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E  tous  les  moyens  propres  à  faciliter  la  cul- 
ture de    Tesprit  et  ravancement  des  sciences  , 
un   des  plus  prompts  et  des  plus  sûrs  est  incon- 
testablement l'étude  des  Langues.  C'est  par -là 
seulement  que  peuvent  s'établir,  entre  les  di- 
verses parties  du  monde  littéraire ,    ce  mutuel 
échange  de  secours,  cette  utile  communication 
de  lumières,  qui  font  tourner  au  profit  de  tous 
les     peuples  ,  les  travaux   et  les    dccoiiverces 
d'un  seul.    Touus  Us  richesses  ^  a  dit  Tingénieux 
Fonttr.dlt  (i),  tt  mime  celles  de  l* esprit  ,  dcpendent 
du    Commerce  :  et ,  si  la  terre  la  plus  favorisée 
de   la  Nature  ,  quelles  que  soient  la  fertilité  de 
son  sol ,  l'abondance  et  la  variété  de  ses  pro- 
ductions ,   l'activité  et  l'industrie  de  ses  habi- 
rans  ,  fournit   rarement  seule  à  leurs  besoins 
multipliés  ;  quelle  Nation  osera  ,  du  côté  des 
connoissances   et  des    talens ,  se   croire  assez 
avantageusement  partagée,  assez  riche  de  son 
propre  fonds  ,  pour  n'avoir  rien  à  envier  aux 
autres,  et  pouvoir  se  passer  de  leur  secours? 
Toutes   sans  doute  ,   dans  cette  vaste  et  glo- 
rieuse carrière  ,  n'ont  pas  avancé  du  même  pas , 
ni    fait  les^  mêmes  progrès  ;   toutes  n'ont  pas 
hrlliC  du  même  éclat ,  ni  acquis  les  mêmes  droits 
à    l'admiration  et  à  U  reconnoissance  :  mais , 
parmi  celles  du  moins  qui ,  sorties  de  la  bar- 
liane  ,  ont   brisé  les  liens   qui    retenoient   le 
gêr.ie  captif ,  il  n'en   est  aucune  que    quelque 
utile  production,  quelque  chef- d^œuvre  écla- 
tant n'aient  illustrée  ;  aucune  dont  les  efforts, 
les  succès  ,  les  erreurs  même  ,  ne  doivent  servir 
à  rinstruaion  générale  ;  auc  ine  ,   par  consé- 
quent ,  do;it  il  ne  soit  important   d'étudier  la 
langue  et  de  chercher  à  s'approprier  les  richesses. 

Vainement  penserolt-on  que  cette  étu  Je  sèche, 
aride,  et  dont  je  ne  veux  dissimuler  ni  les  diffi- 
cultés ,  ni  les  dégoûts  ,  n'est  faite  que  pour 
le  petit  nombre  de  savans  qui  s'y  dévo.ient  par 
état  ou  par  choix,  et  que,  grâce  à  leurs  tra- 
vaux ,  elle  devient  inutile  à  tous  les  autres. 
Vainement  se  reposeroit- on  ,  pour  l'inte'ligence 
des  ouvrages  écrits  en  langue  étrangère ,  sur 
l'exactitude  et  les  talens  des  Traducteurs.  Ce 
préjugé,  né  de  l'ignorance,  et  plus  que  jamais 
peut-être  accrédite  par  la  paresse ,  est  une  des 
plus  dangereuses  erreurs  qui  puissent   r.narder 


(i)  Éloge  du  Cur  Picrif  Si  Qnnd. 


le  progrès  des  Lettres ,  et  en  préparer  la  déca- 
dence. Il  éteint  le  goût  d'une  saine  érudition  ; 
il  rend  nuls  ,  pour  l'esprit,  la  plupart  des  avan- 
tages qu'il  devroit  retirer  de  l'étude  et  de  la 
comparaison  des  grands  modèles  ;  et ,  en  nous 
écartant  des  sources  originales ,  il  ne  nous 
laisse  plus  voir  les  objets  les  plus  dignes  de 
notre  attention,  que  dans  une  glace  infid*;lle, 
qui,  presque  toujours,  en  altère  les  formes, 
ou  qui  ne  peut  du  moins  que  bien  imparfai- 
tement en  réfléchir  les  beautés.  Ce  n'est  pas 
que  nous  n'ayons  de  très-bonnes  traductions  en 
tout  genre  ;  que  même  un  grand  nombre  d'ou- 
vrages ne  soient ,  par  leur  nature,  susceptibles 
de  passer  d  une  langue  dans  une  autre ,  sans 
rien  perdre  de  leur  mérite  primitif  :  mais  aussi , 
combien  d'autres  à  qui  cette  métamorphose 
enlève,  sinon  ce  qui  en  fait  tout  le  prix,  du 
mpirl^^cS  Itui  leur  donne  le  plus  de  charme  l 
jcbfiri^kp.lfô  productions  très-estimables  ,  qui  , 
n»arqi^^^  éoin  du  génie  et  du  goût  national , 
ne  peuvent ,  sans  être  entièrement  dénaturées , 
paroitre  sous  une  autre  forme  ,  et  cjont  la  force 
ou*  la  grâce  s'évanouit  sous  la  plume  du  plus 
habile  tï^ducteur  !  semblables  à  ces  plantes  atta- 
chées par  la  Nature  à  un  sol  particulier,  dont 
l'existence  ou  les  vertus  sont  exclusivement 
bornées  au  climat  qui  les  produit  ,  et  qui 
meurent  ou  dégénèrent,  dès  qu'une  main  im- 
prudente les  force  à  végéter  sous  un  ciel  étran- 
ger. «Homère,  dit  à  ce  sujet  Voun^  (i)  avec  au- 
tant d'énergie  que  de  vérité  ,  Homère  a  été  tra- 
n  duir  dans  plusieurs  langues  :  jusqu'aux  Indiens 
»  lui  ont  appris  à  parler  la  leur.  Qu'attendez- 
»  vous  de  ces  copies  i  qu'elles  vous  montrent 
M  l'Achille  d'Homère  >  Ne  vous  y  trompez  pas: 
»  ce  n'est  pas  lui  que  vous  voyez  ;  c'est  un 
»  autre  guerrier  plus  foible  qui ,  comme  Pa-  # 
w  trocle  ,  usurpe  son  nom  et  va ,  à  ses  périls 
n  et  risques ,  se  montrer  à  sa  place.  Ne  croyez 
»  pas  non  plus  y  voir  l'Ulysse  d'Homère  sortir 
n  du  nuage  qui  voiloit  sa  grandeur ,  et  se 
j>  changer  en  Roi.  C'est  Uljrsse  toujours  dé- 
"  guisé,  toujours  errant,  sous  le  manteau  abject 
»  d'un  voyageur  indigent.  » 

Jusqu'à  présent  je  n'ai  envisagé  l'ctude  des 


(i)  Essai  tur  U  Composition  originale  ;   Traduction  de 
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langues ,  que  dans  le  rapport  qu'elle  a  néc«- 
aairemeni  avec  cdk  des  sciences  et  des  belles- 
lettres^  et  sous  ce  premier  point  de  vue  on  ne 
peut  en  contester  l'utiliic  :  mnis  relativement  au 
commerce  et  aux  liaUons  qu'il  établit  entre  les 
peuples  les  plus  éloignés ,  comme  entre  les  na- 
tions les  plus  voisines;  cette  étude,  du  moins 
à  l'égard  des  langues  vivantes,  devient  d'une 
nécessité  encore  plus  iiidispfnsjble.  Cette  vérité 
est  trop  évidente  ,    trop  f;éiiéralement  sentie  , 

fiour  que  j'aie  besoin  d'insister  sur  son  tiéve- 
oppement.  Je  me  contenierai  d'obsv'rvcr  que  , 
s'il  est  d'une  égale  importance  pour  les.ivant , 
le  littérateur  ,  l'atiiste  ,  et  pour  le  commerçant 
ou  le  voyageur ,  de  connoitre  les  langues  étran- 
gères ;  la  manière  de  les  étudier  ne  doit  pas 
être  la  même  pour  tous.  Aux  premiers  ,  it 
sufHt  de  pouvoir ,  sans  le  secours  équivoque 
des  interprètes  ,  lire  les  bons  auteurs  doat 
clnquc  nation  s'honore  ;  de  parvenir  à  en  sen- 
tir,  à  en  apprécier  par  eux-mêmes  les  beautés: 
bien  entendre  la  langue  dans  laquelle  ces  ou- 
vr.iges  sont  écrits ,  esi  donc  le  seul  but  qu'ils 
doivent  se  proposer.  La  parler  avec  facilité , 
avec  correction  ,  entre  néceisairement  dans  le 
plan  des  stconds.  Pour  les  uns,  l'intelligence 
des  langues  n'est  qu'un  instrument  ;  pour  les 
autres  ,  elle  est  la  fin  même  de  leurs  travaux. 
L'homme  de  lettres  peut ,  à  la  rigueur ,  sans 
sortir  de  son  cabinet,  à  l'aide  de  bons  livres 
élémentaires  ,  acquérir  ce  qui  lui  manque  à  cet 
égjrd  ;  le  commerçant  ne  peut  guère  remplir 
le  iiicnie  objet  qu'iiu  sein  métré  de  la  Natioa 
dont  il  cliercbe  à  se  rendre  le  langage  familier. 
Un  autre  avantage  que  procure  Kétude  des 
langues,  et  sur  lequel  on  n'a  pas  peut-être 
assei  rérlétlii  ,  ce  sont  les  secours  qu'elle  offre 
au  philoïoph.;  pour  la  connoissance  physique 
et  morale  di:s  peuples,  objet  de  ses  médita- 
tions. Lorsqu'on  considère  les  divers  idiomes 
3ui  divisent  le  Kcnre  humain  ,  on  ne  pieut 
onterqus  les  différences  qui  les  caractérisent, 
n'aient ,  à  beaucoup  d'égards ,  leurs  causes  dans 
le  climat,  les  eaux,  le  genre  de  vie  ou  de 
nourriture  ;  causes  qui  donnent  plus  de  force 
à  certaines  pr.rti:s  du  corps,  ou  qui  les  affoi- 
blisscnt  et  en  diminuent  le  ressort  et  l'action. 
On  remarque  ,  par  exemple,  que  l'Hottentot  a 
le  fond  de  la  gorge  et  l'Anglois  l'extrémité  des 
lèvres  doués  d'une  très-grande  activité  :  de  là 
la  fréquence  des  articulations ,  ou  guttutnles 
dans  la  langue  du  premier,  ou  sifflantes  dans 
celle  du  second.  «  L'habitude  d'un  peuple ,  ob- 
serve judiLijiisemeilt  iîw7n«  (i),  d'employer 
1»  cettains  sons  par  préférence ,  on  de  fléchir 
»  certains  organes  plutôt  que  d'uutres  ,  peut 
»  souvent  être  un  bon  indice  du  climat  et  du 
»  caractère  de  la  nation  ,  quj^  en  beaucoup  de 
»  choses ,  est  déterminé  par  le  climat,  comme 


»  le  génie  de  la  langue  l'est  par  le  caractèr^^ 
»  national.  » 

La  nature  et  Temploi  des  articulations  pro- 
pres a  une  langue ,  peut  donc  conduire  assez 
sûrement  à  prononcer  sur  l'état  du  peuple  qui 
la  parle.  Plus  ces  articulations  seront  rudes  ; 
plus  en  général  elles  appartiendront  à  des 
organes  grossiers  ,  et  par  conséquent  à  des 
hommes  sauvages ,  habitant  des  contrées  non 
moins  sauvages  qu'eux  ,  dont  les  formes  vi- 
goureuîes ,  mais  durement  prononcées  ,  n'ont 
point  i:t±  adoucies  par  les  habitudes  sociales  , 
et  les  divers  rapports  qui  naissent  de  la  civili- 
sation. Par-tout ,  au  contraire,  oii  le  langage 
commun  abondera  en  liquides,  en  diphihon- 
guej ,  en  inflexions  faciles  et  sonores  \  on  peut 
espérer ,  avec  fondement ,  de  trouver  une  nation 
plus  ou  moins  policée  ,  des  mœurs  douces  , 
un  climat  riant  et  tempéré.  Cette  observation, 
à  l'appui  de  laquelle  je  pourrois  citer  des  exem- 
ples sans  nombre,  est  même  ,  jusqu'à  un  cer- 
tain point ,  indépendante  de  la  culture  de  l'es- 
prit ei  de  la  connoissance  des  ans ,  de  ceux  du 
moins  qui ,  dans  nos  grandes  sociétés ,  servent 
avec  tant  de  profusion  nos  besoins  et  nos  plai- 
sirs, et  font  le  charme  de  noire  existence.  On 
n'a  ,  pour  s'en  convaincre,  qu'à  lire  et  com- 
parer ce  que  Cook  et  les  derniers  navigateurs 
nous  ont  appris  des  créatures  informes ,  er- 
rantes sur  les  côtes  horribles  de  la  Terre  de 
Feu ,  et  des  haureux  habitans  des  isles  délicieuses 
de  la  Mer  du  Sud  (i). 

Ce  n'est  pas  seulement  la  srrucrare,  et,  si 
je  puis  m'exprimer  ainsi  ,  l'orga.nisation  maté- 
rielle et  physique  d'une  lanç^ue  ,  qui  peuvent 
guider  l'observateur  dans  ses  recherches;  la  no- 
menclature ne  lui  procurera  pas  des  lumières 
moins  réelles.  Le  Vocabulaire  d'une  nation,  a 
dit  avec  raison  Didtrot  (i) ,  est  une  table  assez 

(■}  Quelque  vrai  qiir  loîl ,  en  gfn/ral ,  le  principe  ^tahlî 
cî-detwil  ,  i'avoucni  cepenilint  iiec  Humt  que ,  <iu  TTioiT» 
à  ccrttini  cpnU  ,  il  n'ett  pis  tout-i-'«ir  suit  uception.  La 
c*T4ciîre  d  une  Unpje  ,  dit  cet  f^tivain  ,  dépend  uns 
douta ,  en  grande  partie ,  des  mccuri  de  1i  nation  qui  la 
p.i[tc  ;  miii  il  dépend  beaucoup  plus  encore  de  \i  quandié 
primitive  dci  mott  et  dci  ions  orif^'nauT  que  cetie  nation  ■ 
reçus  de  ses  incélcei  ,  ci  qui  demeurint  ïnviriables  ,   lor» 

Qui  peut  diiufcr  que  Ici  A115I0 
peuple  plus  police  ec  plus  i^sirvii'i  que  ne  l'ont  été  les  Grec! 
pendant  plusieurs  siècles  a ptèi  Is  litige  île  Troye  ?  El  ce- 
penci.mt  on  ne  peut  ,  sous  aucun  rapport  ,  compiter  U 
lingue  de  MiUta  et  celle  à'Ho'vi't  Hume  va  plus  loin! 
plus,  aioui-'-i-il,  il  se  Tera  d^ni  les  moe.iri  d'un  pruple 
^■t  chan^mens  lonlageLixi  muÏT.i  en  devra  espérer  qu0 
ion  langi^«  ic  perfectionne.  Un  petit  nombrt  d'ctprîts  lup^ 
rieurs  et  de  génies  éinii<ens  ,  en  t^pap.iijnt  dam  la  masie  d« 
[a  nation  Isur  goût  ot  [euri  lumièrci ,  y  p'oduisent  Te* 
changement  dont  je  vicni  de  parler  j  mais  ,  en  mrmt  temps  , 
ili  liient  ta  langue  par  leirt  <!criti ,  el  irijtcnt  lei  progréi 
que  prut-étre  cIIl'  auroit  laiii  ian(  eul.  Voyci  Eisjyi  and 
tnaàitt  omcuruliuhj.fily  Dnii  HuBt.  Tome  1  ,  Eaïay 

[1)  K^fleuaii)  tut  Ici  LingiKt. 
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fidelle  de  tomes  ses  connoissances.  En  effet , 
plus  une  science  ou  un  art  est  habitiiclleaient 
cultivé  chez  un  peuple  ,  p  us  les  termes  qui  y 
sont  relatifs  doivent  être  multipliés.  Le  même 
objet ,  constamment  envisagé  ^  i*e!>t  bientôt  sous 
plus  de  faces  ;  il  feit  naître  plus  d idées,  dont 
chacune  exige  une  expression  particulière  ;  et , 
à  mesure  que  l'esprit  étend  ses  combinaisons , 
le  langage  acquiert  aussi  pius  de  richesse.  Ainsi, 
par  exemple,  aucune  langue  n*abonde  plus  que 
l'Espagnole  en  termes  propres  à  exprimer  des 
idées  abstraites  ;  parce  qu'aucune  nation  peut- 
être  ne  s'est  plus  occupée  de  métaphysique  : 
soit  que  son  caractère  grave  et  réfléchi  la  porte 
naturellement  vers  ce  genre  d'étude  ;  soit  qu'elle 
en  ait  pris  le  goût  des  Arabes  ,  qui ,  maîtres , 
pendant  près  de  huit  siècles  ,  de  cette  belle 
contrée ,  y  ont  laissé  dans  le  langage  et  dans 
les  moeurs  tant  de  traces  de  leur  domination. 
Je  ne  sais  même  si  l'observation  que  je  viens 
d'appliquer  aux  sciences  et  aux  arts  ,  et  qui , 
sous  ce  rapport ,  est  d'une  vérité  incontestable , 
y  est  exclusivement  bornée  ;  si  les  diverses  ins- 
titutions d'un  peuple  ,  ses  usages ,  ses  habitudes 
morales  n'y  sont  pas  également  soumis.  Ce 
qu'il  y  a  de  certain  ,  c'est  que ,  pour  ne  citer 
encore  ici  qu'un  exemple  tiré  de  la  nation  dont 
la  langue  a  été  l'objet  de  mon  travail ,  il  y  en 
a  peu  qui  aient  autant  de  noms  pour  désigner 
les  femmes  publiques  ;  ce  qui  ,  dans  mon  opi- 
nion ,  supposeroit  qu'en  Espagne  le  nombre 
des  courtisanes  est  en  effet  très-considérable  : 
et  si  la  chaleur  du  climat  rend  cette  opinion 
vraisemblable  ;  si  la  retraite ,  la  gêne  habituelle 
dans  laquelle  y  vivent  assez  généralement  les 
femmes  honnêtes  ,  MA  donne  un  nouveau  degré 
de  probabilité  ;  le  témoignage  unanime  des 
voyageurs  sur  ce  point  ne  permet  guère  de  le 
révoquer  en  doute. 

Je  ne  donnerai  pas  plus  d'étendue  à  ces  ré-  < 
flexions  ,  que  jen*ai  pas  crues  déplacées  dans  ce 
discours ,  mais  dont  le  développement  me  con- 
duiroit  beaucoup  trop  loin.  Je  me  hâte  de  me  ren- 
fermer dans  les  bornes  que  mon  plan  me  pres- 
crit ;  et  après  avoir  jeté  un  coup  d'œil  rapide 
sur  la  langue  dont  j'ai  cherché ,  dans  ce  Die- 
tionnaire ,  à  étendre  et  faciliter  la  <:onnois- 
sance  ,  j'exposerai ,  le  plus  succinctement  qu'il 
me  sera  possible  ,  les  raisons  qui  m'ont  déter- 
miné à  cette  entreprise  et  les  principes  qui  en 
ont  dirigé  l'exécution. 

La  langue  Espagnole  ,  aujourd'hui  trop  né- 
gligée en  France  ,  y  a  été  cultivée  autrefois 
avec  un  empressement  presque  universel.  La 
Ligue  avoit  commencé  à  en  introduire  Tusage  ; 
tt  les  deux  Reines  (  i  )  que  l'Espagne  nous  a  , 
ilepuis  cette  époque  ,  consécutivement  données , 

(i)  Anne  d'Autriche  »  fille  de  Philippe  III ,  fpmme  de 
LoDÏs  Xin,  morte  en  1666.  Marie -Thérèse  d'Autriche, 
fiUdc  Philippe  IV,  fenm  de  LouU  XIY ,  jnorte  en  i6%y 
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avoient  achevé  de  la  rendre  familière  aux  cour- 
tisans et  aux  beaux  esprits  de  leur  siècle.  Pen- 
dant une  longue  suite  d'années  ,  la  majeure 
partie  des  productions  de  notre  Littérature , 
et  sur-tout  de  nos  ouvrages  d'imagination, 
Poëmes ,  Drames  ,  Romans ,  tout  a  été  puise 
dans  cette  source ,  ou  du  moins  marqué  à  l'em- 
preinte de  cette  Nation  spirituelle  et  naturelle- 
ment portée  au  merveilleux.  Parmi  ces  ou^- 
vrages  ,  sans  doute ,  il  en  est  beaucoup  que  le 
temps  a  condamnés  à  un  éternel  oubli  :  mais 
d'autres  aussi  ont  résisté  à  son  pouvoir  des- 
tructeur ;  et  malgré  la  mobilité  de  nos  goûts , 
malgré  l'inconstance  de  la  mode  qui  a  influé 
jusque  sur  l'étude  de  la  langue  d'où  ils  sont 
tirés ,  ils  se  font  Ih-e  encore  avec  intérêt.  La 
reconnoissance  sur-tout  ne  doit  pas  nous  laisser 
perdre  de  vue  que  le  premier  chef-d'œuvre  dont 
s'est  honorée  la  Scène  Françoise  ,  celui  par 
lequel  le  puissant  génie  de  CorncilU  s'éleva  tout 
à  coup  à  ce  haut  point  de  grandeur  qui  étonna 
son  siècle  et  subjugue  encore  aujourd'hui  notre 
admiration,  le  Ci^  n'est  qu'une  imitation,  bien 
supérieure  il  est  vrai ,  à  l'original  d'une  Tra- 
gédie Espagnole  (0*         * 

Je  n*entreprendrat  pas  de  remonter  jusqu'à 
la  première  origine  de  la  langue  Castillane.  Je 
n'examinerai  pas  si ,  comme  l'a  supposé  la 
P.  Bouhours  (2)  avec  un  grand  nombre  de  Gram« 
mairiens ,  cette  belle  langue  n'est ,  ainsi  (jue 
l'Italienne  et  la  Françoise  ,  qu'une///c  du  Latin  ; 
ou  si,  comme  l'ont  pensé  l'Abbé  Girard  (3), 
Bcau^éc  (4)  et  d'autres  écrivains  célèbres ,  cette 

f prétendue  filiation  fondée  sur  quelques  étymo- 
ogies  ,  quelques  ressemblances  de  mors  ,  ne 
prouve  pas  simplement  des  emprunts ,  un  pillage 
que  des  langues  étrangères  ont  f.JÎts  dans  une  autre  , 
et  non  une  véritable  descendance.  Cette  ques- 
tion ,  sans  être  proprement  étrangère  à  mon 
sujet  ^  sans  même  être  dépourvue  ,  du  moins 
jusqu^à  un  certain  point  d'intérêt  et  d'utilité  , 
demanderoit ,  pour  être  éclaircie  »  de  longues 
et  fastidieuses  discussions  ;  et  peut-être  encore 
manqueroit-elle  des  données  nécessaires  pour 
la  résoudre.  Le  berceau  des  nations  est  enve- 
loppé de  tant  d'obscurités  ;  que  ,  malgré  nos 
eflForts  pour  soulever  le  voile  qui  le  couvre, 
nos  recherches  sur  tout  ce  qui  s'y  rapporte  n^î 
conduisent  guère  qu'à  des  incertitudes  et  à  des 
erreurs.  Si  cependant  j'avois  à  prononcer  entre 
les  deux  systèmes  que  je  viens  d'indiquer  :  il 
me  semble  que  le  second  repose  sur  une  base 
plus  philosophique,  et  scroît  susceptible  d'être 
étayé  de  raisonnemens  plus  solides  et  de  preuves 
plus  convaincantes  ;  que  la  filiation  des  lan- 
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(1)  £/  CidpzT  GuiUin  de  Castro. 

(1)  Second  entredeii  6*Âriste  et  A'Eugine^ 

(3}  Prindpes ,  tome  I ,  discours  I. 

(4)    Encyclopédie   Méthodi^e  »  Grammaire  ,    Aftklé  - 
iÊûngm»  f 
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gues  supposant  dans  celle  qui  est  dérivée ,  la 
jncme  syntaxe  ,  la  même  construction  ,  le  même 
génie  que  dans  la  langue  matrice  ,  ce  n'est  pas 
seulement  par  Tanalogie  oLservce  entre  quol- 
ques  termes  de  Tune  et  de  Tautre  qu'on  'loit 
en  juger;  que  le  Latin  est  une  langue  essen- 
tiellement transpositive ,  où  les  dcciiiiaisons  et 
les  conju£!;aisons  sont  suifîsaminent  déterminées 
par  la  seule  différence  des  intlexions  ;  au  lieu 
que  l'Espagnol  ,  Tltalien  ,  et  sur- tout  le  Fran- 
çois, plus  scrupuleusement  asservis  à  'a  marché 
analytique  de  l'esprit,  sont,  con-^m^  Beju^à  les 
appelle  ,  des  langues  analogues  ,  qui  se  prêtent 
avec  peine  aux  inversions ,  et  qui  ,  dans  les 
procédés  ordinaires  de  leur  syntaxe ,  ne  peu- 
vent se  passer  de  pronoms  et  d'articles  ;  qu'ainsi 
faire  descendre  celle  -  ci  de  la  première  ,  c'est 
trop  peu  consulter  leur  caractère  et  leur  génie 
respectifs  ;  qu'il  seroit  bien  plus  naturel  enfin 
d'en  chercher  l'origine  dans  l'ancien  Celtique , 
analogue  comme  elles  dans  ses  constructions  , 
et  qui  d'ailleurs  n'offre  guère  moins  de  rapports 
étymologiques  que  le  Latin  avec  ces  trois 
idiomes  modernes. 

Quoi  qu'il  en  soîr  de  ces  réflexions  ,  et  de 
quelque  manière  que  se  soit  formée  lu  langue 
Espagnole,  on  ne  peut  disconvenir  qu'elle  ne 
soit  une  des  plus  belles  que  parlent  aujourd'hui 
ks  nations  Européennes,  Douce ,  énergique  , 
abondante,  pompeuse,  elle  se  plie  avec  une 
extrême  facilité  à  tous  les  genres  de  style,  et 
paroît  faite  sur -tout  pour  peindre  les  sujets 
sublimes.  Ses  mots,  un  peu  longs,  mais  d'une 
belle  proportion;  sessyil.ibes  toujours  pleines; 
sa  marche  lente  et  majestueuse  qui ,  comme 
Vobserve  judicieusement  l'un  de  nos  Ecrivains 
(i),  rappelle  ces  chants  spondaïques ,  jadis 
consacrés  au  culte  des  Dieux  ;  son  poids  et  sa 
gravité  qui ,  dit  BentivogUo ,  semblent  porter 
plus  avant  dans  l'esprit  les  choses  qu'elle  ex- 
prime ,  répondent  merveilleusement  au  carac- 
tère du  peuple  qui  l'emploie.  Aucune  autre  n*a 
plus  de  richesse,  de  nombre,  d'harmonie  ,  ni 
peut-être  autant  de  grandeur  et  d'élévation. 
Dans  ses  formes  tour-à-tour  imposantes  et  gra- 
cieuses ,  se  retrouvent  à  la  fois  et  la  noble 
fierté  ,  l'antique  héroïsme  de  ces  braves  Cas- 
tillans ,  qui  ,  soit  en  conquérant  un  monde 
nouveau ,  soit  en  brisant  les  fers  dont  leur 
propre  pays  étoit  chargé  ,  ont  fait  dans  tous  les 
temps  de  si  grandes  choses  :  et  la  douce  aménité , 
l'enjouement ,  la  polite<ise  de  ces  anciens  Mores 
si  spirituels  et  si  aimables  ;  non  moins  célèbres 
par  leur  urbanité ,  leur  goût  pour  les  fêtes , 
leur  penchant  à  la  galanterie  et  au  plaisir ,  que 
par  leiu:  amour  pour  les  arts  et  leur  zèle  à  les 
cultiver. 

Ce  seroit  ici  le  lieu  de  dessiner  ,  A\\  moins 
à  grands  traits ,  un  tableau  d'autant  plus  inté- 

'        ■  -— I  I  «  ■ 

î      (i)  Suard  ,  Discours  sur  la  Langui*,  Voyei  VutUiés  /if- 
te'rjiriSp  terne  i. 


ressant ,  que  peut-être  il  seroit  nouveau  pour 
un  grand  nombre  de  personnes ,  celui  des  pro- 
grès et  des  révolutions  de  la  littérature  Espa<- 
gnole  dans  les  differens  âges  de  la  monarchie., 
Ce  projet  étoit  d'abord  entré  dans  mon  plan  ; 
et  c'eût  été  la  partie  de  ce  Discours  que  j'au- 
rois  traitée  avec  le  plus  de  plaisir ,  certain  , 
par  la  nature  et  le  charme  du  sujet ,  d'arrêter 
sur  lui  les  regards  et  l'attention  de  mes  lec- 
teurs. Mais  j'ai  senti  qu'avec  quelque  rapidité 
que  j'essayasse  de  tracer  cette  esquissé ,  il  me 
seroit  impossible  de  ne  pas  lui  donner  plus 
d'étendue  que  ne  me  le  permettent  les  objets 
indispensables  qui  me  restent  à  parcourir.  Je 
me  bornerai  donc  ici  à  remarquer  que ,  malgré 
la  critique  amère  qu'a  faite  de  la  nation  Espa- 
gnole l'auteur  de  l'article  Espagne ,  dans  le  Dic- 
tionnaire géographique  de  la  nouvelle  Encyclo* 
pédie  ;  malgré  ce  qu'on  y  dit  si  affirmativement 
de  l'état  d'inertie  ,  d'avilissement ,  d'abandon 
total  oii  languissent  les  sciences  et  les  arts  dans 
un  pays  et  sous  un  ciel  si  propres  à  les  faire 
fleurir  :  les  lettres  n'ont  point  cessé  d'y  être 
cultivées  ,  et  qu'elles  le  sont  sur-tout  de  nos 
jours  avec  autant  d'ardeur  que  de  succès.  L'Âbbé 
CavanilUs  ,  dans  ses  Observations  sur  cet  arti- 
cle (i),  a  fait  voir  combien  il  entroit  dans  ces 
reproches  d'injustice  et  d'exagération.  La  liste 
nomi>reuse  que  ces  observations  présentent  , 
des  savans  et  des  artistes  distingués  dont  s'ho- 
nore aujourd'hui  plus  que  jamais  l'Espagne  ; 
les  Académies  qui  s'y  forment  de  toute  part  , 
les  établissemens  de  tout  genre  que  le  Gouver- 
nement s'empresse  d*y  multiplier  ,  ne  peuvent 
laisser  aucun  doute  sur  les  progrès  que  font 
journ^illement  dans  ce  beau  Royaume  l'indus- 
trie et  les  lumières,  sur  la  considératicn  dont 
y  jouissent  le  savoir  et  les  talens.  A  la  têts 
de  ces  utiles  établissemens  ,  on  doit  compter 
sans  doute  l'Académie  Royale  Espagnole  ,  créée 
en  171 3  ,  pour  veiller  spécialement  sur  la  lan- 
gue ,  et  qui  remplit  avec  tant  d'activité  et  de 
truit  le  but  de  son  institution.  Par  le  compte 

3ue  je  rendrai  dans  la  suite  de  ce  D  .^cours  , 
e  quelques  -  uns  de  ses  travaux  ,  on  pourra 
juger  des  services  importans  qu'elle  a  dcjà 
rendus  à  la  langue  et  à  la  littérature  narion.tie* 
Une  excellente  Grammaire;  un  Traité  d'ortho- 
graphe et  d'accentuation  ;  un  grand  Diction- 
naire en  six  volumes  in-folio  ,  resserré  d<ep'jis 
en  un  seul  pour  en  rendre  l'usai^e  p'us  com- 
mode et  plus  universel  ,  et  à  la  pcrfccti<m 
duquel  elle  ne  cesse  de  travailler  ,  sont  des  nio- 
numens  de  zèle  et  de  patriotisme  qui  assurent 
aux  Membres  de  cette  savante  Société  la  re- 
connoissance  de  leurs  concitoyens.  Uiî  Je  leurs 
premiers  soins  a  été  de  donner  au  Piiblic  H.$ 
éditions  correctes  des  grands  écr-.vains  qui  , 
dans  tous  les  temps  ,  ont  illustré  l'Espagne.  On 


'1)  Obsppa:îons  de  M.  Vkhhé  CavanilUs ,  sur  "article 
•E.'pagne  <le  a  nouvdle  Encyclopédie,  un  Vviume  in-8,* 
Paxis,  lyS^, 
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sent  bien  {fbe  dans  ce  nombre  n*a  pas  été  ou- 
blié ce  Roman  ingénieux  et  philosophique ,  le 
meilleur  livre  en  son  genre  qui  ait  jamais  été 
composé  chez  aucun  peuple  ;  chef-d'œuvre  uni- 
que d  esprit  et  de  naturel ,  de  grâce  et  de  finesse  , 
de  plaisanterie  et  de  raison ,  qu'on  s'est  em- 
pressé de  traduire  dans  toutes  les  Langues,  et 
qu*on  né  peut ,  plus  qu'aucun  autre  peut-être, 
:onnoître  et  apprécier  qu'en  le  lisant  dans  la 
sienne  ;  tel  en  un  mot ,  que  Cervantes  fût-il  le 
seul  Auteur  de  génie  dont  TEspagne  eût  à  se 
gbrifier»  je  ne  balance  pas  à  assurer  qu'elle 
senic  encore  assez  riche  pour  qu'on  ne  re-' 
gretât  pas  le  temps  employé  à  en  étudier  la 
langue. 

J'ai  donc  cru  travailler  utilement ,  en  cher- 
chant \  multiplier  en  France  les  moyens  pro- 
pres à  faciliter  cette  étude.  Ce  n'est  pas  qu'à 
diversesépoques  il  n'eût  paru  des  Dictionnaires 
Espagnol- François  et  François  -  Espagnols  , 
mais  dont  aucun  encore  n'avoit  rempli  l'attente 
du  Public.  Parmi  ces  Dictionnaires ,  je  ne  par- 
lerai pas  de  ceux  oubliés  depuis  long- temps  , 
cr  qu'on  ne  retrouve  plus  que  dans  la  pous- 
sière de  queKjues  bibliothèques.  Tels  sont  le 
Trésor  des  trou  langues  ,  par  César  Oudln  ,  le 
Vocabulaire  de  Huillery  (i) ,  le  Dictionnaire  de 
PalUt  (2)  ,  etc.  Je  me  bornerai  à  quelques  ob- 
servations sur  les  deux  Lexicographes  de  ce 
genre ,  dont  l'ouvrage  étoit  plus  connu  et  plus 

fénèralement  consulté  par  ceux  qui  étudioient 
'Espagnol ,  Sobrino  et  Séjournant. 

Le  Dictionnaire  de  Sobrino  fut  publié  pour 
la  première  fois  à  Bruxelles  en  1705.  Après 
plusieurs  éditions  successives  ,  il  s'en  fie  une 
dernière  en  1776,  sous  le  titre  de  Sobrino  au-' 
mentado,  6  nuevo  Diccionario  de  las  Lenguas  Es^ 
panola ,  Francesa  ,  y  Latina ,  for  Francisco  Cormên  , 
Anvers  ,  3  vol.  in-4.®  Ce  nouvel  Éditeur  ,  dans 
un  court  Avertissement  placé  à  la  tête  de  son 
Ouvrage ,  annonça  qu'il  avoir  pris  pour  base 
de  son  travail  les  deux  Dictionnaires  de  l'Aca- 
démie Françoise  et  de  l'Acadéniie  Espagnole. 
11  ne  pouvoit  sans  doute  choisir  des  guides  plus 
sûrs  ;  mais  il  s'en  faut  bien  qu'il  se  soit  tou- 
jours attaché  à  les  suivre.  On  lui  a  reproché 
avec  raison  des  fautes  en  tout  genre  et  sans 
nombre ,  des  omissions  essentielles  ,  des  ex- 
pressions impropres  ,  des  acceptions  incom- 
plètes ou  vicieuses ,  des  définitions  inexactes  , 
et  souvent  contraires  à  celles  de  l'Académie. 
C'est  ce  dont  il  est  facile  de  se  convaincre,  en 
comparant  successivement  les  d;:ux  parties  de 
Sobrino  avec  les  deux  Dictionnaires  qu'il  cite 


(i)  Vocabnlario  para  fadlmente  7  hricvcmente  deprendcr 
a  1er ,  escribir  y  hablar  la  lengua  C  .istellana  ,  compuesto 
por  r>.  Ftancisco  Huiitcry  delà putrti  Dvrada  »  Pari^ ,  1561. 

\i)  Dicciorario  muy  copioso  cîe  la  l«ngi<a  Espanola  y 
FrauccM  ,  por  el  Doctor  Itan  FaiUt ,  i*aiis ,  1604.  • 


pour  garans  de  son  exactitude  ,  et  qui  seuls  en 
efiiet  peuvent  faire  autorité  en  cette  matière. 

Dans  la  partie  Espagnole-Françoise ,  un  très- 
petit  nombre  de  pages  prises  au  hasard  ,  à  la 
place  d'une  foule  de  mots  omis ,  tels  que  Al^ 
matriche ,  Almelga  ,  Almenage  ,  Almenar  ^  v.  a. 
Almendrado  ,  Al/ncndrero  ,  Almicantaràdes  rem- 
placé par  le  mot  barbare  Almicantarath  ,  Almir 
rames  a  ^  Almohado  ,  Almohades  ,  etc. ,  en  offrent 
ti'autres  qu*on  chercheroit  vainement  dans  le 
Dictionnaire  de  l'Académie  Espagnole ,  Alhur^ 
reca  ,  Almenorete  ,  Almibarisi marnent e  ,  etc.  Dans 
quelques-uns,  tels  que  Alihador ,  Aimanta,  Al" 
mete  ,  Almilla ,  Almiranta^go ,  etc.  oa  ne  trouve 
que  la  moindre  partie  de  leurs  diverses  accep- 
tions. On  donne  à  d'autres  des  significations 
contraires  à  celles  de  l'Académie.  Voyez  sur* 
tout  le  mot  Alinde  ,  que  Sobrino  traduit  par 
Miroir  concave  qui  grossit  les  objets  ,  Miroir  ardent  ; 
tandis  que  par  ce  mot  quia  vieilli ,  l'Académie 
entend  le  tain  des  glaces ,  et  par  Espejo  de  alinde , 
un  Miroir  de  métal. 

La  seconde  Partie  a  été ,  s'il  est  possible  ; 
encore  plus  négligée.  Il  seroit  inutile  et  beau- 
coup trop  long  d'entreprendre  de  relever  les 
omissions  (i),  les  inexactitudes  ,  les  contre- 
sens dorft  elle  fourmille.  Il  n'y  a  pas  une  page 
qui  n'en  fournisse  plusieurs  exemples ,  et  pres- 
que pas  un  mot  qui  n'offre  quelque  faute  a 
corriger.  Je  ne  parlerai  pas  des  termes  d'Arts  , 
de  Marine  ,  d'Histoire  Naturelle ,  etc.  presque 
tous  omis  ou  rendus  par  de  simples  définitions 
ou  descriptions  ,  sans  que  Sobrino  ni  son  Édi- 
teur se  soient  donné  la  peine  de  chercher  le 
mot  propre  qui ,  dans  la  langue  Espagnole  , 
correspond  au  mot  François.  Ces  recherches 
pouvoient  ne  pas  entrer  dans  leur  plan  ou  leur 
paroitre  superflues ,  ou  leur  devenir  impossibles 
faute  de  secours  ;  mais  il  est  étonnant  que 
pour  les  mots  usuels  on  ait  si  souvent  à  leur 
reprocher  la  môme  inexactitude.  On  ne  peut 
sur-tout ,  dans  cette  seconde  Partie  de  leur  Ou- 
vrage, leur  pardonner  la  multitude  de  mots 
barbares  ,  d'expressions  impropres  ,  vieillies  , 
inusitées  ,  dont  ils  l'ont  remplie  ,  tout  en  s'ap- 
puyaot  de  l'autorité  du  Dictionnaire  de  TAca- 
déniie  Françoise  ,  qu'à  coup  sûr  ils  n'ont  jnmais 
ou  que  bien  rarement  consulté.  Cetre  obser- 
vation m*a  paru  essentielle  à  faire ,  parce  que 
j'ai  souvent  entendu  citer  Sobrino  comme  un 
très-bon  Dictionnaire  ,  le  meilleur  môme  qui 
ait  long -temps  existé  pour  les  deux  langues  , 
et  jouissant  ,  particulièrement  en  Espagne  , 
d'une  grande  réputnrion.  11  est  à  craindre  par 
conséquent  qu'il  n'induise  fréquemment  en  er- 

(i)  l^  première  édition  du  Dictionnaire  ,  dont  je  publie 
aujourd'hui  la  seconde ,  contenoit  dans  cette  seole  partie  , 
près  de  6,000  mots  de  plus  que  le  Sobrino  de  drmon.  C.% 
nombre ,  cdmne  je  le  dirai  bientôt ,  est  plus  que  doublé 
dans  ccU€<^, 
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reur  les  étrangers  qui  veulent  étudier  noire 
langue  et  qui,  en  le  prenant  pour  guide,  rCy 
apprendront  assurément  pas  cette  langue  épu- 
rée, perfectionnée,  fïiée  par  nos  bons  écri- 
vains ,  et  devenue  si  justement  célèbre  par  l'u- 
nge  qu'ils  en  ont  fait. 

On  peut  faire  les  mêmes  reproches  à  Séjour- 
narUy  si  même  il  ne  lâs  mérite  pas  seul  ;  car  il 

{laroit  que  c'est  d'après  son  Oictionnalre  que 
c  dernier  éditeur  de  Soirlno  a  presque  littéra-' 
lement  rédigé  le  sien.  Ce  qu'il  y  a  de  sûr ,  c'est 

?ue  l'un  des  deux  a  copié  l'autre  ;  et  comme 
éiliiion  la  plus  récente  d-i  Sijown-int  est  d'une 
année  antérieure  à  celle  du  Scl/dno  ,  augmenté 
par  Cormon  ,  c'est  au  premier  principalement 
qu'il  faut  attribuer  la  multitude  de  f<(Utesdont 
)'un  et  l'autre  sont  remplis. 

Cependant  ,  le  loi»;  séjour  que  Séjournant 
annonce  avoir  fait  en  Espagne ,  la  tonnoissance 
qix'W  devoir  y  avoir  acquise  de  la  langue  et  du 
iravaii  de  l'Académie  Espagnole,  dont  elle  est 
l'objet ,  dévoient  le  mettre  p!us  à  portée  qu'un 
autre  de  donner  à  son  ouvrage  toute  la  per- 
fection dont  il  étoii  susceptible.  Il  est  difhci}e 
d'expliquer  comment,  avec  tant  de  moyens  de 
faire  un  bon  Dîoioanaire,  il  a  pu  en  faire  un 
aussi  défectueux.  L'avantage  le  plus  réel  qu'il 
ait  sur  celui  de  Sotrino ,  est  dans  les  expressions 
patines  qui  sont  en  général  mieux  choisie;  ei 
plus  soignées. 

.  On  voit  par  ces  observations  f^ue  lorsque 
les  circonstances  me  conduisirent,  il  y  a  quel- 
ques années,  à  m'occuper  d'un  nouveau  Dic- 
(ionnaite  Espagnol,  c'éloit  en  France  une  en- 
irepiise  également  nécessaire  et  difScile  à  exér 
cuter.  Il  ne  s'agissoit  pas  de  retoucher  des  Dic- 
.lionnaires  existans  ;  il  falloit  les  refondre  en 
entier,  ou  plutAt  sa  faire  un  absolument  neuf. 
.C'étoit  une  carrière  longue,  pénible,  ingrate 
à  parcourir  :  des  dilHcultés  sans  nombre  à  vain- 
cre ,  peu  de  secours  i  espérer,  et  moins  de 
.gloire  encore  à  recueillir ,  même  dans  la  sun- 
position  d'un  succès  ;  tout  conspiroit  à  me  dé- 
courager. Le  désir  d'être  utiJe  et  ne  donnct  eniia 
a  notre  liiiéraiure  un  ouvrage  qui  lui  manquoît, 
.put  seul  soutenir  mon  zélé  et  me  faire  sur- 
monter les  dégoûts  attachés  à  ce  genre  deira.- 
>ail.  L'indulgence  avec  laquelle  le  Public  daigna 
raccueiilir ,  f^t  bientôt  pour  moi  un  ample  dé- 
domtnagemeni  de  toutes  mes  peines.  Le  succès 
dont  ce  nouveau  Dictionnaire  a  joui  constam- 
inent  chi;z  les  deux  Nations  ,  la  préférence 
,qu'on  a  bien  vauIu  lui  accorder  presque  par- 
'lout  sur  ceiot  qui  l'avoî^nt  précédé  ,  en  exci- 
.tant  ma  plus  vive  reconnoissance,  en  m'oiTrant 
ite  puissans  motifs  d'encouragement ,  m'ont  en 
'inéme  temps  irnpos^  l'obligation  de  ne  rien 
«ublier  pour  te  rendre  digne  en  efiitt  de  cette 
)flj|(t«ttK  et  honorable  prédilection, .de  risdow 


bler  de  zèle  et  d'efforts  pour  lui  donner ,  au- 
tant qu'il  dépendront  de  mes  foibics  moyens  , 
tout  Le  degré  de  perfection  et  d'utilité  dont  il 
pouvoii  être  susceptible.  Mais  ,  avant  de  rendre 
compte  du  plan  que  j'ai  suivi  dans  cène  se- 
conde édition  ,  et  des  avantages  que  j'ai  tra- 
vaillé à  lui  assurer  sur  la  première;  il  importe 
de  dire  tin  mot  d'un  autre  Dictionnaire  Espa- 
gnol ,  qui  a  été  publié ,  dans  l'intervalle  de  l'una 
à  l'autre  ,  par  le  Cit.  J,  L.  Bankiltmy  Corman  , 
peut  fils  du  dernier  Editeur  de  Sobrino. 

Cet  ouvrage  qui  a  paru  en  l'an  VIII  { 1800) , 
a  été  ,  dit  l'AutL'ur,  composé  et  rédigé  tidflle- 
ment  d'après  la  dernière  é.lition  du  Dictionnaire 
de  l'Académie  Royale  Espagnole ,  et  lei  meil- 
leurs DictionuLiires  François;  il  est  eutichi , 
ajoute-t-il ,  de  plus  de  9,^00  mots  qui  ne  se 
trouvent  ni  dans  celui  de  S^ijaumant ,  ni  dans 
celui  de  Sohrino ,  et  de  4,;oo  qui  ne  sont  pal 
dans  celui  de  Gdtnl;  il  contient  de  plus  une 
méthode  de  prononciation  appliquéje  à  chaque 
mot  des  deux  Langues ,  un  Vocabulaire  de  mots 
nouveaux  introduits  depuis  onze  ans  dans  la 
langue  Françoise,  etc. 

Sans  chercher  à  déprécier  le  travail  de  ce 
nouveau  Lexicographe,  je  me  bornerai  à  ré- 
clamer de  sa  justice  la  poition  qui  m'en  est 
légitimement  due.  Son  Dictionnaire  en  effut 
n'est  presqu'en  totalité  qu'une  copie  littérale 
du  mien  ,  qu'il  s'est  contenté  d'abréger  :  soit 
en  supprimant,  avec  la  traduction  laiine  de 
chaquemot ,  la  plupart  de»  termes  vieillis ,  des 
expressions  propres  au  langage  des  Bohémiens  , 
etc.,  que,  <1  après  l'autorit^j  et  l'exemple  de 
l'Académie  ,  j'avois  cru  devoir  conserver;  soit 
en  retranchant,  ou  quelques-unes  des  accep- 
tions diverses  d'un  même  mot,  sans  lesquelles 
on  n'en  a  qu'imparfaitement  l'intelligence,  ou 
le  plus  grand  nombre  des  phrases  et  locutions, 
û  utiles  pour  faire  connoitre'ie  génie  d'une 
langue;  soit  en  accourcissant ,  en  tronquant 
même  quelquefois  les  définitions  ,  etc.  Ot» 
n'a  ,  pour  s'en  convaincre  ,  qu'à  ouvrir  au  ha- 
sard ce  nouveau  Dictionnaire,  et  en  comparer 
Îuelques  articles  avec  ceux  qui  leur  corre^pon- 
ent  dans  le  mien.  En  suivant  avec  soin  cette 
comparaison  ,  00  verra  que  la  fidélité  de  la 
transcription  a  été  en  général  portée  si  loin  , 
qu'elle  sest  étendue,  dans  cei mines  circons- 
tances ;  jusqu'aux  fautes  même  qui  m'étoient 
échappées,  soitdansti  rédactioq  de  l'ouvrage, 
«oit  dans  la  révision  des  épreuves. 

Je  pourroîs  citer  beaucoup  d'evemples  de 
cette  singulière  conformité.  Je  me  borieraiaux 
suivans  ,  reiftvés  sur  un  assez  petit  nombre  de 
pages,  et  q^ii  suffiront  pour  prouver  la  vérité 
de  ce  que  j'avance* 
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Fautes  ou  omissions  existantes  dans  la  première  édition  de  mon  Dictionnaire  Espagnol^ 
François  ,  et  qui  ont  etc  UttcraUment  copiées  dans  celui  du  Cit.  Cormon. 


••- 


vij 


Fautes. 

AFIRMADOR ,  ra  ,  «.  ». 

AGUAHIE  ,  PiquiMU. 

ALMENDRILLA  »  Umt  ovaU  ,  ttei 

ANACaRDO  f  /.  m,  Anacdrdc  ;  fruit  du  grmadês  Imdts» 

ANDA  ,  iaterj.  Marquer  notrt  coUre  ,  ete, 

ANUNCIADOR  ,  ra  ,  x.  m. 

APELAR  ,  V.  a. 

A&BITRARIO  ,  RiA  y  Arabitrativo  »  TA. 

ARRIEDO. 

BARAJADURAS  »  t.  m,  p. 

BAYUCA  ,  «./.  CûVênu»  €akarti. 

BIT  AS  ,  s.  m.  p. 

CABALLERAR ,  r.  n. 

CAZCALE AR  ,  s,  f. 

CONCEJAL ,  air. 

COR  DOS  AN  ,  s.  m.  Marroqïda  /  euir  ii  houe  ou  de  ehèrn, 

5issé  en  galU. 
RTES ,  s.  m. 
DIABETES  ,  s.  m.  Diahtth. 

DIVISA ,  s.f. ^  Terme  dt  hiasom  :  fasct  qn  n^a 

qtt€  U  tiers  dt  sa  largutr  ordinaire, 

ESCORDIO  ,  s.  m,  Germandrét  plante. 
EiTRANGUL  ,  s,  m.  Hanche  de  hautbois  ,  etc,  etc,  etc. 


Au  lieu  de 

AFIRMADOR,  ra  ,  s. 

AGUAPIE ,  *./.  Piquette. 

ALMENDRILLA  ,  /./.  Lime  ovale,  etc. 

ANACARDO,  s.  m.  Anacarde ,•  fnUt  de  l'Acajou,  ûfêrî 

d'Amérique.  ^ 
AN  DA ,  interj,  qui  sert  à  marquer  notre  colère ,  etc» 
ANUNCIADOR,  RA ,  s. 
APELAR ,  y.  n. 

ARBITRARIO  »  RiA,  y  Arbxtrativo,  ta. 
ARRIEDRO. 
BARAJADURAS ,  s.f.  p. 
BAYUCA,  s.f.  Taverne,  cabaret. 
BITAS ,  s./,  p. 
CABALLEREAR,  v,  n. 
CAZCALEAR  ,  v,  n. 
CONCEJAL ,  adj. 
CORDOBAN»  /.  m,  Cordouan;  cuir  de  bouc  ou  de  chèvre ,  passé 

au  tan  ,  àla  différence  du  marroquin  qui  est  passé  en  galle» 
CORTES  ,  adj, 
DIABETES  ,  s.  m.  Diabètes. 
DIVISA ,  s,f.  .  .  .  .  ,  ^  Terme  de  blason  :  fasce  qui  n*m 

que  la  moitié  et,  selon  d'autres  ,  que  U  quart  de  sa  largeur 

ordinaire. 
ESCORDIO ,  s,  m,  Germandrée  aquatique  ;  scordium ,  plante. 
ESTRANGUL ,  /.  m.  Anche  de  hautbois ,  etc.  etc,  etc.  . 


Quant  aux  additions  dont  parle  le  Cit.  Cor^ 
mon  y  elles  se  bornent ,  pour  la  partie  Espagnole- 
Françoise  y  à  celles  que  rAcadémie  Royale  Es- 
pagnole a  insérées  elle-même  dans  la  dernière 
édition  de  son  Dictionnaire  ;  et  pour  la  partie 
Françoise-Espagnole  ,  à  quelques  centaines  de 
mots  pris  dans  divers  Dictionnaires  François , 
et  notamment  dans  celui  que  }*ai  publié  en 
Tan  V  (  1797  ).  Ce  que  je  dirai  plus  bas  ne 
laissera  auc|in  doute  sur  la  supériorité  que  , 
sous  ce  rapport,  la  nouvelle  édition  que  je 
présente  au  public  a  sur  Touvrage  du  Cit.  Cor'» 
mon,  et  sur  tous  ceux  du  même  genre. 

Utdee  d'indiquer  la  prononciation  respective 
de  chaque  mot ,  sans  être  à  beaucoup  près  en« 
fièrement  nouvelle  ,  étoit  très-heureuse  ;  et  on 
ne  peut  que  savoir  gré  au  Cit.  Cormon  d*avoir 
cherché  à  donner  à  son  Dictionnaire  cet  utile 
avantage.  Pavois  fait  moi-m^e,  précédem- 
ment ,  un  travail  semblable  poi!r  mon  Diction- 
naire François.  En  Tadaptant  dans  cette  seconde 
édition ,  mais  avec  les  modifications  convena- 
bles ,  au  Dictionnaire  Espagnol ,  j'ai  employé 
des  moyens  d'exécution  fort  difFérens  de  ceux 
dtt  Cit.  Cormon  :  on  jugera  ,  lorsque  j'exposerai 
le  plan  que  je  me  suis  fait  à  cet  égard ,  lequel 
des  deux  a  le  plus  approché  du  but  proposé. 

Pour  les  mots  nouveaux  dont  Fintroduction 
(dans  la  langue  Françoise  date  de  Tépoque  de 
la  Révolution  ,  le  Vocabulaire  qu'en  donne  le 
Cit.  Cormon  n'est ,  en  très-grande  partie ,  que 
h  traduction  quelquefois  abrégée  ,  mais  d'ail- 
JeàA  aussi  littérale  que  le  comporte  le  génie 


des  deux  Langues  ^  de  celui  du  même  genre  qui 
termine  mon  Dictionnaire  François.  Je  me  suis 
fait  en  conséquence  d'autant  moins  de  scrupule 
dem'approprier,  à  quelques  égards,  cette  très* 
courte  partie  de  son  travail ,  que  ce  n'étoit  en 
quelque  sorte  que  revendiquer  mon  propre 
bien.  J'ai  eu  soin  au  reste  d'y  adapter  les  addi<v 
tions  et  les  changemens  nécessités  par  le  Se- 
natus-Consuhe  organique  de  la  Constitution , 
du  16  Thermidor  an  xo. 

Entrons  maintenant  dans  quelques  détails 
sur  le  plan  et  les  principes  que  j'ai  suivis,  tant 
dans  la  première  rédaction  de  ce  Dictionnaire , 
que  dans  la  nouvelle  Édition  que  j'en  donne^ 
aujourd'hui. 

J'avois  d'abord  assuré  ,  sans  craindre  d'être 
démenti  ,  qu'il  étoit  fidellement  rédieé  d'après 
ceux  des  académies  Françoise  et  Espagnole. 
Tout  le  monde  ne  pouvoit  pas,  sans  doute, 
le  comparer  avec  le  second  de  ces  deux  Ou- 
vrages :  mais  il  n'y  avoit  personne  qui  ne  fût 
à  portée  de  faire  cette  comparaison  avec  le 
premier  ;  et  ceux  qui  en  auront  pris  la  peine, 
auront  jugé  de  mon  exactitude  scrupuleuse  à 
m'y  conformer.  Tant  que  l'Académie  Françoise 
a  existé  ,  j'avois  cru  ne  pouvoir  pousser  trop 
loin  cette  exactitude  :  considérant  avec  raison 
le  Dictionnaire  sorti  de  ses  mains ,  comme  le 
code  législatif  de  notre  langue ,  et  le  dépôt  con- 
servateur de  ses  richesses  et  de  sa  pureté.  Non 
que  je  pense  qu'on  puisse  jamais  regarder  une 
langue  vivante  comme  fixée  d'une  manière  in- 
variable :  le  temps  ,  l'usage  qu'on  a  appelé  le 
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Tyran  des  langues  ,  et  qui  exerce  en  effet  sur 
elles  un  empire  si  absolu ,  quoique  très-souvent 
légitime  ;  de  nouvelles  découvertes  dans  les 
sciences  ;  de  nouveaux  progrès  en  littérature  ; 
d'inévitables  révolutions  dans  nos  arts  ,  dans 
nos  goûts,  dans  nos  mœurs,  en  amènent  aussi 
dans  le  langage  ,  qu'il  est  impossible  de  pré- 
voir et  de  déterminer.  Mais  ces  changemens , 
quels  qu'ils  soient ,  ne  peuvent  être  entière- 
ment abandonnés  au  vain  caprice  de  la  mul- 
titude ,  ou  aux  entreprises  inquiètes  du  néo- 
logisme. Si  chacun  pouvoit  se  les  permettre  à 
son  gré ,  bientôt  la  langue  altérée,  corrompue, 
dégénéreroit  en  un  idiome  barbare  sans  prin- 
cipes et  sans  caractère  ;  et  ,  dans  moins  de 
deux  siècles,  les  ^ouvrages,  immortels  à  qui  la 
France  doit  une  grande  partie  de  sa  gloire , 
deviendroient  inintelligibles. 

Il  importe  donc  à  la  stabilité  et  à  la  perfec- 
tion du  langage  ,  que  toute  innovation  en  ce 
genre,  celle  même  que  les  circonstances  ren- 
dront la  plus  indispensable  ,  soit  assujettie  à 
des  règles  fixes  ,  et  sur-tout  soumise  à  une 
autorité  établie  ,  pour  en  reconnoitre  la  né- 
cessité ,  en  déterminer  l'étendue  ,  et  imprimer 
aux  mots  nouve<iux ,  que  le  besoin  introduira 
dans  la  langue ,  le  sceau  de  la  oaturalité.  Or , 
à  qui  cette  utile  surveillance  pouvoit-elle  être 
plus  sûrement  remise ,  qu'à  une  société  d'hommes 
de  lettres  ;  l'élite  de  la  nation  ,  spécialement 
voués  à  l'étude  de  la  langue ,  et  dont  les  écrits 
attestoient  avec  quelle  sévère  attention  ,  avec 
quel  zèle  infatigable  ils  veilloient  sur  le  dépôt 
qui  leur  étoit  confié  ? 

Depuis  la  suppression  de  cette  Compagnie 
célèbre  ,  et ,  du  moins  jusqu'à  ce  que  l'Institut 
national ,  qui  Ta  remplacé  ,  qui  s'occupe  en  ce 
moment  de  perfectionner  et  de  compléter  son 
travail ,  ait  fait  paroi tre  le  nouveau  Diction- 
naire qu'il  prépare  :  je  n'ai  pu  ,  ni  dû  me  ren- 
fermer dans  les  mêmes  bornes.  N'ayant  plus 
ni  les  mêmes  moyens  pour  juger  du  mérite  des 
mots  nouvellement  introduits  dans  la  langue  , 
ni  les  mêmes  motifs  pour  les  rejeter  ;  il  ma  été 
permis  ,  peut-être  même  est-ce  devenu  pour 
moi  un  devoir,  de  me  donner ,  sur  ce  point, 
une  beaucoup  plus  grande  latitude.  Dès  qu'un 
mot  nouveau  a  été  consacré  par  l'autorité  d'un 
écrivain  justement  estimé  ;  dès  que  ,  sur-tout, 
relatif  à  quelque  nouvelle  découverte  ,  expri- 
mant quelque  idée  nouvelle  «  son  admission  m'a 
paru  utile  ou  nécessaire  :  je  n'ai  pas  cru  pou- 
voir m'y  refuser.  Mais ,  fidelle  au  plan  que  je 
m'étois  tracé,  à  cet  égard,  dans  mon  Diction- 
naire de  la  Langue  Françoise  ,  en  insérant  dans 
celui-ci  les  mots  nouveaux  dont  je  parle  ,  j'ai 
eu  soin,  non-seulement  de  les  désigner  comme 
tels  ,  mais  encore  de  marquer  jusqu'à  quel 
point  ils  ont  été  adoptés  par  l'usage  ,  et  même 
si  les  besoins  de  la  Langue  exigeoient  qu'ils 
k  fussent* 


Si  aux  additions  de  ce  genre  ,  on  joint  celles 
qui  appartiennent  aux  sciences  et  aux  arts , 
dont  j'ai  cru  devoir  étendre  encore  le  voca- 
bulaire ;  si  on  y  réunit  plusieurs  acceptions  des 
mêmes  mots  ,  et  un  grand  nombre  de  phrases 
qui  n'étoient  point  dans  la  première  édition  : 
on  trouvera  que  celle  -  ci  contient  ,  dans  la 
seule  partie  Françoise  -  Espagnole  ,  au  moins 
neuf  mille  articles  de  plus  que  la  précédente. 
J'ai  tiré  toutes  ces  additions  de  mon  nouveau 
Dictionnaire  François  :  Dictionnaire  composé 
avec  tout  le  soin  qu'il  a  été  en  mon  pouvoir 
d'y  apporter,  et  dont  le  succès,  bien  au-dessus 
de  mes  espérances  ,  m'a  prouvé  qu'avec  beau- 
coup de  zèle  ,  une  constante  application  ,  un 
grand  amour  des  lettres  et  de  son  pays,  on  pou- 
voit ,  sans  des  talens  supérieurs  »  aspirer  en- 
core au  bonheur  d'être  utile. 

Cette  liberté  que  je  me  suis  donnée  pour  la 
partie  Françoise  -  Espagnole  ,  j'ai  dû,  par  la 
raison  contraire ,  m'en  abstenir  dans  la  partie 
Espagnole-Françoise.  L'Académie  Royale  Espa- 
gnole existe  :  elle  a  été  formée  dans  les  mêmes 
vues  que  l'Académie  Françoise  ;  elle  est  chargée 
des  mêmes  travaux  ;  elle  est  composée  avec  le 
même  choix  :  rien  ne  pouvoit  me  dispenser  de 
me  conformer^  avec,  la  plus  scrupuleuse  exac- 
titude ,  au  Dictionnaire  qui  est  son  ouvrage. 
Ce  n'est,  pas  qu'en  Espagne  même  ,  quelques 
personnes  ne  lui   aient  reproché  d'avoir   plus 
consulté  les  principes  d'une  grammaire  exacte 
et  raisonnéc,  que  le  génie  de  la  langue  et  de 
la  nation  ;  de  n'avoir  pas  assez  lié  les  règles 
du  langage  au  caractère  du  peuple  qui  le  parle  ; 
d'avoir  resserré  dans  des  bornes  trop  étroites 
la  liberté  presque  indéfinie  dont  jouissoient  les 
écrivains  Espagnols ,  de  créer  de  nouveaux  mots, 
d'en   emprunter  des  langues  étrangères  ,  d'en 
composer  par  la   réunion  de  plusieurs  en  un 
seul ,  etc.  ;  en  un  mot ,  d'avoir  plutôt  appau- 
vri qu'épuré  la  langue  ,  et  par  conséquent  plus 
nui  que  contribué  à  sa  perfection.  En  réflé- 
chissant avec  quelque  attention  sur  l'objet  de 
ces  reproches,  on  reconnoîtra  bientôt  combien 
peu  ils  sont  fondés.  J'ignore  si  cette  prétendue 
liberté  d'enrichir,  ou  plutôt  de  surcharger  l'Es- 
pagnol de  moii  nouveaux   ou  étrangers  ,   a 
jamais  été  aufn  Illimitée  qu'on  le  suppose.  Je 
sais  bien  que  quelques  auteurs  en  ont  usé  sans 
beaucoup  de  retenue  :   Qucvtdo  ,  entre  autres  , 
a  rempli  la  plupart  de  ses  ouvrages  d'expres- 
sions de  ce  genre  ;  mais  on  en  trouve  de  sem- 
blables dans  Rabelais  ,  dans   Scarron  ,  et  nos 
autres  écrivains  de  la  même  classe  ,  sans  que 
pour  cela  on  soit  en  droit  de  conclure  que  la 
Langue  Françoise  se  prête  sans  rèiile   et  sans 
mesure  à  ces  sortes  d'innovations.  Elles  sem- 
blent ,  en  effet ,  chez  toutes  les  nations ,  pres- 
que exclusivement  bornées  au  genre  plaisant 
ou  burlesque  ,  oîi  elles  sont  quelquefois  très- 
heureusement  employées  ,  et  dans  lequel  Quc" 
vtdo  a  principalement  écrit.  Mais  je  doute  fort 

qu'cï^ 
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q?i'en  E^pngne,  non  p!us  qu*en  France,  aucun 
auteur  puisse  ainsi  ,  de  son  autorité  privée  , 
introJuire  dans  le  styie  ordinaire  ,  et  à  p!us 
fone  raison  dans  le  style  soutenu  ,  tous  les 
inots  de  nouvelle  création  qui  lui  paroifront 
donner  à  son  expression  plus  de  force  ou  de 
grâce  ,  et  que  souvent  le  caprice  ou  l'ambi- 
tion  de  passer  pour  inventeur  ,  plus  qu*un 
besoin  réel ,  lui  aura  fait  juger  nécessaires.  Un 
tel  abus  ,  s*il  est  vrai  qu*iL  ait  jamais  existé  , 
ne  pouvoir  manquer  d'avoir  pour  la  Langue 
les  plus  funestes  effets  ;  et  TAcadémie  Espa- 
gnole auroic  rendu  à  la  Nation  un  service  im- 
portant en  en  arrêtant  le  cours ,  comme  une 
sage  administration  acquiert  des  droits  à  la  re- 
connoissance  publique  ,  en  substituant  à  une 
licence  désordonnée  une  liberté  contenue  par 
le  freia  salutaire  des  lois. 

De  quelque  poids  qu'aient  dû  être  pour  moi 
ces  considérations  ,  on  trouvera    cependant , 
dans  la  partie  Espagnole- Françoise  de  ce  Dic- 
tionnaire ,  un    assez  grand  nombre  de   mots 
qu*on    chercheroit   vainement    dans    celui    de 
FAcadémie.  Ces  mots  sont  de  deux  classes.  Les 
UDS  existoient  déjà  dans  d'autres  Lexicographes, 
ou  dani  divers  auteurs  Castillans  d'où  je  les  ai 
tirés  ;  tels  sont  ^  entre  autres ,  presque  tous  les 
termes  de  marine  :  les  autres,  peut-être  plus 
nombreux,  sont ,  j'en  conviens,  de  ma  propre 
création.  Ce  sont,  en  général  ,  des  termes  de 
sciences  et  d'arts  ,  formés  d'après  le  latin  ,  et 
sur-tout  d'après  le  grec,  d'où  j'ai  cru  pouvoir, 
au  moyen  d'inflexions  et  de  terminaisons  con- 
venables, les  transporter  dans  la  langue  espa- 
gnole ,  comme  ils  ont ,  sans  difficulté  ,  passé 
dans  la  françoise  et  dans  divers  autres  idiomes 
modernes.  Cest  ainsi  que  j'ai  hasardé  de  dire 
en  espagnol  :  Acataltpsia  ,  Acracia  ,  Acronico , 
jiJcfa^ia ,  de  même  qu'on  dit  en  françois  :  Aca- 
talepsie,  Acratie,  Achronique,  Adéphagie,  etc. 
Plusieurs  de  ces  mots  avoient  déjà  ,  dans   la 
langue  où    je  les  ai  introduits  ,  leurs  racines 
immédiates  ;  tels  sont ,  par  exemple  :  Acidulo, 
Acidulé  ,  AcoUtado  ,  Acolitat ,  Alquimlco ,  Alchi- 
mique, que  j'ai  formés  de  -r^c/Va,  Acide ,  Acô^ 
lito.  Acolyte ,  Alquimia ,  Alchioûe  ,  etc. 

Mais ,  à  quelque  classe  qu'appartiennent  ces 
mots  étrangers  au  Dictionnaire  de  TAcadémie, 
il  importoit  qu'on  ne  pût  jamais  les  confondre 
ivec  ceux  que  son  autorité  a  consacrés.  En 
conséquence  ,  j'a'rsoigneusement  distingué  cha- 
cun d'eux  par  un  signe  propre  à  Tes  faire 
Tcconnoître.  De  cette  manière  ,  personne  ne 
pourra  jamais  être  induit  en  erreur  ;  et,  jus- 
qu'à ce  que  l'usage  les  ait  définitivement  ou 
adoptés  ou  proscrits,  on  saura  qu'ils  n'ont  tous 
qu'une  existence  précaire  dans  la  langue  ,  et 
qu'il  n'est  permis  de  les  employer  qu'avec  la 
sobnëté  convenable  et  une  juste  circonspec- 
lîQn. 


Au  moyen  de  ces  additions,  la  partie  Espa- 
gnole -  Françoise  offre  ,  d«ns  cette  seconde 
édition  ,  au  moins  quinze  cents  articles  de  plus 
qu'elle  n'en  contenoit  dans  la  première.  En  y 
joignant  celles  insérées  dans  la  parrie  Fran- 
çoise-Espagnole ,  la  somme  totale  s'en  élèvera^ 
à  plus  de  dix  mille  cinq  cents. 

D^AUmbcn ,  en  analysant  les  différentes  par- 
ties que  doit  réunir  un  bon  Dictionnaire  de 
langues  (i),  y  considère  pr  lïcipaloment  six 
choses  :  la  nature  des  mots  qui  doivent  y  en- 
trer ,  leur  signification  ,  leur  usage  ,  la  pro- 
nonciation ,  l'orthographe  et  l'étymologie.  Je 
vais  ,  en  suivant  le  même  ordre  ,  faire  con- 
noitre  la  manière  dont  j'ai  traité  chacun  de  ces 
objets. 

Nature  des  Mots  qui  doivent  entrer  dans  an, 

Dictionnaire» 

L  Du  nombre  des  mots  qui  composent  le 
Vocabulaire  universel  d'une  nation  ,  d'Alem* 
hert  veut  que  ,  dans  un  Dictionnaire  ,  on 
exclue  d'abord  tous  les  noms  propres ,  ensuite 
les  termes  de  sciences  et  d'arts ,  qui  ne  sont 
point  d'un  usage  ordinaire  et  familier.  Il  par  oit 
que  ,  suivant  cet  Écrivain ,  la  première  de  ces 
exceptions  doit  être  générale  ;  elle  souflire  ce- 
pendant une  restriction  ;  c'est  lorsqu'un  nom 
I)ropre,  un  nom  de  peuple  ,  etc.  ,  a  acquis  par 
'usage  une  signification  accessoire  ,  et  qu  on 
s'en  sert  dans  des  phrases  figurées  ou  prover- 
biales ,  pour  exprimer  ,  moins  un  individu 
qu'une  action  ou  une  qualité.  Tels  sont,  dans 
notre  langue  ,  les  noms  de  Gilles ,  de  Tartuffe^ 
A* Arabe ,  de  Jutf^  etc.  J'ai  suivi ,  dans  ces  cir- 
constances ,  l'exemple  de  l'Académie  Françoise 
qui ,  dans  son  Dictionnaire  ,  a  conservé  soi- 
gneusement toutes  les  expressions  de  ce  genre. 

Quant  aux  termes  de  sciences  et  d'arts ,  un 
Dictionnaire  de  langue  ne  doit,  sans  doute ^ 
offrir  que  ceux  que  le  commun  des  lecteurs  est 
sujet  à  entendre  prononcer,  ou  à  trouver  dans 
des  livres  ordinaires  :  mais  ,  depuis  que  les 
sciences  sont  plus  généralement  cultivées  ,  que 
les  arts  sont  plus  connus ,  non-seulement  dans 
leurs  derniers  résultats  ,  mais  encore  relative- 
ment aux  procédés  et  aux  instrumens  qu'ils 
emploient  ;  l'intelligence  des  termes  qui  leur 
sont  propres  est  devenue  nécessaire  à  plus  de 
'personnes ,  et  un  bon  Dictionnaire  de  langues 
doit  incontestablement  en  réunir  un  plus  grand 
nombre.  J'ai  donc  cru  que  ce  seroit  donner  au 
mien  un  nouveau  degré  d'utilité  ,  que  d'y  faire 
entrer  autant  de  termes  scientifiques  que  son 
étendue  me  l'a  permis  ;  en  m'attachant  ,  sur- 
tout ,  comme  je  le  dirai  plus  bas  ,  à  rendre 
chacun  d'eux  par  le  mot  technique  qui  lui  cor* 
respond. 


(î)  Encvc!o,'-ë('îe  m^.hodîque  ,  Grammairt  et  Littérature^ 
Article  Dictionnaire, 


â 
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D'AUmbtn  ,  en  exigeant ,  avec  raison  ,  qu'on 
distingue  les  mots  qui  commencent  à  vieillir, 
d'avec  ceux  qui  commencent  à  s'introduire,  ne 

rarle  point  des  ternies  déjà  anciens  ,  et  que 
us.»ge  a  entièrement  réprouvés.  Tignore  s'il  a 
•  pensé  qiie ,  dans  un  Dictionnaire ,  les  mots  de 
ce  genre  ,  ne  pouvoient  être  qu'inutiles  ou 
déplacés.  J'avoue  pour  moi  que  j'en  ai  jugé  au- 
trement,  et  que,  sur-tout  dans  la  partie  Es- 
pagnole-Françoise et  Latine  ,  j*ai  cru  ne  pou- 
voir me  dispenser  d'admettre  tous  ceux  qui  se 
trouvent  dans  la  dernière  édition  du  Diction- 
naire de  l'Académie  Espagnole,  i  vol.  in-folio^ 
Madrid,  1791.  Ces  mots,  aujourd'hui  inusités, 
m'ont  paru  absolument  nécessaires  pour  l'inteUî- 
gence  de  la  plupart  des  auteurs  Espagnols,  dont 
un  Dictionnaire  est  principalement  destiné  à  fa- 
ciliter la  lecture  aux  étrangers  :  mais  ^  en  les  con- 
servant,  j'ai  eu  inattention  ,  premièrement ,  de 
les  distinguer  des  autres  par  un  signe  particu- 
lier ;  et  ^  en  second  lieu  ^  de  renvoyer  chacun 
d'eux  au  mot  actuel  qui  lui  a  été  substitué. 
Cette  méthode  n'est  peut-être  pas  la  plus  com- 
mode pour  le  leaeur  :  mais  ,  outre  l'avantage 
de  la  brièveté  ,  elle  a  le  mérite  encore  plus  réel 
d'o£Frir  à  l'observateur  le  tableau  des  divers 
états  d'une  langue  ;  de  te  mettre  à  portée  de 
comparer  ce  qu'elle  est  aujourd'hui  ,  avec  ce 

Su'elle  fut  autrefois ,  et  de  le  &ire  iuger  par- 
t  de  ses  progrès  successifs^ 

.  Ten  ai  usé  de  même  pour  les  mots  douteux, 
peu  usités  ,  ou  qui  le  sont  seulement  dans 
quelques  provinces  ;  pour  les  expressions  pro- 
pres du  style  familier  ou  burlesque  ;  pour  les 
termes  qui  appartiennent  au  jargon  des  Bohé- 
miens ,  etc.  On  les  trouvera  tous  dans  ce  Dic- 
tionnaire ,  mais  avec  des  signes  distinctifs  qui 
empêcheat  qu'on  ne  les  confonde  avec  les 
autres  mots  de  la  langue  ,  auxquels  ils  sont 
cn'dinairement  renvoyés.  Le  tableau  de  ces  si- 

fnes  indicateurs  est  placé  à  la  tète  de  chaque 
artie» 

J'ai  conservé  avec  le  même  soin,  certains 
temps  irréguliers  de  quelques  verbes  ,  dont  la 
formation  s'écarte  des  principes  généraux  des 
conjugaisons  ,  et  qui  embarrasseroient  fort  un 
commençant ,  s'il  ne  les  trouvoit  dans  le  Dic- 
tionnaice  qui  lui  sert  de  guide.. 

^  A'  regard  des  participes  ,  soît  actift  ou  pas-* 
sifs  ,  soit  réguliers  ou  irréguHers  ;  j'ai  cru  ^  en 
les  plaçant  tous  au  rang  qui  leur  est  assigné 

far  l'ordre  alphabétique , devoir  suivre ^ en  cela, 
exempie  de  l'Académie  Espagnole  ^  plutôt  que 
celui  de  l'Académie  Françoise ,  qui  met  toujours 
le  participe  immédiatement  à  la  suite  du  verbe 
auquel  il  appartient.  C'est  ainsi  que  l'on  trouve 
dans  son  Dictionnaire  mort  après  mourir  ,  conçu 
après  conctvQÏr ,  etc.  Cette  méthode  ,  qui  peut 
avoir  ses  avantages  dans  un  Dictionnaire  de 
hDg^«  natkmale  »  a'aucoit  du  moias  que  des 


inconvéniens  dans  un  Dictionnaire  de  langui 
étrang>re.  Comme  hi  destination  de  ce  dernier 
ouvrage  est  de  faciliter»  à  ceux  qui  le  con- 
sultent ,  l'étude  d'une  langue  qu'ils  sont  sup«- 
[>osés  ignorer ,  il  faut  non-seulement  que  tous 
es  mots  de  cette  langue  y  soient  rassemblés  , 
mais  encore  aue  chacun  d'eux  y  soit  invaria- 
blement place  suivant  l'ordre  de  l'alphabetj 
Sans  cela  ,  comment  un  étranger ,  qui  ne  con- 
noît  pas  encore  assez  le  François  pour  savoir, 
que  lu  est  le  participe  de  Un  .  devinera  - 1  -  il 

Sue  c'est  immédiatement  après  le  second  de  cei\ 
eux  mots  qu'il  doit  chercher  le  premier  i 

Signification  dts  Mots. 

IL  La  signification  des  mots  est  fixée  pa^ 
leur  définition.  D'AUmbcrt  observe  que  ,  mèmç 
dans  un  Dictionnaire  de  langue  nationale»  tout 
mot  ne  doit  pas  être  défini  ;  et  cette  observa- 
tion est  très  -  judicieuse.  Il  y  a  des  mots  si 
clairs ,  qui  expriment  des  propriétés  si  gêné-. 
raies,  et  par  conséquent  des  idées  si  simples , 
qu'on  ne  peut  entreprendre  de  les  expliquer  , 
sans  courir  risque  de  les  obscurcir.  Mais  cet 
Écrivain  ajoute  que  dans  un  Dictionnaire  de 
langue  étrangère  ,  destiné  comme  celui  -  ci  à 
faire  entendre  une  langue  par  une  autre ,  toutes 
les  défimtions  doivent  être  supprimées.  Cette 
seconde  assertion  ne  me  parou  pas  ^  à  beau- 
coup près ,  aussi  fondée.  D'abord ,  ainsi  que  je 
le  dirai  bientôt ,  il  y  a ,  dans  une  langue  quel- 
conque ^  une  foule  de  mots  qui  ne  peuvent  être 
traduits  dans  un  autre  idiome  par  des  termes 
analogues  :  on  est  bien  forcé  alors  d'y  sup- 

I)léer  par  des  définitions.  En  second  lieu ,  dans 
es  cas  même  oii  cette  traduction  littérale  est 
possible ,  ces  termes  analogues  sont  souvent 
trop  peu  familiers  au  commun  des  lecteurs; 

f^our  qu'ils  puissent  se  passer  d'explication.  Il 
iiut  donc  ,  pour  les  définir  ,  mettre  le  plus 
grand  nombre  de  ceux  qui  consultent  un  Dic- 
tionnaire de  langue  étrangère ,  dans  l'obliga- 
tion de  recourir  encore  à  un  Dictionnaire  de 
langue  nationale.  Troisièmement  enfin ,  il  n'est 
pas  rare  qu'un  même  mot  ait  à  la  fois  plusieurs 
acceptions  ;  et  un  lexicographe  n'a  d'autre 
moyen  ,  pour-les  distinguer  ,  que  de  joindre  à 
ce  mot ,  pris  dans  chacune  de  ses  acceptions^ 
différentes  ^  une  définition  qui  en  fixe  le  sen» 
respectif! 

Je  n^aî  donc  pas  cm ,  dans  ces  diverses  cîr« 
constances ,  pouvoir  me  dispenser  de  définir  le^ 
mors  que  j'émployoîs  ;  mais  j'ai  eu  soin  de 
rendre  ces  définitions  aussi  courtes  qu'il  m'a 
été  possible ,  sans  nuire  à  leur  clarté.  Elles  sonc 
en  françois  dans  la  première  Partie ,  destinée  k 
faciliter  l'étude  de  la  langue  castillane  à  ceux 
qui  ne  connoissent  que*  la  françoise  ;  et ,  par 
la  raison  contraire ,  toutes  celles  que  contien- 
nent la  seconde  Partie ,  ont  dû  nécessairemen| 
être  écrites  en  espagnol^ 
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V 


Tz\  assez  ordinairement ,  et  quelquefois  pres- 
que mot  à  mot  ,  pris  ces  définitions  ,  soit 
dans  le  Dictionnaire  de  TAcadémie  Françoise  , 
soit  dans  celui  de  TAcadémie  Espagnole  ;  mais 
je  n'ai  pas  imité  le  dernier  éditeur  de  Sobrino , 
qui ,  lorsqu'il  en  a  transcrit  de  même  quelques- 
unes  ,  s'est  contenté  le  plus  souvent  d'en  copier 
une  partie  ,  sans  examiner  si  ce  qu'il  suppri- 
nioir  n'étoit  pas  absolument  nécessaire  pour 
Fenactitude  grammaticale  ,  ou  même  pour  la 
perfeaion  du  sens.  Cest  une  des  preuves  les 

|>lus  sensibles  du  peu  de  soin  qu'il  a  apporté  à 
a  composition  de  son  ouvrage.  Je  pourrois  en 
citer  des  exemples  sans  nombre.  Voyez  entre 
autres  le  mot  rtunir ,  que  Sobrîno  rend  simple- 
ment par  raener  ;  detencr  en  si  lo  que  se  debia 
entregar ,  sans  ajouter  avec  TAcademie  ce  qui 
complète  la  phrase,  d  su  dueno;  —  le  mot  spon- 
guBx  :  esponjoso  ;  hueeo  y  muelU  (  mots  suppri- 
més y  blando  como  la  esponja);  —  le  mot  tarif: 
tarifa  ;  tabla  y  catdlogo  (  de  los  precîos  ,  de  los 
dtreehos ,  «/«.  )  ;  —  le  mot  transplanter  :  transplan- 
tar  ;  mudar  tas  plantas  (^de  la  tierra  de  dondt  estdn 
a  otra  parte  )  ;  —  le  mot  farder  :  afeytar  ;  ade- 
re^ar  ^  6  componer  con  afeytts  d  alguna  persona  )  , 

etc.  etc. 

Souvent  aussi  ]'ai  remplacé  ces  définitions 
oar  d'autres  mots  joints  au  mot  principal ,  ayant 
*le  même  sens  ^  et  servant  ainsi  à  l'expliquer  ; 
en  observant  seulement ,  lorsque  ces  mots  ne 
m'ont  pas  paru  tous  également  usités,  de  mettre 
toujours  au  premier  rang  ceux  qui  l'étoient  da- 
vantage. Ce  n'est  pas  que  j'aie  supposé  que  ces 
termes  fussent  parfaitement  synonymes  ,  et 
pussent  indifféremment  être  employés  à  la  place 
l'un  de  l'autre.  Je  sais  qu'à  parler  à  la  rigueur, 
aucune  langue  n'a  de  synonymes  proprement 
dits  ;  que  si  ,  suivant  l'expression  de  labbé 
Girard^  plusieurs  mots  se  ressemblent,  comme 
frcres ,  par  une  idée  commune ,  ils  sont  néan- 
moins tous  distingués  par  quelque  idée  accès- 
soire  et  particulière  à  chacun  d'eux.  Mais  , 
comme  l'objet  principal  d'un  Dictionnaire  est, 
tJu  moins  dans  les  cas  ordinaires ,  de  fixer  la 
signification  générale  des  mots  de  cette  classe, 
et  non  d'indiquer  les  nuances  délicates  et  sou- 
vent imperceptibles  qui  les  séparent  :  je  nVi 
pas  cru  m'éloigner  de  ce  but  ,  en  traduisant 
quelquefois  un  même  mot  par  plusieurs  autres 
propres  à  exprimer  avec  lui  cette  idée  commune 
qui  les  fait  appartenir  à  une  même  famille  ;  et 
laissant  au  goût  et  à  Porcille  le  soin  de  faire 
«ntre  eux  le  choix  que  prescrira  la  justesse  de 
la  pensée  ou  l'harmonie  du  discours. 

Quoi  qu'il  en  soit ,  c^t  sur  -  tout  au  sens 
propre  des  mots  que  je  me  suis  attaché  ,  et 
f ai  mis  tous  mes  soins  à  rendre  chacun  d'eux 

8ar  un  autre  qui  eût  la  même  signification. 
fon  c|ue  la  chose  m'ait  toujours  été  poss'ble  : 
on  sait  que  les  peuples  même  les  plus  voisins , 
et  qui  ont  entf'eux  le  plus  de  rapports  ,   dif- 


férant les  uns  des  autres  par  leur  institutions 
politiques  ou  religieuses ,  par  les  formes  di- 
verses que  le  goût  et  le  caractère  national 
impriment  aux  sciences  les  plus  généralement 
cultivées  ,  aux  connoissances  et  aux  opinions 
les  plus  universellement  répandues  ;  chacun 
d'eux  ayant  dans  ses  arts  des  procédés  ou  des 
instrumens  particuliers  ,  dans  ses  mœurs  et  ses 
habitudes  sociales  des  usages  qui  lui  sont 
propres  :  il  est  impossible  que  tous  les  mots 
d'une  langue ,  sans  exception  ,  aient ,  dans  un 
autre  idiome ,  des  mots  qui  leur  correspondent ,' 
et  expriment  précisément  les  mêmes  idées.  On 
ne  peut  alors  ,  comme  je  l'ai  dit  plus  haut , 
qu'y  suppléer  par  des  définitions  exactes  ,  et 
c'est  à  quoi  j'ai  donné  ,  dans  ces  circonstances  « 
toute  mon  application.  Dans  tous  les  autres 
cas  ,  j'ai  tâche  de  rendre  chaque  mot  espagnol 
ou  français  par  le  mot  françois  ou  espagnol 

3ui  lui  est  analogue.  Pour  porter  au  plus  haut 
egré  de  perfection  cette  partie  importante  de 
mon  travail  ,  je  n'ai  négligé  ni  soins  ni  re- 
cherches ;  j'ai  consulté  les  guides  les  plus  sûrs 
dans  les  deux  langues  ,  et  je  me  suis  entouré 
de  secours  de  toute  espèce* 

Lorsque  »  ce  qui  m^est  souvent  arrivé  ,  tous 
mes  efforts  n'ont  abouti  qu'à  me  faire  trouver 
un  terme  dont  la  signification  approchoit  de 
celle  du  mot  que  j'avois  à  renare ,  sans  en 
être  la  traduction  exacte  et  littérale  ;  je  n'ai 
pas  cru  ,  sans  doute,  devoir  négliger  ce  mot  r 
mais  ,  pour  ne  donner  lieu  à  aucune  er- 
reur ,  j'ai  eu  soin  de  le  placer  constamment 
après  la  définition.  Ten  ai  usé  de  même  pour 
ceux  de  ces  mots  ou  qui  ne  se  trouvent  point 
dans  le  Dictionnaire  de  l'Académie  Espagnole ^ 
ou  qui  m'ont  paru  être  de  pcr.  d'usage  ,  ou 
qui  appartiennent  plus  spécialement  à  quelques 
provinces. 

Cest  principalement  pour  les  termes  de  Map. 
Ru&ctures  ,  de  Marine ,  de  Blason ,  de  Bota- 
nique •  d'Histoire  Naturelle  ,  etc.  que  ce  tra- 
vail ^toit  nécessaire.  On  doit  sentir  qu'après 
avoir  si  fort  négligé  d'autres  parties  plus  &- 
ciies  et  d'une  utilité  plus  générale ,  Séjoumam 
et  Sabrino  n'ont  pas  dû  s*occuper  bien  soi- 
gneusement de  la  nomenclature  des  sciences  et 
des  arts.  Aussi ,  comme  je  l'ai  dit  plus  haut  ^ 
ne  sauroit-elle  être  plus  incomplète  et  pluf 
inexacte  qu'elle  l'est  dans  leur  ouvrafge.  Qn  n'y 
voit  qu'un  très-petit  nombre  de  mots  de  cette 
nature,  et  encore  preque  aucun  d'eux  n'est-il 
rendu  par  le  terme  technique  qui  lui  corres- 
pond. On  trouve  à  la  place,  des  définitions  Ott 
des  descriptions  vagues  ,  obscures ,  souvent 
fausses  ,  plus  propres  par  conséquent  à  induire 
les  étrangers  en  erreur  ,  qu'à  les  guider  dans 
leurs  recherches.  Frappé  depuis  long- temps  de 
ce  défaut  ,  je  n'ai  rien  oublié  pour  le  faire 
disparoitre.  Indépendamment  des  secours  que 
j'ai  puisés  dans  tous  les  Traités  er  Diction- 
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naires  scientifiques  que  )'ai  été  à  portée  de 
consulter  ^  )'ai  cherché  à  me  rendre  familière 
la  langue  propre  des  arts  ,  langue  par  -  tout 
très-différente  du  langage  commun  ;  et  je  n*ai 
traduit  ,  autant  que  je  Tai  pu,  un  terme  ap- 
partenant chez  Tune  des  deux  nations  ,  à  ce 
Vocabulaire  particulier  ,  que  par  ic  mot  con- 
sacré chez  Tautre  à  exprimer  le  même  objet» 

Usage  des  Mots. 

m.  L'usage  des  mots  peut  être  considéré  de 
deux  manières  :  ou  quant  aux  règles  de  la 
syntaxe ,  qui  en  déterminent  la  construction  ; 
ou  quant  aux  acceptions  diverses  qu'un  même 
mot  peut  recevoir.  Sous  le  premier  rapport  , 
cette  matière  paroit  être  du  ressort  d'une 
Grammaire  ,  beaucoup  plus  que  d*un  Dic- 
tionnaire. Quoi  qu*en  dise  d'AUmbcn ,  il  est 
bien  difficile  qu'un  lexicographe  puisse  se  li- 
vrer à  des  discussions  de  ce  genre ,  inutiles  si 
elles  manquent  d'une  certaine  étendue  ,  et  in- 
compatibles avec  son  plan ,  s  il  veut  leur  don- 
ner le  développement  qu'elles  exigent.  Tout 
ce  qu'il  peut  taire  entrer  dans  son  ouvrage  , 
soit  des  principes  généraux  de  la  grammaire  ^ 
soit  des  règles  de  syntaxe  particulières  à  la 
langue  q^i  est  Pobjct  de  son  travail  ,  se  ré- 
duit ,  en  quelaue  sorte  ,  à  l'application  qu'il 
y  fait  de  ces  règles  et  de  ces  principes  dans  les 
définitions  et  les  exemples  joints  ,  en  forme 
d'explication  ,  aux  divers  mots  de  son  Diction- 
naire. Si  cette  application  est  exacte  ;  si  ces 
exemples  sont  bien  choisis  ;  si  l'auteur  sur- tout 
s*est  attaché  à  y  rassembler  les  expressions  qui 
caractérisent  spécialement  la  langue  ,  les  cons- 
tructions ,  les  tours  de  phrase  qui  lui  sont 
propres  :  11  aura  rempli  à  cet  égard  toute  l'é- 
tendue de  ses  obligations.  C'est  à  quoi  du 
moins  j'ai  cru  devoir  me  borner  ,  convaincu 
qu'il  n'y  a  d'utile  que  ce  qui  est  à  propos ,  et 
que  tout  ce  qui  sort  du  plan  d'un  ouvrage  , 
nuit  bien  plus  à  sa  perfection  qu'il  ne  peut  y 
contribuer» 

Il  n'en  est  pas  de  même  des  diverses  accep- 
tions des  mots  ;  c'est  un  objet  important  >  qu'on 
ne  peut  négliger  dans  un  Dictionnaire  ,  sans 
le  laisser  très-incomplet.  En  effet  ,  les  diffé- 
rentes acceptions  d'un  même  mot  équivalant  à 
autant  de  mots  distincts  ;  supprimer  une  partie 
des  premiers  ,  c'est  diminuer  le  nombre  des 
seconds ,  et  manquer  par-là  le  but  que  doit  se 
proposer  un  lexicographe.  J'ai  donc  recueilli 
soigneusement  tontes  ces  acceptions  ,  mais  en 
les  séparant  les  unes  des  autres  ,  par  un  sienne 
qui  empêche  de  les  confondre.  Un  autre  signe 
désigne  les  expressions  fio;urées  ou  proverbiales; 
et  à  l'égard  de  ces  dernières  ,  je  me  suis  attaché 
à  rendre  chacune  d'elles ,  moins  par  une  tra- 
duction sèche  et  littérale ,  qui  en  auroit  bien 
offert  le  sens  ,  mais  jion  conservé  la  force  et 
la  grâce  »  que  par  une  autre  expression  du 


même  genre ,  qui ,  sous  une  image  différente  ^ 
présentât  la  même  idée.  C'est  ainsi  que  j'ai  tra« 
duit '5«r  sacristan  de  amen  ,  par  opiner  du  bonnet: 
Estar  en  la  capilla  ,  estar  en  ascuas ,  par  être  sur 
les  épines  :  LÎevar  à  uno  de  la  barba  ,  trair  â 
alguno  del  cabestro  ^  par  mener  quelqu'un  par  U 
/7<{^etc.  Cette  méthode  est  la  seule  propre  à 
établir  entre  deux  langues  une  utile  compa- 
raison ,  à  faire  contK>itre  leur  génie  respectif, 
et  par-là  celui  des  deux  nations  qui  les  parlent. 

Prononciation. 

IV.  La  prononciation  est  sans  contredît  une 
des  plus  grandes  difficultés  qu'offre  l'étude  des 
langues  étrangères.  Je  ne  parle  pas  seulement 
ici  de  ces  sons  distinctifs  et  vraiment  natio- 
naux ,  que  chaque  peuple  attache  à  certains 
caractères ,  sons  qui  ne  peuvent  être  saisis  ni 

Kononcés  que  par  des  organes  exercés  dès 
nfance,  et  qu'on  regarde  avec  raison  comme 
la  pierre  de  touche  »  à  l'aide  de  laquelle  on 
distinguera  toujours  celui  qui  parle  sa  langue 
maternelle  d'avec  l'étranger  qui  la  possède  le 
mieux.  Tels  sont  le  th  des  Anglois  ,  le  ch  des 
Allemands  ,  le  j  ou  Vx  des  Espagnols ,  etc.  Je 
ne  parle  pas  non  plus  de  cet  ensemble  de  pro- 
nonciation propre  à  chaque  idiome  y  qui  affecte 
moins  les  lettres,  les  syllabes,  les  mots  même 
en  particulier  ,  qu'il  ne  modifie  toute  la  suite 
du  discours ,  et  sans  lequel  il  est  possible  qu'oa 
articule  très- bien  chaque  son  pris  séparément, 
et  qu'on  conserve  cependant  dans  la  manière 
de  parler  une  langue  un  accent  tout-à-fait 
étranger.  On  sent  que  cette  sorte  d'articulation  , 
ou  plutôt  d'accentuation  générale  ,  qui  n'a  le 
plus  souvent  ni  principes  ni  règles,  ne  s'appre- 
nant  guère  que  par  le  secours  de  l'oreille  ,  on 
ne  peut  s'en  occuper  ni  dans  une  Grammaire, 
ni,  à  plus  forte  raison  ,  dans  un  Dictionnaire. 

La  seule  difficulté  relative  à  la  prononcia- 
tion,  qu'un  Lexicographe  puisse  travailler  uti- 
lement à  éclaircir ,  est  celle  qui  naît  ou  de  sons 
différens  ,  affectés  en  certains  cas  au  même 
caractère ,  ou  d'un  même  son  représenté  dans 
d'autres  par  plusieurs  signes  qui  n'ont  entre  eux 
rien  de  commun.  Cette  difficulté  est  d'autant 
plus  réelle  que,  dans  la  plupart  des  langues 
vivantes  ,  on  n'a  aucun  principe  certain  qui 
puisse  en  faciliter  la  solution.  On  sait  ,  par 
exemple,  que  dans  l'Anglois ,  chaque  voyelle 
prend  ,  suivant  les  circonstances  où  elle  est 
employée  ,  le  son  de  presque  toutes  les  autres, 
sans  que  ce  changement  d'articulation  «oit  dé- 
terminé par  des  règles  fixes  et  invariables  ;  du 
moins  ces.  règles  sont-elles  sujettes  à  tant  d'ex- 
ceptions ,  que  l'étranger  qui  les  connoît   n'«.st 

nère  moins  embarrnsié  que  celui  qui  les  ignore. 

)e  même  dans  notre  langue,  quelle  autre  rèc;Ie 
qu'un  usage  également  impérieux  et  bizarre^  fait 
encore  donner  à  la  diphtongue  oî ,  tantôt  le 
ion  de  ïc  ouvert ,  comme  da/i>  français ,  coa^ 
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tioitrt;  tantôt  un  son  approchant  d'od,  comme 
dans  Sutdois  ,  eroùre  ,  etc  ^  et  à  quelle  marque 
distinaive  reconnoitra-t-on  les  mois  où  l'une 
ou  l'autre  de  ces  prononciaiLons  doit  avoir 
lieu  ?  Je  parlerai  plus  bas  de  ces  différences 
niuliipiiécs  ,  de  ces  coniradictions  souvent 
ineiplicables  ,  entre  la  manière  d'écrire  et  celle 
deprononcer;difFt:rences  qui  rendent  si  pénible 
rétudc  des  langues  modernes.  J'observerai  seu- 
lement ici  que  l'auteur  d'un  Dictionnaire ,  où 
ces  différences  seroient  les  moindres  possibles , 
oii  ,  par  les  marques  particulières  dont  on 
affecieroit  un  même  caractère  représentant  plu- 
sieurs sons  différens ,  on  le  feroit  équivaloir 
À  autant  de  caractères  distincts ,  auroit  fait  un 
ouvrage  inânîment  utile,  et  rendu  à  la  langue 
le  service  le  plus  important. 

C'est  là  précisément  ce  qu'a  fait  l'Académie 
Espagnole;  et  tout  mon  mérite  à  cet  égard  est 
d'avoir  marché  fidellement  sur  ses  traces.  Après 
l'utile  réforme  qu'elle  a  opérée  dans  l'ortho- 
graphe castillane  ,  il  n'est  guère  resté  que 
deux  cas  où  les  mêmes  caractères  fussent  sus- 
ceptibles d'une  double  prononciation  ;  le  pre- 
mier relatif  à  la  lettre  x,  le  second  aus  syl- 
labes gue,  gui,  qut ,  qui.  On  sait  qu'en  espagnol, 
r^  ou  tquii  se  prononce  de  deux  manières  : 
^u'il  prend  tantôt  le  son  fort  et  guttural  du 
jotii,  comme  àans  tximpto ,  txcrcitar  ;  et  tantôt 
celui  des  deux  lettres  réunies  cj  ,  comme  dans 
txâaifur ,  ixêquias ,  etc.  Pout  déterminer  dans 
quelles  circonstances  chacune  de  ces  deux  pro- 
nonciations doit  avoir  lieu ,  l'Académie  a  ob- 
servé que  \'x  pouvoii  être  employé  ou  à  la  fin 
d'un^ot  ,  carcax  ,  rtlox  ,  almoradux  ;  ou  avant 
une  consonne  ,  txprtiar  ,  ivimo  ,  cxtinguir , 
txkoriar;  ou  avant  une  voyulle  ,  axiuma ,  exercer, 
txiiuneia.  Dans  le  premier  cas,  \'x  a  toujours 
le  son  du  jotj  ;  dans  le  second  ,  toujours  celui 
de  es  ,  qu'il  prend  également  dans  le  troisième, 
toutes  L'S  fois  que  la  voyelle  immédiatement 
cuivante  est  marquée-  de  l'accent  circonflexe  *. 
Ainsi  les  mots  txUo ,  exôiurar ,  se  prononcent 
éetiio  ,  eciéncrar  ;  tandis  qu'on  doit  prononcer 
txteucion  ,  txtrcicio  ^  comme  si  on  écrivoit  tjt- 
eucion  ,  tjcrcitio.  Cette  règle  ,  assez  Kènéralc 
pour  qu'on  puisse  dire  qu'elle  ne  souffre  point 
d'exception  (ij  ,  a  fait  dispuroitre  sans  retour 
toutes  les  difficultés  relatives  à  la  prononcia- 
tion de  Vx  espagnol. 

^  L'Académie  a  fait  usage  du  même  accent 
ci^co^f^t:ï^,  dans  quelques  mots  où  le  ck  a  le 
son  d;  qii  ,  ou  plritôi  du  A  ,  et  qu'elle  a  ce- 
pendant continué  iJ  écrire  suJTanr  l'ancienne 
orthographe,  soit  pour  en  conserver  l'éiymo- 
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logie,  comme  dans  chimta,  soit  pour  distinguer 
les  uns  des  autres  des  mots  qui  ont  la  même 
prononciation  et  un  sens  différent  ,  comme 
ehîmtra  ,  chimère,  et  quimera ,  dispute  ,  querelle.  ^ 

L'accent ,  ainsi  qu'on  le  voit,  affecte  alors  U 
voyelle  immédiatement  placée  après  l'A  ;  du 
reste  ces  mon  sont  peu  nombreux. 

La  prononciation  des  syllabes  put  et  gui ,  n'a 
pas  été  tixée  avec  moins  de  certitude.  Dans 
ces  sortes  de  diphihongues  ,  quelquefois  l'a- 
conserve  pleinement  le  son  qui  lui  est  propre, 
comme  dans  a^iicro,  argâir ,  qui  se  prononcent 
agootro ,  argoutr  ;  et  plus  souvent  il  le  perd, 
comme  dans  gufra,  guidon ,  dont  la  prononcia* 
tion  est  la  même  que  celle  des  mots  fran^oii 
gwrrt ,  guidon ,  etc.  L'Académie  a  encore  eu 
soin  de  ne  laisser  lieu,  dans  ces  circonstances, 
à  aucune  équivoque  ,  en  mettant  sur  Vu  une 
diérèse  ou  deux  points ,  toutes  les  fois  que 
cette  voyelle  doit  se  faire  sentir  :  ainsi  en  lisant 
les  mots  vttf,utn{a  ,  regetro  ,  on  voit  du  premier 
coup  d'oeil  qu'il  faut  prononcer  yergctutnia  et 

Elle  en  a  usé  de  même  pour  les  diphthon* 
gués  f ut  et  qui ,  qu'on  prononcera  coue,  coui , 
ou  hi ,  kl ,  suivant  que  l'u  sera  marqué  ou  non 
des  deux  points  dont  je  viens  de  parler. 

Dans  les  syllabes  gua,  guo ,  qua  ,  qao,  on  ne 
trouve  jamais  de  diérèse  sur  l'u,  quoique  cette 
lettre  y  ait, toujours  un  son  plein.  La  riîson 
en  est  que  devant  les  voyelles  ^  et  o  ,  le  son 
du  g  ne  peut  être  modifié  que  d'une  seule  façon 
par  un  u  intermédiaire,  et  par    conséquent   sa 

È renonciation  ne  peut  jamais  être  douteuse, 
n  effet  ,  îl  n'y  a  que  trois  manières  de  pro- 
noncer le  mot  aniigaa  ,  par  exemple  ,  ami^ua, 
antiga  ,  ou  untigu-a  ,  en  donn:)ntà  Vu  le  même 
son  qu'il  a  dans  le  mot  françois  ambi-zaitè. 
La  première  prononciation  est  celle  qu'oi  doit 
employi.'r  pour  tous  les  mots  espagnols  de  ce 
genre  :  dans  la  seconde  ,  l'a  est  inutiif  ,  et, 
d'après  les  principes  d'orthographe  adoptés  par 
l'A'jadémie,  il  doit  être  supprimé  :  dans  Ih  troi- 
sième,  le  son  de  cette  voyelle,  exclusiviiment 
propre  a  la  langue  françoise  ,  est  entièrement 
étranger  à  la  castillane. 

Il  en  est  à  peu  prés  de  même  du  q.  Si  on 
pouvoit  ,en  certains  cas  ,  prononcer fu>i  comme 
cj ,  l'Académie  ,  fidelle  à  son  plan  de  simplifi- 
cation ,  n'aurait  pas  manqué  de  remplacer  qa 
par  e  ,  et  d'écrire  cartsma  ,  par  exemple  ,  au 
lieu  de  quansma.  Il  faut  seulement  excepter, 
relativement  à  la  syllabe  ijuo ,  un  petit  nombre 
de  mots  ,  tels  que  quocitntt  ,  quodUbtto  ,  etc. 
dans  lesquels  cette  syllabe  «e  prononce  co  , 
quoique  l'étymo'ogie  y  ait  fait  conserver  le  f, 
qu'elle  a  eu  originairement. 

M'iis  si  ,  en  bornant  ainsi  ,  autant  qu'il  a 
été  possible ,  la  valeur  et  i'emploî  de  clta^ue  à 
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signe,  à  la  reprcseniaiion  exclusive  d'un  soo 
corre«pondani ,  lAcudémit:  Espagnole  a  singu- 
lièrenieni  f'aciiiié  à  ses  compdtrioies  la  pio- 
noncidiion  de  Itur  Langue  ;  elle  n"a  pu  oltrif 
les  niêmes  moyens  pour  peindre  ceiie  pro- 
nonciation aux  yeux  des  érrangers.  Iti ,  se  pré- 
sente un  obstable  insurmontable,  u»  obstacle 
commun  à  la  plupart  des  idiomes,  et  qui  a  sa 
source   dans    l'emprunt    que   presque   tous   les 

ÎBUples  ont  fdit  primiiivement  de  l'alphubct 
une  amrc  nation  ,  pour  leprésenter  dans  l'écri- 
ture les  sons  propres  à  chacun  d'eui.  Il  est 
rësulcé  de  cet  emprunt  que ,  dans  deux  langues 
différentes  ,  les  caractères  alphabétiques  étant 
les  mêmes  ,  tandis  que  les  fions  auxquels  ils 
£ont  de  part  et  d'autre  appliqués  >  n'ont  sou- 
vent rien  de  semblable  ,  on  essayeroit  vaine- 
ment de  s'en  servir  ,  pour  faire  connoître 
d'une  manière  précise  à  ceux  qui  ne  parlent 
^ue  la  première ,  la  prononciation  qui  appar- 
tient à  la  seconde.  Ainsi  ,  par  exemple  ,  la 
lettre  J ,  quoique  commune  aux  Espagnols  et 
aux  François  ,  ne  pourra  jamais  peindre  aux 

J'Cux  de  ceux-ci  le  son  qu'elle  représente  dans 
1  langue  castillane  ;  de  même  que  la  pronon- 
ciation sourde  de  nos  voyelles  nasales  an  ,  in, 
«n,  demeurera  toujours  inconnue  à  un  Espa- 
gnol ,  tant  qu'il  verra  seulement  écrites  ces 
combinaisons  de  lettres ,  combinaisons  néan- 
moins tout  ausM  usitées  dans  sa  langue  que 
dans  la  nôtre.  Les  yeux  ,  dans  ces  circonstan- 
ces, ne  peuvent  être  que  des  guides  trompeurs; 
il  &ut ,  de  toute  nécessité  ,  appeler  i  leur  se- 
cours le  témoignage  de  l'oreille. 

On  voit  par-là  combien  il  est  difficile ,  com- 
bien peut-être  il  est  impossible  de  rendre  sen- 
sible par  la  seule  écriture  la  prononciation 
d'une  langue  étrangère.  Mais  si ,  dans  une  en- 
treprise de  ce  genre ,  il  y  auroit  une  folle  pré- 
somption à  se  fiatter  d'atteindre  parfaitement 
le  but ,  on  peut ,  je  pense ,  espérer  d'en  ap- 
procher avec  quelque  utilité  ,  en  se  traçant  un 
plan  convenable,  et  sur -tout  en  observant 
avec  soin  les  deux  conditions  suivantes  ;  la 
première ,  d'indiauer  ,  toutes  les  fois  que  la 
chose  sera  possible,  cette  prononciation  étran- 
gère ,  ou  par  des  signes  simples  ,  ou  par  des 
combinaisons  de  signes ,  qui ,  dans  l'un  et  l'autre 
alphabet ,  représentent  les  sons  que  l'on  veut 
peindre  \  la  seconde  ,  lorsque  ces  signes  man- 
queront ,  d'y  suppléer  par  des  caractères  fac- 
tices qui  avertissent  le  lecteur  que  le  son  ainsi 
désigné  appinieni ,  en  propre ,  à  la  langue  qu'il 
étuciie  ;  ou ,  si  on  se  sert  de  ceux  déjà  usités, 
de  ne  les  employer  du  moins  que  sous  une 
forme  qui  ne  puisse  laisser  lieu  à  aucune  équi- 
voque. Ce  que  je  dirai  tour- à- l'heure  de  la 
méthode  que  j'ai  suivie  ,  éclaircira  amplement 
cette  I — •■■ — 


Mais  il  convient  auparavant   de  faire  une 
distinction ,  que  je  crois  fondée  et  impoitante. 


Il  me  paroit  que  la  prononciation  propre  à  ut 
idiome  quelitinque  ,  ne  doit  p^s  être  peinte 
de  la  même  manièn;,  et  aux  ytux  d-.-  IhonimC 
qui  le  pjrle  naiurelu  m.'nt ,  ei  à  ceux  de  l'éirati- 
ger  qui  veut  rapprendre.  Dans  le  premier  cas, 
il  faut ,  en  analysant  thiique  son ,  en  réduire 
la  repié^k-nia^ion  écrite  à  sa  plus  simple  ex- 
pression ,  dégager  cette  représentation  de  tous 
caractères  superflus  ,  substituer  à  ceux  qui  y 
seroient  détournés  de  leur  destination  primi- 
tive ,  d'autres  signes  plus  justes  et  plus  vrais, 
appliquer  Toujours  les  mêmes  aux  mêmes  sons, 
rapprocher ,  en  un  mot ,  autant  que  le  per- 
met leur  nature  respective  ,  la  langue  écrite 
de  la  langue  parlée.  Cesi  ce  quej'ai  ticbé  de 
faire  dans  mon  Dictionnaire  François  ;  et 
le  public  ,  en  daignant  applaudir  à  mes  ef- 
forts ,  m'a  permis  de  penser  que  l'objet  du 
moins  lui  en  avoit  paru  utile. 

Lorsqu'il  est  question  d'une  langue  étran- 
eère ,  on  ne  peut  plus  suivre  la  même  marche. 
Ce  n'est  plus  l'analyse  des  sons ,  la  simplifi- 
cation des  signes  qu'on  a  en  vue  :  indiquer  de 
la  manière  ta  plus  sensible  et  la  plus  sûre  la 
prononciation  de  cette  langue  ,  à  l'aide  des 
caractères  dont  se  sert  déjà  dans  la  sienne 
l'étranger  qui  l'étudié  ;  voilà  la  fin  où  l'on 
tend  ,  et  à  laquelle  doivent  être  appropriés 
tous  les  moyens  qu'on  emploie.  Qu'aux  yeux 
d'un  François,  par  exemple,  je  veuille  figurer 
la  prononciation  des  mots  espagnols  Gutrra  , 
Qutrtlla  ;  j'écrirai  GuîrTa  ,  Qué-ré-glia  ,  et  non 
pas  Ghir-ra  ,  Ké-rè-glia  ,  parce  que  les  pre- 
mières syllabes  Gutr  et  Que  ayant ,  en  espa- 
gnol ,  du  moins  dans  cette  circonstance  pré- 
cisément le  même  son  qu'elles  représentât  ea 
françois  ;  il  est  non-seulement  mutile ,  mais 
encore  contraire  au  but  qu'on  se  propose  d'y 
substituer  G/it  et  Kt ,  qui  sont  des  signes  éga* 
lement  étrangers  aux  c^x  langues. 

Ces  principes  établis  ,  je  vais  exposer  la 
méthode  que  j'ai  suivie  dans  l'indication  de  la 
prononciation  respective  des  deux  idiomes  : 
en  la  comparant  avec  celle  duCïr.  Cormoa  ,  le 
Public  jugera  lequel  de  nous  deux  a  le  plus 
heureusement  rencontré. 

Ce  que  je  dirai,  se  bornera  aux  cas  où  les 
signes  alphabétiques  en  usage  chez  l'une  des 
deux  nations  ne  peuvent  représenter  (pi'impar- 
faitement  ,  ou  même  ne  représ  en  ter  oient  pas 
du  tout  les  sons  qui  caractérisent  le  langage 
de  l'autre.  Lorsque  des  deux  côtés  il  existe 
une  égale  corrcispondance  entre  ces  sons  et  ces 
signes ,  il  ne  peut  y  avoir  ni  difficulté,  ni  dif- 
férence dans  la  manière  d'indiquer  la  pronon- 
ciation. 

Partie  Espagnole  -  Françoise. 

Parmi  les  sons  particulier*  à  la  langue  es- 
pagnol ,  le  plus  remarquable ,  tr  peut-être  le 
seul  qui  lui   soit  exclusivement  propre  ,  «st 
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celui  du  Jota  \  représenté  communément  dans 
récriture  par  la  lettre  7,  et  quelquefois  par  le 
G  ou  VX.  Ce  son  guttural,  qu'on  ne  peut  ap- 
prendre qu*en  Tentendant  prononcer  par  un 
maître  ,  ou  mieux  encore  par  un  Espagnol 
même  ,  n*a  point  d*analogue  en  François.  Le 
seul  qui  en  approche  un  peu  ,  est  celui  de 
notre  h  aspirée  dans  les  mots  Haine  ^  Héros; 
Hidtux  ^  etc.  C'est  d*aprè$  cette  affinité  de  sons, 

Îu*à  défaut  de  caractères  pris  dans  Talphabec 
rançois ,  j'ai  tâché  dans  tous  les  mots  où  doit 
se  faire  entendre  cette  articulation  nationale , 
et  de  quelque  manière  qu'elle  y  soit  figurée , 
soit  par  / ,  soit  par  g ,  soit  par  x  ,  d'indiquer 
la  prononciation  du  Jota  par  le  caractère  fac- 
tice Jt  y  composé  en  partie  de  Vh ,  et  en  partie 
du  7,  qui  en  est  le  signe  le  plus  ordinaire* 
—  Le  Cit.  Cormon  emploie  sm  même  usage  uq 
caractère  formé  du  j  et  du  X: ,  dont  le  son , 
dit-il  ,  se  fait  sentir  légèrement  dans  celui  du 
jou  Espagnol  :  il  m'a  paru  que  celui  de  \h 
aspirée ,  y  dominant  d'une  manière  infiniment 
plus  sensible ,  je  l'avois  plus  convenablement 


caractérisé. 


Un  autre  son  très -commun  dans  la  langue 
casttllane  ,  et  auquel  ne  répond  proprement 
aucune  articulation  françoise ,  c'est  celui  du  ç , 
sommé  en  espagnol  ç  con  cedlUa.  Sa  pronon- 
ciation qui  est  commune  au  {  et  au  c  devant 
t  ou  r,  est  douce  et  grasséyée  ;  elle  s'exé- 
cute en  doublant  légèrement  le  bout  de  la 
langue, et  ne  peut  être  bien  saisie  qu'à  l'aide 
d'un  maître.  J'ai  cru  ,  pour  l'indiquer ,  pouvoir 
conserver  le  caractère  espagnol  ç  ;  mais  , 
comme  ce  caractère  est  également  usité  dans 
notre  langue ,  ou  il  ne  représente  pas  le  même 
son  ,  j'ai  du  ,  conformément  à  ce  que  j'ai  dit 
plus  haut,  l'employer  sous  une  forme  propre  à 
prévenir  toute  erreur  ;  et  en  conséquence,  je  ne 
l'ai  écrit  cf^i'en  italique.  —Faute  d'avoir  pris 
cette  précaution  ,  le  Cit.  Cormon  a  exposé 
ceux  qui  consulteront  la  prononciation  indi- 
quée dans  son  Ûictionnaire ,  à  penser  que  dans 
les  mots  espagnols  Go^o  (Go  -  ço)  ,  Ma^a 

JMa-ça)  ,  le  f  a  le  même  son  que  nous  lui 
onnons  dans  les  mots  françois  leçon,  prononça^ 
c'est-à-dire  le  son  de  1'^  :  or ,  il  s'en  faut  bien 
qu'il  existe  en  effet,  entre  ces  deux  sons,  une 
entière  conformité. 

Je  viens  de  dire  que  la  prononciation  gras- 
séyée du  f  étoit,  en  espagnol,  commune  au  { 
et  au  c  devant  e  ou  /.  Le  Citoyen  Cormon  , 
en  adoptant  cette  identité  pour  le  {  ,  n'a  pas 
jugé  sans  doute  que ,  même  devant  les  voyelles 
dont  je  viens  de  parier ,  elle  s'étendît  au  c  ; 
puisque  ,  pour  indiquer  la  prononciation  des 
mots  Cfptf  ,  Cicatriiar  ,  il  écrit  f  Ce  -  pa)  (Ci- 
ka-tri-çar).  Il  paroit ,  en  conséquence,  con- 
server dans  ce  cas  au  c  espagnol ,  le  son  que 
cette  lettre  a  en  françois.  C'est  une  autre  er- 
iciir^  conue  laquelle  il  importe  que  ceux  qui 


étudient  la  prononciation  castillane  soient  pré* 
'venus.  Le  ç  n'a  le  même  son  dans  les  deux 
langues   que  devant  les  trois  autres  voyelles 
a  ^  0  ,  u. 

Les  Espagnols  ont, dans  leur  alphabet,  ainsi 
que  nous  dans  le  nôtre ,  la  consonne  v  ;  mais  ils 
la  prononcent  d'une  manière  si  semblable  au 
h  ,  que  l'oreille  n'y  met  aucune  diffi&rence; 
Aussi ,  pour  indiquer  cette  prononciation  ,  air 
je  substitué  constamment  le  ^  au  v ,  mais  ea 
mettant  alors  en  italique  le  premier  de  ces  ca«^ 
raaères.  —  Le  Citoyen  Cormon  n'a  tenu  aucun 
compte  de  cette  conformité  de  son  :  il  écrit 
Ctrvtia  (Cér-ve-ça),  et  le  François  qui  le  lit^ 
est  fondé  à  croire  qu'il  doit  prononcer  le  v  de 
ce  mot  comme  celui.de  cervelle. 

Les  voyelles  nasales ,  si  fréquentes  dans  la 
langue  françoise ,  sont  inconnues  dans  la  cas* 
tillane.  Ce  n'est  pas  que  les  Espagnols   n'em« 
ploient  comme  nous  les  combinaisons  de  signes 
an^  en  ^  in  ,  on ,  un;  mais  ils  leur  donnent  une 
toute  autre  prononciation.  Le  son  propre  de 
Yn  s'y  détache  de  celui  de  la  voyelle  à  laquelle 
cette  consonne  est  jointe.  Ainsi ,  ils  pronon-* 
cent  comme   s'ils  écrivoient  ane  ,   en«  ,  inc  ^ 
one ,  etc.  ,  en  donnant  à  cet  e  final  le  moins 
d'appui  possible,  et  une  extrême  brièveté.  Ce 
n'est  proprement  qu'un  sckéva  (  i  )  ;  et  il  m'a 
paru  plus  propre  que  tout  autre  signe  à  dési«^. 
gner ,  dans  le  cas  dont  il  s'agit ,  la  prononcia- 
tion que  j'avois  à  indiquer.  J'aurois  pu, comme 
quelques-uns  l'ont  pratiqué  ,  redoubler  l'/i ,  et 
écrire  ann  ,  enn ,  inn ,  etc.  :  j'ai  craint  qu'un 
François  ne  pût  encore  s'y  tromper ,  soit  en 
ne  prononçant  qu'une  n ,  et  en  formant  de  la 
voyelle  qui  la  précède ,   une  syllabe  séparée 
comme  dans  annonce ,  soit  en  donnant  à  cette 
voyelle  et  à  l'/z  qui  la  suit  immédiatement ,  un 
son  nasal  comme  dans  ennui.  — Il  est  bien  éton- 
nant que  le  Cit.  Cormon ,   qui  a  senti  la  né- 
cessité d'obvier  à   cette   prononciation   nasale 
à  la  fin  des  mots  ,  n'en  ait ,  par-tout  ailleurs  ^ 
tenu  aucun  compte  ;  que  pour  marquer  la  pro- 
nonciation de  Pan  ,  Bien  ,  Ra;^on  ,  il  ait  écrit 
(Pane)  (Biéne)  (Ra-çone^  ,  et  pour  celle  de 
Pandero  ,  miente  ,  contraer  ,  (Pan-dé-ro)  (Mién- 
té)  (Kon-traèr)  :  encore,  dans   le  premier 
cas  ,  cet  e  final  sur-ajouté ,  et  que  le  Citoyen 
Cormon   écrit  du    même  'caractère  que    toutes 
les  autres  lettres  du  mot,  n'en  diffère -t- il  à 
aucun  égard  ?  ce  qui  lui  fait  donner  nécessai-^ 
rement  un  son  beaucoup  plus  fort ,  une  pro- 
nonciation beaucoup  plus  appuyée  qu'il  ne  doit 
naturellement  l'avoir.  Les  trois  derniers  mots 
que  je  viens  de  citer  ,  et  tous  ceux  du  même 
genre ,  sont ,  pltis  conformément  aux  princl- 


(i)  Le  mot  S<hcya  est  rire  de  la  Grammaire  HéHraïque  t 
il  a  passé  dans  le  langage  grammatical  pour  signifier  cet  * 
brévissime  que  fait  entendre  nécessairement  toute  articuU^ 
tioa  OU  coniooae  ^ui  ne  nodtfie  fu  uot  auuc  yo^cUc* 
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pcï ,  écrits ,  drrnî  m^  prononciaiîon  indiquée  ^ 
(Pan<-lé-ro)  (Mièni-té)  (.Con<-iracr). 

On  voit  par  cet  exemple  que,  dans  cette  in- 
dication de  la  prononciation  ,  j'di  cm  devoir 
distiiigitcr ,  par  des  accens  resp^'ccits  ,  le  son  des 
trois  différentes  espèces  d'ï  usiiés  dans  la  lan- 
gue castillane.  J'ai  martiné  de  l'accent  ai^u  '  l'e 
qui  a  le  son  de  notre  i  fermé  ,  de  l'accent 
grave  i  celui  qui  se  pronotice  comme  notre  i 
moyen,  et  de  l'accent  circonflexe^  celui  dont 
le  soti  est  très-ouvert.  Ces  acccns,  unique- 
ment  destines  à  peindre  aux  ye\ix  des  François 
la  prononciation  des  t  qui  entrent  dans  les  mots 
espagnols  ,  nappartient  point  primitivement  à 
ceux  -  ci.  La  langue  castillane  ,  comme  je  le 
dirai  plus  bas  .  n'a  qu'un  seul. accent ,  un  accent 
purement  prosodique,  pour  lequel  elle  emploie 
le  même  signe  que  nous  appelons  accent  aigu, 
et  qui  porte  en  Espagne  le  même  nom.  J'ai 
conservé  avec  soin  cet  accent  unique  dans 
tous  les  mots  espagnols  qui  doivent  être  af- 
fectés ;  mais  je  n'en  ai  tenu  aucun  cotnpte 
dans  la  prononciation  indiquée;  parce  que, 
non  seulement  11  ne  pouvoit  y  servir  à  rien, 
mais  que  le  plus  souvent  il  y  auroit  fait  équi- 
voque. 

Telles  sont  les  circonstances  où ,  pour  dé- 
signer les  sons  propres  ^  la  langue  espagnole, 
j'ai  dû,  ou  créer  de  nouveaux  signes  ,  ou  ,  en 
me  servant  de  ceux  de  l'alphabet  François,  les 
écrire  en  italique ,  afin  d'avertir  que  le  son  qu'ils 
représentent  alors,  n'est  point  celui  que  nous 
leur  donnons  ordinairement.  Dans  tous  les  au- 


tres cas ,  le  n  a 


t  fait  subir  à  ces  caractères 


françois  une  semblable  modiiîcation  ;  parce 
que  ,  seuls  ou  combinés,  ils  ont  peint  parfai- 
tement la  prononciation  que  je  voulois  indi- 
quer. Ainsi  : 

i.o  Ch  ,  dans  la  langue  castillane ,  n'a  pas, 
sans  doute,  le  même  son  que  dans  la  nôtre  ; 
mais  ,  en  plaçant  un  t  devant  ,  et  en  écrivant 
tek ,  j'ai  désigné  très-clairement  sa  prononcia- 
tion espagnole. 

a.*>  Quoique  // ,  caractère  double  dans  sa 

figure   et   simple  dans  sa  valeur ,  appartienne 

proprement  à  la    langue   espagnole  ,  dans  ta- 

«elle  il  a  le  même  son  que  1'^  mouillée  des 

rançois ,  le  g/  des  Itafiens ,  et  le  M  des  Portu- 
gais ;  je  n'ai  point  eu  besoin  ,  pour  en  fjire 
connoitre  la  prononciation  ,  ni  d'inventer  uti 
nouveau  signe  ,  ni  d'écrire  en  italique  ceux  que 
j'ai  empruntés,  à  cette  fin  ,  de  notre  alpbaber, 
Je  n'ai  pas  pu  ,  à  la  vérité,  employer  dans  cette 
circonstance  le  même  caractère  que  nous  ;  parce 
que  si  nos  deux  //  représentent  le  son  mouillé 
dans/-""'^''  •  F">'^''>  <'^-  i  tious  leur  en  donnons 
un  tout  différent  dans  balU  ,  irjnquillt ,  itc.  Il 
m'a  donc  fallu  peindre  ce  son  par  une  autre 
combinaison  de  signes  ,  et  j'ai  écrit  :  LIama 
(Glia-ma) ,  Soiloso  (So-glio-fo)  ,  etc. 


ï; 


3.*  Il  en  est ,  à  peu  près ,  ds  même  de  la  tet- 
tr?  n  ,  appe'cj  par  les  E'pa^nols  n  cou  li'Hf  ,  et 
dimt  la  prononciation  toiit-à-fiit  semblaMe  à 
celîe  de  gn  en  fri-^çois  et  en  italien ,  a  été  par- 
faitement indiarite  en  écrivant  Mjna(^Ma-^n\a), 
NUti  (Ni-gniéfe). 

4."  Vt  n'est  point,  dans  la  langue  espagnole,' 
suscepriMe  des  deux  sons  que  lui  donne  la  Fran- 
çoise. Cette  lettre  y  a  toujours  le  son  fort  que 
nous  faisons  cnienHre  dans  mptj^t ,  serptnt ,  lif- 
fitr ,  souvint,  iic.  En  conséquence,  je  n'ai  dû, 
dans  aucun  cas ,  ni  la  redoubler  et  érr'ri  comme 
on  faisoit  autrefois ,  comme  font  encore  quel- 
ques modernes  ,■  lartîsùmo  ;  ni  ,  pour  en  indi- 
quer la  prononciation  ,  la  remplacer  par  f  on 
e  ,  comme  l'a  faîf  le  Cit.  Cormon  dans  les  mot» 
So'ioiij  {For-ço-ço  )  ,  Ptrsuasiva  (  Pér-soua- 
ci-va)  ,  et  tous  les  autres  du  même  genre. 

^.^  U ,  en  espagnol  ,  se  prononce  comme  m 
en  françois  ;  ainsi ,  ces  deux  dernières  lettres 
écrites  du  même  caractère  que  les  autres ,  ont , 
dans  toutes  les  circonstances,  suffi  pour  pein* 
dre  le  son  de  cette  voyelle. 

6."  On  a  vu  plus  haut ,  page  xiij ,  dans  quelles 
circonstances  \'x  espagnol  prenoit ,  ou  le  son 
fort  et  guttural  du  joia  ,  ou  celui  des  deux 
lettres  réunies  m.  Dans  le  dernier  cas ,  j'ai  dû 
en  désigner  la  prononciation  par  ces  deux 
mêmes  lettres  ,  qui  la  peignent  parfaitement  , 
et  dans  le  premier,  par  le  caractère  factice/. 

7."  On  sait  également  quelles  sont  celles  des 
syllabes  gut,  gui,  que,  qui,  où  l'u  se  fait  plei- 
nement sentir ,  et  celle  où  il  est  entièrement 
muet.'En  indiquant  la  prononciation  des  mots 
de  la  première  classe  ,  tels  que  jl'g'ie ,  ArgUir, 
Gueitura  ,  iic.  ;  j'ai  écrit  (  Ar-goué)  (  Ar-gouir) 
(Gotiès-iou-ra)  ;  mais  peur  ceux  de^a  seconde, 
Gaidejj  ,  ProKguir ,  Qatimir ,  Quicio  ,  je  n'ai  pu  , 
conformément  h  mes  principes  ,  que  mettre 
(Gué-dè-M)  (Pro-sé-guîr)  (Qué-mar)  (Quié- 
to) ,  et  non  pas  ,  ainsi  que  le  fait  Te  Citoyen 
Cormon  ,  gAt ,  ghtr ,  kf .  ki.  Voyei  ce  que  j'ai 
dit  à  ce  sujet ,  page  xiv. 

8."  Par  la  même  raison  ,  j'ai  toujours  ,  de- 
vant les  voyelles  ,  a  ,  0  ,  u  ,  désigné  'a  pro- 
nonci.ition  dti  c  espagnol  par  le  e  françois  qui , 
dans  cens  circonstance,  a  précisément  le  même 
son.  Le  A  qu'a  cru  devoir  y  substituer  le  Ci- 
toyen Cormoa ,  ne  pouvoit  entrer  dans  mon 
plan. 

Il  suit  de  ce  qui  précède,  que  les  caractères 
par  lesquels ,  à  défaut  de  signes  pris  dans  l'alpha- 
bet françois  ,  j'ai  tâché  d'indiquer  de  la  ma- 
mifi  la  plus  sensible  et  la  moins  équivoque 
possible  certains  sons  particuliers  à  la  lan^ite 
espagnole  ,  se  réduisent  proprement  à  deux  , 
savoir  ; 

ç. 
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V,  qui  représente  le  soi 
t  devant  c  et  t ,  et  du  ^. 


Ces 


il ,  qui  représente  celui  du  jott  ,  et ,  daai 
foelques  ctrconstances  ,  du  ;  et  de  IV. 

Ty  ai  ajouté 

h ,  pour  représenter  le  son  du  v ,  et 

e,  pour  désigner  l't  muet  et  très-bref  qui  , 
sans  être  écrit  ,  se  prononce  nécessairement 
arec  toute  consonne  qui  n'est  pas  suivie  d'une 
autre  voyelle.  Dans  les  mots  espagnols  lermi- 
nés  par  une  consonne,  j'ai  eu  soin  ,  pour  en 
■lieux  faire  sentir  la  prononciation,  de  mettre 
■n  c  de  ce  genre  après  celte  consonne  finale, 
que  Toreille  doit  toujours  entendre  ;  la  langue 
castillane  n'ayant  point  de  lettre  absolument 
■uette. 

s  quatre  caraaères ,  dans  la   prononcia- 
indiquée  ,  sent  toujours  en  italique. 

Les  tirets  -  qui ,  dans  cette  indication  ,  par- 
tagent chaque  mot ,  servent  à  en  distinguer 
les  différentes  syllabes.  Us  n'ont  une  autre  des- 
tination que  dans  les  diphtbongues  espagnoles 
«  ,  «y  ,  «  ,  «y ,  or ,  oy  ,  itc. ,  qui ,  quoiqu'elles 
forment  une  syllabe  unique  ,  ont  été  divisées 
par  un  tiret ,  a-i ,  c-i ,  ne,  ,  dans  la  crainte 
qu'en  les  laissant  réunies  ,  on  ne  leur  donnât 
le  même  son  qu'en  françois. 

Partie  Prançoist'Etpagnoh. 

La  prononciation  de  notre  langue  est  peut- 
txn  encore  plus  difficile  à  peindre  aux  yeux 
Jun  Espagnol ,  que  celle  de  la  langue  castil- 
lane aux  yeux  d'un  François.  Celle-ci ,  comme 
on  vient  de  le  voir ,  n'a  qu'un  fort  petit  nombre 
de  sont  qui  lui  soient  exclusivement  propres  j 
et ,  i  un  ou  deux  près ,  tous  les  autres  peuvent 
•e  représenter  par  des  caractères ,  ou  Seuls  ou 
combinés  ,  pris  dans  notre  alphabet.  Il  n'en  est 
pas  de  même  du  françots  :  ces  sortes  de  sons 
nationaux  y  sont  beaucoup  plus  nombreux  ;  et 
il  en  est  fort  peu  qu'on  puisse  rendre  sensibles 
aux  yeux ,  en  se  servant  de  l'alphabet  espagnol. 
IVesque  tous  demandent ,  pour  être  saisis  ,  le 
•ecours  d'un  maître  qui  tes  tasse  entendre  i  l'o- 
reille. Tai  dû ,  en  conséquence  ,  âdelle  au  plan 
que  je  me  suis  tracé  ,  ou  en  indiquer  la  pro- 
nonciation par  des  sigiaes  factices ,  qui  aurolent 
été  nécessairement  très-multipliés;  ou,  en  enir 
ployant  les  caraitères  de  l'alphabet  castillan , 
empêcher ,  par  la  forme  sout  laquelle  ils  se 
présentoient ,  qu'on  ne  leur  donnât  la  pronon- 
ciation  espagnole.  J'ai  adopté  ce  dernier  moyen 
comme  le  plus  simple  :  un  trop  grand  nombre 
de  ces  signes  nouveaux  auroit  fatigué  la  vue, 
sans  rien  ^]ftcain  de  plus  à  l'oreille. 

En  rendant  un  compte  détaillé  de  cette  par- 
pt  de  «ion  travail ,  je  ne  parlerai  ni  de  aos 


diphthongues  oculaires  (i)  au ,  tau ,  donr  j'ai  fi- 
guré la  prononciation  par  la  seule  voyelle  a, 
qui  en  ,  effet  dans  les  deux  langues  ,  fait  en- 
tendre précisément  le  même  son  que  ces  prè< 
tendues  diphthongues;  ni  du  double  signe /A 
qu'à  l'exemple  de  l'Académie  Espagnole ,  j'ti 
constamment  remplacé  par/;  ni,  en  un  mot» 
de  tous  les  chnngemens  orthographiques  ,  danc 
lesquels  des  caractères  de  l'alphanet  castillan  , 
toit  par  lâur  propre  valeur  ,  soit  par  leurs  di- 
verses combinaisons ,  ont  suffi  ponr  remplir  rooa 
objet.  Je  dois  me  borner  à  exposer  ce  que  j'ai' 
fait  lorsque  ce  moyen  m'a  manqué. 

J'excepterai  seulement  de  ce  silence  le  cas  ou 
e,  précédant,  dans  un  mot  françois ,  une  des 
deux  voyelles  <  ou  i ,  j'en  ai  indiqué  aux  Es- 
pagnols la  vraie  prononciation  en  y  substituant 
une  t;  parce  qu'il  importe  d'observer  que  le 
Cit.  Cormoa  a  ,  dans  fa  prononciation  de  cet 
mêmes  mots ,  conservé  le  e ,  qui ,  devant  ces 
voyelles,  a  ,  en  espagnol ,  un  son  légèrement 
grasseyé,  et,  par  conséquent , tout dinerent  dÂ 
celui  que  nous  lui  donnons  en  françois. 

Je  passe  au  détail  <(ue  j'ai  annoncé. 

I.''  L'un  des  sons  qui  appartiennent  le  plus 
en  propre  à  notre  langue ,  c'est  celui  de  t'c 
que  nous  appelons  féminin  ou  muet.  Les  E»> 
pagnols  ne  le  connoissent  point:  aussi,  pour 
leur  indiquer  que  ce  son  leur  étoit  tout-à-fait 
étranger  ,  et  tfemandoit  à  être  entendu  de  la 
bouche  d'un  maître  ;  ai-je  écrit  constamment 
en  îtaligue  le  caractère  qui  le  représentoit. 
—  Le  Cit.  Cormoa  a  supprimé  entièrement  ce 
même  caractère.  Mais  si ,  dans  quelques  mots, 
cette  suppression  a  pu  lui  suffire  pour  désigner 
la  prononciation  ;  si  un  Espagnol ,  en  voyant 
(pro-ftt-n)  (é-to-n-man),  peut,  à  la  rigueur, 
lire  comme  nous  pro/ant  ,  étonntmtnt  :  dans 
combien  d'autres  cas ,  cette  même  suppression 
ne  servira-t-elle  qu'à  l'égarer  ,  ou  le  laîsscra- 
t-elle  du  moins  dans  une  pénible  incertitude} 
Comment  celui  t[ui,  dans  sa  langue,  prononce 

Îueré' ,  et  non  pas  guirirt ,  devinera-t-ïl ,  à 
inspeaion  de  (sé-vè-r),  qu'il  doit  prononcer 
tivirt?  Comment,  sur-tout,  dans  (fo-li-) 
(ran-tré-)  trouvcra-i-il  le  son  de  l't  mucc 
qui ,  en  françois .  termine  réellement  ces  mots  ? 
La  difficulté  devient  encore  plus  grande  pour 
quelques  autres  syllabes  ,  pour  celles  ,  par 
exemple  ,  par  lesquelles  commencent  les  mots 
rtfut ,  refrain  ,  tenir  ,  tte.  :  aussi ,  le  Cit.  Cor- 
nion  n'a-t-il  point  indiqué  la  prononciation  des 
mots  de  ce  genre  ;  n'osant  pas  ,  sans  douce  , 
écrire  (r-fii)  (r-frin)  (t-nîr),  il  a  mieux 
aimé  n'en  rien  dire  ;  et ,  comme  on  le  verra 
bientôt,  ce  n'est  pas  la  seule  circonstance  oii 
il  ait  usé  de  cette  r 


(l]  Je  tci  Donmc  lînii  parci  qu«  ,  i]Doii]u'ellïi  offccrt  1 
rnil  un  tiHmbligi  di  voyclla ,  l'oreille  n'y  entend  iimaii 
qa'un  ion  ,  to  ntvic  «t  tout  «uttl  timple  <juc  «tlui  dt  I* 
TOjrdlc  «. 
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a.*  Le  g  devant  c  et  i  fait  entendre  le  même 
son  que  le  j  ;  et ,  pour  en  indiquer  la  prônons* 
ciation  ,  je  Tai  constamment  remplacé  par  ce 
dernier  caractère.  Mais  ce  son  est  tout-à-fait 
étranger  à  la  langue  castillane  ;  et ,  conformé- 
ment aux  principes  exposés  plus  haut ,  j  est 
par-tout  en  italique.  — .Le  Cit.  Cormon  ,  élu- 
dant encore  ici  la  difficulté ,  n*a  point  marqué^ 
la  prononciation  des  mots  oii  se  trouve,  soit 
un  j  ,  soit ,  ce  qui  est  la  même  chose  quant  au 
son  9  un  g  suivi  d*un  c  ou  d'un  i.  L'Espagnol 

3ui  le  prend  pour  guide  doit ,  en  conséquence , 
onner  naturellement  à  ces  lettres  le  son  gut- 
tural qu'elles  ont  dans  sa  propre  langue  ;  car 
aucun  avertissement ,  aucune  indication  ne  le 
tiennent  en  garde  contre  cette  erreur. 

3.*  Il  en  est  de  même  de  notre  s  douce,  dans 
les  mots  dtsir  ,  adhésion  ,  résoudre  ,  etc,  ,  où 
cette  consonne  a  le  son  du  { ,  que  j'ai  dû ,  par 
cette  raison  ,  y  substituer  ;  de  la  voyelle  u  y 
dont  la  prononciation  ,  ainsi  que  je  Pai  ob- 
servé, diffère  singulièrement  chez  nous  de  celle 
qu'elle  a  en  espagnol  et  dans  tous  les  autres 
idiomes  modernes  ;  de  l'autre  voyelle  eu ,  dou- 
ble dans  sa  figure  ,  mais  très-simple  dans  la 
voix  qu'elle  représente ,  voix  qui  nous  est  de 
même  exclusivement  propre  ;  de  notre  articu- 
lation chuintante  ch  ,  fort  différente  de  celle 
qui ,  dans  l'alphabet  castillan  ,  est  figurée  par 
le  même  signe  ;  enfin  ,  de  toutes  nos  voyelles 
nazales ,  qui ,  comme  je  l'ai  dit  plus  haut ,  sont , 
quant  au  son  oui  les  caractérise  ,  entièrement 
inconnues  aux  Espagnols.  Je  n'dipu  ,sans  doute, 
en  faire  connoitre  d'une  manière  précise  la 
prononciation  respective  :  mais  ,  en  écrivant 
tous  ces  caractères  en  italique ,  j'ai  indiqué  du 
moins  que  cette  prononciation  étoit  impossi- 
ble à  peindre  à  l'œil  ;  qu'elle  ne  pouvoit  s'ap- 
prendre que  par  l'oreille  ,  et  qu  elle  exigeoit 
mdispensaWement  le  secours  d'un  maître.  —Le 
Cit.  Cormon  ,  en  négligeant  cette  utile  précau- 
tion ,  en  ne  distinguant  point  ces  mêmes  carac- 
tères des  autres  ,  a  mis  les  Espagnols  dans  le 
cas  de  donner  à  notre  s  douce  le  son  de  leur 
s  forte,  la  seule  qu'ils  connoissent ,  et  à  notre 
l  celui  de  leur  c  con  ccdilla  ;  de  prononcer  u 
comme  ou  y  eu  comme  eou ,  ch  comme  tch  ;  an , 
en  ,  in  ,  on  ^  un  ,  comme  ane  ,  ene  ,  ine ,  one  , 
une, 

4.^  J'ai  déjà  remarqué  que  les  Espagnols 
avoicnt  dans  leur  alphabet  ,  ainsi  que  nous 
d:^ms  le  nôtre ,  la  consonne  v;  mais  qu'ils  ne 
lui  donnoient  pas  le  même  son.  Ils  la  pronon- 
cent généralenxînt  comme  le  h.  Le  son  du  v 
firançois  est  donc  ,  à  très-peu  près ,  étranger  à 
la  langue  castillane.  En  conséquence»  par-rout 
où  j'ai  eu  à  en  indiquer  la  prononciation ,  il  est 
écrit  en  italique  ,  à  L'exception  des  premières 
pages  de  la  Partie  Françoise  -  Espagnole  ^  où, 
par  une  erreur  qu'on  n'a  été  à  tcrtips  ni  de 
prévenir ,  ni  de  réparer»  il  se  trouve  ea  ror 


main.  —  Le  Cit.  Cormori  n'attache  encore  à  ce 
V  aucune  marque  distinctive  ,  et  le  laisse  par- 
là  prononcer  à  un  Espagnol ,  comme  celui-d 
le  prononce  dans  sa  propre  langue  ;  c'est- à «. 
dire  comme  un  b  :  veuf  comme  bauf  ,  vergef^ 
comme  berger  ,  etc. 

5.**  Vx  a,  en  françois,  deux  sons  distincts? 
l'un  fort,  représenté  par  es;  l'autre  plus  foible 
et  plus  doux  ,  figuré  par  g^.  C'est  sur  -  tout 
lorsqu'il  précède  immédiatement  une  consonne^ 
qu'il  fait  entendre  le  premier ,  comme  dans  les 
mots  excuser  ^  expression  ,  extérieur,  etc.  Alors  ^ 
comme  sa  prononciation  est  parfaitement  sem-* 
blable  à  celle  qu'il  a  dans  les  mots  espagnols 
excusar  ,  expresion  ,  extcrior  ;  J*ai  du  ,  pour 
l'indiquer ,  conserver  le  même  signe  ,  et  j'ai 
écrit  (Èx-Ctt-{;é)  (Èx-pré-sio/x)  (Éx-té-riewr)» 
—  Le  Cit.  Cormon ,  dans  ce  cas ,  a  remplacé  x 
par  ks  ;  et  ,  indépendamment  de  Tinconve- 
nance  du  A: ,  cette  substitution  étoît  tout-à-fait 
inutile. 

U  y  a  cependant  quelques  mots  de  cette 
classe,  dont  j'ai  désigné  la  prononciation  e» 
mettant  es  à  la  place  de  x.  Ce  sont  ceux  oit 
la  consonne  qui  vient  après  ce  dernier  carac- 
tère ,  est  ou  un  c  suivi  d'un  c  ou  d'un  i  ^ 
comme  dans  Excessif ,  Exciter  ,  ou  une  s  ^ 
comme  dans  Exsudation.  U  a  bien  fallu ,  dans 
ce  cas ,  pour  ne  pas  mettre  une  double  s  , 
écrire (Êc-sé-sif,  Èc-si-té  ,  Èc-sii-da-si-a/i),ctc« 

Lorsque  Yx  françois  précède  une  voyelle  ,' 
il  prend  le  son  doux  de  g{  ,  et  c'est  par  ces 
deux  lettres  que  j'en  ai  caractérisé  la  pronon- 
ciation :  Exaucer  (  È^'^o-sé)  ,  Exécution  {Èf^ 
ré-Cl^^iofl  ) ,  Existence  (Êg-{is-ttf/ï-s<  )  ,  Exorcisme 
(  Èg-{;or-sis-m«  )  ,  etc.  Il  n'y  a  qu'un  petit 
nombre  de  mots  ,  presque  tous  d'origine  étran* 
gère  ,  où  X  suivi  d'une  voyelle  a  le  son  de  es  i 
Xérophagie  (  Csé-ro-fa-yî-e  )  ,  Xylon  (  Csi-b/i  ), 
etc.  —  Le  Citoyen  Cormon  n'a  point  marqué 
cette  prononciation  de  Yx  devant  les  voyelles  ;. 
et  un  Espagnol  qui  s'en  reposera  sur  son  exacr 
titude ,  donnera  à  cette  lettre  le  sonwduy'o/^. 

6.®  Vh  est ,  dans  notre  langue ,  tantôt  aspi- 
rée ,  et  tantôt  sans  iispiracion.  Dans  ce  dernier 
cas,  c'est  une  lettre  absolument  muette,  qui 
n'a  dû  entrer  pour  rien  dans  l'indication  de 
la  prononciation  des  mots  françois  où  ,  soit 
par  respect  pour  l'étymologie,  soit  par  d'autres 
raisons  quelconques  ,  l'usage  Ta  conservée» 
Mais  rien  ne  pouvoit  autoriser  cette  suppres- 
sion pour  les  mots  où  elle  s'aspire  ;  et ,  en 
marquant  la  prononciation  de  ces  mots ,  j'ai 
pu  d'autant  moins  me  dispenser  d'y  laisser  Yh^ 
et  de  i'écrire  en  romain  ,  qu'en  espagnol ,  tout 
comme  en  françois  ,  cette  lettre  est  un  véri- 
table signe  d'aspiration  ,  quoique  ,  ainsi  que 
l'observe  l'Académie  Espagnole  ,  cette  aspira- 
tion soit  communément  si  légère  qu'à  peine 

elle  se  fait  sentir.  Du  reste ,  j*ai  eu  soin  ; 
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cô!nms  je  l'avoîs  fait  pnïcédemaient  dans  mon 
Dlciionaaire  François  ,  de  caraccériser  les  mots 
oi.  r.i  s'aspire,  en  les  fsisanr  précéder  de  gnitle- 
ncis.  —  Le  Cii.  Cirmon  a  suivi  la  même  marche. 


7.'^  Nous  nous  sommes  paiement  rencontrés 
dans  la  manière  dont  nous  avons  indiqué  la 
prononciation  de  la  diphthongue  trançoUe 
oi,  en  y  remplaçant  i  par^  :  Xot  (  Loa  )  ,  Sain 
(Boa-r()  ,  etc. 

Les  développement  dans  lesquels  je  viens 
d'entrer  sur  la  manière  dont  j'ai  tâché  dans  le» 
di:iu  parties  de  ce  Dictionnaire,  d'indiquer  la 
prononciation  respective  des  deux  langues  qui 
en  sont  principalement  l'objet  ,  imponoïent 
trop  à  ceux  à  qui  cette  indication  doit  servir 
de  guide ,  pour  qu'on  ne  m'en  pardonne  pas 
rétendue,  ^espère  aussi  qu'on  ne  trouvera , 
dans  ce  que  j'ai  dit  de  la- méthode  du  Citoyen 
Cormon,  ni  aigreur  ,  ni  personnalité.  Se  ne  le 
connoisque  par  ton  Dictionnaire  et  l'honneur 
qu'il  m'a  fait  d'y  copier  presque  littéralement 
le  mien.  Quoique  cet  ouvrage  soit  peut-être 
un  peu  volumineux  pour  un  simple  Diction- 
mei't  portatif,  je  le  regarde  comme  un  très- 
bon  abrégé  :  mais  il  lui  a  donné  en  mime  temps 
le  titre  dtf  Dittionnairt  dt  prononciation  ;  il  y  a 
annoncé,  sous  ce  rapport  ,  une  méthode  frcilt 
a  tûrt  ,  appliquit  à  chaque  met  du  deux  lariguti  ; 
et ,  pour  prévenir  des  erreurs  non  moins  dan- 
gereuses qu'inévitables ,  je  n'ai  pu  me  dispen- 
ser île  montrer  combien  ,  à  plusieurs  égards , 
Texécution  répondoit  mal  à  cette  annonce. 
TA  dû  faire  voir  que ,  pour  les  mots  dont  la 
prononciation  setrouvoit  ainsi  indiquée,  cette 
indication  n'étoit  pas  toujours  ,  à  beaucoup 
prôs  ,  bien  sijte  ;  que  ,  pour  un  très  -  grand 
nombre  d'autres,  elle  étoit  absolument  nulle; 
et  que  cette  omission  ne  pouvoit  avoir,  rela- 
tivement i  l'objet  proposé  ,  que  les  plus  (i~ 
cbeuses  conséquences. 

Disons  un  mot  de  l'Accentuation. 

La  manî^  d'accentuer  influe  tellement  sur 
la  prononciation  ,  qu'on  ne  peut  travailler  à 
fixer  celle-ci,  sans  donner  en  même  temps  des 
règles  sûres  pour  ti  première.  L'Académie  Es- 
pagnole n'a  eu  garde  de  négliger  ,  dans  son 
travail  sur  la  langue,  une  partie  aussi  essen- 
tielle :  mais  les  détails  dans  lesquels  elle  est 
entrée  à  cet  égard  ,  appaniennent  proprement 
à  une  Grammaire  ,  et  je  les  renvoie  à  celle 
jque  je  aie  propose  de  publier  incessamment. 
Je  dois  me  borner  Ici  aux  notioni  absolument 
indispensables. 

ai3([ue  caractère  ayant  en  espagnol  un  son 
déterminé  et  invariable  ,  l'accent  ne  peut  avoir 
pour  ot^et  de  modifier  ce^on  ,  jusqu'au  point 
aea  changer  la  nature  ,  comme  il  arrive  dans 
fMtre  langue  ,  où  \'t  par  exemple ,  marqué  d'un 
Bcçnt  grav^,  a  une  prpnoïKiatioa  tout-à-&it 


différente  de  celle  que  lui  donne  l'accent  aigu. 
Son  unique  fonction  est  de  fixer  la  quantité 
de  la  syllabe  qui  en  est  affectée.  Ainsi ,  comme 
je  l'ai  déjà  remarqué,  la  langue  castillane  o'si 
proprement  qu'un  accent  prosodique  ,  fîguri 
dans  l'écriture  par  le  signe  que  nous  appelons 
accent  aigu  ,  et  auquel  les  Espagnols  donnent 
le  même  nom.  Cet  accent  rend  longue  ou 
aiguë ,  disent  encore  les  Espagnols ,  la  syllabe 
sur  laquelle  il  est  placé  :  et  cette  syllabe  esr, 
ou  la  dernière,  dans  les  mois  que  pour  cette 
raison  on  nomme  aigus;  ou  la  pénultième, 
ce  qui  est  le  cas  le  plus  ordinaire  ;  ou  l'anté- 
pénultième dans  les  mots  appelés  eidrùxulos , 
et  oii  les  trois  dernières  syllabes  forment,  par 
leur  quantité  respective  ,  une  espèce  de  dactyle. 
Dans  quelques  mois ,  tels  que  ceux  qui  ré* 
sultent  de  la  réunion  d'un  verbe  et  de  deux 
pronoms ,  tels  encore  que  certains  adverbes 
terminés  en  nrare ,  l'accent  tombe  sur  la  qua- 
iiiéine  syllabe  ,  à  compter  de  la  dernière,  et 
même  sur  la  cinquième  ,  si  ces  adverbes  onc 
pour  racine  des  ndrûxulot. 

Il  ne  faut  pas  s'attendre  cependant  à  trouver 
dans  tous  les  mots  espagnols ,  la  syllabe  longue 
marquée  de  l'accent  qui  la  caractérise.  Cette 
répétition  d'un  même  signe  eût  été  le  plus 
souvent  aussi  inutile  qu'embarrassante,  L'Aca- 
démie n'a  constamment  accentué  que  les  mois 
oii  la  position  de  la  syllabe  longue  n'est  pas 
suffisamment  fixée  par  les  principes  généraux, 
ou  qu'un  usage  universel  ne  permet  pas  d'écrire 
sans  cet  accent.  Ces  mots  sont  aussi  les  seuls 
sur  lesquels  je  l'ai  conservé;  mais,  ce  que  j'ai 
d^à  dit ,  et  qu'il  importe  de  ne  point  oublier, 
ils  n'en  sont  atFectés  que  lorsqu'ils  se  présen- 
tent sous  leur  forme  propre,  et  comme  mots 
véritablement  espagnols.  Dans  la  prononcia' 
tion  indiquée  ,  cet  accent  n'existe  pas  ;  oh 
plutôt ,  exclusivement  employé  à  caraôériser  le 
son  de  1'^  fermé  ,  il  y  a' une  toute  autre  des- 
tination. C'est  ainsi  que  ]' écris  GeogTaphia{/,éo- 
gra-â-a  ) ,  Eeonimico  (  É-co-DO-mi-co  )  ,  etc. 

Orthogrepht. 

V.  L'orthographe  a  été  pendant  long-temps 
une  des  parties  les  plus  négligées  dans  les  Dic- 
tionnaires de  langue  espagnole  qui  ont  été 
publiés  en  France,  C'est  sur-tout  en  ce  point 
que  Séjottrnani  et  le  dernier  éditeur  de  Sobriao  , 
différoient  singulièrement  du  Dictionnaire  de 
l'Académie  de  Madrid  ,  qu'ils  préiendoient  avoir 
pris  pour  règle  et  pour  guide.  Leur  ortho- 
graphe ,  è  la  vérité,  est  assez  ordinairement 
conforme  à  celle  employée  dans  les  ouvrages 
anciennement  imprimés  en  Espagne  ;  mais  de- 
puis plusieurs  années  ,  l'Académie  Royale  a 
fait,  dans  cette  partie,  des  changemens  tiés- 
con  si  dé  râbles  et  non  moins  avantageux.  Lar^ 
volution  que  ces  changemens  ont  opérée  dans 
la  manière  d'écrire ,  a  achevé  de  axer  û  pto- 
c  ij 
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nondaiion  ,  qui  est  devenue  par  -  là  presque 
aussi  sensible  à  l'œil  qu'à  l'oreille  màme.  Telle 
est  en  effet  certe  nouvelle  orthographe  ,  qu'à 
un  petit  nombre  d'exceptions  près  ,  chaque 
signe  a  un  son  parriculier  qui  lui  répond  ,  et 

3 ni  ne  convient  qu'à  lui  ;  en  sorte  que  la  langue 
crire  est  peut  -  £ire  aujourd'hui  en  Espagne  , 
aussi  conforme  qu'il  est  possible  à  la  langue 
parlée  ;  avantage  précieux  qu'aucune  langue 
vivante  ne  partage  avec  l'Espagnol. 

Ce  n'est  pas  que  cette  réforme  ,  exécutée  si 
heureusement  dans  l'orthographe  castillane  , 
c'ait  été  ,  à  diverses  reprises,  également  leuiée 
pour  la  françoise  ,  mais  toujours  inutilement  ; 
je  doute  même  qu'elle  puisse  jamais  être  effec- 
tuée. Après  les  essais  in&uctueux  qu'ont  fait 
en  ce  genre  les  Écrivaios  les  plus  distingués  , 
les  plus  propres ,  par  l'ascendant  de  leur  génie 
et  de  leur  réputation ,  à  entraîner  et  fixer  l'opi- 
nion publique  ;  il  est  bien  difficile  que  de  nou- 
veaui  efforts  soient  désormais  plus  heureux. 
On  sait  avec  quel  zèle  f^oltairt  avoir  travaillé 
à  cette  grande  entreprise  ;  et  qui  ,  plus  que 
lui,  pouvoit  s'y  promettre  des  succès  certains 
et  durables  ;  L'éclat  de  sa  gloire  ,  le  poids 
imposant  ^e  son  autorité  ,  le  sceptre  de  la 
liftéraiure  remis  en  quelque  sorte  dans  ses 
nains ,  tout  sembloit  devoir  faire  respecter 
ses  décisions ,  et  garantir  aux  changemens  qu'il 
avoir  introduits  dans  la  manière  d'écrire,  la 
même  immortalité  qu'à  ses  ouvrages  et  à  sou 
nom.  Plusieurs  de  ces  changemens  étotent  sa- 

Î;es  ;  on  en  reconnoissoit  généralement  l'uti- 
ité  ;  ils  avoient  été' adoptés  par  une  foule  de 
gens  de  Lettres,  parmi  lesquels  on  ea  comp- 
toii  de  justement  estimes  :  cependant  ,  à  peine 
cet  homme  «élèbre  a-^t-il  cessé  de  vivre  ,  que 
ses  principes  néographiques  ont  été  abandon- 
nés, et  que  la  plupart  de  ceux  qui  les  avoient 
suivis  avec  le  plus  d'empressement  ,  sont  re- 
venus presque  aussi  vite  à  l'ancien  usage;  tant 
il  est  vrai  xiue  l'habituds  eisrce  sur  les  esprits 
même  les  plus  cultivés  ,  les  plus  réfléchis  ,  les 
plus  dégages  des  préjugés  ordinaires ,  un  pou- 
voir absolu  et  souvent  irrésistible. 

Deux  Écrivains  philosophes  ,  dont  l'un  a 
traité  la  grammaire  en  homme  de  génie,  et 
l'autre  avoit  du  moins  infiniment  d'esprit  et 
de  goût,  Dum^futis  et  Duchs ,  ont  également 
proposé  pour  l'orthographe  françoise  des  ré- 
formes plus  ou  moins  étendues,  mais  qui  toures 
sont  demeurées  à  peu  près  sans  effet.  Le  pre- 
mier (i)  supprimoit  toutes  les  lettres  douoies 
qui  ne  se  prononcent  point  et  ne  sont  pas 
autorisées  par  l'étymoiogie  :  ainsi  il  écrivoit 
koint,  comt  ,  dontr ,  ptrttnt ,  Âaittor ,  naturtlt ,  etc. 
Le  second  (i)  portoit  cette  suppression  encore 
plus  loin.  Il   y  comprenoît   sans    restriction 

(i)  Trait*  A  l'Orthogtjphe ,  it*  Tropei ,  «ç, 
(tj  Rcmtr^uis  va  U  Gnaunute  ffaiait. 


toutes  les  lettres  muettes  ,  et  voulolt  qu'ofi 
écrivit  difirtniu  ,  Utni ,  admueni ,  tlt,  téâire, 
il  ut ,  au  lieu  de  il  tut,  etc.  Le  P.  Bu^r ,  l'Abbè 
GiVuri/ et  divers  autres  Grammairiens,  ontfair^ 
pour  arriver  au  même  but ,  de  semblables  teo-j 
tattves  ,  et  n'ont  pas  eu  plus  de  succès. 

On  trouve  dans  l'Encyclopédie  MéthodP 
que  (i) ,  un  système  de  néographisme  ,  par 
Àou^^f,  Grammairien  aussi  exact  que  profond  , 
et  qui  avoit  sans  doute  assez  bien  mérité  Ae 
la  langue ,  pour  acquérir  le  droit  de  travailler 
à  en  recrifier  l'onhographe.  Si  ce  système  ^ 
très-bien  lié  et  à  peu  près  complet  ,  étoit  ja- 
mais adopté  ;  il  seroit  très  -  propre  à  purges 
enfin  notre  manière  d'écrire,  des  superfluitci^ 
des  bizarreries,  des  inconséquences  qui  la  sur- 
chargent ou  la  défigurent  ,  et  la  mettent  si 
souvent  en  opposition  avec  notre  manière  de 
prononcer. 

Plus  récemment,  un  de  nos  Grammairiens  les 
plus  justement  estimés,  le  Cit.  Dommtrpuz^ 
dans  un  ouvrage  recommandable  à  beaucoup 
d'égards  (i)  ,  essayé  de  déterminer  par  des  si- 
gnes invariables  la  prononciation  françoise. 
Il  a  pensé  avtc  raison  que  c'étoii  par  cette 
détermination  qu'il  falloit  commencer  ,  avanc 
de  s'occuper  de  la  réforme  de  l'orthographe. 
Mais  il  n'a  pu  remplir  cet  objet  sans  changer  , 
sanî  bouleverser  en  entier  le  système  de  la  langue 
écrite  :  et  je  ne  sais  si ,  en  la  présentant  aux 
yeux  sous  une  forme  à  laquelle  ils  sont  si  peu 
accoutumés  ,  sous  une  forme  sur-tout  si  diffé- 
rente de  celle  sous  laquelle  elle  s'est  imprimée 
dans  l'esprit  avec  les  ouvrages  des  grands  Écri- 
vains qui  l'ont  immortalisée  ;  ses  essais  de 
prononciation  notée  n'ont  pas  plus  eSnyh 
qu'encouragé  ceux  qui  auroiem  voulu  suivre 
son  exemple. 

Je  ne  parlerai  pas  ici  des  innovations  do 
même  genre  proposées  par  d'autres  Grammaf- 
riens  modernes  ,  tels  que  Wiiitly  {  3  )  ,  l'Abbé 
Féraud  (4),  etc.  Je  n'examinerai  pas  non  plus 
pourquoi  ces  innovations,  dont  plusieurs  sont 
miles,  et  quelques-unes  même  nécessaire», 
ont  été  universellement  rejeiées.  Cette  discus- 
sion n'est  pas  de  mon  plan  ,  et  me  mèneroic 
beaucouptrop  loin,  D'Ahrnhtn  en  donne  plu-- 
sieurs  raisons  (5^  :  peut-être  n'en  faut-il  cher- 
cher d'autre  que  l'impossibilité  presque  absolue 
de  faire  jamais  dans  notre  orthogrc^>he  une 
réforme  totale  et  complète ,  et  la  difficulté  de 
s'arrêter  à  un  point  précis ,  si  on  veut  la  cir- 
conscrire dans  de  certaines  bornes. 

(t}  Griminiîre  et  Littératura  ,  au  mot  Néegrtpliiinn. 

(i)  Piononciition  not^c ,  on  l«  pieDoocJUion  f[iiiif«if» 
ittBtmmit  fn  dct  >ign«i  invirtiblci. 

(j)  Grimmiire  Ftinfoiic.  Lkiic  iut  rraperfeelion  àt 
notre  orlhogriphc  ,  etc. 

(4)  Diclionniire  critrque  <Ic  I1  tingue  françoit*. 

(t)  ZtimlofiimUiiba&ip*,  Gitmmùft  n  LinitatKTt  . 
Article  AtiwHMTf, 
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^  <^oi  quMl  en  soit ,  rAcadémie  Espagnole  a 
«é  plus  heureuse  ;  et  ,  ce  qu*on  a  projeté 
tant  de  fois  et  toujours  infructueusement  pour 
«  langue  françoise  ,  elle  l'a  exécuté  pour  la 
castillane  ,  avec  la  plus  grande  facilité,  et 
presque  sans  réclamation.  On  peut  faire ,  à  ce 
sujet,  une  réflexion  peut-être  singulière ,  mais 
que  je  ne  crois  pas  sans  vérité  :  c'est  que 
TanaJogie  si  généralement  observée  entre  le 
génie  aune  langue ,  et  celui  du  peuple  qui  la 
parle,  analogie  qui  est  en  effet  si  réelle,  ne 
s*étend  pas  toujours  et  sans  restriction  à  tous 
les  rapports  sous  lesquels  la  première  peut  être 
envisagée.  Le  François  ,  qu'on  accuse  d'être 
si  léger  dans  ses  goûts  ,  chez  qui  tout  est 
mode ,  dont  une  perpétuelle  mobilité  semble 
former  le  caractère ,  a  résisté  fortement  à  toutes 
les  tentatives  du  néographisme  ;  tandis  que 
ITspagnol ,  grave  dans  ses  mœurs  ,  constant 
dans  ses  habitudes ,  invariablement  attaché  à 
ses  opinions  et  à  ses  usages ,  s'est  prêté  sans 
effort  aux  innovatiotis  faites  dans  son  ortho- 
graphe ,  et  qui  en  ont  changé  subitement  tout 
le  système. 

J'avoîs  cru ,  dans  la  première  édition  de  ce 
Dictionnaire,  devoir  présenter  le  tableau  de 
ces  utiles  cbangemens  ;''et  ,  en  rendant  un 
compte  fidelle  du  travail  de  l'Académie  sur 
cette  matière,  exposer  les  règles  qu'elle  a  éta- 
blies pour  l'emploi  respectif  de  chaque  lettre: 
j'ai  pensé  depuis  que  cet  objet  étoit  plus  par- 
ticulièrement du  ressort  d'une  Grammaire  ,  et 
je  Tai  renvoyé  à  celle  dont  la  publication  sui- 
vra de  près  cet  ouvrage. 

ÉtymologU. 

VI.  J'ai  peu  de  chose  à  dire  de  l'étymelogie. 
Cet  art  de  remonter  à  la  première  origine  d'un 
mot  ,  d'en  suivre  l'exacte  filiation ,  de  le  con- 
duire à  travers  les  diverses  métamorphoses  qu'il 
a  subies ,  jusqu'à  la  dernière  forme  que  le  temps , 
l'usage  ,  le  génie  et  le  caractère  de  la  langue 
lui  ont  imprimée;  cet  art,  dis- je ,  est  si  con- 
jectural ,  il  tient  tellement  à  l'esprit  de  système, 
il  dépend  de  suppositions  qui ,  pour  acquérir 
]e  degré  nécessaire  de  certitude  ou  du  moins 
de  probabilité ,  exigent  tant  de  discussion  et  de 
critique,  qu'il  est  impossible  de  s'en  occuper 
dans  un  Dictionnaire  de  langue  étrangère.  Je 
doute  même,  quoi  qu'en  dise  d'AUmbtrt,  que 
ces  sortes  de  recherches  doivent  entrer  dans  le 
plan  d'un  Dictionnaire  de  langue  nationale ,  à 
moins  que  ce  plan  ne  soit  infiniment  vaste,  et 
que  l'auteur  ne  s'y  propose  d'épuiser  sur  chaque 
ir.pt  tous  les  détails  auxquels  il  peut  donner  lieu. 
Un  travail  de  ce  genre  ne  peot  guère  être  Tobjet 
que  d'un  ouvrage  particulier ,  consacré  spécia- 
lement à  cette  matière  ,  et  où  elle  soit  traitée 
avec  l'étendue  et  les  développemens  qui  seuls 
peuvent  la  rendre  utile.  Encore  ,  auelque  saga- 
cité qu'un  éty mologiste  ait  reçuç  de  la  Nature , 


quelque  connoissance  des  langues  qu'il  ait  ac- 
quise ,  quelque  soin  ,  quelque  exactitude  qu'il 
ait  mis  dans  ses  recherches  ;  ne  faut-il  pas  tou-. 
jours  en  attendre  des  résultats  exempts  d'in- 
certitude et  d'erreur.  On  peut  en  juger  par  le 
Dictionnaire  étymologique  de  Menait  ,  o\x  ^ 
pour  une  origine  bien  constatée  ,  on  en  trouve 
vingt  autres  douceuses ,  obscures ,  déduites  de 
combinaisons  chimériques  ou  arbitraires  ,  et 
qui  n'ont  de  fondement  que  dans  l'imaginatioa 
de  l'auteur. 

Quoi  qu'il  en  soit ,  j'aurois  cru  ,  dans  te 
Dictionnaire  ,  faire  parade  d'une  érudition  très- 
déplacée  ,  en  cherchant  à  y  insérer  les  racines^' 
soit  nationales  ,  soit  étrangères ,  de  tous  les 
mots  qu'il  renferme.  Je  me  suis  contenté  ,  à 
l'exemple  de  l'Académie  Espagnole  ,  d'indiquer 
cette  origine  pour  quelques  expressions  plus 
immédiatement  tirées  ,  ou  du  Latin  ou  de 
l'Artibe  ,  dont  l'idiome  castillan  a  emprunté 
une  portion  de  ses  richesses. 

Ceux  qui  voudront  avoir  suf  cet  objet  des 
connoissances  plus  étendues  ,  pourront  con- 
sulter le  Trésor  de  la  langue  Espagnole ,  par  Se" 
bastitn  Covartuvlas ,  où  cet  estimable  auteur 
s'est  livré  spécialement  ,  et  en  général  avec 
assez  de  succès  ,  à  ce  genre  de  recherches. 

Chaque  partie  de  ce  Dictionnaire  est ,  comme 
dans  la  première  édition  ,  terminée  par  ua 
Vocabulaire  géographique  ,  dont  to^us  les  ar- 
ticles ont  été  scrupuleusement  revus  et  corrigés 
d'après  les  meilleurs  Géographes  modernes» 
Parmi  les  nombreuses  additions  que  j'y  ai  faites, 
on  distinguera  celles  relatives  à  la  nouvelle  di- 
vision du  territoire  François.  Pour  ne  Tien 
laisser  à  dcsirer  à  cet  égard ,  j'ai  eu  soin  de 
rapporter  en  même  temps ,  et  avec  une  égale 
exact'^ude,  chaque  ville  ,  chaque  bourg  ,  etc. , 
et  à  l'ancienne  distribution  en  Provinces,  et  à 
la  division  actuelle  en  Départemens.  J'ai  même 
placé  à  la  suite  de  chacun  des  deux  Vocabu- 
laires ,  un  Tableau  présentant  l'ensemble  de  cette 
nouvelle  division ,  c'est-à-dire  :  dans  une  pre- 
mière colonne  ,  et  par  ordre  alphabétique ,' 
tous  les  départemens  actuels  (i)  ;  dans  une 
seconde ,  leur  population  respective  ,  extraite 
de  l'Annuaire  de  la  République;  dans  une  troi- 
sième ,  leurs  chefs-lieux  ;  dans  une  quatrième 
enfin  ,  la  population  de  ceux-ci. 

Malgré  mon  respect  pour  le  système  d'ortho- 
graphe établi  par  l'Académie  Espagnole  ,  et  le 
soin  extrême  que  j'ai  apporté  par-tout  ailleurs 
à. m'y  conformer  ;  j'ai  cru,  dans   cette  partie 

^^^'"^— ^'^"^'■■^■^■'^'"^■^■^^""'^'"^^^^^"^^■^—""^■■^^^^■^■^^■■■■■^■^■^^^^■.■■^ 

(i)  Lors  de  la  rédaction  et  de  t'inipression  de  ces  Voca- 
bulaires géographiques  ,  le  Piémont ,  quoique  régi  par  des 
Administrateurs  François  et  suivant  les  Lois  de  la  Répu^ 
blique  ,  n'y  avoit  pas  encore  été  définitirement  réuni.  Voilà 
pourquoi  je  ne  l'ai  point  conifiis  dans  U  dirision  départ«-s 
mentale* 
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de  mon  ouvrage  ,  devoir  quelquefois  m'en 
écarter.  La  plupart  des  noms  de  lieux  ressem- 
blent aux  noms  propres  ;  la  manière  de  les 
écrire  est  tellement  consacrée  par  Tusage  , 
qu'on  ne  peut  rien  y  changer  ,  sans  les  défi- 
gurer et  les  rendre  méconnotssables. 

J'ai  veillé  avec  le  plus  grand  soin  sur  les 
expressions  Latines  ,  assez  généralement  né- 
gligées par  Séjownant  ,  et  beaucoup  plus  en- 
core par  le  dernier  éditeur  de  Sobrino ,  qui  en 
a  employé  fréquemment,  non-seulement  d'im- 
propres et  d'inexactes  ,  mais  encore  de  con- 
traires à  tous  les  principes  de  la  langue.  J'avois 
cru  ,  lorsque  ce  Dictionnaire  parut  pour  la 
première  fois ,  devoir  suivre  l'exemple  de  Sé- 
journant ,  et ,  dans  la  partie  Françoise -Espa- 
gnole ,  supprimer  sans  exception  toutes  ces 
traductions  latines  ,  qui  ,  d'après  le  format 
adopté  pour  cette  première  édition  ,  en  au- 
roient  peut-être  en  effet  trop  grossi  le  volume. 
La  même  raison  ne  subsiste  plus  pour  celle-ci. 
Cette  suppression  y  auroit  laissé  un  vide  trop 
sensible  ,  et  je  me  suis  empressé  de  le  faire 
disparoître.  Je  ne  puis ,  à  cet  égard  ,  partager 
l'opinion  du  Cit.  Cormon  sur  le  Latin  ,  oublié , 
dit-il ,  ou  tout-à-fait  ignoré  de  la  majeure 
partie  des  élèves.  La  chose  fût-elle  vraie  pour 
quelques-uns  ;  il  y  en  aura  toujours  un  grand 
nombre  à  qui  les  interprétations .  dans  cette 
langue  ,  seront ,  pour  Tintelligence  même  des 
mots  espagnols  ou  françois  auxquels  elles  cor- 
respondent ,  nécessaires  dans  quelques  circons- 
lances,  et  utiles  dans  toutes. 

Je  n'ai ,  en  général  ,  marqué  le  double  genre 
d'un  adjectif ,  qu'à  la  tcre  de  l'article  qui  lui 
est  consacré  ,  sans  le  répéter  dans  le  corps 
inême  de  cet  article.  Ainsi  ,  dans  la  première 
Partie,  sous  les  mots  coetaneo  ,  nea  ;  coctcrno  , 
na;  dichoso y  sa,  etc. ,  on  ne  trouvera  que  co/i- 
itmporain,  coéternd ,  heureux.  Dans  la  seconde, 
au  contraire  ,  après  contemporain  ,  aine  ;  coéter-' 
ful  f  elle  ;  heureux  »  tuse  ,  j'ai  mis  simplement 
foetanto ,  coeterno ,  dichoso.  Cette  formation  du 
féminin ,  dépendant  de  règles  invariables ,  et 
devenant  par-là  infiniment  facile  ,  j'ai  cru  d'au- 
tant plus  inutile  de  l'indiquer,  que  dans  les  cas 
même  ou  j'aurois  laissé  sur  ce  point  matière 
à  quelque  doute,  on  aura  toujours ,  en  consul- 
tant la  Partie  inverse  de  ce  Pictipnoaire  »  ua 
poyen  s^r  de  s*éciaircfr» 
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Lorsqu'au  signe  indicateur  de  la  nature  d*uti 
nom  substantif  ou  adjectif,  ne  se  trouve  joint 
aucun  caractère  qui  en  désigne  le  genre  ,  il 
faut  en  conclure  que  ce  nom  s'emploie  égale- 
ment et  comme  masculin  et  comme  féminin. 
Ainsi  ,  X.  équivaut  à  x.  m.  et  /.;  et  adj,  à  adj. 
m,  et  /. 


La  correction  typographique  qui,  dans  tout 
ouvrage  donné  au  Public,  ajoute  quelquefois 
à  sa  valeur  réelle  ,  et  du  moins  est  toujours 
un  mérite  de  plus  ,  est  sur-tout  absolument  né- 
cessaire dans  un  Dictionnaire  de  langue ,  oii 
chaque  faute  d'impression  devient  pour  les 
étrangers  la  source  d'une  erreur  d'autant  plus 
dangereuse,  qu'ils  suivent,  en  y  tombant,  ua 
guide  qu'ils  croient  sûr  ,  et  souvent  le  seul 
qu'ils  puissent  consulter.  On  ne  peut  se  dissi- 
muler que  dans  les  Dictionnaires  de  Sobrino  et 
de  Séjournant ,  cette  partie  n'ait  été  ,  comme 
beaucoup  d'autres  ,  très-peu  soignée.  J'y  ai 
veillé  ,  dans  celui-ci  ,  avec  l'attention  la  plus 
sévère  et  la  plus  suivie.  Chaque  épreuve  a  été 
revue  plusieurs  fois ,  et  par  diverses  personnes 
également  versées  dans  les  deux  langues  ;  et  si 
les  précautions  que  j'ai  prises  n'ont  pu  empê- 
cher qu'il  ne  se  glissât  encore  quelques  fautes , 
inévitables  peut-être  dans  un  ouvrage  de  cette 
nature  et  aussi  étendu ,  j'ose  assurer  du  moins 
qu'elles  y  sont  aussi  rares  qu'il  est  possible* 

D'après  cet  exposé  ,  j'ai  droit  d'espérer  qu'oa 
sera  convaincu ,  sinon  que  ce  Dictionnaire  a 
toute  la  perfection  dont  il  est  susceptible ,  du 
moins  que  je  n'ai  rien  négligé  pour  le  rendre 
supérieur  à  tous  ceux  du  même  genre  qui  l'ont 
précédé  ,  justifier  l'accueil  qu'a  reçu  la  pre- 
mière édition  ,  et  rendre  celle-ci  digne  à  tous 
égards  de  l'attention  du  Public, 

Sa  publication  sera  suivie  de  celle  de  deux 
Grammaires  :  Tune  à  l'usage  des  François  qui 
veulent  apprendre  le  castillan  ;  l'autre  destinée 
à  développer  aux  Espagnols  les  principes  de  la 
langue  françoise.  Ces  Grammaires  qui ,  ren- 
fermées dans  de  justes  bornes,  mais  cependant 
avec  une  étendue  convenable  ,  comprendront 
tout  ce  qui  est  nécessaire  pour  la  connoissance 
même  approfondie  des  deux  idiomes  ,  parois 
tront  dans  quelque  mois  ,  et  se  trouveront 
çhe:ç  le^  même$  libraires  que  ce  Dictionnaife, 
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EXPLICACION 

DE   LOS    SIGNOS    Y   ABREVIATURAS 

Que  se  ponen  en  este  Dlcclonario. 


m 


EX  P  L  I  C  A  T  I  O  N 

DES    MARQUES    ET    ABRÉVIATIONS 

Dont  on  s^est  servi  dans  ce  Dlctionncdre. 


^  V  o  z  ,  6  frase  antîquada. 

Il  Voz ,  6  frase  de  poco  uso. 

t  Voz ,  6  firase  baxa  y  vulgar. 

4  Voz ,  6  locucion  que  se  usa  en  el  estilo  fia- 
miliar ,  ô  jocoso. 

$  Voz  del  dialecto  que  usan  los  Gitanos ,  La- 
drones ,  y  Ruâanes  para  no  ser  entendldos. 

^  Las  varias  slgnificadones  de  una  misma  voz. 

•  Voz ,  6  frase  metafôrica. 

D.  Voz  ,  ô  locucion  dudable  en  el  uso ,  6  am- 
bigua  en  la  significacion. 

^  Voz  que  ;io  se  halla  en  el  Diccionario  de  la 
Academia  Real  Espanola. 

P.  Proverbip ,  refran ,  locucion  proverbial. 

.  Termmo. 

V.  Véase. 


-</;. 

Adjetivo, 

ddv. 

Adverbio. 

conj. 

Conjuncion. 

€X. 

Ezemplo. 

inirj. 

Inter)eccion. 

loc. 

Locucion. 

Uu 

Latino  ,  ô  latina* 

n* 

Nombre. 

%  IVloT  ou  expression  qui  a  vieilli. 

Il  Mot  ou  expression  peu  usitée. 

t  Mot  ou  expression  basse  et  populaire. 

4»  Mot  ou  expression  dont  on  se  sert  dans  k| 
style  familier  ou  burlesque. 

S  Terme  du  jargon  que  parlent  les  Bohémiens; 
les  Voleurs  et  autres  {^snsde  oniuvaise  rie, 
pour  n'être  pas  entendus. 

t  Les  différentes  significations  d*un  même  motj 
*  Mot  ou  expression  figurée. 

D.  Mot  ou  expression  douteuse  dans  Tusage»] 
ou  équivoque  dans  la  signification. 

tiL  Mot  qui  ne  se  trouve  point  dans  le  Diction^j 
namrc  de  TAcadémie  Royale  Espagnole., 

P.  Proverbe  ou  expression  proverbiale. 

T.  Terme. 

V.  Voyez. 


adj. 

Adjectif. 

adv. 

Adverbe. 

conj. 

Conjonction. 

tx. 

Exemple. 

intcrj. 

Interjection. 

loc. 

Locution. 

ht. 

Latin  ou  laûne; 

n. 

Nom. 

TtJ&f  Explication 

p.  Plural. 

pou.  Voz  de  la  poética. 

pr€p.  Preposicion. 

pron.  Pronombre, 

s.  Substantivo. 

s.  m.  Substantivo  masculine; 

s.  f.  Substantivo  femenino. 

V.  a,  Verbo  activo. 

V.  imp.  Verbo  impersonal. 

V,  n.  Verbo  neutro. 

V.  r,  Verbo  reciproco. 


des  Marques  et  Abréviations. 

Pluriel. 

Terme  poétique; 

Préposition. 

Pronom. 


'Aràk.  Voz 

And.  Voz 

Arag.  de 

Ast.  de 

Ait.  de  \    .^ 

SantiU.S  °^ 

Cast.  vi.  de 

Extr.  de 

Gai.  de 

Gr4/i.  de 

Manch.  de 

Aftfrc.  de 

A^iv.  de 

Ifio.  de 


Arâbiga ,  ô  derivada  del  Aribigo, 
provincial  del  Andalucia. 
Aragon. 
Asturias. 

Asturias  dd  Santillanat 

Castilla  la  Vieja. 

Extremadura. 

Galicia. 

Grana<ta. 

la  Mancha* 

Murda. 

Navarra. 

m 

Rioja. 

Toledo. 

Valenciji; 


F- 

poét. 

prip. 
pron. 
s. 

s.  m. 
s.f. 
V.  a. 


Substantif. 

Substantif  masculm. 

Substantif  féminin^ 

Verbe  aaif. 
V.  imp.   Verbe  impersonnel. 
V.  n.      Verbe  neutre. 
r.  r.       Verbe  réciproque; 

AriA.  Terme  Arabe  ou  dérivé  de  TArabe; 

And.  Terme  de  la  province  d*Andalousie. 

Arag^  d*Arragon. 

Ast.  des  Asturies. 

Santilî  1  ^^  Asturies  de  Santillane. 


Cdst.  vr. 

de  Castille  la  vieille. 

Extr. 

d*£stremadoure. 

Gai. 

de  Galice. 

Gran. 

de  Grenade. 

Manch. 

de  la  Manche. 

Mure. 

de  MuFcie. 

Nav. 

de  Navarre* 

Rio. 

de  Rioxa. 

Toi, 

de  Tolède. 

r^k 

(|e  Valence. 

.• 
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J\ ,  primera,  kirs  dcl  alfdbeto  en  toias 
las  nacwnes  ,  y  U  primera  de  Us  cineo 
rocalsujùit  tsu  sentido ,  te  bace  suhstan- 
r:i  o  masculino  eon  prononciaciom  Idrga  , 
;  un  grand  A  ,  im  petic  A  i^mna  A  grande , 
i.na  A  pequeâu  j  ne  savoir  ni  A  ni  1^  ^ 
'     no  saher  ni  la  À  ni  U  B» 

A  ,  prép.  que  recibe  difercntes  significaeio- 
nu  ,  sigun  las  vpces  d  gP^  junta  :  Us 
principjûes  se  pueden  nasieir  à  Us  pre- 
yosiciones  siguitntes  :  après  »  dispues ,  6 
tf^s  ;  av<c,  CÙ9  ;  dans ,  dtntro  ;  en ,  c/i  ; 
pir  ,  p^r  ;  pour  ,  por ,  à  fjra  ;  selon  , 
J:g:^r:  ;  suivant ,  scgkn ,  ô  segùicndoi  sur , 
^utrre ,  0  encima  ;  vers  »  hdcU, 

A  scnala  tanhien  eleaso  dativo.  Ex,  donner 
quelque  chose  à  quelqu'un  ,  dar  algmna 
cosa  d  alguno  ;  céder  à  U  force  y  céder  ^ 
6  rendirst  d  U  juer\a., 

A  st^mplta  frequentemente  con  tl  infinité fo 
si:  lut  vertos  rcgidcs  por  un  nombre ,  d  por 
an  otro  verbo  :  beau  à  voir ,  maître  à 
canser ,  donner  à  boire  »  donner  i  man- 
ger ;  bonito  d  U  vista ,  maestro  de  bayUg 
dur  de  beber  ,  dar  de  corner, 

A  entre  las  latinos  ,  era  Ictra  numéral , 
^ite  valia  5C0  \  y,  con  un  tilde  enci- 
na  ,    50CO. 

A  ,  ter:<ra  ptrsona  singul.tr  del  présente  del 
iniicaiivo  d:l  vcho  avoir. 

A  A  .  o  A  A  A  ,  scîiixl  de  qui  se  vaîtn  los 
ChimUtss  ,  para  significar  amalgamar 


anj.gama. 


AARON  ,  s.m,  l  A-a-ron)  Aaron  ;  gran 
sjcerdote  del  pueblo  judio. 

A3ACO  ,  d  Abaque  ,  /.  w.  (  A-ba-co , 
A-ba-qu<)    K.  Tailloir. 

ABACOl  ,  s,m.  (A-ba-co)  Vox  de  U 
aritme'tica  :  tabla  en  que  se  cinaUron  los 
ssûmeros  parar  ensenar  U  arirmética.  Lat. 
Tabula  Pythagorica.  ^  Antiguo  adorno 
d<  cdhe\a  de  Us  reyes  de  In^latirra* 

ABAISSE  ,  /./.  (  A-bè-s«  )  îAasa  ;  entre 
/os  pjstcleros  ,  significa  el  auelo  de  un 
pastel  p  6  de  una  empanada  ,  y  tambien  U 
rastA  que  le  sirve  de  cubierta,  Lar.  Ar- 
locrcacis  crusta  supposita  vel  super- 
f     potiri. 

AiAissi  ,  ÉE,  pjrt.p.yadj,  (A-bè-sd  , 
sé-<  )  Abjtstado,  Lat.  Depressus.  ^  Hw 

*  millàds»  tiâiCfia ado ,  disminuido,  Lat .  H  u- 


mîlîarotfindînatus, immînutus.  "^  Vo^ 
del  blason  :  Abutido  ;  se  dice  del  vudo  de 
las  dguUas ,  y  generalmente  de  todas  Us 
aves.  Lat.  Demissus ,  depiessus. 

ABAISSEMENT,  s,  m.  {K-bè-se-man) 
Abaxamiento  ;  movimitnto  hUcia  abaxo  ; 
la  aceion  ,  d  efecto  de  abatir,  Lat»  De- 
pressio.  *  Abatimiento  i  caimieato  del 
crédith ,  de  la  fortana  ;  humiUacion ,  etc, 
Lat.  Dcmissio ,  abjectio. 

ABAISSER,  V.  act,  (  A-bè-sé )  Ahaxar, 
V  hcxar  ;  mover  ,  inclinar  ha'cU  abaxo, 
Lat.  Deprimere.  *  HumilUr ,  Tcprimir  » 
disminuir.  Lat.Demittere,  comprimere , 
imminuere.  ^  Cortar  un  ramo  muy  junto 
al  trunco,  Lat.  Raroos  juxta  truncum 
caïdere.  ^  En  la  cetrerii ,  es  quitarle  al 
haUon  algo  delpasto  ordinario ,  para  ha^ 
cerle  mas  apto  al  vueU,  Lat.  Avi  aliquid 
de  cibo  subducere. 

s'Abaisser,  v.  r.  Abaxarsc;  asentarse 
por  su  propU  peso»  Lat.  se  deprimere , 
subsidere.  *  Aiaxarte,  apocarse  ,  envile- 
cerse ,  humiiUrse  ,  abrevUrse ,  ptrder  el 
dnimo  t  à  Usfuer\as  ;  prostrarsc,  Lat.  Se 
abjicere. 

ABAISSEUR,  s,  m.  {k-hh-ieur)  Denre- 
sor  ;  milseuU  de  los  ojos  que  los  hace 
Ktovcr  hdcU  abaxo,  Lat.  Musculus  de- 
pressor. 

4,  AB ALOURDIR,  v.aet,  (  A-ba-lur-dîr ) 
Hacerpisddo,  esidpido,  Lat.  Hebetcm 
rcddcre. 

ABANDON,  s,  m,  lA-han-éon)  Ahan- 
dono  ;  U  accUn  y  efecto  de  abandi^nar, 
Lat.  Derelictio ,  desertio.  ^  Desamparo  ; 
estado  delqucestd  desamparado,  Lat.  De- 
relictio ,  destîtutio.  ^  Abandono  ;  especie 
de  descuido  en  el  Jiscurso ,  quando  elora- 
dur  ,  6  tscriior  se  dexa  LUvarpor  el  mo~ 
vimiento  naturaJ  dtêus  sentimuntos  ,  etc, 
Lat.  Jiicunda  sermonis  facilitas  et  quasi 
ncgiigentia. 

A  i.* Ab KSD OH  t  ady.  Al  pillage. 

Laisser  sa  maison  à  l'abandon.  Dexar  la 
casa  al  pilh^e,  ^  Laisser  tout  à  l'aban- 
don ,  Dexar  h  todo  à  U  buena  ventura, 
^  Laisser  SCS  eiifans  à  l'abandon  ,  De^ 
samparar  d  las  crUturas.  ^  Que  faire 
dans  un  tel  abandon  ?  Q^ue  se  pucdc  hacer 
ta  tal  disamparo^ 


Ab'avdokn£  ,  i.t ,  rtfrr.  p.y  adj,  (  A-b«|> 
do-ni5 ,  né-«  )  Abandonado,  Lat.  Dere« 
1  ictus,  ^  Desvalido  ,  dcsampirado,  Lat. 
Destitatut.  ^  Se  dice  de  un  cafermo  que 
ûbagdonofl  Us  nzcdicos^y  en  que  no  queda 
yamasesperan\a  desjlud,Lit.  Depositus* 
^*Entregado  »  ^j.^o,£jir.  Abandonné  aux 
vices  ,  à  SCS  passions  ;  entregado ,  dad^ 
d  los'vUids ,  'd  sus  pasionts.  Lat.  Df- 
ditus. 

Abandonné  ,  Ktado  como  substantîvo  i 
significa  Itcencioso ,  perdido^  Lat.  PiQfii- 
gatiis  ac  perditas. 

Abandonnée,  enfemenino ,  significa  una 
muger  pcrdida  ^  prostâuidj,  Lat.  Vulgato 
corpore  mulier. 

ABANDONNEMENT,  s,  m.  (A-btf/i- 
do-0£-  man  }  Abandono  ;  la  aceion  de 
abandonar,  Lat*  Derelictio  ,  cession- 
4^  Abandono  ;  resignacUn,  Lat.  Consen- 
sio.  yfr  Licensiosidad ,  corrupcion ,  pros- 
titueion.  Lat.  Morum  vel  vit»  dîssolutio. 

ABANDONNER  ,  v,  a,  (  A-b^n-do-nc) 
Abandonar,  Lat.  Derelinquere.  ^  Ctder^ 
Ex,  Abandonner  son  droit ,  céder  i« 
derecho,  Lat.  Cedere.  ^  Desamparatm 
Lat.  Deserere.  ^  Dexar ,  deponer  ,  de^, 
samparar,  Lat.  Linqucre  ,  deponere. 

s*ABAyDOtiUEKfV,r,Abandonar*e,darfe^ 
entregarse,  Lat.  Se  dedere ,  se  tradere« 
^  Arenturarse,  Lat.  Sorti  se  committerfw 
^  Prostituùrse,  habUndo  de  U  muge;  dt 
mala  l'iij.  Lat.  Vulgïre  corpus.  «Jr  Céder ^ 
rcndirse.  Lat.  Ceitere  ,  se  drrere, 

ABAQUE ,  /.  m.  ( A-ba-qii« )  V.  Tail- 
loir. 

ABAS  9  sulsi,  m,  {Ja  s  se  pronuneU  J 
Peso  que  t^'usa  en  Persia  para  pesât 
Us  perlas. 

Abasourdi  ,  ik  ,  paru.v,  (  A-ba-^r-dî  i 
di-e  )  Asustado  ,  aturdèdo,  Lat.  Cooster^ 
natus.  •    • 

ABASOURDIR  ,  F.  tfM.  ( /-fei.^ur-dîr) 
Asustar ,  atwdir ,  espantar,  T  at.  Stupt^ 
rem  vel  trtpidationem  inirftere. 

ABASSI,  /.m.  (A-ba-^i)  Mtineskk ofieit^ 
tal  t  euyo  vaior  es  de  dms  rtaUj  de  Er^àmam 

ABATAGE,  s,  n.  (A-iw-tj-f.-  )  Entre  los 
lenerôt  ,  signifie  1  el  tmbjjo.y  :'at  coseaw 
de  Cvrtar  lera  en  Us  bo\quCt,  Lat.  Ccf 
sura  >  caesuTje  luraptus. 

A 


i  A  6  A 

AB ATANT ,  s,  m.  {KAt^-Xun)Maa  plegà^ 
ài\a  ,  6  tMjtecie  de  sohrepuesto  de  mesa  que 
tienen  las  mercadtres  depanos  ,  y  que  se 
ai{a  y  se  taxa  segun  la  unique  se  quiere 
introdueir, 

Hb  AT  A  RDI  ,  lE  ,  part,  p,  y  adL  (  A-bâ- 
tar-di,  di-e)  depravado ,  degeneradQ  p 
hastardeaiom^taX,  Depravatus. 

ABÂTARDIR  ,y.a.  (  A-bâ-tar-  dîr  )  De- 
pravar  ,  viciar  ,  eorromper»  Lat.  Depra- 
▼are ,  vitiare. 

s'AbAtardir  >  v.r.  Degenerar,  bastardear, 
Lat.  Degenerare. 

ABÂTARDISSEMENT ,  x .  m.  (  A-bi-taiw 
di-se-mân  )  Diminucion  de  UtscëUdadit 
naturales ,  à  adquiridas  i  degcneracion  , 
éepravacion.  »  alteracion»  Lat.  Depra- 
vatto* 

ABAT-CHAUyÉE,«i^/f./.  (A-ba-chô- 
ré-e  }  Trasquiladura  de  lana  de  la  mas 
infima  ealidad,   . 

ABATÉE ,  s.f.  (  A-ba.té-«  )  Voi  ndutiea , 
€on  que  se  expresa  el  movimiento  de  un 
naviô  que  tstd  en  traves  ,  6  d  la  corda, 

ABATELLEMENT  »  s,  nu  (A-ba-tè-U- 
iTiiiJi  )  Senuneia  de  interdiecion  eontra 
ios  negociadores  que  se  desdicen  de  sut 
tratos  y  ajusus ,  6  rehusan  de  pagar  sus 
deudas  i  abatelamiento*  Es  vq\  usada  en 
tl  levanu, 

'4r  ABAT-FAIM ,  s.  m.  (  A-ba-fiûi  )  Pedaio 
grueso  de  carne  ,  eu, 

ABATIS  ,s,m,(  A-ba-d  )  Cantidad  de  co- 
sas  ahatidas  ,  derribadas,  Lat.  Eversio  j 
rerum  eversanim  copia.  ^  Tala  de  dr» 
Ikoles  y  de  matorrales  ;  corte  grande  de 
wnadera,  Lat.  Arborum  deîectus.  ^  Ma- 
âania  grande  de  caia,  Lat.  Fcrarum 
ttrages.  ^  El  dcspojo  menudo  de  las  rues 

rue  se  matan  ;  Ios  menudUlos  de  las  aves, 
.at.  Avium  vel  pecotum  rtliquiae.  ^  Voi 
et  la  monterla  :  pisada  ,  6  tra\a  que  hw 
€tn  Ios  lohe\nos  quando  abattn  layerba  , 
-pasando  d  menudo  por  Ios  mismos  para^ 
ges,  ^  Los  animales  despede\ados  por  Ios 
Jobos  viejos,  i|r  AsiUaman  Ios  eanteros 
las  piedras  que  han  hecho  caer  de  la  can^ 
tira,   Lat.  Lapides  i  latomiâ  dejectî. 
ABAT- JOUR  ,  s.  m.  (A-ba-;ur)    yen- 
tana  d  modo  de  espirdculo  ,6  de  cereera  , 
para  que  entre  la  lu^por  arriba,  Lat.  Fe- 
nestia  declivis. 
ABATTEMENT  ,  s.  m.  (  A-h^-te-man  ) 
Abatimiento  ;  descaecimunto  defutr\as  ^ 
de  dnimo.  Lat.  Virium  ,  animi  dejcctio. 
ABATTEUR  ,  *.  m.  (  A-ba-tw/r  )  El  que 
abats  f  à   derriba  i  abatidor  «  derribador, 
Lat.  Éversor. 
'4»  Grand  ab£tteur  de  bois  ou  de  quilles  , 
se  dicc  del  que  mucho  se  vanaglorta  yfan^ 
farronea.  Lat.  Vaniloquus  ,  thraso. 
ABATTRE,  v.act,  (A-ba-tw)  Abattra 
derribar.   Lat.   Evertera.   ^  Humillar. 
Lat.  Supcrbiam  franeere.  ^  Quiear  la 
futr\a ,  tl  dnimo  ;  enflaquecer,  Lat.  Ster- 
nere,  prostcmcrc.  ^  Disminuiry  hacer 
tesar.  Ex,  Petite  pU:ie  abat  gracd  vent , 
una  poca  lluvia  hace  césar  un  gran  tiento. 
Lat.  Sternere ,  frangere ,  scdare.  ^  Cor- 
tar  drholu ,  cabe\as,  Lat.  Caedere. 
li* A  BATTRE  ,  V,  r,  Dtxarse  caer ,  trope\ar, 
Lat.  Corruere.  ^  Mcnguar ,  césar,  ha- 
hlando  dcl  calor  ,  de  la  polvareda  ,   dcl 
^isnto  y  etc,   Lat.  Concidere.  ^  Perder 
el  anima  ;  dcsmayar,  ^^  Lat.  Se  animo 
llcmittere  ^  Ea  U  volaterU  >  i^hartt» 


ABB 

ûffùjâm  tl  ave  êobre  algÊMë  €ùsm,  Lat 
Inrolate. 

Ab  A  TTu ,  UE ,  part.p,  de  abattre ,  (  A-ba-t«, 
tû-e  )  Abaùdo  ;  derribado.  Lat.  Eversus  » 
dirutus.  ^  Humillado ,  afligido  »  entris^ 
ucido  y  abatido,  Lat.  Dejectus  ,  afflic- 
tus.  ^  Desanimado  ;  catdo  del  dnimo  , 
de  las  fiter^asm  Lat.  Fractus  ,  prostratut. 
ABATTURES ,  s.  f.  pL  (  A-ba-^u-re  ) 
En  la  monurla  ,  es  aquella  brena  que 
derriba  el  ciervo  por  donde  pasa,  Lat» 
Virgultorum  dejectus. 
ABAT.V£NT,i.iR.(A-ba-ytfii)  Tablaion 
d  modo  de  tejadiUo  ,  que  se  pone  en  las 
aberturas  de  Ios  campanarios,  Lat.  Tec- 
toriolum  testudineatum.^£n  la  oficinas 
donde  se  prépara  el  a\ûear ,  techedumhre 
que  eubre  coda  horuillo,  Lat.  Tectum. 
ABBATIAL,  ale, adj. (A-ba-si-al, a-U) 

Abadengo ,  abaeiaL  Lat.  Abbatialis. 
Mense  abbatiale  ,   mesa  abacial  i  es  la 

renta  del  abad. 
ABBAYE,  s.f.  (A^hé-î-e)  Ahadia;  la 
iglesia  ,  6  monasterio  ,  territorio  ,  juris- 
diccion ,  bisnes  y  rentas  pertenecientes  d 
un  Abad  ;  y  tambien  se  toma  por  la 
dignidad  misma,  Lat.  Abbatia. 
ABBE ,  #.  m.  (  A-bé  )  Abad;  el  superior 
de    una  abadla,   Lat.  ^bbas  ,  antistes. 
^   Abate  ;    tltulo   que  se  da  d  todos 
Ios  que  lleran  cuelU  clericaL  Lat.  Qe- 
ricus. 
Abbé  commBndataire  ,   Abad  eomen^ 
datario  ;    4^  «-  mîtrë,    abad  misradoi 
^  —  régulier  ,  abadregulari  ^  ^•sécu- 
lier ,  abad  stglar, 
ABBESSE,  s.f.  (A-bè-s<}  Abadesaila 
monja  suptriora    de   una  abadla.  Lat. 
Abbatissa,  antistita. 
A  B  C ,  «.  m.  (  A-bé-s^.)  Abeeé;  abecedario, 
à  alfabeto,  Lat.  Abecedarium.  *  Abeci  ; 
Ios  primeras  rudimentos ,  6  prineipios  de 
algunas  eiencias  »  6  facultades.  Lat.  £Ie- 
tnenta. 
ABCËDER ,  y.  «.  (  Ab-sé-dé  )  Vo{  de  U 

cingla  :  apostemarse.  Lat.  Abscedere. 
ABCÈS  ,  /•  m.  Ab-sè  )  Aposuma  ;  tumar 
infiamatorio  que  contiene  materia  capa\ 
de  supurarse,  Lat.  Abscessus. 
ABDALAS  ,  s.  m.pl.  (  Ab-da-lâ)  Nombre 

Îue  se  da  en  Persia  d  Ios  mon  ges  Ma- 
ometanos.    Lat.   Monachus  Mahome- 

tanus. 
ABDICATION  ,  *./.  (  Ab-dî-ca-sîo«  ;  en 

Ios  versos ,  si-oA.  )  AbdUacion  ;  renun^ 

ciacion.  L^t.  Abdicatio. 
Abdiqué  ,    ée  ,  part,  pas,  y  ad/.    Ab- 

di-qué  ,  qué'c)  Abdicado.  Lat.  Abdi- 

catus. 
ABDIQUER ,  f .  n.  (  Ab-di-qué  )  Abdicar  ; 

renunciar  algun  tltulo  ,  alguna  dignidad. 

Lat.  Abdicare. 
ABDOMEN  ,  s,  m.  (Ab-do-men  )  Vo{  dt 

la  anatomia  :  abdomen  ;  la  mcmbrana 

que  envuelve  las  entranas  y  tripas,  Lat. 

Abdomen. 
ABDUCTEUR ,  s.yadj.  m,  fAb-dac-t««T; 

Vol  de  la  anatomia   :    el  mûsculo  que 

mutve   afuera  ciertas  partu  del  cuerpo. 

Lat.  Mufculus  abductor. 
ABDUCTION  ,  s.f.  (  Ab-dac-sîpn)  Vax 

de  la  anatomia  :  aiduccion;  la  accion 

de  movcr  por  afuera.   Lat.  Abductio. 
ABÉCÉDAIRE  ,/.«.(  A-bé-cë-dè-re  ) 

Abecedario  ;  tl  àrden  ,  6  série  de  las  le- 

trot  en  €ada  Ungua^  Ij^U  Abeced^num. 


A  BE 

\\  El  que  aprende  el  abeci ,  que  la  ié 
la  cartilU.  Lat.  Abecedarius,  clemeiH 
tarius. 
A  BÉE,  s.f.  (A-bé-e)  Abertura  que  jC 
hace  para  que  carra  el  agua  de  un  rio  » 
y  haga  mover  la  rueds  de  un  moltMo  $ 
compuerta,  Lat.  Fôramen. 
ABEILLE,  s.f  {khkA\e)Ab4ainÊùscm 

que  labra  la  miel  y  U  tera.  Lat.  Apis. 
ABENEVIS,  s.  m,  ( A-bé-né-vis)  Entrm 
feudistas ,  es  una  concession  hecha  por 
qualquier  hidalgo  que  es  sehor  de  hwcst 
y  cuchillo ,  para  quiur  las  aguas  de  loâ 
riachuelos ,  y  valerse  de  ellaà  para  loê 
malinos.  Lat.  Aquarum  concessio. 
ABÉQUER  ,   y.  tf .    (  A-bé-qué  )  Dar  dé 
corner  las  aves  d  sus  chiquitos ,  entrdn^ 
doles  la  comida  en  el  pico.  Lat.  Escan 
prxbere. 
ABERRATION,  /.  /.  (A-bèr-ra-sioii) 
Voi  de  la  astronomla  :  cierto  movimiento 
aparentey  sumamente  lento  que  se  observm 
en  las  estrellas.  Lat.  Aberratio. 
Abêti  ,  ie  ,  pan,  p.  y  adj.  (A-bé-ti,  tî-e) 

Embruucida,  Lat.  Hebes. 
ABÊTIR,  v.a,  (A-bd-tir  )  Embruteeer^ 
entonucer,   Lat.  Hebctem  ,    stupiduna 
reddere. 
Abêtir  ,  v,  n,  Embruteeerse ;  entontecerse'^ 

hacerse  tonto.  Lat  Obrutescere. 
AB  HOC  et  AB  HAC  ,  adv.  lat.  (  A-bo^ 
qué-ta-bac  )  Disparatadamenu  i  fueret. 
de  proposùog  de  ra\on,  Lat  Temerè  ^ 
inconsultè. 
Abhorré  ,  ée  ,  part.  p,y  adj,  (  A-bôr^ 
ré,  ré-«)  Aborrecido,   Lat*  IutIsus  y 
odiosus. 
ABHORRER,  v.  a.  (  A-bôr-ré  }  Ahot^, 
recer  ;  tener  odio  y  aversion  d  una  per\ 
sona  ,  6  casa.  Lat.  Horrere. 
ABIGEAT  ,  s.m.  {  A-bi.;a  )  JÊhigeato  i 
hurto  deganados,  6  bestias,  L.  Abigeatusw 
AB  INTESTAT ,  loc.  lat.  (A-bw-tès-ta  >. 
Abintestato}  se  dice  del  que  muri^  sm 
ustar,  Lat.  Ab  iotestato. 
ABJECT,  jecte,  adj,  ( Ab-;èc, /èc-t* | 
Baxa  ,  vil ,  dupreciable,  Lat.  Abjectus* 
ABJECTION ,  s.f,  (  Ab-yèc-sÎMi  en,loB 
versos ,    iX'On,  )    Desprccio  ,    baxi\a  ^ 
vileta.  Lat.  Abjectio. 
ABJURATION,  s.f.  (  Ab/u-ra-sicn ;  ai 
las  versos  ,  si-o/i.  )  Abjuracion  ;  retrac» 
tacion  ,  renunciacion    ml  errar    en  qug 
se  incurrià,  Lat.  Erroris  confcssio  ac  de« 
testatio. 
Abjuré  ,  ée  ,  part,p,  y  adj,  (Ah^jm^té^ 

ré^e.  )  Abjurada,  Lat.  Ejuratus. 
ABJURER  ,v.  a,  l  Ah-ju-ié  )   Abjurar  i. 
retrac  tar  se  ,  desdccirse  ;  condenar  algum 
error,  Lat.  Ejurare  ,    abjudicar*. 
ABLAIS ,   s.  m.  {  A-blê  )    Ko^  forense  z 
las  mieses  segadas  y  no  recogidas.  Lat* 
scgetes   détectas  in  agro  jacentes. 
ABLATIF,. j.  m.  (A-bJa-tif  )  Ablativo^ 
el  sexto  y  ûUimo  caso  del  nombre,  Lat* 
Ablativus  casus. 
ABLF  y  ô  Ablette  ,  subst,  m.  (  A-bI«  à 
A-blè-te  )   Bteca  ,   breque  i  especit  de 
pescado.  Lat.  Aiburnus. 
ABLACTATION  ,s.f,(  Ab-Iac-ta-$îoii  ) 
yo[  de  la  medicina  :  destue,  à  destatoi 
la  accion  ,  6  modo  de  destetardlos  ainosm. 
Lat.  Ablactatio. 
ABLÉGAT ,  s.  m.  (  Ab-lé-ga  )  ricanm^ 
de   qualquier  legado  »     âJbUgeUo^  Li% 
Ablegatuj» 


ABOKVfi  y  is,  part,  p,  y  aéj,  (  A»bo-né , 
né-<  )  Àjustaio ,  eonctrtado,  convenido, 
Lat.  Venditus  vel  rcdemptui. 
Abonné   à  un  spectacle  ;  cl  que  paga  un 
tantu  al  ano  por  el  dtrtcho  tU  atùtir  en 
cl  espeadculo, 
ABONNEMENT,  1.1».  (  A-bo-ne-mdn ) 
Ajuste  ,  convenio  ,  pacto  que  se  hace  eon 
un  arrendador  publUo ,  por  el  quai  se 
conviene  en  pjgar  cierta  eantidak  de  di^ 
neropara  la  venta  de  cUrtas  casas  durante 
altun  tUmpo  »  eu.   Lit.  Juris  Ycadido 
vel  redemptio. 
ABONNER  ,  v.a.  (A-bo-në)   Convenir 
ton  un  arrendador  pûbUco  en  lo  que  se 
ha  depagar  por  la  venta  de  cierta  s  cosas 
durante  algun  tiempo,  ^  Concertarse  por 
el  dinero  que  se  ha  de  dar  por  una  cosa, 
Lat.  lara  vendere  rel  redimere. 
s'Abonner,  v,r.  Convenir  en  lo  que  se 
ha  de  pagarpara  go\ar  de  algun  dèrecho, 
Lat.  Ptsto  convcnto  jus  aUquod  redi- 
mere. 
Abonni  ,  ie  ,  part,  p,  y  adj.  Mejorado , 
acrecentado  ,   adelantado,  Lat.  Melior 
redditus  ,  effectus. 
ABONNIR,  V.  a.  (A-bo-nîf)   Mejorar, 
adelantar ,   aerecentar,  Lat*  Meliorare , 
meliorem  facere. 
Abonnir,  v,  n.  s'Abonnir»  v^,  Mejo- 
rarse ,   hacerse  mejor%  Lat.   Mcliores- 
cere. 
ABORD ,  1.  m.  (  A-bor;  la  d  nunea  se 
pronuncia,  )  Aeereamiento  ,  arribo ,  lie- 
gada  ;  el  acto  de  avecinarse  y  acerearse 
una  eosa  d  otra.  Lat«  Aditus ,  accessus  , 
appulsus.  ^  Aborda  ;    acometimiento , 
embestida  del  enemigo,   Lat.  Impetus , 
assultus.  ^  Coneurso  grande  de  gentt. 
Lat.  Concursus. 
d'Abord  ,  adv,  (  Da-bor  )  Luego^  al 
punto  p  prontamente  »  incontinente,  Lat. 
Statim.  ^  A  la  primera  vista  ,   d  primer 
asvecto,  Lat.  Primo  aspectu. 
ABORDABLE,  adj,  m.yf.  (A-bor-da- 
h\e  )  Accesibù  ;  lo  d  que  se  puede  Uegar, 
Lat.  Portuosus.  *  Accesible ,  trauble  i 
êê  diee  de   la  persona    que  es  de  fdcU 
mcceso ,  6  trato,  Lat,  Qui  habct  aditus 
faciles. 
ABORDAGE ,  i.  m.  (  A-bor-da-;*  )  Vo^ 
ndutica  :  abordage ,  aborda  ;  el  acto  de 
abordar   una  embarcacion  d  otra  para 
batirse.  ^  Encuentro  ,    choque  de   dos 
navïos  de  un  mismo  partido,  Lat.  NaTÎum 
aggressio  vel  appulsus. 
Aborda  ,   ée  ,  part,  p,  y  adj,  (  A-bor- 

dé  ,  dé-e  )  Abordado.  Lat.  appulsus. 
ABORDER  ,  V,  act.  (  A-bor-dé.)  Abor-- 
dar  ;    llegar  una  embarcacion  d  otra. 
Lat.   Navem  navi  applicare.    ^  Abor^ 
dar;  embestir,  acometer,  Lat.  Aggredi. 
^  Abordar  j  llegar  d  »  acerearse  de,  Lat. 
appellere. 
Aborder  ,  v,  n.  Abordar  ;  arribar;  Uegar 
el  navio  al  puerto  ,dla  costa.  Lat.  Ap- 
pellere. 
ABORIGÈNES  ,  /.  m.  pi.  (  A-bo-rî-/è-ne) 
Los  primeras  habitadores  y  naturaUs  de 
aiguna  tierra.  Lat.  Aborigènes. 
ABONDER,  r,  n^{k''\ioft'é€)  Abundar  i\ K^OKnk  ^    ée,  part,  p,   Alindado,  Lat. 
tmer  a^adameia  de  aiguna  cosa,  Lat.(     Limitatus. 

Abundai*,  aiSiiere.  [ABORNEMENT,  j.ir.  (A-boi^nç-mtfn) 

f  AMOnnaM  m  son  sens  ,  ohstinarse ,  |     Destin dadura.  Lat.  Limitum  positio. 
mameamârw  tm  porfla  tatuparutr»  Laf.{  ABORNER ,  v.a.{  A-bor-né.  )  Alindar, 
SiPM  fa  WKtatii»  l    dêtlindar  j  poMir,  4  seMêlar  los  Umut  de 


aBLCRST  •  1.  n.  (  A-bl«-ri  }  Espuie  da 
Ttd  quadrada  para  coger  brecas  ,  eu,  Lat. 
Ret«  quadratum. 

ABLUER,  V.  a.  (  A-blu-é  )  Pasar  tige- 
ramenu  un  licor  preparadv  con  agallas, 
para  que  saïga  y  pareica  la  escritura. 
Lat.  Abluere. 

àBLUriON,  f./.  (  A-bltt-s!o«j  en  las 
versos  ,  si-oii.  )  El  acto  de  lavar  ;  se 
dite  soUmenu  para  signifcar  aquella 
gota  de  vino  y  agua  que  se  toma  des~ 
puer  de  la  eomunion  i  ablucion,,  Lat. 
AMutio. 

ABNEGATION  ,  s.f,(  Ab-në-ga-sxM  ; 
c«  los  versos  ,  si-o/i.  )  Entera  y  total 
remuneiaeion  ;  abnegacion,  Lat.  Abne- 
«itio. 

ABul ,  1.  m.  (  A-boa  )  Ladrido  ;  la  voi 

Cl  farwea  el  perro  quando  ladra,  Lat. 
tratus. 
*  Abois  ,  pi,  (  A-boâ)  El  tUtimo  trance 
de  la  vida  ,  6  apritto  grande,   Lat.  Ex- 
tremum  ritae  disciimen;  extrême  an- 

gUStÎ2. 

ABOIEMENT,  s.  m.  (  A-boa-m^a  ) 
Lo  mismo  que  aboi* 

AsoLi ,  lE  ,  part,  p.  y  adj»  Abolido  j 
anuUdo,  Lat.  Abolitus. 

ABOUR,  V.  act.  (  A-bo-Iîr  )  Abolir, 
anular;  borrar  ,  dar  al  olvido»  Lat. 
Abolete. 

•'Abolir  ,  ».  r.  Fasarie ,  desusarse , 
Lat.  Abolescere  ,  obsolcsctre. 

ABOLISSEMENT  ,  *.  w.  (A-bo-li-s^ 
mais  )  Abolicion ,  anulacion  ;  la  accion 
de  abolir  ,  de  borrar  y  anular,  Lat. 
Abolitio. 

ABOLITION  ,  s.  f,  (  A-bo-Iî-sîoii  ;  en 
los  versos  »  si-OA.  )  Abolician  -  olvido  , 
perdon  :  es  voi  forense  ,  y  se  dice  abo- 
lition d'un  crime ,  aholicion  de  un  délita, 
Lat.  Abolitio. 

ABOMASUS  ,  s.  m,  (  A-bo-ma-i«s  ) 
Soto^utômaga  l  uno  de  los  estomagas 
de  las  animales  que  rumian,  Lat.  Abo- 
masus,  omasttS. 

ABOMINABLE  ,  adj.  m.  yf,  (  A-bo-mî- 
na-bU  )  Abominable  ,  dcttstable*  Lat. 
Abominandus ,  eiecrandus. 

ABOMINABLEMENT ,  adv.  (  A-bo-mi- 
na-bU-ffltfJt  }  Abaminahlemente*  Lat. 
Hotrendum  ii^inodum. 

ABOMINATION  s,  f,  (  A-bo-mî-na- 
«m;  en  las  versos,  ti-on. )  Abomina'- 
etcn,  Lat.  Execratio  ,  detesutio. 

4  ABOMINER,  V.  a,  (A-bo-mi-né)  Abo- 
minar,  abhorrecer,  Lat.  Abominari. 

âBONDAMMENT  ,  adv.  (  A-bcwi-da- 
nuia  )  Abundantemente  ,  abundosamen" 
u  ,  copiosamente,  Lat.  Abundantèr  , 
copiosi. 

ABONDANCE  >  s.  f.  (  A-bp«-dtfii-s«  ) 
Abundancia;  la  copia,  6  muchedumbre 
de  aiguna  cosa,  Lat.  Abundantia. 

ABONDANT ,  ante,  adj.  (  k-hon-éan , 
dcii-te.  )  Abundante,  Lat.  A^undans. 

}  d'Abondant  ,  adv.  (  Da-boa-d<tii.  ) 
Adanas  ,  fuera  de  esta,  V,  de  plus  , 
outre  cda.  Lat.  Ex  abundanti  \  pras- 
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tinà  hertiai*  Lat.  Limites  ponere  ,  su- 
tuere. 

ABORTIF^ivE,  adj,  (  A-bor-tîf,tî.v«) 
Abortivù  |  mal  parido  j  nacido  fuera  dk 
tiempa.  Lat.  Abortivus. 

Abouché  ,  éb  ,  part,  p,  y  adJT*  (  A-bu* 
ché  ,  cké-e  )  Abocado.  V.  s'AB0UCHER« 

ABOUCHEMENT ,  r  m.  (AbucAe-m4ff  > 
Abocamiento  ;  junta  de  uno  con  otro  em 
lugar  apU\ado  para  hablar,  Lat.  CoUon 
cutio. 

ABOUCHER  ,  r.  «.  (  A-bu-cAd }  Hacer 
que  se  junten  algunos  para  tratar  ana 
ne^ofio.  Lat.  Adoucere  capita  in  collor 
quium. 

s'Aboucher,  v.  r,  Abacarse  ;  huscarst 
algunos  p  6  juntarse  de  eancierto  parm 
tratar  un  négocia.  Lat.  In  colloquium 
Tenire.  ^  yo\  de  la  anatomia  :juutarsem 
unirse,  Lat.  Conjungi  ,   confluere. 

ABOUMENT,  oBoument,  s.  m.  (A" 
bu-ma/i ,  bu-nuia  )  Foi  ^*  ^^  carpin- 
teria  :  conjunto  cuyas  très  partes  estéu 
quadradas,  y  lu  quarta  con  ribete. 

ABOUQUEMENT  ,  s.  m,  {  A-bu-qu^w 
tnan  )  Adicion  de  nueva  sal  d  la  sal 
vlcja  ,  que  se  hace  en  las  satinas.  Lat« 
Recentis  salis  ad  Teteris  cumulum  ac* 
cessio. 

ABOUQUER ,  v.a,(  A-bu-quë  }  Se  uste 
en  las  satinas  para  decir  :  ahadir  soi 
nueva  d  la  vieja,  Lat.  Recenti  sali  Tt-> 
terem  addere* 

ABOUT ,  subst.  m.  (  A-bu  }  El  cabo  ,  â 
extremo  de  las  pie\as  que  empleau  lot 
earpinteros.  Lat.  Extremum. 

Aboutè  ,  ÉE  ,  «d/.  (  A-bu-të ,  té-<) 
Vo^  del  blason  :  se  dice  de  las  pieiau 
del  escudo  que  se  juntan ,  à  eorrespandem 
por  sus  puntas*  Lat.  Per  extrcma  con* 
tjguus. 

Aboutir,  v.  n.  (Abu-tir)  Terminar m 
rematar  ,  alindar  ,  canfinar,  Lat.  At* 
tingere  ,  contingere.  ^  Se  dice  de  loê 
tumores  y  apostemas  que  llegan  d  supu-» 
racion  ;  supurar,  Lat.  Suppurare. 

U  ne  savoit  où  devoit  aboutir  un  si  long 
préambule  ;  no  sabia  en  que  habiu  uu 
parar  tan  largo  predmhulom 

ABOUTISSANT,  ante,  adj.  (A-bu- 
ti-sdii,  san'U)  Confnanu,  Lat.  Attin- 
gens  ,  contingens. 

*  Aboutissans  ,  s.  m,  pi,  {  A*bu-ti-Stfn  J 
Ex.  Savoir  tous  les  tenans  et  aboutis» 
sans  d'une  affaire  ,  sabcr  todos  las  cabou 
y  linderos  de  un  négocia.  Lat.  Nosse  rem 
aliquam  et  circumstantias. 

ABOUTISSEMENT  ,  s.  m.  (  A'bu-tî-s«- 
man  }  Supuracion  de  los  tumores  y  apos» 
temas,  Lat.  Suppuratio.  ^  Ahadimiento  g 
pédalo  de  pana  que  se  ahade  d  una  cosdm 
Lat.  Productio. 

Aboyant  ,  ante  ,  adj.  (  A-boa-LiA  » 
\an-ie  }  El  que  ladra,  ladrador»  Lat» 
Latrans. 

ABOYER ,  V,  n,  {  A-boa-ié  }  ladrar. 
Lat.  Latrare.  *  Vocear  ;  levantar  et 
grito }  habUr  con  rabia  y  fuer\a%  Lat« 
AHattare. 

*  Aboyer  après  une  chose  ,  deseur  eom 
ansia.  Lat.  Inhiare,  appetere. 

ABOYEUR,  s,  m.    (A-boa-i<Kr)    Z#p. 

drador ,  el  que  ladra,  Lat.  Latrator. 
ABRAXAS,  s.  m.  (  A-brac-sas  } /'«Ai^r^^ 

misteriosu  y  supersticiosa  ;   especie  dâ 

amuUtQ% 
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Abrégé  ,  #.  m.  (  A-bré-;é  )  Compendia , 

ipitonu.  Lat.  Epitome  ,  compendium. 
£a  AbUÉGÉ  ,  adv,  Sumariamtnu ,  akreria- 
-damtnu  »  en  compendio,  Lat.  Stammatim. 

AlRiGÉ  ,  ÉE  ,  fûTU  f.  y^dj.  (  A-bré-/é , 
yë-c  }   Ahnytado  ,    CQmptndiado,  Lat, 
BreTÎatus. 

ABRÈGEMENT  ,x.  «-  (  A-bré-;«^m«ii  ) 
jibreriacion  ;  U  aeeion  de  abrcvUr, 
Lat.  Compendiuin. 

ABRÉGER  ,  »'.  tf.  (  A-brë-;é  )  Alnviar 
-compcndiar,  reducir  d  ménos  ;  resunùr, 
acortar.  Lat.  Contrahere  ,  brcTiate. 

'4»  ABRENUNCIO,  (  A-bré-iw«-$i-o  ) 
Vo^  latina  que  significa  rcnunciar.  Si 
Msa  vulgartaêfite  para  significar  la  repu- 
gnancia  qui  se  tUm  d  una  cota  qui  disa' 
grada, 

AbkeuvÉ  ,  ir ,  part,  p,y  adj,  (  A-br^u- 
yé ,  ré-ê  )  Jbrevadom  Lat.  Adaquatus , 
irrigatus ,  etc. 

ABREUVER,  y. a.  (A-br«i/-Té)  Abrevar; 
dar  de  bebcr  al  ganado,  Lat.  Adaquare. 
^  Emb^beri  remojar  una  cosa  tn  élagua 
para  humtitctrla.  Lat.  Imbuere,  abluert. 
^  Rtgar  les  campos  ,  los  prados  ,  ttc» 
Lat.  frrigare. 

ABREUVOIR  ,  s.  m.  {  A-br«-voar  ) 
Ahrcvadcro,  Lat.  Aquarium.  ^  Dtgolla^ 
dura  ;  tl  vacio  que  queda  entre  tadrillo 
y  ladril/o ,  aitUmpo  que  se  sientan  ,  el 
^uûl  se  ilena  de  barro  y  de  me^tli,  Lat. 
Rima. 

^  Abreuvoir  à  mouches  »  Uaga  ancha  y 
sangrunta. 

ABRlVIATEUR  ,  s,  m,  (A-brë-ria-teor) 
Ahnviador  ;  sumista  ;  el  que  compendia 
y  reducî  lo  di  lat  ado  d  bnves  cldusulas, 
Lat.  Qui  epitome  coniicit.  ^  El  mi- 
nutro  que  en  el  tribunal  de  la  Nuncia- 
tura  despacha  brèves  apostôlico^,  Lat. 
Apottol'carum  litterarum  scriptor. 

ABRÉVIATION  ,  s.  f.  (  A-bré-vi-a-$ÎM  ; 
en  lùs  verses  ,  sî-o/i.  )  Abreviatura  , 
sbreviacion ,  contraceion».  Lat»  Corn* 
pcndium. 

ABRI  ,  s,  m,  (  A-brt.  )  Abrigo  ;  reparoy 
deferua  contra  las  incomodidades  del  sol, 
del  viento  ,  de  la  lluvU  ,  eu,  Lat.  Locus 
a  tempestate  tutus.  ^  Ahrigo  ;  pmtroep- 
nio,  amparo.  Lat.  Perfugium ,  praesidium. 

5e  mettre  i  l'abri  ,  abrigarse  ;  ponerse  al 
atrigo  y  asi  en  la  propio  como  en  lo  fi' 
gurado»  Lat.  lo  tutum  se  recipere. 

^RICOT  ,  *.  w.  (  A^bri-co  )  Alèarico- 
que  i  fruta  de  hueso  muy  sabroea»  Lat. 
Frunum  yel  malum  Armeniacum. 

ABRICOTIER  ,  s.  m.  (  A-bri-co-tî-ë  ) 
Albaricoquê  j  </  drbol  que  Ueva  la  fruta 
Uamada  abricot.  Lat,  Pruous  Yel  malus 
Armeniaca. 

Abrité  ,  Ée  »  p^^rt,  p,  Ahrigadg*  Lat, 
Apricus. 

^RITER»  V.  tf»  f  Abrî-të)  Entre  horte-^ 
la  nos  ,  signifia  abrigar  ;  poner  al  abrigo, 
Lat.  Tutari  ,   defendere. 

ABROGATION  ,  s,  f,  (  A-bro-ça-sîoi»  ; 
^  los  versos  ,  ti-oir.  }  Abrogation  ,  dt~ 
rogacion  ,  revocacion,  Lat.  Abrogatio. 

>BaocÉ ,  ÈE  ,  pan.  p,  y  adj,  (  A-bro-/é^ 
jé-e.  )  Akrogado,  Lat.  Abrogattis. 

j^ROGER,  v.a,  (A-bro-;é)  Abrogar^ 
revocar  »  d  derogar,  Lat.  Abrogare. 

ABROTONE  ^  subst,  f,    (  A-bro-to-ne> 
'  Âbr4ui9Q  i  i^^^  lêfy  ^^W^m, 
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ABROtm  ,  11 ,  adj,  (  A-bnhtî  ,  tU  ) 
Se  dice  de  los  arbores  cuyos  taÛos  kan 
sido  eomidos  por  lot  animales,  Lat. 
Rosus. 
ABRUPTION,  s.f.  (Ab-r«p.$iofl)  Vo\ 
de  la  cirugia  :  especie  de  fractura  ,  6 
rompimiento  del  hueso.  Se  diet  tambien 
abduction  Lat,  Abruptio. 

ABRUPTO  y  s,  m,  lat.  usado  solo  en  esta 
frase  :  Parler  ex  abrupto ,  kablar  de  re- 
pente ,   sin  diiacion  ni  preparacion. 

Abruti  ,  ie  ,  part.  p.  y  adj.  (  A-bru-ti , 
tî-  e  }  Embrutecido,  Lat.  Brutus  y  stu- 
pidut. 

ABRUTIR ,  V.  a,  {  A-br«-tir  }  Embru^ 
ucer,  Lat.  Brutum  ac  stupidum  redderc. 

s'Abrutir  ,  y.  r.  Embruucerse,  Lat.  Ob- 
brutcscere. 

ABRUTISSEMENT  ,  t.  m.  {  A-brji-ti- 
st'man  )  La  acclon  y  efecto  de  embru- 
tecer  i  el  estado  del  hombre  embrutecido, 
Lat.  Hebetatio»  scupor. 

ABSCÉS  ,  s.m,{  Ab-sè  )  V.  Abcès. 

ABSCISSE,  /./.  (Ab-si-s«.  }  Vot  de  la 
geoButria  :  parti  del  exe  comprehendida 
entre  el  vérttee  de  la  curva  ,  y  las  orde^ 
nadas  ,  6  aplieadas.  Lat.  Abcissa. 

ABCISSION  ,/./.(  Ab-si-sion  )  Vo^  de 
la  cirugia  :  separaciom  que  u  ha  ce  con 
un  instrumento  cortante  de  alguna  parte 
blanda  del  cuerpo,  Lat.  Abcissio. 

Absence  ,  /./.  (  Ab-san-se  )  Ausencla. 
Lat.  Absentia.  *  Distraction  ,  diversion 
del  pensamiento,  Lat.  Animi  evagatio. 

ABSENT  ,  ENTE  ,  adj.  (Ab-Stf/i  ,  san-u) 
Ausentt;  apartado,  distante,  Lat.  Absens. 

>'Absent£R  ,  V;  r.  (  Sab-StfOrtë  )  Auten- 
tarse  i  partirse  uno  de  un  lugar  donde 
istaba,  Lat.  Abesse ,  discedere.  ^Huir , 
escapjr,  esconderse,  Lat  Aufugere. 

ABSIDE  ,  s.f  (  Ab-si*d£  }  En  la  arqui^ 
tectura  significa  bôveda  ,  y  ^  en  la  li' 
turgia ,  se  dice  del  sanctuario  de  una 
iglesia.  Lat.  Absis.'  Sacrarium. 

ABSINTHE  ,  s.m.  {  Ab-sùi-tt.  )  Axenjo  ; 
yerba  medieinaL  Lat.  Absinthium. 

ABSOLU,  UE  ,  adj.  .(  Abso-la,  \û'i) 
Absoluto  i  independiente  ^  soberano  ,  des* 
potico.  Lat.  Summus.  i}r  Libre ,  resuelto-, 
dominante  ,  imperioso  ,  porfiado,  Lat. 
Imperiosus. 

Jeudi  ahsolu ,  jutves  sanio,  en  que  te  da 
la  ahtolucion  solemne  al  puehlo, 

ABSOLUMENT,  adv.  {kh-ioAu^man) 
Absolutamente  ;  despdtieamente  ,  impt' 
riosamente.  Lat.  Summo  cum  imperio. 
^  Enteramente ,  precisamente ,  con  n^ 
cesidad.  Lat.  Plane ,  omnino. 

ABSOLUTION  ,  /.  /.  (  Ab-so-lu-$îo«  i 
en  las  versos  ,  sL-on  )  Absolucion  ;  per- 
don  di  una  ofensa,  Lat.  Absolutio* 

Absolution  sacramentelle,  Absolucion  ta^ 
erameruali  la  con  que  abtuilvi  el  con- 
fcsor  al  pénitente. 

Absolutoire  ,  adf,  m,  y  f.  (  Ab-so- 
Itt-toa-re)  Absolutoriai  lo  que  abtuelye, 
Lat.  Absoiutorius. 

ABSORBANT  ,  s.  m. y  adj.  (  Ab-sor-b^n } 
Absoruentt  ;  se  dice  de  los  mêdicamenios 
desecantes.  Lat.  Absorbens. 

Pores  absorbans  ,  poros  absorventes  ;  agu- 
jericos  que  se  hallan  en  el  cutis  ,.  y  cor^ 
nsponden  d  Ut  venas. 

Absorbé  ,  Ée  ,  part.p,  Ahsorvido  ;  dese^ 
^(^  1*9(049 1  inxttgado^  I**.  Abjp'ptus. 
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ABSORBIR  »ir«  a.  (Ab-sor-bë  )  AhoMrl 

duecar ,  enxugar  ,  torber.  Lat.  Absor-t 

bere  ,  absumere. 
ABSORPTION,  t.f  (Ab-sorp.s»ii)  L^ 

accion  de  absorvcr,  Lat.  Absumtio. 
ABSOUDRE  ,  y.  a.  l  Ab-su-dr^  )  Ai^ 

solver  ;  perdonar ,   remitir  a^una  penstm 

^  Absolver  ;  remitir  à  m  pénitente  tus 

pecados  en  el  tribunal  de  la  eonfetioMm 

Lat.  Absolvere. 
Absous  ,  oute  ,  part.  p.  de  Absoudre^; 

adj.    (  Ab-sû,   sû-t«  )  AbsutUo.  Lat. 

Absolutus. 
ABSOUTE,  /. /.   (Ab-sû-tO    Absolu^ 

cion   gênerai,  6  tolcmne  que  se  da   at 

putblo  f  en  ciertos  dias.  Lat.  Absolutio. 
ABSTÊME ,  *.  m.yfi  Abs-tê-m*)  Abs^ 

lemio,  mia  ;  el,  6  Id  que  se  abstient  dg^ 

bebcr  vino,  Lat.  Abstemius. 
ABSTENIR,  s'Abstenir,  v.  r.  (  Sabi- 

tc-nir  )  Atttenerse  j  prirarst,  Lat.  Abs-r 

tinere. 
ABSTERGENT  ,  ente  ,  adj.  (  Abs-têc^ 

jan ,  jan-te)  VoyerAhSTEKSiF. 
ABSTERGER,  v.a.  (  Abs-têr-yë  )    To^ 

de  lu  medicina  :  Absurger  ;  limpiar,  Lat» 

Abs  ter  gère. 
ABSTERSIF,  ive,   adj.  (  Abs-têr-sif  ^ 

si-¥«  )  Absursivo  ;    lo    que  absterge  ip 

limpia.  Lat.  Smegmaticus  ,  smecticus. 
ABSTERSION  ,  s,  f   (  Abs-tèr-sion  ) 

Abstersion  j   la  accion  de  absterger.  Lat» 

Abstersio. 
ABSTINENCE  ,   s.  f   {  Ab^ti-n4«-s<  ) 

Absùnencia  ;  gênera iemente  es  la  priva* 

cion  de  alguna  qualquiera  cosa.  Lat.  abs* 

tinentia.  *}r  For  antonomasia  ,   se  tomo- 

por  la  privacion  di  corner  carne,    Lat^ 

Garnis  abstînentia. 
ABSTINENT,  ENTE,  adj.  (Abs-ti-n^a, 

nan-ie  )  Abstinente  ;  sobrio ,.  parco  en  el 

bther  y  corner,  Lat.  Abstinens ,  temperans». 
ABSTRACTIF  ,  tive  ,  4J;.  (  Abs-trac* 

tif,  ti-Ye)  Abstractivo.  Lat.  Quod  vin 

habet  abstrahendi. 
ABSTRACTION,  s.f  (  Abi-trac-sion  ;. 

en  los  versos ,  si-«/i.)  Abstraccion  ;  la  ac* 

tion  y  efcto  de  abstraer,  Lat.  abcissio  p 

prseci&io. 
ABSTRAIRE  ,  v,  act.  (  Abs-trè-re)  Abs^ 

traer  i   Considerar  en  una   cosa  un  atri'^ 

buto  ,  rin  atender  d  loâotros.  Lat.  Abs« 

trahere.  *^ 

Abstrait  ,    aite  ,  part,  p.  de  Abs- 
traire ,  y  adject.  (Abs-trè,  trè*tc) 

Abstraido  ;  apartado,  Lat.  Abstractus. 
ABSTRAITEMENT  ,  adv.  (  Ab$-trè-tJ^ 

mon)  Abstractivamente*  Es  vo\.  mtevu^^ 

Lat.  Abstractè. 
ABSTRUS,  USE  »  adj.  (  Abs-trs ,  tru-^^) 

Escondido ,  obscuro  ,profundo  ;  abstruso». 

Lat.  Abstnisus. 
ABSURDE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Ab.s«r-d«  y 

Absurde  i  lo  répugnante  à  la  ra\pn.  Lat* 

Absurdus. 
ABSURDEMENT ,  adv.  (Ab-sur-ée^many. 

De  un  modo  absurdo.  Lat.  Absurde. 

Absurdité  ,*./.(  Ab-s^r-di-të)  Abâ 

surdo  i    absurdidad  ;  el  hecho  ,  6  dich»- 

répugnante  d  la  raion,  Lat.  Absurde  fao» 

tum  vel  dictum  ,  ineptia. 
ABUS  ,  s,  m,  (A-bu  )  Abuso  ;  il  mainte 

de  alguna  cosa.  Lat.  Abusus. 
Abusé,   àe,  part.p.  (  Arbii-^ë|  |^^)f 
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ABUSER»  v.H.  (A'hu'iéyMuun  usar 
msl  de  alguna  cota.  Lat.  ÂbutL  ^  Cot' 
romper  »  sediuir  d  uan  muger,  LaU  Vitkrc 
Tirgin«in, 
ABUSER,  r,  acuEnganar ,  stducir  eon- 
faUûs  tsftTAn^éu  ,  tu*  Lat*  Dedpere , 
fucum  facere. 
I'Abussr  y  y.  rie.  Enganarsu  Lat,  Falli^ 

crrare. 
AfiUSEVR  »  /.  ».  (  A-btf-x^ur)  £/  çii< 
«èttja  ,  corrompe  y  scduee.  Lit.  Dcccp- 
tor  ,  corruptor  ,  seductor. 
AtvsiF,   iv£  y  «///*•  (A-bu-^if»    li*v«} 
Àkusiro  ;  /a  ^tt«  /icnc  ahuso»  LaU  Abu- 
shrus* 
ABUSIVEMENT ,  ^ ii^.  (A-b<i.^.T<.m«ii  ) 
Abusivamcnu  ;  con  abuso,  Lat«  Abusive. 
ABUTER,  r.  «.  A-b«-té  )   Echar  un  bolo 
kiclï  une.  hocha  ,  para  yer  cl  que  tstard 
el  mas  ctrca  ,  y  saier  quien  ha  de  jugarcl 
rrimtro  Lat.  Sortiri  »  czpciiri  quis  ptior 
ludat. 
ABUriLON,  s.  m,  (  A-bii-ti-lo/i  )  Hal^ 
rarisco  de  Indias ,  planta  ;  tspccie  de 
Malra.  Lat,  Abutilon. 
ABYME,  s,  m.  (  A-bi-m«  )  Ahismo  j  pro^ 
fundidad  d  que  no  se  halla  Urmino,  Lat. 
Abyssus ,  vongo.  *  Abismo  ;  lo  qua  es 
immtnso    i   incompréhensible,  Lat«   Fc- 
heus.  ^  Abismo  ;  cl  inferno,  Lat.  loferî , 
interna.  ^  Bahador  ;  especie  de  caxon  de 
que  s£  sirten  los  cereros  para  la  fdbrica 
de  Us  velss.  Lat.  Vasum  candelii  se- 
bandis  aptum. 
Abymé  ,  ÉE  I  part,  p,  Abismado, 
ABYMER  ,  y.  act,  (  A-bt-mé  )  Akismar  ; 
huadir  alguna  cosa,  Lat.  Mergerc  >    in 
vora^inero  detrudere.  *  Perder ,  arruinar 
entcranunte,   Lat.  Pessumdare ,  obruere. 
AbtmER  ,  V.  n,  Abismarse  ;  caer  en  un  abis- 
mo. Lat.  Detrudt  in  voraginem*  ^Perecer, 
Lac  Perire  ,  obruî. 
ACABIT  f  s,  m,  Buena^  6  mala  calidad 

de  una  cosa,  Lat.  Natura ,  indoles. 
ACACIA  ^   s,  m,  {  A-ca-sia  }  Acacia  , 
drboL  Lat.  Acacia.  ^    En  Us   bôticas 
Uaman  asi  al  \umo  de  las  endrinas  sil 
rutres  qbtftracn  de  levante   en  vexigas, 
Lat.  Acacia  (alsa. 
ACADÉMICIEN,  cikhne  ,  i.  (A-ca-dë- 
ini-si«A  •  siè-nc  ;  en  los  Tersos ,  si-en  , 
è-ne.  )  Académico  ,  ca  ;  el ,  6  la  que  es 
de  la  acadewUa,  Lat.  Academicus. 
ACADÉMICIEN  ,  s.  m,  Acadcmico  ;  sec- 
tariù  de  Platon  que  fundd  la  acadcmia, 
Lat.  Academicus. 
ACADÉMIE  ,  t.f.  (  A-ca-dë-mî-O  ^"* 
demiai  Ifg^»  ^  **^io  ameno  en  uno  de 
Us  arrabaUâ  de  Aténas ,  donde  Platon 
y  otros  filàsofos  ensthahan  la  filosofia, 
^  Academia  i  secta   de  filàsofos    cuyo 
maestro  fui  Platon,  tfr  Acadetnia  ;   socie- 
éad  de  personùas  literarias,  o  faculta- 
tipas  f   establecida   c^n   autoridad   pu- 
hlica.   Lat.    Academia.    ^  Academia  ; 
figura    diunada   por   el    modclo    vivo. 
*Lat.  Figura  ad  yivum  delineata.  ^  Ta- 
hlagjt ,  tshlero  ;  casa  de  juego,  Lat.  Fa- . 
mm  aieatotium. 
Académie  à  monter  à  cheraL  Academia  de 
monear  d  caballo.  ^  —  d«  peinture, 
Academia  de  pintara.    ^  —  des    ins- 
^nipûoBS  et  belles -lettres,   Academia 
A*  Ids  inscriptiones  y  letras,   ^  —des 
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^«royale  dt  musique  »  Maicmia  rtal 
de  mûsica. 

Académique  ,  adj.  m,  y  f.  (A-ca-dé- 
mi-que  }  Acaddmieo  i  U  que  pertenece  d 
la  academia,  Lat.  Academicus. 

ACADÊMIQUEMENT  ,  adv.  (  A-ca-dé* 
mi-qu<-mtf/i)  De  una  manera  acadimica. 
Lat.  More  academico. 

ACADÉMISTE ,  /.  m.  (  A-ca-dé-mis-te  } 
El  que  aprendê  el  arte  de  montar  d  ca- 
ballo, Lat.  Qui  «qucstrem  diKiplinam 
sequitur. 

4p  AcagnardÊ  f  is  ;  part,  pass.y  adj, 
<  A-ca*nar-dé  ,  dé-e  )  Acobardado,  Lat. 
Deses  ;  ignavic  dcditus. 

4r  ACAGNARDER  ,  s'Acagkarder  , 
y,r,  (Sa-ca-nar-dé)  Acobadarse;  hol- 

Îa\anear  ;  Uevar  una  vida  poltrona  ,  de 
olga\an»  Lat.  Vitam  desidem  agere. 
ACAJOU  ,*.«.(  A-ca-;u  )   Arbal  de 
America  que  se  Uàma  tambien  Anacarde  ; 
Anacardo,  Lat«  Anacardus. 
ACANACÉ  ,  ÉE  »  adj.  (A-ca-na-sé  »  Ue} 
Vo\  de  la  botdnica  :  se  dice  de  las  plan>~ 
tas  espinosas.  Lat.  Spinosus. 
ACANOR  »  «•  m*  (  A-  ca-nor  )  Especie  de 
kornillo  para  las  optraciones  ehimicas, 
Lat.  Foroacula  chimica. 
ACANTHABOLE,  *.  m.  (A-cwi-ta-bo-l*) 
Voi  de  la  cirugia  :  especie  de  pinças , 
6  tenaïuelas  de  cirujano,  Lat.  Forceps. 
ACANTHE  ,  /.  /.   (  A-Ctf«-U  )  Acanto  , 
planta.  Lat.  Acanuus.  ^  Oraamentu  de 
arquitectura  que  tiene  la  forma  de  Us 
hojas  del  acaato, 
ACARIATRE ,  adj,  m,  yf.  (A-ca-riâ-trO 
El  que  es  de  genio  dificil ,  agrio  ,  dspero , 
caprichoso,  Lat.  Acer.,  acerbuf. 
ACARNE  ,  s.  m.  (  A-car-n*  )  Pescado  de 
marsemejante  al  salmonete,  Lat.  Acarnus. 
^  Especie  de  cardo, 
ACATALECTE ,  Acatalectique  ,  (  A- 
ca-ta-lec-t<,  A-ca-ta-Iec-ti-qit<  )  Fo^ 
de  la  poesla  latina  i  acatalecto  ,  acata- 
Uctico  ,   se  dice  del  verso  que  tiene  todos  I 
sus  pies  9  y  al  quai  no  falta  silaba,  Lat. 
Acatalectus  ,  acatalecticus. 
ACATALEPSIE  -,  s.f,  (  A-ca^ta-lèp-sî*  } 
Imposibilidad  de  saber  una  ccsa,  Aca- 
talepsia,  Lat.  Acatalepsia. 
ACCABLANT  .  ante  ,  adj,  (  Aca-bl^ia  , 
Wan'ie  )    Pesado  ,    importumo  p  inco- 
modo  ,  gravoso  ,  molesto,  Lat.  Gravis  , 
molestus. 
Accablé  ,  is  ,  part,  p.  y  adj.  (A*ca-blé  ^ 
blé-e)   Oprùnido,  etc.  V*  Accabler. 
Lat.  Oppresses ,  gravatus. 
ACCABLEMENT ,  s.  m,  (A-ci-bltf-iikiii) 
Exceso  defatigd  ^^  6  de  ajiieeion.  Lat. 
Oppre^sio.  ^Sobrecarga  de  negoeiœ, 
ACCABLER  »  r.  a.  (  A-ca-hlé)  Oprimir; 
sobrecargar  i  cargar  con  peso  exaesivo, 
Lat.  Oppnn)er».  *  Molestar  j  abrumar,' 
Lat.  Gravare  ;  snolestiam  creare. 
Accaparé,  ée  ,  part,  p,y  adj,  (  A-ca- 
pa-ré  ,   ré-f*  )  Com^rado  *  etc,  Voye\ 
Acaparer. 
ACCAPAREMENT ,  t.m,[  A-cappapr«. 
man  )  Monopolio  ;  eompra  de  gineros 
para  estancarlos  ,  etc,  V»  Accaparer» 
Lat.  MonopoliuiB. 
ACCAPARER.,  n  a.  (  A-ca-pa-ré)  am- 
prar  ginerœ  para  estartcarlos  y  vendtrlos 
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ACCAPAREUR ,  /.  m.  (  A-ca>pt-r«ttr 
El  qne  compra  gineros   para  estaitcar»' 
los ,  etc.  Lat.  Qui  roonojfoUum  cxerctC» 
ACCASTILLAGE,  1.  m.  (A-cat-tî-lla-i^) 
Acastillage  ;  se  dice  en  los  nartos»  de 
los  eastiUoe  de  proa  y  de  popa, 
ACCASTILLÊ  ,  ée  ,  adj.  (  A-cas-ti-Ué  ; 
U'C)  Vo\^  ndutica  :  se  dice  del  navio  qu% 
tiens  casuUos  de  popa  y  de  proa, 
ACCÉDER,  V.  M.  (  Ao>sé-dé  }  Entrât  en 
algun .  tratado  ya  concluido  entre  otraa 
principes  ;  adherir  d  il,  Lat«  Accederet 
ACCÉLÉRATEUR,  trics,  adj.  (Ac- 
sé-lé*ra»t<iir  9   tri-ac)  Lo  que  acelera^ 
Lat.  Accéléra ns. 
ACCÉLÉRATION  »  '.  /  (  Ac-sé-lé-ra* 
sios  j   em  los  versos  ,   si-on  }  Actkr^m 
cioH.  Lat.  Acceleraiio. 
Accéléra  ,  ée  ,  part»  p,  y  adj.  (  Av>' 
aé-Ié-rë,  ti^e)  AeeUrado»  Ltt.Acce« 
leratus. 
ACCÉLÉRER  ,  v.  «.  (  Ac  sé-lë-ré  )  Acê^, 
letar  i  dHigemeiar.  Lat.  Accclcrare  »  ce« 
lerare. 
ACCENSES ,  /•  m.  pL  (  Ac-mji-h)  OfU 
ciales  que  hubd  antiguamenu  entré  loê 
Romanos  j  em»  tmos  eotno  l/sieres,  Lat« 
Accensi* 
ACCENT  ,  /.  m.  (Ac-StfJi)  Acento;  el 
tono  qtêe  se  deke  dar  d  cada  palabra  en  la 
pronunciacion,  ^  Acento  ;  cierto  sonido 
de  h  vo\  ,   que  dénota  la  intencion  del 
que  habla,  ^  Acento  i  nota  ,  o  stnal  que 
se  pone  sobre  algunas  de  las  vocales^ 
para  que  se  cono\ca  #14  vaUr  en  el  modo 
de  prununciarlas.  ^  Acento  ;  la  pronun-» 
ciacion  peculiar  de  cada  Provincia.  Latt 
Accentus. 
Accentué  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  (  Ac- 
soji-tii-é ,  é-c»  )  Acenatado,  Lat.  Acccntu 
notatus. 
ACCENTUER  ,    v.  act.  (  Acsan-twé  ) 
Acentuar',  pronunciar  las  palabras  cote 
el  acento  dibido  ,  y  poner  la  nota  que 
lo  indica.  Lat.  AccenCu  notare. 
ACCEPTABLE,  jJ;.  m^y  j-  Ac-sèp-U- 
bU  )  AcCipubU  i  lit  qi'C  s.  jiucdc  acep^ 
tar ,  6  es  digno  de  accptarse,  Lat.  Aca- 
piendus. 
ACCEPTANT  ,  ante  ,  adj.  (  Actèp-tan, 
tan^e  )  Vo\  forense  ;  acsptanu  ;  el  qm€ 
acepta  ,  tecibe  y  admiu.  Lat.  Accep** 
tans. 
ACCEPTATION,  s.f.  ( Ac-sèp-ta-*w« ; 
en  los  versos ,  si-an.  )  Aceptacion  ;  el  aet» 
de  admittiry  acceptar,  Lat.  Acceptio. 
Accepté,  ée  ,  part» p, y  adj.  Aceptado» 

Lat.  Acceptatus. 
ACCEPTER,  v.aet.  (Ac-sèp-té)  Acep^ 
tar  ;  admitir,  aprobar»  recÛfir,  Lat»  Ac- 
ceptare ,  accipere. 
Acceptée  une   Icttre-de-change ,   aceptar 
una    letra  i  obligarse   d  pagarU,  Lat. 
ScHedulam  campsoriam  aysgrapho  mi»» 
nire  ad  solvendum. 
ACCEPTEUR,  subst.  m.  (  Ac-sèp-t^ur) 
Aceptador  ;  el  que  acepta  una  letra.  Lat» 
Accepter. 
ACCEPTION  ,  »,f,{  Ac-sèp-sîoii  ;  en  /b# 
versos  f  si-on)  Acepcion  ;  consideracion  ^ 
preferencia  en  los  sugetos.  Lat.  Respe»- 
tus ,  difcriroen.  ^  Acepcion  i   sentidi> 
que  seda  d  una  palabra^  Lat.  Significatio* 
ACCÈS  ,  s.  m.[  Ac-sê  )  Acccso  ;  la  ac- 
mit  é€  llegar,  d  actif arsu  *  A$Ui^^ 
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tmtradd  si  trato ,  à  comtiUaucacion  de 
alguno.  Lac  Accessus ,  accessio« 

'Accès  de  fièrre ,  accesion  i  dcomtdmUnto , 
crecimUnto  de  la  caUatura,  Lat.  Febris 
accessîo. 

ACCESSIBLE  ,  adj.m.yf.  ( Ac-f è- si-bU) 
AccttibU  i  lo.  d  que  se  puedt  Ucgar. 
h^U  Ad  quod  patec  accessus.  *  Acce^ 
sibli  i  st  dict  de  la  ptrsona  que  es  de 
fdcil  acceso  6  trato,  Lat.  Ad  quem 
ùcîlis  est  aditus. 

'ACCESSION  ,  s/f,  (  Ac-sè-sîon  ;  en  las 
yersas ,  si-on  )  yo^fonnst  :  aecesion  ; 
él  acte  de  pasar  d  algun  lugar,  Lat,  Ac- 
cessîo. ^  Junta  de  una  cosa  d  otra,  Lat. 
i/nio,  ^  Aecesion  ;  el  acto  de  accéder  : 
4omunmente  se  usa  habUndo  da  tratados 
de  pa\,  Lat»  Accessio» 

J^CESsiTy  Vo\  latina  usada  en  las  univer- 
sidadu  t  y  se  diçe  del  premio  con  que  se 
recompensa  d  los  que  despues  itl  que 
irincià,  hiciiron  mejor  la  tarea  :  ûsase 
£omo  subttantivo  matcuUno.lAU  Proxîma 
palmx  consecutio* 
.  ACCESSOIRE  »  adj.  m.  y  f.  (  Ac-sè- 
foà-r<  )  Accesorio  ;  lo  que  dépende  de 
fa  mat^rifi  principal  Lit.  Adicitus»  ad- 
▼entitiui, 

^CCES^OiREf  e.  m,  (  Ac-sè-f o&-rtf  }  Cir- 
cumttancia  ,  6  d^pendeneia  scctssoria. 
Lat.  Accessîo. 

AcCESfOiEES  «  /•  m.  pL  Vo\  de  la  ana- 
tomia  :  nerviof  accuoriot  ;  los  que  se 
•forman  de  la  medula  del  cuello, 

/kCClDEST ,  t,  m,  (Ac-si*d«a)  Accidente  i 
propiedad  casualy  accidentai,  Lat.  Ac- 
cidens.  ^  Accidente  j  aeonttcimiento  ; 
caso  no  prevenido,  Lat.  Casus.  ^  Acci- 
dente ^  Uam^n  asilos  médieos  la  enfer- 
medad  que  aeomeu  repentinamente,  Lat. 
Tepentina  morbî  accessîo. 

Far  AcçipçNT  ,  adv*  Accidentalnunte  ; 
por  easualidad  i  par  accidente,  Lat. 
Fortuit  6. 

Accidentel  ,  ell£  »  adj.  (  Ac-si-daa- 
tèl  ,  tè-k  )  Accidentai  ;  lo  que  no  es 
esencial,  Lat.  Adventittus. 

ACCIDENTELLEMENT,  adr.  (Ae-sî- 
Aanik-U-man)  Accidentatmente  i  ino' 
pina4amentf  ;  acajo.  Lat.  Casu  fortulto. 

ACCISE  »'•/•(  Ac^si-^e  )  Ûsase  esta 
foi  ^A  variae  parus  ,  par^  significar 
impuesto ,  tributo,  Lat.  Vectigar ,  tri- 
butum. 

ACCLAMATEUR  ,e.m.(  A^cla-ma-t^ur) 
Atlamador  i  aquel  que  hace  aeclamacio' 
nés.  Es  V01  nueva,  Lat.  Àcclamator. 

ACCLAMATION ,  #.  /.  (  A-cla-ma-sîo/i  ; 
en  los  versos ,  si-on,  }  Açlamacion  j 
aplauso,  Lat.  Acdamatio. 

Faire  des  acclamations  ;  aelamar  $  dar 
voues  en  honor  y  aplauso  de  alguno.  Lat. 
Acclamare. 

ACCLAMPER  ,  v.dct.  (A-cItfA-pé)  Voi 
ndutica  :  fortificar  los  mastUes  con  ge- 
melos,  Lat.  navis  malum  «  coagmentatis 
trabibus  fulcire. 

Acclimaté,  ée  ,  adj,  ( A-cUf-nu-të» 
Xé-e  )  Afostumbrado  d  un  clima,  Bs  voi 
nueva,  Lat.  Climati  assuefactus. 

4r  ACCOlhfTANCE ,  #./.  (A-coin-ttfii.sO 
FamiUaridad  i  comercia^  erato  fanùUar, 
Lat.  Familiaritas  »  consuetudo. 

%  AccoisÉ ,  ÉE  »  part,  v,  y  adj,  (  A-coa- 
^é ,  li-e  )  So^egado^oye^    AcCOXiER. 
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ACCOÎSEMENT ,  *.  m.  (  A-cot-^«-tntfA) 
Voi  de  la.  medicina  :  calma ,  sosiego. 
Lat.  Sedatio. 

^  ACCOISER ,  V.  a.  (  A-coa-{ë  )  Sosegar , 
aquietar,  Tieae  uso  en  la  mtdicina ,  ha- 
blando  de  los  humores,  Lat.  Sedare  , 
placare,  mulcere* 

ACCOLADE  ,/./.(  A-co-la-dtf  )  Ahra\o  ; 
caricia  que  se  hace  d  alguno  cogiéndole 
en  los  bra\os,  Lat.  Amplcxus ,  com- 
plexus,  ^  Abra\o  ;  el  que  se  da  al  reci- 
himiento  de  un  cabaUero  en  alguna  de  las 
drdenes  milltares,  Lat.  Inaugurati  equitis 
amplexus.  ^  Vinculo  j  nudo ,  que  en  las 
etcrituras  sirvepara  unir  dos ,  6  mas  par- 
tidas,  Lat.  Nexus ,   rinculum. 

Accolade  de  lapereaux  ^  dos  ga^apillos 
juntadûs. 

Accolé  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Abra\ado, 
^  Vo\  del  blason  :  Acolado  ;  se  dice  de 
dos  escudos  que  estdn  unidos  ,  y  tambien 
de  Ips  animales  que  tienen  un  collar,  Lat. 
Adjunctus.  Torqoatus. 

ACCOLER  ,  f.  cet.  {k^co^^é)  Abra^ar; 
coger  en  los  braips  en  senal  de  carino, 
Lat.  Amplecti.  ^  Entre  hortelanos  ,  se 
dice  de  les  ramas  de  lot  drholes  y  de 
los  sarmicntos  de  la  vid,  que  se  atan  d 
Us  estaeas  y  palos,  Lat.  AUigare. 

ACCOLURE ,  s,f,  (  A-co-ltf-r/)  Atadura 
de  paja  ,  à  de  otra  eosa  ,  que  sirre  para 
atar  los  sarmicntos  de  la  vid,  Lat.  Vin- 
culum. 

ACCOMMODABLE,  adj,  mascyfim, 
(  A-co-mo-da-bl«  )  Acomodable  ;  lo  que 
se  puede  acomodar  y  componer,  Lat, 
Quod  componi  facile  potest* 

ACCOMMODAGE,  s,  m.  (  A-co-mo- 
da-;e  }  El  trabajo  ,  ô  ^  salaria  de  los 
que  adaban  ,  remiendan ,  etc.  L«  Opéra  , 
laboris  merces. 

ACCOMMODANT,  amte  ,adj.  (A-co- 
mo-d^A  ,  àan-te  )  Comedida  ,  /dcil, 
cartes ,  complacedero,  Lat.  Commodus , 
faciiis. 

Accommodé  ,  ée  »  part,  pas,  y  adj, 
A-co-mo-dé  ,  dé-e)  Acomodado,  etc, 
Voyei  Accommoder. 

ACCOMMODEMENT ,  i.  m.)  A-co- 
iT)o-de-ma/i)  Acomodamiento  ^  mejora  ; 
la  que  hace  una  cosa  mas  cômoda  ,  y 
la  poMâ  pn  mejor  estada  Lat.  Commodi- 
tites  I  «leganti».  ^  Acomodamiento  ; 
ajuste  que  se  hacç  amigablemente,  Lat. 
Compositio. 

ACCOMMODER  ,  v.  act.  (  A-co-mo-dë  ) 
Acomodar t  hacerun^.  cosa  cômoda,  fdcil, 
Lat.  Aliquid  commodius ,  eîegantius  , 
^Kiliurreddere.  ^  Acomodar  ;  ordenar  , 
componer,  ajustar  las  casas.  Lat.  Acccm- 
moqare,  aptare,  concinnare.  ^Adereiar, 
guitar,  sa^çnar,  Lat.  Apparare ,  condire. 
^  Acomodar;  eomponer ,  ajustar ,  con' 
certar  alguna  quimera  ,  pleyta ,  etc.  Lac. 
Cotnponere. 

s'Accommoder,  v,  r,  Aeomodarse  ;  pro^ 
curar  sus  conreniencias  ;  proveer  a  su 
eomadidad,  Lat.  Sua  comparare  corn- 
moda.  ^  Acomadarsei  confarmarse,  Lat. 
Se  accomodare. 

s* Accommoder  au  temps  ,  andar  con  el 
tiempo.  Lat.  Tempori  obsequi ,  servire. 

ACCOMPAGNATEUR ,  #.  w.  (  A-coh- 
pa-na»t<»f  )  AeompanOfdor  ;  el  que  en  un 
coneierto  açompana  ton  instrumenson  Lar. 
Adjutort 
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AccOKff Ae»d:  I  ÉE,  part,  p,  y  «4^' 
(  A-cofi-pa-iî^,  né-tf  )  Acompanado.  Ltr« 
Comitatus ,   stipatus. 

ACCOMPAGNEMENT,  #.  J».  (A-co/i- 
pa-âe-ma/i  j  Aeompanamiento  i  el  acte 
de  acompanar,  Lat.  Comitatio ,  comi« 
tatus.  ^  Aeompanamiento  i  la  composîf 
cion  que  se  toc  a  para  accompahar  l£ 
voi ,  etc.  Lat.  Sytnphonia  vocero  adju* 
Tans.  ^  Aeompanamiento  i  en  el  blason 
se  dice  de  los  ornamentos  que  acom* 
pahan  el  escudo.  Lat.  Adjuncta. 

Accompagner  ,  y.  aa.  (A-co«-pa-n^ 

Acompanar  ;  estar ,  6  ir  en  companla  da 
otra  ,  û  otros.  Lat.  Comttari.  ^  Acom* 
panar,  adornar,  Lat.  Condecorare.^  Vc^ 
de  la  musica  :  acompanar  con  el  ins^ 
trumento  la  vo\  que  canta.  Lat.  A4 
cantum  adjuvare.  f  Acompanar  ;  lUrar, 
eonducir  d  algun»  con  cortesia ,  y  pars 
honrarle,  LaL  Deducere. 

Accompagner  à  livre  ouvert  »  Acompanaf 
de  repentCm. 

s'Accompagner  ,  y.  r,  Aeompanarse  i 
Uevar  consigo  alguna  comitiva.  Las  mon 
veces  se  toma  en  mala  parte,  Lat.  aU« 
quem  sibi  comitem  Tel  socium  ad)un«* 
gère. 

Accompli  ,  ie  ,  part,  p.  y  adj.  Cum'^ 
plido,  ^  Perfecto,  cabaL  Lat.  Compte- 
tus  ,  perfectus  ,  absolutus. 

ACCOMPLIR  ,  V,  act,  (  A-coii-plir) 
Cumplir  ;  exeeutar  plenamente,  Laf .  eifi- 
cere ,  absolrere  ,  complere.  ^  Perfcia* 
nar,  Lat.  Perficere. 

ACCOMPLISSEMENT  ,  /.  w.  (  A-con- 
pli  $e*man)  Cumplimiento ;  entera  execu^ 
cion,  Lat.  Absolutio.  ^  Perfecdon,  Lat. 
Perfectio. 

ACCON ,  s.  m,  {  A'con)  Voi  ndutica  : 
espeeie  de  barca  chatOm 

ACtORD  ,  5.  ro.  (  A-cor  ;  /«  d  nmnca  sa 
pronuncia  )  Pacto  ,  acue^-do ,  ajusu.  Laf. 
Pactum  ,  pactio.  ^  Conformidad  de  pa» 
recer  g  concordia,  hzt.  Concordia.  ^Contm 
posicion ,  réconciliation,  Lat.  Compo» 
sitio.  ^  En  la  mûsica  ,  consonancia^ 
harmonia,  Lat.  Consonantia. 

ACCORDS,  o  AccoRES  ,  f  Air,  (A-cor; 
A-CO-rr  )  Vo\  ndutica  :  puntales  sobre 
que  se  ajirma  el  navia  duranu  su  cons» 
trjtcëion.  Lat.  Tigna. 

d'Accord  ,  adv.  \  D  a-cor  )  De  acuerdo  ; 
en  conformidad.  Lat.  Unanimi  consensuw 
^  En  hora  buena  i  asi  sea  ;  que  meplaccm 
Lat.  Ita  stt ,  fiât. 

ACCORDAILLES  ,  *.  /.  pi.  (  A-cor-dl- 
\U)  Cenmonia  que  se  hace  para  lecr  lot 
articulas  de  un  contrato  de  matrimonio  en 
presencia  de  los  parientes  ,  quanda  sa 
convinô  entre  las  partes  que  contraenm 
Lat.  Sponsalia. 

ACCORDANT,  ANTE,  aij.  {K-eot-Âan , 
àan-  te  )  Vo\  de  la  mûsica  :  accorde  ; 
que  se  acuerda,  Lat.  Concors. 

Accordé  ,  ée  ,  part,  p. y  adj,  (  A-cor-dé, 
dé-0)  Acordado  f  etc.  K.  Accorder» 
Lat.   Compositus,  concessus ,  etc. 

ACCORDER,  y,  a,  (A-cor-dé)  Acor^ 
dar  i  ajustar,  terminar ,  componer.  Lat* 
Componere.  ^  Otorgar,  concéder,  Lat. 
Concedere.  ^  Acordar  ;  templar  laa 
instrumentas,  Lat.  Nervos  ,  iides  com* 
ponere. 

s'Accorder  ,  v,  r,  Acordarse  ;  ponerti  4ê 
acuerdo,  Lttt  Convexiirc  »  padscL 
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■âCCORDOÏR ,  s.  m.  (A-ccf-doit)  Tem^ 

pladoTi   ilave,   6  martiUo  con  que  se 

templa  nn  instrumento  miisUo.  Lat*  Or- 

tani  musicî  moderatriz  fibula. 
ACCORER,  V.  a.  (A-co-ré)  Fa^  mdu" 

iiea  :  sasttacry  apoyar,  Lat  Sustentart  » 

fulcirt. 
ACCORNÉ,  iE,  adj.  (A-cor- né,  née) 
Foi  del  blason  :  tl  animal  qui  ta  los 

ucudot  ,  utdpuuto  eon  las  ait  as  ,  pero 

et  oiro  métal ,  6  eolor  que  tl  restanu  del 

f't'rpo,  Lat.  Cornutus. 
ACCORT,  TE  ,  adf.  (A-cor,  cor-U) 

Certes ,  mrbano ,  comedidom  Lac.  Comis , 

nrbanus. 
4r  ACCOSTABLE  ,  adj.  (  A-cos-ta-ble) 

Trauhle  ,  fdciL  Lat.  Comis ,  facilis. 
4»  Accosté,  ée  ,   p^^^f^y  ^àj.  (A- 

€ot-té  ,  té-<  )  Aeereado, 
4»  ACCOSTER  ,  y.  «.  (  A-cos-t/)  Acer- 

earse  d  otro,  Lat.  Accedere ,  adiré. 
f'AccosTER,  y.  r,  Freqùentar  ;  tratarfa» 

ndliarmenu  con  alguno,  Lat.  Familia- 

rîter  uti. 
ACCOTAR ,    1.  m.  (  A-eo-tar  )    To^ 

mdutica  ;  euhUkeu  j   ima  hilada  ,  6  des 

de  tablas  ,  qiu  se  ponen  en  la  borda  del 

galon  del  portalon    al  dil  castiUo  de 

proa  calafateadas. 
Accoté  ,    ée  ,  part,  p,   y  adj,  Arti- 

mado,  Lat.  Admotuf  ,  fulcitiis. 
ACCOTER  ,  f.  tf.  (  A-co-té  )  Apoyar ^ 

sosteatr  »  snimaré  Lat.  AdmoTcrc  ,  fui- 
cire. 
ACCOTOIR ,  s,m,(  A-co-toar  )  Apoyo , 

4irrimo  ,    reclinatorio,    Lat«  Fulcrum  , 

falcimentum. 
ACCOUCHÉE,  subst.f.  (A-cu-cAé-O 

Parida  ;    la  muger  que  ha  poco  tiempo 

que  parid.  Lat.  Fuerpera. 
ACCOUCHEMENT,  s.  m.  (  A-cu-^Ae- 

man  )  Parto  ;  tl  aeto  deparir.  Lat.  Partus. 
Accoucher  ,  v.  neut.  (  A-cu-^Aé  )  Pa- 

rir  ;    dar   d  lu^    la   muger  el  feto  en 

tiempo  oponuno.  *  Parir  i  produeir,  Lat. 

Parère. 
ACCOUCHER  f   y.  a.   Ayudar  d  parir, 

LaL  Parturienti  mullert  adesse. 
ACCOUCHEUR ,  s.  m.  (  K-cureheur  ) 

Paruro  ;    el  eirujano  que  asistt  d  los 

portos,  Lat.  Adjutor  partûs. 
Accoucheuse  ,   s.  f,  {  A-cu-cA<i(«-(«  ) 

Panera  $  eomâirt  i   la  muger  qut  asute 

al  parto.  Lat.  Obstetrix. 
Accoudé  ,   ée  ,   part,  p,  (  A-cu-dé , 

ié^e  )   Acodado  ;    apoyado  en  tl  todo, 

Lat.  Cubtto  inntxus. 
l*ACCOUDER ,  9.  rie,  (  Sa-cu-dé  )  Aeo- 

darse  ;   estribar  sobrt  tl  eodo,  Lat.  Cu- 

bito  inniti. 
ACCOUDOIR,  subst,  m.  (A-cu-doar} 

Qualquiera  côsa  que  sirve  para  aeodarse , 

€omo  almohada  »  ttt,  ;  apoyo,  Lat.  Cu- 

fcfti  fulcimentum.  ^  En  la  arquUectura  , 

ts    lo  mûsmo  qut  Appui  ;   Apoyo»  Lat. 

Fulcram. 
AccouÉ ,  ÉE  ,   part,  pût.  Dtsjamtado. 

V.  Accouuu 
ACCOUER,  y.  a.  (A-cu-é)  Vo\  dt  la 

ca\a  :  desjarretar  el  ciervo.  Lat.  Cervî 

popTites  succidere. 
ACCOUPLE  ,  /.  /.  A-ai-pI<  }  Corrtn  i 

trailla  con  que  se  asan  los  perros  ,  unos 

d  otros.  Lan  Copula. 
AccouplA  ,  ée  ,  part»  p,  y  adj.  Lat.  Co- 

pulacust  i^jipméuh  g  mmU^,  juatad». 
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unidoé  ^  Copulado  ^  tn  la  arqttittctura , 
*t  due  dt  las  colunas  puestas  dot  d  dos , 

Ce  casl  tt  untn  en  lot  ckapUeles  y  basas, 
it.  Copulatus. 
ACCOUPLEMENT,   s.  m*  (A-cu-pk- 
man)  Ayuntamiento  camal  de  los  vi- 
vientes  para  la  génération»  Lat.  Copu- 
latio.  ^  Se  dice  dtlos  bueyes  uneidos 

éara  el  tiro  ;  union  ;  junta,  Lat.  Jugum. 
COUPLER,  y. a.  (A-cu-pU)  Unir, 
juitarg  uncir  ,  aparear,  ^  Aparear  ; 
Juntar  el  macho  con  la  httnbra  para  la 

/eneracion,  Lat.  Copulare. 
ccouPLER  ,  y.  r.  Copularse  ;  juntarse 

camalmentt,  Lat.  Copulari. 
AccouRCi  ,  lE  ,  part,  p,  y  adj,  (A-cur* 

si ,   sUe  )  Acortado,  Lat.  Contractus. 
ACCOURCIR  ,  y.  a.  (A-cur-$ir  )  ^eor- 

tar  i   ahreviar  ;   reducir  d  ménos.   Lat. 

Contrahere ,  decurtare. 
s'AccouRCiR  ,  y.  r.  Minorarse  $  kacerse 

menor  i  menguar,  Lat.  Decrescere  ,  im- 

mînui. 
ACCOURCISSEMÊNT ,  s.  m.  (A-cur- 

sî-se-mtf n  )  Acortamiento  ;  mengua ,  di' 

minucion.  Lat.  Contractio  ,  îtnminutîo. 
ACCOURIR  ,y.n.  (  A-cu-rir)  Acudir  ; 

yenir  con  preste^a  }  asistir  prontamente, 

Lat.  Accurrere ,  advolare. 
Accouru  ,  ue  ,  part,  p,  de  Accourir. 

(  A-cu-r«,    TÛ^\  Acudido. 
^  Accoutré  ,  ée.,  part,  pas.  y  adj. 

(A-cu-trc  ,  tré-<)   Vestido^  etc.  V. 

Accoutrer.  Lat.  Vestitus  ,    exor- 

natus. 
X  ACCOUTREMENT  ,  *.  m.  (  A-cu- 

Xit^man  }  Vuddo  ;  ornamento  ,  adorao, 

Lat.  Habitus ,  ornatus  ,  cultus. 
4r  ACCOUTRER  ,  v.  âcr.  (  A-cu-tré  ) 

Vutir  ;  ornar,  adonar»  Lat.  Vestire , 

ornare ,  exornare. 
t  ACCOUTUMANCE.  *.  m.  (A-cu-t«- 

taan'tt }  Costumbrt  »  hdbito  ,  prdctica. 

Lat.  Consuetudo. 
Accoutumé,  ée  ,  pari,  pat»  y  a^, 

^A-cu-tu-mé ,  më'^)  Acostumbrado  ;  ha- 

iituado.  Lat.  Assuefactus.  ^  Sôlito  ,  or- 

dinario,  Lat.  Solitus ,  consuetus. 
k  l'Accoutumés,   adr,  Segun  la  cos- 

tumhre  i  al  sôlito  ;    como  se  practica, 

Lat.  Sôlito  more  ;  ut  solet. 
ACCOUTUMER,  $'Accoutu*ier , 

y.  a.  y  r,  (  A-cu-tu-mé  }  Acostmàhar  y 

acostumbrarst  ;  hactr»  ô  tener  costumbre 

de  executar  alguna  cosa.  Lat.  Assuefa- 

cere.  Assuescere. 
+  ACCOUVÉ ,  ée  ,  adj,  (A-cu-ré  ,  Té-e) 

El  hombre  muy  friolento  que  estdsiempre 

yecino  al  hogar,  Lat.  Alsiosus. 
t  ACCRA  VANTER,  y,  a.  (A-cra-Vtffl-té; 

V,  Accabler,  écraser. 
Accrédité  ,  ée,  part. pas,  y  adj.  Acre- 

diiado,   Lat.    Auctontate  vel   nomihe 

pollens. 
ACCRÉDITER  ,  y.  net.  (  A-cré-di-té  ) 

Acreditar  ;  darfama  ,  nombre  y  estima- 

cion.  Lat.  Commcndarc  ',  auctoritatem  , 

nomen  dare. 
s'Accréditer  ,    y,  r,  Acreditarst  ;  con^ 

ciliarse   autoridad   y    estimaeion.    Lat. 

Sibi  eratiam  et  auctoritatem  comparare. 
ACCRETION,  /./.  (A-cré-sioif)  Vo^ 

de  la  mtdicina  :   acrecentamitnto ,  au" 

mento.  Lat.  Accretio ,  aactio. 
ACCROC ,  t.  m.  (A-croc)  Rasgén  qut  te 


A  C  C  f 

ceratio.  ^  Obtideu/o,  ébiee  »  impedif 
mento»  Lat.  Mora  ,  impedimentum. 

4r  ACCROCHE ,/./.(  k'CiO'Che  )  EnH. 
hara\o  j  dificuUad  que  sobrtvient  y  re» 
tarda  la  txecucion  de  una  cosa.^  Lat« 
Impedimentum ,    mora. 

Accroché  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  (  A-cro- 
ché  ,  ché-t  )  Enganchado  ,  etc.  V,  Ac- 
crocher. Lat,  Unco  apprehensus  Tel 
suspenaus. 

ACCROCHEMENT ,  s,  m.  (  A-cro-cAe- 
man  }  Enganchamiento  i  la  accion  y 
efecto  de  enganchar.  Es  vo\poco  usitada^ 
sino  en  la  fitica.  Lat.  Unci  immissio. 

ACCROCHER,  y.  a.  (A-cro-cAé)  £«- 
ganchar;  agarrar  con  gancho,  Lat.  Unco 
apprwlM^ere  vel  suspendere.  <^  Foi 
nduticmi  tngarrarse^  aferrarse  un  navla 
con  otro  con  garfios.  Lat.  Ferreâ  manu 
injecta  navcm  retinere.*"  Retardar,  tm^. 
baraiar,  Lat.  Moram  inferre. 

ACCROIRE  •  V.  fi.  (  A-croa-re  }  No  tUmtL 
uso  sino  tn  el  infinitivo  ^  y  se  anadt 
siempre  al  yerbo  faire  ;  y  asi  se  dice  : 
Faire  accroire  quelque  chose  à  quel-* 
qu'un  ,  o  solamente  ,  en  faire  accroire* 
Uacer  créer  ;  tngahar.  Lat.  Imponendoi 
persuadere. 

S'en  faire  accroire.  Presumir ,  yanaglo* 
riarse.  Lat.  Nimium  sibi  i umere. 

ACCROISSEMENT  ,*.«.(  A-croa-i^- 
man  )  Aumtnto ,  acrecentamitnto,  Lat* 
Incrementum. 

ACCROITRE,  y,  a.  y  n.  (A-croa-tre) 
Acrecentar  ,  aumentar ,  crecer ,  agran* 
darse  :  dlcese  tambien  en  cosat  moralts  z 
La  guerre  accroît  la  misère.  Lat,  Au« 
gère ,  increseere. 

Accroupi  ,  ie  ,  part,  p,  y  adj.  (  A-cru« 
pi,  pî-«)  Asentado  por  el  suelo.  Lat» 
Sidens.  ^  Fo^  del  blason  :  asentado  j^ 
acucurrado ,  se  dice  del  leon ,  etc. 

ACCROUPIR  ,  s'Accroupir,  y.  rU. 
(Sa«cru-pir)  Acueurrarse  ;  aclocarse£^ 
agayiparst }  atentaarse  tn  el  suelo  sobre 
los  taloaes,  Lat.  Sidère ,  in  dunes  re« 
sidère. 

ACCROUPISSEMÉNT,  *.  m,  (A-cniw 
pi-s<-ma/i  )  El  estado  de  lo  que  esté 
acucurrado  ,  F,  Accroupir.  Lat.  Clu- 
nibus  incubitus. 

Accrue  ,  ue  ,  part.  p.  de  Accroître  ; 
y  adj.  (  A-cru  ,  crtf-«  )  Acrecentado  « 
aumtntado  ,  crccido,  Lat.  Auctus. 

ACCRUE,  j./.(A.crtf-e)  Foiforenseg 
aumento  »  trecuniento,  Lat.  Accretio  i 
incrementum. 

ACCUEIL  t  s.f,(  A-qu<iiU  )  Acogimiento  } 
la  accion  de  recibir  y  recoger  d  uno  que 
llega,  Lat.  Acceptio  ,  exccptio. 

Accueilli  ,  ie  ,  part,  p,  y  adj,  (A-qu^u* 
Ili ,  Ili-£  )  Acogido  ,  recihido,  Lat.  Ac** 
ceptus,   exceptus. 

ACCUEILLIR  ,  y,  act,  (  A-queu-IIir  ) 
Acogtri  recibir  en  su  casa  al  qut  yiene 
défiera*  Lat.  Accipcre  ,  exciperc.  *  Aco^ 
muer  ;  sobrevsnir  algun  accidente ,  tn» 
fermedad  ,  etc,  Lat.  Attentare. 

ACCUL  ^  s,  m,  (  A*Ciil  )  Sitio  qut  n» 
iiene  salida  ;   callejon,  Lat.  Angustiae. 

Acculé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  (  A-c«-ié  , 
U't  )  Affinconado,  Lat.  Redactus  in 
angustias. 

ACCULER  9y.a,(  A-cw-lé  )  Arrinconar  « 
tstrechar.  Lat.  In  angustias  compellere. 

s'Açcv;»ER  »  V.  t4c%  Arrinco/iartc  i  rtdu* 
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£irfe  i  n%  rincon»  Lzu  Se  In  inj^lum 
recipere. 
ACCUMULATION  ,  /.  /.  (  ArCtt-m-lt- 
sian  i  en  loi  versos ,  â^on.  }  Amontona' 
miento  ;  agrégation  de   muchas    €osas, 
Lât.  Coiceryatio  ,  congtries. 
Accumulé,  ée,  part.  p.  y  ad},  (A-c«- 
nt«-lë,  lé-e)   Amonionado ,    agregado. 
Lat.  Cutnulatuf, 
ACCUMULER,  v.  act.   (  A-c--ni«-Ië  ) 
Amontonar  ;    agngar  ,   juntar  muchas 
cosjs.  Lat.  Cumulare  ,  accumulare. 
ACCUSA  BLE,  adj,m,yf.  (  A-cu-^a*bI« } 
Qit£fuccU  ser  acusado,  Lat.  Accusabilis. 
ACXJUSATEUR,  trice,  subst.  (  A-w- 
^a-Uvr ,  tri-se)  Aeusador,  ra  ;  ei,  é  la 
que  acusa,  Lat.  accusator  ,  t4fll^ 
ACCUSATIF,  X.  m.  (  A.ci/-;a-*ff )   Vo^ 
de  la  gramdtUa  :  Acusativo;  el  quarto 
aaso  en  la  dcelinaeion   de  Içs  nombres, 
Lat.  Accusativvis^ 
ACCUSATION ,    /.  /.  (  A-cn-îa-fio»  ; 
en   los  versos  ,  si-on.  )  Acusacion  ;  el 
acto  de  aeusar.  Lat.  Accusatio. 
Accusé  ,   Es ,  part,  p.  y  adj»  (  A-cu-{é , 

lé-e)  Aeusado,  Lat.  Accusatus. 
Accuser,  y,  a.  (  A-cn-^é)   Acrtsar; 
delatar,   \^  Imputar ,    attrihuir ,    repre^ 
hender,  Lat.  Accusare.  ^  En  el  juega  , 
declarar  lo  que  requUrcn  las  reglas  que 
ei  déclare,  Lat.  Enuntiare.  ^  En  el  cor 
mercio ,  dar  aviso  que  se  ha  recibida  una 
tarta  ,  etc,  accuser  la  réception  d\ine 
lettre ,  etc.  Lat.   Notificare.  ^  En  U 
pintura ,    hacer  çonocer  pcr  los  colores 
de  -las  sohrcfaces  lo  que  esté  debasfo  de 
ellas,  Lat.  Manifestare* 
i*AccuSER  ,  V,  r,  Aeusaree  i  eomfesarse , 
declararse   reo  y  culpado,  Lat.  Reum 
S€  condteri. 
ACENSEMENT ,  s,  m,  (  k^an-u-man  ) 
jLa    accion  de  acensuar ,  de  arrendar  j 
Arrendanderuo,  Lat.  Conductio. 
ACENSER ,  y.  «.  (  A-saa-sé  )  Acensuar  ; 
arrendar  ;  dar  ,    6  tomar  en  arrenda- 
miento,  Lat.  Censu  annuo  loctre,  vel 
conducere. 
ACÉPHALE,  et^.m.yf.  (A-s^-fa-l*) 
Açéfalo  ;  lo  que  no  tiene  'cabe\a ,  6  xefc, 
Lat.  Acephaluf. 
ACERBE ,  adj,  m,y  /.  (  A-sêr-b«  )  Aeerbo  ; 

agrio  ,  dspero,  Lat.  Acerbus. 
AcERÉ  ,   ÉE,  part,  p,  y  adj,  (A-sé-rë, 
ré-c)  Acerado4  lo  que  tiene  me\ela  de 
acero,  Lat.  Chalybe  admîzto  dura  tus. 
ACERER  ,  v,a.{  A-sé-rë  )  Â€erar;poner 
acero  d  un  instrumento  de  hierrp,  L^t, 
Chalybe  admixto  durare. 
ACESCENCE,  /./.  (  A-sé-$tfii.$0  Voi 
de  la  tnidieina  :  calidad  de  alguna  eosa 
eue  te  vuelyt  dcida  y  agria  ;    aeeiia, 
Lat.  Acescentia. 
ACESCENT  ,  ENTE  ,    adj.  (  A-fé-tan, 
$an'te  )  Lo  que  H  h4.çe  deUo  y  agrio. 
Lat.  Acescens. 
ACËTABULE  ,  s,  m.    (  A.s4lR.bii.le  ) 
Acetdbtdo  ;  medida  usada  df  los  botica' 
rios ,  para  los  liquides,  ^  Acetdbulo  ;  la 
tncaxadura  de  los  hueras  del  musU.  Lat. 
A  cetabulum. 
ACf.TEUX  ,  EUSi ,   ad]eet,  (  A-st-teit, 
uû-^e  )    Acetoso  ;  aeedo  ;  lo   q'4ê  tiene 
algo  de  vinagre,  Lat.  Acidus. 
AcH\r,ANDÉ,    ÉE ,    part.   p.  y  adj,   (A- 
cki-\ar:'f\é ,  âé-e)  Acrediudo ,  afar^aéo. 
tfVt  £>nptonbu$  afHuens. 
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ACHALANDEE ,   9.  a.  (  A-iktAdM^éé  )  j  ACHEVES  ,    9.  a.  (  A^îM  )  Ftni^ 
Acrediear  }   atr-aer  d    los  parroquianosX     eoneluir  ,  acabar  ^  termùuir,  poner  fn^, 


y  compradoru    d   su  tienda  vendiendo 
barato  y  bueno,    Lat*  Emptorum   £re* 
queatiam  allicere. 
Acharné  ,  t% ,  part,  p,  y  adj,  (  A-^Aar- 
oé  ,  né-«  )  Encamiiado ,  enfurecido,  Lat. 
Camibus  ayidiffimè  pastus.  Furent. 
ACHARNEMENT  ,   1.  w.  (  A-^Aar-ne- 
man  )  Encarniiamiento  ;  la  accion  del 
animal  que  se  ceba   en  la  carne  ,  cumo 
lobos  y  perros  hambrientos,  Lat.  Avida 
carnitim  Toratio.  «f  El  fur  or  con  que  se 
acomacn  los  animales ,  etc  Lat.  Furor , 
veiiemcns  aggresiio.  *  Furor  y  odio  con 
que  se  pirsiguc  d  algunç.  Lai.  insectatio 
▼ehetnens. 

ACHARNER  ,  v.  a,  {  A-cAar-ni  )  Es^ jr- 
ni\ar  ;  eebar  en  la  carne  un  perro  ,  eic 
Lat.  Carne  pascerc.  ^  Encarai^ar  ;  ani- 
mar  irritar,  Lat.  Ad  iram  concitare. 

s'Acharner,  v,  r.  Encarni\arse  i  perse' 
guir  con  violencia,  Lat.  Acritec  inscc- 
tari.  *  Apliearse  con  fiasû,  Lat»  Ferri 
immoderatiùs. 

ACHAT ,  j.  m.  (  A'cké  ;  la  tnote  pro- 
nuncia,  )  Compra  j  adquisieion  con  di- 
nero,  Lat.  Eaiptio* 

Livre  d'achat ,  el  manual  en  que  los  hom- 
très  de  negocios  registran  las  mercaacUs 
que  compran  ;  lihro  de  compra, 

ACHF. ,  s.f,  (A-cAïf)  Yitba  muy  parecida 
al  pcrexil  ;  apio,  Lat.  Apium. 

AciiK  d'eau.  Voye\  Berle. 

ACHEMENS,  s.  m.  pi,  (  k-che-man) 
Vol  del  blason  :  aàornos  acuchillados 
que  cuelgan  del  casco  al  rededor  del  es- 
cudo  de  armas,  LaL  Lemnisci  incisuris 
adornati. 

Acheminé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  (  A-rAc» 
miné  ,  né-c  }  Dispuesto  ,  preparado 
para  alguna  cosa,  '  Lat.  Dispositus  , 
pr«paratus«  ^  Encaminado^  Lat*  Iter 
ingressus. 

ACHEMINEMENT  ,  *.  w,  (  A-chi-mU 
ne-  man  )  Pisposicion  ,  preparacion  para 
poaer  en  çamino  alguna  çosa,  Lat.  Via , 
gradus. 

ACHEMINl^R  ,    V.  <f.   (  A^che-m'i-né  ) 

Disponer  ;  preparar ,  prévenir  ,  açelerar 

para  pon$r  ct^  tuen  camino,  Lat.  Dispo- 

nerf  ,  praeptr«re. 

S'AcKlktNEfl ,  V,  r»  Eneaminarse  i  ponerse 


Lac.  Fiaire ,  absolvcre ,  perficere. 
Achever  ses  jours  ,  sa  carrière.  Aesbarse^ 

morir  ,  fallecer,  Lat.  Vitae  finem  implcft. 
ACHILLE,  (  Tendon  d')  ^.«.(TaJwM 

d'a-cAi-U  )   Foi  ^*  ^*  anatomia  :  union 

grueso  que  viên  d  terminarse  en  la  pUntét 

del  pie, 
ACHILLÉE,   s.f  (A'chîAé-e)  Plants 

radiada  ;  especie  de  yerba  de  Santiago* 

Lat.  AcbiUxa. 
ACHIO  ,  6  AcHiOLT ,  s.m^  (  A-cAî-o  »  A* 

tfAi-oIt)  f^.  ROUCOV,    ROUCOUYEE- 

ACHIT  ,  s.  m,    (  A-cAit  )   EspecU  de  vU 

de  Ix  isla  de  Madagascar, 
ACHOPPEMENT,  s,m,{A'ckO'^'man) 
Ocasion  de  caïda  ;  motivo  de  escdndalùg 
tropieio,  Lat.  OfFensa ,  offendiculum. 
ACHORES  ,  s,  m,pL  (  A-co-r«  )  ÛUcrAt 
pequenas  que  se  forman  en  la  eabe^a  y  en 
las  mestillas  de  los  ninos^  etc.}   especi$ 
de  tiha,  Lat.  Porrigo* 
ACRONÏQUE,    adj,  m.  y  f.  (  A-ao-nî- 
qu£  )  Vo\  de  la  astronomia  ;  opuesto  éi 
sol  quando  sale  y  se  po»e  »  acrànico* 
Lat.  Achronicus* 
ACIDE  ,  adj,  m,  y  f,  (  A-sî^c)  Acido  ; 

agrio  al  gusto.  ûit.  Acidus. 

AçiDE  ,  s.  «,   Jcido  i   rai  mordUante  y 

disolvicnte  ,  cuyas  propiedades  son  eon* 

trarias  d  las  del  alkaii,  Lat.  Addum.    . 

ACIDITÉ  ,  s.f.   (  A-sUdi-té)  Acedia  i 

el  sabor  accdo  y  asrio.  Lat.  A  cor. 
Acidulé,  eÀ}.m.{A'i\'&uAe)  Lo  qu% 
panicipM  ielUcido  î  acldulo.  L.  Acidulus« 
Acidulé  ,  ée  ,  part,  p,  et  adj,    (  A-ci« 
du'\é,\é'e.)  Açedado%  Lac* Acido  succ4 
ccrfusus. 
ACIDULER ,  V,  a.  (  A-si-dir-U)  Aeedari 
poner  aeeda  »  6  agria  alguas  coea.  Lat« 
succo  acido  perfundere. 
ACIER  ts,m,  (  A-sié  )  Acero  ;  métal  moâ 
puro  y  masfino  que  el  hierro.  Lat.  Acies  , 
chalybs.  Acero;  elarma  blanea  ,  y  eon 
espeeialidad,la  espada.  L.  Ferrum ,  cnsis* 
ACOLYTAT,  s.  m.  (A-co-li-ta  )  La  ««# 
eminente  de  la  quatro  ordenes  menoras^ 
acolitado,  Lat.  Acolythatus. 
ACOLYTE,  j.  m,  (  A-co-li-t«  )  Acdlsto  ; 
el  ministro  que  sirve  al  altar  inmediatû  al 
subdidcono,  Lat.  Acolytbus. 
ACOMAS  ,  s,  m.  Arbol  de  America  ,  ctiy% 


en  tiunino  i  adelantarse,  Lat.  In  YÎam        Icno  sirve  para  construir  navlos  ,tte. 


se  dare. 
A  C  HERON  ,   s.  m.  (A-cke-ton;  en  el 

teatro  de  la  Opéra  ,  se  proauncia  A'({uév 

Toit  )  Nombre  de  un  rio  de  Epiro  ,  euya 
I      agua    estd  jmpregnada  de  vitriola  ,  y 

exhala  olores  muy  nocivos,  i}r  Podùca^ 

mente ,  los  iafiernos,  Lat.  Acheron. 
Acheté  ,    ée  ,  pare,  p,  y  adj,  Comprado, 

Lat.  Emptus. 
ACHETER,  V.  4f  (A-cAc-t/)   Comprar; 

adquirir  con  dinero,  ^  l>ograr  con  trabajo 

y  diâcultad,  Lat.  Emer^. 
ACHETEUR  ,  euse  ,  suJbst.  (  A-eheXeut , 

teû'\e  )   Comprador  ,  ra  ;   -el ,  à  la  q^e 

eompra%  Lat.  Emtor ,  erotrix. 
Achevé  ,  Éc  t  p^f*»  f-  y  «^A  (A-^Ac-p 

v^ ,  yé-e  )   Acabadç ,    concluido,   Lat. 

Finitus.  ^  Pcrfecto^  eumplido.  Lat.  Per- 

fectu5,  absolutus. 
ACHEVEMENT,  s, m.  ( A-ehè-vs-man) 

Acahamiento  ^  conclusion  ;  fin  de  alt^una 

eota^  Lit*  AlMoiutio ,  eo^iummativs- 


A-COMPTE,  s. m,  (A-coii-te)  Socorrog, 
la  paru  ,  o  ppreion  de  dinero  que  seda  a 
alguno  d  cuenta  del  aue  ya  el  se  le  debe  » 
y  no  se  le  paga  enUramente,    Lat*  /Eiis; 
alîent  pars  <)uaB<persolvitur. 

A-  COMPTE ,  adv.  (  A-cort-t«  )  A  cuentsu 

ACONIT  y  s,  m,  (  A-co-nit  \lat  se  pr»4 
nuncisL,  )  Açonito  ,  anapelo  ;  yerba  t«« 
nenosa.  Lat.  Aconininu 

ACONTIAS,  6  Dard.  t.m,{à^um'à 
sias  ;  dar)  Saltacahrae  ;  gdnero  w  «er- 
piente,  Lat»  Acontias  ;  volucrb  îaculus. 

4r  ACOQUINANT,  akte  ,tfrf;.  (  A.c<w. 
qui-nan ,   r.an^te  )   Lo  que  tiene  ifirtmd 
para  afcionaryaeobardari  curaetivo,  etc^ 
Lat.  AHiciens. 

4r  ACOQUiNF.R,  v.a,  ( A-co-quî-né) 
Atraer ,  aficionar ,  acobardarg  acoquinai*  . 
Lat.  Aliiccre. 

4»  s'Âco (RUINER  ,  v.r,  Aficionarsc,  ac^m 
O'ilna'-sf  y  acobardarse.  Lat*  Ferri  invrocH 
djr«ù«'ii  'j  igoAvi^  se  dadêrc, 

ACORUS, 


AC  Ô  1,  ACR 

p  Aui-bc  }  Aeoro  ;  ytrba  temqanu  1     mordai.  t  5«  dice  dtl  qui  es  tU  gtnu 
;-;^      T  ^  A  .».^^  ^ero  jr  tfuro.  Lat,  Acer, 

ACRE  t  *»  /'(  A-cre  )  (  eon  la  primera  #/- 

lUba  brève,  )   Cierta   medida  de  tierra, 

Lat.  Acra, 
lCR£TÉ  ,   #.  /.  (  A-cK-té  )  Ci/2iai{  de  lo 

ûcre  y  apic  ;  agrura.  Lat.  Acrimooia. 
ACRIOOFHAGE  ,  i.  y  adj.  (  A-crinlo- 

fa-/e  )  £7  fiw  tugicMtase  de  langostas. 

Lac  Acridophaeus. 


Mi  iiric*    Lat.  Acomiiu 
(ÉCOUSMATE  ,  1.  M.  (  A-eaf-nia*u  ) 

Somid»  de  tMMyMmsiiios ,  6  votes  kumaMas 

^m£  se  crée  air  e»  ias  ayres.  Lat.  Sonus 

«creug. 
ACOUSTIQUE,  *.  /.  (  A-€iis-iî-^<) 

£iarte  fue  trata,  del  oido  y]de  iôs  soniJos; 

Mcdseica,  Lat.  Ari  ^  scientîa  acusrica. 
ACOUSTIQUE»  adj.  m. yf.  Lo penene- 

eùne  al  oedo  acdstica,  Lat.  Acusticus. 
ACQUCRIUR  ,s.m.(  A.qué-r««r  )  Ad^ 

mmridori  la  persona  que  ad^uiere,  Lat. 


tm: 


tor,  partor. 


ACRIMONIE,  s.f.  (  A-crwno-m-«  ) 
aleunas  cosas,  Lat.  Acrimonia. 


Acri'nonia  i  Cûlidadaerea  6  morda\ 


ACQUÉRIR  ,  r.  «I.  (  A-<nié-nr)  Adquirir, 

alcam^ar  ,   ganar^    eonseguir.  Lat.  Ac- 

^rere,  contaqui. 
Acquérir  <ie  l'honneur,  de  It  réputation  , 

etc.  Adfmrir  timbre, 
ACQUÊT,   «.81.  (A-quê}  Voifonnse: 

bienu  raiees  que  se  han  adquirido  por 

tnmpra  ,  é  por  donaeiun  ,  y  no  rinieron 

for  derecho  de  hereaeia  ,  à  sucesion,  Lat. 

loua  parca.  ^  Adgmitito  ,  venuja  ,  pro' 
veeko  •  utilidad,  Lat.  Utilitas ,  fiructus, 
ACQUÊTER ,  r.  a.  (  A-quô-té  )  Voi/o- 
rmu  :  adquirir  algukos  hienes  i  hacer  la 
adjutsicion  de  aljguna  eosa,  Lat.  Ac- 
quircre. 

ACQUIESCEMENT  ,  s.  m.  (  A- qui  è- 
sc-oMA  )  Conscatimicnto  ;  aprobacion  de 
n  acfo.  Lat.  assensus. 

ACQUIESCER ,  f.  n.  (  A-qui-è-sé  }  Con- 
seaàr  ,  asvuir  ,  convenir,  aprobar , 
céder  t  rendirse.  Lat.  Assenttrî. 

Acquis,  ise,  p.p.  de  Acquérir,  (  A- 
qû ,  qui-i<  )  Adquinda,  Lat.  Acquisitus , 
partuf. 

ACQUIS ,  e.  m,  (  A-qui  )  Inuligtncia  , 
coêocimùnto ,  hdbito  adquirido  por  la 
cpîicacion  ,  por  cl  eitudio ,  y  por  la 
induitria.  Lat.  Parta  doctrina. 

ikCQUlSlTlON  ,  1.  /.  (  A-quî-îi-rioii  ; 
49  /m  versos  ,  si-ox.*}  Adquisicion  ;  la 
êceiom  y  efecm  de  adquirir,  Lat.  Emdo , 
adepdo ,  compaiatio. 

ACQUIT  ,#.«.(  A-qui  )  Recibû  ,  carta 
de  figo^  albald  ;  el  despacho  por  tl 
fiai  cmuta  del  pagamento  de  los  dtre^ 
ckoe,  Lat.  Apocha.  ^  En  el  juego  de 
inxos  ,  ci  prtmer  ^Ipc ,  que  se  da  para 
meterse  en  cl  cJsAofM. 

Far  namèce  d'acquit  :  Con  negligencia  y 
deumido,  Lat.  OKÎtanter. 

Ac^VITTÈ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  (  A-qui- 
té ,  té-«  >  Pagado  ,  eu,  K.  AcQViTTER. 
Lat.  Solutns. 

ACQUITTEMENT,  s^jm.  (A-qui-te-nuin) 
ro\  nucra  s  paga  ^  pagamento.  Lat.  ^rit 
afieni  solotio.  ^  Modo,  de  absolver  d  une 
que  esté  falsamcnte  acusado  de  algun  dc- 
Iko.  Lat.  abiolutio. 

ACQUITTER ,  v.  tf.  (  A-qui-té  )  Pagar , 
saûsfaeer  uma  deuda.  Lat.  i£s  alienum 
folvcre  ,  diuolterc.  ^  Absolver  ;  dar 
por  libre  de  una  acusaeion.  En  este  sen- 
tido ,  CM  val  "*^'*  Lat*  AbsoWêre. 

iTAcQvrTTER ,  V.  ri  Reconocer  los  servi' 
dos  y  saiisfacer  por  ellos.  Lat.  Débitas 
fratct  rcCirr«.  ^  Cumplir  eon  sus  obli- 
MOMer.  Lat.  Officio  ,  rounere  fungî. 

iâlATIE  ,#./:(  A-cra-sw  }  Vo[  de  la 


ACROBATE ,  i.  m.   (  A-cro-ba-t<  )  Es- 
peeie  de  volatin  entre  los  antiguos,  Lat. 
tuA^mbuluf. 
ACRONIQUE ,  adject.  (  A-<ro-ni-fif  ) 
Aeronicto  ;  se  diee  del  orto  y  ocaso  de 
un  astro  ,  quando  naee  y  se  pone  al 
mismo  tiempo  que  el  soL  Lat.   Yesper- 
tinus. 
ACROSTICHE ,  s.  m.  y  adj.  (  A-cros- 
^'Che  )  Vol  usada  en  la  poeHa  :  acrds^ 
tico.  Lat.  Acrostîchis. 
ACROTÈRES ,  «.  n.  (  A-cro-tè-r<  )  Acro- 
teras  ;  los  pedestalesque  sirven  de  remates 
en  los  frontispicios,  Lat.  Acroteria. 
ACTE ,   s.  m.  (  Ac-tc  )  Acto  ;  accion , 
operaeion  ;  el  cfecto  del  agenu,  ^  En  lo 
moral ,  se  dice  de  iodo  lo  que  se  hace 
bueno^  6  malo.  Lat.  actus',  acûo.  ^  Vo^ 
foren\e  :  auto,  Lat.  Instrumentum. 
Acte  de  comédie ,  Acto  de  comédie ,  jor' 
nada.  ^  —  de  foi.  Auto  defe  ;  el  que  el 
trihunal  de  la  inquisicion  hace  en  pu- 
blico  ,  sacando  d  an  cadahalso  ht  reos 
despuu  de  senteneiados. 
Actes  des  Apôtres.  Actot  de  los  apdstola. 
ACTEUR ,  Actrice  ,  *.  (  Ac-tc«r ,  Ac- 
tr.  re  )  Actor  ;  actrit  ;  entre  comediantes , 
Uaman  asi  el  homtre  y  la  mager  que  re- 
presentan  algun  papel.  *  Actor  ;  el  que 
titne  la  principal  paru  en  el  manejo  de 
un  negocio.  Lat.  Ador. 
ACTIF ,   ivE ,   adj.  (  Ac-tif ,  tî-v«  )  Ae~ 
tivo  i  lo  que  titne  virtud  y  eficaeia  para 
obrcr.  Lat.   Actirus.  ^  El  diligenu  y 
efica\  en  sus  operaciones,  Lat.  Actuosus , 
acer ,  operosus.  ^  Poi  de  la  gramdtica  : 
Verbe  actif.  Verbo  activo ,  u  dice  del 
verbo  que  dénota  accion.  Lat.  V«rbum 
activum. 
Dettes  actives  ,  deudas  activas  ;  las  can- 
tidades  de  que  uno  esté  acreedor  d  otro. 
-»  Voix  active  ,  sufragio  ,  u  dcrecho  de 
eleccion ,  por  oposicion  d  Voix  paflÎTe , 
que  es  el  derecho  de  ser  elegido. 
ACTION  ,*./.(  Ac-sion  i   en  los  versos , 
si-on. }  Accion  }  la  operaeion  que  résulta 
de  la  obra ,  6  la  obra  misma.  ^  Accion  ; 
postura  ,  adcman ,  gesto  ;  modo  de  hacer, 
à  decir  alguna  eosa,  Lat.  Actio.  ^  Ac- 
cion ;  se  due  tambien  de  qualquiera  pUyto 
que  se  intenta  ,  6  del  derecho  que  uno  ticne 
d  pedir  alguna  cosa,    Lat.  Actio ,  lis. 
ffr  Aicion  ;  parte ,  interes  que  se  tiene  en 
alguna  compania  de  comercip,  Lat.  Com- 
inodi  vel  incommodi  partictpttio.  ^  Ac- 
cion ;  hecho  insigne  y  heroycêk  Lat.  Prx- 
darum  facinus. 
Action  de  grâces.  Accion  de  gracias;  el 
I      acto  con  que  se  rtconoce  y  da  gracias  d 


:  dw/idad  »  fli:que\a  i  imposi^  1      Dlos   por  los  bénéficias  recihidos.  Lat. 

kiiiifad  de  moverte  j  âcfiâtiat  Lit*  Amcia.  I     GratUrum  tcti^t  f  Action  fedhibitoitt , 
CftAJfç.  £fi^  r 


AD  À  ^ 

Vo\  iel  eomercio  :  accion  pot  lapuU  el 
eomprador  pu»de  forytr  el  vendedor  é 
volver  dtoMar  unas  merïancùu  vcndidé». 
y  que  se  han  hallado  defectuosas. 
Nourrît  une  acii^n  ,  pagar  d  la  compania 
de  que  se  ha  recebtdo  una  œeion  ,  las 
cantidades  estipuladas.  ^  Fondre  des  ac" 
tions ,  Vender ,   à  céder  d  otro  las  ao- 
tiones  de    alguna   compania  de  comer^^ 
cio ,  uc. 
ACTIONNAIRE,  #.  m.  (  Ac-$îo-nè-r»| 
Aceionista  ;  'porcionista  ;  interesedo  em 
algun  eomercio.  Lat.  Commodi  vel  in« 
corotnodi  particeps. 
ACTIONbTE  ,   s.  m.  { Ac-rio-nis-te  ) 
nombre  que  se  da  en  Holanda  al  intere^ 
'^^  .a<yjfj|'g«tf  compania  de  eomercio  g 
acciotùsta.  V.  Actionnaire. 
Actionné  ,  ée  ,  ^.  p. y  adj.  (  Ac-sio-né^ 
né-e)  Llamado  en  justicta.  Lat.  Injus 
rocatus. 
ACTIONNER,  *'.  a.  (  Ac-sîo-né)   Fo^ 
forense  :  intentar  un  pleyto  ;  format  unaa 
demandas  en  jatticia  contra  alguno  :  lia* 
marie  en  justicia.  Lat.  In  jus  vocare. 
ACTIVEMENT ,  adv.  Ac-û-ve-man  )  Vo^ 
de  la  gramdtica  z  de  un  modo  activo.  Lat» 
Activé. 
ACTIVITÉ  ,  *.  f.  (Ac-tî-vî-té)  Actividads 
eficucia ,  virtud  en  el  obrar.  *  Acdvidad^ 
viveia ,   diligencia ,  prontitud.   Lat.  Ib 
aeendo  vis  vel  celeritas. 
ACTRICE,  /./.  V.  Acteur. 
ACTUEL,  ELLS,   adj.  Ac-ttt-èl,  è-U) 
Actuel;    lo  que  rJelmente  exisu  en  ei 
tiempo  que  se  dice.  Lat.  Re  ipsà  Ct  a€t« 
existeos. 
ACTUELLEMENT  ,   adir.  (  Ac-tu-è-le- 
man  )   Actuelmcnte  ,   ahora  «    al  pre^ 
sente.  Lat.  Reipsi  et  etiamnum. 
ACUTANGLE  ,  adj.  (  A-or-ttfrt-gJe)  Acm* 
tdngulo  ;  se  dice  del  tridn^uld  que  constat 
de  trcs  dngulos  agudos.  Lat.  Acutanguius* 
ADAGE ,/.!».{  k-èe-je  )  Adagio  ;  sen* 
tencia  brève  ,  comunmente  recibida.  Lat» 
Adaaium. 
ADAGIO ,  adv.  Vo\  de  le^  mdsica  tomaià 
del  italiano.  (/L'àërjho^  lentamenu,  Latj 
ICDtè. 
ADAM  ,  s,  m.  (A-dafl)  Adam  ;  elpadre  de£ 

ginero  hûmdno.  Lat.  Adamus. 
ADAMITES ,  /.  m.  p.  (  A-da-mi-t«  )  Sectéi  . 
de  hereges  que  andaban  desnudos  comm 
Adam  dnus  de  pecar.  Lat.  Adamita. 
Il  ADAPTATION  ,*./.(  A-dap-tasio»  g 
en  los  versÊip  si- on.  )   Adaptacion  ;  Is 
accion  y  efecto  de  adaptar.  Lit.  Accom«i 
modatio. 
Adapté  ,  èe  ,  p.  p.  Adaptado.  Lat.  KpJ 

tatus. 
ADAPTER  ,   v.a.{  A-cap-të)  Adaptar  g 
acomodar ,  6  aplicar  una   cosa   d  oira^ 
Lat.  Aptare ,  AcotrmoJsre. 
ADARCA,  c^Adarce  ,  j.  /  (  A-dat^ca  ; 
A-dar*se  )  Gémro  de  espuma  salada  que 
tt  agreg4..  d  las  canas  y  otras  m.itas  e/f 
ta   mar^  y  en  las   lagunes  en   tiempoa 
secos.  Lat.  Adarca. 
ADDITION,  s.  f.  (  Ad-di-sîo»  ;  en  lo» 
vers  os ,  si-OR.  }  Adiciom  ;  aument.icion  » 
ahadidura,  Lat,  Adj^cro  ,   additamen* 
tunu  ^  Suma  ;  en  la  critmética  ,  es  la 
primera  régla  ,    con   que   se  juntan  nii» 
meros  y  cantidades,  Lat.  Addicio  ;  sum^ 
sua. 
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ADDITIONNER,  v.  a.  { Ad-dwîo-iië ) 
Sumar  ;  agregar  numéros  y  cantidades, 
Lat,  arfdere  ;  summam  coniîcere. 

ADDUCTEUR  ,  s.  y  adj.  m.  Ad-dttc- 
Uut  )  Se  dUe  en  la  anatomia  ,  dé  los 
mûsculos  que  sinen  para  moifer  adentro 
cUrtas  partes,  cl  ojo ,  etc,  Lat.  Ad- 
ductor. 

ADÉNOGRAPHIE  ,  /.  /  A-dé-no-gni- 
fî-«  )  Pane  de  la  anatomia  que  trata  de 
la  dcscripcion  de  las  gldnduLu  i  adeno^ 
grafia.  Lat.  Adenographia. 

ADENOÏDE  ,  44/.  (  A-dt-no-i-d«  }  GUn- 
duloso  ;  que  tieneT  la  forma  de  gldndula, 
Ltt.  Adénoïdes. 

ADEMPTION  ,  suhst.  f.  (  A-àanp-sîon) 
y 01  forense  :  rcvocacioa  ;  rtk^xa,  Lat 
Ademptio.  "" 

ADENOLOGIE,  i./.  (A-dë-no-lo^w) 
jtdenologia  ;  doctrina  que  eruena  el  co- 
nocimiento  de  las  gldniulas.  Ltt.  Ade- 
nologia. 

ADÊNOTOMIE ,  1.  /.  {  A-dé-no- to-mî-*  ) 
Farte  de  la  anatomia  ,  que  trata  de  la 
discecion  de  las  gldndulas  ;  adenotomù, 
Lat.  Adenotomia. 

ADENr  ,  s.  m,(  A'éan  )  Vo\  usada  entre 
carpinteros  y  enfambladores  :  dienu  , 
muesca.  Lat.  Dens  adstrictorius  s  retina- 
culnm. 

ADÉ  »»HAGIE  ,  X.  /.  (  Anié-  h-fi-c  )  Vo{ 
de  la  medicina  :  voracidad  i  hambre  des- 
ng  ida  e  insaeiahle  j.  dîufagia,  Lat. 
Ad  phagia. 

ADEPTE  ,  s,  m.  (  A-dêp-t«  )  £/  sujeto 
inUiado  en  los  misterios  de  alguna  secta , 
6  ciencia  ;  se  aplica  reguUrmetue  d  los 
jêlquimistas,  Lat.  Ad«ptus. 

ADÉQUAT  ,  ATI ,  adj.  (  A-dd-qui  , 
qua-t«)  Adequado  ;  entero ,  lUuo ,  per» 
feeto.  Lat.  adzcjuatus  absolutus. 

iLDEXTRÉ  ,  ÉE  ,   adiect.  (  A-dècs-tré  ». 

tré-«)   Vo\  del  blason  :    adestrad9}  se 

dice  de  las  pie\as  que  se  ponen  al  lado 

diestro  del  escudo,  Lat»  Ad  dexteram  po- 

•itus. 

ADHÉRENCE,  s.f.  (A-Aé-ran-u)  Adhe- 
rencia  :  apegatniento  de  una  cosa  dotra  , 
d  un  dicÈdmem  \  d  un  partido ,  etc,  Lat. 
Adhaesio. 

ADHÉRENT,  ente,  adl,  (A-dé-Mn, 
tan-Xe  }.  Adhérente  ;  apegado ,  arrimado, 
Lat.  HsreDS ,  adharrens. 

ADHÊRENS  ,  s,  m.  pL  (A-dé-MA)  Adhe^ 
rentes  ;  Uts.  que  siguen  un  mismo  partido  , 
y  parecer,  Lat.  Studiosi  »  liutores. 

ADHÉRER,  K  A.  (  A  dé-ré  }  Adherir,  ar- 
rimarse ,  Uegarse  ,  pegarse  d  otro,  Lat. 
Hsrert,  adhsrcre,  inhaerere.  ^  Adherir; 
aeguir  el  parecer ,  la  opinion  de  otro, 
Lat.  Subsenrire  »  obsequi  i  stare  ab 
aliquo. 

ADHÉSION,  s./:  (A'dé'iion;  en  los 
versos,  ii-on,.  }  Adhésion  ;  el  acto  de 
adherir.  Lat.  Adhaesio. 

AD  HONORES  ,  adv.  Ut,  Ft^  elkonon 
por  el  decoro  i  sin  go\ar  el  ^ge  ni  cxer- 
cicio, 

ADLANTE,  Êubu,  m,  (  A- allait- u)  Cu- 
lantrillo  de  poy>  %  planta^  Lat.  Adiao- 
tum. 

ADIAPHORE,  sulst,  m.  f  A-dî-a-fo-rc  ) 
Esfiitu  de  tJrtaro,Lit.  Adiaphorus.. 

ADIAPHORISTE  ,  s.  m.  y  f,  {  A-di^-fc 
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mitigétdos  del  XVI  tiglo.  Uu  Adbpbo-  lADJUGER  »  y.  «.  (  Ad;i(-;d  } 
rista.  I     declarar  d  uno  la  ptrtenencta  di  alfunm 

ADIEU,    adv.)  A-diea  }  A  dios  ;  modcX     cosa,  Lat.  Adjudicatè.  ^fr  Vmdery'dar 


lis  -  te  ]  Nombre  que  se  dià  d  los  L  u  tcranos  '.     dic(u$» 


Cr  se  usa  pata  dupedirse  cortcsanamente» 
t.  Vale.  Valete, 
Adieu  ,   se  h'ace  d  vécu  substantivo  y  en 

esta  signifie aci(.n  m  dice  :  Faites-lui  mes 

adieux.  Lat,    Noraine  meo   )ube  eum 

valere. 
Adieu  ,  es  tambien  interjucion  para  signi- 

fiear  que  no  hay  mas  remedio  en  alguna 

cosa  »  y  no  es  posible  evitarla  j  d  dios, 

Lat.  Actum  est. 
S'en  aller  sans  dire  adieu  :  Irse  uno  sin 

decir  cho  ni  arre,  Lat.  Nenine  salutato 

abiie. 
ADIPEUX  ,  EUSE  ,  adj,{  A-di-p&« ,  plB- 

V  )    ^^l  ^  ^  medicina   :  Adiposo  » 

gordo,  Lat.  Pinguis ,  obesus. 
Adiré  ,  ée  ,  pan,  p.  y  adj,  Pcrdido,  Lat 

Affltssus. 
ADIRER  ,   V,  d,  (  A-di-rë  )   Perder.  V, 

Perdre»  Égarer.  La^Amittere. 
ADITION,  s,  f,  (  A-di-si-o/i)   Vo\  fo- 
rense :  adicion  ;   aceptacion  ,   admision 

de  herencia,  Lat.  Acceptio. 
ADIVE  ,  *./.  (A-di-v«)  Adiva  ,  6  Adive; 

animal  muy  comun  en  Africa  ,  y  muy  pa* 

recido   al  perro  Uamado   podenco,  Lat. 

Canis  Africus  sic  Arabicè  dictas. 
ADJACENT,  ente,    adj,    (Ad/a-Mii, 

sa  A- te  )  Adyacenui  inmediato,  contiguo, 

Lat.  Adjacens. 
ADIECTIF,  /.  m.  y  adj,  (  Ad-;èc-tif  ) 

Adjetivo  i  el  nombre  que  no  puede  estar 

por  si  solo ,  sino  unido  d  algun  subs' 

tantivo,  Lat.  Adjectivus. 
ADJECTION  ,*./*.(  Ad-jèc-sioA  )  Voi 

dogmdtica  j  adicion  j  agregacioa  de  una 

cosa  d  otra,  Lat.  Adjectio. 
ADJECTIVEMENT ,  adv.  (  Ad-Jèc-ti-ve- 

man  )    Como   adjetivo,   Lat.  More  ad- 

ifctivo. 
ADJOINDRE ,  y.  A.  (  Ad-;oM-dr<  )  Aso- 

ciar ,  juntar  una  cosa  d  otra  j  acom» 

pahar   con   càlega ,   etc,    Lat.   Adjun- 

gère. 
Adjoint  »  ointe  ,  p.  p.  y  adj,  (  Ad- 

join ,  join'te)  Adjunto  ,  agregado ,  aso- 

ciado ,  càlega^  Lat.  Adjunctus ,  socius. 
ADJOINTS  ,  s,  m,.pL  (  Ad-;oiA)  Vo^  de 

la  midrica  :  las  circunstancias  de  una 

cosétl  Lat.  Adjuncta. 
ADJONCTION  ,  s.  /.  (  fAd-/oAC-sioA  ) 

Vo\  forense  :.  adjuncion  ;  junta  y  corn- 

pahla  de  jue\.  Lit.  Suscriptio. 
ADJUDANT,  s.  m,  (  Ad-ju-dai»)  Ayu- 

danu  ;  el  que  ayuda   d  otro  en   a^un 

empleo  :  ùsase  hablaado  de  ciertos-ofi^ 

ciales,  Lat.  Adjutor. 
ADJUDICATAIRE,  suhst.  (  Ad.;ii-di-ca- 

tè-re  )  La  persona  en  que  se  adjudicd  y 

en  que  se  rematd  el  censa  ,  6  propiedad 

de  una  hereruia  que  se  alquila  ,.  6  temata 

pûhlicamenu,  Lat.  Is  cui  aliquid  adjudi- 

catur;  manceps. 


ADJUDICATIF,  ive  »  a^,  (  Ad-/tt-di-       Lat.  Quem  vel  quod  mirantûr. 

ca-tif,  ti-Te  )    La  que   adjudica,  Lat.    '-^•""'"*  .  *.     •    yv 

Adjudicans. 
ADJUDICATION  ,    s.  /.  (  AdV«-di-ca- 

sioA  )  Adjudicacion  ;  el  acto  de  adjudi 

car,  Lat.  Adjudicatio. 
Adjvgé  ,  ÉB ,  part,  p,  y  adj,(  AAjwjé , 

jé'€  )  Adjudicado*  Lat«  Adjudi^atus ,  ad 


al  que ,  en  pûbRcQ  rtmate  »  u  él  m^yor. 

dante,  Lat,  Addioere. 
ADiURATION,   s,  f  (  Ad.;«-ra-fî««  ) 

Conjura  ;  exôrcismo  ;  oraciones  destina» 

dos  contra  las  demonios  ,  ntsku  »  Mm^ 

pestades ,  etc,  Lat.  Adjuratio. 
Adjuré  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  (  Ad-;ii-ré  «; 

rë-e  )  Conjurado,  Lat.  Ad)uratiis. 
ADJURER  ,  V.  tf.  (  Ad-;«-ré)  Conjurar  ^ 

exârciiar;   decir  exârcisnos  y  sonjuroiw' 

Lat.  Adjurart. 
ADMETTRE,  v.  a,  (  Ad-mè-tre  )  Aà^ 

mitir  ;  recibir  i   àar  entrada  ;    a€eptar^ 

Lat.  Admittere. 
ADMINICULE,  ».m,  (  Ad-mi-nî-cir-V  )? 

Admiaùulo;  lo  quesirv^  con  oportunidaS 

de  ayuda,  d  auxilio  d  alguna  cosa  ,  6' 

intenta,  Lat.  Adminiculum. 
ADMINISTRATEUR  ,!.«•(  Ad-mi-nif-^ 

tra-teur  ),  Administrador  ,   gobemadorm^ 

Lat.  Administrator. 
ADMINI5TRATI0N  ,*./.(  Ad-mî-mfrr 

tra-sioA  }   Administracian  j  el  acta  da 

adminittrar.  Lat.  Administratio.  ^  Vo^ 

del  comeraio  :   Almacen  establecido  emr 

Callao,  puesta  de  Lima   en  et  mar  del: 

Sud ,  donde  se  depasitan  las  nurcaderiaa^- 

de  Europa  ,  Uevadas  por  navtos  extram*^ 

géras, 
ADMINISTRATRICE  ^i./.  (  Ad-nri-nW- 

tra-trî-sc  )  Administradora  i  la  que  adt^ 

miaistra,  Lat.  Administra. 
Administré,  ée,  pan, p.  y  adjt  Admi*^ 

nistrado,  Lat.  Administratus. 
ADMINISTRER  ,   v.  «.(  Ad.inî.nîs.trëy 

Administrar  ;  gobernar ,  6   cuidar,  Lat..  . 

Administrare.  ^    Vo^  forense  :.  juntatt 

pruebas  y  testimonias-.conducientes  al  la»- 

gra  de  la  causa,  Lat.  Suppeditart. 
Administrer  la  justice  :  Administrar  justhm 

cia  i  ju\gar  segun  las  leyes  de  la  justiciai. 

^  -^  les  sacremens  :  Administrar  sacrai 

menios  ;  darlas ,  6  conferirlas, 
ADMIRABLE,  adj,  m,  y  f,  (  Ad-mi-ra«  «a; 

bU  }  Admirable  j   laïque  es  dig^o  de.  ad^ 

miracion,  Lat.  Mirabilis. 
ADMIRABLEMENT,   a^r.  (  Ad-mi-ra^ 

blc-m^M  }  Admtrabûg^tnu  ;   can  admi^ 

racion,  Lat.  Miré  ,  'Aîrificè. 
ADMIRATEUR ,  trice  ,1.  y  adj.  (  Ad- 

mi-ra-t€vr,    tri-s<)  Admirador  ;  il ,  dl^ 

la  que  admira,  Lat.  Mtrator ,  trix  ,  Ad* 

mirator,  trix. 
ADMIRATIF  ,  ive  ,  at^,  (  Admi-ra-tif; 

ti-ve)   Vos  de  la  pamdtica  :  Ex  Point. 

admiratif  :  Punto  admirativo  ,  y  mejor^. 

punto  de  admitacion  ;  admiracian.  Lat»- 

Admiration»  nota  ,   vel  punctum. 
ADMIRATION  ,  s.f,   (  Ad-mi-ra-sioA  i- 

en  los  versos  ,   $i»on,  )  Admiracian  ;  eJt 

acto  de  admirar,  Lat.  Admiratio  ,  mi^k 

ratio. 
Admiré,  ée  p.  part,  p.  y  adj,  Admirado^ 
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ADMIRER  ,  V,  act.\  Ad-mi-rë)  Admirar  ; 
mirar  con  espanto ,  coa  pasmo  :  y  tam^ 
bien  se  dice  admirarse  ,  suspenderse  ^ 
pasmarSi  ,  de  alguna  cosa  extraha,  Lat» 
Mirari  ,  admirari, 

s'Admirer  ,     v,  rie,  Admirarse  ; 
admiracioA  dt  se  tnirmo»    m* 


(Ad-tti,    Bi-^  VAdmiddo  ;  rtahido  ^ 

ffbûio  i  ûcaudmJ  Lat.  Admîssus. 
IDMISSIBIE ,  aéj.  m.  y  f.{^  Ad-mî-si- 

blc  )  jidmisikle  ;  lo  fut  es  digmc  de  ad- 

tdàr  'y  fu^se.  Lit.  Accîpîendus ,  pro- 

btndiit. 
âDMlSSIONT»  s.f  (Admî-sÎMi  emios 

verse*  f.  fS-««.  )  Âdmision  i    el  acto  de 

Mdmùir,  Lit.  Adimsno. 
lADKtTTATtJR ,  loe»  latîna  •    que  sigMfiea 

U  aprohmeioM  de  que  se  halia  dtgno  «/- 

puto  ,  paru  ser  promovbio  al  empieo  y 

difnidad  d  que  se  destina* 
ADMONtri,  ÉE  ,  part,  p,  y  ad}.  Amo' 

uestado,  Lat.  Monitus. 
ADMONÊTER  ,    v,  a.  (  Admo-n^té  ) 

Ko^  foreuse  :  amonestar  i  advertir ,  repre- 

hgnder  en  justicia,  Lat.  Monere  ,  com- 

fnoncM» 
ADMONITEUR  ,  /.  «.  (  Ad-mo-nî-te«r  ) 

EJ  que  adyierte  ,  que  da  aviso,  Lat.  Mo- 

nitor,  admomtor. 
ADMONITION  ,*./•(  Ad-mo-nî-sîon ) 

Amonestacion  ;   advertencia  «  reprehen- 

sion,  Lat.  Admonitio. 
ADOLESCENCE,  *./.f A-do-!é-$4«-K) 

Adoiesceneia  ;   la   edad  média  entre  la 

nmt\  y  la  juvenil,  Lat  Adolescenda* 
ADOLESCENT ,/.«.(  A-do-lé-$jii  ) 

.  AdcUscente  :  eljéven  de  i^  annos  hasta 

2;.  Lat.  Adolescens. 
itDONlEN ,  adj,  m.   (  A-do-ni-<n  )  Ado' 

uio  i  verso  latino  que  eonsta  de  un  pie 

lictilo  y  otro  cspondeo,  La,t.  Adonicus. 
4»  ADONiS ,  *.  m.  I^infàj  el  homhre  de- 

masiadamente  pulido  y  '*afeminado  |  que 

cuida  de  su  gala  y  compostura  con  ajec' 

tûcionXet,  JuVenis  bellului,  effeminitus. 
Cest  on  Adonis  :  Es  un  Adènis,  . 
^  Ado  MISÉ  ,  ÊE  ,  part,  p.  y  adj,  (  A-do- 

ni-^é  ,  (é-c  )  Afutadamente  âdomado , 

ktrmoseado,  Lat.  Nimiûm  comptus* 
i  ADONISÉR ,  V,  «.  s'AboNisER  ,  v,  r. 

(A-do-nî-^é)  Hirmoseàr,  6  hermosearse; 
fftytarse  ;  adornarse  con  afeeucion,  L«t. 

Nimiûm  et  efPcmina'tè  %%  cosiere ,  or- 

aare  ,  etc. 
ADOyHÉ ,  Ê£ ,  fart,  p.  y  adj.  Dado,  in- 

clinado  ,  afeionado,  Lat.  Datus  p  de- 

ditus* 
ADONNER  »  $'At>ONi^ÉK  ,  v.  r.  Darse  ^ 

aplicarse,  afcionaru,  Lat.  A)icui  rei  se 

dare  ,  dedere  ,  addrcere. 
ADOPTi,  ÉE,  part,  p,  y  adj,  Adoptado, 

Lat.  Adoptatus. 
ADOPTER  ,  v.a,{  A-dop-té  )  Adoptar; 

prohijar;  admUir  por  hijo  al  que  natural- 

mente  lo  es  de  otro,  Lat.  AdopCare. 
ADOPTIF.  ivE  ,  tf<f.  (  A-dop-tif ,  tî-ye) 

Adoptivo  ;  se  aplica  al  hijo  que  lo  es  por 

adopcion,  Lat.  AAopCivus. 
ADOPTION,  *./.(A-dop-$iort  i  en  lis 

versos  ,  ii-on,  )   Adopcion  ;   el  acto   de 

adopar,  Lat.  Adoptio'. 
ADORABLE  ,  ad],  m.  yf.  (  A-do-ra-blr) 

Adorable  i  lo  que  es  digne  de  adoracion, 

Lat.  Adorandus. 
ADORATEUR  ,#.«.(  A-do-ra-tcvr  ) 

Adfirador  i  el  que  adora,  Lat.  Cultor  , 

▼eaerator.    *  El  que  ama  con  pasion, 

Lat.  Perdité  amans. 
ADORATION  ,  *./.  (  A-do-ra-sii?»  ;  en 

las  versos ,  ii-on,  )  Adoracion,  Lat.  Ado- 

rtûoy  Cttltiu. 


ADTÔ 

k06tÈ  f  tt ,  pan,  p,  Adorêdû»  Lat  Ado- 
ratuf. 

ADORER,  V,  act,  (  A-do-rd  )  Adorar  i 
honrary  reverenciar  cou  culto  religioso  ; 
lo  que  propiamente  se  dehe  d  solo  Dios, 
Lat.  Adorare  ,  colère.  *  Adorar  ;  amar 
con  extremo»  Lit.  Colère  ;  perditè  amare. 
^  Adorar  ;  hesar  la  mano  al  papa  ,  en 
senal  de  reconocerle  por  legùimo  sucesor 
de  S,  Pedro,  Lat.  Ut  sunmum  pontifi- 
cem  Yefiérari. 

ADOS ,  i.  1».  (  A-dô  )  Vo\  de  jardinera  : 
tierra  que  se  éleva  en  pendiente  d  lo  largo 
de  algunà  pared,  Lat.  Terra  dedivis. 

Adosse  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Arrimado , 
apoyado  por  las  espaldas,  Lat.  Dorso 
incumbens. 

ADOSSER,  V,  a,  (A-do-sé)  Arrimarlas 
espaldas,  Lat.  Dorsum  applicare.  *  Ar- 
rtmar  un  edifcio  d  otro,  Lat.  Applicare. 

s'Adosser  ,  v,  r,  Volverse  lis  espaldas 
uno  d  otro,  Lat.  Premere  in^ficem  ter- 
gora. 

ADOUBER  ,  y.  <t.  (  A-du-bé  )  Vor  del 
juego  de  las  tablas  reaies ,  y  del  axeâre\  : 
tocar  alguna  pie\a  no  para  jugarla  ,  sino 
para  ponerla  en  su  lugar  «  etc,  Lat.  Or- 
dinare ,  disponere. 

Adouci  ,  ie  ,  part,  p,  y  adj,  (  A-du-$i , 
st-e  )  Endttl\ado ,  suavi\ado  ,  serenado. 
Lat.  Edulcoratus  ;  tempcratus  ,  miti- 
jatus. 

ADOUCIR ,  v,a,  (  A-dù-sir  )  Adulxar , 
endul\ar  ;  poner  dtUce  alguna  cosa  ,  qui- 
tdndole  el  amargor.  Lat.  Rem  aliquam 
dulcero  efficere  ;  edulcorare.  ^  Apa- 
ciguar  »  umplar  ,  suavi\ar  ;  hacer  mas 
toUrahle  el  trahajo  ,  la'  pena  ,  etc, 
Lat.  Temperare,  mîtigare.  ^  Vo\  de 
la  mtislca  :  abtmolar  i  temoUr  la  vo^ 
suaviyindola,  Lat.  Vocem  flectere  mol- 
liter. 

ADOUaSSANT  ,  ante  ,  adj,  (  A-du- 
si-s«n ,  saU'ie  )  Lo  que  enduira,  Lat. 
Edulcoraos  ;  emolliens  ^  temperars. 

ADOUCISSEMENT,  s,  m,  (  A-du-ci- 
se^man  )  Templadura  ,  mitigacion ,  apU- 
camiento,  Lat.  Tempetatio  ;  mltigatio  ; 
leniiAeii. 

ADOUCISSEUR ,  /.  m.  (  A-du-sî-sectr  } 
El  que  pule  un  vidrio ,  un  espejo  ^  y  lo 
hace  mas  luciente,  Lat.  ExpoUCM. 

ADOUÉ,  iE,  adj.  (A-du-é,  é-«)  Vo^ 
de  la  cayi  :  copulado  }  juntado  el  ma" 
'  cho  con  la  hembra.  V.  Apparier.  Lat. 
Copulatus. 

ADRAGANTE  (  gomme  )  s,  f.  (  A-dra- 
yin<e^  Tragacanta,  Lat.  Adragantum 
gummi. 

AD  RÊSSANT  ,  ante  ,  adj,  (  A-drè-stf n , 
san-le  )  Endere\ado  ,  dirigido  ;  lo  que 
se  endere\a,  Lat.  Alicujus  nomine  ins- 
criptus. 

ADRESSE,  s.f,  (A-drè-15)  Destrexai 
habilidad  ;  primor  y  propicdad  con  que 
se  hace  alguna  cosa,  Lat.  Industria  ;  so- 
lertia  ;  dexteritas.  ^  Sobreescrito  ;  U 
inscripcion  que  se  pont  en  la  cuhierta  de 
la  carta  para  dirigirla.  Lit.  Inscriptio  ; 
superscriptio. 

Remettre  une  lettre  à  son  adresse  ;  Dar 
una  carta  d  quien  va. 

Adressé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  (  A-drè- 
sé  y  sé-e  )  Endere\ado  ,  dirigido,  Lat. 
Direct  us. 
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ADRESSER,   v.  n.  (  A-drè-$é)  Aceruri 

dar  en  elpunto  d  que  se  mira,  Lat.  Col* 

lineare  ,  collimare. 
ADRESSER  ,  v.  a,  Endere\ar;  encaminar^ 

dirigir,  Lat.  Dirigcre.  ^  Endere\ar  ;  cn- 

viar  ,    dirigir  y    tamhien  dedicar,  Lat. 

Mittere  ;  dtrigere  ;  inscribere  ;  dedicare. 
s'Adresser  ,  v,  r.  Acudir  ^  recurrù  >  va- 

lerse  de  alguno  para  et  logro  de  lo  que  sa- 

inunta,  Lat.  Aliquem  adue,  conrenire*. 

^  Tomarse  con  alguno,  por  burla  ,   • 

de  veras;  renir  con  éL  Lat.  Pttere ,  at- 

tentare. 
ADROGATION  ,  s.  f.  (  A-dro-ga-sîoii  > 

Voxforense  :  adrogacion;  especie  de  adop* 

cion  t  de  la  quai  no  se  diftrencia ,  sin»* 

por  In  forma,  Lat.  Adoptio. 
ADROIT,  oiTE ,  adj,  (  A-droa ,  étoz-^ej 

Diestro,  hdbil ,  experto  ,  satai ,  preve» 

nido ,  avisado ,  manoso,  Lat.  Industrius  ^• 

solers ,  dexter. 
ADROITEMENT ,  adv,  (A-éroa-te^man)' 

Diestramente  ;  con  habilidad  y  arte  ;  cort 

destre^a ,   acicrto  ,    industria,   Lat.   Iik^ 

dustrièy  solerter. 
ADULATEUR  ,  tricb  ,  subst,  (  A-dtt-Iaî* 

t^ur,  tri-se  )   Adulador  §  el ,  à  la  que 

lisonjea,  Lat.  Adulator. 
ADULATION,  /.  /.  (  A-dn  la-sîo«  ;  eH 

los  versos ,  si-o/i.  )  Adulacion  ;  el  actm 

y  vicio  de  lisonjear,  Lat.  Adulatio. 
ADULER  ,    V,    act,  {  A-duAé  )  Adular  ^ 

lisonjear  baxamente  y  con  exctso.  Es  vo^ 

nueva,  Lat.  Adulari. 
ADULTE,  adj,  m,yf,  (A-dal-t«)  Adulto 9. 

el  que  estd  en  la  edad  de  la  adoiesceneia  ; 

ûsase   tamhien   como  substantivo,   Lat« 

Adultus. 
ADULTÉRATION  ,#./*.(  A-dnI-té-ra- 

iion  )  Vo\  de  U  mcdecina  :  adulteracion  p 

altcracion  y  falsificacion  de  los  medicu". 

mentos,  Lat.  Adulteratio. 
ADULTÈRE,  /.  «.  {  A-dal-tc-r<)  ^i&/^ 

titiii  el  ayuntamiento   carnal  é  ilicito 

con   homhre  casado  ,   6   muger  casada^, 

Lat.  Adulterium. 
ADULTÈRE ,  adj.  y  s,  Adûltero  ;  el  qut 

comète  adulterio.  LàL  Adulter,  tera. 
ADULTERIN,  ime,  adj.  {  A-éul-té-rin d 

ti-ne)  Adulterinoi    el  hijo  ,  6  la  hija. 

que  nacié  de  adulterio,  Lat.  Adulterinus* 
ADUSTE,  adj,  m,  y  f.  (A-éup-te)  Fo^dé' 

la  medicina  :  Adusto;  se  dice  de  lo  guc 

estd  tostado  y  requemado  j  y  con  parti» 

cularidad  de  la  sangre  y  de  lus  honores^ 

Lat.  Adusius. 
ADUSTION,  /.  /.  (A-dttS-rion)  Adus-i^ 

tion  ;  inflamacion  ,  requemadura  :  no  sa, 

usa  sino  en  la  medicina,  Lat.  Adustio. 
ADVENTIF  ,    IVE  ,   adj,  (  Ad-Ttf«-tif, 

ti-v«)  Vo\forense  :  Adventicioi  lo  quô 

vient  por  casualidad,  Lat.  AdTentitins* 
ADVERBE,  /.  m.  (Ad-vêr-be)   To^  da 

la  gramdtica   :  Adverbio  ;  es  una  de  laa. 

partes  di  la  or  a  c  ion  ^  Lat.  Adrerbîom, 
ADVERBIAL,  ale  ,  adj,  ( Ad-vêr-bial ,^ 

bia-l«  )  Adverbial  i  lo  pertenecienu  d  loa 

adverbios.  Lat»  Adverbialîs. 
ADVERBIALEMENT  ,    adv,  (  Ad-^êf- 

bia-U-ma/i  )  Adverbialmente  ;   d  mode 

de  adverbio  ,  à  como  adverbio,  Lat.  Ad« 

Yerbiaiter. 
ADVERSAIRE  ,   s,  m,  (  Ad-vêr-sè-r«  ) 

Adversarij  ;   contrario ,  enemigo  ,  anui'» 

pontsta.  Lat.  Adyersarius. 

*  B» 
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▲DVERSATiF,  iye,  oTt.  (AJ-vêr-ta- 
tîf  •  ti-v«  }  Vo\  de  la  g^amdtUa.  :  Adver^ 
sativo  t  va  ;  se  due  rtgularmente  de  U 
particula  que  sirve  para  rtal^ar ,  ^  mi' 
norar  cl  stntido  de  If,  cldusula,  Lat«  Ad- 
▼ersus ,  adv^sativut. 

INVERSE ,  adj.  m.  y  f,{  Ad-vêr*M  ) 
Voi^  forense  :  Adrcrso  ,  contrario  , 
9  cpueeto,  Lat.  Ariversus. 

ADVERSITÉ.  /./.  (  Ad-vêr-sî-té  )  -^rf- 
versidadi  easo  ,  stueeo  contrario  i  infoi» 
tuaio,  Lat.  Ad  versa  res  vel  fbrtuni* 

^  ADVERTANCE,  s.  /.  (  Ad-rêr-U/i- 
ie  )  AdvcruneU  ;  atencion  d»,*,  re- 
flexion  en,,.  Lat.  Attentio »  refleiicA 

ADYNAMIE  .*./.(  A-di-Ba-mî*  )  Voi 
de  la  mtdicina  :  dekUidad  ,  flaque\a 
eausada  por  algitnd  enfemudéd  j  adi- 
namia,  Lat.  Adynamia. 

;ff:D(EAGRAPHlt,  s.  /*.  (  iE-dë-t-gra- 
B-e  )  Parte  de  la  anatomia  ,  que  trata 
de  la  deseripcion  de  las  partes  de  la  gê» 
neraeion  ;  etdeagrafia^  Lat.  iËdceagra- 
phîa. 

'iEDŒALOGIE  ,*./.(  iE-de-i-lo-iî-*  ) 
Parte  de  la  anatomia  que  trata  del  uso 
de  las  partes  de  la  generacion  j  ^dealo^ 
gia,  Lat.  i^dœalogia* 

UEDOATOMIE  ,*./.(  /e^é^-to-mt-e) 
Parte  de  la  anatomia  que  trata  de  la  ii- 
seccion  de  las  partes  de  la  generadon  i 
étdeatomia,  Lat.  ^Ëdoeatoroia. 

AÉRÉ  ,  ic ,  part,  p,  y  adj,  (  A-é-té , 
ré-c  )  Oreado,  Lat.  Liberion  aur«  cx- 
potitus. 

AÉRER  »  r.  4.  (  K-érxi  )  Orear  ;  dar 
ayrt  i  poner  al  ayre.  Lit*  Libcriori 
auraeexponere.* 

AÉRIEN»  ENNE,  adj,  (À-é-rî-ffi»  ri-è- 
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Il  AFFABLEMENT  ,  adv.  (  A-fa-bk- 
man  ^  Afahlemente  ,  cortesmente»  Lat. 
AfiBibilitcr. 

AFFADI ,  lE  .  pan,p,y  «4.  Desaionado, 
duabrido»  Lat.  Fatuus  »  insulsus. 

AFFADIR ,  v,a.(^  A-fr-dir  )  Dua\onari 
hacer  insipida  i  tnsulsa  alguna  cosa  qui" 
tdndole  el  sahor,  I*at.  Saporem  inCus- 
care  ;  fatuum  et  însuisum  reddere.  *  De" 
sahrir  »  disgustar  f  enfadar  i  se  dice  de 
las  expresionee  afutada*  en  los  escritos, 
Lat.  Movere  oauseam* 

AFFADISSEMENT ,  #.  m,  (  A-fa-dî-K- 
man  )  Dtsa^on  ;  insulse\  de  eahor  ;  y 
mejor,  ^  el  e/ecto  que  produce  la  desa^on 
i  insulse\ ,  Lat.  Fatuus  «t  insulsus  sapor. 
Nausea. 

AFFAIRE  ,  s,  f.  {  A-ft-r*  )  Negocio  i 
término  genérico  con  que  se  signifca 
qualquiera  ocupacion  y  trahajo,  Lat.  Ne- 
gotium.  ^  Disputa  ,  rina ,  peadencia  , 

/tUyto,  Lat.  Causa ,  Us. 
FAIRE,  r£e  »  adj,  (  A-fè-rë  ,  té^) 
El  que   tiene   muchos  négocias  j    nego^ 
eioso ,  ocupado,  Lat.  Negotiosus. 

AFFAISSÉ  ,  ÉE ,  part,  pas.  (  A-fè-sé , 
sé-«  )  Ahaxadû  t  ësentado,  Lat.  Depres- 
sus. 

AFFAISSEMENT ,  «.  m.  (  A-îh-se-man  ) 
Ahaxamiento  i  asiento  dit  alguna  cosa , 
causado  por  su  propio  peso,  Lat.  Sedi- 
mentum. 

AFFAISSER^  f.  a.  (A-fè-sé)  Abaxar, 
asentar  ;  hacer  que  unas  cosas  que  estdn 
encima  de  otras  se  ahaxen  y  asieruen 
para  hacerse  firmes^  etc.  Lac  Dcpri- 


nere ,  stipare. 


ne)Aereoi  lo  que peruneceal  ayre,L^t,    AFFAITÀGE  >  #,  m,  (  A-rè-ta-;<  )   Voi 


Aereus. 
AÉROGRAPHIE  >'•/.(  A-ë-^o-gta- 

{Ue  )  Tratado  ,  tl  deseripcion  del  ayrA  i 

aerografia,  Lat.  Aerographia. 
AÉROLOGIE  ^  s.  /.  (  A-ë-ro-Ib-^e  ) 

Parte  de  la  medicina  que  trata  del  ayre , 

de  sus  propiedada  ^  etc,  en  la  economia 

animal;,  aerologia,  Lat.  Aerologia. 
AÉROMANCIE  »'./.(  A-ë:ro.iiMji- 

%ye  }  Aeromancia  ;  el  arH  de  adivinar 

por  Ptedio  ir/  ayre,  Lat.  Aeromantia. 
AERO MÉTRÉ,  s,  m,  (  A-ë-ro-mè-trc ) 

Jnstrumtnto  nuteorolàgico  que  sirve  para 

mcdir  la  condeasacion  »  6  rarefaccion  dtl 
.  ayre  ;  aerémetro,  Lat.  Aerometrum. 
AÉROMÉTRIE,  /.  /  (  A-ë-ro-më-tri-O 

Aerometria  ;.  el  arte  de  nudir  el  ayre,  Lat. 

Aerofoetria.. 
AÉRONAUTE ,  #.  m.  (  A-ë-Eo-nô-t«  )  El 

que  viaja   en  los  globos    aerostdticos  ; 

aeronauta, 
AÉROSTAT,  s.  m.  (  A-ë-ros-ta  }  Gloho 

de  lienip  »  ttc,  lUno  de  humo ,  tLde  tm 

yapor    muy  sûtil  que  se  levanta  en  el 

ayre;  globo  aerostmeo^    Lat.    Globus 

-aéra  pervadens. 
AÉROSTATEUR  ,.  *.  m.  (  A'^  ros-U- 

rc^r  >  Lo  mifmo  que  Aëronaute. 
AÉROSTATIQUE,  adj,  m.  y /,  (  A-é- 

ros-^a-ti-qu<  )  Aerostdùco, 
AFFABILITÉ  ,*./.(  A-fa-bi-U-të  )  Afa- 

hilidad  i  cortesla ,  urBamidad  eu  el  trato, 

Lat.  AfFabilitas. 
AFFABLE  ,  adj.  m,yf.  (  A-fa-bk)  Afa^ 

ik  «  €onêf.  Uw  AfiiibiJis*. 


s'Affaisser  ,  w  r.  Ascntarsct  ahaxarse 
por  su  propriopeso,  Lat.  Sîdere. 


de  la  cetrerla  :  Adestran^a  ;  el  modo  de 

adestrar  el  haleon,  Lat.  Gcurandi  acd- 

pîtcis  cura. 
AFFAITÉ ,  ÉE ,  part,  pas,  Adestrado ,  m- 

sehado ,  amansado,  Lat.  Cîcuratus. 
AFFAITEMENT ,/.«.(  A-fè-t«-nuM  ) 

y.  Affahage. 
AFFAITER  ,v.a,{  A-fè-të  )  Adestrar  el 

halcon  para  la  €a\a,  Lat.  Gcurare  acci- 

pitrem. 
AFFALE.  (  A-ra*Ie)  Voinadtica:  Ahaxo; 

mandaauento  para  abaxar.   Lat.    Dé- 
prime* 
AFFALÉ  ,  pan,  pas,  y  adj,  Abaxado^  ar~ 

rimado,  detenido  ;  parado  :  se  dtce  del 

navib  parado  en  ta  Costa,  Lat.  Navis 

coacta  littus  radere. 
AFFALER ,  r.  «.  (  A-Ci-Ië  )  Abaxar,  ba- 

x/ir,  hablando  de  navlos,  Lat..  Depri- 

tnere. 
AFFAJVIÉ  ,  £e  ,  part,  pas,  y  adj,  Ham» 

breado  ,   hambriento,   Lat.  Faroeircus  , 

famé  pressus.  *  Hambriento;  dvido;  el- 

que  con  ansia  desea  alguna  cosa,  Lat* 

Cupidiis  „  aviduf  • 
AFFAMER,  y.  a,  (  A-fa-më)  Mambrear; 

hacer  padecer  hamhre  d  alguno^  Lat.  Fa- 

mem  inferre.. . 
AFFÉAGÊ ,  ÉE ,  part,  pas.  (  A-fë-a-;ë , 

jé-e  )  Enfeudado,  K,  ÀffÉager. 
AFFÉAGEMENT  ,x.m.  (  A-fëa->m4ii  ) 

Ehfeudàcion  de  una  porcion  de  feudo, 

Lat.  Feudt  impositio.  v 

AFFEAGER ,  w.  a,  (  A-fë-t-;ë  )  Tôt  fo- 
'rense  :  Enfindar  alguna  porcion  d€  un 
.   feudg^  Lat.  Fetfdum  unponere*. 
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AFFECTATION ,  s.f.  'CA-ftû-tite,i i 

en  los  versos ,  sî-m.  )  Afectacion  i  et 
ciàdado  demasiado  y  vicioso  que  se  da  é 
las  obras  ,  palabras  ,  etc»  Lftt.  Aficc^ 
tatîo. 

AFFECTÉ  ,  Ûe,  part,  pas,  y  ad^,  .Jfec» 
tado ,  eu,  V,  Affecter.  Lat.  koiÔKç 
tus ,  destinatui.  Atfectatus, 

AFFECTER,  n  a,  (  A^féc-^té Y ApGcar^ 
destinar  d  ciertos  usos  y  empUos,  Lat* 
Destinare  ,  addtcere.  ^  Nipotecar  « 
obligar  ,  cargar  alguna  hacienda.  Lat*' 
Oppigncrara  fundum.  ^  Afectar;  mnir^ 
agregar  ;  dlcese  mas  Communnunte  de  loa 
benejtcios  ecclesidsticos,  Lat.  Adnectere* 
^  Afectar  ;  poner  demasiado  cuidado  ,  6 
estudio  en  Ixs  palabras ,  movimitsaos  » 
etc,  Lat.  Nimtâ  diligentîâ]  aflfectare* 
^  Tocar  ;  mover  d  piedad ,  eu,  Lat.  Affr* 
cere. 

AFFECTIF,  ivB,  tf4\(A-ftc-tîf,  tî-T«) 
Afectivo  i  lo  que  penenece  al  afecto ,  y 
muevê  las  pasioncs  del  aima.  Lat.  la 
aflfectum  muvens* 

AFFECTION  ,  s.f,  (  A-fèc-sîon  ;  en  lam 
versos,  si-oii.)  Afcion,  afecto  ;  iacli^ 
nacion  d  alguna  pcrsona  ,  6  cosa,  LaC« 
Aifectus ,  studiuro  ,  propensio. 

Affectionné,  ée  ,  pare,  pas,  y  ad/m 
(  A-fèc-sio-në  ,  në-«}  Aficionado.  Latw 
Studiosus. 

Affectionner  ,  v.  a,  (  A-ftc-sb-në) 

Aficionar;   tener  aficion,    Lat.  Amowm 

proscqui. 
s'Affectionner,  r,r,  Aficion^tm;  l«- 

clinarse  d  otro,  Lat.  In  alîquem  tut  alt<* 

quid  incUnâtipne  voluntatîs  propendere* 
AFFECTUEUSEMENT  .   adr^,  (  A-fèc- 

tU'CÛ'^'man)  Afectuosamentê ,  apcio^ 

nadamente,  Lat.  Amancer  ;  petamanter*. 
AFFECTUEUX ,  evse  ,  adj.  (  A^èc-t— 

eâ  g  eé-^e  )  Afectuoso  »  amoroso  »  cari'» 

noso,  Lat.  A  moris  et  benevolentne  plenut  » 
Affermé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Amoi^ 

dado.  Lat.  Locatus.  Conductus. 
AFFERMER ,  v,  act,  (  A-ftr-më  )  Arrcu-- 

dar  i  dar ,  6  tomar  en  renta  a^na  A#* 

cienda,  Lat.  Locare  vel  conducere. 
Affermi,  iv.^  part, pas, y  adj.AfirmaSa^ 

Lat.  Fîrmatus*  ^  Endurecido,  Lat*  In- 

duratus* 
AFFERMIR  ,r,  a.  (  k^fèt-nit  )  AJr^ 

mar ,  asegttrar  ,  hacer  firme,  Lat.  rît^' 

mare ,  stabilité.  ^  Endureeer  lo  que  fUs 

blando,  Lat.  Indorare.  / 

s'Affermir  ,   y*  r,  Hacerse  mas.  firme  » 

mas  constanu ,  mas^fixo,  Lat.  Firmari  ^ 

soCdescere. 
AFFERMISSEMENT,  s, m.  (A-Rr-mî- 

ie-man  )  Aseguramiento,   Lat.  Stabili-» 

mentom ,   firraamentum.  ^  Endurui^ 

niento,  Lat.  Durities. 
AFFÉTÉ,  ÉE  ,  adj.   (  A-fé-të  ,  të-«.X 

Afectado  ;  el  que  usa  de  afectacion ,  parm. 

ticularmentt  en  el  Hablar,  Lat.  Eleg^uiN. 

tiap  niroius  ai&ctator. 
AFFÉTERIE ,  *./.  (  A-fë-tf-rî-*  )  Afec^ 

taeibn,  Lat.  Exquisitioris  elfegaoti^pu-» 
tida  aifectatio. 
AFFETTO ,  iTAFFETTUOSO  .  Vorto^ 

mada  de  la/nusica  italiana,para  indietuf 

un  canto  executado  con  afecto, 
AFFICHE ,  1.  /.  (  A-fi-cAe  )  Cartel  ;  et 

papel  que  se  fixa  en  algun  parage  pdb&eo  ^ 

para  Hacer  saber  ûlgnn€  cosa*.  Lat»  1^ 

bcUiu  affixuv 
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femciri ,  ix. ,  pan»  pas.  y  a^,  fiModp, 

y.  Afficher. 
'AtnCHER  ,  f .  a.  rA-fiwrA/  )  Fixar ,  pe- 
gmrcantU*.  LaC  Tabellim  proscrîbcrc. 
!llmch«r  son  talent ,  hactr  aUrdedêsuta^ 

Umso, 
f^ÀFFiCRER,  9.  r.   Vanagloriarsê i  otun» 

tarse.  Lat.  Jactare  se. 
AFFICHEUR .  1.  m.  (  k-ft-ehiut  )  £/  <pu 
fxa  carteUs  tn  Las  tsquinas.  Lat.  Qui  U- 
bcllos  affieît  ad  postes  .  etc. 
AFFIDÊ ,  ÉE ,  ai).  (  A-é-dc  »  dé.«  )  Tul, 
ssgttro  i  is  ptrfvna  en  quien  st  dent  stgU'- 
rtdai  y  coi^anyï  i  ûsast  tamh'un  eomo 
smhstamdvo  :  c'est  un  de  it$  afEdé:.  Lat, 
Fîdus ,  fidetîs* 

AFFILÉ ,  tà^t  V^'*  /v^»  Aflaio,  Lat. 
Acutus. 

AFHLER .  n  *.  (  A-fi-Ié)  AfUar.  atUrê^ 
\ar  i  dar  un  cort4  sutil  d  los  instrumta" 
tos.  Lat.  Acuere.  ^  Entre  horulanot , 
es  plant  or  echando  il  cor dcl  para  que  sai- 
gna endere\adns  Us  plas,  Lat.  Ad  lineam 
plantafionem  ducere. 

AFFILIATION  ,*./.(  A-fi-li-a.$w«  ; 
en  los  versos  ,  si-at.  }  Conunicacion  y 
fartUipacion  que  una  Religion  haee  en 
faror  de  una  casa  ptvtlcular  de  todas  las 
gracias  y  sufragios  upirituates  ^e  le  son 
aàe^ps  i    adopcion  ;    asociaeion.    Lat. 

^  Communîcatio  ;  in  socium  ailoptio.^ 

AmLlÉ  ,  iE  ,  part.  pas.  y  adj.  {  A-ft-Iî-é , 
é-e  )  Àdoptado  ;  asociaào  :  ûsase  tamhien 
eomo  substantiyom  Lat.  In  socium  adop- 
tatus. 

AFHLIER  ,  n  4.  (  A-fi-Iî-ë  )  Adoptar; 
asoeiar.  Lat.  In  socium  adoptare, 

AFFINAGE,  s.  m.  (  A-fi-na-;<)  Afina- 
dura  ,  afnacion  ;  el  acto  de  ajinar ,  de 
purificar.  Lat.  Metallorum  coctura  et 
porgado* 

%învà ,  ÉE  t  part»  pas,  y  adj,  Afinado, 
Lat  Purptui ,  cxcoctus. 

APHNEMENT,  *.  m.  (  A-fi-nc-ma»  ) 
Afinadura.  V,  Affinage. 

AFHNER  ,  y.  tf.  (  A-fi-nc  )  Afinar^  pi- 
fifear^  a£endrar^  kahlando  de  los  me" 
iolu  »  ac.  Latf  Poxgare  ,  excoquere. 

AfBaer  le  chanvre.  Rastrillar  el  canamo , 
el  lino,  Lat.  Pectere. 

AFFINER,  V, /^,  Vo\  ndûtica:  yolvefse 
mas  sereno  i  imlararse*  Lat.  Qarescere. 

AFFINERIE ,  s.  f.  (  A-E-ne-ri-c  )  El 
sitio  doade  se  afinan  los  metales,  Lat. 
Fabrice  purg^ndis  metaUîs  apta.  ^  /Va- 
fia  pequena  para  deshthrar  elhierro.  Lat. 
ffabnca  tenuihdo  in  fila  ferro  apposita. 
^  Hierro  afinado  y  reducido  en  Idminas, 
Lat.  Ferrum  in  laminas  tenuatum. 

IFFINEUR ,  s.  m,  (  A-fi-nwr  )  Afinador; 
el  que  afina,  Lat.  Metallorum  czcoquen- 
domm  et  purgandorum  artifex. 

AFHNITÉ,  «./.(A-fi-ni-té)  Afinidad; 
parenteseo  que  se  contraewor  matriiAonio, 
^  Cognacion  espiriiuat  que  se  eontrae 
por  los  sneramemos  de  hautismo  y  eonfir-^ 
maeion,  *  Afinidad  ;  analogla  ,  6  semé- 
jam^a  que  tient  nna  eosa  con  otra,  Lat. 
Affinîtas. 

AFFINOIR  ,  a.  m.  (  A-fi-noar  }  Género  de 
rastrillo  para  limpiar  el  canamo,  Lat. 
Pecten  ;  tchinus. 

lAFnQUET ,  â.  m.  (  A-f^ui  }  PaiiUoi 
una  rarilia  eon  un  agttjerUld  en  medio , 
ndomda  sa  fncaxa  la  aguja  para  hacer 
mêdiae^  Lat*  Fuiti«  tcxendis  tibialibus 
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AFFIÇUETS  ,  pL  Dixu,  joyasy  ùtros 
niinos  de  que  usan  las  mugeres  para  ador- 
narse,  Lat.  Mundus  muliebris. 

AFFIRMATIF ,  ivb  ,  adj.  (  A-fir-ma-tîf , 
û'^e)  Afirmativoi  io  que  pertenecedla 
afirmaeion,  6  la  contiene»  Lat.  AfHr- 
mans. 

AFFIRMATION,*./.  (  A-fir-ma-sîoii i 
en  los  versos  ,  si-o/i.  )  Afirmacion  ;  la 
accion  de  afirmary  asegurar  alguna  cosa, 
^  En  justtcia ,  es  eomo  juramento  «  de- 
posieionjurldica»  Lat.  AfHrmatto. 

AFFIRMATIVEMENT,  adj.  (A^fir-ma- 
ti-T«^maA  )  AfirmaUvamente  j  con  ase- 
veracion,  Lat.  Affirmatè. 

AFFIRME  ,  ÉE,  part,  pas,  Afirmado^ 
atestiguado.  Lat.  AfHrmatus. 

AFFIRMER ,  v.a,{  A-fir-mé  )  Afirmar  ; 
asegurar  alguna  cosa.  Lat.  Aflfirmare.  ^ 
Enjustieia  ,  es  atcsdguar  eomo  verda- 
dtra  alguna  cosa,  Lat.  Jurejurando  affir- 
nare. 

AFFIXE ,  adj.  (  A-fic-s*  )  Atado  al  fia. 
Se  dice  en  las  gramdticas  hchrdycas  de 
ciertar  particulas  que  se  ponen  al  fin  de 
un  vocablo,  Ûsase  tamhien  eomo  siistan- 
tivo  femenino  :  c'est  une  afiue.  Lat, 
Affixus.  AfYixa  particula. 

Affleuré  ,  ée  ,  part.  pas.  y  ad).  (  A-flttt- 
ré ,  ré-e  )  Jgualado.  Lat.  Ad  libellam 
«quatus. 

AFFLEURER  ,  r.  j.  (  A-fl^u-ré  )  Igua^ 
lar  i  poner  llana ,  6  tgual  la  superficie 
de  dos  cuerpos  contiguos»  Lat.  /Ëquare 
ad  libellam. 

AFFLICTION,  j./.  (A-flîc-sîon  ;  en  los 
versos  ,  si^on.  )  Affliccion  ;  congoja  , 
p'ena ,  6  sentimitnto  grande.  Lat.  Amlctio. 

AFFLICTIVE  ,  «4/./.  (  A-aic-ti-re  )  St 
dice  de  la  pèna  cor^oral  que  por  ôrden  de 
la  justtcia  se  impone  al  reo»  Lat.  P«na 
paenana. 

Affligé,  éc,  part.  pas.  y  adj.  (  A-fli- 
ji  ,  jé't  )  Afligido  ;  usase  fiequenU" 
menu  eomo  substantivo.  Lat.  AfHictus* 

AFFLIGEANT,  ante,  adj.(k'(iUjan, 
jan^U  )  Lo  que  afiige  ^  causa  pena  y 
-d^tr  ;  molesto  »  etc»  (  Lat.  Acerbus , 
molestus  ,  rristis. 

AFFLIGER ,  n  a.  (  A-flî-;^  )  AJUfir  ; 
causar  congoja ,  pena  ,  d  senumiento 
grande,  Lat.  Dolore  afficerej  contris* 
tare.  ^  Mortificat  el  tuerpo,  Lat.  Cor- 
pus aiHigere» 

s*A  PFLi  GER  ,   r.  r.   Afiigirse  ,  âesconso' 

I    larse,  Lat.  Dolere,  msrere. 

AFFLUENCE  ,  s.f.  (A-flw-afl-sc)  Afluen- 
cta  i  ahundancia  de  palabras ,  conceptos, 
rique\as  *  etc.  Lat.  ÂAIuentîa ,  copui. 

AFf  LUENT  ,'  EKTE  ,  adj.  (  A-flii-js  , 
nn^u  )  Afluente  ;  se  dice  del  rio,  àfucnte 
que  sejunta  con  otrc.  Lat.  Affluons. 

AFFLUER  ,  V,  n.  (  A-fb-é  }  Confiuir  ; 
eohcurrir  en  un  mismo  lugar.  ^  Confiuir; 
se  dice  con  especialidad  de  las  ^guas  que 
di  diferentu  parus  se  juntan  d  un  mismo 
puesto,  Lat.  AfHuere,  confiuere. 

Affoibli  i  lE  t  Mrt.  f  as, y  adj.  (  A-fiè- 
bli  ,  b1î-«  )  behiUtado ,  enfiaquicido, 
LaL  Debiliutns. 

AFFOIBUR  ,v.a,  (  A-fè-bnr  )  Vehiti^ 
tar,  enfiaquecer.  Lat.  Debilitare. 

s'Affoiblir,  V.  r.  Afionar;  deseaecer  ; 
perder  del  vigor  ,  de  la  fuer{a.  Lat. 
DebUitari  ^  Yiribus  dcficera  aut  de- 
fici» 
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AFFOIBLISSANT ,  ante  ,  adj.  (  A-fè- 
bli-Sâff ,  $an'te  )  Loque  débilita  y  enfla" 
quece.  Lat.  DebiUtans. 

AFFOIBLISSEMENT  ,s.m,  (  A-fè-blî- 
u-man  }  Debilitacion  ,  flaque\a,  Lat« 
Debîllutio ,  defectfo. 

4r  Affolé  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj,  (  A->fo« 
lé ,  lé-«  }  Enloquecido.  Lat.  Insa nient 
amore ,  etc.  ^  Vo\  ndutica  que  se  dice  de 
la  aguja  de  marear ,  quando  no  senald 
exâcmente  el  norte,  Lat.  A  polo  abcr-. 
rans.      j^ 

4r  AFFOLER  ,  v.a.{  A-fo-lé  )  Atontari 
enloquecer  j  ocasionar  que  uno  se  turbê 
de  pasion.  Lat.  Impotentem  cupiditatis 
motum  ciere. 

AFFORAGE  ,  #.  m.  (  A-fo-ra-yc  }  Dere-' 
cho  que  se  paga  al  senor  para  la  ventA 
del  vino,  Lat.  Jus  domioii  in  Tinum 
rénale. 

t  AFFORER ,  <J  Affeurer  ,  v.  a.  (  A-fo- 
ré,  A-f<«-ré  )  Poner  eipreeio  d  alguna 
cosa,  Lat.  Pretiura  statuere. 

AFFOURCHÊ ,  ée  ,  part.  pas.  Ancorada^ 
V.  Affourcher. 

AFFOURCHER  ^v.a,{  A-fur-c Aé  )  Voi 
ndutica  :  ancoran  echar  dos  dncoraa 
d  cierta  diflanda  una  de  otra ,  de  moda 

Îue  los  cables  formen  eomo  una  horcom 
,at.  Anchoras  in  furcs  modum  jacere. 
AFFOURAGER  ,  6  Affourrer  ,  v.  a» 

(  A-fuc-ra-/é ,  A-fur-ré  )  Dar  forragê 

dlas  bestias,  Lat.  Praebere  pabulum. 
AFFRANCHI ,  !e  ,  /.  (  A-fr^n-cAÎ ,  chUe) 

Manumiso ,  4  manumitido  ;  el  uclavp  à 

quien  se  da  la  libertad.  Lat.  Manumissqfi 

Ubertus. 
Affranchi  ,  ie  ,  part,  pas.  y  adj.  Liber-^ 

tado ,  franqueado,  Iau  Liber ,  solutus* 
AFFRANCHIR  ,  v.  a.  {  K-itan^Kix  ) 

Franquear  ,  Uhertar  ,    exintar ,   excep" 

tuar,  Lat.  Liberare  ,  eximere.  ^  Manu» 

mitir }  dar  la  libertad  d  un  escUvo.  Lat* 

Manumittere. 
AFFRANCHISSEMENT,  s.  «.  (  A-fr^a- 

cki'Se-'man  }  Manumision  ;  la  accion  da 

libertar  »  6  ahorrar  el  eselavo.  Lat.  Ma- 

numissio.  ^  Frunque\a  ,  exindon^  Lat« 

Liberatio ,  Tacuitas. 
AFFRES,    s,  f.  pL     (  k-Ue  )    Terror 

grande  que  causa  la  vition  de  objetos  es» 

pantosos.  Lat.  Pavores. 
Affrété,  ée,  part,  pas,  y  adj.  Fletada^ 

Lat.  Conductus. 
AFFRÈTEMENT,  s.  m.  (  A-hé-te-man  ) 

Fletamiento  ^  el  acto  de  flctar.  Es  vox 

iuada  en  los  puertos  del  océano  i  en  el 

mediterrdneo ,  se  dice  nolis  y  nolisse* 

ment.  Lat.  Navis  conductio. 
AFFRÉTER  ,  y.  a.  (  A-fré-té  )  FUtar  ; 

ajustar  el  flete  de  una  embarcacion  con  el 
'  dueno  de  ella.  Quando  se  da  la  emiar». 

cacion  en  alquiler  »  se  dice  Fréter.  Lat^ 

Navem  conducere. 
AFFRÉTEUR  ,s.m.(  A-fré^eur  )  Elfué 

fleta  y  toma  en  alquiler  una  embarcacion^ 

El  que  la  da  se  Itama  Fréteur.  Lat.  Na« 

vis  conductor. 
affreusement;   adr.   (  A-frà«.;«^ 

man  )   Eepantosamenu  ,  terriblementg» 

Lat.  Horrendum  in  modum. 
AFFREUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  A-fretf,  fr^iT- 

Îe  )  Espantoso ,  terrible  *  horroroso,  Lat» 
lorrendus ,  horribiBs. 
4r  AFFRIANDÊ ,  ée ,  part.  pas.  En^^* 
êiaadg,  Lat,  Allcctus,  allcaatus» 
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4r  AFFRIANDER ,  v.  tf.  (  A-fri-tf «-dé  ) 
EngoLosinar  ;  hacer  entrât  en  gusto  y 
desto  de  alguna  cosa,  Lat.  Allectsre  , 
allicere.    ^ 

4r  AFFRIOLÉ,  ÉE,  part,  pas.  Cehado, 
atraido,  Lat.  Allectatus. 

4  AFFRIOLER,  v.a.  (  A-frî-o-îé  )  Ce- 
bar ^  atraeu  Lat.  Allectare* 

AFFRONT ,  1.  m.  (  A-fron  )  AfreHta  ; 
huho ,  6  dieho  en  duhonor  y  dcstrédùo 
de  a/ptno,  Lat.  Injuria,  contamtlia. 

Affronté  ,  ée  ,  part, pas. y  ^'.  (  A-fron- 
té,  xé^e  )  y.  Affronter.  Lat.  Frau- 
datus.  ^  Vo^  del  blason  :  se  dice  de  dos 
animales  que  estdn  f rente  d  [rente  ,  mi" 
rdndose;  encaradc,  Lat.  Adrersâ  ^onte 
pictus. 

AFFRONTER  ,  v.  a,  (  A-fron-té  )  Enga- 
har  con  maUeiosa  y  despreeiabU  dtx- 
teridad,  Lat.  Fraudare  ,  defraudare. 
x)r  Arrostrar  ef  ios  peligrot ,  d  la  muerte , 
etc,  ;  haeerUs  cara  ;  disponerse  d  resis' 
tir  Ios  con  constancia,  Lat.  Adoriri  for- 
tirer. 

AFFRONTERÏE  ,#./.(  A-ffo«-te-rî«  ) 
Engano  ;  embustt,  Lat.  f  raudatio  ^  s^- 
cophantia. 

AFFRONTEUR,  euie  ,  adj.  y  f.  (  A- 
fron-teuT  ,  triî-^<  )  Embustero  ;  la  per^ 
sona  que  engana.  Lat.  Fraudator ,  syco- 
*  phanta. 

4.  AFFUBLÉ ,  ÉE ,  part.  p^.  (  k-UMi  , 
bIé-<)  Embo\ado.  Lat.  Vtlatus,  ob* 
tectus. 

^  AFFUBLEMENT ,  $.  m.  (  A-fii-bl«- 
man  )  Todo  lo  que  sirve  para  encubrir  , 
disfra\ar i  vélo,  embo\o.  Lat.  Velamen- 
tum. 

4»  AFFUBLER,  v.  a,  (  A-fir-blë  )  Encu- 
brir el  rostro ,  el  cuerpo  con  alguna  rw- 
tidura  ;  emboiar.  Lat.  Velare  ,  obtegere. 

AFFUT  ,  j.  m.  (  A-fô)  'Afuste,  curcna  ; 
mdquina  en  qv«  se  astentan  las  pie^as  de 
crtlUeria,  Lat.  Tormenti  bellici  lignea 
compages.  ^  Vo\  de  la  caia  ;  el  sitio 
donde  se  asconde  el  €a\ador  para  acechar 
la  ca\a,  Lat.  Insidîae  ;  spécula. 

AFFUTAGE  ,  #.  w.  (  K-îu-xz-je  )  El 
sifitnto  de  la  artillirla  para  apuntarla» 
Lat.  Tormenti  beUid  ad  emissionem 
comparatîo. 

AFFUTÈ  ,  ÉE ,  part.  pas.  Puesto  en  la 
eurena.  Lat.  LJgnel  compage  instructui. 

AFFUTER  ,  V.  a.  {  A-fn-té  )  Poner  el 
fanon  de  artillcrii  en  la  çureha.  Lat. 
Ligneâ  çompaee  tormentum  bcllicum 
instruere.  ^  Entre  Ios  ensambladores , 
afilar.  Lat.  Acuere. 

AFILAGER  ,  /.  m.  (  A-fi-la-;ë  )  OJÎcial 
que  préside  en  las  ventas  pébUcas  fU 
Amsterdam, 

AFIN  ,  (  A-fin  }  conj.  que  dénota  la  inten" 
eion  :  para ,  con  intento,  Lat.  Ut }  ad. 

AGA ,  s.  m,  Àga  i  el  coronel  de  Ios  Ge- 
niiaros  en  Turqula.  Lat.  Prastonae  co- 
hbrtis  apud  turcos  tribunus. 

AGAÇANT  ,  ANTE  ,  adj.  (  A-p-san , 
%an-te  )  Lo  que  excita ,  atrae.  r,  AGA- 
CER. Lat.  Provocans  ,  allident. 

AGACE  ,/./.  (  A'ga-s<  )  Pieaia.  T.PlE. 

Agacé  ,  Ée  ,  part.  pas.  y  adj.  (  A-j^a-sé , 
$é'€  )  Exâsperado  ,  desa\onado.  Lat. 
Hebetatus.  *  Provocmdo,  Lat.  Provo- 
Catps. 

AGACEMENT  ,#.«.(  A-ga-s^-nw»  ) 
Ptattra  i  cimâ  dtsa\9n  dspera  que  se 
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tâûsâ  en,  Ios  dientu.  Lit.  Dttintu  h^ 
betatio. 

AGACER,  r.ir.  (A-gi-së)  Cay\ar as' 
pere\a  en  Ios  dientes  ,  dar  déniera.  Lat. 
Hebeure  dentés.  *  Provocar;  excitar  ; 
estimular.  Lat.  ProTocare  ,  îndtare. 
*  Excitar,  atraer  con  ojeadas  ,  méandres, 
ha\anerlas ,  eu.  Lat.  Allictrt ,  ailectare. 

s'Agacer,  v,  u  Tomsrsè  eon  alguno ; 
provocarse  mutttalmêMte,  Lat.  Se  mu- 
tno  lacessere. 

AGACERIE,  s.f.  (  A-gi-se-ri-e)  Aîanas 
de  las  mugeres  para  atraer  y  estimular  d 
Ios  hombres.  Lat.  AHecudo  ,  blanditias. 

AGALACTIE,  s.f.  {  A-ga-û.-«î-«  )  Voi 
de  la  medicina  ;  falta  de  lecke  en  la  m  u-^ 
gerparida.  Lat.  Agalactia. 

AGAPE  ,  s.f,  (  A-ga-p«  }  Comida  de  lot 
primeros  Ckristianos  en  las  Iglesias.  Lat. 
Agapz. 

AGA  PÈTES,  #. /.  f/.  f  A-ga-pè-t*  ) 
Doncellas  que  en  la  primitiva  iglesia  vi- 
tian  juntas  formando  comunidad,  pero 
sin  hacer  votos.  Lat.  Agapctae. 

AGARIC ,  s,  m»  {  A-ga-ric  )  Afàrieo  ; 
especie  de  hongo  que  nace  en  el  tronco 
de  Ios  drbolis,  Lat.  Agaricum. 

AGATE  ^  s.f,  {  A-ga-te  }  Agata  ;  pitdra 
prtciosa.  Lat.  Achates. 

A6ATIS  ,  s,m.  {  A-ga-tît  \  la  %  se  pro" 
nuncia  )  Vo\forense  :  dano  causado  par 
losganados. 

AGATY  ,  s,  m.  Arbol  del  Malabar, 

AGE  ,  s.  m.  *  (  A-/e  }  S^a^  ;  cgmunmente 
se  entiende  ppr  Ios  ahos  del  hombre , 
desde  su  nactmiento ,  dividiéndose  su  vida 
en  quatro  edades  ,  nine^ ,  juventud ,  viri- 
lidad  y  veje\.  ^  Edad  i  se  toma  por  si- 
glos  y  al  mundo  se  te  cuentan  comun- 
mente  seis  edades,  Los  antiguos  y  poetas 
fingiéron  unes  très ,  y  taras  quatro  edades 
que  Uamaron  la  de  oro ,  la  de  plata  ,  U 

^  de  cobre  ,  y  la  de  hierto.  Lat^  ^tas. 

Age  d'adolescence  ou  de  puberté.  Edad  de 
adolescencia  ,  6  pubertad,  ^  —  De  ma- 
jorité. Edad  de  mayoria ,  6  mayor  edad; 
la  que  determinan  Us  leyes  para  salir  de 
ttttcla, 

La  fleur  de  rUgc.  La  fUr  de  la  edad ,  la 
juventud,  t$r  La  force  de  Tige.  La  edad 
madura ,  la  edad  viril, 

ÂGÉ  ,  ÉB ,  adj,  (  A-;é ,  jé-e  )  El  que  al- 
ean^a  t  6  que  tient  y  a  alguna  edad,  Lat. 
Natus  unum  annum  ,  duos  annos ,  etc. 
^  Anciano;  el  que  tiene  machos  anos, 
Lat.  i£tate  provectus. 

AGENCE,  s,f.{A*jan-se)  Agencia;  el 
ertfpleo  de  uno  que  maneja  negocios  âge- 
nos,  Lat.  Rerum  adminîstratio. 

AGENCÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas.  (  A-jan'^sé , 
ié-e  )  Adornado  ;  dispues  to  ,  ajusta  do, 
Lat.  Compositus. 

AGENCEMENT  ,#.«,(  A-}an-se^an) 
Adomo ,  compostura  ^  colocacion  y  dis- 
posicton  ordenadà  de  las  eosa^.  Lac,  Or- 
dtnatio ,  compositio. 

AGENCER  ,  r.  fl.  (  A'jan-sé  )  Ajustar  ; 
disponer  y  colocar  por  orden  ;  alihar , 
adomar,  Lat.  Componere  ,  ordinare , 
concînnare. 

^  s'Agencer  ,  v,  r.  Adornarse  ,  adete» 
\arse;  ir  con  todos  sus  alfleru,  Lat 
Comere  se ,  vestes  componere.  ' 

AGENDA  ,  i.  m.  (  A-/M-da  )  Quademo, 
4  librito  ,  en  que  se  escribey  anota  lo  que 
se  ha  de  hacer  cada  dia,  Prontaario,  Lat. 

'    Tabella  memorialis. 
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AfiCHOUlLLÉ ,  Éi ,  pdrt.  fût,  (  A-/fV 
nu-Ilé ,  llé-tf  )  ArrodiUado,  Lat.  Geinî'* 
bus  advolutus. 

AGENOUILLER  ;  s'Agenottiller  ,  r. 
r.  (  Sa-70-nu-lIé  )  Arrodillar,  arrodUlarse i 
hincarse  de  rodUtas.  Lat.  Genua  ftectere  , 
submittere. 

AGENOUILLOIR,  1.  m.  (  A-/«-nu*!lotr) 
PtUpito  humi/ladero  para  arrodiiUrse,  Se- 
dice  mas  comunmente  Prié-Dita.  Lslm» 
Pulpitum  flectendis  genibus  accommo- 
datum. 

AGENT,  /.  m,  (  A-jan )  Agente  ;  laper» 
sona ,  6  cosa  que  obra  f  tiene  vtrtud 
para  produeir  algun  efccloi  Lat.  Ag^s. 
^  Agente  ;  el  que  administra  Ios  nego^ 
eiot  de  otro,  Lat.  A  gens,  Sdministrator* 

Agent  de  change.  Agente  de  almonedas  i 
corredor  ;  el  que  por  ojîcio  publico ,  in» 
tervicne  para  ajustar  eompras  y  ventas  *, 
y  negociar  letras  de  cambio,  Lat.  Pro- 
xeneta. 

AGERAT,  /.  m.  (  A-;Vra  )  Espetie  de 
planta,  Lat.  Ageraturo; 

AGGLUTINATION ,  s.  f.  {  A-gJa-tx-' 
na-sion  )  Vifi  de  la  fùica  y  de  la  medi* 
cina  :  aglutinacion ,  conglutinaeUm.  Lat* 
Agglutinatio. 

AGGLUTINER  ,  v.  a.  {  A-gJii-tl-nf  ) 
Vo\  de  la  flsica-  y  de  la  meUHkè  : 
agbitinar ,  conglutinar.  Lat.  A^uti*^ 
nare.  ^  * 

AGGRAVANT,  ante  ,  a^;,  (  A-gra- 
van,  van' te)  Agravamt;  lo  queagrava, 
Lat.  Ageravans. 

AGGRAVE  ,  s,m.  (  A-pra-T«  )  Agrava-- 
miento  ;  censura  ecclatdstica,  Lat.  Com- 
minatio  grarioris  pœnse  per  censuram* 
înfligendae.  . 

AGGECaVÊ  ,  ÉE ,  part,  pat!  (  A-gra-vè  , 
yé-e)  Agravado,  Lat.  Aggravattis. 

AGGRAVER,  v,a,  (  A-gra-vé  )  Agra^^ 
var  ;  hacer  mas  nctahlt ,  ma*  grave  el 
delito  de  lo  que  es,  Lat.  AEgra^re. 

AGILE,  adj,  m,  y  f  (  A^i-U)  Jgil 9 
pronto ,  expedito ,  ligero,  Lat.  Agilîs. 

AGILEMENT  ,  adv.  (  A-;';-Ie-ma;i  yMl-^ 
mente  ,  prontamente  ,  Ugeramente^  Lat* 
Agititer. 

AGILITÉ,  *. /.  (  A-^-IÎ-té  )  Agilidadi 
ligere\a  ,  expe'dicion  pan  hacer  algunît 
cosa.   ^  Agilidad  ;  uw  de  Ios   quûtro 
dotes  de  Ios  cuerpos  gloriostfs.  Lit.  Agi-' 
Htai. 

AGIO  ,  j.  m.  (  A-/Î-0  )  Vo:^  de  hanque^m 
ros  :  beneficio ,  6  provecho  que  se  saCA 
del  dinero  que  se  adelanta,  Lat.  Usura  , 

•    fœnus.   ^  Lldmase  tambien  asi  y  mas 
propiamente  la  diftrencia  que  hay  entre 
el  dinero  corricnte  (argent  courant}  y 
el  dinero  de  banco,  (  are;ent  de  banque  f- 

AGIOTAGE  ,  s.  m,  (A-/i-o-ta-y«)  Trata 
iUtho  y  ustttario ,  de  billetes ,  cidulae 
de  cambiù ,  lUramientùs ,  etc,  Lat.  Fçt- 
neran'o. 

AGIOTER,  V,  n,  [  A-ji-o-té  )  Usurear; 
hacer  trato  illcito y  usurario  de  billetes, 
letras  de  cambio  ,  libramicntos  ,  etc. 
l'sase  tambien  como  vcrbo  activa  :  agio- 
ter des  billets ,  une  lettre  de  change. 
Lat.  Focnerari. 

AGIOTEUR,  EUSE  ,  /.  (  A-;i-o-t«rf, 
t^^-{<  )  El,  é  la  que  usurea,  V.  Agio- 
ter, Lat.  Fœnerator. 

AGIR  ,  V.  ff,  (  A'j'xx  )  Obrar ,  opetar , 
negociar  t  emplearst ,  ûcnparse  en  algun* 
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i9Ms^  ^  Pûrtarsi  hUm ,  6  tnoL  ^  Pirti^ 
pur  em  jusdda,  Lat.  Agcre. 
:AGISSANT  »  AKTE  ,  adj.  (  A-;1-Mi  , 
tam^u)  El,  6  io  qut  operây  obra  ccn 
pnstt^a  y  acUvidad  ;   mctivo»  Lat«  Ac- 

TUOSUS. 

AGITATION ,  s,f.  (  A-;î-ta-sioAi  tn  los 
WMOs  g  VhOH  )  Jguacion  j  la  accion  y 
efuto  de  Mgiur,  o  agitarse,  Lat.  Agi- 
tatio. 

AciTiy^ÉE»  part,  pâi,  y  adj,  JgUado, 
Lat.  Agjkatus. 

AGITER  f  V,  a,  (  A'ji'té  )  Agùar  ;  mover 
àt  maa  paru  d  otra,  Lat,  Agitare.  ^  Dis» 
puar  9  morer  y  propoacr  una  qutstiom, 
Lat.  Questionem  agere  ,  movere.  * 
Tvhar ,  inquicur ,  atomuntar,  Lat.  Agi- 
tare,  inscctari. 

S^Agiter  ,  V,  Tf  Atormtntafu ,  inquiuarst. 
Lau  Turbari ,  agitari.  ^  St  dUt  dcl 
WÊonaûtnta  di  las  ondas,  Lat.  Moreri , 
agiari. 

AGNAT  y  «.  m.  (  Ag*Da  )  Vo^  foreasi  : 
Agnado  i  il  qa*  deseicnde  de  varon  par 
paru  dîl  padrt ,  ta  que  st  iacluyt  iam^ 
tUa  la  kaabra  »  pero  no  tus  hijos,  Lat. 
Agpatus. 

AGNATION ,  *.  /.  (  Ag-ni-iw«  )  Ko^ 
fortast  :  ai^ascioa  ;  tl  partattseo  de  con- 
sanpiinidad  tntre  ios  varonts  dtsctn^ 
dilates  de  un  padre  eomttn,  Lat.  Agnatio. 

AGNATIQUE  ,  adj.  m.  yf.  (  Ag-na-u- 
qa«  )  Agnaàcio  i  lo  que  ptrttntct  al 
êgHjdo.  Lat.  Ad  agnatos  pertinens. 

AGNEAU  t  s.m.{  A'hà  }  Cordera,  *  Cor- 
dero  ;  la  persona  mansa ,  dàcil  y  hu" 
milde,  Lat.  Agnus. 

L'^neau  pascal ,  tl  que  los  judios  comiart 
taxi  dia  de  pascua  de  rtsurrtccion  ,  ta 
memaria  de  su  salida  de  Egipto,  ^  «— 
sans  uche  «  Jesu-Chrisio. 

AGNELER ,  v,  m.  (  A-âe-U  )  Park  la 
ovtja  al  eordero,  Lat.  Parère. 

X  AGNELET  ,  s,  m,  dim,  de  agneau. 
(  A-nc-lè  )  Corderillo  »  corderiio,  Lat. 
Agnellus. 

AGNEUNE  ,  adj.f.  (  A-ht-U-ne)  St  dut 
de  la  lana  de  lot  corderas,  Lat.  Agnioa 
lana. 

AGNELINS  ,  #.  m,  p,  (  A-xw-Iin  }  PtlUjos 
de  cordtros  ;  iaaa  de  los  eorderos  no 
trasquiladat.  Lit.  Agninae  pelles. 

AGNELS ,  /.  m,  p,  (  A-nel  )  Mo/uda  an- 
ligua  de  Francia, 

AGNÈS  9  s.  f,{  A-nès  )  5t  dice  de  la  mu- 
ekacha  poco  prdctiea  de  los  usos  dcl 
wtamào  i  ines,  Lat.  Inperha  et  stmplex 
pu«Ua. 

AGNUS -CASTUS  ,  d  Vitix  ,  s.  m. 
(  Ag-iK(»-cas-tKS  ;  TÎ-tècs  }  Agnocasto  i 
plants.  Lat.  Agnuf*castus. 

AGNUS  DEI,  s,  m.  (  Ag-nifs-Dë-i  ) 
Agausdei  j  reliquia  que  hendice  y  consu' 
gra  el  sumo  Pontifice  ,  (/  primer  a  no  de 
tu  ponùfieudo  :  es  de  cera  blanca,  Lat. 
Cerea-agoi  effigies. 

AGON,  s,  nr.  («j^-goa)  Combats ,  juego 
pukUeo  y  solcmne  de  los  antiguœ,  Lat. 
Affon. 

AGONALES  ,  /.  /.  p,  (  A-go-na-l«  ) 
Fitstas  agotaies  ;  las  que  etlebraban  los 
Romanoe  al  diat  Jano,  Lat.  Agonalia. 

AGONIE  ,  s,f,  (  A-go-nî-«  )  Agonia  ;  tl 
iUisuo  traaee  de  la  vida,  Lat.  Agonia. 
*  Agouia  »  extrema  piMS  ^  6  afiiccion,  La  t. 

Apfoci^  aïoietM. 


A   G  O 

AGONISANT  »  ante  ,  adj,  (  A«go-m- 
\anf  ^aii-t«)  La  pertona  que  estden  el 
dltimo  trauce  de  la  vida  j  agoni\atue, 
Lat.  Agens  animam. 

AGONISER  ,  »'.  «.  (  A-go-nî-^é  )  Ester 
el  enferma  agoni\ando  ,  en  las  ansias  de 
la  agonis,  Lat.  Cuna  morte  ultimùm 
coUuctari. 

AGONlSt ARQUE  ,*.».(  A-go-nis-tar- 
qu«  )  Ofcial  que  presidia  d  los  eombu" 
tu  de  las  AUetas  ;  agonistarca,^  Lat. 
Agônotheta. 

AGONISTIQUE ,  adj.  (  A-go-nb-ti-qiia) 
LUmdbast  asi  entre  los  antiguos  la  paru 
de  la  gimndaiea  que  se  referia  d  los  corn- 
bâtes  i  agfmlstico,  Lat.  Agonisticus. 

AGONISTIQUE ,  /./.  El  arte  de  los  atle-- 
tas  ;  la  Gimndttica  agonùtiea,  Lat.  Ars 
•»>oistîca. 

AGONOTHÈTE,  s,  m.  (  A-go-no-tè-t«) 
Oâcial  publico  que  entre  los  Griegospre^ 
siJia  d  los  juegos  sagrados,  Lat.  Agôno- 
theta. 

AGRAFE,!./.  (A-gra-fc)  Broche;  ala- 
mar }  esptcie  de  aniueh  que  sirve  para 
abrochar,  Lat.  Uncinus ,  Âbula. 

Agrafé  ^  ée  ,  part, pas,  y  adj,  Abrockmdo, 
Lat.  Fibulatus. 

AGRAFER  ,  v,a.{  A-gra-fé  )  Abrochar; 
ligar  p  atar  ton  broche,  Lat.  Uncino  re- 
tinere,  fibulare. 

AGRAIRE  ,   adj,  m,  y  /.  (  A-grè-r<  ) 
Nombre  que  en  la  jurisprudencia  y  en  la 
historia  Romaaa  ^  se  da  d  Us  Ityts  per»^ 
unecientu  d  la  distribution  y  reparti" 
miento  de  las  tierras,  Lat.  Agrarius. 

Agrandi  ,  ie  ,  part,  pas,  y  adj,  Agran- 
dado,  *  Engrandeetdo,  Lat.  Auctus  , 
anpliAcatus. 

A  GRANDIR ,  v.  act,  (  A-gran-dîr  )  Agran- 
dar  9  acrtctntar  ;  hacer  mas  grande, 
Lat.  Ampliare ,  augere.  *  Engrandecer  ; 
elevar  d  uno ,  subirle  d  grado  superior  de 
tstimacion ,   ttc,  Lat.  Augere  honoribus. 

AGRANDISSEMENT ,  s,  m.  (  A-gran- 
di-sc-ma/i  )  Engrandecimiento ,  acre- 
ctntamitnto.  Lac.  Amplificatio  ,  incre- 
mcntum. 

AGRÉABLE  ,  adj,  m,yf.{  A-gré-a-bl« } 
Agradable,  Lat.  Gratus  ^  acceptus  ,  )u- 
cunduSv 

AGRÉABLEMENT  ,  adv,  A-gré-a-blr- 
vnan  )  Agradablemente,  Lat.  Gratè , 
juciindè. 

AGR^ AGE,  #.  m,  (  A-«é-a-/c)  Vo^  del 
eomertio  usitada  tn  jBurdeos  ,  y  que 
sinifiea  lo  mismo  que  Courtage. 

AGRÉÉ  y  tz ,  part,  pas,  Apadada,  apro^ 
bado  ,  admitido,  Lat.  Acceptus. 

AGRÉER,  V,  n,  (  A-grë-é  )  Ag^adar ^ 
ton  placer  y  dar  gusto,  Lat.  Placere. 

AGI-  ÉER,  V,  a,  Agradar ^  aprobar,  ad' 
mitir  ,  actptar,  Lat.  Gratum  habere  ; 
probare.  ^  Vo\  ndutiea  :  aparejar  ; 
proveer  el  navio  de  todos  los  apartjos, 
Lat.  Navem  armamentis  instruere. 

AGRÉEUR  ,  1.  m.  (  A-gré-eur  )  El  que 
ha  et  eontrato  de  proveer  todos  los  apa^ 
rejos  de  un  navio;  atentista,  Lat*  Ins- 
tructor. 

AGRÉGAT,  /.  m.  (A-gré-ga)  Vo^  di- 
dasedlica  i  agregado  ;  el  conjunto  de  mâ- 
chas t  à  varias  cosas,  Lat.  Aggregatum. 

AGRÉGATION  ,  s.  f.  (  A-gré-ga-sn>«  ; 
en  Los  versos ,  si-o/i.  }  Agrégation  ;laaC' 
cion  y  efecto  de  agregêf^  LlU  Aggrega- 
tio  ^  coopttiiot 
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AgrAgA  ,  Ae  ,  p»p*y  adj,  Agrtgado,  Laf« 

Aggregatus,  conjunctus. 
AG£REGÊ  i  s,  m,  (  A'gré'jé  )  Agre^ 

gado  ;  monton  de  varias  cosas  que  aa 

tiencn    corrtspondtncia     natural,    Lat* 

Aggregatum.  ^  Doctor  en  dtrtcho  esta^ 

blecido  en  las   universitades  para  suplir 

d  los  profesorts,  Lat.  Doctor  adscriptus. 
AGRÉGER,  V.  tf .  r  A-gré-;é  )  Agregan 

ahadir  uniendo  ,  à  juntando  unasptrso^^ 

nas ,  6  cosas  d  otras,  Lat.  Aggregarc  » 

cooptare. 
AGRÉMENT,  /.  m.  (  A-eré-m^Ji )  I» 

que  es  agradable ,  d  contrtbuyt  d  serlo  ^ 

agrado,    Lat.    Festivitas  ,    jucunditas» 

^  Adorno  que  se  pont  para  hermostar  uB 

vtstido ,  d  compontr  tl  rostro,  Lat.  Or* 

namenta.  '^  Conuaso  ,  aprobacion.  Lit» 

Probatio» 
AGRÈS,   s,  m,  p,  (  A-grê  )   Foi  ndn» 

tiea  :  apartjos  de  un  navia ,  eomo  io» 

vêlas,  euerdas,  etc,  Lat.  Arnamenta» 
AGRESSEUR ,  s,m,{  A-grè-seur  )  Agr»r, 

sor;  elque  acomete,  Lat.  Aggressor. 
AGRESSION ,'./.(  A-grèfao/i  ;  en  lo» 

versos ,  â-on,  )  Acometimiento  ;  el  aeta 

de  acometer,  Lat.  Aggressio. 
AGRESTE ,  adj,  m.  y  f,   (  A-grès-t«  ) 

Agreste  :  silvtstrt,  *  Agreste;  rdstieop 

poeo  cortef  *.  poco  civiU  Lat.  Agrcstis  ^ 

rusticus.* 
AGRICOLE  y  s,m,{  A-grt-co-le)  El  qua 

se  aplica  y  aficiona  d  la  agricultura.  En 

voi  nutvamenu  imtrodueiaa  en  la  len<» 

gua  ,  que  se  usa  tambien  y  mas  comun* 

menu  como  adjetivo  :   peuple  ,  nation 

agricole.  Lat,  Agrîcola* 
AGRICULTEUR  ,   s.  m,  (  A-grî-c»U 

toir  )  Cultivador,  Es  voi  nueva,   LaU 

Agricultor. 
AGIUCULTURE  ,*./.(  A-gri-c»I-t«- 

Te  )  Agricultura  ;  la  labran\a ,  à  cultivo 

de  la  tierra,  Lat.  Agricultura. 
AGRIE  ,  j.  /.  (  A-grî-«  )  Especie  de  trtr^ 

pullido  que  corrot  el  cutis ,  y  hace  catr 

elpelo,  Lat.  Papulae. 
AGRIER  ^  s.  m,  y  AcRiàRR ,  «.  /.  (  A^^ 

grié ,  A-griè-re  )    Vo\  fortnst  :    cens» 

que  se  paga  en  dmeros  ,  i  cargo  del  fond»  ' 

que  lo  dtve.  Lat.  Agravium. 
AGRIFFER ,  s'Agripfer  ,  k  r.  (  Sa-^ri- 

fé  }  Agarrarse  ;    asirse   ton  las  unas» 

Lat.  Stringere  unguibus. 
AGRIPAUME  ,  ô  Cardiaque  ,  s.  f, 

(  A-gri-p6-in« }    Cardiaca;  yerba,  Lat» 

Cardiaca. 
t  AGRIPPÉ  »  ÉE  r  part,  pas,  Agarrada» 

Lat.  Avide  arreptus. 
t  AGRIPPER  ,  v,a,  (  A-grî-pé  )  Agar^i^ 

rar;  cogtr  con  manos  codiciosas  ,  dvi^ 

das.  Lat.  Avîdè  arripere. 
AGRONOME  ,*.«.(  A-gro-no-me   ) 

Autor  que  ha  escrito  de  agritultura,  LaU 

Autor  rei  rusticae. 
AGROUPER ,  V.    a.   {  A.gr«-pé  )    K 

Grouper  ,  qut  es  mas  usitado. 
Aguerri  ,  ie  ,  part,  pas,  y  adj,  Heehm 

à  las  armas,  Lat.  In  armis  exercitui* 

*  Acostumbrado,  Lat.  Ezercitatiis. 
AGUERRIR ,  y.  fl.  (  A-gucr-rIr  )  Uacer  ,, 

ucostumbrar  d  las' armas  ;  hcccr  hdbil. 
para  la  gutrra,  Lat.   Armis  exercere» 

♦  Acostumbrar  d  una  casa  dificii  y  tra^ 
bajosa,  Lat.  Fxercitare  ;  assuefacere. 

S*AGUERRrR,  V,  r,    Haccrst  fUtipo;   ha» 

urtt  à  Ut  çrmgt,  jL^t.  Armis  rxeic^rî^ 
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*  Hacersi  hdbil  en  su  proftsioM }  ëeo»^ 

tumhrarst  à  las  fati^as  y  trahajos.  Lit, 

Instruî ,  execdtari. 
AGUhT  ,  (  A-Eué  )  #.  m.   usado  solo  en 

estas  frasts.  Etre  aux  aguets  ,  se  tenir 

9^xx,  aguets*  Espiar,  accchari  observer 

con  cuidadu  ;  haetr  la  aceehona,  Lat.  In 

insidiis  tss%  i  speculari. 
'AH  !  ÎHierj,  EspteU  de  sufoiro  eon  que  si 

txpUca  el  scntimUnto   del  aimai  ay l 

Lit.  ah  !  heu  1 
)  AHAN  f  s.  m,   (  k^an  )  ^/««  ;  el  tra- 

hajo  corporal^  eomo  de  los  trtihajado^ 

rest  à  jornaltros,  Lat.  Gravis  labor. 
J  AHANER  ,  (  A-a-né  )  y.  n.  Afanar ,  6 

afanarsti  trabajar  corpoTalmtnu  ^  faû" 

tarst,  Lat.  Exantlare  iaborem. 
AMEURTEMENT,/.  w.  { A-^ut-te-man) 

fnoeupacion  del  espiritu  i  obstinacion  ^ 

voffla  i   terquedad  en   el  dnimo,    Lat. 

Obstinatio,  pertinada. 
AHEURTER,  s'Aheurter,  v.  r.  (Sa- 

«i^-té  )   Pnocuparse  el  espiritu  fuene- 

puntei  obstinarse  en  su  resolucion  i  por- 

far  con  necedad,  Lat.  Se  in  re  aliqul 

ôbfirtMre. 
Afll  \  {hA)  Ayl  Interjeeeion  que  es  senal 

de  qut  se  padtee  algun  dolor,  Lat»  Heu  ! 

ahl 
'4  Ahum,  1E  ,  part»  pas, y  a^  {  A-b^, 

tt'e  )  Turbado ,  aturdido*  Lat*  Obstu- 

pefactut. 
'4  AHURIR,  r.  act.  (A-«-rir)  Turhar; 

lorprehendêr  ;  atu^dir»  asustar,  descon» 

€ertar,  Lat.  Obstupefacete. 
Aidant  ,  pan. pas,  y  adj.  (  È-éan  )  Ayrt^ 

dando  ;  y  se   dicc  en  tsta  frase  :  Dieu 

aidant.  Ayudandç  Dios,  Lat.  Deo  ju- 

vante.  . 

AlDjE ,  e,f,{  Ë-fU  )  Ayuda ,  soeorro,  Lat. 

AuxUîuin.  ^  Iglesia  ,  6  capilU  i  ayuda 
de  parroqula.  Lat.  JEéti  subfidiaric 
AIDIr^  9  *'  /•  f  •  Sttbsidios  i  derechos  que 

se  pagan   ^l  principe*    Lat.    Subsidia. 

^  jiyudas  en  el  picadero  i  se  Uaman  asi 

las  que  il  ginete  da  al  caballo ,  tocdn^ 

dois  con  el  pi*,  6  con  los  estribos  ,  etc, 

Lat.  Adjuraenu. 
A  l'Aide  ,  interj,  Ayuda  ;  faror  al  Rey  ; 

favor  que  me  matan,  Lat.  Adeste  ^  ferte 

opem, 
AIDE  ^  s,   m.  (  È-d<  )  Ayùda  ,   ayudo' 

dor  i  la  persona  que  ayudu,  Lat.  Adjutor. 
Aide  de  camp.  Ayudante  de  campo  j  err*' 

pleo  militar,  ^  —  de  cuisine.   El  que 

ayuda   en    la    cocina  ,    en   cas  a    rica. 

i)r-r- Major.  Ayudante  mayor;  empleo 

militar, 
'AiDi ,  ÉE  ,  part,  pas,  (  É-dë  ,  éé-e)  Ayu- 

dado,  Lat.  Adjutus. 
^IDER ,  V.  «.  (  É-dé  )  Ayudar ,  soeor- 

rér,  ^  Ayudar  j  se  dise  tambien  de  cosas 

itianîmadas,  Lat.  Jurare ,  adjuvare. 
ifkidcT  à  la  lettre.  Ayudar  d  la  letra  ;  su» 

plir  lo  que  falta,  Lat.  AUquid  de   suo 
addere ,  attexere. 
yfAlDêR,  y.  r,  6ervirse  de  alguna  eosa  ; 

ayudarse  eon  elU,  Lat.  Uti. 
AIE  !  ^«r/,  (  A-u  )  Ay  !  Exelamacion 
que  (iJtot'a  algun  dolor,  Lat.  Ah  !  beu  ! 
AltUL  ,  EULE ,  s,  (  h-\tiA  »  leûAe  )  Akue- 

lo  ,  la,  Lat.  A  vus  ,  a  via. 
AIGAIL ,  s,m,{  £.pU  )Voidela  eaia  : 

rocio.  V.  Rosée.  Lat.  Ros. 
^IGAYER,  V.  a.  (É-gu^-ié)  Banar-en 
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AigjÊjtt  du  finge.  EMJmagar  |  aelarar  lo 
que  A  ba  lavado  ,  6  xcbonado  ;  puri- 
fcarlo  eon  agua  clara,  Lac  Eluere. 
t)r ..  un  cheval.  Banar  un  ecAcUo ,  po' 
sedndoio  en  el  opa,  Lat.  Aqtiart. 

AIGLE  ^  s,m,  (  £-^<  )  Af^ia  ;  m¥e  de 
rapina,  ^  Se  aplica  d  la  persona  que  es 
de  mueha  vive\a  y  pm^icacia  :  c'est  un 
algie  ;  es  un  dpùia ,  d  como  un  dguila, 
Lat.  Aquila. 

Aigle  à  queue  blanche.  V,  Jean  LeBx.ANC 

S  —  de  mer.  V,  Balbuzard. 
LEfS,f,(  È-gk  )  Aguila  ;  una  de 
las  consuldcÙnes  torcaUs,   ^  Aguila  i 
insignia  principal  de  que  usdron  los  Ro^ 
manos  en  sus  exércitos,  Lat.  Aquila. 

Pierre  d'Aigle.  Piedra  del  dguila  ;  género 
de  piedra  eavada  y  sonora  ,  por  tener 
dentro  si  otra  piedra  pequena,  Lat.  Aë- 
tites. 

AIGLEDON ,  #.  m.  (  È-gU-dos  )  V, 
Edredon. 

AIGLETTES ,  *.  f.p,  (  Ê-^è-t*  )  Voi 
del  blason  :  airutlitlas  puestas  en  el  u- 
eudo  i  se  diee  lambien  Aiglon. 

AIGLON  »  /.  m,  {  É-gloA  )  Aguilucko  i 
elpollo  del  dguila,  Lat.  Aqutlc  puUus. 

AIGLURE,  s.f,  (É-ffUi-r«}  Voi  de  la 
eetreria  :  manehas  termejas  apareidas 
sobre  el  cuerpo  del  ave*  Lat.  Versicolores 
avium  plumae. 

AIGRE ,  adj,  m,  y  f,  {  È-gr«  J  Agrio  ; 
acerbo,  l.9t,  Acer ,  acidus.  4^  Agrio } 
en  los  metales  se  Uama  asl  el  que  no  es 
dulce ,  6  dàcil ,  y  por  su  aspere\a  no  se 
dexa  labrar  eon  faciUdad,  Lat.  Asper  , 
fragïïis.  *  Agrio  ;  aère,  dspero»  desabrido, 
Lat.  Acer ,  acerbus. 

AIGRE  ,  /.  m.  (  £-grc  )  Ag;rio,  Lat. 
Acor. 

AIGRE-DE-CEDRE»  s,  m.  Agrio  ;  el 
Xumo  acedo ,  6  acerbo  del  limon  g  na-^ 
ranja  ,  ete, 

AIGRE-DOUX,  OUCE,   adj.  (  È-pe- 
dû ,  dû-s<  }  Agridttlce  j   lo    que  tiene 
me\cla  de  agrio  y  dulce,  Lat.  Actiô  et 
'  4ulci  mistus. 

AIGRE-FIN  ,  s,  m,  {  È-gre-f/n  }  Pescado 
de  mar»  especie  de  merlura,  Lat.  Jeco- 
rarius.  ^  Se  dice  del  hombre  manoso ,  y 
que  vive  de  industria,  Lat.  Homo  ver- 

SUtUf. 

AIGRELET,  TE,  adj.  (È-gr«-lè,  è-t*) 

Agrete ,  agrio  j  lo  que  tienc  algo  de  agrio, 

Lat.  Acidulus. 
AIGREMENT,  adv.  (  E-gre-m^fi^  Agria» 

mente  ;    dsperamente,    Lat.    Asperè  , 

acerbe. 
AIGREMOINE  ,  s.  f.  (  È-|r«-moa-ne  ) 

Agrimonia  ;  yerba,    Lat.    Eupatoria  , 

aerimonia. 
AIGRE- MORE  ,    s,  m,  (  È-gr#-mo-r<  ) 

Especie  de  Carbon    redueido    d  polvQS , 

para  hacer  fuegos  artificiales,  Lat.  Carbo 

inpulverem  contritus. 
AIGRET,  TE,  «(/.  (È-grè,  grè-t«)  V. 

AlGRELE-^ 

AIGRETTE  ,  s.f,{  È-grè-t«)  Garieta  ; 
ave  de  ribera,  L«t*  Ardeola  alba  ;  ciris. 
^  Garieta  j  penacho  que  se  usa  parj 
adorno,  Lat.  Ardeols  alb«  muscanum. 
1^  Ramillette  de  piedras  preciosas  para 
adorno  de  la  €abe\a,  Lat.  Muscanum. 
^  Gar\et§  de  erin  ,  que  se  pone  p^ra 
adorno  en  losjaeies  de  Us  coMlos,  Lat. 

CrijUi^Haibu^ 
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AIGREUR  »«./.(  Ë-gr<«r  )  Agrarn ,  ait 

pereia  j  se  diee  de  Lsfrueas  y  *  dei 

genio ,  etc,  Lat.  Acor ,  acritit.  Accrb^ 

tas ,  asperitas. 
AIGREURS ,  pi,  Reekaw  de  los  aitmem^ 

tos  mal  digeridos  i  ruabios,  Lat.  Ing^in 

tus  sapor. 
AIGRI ,  lE ,  pyri.  pas,  (  È-grî ,  gri-f  ) 

Agriado,  Lat.  Acidus.  Exacerbatus. 
AIGRIR ,  V.  <!.  (  É-grir  )  Agriar,  ace- 

dar  i  poner  agria  alguna  eosa,  Lat.  Aco<« 

rem  facere»  *   Agriar,  desabrir,  exde^ 

ferar  los  dnimos ,  6  voluntades,  I<tts 
xacerbare* 

AIGRIR  ,  V,  11.^  s'Aigrir. y  r.  r.  Agriap» 
se  ;  ponerse  agria  alguna  cosm»  LaU  Aco* 
cerc. 

AIGU  ,  GUE ,  adj,  (  É-gn,  |i^  )  Aptiog 
lo  que  remata  en  punta  sutU,  y  tiene  film 
cortante  y  pénétrante.  *  Agudos  sedic€ 
del  dolor,  à  sentimiento  véhémente,  riro^ 
pénétrante,  *  Agudo  i  se  dice  del  mal ,  6 
enfermcdad  que  es  executivo  y  peligroso  «' 
eomo  el  dolor  de  costado ,  ete.  Lit.  Acik- 
tus. 

Accent  aigu.  Acento  agudo;  el  qnt  hoam 
ohliqàamente  de  la  dereeha  d  la  tiguierda» 
^  Son  aigu.  Son  ,  6  sonido  agudo» 
^  Voix  aiguë.  Vo\  aguda  ,  alta  ,  clam  ^ 
y  penetranu, 

AIGUADE,  s,f.  (  Ë-ga-dtf  )  Vo^  ndit^ 
tica  :  la  provision  de  agua  que  se  tomse 
de  un  rio  ,  éfuente  para  la  embareaeioMm 
Lat.  Aquatio. 

Faire  aiguade.  Hacer  agua,  Lat.  Aqoatam 
ire  ,  aquiri. 

AIGUE-MARINE  ,s.f.(  Ègue-ma-n-ne  ) 
Piedra  preeiosa  con  color  de  verdemar  » 
que  es  el  nombre  de  la  piedra,  Lat.  Aqum 
marina. 

AIGUIÈRE  ,  /./.  (È-guiè-rO  Aguama^ 
nil  i  jarro  ,  à  vaso  para  poner  agita  ,  y 
regularmente  sirve  para  aar  aguamanosm 
Lat.  Aqualis. 

AIGUIËRÉE  ,  s,f.  (£.giUé-r^)  Todm 
el  agua  que  cabe  en  el  vaso  aguamanii^ 
Lat.  Urceus  aqul  plenus.  " 

AIGUILLE.  s,f,  (t'yn-'Ms.y  no  É- 
ghi-lle,  ni  Ê-gu-<-Il<  }  Aguja  ;  hierrt* 
cito  delgado  con  qm  se  cose ,  etc,  Lit« 
Acus.  ^  Aguja  i  obelisco ,  à  pirdmide^ 
Lat.  Obeliscus.  ^  Aguja  ;  pescado  d^ 
mar  en  forma  de  aguja,  Lat.  Acus* 
^  Fiel  ;  el  hierro  que  sthala  igualdad  de 
los  pesos  en  las  balanças,  Lat.  Libnv 
examen.  ^  Nombre  que  se  da  sobre  la 
Garona  y  la  Dordona  d  una  especie  de 
batel  pcqueno  de  pescador. 

Aiguille    aimantée  ,    Aguja    de  marearg 
la  S'tetilla   tocada   d  la  piedra  iman , 
puestj  en  la   brûxola,  ^  .—  à  tricoter* 
Aguja  de  hacer  média,  ^  —  de  cadraa 
ou  d'horloge.  Mono  ,  mostrador  ,  gno^ 
mon  i  varita  que  stnalt  las  horas  en  lot 
reloxes,  Lat.  St>'1us  ,  gnomon.  ^  *»  de 
tête.  Aguja  de  cabe\a  ;  la  que  se  pone^ 
en  el  pelo  las  mugeres,  * 
AIGUILLÉE ,  j./f  (  É-giii-Ué^)  Heht^g 
la  porcion  de  kilo  ,   lana  ,  (ino ,  seda  p 
etc,  que  se  pas.t  en  la  aguja,  Lat.  Acia. 
AIGUILLETTE  ,*./.(  É-gni-Uè-u  ) 
Agujeta  i  tira ,  à  correa  con   -ji  htrretê 
en  cada  punta,  Lat.  Ligula. 
Nouer  l'Aiguillette.   Ligar  ;  estorhar  cpn 
.  ArcAi^o  la    consumaeion  del  matrimo^ 
nio»  Lat,  fBipiMtç  cçfijuget.   4^   La 
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Dtilifar    *i  rtaltfitio.    Im. 

niaicdcium  lolvere. 
UGinLLETTES  ,   r^  Curdai  ditguic 

fut    tirwta  il    rarioi   moi ,   panicuiar- 

mtait  (■  loi  Kxviii.  Lit.  Funiculi. 
DâlCvitLirâ,  ÈEtfarup.yaM.Atailo 

*"  'fjitat.  Lie,  Ligancntii  idttiiEtui. 
IIAIGUILLETER,  ►.  a.  JÉ-gai-H*-rf) 

Aur  lot  lafymn  tau  agujaai.  I,«t.   U- 

OOMniia  idiuincerc. 
AIGUILLETIER  ,' .  n.  f  É-gu-Ilt-tii] 

■Jfu/eHn  ;  tl  fsc  iatà  ,  i  nadt  afajtui. 

Lit.  LiiulaïUBi  tniftx. 
AlGUiLLlER ,  ..  m.  (  E-gm-Wt }   Agi.- 

jm  ;  tt  tttatht ,  i    tanuta   tu    fut  il 

ptriun  Lit  apijai.  lu.  TiMca  icuum. 

^Apijiroi  *l  fw  Itatt,  6  Hirif  a|ii- 

;j>.  Lit.  Acuum  midi. 
AIGUIUOK,  t.  m.  (É-pri-noi.)  Agm^ 
/«  i  fuau  â4  lùtrn  puttta  ta  tl  tato 
dt  U4  yara  ,  fwa  pUar  lat  hutyu.  Lit. 
Acnleiu  ,  tpiciïlum.  *  ^jiuj.jii /«r/BH.'u. 
Lit.  AcdUm  ,  itimulu*.  ^  AtBijo*  j  /^i 
f«ri ,  6  pua  f(M  liim  ^  aft/i  n  /u 
"^''  •  ros  la  tuai  pUa,  Lit.  Aculcui. 
AIGUILLONNÉ,  ÉE  ,  part.  pas.  {  ï- 
|ii-ll(]-né  ,  né-i  ]  AguijaJa.  Lu.  Sû- 

AIGUILLONNER,  r.  t.  ^t-çn-Ko-ni  ) 
Afoijari  pUar tca il aguijaii.  '  lacùa- 
(iiian/jr.  Lit.  Stimulire. 
AlCli[ii  ,  iE  ,  part.  pai.y  aJj.  (  É-gi 
{i,  li-i  )  AgaïaJo.  -^  Voi  itl  bùuoi 
H  iut  dt  Ui  pitia,  jae  lUiun  pant 
a  »!  ixtrtmai.  Lit.  Acutui ,  eiacutt 

AIGUISEMENT,  ..  ™.{  É-gui-i(-n.«) 

la  atàaa  dt  agatat.  L«C  Ëilcutio. 

AIGUISER,  t.  a.   (  Ê-gui-t<)  Aga^ar 

tdilgaiir,  6  latar  la  punit  de  algan, 

tàr ,  tiiimular ,  iaeitar.  Lat.  Acuere 

AIL,  1.  m'.  En  plural.  Aulx.  (  AH  ,  é  ) 
Aje i'pUaia maj  coaoàda.  Ljt.  Allium 
Giiutei  d'iil.  Ditatu  dt  aja.  Lat.  Alli 

AILE,f./.   {t-le)  AU;   U  paru  d- 
art  p  i  tAtteiQ   toit   fuf   te  tusptndt  y 
ratla  par  tl  ayre.  f   Aloa  ;  la   aU 
Ura  ,  dtipoiada  it  pluatat  dt  qua/fi 
art.  Lit.  Ail. 

in**  d'un  moulin  à  lent.  Atpat  J,  un 
maiiao  dt  vUbio.  ■^  —  A'mb  bâtiment  i 
aUi  dt  m  idiftie.  f  ~  d*une  ar- 
mit  i  alai ,  taltadoi  de  un  iminiia. 
^  — d'uni  égliiei  nartt  infirUns  dt  la 
ifUiû  ,  f w  iiida  i  Uu  toitadai  dt  la 
tiait  mayery  priatipaL 

AILÊ ,  ÉE  ,  ad,,  l  t-\i  ,  I^(  )  Alado  i  la 
fit  titat  atai.  Lit.  A!atui  ,  iMgtt. 
^  Vm  dtl  blatoa  i  tt  dut  dii  avi  qat 
titat  Ut  ttîat    dt    otm  ttmalu   qat  tl 

AlLEÎfoN.  *.  m.  (  È-l^-TM  )  Alilla  , 
altta.  Lit.  Eittena  (la.  <{'    P'ot    ' 


■quuic  lia.  f  Alitt  i  lit  palis  ^ u 
diata  las  pltls  ta  lot  toilados  ,  que  tt 
MtT..  J  martsst.  Lat.  Pinna. 


AILLEURS,  adr.  (  A-IU«  )  £a  oira 
fttUf  d  otra  purtt.  Lit,  Aliô  ,  a'ibî. 

^'AriLLOat,  air. (Di-ll»r)jP(  Dira  f7«rn. 
Ll  Aliandè-  f  Jitattt,  Lit,  f  ncteir*. 
ÏMM»%.  £tr. 


A  t  M 

AIMATBtE,  adj.  m.  y  f.  (  t-at-lU  ) 

m;  fi  A-. 

qut  airae  a  n  tt  astrro ,  y  eunt  la  tntli- 

aatioa  iaaata  de  mltar  liempre  aifaia. 

Lit.  Magne  I. 

AtMANTt ,  il ,  f «n.  pat,  y  adj,  (  È- 

■I*  ,    td-t  )    Totado  d  la  pUdra 
.  Lat.  Mignctc  pcrEtîctui. 
AlMANrER,  r.  dct.  (  É-man-tJ}    '[a- 
aguja  i  U  Bttdia  imaa  ,  para 
al  polo.   Lit,  M(|iicte  pCE- 

II  AÎMANTIN.  TIKB,  adj.  (  É-maa- 
tù  ,  ti-Rc  )  Lo  fat  âfit  la  rittud  del 
imaa  ,fat perltatct  alùaaa.  St  dite  niai 
CaniiaiBcui MapiÉtique. Lai.  Vi  magnc- 
lid  przditui  ;  migntlicui. 

Aimé  ,  £e  ,  pan.  pas,  y  adj.  (  Ë~nii!  , 
mf-t)  Amada  ,  atcfiio.  Lat.  Àmaïui. 

AIMER,  >.  ati.  (È-mé)  Amar  ;  quiret 
kita.  Lit.  Amtra ,  diligcte.  f  Am^r  - 
aficionar ,  aptuttr;  lomar  gutn  4  al- 
guna  tosa.  4  Gattar,  tcuiptattrtt.  Lit. 
Amate  ;  deicclati. 

Aimer    mieux    une  chote  qu'une    autre  ; 

^A in» r  quelqu'un  comme  laprune"e  <li 
■Cl  yeux  \  qaerer  d  uao  tomo  la  acâa  dt 
sus  ojot.  f  Se  faire  litneti  fijcirsi 
amari  gaaar  la  aftiaa  y  rolaatad  di 

i'A:meII  ,  V.  r.  Hallartt  UtM,  mir  ton 
gusia  en  algua  sitio,  é  paragi  :  te  dia 
de  lat  aaimaltt.  Lit.  Delectiti.  ^  >imi' 
dtu  propia  ptrioaa  j  an  ptatar  mas  que 
ta  tut  propias  toanaitMciai ,  tic.  Ljt. 
Se  ipium  diligcr*. 

AtMORRHO'ÙS.  t.  m.  (  Ë-mot-to-»s] 
Htmerroo  ,  y  htiaamyda  ;  titiia  mfe- 
\atlj  dt  an  pie  dt  largo  ,  dtlgada  ipal- 
meitu.  Lat.  Henorraui. 

AINE.  *.  /.  (  t-at)iagU  ;  U  pane  d. 


A  I  S  i^ 

ayn  ,  ut.  Lit.  Fiiio  ,  nM  quidjuam  , 

Air.  6  aire  de  vent.  Vti  ndutita  :  Ajni 
rumho  de  yunio  ;  uns  dt  loi  ji  tta  ila- 
dot  tn  ta  hriixala,  LiE.  Indei  vcnri  lioei. 
'('  Air  natal,  Ayrii  aatarata ;  lai  dit 
^ff'»'.  **  paii  ta  fut  uao  km  natido  ,  i 
tt  ha  triade.  Lat.  Natale  eœîurfi. 
Toir  de  l'air  de  quel{u'uii.  Durit,  S 
dattt  u»  ayrt  i  oiro  ,  à  tour  tl  rjri  dt 
otra  i  partterit  aito  tn  algo  à  olra. 
"  Ballre  l'air.  Bâtir  et  ayrti  irahajar  ni- 
liliaeati.  f  Chanf^et  d'aîr.  Madtrayrti, 


lunt 


<io  y  Jil  riinm.  Lit.  Incut.. 

aîné,  ée  ,  adj.ys.lt^ni,  né-0  Prt- 
magiaito,  mayor  i  il  hîjo  que  naee  pti- 
mero,  i^  Se  dite  lanitiea  ta  total  mora- 
tei ,  ti.mo  :  Le  Roi  ttèi-ctiréti~n  éloit  \t 
(Ai  aine  de  l'Egliiej  Et  Rey  Chrisiia- 
niiimo  ira  tt  hi\o  piîmoginiio ,  d  mayor  dt 
Il  Iglcili.  Lat.  Natu  niaiot  *el  maxi- 
mu  i  ;  ptimogeniiut. 

AINESSE,  t.  f.  {  É-ni-w)  Primegeni- 
lura,  mayorajge  j  la  prtrogaiivi  del 
prinogèaito.  Lat.  Mijot  v»I  grandioi 
nat  s  ziatii  maiori  ptKtogitiTa, 

t  UVi,c.advtri,{Ioi)Piro.  T.Mais 
Lat.  Sed  ;  at  j  venïm. 

AINSI  .  adv.  (  /n-si  )  Asii  tomo;  de, 
raiima  neda.  Lat.  Sic  ,  ita. 

Ainii-ïoit-il  ,  (  /(.-li-ioa-iit  )  Ati  tea 
Lat.  Uiinam  id  tit  i  iguod  ulinim. 

AIR  ,  j.  m,  i  Êr  )  Ayre  ;  une  de  lot  faatn 
eUmentoi.  Lat.  Aer ,  ither.  f  Ayre  , 
vUnto.  Lat.  Aun  ,  ventu).  ^  Ayre-, 
taplo  ,  alienla.  Lat.  Spiritui ,  dillius 
4  Canio ,  toaa,  cantion.  Lat.  Mbdu! 
modului ,  can'us.  +  Ayrt  ;  i>iu.1o  ,  ndt 
mia.  Lit.  Modu'  ,  tilio ,  ipecie!  ,  {^ 


votaaias 


ir  d  otri 


>.f   Enl 


iguridad,  firmt^a  ,  à 
toniiileatia.  ^  Prendre  l'air  j  tàmar  tt 

AIRAIN,  i.m.  (É-rù)  Atamhnautal 
fut geatralrner.u  st  Itama  eobrt  Lit.  /Es, 

AIRE,  ../  [t-tt)  Arta;  tttspat^qut 
etcupa  fualquiira  luptrficU  pùaa,  Lib 
Area ,  luperRciei.  ^  t'a  ;  il  pédala 
dt  titrra  UmpU  y  kollada ,  ta  eut  it 
aillar,  Ui  mi.;a.  Lat.  Area.  ^  Nido  M 

y  trùn  lot  polios.  Lit.  Nidui.  ^  Ve^ 
dt  la  arquiucma  :  se  dite  de  la  tapa- 
tidad ,  à  apaiio  dt  un  saelo ,  6  dt  a» 
tdificia.  Lat.  Solum. 
AIREE  .  '.  /  (  Ê-r^( }  U  taaiUai 
'   f"« 


AIRELLE,  MiHTiLLs  ,  1.  /  (  Ë-ri-U; 
Mir-li-Ii  )  Raisin  dei  boii ,  i,  m,  Idta  { 
planta  partcida  en  lat  hojat  ol  hnutcà. 
Lat.  VitJiidia;  m/iHlitii. 

AIRER,  f.n.  (E-r^)  Se  tia di Ui AaU 


,  *  aiar, 


de  loi  driolts.  Lit.  Nidum   f»t 
,  conittuere. 
AlS  ,  *.  m.  (  Éi  )  TalU  largo  y  dttgaia, 

AISANCE,  \.  f.  (È-iatt-it  )  Fatilidai 

tlotra,  Lat.  Facilitai,  <^  Conodidad f_ 

annitntia  ,  rùaej-i.  Lit.  Commoditai. 

AISANCES  ,  pt.  En  l-i  arjuâeftMra  ,  tigitU 

gta  letrina.  LaE,  Litrina. 

(SE .  adj,  m.  y  f.  (  t-^t  )   Cont-ato  / 

aligrt ,  goiota.  Lit,  Litii» ,  contentui, 

AltE  ,  I.  f,   (  Èr\t  )  Conitnta ,    aligrU, 

Lat.  LcJtia.  ^  Comodidad,tannaiiiicia, 

Lit.   Commoda.    ^    Otio  ,    descanio  i 

oforiuaidad  i  lugiry  lïtaipo.  Lac.  Oppor* 

l'iiie.  'Fd^Umtiue;  ton  facilid„d  i  lim. 
iraiajo  ..i/,«ja,  f  A  inon  ainf,  i  %ari 
■ite  ;  d  Bits  ancharas  ;  d  sas  anchurm  t 
lin  fjjec-cn  i  ton  litinid;  comoda- 
mente.  .^  Aroir  rouies  let  aliM.  Teail*- 
lodai  sut  tonriaiineiai,  ,{■  Prendre  let 

r    d  sut    aBchural.    ,f   Qiiî 


del  (riallo.     Ut.     E.|ui     mon 

ceisi» ,   etc,    •  St   dUi   dt    la'    i"  A 

fui  aa  tienea    rtatidad  ni  fiindam,.n'a\ 

loUdo,  £m  :  Patin  cq  l'iiri  httlur  ait 


amiga  df 

AISÉ  ,  lE  ,  adj.  m.  y  f.    C  t-ié  ,  lé-*  ) 

facil.   Lat.  Ficiiit.    4>   Comodo.    Latt 

Cnnimodui.  *    Aiomod^do,  rico.  Lit. 

Ou<  t'ac-liir-.è  agit  i  futi^naui. 

Ij  AISEMFNT.  s. m.  (l-;<-m«)  Como^ 

1     didad.  r.  AiîE,  CoMMi '■ 


n  point 


itec 


)S  Aïs 

AISÉMENT,   ady,  (t'ié'ttian  )  FiieiU 

mtnu ,  sin  fatiga,  Lat.  Facile. 
AISSEAU,  AissY  ,  s.  m.  (È-$ô,  È-fi) 

TablUla   dt/gada,    V,    BaRDEAU  ,  que 
ts  como  mas  comunmenu  se  dice, 
AISSELIER  ,  /.  m,  (  È-$<-Iië  )  F*q«  de 
madera   que  se  junta   son   un  cabrio  y 
àentra  la  muesca ,  para  arquear  cabrones. 
AISSELLE  ,  s,f.  (  È'Sè-\e  )  Sobacoi  la 
parte  qu4  esté  debaxo   del  hombro ,  y 
àaee  un  ginero  de  arco.  Lat.  Aia  ;  valUs 
alarum. 
AISSETTE  .1./.  (È-ic-te)  r.  Essette. 
AISSIEU ,  X.  w.  (  É'sieif  )  r .  Essieu. 
AITIOLOGIE  ,  s.  f,   (  È-ti-o-Io-;/-*  ) 
Paru  de  la  medicina  ,  que  trata  de  lus 
Mferentes  causas   de  las  enfermedadcs , 
aitîologla,  Lat.  Aitlologia. 
AJOURE ,  ÉE ,  adj.  (  A-;u-rë  ,    rë-«  ) 
}^o\  del  blason  :  horadado ,  agujereado 
de  paru  d  parte,  Lat.  Perforatus. 
Ajourné  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  (  A-;ur- 
né  ,  né-<  )  Empla\ado,  Lat.  In  jus  vo- 
catus. 
'AJOURNEMENT  ,   t.   m.   (  A-^ur-ne- 
man  \  Emplai'tmùnto  ,    llamamicnto  , 
£Haeton  i  el  senalamiento  de  dia  que  se 
hace  d  algoito  »  para  que  pare\ca  anti  el 
juer,  Lat.  Vadimonii  denuntiatio. 
ilUOURNER ,    V,  act,  (  A-yur-né  )   £«- 
plaiar ,  citar  ;  senalar  el  dia  en  que  uno 
ha  de  parccer  dnte  el  jue\,  Lat.  Diem 
dicere  ;  in  )\xs  vocare. 
AJOUTA  GE ,  /.  m.  (  A-;u.ta-/«  )  Voi  de 
la  funderia  :.  adjuncion  ;  cosa  ahédida 
à-otra,  Lat.  Additamentum. 
Ajouté  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Ahadido, 

Lat.  Additas. 
'AJOUTÉE,  s.f,{k'JM'ié'e)  Fox  de  la 
Georrutrla  :  linea  d  la   quai  se  ahade 
4i/guna  cosa,  Lat.  Lînea  cui  additur  ali- 
quid. 
lAJpUTER  ,  y.  d.   (  A-/u-té  )  Jnadir  j 
juntar  una  cosa  con  otra,  Lat.  Addere  , 
idjungere.  * 

(Ajouter  foi  ;  dar  fe  y  crédUo,-  Lat.  Fidem 

adhibere. 
AJqUTOIR ,  /.  m,  (  A-;u-toar  )  Cano 
ahadido  d  la  extremidad  de  ùtro  caho  , 
If  de  una  fuente,  Lat.  Tubus  tube  ad- 
junctus. 
i^JUSTAGE ,   *.   m.  C  A./«s.ta-;>  )  La 
accion  dé  poner  las  monedas  d  sa  justo 
peso,  Lat.    Monetarum  squa   compa- 
ratio. 
'AJUSTE,  dAvusTE,  s,  f,  (  A'juS'te, 
A-viis-ttf  )   Vox  ndutica  :   el  nudo  que 
forman  dos   cuerdas  anudadas  una   con 
otra,  Lat.  Nodus. 
iàjUSTÉ  ,  ÉE  f  part,  pat,  y  adj,  (  A-/as- 
té,  té-<  )  Ajustado,  etc.  V,  Ajuster. 
Lat.  Composttus  ,  adornatus. 
'AJUSTEMENT,  *.  m,  { k-jus^te-man  ) 
Ajuste ,  ajustamèento  ;  la  accion  y  èfecto 
de  ajustar  ,  é  ajustarse,  Lat.   Composi- 
tio.  ^  Ajuste  ;  convenio ,  concierto,  Lat. 
Concordta.  ^    Adorno  »   atavio^   Lat. 
Ornatas,  munditias. 
AJUSTER,  V,  a,  (  K-jus-tê)  Ajustar; 
arreglar  d  lo  justo,  Lat.  Ad  «quum  com- 
|>onere.  ^  Ajustar  ;  acomodar ,  propor- 
cionar  ;  hacer,  6  poner  una  cosa   iguaL 
Lat.    Aptare.  ^  Adornar  ,   hermosear, 
Lat.  Ornare ,  concinnare.  ^  Irànica^ 
mtnte  ,  maltratar ,  deslucir ,  afeav,  Lat. 
Devei^ustaie>  depraTVCi  fr  AJHstar  ; 


À  J  u 

rtccfuUiar  ,  coacordar,   Lat*   CoiDpO- 
nere. 
s'Ajuster,  r,  r,   Prepararse  d , , ,  i  me- 
terse  en  estado ,  en  postura  de,, ,,  Lat. 
Comparare  se  ad.  • .  •  ^  Ataviarse,  Lat. 
Comere  se. 
AJUSTEUR  ,  s.  m.  {  A-jus-teut  )  Fiel  ; 
ofcial  en  las  càias  de  monedas  d  cuyo 
cargo  estd  poner  la    moneda  d  su  justo 
peso,  Lat.  .^quator  monetarius. 
AJUSTOIR  ,  J.  m.  (  A-;ttf-toar  )  PesiUo , 
en  que  se  pesa  la  moneda  para  reconocer 
su  peso    dtttes  de   marcarla,  Lat.  Libra' 
monetaria. 
AJUTAGE  ,  s.  m,  (  K-ju-x^-je)  CanutiUo 
de  cobre ,  que  con  soldadura  se  pega  y 
chade  al  caho  de  plomo  de  una  fuente, 
Lat.  Tubului  tubo  adjunctus. 
ALAISE ,  X.  /.  (  A-lè-^tf  )  Vo\  de  ensam- 
bladores  :  Tablilla  con  que  ,  en  una  obra 
de  ensambladura  ,  se  suple  h  qitefalta  d 
la  tabla  principal*  Lat.  Addita  tabula  ; 
appendix. 
ALAMBIC  »  s.  m,  (  A-Uin-bic  )  Alamhi- 
que  j  vaso  destilatorio,   Lat.   Vas  dtstil- 
landis  succis  »  dibanus. 
AlambiquÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  (  A- 
'  Un-bi-quë  ,  qué-e  )   Alambicado,  ctc, 

V,  Alambiquer. 
*  Discours  alambiquë  ,    discurso    dema^ 

siado  sutil ,  eu,  Lat.  Oratio  lubtilior. 
ALAMBIQUER,   v.  a.  (  A-UA-biqué  ) 
Alambicar  i  destUar  con   el  alambiqiu, 
Lat.   Alainbice  eluere.   *   Alambicar  j 
exâminar     auntamcnte    alguna    cosa  , 
como  palabra  »  escrito  ,  ttc,  Usase  regu- 
larmente  con  el  pronombre  personal  i  s*Z' 
lambîquer  l'esprit,   la  cervelle;  Fati» 
garse  la  cabe\a  con  pensamientos  tristes  , 
etc,  Lat.  Torquere  ingenium. 
ALAN  ,  1.  m.  (  KAan  )  Alano  ;  especie 
de  perro  grande  y  corpulento,  Lat.  Mo- 
lossus. 
ALAQUE  ,*./.(  A-Ia-qu<  )  Voi  de  U 
Arquiuctura  :  plinto,    6  quadro  sobre 
que  asienta  el  tores  de  la  basa  de  la  co^ 
luna,  Lat.  Plinthus ,  quadra. 
ALARGUER,  V.  n,  (  A-îar-gué  )  Voi 
ndutica  :  entrar  mar  adentro  ,*  hacerse  d 
la  mar,  apartdndose  de   la  titrra,  Lat. 
In  altum  naYÎm  propellere. 
s'Alarguer,  v.  r.  Enmararse,  Lat.  Vela 

dare  m  altum. 
ALARME,  *./.  (  A-lar-fn«*)  Alarma  ; 
sihal  paru  Hamar  d  tomar  las  armas, 
Lat.  Ad  arma  conclamatio.  ^  Alarma  ^ 
especie  de  aprehcnsion ,  6  timid<\  bien  , 
à  malfundada.  Lat.  Pavor  ,  terror. 
Sonner  l'alarme.    Tocar  al  arma,.  Lat*  Ad 

arma  conclamare. 
.Alarmé  ,  ée  ,  part-  pas,  y  adj,  Aumo" 

ri\ido,  Lat.  Timoré  percussus. 
ALARMER  ,  v.  a,  {  A-lar-më  )  Alur-- 
mar  ;  conmover ,  6  incitar  é  tomar  las 
armas,  Lat.  Ad  arma  conclamare.  ^  Ar- 
rebatar ,  turbar ,  aUmori\ar  ,  amedren^ 
tar,  Lat,  Terrere  ;  terrorem  injicerc. 
s'Alarmer,  v,  r,  Atemori^arse  ,  lurbarse, 

espantarse,  Lat.  Turbari ,  trepidare. 
ALATERNE  ,  s.  m,  {  A-la-têr-ne  )  Es- 
■    pecie  de  arbolUIo,  Lat.  Alaternus  ,  phy- 

lica. 
ALBATRE  ,  X.  «.  (  Al-bâ-tr«  )  Aîabastro; 
picdra  de  las  especies  del  mdrmol  blan- 


co,peronotan  dura,  *  Ahbastro -,  se    ALCE ,  s,  f,  (  Al-8«  )  GélurQ  dt 
diçe  de  uni  blantura  perfecu  «  de  una  ^   sUvestn^  LiU  Aiccw 


Â  t  C 

mmgtr  mmâmemtê  hUaca ,  €fr.  Lat  AWt 

bastrites. 
ALBERGE  »«*/.(  A!.bêr-/e  )  AlbMià 

go  ;  especie  de  melocoton  que  no  detpiéif 

el  hueso,  Lat.  Persicam  duradnum. 
ALBERGIER  ,  /.  m.  (  Al-bér-^të  }  AM^ 

chigo  i  el  drbol  que  lleva   la  /mfit  lia» 

mada  :  Alberge.  Lat,  Persicus  duracint» 
ALBICORE  ,/.«.{  Al-bi-co-r#  )  Pee^ 

cado  de  mar  ,  del  tamaho  del  amie,  LaU> 

Albicorius. 
ALBIGEOIS  »  s.  m.  p,  (  Al-b^/oa  )  He^ 

reges  que  hubo  en  U  ciudad  de  Albi  y  J» 

ttrritorio,  Lat.  Albigenses. 
ALBION  ,«./.(  Al-bi-on  )  Nomh€  att'* 

tiguo  de  la  Inglaurra,  LaC.  Albion. 
ALBiQUE,  /./.   (  Al-b»-qu<)  EspecU^ 

de  greda, 
AL  B  OR  A  ,  /.  /.  Especie  de  tepra. 
ALBORNOS,  6  Alrornoz  ,   s,  m.  Al^ 

borno\;  especie  de  capa  ,  6  capote  cerfad^ 

con  su  capiila, 
ALBRAN  ,  (^  Alebrak,  «.  mw  (Al-braJi^ 

A-Zr-bron  )  Anade  pequeha  y  sUveetre  ^ 

anadino,  Lat.  Anaticula  Auviatilis. 
ALBRENER ,  n  u.  (  Al-brc-né  ^  Caiar. 

anadinos,  Lat.  AnatKulas  venan. 
ALBUGINË  ,  ÉE  ,  adj.   {  Al.btt-7Î-né 

né-e  )  Vo[  de  la   anatomia  :  te  dke  iêr 

ciertas  membranas  albas ,  à  blancat,  Al^ 

bugineo,  Lat.  Albidus. 
ALBUGINEUX ,  euse  ,  adj.  (  Al-b»-;l- 

neû ,  neû^ie  )    Vo\  de  la   AnatomU  f 

Blanco  ,  albo,  Lat.  Albidus. 
ALBUGO  ,  *.  /.   (  Al-btt-go  )  Voi  de  U 

medicina  :  Nuhe  ,•  telilla  blanca  que  sueU 

formarse  dentro  del  oio.   Lat.   Albugo» 
ALBUM  ,  s,  m,  (  Al-boîn  }  lot.  Ubrito  et 

memoria   que  tuelen  traer  lot  viagerot*. 

Lat.  Album. 
ALCADE,  5.  fiLCAUca-dr)  AU^lde  i, 

eljue\que  administra  justicia  en  algun 

pueblo  de  Espuha,  Lat.  Judex ,  praetor. 
:ALCAHEST  ,  /.  m,  {  Al-ca-e$t  )  Fo^  to- 

mada   du  Ardhigo  por  lot  alquimitta^ 

para  dcnotar  un  menstruo ,  6  disolrentt 

universal, 

ALCAÏQUE  ,  adj.  (  AI.ca-î-qu<  )  AUay^ 
co  ;  cierta  especie  de  verso  griego  ,  d 
latino,  Lat.  Alcaîcut. 

ALCALI,  s,  m,  Alkali;  la  sal  sacada  de 
las  ceniyts  de  la  sosa  y  otras  plantât», 
Lat.  Sal  erutus  ,  elicicut. 

ALCALIN  ,  INE  ,  adj,  (  AUca-li/i,  li-nc}- 
Alkalino  i  lo  que  consta  ,  é  tient  pro» 
piedadu  de  alkali,  Lat.  Vim  babenf. 
salis  elicitf. 

ALCALISATION ,  *.  /.  (  Al-ca-K-^a* 
sion  )  La  accion  de  ùnpregmar  de  algumc 
sale  alknlina, 

k\X.kL\^iL  t  part, pas,  ^.  Alcalis ER. 

ALCALISER  ,  v.  a^  {  Al-ca-Ii-^é  )  Ko^ 
de  la  chimia  :  sacar  por  medio  del  fueg»^ 
de  alguna  sal  neutra  la  parte  dcida  ,  dû. 
modo  que  quede  sola  la  alkalina,  Lat» 
Sales  eruere ,  elicere. 

ALCANTARA ,  s,  m,  {  Al-can-ti-ra  > 
Alcantara  ;  drden.  mllttar  en  Espaha^ 
Lat.  Ordo  equestris  Alcantarinusv 

ALCAVALA,  X.  /.  Tomado  del  Castel^ 
lano  j  Alcabala  :  tributo ,  6  derecho  reaÊ 
de  cinco  por  ciento ,  que  se  cobra  de 
todo  lo  que  se  vende  en  Espcha ,  y  etè 
h  America  Espahola,  Lat.  Vectigal. 
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âLCÉS  »>»./(  kUU-é)  FUnu  muy  fa- 
nàda  d  la  ma/pm  eomun  ,  y  quê  tune 
Us  mitÊÊas  fr^fiêdadu  z  AlUm^  Lit. 


'ALCmMIE  »  ^  /.  (  Al-cM.fiit.c  )  Alqui' 
mla  i  ti  aru  di  fitrifear  y  traiumutar 
Im  m€êmlu,  LàU  Alchymûu 

ALCHIMILLE,  #./.  (AUc/à^i-U)  Al- 

fiiaùla^  F.  PlED-OE^LlON. 

ALCHIMIQUE,  aij.  m.yf,  (Al-cAI-mi- 

^U  )  Lo  ptnmecitilU  d  la  alquimij  ; 

âijuimUo,  Lat.  Ad  alchymiam  pertinens. 
ALCHIMISTE ,  «.  m.  (  AWAt-mis-u  ) 

A/fHÎmista  i  il  que  projeta  cl  arU  de  ù 

mûmimia,  Lat  Alcbymicuf* 
ALQDE ,  1.  m.  (  Al-si-<l<  )  Nombre  de 

Hercules  ,  qug  sigmifca  fu€T\a  ;  Alcide, 

Lat.  Alddes. 
ALCOHOL  ,!.«.(  Al-co-ol  )  Voi  de 

lackimia  :  Alcohol;  el.  polvo  sutUùimo 

fm  se  hact  de  una  suhstaneia»  Lat*  Pul- 

nsculus.  ^  Alcohol  ;  il  espùitu  suma- 

■Mte  rtctifcado  de  qualquUr  licor*  Lat. 

Lâquor  nov«  distîUationi  subjectus. 
ALCOHOUSE,  ÈE.part,  pas,  Alcoha- 

Udo. 
ALCOHOUSER,  v.  a.  (  Al-co-o-lî-^é  ) 

AUoholar  i  reducir  d  polvos  menudisl- 
■M  alguna  materia,  Lat*  In  pulrisculum 
reducere.  ^  Alcoholar;  extraery  reçu- 

fcar  el  espiritu  de  qualquUr  Ucor»  Lat. 
Nov2  distiilatiom  subjicere. 
ALCORAN ,  /.  m.  (  Al-co-ran  )  AUo- 
un  ;  el  lihro  en  que  se  contitne  la  l*y 
il  Mahoma,  Lat.  Alcoranus  ;  coranus. 

ALCOVE  ,/./.(  Al-co-Y<)  Aicobai  el 
•posento  destinado  para  dormir,  Lat. 
Alcoba ,  alcova. 

ALCYON  ,  /.  m.  Al-st-oii  )  Akion  ;  ave* 
eUia  marina,  Lat.  Alcyon. 

ALCYONIEN  ,  ienhe  ,  aij,  (  Al-sî^- 
tirent  ni-è-nc  )  Alcionio  :  se  llaman 
iias  alcionlos  los  quinze  dias  ,  en  que 
anidan  los  alciones,  Lat.  Dies  alcyonii 
Tel  aldond. 

ALDEBARAM  ,  s.  m,  (  A!-dé-ba-ram  ) 
Esireila  y  quepor  otro  nombre ,  se  Uama 
ojo  del  tauro.  Lat.  Oculus  tau  ri. 

ALDERMAN  ,  s,  m.  Ofieinl  municipal  de 
Londra  ,  y  significa  lo  mismo  que  regi- 
dor,  EcheTÎn.  Lat.  ^dilis. 
ALE ,  s.  m,    (  A-lc  ]  Cervein  fuerte  usi" 

tada  entre  los  IneUses,  Lat.  Cervisia. 
ALECTON ,  s,  f  {  A-lèc-ton  )  Una  de 
las  très  Furias,  Lat.  Alecto. 

ALtCTORlENNE ,  adj.  f.  (  A-lèc-to- 
ri-è-n«)  Pierre  alectorienne.  Alutoria; 
la  piedra  que  se  engendra  en  el  higado 
de  los  gallos,  Lat.  Alectria ,  alectoria. 

ALECTOROMANCIE  ,  d  Alectryo- 
MAvciE  ,  #./.  (  A-lèc-to-ro-mfl«-$i-«  , 
A-lèc-tri'0-fn«2A-si-« }  El  aru  de  adi" 
vinar  p-zr  medio  de  gallos  ;  alcetoroman- 
cit,  Lat.  Alectoromantia  ,  alectryoman- 

tBk, 

^  ALÉGRE ,  adj,  m,  y  f.   (  A-Iè-gre  ) 

Alegre,  dgU ,  pronto  ,  ligero  ,  dispuesto. 

Ut.  Alacer. 
\  ALÈGREMENT ,  adv,  (  A-U-gre-maii } 

Alegremenu,  Lat.  Alacriter. 
ALÉGRESSE  ,*./.(  A-lé-grè-se  )  Ale^ 

fria;  jdhiloy  contento  del  dnimo,  Lat. 

Alacritas,  exultatio. 
\m  sept  alégmses  ,    oraciones  particu- 

Uns  d  la  santùima  itirgen  ,  que  tutlen 

ndiar  las  catilUo*  MsmoMOt^ 


ALE 

1^  A  l'enCôntre  (  A-l<f»-eM-tr«  )  Pn^ 
posicion  que  signifiea  contra,  IalU  Con- 
tra ,  adversùf. 

ALÊNE  ,  #.  /•  (  A-lê-iw  )  Alisna ,  y  mas 
comunmenu ,  lesna  ;  instrumento  agudo 
de  hierro  y  de  que  usa»  principalmentc  los 
lapatcros,  Lat.  Subula. 

ALÊNIER  y  s,  m,  (  A-Ié-nié  )  Alesnero  ; 
clquehacey  vende  alesnas,  Lat.  Subu- 
larum  artifex  et  renditor. 

A  l'en  TOUR  ,  adv,  (  A-laA-tur  )  Al  rc- 
dedor  ;  en  contorno*  Lat.  Circûm  , 
circa. 

ALÉRIONS  ,  1.  m.  p.  (  A-lë-ri-o«)  Fax 
delhltson  :  se  dice  de  las  pequenas  dgui- 
las  que  no  sienen  pico ,  ni  piemas  ; 
Alcriones^  Lat.  Aquils  rostro  et  pedi- 
bus  decurtatae. 

ALERTE  ,  adj.  m.yf.  (  kAkX'U)AUr' 
to  y  cuidadoso  ,  advertido  y  vigilante, 
Lat.  Vigilans ,  attentus. 

ALERTE ,  adv.  Alerta  ;  cuidadosamenu , 
advertidamente,  Lat.  Vigilate  ,  atten- 
dite,  caTete. 

Alerte  ,  s,  f.  Alarma,  Lat.  Ad  arma  con- 
clamatio. 

ALESER  ,  f.  a.  y.  Aleier. 

ALETHE  ,  s.  m.  {  A-lè-u  )  Ave  de  ra^ 
pinn  hdâil  para  ca\ar  la  perdi\. 

ALETTE,  *./.  (  A-lc-t«l  Vo^  de  la  ar- 
quitectura  :  lado  ,  é  ala  pequena,  Lat. 
Pil«. 

ALEVIN ,/.!».(  A'ie-vin  )  PececUlos 
que  se  guardan  en  los  tstanquts  para  po- 
blarlos.  Lat.  Piscium  fisétus. 

ALEVINAGE  ,  *.  m.  (  A-l«-vi-na-;«  ) 
Peces  menudos  que  mtnosprecian  y  dcse- 
chan  los  mercantes  de  ellos  ;  y  los  echan 
los  pescadores  al  algua  para  poblar.  Lat. 
Pisciculi  rejectanei. 

ALEVINER  ,  V.  a,  (  AIc-TÎ-në  )  Po- 
ner  en  un  estanque  cierta  cantidad  de 
peces  menudos  para  que  se  crien  y  po^ 
bien.  Lat.  Piscium  tetus  in  stagnum  im- 
mittere. 

ALEXANDRIN  ,  adj.  m,  {  A-Ièc-SJ»- 
drÎA  )  Alexandrino  }  epùeeo  que  se  da  d 
un  ginero  de  versos  franceses,  Lat.  Ale- 
xandrinus. 

ALEXIPHARMAQUE  »  d  Alexitere  ,' 
adj.  m,  y  f.  {  A-ïèc-si-far-ma-que ,  a- 
lèc-si-tè-r«  )   Alexipharmaco  ;    lo    que 
tiene  %'irtud  prestrvativa  ,  o  corrcctiva  de 
los  malos  efectos  del  veaeno,  Lat.  Alexi- 
pharmacus. 
ALEZAN  ,  ANE ,   adj.  {  A-le-^an ,  ^a- 
ne  }  Ala^an  ;  lo  que  es  de  color  roxo  : 
apUcase    comunmente    al    caballo    que 
tune  la  piel  de  este  color.  Lat.  Fulvus. 
ALEZE  ,  s,f.{  A-lè-  le  )  Lien\o  que  sirve 
para  envolver  y  calcntar  d  un  enfermo, 
Lat.  Linteum. 
ALEZÉ  ,  ÉE  ,  adj.{  kAe-ii,  ^i-e)  Voi 
del  blason  :  se  dice  de  las  pie\as  acor^ 
tadas  en  sus  extremidades ,  y  que  no  lU" 
gan  al  borde  del  escudo. 
ALÉZER ,  d  Aléser  ,  v.  a,  {  k'\é-\é  ) 
Vu\  de  monederos  :  bâtir  ligeramente  las 
Idminas  quadradas  en  el  cyunque ,  dnus 
de  acuharlas,  Lat.  Nummorum   margi- 
nem  complanare. 
ALFANDIGA  ,  s.  f.  (  AI-fa«-dî-ga )  La 

aduana  de  Lisboa, 
ALFANE  ,*./.(  Al-fa-nr  )  Voi  sacada 

Idel  Espanolf  alfana  :  yegua  ,    hembra 
del  Caballo,  Lat.  Eqaa* 
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ALFANGE  ././.(  kUan-je  )  Especie  d€ 

lechuga.  Lat.  Lactucae  tpecies. 
ALFÉNIC ,  à  Alphéhic  ,  *.  m.  (  A!-fé- 
nic  )  Foi  tomada  del  Espahol  :  alfc" 
nique  y  pasta   de   a^ear  amasada    co» 
aceyu  de  almendras,  Lat.  Penidium. 
4r  ALFIER  ,s,m,(  Al-fié  )  Alfen\ ,  S 

alfierei.  Lat.  Vexillarîus. 
ALFONSIN  ,  6  Alphonsin  ,  s.m.(  Al- 
fon-sin)   Sueru  de  instrumento  de  ci^ 
rugis. 
ALFONSINE,  *.  /.  (  Al-fon-sî-n*)  Al^ 
fonsina  ;    acto  solemne  de  teologia ,  d 
medicina  ,  que  se  tiene  en  la  universidad 
d:  Alcald.  Lat.  Actus  Alpbonsinus. 
ALFOS ,  6  Alphos  ,  /.  m,   (  Al-fof  > 
Vo\  de  la   cirugia  :  Especie  de  lunar 
sobre  el  cutis,  Lat.  Nxrus. 
ALGALIE ,  s.f.  (  Al-ga.lî-«  )  Algaliai 
especie  de  tienta  hueca  ,  que  sirve  en  las 
supruionesdeorina.  Lat.Fistula  incurva* 
ALGANON  ,  s.m,  {  Al-ga-n^n  )  Cadeam 

queponen  d  los  galeotes.  Lat.  Catena. 
4r  ALGARADE  ,  s,  f,  (  Al-ga-ra-d*  ) 
Algarada  ;  grita  y  voceria  de  un  tropet 
de  genu  :  se  dice  tambien  de  Us  pala-» 
bras  injuriosas  con  que  se  insulta  d  aU\ 
guno.  Lat.  Vociferatio }  insultatio. 
ALGAROT,  1.  m.   (  Al-ga-ro  )  Vo^  de 
la  chlmla  :  Regulo  de   antimonio,  Lat« 
Antimonii  regulus. 
ALGEBRE,  s.f  {kUj^-bre)  Algebra  ; 
parte  de  la  matemdtica ,  que   considéra 
la  cantidad ,  bien  sea  continua  ,  6  dis-* 
creta ,  del  modo  mas  gênerai  que  puedt 
considerarse.  Lat.  Algebra. 
ALGÉBRIQUE ,   adj.  m.  y  f.  (  Al./é- 
bri-que  )  Algibrico  ;  lo  pertenecienu  d 
la  dlgtbra.  Lat.  Algebricus. 
4r  ALGÉBRISER  ,  v.  n.   (  Al-;é-bri-té  ) 
Aplicarse  d  la  dlgebra  ;  hablar  de  ella  ^ 
etc.  Lat.  Ad  algebram  animum  appeU 
1ère. 
ALGÉBRISTE  ,  <.  m.  (  A1-/é-bris-t<  ) 
Algebrista  ;  el  que  sabt  y  ensena  la  dlge^ 
bra.  Lat.  Algebrae  peritus. 
ALGÉDO  .*./.(  Al-;é-do  )  Accidenta 
que  algunas  veces  sucede  en  la  gonorre^ 
virulenia. 
ALGÉNIR  ,  d  Algéneb  ,  /.  m.  (  Al-/é-l 
nir ,  Al-/é-neb  }  EstreUa  fixa  en  el  pié 
dtrecho  de  Persco, 
ALGÉRIEN,  enne,  adj.  (  kX-ji-tUn  i 
ri-è-  ne }  El  que  es  natural  de  ArgeU 
Lat.  Algerianus. 
ALGER OTH  ,  /.  m.  (  Al-/ë-rot  )  Prepa^^ 
racion  de  antimonio  y  de  mercurio  subli* 
m  a  do. 
ALGORITHME  ,  s.  m.  (  Al-go-rît-m«  ) 
Algoritmo  i  la  ciencia    de  los  cdlculos^ 
Lat.  Algorithmus. 
ALGUAZIL  ,  s.  m.  (  Al  gua-^îl  )  Algna-^ 
cil  ;  ministro  de  la  justicia  que  en  fran* 
cia  es  el  que  llaman  Sergent ,    Exempté 
Lat.  Accensus ,  satelles. 
ALGUE  ,  i.  /.   (  Al-guO   Alga  ;  yerbd 
que  n  ice  en  el  fonda  del  mar,  Lat.  Alga^ 
ALIAIRE  ,   /.  /.  (  A-U-è-r«  )  Aliaria  ; 
yerba  que  tiene  el  color  de  ajos.   Lat« 
Alliaria. 
AL18ANIES  ,  s.f.  p.  (  A-lî-ba-nî-«  )  Tela 

de  algodon  de  /as  indias  orientales. 
ALIBI ,  s,  m,   Vo\forcnse  tomada  del  Z^** 
tin  ,  y  signifiea  ,  en  otra  parte  ,  cohar^ 
tida.   Lat.    Criminis   purgatio  ob  ab- 
sentiam. 
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Prouver  fon  alibi  :  Probar  a/gun»  qat ,  ai 
tiempo  que  se  comttio  en  tjl  paru  et 
àelito^  qae  se  le  imput  i  ,  es  tuba  él  en 
^tra  paru,  Lat.  A  se  crimen  ratione 
abseiid«  amoliri. 

%  ALIBIFORAIN  ,  /.  «.  (  A-li-bi-fo- 
ri  A  )  Escapûtoria^  alegacion  faisa,  deshe^ 
cha  vana,  Lat.  Terj^ÏTersatio. 

4r  ALIBORON  ,  /.  OT.  (  A-li-bo-ro«  ) 
Hombre  fecundo  y  sutU  em  hatUr  esca- 
patorUs ,  eu.  Lat.  Mr  tergtversatio- 
oum  amani.  4^  Nombre  que  quiere  darse 
por  hdbil  personage, 

AUBOUSIER  ,  i.  w.  (  A-li-bu-;ié  )  Es- 
toraque;  drboleuya  corte\a  es  resinosay 
aromdùca,  Lat.  Styrax. 

4ILICA  ,  s,  f.  Especu  de  trigo,  Lat. 
AUca. 

ALICHON  ,  *.  m.  (  A-U-cAo«  )  Tabla  de 
madera  sobre  que  cae  el  agua  ,  para  que 

Îueda  girar  un  moliao  de  agua,  Lat. 
Inna. 

ALICONDE ,  /.  m,  (  A-U-con-d*  )  Arbol 
de  U  Etiopia  baxa, 

ALIDADE  ,  s.  /.  (  A-U-  da-d*  )  Alidada  ; 
régla  dividida  en  algunas  parus  iguales  , 
la  quai  se  ajusta  sobre  un  lado  del  qua- 
dro  geométrico,  Lat.  Dioptra. 

AUÉNABLE,  adj,  m.yf.  (  A-lî-^na- 
h\t)  Enagenable  i  lo  qut  se  puede  ena^ 
genar,  Lat.  Quod  alienari  potest. 

ALIÉNATION ,  /.  /.  (  A-U-é-na-swa  ; 
an  Los  versos  ,  ti-«A.  }  Enagenacion  j  la 
mccion  de  pasar  el  dominio  de  una  cosa 
de  un  dueno  d  otro,  ^  Enagenamiento  ; 
an  el  dnimo ,  es  una  total  conmocion  y 
perturbacion  de  la  ra\on,  ^  Enagena- 
tion  ,  enagenamiento  ;  desvio  y  falta 
de  comunicacion  ,  trato ,  familiaridad 
y  comercio  entra  personas,  Lat,  Alie- 
natio. 

ALIÉNÉ  ,  iz ,  part,pâ4,  Enageaado.  Lat, 
Alienatuf. 

ALIÉNER,  y.  a.  (  A-li-é-né  )  Enage- 
nar  ;  transférer  en  otro  el  dominio  de  una 
€Osa,  ^  Enagenar  ;  separar  ^  apartar 
las  voluntadcs ,  descomponer  las  amis^ 
tad.e.  Lat.  Alienare  ,  abalienare. 

Aligner  Kesprît  de  quelqu'un ,  le  faire  de- 
'venir  fou.  Enagenar  ;  privar  d  uno  del 
uso  de  la  ra^gin  ;  enloquecerle. 

Aligné  ,  Ée  ,  part,  pas,  y  adj,  (  A-H- 
né  .  hé'e  )  Igualado  con  la  Itnea,  Lat. 
Ad  iineam  ductus. 

ALIGNFMENT  ,  1.  m.  (  A-li-n^-m-ii  ) 
Vol  de  arquiuctos  y  hortelanos  :  la  ac^ 
cion  de  tirar  luttas  para  igualar  la 
planta  de  un  edifcio  ,6  un  pLtntio  : 
delineaeion,  Lat.  Ad  Iineam  directio  ', 
directura. 

ALIGNER ,  y.  a.  (  A-li-né  )  Tirar  Uneas 
para  endere\ar  un  edificio  ^  d  un  plan- 
tio  i  igualar  eon  la  iînea  ;  delinear,  Lat. 
Ad  Iineam  dirigere.  ^  Vo\  de  U  mon- 
urla  :  Ayuntarsc  el  macho  con  la  hem- 
bra,  Lat.  Salire. 

!ft LIMENT,^,  m.  (A-U-maa)  Alimcn^ 
to  ;  qualquicra  cosa  que  sirve  para  mit- 
taaitar  el  cutrpo,  *  Alimtnto  ;  todo  lo 
que  mantitne  qualquiera  cosa  material, 
d  no  ;  en  esu  sentido ,  se  dice  que  las 
tiincias  son  alimento  del  esplritu,  Lar. 
Alîmcntum. 

(JUMENTS  ,  pi.  AUrnentos-,  Us  asisten- 
€ias  que  dan  en  dinero ,  los  padres  d 
gus  hijot,  los  posudçru  d€  ptayora\gos 


1  ALI 

d  SUS  hermanos ,  eu,  para  qut  puedan 
mantenerse.  Lat.  Alii^enta. 

ALIMENTAIRE  ,  adj.  m,  y  f.  (  A-U- 
man'ù'te  }  Alimentario  ;  lo  destinado 
para  alimentos.  Lat.  Alimentarius. 

Alimenté  ,  ée  ,  part,  pas, y  adj,  (  A-li- 
m«A-té  t  té-<  }  Alimentado,  Lat.  Ali- 
tus,  nutritus. 

ALIMENTER  ,y.a.{  A-lî-m^a-të  )  AU^ 
mentar  ;  dar  alptno  d  otro  lo  nuesario 
para  el  manunimiento  :  se  usa  regular^ 
mente  en  lo  forense,  Lat.  Alimenta  sub- 
ministrare  ;  alere. 

ALIMENT  EUX  ,  euse  ,  adj.  (  A-li- 
man-ieû ,  xeû'\e)  Vo\^  de  la  medicima  : 
Alimentoso  i  lu  que  tiene  virtud  de  ali- 
mcntar.  Lat.  Alibiiis. 

ALIMUS  ,  /,  m,  (  A-li-miis  )  Especit  de 
arbolillo, 

ALINEA  ,  s.  m,  Vo\  latina  ,  qut  se  usa 
en  franees  y  en  casulluno  en  la  misma 
sLÊnificacion  ,  para  denotar  que  se  em- 
pu\a  d  escribir  nueva  linea  ,  6  renglon  , 
aunque  no  se  acabe  la  amucedenu,  Fdt-' 

»''»/»• 

Alinéa  ,  ady,  A  la  linea,  Lat.  Ad  Ii- 
neam. 

AlingÉ  ,  ÉE  ,  Vert,  pas,  y  adj.  (  A-li«- 
jé  ,  jé'C  )  El  que  tiene  ropa,  Lat.  Lin- 
teis  instructus. 

ALINGER  ,  v.  *.  (  A-l«i-/é)  Dar  ropa , 
6  lien\o  d  alguno*  Lat.  Lin  teis  ins- 
truere. 

ALIQUANTE  ,  adj,  f,  (  A-Ii-qu««-t«  ) 
Aliquanta  ;  en  la  aritmética  y  geome- 
tria ,  se  apliea  d  la  paru  que  no  mide 
cabalmente  d  su  todo,  Lat.  Aliquanta. 

ALIQUOTE  .  adj.  f.  (  A-li-co-t*  )  Ali- 
quota  ;  se  dice  de  la  parte  que  mide  ca» 
lalmente  d  su  todo  :  ûsase  algunas  vccts 
iomo  substantivo,  Lat.  Aliquota  ;  pars 
aliquota. 

ALISMA ,  «•  m.  Alisma  i  planta,  Lat 
Alisma. 

Alité  »  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Encamado. 
Lat.  Lecto  retentus. 

ALITER,  s'Aliter,  v.  r.  (  Sa-U-ié  ) 
Eneamarse  ;  hacer  cama  j  guardar  la  ca- 
ma  por  alguna  enfirmedaa,  Lat*  Lecto 
retineri ,  detînjsri. 

ALIZE  ,*./.(  A-li-^«  )  Almeia  j  elfruto 
del  alme\,  Lat.  Cratsgi  bacca. 

ALIZÉ  ,  adj.  m,  (  A-fi-lé  )  Voi  ndutica 
usada  rcgularmente  en  plural ,  y  se  dice 
de  unoe  vientos  que  reynan  entre  los  trà- 
pic  os ,  y  soplan  siempre  de  la  misma 
parte,  Lat.  Venti  electi. 

ALIZIER,  s.  m.  (  A-li-{ié  )  Alme^,  6 
Alme\o  ;  el  drbol  que  Ueva  aimeras,  Lat. 
Crarargus,  lotus. 

ALKÉKLNGE  ,  Coquerel  ,  s,  m.  Co- 
QVERELLE  ,  subs,  f.  (  AUké-can-je , 
Co-que-rèl ,  Co-qu<-rè-!<  )  Alqucquenje, 
alkaquengi ,  6  alkanquegi  j  planta,  Lat. 
Halicabum. 

ALKERMES ,  s.m.{  AMc6r-mes  )  Alkcr- 
mes  ;  confeccion  hecha  de  perlas ,  lapis' 
ld\uli ,  tinaloe  y  canela  ,  cou  xarabe  de 
kermès  y  parus  de  oro.  Lat.  Coccinea 
confectio. 

ALLAITÉ ,  ÉE  ,  part,  pas,  (  A-lé-të  , 
té-< }  Crtado  eon  Icche  ;  amamantado, 
Lat.  Lactatus. 

ALLAITER ,  v,  a.  {  A-lé-té  )  Dar  de 
mamar  ;  amamantar  ;   dar  Iceke  d  Ai 

waiMTOn  lau  lACUie» 
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ALLANT  ,*.«.(  A-l-ii)  remt,*  c/fW 

va,  Lat.  lens ,  vadens. 
Les  allans  et  venans  :  Los  yenits  y  v 

nientes, 
ALLANT  ,  ANTE  ,  adj,  (  A-Un,  laii-re> 

T'ente.  Lat.  Icns. 
Allant  d'un  endroit  k  l'autre:  Temdo  d$ 

una  parte  d  otra, 
ALLANTOÏDE  i  /.  /.  (  AWirn-to-i-df  ) 

Voi  de  la  anatomia  :  urcera  membrantt 

que  sirve  de  cubierta  alf;.to,L.  Allant  ois* 
ALLÉCHÉ  ,  ÉE  ,  part.  pas.  (  AAi-ché  , 

ché-e  )  Halagado  ,  atraido,  Lat.  Allée- 

tus ,  illectus. 
t  ALLÉCHEMENT ,  s,  m,  (  A-lé-cAe- 

man)  AtracUvo  ;  lo  que  atrae  U  volun^ 

tad.  \^x,  Illectus  ,  illecebrae. 
ALLÉCHER ,  v.  «.  (  A-lé-Mé  )  HaU^ 

gar  'y  mtraer  eon  halagos,  Lat.  Allicere  , 

illicere, 
ALLÉE  ,/./.(  A-lé-e  )  Ida  ;  U  accUm 

de  ir  y  viajar  de  una  paru  d  atra,  Lat* 

Itut ,  itio.  ^   Fasadt\o  ,  eorredor,  Lat. 

Xystum. 
Allée  d'arbres  :  Calle  de  drboles  ;  el  espa-f 

cio  que  hay  entre  dos  hileras  de  drbolesm 

Lat.  Ambulacrum ,  ambulatio. 
Allées  et  venues  ,  idas  y  venidas  ;  Us  dU 

ligencias  que  se  hacen  en  algun  tugociom 

Lat.  Itiones  \  itus  et  redittts. 
ALLÉGATEUR  ,  s,  m,  {  A-lé-ga^e»r  ) 

El  que  nlega.  Lat.  Qui  allegat. 
ALLEGATION  ,  *.  /.   (  Alé-ga-sîo/i  ^ 

en  los  versos  ,  sl-on.  )  AUgacion  ;  cita» 

cion  de  alguna  autoridad  ,  6  ley,  Lat* 

Prolario,  allegatio. 
ALLÈGE,  /.  /:(  A.lè-;0  BarquilU  qu€ 

acompaha    el  barco  grande  al  quai  estd 

amarrado  ,  y  sirve  para   alivUrle  en  Is 

occsion.   Lat.   Cymba   ,     actuariolum. 

^  Foi  de  U  arquieectura  :  média  pared  em 

las  ventanas ,  en  que  se  asienta  el  bas* 

tidor.  Lat.  Fulmentum. 
t  ALLÉGEANCE.  *.  /.  (  A-lé-jon-u) 

AUvio  ;  diminucion  de  pena  ,  etc,  V,  Al- 

LÉGEMENT. 

Allégé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  (  A-lé- 
jé  ,  jé-e  )  Aligcrado  ,  aliviado,  Lat, 
Levatus  ,  allevatus. 

ALLÉGEMENT,  s.  m,  {k-Xé-je-tnan} 
Aiigeramiento ,  alivio  ;  U  acciony  efecto 
de  aligerar,  Lat.  Oneris  deductio* 
♦  Alivio  ;  diminucion  dd  cansancio  , 
fatiga  ,  o  enfermedad  del  cuerpo  ;  y  tam» 
bien  de  Us  penas  y  aflicciones  del  dni» 
mo,  Lat.  Levatio ,  aîlevatio. 

ALLÉGER  ,v,a,  (  A-lc-;é  )  Aligerar  ; 
hacer  ligera  ,  6  mènes  pescda  alguna 
cosa.  ♦  Aligerar  ,  aiiviar ,  moderar  , 
umplar,  Lat.  Levare ,  allevare. 

ALLEGÉRIR  y  v,  a.  {  A-Ié-;é-rir  )  Vor 
de  picadorts ,  que  signijica  :  Hacer  aî 
caballo  mas  ligero  por  deUnte  que  por 
detros  y  y  procura  r  que  qunndo  trota  , 
esté  dispuesto  d  galopear,  Lat.  Agilio« 
rem  equum  efficere. 

ALLÉGIR ,  V.  a.  (  A-lé-TÎr  )  Disminutr 
en  todos  Us  sentidos  el  volûmen  de  un 
cturpa  y  adelgo^ar,  Lat.  Volumen  immi* 
nuere. 

ALLÉGORIE.  /./.  (  A-lé-go-r-îe) ^^- 
goria  :  una  de  Us  figuras  de  la  retd^ 
rica.  Lat.  AMeeoria. 

ALLÉGORIQUE  ,  adj.  m.yf.  (  A-lé-go- 
ri-quc)  Alegàrico.  Ut,  AUegotiis  l%rx 
fcrtUSy  ÇMItâU» 


rr* 
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ILLÉGORIQUEMENT  ,    «ir.  (  A-lé- 

fo-tî-qiK-fn«ii  }   Alcg6rieameni€,  L4it. 
er  alîefforbtn. 
AUilGORISÉ,  ÉE.  part.  pMs.    Jligo- 

ALLÉGÔRISER  .  y.  a.  (  A-lé-go-ri-ïé  ) 
AUgoii{ar  ;    inttrpntar  aUgéricamenu 
alguna  cosa  ;  darû  êtmùdo  ,  6  sigai^- 
taciom  éUfôrica.   Lat.  Uti  allegoriis  ; 
per  allceonani  interpretari. 
ALLÉGORISEUR ,  s.  m.  {  A-lë-go-ri- 
leta  )  El  qu€  aUgcri\a  ;  tômau  rttuLar^ 
MêMU  tm  mala  paru,  Lau  Qui  aJiego- 
rias  adhîbet. 
ALLÉGORISTE  ,*.«.(  A-lé-go-rif-t«  ) 
AUgarlsta  ;  el  autor  qtu  cxplUa  Us  ctt^ 
sas  por  alcgorias.  Lat.  Qui  per  «Ue- 
corias  îoterpreutur. 
AÛ-ÉGRO  ,  adv.  (  Al-U-gro  )  Voi  de 
la  wkûsica  t   tomada  de  la  Uugua  Ua^ 
liama   :    Vhamcnte ,   alegremenu»  Lac. 
Alacritèr. 
Allégué,  èk^  part,  pas,  y  adj,  (A-lé- 
gué  ,  gué-e }  AUgado^  Lat.  Prolatus , 
al'atus. 

ALLÉGUER  ,  r.a,  (  A-lé-gué)  AUfar; 
eitdr  y  produeir  alguna  aut^ridad,  à 
ley.  Lat.  Profsrre ,  ciura  ,   allcgare. 

ALLELUIA ,  *.  w.  (^  Al-lé-I«-ia  \  AU- 
Uya  :  planta  pequsna  ;  upecU  dé  ace^ 
dtra.  \aX,  Oxys.  ^  Aletuya  ;  palabra 
ds  alsgrUt  9«<  t  «»  Hthrco ,  s^nifiea  : 
Alabiid  el  senor,  Lat.  Alleluya. 

ALLEMAND  ,  s.m,{  A-U-hlia  )  El  que 
es  natural  de  Alemania*  Làt.  Ger- 
cianui. 

ALLEMAND  ,  mande  ,  adj,  {  A-l«- 
man  ,  ma/i-d«  ]  Lo  perteneciente  d  la 
Alemania,  Lat.  Germanicus. 

ALLEMANDE  ,  s.  f,  (  XAe-man-às  ) 
AUmana  ,  6  Alemanda  ;  espceic  de 
dan^a, 

ALLER  ,  V.  ».  (  A-lé  )  Ir ,  andar  ;  ma» 
verse  de  un  lugar  d  otro,  Lat.  Ire. 
^  Llerar  y  guiar  d  a/guna  parte*  E»,  Ce 
chemin  va  à  Rome  :  Este  eamino  va  , 
6  lUva  d  Roma,  Lat.  Tendere ,  ducere. 
^  Ir  ;  suceder ,  à  aeaecer  las  eosat 
iita ,  a  mal.  Lat.  Procedcre ,  succe- 
dere.  ^  Ir  ;  extenderse.  Ex,  Cela  va 
plus  loin  qu'on  ne  pense  ;  Esta  va  mas 
lejos  de  lo  que  se  discurre,  L^t.  Procé- 
derez progredi. 

Aller  ,  precedUndo  la  panlcula  en ,  si^ 
gnifca  :  Quitar ,  desvanecer.  Ex,  On 
Be  sauroit  faire  en  aller  cette  uche: 
Aio  se  puede  quitar ,  6  desvanecer  esta 
mancha,  ^  —  junto  ton  el  infnitivo  de 
mn  verho ,  dénota  todas  las  acciones  de 
la  vida.  Ex,  Aller  boire ,  aller  man- 
ger ,  etc.  :  Ir  d  teber ,  ir  d  corner,  aç. 

Aller  à  pied:  /r,  é  andar  d  pie,  ^  i— \à 
cheval  :  Andar  cahallero,  ^  —  au-de- 
vant de  quelqu'un  ,  à  sa  rencontre  :  Ir 
d  recibir  d  alguno,  ♦  —  au-devant  de 
ce  qui  peut  faire  plaisir  i  prévenir  : 
f  revenir  d  alguno  en  lo  que  le  puede 
anadar.  ^  —  aux  coups  »  au  feu  :  h , 
0  txponerse  d  los  golpes  ,  al  fuego, 
t^  .^  du  ventre  :  Ir  del  vientre.  ^  —  le 
trot  ,  Tamble  ,  etc.  :  Ir ,  6  andar  d 
trote  t  de  portante ,  etc,  ^  —  par  haut 
et  par  bas  :  Irse  por  arriba  y  por  aba- 
xù  ;  vomùtry  hacer  del  cuerpo  ;  desa- 
fKfse,  ♦  —  son  çrand  chemin  :  Ir  por 
tltémiao  rtûli  çbrarsia  rodéos^ 
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Au  pis  aller:  A  la  peor  j  dimal suceder. 
^  On  y  va  :  T'a  watt  :  asl  se  responde  d 
quien  llama  d  la  puirta  «  ttc,  ^  Qui  va 
là  ?  Quieu  va  i  6  quUm  va  alla  ? 
'^  Tout  va  bien,  tout  est  bien  allé  :  Todo 
va  bien  ,  todo  suttdià  bien,  ^  Voilà  qui 
va  bien  :  Ahora  bien  •  bien  estd. 

S'en  aller ,  v,  r,  Irse;  salir  »  d  partirst  de 
algun  lugar;  escaparse  ,  su»  Lat.  Abire , 
discedere.  ^  Jrss  ,  pasarse.  Lat.  Abire  , 
praetetire.  ^  Irse  p  escurrirse,  Lat.  Ef- 
âuere.  ^  Iru  ;  morirse  ;  estmrse  mu" 
riendo,  L.  Hab«rt  mortem  in  procinctu. 
^  Irse  i  desgerrarse,  d  romperse  alguna 
tela  i  y  tamoien  envejieerse ,  6  deska" 
strse  insênsiblemenu.  Lat.  Usu  deteri. 

Le  temps ^en  va:  Vau,  pasast  el  tiem- 
po,  ^  Le  tonneau  s'en  va  :  El  tonel  se 
va  ,  se  cseurre.  ^  S'en  aller  ,  se  défaire 
de  9€s  cartes  en  jouant  :  Irse  de  las 
cartas  ;  descartarst  de  ellas, 

t  Aller  ,  s,  m.  Ida  y  andar,  Lat.  Itio , 
itus. 

L'aller  et  le  venir  i  La  ida  y  la  venida, 
Lat.  Itas  et  reditus.  ^  Au  long  aller  , 
petit  fardeau  pes«  :  Al  andar  mueho  , 
pesa  pequmo  cargo,  ^  Le  pis  aller  :  Lo 
pecr, 

ALLÉSÉ ,  iE  fp.  pas,  Ensanchado.  V,  Al- 
L&SER.  Lat.  Ampliatus  ,   dilatatus. 

ALLÊSER,  V,  a,{  A-lé-^)  Ensanchar 
el  calibre  del  canon,  Lat.  Tormenti  bel- 
lici  os  dîhtare ,  ampliare. 

ALLÉSOIR ,  s.m,  {  A-Ié-^oar  )  Basti- 
dor  de  carplntsrla  que  sirve  quando  se 
ensancha  ù  calibre  del  canon,  ^  Herra^ 
mien  ta  de  earajero  para  calibrar  las  pic» 
\as  de  artilleria, 

ALLÉSURE,  #./.  (A-îé-^«-rO  Porcion 
de  métal  qtu  se  cae  quando  se  ensancha 
^n  canon,  Lat.  Metallum  é  tormento 
bellico  detractum. 

ALLEU,  /.  m,  (  A-l<ii  )  Franc -Alleu. 
Ticrra  ,  6  heredad  libre  y  exénta  de  to- 
dos  dcrechos  sehoriles.  Alodio,  Lat.  Allo- 
dium.  Prcdium  immune. 

ALLIAGE  ,*s.  m,  (  A-Ii-a-/c  )  Aleacioni 
mc\cla  de  diferenses  metales,  Lat.  Me- 
tallorum  permistio,  temperatio. 

Règle  d'alliage  :  Régla  de  aligacion  en  la 
aritmética, 

ALUANCE  ,!./.(  A-li-«ii-s«  )  Alian- 
\a  ;  union,  parentesco,  Lat.  Affinitas  , 
propînquitas.  ^  Alian\a  ;  el  parenusco 
que  en  el  sacramento  de  bautumo  con- 
traen  padrino  y  madrina ,  padre  y  ma» 
are,  Lat.  Affinitas.  ^  Alian\a  ;  liga , 
confederacion  entre  soberanos,  Lat. 
Faedus. 

Allié  ,  Ée  ,  part,  pas,  y  adj,  (  A-li-é  , 
é-e)  Alcado  f  mc^clado,  Lat.  Permix- 
tus ,  etc. 

Alué  ,  Ée  ,  s.  Emparentado.  Lat.  Affinis. 
^  AUado  t  ligado,  confedcrado,  Lat. 
Fcdere  junctus. 

ALLIER  ,  V,  a,  (  A-li-é  )  Alear  ;  mt\clar 
y  ligar  diferentes  metales,  Lat.  Metalla 
inter  se  permiscere.  '*'  Juntar  «  mciclar, 
Lat.  Jungere ,  misctre. 

s'Allier  4  v.  r.  Unirse,  emparentarsc  una 
familia  con  otra  por  matrimonio,  Lat. 
Se  se  afUnitate  devincire.  ^  Aliarse  \  li" 
garse,  ca^ederarsc  Lat.  Fcdere  jungi  ; 
fasdus  inire. 

ALLIER ,  s,  m,  (  tiens  solo  dos  sllabas 
A-lié   )    Espcçit    de   rtd  para    coger 
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codornkes  y  perdices,  Lat.  Rcte  triplûrf 
hamulo  consertum* 

ALLITÉRATION  ,  s.  f.  (  A-K-té-ra- 
àon  )  Foi  de  la  Retàrica  :  aliteracion  / 
fgura  de  voces  que  consisu  en  la  repe- 
ticion  afectada  de  las  mismas  Ittras  ,  6 
sllabas,  Lat.  Alliteratio. 

4r  ALLOBROGE,  /.  m.  (  Al-Io-bro./e  ) 
El  hombre  grosero  ,  tosco ,  nistico,  etc. 
Lat.  Vir  rusticus. 

ALLOCATION ,  s,  f.  (  A-Io-ca-sii»»  ) 
Voi  de  los  contadores  :  signifca  akono  , 
approbacion ,  y  se  dice  de  las  partidaj 
de  una  cuenta  que  se  aboaan  y  apruc* 
ban,  Lat.  Computationis  approbatio 

ALLOCUTION ,  s,  f.  {  Al-lo-cn-sio»  ) 
Arenga  de  los  emperadores  ,  6  gentralu 
Romanos  ^  d  sus  soldados,  Lat.  AIlo- 
cutio.  ^  Se  dice  tambien  de  las  medalla§ 
enaue  se  represcntan  arengando, 

ALLCDIAL  ,  ALI,  adj,  (  AWo-di-al ,  a- 
le)  Alodial,  libre -^  franco  ;  se  dice  da 
los  bienes  que  son  libres  y  sin  carga,  Lat, 
Immunis.  ^ 

ALLODUUTÉ  ,  #./.  (  Al-lo-di-a-li-té) 
Calidad  de  loque  es  alodUL  Lit.  Immu* 
nitas. 

ALLOUABLE ,  adj,  m,  y  f.  {  A-Iu-a- 
ble  )    Que  se  puede  aprobar,    V,  Al-i 

*  ^^^^h  4^  ^^^  approbari  potest. 
ALLOUE  ,  ÉE  ,  part,  pas,  (  A-lu-é,  é-<} 

Aprobado,  Lat.  Probatus. 

ALLOUER  ,  V,  a.  (  A-lu-é  )  Abonar , 
aprobar  i  dar  por  bueno.  Lat.  Probare, 
approbare. 

ALLUCHON  ys,m,{  kAu^chon  )  Punta, 
6  diznte  en  las  mdquinas  que  se  muevem 
por  medio  de  ruedas,  Lat.  Acumen. 

ALLUME  ,  ÉE  ,  paru  pas,  y  adj,  (  A-la- 
mé ,  mé-«  )  Encendido,  Lat.  Accensus. 
♦  Voi  del  blason  :  se  dice  de  los  ojos 
que  son  de  otro  esmalte  que  el  cuerpo  del 
animal  ;  à  de  Us  hachas  que  titnen  lia-', 
ma  de  esmalte  dittinto, 

ALLUMER ,  V.  a,  (  A-ln-mé  )  Encens 

Jt\\PÂZlV'''  y-^r^^tf!-.  L,  Accendere. 
ALLUMETTE  ,,./.(  A-k-mè-te  )  Pa^ 

juela.  Lat.  Sulfuratum. 
Il  ALLUMEUR,  s,  m.  {hAu^meut)  El 

que  alumbra  y  enciende  ■:  Alumbrador, 

Lar.  Accensor. 
ALLURE,  s,f,  (  A-W-r*  )    El  modo  de 

andar  ;  el  andar,  Lat.  Incessus.  ^  An^ 

dadura  y  el  paso  y  meneo  del  caballo  en 

el  andar,  Lat.  Gradus. 

♦  ALLURES ,  pL  Se  dice  del  modo  de  por^ 
tarse  y  gohtrnarse,  Lat.  Agendi  ratio; 
coosilia  ,  -artes. 

ALLUSION  ,s,f,  (  kAu-^on ,  en  los 
versos ,  çi-o/i,  )  Aiusion  ;  figura  de  r<- 
térica  ;  la  mtncion  obscura  que  se  hsca 
de  una  cosa,  hablando  de  otra,  Lar« 
Annominatio. 

ALLUVION  ,/./:(  A-ltt-vio»  ;  en  los 
versos  ,  vi-o/z.  )  Crecimiento  de  terreno  d 
lo  largo  de  la  mar  ,  d  de  los  rlos ,  qui" 
tando  el  agua  tierras  d  uno  para  darlas 
d  otro  ,  como  sucede  en  las  inundaciones» 
Lat.  Allffvio. 

ALMADIE  ,  s.  f,  (  Al-ma-dî-c  )  Fo^ 
natitica  :  Barca  pequena,  »/€  que  usam 
los  salvages  de  la  costa  de  Jf'iea.  Lat. 
Cymbula.  ^  Es  tamlien  una  balsa  de 
vtgas ,  à  madtros  juntos  unos  c  n  otror 
para  podetlos  coaducu  por  los  riçst  l^(^ 
Ratis. 
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ALMAGESTE  ,  #.  m.  (  Al-fiit-;tfl-t<  ) 
Almagisto  ;  coUcciom  de  obseryMcionts 
éutronâmicas.  Lac.  Almigtste. 

ALMANACH  ,  «.  m.  (  Al-mt-nae  , 
quando  uts  vù\  se  hslUi  en  el  singular 
y  toU  t  y  Al-ma-na  quando  esté  enpiu^ 
rai  9  6  seguida  par  un  otra  VD^  ;  L'al- 
mana  de  Liège  )  AlmanMC ,  6  Aimana^ 
que  ;  Cûiendarto  que  stiéU  les  dise,  Lat. 
Èphemeris,  Calendaniun. 

ALMANDINE,  /./.  (  Al-m^a^i-w  ) 
PUdra  pruiosa  :  espuie  de  rubL  Lat. 
CarbuncuU  species. 

ALMONDE,  6  Almude  ,  #./.  {  AI- 
mon-àe ,  Ai-mu- d«)  Espeeie  de  medlda 
de  Portugal,  para  medir  el  aceyu^  Lat« 
Ole!  apud  Lusitanos  mensuu. 

ALMOXARIFAZGO ,  e.  m.  Tomado  del 
Cas^Uanoi  almoxarifa\go  ;  derechù  que  se 
paga  e»  Buenos- Ayres  de  la  pieles  de  toros 
que  se  emharcan  sobre  los  navios  de  Euro- 

fa,  Lau  Vectigal  in  pelles  boTÎlIas. 
_  MUCANTARAT  ,  é  Almicanta- 
RAT ,  S,  nip  Ardb,  (  Al-nm-caii-ta-ra  , 
Al-mi-CtfJi-ta-ra  }  rio^  de  la  astrono- 
mU  :  AlmUaniarat  ^  Almicaniaradas  ; 
clrculos  paralelos  al  hori\onte,  que  de- 
terminan  la  aUura  ,  6  depruion  de  los 
astros.  Lit,  CtrcuU  horizonti  paralleli. 

ALOÈS  f  s.  m,  {  A-lo-ès  }  AUe  ;  planta 
que  los  pspajioles  Uaman  comunmente 
\dbUa  »  dé  que  se  saça  el  acibar, 
^  Aloe  ;  drbol  de  las  Indias  orientales, 
Lat.  Aloe, 

ALOGNE.  s,f.  (A-îo-ne)  Vot  ndutica 
que  signifies  lo  mismo  que  bouée. 

ALQl ,  /.  m.  (  A-Ioa  )  Liga  ,  quilate  ; 
cierto  grado  de  perfeccion  ,  que  résulta 
de  la  me\ela  de  diferentes  tosas,  Lat. 
Légitima  materia*  nummaric  conflatura. 
*  Quilate  ;  el  grado  de  perfeceion  de 
qualquiera  cosa,  Lat.  Perfectionis  gradus. 

!&LONGE  ,  s.f.  (K-lon-je  }  Ahadidura  ; 
el  pédalo  que  se  anade  d  una  eoea  para . 
sùgarla,  Lat,  Additamentum.  ^  En  Us 
fanucerias ,  gancho  atado  d  un  nervio 
4e  buey  para  cplgar  la  carne,  Lat.  Un- 
cus  peasilis.  ^  Fo^  nautiea  :  urni- 
fion  ;  pie\a  de  un  navioque  sirve  para 
mlargar  otra  pie{a,  Lat.  Trabs  adscititia. 
yoi  de  la  chimd  :  Vaso ,  6  tubo  que 
se  usa  eneiertas  destila  clones  ^  y  sepone 
entre  el  recipienu  y  el  capiteL  Lat.  Va- 
sum  chymicum. 

'A^ONGÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas  y  adu  {  A-los- 
jé ,  jé-e  )  Alargado,  Lat.  Pcorectus , 
extensus. 

'^LONGEMENT ,  #.  m.  (  k-ion-je-man  ) 
Alargamiento ,  extension,  Lat.  Produc* 
tio.  *  Dilacion  «  Untitud  ;  tardan\a 
afectada  en  los  négocias,  Lat.  DiUtio. 

ALONGÈR ,  y,  a,  (  KAon-jé  )  AUrgar  ; 
dar  mayor  extension  d  una  cosa.  Lat. 
Producere ,  extendere.  *  Alargar ,  di- 
laiar,  Lat.  Producere,  procrastinare. 
^  Vo\  de  la  esgrima  :  tirar  una  esto- 
cada,  Lau  AdTersariuni  petcre. 

I'Alonger,  V,  r,  Alargarse  i  cstendfirse, 
Lat.  Pandiculari.  * 

ALOPÉCIE ,  s,f,  (  A-4o-pé.  d-e  )  Alo- 
peeia  ;  enjfsrmedad  que  en  Espaha  val' 
garautue  se  lUm4^  pelona^  Lat.  Alo- 
pecis. 

ALORS  ,  ady,  (  A-lor  ,  y  dntes  de  laf 
focales  f  A«-Ior^  )  Etugnc^^  Lat»  Tum , 
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^  Alors  eonme  alors ,  frast  êquiyalente 
d  aquel  modo  de  hablar  :  quando  Hega^ 
dos  attd  >  ntmieremos  d  lo  que  se  habrd 
dehaeer,  Lat.  Quid  tum  ageodum  nde- 
bitur. 

ALOSE ,  /./.  (  A-lo-^a  )  Alata  ,  sdbalo, 
trisa  ;  pescado  de  mar  qiu  ordinaris' 
mente  entra  en  los  rios  t  y  se  eoge  en 
eilos.  Lat.  Alosa  ,  dupea. 

ALOUCHI ,  #.  m.  (  A-lu-^ Ai  )  Goma  del 
drbol  que  produce  la  canela  blanca, 

ALOUETTE  ,  /.  /.  (  A-lu-è-t«  )  Alon- 
dra  »  cttgujada  ;  are  pequena,  Lat.  Alau- 
da  ,  galerita  ,  cassita. 

4r  ALOURDI ,  lE  »  part,  pas,  (  A-lur- 
dî ,  di-<)  V,  Alourdir.  Grave ,  pe- 
sado,  Lat.  Graris  ,  obtusuf.4^ 

4r  ALOURDIR ,  v,a,(  A-lur-dir  )  Poner 
grave  y  pesada  alguna  cosa  :  ûsase  regu- 
larmente  en  participio,  Lat.  Grarem 
efHcere;  obtundere. 

4r  ALOUVI ,  lE  ,  adj,  (  A-!a-vî ,  rî-e  ) 
El  que  ao  se  puede  saciar,  Lat.  Inezple- 
bili  fime  laborans. 

ALOYAGE  ,  s,  m,  (  Arloa-ia-^e  }  Aléa- 
cion  y  me\çla  de  los  metales,  Lat.  Me- 
tallorum  peimutio. 

ALOYAU,  «.  in.(A-loa-iô  }  Lomo  de  vaea, 
Lat.  Bubula  Costa. 

ALOYER  ,  V.  a.  (  A-loa-ié  )  Dar  al 
oro  y  d  la  plata  fl  quilate  que  piden 
las  leyes  ;  aquilafar,  Lat»  Légitima  ma- 
terii  nuramiim  conBare. 

ALPAGNE,  s.  m,  {K\^-ïie)  Animal 
muy  parecido  d  la  vicuna, 

ALPAM  ,  s,  nim  Planfa  cuyae  hojas  hue- 
len  bien, 

X  ALPEN  ,  6  Alpage  ,  i.  ot.  (  Al-peA  , 
Al-pa-/e  )  Tierra  yerma  g  4  en  baldio, 
Lat.  Terra  cultu  vacans. 

ALPHA  ,  e,m,{  Al-fl  ]  Frkwtra  lefra  del 
alfabeto  griego  :  Alpha, 

ALPHABET ,  s,  m.  (  AI-&-bè  )  Alfa- 
beto ;  la  série  y  érden  de  lus  lefras  de 
todas  las  lenguas,  Lat.  Litterannn  ele- 
menta  ;  abecedatium. 

ALPHABÉTIQUE,  adj.  nuyf,  {k\-S^ 
b^ti-qu«  )  Alfahético;  lo  perteneciente 
al  alfabeto,  Lat.  Secundum  litterarum 
seriem  ordinatus  ;  mlphabeticus. 

ALPHANET,  /.  m,  (  Al-fa-nè  )  Ave  de 
rapina  que  sirve  para  ca\ar  la  perdi^y  la 
liebre.  Lat.  Tuetanus  accipiter. 

ALPION  ,  d  Alpiou  «  s,  m,  (  A1-pîo«  , 
Al-piu  }  Vo\  del  juego  de  la  baceta  , 
que  signifie^.  Iç  mismo  que  Paroli. 

ALPISTE,  *./.  (  Al^i-te  )  Ahiste  ; 
semilla  menuda  ,  para  pasto  de  los  ca- 
narios,  Lat.  Cauda  vulpina. 

ALQUIFOUX  ,  /.  m.  (  Al-qui-fû  )  Mina 
de  plomo ,  6  plomo  minerai,  l^^i,  PJum- 
beum  metallum. 

ALTR.  V.  Halte. 

ALTÉRABLE  ,  adj,  m,  y  f,  (  Al-té-ra- 
bl<  )  Altérable  ;  lo  que  ptftde  aUerarse, 
Lat*  Mutabilis. 

ALTÉRANT,  ante,  adj,  (  kX-xé-ran, 
lan-te  )  Se  dice  de  todo  aquello  que  pro- 
voca  la  sed.  Lat.  Quod  sttîm  inc?ndit. 

ALTÉRATION ,  s,  f,  (  Al-té-ra-sion  ; 
en  los  versos ,  gUon,  )  AUeracion  ;  mu- 
dania  t  6  mutacion  en  los  cuerpos  fisi- 
cos,  Lat.  Mutatio.  ^  AduUtracion  de  la 
moneda  ;  alteracion,-  Lat.  Adulteratio. 
^  Se  toma  tambien  por  la  sed,  Lat. 
Aridi  thû»  ^  AUerae^n  ;  inquUtud  » 
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êgkaeioM  del  aspirittt.  Lat.  AnSoil  €Ofll^ 

motio ,  perturbatio. 
Points  d'altération  :  PuhhUos  de  aUera* 

cion  t  en  la  mdsiea» 
t  ALTERCA5,  s.  m.  (  AUêr-cl }  V.  Al* 

TERCATIOK. 

ALTERCATION ,«./.(  Al-têr-câ-siofi  # 

en  los  versos ,  si*oA.  )  Altereadon  ;  eon» 

eienda  ,  6  disputa,  Lat.  Alfercatio. 
Altéré  ,   ée  ,  part,  pas,  y  adj,  AUe^ 

rado,  tsLt,  Muutus ,  adulcetatus ,  etc« 

^  ^ediento  ;  elque  tiene  sed,  Lat.  Shiens. 
ALTÉRER  ,  V.  a.  (  Al-té-ré  )  Aàerar  ; 

mudar  el  ser  de  lat  cosas,  Lat.  Motare*- 

^  Alarar  ;  inquietar;   alborotar,  Lat* 

Perturiiare.  ^  Causar  sed,  Lat.  Sttiia 

incendere. 
Altérer  la  monaoie  :  Alterar  la  moneda% 

Lat.  Adulterare.  ^ 

s'Altérer  ,    r.  r,  Alterarse  ,  mudarwe  , 

eorromperse*  Lat.  Immutari ,  corrumpi  , 

vitiari. 
ALTERNATIF  ,  IVB  ,  adj,  {  Al-têr^ii- 

tif ,  ti-ve  )  AUemativo  ;  lo  que  se  dice» 

6  haee  con  altemacion,  Lat.  Altemus. 
ALTERNATIVE  ,s.f,  AUernativa  ;  Ai/rf-» 

cultad  que  d  uno  se  le  da  de  escoger  una 

de  dos  cosas  que  se  le  proponen,   Lat* 

Alterutrum. 
ALTERNATIVEMENT,  adv.  (  Al-têr- 

na*ti-T«-m48  )   AUemativamenu  ;  eoi$ 

aitemacion,  Lat.  Alterna  vice. 
ALTERNE,  di;.  m,yf{  Al-têr-ne)  Voi 

de  la  geometrla  :  Altemo,  Lat.  Alternas* 
ALTERNÉ ,  ÉE  ,  adj,  {  Al-têr-né,  né-e  ) 

Foi  del  blason  ;  se  dice   de  las  pie^ 

que  se  coresponden  una  con  otra  :  Alter» 

nado,  Lat.  Alternatus. 
ALTESSE  ,  s,f.(  kl-th-u  )  AUeia  ;  r/- 

tulo  honorifico  que  se  da  d  los  principe*^ 

Lat.  Celsitudo. 
ALTIER ,  ÈRE  ,    adj.  (  Al-tié  ,  tîè-r«  ) 

AIjùvo  y  orgulloso ,  soberbio,  Lat.  Arro« 

gans ,  superbus. 
ALTIMÉTRIE ,  /.  /.   (  Al-ti-mé-trî-e  ) 

Aldmetrla  y  pane  de  la  çeometrla  prée-^ 

ticUi  que  ensena  d  medir  alturas,  Lat« 

Akimetria. 
.ALUCO ,  s,  m.  (  A-l»-co  )  Espeeie  ds 

buho,  Lat.  Buhonis  species. 
ALUDE  ,  s.  f  (  A-lu-dtf  )  Badana  da 

color  ,  para  cubiertas  de  libros.    Lat* 

Aluta. 
ALUDEL  ,#.«.(  AAu-m  )   Foi  de  U 

chimla  :  capitel  que  no  tiene  hondo, 
ALUINE  ,  s.f.  F,  Absinthe. 
t  ALUMÈLE ,  s.  f  {  A-l«i-mè-I«  )  La 

hoja   del  cuchilio  ,   navaja ,    etc.  Lat. 

Lamella.  ^  Sotana  que  no  tiene  mangasm 
ALUMIÈRE,  s.f  (  A-Ui-mic-r<  )  F.  Alu- 

NiÈRE  ,  que  es   como  mas   comunmente 

se  dice, 
ALUMINEUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  A-Ia-mî- 

neu  ,  ne£-^e  }  Aluminoso  :  lo  que  tiena 

calidad,  à  mistura  de  alumbre,  Lat.  Alu« 

minosus* 
ALUN  ,  X.  m.  (  A-l«n  )  Alumbre ,  piedra 

minerai,  Lat.  Alumen. 
Alun-cadn.    Foye^  Pierre  de  soudEk 

1^  .-.  de  plume.   Alumbre   de  pluma  4 

salamanira, 
ALUNÉ ,  ÉE ,  part,  pas,  y  adj.  Alumbradom 

Lat.  Aluminatus. 
ALUNER  ,  V.  tf.  (  A-l«-né  )  Alumbrar  ; 

banar  en  agua  de  alumbre  los  p^nos»  \a!U 

Alumine  immargere. 
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ALUNIÈRE  ,  /.  /.  (  A-U-mè-ti  ]  Àlum- 
hrera  ;  U.  mina  dt  donde  se  saca  il 
Miumhre,  ^  El  Itgar  en  donde  se  tra" 
h^sja.  Lat.  Alummis  fodina  vel  officini. 

ALVÉOLAIRE ,  4</.  m.yf.  (  Al-vé-o^ 
lè-re)  Lo  peneneciente  i  lus  tUinolos, 
Lat.  Ad  ilTcolum  pertinens. 

ALVÉOLE,  s.  m.  (Al-vé-o-U)  Alveolo ; 
Zc  cavidÀd  que  oeupan  las  dUntts, 
"^  Ceida  /  cada  una  de  las  çasitas  que 
kacem  las  ahejas  en  lospanaUs»  Lat. 
Alveolus. 

ALYPUM  ,  1.  m.  (  A-li-pom  )  PUnta  que 
nirr«  muy  riokntamente.  LÂc  Alypum, 

ALYSSON  ,  s.  m.  (  A-li-son  )  Aliso  y 
mata  pequena,  Lat.  Alyssum. 

AMABILITÉ  ,  s.f,  (A-ma-bi-lî-té)  ^ma. 
hiidad  s  la  calsdad  que  hace  »  6  cons» 
tsùye  amâkU  alguna  per^onA ,  6  cosa, 
Lat.  Amabilitat. 

AMADES  ,  s,  m.  />.  (  A-ma-d<  )  Va\  del 
hiason  :  Très  listones  paraUlos ,  euya 
anckura  es  la  iereera  parte  del  escudo, 
Lat.  Fascîae  brcYiores. 

AMADIS  f  s,  m.  {  A-ma-dis  )  Afanga  de 
ckupa  ahùtonada  hasta  el  puho,  Lat. 
Manlca  itrictior. 

AMADOTE  ,*./.(  A-ma-do-t«  )   Gé- 

aero  depera  ,  6  deperoL 
AMADOU  ,  s.  m.  (  A-ma-dû  )  Tesca  ; 
materia    scca  y  preparada  para  que  las 
ekispas  de  fuego  prendan  en  ella,  Lat. 
Fomes. 
Amadoué,  ée  ,  part,  pas, y  adj,  Acari' 

ciado.  Lat.  Delinitus. 
AMADOUER ,  v,  a,  {  A-ma-du-é  )  Aca- 
riciar  ;    halagar   :    manosear   blaada- 
meau,  Lat.  Blandiri  ;  delinire. 
AMAIGRI,  lE  ,  part,  pas.   (  A-mé-gri , 

fn-e)  Enmagrecido,  eafiaquecido,  Lat. 
maria  tus* 

AMAIGRIR ,  y.  a,  y  n.  {  A-tné-grir  ) 
QuUar  la  gordura ,  6  perderla  ;  poner , 
6  hacerse  flaco  ;  enflaquecer  ,  enmagre' 
ccr,  Lat.  Eroadare.  Macescere. 

AMAIGRISSEMENT  ,  s,  m,  {  A-mé- 
gn-se-ixiân  )  Diminueion  de  gordura  : 
paque^a.  Lat.  Corporîs  extenuado. 

AMALGAMATION  ,  s,  f,  (  A-mal-ga- 
ma<>sioff  }  Amalgamacion  i  la  accion  y 
efecto  de  amalgamar,  Lat.  Amalgamatio. 

AMALGAME,  /.  m,  (  A-inal-ga«in«  } 
Amalgama  y  la  masa  que  résulta  de  la 
me\ela  del  mercurio  eon  los  metales,  Lat. 
Amalgama. 

Amalgamé  ,  ée  ,  pan.  pas,  y  adj,  Amal* 
gamado,  Lat.  Amalgamatus. 

AMALGAMER  ,  v.  a,  (  A-mal-ga-mé  ) 
Amalgamar  ;  unir  y  mc\clar  el  a\ogue 
eon  los  otros  metales,  Lat.  Amalgamare. 

AMANDE,  /. /.  (  A-mtfn-dc)  Almen- 
dra  ;  la  fruta  del  drbol  lUmaAo  almen- 
dro.  Lit.  Amygdala.  ^  Almtndra  ;-  la 
pepiia  p  6  simUnte  que  se  encuentra  den- 
tro  de  las  frutas  de  hueso,  Lat.  Nucleus. 

AMANDES  ,  pi,  Llaman  los  plauros  con 
este  nombre  »  los  diamantes ,  à  peda\os 
de  cristal ,  d  que  dan  la  fgura  de  al- 
mendra  :  Almendras,  Lat.  Adamas  ,  etc. 
amyedalae  figoram  referens. 

AMANDE,  s,  m,  (A-m<i/i-dé)  Aiment 
iraia  :  upecîe  de  bebida  computsta  con 
almendras,  Lat.  Lac  amygdalinum. 

AMANDIER  ,  x.  m.  (  A-miXfl-dié  )  Almen- 
dra;  el  drbol  que  liera  Us  almendras, 
^0ÊX»hmygjUiM. 
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AMANT ,  AMTB ,  I.  (  k^man ,  man-te  ) 

Amante  ,   enamoraao,  Lat.    Amator  , 

trix  ;  Amasius  ,  sia. 
AMARANTHE ,  f .  /.  (  A-mn-ran-te  ) 

Amaranto  jflor  olorosa, Làt,  Amarantus. 
Amaranthe  ,  adj.  m,  y  f,  Lo  que  es  del 

color  de  amaranto,  Lat.  Amarantt  colo- 

rem  referens. 
AMARANTHINE ,  s,  f,  {  A-ma-M«-tU 

ne  )  Gdntro  de  anémone,  Lat.  Anémones 

tpecies. 
AMARINÊ  y    ÉE  ,  paru  pas.  V.  Ama- 

RXNER« 

AMARINER ,  y.  a.  {  A-ma-ri-né  )  Voi 

naûtica  :  Alistar  y  enviar  genu  para 
reempla\ar  los  marineras  presos  en  algun 
napio,  Lat.  Narem  nautis  instruere. 

AM ARQUE,  /.  /.  (  A-mar-qu*  )  Voi 
ndutica  :  par  otro  nombre  se  Uama  bouée, 
6  balise  i  y  es  una  senal  hecha  con  ca- 
nastas ,  6  toneles  fluctuantes  en  el  agua  ^ 
para  éviter  los  escoUos  que  alU  ctrta  se 
encuentran  ;  boy  a.  Lit.  DcYÎtanffi  sco* 
puli  signum. 

AMARRAGE,  #.  m.  (A-mar-ra-;«)  ^o{ 
ndutica  :  Amarradero  ;  el  sitio  donde  se 
amarran  los  mavlos,  Lat,  Locus  alligan- 
dis  navibus  opportuous. 

Amarré  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Amar- 
rado,  Lat.  Religatus. 

AMARRER ,  y.  a.  (  A-mar-ré  )  Amar»^ 
rar  :  aflrmar  ,  *  atar  eorr  cuerdas ,  ma* 
romas ,  cadenas,  etc,  Lat.  Nayes  ru- 
dente  religare. 

Amarrer  les  voiles  dans  un  gros  temps  : 
Asegurar  las  vêlas  al  navlo,  t^  — -  la 
vergue  au  mat  :  Atro\ar, 

AMARRES  I  *.  /.  p.  (  A-mar-re  )  Amar- 
ras ,  aaaéytf  ;  las  cuerdas ,  cables , 
etc.  con  ^B  se  aseguran  las  embarca^ 
clones,  Lat.  Rudentes. 

AMAS  ,  1.  m.  (  A-mâ  )  Monton  ;  agre^ 
gado  de  muchas  casas,  Lat.  Acervus  , 
cumulus ,  congeries. 

AMASSÉ  ,  ée  ,  part,  pas,  Amontonado, 
Lat.  Coacervatus  ,  collectus. 

AMASSER,  V.  a,  (  A-ma-sé)  AmontO" 
nar  ;  agregar  ;  juntar ,  acamular,  Lat. 
Coacervare,  congerere.  ^  Al\ar ,  co» 
ger ,  recoger,  Lat.  CoUigere ,  legcre. 

Amasser  des  richesses  :  Juntar  dînera  y 
acumular  rique\as,  Lat.  Nuramorum 
acervos  struere. 

s'Amasser  ,  v,r,  Amontonarse  ;  juntar  se 
muchas  casas  en  un  mismo  sitio,  Lat. 
Confluere. 

AMATELOTER,  v,  a.  (  A-ma-t^-lo-té) 
Vo\  ndutica  :  juntar  los  marineras  dos 
d  dos  :  Hermanar,  Lat.  Nautas  binos 
componere. 

s'Amateloter  ,  V,  T,  Slgnifica  en  las 
islas  Francesas  de  la  America ,  asa- 
ciarse  para  la  desmontadura  y  cultura  de 
las  ticrras,  Lat.  Ad  arationem  corre. 

AMATEUR  ^  s,  m,  {  A-  mz-uui  )  Ama^ 
dor  j  elque  estd  aficionado,  Lat.  Ama- 
tor ,  amans. 

AMATI  ,  !E  ,  part,  pas,  V,  Amatir.  Lat. 
Impolitus ,  obscuratus. 

AMATIR  ,  V,  a,{  A-ma-iîr  )  Voi  de 
plattros  :  dexar  el  oro  ,  6  la  plata  ma- 
te  j  sitt  pulirla,  Lat.  Aurum  impolitum 
inducere. 

AMAUROSE  ,  s.f.  l  A-mo-To-^c  )  Vo\ 
de  la  medicina  :   V,  GOUTE  $£R£1N£« 

Lat,  Oculoram  obscoritast 
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AMAZONE  ^  s,  f,{  A-ma-^o-ne  )  Amo'» 
\ona  y  la  muter  de  cora\on  varonil  y 
guerrero,  Lat.  Amazon. 

AMBACT ,  s.  m,  {  ^ii-bact  )  Vo^  de  la 
feudalidad  :  Especie  de  extension  de  ju» 
risdiccion,  ^  Territorio  cuyo  posesor  es 
senor  de  horca  y  cuchilla. 

Il  AMBAGES,  /./.  p.  (An-hz'je)  Am^ 
bâtes  y  rodéos  de  palabras,  Lat.  Ambages. 

AMBASSADE  ,  s,/,  (^A-ba-sa-de}  Enk' 
baxada  y  la  comision  que  lleva  el  emba» 
xador  y  6  su  Mputacion  de  un  principe 
d  otro,  Lat.  Legatio.  ^  Mensage  y  el 
recado  que  envia  un  particular  d  otrom 
Lat.  Mandatum. 

AMBASSADEUR  ,  x.  m.  (  .^/i-ba-sa- 
àtui)  Embaxador ;  el  ministre  ptiblieo 
enviado  par  un  principe  d  otro ,  para 
tratar  négocias,  Lat.  Legatus. 

AMBASSADRICE  ,  /.  m.  (  .^^n-ba-sà- 
dri-s<  )  Embaxadora  ,  emhaxatri\  y  la 
muger  del  ambaxador,  Lat.  Legati  uxor* 
i|r  Embaxadora  y  la  muger  enviada  de 
algun  principe  d  otro  con  carta  de  crun» 
cia,  Lat,  Legata.  4»  Embaxadora  ;  la 
que  hace  algun  recado  ,  etc,  Lat.  Nuncia. 

AMBEZAS  ,  s.m.(  ^a-be-^s  )  Fo^  dd 
juego  de  las  tablas  reaies  :  Aies»  V,  B£- 
SET.  Lat.  Lttsoriae  tessene  punctoruia 
duella, 

AMBI,  /.  m,  (  ^n-bi  )  Instrumenta  de 
cirugla  ,  que  sirve  para  resolver  el  desen* 
caxamiento  del  bra^o ,  en  el  quai  la  ea» 
beia  del  humérus  se  caio  baxo  del  sobaca, 

AMBIANT ,  ANTE ,  adj,  (  An-hi-^n  , 
an-te  }  Ambiente  ,  lo  que  cstd ,  à  anda 
al  rededor.  Lat.  Ambiens, 

AMBIDEXTRE  ,  adj,  m,  y  f,  {  An-hl- 
dècs-trtf  )  Amhidextfo  y  la  pcrsona  que 
igualmente  se  sirve  con  habilidad  de  am- 
bas  manos,  Lat.  Ambidexter. 

AMBIGU  ,  V£,  adj,(,An-\Â'yi,  gn^-f  ) 

Ambiguo,  Lat.  Ambiguus, 
Ambigu  ,  x.  m.   (  An-hi-f^u  )    Ambigd } 

especie  de  comida  ,  6  merendona  ,  en  que 

hay  came  ,  fruta  ,  confites  ,  etc,    Lat. 

Caenula  ambigua  vel   dubia.   ^  Me[cla 

de  casas  opuestas,  Lat.  Admistio. 
AMBIGUÏTÉ,   s,  f.   (  An-hi'^A'té  ) 

Ambiçiiedad,  Lat.  Ambiguitas. 
AMBICÎUMENT    ,     adv,    (   ^«-bi-git- 

vnan)  Amhiguamente,  Lat.  Ambiguè. 
AMBITIEUX  ,  KVSE.adj,  m.yf,  (An- 

bi-st-cu,  eû'ie)  Ambicioso,  Latr  Ambi« 

tîosus. 
AMBITIEUSEMENT ,  adj.  (  ^n-bî-sî- 

eâ^ie^man  }  Ambiciosamente  y  con  am^ 

bicion.  Lat.  Ambitiosè. 
AMBITION,  s,f,  (  An-bi-sioa  y  r«  los 

versos ,  si-on.  )  Ambicion  y  pasion  dc" 

sordenada  de  conseguir  fama  ,  bon  ras  , 

à  dignidftdes,  Lat.  Ambiiio. 
AMBITIONNÉ  ,  ée  ,  part,  pas,  (  >«-bî- 

si-o-né,    ni-e  )    Deseado   con  ansia  / 

amhicionada,  Lat.  Ambitiosè  cupitus* 
AMBITIONNER  ,  v.a,{  An-hï-û'O-ni  ) 

Desear ,  cpetecer  con  ansia  y  ambicio" 

nar.  Lat.  Ambire ,  ambitiosè  qusrcre, 
AMBLE  ,    X.  w.   (   An-\i\e  )  Portante; 

cicrto  modo  de  andar  el  cuballo,  Lat. 

Tolutarii  eradus  ;  incessus  tolutarius. 
H  AMBLER  ,  V,  n,  (^/i-bié  )   AmbLr ; 

ir  de  portjnte,  Lat.  Toluiim  încederc. 
AMBLEUR,  s.  m,  (  An-hUar  )  Oficiaf 

de  la  pequehi   c^bdUriia  del  Rey,  Lat* 

StabuU  reg^i  i^uidam  pr<eheccus. 
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AMBLYGONE  »  aéi).  m.  y  f.  (  An-hM- 
go-ne  )  Voi  de  Iq  geomciria  ;  Ambii- 
gonio ,  ohtusdngulo,  Lat.  Obcusangulus. 

AMBLYOPIE  ,s.f,(  ^n-bli-o-pî-e)  Voi 
de  la  medUina  :  Ohseurtcimiento ,  y  de- 
lUUncion  de  la  vis$a.  Lit.  Amblyopia. 

AMBON  ,  s,m,  (  An-bon  )  Tribttna  tle- 
v^da  en  las  igUsUs ,  adonde  se  suhia  d 
lecr  t  6  cantar  cieftos  panes  del  oficio 
di*ino ,  y  tamhien  d  predUar,  l^t*  Ambo  ; 
analogium. 

'AMBOUTIR,  V.  a.  (^/i-bu-tîr)  Hocer 
tuta  pUyi  4f  métal  coniexa  de  un  lodo  , 
y  concava  del  ctro»  Lit.  Convcxum 
tacere. 

àMBOVTISSOIH  ./.».(  ^n-bu-ti- 
toar  }  Herramlenta  de  platero  y  cerra' 
jero  para  amboutir.  Lat,  Inducend» 
convexitatls  instrumcntum.   , 

AMBRE  y  s,  m,  {  An^hie  )  Amhar  ;  ^ 
pecie  de  betun ,  à  goma^  Lat.  Spccinum  ; 
dectrutiu 

Ambre  gris.  Ambargris,  Lat.  Ambarum. 

Ambré,  èe,  part, pas, y  adj^  Ambarado, 
Lat.  Ambaro  contpersus. 

AMBRER ,  V.  a.  (  An-hré  )  Ambarar  ; 
Mahumar  con  dmhar,  Lat.  Apibaro  çons- 
pergere,  odprarç. 

AMBRETTE,  «.^,  (  An-hti-u)  Amba- 
rina  ;  flor  pequena  que  tiens  et  colory  el 
olor  del  dmbar,  Lat.   Cyanus  odoratus. 

Î'  Especie  de  almi\cU  aue  vUne  del 
gipto,  Lat.  Ambretta. 

yiMBROISlE ,/./.(  AnA>ro\':^-e)  Am- 
brosla  ;  manjar  ,  6  alimenta  de  Los 
Dioses,  Lat.  Ambrosia.  *  Amhrosia  ; 
qualquicr  vianda  ,  manjar ,  6  bebida  de 
^usto  suave  y  dclicado,  Lat.  ^mhtoim 
dapes. 

^MBROSIEN  ,  RNNE  ,  adj,  (  An-hro- 
^en  ,  ^iè-nc  )  Vo^  de  la  liutrgia  ;  Se 
4ice  del  rito  que  dispusô  S,  Ambrosio  : 
oficio  Ambrostjno  ;  misa  Ambrosiana^ 
Lat.  Ambrosiaous. 

AMBULANT ,  ANTE  ,  adj,  (  An-huAan , 
lan^te  }  El  aue  no  tiene  habitacion  fixa  ; 
ambulante,  Lat.  £rr<^,  crroneus ,  vaga- 
bundus. 

AMBULATOIRE,  adj,  m,yf  (  ^/i-bu- 
la-toa-re  )  Se  dice  de  los  tribunales  que 
no  son  permanentes  en  una  misma  parte  , 
gomo  fuéron  en  tiempo  pcsudo  en  Fran- 
cia  los  Parlumentos  y  otrus  cartes ,  que 
no  tenian  rcsidencia  determinada  y  fixa, 
Lat.  Fixam  et  certain  sedem  non  habens. 
^  Mudable  ;  inconsLmte  ,  y  asl  se  dice 
la  volonté  de  l'iiomme  est  ambulatoire. 
Lat,  Inconstans  ,  mutabilis. 

AME  ,  s,  m,  (  À- me)  Aima  ;  el  princi- 
pia  interior  de  Lis  operaciones  de  tado 
cuerpo  viviente,  Dividest  en  vegetativa  , 
que  nutre  y  acreçienta  las  plantas  ;  en 
sensitiva  ,  quf  da  rida  y  sentido  d  Los 
onim'ilis  :  y  en  racional ,  que  informa 
tl  cuerpo  humano,  Lat.  Anima ,  spiritus. 
*  Aima  :  se  toma  par  toda  là  persana  , 
4  toda  el  hombre  ;  Ex  2  il  ne  paroit  sur 
la  place  a  me  qui  vive.  No  parece ,  ni 
se  ve  un  aima  en  la  plti\a,  Lat.  Homo  , 
persona.  *  Aima  ;  lo  que  da  esp(ritu , 
"àliento  y  fueria  d  alguma  casa,  Lat. 
Motor ,  caput.  *  Aima ,  canciencia  ; 
^x  :  sur  mon  ame.  En  mi  aima,  Lat. 
Avinu  ,  conscientia.  *  Aima  ;  el  hueco 
4f  la  pie\a  de  artilUrla  ,  donde  entran 
If  hh  y  pdlvorat  XtêXt  Tonncnti  bcUici 
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alvuf .  ^  AUna  ;  en  ciertos  inttrumtntot 

de  çuerda  ,  se  lia  ma  asl  el  palo  que  se 

pone  entre  sus  dos  tapas,  Lat.  Ligneum 

in  fidibus  sustent^culûm*  ^   Palo  al 

rededor  del  quai  se  ^  arrolla  el  t.ibaco  en 

cuerdas,  ^  Aima  ;   ifive\a  ,   esplritu  , 

fueryi  y  gallardla,    Lat.   VU,  vigor, 

energia. 

Amps  du  purgatoîte.  Animas, 

AMÉ ,  ÈE  ,  adj,  (  A-mé ,  mé-<  )    Vo^ 

antiquada  ,    que  no  se  usa  sino  en   el 

estilo  de  la  chancUlal: ,  y  signifie»  , 

Amiga  ,  qucrido,  Lat.  Amatus  ,  dilectus. 

AMÉLIORATION ,  s,  f,   (  A-mé-li-o- 

ra-sio/t  )  Mejoramiento ,    mejara  ;   el 

acto  de   hacerse  mcjor  unn  cosa  ;  p  el 

estado  de  la  cosa  hecka  mejor,  Lat.  Me- 

lioratio ,  incrementiim» 

AMÉLIORÉ ,  ÉE  ,  part,  pas,  Mejor  a  do, 

Lat.  Melioratus. 
AMÉLIORER  .  v.  «.   (  A-m;S-li-o-ré  ) 
Mejarar  ;    acrecentar  ,   aumentar,  Lat. 
McUorare  ;  roelîus  aliquid  efïicerc. 
AMÉLIORISSEMENT  ,  /.  m.  (  A-mé-li- 
o-ri-se-man  )  Mejaramienfo,  V,  AfAt- 
tlORATlOM.  Es  roi  "*'*^^   *olo  em  la 
religion  de  San  Juan,  Lat.   Reparatio  , 
refectio. 
AM^N»  (A-raen)  Vathtbrea  indeclina^ 
ble ,  que  significa   asl  sta  y  anwi»  Lat. 
Fiat. 
AMÉNAGE  ,  s.  m,(  A-m^n*-/*)  Vo^ 

de  arriéra  :  carruate,  Lat.  Ventura. 

AMENDAbLE  ,  adi,  m,  y  f,   (  A-roa/i- 

da-bl<  )  Lo  que  puede  ser  multada  par 

algunexceso,  6  délita,  Lat.  Multandus. 

AMENDE  ,  s,  f,  (  k-xtian-Ae  )  Muàa  ,- 

pena  pecuniarii,  Lat.  Mi)lta  ,   muleta. 
Amende  honorable.  Emiem^Lmiblica  ;  sa- 
tisfaccion  ,  castigo  penoÊ^pat,  Ignomi- 
niosa  traductio. 
P.   Les    battus  paient  l'amende.    Sobre 

çuernos  penitencta, 
AMENDÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  (  A-m/xn-dë, 
àé't)  Multada,  emçnduda,etc.  K.  Amen- 
der. Lat.  Multâ  affectus.  Emendatus. 
Stercoratus. 
AMENDEMENT  ,   *.  m.  (  A-man-d<- 
mun  )  Emendacion  ;  mejor  la  ;    la    mU' 
dan\a  de  una  cosa  que  se  emicnda  y  se 
hnce  mejor,  Lat.  Emendatio.  ^  Mejara 
de  Ins  tierras  ;  abana,  Lat.  Stercoratio. 
AMENDER  ,  v.  fl.(  A-man-dé  }  Muitar  ; 
castigr.r ,  o  condenar  d  pena  pecuniaria, 
Lat.  Multâ  afHcere.  ^  Paner  y  hacer 
mejor  alguna  casa  :  mejarar ,  hablunda 
dç  las  tifrras,   Lat.  Meliorarc ,  sterco- 
rare.  ^  Corregir ,  tmendar,  Lat.  E<nen- 
darc. 
AMENDER ,  v,  n,  Baxar  de  preçio ,  y 
tçner  tnénos  valor,  Lat.  Pretio  imminui. 
^   Mejarar}    recobrar  la  salud,    Lat. 
Conva'escere. 
f  s'Amender,  r,  r,  Cçrregirst ;  yalverse 

rnejor,  Lat.  Emendari. 
AMENÉ  ,  ÉE ,  part,  pas,  Traido ,  llevado, 

etc.  V,  Amener.  Lat.  Adductus. 
AMENER  ,  V,  a,  (  k'^t-né  )  Traèr  ; 
lltvar  y  conducir  de  alguna  parte,  Lat. 
Adducere  ,  deducere.  ^  Llevar  par  fuer- 
^a  ,  arrastrnr,  Lat.  Trahere.  *  Atraer , 
ganar  »  persuadir,  Lat.  In  assensum  tra- 
ducere. 
Amener  les  voiles  ,  le  pavillon.  Vax  ndu- 
tiea  :  Arriar  ;  baxar  lis  vehs^  ç  ban- 
deras^ \4Xt  Yfl«  I  et€«  fubqilttcrf « 


AMÉNITÉ,  #./.  (A-më-nî-t^)  AmdiSA 

dad  y  hermosura  ,  agrada,  Lat.  AmcmUff« 

Amenuisé,  ée  ,  part, pas, y  ddj,  (  A-me^ 
n«i-^é ,  ié'4  )  Aduga\ado,  Lat.  Te-' 
nuatuf. 

AMENUISER  ,v,a.{  k-metim-^é)  AdeU 
ga\ar  t  4uàli\ar  y  hacer  mas  delgadOm 
Lat.  Tenuarc ,  attenuare. 

AMER  ,  ère  '  adj,  (  A«mêr  ,  mi-r<  ) 
Amarga ,  desjbrido*  *  Amargo  :  lo  que 
causa  disgusto ,  6  pena,  Lat.  Amaros. 

Amer  ,  s,  m,  (  A-mêr  )  Jto  hiel  de  Iqm 
animales,  Lat.  Fel. 

•  AMÈREMENT  ,  adr.  {  A-mè-r«-ma«  ) 
Am^rgamerue  y  con  peao  y  dolor,  LaU 
Acerbe. 

AMERTUME  ,  s,  f,  (  A-«êr-t»-fiia  ) 
Amargor  ,  amnrgura,  Lat.  Amarities  9 
amaror.  *  Amargura  y  acikt^r  y  disgusto  9 
pena  ,  scntlmiento,  Lat.  Acerbitas. 

AMÉTHYSTE ,/./.(  A-mé-ti$-t«  )  Amm^ 
tistu  ;  piedra  preeiosa  de  calor  purpureo  , 
(^  violado,  Lat.  Amethyftus. 

AMEUBLEMENT,  s,  m.  l  A-m^n-We- 
man  )  Las  alkajas ,  muebles ,  tapiccM., 
etc,  que  sirven  para  alhajar  una  casa  ; 
aderey>  de  casa,  Lat«  Supellex. 

AMEUBLI ,  lE  ,  part,  pas,  V.  Ameu- 
blir. Lat.  in  supellectiiem  coaversus. 

AMEUBLIR  .  V,  a,  (  A-m*ii;bUr  )  r^ 
forense  :  Hacer  muebles  los  bienes  ratées  , 
para  que  tntrcn  en  camunidud  entre  ca* 
sadas,  Lat.  In  supellectiiem  convertere. 
^  Hacer  mas  ligera  y  movedi^d  alguma 
tierra,  Lat.  Terram  mobiliorem  eflficere* 

AMEUBLISSEMENT  ,  s,  m.  {  Kmeur- 
bli-se-mtz/i  )  Los  bienes  raices  canvertidos 
en  muebUs,  Lat,  In  supellectiiem  con« 
versio. 

AMEULONER ,  p  Amuloner.  ,  y.  «• 
(  A-m<tt-]o-né  ,  A-mu-lo-né  )  Vo\  da 
h  agricultura  :  amantonar  triga  ,  heno  ^ 
etc,  Lat.  Acervare. 

Ameuté,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Juntado  p 
apareado,  Lat.  Consociatus.  *  Atropado» 
Lat.  Excitatus  ,  etc. 

AMEUTER ,  V.  tf.  (  A-m«i-té  )  Juntar 
los  perros  de  ca^a  y  aparearlos,  Lat.  Ca* 
nés  venaticos  consociare.  *  Atropar  y  4e 
dice  de  la  gente  que  se  junta  paru  hacer 
mal  y  dano  d  alguna,  Lat.  Excitare  , 
Stimulare  in  aliqucm. 

4r  AMFIGOURl  ,  s,  m,  (  ^^n-fi-gu-ri  ) 
Frase  ,  discurso  ,  6  pacma  burlisco  » 
cuyas  palabras  no  ticncn  stniido  deter-^ 
mina  do ,  etc.  Se  dice  tambien  ,  stylo  » 
discours  anfigourique.  Lat,  Oratio  sensa 
vacua. 

AMI ,  lE  ,  adj,  m^  y  f,  (  A-mi ,  mUe  ) 

Amiga  y  la  persana  que  tiene  amistady 

aficion,    Lat.  Amicus  ,  ca.   >^   Amigo  / 

el  amanctbitda,,  Lat.  Amasius. 

AMI.  Gente  de  p'\j'  modo  de  hahlar  con 

que  responde  el    que  ILima    d    algunét 

^  pu^rta  ,  qui  nia  le  preguatan  ,  quiea  es? 

A-Mi  ,  aàv.  En  média  ,  d  lu  mitad  :  àmk*' 

chemin ,  en  mcJia  cantina,  Lat.  In  medii 

vm. 

AMIABLE  ,  adj,  m,  yf,  (  A-mi-a-b>  ) 

Amigabie,  Lat.  Amiçus. 
A  Tamiable  ,  adv,  Con  amistad  ;  con  duit^ 
yira  ;  amignhlemente,  Lat.  Amicè,  be« 
nevolè. 
AMIA8LÉMENT  ,  adv.    (  A-mî-a-bl«c 
man  )  Amigablennedte  y  con  ami^tud,  Lat» 

Amîci. 

AMIANTE, 
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to  ;  fuira   qu€  te  dchac€  por  hchras  y 
mMiUau  LmU  Asbtsce  ;  amUntus  Upis. 

AMICAL  ,  ALE ,  mdj*  (  A-mi-cal  »  ca-U  ) 
AmùgabU  ;  lo  que  perteneee  à  U  omU- 
tad,  Ltc  Amicus« 

AMICALEMENT,  adr.  (  A-niî-ca-l«- 
man  )  AMÙgahUmemu  ;  eoa  amistad,  Lat. 
Amice, 

AMICT,  *•«••(  A-mi  )  Arnito  ;  una  de 
las  resttdaras  dcl  sacerdoU  para  dccir 
wûta.  Lac  Amîctns. 

AMIDON ,  /.  «.  V  A-mi-doii  )  Almidon  : 
posta  hccka  con  irigo  eckado  en  remoj^, 
Lat.  Amylum. 

AMIDOI'NIER,  /.  «,  (  A-mi-do-nié  ) 
Almidouero  y  et  que  hace  el  almidon. 
Lac  Amyli  confcctor. 

A-i\iI-LA.  Vqi  de  la  mûsica  :  La  ;  la 
sexia  roi  dà  hexâcordo,  LaC  La. 

Aminci  ,  ie  ,  part,  pas^y  adj.  (  A-mia- 
S! ,  si-<  )  Adtlgi\ado,  Lat.  Tenuatus. 

AMINCIR ,  y.a.{  A-in«-fir  )  Aielga^ 
\ar,  Lat.  Tenuare. 

AMINEUR ,/.«.(  A-im-n«r  )  Voi  de 
U  gjbela  :  mcdidor  de  saL  Lat.  Salis 
mensor. 

AMIRAL,  *.  m,  (  A-mi-ra'  )  Almiranu  ; 
cfiei^l  mayor  de  la  corona  ,  con  m  indu 
mksoluto  sobre  las  armadas  •  nayios ,  çc 
leras  ,  etc.  LaC  Summus  maris  praeftc- 
tui  ;  thalassiarchus.  ^  Almiranta  ;  el 
mawio  en  que  se  embarca  el  almirante. 
Lat.  Navis  praetoria. 

AMIRAL  y  ALE  ,  adj^  (  A-roî-ral ,  ra-U  ) 
L»  peneaiciente  ol  almirante ,  6  d  la  al' 
mirauta  ,  como  :  Vaisstau  amiral  ;  ga- 
lère amirale.  Nario  almiranta ,  6  dcl 
almirotuej  galtra  almiranta.  LaC  Prx- 
tonus. 

AAilRALE  $  e.  f,  (  A-mi-ra-k  }  La  mu- 
ger  del  alsair.mte  ;  la  senora  almiranta, 
Lat.  Ma  ni»  prxfecti  uxor. 

AMIRANTE»  /.  m.  (  A-mUnn-te)  Al- 
mircnu  ;  tltulo  de  dignidad  en  Espina  : 
A  mirante  de  Castille ,  almirante  de  Cas- 
ttU-.. 

AMIRAUTÉ  f  s.f.  (  A-mî-rô-téJ  La 
dignidad ,  6  empleo  del  almirante  ;  aU 
piirantia,  Lat.  Prsfectura  maritima. 
^  Almirantaigo  ;  la  jurisdiccion  del 
almirjnu.  Lat.  Tribunal  maritimum. 

AMITIÉ  y  s,  /.  (  Ami-tië  )  Amistud  : 
nmor  »  beneroleneia,  Lat.  Amicitid. 
^  Amistad  ;  amancehamicnto  ,  galantco. 
Lat.  Amor.  ^  Amistad  ;  favor^  merecd 
<f  ve  se  haee  d  slguno.  LaC  Gratia  , 
cfncium. 

AMITIÉS,  pi.  Demostraciones  de  amis- 
tad :  il  m'a  fait  beaucoup  d'amitiés.  Lat. 
Blanditiae  ,  officfosa  verba.  ^  Amigos  : 
faire  de  nouvelles  amitiés ,  kacer  nue- 
TOi  ami^ot.  Lat.  Aniici. 

AMMAN  y  /.  m.  Titulo  de  dignid.d  que 
se  da  en  Siù\a  d  los  xefes  de  algnnus 
eaotones.  Lac  Dux  ,  przfectus. 

AilMElSTRE ,  M.  /.  Regidor  de  Estra- 
iv'j^o.  Lat.  Praefectus ,  edilis. 

AMMI  ^  s.  m.  Anmi  ;  Planta.  L.  Ammi. 

AMMODITE,  #.01.  (  A  mo-di-t«  )  Amo- 
ètis  ;  sieyecilta  del  cotor  de  Lt  cena  , 
que  tare  en  lits  arcnaUs.  L.  Ammodif^s. 
AMVON,  {  corne  d'  *;  s.  f.  (  A  m:«  ^ 
A^  mbre  que  se  da  en  U  historia  naturald 
ma  eoneha  espirat  que  mo  se  halla  sinu 
fitrificadA.  ' 
f  AAIIÇ.  Esp* 
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AMMONIAC  »  AQVE ,  adj.  (  A-mo-ni- 
ac ,  a-qu«  )  Ex.  Sel  ammoniac  Sal 
amoniaca,  L.  Sal  armontacus.  ^  Gom- 
me ammoniaque*  Amonlaco ,  i  armo^ 
niico  ;  especie  de  lieor  ,  6  goma.  Lac 
Gummi  armomacum. 

AMNIOS ,  «•  m.  (  Am-ni-os  }  Zurron  i 
aquella  tela  eomo  piéi  ,  en  que  suele 
nacer  envueUa  la  eriatura.  L.  Amnium. 

AMNISTIE  ,  s.  f.  {  Am-nis-ti-<  )  Am- 
nistia ;  el  perdon  gênerai  que  concède  un 
suberano  de  algunas  ofensas ,  délitas , 
6  agfjavios.  Lat.  PerdueUionis  oblirio. 

AMODIATEUR  ^  s.  m.  \,  A-mo-di-a- 
XeuT  )  Arrendador  ,  quintero  ;  el  que 
toma  en  arrendamiento  alguna  hacienda. 
Lat.  Conductor* 

AMODIATION  ,*./.(  A-mo-di-a- 
iion  )  Arrendamiento  ;  la  accion  de  ar^^ 
rendar.  Lat.  Conductio ,  vel  locatio. 

Amodié  ,  tE  ,  part.  pas.  y  adj.  Arren^ 
dâdo.  Lat.  Conductus  »  vel  locatus. 

AMODIER  ^T.a.  (  A-roo-di-é  )  Arren- 
dar  /  tomar,  6  dar  en  arrendamiento  ai' 
guna  hacienda.  Ltc  Conducere,  vel 
locare. 

Amoindri  ,  ie  ,  part,  pas.  y  adj,  Apo^ 
cado ,  minorado.  Lat.  Imminutus. 

AMOINDRIR  ,  r.  il.  (  A  mow-drir  ) 
Apocur,  minorar ,  disminuir.  Lac  Im- 
minuere. 

AMOINDRISSEMENT  ,  *.  m.  (  A-moiu- 
éxi-ie-man  )  Apocamiento  ,  minora' 
cion  ,  diminucion,  Lat.  Imminutio. 

A  MOINS  DE  ,  A  MOINS  QUE  ,  espccie  de 
conjunciones  muy  witadas  en  el  dis- 
curso  s  d  ménos  de  ,  d  mdnos  que.  Lat. 
Nisij  ni. 

\vL  (  A-moâ-^«  )   Vol  ^^ 

Vmadcros  que  cnlayin  Lis 

res  t    las   ataduras  y    Im 

las  ensambladuras  ,   para 


AMOISKS  , 

la  carpi 

boxeras 

puniones  en 

asegurarlas, 
A  MOLETTES  ,  i.  f.  pL  (  A-mo-lè-t*) 

Vol  ndutica  :  agujeros  por  donde  pasan 

las  barras  dtl  cabrcstante. 
Amolli  ,  ie  ,  part.  pas.  y  adj,  (  A-mo- 

li  ,   lî-e  )    Aolandado,    *    Templado  , 

ablandado ,  suayiiado,   Lat.  Mollitus  , 

emotlitus. 
AMOLLIR  ,  f.  tf.  (  A-mo-Iir  )  Ablan- 

dsr ,  enternecer  ;  hâcer  ménos   dwo,  6 

poner  blaado  lo  que  era  duro.  Lat.  Mol- 
lire,  emollire. 
s'Amollir  ,  y.  r.  Hacerse  blando;  ablan- 

darse,  Lat.  Mollescere. 
AMOLLISSEMENT,  /.  m.  (  A-mo-li-se- 

tnan  )   La    accion  de    ablandur.    Lat. 

Mo'lirudo  ,  mollimentum. 
A  MOME  ,  s.  m,  (  A-mo-me  )  Amomo  • 

planta  menuda  semejante  al  apio.  Lat. 

Amomum. 
AMO.MI ,    s.  m.    Entre  los  holjndesu  , 

pimiintt  de  la  Jarnaica, 
AMONCEi-fe,  ÉE,  part,  p^ts.y  adj.  Amon- 

tvnado.  Lat  Acetvatus* 
AMONCELER  ,».«.(  A-mo«-s<-îë  ) 

A^tontontr  :  poner  muekas  cosas   unus 

sobre  otras,  Lat.  Acervare,   coacervare. 
AMONT,  adv,  (  A-mc»«  )  Voi  de  bar- 

qti.ros  y  m  itincros  :    hdcict    arriba,  Lat. 

Avcrsii  fli'.miric. 
AMORCE  ,  *  /.  (  A-mor-$e  )  Ceho  :  la 

comidd  qui  sirvt  para  at  air  d  Irs  ares , 

d  los  pi.ces  ,  etc.  Lat.  iHicium.  ^  Ctho  i 

Ij  pdivora  que  se  pone  en  las  ca^^oUtas, 
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6  fogprtu  de  armas  defiugp.  Lat,  Ignis 
illex.  *  Lo  que  atrœ  ;  ha  la  go  ^  iuce'* 
bra ,  etc.  Lat.  Illectuc ,  illecebrse. 

Amorcé  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj.  ûbado,, 
etc.  y.  Amorcer. 

AMORCER  ,  r.  tf .  (  A-mor-$é  )  Cebar  ^ 
preparar  algun  cebo  d  las  avcs  y  peces  , 
etc.  Lat.  Inescar«.  «f  Cebar  ;  poner  pot^ 
vora  en  losfogones  de  armas  de  fuego. 
Lat.  Pulverum  tormentarium  alveolo 
)  iimnittere.  ♦  Atraer ,  cebar  :  entreuner 
eonpromesasy  esperanias.  Lat.  l!:i;ere. 
^  En  la  carpinierla  ,  empeiar  con  el 
barreao  Uamado  amorçoir  un  agujera 
que  se  acaba  con  el  taladro.  LaC  Tere« 
bri  Foramen  inchoare. 

AMORÇOiR,  s.  m,  (A-mor-ioar)  £i- 
p^cie  de  barreno  de  que  usa»  los  carré», 
teros.  Lac  Terebra. 

Amorti  ,  ie  ,  part,  pas.  y  adj,  Amorm 
tiT^do^  umorttguado^  etc,  V.  Amortir. 

AMORTIR  ,¥.  a.(  A-mor-tir  )  Amor^ 
tiiar  ;  pasar  ,  6  transferir  bienes  raice» 
de  mnnos  de  seglares  d  alguna  commua 
nidad  eclesidstiea  ,  que  no  los  pucdê 
vendcr^  por  lo  que  quedun  como  muertos» 
Lat.  Jure  caduci  exsolvere.  ^  Extinm, 
gttir  un  censo  ,  un  i  renta  j  redimirU» 
Lat.  Redimere.  ^  Extinguir,  apagar, 
Lat.  Ex  tin  guère.  *  Amurtiguar,  um» 
pl'*r  t  moderar.  LaC  Temperare,  res- 
tinf^uere. 

AMORTISSEMENT ,  s.m.  (  A-mor-tî- 
%e-mun  )  Amorùitjcion  y  la  accion  de 
amortiiar.  Lat.  Lmortuj  c-mancipri  jut» 
4^  Extincion  de  un  censo ,  de  una  renta  » 
etc.  ;  redcncion,  Lat.  Redemptio.  f  Voi  ' 
de  la  arquitcctura  :  El  adorno  que  se 
pone  en  la  pjrte  supcrii^r  dcl  edtfcio  ; 
coronamento  ,  acrctcra.  Lac  Comple- 
mentum. 

AMOUR  ,*.»!.(  A-mur)  Amor;  afecta 
dcl  aima  ,  por  el  quai  apctece  ,  t^mn  y 
quiere,  Lat.  Amor.  >^  Amor  ;  divi nidad 
Jatulosa  de  los  Paganos.  Lat,  Amor  , 
Cupido. 

Pour  l'amour  ,  adv.  Por  amor.  LaC  Causa  » 
gratîà  aicujus. 

Pour  l'amour  de  Dieu.  Por  amer  ie  Dios% 
Lac  Propter  Dei  amorem. 

«(r  Amouraché  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adjè 
(  A-mu-ra-cAé  ,  ché-e  )  Enamoricadom 
Lac  Amore  captus. 

4r  AMOURACHER  ,  s'Amouracher  , 
V,  r,  (  Sa-mu-ra-rAé  j  Enamoricarse  y 
ennm:>rarse.  Lat.  Insano  amore  capi. 

AMOURETTE  y  s.  f,  {  A-mu-rè-te  ) 
Amorcillo  :  amor  Hgero  ,  pasagero  ,  etc» 
Lat.  Insanus  amor  ;  amatio. 

AMOUREUSEMENT,  « Jv.  (  A- mu-rrf- 
^e-m«/i  ■  Amoros  -mente ,  carinos amante  ; 
con  aficion,  L^t   Amanter. 

AMOURtUX  ,  EUSE  .  adj,  *  k'mxx'teù. 
uû  le  ]  Amoroso ,  canhûso,  L.  Amans  » 
amator.  ^  Amante ,  enamorcdo  :  dsast 
ta  m  t  un  como  subsL.ntivo.  Lat.  Amans  / 
amasius. 

AMOVIBLE,  adj.  m.  y  f.  {  A-mo-vî- 
t,\e  )  Amovible  *  lo  que  se  putde  remover^ 
y  quitar.  Lat.  .Mobilis. 

AMi'É   ITE  .  adj,  (  >^n-pë-lî-ttf  ^  Se  dice, 
d:  una   tierrtnegr:    de   que  se  usa  para* 
tenir  los  Cabelios  ,  las  ajas ,  etc.  Lat* 
Ampelitis. 

AMPHl ARTHROSE  ,  s,  f.  {  ^/j-fi-ar- 
ttô-^e  )  Vol  ée  la  anut^mii  :  Especie 
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ii  ardeulacion  mixta,  Lat.  Aniphîar- 
throsîf. 
AMPHIBIE  ,  aâj.y  s.  {An-ûbt-t)  An* 
ftio  ;  lo  qu€  iguaimtnu  vive  en  la 
tUrra ,  como  en  tl  agua,  Lat*  Amphi- 
bius;  anceps  bestia, 

AMPHIBLESTROÏDE  ,  s.  f.  (  ^«-fi- 
blès-tro-i-de  )  Ko{  de  ia  anatomla  :  tti^ 
mica  del  ojo ,  blanda  ,  blanea ,  y  vis- 
€<*sa.  Lac.  Tunica  retina ,  retifonnit. 
AMPHIBOLOGIE,  s.f,  (  An^û-bo-lo- 
y1-^)  Anfhoiogla  ^  modo  dt  hublar  tfuU 
voco,  Lat.  Amphibolia ,  ambicuîtai, 

AMPHIBOLOGIQUE ,  adj,  m.yf,{  An- 
A- bo-lo-;i-qu«  ).  Anfibolégico  .,  ambi- 
guo,  Lat.  Anbrguus. 

AMPHIBOLOGIQUEMENT ,  adv.  (  An- 
fi-ho-Io-/i-que-inaii  )  De  un  modo  atifi- 
hologico  ;  coA  anfibologCa..  Lat.  Am- 
biguè. 

AMPHIBRANGHIES ,  /.  /.  pL  (  ^«-fi. 
htan-chUe  )  Vo\  de  la  anatomia  i  es- 
pMcios  al  rededor  de  las  gldndula»  de  lus 
eneùiM ,  que  humed^een  la  traquiarteria 
y  el  estàmago, 

AMPHYCTiONS,  s.  m.  ^/..  (  iln-fic-ti- 
on  )  Nombre  que  daban  los  Grlegos  d 
lot  difutados  ë«  las  ciudades  que  teniau 
voto  en  el  tribunal  di  U  nacion»  Lat. 
Am^hictyonet. 
.  AMPHIPOLES  ,  /.  m.  pi.  (  An-û-^e  ) 
MagisirédoSydc  Sirueusa^  Lat.  AmpKy- 
pôles. 

AMPHLPROSTYLE ,  s.  m.  Temple  anti- 
guo  que  ténia  quatro  colunas  en  la  fa" 
€hadu  anterior ,  y  quatro  en  la  basera, 
Lat.  Amphiprostylos» 

AMPHISBËNE ,  /.  m,  (  ^/i-fls-bè-ne  ) 
Ampbisbtna  ,  6  amphistbena  ;  serpiente 
que  tiene  dos  coteras,  Lat.  Amphis- 
bvna. 

AMPHISCIENS  ,  ad),  m.  p,  (  Xn-fi-si-en  ) 

Foi  de  la  Astronomla  y  de  la  Geogra- 

fia  :  Amphiseios  ;  se  dice  de  los  pueblos 

qui  habitan  en  la  \ona  térrida^h^U  Am- 

phisciu 

JkMPHISMÈLE ,  /.  /.  (  -rffl-fis-mè-U  ) 
Vo\  de  In  anatomùx  :■  instrumenta  para 
diseear  los  kuesos,  Lat.  Amphismela. 

AMPHITHÉÂTRE,  s,  m.  (  ^«-fi-té-a- 
trtf  )  Anfiteatro  ;  el  sitio  donde  antigHa" 
mente  se^haeian  los  espectdculos ,  los 
juegos  dt  Gladiatores ,  etc^  Lac.  Amphi- 
theatriiin. 

Amphithéâtre  de-  Comédie.  Anfiteatro  ; 
entublado  elevadopor  gradas  ,  pucsto  en- 
frente  dei  teatro, 

AMPHORE  ,  s,  f.  (  An^îo-re  )  V^so  an^ 
tipio  p. ira  los  licores  ;  eontenia  veinte 
y  quatro  cyunbres,  Lat.  Amphora. 

AMPLE  ,  adj,  m,yf,{  Ar^^^U  )  Ampûo^ 
grande  ,  dilitado,.  Lat.  Amplui. 

AMPLEMENT  ^  adv.  (  An-pk-ma»  ) 
AmplUmente t  dilatadamenu,  L.  Ample. 

AMPLEUR,  s.f,  {AnT^Xeux)  Amplitud ; 
anchurn  ,  6  e»unsion ,  dilataàon.  Lat. 
Amplitudo. 
ilMPLlATIE ,  IT« ,  adj.  (  ^«.plî-a-tif  , 
û-ye  )  AmpUûtivo  ;  lo  que  amplia , 
e/isancha ,  diLta,  LaL  Ampiiant. 

AMPLIATION  ,  s,f.  {  ^«-pli-a-M4>«  ) 
En  las  contadurius  •  es  el  traslado  que 
se  guarda  de  los  reeibos ,  cartas  de  pago , 
efc,  I  af.  Lxrmplum  ,  exemptât. 

liBttres  d'tmpliaiioo»  VQT^fwrmuê  ;  UtUa* 
Mam^liaciofù 
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AMPLIER  ,  K  ir.  (  An-^ïi^é  )  Voi  fo- 
Ttnse  :  Ampliar  ,  emsanehar ,  exun-^ 
der  ,'  dilatar,  Lat.  Aoipliare ,  «xtendere. 

AMPLIFICATEUR  ,.  *.  m.  (.^a-pU-fi-ca- 
teuT  )  Amplificador  ;  encarecedor,  exâ* 
geraior*  Lat.  Ampllécator. 

AMPUHCATION,  /./.  (  itfn-pU-fî-ca. 
ixan  ;  en  los  versos  ,  sl-on.  }  Vo\  de  la 
retérUa  :  Amplificacion  y  dilatation  , 
exunsion ,  tncarccimUnto.  Lat»  Ampli- 
ficatio. 

AjMPLiFii  ,  is ,  pan,  pas,  y  adj.  Ampli' 
ficado.  Lat.  Amplîfîcatus. 

.AMPLIFIER,,  y.  a.  (  ^A-pH-fi^  }  Am- 
plificar  ;  extender  ,  dilatar ,  eneareeer  , 
exâgcrar,  Lat.  Amplilicarc ,  ampiiare. 

AMPLJSSIME  ,  adi.  (An-^\\-%\'me)  Ti- 
ttUo  de  honor  ;  cnliilcacion  que  s^  da  d 
curtas  personas,  Lat  Ampliuimus. 

AMPLITUDE,  s.f.  (  ></i-pIi-tii-<l« )  Vox 
d$  (a  Astronomla  :  Amplitud;  el  arco 
del  hori^onte  comprehendido  entre  el  ver- 
dadero  orienu ,  à  accidente  %y  el  punto 
donde  naee  f,  à  se  pont  el  astro,  Lat. 
Amplitudo. 

Amplitude  ortive.  Amplitud  ortiva^  Lat. 
Amplitudo  ortiva. 

AMPOULE ,  s.f^  (  Xa-pu-UJ  AmpoUa; 
tumorcillo  que  se  éleva  sobre  el  csitis, 
Lat.  Tumor.  ^  AmpoUa  ;  eampanilla  , 
a.  hurbuja  que   se  forma    en   el  agua , 

Îuanda  hitrve  ,  à  Uuevc  €onfuer\a»  Lat. 
luHa. 
La  Sainte  Ampoufe.  Aslse  Uamaba  una  f«- 
domita  ,  en  la  quai  se  guardaba  el  ace)'te 
para   ungir  y  consagrar  d  los   rtyes  de 
Prancia,  Lat.  Sacra  ampulla. 

AMPOULÉ  ,  iE ,  adj.  (  ^-pu-lé ,  Xé't  ) 
Ampollado  ;  se  dice  (fiAjhuAi  hinchado 
y  afectado,  Lat..  Tumi<nF^  iriflafos. 

AMPOULETTE,  s.  /.  (  ^«-pu-lè-t*  ) 
Ko(  ndutica  :  Ampol/eta  ;  Relox  de 
arena,  Lat.  Clepsidra  arenaria. 

AMPUTATION  ^  f.  f.  (  An^pu-u-slon  ; 
en  los  versos ,  si- on,  )  El  cortamiento 
de  algun  miembro,  Lat.  Ampuratio. 

AMPUTER  ,v.a,[  An-pu^té  )  Foide  la 
cirupùz  :  eortar,  Lat.  Aroputare. 

AMULLTTE  ,  /.  m,  (  A-mw-lè-r*  )  Amu- 
lao  t'  remcdiû  supersticioso  f  para  curar, 
6  pretervar  de  aiguna  enfermedad,  Lat. 
Amuletum. 

AMURER,  V.  a.  (A-m«-rë)  Voi  ndu- 
tica :  Amurar  ;  llevar  los  punos  de  la 
vêla  hasta  la  groa,  Lat.  Pedem  Teli 
stringera. 

AMURES ,  s.f  p.  (  A-mii-M  )  Voindu- 
tica  :  Amuras  ;  cuerdas  que  sirven  par<i 
atar  los  cabos  de  las  velas^  Lat.  Funes 
ad  veit  pedem  alligandum. 

AMUSABLE  ,  ad\.  m.  y  f  {  A-m«-^a- 
ble  )  El  que  se  putde  divertir  y  recréa r. 
Es  voi  nueva.  Lat.  Qui  potest  oblectari. 

AMUSANT,  AHTE,  adj.  (  A-mu'inn , 
\an-te  )  Lo  que  entretiene  con  gusto  i 
agradablc.  ^  festivo  ,  entretenido.  Lat. 
Festivus  ,  hilaris. 

AMUSÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas*  Entretenido, 
divertido,  etc.  V.  Amuser. 

AMUSEMENT,.*,  m.  (  A-mu-^ç-man  ) 
Entretenlmiento ,  pasatiempo ,  rureacion, 
Lat.  Festîva  distractio.  ^  Burla^.  dila- 
don ,  retardacion.  Lat.  Morau  Ludifi- 
catio. 

AMUSER  ,  r.  a.  (  A-ma-^é  )  Entretener , 
diverûr ,  nercar»  L»  Qblcctarç  «  {pcrtaxe. 
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^  Burlar  ,  entretener  con  palafroê.  JJki 

Detinere.  Ludlficari. 
;,  AMUSETTE  ,#./.(  A.«ii-x*-t*  y 

Entrettaimiento  »  diversion  ,  jugueu.  Lat^ 

Mers  nugs. 
AMUSEUR  ,  5.  M.  (  k-miU'Xeut  )  Bur^am, 

dor ,  enganador.  Lat.  Frustrator. 
t  AMUSOIR  ,    s.  m,  y  mejor  i   Amv« 

soiRE  ,  s.f.  {  A-mtt-^oar,.  A-tna-^ot- 

ze  )  Cosa  que  retarda  ^juguete  que  de^ 

tiene  inutilmente,  Lat.  Germanae  gerrae* 
AMYGDALES,  r.f  pL  (A-mig-da-U) 

Agallas  ;  aquellas  gléùidulas  que  estdm 

en   el  princtpio  de   la   garganta.    Lat*. 

TonsiUc 

AMYGDALOÏDE ,  r.  /.  (  A-mîg-da-l<w 
i'dc  )  Piedra  fgurada   que  parcce  unm 

abnendra..  Lat.  Lapis  amygdalas  spectea. 
referens. 
-  AN  ,  X.  m»   (  An  )  Ano  ;  el  tiempo   qrne 

gasta  el  sol  en  volver  al  punto  del  ^o* 
dlaco  de  donde  sclié.  Lat.  Annus. 
An  bissextil.  Ano  bisiesto  ;   el  que   tient 

un  dia  mas  que  el  comun ,  esta  es  ^Ô4 

,     dias  :  vient  coda  quatro  anos,   ^  —  de 

grâce ,  de  salut ,   de   Notre-Scigneur  ; 

ano  de  gracia  ,  de  mtestra  sabtd  j  el  de[ 

macimiento  de  nuestro  Senor  Jesu  Christo» 
Jour  de  l'an ,  premier  )our  de  Tan  ;  dia  da 

ano  nuevo^  Lat.  Primus  anoi  incipleotis 

dies» 
ANA  f  s,  m.  (  Â-nâ  )  Collucion  de  ptn» 

samientos  scparados ,  etc. 
ANABAPTISTE  ,  s.  m.  CA-na-ba-U$-t«) 

Anabaptista  ,  6  Anabatista  ;  êl  beregê 

que  cru  no  deberse  bauti^ar  d  los  ninos  , 

dntes  que  lleguen  al  uso  de  la  ra\on.  Latw 

Anabaptista* 
ANABASIEN ,  /.  m.  (  A-na-ba-^-ea  ) 

En  lo  antiguo ,  era  un  género  de  corrêm 

dores  d.  cabal/o  ,   6  en  carras  ;  Anaba^, 

sio,  Lat.  Anabasius, 
ANABROSE ,  j.  /.  (  A-na-bro-^<  )  Fo^ 

de  la  medlclna  :  corrosion  de  las  parte* 

sélidas  par  un    humor  acre.  Lat.  Ana«. 

brcsja. 
ANACARDE  ,.*.  m.  (  A^na-car-d<  ) -<<adè 

cardo  ;  fruto  de  un  drbol  que  se  'tria  dt. 

Il  Indu  oriental,  Lat,  Anacardium. 
ANACÉPHALÉOSE,  5./  (  A-na-sé-la- 

lé-o-^£  )  Vo\  de  la  Rctdrica  ;  Anacefa»- 

IcQsis  y   reeopilacion  ,    6   recapitula ciou, 

brève.  Lat.  Anacephaleosis.,    recapitu«~ 

latio.  

ANACHORETTE  ,  s.  m,  (  A-na-co-rè«- 

te  )  Anacortta  ;  el  que  vive,  en  îtigar  10»- 

litario,  Lat.  Anachoreta. 
ANACHRONISME  ,  s.  m.  {  A-na-cro# 
•     nis-TTie  )  Anacronismo  :  ycrro  en  la  cro^ 

nologia,  Lat.  Erzatum  cootra  tcmporui»- 

rationcm. 
ANACRÉONTIQUE  ,  adj,  m.y  f   (  A- 

ns<^cré-oa-ti-4)Utf  \Anacreontico ,  à  Anam 

creoncio  :  se  aplica  d  los.  versos  ,  à  odaé^ 

de  Anacreonte  ,  y  de  sus  imàadores.  Lat*. 

Anacreonticus. 
ANADROME  ,   *.  m.  (  A-na-dro-m<  J- 

Vo\  de  la  medicina  l  transporte  de  laa' 

materias   morblficas  ,.  desde    las  parte*: 

inferiores  del  cuerpo  hasta  las  superiores; 

Lat.  Anadrome. 
ANAGALLIS  ,s.m.(  A-na-gal-Iis  )  Ana^ 

gdJide  :  planta  silvestre.  Lat.  Anagallts».  ' 
ANAGIRIS  ,  o  Bois  puant  ,  *.  m.  (  A-na*-- 

;*i-ris  )  Anagiris  ;  planta  que  da  de  fiMg^ 

olçr  grûvUiiof  L4t*  Anagyrii», 


A  N  À 

VnGOGIE  ,  /./.  (  A-nt-go-/î-«)  Ana- 

/0^  /  *€nùdo  mlstieo  de  La.  sugrada  es- 

^ruara,  Lat.  Aiugoge. 
ANAGOGIQUE  ,  a^.  m,  y  f.  (  A-na- 

fo-Ti-quc)  Anaiégîeo,  lat.  Anagocicus. 
ANAGRAMMAT&ER ,  y.  a.  (  A-na-gra- 

ma-d-^é  *)  Hactr  tl  anagramma  de  un 

Mùmhrt,  Lat.  Anagramma  fingere. 
ILNAGRAMMAT15TE ,  *.  m.    (  A-na- 

gra-ou-tis-ce  )  El  que  hac<  anagramas  ; 

^mAgrmmAÙsta,    Lat.    Anagralnmatum 

tCfipCOC 

ANAGRAMME ,«./.(  A-na-grâ^mc  ) 

AaagTMnai  transfsUion  de   Ut  Utras 

de  UM  nombre,  Lat.  Anagramma. 
ANALECTES.   s.  m,  pi.  (  A-na-Ièc-t*  ) 

yo\  griega  .    ^ue  eignifca   eoieceion  i 

Anmlectos,  Lat.  Analecta  ,  collecdo. 
ANALÉME,  M»  m,  <  A-na-lcme)  Ana- 

lema  ;  prayucion   ortogrdjîca  de  la  es- 
.firt  eobrc  el  €oIutq  ^de  ios  soluUtos, 

Lat.  Analemma. 
ANALEPSIE  ,  /.  /.  (  A*na-!èp  $ î-ej  Toç 

de  la  medicina  :  recohro  de  léis  juur^as 

éetpues  de  alguaa  tnftrmeddd,  Lat.  Ana- 

Uysâu 
INALEFOQUE  ,  *.  /.    (  À-na-lèpti. 

qitf  )    Pi^u   del  ane  de  conscrvar  la 

saludi  anaUpùca.  Lat.  Medicica  im-' 

tauntivi. 
ANALEPTIQUE ,  adj.  m.  y  /.  Analip- 

iicù  ;   m^dteamento    rcstauraùvo,   Lat. 

loftattratÎT-us. 
ANALOGIE,  *./.  ( A-na-lo-/î-0  ^«4- 

l<>pA  ;  reUciom ,  proporeion  ,  6    eonvc" 

niencU  que  tienen  unas  cosa*  con  otrûs. 

Lac  Ana'oeia. 
ANALOGIQUE.,  adj.  m.yf.  (  A-na-lo- 

/i-HliM  }  AnaUgjUo,  Lat.  Analogue. 
ANALOGIQUEMENT .  adv,  (  A-na-îo- 

^-qu«-m^  )  AmmUgieamenu.  Lat.   Fer 

analogiam. 
ANALOGISME,  #.  ai.  (  A-oa-lo-/îs-mO 

Vo\  de  la  Dialéctiea  :  aaalogismo  ;  «r- 

gamemto  de  la  causa  al  rfêeto,  Lat.  Ana- 

K>g^mus* 
ANALOGUE,   aé^.  m.  7/.  (A-na-lo- 

goc  )  AmdlogOpproporeionaL  L.  Analogus. 
ANALYSE  ,*./.(  A-na-lî-çe  )  AnaUsis; 

nsoIstdoB  de  un  a  €osa  à  sus  pnncipioê, 

tat.  Analysis. 
ANALYSER  ,  r.  «.  (  A-na^-^é  )  Raur 

la  assalisis  de  algana  eosa,  Lat.  Ad  ana- 
iysiiD  redocere ,  deducere. 
ANALYSTE,  s.  m.  (A-na-Kf-tc  )  Voi 

de  la  Hatemddcù  :  tl  que  sabe  la  anali* 

sis,  Lat.  Analysis  peritns. 
ANALYTIQUE,  cdj.  m.  y  f.  {  A-nali- 
ti-^iM  )  Analùteo  i  lo  qutpertenece  dlo 

mnaHsis,  Lat.  Analytîcus. 
ANALYTIQUEMENT,  adv.  (  A-naiî- 
ù'^U'-tnam  )  De  uaa  mènera  anaUùca, 

Lat.  AnaWticè. 
ANAMNE^TIQUES  »  a^.  pL   (  A-na- 

■iniS'-ti-qu^)  Vo\  de  la  medieina  ;  re- 

m^Hae  que  restableeen  la  memoria,  Lat. 

Anamnestica. 
ANAMORPHOSE,  s.f.  (  A-na-mor-lb- 

|e  )  Vc\  de  la  perspeeHira  :  quadro  que , 

fmaado  se  mira  de  eitrta  distûneia  deter^ 

minada ,  représenta  unot  ahjctos  p  y  re^ 

prueata  ouas  casas  ^isto  de  oifa  dés- 

tancia,  Lat.  Aoamorphosis. 
l^ilANAS ,  /.  ai.  (  A-na-nS^  )   Ananas  ; 

Pina  ;  planta  y  fruta  que  M  çulth^  en 

êas  ludias.  USu  AjHHIiS. 
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ANAPESTE ,  s.m*  {  A-na-pès-te  )  Ana- 
pesta  ;  pie  de  verso  triego  ,    6  latino , 
cùmpuesto  de   dos  sUabas  brèves  y  una 
larga  Lat.  Anipestus. 
ANAPESTIQUE,  aéj,  m.  y  f.  (  A-na- 
pès-li-qu€ }  Anapéstico  ;  se  aplica   al 
verso  ,  6  poesla  que  tiene  pies  anapestos, 
Lat.  Ex  anapcstii  constans. 
ANAPÉTft,/.  /  (  A-na-pé-sî-e)  Voi 
de  la  medieina  :  dslatacion  de  Ios  vasos 
qui  dan  pas  âge  d  la  sangre  ^  d  d  Ios  li-- 
cores,  Lat.  Anapetia. 
ANAPHORE  ,  /./.  (  A-na-fo-K  )  Figura 
de  Retàrica  :  repeticion.  Lit.  Repetitio. 
ANAPLÉROTIQUE  ,  adj,  m,  y  f.  (  A-na- 
p!é-ro-  tj'que  )  Se  due  de  Ios  remédias 
externos  que  procuran  renaccr  y  creeer 
las  Cames  en  ios  Uagas  ,  et€, 
ANARCHIE ,  s.  /.  (  A-nar-rAÎ-*  )  Anar- 
quia  ;  estado  si»  cabe\a  que  le  gobierne, 
Lat.  Anarchia. 
ANARCHIQUE,  adj.  ».  y  f.   (  A-nar- 
cAi-que  )  Andrquica  ;    lo  que  estd  sia 
cabe{a  ni  gobiemo,  Lat.  Anarchicus. 
ANASARQUE  ,  #.  /.  <  A-oa-$ar-qu<  ) 
y^o^  de  la  anatomia  :  hinckaion  edematosa 
de  tvdo  el  cuerpo,  L.  Hydropisîs  spedes. 
ANASTOMOSE,  *.  /.  (  A-nas-to-mo- 
\'  )  ^^l  ^*  ^'  anatomia  ;  la  boca  por 
donde  entra  y   desemboca  mbo  vena ,  6 
arteria  en  otru.  Lat.  Aoastomosis» 
S'ANASTOMOSER  ,  v.  r.  (  Sa-nas-to-mo- 
{é }  Vo\  de  la   anatomia   :  uniree  dos 
vcnas ,  eu,  por  las   extremidades  ;  em- 
bocarse  la  una  dentro  de  la  otra. 
AKATHÉMATISÉ ,  sàt ,  part,  pas,  (  A- 
na-té-ma-ti-^(î ,  \é'-e  )    Attaumaù\ado, 
Lat.  Ezcommunicatus.  Diris  devotus. 
ANATH£M|J'1SER ,  v.  a,  {   A-na-té- 
mi^ti-^é  )^Mlnaumati^r  ;    excluir  del 
cuerpo  y  gremio  de  la  tgûsia,  Lat.  Ar- 
cere  ab  eclesiâ  ;  exc^mmunicare.  '^  Ana^ 
temati^ar;  maldecir ,  o  hacer  impreea" 
cionee  çoutra   alguno,    Lat.    Exccnri  ; 
diris  devoTcre. 
ANATHÉME ,  s,  m,  (  A-na-tè-m«  )  Ana- 
uma  ;  excomunion  fulminada  contra  al' 
guno,  Lat.  Anathema. 
ANATIFÈRE,  adj.  m,yf.  {  A-na-tî-ft- 
te  )  Vo^  de  la  conchi^ioiogta  :   se  dice 
de  una  concha  que  Ueva   un  énade  : 
conque  anadfère. 
ANATOCISME ,  s,m,  (  A-na-to-sis*mf  ) 
Anatocismo  ;  el  interes  que  se.  Ueva  del 
interts,  Lat.  Anatodsmus. 
ANATOMIE,  s.f.  (  A-na-to-roî-e )  ^/la- 
tomia  ;  diseccion ,  à  séparation   artifi- 
ciosa  de  las  parus  del  cuerpo  humano, 
Lat.  Anatomia. 
ANATOMI^UE ,  aéj,  m,yf,(  A-na-to- 
mi-que)  AnatémUo  ;  lo  ferteueciente  d 
la  anatomia,  Lat.  AnatomKUS. 
ANATOMIQUEMENT  ,  adv,  (  A-na-to- 
mj-que-m«/s  }    Anatàmtcamente,     Lat. 
Anatomicë. 
ANATQMISÉ  ,  ses  ,  part,  pas,  Ansto* 

mirado,  Lat.  Dissectus. 
ANATOMISER,  y.  a,  (  A-na-to-mi-xé  ) 
Anatomi\ar,   Lat.    Incidere    corpora  , 
dissecare. 
ANATOMISTE,  /.  m.  (  A-na-to-mîs-t<}, 
Anatomista  ;   el  profesor  de  anatomia 
Lat.  Anatomicus. 
ANATRON ,  s.m,(  A-na-troa  )  >Sal  ni- 
troso-qaeHpegaiUtHf^ififik  iiH^o^ 
unwuQSp 
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ANCÊTRES  ,  /,  m  pi.  (  An-ih'tte  )  Aa^ 
tecesores  ,  antepasados  y  Ios  pa'ires  ^ 
abuelos  ,  y  demas  ascendientee,  htU  Ma>^ 
joras  i  patres. 

ANCETTES  de  sovtiNE,  t.f.pL{An*. 
%k^U  )  Voi  ndtatica  :  garruchos ,  poas  / 
cabos  que  te  ponen  y  fixan  por  una  y 
otra  banda  de  las  pelas  en  las  relingaSm 
Lat.  Funiculi  nauticî. 

ANCHE,  s.f,  {  kïï'che)  Estrangul;  l^ 
pipa  de  caha ,  6  de  métal  que  se  pone  em 
el  baxon  »  û  otros  instrumentos ,  par^ 
meterla  en  la  boca  ,  y  tocar  L.  Lingula* 

ANCHÉ  ,  adj,  iAnehé  )  Se  due  en  et 
blason  del  alfange  »  4  espada  ancha  y 
corva.  Lat.  Recurvas. 

ANCHER ,  y.  a,  {An-<hi  )  Vo^  de  U 
mûsica  :  guamecer  un  iastrusnento  Cêtt 
sus  estrangules,  Lat.  Lingutis  iostruere» 

ANCHILOPS  ,  s.m.(  .Aa-cAi-lops  )  Voi 
de  la  anatomia  :  tumor  ^  6  flemon  que, 
acude  al  dngulo  del  ojo ,  y  forma  ab§* 
ctso,  Lat.  Anchilops. 

ANCHOIS  y  s,  m,  (  An'^hok  )  Anchaa  p 
b  Anckova  ;  pe\  eemejanu  d  la  sardinmu 
Lat.  Aptia. 

ANCHUE ,  *.  /.  (  An^hwe  )  Fo^  dU 
comercio  que  en  algunas  manifuituraê 
significa  lo  mismo  que  trame. 

ANCIEN  ,  EN  NE  ,  adj,  (  An-tien ,  slè<« 
ne  ;  en  Ios  versos  ,  An-'sl'cn  ,  si-è-nc.) 
Aneiano ,  antiguo  ;  qualquiera  ptrsona  « 
d  cosa  que  ticne  muchos  anos,  Lat.  Aji« 
tiquus. 

ANCIEN ,  #.  m.  Aneiano  ;  personage  ,  lÉ. 
>  autor  de    la    antiguidad,    Lat.   Vêtus* 
^  Miembro  de  una  sociedad ,  que  fua 
agregddo  d  elia  dntes  de  otro.  L.  Prior. 

ANCIENNEMENT,  adv,  (  .rfa-siè-n#- 
m^0  )  AruianamenU  »  antiguamenUm 
Lat.  Antiquitùs  i  olim. 

ANCIENNETÉ  ,  s.  /.  (  An-siè-ne-té  | 
Ancianidad ,  antigiiedéd.  Lat.  Antiqui-r 
tas  ;  vetustas. 

ANCILES  ,  s.  m.  pi,  (  An-s'iAe  )  Nombrt 
que  daban  Ios  Romançs  d  unos  escudos  p 
q^s  se  creian  baxados  del  cielo,  Latv 
Anctlîa. 

AN<  OLIE,  s.f,  (  An^co-^t-e  )  Planta  y 
flor  muy  hermosa  que  se  cultiva  en  Ios 
Jardines.  Lat.  Anquilegia. 

ANCONE ,  s.  m.  (  ^A^co-n^)  l/no  de 
lot  mûs^hlos  que  sirven  d  extender  et, 
codo.  Lat.  Ancox^us. 

ANCRAGE  ,  ^.  m.  (  An^cx^je  )  An^^ 
clage  ,  y  anccrage  ;  el  sitio  y  lugar  parm 
arular  las  navet,  Lat.  Locus  jaciendif 
ancoris  opportunus.  ^  Anelage  ;  el 
tributo ,  6  derecho  que  se  pa^a  en  loe 
puertos  de  mar ,  por  permiur  q*e  Ios  na-m 
viosden  fonda  en  ellas,  LaL  Vectigal 
ancorale. 

ANCRE  ,  #•  /.  (  An-cte  )  Vo^^  ndutica  r. 
dncora  ,  anc/a.  Lat.  Aocora. 

Ancré  ,  -crée  ,  part,  pat  y  adj.  An» 
clado  ,  ancoradu.  Lat.  Ancoratus. 

ANCHER  ,».«.(  An-cté  )  Anclar^  an^ 
corar  •  echar  dncoras,  Lat.  Ancotai^ 
jacere. 

ANCRURE,  e.  f.  {An-etu-te)  Foi  d^ 
eundidores  de  pahos  :  plieguecito  que  sa 
hacê  alpaho  quando  se  tunde,  Lat.  ivuga^ 

ANDA  ,  J.  ai.  (  i4a-da  }  Àibol  dU  BiasU. 

ANDABATES ,  s.  m.  pi,  (  >fa-da  ba-u} 
Andabatas  i  gladiatores  que  peleaban  em 

Rm^  à  Hrribi*  A>#  ojos.  L,  Andab^m* 

D  % 
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JkNOAILLOTS  ,  s.  m.  pi.  (  An^^-Ho  ) 

..   y^o\  ndutica  :   anillot  i^ue   sirven  para 

asegarar  la  vêla  puêsta   sobre   tl  estay 

fronde, 

'AND AIN  ,  /.  m.  (  An-^in  )  Elespaeio  d 

qu€  pue  de  lUgar  la   guadanti  ;    lo  que 

puede  segar  el  guadanero   d  coda  posa 

.Me  hace.  Lat.  Nu(iAtus   herbâ  trames 

fienisecx  manu. 

SàNDANTE  ,adr.  Vo^  de  la  mÛsUa  to- 
mada  dêl  italiano  :  moderadamente  ;  con 
un  movimUnto  moder ado,  lAt.  Moderatè. 

ANDOUILLE ,  x./.  (  ^n-du-lU  )  RelUtto 
d*  tripas  ddgadas  di  puerco  ,  embutidas 
tn  oira  tripa  mm  aacSa ,  como  longo' 
ni{a.  Lat,  Hilla. 

'Andouille  de  tabac,  Hojat  de  tahaco  prc^ 
paradas  y  arroUadas  las  unas  sobre  las 
otras, 

ANDOUILLER  ,  s.  m.(  An-da-Wé  )  Cer- 
cetas  ;  los  primeras  pitonciios  del  cUrvo, 
Lat.  Imi  surculi  cornu  cervinl. 

ANDOUILLETTE,  s.f.  (  -^n-du-llè-te  ) 
Gérera  de  guisado ,  eotapuesto  de  carne 
picada  de  terrura  ^  huevos ,  etc»  albon' 
diguilla,  Lat.  Farci  men  ovatum. 

ANDRIÈNE,  *.  /.   (  An-àiï-h-M  )  Bâta 
.  de  muger  abadda  y  con  vuelos» 

ANDRUGYNE  ^  s.  m.  (  An-dro-ji-ne  ) 
Andrégcno  »  hermafiodka*  Lat.  Andro- 
gynus. 

ANDROibE,*.  w.  (^«-dro-i-de)  Fi- 
gura de  hornhre  que  habla  y  anda  con 
muettes,  Lat.  Androides. 

ANDROMÈDE  ,/./.(  ^»-dro-mè-d«  ) 
Andntmeda  ;  una  de  las  constetadonu 
septentrionales,  Lat.  Andromède. 

ANDROSACE,  /.  m,  (  An-dro-îa-s«  ) 
^  Planta  aperitiva  que  se  cria  en  tes  bos» 
ques  ,  y  lugares  marithnos  ;  androsace. 
Lit.  Androsace. 

ANDROTOMIE,  *./.  f  ^yi- dro-to-mî  <  ) 
Diseccion  del  eutrpo  humano  ;  andro^ 
tomta,  Lat.  Aodrotomia. 

Ane  ^  s.  m,  {  A'tie  )  Asna  ,  jumento  , 
bcrrico ,  pollino  ,  burra  ;  animal  qua*- 
énipedo,  Lat.  A^inus.  ♦  Asnc  ;  la  ptr- 
sona  muy  ruda  ,  y  de  muy  poeo  enten- 
efimento»  Lat.  Asinus  y  sfiupidus ,  »to- 
lidus. 

Xne  saurage.  Asno  siivestrt  :  animal  de 
Numidia  y  Libia,  Lat.  Onager. 

Anéanti  ,  tie  ,  part.  pas.  y  adj,  (  A- 
në-a/i-ti ,  tKe  )  Aniquiladot  Lat.  Exi- 
nanitus.  *  Humitlado,  Lat.  Abjectus , 
projectus. 

ANÉANTIR,  ff,  a.  (  A-né-fl«-tîr)  Ani- 

Îuitar ,  anonaduT  ;   reducir  à  la-  nada, 
.at.  Exinanîre. 
*  s*ANiANTiR  ,    y,  r.  Antquilarse  ;  aba» 

iirse ,  humiltarse,  Lat.  Se  abjicere ,  se 

projîcere.^ 
ANÉANTISSEMENT,  ».  m.  f  A-né-fli- 

ti-se*maA  )    Aniquilàcion  ,     aniquila- 
•  mitnto,     Lat.     In    nihilum     extinctio. 

*  Abatimiento  ;   baxe\a  ;   humitlacion. 

Lat.  Sui  ipsius  desptcentia. 
ANECDOTES  r  »'  /.  f  L  (  A-nèc-do-te  ) 

Memorias  sécrétas  ;  anadimientos  sécré- 
tas que  st  hoicen  à  la  histaria  de  los  pria-- 

cipes.  Lat.  Ane cdota. 
VLNÉE»  «.  ^  (  A-në-^)  La  carga  de  un 

horrica,  Lat;  Asinî  onus.    . 
^ÊMASE,  s.  f,   (  A-në-mi-^e  )   Vox 

de  la  medicina  ;  falta.  de  tanfrt.  h^^> 
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ANÉMOMÈTRE,  #.  m.  (  A*né-mo*inè- 
Ue  )  Instrumenta  para  medir  la  fuer\a 
del  viento  ;  anemdmetro.  Lat,  Aiiemo- 
metrum. 

ANEMOMÉTRIE,  s.f  (  Arnë^o-më- 
tti-  «  )  El  arte  de  mcdir  los  vient»s  ;  ame- 
momctria,  Lat.  Anemometrîa. 

ANÉMONE,  /./.  (A-né-mo-n«)  Ané- 
mone ;  planta  que  sirve  de  adorno  en  los 
jardines.  Lat.  Anémone. 

ANÉMOSCOPE  ,  /.  m,  (  A-né-mos-co- 
p<  )  Ancmoscopio  ;  instrumenta  para  co' 
nacer  la  mudan\ir  del  ayrt  »  dntes  que 
se  mude.  Lat.  Anemoscopium. 

ANÉPIGRAPHE ,  adj.  fn.  y  f,  {  A-né- 
pî>  gra-fe  )  Lo  que  na  tiene  tltulo ,  à 
tnscripcion.  Lat.  Titulo  ,  inscriptione 
carens. 

ÂNERIE,  /./.  {  A-ti«-rî-e  )  Barricada  j 
dicho ,  6  hecho  tucio.  Lat.  Asinina  sto- 
liditas ,  ineptia. 

AnESSE  y  s,  f.  (  A-nè-S€  )  Asna  ,  bar' 
rica  i  paltina  ;  la  hembra  del  asna.  Lat. 
Asma.  *  Se  dice  de  la  muger  necia  y  que 
ignora  lo  que  debia  saber,  Lat.  MuÛer 
stolida  p  stupida. 

ANET  ,  r.  m.  (  A- ne  )  Enetdo  ;  ptanta 
muy  semejante  al  hinoja  en  la  figura  , 
aunqut  ^f trente  en  et  sabor»  Lat.  Ane- 
thum. 

ANÊVRISMAL  ,  ale  ,  ad],  (  A-né-vris- 
mal ,  mZ'le  )  La  ptrtenecienu  al  aneur- 
risma,  Lat.  Ad  anevrUma  pertinens. 

ANEVRISME,  s,  m.  (  A-né.yri$-m«  ) 
Vo\  de  la  medicina  :  Aneurisma  ,  6 
neurisma  i  tumor  que  se  forma  par  ta  re- 
laxacian  ,  à  ratura  de  atguna  artcria, 
Lat.  Anevtisma. 

ANFRACTUEUX  ,  euse  ,  adj.  (An-fr2c- 
Xu-eû  ,  eû'^^e  )  Llcno  de  éifractos ,  de- 
sigual ,  dspera  ,  etc.  Lat.  An&actibus 
interruptus. 

ANFRACTUOSITÉ ,  s  f.  (  An-frac-tu- 
o-^-té  )  Anfracto  ;  rodeo  de  comina 
dspera,  Lat.  Anfractus. 

ANFRACTUOSITÉS,/»/.  Vax  de  la  ana* 
tamùt  :  emintncias  ,  à  cavidades  que  se 
hallan  en  la  superficie  de  las  huesos, 

ANGE,.'*,  m,  (An^je)  Angel i  substan- 
cia  espiritual  i  intelligente  ,  creada 
para^  ministeria  de  Dios,  Lat.  Angélus. 
^  Angd  ;  barra  de  hicrro  con  dos  bo- 
uts y  6  balas  d  los  extremos  ,  que  intra- 
ducida  en   los  cananes ,  sirve  para  rom- 


Îery  destro\ar  los  dr botes  ,  entenas ,  etc. 
.at.  Globulus  duplex  ferreus  utrbque 

connexus. 
Ange  ,  /.  /.  Angel  ;  especie  de  pe^  pare- 

cido  d  la  raya,  Lat.  Squatina. 
ANGÉLIQUE,  adj,  m.  y  f.  (  An^jé-M- 

que  )  AngélUo ,  angehcal  ;  ta  que  pcr- 

tenece,  6  se  parcce  d  los  dngeles.  Lat. 

Aneelicus.  '^  Angélica  ;  se  dice  de  tas 

calidadês  exquisitas  de  atguna  casa,  Lat. 

Mirabilis  ,  egregius. 
Angélique,  s.f  Instrumenta  mûsica  con 

cuerdas,    Lat.  Angelicum  clavicordium. 

^  Angélica;  planta.  Lat.  Smyrmum  -, 

angélica. 
Il  ANGÉLIQUEMENT,   adv.  (  An-jé- 

li-qutf-maA  )  An^ilicamcnte  ;  ma^avilta- 

samente.  Lat.  Mirificè;  mirumin  modum. 
ANGELOT,  s,  m.  {An-jeAo  )  Cietta  ma- 

neda  que  se  usaba  par  los  ahos  12^0  ;  An- 

§elou,  ^   QuesUlo  qtu  st  hacc  en  Nor- 

maadla^ 
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ANGELUS  ,  ».  flt.  (  An^jé-hu  )  An  »s> 
ria  i  salutacion  angiUca  ;  oradon  à  lat 
santisima  Vtrgen  que  se  «^a  très  vécu 
en  el  dia.  Lac.  Angélus. 

ANGÊME  ,  AngIne  ,  Angenik  »  s.  m^ 
(  An-j^-me  ,  an-jk-nt  „  an-je-nen  )  Ko^ 
del  blason  i  fior  faetieia  que  tiene  sets 
hojas, 

ANGINE  >!./.(  An-jfi-ïke  )  Angina  ,  ^ 
engina  ;  inflamacion  de  las  gléudulas  d€ 
la  garganta.  Lat.  Angina. 

ANGIOLOGIE  ,  s,  f  {  An-p-oAo-ji-e  ) 
Parte  de  la  anatania  que  trata  de  losr, 
vasas  del  cuerpo  Humana  /  angiologia^ 
Lat.  Anaologia  ;  angeiologîa. 

ANGIOSPERME  ,  adj,  m.  y  f  {  An-fi^ 
o-sp£r-m«  )  Se  dice  en  la  botdniea  dur 
las  plantas  cuya  semilla   estd  envueltoF 
con  una  vayna  difereuH  del  cdli\.  Lat» 
Angiospermos. 

ANGIOTOMIE  ,  s.f  ^An-p^xo-^^e  ]| 
Vo\  de  la  anatamia  ;  diseccion  de  Ion 
vasas  ;  angiotomia,  LaL  An^otomsa. 

ANGLE  y  s.  m.  (  An-^  )  Vo\  de  la  geo^ 
metrla  :  dnguto  ;  la  eoncurrencia  de  dos- 
llneas-  en  un  mismapunto.  Lat.  Angulos* 

Angle  de  l'œil.  Ângulo  del  aja  ;  el  sitl^ 
donde  estdn  unidas  uua  y  otro  pdrpado.' 

ANGLE ,  ÉE  ,  adj,  (  ^if.glé ,  glé-<  )  5r 
^e  en  et  blason  de  las  aspas,  quando* 
salen  de  los  dngutas  algunas  fifftrca  tao—- 
vibtes. 

ANCLET  y  s.m,  (  An-^h  )  Vo[  de  l^r 
arquitectura  :  hucca  pequeho  cavada  e/r 
dnguto  recta ,  que  sépara  las  almoha-»' 
datas,  eu. 

ANGLEUSE ,  adj.f  (  An-^\eû-ie  )  Epi-^ 
teto  que  se  da  d  ta  nue^  que  es  dificU  dê^ 
desmeoltar  ;  Ichosa.  Lat.  Angulosa. 

'ANGLICAN  ,  ANE  ,  adj.  (  ^A-gli-Ciiif  ^ 
ca>n(  )  Lo  perunecienu  d.  ta  religion  do-- 
minante  en  Inglaterr^  :  ûsase  coma  subs»-- 
tantivo  habtando  de  las  persanas.  Lat». 
Anglicanus. 

ANGLICISME,  *.  m,  (  An-^]l-s\s-me  } 
Modo  de  hablar  parùculary  privativo  éU^ 
ta  tengua  inglesa,  Lat.  Anglicismuf. 

ANGLOIS  ,  SE,  adj,  (  i</i-glè ^ glê-çe  ) 
Jngtu  9  sa  ;  casa.^  Ingiaterra.  LuU. 
Anglicus, 

ANGLOIS  ,  #.  m.  (  ^h-glê  )  Ingtes  ;  lin^ 
gua  inglesa.  Lat.  Lingua  Anglica. 

ANGLOMANE  ,  s.  m.  (  ^-glo-ma-ne  )» 
El  que  admira ,  0  imita  ccq  exceso  ridù^ 
culo  ta  que  se  hace  en  Ingiaterra. 

ANGOISSE ,-#./.  (  An-gOA-se)  Cangajm  ; 
afliccion  ,  pena  grandi  ;  dotor  violenta^. 
Lat.  Angor  -,  aegritudo  premens. 

.ANGON  y  s.  m^  i  An-gon  )  Arma  arro^ 
jadi^a  ,.  de  que  usdron  antiguamente  lo» 
Francos,  Lat.  Jaculum  ,  spiculum. 

ANGUICHURE  ^  s.f  (  An-gm-chu-re  y 
Correa  atada  al  pabeltan  de  una  boccinoi 
Lat.  Balteus» 

ANGUILLADE  ,  si  f  (  -^ii-guî-Ua^«  ) 
Anguita\o  ;  et  gotpe  que   se  da  con  et 
latigo  hecha  con  piet  de   anguita.    Lat». 
Ictus  anguiilae  pelle  impact  us. 

ANGUILLE ,  s. /.  (  An-im-We )  AnguiU r 

'  pescado  de  ria,  Lat.  Anguilla.  ^  En  laâ* 
manifacturas  de  panas ,  ptiegues  fatsos  p. 
arrugas  que  se  formon  en  los-  panoe  p. 
quando  se  ahatanan.  I^t.  Rugae. 

ANGUILLIERS,  /.  m. pi.,  6  Anouil-^ 
LÉES  ,  /.  /.  pi,  (  ^fl-gui-Uë  ,  ^n-guî— 
Wi-i }  Va\,  nduùca  ;  canates  que  utdm 
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tM  la  paru  mat  ha»a  itl  navlo  ,  para 
toaducir  lai  aguas  à  la  bomba, 
A^GUILLIÈRE ,«./.(  ^«-gui-llè-re  } 
Sitio  tn  iondc  st  erian  y  conservan  Ut 
anjuiloM,  Lat«  Anguillarium  vivarium. 
ANGULAIRE  ,  adj,  m.  y  f.  (  ^«-gi/-lè- 
T*  }  AapàUr  ;  U  ^uc  eontta  dt  dngulot , 
6  ptnéntct  d  Ulot,  Lau  Angularis. 
Fierrc  angulaire,  PUdra  angular  ;  la  que 
àaee  dagalp  ,  4  ttquina  ,  abran\ado  una 
y  otra  fared, 
ANGULAIRE,  t.f.  froide  la  mnatomla  : 
arteria  que  pata  par  el  dngulo  grande 
del  oja»  Lat.  Angularis  arteria* 
ANGULEUX  ,  lusE  ,  adj.  (  jin-^^mAeû , 
ïeû-ie  )  La  qae  ùene  muehat  dngulot  en 
tu  tmpcrûcU  ;  angular,  Lat.  Angularis. 
ANGUSTICLAVE ,  r.  m.  (  An-gus-û- 
.   cU'T^  )  TànUa  que  usaban  lot  caballerot 
Romunot,  Llamdbau  Laticlare  la  de  lot 
senadoret,  Lat.  Angusticlava. 
ANGUSTIE ,  s.  /,  (  ^-gtfs-tî-e  )  Voi 
k^  delà  medieina  :  antia  ,  iaquietud  en  lat 
tnftrmedadet.  ^  Ettreeh€\  de  lot  votot , 
tu,  Lat.  Angustia  ,  angustatio. 
ANGUSTIÊ ,  U  ,  adj.  {  ^ar-giit-tU  , 
é-t  )  Angotto  9   ettrechoi  hablando  de 
alnm  camino.  Lat.  Aogustus. 
'ANAMA  y  «•  m.  (  A-nî-ma  )  Ave  de  ra- 

piaa  aqudùea  del  Brasil, 
'^  ANICROCHE  »*./.(  •  A-nî-cro-tA«  ) 
Embara^o  ;  obstdculo  ;    dificultad,  Lat. 
Obex  ,  mora.  ^ 

«NIER ,  ÈRE  y  *,  w.  y^{  A-nië ,  nîè-r«  ) 
Asnero;  el  que  cuida  lot  or/io^rLat*  Asî- 
narius. 
ANIL  ,  *.  m.  Anil  ;  yerba. 
ANILLE  ft.f,{  A-ni-lU  }  Fot  del  bla- 
toti  :  hierro  de  molino^  Lat.   Securicla- 
tum  utriiKjue  ferrum» 
ANlMADV£R5lONy#./,   (  A-ni-mad- 
wh~ûou  )    Voi  forense  :  rtprehention , 
avtonettaeion ,  6  correecion,   Lat..  Ani- 
madversio. 
ANIMAL  ,  t,  m.  Animal  ;    euerpo  aai- 
mado  que  tiene  ttntidot  y  moyimimto, 
Lat.    Anintal  $  'animans.   ^   Animal  ; 
êomunmente   te  entiende  por  el  irracio' 
moL  Lat.  Animal  ;  brutunu  ^  Animal , 
hruto  ;  tl  hombre  grotero  ,  Meapa\ ,  6 
muy  ignorante^  Lat.  Stupîdus  ,  bardus^ 
ANIMAL ,  ALE  ,  ad;,  (  A-ni-mal ,  ma- 
]e  }  Animal  ;  lo  que  ptnentce  al  euerpo 
ttnsitiifCr  Lat.  Animal. 
ANIMALCULE ,  t,m,{  A-nî-mal-c«.l<  ) 
AnimaUUo  que  no  te  puede  ver  tino  con 
tl  mieroseopio,  LatV  Anîmalculum. 
Animation  ,  #.  f,  (  A-ni-ma-sioi  y  en 
lot  vertot ,  si-^n.  }  Animacion  ;  èa  in- 
fusion del  aima  en  el  euerpo,  L.  Animatio. 
ANtMÉ  (  résine  )  ,   s,  f.  Anime  ;  goma  , 
6  ruina  de  un  drbol  que  te  eria  en  lat 
.  Indiat  orianuUt  y  occidentales, 
AkimÉ  ,  Ae  ,  part,  pas.  y  adj,  Animado. 
Lat»Animatus.  ^  Vo\  del  blason  z^ani- 
mada,  enfarecido  ;  se  dice  del  caballo 
que  estd  en^ecion  de  combatir. 
Animer  ,  ».  «.  (  -A-ni-mé  )  Animar  ; 
dar  aima  d  un  euerpo,  Lat.  Animare. 
^  Animar;  alentar  i  dar  vigory  dnimo. 
Lat.  Licitare,  inflaromare.  ^   Irritar, 
anojar  «  eneoleri{aré  Lat.  Ira  vehemen- 
ter  incendére.  ^  Animar ,  avivar  ;  se 
Met  de  iodo  lo  que  da  el  movimiento  d 
la  éecion  ,  d  la  hermotura  p  al  gusto» 
JLaU  Vividuni  cAfitf #«> 
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ANIMOSITÊ  ,  t,  f,  (^  A-nî-mo-^-té  ) 
Movimiento  de  odlo  ,  de  cèlera  y  furor, 
Lat.  Simultas  ;  acre  odium. 

ANIS  ,  «•  m.  (  A^ni  )  Anit  /  planta  te- 
mejanu  al  apio,  Lat.  Anisum.  ^  Pasta , 
6  dragea  amasada  con  grano ,  6  semilla 
de  anit,  Lat.  Anisunv  saccaro  conditum. 

ANIS  ,  6  Anil  ,  s,  m,  Madera  pardusca 
que  sirve  para  las  obras  de  taracea  y  de 
torno, 

kvisk  »  £e  ,  paru  pat,  y  adj.  V,  Aniser. 

ANISER ,  r.  tf.  (  A-ni-^é  )  Preparar ,  6 
sa\onar  con  anis  ;  cubrir  con  pasta  de 
anis ,  etc,  Lat.  Aniio  condere. 

ANKILOGLOSSE  ,*./.(  ^«-qui-Io-glo- 
s«  }  yo\  de  la  medieina  ;  vicio  deljfre- 
nillo  de  la  lengua  en  las  criaturas  ,  etc, 
Lat.  Ankyloglossum. 

ANKILOSt .  j. /.  (  An-qui-lH«  )  ^«l 
de  la  medieina  ^  privacion  de  movi- 
miento en  lat  articulacionet,  Lat*  An- 
kylosis. 

ANNAL,  ALE  ,  a^,  (  An-nal ,  nâ-le  ) 
Vo\forente  :  Anual  ;  la  que  pertenece 
al  ano ,  6  dura  un  ano,  Lat.  Annuus. 

ANNALES ,  «.  /•  /r.  (  An-nà-4e  )  Ana- 
les  ;  las  historiat  que  te  etcribcn  ano  por 
ano,  Lat.  Annales. 

ANNALISTE  ,#.!»,(  An-na-lis-t€)  ^a- 
lista  y  el  que  eseribe  analet,  Lat.  Anna- 
lium  scriptor. 

ANNATE  ,  *./.  (  An-na-t«  )  Anata  ;  de- 
reeho  que  te  paga  al  papa  ,  para  las 
bulat  de  lot  obispadot  ^  etc.  Lat.  Aunuum 
vectigal  vacantis  beneiicii  ecclesiastici. 

ANNEAU  ,s.  m.  {  A-nô  )  AnUlo  ;  sor- 
tija  que  se  pone  al  dedo  ,  por  adorno, 
^  Anillo  ;  eercos  pequehos  que  se  a  tan 
'  d  las  corwias ,  ete,  ^  Anillo  j  argoUa 
de  hierrù  tlavada  en  la  pared ,  para  atar 
barcas ,  baxeles  en  lot  rios ,  cahallos  d 
los  pescbres ,  etc,  ^  Anillo  ,  sortijon  ; 
te  dice  tambien  de  lot  eslaborus  con  que 
se  forma  una  cadena,  ^  Abra\adua  y  la 
chapa  de  métal  que  cihe  una  cosa  para 
hactrla  mas  firme,  Lat.  Annulus. 

Anneau  astronomique.  Anillo  asironô- 
mico  y  circulo  de  métal  graduado  ^  para 
mtdir  la  aUura  de  les  astros,  ^  *-  de 
Saturne  ;  anillo  de  Saturno  y  circulo  que 
se  ve  en  este  planeta  mirado  con  uUsco- 
pio  y  i}p  —  du  pêcheur  ;  anillo  del  pes^ 
eador  ;  el  con  que  se  sellan  en  cera  roxa 
los' brevet  de  lot  Papas-;  ^  —  univer-^ 
sel  ;  relox  de  sol  univers  al, 
ANNEE,  /.  /.  (  K'U-e)  Ano,  V,  An. 

Lat.  Annus. 
Année  astronomique.  Ano  astrondmieo ,  6 
attral  j  espacio  de  ticmpo  que  tarda  el 
sol  en  volver  al  mistno  astro  de  donde 
habia  salido  y  ^  —  bissextile  ;  V,  An 
BisssxTiL  ;  ^  —  civile;  ano  civil, 
à  polàico  ;eSf  en  cada  nacion  ,  aquel 
de  que  te  tirve  para  régula  r  el  ticmpo, 
4*  —  climatérique  ;  ano  climatérico  y  el 
ano  tetcno  $  6  noveno  de  la  edad  de  una 
pertona  ,  y  tus  multiplicados  y  el  ano 
grande  climatérico  es-  el  de  6^,  ^  _  de 
deuiL  Ano  de  luto.  ^  *-  de  probation  ; 
emo  de  probacion  ;  el  de  noviciado  de 
Religiosos,  if'  -»  de  viduité  ;  ano  de 
viude\  y  en  el  quai  no  deben  casarse  viudo 
y  viuda,  ^  •—  ecclésiastique  ;  ano 
ecclcsidstico  y  tique  goHerna  las  solem' 
nldades  de  la  iglesia  ,.  y  empie\a  en 
U  primtfa    Domiaica    del  AdvUnto, 
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4^  —  lunaire  ;  ano  lunar  y  el  etpacitf 
de  tiempo  que  la  luna  tarda  en  volver  ûÏÏ  ^ 
mismo  puruo  de  la  ecUptica,  ^  —  répu^ 
blicaine  ;  el  ano  que  tiene  adoptado  la 
Repûblica  Francesa.  Empiéta  con  et 
tquinoccio  autumnal ,  en  la  noche  del 
21  al  22  de  septiembre,  ^  -^  sabbatî-^ 
4|ue  j  ano  satdico  ,  el  en  que ,  de  tietê 
en  ticte  anot ,  dexaban  lot  Judiot  dcMc^ 
cantar  lat  tierrat,  ^  —  sainte  ;  ané 
santo  y  el  de  Jubileo  universaL    ^ 

ANNELÉ ,  LÉE  ,  part.  pas.  (  A-ne-lé  , 
lé'-e  }  Ertoêftijado,  Lat.  Crispacus ,  dn- 
cinnatus. 

ANNELER  ^v,  a.  {  A-ne-lé  )  Ensortijar^ 
enri\ar  el  cabeÛo,  Lat.  Capîllos  crîf^ 
pare  ;  in  cincinnos  inflectere. 

ANNELËT ,.  s,  m.  dim.r  de  anneau  ,  (  A« 
ne-lè  )  Anillo  pequtno,  Lat.  Annellus. 

ANNELURE ,  s,  f,  {  A-ne-lii-r<  )  £«- 
crespo  y  re\o  del  cabello,  Lat.  Cincinni. 

ANNEXE  9  t,f,  (  An-nèc-se  )  Anexo  y 
cota  dependiente  de  otra  ,  y  que  te  le 
agrega,  Lat*  Res  annexa  ;  appendix. 

AtiNExÉ  ,  ÉE  ,  paru  pat.  y  adj,  (An*' 
nèc-sé  ,  sé-«  )  Anexado ,  anexo,  Lat^ 
Annexus  ,  adjunctus. 

;  ANNEXER  ^v,a,  (  An-nèe-$é  )  Anexarf 
juntar  «  6  hacer  dependiente  una  cota  de 
otra,  Lat.  Annectere  ,  adjungere. 

ANNEXION  ,t.f.{  An-nèc-siorf)  Union  r 
te  dice  de  lot  bénéficiât  d  lot  qualet  vie 
anexado  el  tacerdocio. 

ANNIWLATION  ,s.f.{  An-ni-i-la-sion  ) 
Aniquilacion  »  aniquilamiento,  Lat.  la 
nihilum  extinctio. 

Annihilé,  ée  ,  part.  pas.  y  adj,  Aniqui^ 
lado,  Lat.  Exinanitus. 

ANNIHILER  ,  v,  a.  {  An-ni-î-lé  )  Ani-r 
quilar.  K.  Anéantir.  Lat.  Exinanire  y 
in  nihilum  redigere. 

ANNIVERSAIRE  ,  adj.  m,  y  f.  (  An-nî- 
vêr-sè-r<  )  Aniversario  y  lo  que  se  hacé 
de  ano  en  ano,  Lat.  Anniversarius. 

Anniversaire  ,  *.  m.  Aniversario  y  el 
ofxio  y  misa  que  se  célébra  en  sufragia 
de  algun  difunto  el  dia  que  se  cumpla 
el  ano  de  su  fallecimitnto,  Lat.  Anni<« 
versaria- sacra  pro  mortuo. 

ANNOlSE  ,*./.(  An-noâ-î*  )  Yerba 
llamada  vulgarmente  Herbe  de  la  Saint-^ 
Jean  ;  Artemita  ,  d  Arttmisia,  Lat.  Ar* 
themisia. 

ANNONCE,  /./.  f  A-ne>ir-s<)  AnuncUr 
que  hccen  los  com^dianies  de  la  comcdia 
que  se  ha  de  representar  otro  dia,  ^  Amo- 
nestacion  y  la  puhlicacion  que  se  hace 
en  la  iglesia  de  las  personas  que  quierert 
contratar  mairimonio,  Lat.  Denuntiatio  y 
significatio. 

Annoncé  ,  ée  ,  part, p.  y  adj.(  A-non-sé y 
sé'c)  Anuruiado  y  etc,  V.  ANNONCERt 
Lat*  Annuntiatuf  ,  denuntiatus. 

ANNONCER  ,  v.  «.  (  A-pon-sé^  j^«iwi-r 
ciar  ;  hacer  saber ,  declarar,  ^  Anunciar^ 
pronosticar  bucnos,  d  malot  fucesos,  Lat»- 
Anntuitiare  ,  denuntiare. 

ANNONCEUR  ,  s,  m.  (  A-non^ieut  ) 
Comediante  que  hace  el  anuncio  de  las^ 
eomedias,  Lat.  Actor  comœdiam  agen* 
dam  denuntians. 

ANNONCIADE,  j./  (  A-n©«-sî-a-d«y 
Orden  militar.  +  Ordcn  de  re/igiosas. 

ANNONCIATION  ,  s.  f.  (  A-m>n-si-a- 
sion  }  Anunciacion  y  la  embaxada  qu0 
el  dngel  tan^  Çabriel  traxd  d  U  Vkgegf 
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santtsima  itl  m'uurio  de  la  Encarnaeion. 

Lat.  f  uturae  verbt  incarnitionis  annun- 
•  titftio. 

ANNOTATEUR  ,  s.  m,  (  A-no-ta-t^w  ) 

Anotador  ;    tl  que    hacê   notas,    Lat. 

Annotator. 
ANNOTATION ,/./.(  A-no-ta-sîoii  ) 

Anotacion  ;  nota  hicha  en  algun  eserito, 

Lat.  Annotatio. 
Annoté  ,   ée  ,  pan,  pas,  Emhargado, 

K*1|An  NOTER. 

ANNOTER  ,  V.  a,{  A-no-té  )  Vo^  fo- 
rense  :  poner  el  real  stUo  d  los  hienes 
de  un  contuma\  ;  embargar.  Lat.  Dtii" 
gnare  addicta  principi  bona. 

»NN0T1NE  ,adj.f,  FoidôU  LUurgia  : 
Pâque  annot4ne  ,  à  Pàque  anniversaire , 
Pascua  aniversaria  ,  à  anual.  Lat.  Pas- 
cha  annotinum  vd  conclusum. 

ANNUEL  ,  ELLE  ,  adj,  (  An-nu-èl ,  è-k  ) 
Anual  ;  lo  que  dura  un  aho  ;  que  se 
hace ,  6  sucede  en  cada  ano  g  6  de  ano 
en  aho,   Lat.  Annuus. 

Annuel,  s,  m.  Misa  que,  todo  el  ano 
del  Ittto  ,  se  dlce  cada  dia  para  un  di- 
fumto.  Lat.  Aanuum  pro  mortuo  sacri- 
ficium, 

ANNUELLEMENT,  adv.  (An-na-è-lj- 
man)  Anualmente  ;  cada  aho  ,  de  aho 
an  ano,  Lat.  In  annos  singulos  ;  yngulâ 
yice. 

ANNUITE  ,  f.f,  (  An-wx-î-të  )  Se  dice 
de  una  especie  de  emprestido  en  que  se 
chUga  et  dcudor  d  pagar  cada  ano  una 
£autidad  detcrminçda  de  dinero  à  c^enta 
del  que  debe, 

ANNULAIRE,  adj,  m,  (  A-nw-lè-re) 
Anular  ;  el  quarto  dido  de  la  mono. 
Lat.  Annularis  digjtus. 

|£cUpse  ^nnulj^re.  Eclipse  anular  ;  el  en 
que  solo  se  dexa  ver  una  prilla  lûcida 
del  sol ,  d  modo  de  anillo, 

AnnullÉ  9  ÉE^  part,  pas.  y  a^j»  (  An-nw- 
lé  ,  lé-e.  )  Anulado,  Lat.  Abrogatus. 

ANNULLER  ,  y,  a,  (  An-nn-lë  )  Vo^ 
forense  :  anular  ;  abolir  ,  dtclarar  y 
dar  por  de  ningun  valor,  Lat.  Abro- 
gare  ,  rescindere ,  refigere. 

Anobli  »  IE  ,  part,  pas^  y  adj,  Ennoble-. 
cido,  Lat.  In  nobilium  ordineih  coop- 
tatus.  Nobilitatus. 

^NOBLIR,  V,  a.  (A-np-blîr)  Ennoble^ 

cer  ;  hacer  noble,  Lat.  In  nobilium  or- 

«Unem  cooptare ,  adscnbcre.  *''  Enno^ 

.  hlecer  ;  se  dice  del  Unguage  que  se  hace 

mas  pulido  y  rico,   Lat.  Nobilitare. 

ANOBLISSEMENT,   s,  m,   (  A-no-bli- 

St-man  )    Ennoblecimiento  ;   merced  y 

favor  del  ptincipe ,    que  d  uno  concède 

la  nobleia,   Lat.  lo  nobilium   ordinem 

cooptatio» 

ANOCHE  ,  ^.  /.  (  A-nO'Che  )  Yerba 
horunse ,  que  Udnuise  tambien  bonne 
dame  ,  atriplea  ,  arroche  ;  Armuçlle, 
Lat.  Àtriplex. 

ANODIN  I  iNE  ,  ad}.  (  A-no^d/A,  dS-ne) 
Vo\  de  la  mer.  i:  in  a  ;  anodino  ;  se 
Mplica  al  medicamento  que  tient  xirtudde 
suaù\af  y  ttmplur  los  doloru  :  tisase 
$amH^^  99^»  subftantivo,  Lat.  Anody> 
ru«,  'enieiis. 

ANODlNiF  .  /./.  (  A-no-dî-nir*  )   Kc^ 
de  la  medicina  :  iafensibilidad ,  6  ausen- 
fia  dJ  d^lor i  anodinia.  Lat.  Anod)  nia. 
'^     I^NOLIS  ,  s,  m.    E^p^cic  4<  lai**rto  de 
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ANOMAL ,  ALE , tfdfy. (A- no-mal,  ma-1^) 
Ko^  de  la  gramdtica  :  andmalo  i  irre^ 
gular,   La<.    Inegularis. 

Verbe  anomal ,  Verùo  andmalo,  Lat.  Ver- 
bum  anomalum. 

ANOMALIE,  s,f.  (A-no-ma-K-tf  )  Voi 
de  la  gramdtica  :  anomalia  ;  la  irregU" 
laridad  que  tienen  algunos  nombres  y 
verbos  en  su  declinacion  y  conjugacion. 
^  Anomalia  ;  la  irregularidad  aparenee 
en  los  movimiimtos  de  los  planetas,  Lat. 
Anomalia. 

ANOMALISTIQUE  ,    adj,  (  A-no-ma 
lis-ti-que  j  Vo\  de  laAsîronomla  :  année 
anomaliitique  ;  cl  espacio  de  tiempo  que 
tarda  lu  tierra  en  volver  al  mismo  punto 
de  'su  drbua, 

ANOMIES  ,  /.  /.  pi,  (  A-no-mî-*  )  Voi 
de  la  historia  natural  :  conchas  pétri- 
ficadas  que  no  tienan  andlogas  vivient^s 
conocidas, 

ANON  f  s,  m,  {  A-non  )  Asnillo  ,  horri' 
quillo  i  el  asno  pefueno,  Lat.  Asellus  i 
asini  pullus. 

ANONNEMENT  ,  s.  m,  [  i-no-tte-man  ) 
La  accion  de  leer  ,  6  kablar  con  hesi- 
tacion ,  etc,  Lat.  Hcsîuntia. 

4»  ANONNER  ,  r.  A.  (  A-no-ni  }  Leer 
y  pronunciar  con  fatiga,  y  como  du" 
dando  y  tartamudeando,  Lat.  Uaesîtare. 
^  Parir  la  asna,  Lat.  Asinum  edere. 

ANONYME  ,  adj.  m,yf,{  A-no-ni-me  ) 
Anénimû  ;  Lo  que  no  tiene  nombre,  Lat. 
Anonymos  ;  sme  nomine. 

ANORDIE  ,  s,  f,  (  A.nor-dî-<  )  Espuie 
de  tormenta  del  viento  dt  norte,  Lat. 
Tempestas. 

ANOREXIE  ,  *.  /.  r  A-no-rcc-si-«  )  Foi 
de  la  medicina  :  desgana  ;  inapctcncia 
que  padcce  el  que  tiene  el  estémago  des- 
concertadç,  Lat.  Anorexia ,  inappetentia. 

ANOSMIE  ,  s,  f,  (  A-«oi-iik-«  )  Voi  de 
la  meditina  :  privacion  de  odorato  , 
anosmla,  Lat.  Anosmia. 

ANSE  ,  s,  f,  {  An'Se  }  Asa  y  la  parte  que 
sirve  para  tomar  un  vaso ,  como  cdn- 
taro  t  jarro ,  etc,  Lat.  Ansa  ;  manicula. 
^  Vo\  ndutica  :  abnt  ,  6  hahia  poco 
profunda,  Lat.  Sinus. 

Anse ,  o  poignée  de  bouclier.  Embrasa- 
dura,  Lat.  Anta  clypei. 

ANSÉATIQUE ,  adj,  (  ^«-sé-a-tî-que  ) 
Ansedtico  ;  se  dice  de  las  ciudad£s  unidas 
y  aliadas  para  el  comircio,  Lat.  Urbes 
inter  se  commercii  causa  faederatx. 

ANSETTE  ,  s,  f.  (  An-sé-te  )  Asa  pe- 
queha,  Lat.  Ansula.  ^  V,  An  cette. 

ANSPECT ,  /.  m.  (  Anf-pèc  )  Vo\  ndu- 
tica :  palanca  de  hierro ,  6  madcra,  Lat. 
Vectis. 

ANSPESSADE,  s,  m,  (  Ani-^k-sz-Ae  ) 
Oficial  fubalterno  de  la  infanteria ,  que 
estd  despues  del  caporal  ,  6  cabo  de 
esquadra,  Lat.  Decurionis  vicarius. 

ANTA  f  s,  m,  (  An-u  )  Animal  del  Pa- 
raguay que  tiene  tro/npj, 

ANTAGONISTE ,  *.  m.  (An-ta-go-nis-r* 
AntJgonifta  ;  «/  que  es  opuesto ,  d  contra- 
rio dotro.  Lat.  Adversarius  ^  antagonista. 

Muscle  antagoniste.  Mdsculo  antagonista  ; 
qualquiera  de  los  m  lis  cul  js  ,  que  en  cuerpo 
tiene  oûcio  contrario  d  otro, 

ANTA  LE  p  s,  m.  -(  An^tzAc  )  Clnero  de 
concha  en  forma  de  tubo, 

ANTALGIQUE  ,  adj.  m,  y  f,  {  An-tzU 
;i-^uc  i  $ç  dUc  d€  ht  rmcdêo^ftt  ion 
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d  propdsito  para  los  dientes,  Ltt.  AûtiP 
eicus. 

t  ANTAN  ,  s,  m,  {An-tan)  Antono  ;  d 
ano  prôxùno  pasado.  Les  neiges  d'antans 
Las  nieves  de  antano,  Lat«  Annus  proxînè 
elapsuf. 

ANTANACLASE ,  s,f,  (  An-tt-nt-clt-t«) 
Figura  de  retoriea  :  repeticèon  da  ttnm 
muma  palabra  con  tttuidos  difennuu 
Lat.   Afitanaclasis. 

ANTAPHRODISIAQUE ,  y  Ahtafkro- 
ditîque  ,  adj,  m,  y  f,  Ç  .^-ta-fro-dî^ 
^i-a-qu«,  ><n-ta-fro-di-a-qu«  )  5e  di^ 
de  los  remédias  que  tienen  virtudy  efcacis 
contra  los  dcseos  amorosos  i  antafrodàt 
siaco,  Lat.  Antaphrodisiacus. 

ANTARCTIQUE  ,  adj,  m,yf,  (uln-tar#. 
ti-que  )  Antdrctico  ;  lo  que  es  oputstm 
al  polo  drcticQ  ,  6  septentrionaL  Lat. 
Antarcticus. 

ANTARÈS  ,  s,m,  (  An^u-ths  )  Nomhm 
que  los  Astrénomos  dan  d  una  estrtUm. 
en  il  cora^on  del  escorpion.  Lit,  Coc 
scorpionii. 

ANTÉCÉDEMMENT  ;  adv,  (  An-^té-U^ 
éê-man  )  Anucedenttmenu  ;  anierior^ 
nunu,  Lat.  Antecedenter. 

ANTÉCÉDENT,  s,  m,  (  ^/i-té-sé-d^nl 
Antécédente  ;  la  primera  proposicion  dk 
un  argumenta  que  solo  tiine  dos  propo^ 
siciones,  ^  Antécédente  ;  el  primer  tér^ 
mino  da  una  ra{on  que  se  compara  corn 
el  segundo  lUmado  conseqiienu,  La^ 
Antecedens.   • 

Antécédent,  ente,  adj,  (.^«-té-sé- 
àan  ,  àan-te  )  Antécédente  ;  lo  que  anu* 
cède.  Lat.  Ajntecedens. 

ANTÉCESSEUR  ,  s,  m,  (  An-té^sh-seur) 
Profesor  de  diruho  en  una  universidadm 
Lat.  Anteceisor. 

ANTECHRIST  ,  s,  m,  [  Am-tê-ctï  )  >[it- 
uchristo  ;  aqucl  hombre  perverso  y  din^  ■ 
bolico  ,   que  ha  de  perseguir  la  iglesié 
catàlica  y  sus  feUs  al  jin  del  mundoi^ 
Lat.  Antichristus. 

ANTÉDILUVIEN ,  ienne  ,  adj,  (An^é* 
di-Iu-vi-«,  vi-è-n<)  Lo  que  preccdid 
al  diluvio  ;  antediluviano.  Es  roi  nutvn, 
Lat.  Antediluvianus. 

ANTÉNALE  ,  s,  fi  (  ^«-té-nà-lO  A^e 
de  mar  hdcia  el  cabo  de  Buena  Espc^ 
ran^a, 

ANTENNE  ,  j.  /.  (  An-xh-M)  Vo^  ndw^ 
tic  a  :  enuna,  ;  verga ,  6  pirtiga  en  quiem 
prende  la  vêla,  Lat.  Antenna. 

Antennes  ,  s,  f. pi,  (  An-tt-ne)  CuemoM 
que  tienen  algunos  inuctos  sobre  ta  ca^ 
be^a,   Lat.  Insfctorum  cornua. 

ANTÉPÉNULTIÈME,  4ii/.»i.jy/.  (An^ 
té-pé-m/1-tiè-mtf  )  Antcpenûltimo  i  cosm 
que  estd  dates  de  la  pendltima,  Lat* 
Tertius  ab  extremo  ;  antepenultiœus. 

ANTÉPHÎALTIQUE  ,  adj,  (  An-té-fi-al- 
ti-que)  Se  dice  en  la  medicina  de  loa 
remedios  que  son  el  propdsito  contra  Im. 
pesadUU  i  aiUifidltico,  Lat.  Antephial- 
ticut. 

ANTÉRIEUR  ,  eure  ,  ad},  (  An-té-n^ 
euT  ,  eO-ie  )  Anterior  ;  lo  que  précéda  em 
lugar  y  tiempo.  Lat.  Anterior. 

ANTÉRIEUREMENT,  adv,  (^n-té-rî- 
eû'tc-man  )  Anteriormenu,  Lat.  Priiis  ; 
ante. 

ANTÉRIORITÉ  ,  s,f,  (  ^«-té-ri-ori-té) 
Anteriotitad  ;    prioridad  y    ûnt^ciom 

Lat,  Temporis  aottçeisipt 
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INTES  ,  ê.  n.  pi.  (  Jn-U  )  Jntat  ;  las 

pilastras  pie  los  Griegos  ponian  en  los 

dugmloa  de  las  fachadas  de  ciertos  sus 

icmplos,  Lat.  Ant«. 
ANTESCIENS  ,  *.  m.  pi.  (  ^«-té-ci-w  ) 

y»  Amtisciems; 
ANTESTATURE  ,#./.(  An-ta-ta-ttt-r«p 

Àntestatura  ;    rtparo    che   se   hace   it 

prùsa  eon  esucts  y  fûgutas.  Lat.  Subi- 

taneufii  et  levé  repagoluin. 
âNTHELMlNTHlQUE ,  adj.  m,  yf.  (An- 

tèl-iiili|.ti-qu<  )    yo\  de  la   mcdicina  : 

9t  due  de  los  remédias  contra  los  gu- 

samos,  Lat.  Anthclminthicus. 
ANTHERA  ,*./.(  ^n-té-ra)  Voi  de  U 

pkarwtacU  :  lo  amarillo  que  estd  en  el 

mtdio  de  la  rosa, 
ANTHORA  ,  j.  /.  (  An-iO't^  )  EspccU 

éU  aconito  eon  flores   amarillos»    Lat. 

Anthora  ;  aconitum  taîutifierun). 
ANTHRAX  f  s,  m,  l  An^tiza  )  Especie 

de  earhunclo    eon  hineha\on  y   dolores 

muy  agudos.   Lat.  Antkrax  ;  carbo. 
ANTHROPOGÉNIE,   *./.  (y^a-tro-po- 

/é-nî-e  )    Ciencia   de  /b  generacion  del 

kombre  y  antropogenla,  Lat.  Anthropo- 

g«nia. 

ANTHROPOGRAPHIE  ,*./.(  An-tto- 
po-gra-fî-c)  Parte  de  la  anatomla  que 
trata  de  la  dueripcion  del  homhre  /  an- 
tropografla,  Lat.  Anthroposraphia. 

ANTHROPOLOGIE,  s.f.  (  An-tto-po- 
lo-yî-*  )  Antropologùi  ;  figura  de  que 
usa  la  sagrada  Escriiura  ,  hablandà  de 
Dios  como  si  fuera  homhre,  Lat.  An- 
thropoloeia. 

ANTRHOPOMANTIE  ,  s./.  (  An-tro- 
po^man-si-e)  El  arte  de  adivinar  pot 
la  inspeecion  de  las  entrahas  de  un 
kombre  muerto  ;  antropomaitcia,  Lat.  An- 
thropomantia. 

ANTHROPOMORPHITE  ,  i.  «.  (  An^ 
tro-po-mor-ii-te  )  El  que  atirhuye  d 
Dios  forma  ,  6  figura  humana.  Laf. 
A  nthropomor phtta. 

ANTHROPOSOPHIE ,  *./.  (  i*«-tro-po: 
so-fî-«  )  Cieneia  de  la  naturale\a  del 
kumbre  ;  antroposofla»  Lat.  Anthropo- 
sophîa. 

ANTROPOPHAGE,  adj,  y  s.  m.  y  f, 
l  An-tTO'po-fà'je)  Antropdfago  ;  el  que 
come  eame  humana,  L.  Anthropophagus. 

ANri  (  An'ti  )  prep,  tomeda  del  Gritgo  , 
que  antepmesta  d  nombre  ,  ve^bo  ,  6  ad- 
vercio  ,  sirve  de  composicion  para  signi- 
ficar  oposieion  ,  contrariedad ,  y  otr>:s 
reees  ,  anterioridad  de  titnujo  ,   6  lutar, 

ANTIAPOPLEC7IQUE  ,  adj.  y  s.  m, 
(  itfi7-ti-a-po-p!èc-tr-quf  )  Remedio  eon' 
tra  la^  apoplegia  ;  aKtiapoplético.  Lat. 
Andapoplecricum  remedium. 

ANTI ARTHRITIQUE,  adj. y  s.  m.  {An- 
ti-ar-tri-tî  qu«)  Remedio  contra  la  gota. 
lat.  Remedium  antiarthriticum. 

ANTIASTHMATIQUE ,  adj. y  s.  m.  (  An- 
ti-ast-ina-ti-que  )  Medicamento  contra 
tl  asma  ;  atttiasmdnco*  Lat.  Antiaith- 
matîcum. 

ANTIBACHIQUE  ,s.m.  (  An-ti-ba-quî- 
q\ie  )   yoi  de  la  poesia  latina  :  Anti 
baquio  ;  pie  de  verso  compucsto  de  dos 
silabas  largas  »  y  de  una    brevê,    Lat. 
Antibacbius. 

ANTICAFINET  ,s.m.(  ^^a-tUa-bi^nè  ) 
Fie{a  entre  la  sala  y  el  gabineu.  Lai. 
Aaffctdfnt  concUTe»  i 


À  N  T 

ANTICHAMBRE,  s.f.  (An-^i-chanAat) 
Antecdmara  j  la  sala  qui  estd  delante 
de  la  principal.  Lat.  Procoeton. 

Faire  anticbambre ,  haeer  antesala  /  tsperar 
en  ella, 

ANTICHRÈSE  ,  *./  (  ^«-tî-crè-ic  )  Vo^ 
forense  :  contrato  que  comunmente  llamah 
d  go\ar  y  go\ar  ,  quando  uno  da  una 
mlkaja  util ,  y  cl  otro  dinero  ;  anticresis. 
Lat.   Antichresis. 

ANTICHRÉTIEN  ,  enne  ,  adj.  {An^û- 
cré-tien  ,  tiè-ne  )  Opuesto  à  la  doctrina 
christiana  y  antiehristiano,  Lat.  Antî- 
christianus. 

ANTICIPATION,  *./.  (^«-ti-sî-pa-siôn; 
en  los  versos  p  si-^n.)  Anticipachn  ,  pre~ 
vencion.  Lat.  Antidpatio.  ^  Usurpacion 
en  los  hienes  ,  y  dcrechos  de  otro.  Lat. 
Usorpatio.  4^  Antieipacion  ;  figura  de 
retàrica  que  se  comète  quando  se  anti- 
cipa é  previene  en  el  discurso  ,  lo  que 
otro  puede  decir  6  alegar  en  contrario, 
Lat.  Anticipatio. 

Par  anticipation  ,  adv,  Anticipada- 
mente ,  eon  antieipacion. 

Anticipé  ,  ÉE  ,  part.  pas.  y  adj.  Antici- 
pado.  Lat.  Antecaptus.  ^  Usurpudo. 
Lat.  Usurpatus. 

ANTICIPER  ,  r.a.  (^n-ti-si-pé.)  Anti- 
cipar  ;  adelantan  hacer  una  cosa  dates 
del  tèempo.  Utt.  Anticipare  ,  antecapere. 
^  i/smrpar  ;  menrse  en  lo  que  no  es 
suyo.  Lat.  Usurpare  ,  invadere. 

ANTICG^R  ^s.m.{  ^A-ti-qu«i«r  }  Especie 
de  enfermedad  del  caballo. 

ANTICONSTITUTIONNAIRE  ,  adj.  y  s. 
(  ^«-ti-cons-ti-ttf-si-o-nc-K  )  Opuesto 
d  la  Constituciun  Unigenitus. 

ANTICONVULSIONNAIRE  ,  adj.  y  s. 
(An-ti-con-vul-si-o-nk-Te)  Contrario  d 
las  convulsiones;  que  no  las  crce  naturales, 

ANTiCOUR  ,  x./.  (  (  An-û-cuT  )  Frimer 
patio  seguido  de  otro.  Lat.  Prior  area. 

ANTIDATE  y  s.  f.  { .^«-ti-da-t«  )  Anti- 
data ;  la  sécha  anticipada  de  alguna 
escritura  ,  6  carta.  Lat.  Dies  antlquior 
perperàm  adscrtptus. 

Antidaté,  ée  ,  part.pœ.'y  adj.  Ante- 
datddo.  Lat.  Falsà  die»  adscriptione 
signa  tus. 

ANTIDATER,  y.  a,  { An-^\-At-té)  An- 
tedatar  i  paner  la  fecha  anticipada  en 
alguna  escritura,  Lat.  Diem  antiquiorem 
falso  scribere. 

ANTlpOTAlRE  ,  s.  m.  (^«-ti-do-tè-rO 
Antidotario  ;  el  àbro  que  trata  de  las 
composicioncs  de  los  mcdicamentos,  Lat. 
Antidotarium» 

ANTIDOTE  ,  s.m.[  An-ù-io-Xe  )  An- 
tldoto  ;  cierta  composicion  ,  6  medica- 
mento contra  el  veneno ,  etc.  "  Antidoto  : 
el  meiio ,  &  preservativo  para  no  incurrir 
en  algun  vtcio ,  6  faba,  Lat.  Antidotus  , 
antidotum. 

ANTIDYSSENTÉRIQUE  ,  adj.  y  $.  m. 
(  An-^-^-san-té-n-que  J  Remedio  con- 
tra la  disenterla  ;  antidisentirico.  Lat. 
A  ntidysfentcricum. 

ANTIENNE  ,  #.  /.  (  ^«-tiè-ne  )  AnH- 
fona  ;  el  versUulo  que  se  re\a  ,  6  canta 
dntts  de  comen\ar  los  salmos.  Lat.  Anti- 
rbona. 

ANTIÉPILEPTIQUE  ,  adj.  y  s,  m.  (An- 
ti-é-pi-lèp-ti-qac  )  Remedio  contra  la 
epiUpsia  ;  aniiepiUpticOt  Lat.  Antiepi- 
lepticum». 
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ANTIFEBRILE ,  adj,  ys.m.  (  An-ii-U- 

bri-k  \    Remedio  contra   la  caientura  / 

antifetril.  Lat.  Antipyreticum. 
ANTIGORIUM  ,s.m.{  ^n-ti-go-rî-om  ) 

Esmalu  grueso  de  que  se  sirven  los  fa^, 

bricantes  de  lo\a, 
ANTHECTIQUE  ,    adj.  y  s.  m.  { An^ 

tèc-ti-que  }  Remedio  contra  la  caientura 

hécnca.  Lat-  Antihecticum. 
ANTIHYDROPIQUE  ,  adj.  ys.m.  (  An- 

ti>l-dro-pi-qu«  )  Remedio  contra  la  hidro^ 

pesia  ;  antihidrdpico,    Lat.  Antihydto^f 

picum. 
ANTIHYP9CONDRIAQUE ,  adj. y  s.  m. 

(  wtfii-ti-i-po-co/i-dri-a-que  )     Medico". 

mento  contra  la  hipocondria  ;  antihipth»; 

condriaco.  Lat.  Antthypocondriacum. 
ANTIHYSTÉRIQUE ,  adj.  y  s.  m.  {  An^ 

ti-is-të-ri-qu*  )  Remedio  contra  las  afec» 

ciones  de  la  matrii.  Lat.  Antihysrericum» 
ANTILLIS  ,#.».(  An-iï\-U$  )  Especie  dt 

planta. 
ANTILOGIE  ,  *.  /.  (  An-iîx-\o-j\-e  )  ^- 

tilogia  y  eomtradiccii^n  ,  ti  oposieion  apw* 

rente  de  un  texto  ,  6  sentencia  eon  otra» 

Lat.  Antilogia. 
ANTIMOINE  ,    s.  m,  (  ^n-ti-moa-n*  > 

Antimonio  y  minerai  de  una  natumleys 

semejante  d  los  metales.  Lat.  Stibiun*. 
Antimoine  préparé  ,  Antimonio  prepmrado  / 

tierra  saura. 

ANTIMONIAL,  ale  ,  adj.  (An-t\-tno^ 
nî-al  ,  a-4e  )  Antimonial  y  la  psrtene^ 
ciemte  al  antimonio.  Lat.  Stibinus. 

ANTINATIONAL  ,  ale  ,  adj.  (  An^^ 
na-sio'nal ,  m-\e  )  Opuesto  ol  eardcter 
y  al  gusto  national. 

ANTINOMIE  ,  X.  /.  (  ^-ri-no-mî.«  > 
Antinomia  ;  contrariedad  de  Uyes.  Lat* 
Antinomia. 

ANTIPAPE  ,*.».(  .^ii-ti^a-p«  )  Anti^^ 
papa  ,  el  que  no  es  canénicamente  ele-^ 
gido  por  papa  ,  y  prétende  ser  reconvcida^ 
como'taL  Lat.  Antipapa. 

ANTIPARALYTIQUE ,  adj. y  s.  m.  (  Ae^ 
ti-pa-ra-li-ti-qutf  )  Remedio  contra  la 
parallsis  y  antiparalUieo,  Lat»  Ancipt» 
ralyticum.- 

ANTIPATHIE,  s.  f.  ( vf/i-ti-pa-tî^ )  Am^ 
tipatla  i  la  contrariedad  ,  û  oposicio» 
de  genio  ,  humor ,  6  naturalesa,  Lât* 
Antipaihia.. 

ANTIPATHIQUE  ,  aâj.  m.  y  f.  (An-tî^ 
pa-ti-quc  }  Antipdtico,  Lat»  Repugnans  ^ 
contrahus.. 

ANTIPÉRISTASE  ,  s.  f.  (  ^/i-ti-pé-ris- 
ta-{«  )  Antiperistasis  ;  la  accion  de  dos 
caliàadcs  contrarias  ,  excitanda  la  una 
de  ellas  por  su  oposieion  el  vtgor  de  la 
otra.   Lat.  Antipcristasis.^ 

ANTiPÉRiSTALTIQUE  ,  adj^  (An-tî- 
pé-ri$-tal-ri-qu«  )  Voide  la  medicina  z 
Antiperistdttico  y  se  apJica  al  moyimienta- 
de  lus  intestiaos.  Lat.  Antiperistalticus. 

ANTIPESTILENTIEL,  elle  ,  adj,  {Jn-^ 
r-pès-ti-Ian-si-el ,  k-\e)  Lo  que  previene  ^ 
à  San  a  la  pesa  y  antipestiUruial.  Lat» 
Pestem  averteiiK 

ANTIPHONIER  ,  *.  m.  {  ^n-ti-fo-nîé  ) 
Antijonal ,  6  antifonario  ;  libro  de  coro» 
en  que  et  conttenen  las  antifonas  de  lodQ 
el  aho.  Lit.  Antiphonarium. 

ANTIPHRASE  .  x.  jC  (  ^rt-ti-fra-{<  )  An^ 
tffrasis  y  figura  que  se  comète  quando» 
se  dénota  una  cosa  eon  voces  que  signè»^ 
fican  lo  contrario,  L«t.  Antij^hxaûw 


i%  A  N  T  r  A  N  T 

ANTIPODAL ,  AtE.  aJj.  ( ^«-ri-pô-W,   ANTITHÉTIQUE ,  adj.  m.  y  f,  (  Af^^ 


étL'le  )  Lo  que  titd  amipoda, 

ANTIPÔDHS  ,  /.  m.  pL  (  >^«-tî-po-t!e  ) 
Aruipodas  ;  las  que  hahitan  en  partu 
de  la  Uerra  diametralmenu  opuutas  las 
unas  d  tas  otras,  Lat.  Antipodes. 

ANTIPTOSE  ,  s.  f.  (  ^*-tip-to-î<  )  Voi 
de  la  gramdtUa  :  posicion   de  un  case 

'  ta  lugur  de  otro,  Lat.  Antiptosis. 

ANTIyUAILLE ,  *.  /.    (  ^«-ti-ci-îlr  ) 


té'Xi-qiie  )  Que  participa  de  la  antitesis  ; 

antuéàco.  Lit.  Antitheticus. 
ANTITRINITAIRE ,  /.  m.  (^-tî-tn-ni- 

tè-r<  )  El  que  comhate  el  misterio  de 

la  santisima  Trinidad*  Lat.  Antitrlnita- 

rîiis. 
ANTITYPE,  *.  m.  (  ^«-d-tî-p*  )  Amtl- 

tipo  ;  lo  mismo  que  iipo ,  6  figara,  L.  Anti- 

typum 


^o^  de  que  se  usa  por  desprecio  ,  para    ANTIVÊNÉRIEN  ,  adj,  y  s.  m,   (  Kn-ù- 
-     signifcar  una   eçsa  antiqua  y  de  pjco  |      ▼é-né-ri-«rt  )  R<mtdio  contra  las  bubas, 
valvr  ;  Antigualla,  Lat.  Vil«s  vetiuutis        Lat.  Antivenereum. 
quifouilie.  ANTIVÉROLIQUE  ,  adj,  m.  y  f.  (  An~ 


A^TlyUAIRE,  s.  m.  (  ^/i^ti-(juè-w  ) 
Antiquario  ;  el  que  hace  profeuun  ,  6 
estudio  particular  del  conocinuento  de 
las  cosiis  antiguas,  Lat.  Antiquarius* 

A^TiQUE ,  edj,  m.  y  f.  (  ^«-ti-qiw  ) 
Antiguo  y  lo  que  ha  mucho  tiempo  que 
dura  ,  d  pasd,  Lat.  Antiquus.  ^  Fo{  del 
hiason  :  se  dice  de  las  eoronas  con 
puntas  radiantes  ,  de  los  tocados  anti- 
gttos  Griegos  y  Momanat  «  de  las  vesti- 
duras  ,  casas  y  nichos  fyiicos  ^  etc.  i 
Antiguo, 

A  l'antique  ,  adv,  d  lo  antiguo  ;  d  la 
moda  antigua,  Lat.  Antiquu  modo  ; 
«ntiquc. 

Antique  ,*,/,(  ^«-tî-qua)  AntigualU  ^ 
mcnumento  de  la  antigùcdad,  Lat,  Ai.ti- 
quiim  opus  vel  sigaum. 

ANTlQULR ,  V,  a,  ^  ^/i-ti-qu^  )  Voi 
de  enquadernadores  ;  aaoraar  la  tajadj 
de  la  cara  de  un.  libro  con  pcqutnas 
figuras  de  rarios  colora,  Lat.  Exteriorem 
libri  foliorum  incisuram  adornare. 

ANTIQUITÉ  ,  /.  /.  (^fl-ti-qiiirté  )  Anti- 
giiedad,  I.nt.  Aiitiquitas,  vetustas. 

ANTISALLE  ,*./.(  An-ii-si-U  )  Ante- 
sala  ;  pie\a  dntes  de  la  sala,  Lat. 
Proecus ,  antoecus. 

ANTISCIENS  ,  s.  m.  pi.  (  ^«-ti-^ifn  ) 

yoi  de  la  geotrafia  :  Antisciûs  ;  los 

pueblos  que  habitan  en  lugares  apuatas 


noccial  t  y  al  medio  dia  ,  tienen  contra- 
rias  las  sombras,   Lat.  Antucii. 

ANTISCORBUTIQUE ,  adj.  y  s,m,{  An- 
ti-scor-ba-ti-qu«  )  Remédia  contra  el 
esurbuto,  Lat.  AntUcorbuticum. 

ANTISPASE,  s.f.  (  i^/i-tî-^spa-îO  Vo^ 
de  la  medicina  :  révulsion  ,  retoino  de 
los  hut::crcs.  Lat.  Antispasis. 

ANTISPASMODIQUE  ,  adj.  y  s.  m. 
(  j^A-ti-spas-mo-di-que  )  Medlcamento 
contra  las  convulsiones.  Lat.  Antispas- 
maîîcum. 

'ANTISPASTIQUE  ,  adj,  (  ^/i-ti-spas-tî- 
que)  Lo  que  opcra  por  révulsion,  Lat. 
Antispasticus» 

ANTISPODE  ,/.«.(  An-tUspO'de  ) 
Espodio  fulso  que  se  emplea  en  lugar 
del  verd.idero.  Lat.  Pseudospodium. 

ANTISTROPHE  ,/./.(  An-ti-%tro-U  ) 
Annstrofe  ;  figura  que  se  compte  quand^ 
dos  voces  se  cjamutcn  nclprucamentc 
los  casos  ;  como  :  el  p.tdre  del  kijo  , 
el  kijo  dtl  padre,  Lat.  Aotistrophe. 

ANTITJIÈSE  .*./.(  An^xV-\k-ie)  Anti- 
tesis ;  figura  de  la  retàric.i  ,  que  se 
comète  quando  en  lu  oraciufi  se  junt.m 
contrarijs  conctptos  ,  à  palabras,  tÇ»  f /- 
gtifd  de  la  grumdiica  ,  que  se  comète 
fnudando  una  letra  en  ctra,  Lat.  Aii> 
lithciii. 


ti-v«-ro-li'-qu<  )   Que  cura  lus  viruslas. 
Lat.  Rubentes  pustubs  sanans. 

ANTOISER,  v,a,  (  ^n-toa-;é  )  Amon^ 
ton  tr  ,  hacer  montones  :  se  dice  de  los 
montones  de  estiércol.   Lat.  Acervare. 

ANTOIT  y  s,  m,  {  An-ioà  )  Espuie  de 
herf'imienta  que  tirvc  en  U  constmccion 
d<  los  nuylos. 

ANTOLFE  DE  Girofle  ,  s.  m.  {An-toUej 
CIjvo  de  girofle  que  ha  quedaJo  en 
drbol  despues  de  recogidos  los  otros  ,  y 
que  ha  llegado  d  su  tamano  natural 

ANTOLOGIh  ,  s,f.  (An-x^Ao-ji-e  )  Re- 
copUacion  y  coleccion  de  epigramas  de 
divcnos  autoru  Griegos,  Lat.  Antho- 
!ogia. 

ANTONOMASE ,  s,f.  M/f-to-no-ina-î«^ 
Anton  s^mas la  ;  figura  que  se  comett  quandu 
por  cxcelenciéJ  se  apUzn  y  toma  una  yo^ 
apeletiva  en  lugar  del  nombre  propio  de 
la  persona  ;  coma  :  el  apostol  por  San 
pahlo ,  etc.  Lat.  Antonomasia. 

ANIONIN,  /.  Hf,  (An^io-nin)  Anto- 
niano ,  ô  Antonino  i  el  religioso  de  la 
ôrden  de  San-Antonio.  Lat.  Antonînus. 

ANTORA,  *./.    Vn  Anthora. 

ANTOXA  ,  s.  f.  (  ^n-toc-s«  )  PUnta 
cuya  Tait  tiene  virtud  ^  contra  la  mor~ 
dedura  de  los  animales  venenosos. 

ANTRE  ,/.«!,(  An-tte  )  Antro  ;  cutva  , 
gruta  ,  6  cavema,  Lat.  Antrum. 


eU  esta  parte  y  de  U  atra  de  la  equi-   ANTRISQU£,^.m.(^n-tns-qu<;  Planta 


apentiva 
AnuitÉ  ,  tw.  t  part,  pas,  y  adj.  (  A-niii- 

té,  xé-e)  La  persona  que  anda  de  noehe. 

Lat.  Sub  noctem  ambulans. 
ANUITER,  s'Anuiter  ,  v.  r.  (Sa-^nui- 

té  )  Ponerse  en  camino  de  noche  ;  andar 

de  nvche.  Lat.    Sub   obscurum  noctis 

ainb'jlare. 
ANUS  f  s.  m,   (  A-niM  )  Ano  :   la  parte 

del  cuerpo  humano,  por  donde  se  expcle 

el  excrer^ento.  Lat.  Anus. 
ANX1É.TÉ  ,*./.(  Anz'Sx-i-xi.)  Ansia  : 

ptrplexiddd  y  pena  de  espiritu ,  etc.  Lat. 

Anxietas. 
AORISTE  ,  1.  m.  (  O-fîs-te  )  Voi  de  la 

GramJtica  :  cierto  tiempo  de  los  verbos  ; 

Aoristo.  Lat.  Aonstus. 
AORTE  ,  *./.  (  A-or-t«)  Aorta  ;  la  ar- 

tcria  m^yor   del  cuerpo   huma  no  ,    que 

nace  del  %'entrlculo  i{quierdo  del  cora\on. 

Lat.  Aorta. 
AOUT  ,  *.  m.   (  Ut  )  Agosto  :  el  oetavo 

mu  del  oho.  Lat.  Angu«tus.  ^  Agosto  : 

la  cosecha  de  trigot,  Lat.  Messis. 
AOUTÉ  ,  4e  ,  pare.  pas.  (  A-à-tc  ,  té-e  ) 

Ajrostado  ,  maduro.   V.  AOUTER.    Lat. 

Nlari.rus. 
AOUTER  ,  F.  tf.    (   A-û-té  )    Agostar  : 

pontr  madur.ts  las  frutas  »  hablando  d:l 

calor,  Lat.  Coquere. 


A  P  H 

AOUTERON  ,  1.  m.  (  U-te-fo»)  Ag^ 
tero  ;  segadorl  6  ayuAa  de  tegadores» 
Lat.  Mcssor.  _ 

APAGOGIE  ,/./.(  A-pa-go-y-w  )  De^ 
monstracion  de  alguna  proposicion  /oc 
U  absurdidad  de  la  contraria,  Lat.  Apa* 

Apaisé,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj.  (  A-p«- 

lé  ,  lé-e  )  Apaciguado.  Lat.  Placatus. 
AI>AlShK  ,  K.  a.  (  A-pè-^é  )  Apaciguar  ; 
s(  segar  ;  aquiuat ,    oplacur.  Lat.  Pi*- 
care. 
APALACHINE  ,  à  Cassine  ,  *.  /.  (  A- 
pa-la-cAi-ntf  ;  Ca-$i-n<)  Planta   que  M 
cria  en  la  America ,  y  tiene  virtud  pars 
eurar  los  reumatismos  ,  etc. 
AFALATH  ,  *.  n.  (  k'p^A2X)AspaUto  | 
pjintj  que  se  usa  en  la  medicina ,  y  pars 
los  parfumes.  Se  dice  regulmrmenu  A*pa- 
iath.  Lat.  Lignum  rhodium. 
APANAGE,  s.  m.   (  A-pa-na-;<)  Apa^ 
nage  .  las  tentas  ,  tierras  ,  etc.  qn€  loê 
so^eranos  dan  d  sus  hermanos  $  para  su 
porcion.  Lat.   Bonorum  pars  que  cedit 
prjiicipibi's  in  doiem.  *  Se  dice  de  laê 
cosas   que   son    coma   deptndencias    «i 
otras  ;  dependencia  ,    adherencia.    Lat» 
Accessio  ;  appendix. 
APANAGER,  v.  .i.  (  A-pa-na-/^  )   Dar 
el  apanage,  Lat.  Excludentein  heredltatc 
f-.ir.dum  ass  ignare. 
APANAGiSTL,  /.  m,  (  A-pa-na-;i$-t«  ) 
El  p'ifidpe  d  quiin  se  diô  cl  apanagCm 
Lat.  i^riiiccps  cui  Cruendus  fuiidus  datus 
est. 
APANTHROPIE  ,#./.(  A^pan-tro-pî-*) 
Aversion  ,  huida  de  lus  hombres ,  oca» 
sicnada  por  alguna  enfermcdad  ;  apan» 
tropia.  Lat.  ApantJiropia. 
APARTÉ  ,  *    m.  Aparu  ;   en  Us  camé* 
.  dias ,  son  las  palabras ,    6  rersos   fuê 
dice  el  que  représenta  ,  suponiemdo  que  lot 
otros  no  le  oyen. 
APATHIE,  s.  f.  (A-pa-tî-«)  Instnsihi^ 
lldad  dtl  aima  :  falta  de  sentimisMto  y 
pasu.n.  Lat.  Apathia. 
APATHIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  {  A-pa-^ 
que  )  Insensible.  Lat.   Affcctionum  va- 
cuus.   ^   Floxo ,   pcre\oso ,    negligeatim 
Lat.  Deses ,  iners. 
APATURIES  ,  /.  /  pi.  (  A^pa-tii-rî-a  ) 
F  lestas  de  la  attiguedad  en  honor   de 
Baco.  Lat.  Apaturia. 
APÉDEUTE  ,  s.m.  {  K-^i-àcu-te)  Igno- 
rante. Lat.  I^narus. 
APEDEUTISME  ,  /.  m.  (  A-pé-d«-tîi- 
tn«  )  Ignor^ncia  que  proviene  de  falta  dt 
instruccion.  Lat.  Ignora ntia. 
APErSIE,  s.f.  (A-pèp-sî-e)    Va^dc  U 
medicina  :  enfermedad  que  consiste  en  mo 
pcder  di^e.  ir.  Lat.  Apepsia. 
APEROVABLE  ,  adj.  m.- y  f  (A-pèr- 
se>va  b!<)  Lo  que  se  pucde  percibir  coM 
h   vUta  ;    visible.   Lac.  AsptcubiHs , 
visibi'is 
APErtOVOIR,  9.  a.   (  A-pèr-M-voar  ) 
PerciUr  con  h   vista  ;  ver ,  descubrir^ 
disùnguir  ,  reparar.  L.  Videre  ,  aspicere. 
Aperçu,  çue    pirt.  pas.  y  adj,  ^  A»^t» 

su  ,  ^t'i-c  ,  Vuto.  Lat  Vi«^us. 
APÉRITI?,  ivE,  adj.  (  A-pé-rUHf,  tî- 
se  )  Vo\  de  l'i  mtdi.ima  :  Aperieiro  ,  io 
que  ah^  y  limpét  las  vias.  Lit.  Ape« 
riens,  aperetivus, 
ApETissÉ.  ,  ÉE,  part.  pas.  y  adj.  Achi^ 
cado,  Lat.  MÏQutus. 

APETISSEMENT , 


À  P  E 

WEÎISSEMEfrr  ^   ê.  M.   (  A-pe-ti-tc- 

fUM  1  Dimiaucàân,  Lat.  Imtnînutio. 
AFETISSER ,  v.  a.   (  A-p^-tt-sé  )  Achi- 
tûT  ;  ndmdr  d  méaos  tl  ciurpo  ,  à  ta- 
mano  dt  ujta  e&sa,  Lat.  Minuere. 
A  PEU  PRÈS  »  adv.  Poeo  mas ,  6  ménot  i 

eau  CMUramtnu,  Lat.  Pcnè  ;  fermé. 
APHÉLIE ,  #.  m.  (  A-fé-li-e  )  Vai  astro- 
MÔmûa  :  aftUo  ;  tl  punto  tn  que  qual- 
qaûr  pisMeta  Jisu  dcl  ioL  lo  mas  que 
/xic  ser.  Lat.  Apheliom. 
APHÉRÈSE ,  /.  /.  (  A-fé-rè-i«  )  Voi  de 
Im  gramdâea  :  smpruion  da  alêuna  sila- 
ka^  6  Utra  en   el  principio  £t  la  die- 
eiom,  Lat.  Aphcreâs. 
APHONIE  ,  X.  /.   (  A-fo-nU  )  jipaga- 
miittto  de  la  vù\  ;  afania,  Lat.  Aphonia. 
APHORISME  ,«.«.(  A-ro.ri»-ni«  )  Afi>- 
rismo  ;  sememda  hreve  y  doctrinal  :  es 
de  fre^eate  osa  entre  los  médteos,  Lat. 
Apbonsmuf. 
APHORISTIQUE ,  adj.  m.y  f.{  A-ft>- 
ris-ti-quc  )  Lo  perteneeienu  d  us  afa- 
risagos,  Lat.  Ad  aphorismum  pertinent, 
APHRONILLE ,    #.  /.  (  A-fro-nUlU  ) 

Gênera  de  planta* 
APHONITRE  ,   s.  m.  {  A-fro-nî-tre  > 
Espuma  d4  nttro  ;  lo  que  hay  en  il  mas 
taiUy  mas  llgero.  Lat.  Aphronitrum. 
APHTE,   #. m.  (  AUe )  Pdstula,  6 lUcera 
ptqucna  y  saperfieial  que  se  forma  en  la 
Mca.  Lat.  Aphta. 
API ,  s.  m,  Especie  de  man^ana  pequena  y 

eotoPaJa,  Lat.  Matum  apiolum. 
APIQUtR  ,  r.  n.  (  A-pUqué  )  Voi  ndu- 
tUa  :  se  due  qaando  un  navh  se  aeerca 
de  la  cncla  echada  ,  y  empU\a  el  eahle 
kacersc  tùso  y  ester  perpeadieular,  Lat. 
Imminere  anchorae. 
APLS ,  X.  191.  (  ^pis  )    Buey  ,   toro  que 

adorahan  los  Egipcios,  Lat.  Apis. 
APLANER,  r.  a.  (A-pla-në)  Saear  el 
pelo,   6  la  laua  de   alguna  manta  eon 
tardas.  Lat.  Pectere. 
APLANEUR  ,  #.  m.  (  A-pU-near  )  El  que 

hsce  aquelLx  obra, 
Aflani  ,  ie  ,  part»  pas,  y  adj,  Allanûdo, 

Lar.  >£<|uatus  ;  cquus. 
APLANIR ,  r,  a.  {  A-pU-nir  }  AUanar  ; 
apianar  ;  poner  llana  ,  é  igual  la  super- 
feiade  «a  terreao,  eu,  I^t.  Square, 
complanare. 
^  Aplarir  les  voies ,  AUanar  el  eamîno  ; 
faeilùar  los   médias  para  conseguir ,  6 
extcMtar  alguna  eosa,  Lat.   Explanare 
«fifficultates. 
APLANISSEMENT ,  s.  m.   t  A-pla-ni- 
sc-maa  )  Aplauamiento ,  auaaamiento  ; 
la  aeeion  y    efuto    de    allanar,    Lat. 
^aatio  ,  ex«quatîo  ;  explanatio. 
APLANISSEUR  ^  s.  m,   (  A-pla-ni-s^ir  ) 
Ofcial  que  despues  de  la  primera  tondi- 
dura  de  las  panos  ,  selet  da  otra  htchura 
partkuUr, 
Aplati  ,  f€  ,  part,  pas,  y  adj,  Aplanado  , 

cAtfio.  Lat.  l'ianus. 
APLATIR  ,    y.  a.   (  A-pla-tîr  )    Hacer 
ekato  y  piano  /  apianar ,  adelga\ar  eon 
el  martillom  Lat.  Planum  facere  ;  com- 
planarC( 
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APLESTÏE  ,#./.(  A-plès-tî-«  )  Voi  de 
la  medicina  :  insaeiabiiidad,  Lat.  Insa- 
tiabilitas. 


APLETS ,  s,  m,  p,    (  A-plè  }  Red  para 

puear  los  annquu,  Lat.  Rete. 
APLOMB  ,  s.  m,   (  A-plon)  Llnea  per- 
ptndieular  al  horiionte,  Lat.  Perpendi- 
ailum. 
Aplomb,   d  d'Aplomb,  adv.Aplomo; 
dtreihamente  y  perpendicularmente,  Lat. 
Ad  perpendiculum. 
APNÉE ,/./.(  Ap-né-tf  )VoideU  me- 
dieina    :    falta    de    respiracion,    Lat. 
Apnaea. 
APOCALYPSE  ,  /.  /.  (  A-po-ca-lip-$e  ) 
Apoealipsis  y  el  lihro  eanànico  que  eom- 
prehende  las  revelaciones  mistenosas  que 
tuvo  y  escrihié  el  evangelista  San  Juan, 
Lat.  Apocalypsis. 
APOCOPE,  *./.  (  A-po-co-p«  )  Apd- 
cope  ;  figura  que  se  comeu ,  cortando  la 
liltima  siUba  d  las  palabras,  Lat.  Apo- 
cope. 
APOCRISIAIRE,  ê,  m.(  A-po-cri-ii-è- 
le  )  Nombre  que  se  daaa  antiguamente 
al  diputado  de  alguna  igUsia,  6  mo- 
nasterio.  Lat.  Apocrysîarius. 
APOCROUS TIQUE,  *.  «.  (Apo-crus- 
ti-qu«  )  Ko{  de  la   medieina  :  medica- 
mento  para  expiUr  los  kumores  malignos, 
Lat.  ApocTousticum. 
APOCRYPHE,  adj.  m,yf,{  A-po-ctl- 
ie  )    Apôerifo  ;  fahuloso  ,  supuesto  ,  à 
fingido,.  Lat,  Apocryphus. 
APOCYN  ,  s,m.{  A-po-$i«  )  Planta  /e- 
ehera  euyo  xugo  es  mortal  para  los  per- 
ros ,  lobos  ,    etc,  Apocino  ,  yeiba  de 
stda,  Lat.  Apocynum. 
APODE  f  s,  m,  {  A-po-d«  )  Golondrina 

de  mar  que  tiene  los  pies  muy  eortos, 
APODICTIQUE .  adj,  m.  y  f.  {  A-po- 
dic-ti-qua  }  Ko(  didascdlieu  :  demostra- 
tivo ,  évidente,  Lat,  Demonstrativus. 
APOGÉE  ,*.«.(  A-po-;ë-«  )    Vax  de 
la     astronomia    :   apof^eo  ;    el   punto 
en  que  un  planeta  estd  en   la  mdxima 
distaneia   del  centra  de  la  tierra,  Lat. 
Apoeeum. 
APOGRAPHE  ,   «.  m.  (  A-po-gra-f^  ) 
Trasiado  ;   escrito  sacado  fielmente  de 
otro ,  que  sir^e  eomo  de  original,  Lat. 
Apographum. 
APOLLINAIRE ,  adj.   (  A-pol-lUnè-re  ) 
Les  ieux  Apollinaires  ,  los  juegos  cele- 
hrados  ai  honor  de  Apolo, 
APOLLlNARlSTES  ,  *.  m.p,  (  A-pol-U- 
na-ris-t£  }  Hereges    que    negaban  haber 
Jesu-Christo  recthido  en  si  de  la  SSa  Vlr' 
gen  una  verdadera  carne,  Lat.  ApoUina- 
rists. 
APOLLON  ,  s.  m.  [  A-pol-lon  )  Apolo  ; 
dios  de  la  poesis  y  de  la  medicina,  Lat. 
Apollo. 
APOLOGÉTIQUE  ,  adj.  m.  y  f,  (  A-po- 
lo-;é-tt-que  )  Apologitico  ;   lo  pt,rune- 
ciente  d  la  apologla,  Lat.  Apologeticus, 
APOLOGIE ,  s.  /.[ . A-po-lo-;î-<  }  Apo- 
logla ;  ditcurso  que  se  hace  de  viva  vo\  , 
6  par  escrito  ,  en  defensa  de  una  obra ,  d 
persona.  Lat,  Apologia  ;  defensio. 


APLATISSEMENT  ,  e.  m,  (  A-pla-tî-se- 1  APOLOGISTE ,  s.  m.  (  A-po-lo-;i$-t«  ) 
Bia«  )  El  aeto  de  hacer  chato  y  piano  y  1  Apologista  ;  el  que  hace  alguna  apolo- 
eflanamiento.  Lat.  CompUnatio.  |     gia.  Lat.  Defenior. 

APLESTER ,  r.  a.  (  A-p\c*-tc  )  Koi  ndu-  1  APOLOGUE  ,  *.  m.    (  A-po-Io-gu«  ) 
usa  :  exundtr  las  velar  para  coger  el  vieato  I     Apélogo  ;  Especie  de  fdbula  moraL  Lit 
^  disponerse  djartir^  Lat.  V^U  cxpUcare.  \    Apologue }  affabuUiîo* 
f  AAiiç.  £ir. 
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APOLtRONIR ,  V.  a.  (  A-poI-tr^nir  ) 
Vo\  de  la  cetrerit  :  eonarU  d  una  av* 
de  rapina  las   unas  de  Ils  pulgares ,  oa 
suerte  que  no  este  mat    prcpia  para  la 
ca\a  mayor,  Lat.  Acdpitrem  igoaTum  ^ 
inermem  efficere. 
Af ON^.VROSE  ,*./.(  A-po-né-rro-^a  ) 
Vo\  de  la  anatomia  :  dilaiacion  mem-^ 
hranosa  de  a/gun  tendon,  Lat.  Aponen- 
rosif. 
APONÉVROTIQUE,   adj,  m.  y  f  Lar 
pertenecUnte  d  U  dilatation  memhranosa 
de  los  tendants,  Lat.  Ad  Aponenrosîm 
pertinens. 
APOPHTEGME,  s.  m.  (  A-pof-tèg-m« ) 
Apotcgma  ;  sentencia  brève  »  ditha  eon 
agude\a  poT  persona  grave*  Lat.  Apophr 
tegma. 
APOPHYGE  .  *./.  (  A-po-fi-;«)  Vo^  dn 
arquiteetura  :  la  paru  en  donde  la  eolànn 
sale  de  su  basa,  Lat.  Apophyg^S. 
APOPHYSE  ,s.f.{  A-po-fi-^«  )  Apof^ 
sis  ;  en  la  anatomia  u  llama   asl  In 
emineneia  y  ê^lida  de  un  htao*  Lat. 
Apophysis. 
APOPLECTIQUE  ,  adj,  m.  y  f.  {  A-po- 
plèc-ti-qu«  )  ApopUtico  ;  cota  pertene^ 
eiente  d  la  apcpleglt  :   ésate  tambiem 
como  substantivo,  Lmx.  Apoplecticuf. 
APOPLEXIE  »  s.  f.  (  A-po-pIèc-sî-f  ) 
Apoplegla  ;  enfermedad  que  priva  repen- 
tinamente  de   sentido  y  movimiento   d 
todo  el  cuerpo,  Lat.  Apoplexia. 
APORE  ,  *.  m,  (  A-po-re  )    Especie  de 

prohlemn  muy  difleU,  Lat.  Aporon. 
APOSIOPÈSE  ,*./.(  A-po-;Uo-pè.ta  ) 
Figura  de  retorica  :  Reticencia.  Lat.  Re-' 
ticentia. 
APOSTASIE  ,   s.  f.   (  A-pos-ta-^-a  ) 
Apostasia  ;  negacion  de  la  fe  christianm 
recibida  y  profesada    en    el  bautismo, 
^  Apostasia  ;  la  désertion ,  d  abandona 
publico  del  instituto  ,  6  religion  que  al- 
guna profesaba.  Lat.  Catholicz  religio-. 
nis  ,  vel  invtituti  religiosî  desertio. 
AP03TASIER ,  v.    n.  (  A-pos-ta-^-é  ) 
Apostatar  ;  negir  la  fe  de  Jesu  Christ»  , 
recibida  en  el  bautismo,  ^  Apostatar  ; 
abandonar  el  instituto  que  se  profesjhum 
Lat.  Catholîcam  religtonem  ,  rel  institu- 
tum  religiosum  deKfere. 
APOSTAT,  adj.  y  s,  m.   {  A-pof-ta  ) 

Apéstjta.  Lat.  Apostata. 
Aposté  ,  Ép,  part.  pas.  y  adj,  Corrom» 

pida  ,  etc.  V,  AposTER. 
APOSTÈME  ,  s.   m,    (  A-pos-tc-m^  ) 
Apostema  ;  tumor  inflamJtono  que  con- 
tient mauria  capa^  de  supurarse,   Lat« 
Apostema  ;  supptiratum. 
APOSTER  ,  y.  fl.  (  A-pos-té  )   Corrom^ 
per ,  seduci^ ,  poner  en  putsto  scnalsdo 
para  algun  fin.  L.  Subornare ,  apponere^  - 
ArOSTlLLATEUR  ,  s,  m.  {  A-j;0!-ti- 
lla-tfttr  )  y^oi  forense  :  cl  que  ha  h.cho 
postilas  d  una  obra,  Lat.  Ad  maigiaeiA 
annotator. 
APOSTILLE,  s.f  (  A-po$-tî-ll« )  Pos^ 
tiU  ;  apostiila  ;  nota  ,  d  adicion  brève 
que  se  hace  en  la  mdrgen  de  algun  lihro» 
Lat.  Nota ,  annotario. 
Apostille  ,  ée  ,  pwt.  pas. y  adj.  Postl^ 

lado    Lat.  Ad  marginem  annoratiis. 
APOSTILLER  ,   v,  a,  {   A-po$-ti-lW  ) 
Postilar,  apostiilar  ;  hacer  nuta s  brevet 
d  algnn  lihro ,   à  escrito.  Lat.   Nota» 
alicui  fcripto  appingere ,  ad^^ibfrfk* 
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JlPOSTIS  »  «.  n.  yoi  ndutica  :  i^  ma- 
^<rM  y  ifc  yi/e  uno  utd  d  h  largo  de  la 
*hania  derecha ,  y  d  otn  d  U  banda 
ÎMuùrda  de  una  galeram 

JkPOSTOLAT,  *.  m.  (  A-po«-to-I*  ) 
Apastolado  ;  tl  oficio  de  apéstoL  Lat. 
Apostolatuf. 

APOSTOUQUE  »  adj.  m.yf.(  A-pos- 
.  to-li-<|u<)  ApostdlicQi  lo  pe/unecunu 
dlos  avôitoUs,  Lat.  Apostolîcus. 

JkPOSTOLIQU£M£NT,  adv.  (  A-poi- 
to-li-que-nuiA  )  Apostàlicameute^  Lat. 
Apostolorum  in  morcnu 

APOSTROPHE,  *.  /.  (  A-pof-tro-fo  ) 
Aféttrofe  ;  figura  que  se  comète  quando 
el  oradw'  suspende ,  6  eorta  cl  discurso  , 
y  se  vuelve  d  hablar  con  otra  persona, 
Lat.  Apostropha.  ^  Apàstrofoi  virgu- 
lilla  que  suple  la  falta  de  una  vocal  que 
se  suprime ,  como  Téglise  ,  l'état.  Lat. 
Apostrophus. 

APOSTROPHÉ ,  ÉE  ,  /».  pas.  V..  Apos- 

TROPHE&a 

APOSTROPHER,  n  «,(  A-pot-tro-fé) 
Dirigûr  la  palabra  d  m^juêa  persona  en 
tut  discurso ,  6  escruo,  Lat.  CompclUre; 
■Uoqui.  ^  JJamar  ;  calificar  d  uno  de 
hueno ,  6  malo,  LaC  Nomcn  alicuî  ad- 
scribere* 

'^  Apostropher  quelqu'un  d'un  soufflet , 
d'un  coup  de  bâton ,  etc.  Dar  una,  ho^ 
faadû,  ,  un  palo  »  etc, 

Apostumé  »  ÉE  ,  part.  '  pas,  AposU' 
mado,  Lat.  Suppurans. 

APOSTUMER,  n  n.  (  A.pos-t»-mé  ) 
Apostanarse  ;  criar  materia ,  kaarapos^ 
tenta,  Lat.  Suppurare. 

APOTHÉOSE ,  1.  /.  (  A-po-té-o-i«  ) 
Ccremoata  que  kacian  los  iddlatras  para 
poner  d  sus  emperadorts  en  cl  nibnero  de 
les  dioses  :  déification»  Lat.  Apotheosis. 

APOTHICAIRE,  s.  m.  (  A-po-tî-què- 
Te  )  Boticario  ;  el  que  prépara  ,  à  vende 
las  medùiaas,  LaL  Pbarmacopola. 

APOTHICAIRERIE  ,  /.  /.  (  A-po-ti- 
què-rc-rt-c)  Botieai  la  ofcina  en  que 
se  haceny  venden  las  meduinas  y  remc" 
dios,  ifr  El  arte  del  boticario»  LaL  Offi- 
ctna  vcl  ars  medicamentarku 

APOTHICAIRESSE  ,  *.  /.    (  A-po-tî- 

2uè-rè-s«  )  Reliposa  que  cuida  de  la 
otica»  Lat  Medicamentada. 

APOTOME,  *.  jR.  (  A-po-to-me)  Voi 
de  la  dlgebra  :  la  difirencia  de  las  quan* 
titadts  inconmensurables  de  las  quaUs 
se  hace  la  adicion,  Lat.  Apotome.  ^  En 
la  mtlsica  ,  la  porcion  que  queda  de  un 
ton  entero  quando  se  ha  quitado  el  medio 
ton  mayor,  Lat.  Apotomia  ;  ducisslo. 

:APÔTRE,  X.  m.  (  A-po-tK  )  Apéstoli 
uno  de  los  doce  principales  dUcipulos  de 
Jesu»Chrùto,^  Apos  toi;  se  dice  de  tos 
primeros  que  han  anunciado  y  estabU' 
€ido  lafe  catélica  en  alguna  provincia  , 
jd  région»  ^  Apàstol  ;  el  que  ha  hicho 

fran  fruto  con  sus  predUacionts  »  ttc, 
^t.  Apostolus, 
APOZÈME ,  s.  m.  (  A-po-^ê-nw  )  Voide 

la  mcdicina  ;  pociom,  médicinal  »   corn- 

putsta  de  plantas  coçidas  ,  etc.  Lat.  Oe- 

coctum. 
APPARAT,  s,  m,  (  A-pa-ra  )  Aparato; 

seUmnidad ,  pompa,  ostentaeion,  Lat. 

Apparatus  ,  pompa.  ^  Nombre  que  se 

da  d  algunos  diccionariau  Lltt,*Appara- 

Util  dKÛQOaXMUB» 
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APPARAUX ,  #.  «•  pL  (  A-pa-f6  )  Vo^ 
ndutica  :  aparejos  y  pertrechos  de  ma  «a» 
i-ib.  Lat.  Navis  armaraenta. 
APPAREIL ,  1.  m.  (  A-pa-rèll  )  Aparato, 
aparejo ,  apresto  ,  pretencion,  Lat.  Ap- 
paratus ,  apparatîo ,  instructus.  4^  -^f  ^* 
njo  ;  los  panos ,  umguentos ,  eu,  qme  ham 
de  servir  d  la  cura  de  una  llaga. 

Appareil  de  pompe.  Vo^  ndutica  :  el 
imholo  de  la  bomba. 

Premier  appareil.  La  primera  euracion 
de  alguna  herida.  Mettre  le  premier 
appareil.  Tomar  la  sangre  ;  cwar  la 
primera  ve\  alguna  herida. 

Appareillé ,  tE,part.pas,yadj,  T  A-pa- 
ré-llé  ,  Wé-e  (  Apareado  ,  igualadclM, 
>Equatus  f  coxquatus.  ^  Apartjado. 
Lat.  Apparatus. 

APPAREILLER  ,  y.  a.  (  A-pa-ffé41d  ) 
Aparear  ;  igualar  ,  ajustar  una  cosa 
con  otra  de  forma  que  queden  iguales, 
Lat.  i£quaxt ,  coaequare.  ^  Aparejar  y 
labrar ,  y  disponer  los  materiales  que 
han  de  servir  para  algun  edifcio  ,  etc, 
Lat.  Apparare  ,  instruere. 

Appareiller,  v.ji.  Voi ndutica  :  poner 
d  la  vêla,  Lat.  NaYtm  relis  aptart  ; 
▼ela  fiicere. 

APPAREILLEUR  ,M.m.(  k'^-té-rieur  } 
Aparejador  ;  el  que  ,  en  las  obras  de 
arquitectura  ,  esui  destinado  para  pre- 
parar  y  disponer  los  materiales.  Lat. 
Apparator. 

APPAREILLEUSE,*./.  (A-pa-ré-4W-^«) 
Alcahueta  i  la  muger  que  solicita  para 
comercio  ilicito  entre  hombres  y  mugeres, 
LaL  Conciliatrix  i  lena. 

APPAREMMENT ,  adv.  (  A-pa-ra-mM  } 
Aparentemente  ;  con  alguna  seha  de 
verdad,  LaL  Verisimilitèr  ;  in  speciem. 

APPARENCE,  s.f,  (  A-pa-r4fl-s«)  Apa- 
riencia  i  el  parecer  exttrior  de  algjuna 
cosa,  LaL  species.  ^  Verosimilitud  ; 
probabilidad,  Lat.  Verisimilitudo. 

APPARENT  ,  ENTE  ,  adj.  (  A-pa-r^n  , 
tan-te)  Aparenu;  visible,  manifitsto , 
évidente ,  claro,  LaL  Qarus  ,  evidens  , 
manifestus.  ^  Garboso ,  vistoso ,  pri- 
moroso.  LaL  Speciosus.  ^  Aparente  ; 
lo  que  tient  semejan\a  de  veraad,  Lat. 
Verisimilis.  ^  Aparente  i  lo  que  es 
falso  ,  pareciendo  real  y  vcrdadero.  Lat. 
5imuiatus. 

Apparenté  ,  kE, part. pas. y  adj.  ( A-pa- 
ra/i- té  ,  të-«  )  Émparentado,  LaL  Cog- 
natione  conjunctus. 

APPARENTER  ,  s'Apparenter  ,  v,  r. 
(  Sa-pa-r«A-té  )  Emparentarse  ;  contraer 
parentesco.  Lat.  Cogoatione  conjungi. 

4r  II  APPARESSER,  v.  a,  (  A-pa-rè-ié) 
nacer  pesado  y  perewso  el  ingenio,  Lat. 
Torpem ,  pigrum  enicere. 

s'Apparesser  ,  V,  r.  Volver  se  pere\oso, 
Lat.  Torpescere» 

Apparié  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  (  A-pa- 
rié  f  riî-<  )  Apareado.  LaL  Co«quatus  , 
pari  conjunctus. 

APPARIEMENT  ,  s,  m,  l  A-pa-rî-muii  ) 
El  acto  de  aparear»  V,  Apparier.  LaL 
Copulatio. 

APPARIER  ,  v.a.{  A-pa-rié  )  Aparear  y 
ajustar ,  igualar  y  jnntar  las  cosus  que 
naturaJmenu  han  de  ir  juntas.  Lar. 
Cozquare  ;  pares  paribus  adiungcre. 
^  Juntar  el  macho  con  la  hembra  para 
U  generacion,;    é*és€   soIq   habUndo 
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de  ûlpmaê  avee.  Lat.  Ad  c^tiUB  } 
gère. 
APPARITEUR  »«.!».(  A-pa-tUM  ) 

Alguacil  dejusticia  eclcsidstica,  ^  Btdit 
de  universidad.  LaL  Apparitor. 
APPARITION ,  *.  /•  (  A-i)a-ri-skWi  ,•  m 
los  versos ,  sî-oe.  )  Aparicion  »  la  aceiom 
y  efecto  de  aparuer ,  6  apartcerse,  LaU 
Spedes ,  visio  ,  Tisum. 
APPAROIR  f  V.  n.  (  A-pa-roar  )   Ki>f 
forense  :    apartcer  y  constar  y  ser  «r*- 
dente  ,  manifiesto  :   dsase   solo  em   ai 
infinitivoy  impersanabnenu  en  laurcêfm 
persona  singular  del  présente  del  indien^ 
tivo  :  Comme  il  appert  $  com^eonsta,  LaS» 
Apparerej  videri. 
APPAROÏTRE  ,  n  II.  (  A-pa-rè-tt«  ) 
Aparecer ,  6  aparecerse  ;  manifestarsê  » 
presenurse   d  la  vista  inopùiadamanta 
algun  objetù,  LaL  Apparere  \  videndom 
se  prsbere. 
APPARONÊ  ,   ée  ,  adj.  (  A-pa-ro-né  » 
ni-e  )  Marcadù  por  los  ofUialu  afo» 
radores.  Es  v€\  usitada  entre  los  comet'^ 
ciantes  en  Burdeos,  LaL   A  dofioruaft 
exploratoribus  signatus* 
APPARTEMENT,  s.  m.  (  A-par-tf-nuM ) 
'Los  diferentes  alojamientas  y  qnartos  em 
que  se  divide  una  casa,  Lat.  Pars  domûs» 
APPARTENANCE  ,#./.(  A-çar-to-n*»- 
$e  )  Perunencia  ,  dependencta  y  lo  qua 
es  accesorio  d  la  cosa  principaL   Lat» 
Accessio. 
APPARTENANT ,  akte  ,  ad}.  (  A-par-» 
te-nan,  nan-U)  Pertenecienu  i  lo  jnn 
pertenece  por  derecho,  LaL  Quod  ad  |ut 
dominii  pertinet. 
APPARTENIR  ,  v,  n,  (  A-pat-te-nîr  ) 
Perteneccr  ;  ser  propio  de  alguno  y  tocarîm 
por  derecho,  ^  Pertenecer  ;  ser  de  cargo  , 
minisurio  ,    d    obligacion    da    alptnom 
^  Pertenecer  y  referirse ,  6  haeer  rtlaciom 
una  cosa  d  otra.  Lat.  Pertînere ,  attinere* 
Apparv  ,  UE  ,  part,  pas,  de  apparoitre  jr 
adj.  (  A-pa-ra  ,.  tû^  )  Apareddo.  Lat» 
Visus. 
APPAS ,  s,  m,  {  A-pâ  }  Atrmcdvo  ;    A» 
que  atrae  la  voluntad  y  se  dice  princi» 
palmenu  de  la  hermosura  ,deloe  deieytea 
sensualcs.  Lat.  Ulecebrae. 
APPAT  ,  #.  m.  (  A-pâ  }  Cebo  y  U  comUa 
que  se  echa  ,  é  pone  d  alguno*  anomales 
para    atraerlos,    LaL    Esca ,    Uliciuro. 
*  Atractivo  y  lo  que  atrae  la  volunud^ 
Lat.  lllectus ,  illecebra. 
Appâté  ,  Es ,  part,  pas,  y  adj.  Cebado. 

Lat.  Inescatus ,  sagînatus. 
t  APPAtELER  ,  y.a,l  A-pâ-te-W  )  Dar 
pasto ,  d  otrof  alimentos  d  los  animales^ 
d  los  nihos ,  y  d  los  hombres  que  n* 
puedin  corner  solos.   Lat.  Cibum  inge* 
rere  ;  cibum  ad  os  admovere. 
APPATER  ,v.a.{  A-pâ-té  )  Cebar  i  at$aer 
con  cebo.  LaL  Inescare.  +  Cebar  y  pre» 
parar  el  ceho  d  las  aves  y  ddrselo  para 
engordarlas,   Lat.  Saginare. 
APPAUMÉ  ,  ÉE ,  adj.  (  A-pô-mé  ,  mé-<) 
Voi  del  blason  :  se  dice  de  una  man^ 
tendida  y  abierta  ,  puesta  en  cl  escudo  : 
Apalmada.  Lat.  Volam  ostendens* 
Appauvri  ,  ie  ^part,  pau.  y  adj.  (  A-p^ 
vri ,  vri-c  )   Empobrecido.    LaL   Boni^ 
exhauttus. 
APPAUVRIR  ,  V.  4.  (  A-po-vrir  )  Empo^ 
breccr  y    hacir  pobre,  LaU  PauperifC  | 
forcunii  cvtrtere. 
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Chre  i  ducatcer  iêl  ttudo  éteoatodado, 
ic  Bon»  exhauriri. 

âPPAUVRISSEMENT,  s.  m,  (  A-pâ-Tri- 
M-nuui  )  DtscauimUaio  dtl  estado 
seomodado  ;  pohe{M.  Lit»  ProUpsio  ad 
inopian  ;  pauperies. 

APPEAU  ,  s.m.  (  A-p5  )  Reetamo  i  ins- 
tnumtmtù  para  lUmdf  tas  arts»  ^  Re- 
€lamo  ,  anaga{a  ;  la  âwi  ioménica 
tasthada  para^con  cl  canto  Uamar 
otras  av€s  ia  w  êtpecie.  Lit.  Calamus 
vel  rwîs  illez.  ^  Ètpeeie  de  estaâo  tn 
Uminaa  que  rUnt  de  HoUnda* 

APPEL  f  M,  m,  (  A-pèl  )  Aptlacion  •  pro- 
9acëcum  y  ncurto  d  un  fuei  superior, 
Lat.  Ad  Judicem  superiorem  appellatîo, 
^  Dttaflo  ,  caruL  Lat.  Ad  sin|uUre 
ccrtamen  provocatto.  ^  La  acetom  de 
itamar,  d  momhrar  d  une  ;  UamamUnto  , 
momkraMtÛMto»  Lat.  Nomenclatio.  ^  Sena 
fw  s€  kacê  corn  cl  tamhar  ^  6  la  trom- 
peu  t  pata  recoger  d  lot  soldadcs,  Lat. 
ConTocatîo. 

APPELANT,  ANTE  ,  t.m.yf.{  A-p^ 
\am  ,  Xan-U  )  Apelanu  /  la  j^sona  que 
nelama  de  la  sentencia  del  pu\  iafirior 
él  supenor,  Lat.  Appellator, 

Apf  iLÉ  ,  ÉE ,  pan,  p4u,  y  adj,  (  A-pe-lé , 
1^  )   Uamado,  Lat.  Vocatus. 

APPELER  ,  r.  fl.  (  A-p«.Ië  )  LUmar , 
Momkrar  ;  deeir  el  nombre  de  al^na 
€ota  ,  6  persona,  Lat.  Vocare  •  nomi- 
nare.  ^  Duafiar  ;  provocar  d  duelo. 
Lat.  Ad  tingulare  ceitairiin  provocare. 
♦  Apelar  ;  recurrir ,  invoear  /  huscar 
amparo,  Lat.  Invocare,  implorare. 

Appeler  ,  r.  s.  Apelar  ;  recurrir  d  jue\ , 
é  tribumal  tunerior  ,  pare  que  anule  la 
seaumcia  dada  par  el  iafaior,  Lat.  Ad 
judicefn  appellare. 

4PPELLATIF  ,  ai;.  (  A-pèl-lt-df  )  Vc^ 
de  la  gramdttCA  :  apeLuiro  ;  nombre 
fM€  se  da  pars  sigJfUar  la  espeeU  , 
€omc  homme»  cfatral ,  hombre^  coballo, 
Lat.  Appelladvtts. 

APPELLATION  ,#./.(  A-pd-la-sîon  ) 
Voi  forense  que  significa  lo  mismo  que 
appel  :  Apelaeion,  Lat.  Appellatîo. 

APPENDICE ,  *.  /.  f  A-p<ii-di-s«  )  Apdn^ 
diee,6  apendix  ;  anadidura  ;  tupUmento, 
Lat.  AppendU. 

APPENDRE ,  y.  tf.  (  A-pair-dr<  )  Colgar, 
suspender»  Lat.  Appendere. 

Appendu  ,  VE  ,  pan,  pas,  de  appendre 
y  ad],  (  A-p«a-dii  >  àâ-e  )  Colgado, 
Lat.  Appensus. 

APPENS.    r,    GUET-APENS. 

APPENTIS,  1.  m.  f  A-paJi-tî  )  Teche- 
dumbre  que  no  estriia  en  el  suelê ,  sino 
animado  y  encaxado  en  la  pared  con 
dédire  soUmenu  par  la  parte  dt  delantt, 
Lar.  Tectum  es  uni  parte  testudî- 
natum. 

Appesanti  p  ie  ,  part,  pas,  y  adj,  (  A-pe- 
lan-n ,  d-c  )  Agravado,  Lat.  Gravatus. 

APPESANTIR  ,  r.  «.  (  A-pc-^^n-tir  ) 
Hacer  pesodo  ;  aq^avar  ;  aumentar  el 
peso,  Lat.  Gravare;  ag^avare.    . 

S^AppESANTtR  ,  r.  r.  Ponerse  muy  pesado  ; 
egra^arse  ;  apesgmrse,  Lat.  Gravescere. 

APPESANTISSEMENT  ,  s.  m,  {  A-p«- 
{ao-û^u-maa  )  Pelades  de  eabe{a\  del 
nâio ,  ett.  Lat.  Gravedo. 

AfpiTÉ ,  ÉE ,  psn,  pas.  y  adj,  (  A-pé-té , 
cé-«  )  Apeteado»  Lat  Appetîtos* 
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APPÉTENCE ,  #.  /.  (  A-p^ttf}|-f<  )  Voi  \     ticular»  tient  alguna  ventaja  en  elsuiUo» 


dogmdtiea  :    apetencia  ;    la  action  dt 
aotiêcer,  Lat.  Appetencta. 

APPÉTER  ,  y.  tf .  (  A-pé-té  )  Apetecer  ; 
desear,  Lat.  Appetere. 

APPÉTISSANT  ,  ANTK ,  adj,  (  A-fé-tî- 
%an  ,  san^te  }  Apetitoso;  lo  que  estimula 
el  apttùo  9  y  se  hace  apeucer,  Lat.  Appe- 
tenciam  sui  exciunt.  *  Apetecihle ,  ape- 
titoso ;  lo  que  es  digno  de  apctecerse, 
Lat.  Coneupifcibilis. 

APPÉTIT  ,*.«.(  A-pé-ti  )  Apetito  ; 
movimiento  del  dnimo  que  nos  inclina 
d  desear  las  cosas,  Lat.  Appetitus  ; 
appel  itio.  ^  Apetito  ;  grande  fana  de 
corner,  Lat.  Gbi  appetencii  ;  tames. 

APPÉTITIF  ,  ITE  ,  adj,  (  A-pé-ti-tif , 
ti-vc  }  Voi  usada  en  lo  moral  :  se  dite 
de  la  facultad  destinada  para  apetecer  : 
Apttitivo,  Faculté  appétitive  ,  facultad 
apctidva,  Lat.  Appetendi  vis  ,  facultas. 

Applaudi  ,  ie  ,  pan,  pas,  y  adj,  (  A-plo- 
di ,  d!-<  )  Aplaudido,  Lat.  Applausus. 

APPLAUDIR  y  y.  a.  y  n.  {  A-plô-dir  ) 
Aplaudir  ;  celehrar  alguna  cosa  ion  se- 
nalts  de  jûhilo  y  alerta,  Lat.  Applau- 
dere  ;  plaudere. 

s'Applaudir  ,  v,  r.  Applaudirse  /  alabarse, 
Lat.  Sibi  plaudere. 

APPLAUDISSEMENT ,  *.  «.  (  A-pld-dî- 
le-man  )  Aplauso  ;  aprobacion  ,  6  ala~ 
ban^a  pûhlica  ,  con  danostraciones  de 
aiegrla,  Lat.  Plauiut. 

APPLICABLE ,  a^.  m.  yf.  (  A-plî-ca- 
h\e  )  Aplicabà  ;  lo  que  puede  aplicarse, 
Lat.  Applicandus. 

APPLICATION,  /. /.  (  A-plî-<ra-swn  ; 
en  los  versos ,  li-on.)  Aplicacion  •  aten- 
cion  con  que  se  hace  alguna  cosa.  Lat. 
Applîcatio  ,  attentio.  ^  Aplicacion  ;  el 
acto  de  aplicar  uHa  cosa  d  otra»  Lat. 
Admotie ,  appositus. 

APPLIQUE  ,  s,f,  r  A-pfi-qutf)  To^  que 
se  usa  habUmdo  ae  unas  cosas  que  se 
'mplican  d  otras  ;  de  l'or  d'applUpie  , 
pièces  d'applique.  Lai*  Vermiculatum  , 
tesselatum  opus. 

Appliqué  ,  ûe  ,  part,  pas,  y  adj,  (  k-fii- 
qué ,  qué-<  )  Aplieado,  Lat.  Applica- 
tus  ,  admotus.  ^  Diligente^  cuidadoso, 
Lat.  Attentus  ,  intentus. 

APPLIQUER  ,  r.  «.  (  A-pli-^é  }  ApS^ 
car  ;  juntar ,  6  poner  una  cosa  sobre 
ctra,  Lat.  AppUcare,  admoYere.  *  ^/i- 
car,  adaptar^  apropiar  >  acomodar  al 
propésito  de  lo  que  se  trata  algun  pensa' 
miento ,  6  doctrina.  Lat.  Accomodare  , 
componere.  ^  Aplicar  y  dedicar  »  6  des- 
tinar  d  alguno  d  una  profesion,  Lat. 
Destinare. 

Appliquer  à  la  quesdon.  Pontr  d  question 
de  tormento,  Lat.  Admovere  alicui  cru- 
datas.  4^  **  un  soufflet  i  dar  una  bofe- 
tada,  LaL  Impingere  alîcui  colaphum. 

s'Appliquer  ,  v,  r.  Aplicarse  ;  atrihuirse , 
apropiarte  alguna  cosa,  Lat.  Sibi  ads- 
cribere.  ^  Aplicarse  /  dedicarse  ;  dar 
atenciony  cuidado,  Lat.  Ad  aliquid  ani- 
mum  appcllere. 

APPOINT,  s,  m.  (A-poin)  Concurrente 
cantsdad  j  la  competenuy  neasaria  para 
complétar  lo  quefalta  d  cierta  suma.  Lat. 
Summar  compleroentum. 

APPOINTÉ,  feE,  pan, tas,  de  Appoîn- 
TER  ,  (  A-poi/i-té  ,  té-#  )  ^  Arenta- 
jado  ;  el  soldado  que ,  por  mtrced  par^ 


Lat.  Oui  majus  stipendium  usignatum 
est. 

APPOINTEMENT ,  s.  m.  {  A-peûi-t«- 
mais  )  Gage  ,  à  gages;  salaria;  e€ 
sueldo  sehalado  para  algun  empUo  ,  é 
ofieio,  Lat.  Stipendium  }  honorariom* 
^  Vo\  forense  :  nglamento  en  justècia. 
tùCuMe  alguna  causa  ,  para  queseja^uê 
por  escrito,  Lat.  Judicialis  sync;rapha. 

APPOINTER ,  y.  a.  (  A-poiVt^  )  Fo^ 
forense  :  déterminer  que  una  cosa  ka  da 
juigarse  por  eserito,  Lat.  Rem  esse  coo- 
silii  pronuntiare.  %  Acomoiar  ^  compo^ 
ner  alguna  quimera  ,  pUyto,  etc,  La^ 
Componere.  ||  Dar  sueldo,  6  gagUm 
Lat.  Stipendium  consticuere. 

APPORT ,  s,m,{  A-por  )  El  lugar ,  d 
mercadodonde  conçu rren  los  mereadoetf 
de  eéneros,  Lat.  Appuisus ,  adrectus. 

APPORTAGE  ,s.m.(  A-por-ta-/«  )  Tra*> 
bajo  »  y  salaria  de  quien  trae  algum 
fardo,  Lat.  CifctimTectionis  poftoriua*' 

Apporté,  t^^^an, pas^  y  adj,  Traido.- 
Lat.  Allatin; 

APPORTER,  r,  «.  (A-por-té)  Ttoir ^^ 
lUvar  una  cosa  de  la  pane  de  aUd  a  La 
parte  de  aed,  *  Se  dice  tambien  en  eosaa 
no  materiaUs  »  oomo  :  Apporter  det 
nouvelles  :  Traer  noeicias,  *  Traar  ;  te9 
causa ,  ocasion^  Lat.  Ferre ,  afferrei 

Apposé  ,  ée  ,  pan,  pas»  y  adj,  (  A-j>o«^ 
^  »  \é'e  )  Puato  sobre  ;  aplicado,  Lat« 
Appositus. 

APPOSER,  y,  a.  (  A-po-^^  )  Vo^  fo^ 
rense  x  poner  una  cosa  sobre  otra  /  apli^ 
car,  Lat»  Apponere. 

APPOSITION  ,  *./  (  A-po.^.wo«)  !• 
accion   de  poner  una  cosa  sobn  otra  2^ 
Aplicacion,  Lat.  Apposi  io. 

APPRÉCIATEUR ,  s,  m,  {  A-pré-si-a- 
tror  )  Apredador  ;  el  que  aprecia*  Lal^^ 
^stîmator. 

APPRÉCIATIF ,  adj,  {  A-prd^î-a-tif  )' 
Foi  didascdliea  :  aimer  Dieu  d'ua 
amour  appréciatif ,  amar  d  Viot  suma^ 
mente  y  mas  de  toda  otra  cosa.  Lat« 
Summè  Deum  diligere« 

APPRÉCIATION  .*./.(  A-pré-sî-a-' 
sion  /  en  los  versos ,  lï-on,  )  Aprecio  i 
la  estimacion  que  se  hacs  de  las  cœad^ 
Lar.  i£ntmatio. 

Apprécié  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  (  A-pré* 
sî-é  .  é-e)  Apnciado,  Lat.  i£^îaiatus« 

APPRECIER  ,  y.  a,  (  A-pré-ii-ë  )  Açe^ 
ciar  ;  poner  precio  d  las  cessas,  Lat.  ^s- 
timare. 

Appréhendé  ,  ée  ,  psn,  pas,  (  A-pré-^ 
oA-dë ,  dé-£  )  Apnhtndido ,  etc,  F,  Ap- 
PRÉHBNDER.  Lat.  Formidatus.  Pr»* 
iiensus. 

APPRÉHENDER ,  y.  tf.  (  A-prë-#«.dë  1* 
Temer,  Lat.  Timere  ,  formidare.  ^  Fo^ 
forense  :  aprehender  ;  asir,  agmnar , 
pnnder.  Lat.  Preheodere  »  a^ehenr 
dere. 

t  APPRÉHENSIF  ,  IVB  ,  adj.  (  A-préJ 
an-siî ,  $i-v<  )  El  que  teme  y  tiene  mie* 
do;  tinddo,  Lat.  Timidus. 

APPRÉHENSION  ,*./.(  A-pré^a-sion  9 
en  los  versos ,  si-on.  )   Susto  ;   ternes 
levé,  Lat;  Timor ,  metus.  ^   Vo\  de  la- 
logica  :  el  acto  de  aprehender ,    6  con» 
cebir  :  Compréhension.  Lat.  Apprehensio* 

APPRENDRE  ,  v.  a.  (  A-pran-dre  )  En^ 
senar,  iastruir  p  doctrinar,  Lat.  Doce;e« 
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^  Ensenarse  ;  estutUar ,  aprtniir,  Lat. 
Discere.  ^    Vtnir  *n  conccimUnto  de 
4ilguna  cosa  •  saher  y  uner  notUia,  Lat 
Discere  .  auidire  ,  accipere. 
APPRf  NTl ,  lE  ,  #.  m.  y  f.  (  A-pran- 
ti ,  û-e  }  Apttndii  ;  cl  que  apnndt  al- 
gutt  arte ,  ti  ojuio.  Lat,  Tiro.  *  Novi- 
eio  ,  HroH  ;  il  prineipiattu  ,  6  nuevo  en 
qualquier  arte  »  à  disciplina.  Lit.  Tiro  , 
rudis. 
APPRENTISSAGE  ,  s.  m.  (  A-praii-tî- 
s^'jt)   Jprendiiage ;  tl  tiempo    que  se 
gasta  en  aprtnder  a/gun  oficio»  Lat.  Ti- 
rocinium. 
APPRÊT  ,  *.!».(  A-prê  )  Apnsto;  apa^ 
lato,  prevtncion,  Lat.  Apparatus.  ^  Apa- 
rejo  ,  adere\o  ,    engomadura  ;  gomas  y 
àemas  dn^as  que  sirven  para  dar  mas 
éucrpo  d  los  panos  ,  telas ,  sombreros  , 
etc.  Lat.  Gummitio.   ^  Ad^re\o ,  ado- 
'  ho  ,  condimento  ;  sa\on  de  las  viandas. 
Lat.  Condimentum.   ^  Se  dice  tamhiea 
de  la  pintura   en  tl  vidrio,   Lat.  Vitro- 
mm  pîctara. 
Il  APRÉTE,j./.(A-prè-lf)  K. Mouil- 
lette ,  que  u  €omo  mas  comunmente 
se  diet, 
App&ÊTé  ,  £e  ,  part,  pas,  y  adj,  (  Apprê- 
té ,  té-e  )  Aprestado ,  etc,   V,  Apprê- 
ter. Lat.  Appasatus.  Conditiis. 
APPRÊTER,  V.  a.  (  A-prê-të)  Apruur ; 
aparejar  »  prévenir  Us  cosas  neeesarias 
■  para  la  exeeucion  de  lo  que  se  inunta, 
Lat.  Parafe  ,  apparare.  ^  Adobar,  ade- 
re\ar  t  guisar  ,    componer  Us  vUndas, 
Lat.  Condire. 
APPRÉTEUR ,  s,  m.  {  A-prè-teur  )  El 
que  en   algunas   onts  apusta  ,  apareja  ; 
.   aparejadar.  Lat.  Apparator.  ^  £/c»/^- 
cial  que  pinta   en  el  vidrio  i  pintor  en 
vidrios.  Lat.  Vitrorum  pictor. 
Appris,  ise,  part, pas,  de  Apprendre. 
(  A-pri ,  pri-^e  )    Ensenado  y  aprendido, 
Lat.  Doctns ,  edoctus. 
APPRISE  ,*./.(  A-pri-^e  )   Vfi  forense 
que  signifiea  U  mismo   que  prisée.  Lat, 
^timatio. 
Apprivoisé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  (  A- 
pri'VOi-^é  )  Amansado,  *  Familiari\ado, 
Lat.  Cicuratus.  Mansîicfactus. 
Il  APPRIVOISEMENT,  *.  m.  (  A-pri- 

roi^re-man  )  El  acto  de  amansar, 
APPRIVOISER ,  K  a.  (  A-pri-roa-ié  ) 
.    Amansar,  domesticar /  hacer  traiabley 
dàcil,  Lat.  Cicurare.    *  Fomiliari\ar, 
Lat.  Mansuefacere. 
0*Apprivoiser  ,    V,  r,    Hacerse  faml- 
Uar  ,   familiari\arse,    Lat.    Mansues- 
cere. 
'APPROBATEUR  ,#.«.(  A-pro-ba- 

teur,)  Aprobador,  Lat.  probator. 
APPROBATIF  ,    We  ,    adj,  (  A-pro-ba- 
tif,  ti-vc)  Lo   que  aprueba ,  à    con- 
tiene  aprobacion  i  aprôbativo,  aproba^ 
torio,  Lat.  Probacorins. 
APPROBATION  ,*./.(  A-pro-bt-sb»  ; 
en   ios  versos  ^  si-on. }  Aprobacion,  Lat. 
Approhatio. 
tl   AP«»ROBATRtCE  ,<#./.    La    que 

apritzha,  Lat.   Probatrîx. 
APPROCHANT  ,  ante  ,   adj.  (  A-pro- 
'    chan  ,    ckan'te  )  Semejante  »    parecido, 
-    L«t.  Accedeos. 

Approchant  ,;vé^.  (A-pro-cAitA  )  Casi; 
eon  pocj  difirencia  ;  cçrCA  i  f^40  mi- 

jpti.  Lau  Circkic» 
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APPROCHE  •#./.(  A-pro-cA*  )  La 

accion  de  acerearse  una  cosa  d  otra  ; 

cercania  ;  ptoxtmidad,   Lat.  Appropin» 

quatio. 

Lunette   d'approche*    Anteojo    de    larga 

vista. 
Approches  ,  p,  Aproches  ;los  trabajos 
que   van  hacundo  los  que  atacan  una 
pla\a    para    acerearse    d   batirla,  Lat. 
uercitûs  ad  muros  admotîo. 
Approché  ,  ée,  paru  p,  y  adj.  Accreadc, 

Lat.  Poftûs  admotus. 
Approcher,  v,a,  (A-pro-^Aé)   Accr^ 
car  i   allegar    una    cosa    d  otra»   Lat. 
Propiùs  admotere. 
APPROCHER,  V,  n,  y  s'Approcher, 
V,  r,  Acercaru  i  alU^arse,  Lat.  Appro- 
pinquare. 
Approfondi  ,  ie  ,  part,p,  y  adj.Akon^ 
dado  i  profundado ,   etc,  V,  Appro- 
fondir. Lat.   Altiùs    fotsus  ,    inda- 
«tus. 
APPROFONDIR ,  v.  «.  (  A-pro-fon-dîr  ) 
Ahondar ,  profundar  ;  hacer    mas  pro- 
fundo  ,    cavando    mas    adentro,    Lat. 
Altiùs  fodere.  *  Profundar  ;   exâminar 
alguna    cosa;   dtscurrir    con   U  mayor 
atencion,  Lat.  Altiùs  perscrutari  ^  omni- 
bus restigiis  indagare. 
Il  APPROFONDISSEMENT,*.!».  (A- 
pro-foA-di-se-inaA  )  La  accion   de  pro- 
fundar, Lat.  Altior  fossio  vel  indagatio. 
APPROPRIANCE  ,    s,  f,  {  A-pro-pri- 
an-te  )   Ko^  forense  :  toma  de  posesion 
de  una  cosa  comprada,  6  dada, 
APPROPRIATION  ,*./.(  A-pro-prî- 
a-^ion  )   La  accion   de   hacerse    propia 
alguna  cosa  :  apropUcion^  Lat*    Vin- 
dicatio. 
Approprié,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Ata- 
viado  fpulido,  Lat.  Cultus  ,  concinnus. 
APPROPRIER  ,^  V,  a,  (  A-pro-pri-é  ) 
Adomar  i  alwar  ;  asear ,   pulir  ,  her- 
mosear,    Lat.    Colère  %    concinnare  , 
eipolire. 
s'Approprier,  y,  r,  Apropriarse;   ha^ 
cerse  dueno  de   a^una  cosa.   Lat.  Sibi 
«JiqtMd  suDere,  vindicare. 
Approvisionné,  ée  ,  part. p.  y    adj, 
(   A-pro-Yt-^îo-n^ ,  né-<)   Abasucido, 
Lat.  Annonâ  cibariâ  înstructus* 
APPROVISIONNEMENT ./.«.(  A- 
pro-vî-^io-ne-man  )    Ahasto  ;   la   pro- 
vision de   bastimentos  ntcesarios,   Lat. 
Rei     firunientaris     alîarumque    rerum 
copia. 
APPROVISIONNER,  v.  a,  (  A-pro-vi- 
^îo-né  \  Abastecer  ;  proveer  de  bastimen- 
tos ^    6  de  otras  cosas   neeesarias,  Lat. 
Annonam  cibariam  ,  etc.  parare. 
Approuvé,   ée  ,  part,  p,  y  adj,  (  A- 
pru-vé ,    yté~e  )  Aprobado,  Lat*  Pro- 
batus. 
APPROUVER  ,r,  a,  (  A-pni-v^  )  Apro- 
bar  ;  calificar ,    6   dar  por  bueno,  Lat. 
Probare ,  approbare* 
APPROXIMATION,    s,    f.  (  A-proc- 
si-ma-sioii  )    Ko^  de   U    Matemdtica  : 
aproxhnacion,    Lat.    Appropinquatio. 
APPUI  y  »,  m,  (  A>pià  )  Apoyo  ;  arrimo  ; 
lo  que  sirve  para    sostener,  Lat.    Ful- 
crum  a  fulmentum.  *  Apoyo  y  amparo  , 
auxilio ,  proteccion  ;y  tamoien  protutor , 
defensor,   Lat.    Colunien  ,    praesidium. 
Appui-main  ,s,ms{  A-ptti-ni/i  )  Tlcnto  : 
una  rariia ,  6  bas$oncilU  €Qn  un  bo- 
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ton  al  caho ,  sobre  que  asimta  y  «jy^ 
gura  el  pintor  la  mono  quando  utH 
pintando.  Lat.  Manûs  folcrnn. 

Appuyé  ,  ée,  part,  p.  y  adj,  Apoyaâo^ 
Lat.  FultDs. 

APPUYER  ,  V.  a.  {  A-puî-îé  )  Apoyar  , 
sosuner ,  afian\ar  ;  asegurar  alguna  cosm 
para  que  se  esté  firme,  Lat.  Fulcite  \ 
SufTulcire.  *  Apoyar  ;  amparar^  defender  # 
patrocinar,  Lat.  Fulcire;  sustinere. 

s'Appuyer,   v,  r,  Apoyarse  ;  sostenerse ^ 
dtscansar  sobre  algu^  cosa,  Lat«  Niti  ^  . 
adniti;  inniti. 

APRE ,  adj,  m.  y  f,  (  A-pr«  )  dspero  / 
desabrido ,  acerbe  ;  despacible  al  gusto^ 
Lat.  Aspj^,  acerbus.  4  Aspero  ;  de^ 
signal ,  escabroso  ,  diflcU  para  cami^ 
nar,  Lat.  Asper  ,  scabrosus.  *  Aspero  / 
riguroso  ,  rlgido ,  austero.  Lat.  Durus  » 
acerbus  ,  austerus.  *  Avido,  codiciosom 
Lat.   Avidus ,  cupidus. 

APRE  ,  «.  m.  (  A-prc)  Moneda  de  Tier^ 
quia  ^  Pescado  pequeno  ,  cuyas  escamas 
son  muy  dsperas,  Lat.  Piscis  asper. 

APRÊLE  ,/./.(  A.prê-I<  )  especU  de 
yerba., 

ÂPREMENT  ,  adv.  (  Â-pre-man  )  Aspm 

ramente,  Lat.  Asperè. 
APR&S ,  prep.   (  A-prè  y   dates  de   Iom 

vocales  t  >-prè^  )    Despues  ^  tras,  Lat» 

Posu 
Après-demain  »  adv,  (  A-pri-dc-mon  ] 

Despues  de  mahana,    Lat.  Percndie  $ 

perendino    die. 
ApRÉs-DiNÉf,    s,  f,   (  A.prè-di-né-<  X 

Tarde  ;  la  dtstancU  del  tiempo  que  hay 

desde  medio  dia    hasta  anocnecer,  Lat» 

Pomeridianum  tempus. 
Après-midi,  /.  /.  (  A-prè-mi-di)  El 

tiempo  que  hay  despues  de  medio   dia^ 

Lat.   Horae  postmeridiana^. 
Après-soupée  ts,  f.  {  A-pré-su-pë-c  } 

El    tiempo   que  hay    despues   de  cenarm 
^  Lat.  Serotfnui%  tempus. 
APRETÉ  9  s,  f,   (  A-pre-té  )  Aspere^a  / 

la  calidad  de  dspero  que  titnen  algunas^ 

cosas,  ^   Aspere\a  y   U  desigualdmd    d§ 

un  terreno  escahroso,  *  Asptre\a  ;  ri^r  ^ 

rigide\ ,    austeridad  en  el  trato  ,  genio  ^ 

etc,  Lat.  Asperitas. 
APRON  ,  s,  m,   (  A-pron  )  Pescado   dà 

agua  de  rio,  Lat.  Asper   pisciculus. 
APROXIT  fS,f,[  A-proc-si  )  Género  dt 

planta, 
APSIDES  ^s,  f  p.  (  Ap-sUd«  )  Foi  * 

U  astronomie  :  los  dos  puntos  de    la 

érbita    de    quclquier  planeta ,    en    los 

quales  esid  d  U  mdxîma  ,  é  d  U  mùti^ 

ma  distancia   del  sol,  6  de  la    tierra^ 

Lar.  Apsides, 
APTE  ,  adj,  m,yf,t  k^u  )  Vo\  forense  t 

apto  ,  idoneo  ,  hdbiL  Lat.  Aptus  ,  idor 

neus. 
APTITUDE ,  /.  /  (  Ap-tî-t«-d«  (  ApJ 

titud  ;  la  disposition  naturel  para   at^ 

guna  causa,  Lat.  Habilius. 
Apuré  ,  ée  .  part,  p,  y  adj,  A-pii-ré^ 

rë-e  )  Apurado,  Lat.   Ezploratus. 
APUREMENT  ,*.«.(  A-pK-re-maa  ) 

Vo\  de    contadores  :  el    acto  de  apurar 
y  averiguar  las  cuentas,  Lat.  Badonui» 

exploratio. 
Apurer  ,  v.  a.{  A-p«-ré  )  Apurer^  ex£^ 

minar ,  averiguar  de  rai\  alguna  cuento^ 

Lat.    Rationes    ad    purum   inda^e  ^ 

perscrutari. 
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IfTRE  ,  mÇ.  m.  y  f.  A-i^tè)  Vo\  de 
la  historia  natnral  :  se  dice  dt  las  ple^ 
drus  ,  é  duras  qui  nsisun  al  fuigo, 

APYREXIE  ,  s.  /.  (  A-pî-rèc-sî-e  )  Ko; 
de  Im  audUùia  :  intermitencia  ,  6  ce- 
saclon  de  la  eaUntttra,  Lat.  Febris 
intermSsnOy  yel  xessado. 

AQUARIUS  ,  6  te  Verseau  »  /.  m. 
(  A-qu-ri-KS  ,  ver-sô  )  Vo\  astronô- 
MÙa  :  aquario;  ei  unddcimo  signo  dtl 
Zodiaco.  Lat.  Aquarius. 

AQUATILE ,  mdj.  m.  y  f.  {  A-qiia- 
ti-k  )  Qu£  nati  y  se  cria  en  el  agua  ; 
oMuro/.  Lat.  Aqumtilîs, 

AQUATIQUE ,  adj.  m.  y  f.  A-qua-ti- 
quc  )    Aquatil  »  aqudtico  ;   lo   que  ptr- 

testece  al  agua,  4  ^^  9"^.  "^^'  y  '* 
tria  en  el  agua,^At»  Aquatlcus* 

AQUEDUC  ,*.«.(  A-qiw-dttc  )  Àque- 
dueto  ;  CQnducto  dt  agua,  Lat.  Aqua^- 
fhictus. 

AQUEUX ,  EUSB ,  ad},  (  A-^eiî ,  eû^ie  ) 

.  Aqûaso;  lo  qu€  abunaa  en  agua  ^6  se 
fanée  d  ella,  Lat.  Aquosus. 

AQUILA  ALBA.  (  A-cw-la-al-bt  )  Voi 
d*  la  chîmla  ,  tomada  del  latin  :  te  dice 
de  todos  los  sublimados  hlancos  ,  y 
particularmente  del  a\ogue  sublintado 
dulce.  Lat.  Aquila  alba. 

AQUILIN  ,  adj,  m.  (  A-quî-Ua  )  Agui^ 
leno ,  na  ;  se  due  de  la  nan{  delgada 
y  algo  corva.  Lat.   Aquilinus. 

AQUILON ,  s.m.(  A-qui-lo»  )  Aquilon  ; 
mno  de  lis  quatro  tientos  principales; 
el  que  eomunmente  se  llama  norte  »  6 
cierio,  Lat.  Aquilo ,    boreas. 

AQUILONAIRE  ,  adj.  m.  y  f.  (  A-qui- 
lo-oè-rc)  Âquilonar  ;  lo  perunecicnte 
al  aquilon ,  6  boreas  ^  Lat.  Aquîlo- 
narîs. 

ARABE ,  adj.  m.  y  f.{  A-ra-b«  )  drabe; 
muy  avariento  :  dsase  regularmenu  como 
subuandvo,  Lat.  Arabs  ;  trabîs  in  mo- 
rem  avarus  »  etc. 

ARABESQUE ,  adj.  m.  y  f.  (  A-rt^bès- 
qu<  )  Ardbico  »  ardhigo  i  hecho  al  modo 
de  Us  drabes.  Écriture  arabesque  ; 
caractères  arabesques.  Escrltura  ard- 
higa  I    caractères    ardbigos,  Lat.  Ara> 

bicus. 

ARABESQUES  ,  i.  f.p.  Especie  de  ador^ 
nos  hackos  al  modo  ae  los  drabes;  ara- 
hescos. 

ARABIQUE  ,  ad),  m,yf,{  A-ra^bi-qu<  ) 
Jrdbigo;  que  es  de  Arabia  :  solo  se 
dice  de  la  goma  y  dclgolfo  asillamado, 
Lat.  Arabicus. 

ARACK,  *.  m.  (A-rac)  Aguardiente  de 
a\dcar ,  en  las  Indias  orientales  :  en 
la  America  ,  se  llama  Tafia  ,  Cacha\a, 

ARAIGNÉE  ,*./.(  A-rè-né-«  )  Araha  ; 
instcto,  Lat.  Aranea. 

ARAIGNÉE  va^bonde  »  ou  chasseur. 
Alguacil  de  moscas  i  especie  de  araha 
pequena  de  cuerpo  y  corta  de  piernas, 
^  —  de  vers  à  soie ,  la  tela  primera 
que  kilan  los  gusanos  de  seda  ,  para 
sostener  los  capuUos  que  kan  de  labrar, 

ARALIA  •  s.  /.  Planta  que  se  cria  en 
Canada  ;  aralia. 

ARAMBER ,  f .  4.  (  A-ran-bé  )  Vo^  ndu~ 
tiea  :  agarrarse  una  embarcacion  d 
otra  para  pelear,  Lat.  Manum  ferream 
in  na^im  injicere. 

ARAMER ,  y.  d.  (  A-ra-mé  )  Disponer 
una  pic^a  de  paho  g  6  de  sarga  con  un 
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dlindro  para    extenderla  y   ûlargnrla. 
Lat.  Ope    cylindri  extendere. 
ARANG  f  s,  m,  (  A-tan  )  Nombre    que 
suelen  dar  los  oficiaUs  impresores  à  los 
compaheros   que  hacen  poca  obra. 

ARANTÈLES  ,  s.  f,  p.  (  A-ra/i-tè-le  ) 
FUandrias  «  6  kilos  que  se  hallan  al 
pie  del  citrvo,  Lat.  Araneosae  lanu- 
gines. 

ARAS  ,  /.  0t.  (  A*ra  )  Especie  de  papa- 
gayo  mas  grande  de  los  papagayos 
ordinarios  ;  aras. 

Arasé  ,  ée  ,  part,  d,  (  A-ra-^é  ,  ié»e  ) 
ïgualado.  Lat.    Ad    planum    aequatus. 

ARASEMENT  ,  #.  m.  (  A-ra-{«-maa  )  Se 
dice  en  la  atifanilejia  y  carpcnteria  de 
las  pinas  llanas ,  iguales  en  altura ,  etc. 
Lat.  i£quado  »   eiaequatio. 

ARASER  ,  V.  a,  (  A-ra-^ë  )  Vox  delà 
albanileria  :  igualar  ;  poner  igual  yUana 
la  altura  de  algunapared,  etc.  ;  poncr 
los  canios  d  la  misma  altura ,  y  corui- 
nuar  las  filas  hori\ontalm*ntc.  Lat 
i£duare  »  exaequare. 

ARASES,  /.  /.  p.  (A-ra-(<)  Vo^  de 
aâahileria  :  piedras  mas  taxas ,  é  mas 
altas  que  las  demas  ringleras  de  asien- 
tos,  Lat.  Incqualiter  positi  lapides. 

ARBALESTRltLE,  s.  /.  (  Ar-ba-lès-tri- 
lU)  y 01  ndutica:  balUstilla  i  instru^ 
mtnto  que  sirve  para  tomar  las  aUuras. 

ARBALÈTE  .s.  f.  {  Ar-ba-lê-tc  )  BaU 
lesta  ;  arma  para  disparar  flcchas.  LaL 
Manubalisca  ;    scorpio. 

Mule  >  ou    cheval    d'arbalète.    Reata  ; 
la  mula  terctra  que  se  anade  al  carro, 
.6   coche  para  ttrar  delante,   Lat.   Ju- 
Rientum  prcvium. 

ARBALÉTER  ,r.a.{  Ar-ba-W-té  )  Foi 
de  la  arquitectura  :  apoyar  ;  sostener  con 
puntales  menores.  Lat.  Canteriis  mino- 
ribus  fulcire. 

ARBALÉTIERS  ,  6  Arbalétriers  , 
s.  /.  p.  (  Ar-ba-lé-tîé,  ar-ba-lé-trié  ) 
Vo\  de  la  carpinterla  :  especie  de  pun- 
tales que  se  ponen  para  sostener  el  te- 
cho  de  un  edificio.  Lat»  Canterii  mi- 
nores. 

ARBALÉTRIER ,  i.  m.  (  Ar-ba-l<«-trié) 
Bcllestero  ;  el  que  usa  de  la  balluta, 
Lat.  Manubalistarjus  ;  sag^ttarius. 

ARBITRAGE ,/.«.(  Ar-bi-tra-/«  ) 
Arbitramcnto  ;  sentencia  de  drbitros. 
Lat.  Arbitratus  ;   arbitrium.j 

ARBITRAIRE ,  ad],  m.  y  f.  {  Ar-bi- 
trè-re  )  Arbitrario  ;  lo  que  dtpende  de 
la   voluntad.  Lat.  Arbitrarius. 

ARBITRAIREMENT  ,  aiv.  (  Ar-bî-trè- 
Tt-man  )  Arbitrariamente.  Lat.  Ex  ar- 
bitrio. 

ARBITRAL,  ale;  adj.  Arbitral  ;  cosa 
dcpendiente ,  6  perteneciente  d  los  drbi- 
tros,  Lat.  Arbitralis. 

ARBITRALEMENT ,  tfiv.  (  Ar-bi-tra-l^- 
tùan  )  hsasé  solo  en  esta  frase  :  Cette 
affaire  a  été  )ug^e  arbîtraleoient  ;  Ar- 
bitrariamenu  ;  por  drbitros.  LaU  Per 
arbîtros. 

ARBITRATEUR ,  #.  m.  (  Ar-bî-tra-t^wr  ) 
Fo^  foreuse  :  arbitrador  y  drbitro  ami- 
gable  d  quien  se  concède  la  libertad  de 
moderar  t  6  céder  m  el  derecho.  Lat. 
Arbiter. 

ARBIFRATION  ,  r.  /.  (  Ar-bî-tra-sîo/i ) 
Vo\^  forense  :  liquidacion  ,  utimacion, 
Lat.  ^sdvatio. 
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ARBITRE  •/.««•(  Ar-bi.tre  )  Arbitrio  , 
alhedrio  ;  lafactUtad^e  obrar  libremente» 
Lat  Arbitrium.  ^  Arbitro  ;  el  jue\ 
eUgido  para  componer  amigablamtnu 
las  panes.  Lat.  Arbiter  *  Arbitro  ;  el 
dueho  absoluto  y  despético,  Lat  Summui 
arbiter. 

Arbitré  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj,  Arbi^ 
trado, 

ARBITRER  ,  v,  a.  (  Ar-bî-tré  )  Voi  fo- 
rense :  arbitrât  ;  jugar  ,  daerminar  co^ 
mo  drbitros.  Lat   Arbitrari. 

ARBOLADE,  s.  f  {  Ar-bo-la.d«  )  Fo^ 
de  que  usan  los  figoneros  y  que  signiii^ 
fca  una  especie  de  guisado. 

Arboré  y  ée  part,  p,  Arbolado ,  enar-^. 
boiado.  Lat  DeHxus  ;  erectus. 

ARBORER  ,v.  fl.  (  Ar-bo-rë  )Enarbolar, 
arbolar  ;  levantar  en  alto  alguna  côsa  , 
una  bandera ,  etc.  Lat.  Signa  figere  » 
attollec e.  *  Declararse  abitrtamcnu  por 
algun  partido.  Lat.  Favere  ;  sequi  | 
securi. 

ARBORISÉEi  adj  f.  (At-ho-Ti-ié-e) 
Se  dice  en  in  litologla  ,  de  las  pudraê- 
que  representan  follagcs  de  drboùs. 

ARBOUSE  ,*./.(  Ar-bu-î«  )  Madrono; 
fruta,   Lat  Arbutum. 

ARBOUSIER,  s.  m.  (  Ar-bu-ç'é )  Af«- 
droho  i  drbol.  Lat,  Arbutus. 

ARBRE ,  *.  m.  (  Ar-br«  )  Arbol;  el  mayor 
de  los  végétales,  Lat    Aibor. 

Arbre  d'amour  ,  6  Gainier,  drbol  dt 
amor.  ^  ^^  de  Diaae,  drbol  de  Dia-» 
na  ;  vegetacion  meùÛiea  artificiaU 
<^  *-  de  la  croix ,  drbol  de  la  Cru\  ; 
la.  Cru\,  ^  *-  de  moulin  ,  de  pressoir» 
etc,  drbol  de  molino ,  etc,  ;  el  palo 
derecho  que  sirve  de  exe.  ^  —  eénéa^ 
logique ,  drbol  genealégico  j  la  £scrip^ 
cion  figurada  en  forma  de  drbol,  en 
que  se  demuestra  la  ascendencia  ,  é 
descendencia  de  alguna  familla, 

ARBRISSEAU ,  s.  m,  (  Ar-bri-s6  )  Ar-^ 
boUcOf  arbolillo  ,  arbolito  ;  drbol  pe- 
queho.  Lat  Arbuscula. 

ARBUSTE  ,  6  Sous-arbrisseau  »  s.  m. 
(  Ar-bus-te  Su-^ar-bri-sô  }  Arbusto  i 
mata  de  tronco  débil  ,  que  no  netecc 
el  nombre    de' drbol.  Lat.  Frutex. 

ARC  ,  /.  m.  Arco  ;  arma  que  sirve  para 
arrojar  fléchas,  ^  Arco  ;  una  porclom 
de  curva ,  como  por  exempU  de  una 
elipse,  de  un  circula,  ^  Arcoi  se  dice 
en  la  arquitectura  de  las  bdvedas ,  eUm 
Lat.  Arcus. 

Arc  a  Jalet  ,  BaUtstllïa  para  ttrar 
bodoques,  !|r  —  de  triomphe  ,  6  triom- 
phal ,  arco  triunfal;  fdhiica  en  forma 
de  arco ,  que  se  érige  en  ceUbridad  de 
algun   notable  suceso  ^  etc. 

ARCADE,  s.  /.  (Ai-cadO  Ojo  ;  d 
arco  de  la  puente  por  donde  posa  et 
agua.  Lat  Arcus  ;  tornix. 

ARCANE ,  s.  m.  {  Ar-ca-ne  )  Fo^  dt 
la  alquimia  :  arcano  ;  operacion  ,  6 
preparacion  misuriosa.  Lat.  Arcanum 
chiffiiciim. 

Arc  A  NE  CoRALLiK  ,  Preparacion  deZ 
atogue  ,  6  mtrcurio, 

ARCJANE  ,  6  ArcanÉe  ,  s,f.  Ejecte  dt 
greda  Colorado. 

ARCANSON,  *.  m.  (Ar-can-son)  G/-- 
nero  de  résina  que  llaman  tamhlcn  Colo^ 
phane  ;  cohfonia,  Lat.  Résina  col^ 
phonia* 
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ARCASSE,  #.  /.  (  Ar-ct*se)  La  parte 

pùstTtra  delnavià,  L.  Navîs  pars  postica. 

Arc  AS  SE   (Courbes   d'}    «;  f,  p,   yo\ 

ndutUa  :  aUas  ;  les  dos  madtros  corvos 
que  formin  la  popa  de  un   huque. 

ARC-BOUTANT,  s.  m.  (  Ar-bu-t^n) 
Arhotatue  y  arco  de  piedra ,  etc.  arri- 
mado  d  alguna  pared  para  sostener  el 
empujo  de  alguna  horeda  Lat.  Anteris  ; 
erisma.  *  El  xefe  principal,  d  primera 
defcnsor  de  algun  partido  ,  etc..  Lat. 
Praesidium  ;  propugnaculum*  ^  Vo\ 
ndutica  :  especie  de  mdstil  pequeno, 

ArcBoutè  ,  part.  P.  (  Ar-bu-té  ,  t^) 
Sosttnido.  Lat.   Fuftus* 

ARC-BOUTER ,  v.  a.  {  Ar-bu-té  )  Soi- 
tener  una   pared.  Lat.    Fulcire. 

ARC-DOUBLEAU,  s.  m.  (  Arc-du-blô) 
yoi  de  la  arquitectura  :  especie  de  arco 
saliente  sobre  el  hueco  de  una  bâveda. 
Lat.  Arcus  transvolutus. 

ARCEAU ,«.!».(  Ar-sô  )  Vo^  de  la 
arquiuctura  :  el  arco  de  alguna  hâveda, 
Lat.  Arcus  ;  fomix. 

ARC-EN-CIEL,  /.  m.  (  Arc-o/i-slel  ) 
Irisi  arco  iris  ;  arco  eelesu  de  varias 
colores  que  se  ve  en  las  nuhes,  Lat. 
Arcus  cxlestis. 

ARCHAÏSME  ,  s.  m,  (  Ar-ca^îs-me  ) 
Se  dice  de  alguna  vo^,  à  frase  anti- 
quada,  Lat.  Archaismus. 

ARCHAL  ,<j  Fil  d'archal  tS,m.  (  Fil- 
dar-cAal  )  Mamhre  ;  el  kilo  tir  a  do  del 
cohre ,  hierro  ,  etc,   Lat.  JEi  textile. 

ARCHANGE ,  '.  «•  (  Ar-ca«-;e  )  Ar- 
cdngel  ;  esplritu  bien  aventurado  de  ér- 
den  média  entre  los  dngeles  y  los 
prineipados.  Lat.  Archangclus. 

ARCHANGÊUQUE  ,  s.f.  (  Ar-ca«-;é- 
li-quc  )  Planta  de  que  nay  varias  upe- 
tics.    Lat.  Arcbangelica. 

ARCHE  ,«./•(  Ar-che  )  Qjo  de  puente; 

^  el  espacio  que  hay  entre  dos  pilares 
de  un  arco  de  puente,  Lat.  Arcus  ;  for- 
nix.  ^  Arca  ;  caxa  grande  ton  su  tapa. 

I  Lat.  Arca.  ^  Arca  de  Noe  ;  la  en 
que  Noe  se  préservé  del  diluvio  con  su 
familia.  Lit.  Arca  navigium.  ^  Arca 
del  testamento  ;  la  que  cncerraba  las 
tablas  de  la  ley  ;  llamase  comunmtnte 
Arche  d'alliance.    Lat.    Faederis    arca. 

;ARCHÉE  ,*./.(  Ar-cAé-e  )  Futgo  een. 
tral  :  Uaman  los  chimicos  al  fucgo  que 
suponen  haber  en  el  centra  de  la  tierra , 

[  el  quai  cuece  y  digère  los  met  aies, 
'^  ro\  de  la  medicina  :  El  principio 
de  la    vida  en  los  hombres. 

aiRCHELET  ,  /.  m.  (Ar-cAtf-lè)  Ar-. 
quillo  de  que  se  sirven  los  plateros , 
reloxeros  y  cerrajeros  en  las  mas  lige^ 
rasobrasdetorno.  Lat.  Arculus.  ^  Entre 
pescadores ,  rama  de  sauco  plegado  cir- 
€ularmente  que  se  ata  al  rededor  de  la 
abertura  de  unas  ciertas  redes,  Lat.  Cir- 
culas salignus, 

j^RCHER ,  s,  m,  (  hi^ché  )  Arquera  , 
^alfestero  ;  el  saldado  qtfc  peleaba  con 
arco  y  fléchas,  Lat.  Sagiitarius  ^  Ar- 
çhero  ;  soldado  de  la  campania  del 
prchoste.  Lat.  Tribuni  capitalis  sagitta- 
tîiis  vel  satelles.  ^  AlguaciL  ,  corchete  ; 
niniitro  inferior  de  la  juuicia,  Lat, 
Sateltes. 

I  ARCHEROT  ,  s.  m.  (  Ar-cAf-ro  ) 
^rchero  pequeno  ;  ilamahan  asi  Us  poetas 
ff  pios  Cupida^ 
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ARCHET ,  1.  m.  (  Kfche  )  Arco  ;  hts^ 
trumento  con  que  se  toca  el  violin. 
Lat.  Plectrum. 

ARCHÉTYPE,  #.  m.  (Ar-qué-tî-p#)  Ar- 

Îuétipù  ;  patron  /   modela  y    dechado, 
.at.  Archetypus. 
ARCHEVÊCHÉ,  *. w.  ( Ar-cA«-vê-cAé ) 

Ar\pbispada  /  la  dignidad  y  jurisdiccion 

del   ar^obifpo,    Lat.    Archiepiscopatus. 

^  El  palacio  ariobispal,  Lat.  Archie- 

piscopi  aedes. 
ARCHEVÊQUE  ,s.m.(  Ar-cAe-yô-<iu«  y 

Ar{obispo,  Lat.  Archîepiscopus. 
ARCHICHAM6ELLAN ,  «.  m.  (  Ar-cAi. 

cYuin-héAan  }  Camarero  mayor  del  int" 

perio,  Lat.  Archicamerarius. 
ARCHIDIACOKAT  ,  s.m,  (  Ar-cAUdi- 

a-co-na}  Arcedianato;  la  dignidad  de 

Arcediano.  Lat.  Archidiaconatus. 
ARCHIDIACONÉ ,  s.m.{  Ar-cAi-di-a. 

co-né  )    ArcedUnatù  i  el    urritorio  y 

jurisdiccion  del  Arcediano.  Lat.  Archi- 

diaconî  forum. 
ARCHIDIACRE  ,  x.  m.  (  Ar-cAi-di-a. 

cr«  )  Arcediano  ;  el  superior  eclesids» 

tieo ,  que  tiene  d  su    cargo  visitar  los 

curatos  de  eierta  parcion  de  la  Diocesis, 

Lat.  Archidiaconus. 
ARCHIDUC,  s.  m.  (  Ar-cAî-duc  )  Ar- 

chiduque;  titulo  de  los  principes  de  la 

casa  de  Austria,  Lat.  Archidux. 
ARCHIDUCHÉ  ,*.«.(  Ar-cAi-du-cAé  ) 

Archiduc  ado  |  la  dignidad  de  Archidu» 

Ct,  6  el  territorio perunecienu  d  ella, 
t.  Arcbiducatus. 

ARCHIDUCHESSE ,  i.  /.  (  Ar-cAÎ-d«- 
chk-se  )  Archiduquesa  ;  la  muger ,  hija , 
6  hermana  del  Archiduque,  Lat.  Archi- 
ductssa. 

ARCHIÊCHANSON,  /.  m.  (  Ar-chUé- 
ekan'ton  )  Copero  tnayor  del  imperio, 
Lat,  Archipincerna. 

ARCHIEPISCOPAL .  alc  ,  ad}.  (  Ar- 
qui-d-pis-co-pal  ,  pa-l<  )  Aritabtspal  ; 
la  peruneeisnte  al  ar^abispo.  Lat»  Ar- 
chiepîscopalis. 

ARCHIÉPISCOPAT ,  *.  w.  (  Ar-quî-ë- 
pis-co-pa)  Ar^obispado  ;  la  dignidad 
del  ariobispo,  Lat.  Archiepiscopatus. 

ARCHIMANDRITAT,  *.  m.  (  Ar-cAi- 
m^n-dri-ta  )  El  bénéficia  del  archsman" 
drita.  Lat,  Archimandrits  beneficium. 

ARCHIMANDRITE  ,  s.  m,  (  Ar^AÎ- 
moTi-dri-te  )  Archimandrita  ;  superior  de 
unas  ciertas  monasterios,  Lat.  Archimaa- 
drita. 

ARCHIMARÉCHAL  ,  s,  m.  (  Ar-^ Ai*ma- 
rc-cAal  }  El  gran  mariscal  del  imperio. 
Lat.  Archimareschallus, 

ARCHIPEL  ,  X.  m.  (  Ar-cAÎ-pèl  )  Archi. 
piélago  i  alguna  parte  del  mar  poblada 
de  islas,  Lldmase  asi  par  excelencia  el 
mar  Egio  en  el  mediterraneo,  Lat.  Ar- 
chipelagus  ;  >4£geum  mare. 

ARCHIPOMPE  ,*./.(  Ar-cAÎ-poii-pe) 
Vol  ndutica  ;  atrinckeramiento ,  û  se- 
paracion  quadrada  en  la  cala  de  un  na^ 
vio  para  eonscrvar  las  bombas, 

ARCHIPRESBITÉRAL  ,  ai^  ,  adj.  (  Ar- 
cAi-près-bi-té-ral ,  ra-le  )  La  pertene^ 
ciente  al  Arcipresu,  Lat.  Ad  Archipres- 
byterum  pertinens. 

ARCHIPRÊTRE  ,  *.  w.  (  Ar-c Ai-prc- 
tre  )  Arcipreste  ;  el  principal ,  d  primera 
de  los  pruhiuros.  IaU  Arcbipresby- 
ter. 
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ARCHIPRÊTRE ,  #.  m.  (  Ar-rAi-prl*tr^  > 
Arcipresta{go  ;  la  dignidad  de  Arci'^ 
preste  p  é  el  territorio  de  su  jurisdiccion» 
Lat.  Arcbipresbyteratus. 

ARCHITECTE ,  s.  m,  (  Ar-^M-tèc-te  ) 
Arquitecto,  Lat.  Archhectus. 

ARCHITECTONOGRAPHE,#.m.  (Ar* 
cAi-tèc-to-no-gra-f«  )  El  que  "kace  Ut 
descripcion  de  qaalquier  edificia;  arqui» 
tectonôgrafo,  Lat.  Edîfidorum  dcscrip- 
tor. 

ARCHITECTONOGRAPHIE,  *./.  (Ar* 
fAHtèc«to-no*gra-fî-e  }  Descripcion  de 
edificios  de  qualquiera  especie  que  semn  ; 
arquiuctonagrafla,  LâU  Architectono* 
graphia. 

ARCHITECTURE  ,  i^/.  (  Ar-dK-t*ew tu- 
rc )  Arauitectura  ;  el  arte  de  constnUr  j 
hacer  edificios,  Lat.  A  rquf tcctura. 

ARCHITRAVE  ,  *.  /.  (  Ar-rAi-tra-Tf  ) 
Arquitrabe  i  el  miembro  inferior  de  la 
eamisa,  Lat.  Epîstylium. 

ARCHITRAVE ,  Es ,  sdj.  (  Ar-riK-tra- 
vé ,  ré-e  )  Corniche  architravée  »  At 
cornisa  de  que  se  ha  suprimido  elfriso  ; 
cornisa  arquitrabada, 

ARCHITRICLIN ,  x,  m.  (  Ar-^W-tri-ctw  ) 
El  d  cuya  cargo  estd  la  ordenania  y 
aparcjo  de  un  festin.  Es  ro^  de  la  escn^ 
tura  sagrada.  Lat.  Architriclinus. 

ARCHIVES  ,  s.f  pi.  (  Ar-cAi-v*  )  Ar^ 
chivo  ;  el  lugar  donde  se  guardan  los 
papelesy  tltnlos  de  una  casa  ,  6  comuni^ 
dad.  Lat.  Tabularium.  ^  Los  mismoo- 
tùulos y  papeles,  Lat.  Tabule,  instru- 
menta. 

ARCHIVIOLE ,  /./.  (  Ar-cAi-yîo-Ie  )  Es* 
peeie  de  clavieordio  sobre  que  se  aplica 
un  juego  de  viola* 

ARCHIVISTE ,  /.  m.  (  Ar^cAÎTis-t»  )  Ar^ 
ckivero  ;  el  aue  cuida  y  tiene  las  llaret 
del  archiva,  Lat.  Tabulario  praepositus. 

ARCHIVOLTE  ,  s.  f  (  Ar-cAi-rol-t*  ) 
Vo\dela  arquitectura  :  areo  contomado  j 
arquivuelta,  Lat.  Arcus  conversus  , 
flexus. 

ARCHONTAT,  s,  m,  (  Ar-coc-ta  )  La 
dignidad  del  Archonte.  Lat,  Magistratuf 
Acheniensis. 

ARCHONTE  ,  s,  m,  (  ArcoH-t*  )  ÇuaU 
quiera  de  los  magistradas  que  tenian  la 
principal  autondad  en  las  repdbUcas 
Griegas  »  y  especialmehte  en  Atinas,  Lat* 
Atheniensis  praetor. 

ARCHURES ,  /.  /.  (  Ar-cAiî.r<  )  Pieia* 
que  estan  puestas  en  la  parte  delantera 
de  las  muelas  de  maiino  »  y  que  se  pueden 

*  desmontar, 

ARÇON ,  X.  I».  (  Ar-son  )  Arion  ;  el 
fuste  trasero  y  delantero  de  la  silla  de 
montar,  Lat.  Silla;  equestris  arcus« 
^  Instrumenta  de  sambrerera  en  forma 
de  arca  de  violin  para  sacudir  y  arqaeat 
la  lana.  Lat.  Arcus  fune  instructus. 

ARÇONNER ,  v.  a.  (  Ar-so-ué  )  Ar^ 
quear  ^  sacudir  y  ahuecar  la  lana  para 
que  asi  limpia  se  pueda  labrar,  Lat.  La* 
nam  fune  in  arcu  tenso  expurgare. 

ARCTIQUE  ,  adj.  m.y  f{  Arc-tî-que) 
Arctico;  se  dice  del  polo  septentrional 
I  at.  Arcticus. 

ARCTIUM ,  s.  m.  (  Arc-tiom  )  Planta 
medicital.  Lat  Arctium. 

ARCTURE,  oArcturus,  s.m,  (  Arc« 
tu-rc>  t«-r«s  )  EstTiUa  fixa  en  la  canette 
lacioa  delBoates,  Lat.  Arcturus* 
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WDASSES ,  x./.  fL  (  Ar.<k-s<  y  Ut  wuu 

msiTA*  de  las  mos  dt  Persia, 
A&DKSSWES  ,  s.  /•  pi.  (  Arnla-f i-n«  } 

Ls»  stiUs  mas  fnas  tiê  Ptrsia, 
^  ARDÉUON  ,s.m.  {  Ar-dé-lî-on)  El 

iombrt  que  se  mete  en  todo ,  y  tiene  mas 

palabras  am  e/eeus,  Lat.  Ardelîo. 
ARDEMMENT,  adr,  (  Ar-da-iiun  )  Ar- 

dieaumemu  ;  con  ardor,  Lat.  Ardenter. 
ARDENT ,  ENTE  ,  adj.  (  Ar-<Us  .  an- 

U  )  ArdUmu  j  lo  que  arde  y  abrasa. 

"^  EnceMdido  ;  se  due  del  eolor  rubio  ««- 

Ûo.   ^  Ardienie  ,    €fiea\  »   fervoroso, 

4^  f^9r  M  ^/tfjoii  ;  ardienu  ;  se  due  de 

M  esiiom  êncendido*  Lat,  Ardens  ;  cm- 

dens;  fervidus. 
Miroir  ardent  »  £jfe/o  ustorio,  Lat.  Spé- 
culum procul  urens. 
ARDENT  ,«.«.(  Ar-duA  )  Exhalacion 

u9€mosa   que  se  enciende;  fuego  fatuo, 
Lat.  Icnis  errafii ,  fatuus. 
i  ARDER  •  f .  a.   (  Ar-dé  }    Quemar. 

V,  fiRULEiL.  Lat.  Urere. 
ARDEUR  ,«./.(  Ar  d«ir  )  Ardori  caUr 

teMemeatem  *  Ardor  ;  animosidad,  a£ti- 

ndé.dt  virera,  tfieaeia,  Lat.  Ardor. 
ARDILLON  »  1.  m.  (  Ar-di-Uoii}  CUto 

de  UbUU,  Lat.  FibiiUu 
ARDOISE,^./.  (Ar-doâ-t<)  Fiiarrai 

ispeeU  d*  piedra ,  que  se  deshaee  en  unas 

eQw»  kojas  de^adas.  Lat.  Ardosia  ;  la- 

ter  arestus. 
ARDOISÉ  »  il ,  adj.  (  Ar-doi-(é,  li-ê) 

Lo  que  tira  d  eohr  de  pi\arra*  Lat*  Ar- 

dosiam  colore  refereos. 
ARDOISIERE ,  /./.  {  Ar-dol-^è>r<  )  PU 

yurali  ^  *iôù  en  que  se  halU  lapU 

\irra»  Lat.  Aresia. 
t  ARDU  ,  UE,  oi^.  (  Ar-da  ,  ài-e)  Ar- 

duo  I  lo  que  esta  muy  difisil.  Lat.  Ar- 

duus. 
ARÉFACTION ,  #.  /.  (  A-ri-&c-sîi>»  ) 

yo\  de  U  medieina  :  U  aceion  de  dese^ 

car.  Lat.  AreCictio* 
ARENATION ,  «./.  (A-r<  na-sioA)  Voi 

de  la  medieina  :  la  aceion  de  eubrir  eon 

nrena  ealitnu  d  un  enfermom  Lat.  Are- 

natio. 
AREC ,  #•  «•  Fnaa  de  un  drbol  de  las 

Indiss.  Lat.  Areci. 
ARÈNE  »  #•  /.  (  A-rè-o«  }  Arena  j  la  es- 

taeada  »  d  palestra  donde  se  sale  d  U- 

diar.  ^  Asi  se  Uama  especialmente  tl 

arena  meanda  y  movediia  ,  y  u  usa  sola^ 

menu  em  la  poesia.  Lat.  Arena. 
ARJÈNEUX ,  £USE ,  adj.  (  A  vé-neû ,  neû- 

\€  )   Fo{  de  la  poesia  :  arenoso  ;  tleno 

de  areaa,  Lat.  Arenosut. 
ARÉOLE»  s.  /.(A-té-ole)  Voi  de  la 

anatomla  :   ariola  ;  circuîo  marna  rio  ; 

el  eireuio  que  cireunda  el  pe\on  de  U 

Èêta,  Lat.  Areob. 
AREOMETRE,  d  Pese-liquevr,  s,  m, 

(A-ré-o-mé>trtf  )  Instrumenta  que  sirre 

para  madir  el  peso  de  Los  Ucores  :  areàme- 

tro.  Lat.  Areooaetruin. 
ARÉOKAGE .  #.  ».  (  A-ré-o-pa-/<  )  Areo- 

pegoi  el  tribunal  supremo   de  Atênas. 

Lat.  Areo^cus. 
ARÈOPAGITE ,  s.  m.  (  A.r^*o-]pa./î-t«  } 

Aitopagita  ;  qualquitra  de  Us  jueeesdeJ 

anopa^o.  Lat.  Areopagices. 
ARiO^TYLE  ,#.«.(  A  ré-o-sti-l*  )  Foi 

de  la  arqaêieeturn  ;  edijicio  en  tl  quai  les 

enUsnas  ran  apartadas  unas   de  otras  ; 

iftêttU»*  Lit*  Edificium  areostylum« 
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ARÉOTECTONIQUE  ,#./.(  A-ré-o- 
tèc-to-ni-qitf)  Paru  de  la  arquiteetura 
militar  que  perunece  dlos  ataquts  y  com- 
baus  i  areoteetànica,  Lat.  Arcotecto- 
nica. 

ARÉOTIQUE,#.w.  (A-ré-o-ti-qu«)  Foi 
de  la  medieina  ;  medicamento  que  abre 
Los  poros  y  facilita  la  transpiracion  i 
areàtieo.  Lat.  Areoticus. 

ARER ,  r.  ».  (  A-rë  )  Foi  ndutica  :  gar- 
rar  ;  eejar ,  6  kir  bdcia  atras  la  etnbar- 
eaeion.  Lat.  Navem  rétro  cedere. 

ARÊTE ,  s.  f.  (  A-rê-u  )  Espina  ;  los 
huesos ,  à  puntiagudos  que  tientn  los  pe- 
ces.  Lat.  Spina.  4^  E>nue  sombrereros,  la 
extremidad  por  donde  se  redondea  un 
sombrero. 

ARÊTIER  ,  s.  m.  (  A-rêtié  J  PU^a  de 
madera  bien  quadrada  »  que  /or ma  la  es- 
pina»  6  lado  angulario  de  los  tukos 
heehos  en  forma  de  pabellon. 

ARÊTIÈRES ,  t.  f.  pi.  C  A-rÔ-tiè-r*  ) 
Enyesado  que  los  ofieiales  que  eubren  las 
easat  ponen  d  los  dngulos  de  la  eima  del 
eaballete  cubierto  de  ujas» 

ARGANEAU ,  s.  m.  (  Ar-ga-oft  )  Foi 
ndutiea  :  artantm  ;  aldaSon;  argolla 
grande.  Lat.  Annulas  major  ferreus. 

ARGEMONE  ,  «./.  (  Ar-/e-mo-M  )  Ar* 
gemone  ;  yerba  silvestre  que' se  parece 
mncho  d  la  adormidera*  Lat.  Argemone. 

ARGENT ,  «.  m.  (  Ar-;4a  )  Plata  ;  métal 
de  color  blanco  ;  el  mas  precioso  despues 
deloro  :  en  la  poesia  ,  te  llama  tambien 
argento.  Lat.  Argentum.  ^  Dinero  ; 
nombre  genérico  de  qualquier  espeeie  de 
moneda»  Lat.  Argentum  i  pecunia  ; 
numroi.  ^  Fo^  £l  blason  :  argen  ; 
plata  i  el  color  blanco,  Lat.  Argenteus 
color. 

Argent  comptant ,  argent  sur  table  :  Di- 
nero eontanu  ,  6  de  eontado  j  dinero  en 
tabla,  4^  —  de  coupelle  »  plata  acendra'^ 
da  f  limpia  y  purificada.  4^  -*  £&ux , 
plata  faïsa»  ^  — >  trait ,  kilo  de  plata, 
if'  -«  vif  »  Argento  vivo;  a\ogue  ^  mer- 
eurio» 

Argenté  ,  ée  ,  part,  pas»  y  adj*  (  Ar- 
jan-téf  xi'e  )  Plateadç,  Lat.  Inargen- 
tatus. 

ARGENTER,  v.  a.  (Ai-jdn-té)  Plouar; 
dar,  6  cttbrvr  de  plata  alguna  cosa.  Lat. 
Argento  obducere. 

ARGOTTERIE  »  *.  /.  (  Ar-;tfii.t«-rî.«  ) 
El  eonjunto  de  los  vasosy  demas  uten- 
silios  de  plata  ;  platm  labrada  j  vaxilla 
de  plata.  Lat.  Vasa  argentea. 

4r  ARGENTEUX  ,  euse  ,  adj.  (  kt^jan^ 
Xeû ,  teû-^  }  Adinerado  ,  acaudalado, 
Lat.  Nuramosus  ;  pecuniosus. 

ARGENTIER,  s.  /.  { Ar-j-w-tié )  Ofi- 
cial  que  habia  en  las  casas  reala  y  otras 
principales  ,  para  distribuir  dinero  :  té~ 
sorero,  Lat.  rccunîae  administer  et  cu- 
rator. 

ARGENTIN,  ine,  adj.  ( Ar-idn-tiii ,  tî- 
ne)  Lo  que  suena  claro  como  la  plata. 
Lat.  Argenteus. 

ARGENTINE  ,,'./.  (  Ar-jan-tî-n*  ) 
Planta  ;  apimorua  sahage.  Lat.  Ar- 
gentine. 

ARGILE  fS,f.(  Ar-/î-k  )  Areilla ,  greda  / 
espeeie  de  barro.  Lat.  Argilla. 

ARGILEUX,  evse  ,  adj.  (  Ar-yi4««, 
leû-ie  )  Afcilloso  g  gredoso,  Lat.  Argil- 
ioius* 
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ARGONAUTES  ,  #.  m.  pL  (  Ar-go-n^ 
te  )  Argonautas  ;  nombre  que  se  dià  d 
los  que  fuiron  en  la  nave  drgos  ,  para  ir 
d  Càlcos  d  conquistar  il  veUocino.  Lat» 
Argonaute. 
ARGOT ,  /,  m.  (  Ar^go  )  Gerigon\a  ;  ger^ 
mania  ;  el  diaUeto ,  à  modo  de  hablar 
que  usan  los  gitanos  ,  ladrones  y  rufio" 
nés,  para  no  ser  entendidos,  LaL  Cin- 
garorum  ,    latronum  ,    etc.     idioma. 
^  Foi  de  la  jardineria  :  ramo,  tdsm 
tago  de  un  drbol  que  estd  encùna  del  ojo  , 
à  yema.  Lat.  Lignum  succo  destitutum. 
ARGOTER,  r.  a.   (  Ar- go-té  )  Cortar 
los  vdstagos  llamados  argots.  Lat.  Lie» 
num  aridum  amputare. 
t  ARGOULET  ,  s.m.{  Ar-gu-lè  )  Cara- 
binero,   F.  Carabin  ,   Carabinier* 
*  4^  Hombre  de  nada.  Lat.   Homo  des- 
picabilis. 
ARGOUSIN  ,  s.m.  {  Ar-gu-^fn  )  Miais^ 
tro  inferior  que  hay  en  las  galeras ,  et 
cuyo  cargo  estd  el  castigo  de  los  foria'^ 
dos;  sotacomitre.  Lat.  Sateiles  remig[« 
bus  praepositus. 
ARGUE  ,  s.f.  {  Ar-gu<)  Lugaren  donda 
se  tirany  desheBran  el  oroy  la  plata» 
Lat.  Ofticina  metallis   in  ma  proten- 
dendis  aptata. 
Argue  Royal  ,  #.  m.  Nombre  que  u 
daha  d  un  burto  establecido  en  Paris  y 
en  Léon  para  la  conservacion  y  la  co^ 
branla  de  los  dereehos  de  marca  sobre 
las  obras  de  oroy  de  plata, 
ARGUER  ^v.  a.   (  Ar-gué  )  Deshebrar  , 
tirar  oro  ,  û  otros  meules.  Lat.  Aurum  y 
etc.  in  fila  protende  re. 
X  ARGUÉ  ,  EE  ,  part,  part.  (  Ar-gii-^  , 

é-«  }  Arguido.  Lat.  Argutus. 
t  ARGUER,  f.  a.  (  Argu-é  )   Arguir  i 
teprehender  ;  corregir  :  dsase  en  lo  fo» 
rense.  Lat.  Arguere. 
ARGUMENT  ^  s,  m.  {  Ax-ffi-man)  Ar-^ 
gumento  i  raion  con  que  se  impugna  la 
opinion  de  otro.  ^  Argumenta  ;  asuntoy 
materia  de  un  discurso.  ^  Argumenta  ; 
conjeiura  ,  presuncion ,  indicio.  LaL  Ar« 
gumentum. 
ARGUMENTANT  ,    adj.  m.  (  Ar-g»"- 
man-Xan  )  Argumentador ,  arguyente;  el 
que  argumeiuag  6  arguye.  Lat.  DisDU- 
totor.  ^ 

ARGUMENTATEUR  .*.«.(  Ar-g»- 
man-ti'teur)  El  que  argumenta  mueho  , 
y  siempre  anda  con  argumcntot  y  sutile* 
las.  Lat.  Argumentator. 
ARGUMENTATION,  s.f.  ( Ar-gB-mn/i- 
ta-sion  }  Argumentacion  ila  aceion,  6 
la   manera  de  argumentai'»   Lat.  Argu* 
mentatio. 
ARGUMENTER,  y,  a.  (  Ar-go-man-té  ) 
Argumetaar  i  hacer  argumentas }  dispw» 
tar  contra  la  eentenciay  opinion  de  otrom 
Lat.  Argumentati. 
ARGUS  ,  s,  m,  {  Ar-giis  )  Argos;  espùt 

doméstica  muy  vigilante.  Lat.  Argus. 

ARGUTIE,  s.f  (  Ar-gii-sî-*)  ArgucUi 

sutiltia  que   déclina  d  sofsterla.   Lat. 

Argutis. 

ARGYRASPIDES ,  s.  m.  pL  (  Ar./î-raj. 

pi-de  )  Nombre  de  un  cuerpo  selecto  de 

las  tropas  de  AUxandro,  L.  Agyraspides. 

ARGYRODAMAS ,  s.  m.  (  Ar-;i-ro-da- 

mâ  '}  Espeeie  de  tjlco  blanco, 
ARGYROPÉE ,   s,  f   {  Ar-yi-ro-pë-*  ) 
Foi  de  lafloeofia  hermitica  :  tl  §rtê 
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Je  hacer  phu  ;  argiropes.  Lit.  Argy- 
ropxa. 

AKUDNE,  s.  f.  (  A-ri-ad-nc)  Nctnhre 
et  una  estrclla  de  La  corona  upumrUh- 
nali  ariadne,  Lat.  Ariadne. 

ARIANISME ,  j.  I».  (  A-ri-a-nii-me)  La 
herc^ia  de  Arius  ;  arUnismo,  Lat«  Aria' 
nbmus.  , 

ARIDE,  adj,  m.yf,{  A-ri-de  )  Arido  ; 
seco  ,  enxttto,  *  Arido  ;  se  due  del  es- 
iilo ,  6  conversacion  que  no  tUne  ame- 
nidad,  û  mnato  ,  del  ingtnio  estétil,  eu, 
Lat.  Aridus. 

ARIDnrÉ,*. /.  (  A-n-Ai-té  )  ArUeii 
sequedad,  esterilidad,  Lat.  Aridîras. 

ARIDI'RE,  s.f,  (  A-ri-dtt-rO  VoideU 
medicina  :  extenuacion  ,  consuncion  de 
todo  et  cuerpo ,  u  de  algunos  miembros» 
Lat.  Aridura. 

ARIENS ,  /.  m.  pi,  (  A-rî-c;i  )  Los  que 

,    signe n  la  heruia  de  Arius,  Lat.  Ariani. 

ARlÈSy  ^  LE  DEtiER,  S,  m,  (  A-ri-ès  ) 
Arles  ;  el  primer  signo  del  \odlaco ,  que 
corresponde  al  mes  de  mario,  Lat.  Aries. 

ARIETTE  ,  s.  f,  {  A-TÎ-è-t*  )  ArU, 
arieta  ;  composicion  mûsica  para  cantar, 
Lat.  Caniil€na  hilarior. 

ARIGOT ,  s,m,{  A-ri-ço  }  Especie  de 
pîfano, 

ARISTARQUE ,  /.  w.  (  A-nVur-qw  ) 
Arittcrco  ;  ti  censor ,  à  murmurador  de 
los  escritos  agenos,  Lat.  Aristarchus. 

ARISTOCRATE ,  5.  m.  (  A-ris-to-cra-te  ) 
Miemhro  ,  u  adheiente  del  gobierno  arts- 
tocrdtico.  Es  vol  "f*^^^»  Lat.  Aristo* 
cratiae  studiosus ,  fautor. 

ARISTOCRATIE  .  /./.  (  A-ns-to-cra- 
si'C  )  Arîstocracia  ;  g.>hi(rno  (n  que  in* 
ternenen  solo  les  noble^,  Lat.  Aristo- 
cratia. 

ARISTOCRATIQUE  ,  adj.  m,  y  f.  (A- 
ris-to-cra-ti>qu«  }  Ariseocrdtico  ^  loque 
perteneee  d  la  arîstocracia,  Lat.  Aristo- 
cratîcus. 

ARISTOCRATIQUEMENT,  tfJv.  (A- 
riç-to-cra-tî-quc-xnj»  )  De  un  modo 
aristccrdtico,  Lat.  Ariscocraticè. 

ARiSTO  DÉMOCRATIE,  s,f.  (  Am- 
to-dd-m.o-cra-sî-<  )  AristO'democracia  ; 
gobierno  de  los  nobles  y  dil  pucblo  jun- 
^l§mcnts.  Lar.  Aristo-democratîa. 

Aristo-démocratique  ,  adj,  m.  y  f, 
(  A-ris-to-dë-mo-cra-li-qu«  )  Aristo-^ 
demoerdtico,  Lat.  Amto-democraticus. 

ARISTCIOCHE,  /. /.  (  A-ris-to-Io- 
cke  )  Aristoloquia  ;  planta  de  que  hay 
snuchas  espceies  muy  usadas  en  la  medi- 
cina, Lat.  Aristolochia. 

ARITHMANCIE  ,s,f,  (  A-rit-mtf#i-sî-<  ) 
El  arte  de  adtvinar  por  los  numéros  j 
aritmancia.  Lat.  Arithmantia. 

ARITHMÉTICIEN  ,  enne  ,  /.  (  A-rit- 
më-ti-swfl  ,  $iè-ne  )  Aritmitico  ;  el  que 
cnùcnde  y  profesa  l^  aritnUtica»  Lat. 
Ariilimeticus. 

ARITHMÉTIQUE  ,  /.  /.  (  A-rit-m^-tî- 
qutf  }  Aritmctica  ;  parte  de  las  materna" 
ticas  y  que  considéra  el  valor  y  propieda- 
des  de  los  numéros.  Lat.  Arithmética. 

Arithmétique  ,  adj,  m,  y  f.  (  A-rit- 
m^-ti-que  )  Aritmitico  ;  (o  pertenec^ente 
d  la  aritmeûca.  Lat,  Arhhmeticus. 

ARITHMÉTIQUEMENT  ,  «rf»'.  (A-rit- 
mé-ti-qu^mn/i  )  Lat.  Arithmetice. 

^RLEQUIN  ,s.  m.  {  Ar-l^-qw/i  )  ArU- 
juin  i  bufon  de  U  cçmedia  itaU^t 
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.AYOÎr  un  habît  d'Arlequin ,  estar  de  qui^ 
nola  i  traer  vesiido  de  vanos  colores, 

4»  ARLEQUINADE,  s,  /.  (  Ar-l<-quî. 
na-dtf)  Dicho,  d  kecho  de  um  Arle^ 
quin  ,  6  gracioso  y  bufonada.  Lat,  Scur- 
rilttas,  scarrilisjocus. 

ARMADILE,  «./(Ar^ma-di*U)  Género 
de  frdgata  muy  ligera  de  Us  Jndias.  Lat. 

'  Velox  iembus.  ^  Armada  pequeha  de  los 
Espaholes  en  Us  Jndias,  Lat.  Clasficula. 

ARMADILLE  ,  6  Tatou  ,  s.  m,  (  Ar- 
ma-di-fle  ,  Ta-tu  )  Armadillo  i  animal 
pequeho  de  Indias ,  cubieng  de  conchas 
que  cierra  y  abre  d  manera  de  cora^as. 

ARMAND  ,«.!».(  Ar-nuiA  )  Espeeic  de 
papilU ,  6  de  remédie  para  un  caballo 
enfermo, 

ARMARINTHE  ,  ^Cachris  ,  s,  «.  (  Ar- 
ma-rzn-te  ,  Ca-cris  )  PUnta  algo  se- 
mejanu  d  la  feruU  ,  à  canaheja  ;  ca- 
chris.  Lat.  Cachrys. 

ARMATEUR  ,/.»».(  Ar-ma.t<«r  )  Ar- 
mador  ;  el  que  arma  un  navi'o  ,  para  sa- 
lir  d  corso»  Lat,  Pirata  ;  hostiiium  na- 

'     vtum  praedator. 

ARMATURE,  s,f.  (  Ar-ma-tu-f*  )  Ar- 
madura  i  el  conjunto  de  barras  de  hierro 
sobre  que  asienta  el  molde^  à  forma  de 
una  estatua  de  bronce,  Lat.  Status  fcrrea 
compages. 

ARME ,  s.f,  (  Ar-me  }  Arma;  qualquiera 
instrumento  destinado  d  defenderse  »  y  d 
ofcnder  d  otro.  Lat.  Telum  ,  enjis ,  etc. 

ARMES  ,  pL  Armas  i  U  profesion  y  exer- 
cicio  miUtar.  ^  Armas  j  las  tropas  ,  6 
exircitos  de  alguna  pouncia.  *  Armas  ; 
todo  lo  que  sirte  para  combatir  y  des- 
truir  un  error  ,  alguna  pasion  ,  etc. 
*  Armas  ;  todo  lo  que  ùcue  virtud  para 
atracr,  ^  Armas  ;  en  el  blason  ,•  son  Us 
insigniojs  df  que  usan  las  familias  nobles 
en  sus  escudos ,  para  distinguirse  unas  de 
otras,  Lat.  Arma  ,  armorum. 

Arme  à  feu.  Arma  fU  fuegoi  U  que  se 
cargo  y  se  dispara  con  pôlvora,  ^  —  à 
hampe ,  0  d'hast.  Arma  de  asta  ;  U  aU- 
barda ,  la  pica  ,  Un\a ,  etc.  ^  —  de 
trait.  Arma  arrojadi^a  ,  como  son  U  fle- 
cha  ,  el  dardo ,  ac,  ^  ^^  défensive. 
Arma  defensiya  y  de  este  género  son  ro- 
delà  ,  broquel ,  cora\a ,  etc.  ^  »-  offen- 
sive. Arma  ofensiva  ,  como  son  U  </- 
pada  ,  pistoU  ,  areabu^  »  flécha ,  etc. 

Armes  blanches.  Armas  blancas  ;  todas 
las  ofensivas  que  no  son  defuego  ni  de 
asta  ,  sino  de  aeero ,  ya  sean  de  filo ,  6 
di  puma,  ^  —  fausses  ,  o  à  enquerre. 
Voi  d<l  blason  :  Armas  falsas  ;  las  que 
es  tan  blasonadas  contra  las  regUs  del 
arte.  ^  «-  patlantes.  Armas  que  hablan  ; 
Us  que  hacen  alusion  al  nombre  de  la 
famiUa  ,  6  persona  que  Us  liera. 

Aux  armes.  Arma  ,  arma,  Lat.  Ad  arma. 

Maître  d'armes.  Maestro  de  armas  y  el  que 
ensena  l(i  esgrima,  Lat.  Lanista.  ^  Faire, 
ô  tirer  des  armes  ,  Jugar  Us  armas  y 
esgrimir,  Lat.  Rudibus  pugnare.  ^  Pas- 
ser par  les  armes ,  Pasar  por  las  armas  ; 
quitar  la  vida  d  fusila{os,  Lat.  Armîs 
difplosis  interficere.  *''  ^  Être  soos  les 
armes  ^  Estar  sobre  Us  armas  ;  ir  con 
todps  sus  alfileres;  estar  de  veinu  y  einco 
alfleres,  S«  dice  de  una  muger  muy  bien 
adere^ada ,  erc. 

Armé  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adf,  Armado, 
^  Vo\  del  bUsçn  :  armado  y  te  dice  de 
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los  leoniSf  etc,  con  pies  y  tnUt*  LêU 

Armatus. 
ARMEE  ,  s,f,   (  Ar-fflé-«  )  Exdrcào  /  v 
gran  copia  de  gente  junta  ,    compuesta 
de  caballerUg  linfanterU»  Lat.   £zer» - 
cîtus. 
Armée  navale.  Armada  y  numéro  crecido 
de  navlos  y  gente ,  que  se  destinan  pares 
alguna  operacion,  Lat.  Classis. 

ARMELINE  ,  s.f.  (  Ar-m«-li-n«  )  Peli^m^ 
muy  fno  y  muy  blanco  que  se  taca  dé 
Laponia» 

ARMEMENT  ,  s,  m,  (  Ar-ma-man)  Jir^ 
mamento  y  aparau>y  prevencion  de  guerru» 
Lat.  Belli  apparatus»  ^  Arma  monta  ^ 
armacion  y  pertrecko  y  se  dice  tatnbiete 
del  aparejo  de  n^tvlos  de  guerra,  Lat» 
Navium  armamenta. 

ARMÉNIEN,  IENNE,  s»  m.  y  f,  {ku^- 
mé*ni-(/i ,  k-ne)  El  que  es  natural  de 
Armenia  y  Armeniuno,  Lat.  Armeous. 

ARMÉNIENNE  ,  s,f,  (  Ar-mé-ni^n«  ) 
Género  de  piedra  preciosa, 

ARMER  fV,  a,[  Ar-mé  )  Armar  ;  prùvcâr 
Us  armas  necesaritis  al  soldado,  Lat« 
Armar  e.  v^  Armer  y  Uvantar  tropas  para 
U  guerra,  Lat.  Armare  j  ad  arma  vocar«» 
^  Armar  un  navlo  y  pertrecharle  de  lo 
necesario  para  que  pueda  salir  d  U  majv 
Lat.  Navem  armamentis  instruere.<f  Ci»a- 
federar  f  ligar ,  levantar,  amoÙMar»  Lit* 
Suscitare  ;  commovere  \  ciere. 

Armer  une  'pierre  d'ainun  ;  armar  amm- 
piedra  iman  y  guamecerU  con  sus  «mia* 
dur^s.  Lat.  Magnetem  cbalybe  ins^ 
truere. 

s' ARMER  ,    V,  r.  Armarse  y   reparane  /- 
defenderse  de  Us  injurUs  del  ayre  ,  del 
tiempo  ,  etc.  Lat.  Armare  se. 

ARMET  ,s.m,{  Ar-mè  )  Almete  fyelmp  , 
d  eapacete  y  arma  dejensiva  de  U  cabe^a, 
Lat.  Galea. 

ARMILLAIRE  ,  adj.  f  (Ar-miUè-re) 
ArmiUr  y  epiteto  que  dan  los  astrdnomos 
d  su  es  fera  artificifjl.ljM.  Armillarîs. 

ARM1LLE  ,  s.f,{  Ar-miM<)  Fo^  de  Im 
arquiteetura,   V,  ASTRAGALS. 

ARMISTICE,  s,  m.  (  Ar-roi$-ti-s#)  Ar^ 
nisticio  y  suspension  de  armas,  Lat.  in* 
duciae. 

ARMOGAN,  s,  m,  (  Ar-mo-g««  )  F'a^ 
ndutica  :  tiempo  propio  para  navtgar^ 
Lat.  Tempus  navigationi  Monenm. 

ARMOIRE ,  s.f,  (  Ar-moâ>r<  )  ArmarU  / 
caxa  grande  de  madera  para  guardar  Im 
ropa ,  etc.  Lat.  Armarium. 

Armoire  à  vaisselle.  AUcena  para  encerrar 
U  vaxilla.  Lat.  Riscus. 

ARMOIRIES,  j./. ;>:.  (  Ar-rooi-rî-f  ) 
Armas  ;  Us  insignias  qiu  tiens  cada  fa-^ 
militt.  Lat.  Gentilitia  insignia. 

ARMOISE ,  <r«  /.  (  Ar-moâ-^e  )  Artemisa  » 
6  ArtemisU  y  yerba  vulgi^rmente  lUmadm 
herbe  de  la  St.  Jean.  Lat.  Artemisia. 

ARMOISIN  ,s.m.{  Ar-moâ-^in  )  Gdnerm 
de  tafeian   muy  delgado. 

ARMON  ,  X.  m.  (  Ar-mon)  Qualquiera  dé 
Us  dos  pie^as  del  juego  deUntero  del 
coche  ,  entre  Us  quales  estd  el  caho  de 
U  Unia  y  fixera,  Lat.  Armus. 

ARMORIAL ,  s.m,{  Ar.mo-n*al)  JLc^/o 
en  que  se  hallan  reeopiUdos  los  escudos 
de  armas  y  bUsonesde  diversas  famitias  ^ 
blason,  Ltt«  Gentilitiorum  insigniutt 
index* 

ARMORIAL, 


fi-      ^ 
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MMORIAL ,  ALE  ,  adj,  (  Ar-mo-rî-âl , 

mAc  y   Que  trata  de   armas  y  bUsoncs. 

Lit.  Gentifitius* 
Armorié  ,   ée  ,  part,  p^  y   adj,  Sla- 

Momaio. 
ARMORIER  ,».*.(  Ar.mo-ri->é  )  BU- 

sonar  ;    pitzcr  y  grabar   armas»    Lit 

GcntOidun  iocigne  imprimere ,  inscri- 

bere, 
ARMORIQU£ ,  adj.  m.  y  f.  (  Ar-mo- 

ri-4U«  )  Voi  Ctltica  y  del  Baxo-Bretjn  : 

maritime.  Lat.  Maritinius. 
ARMORIQUE  ,    *.  /.    Aneiguamente  U 

Breuna  ,    casi  toda  la  Normandia ,  t! 

Mena  ,  c/  Pcrékc ,  el  Nortt  dclAnjày  de 

ii  Turena.  Lat.  Armortca. 
ARMORISTË  ,  s,  m,  (  Ar-mo-rît-te  )  El 

Îue  sabe  el  blason  ,  que  lo  enstha  ,   etc. 
»it.  Gencilitti  scuti  designator  ,    enun- 

dator. 
ARMURE  f  s,f.  (  Ar-fn«-rc  )  Armaiura  , 

et  conjunto  de  las  armas  defensivas,  Lat. 

Armaturi. 
ARMURIER ,   s,  m.  (  Ar-mu-n-é  )  Ar- 

mero  ;  el  artifice  que  fabrUa  armas.  Lat. 

Annorum  faber, 
AROMATE ,  s,  m,(  Aro-ma-te  )  Aroma  ; 

planta  ,    d  composidon    olorosa,    Lat. 

Aroma. 
AROMATIQUE ,  adj,  m.yf.{  A-ro-ma- 

tî-qiu  )  Aromdtico,  Lat.  Aromattcus. 
AROMATISATION  ,   s.  f.   (  A-ro-ma- 

d-^-sion  )  Voi  de  la  pharmacia  :  me\cla 

que  se  haee  de  algunos  aromas  eor^otras 

eosas  :  aromati\aeion,  Lat.  Aromatum 

permixtio. 
Aromatisé  ,  ée  »  part,  p,  y  adj,  Aroma- 

ti\adc,  Lat.  Aromatis  conditus. 
AROMATISER  ,   v,  a~-{  A-fo-ma-tî-îë  ) 

Aromati\ar  /  me^clar  y  poner  aromas  en 

alguna  casa.  Lut.  Aromatii  condire. 
AROMATITE ,/./.(  A-ro-ma-ti-tc  ) 

Piedra  preeiosa  en  Égiptoy  en  Arabia, 
ARONDE  ,  s,f,  (  A-ro«-d«  )  Golon4rina, 

V.  Hirondelle.   Ûsase  solo  en  esta 

frase  en  queue  d'aronde ,  y  es  un  modo 

de  Cûrtar  una  tabla  en  sus   esquinos  al 

modo  de  la  cola  de  la  golondrina  para 

tnsamhUrla.  Lat.  Incisio  cauds  hirun- 

dininae  in   morem  facta. 
Il  ARONDELAT  ,  s,  m.  (  A-ron-de-Ia  ) 

Golondrino,  Lat.  Hîrundînîs  pullus. 
Arpégé  ,  ée  ,  part,  p,  Rasgado. 
ARPÈGEMENT ,  *.  w.  (  Ar-pé-yV-man  ) 

La  aecion  y  efecto  de  rasgar, 
ARPÉGER,   V.    a,  (AT-pé'jé)   Rasgar, 

6  ras^uear  ;     tocar  la   guitarra  ,   etc, , 

mrrastrando  toda  la   mano  por  las  cuer- 

dcs. 

ARPENT ,  s.  m,  {  Ar-pan  )  Curta  me- 
dida  de  tierra  ,  usada  en  difer<nus  partes 
€on  alguna  dtferencia  ;  yugada.  Lat. 
Jorerum. 

Arpentage  ,  ^.  w.  (  Ar-^an-u-je  ) 

Apec  :  deslinde  -  demareaeion  ;   el  acto 
de  medir  las  tierras  por  yugadas.  *at. 

Agronim  mensio. 
ArfentÉ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Medido  , 

apeado,  Lat.  Metitos  ;  metatus. 
ARPENTER ,  ».  a.  (  Ar-paJi  té  )  Apear  ; 

meisr  Us   tierras,  Lat.   A  gros   metiri , 

Menti*   *  ^  Andar  recto  y  mucho,  Lat. 

ToVlere  «radus. 
âRFENTEUR  ,   *.    m.    (  Ar-pan-teur  ) 

Apeaior  ;  el^ue  hnce  apeos  ,  à  dal^des 
-  de  turra.  Lat.  Deeempcdatff* 
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Arqué  ,  ée  ,    adj,  (  Ar-qué  »   <|ué-e  ) 

Arqueado  ;  heeho  en  figura  de  arco,  Lat. 

Arqireatus. 
ARQUEBUSADE  ,*./:  (Ar-que-ba-^a-de) 

An'abu^a^o  ;    el  golpe  de  areabu\.  Lat. 

Sclopeti  ictus. 

ARQUEBUSE  ,  '.  /.  (  Ar-que-bw-t*  ) 
Arcaba^  ;  arma  de  fuego,  Lat.  Scio» 
petus. 

Arquebuse  ,  ée  ,  part,  p.  Areabueeado, 
Lat.  Sclop«tis  displotis  interfectus. 

ARQUEBUSER,  v.  a.  (  Ar-que-ba-^é  ) 
Arcabucearj  quitar  la  vida  d  arcabuia\os 
en  pena  de  algun  delito,  Lat.  Sclopetis 
di&plosîs  interncere. 

ARQUEBUSERIE  ,!•/.(  At-qu^-ba- j«- 
tUe  J  El  oficio  del  areâhucero,  Lat.  Fin- 
geiidx  sclopeti  ardiicium. 

ARQUEBUSIER  ,  s,m.{  Ar-qu^-ba-(ié  ) 
Arcubucero  ;  el  que  hace  y  vende  arca 
buces,  Lat.  Sclopetonim  Éhtt,  ^  Arca^ 
bueero  ;  el  soldado  que  usaba  de  arcabu\, 
Lat.  Sclopetarius. 

ARQUER,  V,  n,  (  Ar-qué)  Arquearse  ; 
encorvarse  en  figura  de  arco,  Lat.  Ar- 
cuari  ;  incunrarL 

Arraché  ,  ée  ,  part,  p,  Arrancetdo,  V, 
Arracher. 

ARRACHEMENT  ,  s,  m,  (  Ar-ra-cA* 
mail  )  Vo\  de  la  arquitectura  :  arranque  ; 
el  naclmiento  ,  à  planta  del  arco  for^ 
mado  sobre  pilastras ,  d  machos ,  que 
carga  sobre  la  imposta  ,  6  eornisa.  Lac. 
Fornicis  înitium. 

D'ARRACHE-PIED  ,adv,  (  Dar-ra-cA«- 
pié  }  Sin  respirar  ;  sin  interrupcion  ;  de 
un  tiro,  Lat.  Sine  ullâ  intermissione. 

ARRACHER  ,  v,  a,  (  Ar-ra-cAé)  Arran- 
car  ;  quitar  /•  separar  con  yiolencia, 
*  Arranc'ir  ;  conseguir  con  importunidad. 
Lat.  Evcllere  ;  avellere;  divellere. 

ARRACHEUR  ,  s,  m,  (  Ar-ra-cAear  ) 
Suele  decirse  con  mas  propiedad  de  los 
charlatanes  aae  arrancan  los  dientee  / 
sacamuelas,  Lat.  Dentium  avulsor. 

ARRACHEUSE,  s.  /.  (  Ar-ra-cA^J-çç  ) 
Vo\  de  la  sombrerla  :  la  obrera  que  quita 
la  pnnta  parda  del  pelo  de  Us  pellejos 
de  castor, 

ARRACHIS  ,*.«.(  Ar-ra-cAÎ  )  Voi 
usitada  en  el  tribunal  de  las  aguas  y 
selvas  :  recogimiento  de  las  plantas  de 
los  drboles,  Lat.  Tenerarum  plantarum 
evitlsio. 

t  ARRAISONNER  ,  r.  j.  (  At-rè-^o-né  ; 
Hablar  con  alguno  ;  darle  d  entender 
U  ra\on,  Lat.  Cum  aliquo  sermonem 
habere. 

Arrangé  ,  ék  ,  part,  p.  y  adj,  (  Ar-M«- 
ji  f  jé-e  >  Ordenado,  Lat.  Ordînatus. 

ARRANGEMENT  ,  s.  m,  {  At-xan^je- 
mon  )  l.a  accioiéde  poner  las  cosas  en 
àrden  ,  6  por  6rdtn  ;  disposicion  ,  co^ 
lucacion  ;  ordenada  distribucion  ,*  eoor- 
dinacion,  Lat.  Ordo  ;  ordinatio  ;  dispo- 
sitio. 

ARRANGER  ,  y.  act,  (  Ar-tan-jé)  Ccor- 
dinar ,  disponer  ;  pon^r  en  érden  ;  co^ 
loear  en  su  lugar  cada  cosa,  Lat.  Ordi- 
nare;  disponere. 
Arrenté  ,  ÉE  ,  part,  p,y  adj.  (  Ar^ran- 
té  ,  té-<  )  Arrendado,  Lat.  Ldcatus  vel 
conductiis. 
ARRENTEMENT  ,*.«.(  Ar-wn-tc- 
luan  )  ArrendamientOt  Lat.  Conductio 
yel  locatio. 
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ARÉENTER  ,  v,  ace.  (  Ar- tan-té)  Ar-i 
rendari  tomar  ,  6  dar  d  renta,  Lat.  Con- 
ducere  ve^  locare. 

ARRÉRAGER  ,v.n,(  Ar-re-ra-yé)  laisse^ 
arrérager  une  rente  ,  se  laisser  arréra- 
ger ,  àtrjsarse  en  el  pagameruo  de  una 
renta ,  etc.  Lat.  Reliquari. 

ARRÉRAGES ,  s,  m,*pL  (  Ar-ré-ra-y<  J 
Atrasados  ;  U$  reruas  que  dexd'on  eU 
pagarse  al  tiempo  sehalado,  Lat.  Reliqua« 

ARRESTOGRAPHE ,  s,m,{  Ar-rès-to- 
gra-f<  )  RecopiUdor  de  senteneUs  de 
uibunales  supremos.  Se  dice  mas  comun^ 
mente  arrétiste. 

ApRÊT  ,  s,  m,  (  Ar-rê  )  Senuncia  y 
juicio  de  Tribunal  supremo,  Lat.  Deere- 
tum  i  sententia  ;  consnltum.  ^  Pren-- 
dimiento  ,  deuncion  i  embargo,  Lat.  Ap- 
prehensio  ;  detentio  »  mora.  ^  Arresto  i 
prision  |  ûsase  mas  comunmcntc  en  U 
milicia.  Lat.  Vincula.  ^  Paradai  U 
aecion  de  pararse  el  perro  ,  como  mos-» 
trando  que  alli  cerca  esté  U  CA\a,  Lat. 
Statio.  ^  Deseanso  i  f^dor  ;  U  pie\ét 
que  asegura  las  armas  de  fuego ,  para, 
que  no  disparen.  Lat.  Retinaculum.  ^  Ins- 
trumenta de  cirugid  que  detieae  y  fixa  Us 
partes.  Lat.  Rémora. 

Arrêt  de  la  lance.  Ristre  de  U  lan\a^ 
^  Mettre  la  lance  en  arrêt  Euristrar 
h  lan{a, 

ARRÊTÉ  ,  s.  m.  (  Ar-rê-té  )  Détermina'^ 
cion  que  se  forma  por  una  companU  que 
délibéré  ;  resolucton»  Lat.  Decretum  ; 
statutum. 

Arrêté  de  compte.  Finiquito;  el  remate  de 
Us  cuentas, Lit.  Ratio  accepti  et  expensL 

Arrêté  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj,  Dete^. 
nido ,  etc,    V.  ARRÊTER. 

ARRÊTE-  BŒUF  ,  x.  «.  (  Ar-rê-t«-b<«f  ) 
Detiencbucy  ;  pUnta.  Lat.  Anonis  ; 
ononis. 

ARRÊTER  ,  V.  act.  (  Ar-rê-té)  Detener ; 
parar  i  embarai^ar  j  impedir  ;  moderar  i 
reprimir  ;  suspender  el  movimiento,  LaÇ. 
Detinere  ;  morari  ;  sistere.  <f  Deere» 
tar  ;  coneluir  /  determinar  ;  ajtutar  ; 
convenir,  Lat.  Statuere  ;  constiruere. 
^  Arrtstar  ;  poner  preso  d  alguno,  Lat. 
AU'cui  manus  iniicere.  ^  Émbargur  , 
seqûtstrar,  Lat.  Tr;idere  bona  in  cusf6- 
diam.  ^  Prender ,  detemr  d  alguno  paret 
corner  ,  etc.  Lnt.  Retiatre. 

Arrêter  des  plaintes,  des  p\tuts.  Acallar  i 
aplacar ,  soscgur,  Lat.  Cohibere ,  p!a- 
care  ,  scdarc.  ^  —  ses  yeux  »  son  ima- 
gination ,  sa  pensée  sur  quelque  chose; 
fixjr  la  vista ,  el  pensjmiento ,  Lat« 
Oculos  ,  mentem  defîgere.  ^^  — •  un 
compte  ;  ajustar ,  rematar  una  cuanta» 
Lat.  Raticncs  corficere.  '^  —  un  va'et; 
empckar  d  un  criado ,  reci-'ie'ndole  en  sH 
servicio,  Lat.  Mercede  conducere. 

s'Arrêter  ,  v.  r.  Pararse  ,  ^tcnerse  ; 
césar  de  moverse.  Lat.  Stare  ;  consisteré. 
^  César  i  discontiauar  ,  interrumpir , 
dexar  de  hacer.  Lat.  Desistere  ;  quies-* 
cere.  ^  Dctermiaarse  ,  resolverse.  Lat. 
Statuere.^  Pararse  en  discurso  por  f  alto, 
de  memoria,  Lat.  Haerere. 
ARRÉTISTE ,  s,  m,  (  Ar-ré-tîs-t«  )  Reeo^ 
pilador  de  juicios  y  senttncUs  de  Tri" 
bmnalês  supremos.  Lat.  Decretorum  côI- 
Icctor  y  compilator. 
Arrhé,   ée,  part,  p,  Pactado  y-ccart* 

InidQ  xon  arrss,  L.  Arrbabone  dato  pactes» 
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ARRHER  ,  v.a,(  Ar-ré  )  Dar  ârras  fara 

stguridad  de  lo  cumplimiento  de  lu  puC' 

tado,  Lat.  Arrham  dare. 
ARRHES,  s.  /.  pL  (At-r«)  Arras ^ 

prenda  que  se  da  para,  seguridad  de  /o 

que  se  pacta.  Lat.  Airha  ;.  arrhabo. 
fARRIÈRË  ,  s,  mA  Ar-riè-rc)   Vo\ndu» 

iica  :  el  atras  ;  la  i  rasera  ,  6  pop  a  del 

naviy,  Lat.  Fars  nav'u  posterior  ;  puppis. 
ARRIÈRE  ,  adv,  Atras,  Lat.  Ponei  post; 

rétro. 
j;  ARRIÈRE,  inurj.  Lejos  de  aquL  Lat. 

Apage  ;  vad«  rétro. 
Arriéré  ,  êe  ,  part,  p.  y  adj,  (  Ar-né-rë  , 

ré'<  )  Atrasado  ;   adeudado,  Lat,  i£re 

aUeno  obrutus. 
ARRIÈRE-BaN,  s,  m.  (Ar-rîè-rÉ-bflJx) 

Froclamacioa  ;   convocacion  ;   Ucma' 

nUnto   de  los  vasalhs  para   la  guerra, 

Lat.  Nob'ritatU  ad  bellum  convocatio. 
ARRIÈRE-BOUTIQUE,  s.f.  (  Ar-riè- 

re-bu-ti-qu<)   Trasdenda^  Lat.  Inteiior 

ofHdna,  vel  taberna. 
ARRIÈRE-CHANGE  ,  s.  m.  {  Ar-riè-re- 

chan'je  }  Inures  del  interes,  Lat*  Fenus 

a  fenore. 
ARRIÈRE-CORPS ,  s.  m.  (Ar-riè-re-côr) 

yoi  de   la  arquitectura  :  la  parte    del 

idifiàç  que  estd  detras  de  otra,  Lat*  Pars 

aEdiftcii  minus  salicns. 
ARRIÈRE-COUR  ,  s.f.{  Ar-rîè-M-çur  ) 

TrascorraL  Lat.  Arca  postîca. 
ARRIÈRE-FAIX  ,s.  m,  {  Ar-riè-re-fc  ) 

Placenta  ,  secuncina,  Lat.  Secundae. 
ARRIÈRE-FERMIER  ,*.»».(  Ar-riè-re- 

fèr-mié  )    So^arrtndador,    Lat.  Publi- 

caniis  secundarius. 
ARRIÈRE-FIEF  ,  s.  m.  { Ar-iîè-rd-fièf  ) 
'  Feudo   dependienu  dg  otro  feudo,  Lat. 

Prcdium  translatitium. 
ARRIÈRE-GARDE  ,   s,  f.  Retafuarda , 

6  retyguardia,  Lat.  Postrema  actes. 
ARRiÈKE^MAIN  »  /./.  (  Ar-riè-rc-iniVi) 

Rives  ;  el  %olpt  dado  con  la  mana  vuelta, 

Lat.  Ictus  aversft  manu  impactus. 
ARRIÈRE-NEVEU  ,    /.  «.  (  Ar-riè-r^- 

ne-v'ii  )  Sobrino  segundo  j    el  hijo  del 

snbrino»  Lat.  Abnepos. 
ARRIÈRE-PANAGE ,  5.  «.  (Ar-riè-rtf- 

pa*na-;«  )  El  tiempo  sobrado  que  se  dexan 

ios  g^nados  en  las  florestas  ,  desputs  de 

acabado  el  tiempo  convenido,  Lat*  Pascua 

secujidaria. 
ARRIÈRE-PETÎT-FILS  ,  #.  m.  Biinùto  ; 

el  hijo  dd  nUto,  Lat.  Ex  filio  ,  Âliâve 

nepo5. 
AflRlÈRE-PETITE-nLLE  ^  *./.  Biinietc. 

Lat.  Ex  filîo ,  fluve  neptis* 
ARRIÈRE-POINT,  *.  w.  (Ar-riè-rc-pow) 


tos  seguidos  y  unidos  ,    6  metUndo 
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el  otono  ,  y  mas  comunmente  el  cabo 

del  otono.  hzu  Sera  tempestas. 
ARRIÈRE- VASSAL  ,*.«.(  Ar-riè-rc- 

va-sal  ]  Vasallo  de  ouo  vasallo.  Lat. 

Translatitius  cliens. 
ARRIÈRE-VOUSSURE  ,  s.  f.  (  Ar-riè- 

te-yU'St^Te  )    Vo\   de  la  arquiuctura  : 

bôvcdj.   que    se  practica   detras  de  una 

puerta  ,   6  ventana  ,   para  eoronar  la 

trontra,  Lat.  Sinus  fornicis  posticus. 
ARRIMAGE,  /.  n.  (  Ar-ri-ma  ;<  )  Arru" 

mage  i   la  disposUion  ,  y  buena  érden 

de    colocar  la   carga    dil  navio,   Lat. 

Oncris  dispositio. 
Arrimé  ,  Éi ,   part,  p,  Arrumado,  Lat. 

Ccmposîtus  j  dbpositus. 
ARRIMER  ,  v,a,  {  Ar-ri-iné  )  Arrumar; 

componcr  la  carga  del  baxel ,   para  que 

ocupe  méiios  ,   etc.  Lat.   Componere; 

difponere. 
ARRIMEURS  ,  *.  m.  pi,  (  Ar-ri-nwttr  ) 

Los  ojiciales  d  cuyo  cargo  estd  componer 

la  carga  de  los  navios,  Lat.  Dispos i- 

tores. 
ARRISER ,  6  Arrxsser  ,  v*  a.  (  Ar-ri-sé  ) 

Vol  ndutUa  :  baxar  Us   vergas,    (te, 

Lat.  Velaria  juga  demittere. 
ARRIVAGE ,  1.   m.  (  Ar-ri.va./<  )  Voi 

ndutica  :  arribo  ;    abordo  de  las  mer-' 

cancUs  al  pucrto.  Lat.  Appulsus* 
Arrivé  ,  Ée  ,  part,  p,y  adj.  Llegado,etc, 

J^  Arriver 
ARRIVÉE  ,s,f.  (  Ar.ri-vé-*  )  LUgada , 

venida.  Lat.  Advcntus. 
ARRIVER,  v.m.  (A-ri-vé)  Uegar ;  ar- 

ribar  ;   venir,  Lat.  Ventre  ;  advenire. 

ifr  Aconteeer  ;   aeaecer  ;  sucedcr*  Lat. 

Accidere  ,  contingere. 
Arriver  \  gouverner  pour  obëir  au  vent. 

Vo\  n£ttica  :  arribar  gobernando,  Lat. 

Clavun  agitare  ad  rentorum  opportu- 

nitatem. 
ARROBE,  s,f.  (Ar-ro-b<)  Voxsacada 

del  Espanol  :  arroba  i  peso  de  treinta  y 

rnia  ,  6  treinta  y  dos  libras, 
ARROCHE,  *./.  (  Ar-ro-cAe)  Annuelle; 

yerba  hortensê  miiy  conocida  ,  que  lldmase 

tambien  bonne-dame ,  atriplea ,  y  ajioche. 

Lat,  Atriplex. 
Arroche  en  arbrisseau.  V,  Pourpier  de 

mer. 
ARROGAMMENT  ,   adr.   (  Ar-ro-ga- 

man)  Arrogé ntemcnte,  Lat.  Arroganter. 
ARROGANCE  ,    ^.  /.  (  Ar-ro-in.-!  w  ) 

Arrogantia  i  altanûia  »   soberbta,  Lat. 

ArroEantra. 
ARROGANT  ,  ante  ,  adj,  (  Ar-ro-giin , 

van-U)  Arrogante  i  altanero ,  soberbio. 

Lat.  Arrogans. 


Pespuntt;  labcr  hecka  con  aguja  de  pun^    ARROGER  ,  s'Arrckser  ^  v.  r.   (  Sar- 


TO-jé  )    Arrogarse  ;    atribuirse  ;   aprO' 


mguja  pamdarum  punto  atras, Lat.  Sutura        piarst,  Lat.  Sibi  ari^gare  ,  tribuere 
acu  rétracta  concrnnata.  ^.t».»*^!  *»        *%wr,<_ 

Coudre  à  arrière-point.  Pespûtitar  ;  conr  , 

labr-iv^e  pespHntt,   Lat.  Acu  rétracta 

assuere. 
ARRIÈRE-POINTEUSE,  s,  f.  (Ar-riè- 

te  poin-vêu-ie  )  La  obrera  que  labra  de 

Testante  Lat.  Qiue  acu  rétracta  assuifk 
ARRIÉPER.  s'Arriérer»  y,  r,  (  Mar- 
rie-ré)   Qiudarse   atras;  no  alcanyir, 

Lat.  A  longè  sequL  *  Atrasarse  de  me" 

dios  i    adettdârse,    Lat«    £st    alîeno 

©Sruî. 
jWUtîÈRE-SArSON ,   1.  /.  (  Af-riè-fe- 


%  ARROI  ,*.«.)  Ar-roâ  )  V.  Train  , 
Éqvipage. 

Arrondi  ,  rs  ,  part,  p,  y  adj,  Redon' 
dzado.  Lat.  Rotundatus. 

ARRONDIR ,  v,a,  [  Ar-ron-dir  )  Re- 
dornUar;  poner  redonda  algunst  eosa, 
Lat.  Rotundare ,  corrotundare. 

ARRONDISSEMENT  ,*.».(  kt^ron- 
di-s«-m<rii  )  La  accion  de  redondear,  à 
da  utar  redonda  algunst  cosa  ;  redonde^ 
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ARROSAGE,   #.  m,  (Ar-ro-p-;e)  tm 

accion  de  regar  las  turras  i  regamietuatt 

Lat.  Irrigatio. 
Arrosé  ,  Ile  ^  pan,  p,  y  adj.  (  Ar-ro-|é  ^ 

lé-e)    Regado,  Lat,    Irrigatus  ; ,  at- 

persus. 
ARROSEMENT,  *.  m,  (  Ar-ro-^^-man  ) 

Regamiento  ;  la  accion  de  regar,  La» 

Irrigatio. 
ARROSER ,   V.  4.  (  Ar-ro-^é  )  R^ar  % 

rociar  i   echar  agua  sobre  alguna  cota» 

Lat.  Ii-rorare  »  aspergere  i  inteare. 
ARROSOIR  ,  *.  w.  (  Ar-ro-joar  )  Rtgm^ 

dera,  Xat.  V«s  inspergendis  aquis  ico^ 

neura. 
ARRUMAGE.Arrumer,  Arrumeurs* 

y.    Arrimage  ,    Arrimer  ,  Ar&i- 

MEURS. 

ARS  ,  s,  m,  pL  Las.  piemat  del  cabaUo» 
Es  vol  ^^  ^'^  kipidtrica  ,  usada  solamamta 
en  esta  frase  :  Saigner  un  cheval  dci 
quatre  ars.  Lat,  Artus. 

ARSENAL,  s,m.y  en  plural,  Arsekavx. 
(  Ar-se-nal  ,  Ar-s«  nô  )  Armeria  ;  U 
édifie  10  ,  6  sitio  en  que  se  guardan  di» 
ferentcs  gêneras  de  aimas,  Lat.  Arma- 
mentarium.  ^  Arsenal  ;  lugar  cerca  del 
mar  donde  se  fabrican  ,  reparamy  con» 
scrvan  las  embarcacionu  ,  y  se  guardam 
los  pcrtrechos  y  généras  neeesartos  pane 
equiparlas,  Lat.  Navale. 

ARSENIC  ,  *.  m.  (  Ar-s<-nic  )  Arsêttico  j 
especie  de  veneno  minerai.  Lat.  Arse» 
nicum. 

ARSENICAL,  ALE,  adj,  (  Ar-se-nî-caU 
ca-l«  )  Arsenical  /  lo  perteruciente  ai 
arsénuo,  Lat.  Ad  arsenicum  perti* 
nens. 

ARSIN  ,  s,  y  adj,  m,  (Ar-s««)  Se  Ua* 
man  bois  arsins  hs  drbolu  en  pie  y 
qucmados  par  accidente ,  6  malicia.  Lat*. 
Usts  arbores. 

ARSIS,  s,  m,  Vino  dewasiado  ardiente , 
y  que  parcce  t^ner  el  gusto  de  tostado^ 
Lat.  Vinum    plus   aequo  ferviduro. 

ART ,  j.  w.  (  Ar  )  Aru ,-  conjunto  de 
préceptes  y  reglas  para  haeer  bien  al- 
guna eosa,  ^  Arte  ;  todo  lo  que  se 
nace  por  indu  stria  y  habilidad  dtt 
hombre  ;  y ,  en  este  sentido ,  se  corttra^ 
pone  d  naturaU\a,  *  ArH  ;  prudensia  , 
scgacidad  ,  hùhdd:d,  *  Artificio ,, 
mana,  ^  Arte  ;  oficio  ,  profesion.  Lat« 

Ars. 
Arts  libéraux  ;  artes  libérales,  i}p  — 'la^ 

caniuues  ;  artes  mecdnicas, 
ARTEMON  ,  s,    m,  {  Ar-te-mo«  )  Ter* 

cera  garrucha  que    estd  en  la  parte  it^ 

ferioT   de    Li    mdquina    llamada    poly^ 

pasH  t    ye  sirve  para  Ityantar  fardât^ 

Lat.  Artemon. 
ARTENNA   ,   s.   f^  Avt    aqudticm   que 

ùent  el  pie   como  el  del  anade, 
ARTÈRE  ,  s,  f.  (  Ar-tè-K  )   Arttria  ;► 

eonducto  dunnado  d   recibir  la   sangfc 

del  coraipn  y  lUvarla  d  todas  las  partef 

del  cverpo,  Lat.  Arteria. 
ARTÉRIAQUE.  adj,  y  s^  m,   (Ar-té^ 

ri-a-qu«)    Remedio   pora    las  enferma^ 

dades^de  la    p-aquiaruria  ;     arteriato». 

Lat/Keroedium  aiteriaci^m. 
ARTÉRIEL  ♦    ELLE  ,    adj^   Ar-té-ri-«l  ^ 


Lat.  Rotundatio.  ^  El  érden,  U  disfo^       è-U  )    Arteria/.;  lo    peneneciente  d  Im 
sicioa  de  las  voces  que  hace  armoniosa  I      arteria,  I.at  A'teriosus. 
tma  frase,  9tc.  Lat,  ApU  pçWQdi  COUS- 1  ARTÉRIOGRAPHIE  ,*./.(  Ar-të-rirO^ 
t(g^  [     grafi-0   /'r^  ^  ^  0n^fmh.  çnjttf 
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4lij<tû  es  la  dtseripc^on  de  las  arterias  / 
arzê^i-^orafia  F,at.  Ar^eriographia. 
ARTÉRJOLOGIE  ,*./.(  Ar-té-ri-o-lo- 
)w  ;  à*aru    dt  la   nudicina    y  de    li 
anatomia  due  u  Aa  de  Us  arurias^ar- 
urialogia,    Lat.   Arteriologia. 
ARTtKiO rOMrE .  X.  /.  (  Ar-té -ri-o- 
to-mi  €  j     y^^  di  la   anatomia  :  inci- 
siom   de  la    aruria  ;  aruriotomia,  La  t. 
Aitcnotomia. 
ARTHRlTlv^UE  ,  adj,   m,  y  /.   (  Ar- 
tri-ci-qiK  )  Attiàcù  y  lo  pirteiUiienu  à 
las  artijos  y  coyunturos  dil  cutq^o  j  se 
dut  dt  la  £o/A.  Lat.  Arthmicus. 
ARTHRODIE^     s.    f.    (Ar-tro-ëî-e  ) 
Va\    de  la  anatomia  :  anicuUàùn  ,   6 
eayuntura    floxa    de    lus    hucsos,    Lat. 
Artnrodia  ;    adardculatio. 
ARTHHON  ,*.«.(  At'iton  )  Voi  de  la 
oMotamia  :  uaiom  natural  de  los  hucsos , 
M  foe  se  encuentran  los    cabas  di   los 
dos  ksicsos.  Lat.  Aithroa. 
ARTlCHAUr,    i.  m.  (At-ti-rAÔ)  ^41^ 
t^ckofa  ;  planta  cuUivada.  Lat.  Cinara^ 
ARTICLE  ^  s,  m,  ^  Ar-ti-cU  )  A,UcuLt  i 
paru ,  6  division    de   qualquier  eseruu, 
<f  Articula  {  los   convencioàts  y  cldu- 
salas  de  ma  trutûdo,   ^  Aràeulo  /    ur- 
ttjo  /  union  ,  6  coyuntura  de  los  huesos. 
<^   Aniculo  ;  particula  que   sirve   pat  a 
éeuotar  el  género  de  lus    nombres  y  tl 
numéro  de    las  pcrsonas,    Lat.    Arti- 
culas. 
A&TICLE  DE   FOI  ,  Artlculo  dt  ft  ;  ver- 
dad  que  debcmos  créer   como  re^ftlada 
par  dios.  i^  —  de  la  mort  :  Articula 
de  la   muerte  ;  la   agonùt. 
ARTICULAIRE  ,  adj,  m,  y  f.  {  Ar-tî- 
cu-lè-K  )   Artuular  ;  lo  perteneciente  d 
los  articulos ,.  à  artejos  dt  los  huesos» 
'Lat.   Artl^ularis.  I 
ARTICULATION ,   «.  /.  (  Ar-ti-ctf-U- 
ÙOM  )  Artùulaciott  ;  prononciacion   clara 
y   distiata  de  las  palabras»  Lat.    Dis- 
dncta   verborum    pronunciatio.  ^  Ar^ 
tieulacion  i  coyuntura  ,  6  juego   de  los 
dedos  y  de  otros  miembros.  Lat»  Aiit- 
culatio. 
A&ticulA»    ÉE  ,  part,   p,  y  adj,  Arù- 
culado,   Lat.  Distincte  proiatus  ;  arti- 
culatus. 
ARTICULER  ,  k  *.  (  Ar-ti-c*«-lë  )  Ar- 
^cular  i  pronunciar  las  palabras  clara- 
menee  y    distiatamente,    Lat.   Distincte 
voces  eflferre.  ^  Vo\  forcnse  :  articular-y 
deducir  por   articulas.    Lat.    Distinctis 
capitibus  rem  partiri. 
i*ARTiCULE& ,  r,  r.    Ko^  de  la    anato- 

mie  :  juntarse,  Lat.  Arttculari. 
ARTIEN  ,    s.    m.  (  kt-si-en  )    Voi    de 
colegio  :  estudUnte    que    salid     de     las 
humaaidades  para  tstudiar  la  fUosofia» 
ARTIFICE,  *.   m.  (  Ar-ti-fi-sO   Artifi^ 
eio  i   el  arte  ,  à  primor  con   que   estd 
keeha    alptna    cosa»  .  Lat.    Artificium  ; 
ÎAdustria.    ^    Arlificio  ;    fingimento  , 
trempa  ,   mana,  Lat.  Artificium  \  dolus. 
^  Artificio  de  futgo ,  que  se  hace  con 
fùlvora  i  coheu  ,   etc,  Lat.  ignis  arti- 
ficiosut  ,    missilis. 
ARTIFICES  »   p.    Qualquiera  suerte    de 
stdquinas  con  ruedas  establecidas  sobre 
nos  y  arroyos  para    manifacturas  ^   etc, 
Lat.  Machinas  hydraulics    recales. 
ARTIFICIEL^  ELLE  ,  adj.  (  Ar-ti-fi-clèl, 
«è-U  )  Anifoial  i  la  qoâ  se  hace  por 
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arttf  6  industria  del  hombre*  Lat.  Ar- 
tificiali^  ;   factiûjf. 

ARnt4<.!ELL£MLNT,  adv.  (  Ar-tî-fi- 
ciè-lc-in^/i  )  Artificialmentc  i  con  ar^ 
tiHcio   Lat.  Artimiosè 

ARtlFIClÊK  ,  s.  m.  (  Ar-ti-fi-sié  )  Co- 
hetero  ;  el  que  hace  artificios  de  fuego, 
Lat.    leni'im  misîilium   ariifex. 

A^TlflCItUSEMENT,  adv,  (  Ar-ti-fi- 
v.''a'\e~man)  Artfitiosamente,  Lat.  Ar- 
tiBciosc  i  dolosè. 

AanFIClEUX,  «USE,  adj.  (Ar-ti-fi- 
sicu  ,  s'uû'ie  ;  en  los  versos  ,  si-eu  , 
si'eû'ie.  )  Artifieioso ,  astuto,  saga\f 
manoso,   Lat.  Uolosus  ,  astntus. 

ARTîLLÉ ,  ÉE  ,  adj,  (  Ar-tî-llé  ,  llé-e  ) 
y^u\  ndutica  :  guaraecido  ,  armado.  Lac. 
Instrucrus  ;  armaCus. 

ARTlLLER  ,  6  Arjillier»  s,  m,  (  Ar- 
ti-l!é }  Oficial  que  trabafa  d  la  arti'- 
leria,  Lat«  Tormentorum  bcllicorum 
artitcx. 

ARTILLERIE  ,*./.(  Ar-ti-U^-rî-c  ) 
Artilleria  ;  tl  conjunto  de  cununes , 
morteros  y  otras  mdaulnas  mUitares, 
Lat.  rqrmentorum  bsCicarum  appara- 
tus.  ijr  El  cuerpo  de  los  oficiales  que 
sirven  en  la  artilleria*  Lat.  Milices 
tormencacii. 

ARTILLEUR  .  s.  m.  {  Ar-ti-lU^r  )  Ar- 
tiliero't  el  que  sirve  en  la  artilleria, 
Lat.  Miles  tormeotarius. 

ARTIMON,  *.  m.   (Ar-ti-mo«)    Aru 
mon  y  mastil ,    é  drbol    del  navio ,    e/ 
mas  cercano  d  la  popa,  Lat.  Arcemon. 

ARTISAN  ,  s.  m,  (  Ar-ti-^j«  )  Artesano; 
el  que  exercita  algun  arte  mecdiico, 
Lat.  Artifox  ;  opifex  ^  Se  dice  del 
hombre  laborioso ,  industrioso  ,  que  no 
debe  su  fortuna  que  d  si  mismo  ;  y 
tamhien  invencionero  ,  que  dispone  frau- 
des y  engahos,  Lat.  Artifex  ;  archi- 
tectus.  Machinator. 

ARTISON,  s,  m,  (Ar-ti-^on)  Careoma  ; 
gusanillo  que  roe  la  madera,  Lat.  Te- 
redo. 

ARTISTE  ,  *.  m.  (  Ar-tî$-t«  )  Artista  ; 
el  oficial  maestro  que  trabaja  con  arte, 
Lat.  Peritus   artifex. 

ARTISTEMLNT  0tdr.  (  Ar-tis-te-man  ) 
Artificios  amenée  ;    con    aru  y  primor. 
Lat.  ArtiàciosA,   afïabrè. 
ARUM,   s,    m:^i  A-rom  )  Especie    de 

planta,  Lat.  Aft'um. 
ARU  RE,  *. /.  (A-rtt-r<)  Medida  geo- 
grdfica  usada  en  Egipto,  Lat.  Mensura 
Algyptiaca. 
ARUiPICE  ,  s,m,  {  A-ms-pi-se  )  Anis- 
pice  9  el  que  examinaba  las  entranas 
de  las  victimas  sacrificadas  ,  para  adi^ 
vinar  superticiosamente  algun  suceso, 
Lat.   Aruspex. 

ARYTÉNOÏDES  ,  s,  m,  p,  (  A-rî-t-éno-î- 
àe  )  Se  Uaman  en  la  anatomls  dos 
temillas  simctrieas  de  la  laringe*  Lat. 
Aritspnoides. 

ARYTME,  /.  m,  (Arit-m«)  Vo^  de 
la  medicina  :  defalUcinùento  del  pulso, 
Lat.  Arteriarum  pulsûs  defcctio. 

ARZEL  ,  adj,  (  Ar-^èl  )  En  los  picade- 
ros  ,  es  el  tpiuto  que  se  da  al  caballo 
que  tient  el  pu  dcre:ho  solamenrc 
hlsnco  ;  argcL  Lat.  Dcxtro  pede  pos- 
teriori  albus. 

K%  ^  s,  m.  As  i  la  unidad  en  los  dados 
y  nàypa,  Lat.  PuDCtum;  raoïMIt' 
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As  qui  tontt  ,   Jeu.   V,  CouCÔt; ,  jeu. 

ASARINE.J.  /.  (A-sa-rin<)  Platua 
algo  pareciia  d  la  liaaria  j  Asarina* 
Lat.  Asarina. 

ASARUM  ,  s,  m,  (  A-sa-rom  )  Âtaro  , 
d  asarabdcara  ;  yerba  olorosa.  Lat. 
Asarum. 

ASBESTE  ,  /.  m.  (  ki-hki^u)  Asbtsto  } 
materia  incombustitU,  Lat.  AsHestfiiiim. 

ASCARIDES  ,  s,  m,  p,  (  As-ca*rt-d«  ) 
Gusunillos  redondos  que  no  se  hallan 
sino  en  los  iniestinos  gruesos  y  cortot^ 
Lat.  Ascarides. 

ASCENDANT ,  an  te  ,  adj,  {A^san-éan  ,• 
dan'te  )  Voi  jorense  y  genealJgica  : 
ascendienu.  Lac.  Propinquus  artace  eC 
gradu   superior. 

ASCENDANT ,  s,m,{  A-san-dan  )  Vo^ 
de  la  astrologia  :  ascendente  ;  el  pumo 
del  cielo  ,  o  el  grado  del  signo  qtu  va 
subicndo  sobre  el  hod^jinte  al  titmpa 
del  nacimiento  de  al^uno,  Lat.  Nata* 
litium  sidus.  *  Podcr ,  autoridad ,  ju« 
periondad,  Lat.  In  aliquem  imperium« 
auctoriras. 

ASCENSION  ,  /.  /  (Asan-sion;  en 
los  versos  ,  s'i-on,  )  Ascension  ;  la  action 
de  asccnder  :  y  se  dice  con  espcciaU" 
dad  de  la  ascension  milagrvsa  dû 
Nuestro  Stnor  J,  C,  d  loscielos,^  Vo\ 
de  la  fisica  :  la  subida  de  los  fliddos 
en  los  tuhos,  Lat.  Ascensus. 

ASCENSIONNEL  ,  elle  ,  adj.  (  A-$tffl- 
$io-nèJ ,  nè-l«  )  Vc^  de  la  astronomla  î 
ascension  al  ;  lo  que  pertenece  d  la 
ascension  de  los  astros,  Lat  Ad  astro- 
rum  ascensum  aut  progressum  per- 
tinens. 

ASCÈTE  ,  s,  m,  {\  sè-tc  )  Aseeta  /  et 
qu:  hace  vida  ascética,  Lat.  Asceca  g 
ascètes. 

ASCÉTIQUE,  adj.  m.  y  f,  (  A-sé-tî- 
qu£  )  Ascético  ;  lo  perteneciente  d  In 
prdctica  y  exercicio  particnUr  de  In 
perfeccion  christiana,  Lat.  A&ceticus. 

ASCIBNS  ,  s,  m,  p,  (  A-si-««  )  Voi  de 
la  geografia  :  se  dice  de  los  habitado»^ 
res  de  la  \ona  torrida,  Lat.  Afcii. 

ASCITE  ,  adj,  y  s.  /.  (  A  si  te  f 
Vo\  de  la  medicina  :  hidropesia  del 
empeyne.  Lat.  Asci:es. 

ASCYRON,  /.  m,  (  A-$i-ro«  )  Asciro  i 
planta,  Lat.   Ascyron. 

ASCLÉPL\DE  ,  adj.  m.  (.As-clë-pî-a-d«  ) 
Vers  asclépiade,  asclepiadeo  ;  espccic 
de  verso  Intino  compuesto  de  quatro 
pies  ;  un  espondeo  ,  un  coriambo ,  y, 
dos  dJctilos.  Lat.  Asclepiadxus. 

ASCLF.PIAS  ,  s.  m.  Planta  vulnerariom 
Lat.  Asclepias  ;  vincctoxicum. 

ASIARCHAT  .  s,  m.  (  A-^i-ar-ca  )  Afj- 
gistrado  anual  unido  al  sacerdocio  , 
que  hubô  antiguamente  en  Asia,  Lat* 
Asiarchatus. 

ASIARQUE  ,/.«.(  A-^-ar-que  )  Ma- 
gistrado  y  sacerdote  AsidUco,  V,  Asiar- 

ICHAT.    Lat.  Asiarcha. 
ASIATIQUE  ,    adj.   m,  y  f.    A-^Utî- 
qu;)   Asidtico  ;   lo  pirttnecicnu   d  In 
Asia,  Lat.   Asiaticus. 
ASILE ,  s,  171.  (A-^i-U  )  Asih  ;  lugar  dé 
réfugia  para  los  delinqiientej  ,  etc.  Lat« 
Azjlum.  *  Asilo  ;  amparo  ,  prottcion  | 
fapor,  Lat.   Pcrfugium. 
ASINE  ,  adj,  f,  (  A-çi-nO  Se  dice  de  In, 
butin  qsmU  Lat  Asinus. 

Fa 
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ASODeS  ,  t.  /.  Voi  de  la  miiclnû  : 
tsptei*  de  calentura  que  causa  una 
inquLtud  grande  hdcia  las  arcanias 
del  cor(i\on  y  dtl  tstémago.  Lit.  Asodes. 

ASPALATHE  ,  6  bots  de  rose  ,  i.  m, 
(  As-pa-la-t«  )  Aspulato  i  palo  de  la 
rosa,  6*dd  dguila,  Lat.  Lignum  rho- 
dium* ;  aspalathus. 

ASPtCT,  /,  m,  (  As-pèc)  Aspecto  ^  lu 
que  parecen  los  objttus  d  la  vista. 
^  Aspccto  ;  la  situacion  que  tUnen 
los  astres  en  el  Zodiaeo  «  unos  res- 
ptcto  de  otros.  Lat.   Aspectus. 

Au  premier  aspect  ^  d ,  6  al  primer 
aspti.  to  y  d  primera,  yista,  Lat.  Primo 
aspecîu. 

ASPERGE  ,  s.  f.  (  As-pêr/tf  )  Espdr- 
^^i^  y    plo^ta  i    especie    de    honaliia, 

A  Lat    Asparagus. 
spERGl,  ÉE,  pari.  p.  Rodado.  Lat. 
Aspersus. 

ASPERGER  ,  V.  *.  (  A$-pêr-/d  )  Rociar; 
echar  agua  eon  el  hisopo^  Lat.  Asper- 
cete;  conspergere* 

ASPERGÉS ,  /.  m.  (  As-pêr.>ès  )  £/x- 
sopo  ;  aspersorio  ;  instrumento  que  sirve 
ta  las  Iglesias  para  esaareir  el  agua 
bendita.    Lat.  Aspersonum. 

ASPERGOUTE»  s,  f.  (  As-p«r-gu-u  ) 
Planta  cuyas  flores  tèenen  rirtnd  contra 
las  inflama clones  de  la  garganta  y  de 
las  ingles,  Lat.  Aster  atdcus. 

ASPÉRITÉ  y  s.  f.  (Am  pé-ri-té  )  Aspe- 
re^a  ,-  la  calidad  de  dspero  que  tienen 
algunas  cosas,  *  Àspere\a  ;  rigid*7  ,  6 
ai^teridad  en  d  trato  »  genio ,  etc,  Lat. 
Aspcritas. 

ASPERSION»  /.  /.  (  As-pêr-irân  (  As- 
persion ;  el  acto  de  esparcir  el  agua , 
de  rociar,   Lat«  Aspersic 

ASPERSOIR,/.  m.  (  As-pêr-soar  )  As- 
persorio i  hisopo,  Lat.  Aspersorium. 

ASPÉRULE ,!./.(  As-pé-ru-U  )  Planu  ; 
especie  dg  la  que  Uaman  amor  de  hor- 
te  la  no. 

ASPHALITE  ,  X.  w.  (  Asfx-lî-tO   Voi 


de  la    anatomU  :  la  qtànta  de  lat  ver-        ditus. 


A  S  t> 

psraciàn  i  en  la  gramdtica  ,  es  la  futp- 
"{a  con  que  se  pronuncian  las  ûtras, 
Lat.  Spiritus  asper.  *  El  deseo  de 
lograr  alguna  eosa  ;  aspiraeion  :  dsase 
recula rmente  en  el  estilo  mlstico,  Lat. 
Appetitio. 

AsriaÂ  ,  EE,  pare,  p.  y  adj,  Aspirado, 
etc.    y.  Aspirer. 

ASPIRER,  V.  a.  (As-pî-ré)  Aspirât i 
atraer  el  ayre  exterior  con  la  hcca 
pi/ra  refrescar  lot  pulmones,  Lat.  As- 
pirare  ;  respirart.  ^  Aspirar  ;  pronan^ 
ciar  con  fuerja  lat  vocale*  i  lo  quai  se 
dénota  principalmente  con  la  letra  H. 
Lat.  Vocalem  tpiritu  aspero  efférre. 
*  Aspirar  ;  pretender ,  6  desear  con 
ansla  algun  empleo  «  dignidad  ,  etc. 
Lat.  Aspîrare  ;  spirare. 

ASPRE,  /.  m.  (At-pte)  Moneda  pe- 
queha  de  plata ,    sntre   los    Turcos, 

ASSA  f  t,  f,  (  A-sâ  )  Asa  j  ginero  de 
licor  ,  6  goma  :  hay  dos  especies  ,  la 
olorosa  y  U  fétida.  Lat.  Assa. 

AssABLÉ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  JJeno  de 
arena,  Lat.  Arenâ  plenus.  ^  Detenido, 
parada  sobre  el  arena^  Lit.  Arenî 
detentus. 

ASSABLER»  y  meyor ^Ensabler»  r.  a. 
(  A-sa-blé ,  an-whlé  )  Uenar,  à 
cubrir  de  arena^  Lst.  Arenâ  implerc  ^ 
obtegeie. 

^  s'Assabler,  V.  r.  Llenarse  de  arena,  Lat. 
Arenâ  impleri.  ^  Quedar  detenido  so" 
ire  el  arena,  Lat.    Arenâ  detineru 

ASSAILLANT»  s,  m,  (Asa-lldii)  Aca- 
metedor  /  el  que  aeomeu,  Lat.  Aggres- 
sor  ',  oppugnator. 

Assailli,  ie,  part,  p,  y  adj.   Acome- 

tido,    Lat.  Oppugnatus. 
'  ASSAILLIR  f  y,  a*  (  A-sa-lUr  }    Acome- 
ter  ,  embestir,  Lat.  Aggrcdi  ;  oppugnare. 

ASSAINIR,  V.  a.  (  A-sè-nir  ;  Hacer 
sano  ;  es  vo[  nueva.  Lat.  Sanum 
efficèrew 

Assaisonné,  is  , part, p, y adj,  (A-sè> 
7o-n4  ,  né-e  )    Sa\pnado,   Lat.   Con- 


tebras   de  los   lomos.    Lat.    Asphalites. 

ASi'HALTE.,  s,  m.  (  As-fal-u)  As-- 
phalte  ;  especie  de  bctun^  Lat.  As* 
phaltus. 

ASPHODÈLE  ,  s.  m.  (  As-fo-dè-U  ) 
Canton  ;  planta.  medicinaL  Ltd,  As- 
phodelus. 

ASPHYXIE,  /. /.  (As'ficsU)  Vo^ 
de  la  medicina  :  priva  don  sûbtta  del 
pulso,  de  la  respiration  y  dU  movi- 
miento,  Lat.  Asphyxia. 

ASPIC  fSm  m,  (  As-pic  }  Aspid  ;  especie 
de  s^picnte  muy  venenosa,  Lat.  Aspis. 
'^  Aspid  ;  média  eulebrina ,  de  doee 
hbras  de  bais.  *  Aspid  ;  maldiciente , 
murmurador,  Lat.  Mafedicus.  ^  Planta 
lUmuda  por  otro  nombre  lavande  ; 
de  la  quÂl  se  taca  d  aceyte  que  usan 
Us  pintores,.  Esplitgo,  Lat..  Pseudo- 
nardus. 

AîPlRANT^  ANTE  ,  adj.  (As-pi-r«rti, 
ran-xe  )  Aspirante  ;  el  que  aspira. 
Lat.  A^pi'ans. 

ASPIRANT,  t.  «i  (As-pî-M«}  Aspi- 
rante ;  pctendiente  »  candidato,  Lat. 
CandiH^tus. 

ASPIRATION  ,  *  /  (  As-pîwra^sîaii  ; 
en  lo*  versos,  si-on.)  Aspiraeion;  la 
éUioû,de  aspirar,  i«aU  Asj^iratiOf  ^  A»- 


ASSAISONNEMENT  ,    *.   m.    (  A-sc- 

\o-T.e'man  )  Guiso  ,  condimento  }  cl 
modo  de  sajonar  las0iandjs ,  y  tambien 
los  ingreduntzs  que  sirvea  para  sa- 
lon jr  y  guisar.  *  Saynète  ;  el  do- 
nayre  con  que  se  adorna'Un  discurso,  etc. 
Lat.  Condimentum.   - 

ASSAISONNER,  v,  a.  (  A-sè-^o-né  ) 
Saymar  y  guisar  ,  adobar  /  dar  sa\on 
d  los  manjares,  Lat.  Condire. 

ASSAKI  ^  s.  f,  (  A-sa-quj  )  Titulg  que 
se  da  d  la  primtra  y  mas  qucrida  de 
las  Sultanat  «  6  mugeres  del  Gran 
Seâor. 

ASSASSIN  ,  j.  iff.  (  A-sa-sw  )  Asesino  ; 
el  que  mata  alevosamente.  ^  Asesino; 
d  que ,  por  precio  pactadoy  cvnvenido, 
mata  d  otro,    Lat.  Percussor;  sicarius. 

*  ^  ASSASSIN  ,  iNE  ,  adj.  (  A-sa-$w , 
si-n«)  Se  d'ut  de  todo  aquello  que 
tiene  virtud  de  atraer  y  afcionar  y 
como  des  yeux  assassins ,  ojos  asesi- 
nos  ,  esto  es ,  atr activas  ,  encantadores ^ 
etc,  Lat.   Ulecebrosus. 

ASSASSINAT  „  x.  «i.  (  A-»a-sî-na  )  Ast- 
siaato  ;  la  accion  da  asesiaar  ;  y  tam- 
bien el  mismo  delito,  Lat.  Meditata 
e»deSw  *  Asesinato  ;  fraude  ,  6  en" 
gttno  en  p^rjuicio    dt   alguna  pcmna 


ÂSS 

au  se   faba    del    fut   U    kacei  lsC$ 

Proditio. 

Assassiné  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj.  Asê^^ 
sinado,  Lat.  Occisus  ;  trucidatus. 

ASSASSINER  ,  r.  a.  (  A-sa-si-né  )  Asé-' 
sinar  ;  matar  alevosamenu.  Lat.  Mé« 
ditatè  cxdtre  ,  cccidere. 

ASSATION  ,  X.  /.  Foide  UpharmaeUz 
coccion  de  los  medicamentos  y  mUmetuma 
en  su  propio  xugo  ,  sin  anadidura  de 
otro  licor,  Lat.  Assatio. 
ASSAUT  ,  X.  w.  (  A-$&  )  Asaltù  j  a 
acomttimiento  impttuoto  que  te  kact  S 
los  murot  de  alguna  pla\a,  Lat.  Op- 
pugnatio  ;  aggressio.  *  Asalto  /  aco- 
iOÈilmiento  reptntino  y  véhémente  de  Un 
pasiona*.  Lat.  Aggressio  ;  invasi<^ 
^  Asalto  ;  acometimtento  en  la  esgrisnmw 
Lat.  Ohtusis  gladiis  velitatio;  impetusw 

ASSAZOÉ  ,  X.  /.  (  A-si-to^  >  YerU 
de  Abisinia  ,  buena  contra  el  rcJic*» 
de  los  serpitntes, 

ASSÉCimON  ,  X,  /.  (  A-sé-cn-sioJt  > 
Voi  de  derecho  canénico  »  que  se  diûn 
de  la  obtencion  de  t»n  bénéficia.  Lat* 
Assecutio. 

ASSÉEUR,  X,  m.  (A-sé-oir,  Eljquert^ 
parte  los  tributos  en  las  aldeas,  Lat» 
Qui  tributa  ia  singulonun  capita  des» 
cribit. 

ASSEMBLAGE,  x.  m»  ( A-stfa-bla-/<  ) 
Conjuncion  ;  union  y  juntura  de  ma* 
chas  cosas,  Lat.  Compactio  ;  cou)unc* 
tio.  ^  Ensamblage  ,  ensambladura  /> 
la  juntura  y  union  de  dos  tablas ,  d 
maderos.  Lat.  Coagmentatio;  )unctura^ 

Assemblé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj.  (A-s^ji- 
blé,  bI<î-<  )  Juntado  p  congregado  ,  it€^ 
V*  Assembler. 

ASSEMBLEE  ,    x.  /.    (  A-s<m-bIé-<  ) 
Asamblea  ;  junta ,  a  congreso  de  tmt» 
chot,   Lat.    C«tus  ;    conventus  ;   con^ 
gressio. 

Battre  l'assemblée  ,  Vo\^  da  U  milicia  s 
tocar  d  recoëer, 

RASSEMBLEMENT,  x.  m.  {ktan^ 
bl<-miiA  )  El  acte  de  juntar ,  dt  €on^ 
gregar.   Lat.    Conjunctio. 

ASSEMBLLll  ,v.a,  (  Asan-hH  }  Jnn^ 
tar  ,  congregar  ,  unir  y  poncr  dos  ,  ^ 
mas  cosas  juntas,  Lat.  Coadunara  ^ 
jungere.  ^  Entamblar,  entrejuntur  ^ 
acoplar  :  ajustar  las  pic\as  unas  com 
otras  ,  en  las  obras  de  carpinteria^ 
Lat.    Coagmentare. 

sAssEMBLER ,  V,  r  Congrtgarst  f  juntarsê^ 
concurrir  en  un  mismo  parage.  Laf» 
Com'enire  ;   cotre. 

ASSENÉ  ,  ÉE  ,  part.  pas.  V.  Assener. 

ASSENER  ,  V,  a,  (  A-sr-né  )  Acertar  ^ 
dar  un  golpe  fuerte  y  tiolento.  Lat* 
Certo  îctu  destinatam  partem  petere. 

ASSEOIR  ,  V.  tf .  (  A-soar  )  Asentar  g- 
sentar  ;  poner  d  uno  en  alguna  ailla  ^ 
banco  ,  etc.  Lat.  Aliquem  sessum  dedu» 
ccre.  ^  Asentar  ;  poner  »  6  eolocar  al^ 
guna  cosa  de  mamra  que  permane\en 
firmcLax.  Locare^.coUocare. ^  Imponer^ 
à  situar  alguna  renta  sobre  bienes  raices^ 
6  jincus.  Lat.  Designare ,  assienare. 

Asseoir  les  tailles ,  etc.  Reparty  las  trl^ 
butos,  Lat.  Tributa  siogulorum  in  ca* 
piu  distribuere.  ^  —  une  cuve.  Vo\  dm 
tintorero  :  poner  dcntro  de  una  cuba  àoM 
ingredùntes  necesarios  para  que  d  €0Ù9^ 

a\ulpued^  tenir  Ifft-panotdcMda^, 
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MsSEÔiR  ,    y.  r.   Asentarse  l  tentarse  ; 

t0mar  ojtemto,  Lat.  Sedere  ;  considère. 
Il  ASSERTEUR,  s.  m.  (A-sôr-t^ur)  A5- 

scneur  de  la  vérité ,  el  qut  icfcndc  la 

verdad,  Lat.  Assertor. 
ASSERTION,  *.  /.  (  A.$èr-$io«  )  Vo^ 

do^mdtUa  :    csercion  ;  proposicion  que 

se  estahUee  y  afirma  por  rcrdadera,  Lat. 

Asscitio. 
Il  ASSERTIVEMENT  ,  adv.  (  A-sêr-ti- 

we-man  )  Afirmaùvmmtntt,  Lat. 
lave. 


Affir- 


AssEJin ,  lE ,  pan»  pas,  y  adj,  Sujttad», 
Lat.  Domittts;  snbjectus. 

ASSERVIR  ,!'.-.{  A-$èr-TÎr  )  Sujaar; 
somuer  *  avasailar  »  rendir,  Lat.  SubjU 
cere  ,  domare  ;  m  servitutem  addicere. 

ASSERVISSEMENT,  s.  m.  (  A-fêr-vi- 
sc-mtfA  )  EstaJo  de  io  qus  estd  sujetadoi 
strwidmmbre,  Lat.  Servitudo  ;  senritium. 

ASSESSEUR  ,  #.  m.  (  A-sè-scifr  \  Asesor; 
eliarado  son  quUn  st  acompana  €ljue\ 
Uêo,  Lat.  Assefsor. 

ASSETTE,  /./.  (  A-fè-t«  )  EspeeU  de 
wurtiUo  cou  caht\a  d  un  Lado  y  un  trin- 
tkamts  al  oiro,  Lat.  Ascia* 

ASSEZ ,  adv,  (  A-sé  ,  y  delante  de  las 
toealis  ,  a-sé(  )  Harto  ;  bastanumeate  ; 
suûcUntenunte,  Lat.  Sâtis. 

ASSIDENT ,  ENTE  ,  adj.  (  A-sî-dtfii , 
djji-U  )  V€f\  de  la  medicina  :  concui' 
rente ,  eonecmùante.   Lat.  Assidens. 

ASSIDU  ,  UE  ,  ad;,  (  A-si-dii ,  àû-e  ) 
Asiduo  i  ewitinuo  y  repeùdo,  Lat.  Assi- 
duus. 

ASSIDUITÉ ,  s.f.  (  A.si.d«-î.té  )  ApU- 
eseion  continua  y  asidua  ^  asiduidad. 
Lit.  Assiduitis. 

ASSIDUMENT ,  adv,  (  A-si-dn-inan  )  De 
aa  modo  asiduo  y  eontinuo  ;  continua- 
menu  j  ineesaniemente,  Lat.  Assidue  ; 
atsiduô. 

Assiégé  ,  ée  ,  fart,  pas,  y  adj,  (  A-sië- 
/é ,  ;e-<  )  Sitiado,  Lat.  Obsessus. 

ASSIÉGEANT ,  s.  m,  (  A-sié-;aA  )  SisU- 
dor  ;  el  que  sitia  alguna  plaida,  Ûsase 
solo  en  plural,    La^  Obsessor. 

ASSIÉGEANT  ,  amte  ,  adj,  El  que  sitia, 
Lat.  Obsessor. 

ASSIÉGER ,  V,  a.  (  A'iié-jé  )  Sitiar  ; 
etrcar  una  pU^a  ,  6  fortaU\a,  Lat.  Ob« 
sidère  ;  copiis  dngere.  *  Sitiar }  eer- 
car  ,  encérrar ,  importunar  ,  molestar  , 
embaraiar,  Lat.  Obsidere  ;  circumstare. 

ASSIENNE  ,  s,  y  adj.  /.  (  A-siè-n*  )  Pie- 
ira  esponjosa  retada  de  parle  en  parie 
eon  venas  amarilUs.  Lat.  Sarcophagus. 

ASSIENTE  ,*./.(  A-$i-<n-t«  )  Vo^  to- 

mada  dsl  casteîlano  :  asitnto  ;  compa- 

nia  de  corner eio  para  provetr  de  negros 

elguna  poblacion  ,  etc, 

àSSlENTlSTE,  s,  m.  (  A-si-en-ds-t*  ) 

El  que  tient  acétones  en  la  companla  del 

êsiento. 

ASSIETTE ,  *.  /.   (  A-sîè.ttf  )  Asiento  ; 

il  modo  de  asentar  una  cota  sobre  otra 

fera  afan^rla.  En  la  arquitectura  ,  se 

àce  tamhuH  sentanUento,   Lat.    Sttus. 

^  El  urreno  en  que  se  edifica  j  sisio  , 

e^lar ,  suelo,  Lat.   Solum.   *  Asiento  ; 

frme{a  ,  estabilidad ,  consistencia,  Lat. 

Stabilitas*  ^  Platillo  ;  utensilio  para  la 

*esa,  Lat.  Orbis  ;   larz.  ^  Sisa  /  el 

eeeyte  de  lina\a ,  recocido  con  alfunas 

Verras  de  eolor  ,  con  que  se  prépara  lo 

q^uks  de  dorar*  Lat.  Liucopborum. 
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Couder  d'assiette.  Sisari  preparar  con  la 
sisa  io  que  se  ha  de  dorar,  Lat.  Leuco- 
phoro  linire.  ^  Vendre  du  vin  à  l'as- 
siette. Dar  de  corner  d  Us  d  quienu  se 
vende  vino, 

ASSIETTÉE,*./.  (A.sié-té.«  )  FU- 
tillo  lleno,  Lat.  Lanx  plena. 

ASSIGNAT ,  s.m.  {  A-si-na  )  Asigna- 
cion ,  6  consiUucion  de  una  renia  «  6 
censo  sobre  alguna  hsredad,  Lat.  Cons- 
titutio.  ^  Cedula  ,  billeu  de  estado , 
ci^o  pagamento  estd  asignado  en  la 
venta  de  ciertos  bienes, 

ASSIGNATION  ,  e,  f.  (  A-si-na-sîon  ; 
en  los  versos  ,  ti-o».  )  Empla\amiento  ; 
el  llamamiento  y  citacion  que  se  hace  d 
a^uno ,  para  que  pare\ca  ante  el  jui{. 
Lat.  In  jus  vocatio.  ^  Empla\amiento  ; 
la  misma  carta  y  despacho  para  eitar  y 
emplaiar.  Lat.  Utterae  dutoriz.  ^  Asig- 
nacion  de  una  renia  sobre  alguna  ha- 
cienda en  que  queda  hipotecada,  Lat. 
Assignatio.  \^  Asignacion^  destinacion 
y  scnalamiento  de  tiempo  y  lugar  para 
algun  fin,  Lat.  Loci ,  vel  diei  .coosti> 
tutio.  '^  Asignacion  ;  destinacion  de 
algun  efecto  y  caudal  para  el  pago  de 
a^na  cantidad^  Lat.  Assignatio  >  desig- 
«atio. 

Assigné  ,  is ,  part, pas.  (  A-si-né  ,  né-<  ) 
Empla^ado.  Lat.  In  jus  vocatus.  ^  Asi- 
gnado ,  destiaado.  Lit,  Assîgnatus  ;  dé- 
signa tus. 

ASSIGNER  ,  f.  a.  (  A-n-né  )  Emplaiar; 
citar  i  llamar  en  justicia,  Lat.  In  jus 
vocare.  ^  Asignar  ;  senalar,  dutinar, 
Lat.  Assignare  ;  designare. 

ASSIMILATION  ,  s,  /  (  A-sî-mi-la- 
siort  )  Vo\  forense  :  asimilacicn  y  la  se- 
mejan\a  de  una  cosa  con  otra  ;  ûsase 
tambiea  en  la  medicina,  Lat.  Assiml- 
latio. 

ASSIMILÉ ,  ÉE  ,  part,  pas,  Asimilado, 
Lat.  Assimilatus. 

ASSIMILER;  r.a.  (A-si  tnî-Ié)  Asimi- 
lar  i  asemefar  i  hacer  una  eosa  semé- 
jants  d  otra.  Lat.  Assitnilare. 

Assis ,  i$E  ,  part,  pas.  y  adj.  (  A-$î ,  $i- 
le  )  Asentado ,  scntado,  J^»  Asseoir. 
^  Vo\  del  blason  :  asentado  ;  se  dice 
del  animal  sentado  en  el  culo,  Lat.  Se- 
dens  ;  consideas. 

ASSISE ,  s.f.  {  K'ii-ie  )  Asiento  de  los 
eantos  ,  à  fila  de  las  piedras  puestas 
unes  snbre  otras  en  una  cbra  de  cante- 
ria,  Lat.  Corium  ;  lapidum  ordo. 

ASSISES,  s.f.pL  Vo\  forense  :  ayunta- 
micnto  de  jueccs  super iores  en  tribunales 
inferiores  ;  certes.  A-at.  Conventus. 

ASSISTANCE  ,  s,  f.  (  A-sii-tan-se  ) 
Asistencia  ;  la  aecion  de  csistir ,  d  la 
presineia  actuaL  Lat.  Praesentia.  ^  Asis- 
tencia ;  favor ,  ayuda.  Lat.  Auxilium. 
^  Todos  los  asisuntes  /  nsamblea,  Lat. 
Caetus. 

ASSISTANT  ,  ANTE ,  a^.  y  s.  (  A-sîs- 
tan  ,  tan-te  )  Asistente  i  el  que  asistey 
estd  présente,  Lat.  Afsistens. 

ASSISTANS ,  s.  m.  pL  (  A-sts-ttf n  )  Asis- 
tentes  |  ayudas  en  alguna  funeion  y  ce- 
remonia,  Lat.  Adjutores.  ^  Asisuntes  ; 
en  algunas  érdenes  régula  res  ,  se  Uaman 
asi  los  religiosos  nonwrados  para  asistir 
al  General,  Lat.  Assistentes. 

Assisté  ,  ée  ,  pan,  pat,  y  adj,  AsisHdo, 
\aU  Adjutus» 
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ASSISTER,  y.  a,  (  A-sisté  )  Asini^ ; 
soconer,  favorecer^  ayudar,  Lat.  Adju- 
varc.  ^  Asistir  i  aeompanar  d  otro  en 
alguna  funeion.  Lat.  Assistere  ;  adjo- 
vare. 

ASSISTER  ^  V,  n.  Asistir  i  uUBt  présente» 
Lat.  Adesse ,  assistere. 

ASSOCIATION  ,  /./.  (  A-$o-si-a-sîo«  / 
en  los  versos  »  si- on.  )  Asociacion,  Lat« 
Associatio. 

Associé  ,  ée  »  pan,  pas, y  adj,Asociado^ 
Lat.  Consociatus* 

ASSOCIÉ ,  ée  ,  /.  (  A-so-si-é ,  é-e  }  La 
persona  que  eiene  parte  en  alguna  socio» 
dad  ,  6  companla  ;  companero}  apar^ 
cero,  Lat.  Sodetate  conjunccus  ;  so«. 
dus. 

ASSOCIER,  ir.4.(A-so-tî-é)  AsocUn 
tomar  por  compahero  d  otro ,  para  quû 
ayude  en  algun  ministerio ,  6  emple9 
Lat.  Sodare  ;  consodare. 

s'Associer,  v,r,  Asociarte  j  juntarse^ 
acompaharse  con  otro  para  algun  efiicto» 
Lat.  Societatem  inire. 

ASSOGUE,  s,  f,  (  A-so-gu«}  Vo{  to* 
mada  del  CasuUano  ,  aiogtie  ,  y  se 
aplica  d  unos  galeones  en  que  se  Ueva 
aiogue  CM  las  Jndias  occidentales,  Lat« 
Navis  hydrargyro  transvehendo  aptata. 

Assommé,  ée  ,  pan,  pas.  Aponeado g, 
molido  ,  etc,  V,  Assommer. 

ASSOMMER,  V,  a.  (  A-so-mé)  Apor^ 
rear  ;  matar  con  polo  ,  pona  ,  etc,  avn* 
que  tamhien  *  se  dice  de  otra  qualquiera 
muene  violenta  ,  como  quando  uno  queda 
muerto  de  una  caida ,  6  que  se  le  càe 
en  ci  ma  alguna  cosa  que  U  quita  la  vida» 
Lat.  Mactace  ;  trucîdare.  *  Molestar , 
enfadar,  moUr ,  afligir,  Lat.  Contundcre  } 
obruere  ;  affligere. 

ASSOMMOIR, /.«.(A-so-moar)  Tabla 
cargada  de  piedras,  armada  y  tendida 
para  prender  bestias,  Lat.  Dectpulum. 

ASSOMPTION  ,  s.  /.  (  A-so/ip-sîo»  ) 
Asuncion  ;  fesàvidad  que  se  célébra  en 
ij  de  agosto  .  en  honra  de  Nuestra  Sd- 
nora.  Lat.  Assumptio. 

ASSONNANCE,  s.  f  (  A-so-n^n-w  ) 
Asonancia  }  la  correspondeneia ,  6  eon^ 
formidad  impcrfecta  de  sonido  en  la  ter» 
minacion  de  las  votes,  Lat.  'ImperCecta 
consonantra. 

ASSORATH  ,  6  Assonath,  *.  ».  Uhr^ 
aue  conticue  la  tradicion  de  2a  ley  da 
Mahoma, 

Assorti  ,  ie  ,  pan.  p.  y  adj,  (  A-$or-ti , 
tî-<  )  Asemejado,  Lat.  Convenîens. 
^  Froveido,  Lat.  Instructus.  K.  As- 
sortir. 

ASSORTIMENT,  s.  m.  ( A-sot-tj-man) 
Aderffçp  j  el  conjunto ,  6  aparato  de  dos  , 
6  de  nruchas  cosas  que  digan  bien  unes 
con  otras.  Lat.  Convenientia.  ^  Surti- 
miento  ;  provision  de  mcrcanclas,  Lat* 
Instruroentum  i  instructus» 

ASSORTIR,  V.  a.  (  A-sor-tîr  )  Jmntar 
una  cosa  con  otra  que  le  diga  bien  }  ase-^ 
mejar,  Lat.  Quse  rei  convcnîant  adjî* 
cere. 

Assortir  une  boutique.  Snrtir  una  tienda  ; 
proveerla  de  las  cosas  de  su  eomercio^ 
Lat.  Instruere. 

ASSORTISSANT ,  ante  ,  adj.  (  A-sor- 
ti-san ,  sau'te)  Cosa  que  conviene,qu€ 
dice  bien  con  otra  ;  conforme,  st 
jante ,  tic,  Lat,  CoPYcnicot, 
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«Jr  ASSOTÉ  y  ÉE  ,  ^iirr.  />tfi.  éelftrho  ya 
antiquado  AssOTER  ;  tncaprichado ,  en^ 
cusquctado  de  alpine  Cda,  Lat.  lufa» 
ti  ai  is. 

Assoupi  ,  lE  ,  part,  pas,  y  adj,  Adormt' 
cida  ,  tu,  V*  Assoupir.  Lat.  Copiais. 
Set^atus. 

ASSOUPIR  ,  V.  tf.  (  A-$u-pir  )  Adurme- 
€tr  i  dar  ,  6  causar  tueno  ;  inclinar  a 
sucnu,  Lat.  Sopirc.  ♦  Sosegi.r  ;  apla- 
Car  ;  calmar  ;  apacif^uar,  Lat.  Sedare. 

ASSOUPISSANT,  ante,  adj.  (  A-su- 
pi-Sâ/a ,  %an-  te  )  Soporifero  ;  lo  que  in- 
clina d  tueno  y  adormece,  Lat.  Sopo- 
ri  fer. 

ASSOUPISSEMENT,  s.  m.  (A-iu-pUs«- 
man  )  Adormcdmiento  ^  sopor  ;  la  in- 
clîntieion  d  sutho.  Lat.  Sopor.  ^  Emho' 
tamiento  ,  letargo  ;  la  torptyi ,  y  como 
suspension  de  los  sentidos,   Lat.  Stupor. 

Assoupli,  ïe  ,  pan,  pas,  y  adj,  AtUs- 
trado.  Lat.  Flexilis. 

ASSOUPLIR,  V.  a.  (  A-su-pîir)  Voi  dt 
picadores  ;  adestrar  ;  ex;rcitar  i  hacer 
dCeil ,  flexible,  obédience  el  caballo,  Lat. 
Flectere  ;  inBectere  ;  flcxUein  reddere. 

Assourdi  ,  i^^  part.  pas. y  adj,  Entor- 
dceido,  Lat.  Exsixdatus. 

ASSOURDIR  ,  V.  «.  (  A-sur-dir  )  Ensor- 
dar ,  ensordecer  ;  hacer  sordç  i  causar 
sorde\a.  Lat.  Exsurdare. 

Assouvi  ,  ie  ,  part,  pas, y  adj,  Hartado, 
Lat.  Satîatus. 

ASSOUVIR  ,  f.  «.  (  A-su-vîr  )  Hartar  , 
saciar  i  as{  en  lo  fisico  como  en  lo  mo- 
ral. Lat.  Satiare  ;  explere. 

ASSOUVISSEMENT,  *.  m,  (  A-su-vî- 
u-man  )  Haria^o  ,  hartura  ,  saciedad. 
Lat.  Expletio  ;  satîetas. 

Assujetti  ,  ie  ,  part,  pas,  y  adj,  Suje- 
tado.  Lat.  Subjectus. 

ASSUJETTIR ,  V,  tf .  (  A-w-yé-tir  )  5u- 
jetar  /  someter ,  avasallar,  Lat.  Vin- 
cere  ;  subjiccre.  ^  Obligar ,  precisar  , 
sujetar  ;  hablando  de  hs  Uyes^  çondi- 
eiones ,  etc,  Lat.  ^ubjicere. 

ASSUJETTISSANT,  ante,  adj.(k^$U' 
jé-ù'Scn  ,  san-te  )  Lo  que  sujeta  j  obli- 
gatorio.  Lat.  Obligatorius. 

ASSUJETTISSEMENT,  s.  m.  (A-su/é- 
ti-$<-  mon  )  Sujecion  ;  el  acto  de  suje- 
tar ,  6  sujetar  se,  Lat.  Subjectus  \  ser- 
▼itus. 

ASSURANCE,  /./.  (  A-s«-Ma-sO  Se- 
guridad  /  certe\a  ,  certidumbre.  Lat.  Cer- 
titude ;  certa  rei  alicujus  notitia.  ^  Se- 
gure\a  i  la  exincion  de  todo  riesgo ,  o 
peligro,  Lat.  Securitas.  "^  Seguridad  ; 
fan^a  ,  d  obligacion  de  indemnidad  d 
favur  de  alguno  ;  se  dice  regularmente  en 
matcria  de  intireses.  Lat.  Cautio.  "^  Ase- 
guracion  ;  seguro  ;  el  contrato  ,  J  cscri- 
tura  con  que  se  aseguran  los  caudales 
que  corren  algun  riesgo  de  mar ,  à  tierra  : 
Police  d'assurance  ,  prime  d'assurance. 
Lat,  Satlsdatio.  ^  Denuedo^  ardimien- 
to  ,  osadla,  Lat.  Fiducia  ;  confidentia. 

Assuré  ,  Ée  ,  part,  pas.  y  ad],  (  A-s«-ré , 
ré-e)  AseguTâdo.  Lat.  Certus.  ^  Osa- 
do,  atrevido  ,  animoso,  Lat.  Fidens  , 
confidens. 

ASSURÉMENT,  aiv,  (  A-$«-ré-nia/f  ) 
Set>uramente  /  cie'tamentt.  Lat.  Ccrtè  » 
ccrtô. 

4  AS:>UREMENT ,  s.  m.{  K-su-ïe-mcn  ) 
'  fercidumbre,    Lat.   Ccrtiludo.    t   Pro- 
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meta,  Lat*  Promissum.  ^  Pnnda,  Lat. 
Pignus. 

ASSURER  ,  V.  4.  (  A-Stt-ré  )  Ategurar  ; 
da^  fln/uia  y  seguridad.  Lat,  Firmare  , 
stabilire.  ^  Ascgurar -,  poner  en  lugar 
seguro.  Lat.  Tutum  et  sccurum  reddere. 
^  Ategurar  ;  ^firmar ,  aseverar.  Lat. 
Afïirmare  ;  asseiere.  ^  A\egur'ir;  en  el 
comcrcio  marituno  ,  es  hacer  s<guro ,  rej- 
poncer  dU  riesgo  que  pueden  tencr  los 
généras  con  que  se  comercia,  Lat.  Vadari. 

S  assurer  de  quelqu'un.  Avaer  d  uno  d  su 
paiùJu  ;  rincuîar,  Lat.  Fidem  alicujus 
habere  perspectam.  <)r  —  de  la  per- 
soniie  de  quelqu'un.  Asegur  r  lapersona  ; 
prerder  i  echar  mano.  Lat.  Dare  in  cus- 
todi.im  ;  comprehendere. 

ASSURETTE,  *.  /.  (  A-sr/^rè-t*)  Vo^ 
del  comcrcio ,  usada  en  el  Levante  ,  y 
que  sigaifica  lo  mismo  que  assurance  ; 
aseguracion, 

ASSUREUR,  s.  m,  (  A-su-r^ur  )  Asegu- 
rador  ;  cl  que  asegura  Cunt*-a  los  peligros 
de  mar  y  tterra.  Lat  Vas  ;  sponsor. 

ASTÉISME  ,  s,m.{  As-té-is-Ku  )  Ko;  de 
la  rctdrica  :  ironia  delicada  con  que 
se  disimula  la  aUban\a  debaxo  del  vélo 
di  la  vituperacion, 

ASTELLE  ,*./.(  As-tè-I*  )  Koç  de  la 
ciru^la  :  apoyo  de  que  se  sirven  los  ciru- 
janos  para  asegurar  con  vendas  las  frac- 
turas de  los  hucsos, 

ASTER  ,  /.  m,  (  As- ter  )  Ginero  de  plan- 
tas de  que  kay  msschas  especies  ;  enula  , 
etc.  Lat.  Aster. 

ASTÉRIE,  /./.  (As-té-rî-O  Piidra pre- 
ciosa  ;  especie  de  dpalo, 

ASTERISME,  s,  m.  (  As-t^-ris-mO  Voi 
de  la  astronomla  :  constelacion,  Lat. 
Asterismus. 

ASTÉRISQUE,  s,  m.  (  As-té-ris-que  ) 
Asterisco  y  entre  los  impresoru ,  es  una 
estrellita  que  sirve  en  los  libres  para  lui' 
cer  alguna  remision  de  cita ,  comenta  • 
rio ,  eu,  Lat.  Asteiiscus. 

ASTEROÏDE,   *. /.   (   Aste-ro-i-de  ) 

Planta  cuya  flor  es  radiada»   Lit.  Astc- 

roides. 
ASTHÉNIE.^.  /.  (  A$-t<î.nÎ5  )  Voi  de 

la  mcdicina  :  flaque\a  ,   debilidad»  Lat. 

Asthenia. 
ASTHMATIQUE,  tf 4/.  m. >/.  (  As-ma- 

ti-quc  }  Asmdtico  ;  el  que  padece  asma, 

Lat.  Asthmaticuf ,  anhelator. 
ASTHME  y  s.  m,  {  Af-mc  )  Asma  ;  en- 
,  fermedad  de  pecHo ,   que  consiste  en  la 

dificultad  de  respirar,  Lat.  Asthma  ;  an- 

heiatio. 
ASTIE,  s.  m.  (  As-tî-#  )  Huesogrueso  de 

que  se  sirven   los  ytpateros  para  alisar  y 

pulir  las  suclas ,  etc.  Lat.  Os  Itvigandis 

calt  éis  idoneum. 
ASTOUR  ,  s.  m.  {  A$-tur  )  Vq^  del  co- 

rnercio  usada  en  las  Indias  orientales ,  y 

Îue  significa  lo  mismo  que  escompte  en 
rancia, 

ASTRAGALE^  s,  m,  (  As-tTtf^à'le )  As- 
trdgalo  y  ea  la  arquitectura  ,  es  un  cor* 
dtfA  que  abra^a  la  columna  en  forma  de 
anillo,  ^  EfC  la  anatomia  ,  es  el  hueso 
del  talon ,  llamado  tambi^n  carnicol. 
^  En  la  artilUria ,  es  un  cordon  que  se 
pone.por  adomo  en  el  canon.  Lat.  Astra- 
^,»ius. 

ASTRAL  ,  aJ;.  (  A$-tral  )  Astral;  h  que 
pertenect  à  los  astros*  Lat*  &idtrtitf  » 
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ASTRE,  s,  m,  (  As-tre  )  Atttù^  cmtrpë 

luminoso  del  cielo,  *  Astro  y  se  dice  de 
la  persona  de  singular  mêrito  »  y  da  ex^ 
traordinaria  hermosura,  LaU  AstniflBl 
sidus. 

ASTRÉE  ,  i./.  (  As-trë^)  Astrta  y  «oai-. 
hre  poétieo  de  la  jusucia,  Lat.  Astr«a* 

ASTREINDRE  ,  v.  a.  (  As-tria-dr<  ) 
Oèligdr ,  pr.  cisar  y  constrenir»  Lat.  Ai* 
tringere. 

Astreint,  einte  ,  part,  pas,  y  méf» 
{Ai'trin,  tiin-te  )  Obligado  ,  constn^ 
nido,  Lat.  Ascrictus. 

ASTRICTION,  s.f,  (  As-tric-iMMi  )  r^i 
de  la  mcdicina  :  astriaion  y  calidad  « 
virtud  astt ingénu.  Lat.  Astnctio* 

ASTRINGENT  ,  ente  .  adj,  (  As-tris-i 
jan  ,  jan-\e  )  Astrinccite  ;  se  diet  ég 
los  remidios  que  esirinen  y  ap/ietan  las 
rias  y  poros,  Lat.  Astringens  »  «strie* 
torius. 

ASTROC  ^s.  m.  {^  As- troc  )  Vo^  ndsf 
tica  :  cuerda  gruesa  que  se  ata  eem  usiSL 
cldvija  de  madera  llamada  escome.  Lsi» 
Rudei.s. 

ASTROÏTE  ,  s.f,  (A»-tro-î.t#)  EspicU 
de  cuerpo  marino  ,  en  que  se  ve  reprtsem^ 
tada  un*  como  utrella,  .^  Especie  d€ 
piedra  d  que  la  ma^ia  oriental  atrUmis 
virtndes  prod'giosas.  Lat.  AstroitM • 
ASTROLABE  ,  i.  m.  (  As-tro-ia-bc )  Aa^ 
trolabio  y  instrumenta  matemdùeo,   Lat* 
Astrolabium. 
ASTROLOGIE ,  /.  /.  (  Af^tro-Io-/î-«  ) 
Astrologie;    ciencia  conjetural  fuê  an* 
sena    d  ju\^ar  dt  los  efectos  ,  i  inflM0lm 
cias  de  los  astros,  Lat.  Astrologia. 
ASTROLOGIQUE  ,  adj.  m,  y  f   (Ai- 
tro-la-/i-qu<  )   AstrolSgica  y  lo  perunom 
eiente    d  la  astrologia.    Lat.    Astrolo« 
gicus. 
ASTRe4.0GUE  ,  s,  m.  (  A$-tro-lo-gu<) 

Astrologo.  Lat.  Astrologus. 
ASTRONOME  ,  1.  w.  (  As-tro-no-rac  ) 
Astrénumo  y  el  que  profesa  lu  astrono» 
mla,  Lat.  Astronomus. 
ASTRONOMIE  ,  s.  f.  (  As-tro-no-mt-e ) 
Astronomla  ;  la  ciencia  que  zrata  de  ùi 
movimientos  de  los  ciclot  y  astros,  Lat* 
Astronomla. 
ASTRONOMIQUE ,  ad/,  m.  y  /.  (  At- 
tTO-no-mi-qu«  )    Astronômico  y  Iq  qu€ 
ptrtenece  d  la  astronomla,  Lat.  Astro* 
noreicus. 
ASTRONOMIQUEMENT  ,   adv.  (  As^ 
tro-no«mi-que-m<j/i  )  De   un  modo  at^ 
trondmico.  Lat.  Astronomicè. 
ASTUCE  ,  /./.  (  A$-ti/-s<  )  Astucia;arm 
did y  mana  pira  cngahar.  Lat.    Astutîa* 
ASYMÉTRIE  ,s.f{  A-si-mé-trî-tf)  K«| 
de  la  ariiriétiea  ,  que  se  usa  quando  em 
un  numéro  propuesto  no  se  pucde  hallar 
una  rai\  tal  que  se  la    piden ,  como  is  c 
rail  qundraJa   de   lo  y    asimetria,    Lat» 
Asymmetria. 
ASYMPTOTES  ,  s.fpL^  A-sinp-to-t») 
Vo\  de  la  peometria  :  asimjpeotos  ;  lintaa 
que  acercdndose  mas  y  mas  en  cada  punto 
de  alguna  cu^va ,  nunca  llcgan  d  encon» 
trarse  Ci>n  efla.  Lat.  Linex  asymptotas* 
ASYNDÉTON,  /.  m.  (  A-««-t'c«-toii  ) 
Vo\   de   la  Retàrica  :   cierta  figura  dt 
elvcucion.  Lat.  Asyndeton. 
ATABALE,  s.  m.  (  A-ta-bale)   Tambi^r 
de  los  Moros  ;  atabal.  Lat.  Maurornoi 
tympanum  i  atat>dLus« 
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ATABULE  ,s.m.{  A-ta-bu-U}  Vimto 

mUtst»   quê  domina  tn  la  PuUa,  Lat. 

AtabuTus. 
ATARAXIE,  i.f.  (  A-ta  rac.$î-e  )    Voi 

de  U  filosofia  :  sosUgo  ,  quiuud  ,  tran- 

ftUiàaddtl  aima,  Lat.  Ataraxia. 
ATAXIE  ,  *./.  (  A-tac-sU  )   Vo\  et  la 

medicina  :  inegulariJad  tn  lot  paroxis' 

mos  dt  las  aalcnturas,  Lat.  Ataxia. 
ATECHNIE,  *./.  (A-tèc-nu)  Falta  di 

aru  i    aucttU»  Lat.  Athecnia. 
ATELIER  ,  s.  m.  (  A-té-Ué  )  TalUr  i  la 

opcina  ,  6  tUnda  tn  qut  st  trabaja  al' 

ptag  obra.  Lat.  OfBcina. 
AtTELLANES  ,  /.  /.  pi.  (  A-t<-Ia.n«  ) 

Sspccù  de  farsas  qut  st  rtprestntahan 

iobrt  tl  uatro   Romano,   Lat*  Fabutae 

Attellanae. 
ATÊMADOULET  ,   s.   m.  (  A-të^a- 

da-lè  )  Tûulo  qut  st  da  alprimtr  ministro 

dt  Ftrsa.  Lat.  Primus  ragnl  Persici  ad- 

nîoistcr. 
ATERMOIEMENT ,  i.m.(  A-tèr-moâ- 

nan  )  Vu^  fortnst  :  prolongation  «  di- 

kcion  i    alargamitnto  dtl  pla\p,   Lat. 

Dilatîo  diei  pecanix* 
Atermoyé  »  ée  «  part,  p,  y  adj,  Pro- 

lomgado,  V,  Atermoyer. 
ATERMOYER,   r.  a,  (  A-tèr-moa-ié  } 

Prolongari  dar  plé\o  ,  6  alagarlt,  Lat. 

Diem  pecunix  <ti£Ferre  ,  proferre. 
ATHANOR ,  s.  m.  (  A-u*nor  )  Voi  dt 

la  chimla  :  upttit  dt  horni/lo  chîmico , 

tn  tl  quai  y   eon  un   mismo  futgo  st 

kactn  unas  operaeionts  que  pidtn  tUft- 

Ttaus   grados  dt  ealor,  Lat.  Piger  hen- 

rie  us. 
ATHÉE  ,  1.  jn.  (  A-té'«  )  Ateista  ;  atto; 

tl  que  nitga  la  txisteneia  dt  dios,  Lat. 

Atheos  ;  atheus. 
ATHÉISME,  «.  m,  (A-té-is-in«)  Auismo, 

Lat.  AtheisiDus  ;  impietas  deum  tollens. 
ATHEROMATEUX ,  euse  ,  adj,  (  A-té- 

ro-fna*t«v ,  tdr«^<  )  l.o  qut  partuipa  dt 

la  natttralt\a  dtl  atctso  Uamado  athé- 

rome.  Xnf.  Atheromatodes. 
ATHÉROME,  #.  w.  (A-té-ro-me)   Voi 

dt  la  eirurgla  :   tsnttit   dt  abetso    sin 

tolor  y  sin  dolor,  Lat.  Athéroiha. 
ATHLANTES  ,    s,  m,  pL  (  Kt^an-u  ) 

Atlanus  ;  tn  la  arquiuctura  son   nnas 

tstaïaas  dt  hombrts  qut  st  ponta  tn  Ifgar 

dt  columnas.  Lat.  Atlantes. 
ATHLÈTE,   s.  m.   {kyXk-Xt)  Atl.ta  ; 

tl  luekador ,  6  compttidor  tn  las  luchas, 

Lat.  Athleta. 
ATHLÉTIQUE ,  suhsu  f,  (  At-lé-tî-qu*  ) 

Paru  dt  la  gimndstica  dt  les  antiguos, 

Lat.  Athletiea. 
ATHLOTÈTE  ,  x.  «.  (  At-Jo-tc-te  )  0/î- 

tial  qut  tntrt  los  Gritgos  pruidia  ^citrtos 

jyegos  publitos,  Lat.  Athlotheta. 
ATHYMIE  ,  X.  /.  (  A-ti-mî-tf  )  PusUa^ 

nimidad  f  falta  dt  dnimo,  Lat.  Athvmta. 
ATHYTE,  #.  m.  T  A-ti-t«)  Saaificio  sin 

fictima,  Lat.  Atnyton. 
t  AtintÉ  y  tïï.  y  part,  pas,  Ataviado,  V, 

AriyTER.  Lat.  Ornattu. 

ATINTER ,  y.  A.  (  h^xin-té  )  Atatiar , 

tvmpontr ,  asêar ,  adornar  ton  dtmasiada 

tfutâcion,  Lat.  Omare  ;  adornare. 
ATLAS,  «.m*  (  At^aa)  Atlas  y  tl  lièro 

qt  contient  mapas  dt  varias  rtynos  y 

frvfisuias,  LaU  Atlas.  ^  Nomhrt  qut  st 

data  la  amatomla  dla  primtra  vtrttèra 

éU  catUo,  Uif  fnai^^oUi yfntbra. 
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ATHMOSPHÈRE ,  s.f,{  At-  mos-ft-re  ) 

Atmàsftra  ^  la  portion  dt  ayrt  mas  ctr- 

eana  d  la  titrra.  Lat.  Atmosphaera. 
ATMOSPHÉRIQUE,  adj.  m.  y  f.  (At- 

tno$-fé-ri-qu<  3  Atmosjîrico  i  lo  ptrunt' 

citnu  d  la  atmàsftra,  Lat.  Atmosphc- 

ricus. 
ATOCIE,  s.f  (A-to-s'w)   Va[dt  la 

mcdicina  :  tsttrilidad,  Lat.  Atocia. 
ATOLE,  *.  /.  (  A-to-le)  Papilla  huha 

ton  harina  dt  mail,  ^^*  Puiinentum. 
ATOME,  *.  m.  (A-to-m^}  Atomo  i  tl 

mas  ptqutho  cutrpo  qut  se  supont  indi' 

visible,  i)r  Atomo  ,  pur  pondtracion  ,  st 

dite  dt  qualquitr  cosa  muy  ptqutna,  Lat. 

Atomus. 
ATOMES ,  pi.  Atomos  y  aqutllas  motitas 

qut  solo  vtmos  al  rayo  dâl  sol ,   qùando 

entra  tn  alguna  pit\a, 
ATONIE,    s.f.  (A'tO'tâ-e  )  Plaquera  , 

rtloMamitnto   dt  las  partts  sulidas  dtl 

cutrpo  i  atonia.  LaC  Atonia. 
A  TORT  tt  à  TRAVERS ,  adv,  (  A-tor- 

ë-a-tra-vêr  )   Inconsidcrcdamtntt,  Lat. 

Temerè  j  inconsultè. 
ATOUR ,  s.  m,   usado  rtgularmtnte   tn 

plaral.  (  A-tur  )  Aseo  ,    atavio  y    com' 

postura  y  adorno  }    alino  de  mugtr,  La!. 

Ornatus  ;  mundus  muliebris. 
^^  Atourné  ,    ÉE  ,  part.  p.  (  A-tur-né  , 

Tii*t  )  Ataviado»  Lat.  Ornatus  i  comp- 

tus. 
4r  ATOURNER  ,  v.a,{  A-tur-né)  Ata- 

viar  ;  compontr ,  aster  i  st  dict  dt  las 

mueeres.  Lit,  Omare;  comere. 
A-TOUT  ,  s.  m.  A-tu  )  Trlunfo  y  tn  los 

Juegos  dt^ndypes  ,  ts  la  car  ta  dU  palo 

qut  ha  salido,  Lat.  Charta  lusoria  vie- 

trix. 
Faire  à- tout.  Trbinfar  ;  jugar  dtl  palo  que 

ha  salido  ,   6  st  ha  tiegido  por  triunfo, 

Lat.    Chârtam  lusoriam  victricem  ex- 

ponere. 
ATRABILAIRE  ,  adj.  m.  ^/.  (  A-tra-bi- 

lè-rt)  Atrabilario  f  à  atrabilioso»   Lat. 

Atrâ  nile  percitus. 
ATRABILE ,   *.  /.  (  A-tra-bi-U  )   Lat. 

Btlis   atra. 
ATRAMENTAIRE ,  *.  /.  (  A-tra-mai»- 

tc-r«  )  Esptcit  dt  pitdra  de  vitriola.  Lat. 

Lapis  atramentarius. 
ÂTRF  ,  /.  w.  (  A-tr*  )  tiogar  ;   tl  sut/o 

de  la  chiminta  ,    donde  st  tneiendt  la 

lumhrt.  Lat.  Focus. 
ATROCE  ,    adj,  m.  y  f.   (  A-tro-sê  ) 

Atro\  j   enornu  ,  gravt.  ^  Atro\  :  fitro , 

crutl  f  inhumano,  Lat.  Atrcx. 
ATROCITÉ,  s  f  (  A-tro- S!-té  )   Atro- 

cidad  ;  enormldad.  ^  Atrocidad  i  crutl' 

dad  grande.  Lat.  At»ociUf. 
ATROPHIE ,  X.  /.  (  A.tro-fi-«  )   Vo^  d< 

l(t  mediciaa  :  Consuncion  ,   atrofïa.  Lat. 

Atrophia  ;  Oantabescentia. 
ATROFOS  ,  *./.  Una  de  las  très  parcas , 

stgun  la  fdhula  y  Airopos,  Lat.  Atro- 

pos. 
4»  ATTABLER ,  s'Attaeler  ,  y.  r.  (  Sa- 

ta-blë }  Sentartt  d  mua,  Lat.  Messae 

accombere. 
ATTACHANT,  ante  ,  aSj.  (A^ta-ehan , 

than-tt  )  Atractivo  i  lo  qut  afeiona  y 

atrat,  LÂt.  Illecebrosuf. 
ATTACHE  y  s.f.  (  A-ta-c^«  )  AeaJura; 

liga  i  ligadura  ,  6   ligamtnto,  Lat.   Li" 

gamen  ;   vînciilum.  *  Afcion  ,  rlnculo  y 

voluntcd  dtl  deim^  foa  fUMS  iacUMa- 
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mos  duna  cosa ,  dpersona,  Lat  Amor; 

ardens  studium. 
ATTACHES  ,  pi.  Ptda\os  dt  plomo  qut 

los  ridritros  jixan   con  soldadura  sûbrt 

los  paneUs  dt  vidritras  ,  para   atar  y 

dtttntr   Lis  variilas  de    kttrro   qut  Us 

astguran  tn  su  lugar. 
Attaché  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj,  (  A-ta-cAé , 

ché't  )  Atado.  Lat.  Ligatus  ;  alligatus. 

*  Aficionado,  Lat.  Devinctus  ;  addictus. 
ATTACHEMENT ,  i.  w.  (  A  ta-cA/nm»  ) 

Aficion  ;  inclinacion  ,  6  apUcacion 
grande  d  alguna  cosa.  Lat.  Amor  \  stu* 
dium. 

ATTACHER,  v.  a.  (  A-ta-cW  )  Atari 
unir,  tnla\ar  alguna  tosa  concuerdas, 
etc.  Lat.  Allijzare  ;  colligare.  *  Atraer , 
inclina r  ,  aficiorrar  j  ganar  la  voluntad^ 
Lat.  Allîcere  ;   devincire. 

s'Attacher,  r.  rie.  Pegarse  ,  agarrarse, 
Lat.  Inhaerere;  adhcrescere.  *  Apli^ 
tarse,  dedicarse  ,  afiiionarse,  Lat.  ^ tu* 
dere  ;  se  addicere. 

ATTAQUANT ,  s.  m.  usado  regularmtntt 
en  plural,  (  A^ta-c^ff  }  Atacador^  aco^ 

«  mttedor  ;  el  que  ataca  y  acomeu,  Lat* 
Aggressor  ;  oppugnator. 

ATTAQUE ,  *. /  (  A-la-qu« )  Ataqut,  aco* 
metimiento  ,  aeometlda.  Lat.  Aggressio. 
^  Ataque  ;  ^anja  que  st  abrt  en  la  tierra 
para  cubrirse  los  soldados  ,  quando  st 
sitia   alguna  pla\a,   Lat,    Oppugnatio, 

*  Ataque;  acomttimiento  dt  al^un  aici' 
dente  reptntino  ,  como  dt  perlcsia ,  apo^ 
plegla ,  etc.  Lat.  Morbi  tentatio. 

At  r aqué  ,  ÉE  ,  part,  p^y  adj,  Acomttidot 
Lat.  Oppugnatus. 

ATTAQUER,  v.  a.  (A-ta^qué)  Acome^ 
ttr ,  tmbcstir ,  atacar.  Lat.  Oppugnare  i 
nggredi. 

s'Attaqver  ,  r.  r.  Tomarse  con  alguno, 
Lat.  Aggredi  ;   lacessere  ;  adoriri. 

t  ATTÉDÏER,  V.  a.  (  A-té-di-é)  Enfin, 
dar ,  importunar  d  uno  con  cuentos  y 
diseorsos.  Lat.  FastidiuKi  ,  nauseam  pa-» 
rcre. 

ATTEINDRE ,  v.  a.  (  A-tin-ére)  Alcan^ 
^ar  ;  extender  y  lltgar  la  mano  d  una 
cosa  algo  distante  ,  para  tomarîa.  Lat. 
Attingere  ;  contîngcre.  ^  Atentr ,  al* 
can^ar;  apresurar  la  marcha  paru  igualar 
d  otrotntl  camino.  Lat.  Assequi.  ^Acer» 
tar ,  alcan\ar  ;  tocar  una  cosa  distante, 
Lat.  Impetere  ;  psrcutcre.  ^  Alean\ari 
lograr  ,  obterur  ,  conscguir,  Lat.  Con- 
sequi. 

Atteint  ,  einte  ,  part,  pas,  y  adj» 
A'tin  ,  tin  te  )  Alean\ado,  Lat.  Con- 
tactes ;  împetîi  us  ,  etc.  ^  Acusado  : 
Atteint  et  convaincu ,  acusado  y  con^ 
veneido.  Lat.  Accusatus. 

ATTEINTE,  s.f  (A^xin-u)  Alcanct , 
aleanTamiento  ;  la  accion  dt  alcan^ar, 
Lat.  Petitîo  ;  ictus.  ^  Alcance  ;  la 
ro\adura  ,  6  heriifa  qut  st  hace  el  ca^ 
ballo  ,  6  la  mula  en  los  menudillos ,  ô 
ranillas  dt  la  mano,  Lat.  Pedum 
in  equo  coUnio.  *  Lo  qut  \qmia  la 
fiu(r{a  dt  una  escritura ,  ri  auto  j  f  n- 
frmacion.  Lat.  Infirmatio.  ♦  Aeo^ 
metimiento  de  alguna  enfiermedad,  Lat.. 
Morhi  tentatio. 

ATTEL  ,  s,  m.  { A-tèl  )  Foi  de  carre- 
teros  :  tabla  ptqutna  ,  6  lata  tncorvadm 
que  se  levanta  encima  de  la  collera  dei- 
cûMIq  fajaeladOf 
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ATTELAGE»  x.  m.  (A-U-la-;«)  Yunta 
dt  eahaUos  ,  mulas  ,  ttc, ,  para  el  tiro, 
Lat.  Jumentorum  ad  currum  adjunctio. 

Attelage  de  boeufs  de  labour.  Ahe^ana,  Lat. 
Boves  jugatorii.  i^  —  de  même  poil ,  de 
mt^me  taille ,  etc.  Tiro,  Lat.  £(]ui  ,  mnlie 
pares. 

Attelé  ,  ée  ,  pare,  pot,  y  adj,  Uneido, 
Lat.  Ad  currum  junctus. 

ATTELER,  v.  a. (  A-t«-lé )  Vncir ,  atar 
/al  yugo  lot  bucytt  ^  y  lot  eaballot ,  6 
mulot  al  coche  ,  carro ,  ete^  Lat.  Ad 
currum  ,   ad   rhedam  jungere. 

ATTELLE,  /./.  (A-tc-le  j  Inttrumento 
dt  qtu  te  tirven  lot  olleros,  ^  En  la 
cirurgia  ,  tahltlla  con  que  te  atcgura  un 
miembro  rompido,  Lat.  Ferula» 

ATTELLES ,  pi,  Pedaiot  de  madera  re- 
dondtadot  que  te  atan  d  lat  coUerat  de 
lot  cabaUot  de  carro,  Lat.  Equini  helcU 
«latas  ferulae.  4jf  Pedayts  de  madera 
huecot ,  de  que  utan  lot  que  trabajan 
el  plomo  para  tomfw  tut  hierrot  de 
toldar, 

ATTENANT,  akte,  aij.  (A-tf-n^a, 
nan-te  )  Junto ,  contiguo  ;  lo  que  ettd 
cerca,  Lat.  Attingens  ;  contîngens. 

ATTENANT  ,  adv,  Cerêa  ;  iamediata^ 
mente  ;  junto,  Lat.  Propè  ;  proximè. 

ATTENDANT  (en)  adv,  [A-tan-ànn) 
Entanto  ;  entretanto  ;  mientrat;  interin, 
Lat.  intérim  ;  intereadum. 

ATTENDRE  ,  v,  a,  (  k-tan-^te  )  Aguar- 
dar  ;  etperar,  Lat.  Expectare. 

Attendri  ,  ie  ,  part,  pat,  y  adj,  {A-tan- 
dri ,  dri-e  )  Enumecido,  Lat.  MoUitus  ; 
misericordÛâ  tactus. 

ATTENDRIR ,  v.  act,  (  A-ttf«-drir  )!£«- 
terncctr  ,ablandar,  Lat.  M.acerare.  *  En- 
temeccr  ;  movcr  d  compasion,  Lat.  Mol- 
lire  i  emollire. 

^'Attendrir,  v»  r,  Entemecerte ;  mo- 
verte  d  compation,  Lat.  CommoTeri> 
misericordiâ  tangi. 

ATTENDRISSANT  ,  ante  ,  adj.  (A-ttfa- 
àri-san  ,  s^n-t^  )  Lo  que  enternece  y 
mueve  el  cora\ou  ;  lattimero,  Lat.  MO' 
vens  ad  misericordiam  ,  etc. 

ATTENDRISSEMENT,  t.  m.  (A-t^n- 
dri-s«-m<2A  }  Entemecimiento  i  conmo- 
cion  y  terntira  del  dnimo,  Lat.  ^ise- 
ratio. 

ATTENDU  ,  UE  ,  par$,  pat,  de  attendre. 
(  A-ttfn*dtf  ,  d^-«  )  Aguardado,  Lat. 
Expecutus. 

ATTENDU ,  adv,  (  A-tan-du  )  Attnto  ;  en 
atencion  ;  en  consideracion,  Lât.  Causa. 
^  Attendu  que.  Atento  que  j  puetto  que  ', 
puet  ;  y  a  que,  Lat.  Cun  ;  quonjam. 

ATTENTAT,  t,  m.  (A-tan-u)  Atcn- 
tado  ;  procedimUnto  atrevido  contra  lat 
Uytt  y  derecAo,  Lat.  Juris  violatio. 
^  Atentado  i  agravio  ;  dano  que  te 
intenta  hacer  d  otro,  l^èU  NeUrium 
sc«lus. 

ATTENTATOIRE  ,  adj,  m.  y  f,  (A-tjn- 
ta-toà-r«  )  Lu  que  te  hace  contra  las 
Uytt  y  pL  derecho.  Lat.  Juri  alieno 
adversus. 

ATTENTE,  *./.  {A-xan-Xe)  Etptra  i  cl 
actû  de  ettar  cguardando  y  etpcrando, 
Lat.  Fxpcctatio. 

Pierre  d'attente.  Piedra  de  ctpera.  Lat. 
Lapis  neçtanr^is  parietibus  cxtans.  tfr  Ta- 
ble d'attente.  TabL  de  espéra  ;  taUa  de 
m^tnQl  en  que  te  ctcftlpen  y  graban  ins- 
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cripclones  y  otrat  eotat  pâfâ  HUmortam 

Lat.  Tabula  rudis  ,  Tacua 
ATTENTER ,  v,  n,  (A-xan-té)  Atentar, 

intentar  ;  emprender  algana  cota  contra 

lat  Uyet,  Lat.  jura  violare. 
Atteater  à  la  vie  de   quelqu'un.  Inuntar 

contra  la  vida  de  alguno  iformar  el  de- 

tignio  de  quitdrteîa.  Lat.  Yitam  alicujus 

petere. 
ATTENTIF  ,    i VE  ,   adj,    (  A-taa-tîf , 

ti-vc  )  Atento  ;   el  que  tiene  ,  6  fixa  U 

ateneton  en  atguna  cota,  Lat.  Attentùs  ; 

intentus.  ^  Attnto  ;    cortet ,  urbamo, 

comedido»  Lat.  Comis  ;  urbanus. 
ATTENTION  ,  t,  f,    (  A-tan-iion  ;  en 

lot  vertot ,  si-on.  }  Atencion  ;  cuidado  ; 

advertencia  ;  aplicacion  d  lo  que  te  hace. 

(«at.  Attentio.  ^  Atencion  ;  cortetanla  ; 

urbanidad  j  tenal  de  obtequio  j  etc,  Lat. 

Comitas  ,  observantia. 
ATTENTIVEMENT  ,   adv.  (  A-tan^ti- 

ye-man  )  Atentamente  i    con  atencion. 

Lat.  Attenté. 
ATTÉNUANT,  adj.{A-xi-m-an)  Voi 

de  la  medicina  :  aunuante  ;  lo  que  atc- 

nua.  Lat.  Attenuans. 
ATTÉNUATION ,  *./:  (  A-td-nu-a-sioa) 

Atenuacion  ;  la  accion  y  efecto  de  ate- 

nuar,  Lat.  Attenuatio. 
ATTiNUÉ ,  iE ,  part,  pat,  y    adj,  (  A- 

té-nu-é ,  é-€  )  Atcnuado.    Lat.    Atte- 

nuatus. 
ATTÉNUER,  v.  a,  (A-té-nu-é)  Atenuar; 

minorar ,  ditminuir.^  Atenaar  ienflaque- 

eer,  L.  Tenuare  ;  attenuare  ;  cxtenuare. 
ATTÉRAGE ,  *.  m.  (  A-té-ra-;«  )  Vo^ 

ndutica  :  el  sitio  ,   6  lugar  donde  pueden 

aterrarte  lot  naviot,  Lat.  Locus  oppuisui 

ad  tcrram  accommodatus. 
ATTERIR,  V.  n,  (A-tc-rir)   Vo^ndu- 

tica  :  Aterrarte  ,    arrimurte  lot  baxelct 

d  tierra,  Lat.  Ad  terram  appellere. 
Atterré  ,  ée  ,  part,  pat .  y  adj.  (A-têr-ré , 

ère  )  Aurrado,  *  Abatido,  Lat.  Prostra- 
tus ;  Qtiectus* 
ATTERRER  ,  v,  a,  (  A-têr-rc  )  Aterrar  ; 

echar  por  tierra»   Lat.  Sternere  ;  P'os- 

ternere.  *  Abatir  ;  contternar  ;  afiigir  ; 

amedrentar,   Lat.  Dejicere  ;  aflligere. 
ATTERÇIISSEMENT  ,  /.  m,  (  A-têr-ri- 

$c-ro./n  )  Arenat  y  cieno  ,  que  llevan  lat 

aguat  de  U  mar  y  de  lot  riot  de  un  pa- 

rage  d  otro,  Lat.  Limi  arenarum  alienvm 

in  locum  deportatio» 
ATTESTATION,  /.  /.  ( A-tès-ta-sie«  i 

en  lot  vertot ,  si-on.)  Atettacion  ;  cer- 

tificacion  ;    tettimonio    que    te    da   por 

etcrito,  Lat.  Consignata  iitteris   tejtifi- 

catio. 
Attesté  ,  ÉE ,  part,  pat,  y  adj,  Atetudo, 

Lat.  Pcrspectus  ;  contestatus. 
ATTESTER,  y.  «.  (  A-tcs-té^  Auttar-, 

certifieur  ;  ategurar  la  verdad  de  alguna 

cota.  Lat.  Testari  ;   attcstari.  ^  Llamar 

y  tracrpor  tettigo,  Lat.Attestari  ;  vocare 

in  testimonium. 
ATTICISME  ,  X.  »,  (  A-iî-sij-me  )  De- 

licadeia  ,  elegancia  ,  pure^a  de  estilo , 

etc,  propia  de  lot  etcritoret  de  Aténat  ; 

aticismo,  L«t.  Atticisnius  ;   liberalis  ur- 

banltas. 
ATTICURGES,  t,  f,  pL  (  A-tî-G«r-;0 

Vo\  de  la  arquitectura  :  colunat  quadra- 

das,  Lat.  Àtticurges. 
Attiédi  ,  ie  ,    vart.  y  adj,  Entihiado. 

Lac,  Tepidioc^  taçtus  i  remissui. 
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ATTIÉDIR  ft.o.i  A-tié-dir)  EndhUri 
hacer  tibio,  Lat.  iTepidum  Cicere. 

*  s'Attiédir  ,  v,  r.  Èntibiaru  i  afiosmr^ 
y  deponer  el  conato  y  actiridad  con  cm 
te  empe\6  d  obraK  Lat.  Tepescere  ;  fl«- 
fervescere. 

ATTIÉDISSEMENT  ,  t.  m.  (  A-tî^-dî-  ^ 
$e-man)  Tibieia.  Lat.  Tepor;  ardoris, 
studii  remissio. 

4»  Attifé  ,  éf  ,  part.  pat.  y  adj,  Ador» 
nado,  Lat.  Ornatus  ;  comtus. 

4r  ATTIFER  y  y.o,  (  A-ti-fé  )  Adtrt^art 
adornar  ;  engalanarte  la  muger,  Lat.  Or- 
rare  ,  comere. 

t  ATTIFET,  X.  m.  (  A-ti-fè)  Adomo  dt 
cahe\a  para  lat  mttgtret,  Lat.  Ornatas  » 
comtus. 

ATTINTER  ,  s'Attinter  ,  V.  Atih- 

TER. 

ATTIQUE  ,  adj,  m.  y  f,  (  A-ti-que  ) 
Atico  i  te  aplica  al  ettilo  de  lot  escri^ 
tores  de  Atenat  «  etc.  Lat.  Attkus* 

ATTIQUE,  X.  m.  (A-ti-qu«)  Vo^  de  U 
arquitectura  :  alto  pequmo  que  en  las 
catat  ettd fahric ado  tobre  todot  lot  oerot^ 
y  titne  sus  adornot  particularet, 

ATTIQUE-FAUX ,  jr.  m.  (  A-ti-que-fô  ) 
Se  llama  en  lot  edificiot  muy  aîtot  uno 
como  pedettal  tobre  qui  attenta  la  hatM 
de  la   coluna, 

ATTIRAIL  ,  X.  m.  (  A-tî-rall  )  Aparejo  $ 
aparato  ;  après to,  Lat.  Instrumentum. 

♦  ATTIRANT  ,  ante  ,  adj.  (  A-ti-rtfii  , 
ran-te  }  Halagueno  ;  atractivo  ;  lo  qu€ 
atrae  y  aficiona,  Lat.  Alliciens. 

Attiré  ,  ée,  part,  p'jt.  y  adj,  Atraida» 
Lat.Tractus  ,  attractus. 

ATTIRER  ,  V.  tf.  (  A-ti-rë  )  Atraer  ;  iraoF 
hdcia  ti,  ♦  Atraer  ;  aficionar  p  gonar, 
grangear.  Lat.  Trahete  ;  attrahere. 

Attisé  ,  ée,  part.  pas.  y  adj.  [  A-ti-^é  , 
^é-«  )  Ati\ado,  Lat.  Excitatus;  iiiccn* 
sus. 

ATTISER  iV.a.(  A-ti-^ë  )  Ati^ar  ;  avivar 

la  lumbre,  Lat.lgnes  suscitare.  *  Ati^ari 

fomentar,  avivar  lat pasionet ,  6  afectot% 

dictte  regularmente  ,  Attiser  le  feu.  Lai* 

-  Excitare  ;  accendere  ;  incendere. 

ATTISONNOIR  ,  d  Attisonnoire  , 
X.  m,  (  A-ti-^o-noar  ,  A-ti*^o-noa-re  ) 
Instrumfnto  de  fundidores  para  ati\ar 
la  lumbre,  Lat.  Admovendis  titionibus 
uncus. 

Attitré,  ée,  part,  pat.  y  ad],  Enesrgaiù^ 
^  Cohechado,  V,  AttitreR. 

ATTITRER,  V.  a.  (A-ti-tré  )  Encargars 
encomendar  etpeeialmente  d  otro  ilgnM, 
encargo,  Lat.  Committere.  ^Cohechari 
tûbornar  gente  para  algun  mal  fin,  Lat* 
Corrumpere  j  subornare. 

ATTITUDE  ,  X.  /:  (  A-ti-ttt-dO  Voi  dt 
la  pintura  y  etcultura  :  actitud ,  deman  i 
la  accion  ,  la  planta  y  pottura  de  un^ 
figura.  ^  Postura  y  gesto  que  te  ha  dt 
çbservar  en  la  dan\a,  Lat.  Situs  i  po^ 
sitio. 

ATTOMBISSEUR ,  x.  m.  (  A-to/i-biVswr  ) 
Vo\  de  la  cetreria  :  ave  que  acomett  ùt 
gar\a  mientrat  vuela.  Lat.  Accipiter  ar* 
deam  volar^em  aggrediens. 

ATTOUCHJ^MENT ,  t,  m.  (A-tu-cA*- 
man  )  Toccmiento  ;  la  accion  dt  toutf 
aiguna  cota,  Lat.  Tactus  ;  tactio. 

ATTRACTIF,  ive  ,  aâj.  (  A-trac-tif, 
ti-v<  )  Atractivo  ;  la  que  tiene  virtud  de 
atraer,  Lat.  Vi»  habens  attrahendi. 

ATTRACTION ,. 


ATT 

ATTRACTION  ,s.f,{  A-twc-flo*  /  m 
lot  ¥<rsos ,  li-oii.  )  Atraccion  ;  la  ac- 
€10*  ,  6  tfêdo  dt  êtratr.  Lae«  Attractio. 

ATrRACTIONNAlRE,  i.  «.  (A-trac- 
fio«nè-r<}  Foidi  UJîsica  :  cl  qutsigue 
il  siâumm  de  la  atraccion. 

Il  ATTRA1R£  ,  v.a.  (  A-trc-rc)  Atra<r, 
kalagnr»  Lat.  Allicere, 

âlTUAlT  ,  *.  wf.  (  A-trè)  Atractivo  ;  lo 

Ce  ticM*  yirtud  de  atraer  .  de  aficionar, 
it.  Ulecebra  ;  illicîum. 

ATTRAPE ,  s.f.  (  A-irl-p«  )  Voi  ndutica  : 
cuerda  coa  que  se  afmn\a  y  ascgura  el 
maria ,  para  que  no  ee  vuehfa  »  al  ticmpo 
que  U  e4tdn  carenaitdo.  Lit.  Rudens  de- 
tinendâB  nari  aptatus  ;  retinaculum. 
^  Emgano  ;  apariencia  enganosa,  Lat. 
Do'us  ;  fallacii* 

^  ATTRAPE-LOURDAUT  ,  /.m.  (  A- 
tr^*|M-Iuiyd6  }  Engaha  bohot  ;  cUgayer- 
mu  i  lo  que  tenieado  alguna  aparUncia  , 
u  de  poca  substaneU ,  4  valor,  Lat»  De- 
dpula. 

Attrapé  ,  ée  ,  part  p.  y  adj,  Cogido, 
eagaûado  f  etc.  V,  Attraper.  Lat 
Comprehensus;   deceptus  ,  etc. 

ATTRAPER  ,  r.  a.  (  A-trapé  )  Coger 
CM  alçuia  trampm  ,  habfando  de  la  ca\a, 
Lat«  Capcre  ;  comprehendere  ;  depre- 
hendere.  *  Enganar,  Lat.  Decipere. 
^  Lograr  ,  aUan\ar  con  mana  y 
mdustria,  Lat*  Assequi  ;  adipisci.  ^  Al- 
ean^ar  d  uno  eorriendo ,  atrapar,  Lat. 
Atsequî  \  coosequi.  ^  Sorprehender  ; 
eogtr  de  improviso,  Lat.  Deimproviso 
occupare.  4f  Imitar  bien  el  cardcur  , 
los  modos  de  otro  y  remcdar,  Lat.  Scitè  , 
graphlcè  exprimere. 

f  ATTRAPEUR,  EUSE^*.  m.yf.  (A-tra- 
peur  ,  ^eû-\e  )  Enganador ,  embustero, 
Lat.  Deceptor. 

Il  ATTRAPOIRE,  s.  f.  (  A-trapol-r*) 

Trampa  ;  armadèjo  que   se  pone  y  tua 

para    ca\ar     alg^ti    animal  ,    6    fiera, 

*  4*  'trampa  /  el  ardid  enganoso  con 

Ct  se  intenta  perjudlcar  d  algunom 
t.   Dedpulum. 

ATTRAYANT,  antk  ,  «<£/•(  A-tré-iVa , 
ia9'te  )  Atractiro  ;  lo  que  atraey  inclina 
kdcU  si,  Lat.    Allicîens  \  illecebrosus. 

X  ATTREMPANCE  ,  *. /.  (  A-tra/i  pan- 
se )  Moderacion  de  ^asion.  Lat.  Mo- 
dcratîo  ;   teinperantia. 

ATTREMPÉ  ,  àE  ,  adj.  (  A-tr^n-pé  , 
pé-«  )  5e  dice  en  la  cetreria  de  las  aves 
qwe  no  estdn  ni  gordas ,  ni  f.acas„ 

t  ATTREMPER  ,  v.  a.  (  A-tron-pé) 
Tetnplar  el  hierro*  V,  Tremper  , 
Lat.  Temperare.  %  Moderar ,  à  mode- 
rtrst.  Lat.  Moderarî. 

Attribué  ,  il ,  part,  p,  y  adj,  (  A- tri- 
bal, bcië-c  )  Atribuido,  Lat.  Adscrip- 
tus ,  etc. 

ATTRIBUER,  t.  fl.(A-tri-b«ë)  Atri^ 
bair  ;  dar ,  6  aplicar  d  uno  alguna 
cosa,  Laf.  Tribuere  ;  attribuere  ;  ads- 
CTÎbere*  ^  Jmputar.  Lat.  Imputare. 

I'Attriiver  ,  V.  r,  Aaihuirse  ;  apropiarse 
alguna  cosa,  Lat.  Sibt  vindicare  ,  aut 
arrocarc. 

ATTRIBUT  »#•«•.  (  A-tri-bic  )  Vo^ 
flosàfca  :  atributo  ;  lo  que  se  asigna 
y  amhuye  d  alguna  cosa,  ^  Perfec-' 
eion  que  se  conoce  en  Dios,  L.  Attribututn. 

Attributs  »  p»  jitrihuios  ;  en  la  pin- 
tara  y  eâéultura  ,  sgm  um^ê  HmkoUs , 
f KAIIÇ.  Est* 


ATT 

con  qu4  tt  iehalan  tl  cardcttr  y  ofieio 
de  las  figuras  repruentadas.  Lat.  Sym- 
bola. 
ATTRIBUTIF ,  xve  ,  adj,  (  A-tri-bi/-tif , 
tî-ve  )  Vo\  forense  i  lo  que  atribuyc. 
Lat.  Attribuens. 
ATTRIBUTION  ,  s,f.{  A-tti-ba-sîoii  ) 

Atribucion,  Lat.  Attributio. 
ATTRISTANT  ,  ante,  û<f/.(  A-trii-ta«, 
tan-te  )    Lo    que    afiige   y  entristece  ; 
triste  ^  molestot    Lat.  tristis  j   gravis  ; 
molesnis. 
Attristé  ,    ée  ,  part,  p,  y  adj,  En^ 

trisucido,   Lat.  Maestus  ;  maerens. 
ATTRISTER,  v.   a,   (  A-tri$-té)    En- 
tristecer  ;  causar  triste\a,  lat.  Maerore 
afHcere. 
ATTRITION  ,  /.  /.  (  A-tTÎ-$îo«  )  Atri- 
cion  ;  dolor  de  haber  ofendido  d  Dios , 
por  miedo    de  las    penas  del  infierno, 
^     Vo\    de   la    medicina  :  desolladura 
superficial  de  los  pies ,  de  los  muslos , 
etc,  causada  por  el  dcmasiado  exerci- 
cio ,  etc,    Lat.  Attritio. 
ATTROUPÉ ,  ÉE ,  part.p,  y  adj,  (  A-tru- 
pé  ,  pé-e  )  Atropado,  Lat.  Congregatus. 
ATTROUPEMENT ,/.«.(  A-tru-p«- 
tnan  )  Junta  y  concurso  de  gente  atro- 
pada    s  in    àrden  ,    sino    confusamente. 
Lat.   Concursus  i  coitio. 
ATTROUPER  .  v,  a.  {  A-tru-pé  )  Mp-o- 
par  ;  juntar  la  gente  en  tropas  ,  à  qua» 
drillas ,    sin  àrden  ni  formacion,  Lat. 
Congregare;  cogère. 
s'Attrouper  ,    v*    r,    Atroparse,    Lat. 

Coire. 
AU  ,    (  ô  )   Artieulo  masculino  que   se- 
nala  el  caso  datiro  dd  singular  ;  d ,  al. 
Au.    Partlcula    que    se  pone  por  la  prc 
posicion  dans  ;   en  ,  dentro.   Ex,  W  est 
au  Ht  :  Estd  en  la   eama,  Lat.  In. 
AUBADE  ,   s,f,  {  Ô-ba-de  )  Alborada  ; 
la  mûsica     que    se    da    al    amanecer. 
Lat.  Antelucanus   ad   fores    occentus. 
^   Jrénicamente  significa  alguna   cor'-^ 
reccion ,  6  afrenta  que  se  hace  al  amw 
neeer,  Lat.  injuria  ;  contumelia. 
AUBAIN  ,  X.  m.  (  Ô-bw  )  Vo^  forense: 
el  forastero    que    se    establece    en    un 
pais     sin    hacerse    naotrali\ar    en   iL 
Lat.  Peregrinus  j    advena. 
AUBAINE ,  X.  /.  (  Ô-bè-ne  )  La  suce- 
sion ,  6  herencia    que  recae    en  el  era- 
rio  real  de  un  êxtrangero  que  muere  en 
un   pais    donde  no    estd    naturali\ado, 
Lat.  Jus  fisci  in  peregrinorum  bona  ; 
caduca  han-editas. 
AUBAN,/.  m,  (  ô-ban  )  Asi Uamaban  los 
feudistas   i.^  el  derecho  que  se  pogaba 
d    los    senores   y    d  los    oficiales  de 
policia  ,   para    lograr    la  faeultad    de 
abrir  tienda  ;  i^,  la  permision  misma, 
AuBANS ,  p.  V,  Haubans. 
AUBE,    s,  f,  (Ô-be)    Alba  i  aquella 
primera  lui  que,   al  amanecer,  despide 
de  si  el  sol,  Lat.  Diluculum.  ^  Alba; 
tdnica  de  lien\o  blanco  j  vestidura  sa» 
cerdotaL  Lat.    Alba.  ■^    Alabe  ;    cada 
una  de  las  paletas  càncavas  de  que  se 
eompone  el    rode^no    de   los    molinos, 
Lat.  Trochleas  molestrinas  palmula. 
AUBENAGE ,  *.  m,  (  Ù-b*.na-;<  )  De- 
recho  atribuido  por  algunas  costumbres  , 
d  los  senores, 
AUBÉPINE,  s,  f,   y  Aubépik,    /.  m. 
(  6-bé-pî-ni  »    O-bé-pi»  }    Espiaa 
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Eg^cia ,  4  Ardbiga.  Ut  Alba  spina  ; 
oxyacantha. 

AUBER ,  à  Aubère  ,  adj.  m,  y  f. 
(Ô-bêr,  Ô^)è-r«)  Opero;  se  dicc 
del  caballo  que  tiene  el  pelo  blanco  , 
sembrado   de   roxo  y  casuino, 

AUBERGE  ,/./.(  O-bèrve  )  AOerruei 
posada  ,  kosteria  ,  meson  ;  el  Sisar 
donde  puede  la  gente  recorgerse  y  aStr- 
garse,  Lat.   Divesoriura. 

AUBERGISTE  ,  s,  m.  \  Ô-bèr-^-te  ) 
Alberguero  ,  albergador  ;  mesonero  , 
ventero  ,  posadero,  Lat.  Canacula- 
rius. 

AUBERON,  s,  m,  (  ô-be-wii  )  Peda^ 
eito  de  hierro  que,  en  las  cerrajas  , 
pasa  por  el  pestillo  para  cerrarlas, 

AUBERONIÈRE,  /./:  (ô-be-ro-niè-re) 
Banda  de  hierro  sobre  que  van  remam 
chados  los  auberons. 

AUBIER  ,s,  ».  (  Ô-bié  )  El  petUjuelo  , 
6  la  parte  blanca  y  blanda.  que  estd 
debaxo  de  la  corte^a  del  drboU  Lat, 
Alburnum.  ^  Mata  ,  6  arbusto  que  p 
en  los  ramos ,  se  asemeja  al  saueot 
Lat.   Opulus. 

AUBIFOIN  ,  s,  m,  (  Ô-bî-foMi  )  PUiuai 
V,  Bluet.  Lat.  Cyaous. 

AUBIN  ,  s.  m,  (  Ô  -  bûi  )  Andadura 
del  caballo  ,  entre  el  portante  y  el 
galope, 

AUBIN  ET  ,  d  Saint-Aubinet  ,  s,  m. 
(  O-bi-nè  )  Voi  ndutica  ;  puente  da 
cuerdas,  en  el  avante  de  las  navea 
macantiles,  Lat.  Pons  ex  rudentibus. 

AUBOURS  ,  s,  m,{  ô-bur  )  Jrbol  cuyas 
ho/as  son   buenas  contra  el  asma» 

AUCUN  ,  aucune,  pron,  relmtivo,  (  ô- 
cun  ,  cii-iu  )  Ninguno  i  nadie,  Lat. 
Nullus. 

Aucuns  ,  pi.  En  0  estilo  jocoso ,  cf 
forensi  ,  si^nifica  quelques-uns.  Laim 
Aliqui  ;  quidam. 

t  Aucune  fois,  adv,  (ô-cK-ne-foâ  ) 
Alguna  vei,  Lat.  Quandoque  ;  ali- 
quando. 

AUCUNEMENT,  adr,  (  ô-cu-tie-man  } 
En  ninguna  manera  ;  en  ningun  modom 
Lat.  Nullo  modo* 

AUDACE  ,  s,  f,{  ô*da-s«  )  Audaciag 
atrevimiento  ;  osadia,  Lat.  Audadai 
confidentia.  ^  Alguna  ve^  se  toma 
en  buena  parte ,  y  significa  esfuer^o  , 
valentla  ,  brio ,  denuedo  ,  valor ,  intre-^ 
pide\,  Lat.  Antmus.  ^  Cordoncillo 
atado  con  broche ,  para  que  no  se  baxg 
el  borde  del    sombrero, 

AUDACIEUSEMENT ,  adv,  (  Ô-da-iî* 
eû-ie-man  )  Atrevidamente  ;  osada^ 
mente  ;   con    audacia,    Lat.    Audacter. 

AUDACIEUX  ,  E\f$E  ,  adj,  (  Ô-da- 
ti-eû ,  eû"^  )  Auda\  ;  atrerido  ,  osado  ^ 
intrépido,  Lat.    Audax. 

AU-DEÇA  ,  adv,  (  Ô-de-sa  )  De  esta 
parte  ;  de  la  paru  de  acd,  Lat,  Cis  ; 
citra. 

AU-DELA  ,  adv.  (  Ô^e-la  )  De  U  otra 
paru  ',  de  la  paru  de  alld  Lat.  Ultra  ; 
trans. 

AU-DEVANT  ,  adv.  (  Ù^e-yan  )  Df 
lanu  ;  al  encuentro,  Lat*   Obviam. 

AUDIENCE,  s.f,  (  Ô-dî-«a-sa)  Au^ 
diencia  ;  el  acto  y  attncion  de  oir  y 
escttchar,  Lat.  Audientia.  4jf  Audien^ 
cia  i  la  que  dan  los  reyes  y  principes 
4  hs  tasaUos ,  embaxadores  ,  etc.  Lar* 
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Audienda  tolemnîs.  ^  AnduneU  ;  d 
lugar  dudnado  d  dar  las  auâitneias, 
Lat.  Forum  ;  tribunal.  ^  Auiiencia  -, 
en  Espana  son  cories  soheranas  ,  como 
eran  en  Francia  los  parlamentos^  Lat. 
Stnatus  ;  curia. 

AUDI£NCIER,  Huissier- AUDJiNeiER, 
s»  m,  (  ô-di-AA-sié  )  Audienetro  ;  mi" 
mstro  inftrior  de  gamacha  ^  cuyo 
cfUio  es  ahrir  y  cerrar  Us  puertas  de 
ùk  ûudiencia  ,  imponer  silenào ,  ae, 
LaL  Przco  forensis* 

Grand  Avdiencier  ,  AudUnarû  ma^ 
yor.    Lat.  Princeps  pnrco. 

AUDITEUR  ,!.«.(  0-di-ttftfr  )  Oidor; 
el  qui  oye,  Lat.  Auditor.  ^  Oidor  ; 
cl  ministro.  destinado  para  oir ,  exa- 
minât Us  cuentas,  Lat.  Cognoscendis 
rationibus  pra:fectus. 


A  UG 

AUGMENTER  ,   k    «.  (  Og-mtfn-té  ) 

Aumentar  ;    acncentar»  Lat.   Augere» 

ampliare. 
Augmenter,   tr.  n,  y  s'Augmenter, 

V.    r.   Aumentane^   crecer»  Lat.  Cres- 

cere  ;  încrescere. 
AUGURAL  ,    ALE^   adj.    (Ô-g«-ral, 

ra-i«  }  Augurai  ;  la,  que  perteneee  d  los 

agueros,  L^t.  AugUralis. 
AUGURE  ,    s,    m.  (  ô-g«-rc  )   Afuero  ; 

prénasùco  favorable  ,  6    eon^no  que 

se   haee  por  alptnas  senales,  Lat.  Au- 


ministro    nombrado  para  asistir    en  el 


adirinaeion  que  hacUn  Us  gentHes  por 
el  canto  ,  vueU  ,  y  otras  senaUs  que 
observahan  en  Us.  aves*  Lat.  Augu- 
rium  ;  auspicium. 
AUGURES  ,  pL  Augures  ;  los  adudnos 
que  ,    enire    los   Gentiles  ^  ju^gaban  de 


AUR 

AUMÔNER  ,   y.    a.  (  Ô-mô-në  )  r^ç 

forense  :  dar  por  limosna  ;  pagar  ciarm 
eamidadpara  el  pan  de  Us  pritUnerot^ 
Lat.  Per  eleenosynam  vd  mulctai» 
tconre. 

AUMONERIE ,  ».  f.  (  Ô-mÔ-iw-rî-*)  Ojf- 
cio  claustral  del  limosnero.  Lat.  iJx» 
eitionum  praefectiura. 

AUMÔNIER,  #.  m.  (  Ô^mô-ntf)  EC 
sacerdote  destinado  pana  deeir  miaa  d 
Us  pcrsonas  reaies  en  paUcio\  à  d 
preUdos  y  senores    en  su    oratorio ,  y 


gurium.    4^    Agùero;    eierto  genero  de       tambien  para   distrikuir  Us   limosnas  i. 


Auditeur  de  rote  ^  Oidor  de  rota  ;       U  venidero  por  el  vuclo   de  Us  aves. 


Lat.  Augures. 


tribunal  lUmado  de  U  rota  en  Roma.  Auguré,    ée  ,  paH.  p,  y  adj»   Adivi- 

Lat.    Rotae   Roman»  consiliarius»  nado  ,   pronosucado.    Lat.   Per   augu- 

AUDITIF,  IVE,  adj,  (  ô-di-tif ,  tKv«)  rium    conjcctatus. 

Auditivo  ;   U  perteneeienu     al  drgano  AUGURER  ,  y.a.  (  Ô-gu-ré  )  ^ivxAtfr, 

del  oido.    Lat.    Ad  auditum  ptilincns.  à  pronosùear    Us   sucesos  futuros  por 


AUDITION,/./  (ÔHli-siM)  Foi 
forense  :  Audition  des  tëmoint  ^  el 
acto  de  oir  Us  testigos.  Audition  de 
compte  :  el  acto  de  oir  y  eximinar 
ûlguna  cuenta^  Lat.   Auditio. 

AUDITOIRE,,  s.  m.  (  Ô-di-tol-re  ) 
AuditorU  i  conturso  de  oyenter,  Lat. 
Auditorium.  ^  AudiencU  ;  el  tribunal , 
6  sitio  destinado  d  Usr  jueces  ^  para 
oir  demandas  y  pleytot,  Lat.  Forum. 

AUGE ,  '•  /•  (  ô-/<  }  Domajo  ;  artesa 
pequeha  en  que  dan  de  comer  d  Us  /<- 
ehones ,  eu.  ^  ArtesilU  de  albahil , 
para  amasar  el  yeso»  Lat..  Canalisa 
alveus.  « 

Auge  dk  moulm.  Canal  di  tnoUno 
de  agua. 

AUGÉE  ,  s.  /.  (  6-jé-e)  Lo  que  cabe 
en  U  artesillA  de  alhahil.  Lac.  Cana- 


lis  gypso  plenuf. 

AUGET  ,  «.  m.  (  ù-jk  )  Bébedero  ;  elraso 
en  que  se  echa  U  btbida  y  comida 
d  los  pdxaros  de  jauU.  Lat.  Alveolus. 
4^  En  los  molinos  ^  es  un  conducto 
de  madera ,  por  dondÂ  /<  cae  el  grano 
sobre  U  muelam 

AU  GITE,  s.  f.  (ô.;l-te)  EspeeU  de 
piedra  preciosa  ,  de  un  coUr  varde 
pdlido, 

AUGMENT ,/.!».(  Og-mtfii  )  Koi 
forense  :  augmenta  de  dote.  Lat.  Auc- 
tus  ;  increm«ntum.  ^  En  U  gramdtica 
Griega ,  aumentaeUn  que  se  hace  en 
el  prUcipia  del  verbo  ,  en.  algunos  de 
sus  tiempos- ,  respecta  d  U  primera 
persona  singuUr  del  présente  delùndUa^ 
tivo,   Lat.   Augroentum. 

U  AUGMENTATEUR  ,  /.  nu  (  Og- 
maa-ta-t«tfr  )  Aumentadar»  Lat.  Am* 
pHator. 

AUGMENTATIF  ,  itb  ,  ad).  (  Og-m«n- 
ti-tif  ;  ti»vc  )  Aumentativo.  Lat.  Vlm 
habens  augendi. 

AUGMENTATION  ,  i^  /.  (  Og-miw- 
ta'Sion  ;  en  los  versos  ^  si-on..)  Aià- 
mentaeion  i  aumento  ^  aerecentamUnto. 
Lati  Accretio  y  «uctus  }.  incremen- 
tum« 

JtUGM£NTÉ',  tE, parti  p.  y  adj,  Aumen^ 
Uda.  Lat.  Auous  %  RiopiUtm»^ 


algunas  sehales^  Lat.   Augurari. 

AUGUSTE  ,  adj.  m.  y  f  (  Ô-g;«is^«  ) 
Augusto  i  U  que  merece  vtneracion  por 
su  diznidady  excelencU.  Lat.  Augustus. 

Il  AUGUSTEMENT,  adv.  (  Ô-gus-t*- 
man  )  De  un  modo  augusto.  Lat. 
Augusti. 

AUGUSTIN,  A  nu  (  Ô^s-<«i  )  Agus-- 
tino  i  nombre  de  homore,  Lat.  Au- 
gustin us.  1^  Agnstino,  d  Agustiniano } 
nombre  de  Reàgiosos»  Lat.  Augusti«> 
nianus. 

Saint  -  Augustin  ,  s,  m.  Grado  de 
imprenta  entre  el  gran^uxto  y  èl  que 
lUman  Cicero^ 
'AUGUSTINE  ,#./.(  Ô.g«s.tî-n<  )  Agt^s- 
tiniana  |  ReligUsa  de  U  orden  de  S. 
Agustimo.   Lat.    Augustiniana. 

AUGUSTINIEN  .  s.  m.  {  Ô-gns-ti- 
ni-en  )  El  que  utd  afcUnado  d  la 
doctrina  de  5.  Agustino,  ^  Heregts 
que  sostenian  no  entrar  Us  aimas   de 

'  Us   santos  en  el  citU  dntes    del    dia 
del  juicU    universo. 

AUJOURD'HUI  ,  adv.  (  Ù-JMtàui  ) 
Hoy  ;  el  di^ présente  en  que  vivimos, 
Lat.  Hodiè.  ^  Hoy  ;  el  tiempo  pre^ 
sente.  Lat.  Hodiè  ;  nunc. 
pAULIQUE,  1.  fi  (Û-Ii-quO  Acto  de 
universidad ,  que  defiendU  el  que  se  habia 
de  graduar  de  doctor,  Lat.   Aulica. 

AuLiQUE ,  adj.  Aûtuo  ;  epùeto  que  se  da 
d  eierto»    oficiales   de    imper  U  ,     que 
componen    un    tribunal   suprema,  Lat. 
.Aulictts. 

AULOF  ,  (  O-iôf  )  Voi  ndutica  :  drden 
dado  al  timonera  para  que  gabierne 
hdcU  el  vient»» 

AUMAILLES  ,    adj.  fi  p.  (  Ô-malIe) 
Nombre  que  se  da  al  ganado  vacuno, 
y  ovecuno.   Lat.    Mansueta  pecora. 
AUMÔNE,  s,  fi  (  ô.mô-n«)  Limasna; 
U  qme  se  da  al  pobre  tucesitada  ^  6  d 
U    iglesU,   Lat.    Pecuniai   tcI.  stipis 
erogatio-;  eleemosyna. 
Aumône  forcée.  Limosnm  forfodaiU 
que,  por   algwi:  délita  ,   se  paga    por 
érden  de-  U  justicia.  Lat.  Muleta. 
Aumône,    ée  ,.   part^  p.   (|ô-mo-në> 
ni^)  Dado  par  àmtuaa^lAUExoffitus» 


captUan    de  honor  ;    limosnero».   Lat, 
Eleemosynarius  i  largitionuoi   pr«fcc« 
tus. 
GRANi>-AvM^NiER.  CaptlUm  mayar  dzt 

rey, 
ALMÔNIER  ,  ÈRE  ,  a^.  (  Ô-mÔ-nîé  ,. 
niè-r«  )  Limosnero  ;   inclinada    d    dar 
limosna.    Lat.    Erg»   pauperes    beoe-- 
ficus. 
AUMUSSE  ,*./.(  6.m».s#  )  PUle»  da- 
marta  ,  que  los  caaànigos  y  canonesas- 
traen  pendientcs   en    el.  bra\o  i^^ierdop, 
en    senal    de    su   dignidad,  Lat.  Pelli» 
ceum  amiculum. 
AUNAGE  ,  s.  m.  (  Ô-na-/«  )   El   acto 
de  medir  por  anas  j  y  tambien  U  can^ 
tidad  de  anas   que  tira    una   pie\a    da. 
pano  ,   etc.   Lat.    Ad   ulnam    mensio». 
Ulnarum  quantitas. 
Bon   d'aunage  ,  excédent   d'àunage ,  hé^ 
néfice  d'à  «nage  ,  U   que  se  da  ,  d  »c 
halU   encima  de   U    medida. 
AUNAIE  ,s.fi{  Ô-nè  )  Suio  donde  kof 
muchos'.  alisos.   Lat.  Locus    alni-s  con-- 
situs  ;  alnetuffl, 
AUNE  ,  s.  m.  {  Ô-ne  )   Alisa  ,    drboU^ 

Lat.  AInus; 
AJLJNE,.   s.   fi  (  Ô-n«)  Ana  ,    medida^ 

Lat.  Ulna. 
AuNÉ  ,  ÉE ,  parti  p.  y  adj..  Me^do  coa. 

el    ana. 
AUNÉE ,  EnulaCampana  yS.  f.  {  ô- 
tié-e)  AU  ;  yerba  médicinal.  Lat.  Énula 
campana  ;  helenium. 
AUNER ,.  V.   at  (-Ô-né  )   Medir  can  el. 

ana.  Lat.  Ulnâ  metiri. 
Aunet  bois    à  bois ,    6   pince  k  pince  ^ 
Medir  con  el  alàa  justamsnte  ,    y  da. 
modo    que    no    quede   nada    de    exca^ 
dente. 
AUNEUR,  x;  m.  (-Ô-near)   Keedor  ;  et' 
que  por  ofcio  estd  destinado  para  rp^ 
conocer    y>    marcar    Us     anas»     Lat^ 
Mensor. 
AUPARAVANT,    adv.  ( O-pa-ra-vnit) 
Dénota    prUridad-  de    tiempa  i  dntes-  ^ 
primera  >    dntes  de    toda,    Lat.    Aotè  ^ 
anteà  ;:  priùs. 
AU  PIS  ALLER  ,  adv.  (  O-pî-^i-M  )  J 
'    U  peor  que  Us  cosas  puedan  estar  ^  &• 

suceder.  Lat.  Ut  res  pessimè  cedat. 
AUPRÈS ,  pref.  y  ai//..(  O-prê)  Juntog. 
cerca.  Ex.  Il  demeure  auprès  de    l'é*- 

Slise  :  vive  junta  d  la.iglesU  ;  je  viens* 
'iet  auprès  :  vengo  de  aqui  cerca.  Lat^ 

Piropè  ;    proziroè. 
AURÉLIE  ,  s.  fil  O-ré-IÎ-e  )  Vo^  de  Im 

histariq   nataral  que  signifca  U  mùiso»  ' 
.    que  Chrysalide. 
AURÉOLE ,  s.fi(  Ô-ré-o-U  )  AmoUg; 

clrcuU  de  U^  ,  qae  se  pane  sobre  lé» 
*  cabe^a  de  Us  imdgi^Mt  de  U*-  SoMbêta» 
■    Lat*  Auseoku- 


»? 


AÛR 

AURÎCXTLAIRE .  aij.  m.  y  f.  (  Ô-ri- 
Ctf-lè-r<  )  Auricular  i  lo  ftrtênQcuntz 
ûl  oido.  Lau  Auiicuiaris. 

AURIFIQUE  ,  adj.  m.yf.{  O-ri-fi-qu*  ) 
Vtna   «urifi<]ue ,  $1  .poder   de  mudar 

AUiuGA  »  «,  m.  tûmado  dd  LaiU,  (O-ri-. 
ga)  £«  /«  cirugia,  espccU  de  vendu 
f^ra  las  4o*iULas,  ^  En  U  anatomia , 
U  quarto  porçion  giobasa   dcl  higado, 

AUaiLLA  ,  adj.  (  O-ri-lU  )  Onjudo  ;  se 
ëplUa  al  caballo  qut  tient  grandes  y 
targas  las  'orças,  LàU  Frolbûs  auri- 
bus    insignis. 

AURON£  »!,/.(  ô-To-nt  )  Ahrâtanoy 
pUnta  que  tamb'un  tt  lûuna  lombri" 
gîtera.  Lac.  Abrotanum. 

AURORE  .#./.(  Ô-ro-re  )  Âurùra  ,• 
U  frimera  lu\  del  dia,    Lat.   Aurora. 

Aurore  boréale ,  Aurora  hortal  ;  fatô- 
Mttaa  luminoso  que  aparect  algunas 
ttcts  en  tl  eielo  ,d  la  parte  del  noru. 
^  Couleur  d'aurore*  Colordt  aurora  i 
cierto   €olof  amariUo  daradcu 

AUSONIE  ,  s,f.(  ô-io-tâ-e  )  Nombre  an- 
tigua  delà  Italia;  Autonia,  L.  Ausonia. 

AU5P1CE  ,  s.  m,  [^Ù%'yi'%e)  Auspiciôi 
presagio  que  hacian  los  aniiguos  por 
el  mutlo  dt  las  aves*  *  Auspicio  ; 
anuncio  que  se  hacc  dt  algun  suceso, 
Lat.  Auipicium. 

*  AUSPICES  ,  pL  Àuspiciox  i  protection. 

AUS:>I,  conj»  (  ô-si  )  Tambitn^  Lat. 
Ettanij  quoqae.  ijr  Tan,  Lat,  Taoi  ; 
ira. 

Avssi  iiEN  ,  Esptcit  dt  <onjuncion  que 
se  emplea  para  dar  ra\on  de  un0pro* 
pc':cion  prtttdentt ,  y  signifca  lo 
mismo  que  parce  <]ue«  car.  For  qut 
Je  ne  veux  poiht  v  aller  ,  aassi 
bien  est-il  trop  tard.  Lat,  Nam  ;  nam- 
que;  etenim. 

Aussi  bien  que  ,  conj,  Tambàn  tomo  i 
tsnto  tomo  i  lo  ndsmo  qut,  Lat*  Eodem 
modo  i  tanquam. 

Avssx  PEU  QUE  ,  ton}.  No  mas ,  no  mas 
que,  Lat.  Non  mads  quam. 

AUSSIÈRE  ,#./.(  ô.sic-r«  )  EsptcU 
dt  cuerda  ,  6  cablt»  Lat.  Rudens. 

AUSSITÔT ,  adr,  (  Ô-si-tô  )  Luego 
qut;  al  mismo  titmpo  qut;  d  la  hora 
que,  Lat.  Statiin  ;  illico. 

P.  Aussitôt  dit  »  aussitôt  fait  »  d  4»  aussi- 
tôt pris  ,  aussitôt  pendu.  Dicho  y 
htcho, 

AUSTER ,  s,  m,  Tomado  dcl  Latin, 
(  Os-tèr  )  Viento  muy  calicnu,  Lat. 
Auster. 

AUSTERE  ,  a4f.  m.  y  /.  (  Os-tè-r*  ) 
Austero  ;  severo  ,  rlgido,  ^  Austero  ; 
mortificado  ,  pen'ueate ,  retirado,  Lat. 
Austerus.  ^  Acerbo ,  dspero  ;  hablando 
de  las  frutas  no  maduras,  Lat.  Acer- 
bus. 

àUSTÈREMENT ,  adv,  (  Os-tc-re-mtf n  ) 
Ausurtmenu,   Lat.  Austère. 

AUSTÉRITÉ  ,  s.f,{  Os-té-ri-té)  Aus- 
ttridad  ;  stveridadp  ngide\,  ^  Austt- 
ridad  ;  mortification  ,  ptnittncia,  Lat* 
Austeritas. 

AUSTRAL ,  ALB  ,  adj,  (  Os-trai ,  tra-le } 
Amstrali  lo  qut  ptrttneet  al  austro  » 
à  medio  dia,  Lat.  Australis ,  austrinus. 

AIT  AN  t  s,  m*  (  Ù-Un  )  Vo^  poética  : 
lustrai  el  vitato  qui  sopU  dtl  mtdio 
diué  LÂu  Altanusi  non». 


AU  T 

AUTANT ,  Mdv.  (  Ô'tan  )  Tan»  j  asl, 
Lat.  /Equèi  ada^què  ;  um  i  un- 
tuni* 

Autant  que*  Tanto  quanto,  ^  Autant 
de  fois.   Tuntas  vuts, 

AUTARCIE ,  *.  /,  (  Ô-tar-sW)  Vo\  dt 
la  mtdicina  :  sobritdad  ^  ttmptrancia, 
Lat.  Autarcie. 

AUTEL,  s,  m,  (<i-tèl)  Altari  lugar 
Itrantado  destinado  para  oftutr  sacrir- 
fitios,  i}r  Altar  i  la  mtsa  Uvantada , 
en  que  ,  putsta  tl  -  ara  ,  ofrtct  tl  sa-- 
ctrdou  tl  santo  ta€r^io  dt  la  misa, 
Lat.  AJtare;  art* 

Autel  portatif.  La  pitdra  consagrada ,  6  tl^ 
ara  que  pntdt  lUvarst  d  qualquitra  paru 
para  ctUbrary  dtcir  misa,  ^  -^  privi- 
légié. Altar  priviltgiado  ;  el  altar  que 
titnt-tuuxas  algunas  indulgtncias  parti- 
cularts. 


Le  maitre«autel ,  le  grand-autel.  El  aàar>      sioii  )   Voi  fort/ut:  autori^acion,  Lat» 


AUT    ^        çt 

AUTOMNAL  ,  aie  ,  adj,  (  ô-tom-nal  ; 
na-U  )  Autumnal  ;  lo  pertentcitntt  al 
otono,  Lat.  Autumnalis. 

AUTOMNE  t  t.m,yf.{  Ôto-nc  )  Oto^ 
no  ;  una  dt  las  quatro  tstacionts  ,  qua 
ts  la  uretra  dtl  ano,  Lat.  Autumnus. 

AUTONOME  ,  adj,  m,yf,{  Ô-to-no-* 
mt  )  Titulo  que  st  daba  d  las  ciudadtt 
Gritgas  ,  qut  se  gobernaban  por  sut 
Ityes  pr optas  ;  autônomo,  Lat.  Autono- 
fnus. 

AUTONOMIE ,  f.  /.  (  Ô-toHio-mW  f 
Lihenad  y  priyilegio  qut  go^an  algtt» 
nas  ciudades  dt  regirst  por  sus  l^ta 
propias  rautonomla,  Lat.  Autonomia. 

AUTOPSIE  ,«./.(  Ô-top-ri-e  )  Contem* 
placion  :  Uamdbast  asi  ût  ctrtmonla  mas 
augusta  dt  los  misterios  antiguos  ;  au» 
topsla,  Lat.  Autopsia  \  contemplatio. 

AUTORISATION ,  s.  f.  {  Ô-to-ti-^a- 


mayor,  f^  Le  saint  sacrement  de  Tautel. 
El  santisima  satramtnto  dt  la  Euca^ 
ristla, 

AUTEL  •   s,  m,  Comsulacion^dtl  htmis-^ 
ferio  mtridional,  Lat.  Ara. 

AUTEUR,  s,  m,  (  Ù-Uut  )  Autor;  tl 
qut  iavtntd  y  dié  printipio  d  alguna 
cosa,  ^  Autor  ;  motor ,  6  movtdor  ;  tl 
que  tausa  ^  6  da  motivo  d  alguna  cosa, 
^  Autor  ;  tl  qut  tscribt  libros ,  y  saca 
d  lut  obtas  littr arias,  Lat.  Auctor. 

AUTHENTICITÉ  ,*./.(  Ôutun-ti-st-té  ) 
Autenticidad.  Lat*  Summa  rei  fides. 

AUTHENTIQUE,  adj,  m, y  f,  (  Ô-Un- 
ti-quc  }  Auténtico  ;  lo  autori^ado  ,  6  le-- 
gali\ado  »  que  hace  fe  pùblica,  Lat.  Cer- 
tus  ;  authenticus,  ^  Célèbre ,  notable, 
Lat.  Authenticus  ;  celebris. 

Authentique,  s,f.  Nombre^ qut  se  da 
d  citrtus  Ityu  dtl  deretha  Romano,  Lat. 
Authenticae^ 

AUTHENTIQUEMENT  ,  adr,  (  Ô-tan- 
ti-qu«-nuiii  )  Autinticamtnu,  Lat*  Suni- 
mâ  fide. 

Authentiqué  ,  Ée  ,  part,  pas,  y  adj, 
Autenticado,  Lat*  Auctoritatem  fidemque 
praeferens.  . 

AUTHENTIQUER,  y.  a,  (  Ô-t^e-ti-qué ) 
Auteniicar  ;  autori{ar ,  6  legali\ar  juri^ 
dicamenu  alguna  cosa,  Lat»  Auctorita- 
tem et  fidem  dare. 

Authentiquer  une  femme.  Dtclarar  jurl- 
dicàmente  d  una  mugtr  adultéra,  Lat. 
Mulierem  adulterii  ream  damnare. 

AUTOCÉPHALE ,  s,  in.(  ô-tosé-fa-U) 
Nomhrt  qut  daban  los  ^riegos  d  los 
obispos  no  sujetos  d  la  jurisdiecion  dt 
los  patriarcat,  Lat.  Autocenhalus. 

AUTOCTHONE ,  s,  m,  {  U-toc-to-ne  ) 
y.  Aborigènes. 

AUTO-DA-FÈ  ,  s,  m,  {  ô-to-da-fé  ) 
Auto  dt  ft  ;  tl  que  hace  en  pûblico  tl 
tribunal  de  la  inquisition  ajusticiando  d 
los  tcos  condtnados,  Lat.  Publicum  b«- 
reticorum  supplidum. 

AUTOGRAPHE ,  adj.  m,  y  f.  [  Ô-to- 
gra-fe  )  Autdgrafo  ;  lo  tscrito  por  la 
mano  del  autor,  Lat.  Autographus* 

Autographe,  s.  m,  Autàgrajfo  ;  quai- 
quitr  origmaL  Lat.  Scriptum  autogra- 
phum* 

AUTOMATE,  s,  m,  (  Ô-to-ma-u)  Au- 
tàmato  ;  la  mdquina  qut  tient  en  si  mis' 
ma  tl  principio  dt  su  -tnoflnUtntOn  Lat. 
Autonatum. 


Auctoritas. 

Autorisé  ,  is  ,  part,  pas, y  adj,  Auto^ 
ri^ado,  Lat.  Auctoritatem  nactuf» 

AUTORISER  ,  V,  a.  {  Ô-lo-ri-^é  )  Au- 

,  U^^ar  i  dar  autoridad ,  6  faculdad para 

hactr  alguna    cosa,  Lat.   Auctoritatem 

dare.  ^  Aprobar,  Lat.  Approbare  ;  com<* 

probare. 

AUTORITÉ,  *./.  (  Ô-to-ri-të  )  Auf^ 
ridad  /  pottstcd,  Lat.  Auctoritas  ;  po* 
testas.  ^  Autoridad  ;  tl  trédito  y  fe  qut 
st  da  d  alguna  cosa,  Lat.  Auctoritas  ; 
fides.  x}r  Autoridad  ;  tl  texto  ^  6  las 
palabras  que  st  titan  de  algun  cscrito  , 
para  apoyo  de  lo  que  st  dite.  Faire  auto- 
rité ,  hactr  opinion  ;  servir  por  autcri^ 
dad  tn  qualquitra  mattria,  Lat.  Auctoti^, 
tas  ;  pondus. 

d'Autorité  ,  adv,  Dt  un  modo  impt'^ 
rioso.  Lat.  Cum  auctoritate  et  imperio* 

AUTOUR ,  s,  m.  (  Ù-tur  )  Aior  ;  ara 
dt  rapina,  Lat.  Accipiter  ;  asterias. 

Autour  ,  prep,  (  Ô-tur  }  Al  rtdtdor;  tu 
contorno.  Lat.  Circa  ;  cîrcum. 

AUTOURSERIE ,  s,  f,  {  ô-tur-Sf-rî-e  | 
£1  arte  de  criaY,  -donitsticar  ,  tnsihar  y 
curar  los  a\orts,  Lat.  Accipitrum  disci* 
pîina. 

AUTOURSÏER,  s,  m,  (  ô-tur-sîé  )  Et 
qut  cuida  dt  lot  adores,  Lat»  Acdpttrunk 
institutor. 

AUTRE  ,  pr,  rel,  m,yf,{  Ù-tr*  )  Otro  , 
otra  /  diftrenu  ;  dis  tin  to,  i|r  Otro  ;  sa 
dite  tambitn  para  significar  dos  cosas 
que  van  juntas.  Ex,  De  Tun  à  l'autre 
pôle  :  De  un  polo  d  otro,  ^  Se  emplea 
en  otras  muchas  frases  :  L'un  vaut  l'au-^ 
tre  :  El  uno  vale  tanto  como  tl  otro,  H 
est  tout  a  y  tre  :  Se  ha  hccho  todo  otro. 
On  ne  parle  d'autre  chose  :  No  se  habU 
de  otro  f  6  de  oira  cosa.  ^  C'est  autre 
chose  :  Eso  es  otra  cosa,  Lat.  AUus  i 
alter. 

P,  A  d'autres,  a  otro  ptrro  ton  est 
hu£so, 

AUTREFOIS  ,  adv,  (  Ô-tr<-foâ  )   Anti^ 

{uamente  ;  tn  otro  titmpo  /  àtmpo  atrasm 
.at.  Olim  ;  quondam. 
Une  autre  fois.  Otra  vt^;  tn  otra  oca^ 

sion,  Lat.  Aliàs* 
AUTREMENT,  adv,  (  Ô-tre-mc/i)  Da 
otro  modo  ;   dt  otra  sutrte ,    mantra  , 
forma,  Lat.  Alio  modo  ;  aliter  ;  secùs. 
4r  II  n'est  pas  autrement  ricbûe»  No  es 
muy  rico. 

Ga 
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çi  A  U  T 

AUTRE-PART ,  adv,  (  Û-trf-pSlr  )  ^ 
«IM  parte  i  en  etra  pûrtc*  LaU  Aliô  ; 
alibi. 

d'Autre  part  ,  ûdr,  Dt  otra  paru  ; 
por  otra  paru,  Lat.  Aliundè. 

AUTRUCHE  ,*./.(  ô-tru-fA*  )  i<v«- 
<rti^  ;  âve  mvy  grande  y  pesada,  Lat. 
Struthioca  mel  us. 

AUTRUI ,  (  Ô-trtfi  )  s.  m,  que  no  tUne 
plural  :  lot  otros  ;  las  otras  personas, 
Lat.  Alii. 

D'autrui ,  i  autrui.  Ageno  ;  lo  que  a  de 
ctro.  É*,  Ce  qui  est  i  autrui ,  n'est  pas 
à  nous  :  Lo  ageno  no  es  nuestro,  Lat. 
Alienus. 

AUVENT  ,  s.  m.  (  Ô-ran  )  Co/gadi^o  ; 
toldo  ,  tcjadUlo  de  las  titndas.  ^  yo- 
hradUlo  ;  et  reparo  <jue  se  pone  en  cima 
de  Los  haleona ,  eu,  Lat.  Umbraculum. 

AUVERNAT,  s.  w.  (  Ô-tèr-na  )  Nom- 
bre que  se  dadua  cierto  vino  de  Orléans, 
Lat.  Vinum  arrerDum. 

AUVESQUE  ,  s.m.(  ô-vès-qu*  )  Espe- 
eu  de  sidra  de  mucha  estimaeion, 

AUXIUAIRE.  adj,  m,yf.{  Oc-si-Ii-è- 
te)  Lo  que  soccorre ,  ayuda  y  favonee  ; 
auxUiar,  ^  En  la  gramdtica  se  lUman 
auxiliares  los  verbos  qua  sirven  y  ayw- 
dan  d  conjugar  d  los  otros.  Lac.  Auai- 
liaris. 

4t  AVACHIR»  s'Avachir,  v.  r.  (  Sa- 
va-cAir  )  Apolironarst  ;  afloxar  »  pirder 
dsl  i^igor,  de  la  actbridad ,  ac,  :  se  dice 
regularmente  de  las  mugeres  muy  gordas, 
Lat.  Mollescere  i  desidiâ  et  otio  mar- 
cescere. 

AVAGE  y  s,  m,  (  Kry^-je  )  Derecho  aue 
cohra  el  verdugo  los  dias  de  mercado  , 
sobre  diferentu  mtreaderias,  Lat.  Jus 
camificis  in  venalia. 

AVAL  ,  6  A-vAU  ,  adv,  (  A-val,  A-tô  ) 
Hddm  abasta  ;  euesta  abaxo,  Usan  esta 
vo\  los  harqueros  y  marintros ,  design 
nando  la  parte  de  ahaxo,  6  eorriente 
àel  agua ,  y  dicen  :  Le  bateau  s'en  va 
à-veau-l'eau  :  La  barea ,  el  barco  se  va 
hdcia  abaxo,  Lat.  Secundum  flumen. 
**  A-veau-I'eau.  Cuesta  abaxo  ;  se  diee 
de  las  cosas  que  dtseaen  ,  y  van  d  mé^ 
nos  ,  6  no  se  aeicrtan,  Lat.  Malè  ; 
pessùm. 

Vent  d'aval.  Fiento  del  ponlente,  Lat.  Fa- 
vonius  i  zephirus. 

Aval  ,  s,  m,  Valt  i  entre  comereUntes  > 
es  la  subscripeion  que  se  pone  d  una 
litra  de  tambio ,  en  virtud  de  la  quai 
se  obliga  el  que  subscribe  d  pagaria  «  en 
easo  de  no  haeerlo  aquel  contra  quUn 
se  libre  la  letra,  Lat.  Cautio  ;  vas. 

t  AVALAGE,  s,  m,  (  A-Tala./c  )  La 
aecion  de  descender  el  vino  en  la  cuera, 
Lat.  Vini  demissio. 

AVALAISON  ,  s.  f.  i  A-va-lè-^oa  ) 
y».  Lavasse. 

AVALANCHE  »  6  Avalange  »  s,  f, 
(  A-va-loA-cAe  ,  A-va-Uia*/c  )   V,  La- 

VANGE. 

AVALANT  y  ANTE  ,  adj,  (  A-va-lui , 
Xan-Xe  }  Vo\  de  barquero  :  que  boxa  ,  y 
sigùe  el  curso  del  agua,  Lat.  Labens. 

AvALt ,  ÉE ,  part,  pas,  y  odj,  Tragado, 
Lat.  Sorptus  ;  haustus. 

AVALÉE  ,s,f.{  A-va.lé-<  )  En  las  ma-^ 
nifacturas ,  u  lo  que  puede  el  ohrador 
trahajar  eon  su  telar  sia  arroUéf  y  dcsa* 
iêllar  sus  plegadêfts^ 


AV  Â 

AVALER,  V.  a.  (  A-vflé  )  Tragar;  en- 

guUir  /  pasar  alguna  eosa  por  el  traga^ 
dero,  Lat.  Haurire  ;  sorbere.  '\  Baxar  , 
abaxar,  Lat.  Demittere. 

Avaler  la  ficelle.  Entre  somhrtreros  es  ha» 
cer  baxar  el  cordelito  dude  la  parte  mas 
alla  de  la  copa  del  sombrero  hasu  la 
mas  basa. 

Avaler  ,  r,  n,  Descender  ;  ir  euesta 
abaxo,  Lat.  Labi. 

AVALEUR  ,  *.  m.  (  A-va-lwr  )  Traga- 
dor  /  el  que  traga,  Lat.  Vorax  ;  helluo. 

AVALIES ,  s.  f.  pL  (  A-va-lî-e  )  Fox  de 
comercio  :  lanas  que  provienen  de  las 
pieles  de  eamero  >  vendidas  por  los  car" 
nieeros  d  los  curtidores, 

4r  AVALOIRE,  s,f,  (  A-va-loâ.rO  El 
tragadero,  Lat,  Guitur  ;  fauces.  ^  Entre 
los  guariùcioneros  «  la  paru  del  ornes 
de  un  caballo  de  coche  ,  de  earro ,  etc. 

Îue  estd  puesta  sobre  la  grupa  del  ca^ 
allô  ,  y  sirve  para  detenerle,  ^  Instru- 

mento  de  sombrerero» 
AVALURE  ,  *.  /.  (  A-va-U-re  )  Vo^  de 

herrador  :  yicio  de  un  casco  blando  y 

dspero,  que  crue  al  pie  del  caballo  >  en 

ciertas  ctrcunstancias, 
AVANCE  ,s,f,{  A-yan^u  )  Adelanta- 

mioito  ;  anticipacion*  Lat.  Antecessio  ; 

anticipatio.  ^   La  paru  de  un  edificio  , 

Îue  sale  fuera  de  la  pared  maestra.  Lat. 
*ro)eaura. 

d'Avance,  6  par  avance,  adr,  Por 
anticipation  ;  anticipadamenu,  Lat.  An- 
ticipatè. 

Avancé  ,  ée  ,  pdrt,  pas,  y  adj,  Adelan" 
tado ,  eu,  V,  Avancer. 

AVANCEMENT,!,  m.  (  A-vtfa-s/.nww  ) 
Adelantamiento  ;  anticipacion,  Lat.  An> 
ticipatio.  ^  Adelantamunto  ;  progreso  ^ 
aprovechamiento,  Lat.  Progressus. 

AVANCER  ,v.a,  (  A-vaii.së  )  Addan- 
tar  ;  acercar  ;  llegar,  Lat.  Admovere  ; 
protendere.  i^  Adelantar  ;  anticipar, 
Lat.  Anticipa  re.  ^  Anndir,  inventar , 
propane  ;  adelantar  una  proposicion, 
Lat.  Proferre  ;  asserere. 

AVANCER  ^  r,  n,  y  s'Avancer  ,  v.  r. 
Adcluntaise  ;  tomar  la  delantera  /  avan- 
\ar,  Lat.  Procedere. 

*  Avancer ,  ^re  des  progrès.  Adelan- 
tarse,  aprovechar  en  los  estudios ,  etc, 
Lat.  Progredi;  proficere. 

AVANIE ,  s,f,  (  A-va-nî-e  )  Afrsnta  ; 
desbonra  ,  injuria,  Lat.  Conviciam. 

AVANT  ;  (  A^yan  )  prep.  que  dénota 
prioridad  de  lugar  «  6  tiempo  j  dntes, 
Lat.  Antè, 

Avant  ,  en  avant  «  adv»  Adelanu  ;  mas 
adclante  j  mas  adentro»  Lat»  Ultra  ;  ul- 
teriùs;  altiûs. 

AVANT  QUE  ,  eonj.  Anus  que.  Lat. 
Priùs  quàm. 

Avant  ,  s,  m.  Vo^  ndutiea  :  dntes  ;  l'a- 
vant du  vaisseau  ,  el  dntes  ;  la  proa  del 
navio.  Lat.  Pars  anterior. 

AVANTAGE.  /.  m.  (  A-van-ta-;* )  Ven- 
ta ja  ;  provecho  ,  beneficio .  lucro ,  «tt- 
lidad,  Lat.  Utilitas  -,  coromodum.  ^  Ven* 
taja  ;  gloria  ,  honra  ,  fnvor ,  gracia  , 
merced.  Lat.  Honos  ;  gratia.  ^  Km- 
taja  i  el  exceso  apreciable  que  hace  uno 
d  otro  en  qualquier  linea  ,  6  una  cosa 
d  otra,  Lat.  Praestantia;  excellentia. 
^  Venta ja  ;  el  sueldo  sobre  anadido  al 
comun  que  go\4ui  los  otrçs.  Laf«  Majus 
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Ciiiolumentutn.  ^  Vcntaja;  etparûdo; 
6  ganancia  anticipada  que  se  concède  à 
otro  para  igualar  el  exceso  que  se  r<" 
conoce  en  habilidad  «  à  destre\a„  Lal« 
Mclior  conditio. 

Avantagé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Avw 
tajado,  Lat.  Meliori  parte  donatus. 

AVANTAGER  ,  v.  a,  (  A-vtf«-ta->é  ) 
Avenujar  ;  dar  d  uno  mas  que  d  otr0» 
Lat.  Aliquid  prscipui  tribuerc. 

AVANTAGEUSEMENT ,  adv,  {  A-vtfn* 
X^^j€Û'le''man  )  Aventajadamente  ;  vete^ 
tajosamenu  y  con  ventaja,  Lat.  Benè  ; 
utilitèr. 

AVANTAGEUX  ,  euse,  adj.  {  A-ran^ 
ta' jeu ,  jeû-ie  )  Venta joso  y  provechostk^ 
lUil,  Lat.  Utihs  ;  proficuus. 

AVANT-BEC  ,  s,  m,  Angulo  ,  6  esquùtë 
de  las  pilas  de  puente,  Lat,  Anteridés. 

AVANT-BRAS,  s,  m,  (  A-van^ra  ) 
Vo\  de  la  anatomia  :  antebra\o  j  m 
parte  delbra\o  desde  h  sangria  kasta  H 
pulso,  Lat.  Cubitus  ;  lacertus. 

AVANT-CHEMIN  COUVERT  ,  s.  m. 
(  A-van-cA^-mùi-cu-vêr  )  Vo\  da  Im 
fortificaeion  :  c.imino  al  pie  del  foso  die 
la  csplanada ,  de  la  paru  de  la  eam^ 
pana. 

AVANT-CŒUR  ,#.«.(  A-yan-i^ut  ) 
Enfermedad  de  los  caballos  ,  que  se  lia" 
ma  por  otro  nombre ,  Anti-cœur. 

AVANT-CORPS  ,  s,  m,  A-van-côr)  Ar^ 
me\  ;  saledi\o  ;  la  paru  de  fdbri/ca  quu 
sale  fuera  de  la  pared  maestra  en  Ion 
edificios,  Lat»  Anterior  domus  ;  cave- 
dium. 

AVANT- COUR ,/./.(  A-van- cur  )  Z^ 
guan  ;  el  primer  patio  de  una  casa  dntes 
del  principe/,  Lat.  Prius  atrium. 

AV^T-COUREUR  ,  /.  m.  (  A-vun-cu- 
rrur)  El  que  précède  y  va  delante  da 
otro  j  precursor,  Lat.  Prxcursor;  ante- 
cursor.  *  Anuncio  :  presa/^io  de  que  sa 
infiere  algun  suceso  extraordinario,  Lat* 
Praenuntius. 

AVANT-COURRIÈRE ,  *.  /  (  A-v«ji- 
cur-ric-r<  )  Precunora.  Es  vo^  usada 
solo  en  la  poesia  hahlando  de  la  aurora^ 
Lat.  Praenuntia. 

AVANT-DERNtER  .  ère  ,  a.  (  A-vaii- 
der-nië ,  niè-re  )  PenûUimo  ;  el ,  6  Ik 
que  estd  inmediato  d  lo  dltima ,  6  po*». 
trero.  Lat.  Penultimus. 

AVANT-DUC  ,  i.  m.  (  A-yan^éuç  )  Ca- 
xonada  que  se  hace  d  la  orilla  da  ttm 
rio  ,  dntes  de  empe\ar  una  puente. 

AVANT-FOSSÉ ,  j.  m.  (  A-vfl«-fÔ-s<  > 
El  foso  que  se  hace  al  pie  de  la  espla^ 
nada ,  inmediatamtnte  de  la  estrada  oi- 
hierta  ,  quando  la  hay,  Lat.  Fossa 
prior. 

AVANT-GARDE,  #./.(  A-vjn-gar-da) 
Avanguarda  ,  avanguardia  »  6  vanguaf^ 
dia,  Lat.  Prima  aôes. 

AVANT-GOÛT,  s.  m.  (A-v-fl-gû)  Ei 
gusto  que  se  tiene  antieipadamente  dm 
qualquitr  cosa  agradable»  Lat.  Gustus 
anticipa  tus  ;  praegiutus. 

AVANT-HIER  ,  adv,  (  A-van-d-lr)  Alt* 
uayer.  Lat.  Nudius  terthis. 

AVANT-JOUR  ,  AVANT-MIDI ,  advi. 
Antes  del  dia  ;  dnur  de  medio  dim^. 
Lat.  Ante  lucem.  Ante  meridianuiia 
tempus, 

AVANT-MAIN  ,*.«.(  A-vcii-môt  > 
Coup  d*avaiit-inaiju  El  golpc  que  h  dm 
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i  U  pilota  eon  la  parte  itlanura  it  U 
pala ,  6  raqueta.  Lat.  Manus  intcrior  ; 
prima  roanos. 
AVANT-MUR  ,  i.  m.  (  A-ran-mur)  Mw 
taUc  pucsta  dclantc  de  otra,  Lat.  Mur  us 
mamîbus  przstructus. 
AVANT-PART ,/./".(  A-vtfn-pât  )  Voi 

forenst  :  mejora,  Lat.  Pan  prior. 
AVANT-PÊCHE,  /./.  (  A-vaA-pê-cA«  ) 
Férsuo  ffreco^  »  ç«<  madura  umprano  y 
€QM  amtuipaeiom  d  lot  demas,  Lat.  Pcr- 
ricum  praecoz. 
AVANT-PIED ,!.«.(  A-T4ii.pîé  )  La 
part4  dtl  pic  que  esta  La  mas  adelantada. 
Lat.  Pars  pedis  anterior. 
AVANT-PIEU  ,/.».(  A-ran-pUtt  ) 
Cabo  de  yiga  que  se  mete  sobre  la  coro' 
uUIm  de  una  estaca  ,  para  que  se   ma  ri" 
temga  d  plomo.  i^  Tena\as  de  hierro  con 
pumtas  muy  deigadas  ,  que  sirven  para 
plamtar  estât  as  y  rodngones. 
AVANT-PORTAIL ,  s.m,(  A-tua-por- 

tall  )  Primera  portada.  Lat.  Prima  sdi- 

ficu  frons  vel  porta. 
AVANT-PROPOS ,  s.  m.  (  A-van-pro- 

pô  )    Prélogo  ,  prœmio  i  la  prefaeion 

fut  se  pone  al  principio  dt  un  Ùbro,  Lat. 

Anteloqulum  ;  przEatio. 
AVANT-QUART  ,  s.  m.  {  A-ran-dr  ) 

El  sonido  de  la  tampanULa  dt  un  rtlox , 

dntts  que  dé  tl  quarto  ,  ttc, ,  y  sirve  de 

aviso  para  anunciar  que  estd  para  dar, 

Lat.  Prodromus. 
AVANT-SCÈNE ,  i.  /  (  A-va/i-sè-n*  ) 

Entre  los  antiguos  ,  la  parte  del  teatro 

en  la   quai  parecian  los  atâmes,  Lat* 

Proscenium. 
AVANT-TOIT ,  x.  m.  {  A-va/i-toâ  )  Te- 

thosaledi\o,  L.Subgrunda;  complu vium. 
AVANT-TRAIN ,  s.  m.    (  A-y-r/i-tri/i  ) 

Avan-tren  ;  tl  jutgo  dtlantero  de  la  tu- 

nna.  Lat.  Rote  priores. 
AVANT-VEILLE  ,  s.f.  (  A-^an-vk-lU  ) 

Anttvùp:ra  ;  tl  dia  dntts  dt  la  rùpera, 

Lat.  Ante  penrigiliam. 
AVANTIN ,  (  A.vtffl-t«  )    V.  Gros- 

SETTE. 

AVARE  ,  adj,  nuy  f,  {  A-^â-r«  )  Avaroj 

araritnto.  Lat.  Avarus. 
AVAREMENT,   ady.  (  A-yâ-rc-mtfn  ) 

Avaramtntt.  Lat.  Ararè. 
AVARICE ,  s.f.  (  A-ra-ri-sr  )  Avaritia  ; 
apetito  dtsordtnado  dt  adquirir  y  rttener 
nqu<\as.  Lat.  Avaritia  ;  avaridcs. 
AVARICIEUX,  EUSE  ,   adj.  (  A-va-ri- 
Vitû  ,  ûeu'\e  )  Avariento  ,  estaso ,  parto, 
Lat.  Avarus. 
AVARIE ,  (  A-Ta-rS-<  )    Vo^  ndutica  : 
Aterla  ;  el  dano  que  padecen  las  embar 
tacionts  y  mertaderias  en  la  navegation. 
Lat.  Damnum  ;  detrimentum. 
AVARIÉ,  iE,  adj.  (  A.va-ri-^,  é-e   } 
Ateriado  ;  se  dite  de  las  mercadtrlas  que 
kan  padtcido  algun  menostabo  en  el  na^ 
th  durante  el  viage.  Lat.  Deterioratus. 
AVASTE  ,  (  A-vas-t«  )    Vo^  ndutica  : 
basta  ;  dttentdos  ;  6  partse  usttd.  Lat. 
Satjs  est  ;  subsistite. 
A  VAU-L'EAU.  (  A-TÔ-1&  )  V.  AvAt. 
AVE ,  6  Aye-Maria  ,  /.  m.  Ayt'Marla  ; 
Salutation  Angélita  ;  oration  tompucsta 
de  las  palabras  eon  que  tl  dngtl  saluté  d 
nutstra  stnora,  Lat.  Salutatio  Angeltc<>. 
AVEC  f  prtp,  conj,  La  c  final  se  pronuncm 
aun   diues   de    las  CQmonantes,    Con, 
Lat  Ciiin* 


AVE 

t  AVECQUE ,  prep.  V.  Avec. 

\  AVEINDRE  ,  V.  tf.  (  A-vin-dre)  Al- 
canyir  ;  sacar ,  extraer  aiguna  cosa  de 
algun  sitio  adondt  estd  puesta.  Lat.  Pro- 
mere  ;  depromere. 

4r  A  VEINT  ,  TE  ,  part,  pas.  de  Avein- 
DRE  ,  (  A-vin  ,  vin-te  )  AUaniado  , 
sacado  ,  extraido,  Lat.  Depromptus. 

AVELINE ,/./.(  A-v«.Ii.n«  )  AveUana  ; 
fruta  del  awellano.  Laf.  Avellaoa  nux. 

AVELINIER  ,  X.  m.  (  A-v^-U-nié  )  Avel- 
lano  ;  drbol  que  produtt  las  avellanas. 
Lat.  Avellana  arbor. 

AVÉNAGE  f  s,  m,  {  A-vé-na-;<)  Censo 
dt  avena  que  se  debe  d  un  sehor  censua^ 
lista.  Lat.  Clientelare  avenarum  vec- 
tigal. 

AVENANT ,  ANTE  ,  adj.  (  A-ve-na/i , 
nan-te  )  Ajustado  ;  aseado  ;  agrada-^ 
ble  i  gustoso  ;  cortes  ;  garboso,  Lat. 
Concinnus  i  gratus  i  formosus  ',  ac- 
ceptas 


Avenant,  ante,  part,  a,  dt  Avenir. 
Sucediendo  ;  acaeeitndo  }  tn  easo  de  ; 
si  aeaso.  Ex  :  le  cas  avenant  de  U  va- 
cance :   el   caso  aeaeciendo  de  la   va- 
caneia.  Lat.  Si  acddat  ;  si  contiogat. 
A    L'AVENANT  ,   adv.  À    proporcion  ; 
proporcinonaâamente.  Ex,  :  II   dépense 
beaucoup  ,    mais  il  gagne  à  l'avenant  ; 
gasta  mucho  ,  pero  gana  d  proporcion. 
Lat.  ^u2  proportione. 
AVÈNEMENT  ,   s.  m.  {  A-vè-ntf-mtf/i  ) 
Advenimiento  ;  venlda.  Ex,  :  TAvéne- 
ment  glorieux  du  Messie.  El  adveni- 
miento giorioso  del  Mesias,    Lat.   Ad- 
ventus.  ^  Tambien  se  dite  del  tiempo  en 
que  entran  d  reynar  los  reyes  ;  adveni- 
miento ,  venida,  Lat.  Principatûs  ini- 
tium. 
AVENIR  f  y»  n,  (  A-v«-nîr  )  Acaecer  ; 
sucedtr,  Lat.  Advenire  i  cvenire  ;  ac- 
cidcre. 
Avenir  ,    s,  m.  Titmpo  vtnidtro,  Lat. 

Futurum  tempus. 
A  l'Avenir  ,  adv.    En  adtlanu  ;  de  aqui 
adelante  ;  en  lo  vtnidtro»  Lat.  In  poste- 
rum  ;  deinceps. 
AVENT,  s.  SI.   (A-van)  Advitnto;  el 
tiempo  desdt  tl  domingo  primtro  dt  los 
quatro  que  précédai  d  la  Natividad  de 
nuestro  Senor ,  hasta  la  misma  vigilia  de 
tsta  fiesta.  Lat.  Adventus. 
AVENTURE ,  *./.  (  Ky-an-tu^tt  )  Aven- 
tura ;  acaeeimitnto  y  sueeso  no  esperado, 
Lat.  Casas.  ^  Aventura  ;    casualidad , 
contingencia.  Lat.  Ca  s  us  ;fortana;e  ven- 
tus.  ^  Riesgo,  peligro  ;   empresa  peli- 
grosa,  Lat.  Sors  ;  periculum  -,  aléa. 
A  l'aventure  ,  d'aventure .  par  aventure  , 
adv.  A  easo  ;  por  ventura  ;   por  sueru. 
Lat.  Casa  et  fortunà.  ^  Dire  la  bonne 
aventure.  Decir  la  buena  ventura.  Lat. 
Fortunam  augurari.  4^  Mal  d'aventure. 
Postcmilla  qut  regularÉteate  se  hact  tn 
los    dtdos  i    panadi\p.    Lat.  Parony- 
chia. 
Aventuré  ,  ée  »   part,  pas,  y  adj.  Aven- 

turado,  Lat,  Sorti  commîssus. 
AVENTURER ,  v.  aet.  (  K-wan-tu-té  ) 
Aventurar  ;  arriesgar  i  pontr  tn  peligro. 
Lat.  Sorti  committere. 
i  AVENTUREUX,  euse,  adj.  (A-v^n- 
tU'Teiî,  reû^ie  )  El  que  aventura  ,  ar- 

riuga  ,  <rc.  Lit*  Qui  temeri  se  fortune 
committit« 
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AVENTURIER  ,    s.  m.  { A-van-tw-rié  ) 
Aventurero  ;  el  que  voluruariamente  sirve 
en  la  guerra  d  su  Costa.  Lat.  Assectator 
fortunz  bellic£  ;  volo.  ^  Se  dite  mas 
especialmente  de  los  que  tienen  poca  for» 
tuna  ;  y  procuran   hac^rse/a  favorablt  i 
venturero.  Lat.  Fortunx  cupidus  ;  eman- 
sor.  ^  En  Inglaterra  ,  accionista  de  las 
companlas  formadas para  el  establecimien» 
to  de  las  colonias  inglesas  en  America, 
Vaisseau  aventurier ,  Navio  mercantil  qut 
se  va  d  trafic ar  en  el  distrito  de  una  com^ 
panla  de  comcrcio  ,   sin  tener  lograda 
la  permission. 
AVENTURIÈRE  ,  s.f,  (  k-yan-tu-nh-re) 
Se  dice  de  la  muger  que  buse  a  fortuna  j 
aventurera.  Lat.  Mulier  fortunae  cupida. 
AVENTURINE  ,  s.f  (  A-va/i-tu-ri-nc) 
VentuTÎna  ;  piedra  preciosa,   Lat.  Lapis 
fortuitus.  ^   Venturina  ;   una  masa  de 
vidrio  y  raspaduras  de  eobre  que  brilla 
eomo  granitas  de  oro. 
Avenu  ,  ue,  f<irr./>a*.d'A venir,  {  A- 
HC-Tiû ,  Tiû't  ]  Acaecido  ,  sucedido»  Lat»   , 
Quod  evenit  ;  quod  accîdit. 
AWNUE  ,  *.  /.   (  A-VÉ  nû-e  )  Camino 
qut  va  y  se  dirige  d  aiguna  parte  ;  avc^ 
nida,   Lat.'Ad«tus.  ^   Calle  dt  drboles 
phntados  d  cordel,  Lat.  Longus  arbo* 
ru  m  hinc  et  indt'  consitarum  ordo. 
AvÉRi ,  ÉE ,  part,  pas.  y  adj,  Averiguado, 

Lat.  Certus  ;  compertus. 
AVÉRER,  f.  a.  (A-vé-r^)  Averiguar; 
verificar  ;  probar ,  6  indagcr  la  vcrdad 
de  ulguna   cosa.  Lat.  Explorare  \  pro- 
bare. 
A  VERNE,  s,  m,  (A-vêr-n*)  Nombre  de 
un  lago  de  Campania  ,   que  pocticamentt 
se  toma  por  el  infierno  j  Avtrno.  Lat. 
Avernus. 
4,  AVERSE,  s,f,  (A-vôr-$e)  Pluvia  repen^ 
tina  y  muy  abuniante,  Lat.  Repentinus 
ac  vehcmens  imber. 
4»  A  VERSE ,   adv,  usado   solo   en  esta 
frase  :  Pleuvoir  4  verse.  Llover  abunm 
dantemenu  ,  d  edataros,  Lat.  Urceatin 
pluere. 
AVERSION ,  s,  f.  (  A-yêr-sio«  ;  en  los 
versos  ,  si-on.  }  Aversion  ;  odio  f  ene» 
mistad  ,     ahorrecimiento.  Lat.  Odium. 
4  Aversion  ;  oposicion  ,  contraritdad  , 
rtpugnaneia,  Lat.  Naturalis  repugnantia. 
Averti  ,  ie  ,  part,  pas.  y  adj.  (  A-vèr- 

ti ,   ti-<  )  Avisado.  Lat.  Monitus. 
t  AVERTIN  ,  s,n.  (  A-vêr-tin  )  Enfer- 
medad  del  espiritu  ,  que  h  ace  furioso  al 
enfermo  ;  desvario,  La^t.  M  oro  s  It  as. 
t  AVERTINEUX,  euse  ,  adj,  (A-v8r. 
û'txeû ,  neû»$e  )  El  que  padece  la  enfer* 
medad  llamada  avertin.  Lat.  Morosus* 
AVERTIR,  V.  a,  (  A-vêr-tir  )  Avisar  ; 
noticiar  ;   advertir  ,    hacer   saler,  Lat. 
Monere;  ac^moneie. 
AVERTISSEMENT  ,  s,  m.  (  A-vôr-ti-s*- 
man  )  Adveruncia  ;  aviso ^  noticia,  ^  Ad» 
vertencia  /   eonsejo,    Lat.    Admonitio. 
^  Presentimiento  ;    movimiento  interior 
que  hace  ante  ver  »  y  prévenir  lo  que  ha  dé 
aeonucer,  Lat.  Praesentio. 
AVERTISSEUR  ,  /.  w.  (  A-vèr-tî-s«r  ) 
Oficial  quitn  advitrte  quando  tl  Rey  st 
va  d  corner,  Lat.  Admonitor. 
AVEU  ,*.«.(  k'feu ,  en  el  plural  Avaux , 

Ique  se  pronuncia  A-reû  ,  y  dntis  dt 
los  vocales ,  A-veC^.  \  Reconocùniento  ; 
€onfetiçnf  Lat^  Cy&fosN^»  ^  Aprobéz 
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cùn;  cotwntimUnto.  Lit.  Approbatto  ; 

comprobatio* 
Homme  sans  aveu ,  Vagabundo  ;  holga\an 

qu€  ania  dç  un  lugar  d  otro ,  y  no  tune 

Msiento  fixo,  Lat.  £rro  ;  Tagabundus. 
AV£U£R  ,    à  AvuER ,  v.  «.  (  A-v«r-é, 

Avtt-é]  Vol  ^'  ^  ^^l^  -  ^^'^^''  ^  ^ 
visia  «  seguir  con  tos  ojos  d  una  perdii . 

AVEUGLE,  adj.  m.  y  f.  (  A-v^-çIc) 
Ciego  i  il  que  estd  priva  do  de  la  vissa, 
*  Ciego  ;  el  que  estd  foseido  de  alguna 
pasion,  *  Ciego  ;  se  dice  tambien  de  las 
pasiones  que  ofuscan  la  ra\on.  Lat. 
Caecus. 

Tapis  aveugles,  AU  se  llaman  en  Esmirna 
los  tapie  es  grandes  cuy  a  execuciony  labor 
no  eorresponden  bien  con  el  dibuxo  ^  y 
/que  ae  renden  al  Pic  »  que  es  la  nudida 
del  pais. 

Aveugle-né ,  Ciego  de  naeimUnto  j  el  que 
nacià  eiego, 

Jk  l'Aveugle  ,  adv,  A  ciegae  ;  cuga^ 
mente,  Lat.  Cxco  impetu. 

Aveuglé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  (  A- 
veu-glé  ,  glé-e)  Cegado,  Lat.  Caecatus. 

AVEUGLEMENT,  s,  m.  (A-v<«-gI«.ro<i») 
Ceguedad  f  privation  de  la  vista,  *  Ce- 
guedad  ;  alucinacion  ;  afeeto  que  o fuse  a , 
û  obscurece  la  mipn,  Lat.  Caecicas. 

*  AVEUGLÉMENT,  adv,  (  A-v^u-alé- 
man  )  Cicgamente  ;  sisi  reflexion,  Lat. 
Temer^  ;  inconsultè. 

AVEUGLER  ,r.a,{  A-v<«-g!é  )  Cegar; 

quitar  la  vista.  *  Cegar;  se  diee  de  las 

pasiones  que  ofuscjn  el  entcn^imiento 

Lat.  Cai^care  ;  excaccire  ;  obc«care. 
4r  AVEUGLETTE  .  (  à  1'  )  ad^,  (  A-la- 

^eu'f^\h'U  )  A  ciegas  -,  çiegamenu,  Lat. 

In  tenebris. 
AVIGTUAILLEMENT  ,  s,  m,  (  A-vic- 

tU'^L'Ve-man  )  Preveneion  de  vt  y  ères  y 

vituaUas  para  un   navlo.   Se   diee  mas 

regularmenu  Avitaillement.  Lat,  Anonae , 

cibarioruni  subroinîstratio. 
AVICTUAILLEUR  ,  /.  m,  (  A-vic-tiz-a- 

IXeuv  )  El  que  provee  las  vituailas  para 

un  navio,  Lat.  Cabarioruati  submmis- 

trator. 
AVIDE  ,  tf/Ç.  m.yf.  (  A-vi-de  )  El  que 

corne   mueho  y  de  pnesa  ;    comilon  ; 

gloton  ;  goloso,  ^  Avido  ;  sumamente 

anhtlante  y  codicioso,  Lat.  Avidus. 
AVIDEMENT  ,    adv.   (  A-vi-dc-man  ) 

Golosamenu.   ^    Codtciosamente*    Lat. 

Avide. 
AVIDITÉ ,  s,f,(  A-vî.  dî-té  )  Golosina  , 

glotonerla ,  y  tambien  codicla,  Lat.  Avi- 

dîtas. 
Avili  ,  ie  ,  part,  pas,  y  adj,   Envilâcido,, 

Lat.  In  contemptionem  adductus. 
AVILIR  ,    K   tf.  (  A-vi-lir  )  Envilecer  : 

menouabar  ;   apocar  ;   hacer  viles  y  de 

ningun  aprecio  las  cofas,  Lat.  In  con- 

temptum  adducere. 

♦  s'AviUR  ,  V,  r,  EnviUeerse  }  apocarse  ,• 
avillanarst  ;  degenerar,  Lat.  Vilescere  ; 
obtorpere  animum  ,  etc. 

AVILISSANT  ,  ANTE ,  adj,  (  A-vi-U-s^ii , 

stf  A-te  )  Lo  que  enviUce,  Lat.  In  con-. 

temptum  adducens. 
AVILISSEMENT  ,    /.  m.  (  A-tî-IÎ-s*- 

man  }   Envilecimiento  ;     menosprecio  ; 

Mpocamiento  ;  menoscabo  ;  degeneracion. 

Lat.  Demissto  ;  submissio  ;  contemptus. 
AVILLONNER  ,v,a,{  A-vi-Uo-né)  Foi 

^  U  cttnrii  :dâr  €çtt  Us  prêtas  de  atras 
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la  arc  de  rapina^  Lat.  Posticif  ungulbus 
lacescere. 

AVILLONS,  i.  m,  pi.  (  A-vî-Ilon)  Las 
près  as  de  atras  de  la  ave  de  rapina»  Lat. 
Postici  accipitris  ungues. 

Aviné  ,  ée  ,  part,  pas»  Envinado»  Lat. 
Vino  imbutus. 

AVINER  ,•».«.(  A-vî-në  )  Envinar  ; 
empapar  ,  embeber  en  vino,  hablando 
de  cubas  ,  toneles  ,  etc,  Lat.  Vino  im- 
bucre. 

AVIRON  ,  f.  m.  (  A-vi-ron  }  Especie  de 
remo,  Lat.  Remus. 

AVIRONER  ,  y.  a.  (  A-vi-ro-në  )  £«- 
pujar ,  hacer  adelmtar  con  el  aviron. 
Lat.  Remis  propellere. 

AVIS  ,  J.  la.  (  A-vi  ,  y  dntes  de  las 
voculss  ,  à-vi^  )  Aviso  ;  noticia  dada  d 
alguno,  Lat.  Monitio.  ^  Adveruncia  ; 
consejo,  Lat.  Consilium.  ^  Parecer  , 
dictdmea  ,  opinion ,  sentencia  ,  voto, 
Lat.  Sententia. 

Avisé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Avisado. 
Lat.  Monitus  ,  etc.^  Advertido ,  capai , 
experto,  Lat.  Circumspectus. 

AVISER  ,  v,a.  {  A-vi-jé  )  ^Avisar;  dar 
noticia  de  alguna  cosa^  Lat.  Monere  ; 
notum  facere.  ^  Advenir  ;  echar  de 
ver,  Lat.  Videre  ;  deprehendere. 

AVISER  ,  V,  n,  y  s*Avîser,  v,  r.  Ad- 
venir ;  reparar  i  atender  i  reflexionar. 
Lat.  Cogitare. 

t  A  VISSE ,  *./.  (  A-vi-s<  )  Herramienta , 
cobre  ,  û  otra  C4>sa  con  tornillo.  Lat. 
Ccchlea. 

AviT aillé  ,  tE  ,  part,  pas,  y  adj,  fA'Vi' 
ta-IIé ,  Wc-e  )  Avituallado,  Lat.  Cibariis 
in  stratus. 

AVITAILLEMENT  ,  *.  «.  (  A-vi-ta-ll*- 
man  )  La  provision  de  vituailas  y  basti- 
mcntos  necesarios  ;  abasto  ;  abasteci- 
miento,  Lat.  Cibariorum ,  annonae  sub- 
ministratîo. 

AViTAiLLER,  r.  4.  (  A^vi-ta-llë)  Avi- 
tuallar  ;  provetr  y  abasucer  una  pla\a  , 
un  exe'rcito,  eu,  Lat.  Cibariis  instruere. 

AVIVAGE,  s,  m.  (  A-vi.va.;<  )  En  el 
trabajp  de  los  espejos ,  es  la  primera 
labor  que  se  da  d  la  pie\a  de  estano , 
para  que  pueda  recibir  el  a\ogue, 

AVIVER ,  V.  a,  Avivar  ;  dar  viveia,  Lat. 
Excitare  ;  suscitare.  ^  Enla  éscultura , 
pulir  1  limpiar,  Lat.  PoUre  ;  expolire. 

AVIVES,  s.f,pL{k'^\'ye)  Enfermedad 
de  los  caballos  »   avivas,  Lat.  Vivatae. 

AVÏVOIR  ,  s,  m.  l  A-vi-voar  )  Instru- 
menta de  dor adores  sobre  métal,  para  ex- 
tender  eloro  amalgamado  sobre  sus  obras^ 

4r  AVOCASSER,   V,  n.  (  A-vo-ca-së  ) 
Abogar  ;  defender  los  abogados  en  juicio- 
las  causas  y  pleytos  :   tomase   regular- 
mente  en  mala  paru,  Lat.  Causas  dicere. 

4»  AVOCASSERIE  ,  s.f,  (  A-vo-ca-se- 
xx-e  )  Abogadêp  el  oficio  y  acto  de 
abogar,  Lat.  Caosarum  actio. 

AVOCAT  ,  *.  OT.  (  A-vo-ca  )  Abogado  ; 
el  letradç  aprobado  para  defender  en 
juicio  las  causas  y  pleytos,  Lat«  Causî- 
dicus»  causarum  actor  ;  patronus. 

Avocat  consultant ,  El  que  no  pleyua  , 
pero  ayuda  d  los  pleyuadores  con  sus 
consejos,  Lat.  Patronus  de  jure  reipon- 
dens. 

AVOCAT  ,  ATE  ,  /.  m,yf,  Abogado^  da  ; 
inurccsor  ;  patroao  ^na  i  mtduuuro  ,  ra, 
Lat.  Patronus. 
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Avocat,  ^  Bois  D'ANisDEsFiutrçOTf ; 

s,  m,  Palto  ;  drbol  de  Indus.  Lat.  Pifuf 
îndica. 

AVOINE ,  s,  f.  (.  A-voâ-ns  )  jiypta  $ 
especie  de  grano,  Lat.  Avena. 

Avoine  sauvage  ,  Egilope  i  avt/t*  ssténL 
Lat.  i£gilops. 

AVOIR  ,  (  A-voar  )  rUfiuxiliar ,  fue  sirm 
para  conjugar  lis  otros  verbosi  ha^crm 

AVOIR  ,  V.  a,  Haber  ;  uner ;  posées.  hkU 
Habere. 

Avoir  ,  v,  imp.  que  siempre  se  tmplem 
con  la  partLula  y  ;  haber  :  Ex.  M  y  « 
cent  ëcus  dans  le  cofire  ;  Hay  cUn 
escudos  en  el  arca  :  Il  y  aura  beaucoup 
de  monde  ;  Hibrd  mucha  gente  :  Il  y  eut 
une  mauvaise  r<^colte  l'année  passée  { 
IJuhô  mala  cosecha  el  ano  pasado. 

«{.  AVOIR  ,  s,  m.  Hacienda  ;  biemes , 
tentas  ,  rique\as,  Lat«  Rcs  ;  bonn  » 
opes. 

AVOISINER  ,  v,a,  (  A-voà-iî-në  )  Avt^ 
cinarse,  allegarse  ;  estar  vecino  'J ^sr^ 
cano,  Lat.  Contingere  ;  in  vicinicai* 
versari. 

Avorté  ,  ée  ,  pan,  pas,  y  adj,  Abortado» 
Lat.  Abortivus. 

AVORTEMENT  ,s.m.(  k-ror-te-mam) 
Aborto  ;  hablando  de  los  animales  : 
quando  se  habla  de  las  mugeru  ,  se  dice  : 
Fausse  couche  ^  malparto,  Lat.  Abor« 
tus  ;    abortio. 

AVORTER ,  V.  H.  (  A-vor-té)  Abortarf 
parir  fuera  de  tiempo  i  se  dice  de  los 
anima^  ^  y  quando  se  habla  de  lat 
mugcres ,  se  dice  :  Faire  une  faussa 
couche  ,  se  blesser  ;  malparir.  Lac 
Abortire  ;  abortum  pati.  *  Abonar  ; 
se  dice  de  todo  lo  que  no  se  logrà  corn 
elfn  deseado  y  esperado,  Lat.  Aoortua 
facere  ;   malè  succedere. 

AVORTON  ,  *.  m.  (  A-vor-toii  )  Aborto^ 
aborton  ;  pano  fuera  del  tiempo  /  malm 
porto,  Lat.  Abortivus  fétus. 

Avoué,  ée,  part,  pas.  (A-vu-ë  ,  ë-e) 
Confesado    ,     ruonocido    ,     etc.    Km 
Avouer. 

AVOUER  ,  V.  tf.  (  A-vu-ë  )  Confuar  i 
reconocer  la  verdad  de  alguna  cosa.  LaC* 
Fateri  ;  confiteri.  ^  Abonar  j  aprobar  , 
autori\ar  ;  dar  por  bueao,  Lat.  Probare  ^ 
comprobare.  ^  Reconocer  f,  dar  por  suya. 
alguna  cosa,  Lat.  Pro  suo  agnoscere. 

s'Avouer  ,  v.  r.  Reconocerse ,  confesarscm 
Lat.  Se  confiteri. 

i  AVO YER  ,v,a.[  A-voa-ië  )  Voi  ndtf 
tlea  :  empe^ar  d  soplar  el  viento  ,  ^ 
soplar  de  otro  rumbo, 

AVO  YER  .  X.  m.  (  A-voa-ië  )  Primat 
magistrido  de  algunos  estados  de  /# 
Suiia,  Lat.  Praefectus. 

AVRIL,  s,  m,  (  A-vrill  )Abril;  el  qmarsm 
mes  del  aho,  Lat.  Aprilis. 

AVUSTER  ,  V.  a.  (  A-vi/s-të  )  Vot 
ndutica  :  anudar  dos  cuerdas ,  la  una  d 
la  extremidad  de  la  otra,  Lat.  No4o 
adstringere ,   unire. 

AXE,  s.  m,  (Ac-s<)  Exe;  la  Unea  qtt4 
pasa  por  el  cent^o  de  una  esfera,  6  dm 
un  globo,  Lat.  Axis. 

Axe  d'une  courbe.  Exe  ;  la  reaa  que  di* 
vide  por  medlo  alguna  curva  ,  y  es  per» 
pcndicular  d  sus  aplicadas,  Lat.  Axis. 

AXIFUGE  ,  adj,  m.  y  f,  (  Ac.si-f«-y«  ) 
Voi  de  Ufisica  :  lo  que  ticnela  facultaé. 
de  alejarse  dé  un  exe,  Lat.  Axifugus. 
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AULLAIRE,  adj.m.yf.  (  Ac-sfl-lè-r«  ) 
i-optruneciente dlos sàbacos, L.  Axillaris. 

AXIPÉTE  ,  adj.  m.yf.  (  Ac-f i-pè-u  ) 
^o^  de  û  fisica  :  lo  que  goia  la  fiier\a 
de  meercarse  de  un  exe,  Lat.  Azipetus. 

AXIOME  »  X.  iff •  (  Ac-si-ô-mc  )  Axloma  ^ 
Mntencia ,  proposicion  cUra  que  no  nt" 
eesUa  pniarse.  Lat.  Aiioma. 

AXONGE  ,  *.  /^  (  Ac'Son-je  )  Espeeie  de 
gordura  ;  manuea  »  iwfo.  Lat.  Axungia. 

Ai  ,  A  TE  !  interj,  (Aï  ,  Aie  )  Ay  i  e»- 
eUmaeioM  que  explica  el  dolor  y  senti' 
miemto,  Lat.  Heu  1 

AYANT-CAUSE  ,*.«•(  È-iait-cô-ç*  ) 
V.  Cause. 

AYNET  ,  X.  m.  (  È-nè  )  Vara  pequena 
CM  la  quai  se  enhilan  Los  arenques  que 
se  han  de  ahumar» 

AYRI  »  5.  w.  (  È-ri  )  Àrhol  delBrasil. 

AZAMOGLAN  ,  s,  m,  {  A-^a-mo-glaa  ) 
Muckaeho  extrangero  que  sirvt  en  los  mi- 
nisterios  haxos  del  serrallo, 

AZARUM  y  s,  m.  V,  Asarum. 

AZÉDARAC ,  <.  m.  (  A-^é-da-rac  )  A/hol 
e*yaê  hojas  estan  dispuestas  d  modo  de 
fsas,  Lldmase  tamhien  Acacia  d'Egypte , 
é  faux  Stcomore. 

AZEROLE  ,s,f,{  A-ie-TO-U  )  ÀceroU  ;  la 
fruta  del  acerolo,  L.  Mespilum  aronium. 

AZEROLIER  ,  *.  m.  (  A-îe-ro-lié  )  Ace- 
rolo ;  el  drbol  que  produce  las  aeerolas, 
LaL  Mespilus  aroma. 

AZI  ,  «.*!.(  A-^  )  Espeeie  de  cuajo  hecho 
eom  sttero  y  vinatre*  > 

AZIGOS  ,  s,  m,  (  A-^gOS  )  Voi  de  la 
âMoiomià  :  el  tereero  ramo  del  tronco' 
asceudiente  de  la  vena  cava, 

AZIMUT ,  «.  m.  (  A-{t-fntt<  )  A^bnuth  ; 
el  circulo  vertical  que  los  astrénomos 
hacen  pasar  por  eU  centro  de  qualquier 
sstro,  Lat.  Verticalîs  circulas  honson- 
tem  ad  anrulos  intersecani* 

AZIMUTAL,  ALE  ,  adj,  (  A-^mu-tal  » 
ta-Ic  )  A\imutkal  ;  lo  que  pertemce  y 
tiene  dependencia  con  el  a^unuth^  Lat. 
Verticales  curculoi  exhibens. 

AZOTH  y  1.  m.  Nombre  que  dan  lo* 
alquimistas  al  a^ogui  »  6  mercuHo.  Lat. 
Hjdrar^rum. 

AZUR ,  s,  m,  (  A-^irr  )  Piedra  minerël 
de  color  aiul  ;  lapisldiuU,  Lat.  Ccru^ 
kum  ;  lapis  stellatus  ;  lapis  lazuli. 
4^  Es  tamhien  un  ginero  de  polro 
a\ul  puado  »  de  que  usan  los  pintores 
en  sus  colores  ^y  las  mugerespara  aiular 
el  lien\o  ;  pohos  a\ules,  Lat.  PuUis 
ccruleus.  ^  A^ul  •  el  color  del  arul  y 
se  dice  hahlaudo  del  cielo.  Lat  Caeruleus 
color.  4^  ^^  ^  hUaon  :  arur  ,  6  arul, 

AZURÉ  ,  ÉE ,  adj.  (  A-x«-rë  ,  tl-e  ) 
Ajjdado  y  lo  que  tiene  el  color  a\ulf  6 
tira  d  il,  Lat.  Ccruleus. 

AZYME  y  adj,  m,  yf.(  A-^îhim  }  Aiimo  ; 
M  apiica  al  pan  sin  Itradura  ,  como  lo 
es  le  masa  de  que  se  hacen  las  hostias, 
Lat.  AzyiBus. 

AZYMITE ,  s,  m.  (  A-^-ini-t«  )  El  que 
«M  del  pan  a^imo,  Lat.  Qui  f«ae  non 
fm»entaro  utitur. 
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*  S,  m,  Seatmda  Utra  del  Alfaheto ,  y  la 
primera  de  las  consonantes.  Esta  letra  , 
«a  la  lengUM  Castellana ,  tiene  tan  grande 
^tmaadéd  corn  U  V  swuoiuLnu  g  enel 
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tnodo  de  pronunciarla  ,  qtti  d  penas  la 
distingue  el  oido, 

Tambien  iieiu  esta  letra  mucho  parenusco 
con  la?  f  en  las  yoces  latinas  que  de 
los  latinos  tomaron  les  Espanoles  ,  y  en 
muchas  de  ellas  se  conyierte  la  p  <n  b , 
como  en  Capra,  Capillus  ,  Apertus , 
Cooperire ,  etc.  que  en  idioma  castellano 
se  escriben  Cabra ,  Cabe/lo  ,  Ahierto  , 
Cubrir ,   eu. 

En  el  estUo  rulgarse  suele  deeir  en  Frances 
que  uno  estd  senalado  de  la  letra  B  , 

Îuando  eatd  Boiteux  ,  Ccxo  ;  Borgne  , 
"uerto  ;    Bossu  ,    Çorcobado  ;  signifia 

cando  con  este  apodœ,  su  malicia  ,   aS' 

tucia  ,  ete, 
BAAL  ,  s.   m,  (  Ba-al  )  Baal  ;   nombre 

propio  de  un  Ùolo  de  los  Samaritanos  » 

y  Moabitas,  Lat.  Baal. 
4r  BABEL  ,    (Cest   la  tour  de)  frase 

con  que    se   da  d  entender  la    confu* 

sion  »    que  procède  de    la    muchedumbre 

de  las   opCnionu  ,  uc.  Es  una  Babi- 

lonia, 

BABEURRE ,  s.  m,  (  Ba-b«irr-re  ^  Lèche 
de  manieca   que  no  estd  cuajada,  Lat. 

.    Butyrum   lacteunu 

BABICHE  .  s.  f.  (  Ba-bî-*A*  )  Perra 
peauena,    Lat.  Catella. 

BABIL  f  s,  m,  (  Ba-bil  )  Loquacidad  , 
bachilleria  ,  charla  j  ahundancia  de 
palabras  inutiles  g  y  super fluas  Lat. 
Loquacitas* 

BABILLARD  »   de  ;   adj.  y  s.  (  Ba-bi^" 
Uar  ,     llar-de  )     Parlera  »    hahlador  ; 
hachiUer ,  charlador  |   la  persona    que 
hahla  mucho  y  fuera  de  propésito,  Lat. 
Loquax  ;   garrulus. 

BABILLER  i  y.  n,  {  Ba-bî-llé  )  Bachil- 
lerear ,  charlar  ;  hablar  mucho  y  sin^ 
fundamento,    Lat.    Garrire;    loquitarf. 

BABINE»  s.f,  (  Ba-bi-nO  Ubios  de 
algunos  antmaUs  ,  como  monos  ^  ga" 
tos  ,  perros  ,  etc,  Lat.  Labrum. 

BABIOLE  ,  s.  f,  (  6a-bio-U  )  Mirina- 
que  j  juguae  de  ninos  ,  etc,  Lat.  Cre- 
pundia.  *  Cosa  de  poca  impcrtancia, 
chuchtria  ;  niierla.  Lat.  Frivola  j  quis- 
quili«. 

BABORD  ,  6  Bas-bord,  s,  m,  (  Bâ- 
bôr  )  Voi  ndutica  :  babor }  el  lado ,  d 
costado  i\quUrdo  del  naylo ,  del  que 
estando  d  popa,  mird  d  proa,  Lat. 
Kavis  latus  sinistrum. 

BABOUCHE,  s.  m.  (  Ba-bu-cAe  )  Es- 
pecie  de  cal\ado  de  los  Turcos,  Lat. 
Calceuf  turcicus  ;  solea  deposititia. 

BABOUIN ,/.!».(  Ba-buin  }  Mono  ; 
mico  ;  gato-paul,  Lat.  Simius.  ^  Ni-" 
nito,  Lat.   Pusiunculus. 

BAC ,  /.  m,  Barca  ;  embarcacion  sin 
quilla  ,  que  en  los  rios  que  no  tienen 
puentes ,  sirve  para  pasar  de  un  lado 
d  otro,  Lat.  Linter  i  MBtts.  ^  Cofre^ 
6  caxon  grande  de  mmÊmÊ  que  se  usa 
en  las  ofeinas  en  douée  se  prépara 
el  arûcar,  Lat.  Capsa  grandior. 

BACALIAU  ,  #.  m.  (  Ba-ca-liô  )  Baca- 
lao  I  nombre  que  se  da  en  algunos  lu^ 
gares  al  abadejo,  Lat.  Asellus. 

BACCALAURÉAT ,  s.  m.  (Ba-ca-16-rf-a  ) 
Bachillerato  ;  el  primer  grado  que  so 
da  en  las  uniyersidades.  Lat.  6acc»- 
laureatus. 

BACCHANALES .  e.f.  p,  (  Ba-ca-na-U  ) 
Fitstas  héCénaUs  i  fistoê  ai  àonoF  dU 
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Dioi  Baeo,  *    Se  dice  de   qualquiera 

huila  y  regoeijo  de    mdscara,  etc,  Lat» 

Baccuhanalia. 
BACCHANTE  ,   s.  f,   (Ba-c^s-te)  U 

muger  que  celebraba   las  f  estas    baca- 

notes,   Lat.   Bacca.  *    La    mtsger  colo» 

rica ,  furiosa,   Lat.    Bacchan%  mulier* 
BACCHARIS ,»./.(  Ba-ca-ri$J  EspecU 

de    planta,   Lat.    Conixa  major    vul- 

garis. 
BACCH10NITE5»  s.    m.  pL  (  Ba^qui* 

o-ni-te  )  FiUsofos  que  menospreciabam 

todas  las  casas  del  mundo,   Lat.  Bac* 

chionitc 
BACCHE  ,  é  Bacchique  ,  i.  m*  (  Bt* 

que  ,  ba-qui-qu<  )  Baquio  ;  pie  de  verso 
«  griego  f    à  latino  ,    compuesto    de   una 

silaia  brève  y  dos  largos  Lat.  Bacchius» 

ACCHUS,    s,  m,  (Bâ-c«s}  Baeo  i  U 

Dios   del  vino  segun  los  postas,   Lat* 

Bacchus. 
BACCIFÈRE ,    adj.   m.  y  f.  (  Bac-si- 

fè-r«)    Voi  de  la    botdnica  :  que  llevM 

bayas,  Lat.  Baccifer. 
BACHA,   s,    m,    (Ba-cAa)    Tùuh    à€ 

dignidad    entre   los    Turcos,  Lat.    Pro«- 

vincîc  turcicie  praefectus. 
BACHE  t  s,  f,  {  B^'che  )    Cuhierta    da 

lien^o  gordo  que  se  pone  eneima  de  la  s 

carretas ,  de  los    barcosp   etc  i   tendais 

Lat.  Linteum  opertorium. 
BACHELIER  ,  s.  m.   (  Ba-cAe-Iié  )  Ba^ 

chiller  ;    el  que   ha   recibido  el  Baehi" 

lerato,  Lat.  oaccalaureus.  ^  Llamdbase 

asi  antiguamente  el  mancebo  soltero  ,  y 

la  soltera ,   Bachelette.    Lat.    Caelebs. 

4  El  mancebo  noble  que  sirvia  debax» 

de  la    bandera    de   otro»    Lat*  Mâitiaer 

candidatus, 
BACHIQUE  ,  ad),  m,  y  f.  (  Ba-r^î-qu4  ) 

Cosa  perteneciente  al  Dios  Baeo  ;  Ba* 

chico,  Lat.  Bacchicus. 
BACHOT ,  s,m.  {  Ba-cAo  )  Barquillo  : 

harco  pequeno ,  que  sirve    en    Us  rios, 

Lat.   Barcula;  cymba. 
BACHOTAGE  ,    /.  m.  (  Ba-cAo-Ci-;«  ) 

El  oficio    de  conducir  ,    y  guiar   loa 

barcos,  Lat.  navicularia. 
BACHOTEUR  ,  s,   m,  (  Ba-cAo-twr  ) 

Barquero,  Lat.  Navicularius» 
BACILE  ,  s,  m,    K.  .Fenovil-marxk» 
BACLAGE,  1.  m.  (  Ba-cU-/«  )   Coloea^ 
f  disposi 
.  r^Bi 

brdinatio. 
Bâclé  ,  ée  ,  parr,  p,  y  adj,  Barreadom 

Lat.  Catenâ   lerreâ  ,    etc.    obseratus» 

^  ^  Concluido  ;  hablando  de  un  tro'» 

tado  ,  de  un  rugocio,  etc,  Lat*  Ratu> 

ac  fixus. 
BACLER  ^  V,    a.    (  Ba-cîë  )   Barrear  ; 

eerrar  ,  fortificar  una  puerta  con  barras 

de  hierro  ,  uc,  Lat.  Catenis  vel  repa- 

gulis.  obserare. 
Bader  un  bateau,  Colocar  algun»  hanel 

en   una    parte  del   puerto ,   donde    *€ 

pueda     cargar  ,    y     descargar   fdcil^ 

mente, 
BADAUD  ,   DE ,   adj.   y  f.  (  Ba-dô  « 

dà-ée  )  Necio ,  bobo ,  totuo ,  simple,  Lat» 

Ineptus  ;   stotidus* 
BAD AUDER ,  v.  it.  (  Ba-do-dé  }    Ton^ 

tear  i  hacer ,  é-  deeir  neeedades  ,  y  wip^ 

terlas,  Lat.  Ineptire,  oscitare.» 
BAD AUDERIE ,  x.  /.  (  Ba-dô-d«.fU) 

Netidadp  tonaria^  JjlU  loeptia». 


cion  y  disposicion  de  los  baxeles  en  ui^ 
puerto.  V   Bâcler*   Lat»  Cymbarun 
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BADAUpiSME,  s.  m.  (  Ba-dWfs-mO 
£/  yicio  de  ser  necio  ,  hcbo  ,  etc, 
necedad.  Lat.    Stoliditas. 

t  BADELAIRE  ,  s,  m,  (  Ba-d^-lè-M  ) 
Sab/e,  V,  Sabre  ;  ûsasc  en  tl  blason. 
Lat.   Acinaces. 

BADIANE,  s.  f.  Anîf  de  la  Chine,  s. 
w.  El  fruto ,  o  scmilla  de  una  planta 
que  nace  en  la  China ,  y  en  las  Fili" 
pinas.  Lat.    Anisum  indicum. 

BADIGEON,  s,  m.  (Ba-di-/V>«)  Color 
amarillo  y  con  que  se  pintan  las  pare^ 
des,  Lat.  Incrustamcntiim  flavum.  ^  Af*^- 
€la  de  aserraduras  y  de  cola  fuerte  de 
que  usan  los  carpinteros  para  lUn.-.r 
las  eavidades  del  madero  que  han 
labrado. 

Badigeonné  ,  ±e,  part,  p,  V,  Ba- 
digeonner. 

BADIGEONNER,  v.  a.  (  Ba-di-;o-në) 
Pintar  con  color  amarillo,  V,  BADI- 
GEON, Lat.  Flavo  incrustamento  in- 
d'.iere. 

BADIN,  INE,  ad],  (Ba-dw,  di-nO 
Rtto\on  ,  placentero  «  ehistoso  ,  juguC' 
ton  :  L'SJse  $ambica  como  substantivo, 
Lat.  Nug;ai  ;  jocofus. 

BADINAGE  ,  s,  m.  (  Ba-di-na-/<  )  Cham- 
\a  ,  burla  ,  juguete  ,  retoio  ;  hecho , 
6  diefiQ  alegre ,  ehistoso,  Lat.  Jocus  ; 
nuM. 

BADINANT  ,  s.  m.  (  Ba.di-n4«  )  Ca- 
ballo  tupirnumerario  en  las  yuntis 
de  tiro. 

Il  BADINEMENT  ,  adv,  (  Ba-di-n*- 
man  )  De  un  modo  ehistoso  y  jugut' 
ton  ;    chisîosamtnte,    Lat.    Jocosè. 

BADINER,  Y.  n,  (  Ba-di-né  )  Jugueiear^ 
ehancear  ,  reto\ir  ;  entretenerse  con 
jucgos ,  chanias ,  y  burlas,  Lat,  Jocari  ; 
lude^e  ;  nu^aci.  ' 
BADINERIE,  /,/.  (Bt-dî-ne-rw)  £a- 
tretenimiento  ;  juego  ;  chiste  ;  donayre  ; 

.  €hania  ;  graiiosidad,  Lat.  Nugse  ;  gcr- 

rae  ;   ineptia?. 
BADINES  ,  /.  /.  pi,   (  Ba-dî-ntf  )    Tena- 
las  Ugeras  para   ati\ar  el  fuego,  Lat. 
Fordpes  focarii   tenuîores. 
BADUKKA,  /.    m.  (Ba-d//-ca)  Especif 
de  alcaparra  de  Jndias,  Lat.  Capparis 
Indica. 
BAFETAS,   s,  m,   (Ba-fe-tâ)    Tela  de 
algodon  de  las  IndLts  orientales. 

Bafoué  ,   ée  ,   patt,   p,  y  adj,   Bur^ 

lado,  Lat.   lllususj  îrrisus. 
PAFOUER  ,  r.  tf,  (  Ba-fu-é  )  Burlar  -, 

mofar  eon  desprecio  i  afrentar;  injuriar; 

tratar    injuriasamente,    Lat,    Uludere  ; 

contumeliis  vexare. 
f  BAFRE ,  s,  f,  Camida  de  goloso  y  glo^ 

ton  j    comilona  ;   glotçnU  i   gohsinn, 

Lat.  Comessatio  \  nelluatîo. 
t  BAFRER  ,v,n.    (  Bâ-fré  )  Glotonear; 

golosinar  s  corner  con    exceso   y  gloto- 

ntria,   Lat.     HçUuari  ;    golap    indul- 

gcre. 
t  BÂFREUR  ,  J.  m.  (  Bâ-fr«ar  )  Glotoni 

comilon  ;  goloso  ;  gomia  ;  el  que  corne 

muchQ  y  dç^ordenadamçnte,  Lat.  Hel- 

luo. 
]BAGACE,   s.  f*  (   Ba-gt.s«)   Gaba^o  ; 

en  los  ingénias    de  aidcar^   es  la   cds" 

Carg  f   4   fihera   de   la  caha  exprimida 

en    el  moli^o^  y  despues  en  la   yigà , 

nara  sacarU  todo    el  xugo,  Lat*  Con- 

(ritt  cgiuia  $tccli^iuia« 
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BAGAGE  I  r.  m.  (  Ba^ga-ya  )  Bagage  ; 
todo  lo  que  st  lleva  consigo  en  los 
cxercitos  y  en  viage  para  su  manuten^ 
cion  y  comodidad,  Lat.  Sarcîna  ;  im- 
pedimenta. 

*  4^  Plier  bagage.  Huir  ;  tomar  las  de 
villadiego.  Lat.  EfTugerc. 
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gadorts  de  mânçê ,  étriè»yéndol€  stu 
operacionet* 
Commander  à  baguttte  t  Pittndar  d 
baqueta ,  6  d  Ja  baquets  j  mandat 
absûlutamentc  ,  despôtUamente*  ^  Pas* 
ser  par  les  baguettes,  Boquet^sr ^  dsr 
baquetas  i    espccie    de    castigp   mllUar^ 


4r  BAGARRE,  s,  f,    (Ba-gar-r*)  Pm.  .BAGUIER,  s,  m,  (  Ba-guié  )   CcfrtQUQ 
dencia  entre  muchas  personas  con  cU'  .      àondc   se  guardan  las  sortiras  ,  y  diém 


mores  ;    alboroto,     Lat.    Turba    popu- 
bris  ;  tumultus. 
t  BAGASSE,  s.  f,  (  Ba-ga-s<)  Ramera; 
mugcr    pûbl'ua^    Lat.    Lupa  ;    prosti- 
bulum. 

BAGATELLE,  /.  /.  (  Ba-ga-tè-le)  ^'x- 
gatcla  ;    cosa    de    poca   sukstancia    y 
valor,   Lat.  Res    nihili  ;    nugaf. 
S'attacher  à  des  bagatelles  ,  k    des    mi- 
nuties ,  reparar  en  cosas   de  poca  im^ 
/^ortancia  ;    andar  en  tUulillos. 
GNE  ,  j.    m.    (  Ba-n«  )    Bano  ;    la 
ma^morra     en    que   tienen    los    Turcos 
encerrados    los    cautivos,    Lat.    Ergas- 
tulum. 
BAGNOLET  ^  s,  m,  6  Bagnolette  , 
*.  /.  (  Ba-ôo-lè  ,  Ba-no-lè-r<  )  Adomo 
de  la   cahe\a  para   las   mugcres  ;  espe- 
eie  de  tçca,  Lat.  Capitis   tegumentum 
exterîus. 
BAGUE  ,     ■!./.(  Ba-gufl  )    Sorti] a  ; 
anillo   que  para   adomo  se  trae   en  los 
dedos,  Lat.  Annulus. 
Course  de  bague  ,  Carrera  de  la  sortija  i 
exercicio  que  se  exécuta  lUvdndose  con 
la  lan\a  una    sortija  de   hierro ,   enca* 
xada   en  otro  hierro  de  donde  se  puede 
sacar    cun  facilidad,    Lat.    Equestris 
decursîo. 
Courre  I9  bague,  Correr sortija,  Lat.  Eques- 
tri  cursu  contendere    ucrum  quis  au- 
ferat  annulum. 
Bagué  ;  ée,  part,p,  (  Ba-gué,  guère  ) 
Embastado,     V,  Baguer.  Lat.  Suturis 
firmatus. 
BAGUENAUDE,  #.  /.  (  Ba-gue-nô-de ) 
Espantalobos  i  fruta  del  drbol  UamâHb 
Baguenaudîer.  Lat,  Halicabus  ;  resicaria. 
,t  BAGUENAUDER  ,    v,  n.    {  Ba-gu*- 
nô-dvS  )     Chocarrear  /  pasar  el    tiempo 
en  ccsas  inutiles  »  6  de  poca  substaA^ 
cia,  lat.   Nugari, 
BAGUENAUDIRR  ,*.«.(  Ba-gur-nô- 
dié  )   Espantalobos  ;  drbol ,   o  arbusto, 
Lat.  Colutea   vesicaria  4»  ^^  que  ckor 
carrea  ;  chocarrero,  Lat.  Nugator.  ^  £/• 
pecie  de  jugueu  de   nihos,  Lat.    Cre- 
pundia. 
BAGUER ,   V.    a.  (  Ba-guç  )    Usan  de 
esta  voi  los  sastres  ,    y    signifca  emt 
bastar.  Lat.   Suturis   firmare. 
BAGUETTE  ,   s,   /.  (Ba-guè-t<)    Ba~ 
quêta   ;    vareta  i    varilla  ,*   bastoncillo 
delgado,  Lat.  Virg?  ;  baciltus. 
Baguette    de   fiuée.    Baqueta    de   cohete. 
^  —  de  (aâS^^.Sétqueta  ;  taco  :  la  vara 
que  sirve  partt   atacar   las   cargas    que 
se  ponen   en    el  fdsil,  y  demas  bocas 
de  fuego.  ^  —  de  tambour  ,  Baqueta  ; 
pallUlo    con    que    se    toca    el   tambor, 
^  —  divinatoire  ,    vara    divinatoria  i 
rajtto   de    ayellano  ,    dlamo  ,  kaya  ,   6 
man:^ano  ,   con  el  quai  prctetiden  aigu- 
nos    descubrir    las    minas ,   y   fuentes 
escondidas    en    el  centra   de  la   tierra, 
'    4^  —  du  petit  Jacob  ,  varita  de  virtU' 
du  i  la  que  ussa  los  titiriteros,  y  /a- 


mantes  ;  guardajoyas.  Lat.  Arcûla» 
BAHUr  ,  s,   m,  {  Ba-u;    la  t  nunca  H 
pronuncia-  )    Baul  i    arca    tumhada  ^ 

ufûrrada    por    dcfuera   con   peUejoe  4ê 

animales,  Lat.    Arca    csmerata. 
BAHUTIER,  s,  wi.  (  Ba-»-tié  )  El  que 

hace    baules  ;    cofrero,    Lat.   Arcanim 

camerataruro    opifex. 
BAI  ,    adj.    (  Bè  )   bayo  i   lo    que  e*  dt 

color  dorado  baxo ,  que  tira  d  blanco  ç 

y    se    aplica    mas    comanmente    à  Iom 

caballos,     Lat.   Badius  ;     phauiiceus  i 

spadix. 
BAIE  ,  /.  /,    (  Bê  )    Bahia  ;  especu    de 

pucrto  abierto  en    el  mar,   Lat.    Sinus* 

^  Baya  ;   fruta   pequeha    que   eria  el 

laurel ,    el   mirtho  ,    etc,    Lat.    Bacca* 

^  Baya  y   \umba  y  chasco    ligero  pars 

reir,    Lat.   Irrisio;   faceta   cavillatio. 
4r  Donner  une  baie ,  Echar  baya ,  6  vaySm 
BAIETTE  ,    s,  f  (  Ba-ic-te  )  Bayeta  / 

tela  de  lana  muy  fioxa  y  râla   fn^   *ê 

usa  ,  para  mantillas  de   mugertf  »  Cff« 

Lat.  Pannus  lancus. 
Baigné  ,   ée  ,  part,  p,  y  adj,  Banado^ 

Lat.  Aquâ  perfusus. 
BAIGNER,    y,    a,    (  Bi>né  )   Banar  g 

regar  y  rociar,  Lat.  Lavare  ;  in  aqua A 

demitterê. 
Se  Baigner  ,   v.    r,   Ban'arse;   meter   ei 

cuerpo    en   el  agua  *  para  lavatle»  Lat* 

Balneo    utt. 
BAIGNER    y.  n.   Quedar  algm  'ùemps 

en  el  agua ,  para  embeberse ,  eu,  Lat. 

Innatare. 
BAIGNEUR  ,  /.   m,  (  B^neut  )  Ei  qmei 

se  baha  ;  bahador,    Lat.    Qui   balneo 

utitur.  ^   Banero;  el  que   tifne  bahom 
ptiblicos.   Lat.   Balneator. 
BAIGNEUSE,   s.  f  (Bh-neu^ie)  Bana-^ 

dora  ;   la  muger  que  se  bana  9  à  bans. 

d  otras  en  los    banos   que  tiene  en  su 

casa,  Lat.  Balneatrix. 

BAIGNOIRE  ,/./.(  Bè-noâ-rO^««o/ 
Especie  de  êubo  grande ,  y  ancho  qtta 
sirve  para  baharse,  Lat*  Solium  ^ 
labrum. 

BAIL  ,  y  en  plural  Baux  ,  j.  m.  (  Bal!  , 
Bô  )  yo[  forense  :  escritura  de  arrtm» 
damiento  i  arrehdamiento,  Lat.  Lo-^ 
catio. 

BAILE  f  s,m,  {  Bk-lt  )  Nombre  que  se  daha 
al  cmbaxador  de  Venecia  d  la  puertm^ 
Lat.  Legatus  Venetus.  ^  Llamdbast 
tambien  asl  en  algunos  lugares  el  jue^ 
real*  Lat.  Baylius. 

BAILLE ,  J.  m.  (  Ba-Il«  )  Vo^  ndmea  ^ 
mitad  de  tonel  en  forma  de  esfbiilom 
Lat.    Cupa. 

BÂILLEMENT  ,  s,  m.  {  Ba-lW-mait  ) 
Boste\o  y  la  accion ,  y  efecto  de  heu» 
terar,  Lat  Oscitatio.  * 

BÂILLER  ,    V.    n.   (  Bâ-tlé  )  Boste^arg  ^ 
abrir  involuntaria mente  la  hoea  mas  de 
lo  regular.  Lat.   Osçitare.  ♦  Abrirse  f 
estar  mal  junto  ,    hahlando   de  algutt^ 
puerta  ;   uc,  Lat*  Hiare. 

t  BAILLER  , 


^^ 
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>  lATLIEK  I  r.  «.  (  Ba-llé  )  Dnr.  V. 
Donner  ;  àsan  m.  #/  utiiQ  fQr$nH^ 
Lit*  Oarc* 

BAitLET  ,  «iq.  m.  (  Ba-Uè  )  5<  4ic< 
4d  tûkéUo  d$  çoior  pardo  €Ur9  i  blan- 
fUiciM0  9  4  tanoso  ;  ruçh.  Lit.  HeWu$ 
e<{aut. 

BAUXËUL  ,«.».(  Ba-Iloil  )  Algeh- 
mu  /  e/  f  M  |Por  o/7cto  «jrerce  </  artc 
éc  T9lvcr  los  hucso*  dislocadot  en  su 
ètgar,  été,  Lat.  Qui  luxau  membra 
u  suas  se6ts  reponir« 

BAILLEUR,  #.  ».  (Bâ-Utar)  Bostcia- 
d^  ;  </  fuc  bosit^a  muehg»  Lat.  Okî- 
tans. 

BAILLEUR  ,  «.  m.  Bailleresse  ,  #. 
/.  (  Bâ-41<irr  ,  BarU<-r<-S€  )  Fbce/  fo- 
nmtes  :  Dador ,  ra,  Lat.  Dator;  datrix. 

BALU ,  ^.  flt.  (  Ba.lU  )  ^a>/«  ;  AlcaUc; 
jve^  ordinario  de  a^tttUL  villa  ^  6  ciu" 
dud»  Lat.  Pracor  peregrious  ;  Bal- 
livius.  4^  Baylio  ;  dignidad  en  la  re^ 
Uptm ,  y  érden  de  Malia,  Lat.  Equcs 
l>en€fictarius  fost  priorem  s«cundut. 

BAILLUGE ,  s.m.l  Ba-Uia-ye  )  Bay/la  ; 
€/  unrùorio  en  que  el  BayU ,  6  AUalde  , 
uaia  jurisdiccion,  Lat.  Pnetoris  perc- 
^rini ,  Tel  Ballivii  junsdictio.  4f  Bay^ 
Jia  ;  el  ùigar  donde  estaba  el  BayU  de 
asiento,  Lat.  Pnetoris  peregrinî  curia. 

BAILLIVE ,!./.(  fia-llî-ve  )  La  ntuger 
del  Bayle^  Lau  Pr«toris  peregrini 
«zor. 

BÂILLON  y  e,  m.  {  Bà-llon  )  Morâaxa  ; 
feda\o  de  hUrro  ,  à  madcra  ,  que  sepone 
au  la  boca  de  un  honore  para  impedirlt 
el  hablar ,  d  de  un  animal  para  que  no 
murd.i.  Lat.  Lignum  in  os  infîertum. 

BÂILLONNÉ^  àE  ,  part,  pas,  de  BAil- 
tOHVER,  (Bâ-llo-né,  né-e  )  ^  Voi 
éd,  Blason  :  se  dice  de  los  animales 
mÎMtados  corn  morda\a  en  la  boca,  Lat. 
Piaum  aninal  inserto  in  os  baciUo. 

BlCLLONNER ,  k  a.  (  Bâ-Uo-né  )  Echar 
uaa  morda^a  d  uaa  persona ,  -6  d  un 
animoL  Lat.  Lignum  m  os  inscrire. 

BAILLOQUE ,«./.(  Ba-Uo-qu«  )  Plu- 
ma  de  areetrai  mu\clada  da  bUaco  y 
bnno  oseuro, 

BAIN  ,  s.m,  (  Bia  )  Bano  }  la  aeeion  , 
y  efecto  de  banarse  con  agua  ,  eu,  Lat. 
LaTitio.  4  Baho  ;  pie\a  grande  de  ma" 
dtra ,  6  metai  para  banarse,  Lat.  Bal- 


Mettre  i  bain.  V9\  de  la  alhaniUria ,  etc,  : 
pouer  en  alguna  obra  una  cantidad  de 
yeso  «  û  argamasa  mayor  de  la  ordinaria, 

BAINS  9  pi,  (  BiA  )  Banos  ;  las  aguas  que 
sirvem  para  banarse  ;  y  el  sitto  dondc 
esêda.  Lat.  Balnea  ;  balneae.  Thermae. 

BAIN-MARIE.  Bano- maria  :  es  quando 
eu  un  9aso  de  agua  ealiente  se  pone  otro 
ycso  da  algun  àcor  para  calentarU.  Lat. 
Bdncuai  maris. 

BAÏONNETTE  «  i.  /.  (  Ba-io-nè-u  } 
Saysneta  ;  arma  de  que  usan  I04  solda" 
des  de  tnfanteria  ,  y  dragones ,  ponién- 
iola  d  I2  bcaa  dtl  fusil,  Lat.  Sica. 

lAlOQUE ,  x./.  (  Ba-io-que  )  Bayoco  , 
ébiyofue;  moneda  de  cobre  que  corre 
en  Rama  y  gran  parte  de  Italia, 

lAlRAM,  s,  m.  (  Bèram  )  Fiesta  so- 
kmne  entre  los  Turcos, 

BAISÉ ,  ÉE  ,  part.  pas.  (  Bè-{é ,  ^é-e  ) 
Beeada.  V.  BaissIU 

Faamç.  Esp. 
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BAISEMAIt^  ,#.»!.(  Bè-i«-mi»f  )  jB#/«- 
manos  i  el  acto  dt  beear  la  mgno  el  ro* 
sallo  d  su  te^çr ,  en  sâkal  de  homenage, 
^  Besamanos  ;  el  acto  en  que  eoncumn 
muchas  ptrsonas  d  besar  la  mano  al  rey 
y  ptrsonas  Haies,  Lat*  Manûs  oscu- 
latie. 

BAISEMAINS,  pi,  Besamanos  ;  el  aeto 
y  ceremonia  de  cortesla  y  obsequio  con 
que  se  envia  algun  reeado  d  otrom  Lat. 
Alicui  dkta  salus. 

Faites-lui  >  s'il  vous  platt,  mes  baise- 
mains :  Hdgale  «  si  guste ,  mis  besama^ 
nos  i  esto  es  ^  mnchâs  memorias  en  mi 
nombre,  Lat.  A  me  illi  salotem  didto. 

BAISEMENT  ,'.».(  Bè-^c-ma«  )  U 
accion  de  besar,  Lat.  Osculatîo. 

II  a  été  admis  au  baisement  des  pieds  de 
sa  Sainteté  :  Ha  sido  admiUdo  d  besar 
los  pies  de  su  Santidad, 

BAISER ,  4.  iK.  (  Bè-^é  )  Beso  j  el  acto , 
6  efecto  de  besar,  Lat.  Osculum  ;  sua- 
vium^  basium. 

Baiser,  v.  a,  (  Bè-{é  }  Besar  ;  tocar  al- 
guna cosa  con  labios  juntos ,  en  senal 
de  amor ,  à  revertncia,  Lat.  Osculari  \ 
deosculari. 

BAISEUR ,  EVSE  ,  ad},  y  s,  {  Bh-ieuv  , 
\eâ'ie  )  '  El  y  la  que  besa  :  besador, 
Lat.  BaclatQr. 

B  AISOTTER  ,  v.  a.  (  Bè-(o-té  )  Besar 
freqUentemente  g  eu,  Lat.  Spissiûs  ba- 
siare. 

BAISSE ,  /./.  (  Bè-s<  )  El  acto  de  ba^ 
»ar  »  6  minorarse  el  valor  de  las  monc" 
dus  ,  etc.  diminucion  ,  mengua,  Lat. 
Pretii  imminutio. 

Baissé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Baxado, 
Lat.  Demissus  ;  depressus. 

BAISSER,  V,  a,  (  Bè-sé  )  Baman  pa- 
ner mas  abaxo ,  à  en  lugar  inferior.  Lat. 
Demittere  ;  deprimere.  ^  Jaclinar  ; 
abaxar  ;  torcer  hdcia  abaxo,  Lat.  IncU< 
nare. 

Baisser  les  voiles.  Baxar  las  vêlas,  Lat. 
Vela  trahere ,  contrahere. 

BAISSER  ,  V.  n,  Baxar  ;  dismiauir  }  men- 
gua r  ;  dacrccer,  Lat.  Decrescere;  de- 
clinare  ;  imminui. 

Se  baisser,  v.  r.  Baxarse;  abaxarse  ; 
inelinaru,  Lat.  Demittere  se. 

BAISSIERE  ,«./.(  Bè-siè-rc)  Vino  que 
estd  d  las  heces  ;  vino  feculento,  Lat. 
Vinum  feculentum. 

BAISURE  ,  s.f,  (  Bi-^tt-re  )  La  paru 
por  donde  se  toca  un  pan  con  otro  en  el 
horno,  Lat.  Panis  cum  pane  com- 
pressio. 

BAJOIRE  ,  1.  /.  (  Ba-)oâ-re  )  Medalla  , 
6  moneda ,  en  la  quai  estdn  imprimidas 
dos  cabe\as  de  perfl^  de  que  una  se 
a  delà  n  ta  sobre  lu  otra. 

BAJOUE ,  s,f.  (  Ba-yû^.  Paru  de  la 
cabe\a  d:l  puerco  quê  HHp^  lugar  de 
carrtllos.  Lat.  Mola  porflttU 

BAJOUES  »  pi.  Vol  de  vidriero  :  relieves 
en  las  jumelas  del  instrumenta  llamado 
tire- plomb. 

BAL ,  /•  m,t  en  plural  Bals  ,  (  Bal  ) 
Bayle  ;  festejo  en  que  se  juntan  muchos 
para  baylar  y  dan\ar  i  y  tambien  la 
misma  dan\a,  Lat.  Soleronis  saltatus 
▼el  saltatio. 

BAL  PARÉ.  Sarao,  L.  Tripudium  nobîle. 

BALADIN ,  iME  ,  s,  (  Ba»la-diA ,  di-n<  ) 
Fatêanie  ,    charlatan  p    truhan.    Lat. 
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Scurra  ;  mhnus.  X  Baylarin  »  dan^anu 

/dblico,  y.  Danseur.  Lat.  Saltator. 
LAFRE ,  X.  /.  (  Ba-II-frc  )  Cuchillada  i 
la  herida   que  se  da  en  la  cara  con  la 
espada  ,  d  con  otro  instnunento  de  coru* 
Lat.  Stigma  i  tncisura. 

Balafré  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Aeu^ 
ehillado,  Lat»  dttgmosus  ;  stigmaticus. 

BALAFRER ,  v,  a,  (  Ba-la-fré  }  Aeu- 
chillar  en  la  cara,  Lat.  Stigmatibus ,  vd 
incisuris  exarare  feciem. 

BALAI ,  X.  m,  (  Ba-Iè  }  Escoba  ;  manojo 
de  ramitas  atadas  que  sirve  para  limpiar 
y  barrer,  Lat.  Scopc 

BALAIS  ,  adj,  m,  (  Ba-lê  )  Balax  ;  caU* 
dad  del  TuH  excelente,  Lat.  Balassius. 

BALANCE,  s,f,  (  Ba-Un-se)  Balançai 
peso  compuesto  de  fiel ,  bravos  y  dos  ba^ 
lanças,  ^  Libra  ;  uno  de  los  signas  del 
\odiaco  ,  que  es  el  séptimo,  Lat.  Libra. 

Balancé,  àE,part.  p.  y  adj,  Balanceada» 

BALANCEMENT  ,  s.  m,  {  Ba-ba-se. 
man  )  Balance  ;  el  vas  ven  del  peso  , 
hasta  que  esté  en  equilibrio,  Lat.  Libra- 
tio  ;  ponderatio.  ^  Balance  ;  vihracion  j 
el  movimiento  que  hace  algun  cuerpo  ùu- 
cUadndose  y  a  d  un  lado  %  ya  d  otro» 
Lat.  Libramentum  ;  vibratio. 

BALANCER  ,  v.  a.  {  Ba-U«>sé  )  BalanJ 
cear  ;  igualar  ,  d  poner  en  equÙihrio  una 
cosa  con  otra  en  la  balança,  Lat.  v£qui- 
ponderare^  »{uilibrare.  *  Balancear  ^ 
puar,  ponderar»  exânUnar  ^  considerar. 
Lat.  Perpendere  i  ponderare.  *  BalaX" 
cear  ;  contraptsar  ;  cotcjar  una  cosa  corn 
otra,  Lat.  Aaaequare  ;  conferre. 

Se  balancer  ,  v,  r.  Ladearse;  inclinarsa 
y  a  de  un  lado  f  ya  del  otro  quando  un^ 
estd  de  marcha,  Lat.  Librare  corpus. 

BALANCER,  v,  n,  BaUncear ;  djr ,  d 
hacer  balances,  Lat.  Fluctuare.  *  Balan- 
cear  ;  dudar  ;  estar  perplexo  en  la  reso-» 
lucion  de  alguna  cosa,  Lat.  Suspensuinr 
et  incertum  pendere. 

BALANCIER  ,  s.  m,  {  Ba-lan-sié  )  Ba-^ 
lancin  ;  mdquina  con  que  se  sella  La 
moneda,  Lat.  Machina  cursoria.  ^  Ba^ 
lancin  /  el  contrapao  de  los  volatines 
y  daniarines  de  cuerda.  Lat.  iEquipon- 
dium.  ^  Volante  i  péndola  ;  en  los  r<« 
loxes  ,  es  una  pie\a  que  los  régula,  Lat* 
Libramentum.  ^  Balancera  ;  el  qua 
hace  y  vende  balan\as,  Lat.  Libraruna 
faber ,  opifex. 

BALANCINES,  /./.  pL  (  Ba-Un- si-ne) 

'  Vo\  ndutica  :  balancines  ;  cuerdas  que 
penden  de  los  extremos  de  la  entcna  del 
navlo  p  y  sirven  para  pontria  igual,  6 
inclinarla  d  una  parte  ^  à  d  otra,  Lat. 
Funes  libratores. 

BALANÇOIRE  ,  1.  /.  (  Ba-I  r«-foâ.r<  ) 
Madero  ,  viga ,  tobla  ,  etc.  puesta  en 
equilibrio  sobre  alguna  cosa  ùvantada  « 
y  que  sirve  para  dar  balances,  Lat.  Ta- 
bula librando  corpori  aptata. 

BALANÇONS  ,  s,  m,  pi,  (  Ba-Ui»-$oB  ) 
Maderj  de  aheto  ,  costads  por  menudo. 

BALANDRAN  ,  6  Balandras  ,  s,  m. 
(  Ba-lan-dr<7n  ,  Ba-Iannirâ  )  Balan'* 
dran  ;  vtstidura  ancha  ,  d  modo  de  capa 
que  en  otro  tiempo  se  usé,  Lat.  Ga^sapej 
gausapina  chlamys. 

BALANDRE,  *./.  T-Bélandre. 

BALANT  ,  «.  m.  (  Ba-Un  )  Vo^  ndutica  : 
la  parte  de  la  cuerda  ,  que  no  estd  abal- 
Ustada ,  4  halada, 

H 
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SALANUS ,  5.  m.    (  Ba-la-nns  )  Vo^  de 

la   anatomia  :    la   cahe\a.  dcl  mUmhro 

viril.  Lat.  Balanus. 
BALAOU ,  1.  «I.  (  Ba-Ia-u  )  Pescaio  pt- 

queno  di  la  Martiniea, 
BALASSE  ,  s/f.  ^  Ba-U.i#)  Colcedra  h- 

cha  con  \urron ,  6  raspa  de  avena, 
BALASSOR,  s,  nu  (  Ba-la-sor  )   Estofa 

de  las  Indiai  orienta/es ,  hecha  con  cor- 

te\a  de  drhol, 
BALAST ,  s.  m.  Voi  ndutica  :  V*  LEST  , 

quê  ts  como  regularmente  se  dicê, 
BALASTRl ,  s,  m.  Nombre  que  se  dà  en 

Esmirna  d  los  pahos  de  oro  fabrieados 

en.  Veneeia,  Lat.^Pannus  aureus. 
I^ALATAS  ,  /.  m.  Arhol grande  di  Amética. 
BALAUSTE,  s.f.  (  Ba-lôs-u)  Lafruta 

del  granado  silvestre  ;   kalaustra,  Lat. 

Malum  punicum  silvestre. 
BALAU5T1ER  ,  /.  m.  (  Ba-lds-tté  )  El 

granado  silvestre.  Lit.  Malus  punica.  sil- 

vestris  ;  iM^laustium. 
Balayé  ,  ée  ,  pan,  pas,  y  adj,  Eseohado, 

Lat.  Scopis  purgatus. 
BALAYER,  v,  a,  (  Ba-lé-ié  )  Esc^har ; 

barrer  y  limpiar  con  la  eseoba,  Lat.  Ver- 

rere  ;  scopis  purgare. 
BALAYEUR,  euse,  s,  {ZzAlAent ,ieû^ 

\e)  JBarredor;  tique  barre»  Lat.  Scopa- 

ri  us  ,  ria. 
BALAYURES ,  s.  f,  pi.  (  Ba-lé-iu-M  ) 

Barreduras  ;    las  basuras  que  se  saean 

limpiando  con  la  eseoba,  Lat.  Ramenta  ; 

sordes. 
BALBUTIEMENT  ,*.«.(  Bal-bo-si- 

man  )    Balbueicncia  ;  la   dificultad  de 

pronunciar  las  palahms.  Lat.   Balbuties. 
I^ALBUTIER  ,  V.  n.  (  Bal-ba-si-é  )  Tar- 

tamudear  ;  hablar  con  dlficuUad  y  tor^ 

pc^a  por  algun  impid,mento  de  la  len^ 

gua,  *  Hablar  sobre  alguna  materia  con^ 

fusamenuysinconocimiento.  Lat.  Bal- 

butire. 
BALBUZARD,  6  Atclede  mer,  x.m. 

(  6al-bu-  ^âr  )  Hatieto  ;  dguila  marina  ,* 

especie  di  dguila  que  sustenta  se  de  los 

pescados  del  mar.  Lat.  Halixtus. 
Balcon. y  s,  m.    (    Bal-con  )   SaUon  y 

antepecho  formado  de  halanstres  ,  que  se 

pone  en   Us,  vântanas,  Lat».  Podium  ; 

menlanum. 
BALDAQUIN ,  #.  m.  (  Bal-da-qiityi  )  Bal- 

daqui  ;  género  de  dosel  de  mdrmol ,  6  de 

madcra ,  que  se  pone  encima  de  un  al' 

iar ,  sostenido  sobre^  eolunast    Lat.  Bal- 

dacfiinum. . 
BALEINE  ,  *.  /.  (  Bâ-lè-ne  )  BalUna  ; 

pei  muy  grande  del  mar.  Lat.   Balàena  ; 

cete.  ^  Dallena  ;  se  dice  tambien  de  las 

barbas  de  este  pescado  ,  con  que  se  hactn 

eotilUs  de  mugeres ,  abanicos ,  etc.  Lat. 

Ba1«ia. 
BALEINEAU  ,  s.  m.  (  Bâ-Iè-n&  )  BaUe- 

nato  ;  el  hijo  de  la  balUna^  L«t.  Balcnae 

vituUis.. 
BALENAS  ,  s*  m,  El  miembro  génital  de 

la  batlena, 
BALESTRILLE ,.  s^f.    V.    Arbales- 

TRILLE. 

BALÈVRE ,  s.  f.  (  Ba-lè-vrO  ^*">  de 

ahaxo.  Lat.  Labrum  ihferius. 
B  ALI ,  s.  m,  6  Balie  ,  s.f,  (  Ba-li  ^  Ba* 

li-<  )  Lengua  sabia  de  Iqs  Siameses. 
BALIN  ,  s,  m,  (  Ba-Iûi)   Sabana   grande 

qut  rccibe  el  grano  que  #<  CMê ,  quando 

UMcnté  9  6  se  criba» . 
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SALINE  t  s,  f.{  Ba-U-n<  )  Pana  hasto 
de  lana  que  sirve  paru  emhalar» 

BALISE  ,  j.  /.  (  Ba-li- î<  )  Bcya  ;  valida  ; 
paio  ,  mdstil ,  lonel ,  û  otra  qualquicra 
costi  que  ponen  por  sehal  Ivs  marintros 
en  los  parages  peligrosos  ,  para  evitar- 
los.  Lat.  Avertendi  periculi  signuin. 

BALISER  ,v.  a.  {  Ba-lt-x^  )  Ponet  va- 

ii\as, 

B ALISLUR  ,  s,  m.  (  Ba-li-niir  )  El  que 
cuida  de  que  los  rtberenos  dexen  die\  y 
ocho  pies  d  las  orillas  de.  un  rio  para 
facHitar  la  navegacion. 

BALISIER,  s,  m.  6  Canne  d'inde  »  «./. 
(  Ba-li-^ié  )  Especie  de  cana  que  se  cria  en 
las  Induis  t  y  da  una  simUntc  con  que  se 
hacen  rosarios  ,  sirviendo  las  hojas  para 
envolvtr  drogas  ,  y  cubrir  cho\as  ;  cdlamo 
aromdtico,  Lat.  Cannacorus  i  canna 
indica. 

BALISTAIRE  ,  s.  m.  (  Ba-Us-tè-r«  )  O/f- 
cial  quiea  en  el  impcrio  Romano  y  en  el 
imperio  Griego  ,  cuidaba  de  las  armas  y 
mdquinas  de  guerra.  Lat.  Balistarius.. 

BA LISTE,  1.  /.  (  Ba-li$-U  )  Ballesta  ; 
mdquina  antigua  de  guerra  de  que  se 
us ab a  para  arrojar  piedras,  Lat.  Balista. 

BALIVAGE,  s.  m,  (  Ba-U-ya-/*  (  M-rca 
de  los  pendones  que  se  deben  dexar  en  los 
cortts  de  los  montes.  Lat.  Arborum  ad 
propagacionem  relictarum  desienatio. 

BALIVEAU  ,  s.  m.  (  Ba-n-tô  )  Pendon  ; 
en  los  certes  de  los  montes  Uamase  asi 
el  vdstago  que. sale  del  troneo  principal , 
el  quai  por  ley  se  debe  dtxar,  Lat.  Re- 
Ucta  ad  propagationem  quercus. 

4.  BAL1V£RNE,  /.  /.  (  Ba-U-vêr-nr  ) 
Conseja  :  cutnto  ;  patraha  ;  ckan\a  ; 
ckocarrerin  ;  conversacion  de.  cosas  ind" 
tilcs.  Lat.  Nugae  ;  gerrap. 

4.  BALIVERNER,  v.  n.  (  Ba-lî-vêr-né) 
Chocarrtsr  ;  chanet'jr  :  burlarsede.otro, 
6  dtcir  euentos,  Lat.  Nugari. 

BALLADE ,  s.  f,  (  Ba-la-d«  }  Composi- 
cion  da  pouia  Fraacesa.,  que  se  dividia 
en  copias  con  un  mismo  estribillo,  Lat. 
Rhytmus  gallicus  simiatèr  desinens  ; 
honvoeoteleuton. 

*  ^rLe  refretn  de  la  ballade  :  Respuesta  , 
dicho  ,  excusa  muy  repctida  :  dicen  los 
Espanoles  :  andar  en  Vitlancicos.  Lat 
Eamdcm  cantilenam  canere. 

BALLARIN  ^  s.  m.  {  Ba-Ia-rxa)  Especie 
^     de  balcon,  Lat.  Acctpitris  species. 

BALLE  ,  s.f,  (  Ba-le  )  Pelota  ;  boU  pt- 
queha  que  sirve  para  jugar,  Lat.  l'ila 
îusoria.  ^  Bala  ;  bola  de  plomo  ,  o 
hierro  con  que  se  cargan  los  canones , 
fusiles , .  pistolas  ,  y  demas  bocas  de 
fuego.  Lat.  Glans  pîumbea.  ^  Bala  ; 
Uaman   asi- los  mercadéres  el.fardo  de 

.  qualquicra .  ropa  ,  6  género  enfardtlado  , 
que  se^  traapmta  de  una  parte  d  otra. 
L.  MerciuiJlMngaiarum  fascis.  ^  Bala 

,  de  imprentn  |  almohadUla  de  baldres 
puesta  en  una  taUiUa  redonda ,  reUenada 
de  lana ,  6  cri» ,  que  sirve  para  tomar 
la  tinta  y  poncrla  encima  de  la  letra. 
Lat.  Folficulus  typographicus.  ^  Bala  ; 
entre  los  libreros  ,  se  llama  asi  un  ctado 
de  diei  resmas  de  papel,  Lat.  Decem 
chartarum  scapî. 

Balle  d'avoine ,  dé  h\é  ,  etc.  Zurron  , 
raspa  ;  la  cascarilla  en  que  estdn  encer- 
rados  los  granos  de  trigo,  Lat.  FoUicu- 

'    lui  I  gfunuu  ^"^  ruait  :.  BqU  eëra- 
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mada,  ^  ^  ronge  :  Bu  là  rota,  yf  —  iF— 

che  :  Bala  rasa  ;  la  que  se  pone  sols  <ia 

el  arma  dejuego, 
t  B  ALLER,   V.  n.   (  Ba-Ié  )   Baylar^ 

daniar,  V,  Danser.  Lat.  Saltare. 
BALLET  ,*.!».(  Ba-lè  )  Buy  le  ,  say» 

nete  ;  dan\a  que  hacen  en  las  comedias. 

personas  vestidas   d  propésito  de  aUurn- 

sugeto  que  quicren  représenta  r.  Lat,  Vevr 

Sonata  saltado. 
Maître  de  ballet  :  Bastonero  ;  el  que 

bierna  el  bayle, 
BALLIN  ,  s.  m.  {  Ba-Im  )    Vo^  del 

mercio  usada  en  a/gunas  partes  >  y  f«e 

Significa  lo  mismo  que  emballage. 
BALLON  »  s.  /».  (  Ba-l(;a  ;  Balon  ;  bola.- 

grande,  de  euero ,  hueca  ,  que  se  llcna  de 

viento  para  jugar ,  tirdndola  por  el  ayre*. 

Lat.  Follis   pugillatorius.  ^  Lspicie  Ht. 

embarcacion  con  muchos  remos ,  que  s€ 

usa  en  los   rios  y  mares  de  Sianu  Lat*. 

Navis  indica.  ^    Vaso ,  d  redoma   re* 

donda  que  sirve  de  recipUnte  en  algun as^ 

operaciones  chimicas,  Lat.  Vasum  glo* 

b<>suin  chimiciun.  ^  K.^érostat. 
BALLONIER,  s,  m,  (  Ba-Io-nié)  El^quc: 

hace  balones.  Lat.  FolNum  artilez. 
BALLOT,  s,   m.  (  Ba-lo  )  Eardo  ^  Uof 

grande  de  ropa ,  etc.  Lat.   SarcinaruAi 

coUigatarum  fascis. 
BALLOTADE  ,.  s.  /.    (  Ba.l6-u-d«  y 

Brinco  que  da  un  caballo  atado  entre  dos- 

pilares ,  estando  encima  el  gineUm  Lat*. 

Equi  saltus. 
BALLOTAGE,  s.  m,  (  Ba-Io-ta-/«  )  La 

accion  de  votar  con  balotas.  Lat.   Cal-- 

culis  sufTragatio. 
BALLOTTE,  s.f.  (  Ba-îo-t«)  B  a  Iota  y 

bolilla  ,  6  pelotiUa  , .  que  sirve  para  votarr 

y  < char  suâtes,  L.  Calculus.  y^  K.Mar* 

RUBE. 

BALLOTTÉ  ,  ée  ,  part,  pas,   V.  Bal-- 

LOT'TfR. 

BALLOTTER  ,,v.  n.  (  Bd-Io-të)  BnU» 

tar  ;  votar  con   balotas,   Lat.  Calculis- 

votum  edere. 
*  Ballotter  ,  v.  a.  Diseuàr^examim- 

naratentamenie  algun  negocio,  Lat.  Rem  > 

sermonibus .  agitare.  ^  Traer  al  pclo» 

tero;  traer  cngahado  d  a/guno   con   es*- 

Deran\as  inutiles ,  etc»  Lat.  Quasi  ptlam'> 

nabere  aliquein. 
Il  BALLOTIN  ,  s.  m.  (  Ba-k>-tM  }  NiSo 

quien  recike  las  balotas.  ^  Far  do  pe» 

queno,  Lat.  Mercimoniorum  fasciculus* 
BALNÉABLE,  adj.  (  Bal-né  a-bU  )  Ko^* 
'    de  la  medicina   :.  eau  balnéable  ,  nguar 

propia  para  hanos.  Lat.  BalneabOîs. 
BALOIRE  .  s.f.{  Ba-Ioâ-r*  )  Ko(  né 

tica  :  pic^  l^^'g^  de  madcra   que  en  la/ 

construcciott    de  un   navlo  ,    le  da  /«. 

forma  que  debe  teneré 
BALOISE  ,s.fi  Ba-loâ-^tf  )  Tulipan  éU  • 

très  colores  ,   lermejo  »■  eolntnbiMo    y. 

blanco. 
BALOTJN,  s,  m,  (  Ba-lo-tia  ).£*/>cc«  : 

de  naranjo  ,    cuya  fruta  se  parece  ali 

limon, 
BALOURD  ,  ouRDE  ,  adj,  y  **  {  Ba- 

lur  ,  lur*d«.  )   Grosero  ,  bobo,  Lat,  Stu— 

pidui  ;  plumbeus. 
BALOURDISE  ,  /./.  (  Ba-lur-di-^e)  Toa* 

ter  la  /  necedad ,  disparate*   Lat.    Stupw 

ditas  \  stolidiras. 
BALSAMINE,  /./.  (Bâl-îa-mi-iK)  BaU 
'    samiaa  j  pUnia  ifUrçtût  IaU  BalsaiDÎna». 
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qu*  ;  Koç  tic  la  medwina  :  baUdnUco  ; 
îo  fut  tient  c^Udadcâ  di   hditamo,  Lat. 
Ba'samicus. 
BALSAMITE,  #./.(Bal-ta-nii-t<)  K.Ta- 

MATSIE« 

fiAUE ,  9.f.  ummiQ  AU  UsulUno  (Bai- 
se }  Balsa  ;  porcion  de  maderos  tutidos 
tnu>â  con  otros  de  que  se  sirven  Los  inditis 
fara  pasar  rios,  Lat.  Ratis  in<Uca< 

«ALTADGY  ,*.«.(  Bal-tod-;i  )  Oficial 
tttreo  fuien  manda  d  los  Boscangis. 

BALTRACAN  ,  /.  m.  (  Btl-tracan  ) 
Terha  de  la  Tartaria, 

BALUSTRADE,  s,  f,  (  Ba-laf-tra-dO 
yo\  de  la  arquitectura  :  balaustrada  y 
série ,  v  crden  de  balaustres  puestos  en 
preporeion,  Lau  Columellarum  stptum, 
vel  ordo. 

1ALV5TRE,  s.  wu{  BzAus-tre)  Baiaus-. 
tre  i  espeeie  de  coluna  pequcna  que  sirve 
para  formar  hûrandiilas  de  baleones  y 
tonedores ,  y  para  ad^mo  de  esealeras  , 
et«,  Lat*  Columella. 

BALZAN  ,  adj.  (  Bal-^«R)  gu«  se  aplua 
ai  caballo  que  àene  un  pie ,  d  todos  los 
pies  blancos ,  y  el  cuerpo  de  atro  eolor  ; 
€al\ado.  Lat.  Pe^us  albus. 

SAMBiAlË,  s,  m.  (Ban-bi-ê)  Ave  de 
la  isla  de  Cuba, 

^  BAMBIN ,  «.  m.  (  BaA-bûi  )  Nmo. 
L2t.  Pusiunciilus. 

BAMBOCHADE ,  s.  f.  (  Ban-bo-cAi-dO 
Bamboche  :  la  pintura  apaisada  en  que 
se  pintan  barracheras  ,  d  banquetes^ 

ÏAMBOCHE  ,  s.  f.  (  Ban-ho-ehe  ) 
Tùere  ;  figurilla  de  madera  ,  vestida  , 
qat  con  algun  artifcio  se  mueve  ,  reprc'- 
sennndo  algunpapel  risible,  Lat.  Sigilluro 
automaturo.  *  TUcre  ;  tambien  se  da 
este  nombre  d  la  persona  de  poca  utn^ 
tura  y  representacion,  Lat.  Pumilio, 
^  Caâa  tnuy  nudosa  que  viene  de  Indias. 
Lar.  Nodosa  arundo. 

BAMBOU,  /.  m.  ('Bafi-bu)  Arboldelas 
Indias  ;  es  una  espeeie  de  eana*  LaL 
Arundo  talaxifera. 

BAN  ,  s.  m,  {  Ban  }  Bando  ;  edicto ,  ley, 
6  mandato  ' solemnemente  publicado  de 
ôrden  suptrior.  Lat.  Praeconium  ;  pu- 
blies denuntiatio.  ^  Destierro,  Lat.  Exi- 

Ban  de  mariage.  Admonieion  ;  amonts^ 
taciun,  Lat.  Prsconia  sponsalitta. 

Ban  et  arrière-ban.  Llamamiento  de  la 
fiohU\a  del  reyno  ,  pcra  servir  al  Rey 
en  la  guerra  ,  en  urgente  necesidad,  Lat. 
Nobi!katis  evocatîe. 

BANAL  ,  ALE  ,  adj,  (  Ba-nal  ,  na-îe)  Se 
dice  de  los  puistos  pûhliios  que  est^blcce 
un  sthur  en  tierras  de  su  dotninio  ,  como 
son  mohnos ,  hornos  ,  etc,  con  prohîbi- 
cion  d  los  vasallos  de  unerlos  pjrticu- 
lares  en   sus  casas  ;  pûbltco.  La:.  Do- 
minicus  ;  indîciivae  legi  obnoxius.  *  wo 
mun  ;  que  sirve  d  todos.  Lat.  Pablicus  > 
commuiiis. 
*  Témoin  banal  :  Testigo  d  todis  manos, 
BANALITÉ  ,*./.(  Ba-nâ-li-té  )  Dcrecho 
fiu  el  senor  goyt  para  une'-  en  tttrras  de 
su  dominio  molinos ,  hurnos ,  uc,  con 
otligacioa  d  lus  vâsal'os  de  strvirsc  de 
tllos  pagftndo,  Lat.  Indictivum  )u>  do- 
mi  nicua. 

Banane,  #./  (  Ba-nt-w  )  frutu  dei 

flduno  de  IndUt* 
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BANANIER ,  d  Figuier  d'Adam  ,  #.  m. 
(  Ba«na-nié  ]  Pldtano  ;  drbol  que  se  cria 
en  Us  iudias,  Lat,  Musa  arbor, 

BANC  ,  j.  }7i.  (  Ban  ;  la  c  nuncn  sepro- 
nuncia  )  Banco  ;  asiento  largo  de  ma- 
dère Lit.  Scamnum»  subsellium.  ^  Ko; 
ndutica  ;  banco  i  Uaman  asl  en  las  ga^ 
leras  los  asientos  en  que  van  sentados  los 
que  reman,  Lat.  Transtrum. 

Banc  à  dossier  ;  Escano,  t^  —  de  table  : 
Alfaque  ;  baneo  de  arena ,  porcion  grande 
de  arena  que  se  levanta  en  forma  de 
hanco  dentro  del  mar  y  de  los  rios,  Lat. 
Syrtis. 

t  BANCALLE ,  #.  /.  (  Ban-ci-U  )  Se 
dice  de  la  muger  estevada  que  tiene  las 
piernas  torcidas,  Lat.  Mulier  vara. 

BANCELLE  f  s.f.  (  B«ii-sè-le  }  Banco 
largo  y  angosto*  Lat.  Scabellum. 

BANCHE  ,  s./,  (  Ban-che  )  Vo^  ndutica  : 
fond»  da  penascoê  tiernos  y  luos  en  el 
fondo  del  mar, 

t  BAN  CROCHE,  s.  m.  {Ban-cro-che) 
EL  que  tiene  las  piernas  torcidas  ;  ate^ 
vado.  Lat.  Varus. 

BANDAGE  ,  #.  m.  (  Banâi-je)  El  aru 
de  vendar ,  de  ligar  y  atar  las  Uagas  y 
keridas,  Lat.  Ars  fasciandi.  ^  Venda  y 
la  ligadura  que  sirve  para  vendar  una 
kerida,  Lat.  Ligatura  ;  Ugamen;  fascia. 
^  Braguero  y  tirabraguero  ;  género  de 
ligadura  con  que  se  soetienen  las  quebru" 
dures,  Lat.  Fascîa  herniz  cocrcendae. 

BANDE,  s,f  (Btfii-d«)  Vendu  ^  liga- 
tura. Lit.  Vita  ;  fascia.  ^  Tira  ;  pedaiçp 
de  qualquier  tela  largo  y  angosto,  Lat. 
Fascia  j  instita  ;  Hmbus.  ^  Faxa  ;  la 
cinta  con  que  se  cihe  y  rodea  el  cuerpo  , 
especialmente  en  los  nihos,  Lat.  Fascia. 
^  Banda  ;  ciena  porcion  ,  6  tro^o  de 
tropa  quadrilla,  Lat.  Caterva;  manus* 
^  Banda  i  parcialidad ,  d  numéro  de 
genu  que  favorece  y  sigue  el  partido  de 
alguno.  Lat.  Factîo.  ^  Foi  "«^v^^  • 
banda  ;  lado  ,  costado,  Lat.  Latus. 
^  Vo^  del  blason  :  banda  ;  la  cinta 
colocada  en  el  escudo  desde  la  patte  su- 
perior  de  la  derecha  ,  kasta  la  inferior 
de  la  i^quierda,  Lat.  Taniia  in  scuto. 
^  Banda  ;  Hanta  de  hierro  con  que  se 
guarneccn  lus  pinas  del  carro ,  à  coche 
por  la  parte  exterior  que  toca  el  suelo, 
Lat.  Canthus. 

Barrdes  de  billard  :  Tablillas  :  los  treehos 
de  barandilla  que  hay  en  las  mesas  de 
trucos  entre  trôner. >  y  trônera,  Lat.  Mensae 
trudicularis  latera. 

Faire  bande  à  part  :  Hacer  corro  aparu, 
Lat.  Ab  aliis  secedere. 

BaKD^  ,  ÉE  ,pirf  pis.  Vendadoifaxado  , 
tendido  ,  etc,  V,  bANOER.  Lat,  Fas- 
Q\At\\%  ;  tensus  ,  etc. 

BANDEAU,  /.  m.  (B^w-dêJ  Vcnda -, 
jax  I  que  rodea  In  s  j|#M.  La\  fascia, 
rc'in.icuîum.  ^  Vo^  de  la  arquitectur  : 
fjld-jn  ;  aqudlap.  rte  iitjerior  juercd-, 
ia  fàhica  ,  y  la  visu  d  Mode  aef.ldu. 
Lar.  Cortir.a. 

Bandeau;  toya'  :  Ditdema  :  venda  real  * 
f'Xa  que  .>ntiguamtnte  cent  ^  in  cabc\: 
de  los  HeV''s, 

BANDèGL  ,  f.  m.  f  B.fl-dè-/«  )  EspccL 
ce  mefû  con  bardes  pequenc s, 

BANDFLr-rrE  ,  s,  /.^  ^  Ba/id^-lc-t« 
TiriUa  ;   tira    pzquohi,  Lat     Fa^cioU. 

^  Vo\  dç  la  urquiMiura,  V,  Bandeau. 
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BANDER ,  K  tf.  (  Ban-éé  )  Vendar  ;  atar, 
Ugtr,  culrir  con  la  venda,  Lat.  Fas- 
ciare  ;  fasciis  devincire.  ^  Faxar  ;  ro- 
dear  ,  eenir ,  d  envolver  con  la  faxa, 
Lat.  Fasciare.  ^  Estirar  ;  tender  ;  apreur 
las  cucrdas  de  un  violln  y  de  otro  ins- 
trumento  mûsico,  Lat.  Tcndere  ;  inten^ 
dere.  *  Aplicar  ,  doblar ,  emp/ear,  Ex.  : 
11  a  bindc  tous  les  ressorts  de  son 
imagination  :  Aplicà  ,  empleo  ,  dvhli 
todas  las  fuer\ns  de  su  imaginaeion,  Lat. 
Omnibus  nervis  contendere. 

Bander  les  voiles,  les  cordages  :  Vo^ 
ndutica  :  atesar  ;  poner  tirantes  los  ca^ 
bos ,  6  veUs  del  navio,  t^  .^  un  fusil , 
un  pistolet,  etc.  Amareillar;  armar ; 
levantur  el  gatillo  del  fusil  ,  de  la  pis^ 
tola ,  etc» 

BANDER ,  V,  n.  Estar  estirado  ,  tendido  , 
etc,  Lat.  Intendt. 

BANDEREAU,  s.  m,  (  BtfA-de-tô  )  El 
cordon  que  sirve  para  colgar  la  trompeta, 
Lar.  Tubae  funiculus. 

BANDEROLE  ,  s,  /.  (  Ban-de-ro-Ic  ) 
Banderilla  ;  espeeie  de  ùandera  pequena^ 
Lat.  Minus  vexillum. 

Banderole  de  trompette  :  Bandereta  pen^ 
diente  de  la  trompeta  ;  bândef^la,  Lat* 
Tiibz  taeniola. 

BANDIÈRES,  s,  f.  pL  {  Ban-dîè-re  ) 
Espeeie  de  bandera  ,  6  estandarte  con. 
las  armas  del  principe ,  que  te  pone  en 
los  mdstiles  de  los  navios,  Lat.  Navale 
vexillum. 

Ranger  en  front  de  bandière  :  Hacerfrenu 
de  handera\.\X,  Instruere  aciem. 

BANDINS ,  *.  m.  pi,  (  Ban-dia  )  Vo^ 
ndutiC'i  :  sitio  en  donde  unos  van  é 
apoyarse  »  estando  de  pie  en  la  popa  del 
navio.  Lat.  Clathri  ',  cancelli. 

BANDIT  ,  s.m.{  Ban-di  )  Bandido  ;  des- 
tcrrado  ;  ladron  ;  salteador  ;  vagamundo^ 
holgaian,  Lat.  Grassator. 

BANDOIR,  s,  m.  {Bcm'dozr)  Espeeie  de 
polea  de  madera  de  que  se  sirven  loe 
obreros  que  trabajan  los  tisues  y  ga- 
lones  de  oro  y  de  plata  para  under  los 
batienus  de  sus  telares, 

BANDOULIER  ,  #.  m.  (  Ban-du-lié  ) 
Bandolero  ;  ladron  ;  salteador  de  ca^ 
minos.  Lat.  Grassator. 

BANDOULIÈRE  ,*./.(  Btf/i-du-liè-r«  > 
Bandolera  /  una  b>.nda  de  cuero  que 
traen  los  soldjdos  de  caballerli ,  ter- 
ciada  del  hombro  dtrecho  ,  hasta  la  cin- 
tura  del  lado  iiquierdo.  Lat.  Balteus. 

BANDURE,  s.  f  (  Ban-àu-re  )  Planta 
de  AnUrica  ,  algo  semejantc  d  la  gen- 
ciana, 

BANG,  s,  m.  Arbol  del  pais  de  los  ne» 
gros,  de  que  se  s  ca  un  viao  cclorudo 
que  lluman  makcnsi. 

BANOliMER  ,  s.  m,  {  Bei/i-;Vmêr  )  £/- 

pccie  de  comdote, 
•  ANGUE  de  Bourgogne,  s,  f  Espeeie 
de  pano, 

jANIaNS  ,  s,  m.  (Ba-ni-tf/t)  Idolâtras 
de  lus  Indias  orientales  ^  que  creen  d  la 
metempsicosis 
JANLILUE,  s.f  {Ban-X\<û)  El  disrt'o 
d:  un:t  *.iudad  :  suburhio  ;  a^mcrca.  Lac. 
iDiiionis  fines;  pii.nus  ab  uibe  'apis. 

'iANNE  s.f  (Ba  ue)  T^nddi  cuburta 
de  lie  i'*  gordo  ,  que  se  pone  %.ncitnj  da 
las  b.rc.:s  y  barc  s  ,  y  de  las  g  Icr  s. 
Lat,  Optiimçnlum  linfeum.  ^  Ceston  ; 

Ha 
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cestô  p-atidi  que  se  kêçe  con  mimhres, 
Lat   Cophinus  amplior. 

BANNi,  ÉE  ,  pari,  pas,  Cuhierto  con  ten- 
daUs   4*  EMtoldado,  Lat.  O^ertus. 

BANNER  ,  y.  41.  (  Ba-né  )  Cubrir  un  batd , 
6  una  gaUra  con  ttndalcs,  ^  Ento/dar  ; 
cuhrù  por  lo  alto  las  calUs  ,  tte*  con 
toldos.  Lat.  VeUre  ;  operire. 

BANNERET  ,  adj.  m.  (  Ba-n«-rè  )  El 
senor  de  vasalLjs. ,  que  iicne  el  derecho  de 
lltvar  la  bandera  ,  en  Los  bandos  ,  6 
convocdciones  de  los  nobies  para  ir  d  U 
guerra  :  abanderado,  Lat.  Vexilli  prae- 
rogativâ  donatus. 

BANNETTE ,  s.  f.  {  Ba-nè-te  )  Especie 
dt  canasta  »  6.  cestû,  Lat«  Cophiaus  ; 
cista. 

BANNETON ,  #.  m.  (  Ba-ne-tiM  }  Èspecu 
de  caxon  agujereado  que  sir'  e  para  guar- 
dar  peciS  en  el  agua,  Lat.  Cistula  pisca- 
toria« 

Banni  ^  ie  ,  part,  pas.y  adj,  DesUttado, 
Lat.  In  exili  m  actus. 

BANNiÉRE  ,  sj.  (  Ba-nîè-rO  Bandera  i 
âstandarte.  ;  pabeUon  de  navio.  ^  Estart- 
darte  que  en  las  paroquias  se  lleva  d  las 
procesiones  ,  pùuada  en  dl  la.  imdgen  de 
su  sanso.  Lat*  Vexilluin. 

BANNift,  V.  a.  (  Ba-nir  }  Duterrar  i 
tchur  d  alguao  por  justicia  da  su  àigar 
y  territorial  Lat.  In  eiilkim.  agere. 
*  Duterrar  ;  deponer  ;  apartar  de  si  ; 
€omo  :  Baffnir  la  tristasse  :  Desterrar  la 
triste\a,  Lat.  Pellere  \  depellere. 

4r  BANNISSABLE  ,  adj.  ( Ba-ni-sarble) 
Que  merece  ur  dcsterrdÉa.  Lat.  In  exi- 
lium  agendus. 

BANNISSEMENT  ,  s.  m.  (Ba-nUsc^m«ii  ) 
Destierro  ;  la  expulsion  en  que  se  con- 
dena  d  alguno  ,  privdndou  de  estar  en 
su  tierra.  Lat.  Exilium. 

BANQUE  ,  i./.  (BaitKlUtf)  Banco;  trd- 
Jico  del  dinero.  Lat.  Argientaria.t^Sanco; 
la  casa  ,  à  par  âge  ,  dande  se  pone  pti- 
hlicamente  el  dinero  »  y  adonde  sueUn 
juntarse  los  banqueros  y  cambiadores, 
Lat.  Argentaric  tabernse.^  Banca  ;  la 
canddad  de  dinero  que  pone  el  que  lleva 
el  naype  en  algunos  juegos,  Lat.  Fiscus 
lusorius.  ^  Vo\  de  la.  imprenta  \i  el  pa- 
gamento  que  se  hace  d  los  oficiales  al 
fin  de  cada  semana  »  etc.  Lat.  Salanum 
hebdomadadum. 

BANQUE  ,  adj.  (  Btfff-qué )  Voindutica : 
se  dice  de  un  navlo  que  se  va  dpescar 
merlu\a  en  el  gran  bart^o  de.  tierra- 
Nova.. 

BANQUEROUTE ,  *./.  (Ban-que-ru-tO 
Bancarrotta  ;  quiebra  de  mercador  ,  6 
hombre  de.  negocios.  Lat.  Argçntariae  dis- 
solutio. 

ïaire  banqueroute  ,  Hacer  bancarrotta. 
Lat.  Argentariaro.prae  inopiâ  dusoWere. 

BANQUEROUTIER  ,  ère  ,  s.  (  Bra- 
que-ru- tié  ,  tiè-r«)  El  que  quiebra,  se 
^^V  »  y  '*  retira  del'comercio  por  fal- 
tarie  el  ciudal  con  que.  satisfacer  d  los 
mcrecdorts.  Lat.  Decoctor;  creditorum 
conturbacor. 

BANQUET,  s.  nt,  C^an-^h)  Banqueté; 
comida  regnljday  espUndida.  Lat.  Epu- 
lum  ;  epulae. 

4r  BANQUETER,  r.  n.  (  Btfff-qw-të  ) 
Banquetear  i  corner  con  esplendide\  con 
sus  amigos  ;  regalaru,  Litt  Suuere 
iq^HJbiSf  €£ulari« 
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BANQUETTE  *  s.  f.  {  B^n-què-te  ) 
Banqueta  ;  en  la  fortificacion ,  u  uno 
como  poyo  que  se  levanta  en  la  mu- 
ralla  ,  al  pie  del  parapeto.  Lat.  Cespes 
sedilis  in  morem  ad  loricam  adjectus. 
t^  Banqueta  j  el  poyo  que  ordinariamente 
se  levanta  junto  d  Us  paredes  de  las 
casas  f  para  comodidad  de  los  que  andan 
d  fie  por  las  colles.  Lat.  Agger  lorî- 
catus  ;  creptdo.  ^  Especie  de  hanco  re- 
henchido  de  borra*  Lat.  Scamnum  to- 
mento  refertuoK 

BANQUIER  ,  «.  m.  (  Btfii-qui^  )  San- 
quero  ;  cambiador;  el  que  trata  en  letras 
de  cambio.  ^  Banquero  ;  elque  lleva  la 
banca  en  el  juego,  Lat.  Nuimnulaâus  ; 
mensarius.. 

BANS  ,  s^m.pH  Bm  )  Voi  de  U-  ca\a  : 
nombre  que  se  da  d  las  camas  do  los 
ptrros^ 

BANSE  9  s.f.  {  Ban»se  )  Cesta  grande 
quadrada  ,  larga  y  honda  para  trans" 
porur  wie^catUrias»  Lat.  Cophious  ; 
cista. 

BANVIN,  /.  m.  (  B«ii-vm  )  Derecho  que 
go\a  el  senor  de  vender  su  vino  ,  con 
exclusion  de  todos  los  demas,  durante 
cierto  tiempo  determinado.  Lat.  Jus^  quo 
domiaus  vinum  in  fiinda  fuo  natum 
apud  st  divendit. 

BAPTÊME  ^  #.  JR.  (  Ba-té-m^  Baptssmo» 

.  y  mas  comunmente  bautismo  y  sacra- 
mento  de  la  Iglesia,  elprimero  de  todos^ 
^  Ceremonia  que  hacen  los  marèneros 
can  los  que  por  la  primera  vei ,  pasan 
dibaxo  del  trémco  ^  6  de  la  linea  ,  y 
consiste  en  banarlos  en  la  mar  ,  6  en  el 
navlo  ,  echdndoles  agua  encima  y  bano, 
Lat.  Baptismus. 

Baptisé  ,  tEy.part.  p.  y  adj.  Bauttyido. 
Laf.  Baptisatus, 

BAPTISER  ,  V.  a.  (Ba-ti-^é  )  Bautv^or  ; 
administrar  el  sacramento  del  bautismo. 
Lat.  Baptisare  ;  sacru  aquis  abluece. 

*  ^  Baptiser  son  vin.  Bautiytr  el  vino  / 
me\clarle  ■  con  agua.  Lat.  Vinum  aquâ 
diluere.  ^  ^  une  cloche ,  un  vaisseau. 
Bendecir  una  campana  ,  un  navlo.  Lat. 
Benedicrre.. 

BAPTISMAL  »  ALE  ,  adj.  (  Bap-tîs-tnal , 
ma-lc.  )  Bauiismal  ;  lo  perteneciente  al 
bautismo,  Lat.  Baptismalis. 

Fonts  baptismaux.  Pila  bautismaL  Lat. 
Sacer  baptîtmî  fons. 

^BAPTISTÈRE ,  *.  m.  (  Ba-tis-tè-r<  )  Bau- 
tisterio  ;  la.  ca pilla  donde  estd  la.  pila 
bauiismal.  Lat.  Baptisteriuro. 

BAPTISTÈRE ,  adj.  (  Ba-tis-tè-re  )  Ex. 
Registre  baptistère:  Begistro  de  los  bau- 
tismos.  Lat.  Baptisatorum  commenta- 
rium.  ^  Extrait  baptistère.  Partida  de 
bautismo.  Lat.  Baptisterii  litterae. 

BAQUET ,  «.  JKS.  (  Ba-què  }  Cubillo  ;  cubo 
pequeho ,  wug.  baxo  y  sia  osa..  Lat. 
Cadus  ;  labSium.. 

BAQUETER ,  v.  a.(  Ba-qu<-té  )  Fo^  de 
jardinera  :  quitar  el  agua  con  una  pela. 
Lat.  Aquam  cxhaurire. 

BAQUETURES,  x*/.^/.(Ba-qu«-ttt-f<) 
El  vino  que  se  cae  en  el  cubÙlo  debaxo 
dtl  tonel,  quando  se  rtllenan  las  botellas. 

.BAR  ,  *.  m.  Voi  del  blason  :  barbo  ;  pes- 
cado  que  te  pont.  en.  los<  escudos.  Lat. 
Barbus.. 

BARADAS  ,  #•  m,  Çlavd  de  color  rono 
obscurQ: 
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BARAGOUIN ,  s.  m,  (  Ba-fa«gQ£r] 
guage  tosco  ,  champurrado  ,  que  no  jtf- 
enuende  ;  gtrigon\a.  Lat.  Inexplicitufr 
sermo. 

BARAGOUINER  ,  y.  ii.  (  Bt-ra-gui-né  y 
Hablar  un  lenguame  que  no  so  entienda  ^ 
barbuUar.  Lat.  Ncc  plané  ntc  intcUi-^ 
gitèr  loqui« 

BARAGOUINEUR,  EosE ,  #.  (Bm^ra^ 
gui-n<«r  ,  tkc^\e  )  La  persona  que  hahtm 
en  gerigonyï ,  y  de  un  modo  que  n»  «r 
entiende.  Lat.  Incxplîciti  strmonif  homo» 
▼«1.  mulier.. 

BARANDAGE  ^  *.  m.  (  t^Lfon-êk-je  > 
Sueru  de  puca  prokibida  por  las  orie^ 
nanua.  Lat.  Pescatus  probtbitus* 

BARANGE,  /.  jr.  (Ba-rojt./<)  OfcUt 
entre  los  Griegos  del  baxo  imperio ,  fuiest 
piardaba  las  llaves  de  la  cutdaden  dondn 
se  kallaba  el  imperador,  Lat»  B«rao« 
gus. 

BARAQUE ,«./.(  Ba^ra^quf)  ITiiiTactf  / 
la  habitacion  ràstica  cubierta  defiigpta  ^ 
que  ponen  los  soldados ,  qmando  estdm. 
en  campana  sin  tiendas  ,  para  servirlto: 
de  abrigo.  Lat.  Casula  ;  tugurium. 

BARAQUER,  se  Baraques.,  v.  t.  (  Bi- 
ra-qué  )  Hacer  barracas ,  6  habitar  em. 
elias.  Lat.  Tuguria  disponcte  ;  tugitnis. 
obteu. 

BARAT  ,  X.  m.  (  Ba-ra  )  Po^  nduticn  r 
prevaricacion  ;  engano  ^  fraude  ,  dolom. 
Lat.  Fraus  ;  dolus. 

BARATTE ,  x.  m.  (  Ba-ra-t»  )  M^ntt^ 
quera  ;  vaso  de  madera  •  que  sirve  par  et 
bâtir  la  lèche  y  hacer  manuca.  Lit.  Si* 
tula  bituraria. 

Baratté  ,  ée  ,.  part.  p.  Batido,  F'.Bai- 
ratter. 

BARATTER  ,  v.  a..  (Ba-ra-té  )  Bâtir  U 
lèche  en  la  manteauera  para  hacer  lor 
manteca..  Lat.  In  situlâ.  ad  fâdendunk 
butirum  agit  are.. 

BARATTERIE , /./.  (  Ba-ra-te-ri-e  )  Ko^ 
ndutica  :  engano  del  patron  de  la  nav»$  « 
6  malversa  don  del  maestre  ;  barateria- 
Lat.  Fraus  ;  dolus.. 

BARBACANE^  *./.  (Bar-ba-ca-n<)  ^«r- 
bacana  ;.  abertura  angpsta  y  larga  ,  qxnj 
se  dcxa  en  las  murallas  de  los  casiilloo* 
para  tirar  d  cubUrto  contra  el  enemigo» 

'  Lat.  Tabulare  vallum  arcendis  relis*. 
^  Vo\  de  la  arquitectura  :.desaguadero  /- 
abertura  que  se  practica  en  los  murooi 
para  que  entre  y  saïga  el  agua.  Lat.'Sp»^ 
ramentum. 

BARJ5ACOLE  ,  #w  w.  <  Bar-ba-co-l«  y 
Juego  de  suer  te  y  ventura,  ^  llamnib 
tambien  Hoca,  6  Pharaon. 

BARBARE,    adj.  m.  y  f.  (Bar-ba-r») 
Bdrbaro  ;  fiero  ,  crueL  ^  Bdrbaro  y  <«<- 
culto  ,  grosero  ».  tasco.  ^  Bdrbaro.;  em: 
la  grarndeica  se  ^i^c  del  estilo  y  dt  los% 
términos  impropios  y.  corrompidos»  Lat*. 
Barbarus. 

BARBARE  ,.  /.  m.  Bdrbaro  ;  el  extrangem^ 
de  tierra  muy  lejana  ,  fiero  ,.  cruels  £«*• 
CMilto.  Latk  Barbarus. 

BARBAREMENT,  adv.  (Bar-baJ¥«-in«i).i 
Bdrbii ra  mente  ;  cruelmente.  t^  B^haroi^ 
mente  ;  erosera mente,  Lat.  Barbare. 

BARBAMSQUE  .  adj..  y  s.  (  Bar-ba* 
rès-que  )  Se  dice  de  los  pueblos  que  A«*- 
bitan  la  Berb'eria  ^  en  la  Africa  Z:  leflL 
Barbaresques,  les  natÎQni  Barbaxesqucihk 
LatfAfer». 
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BARBARIE  ,  #./.  (  Bar-bt-rl-e  )  Barha^ 
rUad  /  fier€\a  y  erutldcd.  ^  Barbarie  , 
hcrharidad  ;  rustùidad  ;  falta  de  cul-, 
na-a  ,  à  ppUàa,  Lat.  Barbaria  ;  bar- 
baries. 

BARBARISME  ,  s»  aT  (  Bar-ba-ris-in«  ) 
y^o\  de  la  pamétUa  :  barharUmo  ;  vicLo 
tamtra  las  reglas  y  pur<\a  del  Unguage, 
Lat.  Barbarisrotts. 

BARBE,  s.  /.  (  Bar-ba)  Barba  s  U pelo 
fitf  nace  al  hombrt  en  las  mexUlas ,  y 
€■  la  paru  supetior  y  inferior  de  la  hoca^ 
Lat.  Barfoa.  ^  Barba  ;  elpelo  largo  de  los 
gatM  ,  de  las  cabras ,  etc.  Lat.  Barba  ; 
villus. 

BARBES ,  pL  Barbas ,  sapUlos  ;  eierta 
e^tmudad  fu€  padeten  las  eaballerlas 
iÂaxo  dé  la  lemgua,  Lat.  Ran«  equtns. 

Baibe  de  bouc.  Barba  eabmna  •  barbaja  ; 
jaha,  Lat.  Barba  hircîna  ;  tragopogon. 
^  *-  de  chèvre  :  Barba  de  cabra  fyerba, 
Lat.  Barba  caprina  ;  regina  prati.t^— de 
coq  :  Barba  de  gallos  ;  afuellos  dos  pC" 
dadios  de  carne  colorada  qut  Us  cuelgan 
de  jmmto  al  pico.  Lat.  Palla.  ^  —  de 
Jupiter.  AlbaquUla  ;  cuien  ;  arbûsculo, 
Lat.  Aothyllis  \  barba  jovis.tf  -^e  moine. 
V,  Cuscute,  tf  — -  de  renard  :  Traga» 
eauta  ;  gangttano^  mata  espinosa*  Lat. 
Tragacantha. 

Barbes  de  baleine.  Barbas  de  ballena  ;  es- 
puis  dg  iernillas  que  las  ballenas  tienen 
demro  de  la  boca,  Lat.  Barba  cetaria. 
♦  —  é*épi  :  Aristas }  las  puntas  que 
salen  de  la  casearilla  de  cada  gjrano  de 
*f^o  y  ete,  Lat.  Aristc.  ^  -*  de  plume  : 
htlitos  ,  d  pelos  de  la  pluma.  Lat.  Fi- 
bmenta. 

Sainte  Barbe.  Vci  nduùca  :  rancho  de 
Santa  Bdrbara. 

BARBE^,  s»  m,  Caballo  de  aquella  parte 
de  Jfrica,  que  Uaman  Berberéa,  Lat. 
Equus  Punicus. 

BARBE  y  tf d[f.  Vo\  del  blason  que  se  dice 
pertumUrmeaU  del  gallop  como  si  Umia 
àarba.  Lat.  Barbatus. 

BARBEAU ,  s.  m.  (  Bar-bô  )  Barbo  ; 
pucado  de  mar  y  de  rios,  Lat.  Barbus. 
^  Floreciu  aiml  ;  coronilla,  Lat. 
Cyanus. 

BARBELÉ ,kE,adj.(  Bar-be-I^ ,  \é-e ) Se 
dice  de  la  fléchas  ,  etc.  que  tienen  dientes, 
6  puntas  en  sus  hierros»  Lat.  Barbatus. 

BARBERIE  ,*./.{  Bar-b^-ri-^  }  Bar- 
beria  ;  el  ofcio  de  barbero^  Lat»  Ars 
tonsoria. 

BARBET  ,  ETTE  ,  ûdj.  y  s.  (  Bar-bè  , 
bè-ta  )  Perro  de  agitas  ;  espeeie  de  perro 
mry  lanudo,  Lat.  Canis  villosus. 

BARBETTE  ,  *./.  (  Bar-bè-tc  )  Barbeta  ; 
espeeie  de  fortificaeion  cuyo  parapeto  no 
tiene  trôneras  ni  merlones ,  ni  cubre  los 
artilleros,  ^  Ginero  de  panuclo  con  que 
las  monjas  se  cubren  el  ptcho^  Lat. 
Fascia  pectoralis» 

lARBETER  »  y.  «.  (Bar-bé-îé  )  Vo^ndu^ 
âca.  V,  Fasier. 

lARBICHON  ,s.m.{  Bar-bî-cAon  )  Fer- 
rilU  de  aguas..  Lat.  Catulus  villosus. 

lARBJER,  s.  m.  (  Bar-bié  )  Barbera; 
il  que  tiene  por  oficio  afeyiûr ,  à  ha- 
ter  U  barba.  Lat.  Tonsor.    . 

lARBILLOK»  /.  m.  dijn.  de  Barbeau. 
(  Bar-bi-lL>0  )  El  barbo  pequeno  ;  bar^ 
billo.  Lat.  Barbultts  ;  mullulus.  ^  La 
Urhillà  del  barh,  Lat^  Barbula- 
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BARBON  ,  ONNE  ,  adj.  y  f.  (  Bar-boii, 
bo-n^  )  Viejon ,  na.  Lat.  Senex  se- 
vcrior. 

^  BARBONNAGE  ,  s.  m.  (  Bar-bo- 
na-;s}  Calidad  de  viejon;  veje\,  Lat. 
Senectus   austerior. 

BARBONNE  ,  j./.  (  Bar-bo-n<)  Pescado 
de  mar  muy  parecido  d  la   perça, 

BARBOTTE,  /.  /.  (Bar-bo-t*)  Pes- 
cado de  rio  i  barbota.  Lat.  Cobitis 
barbatula. 

BARBOTTER,  r.  n.  fBar-bo-té)  Za- 
bullir  ;  muer  el  pico  en  agua  ,  à  ir 
revolviendo  con  il  el  agua  »  lodo ,  etc, , 
como  hacen  los  dnades ,  gansos,  etc. 
Lat.  Rostro  caenum  movere.  "I*  Ha~ 
blar  entre  dientes  ;  grunir  ;  murmurar  ; 
reiongar,    Lat.  Mussare;  roussitare, 

BARBOTEUR  ,  *.  m.  (  Bar-bo-t^ttr  ) 
Anade   doméstica.   Lat.     Anas    lutaria. 

BARBOTINE ,  s.  fi  (  Bar-bo-ti-ne  )  Poù- 
vos  de  lombriguera  ,  que  se  usan  para 
remedio  de  los  ninos  contra  los  gusw 
nos.  Lat.  Semen  santonicum  ;  se* 
mentina. 

BARBOUILLAGE,/,  m.  (  Bar-bu-lla-ye ) 
La  accion  de  manchar  y  pintar  mal , 
6  el  efecto  que  résulta  de  habtrsc  man- 
chado  y  mal  pintado  alguna  cosa, 
Mancha  ;  borron  ;  pintarrajo.  Lat. 
Pictura  rudior. 

Barbouillé,  àZfpart.p.  y  at^.  (Bar- 
bu-Ué  ,  Ilé-a  }  Pintorrtado.  Lat.  Ru* 
dîori  penicillo  pictus.  ^  Manchado. 
Lat.  Maculatus. 

BARBOUILLER ,  v.  a.  {  Bar-bu-Ué  ) 
Pintar  sin  arte  j  pintorrear  ;  pintarrajar. 
Lat.  Rudiori  penicillo  piogere.  <jr  Man» 
char  j  ensuciar  ;  escribir  mal;  hacer 
borroncs ,  ac;  embadumar.  Lat.  Ma- 
culare  ;  inquinare. 

Barbouiller  du  p^pltr.  Manchar  el  papel  i 
escribir  mucho  sin  substancia ,  ni  pro- 
veeho»  Lat.  Inconditè ,  inconcinné  scrt- 
bere. 

BARBOUILLEUR  ,s.m.  (  Bar-bu-Hci/r } 
Piruor  de  bro\a  y  de  paredes.  Lat. 
Fuscator.  *  El  pintor  ds  muy  poca 
habilidad  ;  pintor  de  mala  mano,  Lat. 
Malus   et  insulsus  pictor. 

*  Barbouilleur  ,  d  Barbouilleur  de  papier. 
El  autor  muy  imperito  ,  ttc  ;  man- 
chador  de  papeU  Lat.  Scriptor  impe- 
ritus. 

BARBU  ,  UE  ,  tfiÇ.  (  Rar-bu  ,  hâ-t  ) 
Barbado  y  barbudo  y  barbon  ;  lo  que 
tiene  barba  ,  6  la  persona  que  tiene 
muckas  barbas  y  largas.  Lat.  Barbatus. 

BARBUE  ,  /. /.  (Bar-bA-tf  }  Barbada  ; 
pescado  de  mar  de  fig^a  plana  ,  muy 
sabroso  y  parecido  al  rodaballo.  Lat. 
Rhombus  levis.  t|r  Acodo  ,  à  sarmiento 
con  sus  raice^   Lat.    viviradiz. 

B  ARBUQUET  ,s.m.(  Bar-bu-què  )  Sama 
pequeîta  ,  d  modo  de  granos ,  en  el 
barde   de   los  labios.  Lat.  Pustufa. 

BARCALLAO  ,  s.  m.  (  Bar-ca-la-o  }  Es- 
peeie de  merlu^a  ;  bmcallào.  Lat.  Asellus. 

BARCALON,   s.  m.  (  Bar-ca-lon  )  Ti- 
tulo  del  primer  ministro  de  Siam.  Lat 
Regni  Siamensis  supremus  administer. 

BARCEL  ,  s.  m,  {  Bar-sèl  )  Sueru  de 
canones  de   que  se  usd-  sobre  elmar, 

BARD,  s.  m.  (Bât)  Angarillas  refor- 
ladas  que  Uevan  dos,  6  mas pcrsonas, 
Iau  Bcachiata  cratet*. 
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BARDACHE,  s.  m.  (Bar-da-rAc)  To^ 
obscena  que  significa  lo  mismo  que 
sodomite  ,  sodomita,  Lat.  Cataroitus  ; 
sinsdus. 

BARDANE  ,  s.  f.  à  Grand  Gloute- 
RON  ,  /.  m.  (  Bar-da-nc)  Ba/dana  mayor; 
lampaio  :  planu.  Lat.  PersonacA  ;  ari- 
cîum. 

BARDE,  /.  /.  (Bar.d«)  Barda;  arma^ 
dura  antigua  dt  caballo.  Lat.  La^c 
rana  et  pectoralis  equî  armatura  ; 
stragulum.  ^  Albarda  ;  tajada  muy 
delgida  de  tocino  que  se  pone  atada 
encima  de  las  ares  que  se  asan.  Lat* 
Lardt  lamclla. 

BARDE,  s,  m.  Sacerdote  y  poeta  de  loa 
aneifuos    Galos,   Lat.  Bardus, 

Bardé  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj.  Bardado  j 
el  caballo  armado  y  defendido  ccn 
bardas.  Lat.  Stragulis  instructus.  ^  Al» 
bardado.  Lat.  Lardi  bmelli  coopertus. 

BARD£AU  ,  s.  m.  {  Bar-dô  }  Espeeie 
de  tablillas  delgadas  y  cortas  ,  con 
que  se  cubren  los  techos ,  etc.  Lat.  Scan« 
dulse. 

BARDÉES  p*EAU,  /./.  p.  (  Bu-Aée) 
Très  medios  toncles  de  agua  que  echart 
los  salitreras  en  los  cuhetos  ,  para 
hacer  el  salitre ,  6  para  repnarle. 

BARDELLE.  s.  f,  (  Bar-di-le  )  Silla 
de  picadero  hecha  con  tela  y  paja  so» 
lamente.  Lat.  Ephippium* 

BARDENOCHE,  s.  f.  {.^zi-Ae-no-che) 
Espeeie  de  estofa, 

BARDER,  V.  a.  (  Bar-dé  )  Armar  y 
defender  el  caballo  con  bardas.  Lat. 
Equum  tcgere,  armare.  ^  Albardar  ;. 
poner  albarda  d  las  ares  para  asarlas» 
Lat.  Lardo   in  ofellas  secio   tunicare» 

BARDEUR  ,  *.  m.  (  Bar-deor  )  El  que 
lleva  las  angarillas  Uamadas  Bard.  Lat, 
Gratis    brachiatc    bajulus. 

BARDIS  9   s,   m,    Vo^   ndutvca  :  ginero 
de  estacada  que   se   hâte  con  tablas  at 
bordo  del  navio  para  que  no  le  entre 
el  agua  quando  se  caréna.  Lat.  TaBu- 
latum  repagulum. 

BAR  DIT ,  #.  m.  ^  Bar-dr  }  Canto  guer^ 
rero  de  los  antiguos  Germanos.  Latr 
Barditus. 

BARDOT ,/.!».(  Bar-db  )  Muletb  ;  el 
mulo  pequeno.  Lat.  Mulus  pusillus. 

BARER ,  v.n.{  Ba-ré  )  Foi  de  la  ea{a  r 
balancear  sobre  las  traças.  Lat.  haerere. 

BARET,  /.  m.  (  Bà-rè }  Criro  de  un 
eUfante  ^  6  de  un  rinocerorue. 

BARGACHE,  s.  m.  (Bar-ga-c**)  Es^ 
pecie  de    mosquito.   Lat.  Culex. 

BARGE  ,  x;  f,  (Bar-;<)  Espeeie  de 
ave  muy  estimada  en  las  comidas  rC" 
galadas.  Lat.  Limosa.  ^  Pila  »  6  mon- 
ton  de  heno.  ^  Monton  de  lena  me 
nuda.  Lat.  Feni  ret  virgultocum 
strues. 

BARGELACH ,  s.  m.  Ave  es  Tartaria. 

4»  BARGUIGNAGÉ  ,  x.  /.  (  Bar-gui-îia- 
je  )  Irrcsolucion  i  hesitacion  ;  régate.  Lat. 
In  licitando  cunctatio. 

4.  BARGUIGNER,  v.  n.  (  Bar-gui-né  ) 
Porfiar  sobre  el  precio  de  una  cosm 
puesta  en  venta;  regauar;  y  tambierp 
no  dettrminarsc;  dudar.  Lat.  In  lid* 
tando  cunctari. 

BARGUIGNEUR  ,  euse  ,  s.  (  Bar-^u:- 
ncor ,  ïieû'ie  )  La  persona  que  mtcho- 
regatca  ;  regaton,  na,  Lat.  Cuuçt^iac^ 
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BARÎCOT,  s.  m.  (  Da-ri-co  )  Fruta  y 
btl'ida    de   Madagascar, 

BAKICOTIER  ,  s,  m,  (  Barî-co-tié  ) 
Arbol  crecido  que  produce  cl  fruto  lla^ 
mado  Baricoc. 

BARIGEL,  j.  w.  (Ba-n-;cl)  En  Roma 
es   et  xefe  de  los  esbirros ,  6  al^uaciles, 

£ARIL,  1,  m.  (Ba-ri,  jf  en  fin  de  las 
frases  ,  Ba-ril  )  Barrit  ;  vasija  de 
madera  de  varias  tamjnos  y  hetkuras, 
Lat.  Cadus. 

BARILLAGE  ,  s.  m.  (  Ba-ri- lla-/«  )  la 
accion  de  meter  cl  vino  en  botellas ,  6 
jarros ,  para  que  putda  entrar  en  la 
ciudad  s^n    pagar  los   dcrechos, 

BARILLAR  ,  s,  ni.  {  Ba-ri-IIar  )  Voi 
ndutica  :  ministro  que  hay  en  las  ga- 
liras ,  à  cuyo  cargo  estd  el  cuidado 
del  vino  y  dcl  agua,  Lat.  Vini  et  aqux 
prasfectus. 

BARILLET,  s.  m,  (Bz-rUWè)  Barriletes 
el  harril  pequcho,    Lat.  Modiolus. 

4»  BARIOLAGE  ,  s,  m,  (  Ba-ri-o.la-;«) 
Variedad  de  colores  sin  ôrden.  Lat. 
Confusa  colorum  varietas. 

4»  Bariolé  ,  Ée  ,  part,  p,  y^  adj.  Va- 
ria do,  Lat.  Confusis  coloribus  varie- 
gatus. 

4.  BARIOLER  ,  y.  *.  (  Ba-rî-o-lé  ) 
Voriar  los  colores  sin  régla.  Lat.  Con- 
fusis   coloribus  variegare. 

BARIQUAUT  ,  s,  m.  /fla-ri-co  )  Espc- 
cie  de  harrica  pequena.  Lat.  Doliolum. 

BARIQUE  s.  /:    V.   Barrique. 

r.ARLERIA  ,   s.   f.   Planta  de  America. 

CARLONG  ,  tONGUE  ,  adj.  (  Bar-lo/i , 
]o/i-gu<  }  En  elmodo  de  hahlar  cumun 
y  vulgar,  se  dice  de  los  vestidos  que 
tienen  un  lado  mas  largo  que  otro,  que 
flo  fistdn  perfcctAtnente  redondeados» 
Lat.   Loneioc  quàm  latîor. 

BARNABITÉS  ,  s.  m.  p.  (  Bar-na-bi-t«  ) 
Clérigos  rcgulares  de  la  congregacion 
de  S,   Pablo,  Lat.   Barnabit«. 

3ARNACH^  .  X.  m.  (  Bar-na-fAc)  Ave 
pasagera  ;  especie  de  ganso  que  se  cria 
en   las  orillas  del  mar, 

BAROMÈTRE,  s.  m,  (  Ba-ro- mètre  ) 
Bardmetro  ;  instrumenta  para  co- 
nocer  la  pesade\  del  ayre,  Lat.  Baro* 
metrum. 

BAROMÉTRIQUE,  adj.  m.  y  f.  (  Ba- 
ro-mé-trî-que  )  Co  pertenecientt  al  bùr 
fàmetro  ;  barométrico»  Lat.  Barom^ 
tricus. 

^ARON ,  Baronne  ,  s.  m.  y  f.  (  Ba- 
ron  f  Ba-ro-ne  }  Baron  ,  baronesa  / 
tstulo  dû  dignidai.  Lat.  Bato  ;,  baro- 
nit   conjux. 

^ARONNAGE  »  s.  m.  (Ba*ro-na-;e} 
Estado ,  calidad  de  baron  /  baronia, 
Lat.  Baronis  conditio. 

BARONNET,  s.  m.  (  Ba-ro-nè)  En 
Jnglatcrra  ,  clase  de  nobles  entre  lot 
haronts  y  los  simple*  caballeros,  Lat. 
Baronetus. 

BARONIE  ,#.  /.  (  Ba-ro-DÎ-e)  Baronia; 
tl  territorio  ,  6  la  dignidad  del  baron, 
Lat.   Baroaia. 

ySAROQUÈ  ,  adj.  (  Ba-ro-que  )  Barrueeo  ; 
se  dice  de  la  perla  irregular  é  imper- 
{ecta  ,  dt  infimo  valor.  Lat.  Gemma 
rudif  et  împoitta.  *  Irregular  ^  dési- 
gnai ,  inconstante ,  caprichoso.  Lat.  Irre- 
fularis  ^   înconstaDS^   d^îlis;   ctre- 
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BARC^ANÈViE ,  s.  m.  Instrumento  para    BARREFORT ,  /,  w.  {  Ba^r^^^  )  Kcm* 


conoccr  y  midir  ia  fcsadc\  d:l  viento 

iJAROilLUPh,  *.  m.  (  Ba-ros-co-pir  )  1ns- 
tnimaito  de  fisica  que  se  llar.iM  mas 
comunmei.te  Baromètre  ;  Baroscopio, 
Lat.  Baroscopium. 

BAROTS,  *.m.  pi.  (  Ba-rô  )  Foi  ndu- 
tica :  madiTos  que  atraviesan  el  na\io 
desde  un  costado  hasta  el  otro  ,  y 
que  sostienen  las  pueatcs,  Lat.  Tigna 
in  nave   transversa. 

BARQUE,  s.  f  (BK-({ue)Barco;em- 
barcacion  pequena  con  vêlas  la  tin  as. 
Lat.  Navicula  ;  phaselus.  ^  Bjrca  } 
emburcacivn  pequena  para  pasar  de  un 
lado   d  vtro  de  un   rio.   Lat.    Cymba. 

*  La  barque  de  S.    Pierre.  La  igltsia, 

BARQUEKOLE,  s.  f.  dim.  de  barque. 
(  Bar-quc-ro*Ie)  Barquillu  ,  barqiullo  ; 
espuie  de  cmbarcacion  pequena  que  no 
tieru  mdstil,  L9JU  Navigiolum;  cym- 
bula. 

BARQUETTE  ,  /./.  (  Bar-què-tO  Género 
de  armar/o  portatU  ,  para  llivar  la 
comida  d  los  opcialcs  del  Rey ,  que 
Vivian  en  palacio,  Lat.  Dapiferum 
armarium.  ^  Especie  de  pasteleria. 

BARRACAN  ,    s,  m.    V,    Bouracan. 

BARRAGE  X.  m,  (  Bar»ra-;<  )  Portaigo; 
el  dtrecho  que  se  vaga  por  el  paso  de 
al^ua  sitio,  6  parage,  Lat.  l'crtorium. 

BARRA GER  ,  a.  m.  (  Bar-ra-/<«  )  Portai- 
guero  ;  el  que  tiene  d  su  cuidado  cobrar 
eJ  portcigo.  Lat.  Portorii   exactor. 

BARRE  ,  s.  f^  {  Bâr*re  )  Barra  ;  palanca 
de  hierro  ;  etc.  Lat.  Vectis  ;  longurius. 
^  Barra  ',  el  pedaio  de  oro  ,  plata ,  û 
otro  mctal  que  estd  sin  labrar,  Lat. 
Massa  metallica.  >{r  Picia  que  atraviesa 
por  el  niedio  el  fundo  de  un  tonel. 
Lat.  Asserculus  transversum  dolii  fun- 
dum  dividens.  ^  La  raya  qui  se  pasa 
por  encima  df  un  renglon  para  borrar 
y  cancelarle,  Lat.  Linea  deletrix. 
^  Barra  ;  banco  de  arena  que  hace 
peîigrosa  la  entra da  de  algun  puerto, 
Lat.  Portus  nisi  alto  mari  invius.  ^  Sc" 
paracion  en  el  circuito  de  una  sala  de 
asamblea  ,  en  donde  se  ponen  las  per- 
sonas  quienes  no  sUndo  miembros  de 
la  tal  asamblea  han  de  dar  raion  de  su 
fionducta  ,  etc,  Lat.  Curîs  repagula. 
^  Vol  ^^^  blason  :  barra  ;  una  cinta , 
colocada  en  el  escudo  desde  la  parte 
superior  de  la  iMuierda,  hasta  la  infe- 
rior  de   la  derecha.  Lat   Taenia. 

Barre  du  gouvernail .  Vui  ndutica  :  caha 
dfil  timon.   Lat.  '.Ë)avus>. 

BARRES,  s.f.  pL'Percion  de  la  quixada 
del  caballo ,  sobre  la  quai  estd  a^oyado 
elfreno.  Lat.  Maxtliae  equin^e  pars  ge- 
nuinos  inter  et  caninos  dentés  média. 

Jeu  de  barres  ,  Marro  ;  jucgo  parecido 
al  que  llaman  de  moros  y  christianos. 
Lat.  Decursîo   palaestrica. 

Barré,  êe  ,  part,  y  adj,  Barreado ,  etc. 
V,  Barrer.  ^  Voi  del  blason  :  Bar- 
rado. 

BARREAU  t  s,m.{  Bar-rô  )  Reja  ;  pieia 
de  madera ,  6  hierro  que  se  pone  en  el 
hueco  de  las  puertas  ,  à  ventanas  para 
que  no  se  pase  por  ellas.  Lat.  Clathri  \ 
cancelli.  ^  El  lugar ,  6  sitio  donde 
se  juntan  los  abogados  à  plcytear  ^  y 
^  la  misma  junta  de  tllos,  Lat,  Fo* 
cuiDé  Patroni  omnes* 


brc  que  dan  en  Burdeos  d  los  maderos 
gruesos  que   se  sacaa  del  pino, 

UARRËMENT,  /.  m.  {  Bar-r«-m4ii)  Nm 
se  usa  sino  en  esta  locucion  :  barre- 
ment  des  veines  d'un  cheval ,  DesgO" 
bernadura,  V,  Barrer.  Lat.  Veoii 
intercisio. 

BARRER  ,  V.  4.  (  Bar-r^  )  Cenar »  y 
asegurar  las  puertas  y  vetuanas  con  bar* 
ras  i  barrear  j  atrancar.  Lat.  Fores  »  etc. 
longurîis  occUidere»  ^  Barrear  i  cerrari 
atajar  ;  embaraiar  ;  se  dice  de  los  puer» 
tos ,  y  otros  pasos.  Lat.  Clauder*  ; 
prxciudere.  ^  Barrear  ;  borrar  ;  caa" 
celsr ,  pasar  una  raya  por  encima  dtl 
renglon.  Lat.  Scriptum  cxpungere  » 
delere. 

*  Barrer  le  chcznin  à  quelqu'un  ,  Aira^ 
sar  ;  estorbar  que  ot'o  adeiante  eà  su 
fortuna  ,  etc.  Lat.  Injicere  aiicui  cunc- 
tationem.  ^  —  Les  veines  d'un  cheval  ^ 
Desgobcrnar  i  curar  d  qualquiera  èabai'» 
leria  cortdndoU  una  vena  que  tienea 
entre  los  dos  juntas  de  casco  ,  y  me^ 
nudillo.  Lat.   Venas  abrumuere. 

BARRETTE,  *./.  (  Bar-rè  ù)  Birretai 
solideo  encarnado  que  da  el  Papa  4 
los  cardinales  al  ti^mpo  de  crearlos» 
"^  Especie  d^  bonctiUo  que  llevan  los 
nobles  Veidcianos  ,  etc.  Lat.  Birre- 
tum. 

1^  je  parlerai  bien  i  sa  Barrette,  Le 
hablaré  claro  ;  le  dire  de  una  hasta 
cicntô,  Lat.  Inclementer  ei  in  os  dicam* 

BARREUR,  s.  m.  (Bar-rm)  un  bar- 
reur ,  un  chien  barreur  ,  perro  muy 
bueno  para  caiar  el    çabrio  montes, 

BARRICADE  ,  s.  f.  {  Barri-ca-dc  )  Ci- 
nero  de  defensa  que  se  forma  de  priesa 
con  cadenas  ,  maderos,  carros ,  toneles 
etc,  barricada.  Lit.  Subiras  viarum 
munitiones   ex    doliis ,    trabibus ,    etc* 

Barricadé  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj.  Cer^ 
rado  con  barricadas.  Lat.  Munitionibut 
objecris   occlusus. 

BARRICADER,  v.  a.  (  Bar-ri-ça-dé  ) 
Barrear  ;  cetrar  los  pasos  con  barrir 
cadas.  Lat.  Munitionibus  objectif  yûi* 
rum  aditus   obstrucre. 

Se  barricader  ,  v,  r.  Dcfendfrse  formanda 
barricadas  ;  atriachcrarse.  Lat.  Objectb 
obicibus   munire   se. 

BARRIER  ,  s.  m.  (  Bar-ri-é  )  El  obrero 
que  en  la  fabricacion  de  las  monedas^ 
vuelve  la  barra  del  balancin,  Lat.  Lî- 
bramenti  motor. 

B/RRIÈRE,  /.  /.  (Bar.riè-r«)  Bar* 
rera  ;  especie  de  fortificacion ,  6  trin» 
chera  que  se  hace  con  barros  de  madera 
y  fagina  ,  con  aberturas  ,  para  disparar 
contra  el  enemigo ,  quando  se  le  aeerca» 
^  Barrera  /  en  los  pucntes ,  6  lot  ca» 
minos,  se  llaman  asi  unos  maderos 
que  se  sue/en  atravesar  para  dctencf 
el  pasagero  hasta  que  pague  el  derecha 
de  pontaigo  ,  o  portay^o.  Lat.  Claps- 
trum  ;  repagulrm.  *  ObstJculo  ;  itn'^ 
pedimento  ;  dificultad ,  pasu  emhara\ado* 
Lat.   Obex  ;    impedimentirm. 

BARRIQUE,!./.  (Bar-ri-que)  Bartica i 
especie  de  tonel,   Ta»^.  Dolium. 

BARRURE,  *./.  (Bar-r«-r<)  La  barra 
del  cuerpo  de  un  laud. 

BARSES,  s.  f,  p.  [  Barstf)  Caxas  de 
tstaho  en  que  sc  liera  el  U  de  la  Chinai 
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lARTA VELLE  ,  *.  /.  (  Bar-tt-vè-U  ) 
Esptcu  de  perdi^  muy  s^brosa,  Lat- 
PerdijL  eraeca. 
lARyPHONlE,#./.(  Ba-ri-fo-iîî^)  r<»^ 
de  U  uuduina.  :  difcultad  de  hahlûr-, 
harzfonia,  Lat.  Bariphonia. 

lARYTON  ,  X.  m.  (  Ba-ri-toA  )  Barf 
iono  i  yai  média  entre  ei  ténor  y  cl 
kûxo.  Lat.  Vox  subgravis. 

lAS  »  «.  m.  (  Bâ  )  Media  ;  la  vestidura 
de  la  pierna,  Lat.  Tibiale.  ^  Vo\  ndu- 
ùca  :  barras  de  hierro  en  que  hay  aber" 
mras  ,  y  que  sirven  para  porur  à  las 
manos  y  à  los  pies  de  lot  que  quicrcn 
cêstigar,  Lat.  Manies.  ^  La  parte  mus 
bûxa  de  ciertas  cosas,  L.  Pats  inferior. 

BAS,  Basse,  adj.  (  Bà  ,  Base  (  Baxo; 
h  qae  no  alcan\a  la  altura  eompaenu. 
Lac.  Uuinilis  \  depressus.  ^  Baxo  ; 
profundo ,  hondo  eomo  son  los  poy>s , 
tu.  Lat.  Altus  ;  profundus.  '^  Baxo  ; 
fo  que  esté,  en  siùo  inferior.  Lat.  Infe- 
rior. ^  Baxo  y  quedo  y  se  dice  ta  m- 
kiea  de  lavo\  y  sonido.  Lat.  Submissus. 
^  Bjxo  i  vil  ;  despreeiabie,  L.  Abjectus. 

Bis  prix  ^Preeio  moderado^mediano»  >)'  Vue 
basse  »  Vista  qutsolo  puede  distinguir  los 
ùbjetoê  de  cerca.  ^  A  basse  note ,  sin 
kvaiuar  la  vo^,  t^  Instrument  trop 
bas  y  corde  trop  basse  ,  instrumento, 
êtc,  p  que  MO  estd  templado  d  tono  bas- 
tasaemenu  alto,  ^r  Bas  dessus ,  ^fo\ 
wtOLS  boxa  del  alto  ordinario ,  y  bucna 
para  eantar  un  alto  segundo.  ^  Messe 
basse  ,  misa  re\ada  i  celebrada  sin 
eantar  «   y  sin  didtono    ni  subdidcono, 

BAS  ,  adv.  (  Bà  )  Baxo  ;  abaxo ,  con 
ira{  baxa,  sumisa  voce.  Se  dice  tam- 
hien ,  à  voix  basse.  Lat,  Submissâ  voce. 

Ilettre  bas^  Parir  las  hembras  de  los 
animales.  ^  Mettre  bas  les  armes  , 
Baxar  g  deponer  las  armas  ;  rendirse. 
^  Mettre  le  pavillon  bas ,  Baxar  cl 
gahelljn.  ^  Traiter  quelqu'un  de  haut 
en  bas,  Hablar  d  uno  con  orgullo , 
àesprecio  y    rude\a.  ;  maltratar, 

â  BAS  »  adv,  sobre  la  tierra  ;  enel  suelo. 
t^  En  bas  ^  en  la  parte  ,  à  sitio  infe- 
nor.  Se  dice  en  oposicion  d  en  haut.  ^  Là 
bas,  ici  bas.  La  primera  expresion  se 
dite  del  lugar  en  donde  no  estdn  ,  y 
la  segunda    del  lugar  en   donde  estdn, 

BASAAL  ,  «.  m.  (  Ba-^a-al }  Ârbol  de 
las  Indias  que  crtce  en  las  lierras  are- 
mosas. 

BASALTE,  /.  f.  (Ba-^alu)  Especie 
de  mdrmol  negro.  Lat.  Basaltes. 

BASANE  »  /.  /  (  Ba-^a-n<  )  Badana  ; 
la  piel  del  carnero ,  à  oveja  curtida. 
Lat.  Aluta. 

Basané,  ée,  adj,  (Ba-(a-né,  né-e  ) 
Moreno ,  at€\ado  »  negru\co,  Lat.  Fuscus  ; 
aqutius. 

BAS-BORD  ,  s.  m,  V,  Bâbord. 

BASCONGADE,  s,  f,  (Bas-co/i-ga-d«) 
Ltf  lengaa  de  los  Basques;  Vi\cayna, 
Lat.  Lingua  cantabrica. 

BASCULE  ,  s,f,  {  Bas-c«-Ie  )  Mdquina 
formada  de  tablas  ,  6  maderos  con  su 
exe  par  en  medio  ,  de  modo  que ,  car^ 
gando  por  uno  de  los  extremos,  baxa 
eeu  y  se  al\a  el  otro,  t^  El  contrapeso 
fu  sirre  para  ai\ar  la  puenti  Uvadiyt  y 
âgimal.  Lat.  ToUeno. 
BASE,  s,  f,  (  Ba-^e)  Basa  ;  el  asicnto 
taère  que  M  pont  U  çoluna  ».  d  estatua. 


BAS 

éf  Vo\  de  la  geometrla  :  base  ;  en  las 
figuras  llanas  es  ta  llnea  sobre  que  car- 
gan  las  dcmas  de  la  figura,  *  Basa  ; 
el  fundamento  ,  princtpio  ,  apoyo  de 
a/g^una  cosa,   Lat.   Basis. 

BASER ,  V,  a,  l  Ba  ^fé  }  Apoyar  tome 
sobre  una  basa.  Es  vo\  nueva,  Lat. 
Quasi  base   firmare. 

BAS-FOND  .  /.  m.  (  Bâ-foa  )  El  sitio 
donde  hay  poca  agua  ,  en  que  pueden 
encallar ,  y  atascarfe  los  navlos.  Lac 
Locus  aqu«  depressior. 

BASILAIRE,  tf^;.  (  Ba-îi-lèr«  )  Foide 
la  anatomla  :  se  dice  de  un  hueso  de 
la  cabe\a  que  estd  en  la  p-irte  superior 
de  la   boca, 

BASILIC,  s,  m,  (Ba-^i-Iic)  Basilisco 'y 
animal  fabuloso  ,  d  quien  se  attribuye 
que  mata  con  la  vista.  Lat.  Basiliscus. 
^  Albahaca  ;  planta  olorosa,  Lat.  Oci- 
mum  basilicum.  ^  Pie^  de  artiUeria 
muy    grande, 

BASir.ICAlRE ,  s.  m,  (  Ba-|i-H-qiiè.r<) 
Oficial  eclesidstico  quien  asistia  al 
Papa ,  6  al  obispo  ,  quando  celshraban 
misa,  Lat.  Basilicarius. 

BASILICON  ,*.«.(  Ba-^  li-coii  )  ^a- 
silicon  i  unguento  amariÙo,  Lat.  Te- 
trapharmacum. 

BASILIDION,  s.  m.  (Ba-^-lidi-o/i  } 
Encerado  describido  por  Galeno  ,  y 
bueno    contra    la  sarna, 

BASILIQUE,  ^.  /.  (  Ba-ti-li-que  )  Basi- 
lic a  ;  iglesia  grande  y  magnifca,  %  El 
lugar  donde  se  administraba  La  justicia. 
Lat.  BasUica.  ^  En  la  anatomU , 
vena  que  nace  del  ramo  de  los  sobacos, 
Lat.  Vena  basilica. 

Les  Basiliques  ,  eoleccion  de  las  leyes 
Romanas  ^  traducidas  en  Griego  ^  por 
érden    del  Emperador  Basilio. 

BASIN  ,  s.  m,  (  Ba-(W  )  Tela  hecha 
con  kilo  y  algodon  ;  cotonia,  Lat.  Xy- 
linum. 

BASIOGLOSSEr  s.  m,  (Ba;io-elo-sO 
Vo\  de  la  anatomla  :  mûsculo  depresor 
de  U  lengua,  Lat.   Basiogiossus. 

BASOCHE  ,  s^  f.(  Ba-^o-cA*  )  Jurisdic- 
cion  y  tribunal  de  los  escribientes  que 
tenian  los  procuradores  en  el  parlamento 
de  Paris,  etc,  Lat.  Scribarum  col- 
legium. 

BASQUE,  s.  f.  (Bas-que)  FaldiUas ; 
aquellas  partes  del  vestido  que  cuelgan 
de  los  quartos  de  la  casaca ,  etc.  de 
la  cintura  abaxo,  Lat.  Thoracis  scu- 
tula. 

BASQUE  ,  s,  m,  &r.  Aller  comme  un 
Baïque  ,  couiiiWinnme  un  Basque  : 
Andar  muy  de  ptiesâ  ;  cofrer  con  suma 
diligencia,  Lat.  Currere  perniciter. 

BAS-RELIEF,  /,  iir.  (  Bâ-rc  li  èf)  Baxo 
relieve  ;  obra  de  escuUura  vistosa  y 
de  adorno ,  que  se  hace  en  qualquier 
métal  y  6  materia.  Lat.  Prostypa  ,  orum. 

BASSE  y  s,  f,  {  Bâ-S€  )  Baxo  ;  la  voi, 
6  instrumento  que  en  la  mûsica  lltva  esu 
punto  ,  que  es  una  oetava  mas  baxa 
que  el  ténor,  Lat.  Tonus  gravior. 
^  Baxio  ;  baneo  de  arena  peligroso, 
Lat.  Sccpulus. 

BASSE-CONTINUE,*./.   Baxo  conti- 

nuo.  Lat.  Gravis  cantus  continuus. 
BASSE- CONTRE,  s.f.  Contrabaxo  ;  la 
vo\  mas  gruesa  y  profunda  qtie  tl  baxo. 
LaL  Vox  gniviiûlMr 
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BASSE-COUR  ,*.»»,(  Bâ-f<-cur  )  Tras- 

corral  ;  sitio  que  hay  en  las  casas  de 

campo  cerrado  y  ducubierto,   Lat.  Cors.. 
BASSE-DE- VIOLE  ,  s,  f.    Violon  ;  ins* 

trumento    mûsico    parecido    al    vioiin , 

siendo  mas  grande  y  con  cuerdas  gruesasm, 

Lat.  Barbiton  majus. 
BASSE- LICE  ,  s.f.  V,  Lice. 
BASSEMENT ,  a^K.  (Bâ-se-m^/i)  Baxa^ 

mente  :  vUmente  ;  desp'reciablemente,  Lat.. 

Humilitèr  ;  démisse  ;  abjecte. 
BASSER  ,  y.  tf .  (  Bâ-sé  )  Ko^  de  las  ma^ 

nifacturas  de  lana  i  basser   la  chaîne  ^ 

remojur  los-  cadiUos  ton  una   cosa  que 

les  haga  resbaladL^s, 
BASSESSE  ,  s.f.(  Ba-sè-$«  )  Vo^  usada 

solamente  en  lo  figurado  :  baxt^a  ;  hecha 

>il  y  apocado  ,   accion   indigna,  Lat*. 

Humilitas  ;  vilitas.. 
Bassesse  d'âme.   Baxe^a  ,    poquedad  de 

dnimo.  ^^  —  de  la  naissance  :  Baxe\a  f 

humilidad  ,    obscuridad  de  nacimiento,. 

^  —  du  style  :  Baxcyi  del  estilo, 
BASSES-VOILES  ,  s.  f.  pi.  (  Bâww-voâ- 

\e  )  Asi  se  Uaman  en   la  ndutita  ,  la 

velj  grande  y  la  mesana, 
BASSET  ,  s.  m.  {  Ba-sè  )  Perrillo  rapo^ 

sero  ;    especie  de  podeaco,-  Laf.  Cani$ 

brevioribus  tibiis» 
BASSET,  ETTE,   adj,   (  Ba-sè,  sè-t<  ) 

Baxete }  desmedrado  y  baxo  de  cucrpo^ 

Lat.  Staturâ  humilis. 
BASSE  TAILLE ,  s,  f.  {  Bâ-se-ta-//*:  y 

Baxo  ,.en  la  mûsica,  Lat.  Vox  acuca  et 

gravis.  ^  V.  Bas -relief. 
BASSETTE  ,  *.  /.  (  Ba-sè-u  )  Bacua  /- 

]uego  de  naypes, 
BaSSI  ,  s.  m.  (  Ba-si  }  Arbol  de  America 

cuya  corte\a  es  de  color  berm<ji\o. 
BASSI-COLICA  ,  s.m.{  Ba-si^co-li-ca  ) 

Mtdicamento  compuesto-  ton  aromas  y 

miel, 
BASSICOT ,  s,  m,  {  Ba-si-co  )  Especie 

de  jaula  de  carpinierU  ,.abierta  por  arri-^ 

ha  ,  en  donde  se  ponen  las  pieitas  que  se: 
'  sacan  de  los  pi\arraUs  de  An  je, 
BASSILE  ,*./.(  Ba-si- 1«  )  K.  Bacile. 
BASSIN  ,  /.  m,  (  Ba-sxVi  )  Fuente;  elplat» 

frande  de  plata ,  peltre  ,  d  barro,  Lat. 
'elvis  ;  labrum.  ^  Bacia  y  piei^  ,  6 
vaso  grande  de  métal,  6  barro  hondo ,  y 
regularmenu  redondo  ,  que  sirve  para^ 
varias  usos,  Lat.  Lan»;  catinus.  ^  En 
los  puertot  de  mar ,  es  el  estanque  de 
agua  ,  en  donde  estdn  aseguradas  las 
embarcaciones,  Lat.  Alveus.  'f  En  la 
anatomla  ,  se  llama  la  tercera  parte  »  6- 
la  parte  inferior  del  cuerpo*  Lat.  Ixifun- 
dibulum  ;  pelvis. 

Bassin  de  balance.  Balança,  Lat.  Lanr.. 
^  —  de  barbier  :  Bâcla  y  vaso  que  sirve 
d  los  barberos  para  banar  la  barba  ,. 
quando   afeytan,    Lat.   Pelvis  tonsoria. 

-  A  .-.  de  fontaioc  :  Pila  y  la  ta\a  de  las 
fuentes.  Lat,  Crater  ;  labrum.  tf  —  de 
garde-robe  :  Bacin  ;  el  vaso- que  sirve 
para  recibir  los  excrementos,  Lat.  Lasa^ 
num.  t^  —  de  jardin  :  Alberca,  Lat. 
Piscina.  ^  «-  oculaire  :  Instrumento  de 
cirurgla. 

Vente  au  bassin.  Nombre  que  se  da  en  Ho^- 
landa  d  las  ventas  que  se  haccn  piibUca^ 
mente  por  autoridad  de  justicia. 

BASSINE  ,*./.(  Ba-si-n«  )  EspecU  de 
bactj  ancha  y  profunda  de  que  usan-  U^ 
botitarios.  LauPdvis,. 
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Bassiné,  ée,  pan.  pas,  y  aéj,  Cahn" 
tûJo.  I  at.  Tepefoctus.  ^  Fomemtado, 
Lat.  Ablutus. 

BASi»lNER  ,  V.  a.  (  Ba-si-n^  )  CaUntar 
la  cama  con  el  calentador,  Lat.  Lectum 
tepefacere.  ^  Remojar ,  fumcntar  ;  pa- 
sar  ligeramente  un  lien\o  tmhtbido  en 
agua  ,  vino  ,  aguarâUnte ,  ttc,  por  en- 
€ima  de  una  Uaga  para  limpiarla.  Lit. 
Abluere. 

BASSlNtT  ,*.«.(  Bâ-$î-nè  )  Jpiaetro  ; 
jlor  del  campo  ,  de  color  amaritlo.  Lat« 
Ilanunculus.  ^  Ca\oUta  ;  pie\a  de  la 
llave  de  laescopcta  ^  arcabu{,  eu,  Lat. 
5cIop€ti  alveolas.  ^  Baeincte  ;  arma^ 
dura  antigua  de  la  cabe\a,  Lat.  Cassis  ; 
gaiea. 

BASSINOIRE,  1. /.  (  Ba-$i-noâ-K  )  Ca- 
lentador  j  uiensUio  para  calentar  la 
cama.  Lat.  Vas  excalfoctorium. 

BASSON  »  /.  m.  (  I3a-soa  )  Baxon  ;  ins- 
trumcnto  miisico  de  yiento ,  eon  lengûtta, 
Lat.  Gravions  soni  tibia.  ^  Baxon  y  el 
^ue  le  toc  a, 

4r  Bas  TANT,  ANTE  ,  part»  pas,  y  adj, 
(  BaS'td/1  ^  tan^U  )  Bastanu  ,  tufi- 
eiente,  Lat.  Sufficienf. 

BASTE,  #.  m.  (  Bas-t<)  Basto  ;  el  as 
fn  el  pjlo  de  naypes  Uamado  hastos 
(  treffîes  );  en  el  juego  del  hombre ,  es 
la  tercera  de  las  très  carias  principales  , 
que  se  llaman  M^t^^ores,  Lat.  CKarta 
lusoria  tertiam  partem  agens. 

J  W  ASTER ,  V.  «.  (  Bj$-ié  )  Se  usa  sola- 
mente  en  esta  frase  familinr  baste  pour 
cefa  ;  bastar  ;  ser  suûcicnte, 

BASTtRNÊ ,  /./.  (  Bas-tôr-nc  )  Especie 
de  carro  que  se  usé  antiguamente ,  y  an- 
daha  tir  ado  por  bueyes.  Lat.  Basterna. 

BAS!  JDh  ,  #./.  (  Ba$-ti-d?  )  Vo^  usada 
en  la  Froren\a  :  casa  de  campo»  Lat. 
Viila. 

BASTILLE,  s.  /.  (  Bas-tî-ll<  }  CastiUo 
fi,rtificado  con  torres  ,  para  encerrar 
d  lùs  prisioneros  de  estado  ,  como  le 
habia  en  Paris,  Lat.  Castrutp  s  ças- 
te'lum. 

BASTINGAGE,  s.  m.  (  Bas-tw-ga-/*  ) 
yo\  ndutica  :  filarete  ;  la  red  que  se 
echa  y  corre  por  los  costados  del  navlo. 
Lat.  Textile  septum. 

BASTINGUE,  •*./:  (  Bas-ti/i.guO  Voi 
ndutica  :  empavesada  ;  paÇzos ,  6  lien- 
\os  que  se  ponen  al  rededor  de  los  navlos 
y  gaUras  en  los  combates, 

Bastihcué,  Ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Em» 

/mvesado,  Lat.  Teztilî  septo  instructus. 
^  STINGUER  ,  V.  a.  Sb  bastinguer, 
V,  r.  (  Bas-tiR-gué  )  Empavesar  ;  empa- 
vesarse  ;  tehder  la  empa'vesada  para  em- 
hara\ar  la  vista  al  Contrario  y  defen- 
dtrse  de  il.  Lat.  Textili  septo  mstruere. 
BASTION  y  s.m.  [  Bas-ti-o/i  )  Voide  la 
fortifcacîom  :  bastion ,  bçluarte.  Lat. 
Saxcui  rei  terxeui  agger;  propuena- 

CUlUflR. 

Pcmi-bastîofi.  Medio  bastion  p  medio  ba- 

luartc. 
BASTONNADE  ,  s.  f.  {  Bai-to-ni-de  ) 

Battonada  ;  los  golpes  que  se  dan  eon  el 

l  ition,  Lat.  Fitsriiarium. 
fJASlL/DK,  /./.  (B4»-i«-dO  Voi  ndu" 

tii'i  ;  espuie  de  red  para  pescar  en  los 

eetaaaiffi  talados,  Lar.  Rcie. 
BA'.-Vl  N  n*!'  ,  /  m.  {  04  sun-ite)  Em- 

p^ya,  ÏAit  imuf  venter. 


BAT 

BAT ,  #.  m.  (  Ba  }  !«  eola  de  los  peees. 
Mesurer  entre  oeil  et  bat  :  Medir  el 
pescado  entre  el  ojo  y  la  cola»  Lat 
Cauda. 

BAT  ,  /.  m.  (  Bà  )  Basio ,  albarda  ;  té- 
nero  de  aparejo  que  se  pone  d  las  cabaïlc- 
rias  de  carga»  Lat.  Qitellaî. 

*  ^  Cheval  de  bât.  Bestia  de  albarda  ; 
la  persona  muy  ruda  y  de  muy  poeo  en- 
tendimiento. 

*  «^  Je  sais  où  le  bât  me  blesse  :  «Se 
adonde  me  aprieta  el  \apato, 

BATAGE  ,/.«.(  bà-ta-/«  )  Derecho 
sinoril  cobrado  en  las  caballerl'is  de 
cargo.  Lat.  Vectigal  jumentorum  di- 
tellariorum. 

BATAILLE  ,*./.(  Ba-ta-lle)  Batalla  ; 
combate  ,  pelen  de  un  exército  con  otro. 
Lat.  Praelium  ;  pugna. 

BATAILLE  NAVALE.  Combate  naval. 
Lat.  Pugna  navalis. 

BATAILLÉ ,  iE  ,  adj.  (  Ba-ta-llé ,  Wé-e  ) 
Vo{  del  blason  :  se  diee  de  una  campana 
de  métal  g  cou  el  badajo  de  otro  color, 
Lat.  Clavatus  ;  tudiculâ  instructus. 

*  4r  BATAILLER  ,  f.  «.  (  Ba-ta-llé)  Ba- 
tallar ,  dispittah  Lat.  Pugnare  ;  certare. 

BATAILLIÈRE  ,#./.(  Ba-tt-Uè-r*  ) 
Cuerdecita  que  hace  mover  la  taravilla 
delmolino,  Lat.  Funieulus. 

BATAILLON  ,*.«.(  Ba-ta  Uo»  )  Ba- 
talion  ;  cuerpo  de  eropas  de  infanterli. 
Lat.  Agmen. 

BATANOMES ,  *./.  pi.  (  Ba-ta-no-m«  ) 
Telas  que  se  venden  en  el  Cayro, 

BATARD  ,  ARDE  ,  adj.ys,  (  Bâ-tar ,  tar- 
de )  Bastardo  ,  espurio  y  el  hijo  pro» 
créa  do  fuera  de  legùimo  matrimonio. 
Lat.  Nothus.  *  Bastardo  ;  cosa  que 
desviê  de  su  primera  calidad,  Lat.  Spu- 
rius  ;  degener. 

Lettre  bâtarde.  Letra  battarda ,  6  bastar'' 
diila, 

BÂTARDE,  s,  f,  Tercera  suerte  depie^a 
de  artilleria  ,  al  calibre  de  Francia, 
^  La  mayor  de  las  vêlas  dé  una  gO" 
lera, 

BATARDEAU  ,  *.  m.  (  Bâ-Ur-dô  )  Fa- 
U\ada  ;  dtfensa  ,  6  dique  hecho  con  es- 
tacas  ,  y  terraplenado  ,  para  detener ,  o 
eorcer  la  corriente  de  los  rios,  Lat.  Arca. 
^  Ko^  ndutica  :  tahlado  al  bordo  de  un 
navlo  f  para  impedir  que  entre  el  agua 
sobre  la  putnte ,  quando  lo  echan  por 
tierra  para  embonarle.  Lat.  Tabulatum. 

BAtARDIÈRE  ,*./.(  Bâ-tar-diè-re  )  Vo^ 
de  ta  agricultura  :  arboUUos  enxertos  que 
se  erian  en  algunplanttl ,  para  trans- 
plantar  d  otra  parafe  Lat.  Plantarium. 

BATARDISE  ,  s.f.{  Bà-tar-di-î«  )  Bas- 
tardla  ;  la  calidad  de  bastardo,  Lat. 
Natalitîum  vitium. 

BATATE  ,  s.f,  (  Ba-ta-t<  )  Batata  /  raii 
de  una  planta  que  tiens  el  mismo  nom- 
bre, Lat.  Batata. 

BATE,  *./.  r.  Batte. 

BAtÉ  ,  ÉE  ,  pan,  pas.  de  BAter  ,  y  adj, 
Enalbardado.  Lat.  Glitellatus. 

*  4»  Ane  bâté ,  vrai  âne  bâté.  j4sno,  bes- 
lij  dt  albarda  y  el  hombre  rudo  ,  o  igno' 
rante. 

BATEAU  ,  1.  m.  (  Ba-t6  )  Batel:  embar- 
caeion  pequtha  para  navegar  en  los  rios, 
Lat.  Navicula.  ^  Llnmosetambiert  asl lo 
caxa  de  madera  del  coche ,  dntes  de 
gfiarmçida,  Lat.  Essedae  «Iveus. 
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BATEAU  DE  CUIVRE,  d  Vomowi 
Fonten  ;  barco  chato  y  utrecho  que  aiirê 
para  formar  puentes»  Lat.  Ponte. 

BATEAUX  DES  SELLES.  Barcoê  chatof 
y  cubiertos  de  que  se  sirvem  en  P«fif 
las  lavanderas  para  limpiar  in  rapm* 
^  «-  maires.  Batelet  destinadcs  péfm  <l 
transparu  de  U  saL 

BATELAGE,  /.  m.  (BiH«-la-70  Pffi' 
sion  y  aecianes  del  charlatan  y  truhm» 
neria,  Lat.  Ludus  mîmieus;  lodionum 
praestîgis.  • 

BA TELÉE  ,*./.(  Bt-t«-lé-«  )  Barcadm  / 
la  carga  que  lleva  el  batel.  Lat.  Navîgjî 
vectura. 

BATÉLEMENT  ,  #.  m.  (  Ba-té-U-iM»  ) 
Vo\  de  la  earpintcria  :  la  extremidad  dêi 
te j ado  i  la  pane  por  don  de  va  cmyemdm 
el  agua  en  Us  goteras,  Lat.  Extremnaa 
tectum. 

BATELET ,  s.  m.  (  Ba-t«-lè  )  Snrquit^  / 
el  battl  pequeho,  htit.  Cyfoh^, 

BATELEUR  ,  evse  ,  /.  (  Bi-t^-kw  , 
Uû^ie  )  Charlatan  ,  saltabancos  »  vo/«« 
tin ,  truhan ,  bufon.  Lat.  Mimus  s  bis* 
trio  ;  ludio. 

BATELIER  ,  s.m.(  Ba-te-Ué  )  Barques; 
el  que  gobierna  el  bateL  Lat.  Navicult* 
rius  ;  navicuiator. 

BATELIÈRE  ,  s.  f.  {  Ba-te-liè-r*  )  Bar» 
quera  y  la  muger  que  guia  un  bare»*  Lat» 
Navicularia. 

BATER  ,v.  a,  {  Bâ-té  )  Ena&ardar  / 
echar  la  albarda  ,  6  el.  basto  d  Us  bes» 
tias.  Lat.  Clitellas  imponerc. 

BATI  ,  ie  ,  part,  pas,  de  BÂTIR,  y  md^ 
Edificado.   Lat.  i£dificatus  ;  extructus. 

*  Bien  ou  mal  bâti.  Bien  ,  6  mal  tra\ado. 
Lat.  Benè  aut  malè  confbrmatus. 

BÂTI  ,  /.  m.  Le  bâti  d'un  habit,  euilUm 
man  los  sastres  el  hilvan  ,  6  U  bastilim 
de  puntadas  largos.  Lat.  Filum  suturam 
notanf ,  ^  En  la  carpinterU  de  okra  pri* 
ma,  ensamblcdura  de  los  Urgueros  y 
travesanos  que  contienen  uno  ,  d  muekag 
poneles,  Lat.  Compages  ;  coagmentun* 

BAtIER  ,  #.  m.  (  Bâ-Qé  )  Albardero  y  «T 
que  hace  y  vende  aHardas,  Lat.  dhella- 
rum  opifex. 

*  t  Grand  bâtier ,  sot  bâticr.  El  homhré 
rudo  ,  grosero ,  ignoranu,  Lat.  Stolidus  ; 
plumbeus. 

4,  BATIFOLER  ,v.n.{  Ba-d-fo-lé  }  /U. 
toiar  y  entretenerse  ,  divertirse  «  JMgté» 
tear  unos  con  otros,  Lat.  Nugari  et  ptiw 
tracta re  se  invieem. 

BATIMENT ,  s.  m,  (  Bâ-tî-man  )  Edi/^ 
cio  y  obra  ,  6  fdbrica  de  casa  ,  palacto  p 
templo ,  etc,  Lat.  i£dificium.  ^  Se  dUê 
de  qualquiera  (mbarcacion,  LaL  Navtf  | 
navigium. 

BATIR  ,  V.  a.  (  Bâ-tir  )  Edificar ,  /a W- 
car ,  construis  :  hactr  casas ,  paUeiù»  p 
etc,  Lat.  .£diiicare  ;  extruere.  *  Eaut» 
blecer  ,  fundar ,  instituir,  Lat.  Condcr«| 
instituere.  ^  Vù\  de  sastre  :  hUvammr^ 
embasiar;  apuntar  ligeramente  h  qw€  Mê 
ha  de  coser  despues  en  forma.  Lat.  Fil* 
suturam  notare. 

P.  Bâtir  des  châteaux  en  Espagne.  Haetit 
torres  de  viento,  Lat.  Magnat  res  ia 
mentem  instruere. 

BATISSE,  /.  /.  (  Ba-tî-s«  )  El  tsutdm. 
6  U  fdbrica  de  una  obra  de  alkanilerUm 
Lat.  iEdificatio. 

4»  BATISSEUR  » 


BAT 

%  BATISSEUR,  #•  m.  ( Bl-ti-«eirr)  El 

fÊi  M  compUcê  9M  wiëtidar  haccr  cdifi" 

cioê  ;  êdiucmior»  Lit.  iEdiiiçator. 

lATlSTE ,   s.  f.  {  Ba-tis-u  )  BatUta  y 

tels  dé  lûa^a  muy  de^ada  y  fina,  Lat. 

Linttuin  cameracense- 

IITON  9  #.  m,  (  Bâ-UMi }  Boston  ;  faU 

fu  sin^  para    apoyar  d  cuerpo ,  éie* 

IjL  Bacolun  ;  baciUam  ;  fustis.  ^  Bas^ 

DM/  ùuigtUa  dUtimetiva  del  qut  U  lUva , 

«Mw   Bâton  dt  maréchal  de  France  , 

Boftom  de  marûcalde  FrancU.  Lat.  Ba- 

dUum  filUtum. 

Bâtoa  d'avenue.  Tuhto  ;  tlpalo  qat  usan 

loi  cUgos  para   que  lu  sirva  como  de 

|U0«  f  «-  de  chaise  à  porteur ,  varas 

de  silla  de  manos,  ^ ..  de  la  croU ,  il 

fh  fm*  serve  d  leyanutr  en  alto  la  cru\ 

M  Us  proeesiouu.  ^  —  de  Jacob ,  ins^ 

trmmsmto  de  maumdtica ,  que  sirve  para 

Mtdir,  A  —  i  deux  bouts  ^  especte  de 

mwia  cftnsiva  que  tçnsisu  en  un  palo 

htrrmd»  d  cada  €êbo,  *  —  de  vieillesse  , 

il,  d  la   qui  sirvc  di  apoyo  d  una  per" 

somm  vieja  ,  que  Is  sotom  en  sus  nece- 

sidadas  g  eu, 

lÀTONKé ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,   Apa^ 

Umdo,  Lat.  Fustibus  caesus.  ^  Bcrrado, 

Lat.  Deletus. 

BlTONNÉE  O'EAU ,  s.f.  (  B^to-né-<  ) 

Ko^  nduiica  :  la  ccntidad  de  agua  que 

sali  de  la  homha  «  cada  ve\  que  se  le- 

ramtm  il  imbolo, 

BÂTONNER  ,  V.  a.  {  Bâ-to-né  }   Apa- 

lear;  dar  de  pclos,  Lat.  Fustibus  caedere. 

^  Fo^  de  ehaneillerla  :  borrar,  cance- 

iar ,  harrear,   Lat.   Delere  ;  oblitterare 

Gneis. 

BlTONNET  ,  /.  m.  (  Bâ-to-nè  )  Tala  ; 

juego  de  Muchachof  con   dos  palos ,  el 

no  mayor  que  el  otro,  Lat.  Bacillorum 

Indus. 

BÂTONNIER,  «.  ni,   (  Bi-to-nîé  }  U 

•  persona  que  tiem  d  su  cargo  euidar  el 

àastêm  di  una    cofradla ,  y  Uevarle  en 

Jas  procesiones  i  mayordomo   de  cofra^ 

dia,  Lat.  (Economus.   ^  £/  xefe  del 

toltpo  de  los  aèogados  ,  que  cada  aho  se 

iligia,  Lat.  Causidicorum  cor^phsus. 

BATRACHITE ,  #.  /  (  Ba-tra-^Ai  te  ) 

Fiedra  verdey  bueca  ,  que  en  su  midio 

représenta  un  ojo,  Lat.  oatracbites. 

lATRACOMYOMACHIE  ,  s.  f.  {  Ba- 

tra-co-mî-o-ina-^Aî-e  )   Guerra  de  las 

mmms  y  de  los  ratones  :  es  el  tltulo  de 

mn  poema  burlisco ,  atribuido  d  Homero  ; 

hatracomiomaquii,  Lat.   Batrachomyo- 

nacfaîa. 

BATRACHUS,  s.  m.  (Ba-tra-cas)  Tu- 

wtor  infiamatorio  que  nace  sobre  la  len- 

gua  9  partietUarmente  d  los  ninos. 

BATTAGE  ,  s,  m.   (  Ba-ta-;*  )    Trillu^ 

M  y  el  acto  de  trillar  la  mies  en  la  era, 

lat.  Tritura  ;  tritura tio. 

BATTANT  ,  /.  m.  (  Ba-taA  )  Butiente  : 

eeda  quai  de  los  lados  de  una  puerta   de 

dos  pie\as.   Lat.  Foris.  ^   Badajo  ;  la 

kngua  de  hierro ,  d  de  métal  que  tUncn 

Us  campanas  para  tocar»  Lat.  Clava  \ 

todicula. 

BATTE  ,  *.  /.  (   Ba-t«  )  Instrumenta   que 

nrre  para  apretar  la  tierrj  ,  pUdr-fS  ,  etc. 

•lUnar   erai  ;   uc.    Pison  ,    hattdera  , 

tostsl,  Lat.  Pavicula  ;  fistuca.  ^  Bine 

9equena  de  lavandera   que  le  sirve  paru 

tavar  ts  ropa  d  U  onlla  del  riot  Lat. 
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Lhcarum  sedilt .  ^  Palo  con  qui  e$  hâte 
la  lèche  para  kacer  manteca,  Lat.  Buty- 
raria  pavicula.  ^  l^pecie  de  sable  de 
madera  ,  que  usan  I04  arUquines, 

BATTÉE  ,  /.  /.  (  Ba-té-e  )  Cierta  canti- 
dad  de  hojas  de  papel  que  baten  de  una 
vetlos pape/eros y  los  en quaderna dores, 

BATTELLEMENT  ,  /.  m,  F.  Batéle- 

MENT. 

BATTEMENT  ,*.«.(  Ba-tt-man  )  Ko; 
de  la  medicina  :  pulsaeion  ;  agitacion 
de  la  arteria  ;  movimUnto  natural  del 
€ora\on,  Lat.  Arteriaruro  pulsus  ;  cor- 
dis  palpitatio.   ^    Vo\  de  la  nûisica  : 
quiebro  de  la  voi  :  garganteo,  Lat.  Vccis 
grata  et  tremula  inHexio. 
Battemens  de  mains.  Palmadas  ;  Us 
golpes  repitidos  que    si   dan    con   una 
mano   en  la  palma  de  la  otra  en  senal 
de  aplauso,  Lat.  Plausus. 
BATTERIE  ,  1.  /.   (  Ba-tc-rî-e  )  Ruia  , 
pendencia  ,  batalU,  Lat.  Pugna  ;  certa- 
roen  ;  rixa.  ^  Vo\  de  la  muicia  :  bâte- 
ria  3  el  conjunto  de  canones  de  artilU" 
rla  ,  à  morteros  puestos  en  la  forma  coU' 
venUnte  ,    para   disparar   al   enemigo, 
Udmase   tambien  asl  el  sitio  donde  se 
coloca,  Lat.  Tormenta  bellica  disposita. 
Agger.  >)r   hrure  sombrereros  ,  el  lugar 
en  donde  enfurten  los  sombrereros,  ^  To- 
que j  el  modo  di  tocar  el  tambor  sigun 
las  ocasiones,  Lat.  Tympani  pulsatio. 
Batterie    de    cuisine,    Bateria    de 
cocina  ;  el  conjunto  de  pie\as  que  son 
necesarias  para  la  coeina,  Lat.  Vasa  co- 
quinaria.  ^  —  de  fusil ,  RastriUo  i  la 
pU\a  en  que  hiere  il  pedemal ,  para  que 
salte  elfuego,  Lat.  Rastellum. 
*  Changer  de  batterie.  Mudar  bisiesto ,  6 
de  bisiesto  y  yariar  de  medios  ,  6  diseur- 
SOS ,  para  16  que  se  intenta,  Lat.  Aliam 
tentare  viam. 
BATTEUR  i  s,  m,  {  Ba-totr  )  Golpea- 
dor  y  el  que  golpea  ,  d  da  golpes,  Lat. 
Percussor. 
Batteur  de  h\é ,  ou  en  grange ,  Trillador, 
Lat.  Tritor  frumentarius.   ^   —  d'or  : 
Batidor  de  oro.  Lat.  Malleator;  brac- 
tearius.  ^  —  de  pavé  :  Callejero  «  vaga- 
mundo,  L.  Erro  ,  vagabundus.  ^—  d'es- 
trade :  Batidor  de  estrada  y  soldado  de 
d  caballo  que  sale  d  rtconocer  los  enemi- 
gosy  camtnos,  Lat.  Excursor  ;  concur- 
sator. 
BATTITURE  ,*./.(  Ba-ti-tu-r*  )  Es- 
cori<r  que  se    despcga    de    los    metaies 
quando  Si  baten   con  el  martiUo,  Lat, 
Scori». 
BATTOIR ,  s,m,{  Bb-toar  )  Mo\o  ;  cria- 
da  y  la  pala  con  que  las  lavanderÈis  apo' 
lean  la  ropa.    Lat.    Palmula.  ^  Pula  y 
tabla  con  que  se  impcle  la  pelota,  Lat. 
Palmula  lusoria. 
BATTOLOGIE ,  *.  f,  (  Ba-to-lo-/î-e  ) 
Batologia  ;  repeticion  de  palabras  inû- 
til ,  y  enfttdosa,  Lat.  Batto^ogia. 


BATTRE  ,  y.  fl.  (  Ba-trc  )  B  itir  ;  dar 
golpes  una  cosa  con  otra.  Lat.  Percufcrc. 
^  Golpear  y  apalear  ;  \urrar  ;  pegar. 
Lat.  Ferire  ;  ccdere.  ^  Derrotir  ,yen- 
ctr  ,  ramper  ,  dcstruir  un  exército,  Lat 
Profligare.  ^  Bâtir  •  tacudir  y  movn 
ion  impetu  y  fua\a  al?una  eus  (t.  Lat. 
Verberare  ;  jactare.  ^  Bâtir  y  menear  ; 
agitiir  y  revolver,  Lat.  Af,itare.  <f  B  tir  ; 
tttartilUr  f  forjâr  fçi  U  martÙlo*  Lat. 
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Cndere  ;  tundere.  #  Bâtir;  atotar,  ar^ 
ruinar  ,  echar  por  tierra  con  artilltrla* 
Lat.  Quatere. 
Battre  des  mains  ,  Palmear  y  dar  pat* 
madas,  Lat.  Manibus  plaudere.  4r  —  la 
caisse ,  Tocar  la  caxa  ,  el  tambor,  Lat. 
Tympanum  tundere.  ^j'  -"  ï*  mesure. 
Voi  de  la  mûsica  :  llevar  el  compas, 
Lat.  Musicum  concentum  manu  no* 
derari.  ^  —  le  blé,  Trillar  i  quebrantar 
la  mifs  en  la  era,  Lat.  Terere.  P  -—  le 
fer,  tandis  qu'il  est  chaud ,  Bâtir  el 
cobre  ;  tratar  algun  négocia  con  muchm 
vive^a  y  empeho,  1^  —  le  fusil ,  Sacar 
fuego  delpedernal  con  eleslabon,  *  —  les 
oreilles  ,  Romper  las  orejas  ,  la  cabexa  , 
los  cascos  ;  molestar»  enfadar^  impor^ 
tunar,  ^  —  Testrade ,  Bâtir  la  utrada  ; 
reconocer  ,  registrar  la  campana,  Lat. 
Campos  pervagari.  ^  —  roonnoie  ,  Bâ- 
tir moneda  y  fabricarla^y  acunarla,  Lat. 
Nummos  cudere. 
Battre  ,  v,  ».  Dar  encima  de  una  cota  ; 
herir  en  ella,  Lat.  imminere.  ^  Banar 
ligeramenu  ,  y  como  lamar  i  como  hacen 
las  aguas  que  tocaa  blandamente  alguna 
cosa,  Lat.  Alluere. 
Le  soleil  ^t  à  plomb  sur  la  terre.  El  sol 

hiere  de  Uano  en  la  tierra. 
Se  Battre  ,  v.  r,  Pelear  ,    combatir  , 
renir.  Lat.  I\jgnare.  * 

Battu  ,  ue,  part,  p,  y  adj,  (Ba-t«  ,  tû-è) 
Batido,  etc,  V,  Battre.  Lat^  Per- 
cussus  ,  etc. 
BATTUE,    /.  /.  (  Ba.t<î.<  )  Badda  y  Im 
monteria  de  ca\a  mayor  que  se  hace  ba^ 
tiendo  el  monte,  Lat.  Strepitosa  ferarura 
venatio. 
Faire  la  bahue  ,  Bâtir  con  untts  acobat 
los  capuUos  de  seda  en  la  bacia  lltna  de 
agua  c aliénée, 
BATTURE,  s.f,  (Ba-ta-r«)  EspecU  de 
doradura  que  se  hace  con  miel,  agua  de 
cola  ,  y  vuiagre. 
Battu  RE$  ,    s,  f,  pL   Voi    ndutica  : 
Banco  ,  d  £^0  me[clado  de  arena ,  de 
penas  ,   d^^fdras,  y  que  se  levantm 
hdcia  la  MÊÊfie  del  agua,  Làt,  Syrtes. 
BATTUS,   s.  m.  pi.  (  Ba-tu)   Pénitentes 
que  se   discipUnan  con  rudc\a  y  disciplif 
nantes. 
BAUBI ,  ^.  m.  (  Bô-bi  )  Verra  que  caxa  U 
liebre  ,  la  x^f^f*  t  y  tl  jabalL  Lat.  Canis 
an^Iicus  vcnaticus.  ^ 

BAUD ,  /.  m.  (  Bô  )  Perro   corredor  qui 

vient  de  Berbiria,  Lat.  Canis  secutor. 
BAUDES  ,  s.  /.  pL  (  BÔ-dO    Vox  ndu- 
tica :  picdras  atadas  d  las  ledes  de  las 
atunaras, 
BAUDET ,  t,  m,  {  Bô-dè  )  Se  dice  del 
asno  y  borrico  y  *  ^  del  nombre  necio  » 
ignorante.  Lat.  Asînui  ;  stipes.  ^  Burro ; 
Uaman  asilos  carpinteros  ,los  cabàlUtes 
en  qui  afianx^n  los  maderos  para  asir* 
rarlos.  Lat  Cantherius  serrarius. 
Bat'DI  ,  lE ,  part,  pas,  Incitado.  V,  Bau» 

DIR. 

BAUDIR  ,  V,  a,  (  Bô-dir  )  Fox  de  la 
montcrli  :  inciter  d  losperros  con  la 
trompa  y  la  vo^.  Lat.  Excitare  ;  sti- 
rr.vjlare. 

BAUDRIER,  i.  «.  (  Bô-drié  )  Tah:.U. 
l.at.  Baheuc. 

BAUDRUCHE,  s.f  (Bô-èru-che)  Pe^ 
llcula  de  tripj  de  buey,  Lat.  Omasi  bo<* 


€6 


B  A  U 


t  II  BAUFRER,  y.n.l  Bô-fré)  Corner 
golosamente,  V,  Bâfrer  ,  que  es  cornu 
regularmtnu  se  ilce,  Lat.  Helluari. 

t  BAUFREUR  ,  s.  m.  (  Bô-frer.r  )  GL- 
tonycomiion.  V,  BAfreuk.  L:tt.  Hcîluo. 

BAUGE,  ^./.(  bô-y'tf)  Porquera  ^  cutU  ; 
en  lit  montcrù  se  llama  asl  la  cama  ,  6 
el  sitio  en  que  se  recogtM  lus  labalics. 
Lat.  Cubile.  ^  Bahaiero  ;  tL  chareo  »  à 
parage  donde  suelen  hanarse  y  rev.oltarse. 
Lat.  Volucabrum.  4^  Enjabelgai'um  de 
harro  meidado  eon  paja  dumcnu\ada, 
Lat,  Lutum  palcatum. 

f  A  Bauge  ,  adv,  Abundantemente  ;  eon 
abundancia»  Lat.  Abundanter. 

jBAUGUE  ,  s,f,  (  B5-gu«  )  Virba  que  se 
cria  en  los  estanqucs  s.:lados, 

BAUME  ,  /.  m.  (  Bô-m«  )  Bdisamo  . 
planta  médicinal  y  aromdtica,  Lat.  Bal- 
samum.  ^  Bdlsamo  ;  precioso  licor  que 
dcstila  el  drbol  bdlsamo,  Lat.  Opoba!- 
samura.  ^  Yerba  buena  ;  yerba  olorosa 
que  enua  en  la.  ensalada,  Lat.  Mentha. 
♦  Bdlsamo  j  se  dice  para  pondérer  h 
eosa  fiagrante  y  perfecta  en  su  especie. 
^  Bdlsamo  ;  unguenta  oùtroso,  Lat. 
Balsamum. 

i  AU  QUE  ,  /./.  (B<yH]ii«)  El^lga  eon 
hojas  derechas  que  se  cria  en  los  estanques 
salades  de  MonpeUcr, 

lAUQUIN  ,*.!».(  Bô-quw  )Asi  Uaman 
los  vidrieros  el  cabo  de  la  cana  que  meten 
entre  los  labios  para  soplar, 

lAUX  ,  J  Barrots  ,  f.  m.//.(B5,  Bar-rô) 
yo[  ndutica  :.  baos  ;  yigas  que  sostienen 
las  puentes  del  navlo.  Lat,  transversal 
trabes. 

4»  BAVARD  ,  ARDE  ,  adj.y  s,  (  Ba-vâr , 
var-dé  )  La  persona  que  habla  mucho  y 
sin  discrecion  ;  parlera ,  hablador  ,  lo- 
qua^,  Lat.  Loquax  i  blatero. 
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BAVOCHURE  ,  s,  f.  (  Ba-To-cAtf-r«  ) 
Defectu  de  lo  que  no  sale  limpio  en  la 
imprenta  ,  etc.  manch  :,  Lat.  Macula. 

BAVOIS  ,  j.  m.  (  Ba-voa  )  TaUa  que 
conticne  la  valuacion  de  los  dtnckos  se- 
horiles. 

BA VOLET,  s.  m.  (Ba-¥0-lè)  Género  de 
adorno  de  cabe^i  ,  que  usan  las  mucha- 
chas  del  campo  /  toca,  Lat.  Rica, 

BAVURE  ,  s.  f.  {  Ba-vtf-r«  )  Tra^a  pe^ 
quent  en  las  junturas  de  un  molde, 

BAYER  ,  V.  n,  (Bé-ié  )  Embobarse  ;  estar 
mirando  eon  la  boca  abierta  ;    queda 
absorto  y  suspenso,  Lat.  Hiantc  ore  as- 
picere. 

Bayer  aux.  corneilles.  Pensar  d  las  musa^ 
rûhjs  ;  papar  moscas  ,  à  viento.  Lat. 
Mapalia  numerare;  stupcre  omnia, 

BAVETTE  ,  s.  f.  V.  B  mette. 

BAYLUR  ,  EUSE  ,  adj.  y  s.  (  Bé-'ieut  , 
iftt-{«  )  La  persona  que  mira  eon  la  boca 
ahierta  ;  es:iipidOf  embobado,  Lat*  Hiante 
ore  a^picUni. 

BAZAC ,  s.m.{  Ba-{ac  )  Algodon  hUado 
y  muy  fino  que  viene  de  Jérusalem, 

BAZAR  ^s.  m.  (  Ba-^ar  )  Nombre  que  se 
da  en  el  Oriente  d  los  mercados  pûhlicos , 
y  tambien  d  lot  lugares  en  donde  se  en' 
cierran  los  esclavos, 

BAZZO ,.  s»  m,  Moneda  ptquena  de  Aie- 
mania  que  vole  dossueldos  de  Francia» 

BDELLIUM  ,  s,  m*.  Especie  de  goma  ,  à 
résina  que  se  trae  de  Arabia  y  de  las 
Indias  :  lldmase  tambien  asl  el  drbul 
d:  que  procède  esta  goma,  Lat.  Bdellium. 

Be.  Sinido  queforman  lasoyejasy  carneros^ 

BEANT,  ANTE  ,  adj,  (hé-an  ,  an-xe) 
Boquiancho  ;  lo  que  aire  una  boca  muy 
grande  ,  como  dragon ,  6  tarasca,  Lat. 
Hians  i  patulus. 

BÉAT ,  ATE  ,  s,  (  Bé-a  ,  t-t«  }  Beato  ; 


chillertar  ;  habLxr  mucho  ,    eon  imperti- 

nenciii  y  nlcedad,  Lat.  Ineptks  loqui. 
^  BAVARDERIE ,/./.(  Ba-var-d^-rî-O 

Habladuria  ;  parlerù  y  baehillerla,  Lat. 

Insulsa  garrulitas.      ^^^ 
^  BAVAROISE  ,  s.  .^|H*-varwdi-^e  ) 

Discurso  de  hablador  J^^laduria,  Lat. 

Ineptus  sermo, 
BAVE  »'./.(  Ba-y<  )   Baha  ;  el  humor 

pituitoso  excrementcl  que  salcporla  boca, 

Lat.  Salivosus  lentor. 
BAVER,  V.  0.  (Ba-vë)  Babear  ;  echar 

de  si  la  baba»  (^  Latb  SaUvartum  lento- 

rcm  stillart» 
lAVETTE.  *.  f,  (Ba-¥^te)  Babador  ; 

pechero  i  género  de  pahuelo ,   que  se  pone 

à  los  ninos  en  el  pecho  para  recibir  la 

baba,  Lat.  Linteum  pectorale. 
BAVEUSE  ,/./.(  BM-reû-ie  )   Pescado 

de  mar  ,  muy   comun  en  las  costat  de 

Provenra,  Lat.  Salivaria. 
BAVEUX ,  EUSE^  tf^^.  (  Ba-v«^,  YÉtf-ç^) 

Baboso  ;  que  echa  baba  ,  6  estd  lleno  de 

kaba.  Lat.  Saltvario  lentore  fluens. 
#inektte  baveuse,   La  tortilla   no  muy 

fiita, 
BAVOCHÊ ,  ÉK,  adj.  (Ba-vo-cAé,  Më-e} 

En  U  grabadura  y  imprenta  ,   se  llama 

ia  Uaea  ,  el  contomo  ,  la  letra  ,    etc,  que 

9o  sale  limpia  ,  etc.  Lat.  Maciilatus. 
BAVOCHER  ,♦'.«.(  Ba-vo-«Aë  )  No 

salir  limpijs  las  litteas  ,  las-letras  ,   etc, 

m  la  grabadura  y  ia  la  imprenta^  LjU. 

liacuUrL 


^  BAVARDER ,  v.  it.  (  Ba-var-dë  )  Ba-  .     el  que  se  exercita  en  obrat  de  virtud^  y 
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se  abstiene  de  diversiones  comunes,  Lat. 
Beatus.  t|r  Beato  /  el  que  afecta  virtud. 
Lat,  Simulatae  pietatis  ostentator. 

BÉAT,  a.  m.  El  que  siajugar ,  participa 
en  lo  que  se  juega.LàU  dpectator  par- 
ticeps. 

BÉATIFICATION,  * /  ( Bé-a-ti-fi-ca- 
sion  }  Bcatifieaciûn.   Lat.  In  beatorum  , 
nuroerum  ascriptio. 

BÉATIFIÉ  ,.  ÉE  ,  part,  pas  y  adj,  Becti- 
ûcado,  Lat.  Inter  beatos  relatus. 

'BEATIFIER  ,  v.  a.  (  Bë-a-ti-fi-ë  )  ^«^tt- 
ficar  i  dularar  el  sumo  pontifce  que  al- 
gun  tiervo  de  Dios  go\a  de  la  bienaven- 
turanra,  Lat.  Inter  beatos  referre. 

BÉATIFIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Bë-a-tî-fi- 
qiu  )  Vo\^  de  la  teaiogla  :  beatlfico  ;  cosa 
que  hact  bienaventurado»  Lat,  Quod 
beatos  efficit* 

BÉATILLES,  /.//»/.  (  Bë-a-tMle  )  A/«- 
nudillos  de  las  apes,  y  tambien  se  dice 
de  todas  aquellas  menudencias  que  se 
echa/t  en  los  guisados  ,  como  son  crestus 
de  gallos  ,.  alfànsigos  ,  criadillas  de 
tierra ,  hongos-^  etc.  Lat.  Mmuti»  escu- 
lenta. 

BÉATITUDE,  *./.  ( Bë-a-ti-ti^ )  Bea- 
titud  i  bienaveaturan\a.  ^  Btatitud  ;  tra- 
tamicnto  que  u  da  al  sumo  Pontifce. 
Lat  Beatitudo. 

BEAU  ,  j^  Bel  ,  Belle  ,  adj,  (  Bô>  bel , 
bè-I<  )  Htrmoso  ,  bello  /  agradahle^  d  la 
vista  ;  eumplido  en  su  especie  :  dates  de 
tubttantiyot  qut  tsapiey^n  por  uaa  rocalf 
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6  h  no  asplraih ,  u  dice  fieU  Lff.  Fu^ 

cher.  ^  ie  toma  por  bueno ,  conv.nieau  ^ 
titil.  Lat  Prxclarus  ;  eximius.  ^  Se  dica 
tambien  de   lo  que  es  agradable  d  /o# 
oidvt ,    como  Belle  voix  ,   beau  son  ^ 
belle  musique  ;    Gustoso  j    admira^lt^ 
Lat.    Gratus  ;    jucundus  ;    praestant» 
^  Irénicamente  se  toma  en  maUt  porta  / 
como  quando  se  dice  i  Vous  êtes  un  beaa 
coquin  :  Es.  V,  M.  htrmoso  picaromm 
Lat.    Vir  quidem  egreeius.  ^  Se,  msm 
tambien  como    substantiyo ,  y  sigmifica 
hermosura  ,  primor,  \Yy  a  du  beau  dans 
cet  ëcrit ,  Hermosura   tienc  est*  escritùm 
Lat.  Pulchrum;  exiroium. 

Bel!e  comme  un  Ange ,  comme  les  asnourt  ^ 
etc  Htrmosa  como  mil  perlas,  Lat.  Ezf-^ 
ce  lens  muliebris  formas  pulchritudo. 

Beau  ,  adv,  II  fait  beau  aujourd'hui  p, 
Hace  buen  dia  hoy,  Lat.  Suduro  esttem— 
pus.  4  Tout  beau ,  Pasito.  Lac.  Boa» 
verba  ,  quaeso  ;  ne  festines  ;  siste.  ^  Il  s 
beau  faire,  il  fiiît  des  efforts  inutiles, /or* 
mas  que  haga  ,  ha  ce  ufuerios  iaûtiUsi. 
L.  Frustra  ,  m  vanum  laborat  ;  nihîl  aot*. 

BEAUCOUP ,  adv.  (  B^u  ,  y  datas  dg: 
las  vocales ,  bô-cup  )  Mucho;  con.abma^^ 
dancia,  Lat.  Multùm.  ^  Se  usa  coma- 
substantivo,.  y  se  diee  kablaado  de  alga* 
ventajoso  :  c'est  beaucoup  que  de,  •  •  •. 
Es  mucho  que 
,BEAU-F1LS .  s,  m.  (  Bôfis  )  Temo.  Lab. 
Gêner.  ^  Hijistro  ,  alnado,  anteaada^ 
el  hijo  que  trcen  Los-  casados  al  matrir^ 
monio,  Lat.  Privignus. 

BEAU'FRÉRË,  s.  m.  (  Bô-fri-n  )  Cm^ 
nado  i  el  hermano  ,  6  la  htrmana  deC- 
marido  respecta  de  la  muger  i  y  el  har»- 
mano,  6  la  hermana  de  U  muger  rsS'^ 
pecto  del  marido.  Lat,  Mariti  tel  usori» 
frater. 

6EAU-PARTIR  DE  LA  MAIN  ,  s.  m^ 
En  el  manejo  ,  es  el  vigor  del  cséalia  ati 
salir  de  la  ma  no  en  una  tùtea  dincka  ^ 
sin  dcsviaru  d:sde  su  pasùda  ,  hasta  fMU 


pare. 

Bl'AU-PÈRE  ,  s.  m.  {  B6-pè^r«  )  Fa^ 
drastro  ;  el  Sombre  casado  eon  muger  fuê' 
tiene  hijos  de  otro  matrimonio,  Lat,  vi*- 
tricus,  ^  Suegro  ;  el  padre  del  marido 
respecta  de  la  muger  »  y  el  padn  de  la: 
mturer  respecta  del  marido.  Lat.  Socer, 

B£AUi>RÈ ,  1.  m.  (  iô-prë  )  Vci  méa^ 
tica  :.  beauprés  ;  el  mdstil  que  sale  de  /•; 
proadcl  navio.  Lat.  Prodinatuf  ad  pc^»- 
ram  malus. 

BEAUTÉ ,  s.f,  (  B6-të  )  Hermosura  ^ 
bellt\a  ,  heldad.  Lat.  Pulchritudo.  ^  Lm- 
mugir  hermosa,  Lat.  Eximii  pulchxitiip»- 
dine  muUer. 

BEC,  s,  m.  (Bèc)  Pica  ;  el  extremo  da. 
Id  cabtia  del  ave  ,  que  le  sirve  coai^ 
de  boca,  Lat.  Rostrum.  *  ^  Alguna  r«^ 
se  dice  de  la  boca  y  lengua  del  howsbrc  ^, 
pico  :  Ex,  W  a  bon  bec  :  Tient  buese^ 
pico  ,  para  decir  habla  bien  y  tieuo- 
buena  lengua,  11  a  encore  le  morceau 
au  bec  :  Todavia  tient  el  bocado  ea  et 
pico  ,  esta  es  en  la  boca.  Lat.  Oa» 
*  Pico  ;  la  punta  aguda  que  tiaua  alm- 
gunas  cosas,  Lat.  Acumen  ;  lîagala». 
^  Espolon  i  la  narii  ,  o  esquiaa  qma  sa,- 
pone  en  las  cepas  y  pilares  de  las  pucn»- 
tes ,  para  que  corten  y  quiebrtn  la  cor»- 
riente  del  agua,  Lat.  Fulçrum  angulare  s; 
rostrum.  ^  Nombre  de  yarm  inttfm^ 
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iê  eirugia  ,  hcchos  4  modo  ic 
fico  :  Bec  de  canne ,  bec  de  cygne  , 
le^de  corbeau  oo  de  corbin.  ^  Vo^ 
àe  IM  Gtografla  :  punu  de  tUrra ,  tn 
la  confluauia  dt  dos  rios  :  le  bec  d'Am- 
bès ,   le  bec  d'AIUer.  Lai,  Ungula. 

lec  d'alembic.  Pùo ,  6  nari\  dtl  alumhi- 
ft*  ^  —  de  corbin  :  Lldmase  asi  ti 
cchm ,  6  piâo  du  baston  retorcido  ; 
jUo^d€  Ctttrro,  ^  —de  grue  :  pieo  de  ci- 
pAa  ;  aguja  de  pastor;  yerha,  ^  —  de 
nmpc  :  Mechero,  ^  —  de  lièvre  :  Se 
dite  du  ricio  dé  teiter  el  /abio  super iur 
keadida  como  la,  iiehre  ;  lahikenMdo, 

^  Bec  à  bec ,  Adv.  Cara  d  cora,  Lat. 
Facie  ad  faciem. 

8ECABUNGA  ,  s,  m.  Becabunga  f  planta 
a^ttdùca  y  espeeie  de  vtrâaica,  Lat.  Ve* 
toiàcà.  aquacica. 

BÉCARRE,  s.  m.  {^é-cit-re )  Bequadro ; 
Mota  mûsica  par  la  quai  el  punto  d  que 
diuu  s€  l*  pusô  un  sustenido  ,  6  bemo' 
lado  ,  s€  $fitel¥e  d  poncr  naturaL 

BECASSE  ,  *.  /.  (  Bé-ca-w  )  Beeada , 
ikùcàa  perdii  ;  ave  dtl  tamaao  de  la 
firdii,  eon  pico  Icrgo  y  delgado»  Lat. 
Scolopaz  ;  ^linago.  ^  Instrumento  de 
mesura  para  envergar  los  cest^nes  y  los 
avetu^dores,  ^  ËspecU  de  pescado  de 
méw.  La€.  Centiiscus  scolopax, 

bécasse  de  mer  :  Are  anfhia  ;  eutrvo 
marino.  Lat.  Ostrolcga. 

BECASSEAU,  s.  m.  (Bé-ca-sô)  £//y^/. 
lào  de  la  chocka  perdi^.  Lat.  Scolopacis 
_puUus.- 

8ECASSINE,  /./,  (Bé-ca-ri-nO  Ca///- 
eetii  cUga.  Lat.  Galiinago  mtnor. 

BECCARD ,  s,  m.  {  Bé-câr  )  La  hembra 
dd  salmon,  Lat.  Saimo  femina. 

BEC  -  COURBÉ  «  /.  m.  Ave  aquddea. 
Lat.  Avoceta. 

B£C-D'ANE  ,  s.  m»  Hsrramienta  de  car" 
piatero ,  de  carraero  »  eu. 

BEC-DE-CORBIN ,  s,  m.  Espeeie  de  aU- 
barda  com  que  andaba  armada  uaa  com- 
pamia  parucular  de  lasguardias  del  Rey , 
Us  qualoM  Uamabanse  tambien  Becs-de- 
corbin. 

SEC-DE-CUILLER ,  s.  m,  (  Bec-d<- 
Cii4]èr)  Koi  de  la  anatomla  :  espeeie 
de  hueso  largo  en  tl  fonda  de  la  caxa 
del  cido, 

BEC-DË-LEZARD  ,  a.  m.  Espeeie  de  sa^ 
cabala, 

BEC-DE-PERROQUET  ,  -s,  m.  Instru- 
menu»  para  satar  adgun  peda^  de  hueso 
del  craaeom 

BEO-FIGUE ,  «.  M.  (  Bec-iî-gue  )  Beca- 
fgo  ;  papafgo  ;  ficidula  ;  pdxaro  pt^ 
qmmo  am  regalado,  Lat.  Ficedula. 

BECHARU  ,  J.  m.  {  Bé-cAa-w  )  V. 
Flaman. 

lÈCHE  ^s.f.(  Uh'che)  PaU  de  hUrro, 
eon  que  se  labra  la  tierra,  Lat.  Ligo  ; 
aarrib  ^  Insecto  que  hace  mueho  datio 
d  las  uyas  ,  y  que  se  llama  por  otro 
nombre  Lisette. 

ItCRÉ ,  ÈM  t   fan,  pas.  Cavado  eon  la 

fêla.  Lat.  LigoM  Cossus. 
KCHER  ,   y.  A.  (Bë-^Aer  )    Cavar^  rc- 
foher  la  derra  eon  la  pala  de  hierro.  Lar. 
Ii|;one  Ibdere. 
ttCHST  .    «.  M.  (  Vk^chk  )  EspeeU  de 

eimtUa,  Lft.  Cameli  species. 
RCHIQUE.  adj.  m.  yf,  (  BécAî^uO 
St  dut  'de  dos  fUuUés  y  Timêdiot  que 
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9st4n  d  propdsito  para  las  enfermedades 
de  pecho,  Lat.  Bechia ,  oriim. 

BECy  UÉ ,  ÉE  ,    adj.  (  Bc-qué  ,  qué-«  ) 

Vol  dil  blason  :  rostrado  ;  se  dicc  dil 

pdxjiro  que  tiene  el  pico  de  otro  color  que 

lo  dcmas   del  cucrpo,  Lat.  Rostro   ins- 

trUctus  aureo  ,  argenteo ,  etc. 

BECQUÉE  ,  s/f.  (  Bc-qué-<  )  Pasto  ;  la 
eomida  que  se  da  al  paxarUo  que  se  crii 
sin  madré  ;  6  la  que  le  trae  la  madré  en 
el  pico.  Lat.  Esca  »  cibus. 

Becqueté,  ÈEfpare.  pas, y  adj,Pico' 
teado,  Lat.  Rostro  petitus. 

BECQUETER,  y.  «.  ( Bé-que-té )  Pico- 
uar  ;  go/pear ,  hérir ,  à  tomar  eon  el 
pico.  Lat.  Rostro  petere  vel  pungere  i 
rosirare. 

BECUNE  ,  X.  /.  (  Bé-ctt*n<  )  Pescado  de 
mar  que  se  lan\a  sobre  las  personas  para 
tragarlas,  Lat.  Tiburo. 

4»  BEDAINE,  s,f.  (  Be-dè-ne)FtfAi<i, 
barrira ,  rientre.  Lat.  Abdomen. 

BEDEAU  ,  s,  m.  (  Be-d6  )  MuUstro 
steular  en  las  Iglesias  principales  ;  per- 
tiguero.  Lat.  Bidellus  ;  apparitor. 

Bedeau  de  confrérie  :  Munidor  ;  el  cria- 
dor  de  las  cofradlas  que  sirye  para  avisar 
d  los  hermanos  las  fiestas ,  etc.  ^  •—  d'à- 
Diversité  :  Bedel;  el  que  en  las  pro- 
cesiones  de  la  universidad  lUva  la  ma\a 
delante  del  nctor. 

BEDEGAR  ,s.m.K  Eglantier.  ^  Es- 
pecie  de  esponja  que  se  cria  sobre  el  es- 
caramujo, 

t  BEOON,  s,  m.  (  Be-do/i  )  Tambor, 
V.  Tambour. 

4r  Gros  bedon  :  El  hombre  muy  gordo , 
barrigudo ,  pan\udo  »  eu,  Lat.  Obesus  i 
pinguis. 

BEE  ,  (  Bé-e  )  adj.  usado  solo  en  esta 
frase  :  Gueule  bée  ,  y  se  dice  de  los 
ioneles  abiertos  por  un  eabo  :  Des  ton- 
neaux ,  des  futailles  i  gueule  bée.  Lat, 
Hians;  apertus. 

BÉËNEL  ,  s.  m.  (  Bé-è-nèl  )  Arbolillo 
del  Malabar ,  siempre  verde, 

X  BÉER  ,  V.  n.  (  Bé-é)  Boquear  ;  estar 
mirando  eon  la  boca  abierta  y  necio" 
mente.  Se  dice  y  se  eseribe  mas  regt*- 
larmente  bayer.  Lat,  Hiante  ore  as- 
picere. 

Bé- Ci-si  :  Vo\  de  la  màsieo  eon  que  se 
distingue  el  tono  de  si. 

BEFFROI  ,  s.  m.{  Bé-froâ)  Lacampana 
destinada  para  tocar  al  arma  y  d  rebato  ; 
à  la  torre  en  que  estd  la  tal  eampana  ; 
atalaya,  Lat.  Campana  bannalis  spe- 
cul«.  ^  Tambien  se  llama  asi  la  obra 
de  earpenterla  que  sostiene  las  campa- 
nas.  Lat.  Canterii. 

BÉGAIEMENT  ,  i.  m.  (  Bé-gué-maJi  ) 
El  modo  de  pronunciar  dil  que  u  tar- 
tamudo  :  tartamude\,  Lat.  Linguae  bae- . 
sitantia. 

BÉGAYER  ,  V.  n.  y  a.  {  Bé-gué-îé  ) 
Tartamudear  ;  hablar  eon  dificuUadpor 
algun  impedùttento  de  la  lengua,  Lat. 
Balbutire. 

BÉGU,  UE,  adj,  (Bc-gtf,  gtf-«  )  Voi 
de  picadores  «*  se  dice  de  los  caballos 
qui  ,  desde  los  cineo  anos  hàsta  la  veje\ , 
no  han  cerrado.  Lat.  Equus  dentîbus 
adhuc  indicantibus. 


BEL  i?7 

BÉGUEULE  ,  x./  (  Bé-^ueuAe  )  Se  diea 
de  la  muger  n^eia  ,  ridicula  ,  imperti- 
nente ^  vanagloriosa.  lat.  Fatua  ;  insulsa« 

BÉGUIN  ,  s.m.  {  Bé-gui/j)  CupiUo  ,•  U 
cul'ierta  d^  lien\a  que  se  pone  à  los 
ninvs  para  atrigo  de  la  cabe^a.  Lat* 
Cala  mica. 

BÉGUINAGE  ,/.».(  Bé-gai.na-;«  ) 
Comunidad  de  begainas  ,  6  beatas  em 
los  puises  taxos,  Lat.  Beguînarum  do» 
mus  ;  cœnobium. 

BÉGUINES  .  s.  f  pi.  {  Bé-guî-n«  ) 
Comunidades  de  doncellas  dtrotas  csia^ 
blicidas  en  muchas  ciudad^s  de  F  landes  , 
Picardia  y  Lorena  ;  beatas  y  beguinaSm 
Lat.  Beguinae  ;  cœlibes  et  coenobits. 

BÉGUINS  ,  s.  m,  pi,  (  Bé-gui»  )  Hengu 
que  se  calificaban  de  pobres  hermanoa 
de  la  terccra  érdea.  de  S,  Franciscom 
Lat.   Beguini. 

BÉGUM  ,  s.  f.  Titulo  de  honor  que  et 
da  à  las  Princesas  del  Indostan, 

BEHEN  ,  6  Bechen  ,  s.  m.  tUnta  car- 
diaca  ,  que  se  cria  en  el  monte  Liban^ 
Lat.   Papayer  spumeuro. 

BEIGNE  f  s,  f.  (  Bt-he  )  Espeeie  de  sarg€ 
de  Lan  a, 

BEIGNET  ,  /.  m.  (  Bi-nè  )  BsmutUi 
fruta  de  sarten  que  se  hace  de  masrn 
bien  batids  ,  frita  en  aceyte  ,  6  mantecam 
Lat.  Arto'aganus. 

BEUE  %  s.  f.  {  Bè-/<  )  Sarga  hecha  com 
lana  tal  que  se  quita  de  los  cameros, 

BÉJAUNE  ,  s.  m.  (  Bé-jô-ne  )  Foi  do 
la  eetreria  :  el  balcon  niego.  Lat.  Pullus 
recentior.  ^  El  jàven  bobo  ,  necio,  Lat. 
Juvenis  stolîdus.  *  ^  Boberla  ;  necedad  ^ 
majaderia  j  falta  de  experiencia*  Laû 
Stoliditas  ;  stupor  ;  ignorantia. 

BEL ,  V.  Beau. 

BÉLANDRE,  d  Bélande  ,  /./.  (  Bé« 
Un-dre  )  Balandra  ;  espeeie  de  embar^ 
cacion,  Lat.  Navis  vectoria. 

BELEDIN  ,  s.  m.  (  Be-le-'Un  )  Algodom 
hilada  de  una  médiocre  ealidad, 

BÊLEMENT ,  /.  m.  (  Bè-le-man  )  Balido  ; 
la  vo\  queforman  las  ovejas ,  cameros  y 
eorderos,  Lat.  Balatus. 

BÉLEMNITE,  *./.  (  Bé-lem-nî-t« )  Voi 
de  la  historia  natural  :  cuerpo  de  form^ 
cénica  muy  prolongada. 

BÊLER  ,  v,n.  (  Bé-lé  )  Balar  ;  dar  ba* 
lidos  la  oveja  ,  é  cordero.  Lat.  Balare. 

BEL-ESPRIT ,!.«.(  Bè-lè$-pri)  Hombre 
que  se  pica  de  ingenioxo^  Lat«  Ingenii 
affectator. 

BELETTE  ,s.f.{  Be-lè-te  )  Comadreja  ; 
animal  poco  mayor  que  una  rata  grande, 
y  muy  parccido  d  ella  ,  aunque  mas 
deleado  y  de  color  roxo,  Lat.  Mustc-la. 

BELftR  ,/./».(  Bé-lié  )  Carnero  ;  ci 
macho  de  de  la  oveja.  ^  Arli.te  ;  md- 
quina  militar  que  se  usa  en  lo  anliguo 
para  bâtir  los  muros.  ^  Arics  ;  el  primer 
tigno  dil  Zodiaco.  Lat.  Aries. 

BÉUÈRE  ,*./.{  Bé-liè-r«  )  El  anilla 
del  quai  cuelga  el  badjjo  de  la  campana  x 
asidero,  Lat.  Annulas. 

I  n  BÉLITRAILLE ,  s.f  (  Bé-U-tra-lU  ) 
Junta  de  belitres,  h,  Mendiculorutn  grex» 

3ÊLITRE  ,  s.  m.  (  Bé-li-tr<  )  J^'elitre  ; 
picaro ,  ruin  y  de  viles  costumbres.  Lat* 
liomo  tressis  ;  mendicus  ,  etc. 


I  BÈGUE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Bé-gu*)  Tarta-  BELLA-DONA  ,  Belladone  ,  o  Belle. 
mudo  i  baÙnuitnu*  LtU  Mibusi  bU-l  Dame  ,  s.  f.  BeUa  dama  ;  ploMa^ 
sus,  I     Ut,  Belladooa» 

I  la 
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IELLATRE  ,  1.  m.  (  Bc-ll-tf«  )  El  que 
ticnc  un  falso  stmhUr.tc  de  hcrmosura, 
l/sase  tamhUn  eomo  adjccùvo,  Lat. 
Pulchritudinem  simulans. 

BELLE  ,  adj.  /.  (  Bè-1<  ).  F.  Beau. 

BEI.LE  ,  *.  /.  (  Bh-\e  )  La  muger  her- 
mosa,  Lat.  Formosa  mulier. 

BELLE  ET  BONNE  ,  *.  /.  EspecU  de 
pera» 

BELLE-DE-JOUR,  «^Émerocale,  *./. 
Flor  ;  especU  de  Urio,  Lat.  Convolvulus 
tricolor, 

BELLE-DE-NUIT  ,  s.  f.  ArrehoUra  ;  don 
diego  de  noehe  ;  flor,  Lat.  Mirabil's 
longiflora. 

BELLE-FILLE ,  /.  f.  Alnada  ;  antenada  ; 
hijastra  ;  hija  dtl  primer  matrimonio, 
Lat.  Frivigna  y^  Nuera  :  Udmase  tam- 
hUn bru.  Lat,  Nurus. 

4r  BELLEMENT  ,  adw.  (  Bc-U-m^n  ) 
Con  tiento  ,  despacio  ,  quedo ,  quiet a- 
menu  ,poquito  dpoquito,  4»  Blandamente  ; 
con  moderacion,  Laf:  Placide. 

BELLE -MÈRE,  s.  f.  Madrastra  ;  U 
mugir  que  casé  con  viudo  que  tiene 
hiJQS,  Lat.  Noverca.  ^  Suegra  ;  la  modre 
del  marido  respecta  de  la  mugcr  ;  à  de 
la  muger  respecta  del  marido,  Lat.  So- 
crus. 

BELLE-SŒUR ,  s,f,  Cunada  ;  U  htrmana 
del  marido  y  de  la  muger  respecta  de 
uno  y  otra  ;  y  tambien  la  misma  muger 
del  marido  respecta  de  las  hermanos  y 
hermanas  de  este,  Lat.  Soror  roariti  vel 
uxoris.   Fratrix  conjux. 

BELLIGÉRANT,  ANTE  ,  adj,  usada  rtgu- 
larmente  en  elfemenina  :  (  Bèl-ll-ié-raii , 
tan^Xt,  )  Se  aplica  d  las  puehlos  que 
estdn  en  guerra,  Lat.  Bellum  eerens. 

BELLIQUEUX ,  euse  ,  adj,  (BtUlUqueû , 
queû'\e)  Belticoso  ,  guerrero ,  marcial  ^ 
apta  y  exercitada  en  U  guerra,  Lat. 
Bellicosus. 

4r  BELLI5S1ME  ,adj,  sup,  de  Beau.  (  Bè- 
li-si-mtf  )  BeUlsimo  y  en  extremo  hermoso, 
Lat.  Pulcherrirous. 

Bellissime  ,  s.f.  Especie  de  pera, 

4r  BELLOT ,  OTTE ,  adj,  (  Bè-lo ,  lo-tf  ) 
El  ,  à  la  que  tiene  algo  de  hermasa, 
Lat.  Bellulus* 

BELUTTA  ,/.!».(  Bc-!«-ti  )  Arhal 
grande  del  Malabar, 

BELVEDER  ,  s,  m,  {  Bèl-vë-dèr  )  Aia- 
tea  s  sitio  alto  en  la  ultlma  de  las 
easas,  Lat.  Solarium.  ^  Mirador  ;  cierto 
généra  de  corredor,  à  galerla  puesto  en 
parage  que  se  descubra  mucha  tierra, 
Lat.  Spécula.  ^  Planta  que  produce 
flores  bermejas,  Lat.  Chenopodium  lini- 
folio  villoso. 

BÉMOL  ,  s.  m.  Voi  de  la  mûsica  : 
bernai, 

Mettre  en  bémoL   Ahemolar,  ^  Où  il  y 

a  des  bémols.  Bemalado. 
jPEN  ,   6    Behem  ,   /.  m,    Fruta  de   un 

,   dfial  de   Arabia  ,  de   que    se  saca   el 

aceyte  de  ben.  Lat.  Glans  unguentarîa. 
t£N- ALBUM  ,  s,  m.  Especie  de  planta. 

Lat.  Papaver  spumeum. 
BÉNARDE  ,  s.f,  (Bé-nar-dc)  Asi  Uaman 
loM  cerrajeros  las  cerrajas  que  se  abren 
par  las  dos  ladas, 
tÉNARI  ,/.«.(  Bé-na-ri  )    Nombre 
^ttg  las  de  la  Lenguadoca  dan  d  la  ave 
de  pjso  que    en   oiras   paries    Uaman 
Ort«Ua. 
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BÉNÉDICITÉ,  s,  m,  Reiû  que  u  hace 
dntes  de  punerse  d  corner  ;  bendician, 
Lat.  Mensae  consccrdtio. 

BÉNÉDICTE,    *.    m.    (   Bi-né-dic-t«r 
Vu\  de  la  pharmacla  :  especie  de  eLc- 
tu  aria  purgativa, 

BÉNÉDICTINS,  ines  ,  s.  (  B<<-nd-dic- 
ùn  ,  ti-ntf  )  Bcnedictinos  ,  nas  ;  las 
religlosos  ,  6  religiosas  de  la  ôrden  de 
san  Benita.  Lat.  Ordi:<is  sancti  Bene- 
dicti  monachus  ,  vel  monialis. 

BÉNÉDICTION  ,s.f.  (  Bc-né-dic-sioii  y 
en  las  versos ,  si-on.  )  Bcndieivn  /  el 
acta  de  bendecir  qualquiera  casa.  Lat. 
Benedictio.  ^  Gracia  ,  favor  particular 
del  cUlo.  Lat.  Gratia.  ^  Vato  que  hace 
uno  para  la  felicidcd  de  otra,  Lat. 
Fausta  precatio. 

Donner  la  bcnédicdoD.    Echar  la  bendi- 


cian. 


BÉNÉFICE  ,  s.  m,{  Bc-né-fi-/«  )  Béné- 
ficia /  titula ,  6  dignidad  para  g,  \ar 
nntjs  eccltsidsticas.  Lat.  Beneficium. 
^  Bénéficia  ;  utilidud  ,  emolumcnto  , 
provecho,  Lat.  Lucrum  ;  emolumentum. 

Bénéfice  d'inventaire  ,  auto  en  cuya  virtud 
el  hercdera  acepta  una  herencia  ,  sin 
tomar  d  su  cargo  las  deudas  de  que  estd 
vinculada  ,  y  esa  despues  de  hecha  un 
inventario, 

BÉNÉFICENCE  ,  s,  f,  (  Bé-né-fi-sa/i-s*  ) 
yoi^  tomada  del  LatiA  que  significa  la 
misma  que  bienfaisance.  Es  va\  nueva 
y  no  universalmente  adoptada,  Lat.  Be- 
neficentia.*. 

BÉNÉFICIAIRE  ,  adj.  m,  y  f.  {  Bé-né- 
fi-ci-è-re  )  Vo\  forcnse  :  bentficiario. 
Lat.  Bcncfîciarius. 

BÉNÉFICIAL,  ALE,  aJ;.  ( Bé-né-fi-sî-al , 
a-Ie  )  Bénéficiai  ;  la  pertenecicnte  al 
bénéficia  ecclesidstico.  Se  usa  ngular- 
mente  en  femenina  con  la  vo\  matière. 
Lat.  Matcria  beneficialis. 

BÉNÉFICIER  ,  /.  m.  (  Bé-né-fi-sié  )  Be- 
neêciado  ;  el  que  go\a  y  posée  bénéficia 
eclesidstico,    Lat.  Benenciarius. 

BENÊT  ,  adj,  m,  (  Btf-nê  )  Necio  ,  tanta  , 
bobo  ,  idiota  ,  bendito ,  sencillo,  Lat. 
StoHdus  ;   bardus. 

+  BÉNÉVOLE  ,  adj.  m,  y  f,  {  Bé-né- 
vo-I«  )  Benévalo  ;  el  que  tiene  buena 
voluntad ,  à  afecta  d  otra,  Lat.  Bene- 
volus. 

BÉNI  ,  lE  ;  BiNiT  ,  ITE  ,  part,  pas,  de 
Bénir ,  y  adj,  (  Bé-ni ,  ni-e  ,  6  ni-t«  ; 
el  primera  se  dice  solo  de  las  casas  con- 
segradas  par  el  abispo  ,  6  par  el  sacer- 
dote,)  Bendito,  Lat.  Benedictus. 

BENIBÉL  ,  s.  m.   El  mercufia  hermético. 

BÉNIGNEMENT  ,  adv,  (  Bé-ni-ne-ma/i  ) 
Benignamente  ;  con  benignidad,  Lat. 
Bénigne. 

BÉNIGNITÉ  ,  s,f.    (  Bé-nî-nî-té  )  Be- 
nignidad; afabiltdad;  blanduray  agrado, 
Lat.   Benignitas. 
BÉNIN,  BÉNIGNE,  adj.   (  Bé-nia,bé- 
ni-n«  )  Benigna  ;   afable ,    agradahle  , 
piadûsa,  *  Benigna  ;  templada  ,  suave  , 
apacible,  Lat.  Benignus. 
BÉNIR  ,  V.  a.  (  Bé-nir  )  Bendecir  :  dedicar 
algunas  casas  al  culta  ,  6  servicio  de  la 
iglesia  ,  etc,  ^  Bendecir  ;  hablando  de 
û)s  campas ,  de  las  armas  ,  de  los  na- 
vios  ,  etc.  :    es   decir  sobre  estas  casas 
eiertas  aracianes ,  con  bendiciones  ,  etc, 
^  Bendecir  y  usar  los  padres  de  cUrtas 
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palabras ,  pidiendo  d  Dios  pûf  U  féh 

cidad  de  sus  hijos  ,  echdndoîu  al  mism^ 

liempa  la  bendician.  ^  Bendecir  ;  als^ 

bar  ,  engrandecer ,  ensal\ar.  Lit.  B^ne* 

dicere. 
BÉNlTiER  ,#.!».    (  Bé-ni-tié  )    P'tU 

del  agua  bendita.    Lat.  Aquae  lustralis-, 

crater  vel  labrum. 
Bénitier  portatif.  Acetre  /  el  vase  pequemm 

port^'ttl ,    en  que  se  pane  agua  .bânditm 

con  hisopo,  Lat.  Aqu«  lastralis  urceus« 
BhNJOlN  ,   *.  m.  (  B«a-/oiii  )  Benjul  $ 

PO  m  a  que  distila  el  drbol  laurpici^  LaU 

uenzuinum. 
BENNE  ,  à  Bane  ,'./.(  Bc>n< ,  ba-iu  ) 

Cubeto  que  sirve  para  cargar  las  cahml» 

gadurus  que  h  an  de  transportar  granos  p, 

uvas ,  etc.  Lat.  Benna. 
BENOITE  ,  s.f.  Galiot t  s,  m.,  y  RjE- 

ciZE  ,  *»f.  (  Be-noâ-te)   Gariofilats  f 

yerha.  Lat.  Caryophyllata. 
BÉORI ,  /.  m.  V,  Dante. 
4r  BÉQUILLARD  ,  s.  m,  {  Bé-quî-Ilâr  ) 

Se  dice  del  hombre  que  anda  con  jasti* 

letas.  Lat.  Scipione  innixuf. 
BÉQUILLE,  s.f  (Bé-qui-Ik)  MuUié. 

Lar.  Scipio. 
4r  BÉQUILLER  ,    v,   n,  (  Bé-qui-llë  ) 

Aniar  con  muleta,  Lat.  Scipione  înnitL 
BÉQUILLER  yV.a,  Vo\  de  los  horulanos  s 

entrecavar  ;  no  cavar  muy  adentro  ,  «Ma 

en  la  superficie,  Lat.  Terram  pedo  Yer» 

tere. 
BÉQUILLON  ,/.«.(  Bé-qui.no«  )  Kof 

de  jardineras  :  haja  pequeha  que  remats. 

en  punta,  Lat.  Folium  acuminatum.  ^  En. 

la  cetreria ,  significa   el  piqtdllo  de  lo€ 

paxaritos.  Lat.  Kostellum. 
BERBERIS.   V,  Epine-vinette. 
BERCAIL,  s.   m,  (  Ber-call^  Carrai  iU 

avejas,  *  El  gremia  de  la  tglesia,  Lalb 

Ovile. 
BERCE  ,  /.  m.  (  Ber-se  }   Faxarito  fuc 

vive  en  las  basques.  Lat.  Erithacus. 
Berce  ,'./.(  Ber-s<  }  Esfondilio  ;  plantai 

Lat.  Sphondylium. 
Bercé  ,   ée  ,  part.  pas.  y  aeÇ,  Mecido* 

Lat,  In  cunis  agitatus.*'£m^«iictfJa.  Lit» 

Delusus. 
BERCEAU  ,  s,  m,  (  Ber-s6  }  Cunn  ;  £r 

cama  de  los  ninos,  Lat.  Cuns  j  cunabula. 

^  Emparrado  ;  el  sida  que  estd  cubiert^ 

y   entold.ida  con  las  hojas  y  vdstagan 

de  las  parras.  Lat.  Vinea  camerata. 
BERCELLES,  s,fp.  (  Ber-sè-I«  )  Espeem 

de   tenci^ticlas   de  que  se  sirvtn  los  qmn 

trahajan  el  esmalte  ,  ac,  Lat.  Forcîpei* 
BERCER  ,v.a.{  Ber-sé  )  Mtcer  ;  menear 

la  cuna  del  niho.    Lat.   lo^ntls  cudm 

agitare.     *  Embaucar  ;    entretener  €om 

promesas  y  palabras  sin  cumplir  con  tUns^ 

Lat.  Spc  inani  deludere. 
BERCHE  ,  s.f  (  Ber-cAtf  )  Voi  ndutica  z 

pie\a  pequeha   de  artUleria,   Lat.   Ton* 

mentum  b«IIîcr.m  minus. 
BERGAME,  s.f,  (Ber-ga^e)  TapicewU 

de  Bérgamo.  Lat.  Tapetia  Bergomona. 
BERGAMOTE  ,  s.  f    (  Ber-g»-roo-t<  ) 

Bcrgamata  ;   especie   de  pera    delieadm^ 

Lat.  Pirum  bergomtum.    ^   Gintro   dé 

naranja  muy  olorasa  «  de  que   sa  sacm 

esencia  agradable, 
BERGE  ,   s,  f    (  Ber-je  )   Bargn  j  ./« 
parte  mas  pendicnle  de  una  cuistm.    hgb. 

Abruptissima  ripa.  ^  Especie  da  ek^ 

lupa  muy  cstficha,  Lat.  Cyaba» 
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RRGER  ,  Bergère  ,  s,  (  Ber*/^  »  /è-r«  ) 

Fattur  ,  pastora  j    \^S^^  %  \agala,  Lat 

Pastor  ;  ovium  custos. 
BERGÈRE  ,  s,f  {  Bei-;è-r<  )  SUU  pot- 

trôna,  ^  EspecU   de  toc  ado  de  muger, 
BF.RGERETTE  ,  s.  f   {  Bcr-;>-rè-tc  ) 

Kino  meiclado   ton  miel, 
BERGERIE,  *. /.  (  Ber-/V-rî-<  )  Conal 

de  ifvtjas,  Lat.  Ovile. 
Bergeries  ,  pL   Ohras  que  tratan  de  los 

mmQres  de  los  pastores ,  etc,  Lat.  Pasto- 
rale Carmen,  etc. 
BERGERONNETTE  ,*./".(  Bcr-/V.ro- 

jiè-t«)  Agu\anicve;  nevacUla  y  motolita  ; 

mvecilla  que  fréquenta  lot  rios,  Lat.  Mo- 

tacîlia.  t  Pastora  jàren  ,  lagala  ,  {aga^ 

leja,  Lat.  Puella  gregis  custos. 
i  BERGEROT  ,  /.  m.  (  Ber-;«-ro  )  Pas-- 

torcieo.  Lat.  Pastor  puetius. 
BERIBERII ,    s.  m.  EspecU  de  paralùis 

WMy  comun    en   algunas  partes   de  las 

ImdÎAs  orientales.  Lat.  Paralysis  indica. 
BËRIL  ,    s,    m.     AlGUE-MARINE  ,    t.  /. 

Berilo  ;  pitdra  preciosa  transparente  de 

€olor  verdt   no  muy  subido.    Lit*   Bc- 

ryllus. 
BERLE  ,  d  AcHE  d'eau  ,'./.(  Bcr-U  ) 

Sio  ,  6  sion  ;  planta,  Lat.  Sium  ;  berula. 
BERLINE,  s.  /.   (  Bèr-U-ne)  Berlina  ; 

especie  de  carro\a^  Lat.  Curms  Berolt- 

nensis. 
BERLINGOT  ,  y  mas  comunmenu  Bre- 

LINGOT ,  s.  m.  (Ber-Iia-go ,  Br<-l<A-go) 

Coche  ;  média  herlina»  Lat.  Outras  Be- 

rolinensis  dîmidiatus. 
4  BERLUE ,  *.  /.  (  Ber-lû-e  )  Deslum^ 

hramUnto  ;  turbacton  de  la  titta»  Lat. 

Oculoruin  calintio. 
BERME  ,s,f.(  Bêr-me)  Serma  ;  Usera; 

tspmcio  de  très  ,    6  quatro  pies  que  se 

dêxm  entre  et  baluarte  y  el  foso^    Lat. 

Ruderibus    excîpiendis    relictum    spa- 

tîum. 
BERMUDIENNE ,  /./  (  Bèr-mu-diè-iw  ) 

Liriofrances  ;  planta,  Lat.  Sisyrinchîum 

Bermudiana. 
BERNABLE  ,  adj.  m.  y  f.  (  6èr-na-bl<  } 

El  que  merece  de  ser  mantiado  ,  burlado. 

y.   Berner.    Lat.  Sago    in    sublime 

jactandus.    Deridendus. 
BERNA  CLE  ,/.»>.(  Bèr-na-cl;  }  Marisco 

cuya  concha   estd  compuesta    d€   cinco 

pie-^as, 
BERNARDIN  ,  ine  ,    s,  (  Bcr-nar-din, 

di-ne  )  Bcrnardo ,  da  ;  el  religioso ,  d 

la  reliàosa  de  la  étden  de  San  Bcrnardo. 

Lat.  Ordînis^Sancti  Bernard!  monacbus 

vel  monialis. 
BERNE  ,  /.  /.  (  Bèr-ne  )  Manteamiento  ; 

el  acto  de  Uvantar  en  cl  ayre  d  alguno 

ptttsto  en  una  monta,  Lat.  In  sublime 

)actatio. 
i4ettre  le  pavillon  en  berne.  Se  dice  en 

la  ndutica  quando  se  dobla  el  pabcUon 

4M  «    aUur»  ..  <fe  .u,ru  ,ut  haga  .ol, 

m  Ito, 
Berné  •  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj.  Manteado. 

Lat.  É  sago  in  altum  jactatus.  *  ^  Mo- 

fédo.   Lat.  Irrisiis. 
BERNEMENT  ,   «.  m.   (  Bèr-n«-mjii  } 

Marueamiento,  Lat.  In  altum  jactatio. 
BERNER  ^  y.  a.   {  Bèr-né  )    Manuar  ; 

Uvantar  en  el  ayre  d  alguno  pucsto  en 
una  monta,  Lat.  É  sago  linteo  )actarv 
io  altum.  *  ^  Mofar  ,  burUr,  Lat. 
InUert* 
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BERNEUR ,  «.  m.  (  Bêr-n«t  )   ^  qne 

mantea  ,   d  *  ^   se  hurla   de  algttno  ; 

burlador.  Lat.  Jactator.  lUnsor. 
BERNIESQUE  ,  adj,    (  Bêr-niis-qu«  ) 

5*^  dice  de  un  esmo  que  tira  d  hurûsco , 

fcro  mas  culto  y  pultdo.  Lat.  Jocosus. 
t  BERNIQUET  ,  s.  m.   (  Bèr-ni-què  ) 

Être  au  berniquet ,  ser  uno  muy  poire. 

Lat.  Rerum  inopiâ  premi. 
3ÉRUBLEAU ,  j.  m.  (  Bë-rM-blô)  Cetdias 

vcrdes  y   6  ytrde  de  tierra, 
BËRUSE ,'./.(  Bé-m-^c  )   Ginerà  de 

estofa   de  Léon  de  Franeia* 
BÉRYTION  ,  s.  m.  (  Bé-rî-ti-on  )  Coliiio 

contra   las  inflamaciones    de   lot  ojùs. 

Lat.  Collyrium.  ^  Pastilla  buena  contra 

la  disenteria, 
BESACE  ,  s.  f.    (  Be-^se  }    Alforja, 

Lat.  Pera  ;  roantica. 
4»  BESACIER  ,*./».(  Bc-^a-$ié  )  Alfor- 

jero  ;  el  que  lleva  alforjas.  Lat.  Men- 

ticarîus. 
BES AIGRE  ,  tfi;.  (B«-{è-grO  SeaplUa 

al  vino  que  se  pone  agrio  ,  por  vaciarse 

el  toneL  Lat.  Acidus  »  acer. 

BESAIGUE  ,  1.  /.  (  Be-ik-gu^  }  Instru- 
mcnto  de  carpenterla  que  corta  por  los 
dos  cabos,  Lat.  Bipennis. 

BESANT  ,  s,  m,  (  Be^ian  )  Moneda  an- 
tigua  de  oro  ,  fue  se  usé  en  Francia  y 
en  otros  rtynos  »  y  puaba  1j^  quilates  ; 
hesant.  Lat.  Bysantius  oummus.  ^  Vo\ 
del  blason  :  roel  ;  pi^^  redonda  en  los 
quarteles  del  escudo,  Lat.  In  stemma'te 
orbîculus. 

BESET ,  j.  m.  (  Be-(è  )  Ases  ;  las  pa- 
rejas  de  ases  ^  en  el  juego  de  tablas 
reaies,  Lat.  Monas  duplex. 

BESI  ,  /.  m.  Nombre  genérico  fue  se  da 
d  muchas  especies  de  peras. 

4»  BESICLES,  s.f.pl.  (  B«-;i-cïO  An- 
tcojos.  Lat.  Ocularia  ,  orum. 

BESOARD  ,  #.  m.  V,  Bézoard. 

BESOGNE  ,/./.(  Be-^o-ue  )  Oeupacion  ; 
trabajo  y  obra  ;  faena,  LatT  Opus  j 
opéra. 

BESOIN  ,  f .  «.  (  B<-^oûi  )  Mencster  ;  L 
falta  y  necesitad  de  alguna  cosa.  Lat. 
Opus.  ^  Menestere*  ;  las  necesidades 
corporales  ,  précisas  d  la  naturaU\a. 
Lat.  Res  necessaric 

BESSIÈRE ,  s.  f,  V.  Baissière. 

X  BESSON  ,  onne  ,  adj,  (Bc-soa,  so-ne) 
V.  Jumeau. 

BESTIAIRE  ,  #.  m.  (  Bc5-tî-è-r«  )  El 
que ,  entre  los  Romanos  ,  era  destinado 
para  combatir  en  cl  circo  contra  las 
hestias.  Lat.  Bestiarîus. 

BESTIAL  ,  ALE  ,  adj,  (  Bè$-tî-al ,  a-l*) 
Bestial  :  lo  que  pertenece  d  las  bestias , 
6  participa  de  su  naturaU\a,  Lat.  Bel- 
liiinus  ;  ferinus. 

BESTULEMENT  ,  adv.  (  Bè$-tî-a-!«- 
man  )  Bestinlmente  ;  d  la  manera  de 
las  bestias.  Lat.  Belluino  more. 

BESTIALITÉ  ,*./.(  Bè$-ti-a-li-té  ) 
Bettialidad  ;  el  pecado  infando  que  se 
comète  con  una  hestia,  Lat.  Infanda  cum 
belluâ  coitio. 

BESTîAUX  ,  s.  m.  pi.  (  Bès-tîô  )  V.  Bé- 
tail ,  que  tienc  la  misma  signifieacion. 

BESTIOLE,  j.  /.  (  Bès-tio-U)  Bestc 
\-i.li  ;  besiia  pequzna  :  se  dice  con  espc' 
cia/idad  de  los  insectos  pcquenos  ^  y 
^  ^  de  los  ninos  que  tieaen  poco  inge- 
nio%  Lat.  Bestiol», 
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BESTION ,  #,  m,  (  Bcs-do/i  )  Voj^  ndu-^ 
tica  :  pico  •  del  espolon  del  navio,  Ltt, 
Rostrum. 
4r  BÊTA  ,  s,  m.{  Bé-ta)  Elhombre  muy 
hasto  y  necio ,  ignorante  y  bestion,  Lat. 
Stupidus  s  bardus. 

BÉTAIL,  s.  m.  (  Bé-tall  )  Se  due  det 
ganado  quadnîpcdo  que  sirve  para  labrat 
la  tierra  ,  y  para  alimentar  al  hombre» 
Lat.  Pecus. 

BÊTE,  s.  f.  (  Bê-te  )  Bestia,  brutof 
animal  que  catece  de  la  ra\on.  Lat.  Bes- 
tia  f  bellua.  *  Besda  ;  el  hombre  rudo  » 
hasto  ,  ignorante  i  que  sabe  poco  «  y 
ohra  d  La  manera  de  los  brutos,  Lat» 
Stupidus  et  bardus  ;  excors  v  caudex* 
^  Jucgo  de  nàypes  ,  parecido  al  del 
hombre.  Faire  la  bête  :  Perder  la  polla* 
Tirer  la  bête  :  Ganar  la  voila, 

;BÊTE1 ,  s,-  m.  (  Bë-tèl  }  Planta  que  erect 
en  Us  Indias  y  se  pega  é  los  drhoUa 
como  la  yedra ,  y  usan  muy  frcquen» 
tamente  de  sus  hojas  los  Indianos.  Lat» 
Malabathrum   indicum. 

BÊTEMENT  ,  adv.  (  Bê-te-nun  )  Bes^ 
tialmente  ;  neciamente ,  tontamente,  Lat* 
Stolidè  ;    insulsè. 

BÉTILLE,  s.f.  (Bé-ti-lU)  Gêner»  d^ 
tela  de  algodon  muy  râla,  Lat*  Lineai 
tel»  genus. 

BÊTISE,  s.  f.  (Bè-tî-i<)  Tonieriain^ 
cedad  ;  hoberla  ,  disparate,  Lat.  Sto- 
lidiras;  stupiditas. 

BÉTOINE  ,*./.(  Bétol-M  )  BetdnUa  ; 
planta,  Lat.  Betonica. 

BÉTON ,  X.  m.  (  Bé-toit  )  Especie  de 
argamasa  f  6  cimiento  que  se  eeha  M 
los  fundamentos  de  algun  edifieio,  y 
se  petrifica  en  la  tierra,  Lat.  Sigoini 
operis  structura.  ^  Lèche  turbia  y  es* 
pua  que  vienV  d  las  mugeret  ucien 
paridâs,  Lat.  Protogala. 

BETTE  ,  s.  /.  (  Bè-t<  )  Acelga  s  horta^ 
li^a    muy  conocida.    Lat.  Beta. 

BETTERAVE  ,*./.(  Bè-t<-ra-v<  )  Be» 
tarraga  ;  remolacha  ;  rai\  muy  rox^ 
Lat.    Beta  rubra. 

BÉTUSES,  s,  f.  p.  (Bë-tn-xO  Toneles 
medio  apertos  que  sirven  para  transport 
tar  el  pescado. 

BÉTYLE,  s.  m.  (Bé-ti-k)  EspecU  da 
pUdra  usada  antigûametue  para  hacer 
idolos. 

BEUGLEMENT,  s.  m.  (  Beu-gU-mtf a  ) 
Bramido;  la  yo\  y  sonido  que  natural* 
mente  forman  los  toror  y  vacas,  Lat« 
Boatus. 

BEUGLER  ,  V.  n.  (  B«a-glé  )  Brama?  i 
mugir  ;   dar  hramidos,  Lat.  Boare. 

BEURRE  ,  5.  m.  (  Beut-xe  )  Manteca  ; 
la  substancia  pingue  y  oleùsa  de  la 
lèche,  Lat.  But)'rum. 

Beurre  noir  ,  La  manteca  fundida  y  ne^ 
grecida  en  la  sdrten,  ^  Beurre  fotfC» 
manteca  mala. 

Beurré  ,  ée  ,  adj,  (  Beut^ré ,  té^  )  La 
que  en  algun  modo  se  parece  d  la  man- 
teca ;gordo,  manteeoeo,  Lat.  Pinguis« 

BEURRE  ,  s.  m.  (  B«m--ré  )  Para  man^ 
tecosa  ;  fruta  muy  sabrosa  y  delicada» 
La».  Prrum  butyracum. 

BEURRÉE  ,  s,  f,  {  Beux-ré-e  )  Mants^ 
cada  ;  rehanada  de  pan  tost/do,  llena 
de  manteca.  Lat.  Panis    biityro  iîlltus. 

BEURRIER  »  ÈRE  ,  (  Bw^ië.  riè-rt) 
Manu^ucro  ,  rai  cl^  à   la   que  rende 
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la  minuca,  Lat.  Qui,  qiue  butyrum 
vendit. 

BÉVIlAU,  à  BivEAU,  /.  m.  (  Bé-vô, 
bi-vô  )  Bi'yvel;  régla  cercha;  instru' 
mento  de  que  usan  lus  cantcrus^  Lat. 
%  Lapidarii  norina* 

fiÉVUE  ,  1.  /•  (  Bé-vû-<  )  Verra  ,  equivo- 
cacioa ,  error ,  inadvcrtencia.  Lat.  Erra- 
tum i   haliucinatto. 

B£Y  ,  s,  m,  ht  gobernaior  de  una  ciudad 
marilima  ,  ente  lot  Turcos,  Lat.  Uibis 
tnaricimje  praefectus. 

BÉZESTAN ,/.«.(  Bé-;è$.t4«  )  Nom- 
bre que  se  da  en  Us  ciudades  priitci- 
Joies  de  Turquia  d  los  mercados  pu- 
iicos.  Lat.  Forum  ;  cmporium. 

BÉZOARD,  /.  m.  (Bé-^o-âr)  Beiar  ; 
pUdra  que  se  cria  en  las  entrahas  de 
€Urta  cabramontei  ai  Us  Indias,  Lat.' 
-  La  pif  bezahari. 

BIAIS ,  s,  m.  (  (  Btè  ;  en  los  vtrsos , 
Bi-c  )  Sesgo;  la  obliquidad  ,  6  torci- 
mUnto  de  alguna  cosa  hdcia  un.  lado, 
.  4  tn  el  carte  ,  6  en  la  situation ,  6 
4n  el  movimiento.  Lat.  Obliquitas.  *  Ses- 
go  ;  carte ,  mcdio  que  se  toma  en  a/gun 
sugociado  f  à  dependencia»   Lat.   Vîa^ 

;  modu9» 

De  biais ,  mdr.  Al  ses^o  ;  ohliquamenu  ; 
al  trans,   Lat.  Obliqué. 

W  BIAISEMENT  ,  s.  m.  (  Bih-ie-man  ) 
Modo  de  estar ,  6  andar  al  sesgo. 
Lat.   Obliquitas  ;     incessus    obliquus. 

*  Rodeo,  circçnlocucion,    Lat.  Tergi- 
versaiio. 

BIAISER ,  V.  «.  (  Biè-i^  )  ^*^^r»,  ^  «»- 
•dar  al  sesgo ,  al  traves,  Lat.  Obliquare. 

*  Usar  de   rodt^  y  cireunlocuciones  ; 
Todear,  Ls^.  Fictè  agere  ;  tergtversari. 

BIAJMBQNEES  ,  ^.f.  ^.(  hi-aaAio-né-e) 
Estofas  de  las  ladias  orientales  heekas 
con  cor^:\as  d^  drboUs, 

BIARQUE  ,  «•  m.  (  Bi-ar-que  }  Intendente 
de  los  viveru  en  el  imperio  Griego  de 
Consiantinopla.  Lat.  Annonae  praefectus. 

BIASSE  ,  s,/,  (Bi-a-s«)  Seda  eruda  que 
vieae  dcl  Levante, 

4»  BIBLRON»  s,  m.  (Bi-be-ron)  Behe- 
dur  ;  borracho  i  el  que  bebe  con  exceso. 
Lat.  Acer  potator.  ^  Vaso  que  tiene 
êtn  pico ,  6  psy>n  parc  tirar  par  il  el 
licoT  que  se  U  echa:  bcbedero,  Lat.  Guttus  $ 
guttuius. 

BIBLE  »  #./.  (  Bî-bU)  Biblia  ;  los  libros 
candnieos  dû  viejo  y  nuevo  Tfstampmo, 
Lat.  Biblia,  orum. 

BIBLIOGRAPHE ,  s.  m.  (  Bî-bli-o-gra- 
fe)  El  qu£  tiene  mucho  conocimiento 
de  lo9  lùtros  p  que  kace  catdiogo  de  U- 
bcM.  Lat.  Librorum   peritus. 

BIBLIOGRAPHIE,  /. /.  (Bi-frli-o-gra. 

'  fi*a  )  Ctencia-p  conocimiento  de  los  libros  ; 
,  kibit^affa^  î^t^  Bibliographia. 

BIBUOMANE,  s.  m,  (.BibIio-ina-n«} 
£l  qiu  tvtnt  la  mania  de  los  libros  ;  que 
êstd  apasionudç  à  los  libros»  L.  Niiraus 

.   librorum  amator. 

BI3L10MAN1E.  s.f.  (  Bi-bU-o-ma-me  ) 

.  Pasi99t  t  furor  t  mania  de  tenermuckos 
libros  ;  (ibUomanla.  Lat.  Biblîomania. 

9lBLtOPHlLE  ,  s.  m.{  Bi-bti^-A-U  ) 
El  qit€  Si  del^ia  est  los  libros,  Lat, 
Librorum  studiosus«  vel  amator. 

jBIBLIOTHÉCAIRE  ,  s.  m.  (  Bî-bU-o- 
^é-què*M)  Biblioucario  ;  el  qnt  tiene 
0  ait  f^rgo  U  fuUado  de  n^una  bi" 
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bliottca,  Lat.  Qui  est  a  ItbrSs  rel  ad 
libres. 

BlBLiOTHÈQUE ,*  /  (  Bi-bli.o-tè-qu<; 
Bibliuteca  y  librerla  j  el  sitio ,  à  casa 
don  de  se  tiene  copia  de  libros,  t^  Bi' 
blioteca  y  los  libros  que  junta  algun  hom- 
bre  eruMto  ,  à  alguna  comunidad  ,  etc. 
^  Bihlioteca  j  catdlogo  ,'  colcccion  , 
recopilacion  de  los  escritores  de  alguna 
nacion,  Lat.  Bibliotheca. 

4r  BlBUS.,  (Bi-bM)  V<s{  de  despre- 
cio.  Ex,  C'est  une  affaire  de  bibus  » 
ce  sont  des  raisons  de  bibus  :  es  cosa , 
d  ra\on  depoca  subttaneia  y  valor,  Lat. 
Res  nibili. 

BICA  ,   s,  /.   Pescado   de    la   costa    dt, 
Viuoya, 

BICEPS ,  s,m,{  Bi-sèps  )  Vax  de  la  ana- 
tomta  :  se  dice  de  los  mûscul^s  que  tic- 
nen  la  parte  superior  partida  en  dos, 
Lat.   Biceps. 

IBICHE  ,  #./.  (  Bi'cke)  Ciena  i  la  hembra 
del  cUrvo,    Lat.   Cerva. 

.BICHET,  s.  nu  (Bi-cAè)  Cierta  medida 

i     de  granos, 

IBICHETAGE,  d  BiCHENAGE  ,  s.  m, 
(  Bi-c/i«— ta-i<  )  Tributo  que  se  cobra 
sobre  los  granos  que  se  yend^n  en  un 
mercado,   Lat.  Vectigal    frumentarium. 

BICHO  6  Bicios  ,  s,  m,  Gusanillo  que 
se  cria  debaxo  del  aitis  «  y  causa  muchas 
dolores,  Lat.  Vermiculus. 

BICHON,  ONNE,/.  {Bi'chon  ^  cho-ne) 
Perrillo  de  agua  tnuy  pequeno»  Lat.  Ca* 
tellus  villosus, 

BICOQUE,  *.  /.  (Bi-co-qu«)  Lugar 
pequeno  y  mal  defendido  de  murallas , 
à  aldea  de  vocas  casas  i  bieoca,  Lat. 
Vile  oppidulum  ,  etc. 

BICORNIS  ,  s,  m.  Foi  de  la  anatomla  : 
mdsculo  que  sirve  para  exunder  el  bra:^o, 
Lat.   Bicornis. 

BIDAUET,  *.  m.  (Bi-doè  )  Nombre  que 
dan  los  tintorcros  alhoUin  de  que  usan 
en  sus  colora,  Lat.  Fuligo, 

BIDET ,  *.  w.  (  Bi-dè  )  Haca  ;  cabal- 
lico  ,  caballo  pequeno,  Lat.  Mannus. 

BIDON  ,*.«.(  Bi-do«  )  Especie  de  cdn- 
tara  de  madera  ,  que  contiene  cinco 
a\umhres,  Lat.    Urceus    ligneus. 

BIEN ,  s,  m,  (  BicA  }  Bien  ;  el  objeto  que 
mutve ,  6  inclina  ta  voluhtad  d  su  amor. 
Lat.  Bonum.  ^  Bien;  utilidad,  béné- 
ficia, Lat.  Utilitas;  commodum.  ^  Bien; 
lo  que  tiene  en  si  la  suma  perfeccion 
y  bondad;  y  en  este  sentido  solo  Dios 
es  el  suma  bien,  Lat.  Bonum.  ^  Bie- 
nés ,  hacienda  ,  rique\a»  Lat  •  Bona  ; 
res;   opes. 

Grand  bien  tous  fasse  !  Buena  pro  !  Buen 
provecho  ! 

Bien,  adv.  Bien;  rectamente ,  segun  se 
debe,  Lat.  Benè  ;  rectè.  ^  Bien  ;  con 
gusto ,  de  buena  gana.  Ex,  Paurois  bien 
fait  cela  ,  je  serois  bien  allé  telle  part , 
etc.  Va  bien  hiciera  esta  ;  yo  bien  fuera 
d  tal  paru ,  etc,  Lat.  Lubentèr  ;  Uhenti 
animo.  ^  Bien;  fe(i\mente  ;  y  asi  se 
dice  de  un  enferma  que  siente  mejoria , 
que  va  bien,  Lat.  Benè.  ^  Bien  ;  con 
algunos  adjetivos ,  6  adverbios  carres^ 
ponde  4  ^^jy  i  y  ^^^  vtrbos  vale  mu- 
cho,  Lat.   valdè;  multûm. 

Bien  loin  de.  Bien  lejos ,  en  lugar ,  en  ve^ 
de,  Lat.  Tantum  abest ,  ut.  ^  Bien  que. 
Bien  que  f  uunque»  Lat,  Quamyis. 
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BIEN- AIMÉ  ,  ÉE  ,  adj.  (  Bî^né-mév 
mé'C  )  Bien-'amado ,  bien  quitta,  Lat» 
Dilectus. 

BiEN-AiMÉ  ,  S,  m,  Querido,  Lat.  Dîlee* 
tus;  amicus. 

BIEN-Aht,  adj,  m,  y  f,  (Bi^nè-tO 
Contenta  ,  satisfecho,    Lat.  Contentus. 

BILN-DIRE,  s,  m.  (Bicii.di-r«}  Facum-' 
dia  ,  elegancia  en  el  hablar  ;  lenguagê 
pulido  ,  pura  y  élégante,  Lat.  Facundîa* 

BltN-DlSANT,  ANTE,  adj,  (Biin-di- 
l^n  ,  \an^xe  )  El  que  habla  bien  y  eonfom- 
cilidad,  Lat.  Disert  us  ;  facundus.  ^  Biesk^ 
hablada  ;  el  que  habla  cortesmente ,  sise 
marmurar  «  etc,  Lat.  Comitèr  ;  be* 
nignè. 

BIEN  -  ÊTRE .  s,  m.  (  Bié*nê-tr«  )  C^^ 
modidad  ;  copia  de  las  casas  necesaria* 
para  vivir  con  descansa,  Lat.  Rerum  nt« 
cessariarum   copia. 

BIENFAICTEUR ,  s,  m.  {  Bien-ft-tM  ) 
Bienhechor  i  el  que  haee  benefcioe  j^ 
mercedes,  Lat.  In   aliguem  benehcut. 

BIENFAICTRICE ,  s.  f,  (  Bic/i-fè-tri-w) 
Bienhechora,  Lat.  Beoefîca. 

BIEN-FAIRE,  v,  a.  (  Bien-iè-te  )  Hacer 
bien  ;  cumplir  con  su  obligacion.  Lat* 
Officio  rectè  fungi  ;  partes  implere. 

BIENFAISANCE,  s.f,  {B\en-fe-ian-u} 
Beneficencia  ;  la  virtud  de  hacer  biem 
d  otra»  Lat.  Bene6centia. 

BIENFAISANT ,  ante  ,  adj,  (  Bi#ii-fe- 
\an  ,  lan-Ke  )  Benefica  ;  el  que  tient 
tnclinacion  d  hacer  bien  ,  y  d  obligar  d 
los  atros  con  bénéficias  y  mercedes,  Lat» 
Bcneficus. 

BIEN- FAIT ,  AITE  ,  adj,  (  Bieu-ft  ,  fè-tr  ) 
Que  tiene  justas  y  correspondiente*  pro^ 
porciones  ;  bien  hecha,  Lat,  Elegans  ; 
venustus;  ad  unguem  factus. 

BIENFAIT,  s,  m,  {BUn^Ve  )  Bénéficia  f 
merced,  favor  ;  el  bien  que  uno  hatê 
d    otro,  Lat.  Beneficiuro. 

BIENHEUREUX,  euse,  adj, y  /.{Bîé- 
neu-reû  ,  reu-ie  }  Bienaventurado ;  el 
que  estd  go\ando  de  Dios  en  el  cielom 
^  Bienayenturado  ,  afortunado  ,  feU\^ 
Lat.  Beatus* 

BIENNAL ,  ALE  .  adj,  (  Bi-eii-nal,  oa-I<  ) 
Bienal  ;  lo  que  dura  dos  anos,  Lat» 
Biennis. 

BIEN  OUE ,  conj,  Aunque.  Lat.  QuamTÎs» 

BIENSÉANCE,  s.f.  (  Bïen-$é-an'%e  ) 
Dtcencia  ;  compostura ,  adorno  ,  reca» 
to  ,  honesùdad  ,  modestia.  Lat.  Decen» 
da  ;  décorum.  ^  Canveniencia*  Lat* 
Convenieniia. 

BIENSÉANT,  ante.  adj.  (  Bi«ii-s^«ie^ 
att'te  )  Décente ,  honesto  ,  convenietitë^ 
Lat.  Decorus  ;  decens. 

BIEN-TENANT,  ante  ,  s.  (  Bî«.t«- 
nan  ,  nan-te  )  Vo\  forense  :  el  que  go^m 
y  posu  los  bienes  de  alguna  herencimm 
Lat.  Possessor. 

BIEN-TÔT  ,    adv,    (  BUn-td  )  Ue^  , 

ê resta,  Lat.  Statim  ;  illico  ;  mox;  cit^ 
NVEILLANCE  ,*./.(  BÎM-vè-lU«. 
%e  )  BenevoUncia  ;  amor  ;  buena  voltM^ 
tad  de  hacer  bien.  Lat.  Bcnevolentia. 
BIENVEILLANT ,  ante  ,   adj.  (  Biei». 
.  vh'Wan  ;  llaa-t<  )  Btnivolo  ;  el  que  tienê 
buena  voluntad ,  6  afuto  d  otro,  Lat* 
Benevolus. 
BIENVENU,   UE,  adj    (   BUn-ye-tiM . 
Tiû-e  }  Bien  venido  ,  bien  llegado*  Lât» 
Féliciter  et  oputo  «dvenieAS. 
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HE^fVENUE  ,#./.(  BUn-rtf-n^  )  Bum 
ruùda  g  bUn  liegada,  Lat.  Félix  adven- 
tus.  ^  Pattnu  y  la  contrihucivn  qiu  ho" 
ttm  fagar  por  tttilo  lus  mas  anttguos  al 
fuc  catra  de  nuevo  en  algun  empUa  ,  u 
oeupacioM»  Lat.  A<hrentitia  caîna, 

hyer  sa  bienvenue.  Pagar  tl potcso  ;  dar 
slgan  mgasajo  d  Us  amigos  j  para  ceU- 
hrar  la  mtrada  tn  algun  nucvo  emplto, 

IlENYOULU,  UE,  adj.  (  Bien-yu.l«, 
tf-<  )  Bun  qacrido ,  Hia  quùto.  Lat. 
Alîcui  acceptus. 

HÈRE  t  s,  f,  {  Blette  )  Ataud ,  ftraro  ; 
is  caxa  donde  se  meu  il  caddvcr  para 
uiUrrarU,  Laf.  Feretriim.  ^  Ctrvi\a  ; 
Mida  cçmpucsta  de  cebada  ,  6  trigo , 
ton  otros  ingndUnus,  Lat.  Cervisia. 

HÈVRE  ,  s.  m.  (  Biè-vr«  }  Slbaro  ;  ani- 
mal  aafihio  ;  esp*cie  dt  nutria ,  à  caS" 
for.  Lat.  Fiber.  ^  MfrgQ  \  ave  quê  sus" 
thuatt  de  pueado.  Lat.  Mergus  maxi- 
mus. 

IIEZ  y  «.  jR.  (  Bié  )  Saedn  ;  en  los  moU^ 
MUS  es  aquella  canal  aagosta  por  donde 
se  descuelga  el  agua  ,  desde  la  presa  al 
rodeu  para  hacerle  andar,  Lat.  indle. 

BIFFÉ  ,•  £e  ,  part,  y  adj.  Borrado»  Lat 
Deletuf. 

BIFFER  ,»'.«.(  K-fé  )  Borrar ,  testar , 
d  taehmr  lo  eserito,  Lat.  Delere. 

BIFURCATION  ,*./.(  Bi-fiir-ca-sîoif  ) 
yoi  de  la  anatomû  :  division  ,  y  sepa- 
racion  en  dos  partes  ,  6  puas  ,  d  modo 
de  horca  i  se  diee  tambien  de  los  drbo' 
les,  Lat.  Bîfurcatio. 

Se  Bifurquer  ,  n  r.  (  Bi-fivr-qué)  Di- 
vidirse  los  ditntes  en  dos  partis ,  tener 
dos  puas,  Lat.  Bifurcuni  fieri. 

BIGAILLE .  s.  f.  (  Bi-ga-U«  }  Nombre 
genérieo  de  los  inseetos  volatiles, 

BIGAME ,  adj,  y  s*  (  Bi-ga-in<  )  Bifa» 
mo/  ei  easado  dos  vecm,  é  que  tune 
dos  mugeru  d  un  mismo  uempo*  Lat.  Bi- 
nmus  ;  dieamus. 

|I&AMI£ ,  s.f.  (  BÎ-ga-im-«  )  BigamU  ; 
el  segumdo  mairimonio  que  se  eontrae 
despaes  de  haber  maerto  uno  de  los  pri' 
wuros  ccntrayentes,  ^  Biganda  ;  matri- 
monta  c«A  dos  personas  d  un  mismo 
tiempo.  Lac  Bigamia. 

BIGARADE  «/./.(  Bî-ga-ra.d<  )  iVa- 
ranja  agria.  Lat.  Malum  aarcum  as- 
penun. 

Bicarré  ,  is  ,  part,  pas,  y  ad}.  (  Bî-gar- 
té ,  ré-e  )  Abigarrado.  Lat.  VersicoJor. 
*  Abigarrado  ;  me\clado  »  confuso  , 
desproporcionado  y  se  die*  de  todo  aquello 
que  esté  sin  proportion  i  igualdad,  Lat. 
Varius. 

BIGARREAU,  /.  m.  (  Bî-gsr-rft)  EspeeU 
de  cert\a  firme  y  dura,  Lat.  Duracinum 
ccrasum. 

UGARREAUTTER  ,  #.  m.  (  Bî-pr-rô-tîë  ) 
El  eera\o  que  lleva  la  especu  de  cert\a 
Uamadm  bigarreau*  Lat.  Duracina  ce- 
rasus. 

BIGARRER ,  v.  a,  (  Bi-gar-ré  )  Abi- 
garrar;  pintar  de  varias  colores  sin  dr- 
den,  Lat.  Varîare  ;  dWcrsis  colorîbus 
distBigrere. 

IIGARRURE,  /./.  (Bî-ar-rtf-r«  )  Va- 
riidad  de  couru,  Lat.  varietas. 

RGLE  ,  #•  m.  (  Bi-gU  )  Perro  de  ra\i 
Joitesa  ,  propio  para  la  ea^a  de  la 
iim  y  del  €OM^Q»  Lit»  C*m  ftiudcus 
Apijficlift 
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Bigle  ,  adj,  y  s,  m,yf,  {  Bl'gfe  )  St{co  ; 

biscjo,  Lat.  Strabo  ;  lusciosus. 
BIGLER ,  V.  A.   (  Bi-glé  )  Mirar  biico, 

Lat.  Distortis  oculis  aspicere. 
%  BIGNE  ,«./.(  Bi-nO  aUhon  ;  bulto 

en  la   cabe\a.  V.  BosSE.  Lat.  Tuber  ; 

tubcrculujn. 
BIGORNE,  s.f.  (Bî-gor-iu)  Bigornia; 

especie  de  ayunque  con  sus  orejas  puntia' 

gudas.  Lat.  Incus  bicornts. 
BIGORNEAU  ,s,  m.  (  Bi-gor-nô  )  Bi- 
gornia  pequena»    Lat.    Incus    bicornis 

mlnor. 
BIGORNER  ,v.a.{  Bi^or-né  }  Forjar 

y  redondcar  el  Mtrro  sâre  la  bigornia, 

Lat.  Ferrum  rotundare. 
BIGOT  ,  OTE ,  adj,  ys,{  Bi-go ,  go-t<  ) 

Beato  ,  fingido  ,   hipàcrita  y  simulada- 

menu  dtvoto,  Lat.   Pietatîs  Simulator. 

SSupersticioso.  Lat.  Soperstitiosus. 
_     OTERIE  y  s,  f.  (  Bî.gote-r«  )  De- 

vocion  fingida  ;  hipocrcsla.  Lat.  Fîeta- 

tis  simubitio.  ^  Supersticion,  Lat.  Su- 

perstitio. 
BIGOTISME  ,   s,  m.   {  Bî-go.tis-^«  } 

Profusion   de  la    hipocresia  y    6   quai- 

quicra  accion  del  hipàcrita  ,  en  ôrden  d 

fingir  virtud  y  devocion,  Lat.  Larvata 

pieras. 
BIGUER  f  V.  a,   {  Bî-gué  )    Troear  una 

cosa  mono  d  mono  i  cambiar ,  baratar  : 

es  vo^  usada  especialmente  en  los  juegos 

de  naypes,  Lat.  Permutare. 
BIGUES  ,  *. /.  p^  (  Bî-guO    Vo\ndu' 

tica  :  especie  de  maderos ,  puntales  ,  6 

vigas.  Lat.  Trabes  nauticae. 
BIHAI ,  /.  m.  Planta  de  América  ,  cuyos 

ramos  sirven  para  hacer  cestas, 
BIJOK ,  s.m,{  Bi'jon  )  Voide  U  phar- 

macia  :  especie  de  goma  ,  6  ruina,  Lat. 

Terebinthina  résina. 
BIJOU  »  /.  m.  (  Bi-yu  )  hya  ;  dixe,  Lat. 

Gemmae  j  lapilli  ;  monilli  ;  etc. 
BIJOUTERIE ,  s.f  (  Bi-;u-t«-rî-«  )  Joye^ 

Ha  i  platerla.  Lat.  Pretiosae  ci^uscum- 

que  supellectilis  conmercium. 
BUOUTIER  .  s.rn.  (  Bi-/u-tié  )  Joyero  y 

platero,  Lat.  Unionum  et  margaritarum 

tnercator  ;  argentarios  ;  auri  Uber. 
BIL  ,  s.  m,  (  Bill)  V,  Bill. 
BILAN  y  X.  m.  (  Bi-loJi  )  Entre  comercian" 

tu  ^  se  llama  asi  el  quaderno  en  que  tie- 

nen  apuntadas  las  deudas  activas  y  pa~ 

ahai,  Lat.  Peculiaris  ac  priratus  codex 

nominum. 
BILBOQUET  ,s,m.{  Bil-bo-què)  Juegg 

de  muchachos,  Lat.  Crepundia. 
BILE  ,t.f.{  B\-\e  )  Bilis  y  cèlera  ;  uno 

de  los  quatro  humorts  del  cuerpo  hmano, 

L.  Bilis.  ^  Cdlera  y  ira ,  enojo,  enfado.  L. 

BîKs  ;  ira. 
Bile  noire.   Atrabilis  ;  cdlera   negra,  Lat. 

BiKs  atra. 

BILIAIRE,  a^.m.yf  (Bî-U^rO  Vox 
de  la  anatomla  :  eoUruo  y  lo  que  peru- 
nece  d  la  cdlera  ,  6  participa  de  ella, 
Lat.  Biliarius. 

BILIEUX  ,  SUSE  ,  adj,  (  Bi.Ii-<tf .  eû-xe) 
Bilioso  y  lo  que  abunda  en  calera.  Lat. 
Biliosus.  *  Colérico  ;  el  que  fdeilmente 
se  lexa  lievar  de  cèlera,  Lat.  Ad  iram 
protnptus. 

BILIMBI,  s.  m,  (  BÎ-UnAt^Jrbol  del 
Malabar  que  produce  y  Uma  fiora  y 
frutùs ,  todo  U àiêf       -  '.,, 
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BILL  f  s,  m,  (  Bill  )  yo^  Inglesa  que  sa 
dice  del  proyecto  de  algun  auto  del  par^. 
lamento  de  inglaterra. 

BILLARD,  s.  m.  (  Bi-llâr  )  Trueos$ 
juego.  Lat.  Trudicularis  ludus.  ^  Mes0 
de  trucos  ;  la  mesa  que  sirve  para  jugar» 
Lat.  Trudicularis  ludi  mensa.  ^  Taco  ; 
el  palo  ,  é  martilUjo  con  que  se  juegà 
d  los  trucos.  Lat.  Trudiculus. 

Partie  de  billard.  Mesa  ;  cada  parùda  dt 
juego  de  trucos, 

BILLARDER  ,  v.  a.  {  Bl-llar-dé  )  Reia^ 
car  ;  tocar  dos  veces  de  seguida  la  bo- 
liUa  con  el  taco  y  lo  que  no  esté  permis 
tido.  Lat.  Gentinare  globuli  ictuni, 

BILLE ,  s.f  (  Bi-ll«  )  BoUaa  de  maifil , 
con  que  se  juega  d  los  trucos,  Lat.  Glo* 
bulus  eburneuf.  ^  Voi  ndutica  :  pe* 
dà^o  de  cordage  menudo  en  donde  hay 
una  hebilla  y  un  nudo. 

Bille  d'emballeur.  Garrote  ;  paU 
que  sirve  para  apretar  los  fardos.  Lat* 
Sarcinatoris  clava^  ^  Bille  d'acier  ,  f  cr 
daui  de  acera  quadrado, 

4r  BILLEBARRER  ,  v.  a.  (  m-Ue-bar-ré) 
Abigarrar,  Lat.  Coloribus  discordibus 
ranare. 

4r  BILLEBAUDE  ,  s.  f  (  BUlle-hchée  ) 
Confusion ,  desdrden,  Lat.  Coafusio  i 
perturbatio. 

^r  A  la  billebaude  ,  adv,  Sin  drden ,  con^ 
fusamente,  Lat.  Confuse. 

BILLER ,  V.  d.  (  Bi-Ué  )  Atar  los  eaballoa, 
para  que  tiren  de  una  maroma  muy  larg^ 
un  batel  sobre  algun  rio.  Lat.  Alligare* 
^  Entre  embaladores ,  significa  apretar 
con  elpalof  6  garrots.  Lat'.  Stringere. 

BILLET  ,s.m.\  Bi-Uè  )  BUUte  y  papU 
pequeno  con  que  reclprocamente  se  cornu- 
nica  la  gente  sus  cosas.  Lat.  Schedula  % 
libellus.  ^  Billete  ;  poli\a  de  dinero  « 
por  la  quai  se  obliga  uno  d  pagar  Its 
cantidad  prometida ,  d  recibida  ,  dentra 
del  tiempo  senalado  en  el  papeL  Lat* 
Scheda  ;  chirographus. 

Billet  de  change.  BUUu,  ceduU 
de  cambio  y  vale,  Lat.  Syngraphv» 
^  —  de  careaison.  V,  Connoisse^ 
MENT.  ^  —  d'enterrement  :  BUUte  de 
entierros  ;  papel  impreso  que  una  per^ 
sona  despacha  d  sus  parientes,  amigàa 
y  conocidos  ,  para  que  afistan  d  tas  jw» 
nerarias ,  6  entierro  de  una  persona  qua 
se  le  ha  muerto  en  casa.  Lit.  Libellus 
funereos.  ^  •«  d'entrée  :  Boieta  y  ceda^ 
Ulla  que  se  da  para  poder  entrar  sin  «m- 
bara^o  en  alguna  parte.  Cm.  Syngrapha. 
^  —  de  logement  :  Boleta  y  ceduliUa 
mie  se  da  d  los  solda  dos  ,  senaldndoles 
la  casa  donde  han  de  alojarse.  Lat.  Mi- 
litaris  bospîtis  tessera.  ^  —  de  santé  ; 
Atestacion  de  salud  en  los  tiempos  da 

?fidemia ,  etc,  t^  —  de  souffrance  : 
ermision  de  la  aduana  de  Inglaterra 
que  se  da  d  un  mercader  para  traftar  da 
un  puerto  d  otro  sin  pagar  derechos, 

BILLETÉ,  ÉE,  adj.  (  Bi-ll«-té,  té-e  ) 
Vo\  del  blason  :  se  diee  del  escudo  car^ 
gado  de  las  pis\as  Uamadas  billette.  Lat^ 
Scuti  area  schedis  inspersa. 

BILLETER  ,v.a,{  Bî-lle-té  )  Poner  rétu- 
los  d  las  estofas  ,  etc.  Làt.  Inscribere. 

BILLETTE,  s.  f  (  Bî-Ilè-t«  )  Vo^  deZ 
blason  :  pie^a  sàlida  en  el  escudo  ,  qua 
tiene  la  figura  de  un  quadrilongo,  Lm» 
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Blase,  ée  ,  pan,  pas, y  adj,  Duû\onûdo, 
tt:,  V,  Blaser. 

BLASER  ,  V.   a.   (  Bla-^é  )   Desaionar  ; 

,  quitur ,  viciAT  el  gusto  con  hehtr  aguar- 

dientc  ,  tic,  Vsast  tambUn  en  lo  moral , 

y  como  vcrbo  nciproco»  Lat.  Torrtre  ; 

adurere. 

BLASON ,  s,  m,  {  B1i-{0a  )  El  aru  le 
txplkar ,  y  describir  les  escudos  ds  ar- 
mjs,  Lat.  Ars  heraldica. 

BlasonnÉ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj.  (  Bla- 
{O-né  t  né'C  )  Èlasonado,  Lat.  Heral- 
dicè  depictus  >  explicatus. 

BLASONNER,  v.  a.  (Blà-io-né)  Bla- 
son ar  ;  explicar  y  disponer  los  escudos 
de  armas,  Lat.  Scuta  gentilitia  scitè 
adumbrare  et  explicare.  *  ^  Hablar 
mal,  decir  mal  de  alguno  ;  denigrar  j 
iafamar.  Lat.   Maledicere. 

Il  BLASONNéUR,  ^.  w.  (  Bla-ço-n«r 

£1  que  blasona  ,  y  explica  los  escudos  de 
'  armas,   Lat.  Scuti    gentilirii  interpres. 
*  ^   MaldicUnte  ,    murmurador,  Lat. 
Maledicus. 

BLASPHEMATEUR ,  s.  m.  (  Blas-fé-ma- 

.  leur  )  Blasfcmador,  Lat,  Divini  numinis 
obtrectiitor. 

BLASPHÉMATOIRE,  ad],m,yf,  îBIas- 
fë-ma-toâ-r;  )  Bhsfematorio  y  lo  qut 
contiens  hlasfemia,  Lat.  In  Deum  vel 
Sanctos  contumeliosus. 

BLASPHÈME,  s,  m.  (  Blas-fô-in<}  Blas- 
femia  ;  palabra  injuriosa  contra  Dios  , 
6  sus  Sanios,  Lat.  Blasphemia. 

Blasphémé  »  |£  ,  part,  pas,  Blasfe- 
mado, 

BLASPHÉMER ,  v,a,y  n.  (  Blai-fô-  mé  ) 
Blasfemar;  decir  blasftmias.  Lat.  Impia 
in  Deum  verba  profundete. 

BLATIER  ,  X.  m.  (  Bla-tié  }  Triguero  ; 
mercante  de  trigo,  que  anda  cofiendogra» 
neros  para  comprarlo,  Lat.  Frumcnta- 
riu5. 

BLAUDE ,  /.  /.  (  Blô-d«  )  Especit  de 
sortû  de  lienjo  gordo,  Lat.  Sagum  rilius. 

3LÉ  ,  s,  m.  Trigo  ;  planta  que  echa  una 
tspiga  llena  de  granos  de  que  se  hace  el 
pan  Lat.  Seges.  ^^  Trigo  i  si  dicepar- 
tieultrmentc  ael  grano  que  sale  de  la  es- 
piga,  Lat.  Frumentum;  tiiticum. 

Blé  d'Inde  ou  de  Turquie.  K.  Maïs. 
^  —  sarrasin ,  Trigo  arisprieto,  Lat. 
Fagotriticum.  <)r  .»  de  vache  ,  Planta 
que  crées  en  los  trigos  y  que  por  otro 
nombre  se  llama  melampyrum.  Lat, 
Melampyrum  arvense. 

(»  Manger  son  blé  en  herbe  ;  Gastar  an- 
ticipadamente  ;  gastar  lo  que  estd  por 
ganar, 

4  BLÈCHE  ,  adj,  m,  y  /.  (Blè-cA*)  Voi 
injuriosa  que  se  dict  de  un  homhre  co- 
hnrde  y  floxo,  Lat.  Mollis  ;  malacus. 

BLÊME,  s.  m,  y  f,  (  Blê-me  )  PdtUo  ; 
ducolorido    Lat.  Pallidus  ;  evanidus. 

BLÊMIR  ,  V.  n.  (  Blè-mir  )  Ponerse  pd- 
lido  ;  dcscaccer  del  color  naturel  i  des- 
eolorarse,  Lat.  Pallesccre. 

BLÉREAU ,  /.  m.  V,  Blaireau,  • 

Blessé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Hcrido, 
Lat.  Vulneratus. 

BLESSER  ,  K  tf.  (  Blê-së)  Herir  ;  llagar; 
lastimar;  haeer  heridas,  Lat.  Vulnerare  ; 
tauciare.  *  Herir  ;  ofendtr  /  iesa^ 
nar  /  tocar  en  la  estimacion ,  6  gusto  de 
mlguno  con  alguna  cosa  que  Ujmriêy  de^ 
§agradê,  Lat.  Lsdcre  i  oêtaàut. 
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Se  ILESSCR  ,  p,  r,  Hacersi  alguna  A<- 
rida  ;  herirse,  Lat.  Offendere  corporis 
partent  aliquatn.  ^  Abortar ,  mal  parir. 
Lat.  Abortum  facere. 

BLESSURE  ,  s./,  (  Blc^u-re)  Herida  : 
Uaga,  *  Herida  ;  quaiquiera  cosa  que 
lastima  i  hiere  el  dnimo,  Lat.  Vulnus. 

BLET ,  Blette  ,  adj,  (  Blè  ,  Wè-t#  )  Se 
dice  de  los  frutos  ,  quando  demasiadv 
maduros  y  medio  pudiidos,  Lat.  Fra- 
cidus. 

BLETTE  ,/./.(  Blè-t«  )  Bledoi  tspecie 
de  hortaliia,  Lat.  Blitum. 

BLEU  ,  eue  ,  adj.  y  s,  (  h\eû,  h\eâ-e  ) 
A\ul  ;  el  color  simple  que  semeja  al  de 
los  ciclos,  Lat.  Csruleus. 

Bleu  céleste ,  Aiul  céleste  ;  el  que  es  muy 
lustroso.  ^  —  turquin  :  Aiul  turqui  , 
el  perfecto  a-^ul. 

Cordon  bleu  ,  Banda  a\ul  ;  la  insignia 
que  tr<:ian  los  cabalUros  de  ta  àrJcn  del 
£spiràu  S.  ea  Francia  ;  y  tambien  se  lia- 
maban  osl  los  mismos  caballeros,  ^  Parti 
b!eu  :  Se  dice  de  una  tropa  de  so/daJvs 
que  van  sin  6rdt,n  d  picore ar, 

BLEUATRE,  adj.  m.  y  f,  (  Bleu-âtre  ) 
Lo  que  tirj  al  color  a:^ul  ;  turquésado, 
Lat.  Subczruleus. 

Bleui  ,  ie  ,  part,  pas,  A\ulado,  Lat.  Ca?- 
ruleo  colore  tinctus. 

BLEUIR  ,  y.  «.  (  bUa-ir  )  Aiulir  ;  dir  . 
6  tenir  de  a\ul,  Lat.  Ccruleo  colore 
tingere. 

BLIN  ,  s,  m,  {  B^M  )  Madcro  quadrado 
que  sirve  para  ensemblar  las  pic\as  de 
que  se  componen  aigu  nos  mastilcs, 

BLINDAGE  ,  /.  m.  BliA-da-;<)  Foi  ^^  ^ 
milicia  :  el  acto  de  cubrir  con  tablas, 
etc.  V,  Blinder. 

BLINDER  ,  V.  «.  (  B  it-dé  )  Vù^  de  la 
miiicia  :  cubrir  con  tablas ,  6  con  ra~ 
mos  de  drboles,  Lat.  tabulis ,  arborum- 
que  ramis  intertextis  se  tueri. 

Blindes  ,  s,  f,  pi,  (  \i\in-ae  )  Vo^  de 
la  milicia  :  tablas  ,  6  ramos  cntre- 
texidos  para  cubrirse  contra  tl  futgo  de 
los  sitiados.  Lat.  Tabule  ,  ramtque  ar- 
borum  intertexti  ad  obtegendi'm. 

BLOC  ,  s.  m.  (  Bloc  )  Troio  de  mdrmol, 
sin  pulir  ,  y  tal  que  se  sac  a  de  la  con- 
tera, Lat.  Massa  marmorea.  ^  B'J' 
lumba  ;  monte  n  d:  mercaderi:s  de  va- 
rias généras  que  se  venden  por  junto, 
Lat.  Inordinata  moles.  ^  £n  la  gnba- 
dura  ,  tajo  de  madera  sobre  que  se  pone 
lo  que  se  quiere  grabar,  Lat.  Truncus. 

Vendre  en  bloc ,  vender  por  junto,  Lat. 
Simul  Tendere. 

BLOCAGE,  s,  m,  6  Blocaille  ,  s,  /. 
(  BIo-ca-;<  ,  Blo-ca*lI<  )  Cas  qui jo  ;  bra- 
ma ;  mampuestos  y  las  pisdras ,  6  can- 
tos  menores  que  entran  en  las  obras  de 
mamposterlu  Lat.   Csmentum. 

BLOCUS ,  X.  m.  (  Blo-ctfs  )  Bloqueo  ; 
cerco  que  se  pone  d  una  pla\a  ,  d  dis- 
tancia  ,  ocupando  los  pasos,  Lat.  Om- 
nium ad  urbem  adituum  interclusio. 

BLO^^>  ,  ONDE ,  adj,  l  Blon  ,  hlon-ée  ) 
Blondo  ,  rubio,  Lat.  Flavus. 

Le  blond  ,  s,  m,  El  color  blondo  ,  é 
rubio,  Lat.  Color  flavus. 

BLONDE ,  s.f,  (  Bloji-d«)  Blonda  igénero 
de  encoMS  de  seda,  Lat.  Teaturo  seri- 
cum  denticulatum. 

BLONDIN,  INK,  /.  (Bl0A-di«,  dî-n«) 
BUudo  g  nMp,  Lat«  FlaTts  capillis  ido> 
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lesctnf  Tel  puella.  *  ^  Pisarirde  ;  el 
mo\uelo  presumido  de  galaa  ,  etc,  Lat* 
Beilulus. 

BLONDIR ,  y.  8.  (  Blon-dir  }  Hacers€ 
blondo  ',  enrubiarse,  Lat.  Flavescere. 

BLONDISSANT^  ante  ,  adj,  (  BU>«- 
di-S4i« ,  san'te  )  Vo\  de  la  poesla  :  lo 
que  se  vuehe  blondo  ,  y  enrubiase.  Lac* 
rlayescens. 

Bloqué  ,  ée  ,  part,  pas,' Bloqueado.  Lat* 
Interclusus. 

BLOQUER  ,  y.  a.  (  Blo-qué  )  Bloqmean 
cercar  una  pU\a  desde  lejos  «  ocupando 
los  pasos,  Lat.  Arcem  prssidtis  intcr* 
clusam  tenere.  ^  Levantur  una  muraUa  , 
à  ptjr^d  de  mamposterla,  Lat.  Csmen- 
titium  parietem  construerc.  ^  Vo\  de  U, 
imprenta  :  poner  con  intento  unas  letras 
trastornadas  en  lugar  de  las  que  regu^ 
larments  deben  eMar  en  el  misnto  lugar* 
Lat.  typum  typo  suppouere.  i^  Vo\ 
ndutica  :  poner  borra  sobre  la  brea  emtrê 
dos  tabloncs  quando  se  dobla  el  mariom 
^  En  el  juego  de  trucos ,  empujar  is. 
boliila  con  Juer\a  ea  la  trouera,  Lat» 
Globulum  vi  magnâ  in  cawm  detrudcre*. 

BLOT  ,  X.  m.  V  Blo  )  Ko;  ndutiea  : 
instrumenta  que  sirve  para  medir  el  ca-' 
mino  que  hace  un  navio,  ^  Fo^  de  im 
cetnrsa  :  el  cabalUu  donde  detcamsM 
el  ave. 

Blotti  ,  ie  ,  part,  pas,  Emeopdo, 

BLOTTIR  , SE  Blottir,  v,  r.(  Bio-tir) 
Encogerse  ;  esconderse  ;  arrinconarse  p 
acurrucarse,  Lat.  Ofoscuro  loco  ef  con* 
contracto  corpore  se  abjicere. 

BLOUSE,  s,f.  (  Blu-îO  Trônera  ;  los 
agujeros  ,  6  aberturas  que  kay  en  iéiM 
mesas  de  trucos,  Lat.  Cavum. 

Blousé  ,  ée  ,  paru  pas,  y  ad j,  Emtroma^ 
rado,  Lat.  In  cavum  detrusus.  ^  JSa— 
gahado,  Ltc  Frustratus  ;  deceptus. 

BLOUSER  .  y.  a.  (  Blu-^é  )  Emboear  , 
entronerar  ;  echar  la  bola  en  la  trônera^ 
Lat.  In  carum  detrudere. 

4»  Se  blouser  ,  v,  r,  Enganarsa  ;  êqup^ 
vocarse  ;  errar  ;  encallar  g  mûlograrm 
Lat.  Errare  \  allucinari. 

BLOUSSE ,  s.  f,  (  B!u-se  )  Lana  mttf 
corta  que  no  piude  ser  mas  que  cardadom 
Lat.  Lana  brevior. 

6LUET  ,  6  Barbeau  ,  #.  m.  (  Bltf-è  » 
bar-bâ  )  Coronilla  ;  yerb.t  que  se  crim 
en  Lis  mitszs,  Lat.  Cyanus. 

BLUETTE,  s,  f,  (  BIa-è-t«  )  CenteUa  i 
chispa  ;  particula  eacendida  de  fuego^ 
Lit.  Scinti'la. 

Bluté,  ée  ,  part,  pat, y  adj,  (Blai-té^ 
xi-e  )  Cernido,  Lat.  Cribratus  ;  îo* 
cretus. 

BLUTEAU ,  6  Blutoir  ,#.«.(  Bltf-tô  ^ 
Blu-toar  )  Ccda^o  ;  instrumenta  que  airva- 
para  separar  la  horina  del  salvada,  Lat* 
Pollinarium  cribrum. 

BLUTFR,  v,a.  (BU-té)  Cerner  ;  separar 
la  harina  del  salvado,  Lat.  Farîoaat 
incernere  ,  succernere. 

BLUTFRIE ,  s,  f,  (  Bl«-t«.tU  )  CentÊ^ 
dero  ;  puesto  de  la  casa  del  panadero  , 
donde  cierne,  Lat.  Succretoria  celUi« 

BLUTOIR  ,  1.  OT.  (  Blir-toar  )  F.  Btu* 

TEAU. 

BOA  ,  /.  m.  (  Bo-a  ]  Boa  ;  gdntro  de  ee^n 

piente,  Lat.  Boa. 
BOBAQUE,  s.m,(  Bo-ba-qpu)  Anmaf 

él§Q  parecido  al  e^mejo. 


BOB 

lOSËCHE  ,  >./.  (Bo-bi-ch*)  Eltàâûa 

iU  taïuUUto  doaii  h  tncaia  ta  vila. 
Uc.  Tubuliu,  ^  AtaHitU  s  pit^a  n- 
itaJa  Jt  licja  it  iaia  ,  i  Haro ,  en 
fuma  Je  piaiUio  ,  fat  le  pont  ai  riiU- 
4er  dti  canon  dil  taniekn.  Ut.  jcbi 
jtridui  an  cindclabto  reccptieulum. 

I031NE,  j.  /.  Bo.lH-n(  )  CaaiUa  ;  U 
laiùa  en  qtt  lot  Itatioru  Jfyanaa  il 
Ole  .  6  la  ttda.  Lit.  Sucuti. 

BOBINER  ,  V.  a.  (  Bo-bi-né  )  Dnanar 
UccJa,  ,tMa,  tic.  tn  tanilla,.  Lit. 
In  lucul»  torquer*  AIuq,  etc. 

^BOBO,  ,.m.  Foi  dt  ht  niioi  ;  papa  ,- 
iaiortita  i  malito.  Lit.  Dolor  i  >ulni  ~ 

BOCAGE  ,  t.m.  l  Ba-»-/<  )  Bot^ig 
hatfai  i  afbuUda.  Lit.  Sil*ub  ;  Demi 

BOCAGEK  ,  ÈRE ,  adj.  (Ba-d-;^ ,  ji-u) 
Vv^  de  Im  patiia  :  U  perioaa  «a*  guiia 
ta  toi  toijaa  ,    y  vht  M   «£«.  Lit, 


Silro 


lOCAL  ,  >.  M.  (Bo-c)1)  Bettl;  uptcU 

dt  rtdoma  micÀa    c(~    ~   ~" 

largo.  Lai.  Baucalb. 
BOCANE,  f.f.  (8o-n-nO   EiipiiU  dt 

hyltitria  y  £"'**•  f"*  y  "<■  'ùnt  uro 
SOCARD  ,  i.m.(  Bo-cir  ]  MJ^àaa  ;u, 

aini  para    qmiraniar   y    laackaiar  U 

miaa  ,   dntii  di  faadala, 
BocARDÉ,  ÉE  ,  paru  pat.  y  adj.    Qai- 


BOCARDER 


,   ►.  a.  f  Bo 


Bo-c»t-«  )  Ç 


BOCMtT  ,  ,.m.  (  Bo-eht  )  St  dict  ai  l 
midicina  de  la  iteuitda  dieoccioa  dt  al 
piii  madtra  ludorlfca.  Lat,  Bochïtun 

«ODINE  ,  *.  /.  [B0-it~i,t)N<aiénau 
tu  algunat  pana  tutUn  iar  d  la  fialia 
il  an  Bovio.  Lit.  Cirini. 

lOOiNERlE,  r.f.\  Bo-di 
fttU  de  piùiamo  arentarada  m  la  Jvi//n. 

V.  BoMEaiE. 

BODINURE  ,  I.  y;  (Bo-d^m<-K)  Vax 
ndatiea  i  coritUUa  arroUado  at  redi  ' 
dil  argaaeo.  Lat.  Faniculm. 

BODRUCHE  ,  1.  f.  y.  Baudruche, 

BOËSSE  ,t.f.  {  B(Kè-H  )  /niifum....- 
it  noBtdero  ,  de  ticuUot  ,yde  grabador. 

BOËfKSER  ,v.  a.  (  Bo-c-tj  ]  Dtiiait: 
laj  lAmûias  dt  lot  mttaltr  eue  tirrL- 
para  monidaj.  ^' LimpUr  eon  el  iai- 
immiiuo  Udmado  bocite.  Lai.  Eipur- 

0K  ;  cmendue  ;  eipoUic. 

BifUF  ,«.«.(  B<k(  ;  en  plural  „  titriha 
Boeub ,  y  tt  primaniia  Btâ  )  Suty  ; 
Btro  tatUaiv,  Lat.  Boi.  if  La  cvitt  dti 
luty  -,  vaea.  Lit.  Bubula  caro. 
Bsitf  i  II  mode.  Estafaio  ;  cspicU  de 
piùaJo.  f  —  marin  :  Suty  maria»  ; 
pt^  gronde  de  mar. 

■  ^  Beeuf ,  giai  bccuf.  Eicamiocan  qat 
u  «o«/B  al  hombrc  groreto  ,  iamlio  ,  y 
tMapida.  L>  Siupidui  et  baidiit  (  ciudci. 

lOGUE  ,  1.  n.  (  Bo-gue  )  fofa  ;  ptt- 
caia  dt  mat.  Lit.  Spatiii  boopi. 

BOGUE .  '■  /  (  Bo-giM  )  La  miuTta 
(ifiûo»  qat   enruelri  la  tattaâa.  Lat. 

BOHEMIEN,  tBNNE,  t.  (  Boa-ml», 
Mé-<u  }  Giuuie  ,  na  ;  turxi  claii  de 
finit  qat  tn  ainguna  paru  lUnt  demi- 

ririada  ton  ladranùuiy  tngtnai.  I  -~ 

h(|nfiiiwt  ^M^ibuti;  ctnprui. 


B  O* 

BOHEMULON  ,  t.m.  {  Bo-t-œî-lt»  ) 

Gitane  ptqatâa, 

BOIARD,  t.  m.  {  Bo-îîr  )  AngarilLu 
$oiri  que  it  pont  la  mtriuJa  para  irani- 
pmarh.  Lat.  Brachiici  cHtE*.  4  TU 
lulo  de  digitidad  tu  Raila. 

BOIBI,  I.  m.  Scrpitau  dti  Braiil,  aya 
rai  tïint  cati  ta  miima  vîrlad  qat  la 
ta  rinra.  Lit.  Serpent  btatiltenili. 

BOICIMNGUA  ,  6  SEUPEitr  k  ion- 
nette  ,  I.  m.  S.rpÙKie  dt  campaitilla ; 
nrpUatt  de  Amirita  ,  qut  trie  in  ta  eola 
vna  eoma  campaniila.  Lit.  Serpenl  crCK 

BOIRE,  V.  a.  (Bo3-re)  Btttr;  trc^r 
can  U  iota  qualqaitra  caia  liquida. 
Lit.  Bibere  ;  potare.  *  Btitf ,  tragar  ; 
lafrir  y  tolerar  ion  faeiiiteia  lai  inju- 
riât y  afriatai.  Lit,  Sotberc ,  hauiire 
conlumiUam. 

A  boire.  Dt  bthtr.  ^f  Donner  i  boire, 
Dar  dt  hier.  ^  Fiire  boire  ,  Ke^  dt 
mille  :  emtcitr  ;  eoier  lar/a  y  fiojo, 
Lat.  Coarctaie. 

BOIRE ,  1.  m.l  Bol-T(  ]  Btiida.  Lai. 
Polui  ;  polio. 

BOIS  ,,.m.  (  Bol  ,  y  dnttt  dt  lat  ro- 
(iilei  Bail  )  Leâe  ;  tl  troi»  dti  drtol , 
deiputi  de  cortado  ,  y  limpio  de  lai  rj- 
mai,  4  Lena  ;  paru  dt  lat  drboUi  que 
tirtt  para  la  tumbrt.  Lit.  Lisnum. 
Botqat  ,    monu  ,  flontta.    Lit.  Sil*a  ; 

Bail  de  charpente.  Madtra  t  ta  portion 
lélidu  dti  drhol ,  qae  nia»  loi  carpin- 
KTot.  Lat.  Malïtta  ;  miteciatio.  *  —  de 
cerf  ;  Los  catritot ,  i  lat  asiat  del 
citrto.  Lat.  Rama»  cervi  comua.^— de 
lit  ;  Armadura  'dt  U  eama.  Lit.  ilignea 
eompiget.  ^  —  de  rwe  ;  V.  Asr\- 
LATH.  4  —  gentil.  F.  MÉiÉRioN. 
4 — puant,  i  snaffiit,  F.  AxACIRIS. 
*— uint.  »'.  Gatac. 

BOISAGE  ,  <.  n.  (  Bo-l-ti-;'  ]  Toda  U 
madera  qui  tirvt  para  earaadtrar.  Litr 
Tabulx. 

Boiii  ,  ÉE  ,  pari.pat.  y  adj.  (  Boi-{J  ; 
jé-t  )   Eaaiadiraio.    Lit.  lÀffiO  ,  ml- 

BOISER  ,   V.  à.  (  Bo^£  )  EmnaJtrar  y 
de  mcdaa.  Lat.  Ligne  ,  maieriî 

BOISERIE  ,  I.  /.  f  Bol-ic-ri-*  )  Enma. 
MamtiUo  i  tniatlado 
conubulitio  i    tabj< 

BOlSeUX,  zvst  .adj.  (^oi-xtû^xce-ie] 
Ltîiiio  i  ta  que  liint  p'Opitdjd  ,  d  c 
i.mc,,ntt  «l  Itio.  Lit.  Llgnoiui. 

BOISILIER .  j.  m.  (  BoS-ii  M  )  Fq  itdu- 
liea  :  conaJor  dt  madtra.  Lit.  Lignaior. 

liOlSSEAU,   I.   m.   (  Boâiô  )  MtdiJ. 


ofiial  que  haet'y  rende   la  ttpetU    dt 
medida  arrita  dieha  ,  y  otrai.  Lit.  Ar- 

BOISSON  ,   ,.'f.{  Bol-iiM  }   BAid^ 

Îaalqui.ra  litar  que  le  putd*  Mtr.  Lat. 
orioi   potu>. 
BOirE,   I.  f.  (BoMi;  eonlapiimir, 
lUuta  larga.  )   Cana  i  fit{a    ioiia    d 

fal»  ,  miul ,  fitdra  ,  i  -Mm  mtmia 


B  O  M 


rittlli. 


.11 


•  P'V  F*- 
qaena  dt  hierro  ,  à  nuial ,  que  il  litam 
dt  pdlrora  ,  y  luilt  diipararti  ta  lat 
tairai.  Lit.  Capiula  fenei  puWua 
tormentiiîo  facta. 

UOITE ,  *■/.  (  Boi-u  ;  ion  la  frimera 
lUaha  trâa.  )  La  ta\aa  ,  il  pnato  ta 
qat  tl  paede  tmpejar  d  teter  tl  rino  { 
madurii.  Lit.  Vini' bibendi  Diiiurîtat. 
BOITEMENT,  i.  m.  {  Bot-u^man} 
Caxira  ;  eoitn  ;  il  tritia  dt  eoatar.  Lit. 
Çliudicatio. 

BOITER ,  r.n.(  Boi-tj  ]  CcMar  ;  andt 
eon  dtiigualdad  par  defeete  ,  i  Uiio* 
tapit,  à pûraat.  Lit.  Clviiiart, 
DnrV.UX  ,  EVtE,  adi.yt.{Boa-uâ, 
Uù-ie  )  Caso.  Lat.  Claudiu.  f  St  dite 
de    lat  einlai   cuyoi  tordti  jaD  mm  det 

UOiTlER  ,  i.'m.  (  Bo3-ti^  )  Giaero  i* 
taxa  de  ptaia  ,  à  dt  hoja  di  lai*  ,  en 
que  lltvan  Ut  eirujanot  mâchai  etpeeitt 
de  uaiiitnrat.  Lit.  Cipiuli  unguentlria. 
BOITOUT,  ».  m.  (Boi-tu)  Kid™, 
que  tuai   et  pie  rompUo.  Lit.  Cyithul 

BOKA^i  ,  t.  f.  pL  TeUt  de  algodo»  ia 

1>0L,  dBoLUJ,  >.  m.  (Bot,  Bd-I»] 
V^\  de  ta  meditina  :  pildora.  Lat. 
Bolus. 

Soi  o'AuMÉine  ,  i.  tn.  Bol  dt  Arme- 
aia  ;  toio  Arméaico  ;  upieii  de  lUrt» 
Taxa  fa(  riini  dt  Aranaîa.  Lit.  Ru- 
briea  linopic*. 

aOLAlRE  ,    ad),   m.  y  f.   {  BoAk-re  ) 


Nombre  de    U 


iipecu  d 


utd  amigaameau  ta  Egipio  pan  niriar 
U  /«{J  ,   CM. 

SOLÉrlTE,  I.  f.  (Bo-W-tî-K)  PUdra 
ariilloia  de  toiar  teairitato  ,  que  reprt- 
itnla  un  hango  ,  d  xtta.  Lit.  Llpii 
fungi  foimim  refereni. 

^  BOMBANCE,. ./.{Boa-ba«.i.)  tb- 
nida  refalada  y  lunmuia.  Lit.   Laul« 

BOMBARDE ,  t.f.  f  Bo«-bir-<i«  )  Bam- 
barda  ,  mdqaiita  miliurdt  metaleo»  ua 
canon  dt  macho  calibn  qui  tt  uiaba 
onûfuamtaK.  Lit.  fneum  tornentun 
mui^e. 

BOMBAKDÈ,  Èe,  part.  pai.  y  ai/.  (  Bon- 
bar-dé  ,  ié-e  )  BuiaiardeaJo,  Lit.  Ignilil 
bombii  incentui. 

BOMBARDEMENT  ,».«.  <Bof>-b«r-dr- 
msn  }  Bomhtrdeo  ;  tl  aeto  de  bomlar- 
diat.    Lit.  Ollarum  ieniariarum  emiisio. 

BOMBARDER  ,  ».  a.  (Boa-bir  de)  Hom- 
bardear  ;  bomitar  ;  tiiar ,  i  arrojur 
bombai.   Lat.  OUii  igniiiiii  quitere. 

BO.MBARDIER,  t.  m.  (  Bon-bai-dii  ) 
Bumtatdtro 


I   lai  ioiniai.    Lit.    Ollirum 


;uUtor 


aOMBASIN,  I.  m.  {Bja-hi-îin)  Bom- 
baili  tela  it  atgodon  y  laaa  fuepjrtc* 
tagomada.  L.  BombyciDum  lanï  mîxtuin. 

aO.MBt.  »./.  {Boni-b«)aom*4;  md- 
quina  miUljr  di  bit  ro  colaio ,  riiatia 
y  kmeca,  qae  te  lltnj  dt  pâlvsra  y  to 
mtte  en  et  moiuro.  Lil.   OIU  ïgniati;!  ; 

Li  bombe  ertre.  Vola  la  nina  ;  il 
dût  qKaaio  tt  iticabre  cttuna  c.ia  çu* 
tmmtntmmtt  u  JUimulaha. 
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fioMBé  I  is  ,  part,  pas.  y  aéj,  (  Bo»>bë  , 

hé't  \    Convexô  ;  encorvado.  Lat.  Cur- 

vatus  ;   arcuaius. 

BO  VlBEMtNT  ,  /.  m.  (Boii-b«-ini»fl)ron- 

vtJtidad  :  cncorvadura.  Lat.  Curvatura. 

BOMBER,  v.a.{bon-bé)Pon€rconvtx6; 

cncorvur.  Lat.  Cunrare  ;  arcuare. 
Bomber  ,  v,  n,  Poturse  eonvexâ    a/guna 
cosa  :  tncorvarst,  Lat.  Incurvari  ;  arcuari. 
BO.VIERIE  ,    /.  f,  (  Bo-m«-ri.«  )  Inttres , 
6   provecho  dt  las  cantidadts  de  dinco 
prcsiado    entre  mercaderes ,  y  asignado 
tn    ta  qui/la  de    un    navio ,    û  t,n   las 
mercaderias  cargo  das  en    il  ,    médian  te 
que  tl  prestador  se  ohUga  d  los  riesgos 
del  mar  y  de  la  gucrra, 
BON»    Bonne  ,    adj.  (  Bon,  bo-ne  ) 
Bucno  ;  lo   que  tiene  bondad  en  su  gi^ 
nero.  Lat.  Bonus. 
Bon  air.  Buen  ayre  ,    huena  gracia  ,  buen 
porte.  Lat.  Ezculta   «le^ntia  ;    vulrûs 
dignitas.  ^   —  chrétien  :  Buen  chris- 
tiano  ;  el  que  cumple  bien  con  las  obli- 
gacioncs  de  un  fiel  christiano,  Lat.  Vir 
pietate  egregius.  ^  —  homme  :  Buen 
hombre  ;  hornbre  de  bien,  Lat.  Vir  pro- 
bus.    ^   Buen  hombre  ;    hombre    sen- 
tillo  ,  sin  malicia,   Lat.  Vir  bonus  et 
simplex.  ^  —  mot  :  Dicho  agudo,  Lat. 
Bonum  dictum  ;  eflfatum.  ^  —  visage  : 
Buena  cara  ,  buen  rostro  ;  acogida  favo^ 
rahU.  Lat.  Benignus  Tultus  et  hilaris. 
Bonne  année.    Buen     aho  ,     ano  fertil, 
Lat.  Laptus  et  ferax  annus.  ^  —  aven- 
ture :  Buena  ventura  ;    encuentro  favo- 
rable ,  avcntajûso  ;  6  '^  buena  ventura  y 
pronàstico  favorable  que  kacen  algunas 
mugtres    embusteras   ,   etc,    Lat  Sors  ; 
fortuna.   ^  —  erace  :  buena    gracia  ; 
afabilidai  ;  agrado  en  el  decir  ^  en  hacer 
las  cosas,   Lat.    EJcgantia. 
Bon  •  s,  m,  Buenos  prend  as  :  cet  homme 
a  du  bon  L  Ingenii  dotes.  ^  Provecho, 
ganancia  ,  beneficio,  Lat.  Commodum  ; 
utilitas. 
Bon  !  interj.Bueno  !  Lat  Maxime  ;  equi- 
dero.  ^  Animo.  Lat.  £ia  âge  ;  macte 
animo.  ^  Bon  Dieu  !  Buen  Dios  !  mi 
Dios  !  ^  Tout  de  bon.  De  ver  as  ;  de 
verJad ,  y  en   esto  sentido  se   usa  fre- 
qùentamenie  con  ironia  Lat.  fionâ  fide  ; 
ex    animo.   4^  De   ver  as  y   con  realdad 
y    seriedad,  Lat.   Serio  ; ,  extra  jocum. 
A  It  bonne  heure  ,  adv.  A  Buena  hora^ 

d  propSsito,  Lat.  Bonis    avibus. 
BON  ACE    ^.  /.  (  6o-na-s<  )    Bonan\ai 
tronquilidttd  ,  serenidad  y  sosiego  en  el 
mar.  Lat.  Malaciaj  tranquiilitas. 
^  BoNACE,  aJj,  m,   y  /.  (Bo-na-s<) 
Bona\o  ;  el  hombre   de  buena  posta  y 
natitral  apacble,   Lat.  Bonus  ;   facilis. 
BONBANC  .  *.  m.   (  Bon-ban  )   PUdta 
hlanca  de  las  conteras  de  Paris ,    con 
que  se  haccn  colunas  ,  adornos ,  etc, 
BONBON,!,  m. (  Bon-hon)  Voide  nihos ^ 
quando  pidcn  alguna  golosina  para  co' 
mer.    Lat.    Crustula  \   cupedia  »  orum. 
BON-CHRÉTIEN.  !.  m.  (  B««-cré-ti<«) 
Especie  de  pet  a  ;  pera  de  buen  christiano. 
Lat.  Para  paocresti  vel  boni  chriittani. 
BONCORE  ,  /.  m,  (  Bo»-co-rc  )  Espe- 
cie de  na'ciso  ;  flor, 
BOND ,  (  don  ;  la    d  nunca  se  pronun- 
cim  )  BoU  ;  el  salio  que  do  la  pelota , 
etc.  quando  cat  en  el  suelo»  Lat.    Re- 
fcrcussui.  f  Sûho^  hrin$9*  Lat.&dtuf. 


BON. 

Du    second    bond ,  De  rehou  ;  y  *  se 
dicc  de  alguno  que  va  d  visitar  d  uno, 
detpues  de   hober  idu  en  otra  parte. 
BONDA,  (Bon-àà)s.m.  Bonda  ;  drbol de 
A  frit:  a  ;  el  mas  gruesoy  mas  alto  de  todos 
los  drboles. 
BONDE  s.  f.  {  Bo)i-d<  )  Compuerta  ;  es- 
pecie de  puerta  pequena  con  que  se  de- 
tiene ,  à  da  libertad  d  las  agvas  para 
riego  de  la   tierra,  etc,  Lat,  Objecta- 
culum   ligneum. 
BONDIR  ,   V.  A.  (  BoA-dir  )  Sotar  ;  sur- 
tir,    6  Uv^ntarsc  en    alto    la   pelota^ 
etc,    habienio    dado    en   el  suelo,  Lat. 
Resilire.    ^  Brincar   saltar  ;  hablando 
de  alguaos  animalu.  Lat.  Salire  ;  sub- 
sultare.    *  Se  dicc    del  cora^on  en  las 
bascus  que  padece,  Lat.   Nauseare. 
BONDISSANT,  ante  ,    adj,  (Bon-éx- 
%an  ,  %an-te  )    Vo\  que  se  usa  particu- 
larmente  hablando  de  los  animales ,   que 
van  daado  brincos  por  lo*  campos,  Lat. 
Saliens. 
BONDISSEMENT  ,    #.   w.  (  Bon-è\%e- 
man  )  Brinco ,  salto,  Lat.  Repercussio  ; 
saltus. 
*  Bondisscment  de  cœur  ,  Bascas,  Lat. 

Nausea. 
BONDON  ,  s,  m.  {  Bon-ûon  )  Tapon  ; 
tarugo  de  corcho  ,  d  madcra.  Lat.  Obtu> 
ramcntum.  ^  Se  llama  tambien  as(  el 
mismo  agujcro  que  se  cierra  con  il  ta- 
pon, Lat.  Dolii  umbilicus. 
BoNDONNÉ  ,   ÈE  ,  part,  p,  Atafugado , 

tapado.    Lat.  Obturatus. 
BONDONNER  ,  v.  «.  (  Bon-do-né  )  Ata- 
rugar,  tapar  ^  mcttr  tarugos,  Lat.  Obtu- 
rare  do'ium. 
BONDONNIÈRE ,  1.  jr.  (Bow-do-nic-rO 
Herramienta  de  que  se  sirve  el  tonelero 
para   agujerear    la   parte   en   donde   se 
pone  el  tapon, 
BONDRÉE  ,<./.(  Bon-ixé-e  )  Ave  de 
rapiha.  K.  BvsE.  Lat,  Buteo  triorchis. 
BONDUC  ,   j.   m.    (  Bon-duQ  )   Planta 
de  America,   Lat.    Guilandina    bondu- 
cella. 
BON-HENRI ,!.«.(  Bo-nan-ri )  Planta; 
especie    de   espinaca   sUvestre ,  que    en 
Cataluha  ,  lldmase  sarruns,  Lat.  Bonus 
henricus. 
BONHEUR  »s,  m.  (  Bo-neur  )   Dicha  ; 
suerte  ;   fortuna  /  ventura  ;   felicidad. 
Lat.   félicitas. 
Par  bonheur  ,  adv,  Dichosamenu,  Lat. 

féliciter. 
+  BONHOMIE,   /.  /.    (Bo-no-mî-«) 
Bondad;    ingenuidad ,  sencHLi    en    el 
trato ,   6  las   acciones,    Lat.   Qiodor  ', 
simplicitas. 
Bonifié  ,   ée  ,  part,  p,  Mejorado.  Lat. 

Melioratus. 
BONIFIER  ,v.a.{  Bo-ni-fi-é  )Me;orar, 
acrecentar  ,    adelantar  ;    hacer  alguna 
cosa    mejor.    Lat.  Meliorem  reddere; 
in  melius  vertere  ;  meliorare. 
BONITE,   /.  /  (Bo-ni-tO  Bonito  ; pe^ 
algo    semejante    al  atun,   Lat.    Amia. 
BON    JOUR  ,/.!».(  Bo0-jur)  Buenos 
dias  :  salutacion  familiar  de  que  se  usa 
encontrando  por  la  manana  gentes  cono- 
cidas,  Lat.   Ave;  salve. 
4,  BONNE  ,  /.  /   C  Bo-n«  )  '  Aya  ;  U 
muger  que  cuida  de  alguna  criatura  en 
las  casas  dcomçdadaj,  Latt  PiMiorum 

tduauîx* 
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BCNNEAU  ,  s.  m,  (  Bo-nd  )  Palo  ^  6 
corcho  que  pontn     los   marineros   para 
senalar   en     donde   estdn    ukaàms    la* 
dncoras  ;  boya,   Lat.  Anchorale. 
BONNEMEN  ï  ,  adv.  (  Bo-n^-ma»  )  Com 
ingenuidad  y  sencilU\  ;  buenamentCm  Lat. 
Simpiiciter  ;  bonà  fide. 
BONNET  ,   s,  m.  {  Bo-nè  )  Bomcu  ;  eo» 
bertura ,  6  adorno  de  la  cabt\a,  L.  Pileuf • 
Bonnet    à    prêtre  ,  Bonete  ;  en  las  for» 
tificaciones  ,     es   una  diferua  cxtaior 
de  las  pillas,  à    eastillos,   i^   —  de 
grenadier  ;  Birretina,  ^  — >  carré  :  Bo^ 
nete  de  quatro  esquinas  /  tl  que  Uevau 
los  eclesiasticos  y  graduadot,  uc, 
P.   Bonnet  blanc  et  blanc   bonnet ,   Pam 
y  pan  con   ello  y   pan  para    comello  , 
modo  de  hablar  con  que  se  explica  fsu 
una   cosa  es  la  misma  que  otrs, 
4r  BONNETADE.  s,  f.  (  Bo-n«-ta-d«) 
Bonetada  ;  la  cortuia    que  se  hace  d 
otro ,  quitdndose  el  boneu ,  6  somhrtrmm 
Lat.  Pileo  salutatio. 
4»  Bonn  ÉTÉ  ,  iE,   paru  p,    Conejada. 

Lat.  Salutatus. 
4r  BONNETER  ,  v.a.{  Bo-iw-té  )  Ha» 
cer    bonetadas  ;    corusiar  ;    eortejar  d 
otros,  Lat.  Salutationibus.  et  obsequîia 
ambire  aliquem. 
BONNETERIE  ,  s.  f,  {  Bo-nè-t«-rî^) 
Boneteria  -,  el  parage  donde  se    fahri» 
can  y  venden  los  bonetes,  ^  El  oficio 
de   bonetero,    Lat.    Pileorum    oflfianag 
vel    textura.  ^  Obras  y     nurcadcrias 
de  bonetero.    Lat.    Pilei ,  etc« 
4r  BONNETEUR  ,  s.  m.  (  Bo-ne-ttur  } 
PandiUero  ;  fullero  ;    upecialmente    em 
los  juegos  de  naypes  ,  dado* ,  eu,  Latw 
*  Fraudator  ;   deccptor. 
BONNETIER ,  «.   m.  (  Bo-nf-tié  )  Bo» 
netero  ;  el  que  hace  ,  6   vende  oonetu^ 
Lat.  Pileorum  textor  vel  mercator. 
BONNETTE  ,*./.(  Bo-nè-t<)  Voidt  lé 
fortificacion  :  bonete  ;  defensa    txtariar 
en    las  plaças ,   à   eastillos,  Lat.  Pro» 
pugnaculum  sic  dictum. 
Bonnettes  ,  pL    Vo\    nduttca  :  home»* 
tas  ;   barrederas  ;  pédalo    de    veut   fit€ 
se  Utva  de  respeto ,  para  anadir  d  la 
vêla  mayor.  Lat  Artemon. 
Bonnettes  en    éiui,    yo[    ndutiea,     K# 

Coutelas. 
BONNE  -  VOGLIE  ,  s.  m,  tomado  dU 
itdliano,  (  Bo-nf-vo-ll«  )  Buenaboya  f 
el  que  se  ajusta  voluntariamtnu  parm 
remero  de  las  g'alera*,  Lat  Remexcont 
ductitius. 
De  bonne  voglie,  adv.  De  buena  va^ 

luntad  ;  de  bu<n  grado.  Lat.  Libentet* 
BON  SOIR  ,  s.m.{  Bon-iozr  )  Buenao- 
tardes  ;  salutacion  con  que  se  dêseam 
las  buenas  tardes  d  alguno,  Lat.  Faussa 
noctis  precatio. 
BONTÉ  ,  *.  f.  (  Bon-té  )  Bondad  ;  ca» 
lidad  que  constituye  alguna  cosa  buutit 
en  quatquier  llnea.  Lat.  Bonitas.  ^  Boa» 
dad  f  befiignidad  :  benefcitncia  ;  pra»- 
pencion  d  hacer  bien.  Lat.  Bonitas  ^ 
benignitas.  <^  Favor  ^merced  ;  corttsia  ^ 
fine\a,  Lat.  Comitas  ;  urbanitas  ;  gra» 
tîa.  ^  Bondad  y  sencille\  ;  blandura  f 
simplUidad,  Lat.  Simplicitas  ;  nimî» 
humanitas. 
fiOl^ZE  ^  s.  m.  (  Bon-ie  )  Sacerdoce  de 
la  China ,  6  del  Japon,  Lat.  Stnanuk 
sacerdosi  Boaziuu 
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lOOPE  ,  s,  m.  facado  Je  met  itl 
Brasil. 

lOOTÈS  ,  s.  m.  (Bo-o-tèi  )  Bootts , 
coattelaHom  septaurionaL  Lit.  Bootesy 
arctophyluc. 

tBOQUlLLON,  s.  m.  (Bo-qm-Uon) 
Lthador.  V.  Bûcheron. 

BORAX ,  s.  m.  (  Bo-racs  )  Borrax  ; 
mntitûr  /  tspecu  de  goma  que  sirve  para. 
Moldar  el  oro  y  la  plata,  Lat.  Chry- 
socoIU. 

BORBORYGME,  <i  Borborisme  ,  s. 
«.  (Bor-bo-rig-in«,  rij-in«)  Ventosi- 
dad  que  se  hace  sentir  en  las  iniesùnos  , 
y  es  sinioma  de  indigestion.  Lit*  Bor- 
borygmus  ;    rugitus. 

BORD,  s»  m,  (Bor;  la  d  nunca  se 
fromuttcin  )  Borde  ;  extrême ,  û  orilla 
de  alguna  cosa»  Lat.  Ora.  ^  Cinta  , 
é  gû/on  que  se  ecks  d  la  extremidad 
as  Us  vestidos  ,  etc,  ;  bords ,  ribue, 
Lat.  Liffibus.  ^  Bordo  ;  qualquiera 
de  las  dos  lados  de  un  navio,  Lat. 
Latus.  ^  Tamhiett  se  dice  del  mismo 
navio  ;     bordo,    Lat.    Navis  i    navi- 

pUttU 

Bord  a  bord,  adr,  Orilla  d  orilla', 
d  Im  orilla  j  cercanamenu,  Lat  Proximè  ; 
imir.ediatè. 

BORDAGE  ,s.m.{  Bor-da-;«  )  Tof  ndw 
ùca  :  tablâmes  que  eubren  las  costillas , 
6  mieoihros  del  navlo  por  defuera,  Lat. 
Marpnes  navium. 

BORDAT ,  #.  m.  (  Bor-da  )  Estofa  que 
sefabricm  en  Egipto,  Lat.  Pannus  «gyp* 
tiacus. 

BORDA YER,  9.  n.  (Boféé-ié)  Voi 
ndutica  :  bordear  ;  dar  bordas  j  barla^ 
tentear,  Lat.  NaTÎm  dexuorsûm  ac 
shûstrorsûm  moderari. 

BORDÉ  ,  «.  JB.  (  Bor-dé  )  Borde  ;  ribeu; 
galon  de  ara  ,  plata ,  6  seda ,  que  se 
echa  d  la  ropa  para  garneeerla  en  las 
extrtmidades,  Lat.  Limbus* 

Bordé,  èjl  ,  part. p, y  adj,  Guamecido, 
ribeteado,  Lat.  Limbo  circuindatus. 

BORDÉE  ,  #.  /.  (  Bor-dé-<  )  Desearga  , 
disparo  de  todas  las  pie\as  ds  artillerla 
que  estdn  dispuestas  en  los  costadas  del 
uarlo,  Lat.  Dispositorum  in  utroque 
Bavigii  latere  torroentorum  displosio. 
*  Tirada  grande  de  frases  ;  disparate. 
Lat.  losulsa  Terbonim  séries.  ^  Los 
pras  que  hace  la  nave  d  un  lado  y  d 
otro  sobre  los  costados  alternativa mente , 
para  ganar  el  viento,  etc, ,  borda,  Lat. 
Navis  alcernus  dextrorsùm  ac  sinis- 
trorsùm  defiexus. 

BORDEL  ,  j.  m.  (  Bor-dèl  }  Mancebla  ; 
el  lugar  ,  6  casa  donde  habiean  las 
mugeres  pérdidas,  Lat.  Lupanar  ;  lus- 
trum. 

BORDELIÈRE  ,  s,  f,  (  Bor-d^liè-re  ) 
Pe^  que  §e  cria  en  los  lagos  de  S  aboya. 
Lat.    Cyprinus  ballerus. 

BORDEMENT  ,  j.  m.  (  hoT-ée-man  ] 
En  la  pintura  de  esmalte ,  es  el  modo 
de  emplear  los  esmaltes  claros ,  echdn- 
ioUs  de  llano,    V  BoRDOTER. 

BORDER  ,  V.  a.  {  Bor-dë  )  Poner  al- 
puia  cosa  en  la  extremidad  de  otra  ; 
gearneeer  ;  poner  d  la  orilla,  Lat.  Cir- 
cumfiindere  j  drcumdare.  ^Ribetear; 
galoaear ;  echar  ribete  d  la  ropa,  d 
Ut  somb'erœ^  Lit»  ISwho  pr«tezere, 
cûaimdaro. 
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BORDEREAU,*,  m,  (Bor-de-tô  )  Mem- 
brete  y  memoria  de  las  difcrentcs  mone- 
das  con  que  se  hace  algun  pagamento. 
Lat.  Scheda  j  notae  ;  adversaria. 

BORDIER  ,  adj,  {  Bor-dié)  Foi  ndutica: 
Vaisseau  bordier ,  Navlo  que  tiene  un 
costado  mas  futrte  que  el  otro, 

BORDIGUE  ,  X.  /.  (  Bor-di-gutf  )  Espa- 
cio  ccrcado  con  ^ar^^os  en  la  orilla  del 
mar  ,  para  coger  pescados.  Se  dice  tam- 
bien  Êourdigue.  Lat,  Septum  arun- 
dineum. 

BORDOYER.  r.  a.  (  Bor-doa-ië  )  £« 
la  pintura  ds  porcelana  ,  empUar  los 
esmaltes  claros  ,  echdndoles  de  llano , 
ribeteados  con  el  mismo  métal  sobre 
el   quai  se  aplican, 

BORDURE,  s,  /.  (  Bor-dtf-r«)  Ribete, 
galon  ;  la  guarnicion  que  se  echa  d 
la  ropa  para  adomarla,  Lat.  Limbus. 
^  Marco  ;  quadro,  Lat.  Margo  ;  plu- 
teus.  ^  Box  que  ribeua  los  arriates , 
etc,  de  un  jardin,  Lat.  Buxea ,  vel 
buxeus  margo.  ^  Adomos  en  la  parte 
superior  y  inferiar  del  lomo  de  un  libro, 
Lat.  Ornamenta  aurea.  ^  Orla  ;  en 
el  blason  ,  es  una  pie\a  de  honor , 
como  un  filets  puesto  en  el  escudo  ,  d 
poca  distancia  de  sus  extremos,  Lat. 
Limbus. 

BORÉAL  ,  ALE  ,  adj,  (  Bo-rë-al ,  a-l«) 
Boréal^  la  pertenuiente  al  viento  bo" 
reas ,  6  d  la  parte  sept$ntrionaL  Lat. 
Boreus. 

BOREE  t  s,  m,  (  Bo-ré-e  )  Bonas ,  aqui- 
Ion  ;  viento  frio  y  seco  que  viene  de 
la  paru  sepuntrionaL  Lat.  Boreas  ; 
aquilo. 

BORGNE ,  adj.  m,yf.{  Bor-n<  )  Tuerto ; 
falto  de  un  ojo,  Lat.  Codes;  luscus. 
*  Obscuro;  falto  de  lu^,  Lat.  Obs- 
•  curus. 

j-  BORGNESSE  ,  s,  f.  {  Borwnè.s«  ) 
Tuerta  y  la  que  no  tiene  mas  que  un 
ojo,   Lat.   Mulier   codes  ;  lusca. 

BORNAGE,  *.  OT.  ( Bor.na-;< )  Voifo- 
rense  :  mojona  ;  deslindadura  ;  la  accion 
de  amojonar  las  tierras,  Lat.  Metatio. 

BORNE  ,  i.  f,  {  Bor-ne  )  Mojon  ;  la 
sehal  que  se  pone  para  dividir  los  tir- 
minoi^  lindes  f  y  caminos,  t,zt.  Termi- 
nalis  tapis.  ^  Limite  ;  el  término ,  confin , 
6  lindero  de  las  provincias  y  estados, 
Lat.  Fines  ;  limites.  ^  Trascanton  ;  el 
eanto ,  6  piedra  que  se  pone  en  las 
esquinas  de  las  caUes  para  su  defensa, 
.  Lat.  Terminus. 

"^  Bornes  ,  pi.  Limites  ;  el  punta ,  6 
estado  de  las  cosas  ,  del  quai  no  se 
puede  salir,  sin  faàar  d  la  equidad, 
6  d  la  ra^on,  Lat.  Fines. 

Borné  ,  es  ,  part,  p,  y  adj.  Alindado, 
Lat.  Mefis  distinctus.  ^  Terminado, 
Lat.  Terminatus.  *  Limitado,  Lat.  Fi- 
nîtus  ;    circumscriptus. 

BORNER,  v.a.  (  Bor-né  )  Alindar  ; 
poner,  6  sehalar  los  limites  de  una 
heredad  f  etc,  Lat.  Metari;  métis  dis- 
tingue re.  ^  Amojonar  i  poner  mo Jones , 
6  poyos,  Lat.  Limites  ngere.  ^  Ter- 
minar  y  fenecer  ;  accabar.  Lat.  Finire  ; 
terminare.  *  Limiter  /  moderar  ;  tem- 
plar.    Lat.    Circumscribere. 

^  Se  BORNER  ,  V,  r,  Moderarse  ;  poner 
limites  d  sus  deseou  Lit,  Moderari  ; 
fines  constituerCc 
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BORKCTÉ  I  ÉE ,  part,  p,  y  adj.  Mirado 
con  un  ojo  solo.  Lac.  Observatus» 
inspeccus. 

BORNOYER  ,  r.  tf.  (  Bor-nw-ié  )  Aft- 
rar  con  un  ojo  solo  alguna  superficie* 
Lat.    Observare  ;   inspicere. 

BORNOYEUR,  s.  m,  (  Bor-noa-i^ttr  ) 
£1  que  mira  con  un  ojo  solo,  Lat« 
Observaror. 

BOROZAIL  t  s,m.  (  Bo-ro-^nll  )  Enfers 
medad  que  provitne  del  uso  inmoderad^ 
de  las  mugeres.  Es  particuUr  d  la» 
Africanos ,  y   dijerente  de  las  bubas. 

B05AN  ,  /.  m.  (Bo-^^n)  Bebida  hechd 
con   mijo  cocido   en  tl  agua, 

BOSEL,  /.  m.  (  Bo-^èl  )  Bocel  ;  en  la 
arquitcctura  ,  es  una  esptcie  de  mol- 
dur  a  ,  en  forma  de  média  caha,  L.  Torus. 

BOSPHORE  ,  X.  m.  (  Bos-  fo-r<  )  Bésforo  ; 
estrecho  ,  canal ,  6  garganta  entre  dos 
tierras  firmes ''^  por  dande  un  mar  sé 
comunica  con   otro.  Lat.  Bosphonis. 

BOSQUET  f  s.  m.  (  Bos-què  )  Bosquet 
cillo  ;  soto  i  si:io  plantado  de  drboles 
con  simctrla,  Lat.  Nemus  ;  silvula. 

BOSSAGE,!,  m,  (Bo-isL-je)  Almoha'- 
dilla  ;  en  la  arquitectura  ,  es  una  pie» 
dra  algo  supereminente ,  para  poner  Ut 
alguna  escultura  ,  etc,  Lat.  Anagly<« 
phum  ;  anaglyptum. 

BOSSE  ,  s,  f,  (^  Bo'U  )  Corcova  y  giia  | 
el  bulto  que  se  levanta  sobre  las  espal-» 
das  d  los  que  son  contrahechos,  Lat. 
Gibbus  ;  gibba.  ^  Abolladura  y  la. 
desigualdad ,  à  hundidura  que  résulta 
del  golpe  dado  en  alguna  pit\a  de  métal, 
Lat.  Recessus  ;  lacuna  ;  umbo.  ^  Chi* 
chon  :  bulto  que  se  hace  en  la  cabc\a 
de  résultas  de  algun  golpe.  Lat.  Tumor  ; 
tuber.  ^  En  la  escultura ,  significa 
relieve,  Lat.  Eminenda.  ^  Tambien  se 
dice  de  la  dcsUualdad  del  terreno  y 
altibaxo.  Lat.  Tuber  ;  solum  cliTOsura* 

Bosses,  s.  f.  pi.  Vo\  ndutica  :peda\os 
de  cuerda  de  mediana  larptra  ,  con 
nodos  d  ius  extremidades  Uamados  culs* 
de- porc  doubles.  Lat.  Funiculi. 

BOSSELAGE ,  x.  m.  (  Bo-se-Uv«  )  Abol^ 
ladura  y  labor  que  hacen  los  plateros  d 
las  pie\as  de  plata ,  oro ,  etc,  Lat.  Bul- 
latum  opus. 

Bosselé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  AboUado, 
Lat.  Umbonibus  ornatus. 

BOSSELER,  y,  a.  (Bo-s<-lé)  AboUary 
labrar,  y  hacer  con  boUos  artificiaU 
menu  las  pie\as  que  estdn  Usas,  Lat* 
Umbones  ducere. 

BOSSELURE  ,  *./.  (  Bo-se-k-r*  )  Unas 
como  cinceladmas  naturalcs  que  se  ven 
sobre  algun  as  hojas, 

BOSSEMÂN  ,s,  m,  {  Bo-se-man  )  Vox 
ndutica  :  segundo  contramaestre  en  algun 
navlo  y  cuida  especialmente  de  los  ca^ 
blés  ,  de  las  dncoras  ,  boyas,  etc,  Lat» 
A] ter  rei  nautics  praefectus. 

BOSSER  ,  v,a.  (  Bc-sé  )  Fo^  ndutica  : 
poner  la  ancla  encima  de  las  serviolas» 
Lat.  Anchoram    trabibus   superponere. 

BOSSETIER  ,  s.  m.  (  Bo-$«-iié  )  El 
oficial  que  en  las  vidrieras  sopla  la 
kola  ,  y  tambien  el  que  la  abrc  des- 
pues de  soplada,  ^  Êundidor  que  hace 
ob'at   de  abolladura, 

BOSSÈTES  ,  s.  f.  pi.  (  Bo-sè-t«  )  Copas  y 
las  cabe\as  del  bocado  del  freno,  Lati 

Lupati  equini  cxteioa  capiUt 
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BOSSOIR,  6   Bosseur»  i.  m.   (Bo- 

foar ,  bo-s<ur  }  Ko{  ndutica  :  scniola  ; 

fûvitu   de    las    lanchas,    Lat.    Trab$ 

•nchoraxU. 
BOSSU,  UE.  adj  y  s.  (Bo-sw,  tû-t) 

Coreo^ado  i  giboso,  Lat.  Gibbosus. 
BOSSUÀ  ,   ÉE ,  part,  p,  y  adj.  (  Bo-su-é* 

é'-t  )  AboUado,  Lac.  Laciuiaïus,  depra- 

vatut. 
BOSSUEL»  s.  w.  V,   BosuEL. 
BOSSUERf  V.   a,  (Bo-su-é)  Ahollar  ; 

hattr   disiçucl  la    cosa    que    en   si  es 

Usa  y  lUna.  ;  cumo  sucede  en  las  pu\as 

di    mitai  flexible,    quando   se  les    da 

mlgun   go/pe,   Lat.  Recessus  i   lacunai 

Cacerc  ;  depravare. 
BOSSY  ,  «.  m.  (  Bcv-si)  jirbol  de  Afriea. 
BOSTANGI-BACHI ,  j.  «.  (  Bof.itffl-;i- 

ba-cAi)  Intendente   de  los  jardines  del 

Cran-'Sehor.  L.  Hortulanorum  pnefectus. 
BOSTRYCHITE,  s,  f.  (  Bos-tricAUte) 

Piâdra  figurada  que  se  pareee  d  la  ca- 

helltra  de  una  muger, 
BOSUEL  ,  s.  m.  (  Bo-stf-èl  )  Nombre  del 

tolù  tulipan  que  tenga  olor,  Lat.  Tulipa 

odorata. 
BOT ,  adj.  m.  (  Bot  )    St  dice  del  pie 

€uya  extremidad  se  cortd  ;  truncado.  Lat. 

Pes  in  obtusum  contractus  ;  ai  ta. 
Bot  ,  #.  m.  (  Bo  )  Especie  de  naiio  de  las 

Indias  occidentales,   ^  Batel  grande  de 

f  landes, 
BOTAL  ,  adj.  m.   (  Bo-tal  )  Vo\  de  la 

anatomla  :  Trou  botal  :    abertura  por 

donde  circula  la  saagre  en  el  fcto, 
BOTANIQUE  ,  s,f.  (  Bo-ta-ni-que  )  Bo- 

tdnica  ;  el  arte  de   conoctr  las  yerbas, 

Lat.  Botanica  ;  res  herbana. 
BOTANISTE  .  5.  OT.  (  Bo-ta-nif-t«  )  Bo- 

tamista  ;  simplicista  •  el  que  se  apUca  al 

êttudio  y  conocimiento    de   las  yerbas, 

Lat.  Botanîcus  ;  herbarius. 
BOTANOMANCIE  ,   ^.  /.  (  Bo-ta-no^ 

mûn'Si-e  )  Botanomancia  ;  el  artz   de 

adirinar  por  las  yerbus,  Lat.  Botano- 
mancia. 
BOTHRION  ,  *.  m.  (  Bo-tri-o/i  )  Ûlcera 

pequena  y  hueca   en   la  cornea  del  ojo, 

Lat.  Bothrion. 
BOTICHE  ,  s.j\  (  Bo-ti-fAe  )  Vaso  usado 

tn  el  Chili  para  meter  vino, 
BOTRYS  ,  s.  »».  (  Bc-tris  )  BUagranada  ; 

yerba,  Lat.  Chenopodium  ambrosioidcs. 
BOTRITE  ys.f.   (  Bo-tri-t«  )  Botryite  ; 

tspecit  de  cadmùi  qnemada  que  se  pareee 

d  un  racimo,  Lat.  Cadmia  racemi  for- 

mam  reférens. 
BOTTE  ,  s-  f.  (  Bo-t<  )  ffai ,  manojo , 

6  porcion  de  muchas  cusas  de  un  mismo 

{inero ,  atado  con  eordel,  6  soga  ,  etc. 
AU  Fasds  ;  fatcicului.  ^  Foi  de  la 
esgrima  ;  treta  ;  estocade  ,  etc.  Lat. 
Gladii  prsepilati  ictus.  *  El  modo  de 
pedir  amprcstido  de  los  pedigui.nos  y  cm» 
htstidore»  ^  qus  tiran  d  enganar,  Ljit. 
Dolosa  pctitio.  ^  Bota  ;  el  caliado  de 

^  çuero ,  que  eubre  toda  la  pierna  y  el  pie 
hatta  encima  de  las  rodillas,  Lat.  Ocrea. 
^  Zancajera  ;  la  paru  del  estribo , 
donde  s€  pone  el  pie  para  enirar  en  el 
coeke.  Lat.  Rliedae  scabellum. 

POTTELAGE ,  s.  m.  (  Bo-te-Ia-/*  }  La 
sccitm  y  el  trahajo  de  hacer  haces  de 
keno,  Lat.  In  Cacîsculos  coUigatio. 

BOTTELÉ  »  is ,  pari*  pas.  y  adj.  Aga- 

filUdo^  Lac  In  m&oi^ulgs  çoiligatus. 


BOT 

BOTTELER ,  v.  «.  (  Bo-t^-lé  )  Aga- 
villar  ;  foner ,  d  hacer  kaces,  Lat.  In 
fasciculos  coUigare. 

BOTTELEUR  ,  j.  w.  (  Y^-ieAeux)  Aga^ 
yiilador  ;  el  jornalero  asalariado  para 
hacer  haces,  Lat.  Manipulorum  coactor. 

Botté,  ÉE  ,  part.  pas.  y  adj,  Cal\ado 
con  botas,  Lat.  Ocreatus. 

BOTTER  ,  y.  a.  (  Bo-té  )  H'ctr  botas  de 
caliar.  Lat.  Ocreas  efformare.  ^  Cal\ar 
botas  y  ponerlas  d  otro  ,  6  calyirselas. 
Lat.  Ocrcas  alicui  inducre. 

Se  botter,  V,  r.  Cal\ar  Us  bctas.  Lat. 
Ocreas  inducre.  ^  Amontonar  titrra  al 
rededor  de  los  pics  quando  se  marcha  en 
ticrra  pegajosa, 

BOTTIEK  ,  s.m.  (  Bo-tié  )  El  que  hact 
y  vende  botas  de  cal\ar.  Lat.  Ocrearum 
opifex. 

BOTTINE  ,  1.  /.  (  Bo-ti-n«  )  Botin  ; 
borcegui;  cal{ado  de  cuero.  Lat.  Ocrea 
levior. 

BOUARD ,  #.  m.  (  Bu-ar  )  Especie  de 
martiliode  monederos,  V.  DOUER.  Lat. 
Malleus  monetarius. 

BOUBAK  ,  j.  m.  (  Bu-bac  )  Quadrûpedo 
que  vive  en  los  confines  de  Folonia  y 
Moscovia» 

BOUfilE,  s.f.  (Bu>bU)  Ave  aqudtica 
de  America.  Lat.  Sula. 

BOUC  ,  «.  m.  (  Bue  )  Cabron  ;  el  macho 
de  la  cabra.  Lat.  Hircus.  ^  Bota  ;  peU 
lejo  ;  odre ,  cuero  adobado  paru  iLevar 
cosas  liquidas.  Lat.  Uter. 

BOUCAGE,  s.  m.  (  Bu-ca-/e  )  Boucque- 
tine,  PimprencUe  blanche  ,  s.f.  Saxi- 
fragia  mayor  y  planta,  Lat.  Tragoseli- 
num. 

BOUCAN  ,  s.m.{  Bu-can  )  El  lugar  y 
sitio  en  donde  los  salvages  aceeinan  y 
ahuman  sus  carnes,  Lat.  Locus  carnibus 
fumo  cxsiccandis  aptatus.  ^  La  partUla 
de  madera  sobre  la  quai  las  ponen  al 
humo,  Lat.  Craticula  lignea.  f  Mancc" 
bla  :  es  voi  poco  honesta,  Lat.  Lupanar. 

Boucané,  ée,  part,  vas, y  adj,  Aceci- 
nado.  Lat.  Fumo  exsiccatus. 

BOUCANER  ,  V.  tf.  (  Bu-ca-né  )  Acecir^ 
nar  ;  secar  las  carnes  ,  y  ponerlas  al 
humo  y  al  ayre  ,  para  que  se  enxuguen 
y  cemserven,  Lat.  Carnes  vel  pisces  nimo 
siccarc. 

BOUCANIER  ,  s.m.{  Bu-ca-nîé  )  Nom- 
bre que  se  dià  d  una  suerte  de  gsnte  que 
se  habian  acogidos  en  la  isla.  de  ^an 
Domingo  «  y  \ivian  de  la  ca\a  que  se- 
caban  :il  oyre  ,  6  al  humo  ;  acccinadur. 
L:t.  Cartiibus  fumo  siccatis  vescens. 

BOUCARO  ,  s.m.  {  Bu-ca-ro  )  Bucaro  ; 
ticrra  olorosa  que  traen  de  Portugal  y  de 
las  Indias:  serve  para  hacer  vas 2s ,  etc. 
Lat.  Argilla  odonfera. 

BOUCASMN  ,  /.  w.  (  Bu-ca-sin  )  Bo- 
cjcl  9  6  Docacin  y  tcla  de  aigodon,  Lat. 
Linteum  textum  ,  a  fuUone  subactum 
ac  tinctum. 

BOUCAUT,  s,m,{  Bu-cô  )  Tonel  de 
mediano  tamano  en  que  se  encierran  di- 
vcrsas  mercmderias.  Lat.  Cad  us. 

BOUCHE  ,s.f.{  Bu-cAe  )  Boca  ;  en  los 
raCLonales  y  es  la  parte  del  rostro  que 
estd  debaxo  de  la  narij^ ,  abierta  y  jor- 
mada  entre  dos  lahios.  Lat.  Os  ;  bucca. 
1^  Boca  i  se  dice  tumbien  de  las  perso^ 
net  d  que  se  ha  de  dar  de  corner.  Est,  Il 
a  ccat  boucbci  à  nourr'c  par  jour: 
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TieHê  €un  ptrsonms  d  quiemu  km  éê  éâf 
de  corner  cada  dia,  Lat.  Ccntena  capîu 
ipsius  mens  se  assident.  ^  Boea  i  st  dicê 
de  alguMos  animales  ,  cimho  sem  cabat» 
los,  mulas ,  etc.  Lat.  Of.  ^  Boca  i 
ahertura  por  la  quai  un  rio  desagua  em 
el  mar,  Lat.  Os  ;  ostium.  ^  Abtriura  » 
rotura  que  se  hace  en  la  ticrra  ,  espe-» 
cialmente  en  las  montahat ,  por  donda 
echan  llamas  dt  frego  }  boca  i  tolcaUm 
Lac.  Hiatus. 

Bouches  à  feu.  Bocas  dt  fuegg  «  ta^ 
nones  y  morteros.  Lat.  Tormenta  bellica* 

Avoir  bouche  en  cour.  Tener  mua  en  pa^ 
lacio.  Lat.  Regiis  mensis  accumbert. 
^  Dire  tout  ce  qui  vient  i  U  bouche  : 
Decir  alguno  todo  quanto  se  le  aatoja  ; 
soltar  la  maldita  i  decir  el  sueno  y  la 
soltura.  Lat.  Plénum  ti%^  rimarum  ;  hâc 
illâc  perfluere.  ^  Faire  la  petite  boU' 
che  :  Repulgar  la  boca  y  plegar  las  la-» 
bios  formando  un  généra  de  bocico  ,  é 
dobU\  en  ellos,  Lat.  Os  contrahere* 
P.  Faire  venir  l'eau  à  la  bouche  :  Hactr 
venir  la  gana.  *  Fermer  la  bouche  à 
quelqu'un  :  Tapar  la  boca  d  alg;uito  / 
hactrle  callar.  *  L'eau  lui  en  vient  k  Ui 
bouche  :  Se  le  hace  la  boca  apuu 
P.  Saint-Jcan*Bouche-d*or;  ^oc«  de  ver^ 
dades,  ^  Traiter  à  bouche  que  TeuK-. 
tu  :  Regalar  d  alguno  d  ptdir  de  boca» 

Bouché  ,  ÉE,parr.  pas, y  adj,  (  Bu-cAé» 
ché-e  )  Tapado,  Lat.  Clausus  ;  obstrue- 
tus  ;  obtutatus. 

*  Esprit  bouché.  Elhombre  de  poco  êmien^ 
dimiento  y  de  intcUgencia  muy  dura.  Lat* 
Ingenio  tardus. 

BOUCHÉE  ,  s.f,  {  Bu-cAé-a  )  Be>€adm^ 
Lat.  Buccea. 

BOUCHER  ,  ÈRE ,  s,  (  Bu-rAë  ,  ch^u  ) 
Carnicero ,  ra  i  el  que  pdblicamemu  ma^ 
ta  ,  vende  y  pesa  la  carne,  *  Carnicero  / 
el  homtre  cruel ,  sanguinolento  ,  inhu-m 
mono.  Lat.  Lanius. 

BOUCHER  ,  v,a.(  Bu^Aë  )  Cerrar,  ta-^ 
par ,  embotar ,  embara\ar,  Lat.  CUu- 
dere  ;  obstruere  ;  obturare. 

BOUCHERIE  ,  s.f.  (  Bu-cAe.ri-«  )  Cir- 
niceria  y  el  sitio  donde  pûbUcamente  sé 
vende  por  menor  la  carne.  Lat.  Carna- 
rium  i  macellaria  taberna.  ^  El  sitio 
donde  se  mata  ,  y  desuella  el  ganmdo  ; 
carniceria  i  matadero.  Lat.  Laniena« 
*  Destro\o  y  matan\a  eU  gente,  LaU 
Cxdes  ;  strages. 

*  Mener  à  la  boucherie.  Llevar  al  degol-^ 
ladero  ,  6  al  d.gùel/o  ;  poner  d  algunm 
persona  ,  en  ries  go  de  perde  r  la  vida  / 
llevar  al  matadero.  Lat.  Ad  apertam  ec 
cruentam  caedem  exponcre. 

BOUCHET  ,  s.m.{  Bu-cAè  )  Especù  de 
hipocras ,  hecho  de  agua  ,  a\àcar  »  jf 
can^la.  Lat    Hydrosaccarum. 

BOUCHETURE,  s.  f,  (  JÇu-cA^-ta-re  | 
Todo  lo  que  sit  ve  para  cerrar  un  prado  d 
mara  impedir  que  el  ganado  pueda  tisirar^ 
en  él.  Lat.  Obcuramentum. 

BOUCHIN  ,s,m.{  Bvt^chin  }  Ve^  nduA 
tica  :  manga  ;  lo  mas  ancho  del  navlé 
en  su  medio.  Lat.  Media  navis  latitudo* 

BOUCHOIR  ,  s.  m,  (  Bu-^oar  )  Emtf 
Los  panaderos  y  pusteleros,  es  una  ckapm 
grande  de  hierro  ,  con  la  quai  t^pam.  eâ 
horno.  Lat.  Operculum. 

BOUCHON  ,  s.m.  (  Bu-cAm  )  Tmpast^ 
tarugQ  de  €çr(hQ  »  é  wtadifm  cêm  fat  m 
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ufd  alguM  agujero.  Lat.  Obturamen- 
tom. 

Bouchon  de  taverne.  Ramo  ;  pendon, 
Lat.  Ramus  ;  hedera  pensills  vini  ve- 
oalis  index.  ^  Tenir  bouchon  :  Vtndtf 
él  ramo, 

^  Mon  petit  bouchon.  Voi  ii  que  se  usa 
âcariciando  d  los  ninos,  Lat.  dorculum. 

Bouchonné  ,  èe  ,  part,  pas,  y  adj.  (  Bu- 
tko-tié  ,  né-e  )  Estregado.  Lat.  Defrî- 
catus.  ^  Abultado»  Lat.  lncomposi:è 
congcstus.  4*  Acariciado,  Lat.  Blandè 
attractatus. 

BOUCHONNER,  r.  a.  (  Bu-cAo-né  ) 
EstregMr  un  cahall&  con  un  manojo  de 
F^ja,  Lat.  Stramineo  peniculo  equum 
defricare.  ^  Ahultar  ;  poner  en  buUo 
mlguna  ropa.  Lat.  Inconcinnè  congerere  ; 
coaccnrare.  «(r  Acariciar ,  agasajar  d  un 
nino,  Lat.  Blandè  attractare. 

BOUCHOT,  s,  m.  (  Bu-cAo  )  Parqué,  à 
cercado  €onstruido  d  Us  or'Ulas  del  mar 
para  cogtr  pescado,  Lat.  Septum. 

BOUCLE  ,  s.f.(  Bu-ck  )  hehUIa  ;  ins- 
trumcnto  que  sirve  para  prender  las  cor- 
reas.  Lat.  Orbiculus  fibulâ  instructus. 
^  BucU ,  riio  dcl  eahello,  Lat.  Cincinni. 

Boucle  d'oreille.  Zarcillo  ;  anUlo  de 
plata  ,  oro ,  etc,  que  por  adorno  traen 
Us  nuigerts  en  las  orejas,  Lat.  Inauris. 

Bouclé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  (  Bu- 
dé ,  c\é-€  )  HehiUado,  Lat.  Annulo 
fibulato  adstrictus.  ^  Ri\ado,  Lat. 
Cindnnatus. 

BOUCLEMENT ,  /.  m.  (  Bu-cle-ma»  ) 
La  accion  y  efeeio  de  eerrar  Us  yeguas, 
Lat.  Infibulatio. 

BOUCLER  ,  y,  a.  (  Bu-clé  )  HebilUr  ; 
^tar  <on  htbillas,  Lat.  Annulis  fibulatis 
adstringere.  ^  Riiar\  enerespar  ;  en- 
soniiar  el  gabelU,  Lat.  In  cincinnos 
componere. 

Boucler   une  jument.    Çerrar   Us  yepias 

fara  que  no  Us  cukra   el  garahon,    Lat. 
ibulare  ;   infibulare.  ^   —  un  port  : 

Cerrar  U  entrada  de   un    puerto,    Lat. 

Claudere  ;  obstruere. 
BOUCLETTE,    s,  f,  (  Bu-clè-t«  )  En 

Us  manifacturas  de  panos  de  lana  ,  u 

M  nniUo  en  que  ha  de  entrar  eada  uno 

de  Us  eadiUos, 
BOUCLIER,  /.  m,  (Bu-clié)  Broquel ; 

tarja  ;  escudo  /    adarga   ;  'rodel,    Lat. 

Oypeus  ;  parma  ;  scutum.    *  Broquel; 

defensa  ;  amparo  ,    reparo  ,  proteceUn, 

Lat.  Praesidium. 
BOUCON  ,  #.  m.  (  Bu-con  )   Veneno  que 

se  da^d   alguno  ;  bocado,    Lat.   Vene- 

num  ;  toxicuih. 
BOUDER  ,  r.  A.  (  Bo-dé  )  Mostrar  en- 

fado  9  disgusto  i  tstar  cenudo  ;  hacerpu- 

aheros  :  ûsase  algunas  veces  en  el  estilo 

familier  como  rerho  activo.  Lat.    Mus- 

nre  apud  se  tacitun.  Turgere  alicui. 
^  4*  Bouder  contre  son  ventre.  Privarse 

por  éespecko  de  alguna  cosa  util ,  6  que 

agrada  y  place, 
fiOUpERlE  ,  s.f.{  Bu'd«.rU  )  Enfado , 

emo  ,  disgusto  ;  murmullo  entre  si,  Lat. 

llorositas  ;  mussatio. 
BOUDEUR  ,  EUSE  .  adj.  ys.(  Bu-d*r/r  , 

Àe6^\t  )  Catoso  ;  cenudo,    Lat.  Moro- 

sat  ;  tetrieot. 
BOUDIN  ,  1.  n.  (  Bu.dfA  }  MordUa  ; 

âripa  depaereo  relltna   de  sangre,  Lat. 

B^pcUiUi  botiilos. 
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BOUDINE,  s,f.  (Bu-di-ni)  Wudoenel 

medio  de  un  pUto  de  vidrio, 
BOUDINIÈRE  ,  s,f,  (  Bu-di-niè-r<  )  £m- 

budo  pequcho  de  hoja  de  Uta  para  hacer 

morciiUs,  Lat.  Infundibulum   farciendo 

botulo  comparatum. 
BOUDINURE,  s,f,  (Bu-di-n«-rO  Cu- 

bierta  de  ccrdnges  que  se  pone  al  rededor 

del  arganeo  de  la  dncora  para  conservar 

el  cable, 
^BOUDOIR,  /.  m.   (  Bu-doar  )    Re- 

trcte  ;  quarto  pequeho  en  la  Casa    desti- 

nado  para  retirarse,  Lat.   Conclave  in- 

terius. 
BOUE  ,/./.(  Bu-«  )  Lcdo  :  citno  ;  U- 

ma,   Lat.    Li.tum  ;  csnum.  ^    Podre  y 

materia  corrompida  que  sale  de  las  apos- 

tcmas ,  etc,  Lat.  Manies. 
BOUÉE  ,*./.(  Bu-é-<  )  Vci  ndutica  : 

boy  a  ;  el  palo  ,  6  corcho  que  ponen  por 
,    sehal  los  marineros,  Lat.  Ânchoralé. 
BOUER  ,  y.  «.  (  Bu-é  )   Vo^  de  monede- 

ros  :   extender  y  dilatar  igualmente  Us 

monedas  ,  quando  se  fabricaban   con  el 

martiUo,    Lat.   Fluidam    aequabilitatem 

scutulis  monetariis  inducere. 
BOUEUR  ,  s,  m,  (  hu-euT  )   Basurero  de 

las  calUs  al  campo,  Lat.  Lutarius  ;  ster- 

corarius. 
BOUtUX  ,  EUSE  ,  adj,  (  Bu-rtf .  eû-ie  ) 

Cenagoso  t  lodoso   ;    U   que  estd  lleno 

de  cieno ,  6  Udo,  Lat.  Lutosus  ;  ccno- 

sus. 
BOUFFANT ,  fante  ,   adj,   (  Bu-fan  , 

ian-ie  )  Lo  que  atd,  6  parece  hinchado. 

Lat.  Inflatus  ;  tumers. 
BOUFFÉE,  s,f,  (Bu-fé-«)  SopU,  Lat. 

Flatus.  ^  Alisnto,  Lat.  Halitus. 
*  ^    Bouffée  de    colère.   Bufdo  ;    dé- 
mos tr  a  cion    de    enojo ,  6  enfado,  Lat. 

Fremitui.  >}r  —  de  Âèvre  :  AccesUn  pa- 

sagera  de  caleniura,   Lat.  Febris  tenta- 

tio.  ij»—  de  vent:  VentoUra,  Lat.  Venti 

flatus. 
BOUFFER  »  V.  R.  (  Bu-fé  }    Hincharse 

los  carrilUs  ,  y  tambien  ^  las  estofas, 

Lat.  Inflare  buccas'  Inâari. 
4»     Bouffer    de   colère.   Bufar  ;    mani- 

festar  el  hombre  su  enojo  ,  6  despecho, 

Lat.  Turgere  alicui  ;  tumere  iracundiâ. 
Bouffer  »  v,  a.  Entre  los  camiceros  ,  u 

sopUr  para  que  se  hinehe  una  vaca  ,  etc, 

y  se  haga  mas  buena  U  vUnda,  Lat. 

Inflare. 
BOUFFETTE  ,*./.(  Bu-fè-tr  )  Bor- 

lil'a  /  borla  pcquena.  Lat.  Apiculus. 
Bouffi  •  ie,  part,  pas,  y  adj,  (  Bu-fi , 

fî-«  )    Hinchado  i  abotagado,    Lat.  In- 

Aatus  ;  tumens. 
BOUFFIR ,  v.  /».  (  Bu-fir  )  HUchar  :  se 

dice  dcl  rostro,  Lat.  Inflare. 
Bouffir,  v.  n,  (  Bu-fir  )    Hincharse; 

abotagarse.  I.at.  Tumtre. 
BOUFFISSURE ,/./.(  Bu-fi-stt-r<  )  Hin- 

chapon,  Lat.  Tumor  ;  inflatio. 
BOUFFON  ,  1.  m.  (  Bu-fon  )  Bufon  ;  co- 

mediante  ;  farsista,  Lat.  Mimus;  scurra. 
Bouffon  ,  one  ,    adj,    (  Bu-fo/i ,  fo- 

ne  }  Gracioso  ;  chistoso  ;   jocoso.  Lat. 

Scurril>s. 
BOUFFONNER  ,  v.  «.  (  Bu-fo-né  )  Ha- 
cer accUnes  ,   6  decir  paUbras  de  bufon  ; 

bufonearse  ,  chaneearse,  Lat.   Scurrari  ; 

scorriîiter  ludere. 
BOUFFONNERIE ,  s,f,  (  Bu-fo-nf-rUe  ) 

BufouerU  j  hafonada  /  ditkQ  ,  d  accion 


B  o  u  79 

de  bufon,  Lat.  Mimicus  jocuf  ;  scurrilis' 

a'ocus ,  vel  dicacitas. 
UGE  ,  /.  m.  (  Bu-7«  )  Rctriu  ;  quar* 
tito  que  estd  junto  dotro  aposento  mayor; 
tabuquico.  Lit,  Cel'.a.  ^  Estameha  fina, 
blanca  y  clara  con  que  se  hacian  las  ca» 
misas  de  Us  religiosos  que  no  llevaban 
lUnip,  ^  Concha  pequcha  que  sirve  de 
moneda  en  las  Indtas, 

BOUGEOIR  ,/.«!.(  Bu-;oar  )  Palma^ 
totia  ;  candeUro  con  mango,  Lat.  Can- 
dclabrum  manubtiarum. 

BOUGER,  y,  n.  (Bu-;é)  Moverscdesu 
puesto  y  menearse,  Lat,  Se  movere  } 
moveri. 

Ne  bougez  pas.  No  se  mueya  V,  M,  Lat, 
Ne  te  moveas  ;  maneas  velim. 

BOUGETTE,  s,f,  (  Bu-yè-te)  SaqtdlU 
de  viandanu,  Lat.   Bulga  ;  saociperium. 

BOUGIE  ,  /./.  (BU-/Î-0  Bugia  ;  vtla 
de  cera  blanca,  Lat.  CancUla  cerea. 
^  Vo\  de  la  cirurgla  :  una  como  yarilla 
encerada  que  se  introduce  en  U  urénra, 
Lat.  Virga  cerea. 

Bougie  ,  ée  ,  pan.  pas,  (  Bu-y*i-é ,  i-t  ) 
Encerado,  Lat.  Inceratus. 

BOUGIER  ,  V.  a.  (  Bu-;i-é  )  Entre  los 
sastrcs ,  es  encerar  los  perfiles  de  un 
yestido  fe  seda  ,  dntes  de  coserU,  Lat. 
Cerâ  illincre. 

BOUGRAN  ,  s.m,{  Bu-gran  ) Curta  tela 
grosera  muy  engomada  que  sirve  para 
fortalecer  los  vestidos  y  bucaran  ;  ^an- 
gala,  Lat.  l'ela  gummi  oblira  ;  bucara- 
num. 

BOUGRANÉE ,  adj,  f  (  Bu-gra-né-c  ) 
Toile  bougranée  ,  teU  aprestada  y  <». 
gomada  d  modo  de  bucaran,  Lat,  Tela 
gummi  oblita. 

BOUILLANT  ,  ante,  adj.  {  Bou-IIan  , 
lU/i-te  )  Hinicnte  ;  lo  que  hierve,  Lat. 
Fervens.  *  Hirviente  ;  ardiente  ;  ca^ 
licnu  y  vivo,  Lat.  Fervens  ;  fervidus. 

BOUILLAR  ,  s,m,  {  Bu-Uar  )  Voi  ndu^ 
tua  :  nuhe  que  da  viento  y  Uuvia,  Lat» 
Nubes  ventorum  ac  pluvias  praenuntia. 

BOUILLE ,  s.  f  (  Bu.ll«  )  Percha  con 
que  los  pescadores  enturbian  el  agua  , 
para  alboratar  el  peseado, 

BOUILLI ,  s,m,{  Bu-Ui  )  Cocido  y  oUa  ,- 
puchero,  Lat.  Elixum  ;  elixa  caro. 

Bouilli  ,  ie  ,  part,  pas, y  adj,  (  Bu-IIî , 
llî-«  )   Hervido,  Lat.  Elixus  ;  decoctus. 

BOUILLIE,  /.  /.  (  Bu-m-«  )  PapUU; 
curta  comida  hecha  con  harina  y  lèche 
para  ninos,  Lat.  Puis  ;  pulticula.  *  Se 
dice  de  lo  que  estd  demasiado  cocido  y 
recocido,  LaP.  Recoctus. 

BOUILLIR .  y,  n.  (  Bu-lIIr  )  BuUir  y 
hervir.  *  Se  dice  de  U  genre  animosa  ; 
hervir ,  buUir  la  sangre  en  Us  ygnas, 
Lat..  Bullire  ;  ebullire  ;  fervere. 

P.  Bouillir  du  lair  à  quelqu'un.  Dar  gusto 
d  alguno  ;  decirle  cosas  que  le  agraden  ; 
etc.  En  esta  frase  ,  ûsase  como  yerbo 
activo,  P.  4r  N*ètre  bon  i  bouillir  ni  à 
rôtir  ,  no  ser  para  silla  ,  ni  para  al" 
barda  y  ser  enteramente  UhdhiL 

BOUILLITOIRE  ,  s,  m,  {  Bu-lli-toâ-r«  ) 
Voi  de  monederos  ;  donner  le  bouilli- 
toire  ,  echar  los  peda\os  de  oro  u  pUta 
en  el  vaso  Hamado  bouillcir. 

BOUILLOIR  ,  s,m,  (  Bu-iloar  )  Koi  de 
monederos  :  vaso  de  cobre  en  que  hay 
agua  hirviente  ,  con  tdrtaro  de  MonpelUr, 
JUYê9PCi^-'t*  expurgandie  comparatum. 
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BOUILLOIRE,  /. /.  (  Bu-lloâ-fO  ^«'o 

de  Cuhn  f  li  otro  qualquur  métal ,  para 

haccr  bulUr  et  agua,  Lat.   Vas  aquae  in* 

fervefaciencljB  apratum. 
BOUILLON ,  j.  w.  (  Bu-îîo«  )  CalJo;  <i 

agua  tn  que  se  ha  cocido  la  vianda,  Lat. 

Jus.  ^Jr  Hcrvor  ;  el  movimunto  ,  y  bulli- 

cio  de  las  cosas  liquidas  quando  hunen, 

Lat.  Unda  ;  ebullitio. 
BOUILLON-BLANX  ,  6  Molène  ,  *.  m. 

(   Cii'llo/i-bI<z/i    }    Gordolubo  y   planta, 

Lnt.  Verbascum  album. 
BOUILLONNANT,  ante  ,   adj  (  Bu- 

Ilo-na.i ,  n<i/i-tc)  Lij  que  barbota  é  hUrye. 

Lat.  ^stuafis. 
BOUILLONNEMENT ,  #.  m.  (  Bu-Uo- 

jir-man  )  Hervidtro  :  el  bullicio  y  ruido 

que  causa   algttn  Ueor  que  htcrve,  Lat, 

^stus  ;  fervor. 
BOUILLONNER .    v.  «.   (  Bu-llo-né  ) 

Borboiar  ;  hcrvir ,  y  salir  tl  agua  impe- 

tuosamente  y  con  ruido,  Lat.  iEstuare  ; 

fcrverc. 
BOUIS  .*./».(  Bui  )  V.  Buis. 
BOULAIE,  s.f,  (  Bu-lè)  ElsUioplan- 

iado  de  tUamos  blancos  ;  alameda,  Lat« 

l.ocus  betuiis  consitus. 
BOL'LANGÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  ^dj,   (  Bu- 

\an^jé  ,  ;é-e  )  Amasado,  Lat.  Subactus  i 

pistus. 
BOULANGER  ,  ère  ,  *.  (  Bu-lan-jé  , 

7è-r«  )  Panadero  ;  el  que  por  oficio  hace 

y  vende  pan,  Lat.  Pistor  »  pistrix. 
BOULANGER  ,  v,  a,  (Bu-la«-;é)  Ama- 

sar  ;  hacerel  pan,  Lat.  Farhiam  subigere. 
BOULANGERIE  ,  s.  f,  (  Bu-Ia/i-;>-rî-tf  ) 

Panaderia  ;  el  oficio  de   los  panade^os, 

L.  Ars  pistoria.   ^  Panaderùi  ;  el  sitio , 

casa  ,  p  lugar  donde  se  hace ,  6  vende 

el  pan,  Lat.  Pistrina. 
BOULDURE ,  s,  f.  (  Bu^-d;^.w  )  Foso 

debasto   de  la  rueda  de  los  molinos  de 

agua,   Lat.   Fossa  rotae    molendinarix 

subje:ta. 
BOULE  ,  s,  f,    (  Bu-Ï«  )    Bola  ;   cuerpo 

redondo  de  qualquiera  materia.  Lat.  Glo- 

bus.  ^  Bocha  i  qualquiera  de  las  bolas 

€on  que  se  jncga  d  las  bcchas,  Lat.  Glo- 

bus  lusorius. 
Jeu  de  boules  ,   Jncgo  de  las  bochas, 
*  A  Boule-vue  ,   adv,  A  bulto  ;  in- 

consideramcnte.  Lat.  Temerè  et  inconsi- 

deranter.  *  Pied-à-bouîe  ,  Pie  con  bola  : 

justamente ,   sin  sobrar  ni  j'oltar  nada, 

Lat.  ^guè. 
BOULEAU,    /.   m,  (  Bu-lô)    Abcdul ; 

àlamo  blanco  ;  drbol,  Lat.  Betula. 
BOULER  ,  V.   ff.  (  Bu-lë  )  Hincharse  la 

garganta  lat    palomas,    Lat.  Iittumes- 

cere. 
BOULET  ,  *.  m.  (Bu-lè  )  BaU  ;  globo  , 

6   bola  de  hierro  con  que  se  eargan  los 

canonfs,  Lat.  Globulus  ferreus  ;   glans. 

^  y 01  de  la  albeytîrla  ;  quartiUa  ;  me- 

nudillo,  Lat.  Nervorum  contextura. 
Boulet  à  deux  têtes  ,  o  ramé  ,  Bala  enra- 

mada.  Lit.  Globulus  biceps,  ^«r-rouge  : 

Bala  roxû,  Lat.  Glans  fervens  ;  glans 

ignea. 
BOULETÉ ,  ÉE  ,  ai}.  (  Bu-l«-të ,  xé-e  ) 

Se  aplica  al  caballo  cuya  quartiUa  estd 

fuera  de  su  situacion  natural, 
BOULETTE,   *. /.   Bu-lè-te  )   BolUla, 

Lat  Globulus. 
POULEUX  ,  t,m,(  BuAeû  )  Caballo  do- 

K4dg  4€  euerpo ,  y  muy  dpropdsito  para 
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trabajos  penosos,  Lat.  Curtut  (t  ner- 
vostis.  *  ^  Nombre  de  médian  a  inteli^ 
gencia ,  y  capacidad  ,  y  pcro  que  cumplc 
bizn  con  su  obligacion, 

BOULEVART  .  1.  w.  (  Bu-le-râr  ;  la 
t  nuncj  se  pronuncia  )  Baluarte  i  obra 
de  fortificacion,  Lat.Ageer,  *  Baluarte  y 
dcfinsj  ,  proteccion,  Lat.  Propugna- 
culum. 

Bouleversé,  ÉE,  part, pas, y  adj,  (Bu- 
l<-vèr-sé  ,  sé-f  )  Trastoinado,  Lat. 
Eversus ,  etc. 

BOULEVERSEMENT  ,  s,  m,  (  Bii-U- 
vér-Stf-ma/i  )  Trastorno  de  Us  cosas  j 
mudani^a  ;  confusion  j  desârden;  per- 
turbacion  y  dcsconcUrto,  Lat.  Eversio. 

BOULEVERSER,  v.  a,  (  Bu-lc-vèr-sé  ) 

Trastronar  y    volver  de    arriha  abaxo  j 

turhar  ;  desconcertar  ;  pervertir  ;  dcscom- 

porter.  *  Trastornar  y  pcrturbar  los  senti- 

dos,  L.  Erertere  ;  invertere  ;  subrertere. 

BOULI,  s,  m,  (  Bu-Ii  )  Jarro  que  sirve 
para  preparar  el  té  en  el  revno  de  Siam, 

BOULICHE  ,  /.  (  B^'ï'che  )  Faso 
grando  de  barro  de  que  se  sirven  sobre 
los  navios,  Lat.  Vas  ficûle  nauticum. 

BOULIER  ,  J.  «.  (  Bu-Iié  )  Voi  ndutUa  : 
especie  de  red  que  se  tiende  en  las  bocaj 
de  los  estanques  salados,  Lat.  Rete. 

BOULIMIE,  /./.  (Bu-H-mî-e)  Hambre 
muy  grande  y  fréquente  con  desfalleci- 
miento,  Lat.  Hlans  famés. 

BOULIN  ,  /.  m,  (Bu-Im  )   Hueco  que  se 
forma  al  rededor  del  palomar  para  que 
en  él  aniden  las  palomas,  Lat.  Locuia- 
mentum. 

Trou  de  botilin  ,  Mechinal  ;  el  vaclo  hueco 
que  dexan  en  las  paredes  los  que  fabri- 
can  algun  édifie lo  ,  para  servir  d  los 
andamios,  Lat.  Trabis  cavus* 

BOULINE,  s,  f,  (Bu-li-nc)  Vo^ndw 
tica  :  bolina  y  cuerda  amarrada  de  cada 
lado  de  una  vêla.  Lat.  Funis  vélum  obli- 
qué obtendens. 

Courir  la  bouline  ,  Correr  la  bolina  ;  cas- 
tigo  que  se  da  sobre  los  navios  ,  del 
mismo  modo  que  en  tierra  el  pasar  por 
las  baquetjs, 

BOULINER,  V.  n,  (  Bu-li-né  )  Ir  d  la 
bolina;  iomar  el  viento  de  lado,  Lat. 
Obliquo  vcio  navtgare. 

'f  BouLiNER  ,  V,  a,  Hurtar  en  el campo , 
hablando  de  los  soldados,  Lat.  Furari. 

t  BOULINEUR,  s,  m,  (Bu-Ii  nciî)  El 
soldado  que  hurta  en  el  campo,  Lat.  Fur  \ 
latro. 

BOULINGRIN  ,  j.  m.  (  Bu-l/n-grin  ) 
Llaman  csl  los  hortelanos  las  calles  eu- 
biertas  de  céspedes ,  con  ribtte  de  box  , 
6  de  otra  plinta  ,  que  se  cortan  d  modo 
de  tapias,  6  de  otra  forma,  para  adorno 
de  los  jardines,  Lat.  Area  cespititia. 

BOULINGUE,  /.  /.  ;(Bu-lin.gutf)  Tc^ 
ndutica  :  vêla  de  gabia,  Lat.  Vélum  ad 
ipsa  carchesia  intentum. 

BOULlNItR  ,!.«.(  Bu-;i-nié  )  Vaisseau 
bon  boulinier  ,  el  navio  que  va  bien  con 
las  bolinas  tiesas.  Lat.  Navis  excipiendo 
obliqviè  yento  apta. 

BOULOIR  ,  s,m,[  Bu-loar)  Instrumento 
de  modéra  para  mover  la  cal  que  se 
a\pga  ,  y  amasar  la  con  arena  ;  bâti- 
dera,  Lat.  Rutabuluro. 

BOULON  ,  s,  m,  {  Bu-Ion  )  Perno  ; 
clavija  de  hierro,  Lat.  Fibula  ferrea. 
^  Pesa  de  una  romtuut  Lit,  Pondus* 
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BouLONNé  ,  ÉE ,  part,  pat»  y  êij,  CtâA 
vado.  V.  Boulonner. 

BOULONNER  ,  v,  a.  {  Bu,lo-né  )  Ko^ 
de  la  carpinterla  :  clavar  i  asegurar  com 
rermos,  Lat.  Fibulis  ferreis  firmare. 

BÔUQUE,  s.f,  (  Bu.que)  Foi  ndutica  | 
estrecho  ;  pasage  muy  angosto,  Lat*  Fr#« 
tum  angustius. 

BOUQUER  ,  V.  «.  (  Bu-qué  )  Buar  par 
fuer^j  lo  que  se  nos  présenta  ,  y  *  cedtr 
d  Li  fuir\a  ,  rendirse,  Lat.  Coactus  os* 
culari.  Vi  cedere. 

BOUQUET,  s.  m,  (Bu-què)  RamiUm 
de  flores,  Lat.  Florum  fasciculus.  ^  Ei 
conjunto  de  muchàs  cosas  unidat ,  coma 
Bouquet  de  di.imms ,  ramillete  de  dia^ 
mantes  ;  Bo  jquet  de  plumes ,  Plumage^ 
penacho  ,  etc.  Bouquet  de  bois ,  Bo*^ 
quecillo  que  suele  haber  en  los  fardiaat 
de  las  casas  de  campo,  Lat.  Nemus  % 
silvula. 

BOUQUETIER  ,  *.  m.  (  BuK|ue-tié  )  Ei 

^  vaso  en  que  se  ponen  los  ramilletes  da 
flores;  ramilUtero  ;  florero,  Lat.  Vâl 
florigerum. 

BOUQUETIÈRE  ,*./.(  Bu-quf-tiè-w  ) 
Ramilletera  y  la  muger  que  hace  y  veada 
ra.Ttillctes,  Lat.  Coronaria. 

BOUQUETIN,  /.  m.  (  Bu-<iu«-t«i  )  C#. 
bron  silvestre  que  se  cria  en  las  mam* 
tanas  dtl  Dtlfinado,  Lat.  Ibex. 

BOUQUIN  ,  s.  m,  (  Bu-quw  )  Cahr^ 
vicjo,  Lat.  Hircus.  ^  El  kombre  kom 
diondo  y  lascivo,  Lat.  Senex  sordidiif 
et  hircinâ  libidine  fetens.  ^  Lihro  yiejo^ 
desechado  ;  maula,  Lat.  Vilis  et  obsokr 
tus  codex. 

Cornet  à  bouquin  ,  V,  CoRNET. 

BOUQUINER  ,  y.n.(  Bu-qui-né)  /m. 
iarse  las  litbres  quando  estdn  en  re/o* 
Lat.  Coire.  ^  Comprar,  6  leer  ubreta 
viejos  y  dcsechjdos.  Lat.  Vilcs  et  cario* 
SOS  Uhros  evolTCrc. 

BOUQUINEUR  ,  s.  m,  (  Bu-qui-ncvr  } 
El  que  compra  ,  à  lee  libros  vie/as,  y 
dcsechûdos.  Lat.  Antiquarius. 

BOUQUINISTE  ,  s.  m,  (  Bu-qiii-nis-t<) 
El  que  vende  libros  viejos,  Lat.  Vilium 
et  obsoletorum  librorum  venditor. 

BOURA ,  s,  f,  {  Bu-ra  )  Estofa  de  sêdm 
y  de  lana, 

BOURACAN  ,  s,  m,  {  Bu-ra-tan)  Bar-' 
ragan  ;  camelote  basto  y  glosera»  Latm 
Panrus  cilicinus. 

BOURACANIER  ,  *.  m.  (  Bu-ra-ca-nîé  ) 
El  que  fakrica  los  barraganes,  Lat* 
Pannorum  cilicinorum  opifex. 

BOURBE  ,  s.  f,  (  Bur-be  )  Ciena  ;  Mrm 
corrompiâa  con  la  humedad  y  el  tiempm% 
Lat.  Ca^num. 

BOURBELIER,  s,  m,  (  Bur-b<-lië)  Va^ 
de  la  monter  la  :  el  pecho  dtl  jabali,  Lac« 
Apruenum  pectus. 

BOURBEUX,  EUSE  ,    adj,   (  Bur-brf. 
hcû-^e  )  Cenagoso  ;  lo  que  estd  Uemo  ék 
cieno  ,  à  le  peruncce.  Lat.  Csnosus. 
BOURBIER  ,  s.  m.{  Bur-bié)  Cenagal^ 
lugar  Ueno  de  cieno.  Lat.  Lacuna  cjenosa» 
*  Cenagal  y  pantano  ;  negoeio  y  depeitm 
dencia   ardua,  Lat.    Res  »   locus   dififi* 
cilis  ;  angustiz. 
BOURBILLON  ,s,m,{  Bur-bi-llon  )  Mam 
ter  ta  espesa  que  sale  de  alguna  posttsaa  p 
etc,  Lat.  Sanies. 
BOURCER,   V.  n.  (  Bor-së  )   Va^  mdmm 
tica ,   F,  Cargueiu    . 

BOURCET  d 
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WURCET ,  s,  m.  (  Bur-sè  )  Foi  »'«- 
Wtf  :  ttombre  Que  stdû  d  la  meténa  y  d 
If  veU,  Lat.  tpidromon. 

BOURCETTE  ,#./.(  Bor-sèt*  )  V. 

MACRE.  ^ 

BOURDAIGNE,  s.f.  (But-dè-w)  £*- 
^x«  J«  f  jxtt/  ,  ^  ^/a Jto  silvutTê.  Lat. 
GUstum  spurium.  . 

BOURDAINE  ,  s.  f.  6  Aune  noir  , 
/,«.  (Bur-dè-ne)  ArraeUn  ;  ûrbolUlo 
may  comun  tu  ios  basques,  Lat.  Alnus 
nigra  baccifera. 

lOURDALOUE ,  s,f.  (  Bur-da-lû  )  Cin- 
alla  i  cordoncUlo  ean  su  hehiUa  que  se 
foue  d  Ios  sombreros.  Lit.  Pilei  cin- 
gulum. 

B0VILDA1.OUE  ,  *.  m,  (  Bur-da-lû  ) 
Especie  de  jûrriUo ,  6  sertiùo  obloago, 
Lat.  Oblonga  matula. 

BOURDE  ,  s.f.  (Bur-d«  )  Mentira  ;  em- 
husu;  chaseo.  Lat.  Commentum  ;  gerra:. 

BOURDELAl  ,*.».{  Bur-d«-Iè  )  l/va 
trmesa  deparra. 

t  BOURDER ,  y.  n.  (  Bur-dé  )  Mentir, 
Lat.  Mentiri. 

I BOURDEUR ,  /.  m.  (  Bur-d^«r)  £«*a#- 
tero  ;  el  que  da  chascos ,  etc.  Lat.  Men- 
dai;  derisor. 

BOURDILLON  ,  #.  m.  (  Burnii-llo/i  ) 
Leno  de  encina  hendi4é  y  propio  para 
kacer  tonelcs. 

BOURDIN,  s.  f.  (Bur-di«}  Especie  de 
aJUrchigo. 

BOURDON*  /.  m.  (  Bur-don)  -£ordon  i 
hdculo  y  6  palo  de  que  usan  Ios  père- 
frinos,  Lat.  Peregrinantium  baculum. 
4  Zdngano  ;  especie  de  moscon  »  6 
ëbejon  que  ruela  con  gran  ruido,  Lat. 
Fucus  ;  attacus.  ^  Bordon  ;  cori' 
tras  ;  en  el  orgaao  et  el  juego  mas 
peso  9  y  suena  haciendo  el  baxo,  Lat. 
Tabonim  soni  gravioris  et  depres- 
lions  ordo.  4^  Bordon  j  en  Ios  instru- 
meutos  de  euerda  se  llama  asl  qualquiera 
de  las  mas  gruesas  que  hacen  el  baxo, 
Lat.  Nervtis  major.  ^  Vo\  de  la  im- 
prenta  :  error  que  comète  el  caxista  , 
omieiendo  algunas  palabras,  Lat.  Error 
typographicus. 

Booàon  de  cornemuse ,  Bordon  de  gayta  y 
ronccn, 

BOURDONNÉ  ,  ée  ,  adj.  (  Bur-do-né  , 
néw  )  Se  dice  en  el  blason  de  las  cruces 
guamecidas  en  sus  extremidades  con 
wianzanas ,  6  palos  d  modo  de  bordones 

BOURDONNEMENT,  /.  m.  ( Bur-do- 
oe-ma«  )  Zumbido  ;  el  ruido ,  à  sonido 
contznuado  y  brvnco  que  hacen  las  mos- 
tas  y  abejas  por  el  ayre  -,  y  tamhien  se 
éiee  de  Ios  hombres  ,  y  del  sonido  de  las 
campanas  ,  etc,  Lat.  Bombus  ;  murmur  ; 

frémit  us. 
BOURDONNER  ,    v.   n.   (  Bur-do-né  ; 

Zumbar  ;   h.tcer  ruido  ,    à   sonido  con- 

tinuo  y  bronco,  Lat.  Borobum  facere  ; 

strepere  ;  murmurare. 
lOURDONNET,    s,  m,  {  Bur-do-nè  ) 

yo{   de  la   cirugla  :    hilas  que  tienen 

U  forma   de  un  cuesco  de  aceytuna, 
BOURG  ,   #.  m.   (  Burg  )   Poblacion  que 

média  entre    aldea  y  ciudad  ;   burgo  ; 

^iUa,  Lat.  Pagus  ;  vicus. 
BOURGADE  ,^  s,f  (  Bur-ga-dc  )  Burgo , 

6  rillapcquena,  Lat.  Par<fus  vicus. 
BOURGEOIS,  EOiSE ,  /•  (  Bnrjoa  ./oî-^O 

Ciud^dano  /  el  vecing  y  natural  de  alguna 
ÏÏMJLHq,  £$?• 
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villa ,  6  eiudad,  Lat.  Cifis.  ^'Plebeyo  ; 
se  dice  de  un  del  tercero  estado  ,  y  que 
non  es  del  estado  nohle,  Lat.  Plebeios. 

BOURGEOISEMENT  ,  adv,  (  Bur-joâ- 
[e^man  )  A  modo  de  plebeyo  y  simple- 
mente  ,  llanamente»  Lat.  Simplicius  ; 
agrestiùs. 

BOURGEOISIE  ,  /.  /.  (  Bur-joâU^Î-e  ) 
Calidad  que  se  adquiere  en  un  pueblo^  6 
ciudad  ,  con  el  tiempo  ,  para  go\ar  Ios 
privilégias  de  vecindad,  Lat.  Gvitas  ; 
)us  civitatis.  ^  La  vecindad  y  comuni- 
dad  de  un  pueblo.  Lat.  Cives  ;    civitas. 

BOURGEON,  s,  m.  (Bur-;ort)  Fcma ; 
el  boton  que  arrojan  Ios  drboles ,  6  plan- 
tas, Lat.  Gemma  ;  oculus.  ^  Pimpo/lo; 
el  renuevo  ,  6  vdstago  nuevo  que  echa 
la  planta.  Lat.  Geimen  ;  surcalus. 
^  Boton  /  grano  /  buba  «  6  divieso 
que  sale  en  la  cara  ;  lobanillo,  Lat. 
Papula. 

Bourgeons , .  d  EscouaîIIes  ,^  Lanas  fnas 
que  se  deJhacen  ^  6  se  aUrgan  por  he- 
bras  y  en  varias  parus. 

Bourgeonné  «  ée  ,  part.  pas.  y  adj. 
(  Bur-jo-né  ,  né-e)  Visage  ,  front ,  nez 
bourgeonné  ,  Cara  ,  frerue  ,  narices  , 
en  que  han  salido  botones  ,  6  granos. 
Lat.  Papulis  exasperatus. 

BOURGEONNER  ,  v.  n.  (  Burjo-në  ) 
Brotar  ;  echar  Ios  drboles  y  las  plantas 
Ios  primeras  botones  dntes  de  las  hojas, 
Lat.  Gemmare.  ^  Brotar  ;  salir  boto- 
nes ,  6  granos  en  la  cara,  Lat.  Exas- 
perari  papulis. 

BOURGETEUR  ,  s.  m.  (  Bur-;<-trar  ) 
Nombre  que  se  da  en  la  ciudad  de  Lila  d 
Ios  oficiales  que  trabajan  en  las  mani- 
facturas  de  panas  de  lana. 

BOURGMESTRE  .  /.  m.  (Burg-mès-tre) 
El  corregidor  de  alguna  villa  ,  6  ciudad 
de  Ftandes  ,  Holanda  ,  etc,  Burgo- 
maestre,  Lat.  Consul. 

BOURGOGNE  ,  s.  f,  {  Bur-go-n«  ) 
Nombre  que  se  da  en  muchos  lugares  d 
la  onobrique,  Lat.  Fenum  grzcum. 

^  Bourgogne  ,  s.  m,  (Bur«go-ne) 
Vino  de  Borgoha, 

BOURGUIGNON  ,  j.  m.  (  Bur-gui-noa  ) 
Natural  de  Borgoha.  Lat.  Burgundio; 
Burgundius. 

BOURGUIGNOTTE,  s.  /.  (  Bur-gui- 
no-te  )  Borgohota  ;  armadura  de  la  ca- 
be\a  ;  especie  de  casco.  Lat.  Galea. 

B0URJAS07TE,  s.f  ( Bur-/«-fo-tc ) 
Especie   de  higa  de  eolor  violado  obs' 


euro. 


BOURIQUET  ,  s.m.{  Bu-ri-què  )  Nom- 
bre que  se  da  en  las  minas  al  torno 
que  sirve  para  Icvantar  fardeles ,  etc. 
Lat.  Axis  in  peritrochio. 

BOURRACHE,  s,  f  (Bur-t^-che)  Bor- 
raxa  ;  yerba.  Lac.  Borrago. 

BOURRADE  ,  *./.  (Bur-ra-d<)  Mcance 
que  da  un  galgo  d  una  liehre  que  corre. 
Lat.  Toraenti  leporis  avulsio.  ^  Golpe 
daio  con  el  cabo  del  fusil,  Lat.  Ictus 
posticâ  sclopeti  parte  impactus.  *^  Aco- 
mctimiento  con  palabras  ;  dicho  agudo  y 
picante,  etc,  Lat.  Vellicatio. 

BOURRAS  ,  s.  m,  V,  Bure. 

BOURRASQUE,  s,  f  (  Bur-ras-qu<  } 
Borrasca  /  tempestad  ;  tormtnta,  Lat. 
Procella  ;  tempestas.  *  Borrasca  /  al- 
boroto ;  turbacion.  Lat.  Motus  .i/icus  , 
etc.  ^.  Borrasca  i  agitation  grande  en  U 


B  o  u  8r 

euerpo  nacida  de  algun  remédia  violenta^ 
Lat  Turbatio. 

BOURRE ,/./.(  Bur-r<)  Borra  ;  pelo 
de  cabra,  etc,  de  que  se  rehinehen  laâ 
pelotas ,  toxines  ,  ac.  ^  Borra  ;  pela 
que  saca  el  tundidor  del  pana  con  Im 
tixera.  Se  llama  tambien  bourre  tontice. 
Lat,  Tomentum.  ^  Taco  ;  el  bodoquiUo 
de  esparto  ,  canamo  ,  6  papel  que  se  echa 
sobre  la  carga  de  las  armas  de  fuego» 
Lat.  Globulus  catapultas  stipatorius. 

Bourre  de  soie  ,  Atanquia  j  cadar\o  ;  Im 
estopa  de  la  teda.  ^  —  lanice  ,  la  parte 
mas  gruesa  de  la  lana. 

Bourré,  ée  ,  part, pas.  DE  Bourrer,' 
y  adj.  (  Bur-ré  ,  ré-«  )  Emborrado.  Lat. 
Tomento  fartas.  ^  Atacado,  Lat.  Far-. 
tus  ;   stipatus. 

BOURREAU ,  s.  m.  (  Buwô  )  Verdugo  s 
el  ministro  dejusticia  ,  exeeutor  de  las 
penas  de  muerte  y  otras  *  Verdugo  ;  #g 
dice  del  hombre  muy  cruel  y  sangtUnario» 
Lat.  Carnifex. 

BOURRÉE  ,  ,.  /.  (  Bur-ré-«  )  Hai  de 
leha  menuda.  Lat.  JFascis  virgeus.  ^£^. 
£<ci<:  de  tahido  y  dan^a, 

*  Bourrelé  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj.  (  Buv- 
r«-lé  ,  lé-e  )  Atormentado,  Lat.  Cru- 
ciatus. 

♦  BOURRELER  ,  V.  a  (  Bur-re-lé  )  ^/or- 
mentar  ,  remordcr  ;  se  aplica  d  la  con-r. 
ciencia.  Lat.  Crudare  -,  excruciare. 

BOURRELET ,  à  Bourlet  ,  /.  m,  (Bur-i 
re-lè ,  Bur-lè  )  Fué  en  otro  tiempo  por-^ 
cion  de  la  cofia  para  la  cabeia  de  hom-^ 
bres  y  mugcres  ;  cofia  colchada.  Lat. 
Circulas  tomento  fartus.  ^  Rodete  ; 
frontero  ;  una  rosca  de  tela  ,  etc.  rellena 
de  lana  ,  borra  ^^stopa  ,  etc,  que  sa 
pone  d  las  siencsm  Ios  ninos /  y  tam" 
bien  se  pone  encima  de  la  cabe\a  para 
llevar  sobre  ella  alguna  carga ,  etc,  Lat. 
Frontale.  Cesticillus.  ^  Voi  del  blason  : 
rodete  ;  burulete  ;  la  trenifs  ,  6  cordon 
que  estd  sobre  elyelmo  de  Ios  caballeros 
antiguos.   Lat.  Spira  fiirta. 

BOURRELIER ,  /.  m.  (  Bur-re-lté  )  Guar^ 
nicionero  /  el  que  ha  ce  guarniciones  para 
mulas  y  caballos,  Lat.  Helciarius. 

BOURRELEE  ,  s,  f  (Bur-rè-l<)  La  muger 
del  verdugo.  Lat.  Uxor  carnificis.  *  ^La 
madré  que  trata  d  sus  hijos  con  summ 
rigor  y  aspere^a,  Lat.  Mater  crudelis, 

BOURRER,  r.fl  (Bur-ré)  Emborrar  ^ 
henchir  y  llenar  de  borra,  Lat.  Tomento 
farcire.  ^  Atacar  i  metcr  el  taco  en  el 
arma  de  fuego,  Lat.  Catapultam  far- 
cire ,  stipare.  *  Herir  con  hechos  ,  d 
palabras  y  atacar  ;  aconctcr  y  maltra" 
tar.  Lat.  Lancinare  ;  exagitare  ;  pro« 
telare. 

BOURRICHE  ,  s.f  (Bur  ri-cAO  EspecU 
de  cesta  p  6  Canasta  ,  que  si'-vc  pari  en-f 
viar  caia  ,  volateria  ,  etc,  La*..  Cista. 

BOURRIERS ,  s,  m.  pi,  (  Bur  rié  )  Pajaa 
que  se  mc\cLin  en  el  trigo  trillado,  Lat. 
Purg^menta. 

BOURRIQUE  ,  s.f  (Bur-rî-qw)  Bar- 
rico,  caburro,  Lat.  Asinus.  *  Borrico  ; 
asno  ;  borrego  y  nctio  ;  esfupidu  y  pe^ 
sado.  Lat.  stjoidus  ac  bardas  ;   ca  .dcx« 

BOURRIQUET",  s.  m.  f  Bu.-ri  ji.è  ) 
Burriquiïlo  y  borriquilo  y  burtico  p^queho, 
Lat.  Asellus. 

BOURRU,  UE,  adj.  (  Bur-a .  xH-e) 
Cabeyido  ;  taprichoso  ;   extraordinario  y 
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hronco  ;  tojco  ;  dspero,  Lat.  Moroius  ; 
difficilis  ;  aspcr. 

Vin  bourru.  Mosto,  Lat.  Mustum. 

BOUR5AULT  ,  #.  n.  (  Bur-sô  )  Erpuit 
de  salct* 

BOURSE  ,  #.  /.  (  Bur-sr  )  Boisa  ;  loi- 
sillo  ;  el  saquUo  en  que  se  echa  el  di- 
ncro,  Lat.  Crumena ,  loculus.  ^  En  los 
colc^Us  f  es  una  fundicion  ,  6  data c ion 
htcka  À  fa¥or  dt  los  pobres  estudianus, 
Lar.  Pensio  annua.  ^  Lonja  ;  il  sitio , 
o  ia  casa  adondt  si  juutan  los  ban- 
qutros  y  comercianies,  Lat.  Emponum  ; 
forutn  argcntarium.  ^  Boisa  de  los  cor- 
porales,  Lat.  Sacrorum  lintcamiiîum 
thcca. 

Bourses  ,  pL  Boisas  ;  vedijas  ;  las 
tûnuas  que  guardan  ,  6  cuhren  los  testi- 
culos,  L«it.  Scrotum. 

Bourse  à  berger,  6  à  pasteur.  V,  Ta- 
bouret. ^I»  —  à  cheveux.  TaU^u  ; 
tsptcU  de  boisa  en  que  se  meten  las  tren- 
\us  dil  pUo, 

Avoir  la  bourbe  bien  garnie.  Tener  bien 
herradas  las  boisas, 

BOURSEITE  ,    s,  /:  (  Bur-$è-t«  )   V. 

CoURiE    A  PASTEUR  ,     6  TaBOURET. 

BOURSiER  ,  5.  m.  (  ]^\xi'S\é)Estu3iantc 

potn   que  tiene  pla\a  dcl  numéro  de  las 

fundadas  en  algun  colegio.   Lat.  Alum- 

nus  ;  puer  aUmentairius. 

Boursier  ,  ière  ,  /.  (  Bur-fié,  $iè-re) 

El  que  hace  y  vende  boisas^  Lat.  Zo- 

nariiif. 

4,  BOURSILLER  ,  y.  n.  (  Bur-si-IIé  ) 

Contrihulr  ;  concurrir  coda  uno  con  al" 

guna  eantidud  peâutha  de  dînera  ,  paru 

algun  fin,  Lat.  npunias   in  commune 

con  ferre.  ^ 

BOURSIN  ,  *.!».(  Bur-ii/i  )  y.  Bousin. 

BOURSON  ,  *.  m.  (  Bur-so/i  )  Bolsilla  j 

bol  sua  de  cal^ones.  Lat.  Locellus. 
Boursoufflé  ,    ÉE,  pari,  pas,  y   adj. 
Qur-su-flé,  Hé-j)  Abotagado,  Lit, Tu- 
mefactus  \  tumidus.  *  4*  Cumpanudo  ;  se 
dicc  del  isUlo  y  palabras  hinchadas  y 
retumbantes,  Lat.  Inflatusi   turgidus. 
BOURSOUFFLER  ,   r.  a,   (Bur-su-flé) 
Âbougar  ;   hinchar,  6  con  ayre  ,  6  con 
humedad.  Lat.  Tumefacere  ;  inflare. 
BOUSE,  6   Bouz£  ,  s,  f.   (  Bu-^c  )  Bo- 
niga  ;  el  estiircol  del  ganado  vacuno, 
Lat.  Vaccinus  fimus  ;  bucerda. 
BOUStLLAGE  ,    f.    «.   (  Bu-;i-lla-;«  ) 
Pared    construida    con  lodo  y  ticrra  , 
€omQ  suelen     hacerlas  en    Us    aldêas, 
Lar.    Lutum    paleatum.  *    Obra    mal 
huha  ,     mal  baratada, ,    y    echada  d 
pcrder,  Lat.  Opus  inconcinouro. 
Bousillé  ,    ée  ,   part,  p,  y  adj.    Mal 
écho  ;  mal  fabricado,  Lat.  Inelabontus  ; 
inf^brè   fnctus. 
BCJUSSILLtR.  r.  «.  (Bu-^-llé)   Cons- 
truir  una  paed  con  ticrra  y  lodo,  Lat. 
Luto  constri.ere.   *    Hacer  mal  alpma 
•tra  ,   como  eoser  mal  la  ropa ,  etc,  ; 
mtrabanc^r.    Lat.  Inconcinnè ,   infabrè 
«otihcore. 
BOUS;i  T.LUR  ,  /.  m,   (^'jfîxA\eur  )  El 
a^.:ni£  Je  las  aldeas  que  hace  fdhricas 
ton  tierra  y    lodo,     Laf.    Construcior 
luteu».   •■  iVf  i'  obrero  ;  ofeial  de  mala 
fr.'^j.   Tat.  Imperitus  opifex. 
BOUïiN,  j.  m.  (  Bii-(ii  )  Corteia blanda 
que   envuehe  hs  piedras  de  labrar,  L^t, 
Saxi   recremeatui». 
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B0U5S01R,x.  m.  (Bu-soar)  Voxndu- 
tica  :  maderoa  que  sirven  para  levantar 
las    dncoras,    Lat.    Tignum    tollcndis 
anchoris  aptum. 
BOU6SOLE  ,*./•(  Bu-so-l<)  Brdxula  ; 
la   atuja  de  marear,  Lat»  Pyxis  nautica. 
BOUStROPHÉDON  ,  1.  m.  (  Bus-tro- 
fé-don)  yo\  tomada  del  gtiego  :  se  dice 
del  modo  de  escribir ,    aiternativamente 
de  la  derecha  d  la  iiquierda ,  y  de  la 
i\quierda    d  la  derecha  ,  sin   desconti- 
nuar  la  Unea, 
BOUT  f  s,  m,  (Un;  la  t  no  se  pronun- 
cla   sinà  dnus  de   las  vocales,  )  Cabo  j 
extremo  de  cada  cosa»  Lat.  Extremuro  ; 
extrema  pars. 
Bout  de   fleuret  ,  Zapatilla,   Lat.  Rudi 
aptatus  globulus.  ^  —  de  l'an  ;   Cabo 
de     cno  ;     servie io     de     difunto     que 
se  hace  al  cabo  dcl  aho  que  ha  muetto. 
Lat.  Anniversaria  demortui  parentalia. 
^  —  de  la  langue  :  Pico  de  la  lengua, 
Lat.  Lingus   extrema   pars.   ^  —   de 
la  mamelle:  Pe\on,  Lat.PapilU.  >^  — 'de 
la   lance  ,   de    c*niie ,    etc.    Recaton  ; 
cuento,  Lat.   Contus.  ^  — •  du  ^doigt  : 
Vema   dcl  dedo,   Lat.  Di^ti  summum. 
^  —  du    nez  :  Punta  ,   6  cabo    de  la 
narii,  Lat.   Narium  apex.  ^   —    d'un 
fourreau  d'cpée  :  Contera,  Lat.  Extrenae 
▼aginas    munimcntum.    ^  -^  d'un  mit 
de  navire  :  Juaneu,    ^    —  mis  à    un 
soulier  :   Tapa  j  la   suela  que  se  pone 
debaxo  del  tacon,  Lat.  Corii  segmen- 
tum  calcei  talo    afHxum. 
A  tout  bout  de  champ  :  Â  cada  instante i 
d  cada  pasOf   6    trccho,    Lat.    Singulis 
fère  momentis.  4^  Au  bout  du  compte  : 
Al    cabo  y   al   fin  ;    al   postre.    Lat. 
Dcniquè. 
BOUTADE  .    s.    f.     (  Bu-ta-d<  )    €a- 
pricho  y    movimiento    violenta  ;  impetu  ; 
arrebatamiento,    Lat.   Impetus   prscept 
et  C2CU4. 
BOUTANT,   4kÇ.  m,   Voi    de  la  arqni- 

tcctura,    V,  Arc-bout  AN  T. 
BOUTARQUE  ,  d   Boutarcue  ,  s.  /. 
(  Bu'tar-que  »  gu<  )  Botarga  y  especie  de 
embuchado  hecho  con  huti'os  de  pescado 
saladOf   etc,  Lat.  Salsamenta   picc'ium. 
BCÎUTE ,   s,  f,  (  B«-t<  )    Foi    ndutica  : 
bota  ;   cupa  ,    d    pipa    de   madera    con 
arcos,  Lat.  Dolium  aquarium.  ^  C:iero 
de  vaca  sin  pclos  que ,  cosido  pur  todas 
partes^  y  dexdndole  arriba   una  boca  , 
sirve    para    transportar    vinos    en    las 
montanas  ;  odre,  Lat.  Uter  vinarius. 
BOUTÉ,  ÉE,  adj,    (Bu-të,  xé-e)  Foi 
de  picadero  :  se  apÙca  al  cahallo    que 
tUne  las  pumas  derechas  desde  la  ro- 
dilla  hasta  la  corona   del  casco, 
BOUTEAU,  à  Bout  de  quèvre  ,  /. 
m.    (  Bu>tô  )    Vo\  ndutica  :  especie  de 
red  atada  d  un  palo  hcndido  para  pes' 
car  en  el  arena,  Lat.  Rcte. 
BOUTE^EN-TRAIN  ,  s.  m,    (  Bu-t^n- 
triii }    Paxarito   que    sirve  para    hacer 
cantar  d  los   otros  :  Lldmase  tambien 
tarin.    Lat,    Linaria  viridis.   *   ^  El 
hombre  alegre    que    excita   y   mutve   d 
otros   d  rcir  ,  bayiir ,  etc,    LaL   Dux  \ 
•xempUim;  incitator. 
BOUTF-FEU.  s,  m,  (  Bu-t«-fc«  )  Incen- 
ditsrio,  La^  Incendiarius.  *   El  que  so- 
licita   discordias  :    liiancro  ,    sop/ador. 
Lat.  SeditioQis  fax.  f  Botafuego  ;  el 
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palo  en  cttya  punta  pone  el  artiller0 
la  mecha  incindida  para  pegerjuep^ 
d  las  pic\as  de  artilleria,  Lat.  Fustîs 
i^ifer. 

BOUTE-HORS  ,s,m,  6  Défense,  s.f. 
(  Bu-t<'Or  }  Voi  ndutica  :  hotavanu  / 
mna  vara  larga  herrada  por  uno  de  iat 
extremos ,  que  usan  los  marimeros  pmrse 
defenderse  del  aborda,  Lat.  Fustis  bîpenni 
instructus.  ^  Especie  de  juego  que  ya 
no  tiene  uso,  ^  Facundia  y  facilidaé 
y  elegancia  en  el  hablar  ;  abundattcim 
de  voces,  etc,  Lat.  Expedita  et  pro- 
fluens  in   dicendo   celeritas.  i 

*  Jouer  au  boute-hors.  Hacer  dos  eomt» 
petidores  todas  sus  diligencias  para  echarsé 
el  uno  al  otro  de  algun  puesto  ,  6  <j»- 
pleo, 

BOUTE-SELLE,  t,  m.  (  Bu-t«-iè-U) 
yo\  de  la  milicia  :  botasela  y  monta  ; 
tahido ,  o  schal  que  hace  el  clarise  em 
la  caballeria  ,  con  que  se  avisa  y  ordeam 
d  los  soldados  que  ensillen  Us  cahalios^ 
Lat.   Signum  equos  insceodendi. 

t  BOUTE-TOUT-CUIRE.  s,  m.  (Bu- 
te-tn-cui-te  )  El  desperdiciador  y  glotom 
que  malbaratay  come  todo,  Lat.  Ganeo^ 
hclluo. 

BOUTEILLE  ,  #.  /.  (  Bu-tc-U«  }  BotelU  / 
redoma  de  vidrio,  Lat.  Lagcna;  am* 
phora.  ^  BotcUa  y  se  toma  iambiem 
por  el  vino  que  en  ella  se  contienCm 
Lat.  Lagena  vino  plena.  ^  Ampolla  / 
la  burbuja,  à  campanilla  que  se  formée 
en  el  agua,  Lat.   BuUa. 

Bouteilles  ,  s,  f,  pi,  Yo\  ndutica  s 
tablas  saledi\as  en  los  ladcs  de  la.  tra» 
sera  del  navio  de  parte  d  parte  de  Im 
caméra  del  capitan. 

Bouteilles  de  calebasse  »  Calahaeinoa 
que  ponen  debaxo  de  los  sobacoa  los 
que  quieren  aprender  d  nadar,  Lat.  Am* 
phorx   cucurbitanae. 

BOUTEILLER.  s.   m.  (Bu-tè-llé)  F. 

BOUTILLIER  , 

t  BOUTER  ,  V.  a.  i  Bu-té  )  Fomer^ 
meter,  V,  Mettre. 

Bouter  de  lof,  Vax  ndutica  :  arrif^ 
bar  gobernando  ;  ir  d  la  bolina,  eic^ 
Lat.  Vento  obliquo  navigare. 

BOUTEKOLLF  ,*./.(  Bu-t«-ro-U  ) 
Contera  de  la  vayna  de  la  e>pada,  Lat* 
Extremas  vagins  munimentun.  ^  £o>-  , 
tre  los  lapidarios  ,  pun^on  redondo  para 
grabar  las  piedras  duras,  ^  Entre  loa 
botoneros  de  métal,  pun\on  de  kUrro 
acerado  para  tmbutir  las  Idmina»  des^ 
pues  de  cortadas, 

BOUTILLIER  ,  5.  m,  (Bu-ti-llé)  Coperm 
may^r,  Lat.  Piiicerna. 

BOUTIQUE  ,s,  f,  (  Bu-ti-qu«)  Tunda  g 
la  casa,  6  sitia  donde  se  venden  al^ 
gunos  gémros,  Lat.  Tabema;  officîxia» 
^  Toûo  el  caudal  y  géneros  de  una 
tienda,  Lat.  Res  \  roerces.  ^  El  lugar 
destin  ado  en  las  bar  cas  de  pescadewe»^ 
paru  guordar  el  pescado,  Lat.  Pisctns 
loculata. 

Boutique  d'apothicaire  ,  Bcriea  j  Is 
oficina  en  que  se  hactn  y  vendem 
las  met^icinas  y  remcdios,  Lat.  Officîna 
medicamcnuiria. 

BOUTKS  y  s,  m,  (  Bu-ti  )  Lldmanse  en  la 
monteria  los  lûgares  en  que  el  jabaU 
ho^a  la  tie  iB,  Lat.  Impressum  sol^ 
aprugni  rosttt  irettigiunu 
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«OUTISSE ,  1. /.  (  Bu-tî-M  )  Voi  it 
t^  atbûniUrU,  Pierre  mise  en  boutisse  : 
PUdra  cuya  mayor  longùud  atravUsa 
la  parai, 
BO  U  rOIR ,  s,m,(  Bu^toar  )  Pujapante; 
iMstnimento  de  herradons,  Lat.  Mulo- 
medici  scalprum. 
Boiitoîr   de  sanglier  :  Hocico  dcl  jahali. 

i-AZ,  Apri  roscrum. 
BOUTON  ,  *.  «.  (  Bu-to/i  )  Boton  ,• 
mtedio  giobo  que  te  cmse  al  vestido 
p^ra  as€gurarte  al  cturpo  ,  entrdndosc 
«a  €l  ojo,  Lat.  Globalus  adscrictorius. 
^  Boton;  huba  ;  divitso  ;  grano  ;  barros, 
JLat.  Papuif  »  arum.  ^  Botça  iyema  de 
las  drhoUs,  Lat.  Gemma. 
Bouton  de  ^eu  ,  Boton  de  fuego  ;  el 
tauurio  qae  se  da  con  hUrrù  eseen- 
dido.  Lac.  Cauterium.  ^  —  de  fleuret: 
ZaptiiiUa.  Lac.  Globuluf  cuspidem 
obtundens.  ^  —  de  porte  :  El  boton 
de  hiaro,  6  cobre  que  se  clava  d  Uls 
pturtas  para  tirar  Ae  ellas  y  cerrarlas, 
*  Serrer  le  bouton  à  quelqu'un.  Estre^ 
ehar  ,  d  apretar  d  uno  en  alguma 
tspeeie  ;  poner  las  peras  d  quatro  ^  6 
d  ochom  Lat.  Urgere ,  premere  ali- 
quem. 

Boutonné,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  (  Bu- 
to-néy  né-'e)  Atotonado,  Lat,  Globu- 
hM  adstrictus.  *  CaUado  /  silencioso  ; 
resenado  ;  que  ha<e  misterios,  Lat. 
Tacitus. 

BOUTONNER  ,  v.  a.  (  Bu-to-né  )  Abo^ 
toncr  ;  entrur  los  botones  en  los  ojales. 
Lac.  Giobulis  adstringere. 

Boutonner,  v,  n,  Abotonar ;  se  dice 
de  los  drboles  y  flores  quando  em- 
fi:{an  d  brotar,  Lat.  Gemmare. 

BOUrONNERIE  ,  i.  /.  (  Bu-to-ne-rU) 
Obra  y  mercaderla  de  botonero.  Laî. 
Globulorum  adstrictoriorum  offictna. 

BOUTONNIER  ,*.«.(  Bu-to-ni-é  ) 
Botonero;  el  que  haee  y  vende  boto^ 
tes.  Lat.  Globulorum  opifex  ,  Tel 
venditor. 

BOUTONNIÈRE  ,*./.(  Bu-to-niè-r<  ) 
Ojal ,  la  abertura  que  se  hace  en  el 
ftstido  para  entrar  el  boton,  Lat. 
Fissura    cui   globulus  inseritur. 

BOUTS-RlMÊS  ,  s,  m.  pL  (  Bu-ri-mé  ) 
Consonantes  ,  6  pies  foria  dos  ;  las  die- 
eiomts  que  se  dan  d  alguno ,  para  que 
eon  ellas  concLuya  coda  verso  de  los 
que  ha  de  Uevar  la  composicion  poé^ 
tUa  que  se  le  encarga.  Lat.  Extrema 
rithmica. 

BOUT-SAIGNEUX  ,s,m.  (  Bu-sè-ncw  ) 
El  cuello  del  becerro ,  6  cordera  ,  eomo 
se  vende  en  las  carnUerias,  Lat.  Ju- 
guKim. 

BOUTTES  ,    s,  /.  pi,  (  Bu-t«  )    Vasos 
gr*indcs    en  que  se  cierran  en  la  Guuna 
ias    hojas    de   tahaco  ,    luego   que    han 
êudado . 
BOUTURE,  s.  /.  (Bii-tx/-re)  Estaca ; 
la   ra  :a  ,   6  palo  que  se  plant  t   y  cul' 
dira  pjra  que   dé  fiuto  con   el  tiempo. 
Lit  t.   Talea  ;  davnla. 
lOJVARD.  s.  m.  (Bu-vâr)  MatiUo 
eot  que  se  selUiba  la  monedi  dntcs  de 
h  iavencion  del  bahncln,  Lat.  Mali  eus 
moretarius. 
MOUVEMENT  ,  *.    w.    (  Bu-vr-m/7n  ) 
Instrumento    de    ensamhLador   que  sirve 

gaf  à^ef  M/tas  moldurau 
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BOUVERIE  ,*./.(  Btt.v<.rî-«)  Boytra  ; 
el  corral,  6  establo  donde  se  tncUrran 
los  bueyes,  Lat.   Bubile. 

BOUVET  ,  #.  m.  (  Bu-vè  )  Instrumento 
de  carpinteria  ;  especie  de  cepillo,  Lat. 
Runcins  species. 

BOUVIER  .  1ÈRE  ,  s.  (  Bu-TÎé  ,  ▼iè-re) 
Boyero  ;  vaquero  ;  el  que  guarda  y  guia 
los  bueyes,  Lat.  Bubulcus. 

Bouvier  ,  s.  m,  {  Bu-rië  )  Bûotes  ; 
constelacion  boréal.  Lat.  Bootes. 

BOUVILLON  ,s.m.{  Bu-vi^Uo»  )  Bueye- 
cUlo  ,  buey  pequeno,  Lat.  Juvencus. 

BOUVREUIL  ,  j.  m.  (  Bu-tt»U  )  Pdxaro 
del  tamaho  de  la  alondra^  que  tune 
tl  pieo  negro ,  y  el  plumage  êU  varias 
colores,  Lat.  Pyrrhoîa. 

BOUZAS  ,/.«.(  Bii-ras  )  Bebida  fer. 
mentada  usitada  an  Egipto ,  y  hecha 
con  agua  g  harina  de  cetada,  y  otros 
ingre£enses,  Lat.  i^gypcitcos  licor. 

BOYARD  ,/.«.(  Bo-iâr  )   V  Boïard, 

BOYAU./,  m,  (Boà.ià)Tripa;  canal, 
6  conducto  en  h  interior  del  cuerpo 
del  anime 1 9  para  reeibir,  conducir  y 
expeler  los  excrementos,  Lat.  Intera- 
neum  ;  intestinum.  ^  Vo\  de  la  mi- 
licia  :  especie  de  foso  con  su  parapetu, 
Lat.  Fossa. 

Boyau  culier  »  d  Gros  boyau  « 
Tripa  del    cagalar,  Lat.  Omasum. 

BOYAUDIER  ,  /.  m.  (  Boa-iô-dié  ;  Ar- 
tesano  que  hace  y  adoba  las  cuerdas 
para  los  instrumentas  mûsicos  y  las  ra^ 
quêtas,  Lat.  Nenrorum   opifex. 

BOYÉ ,  1.  m.  (  Boa-ié  )  Sacerdou  de  U 
America* 

BOYER,  /.  m,  {^Boz-\é)  EspecU  de  ba^ 
tel,    6  chalupa   usada  en  F  landes, 

BRACELET ,  s.  m,  {  Bra-se-lc  )  Bra- 
\alcte  j  maniUa  ;  cerquillo  i  axorca. 
Lat.  Brachiale  ;    armilla. 

BRACHER ,  6  Brasséier  ,  v.  «t.  (  Bra- 
ché,  Bra-sé-ié)  Vo^  ndutica  :  mane- 
jar  las  xarcias  para^  exunder  ,  6  aflo' 
xar  las    hamacas, 

BRACHET,  s,  m.  (  Bra-chè  )  Especie 
de  perro  cayidor,   Lat.  Indagator  canis» 

BRACHIAL  ,  ALE  ,  adj.  (  Bra-qui-al , 
a-lc  )  Vo\  de  la  anatomia  ;  lo  peru- 
neciente  al  braio.  Muscle  brachial  : 
bradai.   Lat.  Brachiatis. 

BRACHIO  ,/.«.(  Bra-fAi-o  )  El  ca- 
chorro  del  oso  ;  osesno,  Lat.  Ursx 
catellus. 

BRACHYGRAPHIE ,  s.  /.  (  Bra-cAi- 
gra-fi-e  )  El  arte  de  escribir  por  abre- 
viacion  ;  braquigrafia,  Lat.  Brachygra- 
phia. 

BRACHYPNÉE  ,  s.f.  (  Bra-quip-né-e  ) 
Fol  de  la  medecina  :  respiracion  corta 
que  se  ohsen-a  en  el  letargo  ,  etc,  Lat. 
orachypnea. 

BRACMANE,  Bramine,  6  Bramin, 
s.  m.  (  Brac-ma-nc  ,  bra-mi-n£  ,  bra- 
mx/i  )  FUosofo ,  ô  sacerdote  Indiano, 
Lat.  Indicus  philosophus  vel  saccrdos. 

BRACONNER ,  v.  n.  (  Bra-co-né  )  C^iar 
furtivamente  en  tierras  vedadas,  Lat. 
Clam  et  furtim  Tenari. 

BRACONNIER  ,  i.  m.  (  Bra-co-nîé  ) 
Ca\ador  furti%o,;  tl  que  casa  furtiva- 
mente, Lat.  Clandestinus  et  furtivus 
venator. 

BKACTEOLE  ,  s.  /.  (  Brac-té-o-U  ) 
Hoja  pequehû  de  ero,  Iau  Bracteola* 
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BRADYPEPSIE././.  (Bra-dî-pep-sU) 
Vos  de  la  medicina  :  digestion  lenta  yi 
imperfecta  ;  bradipepsia,  Lat.  Brady-i 
pepsia. 

BRAGUE ,  s.f.  {  Bra-gu«  )  Pedaio  dé 
madera  al  cabo  del  laud  para  escondcn 
las  labletas, 

t  BRAGUER,  y.  n.  (Bra-gué)  LUvam 
buena  vida  /  vivir  aùfremenie ,  etc.  LaC^ 
Hilarem   yitam  agere. 

•f  Bragvbs  ,  s,  y.  pi,  (  Bra-gu«  )  £/i-f 
tretenimiento  gustoso ,  siendo  enamoradom 
Lat.  Festîva   amantium    oblectatio. 

BRAI ,  i.  m.  (  Brè  )  Brea  ;  betun  artU 
ficial  compuesta  de  pe\  ,  sebo ,  resinét  ^ 
eu.  con  que  se  da  un  baho  d  los  navlos^ 
Lat.  Pix   navalis. 

BRAÏE ,  s.f,  (  Bra-U  )  Panai  ;  maedor^ 
Lat.  Pannus  suppositotius.  ^  Cuero  ^ 
6  tila  engomada  que  se  pone  al  pie  de 
un  mastil ,  cerca  de  la  tilla  ,  temienda 
que  se  pudricse  en  el  agua. 

I  Braies,  pi,  Culiones,  Lat.  Femoralîa^ 
Se  usa  solo  en  esta  frase  proverbial  p 
sortir  d'une  affaire  les  braies  nettes^ 
salir  limpio   del  barranco, 

II  BRAIEMENT  ,  s.  m.  (  Btc-man  f 
Rcbuyio  i  la  vo-{  y  sonido  broncoy  de^ 
sapacible  que  forma  el  asno,  Laty 
Rudirus. 

^'BRAILLARD,  arde  ,  «^Brailleur» 

EUSE  ,  adj.  y  s.  (  Bra-lUr  ,    llar-de  , 

Brâ-lUur  ,     \\eû'\e  )     Vocinglcro  »    ra  i 

el    que    mucho  grita,    Lat.    Clamator; 

damosus  ;   rabula. 
BRAILLE  ,  s.  /.   (  Brâ-lU  )  PaU  de  ma^ 

dcra   con  que  se  revuelven  los  atenquesj 

Lat.  Pa!a. 
BRAILLER,  v.  n.  (  Brâ-Ilé  )  Vociferar g 

vocear  ;   clamar  ;  gritar.   Lat.   Vocife-^ 

rari. 
Brailler  ,    v.  a.  {  Brâ-llé  }    Brailler  le 

hareng  ,  polvorear  con  sal  losarenques^ 

y   revolverlos  con   la  paîa. 
BRAILLEUR  ,  euse  ,    V.  Braiilaru, 
BRAIRE  ,!».».(  Brè-r«  )   Rduinar; 

formar    el  dsno    el  sonido    de  su    voi^ 

propia  Lat.    Rudere. 
BRAISE,    *.   /.  (Brè-x«)    Brasa;    U 

lena   ,     ô  carbon   encendido  y  pasétdm 

del  fu€go.  Lac.  Pruna.. 
4»  Passer  comme    chat    sur  braise  ;    ir^ 

correr ,  6  pasar  coma  gato  por  brasasm 
BRÂI.SiER  ,  j.   m.  (  Brè-xié  )    Arquills 

en  donde   el  panadero  pone   las  brasaê 

quando  apagcdas. 
BRAISIÈRE  ,s.  f  {  Brè-;îè-r«  )  EspecU 

de    fuente  de   cobre  en  donde  el  pana-* 

dcro  apag.i  las  trasas ,  dates  de  poner- 

Us  en   el   braisier. 
BRAMER,    V.  n.    (  Bra-mé  )    Bramar i 

formar  el  cicno  el  sonido  que  se  liant* 

bramido.  Lat.  Cervum   clamare. 
BRAN  ,  /.    TO.  (  Bran  )   Materia   fecal  | 

mierda.  Lat.  Merda  ;   stcrcus. 
-j-  Bran     de     Judas   ,     Manchas    y    pe* 

Cas  que  sa  Un  d  la  car  a  ,  6  scbre  las 
^  manos  ^  -«  de  son ,  la  parte  mas 
^  giuesa  dû  salvado.  ^  —  de  scie,  -aser* 

ra  Auras. 
BRANCADES,  *.  /.   pi.  (Brtf«-ca-d<) 

Cad:  n  as  de  los  galeotes.  Lat.  Catenap. 
BRANCARD  ,  s.  m.   (  Br*/n-câr  ;   la    d 

nunca  se    pronuncia  )   Andds  ;    litira  ; 

cama    portatil  para    llevar  d  los   enfer^ 

mos  d$  una  parte  d  otra.  Lat.  TcxiSS. 

L  z 


«4  B  R  À 

^  Las  barras  qut  compoktn  il  tnn  de  un 
coche ,  6  calcsa  ;  varas.  Lat.  Lecrica- 
rîum  ferculona.  ^  Jngarillas  i  wd^uina 
para  lUvar  Las  carias  pesadas  entre 
dos  ,  6  mas  ptrsonas,  Lat.  Crates  bra- 
chiata. 

BRANCARDIER,  s.  m.  (Brdn-car-dié) 
El  que  conduct  unas  andas» 

BRANCHAGE,  #.  m.  (  Br/i/i  cAa-;<  }  Lo* 
r.imos ,  d  las  ramas  de  un  drbol.  Lat. 
Ri  mi  ;   ramalia. 

BRANCHE,  s,  f.  {^van-che)  Rama, 
6  ramo  ;  el  vdstago ,  6  vara  que  brota 
el  tallo  ,  6  tronco  principal  de  la  planta  , 
6  drbol,  ^  Ramo  ;  el  pédalo  ,  6  parte 
separada  de  algun  todo  ,  con  dépendent 
€ia  y  relacion  d  il,  *  Ramo  ;  qu.il' 
paiera  de  las  tspecies  que  se  originan 
dt  a^na  cosa  no  material,  *  Ramo-, 
bra\o  del  drbol  genealàgico,  Lat.  Ra- 
mus. 

Branche  de  bride  et  de  mors  ,  Cama  de 
Jreno,  Lat.  Freni  retinaculum.  ^  —  de 
flambeau  :  bra\o  de  candelero.  t^  —  de 
trompette  :  branca  ,  6  bra-^o  de  trom- 
peta, Lat.  Tubx  brachium.  t^  -»  de 
tranchée  :  el  foso  ,  u  canal  de  unm  trin- 
chera.  Lat.    Fossa. 

Branché  ,  Ée  ,  part,  p,  y  adj,  (  Bran- 
ché ,  ché-e  }  Âhvrcado  de  un  drbol, 
Lat-  De  arbore  suspensus. 

BRANCHE.URSINE,  s.f,  {Bran-chuj^ 
Une)  Branca  ursina  i  planta,  Lat. 
Achantus. 

4,  BRANCHER  ,  v,  a,  {  ^ran-ché  ) 
Ahorcar  d  un  soldado  ,  6  vagtbundo 
cûlgdndole  de  un  drbol,  Lat.  Reum  de 
arbore  suspendere. 

Brancher  ,  v.  n.  Pararse  el  ave  sobre 
un  ramo  de  drbol,  Lat.  Ramis  arbo- 
rum  assidcre* 

BRANCHIER  ,  s,  m,  (  Bian-chié  )  El 
halcon  ,  6  a\or  jéven  ,  que  solo  vueia  dt 
ramo  en  ramo,  L.  Accipiter  arborariiis. 

BRANCHIES  ,j./.p/.  (  Bran-chie  )  Agal^ 
las  de  pescado,  Lat.  firanchiae. 

BRANCHU ,  UE  ,  adj,  (  Bran-chu ,  chû-e  ) 
Ramoso  ;  frondoso  ;  lo  que  titne  mu» 
chos  ramos,  Lat.  Raraosus. 

BRANDE  ,  s,  f,  {  Br4/i-d<  )  Especie  de 
arbusto  ,  6  mata  sUfestre  que  se  cria 
en  hs  ti:rras  incultas,  Lat.  Dumus. 
^  El  campo  lleno  de  las  taies  matas  i 
matorral.    Lat.    Dumetum. 

BRANDEBOURG,  s,  m.  (  Brafl^^-bur  ) 
Casdca  grande  ,  6  sobretodo  con  man- 
gjs  ;  brandcmburg,  Lat.  Gausapa. 

BRANDEtllE,  s,  f,  {Bran-àe-tUe)  Asl 
llaman  en  Holanda  ,  el  sitio  en  donde 
se  hacen   las  aguas  ardientes  de  grano, 

BRANDEVIN  ,  s,  m.  {  Brun-de-vw  ) 
Açujrdientt,  Lat.  Vinum  igné  stilla- 
tum.  ^  Alamari  especie  de  ojal  pos- 
ti-{p  ,  que  se  case  d  la  orilla  del  ves- 
tido  par  adorno  ,  etc,    Lat.  Flocculus. 

BRANDEVLMER  ,/.«.(  Brflii-de-vi- 
jiic  )  Aguardentero  i  el  que  en  los  exér- 
citos  vende  aguardiente,  Lat.  Aquas 
yife  venditor. 

J  Brandt  .  lE  ,  part,  p,  y  adj,  Blandido, 
V    Hrandir. 

^  Enlever  un  gros  fardeau  ,  un  gros 
ballot  tout  brandi.  Lltvantar  un  fardel 
de  un  p.olpe,  4»  Enlever  un  homme 
to-ii  brandi.  Coger  d  un  hombre  en  el 
estado  en  que  se  kaila. 


B  R  A 

BRANDIltEMENT ,  /.  m.  (  Bran-èi- 
We-man  )  BambtfUo  ;  vayvea,  Lat.  Agi- 
tatio  'i   jactatio. 

BRANDILLER  ,  v,  a,  (  Br^fr-di-ller  ) 
Mover  d  un  lado  y  d  otro,  Lat.  Agi- 
tare  ',  jactiire. 

Se  BRANOILLER  ,  v,  r,  Columpiarse  ;  bam- 
bolear  i  bamhalear,  Lat.  Corpus  hue 
et   illuc  movere. 

BRANDlLLOliŒ  ,  s,  f  (  Br^a-di-lloi- 
le  }   Columpio,  Lat.  if  unis  osciUatoriir>. 

X  BRANDJR  ,  V.  a,  (  Br«i/i-dir  )  Brandir; 
blandlr  i  vibrar  la  espada^  la  vart  , 
la  lan\a  ,  etc,  Lat.  (^uassare  ;  vibrare. 

BRANDON,  s,  m,  (Bran-Aon)  hachon 
de  paja  ,  6  esparto,   Lat.  Straminea  fax. 

BuANDONS  ,  pi,  Palos  con  paja  enros" 
cada  ,  que  se  fixaa  en  tierra ,  en  sehal 
de  estar  embargaios  los  frutos  de  al' 
guna  he^encia,  Lat.  Paleati   baculi. 

BRANLANT ,  ante  ,   adj,  (  Bran-\an  , 
\an-U  )  Tiiubeante  ;  trémolo  ;  vacilant,.}. 
lo  que  se  mueve  y  no   estd  firme,  Lat. 
Nu  jns. 

BRANLE  ,  ^.  m.  (  Brd;i-U  )  Agitacion  . 
movimiento  ;  vayven  ;  vacUccion  bam- 
boleo.  Lat.  Motus.  *  Movimiento  ;  prin- 
cipio  que  se  da  d  una  depend(,ncia.  Lat. 
Motus  ;  motio  ;  ansa.  ^  Kc{  ndutica  : 
Cama  suspendida  eu  los  navios  y  hamaca, 
Lat.  Pensilis  lectus  navalis. 

*  Mener  le  branle.  Guiar  la  dan^a  ;  ser 
el  principal por  qu'un  se  gobierna  alguna 
cosa, 

Bra^nle-bas.  Voi  ndutica  :  manda- 
miento  que  se  haee  para  que  baxen  las 
hamac  as  que  estdn  dentro  de  las  puen- 
tes ,  para  prepararse  al  combats. 

Branlé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Agitado. 
Lat.  Motus  ;  jactatus. 

BRANLEMENT ,  j.  w.  (  Bran^U-man  ) 
Movimiento  ;  agitacion  ;  meneo  \  bam- 
boleo  :  vayven,  Lat.  Mutatio;  vaciliatio. 

BRANLER  ,  v,a,  (  Brandie  )  Agitur;  mo- 
ver ;  menear  :  sacudir,  Lat.  Movere  \ 
agitare  ;  jactare. 

Branler  ,  v,  n,  Vacilar  ;  inelinarse  ; 
titubear  ;  bamboUar,  Lat.  Mutare, 

Jr  Ne  branlez  pas  de  là.  No  se  mueva, 
V,  M. 

Il  BRANLEUR  .  euse  ,  s,  (  Br^n-l^r  , 
\eû-\e  )  El ,  6  la  que  mueve  ,  menea  , 
etc.  Lat.  Motor  ,  jactator. 

BBANLOlRE,j./.(Br<i/i-Ioâ-rO  K.  Ba- 
lançoire. ^  Instrumenta  de  que  se  sir- 
ven  los  herreros  para  mover  el  fuelle  de 
susforjas,  ^  Vo^  de  la  cetreri.t  ;  Héron 
à  la  branloire  ,  gar\a  que  estd  muy  alto 
y  da  vucltas  bamboleando, 

BRAQUE  ,  X.  m.  (  Bra-qu«  }  Braco  ;  es- 
pecie de  perro  de  ca^a,  Lat.  Indagator 
canrs. 

Braques  ,  /.  /.  p!.  Las  unas ,  6  bocas 
del  cangrejo,  Lat.  Chelx. 

BRAQUKMART  ,  s,m,  {  Bra-qu«-mâr  ) 
Género  de  espada  oncha  y  corta  que  se 
usé  en  otro  tiempo  j  alfange,  Lat.  Aci- 
naces. 

BraqvÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Abocado , 
apuntado,  Lat.  Libratus. 

BRAQUEMLNT  ,  s,  m,  (  Bra-qu«-mtf/i  ) 
Ahocamitnto  ;  apuntamiento  ;  el  acto  de 
abocar  la  artUleria,  Lat.  Libramentum. 

BRAQUER  ,v.a.{  Bra-qué)  Abocar- ascs- 
tarj  apuntar  la  artiltcria  d  la  parte  adonde 
se  quiere  tirar.  Lat,  Librare  »  dirigfsre. 
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BRAS  t   s,  m*  (  Bn  ,  y  énut  êe   is9 

vocales  ,  bra^  '.  Bra\o  i  parte  del  cuerp^ 
animal,  Lat  Brachium.  *  Foder ,  aueo" 
ridad.  Lat.  Ops  ;  auxilium  \  aucioritas  % 
potentia. 

dras  de  rr.er.  Bra\o  de  mar,  Lat.  Frc-' 
tum  ;  se^tuarium. 

Br<  i  dessus ,  bras  AtuoMi,  A  brato parties 
■re  le  bras  droit  de  quelqu'un.  Z>eâ- 
cansar  y  altvtar  d  otro  en  sus  dtpeitF» 
dencias  ;  ser  sus  pies  y  sus  manos, 

A  BRAS  ,  adv.  A  fuer\a  de  bra\o,  Lat* 
Brach-.orum  ope.  ^  À  tour  de  bras  » 
con  toda  su  fueria,  Lat.  Enizim.  ^  A 
pleins  bras  ,  d  biu\ada, 

Brasé  ,  is  »  part,  pas,  y  adj,  SoldmdOm 
Lat.  Fcrruminatus. 

BRASER  ,  V,  a,  {  Bra-;é  )  Soldmr  el 
hierro  ;  unir  una  pie\a  con  otra*  LaU 
Ferruminarc. 

BRASIER  ,  s,  m.  {  Bra.;îë  )  Brasa  ;  U 
Carbon ,  à  Una  ,  quando  estd  pénétrai» 
del  fuego  ,  y  estd  en  ascua,  Lat.  Ar- 
dentes prunae.  ^  Brasero  ;  vaso  re- 
donio  de  métal  en  que  se  pone  la  brasa% 
Lat.  Ignrtahulum. 

Brasillê  ,  Ie  ,  part,  pas,  y  adj,  Tostadë» 
y,  Brasiller. 

BRASILLER,  v,  a,  (  Bra-^-Dë  )  Tostar, 
asar  algun  tiempo  sobre  la  brasa.  Sa 
dice  fegularmente  hablando  de  albércki» 
gos ,  y  se  usa  tamhien  como  verho  «of* 
tro,  Lat.  Torrere. 

BRASQUE ,  s,f,  (  Bras-  qu<  )  Me\cU  d€ 
ar cilla  y  carbon  molido  ,  con  que  se  eu» 
bre  el  interior  de  los  hornos  de  funderia^ 

BRASSAGE ,  s.  m,  (  Bra-sa-;e  )  Bra^ 
ceage  ;  en  las  casas  de  moneda  ^  u  et 
trabajo  y  labor  de  la  moneda»  Lat» 
Cusio. 

BRASSARD ,  /.  m.  (  Bra-sâr  ;  la  d  nuncse 
se  pronuncia  )  Bradai  ;  br  a  gaieté  ;  ar^ 
madura  que  cubre  la  parte  inferior  dt£ 
bra^o,  ^  Bradai  i  en  eljuego  del  balom,  » 
u  un  instrumenta  de  madera  labrado  por 
defucra  en  puntas  de  diamante ,  y  hueco 
por  de  dentro  ,  que  se  encaxa  en  el  bra\Qm. 
Lat.  Biachiale  ;  armilla. 

BRASSE  ,  /./.  (  Bra-se  )  Bra^a;  meiidm 
de  tanta  longitud  como  la  puedenfar'» 
mar  los  dos  bravos  abiertos  y  esitendtdé^» 
Lat.  Orgyia  ;  hexapeda. 

Brassé  ,  ée  ,  pare,  y  adj,  (  Bn-sé  , 
sé-e  )  Meneado  eon  los  brau>s,  Lat^ 
Brachiis  subactus.  *  Tramado,  Lat.  Do- 
losè  inteotus. 

BRASSÉE,  s.f,  (  Bra-sé-<  )  Braïado , 
6  bra\ada  ;  lo  que  se  puede  abarcar  y 
coger  cun  los  bra\os.  Lat.  Quantun» 
utriusque  brachii  complexu  potest  con* 
tineri. 

BRASSER  ,v,a,{  Bra-sé  )  Menear  algum 
licor  d  fueria  de  bra\os,  Lat.  brachiis 
subigere  ,  agiure  ,  miscere.  *  Maquis 
nar  ;  tramar  ;  armar  fendencias,  Lat» 
Moliri  ;  machinari. 

Brasslr  de  la  bière.  Hacer  cerre^a» 
Lat.  Coquere  cervisiam. 

BRASSERIE,  s,f  (  Bra-se-rî-<  )  Cervô^ 
cerla  ;  el  sitio  donde  se  hace  la  cerre^^ 
Lut.  Cervisiae  oflicina. 

BRASSEUR  ,s,m,(  Bra-seur)  Cervecero;^ 
el  que  hace  la  cerve\a,  Lat.  Cervisiariusw 

BRASSEUSE,  s,  f,  (  Bra-setf-ç*  )  à^ 
muger  del  eervecero,  Lat»  Ceivùiarîi: 
uxor  i  cervisiatia. 
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BRASSICOURT ,  s.  m.  (  Bra-si-eat  ^ 

roi  ^  picadcro  :  caballo  que  natural' 
mciiU  tien*  Lu  pumas  tontias  d  modo 
de  areo, 

BRASSIÈRES,  s.f  pt.  (Bra-$iè-r«)  Ju- 

ton  dt  mugtr;  almlU,  Lit.  Subucula. 
BKASSIN  ,  s.  m.  (  Bra-sw)   Caldera  en 
ftte  se  haet  la  eerveia,  Lat.  Cervisiarius 
lebes. 
BRA^SOIR,  i.  m.  (  Bra-soar  )  Voi  de 
monedero  :  haston  de  cierra  pegajosj  co- 
cida  f  à  d€  hierro  ,  con  que  se  menea  cl 
cro  f  d  la  plata  ,  mientras  se  funden, 
Lar.  Rudicula. 
BRATHITE  ,  à  Sabinite,  /./.  (  Bra-ti- 
t*  )  PUdra  figuruda  en   que   van  repre- 
aentadas  las  hojas  de  la  sabina, 
BRAVACHE,  s,  m,  (  Bra-va-M«}  Fan- 
fanon  ;  guapo  ;    valenton  ;  farfaaton, 
Lat.  Thraso. 

BRAVADL,  /./.  (Bra-va-<k)  Bravata; 
fanfarria  ;  bratura  ;  vaUntonada  y  jîa- 
fos,  Lat.  Jaciatio  ;  ferocior  insultatio. 

BRAVE ,  adj,  OT.  yf,  (Bra-v<  )  Bravo  ; 
vaLeatt  i  es/or^udo  ;  animoso,  Lat. 
Strenuus  ;  forcis.  ^  Intrépido  ;  arro- 
jado  ;  rcsuelto,  Lat.  Audax  ;  intrepidus. 
«|r  El  que  estd  alihado  ,  adere\jdo  y 
compuesto  ;  galan.  Lat.  Compta»  ;  elc- 
gans  ;  benè  cultus. 

Bravé  ,  ée  ,  part,  pas  y  adj,  Ofendido  ; 
despreciado,  Lat.  Lacessitus  ;  contemp- 
tus. 

BRAVEMENT ,  adv.  (  Bra-v«-nuin  )  Bra- 
panunte  ;  con  valor,  Lat.  Strenuè  ;  for- 
dtcr.  ^  Bravamente  i  perfectamente  ; 
hiem.  Lat.  Benè  ;  egregiè. 

BRAVER  ,  V.  a,  (  Bra-vé  )  Ofender  i 
ituultar ,  menospneiar  »  dtspreciar,  Lat. 
Lacessere  ;  contemnere. 

4  BRAVERIE  .*./.(  Bra-v«.rî-«  )  Ma- 
gnificencia  y  suntuosidad  en  los  vesU" 
dos  ;  g^la.  Lat.  Cultus  ;  ornatus. 

BRAVOURE ,/./.  (  Bra-YU-r«  )  Bravura-, 
yaltntia  ;  brio  ;  ardimiento,  Lat.  Stre- 
nuitas  ;  fortitudo. 

BRAY  ,  <^  Bré  ,  /.  «.  V.  Brai. 

BrayÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  (  Bré-îé  , 
xé-e)  Breado,  Lac.  (mpicatus. 

BRAYER  ,  v.  a.  (  Bré-ié  )  Voi  ndudea  : 
brear  ;  untar  con  brea,  Lat.  NaTem  îm- 
picare. 

Brater  ,  s,  m,  (  Bra-îé  )  Braguero  ;  li- 
gadura  compuesta  de  diferentes  fax  as  que 
se  atan  d  la  cintura  ,  y  pasan  por  de 
baxo  de  las  in  g  les  ,  para  eurar  y  soste- 
ntr  la  parte  quetrada,  Lat.  Subligaculum  ; 
hemiae  vinculum.  ^  Pédalo  de  cuero , 
ea  euyo  cabo  hay  una  como  talcguiUa  en 
donde  se  pane  el  palo  dçl  estandartc 
fuandù  lo  llcvan  en  las  parroquias. 
^  Venda  de  cuero  con  una  hebilU  y  su 
clavo ,  que  sirve  para  sostenïr  el  badajo 
de  la  campana,  ^  Pédalo  de  hierro  que 
posa  en  ios  agujeros  que  estdn  en  la 
tstrtmidûd  de  la  caxa  del  pesillo  y  de 
las  balanias.  ^  En  la  cetrtria  ,  el  culo 
de  la  ave,  Lat.  Anus. 

BRAYETTE  ,  i.  /.  (  Bra-iè-t^  )  Bra- 
gueta  ;  /a  abertura  que  tienen  los  calio- 
mes  por  delante.  Lat.  Subllgaris  antenor 
lingula  ;  sînus. 

BRÉANT  ,  /.  m,  (  Bré-an  )  Paxarito  de 
J'ttl^'  Lat.  Anthus. 

BRÉBIAGE  ,  s.m,(  Bré-bî-a-;tf  )  Trihuto 
tobrt  las  ovéjaj,  Lt  Tributum  eji  gv*bus. 
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BREBIS  ,  s.f,  (Bré-bi  ;  y  dntis  de  las 
vocales ,  bré-bi^  )  Oyeja  ;  la  hembra 
del  carnero,  *  Oveja  ;  el  que  estd  en  el 
gremio  de  la  iglesia.  Lat.  Ovis. 

P.  Brebis  comptées  ,  le  loup  les  mange  : 
De  lo  contado  ,  corne  el  lobo, 

P.  Qui  se  fait  brebis  ,  \t  loup   le  roanff^^ 


Quien  ie    hace  miel  ,    las  moscas 
comen,' 

BRÈCHE,  s,f.  (Bth'cke)  Brecka  ;  ro- 
tara  ,  6  abertura  hecha  en  alguna  pared , 
à  mura  lia,  Lat.  Mûri  ruina  ;  pars  de- 
jecta.  ^  Brecha  ;  rotura  y  rompimitnto 
que  se  hace  en  qualquiera  cosa.  Lat.  Per- 
fora tio  j  discissio  i  disruptio.  ^  Por-- 
tillo  ;  la  me/la  ,  d  hueco  que  queda  en 
algun  plato  ,  ctc,  quebrado.  Lat.  Rima  ^ 
effractio.  ^  Mella  ;  el  hueco ,  à  raja 
que  se  hace  en  alguna  arma  que  tiene 
jUos ,  en  cuchillo ,  etc.  Lat.  Obtusio. 
*  Brecha  ;  el  dtsperdicio  de  la  buena 
fama  y  reputacion  ;  mengua  en  la  hon- 
ra  ;  menoscabo,  Lat.  Labes  ;  macula  ; 
detrimentum.  ^  Llaman  tamblen  asl  un 
género  de  mdrmoL 

BRÈCHE-DENT  t  s.  m.  y  f  {  Bih-che- 
dtfo  )  Mellado  y  la  persona  que  le  hace 
fjlta  un  diente  ,  à  mas.  Lat.  Ldentulus. 

BRÉCHET  ,*./».(  Bth'chè  )  PaUtilla  , 
cspinilU  ;  cierta  ternilla  que  hay  en  la 
boca  del  estômago.  Lat.  Stomachi  carti- 
lago  ;  xiphoides. 

t  BREDI-BREDA.  Vo\  burlesca  con  que 
se  dénota  una  loquacidad  grande  ,  à 
fiuxo  de  palabras. 

BREDINDIN  ,  s,  m.  {  Brcéin-din)  Vo^ 
ndutica  :  pa lança  pequena  para  levantar 
fardtles  de  mediano  peso,  Lat.  Vectis 
fflmor. 

BREDOUILLE  ,s.m,{  BK-du-lIe  )  Par- 
sida  doble  que  se  senala  con  dos  tantos  en 
eljutgo  de  tablas  reaies. 

BRLDOUILLEMENT,  *.  m.  (  Bre-du- 
Wt-taan  )  El  vicio  de  hablar  balbuciente 
y  de  priesa  ;  balbucencia,  Lat.  Lingux 
hxsitantia  vel  praecîpitatio. 

BREDOUILLER,  r.  n.  (  Bw-du-Ilë  ) 
Farfullar  ;  hablar  balbuciente  y  de  prie- 
sa :  ûsase  tamblen  en  el  estUo  familiar 
como  verbo  activa.  Lat.  Verba  frangere. 

BREDOUILLEUR ,  euse  ,  /.  (  Brr-du- 
Weui ,  \\eû'\e  )  Balbucienu ,  farfuUador, 
Lat.  Qui  verba  frangit  ;  blxsus. 

BREF ,  s.  m,  (  Brif  )  Brève  ;  el  buleto 
apostélico  concedidopor  el  sumo  Ponti- 
fice,  Lat.  Summi  Pontificis  diploma  ; 
brève.  ^  AnaUjo,  V.Ordo.  Lac.  Di- 
vini  ofHcii  ordo.  ^  Vo\  del  comercio 
maritimo  usitada  en  Bretaha ,  y  que 
significa  pernUsion  de  navegar  :  Bref  de 
conduite  ,  de  victuailles ,  etc.  Lat.  Li- 
cencia. 

BREF  ,  Eve  ,  adj.  (  Bref,  brè-ve)  Brè- 
ve ;  corto  ;  limitado  ;  poco  exundidu. 
Syllabe  brève  ,  note  brève  :  SUaba 
brève  ,  nota  brève.  Lat.  Brevis. 

4r  Bref  ,  adv.  En  uns  palabra.  Lat.  Uno 
verbo. 

4r  En  bref  ,  adv,  Brevemente  ,  en  pocas 
palabras,  Lat.  Brevicer.  %  En  poco  tiem- 
po.  Lat.  Brevi  tempore. 

3REGIN  ,*.»».(  Brè'jin  )  Vo\  ndutica  ; 
cspccie  de  red  con  mallas  estrechas,  Lat. 
Reie. 

BRÉHAIGNE  ,  adj,  f.  (  Bré  è-n«  )  Animal 
hembra  que  nç  concibe,  estc/U,  L.Sterilis. 
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f  BRéHAIÔME  ,  s.f.  La  muger  qae  es  es» 

ter  il ,  é  infecunda, 
BREHIS ,  s,f,  Unicornio  quadrupède  que 

dieen  hallarse  en  la  isla  de  Madagascar* 

Lat.  Unicornium. 
BRELAN  ,  j.    m.   (  Bre-lan  )  Especie  de 
jvego  de  naypes,  Lat.  Ludus  alcatorius» 

^1*  sablage;   tahurerla  ;  gatito  j  casa  de 

juego,  Lat.  Âleatorium. 
BRELANDER  ,  v.  n.  (  Br«-ltfn-dé  )  Jugar 

de  continua  d  los  dados  y  naypes.  Lat« 

Aleam  exercere. 
BRELANDiER  ,  s,  m.  (  Bre-bn-dié)  Ta- 

hur  f   cl  qui  estd  siempre  en  casas  de 

jucgo,  Lat.  Aleator. 
BRElANDINIER  ,  ÈRE,    s.    (  Bre-Un» 

di-nié  ,  niè-r^  )   Mercador  que  expone 

sus  mercadcrias  en  las  calUs, 
BRELLE  ,  J./.  (  Brè-lc  )   Especu  de  ar» 

madia ,  0  balsa,  Lar.  Ratis. 
BRELOQUE  ,*./.(  Br«-lo-qutf  )  Dixe  , 

joya  ,  etc,  de  poco  valor  ;  bagatela,  Lat. 

Frivola  ,  orum. 
BRELUCHE  ,  s.  f   (  BreAu^che  )  Dro- 

guete  de  hiloy  lana, 
BRÈME ,  s,  f,  (  Brè-mf  )   Pq  de   agua 

dulce  algo  partcido  d  la  carpa,  Lat.  Cy- 

prinus  latus  ;  brema.  ^  Sargo  ipescado 

de  mar.  Lat.  Sargus. 
tBRENEUX,  EUSE,    adj,    (  Bte-neâ , 

neû-^e  )  Merdoso,  Lat.  Stercore  illitus. 
BRÉSIL,  /.  m,  f  Bré-^iU)  Brasil ;  ma- 

dera  ;  muy  pesada  ,  y  de  color  encendido  , 

que  vicnc  del  Brasil,  Lat.  Lignum  bra- 

silicum. 
Brésilcé  ,  ÉE  ,  part,  pas,   Tchido  con  el 

brasil.  L.  Brasiiico  ligno  tinctus.  ^  Des» 

menuiado.  Lat.  Minutatim  ruptus. 
BRÉSlLLtR  ,  V.  a.   (  Bré-^i-llé  )    Tenir 

con  el  brasil,  Lat.  6rasil;co  l.gno   tin- 

gcre.  ^   Desmenu\ar  y  quebrant:3t  d  pe» 

dacitos,  Lat.  Minutatim  rumpere. 
BRESILLET  ,  s,  m.  {  Br^-^i-Uè  )  Brasi^ 

lete  ;  madera   menas  sàlida  y  de  color 

mas  baxo  que  el  brasil  fino, 
BRESSIN ,  *.  m.   (  Bré-sin  )  Voi  ndu^ 

tica  :  cordage  que  sirve  para  i\ary  baxar 

las  vêlas  ,  6  entenas.  Lat.  Funis  antenne 

adducenda;  accommodatus. 
BRESTE  ,*./.(  Brès-itf  }    Caia  que  se 

hace  d  los  paxarillos  con  liga  ,  etc.  Lat* 

Aucupatio. 
BRETAGNES  ,  s.f.  pi.  (  Brf-ta-ne)  Te- 

las  quz  se  fabrican  en  Bretaha  y  desti» 

nadas  para  el  comercio  de  las  Canarias, 
BRETAÎLLER ,  v.  /i.  (  Br<-ta-Ilé  )  Con^ 

tinuar  mucho  las  salas  de  esgrima ,  rehir 

con  la  espada  ,  etc,  Lat.   Gladiatorem 

aeere. 
BRETAILLEUR,  s.  w.  (Br<-ta-II«r)  El 

que   continua    mucho  las  salas  de  esgri» 

ma  ;   espadachin  ,  ctc,  Lat.  Gladiator. 
BRETAUDER  ,  V.  tf.  (  Brtf-tô-dé  )   Cor» 

tar  las  orejas  d  un  caballo,  ^   Cortar  los 

cabcUos  demasiado  corto,  Lat.    Aures  9 

crines  decurtare. 
BRETELLE  ,  s,  f  (  Bre-tc-l^  )  Fiador  de 

los  eal\ones,  Lat.  Femoralium  retinacu- 

lum.  ^  Correones  para  llevar  y  sostener 

algun  peso  ,    como  la   silla  de   manos, 

Lat.   Funales  '  habenae  dossuarii  corbis* 

^  Entre  los  cinteros  ,  es  un  texido  para 

sostener  el  cuerpo  quando  trabajan,  Lat* 

Cingulum  sustentatorium. 
BRETES^É  ,  ée  ,  adj,  (  Brc-tc-sé,  sic) 

yo\  diiklasçn  ;  almcnado  alto  y  baxo  , 
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alternativamcntc*  Lat.  Altcrno  pinnarum 
miiralium  ordine  distinctus. 

BRETESSES  ,  6  Bretesches  ,  j.  /.  />/. 
(Brc-tè-stf,  htk'ih'Che)  Vo\  dcl  hU' 
son  :  hiUras  de  almtnas  sobre  unafaxa  , 
6  en  los  la  dos  de  un  escudo  de  figura 
Uana.  Lat.  Pinnarum  muralium  ordo 
geminus. 

BRETON  ,  /.  iw.  (  Br«-to«  )  Concha 
blanca  que  se  empUa  en  las  ohras  de 
rocalU, 

4r  BRETTE ,  i.  /.  (  Brè-ttf  )  Espada 
larga,  Lat.  Mâchera. 

BrettelÉ  ,  LE  ,  part,  pas,  y  adj,  Esco- 
dado ,  eu,  V,  Bretteler. 

BUETTELER  ,  V.  d.  (  Brè-ttf-lé  )  Voi  dt 
la,  arquitectura  :  labrar  las  piedras ,  6 
rascar  las  parcdes  eon  la  escoda  ,  û  otro 
qualquicr  instrumento  dentado  ;  escodar. 
Lat.  Denticulato  roalleo  ,  etc.  expolire. 

-BRETTEUR  ,  *.  w.  (  Brè-t<ar  )  Pendcn- 
ciero  >  alborotador  ;  espadachin  ;  amigo 
de  pcndeneias  y  rinas,  Lat.  Rixarum 
amans  ;  gladiator. 

BRÊTTURE ,  x.  /.  (  Brè-t^-r*  )  La  ear^ 
rera  de  dientcs  que  tienen  en  sus  extrêmes 
varias  instrumentos  de  oficiaUs  y  arte- 
sanos  ;  dentadura  ;  dientes,  Lat.  Den- 
tîcuîi. 

BREUIL  ,  X.  m.  (  Brtfttll  )  Vo^  ndutica  : 
biiol  ;  una  de  las  cuerdas  que  sirven  para 
carçar  ,  6  recoger  las  vt,las  del  navio. 
Lac.  Funis  reiigatorius. 

BREUVAGE  ,  s.m.  (  Br<tt-va-;«  )  Behi- 
dd  ;  qualquicra  licor  que  se  bibe.  ^  Bre- 
bage  ;  bcbida  corn  pues  ta  de  vurios  ingre- 
dientes  que  sucle  ser  nudicinal,  Lat.  ro- 
tio  ;  poculuro. 

BRÈVE  ,  /.  /.  (  Brc-vr  )  Silaba  brève. 
«^  En  ta  mùtica  ,  nota  que  vale  dos  me- 
didas ,  6  cympases.  Lat.  Syllaba  ;  nota 
brevis. 

BREVET  ,#.»!.(  Br«-vè  )  Despacho  ; 
cédula  despaehada  par  un  secntario  de 
€stado  ,  que  contenta  alguna  gracia  y 
concesijn  del  Riy.    ^   Despacho  j  ce- 

da 

pîoma. 
Brevet  d'apprentissage.  Contrato  de  apren- 

di^age  y  escriiura  pdblica  entre  elmaes^ 

tro  y  el  aprendi\. 
BREVETAIRE,  s.  m.    (  Br<:-vt-tc«r«  ) 

Vo\forense  :  el  d  quicn  se  le  h^hia  con- 

cedido  despacho  rcal  tocante  algun  kene- 

ficio,  Lat.  Diplomate  instructus. 
BREVETé  ,  ÈE  ,  part,  pas.jy  ad],  V.  Bre- 

VETER 

BREVETER  ,  r.  « .  (  Br«-vd-té  )  Dar  el 
Rey  d  al^uno  el  despacho  ,  6  ccdulj.  ne- 
ccsaria  para  go\ar  algun  emplco  ,  etc. 
Lat.  D'il  lomate  munire  ;  instruere. 

BREVIAIRE,  s.  m.  (  Bré-vic-rc)  Bre- 
viario  ;  el  libro  que  contiene  el  rc^o  ecle- 
sidstico  de  todo  elano.Lzt.  Brevîarium. 

4r  BRIBE ,  s.  f.  {  Bri-btf  )  Pcdscito  de 
pan  ,  d  de  carne  que  queda  de  una  co- 
mida  i  sobras  ;  mendrugo  ;  ^oquete,  Lat. 
Frustum;  frustuîum. 

BRICOLE  ,/./.(  Bri-co-10  Vo^  de  lus 
jucgos  de  pelota  :  ruha\p,  Lat.  Obliqua 
in  parietem  impactio.  ^  Treja  ;  en  el 
juego  de  los  trucos ,  es  un  modo  de  tirar 
la  bola  propia  por  qualquUra  de  los  re- 
€odos ,  para  dar  d  la  contraria ,  quando 

vi^  {ykktrta  I  Uh  l^x*  Rcflcxiot  f  Cor- 


dula ,  tltulo  ,  0   comision    que   se  ûa  a 
uno  para  al^un   emplco  ,  ctc. 
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reon  ,  que  sûre  d  hs  silletcros  para  lU^ 
var  la  silli,  Lat.  Cingulum. 

Bricoles,  pL  Especie  de  red para  coger 
ciervos ,  gamos ,  etc,  Lat.  Plage. 

4^  Donner  une  bricole.  Engahur,  ^  Par 
bricole.  Por  tablillu  ,  se  dlce  de  las  bo' 
las  que  se  tiran  en  los  trucos  dando  en 
alguna  de  ellas  para  que  desdt  aVl  cor^ 
responda  d  dar  la  otra  bola  ;  y  *  para 
explicar  que  se  hace  alguna  casa  por 
algun  rodeo  ,  no  valiéndose  del  medio , 
6  camino  recto  de  logr.irla. 

BRICOLER,  V.  n.  (  Bri-co-îé  )  Empujar 
la  bah  ,  ô  bola  ohliquamente  ;  jugar 
por  tablilla,  Lat.  Obliqué  ictum  impin* 
gère. 

BRfCOTEAUX ,  s.  m.  pi.  (  Bri-co-tô  ) 
Maderos  largos  y  angostos  puestos  en  la 
dciantcra  del  tclar  dt  los  texedores, 

BRIDE  ,  s.f  (  Bri-dO  Bridai  el  freno 
del  caballo  con  todos  sus  aparejot  de  ca- 
be\ada.  ^^  Alguna  *ei  se  toma  por  rienda, 
*  Rienda  ;  sujecicn  ,  modéra cion  ,  6 
enfrenamiento  en  acciones  ,  6  palabras. 
Lat.  Frenum  ;  habenz. 

A  bride  abattue  ,  à  toute  bride ,  adv,  A 
rienda  suelta.  Lat.  Effusis  habenis. 

*  Lâcher  la  bride  à  ses  passions  ,  etc. 
Soltar  la  risnda,  «Jp  Tourner  bride.  T^ol- 
ver  las  ricndas» 

Bridé  ,  ée  ,  p.trt.  pas.  y  adj.  Embriiado , 
enfrcncido.  Lat.  Frcnatus. 

*  Jjf  Oison  bridé.  La  pjrsona  muy  rudu  y 
de  poco  enteniimicnto,  Lat.  btupidus  ; 
stolirius. 

BRIDER,    V.  a.    (  Bri-dé  )    Embridar ; 

poner  la  brida   d  las  caballerlas,  Lat. 

Frenare  ;  infrenare.    *   Enfrenar,  Lat, 

Continere  ;  retinere, 
BRIDOIR  ,*.«.(  Bri-doar  )  Pedaio  de 

lieny>  con  dos  cordoncillos  atados  d  la 

cofia  ,  6  toca  de  las  mugcres. 
BRinON,  s.  m.    (  Bri-do/i  )  El  freno 

dclgado  sin    bravos  ;  freno  ligero.   Lat. 

Frenum  levius. 
BRIEF ,  EVE ,  adj,  Vo\  forensc  :  breve^ 

V.  Bref. 
Brief,  /,  m,  Vo\  del  comercio  maritimo 

usitada  en  Brctana  :  pcrmision   que   los 

capitanes  de  nart'os  habian  de  tomar  de 

lu  s  ofcLi/'s  de  las  aduanas, 
BRIÈVEMENT  ,  adv.  (  Bn-k-ve-rran  ) 

Brevemente  ;  con  brevedad.  Lat.Breviter. 
BRIÈVETÉ  ,/./.(  Bri-è-v#-té  )  Brève- 

dad  ;  la  corta  extension  ,  6  ditmcion  de 

una  cosa  ,  accion  ,  6  suceso,  Lat*  Bre- 

vitas. 
t  BRIFÉ  ,  ÉE  ,  part.  pas.  (  Bri-fé  ,  ié-e  ) 

Comtdo  con  voracidad.  Lat.  Devoratus. 
t  BRIFER    V.  a.    (  Bri-fë  )    Corner  con 

ansia  y  voracidad,  Lat.  vorare  ;    de- 

vortre. 

BRIFEUR,    EUSE,   s.  (Bri-f<«r,W^ 

\e  )    Comedor  ;    gloton,   Lat.   Vorax  ; 

helluo. 
BRIGADE,  s.f  (Bri-ga-dtf)   Brigada  ; 

cierta  cantidud  de  gente  de  gucrra,  Lat. 

Centuria  ;  cohors  ;   agmen. 
BRIGADIER,  j.  m.  (Bri-ga-dié)  Briga- 
dier ;  el  oficial  que  manda  una  brigada. 

Lat.  Centurie  ,  agminis  ductor. 
BRIGAND,  *.  m.   (  Bri-gd/a  )  Salteador 

de   caminos.  Lat.  Grassator. 
BRIGANDAGE,  s.  m.  (  Bri-gaa-da-;0 

Ladrocinio  pûblUoi  saluamitnto»  JLaU 

Çras^atiOf 


. 
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4r,  BRIGANDEAU,-  *.  m.  [  Brî-g4in-dô) 

Ladroncilio,   Lat.  Latrunculus. 
BRIGANUER,  v.  n.  (  Brî-g/w-dé  )  Ro*- 

bar  i  hurtjr  4    los  pasageros  ;  salteaTm 

Lat.    Grassari. 
BRIGANDINE  ,    s.  f    (  Brigtf«-di-n<  ) 

Cuta    de    ma  Ha  ;    lorig^    Lat.   Lorica 

hamis  conserta. 
BRIGANTIN  ,    s.    m.   {  Bri- gan-t/ii    ) 

Bergantin  ;  embarcacion  de  baxo  bordâ% 

Lat.   Myoparo. 
BRIGNOLE.   s.  /,  (Bri-no-10  £//w- 

cie  di  ci^uela  que  tn  Provcn^a  se  scem 

y  se  hace    ciruela  pasa»  Lat.  Brinoliua 

prunum. 
BRIGUE  ,  s.  f  i^  Brigue  )  Pasion  des- 

rcgijda  de  prétende  r  cl  logro  de  alguna 

Cosa.  Lat.  Ambitus  ;  prensatio.  ^  Par» 

tido  ;  fuccion  ;   ccbala  ;  pdrcialidad  / 

bando.  Lat.  Factio  ;   partes. 
Brigué  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj,  Solicitado^ 

ambicionado.     Lai.    Ambitus  ;    pren* 

satus. 
BRIGUER,  V.   a.    (Bri-guë)   Soliciter 

y  pretender  con  ansia  j  ambicionar,  Lat* 

Ambire  ;    prensare. 
Il  BRIGUEUR,  j.  m.  rBri-gu«r)5o/£. 

citador  anheloso  ,  amhicioso,   Lat.  Am« 

bi'.iosus    petitor. 
BRILLANT  ,     ANTE ,    adj.    (Bri-fltfJt, 

\\i:n~te  )  Brillante  ;    relucitnte  ;  lo   qtt€ 

brilla    y    resplandece.    Lat.    Fulgens  ^ 

jpler.dons. 
Brillant  ,    s.    m.  (  Bri-llân  )  Bril/an^ 

tc\  :  brillo  /  lucimiento  ;  resplandor.  Lat* 

Fulgor;  splendor.    ^    Brillante  i  dim-' 

mante  talUdo  en  facetas,  Lat.  Adamas 

radians. 
Brillante,  ée,  part.  p.  y  adj,  Abril* 

lantado,  L.  In  multiplices  angulos  incisus* 
BRILLANTER  ,   v.    a.    {  BrilUa-té  ) 

Abrillar.tar  j  labrar  y  pulir  diamantes  , 

coîtdndolos  en  difcrentes  superficies  con.'» 

trapucstas.    Lat.    Adamantcm    in   mul* 

tiplices  angulos   incidcre. 
BRILLER  ,  V.  n.   (  Bri-llé  )  BriUar;  ru-^ 

plandecer  ;  despedir  rayos  de  lu[,  *  Bril-m 

lar  ;  lucir,    ô  sobresalir   en    talentos , 

p'endas ,    etc.  Lat,  Fulgere  ;  splendere. 
BRIMBALE  ,    s.  f.    (  Bri/i-ba-le  )    Vo^ 

ndutica  :  guimbalete  ;   el  e'mbolo    de    la 

bomba.  Lat.  Vectis  antiilicus. 
^  Brimbalé  ,   ée,   part.  p.    Meneado^ 

Lat.  Hue  et  illuc  jactatus. 
4,  BRIMBALER  ,    v.  a.    (  Br/n-ba-Ié  ) 

Mcnear  j  mcvcr  de  una  parte   d    otram 

Lit,    Hue  et  illuc  agitarc  vel  jactarc. 
4r  BRIMBORION  ,    s.   m.  (  Br/ii-bo-rî- 

on  )    Cosa    de   poco    valor  ;  firioUra  ^ 

abalorio.    Lat.  Frivola  ,  orum. 
BRIN  ;    s.  m.   (  Brin  )   Pimpollo  ;  vdsta^ 

go  ;    renuevo  ;  tallo  nntvo,  Lat.  RamU'« 

lus  ;  ramusculus  \    surculus.  ^  Porcion 

pequcha    de     qualquicra     cosa  ;    miaja  ^ 

mïgaja,  Lat.   Tantillum  ;    mica. 
Bois    de  brin  ,  Leho  que  no  ha  sido  hai» 

dido    con  la    sierra. 
Brin  -  A-  brin  ,  adv.  Migajapor  migaja  / 

poco  d  poco,  Lat.  Staminibus  sokitis  ^ 

paulatim. 
Brin    d'estoc  ,  *  m,    Palo  largo   ker^ 

rado   por  los  dos    cabos,  Lat.    oaculuc 

ferro    uttinque   prœfixus. 
t  BRINDE  ,s.f.{  Bri/i-de)  Brindis  ;  U 

accion  de  bcber  d  la  salud  de  otro^  laXé 

Proptnau^f 
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•lONniLLE  ,  //  (  Brin-ài'Uc  )  Ramo 

puiiitno  fiaquisimo, 
BKIOCHE,  ».f.  (Brî-o-cAe)  Pasta  ht- 

cha   con    kanna  ,    huevos  y   manuca , 

d  modo    de  panccillo,    Lat.  Placenta  ; 

Ubum. 
BRIOlNE,*.  /.  (Bri-oâ-nO  F.  Cou- 

BRI  ON  ,  1.  m.  (  Bri-OA  )  EspecU  dt  moAb 

fzrr  se  cria  en   las   corteias  de  Los   àf 

àolcs ,    espeeialmente    de    lat   encinas. 

'Lit.    Muscus. 

BRIOTTE  ,*./.(  Bri-o.t«  )  Especie  de 

saemone  ve/losa, 
BRIQUE  ,*./:(  Bri-qu<  )  LadrU/o,  Lat. 

Later. 
BRIQUET,  j.    m.    (  Bti- ^uh  )  Esiahoni 
iastrumento  de  hUrro  con  paru  de  accro 
para    sacar  fuego,  Lat.    Ferrum   ignis 
•xciutorium. 

Boîte  à  briquet.  Lumbra  ;  el  eonjunto 
de  pedernal ,  yuea  y  eslabon ,  para 
tncemt'.er  iumhre, 

BRIQUETAGE  .  s.  «.  (  Bri-que-ta-;«  ) 
Lfi  aecion  de  imitar  en  una  pared  el 
ladriUo  ;  de  cohtrahaccr  el  ladriUo* 
Lat.   Lateris  imitatio. 

Briqueté  y  ÉE  ,  part,  p,  Pinudo  d 
modo  de  ladrillo  j  agramilado,  Lat. 
Lateridus. 

BRIQUETER ,  r.  a .  (  Bri-qae-té  )  Pin- 
iar  uaa  pared  por  dcfiura  ,  imiundo 
ladrillo;  contrahaeer  el  ladnllo,  Lat. 
Lateres  imitarî. 

BRIQUETERIE,  /.  /.  ( Bri-què-tr-rî-« ; 
Ladrillal;  el  sitio ,  6  lugar  donde  se 
fahrica   el  ladrillo.   Lat.  Laterarit. 

BRIQUETIER  ,  s,  m.  (  Bri-qu^-tië  ) 
LidêilUro  ;  el  que  fabrica  y  vende  el 
ladrillo  ,  la  tcja.    Lat.  Figulus. 

BRIS  y  /.  m,  (  se  pronuncia  la  s  final) 
J^o\  fort  rue  :  qusbrantamiento  ;  rom' 
pimiento  ;  ruptura  violenta.  L.  Fiactura. 

Bris  de  prison  »  Evasion  ,  salida  de 
cdrceL  Lat.  Fuga. 

BRJSANS  ,  *.  m.  pi.  (  Bri-^flif)  EscoUos, 
penascos  que  escdn  debaxo  del  agua  , 
o  d  las  otiilas  del  mar,  Lat.  Scopuli. 
^  Las  oUs  que  se  quebrantan  y  des- 
haeen  en  la  cutsta.  Lat.  Fîuctus  ad 
littus   illisi. 

BRISE  ,  s.f.  (  Bri-^tf  )  Voi  ndutîca  : 
brisa  /  viento  fresco  y  periôdico  en  al- 
pinos  parages.  Lat.   Favonius. 

^  BRISE-COU  .*.«.(  Bri-^e-cu  )  Esca^ 
Icra  muy  dificil  de  subir ,  etc.  Lit. 
Scaix   lubricae  ,  difficiles. 

BmsÉ  ,  ÉE  ,  part.  p.  y  ad'f,  (  Bri-|[C  , 
lé-e  )  Rompido  ,  quebrantado.  Lat. 
Fractus. 

BRISÉES ,  s.  f.  pi.  (  Bri-;é-e  )  Los  ra- 
mes de  drboles ,  que  rumpe  y  a  hâte  el 
€a\ador  al  seguir  la  derrota  del  ytnado  , 
para  que  sigan  los  demas  ca\adores  y 
tiU  i  tra^a.  Lat.  Virgulta  ;  ramalia. 

*  Suivre  les  brisées  de  quelqu'un.  Seguir. 
la  derrota,  las pisadas  de  algun;  Lat. 
Alicujus  vestigiis  însistcre. 

BRÏSE-GLACE  ,  s.  «  (  Brî-^f-gV-sr  ) 
Estaeada  delante  de  los  piiaru  de  los 
areos  de  puenu  ,  para  rompcr  los  ca- 
ramhanos. 

BRISEMENT  ,  *.  m.  (Bri  le-man  )  Rom- 
pimiento  ,  quebrantamiento  ;  se  due  de 
Jas  olaê  qua  estrellan  en  lus  penascos. 
Xat.  Fniccura, 
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BRISER ,  V.  tf.  (  Bri-^ë  )  Romper  ;  que^ 
brar  ;  desmenuysr  ;  dcstro\ar,  Lat.  Fran- 
ge re;  confringere. 

Briser,  v.  n.  EstreUar  y  quebrar  con 
vivlencia  las  ollas  en  los  penascos ,  etc. 
Lat.  lUidi.  4^  Vo^  del  blason  :  divi- 
sar  i  diferencicr  .las  propias  armas  , 
anadiéndo'as  nuevos  blasones  ,  etc.  Lat. 
Segmente  distinguere. 

Se  8RISHR  ,  V.  r.  Romperse  ;  queirarse. 
Lat.  Frangi. 

BRISEUR  ,  #.  w.  (  Bri-îw)  Quebradori 
rompedor.  Lat.  Ruptor. 

Briseurs  d'images,  ^oy^  Icono- 
claste. 

BRbE-VENT  ,s.m.{  Bri-^<-vtf«J  Ctrca 
que  haeen  los  jardineros  contra  la 
fucr^a  d:l  viento  ,  v  para  el  resguardo 
de   los  drbvles.  Lai.  Foricula  straminea 

BRISIS .  X.  m.  (  Bri-^s  )  Vo^  de  la  ar- 
quitectura  :  el  dngulo  que  forma  en  los 
tejados  la  enmbre  ,  6  caballete  quebrado, 

BRISOIR  ,  s.  m.  (  Bri-^oar  )  Espadilla  ; 
instrumtnto  de  madera  para  golptar  y 
quibrantar  el  canamo,  Lat.  Gladius 
ligneus  cannabi  carminandx. 

BRISQUE ,  X.  /.  (  Bris.qu<  )  EspecU  de 
juego    de    naypes. 

BRISSUS ,  s,  m.  (  Bri-sus  )  Rqtdno  de 
figura  oval ,  surcado ,  dentado  ,  y  pun- 
tua  do  en  la  cims. 

BRISURE ,  s.  f.  (  Bri-^ii^re  )  Voi  del 
blason  :  anadidura  de  nuevos  blasones  , 
con  que  divisa  algumo  y  difeencia  las 
propias  armas.  Lat.  Senti  gentilitii  ads- 
cititia    sectio. 

BROC ,  #.  m.  (  Broc  }  Especie  de  medida  ; 
cdntaro.  Lat.  Amphora  ;  œnophorum. 
%  Asador.  V.   Broche.  Lat.  Veru. 

Manger  de  la  viande  de  broc-en^bou- 
che ,  Corner  came  al  punto  que  se  saca 
del    asador. 

BROCANTER  ,  r.  n.  (  Bro-ctfn-té  }  Corn- 
prar  ,  vender ,  6  troear  alhajas  ,  etc. 
Lat.  Negotiari  ;  permutare ,  etc. 

BROCANTEUR ,  #.  m,  (  Bro-ctfii-t<tfr  ) 
El  que  compra  ,  rende ,  6  trutca  alha- 
jas,  etc.  trocador»  Lat.  Supellectilis , 
etc.  negotiator. 

BROCARD  ,  X.  m.  (  Bro-câr  ;  la  d 
nunca  se  pronuncia  }  Matraca  ;  ckasco  ; 
pnlla  ;  expresion  aguda  y  picante.  Lat, 
Cavillum  ;  scurrile   convicium. 

Brocardé  ,  ée,  part.  p.  Matraqueado, 
Lat.  Dictis  mordacibus  petitus. 

BROCARDER  ,v.  a.  (  Bro-car-dé  )  Mtf- 
traquear  ;  burlar  y  \akerir  d  uno  ;  dar 
mntraca.  Lat.  Conviciari  ;  dictis  mor- 
dacibus petcre. 

BHOCARDEUR  ,  evse  ,  x.  m.  (  Bro-car- 
dfttr  ;  èeû-jjt  )  Matraquista  ;  cl  que  da 
matraca  d  otro  ,  y  se  burla  de  il,  Lat. 
Dicax  ;  irrisor. 

BROCART ,  X,  m.  (  Bro-câr  ;  la  t  nunca 
se  pronuncia  )  Brocado  :  texido  de  seda, 
oro   y   pl'ta.  Lat.   Textile  attalicum. 

BROCA TELLE  ,  s.  f.  (  Bro  ca-tè-ïe  ) 
Brocatel  ;  ge'nero  de  texido  de  algodun 
y  seda  ,  d  modo  de  brocado.  Lat  Pan* 
nus  gossypinus  bombicc  intertextus, 
'^  Especie  de  mdrmol  amdrillo.  Lar. 
M.iriror  flavum. 

nXO.  EUS  ,  X.  m.  (  Bro-cé-ii$  )  EspecU 
d.    mans:o, 

HROCH^NT.  ed}.  m.  (  %X0'Chcn)  Voi 
dit  blason  :  sobre  todo  :  se  aplica    d 
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lat  pu\as  que  cubren  d  otras.  Lac. 
Supergrediens  ;  superlatus. 

*  Brochant  sur  le  tout  i  Se  dice  de 
la  jpersona  que  sobrcsaU  ,  eampea  ^ 
y  smgulariiase  entre  otras  en  alguna 
compania.  Lat.   Supereminens. 

BROCHE  ,  X.  /.  (  Bro-cA<)  Asador  ; 
instrumento  de  hieno  que  sirve  para 
asar  las  viaadas.  Lat.  Veru.  ^  Ca^ 
nilla  ;  espita  que  se  pone  d  la  cuba  , 
6  tonel.  Lat.  Fistuia.  ^  Aguja  de  hacer 
médias.  Lat.  Veruculum  ;  i.Q\\%.  <^  Entrt 
arcai'uceros  ,  hierro  en  el  medio  de  lu 
hoja  de  canon  en  que  se  tira,  ^  Pc 
da\o  de  hierro  dentro  de  una  cerraja  , 
y  en  que  entra  el  agujcro  de  la  llave» 
Lat.  Veruculum. 

Broches,  pi.  Los  colmillos  del  jaball, 
Lat.  Aprugni  dentés  falcati. 

Broché  ,  ée  tpart.  p.  y  adj.  (  Bro-cAé» 
ché-e  )  Enlaïado.  Lat.  Auro  ,  etc.  in- 
tertextus.  *  Harbado.  Lit.  Negiigentèr 
peractus. 

Etoffe    brochée  ,   Tela  espolinada, 

BROCHÉE,  X. /.  {BTOr€hé'e)Aauella 
cantidad  de  carne  qu<^  p::ede  caler  en 
el  asador.  Lat.  Instructum  veru  carnibus, 

BROCHER  ,  V.  a.  {  Bro-ché  )  Enla^ar; 
trabar  ;  texer,  Lat.  Auro  ,  etc.  inter- 
texcre.  *  Marbsr  ;  hacer  las  cosas  de 
pritia.  Lat.  Ncgiigentcr  ,  et  perfunc*» 
toriè  facere. 

BROCHET,  X.  If».  (Bro-c^è)  Sollo ; 
pisca^.o   de  agua  dulce.  Lat.  Lu  ci  us. 

BROCHETON  ,  s.  m.  {  Bro-che-ton  ) 
SoUito  ;  soilo  pequeno.  Lat.  Luciolus. 

BROCHETFE  ,  x.  /.  (  Bro-chè-t«  )  £x. 
tiquilla  •  lo  que  sirve  d  hacer  la  carne 
firme  al  asador.  Lat.  Veruculum. 

BROCHETTER  ,  v.  a.  (  Bro-cAè-té  ) 
Poner.una  estaquilla  d  alguna  volattria 
que  se  ha  de  asar,  Lat.  Vcruculo 
configere. 

BROCHEUR,  EUSE  ,  X.  (Bvc-cheur, 
ehed'ie  )  Obrero  ,  û  ohrca  que  hace  me» 
dias.  L^.  Tibialium  opifex. 

BROCHOIR  .  X.  m.  (  Bro-c Aoar  )  MartiUm 
de  herrador ,  con  que  hùrra  las  cabal» 
gaduras.  Lat.  Marculus. 

BROCHURE  ,  X.  /.  (  Bro-cAur*  )  Libr» 
enquadernado  d  la  ligera ,  con  cubierta 
de  papel  blanco  ,  6  de  otro  color;  li» 
bio  suelto  :  pa pilon  ;  quademo,  Lat. 
Liber    membrana    intextus. 

BROCOLI,  X.  m.  (  Bro-co-li)  Brôculii 
espccU  de  breton  muy  delicado ,  y  gus» 
toso.  Lat    Brassica  delicatior. 

Brodé  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj.  Bordadêm 
Lar.  Textili   opère  pictus. 

BRODEQUIN .  x.m.  (  Bro-d.-qui/i  )  Bor^ 
ccgul  i  especii  de  cal\ado  ,  à  botin  que 
Uega  d  la  mitad  de  la  purna,  Lat. 
Cothurnus.  ^  Médias  pequtnas  corn 
estribos  que  se  usan  en  las  academias 
de  montar  d  caballo.  Lat.  Caligz.  ^  Es- 
pecU de  tormento  que  se  dad  los  rtosm 
Lat.  Cothurni. 

BRODER  ,  V.  tf.  (  Bro-dé  )  Bordar  ; 
recamar,  Lat.  Acu  »  vel  texti  i  opère 
pingere.  *  Echar  rihttes  ;  anadir  algo 
d  lo  que  se  due,  glosdnJolo  y  ptrfi" 
Ididolo  ,  para  que  sobresalga  y  lu^ca 
mis,  Lat.  liluminare  et  pingere  ora« 
ttonem. 

Broder  en  rtlief  ,  Bordar  dt  reaUc, 
tjr  Méticx  à  )»r9cUr  »   Bastidir. 
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BRODERIE  ,/./.(  Bro-.«-r!-#  )  Boria- 
dura  i    recamadura.    Lat.    Acu    pictum 
opus.    ^  Entre  jardineroâ  ,  ton  figuras 
y    eomparUmUntcs  de    box  eon  que  se 
sdornan  y   hermosean  las  eras.    *  Cir» 
cunstancias  anudidas  d  un  euenio  ,  etc, 
para  que    saïga    mas     agraiahU.  Lit. 
Ornatuf. 
BRODEUR,  EUSE  ,  s.  {^to-àsut ,  éeû- 
Xe  )   Bordador,    Lat.  Phrygio  ;  pluma- 
rius  ,  ria  j  limbolarius  ,  ria. 
BRODOIR  ,  s,  m.   {  Bro-doar  )   CanilU 
al  rededor  de  que  esta  la  seda  que  sirve 
pnra  bordar  los  sombreros,  Lat.  Sucula. 
BROIE ,  /.  /.  V.  Broyé. 
BROMOGRAPHIE  ,  *. /.  (  Bro-mo-gra- 
fi-e)   Vo\  de  la  medicina  :  descripcion 
de  los  alimentos  sôlidos  y  bromografùt, 
Lat.  Bromographia. 
BROMOS  ,  s,    m.  Planta  j    tspeeU    de 

grama,  Lat.  Bromus. 
BRONCHADE  ,*./.(  Bro/i.cAa-d*  ) 
Tropiejo  i  trope^on.    Lat.  Lapsio  ;  lap- 
sus ;  oifensio. 
BRONCHER  ,  v.  n,  (  Bron-ehé  )    Tro- 
pe\ari  encontrar  con  los  pies  en  algun 
estorbo,  Lat.  Pedem    ad  lapidem,   etc. 
ofTendcre.   *     Tropeuir  ;    desli^arse    en 
alguna  tulpa,   Lat.  In   offendicula  in- 
currere. 
BRONCHES  ,   s.  /.  pi.  (  Bron-che  )  Lld- 
manse    en    la   anatomla  los    vasos  del 
pulnon     que    reeiben     el    a^re,     Lat. 
Bronchiap. 
BRONCHIAL  ,  ALE  ,  adj.  (  Bron-c Aî-al , 
'     a-l«  )     Vol  de  la  anatomla  :  lo  pcrte^ 
neciente  d  los  vasos  del  pulmon  llama* 
dos  bronches.  Lat,  Bronchialis. 
BRONCOCÈLE  ,  s.  m,  (  Bron-co-sè-l<  ) 
f^o^    de   la   medicina  :  papera  i    tumor 
aue     se  hace  en    la  garganta  ,     entre 
la  piel  y  la  traquiarteria,   Lat.  Hernia 
gutturts. 
BRONCOTOMIE .  o   Larisgotomie, 
s.   f,  (  BroA-co-to«ini-tf  )    Vu\   de    la 
cirugiu  :  incision  ,    6  abertura    que    se 
hace  en    la  traquiarteria  ;  broncvtomla, 
Lat.   Broncliotomia. 
BRONZE  ,     s,    m.  (  Bron-ie  )   Bronce  ; 
masa  de  varias  me  taies  ,   entre  le  t  qua^ 
hs  el  principal   es    el    eobre  /undtdo 
con   estano ,  6    liton,  Lat.  ^i. 
Bronzé,  ée,  part,  p.  y  ad},  (  Bron  lé  , 
lé-e)    Brcneeado,    Lat,   ytn    concolor. 
Souliers  bronzés ,  Zapatos  tapaados,  Lat. 

Calcei  aeris  colore  infecti. 
BRONZER,  V.  a,  (Bro/i-^é)  Broneear ; 
dar  de  color  de  bronce,  Lat.  y£ris  co- 
lore iuficere  ,   imbuere. 
BROQUART  ,  s.  m,  {  Bro-car  \  Voi  de 
la  monteria  :  ciervo    de   un  ano,    Lat. 
Cervus  bimulus. 
BROQUETTE.  s,  /.  (  Bro-què-t*  )  Ta- 
chuela  ;  clavo  pcqucno  /  clavo  de  chilla  , 
etc.  lat.   Clavulus. 
BROSSAILLES  ,  s,  f.  p.    V,    Brous- 
sailles. 
BRÇSSE ,  s,  f.  (  Bro-s<  )  CepUlo  ;  lim- 
piadera,   Lat.  Scopula.    ^    Especie    de 
pincel  grueso,  Lat.  Pcniculus.  4f  Bro\a  ; 
Umpiadera ,  6    ccpillo    redondo ,   hceho 
de   cerdas  muy   espesas  y  fuertes  para 
limpiar  los  caballos,  ^  Bro^a  ;  la  Um- 
piadera y    6    cepillo    de   que    usan    los 
impresores    para    quitir  y    limpiar    la 
finta  de  los  moldes,  Lat.  Scopula. 
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Lat.  Scopuli  tersus. 

BROSSER  ,  V.  a,  (  Bro-sé  )  AcepUUr  ; 
limpiar  la  ropa ,  el  vestido  con  el  et" 
pillo,  Lat.   Scopulâ  tergere. 

Brosser,  n  n.  Correr  por  medio  de 
los  basques  ,  montas  ,  à  arboied  -x  mas 
espesas  y  cerradas,  Lat.  Silvas  et  £ru- 
ticcta  pererrare* 

BROSSIER  ,  s,  m.  (  Bro-sié  ,  El  arti- 
fice que  hace  cepillos ,  y  Umpiadera  s. 
Lat.  Scopularum  et  peniculoruii  opifex. 

BROSSURES,  s.fipl.  (Bro-siz-re)  Voi 
de  pellejero'tintorero  :  el  color  que  se 
da  d  ciertas  pieles  con  la  bro\a ,  o 
el  cepillo, 

BROU  DE  NOIX  ,   s.  m.  V.  Brout. 

BROUAILLES  ,  /.  /.  pL  (  Bru-a-lle  ) 
Intestinos  de  las  volaterias  ,  6  de  los 
pescados  que  s^  vacian  para  adobarles, 
Lat.  Exta. 

BROUÉE ,/./.(  Bru-ë-«  )  NUbla.  V. 
Bruine  ,  Brouillard. 

BROUET,  s.  m.  (Bru-è  )  Especie  de 
caldo  hecho  eon  leehe  y  a\ûcar,  Lat. 
Jus  lacté,  saccbaro  et  cris   conditum. 

^  X  S'en  aller  en   brouet  d'andouilles  , 

'  tener  mal  sueeso ,  parar  mal ,  non  parar 
en  bien   algun  negocio^  etc. 

BROUETTE  ,  s.  /.  (  Bru-è-t«  )  Car^ 
retoncillo  de  una  rueda  que  liera  un 
hombre  de/ante  de  si.  ^  Especie  de 
cochecillo  que  lleva  dos  ruedas  ,  y  un 
asiento  :  tirale  un  hombre  solo ,  en  lugar 
de   cabalgidura,   Lat.  Vehiculum  tru- 

BROUETTER  ,  ».  a.  (Bru-è-rë  )  Tirsr, 

traer ,  à  llevar  un   carretoncillo ,  6  co- 

chcciUo,  V,  Brouette.  Lat,  Cisio  al'.- 

quem   trahere. 
BROUETTEUR ,    s.   m,    (  Bru-è-t<«r  ) 

El  que    tira    los  cochecillos    llamados 

brouette.  Lat*  Cbiî  ductor. 
BROUETTIER  ,  s,  m,  {  Bru-è-tië  )   El 

que  lleva  y  guia    el  carretoncillo   lla- 

mado    brouette  ,  ganapan,  Lat.  Agens 

veliîculum  trusatile. 
BROUHAHA  ,  x.  m.  (  Bru-â-â)  MormuU 

lo  ;  ruido  confuso  de  voces  y  vocerla.  Lat. 

Chmor. 
BROUUI ,  X.  w.  (  Bru-î  )  Cano  por  donde 

pasa    con    ruido   el  viento ,     quando  se 

sopU  para  trabajar  esmaUe,  Lat.  Cala- 

mus. 
BROUI  ,  lE ,  part,  p,  (  Brui,  î-«  )  Ahor- 

nagado,    F,  Brovir.  Lat.  Adustiis. 
4r  BROUILLAMINI ,   s,   m    (  Bru-lla- 

mi-ni  )   Enredo ,    confusion,    embrollo. 

Lat.  Rei  intricatio.  ^    ^o{  de  la   al- 

beyterla  :  emplasto  para  las  cabaUerlas 

hecho    con   bolo  arménico. 
BROUILLARD  ,   s,    m,  (  Bru-llâr  i  la  d 

nunca    se    pronuncia  )    Nicbla  y  vapor 

grueso  que  S4  extunde  sobre  U  superfi' 

cie  de  la  tierra,  Lat.  Nebula  ;   caligo. 

^  Borrador  ;  libro  en  que    los    merea- 

dcres  y  homhres  de  negocio   hacen  sus 

apuntamizntos,    Lat.     Rationum    bre- 

viarium. 
BROUILLARD  ,  adj,  m.  usado  solo  en 

esta  fiase  :  Papier-brouillard  ,    Papel 

de  estrn\a.  Lat.    Charta  bibula. 
BROUILLE.  J./.  (Bru-lU)  Rma ;  con- 

tienda.  Lat.  Dissidium. 
Brouillé  ,   ée  ,  part,  pas,  y  ad],  Me\' 

clado,  enredadç ,  ttç^  K«Brovillek. 


6  estar  torcido  con  alguno» 
BROUILLt»\ifcNT ,  s,  m.  (Bru-n«.in««) 
Mt\€U ,  conjusion,  Lat.  Coofusa  p«r-* 
mi&tio. 
BROUILLER  ,  v,  a.  (  Bru-Hë  }  M^cUrg 
enrtdar  i  barajar  i  confundir  las  eosas^ 
Lat.  Miscere  i  confundere.  ^  Enredar  ; 
*  descomponer  j  turbar  ;  meter  ii{Mna  ,  y 
discordia,  Lat.   Turbare;    perturbare  ; 
inimicitias  suscitare.  ^  Me\clar  ;  juntar^ 
unir  t   c  incorporar  una  cosa  con  otrSm 
Lat.  Miscere  ;  permiKere. 
Brouiller,  v,  n,  Desordeaar  ;  tterbar  g 
hacer  las  cosas  con  confusion  ,  etc»  Latf 
Perturbare. 
Se  brouiller  ,  v,  r.  EmbroUarsa  y  /sr« 
bar  se  i  confundirse  hablando,  Lat.  Tur* 
bari  ;  perturbari.  *  Descompadrar ,  dit* 
cordar  ,  dséavtnirse  los  que  eran  amigos 
dates,  Lat.  Susdpere  inimicitias. 
BROUILLERIE  ,    s.  f,  (  Bru-U^-rU  ) 
Rina  }  contienda  y  duension,   Lat.  Oil« 
sidium  ;  inimicitis. 
BROUILLON.  ONNE,  adj. y  s.  (  Bni-î 
lloA  ,  Ilo-  ne  )    Enrcdador  y  chismoso  / 
embustcro  ;  travieso  j  inquieto,  Lat.  TuTr 
bator  i  novarum  rerum  molitor. 
Brouillon  ,     s,  m,  (  Bru-llo/i  )  Bor» 
rador  y  el  papel  sobre  el  quai  se  eckétm 
las  primeras  ideas ,  etc.  Lat.  Adrersaxia  g 
orum. 
BROUIR ,   V,  a,   (  Bru-ir  )    Fo^  de  U 
agricultura  :  se  dice  de  la   niebla ,  dél 
yclo    que  daha  y  qucma   los  botones  da 
las  plantas  ;    ahomagar.  Lat.   Urere  ^ 
torrerc. 
BROUISSURE,  s,  f  (  Bru-î-stt-w)   El 
daho  que  hace  el  sol  despues  del  yclo  d 
los  botones  de  las  plantas,  Lat.  Uttio. 
BROUSSAILLES  ,  s,  f  pL  (  Bru-sa-Ik^ 
hiale\as  y   la  copia  ,  y  abundancia   da 
ytrbas  silvestres ,  de  ginutas  ,  retomms  , 
espinas  ,  etc.  Lat.  Fruteta  ;    virgules  i 
dumeta. 
BROUSSIN  dIRABLE  ,  s,  m,  (Bru-sûi) 
Excrecencia    que  viene  en  el  acer.  Lat* 
Molluscum. 
BROUT  ,  /.  m.  (  Bru  )  Las  hojas  y  cahot 
de  los  ramos  tiernos  de  los  drboles  que  se 
dcxan  despues  de  corte  ,  para  el  sustento 
del  venado  y  pasto,  Lat.  Ex  bruscis  seu 
dumetis   pastio.  ^  La  cdscara  verde  de 
las  nueccs.  Se  escribe  tambien  y  mas  re» 
gularmente   brou.    Latr.    Viridis    nucis 
cortex  ;  ç;ulIiocca. 
BROUTANT,   ante  ,    a^,   (Bru-tam, 
tan^te  )  Se  llaman  en  la  monteria  bêtes 
broutantes ,    el  ciervo  ,    el  gamo  ,    Isg 
rupicapra  ,  etc.  Lat.  Pascens. 
Brouté  ,    ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Pacid&^ 

Lat    Pastus. 
BROUTER  ,  V.  a.  (Bru-té  )  Pacer,  rotr 

la  ycrba,  Lat.  Pasci  ;  morsu  capere. 
BROUTILLES  ,    s,  f,  pL  (  Bru-ri-lU  ) 
Ramas  secas ,   serojas  de  qu:  se  hacem 
unas  haces  para  encender  la  lumbre,  Lat» 
Virgulra;  ramusculi.  ^  Baratijas;  cosas 
menudas  y  de  poco  valor.   Lat.  Frivola  ^ 
orum. 
BROYE,  s,f  (Broà)  Caballeuj  elma^ 
dero  en  que  se  quebranta  el  canamo  ,  d 
Uno,     Lat.    Instrumentum   macerands 
cannabi  comparatum. 
Broyé  ,  ÉE,  part,  pas,  y  adj.  (  Brô-ië, 
ië-(  )  Majado.  Lit.  Tritus. 

BROYEMENT  , 
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IRÔTEMENT ,  Ji,'  m.  (  Broft-mtf/i }  Mtf- 

,0i/«r«  ,*  uituraùoH  9  puiv€n\acion>Lzu 

Tritura, 
UOX^:Si ,  r.  a.  (  Broâ-ié  }  Md/ar  ,  m- 

/i^^r^r,  moltTf  pulven\ar.  Lac  Terere  j 

con  tertre. 
BROYEUR  »  s.  m.  BroÂ-ûvr  )   Mo/<i/«r 

dt  colores,  Lat.  Tritor. 
BROYON  ,  '.  m.  (  Broâ-Î0if  )  £irp«cM  J« 

moUtm    qui   usait    las   imprcsorts    para 

molcr  tl  hami\  y  hacn  la  ûnta,  Lat. 

Lapis  quo  teritur  atramentum  ,  etc. 
BRU  t    '»  f*    (  Bru  )    Nucra  ;    la  mugcr 

dcl  kijo  rtsptcto    de  los    sucgros,  Lat. 

Nurus. 
BRUANT,  4  Brvand  ,  a  m.  (  Bru-am  ) 

V.  Bréant.  / 

BRUCOLAQUE,  s.  m,  (Bru-co-Ia-iiue} 

Nombre  que  dan  los  GrUgos  al  eaddnr 

de  un  estcommlgado, 
BRUGNON  ,  /.  m.  (  Bru^A  )  EsptcU 

dt  aU'drchigo  rose,  Lat.  Persîcum  du- 

lacinum. 
BRUINE  ,    s.  f.(  Bnâ-iK  )  Uori^na  ; 

Uuvim  fria  y  danosa  d  las  irtgos  /  nitbla, 

Lmu  Pruina. 
BRUINER  ,  p.H,y  imp.  (  Broi-né  )  Ho- 

9i{mar  ;  anublar  ;  anublarse  ;   cacr  la 

ulehU.  Lat.  Pruinam  cadere. 
BRUIR  ,  V.  «.  (  Bru  fr  }  Bruir  une  étoffe  ; 

ksctr  unpaho  mas  bUnday  suavt  »  por 

mtdia  du  vapor  dcl  agua  calienu»  Lat. 

Flcxilem  paonum  reddere. 
BRUIRE  ,    f'.  A.   (  Brx^i-rc  }  Rmmbéur  ; 

TCMonmr  muchoi  haccr  grande  ruida,    à 

eurumdo  alguna  casa.    Lat.  Fremerei 

strepere. 
IRUiSSEMENT ,  f .  m.   (  Briâ-se-mtf  a  } 

Ritumbo ,  eco ,  d  repereusion  dU  sonido. 

Lau  Fremitus  ;   tinnitus. 
BRUIT  ,   j.  «I.   (  Brui  )    Ruido  futru  , 

tsinundo  y  sonido  que  destempla  ,  altéra 

y  iesaioMa  d  oido,J^t.  Sonusj  sonttus. 

^  Rsimor  ;  ruida  tmndo  y  suave.  Lat. 

odflumis.  i^f  Ruido  i    movfdad  ;  estra- 

iq<t.  Lat.   Rumor.  4*  R^ido  ;  liùpa , 

fendencU  »  plcyta  i  mlbaroto  i  sedicton  ; 

diêcordia.  Lat.  Tumultus  j  turbc. 
A  PETIT    BRUIT  9    adv,    Con   tiento  ; 

foco  dpaco.  Lat.  Placide. 
BRÛLANT  ,   ANTE  ,    adj.   (  Br^laa  , 

Ua-t«  }  Lo  que  quema  ;  sbrasante  i  oT' 

diaite.  Lat.  Urens  »    ardens  i  flagrans. 
BJtÔLÈ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj.   (  BrJÎ-lé  , 

\é'C  )   Qucmado.   Lat.  Ustus   ;   corn- 

bustas. 
Mtùuk  f   s.  V.  Sentir  le  brAlë  ;  oler  d 

cktausquina.  Lat.  Adustae  rei  odor. 
BRÛLÉE ,  s,  f,  Conthm  de  mar  asi  IIa- 

mada  por  ra^oa  de  sus  colores. 
BRÛLEMENT  ,  s.  m.  (  BiÛ-U-man  )  /a- 

cendiu  /  abr^jamienio.  Lat.  Ustio. 
BRÛLER  ,  V.  tf,  (  Brûlé  )  Quemar  i  abra^ 

tsr  ;   redmcir  d  ccni\as.\Mt.    Urere  ; 

comburere.  4»  Pasar  por  un  lugar,  sin 

éeuacru  cm  il,  Lat.  Celerrimè  tran- 


ItALERy  9,  m,  Abrasarse^  arder  ;  estar 
hecho  en  fuego.  Lat.  FUgrare.  *  Abra- 
êoru  i  ardtr  i  consumirse  de  una  pasion 
yio/riM.  Lat.  Ardere^  incendi. 

A  BRÛLE  POURPOINT,  «./k.  (  A-briJ- 
le-pur-poiA  )  A  quema  ropa,  Lat.  Pro- 
aîmè  ;  îiixti  ;  immédiate. 

BRÛLEUR  .sm.{  Bra-leAT  )  Qucmadar; 
imtmdUria,  Lat.  iDceadiariiit* 

f  AAlfÇ.  EtV« 


BRU 

?•  *  Brûlffor  de  maison.  El  hombrt  mal 

vestido  ,  panosof  que  tient  descompueseos 

les  cabeUos  ,  etc, 
BRÛLOT,  X.  m.  (Btiî-lo)  Voindutua  : 

brulote  i  navio  que  llaman  de  fucgo,  Lat. 

Navis  incendiana.   *'  Pedacito  de  pan  , 

6  de  otra  casa  que  se  carga    de  sal  y 

de  pimienta  ,  y  que  se   da  à   corner  d 

alguno  y    para   engaharle»  Lat,  Cibus 

nimio  sale  et  pipere  conditus. 
BRÛLURE,  s.  f.  (  BriS-Ur-rc)   Quema- 

ion,  Lat.  Ustio. 
Craindre  la  brûlure  »  Huir  de  la  quema, 
BRUMAL,  ALE  ,  a^.  (  Bru-mal ,  ma-U  ) 

Brumal  /    lo  perteneciente  al  invUmo, 

Lat.  Brumalis. 
BRUME ,  s.  f.  (  BrA-mtf  )  Vai  ndutUa  : 

bruma  i  miebla  espesa  en  el  mar.  Lat. 

NebuU. 
BRUN  ,  UNE ,  adj.  y  #.  (Br«A,  bro-ne) 

Bruno  /  aioreAo  ;  se  aplica  al  color  obs* 

euro  que  tira  d  negro,  ^^Se  dice  tambien 

de  las  personae  que  tietun  el  pela  negro , 

6  la  piel  morena  »  mortnillo.  Lat.  Eus- 

eus  ;  subniger. 
Bai*brun ,  Bayo  obscura  i  se  dice  de  las 

caballat.  Lat.  Badius. 
BRUN ,  s,  m,  {  BruA  )  Bruno  ;  el  color 

bruna,  Lat.  Color  fuscus. 
BRUNE  •'./.(  Bru-nc  )  Boca  de  noche  ; 

el  tiempo  que  esté  entre  el  poner  el  sol , 

y  el  anochecer.  Lat.  Vesper  \  vesperu». 
Sur  la    brune  ,   sUv.  Al  anochecer  ; 

d  boca  de   noche.  Lat.  Flezo  in  res- 

perum  die. 
BRUNELLE  ,#./.(  Br«.nè-Ie  )   Bru- 

nella  ,  d  pruneÛa  i  planta  pulneraria, 

Lat.  Brunella. 
BRUNET,   ETTB  ,  ad},  y  s.  (Bru-nè  , 

Dè->t<  )  Brunete  ;  bruna ,  pero  no  mty 

subido.  Lat.  Subniger  ;   subaquilus. 
BRUNETTE,'/./.  (  Bru-nè-w  )  Bspecie 

de  cancioncUla,    Lat.  Cantilena.  ^  £n 

la  conquiliologla  ,  cilindro  hermaso  mau' 

chado  de  morenillo. 
Bruni  ,  ie  ,  part,  pas,  y  adj.  (  Brti>m  , 

TiX-e)  Obuurccido.  Lat.  Fuscatus.^'^'v» 

nido.  Lat.  Poiitus. 
BRUNIR  ,p.  a.  {  BrtÊ-nît  )  Obscurecer  y 

hacer  bruna ,    morena.    Lat.  Fuscart  ; 

infuscare.   ^  Brunir  ;  dar  lustre  d  las 

metaleSf  etc,  Lat.  Pofire  ;  expotire. 
Brunir  ,  v,  n,  y  Se  brunir  ,  v,  r.  Ha- 

cerse  morena  y  bruna  ;  abscurecerse,  Lat. 

infuscari;  obscurari. 
BRUNISSAGE,  s.  mXBiutà'iZ'ie)La 

obra  de  brunir  j  puluniento,  Lat.  roli- 

tura. 
BRUNISSEUR  ,  s,m.{  Bm-ni-setir  }  Pu- 

lidor  ;  artesano  que  pule  ,  bruns.  Lat. 

Polio;  levîgator. 
BRUNISSOIR,  s. m,  {Bru-m-soy)  Bru- 

hidor  i    instrumenta  para  brunir.    Lat. 

Instrumentum  levigatorium. 
BRUNISSURE,  *.  /.(BrA.ni^s«-r«)  U 

obra  de  templar  y  brunir  el  tinte  de  las 

estofas.  Lat.  Colorum  infuscatio.  4^  ^'> 

la  monterla  »  pulimienta  de  los  cuemos 

de  cieriras ,  gamos  «  etc.  Lat.  Politura. 
BRUSC  ,   d  Brusque  ,  a.  m.  (  Brusc , 

brns-quc)  Brusco  ;    mau  que  se  parue 

mucho  al  arrayan.  Lat.  Myrtus  silves- 

tris. 
BRUSQUE  ,  adj.  ne.  yf.  l  Bnis-qu«  ) 

Bronca  ;  hrusco ,  pronta ,  dspero,  dura  I 

éimratMitLMlif  Acer»  asptr  te  pcsct ps.  i 
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Brusqué  ,  iE  ,  part,  pas.  y  adj,  Tratadm 
mal.  V,  Brusquer. 

BRUSQUEMBILLE  ,  s.  f.  (  Brus-CM- 
bi-  li«  )  Espeeie  de  juego  dt  naypu, 

BRUSQUEMENT ,  adv.  (  Brus-qu<.m4A  ) 
De  un  modo  branco  y  brusco;  dspert»» 
mente  i  desapacihlemcnte.  Lat.  Asperè. 
^  Aceleradamente  i  apresuradamentim 
Lat.  praecipitanter. 

BRUSQUER,  v.a.  (  Brus- que  )  Tratar 
mal  de  palabras  ;  responder  con  bron^ 
quedad  y  actrbidad  y  ofender  y  injuriât 
con  malas  palabras.  Lat.  Ferodter  et 
subaiperè  nabere  aliquem.  ^  Obrar  corn 
precipitacion,  Lat.  Pr«cipitaiiter  agere* 

BRUSQUERIE  ,«./.(  Brus^u<-n-<  ) 
Bronquedad  y  aspere\a  ,  durera  »  acerm 
bidad.  Lat.  Prompti  et  subaspert  amat 
impetus, 

t  BRUSQUETy  (Bnis-què)  ÛsasesoU 
en  esta  frase  proverbial ,  i  brusquin  ^ 
brusquet.  Usud  me  hahla  de  un  mad^ 
bronco  t  y  del  misma  ya  respanda.  LaL 
Par  pari  refero. 

BRUT  ,  UTE,  adj.  (  Brut  ,  bra-t*! 
Bruta ,  tasco  i  la  que  estd  sin  vuli* 
mienta,  eu,  Lat.  Cnidus  ;  impobtui; 
scaber. 

Brut  ,  adj,  y  s,  m,  Vo\  dd  comercia 
quesignifica  la  misma  que  ort.  V,  Ort. 

BRUTAL  ,  ALE  ,  «4.  (  BrlKtal  ,  ra.I«  ) 
Brutal  ;  la  que  imita ,  d  semeja  d  los 
brutas.htiU  Belluious  ;  ferînus.  ^ Bruta; 
tasco  i  grosero  y  muy  colérico  «  eu.  Lat. 
Férus  ;  inhumanus. 

BRUTALEIVTËNT .  adv.  (Bra-ta-lf-m^A) 
Brutalmente,  Lat.  Ferino  ritu  ;  ferodter. 

4r  Brutalisé  ,  àz,  part,  pas,  Tratado 
con  aspert\a.  Lat.  Duré ,  ferociter  ex* 
ceptus. 

4r  BRUTALISER,  v.a.  rBru-ta-U-^é) 
Tratar  d  una  con  aspertta ,  trosera" 
mente,  Lat.  Dutè  ,  acerbe  ,  terocitec 
habere. 

BRUTALITÉ  ,  s.  f.  (  BrA-ta-U-td  )  Bn^ 
talidad  i  la  incapacidad ,  6  falta  da 
ra\on  »  y  cl  excesivo  desdrden  de  los 
afutos  y  pasianes,  ^  Brutaltdad  y  ac- 
cian^  palabra  brutal,  Lat.  Immanitas; 
feritas. 

BRUT A-MANNA  ,  s.  /.  EspecU  de  pera. 

BRUTE  ,  s,f.  (  Bru-t<  }  Bruta  ;  animai 
irraeional  i  comunmente  se  entiende  de 
los  quadrûpedas,  Lat.  Brutum  animal  ; 
bellua.  *  Bruta  |  el  (lonibre  mecio ,  in» 
capa\,  etc,  Lat.  Stupidus  et  bardus; 
caudex. 

BRUTE-BONNE ,  /./.  Espuu  de  pera. 

BRUTIER  ,  s,m.{  Bxa-ui  )  Buaro  »  d 
bujrUlo  y  espeeie  de  ave  de  rapiha.  Lat* 
Aies  praedator. 

BRUYAMMENT,  adv.  (  Brai-ia-mAA  ) 
Ruidosamenu.    Lat.  Ingenti  strepitu. 

BRUYANT  ,  ANTE  ,  adj,  (  BrAt-iam  , 
ÎAA-te  )  Ruidaso.  Lat.  Strepens. 

BRUYÈRE  ,  *.  /  (  Br«i-iè  te  )  Bre^a  ; 
arbusto  que  se  cria  cm  las  tierras  in* 
cultas  y  utdriles  Lat.  Ericc.  ^  A/a- 
iorral  ;  nombre  gendrica  que  se  da  é 
todos  gincros  de  arbaliUos  silvestre* 
que  nacen  em  lot  matorrales.  Lat.  Eric 
C2um. 

Bu ,  UB  »  fërt.  pas.  de  BoiRE.  (  B»j 
b^a  )  Bcêida.  Lat.  Potatus. 

BUANDERIE ,  a.  /.  (  Ba-aa^-H-c  )  U- 
taduQi  «/  fMTM  dutùtado  Para  posât 
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la  colaJa,  Lat.  OfBcioa  larândîs  lînteîs 
comparnta. 
BUANOIER,    1ÈRE,    *.  (   Btt-dJi-dié, 
dié'W)    Eif  6  La  que  hlanquca  Lis  ulas 
nucvas,  Lat.  Liiiceorum  lotor ,  lotrix. 
BUBALE,  j.  m.  (B«-balO  K  Buffle. 

BUBE,  s,f,  (Bii-b<)  Bubai  granitlj  : 
botonciUo  que  se  levanta  sobre  la  piil. 
Lnr.  Fustula. 

BUBON  ,  j.  wi.  (  Bxi-bon  )  Bubon  ;  tumor 
t^rande    lUno   de  mate-'ii,    T^t.    Bubo. 

BÙBONOCtLR  ,  *.  m.  (  Biz-bo-no-sè-U  ) 
V<t\  de  la  cirugia  :  especie  de  hernin  ; 
tumor  que  apareee  al  ingle,  Lat.  Bubo- 
nocele. 

BUCCALES  ,  adj.f.pL  (  Bac-ca-I<  )  Voi 
de    la    anatomla   :   se  dice  de  algunas 
partes   que  pertznectn   d   la  boca,    Lat. 
Buccalis. 

BUCCELLATION  ,/./.(  B«c-sèl-la- 
sion  )  y^o\  de  la  chimia  :  division  por 
peds[09  gruesos.  Lat.  Divisio  per  buc- 
cellas  ;  buccellatio. 

BUCCHANTE  .  /./.  (Bttc-CflU-t*)  Yerba  ; 
especie  de  contra, 

BUCCIN  f  s.  m,  (  Bkc-s/a  )  Boeina  ; 
especie  de  marisco  algo  semejanu  d  û 
corneta,  Lat.  Buccinum. 

BUCCfNATEUR .  i.  w.  (  B^c-sî-na-t^T ) 
Vui  de  la  anatomia  :  nombre  que  se  da 
d  un  mdsculo  de  las  quixadas,  Lat.  Buc- 
cinator. 

BUCENTAURE  ,  x.  m.  (  Bu-san-tb-xe  ) 
Bucentauro  ,  6  bucentoro  ;  navio  grande 
y  primoroso  de  la  repûklica  de  Venecia, 
Lat.  Buc(*niaurus. 

BUCÉPHALE  ,  *.  m.  (  Ba-sé-fa-U  )  Nom- 
bre de!  cabaUo  de  AUxandro  i  Bucifalo, 
^  Cabjl/o  de  ti;ala, 

BUCHE.  *./.  (Bû-che)  Leno  ;  el  troio 
del  drbol  despues  de  conado  y  limpio 
de  ramas  ,  que  se  echa  d  la  lumbre. 
Lat.  Truncus  ;  stipes.  *  Hombre  insen- 
sible ,  indiil ,  que  no  liene  esplràu»  Lat. 
S:ipes  ,*  caudex. 

BÛCHER  ,  1.  OT.  (  Bû-ehé  )  Lenero  ; 
ienerai  el  lugsr  donde  se  encierra  la 
icha,  Lat.  Cclla  lignaria.  ^  Hoguera  ; 
pirdmide  hecha  de  Uha  ,  en  la  quai  los 
antiguos  ponion  los  cuerpos  para  que- 
jnarlos,  Lat.  Rogus  ;  pyra  ;  bustum. 

BÛCHERON ,  s,  m,  (  Bû-che-ron  )  Le- 
nador  ;  el  que  corta  la  lena»  Lat.  Lig- 
iiator. 

BÛCHETTE  ,  s.  f.  (  Bû-chh-ti  )  Leno 
pequ.no.  Lat.  Cremiuro. 

BUCOLIQU.»!:,  adj.  m.  y  /.  (  B«-co-li- 
que  )  Bi/cdiieo  ;  lo  perteneciente  d  la 
poesla  pastoral.  Lat.  ducolicus. 

BUCOLIQUE  ,  s,  f,  (  B»-co-lî-qii<  )  Bu. 
célita  i  espicie  de  pocslt  en  que  hablan 
pastoref.  Lat.  Bi'coÛca ,   orum. 

4  BUCOLIQUES  »/;/.  Barauas ;  cosas , 
6  alhalas  de  poco  valor.  L»t.  Quisquiliae. 

t  BUÉE  ,  s.f.  (  B«.é-«  )  Colada.  V, 
Lfssive. 

BUFFET,  s,  m.  (  Ba-fè  )  Almario  en 
donde  se  gu.irda  y  encierra  todo  lo  que 
toca  al  sfrvicia  de  la  mcsa  ^  alaecna, 
Lat.  Ab.icus.  ^  Bufete  ;  aparador  ; 
tnesa  grande  y  larga,  en  la  quai  se  pone 
la  vaxiliJ  ,  y  todo  lo  que  pcrtenece  aï 
êitvicio  de  la  mesa,  Lat.  Urnatium  ; 
rffpv.ît  MÎ  m. 

Bd  r«t  d'orgon.  Caxa  de  d'gano  graade  de 
i^ltsia.  Lac.  Ac«;a  «>r^«iiii* 
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BUFFETIN ,  *,  m.  (  Ba-fMwi  )  Casaca 
de  picl  de  tûfalot  Lat.  Thorax  è  bubali 
corio. 
BUFFLE  ,  J.  m.  (  Bw-fl*  )  Bûfalo;  ani- 
mal tilvestre,  especie  de  buey,  Lat.  Bu- 
balus  ;  urus.  ^  Casaca  ,  6  coleto  de 
piel  de  bûfalo.  Lat.  Thorax  è  bubali 
rorio. 
BUf  FI.ETIN,  X.  m.  (  hu-ûe-ùn  )  Bûfalo 
jàven, 

BUGLE,  6  PETITE  COKSOUDE  ,  *./. 
(  Bu-gl<  )  Bugula  /  consuelda  média  : 
planta  vulneraria,  Lat.  Bugula. 

BUGLOSE  ,*./.(  BB-glo-^<  )  Buglosa; 
lengua  de  buey  ;  planta,  Lat.  Buglos- 
sum. 

BUGRANE  ,*./.(  Btt-gra-na  )  Yerba. 
V.  Arrête-boeuf. 

BUHOTS  .  s,  m.  pi.  (  B1/-0  )  Vo^  de  plu- 
magero  :  plumas  de  dnsar  pintadas , 
para  muestras  en  las  îiendas. 

BUIRE  ,  s.  /.  (^i-re  )  Especie  de  cdn- 
taro  ,  à  jarro  grande ,  de  plata  ,  6 
estano^  ^  Especu  de  jarro  de  lo\a,  Lat. 
Urceus. 

BUIS ,  X.  m.  (  Biri  )  Box  ;  drbol  cuya 
madera  sirve  d  muchas  cosas  menudas  y 
pulidas,  ^  Especie  de  box  de  la  altara 
de  un  pie  y  medio  »  que  sirve  en  los  jar- 
dines de  adorno  ^  y  de  bordura  d  los 
quadros  ,  à  eras,  Lat.  Buxus.  ^  Bisa~ 
gra  ;  box  ;  instrumento  de  \apatero.  Lat. 
TigiHum  buxeum. 

BUIS  ART,  6  BusART,  /.  m.  (Bai-^âr, 
hu-^kt  )  Ave  de  rapiha,  Lat.  Buteo. 

BUlSbERlE,  x./.  (  Bi«i-$<-rî-<  )  Madera 
de  encina  para  hactr  toneles ,  etc. 

BUISSON  ,  X.  m.  (  Buisson  )  Espinal ; 
brena  ;  matorraL  Lat.  Dumus  ;  rubus. 
^  Arbolillo  enano  que  toma  la  forma  , 
6  figura  que  se  le  quiere  dar,  Lat.  Arbor 
coacts  brevitatis. 

Buisson  ardent  ,  6  Pyracante  ,  /.  m, 
Arholillo  espinoso  que  cria  bayas  de 
color  de  fuego,  Lat.  Oxyacantha  Dios- 
coridif. 

BUISSONNET  ,  #.  m.  (Bi/î-so-nè  )  Es- 
pinal ptqueno, 

BUISSONNIER,  ière  .    adj.-  (  Bm-so- 

nié  ,  niè-re  )  Lapins  buissonnicrs  ,  Co- 

nejcs  que  tienen  sus  madrigueras  en  los 

espinAcs,  ^  Faire  l'école  buissonnicre  , 

V.  École. 

BuissONNtER,/.  m.  (Bu-so-nié)  Guarda 
de  la  navegacion  cometido  para  cuidar 
de  la  observacion  de  los  reglamentos  en 
los  puertos. 

3ULBE,  s.f  (  Bttl-bO  Voi  de  la  botd- 
nie  a.  :  bulbo  ;  cierta  especie  de  cebolla 
silvestre.  Lat.  Bulbus. 

BULBEUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  BuUhcû,  he^- 
le  )  Bulbuso  ;  lo  que  participa  de  la 
cebtilla  llamada  bulbo,  Lat.  Bulbosus. 

BULBONAG  ,  s,  m.  y  Lunaire,  s.  f. 
(  Biil-bo-nac  ,  lu-nè-rc  )  Yerba  de  la 
plata.  Lat.  Lunaria  ;  viola  lunarta. 

BULLAIRE  ,  s.m.  {  Bii-1è-r«)  Bulario  ; 
recopUacion  de  las  buhs  de  los  papas 
Lnr.  BuIIariutn^ 

BULLE  ,  s.f.  (  B«-î<)  Bul^  ;  constitucUn 
del  sumo  pontifice,  Lat.  Diploma  pon- 
tificium  ;  bul  a.  ^  Bula  ;  vcncra  ,  6 
joyal  de  oro  que  se  co/gabi  al  cuel'o 
de  los  antiguos  Romanos.  Lat.  Bil'a. 
^  Gorgorita  y  la  campjni/la  que  se  sucU 
haeer  enUagua  quando  llucv€,lM»  BulU. 
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Bulle  ,  ai},  y  s,  {  Bu-U  )  Dn  ^pûnr 
bulle  ,  Papel  fabricado  con  la  especis 
de  pjsta  la  mas  grosera, 

BULLE  ,  ÉE  ,  adi.  (  B«-lé  }  Lo  que  esté 
en  forma  auténùca,  Lat.  Buîli  ins- 
tructus. 

BULLETIN,  J.  m.  (Bw-l^-tin)  Boleta f 
la  cedulilla  que  se  da  d  los  soldados  , 
para  que  vayon  alojarse  d  la  casa  dcs-^ 
tinada  por  la  justicia.  Lat.  Militaris 
hospids  tessera.  ^  Billeu  ;  se  dice  espt» 
cialmente  de  los  que  usan  los  cardenaUê 
para  dar  su  sufragio  en  las  eleccionts 
de  los  papas  ;   boUtin,  Lat.  Schedula. 

BULTEAU ,  #.  m.  (  B«l-tô  )  Àrbol  cm 
bola.  Lat.  Arbor  in  globi  forma  m  dis* 
posita. 

BUNETTE  ,  #.  /.  (  Bii-nè-t«  )  Goniam 
de  espinal» 

BUNIAS  ,  1.  m.  Nabo  silvestre  cuya 
milla  entra  en  la  composicion  de  la 
riaca.  Lat.  Bunias^  buniuin. 

BUPHTALMUM  ,  6  Œil  de  b«uf  , 
s.  m,  (  Bttf-tal-mome  )  Albihar  ;  a/» 
de  buey  ;  plmta,  Lat.  Buphtalmus. 

BUPLEVRUM  ,  *.  m.  V.  Oreille  d«: 

LIÈVRE. 

BUPRESTE,  s.  m.  (Bu-près-t<)  Imstct^ 
con  alas  y  aguijon  semejanu  al  de  im 
abeja  ,  6  avispa,  Lat.  Bupreitis. 

BURAIL  y  s.  m,  (  Bu-raU  }  EspecU  de 
sarga  ,  6  de  ratina, 

Biirail  de  Zurich.  Especie  de  crespon  qmê 
se  fabrica  en  Zurich. 

BURALISTE  ,  s,  m,  {  B«-ra-li$-t«  )  Ei 
que  en  las  aduanas ,  etc.  registra  la» 
mercadcrlas  y  cobra  los  derechos  ;  adua^ 
nero,  etc,  Lat.  Publicanus  '„  scriptun* 
rius. 

BURAT ,  j.  m»  (  Bu-ra  )  Puno  grosero  dû 
lana  ;  sayal,  Lat.  Pannus  crassiore  lanà 
contextus ,  burra. 

BURATiNE ,  /.  f.  Ifn-ra-tî-ne  )  Gdaer» 
de  pape/ina  cuyos  eadUlos  son  da  scim 
it^y  delgada  ,  y  la  trjma  de  lamm 
gruesa. 

BURE ,  s,  f,   (  Bu-re  }  Pano  grosero  dm 

V  que  se  viste  la  genre  pobre.  Lat.  Buftm* 
^  El  po\o  de  las  minas.  Lat.  FodiiMt 
cavum. 

BUREAU  ,  #.  m.  (  Bu-rÔ  )  Pano  hurdo  , 
grosero ,  tosco,  Lat.  Pannus  vilior.  ^  E»^ 
critorio  hecho  de  madera  ,  en  forma  ds 
ptilpito ,  que  sirve  para  escribir  y  tentr 
papelts  Lat.  Pluteus.  ^  Bnfese  ;  mesm 
guarnecida  de  caxones  ,  y  sirve  para  es^ 
cribiry  tener  papelts,  Lat.  Tabula.  ^  Bu» 
reo ;  tribunal;  juridiccicn,  Lat.  Curia* 
^  Casa  public  :  destin ada  para  registrar 
los  géntros  y  mercaderias ,  y  cobrar  /os 
derechos  que  aJcudan  ;  aduana  ,  eA^ 
Lat.  Diribitorium.  ^  Estanco  ;  elsitio  » 
6  casj  donde  se  venden  los  gdmeros  y 
mercadurlas  estancadas»  Lat.  Empor 
rium. 

Bureau  de  tabac.  Estanco  del  tahaco. 

BURÈLE  ,  s.f  (  Bi/-rè-l«  )  Vo^  delltla^ 
son  :  burcti  pi(\a  que  consiste  tn  uns 
faxa  cuyo  cncho  es  la  novena  parte  dtZ 
escudo.  Lat.  Fascia  minuta. 

BURrLE,ÉE,tfdr;.  (Bii-re-îë,l^-*)  Vo^ 
del  blason  :  Ueno  de  bureles.  Lat.  Fas* 
ci;»ru«. 

3UKET,  X.  m,  f  B/i-tè  )  Gên^ro  ée  pf-^ 
eado  de  que  se  sac6  anùffiamcntt  la  gét^ 
pura,  Lau  Murex* 
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BURETTE  ,#•/;(  Bn-rè-tf  )  Vindgim  ; 
9MiUo  dcmdê  s$  pone  apta  y  vùiq  para 
dtcJr  misa.  Lat«  Urceolus. 

JURiTTIER  ,  t.  m.  (  Bu-rè-tië)  Elauc 
iiiVA  Us  viHOgeras  dtlaïue  dUsacerdott 
f^ic  ra  d  dtçir  misa.  Era  un  oficio  par" 
ucuimr  en  ia  igUsia  de  nuestra  Stnora 
de  Paris. 

iURGALÈSE  ,  /./.  (Bur-ga-lè-tc  }  Lana 

qut  se  saca  de  Burgos. 
lURGANDE  ,  J.  «.  (  BuT^an-Àe  )  Pcs- 

eama  ustace^  que  produce  una  especie  de 

ucarUta. 
BURGANDINE  ,  j.  /.  (  B»r-gân-di-ne  ) 

Ndear  ,  6  concha  en  que  se  cria  la  na- 

eara^  6  caracol  marino   Uamado  bur- 

BORGAU ,  s.  m.  l  Bx(r-jg5  }  Especie  de 

macara ,  6  caracol  marino  muy  vistoso. 
BURGRAVE  ,s.m.(  Bur^gra-veJ  TOulo 

de  difaidad  en  Aiemania.  Lat.  CastelU- 

nas  )udez. 
•URGRAVIAT ,/.«.(  Biir-gra-yi^  ) 

Dignidad  di.  Burgrave.   Lat.  Burgra- 

▼iatus  ;  praefcctura. 
iURlN  ,  /.  m    (  Btt-riA  }  BurU  ;  instru- 

mento  de  grabjdor.  Lat.  Czlum. 
Buriné  ,  êe  ,  part,  pas,  y  ad],  Burilado. 

Lat.  Caelatus. 
BURINER,  y.  a,   (  Bu-ri-né}  ButUar i 

airir  con  el  huril  en  los  metales,  Lat. 

Caelare. 
BURLESQUE  ,  adj,  m.  y  f.  (  BuxAés- 

que  )  Burlesco ,  jocoso  ,  fcitivo.    Lat. 

Mimicus  ;  jocosus. 
BURLESQUEMtNT,  ai/v.  (  B«rr-lès-qu<- 

man  )  Jocosamente  ,  ftstivamenu  ;  de 

un  modo  burieseo.  Lat.  Joculariter. 
BURSAL ,  ALE ,  adj.    (  Birr-sal ,  sa-lc  } 

Lo  que  toca  la  boisa  ,  el  dinero.  Lat. 

PecuDÎariaf. 
£dk  bursal.  Edicto  por  el  quai  el  Rey  pide 

êuuTos  d  sus  wasallos,  f  Pebe  bursale. 

fema  pecuniaria, 
BUSC  ,  t.  m,  {  Buse  )  Palo  ;  palUlo  de 

teadera  ,  é  da  mdrfil ,  6   de  barba  de 

ballena  ,  que  las  mugeres  eneaxan  en  la 

coiilla  ,  para  tenerla  mas  firme  ;  aigu- 

nos  lo  Uamam  bufon.  Lat.  Aisula  pec- 

tonlb. 
BUSE  ,/•/•(  Bu^ie  )  Especie  de  âvt  de 

rapisia.  Lat.  Busio  ;    buteo.   *  ^  El 

komire   muy  necio  ,  ^6  ignorartu  i    ave 

\em\a.  Lat.  Stipes;  caudex. 
BUSQUER  ,r,  a.   (  Biis-qué  )   Poner  el 

palo  en  U  cotilla.  Lat.  Assalam  pecto- 

raUtn  inserere. 
lUSQUIÈR E,  s.f.( Ba$-quiè-r< ) jigu- 

jero  que  hay  en  la  cotilla  por  delante  , 

émue  el  ajorro  y  emballenado  ,  en  donde. 

las  mugeres  pasan  el  palo  ,  o  bufon.  Lat. 

Foramen  pcr  qood  régula  pectoralis  ia- 

seritur. 
lUSSARD  ,  s.  m.   (  Bu-slr  )  Especie  de 

e*Sa  que  sirve  para  echar  aguatdiente  , 

etc.  Lat  (Snopborum. 
BUSTE  f  s.  m.   (  Bus-t<  )   Busto  ;  en   la 

ucultura  ,  es  el  medio   tuerpo   humano 

win  hra^.  Lat.  Statua  dimidiata  ;  her- 

■es.  ^  Busto  ;  tronco  del  euerpo  hu- 
mano p  que  €op  desde  el  cuello  kasta  las 

nalfas.LMl,  Truncus. 
BUSTROPHE ,  s.  f.  {  B»$-tro-fe  )  V, 

BOUSTROPHÉDOK. 

BUSTUAIRE ,  1.  m.  (  Bas-ta-è-rc  )  Gla-  . 


BUT 

hoguenL  dt  un  muerto. 


Lat.   Buitva- 


rius. 


BUT  f  s,  m,  (  But  )  Hito  ,  blanco  |  senal 
fixa  d  que  se  tira.  *  Blanco  ;  el  fin  ,  d 
objeto  d  que  se  dirigen  nuestros  deseos  , 
6  acciones,  T.at.  Scopus. 

De  but  en  blanc.  De  punta  en  blanco. 
Tirer  de  but  en  blanc.  Tirar  de  punta 
en  blanco.  *  -J^  De  but  en  blanc.  Sin 
mas  ni  mas  ;  inconsideradamente.  ^  But 
à  but.  De  mano  d  mano  ;  sin  ventaja 
de  una  parte  ni  deotra,  f  Frapper  au  but. 
Tocar ,  dar  en  el  punto  ,  6  en  el  blanco. 

BUTE  ,  s.f.  (  Bu<e  )  Pujavanu  ;  instru- 
mento  de  herradores  para  cortar  el  casco 
de  la  bestias  :  usase  en  el  blason,  Lat. 
Scalpnim. 

Buté  ,  ée  ,  part.  (  Bw-té ,  té-e  )  Ex.  11 
est  buté  à . . .  •  Se  ha  resuelto  y  arrestado 
d  .., Lat.  Istud  habet obfîrinatum.  ^  Ils 
sont  butés  l'un  contre  l'autre.  Estdn 
opuestos  y  contraries  el  uno  al  otro. 
Lat.  Sibi  invicem  adversantur. 

Butée  ,  s,f.  (  Bii-té-«  )  Maci[o  de  piedra 
dura  en  las  dos  extremidades  de  una 
puente ,  para  sostener  los  diques,  Lat. 
Moles  saxea. 

BUTER  ,  f .  II.  (  Bu-té  )  Tener ,  6  poner 
la  mira  en  alguna  eosa  ;  tirar  d  alguna 
cosa.  Lat.  Ad  aliquid  spectare.  ^  Tro- 
pc\ar  el  caballo  por  la  desigualdad  del 
terreno  ,  etc.  Lat.  Offendere. 

BUTIN  ,  s.  m.  que  no  tiene  plural ,  (  Bu- 
tin )  Botia  ;  el  despojo  que  alcan\an  lus 
soldados  en  el  campo  ,  6  pais  encmigo. 
Lat.  Prseda. 

BUTINER  ,  v.n.(  Btf-ti-né  )  PUlar  ;  ro- 
bar  i  hurtar  d  futr\a  i  llevarse  todo  lo 

Jue  se  encuentra,  Lat.  Praedari. 
TIREUX ,   EUSE  ,  adj.  (  Bu^ix-uû , 

teû'ie  )  Mantecoso  ;  lo  que  tiene  propic- 

d^d  de  manteca.  Lat.   Ad  butyri  natu- 

ram  accedens. 
BUTOR  ,   j.  m.   (  Bfi-tor  }  Alcaravan  ; 

ave  que  vive  en  las  lagunas ,  pantanos  , 

etc.  Lat.  Ardea  stellaris.  **  Ave  lon^a  ; 

el  hombre  tonto  ,  necio ,  estépido.  Lat. 

Stolidus  i  stupidus. 
BUTTE  ,s.f.(  Bu'te  )  Cerro  ;  altura  d€ 

tierra,   Lat.   Tumulus.   ^   Se  dicc  pro- 

piamente    del  cerro  en  que   te  pone  el 

blanco  d  que  se  tira.  Lat.  Meta. 
*  Être  en  bute  à . . . .  Estar  expuesto  d. ,. 

Lat.  Exponi}  objici. 
Butté  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  (  Bw-té , 

xi-e  )  V.  Butter. 
BUITER  ,  V.  a.  (B«-té  )  Entre  albahi- 

les ,  significa  sostener  alguna  hoveda  , 

6  pared  con  aibotantes.   Lat.   Fulctre. 

^  Entre  hortelanos ,  circundar ,  guar- 

nccer  de  tierra  alguno  drbol  despues  de 

plantado.  Lat.  Aggerare. 
BUTTIÈRE ,  adj.  f.  (  B«-tiè-r«  )  Arque- 

biise  buttière.  Arcabu\  con  que  se  tira 

al  blanco.  Lat.  Sclopecus  collimatorius. 
BUTTURE  ,  s.f.{  Bu'XU'te  )  Voi  de  la 

ca^a  :  tumor  que  se  hace  en  la  coyun- 

tura  que  estd  encima    del  pie  del  perro. 

Lat.  Tumor. 
BUVABLE,  adj.  m.  y  f.  (  Bo-va-ble  )  Xo 

que  sepuede  beber,  Lat.  Potabilis. 
Bu  VEAU  ,  s.  m.  (  Bw-vô  )    Instrumento 

de   albahil  para  tra^ar   dngulos.    Lat. 

Nornrta  utrinque  mobilis. 
BUVETIER ,  s.  m.  {  Ba-ve-tié  )  El  que 

ùtnt  d  $u  4Uêdëdo  il  puttt^  içmU  las 
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juecet  saUn  d  desayunarse ,  si  lo  neee** 

sitan.  Lat.  Caupo  forensis. 
BUVETTE  ,s.  /.  (  Bii-vc-u  )  Lugar  en 

las  certes  de  justicia  ,  dedicado  para  lot 

desayunos  de  los  jueces,  Lat.  Propina  fo-. 

rensis. 
BUVEUR  ,s.m.{  Bu-veur  )  Bebedor  ;  U 

persona  que  bebe  de  qualquier  litor  ton 

excesjo  ,  o  por  remedio.  Lat.  Potator* 
4,  BUVOTTER,  y.  n.  (  Bn-vo-té  )  J?<- 

borretear  i  beber  d  menudo  y  en  poca 

cantidad.  Lan  Potitare. 
BUZE ,  6  Bûche  ,/./.(  Bu-^e ,  hu-ehe) 

Bu^o  i  especie  de  embarcacion, 
BY  ,  Sf  m.  [  Bi  )  Foso  grande  que  atra» 

viesa  un  estanque  ,   termindndose  d  su 

compuerta ,  y  strve  para  recibir  y  dete^ 

ner  las  aguas  quando  racian  el  estan» 

que,  Lat.  Fossa. 
B  Y  SSE  ,  s,  m.  (  Bi-se  )  Vo^  usada  en  U 

escritura  para  significa  r  cierta  materia 

preciosa  con  que  se  t^xian  los  vestidos  , 

etc,  Lat.  Byu\u, 


C 


,  Letra  consonante ,  y  la  tercera  del  aU 
fabeto  ;  se  pronuncia  ordinariamente  co-m 
mo  laK  f  quando  estd  puesta  dtlante  de 
las  vocal:s  ,  a  ,  o  »  u  )  ^  delante  de  lot 
diftongas  au  ,  ou  ,  como  cabinet ,  gabi-m 
neu  >  copie ,  copia  ;  cure  ,  cura  ;  cause  , 
cauta  ;  couleur  ,  cclor.  (Quando  se  halla 
delante  de  las  vocales  a  ,  O  ^  u ,  //^ 
vando  cediila  debaxo ,  toma  la  pronua» 
ciacion  delà  s  ,  como  îaqzde ,  fàchada ^ 
façon ,  modo.  Delante  de  la  i  y  de  Is 
e ,  tiene  d  poco  mas  6  minos  la  mismm. 
pronunciacion  de  la  $  ^  como  amorcer  « 
cebar  i  acide  ,  dcido. 

ÇA ,  adv.  (  Sa  )  Acd.  Lat.  Hîc  5  hâc  ; 
h  de  ;  hinc. 

Depuis  deux  ans  en  ça.  Locforense  :  desdc 
dos  ahûs  acd.  Lût.  Duobus  ab  hinc 
annis.  <^  Venez  çà.  Vcnid  acd  Lat* 
Adesdum^  hue  «ccede. 

Çà  et  là.  Acd ,  a!U,  Lat.  Hue  et  illuc. 

De-çà  ,  de-là.  De  acd,  de  aUd,  Lac.  Hue 
et  illuc. 

De-çà  et  de-là.  Allende  y  aquende,  Lar# 
Hinc  et  indè. 

Par-defà.  Por  acd.  Lat.  Hue. 

Çà  ,  interj,  Ea.  Ex.  Çà  ,  çà ,  commençons 
à  travailler.  Ea. ,  eu  ,  enip^^emos  d  tra" 
bajiir.  Lat.  Eia  ;  eia  vero  agire. 

Or  çà  ,  inurj.  Ea  pues.  Lat.  Age  dum. 

CAACHIRA  ,  6  Coachira.  ,  /.  w.  (  Ca- 
a-cAi  ra  ,  co-a-cAi*ra  )  La  planta  anil» 
Lat.  Indicum. 

CAACICA  ,  s.f.  Planta  del  Brasil,  efi^ 
cal  contra  lu  mordedura  de  lot'  ser^^ 
pientes, 

CAA-ÊTIMAI ,  s.  m.  Sianta  del  Brasil, 
buena  contra  la  sarna  perruna. 

CAAPONGA  ,  /.  /.  Planta  dd  Bratil ; 
especie  de  crista  mafiHa, 

CAAROBA  ,  s.  m.  Aboi  delBrasil^  euyai 
hojas  siryen  en  las  fomentaciones, 

CABACET  ,s^m.V.  Cabasset. 

CABAL  ,  6  Casan  ,  s.m.{  Ca-bal  »  ct0 
ïian\  Mereaderiu  que  uno  toma  de  otro  M 
meaio  ,  t.  rcio  ,  d  quarto  de  proyecho, 

CABALANT,  akte,  adj.  (Ca-ba-Ui», 
lan-te)  El  que  maquina ,  trama,  tact 
^aUs,  Et  yot  mma.  Lat.  Ftctiosns* 

Ma 


91  C  A  B 

CABALE  ,  s.  f.  (Ca-ba-ltf  )  Caiala;  tra- 
dicton ,  6  doctrina  ,  ruibida  entrt  los 
Juiios.  4*  Cahala  ;  el  aru  vano  y  ridi- 
cule que  profesan  los  Judios  valUndose 
di  anagramas  ,  transposicionts  y  combi' 
naciunes  de  las  palabras  y  letras  de  la 
SMgrada  escritura,  Lat.  ûcculca  et  ar- 
cana  Hebrcorum  disciplina  ;  cabala. 
^  Cabala  ;  sociedad  de  personas  que  se 
unen  d  un  mismo  fn  ,  lo  que  se  tUne 
somunmente  d  maU  parte,  Lat.  Coitio  ; 
factio. 

CABALER ,  V.  n.  (  Ca-ba-Ié  )  Maqui- 
har  ,  tramar ,  hacer  cabalas  contra  el 
estjdo  ,  etc.  Lat.  Conspira re. 

CABALEUR,  s.  m,  (  Ca-ba-Uwr)  Ma. 
quinador ,  tramador }  el  que  trama  ,  à 
dispone  algun  ardid  j  6  astucia.  Lat. 
Factiosus. 

C ABALLZET  ,  /.  m.  (  Ca-ba-le-^è  )  £i. 
trella  fixa  que  tambien  se  llama  coeur" 
de-lion,  basilic ,' etc. 

CABALISTE ,  /.  m.  (  Ca-ba-Iis-tt  )  Ca- 
balista  ;  el  que  profesa  la  cabala,  Lat. 
Occultas  Hebraeorum  disciplinât  peritus; 
cabalista.  f  Vo\  del  comtrcio  ,  que  se 
dice  en  la  Lenguadoca  de  un  mercader 
interesado  eu  um  comtrcio  «  y  cuyo  nom" 
hre  no  parut, 

CABALISTIQUE ,  ad).  m.yf.{  Ca-ba- 
Iis-t»-<]U«  )  Cabalistieo  ;  lo  perteneciente 
d  la  cabala*  Lat.  CabaUsticus. 

CABANAGE ,  s,  m.  (  Ca-ba-Da-/^  )  El 
ItUio  en  dondt   acampan  los  sehages  , 
quando  van  d  la  guerra,  Lat.  Castra. 

CABANE,  s,f,  (  Ca  ba-n«)  Cabana;  la 
casilla  rdstica  pequena  y  tosea  que  for- 
man  en  el  campo  los  pasiores  ,  etc.  Lat. 
Casa  ;  tugurium.  ^  Batel  pequeho  cU' 
hierto  cou  tablas  de  abeto ,  que  se  usa 
sobre  la  Loira,  Lat.  Cymbula. 

Se  cabaner  ,  v,  r,  (  Ca-ba-né  )  Cons^ 
truir  cabahas  para  abrigarn,  LM,  Se 
tuguriis  tuerî. 

CABANON ,  X.  m.  (  Ca-ba-nDA  )  Cabaâa 
pequena,  Lat.  Casula. 

CABARET  ,  s.m,  {  Ca-ba-rè  )  Tabema; 
la  tUnda  «  6  casa  pùblUa  donde  se  vende 
elviaopor  fliMor.Lat..Caupona.  ^  Ba-' 
tea  ;  especie  de  bande j a ,  4  a\afate  que 
wne  de  Inàias ,  hecha  de  madera  pin^ 
tada  :  sirve  para  poner  encima  las  xica- 
ras  del  café ,  etc.  Lat.  Lignea  paropsis. 
^  Asarabacara  i  yerba  olorosa,  Lat. 
Assarum. 

CAB ARETIER,  ière  ,  s,  (  Ca-ba-r^-tië , 
tiè-r« }  Tabernero  j  el  que  vende  cl  vino 
en  la  tabema,  Lat.  Caupo. 

^  CABARÉTIQUE,  adj,  m,y  f,{  a- 
ba-ré-ti-qu«  )  Lo  peruneciente  d  la  ta^ 
berna,  Lat.  Ad  cauponam  pertinens. 

CABAS  f  s,  m,  (  Ca^bà  )  Capacho  ;  U' 
puerta  de  juncos,  Lat.   Fiscina  ;  scirpea. 

CABASSET  ,  4^.  (  Ca-ba-sè  )  Capa- 
ceu  ;  especie  ne  casco,  Lat.  Galea  ; 
cassis. 

CABESTAN  ,  s.  m.  {  Ca-bès-t^»  )  CW- 
hrestante  ,  6  cabestranu  ;  torno  de  ma- 
dera grucso  con  que  se  cogen  las  dncoras 
y  los  cabos,  Lat.  Ergata. 

CABILLAUD  ,  s,  m.  (  Ca-bi-llô  )  Esve^ 
eie  de  abadejo  que  se  corne  frtsco,  Lat. 
Aselliis. 

CABILLE  ,  s.f,  (  Ca-bi-llc  )  Nombre  que 
ee  da   d  cada  tribu  ,    6  asociacion   de 
eu  la   Ârahia  y  la  Jbysiaia, 
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LU/nase  horde  en  la  Tartsria,  Lat. 
Tribus. 

CABILLOTS  ,  s.  m,  pL  {  Ca-bî-llô  ) 
Fo(  nkùaica  :  pedacUos  de  madera  que 
se  ponen  al  eabo  de  unas  cuerdas  fistadas 
en  los  obenques, 

CABINET  ,s.m.(  Ca-bi-nè  )  Gabinete, 
6  Gabineto  j  la  pieyi  ,  6  apostnto  en  los 
palacios  y  casas  grandes  en  lo  mas  inte- 
rior  de  ellos,  Lat.  CondaTe  ;  secretius 
cubicuium. 

Cabinet  de  glaces.  Gabineu  guarnecido 
de  lunas  de  espejos  de  arrtia  abaxo, 
^  —  de  tableaux ,  de  livres.  Gabinete 
puamecido  de  quadros,  de  lihros,  Lat. 
Tablinum  ;  pinacotheca.  ^  -—de  jardin. 
Especie  de  pabellon  aislado,  que  se  hace 
en  alguna  parte  de  un  jardin,  Lat.  Un- 
braculum  ;  nubilarîum.  ^  —  de  treil- 
lage. Glorieta  que  se  hace  en  los  jardines 
formada  de  enrejados  de  madera  ,  y  eu- 
biertos  de  hojas  y  ramas,  Lat.  Trichila. 
^  —  d'orgue.  Organo  pequeno  y  porta- 
uL  Lat.  Organî  musici  armarium. 

CABLE,  s.  m.  (  Ca-ble  )  Cable  ;  maro- 
ma  ;  cuerda  gruesa,  Lat.  Rudens. 

CÂBLÉ  ,  ÉE  ,  adj,  (  Ca-blé ,  hXé-e  )  Vo^ 
del  blason  :  se  dice  de  alguna  pie^a  hecha 
de  cables  torcidos,  Lat.  É  funibus  in- 
tortis  contextut. 

CABLEAU  ,  s.  m.  (  Ca-blô  )  Vo^  ndu- 
tica  :  cable  pequeno  que  sirve  para  amar- 
rar  la  ehalupa  al  navlo»  Lat.  Rudens 
minor. 

CABLER ,  y.  « •  (  Ca-blë  )  Entre  sogue- 
ros ,  es  juntar  y  torcer  muchos  hilos 
para  formar  los  cables  ,  6  sogas,  Lat. 
Funes  intorquerc* 

4r  CABOCHE ,  s,  f,  (  Ci'ho-che  )  Ca- 
beta,  Lat.  Caput.  ^  Clavo  redondo  y  de 
eabe\a  quadrada;  broca»  Lat«  CUvus 
capicatus. 

CABOCHON  ,  s.m.  (  Ca-bo-cAon)  Ca- 
bujon  i  se  dice  de  alguna  piedra  precio' 
"*  9  y  especialmente  del  rubi  que  èstd 
pulido  sin  labrar  ni  cortar.  Lat.  Car- 
bunculus  inclaboratus.  f  Clavo  pe- 
queno ,  con  cabe\a  ancha  ,  y  en  forma 
de  diamante.  Lat.  Claviculus  capitatus. 

CABOSSE,  s.f,  (  Ca-bo-s^}  Cdscara  en 
queestdn  encerradas  las  almendras  del 
cacao, 

CABOTAGE  ,  s.  m.  (  Ca-bo-ta-yc  )  Vo^ 
ndutica  :  navegacion  d  lo  largo  de  las 
cuestas  ,  de  cabo  en  cabo  ,  de  puerto  en 
puerto.  Lat.  Juxta  littora  navigatio. 

CABOTER  ,  V.  n.  (  Ca-bo-té  ;  Navegar 
de  cabo  en  cabo  »  de  puerto  en  puerto , 
sin  alargarse  de  las  cuestas  j  eosuar. 
Lat.  Littora  radere. 

CABOTIER  ,s.m.(  Ca-bo-tîë  )  Embar- 
cacion  que  se  usa  para  navegar  d  lo 
largo  de  las  cuestas,  K.  CABOTER.  Lat 
Navis  littoribus  radendis  accommodata. 

CABRE,  *./.  (Ca-bra)  Fo^  ndutica: 
botones  gruesos  redondos  unidos  por  arri- 
ba ,  en  las  extremidades  de  los  dos  lados 
de  una  galera,  t^  Especie  de  cabria  com- 
puesta  éU  dos  6  très  pie\as  juntas  por 
arriba  »  d  cuyo  cabo  meten  un  madero 
para  llevar  fardeles.  Lat.  Machina- 
is entum. 

CABRER  ,  SE  CABRER  ,  v.r.{  Ca-brë  ) 
Empinarse  los  caballos;  ponerse  sobre 
los  pies  p  levantado  las  manos  y  tl 
euerpç  d  un  titmfo»  Lat»  Se  in  pedes 
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f  rîgere.  ^  Empinarse  ;  enojarse  ;  &Vi 
tarse  de  calera ,   etc.  Lat.  Efferte  se 

iracundîùs. 

CABRI,  s.  m.  (  Ca-bri)  Cabrito^  cahrû- 
tilio.  V.  Chevreau.  Lat.  Capreèlus. 

CABRIOLE  ,*./:(  Ca-bri-o-la  )  Cabrio- 
la /  brinco  que  dan  los  que  danyLU,  Lat* 
Arguta  saltatio.  ^  Corcovo  ;  saUo  ma" 
lieioso  que  da  tl  caballo.  Lat.  Sub- 
sultus. 

CABRIOLER ,  r.  n.  {  Ca-brî-o-lé  )  Ca^ 
briolar ,  6  cabriolear  |  dar  salto  en  el 
ayre.  Lat.  Agili  saltu  se  in  sublime 
toUere. 

CABRIOLET,  *.  m.  (  Ca-brî-o-Iè )  £*- 
pccie  de  coche  ligero  sobre  dos  ruedms» 
Lat.  Cisium. 

CABRIOLEUR  ,  s.  m,  (  Ca-bri-oleur  ) 
El  que  hace  cabriolas  en  las  damnas 
y  bayles.  Lat.   Argutus  saltator. 

CABRIONS  ,  s,  m,  pL  (  Ca-bri-o»  )  Vol 
ndutica  :  maderos  que  se  ponen  detrae 
de  las  curenas  de  los  canones  durante 
la  tormenta. 

CABRON,  s,  m,  (Ca-bron)  Fiel  da 
cabrito  ,  6  de  cabra  jéven.  Lat.  Pellîi 
haedina. 

CABUS,  adj.  m,  {Oi-hu)  Reoollo  i' m 
dice  de  una  cierta  especie  de  ber\a.  Lat. 
CauUs  capitatus. 

CACA,  s,  m,  Vo\  de  ama  :  caca  i  ejf* 
cremento  de    nihos,  Lat.  Merda. 

Faire  caca ,  Hacer  la  pu,   Lat.  Cacaré* 

CACABER,  V,  n,  (Ca-ca-bé)  Gritar, 
hablando  de  la  perdi\.  Lat.  Cacabarc. 

CACADE  ,  s,  f.  (  Ca-ca-de  )  Cagada  / 
el  excremeuto  que  se  obra  de  una  vtr 
quando  se  exonéra  el  vientre,  Lat.  Alvt 
dejectio.  *  Hecho  loco  ,  6  empresm 
loca  que  no  ha  tenido  efecto.  Lat.  Inep» 
tara    vel  infelix  susceptum. 

CAC AGOGUE ,  s.  y  adj.  m.  (  Ca-c»- 
go-gue  )  Vo\  de  la  medicina  :  ungHent^ 
que  putsto  al  ano ,  procura  las  évacua^ 
ciones  del  vientre. 

CACALIA  9  •»  f  6  Pas  i>s  cheval  ^ 
s,  m.  (  Ca-ca-li-a  )  Cacalia  i  yerhom 
Lat.  CacaHa. 

CACAO  ^  s.  m,  (  Ca-ca-o)  Cacao  y  «r* 
pecie  de  almendra  que  es  el  principal 
material  para  fabricar  el  ehoeolatOm 
Lat.  Avellana  Mexicana;    cacao. 

CACAOYER  ,  #.  m.  (  Caca-oâ-ié  )  Qe^ 
cao  ;  drbol  que  lleva  la  fruta  de  esm 
nombre.    Lat.    Theobroma  cacao. 

CACAOYÈRE,  s.  f.  CCa-ca-oA-iè-re  ) 
Lugar  plantado  de   cacao, 

CACHALOT,  s.  m,  (Ca-^Aa-lo)  Pa^ 
muy  grande  del  mar  ;  especie  de  ba^ 
Una,  Lat.  Cete. 

4»  CACHE  ,  s.  f,  (  Ci'che  )  Eseondrijo  f 
el  lugar  donde  se  esconde  alguna  cot^^ 
Lat.  Latebra. 

CACni  ,  ÉE  ,  part,  y  adj.  (Ca-cAé-, 
ché'e)  Escondido.  Lat.  Abditus;  latens. 

CACHECTIQUE ,  adj,  m.yf{ Ca-quèc- 
tî'qiie  )  Q}^t  go\a  mala  salud,  ^« 
Cachexie.  Lot,  Cachecticus. 

Il  CACHEMENT , /.  m.  (d-ehe-many 
El  modo    de  esconder,  a  esconda^so. 

CACHER  »  V,  a,  (  Ct-ché  )  Esconder^ 
ocultar  ;  retirar  de  lo  pûblieo  d  lugar 
secreto.  Lat.  Abdere  ;  occultare.  ^  Es^ 
conder  ;  cubrir  ;  disfra\ar,  Lat.  Tegere  j 
occultare.  **  Eseonder  ;  encubrir  ;  diài- 
nmlar^  Lat,  Velare  ^  dissimuUte*. 
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Se  cacher ,  r«  r.  Eseondersi  ;  reHfrse  de 
t0da  comuaicaeion  y  trato,  Lat.  Se 
abdere  ;  occultare  se. 
Cachet  ,«.!»,(  Ca-cAè)  5ei/o  ;  Uu- 
iniMiento  tn  qmt  cstdn  gradahas  armas  y 
ttc,  aue  sirvc  para  urrar  la»  cartas, 
^  StUo  ;  lo  que  queda  utampado ,  im^ 
fresc  y  senaiado  con  et  mismo  seliû. 
Lat.  Si^nûm  ;  sigillum. 
!Cacb«t  voUnt.  StUo  pestiio  ,  que  se 
poma  en  una  carta  ,  para  que  •/  que 
la  lieva  la  pueda  ver  dntes  de  entre" 
^arla.  ^  Lettre-de-cachet.  Carta  sel- 
lada  con  el  sello  real,  firmada  de  un 
seeretario  de  estado ,  que  contUne  algun 
6rden  del  Rey, 
Cacheté  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj,  SeUado, 
Lat.  5ignatus. 

GACHEliR  ,y.  a.  (Ca-chê-té)  Sellar  ; 
eerrar  con  tel/o  alguna  carta  ,  etc» 
Lat.  Sigoare;  obsignare. 

CACHETTE,  s.  f.  {Ci-chh-te)  Escon- 
irijo  ,  ttcondidijo,  Lat.  Latebra  ;  la- 
tîbulacn. 

En  cachette  ,  adp,  A  êseondidas  ,  escon* 
didamente,  Lat  Occulté  ;   clam. 

CACHEXIE,  j./.  (Ca-quèc-sî^  )  Voi 
de  la  medicina  :  ma  la  disposicion  del 
tuerpo  ,  causada  por  la  depravaeion  de 
los  humores,  Lat.  Caquexia. 

CACHIMENTIER  ,s.m.  (  Ca-cAi-mn/i- 
tié  )  Àrbol  muy  eomun  en  las  islas  An" 
ttUas  que  lUva  frutas  Uamadas  ^  Ca- 
chîmens.  Lat,  Guanabanus  fructa  aureo. 

CACHOS  ,  M.m.{C9.'tho)  PUnu  que  se 
eria  en  las  monianas  del  Perd,  Lat. 
Solanum  pomiferum  folio  rotundo  tenui 

CACHOT,  s.  m.  (Ca-«Ao)  Calaboio ; 
Ugar  suhterrdneo  y  fuerte  donde  se 
encierran  los  presos  por  délitas  graves^ 
Lat  Crypta,  f  Jaula  ;  quartieo  con 
reja  fuerte  de  hierro  que  sirve  de  m- 
iierro  d  los  loeos,  Lat.  Caula. 

CACHOTTERIE  ,  s,  /.  Ca-cAo-t«-rî-e  ) 
Modo  misterioso  de  hacer ,  6  de  hahlar 
tn  cosas  de  poca  importancia  Lat.  Ar- 
cana    puerilia. 

CACHOU  ,#.».(  Ca-cAu  )  Cachunde; 
posta  que  te  hace  de  la  me\cla  de  al- 
mincie  ,  dmbar ,  etc,  de  la  quai  se  for- 
mam  unos  granits  que  se  traen  en  la 
hoca  p  y  sirren  para  fortifcar  el  esta- 
mara,  Lat.  Catechu  ;  terra  Japonica. 

Cacique,  s,  m.  (Ca- ci-que)  Cad^ 
que  i  nombre  gênerai  que  se  da  d  todos 
los  principes  y  schores  de  la  America, 
Lat.  Dux  ;    regulus   indicus. 

CACIS ,  y  mejor  Cassis  ,  *.  w.  {  Ca- 
sis  }  Planta  muy  pjrecida  d  la  que 
produee  las  grosellas,  Lat.  Grossularia 
non  spinosa  ,  frutu  nîgro  majore. 

CACOCHOLIE  ,  s.  f.  (  Ca-co-co-lî-e  ) 
yoi  de  la  medicina  :  depravacion  de  la 
hilis  ;   cacocolla,   Lat.  Cacocholia. 

CACOCHYUE  ,*./.(  Ca-co-cAi-lU  ) 
Vù\  de  la  medicina  ;  mala  digestion  ; 
cacoquiUa,  Lat.  Cacochylia. 

CACOCHYME ,  adj.  «.  y  f.  (  Ca-co- 
dK-me  )  Cacochimico  ;  el  que  padece  de 
la  cacochtmla,  Lat.  Cacochymicus. 

CACOCHYMIE  ,  /./.  (  Ca-co-cW-mî-e) 
Cacackimia  ;  vicio  de  los  humores  vi- 
tales, Lat.   Cacochymîa. 

CACODÉMON  ,s,  m,  {  Ca-co-dë-mon) 
Etplfiiu  maligno  ;  cl  demonio,  Lat. 
Çâcodxmon, 
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CACOÈTHE,  aiÇ.  (Ca-co-è-ti)  Vox 
de  la  medicina  que  te  aplica  d  las 
ulcéras  malignas  é  inveteradas,  Lat. 
Cacoethes. 

CACOPHONIE,  *./•  (Ca-co-fo-nUe) 
Cacofonia  ;  vicio  contra  la  eloqùencia  « 
que  consiste  en  la  concurrencia ,  6  re- 
ptticion  viciosa  de  alguna»  palabras, 
^  5e  dice  tambien  de  las  voces  y  irU" 
trumentos  discordes ,  faleo»  de  consonan^ 
cia,  Lat.  Cacophonia. 

CACOPRAGIE,  #./.  (Ca.co-pra-7l-€) 
Ko\  de  la  medicina  :  depravacion  de  las 
visceras  que  sirven  d  la  nutricion,  Lat. 
Cacopragia. 

CACOTROPHIE  ,#./.(  a-co-tro-fi-«) 
yo\  de  la  medicina  :  nutricion  depra» 
vada;  cacotrofla,  Lat«  Cacotrophia. 

CACREL  BLANC ,  s,  m,  Especie  depes- 
cado  del  mar  mediterrdneo, 

CADAMONI  ,  •  6  Graine  de  perro- 
quet ,*./.(  Ca-da-mo-ni  )  Especie 
de  droga, 

CADASTRE,  /.  m.  (Ca-dai-^«)  Re- 
gjftro  pûbUco  de  los  bienes  raicts,  Lat. 
Tributorum  liber    ceosualis. 

CADAVÉREUX,  euse  ,  adj.  (  Ca-da-vé- 
teû,  rciî-((}  Cadavérico,  Lat.  Cada- 
verosus. 

CADAVRE,  s.  m,  (Ca-da-rre)  Cadd- 
ver  i  el  cuerpo  muerta  del  honùfre*  Lat. 
Cadavcr. 

CADEAU ,  s,m.  {  Ca-dft  )  Rasgo  ;  II- 
nea  formada  con  garbo  y  ayre ,  para 
el  adorno  de  las  letras  en  lo  que  se 
eseribe,  Lat*  Liberior  calami  ductus. 
ifr  Merienda  ,  é  festin  que  se  da  d  las 
damas  ,  para  festejarla»,  Lat.  Comes- 
satio.  4r  Regalo  que  se  hace  de  alguna 
cosa  ;  jineia  ,  CK,  Lat.  Largitio. 

Faire  des  cadeaux  en  écrivant.  Ras' 
guear, 

CADENAS  ,  s.  m.  (Ca-de-nâ  }  Candado; 
especie  de  cerradura,  Lat.  Sera  catena- 
ria  ;  cadenatium.  ^  Especie  de  cofre-' 
eiio  chato  de  oro  6  de  plata  sobredo^' 
rada  ,  que  se  pone  sobre  la  mua  de  un 
Rey ,  6  principe  d  su  lado ,  en  donde 
estd  parte  de  su  cubierta  de  mesa,  Lat. 
Arca  aurea  yel  argcntea.         / 

Cadenassé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Ccr^ 
rado  con  candado,  Lat.  Sera  catenatâ 
astrictus. 

CADENASSER,  v.  a.  (  Ca-de-na-sé  ) 
Echar  »  poner  candado  ;  eerrar.  con 
candado,  Lat.  Sera  catenatâ  claudere  ; 
illigare. 

CADENCE  ,  #  /.  (  Ca-d4«-se  )  Voi  de  la 
mûsica  :  cadencia,  ^  Vo\  de  la  djn\a  : 
compas  en  la  dan\a,  '^  ro\  de  la  poe^ 
sla  :  cadencia,  Lat.  Numerus  ;  modus. 

Cadencé,  ée,  part,  p.  y  adj,  Hecho 
con  cadencia  y  harmonia,  Lat.^Nume- 
rosus. 

CADENCER  ,  v,  a,  y  n.  (  Ca-éan-sé  ) 
Dar  cadencia ,  y  harmonia  d  lo  que  se 
dice ,  6  se  canta,  Lat.  Numerosè  lo- 
qui ,  canere  ,  etc. 

t  CADÊNE,  s,  f  (Ca-di-ne)  Cadena 
de  gaUote,    V,   ChaIks. 

CADENETTE  ,*./.(  Ca-d«-nè-t«  ) 
Cola  que  se  forma  con  el  pelo ,  y  que 
se  envuelve  con  una  cinta  de  seda  negra  ; 
soiui/la,  Lat.    Capîllorum    resticula. 

CADET,  ETTE  ,  s,  (  Ca-dè,  dc-tc) 
Hijo  segundo,  Lat«  Natu  minor. 
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CADET,  s.  m,  (Ca-dè)  Cadeu  ;  el 
soldado  noble  que  servia  en  algun  régi' 
miento.  Lat.   Miles   voluntarius. 

CADETTE  ,  #.  /.  (  Ca-dc-ttf  )  Losa  i 
piedra  que  servia  para  los  pavimientos  , 
6  suelos  de  los  templos  ,  etc,  Lat.  Lapis 
quadratus. 

CADETTER .  v,  a.  (  Ca-dè-té  )  Enlc- 
sar,  Lat.  Lapidibus  quadratis  pavimen- 
tum  sternere. 

CADI  ,  s,  m.  Nombre  que  dan  los  Tur» 
cos  à  sut  jtieces,  Lat.   Judex. 

CADILESKER,  s.  m,  (  Ca  di-Iès-quèr) 
Jue\  de  exérciio  ,  entre  los  Turcos,  Lat. 
Turcarum  exercitûs  judex. 

CADIS ,  s,  m,  {  Ca-di  i  la  $  nunca  se 
pronuncia  )  Cadis  ,  especie  de  serguilla» 
Lat.  Pannus  laneus  vilior. 

CADISË,  s,  m,  (Ca-di-^é)  Especie  de 
droguete, 

CADMIE ,  s.  f,  {  Cad-mî-e  )  Cadmla  , 
calamina  ;  especie  de  piedra  minerai* 
Lat.  Cadmia. 

Cadmie  artificielle ,  especie  de  hollin  «m- 
edlico. 

CADOLE ,'./.(  Ca-do^le  )  Asl  llaman 
los  cerrageros  eipicaporte  de  una  puerta , 
d  una  especie  de  pestillo  que  se  abre  y 
se  sierra  al{dndose  con  un  boton  ,  eu, 

CADRAN  f  s,  m.  (  Ca-dr^n  )  Muettra  i 
elcircûlo  donde  estdn  numeradas  Us  ho» 
ras ,  y  sus  partes ,  con  el  indice  que  las 
senala*  Lat.  tabula  in  qui  horae  des- 
cribuntur.  ^  Quadrante  ^  la  delinsa» 
cion  en  un  piano  de  un  relox  solar  , 
que  séhala  las  horas  del  dia,  L.  Solarium. 

CADRATURE  ,  tf. /".  V,  Quadrature. 

CADRE  ,s,  m,  [  Ca-dr£  )  Marco  j  quadrom 
Lat.  Quadrum  ;   margo. 

CADRER,  V.  (  Ca-dré  )    V,  Quadrer. 

CADUC,  UQUE,  adj,  (Ca— duc,  Au- 
qu«  )  Caduco  ;  decrépito,  Lat.  Caducua^ 

Mal  caduc.  Mal  caduco,  Lat.  Motbus 
major  ,   sonticus  ,   comitialis. 

CADUCÉATEUR  ,  s.  m.  (  Ca-di/-sé-a- 
t^ttr  )  Meraldo  enviado  por  los  antiguos 
Romanos,  para  anunciar  la  pa\,  Lat* 
Caduceator. 

CADUCÉE ,  s,  m,  l  Ca-dii-s^«  )  Câ- 
duceo  ;  la  vara  de  Mercurio,  ^  Especie 
de  cetro  que  los  heraldos  de  armas  ^ 
en  sus  funciones  ,  Uevan  en  la  mano* 
Lat.    Caduceus. 

CADUCITÉ  ,'./.(  Ca-dir-si-té  )  Ca- 
ducidad  ;  estado  de  lo  que  amenais 
ruina  ,  y  tambien  ^  decrepitud ,  chochei, 
Lat.  Senium. 

CAFARD  ,  ARDE ,  adj,  y  s,  (  Ca-fâr  ; 
la  d  nunca  se  pronuncia  en  mascuiino  ) 
Bipdcrita;  hipocriton,  Lat.  Pietatis  Si- 
mulator. 

Damas  cafard ,  Especie  de  damasco  de 
seda  merclada  con   hiladUlo, 

CAFARDERIE,  /./  (  Ca-far-dr-rî-<  ) 
hipocresla  ;  devocion  fingida,  Lat.  Vanae 
pietatis  affectata   spectes. 

CAFÉ,  s,  m.  Café  ;  especie  de  haba  pC" 
quota  que  viene  de  la  Arabia  dichosa  , 
y  de  algunas  partes  de  la  America.  Lat. 
Faba  vel  potio  Arabica.  ^  Café;  la 
casa  en  donde  se  vende  publicamente  el 
café  hecho  licor,  Lat.  Thermopolium. 

CAFÉIÈRE  ,  é  CAFEYtRE  ././.(  Ca- 
fé-iè-T<  )  Tierra  plontada  de  drhoUs 
que  Uevan  el  café.  Lat.  Ager  jastnir 
nis  Arabicis  consitus. 
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CWFTAN,  ».  «.  (  Ci-ii-Mn)  £<f«"< 

Jjd  tnùt  /x>   Tuicot. 
CAfETltR.  /.  «.   (Ca-&-ii4>  £i  )«* 
v«J<  pihUetmtmt  tl  ttfi  htcho  lU«r. 
Lit.  1  h«rmopob. 

CAFETIÈRE,  j./.  (  C.-f<-tii-« )   <^''- 

/«ra  ;  la  vaiija  intui  st   httt  il  tafi 
d  U  lumhti.    Ut.  Cucumelli. 
CAFIER ,  ,.  m.   (  C-fié  )  El  dAol  jw 
Uiva  d  eafé.    Ut.    Jiîminum  Awbi- 


T-.'  )  ' 


C  A  H 

FR,  v.a.  {Ca-o-tO  D<r  *<y- 

i.  ,    J.   /;    (  C«-o-te  )    Ciop  I 
I.   Lat.  Casula  i   lugurium. 
aCAÎQVE,  t.  m.  { Ci-îc ,  Ci-i- 

■    aqaift    icitiaaia  al 


Snplii 


CAGE  ,i.f.i  C»-;i)  JaaU  m  fw  «■■ 
cit.Tun  ^;(  fdxuror,  Lat.  Cavca.  f  '^^ 
cihti;  la  j.iula  ùirga  y  aittha  dt  juc 
uian  la'  caïadoru  de  pdxaroi  para 
fcttrarloi  *»oi  f  Utvarl,,,  d  vfitr 
^    Aleaha\  ;  U  ja-la  fraiidt  in  ipt  t, 

Î tardait  y  eiian  lai  pollat  de  Udu .  eu 
it.    CavM.  •  Jaula,  frisina  ,   ed'cet 

Lat.  C»r««r.  ^   Se  diet  de  loi  quatre 

fartdct  gruaai  J«  alguaa  cata  ,  y  lam. 

tien  dé  lai  ptrtdtt  enlrt  Ui  qitaUt  eiid 

puala  la  titalva, 
CAGEE ,  i.  f.   {  C*-ii-t  )  J"^  Utaa 

de  pdxarat.  Lu.  Cavca. 
CAGIER ,   J-.  ■-  {  Ca-jié  )    Kc^  lU  U 

ctvcrh  1  el  m  lùve  pdxarei  dt  ntadet. 
+  CAGNARD  ,   AROE  ,  adj.  y  >.  (  Ca- 

Ôit,   nir-dc)  Ptreioio ;  he>lta{a».La\, 

i  ?AGnÀhDER  ,  y.  b.  (  Ca-n.t-dé  1 
Ii''lga\intat  i  tttar  pert^ino  ,  haragaa 
ne    euircr  Iraiejar.   Lat.  Otiaii. 
+  CAGNARD1SE  ,  j.  /.  (  Ca-nar-di 
Tï  )  HolgaïaaeiU  ;  haragaairia  ;  fioxt 
dai;  ptr,\ay  faUa  dt  aflUacina.  Lai 
Incrtia  ;  tegnîtici. 
CAGNEUX,  EU5E,  aii.yi.  C  Ca-netf. 
ati-v)  Eiuyadv  ;  et  q-^e  itiiu  lai  pif- 
nas  JreUa.  en  a»o.  la..  Varut. 
CAGOT ,  otE .  adj.  y  '.  (  Ca-go  ,  go- 


CAGOTE8IE ,»./-(  Ca-ço-t..tî.. 
thfvaetU  ;  hta-ala;  ff.pmunto  . 
*atud  y  dt  diyo~L>n.  Lat.    Piclalit  s 


•f  CAGOU  ,'.  m.  [  Ca-ga  )  El  homlr 
que  rive  de  i.n  modo  ohicuro  y  mtijaina 
fH(  huyt  dcmaïUda  del  comacUdtU 

CjÎgCiV|LLE°'  /.  /.    (  Ca-gu-lk)   y  Cl 

upolcn   dtl  navio.  Lat.    Vo'utl  iwvïs 

CAGUE  .  '.  /.  C  ci-fi"  )  ''«t  "^'«''  " 
upteu  de  emburcicioa  juc  te  ma  en 
HolraJa. 

CAHIER  ,  i.m.  {  Ca-ié)  Quaitmoi  cl 
toBJurno,  d  asii.gada  de  atfunet  p!ii- 
goj  dt   fjpel.Laz.  Chaila  la  i 


cvmbi'li.  ^   BarqutUa   de  toi  Ca 
û\.    Coweorum    tymba.    >  Ptiaii 
eue  lahi  del  fuado  del  siir ,  y  jiu  d 
i«fj  i^iiain  -naj  Ulai  ptquckat. 

CAILR  ,  /.  «.   y-  Cahiek. 

CAÏfU,  T.  m._  (Ca-U)  CehoUeta; 
Citi,l!j  pejuâa  ^uiiUnen  rariai  flan 
de  fioui.  L«[.  Bulbulus. 

CAILLE  ,»■/.(  Ci-ll*  )  Coierail  / 
ptcic  de pd*aro pajaiï\j.LiX.  Coturni 

C*rLLÈ,    ÉE,  pari.  p.  y  adj.   {Ci-l\i, 
c  )   Cuajttdo.    Lat,   Coaetut  ;   eon- 

CAILLÈ.    •.    -".    fCÎ-lIé)   Poreio»    de 

-■na  cpM  llijaida  que  le  ha  euajada  ; 
dut  t$pecUtmenli   de  la  Itthe.  Lat. 


CAILLEBOTTÉ  ,tx,adj.{  Cî-lle-bo- 
,  iÉ-(  )    Condaiiado  ,  cuajaio,    Lat 

CaTlLEHOTTIS  ,  *.  m.  p.  (  O-llt-bû- 

)  «'.'" 


CAL 

CAÏMACANI  ,*.«,(  Ci-î-M-ai.  J  ï 

Lim\o  fiao  de  Btafala, 
CAÏMAN  ,  ».  m.  (  a-i-itn»  )  CarmaAi. 

etpecU  dt  eatodrilo.  Lat.  CTaeo^ui. 

\[  CAIMAND  ,   ANDE  ,  /.  (Qu^tnM, 

man-dt)  Menitcanle  j  eC  qut  mtadiga. 

Lat.  Mîndiciis ,  ca. 

[|  CAIMANDER  ,y.  »■  (Qui-miM-«ï 

Mtadigar  ;   pidir  limoina   dt  putna  (• 

puma;   nordionar.  Lit.   Mendlttt».^ 

Il  CAlMANDtUR,    euîK  ,  '.   (  Q<»*- 

)  F.  CAmif». 
CAÏQUE  ,  ».  m.  K  C*ic. 
CAIiSE  ,  ».  /.  (Qofc-H)  -<«*.  "»• 
Capta  i  atca.  f  Toi  de  karulaaoM  t 
eipeiie  dt  taxai  ta  qune  pUai:a  M*. 
rj^iertt  grande.  .  y  olrai  planta,  tr^ 
eidai,  aue  .irria  dt  adoraa  ta  la.  ;af 
diai..  Lat.  Aibom  ait».  *  Cofie  fiema 
de  kitrroi  caMoa  ;  arta.  Lat.  Capai. 
4  Caxa  i  en  Lu  uiareHa.  y  tataa  4f 
ncgotioi ,  «  IJama  ailtl  .ieio  ,  i  fâl* 
dueinada  para  recAir ,  gaariar  y*»' 
trtgar  diatro.  Lat.  Atea  cniia.  +  *• 
dut  tarabUn  en  el  tamercio  ,  dtl  di- 
Hero  (lie  un  nnociantt  tient  d  tu  di— 
inia.  f   Caaa  ;  tM- 


edio   de  lai 


-  f^t- 

TahMlsivim  eanccllilurn- 
CAILLE-LAIT .  ».  ™.  (  Cî-ll»-li)  Galie 

v.'hj.  Lat,  Gillium. 
CÂlLLliMENT.   ».    m.    (  Cl-ll»-man 

Li  otado  de  io,  qui  n'a  luajado.  Lai 

iAlLLfRr»-.»-  (Ci-U)  Cmar.ton 
Jenui^r    la    liquida.    L*t,     Cogeie 


Ohra 


6  dUtn. 


milUar 


to 


CAISSETIN  ,'.m.  (  Kè-M-ti*  )  C-*«- 
dt   abtto   ta  que  it  tanaa  patar. 

CaIsSIER,   ».  m.   (Qui-iii)   Cantr^t 
earga  dtl  diiiero.  Lat.  Cf- 

CAISiON  ,  ».    m.(  Qui-io»  )    CaJtm 

grande   que  .irre    d  macSat    totat    im 
les  txéràioi.  Lat.    Capsa. 
C*JOLÉ  ,    ÉE  ,  part.  pat.  y  adj.    UmM- 

jiada.  V.  Cajoler. 
CAJOLER ,  ï.  1.  {  Ca-/o-li  )  iÛM/"'  ; 
thrar  ;  halagar  ;    ala~ 


jubpilpaii. 


.  Ut.  E 


.    dim.   dt    Cailli. 


code». 


»«pii 


CAHIEU,  ».  m.  y.  CaÎeu. 
CAHIN-CAHA  ,  adv.  {Ci-m-a-»)A! 

aili    eaa    tien    qut  mal.    Ui.   JE-%ti 

frigide;  inditigcnlcr  ;  etc. 
CAHOT  ,   ».   m.   (  Ca-0  )    Fayre» 


CMLLITEAU  ,  ». 

{  !.. -::t-t5   )   Ccdaraii   jareitiu. 

C  ,■.::■  k>i  pullus. 
CAlLLtrOT,».  m.  (Ca-lle-to)   Eipe- 

çU  de  roiahàilo  peqatâo.  Ut.  Rhombut 

cÀiLU-TTE,  '.f.  (Ca-llè-te)  f<i..;jri 
U  pi'U  dtl  cuerpo  dt  lai  aaimalîioi 
dt  KIJ  ,  doadt  tt  Ut  caaja  la  tethe. 
Lai.  Abomasum  ;  omaium.  ^  La  mu- 
gir fiitola  y   cka-Udorj.  Ut,  Loquan 

CMLUIt'  ».  m.  i  a-llo)    Clitjaron  i 
.-,<,.  dt  langrt  cuajtda  que  it  arrcja 
ci.trpo.  Lat.  Giumui  ;  pumuliit. 
CAILLOTiS,   ».  ".   {Ca-l:o-tiO  Et- 

rtri;  Je  loda. 
CAIl.LOT-ROSAT,  ».  m-  (  Ci-llo-ro- 
)  Ziptiit  dt  ptrQ,  Ut.  Pitiim  «!■ 

CAIlToÙ.  ».    m.  (Ca-Ilu)    Guijarro 
.■,!-j  lita  y  cttil  redonia.  Ul.  Silex 

lloùtaGe 


Ut  ; 


[  y    adJanit. 


r.  m.    (Cj-11u-t»-;ï) 
gnijarroi.  Ut.  Scru- 


CAHOTAGE,  ».  ".  (Ct.■i^-a'jt)^'ay■ 
riHft  Lit.  5iictuti% 


1      lugjraniinet  dit   urait    tiii 
Ti.tcei.  Ut-    Ugatui.. 


St   dite  ta  la    tttre^. 
gruo  dt  loi  pajo*. 
CAJOLERIE  ,»./■[  Ca-;o-1«-îî-«  ) 
Liionja  ,  ad-Jaeion  .  riquUhra  ,  kalafm 

alto  fingtdo.   Ui.    Biandîlix. 
CAIOLEUR  ,    EOSE,    ».  (  Ca-;o-Ui«  , 

]tû-ie  )  Liienjeador  ,  adatiior  !  «)■•- 

iadar  i   kaUgaiar.  Lat.  Blanditlicuï. 
CAJUTE,  ».  /.  (  Ca.J«-le)    F«    n*- 

tUa:  cerna  en  lot  n.itloi.  Ut.  Lectur 


CALABA  ,  ».  "I.  Géaero  dt  planta  alga 

pjrecida    al    maogiiustin. 
CALAUE,    ».   >.  (  Ca-la-de  )  JSeeÙF»  , 
à  taxjit  de  algan  terreno  cUrado.ftr 
dande  le  hace    dtiteeder   muehai    ntaa 
u  e^ialtii  d  média  rUada  ,  para  trm- 
batarlt.  Lit.  DeïMïitas, 
CALAISON,    ».  /.    (Ca-lè-toii  )  f^ 
odmiea  :  fmfundidad  de  an  ntno  dtiJà 
la  primera  pue«le .  kaita  la  parUmMa 
taxa.  Lat,  Narii   iltimdo. 
CALAMBA  ,»,'■..(  Ca-Ufl-ba  )   ûaitm 
madtra    dt    Indiai    nsay    prieieta  ,    r 
que  litne    baen  otar  ;   lalamta,  taUm- 
luco.  L»l.  X>loaloè. 
CALAMENT  ,».«.(  Ca-U-m»»  )  CaU- 
mtiMi  néte4oi  ytrta.  Ut.  CalamiMM. 


CAL 

tAUMINAIRE.  adj.  m.yf.  (  Câ-la- 
fm-nè>re  }  Lo  perunecUntc  d  la  cala" 
mùm, 
CALAMINE ,  6  Pierre  calaminairc  , 
».  /.  (  Ca  la-mi-  ne  )  Calamina  ;  Cad- 
mia  /  esptcU  de  pUdra  minera/,  Lat. 
Cadniia  ;  chalcitis. 
«^  Calamistré  ,  èe  ,  part,  pas,  Riiado. 

LiL  Calamîstrarus. 
Jp  CALAMISTRER ,  y.  «.   (  Ca-la-mîs- 
•  tré  )  Ri\ar  f  adomar  el  pelo,  Lat.  Ca- 

hmistrare. 
CALAMITE  ,   s,f.{  Ca-U-tni-t«  )  Ca- 
lamita  ;   nombre  que  se  da   d  la  picdra 
itnan  ,   y  d  la  hrixola,  Lat.  Magnes. 
CALAMITÉ,  s.  /.    {  Ca-la-mi-té  )  C<i- 
iamidad  ,  I  desgraeia  ,    miseria  ,  infrr" 
tunio,  Lat.  Calamitas. 
Il  CALAMlTEUXt,   euse  ,  adj,  (  Ca- 
la-mi-uli ,   Xeû-  \t  )  Cahmitaso  ,   infc 
*iii ,  dtsdUhado,  Lat.  Calamitosus. 
CALAMUS  ,«.«.(  Ca-la-mirs  )  Vo^  de 
la    anatomla  :  punta   del    quarto  ven- 
tricmlo  de  la  cabe\a   hdcia  el  espinajfi, 
Lat.  Calamus. 
CALANDRE  ,«./.(  C^Aan-ète  )  Prensa 
para  los  panos,   Lat.  Praelum  levigato- 
rium.  ^  Ca/andrlz ,  ave  sente  jante  d  la 
eufujada  ,    sln  el  mono  en  la   cabt-^a, 
Lat.  Corydalus    minima.   4^   Cierta  es- 
ptHe  de  insecto   que  corrot  d  trtgo   y 
otras  semiUas  ;  gorgojo,   Lat.  Cucurlio. 
Calandre  ,  ée,  part,  pas,  y  adj,  Pren- 

sado,  Lat.  Praelo  levigatus. 
CALANDRER  ,    r,    a.    {  Ca-lan-drë  } 
Prensar;  aprensar;  meter  en  prensa  los 
fahos ,  etc,  Lat.  Praelo  levigare. 
CALANDREUR  i  s.  m.  (Ci-lan-éreur) 
Oficial  que  prensa  los  panos,  Lat.  Praelo 
levigans. 
CALASIE,  #./.  (Ca-îa-îU)  Vo^  delà 
medicina  :  relaxa cion   de  las  fbras  de 
ta  cornea,  Lat.   Fibrardm  remissio. 
CALASTIOUE  ,  adj.  m,  y  f,  (  Ca-îas- 
ti-qiu  )  oe  due  en  la  medicina   de  los 
remédias  que  relaxa n  las  fibras, 
CALATRAVA  (  Ordre  de  ) ,  *.  m.  Orden 

militer  de  CaLstrara  ,    en  Espaha, 
CALBAS  y   s.   m,    Vo\  ndutica   :  xarcia 
que  se  amarra   d  un    arganco  que    estd 
al  pie  del  mnstil  ;  sirve  para  guindar  y 
haxar  unas   entenas,  Lat.  Funis  anten- 
narum  erectivus. 
'CALCAIRE,  adj.  m.yf.  (Cal-què-r<) 
Se  dice  de    lus  piedras   que  se   pueden 
eonrertir  en  cal ,  mediante  elfuego,  Lat. 
Calcarius; 
CALCANEUM,*.!»  (Cal-ca-néK)m)  Ta; 
de  la  anatomh  :  el  sfgundo  y  el  mas 
grutso   de  los  hu&sos  de  la  parte  del  pie 
que  estd  dnus  de  los  dedos,  Lat.  Cal- 
caneum. 
CALCANTHUM,  s.  m.  (  Cal-wn-tom  ) 
Vitric^lo  hecho  roxo,  Lat.  Chalcanthum. 
CALCÉDOINE,  /.  /.  (  Cal-së-doâ-ne  ) 
Calcedonia  ;  piedra  preciosa  ;  esptcie  de 
dgata,  Lat.  (Jhalcedonius  lapif. 
CALCÉDOINEUX  ,  EUSE  ,  4^/.  (Cal- 
ii-éoi-ney,   ne£-ie  )   Pierre  calcédoi- 
neuse  ,  piedra  que  tient  manchas  blan- 
ect, 
CALCINATION  ,  /.  /  (Cal.$l-na*$îo«  ) 
Cêlcinacion  ;    reduccion   en  cgi  ,    me- 
diante elfuego.  Lat.  In  calcem  exusrio 
Calcina  ,  tz  ;  part,  pas,  y  adj,   Calci- 
*  aado^ 


CAL 

CALCINER  ,  v.a.  (  Cal-sî-né  )  Vox  de 
la  chimia  :  calcinar  ;  reducir  en  cal, 
Lat.  Torrere  ;  exurere  ;  in  calcem  re- 
digère. 

CALCiS  ,  s,  m,  Especie  de  balcon  noc~ 
tumo,  Lat.  Falco  nocturnus. 

CALCUL  ,  *.  m.  (Cal-cul  )  Cdl- 
culo  ;  cuenta.Làt.  Calculus;  computa- 
tio.  ^  Cdlculo  ;  la  piedra  formada  en 
la  vexiga,   Lat.  Caiculus. 

CALCULABLE,  adj.  m,  y  f.  (  Cal-ci/- 
la-bl<  )  ^0  que  se  puede  calcular,  Lat. 
Quod  compucari  potest. 

CALCULATEUR  ,  s.  m.  (Cal-cw-la-tm) 
El  que  calcula  i  calculador,  Lat.  Com> 
putator. 

Calculé  ,  ée  ,  part,  p,y  adj,  Calculado, 
Lat.  Computatus. 

CALCULER  ,  y.  a,  {  Cal-c«-lé  )  Cal- 
cular i  hacer  cdlculos,  Lat.  Compu- 
tare. 

CALCULEUX  ,  EUSE  ,  adj.  (CaUca-ldî, 
\eu-\e  )    El  que  tient  cdlcHos    en    la 

.  vexiga»  tfr  Lo  que  tient  naturale\a  de 
cdlculo, 

CALE  ,  s.  f,{  Ca-k  )  Vo\  ndutica  :  cala  ; 
ensenada  pequeha  que  hace  el  mnr  ;  en- 
trdndose  ea  la  tierra.  Lat.  Aprics  fau- 
ces.  4  Especie  de  castigo  que  se  da  en 
los  navlos,  Lat.  In  mare  immersio.^^  Es- 

I  peeit  de  toca  de  aldeanas,  Lat.  Calan- 
tica.  1^  En  los  naviot ,  la  pa^te  mas 
baxa.  Se  dice  regularmente  fond  de  cale. 
Lat,  InBmum  navis  tabulatum.>^  Plamo 
que  sirve  para  tchar  d  lo  hondo  el  an- 
\uelo  en  la  pesta  de  la  merluys.^  Peda\o 
de  madera  que  se  pone  debaxo  de  una 
mes  a  ,  etc,  para  que  este  d  niwel.  Lit. 
Assula. 

Calé  ,  i.^ ,  part,  pas,  y  adj.  Amaynado  , 
et  ha  do  ,  etc,  f^.  Caler. 

CALEBASbE  ,  s.  f,  {  Ca-le-ba-$<  )  Ca- 
laba\a  ;  especie  de  eoloqulntida,  ^  Ca- 
labacino  y  la  calahaia  seea  y  hueca  que 
sirve  para  Uevar  vino,  Lat.  Cucuibîta 
lagenarîa. 
Calebasse  de  bois  ,  fruta  gruua  y  redonda 

como  la  man\éna  llamada  reinette. 
CALEBASSIER,   s.  m.   (  Ca-le-ba-$ié  ) 
Arbol  de  America  p.treeido  al  maniano. 
Lat.  Cucurbirifera  arbor  Americana. 
CALEBOTIN,  /.  m.  (  Ca-U-bo-ti/j  )  To^ 
de  \apatero  :  especie  de  celemin  ,  6  de 
culo  de  sombrero  en  qut  se  ponen  el  hilo 
y  lus  lesnas.  Lat.  Quasillus   sutorius. 
CALÈCHE,  s.  f.    (Ca-lè-rA«)  Càlesa ; 
un  medio  coche  con  un  asiento  en  que 
cahen  dos  personas.  Lat.  Pilentum. 
CALEÇON  ,  1.   m.  (  CzAaon)  Calion- 
cillos  ;    los   calnnes    de   lien\o   que  se 
ponen  debaxo  de  los  de  tela ,  à  pano,  Lat. 
Interiora  femiralia. 
CALEÇONNIER,  /.  m.  (  Ca-le-sc-nîé  ) 
Obrero  quç  hace  cal^oncillos.  La.U  Inte- 
riorum  feminalium  opifex. 
CALÉFACTION  ,  s.  /.  (  Ca-lé-fac-fipii  ) 

Calefaccion,  Lat.  Calefactus. 
CALEMARE  ,s.  f.  V,  Calmar. 
CALEMBOURG  ,    Caiambourg  ,    6 
Calembour  ,    s,  m,  (  Ca-Un-bur  } 
Jucgo  de  wcdblos.  Es  vo\  nueva, 
CALEMENT ,  ^«  m.  (  Ca-le-mtfii  )  Planta 

aromdtica.    V.,.  CalamenT. 
CALENCAR  ,  i.  m.  (  Ca-Ui>-car)  Especie 
de  tclapinttda  M  Us  Udiat,  Lit*  Un- 
teum  piccun  Indiçum*    . 
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CALENDER,  s.  m.  (  Ca-bn-dèr  )  Nom- 

bre  de  ciertos  reîigiosos  Turcus. 
CALENDES,  s.  f  pL  {C9.^lan'^e)  C«- 

lendas  i  el  primer  dit  de  cada  mes ,  en 

tl  antiguo  càmputo  Romano  ,  y  en  el 

ecletidstico,  Lat.  Caîcnda. 

Calendrier  ,s.m.(  ca-ian-drié)  Ca* 

lendario  ,  almanaque,  Lat.  Fasti  ;  ca- 

lendarinm. 
CALENTURE  ,  s.f  (  Ca-liin-tu-rO  Voi 

ndutica  :  especie  de  calentura,  Lat.  Fe* 
i    bris. 
CALEPIN  f  s.   m,  (  Cz-le^pin  )  Recopia 

lacion  de  voces,  notas,  extrados,  etc, 

que  para  su  uso  ha  recogiJo  alguna  per-* 

sona.  Lat.  Adversaria  ,  orum. 
CALER  ,   V,  a,   (  Ca-lé  )    Vo\  ndutica  : 

ealar ,    amaynar  las  velus,   Lat.   VeU 
'    demittere»    contrahere.  *    Amaynar  | 

ttfloxar,  6  céder  en  algun  deseo  ,  tm» 

peno ,  6  pasion.    En  este  sentido  ,  st 
'    usa  regularmente  conio  verbo  absoluto  : 

il'  faut  caler.  Lat.  Submissiùs  se  gerere. 

^  Calmar  ;  asegurar  con  un  pédalo  de 

madera  ,  etc,  alguna  mes  i ,  silla ,  etc» 

que  estd  vacilante,  Lat.  Submissâ  assuU 

firmare. 
Caler  une  Yciture:  Ap:ar ,  6  cal\ar  algun 

coche ,  ete, 
CALFA T  ,  s,  m,  (  Cal-fa  )  Vo\  ndutica  : 

CalafifU  ;  el  que  calafeHa  los  navlos» 

Lat.   Navalis  stipator.   ^  La   obra  qua 

hace  el  cnlafate.  Lat.  Navalis  stipado. 
CALFATAGE,  *.  m.  (Cal  fa-ta-;e)  £/• 

topa  con  que  se  cierran  hs  junturar  dt 

las  naves  ;  calafat.rU.  L.  Stupa  nava'is* 
Calfaté  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,'  Cala* 

foteaio.  Lat.  Stipatus. 
CALFATER  ,   v.  a.  (ai-fa-té)  Xalafe^ 

tear  ;  cerrar  las  junturas  de  las  tablas 

y  madères  de   las  naves   con  estvpa  y 

bfta.  Lat*   Navem  stipare. 
CALFATEUR ,  s.m.{  Ca-fa-tewr  )  CaU^ 

feteador;  calafate.  Lat.  Stîpator  navium. 
CALFATIN  ,  /.  m.  (Cal-fa-ti«  }  El  criado 

del  calafate,  Lat.  Sttpatoris  navalis  puer. 
CALFEUTRAGE,  /.  m.  (  CaUf^tf  tra-y») 

La  accion  de  cerrar ,  tapar  lis  abertu^ 

ras  ,  agujeros ,  htndrijas  de  las  puerta» 

y  ventanas,  Lat.  Rimarum  expletio. 
Calfeutré  >    ée  ,   adj,  Cerrado,  Lat# 

Obturatus. 
CALFEUTRER  ,  v,  a.  (CtUfeu-tré)  Cer^ 

rar  ,  tapar  las  abtrturas  ,  etc,  Lat.  stupi 

rimas  opplere  ;  obturare. 
CAI.IBÉ ,  ÉE,  adj.  Se  dice  en  la  medicina 

de  las  preparaciones  meiçladas  con  acero» 

Lat.  Cbalybe  immistus. 
CALIBRE,   s,  m.   (  Ca-U-br«  )   Calibre; 

el  hueco  ,    6  aima   que  tiene  qualquiera 

arma    de  fuego,    Lat.    Os  ;   amp'irudo. 

*  La  calidad,  el  mérita  ,  el  estado   dt 

una  pèrsona,  Lat.  Natura  ;  indoles  ;  con- 

'  ditio, 
CALIBRER  ,  r,  a.  (  Calî-bré  )  Voi  de 

la  artillerii  :  calibrar  ;  tomar ,  sentlar 

el  calibre  de  una  pie\a  de  artillerla,  Lat. 

Tormenti  captum  explorare. 
CALICE  ,*.!».(  Ca-li-se  }  Calii  »  *'• 

pecie  de  vaso  sagrado,  *  Crui  ;  pena  ; 
afliccion,   ^  Cah^  ;    en    h  s  flores  ,  se 

Ûama  asl  la  camp^nilla  en  que  estdn 
encerradas  las  htbrjs  ,  6  hii'os  de  las 
sim tentes.  Hat.  Caltx. 

JCALIETTE ,   /.  /.  (  Ca-!îc-ttf  )  L'ongo 
an:uril/o  qut  se  cria  al  pie  dit  tntbto^ 
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CAL 

(  Ca-!i-fa  }  DignUsJ 


/.  m. 


CALIFAT  , 

dt  Cûlifd, 
CALIFE  ,  Si  m,  (Ca-li-f«)  Califa  :  nombre 

que  se  dûba    d  Iqs  princip<s  sarracenos 

sucesorcs  de  Mahoma  que  domindron  en 

AsU,  I.at.  Saracenorum  imperator. 
CALIFOURCHON  {k),ady,{  A-ca-U- 

iM,t-chon  )    A  korcajadas  ^  6  d  horca' 

jadi/l.s,  Lat.  Furca'im. 
CALIN ,  j.  m.  (  Ca-lM  )  Necio  ;  descui- 

dado  ;    indolenu,  Lat.  Deses  ;    desi- 

diosus. 
CALINER ,  SE  Câliner  ,  v.  r.   (  Ca- 

H-né  )  Estar  ,    6  quedar  ocioso  y    no 

hacer  nada    Lat.  Otiari. 
CALINGUE ,  F.  Carlingue. 
CALIORNE ,  s.f.   (  Ca-li-or-n«  )  Voi 

ndutica  :  especie  de  maroma  muy  gntesa. 

Lat./  Funis  nautkus  tractilis. 
CALLEUX ,  EUSE ,  adj.  (  Cal-U^ .  1«jîm[<  ) 

Calioso  /  lo  que  tiene  ealiot,  IjlU  Cal 

CALUOPE  ,   s.f.  (  CtHi-o-p«  )   Entre 

las  nueve  Musas ,  es  la  que  préside  d  un 

ttoqùencia  y  d  la  poesla  heroyca  i  Ca- 

liope.  Lat.   Calliope. 
CALLOSITÉ  ,  s.  /.  ( Cal-lo-^î-té )  Cal- 

iosidad  $  U  durera  qme  se  hact  en  el 

lahio  de  la  lla^a ,  6  kerida,  Lat.  Cal- 

losita^. 
CALLOTS  ,  à  Caloti  ,  *.  m.pL  (Cal- 

lô ,  ca-16  )     Masas  da  pitdras  que  se 

sac  n  hrutas  de  los  pi^arrales,  Lat.  Rudes 

lapidum  inolts. 
ÇALMANDE,  /.  /  (Cal-md*-d<  )  Ci- 

lamaco  ;  especie  de  pano  de  lana»  Lat. 

Par.ni  lapai  genus. 
CALMANT  ,  s.m,(  Cal-mtfH  )  Remédia 

que  sosiega  los  dplores»  Lat.  Ramedium 

dolorem  sedans. 
CALMAR  )  6  Cornet  ,  j.  m.  (  Cal-mar , 

cor-nè  \  Calamar  ;   pescado  de  mar  pa- 

recido  d  la  Xitia,   Lat.  Loligo. 
CALME  ,  s.  m,  (  Cal-iii<  )  Calma;  quic" 
'■   ttid  f  tranquilidad^  i^  Calma  ;  bonAn\a , 

iranquilidad  ,  serenidad  y  sosicgo  en  el 

mar,  Lat.  Tranquil'itas. 
(trc    pris   de   calme  :    Pairar  ;  estar  el 

navio  quedo  p   con  las  vêlas  tendidas  y 

iarf^as  las    escotas,    Lat.    Vcnto    des- 

tTtui. 
CALME  ,   adj.  m,y  f.  Tranquilo  ,  quieto  » 

soscgado,  Lat.  Hlacidus  ;  tranquillus. 
Calmé  ,  ÉE  »  part,  pas,  y  adj.  Calmado, 

sosevado,  Lat.  Sedatus  ;  placatus. 
ÇALNlER,    9,  a,  (  Cal-më  }   Calmar; 

sosfgar,  apaciguar  p  aquietar,  Lat.  Se- 

dare  ;  nlacare. 
CALOMÉLAS ,  /.  m.  (  Ca-lo-jnë-las  ) 

Voi  de  la  msdicina  :  mercurio  me\cla4o 

con  aiufre ,  y  reducido  d  suhstancia  ne- 

gruxca. 
CALOMNIATEUR,    tri  ce  ,    *.  (  Ca- 

lom-ni-aFttttr  ,    tri-s«  )    Calumniador, 

Lar.  Calumniator ,  trix. 
CALOMNIE  ,*./.(  Ca-lom-nî-O  Ca^ 

lumnia,  Lat.  Calumnia. 
Calomnié  ,   Ée,  part.  pas.  y  adj,  Ca- 

lumniado,  Lat.  Calumniis  lacesdtus. 
CALOMNIER  ,  V.  «.  (  Ca-lom-ni-é  )  Ci- 

iumniar  ;  acusar  falsamente  y  malicio- 

samentt  d  alguno  ^    imputdndole  delito 

que  no  ha  eometido,   Lat.  Calumniari. 
CALOMNIEUX,  EUSE  ,  «</.  (  Ca-Iom- 

xâ'tûp  tû-yi)  Ctf/tt/n/itp/a.  Lat.  Cxlum- 

pipsiif. 


CAL 

CAL0MNIEU5EMENT,  «//v,  (  Ci  lom- 
\i\'t\x-\e'tRon)  Calumniosamente,  Lat, 
Calumniosè. 

CALONIÈRE  ,  s.f.  V,  Canonkière. 

CALOT,  FIGURE  a  calot  (Ca-Io) 
Gruusco  ridiculo.  Calot  era  un  grabador 
célèbre  en  el  grutesco, 

CALOTTE ,  s.  f.  (  Ca-Io-t<  )  Solidat  ; 
género  de  gorro,  i  de  casquete  de  pano, 
seda  ,  6  cucro ,  que  se  pvnen  en  la  cu- 
bera los  cUrigoê  y  algunos  viejos,  Lat. 
PiUoIus. 

CALOTTIER,  *.  m,  (Ca-lo-tîë  )  El  que 
hace  y  vende  solideos,  Lat.  Pileolorum 
opifex  aut  mercator. 

CALOTTIN ,  *.  m.  (  a-lo-ti»  )  Nombre 
necio  ,  extravagante,  Lat.  Stultus. 

CALOTTINE  ,*./.(  Ca-  le-  ti-««  )  Nom- 
bre que  se  dià  d  unas  pie\é»  de  versos 
jocosofy  satlricos. 

Calots  ,  s.  m.  pL  (  V.  Callots. 

CALOYER,  /.  m.  (  Ca-Ioa-ié  )  Afoai^e 
Griego  de^la  drdcn  de  tan  BasHio,  Lat. 
Monachus  Graecus. 

CALQUE  ,«•»!•(  CaUque  )  Dihuxo  re- 
cal^ado,  Lat.  Lineam^ntum  graphio  des- 
criptum. 

Calqué  ,  ée  ,  paru  pas.  y  adj,  Recal^ado. 
V,  Calquer. 

CALQUER ,  y.  «.  (  Ca!-qué  }  Recaliar  ; 
pasar  los  perfiles  del  dihuxo  ,  con  un 
pun\on  ,  6  aguja  ,  para  que  se  impriman 
en  otra  paru,  Lat.  Lineamenta  graphio 
describere. 

CALUMET,  s,  m.  (  Ca-Iu-mc)  Especie 
de  pipa  que  usan  los  Americanos,  Lat. 
Tabacaria  Canadensium  fistula. 

CALUS ,  f .  m.  (  Ca-Itts  )  Especie  de  nodo 
que  se  engendra  da  knmor  espeso,  Lat. 
Callum.  "^  Endurecimiento  del  espiritu, 
6  del  cora\on  ocasionado  del  vicioso 
costumbre.  Lat.  Durities. 

CALVAIRE  ,*.«.(  Cal-vè-w  )  Ca/va- 
rio  ;  capUla  elevada  sobre  una  eminen" 
cia  en  memoria  del  lugar  donde  Jesu» 
Christo  fui  crucifixo,  Lat,  Calvaria; 
mons. 

CALVANIER  ,/.«.(  Cal-ra-nië  )  /or- 
nalcro  que  amontona  las  garbas  en  la 
granja.  Lat.  Messorius  bajulus. 

CALVILLE,  s.f,  (  Cal-vi-le)  Camuaa; 
especie  de  man^ana  .muy  sabrosa,  Lat. 
Malum  calvirium  ,  vel  purpureum. 

CALVINISME  ,  s.  m,  (  Cal-vi-nis-m*  ) 
Calvinismo  ,  los  erroru  de  Calvino.  Lat. 
Calviiiismus  ;  Calvini  haeresis  ve!  sccta. 

CALVINISTE ,  /.  m. yf.  (  Cal-vi-nis-te) 
Calvinista  :  el  que  profesa  los  erroru  de 
Calvino.  Lat.  Calvini  sectator. 

CALVITIE,  s.f  (Cal-vi-sî-r)  Çalve^i 
la  falta  de  cabello  en  la  cûbe\a,  Lat. 
Calvities. 

CAMAÏEU  ^  s,  m.  (  Ca-ma-Kii  )  Fiedra 
preciosa  de  dos  colores  j  camafeo,  Lat. 
Catieuf  ;  camabelus.  ^  Aguada  ;  el 
diseno  ,  o  dibuxo  hecho  de  un  color ,  6 
tinta  sola.  Lat.  Monochroma. 

CAMAIi.  y  s.  m.  {  Ca-mall)  Cierto  gdnero 
de  capita  que  traen  los  obispos  encima 
del  roquete  j  mantckte,  Lat.  Epo^iis  ; 
humerale. 

CAMANIOC ,  /.  m.  Planta  de  America  : 
especie  deyuca  mas  grande  de  U  ordi- 
naria, 

CAMARA ,  /./.  En  U  anatomla ,  u  el 
catiQ  del  €ran^ 
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CAMARA  *  CUBA  ,  Camara  •  Uvkk  p 
Camara-tinga  y   s,  /.   Gineros  éê 

plantas  de  U  America  méridional  Lit» 

-     Lantana. 

CAMARADE  ,  *.  m,yf  (  C«HBa-ni-da) 
Camarada  ;  companero  de  mismû  edéd  « 
6  empleo,  Lat.  Socius. 

Jr  II  O^MARADERIE  ,  «.  /.  (  Ca-raa^ 
ra-d^-rî-e  }  Accion  »  fatnilUridad  de 
camarada. 

CAMARD  ,  ARDE  ,  adj.  y  a.  (  Ca-mlr  , 
mar- de;  la  d  nunca  se  pronzMcia  €M 
mascuiino  )  Romo  ;  $1  qn€  Ucne  la  jm« 
ri^  chata,  Lat.  Simus; 

CAMAVtU  ,  /.  m,  V,  CamaIeu. 

CAMBAGE  ,/.«.(  C««-ba-/<  )  Dtrechm 
que  se  pacihe  en  la  ccrve\a,  Lat.  Vecd* 
gai  ex  cervisiâ.  f  Cerveceria,  Lat.  Cet» 
visix  officina. 

CAMBIO  ,  s.  m,  tomado  del  italUmQ, 
(  Ctfn-bi-o  )  Vo\  del  comerùo  luitads 
en  Proven^a  y  en  holanda  »y  ^  sigmi^ 
fca  lo  mismo  que  chance  ;  cambio. 

CAMBISTE,  s.  m,  (  Cta-bis^  )  Ck»- 
hista  i  el  que  tiene  por  oficio  dar ,  d 
aceptar  letras  de  cambio,  Lat*  Argents* 
rius  ;  mensarius. 

Cambiste  »  adj.  Ville  cifnbiste ,  cittéad 
cambista  ,  en.  donde  se  envian  p  S  de 
donde  se  reciben  muy  freaiienumenu  it» 
iras  de  cambio  :  Amsterdam  est  la  Yille 
la  plus  cambiste  de  FEiirope. 

CAMBOUb,/.  m,  (Can-bai)  Utuo ^ 
enxundia  raida  de  la  ntcda,  Lat.  Canu* 
bium. 

Camoré  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  sdj»  Encart 
vado,  Lat.  Incurvatus. 

CAMBRER  ,  V.  4.  (  d/i-brë  )  Encorvar  » 
corvar,  totccr  i  con.  bar.  Lat.Currare^ 
concamerare. 

Se  cambrer;  v,  r,  Encorvarse ; doblartt^ 
Lat.  Curvari  ;  incurvart. 

CAMBRURE  ,*./.(  C-ii-brw-rf  )  Cosit^ 
ba  i  encorvadura  p  encorvamiento  /  </ 
estado  de  una  cosa  encorvada,  Lat.  Cur* 
vatura  i  curvamen. 

CAME  f  s.  f  (  Ca-m<  )  Nombre  gén^ 
rico  de  unas  conchas.  Lat.  Chama. 

CAMÉADE,  s.  f,  EspecU  de  pimUsum 
silvestre.  Lat.  Piper  tUvestris. 

CAMÉE,  s.  m.  (Ca-m^-«)  Camafeo;  U 
figura  labrada  de  relieve  en  pieàra  pre» 
Clos  a  p  cuyofundo  es  rtgularmente  obs^ 
euro,  Lldmase  tambien  asi  la  misma  pit»- 
dra  labrada,  Lat.    Cameus  ;  camahclus. 

CA  MÊLÉE  ,  s,  f  (  Ca-mé.lé-«  )  Arbo^ 
liilo  de  cuyo  fruto  se  saca  un  xugo  qtië 
sirve  en  lus  purgas.  Lat.  Chamxlea. 

CAMÉLÉON  ,  s.  m.  l  Ca-mé-lé-ua  ) 
CamUion;  ani-nal  del  tamaho  de  um 
lagarto  comun.  i|r  Caméléon  ;  constela^ 
cion  céleste.  Lat.  Chamaeleon. 

CAMÉ  LÉOPARD  ,  s,  m.  (  Ca-né-Ié-o* 
par  )  Pardal  ;  girafa  i  M.ta  especie  d€ 
camello  de  média  naturale^a  entre  Céi^ 
mello  y  pardo.  Lat.  Camelopardalis. 

CAMELINE  ,  s.f  (  Ca-m<  li-w)  Mia^ 
gro  i  planta  de  que  se  saca   un  aceyt^ 
fétido  ;  especie  de  man^anilla,  Lat.  Myap 
grum. 

CAMELOT  ,*.«.(  Ca-m^-lo  )  Casnt» 
lote  i  tela  uxida  de  pelo  de  camello,  LlU. 
Contextum  caprinum. 

Camelot  de  Lille.  Lila,  ^  —  onde  :  Cet» 
melote  de  aguas  ;  tela  de  seda  prensads 
€Qa  toi  arU  qu4  saU  su  lustre  ondeado^ 

CAMEI.OTÉ« 
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QMELOTÊ ,  tïï. ,  adj.  TcxUo ,  û  on- 

iesdo  d  modo  dt  camtiote.     ' 
CAMELOriER  ,  s.  m.   (  Ci-mclo-tié  ) 

SuerU  depspU  muy  comun, 
QMELOTINE  ,*./.(  a-nu-Io-ti-w  ) 

Cmmciotan  ;  uUl  de  lana  a£go  mas  gro' 

tOA  ,  ^tu  imitm  al  camtlouXAt*  Pannus 

tcnui  hlo  cilidi  operis  more  contextus. 
Oy^MÉRlER  ,  X.  m.  (  Ca-roë-rié  )  Cama- 

rero  i  el  primer  criado  de  la  edmara  del 

Papa,  Lat.  CubicuUrius. 
CAMÉRISTE,  s,f.  (  Ct.mé-ri$-t«  )  Ca- 

marista  i  la   atada   que  asisu  y  sirve 

ecntinuamenu    en    la     edmara    de    U 

Reyna  ,  ac.  Se  éUe  tambien  caménère. 

Lu,  Serva  a  cubiculo. 
CAMERUNGAT ,/.!».(  Ca-mer-liif- 

Si  )  Dignidad  de  eamarlengo,  Lat.  Cu- 
culariorum  pr«fectura« 
CAMERLINGUE,/,  m.   (  Ca-mèr-Iin- 
fuc  )  Camarlengo  ;  el  Cardenal  que  rige 
tltstado  ecelesuUtico  t  la  sede  vacante, 
Lat.  Cubiculariorum  prcfectus. 
CAMION  ,s.  m.   {  Ca-mi-oA  )   AlfiUr 
wtoy  pequeno  y  '  de^ado,  Lat.   Acîcula. 
^   Carreton   pequeno   que  dos  hombru 
ttran  en  lugar  de  cabalgadura,  Lat.  Ve- 
hkuIufB  manu  trusatile. 
CAMISA  f  s,  m,  (  Ca-mi-^a  }  Peda\p  de 
Uen\o  eon  que  Us  mugeres  Caraihas  eu- 
bren  su  desnude^, 
CAMISADE  ,  *. /.   (  Ca-inî-(a-dO  Koi 
de  la  milUia  :  encamisada  ;  estratagema 
tuL'Uar  que  se  haee  de  noehe,  Lat.  Noc- 
turna  oppugnado. 
CAMISA RD  ,  M.m.{  Ca-mi-^lr  )  Nom- 
bre que  se  dié  d  ciertos  fandticos  de  las 
Cevenas  en  Prancia.    Lat.  CalTÛiianus 
è  Cehennis  fanaticus. 
CAMISOLE  ,/./.(  Ca-m^o-le  )  Al- 
milia  con  mangas  ,  htcha  dmodo  de  ca- 
misa  :  se  dice  tambien  chemisette.  Lat, 
Subucula  i  înterula. 

CAMOÏARD  ,  /.  m.  (  Ca-mo-ilr  )  Es- 

tofa  heeha  con  pelo  de  cabra  montes, 
aMOMILLE ,  /.  /.   (  Ca-mo-mi-Ile  ) 

Han\anilla ,    marga\a  y  yerba  otorosa, 

Lat.  Anthémis. 
CAMOUFLET ,  *.  m.  (  Ca-rou-Hc  )  ff«- 

Ma\o  ;  humo  que  se  sopla  en  las  narices 

it  un  honAre  que  dormita,  Lat.  Fumi  in 

nafes  dotmientis  insufflatio.  *  4^  ^^' 

naip   de  ntrices;    afrenta  ,  mortifica- 

tion ,  dcsa^on  -que  se  padece  en  alguna 

mataia*  Lat.  Injuria;  contumelia. 
Camp  ,  s.  m,  {  Can  i  la  p  nunca  se  pro- 

nuncia  )    Campo  ;  el  terrtno  que  ocupa 

m  e%ircito  acampado,  Lat.  Gimpus  \ 

castra ,  orum.  ^  Campo  ;  el  sitio  que  se 

eligia  para  salir  d  rehir  algun  desofio, 

Lat.  Artna. 
Ctmp ->  volant.  Campo  volante  :    exército 

pequeno  ,  eompuesto  la  mas  de  cibalUria 

que  maniiene  la   campaha  ,  y  hace  cor* 

rtrias  sobre  el  enemigo,  Lat.    E'^pe**»*»!  ^f  wpS^Ï^  ''" 
inanus.  ^    Lever  le  camp;  asseoir  le  |  CAMPHRE,  E 
camp.    Al^ar  el  reali  astntar  el  rcal, 
Lat.  Castra  ponere  ,  vel  movere. 

Campagnard  ,  arde  ,  adj.  y  s,  (  Can- 

pa-â«r ,  nar-d<  i  la  A  nunca  se  pronun^ 
eu  en  maseuUno  }  Aldeano  ;  el  que  vive 
Hfelarwunu  cl  campo  ,  que  gusta  de  il. 
Lat  Rurls  încola. 

MPAGNE,  *./.  (C«n-pa.n«)  Cam- 
'    i  el  campo  Uaao^  sin  momus  ni 
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atperiiat,  Lat.  Campus.  ^  Los  campas , 
por  oposicion  d  la   ciuêad,   Lat.  Rus. 
^  Vo:^  de  la  mUicia  :  campaha  ;  todo 
el  tiempo  que  cada  aho  estdn  los  exércitos 
fuera  de  quarteles  contra  sus  enemtgos, 
L,  Bellica  unius  cujusque  anni  expeditio. 
Battre    la  campagne.   Bâtir,  à   correr  la 
campaha  ,  ^  *"  délira r  ,  desvariar  ;  dtcir 
disparates,  ^  Être  en  campagne  :  Cam- 
peur i   estar  en  campaha  «  hablando  de 
los  exércitos,  ^  Mettre  tous  ses  amis  en 
campagne  :  Emplear  todos  sus  ami^os 
para  lograr  lo  que  se  desea,  ^  Pièce  de 
campagne  :  Pit\a  Ugera  que  un  exército 
puede  lUvar  consigo  en  sus  marchas, 
CAMPANE  ,  s,  f,  (  CtfA-pa-ne  )  Plutco 
de  campaniUa   de  oro ,   de  plata,  Lat. 
Fimbria  serica  ,  aurea  ,  etc.  ^  Voi  de 
la  arquitectura  :  se  dice  del  cuerpo  del 
capitel  corintio ,  y  del  érden  compôsito, 
Lat.  Campana. 
CAMPANELLE,  s.  f,   (  Gi«-pa-nè-le  ) 

Especie  dcflor,  Lat.  Campanula. 
CAMPANETTE  ,  j.  /.   (  C^ii-pa-nè-te  ) 

Plor  de  Narciso,  Lat.  Narcyssus. 
CAMPANILLE ,  *.  /.  (  Cm-pa^i  Ile  ) 
Vo\  de  la  arquiuctura  :  la  parte  superior 
de  las  cûptilas, 
CAMPANINI  ,   /.  m.   (  Ctf«.pa-ni-ni  ) 

Mdrmol  de  las  montahas  de  Carara, 
CAMPANULE  ,   6  Gantelée  ,    s,  /. 
(  C(2A-pa*ni<-le  )    Camoanitla  ;  planta 
que  produce  una  flor  de  figura  de  campu' 
nilla,  Lat.  Campanula  roaxîma. 
Campé  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj,  (  Qan-pé  , 
pé-e  )  Acampado,  Lit.  Positus  ;  collo- 
catus. 
CAMPÊCHE  ,/.!».(  Can-pè-che  )  Cam- 
pèche  ;  drbul  de  la  America ,  cwa  ma- 
dera  sirve  en  Ins  tinturas.  Lat.  Lignum 
Americanum  coloratum. 
CAMPEMENT  ,/.«.(  Can-.ye-man  ) 
Acampamento  ;  el  sitio  ,  6  lugar  que  se 
eligey  destina  para  alojarse  U  exé'cito, 
Lat.  Castrorum  metatio. 
CAMPER  ,  V,  a,  y  n,  {  C^n-pé  )  Acam- 
par  j  ocupar  el  exército  el  urreno  desti- 
nado  para  su  alojamiento,  Lat.  Castra 
ponere ,  vel  metari. 
CAMPERCHE  ,    s,  f.   {  Can-pèr-che  ) 
Barra  de  madera  que  atraviesa  el  ular 
de  los  tapiceros. 
CAMPES  ,  s,  f,  (  Can-pê  )  Droguete  te- 
xido  d  modo  de  paho  que  se  fabrica  en 
Pœtû, 
CAMPESTRE  ,  /.  m.  (  Can-pès-tre)  Es- 
pecie de  cal\oncillos  que    llevaban   los 
soldados  Romanos  en  sus  exercicios.  Lat. 
Campestre. 
CAMPHORATA  ,  s.  m,  (  Cn/i-fo-ra-ta  ) 
Planta  médicinal  i    alcanforada.    Lat.  | 
Camphorata. 
CAMPHRE  ,  s,m.{  Canîte  )  Alcanfor; 
goma  que  produce  un  drbol  que  se  cria  en 
las  Jndius  orientalu,  Lat.  Camphora. 

ÉE^  adj,  m,y  f,{Can'{ré  f 
(té-e  )  Alcanforado  i  cosa  compuesta  , 
à  me\clada  con  alcanfor ,  como  :  Es- 
prit-de-vin  camphré  ;  Espidtu  de  vino 
alcanforado,  Lat.  Camphora  immixtus. 
Camphrée,  s.  /.    (  Can-Ué-e)  Planta 

médicinal  ;  alcanforada. 
CAMPINE,  *./.  (C*in-pi  ne)  F  -:cie  de 
poila  sumamente  fna  y  d*.  gran  fLi'St:-. 
Lat.  Gallina. 
CAMPO  ,  s,m,LanA  de  SiviUa  in  Esp^ha. 
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CAMPOS ,  s.m,  {  Can  po  )  Voi  de  co-j 
legio  :  dia  de  huUga.  Lat.  Vacatio. 

CAMUS  ,  USE  ,  adj.  (  Ca-m«  ,  mû-^e  ) 
Romo,  Lat.  Simus. 

CANABIL  ,  s.  m.  Especie  de  tierra  medi^ 
cinal. 

CANACOPOLE,  s.  in.(Ca-na-co-po-l<) 
Nombre  que  dan  los  misionarios  en  laf 
Indias  ,  d  lôs  simples  catequistas.  lat* 
Doctrinae  Christianae  apud  Indos  doctor* 

CANADE  ,  s.  m.  Ave  de  America  muy 
hcmosa, 

CANAILLE  ,/./:{  Ca-na-ll«)  Canalla  / 
gente  baxa  y  ruin,  Lat.  Innma  po^uU 
tex. 

Canal  ,  s,  m,  en  plural  Canaux  (  Ca- 
nal ,  ca-no  )  Canal  ;  conducto  de  agua 
encahado  de  plomo  ,  de  madera  ,  de  pie^ 
dra ,  de  barro  ,  6  de  hierro  colado,  Lat* 
Canalis.  ^  Canal  ;  pie\a  grande  de  agua 
que  se  forma  en  un  jardin  para  mayof 
adorno,  Lat.  Canalis.  <^  Canal;  la  cama 
de  un  rio ,  que  la  nature le\a  de  si  kx 
kecho  para  dar  salida  d  las  aguas  ,  y 
regar  las  tierras,  Lat.  Alveus.  ^  Camil 
que  se  sac  a  de  un  pais  d  otro  ,  para  Is 
mayor  comodidad  del  comercio,  "^  Ca^ 
nal  ;  en  la  mar  Udmase  asi  el  estrechù 
largo  por  donde  tienen  las  aguas  cornu- 
nicacion,  Lat.  Canalis.  *  Via  »  modo  » 
medio ,  mediacion  de  que  una  p^rsona  se 
vale  para  lograr  su  intenta.  Lat.  Via  ; 
fons. 

Canal  d'arrosement.  Almatrichc,  L.  Incile. 
CANAPÉ  ,  s.  m,  (  Ca-na-p^  )  Canapé  ; 
especie  de  escaho ,  que  comunmente  tient 
rehcnchido  de  cerda  ,  6  pluma  el  asienim 
y  r^spaldo  para  mayor  comodidad,  Lat. 
Biselltum. 
CANAPSA ,  s,  m.  (  Ca-nap-sa  )  Barjw 


leta  ;  saco  de  cuero  que  llevan  a  eues  ta* 
los  artesanos  viandant^s.  Lat.  Mantula. 
CANARD  ,  *.  la.  (  Ca-nir  ;  la  d  nunea 
se  pronuncia  )  Anade  ,  anadon  ,  aie 
aquatil.  Lat.  Anas.  ^  Perro  de  agua^ 
Lat.  Canb  viliosus. 
Canardé,  ée  ,  part,  pas. y  adj,  Tirado 

desde  un  cuhierto,  Lat.  Clam  pctitus. 
CANARDER  ,  v.  «.  (  Ca-nar-dé  )   Tirir 
d  cuhierto  sobre  alguno,  Lat.  Clara  fis« 
tula  ferreâ  petere. 
CANARDIÈRE,  s.  f  (  Ca-nar-diè-re) 
Lugar  cubierto  en  los  estanques  ,  é  rio» 
para   tirar    los  dnndes  silvestres.    Lat» 
Locus  anatum  venationt  aptus.  ^  Ga- 
rita ,  à   otra  pie\a  que  se  hac'ia  en  Us 
fortificaciones  antiguas  para  tirar  d  cu- 
bierto sobre  los  enemi^os. 
CANARI ,-  s,  m,  V.  Serik. 
CANARIE  ,s.f{  Ca-ra-rî-O  EspeeU  de 

dan^a.  Lat.  Saltatio  Canariensis. 
CANARIN  ,  j.  m.   (  Ca-iia  tin  )  Gorrion 

de  Canarias,  Lat.  Passer  Canariensis. 
CANASSE,  s    f    {   Ca-na-se  )  Tahaeo 
h'dado  muy   dclgado  y  bueno  pura  fa- 
mar,  ^  Nombre  que  se  da  en  Amsterd.tm 
d  las  caxas  de  est  aho  ,  en  que  se  trae 
el  té  de  la  China  y  de  las   Indiis,  Lat* 
È  plumbo  candido  capta  vel  pyxis. 
t  CANCAN,  s.  m,  {  Can-cai  )   Pala- 
bres ,  6  quexas  con  muc'no  ruiJo  y  re- 
proches,  etc.  Lat.  Querimonix  ;  o!.jl:^- 
ga^iones  ,  etc. 
CANCANIAS  ,  s.  m,  Especie  d'  estofn  de 
sc4r.  de  A?»  Indias  orientales,  lat.  Pansus 

série  us  indicus» 

N 
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CANCËL  9  #•  m,  (  algunos  Juin  tlian- 
cel.  Cia-sèl  ,  rA^n-sèl)  El presbita  io , 
é  sanetuario  de  la  igUsia  ,  tmdonà*  têtii 
€olocado  tl  aUar  mayor,  Lat.  Càn- 
cellua. 

CANCELLATION  ,  *.  /,  (  C««-»èl-lâ- 
fttoff  )  Ko{  fortnst  2  catutlacion»  Lat. 
Deletio. 

CANCELLE  ,  «.  a.  (  Cas^sè-U  )  Can- 
grtjo  ptûutâo  de  c^lor  m/b.  Lat.  Cancer 

CXUIf. 

c  AN  CELLE  ,  ÉE  y  /»iirf.  ^o/.  CsnctUdo, 

Lat.  Cancellatus. 
GANCELLER  ,  v.  «.  (  Ctfa-sè'-U  )  To^ 

fortnst  :    cancelar ,  anuUr  «  barrar  un 

•eto,  Lat.  Cancellare. 
CANCER  ,  X    a.   (  CtfQ-s£r  )  Cancer  ; 

especù  di   tumor  maligno,  ^   Csncer  ; 

4Ùno  boréal ,  el  quarto  de  las  del  Zo- 

diaco.  Lat.  Cancer. 
CANCRE  ^  s,  m,   (  CtfH-cr^  )  Cangr^jo  ; 

tspeeU  degdmbaro  d:lmar,  Lat.  Cancer. 

J^  El  kombre  muy  ayariento,  Lat.  Sor- 
dide avarus. 
CANDELABRE  ,  i.  «s.  (  Cait-AtAzAïtt) 

Candelabro  j  candelero  grande  que  ttitu 

muekos  hra\o4,  Lat.  Candelahrum  ra-^ 

aosunu 
CANDEUR  ,  /./.  (  Can-éem:  )  Càndor  , 

candide!  ;   la  stjueridad  y  pure\A  dU 

dnimê,  Lat.  Candor. 
Candi  ,  ib  ,  part,  pas,  y  adj*  Steada  ; 

tndurecido,  V,  Se  candir. 
Sucre  candi.  Axàear  pudra  ,  4  eanda» 
CANDIDAT  ,/.».(  Cm-di-da  )  Can- 

didato  ;  el  que  prétende  »  y  aspira  »  à 

solicita  algun  pucsto ,  à  dignidad,  Lat. 

Candidatus. 
CANDIDE ,  adj,  m.  y  f.   (  Off-di-de  ) 

Cdndido  ;  MaciUo  ,  sin  malicia  ni  do* 

bU\,  Lat.  Candidus. 
(I  CANDIDEMENT,  adv.  iCan-^iê' 

man  )  Cdndidamenu,  Lat.  Ôandidè. 
CANDIOTTE,  s.f,  (  C«a-di-o-t<)  £/- 

pecie  dt  anémone  veJUosa  »  d  feipada, 

Lat.  Aoemone  ▼Hlosa* 
CANDIR ,  Se  candir  »  y*  r.  (  Ctf/i-dîr  ) 

Seearse ,  endurecerse  :  no  se  diee  sino  del 

ét^tUaf  »  #  duUtK  Lat»  Euiccari  ;  indu- 

raicerc. 
CANDOU ,  s.m.  {  Gui-da  }  Arbol  de 

las  islas  Maldivas, 
CANDT  »  ^.  m.  (  Gfflhdi  )  Gintro  de  ba 

til t  6  barca  fronda ^  delà protincia  de 

Normandla,  Lat.  Cyniht. 
CANE  t  s.f.  (  Ca-M  )  Jnadê  ;  la  Hembra 

dtl  anade,  Lat  Anas. 
CANEPÈTIÈRE»  ^./.(  O-nc-pè-^è-ri) 

Especic  de  ave  dkl  tamamo  del  faysan, 

LaL  Anas  silvestris. 
CANEPIN  ^  s,  m,   (  Ca-n«-pM  )   P<%o 

élilgadû  del  cantâro ,  que  sirve  para  haeer 
gnante»  dt  mug^r  ^  eu^  Lat.  PeUia  «Tiiu 

tnuissima. 
CANEQUIN .  #.  «w  (  Ca-n<-quûi  )  TeU 
hlamca  de  aUodon  que  piene  de  las  In.- 

dias,.  Lat.  "^ia  gosaipina  indSca. 
^  CANETER  ,  V,  n.  (  Ca-na-td  )  Jna- 
àeatl  amdarmavUudo  las  coderas ^  dt 
mna  parte  d  otra  ,  tome  kaee  el  dnade, 
lat.  More  anatum  uicodeia. 
CANETON  ,ê.   nr.  (  a-M-tM  )  Anudi' 
aro  i  anadon^illa  j    el  pçllo  del  dnade. 
JLat.  Attttkf  la, 
CJ^TTI ,  s,f.  (  O-nè-U)  Anadina  / 
elpoUo  de  la  daade,  ^  Amâdinaj  éBode 
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pequ^a.'Lïït,  Anatîcula.  ^  Vùtéeihla^ 
son  :  dnade  sim  pies,  1  at.  Aaaticula  pe- 
dibus  mutila. 
CANEVAS  ,s.  m.  {  Ca-ne-va  )  Caha^ 

fliii^o  ;  tela  clara  de  canamo,  sobre  que 
se  borda  con  seda  ,  d  lana  de  colores, 
Lat.  Tela  cannabacea  vel  cannabina. 
*  El  primer  proyecto  que  se  forma  para 
algun  escritû ,  ete,  Lat.  Exemplar  pri- 
munu 
CANGETTE  ,  a.  /.  (  Cam-jh-te  )  Sarg 
pequena  que  sefabrica  en  la  baxa  Nor- 
mandla  ,  y  particularmente  en  la  ciadati 
de  Caen, 

CANGRENE,  a  Gangrène,  «./.  (Gin- 
grè-nc  }  yo\  de  la  ciru^ia  :  cangrena  : 
corrupcion  en  las  carnes,  Lat.  Gan- 
grena. 

Gangrené  ,  iE  ,  part,  pas.  y  adj.  Can- 
grenado,  Lat.  Gangrena  in^ctus. 

Se  gangrener,  y.  r.  (  Can-f^re^né  ) 
Cangrenarse.  Lat.  Gangrsnà  inhci ,  Yt- 
tiari. 

GANGRENEUX,  KVSE,aJ;.  (CaA.gré- 
neu  ,  neû-^e  ^'^  f  "<  tiene  naturale\a  de 
cangrea  ~ 

ftrcnf. 
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CANICHE  ,  s,f,  (  Ca-nî-^Aa  yPerra  de 
agua  i  la  kenira  del  ptrro  de  agua,  Lat. 
Canis  villosa. 

CANICULAIRES ,  adj,  pL  (  Ca-ni-ca- 
tè-r<  )  Catùeulares  ;  se  dice  de  los  dias 
de  la  canicula,  Lat.  Canicularis. 

CANICULE,  /.  /.  (Ca-ni-ccU)  Cani 
cula  j  constelacion  céleste,  Lat.   Cani- 
cula. 

CANI  DE,  s,  m,  Especie  de  papagayo  de 
las  AntUlas, 

CANIF ,  /.  m.  (  Ca-QÎf  )  Cortaplumas  ; 
especie  de  navaja  que  sirre  para  cortar 
las  plumas,  Lat.  Scalpellus. 

CANinCIER ,  a.  01.  (  Ca-ni-fi-sid  }  V. 
Cassier. 

CANIN,  IKE,  adj,  (  Ca-nî»,  ni-na  ) 
Canino  ;  la  que  pertenece  f  d  es  propio 
del  perro  :  no  se  usa  sino  en  el  féminine. 
Dent  canine  :  Dienu  canino.  Faim  ca- 
nine :  Hambre  canina»  Lat.  Caninus. 

CANIN  AN  A ,  s.  m,  Serpiente  de  AaUrica 
que  signe  d  làs  komhres  como  un  perro  , 
sin  kacerles  maL 

CANINGA,  s,  m.  (  Ca-nîa-ga  )  Ârbol 
de  la  isla  de  Cuba  »  cuya  corte^a  tiene 
el  gusto  de  la  canela  y  del  clavo* 

CANIRAM  »  s,  m,  Arbol  grande  del  Ma- 
labar, 

CAhflVEAUX ,  a.  m.  pi,  (  Ca-ni-yô  ) 
Piedras  gruesas  que  atraviesan  por  el 
medio  el  empedrado  de  las  calles, 

CANNA  ,  s,  m.  Animal  de  pics  kendida* 
y  muy  grande  de  la  Ajriea  meridianaL  • 

CANNAGE  ^  a.  m.  (  Ca-na-;c)  El  acto 
dk  medir  los  panos  con  la  medida  Ha- 
mada  canne.  L,  Ad  arundinem  mensio. 

CANNE  t  s.  /,  (  Ca-na  )  Cana  ;  junco, 
LaL  Canna  ;  arundo  ;  calamus.  ^  Bas^ 
ton  i  cana  de  Indias ,  d  qualquier  otro 
falo  kecho  de  propàdto  con  su  puno  que 
sirye  para  apoyafse  en  il,  Lat  oaculus  ; 
scipio.  f  Especie  dt  medida,  Lat.  Men- 
sura  arundinea.  t^  Nombre  que  se  da  d 
diferentes  especies  de  plantas,  Lat  Cala> 
mus.  ^  Entre  monederos  y  fundidores  , 
es  una  variUa  larga  de  kurro  que  sirve 
para  mùver  lus  metatu  que  funden , 
•MieptQ  ei  arc.  Lit.  Yirga  uriea*^ 
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Canflo  à  tnert.  CMa  duScê^  d  h 

Lat.  Arundo  saecharifiera. 

CANNLdfcRGE ,  s.  f.  d  Coofiûitt  4m 
marais  ,  a.  w.  (  Ca-ne-bèi^ya  )  CtSsmm 
keja,  d  ccmakerla ,  plantm,  Lat.  Or/» 
coccuro. 

CANNELADE ,  a.  /  (  C«-«a-la-da)  C^ 
mida  qne  los  kaleoneros  dan  à  U  awn  » 
preparadét  €om  canela,  et^datr y  tndiMa^ 
degarra, 

CANNLLAS  ,  a.  as.  (  Ca-ne-lâ  )  C««#- 
lon  i  ckocko  de  eanela  j  confu  de  m^ 
car  que  tiene  dgntip  una  rajita  de  eamelmk 
Lat.  Casia  saccharo  coadita. 

Cannelé  ,  Ax ,  part,  pas,  y  adj,Estriad^ 
Lat  Striatus  ;  canaiiculatus.       '" 

CANNELÉ,  i.  m,  (Ca-aa-lé)  Tai!a  A 
seda  l  ihiada  con  cordonciUo, 

CANNELLR  ,  k  «.  (  C#-na-ld  )  ^«^  * 
U  arquuectura  :  esàiar  i  socaraw  imê^ 
médias  eanas  d  la  coùma  »  é  otra  fOM> 
Lat  Striare. 

CANNELLE  ,*./.(  Ca-nè-ïa  )  Catealm  » 
coru\a  muy  olorosa  del  drbol  llammdc 
caonelHer.  Lat,  Casia.  ^  CanUla  i  en^ 
pita ,  canon  pequeno  que  se  pone  an  I» 
parte  inferior  de  la  cuba ,  6  tinâja  farm 
sacar  el  vino,  Lat  Fistula  ;  opistoflatOB» 

CANNELLIER  ,  «.  m.  (  Ca-na-Ué  )  JÙUi 
odorifero  de  cuya  corte\a  se  sûta  la  €M» 
nela  ;  canela,  Lat  Casia. 

CANNELURE ,  #.  /.  (  Ca-nÉ-liMra  )  ^a» 
trias  i  ias  cavaduras ,.  6  meditit  camma 
que  se  suelen  tirar  en  la  colund/de  arrikm 
abaxa,  Lat  Striatun. 

CANNER  ,  y.  tf.  (  Ca-nd  )  Medir  ci»  àm 
medida  llamada  canne*  Lot*  Ad  anindft* 
nem  metiri. 

CANNETTE  ,/./•(  Ca-nè-ca  )  Camitm 
en  que  estd  devanada  la  seda  de  la  ummM^ 
con  que  se  kacen  los  panos  de  aeda»  Lot» 
Sucula.  «f  Jarro  peqnmo  para  muer  Ub^ 
coru,  Lat.  UrceoUu» 

CANNETILLE ,  s,f,  (  Ca-aa-tî-na  )  Ce* 
nutillo  i  kilo  de  oro  ^  6  de  plaia  ri^adm' 
en  canutos  para  bordar,  LÂt  Orbiculft 
aurei ,  etc. 

CANNIBALE ,  a.  m.  (  Ca-ni-b»4a)  Nom^ 
bre  de  algunas  nacianes  antropdfagas  éê. 
la  América,  Lat.  Anthropophagua» 

CANON,  a. as.  (Ca-noii)  CaSiou ^ jpk^é^ 
de  artilleria,  Lat.  Tormentuaa  bcUiciUB* 
^  Canon  ;  se  dice  de  la.  arùiUrék  am 
gcneraL  Lat  Tormenta  btUica.  ^  £01» 
non  i  décision  ,  6  regia  estableeida  am 
algun  conciîio,  Lat  Canon.  ^  Canom  ^ 
catdlogo  de  Us  libros  sagradosy  aMtdm 
ticos,  L.  Sacror  um  Ubrorum  indei.  t^  P«» 
labras  i  la  iabla  ^  à  lamina^  em  que  estém 
impresas ,  6  esculpidas  las  palabras  éU 
la  consagracion ,  y  se  pone  em  altûr%. 
Lat  Tabula  canonem  nisMe  cootî^ 
ncns. 

Canon  de  la  messe.  Canon  de  U.  awac» 
Lat.  Canon  missa.  ^  -^  d'une  armt  à 
feu  :  Canon  de  una  arma  defuego,  Lat» 
Tubus  aereuf  ;  fistula.  ^  —  d'uoe  plaaM  t 
Canon  de  la  pluma  ,  con  que  se  escrUêm 
Lat.  Penne  cau!if.  t^  —  ,  ou  tujraa  d«ï. 
seiiogue  :  Canon  pcanuto  de  nerimjtmm. 
Lat  Tubus  i  fistula.  ^  —  rayé  :  C^aana 
reido,   Lat    Tormentum  intûa 


tum. 
Droit  canon»  El  derecko  fandnho  1  U 
trina  de  las  sapadœ  aaooaaf^  Lai»  Jui^ 

caooaicuai* 
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•  f4a0nigQf^  Lat,  Oinonicus, 
i/«atcf  canoni»lef^  Horas  <4nénieas^ 
CANONICATy  #•  m.   (  Cii-no-m-ca  ) 

Cmnomieaio  ;  canongia  i  prehcn4a    f oe 

fo^tf  «/  cmmànfgo  in  algiuia  igUsiû.  catt^ 

éral  s    ^  êoUgiai,   Lat»   Canonkatus  ; 

prsbenda,  #  Pnhemda  ;  «/  «/En» ,  etc. 

fif«  4l^  CTMBd^  uUUàad  »  V  tucêsita  de 

fO€Q    trahajù.     Lat.  Benefidum   sine 

oAcio» 
CANONIOTÉ ,  #.  /.  (  Ca-no-nî-si-té  ) 

L»$£lidétd  dt  lu  qne  estd  canànico,  Lat, 

Rd  canonkz  cpcidido. 
CANONIQUE  »  «<//•  m.  yf.(  Ca-no-m- 

qnr)  Camdnieo  ;  lu  que  estd  heeho^  6 

mtt^md^  *€g*n.   los  sagradas  eanonêt, 

Ifit.  Canonicuf  i  leotimus. 
ttfrti  cuumiquet.  LtSfoe  canénUûs  «  m- 

g^ûdasy  ^utémUûdoM.  Lat.  Libri  cano<- 


CANONIQUEMENT,  «Jr.  (  Ca-no-nî- 
^Ui-iiliiii  )    Càniiticamenie  »    iegtùma^ 
Lat.  Le«tîinè> 


CANONISATION,  t.  f  (  Ca-no-ni-^a- 
mn  )  C^moni^acion,  Lat.  In  numerum 
tanctonim  aKrîptSo. 

CANONISÉ  Y  is ,  part.  pas.  (  Ca-no-nt- 
(é ,  {é-<  )  C«nonq[â^.  Lat.  Intcr  sanc- 
fos  reUtus. 

CANONISER  ,  V.  tf.  (  Ca-no-nî-^é  )  Ca- 
aoai^tfry  deciararsoitmnemenu ,  y  poncr 
U  p€pa  en  et  catdlogo  de  los  santos 
elgun  sitrvo  de  Dios ,  y  a  heatificûdo, 
Lat,  Inter  lanctot  referre. 

CANONISTE  ,  *.  m.  (  Ca-no-nîf-t*  ) 
Cenonista  •  el  que  profesa  el  estudio  de 
lossagradcs  canones,  Lat.  Juris  canonici 
writuf. 

CANONNADE  ,  s.  f.  (  Ca-no-na-d<  ) 
Cenonaio  ;  eaneneo  ;  el  acto  de  eano^ 
nisr,  Lat.  Tormenti  bellid  cmissio. 

CiUcomf  É  »  Ae  y  part,  pas,  Canoneado, 
Lat.  Tormentis  fa^Ilicis  oppugnatus* 

CANONNER,  n  a,  (Ca-oo-né)  Ca^ 
wuar  i  disparar  la  anUUria  contra 
eigana  cosa,  Lat.  Tormentis  bellicis 
fnatcre* 

CANONN1ER ,  #.  m.  (  Ca-no-nié  )  Ai- 
moiuro  ;  el  artUUro  que  dispara  Us  pie- 
us  de  artiUerla,    Lat.   Tormentorum 

CANONNIÈRE  ,#./.(  Ca-no-nîè-t<  ) 
Cmonera  ;  el  espacio  que  hay  entre  las 
ëimenas  de  las  murallas  para  poner  los 
eoMûnês,  ^  Canonera  |  el  espacio  que 
hay  en  las  haterias  entre  ceston  ,  y  ces^ 
ton  para  coloear  la  artilleria,  Lat.  Fe- 
mstra  ad  tormenta  mittenda.  ^  Cano- 
nera ;  iienda  de  campana  que  sirve  d  los 
aold^dùs.  Lat.  Tentorium. 

CANOPE  ,  X.  /.  Nombre  de  una  estrtlla, 

CANOT,  s.  m.  (  Ca-no  )  Canoa ;  tm- 
kareaciom  de  que  usan  los  Indios,  ^  Bo^ 
u;  iancka  ;  emharcacion  pequéna  que 
ftgularuÊisae  sirwe  d  los  navlos  para 
emkarcar  y  desembarcar  lo  que  se  ofrece» 
Lat.  Linttt. 

CANSHY ,  s.  m.  {  Cta-cAÎ  )  Àrhol  del 
lapon  de  qmt  n  kace  una  cierta  especie 
dspapeL 

CANTAL  ,  A.  m.  (  Can-ttX  )  Lsptcie  de 
qneao  muy  sahroso  que  se  haee  en  la 
frùfUeU  éê  Anrtnûh  hàU  CaiCttS  ar- 
nanu 
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Caktavittki  ,  #•/.  pi.  (  Can^Ui'-nk'U) 

Voi  ndutiea  :  ahertwés  pequehas  rtdon- 
das  entre  las  quaUê  md  U  gobernalle 
de  un  navlo ,  y  que  alumhran  la  gavia, 
Lat.  Fenestellz. 

CAN  :  ATE  •  *./  (  Ciii-U-t*  )  Cantada  ; 
entre  mdsicos ,  es  una  composicion  de 
reeitado  ^y  una,  d  des  arias.  Lat.  Can- 
tilena. 

CANTATILLE ,  *.  /.  (  Ctf^-ta-ti-He  ) 
Cantada  pegama.  Lat.  Cantilena  brevior. 

CANTATRICE  »  «.  f  tomado  del  ita- 
liano  9  (  Ctfn-ta-tR-ff  }  Cantora.  Lat. 
Cantatrîx. 

CANTHARIDE  ,  s.  f.  (  Ctfii-ta-ri-d<  ) 
Cantarida  ;  especie  de  mesca  de  calidad 
acre ,  y  corrosiva,  Lat.  Cantharis. 

CANTHÈNE ,  x.  m.  (  Ci/i-tè-ne)  Pes- 
cado  de  mar  muy  comun  en  el  Mediter- 
rdneo,  Lat.  Sparus  caathams. 

CANTHUS  ,  X.  m.  (  CAi-t«s  )  Vo^dela 
medicina  :  el  dngiùo  del  ojo.  Lat.  Can- 
thus. 

CANTIBAI  »  X.  m.  (  C^n-tî-bè  )  Nomhre 
que  dan  los  carpinteros  d  los  costeros , 
6  truncos  de  tnadera  llenos  de  hendedu- 
ras  t  d  otros  defeetos.  Lat.  Materies  ri- 
mosa. 

CANTIMARON,  ^Catimaron,  s,  m, 
(  Caii-ti-ma-roii  )  Especie  de  armadia  , 
d  balsa  ,  de  que  se  sirren  los  pcscadores 
negros  de  la  costa  de  Coromandel.  Lat. 
Ratis  pîscatoria. 

CANTINE  ,  x./.  (  Can-ti-ne  }  Cantina-, 
frasquera  ;  cofrecita  con  dsnsiorus , 
para  poner  fiascos  de  pino  separados  uno 
de  otro,  Lat.  Arcala  in  cellulas  divisa. 
^  El  lugar  donde  se  vende  el  vino  d  los 
soldados  sitt  pagar  los  deruhos.  Lat. 
Popina  militaris. 

CANTINIER,  X.  m.  (  Grii-tî-ni^)  Can- 
tinero  ;  el  que  rende  vino  d  lot  soldados, 
Lat.  Caapo. 

CANTIQUE  »  X.  m.  (  Can-tl-que  )  Cdn- 
tico  ;  cierta  con^fosieiôn  poiticot  Lat 
Canticuro. 

CANTON  ,  X.  m.  (  Caneton  }  Canton  , 
distrito  de  un  pais  ,  de  una  ciudad.  Lat. 
Regio  i  pagus.  ^  For  del  blason  :  can- 
ton ;  quartel  del  escudo  ,  menor  que  el 
quartel  ordinario.  Lat.  Quadratum  in 
scuto  quartâ  parte  minus. 

CANTONADE ,  x.  /.  (  CaiKo-na-d<  ) 
La  esquina  del  teatro  ;  canton  ;  canto- 
nada.  Es  vo^  usada  entre  los  eonudian» 
tes,  Lat.  Theatri  angulus. 

Parler  à  la  cantonade ,  Hablar  con  alguna 
persona  que  no  ven  los  espectatores. 

Cantonné  »  éb  ,  part,  pas.  y  adj,  (  Caii->. 
to-né,  né-«  )  Acantonado,  V,  Can- 
tonner. ^  Vo\  del  blason  :  canto- 
nado  ;  se  aplica  d  la  pii\a  orinclpal  del 
escudo ,  quando  la  acompanan  otras  en 
los  cantones  de  il,  Lat.  Figura  aliquâ  in 
angulo  affectus. 

CANTONNER  ,  y.  a.  {Cnàto-né) 
Vo\  de  la  milicia  :  acantonar;  alojar 
las  tropas  en  algun  territorio  senalado 
para  esu  fsu  Lat.  In  ttatîra  prxsidia 
militem  mirtere. 

Se  cantonner,  v,  r«  Acantonarsei  atrin- 
cherarse  en  sus  propios  quarules,  Lat. 
Alîquem  in  i?cum  se  munire. 

CANTONNIÈKE ,/./.(  Cm-to-niè-r*  ) 
Cortinija  que  se  pone  d  los  pies  de  una 
€ama  4ê  gilar  d.pilar  para   impcdir 
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tl  paso  al  ayr».  Lat*  Ctnop«uiii 
brevius. 

CANULE,  X. /.  (Ca-ni(-l«)  Cmoncito 
delgado  de  la  xeringa  ,  por  $1  quai  té 
atrae  y  arroja  el  lieor,  Lat.  Tobuiuf* 

CAOS,  #.  I»,  V.  Chaos. 

CAP  ,  X.  m,  Cahe^a  ;  Ex,  Arme  6e  vM 
en  cap  ,  Armado  de  pie  en  cabt^a.  Lat* 
Caput.  ^  Vo\  nduttca  :  cabo  i  el  em^ 
tremo  del  navîo  j  el  espolon ,  la  proOm 
Lat.  Prora.  ^  Cabo  ;  promontorio  y 
punta  de  derra  aran\ada  dentro  dû 
mar,  Lat.   Promontorium. 

Mettre  le  cap  i  la  route,  Armmbarseï 
tomar  la  nave  el  rumbo  del  tiage.  Lat» 
Iter  dirigere. 

Caps  de  moût  On  ,  x.  m.  pL  Vo\ndtf 
tica  :  tajos  pequéhos  de  modéra  cehidàê 
con  mna  Hanta  de  kierro ,  para  que  no 
pueda  henderse  la  maderom 

CAPABLE,  adj,  m.  y  /.  (Ca-pa-bU) 
Capai  ;  hdbil ,  inttUgenu  »  juicioso,  LaU 
Capax. 

Capable  de  tenir  ou  de  contenir ,  Capafi 
lo  que  tiene  espacio  suficiente  para  re-^ 
cibir ,  6  contener,  Lat.  Capax.  ^  Et  te 

capable  de Ser  paru   para 

que Lat.  Posse  ;  Talere. 

CAPACITÉ  ,  X.  /.  (  a-M-si-té  )  Capa* 
cidad;  aptitud^facultadginieluencia  y 
ptricia  delhombre  para  discumr,  Lat.  Doc* 
trina;inteilig<ntia  ;  emditio.  ^  Capaci» 
dad;  extension  y  dilatacion  de  algun  lu^ 
gar^y  tambien el  dmbito  competcnufarm 
recibtr  en  si  otra  cosa.  Lat.  Capacitas  ; 
amplîtudo. 

CAPADE,  s.  f,  (Ca-pa-dO  Voi  ia 
sombrerero  :  extension  de  la  lana  da 
ricana. 

CAPARAÇON,  s.  m.  (  Ca-pa-ra-sd«  ) 
Caparaçon  ;  la  cubierta  que  se  pone  en* 
cima  de  la  silla  del  caballo,  Lat.  Stra« 
gulum  i  stratum. 

CAPARAçONNé  ,  ÉE  »  part,  pas,  y  adj. 
Cubierto  del  caparaçon.  Lat.  Phale^* 
ratus. 

CAPARAÇONNER  ,  r.  a.  (  Ca-pa- 
ra-so-né  )  Poner  ,  echar  encima  del 
caballo  un  capan^on,  Lat.  Equuna 
sternere. 

CAPE ,  X.  /.  (  Ca-p«  )  Gahan  |  ispecia 
de  capote  con  capilla  y  mangas*  Lat* 
Tegillum.  é  Mantilla  que  traen^  las 
mugeres  soire  la  cahe\a.  Lat.  Capi- 
tium;  capidulum. 

CAPÉER ,  4 Capeyer ^r.n,{  Ca-pé-é , 
ca-pé-ié  )  Vo\  nduttca  :  capeari  dis* 
poner  Us  yelas  de  U  emharcacion  de 
modo  que  ande  poeo ,  d  nada,  Lat. 
Uno  uti  Telo  summi  mali ,  contractis 
reliquif. 

4r  CAPELAN,  X.  m.  (  Ca-pe-Ue)  Ci- 
pellan  i  el  sacerdote  pobre  que  anda 
buscando  misas  ,  etc.  Lat.  Pauper  ca- 
petlanus.  if  Pt\  pcqumQ  del  mort  Lat, 
Gadus  minutus. 

CAPELET ,  X.  m.  (  Ca-p<-lè  )  Sinchaion 
que  naee  en  Us  piernas  del  caballo  d 
la  extremidad  del  jarrete,  Lat.  Tumoc 
in  extremo  equî  poplîte  excrescens. 

CAPELINE  ,'É.f,  (Ca-pf-U-nx)  Esp^ 
cie  de  somhrero ,  con  auc  las  mugeru  se 
cubren  contra  el  araor  del  sol.  Lar. 
Causia  mulicbris.  ^  Ginero  de  yenJa 
que  sirve  en  los  cortamientcs  de  afgum 
mMbro.  JLâU  Fasds  astiîctorit. 
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CAPENDU,  à  Court-pendu,  *.  ». 
(  Ca-péi^-dtt  ,  cur-p^n-dtf  )  EspccU  dt 
man\an  >  ,  que  tstd  cmLrad^  por  dcjuera , 
y  blanea  pur  ad^ntro,  Lar.  Malum  cur- 
tip€n''ulum   vel  cestianum  . 

CAPIUR,  /,  m.  (Ca-far)  Pe  ge  que 
kacen  pjgar  lot  Turcos  d  los  n.erca^ 
défis  Christiitnos  que  lUvan  mercadtrias 
de  AUpom  hrus^Um,  Lat.  Porioiium. 

CAFl^l  .  *.  «  (  (:a-pt-;i  )  Portera  dd 
urrallo»    Lat.  PaUtii  turcici    janitor. 

CAP1GI-BA5S1  ,  /.  m.  {  Ca-pi-;Uba-si  ) 
Comandanu  de  los  porteras  del  Gra/i- 
Sinor. 

CAPILLAIRE  »  1.  m.  (  Ca-pil-lè-rr  )  Cw 
lantrUio  ;  culantrLlo  de  po\a  j  yerba. 
Lac.    A^iantum. 

CAPILLAIRK ,  ad),  m.  y  f.  Defgado  co- 
mo  hs  Côhellus  :  se  usa  regularmente 
en  la  bo'dnica.    Lat.  Capillaris. 

Racines  capillaires:  Raicu  largas y  vello- 
sas,  ^  Tuyau ,  Teine  capillaire  :  Tubo  , 
6  vena  muy  an^osta, 

CAPILLAMENT  ,  s.  m.  CiiPiLLATURE  , 
s,  f,  (  Ca-piUlA-iTuiA  ,  tii-re  )  Se  usa 
en  la  botdnica  ,  hablando  de  lat  hojas^ 
6  raUes  muy  delgadas  que  tienen  al- 
gunas  plantas,  Lat.  Capillainentuin  ; 
capillitium. 

CAPILOTADE  .  *.  f,  (  Ca-pi-lo-ta-d* ) 
Espeeie  de  guisado  hecho  ean  pcda^os 
de  earne  ya  cocida  ;  pepUoria,  Lat. 
Minutai. 

CAPISCOL,  s,  m.  (Ca-pi$-col)  Cfl/»M- 
col  ;  dignidad  en  algunas  Iglesias  ea- 
tedrales  y  colegiafes.  Lat.  Caput  scholz. 

CAPITAINE  ,  5.  91.  (  Ca-pi-tè-n<  )  Ca- 
pitan  }  el  que  tiene  baxo  de  su  manda 
una  compahla  de  soldadas»  Lat*  Cen- 
tario.  tfr  Capiian  ;  el  caudilla  princi- 
pal de  un  exéreito  ;  gênerai,  Lat.  Impe- 
rttor  f  dux.  ^  Capitan  /  se  dice  tam- 
bien  de  los  gobernadares  de  las  casas 
rea/is,  Lat.  iËdium  regiarum  prarfectus. 
^  Capitan  i  el  que  es  cabe\a  de  alguna 
genu  foragida  ;  ex  :  Capitaine  de  vo- 
leurs :  Capitan  de  salua  dores,  Lat.  Dux. 

Capitaine    aux  gardes  :   Capitan    de    las 
guardias  ;  se  entiende  de  los  de    d  pie 
fue    mantaban  la  guardia   en    palacio, 
^  —  d?s   gardes  ;  Capitan   de  una   de 
las  quarro   eompanlas   de   lat  guardias 
de  co'ps    ^    ^   de   port  :  Capitan  de 
pmerto  ;    ofcial  de   marina ,    que  tiene 
d  su  cuidado  Us  arsenalts  y  cl  puerta, 
^  ^—  des  portes  :  Capitan  de   llaves  ; 
€n  las  plaças  de  armas  ,  es  el  que  tiene 
d  su  €argo    ahrir  y  arrar  las  puertjs 
à  las  horas  que  previene  la  ordenan\a, 
^  —  de  Vaisseau  :  Capitan  de  navio, 
^  —   lieutenant  :  Capitan  tenante  ;    el 
oficial  que  mandaba  en  xtfe  una  campa» 
nia  dt  los  gendarmes ,  d    de   caballos 
ligeros ,  d    de   mosqueuros  ;  nadie    pu» 
étendit  ser  capitan  de  las  talcs  campa-' 
nias,  que  el  Rey    mismo, 
CAPITAINERIE ,  /.  /.  (  Ca-pî-tè-ne-rî-*  ) 
Capitanla  ;  gobiemo    de  una  casa  real 
y  de  su  distrito.  Lat.  Praefectura. 
t  CAPITAINESSE  ,    adj.   /.  Ca-pî-tè- 
aè-se)   Galère  capîtaînesse.    V.   Ca- 

FITANE. 

CAPITAL,  s.  m.  (  Ca-pi-tal)  Capital; 
él  fundo  dt  una  renta  :  caudal,  ^  Ca- 
^al  ;  fundo  ,  caudal  que  tiene  un  mer^ 
endtr.  Lat.   Caput  i  sors*  *  La  que  es 
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principal  «  y  mas  importante  en  alguna 
matena,  Lat.  Caput. 

Capital  ,  ale  ,  adj,  (  Ca-pî-tal ,  ta 
le  )  Capital  ;  la  que  toc  a  ,  6  p'.runcce 
d  la  cabc\a ,  coma  poudre  citpitsle: 
polvo  capital,  Lat.  Ad  caput  s,  .ctai.s. 
*  Capital;  la  que  es  pdncipal ,  6  muy 
grande  ;  ex  :  ennemi  capital  ,  erreur 
capitale  :  fn<m/^o ,  error  cpitaL  Lat. 
Princi palis,  f  Capital;  se  dice  de  los 
délitas  que  mertcen  una  pena  capital  y 
a  de  muerte,  Lat.  Capiialis.  ^  Capital; 
se  dice  de  la  ciudad  que  es  cabeia  de 
algun  reyno  ,  à  provint ia  ;  y  en  este 
sentido  ,  se  usa  regularmente  coma  subs' 
tantiva,    Lat.    Caput. 

Lettres  capitales  :  Letras  capitales  ,  6 
maydsculas,  Lat.  Litterx  quadratx  ,  vel 
unciales.  ^  Péchés  capitaux  : /i^cj^^i, 
6  vicias  capitales  j  los  que  son  cabe\^i , 
origen    de  atias, 

CAPITALISTE,  s,  w.  (  Ca-pi-u-îis-tO 
El  que  posée  caudales  en  dinero  de 
contado  ,  cddulas ,  billetes ,  ete.  Es  va^ 
nucva, 

CAPITAN  ,  s,  m,(  Ca-pi-tjn  )  Fanfar- 
ron  que  se  precia  de  valiente ,  sien  do 
regularmente    coharde.  Lat.  Thraso. 

CAPITAN. BACHA,  s,  m,  (Ca-pita/i- 
ba-cAa  )  Capitan- Bâcha  ;  almirante 
mayar  de  la  mar ,  entre  lus  Turcos, 
Lat.  Turcarum    taûssiarchus. 

CAPITANE,  *./.  (  Ca-pi-ta-ne)  Capi- 
tana  ;  la  principal  gaUra  de  una  ar- 
mada, Lat.    Navis  praetoria. 

CAPITATION  ,  *.  /  (  Ca-pî-ta-$io«  ) 
Capitacion  i  npartimiento  de  tributos 
por  cabe\as,  Lat.  Census  capitum  ,  vel 
in  capita. 

CAPITEL  ,  s.  m,  (  Ca-pi-îèî  )  Extracto 
de    una   lexla    de  ceni\a ,  y   cal   viva , 

Ct  entra  en   la  compas ii ion  dcl  xabon, 
t.   Lixîviae    pars   liquidior. 
CAPITEUX,    ad),  m,  (  Ca-pi-triî  )  Lo 
que  despide  vapores  en  la  cabeia ,  en  el 
célébra  j  se  dice  del  vino,  Lat.  Vapo- 
ribus  caput  obscurans. 
CAPITOLE  ,  *.  m.  (  Ca.pi-to-I<  )  Capi- 
tolio  ;    templo    de    Roma    dcduado  d 
Jûùiter,  Lat.   Capitolium. 
CAPITON  ,  j.  m.  (  Ca-pi-toA  )  Cadar\o  ; 
seda    bastix    de     capuUos,   Lat.    Vellus 
botnbycinum  tortilîs  fusi  cxpers. 
CAPITOUL,/.  m.  (Ca-pi-tul)  Nombre 
que  se  da  d  los  regidares  de  la  ciudad 
de  Tolosa  ,  en  Frantia,Ltt,  Consul- 
CAPITOULAT  ,    s.  m,  (  Ca-pi-tu-la  ) 
Dignidad  de  capitoul.  Lat,  Consulatus. 
CAPITULAIRE  ,    adj.  m.   y  f.    (Ca- 
pi-tu-lè-r«  )  Capitular  ;  lo  que  pertenece 
al    capitula    de   una    comunidad   Lat. 
Capitularif. 
CAPITULAIRE,  *.  m,  Ordenanyt ,  esta- 
tuto   por  capitulas,    Lat.    Capitularia  , 
orum. 
CAPITULAIREMENT ,  adv,  (  Ca-pî-t»- 
lè-r^-nitfa  )    Capitularmenu,   Lat.    Pie- 
nis  canonicorum  comitiîs. 
CAPITULANT ,  adj,  y  s,  m.    (  Ca-pi- 
tuAan  )  Capituhr  ;  el  que  tiene  vota  en 
alguna  comunidad,   Lat.  Qui  jus  habet 
suffragii  in   canonicorum  comitîis. 
CAPITULATION  ,  s,  f,  (  Ca-pi-tii-Ia- 
sion  )    Capitulacion  ;  concierta  ,  pacta  , 
canveaiot  Lat«   Dedca<i«   urbis  condi- 
tioses* 
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CAPITITÎ.E  ,  #.  «  (  Ca-pî-târ-î*  )  Capi- 
tu/a  ;  lugar  de  la  sagrada  escritura  , 
que  se  ie\a  en  todas  las  horas  del  vfi» 
cio  divino ,  excepta  en  las  mjytincs,  Lat» 
Ca|.ituli.m. 

CAPITULI  R  ,  y.  «.  (  Ca-pi-tu-lé  )  Ci- 
pitular  pactar  para  la  entuga  de  uns 
pl\a.  Lat.   De  arce  dedcndà  paciscL 

CAPIVIRD,  s,  m.  (Ca-pivêr)  Jini- 
mal  an^bia  del  BrasiL  Lat.  Porcu» 
fluviatiiis. 

CAPNOMANCE,  /.  /.  (  Cap-no-m*»- 
sc  )  El  artc  de  adivinar  por  medim 
dil  huma  ;  capnomancia,  Lat.  Cap- 
nomantia. 

CAPOC ,  s,  m,  (Ca*poc)  Espeeie  da 
algodon  que  se  cage  en  el dftcl  llamada 
crpoquier.  Sirve  para    acolchar, 

CAPOLIN,  s.  m.  (  Ca-po- Un  )  EspecU 
de  drbul  del  Mexico  ,  cuyas  frutot  s€ 
parecen    à   las  guindas, 

t  CAPON  ,  s,  m,  (  Ca-p«ii  )  Fullero  ; 
el  jugador  muy  diestro  y  astuta ,  que  am 
mal  termina  y  conocida  venta ja  ,  gana 
d  los  que  con  él  juegan,  Lat.  Nebulo. 
^     Foi    ndutica  :  gancho    dt     kiarm 

Îue  sine  para  levantar  el  ancla,  Lat* 
Jncus  ferreus. 

t  CAPONNER,  V.  ».  (Ca-po-né)  Ussr 
de  fulUrias  en  el  juego,  Lat.  Fraudare; 
subripere.  ^  Poner  al  ancla  el  gancho 
llamado  capon.  Lat,    Unco  astringert» 

CAPONNIÈRE,  s,  f,  (  Ca-po-niè-M  ) 
Vo\  de  la  fortifieacian  :  capanera  / 
obra  que  se  hace  para  defender  los  fo* 
SOS,   Laf.   Crypta  subterranea. 

CAPOQUIER,  s,  m.  (Ca-po-quié)  El 
drbol  de  que   se  saca  el  capoc. 

CAPORAL  ,  s,  m.  {  Ca-po-ral  )  CaU 
de  esquadra  tn  la  infanterla,  LaU 
Optîo  ,  oais. 

CAPOSER,  v,n,  (Ca-po-^é)  Ko^juAm 
tica  :  amarrar  con  jueria  el  gahcrnaih 
de  un  narlo  f  para  que  vaya  ahandt^ 
nado  al  viento,  Lat.  Gubetnaculura  fun» 
nauûco   alligare. 

CAPOT  ,*.!».(  Ca-po  }  Manto  capl» 
tular  de  la  drden  del  santo  cspirittu 
Lat.  Humerale.  ^  Capote  ;  etpteit  ds 
capa,  Lat.  Brevior  cucullus.  ^  Ce^ 
pote  ;  en  el  juego  de  las  cientot ,  ea 
el  acto  de  hacer  una  de  los  jugadtftt» 
en  alguna  mana   todas  las  ba\as. 

Faire  capot  :  Dar  capote,  Lat»  Omnk 
puncta  tollere.  ^  Être  capot  :  LU^ot 
capote.  Lat.  Nullum  ferre  punctum. 

CAPOTE  ,  s,f,  {  a.po^<  )  MamtUU 
aue  las  mu^eres  se  panen  sobre  la  ca» 
beyi  ;  es  propiamente  una  capa  dtfraykt 
cùn  su  capilla,  Lat.  Capidulum* 

CAPRE,  s,  f,  (  Ca-pr<5  Jlcapam i 
fruta  de  la  alcaparra,  Lat.  Capparis. 

CAPRE  ,  s,  m.  Câpre  ;  navio  pefuemm 
para  ir  d  corso  Lat.  Pirata. 

CAPRICE  y  s,  m,  (  Ca-prî-s<  )  Caprichoi 
fantasia,  Lat.  Morositas.  ^  Pie\a  dé 
mdsica ,  de  poejia ,  etc,  tn  fut  atatt^ 
dandndose  el  autor  d  su  genio  «  fto  sim 
gae  atras  reglas  que  las  da  su  imogi» 
nacion, 

CA'^RIQEUSEMENT  .  adv.  (Ca-piî- 
c»-eu-7«-mâa  )  Caprichosamtntc  Lxu 
Morose. 

CAPRICIEUX  ,  EXJSE ,  at^.  (  a-prî-cf. 
eu,  eu-ie  )  Caprickoto »  capricktt^ 
Lat.   Morosus* 
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CAPRICORNE,  #.  m,  (Ca-pri-cof-ne) 

CMpricomio  ;    cl  décima  signa    dU  \0' 

dia^o,    Lat.  Capricornus. 
CAPRIER  ,#.«.(  Ca-pric  )  Alcaparra  ; 

mtsta  qu€  produce  las  alcaparras,  Lat. 

Capparis  ;  cappar. 
CAPRiOLE  ,  *.  /.  V.  Cabriole. 
CAPRIZANT,  adj.    m.    (  Ca-pii-X'J»  ) 

Voi  dt  la  medicina  :  se  dice  del  pulso 

pu  estd  dura    y   desiguaL  Lat.  Irre — 

cularis  ;  caprisans. 
CAPRON  ,  s.  m,  {  Ca-pron  )  EspecU  de 

fresa  moy  gruua,  Lat.  Fraga  crassiora. 
CAPSE  ,'./.(  Cap-s«  )    Caxaa    que 

àrre  en  las  elecciones  par  escrutinio,  Lat. 

Capsa. 
CAPSULAIRE  »   adj.  m,  y  f.  (  Cap-su- 

lè-re  )  Epùeto  que  se  da    en  la   anw 

Èomln  dunos  ciettos  Ugamentos ,  venas  , 

J'  arterias,  Lar,  Capsularis. 
PSULE ,  s.  /.  (  Cap-su-U  )  Vax  de 
la  botdnica  :  parte  de  Us  plantas  en  que 
tstda  encerradas  las  semillas  y  Us  gra- 
mas  /  rayna.  f  ^0^  de  U  anatomU  : 
nombre  que  se  da  d  una  especu  de  vayna 
membranosa,  Lat.  Capsula. 

CAPTAL  ,  s.  m.  Titulo  conocida  en  U 
kistoria  de  FrancU  ,  que  significaba 
Mefe  ;  ex  :  le  captai  de  Buch  ,  se  dice 
umbien  Capoudal  y  Captaut.  Lat. 
Caput. 

CAPTATEUR ,  /.  m.  (  Cap-ta-t««r  )  Vo^ 
forense  :  el  que  procura  sorprehender  y 
apropUrse  ttstamentos ,  donaciones  ,  etc. 
Lac  Captator. 

CAPTATION,  *./.  (  Cap-ta-sioii  )  Voi 
forense  :  el  acto  de  captar,  Lat«  Cap- 
ta tio. 

Capté  ,  is ,  paru  p,  y  adj^  Captado. 
Lat.    Caputus. 

Capter  ,  n  «.  (  Cap-të  )  Captar  ; 
mtraer  alruno  U  voùntad ,  beneralencU , 
d  atencian  de  otro  con  paUbras  haU" 
gjuenas»  Lat,  Captare. 

CAPTIEUSEMENT  ,  adv.  (  Cap-sî-eii- 
jji'ttkan  )  Engahosamente  «  framdulenta- 
menUt    so/ùticamenu,    Lat.   Capdosè. 

CAPTIEUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  Cap-si-eâ  , 
eê^ie  )  Capcioso  ;  engahoso  »  sofistuo. 
Lat.  Captiosus. 

CAPTIF  ,  IVE  .  ndj.  (  Ca»-tîf ,  tî-ye  ) 
Cautivo  i  ucUvo,  Lat.    (Japtivus. 

Captivé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Caud- 
vado,   Lat.  Captus. 

CAPTIVER  ,  r.  a.(  Cap-tî-vé  )  Cauti^ 
9af  ,  cjptivar  ;  apritionar  al  enemigo 
es  la  guerra,  Tiene  poco  usa  en  el  pro- 
fio,  Lat.  Captîvum  facere.  *  Cautivar  ; 
ftadir  t  sujetar  Us  potencUs  del  aimé. 
Lat.   Capere  ;  captare. 

*  Captiver  les  cœurs  ,  les  volontés  : 
Cautirar  los  cora^ones ,  Us  voUntades. 

CAPTIVERIE  ,#./.(  Cap-ti-va-rî.«  ) 
En  el  Sénégal  t  lâgar  en  dande  se  en- 
cicrran  los  riegros  comprados  para  eS" 
eUwoM, 

CAPTIVITÉ,  #.  /.  (  ap-ti-vi-té  )  Ca«- 
ttweriù  /  eautividad  ;  privaeion  de  la 
Hbertigd,  Lat.  Captivitas.  *  EscUvitud, 
emjuiom  muy  fronde  y  pesada*  Lat. 
Senritus  ;  servitium. 

CAPTURE  ,  a./.  (  Cap-tii-r«  )  Captura  ; 
premdimiento  da  un  delinqûente  ,  6  deu'^ 
à&r,  Lat.  Compreheosio.  ^  Captura  ; 
U  qm  sa  €ogt  sobre  il  tnenùgo»  Lat. 
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CAPUCE ,  #.  m.  (  Ca-pM-se)  Espeeii  de 
capu\  que  cubre  U  cabe\a  de  Ut  man- 
ges i  eapilU  ;  caparu\a ,  eapirote,  Lat. 
Cucullus. 

CAPUCHON  ,  s.  m.  (  Ct-pn-chon  )  Ca- 
pucho  ;  capilla  ;  capu^,  Lat.  Cucuflus. 

CAPUCIN  ,  INE  ,  s.  (  Ca-p»-SfA  ,  si-ne) 
Capuchino  ,  na  ;  reàgioso  »  sa^de  U  àr- 

•    den  de  San  Francisco,  Lat.  Capucinus. 

CAPUCINADE  ,  *.  /  (  Ca-pii-$i-na.rf«  ) 
Diseur so  de  poca  eUquencU  »  etc,  Lat. 
Insulsus  sermo. 

CAPUCINE,  s,  f,  {  Ca-ptt-sî-na )  Ca- 
puchina }  mastuer\o  de  Indias  ;  yerba 
y  flor,  Lat.  CardaminduiB  ;  nasturtium 
indicum. 

CAPUT  MORTUUM,  s.  m.  VoydeU 
chimla  :  Us  partes  terreas  é  insipiias 
que  quedan  de  aigun  cuerpo  desuUdo, 
Se  due  umbien  tète  morte. 

CAQUAGE,  s.  m.  (  Ca-ca-/*  )  El  acto 
de  saUr  y  porter  los  arenques  en  ba- 
nastas,  Lat.  In  cados  immissio. 

CAQUE  ,  J.  /.  (  Ca-qu<  )  Banasta  ; 
suerte  de  baril  en  que  se  pone  el  aren- 
que    saUdo,  Lat.  Qidus  ;  doHoInm. 

Être  comme  des  harengs  en  caque  :  Estar 
coma  sardina  en  banasta  :  signifiea  U 
apretura  con  que  se  estd  en  alguna 
parte  ,  por  el  mucho  concursa ,  6  mul» 
titud   de  gente, 

CaquÉ  ,  ÉE ,  part,  p,  Puesto  en  banastas, 

CAQUER  ,  V.  a.  (  Ca-qué  )  Paner  y 
apretar  Us  arenques  en  banastas.  Se  dice 
mas  reguUrmente  Encaquer.  Lat,  Ha- 
leces  evisceratas  doliolo   ingerere. 

CAQUEROLLE  ,  s.  f.  {  Ca.qu«-ro-l«  ) 
Especie  de  alla  pequena  de  cobre  con 
tre  pies  y  un  mango   Urgo. 

4r  t  CAQUESANGUE,  /Caguesan- 
GUE  ,  S,  f.  (  Ca-que-safl-gue  )  FUxv 
de  sangre  ;  disenurU,  Lat.  Dysenteria. 

CAQUET  ,  «.  m.  (  Ca-què }  CkarU  ; 
parUrU,  Lat.   Garrulitas. 

Faire  des  caquets  :  Hacer  corrillo»,  Lat. 
Vanos  vel  maledicot  rumores  spargere. 

CAQUETE  ,'./.(  Ca-què-t«  )  Especie 
de  cubiUo  en  que  los  puca dores  eckan 
earpas, 

CAQUETER,  v.  «.  (Ca-que-té)  Char^ 
Ur;-  parUr  i  kabUr  sin  substancia, 
Lat.  Garrire;   loquitati. 

CAQUÈTERIE  ,  s,  f,  (  Ca-què-t«-rî-e  ) 
CharUtanerU  ;  parlerU,  Lat.  Loqua- 
citas. 

CAQUETEUR,  euse  ,  adj.  (  Ca-qu«- 
t««r  ,  leû-^e  )  HabUdof  j  charUdor, 
Lat.  Loquax;  garrulus. 

CAQUETOIRE,  s,  f,  (  Ca-qu<-toâ-r«) 
SÙIm  poUrona  y  propia  para  charUr, 
Lat.  Cathedra  ad  confabufandum   apta. 

CAR  ,  conj,  Por  que.  Lat.  Nao  i  enim  ; 
etenim. 

CARABE,  /.  m.  (  Ca-ra-bé  )  Carabe  i 
dmbar,    Lat.  Electnim. 

CARABIN  ,  1.  81.  (  Ca-ra-bÎA  )  Cnrabi- 
nera  ;  el  solda  do  de  d  caballo  cuya 
arma  principal  es  U  c  jrabina  :  hoy  se 
dice  carabinier,  Lat.  Sdopetariut 
cquef.  *  Garitero  /  vexiguero  /  tahur 
fue  entra  en  una  easa  de  juego  que 
procftrn  gnnar  nlgo^  y  que  luego  se  va 
con  su  ganancia,  Lat«  iubitaneus  lu- 
5or  ;   aleator. 

4t  CAR  ABINADE ,  s.  f.  (C«-ra*bî-oa-d<> 
La  accioa  del  gariterom 
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CARABINE,  x./  (Ca-ra-bî-ne)  Cara^ 
bina  ;  arma  de  fuego,  Lat.  Sctopeti 
genus  ;  carabina. 

Carabiné  ,  ée  ,  part,  pas, y  adj,  Raido. 
V  Carabinea 

CARABINER  ,  n  a,  (  Ca-ra-bi  né }  Raer 
un  fusil  t  una  escopeta  par  adentro  ,  d 
modo  de  carabina.  Lat.  Sclopetum  intùs 
striare. 

CarabineR  ,  V.  ».  Pelear  al  modo  de  Us 
carabiaeros  ;  tirary  retirarse  luego.  **  £/i- 
trarse  en  una  casa  de  juego  ,  para  ganar 
a/go  y  retirarse,  Lat.  Celeriter  pugnare 
vel  ludere. 

CARABINIER,  s.  m.  (  Ca-ra-bi-nié  ) 
Carabinero  /  el  soldado  de  d  cabaUo  ar» 
mado  de  carabina.  Lat.  Sclopetarius 
eques. 

CARACHE  ,  4  Carag  ,  s.  m.  Tributa 
que  el  Gran  Senor  cobra  de  Us  Chris» 
tianos  y  JudUs. 

CARACOL,  s.  m.  (Ca-ra-col)  Vax  de 
U  arquitectura  :  caracol  ;  eseaUra  se- 
guida  sin  descanso  ,  hecha  en  poco  teri" 
reno  ,  y  en  forma  espiraL  Lat.  Helii  ; 
cochlea. 

CARACOLE  ,  *.  /.  (  Ca-ra-co-U  )  Ca- 
racol  ;  Us  vueltas  y  tomos  que  hacen 
los  eabalUs  corriendo ,  d  despacio  ,  segun 
conviene,  Lat.  Equi  motus  in  gyrum. 

CARACOLER  ,  y.  a.  (  Ca-ra-co-lé  )  Ca- 
racoUar  ',  hacer  tomos  y  dar  vueltas. 
Lat.  Gyros  ducere. 

CARACÔLI ,  /.  m.  (  Ca-ra-co-Ii  )  Es- 
pecie  de  métal  facticU  y  computsto, 

CARACOLLE  ^  s,  f.  (  Ca-ra-co-le  )  Ca-^ 
racoUlU  ;  planta.  Lat.  Phaseolus  in« 
dicus  cochieato  flore. 

CARACOULER,  v.  n.  (  Ca-ra-cu-lé  ) 
HabUndo  de  paUmos  ,  arrulUr  :  La 
colombe  roucoule  ,  et  le  mâle  .  cara* 
coule.  Lat,  Minurire. 

CARACTÈRE^  s.  m,  (  Cf-rac-tè-r*  ) 
Cardcter ;  senal ,  figura,  d'-marea  que 
se  imprime  ,  graba  ,  d  esculpe  ;  y  espe» 
cialmente  se  dice  de  U  figura  y  forma 
de  Us  Juras  con  que  se  esenbe  ,  à  de  loM 
de  molde.  Lat.  Character  ;  Uttera* 
^  Caso  ;  en  U  letra  de  mano ,  u  U 
forma  ,  d  el  ayre  de  U  Utra.  Lat.  Lit<- 
tera  ;  manus.  ^  Cardcur  ;  titulo ,  dig» 
nidad,  calidad  attesta  d  Us  esta  dos  da 
las  personas.  Lat.  Character  ;  dignitat. 
^  Cardcter  ;  lo  que  distingue  una  per- 
sona  de  atra.  Lat.  Character  ;  inge- 
nium  ;  color.  ^  Cardcter  ;  Utras  ,  fi^ 
guras  que  algunos  creen  torpemente  que 
hay  ,  y  que  mediante  un  cierto  paeto  con 
el  dUblo ,  tienen  alguna  virtud,  Lat. 
Character  maeicus.  ^  En  la  botdnica , 
sehas  uencUles  con  que  se  puede  dis-» 
ùnguir  una  planta  deotra.  Lat.  Signum; 
nota.  ^  En  U  chimli  ,  cardcter  para 
representar  abrevUdamente  las  diversas 
substancias,  Lat.  Character. 

Caractérisé  ,  ÉE  ,  part.  pas.  y  adj. 
Caracteri\ado.  Lat.  Notatas  ;  designatuf. 

CARATÉRISER  ,  v,  a.  (Ca-rac-té-ri-^é  ) 
Caracteri\ar  ;  dtstingutr  alguna  cosa  con 
las  calidades  aue  le  son  mas  propUs» 
Lat.  Notarc  i  oesignare  ;  ad  vivum  ex- 
primere. 

CARACTÊRISME ,  s.  m.  (  Ca-ra^-té- 
ris-m« }  Vo\  de  U  botdnica  :  semejuniaa 
y  conformidades  en  las  plantas  con  aU 
gunas  portas  del  cuerpo  humaao. 
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CiRACTÉRISTIQUE  ,  «ij.  m.yf.  ( C- 
nc-ré'iîi-ii-qiM  1  Cartiurlmco,  Lu. 
ChiTietcrcin  designan*  {  *d  vivupi  n- 

C^lÂfE,'  :  f.  (  Ci-n.f«  )  Gdmi/d  ; 
tUru  fiiun  dt  rajo  ancko  y  riJanJo 
futrtmala  tn  um  caâon ,  é  cvtUe  largo 
y  aatoiio  :  hittBit  rtgudannmtt  dt  ti- 
lirio.Lu.  Lageni;  ninlbui  tïuciu. 

CARAFON  ,  t.m.(  Ci-ra-bii }  Carrufa 
dt  ridiio  ,  fut  liryt  d  nfrUrUi^ida 
«■  una  cuboa  loa  nwvt  :  u  ilama  Uim' 
tUn  atl  l^  muma  cubtia  ;  tufrùdtiii  ; 
afriador.  Lit,  Ligcni  craiiior. 

CARAGACH  ,  >.  m.  (  Ci-n^iE  }  £.- 
fait  dt  aifodan  fut  ic  lan  dt  Ejmirn-. 
ui.  Goiivpium  Sminucum. 

CARAGIE  ,  i.f.i  Ct-or^fi..)  Dint:ho, 

iê  tnlrada  y  it  lalida  ta  loi  tiudar  dil 
GraiiStiet  t  aimoaaiifa^,  htu  toi- 

CARAGNE  ,  1.  /.  (  Ci-ra-û  )  JEtrû* 

aromédla  fM  n  uit  ta  ia    mtdùtnj. 
Lat.  Cinpn  :  caranni. 
CARAGUE ,  d  Casaque  ,  «.  m.  [  Ca- 

I«-g>u  ,   (jui)    Animal  qucdniptio    dil 
BratU  ,  nuy  partcido  d  U  {orra. 
CARAltE,  Lit.  (Qt-n-i-K)  Judio  ^ui 
li^m  la  itua  dt  U  ueràiaa.  Lac.  Ca- 

CARAMBOLIER  ,/.■..(  Ca-r-^bo-Ilé  ) 
jirlol  dt  lat  imiiai.  Lat.  Averchoa. 

CARAMEL  ,  I.  m.  (  Ct-ra-mil }  CWr^- 
ni/a  i  paiia  Aitha  dt  a\iltar.  Lit. 
Coctum  saccharuni. 

CARAMOUSSAI. ,  <.  m.  (  Ca-n-mu-sd) 
Cvamuxal  ;  tmhanatioa  dt  iraipenc 
4l  fui  wdji  lai  nerot.  Lat.  tivnt   tcc- 

CARANGUE,  *./.  (  Ci-ian-gat  )  Po- 
tado  ttanio  y  thaio   dt   lai   ilûi  -In- 

CARANCUER ,  r.  •.  {  Ca-MB-gu^  ) 
Ve^  tidaïUtt  wiùada  tntic  lot  manntioi 
dtl  paii  dt  Aiau  ta  Francia  :  obiar. 
Lai.  Amrt. 

CARANGUEUR.i.  m.  (Ca-nn-nuuc) 
OhaAor  ;  il  qi.t  litci  y  irabaja.  F.  Ca- 

CARAPACE,  V/.  {  Ca-râ-^.«/)' ij 
totttka  fut  eiiin_  ù  ufina\»  dtl  ga- 
Uptto. 

CAKAQUE  ,!./.(  Ca-fa^uc  )  Carraca  ; 
vaiartaium  graadt  y  larda  en  naytgar. 
Lat.  KaTÏt  oDCrarii.  ^  Nombrt  ji»  dm 
lat  cifttànud  ta  mtjoT  upteit  dt  tat  ao. 
m*  mtn  dt  la  egjta  dt  Canca  tn  Ami- 
riea.  f  Lldmait  umtUn  ait  ai  Ho- 
iaada  ,  la  ferttlaaa  la  mai  fna, 

CARAT  ,/.<».(  Ca-n  )  Qutlatt  i  gr^Jo 
dt  ftrfictioK  p  fart^a  d2  oro  ,  ptj-l.it , 
é pudrai prttuuat.iXt.  Grai)iU.4  Q"'- 
lait  ;  peto  dt  qaatro  paMOi ,  y  ii  dm 
êablando  de  Ut  diaiaatlii ,  ptrlai ,  etc. 
^  Se  dut  unUn  it  loi  diataaiati  pc- 
OBÔia  fut  It  vtaJtit  al  peio, 
Sm  ,  impcnincnt ,   feu  i  vingt-i^tre 


,U.  eika» 
imptrtÎMKii  i   btn  dt  elaro  patado. 

OBATA .  d  Kakata  ...  m.  (c»i,-ii } 
Eapnii  àt  alat.  Ut.  BrondU  karau  i . 

CARAVANE,  /./.  (Ca-ra-T^M}  Ca- 
MMDU  i  maltàad  àt  |catn  m  *■  Atui 
y  Afiica  ,  «  janta  para  hatir  altun 
l4mmt   tam     atpndad.    Ul    Viatorum 


CAR      ^ 

paSi',  i  Mtitht  fw  ("  U  firdiM  dt 
San  Juan  A«M«   tm  tahlftroi  loalm 
loi  lajttiei.  L«l>  Equtcuni  mcliiMiui 
niralei  eiptolciunet. 

Faire  m  caravaaci.  Corrir  lai  tarartnai, 

CARAVANEUR  ,•.*•.(  Ci-ii-m-dut  } 
Nanùrt  f*i  ta  Martill»  it  da  d  ioi 
aariùi  y  mariiurei  fui  Utvan  KOai  mar- 
tadtriai  dt  titala  ta  tiiala  m  il  laiaitu, 
Lat.  Vïctorim. 

CARAVANIER,  t.  ■.  C  Ci-rt^a-nié) 
El  jut  ta  lat  earatanai  londuei  lat  cd- 
balgadarai.  Lit.  JumcnlorutD  duel  or. 

CARAVANSÉRAIL,  «.  m.  (Ca-ra-MA- 
sé-titl  )  Hoiptdeiia  graadt  gut  hay  ta 
lai  paùtt  oricntdlti ,  para  koiptdar  tai 

CARAVELLE ,  i.  f.  { Ca-ri-vt-l.  )  Ca- 
rabfU  i  imiarcatûm  targa  y  aagoiia  dt 
nna  cuhitrta  ,  cm  en  tipoloH  V  la  froa. 
Lat.  Auriii  Tclilembui. 

CARBATINE,  t.  f.  (Car-bi-ti-M)  Pd- 
lijoi  dt  animalti  ntita  iuolUdoi.  Lac. 
Pellei  reMM  «tuIiz. 

CARBET ,  r.  II.  (  Cir-bè  }  Caia  graadt 
y  coma»  de  loi  lalragti  it  lai  AtuiUat , 
tiî  tt  medio  di  lui  habitalioati,  ■ 

CAHBONADE,  i.  f.  (  Cai-bo-na-di  ) 
Carieiiada  y  cane  atada  ta  lai  parrUlat. 
Lat.  Cato  in  prunS  (oitj. 

CARBONCLE ,  t.  m.  (Cat-bon-clt)  Car- 
hvatlo  i  tipttit  dt  fitmott  infiamad»  y 
frijiuaumenu  pttHftro.  Lat.  Carbun- 
culiu.  f    rot  di   la    litolofia   :   rui{  ; 

/itdrj  precioia.  Lat.  Catbunculufc 
RCAJOU.i.ii.  (Car-ca-ju)  ^aûnd^ 
dt  la  Amériea  leputunoiul  ,   aur/  tar- 

CARCAJ4 ,  /.   n.  (  C«t-c'r>  )   Argalla. 

Lat.  Collacia ,  tt. 
Mrttrc  quelqki'un  au  carcin.  Sacar  d  une 

d  U  vergMDjd.  LaC 


./.   (Cat-ca-u)  El  fat- 


CARCASSE, 
Uio  ;  la  an 
qmada  U  eante.  Lat.  Oiica  foraia,  vcî 
coiApagei.  *  Eiqaâitto  i  il  qut  tud  tnuy 
jUcoy  dtbU.  Lit.  Olltui.  +  Mdjuiaa 
militari  tipttia  dt  tomba.  Lit.  Toc- 
ittEntum  btUienin  citculare, 

CARCINOME  ,  /.  m.  (  Car-s-nD-OM  ) 
yoi  dt  ta  iBcditiaa  :  luinor  maligao; 
tieuit  dt  laacir.  Ut.  Caidnoma.   y 

CARCINOMATEUX ,  eoïe  ,  adj.  (  Cat- 

ii-na-ma-t£li ,  toi'^f)  Lo  qat  tuât  ta- 
lidad  it  caaca;  tanctrtne.  Lat.  Cat- 
cinomadi  nalurasi  lefarcns. 

CARDAMINE,  i.  f.  6  CkesiOii  des 
u,  I.  ».  (Cac-da-mi-DtJ  ACaituo^e 
ba  pradoi  ;  yata.  Lit.  CanUmina. 

CARDAMOME  ,i.m.{  Car-da-rao^e  ) 
Cardamoau  i  iitniîla  aromdtùa  y  laidi- 
il.  Lat.  Cyda. 
ÏASSE  , 
gracia.  Cv  _.  .  _ 
4'  Flarua  forda  qat  tambka  llaman 
Toqucttc  ,  6  figuiet  d'Inde.  Lat.  Opun- 
tia. *  Pcyat  para  cariar  la  ataaqula, 
LaLpecten. 

CARDE  ,  i.f.  (  Car-d*  )  Peata  t  U  baja 
dtt  tarda  ,  i  dt  oira  pUiua  tpm^aiiu. 
Lat.  Carduî  i  bauc  ,  «t,  GialU.  ^  Co'is 
dt  jat  uat  loi  ptlayru  i  tardatkm,  l»t- 
Ftrttui  pactes. 

Cam>£,  iK,  part,  p*t,f  4df,  Gtrdadt. 
lu,  ftimiMWfc 


.       CAR 


Çtiitt  la  laina  pour  la  prandb»  foii.  £*■ 

iorriiar,  ^  La  cardât  pour  b  Htoote 

Foi'i ,  dtouM«r  ;  imttrrar, 
CARDEUR ,  lutE  ,  (.  (  Cu-dtat .  itS- 

ji  )  Cardadàr-,-ja  i  tl,  i  la  fiu  tarda 

la  lana.  Lit.  CatninaCot. 


ti  la   deieripeioa  dtl  tora^aa  ;  tarjiaf 

giafia,  Lat.  Cardianapbia. 

CARDIAlRE,<.4.<ii.^/:  (Car-di-^rf) 

dt    ta     midiciaa  :   T(r  caidiût* , 

'(]  fut   II  tria  la  tl  tora\im  dtt 

GARDIÀLGIB  ,«./.(  Cu^^i-al-^) 
Cardialgla  ;  dalor  agudo  qat  M  j*mm 
ta  U  hxa  dtt  titimaf«,  y  «prûtt  tl 
foraio*.  Lat.  Caidialoa. 

CARDIALOGIE  ,  *.  /.  fCaf-Aa-lo-;!-*  ) 
Cardialogia  ;  parti  dt  la  aaaiomla  fw 
irsta  de  lai  difirtaiti  pariei  dàliora\otr 
Lac.  Cardialogia. 

CARDUyUE .  adj.  ta.yf.(  Cw-a-a- 
Vit  )  Cardiata  ;  M  dite  di  tiinat  «■- 
irtaidadii  de  taralfia,  y  dt  tai  -rrjf  ^ 
:inai  para  curarlti.  Lac.  Cardiacu*. 

CARDIAQUE  .  •.  m.  CariUta  ;  rtm^Oa 
ron/onaiita.  Lat.  Cirdiaca  I  orum. 

CARDUTOMIE  .i.f.( Cir-dia-tonil-a) 
Paru  de  la  aaaumia  \qui  Irata  dt  la  Ji> 
lettiaa  dt  tai  dirtriai  parut  dtl  eoram 
laa  ;  tardiatomii.  Lat.  CardiKomia. 

CARDIER  ,  I.  ra.  {  CM~m  )   OfitM 

kacty  vtndt  cardai.  L*(.  PactiouM 
eorum  opifea  itl  piopola. 
CARDINAL  ,  ALE  ,  adj.  (  Cat-di-mt  , 
na-lr  )  Cardinal  ;  principal ,  fonda- 
miBialiy  m/ j(  i{i((  TiTtui  cardinale*  i 
vent!  cardînaui  i  nonbtca  canlinauK. 
yirtudii  tardinalii  i  yunioi  ttrdiaalti  l 
ndmtroi    tardiaaltt.    Lit.   prcdpuui  ; 

CAROINAL,  I.  ia.  (Car.Ji.nal)  CWA- 
aal  iiferioHa  teltiidiàta  eauiitaid*  tm 
tiûntiut  difnidad.  Son  itttaia  toi  Cw» 
dtnalii  dt  que  i  compoattl  laero  «gl»- 
gio.  Lai.  Cacdinaln.^  C4r^^ani««4a 
eoa  borra  haiia  la  txtrtaiidad  de  la» 
puntar,  de  que  n  liryea  lat  mndidortt 
■  ,.i...  t  A,. 
Tmc]o    tl    plumage, 

CARDINALAT,  i.  m.  (Car^.n>4al 
Cardtaaluto  y  la  difnidad  it  CardmaU 
L«l.  Cardinalacua. 

CARDINALE,  >./.  (fRAruNTtoM.t.n. 

Plaau  y  flor  qat  titat  dt  U  Aadriia-, 
•Itifa  la  loi  jardtAU.  L«l.  Rapua- 


CARDIOCME  ,>.■>.(  Car-dUog-n»  ) 
Pitaton  ta  U  tota  iil  Mitmato. 

CARDON  ,  I.  m.{  Carbon  ^  Cardo  f 
tardoM  i  ttpitit  dt  plarua  tayo  tatb  ta 
cmi,  Lat.  Catduui  aadTUf.  4  Eipttia 
de  Ua^ta  it  mtar. 
AR£M£.  i.  m.  (Ca-rt-tna]  Quarto 
ma  ;  il  dtaipa  qat  tient  dtamiaada  la 
igUiia ,  tn  qat  tl  obier**  aiiiinentia  / 
^aao.  Lat.  Qiudrageiimi.  '^  94ara»- 
mai  itwmiumtadt  10111  ''    ' 
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hê  i^auaUas  y  fetUê  iê  UÊB  fM* 
rercu.  Lmx.  QuiAngeninalef  condoiMs. 
«^  CAkiMB-riLCiiAirr»  s.  m,  Elwtanu 
et  tmrmfstakmàfis.  Lac.  Hîbrâ ,  oraro. 
CAftÉMK-raniAliS  »  |i/.  Batsrgms  j  «tt- 
/cfM  fM  Utwmm  retadas  de  mopgsngas , 
«Ml  fm  €cmm  Us  ealUt  tm  m  iU*  àt 
tmmuÊUtméms.  Lat.  Rlcbccula  lanrata. 

|CAKr.NAG£  »#.«.(  Ca-ré-iia->  )  Vo\ 
méiûtm  :  €mnmiro  ;  el  titio ,  4  parëge 
m  fm  m  dm  €enua  é  los  navias.  Lat. 
Lom  cnifiaiifis  savtbus  aptatus.  ^  La 
st€iamy^9eto  àt  cartnmu  Lat*  Carioae 
«K609  ▼elrepntio. 

llà&ËNE  »'./.(  Ca^fè-M  )  CaMM  ;  la 
ftru  éêi  hnqmt  da  la  na^t  qut  entra 
dtkdMù  del  agua,  Lat.  Carina.  ^  Ct- 
nam  I  «/  reparo  fme  sê  kace  en  el  H^ae 
de  ht  mapiâs.  Lat.  Reparatio. 

Donner  carène.  Dar  caréna  j  carenar, 
lat.  Carinart. 

CAmiif i  »  ix  9  part,  pas»  y  adj,  Carenado, 
Lêl  Carinatm* 

CARÉNER  «  K  a.  (  Ca-ré-n4  )  Carenar  i 
feparmr  p  6  componer  el  buque  de  la 
napê ,  para  que  pueda  rouler  d  servir, 
lat.  Carinare. 

CARESSANT  »  ante  ,  adj.  (  Ca-rè- 
aaa  ,  %an»U  )  Halagueno  ;  earinoso  ; 
seandadar  ;  atraetirc»  Lat.  Blandiens  -, 

CARESSE  »  #./.  (  Ca-rè-K  )  CaricU  ;  ka- 
iâgn  ,  agasajay  demastracion  afectaosa, 
LaL  Bbndhûe. 

Caeis lA ,  Ab  ,  pan,  pas,  y  ad],  AcariF- 
eiado,  Lat.  Blanditns  lenitus  •  devinctus* 

CARESSER  ,  n  a.  (  U-rè-sé)  AcarkUr; 
haetr  earUias  ,  <j  halagos  ;  tratar  d  aî- 
fuo  con  amor  y  ternura,  Lat.  Blandiri. 

CARET  ,  J.  m.  (  Ca-rè  )  Especie  de  tor- 
ttrtf,  4  galdpago.  Lat.  Testudo. 

CARGADORS  ,  s.  m.  pL  Nombre  que  se 
de  en  Amststdam  à  lot  corredores  a  ctyo 
nidad»  ued  procurar  d  los  navlos  de 
earra  Im  cargaion  que  les  neeesita  ;  car- 
mares,  Lat.  Proxénète  naucici. 

C&GAISON ,!./.(  Car-cuè-t<m  )  Car^ 
|a^  i  la  earga  de  géneros ,  à  merew 
deriUs  que  te  pont  en  alguna  embarca^ 
OM.  Lat.  Navis  onus.  f  La  factura  de 
la  toi  earga,  Lat.  Mcrdum  ,  etc.  ratio. 

CarCvA,  As,  part,  pas,  EncogUo,  V, 
Carcubr. 

CARGUER,  9,  a.  (  Car- gné)  Vo^  ndu- 
àea  :  eneoger  la  rtla,  Lat.  Vélum  col- 
E^ere. 

CiRGUERy  y.  n,  Vo\  ndutica  :  ineli- 
morse  d  un  lado,  Lat.  In  alteram  par- 
tCB  proclînari. 

CARGUES ,  1.  /.  pi,  (  Car-gne  )  Voi 
mdmua  :  apagaptnoles  ;  cahos ,  6  eutrdas 
deigadat  »  costdas  en  las  extremid^des 
de  Us  vêlas  »  que  ayudan  d  subir  Us ,  y 
d  cerrarUt,  Lat.  Fanes  colligendis  velu 

C^GUEUR  ,*.«».(  Car-giKiiT  )  V<^ 
wdntiea  :  polea  qm  sirre  para  arriar  y 
pdndar  el  perroqueu, 

dUUATlDE»  s,  f  (Ca-fia-d-d«)  Ta^ 
de  U  arquùeetmrn  :  earid'ide;  uptcu 
de  taUmam  ,  d  piUstra  en  figura  de  mu 
mer,  qme  tirve  para  tattemer  el arquùrabe. 
Lat.  Caryatides. 

CARIBOU  ,  s,  m.  (  Ca-ri-bu)  Animal 
tiitestre  del  Canada  ,    euya  coma   se 
lau  Ccrrua  Cmdtfisb. 
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CARICATURE,  t,f.  ( Ca-n-<t-t»^) 
Retrato  keeho  con  est^eraeiam*,  difor" 
nùdad  y  riduula\  ,  y  per9  con  terne- 
jan\a,  Lat.  Consimilis  mt  sidicnh  effi- 
gies. 

CARIE  ,  s,f,{  Ca-rW  )  Enfermedadmu 
corroe  Us  hnesos  y  Ut  dùtues,  Lat.  Ca- 
ries. 

Carié  ,  As  »  part,  pas,  y  a^.  Carconùdc  ; 
kabUado  de  Us  kausos  ta  due  earUdo, 
Lat.  Cariosus. 

CARIER,  9,  a,  (  Ca-ri-é  )  Careomer i 
pudrir  i  gastar  j  eantumir.  Se  due  re- 
gularmenu  de  Us  kmesos  y  de  Us  trigos, 
Lat.  Carie  infestare. 

CARIOPHILLATA  ,  s.  m,  {  Ca-rio-fi- 
U-ta  )  GariofUta  ;  ycrba,  V,  BE- 
NOÎTE. Lat.  Carirophîllata. 

CARISEL  y  s,  m.  (Ca-ri-{èl )  Canama\oi 
teU  tosea,  Lar.  Tela  cannabina  vilior. 

4,  CARISTADE  ,*•/.(  Ca-ris-w-d*  ) 
Caridad  ;  limatna,  Lat.  Eleemosjr- 
na  ;  as. 

CARLET  ,  /.  m.  V,  Carrelet. 

CARLETTE  ,  s,f,{  Car-lc-u  )  Espuu 
de  pi\arra  de  Anjà, 

CARLINE  ,  6  Caroline  ,«./.(  Car- 
li-ne  )  Carlina  ;  yerha  lUmada  tambien 
cardo  aljongero  lUncoi  Lat.  Carlina  \ 
chamdeon. 

CARLINGUE ,  d  Escarlingue  ,  s,  f, 
(  Car-li«-giu  )  Vo\  ndutica  :  carlinga  i 

/ie  de  mdstil,  Lat.  Cariinea. 
RME  ,  s,  m,   (  Car-m<  )    Carmelita  ; 
el  Religioso  del  Cdrmen,  Lat.  Carmelita. 
X  Verso,  Lat.  Carmen.  ^  Especie  de 
acero,  Lat.  Chalybs. 

Carme  déchaux.  Carmelita  descal\o. 
Lat.  Carmelita  discalceatus. 

Carmes  ,  pi,  Quademas  ;  las  parcjas 
de  quatre  en  el  juego  de  las  tablas,  Lat. 
Taxillorum  quaterna. 

CARMELINE  ,  adj,  (Car-mf-n-nc)  Laine 
carmeline ,  la  segunda  upecu  de  Una 
que  se  saca  de  U  ticuma. 

CARMELITE  ,  /./.  (  Car-ma-li.t«  )  Car- 
melita  ;  ReligUsa  del  Cdrmen,  Lat.  Car- 
melitana  monialb. 

CARMIN  ,  s,  m,  (  Car-mtn  )  CarmU  ; 
eoUr  muy  roxo,  Lat.  Minium. 

CARMINATIF  ,  ive  ,  adj,  (  Car-mi- 
na-t  f ,  ti-v€  )  Vo\  de  U  medlcina  :  se 
dice  de  los  remédias  contra  los  flatos, 
Lat.  Carminans;  carroinativus. 

CARNAGE,  s,  f,  (Car-na-/<)  Camice- 
rla  ;  matan\a  /  estrago  que  se  kace  en 
U  guerra,  Lat.  Strages. 

CARNASSIER,  ère,  adj  (Car-na-si^, 
siè-re  )  Cami.ero  ;  se  aplica  d  Us  ani- 
males ,  6  aves  que  matan  reses ,  à  pdxa- 
ros  pequehos  para  su  sustenta,  Lat.  Car- 
nivorus.  f  CarmUero  ;  el  que  come  mu- 
cha  carne ,  y  U  apetece  eom  exceso,  Lat. 
Carnarius  ;  carnivorus. 

CARNASSIÈRE,  /.  /  (  Car-na-sîè-r^ ) 
Especie  de  mochiU  que  llevan  Us  ra^a- 
dores  quando  van  d  eatar,  Lat.  Fera 

CARNATION  ,  s.  /.  (  Car-na-tion  /  en 
Us  versos  ,  ti-on,  )  ro{  de  U  pUtura  : 
eneamacion,  Lat.  Carnosus  candor. 

CARNAVAL,  s,  m.  ÇCar-na-val)  Car- 
rustoiindas,  Lat.  Dies  géniales  j  bac- 
chanalia. 

CARNE  ^s,m,  (  Car-ne]  JnguU  sdlido , 
y  ext.rior  de  alguna  pied^a  ,.  mesa^  eu, 
es^Uaa,  Lat.  Anfolttui  mucco* 
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CARNÊLE,  #./.  (  Car-nè-k  )  Ribeu  qu4 

êttd  eon  el  cordoncilU  al  rededor  de  Ut 

monedas  ,  y  cine  U  leyenda.  Lat.  Emi« 

neof  Duaraii  margo. 
CaanblA  ,  ÉE ,  part,  pas,  y  adj,  K.Car- 

MELER*  5a  usa   principalmeau  en    el 

èiaton, 
CARNELER  ,  v,  a,  {  Car^nt-ld  )  Hacer 

el  rikete  al  rededor  de  Us  monedas,  V. 

CarkAle.  Lau   Nummnm    suc  Umbo 

ctrcomcingere. 
CARNER  ,    V.  n,  {  Car-né  )  Haeerse 

una  flor  coUr  de  came,  Lat.  SubrubnuD 

colorem  induere. 
CARNET  ,  a.  as.  (  Car-nè  )  Eatracto  del 

lihro  de  compra  de  algun  mercader ,  que 

eontiene  las  deudas  activas  y  pasivatm 

Lat.  Adrersaria. 
CARNIFICATION ,  t.f.  (  Ca^ni-fi-ca- 

titf« }  yo\  de  la  medicUa  :  transfitrmm» 

cUn  de  los  huesos  en  cames,  Lat.  Carai* 

ficatio. 
Se  garni  fier  ,  y.  r.  (  Car-nt-fié  )  Traru" 

formarse  Us  huesos  en  cames,  Lat.  In 

carnem  vertu 
C ARNOSITÉ ,/./.(  Car-no-^i-té  )  Fox 

de  U  cirugia  :  carnosidad  j   U   carne 

Cl  crece  en  alguna  lUga  superfiuamente* 
t.  Caruncula. 

t  CAROGNE  ,*./.(  Ca-fo-nO  ^««-î 
tona  i  gorrona,  Lat.  Stercas  ;  sordes» 

CAROLINE,  *.  f.  V.  Carlime. 

CAROLUS  ^  s,m,  (  Ca-ro-las)  Carohisg 
moneda  antigua  de  Francia»  Lat.  Caro-* 
leus. 

CARON  ,  d  Charon  ,  /.  m.  (  Cadran  ) 
El  nauis  de  U»  infiernos ,  tegun  Im 
fdhuU,  1^  Entre  tocineros  ,  tira  de  to» 
cino  de  que  se  ha  quitado  el  magro,  LaC» 
Laidi  seeroen. 

CARONCULE ,/./.  (Ca-roa-c«-U)  Ko; 
de  U  anatomU  :  carûncuU,  Lat.  Ca- 
runcula. 

CAROSSE ,  j.  ai.  (  Ca-ro-se  }  Truio  del 
carossier. 

CAROSSIER ,  /.  m.  (  Ca-ro-sié)  Especm 
de  palma  de  Âfriea, 

CAROTIDAL  ,  ale  ,  adj.  (  Ca-ro-tî- 
dal ,  da-k  \  Lo  peruneciente  d  Us  arte* 

-  ries  carotides.  Lat,  Carotidaln. 

CAROTIDES  ,  s.  f.  pi,  (  Ca-ro-ti-da  ) 
Las  arterUs  que  Uevan  U  sangre  al  et» 
lebro,  Lat.  Carotides. 

CAROTIQUE  ,  /.  m.  (  Ca-ro-ti-qua  ) 
yo[  de  la  anatomU  i  agnjero  en  el 
huuo  de  U  sients  ,  por  donde  pasa  Is 
aruria  lUmada  tambisM  artère  caro- 
tique. 

Carotique  ,  adj,  m,  y  f.  La  pert^ 
neciente  d  U  enfermedad  lUmada  carus* 
5e  usa  como  substantivo  kabUndo  del 
sujeto  que  U  padeee,  Lat.  Caroticut} 
caro  affectas. 

CAROTTE,  t,  f,  (Ca-ro-tf)  ChiriHag 

Xlanta  hortati\a,  Laf   PastiMCa.         « 
ROTTER  ,  f .  ».  (  Ca-ro-té  J  Jnptr 

corn  rnetauindad,  Lat.  Timide  lutfere. 
CAROTTIER  ,  iAre  ,    /•  (  Ca-ro-ti^  » 

tiè-rs  )  El  jugador  tlmido  que  juga  mb 

metqvUdad,  Lat.  Lusor  timidus* 
CAROUBE,   d  Carovoe  ,  s,  m.  f  Ca- 

ru-btfy  C»-ni*/f)  Alg'^rroba  $  fiuta  dti 

aUarroko,  Lat.  SUqoa. 
CAROUBIER,   /.  m.  (Ca-ru-bid)  Al- 

tarroho  ;  drbol  tue  pradate  U  nl^armks^ 

Lac»  SîîqM  aaor. 
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CARPE,  9,  f,  {  Car-p«  ;  Carpa;  pi\Qut 
se  cria  en  los  estanquts  y  rios,  Lat«  Qy- 
prinus  carpio. 

Carpe  ,  s,  m.  Vo\  <U  la  anatomij,  :  la 
paru  que  estd  entre  el  bra\p  y  la  palma 
de  la  mono,  Lat.  Car  pus. 

CARPEAU  ,/.!».  (  Carpô  )  Carpa  pe- 
queha,  Lat.  Cyprinus  minor. 

Carpettes,  s,f,pl.  (Car-pè-te)  Fa- 
nos  gruesos  que  se  llaman  por  otro  nom- 
hre  tapis  d'emballage.  Lat,  Parmus  cras- 
sior  virgatus. 

CARPILLON  ,  s,  m,  f  Car-pî-llo/i)  Carpa 
muypequena»  T.àt.  Cyprinus  irânimus. 

CARPOBALSAME  ,  s.  m.  {  Car-po-bal- 
za-me  )  Carpohdlsamo  /  la,  simiente  del 
Idùamo,  Lit.  Carpobalsamum. 

CARQUÈSE ,  j.  m.  (  Car-què-^e  )  Foi 
d€  vidrieros  :  el  horno  en  que  se  eocen 
los  jarros  dntes  de  ponerlos  en  el  horno 
de  la  vidrierla, 

CARQUOIS  ,  *.  m.  (  Cir-col  )  Carcax  ; 
caxa  ancha  por  arriba  y  angosta  por 
abdxo ,  en  que  se  lUvan  las  fléchas  y 
saetas,  Lat.  Fharetra. 

CARRARE  ,  s,  m.  EspecU  de  mdrmol  que 
se  saca  de  la  cuesta  de  Genova. 

CARRE ,  s,  /.  (  Car-w  )  EspaUiUa  ;  cl 
espacio  que  hay  entre  las  dos  espaldas, 
Lat.  Armus, 

Carre  d'un  chapeau.  La  paru  superior  de 
la  horma  del  sombrero,  '^  —  d'un  sou- 
lier :  el  cabo  del  \apato, 

CARRÉ  ,  *.  m.  (  Car-ré  )  Vo\  de  la  geo- 
metrli  :  quadrado ,  6  quadro  ;  figura  de 
quatro  ladôs  igualcs  ,  y  quatro  dngulcs 
rectos,  ^  Quadrado  i  elriûmero  que  ré- 
sulta de  otro  muleiplit,ado  por  si  mismo, 
Lat.  Quadratum. 

Carré  de  parterre.  Quadro  de  era  de  jar- 
din ,  à  compartinUento  que  se  hacc  en  cl 
para  flores ,  eu,  Lat,  Area.  ^  —  de 
toilette  :  Cofrccitos  chctos  que  las  damas 
usan  en  sus  (ocadçrcs,  Lat.  Mundi  mu- 
liebris  theca.  ^  —  géométiique  :  Qya- 
drado  geoméuicp  :  instrumctfto  para  me- 
dir  alturas  ,  à  dist.xncias,  ^  —  magi- 
que :  Quadrado  mdgico  ;  disposicion 
aritméticà  4*  cicrtos  numéros  colocados 
en  quadro ,  de  tal  modo  que  por  quai- 
quicra  fila  saiga  una  misma  suma, 

Carr^  ,  ÉE  ,  adj,  (  Car-ré  ,  ré-«  )  Qun- 
drcdo,  Lat.  Quadratus. 

Bonnet  carré.  Bonete  de  quatro  picos  que 
lltvan  los  Sacerdotes ,  etc,  ^  Nombre 
carré.  Voi  de  la  aritméticà  :  ntîmcro 
quadrado,  ^  Partie  carrée.  Fiesta  ,  di- 
version entre  dos  hombresy  dos  mugcres, 
^  Période  carrée.  Voi  de  la  retôfica  : 
periodo  de  quatro  miembros,  ^  Racine 
carrée.  Roii  quadrada  ;  cl  r.ûmero  que 
multipltiado  por  si  mismo  producc  el 
^n  drado, 

CARREAU .  /.  w.  (  Car-rô  )  Quadreu  ; 
quaJrillo  ;  figura  de  quatro  lados  ,  6 
esquinas,  Lat.  Quadratum.  ^  LudriUo , 
la  drille jo  ;  pedi^o  de  t terra  amasado  y 
eocido  que  sirve  pjra  enladrillar  las  ca- 
Mûs,  Lat.  L&ter  quadratus.  ^  Suelo ,  pa- 
vimento.  Lat.  Pavimentum  laterîtium. 
^  Almohada  de  tereiopelo  con  galones 
anchos  de  oro ,  que  hacianse  ll^var  en  las 
Iglesias  los  obispos  y  sehoras,  Lat.  Pul- 
vinus.  ^  Vira  ,  6  virote  ;  especie  de 
saeta,  Lat.  Telum.  ^  Plancha  de  sastre 
fara  ellanar  las  çoffuras»  Jau  Lamina 
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cosquandis  suturis.  ^  Oros  ;  ttno  de 
los  quatro  palos  de  que  se  compone  la 
baraja  de  los  naypes,  Lat.  Punctum  qua- 
dratum. 

Carreau  de  Hollande.  À\ulejo  ;  ladrillo 
pequeho  vidriado  de  varias  co/ores:  Lat. 
Tesselatus  laterculus.  ^  —  vernissé  : 
Ladrillo  vidriado,  Lat.  Later  plumba- 
gine  infectus.  ^  —  pour  s'asseoir  :  Al' 
mohada,  Lat.  Pulvinus. 

*  Demeurer  sur  le  carreau.  Quidar  en  la 
estacada  ;  morir  en  el  desafio ,  etc, 

CARREFOUR  ,  s.  m.(  Car-r«.fur)  En- 
crucijada  ;  quadrivio,  Lat.  Compitum. 

CARREGER  ,  v,n.  (  Car-re ;é  )  Voi  ndu- 
tic  a  us  ad  a  en  el  mediterrdneo,  K.  Lou- 
voyer. 

CARRELAGE,  s,  m,  (  Car-r<-la-/c}  £4 
accion^de  enladrillar.  Lat.  Stratura. 

Carrelé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Enla- 
drillado,  Lat.  Stratus  laterculis. 

CARRELER ,  v,  a,  (  Car-r«-lé  )  EnU- 
driUar  ;  solar  y  cuirir  cl  suelo  de  las 
casas  con  ladrUlos,  Lat.  Laterculis  ster- 
ncre. 

CARRELET  ,s,m.(  Car-r«-Iè  )  AcedU  ; 
pescado  muy  semejante  al  lenguado.  Lat. 
Pleuronectes  rhombus.  ^  Agujon  ; 
agujj  grande  de  que  se  sirven  los  sille- 
ros ,  \apateros  ,  eu,  Lat.  Acus  qua- 
drata.  ^  Ginero  de  red  de  pescar,  Lat. 
Rete  quadratum.  ^  Carda  pequeha  sin 
mango  y  muy  fina  ,  que  sirve  para  sacar 
el  pelo  d  lus  sombreros, 

CARRELETTES ,  s.f,pl,(  Car-re-lè-te  ) 
Especie  de  lùnas  parc  limar  y  pulir  el 
hierro,  Lat.  Scobinz  levigacotiz. 

CARRELEUR  ,  s.m,{  Czi-xe-Xeut  )  En- 
ladrillador  y  soUdor,  Lat.  Qui  lateribus 
st«?rnit. 

CARRELURE,  s,  f,  (  Car-rr-lu-re  )  La$ 
suelas  nuevas  que  se  echan  d  las  botas  , 
à  d  los  \apatos,  Lat.  Novum  suppag- 
mentum. 

CARRÉMENT ,  adv,  (  Car-ré»maii  )  En 
quadro  i  de  quadrado  :  d  dngulo  recto, 
Lat.  In  modum  quadrati. 

CARRER,  V,  a,  (  Car-ré)  Quadrar  j  for- 
mar  en  quadro  alguna  cosa,  Lat.  Qua- 
drare. 

4»  Se  carrer  ,  y,  r.  Contoncarse  ,  andar 
con  afcctation»  Lat*  Magnificè  se  in- 
fcrre. 

CARRET,  i,m.  (  Car-rè  )   V,  Fil  de 

CARRET. 

CARRIER,  s,  m,  {  Car-rié  )  Cantero  ; 
hombre  que  trabaja  en  las  canteras,  Lat. 
Laromus. 

CARRIÈRE  ,  s,f.{  Car-riè-rc  )  Canura  ; 
pidrcra  ;  el  sitio  de  donde  se  saca  la 
piedra,  Lat.  Latomia  ',  latumia.  ^  Car- 
rera j  el  sitio  dcstinado  para  correr  d 
pie  ,  d  caMio ,  (1  «n  coche,  Lat.  Curri- 
culum  i  stadîum.  ^  Carrera  de  caballo. 
Lat.  Cursus.  *  Carrera  j  curso  ,  6  dura' 
cicn  de  la  vida  humana,  Lat.  Vito;  cur- 
sus ,  curriculum,  ♦  Carrera  ;  materia  , 
asunto  endonde  el  ingénia  puedc  extcw 
dcrse  y  darse  d  conocer,  Lat.  Campus  j 
materia. 

CARRILLON ,  *.  m.  (  Car-rî-Uo»  )  Cam- 
paneo ;  repique  ;  el  sonido  armàn'tco  que 
se  hace  con  las  campanas,  Lat.  Nume- 
rosus  campan«  sonitus.  *  Voeu  y  ruido 
grande,  Latt  Qam9res  i  tiunultus  ; 
pipulunu 
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A  double  cânillon ,  adv,  Muck^,  4»  FouM* 

ter  à  double   carrillon.    Dar  a\oia\oêm 
Lat.  Virgis  ad  satictatem  verb^rare. 

CARRILLONNER  ,  v.  «.  (  Car-ri-Uo-né  ) 
Campanear ,  npiear  ;  taner  las  campa-* 
nas  en  sonido  de  fiesta  ,  o  regocijo^  Lat» 
i£s  campanum  modulatè  pulsare. 

CARRILLONNEUR  ,1.  «.  (  Car-ri-llo- 
Ticuv  }  Campanero  ;  el  que  repica  Ua 
campanas,  Lat.  i£ris  campani  ad  nu- 
merum  puUator. 

CARRIOLE,  s,f,  (Car-ri-o-lO  Cant^^ 
ligera  y  cubierta  ,  que  tiene  solo  dos  rue» 
das.  Lat.  Carruca. 

CARROSSE  ,  /.  m.  (  Car-ro-s<  )  Codu  ; 
carroia,  Lat.  Rheda;  currus. 

Carrosse  coupé.  Calcsin  ;  carrocilla  }  €ar» 
rocin,  Lar.  Pilentum. 

CARROSSIER  ,s.m,(  Car-ro-sté  )  Maes- 
tro  de  coches,  Lat.  Rnedarius. 

CARROUSEL,^.»,  (ar-ru-^èj)  Car^ 
rera  de  d  caballo  ,  à  en  cocke  i  fiesêm 
public  a,  Lat.  Ludus  equester  vel  cor  u  lis. 
^  Carrera  y  el  sitio  desUnado  para  carrer 
d  caballo ,  6  en  coche,  Lat.  Stadium. 

CARR0U5SE,  s.  f.  (Car-ru-sc  )  Va{ 
toinada  del  Aleman  ,  usada  solo  en  CMtA 
frase.  Faire  carrousse  :  Divertirse  be» 
biendo  ,  etc.  Lat.  Compotationibus  în* 
dulgere. 

CARRURE  ,*./.(  Car-r«.r«  )  Entre  sût^ 
très  ,  es  el  espacio  que  hay  entre  las  dot 
espaldas  ;  escou,  Lat.  Armus. 

CAKTAUX  ,  s,  m.  pL  (  ar-tô  )  Fcç 
ndatica  :  mapas  de  nuvegar,  Lat.  Tabuls 
nauticas. 

CARTAYER  ,  v.  «.  (  Car-té-îé  )  Guiar 
el  cochero  d  sus  caballos ,  de  modo  que 
quede  algun  carril  entre  ellos  y  tamhiœ 
entre  las  dos  ruedas  del  coche, 

CARTE  ,  s,  f,  (  Car-tiî  )  Carun  i  agre^ 
gado  de  varios  pliegos  de  papel  pegado» 
unos  con  otros  con  cola ,  6  cngrudom 
Lat.  Charta  spissior.  ^  Naype  ;  carton 
pequeho  en  que  se  pintan  con  diveracta 
colores  algunas  figuras  para  jugar  d  va-» 
rios  juegos,  Lat.  Folia  lusoria.  ^  Mamo^ 
ria  j  la  rclacion  de  gastos  que  se  hmm 
hecho  en  alguna  comîda,  Lat.  Expeasa*. 
rum  codex.  • 

Carte  géographique.   Mapa  ;  tabla,  Lat»^ 
Tabula  geogrsphica.  *  Donner  carra* 
blanche  à  quelqu'un.  Dexar  d  alguno  la 
libertad  de  tomar  el  partido  que  gitstê» 
Lai.  Optionem  dare  »  permittere. 

CARTEL  ,  s.  m,  (  Car- tel  )  Cartels  el 
papel  escrito  por  el  quai  uno  desafia  d 
otro  para  nnir  con  èl,  Lat.  Litterx  pro- 
vocatoriae.  ^  Cartel  y  el  escrito  en  que 
se  ponen  las  condiciones  con  que  se  km 
de  ixecutar  el  cambio  ,  à  rescaee  de  los 
prisioneros  que  se  hacen  en  la  gucrra,  Lat* 
Pactjo. 

CARTELADE,  s,f  (  Car-t«-la-d«  )  £#- 
pecie  de  medida  prra  apear  la  tierr^s^ 
Lat.  Mensura  agris  metandis  apta. 

CARTELET  ,  s,  m,  {  Car-te-lè  )  Estofm 
ligera  ,  regularmente  de  Una,  Lat.  PaiH 
nus  tennis  laneus. 

CARTELLTTE  ,  adj,  f,  (  Car-te-lè-ta  ) 
Ardoise  cartelette ,  pi\arra  muy  ehiteu 
Lat.  Ardosia  cxigua. 

CARTERO ,  s,  m.  (  Car-tc-ro  )  PorU' 
cartes  i  carrera  pequeha,  Lat.  Epistola* 
rum  scriniuro. 

CARTERON  ,  s.  m,  V,  Quarterok. 

CARTÉSIANISME  , 
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CARTÉSIANISME,  t.  m.  (CiM<-(i-i- 
lÔM-mt  )  Lm  jU..ie/U  U  DtsUnu.  Ut. 

CARTÉSIEN  ^  ENKE  ,  I.  y  aij.  (  C»r- 
t^i-« ,  li-i-nt  )  Ccr,»Uno  i  ,t  ;«< 
li^uc  U  uiitma  dt  Dticdnti  ;  à  la  fui 
fintniet  4  il.  Lit.  Caclîiianui. 

CaRTHAME  ,   à  Safran  «Ïtar»  ,  i. 

".  tCât-U-mO  UrMBoi  «afr^n.U- 
rairi  ,    i   ala\or  ;    jcria.     Lit.    Cir- 

CARTIER  ,  ,.m.{  Cat-tli  )  El  jut  hcct , 
i  iindi  loi  najfu.  Lit.  Chirtariui. 

CARTILAGE ,»,«.{  Car.ii-U-;<  )  Vo\ 
rf<  /a  ^aatomU  :  ttnilUi  U  paru  U 
mal  iitit  du  animai,  iupuii  4^la> 
kniio,.  Lit.  C«.il».o.  ^^ 

CARTILAGINEUX  .  luw ,  adj.  (  Cr- 
A-li-ji-atâ ,  ac£-ii  )  Carùliginno ,  ur- 
aiiloio,  L«l.  CaTtilizinoiUi. 

CARTISANE.  t.f.  (  ar-ti-p-iK)  Car- 

C:  lUn  para  tordir  lotrt  tila.  Tain- 
I)  it  lUmaa  a,{  lai  miimat  liras  cu- 
hUrt^i  dt  ,td^  ,  pUia  .  d  ara.  Lit  Tae- 

CARTON,  j.  m.'{Or-lo(.)  CunonfatT' 
U  .  gracia.  Lit.  Chan.  d«n<ior.  ■>  Kof 
it  /d  imprinta  :  latdia  hoja  dipapilquc 
1  impnmi  ta  lugar  Je  otra  qut  icnia 
**ji  <f,at^t  grmndti.  Lit.  FoUum  iheri 
•itioio  lubstilMadum. 

CARTONNER ,  f.  a.  {  Car-to-ni  )  En- 
,u,d,rnar  ua_  litro  «o  c^n^n.  L,t. 
Chartà  dentiori  librum  eompirgete, 
^  £n  la  im^.-imw  ,  imprimir  un°  m'Aa 
*o;j  (B  /tj-r  dt  Dtru  qut  tient  trratai. 
lat  NoTum  folium  slteci  viliota  lubt- 
6tucre.  4  £n  i^j  maitifactiirat  de  pa- 
iai  ,  <ubrir  c^da  pUtgut  it  un  pana  di 
laam  leit  un  talion  .  datu  dt  aprtiaila 
3  dAilt    iuute.    Lat.   Cliartâ   ipiiiioti 

CARTONMER  ,  t.m.(  Car-t^nJé  )  Fa- 
irie-ntt  dt  cariont,  ,-  papikfo.  Lat 
Spisiiururn  çbatlacum  compictor. 

aRrONNIERES,  ,.  y.  pi.  (  Car-tû- 
nii-tt  )  Ayup'^t  eaja  aida  p.:rttt  yna 

CARtÔuChÉ !"'■/.  (Cit-iu-tht)  Cr- 
tacio  i  taco  ptquiâ<i  dt  /iiDfo  ,  6  papcl 
«  (M  «  poni   iariltura    fui   taca   d 

ncDtario  ,  gUnde,  ck.  infctta. 

•.m.    H-speiit   it  adorno 


fiaiura.  Lat.  Voluia. 
CART0UCH1ZR,  ,.  m.  {  Cat-tu-rMi  ) 

CARTUUIRE,   f.m.    (  Car-ta-lè-«  ) 

CarialiiriB  ;  el  lihra  dondi  ti  lieniaa  y 
tafl.a  lot  pritiligiciy  donaciuncs ,  tu. 
curg  doidf:tardtuBaigluia,  ô  coa- 

UKVS,  *.'«.{  Ca-r«)>9iA/ai 
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th»  intraft  tUvei  anmdacei  y  eoiia. 

Lat.  Carj'ocDilinum. 
CARYOl-HILLOÏDE.*. /.    (   Ca-H-o- 

"•  •-  -  d*)    fiedia  fgurada   jui  rcpre- 
.',>vo,  aioBjdiitai. 
CAS  ,  I.  m.   {Ci,  y   dniii  dt  lot  rar^- 

ù.,  ca^.)  Ca,o,-.n  U   gTamdli,^.  u 

dtl  aomlre y  m  ligaifitaio.  Lat.  Casu^ 

ta;  atcidtau  inapinado  ,  foiluiit,.  L^t 
Casiu.  f  Cma  !  tiiiautioa.  Lat.  JEai- 
mitio  ;  pHtium,  *  Cmo ,-  (tim:n  , 
maOttcka.  Lai.  CrimA  ;  facinul. 
Ca>  de  coniciencc,  Caio  de  toaeicadj. 
Lat.  De  moiibus  quiitio.  ^  —  privi- 
légié :  Caio  de  eitru  ;  trlmen  tonitiidi. 
par  ittttidiUto 
tél.  Lat.  r 
«ctrë  :  Cat, 


eaniiJcratiaa  d  alguna  ptriona.  \.si. 
Magr.  Faccie.  ^  faire  peu  de  cat  :  T.- 
Bir  in   poto  i  ddritlt  fato,    Lat.   Paiv: 

Cas  ,  Came,  aij.  (  CI,  cÎ-k)  Enron- 
:ido,  roBCo.  Et  ra\  aniiijiiiida  in 
rcuàno.  Lat.  Citiut  ;  obtiilui. 
CASANIER  ,  /.  ra.  (  Ci-ti-roi  )  N.,ra- 
;an  ,  poltron  ,  ptrejoio  i  ditat  de  la 
pcriona  fut  11  muj  aiiuaai  d  in  emi  , 
par  fcrcxa  ;  tattro  :  éi<ue  tambitn  eom-j 
adjiiiro.  Lat.  Canriui. 
CASAQUE .'./.{  Ci-ïa-qu*  )  Caucu 

cen  maitgai.  Lit.  Sagum  ;  ih1ani>/t, 

P.  Toutntt  casaque.  Mudar  dt  paiiJu  ■ 

'ftr  taiaca.  Lai.  Ab   alKtQ  ad  iht- 

n  dticiscire. 

CASAQUIN,  ».  m.  {  Ca-^i-quin)  Caïa- 

tjuilla  ;  taiaea  piqutâa  torta.  Lat.  Chla- 

CASCaDE,  j./;  {Cai-ca-d<)C«(^rf.7: 
cjpcnadira  di  ajvd.Lat.  Piaicept  aqua.' 

CAsTANES,  J. /.pi.  (C.î-ca-n()  r„i 
</<  /.  f^nifcacicn  ;  p,î<,  A«Ao  „  „ 
IcrrapliB  ,  para  ariniar  y  dacuhnr  la 
mini.   Lai.    SubiertiDCut  rccetiui    aH 

CASE,  ».  f.  {  Ca-^i  )  C«  i  tsc^quti 
qaalquitra  dt  loi  ^uadrvt  ta  fui  ciU 
dividido  tt  tabUre  en  el  jacge  del  iixi- 
ir^l  y  dt  Ui  d^mai.  *  C.^a  ;  ta  „ 
,utgo  dt  la.  labial  'enU, ,  it  Jhmon 
a,i  u^ai  ««û  fitthat  pintadai  d  .'„,  do, 
t«dci  del  tMiro  ,  m  donde  it  ran  col^- 
eanda  lai    fit\ai,    Lat.   Lusoiii  a|ve^)j 

X  Palton  de  U  caie.  £/Mie  de  h  ciij. 

Lat.  Herg.. 
CASEATION  ,»./*.(  Ci-se-a-iû>i.  )  C«.- 


.  profon 


!   t'p" 


t   de 


CARVl ,  ..  m.  Ca,i.-l,  altarutia  ;  pl.Bia. 

Lit.  Cumiaum  praiente. 
CARV6DE  ,   1.  /.   (  Ci-rib  ie  )    Ahiimc 

jrçfur.do  tn  lai  (,'£ui  de  Siiiii.i  ;  ca. 

riidt.  Ut.  Canliriij. 
CARYOCOSTINUM  .  i.  m.   (  Ce-ù-o- 

cot.li-noai  )    Kaj   dt   L    phe-matiû   ; 

étituiaria   pnrgtUva ,  e»    tayt  (vmpuii- 
flANÇ.  EsF, 


jamt 


CASEMATE  ,  i.  f.  (  Ca-if-tna-K  }    »'„ 

dtlafoft,Jit.tion:e.i,.ma„;b.Htd.. 
ô  suhterrdnto    d  praiba    it  bamba.  Li: 
lif,!  crypra. 
CASf.MA TÉ  .  ÉE  ,  adj.    l  Ci-ît-n.a.ic 


CAStR.  V.  n.  [Ci-\i)  yai  dtlju.io  , 
1,1  t..bhi  reaift  :  *j«r  (-.ir,,  Lat.  Jcri. 
^i  alios  I 


CAS  lotf 

CASERETTE,  . /.  {  Ca-;f-rè-tO  2«- 


lltman  Caiavan>éiail. 
CASERNE  ,  i.f.  (  Ca-,êr-n(  )  Caieraa  i 
I  eonitruiioi  ta  lai  h^luartei  dt 
tdti   para  aLjar  i   lai  loldadai, 

'. ,  tz  ,   pjrt.  pal.    lilojado  (• 

CASLRNtR,  K  a.  y  n.  (Ca-^èr-né) 
Alajar  en  caiimei.  Lat.  Milite»  in  c»- 
lulal  ditltibueic  ;  caiulat  bibiiarc. 

CASEUX,  EuiE  ,  adi.  (  C-i-fi.  \eû- 
\e)  Lo  qat  tiene  tnlid»d  y  propitdtdet 
de  aucio.  Lai.  Cateariiu. 

CASILLEUX ,  aij.  m.  {  Ct-ii-Weû  )  Qu*- 
braii^o  ;  le  dite  dil  ridiie  qut  le  quii' 
ira  en  lugar  de  eaitarie  ,  qudndo  le  U 
apliea  tl  diamanit.  L>I.  Fiagibi. 

CASQUE  ,i.m.{  Cn-mit)  Caito  ;  ar- 
ma Htfiniiya  para  cubfii  la  cabcia.  Lit. 
Galea  ;  cattit.  ^  Eiftcie  de  comha 
gruiia. 


CASQUÉ,  ÉE,  adj.  À,i  Uaman  ta  Ut 
ntiatlai  la  figura  ijat  lliva  un  catto 
lobrt  lu  tabeta.  Lat.  Gatealut. 

4,CAS3ADE.  i.  f.  (Ca-si-df)  Mtn- 
lïra  ,  imtuiii ,  ehaico ,  iurla.  Lat.  Lu- 

.t  Donnst  une  caiiade  -à  quelqu'un.  Dar 
an  ckjica  d  4i/gunD.  Lat.  LudlRcari. 
ji  Donneur  de  caitades.  Chttiqueadar, 
Lat.  Liidiiicatot. 

CASSAILÎ.E,  »./.    (Ca-sj-l]<)  La  pri- 


I  d  la  I 
Ut.    Conquastatia  ; 


CASSANT.  ASTE,  ad,.  (  Ca-i^n .  lan- 
tt  )  Qa^braH-^B  ,  frdgilXn.  Eragilii. 
Jir.i  taiiante».   P.r<,i  ju  ruUua  clg» 
entre  lut  dientti. 

CASSATION  ,i.f.  (  Cl-ia-iion  )  fo( 
fureaie  :  cataeiaa  ;  la  atiion  dt  aaalar 
jhun  inimiriento.  Lit.  Abiogilio. 

CASiAVE,  I.  f.  (  Ca-sa-v«}  C<na*»  ,- 
Àjrina  groura  de  Amènea  ,  hitka  ton 
la  roi\  de  la  yuta.  Ut.  Caijavj. 

CASSE ,  i.  /.  (  Cî-s*  )  CahafUlala  ; 
fruta  purgaiivo  dt  indlai.  Lat.  Caiia  ; 
caisia.  ^  CiSd  ;  ea  la  imprtnu  ,  a 
Uania  asi  tl  eaioa  grande  jut  ii'ie 
muehai  itpataiionti  ,  donde  le  feairt 
lai  Uuai  for  sut  claiv.  Lai.  Capi.^ 
4"  En  la  ar^uiteciura  ,  el  eipaeiu  eiiirt 
loi  madillonei  tn  donde  hay  rotai-  Lat. 
Modiolul.  <J  £Brre  plaliroi  ,  yaio  A» 
ebo  t^n  ttrii\as  de  lexia  y  huesoi  in.i- 
ekacadui ,  que  lirre  pjra  apttr  y  itpi- 
rartli/roy  lu  flua.  Lat,  Caiînuj  exeo- 
querdo  a^entp.  ^  Ptyat  dt  aeero  de  ei.e 
te  tirrtn  loi  finteroi.  La»,  Pecen  es 
cbaSbe.  ^  Munliaa  it  l->i  Indiai  oriin' 

Cassé,  Le,  pan.pn.y  .^ij.  Ua<br„do. 
V.  Casser.  Ut.  fr.-ctuj.  •  Vie,-  ; 
tnfernji\o.  Lat.  Seiiio  coiif(ct«i.  •  O.- 
hiiiuiii  ,  ii!r.bla«it  ,  kablania  di  iJ 
vai  :  il  1  une  vois  cassé*. 


io6  t  A  S 

CASSE  AU,  s.  m.  (  Cisô  )  Fox  iè  h. 
imprenta  :  la  mitud  de  h  taxa  supuuta 
partida  huri\dntalmenu  y   en  su  largura, 

CASSE- COU  ,  s.  m.  (  Ci-$«-cu  )  Lugar 
dondt  hay  gran  riesgo  de  caer  ;  resùa- 
Udero  j  rubaIadi\o,  Lat.  Locus  lubricus. 

'\  Casse-cul  ,  s.m,  (  Ci-ic-cu  }  CuUda  ,* 
tl  golpe  que  se  da  con  el  culo  ,  cayendo, 
Lat.  In  naces  proUpsio. 

'\  Cassk-museau  ,  /.  m.  (  Câ-sc-intf-p  ) 
Mogicoa  ;  el  golpe  dado  en  la  cara  con 
ia  mono  ,  d  puno  cerrado.  Lac.  Pugnus 
in  nasuon. 

Càsie-noisette  ,  y  Casse-noix,  x.  m. 
(  Câ-Stf-noi-^è-U  ,  noi  )  Instrummto 
ptqutno  de  madera  ,  que  sirve  para  rom^ 
fer  con  facUidad  Us  nueas  y  las  ave- 
Uanmt,  Lat,  InftruiBcntum  frangendis 
«▼ellanis  tcI  oucibus  aptatum. 

Casser»  v.  «,  (  Ca-sé  }  Q^uebrar ; rom- 
per,  Lat.  Fcangere.  ^  Vo\  forense  :  cw 
sar  ;  ahrogar  i  anular  un  tscrito,  Lat. 
Abrogare.  ^  Suprimir ,  dcstituir ,  pri^ 
var  d  olguno  de  su  empUo  ,  6  dîgnidad, 
Lat.  Ab  offido  dimittere.  ^  Sortir; 
ramper  ,  é  cascar  los  hucsos  de  algunas 
frutas,  Lat.  Frangere. 

Casser  des  troupes  :  Lùtnciar ,  d^spedir 
tropas,  Lat.  Missum  ezercirum  facere. 
*  ^  —  la  tète  :  Quehrar  la  cabeia  ; 
eansar  y  molestar  d  uno  con  pidticas 
y  cottversasiones  pesadas  ,  ete,  Lat. 
Fastidium ,  molestiam  crcare.  ^  —  un 
testament  :  Quchraniar  ;  inutiii\ar  i 
invalidof  alguno  ustamento,  Lat.  Res- 
cindere. 

Se  casser  ,  r.  r.  Romperst  ;  desmenu* 
\arse  L.  Frangi.  *  Hacerse  flaco  ,  débil^ 
viejo,  Lat.  Senio»  «tate   confici. 

CASSEROLE  ,/./.(  Ca-s«-ro-l<  )  Ca- 
^uela  ;  9asù  de  métal  que  sirve  para 
guisar,  Lat.  ^nca  paropsis. 

CASSERON  ,  s.  m,  {  Czie-ton  )  Espe- 
cie  de  p:scado  votante, 

4r  CASSE-TÊTE  ,  s.  m.  (  Ca-?e-tê-t«; 
Rompe  cabe^a  ;  vinos  fuirtts  que  dan 
en  la  eabeta,  Lat.  Vinum  quq  caput 
icitur.  ^  Quebradero  de  cabc\a  ;  se 
éiee  de  las  ciencias  ^  y  de  las  cosas 
difùiles  de  adquirir ,  6  lograr.  Lat. 
Res  ardua.  ^  Macan<t  ;  ..rma  hecha 
de  madera  de  que  usm  las  Americanos. 
Lat.   Machaera  indica   lignea. 

CASSE  FIN  ,  1.  m.  {  Ca-s«-t<A  )  Ko^  de 
la  imprenta  :  cassetin  ;  caxa  pequena 
vara  poner  las  letras,  Lat.  Loculus  ; 
loculamentum. 

CASSETTE,  /. /.  (Ca-$è--t«)  Caxeta  ; 
cofrecito  portdul  ^  eon  Uave  y  cerraja, 
Lat.  Capsa  ;   arcula. 

Casseur  ,  x.  m.  (  Ca-s<ar)  Se  usa  solo  en 
esta  frase  prùvenial  :  Grand  casseur  de 
raquettes:  El  homhre  muy  futrte  y  ro- 
husto.  Lat.   Vir  torosus. 

CASSI-ASCHER  ,  x.  m,  Gran  prehoste 
de  los  exércii^s  Turcos,  Lat.  Capîtalîs 
Turcarum  tribunus  ' 

CASSIDOINE,  x./.(  Ca- $i-doa-n< )  Cal- 
eedonia  ;  piedra  prtciosm,  Lat.  Murrha. 

CASSIE  ,  X.  /.  (  Ca-sl-x  )  Jrbol  de  las 
Indias ,  y  naturaltiadâ  en  Proven\a, 
Lat.  Acacia  indica. 

CASSIFR,  d  Caniftcisr,  x.  m.  (  Ca- 
sié  ,    Ca-ni-6-sië  )   CanafUtola  -,   drboi 

£e   lleva  U   Caiafisiola*  Lat»  Caisîa 
tuU. 


CAS 

CASSINE  .'./.(  Ca-$î-n«  )  Casa   de 

campo,    Lat.  Casula  rustica. 
CASSIOPÉE,  X.  /.  (  Ca-$i-o-p^-«  )  C*i- 

sLpi.t  i  cvnstelacion  ccleste,  Lat.  Ca»- 

siopsia. 
CASSOLETTE  ,  s.  f.    (  Ca-$o-îè-tx  ) 

Ferfumador  ;  sahumador  ;  braserillo  de 

métal   que    sirve  para  qucmar  perfumes, 

Lat.    Authepsa   odoraria. 
CASSONADE,  x.  /.  ( Ca-$o-na-dx )  Aid- 

car  negro,   Lat.    Saccharum    non   ex- 

purgatum. 
CASSURE  ,  s.  f.  (  Ca-Stt-r<  )    Quebra- 

dura;  rotdra,  Lft.  Fractura. 
CASTAGNETTE  ,  x.  /.  (  Cas-ta-nè-tx  ) 

Especie  de  estofa  de  seda  ^  de  lana,  o 

de  kilo. 
Castagnettes  ,  **  f*  pL  Castcnctas  ; 

castahueJas  ;  instrumenta  para  acompa- 

nar  algunas  dan\as,  Lat.  Crumata. 
CASTAGNEUX  ,  x.  m.  (  Cas-ta-ncw  )  El 

somorgujo  pequeno  ;  avederio,  Lat.  Mer- 

gus   minimus  âuvtatilit. 
CASTANITE  ,  x.  /.  Piedra  arciUosa  de 

color  y  6  forma  de  castana, 
CASTE  ,  s,  f.  {  Cas-tx  )    Quaf.  iera  de 


C  A  T 

CASUALITÊ ,  X.  /.  (  Ca- t»-i-B-té  ) 

suatidad  i    aeonucimiento    impensadûm 

LiT,    Casus. 
CASUEL  .  X.  «.  (  Ca-^ai-èl  )  Elrédito, 

à  pruvecho    casual   de    alguna    tierr€m 
<$r  Pi^  de  altjr  ;  •  los  emolumentos  que  m 

dan    d  lt*s  curas  por  las   funciohes  fHC 

exercitan  ,  ademas  de  la  congrua*  Lat* 

Fortui.us    proYcntus. 
Casuel  ,  ELLE,    adj,  (  Ca-j»-èl ,  è-l«) 

Casual  ;    accidentait   conÙngtnH.  Lat» 

Fortuites. 
CASUELLEMENT ,  aép.   (  Ca-^i-è-U- 

man  )    Casualmente ,    accidentalmenta  » 

fortuitamenu,   Lat.   Fortuite. 
C4|iUl5TE,  X.  m.  (Ca-ti/^su)    Ck- 

suista  ;   doctor  que  ha  escrihido  ;  6  qma 

estd  consulta  do  sobre  los  casos  de  eom^ 

ciencia,  Lat.  Moralis  theotogus. 
CATACHRÈSE  ,    x.  /.    (  Ca-tt-crè-t»  ) 

Figura    de  retirica    :  upeeU  de  màé» 

fora,  Lat.   Catachresis. 
CATACOMBES  ,  x.  /.  pL  (  Ca-ta-cos- 

b£  )  Catccumhas  ;  soterrdmeos  en  Roma^ 

donde  estdn  enterrados  muchos    euerpos 

de   mdrfires.  Lat.  Catatumt] 


Us  difcrcntes  cUsis ,   6  uibus  de   /os^ 'CATADIOPTRIQUE  ,    x.   /.  (  Ca-ta* 


^  iddUtras  de  Us  Indias  orientales,  Lat. 

Tribus. 
CASTêLANE,  x.  /.  (  as-tcU-M  )  Es. 

Xecit  de  ciruela  rerde,  • 

STELOGNE,  s.  f  (  Cas-te-lo-nx  ) 
Especie  de  manta  de  lana  muy  finu. 
Lat.  Lodix  lanea. 

CASTILLAN  .  x.  m.  (  Cas-ti-l!tf«  )  Cas- 
teUano'y  U  Lengua  CasteUana,  Lat.  Lin- 
gua  CasteUana. 

4r  CASTILLE  ,  X.  /.  f  Ca$-ti-l!«)  Riha  j 
pendcncia  ;  quimera,  Lat.  Rixa  i  jurgium- 

^  Chercher  cas  tille  :  Buscar  très  pies  al 
gato. 

CASTINE ,  X,  /.  (  Cas-ti-ne  )  PUdra 
blanquccina  que  se  me\cU  con  la  mina 
de  hierro  ,  para  que  se  pueda  fundir 
mas  fdcifmente,    Lat.   Castna. 

CASTOR  ^  6  BiÈvRE  ,  x.  m.  (  Cas-tor) 
Castor  ;    animal  anfibio,    Lat.    Fiber. 
^    Castor^  ;  sombrero  htcho  de  peU  de  I 
castor,  Lat.  Fibrinus  pileus. 

Castor  et  Pollux.  Castcr  y  Polui;  es- 
pecie de  m^tioro  :  los  marinerof  lo  lia- 
man    Santelmo,    Lat.    Helenae  fratres. 

CASTORÉUM,  X.  w.  (  Cas-to-ré-ora) 
Remedio  propio  para  foriijtcar  la  ca- 
be{a  ,  las  partes  nervosas ,  etc  ;  casto- 
rco.  Lat.   Castoreum. 

CASrOS  ,  X.  m.  Derecko  de  emtrada  y 
de  salida  de  las  mercaderias  en  el  Japon  ; 
almoxarifaigo.  Lat.  Portorium.  ^  Pré- 
sentes y  regalos  que  han  de  dar  los 
Holandeses  para  ser  admitidos  en  .este 
R^yno,  Lat.   Dona. 

CASTRiTMÉTATION,  x.  /.  (  Cas-tra- 
mé-ta-iïon)  El  arte  de  eampar  bien  un 
exército,,  Lat.   Castrametatio. 

CASTRAT,  X.  ».  (Cas-tra)  MdsUo 
castrado,  Lat.  Castratuf  cantor. 

CASTRATION  ,  x.  /.  {  Cas-tra-sioa  ) 
Castra  dura  /  U  accion  de  castrar»  Lat. 
Castratio. 

CASTRENSE,  adj.  tomado  del  Latin. 
(  Cas-tra«-s<  )  Couronne  castrense  , 
la  corona  que  entre  los  antiguos  Ro- 
manos  se  daba  al  soldado  quien  pri- 
mero  se  habia  introducido  en  el  cnmpo 

memiiot  Lai».  Castraniift 


di-op*tri-qux  )  Cieneia  dt  U  refiexiom 
y  de  U  refraccion  de  U  U\  /  cata" 
didptrica.  La.   Catadioptrica. 

CATADOUPE  ,  6  Catadupe  ,  x.  /. 
(  Ca-ta-du-p«,  Ca-ta-dn-p*^  Despe^ 
nadero  de  agua  en  los  nos,  V,  Cata* 
racte.  Lat.  Cataracta. 

CATAFALQUE  ,  x.  m.  (  Ca-u-fal-qu<) 
Co pilla  ardientc  i  el  tumulo  que  së 
livunta  en  forma  piramidal  Ueno  dé 
luces  para  cclebrar  Us  exêquias  de  ai* 
gun  principe ,  etc,  Lat.  Tumulus  tnanii» 

CATAGMATIQUE  ,  adj.  (  Ca-tag-ma- 
ti-qux  )  Voi  de  U  medicina  :  se  dic€ 
de  los  renudios  que  tienen  virtud  parm 
soldur  dos  huesos  quebrados  ;  catag» 
mdrico,  Lat.  Catagmaticus. 

CATALECTE  ,  6  Catalectiqub  ,  «</}• 
(  Ca-ta-ièctx,  ti-qu^  )  Se  decia  em  U 
poesU  Griega  y  La  tin  a  ^  de  los  verswt 
en  los  quaUs  fcltaban  algunos  pies  » 
6  algunas  sllabas  ;  catalècùco,  Lat. 
Catalect'cus. 

Catalectes  ,  X.  M,  pi.  Fragmentos  de 
Us  autores  antiguos,  Lat.  Catalecta  » 
orum. 

CATALEPSIE,  s,  f  (  Ca-u-Icph^l-f  ) 
Enfermedad  tpie  impide  el  movimiento  y- 
las  sensaciones ,  quedjndo  Hère  U  res»- 
piracion  ;  cat.ilfpsla,    Lat.  Catalepsîs* 

CATALEPTIQUE,  ai),  m.  y  f  (  Gâ- 
ta-i^p*ti-qu«  )  El  que  padeee  U  enfer» 
medad  Uamada  Catalepsie  ;  cataléptico* 
Lat.  Cata^epticus. 

CATALOGUE,  x.  m.  (  Ca- tx-Io-gu«  ) 
Catdlogo  ;  Lsta  ,  memoria  ,  invenuri» 
de  personas ,  cosas  ,  à  sucesos  puestos 
en  érden.  Lat.  Catalogus. 

CATALOTIQUE,  d  Catulotique, 
X.  m,  (  Ca-ta-lo-ti-qur ,  Ca-ta-lo-tî- 
que)  Remtdio  para  quitar  y  desvane^ 
eer  las  senales  groseras  de  Us  cUatri^ 
ces  eue  quedan  sobre  el  cutis*  Lat.  Ca^ 
talorKum  ;  catuloticum. 

CATANANCE,  x.  m.  (  Ca-ta-n«it-f«> 
Catinmce  ;  yerba,    Lat.   Catananche», 

CATAPLASME  ,  (  Ca-taplas-md)  Caia»* 
plasma  ;  empUsto  que  se  pone  en  aS^ 
ptna  parte  del  cnetfQ»  L.  CataplMmaj.alû^ 


C  A  T 

CATAPLEXIE  »#./.(  Ca.ti.p1«e-n*« } 

£mtorfecimicMto  tûbUo  tn  Us  mUmbrot 

éU  eturpo.  Lit.  Citaplexis. 
CATAPUCE  ,  6  ÉPURGE  ,  i.  /.  (  Ca- 

U->p«-stfi   é-p«r»/«)   Cdru%Q  ;  catipu" 

<ia  ;  ytrbA,  Lat.  TithymaJut  Utifoliusj 

carapucia. 
CATAPULTE  ,  /./.  (  Ca-u-pul-tt  )  Ca- 

Upuùa  ;    mdfuina   milàar   de   qut   se 

tuo  autigutniuMU  para  arr^jér  pUiras 

y  saetéu,  Lat.  CaUpuIta. 
CATARACTE,  /./.  (Ca-u-rac-te)  Voidc 
U  medicina  i  catarmtM  ;  UliUa  hUnca 
|«  $%  cria  sobre  ia  nuU  del  ojo,  é 
mpide  la^  vissa,  Lat.  Oculi  sufFusio. 
1^  Despfiaiero  de  agua  en  les  rios^ 
Lar.  Cataracta.  ^  Ave  marina  muy 
stmqante  al  gavilam  maeho*  Lat.  Ca* 
taractes. 

Cataractes  ,  pi.  Cataratas  ;  lai  nubes 
eargadas  de  apta  i  y  asl  se  dice  ,  abrirse 
Us  cataraias  del  cielo  ^  por  la  mismo 
qu  Uover  eopiosamtntt, 

CATARAcri  ,  TfcE  ,  part,  p.  y  adj.  Que 
padece  eataraia.  Lat.  Suffusîooe  TÎtiatus. 

Se  cataracter,  r.  r.  (  Ca«ra-rac-té  ) 
Vo\  de  la  mtdicina  que  se  usa  hablando 
de  las  ojas  en  que  se  va  formando  una 
htarata,  Lat.  Suffundii. 

CAT ARRE  ,  s.  m.  (  Ca-ttr-  re  )  For  de 
/j  medicina  :  catarro  ,  fluxion,  Lat.  Epi- 
phora  ;   catarrheuma. 

CATARREUX,  euse  ,  adj,  (  Ca-tar- 
re£ ,  Teû''\e  )  Caxarroso  ;  el  que  es  sw 
jito  d  uiter  catarros.  Lac.  Epiphoris 
obnoxxus.  tfr  Catarral;  lo  qui  iiene  ea- 
iidad  y  propiedades  de  catarro,  Lat. 
Kheumatîcus. 

CATASTROPHE ,  #.  /.  (  Ca-tas-tro-f<  ) 
Catdstrofe  ;  ei  ûliimo  y  principal  aeon- 
tuimietno  de  una  tragedia,  *  Caeds- 
trofe  i  iaal  suceso  ,  fin  funesto  de  una 
eosa  :  se  dice  tambien  de  la  muer  te  que 
es  el  àliimo  acto  de  la  vida,  Lat.  Ca- 
tastrophe i  tristis  cxitus. 

CATÉCHÈSE ,  s.  f.  (^  Ca-të-cAè-çe  ) 
Lo  mismo   que  Catéchisme. 

CATÉCHIsi  9     ÉE ,  part,  p,   CaUqui\ado. 

Lat.  Instructus. 

CATÉCHISER ,  v.  a,  (  Ca-të-cAi^é  )  Ca- 
tequi\ar  ;  imnruir  en  la  doctrina  y  mis», 
tsrios  de  la  fe  catàlica,  Lat.  Fidei  chris- 
tîan«  dementa  docere. 

CATÉCHISME,  /.  m.  ( Ca-té-rAiV me ) 
Casequismo  j  instruccion  en  loê  artieu" 
iot  de  la  fe  catéUca,  Lat.  Catechesis. 
4  Cateeismo  ;  el  libro  en  que  se  contient 
la  estpUcacion  de  la  dêctrina  christiana, 
Lat.  Catechisrous. 

CATÉCHISTE  ,    s.  m,  {  Ca-té-rAîs-t^  ) 
Cauquista  ;  el  que  instraye  en  la  doc- 
trina christiana.  Lat.  Doctrine  chris 
tianc   doctor. 

CATÉCHISTIQUE  ,  adj,  m.  y  f,{  Ca- 
té-«Aîs-ri-que  )  Lo  que  es  en  forma  de 
e<itequismo. 

CATÉCHUMÉNAT ,  *.  m.  (  Ca-té-cu- 
mé-na  ]  El  tiempo  que  queda  uno  tn 
tl  numéro  de  los  catectimenos, 

CATÉCHUMÈNE ,  /.  w.  (  Ca-ië-c«- mè- 
ne )  Cateedmeno ,  é  catcchûmeno  /  el  qut 
te  estd  instruyendo  tn  la  doctrina  chis- 
tiana  coet  el  dnimo  y  fin  de  rtcihir  el 
htutismo,  Lat.  Catechu menus. 
CAFÉGORIE,  s,f,  (Ca-té-go-rî-e)  Ga- 
<9wii  i  4i€na  €oordinacion  Icgùuna  y 
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naUirùl  de  los  géneros,  espeàcs ,  t  in" 
dividuos,  Lat.  Categoria. 
CATÉGORIQUE  ,  adj.  m,y  f.{  Ca-të- 

go-ri-que  )  Caugôrico,  Lat.  Categoricus. 
CATÉGORIQUEMENT ,  adv,  (  Ca-të- 

eo*ri-(}ue>maA  )    Catégorie amente,    Lat. 

Categoricè. 
CATÉREUX  ,   EUSE  ,  adj.  V.  CaTar- 

REUX. 
CATERGI,  s.  m:X  Ca-tèr-yi  )  Nombre 
que  se  da  d  los  arriéres  y  traginantes 
en  los  estados  del  Gran-Senor,  L.  Vector. 
CATÉROLES,  s,  f,  pL  (  Ca-të-ro-l«  ) 
Especie  de  càaejerai,   Lat.    Cuniculo- 
ruro  latîbula. 
CATHARTIQUE ,  adj.  m.  y  /.  (  Ca-tar- 
ti-que  )  Voi  de  la  medicina  :  purgativo, 
Lat.   Catharttcus. 
CATHEDRALE ,  adj,  /.   (  Ca-tëHlra-U  ) 
Caiedral  y  la  iglesia  principal  en  que 
réside  el   obispo  :  dsase   tambien  como 
substantivo,  Lat.  Cathedralis. 
CATHÉDRANT , /.    m.  (Caté-draa) 
Catidrdtico  ;  el  que  ensena  en  cdtedra. 
Lar.  Professor  cathedrarius. 
CATHÉDRATIQUE  ,  adj,  m,  (  a-të- 
dra-ti^que  )  Se  decia   antiguamente  del 
derecho  deiido  d   los  obispos ,  en  con- 
sideracion  de  la  cdtedra   episeopal  i  cw 
tedrdiico,  Lat.   Cathedraticus. 
Il  CATHÉDRER,    v,   n,  (  Ca-të-drë  ) 
Presidir  una   tésis,   Lat.    Actum    mo- 
de rari. 
GATHÉRÉTIQUE  ,  adj,  m.  y  f,  f  Ca- 
të-rë-ti-que  )  Vo^  de  la  medicina  :  se 
dice  de  los  medieamentos  que  roen  las 
Cimes;  caterético,  Lat.  Cathereticus. 
CATHÉTER,  *.  m,  (  Ca-të-tèr)    Vo^ 
de  la  ciruila   :  especie  de  tiento  para 
la  vexipa.  Lat.  Cathéter  ;  fistula  ahenea. 
CATHÉTÊRiSME ,    s,  m.   (  Ca-të-të- 
ris-me  )   F^oi  de  la  cirugia  ;  operacion 
por  la  quai  se  saca  la   orina  de  la  ve- 
xiga,  Lat.  Urinae  detractio. 
CATHOLICISME,  *.  m,  ( Ca-to-U-sîs- 
me)  Catolicismo  ;  el  gremio   universal 
de  los  que  creen  ,   y  viven  en  la  reli- 
gion catâlica,  Lat.  Ècdesia  cathoKca. 
CATHOLICITÉ,  /.  /.  (  a-to-Ii-sitë) 
Catolicismo  ;  la    cretncia  de  la    iglesia 
catôUca,  tfr  Catolicismo  ;  la  comunidad 
y  gremio  universal  de  los  que  la  pra- 
fesan.  Lat.   Doctrina  yel  ecclesia  ca- 
tholica. 
CATHOLICON  ,  i.  m.    (  Ca-tolî-co/i  ) 
Catalicon,   citolicon  ;    unguento,    Lat. 
CathoUcum   medicamenturo. 
CATHOLIQUE,  adj.  m.  y  f  (  Ca-to- 
It-qutf  )    Cctdlico  ;   universal  ;   dice  so^ 
lamente  de    la  verdadera  religion  y  de 
lo  pirteneciente    d  ella,    ^    Catélico  y 
renombre  de  los  reyes  da  Espana,  Lat. 
Catholicus. 
4r  N'être  pat  trop  cathoUqne,  ^0  estar 
muy    catélico  i  se  dice   de   lo   que   no 
estd  sano  f    6  petfecto. 
Catholique  ,  s.  m,  Catélico  ;  el  que 

profesa  la  religion   catélica. 
Catholique    à  gros  grains ,    Catélico   que 

no  tiene  conciencia  muy  tscrupulosa. 
CATHOLIQUEMENT  ,  adv,  (  Ca-to- 
li-que-m<in  )  Cutéiicamente  ;  conforme 
al  c:tolicismo.  Lat.  Catolicè. 
CAT]  ,  s,  m,  Especie  de  engomsdura  y 
lustre  que  se  da  d  los  panos,  Lat.  Ni' 
lor  panno  ifiductus. 
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^  CATIMINI ,  (  EN  )  adv,  d  eseondidas; 

en  stcuto.  Lat.  Clam  et  placide. 
CATIN  ,  /.  /.   (  Ca-tia  )  La  muger   de 

vida  plrdida.  Lat.  Scortum. 
Catin  ,  s.   m,   Baêia  en  que  se  echa  el 

métal  fundido, 
CATIR,    V.    a,  (  Ca-tir  )  Dar  lustre  à 

los  panos.  Lat.    Pannum    premere   et 

facerc  splendidum. 
CATISSEUR,  s,  m,  (a-ti-im)    Ojî- 

cial  que  da  lustre  d  los  panos, 
CATOCHITE  ,    /.  /    (  Ca-to.cAi.t«  ) 

Piedra  de   la  isla  de  Corcega  eon  eo- 

frudo   viscoso. 
TODON  ,   s,  m,  (  Ca-to-doji  )  £al^ 
Una  que  solo  tiene  dientes  m  la  qtiif 
xada  inferior, 
CATON ,   s.  m.    (  Ca-to«  )  El   kombre 

muy  sabio,  é  que  afecta  sabidurla, 
CATOPTRIQUE ,  x.  /.  (  Ca-top-tri-que  )     ' 
Cacoptrica  ;  ciencia  que  trata  de  las  pro» 
pied  a  des   de    la  lui   refiexa,  Lat.  Ca« 
toptrica. 
CAUCALIER,  (^  Caucalis,#.  m.  (Cô- 
ca-Iië  ,  lis  )    Especie  de  planta,    Lat. 
Caucalis. 
CAUCHEMAR  ,    s.    m.  (  CÔ-cAe-mar  ) 
Pesadilla  j   opnsion  del  cora\on  por  las 
especies    melancélicas    del  sueno,   Lat. 
Epbiahes  ;  incubus. 
CAUCHOIS   (pigeons)*,  m,  pL  (  O^ 
choâ  )  Especie  de  palomos  mtty  gruesos, 
Lat.  Columba   Caletensis. 
CAUDATAIRE ,  /.  ^.  (  Cô-da-tè-re  ) 
Caudatario  ;     el    que   lleva   al^ada  % 
falda  ,    cauda  ,   6  cola  de  la   ropa  de 
a/f:un  cardencl,   Lat.  Ciudatarius. 
CAUDÉ  ,  ÉE  ,  adj,  (  Cô-dë  ,  dë-e  )  Vo^ 
del  blason  :  cauda  to  ;  se   dice  de   los 
cometas  ,  y  estrellas  que  tienen  cauda. 
Lat.   Caudatus. 
CAUDCBEC  ,  s.  m.  (  Co-de-Wc  )   £/- 
pecie  de  sombrero  de  lana,  Lat.  Pileus 
laneus. 
CAULICOLES  ,  s.  f.  pL  (  Co-li-co-U  ) 
Vo\    de    la    arquitutura  :  cauUcolos  j 
los    cogollos    que    saUn    de    entre   las 
hojas  del  capitel  corintio,  Lat.  CauliculL 
CAURÎS  ,  é  CoRis  ,  #.  m.  {  Cô-ris  ) 
Concha  pequeha  que  sirve  de  moneda  en 
muchos  lugares  de  la  Asia,  y  Jfrica.. 
Lat  Concha    monetaria. 
CAUSALITÉ  ,»  *.  /.  (  Cô-^arli-të  )  Vo^ 
diaascdlica  :  calidad ,  d  modo  de  opemt 
de  una  cota,  Lat.    Causalitas. 
CAUSANT,  ANTE  ,  adj,  (  Cô-^ân  ,  ^an-     " 

te  )    Hablador  ;  parlera.   Lat.    Loquax. 
CAUSATIF,    ivE,  44/.(CÔ-îa-tif,  uV 
▼e)  Vo-^  de  la  gramdtica  :   causadvo. 
Lat.    Causalls. 
CAUSE,  s.  f.   (Cô-te)  Causa  i  el  prin* 
cipio  que  produce  alguna  cosa.  ^  Causa  i 
auto     de   algnna    cosa.  ^   Causa  j  mo» 
tivo  ,  fin ,  rt'ion.  Lat.  Causa.  ^    Vo^ 
forense  :  cl  derecho    que  uno  tiene  d  al" 
guna  cosa.  Lat.  Jus.  4  Causa  ;  pleyto  ^ 
contestacion.  Lat.   Lis  ;  causa. 
A  cause  de ,   d  causa  de,   Lat.  Propter» 
^  A  cause  que,  d  cotisa  que. Lit.  Qui2» 
Causé  ,   Ée  ,  part,  p.  y   adj.  CausaJo* 

Lat.  Creatus  i  eflfectus. 
CAUSER,  V.  a.  (Cô-{é)  Causer ;pro^ 
ducir  la  cjusa  su  efecto,  Lat.  Creare^ 
eflîcere.  ^^  lu  tsar  i  sar  causa  ^  motivo^ 
û  ocasion  de  que  suetda  alguna  cosa. 
Lat.  £sse  in  causa. 

O  » 


toS 


C  A  U 


Causer  ^    v.    n,    Hahhr  familiarmtnu 

con  a/guno,  Lat.  Confabulari.  ^  Char- 

lar  i  hiiblar  d<.masiado  é  inHiscrttwnenUi 

rcvclar  lot  secrecos,  Lat.  Garrire  ;  loqui 

înconsulcè  ,  etc. 
4»  CAUïERlt  ,  J.  /*.  (  C6-xeri-e)^Par' 

Urij.  ;    parlatorio,    Lat.    Colloquium  ; 

loquacitas. 
CAUSEUR  ,  EusE  ,  ad},  y  s.  (  Cô-^iur , 

idi^^e  )  Hablador }  charUdor;  parlador; 

pi:rlero.   Lat.    Loquax. 
CAUSTICITÉ  ,    s.    f.    )  Cô$.tî-$î-të  ) 

Malignidad  ;  mordacidad  en    tl  dccLr  ; 

inclinacion    d  dccir ,    6   cscribir   casas 

satiricas,  L.  Matedicientia  ;  mordacitas. 
CAUSTIQUE  ,  adj.  m,yf,{  Côs-ti-qu*  ) 

CaûstUo  i  lo  que  tune  virtud  de  quemur, 

y  es  corrosivo  :  ûsase  comunmente  como 

substantixo,   Lat.    Causticus  ;   adureni. 

♦   Mordij^   en  el  decir;  satitico,    Lat. 

M'.>rdax. 
CAU>US  ,   s,   m.  (  Cô-s//$  )    Especie  de 

calentura    muy  ardiente,  Lat.    Causus. 
JCAUTÈLE,   s,    /.(CÔ-tè-IO    Cau- 

tcla  i    astuiia  ;    muna  j    suti/e^a,    Lat. 

Asrutîa.   ^     Fv^  farense  :  precaucion. 

Lat.  Cautela. 
CAUTELEUSEMENT  ,    adv.    (Côtiî- 

Uû'ie'tttijn  )  Cautelos amenée,  Lat.  Sub- 

dolè  ;  fraudulenter. 
CAUTELEUX,  eu$e,  adj   (Co-te-UÛ, 

leû-i^e  )     Cauteloso  ;    astuto  y  fingido  ; 

disimulado,   Lat.  Subdolus  ;  versipellis. 
CAUTÈRE  ,  s,  m^(  Cô-tè-r«  )  Cauterio  / 

instrumento  de  nierro  de    que  usan    los 

êirujanos  hecho  ascua,  Lat.  Cauterium. 

^  Fuente  ;   lUga  pequena  ,  y  rcdondji  , 

aiierta  artifici  ilmente  en   el  cuerpo  hu" 

mono  eon  fuego  ,  6  con  caûsuco,  Lat. 

Inusta    cauterio  plaga. 
CAUTÉRÉTIQUE  ,    adj.  m.  y  f.  {  Cô- 

té-ré-ti-qu<  )   Lo  que  quema  y  coniume 

las  carnes,  Vsase  tambien    d  modo  de 

substanùvo  :  un  cautérétique.  Lat,  Cau- 

tericus  »  pyroticus. 
CAUTÉRISATION ,  i.  /.  (  Cô-té-ri-îa- 

$\on  )  Cauten\acion  ;  la  accion  de  eau- 

ten\ar.    Lat.  Cauterio  adustio. 
Cautérisé,  ée,  part,  p,  y  adj,  Cau- 

teri\ado.  Lit.  Cauterio  adustus. 
*  Conscience  cautérisée  ,  Coneiencia  cor- 

rompida  ,  endurecida,  Lat.   Vitiata  sce- 

leribus  conscientia. 
CAUTÉRISER  ,    v.   a.    (  Cô  té-ri-îë  ) 

Cauterisar  ;  dar  cauterios,  LaC.  Cauterio 

adurere. 
CAUTION,    s,  f.   (Cô-sîon  ;    en   los 

versos  ,  ii-on  )   Caucion  ;  seguriJad  que 

se  da ,   6  que  se   toma,    Lat.  Cautio  ; 

iidejussio.  ^   Fiador  ;  el  que  se  obliga 

para   otro.   Lat.   Prxs^   vas. 
Cautionné  ,    tz  ,    part,    pas,   Fiado. 

V.   Cautionner. 
CAUTIONNEMENT  ,  s,  m,  (  CÔ-$io-n«- 

man  )  Fian\a  ;  U    obligacion  que  uno 

hrce  para    seguridad  que  pagard  lo  que 

debe.  Lat.  Satisdatîo. 
CAUTIONNER ,     v,   a.    {  Cô-sio-né  ) 

Fiar  ;    uscgurar   que    otro    cumplird  lo 

que   promete  ,  d  pagard    lo    que   debe. 

Lat.  Pro  aliquo   spondcre. 
CAVAGNOLE  ,    f.  m.   (  Ca-va-no-l^) 

Espcie  dejuegode  suertt  y  venturj. 
CAVALAGE  ,  /.  m.  (  Ca-va-la-;e  )  Ayun- 

tamiento  de  dos  tortugas  para  la  gênera- 

êion,  Lat.  Tcstttdiouin  copulttio. 
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CAVALCADE ,  s.  f,  (  Ca-val-ci-d*  ) 
Caba/gada  ;  marcha  pomposa  à  cabullo. 
Lat.  Soicmnis  cquitatio. 
CAVALCADOUR  ,  adj.  m.  (  Ca-val-ca- 
dur  )  Se  usa  solo  en  estd  frase  ,  Ecuyer- 
cavalcadour  ,  Escudero  cabalgador,  Lat. 
£|iiii'andi  raagister. 
CAVALE  ,  s,  /.   (  Ca-va-lO    Fcgua,  V. 

Jument.  Lat,  Equa. 
CAVALERIE  ,  s,f.  (  Ca-va-U-rU  )  Ca- 
ballcrùi  ;  el  cuerpo  de  soldados  de  d  ca- 
hallo  ,  que  es  parte  de  un  ixército,  Lat. 
Equités  ,  tum. 
CAVALE  r  ,  j.  OT.  (  Ca-va-lc  )  En  las 
vidriirias ,  lo  que  cubre  la  Idnula  ,  y 
hace  inclinar  la  Uama  ,  para  acalorar 
el  ojo  del  horno, 
CAVALIER  ,  s.  m,  CCa-va-lié  )  El  sol- 
dado  de  d  cabcUo,  ^  Caballero  ;  el  que 
va  montado  d caballo.  Lat.  Eques.f  La- 
halUro  ;  el  hidalgo  que  cine  espadn, 
Lat.  Armiger.  ^  yo\  de  picadero  :  et 
que  sahe  montar  bun  un  cabalio  ,  y 
es  dûstro  en  el  marie jo  de  él  ;  Gincte, 
Lat.  Equiso.  ^  Caballero  ;  galan  que 
CGrt:ja  ,  que  acompaha  una  senorti,  Lat. 
Procus  j  amasius.  ^  Caballero  ;  pla\a  al- 
ta;  obra  de  fortifie jcion.  L.  Ag^creditîor. 

Cavalier  ,  ière  ,  adj,  (  Ca-va-Iié  , 
liè-rtf  )  Caballero  ;  desenvucltp  ,  dgil, 
Lat.  Liberior  ;  soUuior.  ^  Atrevido-; 
algo  desi'ergoni^ado ,  y  poeo  cortes,  Lat. 
iliibcralis  ;  inurbanus.  ^  Se  toma  tam- 
bun  par  lo  que  es  galan  y  cortes,  Lat. 
îibcralis  ;   comîs. 

CAVALIÈREMENT,  adv,  (  Ca-va-liè- 
ve-man  )  Caballerosamente  ;  noblemente  ; 
generosamente,  Lat.  Comircr  ;  liberalttèr. 
^  Esta  vo^  se  toma  mas  comunmente  en 
mala  p^rte  ,  y  significa  descortesments , 
algo  poseramnte,  Lat.  Iliiberalitèr  ;  pe- 
tulanter. 

C  A  VALQUET  ,  /.  m.  (  Ca-val-què  )  Voi 
de  la  milicia  :  modo  de  tocar  la  trom- 
peta ,  quando  el  exército  se  va  acereando 
de  las  ciudades,  6  que  las  atraviesa, 
Lat.  Biiccinz  sonus. 

CAVE  ,/./!(  Ca-v«  )  Cueva  ;  bcdega. 
Lat.  Cavum.  ^  Béveda  /  soterrdneos  en 
las  Iglesias  d^/nde  se  ponen  los  muertos. 
Lat.  Crypta.^ Cii/i/£/id  y  cofre  hccho  para 
poner  fl.iscos  de  vino.  Lat.  Capsula  locu* 
lamentts  distincti,^ Especie  de  vasitos  de 
plata  ,  etc.  que  se  ponen  en  el  tocador 
de  las  senoras ,  y  contienen  varias  cosus. 
^  En  algunos  juegos ,  el  dinero  que 
cada  jugador  pane  delante  de  si,  Lat. 
Fiscus  lusorius. 

Veine  cave ,  Vena  cava  ;  la  vena  mayor 
dcl  cuerpo ,  que  entra  en  el  ventrtculo 
derecho  del  cora\on,  Lat.  Vena  cava. 

Cavé  ,  ÉE  , part, pas,  de  Caver  ,  Cayado, 
etc,  V,  Caver. 

CAVEAU,  s,  m,  (  Ca-vô  )  Cueva,  6 
hodega  peqticna,  ^  Bâveda  pequena  que 
sirve  para  enterrar  los  muertos  en  las 
Iglesias,  Lat.  Crypta. 

CAVÉE  ,  s.  f,  i  Ca-vé-tf  )  Camino  hondo. 
Lat.  Via  concava. 

CAVER ,  V.  a.  (  Ca-vë  )  Cavar  ;  nhon- 
dar  ;  profundar  ;  pinetrar  poco  d  poco, 
Lat.  Cavare  ;  excavare.  4^  ^^  alguno* 
juegos  de  envite  ,  es  formar  caudal  de 
cierta  caniidad, 

P.  L'eau  qui  tombe  goutte  à  goutte ,  cave 
U  pierre  >  La  gâtera  cava  la  pitdrét 
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CAVERNE  ,  /.  /,  (  Ct-vèf-n/  )  Cavernar^ 
cueva,   6  concavtd,id  hecha   debaxo   de 
tier.a  ,    6  abierta  en  a^una  pena,    L»U 
Caverna  ;  spelunca. 
CAVERNEUX  ,    euse  ,  adj.  (  Ca-vèr- 
neû  ,    n««-^<  )  Cavernoso  ;    lo  que  tient^ 
muchas  cavernas.  Lat.  Cavernosus  ^^En 
la    anatomU ,    se  Uama   corps   caver- 
neux ,  una  de  las  partes  de  la  verga, 
CAVESSON  ,   s.  m,   (  Ca-v«-s<>«  )   Cn- 
beio/r  ;   una   média   luna  de  hierro   con 
dienteci/los  que  se  pone  sobre  las  narUts 
del  potro  ,  6  cabalio  demasiado  soherbiom 
La**.  Lupatum. 
CAVET,  s,  m.  (  Ca-vè)   Ko;  de  U,ar^ 
quitectura   :    especie   de   moldura.    Lit* 
Sîma. 
CAVIAL  ,  6  Caviar  ,  s.  m,  (Ct-vi-al  , 
vi-ar  )  Cabial  ',  manjar  que  se  hace  eom 
huevos  de  pescado, 
CAVILLATION  ,    s.  f.  (Ca-yi-!a^sw«) 
Voi  de  la  escueU  :  cavilacion  ;   arg»» 
mento ,  y   discurso  sofistico.  Lac   Ca- 
vilUtio. 
CAVIN  ,  1.  m.  (  Ca-vin  )  Foi  de  la  me- 
licia  :  carnino  hondo  para  favorecer  Um 
aproches  de  alguna  ph\a,   Lat.    Fossa* 
CAVITÉ  .*./.)  Ca-vi-të  )   Caviéai  f 
hondura  ;  hueco  ;    hoyo  ;  agujero,  Lat» 
Cavum  ;  sinuç. 
CAYEU  ,  s,  m.  F.  Caïeu. 
GAZELLE,   s.f,  (Ca-^è-U?)  Especie  àa 
canilla  en  que  se  devana  el  kilo  de  oro 
despues  de  hilido,  Lat.  Sucula. 
CE  ,    Cet  ,    Frono  mhres  demostrathnu  , 
que  sirven  pa'-a    indiear    las  personas  , 
6  las  cosas.   Se   dice  en    singûlar  fa» 
menino  cette  ,   y  ces  ,  en  plural  ,  asi 
para  el  masculino- ,  como  para  el  feme» 
nino,  Comprekenden  tambkn  ,  en  La  lest^ 
gua  Espanola  ,    los  pronombres  demeu^ 
trativos  este ,  ese  ,    aquel  i  lo  ,  para  et 
masculino  ;   esta  ,  esa  ,  aquella  ,  para  el 
femenino  ;  estos  ,   estas  ,  esos  ,    état  , 
aquiUcs  ,  aquellas  ,  para  el  plural  ;  es 
d  decir  quando  se  habla  de  una  persona-  ^ 
à  cosa  présente  ,   sirvese  de  los  pronom^ 
bres  este  ,    estos  ,  esta  ,     estas  ^  y  la  i 
Ex.  Ce  cavalier  est  très- galant ,  Este, 
caballero  es  muy  galan.  Cette  petite  fiDlt 
est  fort  jolie  ,  Esta  nina  es  muy  linda. 
Ce    livre  m'appartient ,    Este  libro  ma 
pertenece.  Ce  qu'il  vous  plaira  ,    Lo  qut 
gustard.  F.  M.  Quando  st  habla  de  uam 
persatta  ,  6  cosa  que  no  estd  présente  ^ 
à  que  estd apartada  de  si,  sirvese  de  los 
proni,mbres  ese  ,   esa,    aquel  ^     aquella, 
esos  ,  esa  s,  afuellos  ,  aquellas  :  Ex,  C« 
cavalier  dont  vous  me  parlez  ,  tst  très- 
galant ,  Ese,  6  aquel cabillero  de  quicn 
usted  habla  ,   es   muy  galan.  Cette   pe- 
tite fille  qui  et  oit  là  est  fort  )oIie ,  Esa  , 
6  aquùUa  niha  que  alil  estaba  es    msty 
linda.  Ce  que  vous  m'avez  dit  est  vrir^ 
Lo  ,  6  aquello  que  usted  me  ha  dUho  ta- 
verdad, 
CÉANS,    adv,   (Së-a«)  Aqui ;  dentro  ; 
no  se  dice  que  de  las   casas,  Lat.  H!c 
intùs. 
CEB ,  6  Cef  ^  s.  m,  Cefo;  animal  qua»^ 
drùpedo  semejante    al    cinocéfalo,   LaC» 
Cehus. 
CECI  ,    pronom,  demost,  (  S<-si  )    Ettc^ 

Lat.  Hoc  ;    haec  res. 
CÉCITÉ  ,   s,  f   {  Sé-ii-të  )    Ceguedad-'s 
privation  de  la  visu^  Lat*  Catôtav 
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CÉDANT  ,  ANTE  ,  s.  (  Sé'Aan  ,  ^a/l-tê  ) 

Vol  forensc  :  ccdiente  ;    cl  que  ctdt  d 

ttro  lo  qut  es  suyo,  Lat.  Qui  vel  quae 

cedlt. 

CiD£ ,   ÉE  ,  part.  f.  Cediio,  Lit.  Con- 

cessus. 
CÉDER  ,  V.  tf.  (  Sé-dé  )  Cedtr  ;  dar  , 
transfcrir  ,  6  traspasar  d  otro  alguna 
€osa  propU,  Lat.  Cedere  ;  conceclere. 
^  Ctdcr  ;  dtxar  por  un  titmpo  étlguna 
€osû.  Lat.  Cedere. 

CÉDER ,  V.  Jt.  Ctder  ;  rendirst ,  sujeiarse , 
ohidtcer ,  condcsctnder.  Lat.  Cedere. 

CÉDILLE ,  /.  /.  (  Sé-di-lU  )  CcdUla  y 
virgulUla  que  se  pone  dcbaxo  de  la 
tara  c  ,  quando  se  quiere  d^U  elsonido 
et  la  i  y  ante  las  vocales  a  ,  o  ,  u. 
l^r.  Virgula  litterx  c  subscripta. 

CEDON  y  s,  m,  (  Se- don)  Especie  de 
plant  j, 

Cedon  arborescent ,  género  de  arbusto, 

CÉDRAT  ,*.»!.(  Sé-dra  )  Acimboya  ; 
apecie  de  limon  dulce ,  y  muy  oloroso, 
Lat.  Citrus. 

CÈDRE  ,  J.  m.  (  Sè-dr<  )  Cedro  ;  drbol 
muy  alto  ^ftondoso  ,fuerte,  y  fragrante, 
Lat.  Cedrus.  >^  Especie  de  limon  con 
que  se  kace  la  bcbida  llamada  Aigre  de 
cèdre.  Lat,  Citriis. 

CÊDRIA  ,  6  Cedrie  ,  s.  /.  (  Së-dria  , 
dri-e)  Cedria  ;  la  goma  ,  résina  ,  6  lieor 
que  destila  el  cedro,  Lat.  Cedria. 

CEDULE,  s.  /.  (  Sé-dtt-lv-  )  dduU  ; 
albaran  ;  obltgacion  hecha  sin  notario  , 
6  escrtbano  dfavor  de  alguna  por  dcbito» 
Lat.  Synerapha. 

CHGNANTE  ,  s.  /.^(  Sè-n^fl-tO  Vo^ 
de  la  anatomia  :  la  duodécima  vertebra 
dd  espinj\p  que  estd  adonde  se  pone  la 
einta, 

CEINDRE,  v,a,  (Sôi-dre)  Cenir ;  es- 
trechar ,  apretar  la  cintura  al  euerpo , 
al  restido  ,  ù  otra  cosa,  \{r  Cenir  /  ro^ 
dtir  ;  cercar  ;  circumvalar,  Lat,  Cin- 
gere  ;  prxcingere. 

Ceint  ,  einte  ,  part,  p,  de  Ceindre  , 
y  adj.  (  Sin  ,  lin^ie  )  Cehido,  Lat.  Cinc- 
tus  ;    praecinctus. 

CEINTE  y  s,  f,  (  Si/i-t<  )  Voi  ndutica  : 
cinta  i  los  maderos  que  van  por  fuera  del 
Costa  do  del  navio  desâe  popa  d  proa  ,  y 
sirren  de  refuer\o  d  la  tabla\on,  Lat. 
Trabes  adstrictoria?. 

CEINTRAGE,  s,  m.  (  Sw-tra-;*  )  Voi 
ndutica  :  se  dice  de  todos  los  cabos  que 
eihen  y  rodean  el  navio,  Lat.  Funes 
quibus  navis  cingitur. 

CEINTURE  ,s,f.{  Sin-ttt-rtf  )  Lo  que  se 
pone  al  rededor  de  los  rinones  ;  cthidor  ; 
cinta,  Lat.  Zona  ;  cingulum.\^  Cintura  / 
U  parte  inferior  del  talle  ,  por  donde  se 
cine  el  euerpo.  Lat.  Médium  corpus. 

CFINTURETTE  ,  /. /.  (  Sw-tw-è  t*) 
Tirilli  de  cuero  con  que  cihen  la  bo^ 
cina. 

CEINTURIER,  s,  m,  (S/n-fu-rié)  Cin- 
tcro  ,  pretinero  ;  el  que  hace ,  6  vende 
tinuxs  y  prcti/tas.  Lai  Zonarius. 

CEINTURON,  /.  m.  (Si/i-tu-ron)  Cin- 
turon  ;  biricû  ;  cinto ,  o  correa  que  se 
cine  d  la.  cintura ,  y  de  su  i\qt.ierda 
ptnà^n  dos  cornas  unidts  por  la  p^rte 
infirior  en  que  se  engancha  la  espada. 
L^t.  Cinc*^orium. 
CELA  ,  prvn.  demost,  (Se-la  )  Eso  p  esto , 
tquello,  Jjlu  Id  i  ea  res» 
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CÉLADON  ,  s.m.i  Sc-Ia-don  )  Verde  de 
mar  y  eolor  verde  claro,  Lat.  Color  tha- 
lassinus. 

Celé,  Ée  ,  part, pas,  de  Celer,  Celado, 
Lat.    Cclacus. 

CÉLÉBRANT,  s.  m,  (Sé-lé-hran)  Cé- 
lébrante ;  el  sacerdote ,  à  prclado  quando 
dice  la  misa,  Lat.  Rei  sacrae  mini&ter. 

CÉLÉBRATION  ,  s,  f,  (ié-lé-bra-$ioa  ; 
en  los  versos  ,  st-o/i.  )  Célébra  c  ion  i  el  acto 
de  celcbrar.   Lat.  Celebratio. 

CÉLÈBRE  ,  adj,  m,  y  f,  (  Sé-Iè-bre  ) 
Célèbre  ;  lo  que  tient  J'ama  y  renombre, 
Lat.  Celeber ,  bris. 

CÉLÉBRè,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj.  Celé- 
brada.  Lat.  Celebratus. 

CÉLÉBRER ,  V.  a.{  Sé-lé-brë  )  Celc- 
brar j  alabar ,  aplaudir  ,  elogiar ,  «n- 
carear,  ^  Celebrar  j  solemnii^ar  ;  venerar 
solemnemente,  Lat.  Célébra re. 

Célébrer  la  messe ,  Celebrar  ,  decir  misa 
el  sacerdote,  Lat.  ^acra  facere.  ^  —  un 
mariage  ,  Ctlebrar  un  casamiento  con 
Codas  las  ceremonias  requisitas,  Lat.  So- 
lemnem  nuptiarum  diem  agere. 

CÉLÉBRITÉ,  s.f,  (  Sé-lé-bri-të )  CeU- 
bridad  ;  la  fama  ,  renomhre  »  6  aplauso , 
que  tient  alguna  persona  ,  à  cosa,  Lat. 
Celebritas.  ^  Celebridad  ;  solemnidad. 
Lat.  Solemnia. 

CELER  ,  V.  a.  (  Së-lé  )  Celar  ;  encùbrir  ; 
ocultar  ;  fingir  ;  disimular,  Lat.  Celare. 

CÉLERE  r  ,  s.  m,  (  Sé-U-rè  )  Red  de 
pescar  que  se  usa  en  las  costas  de  Nor- 
mandia,   Lat.  Rite. 

CÉLERI ,  ^.  m.  (  Sé-I«-ri  )  Apio  j  planta, 
Lat.  Apium  Macedonicum. 

Céleri  sauvage  ,  Oreoselino  ;  apio  mon- 
tano,  Lat.   Apium  montanum. 

CÉLERIN  ,  jr.  m,  (Sé-l*rw  )  Pescado  de 
mar;  espcciç    de  sardina, 

CÉLÉRITÉ,  f/.  (Sc-lé-ri- té)  CcUri- 
dad  ;  prontitud ,  preste\a  ,  relocidad, 
Lat.  Celeritas. 

CÉLESTE  ,  adj.  m.  y  f.  (Sé-îès-ttf  )  Ce- 
leste  ;  lo  pertcneciente  al  cielo,  ^  Ce- 
leste  ;  lo  que  perunece  d  la  gloria  ,  6 
reyno  de  los  bienaventurados,  L.  Cdestis. 

Bleu  céleste  ,  A\ul  céleste,  L.  Coloi^ciesius. 

CÉLESTIN,  s,  m.  (Séiès-tifl)  Religioso 
Ctlestino,  Lat.  Cxlestinus. 

CÉLIAQUE  ,  *.  /.  (  Sé-U-a-que  (  £x- 
pecie  de  fluxo  de  vient  re  muy  pcligroso  y 
mientras  dura  »  salen  loa  alimentos  me- 
dio  degcridos.  Lat.  Mofmis  casiiacus. 

CÉLIAQUE  (  Artère  )  s,  f,  Celiaca  ;  la 
arteria  que  IUvj  la  sangre  al  vientre  in- 
ferior.  Lac.  Arteria  cseiiaca. 

CÉLIBAT,  s.  m,  (Sé-li-ba)  Celibato  ; 
el  estjdo  del  soltero,  Lat.  Vita  caelebs. 

Vivre  dans  le  cé'ibat ,  Virvir  soltero,  Lat. 
Vitam  caelibem  agere. 

CÉLIBATAIRE,  s.  m.  (  Sé-li-ba-tè-r*  ) 
Soltero  y  la  persona  que  estd  sin  tumar 
estado,  Lat.  Cxlebs. 

CELLE,  pron,  s,  (Sè-le)  V.  Celui. 

CELLÈRAGE  ,  j.  m.  (  Se  \txz-je  )  De- 
recho  senoril  que  se  cobraba  en  el  vino  , 
mientras  estaba  «ne/ cellier.  Lat,  Cella- 
rium  vectij;al. 

CELLÈRERIE  ,s.f,  (  Sé-lè-r«.rîO  £«- 
pieo  ,  lî  benepcio  del  cillerero,  Lat.  Cel- 
larii  praefectura. 

CELLÉRIER  ,  1ÈRE  ,  s.  (Sé-lé-rié  ,  îè-re) 
Cillerero  ;  el  mayordomo  de  un  mSiaste- 
rio,  Lat.  CcUirius* 
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CELLIER ,  ^.  m.  (  Sè-lié  )  Quarto  baxo 
en  qu:  se  encierra  fino  y  oiras  provision 
nés  j  esptcU  de'cava,  6  bodega,  Lat» 
Cellarium  ;    ce'la. 

CELLULAIRE,  adj,  m,yf,  {Sk-XuAh-xe) 
Vo\  de  la  anatomia  :  celulario,  Lat* 
Cellularis. 

CELLULE,  s,  f,  (Sc-I«-IO  Celda  ;  el 
aposento  destina  do  al  religioso,  6  reli- 
giosa  en  su  convento  Lat.  Cella.  ^  Celda\ 
cada  una  de  las  casitas  que  hacen  las 
abejas  en  los  panales,  Lat.  Alvearii  ceU 
lula.  ^  Aposento  pequeno  de  un  cardinal 
durante  el  conclave,  Lat.  Cella.  ^  Ca» 
vidid  pequcna  en  el  celcbro, 

CELUI  ,  eELLE  ,  en  plural  ,  CEu:t , 
Celles  ,  pron,  demost,  (S^-Ufi,  sè-U, 
%eû)  Este,  esta  ;  estos,  utas  ^  Lat.  Is  » 
ea ,   id. 

Celui-là  ,  celle-là,  Aquae,  sa,  so,  Lat, 
Ille  ,  illa  ,  inud. 

Cellui-ci,  celle-ci,  Aquesu,  ta,to,  Lat. 
Iste ,  ista ,  istud. 

CÉMENT  ,  s,  m,  (  Sé-man  )  Vô\  de  ta 
chîmla  :  cimiento  ,  6  cimiento  rtal  ;  corn- 
posicion  que  se  hace  con  vinagre ,  sa£ 
comun  ,  y  polvos  de  ladrillo  y  y  unida 
todo  con  el  oro  ,  y  puesto  al  fuego  en 
una  oUa  topada ,  sirve  para  dulcificarle  » 
y  hacerle  subir  de  ley,  Lldmase  tambien 
Poudre  cémentatoire. 

CÉMENTATION,  s,  f,  (  Sé-m^/i-ta- 
sio/i  )  Operacion  de  la  ehimla  ,  en  U. 
quai  se  pone  al  fuego  cl  cimiento  real 
unido  con  el  oro ,  etc,  V,  CÉMENT* 
Lat.  Auri  cxcoquendi  modus. 

CÉMENTATOIRE,  adj,  m,  y  f,  (Sé- 
man-  ta-toâ»r«  )  Vo\  de  la  ehimla  :  lo 
perteneciente  al  cimiento  real. 

Cuivre  cémentatoire,  El  cibre  que  ha  sidù 
précipita  do  de  cicrtas  aguas  vitrUlicas  , 
por  el  medio  del  hicrro,  ^  Poudre  cé- 
mentatoire. V,  CÉMENT. 

CÉMENTER  ,  v,  a,  (Sé-m^a-té  )  Cimen- 
tai ;  purificar  el  orm,  pnsdndole  por  ci- 
miento reaL  Lat.  Aurum  ad  purum  ex« 
coquere. 

CÉMÊTÉRIAL,  ale  ,  adj,  (Sé-mé-t^ 
ri-al  ,  zAe)  Lo  pertenecienu  d  un  ci" 
menterio,  .Lat.  Ad  csmeterium  spec- 
tans. 

CÉNACLE  ,  /.  m,  (Sé-na-clr)  Ctndculo  i 
la  sala  en  que  el  Christo  Serior  nuatro  cé- 
lébré la  ûltima  cena,  Lat.  Caenaculum. 

CENCHRITE  ,  s,  f,  {Sen-cn-Xe)  Pie- 
dra*  compuesta  de  uno/  granitos  pétri» 
ficados  que  parecen  granos  de  mijo, 

CENCO ,  s,  m,  Género  de  serpiente,  Lat, 
Coluber  cenchoa. 

CENDRE ,  s,  f.  {  San-âte  )  Ceni^a  ;  U 
polvo  que  queda  por  ûltima  resolucion 
de  toda  substancia  quemada,  Làt.  Cinis, 

Cendres  bleues ,  Centras  a\uUs  ;  color 
a^ul  que  se  hace  de  varias  minérales  que- 
mdndolos.  Lat.  Ciiiis  cjeruleus.  >}r ..  ^e 
plomb  :  Perdigoncs.  V.  Cendrée,  Lat^ 
Plumbeae  pilulx  minutissimae. 

Le  mercredi  des  cendres  ,  Miércoles  de 
ceniia  ,  à  dia  de  ccni\a,  î.at.  Sacrorum 
cinerum  dies.  ♦  Réduire  en  cendres  , 
Reducir  ,  6  convertir  en  ceniyi  y  dcstruir  , 
trastomar  ,  arruinar.  Lat.  In  cinerem 
redigere.  ♦  Troubler  les  cendres  ,  De-' 
senterrar  los  muertos ,  murmurar  de  cl/os» 
Lat.  Cineri  atque  ossibus  alicujus  d^ 
lot€m  in^r«re« 
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CENDRÉ,  ±E  ,  aJj.  (San-iré  ,  dré-t) 
CtnUicnto  ;  lo  que  tient  color  de  ceni\a, 

'    T.at.  Cinereus  ;  cinersceus. 

CENDREE  ,  s.  f.  {  San^àié'i  )  La  «- 
coria ,  à  hc{  del  p/omo,  Lat.  Plumbi 
scoria.  ^  Perdigones  ;  la  municion  me- 
nudû  que  sirvc  para  matar  la  ca\a  menor. 
Lit.  Pilulx  plumbea:;  cinis  plufflb^us. 
^  Cendra  ;  pasta  heeha  da  ceni\as  co- 
cidas  y  otras  matcrias  que  *irve  para 
afinar  la  plata.  Lac  Massa  purgancixs 
metallis  accommodât!. 

CENDREUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  San-éreû , 
àrcâ-{i  )  Ceniioso  ;  lo  que  tstd  tu- 
hierto  dt  ecni\ast  Lat.  Cinere  cons- 
penus* 

CENDRIER ,  s.m,{ San-drië )  Ccnicero; 
sitio  separado  para  ytardar  la  ccni\a, 
Lat.  Ctnerarium. 

CENDRURE  ,*./.(  San-^u-tc  )  De- 
fecto  del  acero  que.  consisu  en  unas 
v£nas  pequehas  que  se  descubren  en  il, 
Lat.  Viiiosae  in  chalybc  rcnaf. 

CENE  ,  ^.  /.  (  Sè-ne  )  Cena  ;  ceremonia 
instUuida  për  nuestro  Stnor ,  y  que  te 
haçe  ladéi  àho ,  el  jueves  santo,    Lat. 

Czna. 

CÉNELLE  .  s.f,  (  Sé-nè-l*  )  El  fruto  del 
acebo.  Lac.  Bacca  aquifolia. 

CÉNISME  ,  #.  m,  (  Sé-nis-m«  )  Vuio  de 
elocucion ,  que  enire  las  Griegos  con^ 
situa  en  $mpUar  çon  confusion  todot 
lot  diaUctot ,  el  Âtico ,  el  Dàrico ,  el 
lénico  y  el  £àlieo. 

CÉNOBITE,  t.  m.  (  Sé-no-bi-t* )  Ceno- 
bita  i  tl  que  profita  la  vida  mondstiea» 
Lat.  Cœnobîta. 

CÉNOBITIQUE  ,  adj.  m,  y  /.  (Sé-no- 
bî-ti-qu<  )  Cenobitico  ;  lo  que  pcrtenue 
cl  monasurio  ,  6  d  la  vida  mondstica, 
Lat.  Cœnobhicus. 

CÉNOTAPHE ,  s.  m.  (  Sé-no-ta-f«  )  Ce- 
notafio  i  tepulcro  vaclo  que  se  érige  para 
honrar  la  memoria  de  algun  dijiinto  , 
no  etiando  aUl  ^u  caddver.  Lac.  Tu- 
raulus  inanis  ;  cenotaphium. 

CENS  ,  *.  m.  (  Sans  -,  la  s  final  se  pro^ 
nuncia  )  Censo  ;  pension  annual  car- 
garda  ,  6  impuesta  sobre  alguna  ha- 
cieada,  Lat.  Census. 

CENSAL  ,  s.  m.  i  San^sH  )' Nombre  que 
se  da  d  los  corredores  en  Provenia  y  en 
lat  Etcalat  del  Levante.  Lat.  ProxcneCd. 

CENSE  ,  s.  f.  (  San-se  )  Alqueria  ,  6 
quinta,  Lat.  Villa. 

CENSÉ,  ÉE,  mdj.  (  San-sé.  $ë-<)  Re- 
putado ,  jutgado  ,  à  estimado  por  tal. 
Lat.  Habitus }  existimatus. 

CENSERIE  ,  t.f.  (  San-x^rUe  )  Todo  lo 
que  te  entiinde  por  eorrcduria.  Lac  Ins- 
titortum. 

CENSEUR,  s.  m.  (  San-seut)  Centor i 
magittrado  de  la  antigua  Roma,  ^  Ctn- 
Mor  i  el  que  murmura ,  6  sindica  las 
personat ,  6  accionis.  ^  Ctnsor  ;  el  que 
de  érden  da  tribunal  compétente  ,  exa- 
mina librot ,  u  otras  obras  litcrarias ,  y 
da  sobre  ellas  su  parecer.  Lat.  Censor. 

CENSIER,  àRE,  t.  (Sanrslé,  âè-te) 
Censualista  ;  el  que  tUru  derecho  d  per- 
cebir ,  o  cobrar  lot  réditot  de  algun  anso. 
Lat.  Praediatorii  vectigalis  dominus. 

Censier  ,  adj,  (  S«n-sié  )  Censuario  î 
eentualista  ;  el  d  cuyofavor  te  impone  , 
4  ettd  imfuesto  algun  ctnso.  Lit.  Cen- 
ltU  indicuvi  dominui. 
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CENSITAIRE ,/.«.(  Sj^-iî-tè-rO  Cen- 
so tario  i  h  persona  que  paga  lot  réditot 
de  nlgun  censo.  Lac.  Censum  tnnuum 
pendens. 

CENSIVE  ,  /.  f.  {  S4«-sî.Y«  )  Censo  s  ri- 
dito  en  dineru  que  te  dibe  anualmente  al 
ténor  delfiudo,  Lat.  Census  inttictivus. 
^  La  extention ,  territorio ,  6  distrito 
de  algun  fiudo,  Lat.  Fundûs  vectigalis. 

CENSUEL  ,  tt.LE  ,  adj.  (  Stf/i-si/-èl  ,  è- 
\e  )  Ccnsujl  ;  io  pertenecicnte  d  censo. 
Lac.  Censualis. 

CENSURABLH,  adj,  m  y  f.  (San-su-tZ' 
bltf  ;  Keprehensible.  Lat.  Censura  dignus. 

CENSURE ,  s,  m.  (  San-iu-re  )  Censura  ; 
el  oficio  y  dignidad  de  Censor  entre  los 
anuguos  Romanos.  ^  Censura  ;  nota  , 
correccion  ,  6  reprobacion  de  alguna  co- 
sa.  ^  Censura  ;  el  dictdmcn ,  6  juicio 
que  se  ha  hecho  de  alguna  obra  ,  6  es- 
crito ,  despues  de  haberla  reconociio  y 
exdminadu.  ^  Centura;  pena  eclesids- 
tica.  Lat.  Censura.' 

Censuré  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj,  (  San- 
su-ré ,  té-e  )  Centurado.  Lac.  Repre- 
hensus ,  etc. 

CENSURER,  v,a.  {San-su-ré)  Censu- 
rar  i  dur  parecer  ,  dictdmen  ,  6  senten- 
cia  sobre  alguna  obra.  Lat.  Nasutè  li- 
brum  distringere.  >J  Censurar  ;  motejar  , 
murmurar  ,  vituperar.  Lat.  Repreheii- 
dere  ;  carpere. 

CENT  ,  en  plural  y  solo  anttt  de  Ut 
substantivos  cents  ,  adj,  numéral  (  San  , 
san\  )  Cien  ;  asl  se  exprime  quando  cent 
se  emplea  dntes  de  la  vo^ ,  como  cent 
jours  ;  Cien  dias  ;  cent  années  :  Cien 
anos  ',  mas  quando  cent  se  halla  prece- 
dido  del  substantivo  ,  se  dice  cunt^ 
como  les  jours  écoulés  sont  au  nombre 
de  cent  :  Los  dias  que  han  pasado  son 
ci*.nto.  Lat.  Centum. 

Cent  ,  *.  w.  Cicnto  ;  ex  :  Un  centd'œufs  , 
d'aiguilles  ,  etc.  Un  ciento  de  kuevos , 
de^agujdt.  Lac.  Centum. 

CENiAlNE,  s.f.  (San-tè-nO  Centenu , 
centenar,  Lat.  Centum.  ^  Cuenda  ; 
ciato  cordonciUo  de  hilos  que  recoge  y 
divide  lu  madexa  para  ^ue  no  se  cnma* 
rahi.  Lzt.  Filum  adstriciocium. 

CENTAURE  ,  i.  m.  (  San-tô-r*  )  Ccn- 
tauro  i  monstruo  mitad  hombre  y  mitad 
caballo  ,  fingido  por  la  gentiîidad.  Lat. 
Centaurus.  ' 

CENTAURE»,  s,f.  {San-t6'Té-e  )  Cen- 
taureu  ;  hiel  de  tierra  ;  planta,  Lat. 
Ccntauiium. 

CENTENAIRE,  adj.  m.  y  f.  (San-U-nk- 
te  )  Ctntcnario  i  cosa  pertenecicnte  al  nu- 
méro de  ciittto.  ^  {^ue  tune  cien  anos  ; 
ûsase  tambien  como  substantivo  :  il  y  a 
plusieurs  centenaires  dans. . . .  Lat.  Cen- 
lenarius. 

CENTLNE,  t.f.  (San-té-ne)  Cargo  y 
dignidad  de  Centurion,  Lat.  Centurionis 
oracium. 

CENTENIER  ,  t.  m.  (  Stf«-te-nié  )  Cen- 
turion ;  capitan  de  cien  hombres  en  las 
legion(s  romanas.  Lat.  Centurio. 

CENTIÈME,  adj.  m.yf  (  &ffl-tiè-ro<  ) 
Centeno  -,  centùima,  Lat.  Centesimus. 

CENTINODE ,  6  Renouée  ,  s.f.  (  San- 
ci-no-dtf  }  Centinodia  y  yerba,  Lat.  San* 
goinaria. 

C£nTON  ,  «.  m.  (  San-ton  )  Centon  ; 
obra  liuraria  en  verso  ,  ççmpuata  eau- 
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ramente  de  palabrât  y  cidutuUi  tgnutsi 

Ltt.  Cento. 

CENT-PIEDS  ,#.«.{  S«Ji-pié  )  Ser- 
piinte  de  5iam  muy  venenoso, 

CENTRAL  ,  ALE  ,  adj.  (  SM-tral,  tn« 
\e  )  Central  ;  lo  que  pereenace  al  cenvo 
de  alguna  cosa.  Lac.  Centcaltf. 

CENTRE  ,#.!».(  San-Xxe  )  Centra  i  el 
punto  medio  de  una  figmra  por  el  quai  te 
puede  dividir  en  dos'partu  igualet.  Lit. 
Centrum.  ^  Centra;  géneralmenU  t€ 
llama  asl  lo  kondo  y  profundo  da  al» 
guna  cosa.  Lat.  Fundus.  *  Centro  j  ai 
fin  f  û  objeto  principal  d  que  se  oofir^m 
Lac.  Scopus  i  finis. 

*  Être  dans  son  centre  :  Ettar  en  m  «a* 
tro  i  estât  en  sus  ^Lriat  ;  estar  alguna 
persona  bien  hallada  ,  y  contenta  cm  al' 
gun  lugar ,  à  empleo, 

CENTRIFUGE  .  adj.  m.  y  f.  (  Saii-tri- 
(u-je  )  Foi  de  la  flsica  :  lo  qtu  unde4 
a^artar  de  algun  centra  i  ctntrlfuga.,  Lat* 
Centrifugus. 

CENTRINE  ,*./.(  San-xn-ne  )  Snert€ 
de  pescado  de  mar. 

CENTRIPÈTE,  adj.  m.  y  f.  (S^a-tri- 
pè-t«  )  Voi  de  la  flsica  :  lo  que  tende, 
d  acercar  de  algun  centro  ;  centiipttOu 
Lat.  Centripetus. 

CENTROSCOPIE,  *.  /.  (  Stfa-tros-c«- 
p\-e  )  Vo\  de  la  matemdtUa  :  parte  da 
la  geometrU  que  trcta  del  centro  j  cen» 
troscopia,  Lat,  Cencroscopia. 

CENTUM VIR  ,  s,  m.  (  San-tpm.  vir  ) 
Nombre  que  ,  entre  lot  antiguot  Rama'- 
nos ,  se  daba  d  unos  ciertot  magisirs» 
dos  ,  6  jueces.  Lac.  Centumvir. 

CENTUMVIRAL  ,  ale  .  adj.  (  San^tam^ 
▼i-  rai ,  a-Ie  )  Lo  perteneciente  d  lat  ma^ 
gistrados  Romanos  Uamadot  Centum- 
vir. Lat,  Centuroviralis. 

CENTUPLE  ,  adj.  m,  yf  (  Stf«-tir-pU) 
Centiplicado-  j  cien  vecet  tanta.  Lat. 
Centuples. 

Au  centuple  ,  adv.  Centiplicado.  Lat» 
Centiplicato. 

CENTUPLER  ,  v.  «.  (  S^n-tn-plé  )  Ha^ 
cer  una  cota  cien  veces  mayar  de  la  que 
era  dates,  LacCentuplicare. 

CENTURIATEURS ,  s.  m.  pL  (  San-ta- 
ri-a-cwr  )  Historiadores  Alemanes  Lute^ 
ranos  que  han  computsto  una  kistoria 
ecUsiditica  dividida  por  siglos  6  eeate» 
nas  de  anos  :  Lescénturîatcurs  d«  Mag« 
debourg.  Lat.  Centuriatores. 

CENTURIE,  s.f.  (  Sa«.tir-rî-«  )  Centu» 
ria  ;  en  la  milicia  romana  ,  te  llamaha 
asi  la  compahia  de  cien  hombres,  Lat* 
Centuria. 

Les  centuries  de  Nostradamus.  Sut  prédit-^ 
clones  dCstrihuidas  por  centenas  de  quar^ 
utas ,  6  de  sextUlas,  Faire  une  centu-. 
rie  :  Haicr  una  quarteta  d  la  imitaeiom 
de  Nostrad»mus. 

CENTURION  ,  j.  m.  (  San-tu-ri-am  } 
Centurion  ;  cl  capitan  que  en  la  miUcim, 
romana  gobernaba  una  centuria.  Lat» 
Centurio. 

CENTUSSE  ,/./•.(  San-Ui'U  )  CUn  snei^ 
dos  de  moneda  romana,  Lat.  Centum 
asses. 

CEP  ,  s.  m.  (  se  pronuncia  la  ^  final  )  Cc" 
pa  ;  la  vid  de  donde  brotau  lot  tanùese» 
tas.  Lat.  Vitis.  ^  V.  Ceb. 

%  Ceps  ,  pi.  Prisiones  ,  grillas ,  cadenno 
y  Qtros  iattrumentos  dt  hUrro ,  ma  fat 
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m  ûseptrau  los  dtiinqutntts.  Lit.  Coin- 

pe«ics.  ^   Ctfos;  prisiom    computstà  de 

dos  vigas  grius^s  «  con  varias  agujeros  é 

tnchog  i  em  ios  fuaUs  mtun  las  piernas 
^del  r«o.  Lit.  Cippus. 
CÉPiEA ,  s./.  (  Sé-pé-a  )  PUnta  pequt^ 

mm  ^  tspccU  de  yerha  puntsra.  L,  CtpmM, 
CÉPEAU ,  s.  m.    f  $€-pô   )   TroacD  de 

drhd ,  schre  que  lot  monederos  ponem  la 

pif\f  pont  atunarla, 
CEPi£  ,  #.  /.  (  Sé-pé-<  }  Conjunto  de  mu- 

ekos  taiios  que  salen  de  un  mismo  tronco. 

Lat  Scaporum  congeries. 
CEPENDANT  ,  adv.  (  Se-^an-éon  )  En 

umto ,  tntrcianto^  mientras,  Lat.  inte- 

m.  tfr  Sin  embargo,  Lat.  Tamen. 
CÉPHALAGRAPHIE ,  *.  /.  (  Si-fa-la- 

|fi-n-«  )  Voi  de  la  anatomla  :  descrip- 

tioa   de  la  cmhe^a  ;  cefalagrafla,   Lat. 

Cepbalagraphia. 
CEPHALALGIE  ,  s.  /.  (  S^fa-lal->î-«  ) 

Foi  de  la  medicina   :   d<Uor  recicnu  de 

càiia,  Lat  Cephalalgia. 
CEPHALALOGIE ,  s.  f.   (  Sé4h.1a-lo- 

pre  )  Paru  de  la  anatomla  que  traia  dcl 

eelebrm  ;    eefaUlogU.    Lat.    Cephala- 

loEÎa. 
CEPHALATOMIE  ,  /.  /l  (  Sé-fa-la-to- 

nî-e  )  Vo\  de  la  anatomla  :  disecçion 

delà  caheia ;  cefalatomla,  Lat.  Ceph<:-' 

Ufomia. 
CÉPHALÉE  .  s.f.  (  Sé'hAé-e  )   Fox  de 

U  medicina  :   dolor  de  cahe\a  invete- 

redo,  Lat.  Cephalata. 
CÉPHALIQUE,  adj.  m.y  f,  {Sé-hW- 

que  )  Vo-[  de  la   medieina  :  lo  ptrune- 

eiemee  d  U  eahe\a  ;  cefdUco,  Lat.  Ce- 

phalicus. 
Veine  c^phaliquc.  Cefdiica  ;  vena  superior 

del  hra^o, 
CEPHÉE,  s.  m.   (Sé'îé-e)  ConsuUeion 

horeaL  Lat.  Cq>heus. 
CÉRAMIQUE,  s.  m,   (   Séra-mi-que  ) 

SUio  en  Aténas  en   donde  celehraban  las 

txêquia*  de  los  que  hahian  sido  matados 

m  la  guerra, 
CERASi  E  ,    X.  m,    Cerasta  ,  cerasu  ,  6 

cérastes  ;  serpiente  que  tiene  un  codo  de 

Urto ,  y  cuernos,  Lat.  Cérastes. 
CÉR AT  ,#.».(  Sé-ra  )  Encerado  •  un- 

gàcnto  ktcko  eon  ara  y  aceyte,  Lat.  Ce- 

ratuTfi.  • 

CÉRATION,  s.  /  (  Sé-rajsîo«)  Prepa- 

racion  de  una  materia  para  hacerla  pro- 

pia  d  la  fundicion ,  6  liquacion,   Lat. 

Cercfectio. 
CERATOGLOS5E ,  x.  «.  (  S<<-fa-to-glo- 

u  )  l/no  de  los  mdsculos  de  la  lengua, 

Lat  Ceratoglossus. 
CERBÈRE  ,  s.  m,  fSêr-bè-re)  Ferro  con 

très  caie^as  que  los  po'ètas  han  fingido 

ttner  la  guarda  de  los  inficrnos  /  ctrbero. 

Lat.  Ccrberuf. 
CERCEAU  ,  X.  jw.  (  Sêr-$ô  )  Cerco  :  aro 

de  cuba,  Lat.  Circulus.  ^  Especie  de  red 

para  coger  paxarillos,  Lat.  Rete  capien- 

dns  avibus. 
Cerceaux  ,  p.  Plumas  de  la  extremidad 

de  Us  alas  del  balcon  ,  etc.  Lat.  Eatrems 
alarum  accipitrts  pennap. 
CERCELLE%  d  Sarcelle,  s,  f.  (Sêr- 
sè'k»  sar-sè-U)  Cerceta  ;  ave  aqudtica. 
Lar.  Cercerîf. 
CERCLE.  X.  m.  {  Sér-c'e)  Voi  de  la 
gemnetrla  :  clrculo  ;  cerco,  ^  Cerco  / 
mro  i    ébûrc9m  /  ér^Q  dt  hUrro ,  d  de 
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madera  flexible,  Lat.  Qrculut.  ^  Junta , 
asamblea  ,  ayuntamiento ,  corro  ,  cor- 
rillo,  Lat.  Circulus  ;  consessus. 

Cercle  vicieux.  Clmulo  vicioso;  vicio  de 
la  oracioa  que  se  comae  quando  una 
tosa  se  expUca  por  otra  reciprocamenu, 
^  Cercles  de  l'empire  :  Los  circules  del 
imperio, 

CERCLER  ,  V.  tf.  (  Sêr-clé  )  Poner  cer- 
cos ,  ô  oros  d  ,.•  Lat.  Circuits  ligare ; 
constringere. 

CERCLIER ,  X.  m.  (  Sêr-clié  )  Oficial 
que  hace  cercos.  Lat.  Cîrculonim  opifex. 

CERCOPITHÈQUE  ,  s,  m.  ([Sêr-co-pi- 
tè-qu«  )  Cercopiteco  ;  especie  de  mono. 
Lat.  Ccrcopithccos. 

CERCUEIL  ,  X.  m.  (  Sèr-qu»!!  )  jitaud, 
firetro,  Lat.  Feretrum. 

CÉRÉBRAL,  ALE,  adf.  {  Sé-ré-bral,  a- 
le  )  Vo\  de  la  anatomla  :  lo  pcrteneciente 
al  célébra.  Lat.  Cerebralis. 

CÉRÉMONIAL  ,  x.  m.  (  Së*ré-mo-ni-al  ) 
Cérémonial  ;  el  libro  en  que  estdn  escri- 
tas  las  ccremonias  que  se  han  de  observer 
Lat.  Cxremonialis  codez.  ^  El  uso  que 
se  ha  de  observar  tocante  las  ceremonias, 
Lat.  Ritus  ;  caeremonis. 

CÉRÉMONIAL  ,  ALE,  tf^f;^ (Sé^té-mo- ni- 
ai ,  a-Ie  }  Lo  pcrteneciente  d  las  ceremo^ 
nias  ;  cérémonial.  Lat.  Ritualis. 

CÉRÉMONIE ,  X.  /.  (  Sé-rë  mo-pi-e  ) 
CesemorUa  ;  accian  ,  6  acto  exurior  ar~ 
reglado  por  ley  ,  estatuto  ,  6  costumbre  , 
para  dar  culto  d  las  cosas  divinas. 
^  Ceremonia  que  se  observa  en  las  accio^ 
nés  soUmnes.  Lat.  Ritus  ;  ccremoniz. 
^  Ceremonia  ;  formalidad  ,  cumpli- 
miento  ,  cortesia  que  entre  particulares 
se  observa.  Lat.  Urbana  agendi  ratio. 
^  Ceremonia  ;  ademan  afectado  en  ob^ 
sequio  de  alguna  persona  ,  6  cosa,  Lat. 
Nimia  comitatis  alfectatio. 

En  cérémonie.  De  ceremonia  ;  con  todo  el 
aparato  y  solemnidad  que  corresponde, 
Lat.  Solemnitèr. 

CÉRÉMONIEUX,  euse,  adj^  (  Sé-rc-' 
TRO-v\-tû ,  eâ^^e  )    Ceremonioso ,  cere- 
monidtico  ;  el  que  hace  ceremonias  ,  6 
ademanes  afectados.  Lat.  Nimius  comi- 
tatis atfectator. 

CÉRÈS,  s.f,  Diosa  de  la  fdhula  que pre- 
sidia  d  la  agrieultura  y  d  las  micses  ; 
Ceres.  Lat.  Ceres.  ./ 

CERF  ,  X.  m.  (  Sér  ;  la  î^lmntca  se  pro- 
nuncia  ]  Ciervo  ;  animai  quadrûpido, 
Lat.  Cervus. 

CERFEUIL ,  X.  m.  (  Sér-feull  )  Percfolio  ; 
ctrafolio  ;  yerba,  Lat.  Csrefolium. 

CERF-VOLANT  ,  x.  m.  (  Sêr-vo-b/i  ) 
Ciervo  volante  ;  escarabajo  comudo.  Lat. 
Scarabsus  lucanus.  ^  Birlocha  ;  co- 
m<.ta  hecha  de  papel ,  atada  d  un  cordel , 
que  los  muchachos  echan  al  ayre  para  di' 
vcrtirse.  Lat.  Papiracea  comètes. 

CERiACA,  s.  m.  Género  dt  drbol. 

CERISAIE,  s.f.  (S«-rï{è)  Guindalera ; 
lugur  plantado  de  guindos,  Lat.  Locus 
cerasis  consttus. 

CERISE  f  s.  f.  (  S^-rî-{e  )  Guinda  ; 
fruta  pequena  de  color  carmes l.  Lat.  Ce- 
rasum.  i^  Color  de  guinda.  Lat.  CccâM» 
nus  cotor.  ^  Entre  herradorei ,  enfer- 
mednd  que  nace  d  la  ranilla  del  ca» 
ballo. 

CERIMER,  X.  m.  (St-ri-çé)  Guindo  ; 
drbolf  Lat.  Ceraivs. 
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CERNE  ,#.«.(  Sêr-nx  )  Cerco  ;  cùculo  , 
que  los  mdgicos  hacen  sobre  la  tierra  con 
la  Para  encantada,  Lat.  Circulus  magî- 
eus.  4^  Circula  aytlejo  ,  6  morado  que 
se  forma  al  rededor  de  una  lluga  que  se 
pont  de  mala  calidad ,  y  tambien  a  quel 
clrculo  al  rededor  de  los  ojos  ,  que  de* 
nota  cansancio  ,  fetiga  ,  etc,  Lat. 
Orbis. 

Cerné  ,  Éb  ,  part,  pas,  y  ad},  Desmeo^ 
Uado.  Lat.  Enudeacus. 

CERNEAU ,  X.  m.  (  Sèi^nd }  MeoUo  de 
la  nuer  verde.  Lat.  Juglandium  nncieus 
è  viridi  putamine  eductus. 

CERNER  ,  v.a.  {  Sêr-né)  DumeoUar  ; 
sacar  el  meollo  de  la  nut\.  Lat.  Viridei 
juglandes  cultro  enucleare. 

CÉROFÉRAIRE,  x.  m.  (  Sé-fo-fé-rè-rO 
Ceroferario  ;  en  las  tglesias  se  llama 
asl  el  acdlito  ,que  liera  el  ciriaL  Lat« 
Ceroferarius. 

CÉROMANCE ,  Céromancie  ,  x.  /. 
(  Sé-ro-m<iii-$x  ,  raan-sî-e  )  El  arte  de 
adivinar  por  medio  de  figuras  de  cera  / 
ceromancla»  Lat.  Ceromantia. 

CERON  ,  <^  SuRON ,  X.  m.  (  Se^ron ,  sk« 
ton  )  Especie  de  lio  de  mercaderias  cu- 
bierto  con  una  piel  de  bueyfresca  ,  cuyo 
pelo  estd  adentro,  Lat.  Fascts. 

CEROPISSE  ,  s.f  (  Sé-ro-pi-s<  )  £«- 
plasto  hecho  con  pe\  y  cera.  Lat.  £m* 
plastrum  cerâ  et  pice  coramiitum. 

CERQUEMANEUR  ,  x.  m.  (  Sêr-que-mt- 
nxur  )  Experto  ,  à  maestro  jurando  apea» 
dor ,  que  requieren  para  poner  mojones  de 
heredades ,  d  volver  d  asentarlos,  Lat* 
Circamannus. 

CERRE  ,  X.  m.  (  Sèr-re  )  Especie  de  en" 
cina.  Lat.  Cerrus. 

CERTAIN,  AiVE,  adj.  (Sêr-tiit,  tè-n«) 
Cierto  ;  seguro.  Lat.  Certus  ;  ratus* 
^  Cierto  ;  alguno  ;  cosa  no  determinado, 
Lat.  Certus  ;  quidam.  ^  Cierto  ;  verda» 
dero  ;  indubitaole,  Lat.  Certus  ;  indu* 
bitatus. 

Certain.  Ûsase  alguna  ve^  como  substan* 
tivo  ,  y  signifca  Chose  certaine  :  cosa 
cierta.  Lat.  Cerrum. 

CERTAINEMENT  ,  ,mdv.  (  Sèr-tè-n<- 
man  )  Ciertamente  ,  con  etrte\a,  Lat* 
Cette. 

CERTEAU,  X.  m.  (  Sèr-td  )  Especu  de 
pcra, 

CERTES  ,  adv.  (  Sêr-te  )  Ciertamente  / 
sin  mentir  i  en  verdad,  Lat.  Herdè  s 
meherculè. 

CERTIFICAT  ,  x.  n,  (  Sèr-ti-fî-ca  )  Cer^ 
tificado  ;  certificacion  ;  atestaeion.  Lat* 
Scriptum  testimorium. 

CERTIFICATEUR  ,  x.  m.  (  Sér-ti-fi-ca- 
Uut  )  El  que  certifica  /  ccrtificador,  Lat* 
Consponsor. 

CERTIFICATION  ,  X.  f.  (  Sêr-ti-fi-ca^ 
sion  )  Certificacion.  Lat.  Sccipta  teatifi- 
catio. 

Certifié  ,  ée  ,  part.pés,  y  adj.  Certifia 
cado   Lat.  AHirmatus. 
ERTIFIER  ,  V.  a.{  Sêr-tî-fi^  ^   Cerd^ 
fcar y  asegurar j  afirmar^lAX,  Testan'i 
affirmare. 

CERTITUDE,  s.f  (Sêr-ti-tiz-dx)  Cer^ 
te\a  ,  certidumbre,  Lat.  Certa  reî  cog- 
ni'io. 

CERUMEN,  X.  m.  (Sé-m-men)  Void€ 
la  cingla  :  la  ccro  de  lot  oidosm  Lat» 
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CÉRUMINEUX,  EUSE  ,  adj.  (  S^-ra- 
mi*  MÛ  y  licû-ie  )  Lo  que  tienc  propudad 
d:  ara,  Lat.  Cervimiiiosus. 

CÉRU>E,  J.  /.  (  sr-rtt  yt)  Mhayaldt  s 
cal  de  nlomo,  ^  Blancurafingida  ;  ajjyic 

Îue  sutlcn  pontr  las  mugcr<j  in  el  rastro, 
^at.  Ctrussa. 

CERVAISON  ,  s,  f.  (  Sèr-vh'xon)  El 
tUmpo  c/i  que  el  clervo  ettd  gordo  ,  y  se 
dt.be  caiar,  Lat.  Tempcstas  agitaudis 
cervis  idonea. 

CERVEAU  ,  s.  m,  (Sèr-vô)  Celehro  ;  la 
pa'Ce  intermr  de  la  cabe\a,  ♦  Prudeneia , 
juicio  ,  sabiduria,  Lat.  Cerebrum. 

CERVELAS,  *.  m.  (Sêr-v^-U)  Choriio; 
especie  de  salchicKa.  Lat.  Botellus. 

CERVELET  ,  s.  m.(  Sèr-v«-lè)  Cerehelo; 
Çuerpo  meduloso  que  estd  inmediato  al 
eelebro  por  la  parte  de  abuxo  ,  en  la 
posurior  y  mas  haxa  de  la  cubera,  ^At, 
Cere'  ellum, 

CERVELLE,  /. /.  (  Sêr-yè-l*)  Seso  ;  la 
mcdula  p  6  meollo  de  la  cabe\a  del  ani' 
mal,  *  Seso  ;Juieio  ;  cordura  ,  madw 
re\.  Lat.  Cerebrum. 

CERVICAL,  ALE,  adj.  (  Sêr-vî-cal ,  ca- 
le )  Vq\  it  la  anatomia  :  lo  penentçiente 
d  Iti  cervi[.  Lat.  Cervicalis. 

CERViER,  Loup  cervïer,/.  m.  (Sèr- 
TÎé  )  Lobo  eerval ,  6  cervario ,  animal 
quadrupedo  y  fero^,  Lat.  Lupus  cerva- 
rius.     • 

CERVOISE,  /.  /.  \Shx^^ol'ie),Cerveia; 
b:bida  hecha  de  erigo  y  l4pulo,  F,  BlÈRE 
Lat.  Ccrvifia. 

CËSAR,  s,  m,  (  5é-^ar  )  Nombre  propio 
de  un  emperaJ.or  J'amoso  ,  que  se  hi\o 
tlQ^brc  comun  »  sinànimo  de  Empcra- 
dor  ,  y  parcicularmcnte  en  la  poesla  su- 
blime. Lat.  Ca?sar. 

CÉSARIENNE,  (Qpëration  )  »./.  (  Sé- 
^a-TiTè-nc  }  Operacion  cesdrea  ;  laque 
se  hace  abriçndo  d  la  madré  para  facai 
la  cnatura.  Lat.  Cssarca  sectio. 

CESSANT,  ANTE  ,  adj,  (  Sh'San  ,  san- 
té )  Cesante  i  lo  que  cesa.  Lat.  Cessans; 
desinenst 

CESSATION  9  s,  f.  (  Sè-sa-sîon  ;  en  los 
versos  ,  si'On,  )  Ccsacion  ;  discontinua- 
çion  i  interrupcion  de  alguna  obra,  Lat. 
Costatio. 

CESSE  ,  s.  f,  (  Sh'Se  )  Ûsase  solamente 
en  esta  frase  advcrbiùl  :  Sans  cesse  :  Sin 
intcrmision ,  sin  discontinujeion,  Lat. 
Sine  ullâ  intermissione. 

Cessé  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj,  Cesado,  Lat. 
^      Intermissus. 

CESSER  ,  V,  a,y  n,  (  Sè^sé  )  César;  dis- 
continuar ,  suspender  algunu  cosa,  Lat. 
Cessare  ;  desiiiere. 

CESSIBLE  ,  adj,  m.yf.  (  Sè-si-b!<  )  Voi 
forense  :  lo  que  se  puede  céder,  Lat.  Ce- 
dendus. 

CESSION  y  s.f,  {  Sè-sipn  /  en  los  versos  , 
si-on,  )  Cesion  ;  renuncia  de  alguna  po- 
sesion  »  alhaja  ,  action  ,  o  dcrecho,  Lat. 
Cessio. 

Cession  de  biens.  Cesion  de  bienes  ;  la  de- 
Xdciun  que  hace  el  diudor  de  todos  sus 
bien  es  ,    d  favar  de  sus  acrccdvres, 

ÇESSIONNAIRE.  *.  m.yj.  (  Sè-sio-nè- 
te  )  Çesionario  ;  la  persona  en  cuyofa- 
vor  se  hace  la  cesion,  Lat.  Is  cui  ceditur 
poss^ssio  ,  etc. 

pEST  FAIT,   c'en    EST  FAIT.    Modos  de 

hablar  ^U4  jj  usan  para  signijîcar  que 
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0114  cosa  estd  acabada  ,  resutUa  ,  deter^ 
mtnada.  Lat.  Actum  est  ;  statuiiun  est 

C'est  pourv)UOI  ,  conj.  que  *if>nijica  lu 
miimst  que  aiiui.  Lat,  Quàprupter. 

CEsTE  ,  J.  m.  (  Sês>te  ;  tspecU  de  ma- 
nu f>  la  guarnecida  de  hicno  ,  ô  plomo ,  dt 
que  usab  m  los  pugiles  antiguos  ,  en  sui 
combates,  Lar.  Ca'Stus. 

CÉSURE  ,  /.  /.  (  Sé-ï«-r<  )  Voi  de  la 
pucsta  :  cesura,  Lat.  Cesura. 

CET  ,  Cette  ,  pron,  de^rost,  V,  Ce. 

CETACtt  .  ad}  y  s.  (  Se  ta-sc-e)  Ceta- 
ceo  j  se  dice  de  los  peces  grandes  del 
mar,  Lar.  Ceraccus. 

CETERA  C  ,  6  DoRADiLLA  ,  s,  m.  Do- 
ra.iilU  ;  yerba,  Lat.  Aspleniutn. 

%  CETTUl ,  pron,  (  Sc-xm  )  V.  Ce. 

CEVADILLE,  o'Sibadille,  /. /.  (Sc- 
va-dl'!l<  )  Géaero  de  planta  que  se  cria 
en  et  Sénégal* 

CHA  y  s,  m.  [  Chà  )  Estofa  de  seda  de  que 
se  visten  los  Ckinues  en  el  verano,  Lat. 
Pannus  bombyctnus  Sinensis. 

CHABLAGE ,  s,  m,  {  aa-bla-;<  )  Obra 
y  trabajo  del  piloto  llama  'o  chableur. 
Lat,  Prxfecti  âuminum  labor, 

CHABLEAU  ,  s.  m.  (  aa-b!ô  )  Foi 
ndutica  :  cablecillo,  Lat.  Funiculus  nau- 
ticus. 

CHABLER ,  y.  tf.  (  CAa-blé  )  Foi  ndu- 
tica :  atar  un  balon ,  ô  fardo  grande 
en  un  cable  ,  para  al\Arlo  ,  6  Içvan- 
tarlo  en  alto»  Lat,  Funem  ponderi 
alligare. 

CHABLEUR  ,  s.  m.  {  CH-hleut  )  Es- 
pecie de  piloto ,  establecido  tn  los  rios 
navegables  ,  para  mandar  salir  los 
coches  y  bateles  los  dias  y  horas  se- 
naladas  ,  y  facilitarles  los  pasos  peli- 
grosos  que  se  ofreccn  ,  como  el  paso 
de  Ifls  puentes  ,  etc,  Lat.  Fluminum 
ac  navicularum  prxfcctus. 

CHABLIS  y  s,  m.  (  CAa-bli  )  Jrbolcs 
dcrribador  en  las  florestas  y  montes  , 
por  el  viento,  Lat.  Arbores  vcr.to 
dejectjp. 

CHABLOTS ,  /.  m,  pi.  (  CAa-blô  )  Cor- 
djgcs  menudos  con  que  los  albahiks 
atan  los  palos  de  sus  tabLidos  y  an- 
damios. 

CHABOT  ,  j.  m.  (aa-bo)  Coto  ;  bu- 
uijn  i  pcscado  de  agua  dulce,  Lat. 
(^apito. 

CHACONWP,  *.  /.  (  aa-co-ntf  )  Cha- 
coaa  i  som  »  6  tvhidç  que  se  toca  para 
baylar  cl  bayle  que  titne  el  mismo 
nombre. 

CHACUN  ,  UNE  ,  pron,  que  no  tienc 
plural  (  CAa-qut'un  ,  chi-cu-ne  )  Cada 
uno  y  cada  una  ,  cada  quel,  Lat.  Quis- 
que  ,   quaeqiie  ,   quodque. 

CHADEC,  s.  m.  (  C/ja-dèc  )  Nombre 
que  en  la  isla  de  Santo-Domingo  se  da 
al  limon    de  la  Barba  da, 

CHA  FÉE  y  s.  f,  {  Cha-(S-e  )  Fo-  de  al- 
midoti.ro  :  la  cortcia  ,  à  sal^ado  del 
gruno  que  qucda  en  el  saco  quando  con 
el  agia  se  ha    exprimido   toda    la  fior 

del     triffO. 

4r  CHAFOUIN,  INE  ,  adj.  (  aa-fuin , 
fui-ne  )  El  que  es  flaco  ,  seco  ,  malca- 
rado.  Es  voi  injuriosa,  Lat.  Maci- 
lentus ,  etc. 

^  Chafouin,  ine  ,  s,  Figurilla  ;  fi- 
gura pcqueha  y  despreciablc^  LàU  Ho- 
miuicio  i  mulierçulÀ. 
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CHAGRIN  ,  s.  m.  (Ckê-çin) 

dumbre  ',  triit:\A  }  congoja  i  tyùa  i 
angustui  ;  .nciancolia,  La:.  Mjtror  i 
aegritado.  ^  Z^pa  ;  cspecit  di  cucrQ 
h<  cho  con  la  piû  del  asno ,  d  mtUo  « 
prepar.d.i  d  la  imitacion  de  li  \apa  »  ^ 
lixa,  Lat.  S^(uali  corium.  ^  Especim 
de  esto/'i  de  seA  ligerg  ,  de  que  m 
hdc.n  vestUos,  Lat.  Pannus  bomby- 
ciniis  tenuis. 

Cka«^rin  ,  ine  ,  adj,  {Chz-grin,  gri-iw) 
Triste,-  melunco.ico;  c.Mado.  L.  Mzstus» 

CHAGRINANT  ,  an  te  ,  adj.  (  C*a- 
gri^nan  ,  tian-te  )  En/adoso,  molesto  ^ 
pesado,  Lat.  MoIestiaiD  4ff<ere.ns.*    . 

Chagriné  ,  ée  ,  ;?  rt.  p,  Amohinado; ta-m 
tristicido.    Lat.  Molcsdâ  affectus. 

CHAGRINER  ,r,a,{  CAa-gri-né  )  Am»* 
hinar ,  entristtcer  ,  apcsadumbrar  ,  apa» 
s.irar  ,  acongojar ,  erifadar,  Lat.  Moles* 
tiam  alicut  afFerre. 

Se  chagriner  ,  v,  r.  Entristecena  « 
afligirse,  Lat.  Se  mzstitiî  confioere« 

CHAÎMfi  ^  s,  f,  (  CAè-n«  )  Cadana  / 
union  de  eslabones  enlj^ados  unos  cm 
otros,  ^  Cadena  ;  la  que  se  pont  cam 
grillos  d  los  reos.  Lar.  Catena.  ^  Ca^ 
dtna  de  galeotcs ,  d  prcsidiaricn,  Lat* 
Sontes  catenati.  ^  Cadena  ;  adonsm 
hecho  en  forma  de  eadcnitas ,  sea  da 
oro  y  plat  A  ,  6  de  diamantes  y  pedre^ 
rias,  Lat.  Catella  aurea  ,  etc.  *  CV>- 
cel,  6  prision  :  scrvitud ,  esclavitud,  Lat. 
Jugum  ;  vincula.  ^  Cadillos  ;  los  pri» 
meros  hilos  de  la.  urdiembre  de  la  teldm 
Lat.  Subtemen. 

Chaîne  de  mantagnes.  Cadena  »  hilira  da 
montanas,  Lat.  Continui  montes.  ^— de 
montre  :  Cuerda  ,  cadenita,  ^— de  port  z 
Cadena  de  puerto  ,  que  impide  la  <•■ 
trada  en  él. 

Huissiers  à  la  chaîne ,  de  la  chaîne  « 
Uxieres  que  llevaban  una  cadena  da 
oro,    Lat.  Apparitores   torquati. 

CHAÎNETTE,  s.  f.  (  CAè-nè-tO  Cadt^ 
nilln  ;  c'.dcnita.  Lat.  Catel.a.  >^  Es" 
pecie  de  borda  dura  de  hilo  ,  d  de  seda 
que  se  hace  en  cl  borde  de  l.s  museliaas  ^ 
etc.   ;  cadenilla,   La:.  Cate'li  textilis. 

CHAJNETILR  ,  s,  m.  tÇAc-nc-lié)  Oficial 
qu:  hace  cadeaitas ,  broches  »  etc.  Lat« 
CatcUarum  opifex.         • 

CHAÎNON  y  s.  m.(  Chè-non)  Eslabon  / 
gênera  de  anillo  ,  d  sortijon  abierto  por 
una  parte  por  donde  se  enla\a  con  otro  , 
y    se  forma  una   cadena,  Lat.  Annulus. 

CHAia  ,  *,f  (  Chèc  )  Carne  ;  la  patta 
blanda  y  mollar  del  animil.  ^  Cane  i 
se   dice   t  nubien   de  la  pisl  y  de  la  t.^ 
del  ros'.ro,    ^  Carne  j   en   términos    <l* 
teologî.i  ,   Jj  dice   de    los   mistetias    da 
la     Encarnjcion    y     de  la    Euc^ristia, 
^    Carne  ;   se   enticnde    la  de  los  ani» 
maies  que  se  corne.  ^  Carne  >  se   disa 
tambicn    de  h   de  los  pcscados.  ^  Car» 
ne  ;  la  sutstanciu  ,  6  p  -ne  que  se  coma 
de  las  frutas.   Lat.  Caro.  '^  Entre  car» 
tidores    y  pellejcros  ,   la   parte  interitup 
que  tocaba  la  carne  del  animal  ^  Car-» 
ne  ;  la  concupiscer.cia  carnal  ;  la    sas-» 
suaUdid.  Lat.  Volaptates  ,  lihidincs. 

Chair  morte.  Carne  muerta  ;  la  que  ea 
cangren  da  ,  mortifie  a  da  ,  6  podrida» 
Lat.  Caro  emorcua.  ^  -*  salée  :  Cecina^ 
Lat.  Caro    salsa. 

i  Couleur  de  çhùttColor  cncaraadino,  rosea, 

CHAIRE  , 
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CRIIRE,  9.f.  (Chkrxt )  Siûéli  tl  asitûto, 

6  sUU  de  maprelado  e»  to  alto  ici  coro, 

^  Pàlpito  que  *€  potu  em  las  igUsias , 

eaiocado  d  U    altura  ccmpettnu^  que 

ùnt  farë.  frtdùar,  ^  Cdtedra  ;  csptcu 

de  fulpUo  corn  adento  donde  loê  cate- 

drdtieas  y   maestros   leeM   y   explican 

ias  eieaeias  d  sus  discfyulos,  *  Cdtedra  ; 

el  empleo  y   eaereicio   del  çatedrdtico, 

Lat.  Cathedra.  *  Cdudra  ;   la  dignidad 

fomùfcU,  Lat.  Sedes. 

la  cbaire  apostolique.  La  sede  aposfàlica, 

^  Le  Pape    est   assis  dans  la  chaire 

de  Saint  Pierre.  El  Papa  estd  aseutado 

M  ta  sede  9  6  cdudra  de  San.  Pedro. 

CHAISE,  s.  /.  {  CU'ie)  Silla;  asiento 

«M  respaldo  para  ascatarsc,  Lat.  Sella  ; 

sedite. 

Ouise  à  porteur.  Silla  de  manos,  Lat. 

SeDa  gestatpria.  ^  —  percée  :  Sillaa  ; 

U  que  serve  para  e»crementar;  haein,  Lat. 

SeOa  Caaiiiiaris.  ^  —  roulante  ;  chaîie 

de  poste  :  Silla  volante  j  sUla  de  posta, 

Lat.    Cîsium. 

OuBses  de  cœurs.   V,  Stalles. 

CHALAND  ,«.«.(  CAa-Un  )   Espeeie 

de  hoHa  ehata   para  el  transporte  de 

Us    mereaderias»    Lat.    Chelandium  ; 

cjnha. 

ÛiALAWD  ,  ANDE,  #•  (  CAa-U«»  Ujl-d«  ) 
Parroquiamo  ;  el  que  continua  ,*d  aeos" 
Utasbra  eomprar  lo  que  necesita  en  al- 
jmj  tienda,  Lat.  Assuetus  Cfnptor. 

CHALANDISE  ,  /.  /.  (  Oa-bR-di-^e  ) 
La  costumhre  y  hdhito  de  eomprar  lo 
mme  mecesita  en  alguna  tienda,  Lat. 
Êneodi  consuetudo.  ^  Coneurso  de 
fersomas  que  van  d  eomprar  lo  que  ne- 
aanta  en  alguna  tienda,  Lat.  Émpto- 
fum   concursus. 

CHALASIE ,  s.  f,  V,  Càlasib. 

CMALASTIQUE  ,  aii.  m.  ^  /:  (  a- 
las-ti-qu«  )  Vo{^  de  la  medlcina  :  se 
diee  de-  los  medieamentos  que  relaxan 
lasfhras,  Lat.  Chalasticus. 

CHALCÉDOINE  ,  *.  /.  V.  Calcé- 
ooike. 

CHALOTE,  s,  m.  (ai-s!-te)  M^ 
meralpareeido  al  alambre,  L.  Cbaldtis. 

CHALCfoGRAPHE ,  s.  m.  (  CaUo-gra- 
fe  )  Grahador  en  alambre  y  otros  mt' 
iaUs  i   CAlcégrafo.  Lat.  Aeris   tndsor. 

CUALDAlQUE ,  ad).  m.yf.{  Cal-da-î- 
^iU  )  Itf  perteneeiente  d  los  Caldeos  : 
h  langue  Chaldaïque ,  d  Chaldëenne. 
Ûsase  tamhien  eomo  substantivo ,  le 
Chaldaïcpie»  le  Chaldécn.  Lat,  Lin- 
cua    Chaldaica. 

ClULET,  /.  m,  (a^Ah)  Edifieiope- 
queno  en  los  montes  de  Gruyères  ,  en  que 
eekacen  losquesos.L,  Caseonim  ofîcina. 

CHALEUR ,  s.  f,  {  ChtiAeut  )  Cahr  ; 
imprecion  que  haee  en  los  vivientes  el 
fiiigo,  Lat.  Calor.  *  Calor  y  eirii- 
mUato ,  actividad ,  vipe\a,  Lat.  Ardor  ; 
ienror.  *  Calor  ;  lo  mas  fuerte  y  vivo 
êa  una  action,  Lat.  Ferror.  ^  Calor; 
se  dlce  tamhien  del  ardor  ton  que  las 
kemkras  de  los  animala  andan  en  sus 
ûempos ,  huscando  al  macho,  Lat.  Ve- 
oens  antus. 

Chaleur    naturelle.   Calor  'natural,    Lat. 

Calor  naturalis. 
OIALtUREUX,  EUSE,  adj.  (CfaAeu- 
feu,  red-ie  )   Caloroso  ;    el  que  tient 
wtaeko  calor  natural,  Lat.  Fcnridus» 
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CH  ALIBË ,  iE ,  oiÇ.  (  a-lî-bd  »  bé-<  ) 
Voi^  de  la  medicina  :  se  diee  de  las 
aguas  y  otros  licoru  meiclados  con  la 
ttntura  del  aetro,  hkU  Chalybe  îm- 
mistus. 

Il  CHÂLIT  ,#.«.(  Oa-H  )  Arma^on 
de  cama,  Lat.  Lecti  compages. 

JCHALLULA  ,  s,m.  {  Oal-lK.la  )  Espe- 
eie de  pescaâo  que  no  tUne  uquamas. 
Se  cria   en  el  Perd, 

%  CHALOIR,  V.  n.  (aa-loar)  Se  usa 
solo  como  impersonal  f  y  en  esta  frase  : 
II  ne  m'en  chaut  :  No  me  cale  ,  no 
me  importa,  Lar.  Panri-facio 

CHALON  y  /.  m.  (  CAa-loa  )  Espteie  de 
rtd  grande  para  pescar,  Lat.  Amplum 
rete. 

CHALOUPE  ,s.f.  (  aa-lu-p<  )  Chalu- 
pa  i  harco  destinado  para  el  servicio 
de  los  navlos  grandes,   Lat.   Lembus. 

CHALUMEAU,  x.  m,  (  CkzAm^mb  ) 
Canuela  ;  cana  de  trigo,  Lat.  Calamus. 
1^  Churumbela  ;  instrumento  mdsieo 
eampestre  Lat.  Avena. 

CHAMADE,  jr. /.  (C&ama-de)  LU- 
mada  ;  la  senal  que  se  haee  con  caxa  , 
6  clarin  de  un  campo  d  otro  para 
parlamtntar.  Lat.  Signum  tympani  Tel 
tubae  ad  colloauium. 

Battre   la  chamade.    7oc«f  la   llamada, 

^  CHAMAILLER ,  v,  n.  y  Se  cha- 
mailler ,  r.  r.  (  CAa-ma-né  )  RâOr; 
pelear  con  macho  ruido  y  confitsion. 
*  ^  Renir  ;  disputar  ,  aUercar  con  gri- 
tos  y  confusion  de  roces*  Lat.  Confli- 
gère;  conflictarL 

4r  CHAMAILLIS  ,  s,  m.  (  CXa-ml-IH  ) 
Alboroto;  rîna  con  mucho  ruido  y  vo- 
ceria.  Lat.   Conflictatio. 

CHAMARIF.R  ,  s.  m,  (  Oa-ma-rté  ) 
Anûguamente  dignidad  de  la  iglesia  de 
Léon  en  Francta* 

Chamarré  ;  êe  ,  part,  p»  Galoneado, 
Lat.   Segmentatus. 

CHAMARRER ,  r.  a,  {  C%a-mar-ré  ) 
Galonear  i  adomar  un  resddo  de  pes- 
punies  ,  pasamanos  ,  encaxes  y  galines, 
Lat.  Segmentîs   Tariare. 

CHAMARRURE  ,«./.(  Cha-mar-ra- 
te  )  Gaùmeadara,  Lat.  Segmenta  , 
orum. 

CHAMBELLAGE  ,  «.  m.  (  C^M-bd-Ia- 
jjt)  Oerecho  d  que  estaha  ùbligado  el 
vasallo  para  con  el  tUÊ^hudal  en 
ciertas  mutacionet,  Lat^VPl  cubicu- 
laris  magistarii  in  reris   Beneficiarios. 

CHAMBELLAN  ,  s.  m.  { Chan-UAan  ) 
Camarero  ;  criado  de  mucha  '  distincion 
que  sirve  en  las  casas  de  algunos  prùi" 
cipts,    Lat.  Cubiculo  pnepositus. 

Grand- Chambtllan.  Camarero  mayor.  L. 
Regii  cubiculis  priefectus. 

CHAMBOURIN  ,  s.  m,  {  aan-bu-nVi  ) 
Ginero  de  piedra  que  sirve  para  hacer 
los  vidrios  y  vasos  que  llaman  vasos 
de  cristaL 

CHAMBRANLE  .  s.  m,  (  Chan^hranAe) 
Adorno  que  se  pone  al  rededvr  de  las 
puertas  y  chimeneas,  Lat.  Antepag- 
mentum. 

CHAMBRE ,  X.  /.  (  Chan-hu)  )  Apo- 
sento  ;  quarto  ;  edmara.  Lat.  Conclave  ; 
cubiculum.  ^  Ahsolutamente  signifca 
la  edmara  del  Rey ,  el  aposento  inte» 
rior  del  quarto  del  Rey  ;  y  tamhien  los 
of  cibles  que  serrian  en  tlla,   Lat.  Sa- 
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crnm  ^eubîculum.  Sacrî  cubîculî  pri- 
micern  ,  etc.  ^  Cdmara  ;  enclos  na* 
vlost  a  la  sala  que  estd  en  la  popa  . 
donde  habitan  los  générales ,  6  capita» 
nés,  Lat.  Conclave  nauticum.  ^  C^* 
mara  ;  en  las  armas  defuego  se  Uanut 
asl  el  espacio  que  ocupa  la  carra,  Lat, 
Carus  pulTerarîus.  ^  Magana  ;  r»- 
holâdnra  ;  defecto  que  se  suele  haûar 
dentro  del  aima  de  canon  de  artiileria^ 
por  eetar   mal  fundiào,  Lat.  Vitiosuf 


cavus. 


Chambres,  pi.  Cdmiras  ;  el  euerpo  deZ 
parlamento  estaha  compuesto  de  muehoa 
trihunales  ^ycada  uno  de  ellos  se  Itamaha- 
chambre ,  edmara ,  d  la  excepeion  de 
la  primera  ,  en  dondi  sdntahase  el  primef 
presidenu  ,  que  llamaban  la  grand*chanv* 
bre ,  la  edmara  grande.  Lat.  Curia  i 
tribunal. 

Chambre  è  coucher,  Alec^a  ;  pU\a ,  é 
aposento  destinodo  para  dormir.  Lat« 
Cubiculum.  ^  —  apostolique  :  Cdmara 
apostélica  ;  el  caudal ^lico  de  la  sIUm 
apostélica,  Lat.  Fisct  apostolict  curîa. 
^  —  criminelle  :  Sala  del  crimen» 
Lat.  Capitalium  rerum  tribunal.  ^  —  de 
justice  :  Cdmara  de  justicia.  Lat.  Capi- 
tales judices  extraordinarii.  i^  —  d« 
police  ;  Sala  de  los  alealdes  de  eorte» 
L.  DiscipKnae  poKticc  tribunal.  ^—  det 
comptes  .*  Contadurla  mayor  de  cuentas* 
Lat.  Fisci  curia.  ^  —  impériale:  Ci-. 
mara  impérial,  Lat.  Caméra  imperialîs* 

Petite  chambre.  Apasentillo.  Lat.  Cubi- 
culum aneustius.  ^r  Vtlet-de-chambre: 
Ayuda  de  cdmara  /  camarero,  LkU 
Cubicularius.  ^  Filte  ou  femme-de- 
chambre  :  Camarera,  Lat.  Anctila  cu^ 
bicularia. 

CrambrÉ,  ée  f  part,  p.  Arranchadoé 
Lat.  Eodem  utens  contubernio.  ^  £«•« 
cerrado,   Lat.  Indusus. 

CHAMBRÉE, x./.  {Chanhti-t)  Ran^ 
chù  ;  te  diee  de  los  que  ocupan  jnnton 
tm  mismo  quarto,  Lat.  Contubemium. 

CHAMBRELAN,  x.  m,  (  aan-bre-lan) 
Artuano  que  irahaja  en  cdmara,  Laf« 
Qui  priratog  inter  parietesopos  exercée» 

CHAMBRER ,  k  ».  (  OM-bré  y  Arran* 
charte  ;  jmttarse  en  ranchos  /  alojae 
dehoMo  de  una  misma  tienda  de  eam» 
pana;  dicese  comunmenu  de  los  tolm^ 
dodos,  Lat.  Eodem  uri  contubernio. 

Chambrer,  v,  a,  Encerrar;  detener  d 
uno  por  fuer\a^  sedmecion,  6  enganOm 
Lat.  includere  ;  Ti  detinere. 

CHAMBRERIE  ,  x.  /.  (  Chan-hre-n-e  ) 
Oficio  de  camarero  en  las  ahadiasg 
eu,  Lat.  Praefectura  cubicu'.aris  apud 
monachos. 

CHAMBRETTE  ,  x.  /.  (  CA-H-brc-u  ) 
Apostntillo  ;  quarttUo  ;  camareta  ;  ca-^. 
marilla.  Latl   AngUstum  cubiculum. 

CHAMBRIER  ,  x.  m.  (  aae-brié  )  Ctf- 
marero  ;  oficial  claustral  en  las  aba^ 
dias  grandes ,  que  cuida  de  las  remtas 
de  la    casa.  Lat.  Monasterii  proTÎsor. 

Grand-chambrier.  Camarero ,  d  camarera 
mayor  :  antiguamente  se  Uamaha  asiel 
xefe  de  la  cdmara  del  Rey.  Lat.  Reg^ 
cubiculi  prcfectus. 

CHAMBRIÈRE  ,  s,  f.  {  CA^briè^r^  > 
La  criada  que    sirve  en  las  casât  mi" 

Inos  principales  i  doncella.   Lac.  AnctlIa 
cubtcularii.     ^  Zurriago  ;  el  Idtigo  de 
y 
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qu€  tt  nrve  el  picador  para  aâestrar  lot 
cahallos,  Lat.    Scutica* 
CHAMF.  V.  Came. 
CHAMEAU  ,s.  m.{  Chi-mo  )  CanuUo  ; 
animal   quadràptdo   y  de  carga,    Lat. 
Camelus. 
CHAMELIER  ,   #.    m.  (  aa-me-U-ë  ) 
CamtlUro  ;  tl  que  cnida  de    los  camei- 
ios ,  6  trn^inacon  ellos.  Lat.  Camelarius. 
CHAMOIS,   /.   m.    (a^i-moâ)   Rupi- 
eapra  ;  gamu^a  ;  tsptcit  de  cabra  mon^ 
tts.    Lat.   Rupicapra.    ^    Gamuia ,    6 
piel  de  gamuyx,  Lat.   Rupîcaprc  pellîs. 
De  couleur  de  chamois.  Agamu\ado,  Lat. 

Rupicapram  colore  referens. 
CHAMOISERIE,    s.  /.    (  ai-moâ-î*- 
ri-e  )    Lugar  en  donde  se  curten  y  ado- 
han    las  pieU»  de   gatnu\a, 
CHAMOI5EUR  ,*.«.(  CAa-mol-î<«r) 
El  q  €   adoba    lat  pieUt   de    gamuia, 
CHAMP  f    t,  m,    (  Chan  /  la    p    nunca 
te  pronuncia  )   Campo  ;  tiirra  de  labrar, 
Lat.  Ager.  *    Campo  ;  la  extension ,  6 
êspacio  en   que   cake  alguna   cosa ,  sea 
material ,  como  en  los  anteojos  de  larga 
yista  ;  ses  inmaurial,  como  el  disairso , 
al  entendimicnto ,    ttc,    Lat.    Campus. 
^    Campo  /  h    que    estd   liso  en  las 
telas  que  ùentn  labores,  L*  Area.  ^  Cam" 
po  ;  en   el  blason ,  es  el  espacio   sobre 
que  se  pùitan  las  armas ^  y  se  coloca 
la  impresa  ,  6  divisa,  Lat.  Scuti  area. 
Champ  de  bataille.    Campo  de  batalla  ; 
elsitio  donde  combaun  dos  exércitos^  Lat. 
Campus.     ^  —  clos  :  Campo  ;  el  sitio 
cerrado  y  disputsto  para  lides  pdblicûs  » 
torneos ,  cet,  Lat.  Septus  ad  certamen 
locus;  areaa. 
Les  champs.   Los  campos.  Lat.  Rus. 
A  travers  chanp.  Â  travet  «   6  por  me- 
Mo  de  los  campos  »  fuera  del  camino, 
Lat*.  Passim  ;  extra  vian.  ^  Demeu- 
rer maître  du  champ  de  bataille.  Que- 
dar  d  csmpo  por  uno  j    vcncer  d  otro 
an  alguna  batalla  ,  <^  *  m  alguna  dis- 
puta t  6   empcno.  Lat.   Campo  potûi. 
^   Gagner  aui  champs ,  s'enfuir,  ha- 
garse  al   campo  ;  poner  pie*  en  polpo- 
rosa  f  ponerse  en  salvo  ;  cogtr  las  de 
^illadiego,    Lat.   Eifugere.    ^    Sur  le 
champ  :  prontamenta  ;   al  punfo,    Lat. 
Extemplo  ;   tllicà« 
CHAMPACAM  »    t.  m.  Arhol  da   las 

Indiat, 
CHAMPADA,  t.  m.  Jrhol  grande  y  muy 

frondoso  de  Malaca, 

CHAMPAGNE ,   s.^  m.  (  CAnn-pa-m  ) 

Vîno  de  Ckampana»  LaC.  Vinum  cam- 

panum.  4  R^^fHl^  »  à  randa  de  cuer- 

das  f  rodeada  con  un  aro  de  hierro,y 

au  que  se  suspende  el  pono  que  se  ha 

de  unir  ,  para  que  mo  toque  tApie ,  etc, 

Lat.  Reticulum. 

Champagne  ,  à  Plaine,  s.  /  Vo^  del 

blason  :  el  espacio  de  abaxo   que  ocupa 

la  tercera    parte  de!    escudo,  bdcia  la 

punta,  Lat.  Campus   inferior» 

CHAMPART  »s.m.{  Chan-yu  )  CUrta  ; 

aantidad    de    garbat  ,   d    gayillas    de 

MÙesea  que  ,  en    alpmas  partes ,    estdn 

Migados  d  pogar  lot  ftudatarios  d  sus 

aekores.    Lat.    Jos   agrarfi   solarii    le- 

ffcrdi 

CHAMPARTER  ,    ^.  «.   (  a^n-par-të  ) 

Cobrar   el  trihuta   Uamado  Champart* 

Lai.    Agri  soUrium  cogère 
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CHAMPARTERESSE ,  s.f.  (  ajif-ptr- 

tc^xk'ie  )  La  granja  stnoril  en  la  quai 
se  encierran  lasgarbas  «^/champart.  Lat, 
Horream  manipulorum  decumanorum. 
CHAMPARTEUR  ,  s,   m.    {  CAaa-par- 
teiir  )   El  que  recoge  ,  6  cobra  el  cham- 
part.  Lat.  Coactor  aerarii  solarii. 
CHAMPÉ,  adj.  m.f,  Changé  )  Vo^  dd 
blason ,   que  se  dice    del  campo  dd  <j- 
cudo  :  champé  d'or  »  de  gueules  ,  etc. 
que  tiene  el  campo  de  oro^  étc, 
CHAMPEAUX ,   s.  m.  pL   (  Chan-^à  ) 

Prudos  ;  praderlas.  Lat.  Prata. 
CHAMPÊTRE  ,  adj.  m.  y  f.   {  Chan- 
pê-tr«  )    Campestre  ;   campesino,    Lat. 
Campestris. 
CHAMPI  ,    s»    m,    (  Chan-p\  )   Especie 
de  papel   con    que  se  hacen  encerados 
para  poner  en   las  ventanas, 
CHAMPIGNON,  #.  m.  (  Chan-pî-hon  ) 
Xi  ta,  setUf  à  geta;hongo.  ^  Moco  ; 
la  gcta    que    se    hace    en    el  pdhilo  de 
la    lui.  ^  En  la   medicina ,  excruen- 
cia  de  came  que  se  forma  en  algunas 
parus  dd  cuerpo.  Lat.  Fungus. 
CHAMPIGNONNIÈRE  ,*./.(  Chan- 
pl-ôo-niè-re  }  Cama  compuesta  de  estiér- 
col ,  y  tierra ,  para  criar  hongos  todu 
el  ano.  Lat.  Solum  procreandis  fungîs 
accomodatum. 
CHAMPION  ,   s.  m.    (  Chan-inon  ;    en 
los  versos ,  pi-on.  )  El  que  en  las  duelos  , 
6  desaflos  ahtiguos    hacia    campo  ,  y 
entraba    en    batalla.     Lat.    Pugnator. 
^  Campeon  /  cl  héroe  famoto   en    ar- 
mas :  lira  se  irônicamente,  Lat.  Bellator. 
CHANCE  ,   s.  f.{  Chan^se  )  Cierto  juego 
de  dados,  ^  Sueru  ;  fortuna  y  dicka. 
Lat.  Sors  »   fortuna. 
Conter  sa  chance ,  Contar  sus  tucetot , 

6  desdichat. 
CHANCELANT  ,   ante  ,  adj.  (  Chan- 
te- \an ,  \an-U  )  Vacilante  ,  que  no  estd 
firme.  ^  Vacilante  ;  se  due  tambiendd 
espiritu  ^  de  la  fortuna  que  vacila.  Lat. 
Tîtulans;  labaos. 
CHANCELER,  r.  m.  (Chan-se-U)  Va- 
cilar ;  bambolear  ;  no  uner  frmt\a  ,    y 
menearse  d  una  parte  y  otra.  Lat.  Titu- 
bare  ;   vacirare.  ♦     racilar  ;  variar  , 
ekubar  ;    dudar  en   algun  punto*  Lat. 
Animo  titubare;  âuctuare. 
CHANCEUER  ,    <.  m.  (  Chait-ie-U  ) 
Cancilimlj^mtiguamente  ofieial  de  la  co- 
rona  ,y  x^e  de  la  justicia  en  todo  el  reyno 
de  Francia.  Lat.  Qusstor  sacri  palatii. 
^  Caneiller ,  6  Canedler  ;  dignidad  en 
algunas  Iglesias  principales.  Lat.  Cancel- 
larius.  ^  CancÙler  ;  d  que  guarda  lot . 
sillos  de  los  principes  de  la  easa  real , 
6  de  algunas  comunidadet^  Lat.  Refe- 
rendarius» 
Chancelier  de  PunÎTersîtë  ,  Cancelario  ; 
el  que  en  las  universidades  ténia  la  auto- 
ridad  pontificia  y  reg^,  para  dar  los 
grados.  Lat.   Universitatis  cancellarius. 
If  CHANCELLEMENT ,   s.  m.  (  Ch.n- 
sk'le-man  )  Vacilacion  ,  bamboUo,  Lat. 
Tituhatio. 
CHANCELIÈRE  ,t.f.{  Chan-H-U-te) 
La  muger  del  caneiller.  Lat.  Cancellarii 
uxor.   4^  ^'^^  caxa  de  madera  forrada 
con  pielet ,  que  tirve  para  abrigarse  los 
piu^ 
CHANCELLERIE,  s.f.  {aan-sè-le-n-e) 
ÇhaaçillerU  i  ifibunal  superior  c«  donde 
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te  teUan  lot  despachot  con  el  stUo  dei 

principe,  Lat.  Omcina  diplomatîca. 

t  CHANCEUX  ,  euse  ,  adj.  (  Chon^ 
seû  ,  seû-$e  )  Afortunado  /  y  tamHtto 
irànicamcMU  infortunado,  Lat.  FeKx  rel 
infelix. 

Chanci,  ie,  part,  pat, y  adj,  Emmok» 
cido.  Lat.  Mucîdus. 

CHANCIR  ,  9,  n.y  Se  chancir,  r,ri 
(  C%an-sir  }  Enmohtcerte  ,  criar  moho  ^ 
por  demasiada  humedad,  Lat.  Muceir* 
cere. 

CHANCISSURE ,  s.f,  (  Chon-A-Mm-ra  ) 
Moho.  Lat.  Mucor. 

CHANCRE  ,  s.  m.  (  Chaih<te  )  Cancer/ 
tumor  maâgno  que  roe  las  carnes»  La€» 
Cancer  ;  carcinoma.  ^  Untuosidad  e*» 
pesa  que  se  forma  en  la  lengua  ,  y  ai 
rtdedor  de  los  dientes,  ^  Entre  jardin 
neros ,  enfermcdad  de  lot  drhoUt  qmt 
los  roe.  Lat.  Cancer. 

CHANCREUX ,  euse  ,  adj,  (  Ckan^crtâ^ 
çreû-ie  )  Canceroso  ;  lo  que  tiene  de  lîe 
ma.igrùdad  del  cancer,  Lat.  Corrodens* 

CHANDELEUR  ,  1.  /.  (  Chatt-ée-Aear} 
Candclaria  ;  la  fiesta  que  célébra  ik 
iglesia  d  Nttutra  Senora  el  dia  de  Ut 
Purificacion.  Lat.  Beatae  Marix  purin* 
catio  i  cerealia. 

CHANDELIER,  s,  m.  {  Ckan^e-U) 
Velcro  ;  el  que  hace  ,  y  vende  las  ve^ 
las  de  sebo,  Lat.  Candelarum  opifex» 
^  Candelero  ;  utensilio  de  casa  ,  que 
sirve  para  poner  la  candda  ,  d  bugÙÊm 
Lat.  Candelabrum. 

*  Être  placé  sur  le  chandelter  »  Estar  em 
el  candelero  ;  hallarse  alguno  colocado 
en  puesto ,  dignidad ,  6  minitterio  d€ 
grande  autoridad, 

CHANDELLE ,  s.f.{  Chan-^tAe)  VeU 
de  sebo.  Lat.  Candela. 

Chandelles  de  noix,  Candelas  hechat  cem 
las  heces  de  las  nueces  despues  de  e*» 
truxadas.  1^—  de  rousine ,  Candelas  qaa 
te  febriean  en  Anjû  con  teboy  pe\  r^ 
sina. 

CHANFREIN,  s.  m.  (  Chan-hin^Fa'' 
chada ,  6  fa\  del  caialio.  Lat.  Front 
equtna.  ff  Testera  ;  la  armadura  de  Ut 
frenu  del  caballo,  Lat.  Equinz  firontit 
tegumentum.  ^  Vo\  de  la  arquitectma  , 
etc.  Chaflan.  Lat.  Angulus  retusus. 

CHANFREINDRE  ,  v.  a.  (Ckan^rMrA 
Entre  reloxeros  ^  et  hacer  un  apsjaro  i 
modo  de  coao,  Lat.  Forafnen  m  coni 
speciem  efformare. 

CHANFREINER ,  v.  a.  (  CUn-frè-né  ) 
Vol  de  ensamblador  i  eortar  un^  tohlm 
al  tesgo  i  chaflanar,  Lat.  Angulos  rt». 
tundere.  ' 

CHANGE  ,  s.  m.  (  Chan-je  )  Tmeeo  ^ 
6  Trueque  de  una  cosa  con  otrs,  ^  St 
dice  tamhien  quando  se  desa  uns  cotm 
para  otra  ;  mudanta,  Lat.  Mutatio  ;  prr* 
mutacio.  ^  Cambio  ;  d  lugar ,  é  entm 
donde  se  hacen  los  cambios  de  momedM^ 
Lat.  Mensa.  ^  Cambio  ;  eonmutoeion  dm 
dinero  por  dinero  de  unas  partes  d  otram 
distantes  entre  sC  Lat.  Fcneratorîs  pe— 
cuntaf  permutatio.  i}r  Cambio  :  hamca  f 
puesto  en  donde  se  juntan  Ut  banque»- 
à  cambistas»  Lat.  Forum  arg^Bt«p> 


ros 


rium.  ^  Cambio  ;  el  interu ,  6  talario' 
qui  el  hcutquero  foma  dd  dinero^  que  /•» 
dbe  para  patarlo  d  àtra  pant^-  l^U  CoL^ 

libuf*. 
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t*tttrt  et  cktn|« ,   li4jtf  it  tsmhlo,  Lat. 

Rescriprum  pcrmuMiie  pecirtîn;. 
CHANCiy   ic,  purt,  pas,  MuJaéQi  téttr 

ti'idv,  Lat.   Muutus. 
CHANGEANT  ,  ante  ,  od}.  (  Ch^n-jjn , 
yj.'h'te  )  MudatUp   variabU,  Lit.   Mu- 
tabi'is. 
Couleur  changeante  ,  Color  pavonado ,  asi 
iUmado  de  las  plumas  dêl  paron,  Lat. 
Coior  rarUns. 
CHANGàMtiNTy    s,  m.  (  CXan-je-Rian  ) 

MâdanTi  •  musaeian,  Lat.  Matatîo. 
CHANGER  »   r.  a.  (  Chan-jé  )  Mudàr; 
dtsar  una   cosa  que  dntes  se  ténia  ,  y 
tomar  en.  su  lugar  otra,  Lat.  Mutare  ; 
permutare.  ^^   Transmuiar  ;   coni^rtir , 
p  mudar  el  ser  de  una  cosa  en  otra.  Lat. 
Mutare  ;    transformare.   4   Cambiar  ; 
tnear  una  casa  por  otra»  Lat.  permu- 
tare ;   com mutare.  •  Mudar  ^  Uevarutia 
nia  contraria  à  la  que  se  unia,   Lat. 
ttiinutare  mores. 
QuN'GER  ,    V.  ff.  Mudar  :  changer  de 
chemise  ,  d^abit ,  de  résolution ,  etc. 
CHANGEUR,/,  m.   lChan']eur)  Càm^\ 
hiador;  cambista,  Lat.  Mensarius.  • 

XHANLATTE,  s.  f.  {  Chan-lt-te)  CaJ 
briot  6  wiga  que  se  po^ie  d  la  extremidad 
ée  !os  catrios  de  un  techo  ^  en  el  mismo 
sentido  de  Lts  la  tas, 
CHANOINE ././.(  aa-noâ-n«  }  Cand- 
ûgo  i   ei  que    posée   una    canongla  en 
igïesia  coudrai ,   6  coUgial.  Lat.  Cano- 
nicus. 
Chanoine  régulier  ,   Canonigo  reglar;  el 
que  vive  en  comunidad  debaxo  de  régla 
éprobada  por  la  iglesia, 
CHANOINÉSSE  ,#./.(  aa-noâ-nè-s<) 
Canonesa  ;  la  doncdla  que  go^a  de  una 
prebenda  en  una  igLsia  colegial  de  don- 
cellas,   Lat.  Canonica. 
CHANOINIE,  /./.  (  aa-noâ.nî-«  )  T. 

Cakonicat. 
CHANSON  ,  /.  /.  (  Chan-ion  )  CancUn  ; 
compiàsici*>n  en  verso  para  cantar,  Lat. 
CantUena.  *  Cmcion  :  discurso  frivolo , 
iroMOf  que  no  lUga  d  verdad*  Lat.  Nug«  ; 
hhtdm 
Chansons  de  pont-neuf ,  Malas  copias  , 

copias  de  ciego, 
CbansonnÉ  ,    ÉE  ,  part,  pas,   Cantado, 

Lat.  Cant'tlenà  carptus. 
CHAN50NNER  ,  r.  «.  (  CA^jt-so-nd  ) 
Hacer   cantiones    contra    alguno*   Lat. 
CantilenI  carpere  ,  lacessere. 
CHANSONNETTE,  s.f,  (CAfl/i-so-nè-t*) 

Cancionci/ta.  Lat.  Cantiuncula. 

CHANSONNIER  ,  s.  m.  {  CAfla-so-nië  ) 

Cancionista  >  el  aue  haee  ,   6  canta  las 

caacionu,  Lat.  Candlenarum  scriptor. 

CHANT  ,    s.  m.   (  Chan  )  Canto  y  el  ncto 

de  cantar  i  la  mclodia  de  la  vo\.  ^ Canto  f 

se  dise  tamiien  del  gorgeo  de  algunos 

pdxaros,  ^  El  ruHo  que  hute  la  cigirra» 

f  Cinto  ;  aujlquiera   de  las  partes  en 

que  se  dividen    algunos  poemas  épicos. 

Lat.  Cantus. 

Chant  grégorien  ,  Plaîn  chant  :  Canto  gre^ 

gorimno  y   canto  llano  ;  mûsica  eclesids^ 

tica  f  por  ser  hr  que  se  usa  comunmcnte 

an  la  tgjUsiom  ^  •—  musical  :  Canto  mu* 

sical  i    el   concierto  de  vocts    acorde^ 

^  •- royal:  Especiedepoetna'compuesto 

de  sets  cstrofas, 

CHANTANT,  ante,  adj,  {Chan-Un^ 

tOMiè)  CantÊhic  i  drque  st  puêdefdeilmenif 
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cûMUr.  Lat  Ad    cantum    tecomino- 
dacus. 

Chanté  •  éb,  part,  past  Canudo,  Lat. 
Canratus. 

CHaNTEAU,  s,  m.  (  Chan-th)  Canttro ; 
la  esquùui ,  6  canto  que  se  corta  de  al" 
gun  cuerpo  de  figura  redonda,  Lat*  An- 
gulus. 

Chanteau  de  pain  :  Canttro  de  pan»  Lat. 
Panis  frustum. . 

Chanteaux  de  manteau ,  etc.  Camas  ;  en 
las  capas  son  lus  peda\ps  de  la  teli 
sesgados ,  '  que  se  unen  al  ancho  de  ella 
0  •  Ta  que  salgan  redondas,  Lat.  Anguii. 

CHANTLLAGE,  s.  m.  (  CAaii-U-ia-/e  } 

Derccho  que  se  pagaba  al  senor  para  li 

venta  del  vino ,   mientras  estaba  en  la 

■  bodega  y  sobre  los  poinos,  Lat.  Vectigal 

in  viniMi  vénale. 

CHANTEPLEURE ,  s.f.  Caùmplora  5  mé- 
quina  htdrdatica  regadera,  Lat.  Cauda-; 
tym  infundibulunu  ^  Hendedura  que  se 
desfa  en  los  nturosp  à  mwrailus  que  estdn 
contiguos  d  los  rios.  Lat.  Mûri  apertura. 

CHANTER  ,  y.  «.  (  aam^  )  Cantar  ; 
Aa(<r  artificiosamenu  con  la  vo^  varias 
modulaciones  armomiosasy  agradables  ai 
oido,  ^  Cantar  ;  entre  los  poetas,  es 
componer ,  6  recitar  alguna  obra,  ^  Can^ 
tar  la  gala ,  d  la  gloria  ;  ceiehrar  Us 
acciones  heroycas,  ^  Cantar  ;  en  las  ares, 
es  articular  sus  acentos,  armonla  y 
gofgeos,  Lat.  Canere. 

4r  Chanter  des  injures  ,  chanter  injures , 
chanter  pouilles  ,  chanter  goguettes  à 
quelqu'un  :  Decir  desverguen\is  d  al- 
guno  ;  echarle  sus  defectos  pûblicamente 
en  la  cara,  Lat.  ConTÎciis  ad  sibilis 
consectari.  tfr  -.-  la  messe  :  Cantar  misa  ,- 
celebrarla,  Lat.  Sacra  facerc.  1^  —  la 
palinodie  :  Cantar  la  palinodia  retrac^ 
tarse ,  à  dcsdecirse  pûblicamenu  de  lo 
que  se  ha  dicho,  Lat.  Palinodiam  canere. 

Chanter,   v.  r.  Cantar^  Lat.  Canere. 

Maître  à  chanter  :  Maestro  de  cantar, 
Lat.  Cantâs  doctor.  ^  Pain  à  chanter  i 
Pan  dymo  ,  hostia  ,  obUa  :  la  formx 
de  pan  que  se  hace  para  el  sacrifieio  de 
la  misa,  Lat.  Azymus  panis.  ^  Oblca  ; 
la  que  sirve  para  ccrrar  las  cuhiertas  de 
las  cartas,  Lat.  Massula  signatoria. 

CHANTERELLE,  s,f.  (rftf«-t«-rè-IO 
Frima  ;  la  cuerda  la  mm»  delgada  de 
una  laud  ^  6  de  un  vioU^^^ix.,  Chorda 
vocalis  Tel  cantatriz.  ^Ave  doméstic: 
que  se  pone  en  una  jaula  ,  y  enscnada 
para  con  el  canto  llamar  otras  aves  de 
su  especie  ;  reclamo;  ahaga\a,  Lat.  Avis 
ilex. 

CHANTERILLE  ,  *.  /.  (CA^n-te-ri-llr  ) 
Canilla  que  recibe  el  oro  y  la  pli:  ta  des- 
pues de  batidos ,  y  al  salir  de  las  rue^ 
dasdel  motino,  Lat.  Sucula. 

CHANTEUR  ,  euse  ,  /.  (  Chan-teur  , 
Uâ'\e)  Cantor  ;  cantora  ;  el,  d  la  que 
jcanta  y  lo  tiene  por  oficio,  Lat.  Canta- 
te r  ;  cantatrix. 

CHANTIER ,  1.  m.   (  Oian-tié  )  Àlma- 

.  cen  ,  6  lugar  en  donde  se  empili  la  Una 
y  la  ma£ra,  Lat.  Lignorum  venalium 
srraes  vel  area.  '^  Poinos  ;  los  codulcs 
.qufi  sirven  de  encaxe ^  y  sustentan  las 

'  cubés  en  las  bodegas.  Lat.  Canterius. 

CHANTIGNOLE  ,*./.(  aan-ti-no-lc) 
Especie  dt  viea  que  se  usa  en  lat  ft^ 
brUat  y  edifieiatm  Lftt  Trahit 
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CHANTOURNÉ,  t.  m,  (  CA^ft-tur-né  ) 
Cabecera  de  una  cama  ,  que  es  de  m«* 
dera  muy  esculpida  ,  d  cubierta  de  ttla  , 
seda  ,  etc,  Lat.  Opus  scuiprile • 

CHANTOURNER  ,  ».  a.  (  CAiiii-tur-né) 
Cortar ,  6  cercenar  un  madero ,  una 
pii{a  de  hierro ,  dt  plomo  p  etc,  sobre  un 
dibuxo,  Lat.  Extrorsum  vel  mtrorsiu|i 
incidere. 

CHANTRE,  #.ffi.  {Ckan-tie  )  Cantor; 
el  que  cjnta  en  el  caro  de  una  iglesia» 
Lat.  Cantor.  ^  Chantre  ;  dignidmd  fa 
las  igUsiaf  catcdrales  y  coUgtaUs,  Lat. 
Caiitorum  prxfectus.  ***  Cantor  i  sedict 
de  los  postas ,  y  tambien  de  las  «rgr* 
Lat.  Cantor. 

CHANTRERIE  ,  /.  /.  (  CUn-tre-rî-a  ) 
Chamri't  ;  la  dignidad  dt  chantre,  IjkU 
Cantorum  prcfectura. 

CH  AcN VRE  ,«.*!.(  Chan-rtê  )  Cana^m  i 
planta.  1^  Cahamo  ;  la  kiù^a  que  sait' 
del  canamo,  Lat.  Cannabis.  • 

CHANVRIER  ,  s.  m.  [  Ckan-yrié  >  itas^ 
trillador  :  el  que  rastrilla  el  canamo  y 
lino,  Lat.  Qui  cannabem  pectit. 

CHAOMANCIE  , /./.  (  Ca-o-man-sî- c  ) 
El  artt  de  predecir,  6  adivinar  lo.  ve- 
niderOf  medianu  unas  observaciones  que 
se  hacen  en  el  ayre,' 

CHAOS  ,  s.  m.  (Ca-ô  ,  y  delante  de  las 
vocales  ,  Ca-o{)  Caos  ;  la  mci^cla  con- 
fusa  dt  todos  los  elementos  que  hubd 
dates  dt  la  creacion.  Lat.  Chaoc. 
*  Caos  ;  confusion  ,  desdrden»  Lac* 
Confusio. 

CHAPE  ,«./.(  Oa-pc)  Capa  plutial;, 
ornomento  de  iglesia,  Lat.  Sacra  trabea. 
^  Capa  de  coro  i  el  manto  capitular  qut 
visten  tn  invierno  los  canonigos  y  otras 
dignidades,  Lat.  Vestis  pluvialis.  ^  Chm^ 
pa  ;  paru  dt  ta  kehilla,  Lat.  Fibula.^£tf 
cobcrtera  del  alamtique,  Lat.  Penula» 
^  Cobcrtera  de  hoja  de  Uta  con  que  lot 
cocineros  cubren  sus  platospara  mante ncr 
los  guisados  calicntes,  Lat.  Operculum* 
^  Especie  de  argamasa  compuesta  con 
tierra  ,  etc.  que  strve  para  cubrir  la  cera 
de  los  moldcs  dil  fundidor, 

^  P.  Disputer ,  se  débattre  de  la  chape  k 
révêque  :  Disputer  y  contender  para 
alguna  cosa  qut  no  estd  ni  puedt  vutir 
en  la  posesion  dt  los  cont:ndores, 

CHAPE,  adj,  (CAa-pé)  Voi  del  blason, 
qut  se  dice  del  escudo  que  se  abre  en 
capa ,  6  maripcsa  ,  desde  el  medio  del 
xife ,  hcsta  il  medio  de  los  ftancvs» 
Lat.  Trabeatus. 

CHAPEAU  y  s,  m.  (  CAa-pô  )  Sombrero^ 
Lat.  Pileus.  ^  Capelo  ;  el  sombrera  roxo 
fae  traen  por  iasignia  los  cardinales, 
Lat.PiUus  cardihaUtius.  ^. Entre  tira* 
dores  de  oro  ,  canilla  en  que  arrollan  el 
oro  dûtes  que  sea  r^ducidy  d  kilo,  Lat. 
Sucula. 

Chapeau  du  maître  ,  to  ^ue  pide,  d  sê 
haee  dar  el  maestro  de  un  uavlo ,  para 
Coda  tonelada  de  lat  mercaderiat  em* 
bareadas  en  il, 

CHAPELAIN,  X.  m.  ( CAa-pe.U'/f )  Ca^ 
peilart  ;  el  qut  tiene  una  captllonia^ 
Lat.  Sacrarîo  pnefectus.  ^  Capellan  ; 
el  sacerdote  que  dice  misa  en  los  orato^ 
rios  de  algun  senor  «  6  pariicular,  Lat. 
Capellanus. 

C11APELÉ ,  ÉB  ,  part,  pas,  y  adj.  Ras» 
paéo  y  habUmiQ  4t  U  corttyt  Ml  pan, 
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CHAPfiLER  ,  r.  4.  (  ChM-^Aè  )  Raspar 
la  corU\a  exttrior  dcl  pan.  Lat.  Crustas 
panif  distrineere. 

CHAPELET ,«.!».(  CAa-D^-lè  )  Rosa- 
rio,  Lat.  Rosartum.  ^  Ko\  dt  la  mecd- 
nUa  :  rosario  ;  mdquina  kidrdulica, 
Lat.  Rosarium  hydraulicam. 

CHAPEUER,  s.  m.  {  CH-^-U  )  Som- 
brtrcTo  y  tl  que  fabrUa  y  iftnic  som- 
hreros,  Lat.  Pctaioruffl  opiCn  tcI  pro- 
pola. 

^APELIÈRE  »/./.(  CAa-^pc-liè-n  )  La 
^ue  ytndê  somhHros  p  ^  la  mugir  itl 

^CHAPELLE»  /./.  (CAa-pè-le)  Ci/«£^i 
êdifido  peqtuno  que.  st  consagra  d  Diot* 
Lat.  Sacrarium  ;  sacellun.  ^  CaptlU^ 
nia  /  htmtfcio  simpU  de  pota  rcffia*  Lat. 
Annuus  €x  sacelto  restas.  ^  CdpUU  ; 
se  dût  ie  ioda  U  plata  qut  la.  com^ 
cUne»  Lat.  Sacra  supellex. 

jChapcUe  ardente  :  Capilla  ardituu  ;  il 
ÈûmmlO'Uino  de  Uuu  que  se  Itranta  para 
aelehrar  las  exéquias  de  algua  pHmapi, 
Lat.  Pyra  ardentibus  cereû.  ^ul  cna- 

r  pelle  du  Roi:  Capilla  real;  se  llamaha 
éui  in  tlpalacio  del  Rey  ,  tl  agrigado 
de  vanos  ministros  que  ienia  la  capilla, 
Lat.  Sacelli  regii  ministri  ac  cantores. 
;  ^JCH APELLENIE  ,#./.(  Oa-pè-U-nî-e  ) 
CopcUania  ;  hemefeio  del  capellan,  Lat. 
Saceilum  redttflHis  annuis  instnictum. 

.JCHAPELLERIE,*./.(at-pè-U-rf-0  El 
ecMsrcio  de  los  sotnkreros,  ^  El  aru  de 
fabricar  sombreros  ;  sombrereria,  Lat. 
Pileorum  commercnim  Tel  artificiun. 
CHAPELURE,*./.  ( aa-p€-l«-r« )  Ras- 
padura  de  U.  eortt\a  exterior  del  pan, 
Lat.  Crustarun  strtcturx. 

9CHAPERON,  s.  m.  (  CAa-pf-rM}  Cape- 
ruia  ;  caperuion  ;  eaperueeta  y  capirotc  ; 
cntiguo  vestido  ,  6  cubierta  de  cabe\a» 
Lat»  Cspitium»  ^  Chaperon  ;  especie  de 
honeu  de  doctores  y  licenciadou  Lat. 
doctoris  capitium.  ^  Capillo  >  xapèrote 
que  M  pane  en  la  cabe\a  d  las  aves  de 
aata.  Lat.  Cucullus.  ^  Albardilla  y  el 
£aballct€  j.  6  cubierto  de  ladrUlo  »  teja  , 
d  otra  materia  que  se  pone  sobn  las  pa- 
redes.  LMf»^  Coroca  ;  lorîca. 

yCuAPlRONRÉ  >  £b  >.  part,  pas,  y  adj, 
Cubierto  eo»  albardilla  ^  6  ^  capirote. 
V,  Chapebonneiu 

.CHAPERONNER  ^  v.  «.  (aa-pe-ro-né) 
Cuhtirlas  paredes  eon  albardtllas,  Lat. 

}g%zu  Muium  Loricâ  tegere.  ^  Cubrir  la  ea- 

be\a  de  tas  aves  £t  eayi  eon  capirote, 

CapUlo  operire  caput*. 

CHAPERONNIER  »   x  m.  (  Tib-pf-ro- 

nié)  Ane  de  rapiia  que  siùe  paeieate- 

Menu  el  eapteoee,,  Lat»  Accipkec  caculli 

paciens.. 

>CHAP1£R,  s.  IV. (  £ia-pîé)  Càpen»^,'  il 

pr^bendadù  d  quien  toca  ponerse  la  capa 

de  coro,  LaL  Cantor  trabeatos. 

KHAPLTEAU  ,    ^  m.  (  CAa-pi-tô  )  Ca- 

pitxli  la  pam  superior  que  eorona  la 

eo/una.  Uit  CapiteUum  ^  epîstyiiuin. 

^  Coraùça  ,  d  coronamiento  que  se  pone 

gneima  de  un  almaria,  ù  bufete,  Lat. 

Ahecï  corofUL;  foatigiun.  ^  Ûçe  tablas 

juntes  eon  q^e  se  étire  el  fopM  de  un 

aanoru  Lat»  Tormenti  bellioi  foravimb 

•percilum»  ^  Vaso  que  sirve  para  dis- 

tilar  t  y  ee  pone  encimn  de  otro  Uamado 
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CHAPITRE  ,<.«.(  CAa.pi-tî«  }  Cabildo 
de  una  iglesia  eatedral ,  6  colegial,  Lat. 
Canonkorum  coUegium.  ^  Cabildo  ;  ca- 
pùulo  ;  la  junta  que  tienen  los  canàni- 
gos  ,  reEgiosos  ,  y  ordenes  miiitares , 
para  tratar  de  los  négocias  de  la  comu- 
nidad,  Lat.  Canonicorura ,  etc.  conTen- 
tiis  rel  consessus.  ^  Capùulo  y  la  sala 
eapitalar.  Lat.  Capitnlum.  4r  Capùulo  ; 
la  division  que  se  Mace  en  las  ubros  y 
in  otro  ûÊulauier  eserito,  Lat.  Caput. 
^  Capkmlo  y  la  materia  ,  y  asmuo  de  que 
se  trata ,  6  u  habla.  Lat.  Argumentum. 

ChapithÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Cor^ 
regido  ,  eu,  V,  Chapitrer. 

CHAPITRER ,  r.  a.  (  CAa-pi-tré)  Cor- 
régir  ^  eastigar  danfraylsg  à  eanénigo 
en  Ueno  capùulo,  *  ^  Corregir  y  amanes- 
tar  ;  reprehender,  Lat.  Repreheodere. 

CHAPON ,  s.  m.  {  CAa-poii  )  Capom  ; 
gallo  eafado,  Lat.  Capus.  *  Pida\o  de 
pan  eocido  tn  elpuehero  ,  y  que  se  pone 
sobre  elpotagi  in  los  dias  depueado, 

ChapomhA  f  £B ,  part,  pas, y  adj,  (  £%a- 
po-né ,  né^  )  Capado,  Lat.  CMtratus. 

CHAPONNEAU  »  /.  m.  (  CAa'po-n6  ).Cf- 
pon  joven,  ïaU  Junior  capo. 

CHAPONNER ,  n  o.  (  iV&a-po-nd  )  Ca- 
par  y  castrar  un  polio  »  6  gallo  joven, 
Lat.  Castrare. 

CHAPONNIÉRE ,«./:(  C&a-po-nîè-re  } 
Kaso  de  plata  ,  6  de  cobre  estahado  para 
guisar  copones,  Lat.  Vas  coquendis  ca- 
ponibus  idoneum. 

CHAQUE  ,  pron,  m,  y  f,  (  Che-çpxe  )  Ca- 
da  ;  sirve  para  MuguCariyir  las  personas 
y  cosas,  Lat.  Quisque  ;  uuisquis. 

Chaque  homme.  Cada  homhrt,  ^  Chaque 
femme.  Cada  muter,  4  Chaque  brebis 
avec  sa  pareille.  Cada  oveja  cou  supareja, 

CHAR ,  s,  m,  Carro  triunfal,  Lat.  Currus. 
^  Galera  ;  carro  grande  de  quatro  rue- 
das,  Lat.  Plaustrum. 

CHARA  ,  s,f,  Constelacion  debaxo  de  la 
cola  de  la  osa  mayor, 

CHARADE  f  s.  f,{  Ckà-re-de  )  EspeeU 
de  enigma, 

CHARAG  ,  s,  m,  Tributo  que  pafan  los 
Christianosy  Us  Judlos  al  Gran-Senor. 

CHARANÇON ,  /.  m.  (  Che-tan-son  ) 
Gorgojo  i  gusanillo  que  corroe  y  utraga 
elgrmno,  Lat.  Curcuuo. 

CHARBON  f  s,m,(  Cher-hon  )  Carbon  y 
leâa  medin-^emada, Lit,  Carbo.  1^  Car* 
bunclo  /  tàmor ,  à  apostema  maligno, 
Lat.  Caibuflculus  ^  anthrax. 

Charbon  de  pierre.  Hornaguera  ;  itpecie 
de  Carbon  de  mina  ,  de  que  usan  los  her- 
radores  ,  y  todos  los  artesonos  que  tra» 
bajan  el  hierro,  Lat.  Carbo  tossilis. 
i$r  — -  de  saule  :  Carboneillo;  carbon  de 
sauce  ;  el  de  que  usan  los  pintores  y 
grabadoree paru  kacer  sue bosquejos.'Lkt, 
Carbunculus. 

;  CvARBONNÉ  ,  ES  »  part,  pas,  Ti{nada^ 
Lat.  Carbone  denigratus. 

CHARBONNÉE,  s,  f,  (  aar-bo-né-e) 
Costilla  de  buey  asada  ,  eu,  Lat.  Tosts 
carnis  ofellà. 

CHARBONNER  ,  v,  a.  (  Chex^bo^é  ) 
Ti\nar  y  manckar  eon  eçsbon,  Lat.  Cap» 
bone  denigrare» 

CHARBONNEUX^  euse  ,  adj^IOiK' 
bo-flcii  y.  nev-^e  }  Vo^  de  la  meMeina  : 
io  que  participa  de  la  naturaCe^    del 
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CHARBONNIER  .s.m.{  Oac-lKHiiié  } 

Carbomro  y  il  qui  haee  ,  6  vende  earboMm 
Lat.  Carbonanua.  ^  Carbonera  y  Im 
pie^a  de  la  casa  donde  se  guarda  il 
carbon,  Lat.  ConcUve  carbonarium. 
CHARBONNIÈRE  ,#./.(  CAav-bo-niè-^ 
te  )  Carbonera  y  el  lugar  fue  en  loa  boe^ 

Cis  se  senala ,  para  kacer  el  cofbom^ 
t,  Fomax  carbonaria. 

Charbouillé  ,  is  ,  part,  pas,.  (  CUr- 
btt-llé  ,  Vié^  )  Danado ,  pérdido  for  U 
niebla  «  kablando  de  les  miesiSm  Lat» 
Rubidne  mfectut. 

CHARBOUILLER,  v,  a.  (  CkM.r^»Mi} 
Dahar  y  psrder  y  kacer  aano  la  niebfm 
d  las  miues,  Lat.  Rubigme  iafioert. 

CHARBUCLE,  s.  f.  (  Oar-bii-cU  )  £«^ 
peeie  dt  niebla  que  dana  las  miesee*  Lat» 
Xubîgo. 

CHARCANAS  »  s,  m,  Esufa  de  Us  /iK 
dias  keeka  eon  seda  y  algodon^ 

Charcuté  ,  ée  ,  part,  pas,  Cortado^  U€i 
V,  Charcuter. 

CHARCUTER  »  y.  a.  (  OaKii-té  )  Cnr^ 
tar  y  despida\ar  la  carne  »  d  otra  eosm 
eon  poco  aseo  y  limpie\a,  Lat«  Mal^ 
dissecare» 

CHARCUTIER  »>.».(  Oar-c^-d^  > 
Tocinero  y  el  que  vende  came  degturau 
Lat.  Porcinarius» 

CHARDON  »  ».  01.  (  Oarnloa)  Cardskf 
yerba  plcanu  y  upinosa,  Lat.  Carduus* 
f  Puas  de  hierro  ,  d  modo  de  ganehoe  p. 
que  se  ponen  en  las  rejai  de  hierro  ,  jp 
sobre  las  murallas  »  para  defender  ii 
peso  por  encima,  Lat.  Cardeus  ferreui; 

Chardon  k  bonnetier  ,  ou  à  foulon.  Dip»- 
saco  y  Carda  y  la  cabe\a  de  la  yeiim 
cardencha ,  que  tiene  una  s  puas  eon  tàa 
qualis  se  aklanda  y  suavi^  el  pano  » 
sacdndoh  il  pelo,  L.  Dipsacos.  ^  —  bé- 
nit. Cardo  sattto  «  6  bendiio,  LaL  Car^ 
duus  benedictus.  if-  — de  Notre-Dame  r 
Silibo,  Lat.  Leuceacantbà.  ^  —  étoile^ 
ou  chausse-trape  :  Cardon  y  el  cardia 
grande  y  pomposo  ,  que  nace  en  los  mm» 
pos,  Lar.  Carduus  stellatus.  ^  —  roi» 
land  :  Cabe\uela  y  yerba,  Lat.  Eryngiuai 
vulgare.  ^ 

CHARDONNER  ^v,  a.  {  ^ar-do-né  > 
Cardar  eon  la  carda  que  provient  dé  un 
cardencha  ,  para  sacar  el  pelo  de  un  Mf» 
tido,  Lat.  Pilos  cardui»  eri&era* 

CHARDONNERET  ,  #.  m,  (  CAar-do-n^ 
rè  )  Xilguero  y  pdxaro,  Lat.  CardoeSf» 
t(r  Cardoncillo  y  yerba  y  ispecie  de  cardia 
que  tambien  se  llama  chardonnettt. 

CHARDONNETTE,  d  CMKDOVKETtS^ 
s,  f,  Cardoncillo  j  yerba  y  especie  dm. 
Cardo,  Lat.  Cynara  silvestris  latifolla* 

CHARDONNIERE ,  s,f,  (Oar^^o-niS^ 
te)  Cardinal;  elsitio  donde naeen mis>^ 
chos  cardos,  Lat.  Carduetum.. 

CHARGE  »'./.(  Chevje  )  Cargai  4» 
que  lleva  una  persona ,  un  animât^,  ■« 
navlo,  '*'  Carga  y  gravdmen  ,  opresèom  > 
dano  p  pirjuido»  à  molestia  qui  sa  kmen^ 
6  u  le  sigue  d  alguno,  Lat.  Onus.  ^  Cop^ 
go  y  empUo  »  ocupaàon  ,  ofeio,  1^1* 
Munus  ',  officium»  ^  Cargo  y  comisiaet  ^ 
drden  que  se  da  d  a^uno,.  Lat.  Frovîn-» 
fia  ;.  negotium  ;  curaw  ^  Cargo  y  eni^ 
dado ,  obUgaeton  que  uno  cotarae  jiçr 
rer{pn  de  su  estado-,  empleo  ^  d  ofeio^ 
Lat.r  Oâicium  ;  munus  ;  partes.  ^  Cm^ 
ga  i  çhoytç  ^  (ftaguq  de  ftn^  ft  f*^ 
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fjÊt*  Afgtuào i  inpetus.  ^  Cârgs;  la 
foreion  dt  pélrara  ,  balas  y  taeo  qut  u 
*cha  €m  uam  arma  de  futgo%  Lat,  Ortus 
polvcits  tormentariî  modus,  ^  Car$o  ; 
dos-ûmpùaJos,  6  crimena  jnt  $€  U  im- 
pu*»  d  a/gttti0,    Lat.    Criminationes. 

♦  Cargë  rtal  ;  imputsto  ,  tnbuto ,  ptcho 
f«  se  imoent  tm  dinero,  Lat.  Vectigal. 

♦  ^«t  ^  lapimmra,  V,  CARICATURE. 
A  la  charge  de ,  adr*  Con  condUion  que, 

Lat.  £â  legc  ut. 
^ARGÉ,  tu  ^  part.  pas.  y  ëdj,  (  CAar- 

i^  t   /^«  )  Cargado*  Lat.  Oneratus  s 

omutus. 
CHARGEMENT  ^  s.m.  {  Chn-jê-man  ) 

y#(  mduiita  :  €arga\OH  ;  ctf/jfa  y  ed' 

^mU  de  fénsros ,   mereadeHas  y  etras 

tuas,  L.  Merces ,  etc.  navi  conrebends* 
CHARGEOIR  ,s.  m.  (  aar-/oar  )  Ins- 

Vmmemto  para  cargar  ias  pU\as  de  ar^ 

ilkria. 

I3URGER  •  n  a.  (  Clar-;é  )  Carfar  ; 
prnur  ,  6  échar  U  carga  encima  de*  Lat. 
Onerare.  ^  Cargar  ;  poner  emcima  de 
aigna  cosa  ma  peso  cûnsiderable.  Lat. 
Oncre  premere.  ^  Cargar  ;  prtvenir 
quoifour  arma  de  fitego  de  U  pôlrora  y 
mamieiom  competenu.  Lat.  Pulrere  tor- 
■icntario  et  giandibus  fardre.  ^  Car» 
gar  ;  dar  sobre  los  enemigos ,  aeome- 
àUdoUs  eonfutria.  Lat.  Aggredi.  *  Car- 
9^  >  ^flvar ,  ag^avar  ;  aumentar  ;  ha* 
aer  mayor  y  de  mas  peso  alguna  cosa. 
Lat.  Onerare  s  cumulare.  ^  Acensar  , 
6^  aeensaar  ;  carrar  de  eenso.  Lat.  Vec- 
t^al  f  censura  imponere.  ^  Cargar  ; 
taeargar  una  comuion  ,  drden ,  à  exe- 
€aeiom  de  alguna  cosa.  Lat.  Mandare. 
^  Cargar  ;  imputar ,  acusar  ,  dclatar 
eomtra  alguno.  Lit.  Crimine  premere. 

purger  des  dés.  Cargar  los  dados  /  intro- 
daeir  sutilmente  un  poeo  de  plomo  en  un 
lado  de  elles* 

jCHARGEUR,  s,  m.  {Chzt-jeut)  El  que 
carga»  Lat.   Qui  onas  impOnit.  ^  El 

•  fu ,  en  algunas  eiudades ,  procura  d  los 
tragineros  pdhlicos  las  mercaderlis  que 
Us  necesiian  para  cargar  sus  camtagcs, 
JUdmase  tambien  commisiionnaire-char- 
geur.  ^  Ofeial  de  artUleria  cometido 
para  cargar  hs  canones,  Lat.  Prcfectus 
instruendis  pulvere  ac  globo  tormends. 

CHARGEURS»  s.f.  (  Chu^jù^re)  Voi 
del  blason  :  se  due  de  las  pie\as  que 
cargam  »  6  estriban  sobre  oiras,  Lat. 
Partes  scuti  onust». 

CHARIAGE,  s.  m.  (  Oa-ri-a-ze)  Jcar- 
reo  ;  la  oira  de  Uevar ,  conducir ,  6 
transfortar  en  carros ,  à  carrelas  alguna 
cosa»  LaL  Vectura. 

Cjurié  »  ÉE  ,  part,  pas.  Acarreado»  Lat. 
Carro  ciportatus. 

CHARIER»  V.  a.  (C%a-ri-é)  Acarrear; 
JUvar  9  eonducir ,  6  transportar  de  una 
farte  d  otra  an  carro  »  6  carreta  alguna 
€Oêa.  Lat.  Carro  vehere  ,  eiportare. 
^  Acarrear  ;  se  due  tambien  de  las  co- 
sas  Ufoidas  que  en  su  curso  se  Uevan  y 
amstran  otras  cosas  como  sucede  en  las 
atenidas  de  los  nos,  etc.  Lat.Glaciem, 
€tc.  vectare. 

CHARIOT,  (^Charriot,  s. m.  (CAâ- 
fio  f  ribr-rio  )  Carro  ;  gakra  con  qua^ 
gfû  ruedas.  L.  Carrus  plaustnim.  ^  Car^ 
fo;  ttiones  ;  cçnttelafêQft  itlftUf  Lat. 

fUmume 
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CHARITABLE ,  adj.  m.  yf.  (  Oa-ti-U- 
h\e  )  Caritativo.  Lat.  Beneficus. 

CHARITABLEMENT ,  adp.  (  Cfta-rî-ta- 
ble-man  )  Caruativamente.  Lat.  Béné- 
vole. 

CHARITÉ,  /.  /.  (  CAa-ri-té  )  Caridad ; 
el  acto  de  amor  de  Dios ,  y  del  prôximo 
por  Dios,  Lat.  Charius.  ^  Caridad  y 
limosna,  Lat.  As. 

P.  Charité  bien  ordonnée  commence  par 
soi-même.  Fardo  numéro  uno,  Lat.  Pro- 
aimus  sum  egomet  mibi. 

CHARIVARI ,!.».(  CAa-ri-Ta-rt  )  Cen- 
cerrada  ;  el  ruido  que  se  hace  con  cen^ 
cerros ,  cuemot ,  etc.  para  burlarse  de 
los  viejos  ,  6  viudos  la  noche  que  te  ca- 
San,*  Voceriae f  griterias ,  eontiendas , 
rinas  entre  gente  botta.  Lit.  Clamosus 
sonitus. 

Faire  charÎTari.  Dar  cencerrada, 

CHARLATAN ,  s.  m.  (  CAar-la-ta»  ) 
Charlatan  ;  empùieo  ;  médUo  falso  j 
hsrbolario  y  curattdero,  que  anda  va" 
gaadû  por  el  mundo  ,  engandndole.  Lat. 
CirculatQr.  *  Charlatan  ;  hablador,  tn» 
ganador ,  embaucador*  Lat.  Palpator. 

^  CharlatanÉ  y  ÊE ,  part,  pas»  HaU' 
gado.  V,  ChARLATANER. 

^ CHARLATANER,  v,  a.  (  CAar-U-ta- 
né  )  Halagar  ;  Usongear  j  embaucar' 
para  mejor  enganar,  Lat.  Alicui  subpal- 
pari. 

CHARLATANERIE ,  s.  f.  (  CAar-la-ta- 
nc-rî-e  )  Charlatanaria  ;  vicio  de  muchas 
palabras  con  poca  substancia  ;  embau" 
camiento.  Lat.  Verbos«  strophs. 

CHARLATANISME  ,  #.  m.  (  Oar-la-ta- 
nis-m«  }  El  oficio  ,  cardctery  vicio  del 
charlatan.  L.  Circulatoria  conditio ,  etc. 

CHARMANT  ,  ants,  adj.  (  aar-maa) 
Agradable  ;  atractiro  ;  que  se  lleva  tras 
si  los  afectos.  Lat.  Lepidus  ;  venustus. 

CHARME  ,  /.  m.  (  Chs-me  )  Hechiio  ; 
encanto  ;  malefcio,  Lat.  Cantio  ;  cat- 
men.  *  Hechtro  j  encanto  ,  gracia  que 
place ,  eue  arrada.  Lar.  Illeccbra.  ^  Car- 
pe  ;  drool.  Lat.  Carpinus. 

Charmé  ,  Ée  ,  part.  pas.  y  adj.  Encan' 
tado.   Lat.  lUecebris  devinctus. 

CHARMER  ,  y.  a.  (  CAar-mé  )  Hechi^ 
lar  ;  encantar  ;  maieficiar.  Lat.  Incan- 
tare  ;  fiucinare.  *  Encantar  ;  hechiiar  ; 
pasmar  ;  atraerse  el  carino  de  todos. 
Lat.  Ulecebris  delinirc» 

CHARMEUR ,  s.m.  Ç  Ov-mcttr)  El  que 
con  palabras  supersticiosas ,  etc.  procura 
proaucir  atgun  efecto  espantoso  y  que  no 
parece  naturaL  Lat.  Magus. 

4r  CHARMEUSE ,  s.  f.  (  CAar.mh?.^<  ) 
Muchacha ,  6  muger  que  se  hace  amar, 
Lat.  MuHer  illecebrosa. 

CHARMILLE ,  s.f.{  CAar-mi-lIe  )  PUn- 
tlo  del  drbol  Uamado  carpe,  Lat.  Carpi- 
nea  semina.  _ 

CHARMOIE  ,  s.f,  (  dar^fflol  )  Lugar 
poblado  de  carpes,  Lat.  Carpinetum. 

CHARNAGE,  s,  m.  (  CAerna-ye)  Car- 
nal;  todo  el  tiempo  del  ano  que  no  es 
quaresma,  Lat.  Carnium  edendarum 
tempus. 

CHARNAIGRE ,  #.  m.  (  CAar-nè-gre) 
Vo\  de  la  ca\a  :  perro  mesti^o  ,  6  espe- 
cie  de  sabueso ,  6  podenco. 

CHARNEL ,  ELLE ,  adj.  (  Chzt'tïèl ,  né- 
\e  )  Carnal  y  /o  que  pertenece  d  la  came. 

L«tt  ÇvBf  Hit  ^  Cûntêl  ;  muual  ; 
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dado  d  los  deleytes  de  la  came,  Lat* 
Libidinosus. 

CHARNELLEMENT ,  adv.  {  CAar-nè-U- 
man  )  Camalmente,  Lat.  Libidinosè. 

CHARNEUX ,  EU5E  ,  adj.  (  Otu-ned  , 
neû'ie  )  Voi  de  la  medicina  :  camoso  / 
lo  compuato  principalmente  de  came^ 
Lat.  Carnosus. 

CHARNIER  ,  s.m.(  aar-nîé  }  Osario  ; 
pérticos  que  se  hacen  al  rededor  de  lot 
cimenteriot ,  donde  se  recogen  los  huesos 
que  se  sacan  de  los  cameros,  Lat.  Ossua- 
rium.  ^  El  sitio  ,  6  lugar  donde  et 
guarda  la  carne.Lnt.  Camariuro. t^  ififtf* 
ces  de  rodrigones  para  poncren  las  rinas» 
Lat.  Pedaminum  fasciculus* 

CHARNIÈRE ,  s.f,(  aar-niè-re  )  Char^ 
nela  ;  bisagra  compuesta  de'vanos  go\^ 
nés.  Lat.  \^icula.  ^  El  lugar  en  dandê 
el  halconero  pone  su  senuelo  y  la  camt 
con  que  se  encami\a  la  are*  LàU  Car-r 
narium. 

CHARNU,  UE,  «4r.  (  aar-Ds,  tdU  ) 
Camoso  ;  abuUado  de  cames,  Lat.  Car- 
nosus ;  camulentuf  • 

CHARNURE ,  s,  f.  (  Chwtm^xc  )  En^ 
camadura  ;  el  temperamento  y  estado  que 
actualmente  tiene  ta  carne  ,  ettun  cuàpQ 
rivienu,  Lat.  Caro. 

CHAROGNE,  s. f.  (ChL-to-ôe)  Bestia 
muerta  y  corrompida  /  euerpo  podrido* 
Lat.  Cadaver. 

CHARPENTE  ,#./.(  CXar-pan-t*  )  Ma^ 
derot  etquadrados  ,  que  se  emplean  cm 
las  fdbricas  de  los  templos  y  de  las  ca» 
sas,  lat.  Materia.  ^  Vigucrla  ;  el  con» 
junto  de  rigas  en  las  fdbricas  ,  d  édifia. 
cios,  Lat.  Materiaria  structuia. 

Il  CH ARPENTER,  r.a.  (Ch^t-pam-té) 
Carpintear  ;  esquadrar  la  madera,  Lat* 
Materiarium  opus  fiscere.  *  Cortarcom 
poca  destre\a,  Lat.  Imperttè  tecare. 

CHARPENTERIE  ,  s.  f,  (  Obar-pajut»-: 
ri-c  )  Carpinurla  ;  el  oficio  de  carpiiti* 
tero.  Lat.  Materiatura.  ^   V.  Char* 

PENTE 

CHARPENTIER ,  «.  m.  (  CAar-pan-tié  ) 
Carpintero  /  el  que  irabaja  y  lahra  ma- 
dera  para  edificios ,  ete,  Lat.  Materia» 
rius.  ^  Carpintero  de  ribera  j  oficiai 
ue  trabaja  en  las  fdbricas  de  navlosm 
at.  Navis  faber  Ugnarius. 

CHARPIE  *#./.(  CAar-pî-e  }  HUas  i  las 
hebras  que  se  ran  sacando  de  los  trapoa 
de  lien\o  «  que  se  juntan  y  sirren  para 
curar  las  lîagas  y  heridas,  Lat.  lana- 
mentum. 

CHARRÉE  ,/./.(  aar-ré-a  )  La  ceniim 
que  queda  encima  del  cubo ,  6  raso  des- 
pues depasada  la  colada,  Lat.  Liziviuf 
cinis. 

CHARRETTE,  s.f  (  Char-rè-t« ) dr- 
rtta  /  carro  sobre  dos  ruedas,  Lat.  Plaus* 
truro. 

CHARRETÉE  ,*./.(  Oar-r^-té-e  )  Car- 
retada  i  lo  que  cabe  en  una  carreta,  Laf« 
Vehes. 

CHARRETIER  ,  ière  ,  s.  (  Oar-re-tié  ; 
tiè-r«  }  Carretero  ;  el  6  la  que  eonduce 
una  carreta,  Lat.  Carrucarius. 

CHARRETIER,  s,  m,  El  que  eonduce  um 
arado.  Lat.  Aratri  ductor. 

CHARRIER ,'.!».(  Char-rié  )  Cema- 
dero  ;  licnjp  gordo  que  se  pone  en  el 
cesto  p  6  coladero  sobre  toda  la  fopot 

Lat,  Xinttua  rade  kxiniuit 
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CHARROI ,  j,  m,  (  CAar-rot  )  Aearrto  i 
aeantamUnto*  Lit.  Vecturi. 

CHARRON  ,  *,  m.  (  Char-ro/i  )  Carre- 
tero  ;  tl  que  hact  las  carretas  y  carros, 
Lat.  Plaustrorum  faber. 

CHARRONAGE ,/.«.(  Char-ro-na->  ) 
La  obra  dti  carrttero,  Lat.  Plaustrorum 
fabriie  opus. 

CHARRUE  ,  /.  /.  (  CAar-nî-«  )  Arado  ; 
instrumcnto  con  que  se  rompe  la  tierra  , 
paralimpiarla y  bentfieiarla,  L.  Aratrum. 

V,  Mettre  la  charrue  devant  les  bœufs. 
Tomar  el  rdhano  por  las  hojas  ;  inter- 

.  venir  el  àrden  ,  método  ,  é  colocacion 
de  las  cosas, 

6HARTIL  ,  j.  m.  (  CAar-til  }  El  cuerpo , 
û  capacidad  de  la  e arrêta,  ^  Carreta  mas 
Itirga  de  las  ordinarias  que  sirve  para 
transport ar  las  garhas  d  la  granja,  Lat. 
Carras  longior.  ^  El  parage  donde  se 
tnciermn  las  êamtas ,  carros ,  arados  , 
err.  Lat.  PlaUstrorum  ,  etc.  recepta- 
iiulum. 

CHARTRE  ,  *.  /.  (  CAar-tre  )  Tkulo , 
éespjcho  qu€  tstd  eon  scUo  del  principe. 
Lit.  Instrumenu ,  onim.  i  CdrceL  V, 

I^RISON. 

Chartre  privée.  Vo\  foremu  :  carcelerta  ; 
détention  for\ada  ,  sin  autoridad  de  jus^ 
tuia,  Lat.  Carcer  privât  us.  *  Enfant 
tombé  en  chartre^  Niho  lénguido ,  fia- 
co  ,  maeiUnto,  Lat.  Puer  atrophus. 

CHARTREUSE,  s.  /.  (  CAar-tr«-t<  ) 
Carîuxa  ;  àrden  reUgiosa  fundada  por 
San  Bruno,  ^  Cartuxa  /  qialquiera  de 
iof  monasterios  de  la  misma  àrden,  Lat. 
Cai't'iiusîa. 

CHARTREUX  ,  *.  m.  (  CAar-treft  )  Car^ 
titxo;  religioso  de  la  érden  de  San  Bruno, 
r^at.  Carthusianus. 

CHARTRIER  ,  s,  m,  (  Chzr-tt'ié  )  Teso^ 
to  ;  lugar  donde  se  guardan  los  tltulosy 
despachos  selludos  de  una  casa  ,  eomu- 
nidad ,  etc,  Lat.  Tabularium. 

CHAS,  s,  m,  (  CAas  )  OJo;  el  agujero 
que  tiene  la  ^^gtija  para  entrar  en  ella  el 
tiilo,  Lat.  A<:ûs  foramen.  tfr  Cola  de 
almidon  que  se  saea  dcl  grano  por  expre^^ 
sion.  Lat.  Gluten. 

CHASSE  ,  s,  f.  {  Châ-s<  )  ReUcario  de 
mctal ,  à  de  otra  materta  ,  donde  se 
guàrda  el  cuerpo,  à  reliquia  de  algun 
satito,  Lat.  Sicrarum  reliqiiiarum  theca. 
^  Atcaba  i  la  caxa  ,  à  manija  del  peso 
de  donde  pende  la  balança  y  en  que  se 
rige  el  fieU  Lat.  Librz  trutina. 

Of  ASSK  ,  *.  /.  (  CAa-$«  )  Ca\a  ;  la  ac- 
tion de  ta\aT,  Lat.  Venatîo.  ^    Ca\a  ; 

>  lu  que  se  coge ,  à  mata,  Lat.  Venatus  , 
ûs.  ^  Cacerla  ;  el  quadro  que  figura  una 

'    caia,  Lat.  Tabula  venatona.  ^  Voi  de 

'    peLtero  3  cha\a,  Lat.  Insûtio. 

Chasse  à  l'oiseau  ,  ou  au  voL  Altanena  : 
ca\a  que  se  hace  con  haleones' ,  etc,  Lat* 
Anciipium.  ^  i^  an  cerf ,  au  sanglier  , 
«te.  Monttria,  Lat.  Ferarum  venatio. 

Cor  de  chasse.  Bocina,  Lat.  Buccina  ve- 
na^oria.  ^  Habit  de  chasse.  Vcstido  de 
monte. 

Donner  chasse  è  un  vaisseau  ,  Vo\  ndu* 
tica  :  dar  el  alcance  d  un  navlo. 

Chassé  ,  éb  ,  part, pas,  y  ad j,  (  CAa-sé  , 
sé-e  )  Eehado  fuera,  ^  Ca\ado^  y,. 
Chasser. 

CHASSÉ  ,  s.  m,  Nomkre  d4  on  iierto  paso 
pn  la  dan^a.  « 
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CHASSE-AVANT  ,  s.  m,  (  ÇAi-ia-vâ/i  ) 
El  que  en  los  talleres,  à  fdbrtcat  con" 
duce  y  apresura  d  los  obrervs  y  sobrees* 
tante,  Lat.  Operum  mstlnctor. , 

CHASSE-BOSSE  ,*./.(  aa-K-bo-s*  ) 
Planta  astringente ,  que  Uaman  tambien 
Corneille ,  /  Lysimachie.  Lat,  Lysi- 
machia  vulgaris. 

CHASSE-COQUIN  ,  <^  Chassk-chikn  , 
s,  m,  A\ota  perros  ;  bedel  que  tiene  d  su 
cargo  echar  de  la  iglesia  los  mendi" 
cantes  y  los  perros,  Lat.  Mendicorum 
abactor. 

4r  CHASSE-COUSIN,  s,  m,  (  a^-u- 
c\i-\in  )  El  pino  muy  baxo,  de  poqul- 
sima  fuer\a,  Lat.  Vinum  deterius. 

CHASSELAS,  s.  m,   (  CAa-s<-U)  Cierto 

(énero  deuva  ,  excelente para  corner,  Lat. 
Jva  exquisitior. 

CHASSE-MARÉE ,  /.  m.  (  CAa-se-ma- 
té-e  )  Mercanu ,  à  arriero  que  trac  en 
posta  el  pescado  de  mar  ,  y  lo  rende  en 
Us  pueblos,  Lat.  Qui  pÎKes  marinos 
advehit. 

CHASSE-MULET ,  t.  m.  (  CA«-s«-mii- 
lè  )  Criado  de  molinero,  Lat.  Muiorum 
ductor. 

CHASSE-POIGNÉE  ,  #.  m,  Initrumento 
de  espadero  que  se  llama  por  otro  nom- 
hre  Chasse- pommeau. 

CHASSER  ,  r.  41.  (  CAa-sé  )  Echar  fuera  ; 
kacer  saUr  de  alguna  parte ,  à  apartar 
con  violencia  d  alguno  del  puesto  donde 
estd.  Lat.  Pcllere.  ^  Dar  con  el  martillù 
fuertemente ,  para  que  una  cosa  entre  en 
otra  ;  apretar  /  golpear  ,  tocar  fuerte, 
Lat.  Trudere.  ^  Ca\ar  ;  bus  car  ,  seguir 
y  perseguir  el  penado ,  à  lus  avts  :  en 
este  sentido  ,  ûsase  tambien  como  verbo 
neutro,  Lat.  Venari.  ^  Vo\  ndutica  : 
perseguir  ;  dar  cai^a  ,  à  alcance  d  los 
navios  enemigos,  Lat.  Insequi. 

Chasser  d'un  château  les  troupes  qui  le 
défendent.  Desencastillar,  Lat.  Ex  arce 
depellere. 

P.  Un  clou  chasse  l'autre.  Un  clavo  saca 
otro. 

Chasser,  v.  h,  Ca\ar,  Lat.  Venari.^^^ 
la  imprenta  ;  se  dice  de  las  leiras  que 
ocupan  un  espacio  mas  grande  de  las 
demas,  Lat.  Amplius  spatium  occupare. 

Chasser  sur  les  terres  de  quelqu'un.  Ca^ar 
sobre  las  titrroâ  de  otro  ;  antieiparse 
sobre  su  jnrisdiccion ,  à  sus  derechos, 
Lat.  Jurisdictionem  aliéna  m  violare. 
^  —  sur  ses  ancres.  Garrar  ;  cejar ,  à 
ir  hdcia  atras  la  emburcacion,  Lat.  Na- 
vem  rétro  cedere. 

CHASSERESSE  ,  s.  f,  (  CAa-s^-rè-se  ) 
Se  usa  regularmente  en  la  poesla  :  ca\a~ 
dora.  Lat.  Vénal rix. 

CHASSEUR ,  EUSE  ,  *.  (  CAa-s«iir  ,  ieû- 
\e)  Ca\ador  t  ra\  el^à  laque  es  afi' 
eior.ado  d  la  ca\a,  Lat.  Venator  ,  irix. 

CHASSIE,  s.f,  (aa-sî-*)  Lagana  ,  y 
mas  comunmente  legana  ;  el  humor  que 
destilan  los  ojos  ,  y  queda  congelado  y 
pegado  en  las  pestanas,  Lat.  Gramia. 

CHASSIEUX  ,  EUSE ,  adj.  (  Chsi^ii-eû-y) 
Laganoso  ;  el  que  tiene  muchas  lagahas, 
Lat.   Gramiosus. 

CHASSIS  ,  s.  m  (m-si)  Bastidor  ;  la 
arma^on  hccha  de  quatre  palos ,  à  lis» 
tones  de  madera  en  quadro ,  à  quadri- 
lonço  ,  para  iirmar  vUrieras ,  *ea  de 
vidrivs ,  à  depaptÙ  Lac.  Lignei  cancell^, 
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^  Pâstidor  i  la  êrmatoH  de  dût  perchas  A 

n.ëJera  eon  sus  hemîras  p  en  qui  4*.  «m* 
bastan  las  oril/as  de  la  tela  que  4t  kn 
de  bordar.  Lat  Apta  ad  opus  phrygiaiïU» 
machina.  ^  Bastidor  y  U  arma\Qn  A#» 
cha  de  quatro  palos ,  à  listones  de  fli#-> 
dira  «  que  sirpe  para  poner  y  fixar  los 
lien\os  para  pintar.  Lat.  UgnearuiQ  rt- 
gularum  compages.  ^f  Cdrcel  ..*  entre  iOf 
impresores ,  ,es  una  tabla  divididA  en  dan 
pédalos ,  los  quales  quedando  firmes  ptft 
los  dos  lados  de  la  prensa  ,  ahra\Mn  y 
sujetan  el  husillo  de  la  misma  prenamm 
Lat.  Prxli  typographici  asscrculi  ad^ 
trictorii. 

Châssis  de  laiton  ou  de  fil  d'archal.  Sssd^ 
dor  hecho  de  kilo  de  kierro  ,  à  de  alawem 
bre ,  que  se  emplea  en  puertss  y  ventes 
nas,  4^  ^  de  toile  ou  de  papier  :  Emcs^ 
rado  ;  el  que  se  pone  en  las  vvttsMas  ^ 
hecko  de  lun\o  ,  à  papel,  ^'  "^  «f  osie%S 
Bastidor  de  mimbru  ,  à  \ar%p  tesfidç  as 
mimbres,  ^  —  donnant  :  Bastidor  fits  » 
que  no  se  puede  al[ar  ,  ni  morer^ 

CHASSOIR  ,  1.  m.  (  CAa-soar }  Peda^ism 
de  madero  que  el  tonelero  apoys  sobre  los 
cercos  golpeando,  Lat.  Cuneus  fig- 
neus. 

CHASTE  ,  adj.  m,yf.{  ChztrXe  )  Casto  g 
konesto  ;  puro  ;  continenUt  Lat.  Catttis* 

CHASTE.VIENT  ,  adv.  (  Ckwte^man  } 
Castumente,  Lat.  Caste. 

CHASTETÉ  ,*./.{  CAas-t«.té  )  C««i- 
dad  i  la  firtud  que  refréna  los  délites 
carnaUs,   Lat.  Castitas. 

Chasteté  conjugale.  Castidad  conjugal;  ik 
que  guardan  los  casados ,  que  no  cono* 
cen  mas  muger  que  la  propia, 

CHASUBLE  ,  s.  f  (  CAa-t«-bU  )  Csm 
sulla  ;  la  ûltima  vestidura  que  se  pons 
el  saeerdou  sobre  todss  las  demas  para 
celebrar  el  Santo  Sacrifieio  de  ia  Miss» 
Lat.  Casula. 

CHASUBLIER  ,  j.  m.  (  Oa-^n-blié  )  Cet- 
sulUro  ;  el  que  kace  ,  à  vende  essuies 
y  demas  vestiduras  y  ornamentos  para  el 
servicio  del  eulto  diviao,  Lat.  Casula* 
rura  artifex. 

CHAT  ,  /.  m.  (  CAa  )  Gato  ;  animal  do^ 
me'stico  que  se  cris  en  las  casas  parm 
limpiarlas  de  ratones.  Lat.  Feles  vel 
felis.  ^  Vo\  de  la  artillerla  :  gato; 
instrumeiuo  que  sirve  para  recoaocer  el 
aima  de  los  canones  ,  y  pie\as  de  artil* 
Icrla,  Lat.  Uncus  ferreus  trifidus. 

Chat  de  mer.  Gato  de  mar  j  espèces  dt 
pescado.  Lat.  Felis  marina,  t^  —  sau* 
va<;e  :  Gato  montes,  Lat.  Felis  silves* 
tris. 

P.  Acheter  chat  en  poche.  Comprar  gato  en 
saeo,  P.  A  bon  chat ,  bon  rat.  A  butn 
gato  ,  buen  rato  ;  valiente  contra  vsm 
liente,  ^  Au  chat ,  au  chat  ;  à  chat* 
chat.  Palabra  que  se  usa  para  kaçer  salir 
un  gato;  ^.ipc.P.Chat  échaudé  craint  l?eaa 
froide.  El  gato  escaldado  del  agua. fris 
tiene  micdo.r.  De  nuit  tous  chats  sont 
gris.  De  nocke,  todo*  los  gatos  son 
pardos,  P.  Emporter  le  chat.  Irse  sist 
despedirse  de  nadie.  P.  Eveiller  le  chat 
qui  dort.  Andar  buseando  très  pies  ysi 
gato  ;  provocar  la  ira  ,'  à  el  enojo  ds 
otro ,  que  por  el  regular  se  entiende  del 
maestro  ,  à  del  padre.  *  Musiquf  de 
chats.  Mûsica  ratonera  ;  la  mûsica  mpls  » 
à  compuesta  de  malae  focesy  ittstrumen* 
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iiM.  *  S'accorder ,  vivre  comiat  chiens 
9tt  chats.  Andar  »  6  estar  como  ptrros  y 
taias,  P.  Tirer  les  marrons  du  feu  avec 
u  pace  <iu  chat.  Sacar  la  hrasa  con  U 
mm»o  dtlgtoo,  ^ 

Chats  ,  s.  m.  pL  (  CAa)  Fo\  dêUho^ 
idniea  z  upiguiliûs.  V*  ChatONS. 

CHATAIGNE,  t.  /.  (CAi-tè-n^  )  Ca*^ 
taia  i  fiuta  dcl  castano,  Lat.  Cas<- 
Canea. 

Châtaigne  d'eau.  Tr&ulo  aqudtUo  ;  pia/ua, 
Lat.  Tribulus  aquadcus. 

CHATAIGNERAIE  ,^  /.  /.  (CAà-tè-n«-rê) 
Cmstanal  f  6  castanar  ;  ù  sitio  poblado 
i*  castahos,  Lat.  Castanetum. 

CHATAIGNIER  ,*.«.(  CAâ-tè-nié  ) 
Castamo  ;  drhol  grande  qui  cria  la*  cas^ 
tânas,  Lat,  Castanea. 

CHATAIN  ,  adj.  m.  (  CXâ-tM  )  Castano  ; 
u  dicc  del  p*ii  euyor  color  semeja  d  la 
idscara  et  la  cattaha  quitada  del  eri\o  ; 
iifidese  en  castano  claro  y  castano  ws- 
CMfo.  Lat.  Ex  rutilo  nîgrescens. 

CHATEAU ,  s.m.(  ai-tô  )  CastiUo  ; 
h^ar  fiurie  i  cercado  de  muralUs  ,  ba^ 
luartes  ,  fosos  ,  etc.  ^  Casillo  ;  se  dice 
tambien  de  la  casa  que  habita  un  sehor, 
Lat.  Castellum.  ^  Casti/lo  ;  se  dice  de 
las  casas  magnificas  ^  y  en  gênerai  de 
todas  las  que  perttnecen  al  Rey*  Lat. 
Regia.  ^  Vù\  ndutica  :  castillo  ;  especie 
de  cukima  en  figura  de  castillo  que  se 
kace  en  los  navios  asi  en  la  popa  ,  como 
en  la  proa  para  dhrigo  de  la  gente,  Lat. 
Castellum. 

CSûteau  d*eau«  Castillo  de  agua  ;  cosa  en 
donde  se  recogen  las  aguas  ,  para  repar- 
ùrlas  por  los  encahados  donne  son  me- 
netter.  Lat.  Aquae  receptaculum. 

P.  Faire  des  châteaux  en  Espagne.  Hacer 
castHlos  en  cl  ayre  ;  hacer  torres  de 
viento,  Lat.  In  summâ  inaninate  versari. 

CHÂTELAIN  ,  s.  m,  (  a^-te'\in  }  Cas- 
tellano  ;  alcayde  }  gobernador  de  algun 
castillo  ;  en  este  sentido  es  vo^  anti- 
quada,  ^^  Sehor  de  algun  territorio  d^- 
pendienu  de  un  castilw  ,  con  jurisdic- 
eion,  Lat.  Castellanus. 

Juge-Châtelain.  £1  ;««;  de  esu  territorio  , 
6  iurisdiccion.  Lat.  Castellanus  judex. 

CHATELÉ  ,  ÉE  ,  adj.  Fvi  del  blason  : 
tncastillado  ;  se  dice  de  las  pie\as  car" 
godas  de  casùUos,  Lat.  Castellb  ins- 
Iructus. 

CHATELET./.w.  (aâ-ttf-lè)  CastiUuelo; 
nombre  qua  antiguamente  se  daba  d  los 
castillos  pcqucÂos  y  y  d  un  tribunal 
tstablecido  en  Paris,  Lat.  Castelle- 
tum. 

CHATELLENIE  ,  s.  fi  (  aâ-té-l<-nw  ) 
Castellania  }  urritorio  dependiente  del 
eastellano  de  tin  castillo  con  jurisdic- 
cMMi,  Lat.  Castellani  dirio. 

CHAT-HUANÉ  ,  ée  ,  adj.  (  CAa-M-né, 
aéof)  Vo\  de  la  eetrerla  :  que  tiene  el 
plumage  de  lechu\a,  Lat.  Pennis  noctuap 
sut  ilis. 

CH  AT-HUANT  ,#.«.(  Ch^u^an  )  Le- 
ckiÊ\a  /  are  nocturna,  Lat.  Noctua. 

ChAtiÈ  t  iï  »  part,  p,  y  adj»  Castigado. 
Lat.  Castigatps. 

Style  châtié.  Estilo  casti^o  ;  elpuro  ,  na~ 
tnr  l ,  sin  wte^clx  de  voces  nifrasts  ex- 
tranas ,  etc,  Lat.  Limatuf  stylus. 

CHA;  MR  ,  V.  tf.  (  TAi-ti-é  )  Casti^ar; 
pamir  al  que  ha  errado  y  com^tido  algur.a 
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eulpa  ,  6  defecto.  Lat.  Castîgaré.  ^  Cas* 

tigar  ;  corregir ,   cmendar  y  borrar  los 

erroresy  6  defcctos  de  alguna  obra,  etc. 

Lat.  Castigare;  emendare. 
CHATIERE  ,  s.  fi  (CAa-tiè-re)  Gâtera; 

el  agttjero  que  se  hace  en  la  pared  ,  etc. 

para  que  puedan  entrar  los  gatos,  Lat 

Felinus  aditiculus. 
CHATIMENT  ,  s.  m.  (CAâ-ti-mtfn)  Cas- 

tigo  ;  la  pcna  que  se  impone  d  alguno 

Îor  haber  comettdo  algun  delito  ,  6  jalta. 
.a t.  Castigatio  ;  paena. 

CHATON  ^  s.  m.  {  az-ton  )  Gatillo  ; 
el gato  pequeho,  Lat.  Felis  catulus.  ^  La 
parte  del  anUio  en  que  estd  encaxada 
alguna  piedra  preciosa  ,  etc.  Lat.  Funda. 
1^  La  cdscara  verde  de  la  bellota  ,  de  la 
avellana  ,  etc.  mientras  estdn  sobre  d 
drboU  Lat.  Viridis  avellanae  ,  etc. 
cortex. 

Chatons  ,  pi.  Espiguillas  ;  asl  se  Uaman 
en  la  botdnica  las  flores  de  algunos  dr- 
boles.  Lat.  Paniculs  ;  nucamenta. 

CHATOUILLEMENT  ,  s.  m.  {  CAa-tu- 
We^man  )  CosquiUas  /  sensacion  que  se 
expérimenta  en  a^unas partes  del  cuerpo , 
quando  son  ligeramente  tocadas.  *  Cos- 
quiUas ;  movtmiento  interior  de  sentirse 
alabar,  etc.  I&at.  Titilla  tio. 

CHATOUILLER  ,  p.  a.  (  C^a-tu-llé  ) 
Hacer  cosquilJas  y  ocasionar  en  algunas 
partes  del  cuerpo,  mediaate  un  ligero 
tocamiento  ,  una  agitacion  que  excita  el 
reir,  *  Hacer  cosqutl/as  ;  placer  ;  gustar^ 
a^radar,  Lat.  Titillare. 

On  la  chatouille  en  lui  parlant  de  son  fils. 
Se  le  hace  cosquillas  en  hablarle  de  su 
hijo. 

CHATOUILLEUX,  euse,  adj.  (CAa- 
tM-Xieû ,  \\€Û''{e  )  Cosquil/oso  ;  el  que 
■liante  mucho  las  cosquillas,  Lat.  Titilla- 
tionis  impatiens.  *  Cosquilloso  ;  el  que 
es  muy  deàcado  de  genio  »  y  se  ofende 
con  poco  motivo.  Lat.  Difficilis. 

CHATOYER  ,  v.  n.  (  aa-toa-ié  )  £cAflr 
rayos.  Lat.  Radiare. 

CHAT-PARD ,  1.  m.  (  CAa-pâr  }  Especie 
de  gato  montes  ,  6  de  leopardo  j  es  ani- 
mal fero\  que  algunos  creen  ser  engen^ 
drado  de  dos  especiu  de  animaUs,  Lat. 
Felis  pardus. 

CHATRÉ  t  s,  m.  (  CAâ-tré  )  Capon  ;  el 
que  es  castrado,  Lat.  Castratus  i  capo.  * 

Châtré  ,  is ,  part,  pas,  y  adj.  Capado, 
Lat.  Castratus, 

CHATRER  ,  V.  a.  (aâ-tre'  )  Capar;  cas- 
trar  ;  quitar  los  testicutos.  Lat.  Ca strate. 
*'  Capar  y  disminuir  ,  acortar  ,  menguar 
alguna  cosa  quitdndole  algo  de  lo  que 
ténia.  Lac.  Resctndere. 

Châtrer  les  ruches.  Castrar  las  colmenas  ; 

Îuitarles  porcion  de  panales  con  miel, 
.at.  Alveos  castrare. 

CHATREUR  ,  /.  m.  (  CAâ-tr««r!)  Capa- 
dor  ,  el  que  tiene  el  oficio  de  capar,  Lat. 
Sector  ;  putator* 

CHATTE ,  s.  /.  (  aa-tt  )  Gâta  ;  la 
hcmbra  del  goto.  Lat.  Fêles.  ^  Chata  ; 
especie  de  embarcation.  L.  Navis  species. 

4r  CHATTEMITE  ,  s.fii  CAa-te-mi-t*  ) 
El  que  finge  ser  devoto  ,  que  kace  el  hi- 
pôcrita  para  mejor  engahar  d  otro  y  mo^ 
gigato,  Lat.  Picutis  ,  probitatis  Simu- 
lator. 

CHATTER  ,  V.  /î.  (  Chz^xé  )  Parir  U 
guta,  Lat.  Felinos  catulos  produccre. 
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CHAUD,  AUDE,  adj.  (CAO,  cht'ée) 
Ca/iente  ;  lo  que  tiene  caior.  ^  CdUào  y 
lo  que  tiene  virtud  para  dar  calor.  *■  Ci- 
liente  ;  ardiente  ;  se  dice  de  los  prontos 
y  violentas  movimientos  que  causan  las 
pasiones  en  el  espiritu  ,  o  en  el  coTa\on, 
Lat.  Calidus  ;  servidus.  4»  R^cicnte  ; 
nuevo  i  fresco.  Lat.  Recens. 

CHAUDE ,  /.  Salida  ;  calicnte  ;  en  \elo  ; 
hablando  de  las  hembras  de  aigunos  anL- 
maies.  Lat.  Maris  appetens. 

Fer  chaud.  Hierro  calicnte  ;  el  que  esèd 
hechoascua.  Lat.  Ferrum  calens.ijr Pleu- 
rer à  chaudes  larmes  ,  Llorar  d  Ugrima 
viva  ;  llorar  con  fuer\a  y  copia  de  Ulr 
grimas.  Lat.  DifFundi  in  licrymas. 

CHAUD ,  s.m.  {  Chb  )  Calor  grande,  Lat. 
Cilor;  fervor;  acstus. 

Chavd  ,  adv.  Ex.  Boire  chaud ,  Beber 
calicnte.  Lat.  Aquam  potare  calidam. 

^  Tout  chavd  ,  adv,  Luego  luego; 
en  caUenu,  Lat.  Statim. 

A  LA  CHAUDE  ,  adv.  En  calicnte  ;  luego  j 
al  instante.  Lat.  Primo  impetu. 

CHAUDE  ,  s.fi  (  Cho'Ae  )  Fuego  violenta 
que  los  artifices  que  trabajan  en  metales, 
dan   d  la  fragua.  Lat.  Ignis  ardent. 

CHAUDEAU  ,  s,  m.  (  CAo-dô  )  El  caldo 
que  llevan  d  los  novios  el  dia  despues  da 
la  boda.  Lat.  Calens  jusculum. 

CHAUDEMENT,  adv.  (  Chà-àe-man  ) 
Calientemente  ;  ardientemente  ;  Wvtf* 
mente  ;  con  viveia  ;  con  calor.  Lat.  Ar« 
denter;  ferventer. 

CHAUDERET,  s.m.  (  CAÔ-d^-rè  )  Vo^ 
de  batidor  de  oro  :  el  tercero  de  lot 
moldes  que  sirven  para  extender  el  oro  y 
la  plata, 

CHAUDIER,  v.n,  (CAÔ-dië)  Se  dUe  en 
la  caia  ,  de  las  podtncas  ,  6  galgas 
que  se  hacen  caiienus,  Lat.  Venere  asw 
tuare. 

CHAUDIÈRE,  s,  fi  (OÔ-diè-rO  Cal^ 
dera  y  vato  grande  de  métal,  Lat.  Cal- 
darium. 

La  chaudière  ,  La  caldera  ;  en  térmîno» 
del  blason  ,  es  senal  de  gran  nobL\a  p 
especialnunte  en  Espaha  y  Portugal. 

CHAUDRON,  *.  m,  (  CAÔ-dron  )  Cat- 
dero  y  uteruilio  de  cocina.  Lat.  Lebes* 

Petit  chaudron  ,   CalderUlo. 

CHAUDRONNÊE  ,  s.fi  (  CAÔ-dro-né-O 
Calderada  ;  lo  que  cabe  en  una  caldera  , 
6  caldero.  Lat.  Lebes  plenus. 

CHAUDRONNERIE,  *.  /.  (ao-dro- 
Tic-û-e  )  Obra  ,  y  mercaderia  de  calde^ 
rero.  Lat.  Lebctum  oflicira. 

CHAUDRONNIER,^,  m.  (aô-dro-ni<<) 
Calderero  y  el  oficial  que  hace  calderos  » 
y  todo  género  de  vasos  de  cobre,  Lat* 
Vasorum  xreotum  faber. 

CHAUFFAGE ,  *.  m.  (  CAÔ-fa-;<  )  Can- 
tidad  de  Una  que  se  quema  cada  ano 
para  calentarse.  Lat.  Annona  lignarîa. 

CHAUFFE ,  s.  f.  (  Cht>-ie  )  El  luga,r 
donde  se  echa  y  quema  la  Una  para, 
fundir  los  canones  de  artilleria ,  etCm 
Lat.  Focus  ;  fornax. 

Chauffé  ,  ée,  part.  pas.  y  a^j.  (  Cho'» 
fé  ,  fë-«  )  Calentado.  Lat.  CalefdCtus. 

CHAUFFE-CHEMISE,  s.  m.  Mdquina 
sobre  que  se  exticnde  una  camisa ,  etc. 
para  caUntarla,  Lat.  Machina  linteorum 
excalfactoria. 

CHAUFFE-CIRE,  s.  m.  El  qre  en  las 
diéM4ilU:ldS  tiene  el  oficio  de  caùnt^ir 
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U  €erë  para  Us   stUat,  Lat  Ccrtrii 
prsfcctus» 
Chauffe-lit  p  s,  m.  Lo  que  sirvt  para 


hay^  t  U  papil  de  êstra{ë  ;  y  êbve 
para  colar  los  tUorts,  Lat.  OicuUus 
colatorius. 


€aUiU4r  uma  coma,  Lat.  Vas  cxcalfacto- 1  Chausses  ,  9.f>pU  6  Haut  de  chaus- 


nuin. 
Chauffe-pied  ,  s.  m»  V^  Chauffe-; 

RETTE» 

CHAUFFER,  r.  a.  (  C%ô-fé  )  Çaltntar 
alguaa  çosa  »  darli  futgo.  Lat.  Cale- 
facere. 
Chauffer  ,  r.  ji.  Hcethir  calor^  Lar. 

Calescere. 
$£  Chauffer  ,    v.  r,  Ettar  ctrea  iet 
fuego  para  eaUntarse,   l^U  A^  ignem 
calefieri. 
CHAUFFERETTE ,  s,f,{  CAÔ-fc-rè-t*  ) 
Mdridillo  i  citrto  brauruo  cuhurto  con 
una  rtjtula ,  de  que  se  sirven  las  mugeres 
tn  el  invUmo ,  para  dthaxo  de  las  fal- 
^as  :    lldmase   tamhien    Omufife-pied. 
LaU  Foculus  supposîtoriuSi  ^  Escalfa- 
dori  braserUo  pequenç  ton  très  pus  que  se 
pone  sobre  la  mes4  para  calentar  U  co- 
mida,  Lat.  Prunarium. 
CHAUFFERIE  ,*./.(  aô-ferî-c  )  Fra- 
gua  dcnde  se  forja  el  hisrro  que  te  ha 
Tu    reducir   en    barras,    Lat.    FabVica 
ferraria. 
CHAUFFEUR ,  #.  m.  (  Cht-Uut  )  El  eue . 
çn  las  fraguas  ,   hace  mover    el  /ttelle 
para  calentar  el  métal,  Lat.  Incensor. 
CHAUFFOIP  ,  s.  m.  (  aô-foar  )  Ca- 
ItfaaoriQ  ;  el  iugar  que  en  algunos  con- 
ventos  se   destina  para  ealentartp  las 
religiosçs.  Lat.  jFocus. 
CHAUFFyRE  .*./.(  Ckb-fu-n  )  Vo^ 
4e  forjador  :  defecto   del   hierro  ,  y  es 
quandç  se  deshaee  en   unas    çomq  es- 
€amas, 
CflAUFOUR  ,  s.m.(  Ch3-rur  )  Caltra  ; 
fl   horno   donde  se    quema    la    pifdra 
para  hacer  U  cal  :  sf  dUe  mas  eomun- 
menu  Four    â  chaux.   Lj|t,   Ctlcaria 
fornaz. 
CHAUFOURNIER ,  s.  m.  (  pk&.fur-nië  ) 
Çafffp  ;  pi  que  saca'  In  cal  y  la  quema 
•n  fi  bomo,   Lat.  Calcarius, 
Chaulé  ,  ti ,  part.  p.  y  adj.   Prçpa- 
rado  con  la  cal ,  hahlattdo  4t  Içs  trigos, 
CHAULER ,  r.    a.  (  CAÔ-lé  )  Preparar- 
lastrigos  con  l^    0al^  ^fffe/   (ff  jtem^ 
brarlas, 
JCHAUiME  ^  s.  m.  (  Ckb-me  )  itastrofo; 
#/  residuo  de  là  mies  nue  qucda  en  la 
sierra  despues  df  segada,  Lat.  Ciilmus. 
1^   La    paja   con  que  se  cubren  algunas 
casas   de  pobre4  en   las     nldeas,   Lat. 
Stipula. 
PHAUMER  ,  V.    «.  f  Ch^-mé  }   Cartar  , 
segar  ,  o  arrançar  ef  rastrojp,  Lat.  Sti- 
pulam  cpUigere. 
CHAUMIÈRE  ,/,/,(  aô-miè-r^  )  Casa 
de  pobres  en    la^   aldeas  ,  cubicrtà   de 
rastrojo ,  6  pa}a,  Lat.  Tugrjîum. 
CHAUMINE  ,  4.  /.    (  aô-mi-n<  )    Car 
sil/a  cubicrtà  de  paja,  Lat.  Tuguriolum. 
J  CHAUSSA GÉ  ,  1.  jw,  (  CAÔ-sa-»  U 
que   nects\ta  ^rq  que  no  faft^n  d  un» 
lapâtes,  etc.  Lat.  Calceariuro. 
CHAUSSANT,  AKTE,   àdj,    {Cht-%an, 
tan-U  )   Lo   que  se  cal^.t  fdcilmcnte  ,• 
se  dice  regularmenu  de  las  çitdias,  Lat. 
Çuod  pedf  crurîquç  fecitè    inducitur. 
CHAUSSE  j    *.  /.    (  aô-$«  )   Alaa^a  ; 
^ierto   instrumenta   hccho    en  figura   de 
%%  çt^curruiçb0  ^s^c  Sf  {abrita  d,c  lienio , 


SES  ,  S,  m.   Cal\ones  ;    paru  del  va- 

tido  del  hombre ,  que  cubre    desde    la 

cintura  hasta  la  rodilla,  Lat.  Bracceae. 

Chaussé  ,    ^e  »  part,  p,  y  adj,  (  Ch^ 

se  ,   së-e  )   Calrado,  Lat.  Calceatus. 
CHAUSSÉAGE  ,  x.    m.   (  CAÔ-sé-a-/«  ) 
Lo   que  se  paga  pasanoù    por    ciertas 
calradaSf 
CHAUSSÉE  ,  s.  f.  (  Chinté-e)  Suerte  de 
dique ,  para  detentr  las  aguas,  Lat.  Mo- 
les.   4f   Cal^ada  ;  el  camino  real  em- 
pedrado  ,  que  se    Uvanta  regularmente 
en  algun  Iugar  pantahoso»  Lat.  Agger. 
CHAUSSE-PIED,   /.  m.    {Chh-Ur^xé) 
Cal\ador  ;  una  tira   de  pellejo   cortado 
que  sirvf  para    entrar  y  ajustar  er^  el 
pie  el  lapato,  Lat.  Calcearium. 
CHAUSSER  »   y.  «f    (  Chb-lé  )  Calmar  ; 
citbrir  el  pie  y  la  pierna  con  el  \apato 
y  la  medfa'  Lat.  Calceare.  ^   Caltar  : 
guarnecer  la  parte  inferior    de    alguna 
sosa   çon  otra  mas  fuerte,  Lat.  Fulcire. 
Chausser  les  éperons.  Caliar  las  espuelas  ; 
ponerlas    eft    los   pies  para    montar   d 
caballo,  Lat.  Calcaria  adneçtere. 
Chausser,    y.    n.   Calmar;  se  cfce   del 
pie   que  segun    su  tamaho   necesita    de 
\apato  de   mas,  d  ménos  puntos,   Lat. 
Calceare, 
*  J^  St  chausser  une  opinion    dans  la 
tête*     Mcterse  alguna  çpiniqn  en  la  ca» 
beia  ;    encasquetarse,    Lat.    Opinionem 
antmo  îmbibère. 
CHAUSSPTIER  ,  /.  m.  (  Cèô-s^rtié)  Cal- 
cetera  ;  el  que  adere\a  y  compone  médias 
y  caleetas,  Lat.  Tibialium   sardnator. 
CHAUSSE-TRAPE ,   /.  /.  (  CAô-SÉ-tn- 
p€  )  Abrojo  f  planta,  Lat.  Carduus  stel- 
latus.  tfr    Ko{  de  la  n^iliçin  j  abrojo  ; 
instrumetfto  de  hierro  semejanu  al  abrojo 
naturaL  Lat.  Murez  ferreus. 
CHAUSSETTE,  s.f.  (CAÔ-sè-t«)  Cal^ 
fcta  ;  média  de  hUo  que  se  caha  etf  las 
piernas,  4  ''^fl  ^  ^^  Came,  Lat.  Ti- 
biale  interius. 
Chaussette  à  mollet  «  Pantorrillera  ;  un 
géftero  de  caketa    gruesa    que  se  pone 
para  abultar  las  pantQrriUas»  Lat.  Ti- 
biale  ad  augendam  suram. 
CHAUSSON  , /.  m.  (  Chb-%on  )  Escarpin  ; 
funda  pequâs  de  lienio  blanco  con  que 
se  viste  y  cubre  el  pie,  y  se  pone  de- 
baxp  de  la  média.  Lat.   Calceolus   11- 
neus  ,  etc.  ^  Espccie  de  \apato  de  fiet- 
tro  ,  sin  êacon ,  que  usan  los  jugadores 
de  pelota  ,    quando  juegan.   Lat.  Udo. 
CHAUSSURE ,  s,  f,  {  Chà-sû-re  )  CaU 
Tad(>  ;  lo  que  pertenece   no  solo  d  cur 
brir    el  pie,   sino    las  piernas.    Lat« 
Calceamentum. 
P.  Trouver  chaussure  à  son  pied.   En- 
cor{trar   sanchq    con  su  rocin  :  se  dite 
quando  algun  halle  otro  que  le  fnun- 
dièse  SMS  modales  ,  y  se  las  impugnase. 
Lat.  Par  tngenium  handscf. 
CHAUVE  ,  adj,  m,y  f.{  Chaire  )  Calvo  ; 
Al  persapa  que  no  tiene  pela  en  la  mol- 
lera,  Lat.  Cal  vus. 
CHAUVE-SGURIS  ,  s,  f,   {  CAÔ-v^-su- 
ri  )  Murçicgalp  i  murcteêago  ,  à   murce 
gui  Ho }    cspecie   de   ave   nocturna    muy 
semejcBte  al  rat^n»  Lat.  Vespertilk). 
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CHAUVErt  ,  s.  f,  (  CW-v«-té  )  €mté 

vei  ;  la  falta  de  caieliû  en  In  tftflt^tf» 
En  la  medecina,  se  dUecahine.  \aU 
Calvities. 
CHAUVIR  ^9.  n.  {Chb-^  )  Endetta 
las  orejas  ;  ponerlas  dereehas  y  tiesns  ^ 
amusgar  :  se  dice  de  las  besttss,  Lat« 
Aures  subrîgere. 
CHAUX ,  *./  (  aA  )  Cal  ;  pUdrm  enJ^ 

cinada   al  fuego,  Lat.  Calz. 
CHAVIRER  ,  <^  Trevirer  ,  ».  s.  (  CU-' 
vii-ré  )  Vo\  ndutica  :  chavirer  une  ma- 
nœuvre ,  poner  encimn  lo    que  estnba 
debaxo,   Lat.  Livertere. 
CHEBEK ,  6  Chabek  ,  /.  «..(  C»è-b*c  > 
Xaheque  ;  embareacion   d  modo  de  nmn 
ga(era ,   6  fragata  pequena  de  rem»  y 
vela^  Lat.    Myoparo. 
CHEF  ,  s.  m.  (  Chkî)  Cabo  ;  /*  caèeffc 
del  hombre,    Lat.    Caput.  *  Cabo;  el 
primer  y  principal  en  cadn  eosa,  Lat. 
Caput  i    dus  ;    princeps.    ^  Xefe  ;  ei 
primçro ,  principal ,  superior  y    c«W{« 
en  algun  exercicip  ,  6  empleo,  Lat  Dutf* 
^   Capitula  ;   articule  de  un  Jibro ,   dm 
de  un  escrito,  Lat.  Caput.  ^    Vo\  dai 
blason  ;  xefe  ,    la  parte   superior    dti 
escudo,  Lat.  Scuti  caput  ,-  frons.  ^  Fa^ 
de  la    cirugla  :  vendu   para   vendar  im. 
frcnu  despues  de  sangrada,  Lat.  Fascîl^ 
frontif  aastrictoria. 
Chef  de  famille.    Padre  de  familin,  Lat» 
Pater  familias.  <^  —  de   parti.    Cabe^m, 
de  partidu,  L.  Dux  partium.  ^  —  d^ei-» 
cadre.    Cabo  de  fsquadra  ;  oficial  gesee» 
rai  de  las   armadas,   Lat.   Q^i  aliquoK 
'navibus  prsest. 
Avoir  du  bien  de   son  chef.     Tester  fiê-i 
nts  de  su  paru,  ^  Faire  quelque  clios« 
de  son  chef.  Hacer  algo  de  slmismo^ 
sin  àrden  ni  çonsejo,  ^  Ajouter  qnel-» 
que  chose  de  son   chef.   Poner   n/g» 
de  su  casa. 
CHEF-D'ŒUVRE  ,  en    plural    diefr^ 
d'oeuvre ,   s,  m,  (  Chéféeû-wre  )   Oèrm 
exquisita  de  algun  arîe  6  ciencia^  Latw 
Opus  perfectum.  ^  Pie\a  de  exdm^g 
obra  prima  que  ha  de  executar  el  ofitisA 
de    algun   oficio   para  ser  admitido  y 
recibiao  como  mautro,  Lat.  Aitis  spe* 
cimen. 
CHEFEaER  ,  s,  m,  V,  Cnevecieii, 
CHEF-LIEU  ,  #.  m.  (  CAèf.licit  )  Lugar.é 
sitio  principal,  Lat.  Locus   primarioi» 
CHEGROS,  6  Chigros,  s,  m.  (O^ 
eros.  )  HUa  encetado  de  los  \apater0S9 
r,  L10NEVL  que  es  como  rsgulnmutun 
se  dice, 
CHÊLIDOINE  ,  *.  /.  .{  Qué*lt-doâ-n<). 

Cilidottia;  yerba,  Lat.  Chelidonium. 
CHOMER,  (se)  v.  r,  (Ckè-mé)  Eie^ 
flaquecer  ;  ponerse  muy  flaco  y  ddbii , 
hablando  de  los  rùfias,  Lat.  Macis 
confici. 
CHEMIN  ,  s,  m.  (  Che-min  )  Camimo  ^ 
via  i  ruta  y  espacio  por  el  qunl  se  pnsm 
de  un  Iugar  d  otro,  *  Camino  ;  medio  ^ 
motèvo ,  causa ,  d  modo  que  se  halùt 
para  hacer  alguna  cosa.  *  Camino  / 
buen  exempla  que  se  da  para  obrur 
rectamcntf.  Lat.  Via. 
Chemin  battu  ou  fraye,  Camino  trilladà^ 
L.  Via  frcquens  ;  triium  Kcr.  ^  —  cou- 
vert ,  Corrcdor  ;  camino  cutierto  .*  si 
espacio  que  média  entre  la  ccniracMm 
carpa  y  la   eJfplanada.   Lat.  Tecta  a^ 

ktihua 
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Jumentnm.  i}r  —  de  boîs.  Cahallo  de 
polo;  madtro  de  forma  trUngular  qut 
.tune  una  tabe^a  de  caballo  con  quatro 
fies  de  palo  :  sirve  al  casùgo  de  los 
soldados  ;  y  tamtien  ^  en  los  pUaderos 
paru  enstnar  d  saltar  en  il  de  diferenus 
modos ,  y  sin  estribos,  Lat.  Equus  lig- 
ntus.  ^  —  de  carrosse.  Caballo  de  eo- 
ehe.  Lat.  Equus  carrucarius.  ^  —  de 
friie.  Caballo  de  fritia  /  va  género  de 
madero  en  forma  de  cUindro  ,  con  unas 
puas  clavadas  en  il,  que  sirve  para  im- 
pedir  el  paso  d  la  caballeria  enemiga, 
L»U  Ericius^  4^  ~*  ^*  poste.  Caballo 
de  posta,  Lat.  Veredus  publtcus.  ^  —  de 
ren>oL  Caballo  de  rttomo,  Lat.  Equus 
conductitius.  ^  —  de  selle.  Caballo  de 
êilla,  Lat.  Equus  vectarius.  ^  -—  de 
trait  ou  de  charriot.  Caballo  de  earro  , 
6  de  galera.  Lat.  Equus  jugatorius. 
^  —  dressé.  CabéUlo  adesuado,  Lat. 
Ê^uus  ÎDStructus  ,  tractatus  ,  domitus. 
^  —  enharnacbé.  Caballo  emjoe\ado, 
Lat.  Equus  stratus.  ^-»  entier.  Cabmllo 
gnuro,  L.  Equus  arnentitius.  ^  —  gris. 
€abéIlo  tordillo,  Lat.  Equus  leucopfacus. 
^  —  hongre*  Caballo  eastrado,  Lat. 
Cantcrius.  \  —  marin ,  6  hippopotame. 
€aballo  marino  que  se  cria  en  los  nos 
grandes  ,  y  parucidarmente  en  el  nilo, 
^  Cahallo  marino  ;  animal  fabuloso  , 
^ue  se  prétende  tener  la  delantera  de  ca- 
hallo »  y  la  trasera  de  peseado.  Lat.  Hip- 
potamus  j  hippocampus.  ^  —  moreau. 
Caballo  morctllo.  Lat.  Equus  (unrus. 
^  -»  noir.  Cahallo  negro,  Lat.  Equus 
mter  ,  niger.  ^  —  ombrageux.  Cahallo 
msomhradi\o,  Lat.  Equus  metîculosus. 
^  —  pesant  et  paresseux.  Cahallo  ha- 
won,  Lat  Equus  piger.  ^  —  pie.  Ca- 
hallo pia,  Lat.  Equus  nigro  et  albo  dis- 
tinctus.  ^  —  pommelé.  Caballo  rodado, 
Lat.  Eqiiiis  scutults  distinctus.  ^  -*  pous- 
sif. Caballo  asmdtico.  Lat.  Equus  aahe- 
btor.  ^  -«-  qui  a  la  bouche  bonne.  Ca~ 
halio  de  huena  boea,  Lat.  Equus  frents 
obtemperans.  ^  —  qsi  a  la  bouche  dé- 
licate. Caballo  boquimaellt.  Lat.  .  Equus 
ore  morigcro.  4*  —  Qui  bronche.  Ca~ 
hallo  trope\on,  Lat.  Equus  offensator. 
^  —  qui  rue.  Cahalio  coceador,  Lat. 
Êqijus  calcitrosus.  ^  —  rétif.  Cahallo 
tebelde  ,  inddcil  »  euro ,  fueree  y  teaai. 
Lat.  Equus  rétractant.  4  "~  Roan.  d 
tète  de  maure.  Cahallo  roaio,  Lat. 
Equus  atro  capite.  4*  —  roux.  Cahallo 
mla\an  ^  6  rosso,  Lat.  Equus  rufus. 
tfr  «.  soupe  de  lait.  Cahallo  pagina , 
que  tira  sobre  el  blanco»  Lat.  Equus  pa- 
fcarius.  4*  *-  vigoureux.  Cahallo  brioso. 
Lat.  Equus  nenrosus.  ^  —  cain.  Ca- 
hallo \ayno,  Lat.  Equus  absolutè  niger. 

f etit  chevaL  Una  dt  las  corutelaciones 
•eptentrionaUs, 

Chevaux  ,  pi,  (  Chc-rd  )  Soldados  de  d 
caballo.  Lat.  Equités. 

CHEVALEMENT  ,  *.  w.  (  Che^rz-U- 
vaan  )  Vo\  de  ta  arqnitectura  :  upecie 
dêountal  cuhierro  con  una  cabe^a  ,  y  en 
arbotanee  ,  oara  sostener  y  ategurar  las 
asqainas  ,  pus  detechoa  ,  etc,  Lat.  Fulci- 
mentum. 

CHEVALER,  ».  a.  (  Oli-vMé  )  Voi 
de  l'a  arquitectura  :  apuntalar,  V, 
EfATEA.  Lat.  .£des  fukimtAtis  susti- 


C  HE 

CHEVALERIE,  *./.  (  Chê^^zAt-tU  ) 

Caballeria  y  dignidad  de  CabalUro, 
^  Caballeria  ;  qualqui:ra  de  las  ardents 
que  ha  habido  ,  y  qut  hay,  Lat.  Eques- 
ter  ordo. 

CHEVALET ,  m.  m.  {  CA#-Ta-li  )  Caba- 
lieu  ;  el  potro  en  que  atormentaban  d 
los  mdrtires,  Lat.  Equuleus.  ^  Puenu- 
cilla  i  arquita  de  madera  que  se  pont  en 
el  violin  ,  etc.  para  Uvantar  las  cuer- 
das,  Lat.  Ponticulus.  ^  Cahallcu  ;  en 
la  pintura  ^  es  un  instrumenta  de  ma- 
dera en  forma  de  bastidor  ,  sobre  el  quai 
descansa  el  Uen\o  que  se  ha  de  pintar. 
Lat.  Equuleus  pictorius. 

Chevalet  de  scieur  de  bois.  Tixcra  ;  dos 
palos  atravesados  en  forma  de  aspa  de 
San  Andres  en  que  se  asegura  la  viga 
para  aserrarla.  Lat.  Ligna  decussatim 
•ptata.  ^  -—  du  tympan.  Caballete  j 
en  la  imprtnta  ^  es  un  pedajft  de  madero 
que  se  asegura  con  un  tornillo  en  la 
pierna  i^quierda  de  laprensa,  Lat.  Equu- 
leus typc^igrapbkus. 

CUEVALlâl  ,s.n.{  CU-va-Ué  )  Ca- 
ballero  ;  el  primer  grado  da  honor  en  la 
miiicia  antigua,  Lat.  Eques.  f'  Caballt- 
ro  j  el  que  es  recihido  y  admitido  en 
alguna  de  las  ardents  mUitares,  Lat. 
Eqiies  torquatus.  ^  Fie^a  del  axedn\ 
que  en  Espana  tiane  figura  de  caballo , 
y  se  Uama  cahallo.  Lac.  Eques  lusorius. 

Chevalier  de  Malte.  CabalLro  de  Malta. 
Lat.  Eques  melitensis.  ^  -»  d'honneur. 
Cahallero  de  hortor  ;  cl  que  daha  la  mono 
d  la  reyna  ,  etc,  Lat.  £qu€S  honorarius. 
4»  —  d'industrie.  Cahallero  de  indus- 
tria  ;  petardero  ;  trampista.  Lat.  iErus- 
cator.  ^  —  du  guet.  Capitan  cuya 
funcion  era  hacer  la  ronda  por  las  cailes 
de  Paris  con  su  companla,  Lat.  Vigikim 
prasfectus.  ^  —  errant.  Cabailero  an- 
danu  ;  el  que  en  los  lihroa  de  eahaiieria 
H.  finge  qut  anda  por  el  mundo  hus- 
cando  aventuras»  Lit.  Eques  errabundus. 

CHEVALINE ,  adj.  f.Ç  Che-wz-W-ne  ) 
Caballar  ;  nètt  chevaline  ,  Caba/gadu- 
ra  ;  un  caballo  ,  6  unayegua.  L.  Equus  , 
equa. 

t  CHEVANCE  ,  *.  /:  (Ch€-van-%e  )  Bie- 
nes  i  hacienda.  Lat.  Kes  ;  bona  ;  opes. 

CHEVAUCHÉE  ,  s,  f  (  Chc-vb-ché-e  ) 
Vo\forensc  :  cabalgada  ;  visitas  que 
cicrtos  ministros  uuùi  obligados  de  hacer 
en  sus  distritos  ,  por  ho  que  toca  d  los 
caminos ,  bosqaes  ,  etc,  Lat.  Equitatio. 

t  CHEVAUCHER,  V.  «.  (Chc-vd-ché) 
Cabalgar  •  anâar  d  cahallo,  L.  Equitare. 

CHE VAU-LÉGER  ,  #.  m.  (  CA^-vô-lé-yé  ) 
El  solda  do  de  d  cahallo  nrmado  d  la 
ligera  ,  y  cuyo  caballo  no  ténia  arma- 
dura,  Lat.  Levis  armature  eques. 

CHÉVÈCHERIE  ,  *./.  (  Ché-yè-ît-n-e  ) 
Calidad ,  à  dignidad  del  cabo  ,  d  capis- 
col  mayor  de  una  iglesim.  colegial,  Lat. 
Capiceriî  dignitas. 

CHEVÊCHE ,  s.  f.  l  Che-wè-che  )  Le- 
cbuia  ;  ave  nocturna,  Lat.  Noctua. 

CHÉ VECIER  ,s.m,{  C»é-v<-sié  )  Caho , 
d  xefe  de  ciertas  igUsias  colegiaUs  ; 
capiscolj  etc.  Lat.  Capicerius. 

CHEVHLE,  ÉK,  ad;.  (  Che-re-\é  )  Se 
dice  en  el  blason  de  la  cahe^a  que  tiene 
los  cahellos  de  otro  esmalu  ,  6  color  que 
to  dcmas^  Lat.  Capillis  aoreis  ,  etc.  in- 
signtf^ 
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CHEVELU,  V£,  04^.  (OrHM-b.l^tT 
Cabelludo  i  el  que  sûof  mueho  eaheilo 
la*goy  upeto.'Lkt,  Comatus;  cajpiUatvs. 

CHEVELU  ,  s.  m,  Barbas  ;  Au  raices  dai^ 
gadas  que  tiemm  los  drholu  y  plsmiMCm 
Lat.  Radix  comata. 

CHEVELURE,  *./.  ( Of-TS-k-t* )  tW- 
hellera  ;  todo  elpelo  de  la  cahe\a,  Lat« 
Coma.  ^  Se  dice  de  los  rayos  de  iom 
cometas ,  y  tambien  ^  d*  las  hojûs  ds 
los  dibolcs  :  es  vo\  podticdm  Lat.  Coma  { 
crines.  ^  Captllamenta. 

CHEVER  ,».«.(  Che-vé  )  Vo^  da  joyo^ 
ro  :  ahuuar  una  piedra  por  dthaxop  forez 
disminuirle  su  color.  Lat.  Excavave. 

CHEVET  ,  /.  m.  (  Che-yk  )  Travcscro  § 
almohada  que  atraviata  todo  el  largo  dé 
la  cahecera  de  la  cama,  Lat.  CervicaL 

%  CHE\'tTRE ,  J.  m.  (  CA«-fè-tre  )  Cf- 
hatro,  V,  Licov.  ^  Especie  de  rendez 
que  se  usa  en  là  cirugla,  Lat.  Fascîa» 

CHEVEU  ,  s.  m.  {  Che^neu  )  CahêUù  i 
pelo  que  nace  en  la  cahe{a,  Lat.  Capil* 
lus  ;  crinis. 

Cheveux  blancs.  Canas  ;  el  pelo  f«f  de 
negro  ,  rubio ,  etc,  se  vuetve  hlaneo,  Lat» 
Cani  orum.  4  Se  prendre  aux  cheveux* 
Acapi\arse  ;  asirse  de  las  grthas*  Lat» 
lavolare  in  capillum. 

CHEVILLE ,/./.(  Cke-^'He  )  CUwiia  / 
peda^  de  hierro  ,  6  madera  largo  y  re^ 
dondo  en  figura  de  clavo,  Lat.  FibuU  ;. 
davus.  4  Clavija  /  en  los  instrumentas 
mûsicos  de  cuerda  ,  u  un  pedacito  Inrgm 
de  hierro.  t  6  madera  en  que  se  asegura» 
y  mrroUan  las  cuerdas,  Lat  Claviculus« 
^  yo\  de  la  poesla  :  ripio  ;  la  paUhnt  p 
6  palabras  que  se  pimen  precisamentê 
para  llenar  el  verso  ,  y  estdn  como  de^ 
mas  en  la  sentencia,  Lat.  Inane  nnme- 
forum  complementuin. 

Chevilla  ouvrière  d^un  carrosse.  CUvijm 
mautra,  Lat.  Clavus  rhedse  primariof» 
f  La  cheville  du  pied.  El  tohiûo,  Lat. 
Malleolus.  *  Ne  pas  aUer  à  la  chcvine 
du  pied.  No  llegar  al  ^ancajo ,  d  Is 
suela  del  \apato. 

Chevilles  ,  pi,  Cereetas  que  ealen  deloê 
astas  de  la  cabeia  delciervop  delgamo^ 
del  cabrio  montes,  Lat.  Cervini  conui 
raïauli. 

Chevillé,  ée  ,  part,  pas* y  adj.  EncUr 
vijado,  Lat.  Fibulatus. 

CHEVILLER  ,  v.  a.  {  a«-vi-llé  )  £ifc/f 
vijar  ;  astgurar  con  clavijas.  Lat.  Fibv^ 
tare. 

CHEVILLETTE  ,  *.  /.  (  CAe-vi-Uè-te  ) 
Voi  de  enquadernador  :  pedacito  de  cohrt 
Uano  y  agujercado  en  que  se  atau  las: 
cutrdccicas ,  o  nervios  de  los  lihros  qptê 
se  eostn,  Lat.  Claviculus. 

CHEVILLON  ,  /.  m.  (  Che-vt-Won  )  P*- 
lito  torneado  puestj  en  elrespaldo  de  las 
sillas  de  paj^.  Lat.  Claviculus  tora^ 
elaboratus. 

t  CHEVIR  ,  V.  «.  (  Cke-yn  )  Sainar  y 
rendu-  d  alguno,  X.at.  Flectere  ;  vinccraw. 

CHEVISS  ANCE  »  s.f.y  Ch  evissembnt». 
s,  m.  (CAf-vi-Stfa-se,  cA<-vi-S€*m<M  ) 
Vo\  furense  :  tratado  y  pacto  ;  eomcierto», 
Lat.  Pactum  ;  conventio. 

CHtVRE ,/./.(  CAè-vre  )  Cahra  ;  Ut 
hembra  del  cabron,  Lat.  Capra.  ^  Cf— 
bria  ;  mdquina  de  que  usan  Insmaestrooe 
de  ohras  ,  y  los  carpinteros ,  para  leranm^ 
tar€naltolaspim(ras^€tc^l^Cz^t%çhu^ 
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Oèrrt  Murage»  Cmhra  momêu  lat.  Fera 

capra. 
F»  4^  Prendre  la  chèvre.  C^i^r  cabra  $  mo- 

isfse,  eu,  Lat.Uri;  storoachari. 
CHLVREAU,  *.  m.  (  Cft^-vrô  )  CabrUo  ; 

CAbritUlo  i  U  Jii'o   de  la  cabra  quando 

u  pcfmemo,  Lat.  Capreoluf . 
CHÈVRJP-FEUILLE  ,  m.  m.   (  CAè-rr^- 

fim^lU  )  Madrcselva  ;  mata  ptquena,  Lat. 

Caprifolium. 
CliTRE.piEO ,  adj,  (  C%è-vr<-pîé  }  El 

Ce  ticne  pies  de  cabra  :  no  se  usa  sino 
bUado  de  los  sdtiros  que  se  Uaman 
dieux  chèvre-pieds-  Lat»  Capripes. 

CHEVRETTE,  #./.  (  CA<-vr©-K)  Céba- 
Uete  de  hierro  qiu  se  pone  em  el  hogar. 
Lac  Canteriolus.  ^  Cabra  montes  ;  la 
hembra  dcl  macho  ie  cabrio  montes,  Lat. 
Capel!a. 

CHEVREUIL  ,s.m.(  a^vrenU  )  Macho 
de  cabrio  momtes  ,  i  silvestre.  Lat.  Ca- 

Courier  ,  i.  m.  (  Che-^né  )  Cabrera  ; 
el  pastor  que  guarda  las  cabras,  Lat.  Gi- 

.   Kariua. 

CBEVRILLARD  ,*.«.(  CA^-vri-Ilar  ) 
£/  kijo  pequmo  de  la  cabra  morues,  Lat. 
Cu)reoluf. 

CHEVRON  ,  1.  m.  (  CAe-vron  ]  C4Êhrio  ; 
9^  »  6  madero  que  sirve  para  formar 
cou  otros  el  techo  de  la  casa.  Lat.  Ca^ 
preolus  ;  cantcriuf .  ^  Foi  del  blason  : 
roquete  ;  la  figura  ,  à  P^^V^  »  f  '  ^^'d 
m  forma  de  truingulo  en  cl  escudo,  Lat. 
Caoterius.  ^  Foi  del  comcreio  :  especie 
de  lama  ,  é  pelo  que  se  saca  del  Levante, 

CHEVRONNÉ .  êe  ,  adj.  (  Oie-vro-né  , 
tare  )  yo\  del  blason  :  cargado  de  ro» 
quttes,  Lat.  Canteriis  refertus. 

CHEVROTA  CE  ,  /.  m.  {  Chc^vo-U-je  ) 
Dertcho  que  deben  d  su  senor  los  que  tic" 
nen  cabrms, 

CHEVROTER,  r.  a.  (  CA«-vro-té)  W- 
rir  la  cabra,  Lat.  H«dulos  edere. 

ClEv ROTER ,  r.  m,  Andar  brincando  ; 
iar  brincos  ,  i  saltos,    Lat.     Saltare. 

tCaaear  d  saltos ,  6  con  vo\  temblante, 
Despecharse  i  perder  la  pacieacia,  Lat. 
Scomachari. 

CHEVROTIN ,  ^.  w.  (  CA«-vro-t/iJ  )  Ca- 
hritilla  ;  la  piel  preparada  del  cabrito. 
Lat.  Pellîs  hsdina. 

CHEVROTINE  ,  s.  f.  {  a«-vro-ti-n<  ) 
Especie  de  municion  para  cargar  las  es- 
topetas  y  matar  cabr'tos  montu,  La|. 
Glans  plumbea. 

CHEZ ,  prep,  (  Qté  ,  y  dates  de  los  vo* 
cales  9  cbc^  )  En  casa  de  :  Ex.  Je  vais 
chez  un  tel.  Voy  en  casa  de  fulano. 
^  Entre  :  Ex.  11  y  avoit  une  coutume 
chez  les  Athéniens.  Habia  una  costum-' 
bre  entre  los  Aunienses.  Lat.  Apud. 
^  Esta  propoeicion  junta  d  un  pronombre 
ptrsonal ,  se  hace  un  nombre  substan" 
ti»o  :  Ex,  Cet  homme  n'a  point  de 
chez  soi.  Esu  hombre  no  tiene  casa,  Lat. 
Sedem  certain  non  hahet. 

CHIANTZOLU  ,  s.  m.  Verba  delnuevo 
Mexico, 

CHIARVATAR  ,  s.  m.  OficUl  pdblico  en 
Persia  ,  d  cuyo  cuidado  estd  cobrar  un 
derecho  sobre  las  mercaderlas  y  las  pet' 
eomas  que  entran, 

CHIAOUX  ,s.m.(  ChUir^d  )  Especie  de 
mfier  entre  los  Turcos,  Lat*  Turcicr 
wAm  foribtts  prxfacctts* 


! 
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s,  f,  (  C/ii-a-s<  )  Esputna  de 
s,  Lat.  Scoria.  ^  Cagada  ;  el 


CHIASSE , 
los  metales 

excremento  de  lat  moscas  y  de  los  gusc- 
nos,  Lat.  £>cremem*..ro. 

CHIBOUT ,  6  Chiboue  ,s.m.{  CAi-bu) 
Résina  que  sale  de  un  d'bol  de  America, 

CHlCAMi^AULT  ,  à  Chicabaut  ,  s.  m. 
(  Chi-ciin-ho }  y^o\  ndutica  :  madero 
largo  en  la  proa  de  una  pequena  embar^ 
cacion,  que  le  sirre  de  espoLon,  Lat. 
Navis  minoris  rostruro. 

CHICANE,  s.  f,  (  ai-ca-nn  Abmso  , 
trampa ,  ardid  en  los  autos  de  un  pro- 
ceso ,  sea  civil ,  à  criminal,  Lat.  Litium 
ambages.  <^  Contestacion  ,  altercacion  , 
contLnda  mal  formada,  Lat.  Cavilla- 
tiones.  ^  Cierto  modo  de  jugar  al  mallo  , 
y  tambien  d  los  trucos, 

CHICANER  ^  V,  a,  y  n,  {  CAi^-né  ) 
PUytear  con  trampas ,  con  mana  ,  y  con 
ardid.  Lat.  Subdolîs  artibus  in  litigando 
uti.  ^  Usar ,  valerse  de  enredos  y  su^ 
tilidades  para  alguu  fin,  Lat.  Cavillari  j 
vit:Iigare. 

CHICANERIE ,  s.  f.  (  CAi-ca-n^-rU  ) 
Trapaceria  i^trapa\a  y  enredo,  Lat. 
Techna. 

CHICANEUR  ,  EVSK  ,  s,  y  ad/,  (  CAi-ca- 
neuT  ,  nsû'^  )  Tramposo  ;  trapa€ero, 
Lat.  Versutus  et  (rauduîentus  Ittigacor. 

4r  CHICANIER,  iRE,  s.  f,  (  CAi-ca- 
mé  ,  niè-r<  )  El  que  mueve  fdcilmente 
contiendas ,  que  usa  de  sutilidades ,  que 
es  tina\  y  porûado  en  las  disputas  ;  alter- 
cador.  Lat.  VitUigator. 

CHICHE .  adj.  m,  y  f.  (  ai-che  )  Es. 
caso  ;  me\quino  ;  avaro,  Lat.  Parcus. 

Pots  chiches.  Guisantes,  4  garban\os,  Lat. 
Ciceres. 

f  Chiche-face  ,  #.  m.  (  Chi-che-U-se  ) 

*  Hombre  fiaco  ,  seco  ,  acecinado  de  cara  : 
cara  de  avariento,  Lat.  Ob  avaritiam 
macilentus. 

CHICHEMENT ,  adr.  (  aUche-man  ^ 
Escasamenu  ;  con  escaseï  y  corudad. 
Lat  Parce  ;  restrictè. 

CHICON  ,  s.  m.  {Chicon)  Lechuga  ro- 
mana.  Lat.  Lactuca  Romana. 

CHICORACÉE  ,  adj.  m,  y  f.  (  CAÎ-co- 
ra-sé-e  }  Foi  de  la  botdnica  :  se  dice  de 
las  pldntas  que  tienen  algo  de  las  propie^ 
dades  y  naturaU\a  de  la  chicorut.  Lat. 
Herba  cîchoracea. 

CHICORÉE,  s.f.  (C^î-coré  e)  Chico- 
rla  y  achicoria  ;  planta,  Lat.  Qcho- 
rium  ;  indivia* 

CHICOT  ,  s.  m.  (  CW-co  )  Astilla  ra- 
jada  de  drbol.  Lat.  Radia  residua.  ^  Rai- 
gon  ;  peda\o  de  rai\  de  muela ,  que 
queda  en  las  encias,  Lat.  Molaris  dentis 
radix. 

t  CHICOTER  ,».«.(  ai-co-té  )  Por- 
fiar  sobre  cosas  de  poca  importuncia  y 
valor.  Lat.  De  nugit  contendere. 

CHICOTIN ,  /.  m.  (  CAi-coti/i  )  Aciban 
lumo  del  aloes.  Lat.  Succus  ex  aloe 
expressus. 

CHIEN,*,  m.  {CInen)  ?eno ;  animal 
domùtico,  Lat.  Canis.  ^  Perrillo  ;  el 
gatillo  de  las  armas  defuego.  Lat.  Ros- 
trum. 

Chien  couchant.  Perro  de  muestra  y  ♦  lison- 
gero  ;  adulador,  Lat.  Ciibiror  canis. 
*  Adulator  Faire  le  chien  couchant.  Ha~ 
cet  la  gâta  ansogada,  ^  -»  courant. 
Sûbitt{o  ;  têptdt  dt  pçdatco^  Lal«*  Canis 
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cursor.  lÉr  -^  de  haut  nez ,  d  chien  da 
quête,  rerro  ventor.  Lat.  Canis  nartbus 
acer.  ^  — .  de  manchon.  Perrito  de 
falda.  Lat.  Melitaeus  canis.  4^  -.•  de 
mer  ,  6  chien  marin.  Lixa  ;  pescado  da 
mar  que  tiene  la  piel  dspera,  Lat.  Squir- 
lus. 

P.  Bon  chien  chasse  de  race.  Se  pareeem 
los  cascos  d  la  olla  ;  se  dice  de  los  que 
heredan  y  practican  las  costumhres  de  su* 
padres.  ^  Entre  chien  et  loup.  £iirre 
dos  tuées,  ^  Petit  chien.  Perrillo  ;  per^ 
rieo  i  perrito  ;  perre{no  ;  cachorrom 
*  P.  Rompre  les  chiens.  Cortar ,  inter- 
rumjfir  alguna  conrersacion  ,  d  pLuica^ 
4r  Saint  Roch  et  son  chien.  La  maia  y 
la  mona  :  se  Uaman  regularmente  las 
personas  que  andan  siçmpre  juntas, 

CHIENDENT ,/.  m.  {ChUn-Aan)  Gra^ 
ma  ;  planta.  Lat.  Gramen. 

CHIENNE,  s.f.  (  CAiè  n«  )  Perra  ;  U 
hembra  dil  ptrro.  Lat.  Canîs. 

CHItNNER ,  V.  «.  (  CAiè-né  )  Parir  U 
perrn.  Lat.  Catulos  edere. 

CHIER  ,  V.  n.  y  alguna  ve\,  a,  (  CAi-ë  ) 
Cttgar  ;  exonérer  el  vitntre.  Lat.  Cacare. 

CHIEUR ,  EUSE  ,  s.  (  CAî-fur-  ,  eû^ie  ) 
Cagon ,   eagona.  Lat.  Caeator. 

CHIFFE  ,*./.(  CAi-fe  )  TeUJUxa  . 
blanda  ,  de  poco  cuerpo,  Lat.  lela  te- 
nuisstnui. 

t  CHIFFLER ,  V.  a.  Silbar,  V.  Siffler. 
'f  Beber  mucho,    Lat.  Largiùs    potare. 

CHIFFON  ,  s.  m.  (  aCi^îon  )  Trapajo  ; 
trapo  i  andrajo.  Lat.  Pentculameiitum. 
^  Trapo ,  trapiUo  ;  se  dice  de  una 
muchaeha  que  no  vive  muy  ajustade  d 
su  esta  do, 

CHIFFON ,  ONE ,  adj.  (  CAi-foii ,  fo-ne  ) 
Asl  Uaman  los  jardineros  las  ramas 
i/uiriles.  Lat.  Inutilis. 

Chiffonné  ,  ée  ,  part.  p,y  adj.  Ajada» 
Lat.   Deformatus. 

CHIFFONNER  ,y.a,(  Oi-fo-né  )  AJar; 
des  lue  ir  alguna  cosa  manosedndols, 
Lat.    Rugis   defi»rniare. 

CHIFFONNIER  ,  liRE  ,  #.  (  CAi-fo- 
nié  ,  niè-r<  )  Trapero  ;  el  que  anda 
recogiendo  los  trapos  arrojados  d  la 
calle.  Lat.  Pannucaus  ,  da. 

CHIFFRE  ,  *.  m.  (  Oi-fre)  Cifra  ;  ca^ 
rdcter  que  sirve  para  exprimir  las  nu" 
mtros.  \aX,  Numerî  nota.  ^  Cifra  ; 
modo  de  escribir  con  caractères  arbl» 
trarios  para  que  solo  le  puida  entcn» 
der  el  que  tiene  la  llave,  Lat.  Arcanae 
notas.  ^  Cijra  ;  U  union  ,  6  enlaxe 
de  todas  ^  6  las  principales  letras  de 
a/gun  nombre,  Lat.  Litterarura  notas 
implicicat. 

Chirtre  Arabe.  Cifra  Arabe.  ^  —  Rou- 
main.   Cifra  Romana. 

Écrire  en  chi.Tre.  Cifrar  ;  escribir  en  cifra, 
Lat.   Arcanis    notis   scnbere.. 

CHIFFRÉ  ,  ÉE  ,  part,  p.  dfrido.  Lat« 
Notis  arcanis  scriptus.  ^  Numeradom 
Lat.   Numéris  distinctus.. 

CHIFFRER,  y.  a.  (  CAifrë  )  Senalar 
con  cifras  ;  numerar,  Lat.  Numéris 
distinguere.  ^  Cifrar  ;  escribir  in  cifra. 
Lat.  Notis  arcanis   scribere. 

Chiefrer,  V,  m.  Çonur  con  U  pluma  f 
calcklar,  Lat*  Supputare.. 

CHIFFREUR,  s.  m.  (Chi-heur)  Con^ 
tador  i  el  que  es  diestro  en  la  aritmd- 
tica,  ÎMt  AsÛhaeCicse  perita«« 
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.CHIGNON,  *.  m,  (  CM-no»  )  Pescueio; 

la  parte   étl    cusrpo   dtsde   la     cah<\a 

hasta  las  hombros,    Lat.    Cervix. 
CHILE  ,  Chilifère,  Chilification  , 

K.  Chyle,  etc. 
CHILIADÊ  »    s,  f.    {   Quilî-a-ile'  )    La 

eompofUion  dt   mil  cosas  de  un  mismo 

género  ,   les  Chiltadcs   d'Erasme.  Lat. 

Chilias. 
CHILIARQUE,   s.  m.  (  Quî-tî-ar-qu<  ) 

Entre  /os  anttguos ,  xefe  de  mit  homhres. 

Lat.   ChiBarcbus. 
CHIMÈRE,  s.  f.  (  Chi  mk-re  )  Chtmera ; 

mottstruofahuloso,  L.  Chimxra.  ^  Chi- 

mera  ;  imaginacion  vana.  Lat«  Somnia  ; 

fgmenta. 
CHIMÉRIQUE  ,  adj.  m.  y  f,  C  Cht-mé- 

ri-qutf  }     Chîmérico  ;    cosa  fabulosa  , 

fngtdà  ,    tmagùiada    sin    fundamento, 

Lat.    Vanus  ;  commentitius. 
CHIMÉRIQUEMENT  ,   mdv.  (  CAi-më- 

Ti-que-man  )   De   un   modo   chîmérico, 

Lat.    Inanitèr. 
CHIMIE  ,    «.  /.   (  ai-mî-*  )    aimta  , 
.  6  chimka  :  arte  de  preparar,  parificar  , 

funder  ,  fxar  y  coagulât  îos  metales , 

etc,  Lat.  Chymia. 
CHIMIQl^ ,  adj,  m,  y  f.{  CAî-mi-que  > 

Chimico  y  lo  pertenecientg  é  la  chimla, 

Lat.    Chymicuf. 
CHIMISTE,    /.  m    (CAÎ-mîs-tO    ai- 

mista  ;  et  que  profesa  la  chimû,  Lat. 

Chymicus. 
CHINA  y  Squine  ,  EsQUiNE  ,*./!{  CKi- 

fia  )    China  ,    planta ,    6   rai\    que   se 

trae   de  la  China,  Lat.  China  radis. 
CHINCILLA  ,  Chinchille  ,  6  Chin- 

CHE  j  S.  m,  (  CA/n-si-lIa  ,  Chin-chiAU, 

Chin-che  )  Animal  det  Peni ,    del   ta- 

mano  de  àt  ardi/la, 
CHINER  ,  y.  4.  (  CAi-në^  Texer  lasatofas 

de  seâa  con  cadil/os  que  ticnen  colora 

difercntes  y   de   modo   que    saïga  en    la 

tstofa  un  dikuxo  distinto.  L.  Variegare. 
Chiner  ,  f,m.{  Chî-né  )  El  arte  de  lahrar 

de  este  modo  las  estofas  de  seda ,  etc. 
CHINURE,  s.f.  (Chi^nu'Tc)  Efdihuxo 

que  rtprcsentan   las  taies  estofas, 
t  CHINFRENEAU  ,    s.  m.   (  CA«-fre- 

tA)  La   herida  que  se  da  en  la   cara 

con  la   espada ,  6  el  pala;  cuchiUada  : 

pala\o,  Lat.   Ictus. 
t  CHINQUER  ,  y.  fl.  (  Oin-qué)  Be- 

ber  vino    con    oeros  ,    en    la    taberna , 

etc.  Lat.  Cyathos  cyathis  illidere. 
CHîOURME  ,  s.  f.  (  CAi-ur-m«  )  Chus- 

ma  ;   el    conjunto   de    galeotes  y  /or- 
ra dot  de   las  galeras.  Lat.  Rémiges. 
CHIPAGE ,  s.   m.   {  C«-pa-/«  )    Aparejo 

que  Içs  cunidoref  suelen  dar   d  ciertas 

pielc** 
4  CHIPOTER  ,  r.n.  (  CAÎ-po-të  )  Por- 
'  far  9obrt  //  precio    de  una  cosa  puesta 

an  venta  ;   regatear  ;  y  tambien  no  de- 

terminarse  ;    dudar,     Lat.    Nundinari. 

Haesitare. 
^  CHIPOTIER ,  ère  ,  s.  (  CAi-po-tîé , 

ûh-re  )   El,  6  la   que  mucho  regatea  , 

etc.    K.  CHrPOTER. 

CHIQUE ,  s,  f.  (  CAx-quc  )  EspecU  de 
arador  que  entroduciéndose  entre  cuero 
y  came  t  pka  y  molesta  futrumente, 
Lat.  Pulex  p?netrans.  ^  CapuUo  malo 
et  seda  en  ette  esté  muerto  el  gusano. 

CHIQUENATOE  »  s.  f,  (Chï.^ue-R6- 
fi€j  Papirote,  Likt.  TaUtnis^ 
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CHIQUET,  /.  m.  (  CAî-què  )  t^sasi  se- 

lamente   en   esta  frase  adverbial  y  fa- 

miHat  Chiquet  à  chiquet  ^poco  d  poco  ; 

de  corta  en  corta  cantidad.  L.  Paulatim. 
Il  CHIRAGRE  ,/./.(  Qui-ra-gr«  )  Vo^ 

de  la  medicina  :  la  enfermedad  de  gota 

que    da  en  las  manos.  Lat.  Chiragra. 
Il  Chiracre  ,  /.  m.  El  que  padece  la  tal 

enfermedad,  Lat.  Chirager. 
CHIRITE  ,  X.  /.  (  Quî-ri-t<  )  Piedra  Jî- 

gurada   que  représenta   una  mano,   Lat. 

Lapis  manûs  formam  referens. 
CHIROGRAPHAIRE ,  s.   m,  {  Quî-ro- 

gra-fè-re  )    El   acreedor    que  no   tiene 

hipoteca  »  sino  biUete  ,  6  cedula  privada. 

Lat.    Chirographaritts. 
CHIROLOGIE,  s.f   (  Quî-ro-lo-;î-0 

El    arte  de   expresar   sus  pensamicntos 

con  unos  movimientos  y  senas  que  se 

haeen  con  Ios    dedos  ;   chirologia,  Lat. 

Chirologta. 
CHIROMANCE  ,    6    Chiromancie  , 

s,  f,    (  Qui-ro-man-se  ,   %\-e  )    Chiro- 

mancla ,    à    Chironomancia  ;   adivina- 

tion  por  la   isupeccion  de  las  lineas  de 

la  mano.  Lat.  Chiromantia. 
CHIROMANOEN  »  s.  m.  (  Qm-ro-man- 

$ien  }   Chlromdntico  ;  el  que  profesa  la 

ehiromancùt.    Lat.  Chiromantis. 
CHIRURGICAL  ,  ale  ,  adj.  (  CAÎ-rur- 

/i-cal ,   ca-le }   Lo    que  pertenece  d  la 

cirugùt,  Lat.  Chirurgicus. 
CHIRURGIE  ,   s.  f  (  CAUrur-;!-*  )  Ciru^ 

gia  /  el  arte  ,   6   ciencia  de  curar  las 

heridas  y  Uagas ,   abrir  la  vena  y  Ios 

tumores,  Lat.    Cbirurgia. 
CHIRURGIEN  ,  s,  m,  {  Chï^vux^jUti  ) 

Cirujano  ;   el  aue  profesa  el  arte  de  la 

cirugid,  Lat.  (Jhirurgius. 
Premier  Chirurgien   du  Rot.  Estuchc  del 

Rey,    Lat.  Aichi-chirurgus   regius.  * 
CHIRURGIQUE ,   adj,    m.  y  f   {  Chi- 

ri/r-yi-qu^  )  Lo  perteneciente  é  la   ciru- 

gia,    Lat.   Chirurgicus. 
CHISTE,  s.  «.  (  Qui$-te)   Voi  de  U 

cirugia  :  especle  dt  vayna  membranosa 

en  que  estd  muchas  veces  encerrada  la 

materia  que  produce  Ios  tumores, 
CHITOME,    $,  m.    {  ChUo-me  )  Xefe 

de  la   religion  ,  entre  Ios  Negros.    Lat. 

Summus  apud    Nigritas  pontifex. 
CHIURE  ,  X.  /.  (  CAr-tt-r«  )   Cagada  ;  el 

excremento  de  Las  moscas,    Lat.  Muscc 

excrementum. 
CHLAMYDE,  s.f  (aa-mt-d«)   CU- 

mide  ;   especie  de    capa    corta  ^  de  que 

usaban  Ios  Romanos.  Lat.  Qilamys. 
CHLOROSE  ,  s.  f  (  Oo-TO'ie  )    Foi 

de  la   medicina  :  enfermedad  de  Ios  pd» 

Hdos  colores,   Lat.  Qorosis. 
CHOC ,  s.  m.  Choque  ;   el  encuentro  dé 

una  cosa    con   otra.   ^  Choque  ;   reen- 

cuentro  ,"  combate ,.  6  pelea  de  tropas. 

Lat.  Conflictus.  *  Infortunio;  desdîeha  ; 

suceso   infausto,  Lat.   Infbrtunium. 
%  t  CttOCAlLLER ,    V.    If.    (  CAo-ca- 

llé  )    Emborracharse  sobre  el  fondo   de 

un  toneL   Lat.  biebriari. 
%  t    CHOCAILLON,    s,  m.  { f Ao-ca- 

Ilutt  )   Muger   que    borrackta  ,  que  em- 

borrachase  freqûentemenu,  Lat.  Mulier 

mu!ti  merr. 
CHOCOLAT  ,  s.  m.  (  CAo-co-la  )  CAo- 

cûlate.  Lat.   Chocoîatum. 
:Faiçe  du  chocolat.^  Labrar  chocolaté,  Lat 

ChocoUtam   coquecc»   ^  Tablette  de 
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chocolat.  Ladrillo,  Lat  Latercola  d^ 
colatitius. 

CHOCOLATIER  »  #.  m.  (  ao-co-fnu 
tié  )  Chocolatero  ;  el  que  tune  por  of» 
cio  labrar  y  "wemder  ehocoUte,  Lat.Cho^ 
cotati  propofa. 

CHOCOLATIÈRE,  s.  f,  (/^o-co-lih^ 
tiè>r«  }  Chocolattta  ;  la  rasija  est  Im 
quai  se  hace  el  chocolaté,  Lat.  Va* 
coquendo  cbocolato. 

CHOEUR  ,s,m,  (  Qaear)  CapilU;  ewa; 
cottcierto,  concurso  dt  varias  yoees  y 
instrumentas..  Lat.  Canentium  chorus» 
^  Coro;  el  para  je  del  templo  doneU 
se  junta  el  clero  para  cantar  Ios  of>» 
cios  divinos,  Lat.  Cella  sanctîor  \  cho- 
rus. ^  Coro  ;  el  tiempo  que  dura  ti- 
coro.  Lat.  Officrorum  dirinorum  diu— 
turniias.  ^  Coro  ;  el  conjunto  de  ecU^ 
sidsticos ,  religiosoT  ,  6  nUgiosas  »  coit- 
grtgados  en  el  templo  para  carttar ,  4^ 
re\ar  Ios  divinos  oficios,  ^  Coro/ 
entre  Ios  antiguos  Griegosy  Româtmof^ 
era  el  conjunto  de  aquellos  actoreê  qma  » 
en  Ios  inurvalos  de  Ios  actot ,  estpH» 
caban  con  el  eanto  su  admiracioa  ,  ne 
temor  «  etc,  ^  Coro  ;  versos  destinaéof 
para  que  Ios  cantc  el  coro ,  à  wsuekam 
voces  juntds,  ^  Coro  »  muàitud  de  es* 
piritus  AngHicos  y  bitnaventurados  ^ «c 
alaban  el  Sehor  en  el  Cido,  L.  Chorut» 

EnEins  de  cœur.  Nmos  de  coro  ;  mons^^ 
cHlos  y  infantes. 

CHOIR  fV.n.  (  CAoar  )  ikase  solamtnt^^ 
en  el  infinitivo ,  y  en  el  partieipio  pa» 
sado  chu.  Caer  ;  venir  at  suelo  lo  qiiêr 
estaba  levantado^  Lat.  Cadere. 

Choisi,  ie,  part.  p.  y  adj,  Ckoï-^  » 
^-e  )  Elegido  ;  escogido,  Lat:  Lectuf  ;. 
electus. 

CHOISIR  ,  V.  a.  (  CAol-^r  )  Estoger  p 
eltgir  ;  echar  mano  de  lo  mejor,  LjlU 
Leeere  ;  digère  ;  seligere. 

CHOIX  ,  s,  m.  (  C^oâ  ,  y  drues  de 
lat  vocales  ,  Choà^  )  Esoogimiento.  Lat» 
Lectio  ;   electio* 

CHOLAGOGUE  ,  x.  w.  (  Co-Ii-go-giu  > 
Remédia  para  evacuar  la  bUis,  Lat». 
Cholagogum. 

CHC«.EDOLOGIE .  s,  f.  (  Co-lë-d^ 
ji-e  )  La  parte  de  la  medicina  que  trate^ 
de  la  bilis  ,  6  cèlera,  Lat.  Choledo«* 
logîo» 

CHOLÉDOQUE  ,  a^,  (  Co-lé-do-qu«> 
Vo^  de  ta  anatomlat  Port  eholédo^ 
Gue ,  el  conducto  por  donde  posa  ùe 
bilis  desde  el  higado  hasta  el  tnustihù- 
duodénum.  Lat.  Choledochus.. 

CHOMABLE ,  adj.  m.  y  f.  (  CAo-ma- 
bl<  }  Dia  de  ficsta  ;  dia  en  qae  c» 
prohibido   de  trabajar.  Lat.  Fest\is  dies* 

CHOMAGE ,    s.  m,  (  CAo-ma-/e  )   £>.- 

£acio  de  tiempo   en   que  no  se  trabaja^ 
at.  Cessatio. 

Chômé  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj*  Se  dicf 
de  las  festis  que  célébra  la  i^êtsia  ^ 
mandando  se  oiga  la  misa  ,  y  pro^ 
hibiendo  el  trabajo  servil.  Lat.  fcsais> 
dies  celebratus. 

CHOMER ,  v,a,  (  CAo-m^  )  Celebrar  Jb» 
fiestas  ,  holgando  ,  y  ctsando  en  el  irm^ 
bajo.  Lat.  Dies  festos  agere. 

Chômer,  v.  n.  Ho  Igor  ;  no  tencr  qu^ 
hacen   Lar.  Cessare  ;  vacare* 

CHOMET ,  s,  m,   {  Chg-aat  ) 
de  U  NoranAdim^ 
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!CBONpAR  »  6  Crvngaii  ,  s.  nu  Es* 

puU  dt  mv€  de  rmpina  que   tient   sigo 

de  ta  g^rjû  real  y  del  akaravan, 
CUONORILLE,  d  CONDRILLE,  1.  /. 
(  ConHlrUlI^  )  Planta  de  la  naturaU\a 
de  las  chieârias  ;  ackicorlas  duUcs  ; 
a/Mfcrj.  Lat.  Chondrilla  prima  Dios- 
coriâs. 
tUONDROGRAPHIE  ,«./*.(  Co«-dro- 
gra-fi-<  )  Vo\  de  û  anatomU  :  des- 
tripciom  de  las  umiUas  y  condrogra- 
fia,LnX»  Cbondrographia. 

CUONDROLOGIE  ,  s.  f.  {  Con^ro- 
lo-/S-<  }  La  paru  de  la  anatomia  que 
trau  de  las  temillas  y  eondrologla,  Lat. 
Choodrolofia. 

CHONDROTOMIE ,  s.  f.  (  Con-dro- 
to-mUe  )  yo\  de  la  anatomU  :  discc^ 
sion  de  las  urnillas  ^  eondrotomla,  L. 
Qiondro:oinia. 

QiOPlNE ,  s,  f.  (  CAo-pi-M  }  Media 
symbre  ;  medida  de  las  cosas  liquidas. 
Lit.  Cupina, 

t  CHOPINER  »  1^.  ».  (  Oo-pî-né  )  Se- 
her  rino  frtquentemente  ,  d  menudo  Lat. 
Podtare. 

PIOPINETTE.  *.  /.  (  ao-pî-nè-U  ) 
Glindro  pequeno  que  se  fixa  en  tl  euerpo 
de  la  bomba  ,  un  poeo  mas  abaxc  de  la 
fane  de  donde    sale  el  imbolo. 

CHOPPEMENT ,  i.  m.  (  Cho-^e-man  ) 
Trapie\a,  Lat.  Pedis  offensio. 

Il  CHOPPER .  y.  «.  (  CAo-pé  )  Trope- 
\âr  ;  enccnirar  con  Los  pies  en  aûun 
estorbo.  Lat.  Pedem  oflfendere.  *  iro- 
pt^ar  ;  duli\nrse  en  alguna  culpa  ,  6 
imper fcccion,    Lat.   Errare;   offendere. 

CHOQUANT  ,  ANTE  ,  adj.  (  Cho-can  , 
C4fi-t<  )  Chocanu  /  dtsagradabU  j  tnfa' 
ioso  /  enojoso.  Lat.  Lxdens  ;  injuriosus. 

Choqué  ,  êe  »  part,  p.  y  adj,  Chocado. 
*  Ofcndido  i  proroeado.  V,  Choquer. 

.CHOQUER,  r.  «.  (  ao-quc  )  Chocar ; 
encontrarse  con  yio/encia  una  cosa  con 
etra,  Lat.  Offiendere;  impingere.  *  CAo- 
ter  ;  profocar ,  enôjar  d  otros  por  gc~ 
nio ,  à  coitumbre,  Lat.  Lsdere  ;  offen- 
dere.  ^  Chocar  ;  acometer  »  pelcar , 
eombatir.  Lat.  Confligere;  aggredi. 

CHORAÏQUE  ,  adj.  m.  (  Co-ra-i-qu<) 
Se  dice  de  una  espeeie  de  verso  Griego  , 
à  Latino,  en  que  el  pie  eoreo  ocupa 
mnos  sitios  determinados  ;  coraico.  Lat. 
Choraicus. 

CHORDAPSE  ,  5.  w.  (  Cor-dap-f«  ) 
yoi  de  la  medicina  :  enfermedad  que 
consiste  en  ser  tendido  el  intestino  como 
una  cuerda,  Lat.    Chordapsus. 

CHORÉE  ./.«.(  Co-ré-<  )  Coreo  ;  pie 
Jle  verso  Griego  ,  û  Latino  ,  compuesto 
de  dos  silabas  ,   la   primera   larga,  y 
la  se^unda  brève,  Lat.  Chore as. 
CHORLGE  ,   s.   I».  (Co-rè-;<)  El  que 
entre  los  Griegos  presidia   al  gasto  de 
I0S  espectdeulos ,   Lat.  Choragus. 
CHORÉOGRAPHIE,  s.f,  (Co-rfo-gra- 
fî-e)  El  arte  de  noter  los  pasosy  mudan- 
las  de  los  baylcs  y  dan\as  j  coreografia. 
Lat.  Choreographia. 
CHORÉVÊQUE,  s,  m.  (  Co-rè-rê-que) 
Llamdbanse  asl  anti^iamenu  ciertos  pre~ 
lados  que  kacian  algunas  funciones  epis- 
eopaUs  en   laS  campahas.  Lat.  Chore- 
piscoput. 
iCHORlAMBE ,  «.    m.    (  Co-rî*an-b«  ) 
ÇoriémbQ  i  pii    dt   urso   Lnûno ,  û 
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Griegù  »  eompnesto  de  dos  stlabat  bnvu 
entre  dos  largos,  Lat.  Choriambus. 

CHORION  ,  *.  m.  (  Co-rU«  )  Vo^  de 
la  anatomia  :  corion ;  membrana  esue- 
rior  de  las  dos  que  envuelvcn  el  ftto, 
Lat.  Chorion. 

CHORISTE  ,/.«.(  Co-rîs-U  )  Corista  ,• 
cantor  del  coro,  Lat.  Cantor  inccntivus. 

CHOROBATE  ,  s,  m,  {  Co-ro-ba.t«) 
Nivel  de  los  anùguos ,  A^cAo  con  un 
cartabon  »  6  esquadra  dobk  >  en  forma 
de  r.  Lat.    Cborobatet. 

CHOROGRAPHIE  ,  /.  /.  (  Co-ro-m- 
îï-e  )  Corografia  ;  désertion  de  algun 
reyno ,  pau  ,  d  provincia  particular, 
Lat.   Chorographia* 

CHOROGRAPHIQUE  ,  adj.  m.yf.  (Co- 
ro>gra-fUqu<  )  Corogrdfico  ;  lo  que 
pertenece  d  la  corografia.  Lat*  Choro- 
graphicus. 

CHOROÏDE  ,  s.  f.  (  Co-ro-î-de  )  Una 
de  las  tûnUas  del  ojo,  Lat.  Cho- 
roïdes. 

CHORUS  ,  (  Co-ms  )  Vo^  tomada  del 
latin  ,  usqda  solo  em  esta  frase  :  Faire 
chorus  i  y  ce  dice  de  muehas  personas 
que  canton  juntas  en  algun  conviu  ,  y 
por  lo  comun  con  cl  ¥aso  en  la  mono, 
Lat.  Unâ   cantare;  iterare  canticmn. 

CHOSE  ,  s.  f.  (Cho-ie)  Cosa  ;  todo 
aquello  que  iiene  entidad^  Lat.  Res* 

Quelque  chose.  Algo  ;  alguna  cosa,  Lat. 
Aliquid. 

CHOU,  s.  m,  (dn  )  Col;  beria  ;  es- 
pecie  de  hortaÙ\a,  Lat.  Brassica  ;  caulif. 

Chou  blanc.  Col  blanea.  Lat.  Alba  bras- 
sica. ^  —  cabus  :  RepoUo  ;  espeeie  de 
berra  recogida  y  apretada.  Lat.  Brassica 
capitata.  ^  —  fleur  :  Coliflor,  Lat.  Bras- 
sica cault-flora. 

fetit  chou.  Espeeie  de  pastelerùt  muy  sa- 
brosa,   Lat.  Globulus   pistorius. 

*  Aller  tout  au  travers  des  choux.  Obrar 
desatinadamente ,  como  loco  :  ^  Cc/a  ne 
vaut  pas  on  tronc  de  chou.  No'  vale  un 
ardue.  P.  C'est  chou  poiu-  chou.  Morles 
de  morles  ;  se  dice  de  una  cosa  que 
se  diferencia  poco  ,  à  nada  de  otra, 
P.  ^  Faire  ses  choux  gras  d'une  chose. 
Deleytarse,  deliciarse  con  alguna  cosa. 

Chou-de-chiek  f  s,  m,  Género  déplanta 
purgativa. 

Chou-WAVET  ,  s,  m.  Planta  cuya  raii^ 
es  una  espeeie  de  nabo  grueso.  Lat. 
Napo-brassica. 

Ciiou-RAVE  ,  6  Chou  de5iam,#.  m. 
Espeeie  de  planta  hortali\a.  Lat.  Bras» 
sica  gongyloïdes. 

CHOUCAS  ,  s.  m.  (  CAu-ca  )  Etpecie 
de  comeja  que  tiene  el  plumage  pardo , 
y  los  pies  roxos.  Lat.  Graculus. 

CHOUETTE,  s.  f.  (  CAu-è-t*  )  Alo- 
thuelo  i  ave  nocturna.  Lat.  Noctua. 
^  Mohino  ;  en  el  juego  de  los  eientos  , 
se  Uama  aquel  contrn  quien  van  los  de- 
mas  que  juegan,  -Lat.  Ludentium  adver- 
sarius  unicus. 

CHOUQUET,  *.  m.  (  CAu-què  )  Vo^ 
ndutica  :  tamboretes  ;  tablones  gruesos 
hechos  en  figura  redonda  ,  que  se  pontn 
al  remate  del  drbol  dttnavio, 

CHÔUSSET  ,  s.m.{  CAu-sè  )  EspecU  dt 
bebida  usada  entre  Us  Turcos,  Lat.  Cer- 
visia  Turcica. 

CHori  ,  ÉE,  part,  pas. y  adj.Cqnservado. 
K,  CUOTCA. 
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CHOYER  »  y.  «.  (  aot.ië  )  Conservar, 

manuner ,  guardar  las  cosas  con  mucha 
cuidado,  Lat.  Curare. 
Se  croter  ,  V,  r,  Tener  gran  cuidado  de 
su  salud ,  ete,  y  propiamente  apoltro^ 
narse.  Lat.  Sibi  plus  aequo  parcere. 
CHRÊME  ,*.«.(  Crê-me  )  CrUma  j  el 
aceyte  y  bdlsamo  mt\clado  y  consagrado. 
Lat.  Sacrum  chrysma. 
CHRÉMEAU  ,s.m.{  Crd-mô  )  CapiUoi 
vestidura  de  tela  blanea  que  se  pone  d 
los  ninos  en  la  cabe{a  acabados  de  bau" 
titar.  Lat.  Fasda. 
CHRÉTIEN,  ENNE,  s,  (Cré-ticii,  tiè- 
ne  )  Christiano  ,  na  ;  el  que  profesa  la 
fe  de  Jesu  Christo  ^  que  recibid  en  el  ba»» 
tismo,  Lat.  Christianus  ,  na. 
Chrétien  ,  enme  ,  adj,  Christiano  ;  lo 
que  perunece    d  la    religion  de   Jesu; 
Christo,  Lat.  Christianus. 
Très-chrétien.  Christianùimo  ;  renom-^ 
bre  que  se  daba  d  los  Reyes  de  Franciam 
Lat.  Christianissioius. 
CHRÉTIENNEMENT,  ad^,  (  Oë-tiè^ 
ne^man  )  Christianamenu,  Lat.  Chris- 
tiano ritu. 
CHRÉTIENTÉ  ,    #.  /.  (  Cré-tî^-td  ) 
Christiandad  ;  el  pemto  de  los  fêles  que 
profesan   la  religion    Cbrisùana.   Lat. 
Christianus  orbis. 
CHRIE ,  *.  /.  (  Crî-«  )  Voi  de  U  reté^ 
rica  :  narracion  »  6  amplifieacion  que  sa 
da  d  hacer  d  los  discipulos,  Lat.  Chria. 
CHRISMATION  ,  /.  «i.  (  Cris-ma-sion  ) 
El  acto  de  imponer  el  santo  crisma,  Lat. 
Chrismatis  impositio. 
CHRIST ,  s,  m.  (  Crist  )  Crucifxo  ;  U 
figura  ,  6  efigie  de  Christo  nucstro  Senor  p 
enclavado  en  la  cru\,  Lat.  Çhristi  cruci* 
fi  xi  effigifs. 
CHRISTE  MARINE  ,  *.  /.  Salicot  , 
Bacile  ,   Fenouil   marin  ,   s.  m. 
(  CriS'tc-ma-ri-ne  )    Hinojo    marino  ; 
planta,  Lat.  Feniculum  marinum. 
Il  CHRISTIANISER,  v.d.  (Cris-ti-a-nî- 
\é)  hacer  christiano,  Lat.  Christianum 
facere. 
CHRISTIANISME,  s,m,  ( Cris-tt-a-nis* 
me  )    Christianismo  i  la  ley  y  religion 
Christiana,  Lat.  Christianismus. 
CHROMATIQUE,  adj.  m,  y  f,  {  Cro- 
ma-ti-quc  j  Cromdtico  }  se  aplica  d  uno 
de  los  très  gineros  del  sistema  miisico  ; 
y  es  el  que  procède  por  semitonos,  Lat. 
Chromaticus. 
CHRONIQUE, /./.  (Cro-ni-quO  Crd^ 
nie  a  i  historia  en  que  se  observa  el  érdeh 
de  los  tiempos,  Lat.  Cbrontca ,  orum. 
CHRONIQUEUR  ,  s.m.{  Cro-ni-quei/r  ) 
Cronista  ;  autor  de  erànicas,  Lat.  Chro* 
nicoruro  scriptor. 
CHRONOGRAMME,  6  Chronocra- 
PHE  ,/.!».(  Cro-no-grâ-roe ,  gra-f<  ) 
Intcripcion  en  la  quel  las  letras  nume^ 
raies  forman  la  fecha   del  sucuo  d  que 
serefiere  la  tal  inscripcion,  Lat.  Chro* 
nogramma. 
CHRONOLOGIE  ,  s.f.  (  Cro-no-lo-/î-<) 
Cronologia  ;    ciencia  que  trata  de  los 
cômoutos  de  los  tiempos.  L.  Cbronologia. 
CHRONOLOGIQUE,  adj,  m.yf  (Cro- 
no-lo-yi-qu«  )  Cronolôgico  ;  lo  que  per^ 
tenece  d  la  cronologia.  Lat.  Cbronolo- 
gicus. 
CHRONOLOGISTE,  <^Chronolocue, 
/.  m,  (Cro-ço-lo-)is-U  »  lo-gu<  )  Cronor. 
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iogista  f  6    cro/iôlogo  ;    ei  que  escrihe  , 

^  6  sabt  la  cronologla,  Lat.  ohronogra- 
phus. 

CHRONOMÈTRE ,  i.  w.  (  Cro-no-mè- 
tre  )  Nombre  génericv  de  los  inttrumtntos 
qut  sirvsn  para  mtdir  el  tùmpo  ;  eroné' 
mttro.  La  t.  Chroncmetrum. 

CHRYSALIDE  ,  s,  /.  (  Cri-t«-Ii-d«  )  £*- 
taio  de  las  orugas  y  otros  insectos  en  tu 
eapullo  y  dntes  de  volvtrst  mariposa,  Lat. 
Chrysatts  ;  aurelia. 

CHRYSANTHEMUM  ,  s,  m.  (Crl-^tf«. 
t^-mom  }  Chrisantêmo  ;  planta  :  especie 
de  man^anilla  con  fior  dorada»  Lat. 
Chrysantemum. 

CHRYSOCOLLE  ,  s.  f.  (  Cri^o-co-U  ) 
Materia  espesa  d  modo  de  cola  ,  6  en- 
grudo  qut  se  sépara  por  medio  del  agua 
de  las  minât  de  cobre ,  de  oro ,  d*  plata 
y  de  plomo,  Lat.  ChrysocoIIa. 

CHRYbOCOME  ,  *.  m.  (Cri-^co-me) 
Planta  que  tient  flores  de  cohr  ama~ 
rillo  dorado,  Lat.  Stcchas  citrina  aneus- 
tifoUa. 

CHRYSOLITE  ,  t.  /.  (  Cri-p-îi-t*  )  Cri^ 
sélito  i  pitdra  preciosa  de  color  dt  oro 
baxo,  tar.  ChrvsdUthus. 

CHRYSOPÉE  ,  t.  f,  (Qri-to-P^)  ^«T 

de  la  ëlquimla  :  lu  eiencia  de  hacer  la 

piedra  flosofal ,  d  il  oTù,  Lat.  Chry- 

iopaea. 
CHRYSOPRASE,  *./.  (  Cri-xo-pra-^£  ) 

Critopasio  ;  etpeùe  de  piedra  preciosa  de 

color  entre  jfefée  y  doraào»  Lat.  Chry- 

soprazius. 
CHRYSOPRASIN,  #.  «.  (Crf-^o-pra-tw) 

Piedra  preciota  de  color  verdoso, 
CHRYSULÉE ,   /.  /.  (  Cn^iuAi^e  \  El 

sgua  regia  qui  ditudve  d  oro,  Lat.  Âqua 

regia,  • 

Chu  ,  VE  ,  part»  pas.  de  Choir.  (  Cfd, 

ckû-e  }  Caido,  Lat.  Qoi  cecidit. 
4r  CHUCHOTER  ,  v.  «.  (  CA«-cAo-té) 

Chuchear  ;  cuckuchear  ;  hablar  al  oido  de 

alguno  ,  deUnte  de  otros.  Lat.  Alicui  in- 

susurrare.  ■ 
Jr  CHUCHOTERIE ,  *./,  (  C%«  cHo-t*- 

xx't  )  Cuchicheo  ;  el  acto  de  cuchiehtar  , 

6  euchuchear  ;  eonrersacion   de  los  que 

cuchichean.  Lat.  Mussitaiio. 
CHUCHOTEUR,  «J  Chucheteur, 

EUSE  ,  tp  (  Chu'çho^Xiui  )   El  que  tiene 

por  vicio  de  euchuchear.  Lat.  Mussitator. 
ijr  CHXJT  ,  interj,  que  sirve  para  imponer 

silencio  ;    calla  :  punto  en  boca.   Lat. 

Pax  ;    farete  lîn«;uis. 
CHUTE  ,  *./.  (  CAtt-tc)  Caidaf  el  acto 

de  caer.  *  Caida  ;  el  pecado,  *  Caida  ; 

la  dtcadtncia  de  las  grande\as  de   este 

mundo.  LtLt.  Lnpsus  f  cas  us. 
Chute   d'eau.    Vertiente,  Lat.  Cataracta. 

ijr  —  des  feuilles.  Caida  de  las  hojas.  ' 
A  la  chute   des  feuilles.  Jl  caer  dt  las 

hojas.  Lat.  Cadentihus  fol  lis. 
CHYLE  ,  s.  m.    (  Ch'tAe  )  ^uilo  ;  suhs- 

taneia  blanta  en  que  se  eonvierte  el  ali- 
mente en  tu  primera  transmutacion  en  el 

estémazo.  Lat.  Chyluf. 
CHYLEÙX,  EUSE ,  tf rf;.  (  CAi-Itftf ,  \eû-ie) 

Lo  perteeiente  al  quilo.  Lat.  Chilosus, 
CHYUFÉRE ,  adj.  m.  yf.  (  ai-H-fè-r«  ) 

St  aplica  4  los  conductos  que  lltyan  el 

quilo.  Lat.  Chylifcr. 
CHYLIFICATION  ,  s.  f  {  CAÎ-li-fi-ca- 

sion  )    Opéra cion  por  la  quai  hace  la 
relira  el  quilo,  Lat,  Cb^Iificatio» 
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CHYLOSE  ,  t.  f.  (  ai-lo-te  )Vo^dela 
medicina  que  signifie  a  lo  mism»  que 
chylliica  ion.  Lat.  Chylopaesis. 

CHYMOSE,  s.f.  V.  CfHÉMOsiE. 

CI  »  adv.  (  Si }  A  qui  ;  va  le  tanto  como  en 
este  lugar ,  en  esta  paru,  Lat.  Hic. 

Ci-après.  Despues,  Lat.  Posteà.  ^  Cî>de- 
▼anr.  Antes,  Lat.  Ante  ;  antea.  ^  Ci- 
dessus.  Aqul  aniba,  Lat.  Supra.  ^  Ci- 
dessous.  Aqul  abaxo,  Lat.  Infrà.  ^  Ci- 
gît.  Aqul'yace  ;  es  el  principio  por  donde 
empie^an  los  epitafios,  Lat.  Hic  jacet. 

ClACALE  ,  s.  m.  Animal  que  tiene  olgo 
del  lobo  y  de  la  ^orra, 

CIBAGE  ,  s,  m.  (  Si-ba-/t  }  Arbol  de 
las  Indiat  oritntalet  muy  parecido  al 
pino. 

CIBOIRE,  s.  m.  (Sî-boa-re)  Copon ;  el 
vaso  en  que  te  guarda  el  santitimo  Su" 
cramento  en  el  sagrario»  Lat.  Sacra 
pyxis. 

CIUOULE  ,  s.  f.  (Si-bu-U)  CeboUcta. 
Lat.  Pellacana. 

CIBOULETTE,  *. /.  (Si-bu-lè-tO  Ce- 
bollino.  Lat.  Capula. 

CICATRICE  ,  s.f.  (  Sî-c*Kri-s«  )  Cica- 
tri^  ;  sehal  que  quêda  en  el  cutis  despues 
de  curada  y  eerrada  alguna  herida. 
*  Cicatrii  ;  impresion  que  queda  en  el 
dnimo  dt  algun  sentimiento  patado.  Lat. 
Cicattix. 

1 1  CICATRICULE ,  *. /.  (  Si-ca-tti-cn-le  ) 
Cicatriipequena,  Lat.  Cicatricula.*$'AfAi- 
cha  pequeha  blanca  dt  ia  pelicula  que  en" 
vuelve  la  yema  del  huevo. 

CICATRISANT,^  Cicatrisatif  ,  #.  m. 
(  Si-ca-tri-^on  ,  {a-tif  )  Remédia  que 
ayuda  d  que  te  cicaoi^en  las  Uagas , 
cicatriiativo.  Lat.  Remedium  cicatri- 
cem  obducens. 

Cicatrisé,  ée  ,  part.  pat.  y  adj.  Cica- 
tri\ado.  Lat.  Gcatricosus-. 

CICATRISER ,  V.  «.  (  Si-ca-tri-z^  )  Acu^ 
chillar  ;  cru\ar  la  tara.  Lat.  Cicatri ci- 
bus  deturpare.  ^  Cicatri\ar.  Lat.  Cica- 
tricem  vulncri  obducere. 

Se  cicatriser  ,    v,  r.  Cicatri^arse  ;   se 
due   de  las  llagas  ,  à  he^idas  que  cn- 
pieian  d  arrjrse,  d  curarse»  Lat.  Cica 
triccm  obduci. 

C I  C  C  U  S  ,  s,  m,  Género  dt  langâsta 
chic  a,  ^  Especie  de  dnsar  sUvettre, 

CICERO ,  s.  m.  Cierto  grudo  de  Utra  dt 
imprenta, 

CICEROLE  ,*./.(  Si-$é-ro-I«  )  GaU 
bana  ;  guisante  pequeno.  Lat.  Cicera. 

CICLAMéN  ,  s.  m.  (  Si-cla-m(/s  )  Ci- 
claminj  ;  psn  porcino  ;  planta,  Lat. 
Cyclaminus. 

CICLAMOR  ,  1.  m.  Especie  de  ribtfe  que 
algunos  llaman  Orle. 

CICLOPE  ,  s.  m.  V.  Cyclope, 

CICUTAIRE  ,  6  CicuÊ  aquatique  , 
s.  /.  (  SifC«-tè-r«  )  Cieuta  aqudtica  ; 
planta.  En  los  Pirineos  de  Catnluna  la 
Uamun  cuîctills.  Lat.  Cicutara. 

CID  ,  s,  m.  Vo\tomada  del  Arabe:  cid ; 
xefe.  Lat,  Dux. 

CIDRE,  s,  m.  (  Si-dr<  )  Sidra ;  cierta 
bebida  del  ^mo  de  las  man^anat.  Lat. 
Pomosa  potio. 

CIFL  ,  y  en  plural  Cieux  ,/.«.(  Sièl , 
v\eû  )  Cielo  ;  el  orbe  didfano  que  roâta 
la  tierra  ,  en  el  quai  parées- que  se  mut' 
ven   los  cucrpos  célestes.    Lat.  Coeluip. 

^  ÇielQi  h  (orte  eelâ9tùU  doied*  h  mu- 
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nifiesut  Dios  d  stu  SantoS,  Lit.  CfsH^ 
orum.  ^  Cielo  i  la  gleria  f  6  la  kteitM^ 
ttnturaïa.  Lat.  Coeli.  *  Cielo  ^  Imaê^ 
mésfera  y  6  el  espacio  qme  oeupaii  imo 
exhalaciones  ttrresttes.LtLuAeti  Alher* 
^  Cielo  i  clima  ,  umple,  Lat.  Cœlum* 
4^  Cielo  /  la  parte  superior  qut  emkre  «/• 
gunas  cosas.  Lx,  Ciel  de  lit.  Cielo  ée  J^ 
cama.  En  plural ,  se  dice  CîeU*  Xdk» 
Cttlum.  4  Palio.  V.  Dais. 

P.  Remuer  ciel  et  terre.  Haccr  todos  tms 
esfucT\os  para  conseguir  ahuna  cosm» 

CIERGE  ,  s.  m.  (  Sièr.;<)  Cirio;  velm  éo 
cera  de  un  pdbÙo  »  Urga  y  grmetm  mst 
de  lo  regular.  Lat  Cereos. 

Cierge  pascbal.  Cirio  pascual  ;  cirio  stem 
mamente  grueso  y  Imrto  ,  eom  eincoj^MMo 
en  forma  de  crui.  Lat.  C«reiia  pas- 
chalis. 

Cierge  du  Pérou  ,  s.  m.  PUttia  ettyo 
tallo  es  hecho  en  forma  de  cirio  ,  6  éê 
hacha  Lat.  Cactus  Perurianos» 

riERGlER  ,s.m.  (  Sièr->ié  )  Certro.  T. 
Cirier. 

CIGALE,  «.  /.  (  Si-ga-k)  Ci^mrmg 
ins'.cto  con  alas.  Lat.   Cicada» 

CIGARE,  s,  m.  (  Si-ga^re  )  Toh^oo  Jt 
humo  de  la  isla  de  Cuba  ;  eigano, 

CIGNE,  s.  m.  V.  Ctg.^e. 

CIGOGNE,  jr.  /.  (Si-go-ie)  Cigoenm ; 
ave.  Lat.  Ciconia. 

CIGOGNEAU  ,  X.  m.  (Si-^o-oè)  C^ 
nino.  Lat.  Ci  co  nias  pull  us. 

ClGUE,  s.f.  (Si-gi;^<)  Cieuta;  pùemta 

venenosa.  Lat.  Cieuta. 
CIL  ,  /.  m,  Pestana  ;  el  pelo  que  sirpe  dg 

ornato  y  defensa  d  los  ojos  ,  ristiendo 

con  érden  la  extremidad  de  los  pdrpadosm 

Lat.  Ciliuni. 
CILIAIRE,  adj.  m.  yf  (Si-liè-r<)  U 

perteeiente   d   lat  pestauas.    Lat.    Ci« 

liaris. 
CILICE  ,   s.  m.  (^  Si-A\'$e  }  Cilicio  ;  res» 

tidura  corta  texida  de  cerdas,   Lat.  Cîlt^ 

ctam. 
CILINDRE,  s,  m.  V.  Ctlinorb, 
CILLEMENT,  i.  m.  (  Si-llir-rtian  )  At^ 

cion  depestanear;  movimiento  de  las  pet^ 

tsnas.  Lat.  Nictatio. 
CILLER,  V.  a.  (  Si-Ué  )  Pesiànoari  mo^ 

ver  las  pesta nas»  Lat.  Nictara. 
Ciller  ,   v.  n,    Empe\ar  los  cahaèhs  4 

ttner  algunos  pelos  blaneos  en  /os  pdr^ 

pjdûs  ,  encima  de  los  ojos, 
CIMAISE,  s.f.  V,  Cymaise. 
CIM3ALAIRE ,  s.f  (  Si/i-ba-lè-r«  )  Cit 

balaria  ;  planta.  Lat.  Cymbalaria. 
CIMBALE,/. /.  F.  Cy.mbale. 
CIME,  s.  f.    (  St>ffle)    Cima  ;    lo 

alto  de  lot   montes  ,    cerros ,  coUados , 

etc.   ^  Cima  ;  la  parte  mas  alla  de  lot 

drhoUs.  Lat.  Cacumen  ;  fastigium. 

CIMENT,  s,  m.  (Si-mtf/i)  Areamato j 
mcTcla  muy  fuerte  compuesia  ae  arena  , 
cal,  y  otros  materiales.  Lai.  Arena- 
tum. 

Cimenté,  ée«  part,  pas,  y  adj.  Argm^ 
masado.  ^.  Asegurado.  Lat.  Coagmen* 
tatus. 

CIMENTER,  y.  a.  ( Si-itifl/i-té )  -Ajfa^ 
masar.  Lat.  Arenato  coagmentare.  *  A^ 
firmar  i  asegurar  ;  fortifie ar,  Lat.  Coag« 
mentare  ;  conglutinare. 

*  Cimenter  la  paix  par  des  allîtncciw 
Astgurçr  lo  pa^  cqb  uoûs  olUoytf. 
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QMENTIER ,  s.  m.  l  St-Mi-tié  )  El 
fm  hâte  y  kacê  tiTf^masa.  Lat.  Ce- 
scntariuf. 

CfMETERRE  ,#.».(  Si-m<-têr-r<  } 
Cà^itam  ;  armm  dt  aeero  ,  que  sùne  el 
€eru  afiUéo  »  U  figura  corva ,  y  u- 
»atm  en  pwtu,  Lat.  Actnaces. 

CIMETIÈRE  ,  s.m.  (  Si-me-tlh-te  }  Cï- 
mtMterio  ;  iugar  sagraio  donde  se  entier^ 
rM  los  felcs,   Lat.  Gsmeterium. 

OMIER  ,  ^.  «•  (  Si-mié  )  Ptiû^o  de  vaea 
npiifitû  p  que  se  saca  del  quarto  trasero 
et  U  raea.  Lat.  Lumbus  bubuluf .  ^  Ci- 
MTH  ;  la  parte  superior  dtl  morrion  que 
ttsolia  adomar  eon  plumas  y  otras  eo' 
tes.  ^  Cimura  ;  en  el  blason  ,  es  quai- 
qàsra  aàorno  que  en  las  armas  se  pone 
Mhre  la  cima  del  yelmo,  Lat.  Apex. 
OMOUE,  M.f.  (  Si-roo-IU  )  EspecU  de 
ereiila  que  se  saca  de  una  isola  Uamada, 
Gmolii.  Lat.  Terra  cimolia. 
QNABAE,  s.  m.  (Si-oa-brc)  Gnahrio  ; 

^vmellom,  Lat.  Cinnabaris. 
CWCENÈLE ,  *./.  (Sin-fe-nè-lO  Cuerda 
qt  sifre  à  Los  barqueros  para  volver  atras 
*»un  rio  las  bateles  y  las  barcas  gran- 
dis jue  llaptamos  eoehu  de  agua,  Lat. 
Fonîs  nauticuf. 

aNÉRAIRE.  adj.f.  (  Si-në-rè-r«  )  Ex. 
\Jfti€  cinéraire  ,  l/rna  que  encierra  ce- 
nius.  Lat.  Cinenarium. 

aNÉRATION,  6  CiNiPACTiON  ,  *./. 
(  Si-né-ra-stcii ,  fac-sion  )  Reduccion  de 
U  Una  y  otros  cuerpos  quemados  d  ce" 
9e\as.  Lat.  Cinefactio. 

ONGLAGE,  s.  m.  {  Sin-glt-'je  )  Sin- 
gladura  ;  el  camino  que  hace  un  navlo 
en  t^  koras,  Lat.  Dîiimum  navis  iter. 

CivCLé  ,  ÉE  ,  part.  pas.  y  adj.  (  Sin-glë  , 

S'*'-e  )  Cimbrado.  Lat.  Virgâ  percussus 
GLEAU,  s.  m.    (  Sia-glô  (  Cuerde- 

«ûtf  que  sir^e  para  hallar  y  describir  la 

diminaeian  de  las  colunas.  L.  Funîculus. 
CINGLER ,  V.  a.  {  S/«-glé  )    Cimhrar  ; 

a^lear  eon  vara  delgada  ,   6  con  un  U- 

«f».  Lat.  Virgâ ,  Aagello  pcrcutere. 
CiUGiER ,  r.  n,  Sulear ,   d  surcar  :  na- 

n^ar  d  relas  desplegadas ,  6  tendidas, 

tat.  Passif  Tells  ferrî. 
CWNAMOME,   s.  m.   (  Sî-na-mô-roO 

Cinamomo   ;    arbusto  -aromdtieo,    Lat. 

Cinnamomam. 
CINQ  .  adj.   num.    (  Sin  y  dnUs  de  las 

*^ales  ,  6  alcabo  de  la  frcse.  Sine  ) 

Cisco.   Lat.     Quinque.    Ûsast  tambien 

<«mo  substantivo  :  un  cinq  de  chiffres. 
CiKQ ,  s.  m.  En  el  juego  de  naypes ,  la 

uru  que  senala  cinco  puntos. 
CiKq  CENT,  adj.  nym,  {Sin-îan)   Qui- 

nimas.  Lat.  Quingenti. 
CINQUAIN  ,    s.  m.  (  Sin-qui»  )  Ôrdcn 

It  bauUa  para  disponer  cinco  batalùn 

^*s,  Lat.  Cuneus. 
CiNQUAhrrAINE,  *./.  (Siii-c4fl-tè-n«) 

GtKmemtena,  Lat.  Quînquagenarius  nu- 

Mems  ;  quînquaeînta. 
CHQUANTE  ,  adj.  mtm.  (  Sin-can-u  ) 

Ciacuenta.  Lat.  Quinquaginta. 
CNQUANTENIER  ,    /.  m.  (  Sin-can^ 

t»-nié  )   Capitan  de  cincuenta  kombres, 

lit  livoL  quînouagenorum  militum. 
CINOUANTIÈME  ,  adj.  m.  y  f.  (  Sin- 

un-ith'ftu  )  Quinquagésimo.  Lat.  Quin- 

enagefîmiis. 
ÛNOUIÉME,    adf.  m.yf.  (SÂn^uiè- 

mt)  OftàÊto.  Lat.  Quînto», 
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CwqvtkhUL ,  <.  m.  (  SMi^HÎi-ia#  ) 
Quinto  ;  una  paru  del  todp  que  u  di- 
vtde  en  cinco  partes.  J^mi,  Quînta  pars. 

CINQUIÈMEMENT,  adp.  (  Sw^uiè- 
me-man  )  En  quinto  Iugar.  Lat.  Quinto. 

CINTRE  .*./.(  Sin-ite  )  Voi  de  la  ar- 
fuiiectura  :  arco  de  bàrtda.  Lat.  Arcus  ; 
iornîx.  ^  Ombra;  arma\on  de  madera 
para  construit  s<ire  ella  los  arcos  »  6 
bdwedas,  Lat*  Ligncum  fornicis  susten- 
taculuai. 

CiNTiufe  ,  i£  ,  parL  pas,  y  adj,  Arqueado, 
Lat.  Arcuatus. 

CINTRER  ,  V.  a,  (  Sta-tré  )  Arquur. 
Lat.  Arcuare. 

CION  ,  «.  m.  (  Sioa  )  Ourpo  solido  sus- 
penso  al  paladar  entre  las  agallas  /  es- 
tado  del  gallillo  hinckado  y  pendienu 
como  una  coùina.  ^  Esecrescencia  ca- 
Tunculosa  en  las  partes  naturales  de  la 
muger, 

CIOUTAT,  s,  m.  (  SiuU)  EspecU  de 
uva  muy  sabrosa, 

aPOLLINI ,  s.m.l  SÎ-po-Ii-nî  )  EspecU 
de  mdrmol  4a  color  verdoso,  Lat.  Mar- 
mor  subrirîda. 

aPORÈME  ,#./.(  Sirporfè-m*  )  EspecU 
da  drbol  del  Brasil. 

CIPPE ,  1.  as.  (  Si-p<  )  Vo^  de  la  arqui- 
tectura  antigua  :  especie  de  média  co~ 
luna  sin  capiteL  Lat.  Cippus. 

CIRAGE  ^  s,  m,{  Si-ra-ye  }  La  accion  de 
encerar  ;  de  adere^ar  alguna  cosa  con 
cera.  ^  Se  due  tambiem  de  los  aposentos 
encerados.  Lat.  Ceratura. 

CIRCÊE ,  6  Herbe  de  Saint  Antoine  , 
s.  f.  (  Sir-sé-<  )  Circea  z  planta,  Lat. 
Circca. 

CIRCIO,  s,  m.  Ave  de  las  Indias  que 
aprende  d  kablar  mas  fdcilmente  delpa- 
pagayo, 

aRCONClRE  y  V.  «.  (  Sîr-con-fî-re  ) 
Circuncidar  ;  cortar  al  rededor  la  paru 
de  la  pelicula  que  cubre  el  extremo  del 
miemhro  viril  Lat.  Circumcidere. 

Circoncis  ,  ise  ,  part.  pas.  (  Sir-con-sî, 
si-^tf)  Circuncidado.  Circumcisus- 

Circoncis  ,  s.  m.  Circunciso  ;  Jutfio ,  6 
Mahumetano.  Lat.Veprus;  Apella. 

CIRCONCISEUR  ,  s.  m.  {  Sir-co/isi- 
leuT  )  El  que  circuncida,  Lat.  Qui  cir- 
cumcidir. 

CIRCONCISION ,  s.f.  (Sîr-co/i-$î-zio«) 
Circuncision  ;  el  acto  de  circuncidar, 
Lat.  Circumcisio.  ^  Ci'cuncuioa  ;  la 
festividad  que  célébra  la  igUsia  en  me- 
moria  de  la  circuncision  del  Sehor.  Lac. 
Cbristi  circunncisioni  dies  sacer. 

CIRCONFÉRENCE,  s.  f.  (  Sir-con-fé- 
ran-se  )  Circunferencia  ;  Itnea  curva  cer- 
rada  por  todas  partes  que  forma  el  ci' 
culo.  Lat.  Circumferentia. 

CIRCONFLEXE  ,  ad],  (  Sir-co»-flèc-se  ) 
Circunfltxo  ;  se  dice  de  uno  de  los  très 
acentos.  Lat.  Circumflexus. 

CIRCONLOCUTION  ,  s.  /.  (Sîr-con- 
lo-ctt-sioA  )  Circunlocucion  y  perifrasU, 
Lat.  Ctrcumlocutio. 

CIRCONSCRIPTION ,  s.  f.  (  Sir-co«s- 
crip-sioa  )  Circunscripcion  ;  lo  que  re- 
duee  d  ciertos  limites  la  circunferencia  de 
los  cuerpos.  Lat.  Circuinscriptio. 

CIRCONSCRIRE ,».«.(  Sir-cons-crî-r<) 
Circunscribir  ;  disponer  una  figura  que 
contenga  otra  dtntro  de  sL  ^  Circunscri^ 
bif  /  rtducir  d  ciertos  Umius ,  6    tir^ 
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minos  alguna  cosa,    Lat.  Grcumscri» 
bere. 

CIRCONSCRIT,    ITE  ,  part.  pas.  y  t^dj. 
(Sir-coas-cri  ,  ai-te)  Circunscripto,  Lat. 
Circumscriptus. 

CIRCONSPECT  ,  ecte  ,  adj.  (  Sir» 
coAS-pèc  ,  ^kCfU  )  CircuAspeao  ;  euerdo  i 
prudente.  Lat.  Circumspectus. 

ClRCONSPECnON  ,  s,  f.  {  Sir-co^s* 
pèc-si&Ay  en.  los  versos  ^  si-on.  )  Cir^ 
eurupeccion  y  advertencia  >  cordura  ;  pru" 
deacia.  Lat.  Circumspectio. 

CIRCONSTANCE,  /.  /.  ( Sir-eo«-t«n- 
%e)  Circunstancia.  Lat.   Circumstantia. 

Circonstancié  ,  ée,  part,  pas,  y  adj^ 
(  Sir-co/is-t4ii-si-é  ,  é-e  J  RecUado  , 
refaido  con  todas  sus  circunstatuias»- 
Lat.  Suis  circumstantiif  explicatus. 

CIRCONSTANCIEL  ,  adj,  m.  (  Sir-co»s- 
taa-si-èl  )  Se  dUe  en  la  Gramdtua  dt 
las  voccs  que  senal^n  las  circunsiaacias^ 
Lat.  Circumstancias  indicans. 

aRCONSTANCIER,  V.  a.  (Sir-cM». 
t^a-si-ë)  Notar ,  senalétr  Lis  circuns" 
tancias  ;  referU  algun  caso  con  todaa 
sus  circumstancias,  Lat.  Circumstantias 
referre. 

CIRCONVALLATION  ,  s.f.  (Sîr-con- 
va-Ia-sioA  )  Circunvalacion  y  cordon  ,  6 
llnea  que  se  levanta  al  rededor  de  Ut 
pla%a  sitiada.  Lat.  Grcumductio. 

CIRCONVENIR  ,  v.  a.  (  Sir-cou- ve-nîr  ) 
Engahar  artificiosamente  ;  enredar,  Lat« 

.  Circumvenire. 

CIRCONVENTION ,  s.f  (  Sir-coa-van*. 
lion  )  Engano  areificioso.  Lat.  Captio. 

Circonvenu  ,  ue  ,  part.  ^as.  y  adj, 
(  S.T-  co/i-v^-n«  ,  fiu-e  )  Engahado  con 
artificio ,  enredado.  Lat.  Circumventus. 

CIRCON VOISIN  ,  INE  ,  adj.  (Sir-con- 
voa-^in  ,  ^i-uc  )  CUconvecino  }  cercano  ; 
prdximo  j  cçnfiguo,  Lau  Qrcumvi* 
cinus. 

CIRCONVOLUTION  ,  s.  f  (  Sir-con- 
▼O'ia-sioii  )  Circonvolucion  ;  la  vuelfa 
que  en  rcdondo  hace  alguma  cosa,  Lat« 
Circumvolutio. 

CIRCUIT,  /.  01.  (  Sir-ctti  )  Circuàoj 
el  dmbito  de  una  cosa,  Lat.  Circuitus. 

*  Circuit  de  paroles.  .Circunlocucion,  Lat. 
Verborum  ambages. 

CIRCULAIRE  ,  adj.  m,  y  f.  {  Sir-cii- 
lè-re  )  CircuLxr  ;  lo  perteneciense  al  cir^ 
culo.  Lat.  Orbîcus. 

Lettre  circulaire.  Carta  circular  ;  la  que 
se  escribe  d  muchas  personas  ^  y  es  de  un 
mumo  ténor,  Lat.  Litterz  encyclics. 

CIRCULAIREMENT  ,  adv.  (  Sir-ciz-lè- 
r^-mao  }  Circularmente  i  en  clrculo» 
Lat.  In  orbem. 

CIRCULANT,  ante,  aij,  (Sir-cif-Ua  , 
lan-Xe)  Vo\  nutva  muy  usitada  en  el  co- 
mercio  :  lo  que  circula.  Espèces  'circu- 
lantes i  billets  drculans.  Lat,  Grcum- 
latus. 

CIRCULATEUR  ,s,m,  (  Sir-ca-Ia-tew) 
En  otro  tiempo  :  charlatan  ;  saltabancos* 
Lat.  Circulator.  ^  El  que  crée  y  defienda 
la  circulacion  de  la  sangre, 

CIRCULATION  ,  s.  f.  (  Sir-c«.la-sîo«  ; 
en  los  versos  ,  si- on. }  Circulacion.  Lat. 
Circulatto.  ^  En  la  chimia  ,  deseilaeion 
reUerada  muchas  veces,  Lar.  herata  suc- 
corum  expressio. 

Circulation  du  sang.  Circulacion  de  la 
sangrt,  Lat.  Sanguims  circuiati^. 
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CIRCUtATOlRE  ,  àdj.  (  Stt-cn-lt-tol- 

r<  )  Si  dût  (■  la  tkimla    di  lai  rtioi 
fiu  lirviH   à  iattr  lu  duUlatien  par  la 
tirealatioa.  Lit.  SdlUndïi  per  iirculi- 
tiancm  corporibui  iccommodiiui. 
CIRCULER,  y.  ,.  (SicCT-lé  )  Vct  dt 

la  chîmia  :  ituUar  nptiidoi  vtttt.  Lit. 

Circuler,  r.  a,  CUatUr ;  mertnt  tir- 
tularmenli  ;  i(  aptUa  rifulannttut  d  la 
tangri.  Lit.  In  oibcm  movEci.  ^  Cir- 
tular  ;  it  dit*  dt  a^uiUei  loiaJ  fuc 
païaa  pot  mutkat  manoi ,  camo  de  la 
maatda  ,  tu.  Lu.  P«r  minus  ciicum- 

CIRCÙM-CIRCA,  ad*.  Ut.Ctrca  : pofe 

mai ,  6  mittoi.  L*t.  Circutn-circl. 

CIRCOMINCESSION  ,  *. /.  [  Sit-to- 
mia-A-à<,n)y<tidtla  uùUfU  cuofi» 
M  acfrimt  la  tsUttiuia  d*  lat  pinoaat 
difinat ,  tas  unai  (s  lat  eirai,  L*t. 
Circuminctiiio. 

CIRCUS  ,  <.  m.  (  Sir-aa  )  An  dt  rapina 

«•iruilj  loa  rihtidad  y  im  circula. 
E  .  1. 1-  (  Si-rt  )  Ura  ;  materia  craia 
guiUbranI„t>ïh,ia,.  Ut.  Cttl.  *  Ora  i 
ta  luiaiua-ia  di  una  igltiia.  f  Ct'a  ;  (/ 
K^n:ur,to  de  velae,  6  h'ichms  dt  rtra  jut 
liittit  t»  o/gjn.i  Jaaeîja.  Lit.  C«rei. 
Cire  d'F%^f  [ie.  Uieri  j  paila  fut  a 
Jera-^  dt  ecia  ,-Ji'criUi! ,  y  ulret  ûtgrt- 
dUnt:,  .  y  .û.<  para  et-raf  lai 
tatuà.    Lat.  Cfia  lij^iliril  vcl  tigr^a- 

P.  Venir  comme  de  àtt.    Vtnir  de  moidt, 

dprcpàiUa,  <on  ludj  prupiedad. 
CiRË  ,   É£  ,  pan.  pai.  y  adj,   hatueio. 

Toile  cit^.  Licii\e  eittaado. 

CIRER  ,  V.  ..  (  Si-r«  )  kittmr  ;  iatir- 
fotar  len  tira  alguna  cota,  lÂl.  Ce- 
nre  ;  ïncerue.  <jk  Enterar  ;  Utnar  de 
tira  i  maitchar  cou  cira.  Lac.  Cciï  coni- 

ORlER ,  f.  m.(  Si-rii  )  Certr»  ;  il  çui 
iabra  y  vende  lat  niai  de  ara  ,  lat  tu- 
glai ,  ttc.  Lat.  Cerariui. 

CIROi>IE  .  ».  ffl.  (  Si-ro-t-n<  )  EipeeU 
dt  fnplatto  fu<  ri  aplica  latrt  lai 
luiioaa.  Lai.  Cetiium. 

CIRON  ,  <■.  ".  (  SJ-ro»  )  Arador  ;  gaia- 
ni/lo  ndoitdo  tail  impiretptitle.  Lat. 
Cira  1  acarut,  ^  Giane ,  6  ampoUa 
OUI  eria  U  atador.  Lat.  Ptulula. 

CIRQUE,  1.  m,  (  Sit-qut)  ((Tco;  M(r< 
lot  Rgmaaos ,  tta  il  liigar  ititinado 
para  alguna  fuaiia»  ,  cou  gradai  al 
rtdiior  para  italant  loi  lOBturrtntti. 
Lac.  Circm. 

ClRSAKAS  ,  '.  m.  Etiofa  di  Ut  Indiai 
dt  algodon  y  iida. 

CIRSOCÈLE  ,  '.  n.  Tamar  jat  te  eria 
ta  Im  VBto$  tipamdticat  de  toi  teitica- 
loi  :  Uiraatt  tamUia  hernie  Tatiqueaie. 
Lat.  Cîriocele. 

CIRORE,  »,  /.   (^Si-iB-M  )  U  ;«  «« 


■rado.  Lat  Ccratura. 


eu 

XaBt  t  ttrtaiura ,  i  fragmtnm  it  faaU 

quitr  milal.  Lai.  Ramentum. 
CISALPIN  ,  IKB  ,  adj.  (  Si-{al-pia  ,  jî- 
)  £/  jM  eitd  por  acd  de  ût  Alpti, 
r.  Ciulpinui. 
CISEAU ,  i.m.   (  St-i6  )   Eitoplo  i  iitt. 

imaunto  di  carpiaim ,  tu,  f  Cinctl  ; 

imtrumtnio  jat  lirvtpara  lahar  pUdrm 

y  metalii.  Lar.  S«a1prum. 

[SEAVx  ,  t.  m.  p.  Tixtrai  ;  Urmmumo 

trab^dai  por  el  mtdio  ton  un  ex*.  Lie. 

Fuificei. 
CiiELË  ,  ÉE  ,  pan,  pat.  y  ad;,  Cintclada. 

Seulpius  ;  czlaïus. 
Velours  dselé.  Tireiopela  tairado  eonfio- 

CISëLER',  r.  a.  (  Si-{(-l<  )  Ciaeitir  ; 
labrar ,  graitr  eau  lintil  en  pudrat ,  i 
miiaUi.  Lat.  Seulperc  ;  cxiaie. 

CiSELiT,  ».  m.  (S-ï(-li)  Ciacit pi- 
cno  di  fM  utan  loi  pUliroi ,  gr^ia- 


dor  ;  tlaut  e'auiia.  Lat.  Caixot. 
a:>LLURE,  ».  f.    (Si-{»-lu-M}  Lo  qui 

titd  cinetlado.  Lat.  Cxiatura. 
ClSOIR  ,  ».  n.  (  Si-(oir  )  Imiramtaio  dt 

pljuro  i  iiptcU  dt  tixirat.  Lai,  For- 


CISOIRE ,  »  /,  (  Si-toa-n  )  Inarumtnta 
lot  pansai 


»jual. 
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iefab.£:anla. 


tatUado 


Lac  Forâce  ic- 


CISAILLER  ,y.a.(  Si-il-Vii  )  Conar  U 
moneia  eon    tUiirat  grandei.  Ut.  Fot- 

CISAILLES  ,  *»./  pL'i  Si-zi-U.  )  Tu,, 
rat  paadti ,  para  eortar  tl  oro  ,  la 
plau ,  tic,  tu,  Forfices ,  cum.  <^  Ci- 


CISSITE  ,»./.(  Si  li-t»  )  PUdra  ilaiie, 
qui  rcprtiiaia  hejai  di  yidta, 

CISsOÏDAL,  ALE,  adj.  (Si-io-i-dal 
&t-\i  )  Lo  pimnecUaU  d  la  lùua  Ha- 
mada  cîiMidï.  Lut,  Ai  cisioidcn  pei- 

CISSOÏDE  .i.f.i  Si-so4-dc)  roj  ib 
Li  gcomttria  :  tùiia  turra  ,  qat.  Mtr- 
tdaiioii  de  tu  ailinpioia  ,  rifruenla  uaa 
koj/!  dt  yidra,  Lat.  Ciisois, 

CISTE  ,  ».  m.  (  Sij-w  )  Xara  ,■  eiupa  , 
mjila  ramota.  Lac.  Clitui. 

CISTHEPATHIQUE  ,  i  Oïsthépathi- 
ÇiE,  adj.  m.  y  f,  [  Sii-ti-pa-ti-quf 
Vo\  dt  la  anotomia  :  qui  eonduei  ïc 
Hlii  en  la  vtxiffula  di  la  hiei.  Lai.  C^i- 

CISTOPHOKE  ,»,«,(  Sii-io-fo-rc  J 
Va^  dl   anliqaario  ;  mtdalla  m  qai  i. 

CISTRE  ,  ».  m,  y.  Sjitre. 

CITADELLE  .  »./.  (  Si-ta-d«-lt  )  Ciu- 
dadtla  ;  fonaUta.  Ut.  An, 

CiTADlN  ,  BINE  ,  ».  (Si  u-din,  <fi-fK) 
Cludaixino  ;  tl  vecina  de  alguna  tiudad. 
Lat.  Civil. 

CITATION  ,  »,  /.    (  Si-ti-iiofl  ;   m  la, 

.  ycrioi.  ù'oa.)  Cita;  tùacion  ;  Uama- 
miinio  i  impla\amieaio  jurUito.  Lai. 
Ciiatio.  «  Cita  i  U  nota  dt  hy ,  doe- 
irina  ,  autaridad,  etc.  que  te  alegapar^j 
pruiha  dt  lo  qui  ii  dite  ,  i  nfiire.  Ut 
Sctiptocis  teitimonium ,  tocui. 

CITATOIRE ,  adj.  m.  y  f.{  Si-ta-toi- 
tt  )  Voi  foreaii  :  la  pcntaicicnii  i  U 
ciiacion  dittaie  de  un  jui\  ecltsidiiico. 
lu.  Ciiatotiui. 

CITÉ ,»./:(  Si-ti  )  Ciuiai.  Lu.  Ciïltas. 

Cité,  ée  ,  t.:'t.pa..  Cùada.  F,  Citer. 

CITER  ,  F.  fl.  {  Si-t*  )  CUjr  i  m^lifcar  i 
hatir  later  d  alguao  tl  impla\amita(a  , 


i  ttamt»lau  dtljaa^.  Lat,  ta  jaf  «^ 
cars.  ^  Ctar;  rtfirir ,  aatur ,  tf  (tfcSf> 
al  mdrgtn  dt  alguno  ticrito  Ui  aBtofM  » 
oxie» ,  ite.  Ut.  Auetoieifi  citara. 
UTÉRIEUR ,  cVM  ,  a^.  {  Si-4rf.4i- 
:  )  Càerior ;  lo  fw  tuait  t» 
paru  de  acd.  Lu.  Ciierior. 
OFERNE ,»./,(  Si.iiT.u  )  Gaaru  f 
-.}  bônda  dondt  m  neoft  y  «•»• 
il  agua  tlarediia.  Lit,  Cmictb*. 

OlTtKNEAU,  i.m.  [  Si-i^-nS)  OmT" 
■.iiurniiU  ;  eiiunùta.  Lit.  Rk*« 

DTISE,  ».  i>.(Si^I«)C£u»i  «Imw 

qui,  par   oiro   Honhe,  u  liaaim  tiifo- 

lium.  idi,  Cytitul. 
CITOLE,  i,f.  Iniirumat»  màiito.  Lu. 

Cithar». 
CITOYEN  ,  EHHi ,  ».  (  Si-toa-ien,  A- 

Dt  )  Ciudadaao  ^  il  rtiiaa  de  wu  ttK. 

dai.  Ul,  CiTÎi. 
Citoyen  aciil.    £/  qi  ga\a  lai  talU^iu 

prcitriptai  para  ixirtiur  loi  tatthoa  dt 

CITRAGON  ,  ».  n.   (  Sï-m-go»  )    El 

.    .       )phyllon. 

CITRE  ,t.  m.  t  ;ii-ti(  }  dira  ;  Aitl  U 
Lat.  Ciirus. 

CITKIN,  ihE,  adj.  (  Si-tr»,  tri-M  > 
Carino  ;  cola'  amarillo  ,  à  dt  lim»», 
Ul.  Ciiriniis. 

CITRON ,».«.(  Si-tton  )  Limomt  fhas 
qui  pruduce  el  diial  lUmida  laiiHeit 
ùmco.  U(.  Mi'um  citreuni,  ^  S,  dk* 
umbiia  dcl  color  am-irilio ,  4  it  liim»m. 
Lai.  Color  cilciiiu]. 

CtTRO.NNAT  ,  ».  n.  (  Si-iro-u  )  CMi- 
fitarj  ketha  coa  earte\ti  de  limeit,  Lab 
Malum  ciiredm  lectile  satcharo  eoa> 
diiiim. 

CnKONNÉ.Ëe,  adj.  {SX-m^t , t^t\ 
Si  apiica  al  licor  ,  o  gnueda  m  daaii 
Il  ha  mprimi.  a  il  xugo  de   lima».  Lat* 

CiTRONNELT.t ,  '.  f.  {  SUro-nfc-l*  ) 
Apiaitro  ;  lurunjil  ;  plinta.  Ul.  Apiat- 
Iruni.  <^   Licor  hich»  eon   ajuardkmMi 

CiTRÛNMER  ,  , 
mon  i  drbol  qui 

CITROUILLE  ,  ».  /  (  S-tru-U(  )  Crtw 

tai^.  Lit.  Cuciirbita. 
'  t  Grosse  citrouille.  Mugir  muygoria, 
ClVADE  ,  i.f.  Ginero  dtpucado. 
CIVADIÈRE.  i.f.{S,i-ii-d,k-re)  Cit^ 

dira  i  la  *ila  qui  ra  en  ta  rerga  dit 

biup'ii ,  fuira  dtl  na*lo.  Ut.  AccUvis 

ad  proiani  mali  veLm. 
CIVE,  0  Clvette.  »./.  (Sl-«.ii-riH 

te  )  Citolla  lUvistfi.  Lit.  Cepula. 
CIVET  ,  ».  m.   (  Si-vi  )    Guitado  kttào 

tjn  el  intcrior  dt  U  titbii  ;  lArti*.  Lat. 

CIVETTE ,  ».  /.  (  Si'-<i-M  )  Gâta  Ja 
algaUa.  Lat.  Fcles  odotata.  ^  Mga&a  j 
prrfami  qui  deipidc  de  tiilgau  di  aiga- 
lij.  Lu.  ZibeiCum.  ^  HoniUfa  ptqaâia 
qui  II   tmplia   m    lot    caialadai,  Ufc 

ClVltRE,  ».  /  [  Si.vi^te)ÀngarMu. 
tu.  Bracliiatii  ctatei, 

CIVIL,  ILE, ai;,  (  s-tii,  tî-'»)  r<n 


I.  (  Si-tro-(ii£  )   Li^ 


Lu.  Civilis.  '^   Cerui  ;  artnio  .  ««i»- 

dido,  'faV*.   ariMO,    Lm.    C«wt  t 

utbanut. 
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é  les  ëiumaUt  que  Uivan  tdmfumlUas , 
^  ctnctrrùs,  Lat.  TinÛAnabulum  suspcn- 
sum  è  coHo  sestans. 

CLARINETTE ,  s.  f.  (  Cla-ri-nè-te  ) 
€larm€te  /  ittâtrumtnto  miiitar  mético  de 
iocM,  Lat.  Tibia  major. 

CLARTÉ  ,  /.  /.  (  Clar-té  )  aarUad; 
Ui  ;  tmlendor.  Lat.  Qarius;  cplendor. 
*  Ciandsd  ;  d  modo  dt  explUorst  tin 
comfiuiottt  Lat.  Perspicuitas.  * 

CLASSE  ,«./.(  aa.a«  )  Oou  ;  drdta  , 
6  mdmero  dt  ptrtonst  dtl  mismo  rtado , 
€oUdMd  f  à  ofeio,  ^  Ciott  i  tl  wdem.  dt 
€OfM  mtt  fowktetm.  à  uma  misma  upuie. 
Lat.  Clasfb  ;  ordo.  ^  CUtt  ;  tn  lat 
univtrsidadêt  y  eoUgiot ,  tt  coda  divi- 
êiott  dt  ettudianut  que  atitten  d  tut  di" 
ferentit  aulat,  ^  Lldmote  tambitn  aUU 
mitma  amla  ,  y  cl  tiempo  de  las  leccio^ 
Met,  Lat.  Schola. 

CLASSIQUE  ,  adj.  m,  y  f.  (  Cla-sî-qw  ) 
Cldtico  j  se  dise  de  los  éut  tores  que  se 
Utnen  t^u  cUset  ,  6  eteutlat ,  y  que 
iienen  gran  autoridad,  Lat.  Clatsicuf. 

CLATiR,  n  a.  (  Cta-tir  )  Vot  dt  la 
monterla  :  roetary  ladrat  mat  fuene  il 
verro  en  siguUndo  la  caia,  L.  C'amitare. 

CLAUDICATION  ,  t.  f.  (  Clô-di-ca- 
ûoa  )  CiaudicacHm  ;  la  action  y  tfttto 
dt  eésmdicar,  La^  Claudicatio. 

CLAUSE  yt.f.(  at-it  )  Cludsula  ;  en 
Ut  tettmmtmot ,  cominttot ,  ttc.  ts  coda 
iMM  de  lût  ditpotidonetjtdel  testador. 
Lat.  Claimila. 

CLAUSOIR ,  s.  m.  (  Cô-xpar  )  Toj  de 
la  mlhamUtria  :  quadrillcjo ,  d  pudra 
que  atfavesando  la  pared  cierra  un 
asiento  de  eamof,  tic. 

CLAUSTRAL  ,  ale  ,  mdj.  (  ClSs-tral , 
tra-U  )  Claustral;  h  ptneMecitnu  ai 
cUuttro*  Lat.  Cœnobiticiif  • 

CLAVEAU»  t.  m.  (  Qa-¥Ô  )  Mormma  ; 
enfcrmedad  pegadi\a  entre  lasovejëtf  y 
los  earner&t^  Lat.  ClavoUu 

Claviaux  f  t.  m,  pL  Piadtat  que  cierran 
la  pane  tuperior  dt  tma  pmtna  ,  d  wtn" 
tanaquadrada^  Lat.  Cunei. 

CLAVECIN  ,  #.  m.  (  Cla-T^-SM  )  Clavi^ 
tordio  ;  instrumtnêo  de  mdtiea*  Lat.  Or- 
ganum  matus  fîdiculare. 

C£^VECINrSTE ,«.».(  Cla-r«*$i-nH- 
U  )  Mdtieo  que  toea  el  eUvitordio,  Es 
vot  nucva  y  muy  usitada, 

CLA  VÊLÉ  ,  ÊE ,  édj,  St  dite  dt  lat  ovù- 
jat ,  y  camerot  que  padtcta  la  tnfermt- 
dad  UamadA  clareau.  Lau  QaTolA  la- 
borans* 

CLA VELÉE  i  t.f   y.  Clavi AU. 

CLAVETTE  ,r.f.{  Cla-vè-u)  Chmheta  ; 
chapeta,  Lat.  Clavicula. 

CLAVICULE,  t.f.  (aa-YÎ-c«.U)  Vo^ 

dt  la  ojtaiomla  :  elavkula  ;  atto  dt  lot 

des  hutsos  que  en  el  cuerpo  kutnano  salen 

de  los  hombrot  »  y  tt  umn  por  dtkaxo 

dt   la    gw^ganta  »    eneima  del  ptcho, 

^  Llave  pequtna  :  en  ttte  ttntido  dtatt 

ôolttmenu  en  eua  frase  ,  la  clavicule  de 

SalomoB.  Lat»  Ctevkula» 

CLAVIER,   #.  m.  (  Cla-vié)  Hbyfro  ;  el 

mniHo  de  plata  ,  kitrro  »   tu,  en  qut  te 

tratn  lat  Uavet*  Lat.  ArmilU  claTÎcu-  I 

kria.  4  7eclado;  uno  tablita  ^  paJo  f\ 

4  mdrfl  en  que  te  ajhman  lot  dedot , 

para  hacer  sonar  lot  canomt ,  d  cutrdat 

étl  érgano  »  claviDordÎQ  ,  tu*  Ltt,Or- 

*  -miisîci  pîowik 


CLA 

CLATE,  #./.  K.  Claie. 

CLA Y£R  ,#.«.(  Clé-ié  )  Z«qo  gtande. 
Lat.  Crates  major. 

CLAYON  ,#.«.(  Clé-ÎM  )  Zario  ; 
el  texido  dt  mimhret  »  que  forman  una 
figura  plana  y  rtdonda,  Lat.  Cratitius 
orbis.  4  Encella  ;  un  gdnero  de  eanatta 
heeka  dt  mimhret ,  d  de  tstera ,  qut  tirpe 
paréformar  lot  rtquuonet  y  lot  quttot. 
Lat.  fiscclia. 

CLAYONNAGE  »  t.  m.  (  Qé-io-na-/€  ) 
Empleo  de  \ar\ot  ttxidot  de  varat  g  p^ra 
ëttgurar  Ut  titrrat  de  una  etplanada  , 
etc,  Lat.  Opus  cratitîum. 

CLÈCHÉ  »  il ,  adj.  (  Clt-cU)  Se  dice 
en  tl  hlaton  dt  una  picia  abitrta  d 
darot  y  y  qut  dtxa  ver  il  campo  del 
escudo  por  unat  abtrturat  qut  partcen 
anillot  de  llave.  Lat.  Foratus;  davi- 
culatus. 

CLEF  ,  /.  /.  (  Clé  ;  la  î  nunca  st  pro- 
nu  net  a ,  Llave  i  instramento  htcho  para 
abriry  cerrar  unaputîta,  etc.  Lat.  Clavis. 
^  Uavt  y  citteo  inttruntento  dt  que  st 
usa  para  dctarmar  y  quiuw  lot  iorui/lot 
dt  lat  camat  y  oirat  cotas,  Lat.  Cla- 
vicule. 4*  Llave  /  la  paru  principal  dt 
las  armas  dt  fuego  para  dispararlms, 
^  Llave  i  el  ttmplador  dt  una  ttpsneta , 
de  un  clavicotdio  ,  etc.  Lat.  Clavicula. 
4^  Clmvt  i  la  pkdrm  con  qut  tt  titrra  d 
arco  y  é  bdfvtda.  Lat.  Testudînis  conclu- 
tura.  4  Hufiilo  dt  prtnta.  Lat»  Cochica. 
*  Llave  dtl  ftymo  fia  p/a\atituada  en  la 
frontaa,  Lat.  Rêgni  ctaiwruin.  *  Llave 
de  la  iglttiai  la  potestad  dtltumo  Pon- 
tlfice,  Lat.  Potestaf  clavîum.  *  Llave  j 
tl  principio  y  camino  que  facilita  el  cp- 
nocimitnto  dt  algunas  cotas.  Lat.  Adi- 
tus  i  vîa.  *  Clave  ;  la  nota  ,  d  expii" 
eacion  que  se  pont  en  aignnot  lihrot , 
para  la  inttligtncia  dt  tu  compotieion 
artificiosa.  Lat.  Clavb  ;  indei.  ^  CUve; 
en  la  mdsiea  ^  es  el  tigno  qut  st  pont 
■al  principio  dt  una  de  lat  llntat  del 
pentàgrama,  y  dénota  tltono  qut  tt  ha 
dt  Ihvary  ttpàr,  Lat.  Clavis  muiica. 
^  Llave  ;  aerto  hierro  larmt  que  tttd 
de  la  parte  de  ahaxo  de  la  kallestOf  y 
sirvepara  desarmtrla.  Lat.  Clavicule. 

Être  emermé  tout  la  cTef.  Estar  dthaxo 
dt  Uavt,  ^  Fermer  à  la  clef.  Ctrrar 
con  la  Unvt.  P.  jr  Prendre  la  clef  dei 
champs*  Pantrst  tn  sâlvo}  pontr  pies 
en  polvorosa;  cogcr  las  de  viHadiego. 

CLÉMATIS,  t.fy.  Pejivekchb. 

CLÉMATITE,  t.f.  (  CW-ma-ti-ti)  Qe- 
mdtidt  ;  ytiha.  Lat.  Clématites. 

CLÉMENCE,  t.f  (  CM-man-^y  ae- 
mencia  |  virtud  que  modéra  el  rigor  de 
la  fmdcia.  Lat.   Qementîa. 

CLÉMENT  »    EKTB  ,  adj.  (  Clé-man , 
fflajt-^t<  )  Clemtut  y    el  que  titnt  cU- 
menda.  Lat.  Qeamns. 
CLÉMENTINES  ,  t.  f  pL  (  Ciê^an^ 
ti-ne  )  Clemtnôttas  ;  uno  dt  iot  likrot 
deldnccko  oandaieo.  Lat.  Clementinae 
constîtuttOfMt. 
CLEPSYDRE  ».  z'./.  (  Oèp*si-dr«)  CUp^ 
tidra  ;  reloa  de  agna  ^  i  dt  atma.  Lat 
Clepsidra,  m. 
CLÉRAGRE  ft.f(  CU^^^^)  Enfir^ 

mtdad  en  lat  alat  dt  lat  avec  dt  rapina. 

Lat.  Morbus  acdpicruro  alis  ÎDcrescens. 
CLERCy  t.  Mm    ^Qêr;   la  c  nstnea  te 

prommcU}  Gdngo  $41^^.  mêdiémte 


C  Lf 

la  primirû    tontnra  qnt  en  MeiMdW  t 

esté  dedicado  ni  tcrvUio  dêl  nlinr  y 
cuUo  divino.  Lat.  Cledcus.  ^  £«cfs-^ 
hitnu  i  amanutnu  i  posante,  h.  Saïtmm 

Clerc  dft.  ootaxre.  Tagarott*  Lat.  Notario» 
a  scripturis.  ^  Pas  de  derc.  Enw  fft^ 
st  camtu  por  tgnorancia  y  faim  dt  «9- 
ptriencia.  Lat.  AUacifiati*. 

CLERGÉ  ,  /.  ai.  (  CRr-jf!  )  Cbroj  «T 
csurpo  dt  lot  eclesidtticot,  iM»  Qcrus. 

t  CLERGIE  ,  t.f.  (  aèfw^a  )  Sahrs 
doctrina.  Lat.  Doctrina. 

CLÉRICAL ,  ALE  ,  adj.  (  Cld-ti^cal . 
ca-U  )  Clcricals  lu  pertenecitntt  à  tmm 
eclesidsticot.  Lat.  Ecdesiuiicus* 

CLÉRICALEMENT,  ndv.  (  Qé-ri-c»» 
k-mtfjt  )  Cltricalmentu  Lat.  CImico- 
mm  more. 

Il  CLÉRlCAT,<.in.(a^rf-ca)C!^ 
de  clérigo  de  la  cdmara  Jpostd&cnm 

CLËRICATURE,  s.f,  (Clé-ri-ca-ttt-re) 
Clericatura  j  el  tstado  dencoL  IjêU 
Clericatus. 

CLIENT,  ENTE,  t.  (Cli-aji,  4iJi-te) 
Clitnu  i  el  pkyuador  »  eigra  cantn  tctd^ 
en  manot  de  lor  ahogados.  ^  Cliente  ^ 
entre  los  Romanos ,  se  dtcia  dt  lot  nmn 
tstahan  debasto  dt  la  protecciom  dt  oun^ 
Lat.  Client. 

CLIENTÈLE ,  s.f.(  Cfi-^a-tè-le)  riitm 
ula  i  pruttcciout  anwaro  con  qnt  tn» 
prlncipUt   etc.  patrocinan  d  lot  qus  té 
acogen  d  ellos.  Lat.  Clientela. 

CLIFOIRE,  s.  f.  CC-fba-re  )  EtpttUda 
xeringa  hecka  con  un  pcda^o  dt  tamoo. 

CugnI  ,  ÉE  ,  part.  pas.  Guimado.  V^ 
Cligner. 

CLIGNEMENT,  t,  m.  (  Cli-2a-mM) 
Guiaada  ;  euinadura.  Lat»  Nictatio. 

CLIGNE-MUSSETTE  ,  t.  f.  (  Qî-âf- 
•  m«-sè-tt  )  Etconditt  i  juego  dt  ttiiot^ 

CUGNER,  V,  a.  (  OMé)  Gnimarr 
cerrar  el  un  ojo  ,  pitdando  tl  elr» 
abit'Èo.  Lat.  Nictare» 

CLIGNOTEMENT ,  s^  ai.  (  CIi-«o*U. 
mon  }  El  acto  de  pettanear.  jLat*  Palpf- 
brarum  motus» 

CLIGNOTER,  n  «.  (  Cli-flo-cé }  Pto- 
tantar;  parpadtar  ;  mtntar  lot  pérpa^ 
dot  ;  ahnry  cetrar  lot  ojot.  Lat.  Movm 
palpebras. 

CLIMAT,  t.  m.  (Cli-ma  )  CUmn  /  «r- 
pncio  de  titrra  comprtkuUido  emn  dn0 
pardlelot  dt  la  equinoccial^  emm  ion 
qualet  el  dia  mayor  dtl  ano  ta  vnH^ 
noiabltmtnu  con  una  cierta  p  dtitrmi^ 
nada  diferencia,  ^  CUtna  /  el  ten^tta^ 
mtnto  particular  de  cada  pais.  Lat.  Q»- 


ma ,  atis. 


CLIMATÉRIQUE ,  adj.  m.  y  f  (Qi. 
ma-té-rl^uc  }  CLimatirico  /  te  apMta  é 
los  thos  teaidos  por  aciagot ,  por  tmn^ 
currir  el  numéro  titu  con  tl  ■irrc  ^ 
hetha  multiplication  uno  con  otrmm  Lit» 
Ciimactericus. 

CLIMAX»  «.  Jir.  (  Cli-macs  )  Figmmdn 
rtsdrica  :.  etpuit  dt  gtadndon  Lat.  Qn^ 
datio. 

CLIN-D'ŒIL ,  #.  m.  (  ClM^call  )  Optaim  p, 

ctrrar  dt  ojot.  Lat.  Nictatio. 
'&!  un  din-d'cdl ,  ea  un  anomcnt  z  En  ttm- 
ctrrar  de  ojot.  Lat.  Uno  icta  ocvB*. 
i(r  Faire  un  clîn-d'«eil  ,  un  aine  ^ 
IVnl  à  qeelqu'un  :  Dornna  ojtnm-^ût% 
gjutfo*  Lat.  AlicMÎ  aiccarc» 


^  CLI 

VUKCAILLE,  CuNCAiLLSAn,  Clim- 

CAILLER.    Kl  QUIWCAILLB,  «tC 

CUNCART  ,  s.  m.  (OU-w)  Espcu 
et  kmtti  ckmto  em  iueeia  y  m  Dind" 
mmrtm,  Lat.  Navfciuin  d«pr«ssuiii. 

aiNCH£ ,  s,  /.  (  a*«.cAt  )  Va{  de 
€trrmjero  :  pU^a  ft^uâka  de  hUrrapor  de 
tfmts  de  mnm  pmeftm  ,  y  fut  save  fmra 
^Mrim  poniêmU  tl  deda  palgaf  soère 
êfÊtUmpigia,lM*  Luaina  farrta  c^i- 

CUNIQUE,  4ii^.  m.  y  fi  (  CU-ni-^u^) 
Si  mpiicm  d  loe  pie  ridUm  t/  kmMumo 
ft  êi  mnUmiQ  de  U  mmcm.  Lat.  Cli- 
flktts. 

CUNOÏDES ,  adf.  fi  pi.  (  OÎ-no-ÎHk  ) 
Fc^  de  /a  anaiomU  ,  fue  se  due  de 
ftatro  spofitists  atte  hay  em  un  kuuo 
dticreHeo,  Lat.  Clinoides. 

CUNORODIUM  ,  s.  m.  (  CU-no-po- 
di-om  )  CànopoJio  ;  ytrha  semtjante  al 
foito  sUrestre.  Lat.  Clinopodium. 

CLINQUANT ,  i.  m.  (  CUn-can  )  Ontpel 

Cl  se  emplea  en  lat  hordaduras ,  eu, 
t.  Taenia  auro  ttxU,  ^  Oropet  ;  Id- 
mima  de  Uton  muy  hadda  y  adtlga^ada , 
fae  ftuda  €omo  un  papeL  Lat.  Auri- 
cfaalci  lamina.  *  Oropel  ;  se  diee  de  Us 
tesas  que  son  de  poco  ralor  »  y  las 
kacen  subir  de  esùmaeion.  *  Oropd  i 
argeateiia  ;  tamhien  se  tnàende  de  las 
eraeiones  lùnas  de  palabras  dégantes , 
pero  sin  suhsiancia,  Lat.  Vantim  ilecus. 
Il  CLINQUANTER,  p.  a.  (CUn-cam^U) 
Cargos  de  oroptL  Lat.  Auro  Testem 
tcxtre. 
CUO  ,  s,  fi  NonAre  de  la  Musa  qui  pre- 

siie  d  la  historia  ;  Clio,  Lat.  Qio. 
ÇUQUART,  1.   m.  (Kl#-Ur}  Espeeu 
de  piedra  de  mueha  estimaeion  para  Us 
fSricas  y  eéifieUs, 
^  CLIQUE  ,    s.  fi  (Cn-quf  )  Socjedad 
di  pasonas  qui  se  unem  para  tnganar  d 
ùtto  «  etc.  Lat.  Conventiculum. 
CLIQUETER  ,  y.  a.  (  Cli-quc-té  )  Haeer 
u  ruida  semejanu  d  U  cUoU  del  mo' 
fii9.  Lat.  Ocpiure. 
CLIQUETIS ,   #.  m.    (  Clî-quc-ti  )   So- 
mio ,  ruido  que  haccn  las    armas   en 
taearUs  unas  eon  otras,  Lat.  ArmonuB 
strtntos. 

UÇUETTES  ,  1  /.  (  Clî.qnè-t»^  Tar- 
mas  ;  iejueUs  que  Us  muehacnos  se 
mtun  entre  Us  dtdos  ,  y  haUendo  una 
toatra  oira ,  kacen  un  ruido  acorde. 
Lat.  Crepitaculum.  ^  Guijirros  agujc' 
lîados  por  il  medw  ,  que  Us  pcseadores 
etan  d  sus  rtdes  para  que  se  hundan. 
Lat.  Perforât!  siFicts. 
Qnitttes  dt  ladre  :   TahlilUe  de  San 

CLiSsE  ,  9.  fi  (  C\\'%e  )  Zario  hecho  de 
mimhres  ^  é  de  ramas  de  drboles,  Lat. 
Cratcs  TÎminea. 

CLlSSÉ  ,  tE  ,  adj.f  ai-sé ,  ié-«  )  Guar- 
ucido  de  largos,  Lat.  Cratibus  tectus  , 
mftnictos. 

CUTOKlS  p  *>  m.  Vol  de  U  aaatomU: 
paru  pequena  de  came  ndonda  que  estd 
en  U  paru  mas  Uvanutda  de  Us  parus 
matnriaUs  de  U  mnger.  Lat.  Clitoris  ;  oas* 
tnmi  vcncfcum. 

CLIVER  ,».«.(  Oi-ré  )  Foi  de  Upl- 
daria   :    dih^idir   eon    destre^a  an   dU' 
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CLOAQtfE  ^  s.m.{  Go-a-qw  )  CUma  ; 
conductù  par  dande  vam  Us  agnas  su-» 
eias  ,  y  Us  inmundUUs  de  los  pnehUs, 
^  Cloaea  ;  sa  due  de  todoe  Us  Ugares 
asquertfsos,  Lat.  Cloaea. 

CLOCHE ,  s.  fi.  Clo-cAc  )  Campama  ; 
ùistrumento  cdnearo  de  meial,  eon  su 
iempin  de  kierro,  Lat;  Campana.  ^  Ve- 
xiga  ;  ampolU  qna  at  auele  elepar  en 
U  cutis,  Lat.  Pustuia.  ^  Campana  de 
matai ,  d  de  barra  que  eirre  en  Us  co- 
eimas  para  cœer  Us  finnaa*  Lat.  Tettu 
MttMtti  ,  vel  iîctile.  ^  Campana  de  vi- 
drio  qna  sirpe  para  eubrir  Us  flores  ,  eu. 
en  Ue  jardines,  Lat.  Tattu  ▼itraoni. 

:  Cloche  de  plongeur  :  Campama  de  htt\o  ; 
mdquina  de  que  sa  sùptn  los  buios  para 
mantenerse  mas  tiempo  debamo  del 
agna, 

CLOCHÉ,  il,  adj.  (Clo-dké,  ehé^) 
Vo\  de  jardUero  :  guarnecido  de  cam- 

fanas  de  vidrU,  Lat.  Tettu  vitreo  tectus. 
OCHEMENT ,  ^.  ai.  (  Clo-cAa-nuMi } 
Cornera,  Lat.  Claudicatio. 

CLOCHER  ,  #.  m.  (  Cto-dié  )  Campa- 
nariô  i  U  tarrg ,  d  /^"^g^  donde  se 
ponen  Us  eampanas,  Lat.  Tunis  cam- 
panaria.  i}r  CampanarU  ;  se  due  de  U 
ifUsU  ,  y  tambien  de  U  parroquU,  Lat. 
.£de$  sacra  ;  parochia* 

CLOCHER  ,  p,m.  (Qo-cAd  )  Cotuar  ; 
andar  eon  dttigmaldad  por  ètfecto  ,  6 
lasionen pie,  d pierma.  *  Comear ; fialiar 
d  U  reetund,  eu,  Lat.  Claudicare. 

A  CLOCRE-PIED  ^adv,  À  co»  eomita  ;  d 
la  patm  eoma,  Lat  Satptnso  altero 
pcde« 

Clocher  ,  v,  a»  Vo\  dejardimero  :  poner 
una  pUnta  debaxo  de  nna  campana  de 
vidrio.  Lat.  Testu  TÎtreo  tegere. 

CLOCHETON ,  s.  m,  (  Qo-c At-twi  ) 
CampanilU,  Lat.  Tintinnabulum. 

CLOCHETTE  ,#./.(  ao-<Aè-t«  )  Cam- 
panilU; campaneta,  Lat,  Parfum  tin- 
tinnabulum. 

CLOISON  ,  s.fi.  l  Qol-tM  }  Tahique  ; 
pared  delgada  que  se  hace  de  cascou  ,  à 
UdrilU ,  6  adobes  puestos  al  camo  , 
trahados  eon  yeso,   Lat.  Cratitius    vel 

Epsatus  paries.  ^  Separacion  de  ta^ 
ts,  Lat.  Tabulatum. 

CLOISONNAGE  ,  s,  m,  (Goa-jo-navO 
Todo  género  de  abras  de  tahique.  Lat. 
Cratitium  vel  gypsatum  claustrum. 

CLOISONNÉ  ,  ÉE ,  adj.  (  Clol-to-n^ , 
né-e  }  Coquillage  doisonné.  Concha 
eon  una  separacion  en  et  medio  de  su 
Uterior. 

CLOÎTRE ,  #.  m.  (  OoI-^k  )  CUustro  ; 
galerU  que  cerca  por  sus  quatro  parus 
el  patU  principal  de  alguna  i^lcsit ,  6 
conrento.  ^  CUustro  ;  el  cercado  y 
dmhito  cerrado  eon  paredes ,  é  tapUs  de 
Us  conrentos  y  monnsurios,  ^  Con* 
vento  ;  monast<rU,  Lat.  Claustrum. 

Cloîtré  ,  Ée  ,  part,  Puestocn  un  eon- 
vento.  V,  CloItreR. 

CLOirRER  ,y.a.{  Goi-tré  )  Tontr^  i 
encerrar  d  alguno  ,  d  alguna  en  ua 
eonremo.  Lat.  Inter  claustra  tenere. 

CLOiTRIER  ,  s.m.  (  Goâ^trié  }  El  re- 
Ugioso  que  tiene  su  domicilio  fixa  eu 
algun  monasurio.  Lat.  Monachus  coe- 
nobii  claustris  addktus. 
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4f  CLOPINER  ,v,n.l  Clo-pl-nd  }  AndaÊtr 

coxeando.  Lat.  Claudicare. 
CLOPORTE  ,  s,  m.  Clo-por-t<  )   Cocki^ 

nilU  i  eucarrecha  ;  insecto»  Lat.  MuU. 

tipeda. 
CLOPOTEUX ,  Et;sB ,   adj.  (  Go-po-^ 

uâ  ,  tciî-^e  )  yo[  ndutUa  :  mer  dopo^ 

teuse  mar  muy  agitada. 
CLORRE ,  y.  tf .  (  Clor-r^  )  Cerrnr ,-  tapar 

alguna  eosa.  Lat.  Claudeae.  4*  Cerrar  ; 

cercar ,  rodcnr  >  cireunvaUr»  Lat.  Sepire* 

^  Cerrar  y   concluir  ,  fenecer ,  acabar  , 

ierminar ,  rematar.  Lat.  Perficete. 
.  Clorre  un  compte  :  Rematar  unn  eutmtâ^ 

Lat.  Solvere  ;   absolvere. 
Clos  ,  ose  ,  part,  pat.  de  Clorre  y 

adj,  (CXb  ,  ébre)  Cerrado.  Lat.  Clau^ 

sus  ,    etc.    V,  (JLORRE. 

Champ-dos  :  Palenque.  Lat.  Cimpus  sep» 
tus  i  septum.  ^r  Pâque  dose  :  Paaena. 
cerrada  ;  el  domirtgo  de  Quatimodaf*  Lat* 
Festorum  paschalium  finis. 


_«tt ,  eu.,  envezdé  asurark.  Lat.  1 4^  CLOPIN-CLOPANT  .  ady.  (  Clo-pw- 
Datte  ftîtirit  I    €lo-p«*  )  CHUâUo^  IsU  Qiwscando. 


A  YEUX  CLOS  ,  adv,  A  tiefot;  d  ojoê 

cerrados.  Lat.  Gausis  oculis. 
CLOS  ,  s.m,{  G6  }   Cerca  ;  certada  de 

muralUs  ,    ete,  Lat.  Septum  ;  dans- 

tnim. 
CLO^EAU  ,!.».(  Go-f&  )  Nuerta  pt* 

nina  y  rdstica  urrada  eom  aetos  ,    «mw 
t.  Septuai. 
CLOSSEMENT ,  t.  m,   {  Qo-sa-maa  ) 
eu  ,  cU  ;  el  sonido  que  forma  U  m^ 
Una  ,    quando   estd  cluua ,   eu,   lmU 
Gloctcntis  gallinae  gemitus. 
CLOiSER,   y.  A.   (Go-sé)  CUquear; 
kacer  elo  ,  cU  U  goilma.  Lat.  Glocircw 
CLÔTOIR  ,/.!».(  G6-toar)  Jnetrmm 

mento  de  cestero, 
CLÔTURE ,  s.fi{  G5-ta-r<  )  CUutura  q 
todo  U  que  sirve  para  cirrar  un  campo  , 
6  huerta  ,  eu,  Lat.  Septum.  ^  CÛ«* 
sura  de  conrento ,  d  monatterio,  Lat* 
Gaustrum. 
Clôture  d*un  compte  :  Remau,  fiene^im 

miento  de  una  cuenta,  Lat.  Gausula. 
Clôturer,  y.  a.  (  Clô-ta-ré )  Voifio^ 
ren^e  :  remaury  cerrar  una  cuenta,    um 
inventarUi  eu,  Lat.  Absolvere. 
CLOU  ^  s,  m%  en  plural   Clous ,  y  no 
Goux  (  Clu  )  CUvo  ;  pédalo  de  hierro 
Urgo  y  delgado ,   eon   cahe\a  y  punta, 
Lat.  Clavus.  ^  Divieso  ;  espuie  de  ear^ 
bunelo  ,    d   tumor  inflamatorio,    Lat« 
Clavus  ;  furunculus. 
Gou  i  crochet  :  EsearpU.  Lat.   Gavut 
undnatus.  4^  -"^  A  vis  :  TomUU.  Lat* 
Gavus  versatilis.  ^r  —  de  girofle  :  CUro 
de  girofie  ,  à  de  girofle  ;  esptcia  aromd^ 
tica,  Lat.  Caryophyllon.  ^  —  de  rue  s 
*     CUro  ;  el  que  el  cahallo   encuentra  y 
U  entra  en  los  pics  ,    caminando  por 
U  caile.     Lat.  Ciavus. 
CLOUCOURDE ,  s.  fi  (  Clu-cur-d<  } 

Verba  que  se  cria  entre  los  trij^os. 
ClovÉ,  ÉE  ,  part.  pas.  y  adj,  (Clu-d, 
é-e  )  CUrado.  Lat.  Clavo  fixus.  *  CU- 
yado  :  fino  ;  punutal  ;  asiduo»  Lat.  Af- 
fixus. 
CLOUER ,  v.a,{  CLn^é  )  CUvar  ;  ast^ 
gurar  una  cota  en  otra  eon  cUvos,   Lat* 
Clavo  figere. 
Clouté  ,  ée  ,  part,  pas,  CUveuado.  Vm 

Clouter. 
CLOUTER,  y.  a.  (Clu-td)   CUveuari 
guamuery  adornar  eon  clavUos  de  oro^^ 
pUtë^  $(^9  Latt  Ciavis  instruere. 
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CLOUTERIE  ,  s.  f.  (  Chi'te^'t  )  Ca- 

mercio  de  cûvos.  ^  El  lugar  dondt  se 

hacen.  Lat.  Qavorum  commerdum  Tel 

ofncina. 
CLOUTIER,  s.  m,  (Qu-ti^)  Chapuctro  ; 

el  herrtro  que  fabrUa  clavos,  Lat«  Faber 

clavaiius. 
CLOUTIÈRE ,    6  CtouriiiiE  ,   t.  /. 

(  CIu-tiè-r<  )  ClaverA  ;  la  tttrquum  ,  6 

moldc  en  que  forjaa  lo*  kerreros ,  Us  ca- 

keias  de  los  clavos,  Lat.  Forma   da- 

Yarta. 
CLUPE ,  #.  m.   (  Clii-p<  )  Nomhe    de 

un  género  dt  pucados  upinosos,  Lat. 

Clupea. 
CLUSE  ,  s,  f.  (  CIii-^c)   Voi  de  U  aUa- 

ncrU  :  (Urto  grùo  conque  el  halconero 

hahU  d  ius  rerros,  V.  CluseR. 
CLUSER ,    y.  «.   (  Cl't-ié  )   Foi  de  la 

altancria    :  exeiur  d  los  perros  d  que 

Aagau  salir  la  perdi^  dcl  matorral,  Lat. 

Incita  re. 
CLYMÈNE,!./.   (CU-mè-M)   Planta 

mtty  pareàda  al  tdrtago.  Lat.  Clymene. 
CLVsSë  ,    *'  f»  K  Cli-s<  ^  Esplritu  dciJo 

que  se  saea  por  la  destUacion  del  anti- 

monio  ,  del  nitro  ,  y  a\ufre  me\clados, 

Lat.  Clyssus. 
CLYSTÉKE  ,/.!«.(  CU$-tè-M  )  Clisur . 

6  clistel  i    ayuda  ;    medieapunto  para 

exânerar  el  vUntre,  Lat.  Clyster. 
CLY  TIE  ,/./.(  CU-sî-e  )   Especu  de 

anémone  vellosa, 
CO  ,  s.  f,   Yerba  de  la  China  de  que  se 

hace  una  tela  llamadu  Copou* 
COÂ ,  /.  /•   Planta  de  America  siempre 

verde. 
COACCUSÉ,  s.  m,  ( Co-a-cii ^ )  ilcB- 

sado  eon  uno  ,    û  muehos  ctros,  Lat. 

Cum  altero  accusatus. 
COACTIF  ,    ivE  ,    adj.    (  Co-ac-tîf, 

tî-v«  )    Coactivo  i    lo  que  tiene  fuer\a 

de    apremiar  ,    û  obligar,    Lat.  Coac- 

tivus. 
COACTION  ,  s.  f.  (  Co-ac-$w«  )    Vo^ 

didascdlica  ;  violencia,  Lat.  Coactio. 
COADJUTEUR  ,*.«.(  Co-ad-jtt-Uar  ) 

CoaHjutor  j  el  prtlaio  que  ayuda  d  otro 

tn  las  funciones  de  su  opcio  ,  y  que  su~ 

cède  a  su  prclacia  despues  de  muerto,  Lat. 

Coadjutor. 
Coadjuteur   ipîntuel    :    Coadjutor  espiri" 

tuai  :  Entre  los  religiosos  de  la  corn- 

pania    de    Jésus  extiaguida  ,  llamaban 

asi  d  los  que  no  hacian  la  profesion  so- 

lemne. 
COADJUTORERIE^   s.  /.  (  Co-ad-ju- 

to-re-ri-<}   Coadjutorla,  Lat.   Coadju- 

toris  munus. 
COADJUTRICE ,  s.  f.  (Co-ad-ja-trî-s*) 

Coadjutora  ;religiosa  que  se  nombra  para 

suceder  d  una  abadesa  para  en  caso  de 

muer  te.  Lat.  Coadjurrix. 
CO.VGIS  ,  /.  m,  y 01  del  comercio  usada 

en  el  Levante  :  el  que  hace  el  comercio 

con   ccmision  de  otro  »  y  no  para  su 

cuenta  prcpia  j  comisionista,   Lat.  Ne* 

gotiorr.m  actor. 
COAGULATION  »  s.  f.  {  Co-a-gii-Ia- 

sÎc/a)  Coagulacion,  Lat.  Coagulatio. 
Coagulé  ,  £E  ,  part,  pas,  y  aaj,  Coa^ 

gulado.  Lat.  Coagulatus. 
COAGULER  ,  V,  c.  (  Co-a-ganlé )  Coa- 

gular  i    cuajar ,     iondtnsar   lo  que  es 

liquida  »    êomo  kckt  »  eu,  Lat»   Coa- 

gulart. 
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COAILLE  ,  ((Quo AILLE,  *./!  (Coa- 
11< }  Lana  grosera  qua  se  saca  de  la 
cola  da  la  oveja,  Lat.  Lana  crassior. 

COAILLIER  .  V.  «.  (  Coa-Ué  )  Kcç  de 
la  ca^a  que  se  dîce  de  los  perros  quando 
van  buscando  con  la  cola  levantada  en 
las  viejas  y  mueras  huellas, 

COASSEMENT,  s.  m.  (  Co-a-tc-mJn  } 
El  grito ,  à  toùngU.ù  de  las  ranas, 
Lat.  Coazario. 

COASSER  ,  y.  ».  (  Co-a-sé  )  Voctar  ; 
gritar  ,  6  cantar  las  ranas,  Lat.  Coa- 
xare. 

COATI,  s,  m.  Animal  quadrdpedo  de 
America  ,  del  tamaho  del  goto,  Lat. 
Vulpes  mînor  Americana. 

COATLI ,  s,  m,  Arbolillo  de  la  nueva 
Espàha, 

COBALT  ,  6  CoBOLT  ,  s,  m.  Medio 
metjl  de  donde  se  saca  el  atsinico»  Lat. 
Cobaltum. 

COBE ,  s.  f.  Vox  ndutica  :  pédalos  de 
cueidas  mnidas  d  las  relingas  de  la 
vêla, 

COBlTE ,  s,  m,  Pescada  de  rio  ,  de  la 
naturalt\a  delgobio.  Lat.  Cobitii. 

COBOURGEOIS ,  *.  m.  (  Co-bur-joa  ) 
Asl  se  Uaman  los  interesados  en  el 
comercio  de  un  mismo  navlo  mercantiL 
Lat.  Socîi. 

COBRA-CAPELO  ,  s.  m.  Serpiente  de 
las  Indias  muy  venenoso. 

COCA  ,  s,  m.  Arbo/illo  dU  Perd  cuyas 
hojas  son  muy  odo*iferas,  Lat.  Coca. 

COCAGNE  ,  *.  l'  {  Co-ca-n«  )  V. 
Pastel.  ^  Cucaha  ;  especie  de  fiestj 
que  hacen  en  algunas  ciudades ,  princi- 
palmente  de  Italia, 

4»  Psys  <ie  Cocagne  :  La  tierra  del  pipi- 
ripao, 

COCAOTE,  #./.  (Co-ca-o-t«)  Piedra 
de  las  indias ,  que  estando  acalorada , 
hace  un  nddo  como  él  deltrueao,  Lat. 
Corvinus  lapis. 

COCARDE ,  *.  /.  (  Co-car-de  )  Esca- 
rapela  ;  pedrada  ;  aquel  la\o  de  cint  is 
en  forma  de  rosa  que  ponen  los  soldados 
en  el  ala  del  sombrero,  Lat.  Capitis 
tessera. 

t  COCASSE ,  adj.  m, y  s.  (  Co-ca-s< )  El 
que  hace  ,  o  dice  cosas  chistosas  ,  aUgres 
y  risibles  Lat.  Festirus. 

COCATRIX  ,  s.  m,  (  Co-ca-tricte  )  Es- 
pecie de  basilisco  que  se  cria  en  las 
cavemas  y  en  los  posas.  Lat.  Basi- 
liscus  ;  regulus. 

COCCINELLE,  s.  /.  (  Coc-si-nè-U  ) 
Vaca  de  san  Anton  i  insecto  pequeho 
volatil,  Colorado  con  mous  negras  en  el 
lomo ,  con  que  se  semeja  algo  el  tau 
de  san  Anton.  Lat.  Coccinella. 

COCCIX ,  /.  m.  (  Coc-$is«  )  Voi  de  la 
anatomia  ;  hueso  pequeho  que  es  como 
un  apéndice  del  hueso  sacro,  Lat. 
Coccix. 

COCCOCHRAUSTE,  s.  m.  Ave  de  Itelia 
y  de  Alemania, 

C  O  C  C  U  S  ,  s,  m.  (  Coc-CtfS  )  V, 
Kermès. 

COCHE,  *.  m.  (Co-cA«)  Coche;  es- 
pecie de  carro  pdèlico  que  sirve  para 
conducir  la  gente  de  una  ciudad  d  otra  , 
pagando  cada  uno  su  atiento,  Lat.  Car- 
pentum  viatorîun. 

KIoche  d'eau  :  Coche  de  agua  ;  una  barca 
greuide  y  cuhieru  que  camùta  con  ca- 
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hëlloi  que  la  tiran  desde  U  orillk 

rio,  Lat.  Fpibades  ,   adum. 
Coche  ,  *.  /.  Muesca  ;  la  coneavidad  9 

6  hucco  que  kuy  ^  6  se  hace  en  ^IpmB 

cosa  para  tncaxar  otra,  Lmt.  Crena*. 
Coché  ,  èe  ,   part,  pas,  Calkaéo*  Vm 

Cocher. 
COCHEMAR,  s,  m,  V.  Ckvaauàau 
COCHÉNILLAGE  ,*.«.(  Co-tfiU-iit- 

Ua-/<}   Dccoceion  hecha  cm  la  C9€ki^. 

ntUa  para  tenir  de  esearlata, 
COCHENILLE,    s. f.  (Co-dk^^-lW^) 

CochinUIa  i  insecto  de  la  nueva  Eepames 

que  ,  despues  de  seco  y  reducido  d  ^olvQ  » 

sirve  pat  a  dur  d  Ivs  panos  el  c^Uê  de 

grana.  Lat.  Cocdnelia  tinctoria. 
CÔCHENILLER,  v,a.  f  Co-cAe-iû-Ué) 
•Poner  una  cstofa  en  unbano  heeho  «0* 

cochinilla, 
COCHLNILLIER  ,  s.  m.  (  Co-cAi-iiHllé) 

Nopal ,  6  tuna  ;  d:rhol  en  donde  se  crm. 

el  insecto  llamado  cochinilla,  Lat.  Opmir. 

tia  ;  câctus  coccinellifer. 
COCHER,  s.  m.  {Co-ché)  Coekerp;éi 

que  tiene  por  oficio  gobtrnar  los  cahallon 

que  tiran  del  coche,  Lat.  Auri^ 
Le  codier  ,    Constelacion  del  kemitfiriê 

septentrional. 
COCHER  ,v.a.{  Co-cbé  )  Gallear  /  «- 

brir  el  gallo  d  la  galiina.  Lat.  Coîre» 
COCHET,  s.  m,    (  Co-cUD  GaliUo ^ 

gaUino  ;  polio  ya    gordo  que  mo  esté 

aun  capado.  Lat.  PuUus. 
COCHEVIS,  s.  m.  {Co-cke-^i)  Q^ 

jada  i    cugujada  ;    copadd  ;   gaàrits  | 

pdxaro.  Lat.  Alauda  cassita. 
CÔCHLÉARIA,  s,  m.  (Co-dë-a-r«) 

Coclearia  ;  planta.  Lat.  Codiletria. 
COCHOIS  ,   4.  m.  (  Co-cAoâ  )  /«H»* 

mento  de  box  de  que  se  sirven  la»  c*- 

reros  para  quadrar  las  hachas  p  ete, 
COCHON,   *.  I».  (  Co-chon)  Puereo  ; 

cochino  ;  marrano  ;  Icchon  i  cerdo,  *  IJ^ 

chon;  elhombre  demasiadamemu  sudo  y 

duaseado  en  el  vestir ,  d  m  el  cotner^ 

Lat.  Sus  ;  porcus. 
Cochon  de  lait  :  LechoncUlo  i  el  pmrtm 

que    aun  mama,    Lat.   Porcus  lactens* 

^  —  d'inde  ,  Gdnero  de  animal  mée 

pequeho  del  concjo ,  y  que  pune  eamm 

un  puerco.  Lat.  Porcus  uidicus.. 
Cochon  ,   s,  m,  Vo\  de  la  metahrgU  : 

me\cla    Impura   de  metales  y  de  eee^ 

rias, 
COCHONNÉE  ,  s.f,  (  Co-cho-né-a  ) 

Lechigétda  ;  el  numéro  y  manadm  de  /!e» 

ehoncillos  que  nacen  de  un  part»,   LaU 

Lat.  Porcellorum  partus. 
COCHONNER  ,  v.  n.  (Co-cho-né)  Parir 

la  puerca,  Lat.  Fstum  porcînum  edcrf* 
t  COCHONNERIE  ,  *./.  (Co-ao-ni- 

tUe)  Porqueiia:  suciedad ,  inmundiftMm 

Lat.  Spurcities. 
COCHONNET ,   *.  m.    (  Co-cko-tA  ) 

Especie  de  bole  que  tiene  doce  taras  #• 

las  quales  hay  cada  una  puntos  notoÀm 

desde   uno  ,    hasta    doce.  \M,  Tesccni 

lusoria  duodecîm  gerens  fadei. 
COCO,  s,  m.  Coco  i   fruta  que  erim'êi 

coco  drbol  ;  se  dice  tambien  de  Is  wem^ 

dera.  Lat.  Cocos  i  nux  iiidica. 
COCOMBRE ,  s.  m.  (Co-con-brc  }  Jrhoi 

de  Madagascar ,  cuya  leha  y  kojas  som 

muy  fragrantes, 
COCON  ,  /.  m.  (  Co-con  )   CapmUo  4r 

seda,  Lat,  Bombyds  Collicului, 


C  O  G 

tX)COTI£R  ,/.»•( Co-co-dé  )  Coco; 

drhal  fog  se  cria  «a  Us  iadiss»  Lat. 
Palma  indkai  coccifera. 
COCTiON  ,#./.(  Coc-sbA  )  Coc€ion  > 
U  optradom  y  tfteto  de  estar  eoeida ,  o 
estarse  eoeUndo  aiguna  cosa,  ^  Di§u- 
Ùom  ;  la  primera  préparation  que  sufien 
hs  aitmemtos  en,  il  utômago^  Lat. 
Coctio. 

4  COCU»  s.  m,  (  Co-c»  )  Cornudo, 
ÊonHo  ;  nombre  iajurioso  que  se  de  al 
marido  cnys  mnger  U  ha  faltedo  d  U 
fdtlidad  eonyugaL  Lat.  Coculus}  cur- 

.  mca. 

hirecocu  :  Encomudar.  Lat.  Conjuga- 
lem  violarc  torum. 

^  COCU  AGE  ,  s.  m.  {  Co-cu-a-/^)  El 
titado  del  hotnkre  que  estd  coraudo,  Lat. 
Conjuns  înfidclitas. 

4C0CUFIER,  V.  a.  (  Co-ciffi.ë}  Ma- 
ter d  ano  comudo  ;  ^unterse  eoa  muger 
fmao  es  suya  ;  emcomudar,  Lat.  Con- 
laedem  torum  vîoUre. 

toc YTE  ,  s.  m,  (  Co-sî-tc  )  Uno  de  los 
riot-del  infierno,  segun  la  fdhula,  LaL 
Cocytus. 

CODAGA.PALA ,  «.  m.  Arhol  medUinal 
dd  Malabar, 

CODE  f  s,  m.  (  Co-fU  )  Cddigo  ;  compi- 
ImciùH  de  las  Uyes  de  los  empcradorts, 
4  Cédigo  ;  ruopilacion  de  las  ordt- 
nen\as  de  los  rtyu  de  Prancia,  Lat. 
Codez. 

CODE-LOUIS.  Cddigo  Luis ,  se  dite  par 
eutoHomasia  de  las  ordenatiyu  huhas 
poT  Luis  el  Grande, 

CODÉCIMATEUR ,  s.  m.  {  Co-dé>si- 
au-ccacr  )  Elque  ncoge^  6  cobra  die\~ 
nos  corn  otro  senor, 

CODÉTENTEUR  ,  s.  m.  (  Co-dé-taa- 
tttf  )  yoi  foreuse  :  el  que  es  deuntador 
de  alguna  cosa  con  uno  «  û  muchos, 

CODICILLAIRE ,  udj.  m.  y  f,  {  Co-di- 
iii-lè-rr  )  Lo  que  estd  canunido ,  à  in- 
t^uido  en  an  codicilo,  Lat.  CodiciUaris. 

M}plCILL£,  s.  m.  (  Co-di.si-l€  )  Codi- 
tUo  /  eseriio  par  el  quai  se  quita,  d 

•naée  algo  en  un  iestamenio,  Lat,  Codi- 
_  ciUuf . 
GODILLE  ,#.«.(  Co-<tM!<)  Fo^  4d 

Jeugo  del  hombre  :  codillo, 
COdONATAIRE  ,  ad/.  m.y/.(  Co-do- 

^ar-tè^re)  Asoeiado  d  otro  en  alguna 
^  ^nacioa.  Lat.  Donatîonis  particeps. 
^<^CALE  ,  adj.  f.  (  Séca-le  )  En  la  ana^ 

9omla  ,  se  dict  de  la  rtna  que  fuelve  d 

ilevar  la  sangre  del  intesuno   ciego  al 

ramo  meséaeerico,  Lat.  Cœcaiis. 
^-QLCUM  t  s.  m,  (  Sé-com  )  El  iatestino 

aiego.  Lat.  Cœcum, 

Coefficient ,  /.  m.  ( Co-ë-fiiî-tf» ) 

Coefciente  ;  la  canndad  coaocida  que  se 
pone  dntts  de  alguna  cantiJad  algcbrica  , 
y  la  muùiplica.  Lat.  Coefflciens.- 
COÈGAL  »  GALE  ,  adj.  (  Co-ë-^1 ,  ga* 

le  )  CoequaL  Lat.  Coasqualis. 

COEMPTION ,  *,  /.   (  Co-a«p-sk>«  ) 

Compta  reclproca  y  comun.  L.  Coemptio. 

COERCITIF  ,  ivE  ,  adj.  (  Co-fr-si-tif , 

ti-v<  )    Vol  forense  :  lo  que  iacluye  el 

poder  «  6  dsfecho  de  contener  ,  rcfrenar  , 

tu,  L^t»  Jus  haBens  coerccndi. 

COERCitlON,  s.  /.   (  Co  êr  si-siou  ) 

Coeteion  ;  la  accion  de  contener ,  à  'c- 

ftennr  aîgàn  dtsdrdtn  «  tic»  Lac.  Ci>«r- 


G  O  E 

CO-ÉTAT  «  f.  m.  (  Co-ë-ta  )  El  estado, 
à  principe  que  u  soberano  juntamtnte  con 
otro, 

CO-ÉTERNEL,  MLLE  ,  adj.  (Co-é-tèiv 
n«I ,  nè-I<  )  Coeterno  i  aerno  juutt" 
mente  con  otro,  Lat.  Co«ternus« 

COÉVÉQUE  ,  1.  ai.  Coeplscopo,  Lit.  Coc- 
piscopuf. 

CuEUR  y  s,  m,  {  QuMff  )  Cora^pn;  paru 
la  mas  nohU  y  principal  del  cuerpo  hU' 
tnano  y  de  los  animales,  Lat.  Cor.  ^  El 
estdmago,  Lat.  Stomactius.  *  Cora{pn  y 
dnimo  »  vaior ,  espiritu,  Lat.  Fortitudo. 

*  fueriai  vigor,  Lat.  Robur.  *   Coru- 

Îon  j  voluntad,  cmor  >  êcnevoleneia,  Lat. 
itaoT,  *  Coraron  j  el  medio,  à  centra 
de  alguna  cota,  Lat.  Umbilîcus  ;  mcdium. 

*  CorAion  i  lo  interior  de  alguna  cosa 
inanimada  ,  como  le  coeur  d'un  arbre  , 
d'un  fruit ,  etc.  El  cora\on  de  un  drbol, 
de  unafruta,  Lat.  Interiora.  ^  Copas  ; 
uno  de  los  quitros  palos  de  que  se  eom" 
pone  la  baraja  de  naypes. 

Cœur  d'une  laitue.  Cogollo ,  cogoUito  de 
lechùga,  Lat.  Lactucs  medituliium. 

Au  cœur  de  Thiver.  En  lo  reelo  del  in^ 
yierno,  ^  Au  cœur  de  la  France.  En  el 
ceruro  de  la  Francia  ,  etc.  Tierrà  aden^ 
tro.  4^  Avoir  le  coeur  au  rentre.  Tener 
brio,  ^  Avoir ,  ou  prendre  une  affaire 
à  cœur.  Tomarf  echarse  una  cosa  d 
pechos,  ^  Avoir  son  cœur  sur  le  bord 
des  lèvres.  LUvar  »  o  tener  el  cora\on  en 
las  manos  j  hablar  con  sinceridad  ,  in- 
genuidady  buenafe.  ^  Décharger  son 
cœur  ,  dire  tout  ce  qu'on  a  sur  le  cœur , 
s'en  faire  le  cœur  net.  Ensanchar  elco-' 
ray>n  ;  vaciar  cl  costal,  ^  Le  cœur  me 
-  le  dtsoit  bien ,  me  l'avoit  bien  dit  ;  j'en 
avois  un  pressentiment.  Me  lo  decta  el 
cora\on.  f  Mon  cœur.  Mi  coraion  ;  mi 
aima  ;  expresion  de  carino,  "f  Par  cœur. 
De  mtmoria.  ^  Parler  à  cœur  ouvert. 
Hablar  d  pecho  abierto, 

COEXISTENCE ,  e.  f.  {  Co-èg-^îs-tan- 
te  }  Coenistencia.  Lat.  Coextstentia. 

COEXISTER  ,  y.  n.  (  Co  èg-^îs-té  ) 
Coexistir  ;  exisiir  una  cosa  juntamente 
con  otra.  Lat.  Coexistera. 

COFFIN,  9,  m,  (  Co-fin  )  Colodra  i 
jarrita  de  madcra  que  llevan  los  sedago' 
res  de  yerba- ,  colgada  del  cinto  con 
agua  ,  y  dinico  una  Fi{arra. 

COFHNE  ,  adj,  f,  (  Co-fi-n<)  Ardoise 
coffine.  Especie  dèpi\arra  un  poco  abo- 
vedada ,  para  cubrir  unos  edificiàs  cuya 
cubierta  se  vuelve  redonda. 

Se  coffiner  ,  v.  r.  (  Co-fi-né  }  Se  dice 
de  los  clavelcs  cuyas  hojas  se  encrespan  , 
en  vei  de  quedaree  exttndidas.  Lat.  In 
spiram  intorquerî.  ^  Entre  ensambU- 
dores,  encorvarse.  Lat.  Incurvari. 

COFFRE  ,s,  m.  [  Co-he)  Cojre  ;  arca, 
Lat.  Arca.  ^  rai  ^*  ^  anatomia  :  ar» 
cas  ;  el  cspjcij  aue  estd  comprehendido 
de  las  costUlas.  Lat.  corports  humani 
aates.  ^  En  la  cala  ;  el  cuerpo  del 
ciérvo  /  del gamo  ,  y  del  cabrio  montas , 

Îu'ando  s:  du  la  comida  d  los  perros, 
.at.  Cervi ,  etc.  corpus.  ^  El  cuerpo 
de  un  clavicordio  ,*de  una  espineta,  Lat. 
Organi  mus*ct  corpus. 
CoiFre  d'autel.  ^<i  mesa  de  altar  ^  en  que 
estd  cl  ara,  Lat.  Aharis  mensa  armario 
instructa.  ^  —  de  carrosse.  Arca  « 
cûxa  d$  cociii.  Lit»  Arca.  ^  i-*  fort. 
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Cofi^uerte  ;  arca  en  donde  ee  peme  el 

dinero,  Lat.  Arca  ferrata. 
Coffres  du  Roi.  Àrcas  reaies  ;  las  desti- 

nadas  para  recibir  los  derechos  que  se 

pafaban  al  Rey,  Lat.  iErarium  reg^vm. 
^  Coffré  ,  is  ,  part,  pas,  Enjauladôm 

y.  Coffrer. 
4r  COFFRER  ,  y,  a,  (  Co-fré  )  Enjau-^ 

lar  ;  aprisionar  ;  poner  en  U    cdrcel» 

Lat.  In  carccrcm  detrudere. 
COFFRET  ,  s.  m.  (  Co-frè)   Cofrecico  , 

cofrecillo  ,  cofiecito  ;  arquUla  ,  arqueta^ 

Lat.  Arcula. 
COFFRETIER  ,  *.  m.  (  Co-fr«-tîé  )  Co- 

frero;  elquekace  cofres.  Lat..Arcaruai 

opiCex. 
COGNASSE,  e.  f.  (  Co-na-|«)  Afew* 

.  brillo  silvestre.  Lit.  Cydonia  silvestrîs. 
COGNASSIER ,  s,  m,  {  Co-na-sié  }  Mcm^ 

brillo  y  d  membrilUro  ;  drbol  que  Uevn 

los  membrillos,  Lat.  Malus  cydonia. 
COGNAT,  s.  m.  (  Cog-na  }  Cognado* 

•  Lat.  Coenatus. 
COGNATION ,/./.(  Cog-na-sîen)  Cog^ 

nacion  y   parentaco   de  consanguinidad 

por  la  Itnea  femenina  entre  las  descend 

dientes  de  un  padre  comun,  Lat.  Co^» 

natto. 
COGNATIQUE,  adj,  m,yf.  (Cog-na- 

tî-que)  Succession  cognatique.  Sucesion 

en  la  quai  los  paricntes  colaterales  lie» 

gan  por  las  mugeres  ,  dfalta  de  varones» 
Cogne,  ÉE  ,  pan,  pis,   Caseado ,  gol* 

peado  con  martillo.   V.  CoGNER. 
COGNÉE  ,  s,  f.   (  Co-né^   )   Hacha  ; 

instrumenta  de  hierro  ,  en  forma  de  eu» 

chillo  ,  y  su  corte  acerado.  Lat.  Securis. 
4r  COGNE-FETU ,/.«.(  Co-ne-fé-tn  ) 

El  que  trabaja  mue  ho  y  obra  poco.  Lat« 

Multa  agendo  nihil  agens. 
COGNER  ,y,a,{  Co-né)  Cascar,  gol- 

pear  con  el  martiUo,  Lat.  Tundere. 
Cogner  ,  v.  n,  Tocar,  golpear ,  llamar 

d  una  puerta,  Lat.  Pulsare  fores. 
Se  cogner,  V.  r,   Chocarse  i  impujarsf. 

Se  coigncr  contre  une  potte  ,  etc.  Lat» 

Se  ad  aliquid  imptngere. 
COGNET ,  1.  «i.  (  Co-nè  )   EspecU  da 

rollito  de  tabaco  kecho  d  modo  de  pan  de 

aidcar, 
COGNOIR  ,#.«.(  Co-noar  )  Instru^ 

mento  con  que  los  impresores  ruhaian 

las  can2s  que  sujetan  los  caractères  en 

la  cdrcel,  Lat.  Instrumentum  litterarun 

adstrictorium. 
COHABITATION ,/./.(  Co-a-bî-ta- 

sion  )  Cohahitacion,  Lat.  Cohabitatio. 
COHABITER  ,  y.  n,  (  Co-a-bi-té  )   Co- 

habitar  j  hacer  vida  maridabU  los  casa» 

dos  :  dieese  tamhiea  de  los  amancehadosm 

Lat.  Cohabitare. 
COHÉRENCE ,  *./.  (  Co-é-r«a-s«  )  Co- 

herencia  ;  conexion ,  refacion  ,  à  union 

de  algunaseosas  con  otras,  Lat.  Cohx« 

rentia. 
COHÉRITIER ,  ÈRE ,  f.  (  Co-^-ri-tië  , 

tiè-rc)  Coheredero  i    el  que  es  keredero 

juntamente  con  otro.  Lat.  Cohsres. 
COHÉSION  ,  #.  /.   (  Co-é-^îo«  )  Cohe» 

rencia  i  fueria  por  la  quai  estdn  unidos 

entie  si  dos  cuupos ,  etc.  es  voi  usada 

en  Ufisica.  Lat.  Cohssio. 
rOHIER ,  «.  m.  (  Co-ié)  Especie  deencina» 
COllOBATlON,  s.  f  (  €o.o.ba-sio«) 

Cicrta  optracion  de  chtmia*  Lat.  Coho- 

bttio. 


m, 
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I,  (Co-o-W)  SetdUr 
rtBiàdti  rttu  mi  mumo  Hcor  ,  m<;- 
tUnio  lo  daliiaJo  toa  lu  qui  qmida  tm 
tl  aUmhiqut ,  y  àttûiMtio  ie  laJejiuua. 
Li(.  Licuuriem  denuo  percolire. 

tOHORTE  ,  *  /.  C  Co-or-M  )  Oteru  ; 
tntn  loi  Ramaaoi ,  >t  UamuAa  atl  vu 
iauU»»  it  infmnurU.  4  En  Upaula; 

'    tt  Itanu  ail  qutlquùr    cutrpo  it 


paît  anii^.  Lie 
COHUE,  «./■  (  Ca-ii-<)  ConiUo-.Étdm. 

kUt  timmltHaria  dt  ptrioaai  qui  kailan 

M  confiuùn  ,  tu.   Lac.   Tumulniot* 

condOMi. 
COI ,  Cdib  ,  adf.  (  Coa ,  col  )  Qutdo  y 

iSâMU  retulamtmu  muuifraiu  :    Se 

unir  CM ,  Mamutt  coi  :  £041  qiitdo. 
L*E.  Quicnii. 

COIFFE,  '.  /•  (  C.U-U  )  Ceft  f  uco- 
fd  ;  tuaftta  }  ufUU  it  (orra  qut  lua» 
Jmt  mgtnt  S  iMa.  Lit.  Caliiicici.  f  Ea 
la  te^it*  i  upttk  it  ccà\,  Lii. 
Cal». 

CoiFri  ,  t%  t  fart,  fat,  y  ai).  Tolat»  , 
ai.  y.  CoitniL. 

«  P.  ÊtiC  né  ColITé.  HatiraatUoJtpUsi 
ligaifita  la  ftUcUad  qat  alruao  tUat  a 
udo  le  qat  Adfc  ,  à  prtitait.  *  Honmc 
ni  COtffi.  Hijo  it  U  fallina  Uanfa. 
Â  Pitïc  da  drap  bim  uu  mal  coiffée. 
fiita  it  pana  fut  titnt  iita  ,  i  mal 
htcho  tl  ar'filar 

CDlFFEÎfl ,  *.  :  {  Co»-H  )   Mnr  U 

■  taki\a.  L»t.  Ciput  Itfer*.  *  Toear  ; 
ftjnar  tt  Ciihllo  ;  lempoatrlt  ton  tin- 
(al,  lU,  Lit.  Conierf .  ^  Tcpar;  tu- 
irU  tl  cjpoa  it  lai  iolillai  it  riao  gi- 
ntriig  (an  tu»f*  dt  câaïao ,  y  ullario 
tan  lacit.  Lat.  LigenM  obngnaic. 

•  4,  Se  coiFiBR  BB  ,  f.  r.  Pigartt  y 
utar  pigaia  ;  iilar  pneeufaio  ,  o  ta- 
taprUhaio  dt  affaka  toia.  Ut.  Animo 
opînioncn  imbibe  re. 

COIFFEUR  ,  EWîE  ,  t.  t  Coi-ftw,  tti- 

\t)Et,  iU  qui  tUat  pur  a/lcù.  lucar . 
ftyunr  J  rii'r  à  lat  mugtra.  Lat.  Ci- 
■tino.  ComlTU'n  ornatri*. 

COIFFURE  ,  i.f.  (  Coi-fa-*<  )  Totaio , 
aiona  ,  tompviUira  y  modo  apteUl  it 
ftyatrtt  tl  ithttto  (ai  mageru.  Lat.  Ci- 
piiit  tegunen.  CoMariun  ornltui. 

COI!)  ,'■■!.(  Coin  }  Mtmtrilio  it  hatna. 
Lit,  Malum  ndonluin. 

CoiH  ,  J.  m.  (Coin}  Ejqulaa ,-  tl  dn* 
gala  aiuHar  qm  k  caaia  il  la  junia  ,' 
4m  ttaïai.  ^  Eaqutna  ;  «1  diri  it  I, 

ftatai  y  ttmmiiadti  it  alguaa  eoi. 
at.  Aniulul,  f  Riaeen.  Lit.  Latebn 
Mceisui.  «  ElUpimali  tl  Àngala  ,  i 
aunia  iil  ej».  IM.  Oculi  canihut. 
^  C»Sm  ;  ùiiiramtHIB  quk  lini  para 
ahrir ,  iiriilir  y  rotawr  lot  tairpoi  fir- 
ma.  Lat,  Cuneui.  ^  C^âo;  ■/  tille  , 
J  Irantl  tOB  qui  11  itili  la  muncia. 
Lat.  Typut  tnonttlriui,  f  Caio  j  là 
Ir^miaa  ,  6  niai  qat  iiti  en  /'  no- 
inia  il  Clan ,  i  iratatl.  Lat.  Tjrpi  no- 
nttatii  lignuM.  i^  St  iiet  dt  lot  tSeraot 
fUt  tt  pattii  ta  Ut  uqvbtar  il  Mcili 

Coin  di  mit*.  Aûu  it  maitra  qui  itn^ 
fnta  atiftar,  i  afaatar  il  eaioa. 

Coîni  dei  tâi.  Lot  qnairaiti  it  lai  au- 
Mal.  Lit.  Tïbialîiini  conî. 

|c  rttii»  du»  un  ceûk  ÂiTi«tt»au, 
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COÏNCIDENCE ,  :  f.   [  Co-i«-ii-d.n. 

I(  )  CoiaciilntU  i   il  acta  ,  i  tficf  il 

eoiacUir.  Lat.  CoincidcDtia. 
COÏÏf  CIDENT ,  KNn  ,  aij.  (  Co-M-ti- 

ùaa  ,  dda-M  )  Ve\  il  la  ipiUa  :  tout- 

lidiiui.  Lat.  Coincidani. 
COÏNCIDER  ,*.■.(  Co-U-H-ài  )  Fei 

it  la  gumtt/la  :  catatiHt,  Lai,  Coin- 

COÏÏIDICANS  ,  aij.  m.  pL  (  Co.i*.«U- 
eaa }  Va\  ii  U  aitiUiiia  :  Signei  coln- 
dicini.  Stnalii  qat  toatairiit  ton  loi 
ligaat  panitalani  de  U  tnftrtiitiad, 
Lat.  Signa  Miodicaiitia. 

COÏNDICATION  ,  *.  /.  (  Co-w-di-aa- 
lian  }  fo^  il  la  mtdUiaa  :  toitaei- 
miiaio  it  liinoi  itâtilti  qui  aatvi{aii  la 
iniicatiatt  priciiiai*.   Lat.  Giindicido, 

+  t  CO'lON  ,*.!■,(  ÛMM  )  Fia- 
AJl'o  i  totard:  L«(.  [golTUl  i  TCCOtl. 

1 1  COÏONNER ,  y.  a.  (  Co-io-nt  1 
Trauré  «u  dt  tekarit  ;  hurlaru  il 
U  i  tnfarU  ;  achacarU  tu  eaiariU.  hix. 
Probrb  lacewctt. 

J,  t  COÏONNERIE  ,*./,(  Co-îo-iK- 

ri-(  }  Baxtta  it  iaime  ;  tolarUa.  Lai. 
-  tia.  4,  Niiid 
i^a,  Lat.  Incpti«. 
CO^T  ,  j.  m.  (  Co-it  )  Coiia  ;  ilayama' 
miinta  itl  iamitt  toa  la  raattr  ;  ti  vdi 
usada  <n  U  mciUiaa.  Lit.  Coitui, 

COITE,  ../.{Coi-t.)  V.  Couette. 

COL  ,  (.  H).  CmUb  i  U  paru  itl  catrpo 
qut  unt  h  eattin  »>  dtranto,  K.  Cov  , 
qatti  taato  kvy  it  iitt.  Lat.  CoUum, 
4  Cuillo  ;  la  liila  dt  pana ,  i  atra 
nia  qui  It  ptHU  ta  la  paru  taptrier  it 
Ut  tapajy  vtniioi.  Lit.  Veiti  aiiutum 
coUi  legmcn.  ^  Cailla;  tartaiiit ;  11- 
-  j.  j  .  qjit  tala  ia  aaa  ratlta 
Collai*  amical  um. 
aageitoi  qat  « 
lat  tttontaâai  j  iiirtcha  :  le 
col  de  Fettuit ,  le  col  d*  Tend*.  Lai. 

C0I  de  la  mairie*,  ta  hua  it  la  min 
f  —  d*  U  leiiie.  El  tuiUo  di  U  rt- 
xiga.  t  —  d'une  Ehcmiie.  CatUe  ii 
camita  1  la   lira  ie  liia\a  qat  11  foi 

COLa'cHOn"*,  r'(0>-ladlB«)  h, 

COLAO,  s.  m.  EipuUi*  minuimiia- 
taio  ta  la  aùla. 

^COLAPHTSER,  ,.  a.  fCo-la-fi.,<) 
Abofeuai  ;  iar  hoftiadai  d  atfuiio,  Lat. 
Ail  pi  s  <«clere, 

COLARIN  ,/.<■.( 

riaa  f    il  aaillo  qat  tinaina  la  parti  111- 
piriar  it  la  laiaiu  ,  y  ntîti  il  tapùiL 

COLATURE  ,»./.(  C0-I1-11KM  )  r»i 
it  ta  pharmaeia  ;  colaivra  (  la  aicio» 
y  tftcio  it  toUtt  alpina  tata  Sqaiia  : 
dlçtic  lamiiia  iil  licar  leUia  ,  i  ft- 
traia,  L.  Purilîcatio  igua  pcicolinito  lit. 

COLCHICON  ,  t.  m.  {  CoUAi-con  ) 
Bu^iiintin.tmfiittdutimuyiaiaii 

COLCHIQUE  ,  i  Tvi'CHIEM  ,  a.  m 
(  Col-<ïi-qu<  }  Cattlncai  ptaùa,  Lat 
Colchlcum. 

COLtOTAR ,  M.m.^a^  il  la  eklnia 
luhitaacia  tirria  y  rexa  qut  ^uiJa  ta  1/ 
foaia  itl  iraao  m  fu  m  it  ititHaia 
af^tt  St  rarialft 


al  piitat^o.    Lai.    Collai 
4  St  diei  dt  lat  pataa  a 


COL 

CO-LÉGATAIKE,  «.■>.(  Co-U^-lt* 

'c.  Lu.  Coltamiui. 

COURA-MOBSUS  ,  1.  m.  (C^U>nM 
mot-  b«i  )  Lat.  VtrramamintMa  aiàm  A 
colira  ,  a  iitii  i  tl  lafirmiiai  jnqr  f*r 
ligr^ta  çut  UdataK  mnbmn  Vo«*N- 
galant.  Lai.  iljlit  ÏdM  iBMèqn*  «ffono. 

COLtRE,  i.f.  (Coli-K)  ataniUmi 
tnojoi  in/jia.  Ut.  lia. 

ineolaiiadj .  i  a 
Li[.  AlcDi^aKi. 
OLtRE  ,  ô  CoiiaiQUB  ,   aij,  mt  ffi 

Il  dixa  lUyir  di  ciiltra.  LM,  IraciM^WI. 
COLERET,  *.-,  lC*-lfiè)  r*tai«^ 
I  .-  iipieil  il  rii   qat   iol  piàlitm 

Itl  f.ilin.  Lai.  Raiii  ga>ut> 
COLERlTt.d  CoLÉni-ruM,«.ML{CB- 

'é-ri-t(  ,  ri-tom  )    Litar  prifaraia  tau 
'.a  paru  correûra  ài  lai  aMAiAf*  yf/m 

liii  pjra  pfatar  il  ora. 

COLiTEâ  ,  /./.  fi-  (  Co-M-b)  Um* 

Uca,as  dt  Halaada  y  ii  Uamtatm». 

COU  .  i.  m.  y.  Coun. 

COLIA ,  (.  m.  Pticaia   may  pantii»  at 

allô,  i  Hat^a. 
COLIART  ,  >.  M.  (  Co-li-ir  )  PimJ» 

mar  f  Igo  pattcUa  d  la  taya, 
COLIBRI  ,  >.  ak  ea*arua  ialm  imM*» 

y  htrmoia.  Lit.  Polytmut. 
COLIFICHLT ,    /.  1^    (  C*-n-&-cM  ) 

lihtria  ;  laia  ia  fata  iaïaaftaMHa , 

o  puUd,,  y  ieluada.  Lat.  Nunlod 


ncHETs  ,fLEa  u  fdhiea  it  la* 
ntdai ,  Il  maa  taéqaÏMa  piqaiâa  faim 
ueiiUt  alfuè  dlUio. 
rOLlNIL,  j.M.  Piaata  il  u  ÀMiriaa. 
COLlN-MAlLLARD,  1.  au   (   Co-lt» 

mi-llai  )    Jaifi  il  ta  galiiaa    eiaga  1 

jaiga  éi  machaihei,  Lat.  Andibats  «et* 

tifirotii  ludkruB. 
COLIN-TAMPON  ,/.".(  C»-li^^«i- 

nm  )  El  iBliia  ici  umhf  dt  lot  Saint. 
COLIQUE  ,»./.(  Co-Hhjim  )   Calha  / 

injcrm^dai.  Lat.  CoUcul  doJoT. 
COLIR ,  6  CoLi ,  1.  m.  eUrta  efeUt  âa 

la  C^tnj  ,  fat  tl  lima  aa  tiaicr  fdUU^ 

y  «i«r../. 
COI.IS,!.  nr.  r<H  itl  taanreioqai  irai» 

pariitalari^ian    la    Liaa  para  iiialar 

mn^b^la.  „a  fardait  muiadtrlaiilu, 

COLISEë,  ,.  m'.  (Co-U-t^«)  CaUna  ; 
„npit,ira  il  Rama.  Ul.  VatpaMni  *■»• 


ui',  lot  quaiti    tt  paima  Ui   taUlUa 

para  haccria  Bl\ar ,  itaxar, 
COLLABORATEUR,  1.   m.   {  Cot-b- 

ba-ra-inr  )  El  vaUr,  tn.fat  iruf^a 

junio  coB  otrv  i  la  iMimni  atra,   El  *a| 

mina.  Lit    Coopenlar. 
COLLATÉRAL,  ale ,  .^r.  (  Co-la-t^ 

rai,  ra-t(  )    Cetattral       ' 

nu  h  f 


tolaitra/ti.  Lai.  TnBivatO  co|nitîi>* 

ni]    gl^lu  jUDCtlN.  ' 

COLLATEUR ,  1.  ■>.  (  Cd<U-Mr  ]  <M(. 
'         'iaia  telariam  it 


ior  ;  tl  met  at 
lat  tenifiioi  < 


c  o  t 

tOLlATIF  »  ivi .  sdj.  (Col-b^îf,  ti- 

iPf  )  Colatho  i  lo  fmê  upuUt  ^nfwt 

iMmm^  éêieiujUw.  Lan  Colladtius. 

COLLATION  .  s.f.  (  Col-U-sÎM  )  Co- 

JkooB  ;  </  é€to  ,  6  dirtcào  dt  eoùr  ,  6 

tomferir    eoMévicém^mtê    los    httufieios 

êcUsiditicai,  ^  CoUeion  ;  coujo  qm  se 

hact  de    una  ucritura   ton  çtrë»  Lat. 

CoHado. 

COLLATiov ,  s,  f.  {  G>-]a-stoa  )  C^U- 

doMi  la   nfdieiùM    f««  u  mcostamhra 

Wmêfjw  la.  moche  «n  los  Has  Jk  ayuno, 

lit.  ûtniila*  ^  £/  agasajo  qme  u  da , 

é  foê  sa  tama  por  las  tardes,  Lat.  Me- 


COLLATIOMNÉ  »    ÉB  »  part,  pOê,  y    adj, 

Cet^do.  Lat.  Collatus. 
COLLAT10NN£R  ,  9.  a.  (  Col-]a-ûo- 
..aé  )  Colaaottsw  y  eotejar,  eamparar, 
tea^'erir  ana  eseritura  eon  otra,  Lat. 
CooCerre  cum  archetypo.  ^  Entre  libre" 
ms  y  emfuademadores  ;  rerifiear  si  no 
falsaa  hojas  en.  an  libro,  Lat.  Rcco^os- 


(OLLATIOMMlRy   9,  n,   (  CoI-U-sio-Bé  ) 
Mertndar  i  corner  altuna   eosa  ,   entre 
la  eomîday  la  cena.  Lat.  Mercndam  tu- 
tMrc.  4^  uacer  colacion  en  dias  de  vi^ 
mfU»  Sic,  Lat.  Sumerc  cznulam. 
COLLE  »  s.  /.  (  Co-U  )  Cola  ;  engrudo. 
Lat.   Glutinum  ;    gluten,  f  Mentirai 
emàttsUm  Lat.  Coflunentuiii. 
CoUe  de  poisson.  Cola  de  pescado.  Lat. 
IchthjTOCoIia ,  c.  4^  —  forte.  Colafuau 
y  pegajosa  .  de  que  usan  los  carpinteros  , 
ete,  Lat.  Taurloum  glutinum. 
COLLÂ ,  ±E  t  part.  pas.  y  adj,  (  Co-Ié  , 
lé-<  )  Encolado  ;  engrudado.  Lat*  Glu- 
tinatus. 

'  Être  collé  sur  les  livres.  Leer  de  cond^ 
âëo,  *  Avoir  les  yeux  collés  sur  une 
chose.  Mirar  oientamente,  *  Habit  coUé 
au  corps.  Vutido  may  bien  ajnstado  al 
eurpo» 

COLL£-CHAIR ,  ^  ai.  (  Co-]«-cA«r  )  V. 
Sarcocollb. 

COILECTE  ,<./.(  Co-lèc^U)  Colecta  r 
n^tsMnUnto  de  alguna  eontrihucion  »  6 
tnhuto  que  se  cobra  por  vecindario.  ^  ^^ 
Uaa  i  la  oracion  que  se  dice  d  la  mUm 
eues  de  la  epùtola,  Lat.  Collecta. 

COLLECTEUR ,  s.  m.  {  Co-Ièc-tov  ) 
CUtetor  i  el  que  recop,  Lat.  Tributo- 
fUB  coactor. 

COLLECTIF ,  ITE ,  adj.  (  Co-lèc-tif  » 
lHr«  )  Ko^  de  la  grawtdùca  .-  colectho, 
Lat.  CoUectivua. 

COLLECTIVEMENT ,  adv.  (  Co-lèc-ti- 
^e-man  )  Colecùvamente  j  en  comun  ; 
uidamente.  Lat.  Collective. 

COLLECTION  ,#./.(  Co-lèc-sion  ;  en 
Us  versos ,  si-oa.  )  Coleccion  |  el  ^n- 
jtnto  de  varias  cosas  por  lo  coatun  de 
tna  misma  close.  Lat.  Cdlectio. 

COLLÈGE  .  s.  m.  (  Co-lè-;s  )  Colegio  ; 
tongregaciom ,  junta  numerosa  de  persO" 
aas  y  que  haga  y  eonstituya  cuerpo  de 
tomunidadm  ^  Colegio  ;  casa  dutinada 
i  la  ems^an^a  de  cienciss  «  ânes  ,  eu, 
Lat.  CoIIegium. 

CoUége  des  cardinaux.  Colegio  de  los  ear- 
iena&s.  ^  —  des  électeurs.  Colegio  de 
los  eleetofes,  ^  -»  des  marchands.  Nom* 
bte  que  se  daen  las  ciudades  Anséaticas 
aiittio  adomda  ufunuutloe  ^om^rcian^ 


cet 

COLIÉGLIL,  ALB,  a^.  (  Co-Ié-ii-al, 
a-k  )  Colegiali  h  que  kuele  d  c^gio, 
Lat  Quod  colleoum  sapit. 

Eglise  collégiale.  ^Itsia  coàgial;  in  que 
tiens  canànigos  sut  ^er  catedral  :  tant' 
bien  se  dice  eoUgiata,  Lat.£cclesia  coHe- 
gialfs. 

COLLÈGUE ,  s,  m.  (  Co-lè-guf  )  CoU- 
ga  ;  compantro  en  algjon  c^gio ,  igle- 
sia  ,  6  comunidad,  Lat.  Collega. 

COLLER  ,  V.  â.  (  Co-lé)  Encolar;  pe- 
gar  una  cosa  con  cola  j  eagrudar,  Lat 
Glutinare. 

*  3e  coller  contre  le  mur.  Coserse  con  la 
pared,  Lat.  Ad  murum  se  appUcare. 

COLLERETTE  ,s.f.(  CoU-tk-u)  Or^ 
nomento  de  eu. Ho  ,,que  usan  las  muge^ 
res }  gorguera,  Lat.  Mamillare. 

COLLET  ,  *.  m.  (  Co-lè  )  Gorjal  i  cutlh, 
de  un  vestido  ,  de  una  copa,  Lat.  Col- 
lare.  4  VaUma  ^  cuello  de  clérigo ,  à 
de  garnacha  de  abogado  »  procurador, 
etc,  se  llama  tambicn  rabat.  Lat,  Lineus 
colli  ainictus.  ^  Especie  de  rtd  para 
coger  tiebra  »  conejos  ,  etc,  Lat.  Laqueus. 

Collet  de  bu6Âe.  Coleto  y  vestidura  heeha 
de  piel,  por  lo  comun  de  Anu,  Lat  È 
bubali  corio  thorax.  ^  Petit -collet 
CUrigo  ;  sacerdote  j  abad,  Lat  Qericus. 

Colleté,  ée  ,  part,  pas,  Agarrado  por 
el  cuello,  V,  COLLBTER. 

COLLETER,  r.  *.  (Co-l«-té)  Asir ; 
r^arrarpor  el  cuello,  Lat  CoUum  alt- 
cu)us  invadere. 

Se  colleter  ,  v.  r,  Agarrarse  por  el 
eueUo  y  luchar ,  amunder  ,  àdiar  dos 
pertonas  d  bra\o  partido,  Lat.  Luctari  i 
coUuctari. 

Colleter  »  v,  n,  Tenderredes  para  coger 
liebres,  eu,  Lat  Ttndere  laqueos. 

COLLETEUR  ^  #.  «.  (  Co-U-uirr  )  Voi 
de  la  caia  :  el  que  tiene  habiiidad  para 
tender  redes, 

COLLETIER ,  s.  m.  (  Co-U-tié  }  Elque 
ha  ce  y  rende  cdetos  de  anu, 

COLLETIN ,  s.  .81.  (  Co-U-tM  }  Coleto 
de  anu  sia  mangas,  Lat  Thorax  sine 
manicis. 

Colletin  de  Pèlerin.  Esclavina  que  traen 
los  pelegrinos  al  rededor  del  cuello,  Lat 
Corium  peregrini  pectus  et  humeros 
vestiens. 

COLLEUR  ,  s,  m.  (Co-leut  )  El  que  fa- 
brica  los  cartones,L»t,  Spissiorum  char- 
tarum  compacter.  4  El  que  engoma  y 
almidona  los  cadillos  de  los  panos  dntes 
que  se  dispongon  sobre  el  telar, 

COLLIER ,  s,  m.  {  Co-lié  )  CoUar  y 
adomo  que  las  mugerts  traen  al  cuello* 
Lat.  Torques.  ^  CoUar  ;  elque  sepone 
al  cuello  de  los  negros  ,  à  de  los  malhe» 
chores  ^  d  de  los  perros,  Lat.  Coliare 
ferreum.  ^  Collar  ;  la  cadena ,  d  cor- 
don de  que  penden  alguaas  insignias  de 
honor ,  como  collar  ici  Toison  j  Sanù 
Sfiriius,  eu,  Ltt  Torques.  ^  CoUera  i 
pu{a  del  arnes  de  un  cakallo,  Lat  Col- 
lare  equinum. 

Oiseau  i  collier.  Pdxaro  acoHarado  ;  el 
que  tiene  el  cuello  de  color  distinto  que 
lo  demas  del  cuerpo,  Lat  Avis  torquata. 

COLLIGÉ ,  ifi  ,  part,  pas,  y  a^,  Cole- 
pdo,  V,  C0U4GEJU 

COLLIGER  ,  y.  tf«  (  Co}fi-;é  )  CoUpr  y 
recoger^as  cos^  iças  notakUê  dé  algun 
libro ,  etc,  Lat  Colligert, 


COL  J3Ç 

ÇOIIME,  s.f.  (  Co.K-Ji«  )  CoOnai 
toUado  y  ctno,  J.at.  Collis. 

COjgLIQUATlF ,  ivB,  adj,  (  Col-U-qû»: 
tify  tî-ve)  Vo\  de  la  rn^dna  :  lo  que 
nsnehCf  6  es  resnelto  en  licori  colU, 
fuativo,  Lat  ColUquativuf. 

COLUQUATION  ,*./.(  Col-fi-qroi- 
M0Jt)  Vo\ delà  medictna  :  coliquacioUm 
Lat  Collîquatlo. 

COLLISION ,  s,  f.  (  CoMi-{MJt  j  en 
los  versos ,  i^on,  )  El  acto  y  rfecto  de 
ludiry  toparseuna  cosa  con  otra,  Lat. 
CoIIisus. 

C0LLOCA5IE ,  s,  f.  (  Co-]p*ca-^-«  } 
Colocasia  j' planta,  Lat  Coloçasîa. 

COLLOCÀTlON  ,s.f,[  Col-lo-ca-sbn) 
Foi  forense  :  colocacipn  y  el  acto  de 
coloèar  »  6  poner  en  su  propio  lugar  air 
pina  cosa,  \jlu  Collocatio. 

COLLOQUE  \  s,  m.  (  CoMo-^ua)  Colo* 
quiç,  i  Çonferet^cia  en  maieria  de  relu», 
gion,  Lat  CoUoquium. 

CoLLOQui ,  iE  ,  part,  pos,y  adj,  Colo» 
cado,  Lat.  O>llocatus.  V,  Colloquer. 

COLLOQUER  ,v,a.  (  Co-lo-qué  }  Vo^ 
forense  ;  colocar  :  poner  algpna  cosa  en 
su  debido  lugar,  Lat.  Suo  loco  coUocare^ 

CQLLUDER ,  v.  a.  (  Col-Iu-dé  )  Fo^ 
forense  :  ester  de  intelUeiuia  con  una 
paru  litiganu  »  en  perjuuio  de  otra^  Lat, 
Colludere. 

COLLUSION ,  s,f  (  Col-Ui^*«i  )  Ço* 
lusion  i  convenio ,  contrato  secreto  y 
fraudulento  entre  dos  partu ,  en  perjui» 
cio  de  urcero,  ^  làteligencia  secretd  en 
un  négocia  en  perjuicio  de  tercero»  Lafr 
CoUusîo. 

COLLUSOIRE ,  tf<//.  m,  y  f.  {  CdMs- 
7oa-r<)  Lo  que  se  hace  con  colutionm 
Lat.  Ciollusorius. 

COLLUSOIREMENT ,  adv,  (  Col-la^ 
|oa-r<-miiji  )  Con  colûsion,  Lat»  CgJIu^ 
soriè. 

COLLYRE,  #.  m.  (  C6-fi-r»  )  Collriof 
remédia  para  los  ojos,  Lat  Collyrium. 

COLOMBAGE ,  /.  ak  (  Co-Io/i-baye  ) 
Fo\  de  la  earpinUria  :  hilera  de  vtgas 
puestas  d  plomot  Lat  Paries  intergi^!* 
rinus. 

COLOMBE  ,s,f  (  Co4off-b<)  Falo* 
ma  i  la  hembra  del  palomo,  Lat  Cor 
lumba. 

COLOMBIER  f  s,m.{  Co-tmi-bié)  Par 
lomar;  el  lugar  donde  se  recogeny  criàn 
las  palomas,  Lat  Columbarium. 

^  Attirer  ,  faire  venir  les  pigeons  au  co« 
lombîer.  Atraer  parroquianos,  hablanda 
de  un  mercader ,  etc,  *  Chasser  les  pi- 
geons du  colombier.  Alhorotar  el  palo^ 
mari  aàerar  ,  turbar  alguna  companià g 
d concurrenda  de  gentes, 

COLOMBIN  ,  t.  m.  (  Co-lo»-bî«  )  Afi- 
neral  ;  se  dice  de  la  mina  de  plomo 
pura, 

COLOMBIN  ,  TNE  ,  a^,  (  Co-lba-bM , 
bi*na)  Coùtmkino  y  color  entre  violado  y 
rosto.  Es  voi  antiquada  p  y  se  dice  hoy 
gorge  de  pigieon.  Lnt,  Color  violas  dt« 
lutior. 

COLOMBINE  ,  s,  f.  Palomina  y  excr^ 
meato  de  lospalomos.  L.Fimus  columbi^ 
nus.  if  Color  columbino,  F,  Colom- 

BIN. 

COLON,*,  ai.  (Co-lon^  Colono ;  el 
q^e  habita  en  alguua  colonia,  ^  Co-^ 
lonnj  tl  l^radot  qne  cultiva  y  labs^ 
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alguna  heridad.  Lit.  Colonm.  ^  întts^ 
ûno  colon,  Lat.  Colon  ;  colum.        * 

COLONEL ,  s.  m.  (  Co-lo-nèl  )  Co^ 
ntl  ;  il  t^ue  manda  un  ngimunto  de 
cnhjlUria ,  6  de  infantiria.  Lat.  tegîo> 
nU  tribunus. 

CoIoneU Lieutenant  Corontl  ttnitnte  y  tl 

Îuê  manda  un   regîmiento  de  quUn  tl 
ley ,  à  un  Frlncipe  es  corone/» 

COLONELLE,  à  Compagnie  colo- 
nelle t  >s,f.  (  Co-lo-ni-lc  )  Coronela  i 
la  primera  compania  de  un  regîmiento  de 
infanuria,  Lat.  Prima  legionis  cohofs. 

COLONIAL  >  ALE  ,  adj.  (  Cu-lo-ni-al  ^ 
a-k  }  Lo  perteneeiente  d  una  colonia  : 
assemblée  coloniale  »  denrées  colo- 
niales. £s  yornuera»  Lat.  Colonicus. 

COLONIE»  /./.  (  Co-Io-n!-c  )  Colonia  ; 
fierta  porc  ion  de  gentt  que  se  envia  d 
âJtahleeerse  en  otro  paie.  ^  Colonia  j 
Udmase  tamhien  ati  el  sitio  ,  6  lugar 
donde  se  estahleeea,  Lat.  Colonia. 

COLONNADE ,  /.  /.  (  Co-lo-na-d<  ) 
Colunata  i  eolunario  ;  la  série  de  colu- 
nas  que  sostienen  ,  à  adotnan  aleua  edi- 
ficio,  Lat.  Columnatio. 

COLONNE  ^  #./.  (  Co-Io-n<  )  Coluna  ; 
especie  de  pilar  redondo,  ^  Coluna  }  en 
los  lihros  es  qudquiera  de  las  partes  en 
^ue  suelen  dividîne  las  planas  de  arriba 
ahaxo,  ^  Coluna  ;  porcion  de  soldados 
formados  en  linea  con  pœa  frtnte ,  y 
mucho  fondo,  Lat.  Columna,  *  Coluna  ; 
la  persona  «  ô  evsa  que  sirve  de  amparo , 
awoyo ,  etc,  I^t.  Columen  ;  przsidium. 

Colonne  avec  une  inscription  »'  élevée 
pour  servir  de  monument  Padro^,  Lat. 
Monumeiiîum^ 

Colonnes  d'un  lit.  Pilares  de  una  cama  ; 
mdstiles,  Lat.  Columnx  ;  fulcra. 

COLOPHANE ,  /./.  (  Co-lo-fa-nO  Co- 
lofonia  \  especit  de  résina  eofida,  Lat. 
Colopbonia. 

COLOQUINTE,  #./.  (  Co-Io-qu«i-t«  J 
Coloquintida  ;   planta    que  produce  un 
fruîo  muy  amargo ,  ilamado  tuera»  laX. 
Colocjnrhit. 

COLORANT  ,  ANTE ,  adj.  (  Co'\0'tan , 
Tan-te  )  Lo  que  colora,  Lat.  Cobrem 
inducens. 

Coloré  ,  êe,  vart.pas.y  adj,  Colorado. 
"'  Coloreado,  V,  Colorer. 

COLORER  ,  y.  a,  {  Co-lo-ré  ;  Colorar  ; 
dar  de  color  i  tenir  alguna  cosa.  Lat. 
Colorare.  *  Colorear  ;  dar ,  pretextar 
algun  motivo ,  6  ra\on  aparente,  Lat. 
Specîem  obtendere. 

Colorié  ,  êe  ,  part,  pas,  Colorido,  Lat. 
Coloratus. 

COLORIER,  y.  a,  (  Co-lo-ri-é)  Colo- 
rir  ;  en  la  pintura  ,  es  lo  mismo  que 
dar  de  eolor,  Lat.  Colorare  ;  colores 
înduccre. 

COLORIS  y  s,  m,{  Co-lo-ri  )  Colorido-, 
l<n  me\cla  y  union  que  résulta  de  varios 
colores  en  la  pintura,  Lat.  Colores  ;  'co- 
lorum  ratio.  ^  Colorido;  la  superficie 
delicada  ,  6  lustrosa  de  la  te^  delrostro. 
Lat.  Vividus  color. 

COLORISATION  ,  /.  /.  (  Co-lo-ri-ça- 
sioa  )  yoi  de  la  pharmacia  :  se  dice  de 
las  varias  mudan^as  de  colores  que  to- 
man  las  substanfias  en  ciertas  opera~ 
eiones,  Lat.  Colorum  muratio. 

pOLORISTE  ,  (  bon  ou  mauvais  )  s.  m. 
ÇC^lo-t'H'U  )  Bucn^  6  mul  colorista  ; 
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et  que  da  hlen  ,  6  mal  lof  eoUrts  -d  lo 
que  pintii.  Lat.  Afbbrè  vel  imperitè  co- 
lores nectens. 

COLOSSAL  ,  alE,  séS'  (  Co-Io-sal ,  sa- 
le )  'Colosal;  h  aplica  d  las  esutuas  y 
figuras  excesiyamente  mayores  que  la 
estJtura  natural,  Lat.  Colosseus. 

COLOSSE,  /.  m.  (Co-lo-s^)  Coloso  ; 
estatua  de  una  m^ignitud  que  excède  mu^ 
cho  d  la  estatura  natural ,  como  fui  la 
de  Rodas,  Lat.  Colossus. 

COLOSTRATION  ,  \f. /:  (  Co  los-tra- 
sio/i  )  Enfermedad  de  las  criaturos  eau- 
sada  por  el  cclostro.  Lat.  Colostratio. 

COLOSTRE ,  /.  m.  (  Co-los-tw  )  Foi 
de  la  medicina  :  co'ostro  ;  la  primera 
lèche  que  se  ordeha  d  la  hembra  despues 
de  panda,  Lat.  Colostrum. 

COLPORTAGE,  s,  m,  {  Col-por-ta-yc ) 
El  empleo ,  v  ofcio  del  buhonero,  Lat. 
Circum^oranei  propolz  officium. 

COLPORTER,  y, a,  (Col-por-té;  Uevar 
d  cuestas  una  caxa  de  diversas  merca- 
derlas  para  yendcrlas  por  las  calles,  Lat. 
Merces  humeris  circumferre. 

COLPORTEUR ,  s.  m.  {  CoUpor-teur  ) 
Buhontro  /  U  tendero  que  yende  sus 
mercaderias  por  las  calles,  ^  Librcro 
que  vende  libres  en  las  casas,  Lat.  Cîr- 
cumforancus  propola. 

COLSA  ,  s,  m,  V,  CoLZAT. 

COLURES  ,  s,  m.  pi.  (  Co-lw-rr  )  Kc; 
de  la  astronomla  :  coluros  /  dos  circulos 
mdximos  que  se  consitUran  en  la  esfera. 
Lar.  C  ohiri. 

COLUTHEA  ,  s,  m.   {^  Co-Iu-té-a  )  V, 

BAGUErrAUDiER. 

COLYBES  ,  s,  19.  pi.  (Co-li-b<  )  Pasta 
eompuista  de  l'gumbres  y  granos  que  se 
ofrece  en  la  ig/esia  Griega ,  en  honor 
de  los  Santos,  etc,  Lat.  Colyba. 

COLZAT,  s.  m.  (  Col-^a  )  Especie  de 
beria  silvestre»  Lat,  Brassica  campes- 
tris. 

COMA  ,  s,  m.  Vo\  de  la  medicina  ;  en- 
fermedad del  celebro,  Lat.  Coma  , 
atis. 

COMATEUX,  EUSE  .  adj,  {Co-mn-tcû, 
teH-ie)  Lo  que  produce  ,  à  anuncia  la 
enfermedad  Uamada  Coma.  Lct.  Coma- 
todos. 

COMBAT,  s,  m,  (Con-ba)  Combate  ; 
contienda  ,  pelea  entre  dos  pcrsonas. 
^  Combate  ;  bjtalla  entre  las  exércitos. 
*  Combate  y  lucha  y  batalla  interior 
del  dnimo,  ^  Qualquier  contienda ,  dis- 
puta ,  à  opostcion.  Lat.  Certamen  j 
pitena. 

COMBATTANT  ,  i.  m.  (  Con-ba-td/i  ) 
Combatiente  ;  combatidor,  Lat.  Pug- 
nator. 

COMBATTRE  ,  y.  a.  (Con-ha-tre)  Corn- 
bâtir  ;  pelear.  *  Combatif  ;  se  diee  de 
las  cosas  inanimadas.  *  Combatif  / 
resistir  :  Ex.  Combattre  ses  inclina- 
tionsi  Resiitir  d  sus  inclinaciones,  Lat. 
Pugnare ,  depugnare  secum ,  impugnare. 

Combattu,  ue,  part, pas,  de  com- 
bATTRE  y  adj.  l  Co/i-ba-tii  ,  tû^e  ) 
Combatido,  Lat.  hnpugnatus. 

COMBIFN  ,  ady,  (  Con-bicn  )  Ouanto  , 
quanta.  Combien  de  livres  !  {)uantos 
libros  !  Combien  de  maisons  !  Quanus 
casas  /'Lat.  Quot. 

t  Combien  qve  »  conj^  Aunquu  V, 
Qvoi^VBtf 
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COMBINAISON ,  /.  /  (  C0ii-bS-iii^wi j 
■   Combin'aeion  ;    €o>.paraciom   de   eoaa» 

■  tomadas  de  dos  en  dos ,  etc,  Lat.  Colli- 
gatiô;  complexio.^  Fo^  de  la  chimU  i 
L'ombinacion  ;  union  intima  de  iês  partes 
di  dos  mixtos,  LaL  Commistîo.        * 

Combiné  ,  ée,  part,  pas,  y  adj,  Ccmhi* 

nadà,    F.  COMBINER. 

COMBINÉ  «  s.  m.  ^  Çoff-bi-fié)  For  d$ 

■  la  chtriia  :  combinocion  j  me\cl^,  Lat» 
•   Commistio. 

COMBINER  ,  y.a.{  0>/i-bi-né  )  CMt« 
binar  ;  disponer  cosas  entre  si  diferetitea  « 
con  tal  me'todo  ,  que  ruulu  de  etléts'um 
cumpuesto.  Lat.  Coonectere  i  coinpo* 
nere.  ^  Combinar  ;  comparât  »  cetîtj^K 
Lat.  Qonittx^,  ^  Combtnar  kablando  ds 
exércitos  ,  6  esqaadras  «  es  unirlos ,  é 
juntarios.  Lat.  Conjungere.  ^  Fc\  dé 
la  chimia  :  combinar  ;  amir  intima^ 
mente  las  partes  de  dot  merpos»  Lst« 
Commiscere. 

COMBLE,  s.  m.  {  Con^hU  )  Colmo ; 
la  pçrciçn  que  subru  de  la  justa  medid^ 
de  grano  ,  Itùrina  ,  etc,  *  Colmo  ;  corn» 
plemento  ,  termina  de  alguna  cosa,  Lat. 
Cumulus.  ^  Caballete  j  el  lomo  que  /s- 
vanta  en  medio  el  tejado  que  se  dividê 
en   dos     alas^  etc,  Lat.  Fastigiumr 

De  fond  en  comble.  Enteramente ,  4$ 
lleno.  Lat.  Funditûs.  ^  Pour  comble  (!•• 
Por  aumento  de  j  por  cémulo  de,  Lat» 
Ad  cumulum. 

Comble  ,  adj,  m.  y  f.  Colmado  ;  lUmm 
por  encima  de  los  bordes  ^  6  de  la  foM« 
Lat.  Supereminente  cumulo  plenus. 

Comblé,  ée  »  part,  pas,  y  adj.  Colmadtl 
Lar.  Cumulatus. 

COMBLEAU  ,  s.  m.  (  0>n-bld  \  Cuerdst 
para  tirar  los  cahones  y  curenas,  Lat» 
Funis  tormentarius. 

COMBLER,  v.a.  (Co«-bIé)  Cobnar ; 
Uenar  alguna  cosa  hasta  llegar  por  «■• 
.  cima .  de  los  bordes ,  6  de  la  hvcu^ 
*'  Colmnr i  Uenar,  cargar  de  bienu ^ 
de  honras,  ^  Colmar  ;  llenar  de  titrrm 
un  hoyo  ,  un  foso  ,  etc,  Lat.  Cumii* 
lare  ;   complere. 

COMBLETTE,  s,f  (  Con-blè-ti  )  Fo| 
de  lu  monteria  :  kendidura  del  pie  d€ 
un  ciervo.  Lat.  Pedis  cervini  fissura.    . 

COMBOURGEOIS ,  s.  m.  (  Con-bur- 
/oâ  )  Foi  ndutica.  V.  Co-BOURGEOIS  , 
que  es  como  regul  rmente  se  dice, 

COMBRIÉRE,  «. /.  (  Coff.briè-r<  )  Rui 
grande  con  que  se  pesean  los  n tunes  ,  etCm 
Lat.  Kete  capiendis  majoribus  pitcîbug 
compara  tum. 

COMBUGER  ,  f .  a  (  Con-btf.;é  )  Llemar 
de  agua  las  cubas  para  emberbelas,    Latw 

Imbuere. 

COMBUSTIBLE  ,  ad],  m.  y  f.  (  Cp». 
bi/s-ti-ble  }  Combustible  ;  lo  que  tieiH 
disposicinn  ,  6  facilidad  par^  quemùratm 
Lat.  Ustioni  idoneus. 

COMBUSTION  ,  s.f,  (  Con-bivs-tioii  s 
en  los  versos ,  Xi-on,  )  Fo^  de  la  fisicm, 
y  chimia  :  combustion  ;  la  accion  .  d 
efecto  de  quemar.  Lat.  Combustiob 
*  Division  ;  disension  ;  contiemdét  ,  d 
rine.  Lat.  Dissensio,   turbae. 

COMÉDIE,  s.f.  (Co.mé-/)i-c)  Camé^ 
dia  i  obra  de  teatro ,  en  l.  quai  se  rt* 
pruetua  alguna  accioa  de  la  geeui  po^ 

pul^ 
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COMMERCER  ,    y.  a.  (  Co-mêr-té  } 

Comerciar  /    négociât  ;     traficar,    Lat. 
Cotnmercium  ,   mercaturam  facere. 

COMMÈRE  ,/./.(  Co-mè-M  )  Comû- 
dre  i  la  muecr  qut  acompana  la  criaiara 
y  la  rtcihc  £t  mano  dcl  padriao ,  quando 
la  sacan  de  pila.  Contrat  eu  mismo 
nombre  y  calidad  hdcia  tl  komhre  que 
Ueva  la  eriatura  con  cUa  y  eon  el  padre 
y  la  madré  de  la  eriatura,  Lat*  Mater 
lustr>Us.  4»  Comadre  ;  nombre  que  suelen 
dar  las  mugeru  d  las  vecinasy  amigas  , 
€OM  quitnes  tianen  mas  trato  y  confian\a. 
Lat.  Arnica  familiaris .  4^  Comadre  ;  mu* 
ger  charladora  que  qtdere  saber  quanto 
jpasa  f  y  se  hace  en  su  barrio»  Lat. 
Muîier  earrula  ,  nugivenda  ,   etc. 

COMMETTANT  ,  *.  w.  (  Co-mè-ta«  ) 
Koi  de  coarcio  :  el  que  enearga  y 
encomicnd.t  algun  negocio  d  otro, 

COMMETTRE  ,  v.  a.  (  Co-mè-tr*  )  Co^ 

•  meter  /  hacer  ,  executar,  ^brar  a/guna 
eosa  ,  6  acciun  mala  j  pecar.  Lat.  Com> 
mitterc;  pcrpetrare.  ^  Comtter;  dar  uno 
JUS  yects  d  otro  pomUndo  d  su  cargo  y 
euidado  algun  negœio,  Lat.  In  sui 
ipsias  locutn  sufiicere.  ^  Confiar  ;  cm- 
Cargar  y  fiar  al  euidado  de  otro  algun 
negocio  ,  etc.  Lat.  Commltterc;  credcrc. 

Se  commettre  ,  v.  r.  Cometerse  ;  txpo- 
nerse  d  algun  peligro  ,  à  disgusto,  Lat. 
Committere  se  pcriculis,  etc. 

COMMJNATION ,  s.f.  (Co-mi-na-fîoii) 
figura  de  retàrica  ,  cuyo  objeio  se  dirige 
d  intimidar  d  los  d  quitnes  se  hahla , 
con  la  pintura  de  los  ma  Us  que  les 
amena\an»  Lat.  Comminatio. 

COMMINATOIRE,  adj.m.yfi  (Co- 
roi-na-toa-tf  )  Vo^  forense  :  eomina- 
torio  y  se  aplica  al  mandamitnto  que 
iofluye  amenuisa  de  alffuta  pena*  Lat. 
Minas. 

COMMIS ,  s.  m,  {  Co^mi  ;  y  dnut  de 
las  vocales  ,  Co-inif)  Ojicial  de  cova- 
chuela  »  de  secretarla  ,  de  bureo  «  de 
aduana  »  eu,  Lat.  Negotio  pr«fectus; 
vicariuf. 

Commis  ,  ise  ,  part,  p,  de  Commett&e  , 
y  adj,  (  Co-mi  ,  mi-^*  )  Come'tido.  Lat. 
Cotnmisius  ,  etc.  V»  COMMETTRE. 

COMMISE  ,*./.(  Co-mi-î«  )  Vo^  fo- 
rense :  confscacion  dé  un  feudo,  Lat. 
ConÀscatio. 

COMMISÉRATION  ,*./.(  Co-mi-^é- 
tt-ixon  ;  en  los  vtrtos  ,  si'-on.  )  Comi- 
seracion  ;  compasion  ;  Idseima»  Lat. 
Commiff  ratio. 

COMMISSAIRE  ,  i.  m.  (Co-mî-sè^rc  ) 
Comisario  ;  el  que  estd  mandado  para 
$xecutar  alguna  funcion ,  û  orden  que  le 
ha  sido  encargado,  Lat.  PrKpositus  ; 
«Itlegacuft.  ^  Ministro  sibalterno  de 
justicia  ,  que  cuida  del  mantenemiento 
de  las  ordenan\as  de  la  polida,  Lat.  Cu- 
raior  rlisciplinc  civilis  polîtic». 

Cûmmtssaihrs  ,  f/.  Comisarios  ;  aqutUos 
/ninistros  ifue  tl  ney  nombraba  para  hacer 
tl  proeeso  d  ciertos  reos,  Lat*  Causât 
COgnitorft.  ^  Comisarios  ;  diputados 
^ue  el  Rt)'  eligia  para  eoncurrir  con  otros 
êxttangiros  para  dependetuias  del  atado» 
Lat.  Legati. 
Commifttaire  (1«f  guerres.  Comisario  de 
guerra  ;    ministro   dtstinado  p.iru  pasar 
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COMMISSION  ,/./.(  Co-mi  nom  ; 
en  lùs  versos  f  %i-on.)  Comision  ;  en- 
cargo  ,  à  ttuomUnda  que  uno  hace  d 
otro  para  que  kdgn  alguna  cosa,  Lat. 
Delegatio.  ^  Encsrgo  ,  empleo  ,  d  ofi- 
cio  que  se  da  d  alguno.  Lat.  Pro- 
▼incia.  ^  Comision  ;  recado,  Lat.  Man- 
datum. 

Droit  de  commission.  Vendaje  ;  U  paga 
del  trabajo  par  vendtr  las  mercaderùu , 
aue  se  le  encomiendan  d  alguno.  Lat. 
Proxeneticum.  ^  Péché  de  commission. 
Pecado  de  comision  ;  el  que  se  comste 
haciendo  a/guna  obra  prohibida,  Lat. 
Peccatum  ;  fl««tium. 

COMMISSIONNAIRE  ,  /.  m.  (  Co-mî- 
sio-nè-rc  )  Comisionista  i  ia  persona  que 
dene  alguna  comision  para  algun  ne- 
gocio.  Lat.  ltïSt\tuiOT,^ kecadero  ;el  que 
lleva  los  rccados  de  ana  parte  d  otra, 
Lat.  Nuntiut  ;  mandatarius. 

COMMISSOIRE.  ad}.  m.>/.  (Co-mî- 
soa-ri  )  Voi  forense  :  se  aplica  d  las 
cldusulas  qme  ^  en  no  executarlas  ,  hacen 
el  contrato  nulo, 

COMMISSURE,  s.  /.  (  Co-mî-sir-rO 
yo\  dé  la  anatomia  :  el  punto  de  reu- 
nion de  algmnas  par.es  dil  cuerpo  hu- 
mono,  Lat.  Commissura. 

COMMITTIMUS  ,  s.  m.  Z>trecho  ,  d 
privilegio  qme  el  Rty  concedia  d  los  cria~ 
dos  de  su  casa  ,  eu, ,  que  los  eximia  de 
la  justicia  ordinada  en  ciertos  casos. 
Lat.  Rcgjum  dîploma  optindî  fori  op- 
portuniorii. 

COMMirrrrUR,  s,  m.  Vo^  forense  z 
otdenan\a  y  mandamiento  del  eonsejo  , 
para  cometer  un  relator,  Lat.  Mandatum 
caus«  cognitorem  statuens. 

COMMODAT  ,  s,m,{  Como-da  )  Vo^ 
forense  :  comodato  ;  tl  contrato  por  el 
quai  se  dn,  6  recihe  prestada  alguna 
cosa.  Lar.  Commodatum. 

COMMODE  ,  adj  m.yf,  {Co-mo-d«) 
Cômodo  i  convenible ,  conveniente ,  opor- 
tuno,  Lat.  Comme  dus.  ^  Apt  cible  ;  se 
dice  de  la  persona  que  es  de  genio  , 
o  trato  dàcil  y  a  fable,  Lat.  Corn- 
modis  moribus  ;  facilis.  ^  Demasiado 
fdcil  y  indulgenu.  Lat.  Mollior;  re- 
mis si  ^^r. 

COMMODE  ,  s.f.  Cémoéa  ;  guardaropa 
casi  quadrada  ,  con  dos  ,  6  très  eaxones, 
Lat.  Armarfum  elegantiui. 

COMMODÉMENT  ,  ady.  (  Co-mo-dé- 
man  \  Cdmodamcnte.  Lat.  (Commode. 

COMMODITÉ,  s.  f.  (  Co-mo-di-té ) 
Comodidad  ;  conveniencia.  ^  Cosa  cà- 
moda,  Lat.  CommoJkas  \  commodum. 
^  Comodidad  ;  interes  ;  provecHo  ;  uti- 
àdad  ;  conreniencii.'S.  Lat.  Commodi- 
tas  ;    utilîtas.   ^  Comodidad  ;    sa\on  , 

r^rturùdad  ;  convenitr.cia   de  tîempo  y 
lugitr,  Lat.  Opportunttas. 
Commodités  ,  pi*  Las ucretas ;  letrina. 

Lat.  Latrinap. 
COMMOTION  ,   s,  f.  (  Co-mo-si«ii  ) 

Vo^  de  la  medicina  :  conmocion  ;  mo- 

vimienu>  ,  6  perturbacion  violenta  en  el 

cuerpo.  Lat.  <Jommotio. 
COMMUABLE ,  adj,  m.yf{  Co-mu-a- 

blc)    Vo\  didascdlica  i  conmutable  ;  lo 

Îue  sepuede  trocar  »  eambiar ,  permutar, 
.at.  £ommutabi!is. 


revitta  U  la  tropa  «  eu,  LaU  Rti  mili- 1  Commué  ,  ÉE ,  part,  p,  Coamutado,  Lat. 
larii  inipoctor»  |     Commutitui. 
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COMMUER ,  r.  a.  (  Co-mm^é  )  P!f% 
forense  :  conmutari  trocar ,  camibtor  aguB 
pena  por  otra,  Lat.  Commutart. 

COMMUN  ,  UNE  »  adj.  (  Co-am  • 
ma-nc  )  Comun  |  h  que  p€nenê€e.  d 
todos,  ^  Comun  i  gênerai  i  nnivtrsoU 
Lat.  Commums.  ^  Comun  ;  ordistoHm  $ 
lo  que  se  practica  ordinariam§nt€,  I^C» 
Vulgaris.  ^  Comun  i  lo  que  es  dé  po€m 
valor,  Lat.  Mediocris  ;  vilis. 

Commun  ,  s,  m.  Soeicdad  entre  dos  ,  é 
mas  personas.  Lat.  Communitas.  ^  Ei 
mayor  numéro  i  la  mayor  parte*  Lat* 
Vulgus.  ^  Los  criados  mas  baxot^dm 
alguna  casa*  Lat.  Fanxilia  gradua  infe» 
rions. 

COMMUNAUTÉ ,  s.f  ( Co-m»-nô-té) 
Comunidad  i  junta  ,  é  congregaeiom  A 
personas  que  vivcn  unidas  »  y  kaxo  cscf» 
tas  reglas.  ^  Comunidad  i  se  dice  tanm 
bien  de  ciertos  cuerpos  seglares^  LaC 
Communitas  ;  sodalitas.  ^  Çomunidmd  / 
comun  i  todo  el  putblo  de  qualquitr  ca** 
dad ,  villa,  eu.  Lat,  Communes  d» 
▼itas. 

Communauté  de  bieas.  Comunidad  »  j|p» 
ciedad,  union  de  bienes  entre  doo ,  d 
mas  personas,  Lat.  BoaoruA  coat» 
munio. 

COMMUNAUX  ,  s,  m.  pi.  (  Co-nw-oe) 
Comunales;  tierras  que  pertateetm  é 
una  cmnunidad  de  vecinos  de  aigunm 
ciudad,  6  lugar,  Lat.  Agri,  etc.  coa»» 
pascui. 

COMMUNE  ,  s.  f  (  Co-ma*oa  )  El 
cuerpo  de  los  vecinos  de  una  ciudad  ^  «ML» 
Lat.  Commune  ;  civitas. 

Communes  ,  s,  fpl.  (  Potesiontt,  kt^ 
redades  concedtdas  d  un  puehlo  para  tm 
goce  y  uso,  Lat.  Agrt  compascui.  %  JLom 
pueblos  de  las  vUlas  y  btgares,.  Lat» 
Rusticani. 

On  a  fait  armer  \tt  communes.  Ham  ar^ 
modo  los  pueblos.  Lat..  Rusticani  juifi 
sunt  arma  sumere. 

COMMUNÉMENT  ,  adv,  (  Co-mu-a^» 
xtian  )  Comunmenu,  Lat.  Vulgô. 

COMMUNlAhTT  ,  s.  (  Co-m».m-4ii|> 
£1  que  eomulga,  Lat.  Qui  Chrifti  çof^ 
pore  reficitur. 

U  y  avoir  d)eux  communians  à  cetta  mefse* 
Habia  dos  personas  de  eomuttion  tm 
a  quel  la  misa, 

COMMUNICANT  ,  ante  ,  afi,  {  €<>• 
mM-nl>c«/i  p  can-U  )  Comunicanu  i  i^ 
que  comunica,  Lat*  Communicant. 

COMMUNICABLE  ,  adj,  m,  y  /.  (Co-^ 
mii-ni-ca-bte  )  Comunicable  ;  ù)  qna  on. 
puedc  comunicar,  Lat.  Quod  alten  coaiw 
municari  potest. 

COMMUNICATIF ,  rvE  ,  adj.  (  Co- 
mu^ni-ca-lif ,  ti-ye)  Comunicativo  i  Sm 
que  por  si  se  comunica  ,  J  ocna  «jif/fn^ 
para  comunicarse,  Lat.  Dififusuf^ 

COMMUNICATION  ,  s.  /.  (  Co-iw 
nr-ca-sion  /  en  los  versos ,  li-on,  )  Ctk»- 
munic^cùm  ;  la  accion  y  efeeto  de  ca* 
municar ,  d  comunicarse,  Lat.  Commi^^ 
nicatio.  ^  Comunieacion  /  tMto  »  <«rw 
respondtncia  entre  dos  ,  d  mas  personas^ 
Lat.  Communitas  ;  commercium.  ^  i 
municacion  j  la  junta  ,  d  union  de 
gunas  cosas  con  otras,  como  de,istt 
con  otro  ,  etc.  Lat.  Con'functio. 

Lignes   de  communication.  Vo\dalA 
licia  ;  linuLS  da  camunicacùmm 
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CtaXUNIÉ  ,  \e  ,    part,    pat,  y   adj. 

Comu/gado.    LâU  Qui    Cbrisd  corpus 

sumpsit. 

COMMUNIER  ,  y.   fl.  (  Co-ma-nW  ) 

CDiRiuV^r  i  ddrJacomunion»  Lat«  Chris ti 

COMMUVUUt.,  y»  ».  Comuigar  j  fttibir 
U  tagraéd  iomunicn,  Lat.  Christi  cor- 
pds  'ijimeri. 

CORVIUNION ,  s.  f.{  Co-inii-nî-o»  ) 
Comumim  ;  cruntia  uniforme  dt  muchas 
fffsoMét  qu6  U*  unt  dchaxo  de  un 
mumo  xeft  ,  y  em  uaa  misma  igUsia, 
Ut.  Communio.  4  Comunion  ;  cl  acto 
dt  rtàhir  el  santuimo  cutrvo  de  Jesu- 
Chrixto  tn  la  Euckaristia,  Lat  Christi 
corporis  f  umptio. 

COUMVMIQUÊ,  ÉE  ,  part,  p,y  adj,  Co- 
maùeado,  Lat.  Communicatus. 

COBilMUNIQUER ,  v.  a.  (  Co-imt-ni- 
floé  )  Comumicar  i  kacer  d  otra  participe 
Je  algima  Cùsa.  ^  Comunicar  ;  decir  , 
'éuUrar  algima  cosa,  ^  Comunicar  ; 
Wenar ,  mostrar  una  cosa  ,  un  papel , 
ia«  Câjta^  Lat.  Communicare. 

Communiquer  ,  v.  n.  Comunicarse  una 
tMû  ton  otra  ;  estar  contigua  »  etc,  Lat. 
CoQJuop. 

U.  COMMUNIQUER  ,  r.  r.  Comunicarse  i 
tTêtaru  con  fAmiliariiad  i  eonversar. 
Lat.  Copîam  sui  facere. 

COMMUTATIF  ,  ive  ,  adv.  (  Co-in«- 
ta-tif ,  tx-rc  )  Conmutatiro  ;  se  aplica 
d  U  jttsticia  ^ue  régla  la  igualad  ,  é 
proportion  que  debe  hahcr  entre  las  co- 
ses,  fuando  se  dan  unas  pot  otras. 
Ut  Commutativus. 

COMMUTATION  ,  /.  /.  (Co-inii.ta- 
ùon  )  Conmutacion.  Lat.  Commutatio. 

COMPACITÉ  ,'./.(  Com-pa-si-të J 
Cilidad  de  la  que  estd  denso  «  etc,  V, 
Compacte,  hat,  Densitas. 

COMPACT ,  #•  m.  Vo\  foren^e  :  conrem- 
don  i  ajasu,  Lat.  Pactum. 

COMPACTE ,  adj.  m.yf.{  Con-pac-t*  ) 
Cmpaeto  ;  lo  qiu  estd  denso  ,  espeso  , 
etrredo  »    aprUado,    Lat,  Compactus  ; 

COMPAGNE,  *.  /.  (  Co«-pa-n«  )  Cow- 

fâura  i  la  que  tient  amistad  con  otra, 

ut.  Soda  ;  cornes.  ^  Compahera  ;  la 

remua  del  marido,  Lat.  Uxor. 

COMPAGNIE,  s,f.  (  Co«-pa  nî-«  )  Corn- 

paêU  ;  totiedad  entre  amigcs,  ^  Com- 

pamia  ;  tociedad  de  mercaderes  ^  y  hom- 

oru  de  négocias,  Lat.  Sodetas.  ^  Com- 

ftiia  ;    se    toma    algunas    veces  por 

tUrido  y  muger ,  6  por  el  amancebado 

y  la  manctba,  Lat.  Conjux  ;  Amasius , 

n.  '^  Cuerpos  ilustres  estabUcidos  de 

aatoridad  pûhUca  ,    para  suhministrar 

k  jnsticia ,  eu.  Lat.    Ordo   senatûs  , 

«(c#  >^    Asamblea  de  académicos ,  ac. 

Lit.    Cœtus  ;    conventus.   ^    Vo\  de 

U  milicia  :  compania  i  cierto  numéro  de 

soldadot  que  mUitan  debaxo  de  las  oV> 

émes  y  disciplina  de  un  capitan.  Lat. 

Cohors. 

COMPAGNON  ,   s.  m,  (  Con-pa-noii  ) 

jUûmpanadar  j  companero  y  el  que  acom- 

foma  ,  6  hace  compania  d  otro.   Lat. 

Cornes.  ^  Companero  ;  asociado  ,  ca^ 

'Marmda.    Lat.  Sodus.  ^  Oficiai  ;    el 

^ëc   exerce  algan  ofieio  de   manos  ^  y 

ma    ha  pat  ado  d  str   mautro,     Lat. 

<)|pcnniisi  coflductîtius*  ff  Ftor  de 
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eolor  btrmqo  ,   û  hlanco  ,  d  modo  de 
clavtl  grueso, 
^    Se    battre    à   dépêche    compagnon. 
Combatir    d   toda  trance  ,     tin  hach" 
ni  recibir  quartel ,  tin  admitir  d  partido. 
4p   Travailler   à    dépèche-compagnon. 
Obrar  con  précipitation  y  negligeneia, 
COMPAGNONNAGE  ,  a  91.  (  0»«-pa- 
no-Da-/«  )  El  tiempo  que  se  gasta  siendo 
aprendi\t  6  companero  en  qualquier  ofieio, 
^  Asamblea  de  lot  companerot  oficiales, 
Lat.  Sodalitaj. 
COMPAN  ^  s,  m,  (  CoA-ptfA  ]    Moneda 

de  plata  de  lat  indiat  orientalet, 
COMPARABLE  ,  adj.  m.  yf,  (  Con-pt- 
ra-bU  )    Comparable  /  lo  que  te  pucde 
comparar,  LaL  Comparabius* 
N'être  pas  comparable  à.  •  •  •  ^o  torrer 

parejat  con. ,  .  . 
COMPARAISON,  t.f.  (Coii-pa-rè-rM) 
Comparacion  ;  cotejo  ;  parangon,  Lat. 
Comparatio;  coHatio. 
En  comparaison  de  ,  adr.  En  compa^ 
racion  de  i  retpecto  de,  Lat.  Prae.  ^  Sans 
comparaison.    Sin    comparacion,    Lat. 
Sine  dubio  ;  longé. 
COMPARANT ,  ante  ,  atÇ,  (  Con-pa- 
Tan ,  Tan^te  )  Voi  forente  :  el',  6  la 
que  comparece,  que  se  présenta  dnu  el 
jut\,  Lat.  in  jus  Tement. 
Comparant  ,  #.  m.  (  Oii-pa-r4/i  )  Auto 
exuajudicial  con  que  se  nace  una  repré- 
sentation ,  6  demanda  pw  cosat  de  ju- 
ridiccion  voùintaria, 
COMPARATIF  ,  ive  ,  tfi/y.  (Con-pa-n- 
tif ,  û-ye  )  Vo\  de  la  gramdtica  :  corn- 
parativo  |  dtase  tambien  como  tubttan- 
tivo,  Lat.   Comparatifus  ;    cs)mpara- 
thrum. 
COMPARATIVEMENT  ,  adv.  (  Con- 


C-ra-ti-Tc-ma/i   }     Comparativamtnte. 
t.  Comparatè. 

Comparé  ,  ée  ,  part,  pat,  y  adj,  Com^ 
parado  ,  etc,  V,  COMPARER. 

COMPARER,  v.a,  (Con-pa-ré)  Com- 
parar i  cçujar  una  cota  corn  otra.  Lat. 
Comparare  \  conferre.  ^  îgualan  qaerer 
hacer  igual  una  cota  con  otra,  Lat. 
i£quare. 

Se  comparer  ,  v,  r«  Compararte  con 
otrot  en  lat  calidadet  y  propiedadet  ; 
igualarte;  no  querer  parecer  meaor,  Lat. 
Square  se. 

COMPARITION  ,  *.  /.  (  Con-pa-ri- 
sion)  y.  Comparution. 

COMPAROIR  ,  y.  «.  (  Con-pa-roar  ) 
Voiforen^e.  V.  Comparoître. 

COMPAROÎTRE ,  v.  n.  (Co«-pa-rê-tr«) 
Comparecer  ;  paruer  ,  presentarse  una 
persona  dnte  otra  en  virtud  de  llama- 
miento  ,  etc,  Lat.  Vadimpnium  obire. 

COMPARSE ,  s.f.{  Con-par>s<  )  Corn- 
parsa  i  entrada  de  Lu  quadrillas  en  los 
tomeos ,  etc,  Lat.  Ingrcfsus  in  sta- 
dium. 

COMPARTIMENT  ,  t,  m.  (  Con-par- 
ti-m4A)  Compartiiniento  ;  la  distribm» 
citM  y  repariimiento  del  todo  en  porta 
proporcionales,  Lat.  Descripdo. 

t  COMPARTIR  >  ^.  «.  (  Coii-par-tir  } 
Hacer  compartisnientos,  Lat.  Descri- 
bere.     

COMPARTITEUR ,  t,  m.  (  Coir-par-tî- 
t««r  (  Vo\foren\e  :  jue\  de  tentir  con- 
trario al  rilator  de   un  pleyto ,  y  que 

Iq  Âofi  quedéf  indtfistff  Lat,  Auctor 
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tttitentfae  «d  partiendam  litem  pr«va-\ 
lentis. 

Comparu  ,  ue  ,  part,  pat,  de  comparoir 
y  comparoître.  (  Con-pa-r«  ,  lû-c) 
Comparecido, 

COMPARUIT ,  t.  m.  Vo^  latima  utatU 
en  lo  forense  :  auto  con  qoe  contta  da 
la  eomparecencia  de  una  parte* 

COMPARUTION ,  s,  f.  (  Con-pa-r»- 
sioM  )  f  o^  foren\e  :  eomparecencia  » 
comfaricion  anu  el  ju9{,  Lat.  ObttUi 
vadimonii. 

COMPAS,  t,  m.  (Coji-pà)  Ompat  ; 
inttrumento  que  tirve  para  tomar  medi^ 
dat  ,  y  formar  clrculot,  Lat.  Cirdnuff« 
♦  Voi  ndutica  :  la  bnixola,  Lat.  Acns 
nautica.  y^  Marco  ;  cierto  inttrumesttm 
de  que  utan  lot  lapaterot ,  para  tomme 
la  medida  de  lot  lapatot,  Lat.  Mensun 
sutoria. 

Compas  de  pro|K>rtîon  :  Compat  de  pro^ 
porcion  ;  ùtstrumento  de  tnattmdtua  , 
y  de  geometria. 

Compas  si  ,  ée  ,  part,  pat,  y  adj,  Cowtm, 
patado.  V,  COMPASSER. 

COMPASSEMENT  ,  s,m,{  Con-pl-se- 
man  }  La^  accion ,  à  eficto  de  eoa^atarm 
Lat.  Cirdno  descriptio. 

COMPASSER  ,  r.  a.  (  Coii^-$é  )  Com^ 
patari  diridir,  6  pudir  con  el  compas» 
Lat.  Circino  descriDere.  *  Compasar  ; 
arreglar  ,  medir  ,  proporcionar,  Lat* 
Ad  normam  componere. 

COMPASSION  ,  #.  /.  (  Con-pa-sîoii  / 
en  lot  vertot ,  $\'0n.  )  Compasion  j  ù 
tentimiento  y  Ustima  que  se  tiene  dei 
mal  de  otro,  L^t,  Miseratio. 

COMPATERNITÉ  ,  t.f,  (  Co»-pa.tèf-. 
ni-ti  }  Voi  forense  :  cognaeion  etpiâ^ 
tuai  que  contraen  el  paarino  y  la  ma^ 
drina^  en  el  tacramento  de  baatitmo,  Latt 
Affinitas. 

COMPATIBILITÉ  ,*./.(  Con^a-tî- 
bi-U-té  }  Compatibilidad  i  calidad  da 
cotât  que  no  ton  contrariât,  Lat.  Coo-* 
venientia. 

COMPATIBLE ,  adj.  m.  y  f,  (  Con-pa- 
ti-We  )  Compatible  ;  cosa  que  fdcilmenu 
te  puede  concorder  con  oua,  Lat.  Con* 
gruens  i  conveniens. 

COMPATIR  ,  V.  ji.  (  Co»-pa-tîr  )  Coa- 
padecerte  ;  tener  Idstima  ;  sentir  la 
afliccion  de  alguno,  Lat.  Mberationc 
moveri.  ^  Compadecerse  ;  venir  hiem 
una  cosa  con  otra  ;  componerse  bien  i 
convenir  con  ella.  Lat.  Congruere  ; 
convenire. 

COMPATISSANT  ,  ante  ,  adj.  (  Con^ 
pa-ti-Stf n  •  lan-te  )  Compadecicnte  ;  el 
que  compadece,  Lat.  Misericordiâ  motus. 

COMPATRIOTE  ,  s,  m,yf.{  Con-pa- 
tri-o-t<  )  Compatriota  ;  el  que  u  de  la 
misma  patria,  Lat.  Conterraneus. 

COMPENDIUM,  s.  m.(Con-pen-àx'Om) 
Conpendio  ;  escrito  ,  à  narracion  abre* 
viaàa.  Lat.  Compendium. 

COMPENSATION  ,  s.f,  (  Co»-p«ii-sa- 
•sioa  )  Compensation  ;  ettimadon  por  Im 

CU   se  compenta  una  cota  con   otra» 
t.  Compensado. 
Compensé  ,  ée  ,  pan*  pat,  y  adj,  Coup^ 

pensado. 
COMPENSER ,    V,  a,  {  Con-pa9-sé  ) 

Compensât,  Lat«  Compensare. 
COMPÊRAGE  ,   /.  m,  {^Con-pé-n-je) 

Compadraygo  i  lé  conexton ,  6  afinidam 
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COMTE  ,  s.  m,  (  Con-tt  )  Cotiéi  ^  timlo 

■   de  honor  y  dignidad,  Lat.  Cornes. 

COMTE,  s.  m.  (Con-té)  Condadoila 
dignidad  de  conde,  ^  Condado  ;  tl  ur- 
ritorio  sujeto  d  la  jurisdiccion  di  un 
eondi,  Lat.  Comîtatus» 

COMTESSE  ,  /.  /.  (  Con-tè^  )  Co«- 
dtsa  ;  la  mugtr  dkl  conde ,  6  la  que 
por  si  heredé  y  obtiene  un  condado,  Lat. 
Cornes  mulier  ;  comicissa. 

Concassé,  ÉE  ,  part. pas,  y  ad/.  Que- 
brantado  ;  machacado.  Lat,  Tritus  ; 
contrit  us* 

CONCASSER ,  r.  4.  (  Coii-ca-sé  )  Que- 
hrantar  ;  machacar  ;  medio  moler.  Dat. 
Terere  ;  conterere. 

CONCATÉNATION  ,  s.f.  (  Con-ca-të- 
na-stoff  )  Vox  de  la  flosofla  :  concauna' 
cion  ;  concaunamiento,  Lat.  Conca- 
tenatio. 

CONCAVE  ,  adj.  m.y  f.  (  Coji-ci-v«  ) 
Càncavo  ;  hueco.  Lat.  Concarus. 

Concave  ,  s.  «.  Côncavo  ;  cavidad  de 
un  cuerpo  esfirUo,  Lat.  Concavum. 

CONCAVITE  ,  s.  f.  {  Cofl-ca-vi-të  ) 
Concavidad  ;  cdncavo,  Lat.  Pars  con- 
cava  ;  concavunif 

Concédé,  ée  ,  parupâs.y  adj.  Con- 
cedido.  Lat.  Concessus. 

CONCÉDER  •»'.«.(  Co«-«é-<Jé  )  Con- 
céder ;  dar  ,  otorgar  ;  kacer  merced  y 
gracia  de  alguna  eçsa»  Lat,  Coact- 
der«. 

CONCÉLÉBRER  .  y.  a,  (Con-sé-lé-bré) 
Celehrar  algo  juntamenu  eon  otro,  Lat. 
Concelebrare. 

CONCENTRATION  ,  s.  f.  {  Con-un- 
tra-sio/i  )  La  action  y  efecta  di  recon' 
centrar.  Lat.  Concentratio. 

Concentré  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj.  Re- 
concentmdo.  Lat.  in  unum  coactus. 

Acide  cotiCtciU  i  Vo\  de  la  chimia  : 
jtcido  muy  fuerte  y  pénétrante.  ^  En  la 
medicina ,  Pouls  concentré.  Puiso  que 
se  sientepoeo. 

CONCENTRER,  v.  d.  {  Con-san^-tré) 
Cancentrar  ;  ' reconcentrar  ;  reunir  en  el 
tentro,  Lat.  lo  unum  cogère,  colli- 
eere. 

•  Concentrer  sa  vivadté ,  ta  colère.  Re- 
concentrar ,  disimular  su  calera  ,  etc. 
Lat.  In  intima  abdcre. 

.CONCENTRIQUE  ,  adj.  m,y  f.(  Co«. 
ftfA-tri-quc  )  Vo{  de  la  geometrla  y  as- 
tronomla  ;  concéntrico  ;  se  aplica  al 
circula  que  tiene  el  mismo  ctntro  que 
otro.  Lat.  Concentricus. 

CONCEPT  ,  1.  m.  (  Con-sèp  )  Concepto  ; 
la  idea  que  concibe  ,  6  forma  el  enten^ 
dimiento.  Lat.  Conceptus. 

CONCEPTION  ,#./.(  Con-sèp-roa  ) 
Concepùon  ;  el  acto  y  e/ecto  de  con- 
cebir.  ^  Concepcion  ;  por  antonomasia , 
u  entiende  la  de  la  Virgen  madré  de 
Dios  ,  y  la  ffestividad  que  ceUbra  la 
igluia  con  este  tltulo.  Lat.  Con- 
Ctptio.  ^  Concepto  ;  la  idea  que  forma  el 
antendimienio,  Lat.  Conceptus.  ^  Com- 
prehension  ;  facultad ,  perspicacia  y  cà* 
pacidad  para  comprehender  y  penetrar. 
Lat.  Comprehfnsto. 

CONCEPTIONNAIRE  ,  s.  m.yf  (  Con- 
sèp-sîo-nè-r«  )  El,  à  la  que  defendia 
€omo  articula  de  ft  t  la  imma*ulada 
concepcion  de  la  santùima  Virgea.  Lat. 
£oDçeptiofiariuS|  râu 


CON 

CONCERNANT  ,  adv.  y  prip.  (  Co»- 
sér-nan  )  Tocante  i  acerca  de,  Lat.  De. 

CONCERNANT,  adj,  indéc,  Concer^ 
niente.  Lat.  Spectans. 

CONCERNER  ,  V.  tf.  (  Coe-$ir-né  ) 
Concernir;  mirar  j  perteaecer ,  6  tocar. 
Lat.  Spectare  ;  attinere  ad. 

CONCERT  ,  s.  m.  (Con-sêr  )  Concieno  : 
concurso  de  mûsicos  que  canton  y  tocan 
instrumentas  mûsicos.  Lat.  Concentus. 
^  Concierto  ;  acutrdo  ,  convenio  ,  in- 
teligencia  entre  muchas  personas  por 
algun  fin.  Lat.  Consensus  ;  consensio. 

Agir  de  concert  :  Ir  d  una,  Lat.  Concordi 
voluntate  agere.  4"  ^^  concert  :  De 
acuerdo;  de  conformtdad  ;  undnimemente. 
Lat.  Conspiratè. 

CONCERTANT  ,  ante  ,  s.  (  Con-sêr- 
tan  ,  tax-tc  )  La  persona  que  canta  ,  6 
loca  instrumentos  en  algun  conciato, 
Lat.  Musicus  partem  suam  agens. 

Concerté  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Con- 
certado.  V.  CONCERTER. 

CONCERTER  ,y,a,{  Con-$êr-té  )  Co«- 
certar  ;  acordar ,  templar ,  ensayar  una 
pU\a  de  mûsUa.  Lat.  meludere.  *  Con" 
certar  ;  conferir ,  traur ,  comunicar  y 
consultar  juntos  algun  négocia  »  para 
ascguTar  el  aciérie.  Lat.  Consociare 
consilia. 

CONCERTO  ,  s.  m,  tomado  del  ita' 
liano.  (  Co/i-sêr-to  )  Sinfonia  exccutada 
por  todos  éos  mdsiccf  de  la  orques  ta  , 
exceptas  algunos  pasagcs  ,  en  que  toca 
un  instrumenta  solo ,  con  acompaha- 
miento  simple. 

CONCESSION  ,  s.  f.  {  Cofl-sè-Mon  ) 
Concesian  ;  el  acto  yefesto  de  concéder, 
Lat.  Concessio.  +  Tierra  que  concède 
el  soherano  en  las  Colonias ,  para  U- 
brarla.  Lat.  Ager  a  Rege  concessus  in 
coloniis.  +  Concesifn  ;  figura  de  retd- 
rica.  Lat.  Concessio* 

CONCESSIONNAIRE  ,/.«.(  Con- 
sè-sio-nè-rc)  Concesionario  ;  el  dquicn 
se  hace  alguna  concaion.  Lat.  Dona- 
tarius. 

CONCETTl ,  s.  m.  Vc\  tcmada  del  ita- 
liano  :  ptnscmicntos  sobres  a  lientes  sin 
ver  du  d  ni  enàaitud.  Lat.  inanis  scin- 
tilla. 

CONCEVABLE  ,  adj.  m., y  f.  {  Con- 
sc-va-ble)  Compréhensible;  la  que  el 
espiritu  puede  fJcilmente  percebiry  com- 
prehender, Lat.  Comprehensibilis. 

CONCEVOIR ,  v.a.y  n,  (Côn-u-yot^r) 
Concebir  ;  hacerse  prenada  la  kembra, 
^  Concebir  ;  comprehender  bien  las 
cosas,  ^  Concebir  ,•  formar  idea ,  hacer 
concepto  de  alguna  cosa.  Lat.  Con- 
cipere. 

CONCHE  ,  s.  f,  {  Con-che  )  SaUdar  ; 
marisma  ,  lago  que  se  forma  de  las 
aguas  que  redundaa  del  mar,  Lat.  Palus 
marina.  %  Buen  ,  6  mal  estado  de  alguna 
persona  ,  respecta  d  sus  vatiàos  ^  tu, 
tra%e. 

CONCHI ,  #.  m.  (  Qon-cki  )  Gincro  de 
canela. 

CONCHILE  ,  M.  y  adj.f.  (Coir-cAI-U) 
Vo\  de  la  geometrla  :  lùùa  eurva  que 
siempre  se  va  accrcando  de  una  Unea 
recta  ,  sin  Uegar  d  cortarla.  Et  una 
especie  de  aslmptoto. 

CONCHITES ,  s.f. p.  (  Co».qui-f«  )  Con- 
chu  émpcdcmidat,  Lat.  Coochkci* 


CON 

GONCHOÏDAL ,  AtB  ,  «Ç.  (  O»^ 

i-dal ,  da-le  )  Lo  pertenecienU  d  là  UncM 
curva  llamada  concboide. 

CONCHOÏDE  ,  s.f.(  Con-cho-l'éi  ) 
yoi  de  la  geometrla  l  tsp^cit  de  U»€0 
curva,  Lat.  Conchois. 

CONCHYLE  ,/.>».<  Con-clàAi  )  Pf*^ 
cado  de  que  se  saca  el  xufo  para  tenir 
de  escarUta.  Lat,  Concbylium. 

CONCHYLIOLOGIE  ,*./:(  Co«-qoi- 
Iio-lo-yî-«)  Parte  de  la  hutoria  natural 
que  trata  de  las  conchas*  Lat*  Coochj* 
liologia. 

CONCIERGE  ,  s,  m,{Con-t\h'f€)  Com^ 
serge;  el  que  tiene  d  su  cuidadù  /« 
guarda  de  algun  palacio  ,  etc.  LmU 
Atriensis.  ù  Alcc.yde  de  cdtcel  y  UU^ 
celer  o.  Lat.  crgastularius. 

CONCIERGERIE ,  *.  /.  (  Owi-f îêf-/i-i 
n-e }  El  empleo  ,  y  vivienda  del^  c«»- 
serge  que  cutda  y  guarda  el  palaciû  »  €M 
el  mismo  palacio  ;  y  tambien  el  oficioy 
vivienda  del  a  le  ay  de  de  la  cdrcel,  en  Im 
misma  cdrcel.  Lat.  Atriensis ,  ergaftu- 
larii  officium  vcl  cella.  Se  due  tamUtm 
de  la  cdrcel  que  estd  dentro  de  ita  |M« 
laeio  ,  à  alca\ar,  Lat.  Carcer. 

CONCILE ,  s,m,{  Con'%\-\e)ConcUiùf 
junta ,  o  congreso  de  Los  oaispos  de  Is 
iglesia  catàlica,  Lat.  ConCilium. 

CONCILIABLE,  adj,  m,y  f.  {  Ca«-iî- 
li-a-bltf  )  Lo  que  puede  conciliarse  ;  ccm^ 
cordable.  Es  vo\  nueva.  Lat.  Quod  po« 
test  conciliari. 

CONCILIABULE,  s,  m,  (  Coii-sî-lî-i- 
btt-U  }  ConcUitthulo  ;  el  concilia  no  con^ 
vocado  por  autoiidad  légitima,  ^  Cam* 
cilidhulo  ;  la  junta  de  gentcs  que  traiam 
de  exeiutar  alguna  cosa  mala.  Ltt.  Coo- 
dliabuium. 

CONCILIANT .  ANTE  ,  adj.  (  Con-iî-B- 
an  ,  an-te  )  Lo  que  tiene  apùtùd  y  éUê^ 
posiclon  para  conciliar  ;  conciliaitrOm 
Lat.  Conciliatloni  aptus. 

CONCILIATEUR,  trice  ,  /.  (  Coii?iî- 
li-a-teur,  tri-stfj  Conciliador.  L.  Con- 
ciliator ,  trix. 

CONCILIATION  ,  #•  /.  (  Co«-$i-K-^ 
%\on  )  Conciliacion  ;  la  acciam  y  r/«ca» 
de  conciliar.  lat.  Conciliatio.  ^  C©«- 
ciliacion  y  concordancia  de  loa^  textoi  » 
leceiones  ,  etc.  Lat.  Concordanûa. 

Concilié  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj.  Comd» 
liado.  Lat.  Conciliatus. 

CONCILIER  ,  V.  fl.  (  Co«-ti-ri.ë  )  Qm* 
ciliar  ;  concorda r ,  ajustar ,  compomr 
las  voluntades  y  dnimos,  ^  Conciliar  ; 
atraer ,  grangear las  voluntades,^  Cam^ 
ciliar  j  inurpretar  ,  concordar  Us  oJtf»- 
res  ,  los  textos  «  6  leceiones.  Lat.  Co»- 
ciliare. 

CONCIS,  ISE  ,   adj.   (  CoJi-si ,  sî-t«  > 
Conciso  ;  lo  que  estd  dicho  o  eseriio 
concision.  Lat.  Concis  us. 

CONCISION  ,  1./.  C  Con-Û'îion  ) 

cision  i  calidad  del  estilo  que  ccnsiem 
en  decir  las  cosas  con  las  précisas  petlm» 
bras,  Lat.  Vcrborum  concisio. 

CONCITOYEN ,  enne  ,  s.  (  Con-si-toc- 
ien  ,  iè-n«  )  Concùtdadano  ;  lldmasa  asi 
el  ciudadano  respecta  de  los  ciudadanaa 
de  su  misma  ciudad.  Lat.  Popularis  ^ 
cbncivis.  | 

CONCLAMATION  ,  s,f  (  Coii-cla-ma- 
tHon  )  Entre  los  antiguos  Romands  ,  im 
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CONDITION  ,#. /.  (  Ccn^l-nom;  ««   CONDUITE ,  i. /.  (  Con-àm-te)  Ccm^ 
lot  versos ,  si-oa.  J  Condicion  ;  la  na^  1     iiuta  ;   gohia-Ho  ,   guia  ,   direction  y 


tmraU[û  ,   6  constuucion  de  Us  eosas,  \     mando.  lit.  Administratio.  4  Conduas  ; 


Lit.  Nttura  ;  conditio.  ^  Condicion  ; 
ia  calidad  del  nacùniento  ,  6  estado  de 
ioshomhres.  Lit.  Conditio;  sors.  ^  Con- 
dicion /  calidad  ,  6  circunstaneia  con 
Îut  sê  hûce ,  6  promeie  alguna  cosa,  Lat. 
londjtio*  ^  Conveniencia  ;  acomodo  de 
ttna  persona  para  servir  en  alguna  casa, 
Ltt.  Conditio  ;  servitîum. 

A  condition  de  ,  i  condition  que.  Con  tal 
çui.  Ut.  Eâ  lege  ut.  f  Être  dt  grande 
condition.  Ser  de  grande  nacimieiito. 
Lit.  Summo  loco  esse  natum.  ^  Mettre 
un  ballot  de  soie  à  la  condition.  Extcn- 
dtr  y  exponer  la  seda  al  ayre  ,  para  que 
saïga  y  se  évapore  la  humedad, 

.CONDITIONNÉ  .  ée  ,  (  bien  ou  mal) 
ûdj,  (  Coff-di-sio-né ,  në*«)  Bien,  6 
mal  acondicionado  ;  se  aplica  d  los  co' 
mestihles  ,  mereaderias  ,  eu,  para  signi- 
ficar  su  huena,  6  mala  calidad,  Lat. 
Malae  Tel  sublests  fidei  merces ,  etc. 

«:ONDiTIONNEL  ,  elle  ,  adj,  (  Con^ 
dl-sio-nèl  ,  nè-k)  Condicional;  eondi- 
tionado  ;  lo  que  incluye ,  y  lleva  con^ 
sigo  alguna  condicion,  Lat.  Conditio- 
nalis. 

.CONDITIONNELLEMENT,  adw.{Con^ 

di-no«nè-l«-niân  )  Condicionalmente,  L. 

Adjecti  conditione. 
CONDOLÉANCE,*./.  ( Con-do-Ié.fln- 

se  )  La  aceion   de  condolersç  i  pésame, 

Lat.  Doloris  significatio. 
Faire  un  compliment  de  condoléance.  Dar 

el  pésame,  Lat.  Dolorem  significareM 
CONDOR  ,  #.  m.  (  Con-dor  )  Rue  j  ave 

4c  figura  de  dguila ,  pero    de  inmensa 

pande^  y  fuerra, 
CONDOJRMANT,  ante  ,  /.  (Co«-dor- 

SBaji ,  man'U  )  Hereges  que  hacian  dor- 
mir en  el  mismo  quarto  personas  de  sesté 

diferente.  Lat.  Condormiens. 
J)  Se  condouloir,  f.  r.  ( Con-du-loar ) 

Condolerse  f  compadccerse,   Lat.   Con- 

dolere. 
CONDRILLE  ,   s,  /.  Condrila  :  yerha  ; 

espeeie  de  endtbia  silvestre,   Lat.  Chon- 

drilla. 

CONDUCTEUR  ,  s,m.(  Con.èuc-teur  ) 
Ductor  ;  instrumentç  de  cirugia,  Lat. 
Conductor. 

Conducteur,  trice  , /.  (  Con-^uc- 
teuT  ,  tri-s<  )  Conductor  ;  el  que  lleva  , 
guia ,  6  condifce  alguna  cosa,  Lat,  Duo- 
tor  ;  dux. 

CONDUIRE,  V.  a.iCoH'étàte)  Con- 
ducir  i  llevar ,  sransportar  ,  o  traer  al- 
fguna  cosa  de  una  parte  d  otra,  ^  Con- 
ducir  ;  guiar  /  ditigir,  ^  Conducir  s 
ficompahar  ;  cortejar,  Lat.  Ducere } 
deducere.  ^  En  las  manifacturas  de 
seda  ,  presentar  la  estofa  d  lo  largo  del 
aUia ,  sin  estirarla,  Lat.  Ulnâ  metiri. 

Conduire  des  travanx  ,  des  bâtimens ,  une 
aflfaire.  Conducir  ,  guiar ,  dirigir  algun 
négocia,  Lat«  Gubernare. 

8e  conduire  ,  V,  r,  Conducirse,  Lat.  Se 
deducere.  '^  Saherse  gobernar,  Lat. 
Ben9  rem  suam  gercre.  ^  Comportarse 
hien  ,  6  mal.  Lat.  Se  gerere. 

Conduit  ,  itb  ,  pas,  pas,  y  adj.  (  Con- 
eu'} ,  dtti-t«  )  Condttctdo,  Lat.  Ductus. 

CONDUIT  ,  s,  m,  Çonducto  ;  canal ,  6 
çfÇadu^'»  Ut.  Ductus  i  meatus. 


el  porte ,  6  el  modo  con  que  uno  se  gO" 
bierna  ,  y  dirige  su  vida  y  sus  acciones, 
Lat.  Agendi  ratio. 

Conduite  d'eau.  Conducta  de  agua,  Lat. 
Aquarum  inductio. 

CONDYLE  ,1.  m.{  Con-AïAe  )  Voi  de 
la  anatomia  :  se  dice  geaeralmente  de 
todas  las  emineneias  de  las  articula- 
clones.  Lat.  Condylus. 

CONDYLOÏDE ,  adj.  (  Con-dî-Io-i-de  ) 
Que  tiene  la  forma  de  un  condyle.  Lat, 
Condyloides. 

CONDYLOME  ,  /.  w.  (  Cpit-di-lo-m*  ) 
Exerecencia  de  came  :  dicese  particular- 
mente  de  las  que  se  crian  en  las  enferme- 
dades  venireas.  Lat.  Condyloma  ,  atis. 

CONE  ,  *.  m.  (  Cô-rw  J  Cono  ;  figura 
solida  /  espeeie  de  pirdmide  redonda»  Lat. 
Conus. 

C0NES5I ,  s.  m.  Espeeie  de  eortera. 

^  CONFABULATEUR  ,*.«.(  Coa-fa- 
hu-\è,'teur  )  El  que  confabula  j  eo.'.fa- 
bulddor.  Lat.  Confabulator. 

+  CONFABULATiON ,/./.(  Con^fa- 
b«->la-sioii  )  Confabula cion  j  conferen- 
ela  ,  6  conversacion  familiaf,  Lat.  Con- 
fabula cio. 

4r  CONFABULER ,  v.  n,  (  Cc«-fa-b«- 
\é  )  Confabular  ;  conferir ,  tratarfami- 
liarmente  alguna  cosa,\jex,  Confabulari. 

CONFECTION  ,  s,  f,  (  Con-fèc-sion  ) 
Confeccion  ;  composicion  hechu  de  va- 
rias simples ,  etc.  LaC  Medica  compo- 
sitio. 

Confection  d*un  inventaire ,  d'un  pspler 
terrier  ,  etc.  El  acto  de  hacer  algun  in- 
ventario,  etc.  Lat.  Confectio. 

CONFÉDERATIF ,  ivk  ,  adj.  (  Co/i-fé- 
dé-râ-tif ,  ti-ve)  Lo  aue  perteneee  d  la 
confederacion  ;  confederaUvo. 

CONFÉDÉRATION  ,  s.f.  (  Coji-fé-dd- 
ra*sioA  )  Confederacion  ;  aUan^a  }  liga  ; 
union,  Lat.  Foedus. 

CONFÉDÉRÉ  ,  ÉE  ,  adj,  Confederado  ; 
aliado.  Lat.  Foedere  junctus. 

CONFÉDÉRÉ,  s,  m,  Confederado;  el 
que  entra  ,  6  estd  en  alguna  confedera- 
cion, Lat.  Foederatus  ;  socius. 

Se  confédérer  ,  v.r.{^  Con-fé-ài-ri  ) 
Confederarse  ;  hacer  aàan^as  y  uairse  ; 
coUgarse,  Lat.  Foedus  inire. 

Conféré  ,  ée  ,  part, pas,  Conferido,  Lat. 
Collatus.  K.  Conférer. 

CONFÉRENCE,  #./.  (  Con-té-xan-se  ) 
Conferencia  ;  la  aceion  de  conferir  ,  6 
tratar  entre  dos ,  6  mas  personas  algun 
asunto  ,    d   négocia.    Lat.    Collocutio. 
^  Cotejo  ;  examen  que  se  hace  de  dos  , 
à  m4s  cosas  compardndolas  entre  si.  Lat. 
Collatio. 
CONFÉRENCIER  ,  s.  m,  (  Con-fé-ran- 
sié  }  El  que  préside  en  una  conferencia, 
CONFÉRER  .  V.  a.  (  Cp«-fë-ré  )  Confe- 
rir; cotejar.  ^   Conferir;  concéder,  o 
dar  algunas  cosas ,   como  dignidadçs , 
empleos ,  etc,  Lat.  Conferre. 
CONFERER  ,  V.  n.   Conferir  ;   tratar  y 
exdminar  juntamente  con  otro ,  û  otros 
algun  punto  ,  6  négocia.  Lat.  CoIIoqui. 
CONFERVE  ,    o    Conferva  ,    /.    m. 
Cou- fer- v«  »  va  )    Hilicos  verdes  que  , 
por  estjtr  eitrelaïados  ,forman  un  texido 
que  sobrenada  en  el  agua,  L«  Conferva. 
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CONFESSE  ,  t,  (  Qon4^%e  )  C^fesUag 
no  se  usa  sino  con  algun  vtrbo  ,  com» 
aller  à  confesse.  Ir  de  comfisicn  ;  <r  ^ 
eonfisar,  Lat.  Ire  ad  confesskmtin. 

Confessa  ,  se  ,  part,  pas» y  adj.  Cètefê^. 
sado.  V,  Confesser. 

CONFESSER  ,  k  «.  (  Coii-ft-sé  }  Cm- 
fesar  ;  decir  la  vtrd'ûd,  Lat.  Ftttn  ;  coiw 
Ateri.  ^  Cçafesar  ;  deetr ,  y  deeUrar 
sus  pecados  al  confesor,  Lat.  SactrdofS 
sua  peccata  aperirc.  ^  Confesar  ;oùrdê 
.  confijion,  L^t.  Pcccati  coiÂtcntciii  aii« 
I     dire. 

Confesser  la  foî  en  présence  des  terrant» 
Confesar ,  publiear  la  fe  ,  en  ^resesuèm 
de  los  tira  nos,  Lat.  Profiteri. 

Se  confesser,  v,  r.  Confesar  y  declarar 
tus  pecados  al  eonf essor,  Lat*  Pcccita 
connteri. 

CONFESSEUR,  s,  m,  (  On-fè-sorr  I 
Confesar  ;  el  sacerdou  que  dent  pûder  mg 
confesar,  ^  Confesor  ;  tùufo  que  dét  lét 
iglîsia  d  los  Santos  que  no  ham  sidm 
mdrtires,  Lat,  Confessor» 

CONFESSION  ,  *./.  (Con-ft-sîoii  )  Com^ 
fesioa  ;  declaracion  ,  manifestacion  qwê 
se  hace  de  una  cosa.  ^  Ccnfesiom  ;  Im 
declaracion  que  uno  hace  al  eomfuor  d$ 
sus  pecados,  Lat.  Confessio. 

Confession  de  foi.  Confesion  de  la  fe,  Ltt« 
Fid<i  professio. 

CONFESSIONNAL,  s.  m.  (  Co«-fè-Jto- 
nal  )  Cortfesionario  ;  el  lugar  de^inadm 
para  oir  les  confesiones,  Lat.  Poenitcnlî» 
tribunal. 

CONFESSIOiJÎSTE  ,  /.  (  Coa-r^sjo- 
nis-'tf  )  Luterdno  que  sigue  la  eonfetiem 
de  Ausburgç,  Lat.  Confessîonîsta. 

CONFL\NCE  f  t>  f  (  Con-^'éin-u  } 
Confidnia  ;  seguridad  y  esperan^a  ffwta 
que  se  tiene  en  alguna  persona  ,  6  cotSm 
^  Confiania  ;  dnimo ,  aliento  y  pigoe 
para  obrar,  Lat.  Fiducia.  ^  Confiamia  / 
prêsunciony  vana  opinion  de  ti  mitwfm 
Lat.  Confidentîa. 

CONFIANT,  ANTB,  adj.  (  Co/i-fi-M  , 
an^U  }  Presuntuoso  ;  presumido  ;  el  qmé 
confia  demasiadamente  de  si,  Lat.  Con* 
fident. 

CONFIDEMMENT  ,  adv,  (  Coii-fi-da* 
man  )  Confidentemente,  L«t.  Cum  fidiiF* 
cià  ;  amicè. 

CONFIDENCE  ,  a  /.  (  Coji-fi-A«ii-s#  ) 
Confidencia  ;  la  comunicacion  que  te  eue 
de  algun  secreto,  Lat.  Animorum ,  consî* 
liorum  decUratio.  ^  Confiania  j  pneêa  » 
convenio  oculto  é  ilicito  »  tocatcte  al» 
pun  bénéficia,  Lat.  Contractus  fiduciariiis* 

CONFIDENT ,  ente  ,  s,  (  -Con-û-émm  . 
éan-te  )  Confidente  ;  la  persona  de  qmiêm 
se  fia  alguno  ,  y  d  quien  comunien  las 
cosas  de  su  confian\a,  Lat.  Cgoûliorufli 
particeps. 

CONFIDENTIAIRE  ,  t.  ne.  (  Coa-fi* 
àan-âh-re  )  El  que  tiene  algun  heneficié 
por  confiania,  V.  CONFIDENCE.  L«t» 
Confidentiarius. 

Confié  ,  ée  ,  part,  pnt,y  aéj*  Confad09 
Lat.  Creditus. 

CONFIER  ,  V.  tf.  (  Con-fi-d  )  Ccnfst  i 
encargar  ,  y  fiar  al  cuidado  de  otro  at» 
gun  négocia ,  etc.  Lat.  Credare  %  coa« 
credere  ;  committere. 
Se  confier  ,  v,  r.  Confiar  ;  etperar 
con  firme\a  y  seguridad,  Lat.  Fidere  ; 
conndere. 

CONHGURATION  , 


C  O  N 

«WIGURATION ,  #.  /  (  0»»-«-gtt- 

prM€ioa  ;  la  disjfosieioM  d€  lag  fonts  fut 
tompomm  an  eutrpo  ,9  U  dan  cierta 
firme  j  àfgmû,  LêU  ronna  ;  spccicf. 

CoirriirÉ  ,  Îb  y  fërt.  fos,  Confinado,  Lat. 
Rdcptut.  ^ 

CONFINER  .  y.  2^  (  CoM-fi-né  )  Cm/- 
M'y  d€9urrar.  Lac  Relègue;  detru- 
ont» 

COKFiNeR  ,  r.  II.  Confinât  ;  Undar  ; 
<«ttr  contiguo  ,  6  inmtdiato  d  otro  algun 
fmehU  «  proviHcU  ,  etc.  Lat.   Confinem 


CONHNS ,  s.  m.  pi.  (  Con-Un  )  Con/. 

acf  ;  êûminos  ;  limites.  Lat.  Confinia  , 

orntn. 
CONFIRE  ,  v.^  a.^(  Con.fi-r<  )  Coii/S^ar  ; 

tkbnr ,  <^  ^«râtfr  ron  ayicar  algunnfnoa, 

Lat.  Saccbcro  condire. 
<;0NFIRMAT1F ,  ivE,  «iÇ.  (  Co«-fir. 
m-df ,  tî>vc  ]  Confirmativo  j  confirma'^ 
wio;  lo  fue  confirma.  Lat.  Confirmans  i 
cooârmatiruf. 

€0NnRMATION,/. /.   (  Con-fir-ma- 

.  sio*  y  e«  /p/  vfriM  ,  sî-off.  )  Confir- 
mêcion  ;  rcvalidacion  de  alguaa  cosa 
huha ,  6  sprobada  dntes.  ^  Confirma^ 
ctM  ;  Airrirtf  prueba  de  la  verdad  y  cet' 
Uyi  de  algun  suceso  ,  dictdmen  ,  etc. 
4  Confirmacion  ;  uno  de  los  sUte  sacra" 
mtntot  de  la  iglésia.  Lat.  Confirmatio. 

Confirmé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Con- 
fmiio.  Lat.  Confirmatus. 

CONFIRMER  ,  y.  4.  (  Con-fir-mé  ) 
CùMÎrmar  ;  aprobar  de  nuevo  i  revalidar 
^  kecho,  ^  Confirmât  ;  comprobar  , 
twrohorar  la  vctdad,  ccrte\a  ,  à  juoba" 
^ilUad.  ^  Confirmât  ;  administrât  el 
o^ùpp ,  el  sacramento  de  la  confirma^ 
cisn.  Lai.  Confirmare. 

5e  confirmer  ,  V,  r,  Hacerse  mas  cierto , 
*es  firme.  Lat.  Fi  mari  ;  confirmari. 

CONFISCABLE  ,  adj.  m.yf.{  Connût-- 
ca-bU  )  Lo  que  se  puede  confiscar.  Lat. 
Fiico  addiccndus. 

COXFISCATION ,/./.(  Coit-fis-ca-swa  ; 
ui  lu  versos ,  sUon.  )  Confiscacion  ;  ad- 
jadUadon  «/  fisco,  Lat.  Fisco  aâdictio. 

Cooibcaiioo  d'un«  marchajidise  de  con> 
trebande.  Descamino. 

CONFISEUR  ,  s.m.  {  Con-fi-^^ir  )  Con^ 
furo  y  el  que  hâte  confituras ,  etc.  Lat. 
Sicckaro  conditor. 

CoKFtsquÉ  ,  ÉB  ,  part,  pas,  y  adj.  Con* 
fêcado.  Lat.  Fisco  addictus.  4»  Confis* 
eado  /  penUdo  ;  arruinado,  Lat.  Desti- 
tutus  ac  dcploratus. 

CONFISQUER ,  y.  a.  (  Cw-fis-quë  ) 
Confiscar  /  privur  do  sus  bienes  al  reo  ; 
épàcarlos  al  fisco  ,  6  erario  reaL  Lat* 
f  isoo  addiccre. 

COIIFIT  ,   ITE  ,  part.  pas.  de  CONFIRB^ 

«4f«  (  Con-û  ,  d'te  )    Confitado.  Lat. 
SwdMro  conditus. 
CONFITEOR ,  s,  m.  Oracion  que  se  sueU 
kacer  dntes  de  confesarse.  Lat«   Confi- 


CONFITURE,  5./.  (  C«i-fi-tB-M)  Cou- 
fmra  /  la  Jtuta  ,  etc.  que  estd  confia 
teda.  Lat.  Fructuum   saccharo  condi- 


CONFITURIER ,  ère  ,  s,  (Coa-ft-tu-rié , 
riè-r«  }  Confitero  ;  el  que  titne  por  oficio 
boeer  y  ptndts  dsUees  y  confituras*  Lat. 
Fructuam  condiLorum  propula. 
f&AKÇ.  Esf. 
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Il  CONFLAGRATION,  s.f.  (C«i-fla- 
Kra-'Sio'»  )  Conflogracion  y  ùuendio,  Lat. 
Conflaeratio. 

CONFLIT ,  s.  m.  {  Co«-flî  )  ConflUto  y 
lucha  9  combate  ,  pilea  ,  6  batalla.  Lat. 
ConfUctus.  *  yo\  fotense  :  contestacion 
entre  los  litigantes  en  los  pleytos ,  à 
proccsos  ;  y  entre  las  justicias ,  en   lo 

Î  ut  perte  nue  d  sus  jurisdiccionu.   Lat. 
)isceptatio. 
CONFLUENT  ,/.«.(  ConHu.an  ) 

Confintncia  j  concurrtnùa  ,  d  juata  de 

dos  rios,  Lat.  ConHuens. 
CONFLUENFE,  a^,f.{Con^îiuan'U) 

Vo\  de  la  medicina  ,  -  usada  solo  en  esta 

frase  :  Petite  vérole  confluente.  Viruc' 

las   muy  abundaates ,  y   cuyos  granos 

estdn  tocdndose  y  comunuàndose  uaos 

con  ottos.  Lat.  Confluens. 
CONFONDRE .  v.  a.  (  Con-îon-àre  ) 

Confundir  y  me\ciar  dos ,  6  mas  cosas 

diversas,  Lat.  Confundere  ;  perturbare. 

^  Confundir  ;    equivocar  ;  perturbar  ; 

desord^nar.    Lat.  Aiterum    pro    aitero 

accipere.    ^    Confundir;  conveneert   6 

conduit  d  otro  en  la  disputa.  Lat.  Ra- 

tione  expugfiare. 
Se  confondre  ,  v,  r,  Confundirse;  tur* 

barse  y   no   acertar  d  explicirse,  Lat. 

Verba  inordinatè  miscere.  ^    Confun- 

dirse  y  humillarse  con  el  conocimiento  de 

si  mismo.  Lat.  Se  abjicere. 
Confondu  ,  ue  ,  port,  pas.  y  adj,  (  Con- 

fon-dir  f  d«-  e)  Confundido,  Lat.  Con- 

fusus  ,  etc.  V.  Confondre. 
CONFORMATION ,  s,f,[  CoH-for-ma- 

sio/i  ;  en  los  vers^  ,  si-on.  )    Con  for- 

Uiacion  ;  colocacion ,  disttibucion  de  Lis 

partes   que   forman   alguna   cosa.    Lat. 

Conformatio. 
CONFORME  ,  adj.  m.  y  f.    (  Caw-for- 

me)  Conforme;  igual ;  proporcionado ; 

correspondiente.  h.  Consemaneus  i  con- 

gruus. 
Conformé,  ée,  pon,pos,y  adj.  Con- 

fotmado.  Lat.  Conformatus. 
Corp$  bien  ou  mal  conformé.  Cuerpo  que 

tiene  buena  ,  d  main  eonfbrmacion  na~ 

tural. 
CONFORMÉMENT,  adv.   (  Gwi-fof. 

mé-man  )    Conformtmcnte.  Lat.   Con- 

cruentèr. 
CONFORMER  ,  y.  a.  (  Con-for-mé   ) 

Conformar  ;    ajustar  ,    concordar   uno 

cosa  con  otra,  Lat.  Cotiformare. 
Se  conformer  à  la  volonté  de  Dieu.  Con-- 

formorse  con  la  voluntad  de  Dios. 
CONFORMISTE ,  s.m.yf{  Co/i-for- 

mis-te  }   Aquel  que  se  conforma  con  la 

rel^ion  que  estd  autori\ada  por  las  leyes. 
CONFORMITÉ  ,  i.  /  (  Co/i-for-mî-té  ) 

Conformidad  ;  igualdad^ ,  corresponden" 

cia  dé  una  cosa  con  otra.  Lat,  Con- 

gruentia. 
Conformité  à  la  volonté  de  Dieu.  Rtsi- 

gnacion  ;   sumisi^n  d  la    volundad  de 

Dios,  Lat.  Cum  voluntate  divioà  con- 

sensio. 
En  conformité  ,  adv.  Segun  ;  conforme 

al  ténor,  etc.  Lar«  Secundùm  ;  ex;  pro. 
t  CONFORT  ,/.«.(  Cow-for  )  Confor- 

tacion  ;  socorro  ;  nyuda  ;  consuelo.  Lat. 

Subsidîum  ;  auxilxum. 
CONFORTATIF  ,  ivE  ,  adj,  (  Co/ï-for- 
ta-tif ,  tî-vc  )  Confortativo  ;  lo  que  tiene 

la  v'trtud  de  confortar.  Lat.  Corroborans. 


l 


CON  14Ç 

CONFAp.TATlF ,  s.  m.  Confortativo  ; 
remcOTo  que  conforta.  Lat.  Medicamen 
corroborans. 

CONFORTATION  ,  s,  f  (  Co^-for-ta- 
sion  )  Vo\  de  la  mtduina  :  conforta-^ 
cion  ;  corroboracion,  Lat.  Roboratio. 

Conforté,  iE,part.  pas.ya^,  CoaJ 
fortado,  Lat.  Cerroboratus. 

CONFORTER  ,  y.  a.  (  Gw-foMé  ) 
Confortar  ;  corroborar,  Lat.  Conobo- 
rare.  ^  Confortar;  animar,  alentar  ^ 
consolar  al  que  estd  afiigido,  Lat.  Vires  , 
animum  addere. 

CONFRATERNITÉ,  /./.  (  Con-fra-ter- 
ni-té  )  Confiaeernidad;  hermandad,  Lat, 
Fratcrnitas  ;  sodalifas. 

CONFRÈRE,*,  m.yf  (  Con-frè-re  ) 
Cofrade  ;  miembro  de  una  cofradia,  Lat* 
Sodalif .  «|r  Compantro  ;  miembro  de  nm 
mismo  onirpo ,  eu,  Lat.  CoUega.        ^ 

CONFRÉRIE  ,s.f.  (  G»«-fré-t«^  )  Co^ 
fradia  y  congregacion  ,  à  kermandad  que 
forman  algunot  disfotos.  Lat.  Sodalitas  ; 
sodalitium. 

CONFRONTATION,  #.  /.  (  Con^îron^ 
ta-SkMS  )  Confrontacion  y  el  coreo  que 
se  hace  entre  dos ,  6  mas  pcrsonas,  Lat* 
Tescium  compositio.  ^  Confrontacion  ; 
el  cot^o  de  una  cosa  ei^n  otra.  Latî 
Collatio . 

Confronté  ,  iE  ,  part.  pts. y  odj.  Coti9 
froruador,   V,  CONFRONTER. 

CONFRONTER ,  v.  «.  (  G>«-fro«-té  J 
Confrontât  ;  carear  una  persona  corn 
otra.  Lat.  Coroponere.  ***  Coujor  anm 
cosa  con  ctra.  i.zt.  Conferre. 

CONFUS ,  USE  ,  adj.  (  Con^îu ,  fô^^e  y 
Confuse  ;  mtjxlado  :  turhado  ;  revuelto* 
^  Confuso  i  ohscuro  ;  intrincado,  ^  Con» 
juso  ;  pcco  perceptible  ;  diflcU  de  dis-* 
tinguir,  Lat.  Confusus.  fi  Coirfuto  fi 
turbado;  temeroso.  Lat.  Pudore  sofl^usurj 

CONFUSÉMENT  ,  adv.  (  Con^U^ii^ 
man  )  Confusamente.  Lat.  Confuse. 

CONFUSION ,  s.  f  (  Con^u-x^on  g  em 
los  versos ,  (i-ovi.  ]  Confusion  y  desdrden  g 
perturbacion.  ^  Confusion  ;  peirplexidad  ^ 
desasosiego ,  turbacion  del  dnUno.  ^  Con^ 
fusion  i  falta  de  àrden  y  método  em 
explicarse.  Lar^  Confusio.  ^  ConfusUm,  g^ 
copia;  abundancia  ;  mttcfù^umîbrekÏJHU 
Inordinau  multttudo.  ^  Confusiom  ; 
abatimicnto  ;  kumUlacion,  ^  Confusion  ^ 
afrenta  :  ignominia,  ^  Confusion  ;  «n* 
vergon\amictuo  con  que  qneda  uno  avtr^. 
goniado  y  confuso*  Lat.  Confusio. 

CÔNFUTATION ,/./.(  Co«-fi«-ta.$îoii  | 
en  los  versos  »  si-on.  }  Confutacion,  V4 
RÉFUTATION  ,  que  es  como  mas  regjm 
larmente  se  dice,  Lat.  Confutatio* 

CONFUTER  .  V.  «.  (  Con-fn-té  )  ConfuS^ 
tar,  V.  RÉFUTER.  Lat.  Confutare. 

CONGE ,  J.  OT.  (  Qon-je  )  Cott^  ;  méA 
dida  antigua  de  cosas  liquidas,  Lêîs 
Congius. 

CONGÉ  ,  /.  m.  (  Coix.;é  )  Despedida  g 
despedimiento  ;  acto  de  eonesla.  Lat. 
Di^edentia  salutatio.  ^  Despedida  g 
despedimiento  de  un  criado  que  se  échu 
de  casa.  Lat.  Dtmissio.  ^  Uuclga  y  Is 
cesAcion  del  trabajo  en  los  colegios.  Lat« 
Vac9tio  a  scholis»  ^  Permision  dada  é 
un  negMÎaau  de  kacer  un  comercio  que 
qutda  prohibido  d  los  otros,  L.  Licentîa. 
PretKke  congé  de  quelqu'un  ;  lui  dire  adieu* 
Duptdirte  de  alguno.  Lat.  Vale  dicvcc* 
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CONGÉABLE,  adj.m,yf.  (  C^jé-i- 
bl.  )  Vu\jorcnsc  :  Domûine  congcablc. 
f.tr.do  en  ijuc  il  uîior  pucdc  sic.npri  vvl- 
vtr  d  i.ntrar, 

CONG£Dl£  ,  ÉE  ,  part,  fAS,  y  aJj,  Dcs- 
p.dido.  La:.  Dimissus. 

CONGÉDItR  ,  V,  a.  {  Con-jé-à\'é  ) 
D  spidir  ;  dur  ôrd<n  d  uno  de  reùrarse , 
6  para  ^ue  se  retiré.  Lat.  Ditnitiere. 

Congédier  les  troupes.  Dapcdir ,  /icen- 
ciar  las  tropas,  Lat.  Missi.m  factre 
exercitum.  ^j^  —  un  domestique.  Dcs- 
p:dir  d  un  criado  y  tcharle  de  casa,  Lat. 
Dimitere. 

CONGÉLATION  ,  s.  /.  (  Co/i-gé-la- 
ixon  )    Corgelaciofi,  Lat.  Congelatio. 

CoNGELi  ,  ÉE,  part,  pas,  Congeludo, 
Lar.  Congelatus. 

ÇONGELtR,  y.  a.  (  Co/ï-/c-lé  )  Con- 
'  gelir  ;  enduncer  y  solidar  h  que  es 
liquida.  Lac.  Congelare. 

CONGÉNÈRE  ,  adj.  (  Con-jé-nh-te  ) 
Vo\  de  la  anatomia  :  te  dice  de  Ls 
mûscÊtlos  que  concurren  d  un  mismo  mo- 
vimitnto.  Lat.  Congener. 

CONGESTION  ,*./.(  Co«-;ès^lioii  ) 
l^i^l  dé  la  mtdicina  :  congestion  ,•  por- 
€ion  de  humoreâ  dctenidos  en  alguna 
parte  dtl  cuerpo,  Lat.  Congés do« 

CÔNGIAIRE  ,   s,m,{  Con-jik-u)  Con- 

Îiario  ;    dou   que  soiian    distrUuir  las 
Imperadores  Aomanos  en   cie  tas  oca" 

êiones  al  puehlo,  Lat.  Congiariunv. 
CONGLOBATION  ,  *./.  (  Con-glaba- 

tÀon  )  Figura  de  retàrica  :  conglubacion  ; 

la  union  y  mt\clu  de  muchos  argumentas 

unes  sobre  otr^s.  Lat.  Conglobatio. 
CONGLOBÉ  ,  Éfe  ,  adj,  (  Cofl-glo-bé  , 

bé-e)    Vo\   de    la  anatomia  :  conglo- 

hado  i    se    dice    de  muthas  gldndulas 

unidas  y  juntudas  en  uaa.   Lai.  Con- 

glohatus. 
CONGLOMÉRÉ,  ÉE,  adj,  (  Co«^lo- 

më-ré,  ré^e)  Se  aplica  en  la  anatomia 

à  las  gldnduUs   recogida*   d  modo  de 

cvillo  ,  debaxo  de  una  misma  memhrana, 

Lat.  Conglomeratus» 
CONGLUTINATION  ,  *.  /.  (  Co»-glii- 

ti-na*sioa  )  Conglutiaacion,  Lat*  Coo- 

glutinatio. 
CoNGLUTiNÉ,.    ÉE,  part,  pas,  Conglu" 

ùnado.  Lat.  Conglutiiiatus. 
CON'  ;LUTiNER  ,v.a,{  Cofl-gUi-ti-né  ) 

Coihgùttinar  i  tuiir,  pigar  una  cosa  can 

ûtra.  Lat.   Conglutinarc. 
CONGRATULATION ,  *./.  (CoJf-era- 

tu'h'ùon)  Congratulaciaa,    Lat.  Gra- 

tulatio. 
COiNCRATULi,    iE,    part,  pat,   CostgTM- 

tulttdo, 
CONGRATULER,  ^  «. (Coii-gra-t»-téJ 

Cungratular  ;  manifestar  d  la  persona  d 

quicn  ha  acaecida  algun  suceso  feli\  la 

cU^iia  y  sutisfnccion  que  uno  tienu  Lat. 

Gr.TtuUri. 
CONGRE,  f.   m.  fCon-gr«)   Congrio; 

ptscadj  de  mar.  Lat.  Conget  ,   gri. 
CON^aÉGANISTE  ,    s,  m,  {  Co/i-gré- 

ga-ns-t<)  Coff'idû  i  miembra  de  alguna 

congregacion  stglar  »  •  cofradia.  Lit. 

Soda  lis. 
CONGRÉGATION,  #./:  (  Co/i-gr^-ga- 

iion  ;  en  las  yersos ,  si-an.)  Congregacion  ; 

junta  de  muchas  personas  ecUsidstica»  quê 

hacen  un  cuerpa,  ^  Congregacion  ;  elagre- 

gadQ  de  persQoas  stglarts  qtu  s%  juniam 
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para  cxircer  alguna  s  obras  pladosat ,  etc, 
6e  dice  timbien  copadia,  Lat.  Sodalitas  j 
sodalitium.  ^  Congregacion  ;hablando  de 
la  cotte  Romana  ,  se  llama  asi  qualquitra 
de  hs  juntas  compuestas  de  Cardenales  , 
Prelados  ,  ac,  para  el  despacho  de  varias 
asuntas.  Lat.  Cœtus  ;    conventus. 

CONGRÈS  ,  s.  m,(  Co«-grè  )  Congresa; 
junta  de  muchos  ministros  para  tratar  y 
ajustar  las  paces  entre  principes  ,  6  repu-' 
blicas.  Lat.  Congressus.  ^  f^oiforense  : 
Congres  a  ;  ayuntamicnto  de  hambre  y 
mugir.  Lat.  Congressus  ;   congressio. 

CONGRU,  UE  ,  0 J/:  ( Con-grii  ,  %TÛ'e) 
Congrua  ;  conveniente  ;  oportuna  ;  com-^ 
petente.  Lat.  Congruus. 

Portion  congrue.  Congrua  ;  cicrta  cantidad 
que  se  piga  d  los  curas  par  las  grandes 
deciraadores  d*  sus  parroquias,  Lat.  Con- 
grua portio. 

CONGRUAIRE,  *.  «.  ( Con-gra-è-rO 
Cura  ,  6  Vicario  perpétua  ,  que  solo 
gace  la  congrua, 

CONGKUENT,  evte  ,  adj,  (Ctf/t-gm- 
an  ,  an~te  }  Vo^  de  la  medicina  :  con- 
pua  :  cony entente.  Lat.  Congruus. 

CONGRUISME,  s.  m,  (  Con-gra-is-mr) 
Opinion  de  los  que  explican  la  eficaci- 
dad  de  la  graeta  par  su  congruencia. 

CONGRUISf  ES  ,  s,  m.  pi,  Los  que  de- 
fenden  la  tal  opinion,  Lat.  Con- 
gruistâp. 

CONGRUITÉ ,  s.f.  Vax  de  la  Uologla  ; 
congruencia  y    €angruidad,    Lat.   Con- 

aruentia. 
NGRUMENT,  ady,(Con'g;rwman) 

Can  grue  ntemente;  ^nvenient:mente»  Lat. 

Congruentèr  ,  apte. 
CONIFÈRE  ,  adj.  m.yf,{  Co-nî-fè-re  ) 

Vo\  de  la  botdnica  :  se  dice  de  los  dr- 

haies  cuy as  frutus  tierun  forma  de  corto. 

Lat.  Conifierus., 
CONILLE  ,*./.(  Co-ni-ll«  )  Vo\^  ndu- 

tica  :  espacio  que  se  dexa  en  lot.  lados 

de  una  gûlera, 
CONIQUE,  adj,  m,yf  (  Co-nî-qu*  ) 

Cànicù  ;    la    perunecienu    al    eono, 

Lat.  Ad   conum  spectant.  ^  Cénico  ; 

la  que  tiene  figura  de  cano%  Lit.  Cono 
■  timiiit. 

CONISE  ,  s^  f,  V,  CONYZE. 
CONJECTURAL,  ale  ,  adj,  (Can^jèc- 

tu- rai  ,  ral«  }  Canjetural;  la  que  estd 

fundado  en  conjetttras,  Lat.  Conjectu- 

ralis. 
CONJECTURALEMENT ,  aàu.  {Can- 

/èc-tJi-ra-le-nuiJi  )  Conjeturalmentc  /  can 

conjeturas.  Lat.  Conjecturaliter. 
CONJECTURE  ,  t,  f,  (  Co/i-yèoti«-K  ) 

Conjetura  ;  /lorio  probable  que  te  forma 
•  par  las  schales  qu4  se  ven  ^  û  ahserran. 

Lat.  Conjectura  ;.  conjectatio* 
Conjecturé  ,    ée  ,  part,  pat,  Canjetu- 

rado,  Lat.  Conjectatus. 
CONJECTURER ,  w.  a,  (Con-ikc-^u-ré  ) 

Conjcturar  ;  hacer  juîcio  de  alguna  casa 

porindicios.  Lat.  Con)icere  ;.  coniectare. 
Il   CONJECTUREUR  ,  s.   m,   {  Can- 

jhc'iU'Teux  )   Conjaurador^   Lat.  Con- 

jector. 
CONJOINDRE ,  V.  «.   (  Con-jotn^Are  ) 

Juntar  alguna  pêrsana  ,.  à  cota  can  atra. 

Lat.  Conjungercw 
CoNjOtNT ,   TE  ,  part,  pas,  y  adj,  (  Co/i- 

join  «  join-te  )   Juntado,    LàU    Con- 

jUOCtUS» 
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CONJOINT  ,  s,  m.  CoHJuntoi  u  dice  éS 
hotf^re  y  de  la  muger  catados  juaiot» 
Lat.  Coniux. 

CONJOINTEMENT  ,  adv.  (  Con-joUr 
te-man  )  Juntamente,  Lat*  Conianctè* 

CONJONCTIF  ,  ivE ,  adj.  Co/i-jonc-tif , 
ti-v«  )  Vol  ^^  ^^  gramdtica  :  canjnmihrQ» 
Lat.  Conjuncttvus. 

CONJONCTION,  t,f,  (  Coii./o«c-fKMt  ; 
en  lot  versos,  %\-on,)Conjuncion  ;  junta  f 
union,  ^  Conjuncian  i  en  la  gramdtica  ^  €s 
aquella  vo\  que  traha  y  ata  lat  partes  de 
la  aracicn  entre  si  mitmat,  ^  ro^  de  la- 
attronomia  :  conjuncion  /  la  accurrenfi» 
de  dos  ,  6  mas  a  stras  en  un  mismo  df". 
eulo  de  langitud,  Lat.  Conjusctio. 

CONJONCTIVE,  s.f,  Adnata;  U  té-^ 
nica  txtcriar  del  aja.  Lit.  ConjunctÎTa; 
adnata. 

CONJONCTURE  ,  t.  f,  (Canjonc-im-  wj 
Coyuntura  i  sj\an  ,  ocasion  ,  oportutti» 
midad  para  alguna  casa,  Lat*  RenHB 
status ,   concursus. 

t  CONJOUiR,  (se)  v,  r.  (  C^n-ju-îr ) 
Cangratularse  ;  alegrarse  corn  alguno  d^ 
algun  suceso  fcU\  que  le  ha  acaecido  p 
etc.  Lat.  Gratulari. 

Il  CON  JOUISSANCE,  *./.  (Coiî./u-î* 
%an-sc)  Çangratulacion,  Lat.  Cong;ra« 
tulatio. 

CONJUGAISON,  /./.  (Coa->tt-guè.j«i) 
Vo^  de  la  gramdtica  :  conjugacion  ; 
varia  inflexion  de  las  terminaciones  deC 
verbo  par  sus  modos ,  tUmpat  y  pet^ 
sonas,  Lat.  Conjugatio.  ^  En  la  ans» 
tamla  ,  la  conVugaison  àcs  nerfs.  La 
conjuncion  de  ciertas  partis  de  las  aer^ 
vM^Lat.  Nervorum  conjugatk). 

CONJUGAL  ,  ALE  ,  adj.  (  Co«-/«-g»ï  > 
ga-le)  Conjugal;  la  peruntcientt  d  la 
union  entre  efmarida  y  la  misger,  Lat« 
Conjugialis. 

CONJUGALEMENT  ,  adv.  (  Co«./»-gi. 
U-maii  )  CoMJugalmenu»  Lit.  Conjuguiik 
rit  a. 

Conjugué  ,  ée  ,  part,  pat,  Conjmgadom, 
Lat.  Con'jugatus.. 

CONJUGUER  ,  V,  a.  (  G>«-/«-guë  >. 
Conjugar  ^  variar  las  terminaeiones  dit 
lot  verhos  por  sus  modas ,  etc,  LaU- 
Conjugare  ;  inflectere. 

4r  CONJUNGO  ,  A  m.  tamaèi  delLatU^ 
{Con^jan-go  )  Faire  un  conjungo  ,  Et^ 
cribir  de  seguida  la  que  hubicra  de  estff 
sépara  do ,  omitienda  la  que  esté  entre  dos». 

CONJURATEUR  ,  s,  m,  (Can-ju-iti^uat) 
Canjurador  i  el  que  conspira  eontm  t^ 
principe  t  etc,  Lat.  Coajuratus.  ^  Coa» 
jwradop  ;  el  que  conjura  can  eiertas  pa^ 
la  bras  d  los  demaniot,  hcchiceroMg  eêCm. 
Lat.  Conjurator. 

CONJURATION,  t,f{Con-}tt^n-àom;^ 
en  lot  versas  ,  %\^on,  )  CanjuraetoMt  p- 
conspiracion,  Lat..  Conjuralio.  ^  Cwa« 
jura  i  impreeacion  hecha  ean  paîubngnW 
invocacionts  supersticiosit ,  can  In  qtta^ 
CMC  el  vulga  que  lot  magot-  y  heckieenfn; 
hacen  sus  maleficios,  ^  Conjuro  /  est^r^ 
eismo,   Lat.   Adjurationes.. 

CON>URATioi«s,  pL  Ruegat  i  tàplicém^ 
Lat.  ObsecratioBef* 

CONIURÉ,  s.  m,  (  Co«.;ii-rë)  Cemjm^ 
rada  ;  el  que  entra  en  alguno  etmjmta^ 
cian,  Lat.  Conjura  tus. 

Conjuré  ,   ée  ,  part,  pas.  y  adj,  C^aff^ 
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CONJURER,    ».  a.  (  Con^wii)  Con- 
jmrar  ;  conspirât ,  subUvarse   contra  el 
iohtrano ,    6  tl   cstado,    LmZ,    Con)u- 
Tare  conspirare. 
Conjurer  ,  v,  a.  Conjura r  ,•  rogar ,  instar 
coa  sumisiony  sûpllcjs,  Lat.  Obsecrare , 
obt;:stari.  ^  Cunjurtr  y    cxôrcisar*  Lat. 
Adjurare. 
Conjurer  les  diables  ,  les  tempêtes  ,    etc. 
Ccnfurar    los  àtmxjnios  ,  las   umpestu- 
i*^  •  iic,   Lat.   Sacris    precibus   aver- 
runcare. 
CONNÉTABLE  ,  /.  m.  (  Co-né-ta-b!0 
Vond^'stabU  ;  ofcial  de  giurra  y  de  la 
torona    que  ttnia  cl  mando  gênerai  de 
Us  excrcuos.  Lat.  Cornes  stabnli. 
Connétable    de  Castille,   Condestable  de 

CastiUa^ 
Connétable  ,  '.  /.  La  mugtr  del  Con- 

éatible, 
CONNÉTABLIE  ,  i  /  (  Co-né-tt-bîî-e  ^ 

Jurisdiccion  del  condestable  y  mariscules 

it  Francia,  Lat,  Marescallorum  GoIIise 

jarisdictio. 
CONNEXE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Co-nèc-s«  ) 

Ctatxo  ;  unidu  ,  enU\ado  ,  dependienu 

UATahido  con  otro.  Lat.  Connexus. 
CONNEXION  ,*./.(  Co-r.èw-sio/i  i  en 

los  feitos  ,   ii'on.  )  Conexion  ;  enlace  , 

êuduru ,  trabc^on  de  una  cosa  con  ou  • 

Lat.  Connezio. 
CONNEXITÉ  ,*./.(  Co-iièc-sî-té  )  Co- 

ntxiéid.  Lat.  Connexio. 
CONiNlf LE  ,    s,  f.   {  Co-ni-fl«  )    Pc^ 

punie  con  coucha  ;  ts  comid:i  muy  rc" 

galcda, 
X  CONNIL  ,  s.    m,    (  Co-nil  )   Conejo, 

V.  Lapin. 
i  CONNIILER  ,  y.  «.  (  Co-ni-Ud)  Es- 

^uivar;    ev'uar  ;    buscar  escapatorias  , 

(tcusas ,   efugios,  Lat.  Subrerfugere. 
*  CONNILLIÈRE  ,  s.  /.  (  Co-ni-Ilè-r*  ) 

Efutio  ;  escapatoria.  Lat.  Suffugium. 
CONNIVENCE  ,   *.  /.   (  Co-ni-va/i-s*  ) 

Connivencia  ;  disimulo,  6  toléra ncia  en 

tituperior  de  las  infraccioncs  ,  à  tranS' 

ptsiottu  ^ue  cometen  sus  sûbditos  contra 

Us  Uyes  ,  ttc,  Lat.  Conniventia. 
CONNIVER  ,  ».  n.  r  Co-ni-vé  )    Tôle, 
ru  ;  disimmUr,  V»  Connivence.  Lat, 

CoDnÎTere. 
CONNOîSSABLE ,  adj.m,yf,  (Co-nè- 
si-bU }  ConocibU  ;  lo  que  es  fdcil  de 
tmocer,  Lat^  Agnoscibilis. 
CONNOlSSANCt ,  s  /.  (Co-nè-safl-se) 
Conocimitnto  ;  idea  que  se  tUne  de  al- 
puta  cosa,  ^  Comocimicnto  ;  intcligencia 

Lttoticia  prdctica  y  cierta  de  las  cosas. 
t.  Cogmtio.  ^  ConocimUnto;  amis^ 
toi  ;  familiaridad.  Lat.  Notitia  ;  con- 
soctttdo.  ^  Conocido  ;  la  persona  que 
tiene  algun  trato  ,  6  eomunicacion  con 
tra.  Lac  Faniliaris.  »».  ^ 

CoiiNOlsSA)«9E5 ,  pL  Erudicion  ;  cltncia  i 
ioctrina,  Lat.  Doctrina  \  eruditio. 

CONNOIS SEMENT  ,  s.m.{  Co-nè-se- 
Btfji  )  ConocimUnto  ;  paptl  »  6  reciho 
fu  ia  el  capitan  de  un  navio  ,  de  las 
witrcaderlas  que  ricibt  i  bordo,  Lat. 
Merdam  acceptarum  syngrapha. 

tONNOlSSEUR ,  EUSE ,  s.  (  Co-ni- 
leur ,  seû'Se  )  Conocedor  ,  ra*  Lat. 
Doctuf  rerum  existimator. 

COliNÇjTRE, 
ftrcéu  H  enundi 
^Ê^ÊMa€êté,^Çoit\ 
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la  Jîsionomia,  6  figura  de  alguna  persona , 
etc.  \^  Conocer  i  subtr  ^  advcrtir,  ^  Co- 
noctr  ;  txperimentar  ,  echar  de  ver, 
^  Conocer  ;  prisumir  ,  é  conjeturar  lo 
que  puede  suceder,  \^  Conocer  y  ttatar  , 
comunicjr  alguna  persona  con  familia- 
ridad. Lat.  Noscere  ;  cognoscere  j 
dignoscere. 

Connoître  une  femme  charnellement. 
Conocer  i  tener  acto  carnal  con  alguna 
muger.  Lat.  Rem  habere  cum  vir- 
gîne  ,  etc.  ^  Se  connoître  en  quelque 
chose  ,  ou  à  quelque  chose ,  Enteu" 
derse  en  alguna  cosa,  Lat.  Scitè  nos- 
cere ;  peritum  esse. 

Connoître  ,  v.  n.  Conocer  ;  ser  jue\ 
compétente  en  una  causa  ,  6  pUyto,  Lat. 
De  re  aliquâ  cognoscere. 

CONNOTATION  ,  *.  /.  (  Co-no-ta-sion ) 
Sentido  confuso  que  tune  una  vo\ ,  ade- 
mas  de  su  propta  iignificacion  y  cono' 
tacion.  Lat,  Connotatio. 

Connu  ,  ve  ,  part,  pas,  de  connoître  , 
y  adj,  (Co-nU|  n«-«)  Couocido,  Lat. 
Notus  ;  cognitus. 

CONOVdE  ,  #.  m,  {  Co-no-i-de  )  Voi 
de  la  geometrla  :  conoide,  Lat.  Co- 
noHÎes. 

CONQUE  t  s,  f.  (  Con-nue  )  Concho 
grande,  Lat.Xoncha. 

Conque  marin',  Nacara, 

CONQUÉRANT ,  s,m.(  Con-quc-ra»  ) 
Conquistador,  Lat.  Domitor. 

CONQUÉRANTE,  s,f,  ConquUtadora  ; 
U  mugtr  que  atrae  d  si  d  todos  los 
cora^pnes ,  que  los  sujeta  y  vence,  Lat 
Domitrix. 

CONQUÉRIR,  ».  a.  (  Con-qué-rir  ) 
Conquutir  ;  sujetar ,  adquirir  ,  6  ganar 
dfueryi  da  armas,  Lat.  Domare  ;  sub 
iroperium  subjungere. 

CONQUES,  /./.^/.  (Co«-qu«  )  Vo\dt 
La  anatomia  :  cayidadis  de  la  orcja, 
Lat.  Conchas. 

CONQUET,  s,  m.  (Con-quê)  yot  fo- 
reuse :  bienes  gananciaUs,  Lat.  Bona 
parta. 

CONQUÊTE,/./.  ( Con-quê-tO  ^^- 
quisîa;  adquuuion  hecha  à  fuer\a  de 
armas,  Lat.  Bello  quaesita.  *  Conquista  ; 
la  acciott  y  efuto  de  conquutar ,  à  traer 
alguna  persona  à  su  parttdo  »  de  rendir 
la  voluntad  de  alguna  muger,  etc.  Lat. 
Animorum  concîliatio. 

t  CONQUÊTER  ,  ».  II.  (  Con-què-të  ) 
y.  Conquérir. 

CONQUETTE  ,  /.  /.  (  Coji^uè-t*  ) 
Nombre  que  dan  los  curtosos  de  flore»  d 
muchas  especies  de  cUveles, 

Conquis ,  ise  ,  pan,  pas,  de  Conquérir, 
y  adj,  (  Coa-qui ,  qui-^c  )  Conquistado, 
Lat.  Bello  qussîtus. 

CONSACRANT ,  adj,  y  m.  m.  (  Cou- 
sa- cran)  Consagranu  y  el  obispo  que 
contagra  d  otro,  Lat.  Consecrator. 

CoNSACRé  ,  ÉE ,  part,  pas,  y  adj.  CoU' 
sagrado,  Lat.  Sacratiu.  r.  Consa- 
crer. 

CONSACRER  ,  r,a.  (  Ctfii-sa-crë  )  Cou- 
sagrJri  prouunciar  il  sacerdou  las  pa- 
labras de  la  coasegracian  sobre  la  debida 
materia,  Lat.  In  Christi  corpus  et  san- 
guinem  convertere.  ^  Cousagrar  ;  de- 
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Lat.  Inâugurare.  ^  Consagrar;  dcdicarj^ 
destinar  una  cosa  d  cierto  uso ,  etc,  LaC« 
Dcvovere. 

*  Consacrer  son  temps ,  ta  vie  à  iin« 
profession  ,  à  une  science ,  etc.  Con» 
sagrar  el  ticmpo ,  6  la  vida  d  alguna 
profesion ,  euncia  ,  etc,  *deduarse  en<m 
uramenu  d  cUa,  Lat.  DevoYere  ;  do^ 
dicare. 

CONSANGUIN,  adj.m.{Qom-%an^^) 
Consanguineo,  Lat.  Consanguineus. 

CONSANGUINITÉ,  s./.  (  Coulsaiv 
gcii-ni-té  )  Consanguinidad;  union  por 
parenusco  uatural  de  varias  personaa 
que  dtscUnden  de  una  misma  rai^,  é 
tronco,  Lar.  Consangutnitas. 

CON-SCIENCE,  s,  f,  (  Con-sîaii.f«  ) 
Concitncia  ;  cicncia  ,  6  conocimUntg 
interior  dcl  bUn  que  debemos  hacer ,  y 
del  mal  que  debemos  evitar,  Lat.  Cons* 
cientia. 

Avoir  de  la  conscience.  Ser  uno  ettruhm 
de  conciencia  ,  é  de  conciencia  estrecha  i 
ser  muy  a  j  us  t  ado  ,  6  arregUdo  d  con^ 
cUncia.  ^  Avoir  la  conscience  large* 
Ser  uno  ancho  de  conciencia  ;  no  uner 
escrûpulos,  ^  Cas  de  conscience. ,  Caso 
de  conciencia,  ^  En  conscience.  A  con» 
ciencia  y  en  concuncia  ^  Faire  cons- 
cience d'une  chose.  Hacer  concuncia  de 
alguna  cosa  y  tencr  y  reputarla  por  mala^ 
4f  Mettre  une  chose  sur  la  conscience 
de  quelqu'un  ;  en  charger  sa  conscience. 
Encargar  la  conciencia  d  alguno  ;  hncer_ 
uno  culpable  si  no  obra  cun  rectUud  en 
lo  qui  se  le  encarga,  ^  Sur  ma  cons- 
cience. En  concuncia,  6  en  mi  coU'» 
ciencia, 

CONSCIENCIEUSEMENT,  4i/v  (Coii- 
%\an~s\eû-  i^e  man)  Con  concuncia,  Latw 
Bonâfide;  ex  animo. 

CONSCIENCIEUX  ,  euse  ,  adj.  (  Con. 
sidii-si^a ,  si-eu-^c  ]  Conciini^udo  ;  el 
que  es  de  muy  estrecha  conciencia,  Lat« 
fnt^er  ;  religiosus. 

CONSCRlPTtUR .  s.  m,  (  Co»s-crip* 
tMr  )  En  la  fjcuUad  de  teologta  de 
Paru ,  Doctor  que  verificaba  los  yotos 
despues  de  hechas  las  deliberaciones,  Lat» 
Conscriptor. 

CONSCRIT  ,  adj,  m.  (  Cous-cri  )  Cons^ 
cripto  i  no  se  usi  sino  hjblando  de  los^ 
sena dores  Romanos  que  llamdtanse  Pè- 
res conscrirs  ,  Padres  conscriftos.  Lat. 
Patres  conscrîptî. 

CONbÉCRATLUR,  s,  m,  (  CoB-sé-cra- 
tMr  )  ConsiXgnnte  y  el  que  consagra, 
Lat.  Consecrator. 

CONSÉCRATION  ,  s,  f,  (  Con-s^-cra- 
slon  ;  en  los  versos  ,  si -on.  )  C^nsa»^ 
gracLon  ;  el  acto  de  consagrar  alguâa. 
persona ,  6  cosa,  Lat.  Constrcratio.  <^  Coi^ 
sagracion  y  par  excelencia  ,  se  entiendé 
la  del  cuerpo  y  sangre  de  Chrùto  ,  Nuestrm 
Senor ,  debaxo  de. las  especies  del  pan  y 
vino,  Lat.  Christi  corporis  effecrio. 

CONSÉCUTIF  ,  ivE  ,  adj,  (  Cm-s^ci# 
tif ,  ti-ve }  Cunsecutivo  ;  lo  que  se  sigu§ 
d  otra  cosa  inmediatamense»  Lat.  Cop* 
sequens  *,  subsequens* 

CONSÉCUTION,  s.  /.  (  Con-^sé-cm^ 
iion  )  Vo\  de  la  astronomla  :  mois  d# 
consécution.  Espacio'  de  veinu  nueva 
dias  y  medio  ,  entre  dos  eonjuMiioBm 
de  la  luné  Ç9m  il9QL 
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eon  figuUridad ,  tin  variar  de  twiiucta  ^ 
âtc.  Lit.  Sibi  ipii  consiitert. 

Par  conséquent ,  adv.  For  consiguUnu  i 
pues  i  €ons€qûinum$ntu  Lit.  igitur  ; 
itaque. 

CONSèc^UENTE  ,  '.  /.  (  Consi'Catl'U  ) 
Entre  loi  mdsicos  »  t$  La  segunda  parte 
de  la  fuga, 

CONSERVATEUR  ,  tri  ce  ,  t.  (  Con- 
sèr-va-t«ttr,  tri-s«}  CunUrvador,  Lat. 
Conservator,  trii. 

Jugei  conservateurs.  Jueces  utahlecidos 
para  la  contervacion  de  las  franquUias 
y  de  los  priviligios  de  lasferias ,  y  para 
çonocer  de  hs  contutationes  tocantes, 
al  comercio  ;  juecet  conscrvadores, 

CONSERVATION  ,  s.  f,  fCo/i-sêr-va- 
%\on  i  en  los  versos, si-on,  )  Cons<Tyacion% 
Lat.   Conservatio. 

Conservation  de  Lyon ,  Tribunal  estable" 
cido  en  Léon  para  la  conservacion  de 
lot  pri^iltgios.  de  U*  ferlas  ',  etc,  V» 
Conservateurs. 

CONSERVATOIRE,  s.  m.  (Con-sêr- 
va*toa-r<  )  Casa  en  donde  je  reciben 
muchaehas  y  mugeres  para  preservarlas 
del  vicio  ,  etc,  conservatorio,  Lat.  Con- 
servatortum. 

Conservatoire,  adj,  m.  y  f.  Vo^ 
forense  :  conservatorio,  I^t.  Conservans. 

CONSERVE ,  s.f,  {  CS'ièt'We  )  Con- 
serva; espeeie  de  eonfitura,  Lat.  Sal- 
gama  ^  Vo\  ndutica  :  conserva  ;  navios 
que  van  juntos  ,  para  ayuiarse  unos  d 
otros  en  sus  viages,  Lat.  Naves  comités. 

Conserves  ,  pL  Especi:  de  aneeojos  ; 
anteojos  conservativos.  Lat.  Conspicil- 
lium  tuendis  et  conservaridis  oculis  ac- 
commodatum. 

Aller  de  conserve  :  Navegar  ,  6  eaminar 
en  conserva  ;  navegar  unidas  ,  6  inme» 
diatas  las  embarcaciones,  Lat.  Mutuâ 
stipatione  încedere. 

Conservé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Con- 
servado,  Lat.  Servatus. 

CONSERVER  ,    v.  «.    (  Coa-sêr-vé  ) 

Conservar  y  mantener  alguna  cosa  ,    6 

cuidar  dé  su  pêrmanencia*  ^  Gardar  con 

CONSENTIR,    y,  n,  (  CoA-s«fi-tir  )\     cuidado  alguna  cosa,  Lat.   Servare  ; 

conservare. 

Sm.  conserver,  i,  r.  Conservarst;  man" 
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CONSÉCUTIVEMNT  ,  adv.  (  Co/i-ië- 
C8-ti-ve-nu/i  }  Consecutivamente,  Lat. 
Continenter. 

CONSEIL,  s.  m.  (Côn-sèli)  Consejo  ; 
él  parecer  ,  6  dictdmen  que  se  da  ,  6 
toma  para  kaeer ,  o  dexar  de  hjcer  cl- 
guna  cosa' ^  Resolucion  ,  détermina- 
4ion.  ^  Consejo  ;  junt^  de  notables 
personas  para  dtliberar  sobre  algunos  ne- 
gocios^  Lat.  ConsUium. 

Conseil  de  ville.  Consejo  de  ciudad , 
vUla  ,  6  lugar  ;  ayuntanUcnto,  Lat. 
Consiliuoi  aedilitium. 

L^  ^rand  Conseil.  El  gron  consejo  ; 
juru(Bccion  soèerana ,  cuyo  poder  se 
extendia  por  todo  el  reyno.  Conocia  de 
l»s  plsytos  tocante  los  bénéficias  d  la 
nominacion  del  Rey  ^  y  de  la  corn- 
petencia  entre  los  jueces. 

Conseillé  ,  ée,  part,  p,  Aeonsejado, 
Lat.  Consilio  adjutus  ,  fretus. 

CONSEILLER,  ère  ,  s.  (Con-ièUé,  llè-re) 
Consejero  ;  el  que  da  consejo,  LaI,  Çon- 
siliarius  ;   suasor. 

Conseiller,!,  m,  Consejero;  oidor , 
jut\  de  algun  tribunal  superior,  Lat 
Senator. 

Conseiller  d'honneur.  Consejero,  û  oidor 
de  honor  ;  el  que  tenta  sus  entradas  en 
êl  tribunal  con  vo\  deUbtrativa,  ^  —  ho- 
noraire :  Consejero  ,  û  oidor  honorario  ; 
tl  que  obtenia  patentes  de  veterano, 
^  -<-  né  :  Consejero  ,    tl  oidor  nacido, 

CONSEILLER,  v,  a.  (Con-ie-llé) 
Aconsejar  ;  dar  consejo,  Lat.  ConstUum 
date  ;  consilio  juvare. 

CONSENS  ,  1.  OT.  (  Con-san  )  voi  del 
dcrecko  canonico  :  Le  jour  du  consens  , 
el  dia  en  que  la  résignation  de  un  bé- 
néficia ha  sido  admitida  en  la  corte 
Romans, 

Consentant,   avte ,  adj,  (Com-îon- 
tan,  ta  A*  te  )  Consêntidor  i  cl  que  con- 
fiente  en  qui  se  haga  algunn  cosa»  Lat. 
Consentiens. 

Consentement,  5.  m,  (Con-san-tt'man) 
Consentimiento  ;  aprobacion  de  una  cosa, 
Lat.  Consensus. 
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Consentir  ;  convenir  con  el  dictdmen  ,  0 
parecer  de  otro  ;  acordar,  Lat.  Assentiri. 

CoNsiquEMMENT ,  adv.  (  Con  -  se  -  ca- 
man  )  Consequennmente  ;  por  const- 
q^enda  ,  6  corn  conseqûtncU,  "LêX, 
Consequenter. 

Agir ,  ou-  n'agir  pis  eonséquemment  : 
Ser ,  6  no  su  conséquente  ;  guardar , 
6  no  guardar  regularidad  y  eontt' 
quencia  en  su  condkcta  y  opcraeiones, 

CONSÉQUENCE,  s,f.  (Con-aè-can-u) 
Consequenda  f  /o  qut  st  infère  y  saca 
de  otra  cosa  que  ha  precedido*  Lat. 
Consequentit;  ^  Càiteeqiiencia  ;  im- 
portancia,  Lat.  Momentum  ;  pondus. 

£n  Conséquence,  adv,  K,  Par  con<- 
i«qaent.4F En- conséquence  de  i  En  con" 
aequencia  de  i  en  fuer^a  ,  en  virtud  de, 
'Lat.  Causa }  prepter. 

CONSÉQUENT,  x.  m.  (CoMé-Cûir) 
Consiguiente  ;  Ut  secunda  proposicion 
delentimema,  ^  Conséquente  ;  elstgundo 
sérmino  de  unet  ra\on  ,  con  que  se  corn* 
para  el  primera  llamado  antectdcnte, 
Lat.  Conscquens. 

Etre  conséquent.  Ir ,  procéder ,  é  str 
ti,nsiguienu  ;  ^rar^  d  pro€cdtr^  alguno 


tentrse  ;  conducirse  y  obrar  con  prudcn^ 
cia ,  madureiy  t^^dura,  Lat.  Constitere 
saluti ,  incolunûtati ,  etc. 

Il  CONSIDENCE ,  s,f,  (Con-sinlin-s*  ) 
Abaxamicnto  de  casas  arrimadas  y  scn- 
tadas  unas  sobre  otr^s,  L.  Sedimentum. 

CONSIDÉRABLE,  adj,  m,y  f.{  Con- 
si-dé-ra«bl<  )  Considérable;  la  que  es 
4&gno  de  eonsèderacion,  Lat«  Cooside» 
randus  ;  notandus* 

CONSIDÉRABLEMENT  ,  adv.  Con-si- 
dé-ra-blf-HM/t)  Considerablem^iii,!.^, 
Valdè. 

4r  CONSIDÉRANT ,  anti  ,  adf,  (  Co«- 
si-dé- ro  9,  tan^te)  El  que  es  circont^ 
pesta ,  que  repara,.  Lat.  Consideratui» 

CONSIDERATION  ,  s,  f.  (  Coi*-si-dé- 
ra-sioA  ;  en  los  versos  ,.  sà-on,  )^ansi» 
deracion  ^  atencion  ;  miramianm,  Lat. 
Consideratio.  ^onuderacion;  refexian  ; 
meditacion,  Lat;  Attention  4^  Considéra* 
cion  ;  estimacion  ;  pruia  ;  valor  ;  ùnpor^ 
tancia,  Lat.  MomentunT.  ^  Considtm- 
cion.  jcircanspeccion  ;  frudenùa  i  discre- 

€ion^  laiu  Éwémtuiw 
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C^irlfDifti ,  ±E  ,  part,  pat  y  adj.  Câi0. 
tiderado.  Lit.  Coaiideratus. 

CONSIDÉRER,  v.  a.  ( Coff-sî-dé-té ) 
Considerar  ;  mirar  atentamcnu.  Lmt* 
Considcrare.  ^  Considerar  ;  pensar , 
mtdiiar  ,  reficxionar  alguna  cosa  corr 
cuidado  y  atencion,  Lat.  Consîderarc  { 
perpendere.  ^  Considerar  ;  estimer  » 
haccr  aprecio  y  estimacion,  Lat.  Magni 
facere. 

CONSIGNATAIRE  ,  s.  m,  (  Co«.si-n*- 
tc-rc  )  Consignatario  ;  el  dcposieario  de 
una  eantidad  de  dintra  consignado,  Lat* 
Depositorum  custos. 

CONSIGNATION  ,  s,  f.  {  Con-si-na- 
sio/i  )  Consignasion  ;  depdsitOyhàt.  D««" 
positio.  ^  Consignacionj  se  dice  rues*. 
bien  de  la  eantidad  que  se  deposita^ 
Lat.  Depositum. 

CONSIGNE  ,/./.(  Con-û'he  )  Scua  g 
contrascna  ;  la  que  se  da  d  las.  cénti» 
nelas.  Lat.  Documentum  vigiliae  datum* 

Consigné,  ée  ,  part. pas. y  adj,  Con'-^ 
signado,  Lat.  Depositus ,  etc.  V,  ÇoM« 

SICN  F  R. 

CONSIGNER  ,/.  tf.  (  Cofl.$i-né  )  Con^ 
signar  ;  depositar  judicialmente  el  précis 
de  alguna  casa  ,  a  alguna  eantidad^ 
^  Conslgnar  ;  entregar  por  via  de  de» 

C'tito ,  paner  en  dtpôsuo  alguna  casa» 
t.  Deponere.  ^  Consignari  dar  d  ùt 
centine.'a  la  érden  delo  quehade-hacerm 
Lat.  Adtnonere  {  prxcipere. 

CONSISTANCE  ,*./.(  Co/i-sis-tan-s^  ) 
Consistencia  ;  el  estada  de  las  cotas 
liquidas  quanda  se  caagulan  y  tomam 
cuerpa,  Lat.  Densttas.  ^  Lonsistenâa  f. 
estabilidad  ,  frme\a  ,  solide^.  Lat.  Sta- 
bilitas. 

CONSISTANT  .  ante  ,  adj.i  Cou-sis^ 
Xan  )  Comvuesto  de.,,  Lat.  Consistent* 

CONSISTER  ,  V.  n.  (  Con-sis-té  )  Con^ 
sistir  ;   estar  y  existir  coma  inchua  y 
enccnada  alguna  cosa.    t^    Consister  i 
estar  ,  fundarst  en  tal,  a  toi  cosa,  Lat» 
Consistere. 

CONSISTOIRE  ,  X.  m.  (  CoA-sts-toi-ie  ) 
Consistorio  ;  la  junta  ,  d  consejo  qma. 
célébra  el  papa  con  asisttncia  de  toM^ 
cardenales,  ^  Consistorio  ;  eV lugar  ,  d- 
sitia  en  donde  se  juntan,  ^  Consuiario  Sr 
la  junta  de  los  ministros  y  ancianos  entr^ 
los  Calvinistae  y  Luteranos^  Lat;  CoO" 
sistorium. 

Consistoire  de  la  Bourse  ,  Asl  llamaham 
en  Tolasa  el  sitio  adonde  se  jnmtuhastt 
d  Prior  y  los  Cdnsules  de  lue  meerca^ 
deres, 

CONSISTORIAL ,  ale  ,  adj,  (Ccm-à»^ 
to-ri-àl ,  a-le  )  Consiseorial ;  la  perta^ 
ruciente  al  consistorio,.  Lat*  Ad  cOBsif* 
torium  pertînens. 

C0NSIS70RIALEMENT  ,  adv.  (  Cm^ 
sis-to-ri-a-I<-fnâ/i  )  ConsUtorialmenm  / 
en  consistorio,  Lat.  la  pontificii  coosQII 
conventu. 

CONSOLABLE,  adj.  m,y  f,  (CM-to* 
la-bl<  )  El  que  puede  ser  contoladù,  LftU 
Consolabtlis. 

CONSOLANT  ,  ante  ,  a^.  (  Cea-s^ 
leff,  \an-te)  Consolable  ;^  comtolatorio  ^ 
la  que  sirve  de  consolacioa  ^  de.  aiùdom- 

•    Lat.  Consolatoriiis. 

.CONSOLATEUR  ,  trice  ,  s,  (  Corn* 
so-U''Uur  ,  tri- se  )  Contolador  ^  ff% 
Dit,  Cooiolator  »  ttiv 
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^HSOLATION ,/./.(  Coii-lo-ît»sloii; 

m  las  versos ,    si-on.  )   ConsoUcion  y 

tomsutlù  ;    alivio  en    ùlguna  jena  ,  6 

Afiiecian.  Lat.  Consolatio.  ^  Consutlo  ; 

foio;  mligrim,  Lat.  Gaudiuro.  ^  Cort" 

swUo  ;  Im  ptrsona  ,  6  cosa  qut  consuela  , 

6  âa  consueio.  Lat.  Solttium. 

IICONSOLATOIRE  ,  adj.  w.  y  f.  (Co/i- 

so-la-toa-r^  )  Consolatorio  i  lo  que  ail- 

tU  y  consuela»  Lat.  Coosolatorius. 

CONSOLE  ,  s,  f.    (  ConsoAe  )   Can  ; 

r^isM  ;  especic  de   adorno  de  arquucc- 

tva ,  6  de  earpinteria  ,  que  sostiene  la 

eotona  de  la  eornisa ,    etc,    Lat.  Pro- 

tbyris. 

Consolé  ,  ée  ,  fart,  pas»  y  adj,  Con- 

fhdo,  Lat.  CoDSolatione  recreatus. 
CONSOLER  ,   V,  a.  (  Co/i-so*Ië  )  Con-^ 
sùUr  i  a/iviar  la  pcna  ,  6  afliccion  de 
alguno.  Lat.  Solari. 
CONSOLIDATION  ,  s.  f.   (  Con-so-li- 
da-«oA  )  Consoliiacion  j  el  aeto  y  eftcto 
àt  consolidar,  ^  Vo^  forense  :  consoli- 
dation ;   el  aeto  y  ejecto   de  consoli' 
isTH  el  usufrueto  con  la  propiedad*  Lat. 
Consolidatto. 
Consolidé  ,  Ée  ,  part,  pas,  Consolidado, 

Lat.  ConsoUdatuf. 

CONSOLIDER,  v.  a.    (  Con-io-WM) 

Cçnsolidar  ;   dar  firme\a  y   solide\    d 

slguna  cosa.  *  Consolidar  ;  asegurdr  del 

ImIo;  afian\ar  mas  y  mas  alguna  cosa^ 

tomo   la  amistad ,     la    alian^a  ,     etc, 

^Vo\forcn\:  :  consolidar;  reunirse  el 

**ufructo  con  la  propiedad,  Lat.  Conso- 

Wire. 

•ONSOMMATEUR  ,  s,  m.  {  C#n-$o- 

Bia-tarr  )  Consumidor  j   el  que  consume, 

lu.  CoDSumptor.  t^  Consumador  y   // 

fie  consuma.  Lat.  Perfeccor. 

WNSOMMATION  ,  s.f.{  Cort-io-ma- 

sion)  Conswnicion  ;   eonsumo  ;  gasto, 

LiL  Consomptio.  ^  Consumacion  ;  fin  , 

foficcion,    Lat*  Consuimnatio  ;    pcr- 

CONSOMMÉ  ,  1.  m.  (  Con-so-mé  ) 
Coasamstdo  ;  caldo  exqnisito  que  se  hacc 
de  tenero  ,  polio ,  y  otras  carnes  ,  sa- 
eandù  toda  la  subatancia  de  eUas^  Lat. 
Ex  cîbis  contumptis  jus. 

Consommé  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Con- 
ewnido  ,  gastado,  Lat.  Absumptus. 
4  Comammado  ,  perfeecionado,  Lat.  Per- 
fcctus.*  ^  Consumado  ;  se  aplica  d  la 
wersona  ,  6  cosa  perfecta  en  su  lùiea, 
Lat.  Consummatus. 

CONSOMMER»  y.  a.  (  Con-so-mé  ) 
Consunùr  i  gastar;  destrnir,  Lat.  Con^ 
Hunecv  ;  absumere.  ^  Consumar  ;  per- 
fuàouar  /  dar  la  ûltima  mano  d  où- 
ptna  €osa»  Lat.    Coasummarti  pcîfi- 


CnsoffliRct  lé  ntrîage  :  Consumar  tlma- 


CONSOMPTIF  ,  ivE  ,  adj,  l  Con-sonp- 
tif ,  û^rt  )  Koi  dé  la  mêdicina  :  lo  que 
ùeu  vkiuà  de  consumir  los  kumores , 
las  carms  »  eu.  consuntivo  j  cottsumi" 
flfpo.  Lat.  Coniumptîvus. 

CQNSOMPlilON  «  #./.  (Con^np^ùon) 
Cansumo  i  comsumicion,  ^  Consuncion  / 
enfermedûd  que  consiste  en  disminuirse 
lu  carnes  »  eu,  Lat.  Consumptio. 

CONSONNANCE,.  s,  f,  (  Con-so-nan- 
U  )  Consomxuuia  ;  proporcion  que  tienen 
fmrc  si  lot  variçs  $om9^  é  rççu  que 
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pueden  sonar  d  un  titmpo*  ^^  Contonan- 
cia  ;  en  la  poesia  ,  es  la  conformidad , 
6  correspondencia  de  unos  consonantes 
con  otros,  Lat.  Consonantia. 

CONSONNANT  ,  adj.  (  Con-^o-nan  ) 
y^oj  de  la  mûsica  :  consonante  i  se  dice 
de  los  tonos  y  intervalos,  Lat.  Con- 
sonus. 

CONSONNE  ,  adj.  ys.f,  (  Con-io-ne  ) 
Consonante  ;  la  Utra  que  no  hacc  son 
por  si  misma,  Lat.  Consonans. 

CONSORTS  ,  s,  m,  pi,  (Co/isor)  Voi 
forense  :  consortes ,  6  litisconsortes  j 
los  que  luigan  por  la  misma  causa  ,  é 
interes  que  otro,  Lat.  Socii. 

CONSOUDE  ,»./.(  CoB-f  u-d«  )  Con- 
solida ;  consuelda  y  planta,  Lat.  Con- 
solida. 

CONSPIRANT,  ANTE  ,  tfrf;.  (  Co«s-pî- 
lan  ,  tan-Xe  )  Lo  que  conspira  y  con- 
curre  d  un  mismo  fin.  Es  %o\  nue* a  ad- 
mltida  en  la  fisica,  Lat.  Conspirans. 

CONSPIRATEUR ,/.«.(  Co«s-pi-ra- 
xeut  )  Conspirador  ;  el  que  conspira,  Lat. 
Conuiratus. 

CONSPIRATION ,  s,f,  (  Coits-pî-ra-sw»  ; 
en  los  versos ,  si-on.  )  Conspiracion  ;  el 
aeto  de  unirse  algunos ,  contra  su  sobe- 
rano  ,  eu,  ^  Conspiracion  ;  la  accion 
■  de  unirse  algunas  ,  6  muchas  personas 
contra  altuno  para  hacerle  dano  ,  à 
perderle,  Lat.  Conspiratio  ;  conjuratio. 

Conspiré  »  Ée,  part,  pas,  y  adj,  Cons- 

5irado,  V^  Conspirer. 
INSPIRER,  v,a.yn,  (Cons-pi-rë) 
Conspirât  ;  unirse  algunos  contra  su 
supertor ,  6  soherano,  *  Conspirar  y  con- 
currir  varias  cosas  d  un  mismo  fin,  Lat. 
Conspirarc. 

«^  *  Conspué  ,  ée  ,  part,  p,  Escupido, 
Lat.  Consputus. 

4r  *  CONSPUER  ,  v,a,  {  Con^fu-é) 
Eseupir  d  uno  ;  afrentarle  ;  haeer  hurla  , 
escamio  ,  6  irrision  de  el,  Lat.  Cons- 
puere  ;  spuere  in  aliquem. 

CONSTAMMENT  ^  adv,  (Cons^tz-man) 
Constantemente  y  con  constancia,  Lat. 
Constantèr.  ^  Corutanumênte  y  con  no- 
toria  certe\a,  Lat.  Certè  ;  certissknè. 

CONSTANCE  ,  i.  /.  (  Cons^Xan-ie  ) 
Constancia  ;  firme\a  ,  estabilidad  del 
dnimo,  ^  Constancia  y  perseverancia  i 
permanencia  y  firme\a,  Lat.  Constantia. 

CONSTANT,  ANTE,  adj.  (Cons-tan, 
tan-te }  Constanu  ;  el ,  à  lo  que  tient 
constancia,  Lat.  Constans.  ^  Constante  j 
cierto  ;  manifitsto.  Lat.  Certus  j  indu» 
bitatus. 

CONSTATER,  v.a,  (Co«$-ta-té)  Racer 
constante ,  cierto  ,  manifiesto  i  utablc- 

,  cer  la   verdad,  Lat   Certum  »  notum 
ficere. 

CONSTELLATION,  *. /.  ( Conf-tèWa- 

\  sion  ;  en  los  versos  «  si-on.)  Constclacion  y 
conjunto  de  varias  estrellas  fixas ,  al 

Cal  se  ha  atribuido  cierta  figura  ,  etc, 
t.  Sidus» 

Constellé  ,  ée  ,«  «a^.  (  Co»$-tèMë, 

M'c)  Vo\de  la  astrologla  :  hecho  de- 
J    ha:xb    cicrtet   consselacion,  Lat.   Cons- 

tellacuf. 
CONSTER,  V,  n,   (Coas-té)  Constat: 

ser  constante,  cierto  »  tiotorio  ,  patente, 
'     Lat.  Constare. 
CONSTERNATION,  /.y:  (Co/is-têr-na- 

iïott  i.  in  lç4  nrsiU^  li-o»«  }  Conster" 
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nacion  ;   eonturhacion  grande  y  ahatt^ 
miento  del  dnimo.  Lat.  Consternatîo» 

Consterné  ,  ée  ,  part. pas,  y  adj.  Cons* 
temado.  Lat.  Pcrcuijus  ;  prostratiis* 

CONSTERNER  ,  f .  «.  (  Ons-têr-né  ) 
Consternar  i  conturbar  mucho  y  abatu 
el  dnimo  de  alguno,  Lat.  Consternare. 

CONSTIPATION  ,  s,  f.  (  Cons-ti-pa- 
sion  )  Constipa  cion  i  cstrtnimiento  de 
vientre,  Lat.  Alvi  astrictio. 

Constipé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj»  Cons'» 
tipado,  Lat.  Cui  dura  moratur  alvus. 

CONSTIPER  ,  y.  tf,  (  Co/is-ti-pé  )  Co/ix- 
tipar;  estrenir  el  vientre.  Lat.  Alyum 
astrineere. 

CONSTITUANT  ,  ante  ,  adj,  y  s, 
(  CoAS-ti-tK-d/i ,  an-te)  Constituyente  ; 
el  que  constituye.  Lat.  Constituens. 

Constitué  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Cons^, 
tituido.  Lat.  Constitutus. 

CONSTITUER  ,  v.  a.  {  Co/is-ti-ta-ë  ) 
Constituir  ;  formar;  componer,  ^  Cons- 
tituir  i  hacer  que  aiguna  cosa  sea  ds 
cierta  calidad^  6  condition,  ^  Consti^ 
tuir  ;  poner  g  6  colocar  d  mno,  Latr 
Constituere. 

Constituer  prisonnier  :  Encarcelar,  ^-pro- 
cureur :  Constituir  apoderado,  ^  —  une 
doc  :  Constituir  la  dote  y  sehalar  la  dou 
que  lUva  la  novia,  ^  —  une  rente  : 
Constituir  un  censo,  ^  —  une  rente 
viagère  :  Constituir  renta  viagera ,  6 
vitalicia. 

Se  constituer,  v,  r,  Constituirse  y  we- 
terse  ;  estahlecerse.  Lat.  Se  constituere. 

CONSTITUTIF,    \^z  ,    adj,  {  Conuû-^ 
tu- tif  ,    ti-v<  )    Consiiuuivo  y    lo  que 
constituye  aiguna  cosa  en  el  ser  de  taU 
Lat.  Constitutivus. 

CONSTITUTION ,  s.f.  (  Cofls-tî-t«-fîo«  j 
en  los  versos ,  ii-on.  )  Constitution  y  la 
êsencia  y  c  alidades  de  un  a  cosa  ,  que 
la  constituyen  tal.  ^  Constitution  y  la 
forma ,  6  sistcmà  de  gohierno  que  tieno 
adopta da  cada  estado,  ^  Constitucion  / 
ordenan\a  J  estatuto  y  régla,  ^  Constitua 
cion  i  décision ,  à  mandata  soùmne  del 
sumo  pontifice.  ^  Constitucion  j  kablando 
de  aiguna  persona  ,-  es  lo-mismo  que  ^sw 
umperamento ,  6  complexion,  Lat.  Cons« 
titutio.  ^  Constitucion  y  fundaeion  de 
una-  renta  ,  é  pension,  Lat.  Fenus. 

CONSTITUTIONNAIRE  ,  s.  m,  y  f 
(  Cons'ti-ttt-sio-n&-re  )  El ,  6  la^  qu» 
admite  la  constitucion  unigenitus. 

CONSTRICTEUR  ,  s.  m.  {  Cons-trîc- 
Xcux  )  Se  dice  en  la  anatomla  de  varias- 
mûsculos  cuya  funcion  es  constrenir  ^ 
encoger ,  etc.  Lat.  Constt ictor. 

CONSTRICTION ,  s.  f  (  Ca»$-tric- 
non  )  Voi  de  la  fisica  >  consuiccion  ^ 
encogimiento  3  aprieto.  Lat*  Constrictio.- 

CONSTRINGENT ,  ente,  adj,  (  Coas- 
ttin-jan ,  jan-ie  )  Lo  que  consttihe  «. 
apritta  ,  comprime.  Lat.  Constringens. 

CONSTRUCTEUR  ,  s,  m,  (  Çons-twc- 
leur)  yo\  ndutica  :  constructor  y  el  que 
préside  d  la  construccion  de^  los  navios  i- 
Maître  constructeur  ,  maestro  construc» 
tor.  Lat.  ConstrucV>r. 

CONSTRUCTION  ,  #.  /.  (  C<wi$-tr«c-4 
SÎDI7  y  en  losversos  ,  si-on.)  Construccion  ; 
la  fdbrica  ,  ereccion  y  composicion  de 
aiguna   obra,  *  Construccion;   la  rectte 
.      dispoiicion  de  las  partes  de  la  oracion. 
l     entre  sU  ^  C^nttrucÙQn  y  la  fdbriiû  « 
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tstructu^û  ,  6  arquUiitura  de  un  navL, 
Lat.  Coni'^r.ciuo. 

CON>TkU  Rt,  V.  a.  (  Cons-tm-r*  ) 
Lonstruir  jobrUa*^  ,  ^^^^^f  un  cdifcio  , 
una  obra,  *  i''u\  ^t  li  gra  id'.ica  :  co/.j- 
iruir  y  traducir  gramaticalmenu  d%.  una 
Icngua  tn  ora.  l.at.   '  ons  ''uete. 

Construire  un  |>ocfne.  Cor.struir ,  dispùncr 
las  fartes  d<  un  pocma. 

Construit  ,  ite  ,  part,  pas.  y  ad}. 
l  Com-itui ,  trai-u  )  Consuuido.  Lit. 
Constructus. 

CONSUBSTANTI ALITÉ,  s,  f  (  Co/i- 
sub;-ti2/i-si>a-li-té  )  Consubstaacialidud, 
Lat.  Consuhs^ant'alitas. 

CONSUBSTANTIEL  .  elle  ,  adj.  (  Co«- 
Sttbs-tâ/i>si-èl  I  è-le  )  Cunsubstancial  ; 
lo  que  es  de  la  misma  substancia,  Lat. 
Consubstantialis. 

CONSUBSTAl^iTIELLEMENT ,  adverb. 
(  Con-subs-taA-si-è-U-mtf/i  )  De  un 
modo  consubstanciaU  Lat.  Consubstan- 
tialiter. 

CONSUL,  s,  m.  (. Co/r-sul  )  Consul ^  el 
primo  magistrado  entre  Los  Romanos , 
en  tUmpo  de  la  repûblica,  ^  Consul  i 
dignidad  que  in  algunas  eiudadet  de 
Prancia ,  equlvs.ia  d  la  de  regid^r,  Lat. 
Consul.  ^  Consul  ;  jiu\  elegldo  entre 
iot  mercaderes  en  Francin ,  que  eonocia 
de  los  pleytus  entre  elles  ,  par  ra^on 
del  corner cio.  ^  C6nsul  ;  te  llama  asi 
la  persona  que  ,  en  los  pucrtos  de  mar  y 
otras  partes  d;^rtde  hay  comercio ,  estd 
destinada  para  a  sis  tir  y  cuidar  de  los  in^ 
tire.*cs  de  su  ni7c:oa, 

CONSULAIRE ,  adj.  (  Ccn-suAk-re  ) 
Consular  ;  lo  perteneciente  al  Consul, 
Lat.  Consularts. 

CONSULAIRE  .  s,  m.  El  que  habia  sido 
Consul  Rom  a  no.  Lat.  Vir  consularis. 

CONSULAIRENJLENT  ,  adr.  (  Co«-$i/- 
ih-re-'man  )  De  un  modo  consular,  Lat. 
Consulari  modo« 

CONSULAT  ,/.»!.  (  Con-su-la  )  CoH' 
sulado  ;  la  dignidad  de  Consul  Remano. 
^  Consulado  /  el  tiempo  que  duraha  la 
dignidad ,  y  oficio  de  un  Cénsul  Romano. 
^  Consulado  ;  el  tribunal  compuesto  de 
cdnsulcs ,  que  eonocia  y  ju^jgaba  de  Us 
mcgocios  y  causas  de  los  comerciantu, 
^  Consulado  ;  el  ofcio  y  empleo  de 
consul  de  aigu  n  a  potencia ,  que  réside 
en  algun  pusrto,  Lat.  Consulatus. 

CONSULTANT  ,  adj.  y  s.  m.  (  Ccn-saï- 
Xan  )  Consultor  ;  hombre  experimentado , 
ietrado  que  se  consulta.  Lat.  Juris  et 
justiris  consultus.  ^  Consultante  ;  el 
que  pide  aviso  y  çonsejo ,  que  consulta 
çon  a/guno  sus  negociçs  ,  eu.  Lit.  Con- 
•<iitor. 

CONSULTAT ,  *.  m.  (  Ctf/i.sul-ta  )  Co«- 
tejero  comisario  del  Papa.  ^  Consulta  ; 
msi  Uamatt  en  Espana  el  dictdmen  que 
los  vietnes  da  por  escrito  y  de  oûcio  el 
coneejo  pleno  al  Rey.  Lau  Regii  sena- 
tûs  coram  rece  consultatio. 

(CONSULTATION  ,  s,  f.  (  Co«.s«l-ta- 
s'ton  ;  en  lus  versos ,  si-on.)  Consultacion  ; 
consulta  sobre  una  question ,  un  negocio , 
una  enfermedad.  Lat.  Consultatio. 

CONSULTATIVE  ,  adj.  f  usado  sola- 
mente  en  esta  frase  :  Avoir  voix  consul- 
tattre  :  Tener  voto  consultativo, 

Consulté,  ée  ,  part, pas,  y  ad^,  Con- 
/Hfudot  Lau  ConsultM^ 
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CONSULTER,  v.a.  (C./7-$ttl-ië)  Con- 
su^tar  ;  aconsejarse  ;  pedir  parecer  ,  dic- 
tdmen ,  6  cons^jo  d  utro,  Lat.  Conf uN 
tare  ;   consuler<>. 

*  Cons  il'cr  sa  bourse.  Cunsultar  con  el 
btlsillo  /  exâminàr  uno  el  estado  de  su 
caudal    para    emprender    alguna    eosa, 

*  «I*  —  '^"  chevet.  Consultar ,  à  hacer 
cuinta  con  la  almuhaJa  ;  tomar  tiempo 
para  mcditar  algun  negocio, 

CoNSt/LTER  ,  V,  n.  Consultar;  conferir  , 

tratar ,  y    discurrir  alguno    con    otras 

scbrg  lo  que  se  debe  hacer,  Lat.   De  re 

aliquâ  deliberare. 
CONSULTEUR  DU  SAINT  OPHCE  , 

s,  m,  (  Consul- teut)  Consultor  del  santo 

ofcio  ;  ministro  del  tribunal  de  la  in- 

quisicion,  Lat.  Consultor. 
Il  CONSULTRICE ,  1./.  (  Co/i-sul-trî. si ) 

La  que  aconseja,  Lat.  Consultrix. 
CONSUMANT,  ante  ,  adj.  (  Qon-iu- 

tnan ,  man^U  }    Consumiente  ;    lo  que 

consume,  Lat.  Consumons. 
Consumé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Consu» 

mido»  Lat.  Consumptus. 
C0NSU2VIER  ,  V.  fl.  (  Con-  sn-iné  )  Con- 

sumir  ;  deshacer ,  gastar ,  extinguir  »  o 

reducir  d  nada  alguna  cosa,    ^  Consu- 

mir  ;  minar ,  atenuar ,  abrasar ,  quemcr 

poco  dpoco.  Lit.  Consumere. 
Se  COlIsuMEa  ,  v,r.  Consumirse  ,  inquic- 

tarse.  Lat.  Consumi. 
CONTACT,  /.  m.  (  Con-tact  )    Con- 

tcjcto  :  el  aeto   de   tocarse   dos  cuerpos. 

Lat.  Concactus. 
CONTADIN,  /.  m.  (  G>n-ta-di/i  )  Al- 

deano  ;  el  vicino  de  alguna  aldea,  Lat. 

Rusticus. 
CONTAGIEUX ,  iuse  ,  adj,  (  Co/i-ta- 

ji-eâ,  eu'\e  )    Contagioso  ;   lo  que  se 

pega  y   comunica  por    contagio,    Lat. 

Contagiosus. 
CONTAGION  ,*./.(  Co/i-ta-/io«  ;  en 

los   versos  ,  fi-on,  )   Contagio  ;  conta^ 

gion  ;  enfermedad  que  se  pega,   ^  Peste. 

*  Contagio  ,  contagion  ;  la  perversion 
que  résulta  del  mal  exemplo ,  6  mala 
doctrina,  Lat.  Contagiosus. 

Cbasser  la  contagion  d'un  endroit.  Desin- 

ficionar, 
CONTAILLES,  adj.  f,p,  (  Con-tâ-lle) 

Soies  contai'les.  Especie  de  atanqulas , 

6  cadjr^os.  Lat.  Bombyx  vilior. 
4  CONTAMINATION ,  s,  f,  (  C«i-ta- 

mi-na-sioA  )  Contaminacion,  Lit.  Con- 

taminatio. 
X   CONTAMWi  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y   adj. 

Contaminado,  Lat*  Contaminatus. 
%  CONTAMINER,  v,  a.    (  Co/i-ta-mi- 

né  )  Contaminar  ;  manchar;  ùtfieionar; 

macular.  Lat.  Contaminare. 
CONTAUT ,  /.  m.  J,  Con-xb  )  Madero 

que  estd  encima  de  la  cinta  ,  6  del  cor- 
don de  una  galera» 
CONTE  ,  1.  OT.  C  Con-t«  )  Cuento  ;  rela- 

cion  de  alguna  cosa  :  ordinariamente  se 

ll'iman    asl  las  eonsejas ,    6   historias 

inventadas,  Lat.  Fabula  i  £ibularis  bis- 

toria. 
CoNTé  ,  ÉE ,  part,  pat,  dc  Conter  jr  adj 

Conta  do,  Lat.  Narratus. 
CONTE.MPLATEUR  ,  trice  .  a  (  Co«. 

t<in-pla-tMr ,  tri-s«  )  Contemplador ,  ra, 

La^  Contemplator. 
CONTEMPLATIF,  ive  ,   adj,  (  Con- 

UO-pli-Vf,  ti-fc  )   Contemplo^yù  ^  lo 
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que  ptrtenece  d  la  coKtemplmemtê» 
ContoiTipIativus.    ^   Ct,nttmpLtivo  ;  ti 
que  contempla  y  mcdita,  Lat*  CoAtem* 

'    plator. 

Vie  contemplative.  Vida  contemplatif*  / 
la  del  que  tiene  por  principal  objeio  y 
exercicio  la  Cuntemplacion  de  lot  casss 
divinas, 

CONTEMPLATION  ,  t,  f.  (  Ccm^mi^ 
pla-sion  ;  en  los  versos  ,  si-on.  )  Cm* 
tempUeion.  Lat.   ContempUtio.  - 

En  contemplation  de ... .  En  coBsidirm». 
cion  de  ....  i  en   atencioM  i/ .  •  •  • 
Habita  ratione  i  propter  i  ob. 

Contemplé,  ée  ,  pan.  pas.  y  adj, 
templado.  Lat.  Contemplatus. 

CONTEMPLER,  V.  a,  (  Coa-t-n-plé ) 
Contempler  i  mirar  ,  registrar  atemêé^ 
menti  alguna  cosa,  Lat.  ContesipIâfL 
4t  Contcmplar  ;  pensar ,  coasidersr  fm^ 
fuadamente  alguna  cosa,  Lat.  Amia# 
contemplari.  ^  Contcmplar  ;  ocuparm 
el  aima  con  intencion  en  peiuaren  Diatm 
Lat.  Contemplari. 

CONTEMPORAIN,  aine  ,  adj.  {  Ccm- 
tan-po-TÎn  ,  rè-n«  )  Contemporaneo  /  tê 
aplica  d  las  personas  que  vitiéron  est  $i 
mismo  tiempo  que  otrcs,  Lat.  Co«Tiit* 

Auteur  contemporain.  Autor  conumpor^m 
neo  ;  el  que  escribe  la  historia  ,  6  a€aê» 
cimientos  de  su  tiempo, 

CONTEMPTFUR  ,  s,  m,  (  Co»-t««p. 
t^ur  )  Menospreciador  ;  desdenador»  Lâc» 
Contcmptor. 

Il  CONTEMPTIBLE,  adj,  m.yf,  (Con- 
tânp-ti-ble  )  Cont<ntibU  ;  despreeiahle  i 
de  ninguna  estimacion,  Lat.  Contem* 
nendus. 

CONTENANCE  ,  /./.  (  Co/i-te-n^ut-fe ) 
Cabida  ;  el  espacio  que  tiene  algtutm 
eosa  para  contener  otra,  Lat.  Capadtat» 
^  Continente  ;  el  manejo  del  cucrpo  / 
figura  ,  6  ayre  del  semblante,  Lat.  Cor- 
poris  habitas. 

CONTENANT ,  t.  m,  (  Coii-tr-n«ii  ) 
Continente  ;  lo  que  contiene  en  tl,ftOm 
Cosa.  Lac.  Cootinens. 

CONTENDANT,  ante,  adj,  (  Co»- 
tan-àan  ,  dan^ie  }  Concurrente  j  tom^ 
pttidor  :  ûsase  mas  comunmeme  eotem 
substantivo,  Lat.  Competitor. 

CONTENIR  ,  V.  a.  (  Con-te-tàt)  Coiu— 
ner  ;  incluir ,  encerrar  dentro  de  tl  al^ 
guna  cosa,  Lat.  Continere  •  capepe» 
^  Contener  ;  refnnar  ;  moderar;  repris 
mir,  Lat.  Continere  ;  coercere. 

Se  contenir,  v.  r.  Conunerte } npri^ 
mirse  ;  moderarse.  Lat. Dicta  ,  iram  ,  etc« 
continere.  ^  Abst,,nerse  de  lot  deleyut 
carnalit,  Lat.  A  rébus  vénérais  se  abtn 
tinere. 

CONTENT ,  ENTE  ,  adj.  (  Coit-t^ji , 
tan-u  )  Conunto  ;  gustoso,  ^  ConUMim  g 
tatisfecho,  Lat.  Contentus. 

Contenté  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  ToM 
tentado.  Lat.  Cui  factum  e^t  satis. 

CONTENTE.MENT  ,*.«.(  Cem-tst^ 
xe-man  )  Conter. tamiento  ;  eomtcnio  g 
gutto,  ^  Contentamiento  ;  satitfacdétt^ 
Lat.  Voluptas  ;  gaudium. 

CONTENTER  ,  f.  «.  (  Con-Ua-cé  f 
Contentât  /  dar  conunto  y  gustç.  Lit. 
Oblectare.  ^  Contentar  ;  p^gar ,  t^tU» 
facer  d  lo  que  se  debe,  Lat.  Satts&cerc^ 
^  Contentar  ;  satis/acer  ;  placer  y  sp4^ 
4ar.  Lat.  Exj^Icro  animunSf 
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Mt  toi  ,  ou  difficile  1  contMitcr.  Sir  é, 
tua,  6  mal  oMuntar.  ^  S*  contenter 
it  M  fortune  ContiaUru ;  futdarcoB' 

OONrENriHUSEMENT.aJv.  {  Con- 
■Uf-à-tS-it-mao  )C6m  eoaUneion y par^ 
'fit.  Lat.  Accnimè. 

CONTENTIEUX ,  Eusi ,  adj.  {  Om- 
uad-e;,  ti-ii)eeiiuiuiino;itaplica 
iUa  muttriai  ivhrt  jiii  «  Hxputa.  Lit. 
Litt|io)ui.  ^  Ctntatioio  ;  tl  que  ycr 
umamkr*  dUpaia  ,  i  eontraéUt  ivio  L. 
m  Mrot  sjînMR.  Lit.  Coattmrasui. 

CÛNTENTIF  ,  «rf/.  (  Con-lon-iif  )  5c 
i^iia  tu  la  timgle  i  Ut  tt»iat  fue 
ntn»  Molo  par*  riuatr  y  aiegurar  lot 
lifUti  jahra  ■  Ut  parut  taftrmat.  Lat. 

CONTENTION  ,  /.  /.   (  Om-taa-tiom  ,- 
M  bt  rtrtoi ,  à-oM,  )  Comunciea  ;  al- 
•  krtttùm  ;  ditpua  ,-  porfla  y  coruitiida 
Lm.  Altnniio. 
CMtuuîon  d'nplit.  AflUaehn  ,  auaeûti 

»tj  gnadi.  Lai.  Animi  contando. 
COMTENU  ,  VI ,  part.  pat.   di  Contenii: 
T  a^.  (  CoB-ti-nu ,  nû-t)   CoiUtaUe. 
Lit.  Gtotentut. 
CONTENU ,  (.  m.  CoauniJo  ;.lo  fai  uià 

■  àuUUa  ta  cira.  Lat.  Summ*. 
CONrER  ,»...(  Cen-té  )  tinlar;  rt~ 

fin'  aifan    tutaia  ,    ita  vtrdadiro  ,  6 
jMût.  t*U  NiTtate  ;  rtfetre. 
Coottr  une  cbote  dini  le  plui  graad  d^ 

|>9|(TCC  (outet  tel  drconstancei.  Caa~ 

■  m  BU  tota  ton  lindtrai  y  arraiaUi. 
CONTERIE  ,  /.  /  [  Co«.t(-.i-*  )  Aia~ 

Impuuo  a<u  itMrica  <n  Vinnia, 
CONTLSTABLE.  aéj.  m.  y  f.  {  O.» 
itl-n-bli  )  DùputaiU  i  U>  loin  jat  ic 
^ii*tarcar  y  ditputar.  Lit.  DiipuU- 

CONTESTANT ,  awtb  ,  ai),  y  ».  (  Cw- 
lh-I<a,  Xan-u  )  Bl  qui  caaiimif  y 
rkyua.  Lat.'  Conlemteni  ;  Uligau. 

COHrESTATlON  ,*./.(  Can-tit-U- 
itainloi  tutot .  ti-oi.)  Caalatstkm  ; 
tlurtaaaw  y   eeaûtadt  ;    pltyto.   Lit, 

Co»rs(TÉ  ,  is  ,  pan.  pat.  Aliatado , 
iiipiudo.  Lat.  Comrovttiui. 

CONTESTER  ,*.».(  Coa-iii-tf  )  AU 
Uxtari    duputar  f  pièyuar  f  rinir,    Lat. 

CONTEUR  ,  EVSE  ,  t.  '('Cft-ttn ,  le£~ 
V)  Elfu  taaaia  ,^ar  y  catnM  i 
■tmiomatro,  \aUjntro.  Lit.  Fabulator. 

COKTEXTURE  ,:/.(,  Cwi-itet-tn-M  ) 

tamoiara  ;  tonctxto  ;  tampafiaacùim  , 
iiifmitio»  «  imiaa  retpiiiiya  di  lat 
fout  jut  juHiai  tamponin  un  (orfe. 
'  Camuiio  i  la  ttrii  itl  iiicurta ,  ittUc 
il  U  narracioa  ,  6  hilo  dt  la  kittoria. 
Ut  Conicxtat  i  tnituti. 

COHTIGU  ,  vË  ,  ad].  (  Cofl-tî-gn ,  g^  ) 
taatipia  :  la  fin  iitd  iiuniduia  ,  janie  , 
'  nuao  ^  Btr»  tùià.  Lat,  CoDliguut. 

COxnCUiTÉ ,«./.(  CDM-d-gB-i-i*  ) 
<:>Bi(B4</  ;  ùnmidiaàa».  Lm.  Conti- 
mntu. 

tOBTlNENCE ././.(  C(«-tî-n.ii-«  ) 
fWlÉMKM  j  la  ^itaaàa  de  Ici  it- 

Jijit  tamaitt.  Lit.  Contincnd*. 

CONTINENT.  EnTï  ,  ad).  {  Co«-t!- 
*M .  nam-Xt  )  Comtinintt  ;  il  qui  poitt 
'  t  la  rirtud  J4  l*   leatiiuaeia . 
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CONTINENT ,  /.  «r.  (  Cwr-tî-i 


Cealingtneia 


«i)CeB- 
loitt  tMtintion  dt  tiirra 
lie.  Lit.  Conlineni. 

r.{Ca«-W.jaa.,,) 
lalidad.    Lai.  For- 


CONTINGENT  ,  t.  m.  {  Con-titt-jan  ) 
ConiiagiBii ,'  quota  j  la  paru  gnc  lad 
uaa  paga  ^u^eda  ton  muchei  lat  qi 
tentriiuyta  para  an  «ûnu  fia.  la 
Syaibala. 

CONTINGENT  ,  ewte  ,  ad}.  {  Cw-tw 
jan  ,  jan-u  )  ContingtHU  ]  tafual;  acti 
denitl.  Lit'  Coiitiiiaeai  ;  fortuitm. 

CONTINU,  UE,  arf/.(C<.ii-ti-nu,niî-«, 
Centinoey  /u  qut  dura  ,  6  ti  hatt  lia 
inttiriipiian.  Lat,  Continuiu. 

Biuc  -  continue.   Baao   centinao  ;  tl  qut 


r.  i  Fii. 


'.  CaUatura  t\ 


CONTINUATEUR  ,  i.m.  {  C«.-ii-wi- 
■-tfuc  )  Coatinaaior  i  tl  qai  pratiga*  y 
loatiitua  alguaa  ebra  tmpe^ada  pat  aire. 
Lit.  Perfector. 

CONTINUATION,  t.  f.  ( Gm-ti-nn-i- 
ti«i  ;tn  lot  vcriet ,  ti-«a.)  Ca»iâuiatùni. 
Lit.  Continuât; 0. 

Continuition  ,oasuceeiiîon  detempi ,  de 
mouTctnent.   Diearta.  Lit.  Decurini. 

CONTINUE,  t.f.  (  CoB-tî-nfi-ï  )  No 
te  ata  tina  en  taa  fraai  eiraiiai:  A 
U  eontinne.  A  la  eaïuùaia  ,  de  conii- 
flOD  ,  taaiinuadarneiue.  Lit,   Fott  mul- 

CONTENUÉ  ,  ÈE  ,  part.  pat.  y  ai;.  Can- 
linaado.  Lit.  Continuitui.  y.  CoHTi- 

CONTINUEL,  ELLE,  a^.  (Coa-tà-au- 
èl ,  *-lt  )  CoAHiuo  ;  la  qua  data  tin 
iaiemption.  Lat.  Continuiu. 

CONTINUELLEMENT  ,  ud*.  (  Ow-tt- 
n>-^l«-n<ii  )  Di  toaiiauB  ;  tia  iatir- 
ruptien  f  coaiinuadaaunii.  Lat.   CoDiU 

CONTINUEMENT  ,  air.   (  Con-ti-n^ 

mal  }  Coniiauemeiitt  ,  teatiauadaïaiiui. 

Lit.  SÎDt  intenniltionc. 
CONTINUER ,».-.(  Caa-à.ntfi  )  C6n- 

tiauar  i  prùteguir  alguita  la  eomin^ado  y 

no  eitar  en  la  akra  qui  te  ha  empe^ade. 

Lat.  Condnuue  ;  persequi  ;  p«geie. 
Continuée,   v.  a.   Ceaiiaaar  ;  durât  ; 

fomaïuer.  Lit.  Ourirc. 
Se  CONTIKVEK ,  V.  r,   CentiAuattt.  Lat. 

Condnuiri. 
CONTINUITE,  t.  f.  (CoB-ti-nB-Ut*) 

Cealinuidai;  le  uniaa   aaiaral  fat  iù> 

aia    entre    tl  Ims  partit  dtl    tontinao. 

^  Caatiauidad  f  daraeiaa  loaûiuia.  Lat 

Soludon  dicontinuitë.  Sobitleo  de  eeaii- 
aaiiad  ;  la  iiriiion  que  kaet  vaa  Uaga , 
i  ierUa  ta  u  eatrpo. 

CONTONDANT,  edj.  n.  (Gm-toi-dan) 
Vo^  dt  U  eirugl^  :  taadeait  y  le  qut 
afiadt  ta  algana  paru  dU  eatrpo  tia 
\aiir  laapi.  Lit.  ContundcDi. 

CONTORNIATE,  i  Contdueniate  , 
a^'.  /.  (  Can-loi-ni-i-tt  }  Mcdaillc 
contoriûite ,  Medella  di  colre  euyei 
riittat  paretia  lahraéet  ml  lorne. 

CONTORSION  ,  t.  f.  (  CM-tor-l'»»  î 
™  le,  «««.  .«».  )  Cantartioa,fet- 
tarât ,  geeiae  dttapadaUtt.  IM,  Cou- 
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CONTOUR  ,  t.  m.  (Con-tur)  Caniono; 
el  tetrino  ,  d  paragtt  yeciaot  de  que  eiid 
rodeado  qualquicr  iagar.  Lat,  Circuiliit. 
^VuidiU  piniura  :  cemorno  ;  U  diU- 
luaeioa ,  6  pi' fil  enurier  ,  en  qat  per 
todai  parut  termina  la  figura,  Ljf. 
Linéament  uni. 

CoNTDVKNfc  ,  ÉE  .  ptTI.  B.  Redoadtaii. 
V.  Coutourner.  f  Voi  dil  '  ' 


Ad  si 


'.  Lac, 


ur-ni  ) 


contourner'  t* ^ICan-t, 
Ve\  dt  la  piatura  y 
tonlorao  dibiéo  d  lai  figarat.  Lit.  Scili 
delioeare.  ^  Redandtar  ;  peaer  ndenda 
aljana  tota.  Lit.  Rotundir*. 

CONTRACTANT  ,    ahtk  ,   adj.  y  ». 

LCea-ttic-taji ,  tan-te  )  Contraianie  y 
;  periona  jae  cantrata.  Lat,  Coo- 
tnhcni  i  piiciiteni. 

CONTRACTATION  ,«./.(  C*o-ttit. 
n.%\o«  )  Cata  dt  coniralaelaa  dt  lat  ia- 
diat  ;  iritunal  eayo  inttitaia  et  cenoeir 
y  dttirmiaâr  lot  ntgaciet  peritaitùatit 
el  eemereio  y  trdfiee  de  lat  iadiai.  An- 
ligaamente  eiiurd  ea  Strilla  katta  qua 
ae  iratladâ  d  Cadij,  adeade  piriaa- 
aitt  koy.  Lil.  Scnatut  iodicii  ntgotii- 
tionibui  prcpoiiiut. 

CONTRACTE,  t. y  ai),  f.  {CM-tiat- 
U  )  Vo\  dt  te  gramdtita  gritga  :  qaa 
abitvia  ateuid  lilata. 

Contracte  ,  Es  ,  part.  pat.  y  adj.  Coa- 
iraetado.  ^  Cunirnida.  Lat.  Contiactut. 

CONTRACTER  ,y.e.y  «.  (Con-trac-ti) 
Coairatar  ;   kactr  contretot.  Lit.  Coiv 

Contracter  amitié ,  ftmiHiiitj  avec  qucU 
qu'un.  Coatrair  aai'tttad  ,  farailiaridad 
tom  alguBO.  Lit.  Amicitiam  jungere. 
<f  —  des  dette*  :  Ceniraer  diadat  ; 
adiadarii.  Lit.  Mt  ilienum  conltahere. 
^  —  domidle  :  Coatraer  domitiHe  ; 
demieitiarte  ,'  <f  avitîndartt.  Lat.  Figcre 
doEÙdlium.  Â  -,-aiaiiige  :  Ceatrairma- 
iriatonioj  eitebrar  eltonirate  mauimoaiet 
Lat.  Mitilmonium  contnhere.^  — uno 
habitude  :  Hacir  idiito  ;  kaHiuerti  , 
6  acottamirarte  d  alganc  tota. ,  Lat. 
Inire  coniuttudincRi.f  —  une  nalidlei 
CoBirair  lafitmtdad  j  eiquirirla  y  t»- 
fermar.  Lat.  Moibun  concipei*. 

Se  contracter  ,  *.  r.  Contraint  ;  in- 
eegait ,  algaa  nirfia  ,  mittaio  ,  «tA 
Lat.  CoDinhî. 

CONTRACTION ,/./".(  C<»i.irM-»iwi  ; 
(Il  Ut  vertoi  ,  li-on.  }  Coalraieioa  ;  la 
action  dt  rairartiy  eatogirie  loi  nirvioi. 
^  Voi  de  la  gramdtiia  :  eoairaieiaa  ; 
fiduteioa  de  dot  lUaiai  la  aaa.  L*t< 
Coninclio. 

CONTRACTUEL,  Etti ,  adf.  (  Cob- 
tiic-ti-el  ,  i-li  )  La  uii/uladB  par 
algan  coalralo.lj.t.  Pactul. 

CON  TRA  CTURE ,«./:(  Co«.«rie-i.-r^ 
Vo\  de  ia  arquiietiara  :  diaiiaueioa  y 
ittiithare  en  U  perle  taperior  de  l» 
taluna  j  ri^x.  Lai,  ContiictUTi. 

CONTRADICTEUR,  t.a^  (CB--tn- 
diC'tfu  )  Coatraditter.  Lat.  Qui  con- 
Indien  ;   adrcnariui. 

CONTRADICTION  ,i.f.(  CM-tra-dic- 
HHi  y  1»  lat  wtrtot,n-on.^  Coniradiccioa/ 
tl  aeio  y  rfitte  di  teairadttir  ,  6  tantra- 
deeim.  Lit.  Coniiidictio.  f  CeatreJie- 
t'ie»  i  opBticiea  dt  aae ,  i  aaitAet  d.  I»fu0 
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otro  »  i  oiro*  jaUrem  hacer»  Lat*  Op- 
positio. 
Cett  un  esprit  de  contradiction.  Es  ^  6 
tient  un  esplruu  de  coHiradùcion  i  se 
dici  de  la  persona  que  tiene  el  costumhrc 
de  oponerse  sin  Ta\on  d  todo  lo  que  oye 
decir,  etc,  ^  Impliquer  contradiction. 
JEnvolrcf,  6  impUcar  contradiction  i  se 
aplica  d  una  proposicion  »  6  ascrcion 
que  afirma  cosas  contra dictorias, 
CONTRADICTOIRE ,  adj,  m.  yf,  (Con- 
tra-dic-toa-r6  )  Co.itradictorio  ;  lo  que 
tiene  coniradiceion  con  otra  cosa,  Lat. 
Contradictorius  ;  repugnans. 
lueement  contradictoire.  Contradictorio 
juicio  ;  el  que  se  hace ,  6  sigue  con 
parte  que  contradice,  Lat.  Juoicium  au- 
ditis  partibus  constitutum. 
CONTR  ADICTOIREMENT,  adr.  (Cou. 
tra  -  die  -  toa  -  re  -  man  )  Contradtctoria^ 
mente,  Lat.  Contradictoriè. 

CONTRAIGNABLE ,  adj.  (  CoA-trè-oa- 
ble  )  y 01  forense  :  il  que  puede  ser  cons- 
trenido  y  obligado  d  pagar.  Lat.  Qui 
adbibitl  vi  cogi  potest. 

CONTRAINDRE,  v,  a.  (  Coff-trM-dre) 
Constrciiirj  for^ar  ,  ohligar ,  preciaar 
por  violencia ,  6  justtcia,  Lat.  Cogère  ; 
Compellere.  ♦  Constrenir  ;  apretar  y 
cerrar  commo  oprimiendo,  Lat.  Strio- 
gere  ;  premere. 

5e  contraindre,  r.  r.  {  Constrchirsc  ^ 
akstenerse  :  retenerse  ;  moderarse  i  abs- 
tcnerse  ;  contenerse,  Lat.  Sibi  impe- 
rare. 

Contraint,  te,  part,  pas,  y  adj, 
(  Qon^Xiin  »  triVi-te  )  Constrcnido,  Lat. 
Coactus.  ^  Apretado,  Lat.  Coarctatus. 

CONTRAINTE  ,  s,  f.  (  Con-trin-te  ) 
Violencia  ;  fuer{a  mayor,  Lat.  Vis. 
^  Tormento  ;  incomodidad,  Lat.  Status 
violentus.  ^  Constrenimiento  ;  apremio  « 
compulsion  y  fuer\a  para  U  exuucion 
de  alguua  cosa,   Lat.  Coactus,  tàf. 

Contrainte  pour  dettes.  Traba  ;  la  dili' 
gencia  de  trabar  execucion,  Lat.  Ad  sol- 
vendum  compulsio.  ^  Décerner  une 
contrainte.  Trabar  execucion,  Lat.  Ad 
solvendum  compellere. 

CONTRAIRE ,  adj,  m.  y  f.  (Con-trè.r«) 
Contrario  ;  opuetto.  Lat.  Contrarius. 
^  Contrario  ;  enemigo  ;  dahoso  j  ad' 
verso,  Lat.  Adversus  ;   infensus. 

CONTRAIRE,  s,  m,  Cosa  contraria, 
opuesta  ,  etc,  Lat.  Res  contraria  «  ad- 
▼ersa. 

CONTRAIRES  ,  s,  m.  pi.  Cosas  opues- 
tas ,  como  el  jprio  y  el  calor,  Lat.  Con- 
traria ,  orum. 

Au  CONTRAIRE,  adv.  Al  contrario  ;  al 
rêves,  Lat.  ^  contrario. 

CONTRARIANT  ,  ante  .  <idj,  (  Con- 
tra-rian^  an-ie  )  Contradiciente,  Lat. 
Adversans;  repugnans. 

Contrarié,  ée  ,  part,pas,y  adj,  Con- 
tradtcido,  V.  CONTRARIER. 

CONTRARIER  ,  y.a,{  Con-ityiié  ;  en 
U>s  versos  ,  ri-ë.  )  Contradecir  ;  repu- 
gnar  ,  6  impugnar  y  oponerse  y  ser  con» 
trario,  Lat.  Adversari  \   repugnare. 

Se  CONTRARIER ,  V.  r,  Lidiar  ,  com^ 
bâtir  una  cosa  con  otra,  Lat.  Adversari. 
^  Contradecirse,  Lat.   Secum  pugnare. 

CONTRARIÉTÉ ,  s.f,  (G>i»-ira-ri-é-té) 
Cvntrariedad  ;  la  oposicion  que  tiene 
una  CQsâ  con  otra,  Lat.  Repugnanûa. 
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^  DifieuUad  y  okstdculo.  Lit.  Impcdi- 
mentnm» 

CONTRASTE  ,*.«.(  Cow-trts-t»  )  Vo\ 
de  ta  pintura  :  comtratu ,  contrapoti' 
cion  ;  la  diftrente  posicion  ,  6  postura 
de  las  figuras  en  un  quadro,  JLaC*  Status  i 
habitûs ,  etc.  vaeietas. 

Contraste  de  caractères  ,  de  sentîmens. 
Contraste  ;  oposicion  de  caractères  ,  etc, 
^  —  de  passions.  Contraste;  combate 
de  pasiones.  Lat.  Pugna. 

Contrasté  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Va- 
riado,  V.  Contraster. 

CONTRASTER,  v.  a.  y  n.  (  Con-tras- 
té  )  Vo\  de  la  pintura  :  varier  las  ac^ 
ciones ,  posiciones ,  6  posturas  de  las 
figuras  en  un  quadro,  ^  Vo\  de  la  or- 
quitectura  :  variar  ^  disponer ,  6  formar 
alguna  cosa  con  otras  diversas,  Lat. 
Vaciare. 

CONTRAT  ,*.«.(  Co«-tra)  Contrato; 
pacto ,  convention  entre  partes ,  obser^ 
vando  lo  prevenido  por  derecho,  Lat. 
Pactum  ;  conrentum.  ^Contrata  ;  la  es- 
tritura  pûbiica  entre  partes  ,  con  que 
aseguran  las  contratos  y  convenios  que 
han  hecko,  Lat.  Pactum  Kripto  signa- 
tum. 

CONTRAVENTION,  s,f.  (Cpn-tra-van- 
ilon  ;  en  los  versos  ,  si-oii.  )  Contravcn- 
cion  ;  transgresion  quebrantamiento  de  lo 
mandado,  Lat.  Legis  ,  edicti  violatio. 

CONTKAYERVA  ,  s,  f.  Contrayerba  i 
riiii  que  se  cria  en  las  Indias  ,  y  es 
efic ai  contra  el  veneno.  Lat.  Drakena 
radix. 

CONTRE ,  prep,  que  dénota  la  oposi^ 
cion  ,  6  contrariedad  de  una  cosa  con 
otra  :  contra,  Lat*  Contxà.  ^  Junto  ; 
cerca,  Lat.  Juxta. 

Pour  et  contre.  En  favor  y  tn  contra, 
Lat.  Pro  et  contra. 

CONTRE  ,  s,  m.  Lo  contrario,  Lat.  Pars 
contraria. 

Soutenir  le  pour  et  le  contre.  Mantener 
lo  favorable  y  U  contrario,  Lat.  In 
utramque  partem  disputare. 

Contre.  Contra  :  vo^  que  entra  en  la  corn- 
posicion  de  muehas  voces, 

CÔNTRE-ALLÉE  ,  i./.  (  Co/i-tra-Ié-O 
Calle  de  drboles  latéral  y  pardlela  d 
otra, 

CONTRE-AMIRAL ,  *.  w.  (  Con-tra-mi- 
ral  ^  Soto  -  almirantt,  Lat.  Ultimae 
classts  divisloni  impetans, 

CONTRE- APPEL  ,  i.  m,  (  Con-tra-pèl  ) 
Vo^  de  la  esgrima  :  Itk  contrario  del 
appel ,  quando  se  opone  al  enemigo 
maha  contra  mana  ,  y  se  hace  un 
movimiento  enteramente  opuesto,  Lat. 
Simulata  adversarii  petitio. 

CONTRE-APPROCHES  ,  s.f.  pi.  (  Con- 
tra-pro-cA«)  Contraapreckes  ;  trinchera 
que  hacen  los  sitiados  para  descubrir  y 
deshacer  los  trabajos  de  los  sitiadores, 
Lat.  Adversae  fosf le  castrenses. 

CONTRE  -  ATTAQUES  ,  s.  /.  pi. 
(  Con-tra-ta-que  )  Contraataques  j  U- 
neas  fortificades  que  oponen  los  sitiados 
d  los  ataques  de  los  sitiadores,  Lat. 
Vallum  vallo  adversum. 

CONTRE-BALANCER^  v.  a.  (  Co«-tr«- 
ba«Uii-së  )  AbaUn\ar  /  iguaU^  Us 
pesos  de  la  balança  ;  eontrapesar  ;  poner 
la  carga  propôrcionada  de  una  parte  d 
otra^  Lat.   /£quare  lancçs*  *  Contra- 
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puét;  iguûlêr  una  totn  tên  êttÊ,  LêU 

Adasquare. 
j:ONTREBAND£,  s.f,  (GNi-tr«^ii-de) 
Contrabando  i  comercio  dit  gdnerot  /w« 
bibidot.  Lat.  Mcrcium  inteniictafUM 
advectio.  ^  Contrabando;  los  géttermn 
y  mercaderlas  prokihidas,  Lat.  Intcff* 
dictas  merces. 
CONTREBANDE  ,    Contrebarré  , 

Contrefascé  ,  adj.  Voces  del  bÙLSon 
que  denotan  oposicion  en  lus  pietns, 
CONTREBANDIER  ,*.«.(  Co«-tr*- 
bjii-dié)  Contrabaadista  i  êl  que  àac4  et 
contrabando,  Lat.  Mercium  vefitarum 
advector. 
CONTRE-BAS  ,  adv,  (Con'txt'U)  V9\ 
de  la  albahiUria  :  kdcin  ahanc.  Lac. 
A  summo  ad  imum. 

CONTRE-BASSE  ,*./.(  Coa-tw-ba-sa  )  ■ 
Contrabaxo  ;  instrumenta  de  cutrda  dn 
U  figura    de  un  violon  ,  petQ  muek» 
mayor.  Lat.  Testudo  profundtoris  soaû 

CONTRE-BATTERIE,  s.f.  (  Con-tce- 
ba-te-ri-«}  Contrahatcrla;  battria  opuestA 
d  otra,  Lat.  Tormenta  bellica  tormeotis 
opposita. 

A  CONTRE-BIAIS ,  adv.  (A-wn-tr^-biè) 
Al  rêves.  Lat.  prcposierè. 

CONTREBITTES  ,  s.  /.  pL  (  C^-tr«- 
bi-te  )  Vot  nduùxa  :  curvas  que  dso^ 
guraa  las  bitas. 

CONTREBOUTANT,  s.  m.  (Con^o* 
ba-ttffl  )  Madero  »  i  pilar  de  piedra  ^ 
que  sirve  de  arbotante.  Lat.  Anteris. 

CONTREBOUTER  ,  v.  a.  (  Om-^tn^ 
bu-té  }  Apuntalar,  Lat.  Fulcire. 

CONTREBRETESSE  ,  /./.  (  Con-tif- 
br<-tè-s«  )  Voi  del  blason  :  hiUrn  dn 
almenas  de  diferente  esmaite  ,  eoivé  utm. 
misma  faxa  ,    banda  ,  etc, 

CONTREBRETESSE  ,  Ée  ,  adj.  Se  dien 
del  escudo  que  tiene  las  taies  aùnenae, 

CONTRE-C ARÈNE ,  s.f  (CM-crv-ca-- 
rè-M  )  Pie{a  opuesta  d  là  caremn ,  ca 
unagaUra,  Lat.  Trabf  carène  opposita»* 

CONTRECARRER  ,  r.  a,  (  OmMsv^ 
car-ré  )  Contradecir  ;  eontrastar  ;  opo« 
nerse  d  los  designios  »  d  intentai  dn 
alguno  ;  série  contrario  en  todo,  Lata 
Alicui  adversari. 

CONTR'ÉCART ,  i.  »i.  (  Coa-tré-cir  > 
Vol  del  blason  :  partes  de  un  escmém 
contraquartelado,  Lat.  Partes  scuti  con« 
traquadripartiti.  ^ 

CONTR'ÉCARTELÉ,  ÉB,«rf;.(Con-tr*. 
car-t«-lé  ,  lé-e  )  Voi  del  blason  :  contre 
quartelado  ;  lo  que  tiene  quarteUs  eem^ 
trapuestos  en  métal ,  6  color,  Lat.  Coo> 
traquadripartitus. 

CONTR'ÉCHANGE  ,  s.  m,  (Con-tté* 
fihan^je  )  Contracambio,  Lat.  Coounu* 
tatîo. 

CONTRE-CHARME  ,  i.  m.  (  Com^ttê* 
cAar-m<  )  fiechiio  ,  d  encanto  contraria 
d  otro,  Lat.  Adversum  incantamentuai* 

CONTRE-CHÂSSIS  ,  s.  m.  Co«-tw- 
chà-si  )  Contravidriera  ;  la  segundn  vi^ 
driera  que  sirve  para  mayor  ahrigo,  LaU 
Vitrea  altéra. 

CONTRE-CHEVRON,  s.  m.  (  Cmt-tr»^ 
che-nTon  )  Voi  del  blason  :  ro^metê 
opuesto  d  otro  roquete  de  esmaite  di^îtm 
rente, 

CONTRE-  CHEVRONÉ  ,  adj.  (  C«a- 
tre-cA«-vro-né  )  Que  dent  roqueu» 
oputstot,   V,  C0MT2^- CHEVRON.    ^ 

CONTBlfc 
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tJONTRE-CLEF,  s.  f.  (  CciHtn-dé  ) 
K&i  dt  U  arquiuctura  ipudras^utfor- 
msm  uma  bévida  jumto  4  U  cla¥€.  Lat, 
Cuoeus  YÎctnus  clavi. 
tONTR£.C(EUR ,  s.  m.  (Con-tre-quâvr} 
Elfomào  de  U  chinunea  ;  y  tamhUn  la 
pu\a  dt  kùrro  frndido,  tn  U  qualestdn 
ucml^idas  varias  cotas ,  con  que  se  cuhrc 
el  duho  fomdQ  de  la  chimenea,  Lat. 
Tabula  ad  focum  apposîta. 

A   COifTRE-cacVR  ,    adv,  CoMtra  gusto  ; 
€ùntra  rciuatmd  ;  de  mala    gana,   Lat. 

WTRE-COMPONÉ,  ée  ,  ad}.  (Con- 

*f *-€•«- po-nc,  néw)  f^o(  dclbUson  : 

«M  dice  de  mn  escudo  em  que  las  orlas, 

Mandas,  êotMcres  de  las  orlas ^    cwreS' 

Um  d  las  faxas, 

►NTRE-COUP,    *.  «.  (  G>ii-trr-cu  ) 

dmolft  cwyo  doloT  se  siente  em  li  parte 

^fmstM  d  la  que  recibià  el  golpe,  ^  Re- 

jneuêion  /  rekou,  ♦  Desgracia  ;  eaida 

M  uuo  que  reçue  sobre  otro.  Lac.  Reper- 

<iiiius. 

*"_       l^Ai  coNTR£-cov» ,  adp.  De  rebou, 

—  ^JNTRE  -  DANSE  ,   *.  /,   (  Con-tre^ 

^««-$f  )  Contradan^  ;  bayU  figurado , 

^a*  que  baylam  muchas  personas  d   su 

""*>     *^**yo»  L«^«  Chorea. 

— '^>NTRE^DÉGAGER  ,  r.a.  {Com-tte- 

^^-^^jé  )  Foi  de  la  esgrima  :  librar 

-^^    espmdm   en  el  mismo  ùempo   que  la 

^i^s  ai  adrersario.  Lat.  Enses  Ticissim 

•^-->NTRE0IRE,   r.  4.  (Con-tre-di-w) 

^pomtrmdecir  ;    impugnar  con  palabras  ; 

^€er  opMfrcoii.  L.  Contradicere.  ^  Vo\ 

*r-€ma€  :  rt/utar  ;  ccntradecir  ;  reprobar. 

^    —«t.  Refellcre  testiraonia ,  etc. 

.  ^    COHTREDX&E  ,    r.  r.   Contradecirst  ; 

^€sr  mno,  y  dtspuas  otro,  Lat.  Pugnan- 

^  loqui. 

OntREDISANT  ,  ANTC ,  adf.  (  Gmi- 

trc-di-f «« ,  lan-U  )  Contradicienu  ;  el 

-9fte  c»mtrmdice  :  se  dice  tambien  contra^ 

-dictùr  »  y  mas  comunmenu  espùitu  de 

—  ^   ^-teion,  Lat.  Contradicens  ;   r«- 

r»ax. 
PREDISANT ,  *.  m.  Voi  forense  : 

ei  quM  produce  contradichos,  Lat.  Ad- 

vcrsariat. 
CoHTiiEDiT  ,   ITE  ,  part,  pas,  de  Con- 
^^Kdirc.  Contradicko.  Lat.  Contradictus. 
CONTREDIT  ,  s.  01.  (Coff-trc-di)  Con- 

trudicho  ;  oontradètcion,  L.  ControTcrsia. 
Sams    contredit  ,    adr,  Svi   ninguna 

€iomtrmdiecion.  Lat.  Sioe  contraTersil. 

Contredits  ,  #.  m,  ^i,  vo^  foreuse  .- 

*omtradichos  ;    alegactones    contrarias, 

Lat.  Contradicta  »  orum. 
Montrée  ,  a,f»  (  Con-tré-e  )  Camarca, 

Cat.  Rcdo  ;  tractos. 
^*   contrée  en  contrée,     de  région  en 
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^ONTRB-ÉCAILLE  ,   t.  /.  (  Con-ttl- 
«a-Oe  )  El  r9¥U   de  una  escama ,  6 

^=OKnrENQUÊTE ,  €,f,  (Coa-^tfii- 
^|iè-ta  )  Vo\  fortnse  :  informacion 
^npuestn  d  U  de  la  parte  adtersa,  Lat. 
jin<|uisîtîo  contraria. 
OîiTRt-ÉTAMBORD ,  s,  m.  (Con- 
^ré-t«ar-<bor }  F^c[  nduàeo  :  albiiana  de 


^XTRE-ÉTRAVE  ,    i.  /.  (  Con  tri- 
•*-^«}  Vo\  mdutica  :  adifttmta  dt  pron. 
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CONTREFAÇON  ,  #.  /.  (  Coiî-tre-fc- 
$on  )  El  acto  de  contrahacer  ;  fraude 
que  se  comète  contrahaciendo  ^  6  la  im- 
preeion  de  un  libro ,  6  la  manufactura 
de  una  ttla,  Lat.  Adulteratio. 

CONTRE- FACTEUR  ,  s,  m.  (Coa-trr- 
ftc-t£iir  }  Impresor  que  contrahace  un 
libro  ;  contrafactor, 

CONTREFACTION ,  *.  /.  (  Coa-tre- 
fac-sion  )  V,  Contre-façon,  ha- 
b  lat  do  de  Los  libros, 

CONTREFAIRE ,  v,  a.  {  Coa-trc-fè-re  ) 
Contra hacir  :  imitar  ;  anmiiar;  faU 
star  i  fabifiear,  Lat.  Fingere  ;  emn- 
gère  ;  adulterare.  ^  Contrahaccr  i  des- 
jigurar  t  hacer  disforme,  Lat.  Defor- 
mare.  ^  Contrahaccr  ;  fngir;  disfra^ 
lar  ; desfigurar,  L.  Fingere*,  dissimulare. 

Se  Contrefaire,  v.  r,  Contrahacerse ; 
disimularse.  L.  Aliam  personam  induere. 

CONTREFAISEUR  ,  s,  m.  {  Con-tre- 
ik'yiui  )  El  que  contrahace  U  genu , 
imita  sus  moios  dt  hablar,  etc,  Lat. 
Mimus, 

Contrefait  ,  aite  ,  part,  pas,  y  adj. 
Coff-tre-fè  ,  fè-te  }  Contrakecho,  Lat.' 
Fictus  ;  efFectus.  ^  Contrakecho;  el  que 
tiene  el  cuerpo  torddo  ,  à  corcovado, 
Lat.  Deformis. 

CONTRE-FANONS,  s.  m.  pL  (Con- 
tre-fa-noa  )  Vo\  ndutica  :  contraira^as. 

CONTRE-FASCE,  s,  /.  {Can-ive-H-u) 
Vo\  dil  blason  :  faxa  dividida  en  dos 
médias  faxas  de  tnualus  diferentes,  Lat. 
Adversa  fascia. 

CONTRE-FASCe  ,  ée  ,  adj.  (  Con-trc- 
fa-sé,  sé'c)  Vo\dtl  blason  :  contra- 
faxado  ;  lo  que  tiene  faxas  contrapucs- 
tas  en  los  metales  ,  d  colores,  Lat.  Ad- 
versis  fasciis  iostructut. 

CONTRE-FENÊTRE  ,  s,  f  Contraven- 
tana,  Lat.  Exterias  fenestrc  ostium. 

CONTRE-FENTE,*./.  (Coa-tre-faa-fO 
y 01  de  la  cirugia  :  abertura  que  se  hace 
en  la  parte  opuesta  d  la  que  se  hirié, 

CONTRE-nSCHES  ,  s,f  pL  yo\  de  la 
carpiruerla  :  maderos  que  sirvtn  para 
atar  y  juntar  otros,  Lat.  Capreoli. 

CONTRE-FINESSE  ,  #./.  (Coa.tr<.fi. 
n6-se  )  Astucia  opuesta  d  otra, 

CON  TRE  FLAMBANT  ,  ante  ,  ad). 
(  Con-tre-fUn-baa  *  b««-t«  )  Voi  dcl 
blason  :  lo  que  arroja  Uamas  opuutas, 
Lat.  Contra  jaculans  flammai. 

CONTRE-FLEURÉ,  rf  Contri  flev- 
ronnÉ  ,  ÉE  ,  a^.  Foi  del  blason  ; 
contra  florado,  Lat.  Fkmbus  utrinquè 
distinctus. 

CONTRE-FORT,  i.  m.  ( Co«-tr«-fbr ) 
Contrafueru  i  qualquiera  de  los  estri 
bos  f  6  mackones  que  se  ponen  por 
dentro  de  la  muralla  »  para  que  rcsuta 
al  empaje  de  la  tierra,  Lat.  Anteris  ; 
erisma. 

CONTRE-FRUIT,  i.m.  (Co«-tr«*fnii) 
Voi  de  la  arquitectnra  :  ahadidura  he- 
cha  d  una  muralla  ,  para  que  pueda 
llevar  una  carga  mas  grande,  Lat;  Ad- 
ditum  muro  firmamefitum. 

CONTRE-FUGUE  ,  x.  /  (  Coa-tre-fc- 
vue  )    yo\  de  la  mésica  :  contrafuga. 

Il  CONTRE-GAGE,  s,  m,  Punia;  U 
que  se  da  al  acrcedvr  por  seguridad  de 
la  deuda,  Lat.  Pieniis.. 

IICONTRE-GAGER,  r.  ».  (  Coa-tfe- 
^^jé)  Tomat^ algtmst prtiÊdts pw  segu- 
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rldad  de  una  deuda,  Lat.  Pignore  fir- 
mare. 

CONTRE-GARDE  ,  *v  /.  Vo^  de  la  for^ 
tifcacion  :  contraguarHa,  Lat.  Additum 
propugnaciUo    munimentum. 

CONTRE- HACHER,  v,  a,  f  Cofi-tre-a- 
cké  )  Entre  los  dihuxadores  y  graba» 
dores,  es  pasar  quadradjy  diagonalmente 
unas  sombras  y  tintes  en  las  llneas  en 
donde  ya  se  hicitron,  Lat.  Lineis  pa- 
rallelis  diagonicas  siiperducere. 

CONFRE-HATIER,  s,  m.  (  Coa-tre-â- 
tié  )  Mûrillo  grande  de  cocina  ;  cabaU 
Itte  que  sirre  para  poncr  dos ,  6  très 
asadures  uhos  subre  otros,  Lat.  Uncims 
inftructus  capreolus. 

CONTRE-HAUT  ,  adr,  Vo^  de  la  ar^ 
quitectura  :  hdzia  arriba.  Lat.  Ab  im^ 
ad  summum. 

CON  FRE-HERMINE  ,  s,  f  (  Coa-trêr- 
mi^ne  )  Ku^  del  blason  :  contraarminos  ^ 
el  coUr  contrario  al  armiho  ;  esto  et 
el  campo  neero  con  mosc^  blancas, 

CONTRE-HEURTOIR ,  x.  m.  (  Coa-tr^- 
he«r-toar  }  Peda\o  de  banda  de  kierrm 
que  acompana  el  aldaba, 

CONTRE-INDICATION  ,  s.  /.  (  Coa- 
trta-di-ca'^sioa  )  Vo\  ée  la  medicina  : 
scnalu  contrarias  d  las  antécédente^ 
mente  observadas ,  en  una  enfermedad^ 
Lat.  Contra  indicatio. 

CONTRE-ISSANT  ,  adj,  (  Coa-tri;$aa  ) 
Vo\  del  blason  :  se  dice  de  los  animalet 
arrimados  por  las  espaldas  ,  cuya  ca- 
be^a  sale  de  una  pit^a  del  escudo.  Lit» 
Conira  emergens. 

CONTRE- JOUR  ,  s,  m,  (  Coa-lre-jur) 
Contrôlai  ;  lu^  contraria  ,  opuesta  é 
alguna  cosa  que  U  hace  partcer  mal , 
ete,  Lat.  Lux  maligna. 

CONTRE-LAMES,  s.  f.  pi.  Entre  los 
fabrieantes  de  gasa  ,  son  très  variUat 
de  madera ,  que  sirven  para  tirar  lot 
liips, 

CONTRE-LATTE  ,  *.  f  Travesera  parm 
sustentar  los  tiston^t  de  un  ujado, 

CONTRE-LATTER  ,  r  «.  (  Coa-tr«- 
la  té  )  Poner ,  meter  tra^eseras  para 
sustentar  los  listones  de  un  tejado» 

CONTRE  LATTOIR  ,  s.  m.  {  C»a-tre- 
la-toar  )  Instrumento  qut  sirvt  para  sos» 
tcner  Ivs  latas^ 

CONTRE-LETTRE  ,/./.(  Coa-tra- 
lè-tre  )  Cartn  ,  6  papel  de  réserva  ;  act0 
secretlo  que  distruye  el  que  estd  hecho  pu" 
blico  y  noterio.  Lat.  Arcana  syngraphc 
alterius  vim  imnnnuent. 

CONTRE-M AILLER,  v  a,  (  Coa-tr*^ 
mà-llé  )  Contramallar  ;  hacer  mallat 
dobles.  Lat.  Rete  alterum  tcxere. 

CONTRE-M  Ai  ERE,  s,  m,  (  Châtre* 
mê-tr.)  Vai  ndutica  :  contramaestre ; 
el  oficial ,  6  cabo  inmediato  al  macf^ 
tre  ;  sotomaestre.  Lat.   Proreta. 

CONTRE- MANCHE  ,    adj.    (  Con-tre* 
man-ehé  )  Vo\  dtl  blason  t  fit  se  dict  . 
del  escudo   cuyas  puntas  van  opuestat 
unas  d  otras,    Lat.   ObvtrtU    ffiutU9 
cuspidihus  insectus. 

Contremanoé,  il,  part.pas,  y  adj^ 
Contramandado  ;  desmandado,  V,  Coif« 
TliEMAKDER. 

C0NTRE.?-4AND£MENT ,  *.  m.  (  Cona 
tre-mvB-de-mtfa  )  Contia  àrden,  K"» 
CONTRE-ORTRÏ  ,  q^Jt  es  como  hoy  sa 

dieu 

V 
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CONTREMANDER  ,  V.  tf.  (  Con-tfe- 
man-dé  )  Contramandar  ;  dismandar  ; 
mandat  lo  contrario  dt  io  mandado  ait' 
teriormtnu.  Lit.  Aliud  ac  jussum  fuerat 
demandare, 

CONTRE-MARCHE  ,  «.  /.  (  Con-tre-, 
max-che  )  Contramarcha  ;  retracesion  que 
se  kace  del  camino  que  se  Ueyaka,  Lit, 
Regretsio. 

CONTR-MARÉE ,  s.  /.  Contramare€  y 
ia  marea  opuesta,  Lat,  Fluctus  fiuctui 
advenus. 

CONTRE-MARQUE  ,  s.  f.  (  Con-tre- 
oiar-qiu]  CoTWamarcaj  marca  seguuda  , 
6  senal  qui  se  haee  en  un  fardo ,  û 
oera  cosa,  Lat.  Nota  altéra  ^  Boleta 
segunda  que  da  el  portero  de  un  etpec^ 
tdculo» 

Contre-marqué,  èe  ,  psn,  p,  y  adj. 
Ccntramareado,    

CONTRE-MARQUER  ,  r.  tf.  (  Con-ttc- 
mar-qué  }  Contramarcar  ;  poner  una  se' 
gunda  marcg  ,  6  sehal  en  alguna  cçsa, 
Lat.  AHam  ootam  inscribere. 

CONTRE-MINE,  s.  f.  (Con-tte-mi-ne) 
Coàtramina  ;  la  mina  que  se  ha  ce  en 
oposicion  de  las  de  lus  contrarios.  Lac. 
Cur.îcirio  ohjectiis  cuniculus. 

CONTRE-MINÉ,  ÉE,  pofU  p.  Contra- 
tnùiadom 

CONTRE-MINER ,  r.  a.  {Con-tre-mi- 
né  )  Contraminar,  Lat.  Cuntculos  cuni* 
cttlis  objicere. 

CONTRE-MONT  ,  adv.  (  Co«-tr«-roon  ) 
Cuesta  artiba  ;  contra  corri^nte ,  ha- 
hlando  de  âarcos  de  rio»  L»t.  Adverso 
fliimioe. 

CONTRE-MUR  >  s.  m.  (  Con-tTe-wïw  ) 
Contramuro  ;  el  muro  que  u  hace  contra 
otro  para  fortificarU,  Lat.  Paries  parîeti 
adiunctus. 

CONIREMURER,    v,   a.   (  CM-tr«- 


mv-ré  )   Hacer  un    cont-amuro^    Lat.       nenoi  precaucion   tomada  para   evitar 


Parietem  parieti  adjongere. 
CONTRE-ORDRE,   s.  m.   (Con-tror- 


éte)   Contraérden  ;,  drden    con  que  se       porton,    Lat.     Obvetsa    in     conclaTÎ 


revoca  otra  que  4ntu  se  ha  dado^Làt. 

J^issio  jussîoni  contraria. 
CONTRE-OUVERTURE  ,  s.f.  (  Con- 

tru-vèr-ttt-r«  )  Opération  que  se  hace  en 

las   Uagas  para  sacar  la   mauria  que 

eontienen,  Lat.  'Contra-apertura. 
CONTRE-PAL  ,  s,  ».  Ko^  del  blason  : 

palo  contrapuesio  en  eolor  y  métal. 
CONTRE-PALÉ,     ée    ,    adf.  Fo^  del 

blason  :  contrapalado  y  lo  que  tiene  polos 

contrapuestos  en  color  y  metaL 
COMTRE  PARTIE  ,   s.  f.    Foi   de   la 

mûsica  i  eontrapunto  i  concordancia  tfr- 

moniosn    de    toces  contrapuestos.    Lat. 
.  Imut  summo  sonus  oppositus. 
CONTRE-PASSANT^    adj.    (  Con-tr*- 

pa-«<7n  ;  Voi  del  blason,  :  eontrapasante. 

Lat.  Contragradîens. 
CONTRE-PERCER  ,    r.  n.  (  Con^tte^ 

pèr-sé }   Aguhrear  ni  nves.   Lit.    Ex 

adverio  pertorare. 
jCoKTJLEPB&i  ,    tz  ,.  part»   p.   Contra- 

pesado, 
CONTRE-PESEJl ,  r.  a.  (0)ii-tr«-p«-{é) 

Contrapesar  ;  igfiaUruna  cosa  con  otra, 

Lat.  Pondère  cquare. 
CONTRE-PIED  ,   s.  m^  (  Co»-tr#-pié  ) 

Coatrapies  ;  lo  contrario*  L«  Contrarium. 
'^ouf  avtz  pris  le  con^reptcd  de  ce  que 

f  aii  dU*  Habeis  tomndQ  il  contrapies  , 
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d  Io    contrario   de    /&    que  he    dicho. 
Lat.  Aliorsùm  ac  dixi ,  iliud  accepisti. 

CONTRE-PLtIGE ,  s.  m.  (Cou-trc-plé-;*) 
Vo\forense  z  certificador  pataelfador, 
Lat.  Subras. 

CÔNTRE-PLEIGER ,  r.  a.  (Con-tt*- 
plè-/d)  Ccrtificar  en  favor  del  fado*» 
Lat.  Pro  vade  spondere. 
CONTRE-POIDS,  s.  m.  (Coff-tr«- 
poâ  )  Contrapeso  ;  lo  que  •  sirpe  para 
contrapesar,  *  Contrapeso  y  la  cosa  que 
se  considéra  sufciente  para  contrapesar 
otra,  Lat.  .£quipondium.  ^  Con- 
trapeso s  palo  largo  de  que  usan  los 
voladius  para  mantenerse  en  equilibrio 
sobre  la  cuerda.  Lat.  Halter. 

CONTRE-POIL,  s.  m.  ( Coa-trc-poal } 
Contraptlo  f.  lo  que  estd  contra  la  dis- 
posicion  natural  del  pelo,  Lat.  Ad- 
▼crsus  capillui. 

A  CO  NT  RE-PO  IL  ,  adv,  A  contraptlo, 
Lat.  Adversis  pilis. 

CONTRE-POINÇON  ,  #.  w.  (  Con-tre- 
poitt'ton  )  Pun\on  de  que  se  sirven  los 
obreros  para  agujerear  en  untido  con" 

trario, 
CONTRE-POINT  »  s,  m.  (Con-tte-poin) 

Vo\  de   la  mûsicfl  :  eontrapunto,  Lat. 

Tonorum  dîversorum  concentus. 
CONTREPOINTÉ,    ÉE ,    part.  p.  y   adj. 

Pespunteado.    *    Contiapunteado,     V. 

CaKTRRPOI  HTES . 

CONTREPOINTER  ,    r.  a.   (  Ca«-tr«- 

pOM-té  )  Pespuntear  ;  caser  de  pespunu. 

Lat.  Acu  rétracta  concianaie.  *  Co/i- 

tradicir.  Lat  Adversari. 
*  Se  ContrepÔinter,  v,  r.  Contra- 

puntearse;   ser   de  pareeer   contrario  i 

decirse  palabras  picantes ,  etc^  Lac  Se 

îiivicem  lacessere. 
CONTBE-POISON  ,  s.  m.    (  Coii-tr«. 

poa-^n  ^    Coniraveneno,   *    Contrave- 


algun  perjuicio.  Lat.  Antidotum. 
CONTRE-PORTE  ,  s,  f.  Contrapuerta  ; 


)anuj. 

CoNTRE^Posé  ,  ÉE  ,  part»  p.  y  adp  V. 
CONTRE-PpSER.  ^£i  el  blason  :  puesto 
en  un  modo  ,  d  sentido  diferenu. 

CONTRE-POSER ,  v.  a.  (Coii-trtf-po.(é) 
poner  mal  por  escrito  un  articula  en 
el  libro  de  un  mercader, 

CONTRE-POiEUR  ,  s.  m.  (  Con-tr*- 
po-reur  ,  )  Vo^^  de  la  albanileria  i  el 
oficial  que  recibe  las  piedras  de  la  grua  , 
para  sentarlas  en  su  sifio,. 

CONTRE-POSITION,  s.  /.(Con-tre- 
po-^-sioA  )  Error  que  comète  el  tenedor 
de  Ùbros  ,  quandopone  mal  por  escrito 
algun  anlculo  V.  Contre-poser. 

CONTRE-POTENCE,  ée  ,  ad].  (  Con- 
tr€-po-t«n-sé  ,  sd*<  )  Vo\  del  blason  : 
contrapoun\ado  ;  lo  que  tiene  potenyss 
enconsradas  en  los  metaies  y  color. 
Lat.  Contrapatibulatus.. 

CONTRlPREU VE ,  a.  /.  (  Can-tt^- 
prin-ve  )  Estampa  »  6  tmdfen  que  se 
imprime  sobre  otra  fecien  impresa,  en 
que  se  ven  sehalados  los  mismos  Unea- 
miêntos-,  pero  puestos  al  rêves.  Lat. 
Imago  fuper  recentcnv  è  typa  îma- 
ginem  cxf  ressa. 

CONTR'ÉPREUVER ,  r.  a.  (  Con-tré- 
pr«it-vé }  Imprimir  alptna  estampa ,  6 
mdgen  sobre  otta,  K.Comtk'épriwe. 
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CONTRE-PROMESSE ,  s.  / 
pro-  mè-s^  )  Dcclaracion  de  i 
de  quien  se  ha  hecho  algun 
que  explica  que  el  tal  véUe  Ci 
à  que  no  cmi:nde  servirst  dt 

CONTRE-QUILLE   ,    s,  /. 
qni-lk  }    Kc^    ndutica  :    € 
Lat.  Carenx  fulcimentum. 

CONTRE  RAMPANT  ,  av 
(  Con-irc-rari'Tpan  )  Vo\  dei 
se  dicc  de  dos  animales  rau 
utto  vuclio  hdeia  el  otro,  L 
et  obversus. 

CONTRE- RÉTABLE,  s.  m. 
arquiteciuru  :  el  fonda  de 
en  don  de  se  pone  un  quadn 
^u<  estd  arrimado  el  tabemt 

CONTRF-RODE,*>/.  [Con 
Vo\  ndutica  i    contraroda 
de  palos  futrtes    que   asegÊ 
del  rtavio, 

CONTRE-RONDE ,  /./.  (Gw 
Vo\  de  la  milicia  :  contrarond 
que  va  despues  de  otra,  I 
per  contra  riam  viam  vigiltarui 

CONÏRE-RUSE ,  s.f,{  Con 

F.   CONTRE-FINESiE. 

CONTRE-SABORD,  *.  m. 
sa-bor  )  Ko(  ndutica-  :  i 
sirve  para  cerrar  las  portan 

CONTRE-SALUT  ,    s.   m. 
%MiAu  )    Vot  ndutica    i    Ce 
la  que    se   hace  en  correspo 
la  salva  que  se  ha  recibido, 
salutatio. 

CONTRE-SANGLONS,  s.m 
trc-siiA-glon }  Contrafuertfs 
clavadas  al  ar\on  de  la  sià 
ballo  ,  que  sirven para  apreiar  i 
Lat.  Corrigîa*. 

CONTRESCARPE,,  s,  f.  ( 
car-pc  )   Contraescarpa  ;   el 
la  parte   de   muraUa ,.   que 
del  foso.  Laf.  Eossae  decIÎTi 

CONTRESCARPER  ,  v.  a,  { 
car-pë  )   Uacer  una  contraes 

CONTRE-SCEL ,  x.  m.  (  Ci 
Vo\  de  chancilleria  :  contra 
'Sigillum  sigrllo  ex  ad  verso 

CONTRtSCELLER ,    v,.  a. 
sè-lé  )    Contrase/lar  ;    aplUt 
el  contrasello   en   un     despé 
Adversum  sigillo  sigillum-  a| 

CONTRE-SEING  ,  s.  m.  (Ç 
Refrendata  ;  la  frma  del.  qm 
despuis   del  suptrior,  Lat..  S 

.CONTRE-SENS,  s.  m.  {Coi 
Sentido  contrario.;  alrcwes,.!, 
coatrarius. 

Venir    à    contse-sens.    Venir 
^  Vous  avez  pris  tout  à  c< 
Lo  habeis  tomado  todo  en  se 
trario ,  al  rêves, 

CONTRE-SIGNÉ,    ÉE  *     patL 

Refiendado,  Lat.    Ahero  cfa 
firmatus. 

CONTRE-SIGNER  ,   «T  ** 
si-në)  Refrendar ',    legali^t 
pacho ,  û  ôrden  firmando  m 
firma  del  superior.    Lat.   Al 
rographo  firmare. 

CONTR'ESPALIER ,   s.  m.  ( 
pa-lié  )   fiilera.  de    drboles 
en  espaldera ,  y  plantados  en 
alguna    espaldera    verdaéÊta 
ealU  en  medio^ 
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CoNvEtiV ,  tJE ,  fart,  fM.  de  Conrenir , 
y  Mdj,  (  Cott-ye^nu ,  nû'C  )  Ccnveaido. 
^  Convcncional  ;  lo  paciado  ,  y  convt" 
nido,  Lat.  Conventus. 

CONVERGENCE,  s.f,  (Ccn^^h-jaH- 
se  )  Estado  de  dos  iincas  ,  6  rayot  coti" 
vergentes,  Lat.  Convergentia. 

CONVERGENT^  ente,  adj.  (  Con- 
yiT'jan  ,  jan^xc  )  Vo\  de  la  materné- 
tica  :  convergente  ;  se  aplica  d  las  Itneas 
y  fayos  de  lu\  que  se  van.  aeercando 
unp*  d  otros,  Lat.  Convereens. 
CONVERGER  ,  f .  n.  (  Co«-vêrvë  )  Voi 
de  la  éptica  :  se  dice  de  los  rayos  que  , 
despues  de  rompidos ,  se  van  aeercando 
unos  4  otros  ^  de  modo  que  si  se  prolon^ 
fâsen  ,  concurririan  en  un  mismo  punto. 
Lat.  Convergere. 

CON  VERS  ,  ERSE  ,  adj.  (  Con^skt ,  vêr- 
%i  )  Converso  »  sa  j  /e£o  «  6  lega  en  al- 
gunas  religiones,  Lat,  Frater  »  vel  soror 
iamuUns. 

CONVERSATION  ,*./.(  Coa-vêr^sa- 
sioff  y  en  los  versos  ,  si-^»..  )  Conversa- 
tion ;  pUUica  familiar  entre  dos  ,  6  mas 
personas,  Lat.  CoIIoquiunu 

CONVERSER  ,  f.  fl.  (  Con-vêr-fé  ) 
Coaversar  ;  hahUr  ;  tener  conversaeion 
unas  personas  ton  otras,  Lat.  Colloquî. 

?*  Converser  avec  les  livres ,  avec  les 
fportt.  ApUcarse  d  la  lectura,  Lat.  Li- 
brs  delectarK 

CONVERSION,  *.  /.  (  Coii^vftr-swit  ; 
en  los  versos  ,  si-on,  ]  Conversion  ;  mu- 
tacion  de  una  cosa  en  otra,  Lat.  Con« 
Yersio  ;  mutai iô.  ^  Conversion  ;  la  mu- 
dan\a  de  mala  vida  dhuena.,  La.^  Mo- 
rum  emendatio.^ 

Quart  de  conversion.  Vo\^  de  la  milicia  : 
auarto  de  conversion, 

CONVERSO  ,!.».(  Con-vêr-so  )  Foi 
ndutica  tomada  del^  Portuguu  :  la  paru 
de  la  tilla  donde  se  juntan  los  manne- 
ros  >  eu,  d-conversar. 

Converti^  lE». fait. /;Ar..y  adj,  Con- 
vertido,  Lat.  Conversus.  V,  Comyer- 

TIR. 

CONVERTIBLE,  adj.m,y^f,(Con-vit- 
û-bh  )  Convertible  ;  lo  que  puedt  mu- 
darse  ,  y  convtrtirse  cm  otra  cosa,  Lat. 
Quod  converti  potest.. 

CONVERTIR  ,  V.  a.  (  Cofl-vêïvtir  ) 
Convertir  ;  mudar ,  d  volrer  una  cosa 
en. otra,  Lat.  Convertere  ;  transmutare. 
^  Convertir  iemplcar  las  coeas  en  dis- 
tintos  fines  de  aquellos  para,  que  fuiron 
destinados,  Lat.  Convertere.  ^  Conver- 
tir i  reducir  al  que  va  errando  d-  là  ver- 
dadera  religion ,  6  d  là  prdctica  de  las 
huenas  costumhrts,  Lat.  Ad  bonam  fru- 
gem ,  ad  fidem  revocare.  ^  Convertir  j 
reducir  ,  persua^r  al  que  signe  otra  opi- 
nion. Lat.  In  suam  senteatiam  deducere. 

CONVERTISSEMENT  ,  i.  m.  (  Cou- 
ver-ti-s£-niaii)  Conversion;  mudan\a , 
hahlando  de  la  fdbrica  de  las  moaedas  , 
etc.  Lat.  Conversio. 

4t  CONVERTISSEUR ,/.«.{  Ca»-vêr- 
ti'Seur  )  El  que  convier  te  d  los  hercges 
con  su  predicacion.  Lat.  Qui  revocandis 
ad  veram  fidem  hxreticis  operam  im- 
pertir. 

CONVEXE  ,  adj,  m,  y  f,  (  Cû;i.vèc-s«  ) 
ConvexQ,  x4>  se  aplica  d  la  superficie 
que  no  es  plana ,.  sino  tltyada.  hdcia 
jMtrd,  Lit.  CofiYezuf*. 
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CONVEYITÉ,  *././.  (  Coif-vèc-sî-td ) 
Convexidad  ;  la  curvatura  escterior  de  un 
cuerpo  céncavo,  Lat.  Extetior  globi  su- 
perficies. 
CONVICTION ,  *.  /.  (  Coii.vic-$io«  ; 
en  los  versos ,  si-oo.  }  Convencimieruo  ; 
conviccion»  Lat.  Rti  inexpugnabilis 
probatio. 
Convié  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Convi- 
dado  :  ilsase  tambien  como  substantivo, 
Lat.  Conviva. 

CONVIER,  V,  a.  (  Con-vi-é  )  Convi- 
dar  ;  rogar  d  otro  ,  y  Uevarle  d  cdmer 
consigo,  Lat.  lAvitare. 

CONVIVE  ,#.«.(  Con-vi-ve  )  Cottvi- 
dado  ;  el  qu^  es  conridado  d  una  co- 
mida  con  otros,  Lat.  Conviva. 

CONVOCATION ,  *.  /:  (  Co«-vo-ca- 
sion  ;  en  los  versos ,  si-oo.  )  Convoca- 
cion,  Lat.  Conicocatio.. 

CONVOI  ,  s.  m.  (  Co«-vo»)  EntUrro  i 
acompanamiento  del  cuerpo  d  ta  sepuL- 
tura,  Lat.  Exeqoic  ^  Vo\  de  la  miU' 
cia  :  conttoy  ;  municiones ,  viveres ,  di' 
nero  que  con  escolta  se  mete  en  un  cam- 
po ,  6  pla\a  sitiada,  Lat.  Commeatus. 

.  ^  Foi  ndutica  :  conserva  ;  la  escolta  , 
6  companld  que  hace  una  »  6  mas  em- 
barcaciones  de  guerra  d  otras  marchantes 
para  su  seguridad,  Lat.  Stipatio.  ^  Con» 
serva  i  el  conjunto  de  tmbarcaciones  que 
van  asi  escoltadas,  Lat.  Naves  mucuâ 
stipatione  incedenter..  ^  Nombre  que  se 
da  en  Holanda  d  Us  cdmaras  de  Us 
colegios  del  Almirantaigo  «  en  donde  se 
disûibuyen  lospasaporles, 

CONVOI-GEUT»/.  m.  Derechos  w  se 
pagan  al  almirantaigo  en  Holanda  de 
las  mercaderhs.,  à  gincros  que  entran  , 
d  sa/en  ;  almoxarifa-^go,  Lat.  Portorium. 

CONVOI-LOOPER ,  s.  m.  Corredor  de 
Amsterdam  que  procura  los  pasoportes 
necesarios  para  la  eutnada  y  la  sahda  de 
las  mercaderias. 

Il  CONVOITABLE,  adj,  m,  y  f.  {Con- 
voa-ta^ble  }  Apeucible,  Lat.  Ezpeten- 
das  i  desîderabilis. 

Convoité  ,  éb  ,  part,  pas,  y  adj,  Codi- 
ciado,  Lat.  Concupitus. 

CONVOITER ,  r.  a.  (  Con-Toa-té  )  €o- 
dUiar  ;  apetecer  ;  desear  con  ansia,  Lat. 
Concupiscere. 

Il  CONVOITEUX  ,  EUSB  ,  adj.  (  Con^ 
voa-tci<  »  tei<*{<  )  Codicioso,  Lat.  Per- 
cupidus. 

CONVOITISE ,  /.  /.  (  Con-sosi-Û-ie  ) 
Codicia  ;  concupiscencia  i  dcfco  y  apt- 
tito  desordenado,  Lat.  Cupiditas. 

CONVOLER,  V,  n,  (Con-vo-lé)  Vol- 
verse  d.  casar,  Lat.  Secundo  nubere. 

Convoqué  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Con- 
vocado,  Lar.  Convocatus. 

CONVOQUER  ,  f^  a,'{  Con-vo-quë  ) 
Convocar  }  citar^  llamar  d  muchos  que 
deben  juntarse.  en  lugar  determiaado  para 
algun  fifl,  Lat.  Convocare. 

Convoyé,  ÈE^.part,  pas,  Convoyadc. 
Lat.  Stipatus.    « 

CONVOYER  ,  v.a,(  Con^yo^-H  )  Con- 
voyor  ;  escoltar,  Lat.  Stipare. 

CONVULSÉ  ,  ée  ,  adj.  (  Con-^ul-êé , 
sé-e  )  Voi  de.  la  medicina  :  que  padecc 
convulsiones.  Lat;  Convulsus. 

CONVULSIF ,.  ivE  ,  ad/.  (  Con-vt/l-sif , 
si*v<  )  Ko{  de  la  mediciaa  :  convultivo. 
Lut.  ConvuUivHS  -,  S£asmtdi€ui» 
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CONVULSION ,  ;.  f.  (  CanH^rMfomi^ 
en  Us  versos ,  st-on,  )  ConvmlsUm  /  /•• 
traccion  y  encogimien»  de  turvios*  Lat* 

Convukio  ;  spasmus. 
CONVULSIONAIRE ,  adj,  m,  ^ f.  {C^t^ 
vttl-sio-nè-re  )  El  quepadece  eomvmisio^ 
nés.  Lat.  Convulsus. 
CONYZE,  d  Herbe  aux  puce»,  a.  f. 
(  Co-nir  1$  )  Coni^a  ;  yerba,  Lat.  P»yl— 

lium. 
COOBLIGÉ  ,  ÉE  ,  adj,  y  s.  i  Co-o-W- 
jé ,  jé-e  )  Voi  foreuse  i.  obligudo   €om 

otro.  Lat.  Commun!  adstrictus  vmciil*» 
COOPÉRATEUR ,/.«.(  Co-o-pé-»^ 

teut  )  Cocperador,.  Lat.  Cooparator. 
COOPÉRATION  ,s.f.  (  Co-o-p^ri4 

sioa  'S  Cooperacion.  Lat.  Coopcratio» 
COOPÉRER  ,.  V.  ».  (  Co-o-pé-ré  )  Co^^ 

perar  y  obrar  juntamentô  con  otro 

un  mismo  fin.  Lat.  Cooperari. 
Coopérer  k  la  grâce.  Responder  d'Us 

vimientos  de  U  gracia, 
COOPTATION  ,  s.  fi  (  Co-ojHtt-«««  ): 

Asociacèon  ;  agregacion,  Lat.  Cooptati^. 
COOPTER  t  v,a,{  Co-op-té  )  AsMari^ 

egregar,  Lat.  Cooptare. 
COPAHU  ,  X,  m.    {  Co-pa-a)  Bdlsnm 

que  se  saca  por  incision  de  un  dibol  dUS 

Brasil  ^  llamado  copa'iba. 
COPAL  ,  s.  m.  Goma  copùlt,&  anime* 
COPALXOCOTl,  s.  m.  JrbolUU  de  Im 

nueva  Es  pana, 
COPARTAGEANT  ^.  s,  m.  (  Co-par-ti- 

jan  )  Vo\  foreuse  :  el  que  paru  con  otto* 

alguaa  cosa.  Lat.  Consors  ;  sodut. 
COPEAU  ,  X.  «.  (  Co-p4)  Acepilladura>ii 

las  virutas  de   madera  que  saca   el  M— 

piUo,  Lat..Assu1a. 
COPERMUTANT  ,*.«.(  Co-pèr-mi|-- 

tan  )    Qualquiera   de  los  que  permutnm^ 

algun  beneficU,  Lat.  Commutans. 
COPERNIC  ,  s.  m.  Una  de  Us  manehns^ 

de  U   luna  t   asi   Uamadn  en  nusnorin' 

del  célèbre  Astrànomo  Copernic. 
COPIE  ,/./.(  Co-pî-«  )    Copia  ;  trms^ 

Udo  SGcado  d  U  Utra  de  qualquUr  et" 

crito,  ^  CopU  ;  U  otra  de  pintnrn  ,  4- 

escultura  que  no  se  hace  de  propim  inven^^ 
'     cion  ,  sinoque  se  saca  exictnmenu  d%' 

otra,  Lat.  &emplum;  exemplan. 
Livre  de  copies  de  lettres.  Lshro  de  «ei5r- 

caderes ,  en  donde  hacen  copiar  Us  Ul- 
tras que  escriben.  Se  dice  ttmtien  por- 
,     abreviacion.y  en  masculiao  ,   le    copi«-- 

de  lettres. 
Copié  ,   ée  ,  part,  pas.  y.  adj,  Copùido.^ 

Lat.  Transcriptus  ,  etc.  K.  CoPtEiu 
-COPIER ,    V.  a,   (  Co-pi-é  )    fopinr j^ 

trasUdar  fielmente  de  algun  escritn,\jnU. 

Transcribere.    <r    CopUr;  saenr  ecf^ 

de  alguna  obra  de  pintura-,  d  eseuhuret^. 

Lat.    Picturam    ex    alterft    cxprimeiVtf. 

^  Copiar  ;  imitar  U  naturaleye  en  Un^ 

obrae  de  pintura,  ete,  Lat.   Ad  vivusBit. 

expiîroerev 
COPIEUSEMENT,  adv.  (  Co-fUâ^iêU, 

mart  )    Copivsameau  ;  abundnneemeMtté 

Lat.  Copicsè. 
COPIEUX,  EUS»,  adj.  (Co-pî-dî».e^ 

le  )    Copioso  ;  abundante  ;    numerosù  ^ 

quantioso,  Lat.  Copiosus. 
COPISTE,  s.  m.  (  Co-pis-te  )  CopUnm  f- 

copista  ,  el  que  copia,  Lat.  Exscriptor  ^ 

etc.  V.  Copier. 
COPOU  .  s,  m,  (  Co-pu  )  iiViiLo 

estimoiû  m  U  Çàjfia^ 
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tmmhien  Xdrcùt^  Lat.  Funium  tpparatus. 
^  Cutria  ;  soga»  Lat.  Funis.  ^  Afo^o 
de  medir  la  Uha  aue  Uamaa  bois  de 
corde.  Lat,  Desecti  caudîcis  mens  un. 

CORDAGER  ,v.n.{  Cor-d«-;é  )  Hacer 

cuerdas.  Lat.  Funes  torquere. 
CORDE  ,*./.(  Cor-d<  )  ûierda  |  so^a. 
LèX,  Fufûs.  ^  Cuerda  ;  la  iana  rttorcida 
dt  qui  stfabriea  elpano,  Lat.  Funiculuf 
lancus.  ^  Vo\  dd  comercio  :  rosario 
de  ahalorios  que  se  envia  sobre  Us  eostas 
de  Jfrica. 
I^orde  de  boyau.  Cuerda  j  hUo  delgado 
heeho  de  tripa,  Lat.  Nervus.  ^  Cordes 
filées.  Entorchadcs  ;  unos  bordoncillos 
çuhurtos  de  hilo  de  plata ,  que  sirven 
para  instrumcntos  musicos,  Lat.  Fîdes 
argenteo  fîlo  impUcatx. 

p.  Avoir  de  la  corde  de  pendu.  Temr  saga 
de  ahorcado  ;  modo  de  hablar  con  que 
se  pondéra  la  fortuna  d$  alptno,  P^  Avoir 
•  deux  coffdes  à  spn  arc»  t^er  fl  pU  en 
dos  \apatos  i  solifUar ,  o  esperar  dos 
fonvenUncias ,  eu,  *  Filer ,  ou  traîner 
sa  corde.  Llevar  ^  traer  la  soga  arras^ 
trando  ;  se  dice  de  alguno  que  ha  come- 
ttdo  delito  grave  por  et  quai  va  ptempre 
fxpueseo  af  castigo,  ^  Montrer  la 
corde.  Easenar  la  cuerda  ,  hablando  de 
los  pahos  muy  vUjos. 

CORDÉ  ,  tz  ,  fl</.  (Cor-dé  ,  dé^O  Voi 
dcl  blasçn  ;  cordado  ;  se  aplica  al  ins- 
trumcntù  musico ,  6  arco ,  quando  las 
cuerdas  son  de  distinto  esmalte, 

CORDEAU ,  s,m.{  Cor-dô  )  CordUi  se 
dice  propianunu  de  lus  cuerdas  largos  y 
pienudas  que  sirven  4  los  gegmetras ,  in" 
genicros  ,'  etc,  Lat.  Linca.  ^  En  las  ma- 
stifitcturas  de  pa^os ,  cl  orillo  de  unos 
pahos  de  Iana ,  de  la  mas  baxa  calidad, 
Lat.  Infimi  pahnî  limes. 

Cordeau  de  maçon.  Tcndcl.  ^at.  punis 
lapidum  aequatorius. 

CORDELÉ  »  ÉE ,  part,  pas,  Encordelado, 
Lat.  Intortus. 

CORDELER  ,  v,  a,  Ençordelar,  Lat.  Tor- 
quere ;  întorquere. 

CORDELETTE,  s.  f.  (  Cor-d«-lè-t«  ) 
Cordelejo  :  cordeliuo,  Lat.  Funîculus. 

CORDELIÈRE  ,  s,  /.  (  Cor-d«.iic-r«  ) 
Cutrda  que  tiene  muchos  nudos ,  como 
la  con  que  se  çinen  el  habita  Los  reli- 
giosos  menores  ,  etc,  Lat.  Funîculus  va- 
riis  nodis  impliciius.  ^  Religiosa  de  la 
orden  de  San  Francisco,  Lat.  MoQÎalis 
Franciscana. 

CORDELIERS  ,  s,  m.  pi,  (  Cor-d«-lic  ) 
Minores  ;  religiosos  de  la  érden  de  San 
Francisco.  Lat.  Franciscatii  ;  fratres 
minores. 

CORDELINE,  s,f,  (CqfréeAUne)  Hi- 
los  de  seda ,  é  de  la  hiladillo  que  sirven 
de  orillo  en  los  pahos  de  sed^, 

%  CORDELLE,  s.  /.  (  Cor-dè-U)  Es- 
pccie  de  cucrdecUla  j  cordelito,  Lat.  Res- 
ticula. 

*  4»  Attirer  quelqu'un  à  sa  cordelle.  Atraer 
d  une  d  su  partido ,  etc.  Lat.  In  partes 
suas  trahere. 

CORDER  ,  V.  a.  (  Cor-dé  )  Hacer  cuer- 
das ;  sogas,  Lat.  Funes  torquere ,  nec- 
tere.  ^  Encordelar  ;  poner  cordeles  / 
atar ,  amarrar  con  ellos  ;  embalar,  Lat. 
Funibus  stringere. 

Corder  du  bois.  Medir  ;  llenar  la  medida 
/içchq  de  propésitç  d  tfU  efeç^,  quando 
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se  Vende  la  Uha,  Lat.  Compofiere  ligna 
in  mensurâ. 

Se  corder  ,  V.  r.  Hacerse  lacio  ;  ha» 
blando  de  las  raices,  Lat.  Induresçere. 

CORDERIE  ,!./.(  CoT-ée-n-e  )  Corde» 
Urls  i  el  lugar  ,  6  sitio  donde  se  hacen 
cuerdas  ,  y  sogas,  Lat.  Funium  officina. 

CORDIAL  ,  ALE  ,  adj,  (  CorHdî-aî ,  a- 
le  )  Cordial  /  lo  que  tiene  virtud  para 
confortar ,  y  fortalecer  el  cora^on.  Lit. 
Cordi  auxilîans. 

CORDIAL ,  s.  m,  Vo\  de  la  medicina  : 
cordial  i  bebidm  confortativa  que  se  da 
d  los  enfermos.  Lat.  Potio  cor  reiiciens. 

CORDIALEMENT ,  adv,  (  Cornli-t-U- 
man  )  Cordimlmente  ;  afectuosamenu  y 
de  coraion.  Lat.  Ex  animo. 

CORDIALITÉ  ,  *,f,Aficion  ,  y  amUtad 
sincera,  Lat.  Amor  verus. 

CORDIER,  s.  m,  (  Cor-dîé)  Soguero  ; 
el  que  hace ,  y  vende  cuerdas  y  sogas, 
Lat  Restiariui* 

CORDILLAS  ,  X.  m.  (  Gor-di-lla  )  Gé- 
nère de  paho  groêero,  Lat.  Pannus  levi- 
densis. 

CORDON  ,  s.  m.  {  Cor-don  )  Cordon  ; 
cierto  gincro  de  cuerda  por  lo  comun  re» 
donda.  Lat»  Resticula.  ^  Hilo  ;  parte  , 
d  porcion  de  que  se  eompone  una  cuerda, 
Lat.  Funîculus.  ^  Cordon;  la  cuerda 
con  que  se  cihen  el  hdbito  los  Religiosos 
de  adgunas  érdenes.  Lat.  Cingulum. 
"f  Cordon  ;  algunas  veces  es  insignia  de 
una  érden  de  caballerla,  Lat.  Vitta  ; 
fascia.  ^  f^o|  de  la  arquiteçtura  ;  cor- 
don ;  cierta  moldura  cinular  y  convcjfâ, 
Lat.  Torus.  ^  Cordoncillo  ;  cierta  la- 
bor  que  se  hace  en  el  canto  de  las  mone- 
das  redondas.  Lat.  Nummis  circumducta 
caelatura.  ^  Cordon  /  pùestos  de  tropa  , 
6  genu  colocada  de  distancia  en  distan- 
cia.  Lat.  Militum  corona.  ^  Entre  pe- 
leuros ,  cierto  numéro  de  colas  de  mar- 
ias cebeUinas ,  à  de  otros  animales ,  que 
se  han  ensartado.  Lat.  Fîlo  trajectas  pel- 
Uuro  caudae. 

Cordon  de  chapeau  ,  Cintillo  ;  trencillo. 
Lat.  Taurulus.  ^  —  ombilical  ,  Vid  ; 
el  Isgamento  ,  o  tripa  con  que  estd  asido 
el  jeto  d  las  pares,  Lat.  Intestinum  um- 
bilicale. 

Le  cordon  de  Saint  Francis.    El  cordon 

de  San  Francisco,  ^    Un  cordon  bleu. 

Un  cordon  blao  /  antiguamente ,  un  ca- 

balltro  del  Santo  Esplritu  ,  en  Francia, 

Cordon  Né,  ée,  part,  pas,  Torcido,  V, 

CORDONNER. 

CORDONNER,  v,  a.  {  Cor-do-né  ) 
Torcer  ;  revolver  una  cuerda  ,  6  muchos 
hilos ,  para  unirla ,  apretarla.  Lat.  Tor- 
quere^ texere. 

CORDONNERIE,  #./.  (Cor-do-ne-rî-«) 
Zapatcrla  y  el  oficio  de  hacer  rapatos, 
Lat.  Sutrina.  ^  Lapaterla  ;  el  suio  »  à 
ealle  donde  hay  muchas  tiendas  de  capo- 
ter os,  Lat.  Sutrina  via  ,  etc. 

CORDONNET  ^  s,  m,  (  Cor-do-nc  ) 
Cordoncillo  ;  cordoncito  ;  trencilla  ;  tren- 
ciUo,  Lat.  Funiculus  contextus.  ^  Fi^ 
lete  y  el  remau  de  hilo  enla^ado  que  se 
echa  al  canto  de  alguna  ropa.  Lat. 
Funiculus. 

CORDONNIER  ,*.».(  C«r-do-nîé  ) 
Zapatero,  Lat.  Sutor. 

Cordonnier  qui  n*est  pas  maître  OU  qui 
trâYattlç  ntl»  ZapaterilU. 
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CORDOUAN ,  s.  m;  (  Cor  du-«ii 
doban  y  la  pitl  de  cabra ,  4  tM^ 
bada,  Lat.  Aluta  caprina* 

CORDOUANIER  ,  s.  m.  (  Coi 
nié  )  El  que  prépara  y  adoba  tas 
bancs. 

CORESSE  ,-  s,  f.  (  Co-rè-sa  )  J 
donde  se  ahuman  y  eut  an  lâê  â 
en  Cales, 

COREE,  s,  m.  V.  Chorée. 

CORGE  ,  6  Courge,  *./.  (  < 
cur-ye  }  Vo\  del  comercio  usitidt 
indias,  y  con  que  se  sehala  nu 
yeinte  pie^as  de  telas  de  alfodi 
Lat.  Vieinti  tels  ,  etc.  volumi 

CORIACE,   adj,  m.  y  f,  (  Co-i 
Tiesoi    duro  como  cuero.  Lit. 
ceus.  i{t  Avaro  ;  duro  y  diflcU; 
Lat.  Avarus  ;   asper ,  etc. 

CORIAMBE,  s,  m.  K.  Choria 

CORIANDRE  ,  s,  f.  (  Co-ri-« 
Culantro  ;  yerba,  Lat.  Coritndr 

CORINTHIEN ,  adj,  (  Co-riit-ti-c 
de  la  arquiteçtura  :  corintio  i  Oi 
érden  de  los  cinco  de  la  nrqni 
Lat.  Corinthius. 

CORIS  ,  s,  m.  Nombre  de  muchm 
de  plantas, 

C  O  R  L  I  E  U  ,  s.  m.  (  Cor-li< 
Courlis. 

CORME,  é  Sorbe,  s.  m.  5et^ 
pccie  de  fruta.  Lat.  Sorbum* 

CORMIER  ,  /.  m.  (  Cor-nûé  )  i 
drbol.  Lat.  Sorbus. 

CORMORAN  ,  s.  m,  (  Cor-iiM 
Morfex  i  cuervo  calvo  ;  hunutscUi 
aqudtica,  Lat.  Corvus  aquatîcw 

CORNAC,  s.  m.  El  conduoor 
eltfantes  ^  en  las  indias, 

CORNACHINE,  s,  f.  (  Cor-na- 
Polvo  purgativo. 

CORNALINE  ,  *.  /.  (  Cor-^ 
Çornerina  ;  piedra  preciosa,  Lat 
corneola. 

4r  CORNARD,  s.  m.  (Cor^^ 
nudo  y  navillo  y  el  marido  cuyn  i 
ha  faltado  d  la  fdeUdad  ce 
Es  vo\  injuriosa,  Lat.  Cormca. 

Faire  comard.  Encomudar.  L^ 
ealem  violare  torum. 

CORNE  ,  s,f,  (Cor-ne)  Cuemù } 
que  tienen  en  la  cabe\a  para  sm 
algunos  animales,  ^  Cuemoj  c 
de  las  dos  puntas  atct  tit^en  , 
cabeia  algunos  ins(ctos,  lAit. 
^  Casco  del  pie  del  cabaWJ,  Li 
gula.  ^  Cuerno  ;  cada  una  de 
puntas  que  se  ven  en  la  luna  dmi 
primera  quadratura  ,  y  despues  • 
gunda  :  ûsase  mus  cqmunmeUi 
plural,  ^  Cuemos;  las  ex$renfi 
algunas  cosas  que  rematan  en  put 
Cornua.^  Entre  curtidores  ;  rayi 
que  parece  en  la  espesura  de  i 
\urrado  ,  hendiéndole  ,  lo  qu 
vicio. 

Corne  d'abordance  ,  Cuerno  da  a 
cia  y  cornucopia,  Lat.  Comucopt: 
Tautel.  El  cuerno  ,  é  dngttlo  d 
Lat.  Altaris  angulus. 

CORNÉE ,  s,  f  {  Cor-né-e  )  . 
una  de  las  tûnicas  del  ojo.  Lit. 
sderotica.  ^  Especie  de  pUdr 
naturalc\a  del  jaspe, 

CORNEILLE  ,  s,  f,  (  Cor-nè-U 
neja  y  ave,  Lat.  Corobu 
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CoiBCflIe  emtnantelée.   Comeja  miud  «f- 

P*  I  y  "iiiad  parda, 

CORNEMUSE ,  s,  f.  {  CoT-nt-mu-xe  ) 

Giju  i    imstrununto  d<  mûsica,  Lat. 

5yfflphontacus  uter. 

CORNER,   y.    n,    (  Cor-né  )    Tocar , 

têier  de  U  cornoa ,  hoàaa  ,    6  trampt- 

ù&a  dt  qut    usam  los    ca\adorcs.  Lat. 

Ocanere  cornu   ^  Zumhar  los  oidos  i 

kectrse  tn  ellos  un  ruido  ,  6  sonido  ton- 

ÙMModoy  hroncQ.  Lat.  Aurts  tinnire. 

CORNET,  M.  m.   {  Cor-nè  )    Cùrneta  ; 

hc'uui  i  tromptùÛa,  Lat.  Cornu  ;  bue- 

dut.  ^  Tintera  j  el  vaso  tn  que  se  tune 

U  tuua  pmra,  escribir,  Lat.  Cornu  scrip- 

torium. 

Cornet  à  bouquin ,  Corneta  ;  imstrumento 

éi  ho€d  ,  que  se  Uama  as(  por  la  semé" 

jeitia  que  tient  con  el  euerno*  Lat.  Cornu 

Buskun.  ^  —  acoustique.  Trompetilùt, 

Ut.  Tuba  auricularîa.  ^  —  i  jouer  aui 

dez,  Cubilete  de  euerno.  Lat.  Pyrgus. 

t  ->  de  papier.   Alcatrai  i  €ucuncho, 

uu  Cucuilus  chartaceus. 

CO/INETIER  ,  #.  m.  (  Cor-ne-tié  )  ^rre- 

tf«c  que  prépara  los  cuernos  de  bueya 

^F*''*  *tfcrr  peynes.  Lat.  Cornuum  sector. 

CORNETTE  ,  s.  f.  {  Cor-nc-t*  )  Toca 

^  mufer;  adomo  de  cahe\a,  Lat.  Noc- 

*uriii  calyptra.  ^  Vo^  de  la  mUieia  : 

*'t*»Mdam  de  cabaUerla.  Lat.  Vexillum. 

^  ^  Foi  nduUca  :  corneta  ;  la  bandera  , 

^   ^Msipiia  particular  de  los  xefes  de  «s» 

f^'^dra,  I^t,  Vexilium  navale. 

->îETTE,   s.  m, 'Foi  de  la  milicia  : 
el  alfêrei  de  caballeréa,  Lat. 

^•^^I^ICHE,  /./.  {  Cor.ni-rA<  )  Cor- 
**-«"4  /  miembro  de  varias  molduras  que 
^^«nnatf  um  euerpo ,   û  orden  de  arqui- 
*»J?^«^f»M.  Lat.  Corona. 
^I^NÏÇHON ,  #.  m.   (  Cof-nî-cAoij  ) 
rrci0  ;    euemecillo  ;  com€{uelo  ; 
*Tneeico,  Lat.  Comiculuin.  ^FepiniUo, 
I*    — *t«  Toittts  cucumis. 
^'^'^chon de cheTreau,   Piton;  elcuemo 
^^queno  que  empie\a  d  salir  al  eabrito, 
f,3r^t.  Recentia  coroua. 
*'^ME(NIER ,  1ÈRE  ,  adj.  (Cor-nî^  ,  niè-r«) 
'^^  la  arquiuctura,   pilastre    cornier. 
.    ^itastra  qu^  esté  en  un  dagulo^  Lat.  An- 
^  JK^ilata  parastatarum  commissura. 
CC3l(NlÈRE  ,    *.  /.   Canal  de  tejas ,  de 
^domo»  €te,  que  en  los  tejados  reciheel 
^jBtf  quê  corrt  por  Us  ujas.  Lat.  Im- 
^  ^ricatae  compluviorum  collîquic.  ^  Vo\ 
:  pii^as  de  madera  puestas  sobre 
paru  posterior  delrtavio,  Lat.  Summa 
^^9  citreflDa  poppîs* 
CORNIERES ,  s.  /.  pL    Vol  de  la  im- 
^reata  :  bandas  de  kierro  ,   d  modo  de 
^^rubem,  elawadas  en  lot  quatro  dn^ 
|B*/ftr  dâl  arca  de  la  prensa, 
CORNIERS,  s,  m,  pi,  (Cor-nî^)  Entre 
"^dOerosi  las  quatro  eolunas  de  la  im- 
J^^'iel  de  un  eoche»  Lat  Columellx. 
CORNILLAS  ,  s.  m.  (  Cor-ni-Uâ  )  Hijo 

^  /a  cormeja,  Lat.  Cornicis  puUus. 
CrORMOUlLLE ,  s.  f.  (Cor-nu-UO  Fruta 
'     ^^eofnejo,  Lat.  Cornum. 
CORNOUILLER  ^  *.  «.  (  Cbr-nu-Ilë  ) 
^*fnqo  ;  drholque  lleva  una  especie  de 
^^^^*t«  eolorada.  Lat.  Cornus. 
^^NU.    ui»    adj.   (CoT-nu,    nû-e) 
^'^udo  ^  h  que  tieae  cuernos,    Lat. 
*-o«iuitui» 
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CORNU  AU,  s.  m.  (Cor-na-ô)  Paeado 
de  mar  muy  parecido  al  sabalo» 

CORNUE  ,  s.  /.  (Cor.n^-«  )  Vaso  de 
vidrio ,  barro  ,  6  hierro  que  sirve  en  las 
operacionej  chimicas,  Lat.  Ampun*  cor- 
nuta. 

CORNUET,  /.  m.  (  Cor.ni*-è  )  Género 
de  pastelerias  con  La  figura  de  dos  cuer^ 
nos  pequthos, 

CORO.  s.  m,  Dereehc  que  se  paga  el 
Rcy  de  Es  pana  del  oro  y  de  ta  vlata 
que  se  sacan  de  tas  minas  del  Chili  y 
del  Perd, 

COROLITIQUE,  adj.  (Co-ro-U-ti-que) 
Fol  de  la  arquiuctura  :  se  dice  de  las 
eolunas  adornadas  con  follages  y  flores 
vueltas  en  espiral  al  rededt^  de  la  caha. 
L*  Intcxa  frondibus  a  ut  floribus  corona. 

COROLLAIRE,  s,  m.  (  Co-roWè-re) 
Corolario  ;  proposition  que  se  reduce  de 
lo  demostrado  anuriormente,  Lat.  Co- 
rollarium. 

CORONA-SOLIS.  V.  Tournesou 

CORONAIRE,  tfi/;.  (Co-ro.nè-r<)rot 
de  la  anatomia  :  toroaaria  ;  se  dite  de 
la  arteria  ,  y  tambien  de  la  vena  parti- 
cular  del  eora\on.  Lat.  Coronaria  ar- 
teria ,   etc. 

CORONAL ,  ALE  ,  adj.  (  Co-ro-nal , 
na-l«  )  Vo\  de  la  anatomia  :  éêronal; 
se  apÙca  al  hueso  de  la  frenu  ,  y  tam-- 
bien  d  ciertas  partes  de  la  cabe\a,  Lat. 
Coronalis. 

CORCNÊ  ,  s.  m.  Voi  de  la  anatomia  : 
eminencia  puntiaguda  del  hueso.    Lat. 

CORONILLE  r  #./  (  Co-re-nî-Ue)  Co- 
rouilla  ';   arbusto.  Lat,  Coronilla. 

CORONOIDE,  adf.  m.  y  f.  (Co-ro- 

no-i-dc  )    Vo[  de  la  anatomia  :  semé- 

jante  d  una  corona,  Lat.  Coronoïdes. 
CORPORAL ,  s.  m.  Corporales;  licnio  ben- 

dito  sobre  el  quai  se  coloca  el  caÙ{.  Lat. 

Linteum  coiponde. 
CORPORALIER  ,  r,  m.  (Cor-po-ra-lM; 

Boisa  de  los  corporales.  Lat.  Corpora- 

lium  theca. 
CORPORATION,  s.  f.  (  Cor-po-ra- 

sion)    Vot  tomada   del  Ingles  g   para 

sigaiâcar  las  comuntdades  municipales. 

Lat.%omniune. 
CORPORÉITÉ  „  s.  /.  Voi  dU&scdUca  : 

eorporeidàd^  Lat.  Rei  corporeas  qualitas 
CORPOREL,  ELtE,  flif;.  (Cor-po-rèl, 

rèol«  )    Corporal;    lo    que  pertenece  al 

cuerpo.  Lat.   Corporeus. 
CORPORELLEMENT ,  (  Cor-po-rc-le- 

tùan  )  adv*  Corporabnente.   Lac.   Cor- 

Sorum  more. 
RPORIFICATION,  6  Corporisa- 
Tio-N  ,  S.  f.  (  Cor-po-ri-fi-ca-sion  , 
ri-^a-sion  )  Vo\  de  la  chimla  :  opéra- 
don  por  la  quai  se  restituye  d  los  es- 
piritus  el  mismo  cuerpo  que  tenian  dntes 
de  su  upirituali\acion.  Lat.  Corpotis 
redintegratio. 

CORPORIFIER  ,  y.  a.  (  Cor-po-ri-fi-é  ) 
Stsponer  un  cuerpo  d  lo  que  no  lo  tiene. 
Lat.  Corporeum  existimare.  ^  En  la 
ehimia  ;  restituer  d  los  espiritus  el  cuerpo 
fue  perdiéon  quitdndoles  sus  sales.  Lat. 
In  corpus  cogère. 

Se  corportfier  ,  v,  r.  Formane  en 
cuerpo.   Lat.  Corporari. 

CORl'S  f  s.  m.  (  Cor  ,  y  dnus  de  las 
vocales.,   corr.  )   Cuerpo  ;    qualquieru 
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substancia  materialy  extensa.  ^  Cuerpo  ; 
tn  el  hoi^re  ,  y  en  los  demas  animales , 
se  Uama  asl  la  substancia  maurial  or^ 
ganiiada.  Lat.  Corpus.  ^  Cuerpo;  el 
troneo  del  eutrpo,  Lat.  Truncus.  ^  Cuer^ 
po  y  el  agregado  de  ^rsonas  que  formait 
un  pueblo  ,  repûbàta ,  6  comunidad, 
Lat.  Urbis  ordines.  ^  Po^  de  la  geo- 
metria  :  cuerpo  i  sàlido,  Lat.  Solidum. 
4r  Cuerpo  y  en  la  empresa  ,  6  emblema  • 
es  la  figura  que  sirve  para  signifcar  aU 
guna  cosa,  Lat.  Imago  comparatÎYa, 
^  Cuerpo  ;  el  agregado  de  parus  que 
componen  una  fJbrica  ,  û  obra  de  or»,  . 
quuectura  hasta  la  cornisa.  Lat.  i£des« 
^  Cuerpo  y  los  tomos ,  d  voMmenes  qne 
componen  una  obra  grande.  ^  Cuerpo; 
hablando  de  libros  ,  es  la  nrisma  obra  » 
excepta  los  preliminaru  è  indices.^  Cuer-^ 
po  y  hablando  de  las  leyes  civiles ,  6 
canànicas  «  se  Uama  asi  la  colecciùn 
auténtica  de  ellas,  Lat.  Corpus.  ^  Cuer^ 
po  s  el  grueso  de  los  texidos  de  lana  » 
seda ,  etc.  Lat.  Densitas.  ^  Cuerpo  ; 
en  los  liquidas ,  es  la  crasitud  ,  d  espe» 
sura  de  ellos,  Lat.  Crasf  amentum. 
Corps  d'armëe^  Cuerpo  de  exército,  Lat, 
Agmen  ;  acies.  ^  --  de  délit  ;  Cuerpa 
de  délita  ,  6  del  délita  y  la  cosa  en  que  » 
6  con  que  se  ha  cometido  almun  délita  » 
6  en  û  aual  exisun  las  senales  de  iU 

S  —  de  aroit  ;  Cuerpo  del  derecho.  Lat. 
orpus  iuriff.  i^  —  de  garde;  Cuerpa 
de  guardia.  Lat.  Excubiae.  ^-*dc  jupe  ; 
La  coùUa  de  una  muger.  Lat.  Thorax, 
"f  —  de  logis  ;  Cuerpo  de  casa  y  casoL 
entera.  Lat.  iEdes.  ^  —  de  métier  ; 
Gremio  ;  el  cuerpo  de  algunas  persona» 
de  un  mismo  exércieio.  Lat.  Cœtuf* 
^  —  de  viHt  ;  Cuerpo  de  una  ciudad  ^ 
la  ciudad  ;  el  ayuntamiento,  Lat.  Urbis 
ordines.  ^  —  mort  ;  Cuerpo  muerto  y; 
taddver.  Lat.  Cadaver. 

Gardes  du  corps.  Guardias  de  corps,  Laf» 
Reds  stipatores.' 

CORPULENCE,  /. /.  (  C6r-pir-Ia«.$«  ) 
Corpulencia  ;  la  grandeia ,  y  magnitud 
del  cuerpO'  del  nombre.  Lat.  Corpor 
ratura. 

CORPUSCULAIRE  ,adj.m.yf.{  Cor- 
pas-cii«lè-r«  )  Lo  pemnecienu  dlos  car— 
pùeculos,  Lat.  Ad  corpuscula  perti-: 
nent. 

CORPUSCULE,  s, m.  (Cot-ffut-cu-leJ 
Corpdsculo  ;  cuerpo  muy  pequeno.  Lat» 
Corpusculum. 

CORRADOUX  ,  t.  m,  V,  Couradoux. 

CORRECT  y  ECTE  ,  aàj.  {  Cor-rèc  » 
rèc-te  )  Correcto  ;  lo  exâcto  y  conforma 
d  las  reglas.  Lat»  Correctus  i  emen* 
datus.^ 

CORRECTEMENT,  adv.  fCor-rèc-t<- 
man)  Correctameate.  Lat.  Emendatè- 

CORRECTEUR  ,*.«.(  Cor-réc-torr  ) 
Corrector  y  el  que  corrige,  Lat.  Cor- 
rector.  ^  Corrector  ;  aiotador  y  el  que 
a^ota  en  las  eolegios.  Lat.  Verberator» 
^  Corrector  ;  el  superior  ,  d  prelado  em 
los  eonvenros  de  religiosos  de  San  Fran^ 
ciseo  de  Paula.  Lat.  Praefectus. 

Correcteur  des  comptes.  Contador  de  cuen» 
tas,  Lat.  Emendator  rationum.t^-^'im— 
primerie.  Corrector  de  imprenta  y  el  que: 
tiene  el  cargo  ,  6  'eiiplco  de  corr<gitr 
las  pruebas»  Lat.  Corrector  t^^o^iv»; 
l     phi«us. 
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CORRECTIF,  ivE,  adj.  ( Cor-tèc^tîf , 
tî-v<  )  Corrudvù  ;  t€  aplUa  d  lot  me- 
dUamtntot  qui  tUncn  virtud  de  corregir. 
Lit.  Tcmpcrans, 

CORRECTIF ,  *.  m,  Correctêro  ;  lo  que 
âirve  para  tcmplar ,  modcrûr  ,  cotutntr, 
Lat.  Temperamentum. 

CORRECTION  ,  i.  /.  (  Cor-rèc-ibn  ; 
êfi  tos  verso*  t  si-i^n.)  Correccicn  ;  la  ac^ 
€ion  de  eorregir.  L.  Correctio.  ^  Correc- 
tion ;  reprehension,  Lat.  Anima^versiM  ; 
castigatio.  ^  Çorreccion  ;  emicada,  Lat. 
Lmeadatio. 

Correction  fraternelle.  Çorreccion  fraterna, 

CORKECTIONNEL  ,  elle  ,  adj.  (  Cor- 
rect $io-nèl  ,  ne  l«  )  Lu  pertcnceimH  d 
la  çorreccion»  Lat.  Ad  correctionem 
pertinens. 

CORRECTOIRÈ ,  /•  m.  (  Cor-rèc-loâ- 
xt)  En  ios  convcntos  de  San  Francisco 
de  Paula  ,  es  il  lihro  que  coniUne  Us 
penitenciat  qut  se  haa  de  imponer  d  lo* 
Religiosos. 

CORRECTRICE,  #./.  ( Cor.rèc-tri.j< ) 
La  que  corrige ,  que  castiga,  ér  La  su- 
periora  en  Ios  coitventos  de  Keligiosas 
de  San  Francisco  de  Paula, 

CORRÊGENT,  s.  m.  (  Cor-ré  ]an  )  El 
que  exerce  la  calidad  de  regenu  junto 
con  otro. 

CORRÉGIDOR ,  s.  m.  Corregidor  ;  clerto 
magistrado  en  Espaha,   Lat.   Prxtor. 

CORRÉLATIF,  ive,  adj.  (  Cor-ré- U- 
tif ,  ti-T«  )  Corelativo  ;  lo  que  dice  ,  6 
hace  relacion  d  otro,  Lat.  Correla- 
tivus. 

CORRÉLATION  ,  *./.  (Cor  ré-la-$ïo«) 
Correlaciom  ;  analogia  ,  ô  relocton  recl- 
proqua  que  tienen  entre  si  dos  «  d  mas 
cosas,  Lat.  Mutua  relatio. 

CORRESO  ,  s.  m,  Cinpro  de  ave  de 
America, 

CORRESPONDANCE,  s.f.  (  Cor-rfis- 
poi2»dan-s«)  Correspondencia  ;  relacion 
que  tient  una  cosa  con  otra.  Lat.  Mutua 
relatîo  ;  consensus.  ^  Correspondencia  i 
la  comunicacion  qui  se  tient  por  es- 
€rito ,  6  da  palabra  para  tratar  y  a  visa r 
lo  que  se  ofrece  de  una  parte  d  otra, 
Lat.  Litterarum  ,  etc.  commcrcium. 
«^  Correspondencia  ;  entre  comerciantes 
ts  el  trato  que  tienen  entre  si  sokre  cosas 
de  su  comircio,  Lat.  Inter  absentes 
mutua  negodorum  ratio.  ^  Correspon- 
dencia ;  eonformidqd  ,  proporcion  é 
igualdad  entre  las  pactes  de  elgun  edi- 
ficio  ,  eu,  IaX*  Convenientîa  ;  sym- 
metria.  ^  Correspondencia  ;  trato  reci- 
proco  di  una  cosa  por  otra,  Lat.  Con- 
seniio. 

CORRESPONDANT ,  ante  ,  adj.  (Cor- 
rhs'pon-àafi  ,  àan-te  )  Cçrrespondicnte  ; 
proporcionado  ;  que  tient  igualdad ,  y 
semejanra  con  otra  ços^»  Lat.  Con- 
gruus. 

CORRESPONDANT ,  s,  m.  Correspond 
diente  ;  el  que  titnç  correspondencia  , 
à  frato  con  alguno,  Lat.  Absentis  ne- 
{rotiorum   procurator. 

CORRESPONDRE,  v,  n,  (  Cor-rès- 
-poir-dr«  )  Correspondersf  ;  comunicarse 
por  escrito  ,  éde  palabra  unos  con  otros. 
Lat.  Mutuis  litterarum  jungi  offîciis. 
»}r  Correspondtr  ; 'obrar  reeiprocamtnte-; 
foher,  reiribttir  el  bénéficia  recibido  con 
0ff0dç(imi€n^f  UittKçspoaA^te,  fCor- 
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nspondtr  ana  cosa  con  otra  ;  umer  pro^ 
porcion  entr^  si.  Lat.  Convcnirei  con- 
gruere. 

CORRIDOR ,  A  m.  (  Cor-ti-dor  )  Voi 
de  la  fortificaciom  :  estrada  encubierta, 
Lat.  Via  propter  fossam  terreo  aggerc 
tecta.  ^  Corredor  ;  pasadi^o  al  rtdedor 
de  un  edificio  que  conduce  d  diverses 
aposentos,  Lat.  Ad  mulca  conclavia  usus 
pervius. 

Corrigé  ,  is,  part,  pas,  y  adj.  Car- 
r^^iVo.  Lat.  Emendatus ,  etc.  V.  Cor- 
riger. 

CORRIGER,  v.a.  (Cor-ri./é)  Corre-^ 
gir  ;  emendar  lo  que  estd  errado.  Lat. 
Corrigere;  emendarc.  ^  Corregir;  ad' 
venir  ^  admonestar  ;  reprehendcr,  Lat. 
Redarguere.  ^  Corregir  ;  punir  ;  cas- 
tigar,  Lat.  Castigare  ;  punire.  *  Cor- 
regir; disminuir,%umplar  t  moderar  la 
actividad  de  alguna  cosa,  Lat.  Tem- 
perare. 

Se  corriger,  r,  r,  Corregirse;  emen- 
darse,  Lat.  Mutari   in  melius. 

CORRIGIBLE,   adj,   m,  y  f.    (Cor-ri- 

'  ;i-ble  )  Corregible,  Lat.  Castigabilis. 

CORROBORATIF  ,  ive  ,  adj.  y  algunas 
veces ,  *.  (  Cpr-ro-bo-ra  tif  )  Corro- 
borante ;  la  que  tiene  virtud  de  corro^ 
borarpLAt,  Corroborans. 

Corroboré  ,  ée  ,  part,  pas,  Corrobo- 
rado.  Lat.  Corroboratus. 

CORROBORER  ,  k  a  (  Cor-ro-bo-ré) 
Corrotorar;  fortalecer.  Lat.  Corrobo- 
rare. 

CORRODANT,  akte  ,  adj.  (  Cor^ro- 
àan ,  dan-te  )  Lo  qut  corroe  i  corrosivo. 
Lac.  Corrodent. 

Corrodé  ,  ée  ,  part,  pas,  Corroido. 
Lat.  Corrosus. 

CORRODER,  v,  a.  (  Cor-ro-dé  )  Cor- 
roer  ;  rocr  poco  d  poco,  Lat.  Cor- 
rodere. 

CORROI,  s.  m,  (Cor-roâ)  Zurraj  el 
acto  de  ytrrar  las  pieUs,  Lat.  Sub- 
actîo. 

CORROMPRE ,  V.  tf.  (  Cor-ron-pre  ) 
Corromper  i  alterar  y  mudar  la  forma 
de  alguna  cosa,  Lat.  Corrumpere. 
^  Corromper  j  pervertir  y  seducir  una 
muger,  abusando  de  ella,  DicÛe  mas 
comunmente  de  la  doncella,  Lat.  Vir- 
ginem  TÎtiare.  *  Corromper  j  estragar , 
pervertir  ,  viciar  las  buenas  costumbres, 
etc,  ^  Corromper  ;  sobornar,  6  cohechar 
aljue\,  etc,  Lat.  Corrompere. 

CORROMPU  ,  UE  ,  part,  pas,  y  adj. 
(  Cor-ron-ptt  ,  ^û-e)  Corrompido,  Lat. 
Corruptus^ 

CORROSIF  ,  IVE  ,  adj.  (  Cor-ro-(îf  , 
(i-ve  )  Corrosivo  y  cosa  que  corroe ,  6 
consume  otra,  Lat.  Rodens. 

CORROSION  ,  jr. /.  (  Cor-ro-^îon  )  Cor- 
rosion i  la  accion  y  efecto  de  corroer. 

.    Lat.  Corrosio. 

Corroyé  ,  ée,  part,  pas,  y  adj,  Zur^ 
rado,  etc.  V.  CoRROYER. 

CORROYER  ,  V.  a.  (  Cor-roa-ié  )  Zitr- 
rar  ;  curtiry  adobar  las  pieles,  ^Adobar 
la  ar cilla  ,  la  .greda,  Lat.  Cortum  , 
vel  arenatum  subigert.  ^  Kp{  de  la  car- 
pinteria  :  acepillar  ;  labrary  poncr  Usa 
la  superficie  brpnca  de  la  madera,  Lat. 
Lignum  dolare. 

Corroyer  le  fer.  Bâtir  el  hicrro  quando 
estd  C0licMtg ,  al  falir  dp  la  fragua»  Lat. 


COR 

Ferrmii  candcos  tundcndo  itdMgereS 
^—  le  mortifer  :  Jrgamsuûr,  Lat.  Artnâ 
calcem  miscera. 

CORROYEUR  ,  a,  m.  {  Cor.rol-îarr) 
Zurrador  j  curtidor»  Lat.  Subactarins 
coriarius. 

CORRUDE  ,  s,f.(  Cor-re^  )  f^fpeeiê 
de  espdrragos  silvairea»  Lat.  Atpïaragiit 
foliis  acutis. 

CORRUPTEUR  ,  trice  ,  *•  (  Cor^r»^ 
UuT  ,  tri'Stf  )  Corruptor  ;  el  qua  corrompe 
las  costumbru  ,  eu,  Lat.  Corruptor  p 
trix. 

CORRUPTIRILITÉ  ,  s,f.  (  Cor.i«p-ti- 
bi-li-té)  Corruptibilidai,  Lat.  Cormp- 
tibilitas. 

CORRUPTIBLE  ,  adj,  m.  y  f.  (  Cor- 
Tup'û-ble  ^  Corruptible  ;  lo  ^ue  es  cafa^ 
de  corrupciom»  Lat.  Corruptibilis* 

CURRUiTION  t  s,  f,  {  Cor.r«p-fÛNi  / 
en  Ios  versos  ,  sï-on.  )  Corrupciom^  «Â 
teraciun  ;  putrefaccion  ;  infcccion  i  rai» 
taminacion,  Lat.  Corrnptio.  *  Cortm^ 
cion  ;  vicio ,  6  abuso  introducido  en.  ïââ 
cosas,  Lat.  Depravado.  ^  corrupcicmi 
seduccion  /  cokechmmiento»  Lat.  Cof- 
ruptela. 

CORS  ,  s.  m  pL  (  Cor  )  Voi  de  la  atoc- 
te' ta  :  Ios  cuernecitos  que  sqlen  de  las 
cuernos  grandes  que  tienen  Ios  eitfvmê 
en  U  cabcia,  Lat.  Cervini  cornu  ramnli. 

CORSAGE  ,*.«.(  Cor-sa-/*  )  Tallt  , 
estatura  ,  disposicion  y  proporcion  dti 
cuerpo.    Lat.  Corporatura  ',  statura. 

CORSAIRE,  s,  m.  (Cor-sè-rc)  Coram* 
rio  j  el  que  manda  alguna  embmreaei^m 
armada  en  corso^  Lat.  Pirau.  ^  Corss» 
rio  ;  pirata»  Lat.  Pirata.  ^  Corfurio  ;  Sm 
nave ,  à  embarcacion  armmda  am  car*flw 
Lat.  Navis  piratica. 

CORSELET ,  s.  m.  {  Cor^t-Iè  )  C^û*' 
Itte  i  armadura  del  cuerpo,  Lat.  Lorica* 

CORSET  ^s,m,{  Cor-sè  }  Corsé  y  espotim 
de  cotilla,  Lat.  Thoraa. 

CORSOÏDE  ,  s.f.  (  Cor-sot^  )  Espeuê 

de  piedrafigurada. 
CORTÈGE,  s,  m,  (Cot-tk-jê)  Corteio ; 

seguito  ;  comitiva;  acompanamitiup,  J^t^ 

Honorificus  co^nitatus. 
CORTICAL  ,  ALE  ,    adj.  (  Corwtî-ca]  » 

C3L-\e  )  Vo^  de  la  anatomia  :  sa  diet  dg 

la  parte  exterior  del  celebro  y  del  cenm, 

belo,  Lat.  Corticalis. 
CORTINE  t  s.f.  {  Cor-H-HÉ  )   Nomkt 

que  se  daba  en  Roma  d  una  triode  d€ 

alambre  ,  consagrada  al  Dios  Apalom 

Lat.  Cortina  Phœbi. 
CORTUSE ,  1.  /.  (  Cor-ta-^f  )  PUmtm 

que  se   llama  tambien    Oreilîe  d'ouft^ 

orcja  de  oso,  Lat.  Cortuik. 
CÔRU  ,  s,  m,   {  Co*rii  )  Jfbol  dU  Mo* 

fabar, 
CORUSCATTON  ,  *.  f.  (Co-nra-ca^wo») 

Vos  de  la  flsica  :  esplendor  ;  nspUtedor9 

Lat.  Coruscatio. 
CORVÉABLE  ,  adj.  tuado  rcgnUrmam 

como  substantivo.  El  vasallo  sajeto  d  Zs 

servidumbre  corporal   Itamada  corvét. 

Lat.  Angarius. 
CORVÉE,  s.f,  (Cor-vé-e)  SeryitMd^ 

servidumbre   corporal  ,    que  contrat  tm 

vasallo  con  su  senor.  Lat.  Opus  tribu* 

tarium.  '*'  Cuidado ,  trabajo  fatiga  qm 

uno  se  da  por  otro  gratàitamtntc.  La^ 

Operosus  labor. 

CORVETTE  ; 


i6i  C  O  T 

|a<  nù  tUnt  gusto  ^  hahUndo    di   Us 
frut'js  f  nahos  ,  ràtanos  »  ue,  Ltt.  £i* 
suctus. 
COTONNIER  ,  1.  m.  {  Co-to-ni^  )  AU 

fodun  ;  planu  ^ue  produce  el  aigodon, 
.at    Gossipion  ;  xyliim. 

COTONNINE  ,  s.  f.  {  Co-to-ni-iu  ) 
Lona  i  tela  torda  de  que  se  sutU  hacer 
el  velamtn  de  Lis  galetas^ 

Côtoyé  ,  ée  ,  patt.  pas,  y  adj.  Cas- 
teado.  y.  Côtoyer. 

COTOYER  »  y.  fl.  (  Co-toa-i^  )  Costear; 
ir  nai^gando  cerci  de  tictra  ,  d  U  crilia 
dei  mar.  Lat.  Oram  légère.  ^^  Z''  »  ^"' 
dar  al  la  do  de  alguna  ;  caminar  lado 
d  lado,  Lat.  Alicujus  Utus  cin^ere. 

COTRET  ,*.«.(  Co-trè  )  ha^  de  l  na 
menuda.  Lst.  Ligni  fascicu'us  brevior. 

4r  Être  sec  comme  un  cotret.  Esiar  muy 
flacoy  exunuado,  *  '\  Hui'e  de  cotret. 
égalas  ;  pj/a\os, 

COTTE  ,  1.  /.  (  Co-U  )  Bosquiha  ,  ropa  , 
d  snya  eue  traen  las  mugercs  desde  U 
cintura  hast  a  los  pies,  Lat.  Crocota. 

Cotte  d'armef.  Cota  de  armas  i  aimiUa, 
Lat.  Paludamentum.  ^  —  de  maille ,  ou 
Jacque  de  mal'le.  Cota  de  mailas  d^ 
hicrro,  Lat.  Lorica  hami«  conserta. 
#  —  morte.  El  despojo  ,  6  sucuion  d< 
un  frayle ,  que  perttntce  al  abad  ,  à  al 
conv:nto  Lat.  Monachi  eitrà  monastc- 
rium  mortentis  hcrtditas. 

COTTERON  ,  /.  m.  (  Co-te-ron  )  Bas- 
quiha  pequena  ,  [agUejo,  Lat.  Croco- 
tula. 

COTTINEAU  ,!,«.(  Co-tî-nô  )  Ko; 
del  comercio  >  que  se  dice  en  las  ucalas 
del  Levante  de  un  dcrecho  impucsto  en 
algunas  ei'cuttstancias  por  los  Cénsula 
de  Francia  sobre  los  nu  las  de  su  nation 

COTULA  ,  s.f,  (  Co-r«  la  )  Man^nUlS 
loca  i  planta,.  Lat.  Cotula. 

COTUTEUR  ,  s,m,{  Co-ttf-t«r  )  Tutor 
jmntamente  cun  otro, 

COTYLE,  s.f,  (  Co-ti-10  M^dUa  an^ 
isgua  Romcna  de  eosas  liquidas  :  con- 
ténia  nueve  onyts  Komanas,  Lat.  Co> 
lyla. 

COTYLFDON ,  <^  Nombril  de  Venus  , 
M,  m.  (  Co-ti  lésion  ]  Oreja  dt  mange  : 
planta,  Lat.  Cotylédon. 

COTYI.ÉDONES  ,  s.  /.  p/.  Va^  de  la 
hotdnica  :  koja s  séminales  pr a ducU as  por 
eierir.s  partes  de  laS'semiUas,  Lat.  Coty- 
ledones. 

COfYLOÏDE,  adj.  m,  y  f,  (  Co-tî-îo-i- 

de  }  Vc^  de  la  anatomia,  que  se  dice  dt 

un  hueco  profundo  de  los  huesos  :  cavitë 

cotyloide.  Lat.  CotyloiHes. 
COU  ,  s.  m,  (Cu)  Cuello  ;  la  parte  dei 

cucrpo  que  une  la  eate\a  con  el  troneo. 

Lat.  Lollum. 
Cou  d'une  bottteille  ,  etc.  CuclU  ;  la  parte 

superior y  mas  angosta  de  alguna^asiji. 

Lat.  Collum» 
Mouchoir  de   cou.    Panuelo    dtl  cuello. 

*  4»  Rompre  le  cou  à  une  affaire.  Sa- 

raj  r  un  negocio, 
COU  AN,  s.  m»   (  Ctt-dA  )  Gdnero   d< 

planta. 

i  COUARD,  s,  m,  (  Cu^r  )  Coharde  j 
elque  no  ticrn  va/or,  Lat..  Ignavus. 

(I  COUARDISE ,  s.  f.  (  Cu-ar-di-^d  ) 
Cobardla  ;  falta  dt  dnimo  y  valor.  Lac. 
IgiuLvia» 
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COUCHANT ,  adj,  s  s.  m.  {  Co-dUiA  ) 
Vi^  de  la  geografia  :  poniente,  Lat. 
Occideos. 

Le  soleil  couchant*  El  sol  poniente,  Lat. 
Sol  occidens.  tA  Au  soleil  couchant.  Jl 
pornr  dtl  Sel,  Lat.  Sole  cadcnte. 

Chien  couchant.  Perro  de  muestra.  La'. 
Canis  cubitor ,  vel  auceps.  *  Faire  le 
chien  couchant.  Hacer  la  gâta  ensogada, 
Lat.  Alicui  subpalpari. 

COUCHE  »/./:(  Lu-cA<  )  Armadura  de 
cama,  Lat.  Lignea  lecti  compaces.  ^  Cu- 
ma  entera  y  compléta.  Lat.  Lecti  ful- 
crum.  *  Se  toma  por  casamiento  :  Ex. 
Dieu  a  béni  leur  couche.  Dios  ha  ben^ 
decido  su  casamiento ,  es  decir ,  Us  ha 
daûo  hqus,  Lat  Nuptkr.  ^  Parto  ;  el 
acto  de  parir.  Lat.  Partus.  ^  Pakal  ;  la 
sabanilla  ,  6  peda\o  de  lien\o  en  que  se 
envudven  los  ninos  de  teta.  Lat.  CTunae. 
^  Ku^  de  la  pintura  :  capa  de  color , 
que  se  échu  por  encima  de  otras  cosas 
para  cubri  las  >  6  haharlas,  Lat.  Coloris 
inductus«  ^  Casamiento  ;  en  el  juego  de 
la  banca ,  etc.  ês  la  acciun  de  poncr 
sobre  una  carta  citrta  cantidad ,  alguno 
de  los  qu€  juegan,  Lat.  Pecunia  sorti 
lusoric  commissa. 

CovcHÉ,  t^  ^  part,  pas»  y  adj.  (  Cu- 
ché ,  ché-^)  Acùstado,  Lat.  Cubât  us  ; 
recumbens. 

Blés  couchés.  Mieses  acostadas ,  acama- 
das,  Lat.  Segetes  pluviâ  dejectc 

COUCHÉE  ,  s.f.  (  Ca-ché-e  )  Trdn- 
sito  ,  pusada  i  àtgar  determinado  para 
haccr  nochc  en  los  viagts,  Lat.  Mansio  \ 
diversorium. 

COUCHER  ,  V.  a.  (  Cu-^Aé  )  Acostar  ; 
poner  ,  meter  d  uno  en  la  cama  ;  ayu' 
darled  desnudarse,  Lat.  In  lecto  corn- 
ponere.  ^  Tender  ;  extender  d  lo  largo 
encima  dt  la  tUrra,  Lat.  Sternere  \  pros- 
ternere.  ^  En  las  manifacturas  de  pa- 
nas de  lana  ,  extender  y  suavi\ar  el 
pelo  de  los  panos  tundidos.  Lat.  Compo- 
nere.  ^  Abatir  ,  derribar ,  echar  por 
titrra.  Lat.  Dejicere.  ^  Vu\  de  horto- 
lano  t.  amugronar  t  Ex.  Le  sarment  veut 

•  qu'on  le  couche  pour  en  faire  des  pro- 
vins. El  sarmiento  quiere  ser  amugfo~ 
mado  ,  gara  sacar  mugrones  de  il,  Lat. 
Vineam  propagere. 

Coucher  d'assietre.  Sisar  ,  embolar,  pre 
ptirar  con  la  sis  a  ,  lo  que  se  ha  de  do- 
rar.  Lat.  Leucophoro  linire.  ^  —  en 
joue.  Apuntar }  asestar  el  tiro  del  fu^ 
si/,  <t£,  encarar  el  arcabu;^,  etc.  Lat. 
In  hostera  dirigere.  ^  —  ,  ou  mettre 
en  jeu.  Echar  ;  poner  dinero  en  eljuego, 
Lat.  In  folium  lusorium  pecuniam  de- 
ponere.  ^  —  par  écrit.  Poner ,  sentar 
por  escrito.  Lat.  Scriptis  mandare. 

Coucher,  v.  n,  Pasar  la  noche  en  al' 
gutta  parte.  Ltt.  Cubare;  pernoctare. 

*  Coucher  à  la  belle  étoile ,  ou  •  "f  à 
l'enseigne  de  la  lune.  Dormir  fmra  de 
casa  ,  en  la  calU ,  d  ciclo  raso  y  des- 
cubicrio  ^  \\z  couché  dehors.  Ha  dor- 
miio  fuera. 

Se  coucher,  v.  r„  Acostarse-,  poner  se 
en  la  cama*  Lat.  Lectum  petere.  ^  Ex- 
tenderse  d  lo  largo  entima  de  la  turra. 
Lat.  Procumbett. 

Coucher  ,  s.  m.  {  Cu-cAé  )  Cuhieno  . 
posada  y  lugar  en  dondc  uno  se  ri  tira  d 

nocht  i  Ex,  ^uaad  ça  couche  dehors , 


cou 

il  n'ea  co(lte  rien  Dour  te  eouditifi»- 
Quando  uno  dturmê  fuera  ^  no  U  smtatéÊ- 
mada  el  cubierto  «  d  la  posada*  Lat.  Tcc^ 
tum  ;  diversorium.  ^  Acostar  ;  sègm^ 
fca  tambien  el  tiempo  en  qui  mno  s^' 
acuata  :  Ex,  Il  fal  oit  attendre  le  coti^ 
cher  du  roi  pour  lui  parler.  Era  wtemesmr 
aguardar  al  acostar  el  rey  para  hahlarUm, 
Lat.  Cubatut.  ^  La  gaamicùm  dk  uitm 
cama  como  xergon  ,  eolckom  ,  €M*  Lafc 
Lecti  siipellex. 

Le  coucher  du  soleil ,  des  astres.  El  pêm 
nerse  del  sol,  de  los  astros  ;  sa  dU€ 
quando  se  esconden  debaxo  del  kori^ 
\ontc.  Lat;  Occasus. 

COUCHETTE  ,  s.  f.  (  Cu-^Aè-tt)  C«- 
milla  ;  la  Cuma  pequena  sise  corusuigê  ^ 
etc.  Lat.  Lectulus. 

COUCHEUR,  EVSE,  ad},  (  Cu-cfteirr  ^ 
cheû'ie  )  El',    à    la   que  es  catnaradi 
de  cama  ,    que   duerme  con  otro» 
Lecti  socius  „  socia. 

Etre    mauvais    coucheur.   Ser    dt 


yacija. 
COUCHIS ,  «.  m.  (  Cu-cAî  )  C«M  de 

arena  ,  eu,  que  se  extiende  emcisma  dit' 

sueio   de  una  putntê    de  madtrs  ,  pmrm' 

empedrarU,  Lat.  Ex  arenario  ttatiMncii*. 
COUCHOIR  ,  1.  m.  (  Cu-(Aoar  )  Voi  dé 

enquadernador  :  peda\o  de  madtra  aur)^ 

limpio  ,  que  sirve  para,  tomar  las-  koga^ 

de  oro,  Lat.  fiuxum  applicaodae  bncteift- 

idoneum. 
COUCOU  ,  s.  m.  r  Cu-cu  )  CwUlh,  6» 

ciuo  ',  aife.  Lat.   Êuculus.  ^   Cuco  /  ai* 

mal  contenta  j  juego  de  naypet   qua  Ué^ 

mase  tambien   jeu    de    l'as  qui  court». 

^  Zape  y  vo\  que  te  usa  en  el  juego  àeC 

mal  conunto  ,  para  neg^r  el  iruefma  de. 

la  carta  ,  por  haber  encontrodo  cote  rty^ 

^   Llamaa  los  jardineras  la  frtsa  ^uo. 

lleva  muchas  flores  sin  frutas, 
COUDE  ,  s.  m.  {  Cu-d<  }  Coda  ;  U  paru 

extcrior  del  bra\o  ,  que  esid  em  medio  da 

iL  ^  La  parte  dt  la  manga  que  cuhrt  elf 

eodo.  Lat.  Cubitus.  ^  Vo\  dt  la  arquim 

tectura  :  dngulo  que   hact  una  partie, 

eu.  esquina,  Lat.  Angulus. 
Coude  de  montagne.  Traspuesta  ;  mtcm  |« 

d  recodo  que  hace  algun  monu,  Lat:  Lt«- 

tebra, 
*  j*  Hausser  le  coude.  Levantarde  coda  p; 

6  Icvantar  el  coda  ;  beber  mueko  vsmo». 

Lat.  Potare  largiûs. 
Coudé  ,  èe  ,  part.  pas,,  y  adj.  Encore 

vado.  V.  Couder. 
COUDÉE,  *.  /.  (  Cu-dé-e)  Codo  ;  tt^ 

pecie  de  mtdida  antigua.  Lat.  Cubitus. 
COUDE-PltD  ,  /.  m.  (  Cu^-pié  )  Gar^ 

ganta  /    la  parU  superior  del  pie  f09^ 

donde  estd  unido  con  la  pierna»  LaU. 

Pedis  pars  eminens. 
COUDER  ,  V,  a.(  Cu-dé  )   Bncorwory 

doblar  en  forma  de  codo,  Lat.  In  cubitii 

formam  curvare. 
COUDOYER ,  V.  a.  (  Cu-doa-ié  )  Co^ 

dear  ;  dar  golpes  con  el  codo,  Lat.  Ci»« 

bi^o  pulsare. 
COUDRAIE ,  1.  /.   (  Cu-drè  )  Aptl/n^i. 

nar  i  el  sttio  poblado  de  areUnnoe,  La^ 

Coryîetum. 
COUDkE  ,  j.  «.  (  Cu-dr«  )   V.  Co«P*r 

drier. 
Coudre  ,  v.  a,{  Cu  dr« }  Coser  ;  unir  eom 

la  seda  ,  6  hilo  y  et  aguja   dos  pida^gm 

dcuU ,  tu^  L4U  Suexc  i  coaiuei*»  * 


cou 

COin>REM£NT  ,*.!».(  Cu-dw-mtf»  > 
La  A€cian  d€  rtPolvtr  lut  cuerot,  V, 
COUDRER, 

«OODRER ,  r.  «.  (  Cu-iiré  )  R/mthtr 
loê  €mer^  dêutrm  U  euha  para  téurles 
yaiùkarUs. 
%  COUDRETTE  ,*./.(  Cu-drè-tt  ) 

ÀrtUanar.    F.  CoUDRAIE. 

COUDRIER  ,  6  Coudre  ,  #.  m.  (  Cu- 
drié  }  Avelîano  j  drbol  que  prodace  las 
vnllanas.  Lit.  Corylus. 

COULNNE  ,/./.(  Cua-iu  )  Cone[a  de 
tacina.  Lat.  Suis  cutis. 

COUEKNEUX,  EU  SE,  adj.  (Cui-wa, 
neû^it)  Lo  fue  es  Je  la  natura/eia  y 
ùl  cUar  de  la  corteia  de  tociao  :  titasc 
frUci^lmeate  kabUndo  de  la  sangre  : 
un  sang  coueaneux.  Lai,  Cutaneus. 

COU£T ,  X.  m.  (  Cuè  )  yoi  ndutua  : 
émara.  Lat  Fanis  nauiicus. 

4  COUETTE  ,*./.(  Cuè-t«  )  CoUedra  ; 
cêUha  de  pluma.  Lit.  Piumea  culciu. 

€OUFLE ,!./.(  Cu  fl«  )  Cesun  en  que 
n  trot  la  sert  dU.  Levants, 

COUHAGE  ,  6  FivE  puante  ,  *.  /. 
(Cii-i-;>)  Haha  de  Jndias,  Ltt.  Fha- 
teoluf  zurratensis. 

COULADOUX ,  j.  m.  pi.  (  Cu-Ia-du  ) 
Vo{  ndudca  :  cuerdas  que  ,  en  las  ga- 
lefês ,  sirrea  de  aco/ladores  para  las 
ebouues, 

GOUUGÊ  ,  s.  m.  (  Cu'U^je  )  Menos- 
têho  ;  diminucion  de  los  luons  que  van 
uemiendo  de  los  toneles,  etc,  Lat.  Ob 
fluiain  detrimentum. 

COULAMMENT,  adr.  (  Cu-la-man  ) 
Cmiememente ,  Uanamente,  Lat,  Fluxè  ; 
Kquidè. 

COULANT ,  s,  m,  {  Cu-Ua  )  Adorno 
ie  diamante ,  etc.  que  las  mugeres  lUvan 
^  ^  ^^''foAfa  ,  y  que  acompana  una 
^ielo  mismo,  Lat.  Nodus  margari- 
Uram  currai. 

COULANT,  AWTE ,  adj,  (  Cu-la«  ,  Un. 
(•  )  Corriente  ;  lo  que  no  iiene  impedi- 
n(«r«  ni  embara^o ,  para  dexar  de  eor- 
^i  4  fisùr ,  y  pasar  adelante,  Lat. 
fluenf . 

■w  coulante.  Agua  corriente.  Lat.  Aqua 
floens.  ^  Noeud  coulant.  Nudo  escurre^ 
^'{o.  Lat.  Nodus  currax.  ^  Style  cou- 
«nt.  Estilo  corriente ,  fluido.  Lat.  Li- 
béré fluens  oratio. 

*^l/LE,  x./.  (  Cu-IO  Suerte  de  hdhL 
Cf\  ""^V*^***  y  ^*  reUgiosas,  Lat.  Palliun 

y^Lt,  s,  m,  {  Cu-lé  )  Cierto  paso  de 
•^^^tf ,  y  ^  se  dice  en  la   màsica  dtl 

y^eio  de  pasar  la  vol  6  hs  insirumentos 
^^~*  *ena  nota  d  otra  ,  unicndolas. 

^^t,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,   Colado. 
C/^^   Couler. 
^-*Vl.ÉE,  adj.  ys.f.  (  Cu.Ié-«  )  Cor- 

«Jî^*»Cr  j  se  dice  de  la  letra  libre, 
j^CZ^ULEMENT  ,  /.  m.  (  Cu-U-man  ) 
p^^**-«o  de  una  cosa  liquiia,  Lat.  Fluxus. 
^^  Cl  LER  ,  V.  a.  (  Cu  lé  )  Cohr  i  pasar 
l^^^  *%»*  paho  ,   6    manga   las    cas  as 
y^^^sUes,  Lat.  Colare;  percolare.  *  Co- 
;  pjsar  ton  destre\a  y  arte  wa  cosa  , 
no  una  notieia  ,  una  proposicion ,  etc 
kt.  Lcviter  attingete. 
^^  à  fond.  Afond'ir  ;  ichar  d  pique  , 
^^^èUndo  de  navios,  Lat.  Mergere  ;  de- 

^^LER  ,  V.  n.  Correr  ;  manar  los  fluidos 
^  llquidoê,  Lat.  (luere,  *  Correr  ;  pasar  ; 


:>ao 
m 


Côû 

eaminaf  |  tener  curso  y  paso  Ut  (osas , 
como  el  tiempQ ,  la  vida  ,  etc,  Lat. 
EfBuere  ;  labi.  if  Correrse  la  vêla  ,  la 
hacha  ,  etc,  derretirse  con  exceso  la 
cera  ,  6  tebo,  Lat.  Deflaere  ;  liquefierî. 

Couler  bas ,  couler  à  fond.  Afondar  ;  use 
d  pique ,  6  d  fundo  i  lo^obrar  la  cm" 
harcacian  y  perdcrse,  Lat.  Obrui. 

COULEUR  ,  s,  f,  (  CvL'Uut  )  Coior. 
^  Color  ;  la  u\  dtl  rostro,  Lat.  Color. 
^  Libres  ;  el  vtstuario  uniforme  que  dan 
d  sus  criados  los  reyes  ,  principes  ,  etc 
Lat.  Insignia.  ^  Falo  ;  qualquicra  de 
las  quatro  ciasu  ,  de  que  se  compone  la 
baraja  de  naypes  »  que  son  carreaux  , 
oros  i  cœurs  ,  copas  ;  piques  ,  espa- 
das  ;  trèfles  ,  bastos.  Lat.  Foliorum  lu- 
soriorum  color.  *  Color  ;  prétexta , 
motivo  y  ra\on  aparente,  Lat.  Color  \ 
species. 

Couleur  changeante.  Tornasol;  cambiante, 
riêo  que  hace  la  lu^  en  algunas  teias, 
Lat.  Color  varias.  ^  De  couleur  chan- 
geante. Tornasolado,  Lat.  Versicolor. 
^  Prendre  couleur.  Tomar  color  ;  em- 
pe\ar  d  madurar  los  frutos ,  y  por  trans- 
l»cion  se  dice  de  otras  cosas,  Lat.  Colo- 
rent induere. 

Sous  couleur ,  adv,  So  calor»  con  pré- 
texta, Lat.  Per  speciem. 

COULEUVRE  ,*./.(  Cu-l«i.vre  )  Ci- 
lebra;  especie  de  serpicnte,LAt.  Coluber. 
*  Disgusto  ,  pesadumb-e,  Lat.  Angor. 

COULEUVREAU  ,  #.  m.  (  Cu-len-vrô  ) 
Culebra  pequena,    Lat.  Coluber  mtnor. 

COULEUVRËE  ,  Brione  ,  6  Brioine  , 
s,  f,  (  Cu-l<ii-vré-«  )  Nue\a  bl'anca  : 
planta  ;  especie  de  vid  silvestre,  Lat. 
Vitis  alba. 

COULEVRINE  ,  i.  /.  (  Cu-l^vri-nc  ) 
Culebrina  ;  pie\x  de  artilleria,  Lat.  Tor- 
mentuin  bellicum  colubrinum. 

COULIS  ,  4.  m.  (  Cu-li  )  El  \uwto  colado 
de  carnes ,  û  otras  cosas  cocidas»  Lat. 
Jus  carnium  colatum. 

Vent  coulis.  Viento  encanonado ,  6  en- 
eallejonado.  Lat.  Ventus  per  rtmam  im- 
missus. 

COULISSE  ,/./.(  Cu-lî-Sf  )  Canal  ; 
muesca.  Lat.  Canalis.  ^  Bastidor  :  el 
Utn^o  esùrado  y  fxado  sobre  los  palos  , 
6  listones  en  los  teatros, 

COULOIR  ,  /.  m.  (  Cu-loar  )  Coladsro  ; 
manga  ,  ceda\o  ,  6  pano  por  donde  se 
euelan  los  licores,  Lat.  Colum.  ^  Cola- 
dero  i  camino ,  6  paso  estrecho,  Lat. 
Via  arctior. 

COULOIRE  ,  s.f.  (  Cu-loa-r«  )  CestUlo 
ovalo  que  se  pone  debaxo  de  la  asa  de 
la  cubi ,  quando  se  saca  el  vino.  ^  Vaso 
agujereudo  para  qr0  pueda  pasar  algun 
licor. 

COULPE,  s.f,  (  Cuî-p«)  Voi  de  devo- 
cion  :  culpa  ,  pecado,  Lat    Culpa. 

COULURE  ,  /./.  (  Cu-lu-r<  )  El  acto  y 
efe0o  de  catr ,  6  desecarse  los  granos 
dtl  racimo ,  empe\ando  d  formarse  la 
uva,  Lat.  Roratio. 

Coulures  ,  /.  /.  pi,  Vo\  de  pescador  : 
dos  cuerdas  largas  de  crin  que  guarnecen 
L>  alto  y  lo  haxo  de  una  red, 

COUP  ,  s.  m.  (  CUf  y  antes  di  Us 
vocaUs  ,  cup  )  Gclpe  ;  U  cuùsion  df. 
dos  cuerpos  duras  al  muvimiento  de  algun 
impuUo,  Lat.  Ictus.  ^  Golpe  ;  la  A.-- 
rida  ,  ô  contusion  que  résulta  de  algues 
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arma  »  paie  ^  pedrada ,  é  caida,  Lat. 
Plaga  ;  fl^inus.-  *  Golpe  ;  infortunio  , 
desgracia  ,  à  infelicidad,  Lat.  Funestus» 
tnfâlix  casus.  ^  Trago  i  la  porcion  de 
agua  p  vino ,  u  àtro  licor  que  se  putde 
bcber  de  un  aiiento.  Lat.  Hausius. 

Coup  d'arbalète.  Ballestaio.  if  —  de  balai% 
Escobaio  ;  escobada,  if  -»  de  balle* 
Balu\p,  if  —  de  bâton.  Palo  ;  pala\o^ 
^  ..i»  de  bay  on  nette.  Bayoncta\o, 
À  —  de  bec.  Pica^o.  if  —  de  bonheur* 
Bufn  lance,  f  —  de  brique.  Ladrillu\o, 
if  —  de  canon.  Canonj\o.  if  —  de 
chapeau.  5ombrera\o.  ^  -—  de  cloche* 
Campanada.  ^  -—  de  corne.  Cornada* 
^  <—  de  coude.  Coda\o,  if  —  de  dent* 
Dentellada.  f  —  de  dés.  Lance  de  dada, 
if  —  de  fesses.  Culada,  if  -*  de  filet. 
Redada.  ^  —  de  flèche.  Flecha\o^ 
if  — >  de  fouet  avec  des  verges ,  etc* 
A\otaio  ;  a\pte,  if  —  de  fouet  de  co- 
cher j  de  charretier.  Latigo  ;  Utiga\Om 
if  —  de  fusil.  FusUaip,  if  —  de  gaule. 
Vara{o,  if  — •  de  hache.  Hacha\09 
^  —  de  hallebarde.  Alabards\o,  ^  •«-  de 
hasard  ou  de  fortune  ,  coup  d'aventure. 
Lance*  if  —  de  jarnac  Tiro  disimuludù 
que  se  hace  contra  alguno  ,  y  que  suela 
ser  algunas  veces  murcal.  if  —  de  lance. 
Lan\ada.  ^  —  de  lancette.  Lancetada  / 
lanceta\o.  if  —  de  malheur.  Mal  lance  i^ 
adversidad.  ^  "-  de  marteau.  Martil'" 
la\o  ;  martillada.  if  «^  de  mer.  Golpe 
de  mar,  if  —  de  mousquet.  Mosquetaio, 
if  —  de  pantoufle.  Pantufla\p,  **  —  de 
partie.  Cabe  de  pala  ,  de  paleta  ,  d  d 
pjleta.  if  —  d'épée.  Êstoeuda.  if —  de 
peigne-  Peynada,  if  —  d'éperon.  E*spo* 
laio.  if  —  de  pied.  Puntapie',  patadam 
if  -^  de  pied  de  béte  ;  ruade.  Coi  > 
coces.  if  —  de  pinceau.  Pinceladum 
^  —  de  pique  ,  ou  d*esponton.  Picaion 
f"  —  de  pi&tolet.  PistoUtaio,  if  —  de 
^ume.  Plumada,  ^  —  de  poêle.  Sar-m 
tenaip.  if  —  de  poignard.  Punalada  ; 
punalaio.  ^  —  de  poing.  Puhada  ;  pu-» 
n  Jio.  if  —  de  sabre.  Alfanjaio.  ^  <»  de 
siflet.  Silbo  ;  sUbido.  if  —  de  soleil. 
Golpe  de  sol,  que  da  en  la  cabe\a» 
if  —  de  tête.  Cabciada  y  *  desatino  , 
travesura ,  u  ce  ion  di  loco  ,  etc,  if  <— >  dé 
théâtre.  Lance  de  teafo.  if  —  d^son* 
Tiionaio,  if  '—  de  tomerrc.  TrhenoM 
^  —  de  tuile.  Tejcio.  if  *—  d'œil» 
Ojeada.  if  —  d'ongle  ou  de  grifle» 
Uhadi  ;  unarada  /  rasguno  ;  arano, 
if  —  du  plat  de  la  main.  Palmcda  ;  pal" 
madica  :  palmadilla,  if  «-  du  tranchant 
d'uite  épée.  Cuchillada.  if  —  Fatal. 
Golpe  fatal.  ^  —  mortel.  Golpe  mortaL 
if  —  sûr.  Seguro, 

Nota.  Gencralmcnte  quando  fa  voi  coup 
précède  y  significa  el  ck0que  ,  movi» 
mie^o  »  etc.  de  un  substantivo ,  se  tra^» 
duce  por  el  dirivadj  en  azo  dd  sustan» 
tivo  Espanol  :  coup  de  canon  ,  caho* 
naio  ;  coup  d.;  coude  ,  eoda^o  ,  etc. 

A  coup  sî\r.  Ciettameate.  hsx,  Certô. 
f  Après  coup.  Tarde  ;  fuera  de  ticmpo  ; 
pasadj  y.i  el  oportuno  y  propio,  Lat. 
Prafpostcrè.  f  A  tous  coups.  Frc" 
qûenteminte  ,  eada  instante.  Lat.  Sin« 
gulis  momenris.  f  Coup  sur  coup.  M- 
mediatamente  uno  tras  otro.  Lat.  Conti* 
nu6  ;  concinenter.  if  Du  premier 
coup.  D€  la  primera  y.{.    Lat.  Primî^ 
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vice.  \||  Du  premier  coup  (Tœît.  A  pri^ 
mtera  vista,  L.  Primo  aspecti^  P.  D'une 
pierre  deux  coups.  De  una  via  dos 
mandados  ;  por  atun  y  ver  al  duquc.  Lat. 
Duos  parietes  de  eâdem  fideiiâ  dealbare 
^  Grand  coup.  Gtlpa^o,  Lat.  Ictus  va- 
Kdior.  ♦  Manquer  son  coup.  Errar  el 
tiro,  Lat.  Propositum  non  assequi. 
if  Tout  à  coup.  De  golpe  ;  de  rcptnu. 
Lar.  Repente  ;  subiiô.  ^  Tout  d'un 
coup.  De  un  golpt ,  de  una  vei»  Lat. 
Eodem  tempore. 

COUPABLE,  adj.  m.  yf.  (  Cu-pa-ble  ) 
Culpable.  Lat.  Sons  ;  nocens. 

Coupable  ,  x.  m.  JUo  ;  et  que  ha  eome- 
tido  algun  delito,  Lat.  Culpae  reus. 

COUPANT  ,  ANTE  ,  ndj.  (  Cu-pflB , 
pan-U  )  Cortante  ;  lo  que  cprta  ,  hiende, 
eu,  Lat.  Secans  »  incidens. 

COUPA N S  t  s.  m.  pi,  Los  bordes  de  los 
lades  de  la  una  dcl  jahaii, 

COUPE  ,  /,  /.  (  Cu.p<  )  Corte  ;  la  ac 
tion  de  cortar,  Lat.  Caesio  ,  scctio. 
^  La  cantidad  de  terreno  senalada  en 
una  fioresta  para  cortar  drholes,  ^  El 
àempo  de  cortarles,  Lat*  Caïsionis  limites 
vel  tempus.  ^  Copa  /  vaso  para  behcr, 
Lat.  Patera  i  calix.  ^  Vaso  y  eonstela- 
€ion  celesu  meridionaL  Lat.  Vas  ex- 
leste.  ^  El  acta  de  al\ar  en  los  /uegos 
de  naypcs,  LdiU  Divisio, 

Coupe  de  bois.  Corea  de  drbcUs,  Lat. 
silvx  cs«io.  ^  —  des  pierres  ;  Monua  ; 
el  aru  que  ensena  los  cyrtes  de  las  pU- 
dras,  Lat.  Sectio  lapidarûi. 

COUPÉ  ,  s,  m,  Cierto  paso  de  dan\a, 
Lat.  Inflexio  cruris  altcrius  ,  dûm  al- 
terum  molitter  incedit. 

Coupé,  Ée,  pan,  pas.  y  adj,  Cortado. 
Lat.  Caesus ,  etc.  V,  Couper.  ^  Vo\ 
de  la  pintura  :  recorudo  ;  lo  que  no 
tstd  desperfilado  y  dulce,  Lat,  Durus  ; 
acer. 

COUPEAU  ,  s.m.  (  Ciï-pô  )  Cumbra , 
6  cima  de  un  cerro  »  6  montaha  y  coro- 
nilla  ,  copete,  Lat  Jugum  ;  vertex. 

COUPE-BOURGEON,  s.  m,  (  Cu^pe- 
bur>/oii  )  Insecto  que  roe  la  yema  de  los 
dfboles  frutalcs  ;  coco  ;  coquille.  Lat. 
Convoi  vulus. 

COUPE-CERCLE  ,  s.  m.  (Cu-p«-sêr-cl<) 
Instrumenta  que  sirve  para  cortar  los 
cûrtones  circularmente. 

A  COUPE- eu,  ady.  (  A-cu-pe-cx*  ) 
Jouer  à  coupe-  eu  ,  no  jugar  sino  una 
partida  sola  ,  de  modo  que  no  sipueda 
dtsquitar  el  que  perdià,. 

COUPE-GORGE ,/.«.(  Cu.p«.gor-;0 
Lugar  de  salteadurts  ^  mal  paso,  Lat. 
Locus  infestttS.  ^  TUnda  de  mercaderes , 
hostaleros  ,  etc.  en  donde  se  venden  las 
cosms  demasiado  caras,  Lat.  Locus  exac- 
tionibus  in{ynis> 

COUPE-JAWRET  ,  /.  w.  (  Cu.p«-jar.rè) 
Eapadachùi  ;  guapo  ,  vaUnton ,  asesiao. 
La:.  Sicarius. 

COUPELLE,  *./.  (Cu-pè-lO  Copela  ; 
rasija  que  se  hace  de  ceni\as  lavadas  , 
4  hucsos  caUinados  :  sirve  para  acen- 
drar  el  oro  ,  y  la  plata,  Lat.  Vas  me- 
tallif  excoquendis.. 

Mettre  ou  passer  à  la  coupelle.  K.  Cov- 
PELLER.  *  Exdminar  atentamente  y  ri- 
gurosamente,  Lat.  Diligenter  examinare. 

CouPELÉ  ,  ÉE,  pjrt,pas»  y  adj,  Cope» 
Imdo,  Lat.  Excoctus. 
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COUPELLER,  V.  a.  (  Co-ptf-W)  CopeUr; 
acendrar  f  purifiear  en  la  copela,  Lat. 
Aurum  ,   etc.  in  catino  excoquere. 

COUPE- PÂTE  ,  X.  m.  (Cu.p«-pà-lO 
Instrumento  de  panadero  para  cortar  la 
mjsa^ 

COUPER  ,  y.  a.  (  Cu-pé  )  Cortar;  di- 
vidir  y  séparât  con  algun  instrumento 
afilado,  Lat.  Ccdere  ;  secare.  ^  C</r- 
tar  y  dividir  una  cosa  de  otra  y  como 
las  sierras  cortun  una  provincia  ,  los 
rios  un  urritorio ,  etc,  Lat.  Dividere. 
^  Cortar  j  dividir  una  part:  del  exércitv 
enemigo ,  para  quitarle  la  comunicacion 
C6n  alguna  pla\a ,  eu,  Lat.  Separare. 
^  Cortar  ;  atajar ,  dctener ,  embara\ar , 
impedir  el  curso ,  6  paso  d  las  cosas, 
Lat.  Viam  interchidere.  ^  Cortar  ;  m- 
terrumpir  una  conversacion  ,  6  pldtica, 
Lar.  Aiicui  obloqui.  ^  Cortar;  at\ar , 
en  ei  juego  de  naypes  es  separar ,  o  di' 
vidir  la  baraja  en  dos  partes,  Lat.  Folia 
lusoria  dividere.  ^Fallar;  atravcsar ', 
en  el  juego  del  timbre  y  otros  ,  es  tomar 
con  triunfo  la  carta  dé  oiro  palo  que 
uno  salià  jugando,  Lat.  Charta  victrice 
folia  lusoria  ferre.  ^  Rasar  las  medidas 
de  sal ,  etc,  con  el  radero,  Lat.  Ruteilo 
adaequare. 

Couper  ct^emin.  Atajar  el  paso  ;  detener ', 
embara\ar,  Lat.  Itinera  interdudere. 
^  —  court;  Acortar i  abreviar,  Lat. 
Paucis  dicere.  *  —  court  aux  inconvé- 
niens  ;  Echar  la  tixera  ;  atajar  ,  d 
cortar  los  inconvenientes ,  que  sobre" 
vienen  en  algun  negocio,  Lat.  Rem  enu- 
cleare.  i{r  -*  en  pièces  ,  en  morceaux  ; 
Hacer  tajadas ,  pédalos,  Lat.  Lacerare. 
tf  -^  la  bourse  :  Cortar  ;  alyxrla  boisa 
con  destreyi.  Lat.  Emungere  aliquem 
pecuniâ.  «^  «—  la  gorge  :  Cortar  la 
garganta  y  degollar  y  matar,  Lat.  Jugu- 
lare.  ^  —  la  parole  :  Cortar  ;  interrum' 
pir,  Lat.  Interrumpere  ;  interpellare. 
^  —  les  f  ivres  ;  Cortar  los  vlveres,  Lat. 
Commeatum  intercluderc.  *  —  l'herbe 
tous  les  pieds  :  Ganar  por  la  mano, 
Lat.  Spem ,  expectationem  praecidere. 
^  — '  un  habit  :  Cortar  de  vestir.  Lat. 
Pannum  vesti  componendx  accomrao^ 
date. 

5e  COUPER  ,  V.  r,  Cortaru ;  turbarse  , 
contradecirse  en  lo  que  se  dice  ;  des- 
mentir  se  d  si  mismo  ■  decir  uno  y  des- 
pues  otro,  Lat.  Non  stbi  constare.  ^Ro- 
\arse  y  herirse  alguna  bestia  caballar  en 
los  menudillos  ,  d  ranillas  de  la  mano  , 
alcan\dndose  con  el  pie  ,  al  tiempo  de 
andar,  Lat,  Pedera  pede  colludere. 

COUPERET,  s,  m,(Cu'pe'tk)Cu€hilla; 
instrumento  cortame  que  sirve  en  las 
carnicerias  y  cocinas,  Lat.  Machaera. 

COUPEROSE  ,  j.  /.  (  Cu-ptf-ro-^e  )  Ca- 
parrosa  ;  espeeie  de  sal  minerai,  Lat. 
Chalcantum. 

COUPEROSÉ  ,  ÉE,  adj,  (  Cu-pe-JÊ^id , 
\é-e  )  Barroso  y  se  dice  del  rostro  que 
estd  muy  Colorado  y  llen'o  de  las  man- 
chas  que  llaman  barros,  Lat»  Pustulis 
liventibus  aspccsus. 

COUPE-TÊTE  ,  s.  m.  (Cu-p^-t^te) 
Especie  de  juego  con  que  se  divierten 
los  muchachos  ,  y  se  exécuta  saltando  de 
distancia  en  distancia  unos  tncima  de 
otrot^ 
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COUPEUR ,  lusE ,  s.  (  Ca-pmr,  fiâ-x^ 
Cortador  ;  el  qm  corta  ,  6  éinic  LaU 
S«ctor. 

Coupeur  de  bours«.  CortaholssM  ;  Udrom 
rauro,  Lat.  Manticularius.  i^  —  ds 
poil  ,  entre  sombrtreros,  oficial  fm€  cottm 
el  pelo  de  las  pieUs, 

COUPIS  ,  s.  m,  pi,  Telas  da  sigodom 
corn  quadretes  ,  it  Lu  imdias  ^tum^ 
tjles, 

COUPLE  ,  s,f,  (Cu-pU)  Carres  eon  fM 
se  a  tan  de  dos  en  dos  los  perros  de  caxfm 
Lat.  Canum  copula.  f  Par;  sa  dicê  d€ 
dos  perros  atados  junttts.  Lad*  rAf* 
Par  y  conjunto  de  dos  cosas  de  uam 
misma  especie,  Lat.  Bini ,  s ,  •• 

COUPLE  ,  s,  m.  Se  due  de  dos  ptrsomas 
unidas  por  amor ,  etc,  Lat.  Par  aman^ 
tura» 

Couplé  ,  ék  ,  part,  pas*  Aiada.  FV 
Coupler. 

COUPLER  ,  v,a,{  Cu-plé  )  Aur  de  eios 
en  dos  los  perros  de  ca{a,  Lat.  VtDMi» 
ticos  canes  copulare. 

COUPLET  ,  5,  m.  (  Cu-plè  )  CopU  § 
ciertos  numéros  de  versos  coneertado* 
entré  si  que  forman  cada  una  de^  Um 
parus  en  que  se  divide  uns  enneiom, 
etc,  Lat.  Strophe  ,  es. 

4,  COUPLETER  ,  V.  a.  l  Cii-pl«-té  ) 
liacer  copias  contra  alguna  ;  capUr» 
Lat.  Strophas  scribere. 

COUPOIR  ,  1.  m.  (  Cu-potr  )  Instm^ 
mento  cortanu  de  que  se  usa  en  in  fil" 
brica  de  las  monedas  ,  etCm  Lat.  Ferruo» 
incidens  aurum. 

COUPOLE  ,  *.  /.  (Cu-po-U)  rot  ^  U 
arquitectura  :  cupula,  Lat.  iholus* 

COUPON,  s,  m,  (Cu-p««)  Reul;  ek 
pédalo  f  6  disperdicio  de  U  tela  fun 
queda  de  alguna  pie\a,  Lat.  Raiîctuoi 
panni  frustum. 

COUPURE ,  s,  f,  (  Cu-ptt-r«  )  CarU'^ 
dura,  Lat.  Scissura.  ^  Vo\  de  la  miU^ 
cia  :  cortadura  ;  la  \anja  »  6  aberturn^ 
que  se  hace  en  la  tierra  para  defenders€ 
del  enemigo,  Lat.  Vallum. 

COUR  ,  s,  f.  {  Cur  )  Patiè  y  el  pUnn 
qu£  en  tas  casas  ^  6  habitaciones  se  dexm 
al  descubierto  ,  empedrado  y  cerrado  de 
paredcs,  Lat.  Area.  ^  Corte  i  la  ciudaJ, 
6  villa  donde  réside  el  sobtrano  de  ella  » 
y  sus  principales  consejos  y  trihunales, 
Lat.  Aula.  ^  Corte  y  el  conjunto  dû 
xefes  de  la  casa  real,  ministros  y  desnns 
criados  que  sirve  inmediaiamenu  ni  rey^ 
Lat..  Comitatus  regius.  ^  CorU  ;  sri^ 
bunal  superior  ,  parlamento  ,  etc,  Lat» 
Curia.  ^  Corte  j  séquito,  comitivn^ÎjLU 
Comitatus. 

Cour  d'église.  Audiencia  eclesidsticn,  LêU 
Curia  ecclesiastica. 

Faire  sa  cour  ,  Hacer  corU  £  ibnejar» 
Lat.  Obsequi.  ^  Mettre  hors  de  couk 
et  de  procès ,  Alsolver  la  instnnàn^ 
Lat.  Curiâ  et  foro  et  lire  exîmere. 

COURADOUX,  s,f,  (Cu-ra-du)  Va^ 
ndutica  :  corruUa  ;  cierto  lugar ^  6  u» 
pacio  debaxo  de  la  cubicrta  ,  que  tocn  ni. 
Costa  do  ,  à  fiaaco  delà  galera, 

COURAGE ,  j.  m.  (  Cu-ra-f«  )  Comge  i 
valor  i  esfuer\o  de  dnimo,  Lat*  Ani^ 
mus. 

Courage  ,  partlcula  exhortativn  :  dnsmn%. 
Lat.  Macte  animo  ;  eja  âge. 

Courage ,  mes  amis  «  Anima  *  flwijyf» 
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CIIÉPER  ,v.  a.  l  Cié'pé  )  Encrupât  ; 

cnsortijar  ;  tun\ar  il  tmbtUom  Lit*  CrU* 

pare. 
CRÉPI  ,  /.  m.  Enycsadura  /  U  ohra  kecha 

sobre  la  partd  ,  atbrundota  con  yeso , 

y  sacJndola  d  plcno^  Lat*  Arenitum 

parieti  inductum. 
Crépi,  ie  ,  part, pas,  y  adj.  Enyesado, 

Lat.  Trullissatus. 
CRÉPIN  ,  s,  m.  {  Cté'pin  )   Ûsase  solo 

tn  estas  frases  famiiiarcs.   Perdre  son 

saint  créoin  ;    porter    tout    son    saint 

crépin.   Perdir  ,    6  Uevar  uno  todo  lo 

que  posée  ,  toda  su  hacienda, 
CRÉPINE  .  1.  /.  (  Cré.pi.n«  )   Franja  , 

franjon  ,  franjucla  ,  fiiuco,  Lat.  Reti- 

culata  supernè  fimbria. 
CRÉPIR  ,  V.  a,  Enyescr  i   adere\tzr  con 

veso  ,  y  allanar  las  paredes  con  il,  Lat. 

Truliissarc. 
CRÉPISSURE,  s.f,  {  Créj>î-stt.re  )  La 

accion  de  enyesar,   Lat.  Triiliissatio. 
CRÉPITATION  ^s.f,  (  Cré-pi-ta-sion) 

El  ruido  que  ha  ce  la   ilama  ,  quando 

centeL'ea  ,  etc.  Lat.  Crepitus. 
CRÉPODAILLE ,  6  Crépaudailh^/./. 

V,  Crapaudaille. 
CRÉPON  ,  s.  m,   (  Cré-pon  )  Crespon  $ 

espccie  de  gasa  en  la  quai  la  urdimbre 

esta  mas  retorcida   que  t'a  trama,    Lat. 

Pannus  bombycinus  crispatus. 
CRÉPU  ,   UE  ,    adj.    (   ùé  pu,   pi.e  ) 

Crespo  ;   ri\ô  ,   o  ensornjado  /    se    dice 

dd  cabello,  Lat.  Crispus. 
CRÉPUSCULE  ^  r.  m.  (  Cré-pii$.c«-Ie) 

Crepdsculo,  Lat.  Crepusculum. 
CRÉQUIER  ,  s.  m,  (  Cré-quié  )  Vo\  del 

blason  :   cLruelo  sUvestrc  Lat.  Prunus 

silvestris. 
CRÉSEAU,  /.  m,  (  Cré-^Ô)  Sargm  gro- 

sera  C'Ui^ada, 
CRESSON  ,  s.  m,   (  Cré-sojt  )   Bvro  ; 

yerba,  Lat.  Nasturtium  aquaticum. 
CRESSONNIÈRE  ,  j.  /.  (  Crë-so-niè-rc  ) 

Lu^r  donde  noce  el  berro,  Lat.  Locus 

nasturtii  ferax. 
CRÊTE  t  s,  f.  (  Cr€-t<  )  Cresta  ;  especU 

de  penacho  de  carne  roxa  que  tiemn  el 

fallo  y  algunas  otras  aues  sobre  la  ca- 
eia,  Lat.  Crista^  ^  Cresta  ;  el  topete 
de  pluma  que  tienen  algunas  aves  como 
la  abubilla,  Lat.  Apex. 

Crête  de  Tesplanade.  Cresta  de  là  expia- 
nada  ;  la  extremidad  mas  elevada  de 
la  explana,  ^  —  de  coq.  Gallo  cresta  , 
planta,  Lat.  Pedicularis  pratensis  lutea. 
^  — »  de  morue.  Peda\o  deL  espinay> 
de  la  mtrlu\a,  <)r  —  marine.  Género  de 
planta  que  se  Ilama  tambun  bacHe ,  passe- 
pierre,  criste-marine.  Lat.  Crithmum. 

*  4»  Lever  la*  crête.  Al\ary  6  Uvantar  la 
cresta  /  gallear  ;  envanecerse,  Lat.  Coos- 
picuum  tollere  verticem. 

CRÊTE  ,iE,  ad},  (  Crê.t<f)  Crettado  ^ 
encrcstado  ;  lo  qut  tient  cnesta,  Lat. 
Cristatui. 

CRÉTELER,  9,  n,  (Cre-t<-lc)  Cantar 
la  gallina  ,  quanda  ha  puesto  su  kueya; 
cloqiuar.  Lat»  Glocire. 

CRETONNE  ^  X.  /.  f  Cré-to-  tu  )  EspetU 
d8  Uem^o  blanco. 

Creusé  ^  jLe  ,  parti,  pasi  y  adj,.  Mondada , 

Il  CREUSEMENT,*,  m.  (Cnu-^^man) 
€ayadura  ;  là  accioa  de  cawar  »,  de 
4luujeau  ÙU 
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CR£USCR,.ntf.  iCtiu^^)  AkoHiar; 
ahuecar  ;  cavar.  Lat.  Cafare  ;  f(Nlere. 
^  AhondâT  ;  adclantar  en  la  inuligeneia 
y  conocimuMto  ds  alguna  eosa  ;  com^ 
prekender  ,  d  penetrar  lo  profnndo  de 
ella,  Lat.  Rem  aliquam  rimari.  ^  Vo\ 
de  la  arqukectura  :  Vaciar  /  fonnar  m 
hueco  alguna  cosa,  Lat.  Excavare. 

CREUSET,  s.  m.  (  Crta-^è  )  Crèsol ; 
vaso  de  eietta  especie  de  tUrra  ,  que 
sirve  para  fundir  Los  metales,  Lat.  Ca- 
tillus  in  quo  liquatur  aurum. 

CREUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  Cr«a  ,  CTCÛ-'^e  ) 
Hueco  ;  hondo  :  profundo.  Lat.  Altus  ; 
profundus.  ^  Hueco  ;  càncavo  ,  6  tacio 
por  adentro,  Lat.  Cavus  ;  vacuus. 
*  Hueco  ;  rano.   Lat.  Inanis» 

4»  Avoir  ie  ventre  creux.  Tener  kambre. 
Lat.  Famé  prcmi.  *  Viande  creuse. 
Comida  de  poca  substaacia  :  y  *  X  ima' 
ginacion  ,  o  esperan^a  vana  y  cktmerua, 
Lat.  Cibus  levis.  Inanis  spcs  ,  etc. 
^  Drap  creux.  Paho  mal  fabricado , 
no  bastantemente  tapido„ 

CREUX  ,s,m,  {  Crtfiî  )  Cavidad  ;  hon- 
dura  :  hueco  *  Lat.  Cavum. 

t  CREVAILLE  ,  s.f.Ç  Crr-va-ll*  )  Co- 
mida en  que  se  corne  con  exceso  ,  hasta 
rcventar,  Lat.  Iroraoderatum  epulum. 

CREVASSE  .  J.  /.  (  Crc-va-$e  )  Gruta  ; 
la  abertura  larga  y  angosta  que  hace  la 
titrra  desecada  d  los  ardures  dcl  sol,  etc. 
^  Grieta  ;  la  hendtdura  ,  6  abertura  que 
se  hace  en  el  cutis  ,  6  cuero  del  hombre. 
Lat.  Terras  ,  cu:is  hiatus.  ^  Grictjs  • 
las  aberturas  que  se  hacen  d  las  cabalU- 
rias  en  lis  juntu^as  de  los  pies ,  junco 
al  casco.  Lat.  Fissurz. 

Crevassé  ,  ée  ,  part,  pas, y  adj ^  Resque- 
brajado.  Lat.  Fissus. 

CREVASSER  ,  v,  a,  y  n,  (  Cr«-va-sé  ) 
Kesquebrajar  ,  resquebrar  ;  empe\ar  d 
quebrarse  ;  hcnderse  ,  à  soàarse  alguna 
cosa,  Lat.  Findcre.  Hiare. 

Crevé  ,  ée  ,  pcrt.pas,y  adj.  Quehrado, 
^  Keventudo  »  eu,  Lat.  Ruptus  ',  dis- 
ruptus. 

CRÉVE-CdUR  ,  s,  M.  (  Crè.v«-qu«r  ) 
Reventon  de  cora^on  /  \o^bra  ;  iîespecho, 
Lat.   Cordolium. 

CRftVER  ,  y,  a,  {  Cr<-vé  )  Quebrar  ; 
partir  ,  hender  ;  ubrir  c^  violcncia,  Lat. 
RumpcTC.  4^  Hartar  ;  embutir  ;  llcnar 
de  comida  y  bedida  hasta  no  qucrer  mas. 
Lat.  Cibis   ingurgirare. 

*  Crever  le  cœur.  Lasiimar  ;  movtr  d 
compasion,  Lat.  Ad  miserationcm  com- 
movere.  ^  ^-  les  yeux.  Quebrar  los 
ojos,  Lat.  Configere  oculos.  ^  —  im 
cheval.  Fatigar  dematiadamente  un  ca- 
balle.   Lat.  Nimiûm  de£atjgare. 

Crever  ,.  v,  n,  Rxventar  ;  abrirse  una 
cosa,  ^  Reventar;  estar  demasiado  llmo, 
Lat..  Rumpt  ;  disrumpi.  ^  Reventar  ; 
comer  con  exceso,  Lat.  Nimio  cibo  sto- 
machum  onerare.  ^^  Morirse,  Lat.  Mori. 

*  4^  Crever  de  dëpit ,  etc.  Estallar  ;  re- 
ventar de  dcspecho ,  ttc,  ^  —  dans  sa 
peau..  No  caler  en  el  pelleja, 

.CREVETTE  ,  s.  f,  {  Cr<-vc-t«  )  EspecU 
dt  tangosta  ;  pescado  de  mar„  Lat.  Gibba 
squilla, 

CRI,  s,,  m,  Grito^  ;  ta  vo^  samamente 
esforiada  y   ievantada,    Lat.    Clamor. 
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d  ni  ian  par  Uê  tëUst  iêi  hA»mné 
veriuUros  ,  cfr»  prtgoMsmdo  U  ^  pt»^ 
dsn,  Lat.  Rerum  venalkiiii  pTBComuau 

Cri  ou  cris  d'arroei.  Grito  i  em  el  bloêom  , 
se  dice  de  un  cisrto  mou  que  wrt  et 
divisa  ,  y  que  se  ponê  êMcima  de  /s 
cimera  del  ucudo  as  armaSm  ^  ^^ém 
guerre.  Palabras  con  que  «  en  maa  ua"  ' 
cion ,  familia  ,  etc,  se  anitnaha  d  loer 
soldados  para  que  acometiesen  corn  Pmior 
al  enemigo,  ^  —  de  joie»  Grisù  ;  90^em^ 
de  alegrùi  ;  aclamacion  /  aplauto»  ^^éo 
plusieurs  oiseaux  ensemble»  Chirridù. 

Cris  perçans  ,  lamentables.  Gritsi  ;  eom» 
fusion  de  voces  altos  ,  destnummdas  y 
lamentables,  Lat.  Ejulationes. 

A  grands  cris.  A  grito  herido»  ^  Chasser 
à  cor  et  à  cri.  Ca-^at  con  mucho  nsido^ 
con  trompa  y  perros,  *  Jf  CherchsT 
quelqu'un  à  cor  et  à  cri.  Èuscar  d  on» 
Cvn  mucho  cuidada  j  informarse  de  éÊ 
en  todas  partes, 

4r  CRIAILLER  ,   r.tt,(  Cri-a-Ué  )  fW 
cear  ;  vociferar  /.  dar   roces  y  gritOH-  ■ 
Lat»  Vociferarî. 

4r  GRIAILLERIE  ,#•/.(  Crî-a-IU-ri-#X  ^ 
Voceria  ;  vocingUria,  Lat.  VocifîeratîOb 

4r  CRUILLEUR  ,  EUSE  ,  adj.  (  Cri-a-«. 
Vieur  ,  \\eu'\e  )  Voeeador  ;  vaeimgler»^^ 
Lat.   Clamator.  Oblatratrix. 

CRIANT  ,  ANTE  ,  adj,  (  Cri-am  rou-u  ' 
Lo  que  incita  d  gritur  ,  d  quejaue*  \jt!B^A 
Clamorcm  ,   querelàn»  provocans. 

CRIARD  ,  ARSE  ,  adj,  (  Cri-ar ,  ar-de  ^ 
Voeeador,  Lat.  Gamator  ;  cbmosas. 

Dettes  criardes.  Deudas  que  coatrae  «:^^ 
guno  para  las  provisiones  de  su  ctf&cwa 
el  manttnemieruo  du  su  persona  ,  CLsa^ 
Lat.  Clamosa  débita.  ^ 

Criarde  ,  s,  f,  Espuie  de  liem^  eng^^ 
ma  do, 

CRIBLE  ,  s,m,{  Cri-ble)  Criho  j  crtk^r 
Lat.  Cribrum. 

Être  percé  comme  un  crible.  Estar  to^^^ 
una  crda  ,    à  hecho  una  eriba* 

Criblé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Criha*  ^^ 
Lat.    Cribratus.    *    AcribilUdo,. 
Transfossus. 

CR18LER  ,v,a.{  Cri^blë.)  Cribar  ; 
piar  el  trigo  ,  û  otra  semilla  pasdnt 
por  la  criba,    Lat.   Cribrare.    *    A^ 
billar  ;  agujcreur  como  una  criba, 
Transfodere. 

CRIBLEUR ,   s,  m,    (  Cri-blw  ) 
bilLdor ,  el  que  criba,   Lat..Cribra: 
agitator. 

CRlBLEUX  ,    adj,  m.    (  Cri-bIdS  ) 

Ilama  en  la  anatomla  un  hueso  gcqtj^j^^ 
que  estd  agujereado  como  una  crihe  ^^ 
en  la  parte  superior  de  las  nariees.lM»^  _, 
Os  cribrartum  ;.  os  excussorium. 

CRIBLURE  ,*./.(  Cri-bl«-re  )  Graniet^  - 
aechaduras,   Latb  Ezcretum. 

CRIBRATION  ,  s,  f  (  Cri4)ra-sio«  y 
Vo\  de  la  chimla  :  separacion  que  st: 
hace  de  las  partes  mas  sutiles  d*  f^^ 
medicamentos  ,  de  las  mas  gjroseras:^  car» 
Lat.   Cribraria  exciusio. 

CRIC  ^s,.  m.  (  Cri }  Kbr  de  la  meean.ica  s 
gato  ;  mdquina  que  strve  para  leirantan 
qualquier  eosa  de  peso,  Lab  MachÎD^ 
dentata.  sublevandis  onerH>us. 

Crxc-crac.  Palabra  con  que 

estallido  que  haee  aU 


•^ 


el  ruido  ,6 
^  Banda  que  se  publica  en  alta  vo\  y  .     eosa  rompidndote  ».  CtÇf.  Lit*-  CievitUf  2 
êoUmiùdad,  iM^tutçsmyxm,  ^  Grito  ^  ,     fragoiv 


171  C  R  O 

CROCOTE ,  6  Crocoton  ,  i.  m,  (  Cro- 
co  ti  ,  ton  )  Fo\  dt  la  antigùtiad  : 
vutido  con  franjas  y  fioru ,  de  color 
de  purpura, 
CROCOTTE  ,  s.m.(  Cro-co-t<  )  Mestiio 
nacido  de.  ana  perra  y  dt  un  iobo. 

CROCUS  ,*.»!.(  Cro-cus  )  V,  Safrak. 

CROCUTA  ,  /.  Nombre  con  que  los 
Antiguos  designaron  la  hiena, 

CROIE  ,#./.(  Cr«»  )  yoidela  eetreria  : 
enfermtdad  de  Ut  avis  de  r  api  fa.  Es  una 
especie   de  arenillas, 

CROILER  ,  6  Croler,  y.  n.  (Croa-lé) 
Fo^  de  la  eetrcrU  :  tuUir,  V,  Emeutir. 

CROIRE  ,  K  tf.  (  Croa-r«  )  Créer  ;  dar 
astnso  d  una  cosa  »  tcnUndota  por 
€una,  ^  Créer  ;  dar  firme  asenso  d 
las  xerdadtt  révéla da*  por  Dius  y  pro- 
puestas  por  la  iglesia,  ^  Créer  ;  tctur 
una  cosa  por  yerisùnil  ,  6  probable, 
^  Créer  ;  seguir  tl  conteja  de  alguao» 
Lat.  Credere. 

Croire  aveug  ément.  Créer  d  mâcha  mar^ 
tUlo  a  d  ojos  cerrados  ,  d  pie  juaùllas , 
d puho eerrado.  ^  ^légèrement.  Créer, 
6  ereerse  de  ligéro,  ^  —  pieusement. 
Créer  piadosamenee  ,  kaciindole  merced 
en  créer  lo  que  dice  atguno. 

Croire  »  v.  «•  Créer  ;  dar  firme  auruo 
d  ta»  verdades  reveladas  por  Dios,  Lat. 
Credere.  ^  Pensar  ;  formar  juicio  ; 
opinar,   Lat.  Existimare. 

CROISADE,  /. /.  (  Croa-^a-d«)  Cru- 
foda  ;  la  expedicion  militar  contra  los 
tnfieUâ  que  pub.  icaba  el  sumo  Pontifice. 
Lat.  Faederatum  b«l(um  contra  infidèles. 

Croisé  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj.  Cru^ado, 
Lat.  Decussatus  ,  etc.  V.  Croiser. 

V  Demeurer  les  bras  croisés.  Estarse  con 
los  bra\os  cru\ado»  ;  estar  con  las  manos 
an  el  seno  i  estarse  ocioso,  Lat.  Desi- 
dere  *,    ferîari. 

CROISÉS  ,  s,  m.  pi.  Cru^ados  /  los  que 
tomaban  la  iasignia  de  la  cru\ ,  alis- 
tdndose  para  a/guna  crurada,  Lat.  Cru- 
Cite  ri. 

CROISÉE  ,*./.(  Croa-^é-«  )  Ventana 
grande  ,  y  rasgada,  Lat.  Fenestra. 
^  Crucfro  ;  en,  hs  igl<sias ,  es  U  aave 
que  atravitsa  para  Itacer  crui^  con  la 
nave  mayor,  Lat.  Prônai  al«. 

Croisée  de  chardons.  V,  Croix.  ^  Demi- 
croisée.  Ventana  medU  y  rasgada  que 
tient  la  altura  de  la  ventana  grande  , 
pero  no  la  ancbura, 

CROISEMENT  .  s,  m,  (  Croa-^e-mdii  ) 
Vol  de  la  esgrima  :  la  accion  de  cru^ar 
con  la  espada  la  del  advtrsario,  Lat. 
Enses  decussati. 

CROISER  ^v,  a.  (  Croa-çé  )  Cru^ar  ; 
poner  en  forma  de  cru\  alguna  cosa. 
^  Cru\j.^t  ;-  atravesar  una  cosa  sobre 
Qtta  en  forma  de  cru\,  Lat.  Decussare. 
1^  Cru^ar  y  atravesar  algun  camino , 
aampo  ,  cal/e  ,  etc.  pasando  de  una  parte 
d  otra.  Lac.  In  transversum  sccarc. 
^  Barrear  i  canceUar  t  6  borrar  ,  pa- 
sando una  raya  encima  del  renglon,  Lat. 
Delere. 

*  ^  Croiser  la  figure.  Cru\ar  la  cara  d 
alguno  ;  darle  una  cnchUlada  de  tajo  , 
y  otra  dt  rêves,  ♦  —  quelqu'un  dans  ses 
projets  »  dans  ses  prétentions  »  etc. 
Atravesarse  con  alguao  ;  acortar  los 
fasûs  ;  barajërU  d  alganç  mm  praeu- 
aioA»  etc^ 
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CRÔlSCft  )  V,  n,  Vo\  ndutica  :  cru\ar  ; 
andar  los  navios  cru\ando  los  mares  ,  y 
cuestas  para  npresar  y  coger  otros  na- 
vios,  Lat.  Maria  decurrere.  ^  Cruiar  ; 
atravesar,  cubrir  el pecko  :  Ex,  Cette 
camisole  ne  croise  pas  assez.  Esta  al^ 
milla  no  cru\a  bastanumenta  tl  pecko, 
Lat.  Transversum  esse. 

Se  croiser  ,  v,  r.  Cru\arse  ;  tomar  par- 
tido  en  alguna  guerra  santa,  Lat.  Sa- 
cram  militiam  profiteri.  *  Orii\arse  los 
negocios ,  ete,  Ocurrir  todos  casi  d  un 
mismo  tiempo,  Lat.  Simul  occurrere. 

*  Se  croiser  dans  $9%  prétentions.  Atravc' 
sarse  con  alguno  en  sus  pretensiones, 

CROISETTE ,  J.f  l  Croa-^è-t«  )  Cru- 
ciata  ;  planta,  Lat.  Cruciata.  ^  En  el 
blason  ,  especie  de  crui  pequehi,  Lat. 
Crux  minor.  ^  En  la  ndutica  ,  Hjvc  , 
6  clavija  que  junta  el  palo  del  pabellon 
con  tl  mdstil  que  estd  por  encima, 

CROISEUR  ,  /.  m.  (  Croa-x<ttr  )  El  na- 
vloy  el  capitan  que  hace  el  cnt\ero  en 
las  eostas, 

CROISIÈRE,  #./.  (  Croa-pè-r*  )  Voi 
ndutica  :  tl  paragt  determinado  en  que 
erM\an  los  navlos,  Lat.  Infestae  pîratis 
one.  ^  Cru\ero  i  tl  acto  dt  cru\ar  los 
navlos, 

CROISILLON  ,s,m,(  CrotL-^-Hon  )  Los 
bravos  de  una  crui  ;  el  palo  que  la  atra- 
viesa,  Lat.  Transversum.. 

CROISOIRE ,/./.(  Croa-^oa-r«  )  Ins- 
trumento  con  el  quai  se  hacen  sobre  los 
bi\cochos  dt  mar  varias  labores ,  d  modo 
de  cruces, 

CROISSANCE,  #./.  (  Croa-StfH-sO  Cre- 
cimiento  ;  el  aumento  de  alguna  cosa, 
Lat.  Incrementum. 

CROISSANT  ,#.»!.(  Croa-Stfn  )  Cre- 
ciente  ;  una  média  luna  con  las  puntas 
bdcia  arriba,  Lat.  Lunae  crescentis  cor- 
nua.  *  Mtdia  luna  y  el  imperio  del 
Turco,  Lat.  Turcicum  imperium.  i$r  Al- 
\apaho;  hierro  tm  figura  de  semi  circula, 
que  clavado  em  la  pared  sirve  para  tener 
altada  la  tartina  »  etc, 

CROISURE  »«./.(  Croa-xa-r<  )  Ttxe- 
dura  dt  una  utofa  cru\ada,  Lat.  Sta- 
minis  ac  subtegininis  dtreao  transversa 
positio. 

CROIT ,  /.  m.  (  Croa  )  Aumentacion  y 
aumento  hablando  de  la  multiplicacion 
del  ganado  :  partager  le  croit  ou  l'ac 
croit.  Lat,  Accrementum. 

CROÎTRE  ,  V.  n.  (  Croa-tre  )  Crecer  y 
aumentirse ,  venir  d  ser  mayor ,  agran- 
darse  alguna  cosa,  Lat.  Crescere.  ^  Na- 
cer  ;  u  dice  de  las  plantas  y  yerbas, 
Lat.  Nasci. 

Croître  à  vue  d'œil.  Crecer  d  vis  ta  de  ojos  , 
y  tambten  d  palmos,  ^  Il  croit  du  tabac 
en  Languedoc.  Nace  tabaco  en  el  Len- 
guadoque, 

CKOITRE,  V,  a,  Acrecentar;  aumentar. 
En  este  sentido  ûsast  solo  en  la  poesia, 
Lat.  Augere. 

CROIX  y  s,  f  {  Croa ,  y  dntes  de  las 
vocales  ,  croaz. }  Cru^  y  instrumenta  for- 
maéo  de  dos  lenos  ,  un  largo  dtrecko , 
y  otro  menvr  que  le  atraviesa,  ^  Cru{  ; 
el  leno  sagrado  que  ka  servido  de  ins- 
trumenta al  misterio  de  nuestra  redencion, 
Lat.  Crux.  *  Cru\  y  peso ,  cargo ,  à 
trabajo.  Lat.  Crux  ;  cruciatus.  ^  Vo^ 
del  ilastfa  i  tru\f  pie\A  dt  honçr  que 
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u  fo^ma  del  palo  ,  y  dt  la  /Son 
Crux. 
Croix  de  chard^ons.  Palmnr  ;  tmla^ 
de  panos  ,  se  Uama  asi  ans  instf 
farmado  de  la  cabe^a  dt  la  tari 
para  sacar  tl  pelo  suavememtt  ni 
Lat.  Dipsaci.  ^  —  de  chevafie 
dt  caballero  y  en  algunat  drdtmt 
tares  ,  es  la  insignia  con  que  sa 
guen,  Lat.  Insigne.  ^  '—  de  par 
Christus  y  la  cnq[  qut  prutdt  nà 
dario  ,  6  alfabtto  de  la  cartiiln» 
escuelas  de  ntaos ,  te  Uama  tanà 
tl  abecedario.  Lat.  Alphabetum.  * 
los  prinuros  rudimentos  ,  6  prime 
algunat  citncias ,  etc,  Lat.  Rud 
^  —  de  Saint -André.  Asfet 
Andres,  Lat.  Crux  decussata.  ^ 
métrique.  Crui  geométrita  y  ùtsti 
qut  sirve  para  ohservar  Int  t^ 
Us  tstrelUs,  ^  >—  pectorale.  Ft 
U  cru\  que  por  insignia  PonUûc 
sobre  el  pecho  Us  obispos,   Lat 
pectoralis. 

Grand-Croix  ,  s,  m,  Gran  rra|y 
mera  dignidad  de  la  ârdtn  dt  tan 
despues  de  U  del  gran  matsttt,  L 
maria  inter  Melitenses  equitei  d 
^  Gran  cru^y  cabalUros  dt  L 
de  San  Luis  :  eran  ocho  tn  In 
Lat.  Primarii  Ordinis  sancti  L 
équités. 

Signe  de  croix,  Senal  dt  la  cm 
Signum  crucis. 

CROMORNE  ,  j.  OT.  (  Cro-tti 
Uno  de  los  regéstros\  del  drgan 
Ordo  tuborum  orgjuii  nusici  tuk 
sonus. 

CRON  ,  #.  m.  (  Crofl  )  Nomèrt  i 
los  naturalistas  d  una  como  eu 
conjunto  de  couchas  pequenas  , 
halla  en  el  inttrior  de  la  tierra^ 

CRONE  ,  s,  m,  (  Cro-n«  )  r«i  a 
mdquina  que  sitve  en  los  nutru 
cargar  y  descargar  los  navlos,  ^ 
en  el  fonda  de  las  aguas  »  U 
raices  ,  de  yerbas  grandes  ,  ttc,  t 
reguUrmente  se  refugU  el  pescmdc 

4r  CROQUANT  ,#.!».(  Cro-ca 
bre  i  misérable  y  mendigo,  Lat. 
culus. 

CROQUANT  ,  ANTE ,  adj,  (  Cr 
can-te  )  Lo  gue  cruxe  dcbaxo  dti 
Lat.  Crepitans. 

CROQUE  ,  1.  /.  dsado  soU  t 
frase  :  manger  quelque  chose  à 
que  au  sel.  Corner  algfi  con  U  s, 
otro  guiso. 

Croqué  ,  ée  ,  part,  pas,  y  mdf,  i 
etc,  V,  Croqufr. 

t  CROQUE-LARDON ,  s,  m. 
qutf-Iar-don  }  Humbnento  ;  gotos 
ron  de  oocina,  Lat.  Manducus* 

CROQUER  ,  ».  n.  {  Cro-quë  )  • 
hacer  cierto  ruido  algunas  cosas  i 
dose,  Lat.  Sub  dentibus  crepîtan 

CROQUER,  V.  a.  Corner  algni 
dura  ,  seca  ,  que  hace  ruido  tom 
Lat.  Frangere.  ^  Corner  goUst 
d  muy  de  priesa  y  tragar,  Lat.  C 
vorare.  ^  Voi  de  U  pkuurn  :  d 
tragar  groseramente  ,  dt  pntst 
Adumbrare  leviter. 

*  4»  Croquer  le  marmot.  Agaard 
tho  tkmpo.  Lat.  D\à  stwe  i 
ttvm* 
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CKUCinEMENT ,  /.  m.  (  Cwi-sî-fi- 
man  )  Crucifixion,  )  Lat.  De  cruce 
suspcndium. 

CRUCIFIER  ,  V.  a.  {  Crii-si-ii-^  )  Cru- 
€ijicar  ;  tncUvar  en  la  çTn\»  Lat*  Cru- 
citigcre. 

CRUCIFIX  ,  X.  m.  (  Cm-cî-fi  )  Crucifixo  ; 
la  cfigii ,  6  imdgcn  de  Christo  Nucstro 
Schjr  crucificado,  Lat.  Chris û  de  cruce 
penderitis  efHgies, 

CRUDITÉ,  X. /.  ;  Crtf^i-td  )  Crudi^o ; 
la  ca/i,i4d  ,  à  cttado  de  a/gunas  cosas 
que  no  ticncn  la  suavidad  ,  à  sa\on  ne- 
cesii'ij,  Lat.  Crudiras.  *  CruSe^a  i  ri^ 
gor  ,  ajpcr<{A  en  el  habUr,  Lat.  Aspe- 
riîas. 

CRUDITES  ,  pL  Cru4e\as  i  loa  alimentos 
qui  se  detienen  mal  digerados  en  el  estô- 
tnaf^o,  Lat.  Cruditates. 

CRUE,  /. /.  (Crii-c)  Crecida;  el  au- 
piento  de  agua  que  toman  los  rios  por 
Us  muchas  lluvias  ,  etc,  Lat.  Flumi- 
riim  auctiis.  ^  Crecimiento  ;  el  aumtnto 
fie  alguna  cosa,  Lat.  Lncrementum  ;  ac- 
cessio.  ^  y^oi  forense  ;  el  dinero  quinto 
encima  de  14  estimaeion,  Lat.  Accessio. 

CRUEL ,  ELLE  »  adj.  (  Cru-èl  ,  è-le  ) 
Cruel  ;  inhuma  no  ;  hkrbaro»  *  cruel  ;  san- 
griento  ;  duro  ;  violenta,  *  Cruel;  in- 
sufrihU  ;  exceuivo,  Lat.  Crudclis. 

CRUELLEMENT ,  adv.  (  Cru^-U-ro^/i  ] 
Cruit mente,  Lat.  Crudelitcr. 

CRUMENl'  ,  aiv,  (  Ziù^man  )  Cruda- 
mente  ;  ton  aspen^a,  Lat.  Acerbe  ;  as- 
perè. 

CRUPELLAIRE  ,  s,  m.  (  Cmpè-îè-re) 
En  lo  antiguo  ,  soldado  de  las  Gaulas , 
armado  d$  todas  pit\ai,  Lat,  Cata- 
phractus  miles. 

CRURAL  ,  ALE  ,  adj.  {  Cra-ral ,  n-l< } 
Otiral  i  U  arteria  ,  6  ^nm  gruesa  dtl^ 
mtulo.  Lat.  Cruralis. 

CRUSTACÉE  ,  adj.  m.  y  f.  (Cnrs-ta- 
%i-e  )  Conehudo  ,  cubierto  de  eonckas  : 
ûsdse  tambien  como  substantivo^  Lat 
Crustaceus. 

CRUZADE  ,/./.{  Crii-îa-d<  )  Cruiado; 
moneda  4e  Portugal,  Lac.  Nummus  cru- 
cifer. 

CRYPTE  ,  *.  /.  (  Crîp-t<  )  Cripta  j  lugar 
subti,rraneo  ,  en  que  se  acostumbraba  en- 
ttrrar  d  los  muertos,  Lat.  Crypta. 

CRYPTOGRAPHIE,*./.  (Crip-torgra- 
fî-tf)  El  artê  de  escribir  de  un  modo  escon- 
didc  d  todas ,  sîno  d  quicn  se  hu  partici- 
pado  el  tecreto  ;  çriptograjïa,  L.  Cripto- 
graphia. 

CRYPTOGRAPHIQUE  ,  adj.  m.  y  /. 
(  Crip-to-  gra-fî-que  }  Lo  pcrteneciente  d 
la  criptografia  y  criptogrdfico,  Lat.  Cryp- 
tographicus. 

CRYPTO-PORTIQUE  ,  s.  m.  {  Crip- 
to-por-ti-q-'tf  )  Vo\  de  la  arquiuctura  ; 
<irco  establccido  en  la  parte  de  abaxo 
du  un  muro  yiejo,  Lat.  Cryptoporr 
ticus. 

C-sol*iit ,  Vo\  con  que  se  sehala  la  nota 
ut  en  la  mUsiea, 

CU!îE  ,  s,  m,  i  Cu-he  )  Caho  ;  el  cuerpQ , 
v  scUdo  que  se  contiem  entre  seis  qua- 
dratlos  ycrfcctos.  ^  La  terccro  potcstad  , 
é  pvUncL  T  de  un  a  cantidud  ulgcbrica  , 
etc,  Lat.  Cubus. 

CvBF.  ,  adj.  Cûjico  :  nombre  cube,  nu- 
méro (vkieo,  LàU  Cuhicus» 


F  C  U  B 

I  CUBËBE  ,«./.(  Cii-bè.b<  )  Cuheba  ; 
I      simiente  aromética  amarga,    Lat.  Cu- 

beba. 
CUBIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  (  C«.bi-qu«  ) 

Ctibico.  Lat.  Cubkus. 
CUBITAL ,  s,  m,    (  Cu-bi-tal  )  Especie 

de    banqueta  sobre    que  se  apoyan  los 

bro^os  y  loâ  €odos. 
Cubital  ,    ale  ,    adj,     (  Cu-bî-tal  , 

ta-k)    Lo  pêrteneciente  al  codo.   Lat. 

Cubitalis. 
CUBITUS,   $.wu{  Ciz-bi-tiri)    Voi  de 

la  anatomia  :  euhito  ;  uno  de  los  huaos 

dil  bra\o.  Lat.  Cubitus. 
CUBLANC  ,  s.  m.  V.  Cvl-blanc, 

CUBOÏDE,  s.  m.  (  Ca-bo  i-d<  )  Vo^ 
de  U  anatomia  :  cuboides  i  uno  d$  los 
huesos  dd  pie,  Lat.  Cuboides. 

eue  A  y  s,  m.  (Ctt-ca  )  Ge'nero  de  planta 
dtl  Ptrâ. 

CUCERON  ,  /.  m.  (  Cv-se-roA  )  Intecta 
vtqneho  que  se  cria  en  las  legumbres, 

CUCIOFERA  ,  /.  m.  Planta  de  las 
indlas  ,  semejante  d  la  palma, 

CUCUBALE,  s.  m,  ( Cu-cu-ba-U )  Pam- 
plina  de  bayas  ;  planta  que  Udmase 
tambien  la  paresseuse ,  6  la  couchée. 
Lat,  Cucubalus. 

CUCULLAIRE  ,  adj.  (  Ctt-cu-lè-re  )  Vo\ 
de  la  anatomia  :  muscle  cucullaire  , 
mdsculo  que  estd  entre  el  hueso  occipital 
y  la  nuca,  Lat.  Musculaf  cucullaris. 

CUCUPHA  ,  6  CucuFE  ,  s,f.  (Ciz-cu- 
fa  ,  îe)  Vo\  de  la pharmacia  :  espccit  de 
solideo  lleno  de  polvos  afdUcos  ,  para 
fortifiear  el  celebro.  Lac.  Cucupha. 

CUCURBITACÉE ,  adj,  m.  y  f,  {  Cu- 
cur-bi-ta-sé-«  }  Voi  de  la  botdnica  que 
se  aplica  d  las  plantas  cuyas  frutas  se 
parecen  d  las  delà  cataba\a  ,  del  melon, 
tte,  Lat.  Cucurbitaceus. 

CVCURBITAINS  ,  m.  m.  pi.  (  Ca-car- 
hx-tin  )  Gusanillos  ch^tos  que  se  pa- 
recen d  las  pepitas  dt  la  eaUba\a,  Lat. 
Cucurbitini. 

CUCURBITE,  s.f.  (  C«-c«T-bî.te  )  Vaso 
que  firte  para  lis  destilacioius  chlmicas. 
Lat.  Cucurbita. 

CUEILI^ .  '.  /  (  Q«e«-lU  )  Voi  ndu- 
tiea  ;  ancho  de  una  ula,  Lat.  Telz 
Iititudo. 

CUEILLERET  ,  1.  m.  (  Qu«/.ll*-rè  )  Foi 
foren\e  :  noti ,  y  régis tro  de  los  censot 
y  renias  que  deben  los  vasaccos  d  su 
scnor,  Lat.  Solariorum  vectigalium 
codex. 

t  CUEILLETTE  ,  /.  /,  (  Qu«-Ilc-rr  ) 
Cosccha  ;  la  obra  de  coger  ,  y  recof>ir 
los  frutos  de  la  tierra.  Lat.  Collcccio. 
^  La  colecta  de  la  limoina  ,  etc,  Lat. 
Collecta. 

CUEILLEUR,  EUSE  ,  /  (QuÉtt-lIci/r, 
Weû  ^e  )  Cogcdor  ;  el  que  coge  ,  ricoge. 
Lac,  Qui  legit  fruccus  ,  etc. 

CUEILLI ,  lE  y  part.  pas.  y  adj,  Cogido. 
y.  Cueillir. 

CUEILLIR  ,  V.  a.  (Qtt«-llirj  Cqgcr  con 
la  mano  lus  frutas ,  las  flores  :  sa^ 
carlis  de  sus  ramos.  Lat.  Légère  ;  de* 
ligerc.  *  Coger  }  rccoger ;  aUanytr,  Lat. 
CoUigcre  ;  percipere. 

CUEILLOIR  ,!.«.(  Quc«-Uoar  )  Cesaa  / 
canasta  en  que  se  ponen  las  frutas  que 
se  cugen,  Lat.  Fiscina. 

t  CUIDER  ,  V.  tf.  (  Ctti-dé  )  Pensarj 
créer  ;  imugimarse.  Lat,  Existimare. 
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CUILLER  ,  s.  f.  Cii-Uèr  )  Cttéhetra  ; 
instrumente  que  sirre  para  entrar  an  la 
boea  las  casas  liquidas.  Lat.  Cochlear* 

Cuiller  à  canon.  Cackara  ;  inâtrwnattm 
para  intraducir  la  pâlvara  en  el  canom» 
L^t.  Cochleare  torroentarium.  ^  -<*  à 
pot  :  Hataea  ;  cucharon  grande  de  pai^ 
con  que  se  revuelve  y  sace  la  earma  dt  Im 
allô.  Lat.  Cochlear  grandius. 

CUILLERÉE  ,  s.f.  {Cu^ne-té-e)  C»- 
charada  ;  la  pardon  que  eabe  en  umee 
cuchara.  Lat.  Jurts  ,  etc.  plénum  co* 
chleare. 

CUILLERON,  s.  m.  (  C«-ll«.roii)  £5 
pala  côncava  de  una  cuchara.  Lat.  Co-' 
chlearis  pars  cava. 

CUILLIER ,  s.m.  {  Cn-llié  )  Ave  cteym 
pico  se  parece  d  una  cuchara  /  se  Uamem  ' 
tambien  spatule.   ^   Especie  de  pescaéo 
que  tiene    el   craneo  dura.  ^    Concàm 
larga. 

CUINE  ,s.f.{  CuwM  )  Vol  de  la  ckU 
mia  :  vaso  de  barra  que  sirve  para  da»^ 
tilar  el  agua  fuerti, 

CUIPONNA,  /.  nu  Ginero  dedrholdU 
Perd. 

CUIR  ,  s.  m.  (  Cirir)  Cuero  i  la  pUi  éa 
las  animales.  ^  Cuero  ;  se  dice  tambiem 
de  la  piel  del  cuerpa  huma  no.  Lat.  Corium. 

Cuir  bouilli.  Cuera  cocido ,  especie  de  emero 
que  los  vayneros  companen  para  hacer  orna 
vaynus ,  y  estuches.  Lat.  Corium  multif 
medicaminibus  medicatum.  4^  -*4oré: 
GuaJamacil  /  cabritilla  adobada  ,  em 
que  dfuer\a  de  la  prensa  se  farman  por 
el  ha\  diferentes  jiptras  de  diversat  cm» 
lores.  Lat.  Aluta  picta.  ^-^de  balle; 
En  la  imprenta  ,  peilejo  de  cornera  prt^ 
para  do  »  que  se  clava  d  un  coma  de  bm* 
dera  vaciado  y  bien  limpiado  ,  que  tir99 
para  tomar  la  tinta  y  para  distribuirim 
con  igualdad  sobre  los  caractères. 

CUIRASSE,  s.f.  (Cui'Tsi'Se  )  CcraiM  ; 
armadura  del  cuerpa.  Lat.  Lorica. 

*  Le  défaut  de  la  cuirasse,  El  febla  ia 
alguna  persona. 

CviRASsÊ ,  ÉE  ,  part.  pas.  y  ëdj,  Armadm 
de  carara.  Lat.  Loricatus. 

CUIRASSER ,  V.  a.(  Cui-n-sé  }  Ârwkv 
de  coraïa.  Lat.  Loricà  induere. 

CUIRASSIER  ,  1.  m.  (  CJl  ra-sté  )  Co^ 
rara  ,  6  cabaUo  corayi  ;  el  soldado  dé 
caoallaia  armado  de*cora\a.  Lat.  Lo» 
ricatus  miles. 

CUIRE  ,  V,  a.  (  Cuirre  )  Cocer  ;  préparer 
con  el  fuega  las  cosas  cfudas  para  |«c 
se  puedan  comer.  ^  Cocer  ;  se  dice  da 
las  cosas  que  no  son  comestibles  quatiàm 
pur  medio  de  fuega  ,  se  ponen  en  estaêa' 
de  poder  hacer  usa  de  ellas^  Lat.  Co« 
qucre  ;  concoquere. 

Cuire  de  la  chaux  ,  du  plâtre.  Qjsemat 
cal,,  yeso. 

Cuire  ,  v.  n.  Cocer  ,  6  èocerse,  Lat. 
Coqui.  ^  Escocer  ;  causar  un  éoior 
fuerti  que  parece  que  quema  y  cuece  im 
carne.  Lat.  Uri. 

CUISANT  ,  ANTE  ,  ad).  (  Cid-^tfJi , 
lan-te  }  Se  dice  de  los  calores  excestvos^ 
y  véhémentes  que  cuecen  ,  y  tambien  det 
frio  :  Ex.  Ce  feu  est  bien  cuisant» 
Este  fuiga  es  muy  ardiente  .  CMcce'm 
VoiU  un  froid  bien  cuisant.  Este  frus 
es  muy  dspcro  ,  escuece.  Lat.  Urenss 
acer.  "  Sensible  ;  dolorosa  ;  aeerbo  y  «ng 
escuece,  Lat.  Ac€rbus« 
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CUISTNE ,  ê.f.(  Ciii-^i-n€  )  Cotkê  ;  $1 
Ugdr ,  6  iiito  de  U  easa  dondê  u  guisM 
U  €ùmida»  Lat.  Culina.  ^  Couina,  i  tl 
•ru  de  U  cùcinû.  Lit.  Ars  coquînirii. 
f  Los  ofciaits  qiu  sirvtn  en  la  coùna, 
Lat.  Ministri  coquinarii.  ^  Caxa  Urga 
€on  muchos  comparùmientot  ^  tn  qu9  sê 
pantn  varias  ingrtditntts  propios  para 
guisur  ,  y  que  pucde  uno  UcMar  eonsigo 
tn  los  viages,  Lat.  Theca  coquinaria. 
Cet  homme  entend  bien  la  cuisine.  Este 

hombre  sahe  mucha  de  cocina, 
CUISINER  ,  V.  n.  (  Ctti-^-né)  Coeinari 
gaisar  ,  componer ,  adtre\ar  las  viandas, 
Lat.  Coquioari. 
CUlSlNitR  ,  NiÈRE  .   /.  (  Ciii-ii-nié, 
niè-re  )  Coeiaero ,  ra  ^    la  persona  que 
€ieme  por  ofieio  guisar ,  y  adere\ar  las 
vUndas.  Lat.  Coquus  y  coqua. 
CXJISSART,  /.  m,    (Cm-sâr)  Quixoie  ; 
la    armadura  que    cuhre   y   dépende  el 
muslo,  Lac'Feroinis  tegmen. 
OrXJbSE  ,  s,  f,  {  Ciii-5«)  Musloi  paru 
del  cuerpohumano.  Lat.  l^^mMt.^PUrna  i 
hablando  de  los  animales  quadrdpedos  y 
volatiles,  Lat.  Crus. 

lusse  de  boeuf.  Piema  de  buty.^  —  de 
chapon  ,  de  perdrix.  Pierna  de  capon  , 
de  pertÛi,  ^  —  de  noix.    Pieraa  de 

XnSSON,  s.  /.  (C«i-SM}  Cocedura; 
eoctmieato,  Lat.  Coctura  ^  Escoci- 
miento  /   eseo\or  /  dolor  que  causa  una 

qutmadura  ,   etc,  Lat.  Uredo. 

^^:^IS50T,  s,  m.  (  Cui-so  )  Pierna  de 
eîerro  M  <rc.  Lat.  Ferina:  fémur. 
lUlSTRE  ,  s,  m,  (Cttis-tr«}  Capigorron, 
capigorrista  ;  el  que  sirve  d  un  colegio, 
Lat.  Famulos.  ^  El  pédante  ,  gro^ 
sero  9  etc. 

*UIT  9  ITE  ,  part,  pas,  de  Cuire  ,  y  adj, 
(  Gui ,  ciâ-te  )  Cocido,  Lat.  Coctus. 
kfoir  du  pain   cuit.  5c  dice  del  hombre 
adinerado  ,  acaudalado, 
:UITE  ,  /  /.  (  Ctti-t«  )  Coeedura  ;  hor- 

Mûia,  Lat.  Coctio. 
:UIVRE  ,*.!».(  Cui-TK  )  Cobre  ;  me- 
ut de  color  que  tira  d  roxo,  Lat.  Cy- 
ptium  ms. 
^uirrc  )aune  ou  laiton.  A\cfar  y  alaton, 
Lat.  Aurichalcum.  ^  —  de  Corinthe , 
9ii\cla  dt  oro ,  de  plata ,  y  particuLir- 
mente  de  cobre.    Lat.  JE%  Corinihium. 
^l/IVRÉ  ,    ÉE  ,  adj.  (  Ctti-vré ,  vré-c  ) 
Ouvrage  cuivré  ,  obra  dorada  eon  cobre 
*n  kojas, 
CUiVRETTE  ,   s.f.  (  C«i-Trè-tO  ten- 
de cobre  ,  que  se    apiica  sobre  un 
ton  g  li  obues,   Lat.  Lingula  ex  acre 
,yprio. 

s,  m,  (  Ctf  ;   la  1   nunca  se  pro- 

i-uncia,  )  Culo  /  hs  nalgas  ,  6  asenta- 

ras    de    los   hombres,    Lat.   Nates  \ 

:  lunes.  ^  Ano  ;  la  parte  por  donde  se 

tpeie  el  excremehto.  Lat.  Anus.  ^  Culo  ; 

txtremidad  inferior ,   6  posurior  de 

^mlgunas    cosas,    Lat.     Ima    vel    pos- 

'^lema  pars. 

de  basse-fosse.  Calabo\o  hortdo,  Lat. 

Ymum  carcerisr  ^  —  de  chapeau.  La 

^artt  del  sombrero  que  corresponde  d  lo 

^Ito  de  la  cabe\a.  ^  — >  de  jatte»  Hom''  re 

•*râ  pies  ni  piernas  ,  que  anda  el  erasero 

muio  en  una  arusilla.  Lat.  Iners  mem- 

^îs  (Èiptr  dunes  gradiens.    ^   —  de 

^uiye»  dm»  adorno  gareçido    d  la 
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baeia  dé  unalampara  »  y  que  u  êaU  de 

la  bàveda^  cbmo  si  fuera  pendiente  de 
elU,  L.  Pendent  a  fornice  ornamentum. 
^  —  de  sac.  Callejon;  callejuela  sin 
salida,  Lat.  Angiportus. 

Culs  de  lampe»  Curtos  adornoê  de  Idmi- 
nus  que  pomn  los  impresores  en  fin  de 
un  Ubrot  à  de  cada  eapùmlo, 

CULASSE  ,  *.  /  (C«.la-s«)  Culatd ;  la 
parte  posterior  de  la  pie\a  de  artiUerla , 
6  de  qualquiera  otra  arma  de  fucgo» 
Lat.  Scloperi ,  etc.  pars  pottica» 

CUL-BLANC  ,  s,  m.  (Cu-blan)  Ve- 
nate  y  especie  de  pdxaro.  V.  Vitrec. 

CULBUTE,*./.  (Ciil-btt-tif)  Caida por 
encima  de  la  cabe\a  los  pies  al  ayre, 
Lat.  Sublatis  pedibus  in  caput  pro- 
lapsio.  ^  Caida.  Lat.  Prolapsio.  ^  Vol- 
teta  de  los  volatines,  Lat.  Per  aerem 
saltus. 

CuLffUTÉ  »  ÉE  ,  part,  p,  y  adj.  Caido. 
Lat.  Lapsus.  ^  DerribaJo,  Lat.  Inver- 
sus.  *  Perdido  y  arruinado,  Lat.  Per- 
versus. 

CULBUTER,  V.  a.  (C«l-b«-té)  Derri- 
bar  §  echar  por  tierra  ;  hacer  caer.  Lat. 
Prscipitem  in  caput  agere  »  inver- 
tere. 

*  Culbuter  quelqu'un.  Perder  ,  arruinar  , 
destruir  If  fortuna  de  alguno,  Lat.  Per- 
vertere  aliquem. 

Culbuter  ,  v.  n.  Caer  pies  por  encima 
de  la  cabe\a.  Lat.  In  cafut  prolabi. 
*  Perdcrse  j  quedar  arruinado  ;  caer  de 
fortuna,  Lat.  Rem  suam  confiingere. 

CULÉE,  s.f,  {Cu-\é-e)  El  maciio  de 
piedras  que  sostiene  la  bôveda  de  la 
ûltima  arcada  de  una  puente.  Lat.  Mo- 
les saxea  cui  arcus  pontis  ultimus  in- 
cumbit.  ^  La  parte  del  cuero  en  donde 
estaba  Im  cola  del  animal»  Lat.  Pars 
corii  caudse  proxima. 

Donner  des  culées.  Golpear  con  la  quilla 
en  la  arena ,   hablando  del  navio, 

CULER ,  V.  il.  (  C«-lé  )  Voi  ndutica  ; 
quedar  un  navio  detras  de  otro, 

CULERON  ^  s.  m.  (  Cwle^oa  )  Porcion 
de  Jk  grupera  ,  sobre  que  estd  puesta  la 
cola  del  caballo.  Lat»  Postilena. 

CULIER  (  boyau  )  ,  «*  m.  (  C«-lié)  Tripa 
del  eagalar,  Lat.  Colon. 

CULIÈRE  ,  #.  /.  (  Ctt-liè-r«  )  PUdra 
ahuecada  para  que  entre  en  ella  el  agua 
que  baxa  por  un  caho,  Lat.  Cavatus  in 
orbem  lapis. 

CULMINANT^  adj,  m,  {  C«l-mi-ntf«  ) 
Vo\  de  la  geomctria  :  Ex.  Point  culmi- 
nant. Vértice  ;  el  punto  superior  de 
qualquier  figura»  Lat.  Punctum  cul- 
minans. 

CULMINATION ,  s.  /.  (Cul-mi-n^-sion) 
Vo\  de  la  astronomla  :  el  momento  del 
pasage  de  un  astro  por  el  meridiano. 
Lat.  Culminatio. 

CULMINER,  V.  il.  (Col-mî-né)  Voi 
de  la  astronomla  :  pasar  por  el  meri- 
diano, Lat.  Culminare. 

CULOT,  /,  m.  (Ctt-Io)  El postrero  de 
todos  los  polios  sjlidos  de  una  misma 
nidada»  *  ^  El  postrero  de  todos  los 
recibidos  en  mlgun  cuerpo  ,  6  compa- 
nla  Lat.  Reeentissimus  omnium  agçre- 
gatut.  *  ^  El  mas  jâyen  de  al^una  fa- 
milia,  Lat.  Natu  minimus.  ^  Pedu^o 
de  oro ,  û  plata  fundido  en  el  crisoL 
Latv    Mb  argentivo  snassa««|r   Paru 
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metdlica  que  queda  en  el  fonda  del  crisot 
despues  de  la  fundicU^n  ,  y  separdndosû 
de  las  escorias, 
CULOTTE  ,  s.f,  (  Ca-lo-t*)  Cnlionesi 
parte  del  vestido  del  honére  que  cuhra 
desde  la  cintura ,  hastj  la  rodilla,  Lat. 
Fémorale  astrictius.  <^  La  parte  trasera 
de  un  palomo.  Lat.  Columb«  p<irs  pof- 
tica.  ^  En  la  botdnica  ,  la  média  pr.rt€ 
injcrior  de  las  hujas  mayores  de  la  ane^ 
mone  ,  que  es  la  mas  cercana  del  pe\pnm 
^  hierro  delgado  ,  redondo  y  hueco  ,  d 
modo  de  solideo ,  que  se  ata  al  cabo 
de  la  empuhadura  de  una  pistola, 

*  Porter  les  culottes.  Ponerse ,  à  caliursé 
los  c  dignes  :  se  dice  de  la  muger  qua 
todo  la  manda  en  su  casa  sin  hactf 
easo  de  su  marido. 

CULOTTIN  ,  s.m.(  Cu-Io-ti»  )  Especië 
de  cal^ones  muy  angostos,  Lat.  Braccas 
strictiores.  "t*  Sinito  d  quien  nuevament€ 
pusieron  los  cal\ones, 

CULTE,/,  m.  (Cttl-ttf)  Culto}  elhonor, 
que  se  da  d  alguna  persona  en  testl» 
monio  de  su  excelencia,  y  en  pruekee 
de  la  sumision  que  se  le  i/Vne.  Lat.  Cultus* 

Culte  de  Dulie.  Culto  de  Dulia  ;  el  honof 
que  se  M  d  los  dngeles  y  santotk 
^  ^  d'Hyperdulie  :  Culto  de  Hiperda^. 
lia  ;  el  honor  que  se  da  d  la  santitima 
Virgen,  ^  —  de  Latrie  ;  Culto  dâ 
Latria  }  adoracion  que  se  da  d  solm, 
Dios, 

CULTELLATION  ,  s.  f  (  C«l-tèWa^ 
sioii  )  y^o^  de  la  geomctria  :  modo  de 
medir  por  medio  del  instrtimenio  «ai* 
versai.  Lat.  Cultellandt  ratro* 

CULTIVATEUR ,  s,m.{  Cul-ti-va-teiif  > 
Cultivador  i    el  que  cuUiva  la  tivrm 
Lat.  Culcor. 

Cultivé  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj,  Culùwaiom 
Lat.  Cultna. 

CULTIVER  ,  V.  a,  {  C«l-ti-vé  )  Culti^ 
var  i  labra  la  tierra,  *  Cultivar  laf 
artes ,  las  ciencias,  Lat.  Colère. 

*  Cultiver  la  connoissance  ,  Tamitié  de 
quelqu'un.  Cultivar  el  eonocimiento  ,  el 
trato ,  la  amistad,  ^  '—  son  talent  p 
son  esprit  ,  sa  mémoire.  Culwfér  et 
talento  ,  el  ingenio  ,  la  memoria ,  euS 
exercitar  estas  facultades  y  potenciaa^ 
*  —  une  personne.  Cultivar  d  alguno  g 
frequentar  su  trato. 

CULTURE  ,*./.(  C«l-t»-r«  )  Cultura  i 
las  labores  y  bénéficias  que  se  dan  d  la 
tierra  paru  que  jructifique,  *  Cultura  / 
el  estudio  ,  médit  a  c  ion  y  ens  chanta  corn 
que  se  perfeeeionan  Ivs  talentos  del  hom^ 
Ire.  *  Cultura  :  la  kermosura  ,  6  ele^ 
gancia  del  estilo ,  lenguage  ,  etc,  LêU 
Culcura*,  cultio. 

CUMANA  ,  s.  m.  Arbol  de  las  Indiasp 
que  sa  parece  al  mor-'l. 

CUMIN,  s^  m.  (  Cu-min  )  Cominof 
planta,  Lat-  Cuminum. 

CUMULATIF,  ivE,  adj,  (  Cii-m«-l»^ 
tif ,  ti-v*  ^  Vol  forense  :  lo  que  se  haif 
por  aeumulacion.  Lat.  Cumulatus. 

CUMULATIVEMENT ,  adv,  (  Cw-mif- 
la-ti-vc-man  )  Por  aeumulacion,  Lat« 
Cumulatim. 

CuMULjfc  ,  ÉE  ,  part,  pasr  Acumulado^ 
Lat.  Cumulatus. 

CUMULER  ,  V.  a,  (  Cu-raa-lé  )  Vo^ 
forense  :  cumular  >  acumular»  Lat*  Cur? 
roulaie» 
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DAMASsé  ,  £e  ,  part,  pat,  y  M^,    Aid* 

mascaJp  ;   st  aplUa  al  tt»iio  ,  lUn\o , 

etc,  qui  imitai  el  damai co,  Lat.  Opère 

damasceno  distinctus. 
PAMASSE,   s.  m.  (  Da-m«-sé)   Uen^o 

mdamascado,  Lat.  Lintea  opère  damas- 

ceno  distincta. 
DAMASSER  »  V.  «.  (  Da^a-së  >  Texir 

uia  blfiiua  d  modo  dt  damasco  ,   con 
•  flores ,  pdxaroi ,  tu,  Lat.  Damascenu 

opère  6ngere  lintea. 
PAMAS^IN,  1.  m.  (Dfe-ma-s/a  }  Et^ecie 

di  damasco  mas  febU  del  ordinarto^ 
PAM  ASSURE  ,   s.  f.   {  pa-ma-«»-rc  ) 

Obra  ad'imascada  ;  se  cntitnd<  régula  r- 
«  wuntê-  de  la  ropa  de  mcsa,  Lat.  Operis 

damasceni  artificium. 
PAME  t  s,  f.  (  Da-me  }  Dama  ;  stnora 

ÎU€  tUne  estados ,  tierras ,  etct  Lat. 
)omina.  ^  Dama  ;  tùulo  que  pêrHfUce 
d  las  siTuras  que  lo  son  por  raton  di 
sus  casas.  Lat  illusrris  femina.  ^  Dama  ; 
jenora  ;  se  llaman  asi-las  reUgiêsas  de 
las  abddlas ,  y  las  eanonesas,  Lar. 
Pomina.  <^  Dama ,  s»  aplica  d.  todas 
Us  mugtrts  iasadas,  de  um  estado 
honesto,  Lat.  Domina.  ^.  Sehora  ; 
tUulo  que  se  da  d  las  mugeres  de  la 
mas  baxa  tsjera  ;  pera  se.  les  ahade  el 
nombre  propio  :  Ex*  Dame  Françoise 
Sehora  Ftancisca*  Lat.  Fcmina.<$' Z)aina  ; 
tùulo.  dc^  oficioeM  la  casa  de  la  Reyna 
^  de  las  Princesas,  Lat.  Honoraria 
fegins  assecla.  ^  Voi  dil  juego  d* 
naypts  :  eaballo.  Lat  Regina.  ^  Dama  : 

Îii€[a  deLjudgo  de  damas»  Lat.  ScrupiTi 
usorius.  ^  Dama  ;  pis^  del  axedrt\ , 
la  principal  daspues.  del  Rey  :  lldmase 
tambisn  Reyna,, Lan,  Rc^tna  laioriak 
9ame  d'atours.  Dama  de  toca*;  la  que 
mandaha  al  tocador  de  la  Reyna- ,  $ic. 
Lat.  Regina  orisAtrix.  ^—  d'honneur  : 
Dama  de  honor.  Lac.  Honorv ia  rcginae 
assecla.  ^  — >  du  lit  :  Dama  de  la  cama  ; 
la  que  mandaba  y  unia  êuidiido  de  la 
€ama  dt  la  Reyna,  Lat  Cubili-  matrona 
prxfecta.  ^  —du.  palais  :  Dama  da 
falacio  i  la  quf.  era  del  stquito  y  acom^ 
fahamitnto  de  la-Reynam  Lat.  .Matrona 
palatio .  praefccta.  ^  -^  forcée  :  pia  de 

f7ilo  ;    lance   en  el  juêgo   de    damas, 
at.  Scruporuxn   dispositio  ia  modum 

pcdis  gaHL 
f  Dame  i  espceie  de  •  adverbio  ,  6  de  in- 

terjeçcioa    que    sirve  para    afirmar  ^   à 

para  dar,  ssnaUs.de  sorpresa  :  Dame  ! 

vous  m.'en  direz,  tant,  que  .  • .  • 
PAMé  ,  is  ,   pfxrt,  pk  ad},  Cubiesta   de 

otra  dama;   à»peotk  V,  Damer. 
DAME: DAME,  s,  m,  Ginero  de  queso. 
P  AME-DAMÉE ,    s.  f.  Muges  de  caUdad 

que  ^c^a  el  tùulo  de  Qamtu.  Lat.  Femina 

nottUs. 
4  DAME^EANNE ,  j./.  {Dti^me^ja^e) 

Especie  de   botûlla.    muy  gtuesa,    Lat. 

Laeana.  amplior. 
2>AM]bR.,  ¥,  a,  (Da^mé)  Endjuegosde 

dansas^  «r-.euhria  el  peon  que  km  Uegado 

d  ses  dJma  ;  poner  otra  encima^  Lat. 

Scrupos  gajnioarc. 
PAMLREX  ,  A  flii.  (  Da-me^rè  )  Pisa- 

rerde  ;    a£'  mo^uelù   pruumido  de  ga- 

lao:^  tic,  ;-  adamadillo^  Lat..  Concinni- 

tatiia  nimiiU  aiTectator;: 
PAMES  %  s^  f,  pu  Diques»d€  una  eanal\ 

ilsn^ua  di. tutJA  Qibiina. çamsésptdes. 
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DAMIER  t  t.m,(  Dà'm\é  yTahlefo para 
jugar  d  loê  damas,  Lat.  Alveus  lu- 
sorius. 

DAMNABLE,  adj,  m.  y  f,  (Da-na  bl<] 
Condêoable  }■  malo  y  maldito,  Lat.  Dam- 
na ndvi. 

DAMNABLEMENT  »  uJ^.  (  Da-na-bl^- 
man  )  Dé  un  modo  condenahlt,  Lat. 
Pamnandum  ia  morem. 

DAMNATION,  s.  f.  (  Da-na -sîoa  ; 
Damnacion  ;.  pêaa  y  castigo  eterno  en 
€i  infierno,  Lat.  Sterne  pœnar. 

DamnA  ,  iE  ,  ptKtj  p.  'Da-néyné-tf) 
Reprobado,  conde.iodo,  Lat.  Damriatus. 

Damné  ,  Ée  ,  s,  Reprobado  /  danado  ; 
cvndenado  :  el  ùtfili^  que  etetnamente 
esîd  en  el  infierno»  Lac.  ^ternis  sup- 
pliciis  addictus. 

DAMNER,  V,  a,  (  Dané  )  Reprobnr  ; 
condenar  ;-  punir  con  las  penas  dél  in- 
fcrno.  Lat.  Suppliais  aereriiis  addicere. 

^  Cela  me  fcroit  damrer.  Se  dice  de 
alguna  coea.  muy  enfadosa  «  impor- 
tuna. 

Se  Damker,  9,  r.  Exponerst  à-  ser 
dnnado  ,  d  merecer  las  pemaa  del  in- 
fitrno,  Lat.  ^ternorum  suppliciorum  pe- 
ricuium  adiré. 

DAMOISEAU  ^    s*  mi    {  'Da-moa-(d  ) 

'  V,  Dameret.  X  Tltulo  qm  se  daba  an- 
ttguamenee  d  los  jàvenes  principes  ,.  6 
senores  :  declase  tambien  Damoisel.  Lat. 
Domicellus. 


DAMOISELLE,  i. /.  (  Da^oa-^^-U  }  ^DARDER  ,    9.   a,   (Dar-dë.)    Lar, 


Titulo  que  se  daba  d  las  doncellas  nobles 
en  lot  contratos ,  eu,  Lat.  Puella  no- 
bilîs,  ^  K;  Demoiselle. 
DANCHÉ,  Éc,  odi.  I  "Dam^ehé,  eki-e] 
Vô\  del  blasun  i.danehado  ;  dentado, 
Lat  Dentîculacus. 


±  b  AND  IN,  /.  m,  (DàO'ûin.)  Boho  :  -■    arroja  dardas,  etc.  Lit,  Jaculator. 


DAT 

DANSER  »  y,  a,y  rt,  (D«ii»ié  }  VûX 

baylar,  Lat.  Saltare. 
Danser  sur  la  corde.   Andar  est  im 

roma,  Lat.  Per  extensum  funem  t 
DANSEUR,  Euse  ,  1.  (  Daa^sMV»  B. 

Dan^ador  j    baylador  ;    haylarm* 

Sattator^ 
Danseur  do  corde.  Volatimi   el  fM 

hubiliàad  y  artc.  anda  y  voltea  « 

maroma  al  ayre,  Lat.  Funambnln 

Dante  q  beori  ,  /•  m,  (D^i 

Danta  i  animal  que  se  eria  ca 
Jndias  muy  parecido  d.  la  terfurom 
Danta  ;  oapa^ 

DAPHNITE  ,  r,  f,  {  Daf-nî-t«)  F 
figurada  que  imita  las  kojas-  éii'  L 
Lat.  Daphnites. 

DAPHNOMANCIE ,  s.f,  (Daf-no-i 
si-6>)  Adiviaacion  por  medio  delà 
consagrado  d  Apulo,  Lat.  Dap 
mantia. 

DAR  AISES  ,  «•  /.  pL  (  Da-rè-|c  ) 
se  llaman  lias  dcsaguaderos  de  la 
tanqttes  de  Brua  ,   en  Fraaeia, 

DARD,  «.  m.  (Dâr)  Durdo f  , 
arrojadi{a,  Lat.  Jaculuoi.  ^  Fof  t 
botdnica  :  especie  de  pe[on.  peau 
ea  forma  da  da'dô  ,  en  el  mam 
ealii  de  algunas flores,  ^  F.Aoom 

i  DARQAN AIRE ,  x.  m.  (  I>ar-da-w 

y,  MONOrOLEDR. 
DARDlt,  ÉE,  part,  p.  y  ad),  Laa\i 
arrojado,,   ^   Herido  con  dardas  ^ 


arrojar  dardas  ,  saetas  ,  etc.  Lac 
culark  ^  herir  con  dardos ,  dsat 
asuetean  Lat.  Jaculo  fcrire. 

Le  Soleil  dardo  ses  rayons ,  ai. sol 
susrayot,. 

DARDEUR ,  s,  m,  (  Dar-dcvr  )  JE 


bobarron  y  nefio  que  estd  sempre  bam- 

boltanda*.    Lac    Incampositâ    oris    ac 

gestûs. 
DANDINEMENT,!,  m.  (Da/i-di-ne-ma/i} 

Bamboleo;  bambonea,  Lat4  Incpta  cor* 

péris  libratîo. 
^  DANDINER,    y.    a.    (  Dan^i-në  ) 

Bobear  ^  bamhùkar,  Lat.  Inepte  corpus 

iibrare. 
DANGER  ,   s,  m,  (  l>an^jé  ]   PeUgro  ; 

riesgo,  Lat.  Periculiim. 
DANGEREUSEMENT,  adt^,  (  Van-je^ 

Teû-ic-man  )  Peligrosamemie  ;  arricsga- 

damente.  Lut.  Pcricutosà. 
DANGEREUX,  euse,  adj^  (  Dan-j^reu, 

reû-^  )  Pellgroso  ;  la  que  tiene  riesgu  , 

à  pnede.  ocasionar  dano,   Lat.  Pcricu- 

losus. 
DANS  ,  prtp,  dé  Imgar  y  tiempo  (  Dan  , 

y    entes    de     las    vocalu  ,     Dàni  ) 

Dentro ;  en-:  Ex%  Dans  un  moii,  i'irai 

vous  Toir»    Dentro  de  un  mes,  iré.  à 

varie.    On  oe   peut   demeurer- dans  sa 

chambre  en  été.    Ho  se  puede  estar  en 

su  quarto  ea  el  verano^  Lat.  Intra  ;  in. 

^-  Signiflca  tartan  con  :  Est,  Il  vint 

à  Paris  dans   le  dessein  de  s'y  ëfabKr. 

Se  fui  en  Paris  con  el  intesua  .'dt  uta- 

blecerse  eu  il.  Lat.  Cunr. 
PAN^SE  ,  s.f,  (  D«a-s«)  Dan^a;  bayl- 

serio ,  en  que  d.  compas  de  instrument,  v* 

se   muerc    el    cuerpo.    Lat.     Salutio  ; 

chorea»    ^   Cbaro   para    dan\ar,    L:?  . 

Cancas  laitationi  aptatuf.  ^  M^do  d. 

baylar. 


DARDILU. ,  s.f.  (  Dar-di-U«  )  £/ j 

de  un  clavel,  Lat.  Cariophyllixauc 
DARDILLER ,  v.  a.  (  Dar-di-IId  } 

cese  de  curtas  flores  \  y  signifia  h 

su.  pcytn  d.  modo  de  darda*  Lat. 

miiia  proferre. 
DARIOLE,   s.f.  (Da-ri-o-le)  £f 

de.quesadilta,  Lat.  Placenta»  ganuî 
DARlOlETTE  ,  x.  /.  (  Da-n-o-li 

Ea  los  .romanceros  antiguas^  iomfi 

d:  la  heroiaa» 
DARIQUE  ,    s.  f,  (  Da-ri-qitf  )  Ma 

antijua  de  Persa,  Lat.  Daricus.- 
DARNE,   s,  /.  (Dar-nO   Tajmdû 
.    tro^  de  salmon  ,   de  sSalo. ,.,  ac* 

OfUi  offella. 
DARSE  f  s,  f,   { Dar-se  )  La  parte 

tcrior  de    algun   puerto ,    que  sa  c 

son  cadenas ,  jtc,  Lat.  Statîo  intc 
DARTOS  ,  s,  m,  Mûsculo  cutdaeo 

escrotiy,  Lat  Dartus. 
.DARTRE,   /./.  (Dar-tr<)   Saratidi 

enfermedud  que  sale  al.cdtis^  Lat. 

pedgo. 
DARTREUX,  euse,  ad}.  (  Dai^i 

crA-{e  )  Ld  que  tieru  naturaieia  da 

pullido,  Lat. .  impetiginosus. 
DARUCJA  ,  A    m,   Teaieau  criaùn\ 

de  policia  entre  las  Persas, 
DASSERI,  s,  m.  (  Da^e-ri  )    Afia 

de   la    religion,   en    las    ladiaa» 

Reliejonik   apud  ihdos  minister. 
DATAlRE,   4.1».  (Da  tè-re)  Data 

cl  que  préside  el  tribunal  de  là  datt 

Lat.  Datariuu 


ito  D  E  B 

DàBARt4Ssit  ÉE  i^uit.  p.  y  ad).  De- 

simbjrj\adu^  Lat.  Expeditus. 
PÉiiARRASSER  ,  r.  a.  (  Dc-lMi>ra-sé  } 

Detimhara\ar  i    quitar   ei  imp<dimeatu 

y  embara\o,  Lat.  iîxpediie. 
Se  DiBAKRAssER ,   V,  r.  Salir  dt  mi- 

hdraio.  Lat.  Extricarc  se. 
DàsARRÂ  ,  ÉE  ,  paru  p,  y  adj^-  Desa^ 

irancfédo,   V*  DÉbarrer. 
DÉBARRER  ,    r.    «.     (  Dé-btr-T^  ) 

Dcsatrancar  i    fuitar    Us    trancoj     dt 


D  E  B 

^  DÊBIFFER ,  V.  a.  (  D^bS-fé )  De/- 

compoutr;  danar  ,  tu.  Lat.  Stomacbum 

dissolvert. 
DÉBILE  »    mdj.  m.  y  fi    (  D^-bi-  U  ) 

Débii  ;  flaco  y     extatuado-  y    de    po€o 

vigor,  Lat.  Debilis. 
DÊBILEMENT»  adv.  {  Dé-^nAe^mâm  ) 

Dthilmênu  y  flaeamintê,  Lat.  Débiliter. 
DÉBIUTATION  »  '•  /  (  Dé-bi-lita- 

nam  )  DthUiimtion  i  dikiUdad  y  flaqiÊ€\a  y 
I     exteitu4€iûm,  Lat.  Debiiiutio. 


mna  piurta  »  tfc.  Lat.  Repaguium  amo- 1  DÉBILITÉ ,  u  f.  Dtkilidad  y    êxtenua- 
▼ère. 
PÉBAT»  /.  81.  (Dé-ba)  Debau;  con 
tienda  ;  aliercacion,  Lat.  Conteniio. 


«ma  y  fiaqu€{ûn  Lat.  Debilius. 
DiBiuTft  »  iE ,  farf.  p.  DMkado,  Lat. 


DÉ  B  A  TA  ÉE,  ^art.  /'•jf  adj^  DesalhmT' 
dadom 

DÈbATER,  r.  a.  (Dé-bl-te)  D^sal- 
kardar  i  quitar  la  albarda  d  lu  tes  tin 
dû  carga,  Lat.  Clitellas  eximere. 


DÉBATTRE  ,*".«•(  Dé-ba-tre  )  Dtkatir  ;        nos  grueso    dé    Uu  maderos.  K.  DÉ- 


Debilîtarus. 
DÉBILITER,   r.  m.  ( Dé-bili-té )  De- 

bilitar }    txUMMar  y    vifiaqutctr»    Lat. 

Debilttare. 
DÊBILLARDEMENT  » /.  m.  (  D^-bî- 

Itar-dr-^maa  )    La  accion  dt    quitar  lo 


eontendiP;  aùtrear;  disputât*  Lat.  De 
re  aliquâ  contendere. 
Se  Di»ATTRS,  r.  r.  Foreâjar;  rtdtàrst  ; 
marcric^    mauant»   Lat.   Vebcmenter 
agitari. 
Ce    prisonnier  s'est  btcn  dibatta  entre 
les    mains  des  sergents.  Este  prtso  se 
ha  rttistido  y  forttjado  hitn  »    titndo 
tntrt  las  mr>  nos  dt  lus  alguacilts» 
DiBATTu  ,  VR,  pare,  p,  dt   Débattre, 
(  D^ba-ts  I,  tâ't  }  Dtbatido,  Lat.  Agi- 
tatus  i  controveisua» 
DÉBAUCHE,  s.  /.  (  Di'h^^lu  )   Tra- 
mesura  y     saltura  y    disolueion  ,    exeeso 
M  quaiquier  ginero.   Lat.  Liberior   Vi- 
vendi licentia.   ^  Travesura  y  se  toma 
algunjs  Vêtes  pot  un  divertimiento  entre 
unes  amigos  i  Ex,  Faisons  une  petite 
d^baiicbc  ;.    allons   jouer    le    souper. 
Hagamos  una   travtsuriL'a  y  vamos    é 
jugar  U  ceaa.  Lit.  Oblectatio  j    exhi- 
laratio. 
DÉBAVCHÉ  ,  ÉE.  part,  f.  y  ad\  (Dé- 
bô-^Aé  y  eké'ê  )  Corrompido,  Lat.  Cor^ 
ruptus. 
DÉBAUCHA  ,    i.E  f  s*    Travitso  y   el   qut 
vive  Jistraido  en  todos  généras  dt  vicias , 
tspetialmentt  en  eL  de  la  sensualidad, 
Lat.  Perditus  i  dissolutus. 
DÉBAUCHER  »     v.   «.    (  DéAi^hé  ) 
Corromptr   las    huenas    costumhref    dt 
alguno  i  vieiarlt  ;    perveitirle  ;   sacarlt 
del  tamino  dt  la  viitud,  Lat.  Corrum- 
pere  ;  pravis  moribus  imbuere..  ^  5»- 
hornar  t  stdneir  ,  eor ramper  ^  una  don- 
tella.  Laf.  Corrumpere  \  vitiare  ^  Cor- 
romper  i  persuadir  d  alguno  de  mudar 
dt  amo  >  dt  pattido  »    dt  profesiun  ; 
apar tarit  dt  sus  ohligationes,  Lat.  Ab 
omcio*  eic.  avocare. 
Se  Dlbaucher,    v,  m,  Entrtgarte    de- 
svrdtnadamentt  d  lot  vitios  ^  tic,  Lat. 
Dedere  se  libidicibus. 
DEaENTUR,    s.    m,   Vo\laùnaafran- 
ecsada    :    reciko    que    eada  oficiaL   de 
lo3     earus    stbertnas     dahm    al    Rey 
fuando    lea    pagaha    tut    gages*    Lat. 
Afo^ha. 
DEBET  ,.  1.  wf.  AUanet  y  la  diftrtncia 
que  en  un  ajuite  de  cutneas.  résulta  del 
targo  d  la  data»   Lat.  Reliqua. 
j»  DàBiFFÉ,    ÉE,  part,  p,  y  adf  Des- 
tvmpuesto  ;  dan  do  ^  tu,  V,  DÉ  biffer. 
^    Este  mac   dcbiff^.    Mttdmago    dthili^ 
tudo» 


BILLARD  ER. 

DÊBILLAJIDER»  v.  a,  (Dé-bî-lfar-dé) 
Voi  de  carpinÈtro  :  quitar  lo  mat  grutm 
de  un  madero  para  qut  sa  p^da  iairar 
ton  mas  fatuidnd*  Lit.  KMcindere; 
cadcre. 

DÉBILLER,  V.  a.  (Dë-U-IM)  Daatar 
lot  cahnUos  qut  tiran  ioê  houles  tohrê 
los  rios,  Lat.  Dinolveii^ 

DÉBIT  ,#.«!.(  Dé^i  )  Vtxm^êmHdm^ 
detpatho  pnnto  dt  mtreaneias*  Lar» 
Expedita  venditio.  ^  Entrt  conmtisnus  » 
la  pagina  d  la.  i^quierda  dtl  Ukro  dt 
cutntas  ^  tn  la  quai  sa  tstrihtn  las  cam- 
tidadts  qut  sa  dthtn  :  porter  au  débit  ; 
l'ai  passé  à  votre  débit  ^  etc. 

DEBITANT ,  ante  ,  (  Dé-bi-ttf  «  »  tan^t  ) 
El  que  vtndty  dtspatha  mtrcanclas  ; 
mtrtadtr„  Lat.  V«nditor  ;  propola« 

Débité  ,  éjs  ,  part,  p.  Vtndido .  crc  V, 

DÉBITER. 

DÉBITER,  v.  a.  (  Dé-bi-té  )  fy^der; 
dtspachar  coM  prontitud  y  facilitadUs 
mtreaneÙMS,  Lat.  Facile  vendert.  *  Stm- 
hrar  ,  tspareir ,  puh/icar  ,  divulgar  al- 
fitnas  notitias ,  ttc,  Lat.  Spargere. 
^  Cortar  madiaros  y  piedrat  para  la- 
hrarlas,  Lat.  In  varium  opus  casdere. 
^  Entrt  tomtrtiantes  ,.  eseribir  est.  la 
pagian  ^  débit.  V,  DÉBIT. 

DEBITEUR ,  RUSE  ,  /•  (  Dé-bS-tcur  , 
uû-\e  )  Elr ,  6  la  qutsitmhray  dirulga 
noticiat.  Lat.  Famigeratoff. 

DÉBITEUR  ,  TRICE  .  s,  (  Dé-bi-t««r , 
tri» se  )  Deudor  .-  el  obRgado  d  pagar , 
6  satisfactr  alguna  dcuda,  Lat.  Debitor. 

DÉBLAI  .  1.  m.  (  Dé-blè  )  Lat  tierras 
qvt  han  sacado  dt  algun  ttrreno  para 
allanarlo ,  eu*  Lat.  Tensarum  dcpor- 
tatio.. 

DÉBLAYÉ  ,  ÉR  ,  part,  p»  Dtstmharaiodo, 
Lat.  Expeditus. 

DÉBLAYER  ,  r,  a.  (  Dé-b!é-îé  )  Dt- 
stmharaiar,  Lat.  Expedirek 

DJ^BOIRE ,  /.  m.  (  Dé  boa-re  )  Dtxo  ; 
desajon  qm  qutda  dt  algun  Ueor  sut  se 
ha  beiidok  Lat.  Infucundus  saper  ^  Dexo^ 
disgusto  que  queda  del  mal  tueeso  dt 
algun  négocia ,  ttc,  LaC  Môlestia. 

'DÉBoItÉ  ,  ÉE  ,  part  p,y  «4f.  (  Dé-boa- 
té  ,  té^  )  Dtseoyuatado.  Lat..  De  suâ 
%eàe  motus. 

DÉBOttEMENT,  s,  m*  rDé^ftoa-te- 
man  )  Descoyuntamiento  de  los  huttos. 
Ut,  Ofsis  if  lUê  icdt  depulfi^t 


D  EB 

DÉBOÎTER  ,  V.  «.  (  Dd-boa^  ) 
toyuntar  r  distneaxnr  los  htutci 
Os  de  sul  sede  mpvete. 

DÉBONDER ,  v,  a.  (Dé^boR-dé) 
la   computrta    dt   un  tanni^  €t 
Obturafaentum  toUert. 

DÉBONDER.,  y.  «•  Salir  algnnm  to 
imptmsosidad  ;  dtrramarsa  ,  aspn 
eausar  dano,  Lat.  Erampen  ;  t 

DÉBONDONNÉ  ,  ÉR  ,  part,  f .  J  « 
DÉBONDONMER. 

DÉBONDONNER,  9,  a,  (Dé-b 
né  )  Quiur  tl  tapon  »  d  camfD 
tontles ,  ttc,  Dtstapar,  Lat.  G 
mentum  detrabere. 

DÉBONNAIRE  ,  adj.  m.yf.(\ 
nè-n  )  Mansoj  henigno;  ofah 
Benifnus  ;  nitif. 

Il  DÉBONNAIREMENT,  ^(1 
ne-  ré-RM*  )  Mantamtnm  ;htmig^ 
Lat.  Beni^nè» 

If  DÉBONN AIRETË  ,  t.  /.  ( D^ 
re-té  )  MoMstdumbrt;  hlandnrm , 
gnidad.  Lat.  Bonnas» 

DâORD»  t.  m.  (  Dc-bof  )  Vm 
mtdicinn  :  rthosadura.  Débord  d 
d'humeurs  ,  rthosadura  dt  la  kU 
Lat.  Bifis  erupdo.  ^  Entrt  mon 
in  quê  sobrepasa  tl  tardomcUk 
Uma, 

DitORDÉ  ^  ÉR- ,  part,  p,  y  ttà 
DÉIORDRR.  *  Ôitt'aiâo  ;  dimt 
disoliuo,  Lat.  Profligatns  i  pcrdi 

Vit  débordée.    Distraimitnto  ;    l 
I     lieenciosa,  ttt,   Lar.  Vite  dcdl 
giciis. 

DEBORDEMENT,  *w  «i.  (Dd^ 
man  )   Avtnida  /   inundachn  ; 
dura,  Lar.    Exundatio.  *  Dîtoi 
distraimiento  y  abandono  é  fpia 
et  vitios  t  ttt,  Lat.    Dissohitr 

DÉBORDER ,  ».  a.  (Dé-bor  dé)  ! 
satar ,  destostr  el  bordt  ,  d  otUl 
sombrtto  ,.  dt  una  capa  ,  ttc,  L«t 
vesti  assutas  dissuere. 

DÉBORDER,  V.  n,  Desbordur;* 
madré  »  hablando  dt  ht  fin. 
efHuere  i  efferre  se  alveo.  ^  Rà 
srli'seporencima.  ^  Salir  ;  aakt 
excéder.  Laf.  Eminere;  promîncrc. 
d-ri  Uenarst  un  pais  de  gtntts  CJ 
Lat.  Irrumpere.  ^  Voi  nduticm 
tarst  «ir  navlo  qut  habis  lit^ 
abordar  otro, 

♦  Se  DÉBORDER  r  9,  r,  Desonfk 
desmandarst  ;  derramaret  i  tntng 
sordenadamente  d  los  vitios  y  m 
Lat.  In  omncm  libidinem  se  eil 
DÉBORDOIR,  s,  m,  (  Dd^boi 
Instrumenta  dit  cuhero  y  dt  hs  t 
que  trahajan   de  plomo, 

DÉBOSSER,  V.  a,  (  Dé  bo-id 
ndutica  ;  Desatar  tl  cabU  qm. 
los  cabos    de    cuerda  fut  lo  A 

^    y  qut  se  Uaman  bo^seB^  Xrfti; 

vere. 
Débotté  ,  ée  ,  part,  w  y  adj,  . 
lado.  K.DÉ»OTTER./^SolutU! 
DEBOTTER,  v.  a.  (Dé^bo-té) 
desoa\ar  las  botat.  Lat.  Ocres 
dctrahere. 
Se  DÉBOTTER,    V.  r.   Dtsenl^i 

'    botas,  Lat.  Ocreas  exuere. 
DÉBOTTER  ,  s.  m.  Elacto  dt  dot 
6  descal^arst  las  bot4»*  Llti  O^ 
detrac(io« 


DEB 

.  l^ÈBOVCHÈ  >«.».(  Vé-^-cU  )  5tf. 
/bic  i  im  ëptumd  »  é  dispoeieùn  de 
mcomudanê  t  dtspachërsi ,  à  pc/uUrse 
Uâ  coTM.  Lst.  Ftdlis  tt  tspediu  f  cn- 
ditio* 
MlovCRi,  iSy  fûrt.  p.  y  mdj.  (  Dé- 
ku-c&é«  r Aé^  )  D—upûio.  Lit.  Rc- 
dustts  ;  apertus. 
•EBOUCHEMENT  .«.«.(  Dé-bu-fA«. 
mtti  )  £/  «ri9  ic  duupmr.  Lat.  Solutio. 
*  Il  Afeifio  y  rf«  »  camimo  it  dtshacerse 
éê  umm  roM  ;  dupacko,  V*  Dis  ou  eue , 
9U  t$  eotmo  mms  rgpUarmemu  t€  dite, 

DEBOUCHER  »  r.  «.  (  Dé-hu-ché  ) 
i}etttpar  ;  ^uiuf  U  tapm  ,  6  tapon.  de 
^igmm»  eotm»  Lat.  Rtcludere*»  apcrirc. 
^  fV^  if  i!fl  medicia£  :  evë€ifMr  los 
hmons,  uc,  Lat.  SolT«t  |  ruolrerc  j 
lîqiiara. 

PilOUCHlK»  y.  «•  DtHmboear^  salir 
par  uM  dnfihdtr:  Ltf.  Exirc. 

OÉBOVCLi  »  éi  »  Mrt*  ^  jr  «^i-  Duke-' 
hiOmâm,  ut.  V.  DÉaOUCi.BlU 

0&BOUCLER  ,  y.  «.  (  Dé^u-c!ë  )  Pm^ 
kMUmr  i  solur,  duprmdi»  t  dromptr 
Us  ktbUUs.  Lat.  DiffibuUrc.  f  £>m- 
kmetr  mlgmmos  hëeUs  de  los  eakellos  , 
4  Us  kûeiss  de  mmm  psUcét*  Lat.  Onrof 
ditsolvcra.  > 

DÉBOUiLLl  ,#.«.(  Dé-bu-m  )  .iâos 
ds  prukar  U  tttum.   V.  9iB0UiLUA. 

DÉBÔUILLIR  ,  r.  «.  (  D^lMi4Kr  ) 
Hmcst  htUlir  mlput  pédalo  de  pàno  M 
«/  Mgma  CQM  curtos  UgredieiUes  ,  mu» 
jroèmr  U  dmui.  Lat.  Tincta  proDarc. 

DEBOUQUEMENT  »  «.  «.  (  Dé-bu-quc- 
0411  )  K«^  ndutUa  :  mecion  de  duem^ 

tKùf  ;  saluU,  Lat.  Egretsus. 
BOUQUER,  r.ii.(Oé.ba-qu^)  Ko^ 
mUsûs  :  desemhocar  y  smUt  de  Us  ho~ 
€és^  6  tmnsUt  que  dipîden  mmms  isUs  eu. 
Lit.  £gr«di  ;  cxtre. 
DiiovRBB,   il»  pûTt.  pm  DesëiolUdù, 

Ut.  È  luto  expemtus. 
DÊBOURBER ,  p.  a.(Dé^ur^DesMol^ 
Itr;  sacûT  del  taolUdero  »  6  tolU*  Lat.  È 
Into  cx|Mdire. 
*  Il  DÉBOURGEOISER  »    n  «.  (  Oé- 
lhir-/oa-(é  )  Qiàtûrle  d  alguno  sus  mo- 
das  pUheyos,^ 
PcBOUR&i  »   ES  »  p*rtp.y  adf,  V,  Di- 

,    BOURRER. 

il  DÉBOURRER,  n  «.  (  Dé-bur-ré  ) 
QuUar  U  korra  ,  à  ^  el  tseo,  Lat. 
Tomentom  dctrahere.  *  ^r  Educar  / 
^msemar  ;  pulir  ;  hacer  deponer  U  tumU" 
^idaâ  »  Ustruyendo  en  el  trato  civil  y 
€0nesamo.  Lat.  Erudira  ;  perpolirc. 

*  •^  Sb  Débourrer  ,  y.  r.  Deponer  U 
rmstuidud  ,  instrnirse  en  tl trato  civil ,  etc. 
lat.  SobtB  tngtniuin  ,  etc. 

DÉBOURS ,  s.m.(  Dd-bur  )  Dinero  fue 
«c  km  destmholsndo  por  oiro.  Lat  im- 
pensa  pecuma. 

viftouRsi ,  ÉB  »  part,  p,  y  adj,  Desew^ 
holtado.  Lat.  Impensus. 

Déboursé,  #.  ».  (Dé-burië)  £/ 

^ÛNT»  fM  se   ka   desembolsado  ;  |f«xfo. 

Lat.  impensa  pecanîa. 

I>ÉB0URS£M£NT  .«.».(  Dé-bur-s«- 

■Ma  )  £/    ««f0  /(    desfmbolsar  j   <fc- 

semhoiso.    Lat.    A  se  pecunic  nume- 

Dt^ÛRSER  ,  r,a.(  Dëbur-sé )  Z)e- 
^mholsar  ;    sacar  dinero  de  Ix   Msa, 

ht»  Ccumcni  (ltproi%ire«  ^t  ^cstm- 


DEB 

lo/r«r  ;  ewtrigar  dUero  »  #f  «  prtstatido  « 
<j  por  o<rd  qualfuiera  vUm  Lit.  P€cn- 
niam  tradcre. 

DEBOUT  ,  «i/r.  (  De-bu  )  De  pus,  en 
pie,  Lar.  Stani.  ^  Fo^  ndaùcn  :  se 
dice  del  riento  directamenta  gontrario* 
Lat.  Ventus  advanus. 

Contes  à  dormir  dabont.  FdhuUs  , 
cuentas  sU  fundamento  ,  promuas  va» 
nos,  4  Mettra  du  boîi  debout.  Poner 
derecho  un  madero  ^  ait.  ^  Mettre  un 
tonneau  debout.  Potur  un  tonel  ditweko 
sobre  su  hondon,  ^  Marchandises  ^ui 
passent  debout.  MucancUs  que  pasun 
sin  estar  descargadas, 

DÉBOUTÉ,  SE,  pan  p*  y  étdj.Eaclnido 
de  su  demanda.  Lat.  Adîone  dedusus. 

DÉBOUTER ,  p.  et.  {  Dd-bu.td  )  Vt^ 
foTênse  :  Excluir  d  mut  de  su  demanda. 
Lac  Altquem  actione  suà  detrudere. 

DBBoUTOiciiB  ,  EB,  part,  p, y  adj,  De- 
aaiotonado,    V.  DÉBOUTONNER. 

DÉBOUTONNER,  y. tf . (Dé-bu-to-né) 
Desak^toMor  ;  dtsahochar  ;  sacar  ^  i 
Tpiitar  Sus  botones  da  los  ojalu,  Lat. 
Astrictiun  globuUs  thoraccm  laxare. 

*  Se  déboutonner  avec  quelqu'un.  Dt' 
êabrockâim  i  abrir  su  pecho  d  alpmo  » 
d  con  ai^mo  ;  desâihrirlê^  6  decU^ 
rarU  su  seit0o*  Lat.  Arcana  committere. 

DÉBRAILLÉ,  i%tpart,  p.  y  ndj^Desa-' 
brochado.  Lat.  Pectore  nudatns. 

4r  DÉBRAILLER ,  Sfi  Débrailler,  v, 
r.  (Dé-4>ra-Ué)  Desabrocharse  i  des» 
-  cubrir  ios  pechosp  el  utàmago»  Lat. 
Pectus  inbonestè  nudarcs. 

DÉBREDOUILLER ,  r.  4.  (  Dd-bre-du- 
Ué  )  Vol  deljuego  de  las  tablas  rtahs  : 
reducir  d  simple  una  partidm  doble  , 
Uerando  el  adversario  alpinos  pun- 
tos  ,  etc.  Lat.  Jus  ad  duplex  adimere. 
*  ^  Mudar  y  hacer  buena  una  fortuna 
desde  mueho  tiempo  ingrata  y  pocofa- 
rotahU. 

DÉBRiDi  ,  As  »  paru  p.  y  adj»  De- 
senfrenado, 

DÉBRIDER ,  r.  a.  (  Dé-bn-dd  )  Desen^ 
frenar  ;  quitar  el  freno  d  Us  caballe^ 
rUs,  Lat  Framos  dctrabcre.  *  Obrar 
con  prtcipitacion,  Lat.  Dewoperafe. 

*  Sans  Débrider  ,  adv.  De  continua, 
tin  intermision.  Lat.  Continué. 

DÉBRIS  ,  s.m.  (  Dé^bn  )RMnas;  des» 
troios ,  que  andan  sohre  las  aguas  des* 
pues  del  nattfragiom'LsX.  Fracta  navis 
relîquic  ^  Ruinas;  destroips  da  al- 
gunas  /dbrieas  ,  edificios ,  ete,  Lat. 
Ri  "  ~ 


DEC  i8t 

Lit.  K  ferifiis  moribus  ad  humanitatem 

traducere. 
DÉBRUTIR  ,  V.  «.  (Dd-bra  tîr  )  duitar 

h  mas  bruto  y  rudo  de  alguna  cosa  : 

Sê  dice   reguUrmeate  de  Us  lunas   de 

êspejo,  Lat.  Levigare. 
DÉéUCHER  ,  r.  II.  (  Dd-bii-rAé  )   Vol 

de    la    monteria  :  salir    del  bosque  , 

kabUndo  del  wenado,   Lat.  É  silvi  mi* 

grart. 
Débusqué,  ÉB  ,  part.  p,y  adj,  Eckado 

del  puetto  que  tenU.  *  ^  Apeado ,  etCm 

V,    DÉBUSQUER. 

DEBUSQUEMENT ,    *.  m,  (  Dé-bni- 

3\ie»man  )  La  accUn  de  echar  d  una 
e  su  puesto ,  ete.   V.  Débusquer* 

Lat.  E'iectio. 
DÉBUSQUER ,    v.   «r.    (  Dd-bivs-qué  ) 

Echar ,  arrcfar  d  una  del  puesto  veU" 

tajosa  que  ténia,  *  ^  Apear^  empujar  ; 

aehar  d  otro  del  puesto»  empkoy  bene^ 

fieU  que  tenu.  Lat.  Expellere  \  detni- 

dere  ;  de)icere. 
DÉBUT  ,  /.  m.  (  Dé-bv  )  El  primer  tira 

en  el  juego  de  las  bochas  ,  etc%    Lat. 

Ludendi  inicium.  **  Principio  de  algun 

lugociof   ditcurso ,  etc.  Lat.  Initiuflii 

exordium. 
DÉBUTER  ,  v,a.(  Dé-b»-td  )Bochar, 

tirar   una    boeha    que  uuba   sobre    el 

kilo  »  6  muy  eerea  de  H.  Lat.  De  met) 

depellere. 
DÉBUTER  ,  r,  n.  Tirar  ;  empe{ar la p^ar^ 

tida  del  juego.   Lat.   Ludendi  imtiuoi 

Eicere.   *'  Empe\ar  un  discurso  «  d  otrs 

eosa,  Lat.  Incrpere;  ordîrL 
DE-ÇA  ,  prep,   r.  Ça, 
DÉCACHETÉ ,  ÉE,  part.  p,ygif,  Abierta, 

habUndo  de  alguna  earta.   V.  DÉCA- 

CHETER.' 

DÉCACHETER  ,  9.  a.  {  Dd-ea-cAe-té  ) 
Abrir  ;  quitar  ,  romper  el  sella  de  unm 
earta  que  estd  eerrada  con  Ucre ,  etCm 
Lat,  Resignare  ;  resoif  ère. 

DÉCADE  ,  s,  f.  (Dé-ca-dc)  DUada  ; 
ohra  eompuesta  de  die\  àbros,  Latr 
Decas,  acus. 

DÉCADENCE  ,  s.  f.  (  Dd-ct-dtfii-s«  ) 
Deeadencia  ;  déclina eion  ;  descaecùmieit'^ 
ta  ;  principio  dis  la  ruina  de  algun  im» 
perio,  ete,  Lat.  Imperii ,  etc.  occasuf*' 

DECAGONE,  /.  m.  ( Dé-ca-^o-n< ) 
Fif^ra  geométrica  de  dic\  dngulos ,  y 
diic\  Udos,  Lat.  Decrgonus. 

DÉCAISSÉ,  lE  j  jart,  p,  y  adj.  Desen^ 
caxonado,  Lat.  EcaptuI^  extractus. 

DÉCAISSER,  f.  a.  rOdquè-së)  De^ 
sencaxonar  /  sacar  10  que  estd  deutr» 
del  canon  f  6  caxa,  Lat.  È  cap»uli  exr 
trabere. 


udera.  ^  Destro\o  i  lu  que  se  destro\a  , 
despeda^a  ,  rompe    y    quebranta,  Lat. 
Reliquiav. 
Ddbf^  d'une  aroide  ,   dTnne  flotte.  C//t-lDÉCALOGUC,  '    tn-  (  D^-^a-T6-m<  ) 
quias  de  un  exircito  ,    de  una  armada,  ,     Mandamientos  ;  los  di^i  preaptos  ae  Im 


Débrouillé  ,  Ée  ,  part,  p.  y  adj.  Dc" 

senmarahado,  *  Duenrodada.  Lat.  £x- 

plîcatus. 
DÉBROUILLEMENT  ,.#.  m.  (  Dd-bru- 

l^e»man  )  El  acio  de  desenmarauar  «  d 

destnreder,  Lat.  Explicatio. 


Icy  de  Dios    Lat.  Drcaîogus. 
DÉCALQUER ,  f.  a,  (Dé-cal-qud)  Sacar 

una  contraprueba  de  algun  dtbuxo. 
DÉCAMÉRON,  /.  mi  f  Dé-ca-mè-roa> 

Obra  en  que  se  rejleren  Us  sucesos  ,  <f 

cottversaeiones  de  die\  dus.  Lat.  Rerum 


DEBROUILLER,   9,  a,  (Dd-bm-lld)       per  decen  dies  gestarum  Tel  dictarum 

Desenmmranar  ,    dssenredar ,  paner  en 

drdem.  *  Desenredar;  expÛxar  ,  aclarar 

la  que  estd  obseuro ,   dudosa  y  eonfuso. 

Lat..  Expffcare. 
4r  DÉBRUTALISER ,    y.  #.  (  Dd>bra- 

ta-1i-^  )    Quitar  U  bruuGdai  ;   hacer 


nar  ratio; 
DÉCAMPEMENT,   s.  m,  (Dd-cj«-p«. 

man  )   El  oeto  de  levanur  el  campom 

lat   Castromm  notio. 
DÉCAMPER,  r,  n.  (Dé-ctf«-pd)  I*- 

vantar  el  campo  i  mudar  el  campAmenu» 


qui  fUM  persoMm  brutal  dem  de  mrlo^      d  Qtrë  i^^    I>>(»   Castra    n^Tete.. 


i 


l 


174  CRU 

CRUCIFIEMENT  .#.«.(  Cre-sî-fî- 
man  )  Crucifixion,  )  Lat.  De  cruce 
suspcndium. 

CRUCIFIER  ,  f.  a.  (CM-$i-M  )  Cru- 
€lficar  ;  tncUvar  tn  la  rnr^.  Lat.  Cru- 
cifigere. 

CRUCIFIX  ,*.«.(  Cw-ci-fi  )  Cruclfixâ  ; 
la  cfgL€  ,  à  imdgen  de  Christo  Nucstro 
Senor  crucificado.  Lat.  Christi  de  cruce 
pendcntis  efiigtes. 

CRUDITE ,  /.  /.  •:  Cxu^X'U  )  Crudtxaj 
la  calid^d ,  o  cttado  de  al^iinas  cosat 
que  no  ttencn  la  suavidad  ,  o  la^on  ne- 
ceso  'la,  Lat.  Crudiras.  *  Crudt'^a  i  ri" 
gor  ,  aspir<\a  tn  el  hablar,  Lat.  Aspe> 
ritas. 

CRUDITÉS  ,  pL  Crude^as  ',  lùs  alimentos 
que  se  detienen  mal  digtrados  en  el  es(6' 
tnaf^o,  Lat.  Cruditates. 

CRUE  t  #.  /•  (  Cvû't)  Crecida  ;  el  au- 
fnento  de  agua  que  toman  loi  rios  por 
las  muchas  Uuvias  ,  etc,  Lat.  Flumi- 
niim  auctus.  ^  Crecimiento  ;  el  fiumento 
4i  aiguna  cosa,  Lat.  Incrementum  ;  ac- 
cessio.  ^  Vo\  forense  :  el  dinero  quiato 
encima  de  la  ejiimacion,  Lat.  Accessio. 

CRUEL ,  ELLE  ,  adj,  (  Cru-èl  ,  è-le  ) 
Cruel  i  inhumano  ;  hdrbaro,  *  cruel  ;  san^ 
griento ;  dura;  violento,  ♦  Cruel;  in- 
sufrihU  ;  excessive,  Lat.  Crudciis. 

CRUELLEMENT ,  adv.  (  Cru^-U-in«R  } 
Cruelmcnfc,  Lat,  Crudelitcr. 

CRUMENT  ,  adp.  (  Cvû-man  )  Cruda- 
mente  ;  con  aspeTt\a,  Lat.  Acerbe  ;  as- 
pcrc. 

CRUPELLAIRE  ,  s.  m.  (  Cru- pè-Iè-re } 
En  lo  antiguo  ,  soldado  de  las  Gaulas , 
armado  de  todms  pie\as,  Lat,  Cata- 
phractus  miles. 

CRURAL  ,  ALE  ,  adj.  {  Cra-ral ,  n-U } 
Crural  i  la  arteria  ,  6  ifonm  gntesa  del^ 
mnslo,  Lar.  Cruralis. 

CRUSTACÉE  .  adj.  m,  y  f.  (  €nrf-ta- 
»i-e)  Conchudo  ,  cubierto  de  comckat  ; 
ûsase  tambien  como  substantivo,  Lat 
Crustaceus. 

CRUZADE  ,  s.f.  (  Crii-ta-d<  )  Cru^ado; 
muncda  4e  Portugal,  Lat.  Nummus  cru- 
cifer. 

CRYPTE  ,  /.  /.  (  Crîp-t«  )  Cripta  ;  lugar 
éubti.rratteo  ,  en  que  se  acostumbraba  en» 
terrar  d  los  muertos,  Lat.  Crypta. 

CRYPTOGRAPHIE.*./.  (Crip-torgra- 
(l'c)  El  ans  de  escribir  de  un  modo  escon^ 
didc  d  todos  t  sino  d  quien  se  ht  partici- 
fado  el  secreto  j  criptogr'afia,  L.  Cripto- 
graphia. 

CRVPTOGRAPHIQUE  ,  adj,  m.  y  f, 
(  Crip->to-gra-fî-quc}  Lo  pcrtcneciente  d 
la  criptografia  j  criptogrd^co,  Lat.  Cryp- 
tographicus. 

CRYPTO-PORTIQUE  ,  s,  m,  (  Crip- 
to-por-ti-q*:;  )  Vo^  de  la  arquiuctura  ; 
arco  establccido  en  la  parte  de  abaxo 
de  un  muro  yUjo,  Lat.  Crypto-por- 
ticus. 

C-soI-ut ,  Vo\  con  que  se  stria  la  la  nota 
ut  en  la  mûsica, 

Cl-'i^E  >  s,  m,  {  Cu-he  )  Citbo  ;  el  cuerpo, 
ô  scUdo  que  se  coaticne  entre  seis  qua- 
draùûs  perfcctos.  ^  La  lerccra  puttisiad  , 
V  fvtcndi  de  una  cantidud  uigcbrica  , 
etc,  Lat.  Cubus. 

CvBE  ,  adj.  Cu.yico  :  nombre  cube,  nd- 
mero  cdkico,  Lat.  Cutûcus. 


C  U  B 

CUBÉBE  ,«./.(  Cu'hè-hi  )  Otheha  ; 

simiente  aromdiUa  amarga,    Lat.  Cu- 

beba. 
CUBIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  (  dr-bi-qu*  ) 

Cûbico,  Lat.  Cubkus. 
CUBITAL ,   *,  m.    (  Cu-bi-tal  )  Especie 

de    banqueta   sobre    que  se  apoyan  los 

bravos  y  los  codas, 
CuBirAL  ,    ALE  ,    adj,     (  Ctt-bî-tal  , 

ta-U)    Lo  ptrunecienu  al  coda,   Lat. 

Cubitalis. 
CUBITUS ,'.».(  Cii-bi-tOT  )    Voi  de 

la  anatomh  :  cubito  ;  uno  de  los  huesos 

dil  bra\o,  Lat.  Cubitus. 
CUBLANC  ,  /.  m.  V,  Cul-blanc. 

CUBOÏDE ,  s,  m,  {  C«-bo  i-dc  )  Voi 
de  la  anatomia  :  cuboides  i  uno  d$  los 
huesos  del  pie,  Lat.  Cuboides. 

eue  A  ,  s.  m,  (C«-ca  )  Ge'nero  de  planta 
dcl  Perd. 

CUCERON  ,  #.  JR.  (  Ctt-s^-roii  )  Insecto 

Sequeno  que  se  cria  en  las  legumbres, 
CIO  FERA  ,    /.    m.    Planta  de   las 
indlas ,  semejante  d  la  palma, 

CUCUBALE,  s.  m,  (Cu-cu.ba-lO  Pam- 
plina  de  bayas  j  planta  que  Udmase 
tambien  la  paresseuse ,  6  la  coucbée. 
Lat,  Cucubalus. 

CUCULLAIRE  ,  adj.  (  C«-CB-lè-r«  )  Voi 
de  la  anatomia  :  muscle  cucullaire  , 
musculo  que  estd  entre  el  hueso  occipital 
y  la  nuca.  Lat.  Musculaf  cucullaris. 

CUCUPHA  ,   6  CucuPE  ,  s,f,  (Cu-cu- 
fa  ,  fe  )  Vo\  de  la  pharmacia  :  especis  de 
soliieo  lleno  de  polvos  ctfdlieos  ,  para 
fortificar  el  celebro,  Lat.  Cucupha. 

CUCURBITACÉE ,  adj.  m,  y  f,  (  Ci;- 
cur-bi-ta-sé-e  }  Voi  de  la  botdnica  que 
se  aplica  d  las  plantas  cuyas  frutas  se 
parecen  d  las  delà  calaba\a  ,  del  melon , 
€tc.  Lat.  Cucurbitaceus. 

CUCURBITAINS ,  t.  m,  pi.  (  Cu-cirr- 
hi-fin  )  GusaniUo*  ckfttos  que  se  pa» 
recen  d  las  pepitas  dt  la  calaba\a,  Lat. 
Cucurbttini. 

CUCURBITE,  *,/.  f  C«-cifr.bî-t<  )  Vaso 
que  firve  para  Us  aestilaciones  chlmicas. 
Lat.  Cucurbita. 

CUEILLE ,  /,  /  (  Queu-lU  )  Vox  ndw 
ùca  ;  ancko  de  una  tela*  Lat.  Telae 
latitude. 

CUEILLERET  ,  *.  m.  (  Qucu-lle-rè  )  Vo^ 
foren\e  :  noti ,  y  régis  tro  de  lus  c  en  sot 
y  rentas  que  deben  los  vasaecos  d  su 
scnor,  Lat.  Soltriorum  vectigalium 
codex. 

t  CUEILLETTE  ,  s.  f.  (  Queu-llè-t*  ) 
Cosccha  ;  la  obra  de  coger  ,  y  recoger 
los  frutos  de  la  Herra,  Lat.  CoIIectiu. 
^  La  colecta  de  la  limatna  ,  etc,  Lat. 
Collecta. 

CUEILLEUR,  EUSE  ,  s  (  Qu«-lltfttr, 
lieu  le  )  Cogedor  ;  el  que  coge  «  ncoge, 
Lat.  Qui  legit  fructus  ,  etc. 

CUEILLI ,  lE  ,  part,  pas,  y  adj,  Cogido, 

V,   CVEILLIR. 

CUEILLIR  ,  V.  a.  (Qtiew-llîrj  Coger  con 
la  mano  las  frutas ,  las  flores  :  sa- 
carljs  de  sus  ramos,  Lat.  Légère;  dc- 
ligorc.  *  Coger  ;  recoger  ;  alean\ar.  Lat. 
Culligere  ;  percipere. 

CUEILLOIR  ,s.m,{ Qucir-lloar  )  Ceaa  : 
cjnasta  en  que  se  ponen  lat  frutas  que 
se  cogen,  Lat.  Fiscina. 

t  GUIDER  ,  V,  a,  l  CuUdé  )  Pensarj 
créer  ;  imaginarse,  Lat.  Existimare. 


C  UI 

CUILLER  ,  *.  /.  Ctt-Uèr  )  CtÊ€h£ra  ; 
instrumenta  que  sirre  para  entrar  an  la 
boca  las  casas  liquidas,  Lat.  Cochlear. 

Cuiller  à  canon.  Cmchara  ;  instrumentm 
para  introducir  la  pàlrora  en  el  cahoitm 
L^t.  Cochleare  tormentarium.  i^  •*  à 
pot  :  Hataca  :  cucharon  grande  de  palm 
con  que  se  revuclve  y  sace  la  carme  de  U 
alla,  Lat.  Cochlear  grandius. 

CUILLERÉE  ,  /. /.  ^Cu-Uc-ré-e)  C»- 
charada  ;  la  porcion  que  cabe  en  iMa 
cuchara,  Lat.  Juris  ,  etc.  plénum  co- 
chleare. 

CUILLERON,  s.  m,  (  Co-lUroii)  I^ 
pala  côncava  de  una  cuchara,  Lat.  Co* 
chlearis  pars  cava. 

CUILLIER ,  s,m.  {  CuAWé  )  Ave  cmym 
pico  se  parece  d  una  cuchara  ;  se  llamat  ' 
tambien  spatule.  ^  Especie  de  pescada 
que  tiene    el   craaeo  dura,  ^   Conelùe 

CUINE ,  s,  f,  (  Ciiî-M  )  Vi^deU  chi^ 
mia  :  vaso  de  barro  que  sirve  para  de»» 
tilar  el  agua  fuerti, 

CUIPONNA,  s.  m.  Género  dedrholdU 
Perd, 

CUIR  ,  s,m,{  Cuix)  Cuero  i  la  piel  da 
los  animales.  ^  Cuero  ;  se  dice  tambien 
delà  piel del  cuerpo  Aumano. Lat.  Corium. 

Cuir  bouilli.  Cuero  cocido ,  especie  de  euero 
que  los  vayneros  componen  para  kaceratta 
vayn^s ,  y  estuches,  Lat.  Corium  mulds 
medicaminibus  medicatum. i^  —doré; 
Guadamacil  /  cabriàlla  adobadm  ,  en 
que  dfutr\a  de  la  prensa  se  forman  for 
el  ha\  difertntes  jiguras  de  diversos  eo» 
lores,  Lat.  Aluta  picta.  ^  '—  de  balle  : 
En  la  imprenta  ,  pellejo  de  carncro  pre^ 
paru  do ,  que  se  clava  d  un  eono  de  mm» 
dera  vaciado  y  bien  limpiado  ,  que  sirPê 
para  tomar  la  tinta  y  para  distribuirim 
con  igualdad  sobre  los  caractères, 

CUIRASSE,  s,f,  (Cui-n-se  )  Coraim  ; 
armadura  del  cuerpo,  Lat.  Lorica. 

*  Le  défaut  de  la  cuirasse.  El  fehle  de 
alguna  persona. 

CviRAssÉ ,  ÉE  ,  part, pas,  y  adj.  Armada 
de  coraia,  Lat,  Loricatus. 

CUIRASSER  ,  V.  a,{  Cui-ra-sé  )  Armétr 
de  cora\a,  Lat.  Loricà  induere. 

CUIRASSIER,  s,  m,  (  C^:  ra-sié  )  Cb- 
rara  ,  i  caballo  corata  ;  el  soldado  de 
cabatletia  armado  de^cora\a,  Lat.  Lo» 
ricatus  miles. 

CUIRE  ,  V,  a,  {  Cift-r«  )  Cocer  ;  preparar 
con  el  fuego  las  cosas  cfudas  para  qut 
se  puedan  corner,  ^  Cocer  ;  se  dice  da 
las  cosas  que  no  son  comestibles  quandm 
pur  medio  de  fuego  ,  se  ponen  en  estad» 
de  poder  hacer  aso  de  elles.  Lat.  Go- 
quere  ;  concoquere. 

Cuire  de  la  chaux  ,  du  plâtre.  Quemmw^ 
cal,  yeso. 

Cuire  ,  v.  n,  Cocer  ,  6  iocerse^  Ltc, 
Coqui.  ^  Escocer  ;  causar  un  doiot 
fuerte  que  parece  que  quema  y  cutce  Im 
carne,  Lat.  Uri. 

CUISANT  ,  ANTE  ,  adj,  (  Cfd-^tflt  , 
\an-xe  )  Se  dice  de  los  ca tores  exeesivae^ 
y  vehemenus  que  cuecen  ,  y  tambien  del 
frio  :  Ex.  Ce  feu  est  bien  cuisant. 
Este  fu^go  es  muy  ardiente  ,  eueee., 
VoiU  un  froid  bieo  cuisant.  Este  fria 
es  muy  dspeio  ,  escuece,  Lat.  Urenss 
accr.  *  Sensible  ;  doloroso  ;  aecibo  y  ^ng 
escuece,  Lat.  Acerbus« 


CUI 

CUlSTlfE ,  s.f.e  Cui^ii^M  )  Cocluë  ;  €l 
itgar,  6  sitio  de  la  casa  dondêttguua 
la  comida.  Lit.  Culint.  ^  Cocina  i  il 
artê  de  la  cocUa,  Lat«  An  coquinarii. 
^  Los  ofeUles  qiu  sirvtn  en  la  co<ina, 
Lat.  Miniscri  coquintriL  ^  Caxa  larga 
€om  muckos  comparùmientos ,  en  que  se 
pwien  varias  ingredientu  propUs  para 
gûsar  ,  y  que  pucdc  une  llcvar  eonsigo 
en  los  viages,  Lat.  Theca  coquinaria. 

Cet  homme  entend  bien  la  cuisine.  Este 
komhre  sabe  mucho  de  cocina, 

CUISINER  ,  V.  n.  (  Cui-^i-né)  Cocinar; 
guisar  ,  comporter ,  adue\ar  las  viandas, 
Lat.  Coquinari. 

CUlSlNitR  ,  NiÈRE  ,   /.  (  C«i-;î-nié, 
niè-rc  )  Coeiaero ,  ra  ;    la  persona  que 
tiene  por  oficio  guisar  ,  y   adere\ar  las 
viandas.  Lat.  Coquus  ,  coqua. 
CUISSART,  s.  m,    (Ctti-sar)  Quixote  ; 
la    armadura  que    cubre    y    dépende  el 
muslo,  Lac.'Feminis  tegmen. 
CUISSE  ,  s.  f.  {  Cui'U)  Muslo  ;  paru 
del  cuerpohumano,  Lat.  ^  tnwxx, ^Pierna  ; 
hablando  de  los  animales  quadrdpedos  y 
volatiles,  Lat.  Crus. 
Cuisse  de  boeuf.  Piema  de  bucy»  ^  >—  de 
chapon  ,  de  perdrix.  Pierna  de  capom  , 
de  perdi^,  t^  .«   de  noix.    Pieraa  de 

CUISSON  ,*./.(  Cttî-sot)    Cocedwra  ; 

cocimicnto,   Lat.    Coctura   ^    Escoci-^ 

miento  y   esco\or  /  dolor  que  causa  una 

quemadura  ,  eu,  Lat.  Uredo. 

CUISSOT,    s.  m.  (  Qii-so  }  Pierna  de 

cicrvo  t  ctc,  Lat.  Ferinas  fémur. 
Cuistre  y  s,  m,  (Cuîs-trc)  Caplgorron, 
capigorristj  ;  el  que  sirve  d  un  colegio, 
Lat.   Famuius.   ^    El  pédante  ,  gro' 
stro  ,  etc. 
Cuit  ,  ite  ,  part,  pas,  de  Cuire  ,  y  adj, 

(  Cfti  t  cui'ie  )  Cocido,  Lat.  Coctus. 
^roir  du  pain   cuit.  Se  dice  del  hombre 

adinerado  ,  acaudalado. 
Cuite  ,  /  /.  (  Ciii-t<  )  Cocedwa  ;  kor- 

seada,  Lat.  Coctto. 
CUIVRE  ,  s,  m,  {  Ctti-vre  )  Cobre  ;  me- 
t^l  de  color  que  tira  d  roxo,  Lat.  Cy- 
pTium  «s. 
Cutrre  jaune  ou  laiton.  À\cfar  y  alaton, 
X^èX.  Aurichalcum.  ^  —  de  Corinthe , 
^»u\cla  de  oro  ,  depiata^  y  particular^ 
9»%cnu  de  cobre.    Lat.  ^s  Corimhium. 
CX^VRÉ  ,    ÉE,  adj.  (  Ciii-vré,  vré-O 
Ouvrage  cuivré  »  obra  dorada  con  cobre 
^n   hojas, 
v-KJlVRETTE  ,   *./.  (  Cui-vrè-tO  Len- 
^pieta  de  cobre ,  que  se    apiica  sobre  un 
^maxon,  â  obues,   Lat.  Lingula  ex  zre 
<^yprio. 

LTL  ,  f.  m.  (  Qu  ;   la  1   nunca  se  pro- 

^auncia.  )  Culo  ;  tas  nalgas  ,   à  asenta- 

lieras    de    los    hombres.    Lat.   Nates  \ 

^unes.  ^  Ano  y  la  parte  por  donde  se 

mxpele  el  excremento,  Lat.  Anus.  ^  Culo  ; 

^  extremidad  inferior ,   6  posurior  de 

^Igunas    cosas,    Lat,     Ima    vel    pos- 

tréma  pars. 

•^^  de  basse-fosse.  CaleAo\o  hondo,  Lat. 

Imum  carceris.  i^  ^^  de  chapeau.  La 

perte  del  sombrero  que  corresponde  d  lo 

^Ito  de  la  cabe\a,  i^  —  de  jatte»  Hom're 

an  pies  ni  piernas  ,  que  anda  et  t rasera 

ateio  en  una  artesilia,  Lat.  Iners  mem- 

kh  ^per  clunes  gradiens.    t^   —  de 

hape»   CienQ  adàrno  parccidQ    d  U 


CUL 

hacia  dé  mhalampara ,  y  qui  êi  sait  de 

la  bàvtda^  cbmo  si  fuera  pendiente  de 
e/la,  L.  Pendent  a  Comice  ornamentum. 
^  —  de  sac.  Callejon;  callejuêla  sin 
salida,  Lat.  Anç'portus. 

Culs  de  lampe»  Curtos  adornoê  de  Idmi- 
nas  que  pomn  los  impresores  en  fin  de 
un  làro,  à  de  cada  capUmlo, 

CULASSE  ,  s,  f.  (C«-la-M)  Culatd ;  la 
parte  posterior  de  la  pie\a  de  anilUria  , 
6  de  qualquiera  otra  arma  de  fuego, 
Lat.  Scloperi ,  etc.  Mrs  pofiica. 

CUL-BLANC,  s,  m.  (  Ci/.bb«  )  Ve^ 
nate  y  especie  de  pdxaro.  V,  ViTREC. 

CULBUTE,  J./.  (Ciil-btt-t<)  Caida por 
encima  de  la  cabe\a  los  pies  al  ayre, 
Lat.  Sublatis  pedibus  in  caput  pro- 
lapsio.  ^  Caidom  Lat.  l*rolap&io.  ^  Vol- 
teta  de  los  volatines,  Lat.  Per  aerem 
saltus. 

CuLffUTÉ  ,  Ée  ,  part,  p.  y  ad],  Caido, 
Lat.  Lapsus.  ^  Derribado,  Lat.  Inver- 
sus.  *  Perdido  y  arruinado,  Lat.  Per- 
versus. 

CULBUTER,  V.  a.  (Cirl-b«-té)  Derri- 
bar  f  echar  por  tierra  ;  hacer  caer,  Lat. 
Prcctpitem  in  caput  agere  »  inver- 
tere. 

'^  Culbuter  quelqu'un.  Perder  ,  arruinar  , 
destruir  If  fortuna  de  alguno,  Lat.  Per- 
vertere  aliquem. 

Culbuter  ,  v,  n,  Caer  pies  por  eneima 
dç  la  cabe^a.  Lat.  In  cafut  prolabi. 
*  Perderse  j  quedar  arruinado  ;  caer  de 
fortuna,  Lat.  Rem  suam  confiingere. 

CULÉE,  1./.  (Ctt-Ié-<)  Elmaciio  de 
piedras  que  sostiene  la  bôveda  de  la 
ûleima  arcada  de  una  puente,  Lat.  Mo- 
les saxea  cui  arcus  pontis  ultimus  in- 
cumbit.  ^  La  parte  del  cuero  en  donde 
estaba  la  cola  del  animale  Lat.  Pars 
corii  caudae  proxima. 

Donner  des  culées*  Golpear  con  la  quitta 
en  la  arena ,  hablando  del  navio, 

CULER,  V.  n.  (C«-Ié)  VoindueUa  : 
quedar  un  navio  detras  de  otro, 

CULOION  ^  s.m.(  CwXe^on  )  Porcion 
de  ra  grupera  ,  sobre  que  estd  puesta  la 
cola  del  cabatlo»  La|i  Postilena. 

CULIER  (  boyau  )  »  #.  m.  (  CK-lié)  Tripa 
del  cagalar,  Lat.  Colon. 

CULIÉRE  ,  X.  /.  (  C«-liè-r«  )  Pudra 
ahueeada  para  que  entre  en  ella  el  agua 
que  baxa  por  un  cano,  Lat.  Cavatus  in 
orbem  lapis. 

CULMINANT,  ad),  m,  (  Cal-mi-n^a  ) 
Vo\  de  la  geomctréa  :  Ex.  Point  culmi- 
nant. Vértice  ;  el  punto  superior  de 
qualquier  figura,  Lat.  Punctum  cul- 
minans. 

CULMINATION ,  s,  f,  (C«l-mi-na-sion^, 
yo\  de  la  astronomla  :  el  momento  del 
pasage  de  un  astro  por  el  meridiano. 
Lat.  Culminatio. 

CULMINER,  V,  n,  (Col-mî-né)  Ko^ 
de  la  astronomla  :  pasar  por  el  meri" 
diano,  Lat.  Culminare. 

CULOT,  /.  m,  (Cii-lo)  Et postrero  de 
todos  los  polios  sjlidos  de  una  misma 
nidada,  *  ^,  El  postrero  de  todos  los 
recibidos  en  algun  cuerpo  ,  6  compas 
nia  Lat.  Reccntis»imus  omnium  agç;re- 
gatUf .  *  ^  El  mas  jàven  de  algana  fa- 
milia,  Lat.  Natu  minimus.  ^  Pcduyt 
de  oro  »   û  plata  fundido    en  el  crisoL 
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metdtica  que  queda  en  el  fondo  del  erisol 
despuu  de  la  fundicion  ,  y  separdndosa 
de  las  tscorias, 

CULOTTE  ,  s,f,  {  C«-lo-t«)  Cnlipnesi 
parte  del  vesttdo  del  honére  que  cuhrt 
desde  la  cintura ,  hasti  la  rodiUa,  Lat. 
Fémorale  astrictius.  ^  La  parte  trasera 
de  un  palomo,  Lat.  Columbae  pars  poi" 
tica.  ^  En  la  botdnica  ,  la  média  pirtt 
inferior  de  las  hojas  mayores  de  la  ane- 
mone  ,  que  es  la  mas  eercana  d<l  pe^pn» 
^  hierro  delgado  ,  rtdondo  y  hueco  ,  d 
modo  de  solideo ,  que  se  ata  al  cabo 
de  la  empuhadura  de  una  pistola, 

*  Porter  les  culottes.  Ponerse ,  6  ealiarst 
los  cal\ones  :  se  dice  de  la  muger  que 
todo  lo  manda  en  su  casa  sin  hacet 
caso  de  su  marido. 

CULOTTIN  ,  s,m.(  Ca-Io-tî»  )  Especiâ 
de  cal^ones  muy  angostos,  Lat.  Braccae 
strictiores.  '\  Ninito  d  quien  nuevamen^ 
positron  los  cal\ones, 

CULTE ,  /.  m.  (  Ciil-t«  )  Culto  y  el  honor 
que  se  da  d  algunu  persona  en  testt- 
monio  de  su  excelencia,  y  en  prueha 
de  la  sumision  que  se  le  tiene,  Lat.  Cultus« 

Culte  de  Dulie.  Culto  de  Dulia  j  el  honor, 
que  se  dÊ  d  los  dngeles  y  santoêm 
^  —  d'Hyperdulie  :  Culto  de  Hiperda^. 
lia  ;  et  honor  que  se  do  d  la  santésitaa 
Virgen,  ^  —  (le  Latrie  ;  Culto  de 
Latrla  i  adoracion  que  se  da  d  sot»^ 
Dios, 

CULTELLATION  ,  s,  f,  (  Ci»l-tèHa- 
sion)  Vo\  de  la  reomctrla  :  modo  da 
medir  por  medio  del  instrtimento  uni^^ 
versai,  Lat.  Cuketlandi  ratîo. 

CULTIVATEUR  ,s,m.{  Cwl-ti-va-teaf  ) 
CuUivador  ;    el  que  cultiva  la  ùerrm 
Lat.  Cultor. 

Cultivé  ,  iE ,  part,  p,  y  adj^  Cultivadoé 
Lat.  Cultnt. 

CULTIVER  .  V,  a,  (  Cul-ti-vé  )  Cultî^ 
var  i  tahra  ta  tierra.  *  Cultivar  taë 
artes ,  tas  ciencias,  Lat.  Colère* 

*  Cultiver  la  connoissance  ,  l'amitié  de 
quelqu'un.  Cultivar  el  conocimiento  ,  el 
trato  9  ta  amistad,  *  —  son  talent  ^ 
son  esprit  ,  sa  mémoire.  Culùvar  eÊ 
talento  ,  el  ingénia  ,  la  memoria  ,  ttcS 
exercuar  estas  facultadu  y  potencias^ 
'^  —  une  personne.  Cultivar  a  alguno  ^ 
frequentar  su  trato, 

CULTURE,  #./.  (Cttl-tn-rO  Cultura i 
las  la  bores  y  bénéficias  que  se  dan  d  ta 
tierra  para  que  jructifique.  *  Cultura  § 
el  estudio  ,  médita cion  y  ensenan\a  com 
que  se  perfeccionan  les  talentus  del  hom^ 
bre.  *  Cultura  :  la  hermosura  ,  6  etc" 
gancia  del  estilo ,  Unguage  ,  etc,  Lat* 
Cultura;  cultio. 

CUMANA  ,  s.  m,  Arbol  de  Us  Indiasp 
que  sa  pare  ce   al  moral. 

CUMIN,  /.  m,  (  Cu-min  )  Comino i 
planta,  Lat.  Cumtnum. 

CUMULATIF,  ivE,  adj,  (  Cii-mu-la^ 
tif ,  ti-v*')  Vo\  forense  :  ta  que  se  hâta 
por  acumulacion.  Lat.  Cumulatus. 

CUMULATIVEMENT ,  adv.  {  Cu-mxN- 
la-ti-v«-m<iA  )  Por  acumulacion,  Lat« 
Cumulatim. 

Cumulé  ,  ée  ,  part,  pas^  Acumutado* 
Lat.  Cumulatus. 

CUMULER  ,  V.  a,  (  C«-ma.lé  )  Voi 
forense  :  cumulât  i  acumular»  Lat,  Curr 
roulait. 


17^  DAM 

Damassé  ,  es  ,  fan,  pat,  y  ôdj,  Aia" 

mascado  ;   se  ap/Ua  al  uaiéo ,  H€n\o , 

etc,  qui  imitai  el  dama*co.  Lat.  Opère 

damasceno  distincius. 
DAMASSÉ,  s,  m.  (  Da-ma-sé)  làen^ 

adamas^ado,  Lat.  Lintea  opère  damai- 

ceno   distincta. 
DAMASStR  ,v.a,(  Da^a-ië  )   Texir 

ttta  hli^iua  d  modo  de  damasco  ,   con 
m  flores ,  cdxaroM  ,  ttc.  Lat.  Damasceno 

opère  fingere  lîntea. 
DAMAS^IN ,  1.  m,  (Da-ma-s/n  )  Especie 

de  damasco  mas  feble  del  ordmario^ 
DAMASSURE  ,   s,  /.   (  Da-ma-ia-r*  ) 

Obra  ad'jmascada  '  se  entiend*  rêtular- 
'«   mêntê'  de  Ia  ropa  de  mesa,  Lat*  Operit 

damasceni  arcifiduiDc 
CAME  ,  ^.  /.  (  Da-me  )  Dmma;  senora 

ÎM  riene  estados ,  turras ,  ad  Lat. 
)omina.  ^  Dama  ;  tituto  que  perêeiuce 
d  las  seruras  que  lo  son  por  raton,  dt 
MUS  casas,  Lat  illustris  femina*  ^  Ùama  j 
jenora  ;  se  llaman  asi-las  rettgUsa*  de 
las  ahadias ,  y  las  canonesas,  Lar. 
Domina.  ^  Dama ,  st  aplica  d-  todas 
las  mugeres^.  casadas ,  de  un  estado 
koHtsio.  Lat.  Domina.  ^.  Sehora  ; 
iftulo  que  se  da  d  las  mugeres  d^  la 
mas  baxa  esfera  ;  pera  se.  les  anadi  U 
nombre  propio  :  Ex%  Dame  Françoise. 
Sehora  Francisca»  Lat  F«mina.^D«Md  ; 
tiuilo.  de  oficioe»  la  caaa  di  la  lieyna 
y  de  las.  Princes^,  Lat.  Honoraria 
feginc  aisccla»  ^  Vo\.  dtl  juego  de 
naypes  :  caballo,  Lat.  Regifla.  ^  Dama  ; 
pie\a  dtLjuégo  de  damas,  Lat.  Scrupin 
luiorius.  ^  Dama  ;  pie^  dsl  a»cdrc\ , 
U  principal  dêspues  dcl  Rey  :  lldmasc 
tambion  Reyna,  Lat.  Rcgina  latoriak 
9aine  d'atours»  Dama  de  toco'  ;  la  que 
mandaha  al  tocador  de  la  R^na  ^  etc. 
Lat.  Regiiia  oriMtriic.  t^— -  d'honneur  : 
Dama  de  honork  Lac.  Honoraiia  rcgtnx 
isteda.  ^  — '  du  lit  :  Dama  de  la  cama  ; 
la  que  mandaha  y  ténia  cuLdado  de  la 
€ama  dt  la  Reyna.  Lat  Gubili  maitrofia 
przfecta.  ^  ^  du  palais  :  Dama-  dg 
palacio .;  la  queera  del  siquilo  y  ^com~ 
fanamitnté  de  la^  Reyna*  Lat.  Matrona 
palatio . prxfccta.  ^  -«  forcée  :  piâ.de 

f?/lo  i    lance   en   el  juego   dt    damas, 
at.  Scruporun»   dispositio  ia  modum 

pcdis  gaHt. 
f  Dame  !  espceit.di-adverbiù ,  6  dt  in-> 

terjeccion    que    sirve  para    afrmar,   à 

para  dar  stîiales.de  sorpresa  :  Dame  ! 

vous  n'en  direz,  tant.  que-. . . . 
DAMt  ,  ES  ,   pixn.  pw  ad/,  Cubitrtm   de 

otra  d^ma  :   6-pton^  V,  Damer* 
DAMEDAiVfE-,  s,  m,  Ginuo  de  queso. 
DAME-DAMÉE»    #,/.  Mugêrde  caUdad 

quefoia  el  tùulo  de  Dama,ljLt»  Femina 

tiotilis. 
4  DAME^EANNE ,  j./.  (Da-m^-y^^^; 

Especie  de   hoteliA    muy  gruesa,    Lat. 

Laeana.  aunplior.. 
1>A\U:R.,  V.  ir.  (Da-mé)  Endjutgo.de 

damas  «  es-,  eubris  el  pton  que  km  lùgado 

d  HT  dJma.  i^  poner  otr<k  encimam.  Lat. 

Scrupos  gsminare» 
0AMi:R£r  ,  X.  011  CDa-Bie^rè)  Pùa- 

rerde  ;    el.  '  mo^elù   pruumido  de   ga- 

lan.^  <ir.  ;-  adamadillo^  Lai..  Coacinni- 

tstîia  fûmiiU  alTectator; 
DAMES»  s»  f,  pi,  Diqucs^e  ana  canml'y 

%Ung^-àa  dt  tiuTA  çubUna.  cetn^jcéspedes. 
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DAMIER  »  t,m,(  Da-mié  )  Tahlefopara 

jugar  d  loê  damas,    Lat.    Alvcut    lu- 

sorius. 
DAMNABLE ,  adj,  m.  y  f.  (Da-na  hU) 

Condênable  ;-  malo  ;  maldito,  Lat.  Dam- 

nandnt. 
DAMNABLEMENT  »  adv,  (  Da-na4>I(- 

man  )  De  un   modo  condenahUm   Lat. 

Damnandum  ia  morem. 
DAMNATSON-,    s.  f,    (  Da-na-sion 

Damnacion  ;.  psna  y  castigo  ettrno  en 

tt  infierno,  Lat.  i£tern«  poenv. 
Damné  ,   êe  ,    pmt*  p.  •  Da-ne,  né-e  ) 

Rcprobado,  condtnado,  Lat.  DamrMtus. 
Damné  ,    Ée  ,   s,  Reprobado  /■  danado  ; 

condenado  :   el  Mmfcli\  que    eternamente 

estd  en  el  infiemom  Lat.  i^temis   sup- 

pliciis  addictus. 
DAMNER,    V.   a.  (  Oané  )   Repntbar  ; 

eondenar  /   punir  con  las  penas  dd  in- 

ftrno,  Laté  Suppliais  aetemis  addicere. 
4»  Cela    me   feroit  damrer.  Se  dice  de 

alguna    cosû'  muy   enfadosa  ,    impor-' 

tuna. 
Se    DaMKER,    y.    r.    Expomtrst    à-  ser 

d'thudo  ,   d  merecer  las   peitas  del  in- 

fisrno,  Lat.  ^ternorum  suppliciorum  pe- 

riculum  adiré. 
DAMOISEAU,    #.  m.    ( -Da-moa-fft  ) 

y.  Dameret.  t  Tttulo  qae  se  daba  an- 

tiguanunie  d  los   jôvenes  primcipes  ,.  6 

senores  :  declose  tambien  Damoîsel.  Lat. 

Domicellus. 
DAMOISELLE  ,  s,  f:  (  Da-moa-^W«  ) 

Tttulo  que  se  daba  d  lasdoncellas  nobles 

en  los  contratos ,  t7c.   Lat.   Puella  no- 

bilis.  ^  ^;  Demoiselle. 
DANCHÉ,  ÉE,  odi,  '  Dam^ehé,  cki^\ 

Và\  dd  blasvH  :.danchado  ;    dentado. 

Lat.  Dentîculatiis. . 
4r  DANDIN,  s.  m^(Dàm-àin.)  Bobo  ; 

bobarron  y  net'io  que  estd  sempre  bam- 

boUandow,    Làti    locompositi    ont    ac 

gestûs. 
DANDINEMENT,/.».  (DaA-di-ne-man) 

Bamboleoj  bambomeo,  Latc  Incpta  cor* 

péril  libl'atîo. 
^  DANDINER,   v.    «.    (  Dan-^i-né  ) 

Bobàar  ;  bamMiar.  IJLt,  Inepte  corpus 

îibrare. 
DANGER  ,   s.  m,  (  Dawjé  ]  PeUgro  ; 

riesgo,  Lat.  Periculum. 
DANGEREUSEMENT,   adu,  [Dàn-ie^ 

Teû-^e-^nan  )  Peligrosamaitc  y  atriisga- 

damente,  Lat.  Pfericulosàu 
DANGEREUX,  euse,  adj.  (  p««-;Vr«, 

r«iî-^<  )  Pellgroso  ;  lo  que  tiene  riesgo  , 

à  puede.  ocasionar  dano,  Lat.  Hericu- 

losus. 
DANS  ,  prep,  dé  ùtgar  y  tiémpo  (  Dan  , 

y.   dates    de     las    POcaUs  ,     Dan\  ) 

Deutro  ;  en-:  Ex%  Dans  un  mois,  j'irai 

TOUS  voir.    Dentro  de  un  mes,  iré.  à 

verle,    Oo  oe   peut  deraei^rer  dans  .s^ 

chambre  eo  été.    N«  se  puede  tstar  en 

SM  quarto  en  el  verano%   Lat.  Intra  %  in. 

'    ^'^  Sigffifica  tumHsn  con  :  Ex,  Il  vint 

'     à  Paris  dans   le  dessein  de  s'y  crablir. 

Se  fui  en  Paris,  con  el  intenta  .'de.  uêa- 

blecerse  en  il,  Lat»  Cumw. 
;DAN«S£  ,  s^f.  (  Dtf«-i«)  Dan^a  ;  bayl- 

séria ,  en  que  d  compas  de  instrument -i 

st   muero    U    caerpo,    Lat.     Salutîo  ; 

choree»    ^    Cunta  para    dan\ar,    L 
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DANSER,  n  a.yit,{Datt-9i)Danxmi 

baylar,.  Lat.  Saîtare. 
Danser  sur  la  corde.   Andar  tn  in  mm^ 

roma,  Lat.  Per  extensum  funem  ire« 
DANSEUR ,  EUSE  ,  s,  (  Uan^ua ,  satft<l 

Dan^ador  i    bayûdoii  ;    baylartMm    LmU 

Saitatorb 
Danseur  de  corde.  Volatini   d  qmt  enm- 

habiliàad  y  arte.  anda  y  toltea  en  mmn 

maroma  al  ayre*  Lat.  Funambulus. 
DANTE   o    Beori  ,    s^  m.    (Van'U\ 

Danta  i     animal  que   se    cria    sa   tas 

Jndias  muy  parecido  d.  la  ttmern*  Lit*. 

Danta;  capa^ 
DAPHNITE  ,  r.  f,   (  Daf-ni*t<  )  Piedra^ 

figurada  que  imita  las  hojas-  déi  laurtC 

L^r.  Daphnites. 
DAPHNOMANCIE  ,  /./.  ( Daf-no-flM«*- 

sî-«>  )  Adipinacion  por  medio  del  Innrel' 

consagrado   d   Apvlo,    Lat.    Daphno— - 

mantia. 
DARAISES  ,  1.  /.  pi,    (  Da-ri-t«  )  '^ 

se   llaman  tùs  desaguaderos  ■  de   liu  €m^ 

tanqncs  de  Bresa  ,   en  Fraacia, 
DARD,   tf.   m.    (Dâr}   Durdo ;   nrmA^ 

arrojndi\a,  Lat.  Jaculum.  ^  Fo^  dt  is. 

botdnica  :  especie    de    pe\on.  pequÛM  9. 

en  forma  de  da'do  ,    en  el  mtdio    dtM 

tali^de  a/guoasfloru,  ^  r.AcONTIAf*. 
t  DARQANAIRE .  s.  m.  (Dar-da-aè-rf  j 

y.  Monopoleur. 
DaRDÉ',  ÉE  »  pare,.p,  y.  ad/,  Lan\4in p- 

arrojado,   ^   Htrido  con  dardos  y    tUé 
.DARDER,    V.   n.    (Dar- dé.)    Lan^ ^ 

arrojar  dardos  »    saetas  ,  etc.  Lat.   J«<v 

culartk.  ^  Herir  con  dardos ,  à.sacias  j; 

astteuan  Lat.  Jaculo  ferire. 
Le  Soleil  darde  ses  rayons,  U  sol  rikrss 

susrayos* . 
DARDEUR ,  s.  m.  (  Dar-dcur  )  El  qnm 
^     arroja  dardos ,  eu,  Lat.  Jaculator. . 
DAilDILLE  ,  s.f.  (  Dar-di-Utf)  El  pe^om. 

de  un  clavd,  Lat.  Cariophylli.cauda. 
DARDILLER ,  v.  n.   (  Dar-di-IIé  )  DU 

eue  de.  curtas  flores  y  y  signifiça  brotar 

su.  pc\on  d.  moda  de  darda*  Lat.  5t»*- 

mina  proferre.^ 
DARIOLE,  1./.  (Da-ri>o-lr)  Especie 

de.quesadilia,  Lat.  Placent*  genus. 
DARlOLETTE,  1.  /.  (  Da^.o>lè-t»)' 
£a  los  romanceros,  antiguns^  eomJUemtM 

d:  la  t.eroiaa*. 
DARIQUE  ,    s,  f  (  Da-ri-cp  )  Moaed^ 

anti^ua  de  Persj.  Lat.  Daricus- 
DARNE ,   s,  f,  {  Dar-ne  )   Tnjada  »    dt 

troTf/  de  salmon ,   de  sdbalo.,.  ttc,  La^. 

OfUi  offella. 
DARSE,  /.  /.   (Dar-s«)  La  pont   im^ 

twior  de    algun   puerto ,    que  se  cietrm  r 

con  cadenas  t  .etc,  Lat.  Statio  in(€rior». 
OARTOS  ,  s.  m.   Musculo  cutdneo  del. 

escrotù,  Lat.  Dartus. 
.DARTRE,   ^./*  (Dar-tr«)   SanndUio  g^ 

enfcrmedad  que  sait  al.cdtii,  Lat.  in-f 

pedco. 
DARTREUX,  euse,  adj.  (  Dar-tretf  ^ 

treû'^  )  Ld  que  tiene  naturaUia  da  i0f^ 
pi;//ii/o..  Lat.  .impetiginosus. 
DARUGA  ,  A    m,    Teaienu   crintinal.y. 

de  po/icia  entre. las  Persas, 
DASSERI,  '.   m,  {D^^%n)    Âdlnistro 

de   la    religion,   en    las    Indius»    Lat* 

Religîonis   apud  ihdos  nunister. 
D  AT  AIRE ,   *.  m.  (  Da  tè-i«  )  Datario 
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CantHs  saltttiooi  aptatuf,  f  Afviu  d.       <l  que  préside  el  tribunal  dt  là  daiaUm^ 
baylar^ .  |     Lit.  DaUfiui* 
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^ATB»^./.  (Da-U)  Daia;Jukm;  U 

mmotatiom    dtl  dU   ^lu    s€    tsmbt^   y 

frma  U  carUL^  uc,  Lat.  Oief  scripU. 

lettre  de  chance  à  vingt  jours  de  date , 

Ltu^  de  camkU  que  mo  4ê  àm  de  pdgar 

Affo    veUie   dUs    despuu  de  eu  dmta. 

4   Être    colloque    en    ordre  de  date 

4paraBi  des  créanciers ,  Estât  uno  eoUcado 

eatre  aeretdures  st^uu   cl  érd^n  de  su 

eomtrata, 

*DATi»   iE,    patt,  p,  y  adj,   Cerrodo  ; 

fechmdtK  V,  Dater. 
Dater  ,  y.  h.  (  Oa-té  )  Cetfar^  fsehar  ; 
fomtr  la.   data^  6  fecha  d  a/guaa  ear- 
uit    eu,   Lat.  In  Utteris,   etc.    diem 
scribe  re, 
DATERIE  ,  s.  f.  ipg~U'n-€)PmUria; 
trihunai  de  la  curia  Komaaa.  ^  Oficio 
de  datana,  Lat.  Oiarii  adscrtptoris  offi- 
dna  vel  munus. 
PATIF  y    /.  m,    Kai  i$  U  wremdtica  : 
dativùi    ^  ^^'<^   tei€ero  de  U   duii- 
uaeion  de£  nombre,  Lat.  DatxvQS. 
DATION  ,#./:  (  Da-sÎM  )  Voifortnse: 

dsciofi  ;  el  acto  de  dar,  LaC.  Datio. 
DATISME,  #.  «.   (  Da-tis-mtf  )  Ad(.</o 
de  hablar   muy  dnj'adoso ,   en    que    se 
MmonUtStan  muekos  siaànimos  para  ex- 
priaUr   mna  misma    coea.    Lat.  Dadl- 
nus. 
DATIVE ,  adj.f.  (Dïï'û^)Fa{farimi^: 
epùttQ  que    te   da  d   la  iutelM  A  los 
Mtnoê  p   4  qMismes  no  se  ha  nomhrado 
tator  en  el  tutmmentù  de  su  padre. 
Batte  ,«./.(  Oa-te  }  DdUl;  elfrut» 

de  la  palme.  Lat.  Paimz  pomutn. 
dattier,   s.    m.    (DM-tié)  Falma; 
dihol   que    produit    los    ddtiUs,    Lat. 
Palma. 
DATURE,    #. /.  (  Da-tM-rc  )    PUnta: 
etpeeie  de  estramonio.  Lac.  Solanum  fc- 
tÛuRi  pomo  spiiioso  cblongo. 
DAUBE,    s,    /.    (Dô-b<J    EspecU    de 
pùsado  ;  estofado,  Lat.  Condiu  lardo  , 
vino  et  aromatis  caro. 
t  Dauber  ,  y.  «.  (  Dh-U  )  Dar  puna- 
des,  Lat.  Pugnis  contundere.  *  ^  Bur- 
leri  mofar  :  reirse  de  alguno,  Lat.  De 
afiquo  detrectare. 
^'DAUBEUR  ,  s.  m,  (Dô-b««r)   &/r. 

Udor  :  mcfudor.   I.at.  Joculator. 
DAUCUS  ,  s,  m.  (Do-cus)  Duueo;  planta 
Murf  partcida  k  la  pasùndca^  6\ana' 
^fia,  Lat-  Daucas. 
AAULLONTE,     s.    m.    J[  DÔ-lo«-u  ) 

Geaero  de  arbolUlo  de  America, 
OAUMUR  ^  t,m,  {  Dô-miir  )  EspecU  de 
^erpieaie  que  entra    eu  la  eomposieion 
de  la  teriaea, 
X>AUPHIN,    s,   m.    (Do-Un)    Detfn; 
pueado  cttaceo.  ^  Delfn  ;  en  Franciu 
me  Uumaha   asi  al  primogiénào  y  hère- 
dero   de   la    eorona.  ^  Delfn;    e^ns- 
'^elaàon  eeleste  septentrional,   Lat.  Del- 
phinus. 

!>•  AUTANT  ,  adr.  (  D^-tan  )  Taato  , 
maeho  ;  no  se  usa  sino  en  esta  frase 
familiar  :  Boire  d'autant  ;  Beher  tanto, 
d  mueho.  Lac  Taiitum  ;  mulcum. 

D'inunt  plus,  fl'autant  moins,  d'autant 
Busux ,  ady,  de  eompar,  Tanto  mas , 
tento  ménos  ,  tanto  mejor,  Lat.  Eo 
nagis  f  eo  minus. 

Daaunt  que ,  eonj,    Por    quanto,    Lat. 
Quia»  <|Uod. 
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DAVANTAGE ,  adw,  de  eampër,  (Da- 

v««-ta*-/e  )  Mas,  Lat.  Magts, 
DAVÉRIDION  ,  s.  m,  (  Da-vé-ri-di-on  } 

Aceyte  de  aspid, 
DAVIER  »    s,  m.    (  Da-tî^  )  Catillo  ; 
botador  ;    instrumento    que   sirre  pera 
tacar  las  muelas  y  dientes,  Lat.  Forfex. 
t^  Herramienia  de  tonelerù  para  formai 
d  que  entren  los  eercos  al  rcdidor  del 
tonU,  Lat.  Forfex  doliarius. 
DE  ,  DES.  Preptieiciones  inséparables  ,  y 
que  se  anaden  d  los  verhos  simplet  pmm 
for  m  or  los  compuettoe^  tte. 
De  ,   (De)  Prep,  qna  dénota  elgenitivo  • 

6   ablativo, 
DÉ  ,  s,  m,(Di)  Dado  y  pie^a  de  hueso  » 
d  marfl ,  de  cuerpo  cdbieo ,    quadradv 
pur  sus  seis    superficies ,   en  las  quales 
tiene  scâa'ados  los  puntos^   dcsdc    uno 
kaâta  seie,  Lat.  Tess«.ra  ;  talus.  ^  Net»  ; 
el  ^destal  de  la  culuna  ,    eon*tderado 
dunudo    de    las    moL:uras  ,    eee.    Lat. 
Cubu».  ^    Dedali  instrum^to  que  se 
pone    ml  eabv  dtl  dedo  cosiendo,    Lat. 
Digitale. 
Dé  pipé  ,  00  chargé.  Dado  falso, 
DÉAlBATION,  /.  /.  (  Dé-al-ba-sion  ; 
Ve\     de   da     chinUa  i   mudan\a     del 
eolir  negro  ml  blcncOf   por  la  fntr^a 
del  fuego,  l0,t,  Dealbatio. 
DÉBACLE  •  '/.  /.  (  Dé  bâ-clr  )  Desem- 
karaio  j     action    de   dctcmhara\ar    los 
ptteitês.  Lat.  Remotio  impedimentortm 
a    portubuft.   ^    Rompimiento    inum- 
putiro  del  kielo  de  un  rio  helado,  Lat 
Aromum  gelu  concretoruro  subiu  so- 
lutio. 
DésAcLÉ  ,  ÈE  ,  part,  p,  y  «<$.   Desem- 
bara^ado,    Lat.    Ab   impedimencis  ex- 
pecHtus. 
DÉBÂCLEMENT,    /.   m.   (Dé-bi.cl«- 
mon  }     Descmbara\o    de    los  puertos. 
Lat.  Impedimentorum   remotio.  ^  El 
momento  en  que  se  deikiela   de  repente 
un  rio,  V,  DéiAcler. 
DÉBACLER  .  »  «.  (  Dé-bi^lé  )  Desem- 
bara\ar    los  puertos,    Lat.  Porcum  ab 
impèdimentis  espedire» 
DÉbAcler  ,  9,    m,  Dmhelar  ;    rompers. 
de  repente  lo  helado  de  un  rio  ;  andar 
sueltos  los  pedu^os  del  hielo  rio  abaxo 
Lat.   Amnem   glacic  concretum  subito 
solrere. 
DÉBÀCLEUR ,    s.    m.   (  Dé-bl-cWirr  ) 
Oficiaî  que  manda  en  los  puertos  ^  al 
tiempo    de    duemhora\ariiis,  Lat.  Pra;- 
fectus    subductjoni   vacuaram    navium 
DÉBADINER,»'.  n.{  Dé-ba-di-né  )    Fo; 
del  juego  de  impérial  :  anular  los  puntos 
que  se  ganaron ,   dnres  de  tener  el  ad- 
versario  un  a  impérial  en  mano, 
t  DÉBAGOULER ,  ».  a.  (  Dé-  ba-gu-!é  ) 
Decir  alguno  indist.retamente  todo  quanto 
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€om  iadrden  y  confusion.  Lit.  Disso- 
luié;   inordtnaiè. 

DÉBANDÉ  ,  is ,  part,  p,  y  adj.  (  Dé* 
ban- dé  ,  dé-c  )  JJesvendado.  Lat* 
Sdutus.  ^  Soltado  ;  afioxado.  Lat. 
Laxatus  ;  remrssus.  ^  Dcsmandadom 
Lat.  A  signis  disccssus. 

DÉBANDEMENT,  s.  vu  (Dé-bflff-de- 
TCkan  )  El  atto  de  deemandarse  las 
tropas  ;  desmandamientj,  V.  Se  I>É« 
BANDEii.  Lat.  A  signis  dîscessio. 

I>ÉBANDER,  V.  «.  (  Dé-b«i-dé  )  Det^ 
vendjr  ;  quitar  la  vende  de  una  llaga, 
Lat.  Solvere.  ^  Soltur  ;  relaxer  / 
afioxar,    Lat.  Laxare;   reinittere. 

Débander  un  piitolét ,  une  montre.  Soltar 
la  pistolt ,  el  relox  ;  y  lambum  daat* 
mar  cl  uno  y  el  ofo. 

Se  Dlbandek,  ».  r.  Dtsmamdarse  ; 
desordenarse  i  apartarre  el  soldado  dt 
M  btndera ,  d  del  érden  de  -hatalUm 
Lat.  A  signis  discedere. 

DÉBANQUUl ,  y.  a.  \  Dé-b««-qiid  ) 
Detbancar  ;  ganar  todo  tl  dinero  qut 
tisne  dilante  de  si  el  banquero  en  el 
juego  de  la  banca  ,  ac,  Lat.  Alcim 
absumere. 

4r  DÉBAPTISÉ ,   ÉE  ,  part,  p,    Dabnu* 

tiiado.    V.   DÎ^BAPTISER. 

4r  UtBAPTlsm  ,  V,  a.  {  Dé-ba-ti-xé  ) 
No  te  dice  que  é  modo  de  jmamentm 
y  imprécation;  dcsbauti^ar,  Lat.  Ac* 
ccptam  perbapt-smum  cratiam  abjurara. 

Je  veux  être  lU^baptise^,  si  cela  est; 
Quiero  ter  desbautt{ado  si  eso  et» 

r)lBARBOUILt.Ê,    ÉE,   /HVt.  f.    LâVaSof 

Itmpiado    Lar.  Detersot. 

DÉBARBOUlLLfR  .  »•  «.  <  Dé-bats- 
bu-!lé  )  Lavar  ;  limpiar  :  te  dite  t«- 
gularmente  de  la  cara.  Lat.  Dctergera» 

DÉBARLADOUR,  t,  m.  (  De-btr- 
ca  dur  )  Deeembaremdtro  :  dîugar  deeti^ 
nadu  para  desembarcar  las  mcrcaneiae 
Lat.   Locus  exscensionî  idoneus. 

DÉBARDAGE  ,  s.  m.  {  Dé*bar-da-/f  ) 
Descarga  j  el  acto  de  quitar  la  cargn 
de  un  bdtel  t  cargado  de  Ima,  Lat» 
Lignorum  in  terram  expotitîo. 

DâBAKDÈ ,   ÉE  »  part,  p.  Dacargado,  V% 

DÉBARDER. 

DEBARDER.   -r.  a.  (  Dé-bar-dé ) />##- 
cnrgar  ;   quitar  la    carga   que  lûva  un 
batU  cargado    de   Icna.  Lat.  Ligoa  ÎR  ^ 
terram  exponere. 

DEBARDEUR,  #.  m.  ( Dé-bar-d€«r ) 
El  que  descàrga  kts  bateles  de  Una^ 
Lat.    BajuKis. 

DÉBARQUÉ  ,  ÉE  ,  patt,  p.  y  ndj.  Dt- 
semharcado.   Lit.    De  nan  egressus . 


se  le  antuja,  Lat.  Deblaterire. 
t  DÉBAGOULEUR  ,    *.   m.    (  Dé-ba-J      tat.  Exscensio. 
«u-l«r)  Elqat  haida  indUcrttamcnu.    DÊBAKQUER  ,    ».    «.    (Dé-bar^oé) 


f^Jf\cux  )  iU  que 
V,  DÉBAGOULER.  Lat.  B'atero. 
DÉBALLÉ,   ÉE,    part,  p.  Desembalado, 

y,    DÉBALLER. 

DtBALLp.R  ,  »•  a.  (  Dé-ba-lé)  Desem- 
baliT  :  desUar ,  desenvo'.ver  una  bah 
de  mereuàcijs  ,  ete,  Lat.  Colilgaus 
mcrcç'   soUere. 

DÉBANDADt.  s,  f  (  Dé-bdii-da-d« 
Csaie    solamente   en   uta  frase  adrcr- 
lial  ;  A  U  débaadtde  ;  Co«/itf OAMM  ; 


emissus. 
Nouveau  débarqué.  Hombre  rteien  llegado 

de  su  provincia, 
DÉBARQUEMFNT  ,  t.    m.   (D^bar- 

que-man  )  Desembarcaeion  i  destnénrco. 


Desembarcar  ;    sacar  y  echar  d  ntrrm^ 

lo   que    tstd   tntbarcado,    Lat*  Ë  ntri 

ed'..cere. 
DÉBARQUf.R»  ».  n,  Dutmburcar  ;  salir 

y  saùjr  de  la   tmbarcacion  en   tierra, 

Lat.   Exscendere. 
Df.B  ARQULR ,  s.  m.  f  Dé-bar  que  )  Au 

débarquer,  en  el  tiempo  ,  m  al  mstmte 

del  destmbarto,  Lat.  Ipso  cxscensionif 

tempore* 


i 
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|>àri6VRft  ,  iE  ,  part.  fds.  y  aij.  Dafi- 
gurado,  Lat.  Deformatut. 

DEFIGURER  ,  v.  •.  (  Dé-fvga-ré  )  Dts- 
fgurar  ;  ducmtjar ,  aftar  ,  utragar  , 
ëjar  la  composuion  y  àpdin  dul  sem- 
kUnte ,  y  facciotus,  Lat.  Deformare. 
4»  Dufigurar  i  disfra\ar  ,  rcbo\ur  ,  éir 
ùmuUr^  y  mcuhrir  ton  aparUn<Us  dU 
fcrtnus ,  ete,  LaU  SimuUre.  ^  Diêfi- 
pwar  ;  cbscurecer  ,  é  imptdir  fue  no  se 
ptrcitan  las  formas  de  Us  cosat,  Lat. 
Obumbrare».  ^  Dstfigurar  ;  no  nfttù 
€ùn  piKiiuulidad  al^un  cûsq^  La^  C%d> 
tilio  Dratermittere. 

PÊFILÉ,  /.  w.  DttfiUitroi  sitio  ,  à 
paso  ostfteho^  Lat.  Angusti». 

DàriLà  ,  ÉE ,  part,  pas,  y  aij.Dttenlu- 
brado*  Lat  Acu  extractus. 

DfenLER  ,  IV  tf .  (  Dé-fi-lé  )  Desenhe^ 
brar  i  sacar  la  htbra  dt  la  agu^a,  Lat. 
Filum  aca  cstrabere.. 

Si  DiPtLER»  y.  n  Dêstnkibrarsi  :.  son 
collier  t^csc  défAé,  Lai,  È  filo  educi. 
^  Deshilarsê  los  uxidos  ;   st  dieu  mas 
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ÏuUâ^  U  fior  é  alpMëi  fruu».  Lat. 
)eflorare. 
DÊFLEURIR,  tH  n.  Dufiorant  i  ptrdtf 

sus  fioru  las  \inas  ,   gK,  Lat.   Deflo- 

rescerc. 
DÉFLEXIOM,  t.f.  (Dé-ùhe^ott)  Voi 

dû  la  fuiea  :  dtsvio  ;   tl  acto  dt  du- 

viart  a  y  apartarsi  algun.  euerpo  dt  su 

tumino,   Lat.  D«fle&io. 
DÉFLORATION,  s.ff^Dé-ûà^n-non) 

DtsfloramUnto  i  et  acto  de  desfiorar  al- 

funa  vlrgen.  Lat.  Vkîatio. 
^        FLOnà  ,  is  ,  pan,  pas,  y  adj^  DtsfUy 

rado,  Lat.  Vitiacu»w 
D^LORER  ,  y.  41.  (  Dé-6o-ré  )  Desflo- 

rar  :  tsinprar  ^  ccrrompcr,  é-  frrfaf  la 

doneella.  Lat.  Vitiare  virginem. 
DtFLUER  ,p,n,{  Dé-du^  )  Foi  dt  la 
'    astrologia^  :   alejaru  dt  mas  à  mas  un 

plaaeta  ^  ka  pasado  la  eonjuneion  de 

Otto  mas  tardio, 
DÉFONCEMLNT,  s,  m,  (  Dé-Un-w 

HUM  )  La  accion   dt  quUar ,   6  romper 

tlkoido/hde  un- tontl ,  tu.  Lati  Fundi 


UÊularmtnu  s'efiU€r«  Lat,  Fikitîm  solvi.       eicrostio. 


DÉFILER  ,  V.  »w  Foi  do  la  miluia 
DtsfUr  ;-  marcha r  tn  drdtn  ,  y  forma* 
cion  mas  Hducida  ^ue  la  qut  hasta  alU 
$t  traia,  Lat  Otéïne  incedert. 

DÂfiNi ,  IE  ,  part,  pas,  y  adj,  Dtfinido. 

^  Vol  dt  la  gramdtica  :  defnido  ;  se 

ilet  dt  un  anUula».  d  dt  un  prtttrito 

'fut  tune    uKa   tignijieation  pnuisa'  y 

determinada,  Lat.  Deiinitus. 

OÉFINIR ,  r.  <h  Defnir  ;  tspontr  coji 
tlaridad  la  naturaU\a  dt  una  eosa,  Lat. 
Defifiire-.f^  Définir}  d^eidû ;  rttolvtr. 
Lat.  Statuerez 

DÉFINITEUR  ,  /►!».(  Dé-funi-t«ttr  ) 
Qtfinidor  i  elque  aconsaja.  tl  suptrior 
tn  un  monasterio,  Lat.  Defirâtor. 

DÉFlWTlf  ,  iTE  ,  ^>i.(Dé-fwBWf, 
ti-ve  )  Defnitivo,.  Lat.  DcfinitÎTUs. . 

Bh  DbPihitiv*  ,  adif,  Dtfinidvamtntt. 
Lat.  Decretoriè. 

DÉFINITION  ,  s.  fi  (Dé-d-^i'ùomi  tn 
los  versos ,  «-om  )  DàfinUion  ;Jteition , 
6  deurminacion.  Lat.  Decretum.  ^  De- 
finition  ;  expUeacion  de  latuncia  y 
naturalf^  d*  Us  cotas,  Lat.  D^efinitio. 

DÉFINI  nVEMENT,  adv,  {  Dé-fir.i^ 
ti-tv-vv-)  Definitistanuate  ;  dt  un  modo 
dtcisivo  ,  resolutorio  »  yulnmado,  Lat. 
Decretoriè  ;  ultttnûm. 

DÉFWITOIRE,  s,  m,  (I>éfi-iiHtot'<0 
Dtfinitorio;  el  euerpo  qut  eampomen{os 
ultgiosot  ^tfnidorts;  Lat.  Dennitofiim 
consessus. 

DÉFLAGRATION ,/./,(  D4  fla-^- 
sion)  y  or  da  U  chimU  :  comhusuon , 
tonpopanon,  Lat.  DcQagratio»- 

DfFLÉGMATlON  ^  s.f  (Dé-flèg-ma- 
sioT»)  Ei  acto  di  quitar  la  parte  fltmd- 
tica  dt  los  eutrgos*  Lat#  PbUginatis 
purganc». 

DÉFLEGMER »  «.  ^t.  (  Vé-dif^né)  Ko{ 
de  U  chimU  :  quitar  U  parte  flemddea 
de.algnma  tubstancia.  Lit.  Phlogmatc 
purgare» 

pEFKEUiu  f.  is  y  part,  paséy^di;  VtsfUr 
rado,  Lat.  .Floribus  ^  nudatus. 

PÉFLEURIR  >  y.  a.  (  D^Aciî^nr  )  Dts- 
fUrar  ;  arrancar  »  oortar ,  a#  dtstar  flor 
an  la  mactta  ^  mata  »  ô^fac4im,  Lat. 
)i«dfre  t^Q^os*   ^  DtsficHii^i  ajar  ; 


DÉFONCER»  fi.  a.  (Dé-fM-sd)  Qui- 
êar  el  hondan  dt  un  toatl^  ttc,  Lat. 
Dotib  fundum  eximere*.  ^  Piaar  un 
cuero  dt  vaca,  Lat.  Pedibus  terere. 

Se  pêfoncer  ,  v.  r.  Dubaratarse  tl 
homdon  dt  un  tonal ,  tl  asitnto  dt  una 
cama  ,  eto, 

DÊFORmA,  tEf  parti  pas,  y  adf.  Des- 
foimado,  Lat.  Ueformatus. 

DÉFORMER  »».«.(  Dë-for-më  )  Dts^ 
formar  ;  déforma?  ;  quitar  »  6  vieUr  U 
fprma^  Lat.  Focmam  datrahere,  defor- 
mare.. 

DÉFOUETXER  ,.v^  a.  (Dé- foi-té )  Voi 
dt  tnquaderaador  :  quitar  tl  kilo  bra^ 
manu  con  que  tstd  utrechado  un  lihro, 
Lat.  Funiculuin  dissolvereb 

DÉFOURNÊ  ,  ÈR  ^  part:  pas,  y  adj.  Sa- 
ctfio  4fc/Aor«p..Lat.  Furno  txtractus^ 

^DÉFOUKNER,  «.  a.  (Dé.fiir-Dé)  Sa 

^    car  del  homo.  Lat.  Fum»  cxtrahere. 

DÉFRAI  ^  s.m.  {  Dé-frè  )  Paga  delgastu 

■  dt  una  casa  ,  dt  un  coche  «  eu,  Lat.  lin- 
pensât  suppeditatio. 

DEFRAYER.,  v.  a.  (  Dé-fré-ië  )  Fagar , 
d  haecr  tl  gasto^dt  alguno»  Lat«  Sumpcus 

.    aliciii'Syppediurew 

*  ^  Défrayer  la  compagnie.  Entretenez 
;  cer  i  divertir  ;  recrtar.  Lar.  Oblectare. 
DÊFJUCRÉ.,  tK  f  part,  pas,  y  adj.  Des- 

montado  ,.  etc,    V»  DiFRlCHER.  Lat, 

-  -Cultus  ;  subaetus. 
DÉFRICHEMENT ,  j.  ».  (  Dé-fri-cAe- 

man  )  Desmontadura,  Lat.  Inculti  soi 
cultas. 
DEFRICHER»  n  «.  (Dé-frwAé)  I>es- 
motttar  y    eortar^  tl  monte  para  cu/ti- 
varie ,  ttc,  Lat.  Agrum  incultum  colère , 

*  svbigere?  ^'Desenmarahar  ydestnrtdar  ^ 
pontr  tn   claro  alguna  cosm  ,  etc,  Lat 

-  EnAicleare  ;  eatricare. 
DEFRICHEUR ,  s,  m,  (  Dé-fri-cAoïr  ) 
'    El  quti  desntonêa  los*  montas  ineulios, 

Lat.  Terne  incultap  arator. 
DiFRis4,.  ifi-,  part,  pas:,. y.  adj,  Desri- 
lado,  V,  DÉFRISER» 

DÉFRISER  »vi  tf.  (  Dé-fri-^é  >:Z><#n 
lar  '  descomponer  Us  n'^oA  Lat.  Corn- 

-  po«ifOS:capillo$  dUjicere. 
DÊFROMCÂt,  ÉE  ,  flirt,  pat*  y  adj,  Dt- 

tamgfido^. 
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DéFRONCER  ,  r.  a,  (  Dé^ 
Dtsarrugar  |  quitar  lar  arrama»  , 
gués  dt  U  uU  ,  tUm  Lat.  Rugas 
eace 

DÉFROQUE  ,  t,f,  (Dé^o-qne; 
pojo  ;  la  kertntia  et  urtfrayU  «  • 
fciado  reguUrk  Lat.  Exuric. 

Défroqué  ,  ée  ,  par^  yosi  y  e 
dica  del  rtligioso  qnt  abanâanm  a 
tuto,  êtc. 

Se  défroquer,  t,  r,  (  Dé-lio 
Abandonar  un  rtligiosn  tl  instisn 
ligton  ,  û  6rdm  qnt  entas  pro/ 
colgar  Us  hdbitor,  Lat.  Cueûlliit 
cere. 

DÉFUNER  yv^a.(  Dé-fW-aë  )  Ve 
tica  :  quitar  todns  Uacuerdas  y 
do  Us  navUs,  Lat.  Funesnnitk* 
1ère. 

DÉFUNT  ,  UKTE ,  adp,  y  s,  f  D 
fuit-te.)  Difunta  ;    mutno,    Lil 

fuRCtOSl»- 

DÉGAGÉ  ,  ÉE,  pampa». y  adj:  . 

:  penado,  Lat.  Soiutu»;  cxp«dkui«  < 
boaa  ;  ayroso  ;  brioto  ;  •  dtsamkar^ 
dtspafado,  Lat.  Expeditus. 

DÉGAGEMENT ,  s^  m^{  Dé-gjÈ-ji 
Dtumpena,  Lat.  Liberatio.  ^ 
sado  ;  utaleriUà  ttcretm  ;  qttnrt 
rado  ;  pasadiio,  Lat.  Penrit  tr. 
^  En  U  ugrUna^.U  acdott'èk 
la  uwada  dt  4a  dtl  advtuétrû 
ExpMîtio  }  liberattt. 

DÉ^GER,  v,a,  (Dé.ga./é)  i 
ptnar  ;•  sacar  ;  rtcobrar  ».  rttnjp 
qat  tataba  an  poder  de  otra  »^por 
y   teguridad  de.  alguna  deuda-,- 

.  $amo,  Lat.  Liberare.  ^  Dtatm 
étscmbaraiar  ;  àbertar,  Lat.  Em\ 
liberare»  - 

Dégager  le  fer.  Foi  ^  làtfgrima, 
U  espada,  t$r  —  un  appanesMO 
d  un    quarto  otta  ■  salida .  qna  A 

Cu  habit  dégage  1«  taiU(i..£Mf. 

hactparteer  el  taUé. 
Se  dégager,  V.  r,  Destmbaraian 

Htst  dt  un  lugar-fpeàgrota  ,  aac»  I 

expedire. 
DÉGAINE  »  /<  /.    (  Dé-guèi^rl 

soU  en  estafratt  prortrbial  p^k 

irônica  :  D'une  belle  déeaine  »  y, 

dtl^hombre  ,  etc,  qut  ti.M.  poca  j 
'    eu,  Lat.  Inconcinnus. 
DÉGAïKÉ  i  .t\  t  paru  pasn  y  adj* 

vaynado,  Lat.  E  vadnà  eductus^ 
DEGAINER,  r.  a,  (  Dé^guè  né 

scmraynar;  sacar  laaspada  dt  sts-i 
'    ûsase  reguUrmente  como  rerbo  » 

atsoUtamente.  Lat.  È  vaginl  céo 
^  Brave  )«sqii'au  dégainer.  Fnnfnr 
■    st  pretia   de  valienu  ,  sitnd^  i 

menu  cobarde, 
4r  DÉGAINEUR»  5.  m  (D^nia 

E'spadachin  y  pendencUro  ;•  aAm 

Lat.  Levi  de  causa  machcram-  e 
DÉGANTÉ  ,  ÉE ,  part,  pas^y  adj*  .j 

DÉG^TÏR ,  n  «»  (  Dé-g«ii-«é 
tar  ;  descaliar  Us  guanUa.  Lat* 

-    the«as  cxintere^ 

OÉGi^RNi  ,  IE  ,   pan,  pasi  yaé^ 

.    guarnecido,  Lat.  Spoliatoi. 

DEGARNIR  ,  V.  «.  (Dé-gar-nîc 
guarnectr  ;  quitar  U  guarnùion 

'    guna  cosa^  Lat»  Nttdvc  ^  T^EM» 
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ptudê  dtmatirar  ,  6  haetr  dé  eUa  ââMos" 
tHtcivn.  Lat.  Dcmonstribilif. 

DÉMONTIUB  ,  ÂE  ,  fûTU  pas,  y  adj.  Dû- 
muJtrado,  Lat.  Dcmooktratus. 

DÉMON  FRER  ,  f .  a.  {  Dc-mou-tf c  ) 
Dtatùstrar  ;  hactr  évidente  alguna  cosa, 
Lar.  Demonstrarc. 

I>ÉMORDR£  ,  V.  n.  (  Dé-mor-dw  )  D^- 
Mur  t  soltar  el  bocada  qut  se  tun€  entre 
dicnus  :  st  ap/Ua  regularmente  d.  loi 
ptrrot  y  tobos^  Lat.  Ore  clbum  dimit- 
ter«.  *  Dtsistir;  parar,  6  euar  de  al- 
ptna.  cosa,  Lat.  Remitterc  »  de  senten- 
•  ti2  dimoveri. 

©ÉMOUVOIR ,  V.  a.  (  Dë-imi-voar  ; 
Vo^  furense  :  apartar  d  gtguno  de  un 
imtcnto  ;  hacerU  desùtir  de  sus  prcun» 
ëtones  ,  uc,  Ûsase^  regularmenu  en  el 
infinitivo.  Lat.  De  suicepto  ditnovere. 

OemIUNI  ,  lE  ,  part,pai,y  adj,  Despro- 
veido,  Lat..  Municionibus  nudatus. 

0ÉMUN1R,  y.  a.  (  Dé-mil- DÎr  )  Des^ 
frovur  i  quitar  las  provUionts.  y  muni- 
lion.ê'dt  una  pU\a»  Lat.  Muoitîonibus 
yel  praesidiU  nudare. 

DjéMURÉ  ,  BE  ,  part^  pas^  y  adj,  Abituo, 

PÉMURLR  ,  ^  a,  (  Dë-m«-ré)  Voher 
d  atrif'  en  un  muio  una  puerêa  »  du  ve «- 
tan^  que  st.  hahia  cerrado,  Lat.  Fores  , 
•fenestram .  aperice.. 

DENAIRE  ,  «//.  m.yf.(  De-nè-r«)  Lo 
ptrune£Uniê.al  numéro  ^'e^..  Lat.  Dena- 
riuf. 

MnattI:  ».  iE  ,  part,  pas,  y  adj.  Des- 
ireniado.    ^.  Désisuradom    yoye\  Di- 

l^ATTER. 

BÉNATTER  ,.  ».  a,  (  Dé-na^é  )  Des- 
treR\ar  ;  dcshaeer  la-  (fcn^a.  Lat.  Capil- 
los  detexere.  ^  Desesterar  y  dtskacer  , 
é  lepamtar  Las  esâtras^  hkU  Storcis  jm- 

DÉNATURALISER ,  iv  n.  (  Dé-iM-to- 

»•>!•- (éi)  Desttaturali{ar  ;.  prirar  d  al- 

guMo  dtl  derechç  dé.  naturaL\a  y  patria  ; 

êxtranarle  de  eUa,  Lat.  Jure  patrto  pri^ 

▼are. 
DÉNATURÉ  ,  iB ,  «4*  (  Dé.na<rtiuré , 

ré-<  )  Inkumano  ; ,  eruel  con  sus  parien- 

tes  ,  e$£.  ^  Contrario  d  los  sentimientos 

de  la  naturuL\f^.L^t,  Inhunaanus*. 
IDÉNATURER»   v.  a.  (  Dé-na-tK-ré  } 
•  Muéar  la  naiwrcleia-  de  alguna  cosa  :.  ' 

se  dice  regularmente  de.  los  bienes  pro- 

pios  que  se  convierten  en  adquiridos»  Lat. 

naturam  mu  tare. 
DENCHÉv   U,  odj.  (Dan^ché,  ehé^) 

Vol  del  blason,   ^>  I^  ANCHE. 
DENDRITE  ,  s.f.  (  Van-àt\-U)Piedra 

en  que  se  hallan  naturalnutue  pintados 

drboles ,  etc,  Lat.  Denderitcs. 

JDENDROÏDE  ,  s.f.  (  Daii-dr<^Uda  } 
Género  de  planta, 

Dendroi  TES ,  pL  (Daii^ro-Ht<  )  Nànt- 
brt  que  se  da  d  todas.  las  substanrias 
que  se  sacan  de  la  ticrra  »  y,  en  que  hay 
unas  ramifie aeiones,  Lat«  Dendroftes. 

X>ENDRGYfrES  »  pi,  (  Daii-dro-Ii-te  ) 
Nombre  que  se  da  d  ciertas  partes  de 
végétales  petrifieados,  Lat.  Dcndrolites. 

PÉNÉGATION  ,*./.(  Dé-«é-ga-$ioii  ) 
Denegaeiwt  ;  negachrt  en  justieia,  Lat. 
'  Denei^arÎA, 

DENLRAL,  X.  m.  Ldmina  rtdonda  que 
sirve  de  modilo  d  los  moitederos  para  fa- 
kfkstruMA   fû^d.  dil.  t4mMma..y.  peso 
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nquirldà.  Lat.  SpecimcA  monmr  fiibri- 

candc 

DÉNI ,  r.  m».  Dénégation  de  alguna  eosa 
debida,  Lat.  Denegttio. 

1^  Déniaisé  y  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  De- 
sasnado  i  ûsase  tumbien  como  substan- 
tivo.  Lat.  Cautior  ac  callidior  factus. 

Il  DÉNIAISEMENT  ,  s,  m,{  Dc-niè- 
fc-mtfii  )  La  acxion  de  engùnar  cwn  suttr- 
le\udlos  nei:ios,L.  F«-Uacia  -,  ludificatio 

+  DÉNIAISER  .  ».  a.  (  Dé-niè-^é)  De- 
sasaur  i  dtstastar ,  y  hacer  perder  la 
rudc^a  y  torp%yi  de  aJguno,  Lat.  Astu- 
tum  et  callidum  efficarc.  ^  Enganar 
conr  sutiU\a.  Lat.  Rudem  et  simplicem 
ludificari. 
M^  Il  DENUISEUR,  s.  m,  (  Dé-niè- 
feiir  )  El  que  dcsasna  ,  6  engana  d  otro, 

V,  D&NIAISER. 

.DÉNICHA ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj.  Desa- 
nidado,  Lat.  Nido   decractus  »  etc.  V. 

DsNICHER. 

P.  Les  oiseaux  sont  dénichés.  Saltd  el 
pdxaro  del  nido  y  voiô  goLondrino, 

DÉNICHER  ,  V.  4.  (  Dé-ni-cAé  }  Pcm- 
aîdar  j  quitar,  sacar  dslnido,  Lat.  Nido 
detrahere.  *  Duunidar ^  hacer  perder, 
à  saear  alguno  porfuer\a  de  aJgun  sitio , 
eu,  Lat.  Loco  pellere. 

OÉNICHJbR  ,  V,  n.  Salir;  eseaparse , 
huir.  Lat.  Nido  evolare. 

DÉNICHEUR,  s,  m.  {Dé-rA-eheut  )  Pa- 
xarero  j  el  que  desaaida  pdxaros,  Lat. 

t     Nidorum  fur. 

*  4*  Dénicheur  de  merles.  Estafador  ;  el 

Îue  anda  vagando ,  pasedndose  sin  tra^ 
ajar ,  prôeurando   enganar ,  etc,    Lat. 
Melioris  fortune  indagator. 
DÉMit  ,   4e  ,  part,  pas,  y  adj,  Dentgado, 
Lat.  Denegatus. 


DLNiER  »,  V,  a.  (  Dé-ni-é  }  Denegar  > 
fttgar,  ^  Dent:gar  y:  rehusar  de  hacer , 
6  decir.  Lat  Denegare  ;  negare. 

DENIER  ,.  s.  m,  (  D<-nié  ;  Dinero  ;.  di- 
nerillo ;  moneda  de  cobre,  Lat.Dcna- 
rius.  ^  Dinero  y  prtcio  del  diacro  que 
corrc  d  ûueres^^Lit,  Usuca.  ^   Dinero 


.     DEN 

«f  eMiiù  t  famm  y  ftftÊâàê 

Maiedtcenttis  denigrare. 

DÉNOMBREMENT,  *.«.(] 
hte^man  ).  Numeraeion  y  edm 
menor,  La  .  Dinumeratio. 

DENOMINATEUR ,  s.  m.  f  Dé 
na-t<ifr  )  Voi  de  la  aritmétûa 
minador  y  el  numéro  ^  se  a 
/j  parte  inforior  ,  quando  se  f 
presar  aJgua  quebrado,  LêL  1 
nator. 

DÊNOMÎNATIF,  ivE,  adj.  ( 
mi-na-ti£,  ti-v«  y  Vo\^de  U  fM 
denomiatttivo,  Lat.  Denonnnaitî 

DÉNOMINATION  ,  /.  /.  (  Dé 
na-sio/i  )  Denominacion  ;  el 
nombre  ,  à  apellido  que  se  iatpt 
Nuncupatio. 

DÉNOMMÉ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  mdj, 
minado.   Lac.  Denoreinatit. 

DÉNOMMER  ,  v.  a,  (  Dé-n«Hi 
nominar  ;  nomhrar  d  una  jW 
algaa  acto  juridico,  Lat.  Denoa 

DÉNONCÉ  ,  ÉE ,  parti,  p,  y  ad^m 
ciado,  Lat.  Dcnunciatus  y.eCc* 

NONCER 

DÉNONCER  ,  r.  a.  (.Dé-aoji-t 
nunci^r  y  aoticiar  ;  avisât  aift 
Lat.  Denuntiare.  ^  Deauaùar  , 
en  juicio,  Lat.  Déferre  wi  \ 
^  DenuHciar  ;  promulgar  y  ftik 
Umnemcntâ  mlgf$na  eosa*  Lat* 
tiare  ;  indiceie. 

DÉNONCIATEUR,  /.  M.(Dé-ii 
tcitr  )  Denunciador  ; .  el'qma  à 
juicio,   Lat.  Delator. 

DÉNONCIATION,  s. fi  (Dé-n 
sion  )  Deaunciacion  ;  déciafaeii 
biicacion,  Lat.  Denuntiaiio.  ^ 
ciacion  ;  acusmciom  y  dtlé€èa 
Delatio* 

Il  DÉNOTATION ,j./.  (Dé-oo* 
Dzsignaeion    de.  una    cosa   pfit 

^    senalea^.etc,  Lat.  Significatiob 

DÉNOTÉ  ,  ÉE  ,  part,  p.  y  adj^  Â 
Lat.  Siginiîcatus. 

DÉNOTER ,  V.  «.  (  Dé-no-té^)  L 


eanudadde  dinero  de  qualquiera  cali-      indècar  i  aaunciar  ;  signifient.  La 
dad ,  d  especie  que  sea,   Lat.  P«cunia. 
^  Peso  de.Z4  quUates,  Lat.  Scriptulum. 


.Denier,  a  Dieu  ,  s.  nu    Arra  ;  cuna 

.  prenda  ,.  d  sehal  ea  dinero  que  se  da  en 
fiimtyiL  de  Lo  que.  se-  trata «  y  que  no  se 
deduce  del  precio  convcnido,  Lat.  Arrha. 
1^    —  de   boite.   EspecUs.  de  oro ,  û 

^    plata  que  sueUn  depositar  los  monederos 

*  en  una  Caxa  ,.  para  que  despues  pucdan 
cumpfirarse  ton  las  demas  pie\as  acu- 
nadas,  «}r  -*  de  fin  , .  ou  de  loi.  Grado  de 
perfeceioa.y  pure\a'de  la  plata  en  las 
monedas,  ^jk^-  de  Saint  Pierre.  Nombre 
dil  tributa  que  pagaha  la  Inglaterra .  al 

.    papa^ 

Fort-denier.  En  las  cuentas  ,,.fraceion  que 
no  se  puede  pagar  sino  con  una  pieia 
de  moneda  mas  fuerte, 

DÉNIGRÉ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj.  Denigrada, 
Lar.  Dénigra  tu  s. 

.DÉNIGREMENT  ^  s.  m.  (  Dé-nî-gr#- 
WRan  )  El  acto  de  dtnigrmr  y  palabras 
injuriosasicon  que.se  dénigra  d. alguno, 
etc,  Lat.  Maledicenti»  ;  .convicii.  ^Des- 
erédito  i  quiibra  de  lafama ,  reputactan , 
eu.  Lai.  Fams  inuninutio. 

DÉNIGRER»,  V,  a.  (  Dé-ni-gré  )  Deai- 
gfat  I.  duùuuaf  i  iafamat  i^  amnckar 


ficare  ;  denotare.. 

DÉNOUÉ  ,  ÉE  ,  part,  p,yadjt  (  D 

-  é^<  )  Desanudado,  Lat.  Enoilati 
lutus. 

»  DENOUEMENT,  .Mn.  (Dé-oi 
El  acto  de  desanudar ,  de  decla 
disolrer  lo  que  estaba  earedm* 
usa  regularmente  hablaado  de  tra 
comedias,^  Lat.  Fabulx -enodâcioi 

DÉNOUER  ,  y.  a.  (  Dé-nu-é  )  J 
dar  ;  desatar  y  deshacer  wt  nm 
Enodare.  ^  Desanudar  lés  tmù 
exuaderlos ,  etc,  Lat.  Corpus  c 
'^^  Desanudar  i  aclarat ,  disoàrt 
estaba  enredado  ,  eu,  Lat.  Noë 
rere. 

**  Dénouer  l'aiguillette.  DesUgar 
teficio. 

Se  dénouer,  v,.r,  Desanudàrae 
tarse,  Lat.  Solvi.  *  Hacerse  mae 
y- flexible,  asi  ea  lo  fisUo  com 
moral  :  cet  ei.fantse  dénoue;  c 
homme  étoit  lourd  ,  il  s'est  • 
Lat,  Fteri  expeditius  ;  molliri  itt| 
etc.  *  Desenredarse.;  aclirars 
Enucleari  ;  explicart.  *  Se  dsaa 
langue  se  dénoue ,  ^i/oji^o  vjia» 
de  iaber  callado  «  sccmpie^  é-à 
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DÉPÉCEUR  ,  /.  m.  (  Dé'Déseut  )  Mer- 
€adtr  qut  compta  los  tateUs  que  no 
sirvcn  mas ,  para  haccrlos  pcda\ps»  Lat. 
Li|;noriim  ex  lintribus  solutis  mercator. 

PÉFÊCHE,  #./.  (D^-pê-cA*  )  Dapacho, 
Lat.  Utterae. 

Dépêché  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Dcspa- 
chndj,    K.  DiPÊCHfcR. 

DÉPÊCHER  .  V.  a.  (  Dé-pc-cAé)  Dcspa. 
char;  abreviar y  conciuir  algun  négocia , 

•  H  otra  causa.  Lit.  Ëxpedire.  ^  Dcspa- 
char  i  resolver  y  déterminât  hs  negocios 
y  causes,  Lat.  Absolvere.  ^  Ôcspa- 
thar  ;  executif  los  despachos ,  y  ocuparsz 
tn  lo  que  es  conducente  al  curso  dé  los 

■  négocias.  Lai.  In  expediendis  negotiis 
se  ocrcere.  >}»  Dispachar  ;  enviar, 
Dcpêchcr  un  courrier  ,  un  exprès. 
Dtspackar  un  correo ,  un  propio,  Lat. 
74iltere.  t{r  Despacfur  ;  matar  j  quitar 
la  vida.  Lat.  È  medio  toUere. 

Sb  dépêcher  y  V,  r.  Apresurarse  ;  ahre- 
yiur  ;  darse  priesa,   Lat.  Festinare. 

DÉPElNDRt  , y.a,  (Dé-pin-dw)  Pintar; 
descrikir  por  escrito ,.  6  de  palabra  algunu 
€osa.  L»t.  Depingere. 

DiPCINT   ,    EINTE    ,    part,   pas.    y    adj. 

(Dé-pin  ,  fùi'U)  Pintado,  Lat.  De- 
picius, 
DÉPENAILLÉ .  £e,  ûdj.  {  D^-pé-ni-lI^  ) 

Panoso,  V.   DÉGUENILLÉ. 

DÉPENDAMMLNT  ,  adv.  (  Dë-p««.da- 

mart  )  Con  dzpendtncia,  Lat.  Ex  alterius 

Yolun'ate. 
DÉPENDANCE,  *./.  ( Dë-p^/i-dj «-$« ) 

Dependencia  i  subordinacion  ;  sujétion, 

Lat.  Subjectio. 
DÉPENDANCES  ,  pi,  Ancxidades  ;  conexi- 

.dades  ;  los  der échos  y  cosas  ë9tsas  4 

ctra  principal,  Lat.  Appendices  ;  acces- 

sîones.. 

DÉPENDANT  ,  ANTE  ,  adj,  (  Dé-ptf/I- 
éan ,  dd/f-td  )  Dependiente  ^  que  dcpende 
de  otro,  Lat.  Obnoxiiis. 

Tomber  en  dépendant.  Vo\  ndutica  ; 
ll>'gjr  d.  vêlas  p:quââjs,  poco  d  poco, 

Di  PENDRE  ,  V.  tf.  C  Dé-ptfrt-dr<)  Ves- 
colgar,   Lat.  Aliquid  pensile  demittere. 

Dépendre  ,  v.  n.  Depender  ;  estar  depen- 
diente »  subordinado  d  oerm,  Lat.  Ab 
alitfuo  pendere.  ^  Depender  ;  nectsitar 
de  algun  principio  para  ser ,  6  txistir, 
Lat.  Pendere.  4'  Ucpendtr  /  seguirsi  ; 
originarse,  Lat.  Oriri-  ^  Dépendit  • 
tener  una  cosa  d  feudo,  Lat.  A  à  aliquo 
feudum  bénéficia rium  habere» 

DÉPENDRE  ,  V,  imp,  Depender  :  il  ne  Aé- 

'  pend  que  de  moi  de. . .  •  Solo  de  mi 
.  dépende  ,  estd  en  mi  poder,  Lat.  Hoc 
arbitril  mel  esL. 

Dï PENDU  ,  UE  ,  part,  p,  de  Dépendre. 
(  Dé-pan-du  *  di(-<L  )  Descolgado,  Lat. 
Hemissus^ 

D:-.PENS  ,  s,  m„pl,  (Dé-pa«)  Gastos  ^ 
cosuts.  Lat.  Disper.dia  ;  impendia. 

Se  )u«tifier  aux  dépens  d'autruî.  Justifi- 
4-afs:  d  costas  de  otto, 

DEFENSE,  r,f,  (Dé-pan^se)  Gasto  ; 
il  empleo  que  haee  alguno  de  su  dînera , 
etc,  Lat.  Sumtus  ;  impensa.  ^  Gasto  ; 
articules  de  una  cuenta  que  contienen  lo 

.  fue  u  ha  gjst  do^  Lat.  Impendia. 
4^  DespeAsa  ;  lugar  donde  se  guardan 
las  cosùs  comestibles,  Lat.  Cella jpenaria. 

Dépensé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Gattado, 
Lat.  ImBeasus* 


DEP 

DÉPENSER ,  V.  a.  (  'Dé-pan'%é)Gdsfar; 

expender  ,  à  emplear  el  dinero  en  alguna 

eosa,  Lat.  Impendere. 
DÉPENSIER ,  ÈRE ,  s, y  adj.  (  Dé-pan-  «é , 

siè-re  )   Gastadot  ;  ptédigo  /  maniroto, 

Lat.  Impendiosus ,  sa. 
.DÉPENSIER ,  1ÈRE ,  s,  Despcnret^;  mayor^ 

domo  i  el  que  ciUda  de  la  dupensa ,  y 

compra  lo  necesario  para  alguna  eomu' 

nidad.  Lat.  Cellarius ,  cellaria. 
DÉPERDITION  ,*./.(  Dé-per-di-sio»  ) 

Pérdida  p  diminucion  de  substancia  >  etc, 

Lat.  Deperditio. 
DÉPÉRI  ,   lE  ,  part,  pas,    Perecido  ,  tte, 

Lat.  Eieterior  effectus. 
DÉPÉRIR  ,  V.  n.  (  Dé-pé-rir)  Dtscaecer  ; 

pereccf  ;  a/terarse  ;   disminuir  de  valor 

y  de  calidad,  Lat.  Dcperire  ;  deterius 

fieri. 
DÉPÉRISSEMENT,  *.  m.  (  Dé-pé-ri-$ir- 

man  )    Descaecifr,iento  ,    diminucion  dt 

fucr\as  ,   etc,   altitacion  ;   ruina,   Lat. 

Dctrimentum  ;  alteratio. 
Dépêtré  ,  ée  ,  part.p,  Desenredado  ; 

desembara^ado,   Lat.  Expeditus. 
DÉPÊTRER  ,  V.  fl.  (  Dé-pé-tré  )  Desen- 

redar  p  desembbraiar ,  en  lofùico  y  en 

lo  moral,  Lat.  Ëxpedire. 
^  4*  ^^  DtPtTRER,  V.  r.  Libratse;  de- 

sembata\arse,  Lat.  Se  ëxpedire. 
DiPEUPLÉ  ,  ÛE ,  part,  pas,  y  adj.  Des- 

pohlado,  Lat.  Depopulatus. 
DÉPEUPLEMENT,  *.  m.  (Dé-pea-pU- 

mcn.)  Dtspoblacion,  Lat.  Depopulatio» 
DÉPEUPLER  ,  y,a,{  Ué^peu^plé  )  Des^ 

pohlar  i  sacar  los  habita  dores  de  alguna 

poblacion  ;  reducir  d  ytrmo  y  desierto  lo 

habitado  y  poblado.  Lit.  Depopulare  ; 

depopularî. 
DÉPIÉ ,  /•  m»    Vox  de  la  jurisptudeneia 

feudali  destnembraciofu  Lat»  EHyisio. 
DÊPIÉCER,  y.  a,  (  Dé-pié-sé  )  Des^ 

membrar  un  feudo,  Lat.  Eeudum  partiri. 
DÉPILATIF  p  IVE  y.  adj,  Lo  que  haee  caer 

DÉPILATION  ,*./.(  Dé-pî-la-sÎM  )  El 

Otto  de  quitar  el  vello  ,  6  pelo  ton  la 

atanquU,  Lat.  Pili  dctractîo. 
DÉPILATOIRE,   s,  i».  (  Dé-pî-Ia-toa- 

re  )  Atanqula.  ;  ungiiento  para  attamear 

el  yello,  Lat.  Psilothrum  ',  dropax. 
DÉPILÉ  r  iv.  f.  part,  p,  y  adj,  El  d  quien 

u   ha    quitado  el  vello,    V,  DÉFILER. 

Lat.  Depilatus. 
DÉPILER,   y,  a,  (Dé-pî-lé)   Quitar  cl 

vella ,   d  el  pela  con  la  atanqula,  Lat. 

Pùlothro  pilos  dccuterc. 
4r  DiLpiquÉ  ,  ÉE  ^  part,  p,  y  adj,  Dtseno- 

jado,  lat.  Lenitus. 
•>  DÉPIQUER,  y,  a.  (Dé-pî-qué)  De- 

senojar  y   hacer   perdcr   el    enojo,   Lat. 

Leuire  ;  mitigare. 
DÉPIT ,  s,  m,{  Dé-pi  )  Dcspevho  ;  ira  ; 

céleri   ;    disgusto  y    seniimicnto,    Lat. 

Stomachus  >  indignatio.     . 
En  dépit  de,  adv,  A  despecho  p  d pesar 

de.   Lat.  Invito ,   invita  etc. 
DÉriTÛ  ,  iE  ,  part,  p,  y  adj.  Despechado, 

lat.  Indignatusj  stomachatus. 
DÉPITER  ,•'.«.(  Dé-pi-té  )  Despechar  j 

dar  pesar  f    causar    enojo,    Lat,  Alicui 

stomacbum  movere. 
Se  Dhpiter,  y,  r.  Despecharse  ;  ênojarss, 

Lat.   Stomachari. 
t  DÉPITEUX  ,    EUSE  ,    adj,   f  E)é-pi- 

teû ,    tci^^ç }    El    fti4    €9n  [aeilidad 


DE  P 

se  despeeha  /   enojadifo,  Lat* 

chosus. 
DiPLACÉ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj* 

de  su  lugar,  Lat.  Ë  loco  rootti 
DEPLACiR  ,y.a,{  Dé-pla-sé) 

mudar  de  puesto,  de  lugar  aigm 

Lat.   É  loco  fflovere. 
DÉPLAIRE,  y.n.  (Dé.pIè*rc)Dci 

disgttstat  ;  desa^nar  ;  desagmdâ 

sat  sinsabor,  Lat.  Displicere. 
Soit  dit   sans  ^eus    dépt&ire.     C 

sea  dicho^    Lat.    Pace   loâ)  b< 

▼eniâ. 
Se  déplaire,  r,  r.  Disgustarst . 

tecetse;  enfadarst,  LaT.  Tcdei 

tidîre. 
DÊl^LAISANCE,  /.  /.  (  Dé-plè- 

Disgusto  ;  fastidio  ;  teJio  ,  à  €> 

las  cvsas  d  que  se  titnt^yersi 

Tsdium  ;   fastidium. 
DÉPLAISANT,   kvte  ,   adj,  fl 

\aa  ,  [an^te  )    Desplaciiote*  La 

lestus. 
DÉPLAISIR,  s.  m,  (D^-plHî' 

placer';  pina  j  desa[on  ;.  disgus 

Molestta. 
DÉPLANTÉ,  ÉE  ,  part,  p.  Despi 

Lat.  Deplantatus.^ 
DÉPLANl  £R  ,  V.  a.  (  Dé-pUii-ti 

plantar  ;  arraïuar  la  que  estd  pi 

Lat.  È  terra  deplantare. 
DEPLANTOIR,  s,  m,  (  Dé-pUi 

Instrumenta  can  que  se  desplan 

ces ,  etc,   Lat.  Ferrum  evelkndÎ! 

accommodatum. 
DÉPLIÉ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  ad),  Dêt^ 

Lat«  Explîcatus. 
DÉPLIER  ,  y,  <r.  (Dé-pH-é^  Z>* 

dcscogerj    exunder  y  desaakUi 

estd  plegado,  Lat.  Explicare. 
DÉPLISSÉ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj* 

gado  y  desarrugado, 
DÉPLISSER  ,   y,  a.   (  De-pK-ié 

plegar  y  descogcr  y  dcsarrugar.  Lai 

auferre. 
DÉPLORABLE,  adj*  m,  y  f,  {\ 

ra-bl<  )   Déplorable  y    lamtntak 

Miserandus^ 
DÉPLORABLEMENT  ,  adv.   (î 

ra-ble-ma/i)  Lastimosamêutê*  L 

serabiiiter. 
DÉPLORÉ  ,   ÉE,  parL  /*.  y  aéf, 

rado,  Lat.  Deploratus. 
DÉPLORER  ,  y,   a.   (  Dé-plo-rt 

plorar  y  llorar  con  lamenta  y  a 

mente    alguna    desdicha,.    Lat» 

rare. 
DÉPLOYÉ  ,  ÉE ,.   paH,   p,   y  adj 

pkgado,  Lat.  Explicatus. 
Rire  à  gorge   déployée  ,    Retr  n 

de  gcuia  :  dcsperuerce  de  rùa,  L 

dissolvere  ilia. 
DÉPLOYER,  y,  a,   (Dé-ploa-îé 

plegar;  dcscoger j    extender*.  Ll 

plioire. 
Déployer  les  voiles.  Desplcgar  la 

*  —  toute   son    éloquence  ,.  to 

savoir  i  Uacer  astentacian  da 

q'ùencia  ,  de  su  saber, 
DÉPLUMÉ,  ÉE  ,  paru  p„y  adj*  J 

nada,   Lat.  Deplumis. 
DÉPLUMER  ,  y,  a,.  (  Dé-pta-mé 

plumar  ;   quitar  las    plumas    ai 

ûsase  regularmente  coma  vcrba  rtt 

Se  déplumer ,  perder  sus  pluma, 

Pennas  av.eUct«  rel  amitteEC*. 
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M  K.US  ,  ûdp,  AAtmas  ,  futfA  it  esto, 

Lat.  Praetereà. 
J*P01NTER  ,•'.«.(  Dé-pot«-té  ) 
Dépointer  une   pièce  d*étoffe,    Cortar 
ioM  pumoM    it    costura  con    que    tstdn 
wununiios  los  pUeguet,  Lat.  Dissuere. 
DÉPOLIR  ,   V,  a*  Quitmr  tl  puiimitnto  , 
€i  ùistre  de  ûlguna    cota,    lÀX»    Poli- 
toram ,  splendorem  toUere. 
I>£PON£NT,    ad\.    m.   (  Dé-po-n^/i  ) 
J}*poiunu  ;  en  U  grémddca  la  tin  a  ,  st 
mplUa  d  ioM  vtr^oM  que,   con  urmina~ 
Mon  de  pnsiva.  ,  tunen  signification  de 
metiva,  Lat.  Deponens. 
^POPULATION  ,  t,  f.  (  Dé-po-p»-la. 
sioji  )   Dupoblacion  ;  faUa  de  la  gente 
pu  pohUba  algun    lugar.  Lit.  Depo- 
jnilatio. 

ORT  ,  s.  m.  (Dé-por  )  Vo\forettse  : 
El  derechô  que  titne  el  stnor  de  goiar 
de  los  frutos  del  feudo  ,  el  primer  any 
despues  de  U  muerte  del  posesor,  ^  El 
derecho  que  en  algunos  lugares  iieasn 
los  obispos ,  etc.  de  goiar  del  fHmer 
MO  de  los  frutos  de  algun  curnêo  Va- 
Cêute. 

lyer   sans   déport.  Pagar  sin   dilacion 
ni  fl^jo* 

PORTATION,  *./.  {Dé-por.ti-$w«) 
Deportacion  t   eierto  destierro  entre  los 

-^ Romanos .  ttc.  Lat.  Deportatio. 

^■tPORTEMENT ,    s.   m.     ûsado  mas 
€omunmenu  en  plural  :  (Dé-por-tc-m^ /i) 
Clomduta  y    modo  de  vivir  y    témase  rc" 
^Ularmente  en  maU  parte,  Lat.  Vitae , 
irirendi  ratio. 
DÉPORTER  ,  V.  tf.   {  Dé-por-té  )  Dé- 
^ortétr  i    destcrrar    d   cicrta  y  daermi- 
^    wm^da    isUy    etc,    Lat.   Deportare. 
i^E    I>ÉPORTER  ,  V,  r.  Contenerse  ;  parar  ; 
^€sar  j   desistirse  ;    apartarse  de  ïo  que 
M€  intensabtt  :  ûsase  regularmenu  en  lo 
ftorense,   Lat.  Re  aliqua  absistere. 
■DÉPOSANT  ,     ANTE  ,    s,  y    ad).  {  Dé- 
jpo-^an  ,  \anA.e  )  Testigo  que  depone  en 
gMuticia,  Lat.   Pro  testimonio  dicens. 
Déposé,    Ée,  part,  p,  y  adj,  Dcpuesto, 

jdif  Depositado,  V.  Déposer. 

DEPOSER  ,  V,  a.  (  Dé-po-^é  )  Deponer  ; 

^mstificar  en  justicia  i  ûsase  tamhien  como 

-^erJko  mutro,  Lat.  Pro  testimonio  dicere. 

•■^  Depositar  ;  poner  en  guarda  y  eus- 

9ioiia  de  persona  ahonada  lo  que  se  ha 

^mhargado.  Lat.  Deponere.   ^  Deposî^ 

**/■/  entregar  algo  para   que    se   tenga 

««  con  fiança     y   sobre    palabra.    Lar. 

Credcre.  ^  Deponer  ;  priyar,  degradar 

dalgunodesusempleos  y  dignidades,  etc. 

Xat.  Magistratu  submcvere. 

DEPOSITAIRE,  /.  m,  y  /.  (Dé-po^î- 

tè-w  )  Deposuario  ;  U  persona  en  quien 

se  deposita  alguna   cosa,  Lat.  Deposi- 

tarius.  *  Depositario  y    el  en   quien  se 

confia  un  sécrété.  Lat.  Consiliorum  par- 

ticeps. 

DÉPOSITION,    /.  /.  (  Dé-po-^i-siM  ) 

Deposicion  ;    atestiguacion  en  justicia. 

Lat.  Testimonium.  ^  Deposicion  ;    el 

sao  de  privar   de    oficio ,    empleo ,   6 

pado.  Lat.  Muneris  privatio. 

DiPOSSÉoi  ,  ÉE ,  part,  p.  y   adj.  Des- 

poseido.  Lat.  Possessione  dejectus. 
DÉPOSSÉDER,    V.    a,   (Dc-po-sédë) 
-    Vesposeer  ;  privar  d  nno  de  lo  que  go^ 
tttha ,    y    ténia    en    su    posesion^   Lat. 
rosscssiooe  dejicere* 
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DÉPOSSESSION,  *./.  (Dé-po-sè-sioii) 
Vo\  forense  :  el  acto  de  desposeer.  Lat. 
A  possessione  expulsio. 

DÉPOSTER,  y.  a,  (Dé-pos-té)  Voi 
de  la  milicia  :  echar  d  Mno  del  puesto 
que  ténia ,  6  guardaba,  Lat.  Ejicere  i 
'  pellere. 

DÉI^ÔT  ,  #.  m.  (  Dé-pô  )  DepésUo  ;  el 
acto  de  depositar  t  y  la  ob/igacion  que 
contrae  el  que  .rectbe  la  alhaja ,  à  el 
dinero  de  unerlo  en  guarda  ,  etc,  ^  De^ 
pésUo  j  la  misma  cosa  '/iepositada.  Lat. 
Depositum.  ^  Depàsito  ;  el  lugar  des- 
tinado  en  las  ciudades  ,  etc,  para  guar» 
dar  papeles  y  instrumentos  j  archiro, 
Lat.  Lochs,  rerum  depositarum  custos. 
4*  y^o[  de  la  medieina  :  depdsito  de 
htmores  ,  de  maurias,  Lat.  Statio. 

DÉPOTER,  y.  a.  (Dé-po-té)  Sacar 
una  planta  de  un  tiesto  en  donde  estd 
plantada,  Lat.  Ex  vase  fictili  depîantare. 

DÉPOUDRER  ,  V.  a,  (Dé-pu-drë  )  Ow- 
tar ,  hdctr  caer  elpolvo  de  los  cabêllûs, 
Lat.  Odoratum  pulverem  è  capiJlis  au- 
fcrre. 

DÉPOUILLE ,  s.f,  (Dé.pu-ll<  )ElpeUcjo 
de  algunos  animales,  como  serpientes  ,  etc. 
Lat.  Serpentis  ,  etc.  exuvix.  ^  Des- 
pojo  ;  lo  que  se  halla  abandonado  por 
la  pérdida  de  un  exército  i  6  ^  por  la 
mueru ,  6  desgracia  de  alguno.  Lat. 
Spolium  ;  exuvia*.  ^  Coseeha  ;  la  obra 
de  coger  y  recoger  los  frutos  de  U  tierra, 
Lat.  Fructuum  collecta. 

Dépouillé  ,  ée  ,  pert.p.  y  adj.  Des- 
nudado. * Despojado.  r. Dépouiller. 

DÉPOUILLEMENT,  /.  m.  (  Dé-pu- 
We^man  )  Despojo  ;  el  acto  de  despo- 
jarse ,  d  privarse  voluntariamente  de 
alguna  cosa,  Lat.  Spoliatîo.  ^  La  suma , 
6  extracto  que  se  hace  de  algun  inven- 
tario  ,  nnas  cuentas  ,  etc.  Lat.  Summa. 

DÉPOUILLER,  f.  4. (  Dé-pu-llé )  Des- 
nudar  ;  quitar  el  vestido ,  6  ropa.  Lat. 
Veste  nudare.  *  Despojar  ;  quitar  y 
privar  d  alguno  de  lo  que  go\a  y  tiene  y 
desposeerle  con  violencia.  Lat.  Spo- 
lia rc.^/^ej/^o/ar  la  tierra  de  sus  fiutos  ; 
hacer  la  coseeha,  Lat.  Messcm ,  fructus 
colligere. 

Dépouiller  un  compte.  Examiner  las  en' 
tiadas  y  salidas  en  alguna  cucnta. 
<^  —  un  inventaire  :  Hactr  un  extracto , 
à  resûmen  de  algun  inven tario, 

*  Se  dépouiller  de  haine  ,  d'envie ,  etc. 
Dexar  y  apartarse.  Lat*  Odium  ,  etc. 
exuere. 

DÉPOURVOIR  ,  V.  a.  {  Dé-pur-voar  ) 

Desproveer.  Lat.  Nudare  necessariis. 
Dépourvu  ,   ue  ,  part.  p.  y  adj.  (  Dé- 

•  pur-vif,  sù't  )  Desproveido,  Lat.  Is'u- 
datus  necessariis. 

Au  Dépourvu  ,    adv,  Desproveidamtnte  y 

desapercebidamente  y  sin  prevencion,  Lat. 

Improvidè. 
DÉPRAVATION  ,  /./.  (Dé-pra-va-$îo/ï  ) 

Depraracion  ;  corrupcion,  Lat.  Depra- 

vatio. 
DÉPRAVÉ  ,  ée  ,  paru  p.  y  adj,  Depra- 

yado.  Lat.  Depravatus. 
DÉPRAVER  ,  y.  a.  (  Dé-pra-vé  )  De- 

pravar  :  corrumper  y  viciar  y    adulterar. 

Lat.  Depravare. 
DÉPRÉCATIF  ,  IVE,  adj.  (Dé-pré-ca- 

tif,  %\-ye)Vo\  de  la  tcologia  :  Depre- 

catiro,  Lat.  Deprecativiu* 
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DÉPRÉCATION,  /./.  {Dé-pré-ca-sio«) 
Vo\  de  la  retàrica  :  deprecacion  ;   rue» 

fo  y    peticion  y   sûplica   instante,    Lat» 
)eprecatio. 
DÉPRÉCIÉ ,  ÉE  ,    part,  p,   y  adj.  Dtê», 

preciado.  Lat.  SpretusT- 
DÉPRÉCIER,  f.  a.  (  Dé-pré-si-é  )  Deê- 

precicr  y  desestimar.  Lat.  Pretium  immi« 

ouere  ;  spemere. 
DÉPRÉDATEUR,    s.  m.  (  Dé-pré-di- 

t^fir  )  Pillador  ;  hurtador.  V,  Dépré- 
dation. Lat,  £xpilator« 
DÉPRÉDATION  ,    s,  f   {  Dé-fré-da- 

sio/i  )  Pillage  y  robo  que  se  hace  en  una 

sucesion  ,  eu,  Lat.  Ei^pilatio. 
Dkpr4d£  ,  ée,  part, pas, y  adj.  PUlado ; 

robado.  Lat.  Expilatus. 
DÉPRÉDER,  y.  a.  (Dé-pré-dé)  Vo^ 

forenst  :  pillar  y  robar,  Lat.  Expilare. 
DÉPRENDRE ,  v.  a.    (   Dé-praii-dr«  ) 

Desprender  y  désunir  y    sçltar  y  dcsatar» 

Lat.  Solvere  ;  divellere. 
DE  PRÈS  ,  ad¥.  (  Dtf-prê  )   De  eerca. 

Lat.    Cominùs*    t^    Exâctamente.  Lat. 

Accuratiùs. 
Voir  une  chose  de  près.  Ver  una  cosa  de 

ctrca.  Lat.  Ad  manum  intueri. 
DÉPRESSER  ,  V.  a.  (  Dé-prè-$é  )  Sacat 

de  la  prensa,   Lat.   È  prielo  detrahere* 

t^  Quitar  d  los  panos  el  lustre  que  tfnian 

quando  saliiron   de  la  prensa.  Lat.  Ni- 

torem  adimere. 
DÉPRESSION  ,    X.  /.  (  Dé-prè.sîo«  ) 

Voi  de  la  fuica  :  d:presion,  Lat.   De« 

pressîo*  ^  pepresion  •  abatimiento  >  Am- 

milljcion,  Lat.  Abjectio. 
DKPRLVENIR,  v.  a.  (  Dé-pré-v^-nir  ) 

Quitar  d  uno  la  prevencion  ,  6  preocu" 

pacion  que    ténia,   Lat,  Prcconceptaa 

opèûonem  amovere. 
Se  déprévenir  ,  v,  r.  Dexar  de  serpre* 

venido  ,  ii  preocupado.  Lat.  Prxconcep- 

tas  opiniones  abjicere. 
DÉPRi ,  /.  m,  Vo\  forense  :  rebaxa  que 

se  pide  al  sehor  del  laudemio  y  dencJioe 

de  venta. 
Dé  PRIS  ,  ÉE  ,  part.  pas.  y   adj.  Contra^ 

mandado,  V.  Db PRIER. 
DÉPRIER  ,  V.  a.  (  Dé-pri-é  )  Contra^ 

mandar  ;  mander  no  vengan  los  convia 

dddœ  d  algun  banqueté  ,  etc.  Lat.   Ro-> 

gare  atiquem  aliud.  ^  Vor  forense  :  pe^ 

dir  al  sehor  una  rebaxa,   V.  Dbpri. 
Déprimb  ,   i-E  ,  part,  pas.  y  cdj.  DeprU 

mido,  Lar.  Dcpressus. 
DÉPRIMER  ,y.a.{  Dc-pri-mé  )  Depri-^ 

mir  y    abatir  ;   humiiler.    Lat.  Dépri- 
me re. 
Dépris  ,  ISE ,  part,  pas.  de  Déprendre. 

(   Dé-pri ,  prt-^£  )    Dcsprcndido,  Lat* 

aolutui  'i  divulsus. 
DlPRISÉ,  tE  ,  part,  pas.  y  adj.  Desprs^ 

ciido.  Lat.  Contemtus. 
DÉPRISER  ,  y.a.  {  Dé-pri- j;é  )  Despre- 

ciar  :  desestimar  y   disminuir  el  ralor  , 

el  mêrito  de.  hs  cosas,    Lat.  Conteoh- 

nere  -,  spernere. 
DÉPROPRIEMENT,  s,  m.   (  Dé-pro- 

pri-  man  )  En  la   érden  del  Malta  ,  el 

testamento  de  los  cabelleros ,  6  del  Gram 

Maestre.  Lat.  Testimer.tum. 
DÉPUCELLEMENT  ,s.m.(  De^-pa-sc- 

U-man  )  Desfioramiento.  lat.  Stupra'ia. 
DÉPUCELER  ,  y.  a.   (  né-pir-s«-lé  ) 

Quitar  la  yi''ginidad  d  la  doncdh  y  dcs^^ 

florar,  ÏJX,  Vitiate  virgincoi* 
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jDkPUIS ,  frtp.  (  Dc-pai  }  Duii*  Lit. 
A  ,  ab  ,  abhinc. 

|>epuis  le  lever  du  loleii  jusqu'à  la  nuit. 
Dtsdt  tl  Uratttar  dtl  sol  ,  hasu  la 
noche. 

Depuis  ,  mly.  Dtsputs,  Lit.  Post  ;  postca. 

Cela  s'est  passé  depuis.  Ettopasà  dupues. 

Depuis  qve  ,  conj.  Disdt  tttUmpQ  que,.. 
Lit.  Ëx  quo. 

DÉPURATION  ,*./.(  Dé-p«-ra-$io»  ) 
y^i  de  la  medîciaa  y  chimla  :  el  ccto 
de  depurar.  Lat.  D^puratu)  ;  defccatio. 

DtFUKAl  OIRE  ,  adj,  m,y  f.{  Dé-p«- 
ra»toa-r<  )  Lv  que  strve  para  depurar  la 
tîiuja  de  U  saagre.  Lac  Depuiatorius. 

DiPVRÉ ,  ÉE  ,  pari,  pas,  y  adj,  Dtpu' 
rado,  Lat.  Purgatus. 

DFJ^URER  ,  y.  tf.  (  Dé-pxi-ré  )  Depurar; 
limpiar  ;  purgar  y  purificar,  Ltt«  Pur- 
gare  }  defccare. 

DEPUTATIÔN ,  /.  /.  (  Dé-p«-tt-«o«  ) 
Dipuiacion  ;  comUion  que  u  da  d  al" 
guttos  sugelos  de  un  cuerpo  ,  eu,  para 
hactr  algun  açto»  eu.  en  tu  nombre. 
Lat.  Legatio.  ^  Dijfutaciwt  ;  el  cuerpo 
jgue  compontn  lis  difutadot  4e  qualquier 
negofio,  LàU  Leptu 

PÉPUTÉ,  s,  m.  (Dé-pK-té)  Djputado  ; 
comieario  ^  6  persona  nomhrada  y  d^s- 
tiaada  por  un  cuerpo  para  qu$  en  su 
nombre  y  con  su  autoridad  tnecuu  al" 
guna  cosa,  Litt.  Legatus. 

Dkputé  ,  kE  ,  pnrt,  pas»  y  m4j»  Dipw 
ta  do.  Lat.  Legatus. 

DÉPUTER  ,p^a,(  Di-pu-U  )  Dipuiar; 
destiner  y  sehalar  »  d  eligir  algunas  ptr" 
âonas  en  un  cuerpo  para  vifitur  algun 
sujeto  t  etc.  Lat.  Lcgare  ;  .delegare. 

P£  QUOI.  (  De-coa  j  De  que ,  con  que, 
Lat«  Quà  de  re.  De  quoi  parlea»vous. 
De  que  hahl^is  ,  de  que  habla  ust$d»  Lat* 
Qui  de  re  Ipquejris.  ^  Cet  homme  a 
bien  de  quoi.  Lsu  kombre  tune  con  que  y 
tune  hacienda  ;  tient  con  quepagar,  etc, 
Xm,  Benè  peculiatus  est. 

DÉRACINÉ  ,  ÉE ,  part,  pas,  y  adj.  De- 
sarraygado,  Lat.  Exstirpttuâ. 

DÉRACINEMENT  »  s,  m,  (  Dé-ra-sî-ne- 
man  )  El  acto  dg  descrraygar,  Lat. 
Exstirpatio. 

DÉRACINER  ,  r*  «.  (  D^r^-si-n^  )  De- 

sarraygar  y  arrancar  de  rai^«  *  Desat'- 

raygar  i  extinguir  y  extirpar,  LaC,  Exstir- 

pare. 
PÊRADER  ,r>n.(  Dé-ra*dé  )  Voi  ndu- 

tua  :  saUr  de  rada ,  kablando  de  ^las 

embarcaciones,  Lat.  A  yadosd  mf  ris  orâ 

avelli. 
DÉRAISON ,  #.  /.  (  Ué-th-xon  )  Falta 

de  raipn  y  sinraion,  ](.at.  Ratioiûs  de- 

fectus. 
PÊRAISONNABLE  ,  a^j.  m.yf,  {  Dé- 

rè-{o-na-bl<  )   Desra^oaable  y  lo  que  es 

contrario  4  ^  m\on,    LaC  A  r^atione 

alieous. 
PÊRAlSONNABLENfENT,  adv.  (  Dé- 

i:è-^o-na-ble-m4J!i  ^  Sfnra^on,  Lat.  Abs- 

quc  ratiope. 
PÉR AISONNER ,  p.  n,  (  Bé-rè.-^o-né  ) 

/iahlar   sin  raroA ,  sin  enttn4imipitp  » 

nifundameniOf  Lat.  Pjelirare. 
P^RANGÉ  ,  ÉE  9  part,  pas,  y  adj„  Desor^ 

denadù,\M*  lnor4^iiatus  ^  iacomposituf. 
PËRANGEMENT ,  «.  m.  (  Dé-ran-yV 

fn«yi  )  Dcsordenatniento  i  disdrdin  y  con- 
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DÉRANGER  ,  v.  «.  (  Dé-rais-yé  )  De^ 
sordcnar  i  sacar  ,  mudar  las  cosms  de 
un  puesto  d  oiro,  Lat.  Ordinem  înver- 
tere.  *  Desordtnar  ;  confundir,  turbar, 
y  pervertir  el  drden  de  las  cosas,  Lat. 
Ptrturbarek 

Se  DERANGER  «  V,  r,  Desordenarse  ;  snHr 
de  régla»  Lat.  Quid  immo4/eraotiÙ5 
agere. 

DÉRAPÉ  ,  ÉE  I  odj.  Voi  ndutica  ;  an- 
cre dérapèt.  Ancora  que  esté  en  el 
fondu  del  agua  g  y  pao  no  estdclavuda 
en  la  tierrà. 

*  4r  DÉRATÉ ,  ÈE  ,  adi.  DespUrto  y 
vivo  i  avieado  y  ingenioso  y  astuto,  Lat. 
Promptus  ;  alacer  ;  astutus^ 

DÉRATER ,  n  4.  (  D6-ra-té  )  (luitar 
la  melsa,  Lu^  Splenem  esitrahére. 

DERECHEF ,  adv.  (  D#-t»-chèf  )  De 
nuevo  p  otra  i<^.  Lat.  Iterùm. 

DâRÉOLÉ  ,  ÉE  ,  part,  pasj,  y  adj,  DesoT" 
denado  y  desregludo,  Lat.  inordinatus. 

DÉKÈGLEMLffr ,  /.  m.  (Dé-rè-gU* 
nxan  )  Dao'dcnamiinto  y  desôrdtn  en 
las  costumbres ,  etc,  LaL  immod^rata 
morum  licentia. 

DI^GLER  ,v,  a,  {  Dé-rè-glë  )  De^ 
sordenar  y  confundir  »  tutbar ,  pervertir 
el  érden  d^  \las  cotes,  LaL  Ordinem 
perturbare. 

Se  dsRÉGler,  v,r.  DuregUrsCf  desor- 
denarse  y  salir  de  ngla,  Lat.  loptdîjiatè 
se  gérera 

DÉRIDÉ  ,  ÉE  fpart,  pms,  y  adj,  Desmr- 
rugado»  Lat.  Rugis  solutus. 

DÉRIDER  ,  V.  a.  (  Dé^ri-dé  )  Desar- 
Tugar  y  quitar  las  arrugas,  Lat.  Rugas 
frontis  Uxare*  ^  AUgrar  d  alguno  quL 
estaba  tris$e,  L^t.  Froatem  explicare. 

DÉRISION ,  s,  f,  (  Dé-rî-iio«  )  Irrision  ; 
hurla»  Lat.  Irrisio. 

DERIVATIF,  IVE,  tf</;. ( Dé-ri-Ta-tif , 
ti-v<  )  Vol  de  la  grnmdtica  :  derivativo  y 
lo  aue  se  dériva  de  su  primitivo»  Lat. 
Denvatus. 

DÉRIVATION  ,  s,  /:  (  Dérri-Ta^siflii  ) 
Derivacion  y  la  deduccion  de  la  etimo- 
logla  del  nombre,  ^  Derivacion  i  la 
aceion  y  efecto  de  apartar  una  cosn  de 
otra ,  como  cl  agua  que  se  aparta  de 
un  rio  ,  para  formar  una  acequia ,  eu. 
^  V-vi  de  la  medicina  :  derivacion  de 
la  sattgre ,  de  los  humoret,  Lat.  Deri- 
vatio. 

DÉRIVE.  /./.  (Dé-rî-vO  Vo^ndu- 
tua  :  abatiaùento  del  rumbo  ;  lo  que  el 
navlo  sfi  aparta ,  6  déclina  de  Ifs  lùica 
de  la  direccion  del  rumbo  «  por  causa  de 
los  vientos  ,  o  corrienfes»  Lat.  Deflcyio , 
declinatio^ 

DÉRivé  t  Éc  t  f^*^*  P*  y  ^dj,  Dtrivadd. 
En  la  gramdtica  *  se  usa  algunas  vues 
como  substanùvo  masculinom  l^eu  Deri^ 
vatus  ;  deduf  tus* 

DÉRIVER ,  y.  n,  (  Dé-ri-vé  )  Vo^  ndu^ 
tica  :  abaùr  ;  devalar  y  gribar;  du- 
caecer  el  navlo  del  rumbo  que  Uêvaba  , 
por  la  violçncia  de  los  vientos  ^  6  cor" 
rieaies,  Lat.  Deflectete  ;  declinare. 
^  Derivçr  y  deéueir  algnns  cosq  su  str 
de  aleun.  orlgen  ,  causa  »  6  priacipio. 
Lat.  Ôriri  ;   dedud. 

DÉRIVER  ,  V,  a,  Derivar;  aparLrr  una 
cosn  de  otra ,  como  el  arroyo  de  la  fiunu. 
Lat»  Derirace  »  dedu^rct 
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DERME,   a.  m.  (Der-m^)  Fo^ 

medicina   :  el  càtis  d<l  kosaibre 
Cutis. 

DERMOLOGIE  ,  s.  f,  (DecHno-l 
Paru  de  la  analomia  que  tratn 
pieli  dermologU,  Lat.  Dermolof 

DERNIER  ,  ERE  ,  adj,  (Der-nié , 
PosirmQ;  4itimo.  Lat.  UltioniSj 
tremus. 

Ail  dltniifr  mot.  5m  rebasfa  lù 
^  Mettrt  la  teoièremaio  à  uim 
Acabnr  alguna  obra  ,  darle  l^ 
perficcion. 

En  dernier  libu  ,  adv.  Ûltiau 
Lac  PostremÂ.  ^  En  fin  y  fine 
y/lr  conclusion,  Lat.  Tandciiu 

DERNIER,  s,  m,  El  ultimo.  Ne  i 
jamais  avoir  le  dernier.  No  quen 
tstcado  U  dltimo ,  u  querer  sigim^ 
plicar  en  una  conticnda» 

DERNIÈREMENT  ,  ady,  (  DeiH 
mon  )  Ûltùnamenu  y  postrerémem 
Poftfwnô.^ 

9«WMti  ,  ÉE ,  part,  pas,  y  ni§» 
d9f  kurtado.   Lat.   Eteptus  ;   Si 
tus*  ^  Substraido  ;  sacadç»  Lit 
tractus. 

Escalier  dérobé.  Escalera  secreu 
Scake  occult»,  ^  Fèves  dérobées. 
desvaynadas  y  de  que  u  ha  oiit, 
ulilia.  Lac.  Siliquis  fabae  spoliau 

A  LA  PKROBÉE  »  adv.  A  hnru 
Lat.  Clam. 

DÉROBER,  v,a»  (  Dé-ro-bé  )  l 
hurtar.  Lat.  Furari.  ^  Substraer; 
Lat.  Subtrahcre. 

Se  DÉROBER. ,  V,  r,  Substraerst,  I 
subripeie. 

Se  dérober  à  la  vue.  Duaparuer , 
saparecerse  i  ocultsrse.  Lat.  Se 
subterducere.  ^  —  un  repas.  Âb* 
de  una  comida  acostumbradn,  Lat« 
dare  Tentrem. 

DÉROCHÉ ,  KE  f  part,  pas.  y  ndj» 
pitado.  V.  Dk ROCHER. 

DÉROCHER ,  6  Déroquer,  v.a 
TO-chét  Dé-ro-qué  )  Vo^  de  U 
nerla  ;  se  due  de  las  aves  de  alto  m 
perstguiendo  la  cn\a ,  prtcisanle  i 
d  precipitarse  de  un  peUasco  »  Ut 
Agere  de  ri^pe^aecipitem.  ^  Hm 
del  oro  ,  quitar  le  las  escorim 
Scoriîs  purgare. 

DÉROGATION  ,  s,  f.  (Dé-ro*g 
Dcrogacion  y  ahoUcion ,  annlai 
la  ley ,  etc.  Lat.  Derogatio. 

DÉROGATOIRE,  adj,  m,  y  f. 
ro-ga-toa-re  }  Derogatorio,  Lat 
rouans. 

DÉROGEANCE  ,  *.  /.  { Dë-ro-y 
Aceion ,  por  la  quai  se  derog 
noblcui  :  àsase  en  estilo  de  chame 
Lat.  Uerogatio. 

DÉROGEANT  ,  avtr  .adj.  (  ] 
jan,jan'ie  )  Deroganu;  lo  que  t 
Lat.  Derogans. 

DÉROGER  .  V.  n,  (  Dé-r»-;é  ) 

ffr  y  abrogar  y  resrocnr  y  anstU^ 
>erogare.  i^  Derogar;  degetternr 
cosas  indignas  de  su  tstadom  Lat* . 
£icere  se  indignum. 
DÉROIDIR ,  V.  a,{  D6-roa-dir  ) 
Il  titsura.  Lat.  Rigorcm  moIUre. 
DÈROMPRE  ,  f  0.  (  Dé-r^e^pn 
de  la  cetreria  :  mutilar  una  ave  » 
su  vuelç  ,  aturdifla ,  ^héuerU  gai 


9  fùmfUm^  §u^  LtC  MutSaté; 
coBtiindcMa 

M/bm^  F.  UJMOVOIIU 
DÉROUQR ,  V.  «.  ( Dé-ru/ir) Dêno^ 
hno" }  pÊÙsr  tl  iolor   roao  à  migunm 
coM.  Lat.  Rub«4ioem  luferre, 
DÉKOUOlft  »    y.  ■•  D«scolorars€i  ptrier 

ti  fl»  rêao.  Lit.  Ruborcm  «jicere. 
Z>ijioun.Li  »  is  ,  f«/t.  f««.  jf  «^y.  i><' 
Mmm^kecidat  *  Puiido.  LtL  Detersuf. 
K.  DÉftomujuu 

wamtokutf;  kmfiar  ,  mùtar  tl  moho , 

dmd,  €cr.  Lar.  Vttttgnc ,   polirc  in- 
cetiian. 

Bkovvà  r  Ab  »  P''*  f  •  >  '^*  "^'^ 

tmfUémm  Lac  ËTohitus, 

3E>EltOUL£M£NT,  ^.  «.  (Dë-ra-Ie- man) 
K^i  dé  im  gttmmrU  :  prwdiÊCcioH  de  utiû 
€mwm  p  WÊtdinmti  tl  érdcn  y  la  ékpoti' 

iUm  dt  lat  radiât  dt  otra  cutinU'*  * 

^E^CROULER»  r.  a.  (Dé-ru-Ié  )  ^r- 
flimr  ;  tmwtdtr  •  deteagtr  lo  fat  êttaba 
mroiiado,  Lat.  EToltcrt. 

9  #•/.  (Dé^ru-U)  D errata; 

€i  wtiaehtitiÊto  »  dùtnccion  ,  y  ruina  dU 

tatdraito  tmtatigo.  Lat.  Proâigatio.  *  Dt-' 

^réam  /  rmima  «   ttc.  Lac*  Fortunamm  , 

me.  perturbado* 

quelqu'un  en  déroute.  Coafim- 
/    toKwtmatr  ,  6  cancluir  d  otro^  en 
dispmtm,  Lat.  Procclare. 
Brouté  ,  ÉE  ,  fart,  aat,  y  adh  Dts- 
-^dmd»,  Lat.  De  viâ  abductus.  *  Dettcn^ 
^Mrtada,  Lat.  Dtscurbetus. 
V>£:R0UTER  y  V.  a.  (  Dé-^ni-ré  )  Dts- 
/-  tmartaf ,  «/e/ar  d  ano  dt  tu  ca- 
I*  Lat.  De  TÎâ  abducere.  *  Du- 
nctnar^haU  Dbturbare,  conturbare. 
>£LRRlÉRfi  ,  /.  ».  (  Dêr.riè-r«  )  Tra- 
/  lapartt  fottcrior  dtl  animal,  Lat. 
versa-  part  ;  tergun.  ^  Traur^  ;   la 
napMtriar  dt  algua»  eosa»  Lat.  Pars 


■  DES 

DkîkttbKùi  ,  ÛM,  1   pan,  fis,  y  aij. 


wkMM,  y  pcp;    Dttras,   Lat.  Post; 

I^  ^LRVlCffi,  t.f.  (  De»-tî-M»)  £f/M«tt 

^Êt  dan^a, 
*^^SJIVIS,  <^  DeETICRE  ,  /.  m.  £#;ym'e 
^d<  Manta  tmtrt  ht  Mahomttanot,  Lat. 
St^l^siotis  mter  Mahometauos  insti- 
5^uti  cnltDT» 

,  prtp,  dt   titmpo  y  luttr  (  De ,  ^ 
f    da    lat  voealts  y  De{  )    Dtsdc. 
Tat.  A  ,  ab^  i,.  ei. 

quE  ,    cofi/.    Lutf^Q  fat,  Lat»  Si- 
mul  ut. 

,  flmral  dtl  artleulo  dtl  pnitivo ,  à 
(   De  ,     y     iiil«#  dt    algano' 
-Total t  d-hno  atpirada  ,  Dè^ )  Dt  lot, 
dt  las. 

ÂSkïïVsk  f  £e  ,    part,  pas,  y   adj,  D^ 
ttngamadù.  Lat.  Errore  liberatus. 

»ABUSEMENT  ,  s.  m.  {Dé-xti-hu^ii- 
mau  )  Dtstagano,  Lat.  Revocatio  ab 
errofv. 

tSABUSER,  r.  a.  (Dé-^a-ba-^é  )p<. 
ttMf.imar  :  hactr  conoctr  tl  tngano  : 
aditrtir  tl  trror  »  d  ignoraiieia,  Lat. 
trrore  levare  ,  libcrare. 
wtSACCORD,  S'  m.  (Dë^a-cor  )  D<- 
tttutrda  i  desaittauncka  ta  lot  dittd- 
mous»  Lac*  DÎMaasiOf 


Duatordada,  Lat.  Dticors. 
DÉSACCORDER ,  v.  a.  (Dé-ta-eor-dé) 

Duatordar  %  dttttmplar  tl  instrumtnto 

màsico.    Lac  Fidium  concentum  dis- 
»solvere. 
DÉSikCCOUPLÉ  ,    ÉE  ,  part,  pas,  y  adj. 

Detuncido.  Lat.  Abjugatus. 
DÉSACCOUPLER  ,  v.  a.  (Dé-^a-cu-plë) 

Dtsmncir  ;  quitar  loa  bueyt^  dtl  yugo, 

Lat.  Abiuare  ;  dijugare. 
*  DÉSACCOUTUMANCE  ,*./.(  Dé- 

{a-cu-tii-maii-s<)  Pirdida  dt  aigua  usa , 

6  tostumbrt,  Lat.  Desuetudo. 
DiSACCOUTUMi  ,   ÉE  ,  paru  pas,  y  adj, 

Detaeostumbrado,  Lat.  UcsuTefactus. 
DÉSACCOUTUMER  „  v.  «.  (  Dé-^a-cu- 

te-mé  )  Duétostumbrar  ;    hacer  pcrder 

y  dtxar  tt  usa  y  costumbrc  dt  alguna 

cosa,  LaK  A  consuetudine  abducere. 
Se  désaccoutumer  ,    v.  r.  Dtsacot- 

twnbraratiptrdtria  costumbrt  «  tlhdkuo 

dt,  ,  ,  %  ojit;  Desuescere. 
Désachala|^Db  ,    ÉE  »  part,  pr  y  adj, 
^,  Duaparrofoiado, 
^DÉSACHALANDER,  y.  a  (Dé-(a-<rÉa- 

U««dé)  Dttaparrofuiar  ;  apartar ,  aie- 

jar  lot  parrofuianot  dt  alguna  titnda , 

ttc^  Lat.  AHcujus  emtores  abducere. 
DÉSAFFOURCHER ,  y^  n,  (  Dë-^a-for- 

ché  )  yo\  néutUa  :•  ItPantar  et  datera 

llamada  d'ifflPourche.  Dtsancorar,  Lat. 

Aneoras  toUere; 
DÊSAGENŒR  ,  v.  a.  (  Dé-it-]an-^é  ) 

Desordtnar  lo  aut  tstk  ajustado  ;  des- 

componer,  Lat.  C5rdineni ,  etc.  inverterc. 
DÉS A<^R1!;ABLE,  adj.  m.  y  f,  (Dé-^a- 

gré-a-bltf  )  Duagradàblt  ;  lo  fût  dtsa- 

rrada ,   dittontenta  ,  d  disgutta,  Lat. 

Ingratus. 
DÉSAGRÉABLEMENT»  adv.  (  Dé^a- 

cré  -  a  -  bic  -  ma*  )   DtsagradabUmtnu, 

Lat.  Ingrate. 
DÉSAGRÊé  y   ÉE,  part,  pas,  y  adf.^Dt- 

sapartjado,    Lat.     Instructu    sue    nu- 

datus. 
DÉSAGRÉER,  y.  a,  {Dé-xt-^é-é)  Foi 

ndutica   ^  dtsaparejar  ;-  quitar  los  apa- 

rejos  dt  un  navùo,  Lat.  Navim  instructu 

suo  nudare. 
D&SAGRkEA  ,    T,  ifk  Desagtadar  ;    des- 

piactr ,  disguur,  Lat.  Displicere. 


DES  ifltf 

DËSANCRER  ,    v.  n.  {  Dë-^a/i-cré  ^ 

Dttancarar;  levantarlat  dncoras,  Lat^ 

SoWere  aneoras. 
DÉSAPPAREILLER ,  r.  «.  (  Dd-^-pa-> 

rè-Ilé)  V,  Desapareillbr. 
\\  DÉSAPPÉTISSER ,  v,  a.  { Dd-(a-|>é^ 

ti-sé  ^    Haezr  pcrder  tl  apttiio,  Lat«- 

Fastîdium  inducere. 
DÉSAPPUQUER  ,  y.  a.  (Dé-fi-pli-qué) 

Disminuir  la  aplicaeion.  Lat.  Aiùrnum 

ab  aKquâ  re  retrahere. 
Se   désappu^uer    ,     y.*  r.   Âplkmts% 

minos. 
X  DisAPPOiNrÉ ,   £e  ,  part.pas,  y  adj» 

St  deeia  dtl   taldado  ,  d  ajUial  ,   é 

jiiiea    si  ha    quitado  tl   sutldom   Lttc 

Ex  aibo  stipendiait  deletuf. 
%  DÉSAPPOINTER  ,».«.(  Dé^-^a-^^ 

poM-té  )  Vo\  dt  la  mi&cia  :  auitar  a#' 

tutldo  d  los  ofidahs  »  6  soldadosm  Latw- 

Ex  albo-  stîpendiali  delere. 
DÉSAPPRENDRE ,  p.a.{  Dë-^-prea^' 

dr<  )    Dtsaprtndtr  i    otl^idar  lo  fat  t^ 

ka  tabido ,    tstudiado-  ,    d  aprindêdom- 

Lat.  Dediscerr* 
Désappris,  ise  »  part.  pas.  dt  Déup- 

prendre.  (  Dé-fa-prî  ,  pri-^  )  Du^ 

frendido  ;  ohidado, 
SAPPROBATEUR  ,  #.  m.  (  Dé-^a- 
pro^a-tcur)  El  fut  dtsaprutba.  Es  ro^, 
nuava  qut  st  usa  tamhitn  eomo  adjf 
tiro  :  ton  ,  esprit  désapprobateur**  Ltm 
Improbator*. 

DÉSAPPROPRIATION  .*./.(  Dé-«-f 
pro-pri-a-sion)  Dctapropio  /  tl  dtsfojo  g 
y  renuneiacion  dtl  daxeno  y  dominia  si 
Us  casas  propias,  Lat.  Renuntiacio. 

DÉSAPPROPRIER,Se  DÉsAPPROPEiift^ 
V.  r.  (  Dë-^a-pro-prië  )  Desa^ropiartt  i- 
tnagtnarst  ;  céder  tl  dominio  dt  lis 
propio,  Lat.  Proprietati  renuntiare. 

DÉSAPPROUVÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas.  y  adfh 
Dtsaprobadb,  Lat.  knprobatus. 

DÉSAl^PROUVER ,  v.  a.  (  Dë-ta-pr^r 
vë  )  D'tsaprobar  ;  reprobar  ;  ntf  ton^ 
vtnir  en  alguna  cosa,  Lat.  Improbare*- 

DÉ9ARÇ0MNÉ  ,  is  ,  part,  pas,  y  adj.' 
Saeado  dt  los  estrtbosi  Lat.  Equo  de«- 
)ectus-.  *  Confundidùg  tU.LAU  Twfir 
batus. 

DÉSARÇONNER,  r.  a.  (Dé-^ar-fo-nëy 
Hacer  ptrder  los  estribos  ;  sactfal  qug 


DÉSAGRÉMENT,    s,  m,      Dë-^a-grë- |;     va  d-jabaUo  dt  suasunto^y  ^  ma\am 

man)  Dtsagrado  ;  dtscanuneo ,  y  dis- 

gusto  qut  st  padtct  tn  alguna  circuns- 

tancia.  Lat.  Mofestia.   ^  Desagrado  ; 

dtfeeto  en  alguna  ptrsona.  Lat.  Inju- 

cundicas. 
DÉSAIRER,  v.a.  (Dë-^è-rë)  Vo^  dt 

la   cetrerla  :  sacar  las  avtt  dtl  nido , 

dtl   lugar   tn    donde    st    nudrtn.  Lat. 

Arcs  nido  detrabere. 
DâsAJUYTÉ  ,   ÉE  ,  part,  pat.  y  adj.  Dt- 

sajustado,  Lat.  Tuti>atus. 
DÉSAJUSTER ,   r.   «.  (  Dë-ta-;iis-të  ) 

Desajustar  i  dcsigaalar  ;  dtsconcertar  j 

dtsproporcionar,  Lat.  Turbare. 
DisALTÉRÉ  ,  ÉE ,  part.pat,  y  adj,  El  d 

quitn  st  k  ha  quitado  y  apagado  la  tcd, 

I.at.  Siti  levatus. 
DÉSALTÉRER  ,  r.  tf.  (  Dé-tal-të-rë  ) 

Quitar ,  apagar  la  ttd,  Lat.  Sttim  res- 

tinguere. 
DÉSANCHER  ,   9.   s.   (  Dé-ian^hé  ) 

Quitar  la   Ung^a    d  un  obuts.  Lat. 

Tibiam  liogulà  csiatff* 


Lat.  Equo  dejîcere.  ♦  Confundir  i 
vtncer ,  à  contluir  d  otro  tn  la^disputa  f 
tte.L^t.  Turbare;  ptotelaré. 
Désargenté  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adh 
Dtsplatado.  Lat.  Auro-nudatbs.  4»  4^ 
fut  qutda  tin  dmtroi  Lat.  Pecnnià 
racuus. 

DÉSARGENTER,  t.  a,  (Dë-^r-jaa-të) 
Dîsphtar  ;  sacar  la  plata  fut  st  hal&' 
mt\clada  en  otro  métal,  Lat.  Obductum 
aurum  tollere.  4»  Qt'^''  <^  dintro  dal* 
guno.  Lat.  Auferre  pecunîam. 

DÉSARMÉ  ,  ÉE  ,  pare.  pas.  y  adj,  Dt* 
sarmado.  Lat.  Exarmatus ,  etc.  V.  Dé«! 
^armer. 

DÉSARMEMENT ,  #i  ur.  (  Dë-^ar-me- 
man  )  El  acto  de  lasarmar ,  6  lictneiar 
tl  principe  alguna  portion  dt  tropasm 
Lat.  Ab  armis  discessio.  ^  5t  dict 
tambitn  dt  los  navios  ;  desarmaiura  ;  de^ 
sarmamiento.  I^t.  Armamcntorum  è 
naribus  exportatîo* 
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DÉSARMER  ,  V.  tf.  (  Dé-^ar-m^)  De- 
tarmar  i  quitar  las  armas  à  alguno  y 
desnudtrU  de  tllis.  Lac  £xarmate. 
^  Ocsarmar  ;  quttar  lus  armas  ;  pro' 
hihir  cl  traer/as.  Lit.  Arma  prohibere. 
ifr  Dùarmar  ;  quitar  el  aparejo  ,  la 
artiUerLx  ,  etc.  d  lus  navios  :  tUas^  t  xm~ 
bien  como  rerbo  neutro.  Lac.  Armamenta 
^  navibus  exportare.  ^  Dcsarmar ,  li~ 
.  cenciar ,  despcdir  las  trcpas  :  en  este 
sentido  ,  ts  tambicn  virbo  neutre,  Lat. 
Diirâttere  mlites.  ^  Dcsarmar  ;  quiiar 
la  ballesta  ,  la  escupcta ,  etc,  delpunto 
0n  que  u  font  para  dupararla,  Lat, 
Remittere.  *  Descrmar  ;  se  dicê  tam- 
hien  de  ctras   cosas  que  no    ton  mate- 


DES 

Dus  A  vOUk  ,  éb  ,  part,  pas,  y  adj.  Ne- 
gadyj  i  retratudo.  Lat.  Negatus.  4>  Des- 
conocido,  Lat.  Abdicatut.  * 

DL5AVOUEK  ,  i .  a,  (  Dé-^a-vu-é  )  Ne- 
gar  /  ruratar  lo  die  ho  ;  dcsdecirse,  Lat. 
Negare  ;  inliciari.  ^  Desconocer  ;  negéi 
unj  que  le  toc^ue  y  le  pertcne\ea  alguna 
cosa.  Lat.  Abcl;care  ;  abnuere. 

Descellé  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj.  De- 
telltido,  y.  Desceller. 

DESCELLER  ,  v.  a.  (  Dé-$e-lë  )  Desel- 
lar  ;  quitar  el  sello  d  alguna  cosa,  Lat. 
Sigillum  resignare. 

DESCENDANCE,  s.f.  (  Dé-san-éan- 
u  )  Deseendcnùa  ;  propagacion  ;  sme- 
sien  g  li'-.ea  cvntinuada  y  derivada  de  un 


ricàs.  Désarmer  la  colère,  la  fureur.,,    padre.  Lat.  Genus  ;  origo 
JDe^armar  elenojo  ,  elfuror,  Lat.  Exar<J  DESCENDANT ,  ante  ,  *.  y  adj.  Des- 
mare;  sedarf.  1      eendicnte,  L.  Originem  tnÉens^  or&n- 

DÉSARRLMER  ,  y.  <r.   (  D^-^â-ri-mé  ,       dus. 


con  la  r  fuertc  )  yoi  ndutiea  :  mudar  el 

^mmage  ,  6  la  disposition  que  dntcs  se 

habia  ordenado, 
DÉSARROI ,  t.m.  {  Dé-(ar-roa  )   £>«- 

sàrdcn  :  Confusion  ;    duconcierto.  Lat. 

Perturbatio  ;  confusio. 
DfSASSEMBLH  f  Éfi  ,  part,  p,  y  adj.  Des» 

he.'ho ,  etc.    V.   Désassbmbler.  Lat. 

Dissolutus. 
PÉSASSEMBLER  ,  v.  a,   {  Dë-^a-san- 

fclé  )    Deshacer  /  desarmar  /  scparar , 

désunir  las  varias  pit\as  de  que  se  com^ 

pcne  alguna   eosm  :   ûsase  reguljrmente 

hatlando   de  çbras  de  earpinurla.  Lat. 

Coaementatum  opui  dissolvere. 
DESASSOCIER  .  v.  a.  y  Se  désasso- 

CILR  ,  V.  r.  (  Dé-;a-so-si-é}  Romper  , 

disohrer  una  sociedad,  Lat,  Soctetatem 

/dissolvere. 
DESASSORTI  ,  TE  ,  part.  pas. y  adj.  Des- 

parsjado,  Lat.  Impar. 
DÉSASSORTIR  ,  y.  a.  {  D^^a-f or-tir  ) 

Despurejar  ;  deshacer  lo  que  estaba  pa^ 

rsjo  f   asemejado  ,   etc,    Lat.   Imparem 

rcddere. 
DÉSASTRE  ,  s,  m.(  Dé.^as-tr«  )  Desas- 
.   tre  ;  desgracia  y    desdicha,  Lat.   Cala- 

mitas. 
DESASTREUX .  euse  ,  adj.  (  Dë-^as- 

txeû  ,  tr«û-^«  )  Funesto  ;  triste  ;  deplo' 

rable.  Lat.  Infelix;  calamitosuf. 
|{  DÉSATRISTER,  v.a.    (  Dé-îa-trii- 

té  }  Divertir  la  triste\a.  Lat.   Tristiam 

discuterez 
DÉSAVANTAGE ,  /.  m.  (  D<«-ja^tfn- 

ta-/e  )  DesVentaja  ;  pirdida  ;  dano.  Lac. 

Iniquior  conditio.  Detrunentum. 
Il  DÉSAVANTAGER,  v.  a.   (  Dé-^a- 

van-tZ'-jé  )  Quitai^d  uno  la  ventjja  que 

le  tocaba  /    cansarle ,  6   haccrle  aigun 

duho.  Lat.  Defrimentum  afferre. 
PÉSAVANTAGEUSEMENT,  adv,{T>é> 

{a-vfla-tar7««-^<-mtf/i  )   Dcsventajada' 

picnte  ;  cun  dcsventaja,  Lat.  Damnosè. 
DLSAVANTAGEUX,  eusk  ,  adj.{Vc' 

ja-Vtf/i-ta-;<rx/:,  jcû'\e  )   Desayentajado. 

Lat.  Detrimentosus  ;  infcrior. 
PÉSAVEU,/.  m.  (Dé-^a-VÉtt)   Nega- 

cion  ;  retractaclon   de  lo   que  se  hcti: 

dicko.  Lat.  Inficiatio. 
f  DâsAVEUGLÛ ,  ÉE  ,  part.  pas.  y  adj. 

Desengahado.  Lat.  Ab  errore  liberatus. 
;•  DIS  AVEUGLER  ,  v.  «.  (  Dé-^a-v^M- 

gl^  )  Desenganar  ;  quitar  la  ceguedad  y 

aJvcitir  el  trror ,  etc,  Lat»  Eriorem  de- 


DESCENDANS  ,  *.  m.  pL  (  Dé-san- 
d«ii  )  Poster idad:  les  descendans  d'Abra- 
ham. La  postiridad  de  A^akam,  Lat. 
Votteci.  u 

DESCENDRE,  v.  n.  (  ]>é-saa-dr<  ) 
Descender  ;  baxar  pasando  de  algun  Iw 
gar  alto  d  otro  baxo.  Lat.  Descendere. 
^  Baxar  tropas  en  algun  pais  i  entrar 
en  il  i  invadirU»  Lat.  Irrumpere.  ^  Des- 
cender i  provenir,  6 procéder  por  natu- 
ral  propagacion  de  algun  principio ,  6 
pgdre  fomun  ,  etc.  Lac.  Originem  tra- 
nere.  ^  Descender  i  caer,  6  perder  parte 
de  la  estimacioa  ,  autçridad ,  etc,  en 
que  dntes.se  hallaba.  algun  fugtto,  Lat. 
Auctoritate  ,  etc.  mioui. 

Descendre  de  cheval.  Desmontar  ;  apearse 
de  la  caballerla.  Lat.  Desilire.  ^  —  d*un 
bateau.  Salir  ^  una  emharçacion,  Lat. 
Exsccndere. 

DESCENDRE  ,  ¥,  a,  Descender  ;  baxar  ; 
poner  en  lugar  inferior,  Lat.  Demittcre. 

Descendre  la  ^rde.  Baxar  ;  salir  la 
guardia.  Lat.  up  statione  discedere. 

Descendu  ,  ue  ,  pare.  pas.  y  adj.  (  D^- 
san-Au  ,  due  )  Pescendido,  V,  Des- 
cendre. 

DESCENSION  ,  i.  /.  (  D^-stf/i-sîon  ) 
Vo\  de  U.  astronomia  :  descension,  Lat. 
Descensîo. 

DESCENTE  ,/./.(  Dé-san^te  )  Descen- 
dida  ;  baxada.  Lat.  Descensus  ;  des- 
censîo» 4*  ^^^^'  ^'  "^^  montaha  ;  ba- 
xada, Lat.  Declivitas.  ^  Descent'i  ; 
desembarco.  Lat.  Lxcensio.  ^  Irrupcion 
di  enemigo^  en  las  tierras ,  etc.  Lat. 
Irruptio.  ^  Ko^  de  la  medicina  ;  pctra  i 
hcrnia  ;  queh'adura.  Lat.  Ilium  proci- 
dentia.  ^  Visita  :  el  acto  de  jurisdiccion 
que  manda  cl  jue\  »  o  exécuta  por  si 
mitmo,  Lat.  Descensus.  4^  ^<«âp  de 
plomo  d  lo  largo  de  un  muro  ,  por  donde 
baxa  el  agua  recrgida  en  las  fanaleras 
de^  los  te- ados.  Lat.  Fistulae  ,  arum. 

DESCRIPTIF.  ivE  ,  cdj.  (  Dès-crip- 
tif ,  ti-v<  )  Vo\  de  U  rttérica  ;  genre 
descriptif,  poésie  descri|>tive.  Gémro 
descriptif  o  ,  poesla  desçriptiva  ,  que  re- 
gnlarmente  consiste  en  describir  vnrios 
objetos.  Lat  Descripiîvus. 

DESCRIPTION ,  /.  /.  (  Dès-crip-slo/i  ; 
en  los  versos ,  si'on,  )  Descripcion  ;  de- 
lineacion  y  figura,  àdibuxo  de  alguna 
eosa  por  u*das  su^parlts,  ^  Descripcion  ; 
nnrraçiçn  ;  discurso  »  représenta  cion  con 
palabras ,  di  alguifâ  CQ9a  nufludumentc. 
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^  Descripcion  ;  en  la  tsciteia,  s 

definicion  impcrfecta.  Lat.  Desa 
OÉSEMBALLAGE  ,  s.  m.  (D<-^ 

ta-yr  )  El  acto  de  desembalar»  Lat 
eatarum  merciuro  ezplicaiio. 
DËEMBALLER  ,  ».  a.  (  Dé-fo* 

Desen^lar.    V,  DÉBALLER. 
DésemArqvé  ,  ÉE  ,  pan.  pts. 

Descmkfircado.    Lat.   É    nxem 

tatiis. 
DESEMBAIlQUEMENT,  #.«•(! 

bar-que-ma/t  )    DesembarcociMt 

Exsccnsio. 
DÉSEMBARQllÉR  ,  v,  a,  (Dé-^< 

SH^  -^^^f^barcar  y    sacar  y  t 

tiJmm    lo   que  estd  emhareeidm, 

nave  exportare. 
DÉsBMBOv&BÀ  ,  iE  ,  part,  pétê, 

Duatasccdo.  Lat.  È  cœno  extra 
DÉSEMBOURBER,  v.a.  (Dé-v 

bé  )  Dcsatascar  ;  sa  car  del  ëtms 

à  pantano,  Lat.  È  cœno  citrmh 
DÉSEMPARÉ  ,  és  ,  part,  p,  y  adj.  à 

pmétù,  Lat.  Desertus. 
DÉSKMPAREMENT  ,  i.  ».  (  I 

pa-Xi-mân  )  La  accion  de  desan 

desamparo.  Lat.  Desercio. 
DÉ$E.WARER ,  v.  a.  y  n,{pé-ytm 

Desamparar  y   dexar .,  abaméom 

ausentarse  de  algun  sitio  »  d  iagt 

Locum  deserere.  Discedert. 
t  DÉSEMPENNÉ  ,  ée  ,  adj.  (  l 

pèn-né,  né-e)  Desguamecido  dg ^ 

Lat.  Pcnnis  nudatus. 
DÉSEMPESER  ,  r.  a.  (  Dé-{««- 

Sacar  el  almidon  de    la   rttpa  < 

Lat.  Amylum  dissolrere. 
DÉSEMPLI  ,  lE  ,  part, p.  y  adj,  V 

y.    DÉSEMPLIR. 

DÉSEMPLIR  ,  y.  «.  >  ».  (  TH^i 
yaciar  ,  6  vaciarse  en  paru,  u 
plere.  Depleri. 

Se  désemplir  ,  v.  r.  yaciarst  ai 
Lat.  Depleri. 

DtSEMPLOTOlR ,/.«.(  Dë-fi 
toar  }  Voi^  de  la  cetreria  :  kem 
con  que  se  saca  de  la  moUerm 
aves  de  rapina  la  car  ne  que  mo 
digerir. 

DÉSEMPOINTER  ,  v,  a.  { W-t« 
té  )  Dëfempointer  une  pièœ  d 
Cortar  los  punios  con  que  ft 
asegurados  lot  pliet^ues  de  um  pmi 

DÉSEMPRISONNER  ,  y.  «.  (D 
pri-^o-né  )  Dtsencarcelar,  Lat.  È  * 
educcre. 

Il  DÉSENCHAÎNER  ,  y.  n.  (  E 
chè~né)  Disencadenar.  y.D^CMi 

Îue  es  como  mas  regularmeuu  s 
.at.  Vinculis  solvcre. 
Désenchanté  ,  ée  ,  part,  pus. 

Dcsencantado.  Lat.  Excantatut* 
DÉSENCHANTEMENT ,  j.  ».  (  D 

chan-te-man  )  Desencanto,  Lac 

tamerti  solutio. 
DÉSENCHANTER ,  v.  «.  ( Dé-^<Ji 

të  )  Dcscncaniar  y  deshacer  el euta 

Excantare. 
Désencloué  i    éc  ,   part,  pus. 

Destnchvado, 
DÉSLNCLOUER  ,  y.  «.  (  Di-^UM- 

Descnclav.ir  y  duclavar  :  se  dite 

cahones  ,  etc.  hut,  CJavum  eximc 
Il  DKSENDORMI,  ie  ,  adj,  i^l} 

dor-mi  ,  mi-<  )  McdiQ  despiurit 

Expereefaçtust 

Dia 


.  •'.  * 


Sbnmi-t  iE  ,  part.  p.  y  êâj.  Dahifi" 

thado.  Lac.  Tcnuatui. 
DËS£NFL£R,  fs  m.  (  Di-ym-U  )  Ùtshia- 

cAar  j  i^iiMifr  ia  hincka\on,  L«t.  Tumorfbi 

dîscucere. 

X>ifÉN^L£il,  y.  «.  Jf  SE  DÉSENFLER  ,  V.  f. 
Ocshinekarse  •  dsshacerse  la  hinchajon , 
h^Martë  ei  tumor  ,  «te.  Lat.  Tenuari  j 
9x  tumoK  minui. 

cSENFLXmE  .  -j,  f.  (  Dé-t-ih-fltf-r*  ) 
Ctsacian  dt  lUnchaiom^  LA  Tiirooris 
reini5S!0b 

»ÉSÊNGER ,  V.  «.  (  Dc-^flu-yé  )  -D-'»^«'> 
^  r.7{j    de, ,..    Déscnger   un   lit   d«, 
pimai^ts. 
ÉSLKGRENER  ,  V.  a.  (  Dé'Xtf/i-<gr»^é } 

duemeaxar  y  dtsunir  i  sacar  doj  cosas 
dcl  encoMt  eu  que  estabam*   Lat.  Expe- 

iSEKiTRÊ  y  k£  ,  pjrt.  ;^.  ^  adj,  Desem" 
Urr»ckado  ,  disemhria^Ado,  Lit.  Ab 
eVrieta^e  lolutus. 

*ÉSEMVR£R,  p.  a.  (Di-ian-n^é  ) 
Dtsemhorrachar  ;  dcsembriagëf^  Lat. 
Ebrietatcm  solvere.  «  . 

»£S£N LACEMENT ,  s.  m.  f  JH^an- 
la-se-maxi  }   La   atcion   de  aescnla\arJ 
Lat.  Nesuum ,  etc.  soludo. 
ii-SENLACER ,  v.  «.  (  Dé-^an-la-s^  ) 
^eeeniaiar  ;   desatar  las    U\js.    Lat. 
Nez  us  9  nodoi  solTere. 
KSENUYK  ,  iE  ,  pufx.  pas,  y  ad}.  Deseu» 
^    .y^dado.  Lac  Tc<lîo  ievatus. 
C^^SENNUYER ,».«,(  Dé-^iw-nin-ié  ) 
X^esenfadar  ;  desenojmr  ;  quUar  el  enfado, 
_     Z«at.  Txdium  Israre. 

SCSCN  MUTER  ,  V.  r.  Diverûfse;  o/e- 
rafsei  rterearse,  L.  Relaxare  amnum. 
SENRATB  y  iE  ,  parr.  f •  y  adj,  Dua- 
^€ido.    V,  DésenrateR. 
^f^ENRATER  ,  n  d.  (  Dé-ian^iiAé  ) 
JDtsatar  hs  ruedat  de  un  çarmagt,  Lat. 
SuffUmen  tollere. 
X^IÈSENRHUMER ,  ».  n.  (  Dé-tan-ro-mé  ) 
i^HÛar  ia  reuma ,  el  eatarro,  lat.  Gra- 
'^edinem  aficuî  diicutcre. 
X>  filSENRÔLEMENT ,  /.  m.  (  Dé-^aa-rô- 
I^OMS  )  Luemcia.    V.  Désenrôler. 
.£«c.  Es  aîbo  militum  deledo. 
i>ftSENRÔLER ,  V.  tf.  (  Dà-inn-rbAé  ) 
^letneiar  d  un  soldado  ;  darle  permiso 


/. 


.^^rm  redraree  y  dexar  el  stryicio,  Lat. 

jEz  aibo  militum  deltrc. 

ï^feSENROUER  ,  K  fl.  (  Di-^in-ru-é  ) 

^uiiar  el  enroquicimiento  ,   6  la  ron- 

^Mera.  Lat.  Raucitatem  pellere, 

^'K    DÉsenrOUER,  V,  r«  Perder  la  ton" 

^eeru,  Lat.  Raucedine  leirari. 
Ll      DËSENSEIGNER  ,  v.  a.   (  Dé-^an^ 
sè-né)    Ensenar  alguna  cosa  contraria 
Je  io  que  dates  se  habia  ensth^do,  Lat. 
Dedocerc. 
ï>ÉSENSÉyELTR  ,  p.  a.  (Dë-(a/i-$é-v<- 
-Cr)  Quitar  la  mortaja  d  un  dlfunto. 
J^t,  Cadaver  fasciis  solverc. 
^ÉSEmsORCELÉ  ,    ÉE  ,  part.  pas.  y   adj, 
J^ukeehizado»  L.  Fascinatione  solutus. 
«DESENSORCELER  .  r.  a.  (Dc-(fl«-sor- 
*Mé)  Deshteki-^tir  ;  deekacer  el  hechi\o , 
^^^^  fnalefciû.  Lat.  Fascinatione  solvere. 
*DHSEN$ORCELLEMENT  ,  x.  w.  (  Dë- 
^"i-sor-fè-U-mâii  )  El  acto   de  deshe- 
*^i\ar  ;  descacanto,  Lat.  Fascinationis 
«oludo. 
•       **EHTiTâ  ,  ES  ,  part,  p  y  ai'f,  Desen- 
^^lahrinadc  ,  etc,    V,  DÉSEMTÊTfiR* 

Fravç.  £sr« 
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DéSËNTÊTER  »  n  0.  (  D^M^tl-té  ) 

Detencalahrinar  i  quitar  el  aturdimiento , 
4  atolondramiento,  Lat.  Cerebrum  ob- 
'turbatum  sedare.  ^  DesengaBar  j  sacar 
vna  cosa  de  la  cabe^a  ;  advertir  el 
errof  que  se  ha  eoncebido  »  eu,  Lat. 
Dissuadere. 

DÉÎ>ENTORTILLER  ,  v.  a.  {  Dé-{o/i- 
tor-ti-llë  )  Destorccr  ;  deshaccr  lo  que 
estd  torcido,  Lat.  Distorquere. 

DÉSEUTR  A  VER  ,p.a.(  Dé-i^n-  tra-vé  ) 
Quitar  las  ma/ùatas  4  un  cahallo*  Lat. 
Compedibus  liberare. 

DÉSENVE^aMER  ,  v.  a,  (Dé-^-n-v*- 
ni-mé  )  Deeemponipnar  ;  saearel  veneno. 
Lat.  Veneno  liberare. 

DÉSÉQUIPPER  ,  V.  a.  { Dé-^é-quî-pé  ) 
Duarmar  los  narîos  ;  licenciar  los  eqai- 
fttges,  Lat;  Natem  iastnictu  suo  ou- 
éare. 

DÉSERT  ,  BRTl ,  adj.  (  Dé-^êr ,  zêr-t*  ) 
Dtsierto  ;  disamparado  ;  despdlado  ; 
solo  ;  inàÊkttado,  Lat.  Desercus. 

DÉSERT  9  s.  m.  (  Dé-^èr  )  Desierto  i 
lugar,  p^ragjtt  sitio  que  estd  despchlado 
de  edîficios  ,  casas  y  gcnta,  Lat.  Soli- 
tude. 

DÉSERTER  ,  V.  m.  y  n.  l  Dé-|êr-té  } 
Dtsertar  ;  desamparar  ,  abandonar  el 
soldado  su  bandera,  *.Desertar  i  apar^ 
tarse  ^'stpararst  de  algun  cutrpo  ;  dexur , 
abandonar ,  ausentaru  d$  algun  lugar , 
etc,  Lat.  Deserere. 

DÉSERTEUR  ,  i.  w.  (  Dë-^êr-tw  ) 
Distrtor  ;  el  soldado  que  dexa,  y  de- 
sampara  su  bandera,  ^  Desirtor  /  el 
que  se  aparta  y  sépara  de  algun  cuerpo , 
de  una  compahia  con  quien  estaba  «  etc, 
Lat.  Deserror. 

DÉSERTION  ,  s.  f,  {  Dë-^êr-sîon  ) 
Desercion  ,  el  acto  dt  desertar,  6  de 
abandonar  el  soldado  su  bandera,  Lat. 
Desertio. 

Désertion  d'appel»  Duercion  j  eldesam- 
paro  que  haee  la  parte  apUinte  de  la 
misma  apelacion  que  tenta  interpuesta, 
Lat.  Eremodicium. 

Il  DÉSESPERADE  ,  s,f,  (à  la)  adv, 
(  Dé-^èf-pë-ra-de  )  A  modo  de  despe- 
rado y  désespéra damente.  Lat*  D  espé- 
ra nter. 

DÉSESPÉRÉ ,  ÉE  ,  paru  p,  y  adf,  DcseS' 
percdo  :  lisjse  algunas  vécu  como  sub- 
stitntivo.  Lat.  Dcsperatus. 

DÉSESPÉRÉMENT  ,  ady.  {  De  {ès-pë- 
ré-mjn  )  Desesperadamente,  Lat.  Despe- 
ranter.  ' 

DÉSESPÉRER  ,  V,  a,  {  Dë-tès-pë-ré  ) 
Desctperur  i  perdu  la  espéranto*  Lat. 
Desperare. 

DÉSESPÉRER  ,  V,  a,  Desespcrar;  quitar  d 
otro  la  esptran\a  que  ténia  de  alguna 
cosa,  Lat.  Spem  omneiYi  adimere. 
<^  Enojar  ;  molcstar  ;  desa^onar  ;  ator- 
mentar,   Lat.  Cruciare  ;  excruciare. 

Se  DÉSESPÉRER  ,  V.  r.  Desesperarse  ; 
enojar  se  ,  ajUgirse  con  exceso,  Lat.  Sibi 
desperare» 

DÉSESPOIR  ,  s,  m.  (  Dë-^èspoar  ; 
Desisperamicnto  y  dcsisperacion,  Lat. 
De^peraiio. 

DÉSHABILLÉ  ,    *.  m.   (  Dë-^a-hî-llé 
Tocador  ;  ropa  de  cdmara  ,  à  de  Uvan- 
ear  p  etc,  Lat.  Vestis  cubicularia. 

On  ne  peut  parler  à  Monsieur ,  il  est 
encore   dans    son    déshabillé.    No  se 
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pneée  hallcr  al  sencr  ;  tttj  aun  con  Ut 

ropa  de  ievantar  encima, 
DÉSHABILLÉ  ,  ÉE  ,  part.  p.  y  adj,  Desnu* 

dado,  Lat.  Veste  exutus. 
DÉSHABILLER,  y,   a.  (  Dë-^a-bi-në  } 

Desnudar  y  despojar,  Lat.  Alîcui  vestenc 

exuere. 
Se   déshabitxer  »   v,  r,   Desnudarn  i 

quitarse  los  restidor,  Lat.  Vestem  At- 

ponerc. 
Deshabité  ,  ÉE  ,  pùft.p,  y  adj,  Dàhg* 

bitado,  Lat.  Desertus. 
IIOÉSHA8ITER  ,  v.  a.  (  Dë-^fl^ritë  ) 

Deshabit ar  ;  dcxar ,  desamparar  la  casa£ 

la' habitacion,  Lat.  ^des  deserere. 
DÉSHABITUÉ ,  ÉE , part,  p,  y  adj, Doha^ 

bituado,  Lat.  Desuefacttis. 
DÉSHABITUER  ^v.a,{  Dë-^a  bîta-ë  ) 

Deshabituar  ;    haeer  perder  el  iidbiio  « 

o  la  costumbre   que  se  ténia»    Lat»  A 

consuetudine  abducere. 
Se  DÉSHABITUER  y  V.  r.  Deshàbituàftê  H 

desaeostumbrarse,  Lat.  Desuescere. 
DÉSHÉRENCE,   *.  /  (  Dë-(ë-rj«-s«) 

Voi  forense  :  el  derecho  que  tient  il 

srnor  de  apoderarse  dcl  fendo  ,  d  fak^ 

de  herederos  Lat.  Jus  in  caduca  bona* 
D^SHâRiTÉ  ,  kE  ,  part,  p,  y  aàj,  Deshcm 

redado,  Lat.  Exheres. 
DÉSHÉRITER  ,   p.   a.    (  Dë-^ë-rî-të  1 

Desheredar  :  excluir  el  pcdre  en  el  testai 

mento  al  hija  de  su  hereneia,  Lat,  £zhe« 

redare* 
DÉSHONNÊTE  ,  adj,  m.  y  f,  (Dë-^o- 

nê-te  )  Deshonesto  ;  turpe  ;  impudico  p 

lasciyo,   Lat  Inhoncstus  ;  txirpit. 
\\  DE>HONNÊTETi ,  t.  f.   (  Dë-|[0^ 

nê-te-të  )  Deshonestidad  ;  inmodestia  j^ 

inipure\a  ,   etc,  Lat.  Turpitudo. 
DÉSHONNÊTEMENT ,   adv,  (  Dë-ço- 

nè-te-m.7n   )     Deshonestatnente,     Lat« 

Turpirèr  ;   inhonestè. 
DÉSHONNEUR  ,  s.  m,  (  Dë-^o-nm  > 

Deshonor  y  pérdida  «  6  quiebra  de  estCm 

macion  y  reputacion  ;  afrenta  y'deshonram 

Lat.  Dedecus  ;  probrum. 
4r  Prier  une  femme  de  son  dëshonneuf« 

Soliciter  ,  y  procurar  traer   d  amoreM 

iît'citos  d  alguna  muger,  Lat.  Virgincm  y 

etc.  appellare  de  ptobro. 
DESHONOR  ABLE ,  y  mqor  DlSHOnO^ 

RANT  ,  ANTE  ,  adj,  (  Dé-^o-no-ta-b!e » 

xan  ,  ran-^te  )   Deshonroso  y  afrentosç^ 

Lat.  Ignominiosiis. 
Dfc:$HONORâ  ,  ÉE  ,  part,  p.  y  adj,  Deshù^ 

norado,  Lat.  Inhonoratus. 
DÉSHONORER,  r.  û.  (  Dë-^o-no-rë  ) 

Deshonorar  ;  quitar  el  honor ,  La  honra  0 

la  fama  y    dtshonrat  ;   afrentar,    Lat« 

Inhonorare  ;    dedecorare. 
DÉSIGNATÏF  ,  ive  ,  adj.  (  Dë^^î-na-tif, 

ti-ve  )  Lo  que  désigna.  Lat.  Designans* 
DtSiGNATlON,  s.  ^  (Dë-^i-na-sii)») 

Disignacion  Lat.  Dcsignaiio. 
Dlsign^  ,  ÊE,  part.p,  y  adj,  Duignaioi^ 

Lat.  Designatus. 
DÉSIGNER  ,  v.a,  (  Dë-^î  îîë  )  Designar* 

sehalar  ;  des  tin  ar    Lat.  Designare. 
DtSlNCAMÉRAHON.  s,  f.  (  Dë-î/«-» 

ca*>nië-ra-siu}i  )     Desmembracion,     V^ 

Di'isiNCAMÉRER.   tat.  Disjunctio. 
DtSlNCAMERER  ,  p.   a,  (De  î/n-ca-- 

më-rë  )  Vo\  de  U  chancilLrli  Romana  i 

Desmcmbrar  las  ticrras  unidas  ,  6  per^. 

tenecitnies  d  li  cdmara  afçstôlica,  Lat« 

Disiuneere  ;  disiraL^c 
I  Ce 
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DÉSINCORPORER ,  v.  o.  (  Oi-iU-eoi- 

po-cé  )    Dajptgtr   i    npaiM  alguna 
piriona  dt  un  tuerfo.  Lai.  £  corporc 

DÉSINENCE  ,  J./.  (  Dé-îi-n*i-«  )  fo; 
ib  ^  ÉTumMUa  :  itrmiaatien.  Lat.  Tcr- 

,  pjtl.p.  y  aJj.  Dven- 

Deitagjttor  i  hattr  eonottr  il 

U  ttludaaàoa  ,  etc.  Lll.  Dcdoc 

Tsm  ,  opinionem. 
DÉSINFECTER,  r.i.  (D^î«-(ic-ri) 

Dtiinfitioajr  ;  fuùar  la  in/ittiti     ' 

Locum  infect  um  putgire. 
DÉSINFECTION,  f.ADé-tin-Kc-iion) 

La  a<tiou.  de  duùifi  '  ■        •> 

DÉ^INTllRESSÉ  ,  ia  ,  -ij.  {  V>i-x!n-tt. 
tk-ii  ,  té-t  )  Diùnlerttado  ;  opanadt 
dtl  iautii.  Lit.  Piirata  uUlilaïU'Obli- 

J>ËSli4TËRESSEM£NT,  /.  «.(!»-{»- 


L«.  PtÎTata  utilitali)  oblivrà. 
PÉSINTtRESSER  ,  v.  a.  I  Dé-jin-'^- 
lè-li)  qidlar  d  uioit  inurti,àpart, 
f  M  lùiia  ta  algaa  rugoiia ,  tu.  ddndu/t 
alga    toit   jut    lia    de   guidât  taiaoïta. 


Ur.  E»ii 


,  pone 


DESIR  ,  I.  m.  (  0<-Vc  >.  Di3t»i»iAtlo , 
i  apMiuU  iil.  iitn  amiitu ,  i.  aa  pa- 
rtiào.  Lit.  Dciiderium. 

.DESIRABLE  ,  adj.  n.yf.  (Dt-ji-ta-bl*) 
JJitiaUt  ;  aptUtibU.  Lat.  DciicJeribilii. 

iCEJIRi  ,  LE  ,  part,  pai.  y  adj..  Dataio. 


aaÀMr,   Lai.  Dcii> 

XESIKEtrX  ,  EUSE  ,  adj.  (  Di-iv-Tei  . 
lei-yt }    PoiMS  i.  li  jiit  ^u      '    ' 

DÉSISTEMENT ,  I.  n.  {Di-^'i-K-rnu} 
DtiiiiimîtMif,    Lit.  A  tc   alt^uâ  dii- 

DESISTER  .  »  DéiiïTEB.,  r.  r.  (IM- 
^ii-tf  }  DttUiir  ;  parar  ,  tttar  ,  apar- 
um  de  aliua  inuata ,  à  nitatie.  Lit, 
Re  dtiiilcre. 

'âc  dttiitir  àe  \i  poursuifa  A\\n  procii. 
Saïaiit  dt  ia  qutrtlla.  Lat.  CiLuâ  d«- 


DÈS-LC%S  ,  adr.  (  Dt-lat  )  D,.di 

liiicit.  Lat.  Tune  t«mpuni. 
DESMAN.,  I.  m.  Eipuu  dt  r^tea  pairi- 


ft-t  )  V<i\.  de  ia 
de   loi  ligaauiU»!  ;,   dttmofrafù,    L*X. 
Deimogtjphia. 
DESMOCQGIE,  /./.  (Dèt-mo-Ie/J-.) 
Paru  dt  U  aatlenU   jaa  Irala  dt  los 
iigamttttet;  damologU.   Lat.  Daimo- 

DEsSTÔTOMIE  , 
miw  )    Vai  d,  U 

de    U,   lif.-meuoi 

DïlOR^t ,  ic  ,  part.  p»i.  7-  adj.  Dltah- 

DESOSÉIR  .  r.  n.  (  D*-io-b*-ic  )  Dt- 
aotté^eer  ;    no  haetr  Ut  auê.  i^^wd-,  ^ 


r.  /.    {   Dil-n 


Des  1 

DÉSOBÉISSANCE  .:(.(.  D^io-bM- 
san-it  )    DitoitdUacLi,   Lit.   Imptiii 

DÉSMÉISSANT,  asti,  aij  [rWp>- 

\)i-\-tan  ,  lan-U  )    Dtialtdiuut.  CmX. 

DbïOBLicÉ  ,  ÉB  ,  part.  pat.  y  adj,  Bt- 

lobligaio.  Lat.  OtfcniUi. 
DÊSOflLlGEAMMENT ,  adr.  (  D^io- 

bli-;i-m«ii  )    Diicorarmcnit  i  groitra- 

acate.  Lat.  Parum  ufficioii. 
DÉSOBLIGEANT,  *Nri,  adf,   [  Di- 

fo-bK')an,  fonte  )   Dticonu ;/duco- 

midide.  Lat.  Inoliuiotul. 
DÉSOBLIGER,  r.  a.   (  TO-xa-Và-ji  ) 

Dejoiiigar  i  dtimiriar  «en  aiguan  <c- 

tian   la    eoireipor.dtBcia  y   atiacion   dt 

ec-a.  Lat    OHenderci  mali  mctetide.... 
DÉSOBSTRUCTlf ,   ».  ».    [  D^-johi- 

triic-tif  }   yo\  de  la  medUma  i  rtmidit/ 

fw  cura  las  slimicciuau.  Lit,  Rtme- 

DÉSOcfuPATION  ,  *.  f.Wi-w-o^ 
pa-iioji }  DeiBtapBtiaa.).ttmidai,  La 

DËIOtcUPÉ  ,  tt. ,  part,  pal.  y  adj,.  /7(- 
tocKpada.  Lat.  Ncgotiotuin  Taeuiit. 

D&SOCCUPER  ,  Se  oisoccvrEE,  r, 
(  Dé-^a-cu-pi  }  Dtiocupçm  i  derem 
bara^arrc   de   a/^iJt   neeocio  ,ji   acufi 

DÉSŒUVRÉ ,  U  ,  adj.   (  Di-itS-vti  . 
'     yié-t  )  Detacupado  i  otiata,  Lat,  Olio> 

DÉSŒUVREMENT  .   ».  m,.  (  TSl-^Û~ 

Tn-iDdit   )    Daocafacioii  ,-    aciotidad. 

Ut.  OiiuB.. 
DÉSOLANT,  ANTE,  ai;.(D*-io-Uo. 

Un-W-J  Lo  qut  »uja  US/  grande  aflic 

tioH.,  jiit  da  puadiimhri. i  moUcto,  pt~ 

tado  ,  Ile.  Lai.  Accibui. 
DÉSOLATEUR  ,».«.(  Dé-v\i-Uia  ) 

Dcatnidar  ;   il   que  arraia-i  ,  aiutla 

aïolador.  Lit.  Vajtator. 
DÉSOLATION  ,  ».  /.  (  Di-^o-\i.jioa  ) 

Dttolaeieii  j  dtitriuci»rt  ;  ruina  ;  fit' 
-     diddi  amlaniinui,  L.  Vatlitto.  f  Det- 

Dotor  icetrinut. 
DiJOLB  ,.  ÉE  ,    part,  pmi.  y  adj.    Duv- 

lado.  Lat.  Vaititui.   ^   Deitonsolado. 
■     Lat.  M(£rote  conftctiu. 
DÉSOLER ,  r.  a.  (  m-\a~\é  )  Dtroh., , 

deitrair  ;  arridnar  i  amla'.    Lit.   Vll- 

tarc.  t  DcHoaielar;  afiigiri  uaratt- 

ccr.  Lat.  MtETora  afEccre. 
DLSOPILATIF  .  ive  ,  aJj.  (  W-jo-pi- 

la-tif  ,  ti'Vc)  DctopÙaiiro  ;  la  jxt  tUn, 

yirtad  y  faculté  d  para    turar  la  opiia- 

cian.  Lat.  Obstrucrionci  discuiitni. 
DÉSOPILATION  ,  1.  f.  {  Dé.(0-pi-la- 

(ioa  )  La  atcifii  y  efecto    dt  dtiopUat^ 

i  deivpilarit  ;    disopilacun.    Lat.     Ab 

obiiructionibui  liberiiio. 
'DL»DP4Li,.ibE  ,  pari.  pfi,yadj.  Dtso' 

pUedo.  Lat.  Ab  obstruction  ibui  libïr. 
DESOPILER  ,!•.«.£  Di-îo-pi-léJ  De- 

lofUar  i-quitar  la  opUacioB,  Lat.  Obi- 

truciion»  iliicutcr*! 
DÉSORDONNÉ  ,  tt,  adj.{Xié-\ot~àa- 

ni  )  Diiordtnado  ;  circeri.a.    Lat.   Im- 

«loàeiitia.  ^  Diiieglada  idtiwdiaado  , 

mioio.  Lai.  Dùiololu». 
DÉSORDONNÉMENT  ,  adr.  (Dé-^ot 

ào-ité-man  )  Descrdisadamenu  ;  deire- 

tf^daaaUt  Lu.  Oiitviuti.  ^  Dtterdt 


DES 

naiameltttl  ixett 


DESORDRE,*,  n.  (DH*»"* 
i\irdcn  ;  totifmioa  ;  deicoadirt 
dt  érdti  u  cl  modo  de  tManits 
cota  ,  ctt,  Lat,  Inoidinatio.  ^ 
dttt  i  patarlacioit  ,  ta  tl  dai 
Lit.  Ffiiiubacioanimi,  etc.  f 
iJinj-Aouiii;  txitio  i  dtatrJam 
titio.  Ltt.  Immodttatio. 

Di.sORIEMTB  ,  ÉE  ,  part,  pat 
Jp^iiaio  dài  On'MK.  Lat.  M 
(i>l«  ijenoiiutui.  *  Duearteat 
Diiiurbalui. 

Dt:'iORl£NTER  ,  T.  a.  (  W-i 
l^  )  A^artar  dU  orieau  j  fuii. 
noumi-oW  d*  la  parte  dû  A 
for  dandt  aact  et  lol.  Lat,  Al 
lole  denoTittirc.  *-  Dttieactr 
b,.r  ,  amdir  à  alguao  ,  de  ma. 
acUrli  d  Sabiar,  d  d praaigm 
hahii  taipt\ada.  Lat.  Diiturbai 

DESORMAIS  ,  adr.  (  Di-m» 
adiUali  ;  d»  hoy  m  aiiUa 
PoithiC 

Oisosili,  it,part.paa.yad/,l 
Lat.  tioiiiiut. 

DÉSOSSER,  f,  a.  (  D^{i>.t4 

»ir  ,'  qaUary  apnriar  loi  hmu 

tarai.  Lar.Ëioware. 
Il  DùsouaiM,  le,  gan.pm^  L 

Lit.  Etftcitiu. 
Il    DËSOLTRDIR,  r.  a..  (  IM^ 

Deikactr  la  aidiio  i  dultMin  . 


^iii 


i«  rtgul' 


'*ii€t 


DÉSPOTAT.  ».  ».  (  D4i-p(W» 

g,,iiraado  par  lot  dciptlaîM.  it 
d,  VaUjuia.ttc- 
DEbPOrE,  ».  ».  (  Dès-no-K 
/'Li.a  ;  (/  qut  goiuroa  oiapit 
f  Tûuù}  qui  It  da  d  toi  pri 
Strviu  y  dt  yaiaqaia,  Lat.  Dm 

DU>i>OnQUE,  adj.  m,  y  f.  { 
ti-(]Le)  OtipiHcoi  aktotumj 
•Sicait.  Lat.  SumiDUi  ;  dMpOtii 

DtlPOTlQUtMENT  ,  aJy..{ 
ti-qiK'inda  }  DtipoiUamcMtt  f 

DtbPOrisMÈ  ,  ».  m.  f  Di».po 
Fwia  di  gabier  no  diipdtUaij 
latijn.  Lat.  Summum   impcrii 

DE!>rui\1AT10N,  ».  /.  (  Dii 
si^n  )  Vol  ^  i'  'l'i'l-'  :-*i 
qi,udr  U  tipuma,  Lal.SpumBi 

DliSPUMER.  V.  ..  (  On-fa-K 


lumU   : 


fuuar  U  tipu 


DESQUAMATION,    ».  /   (  1 
m3-iwa  )  La    aiiioa  dt  fHta 

Dr,^'..malio.  "■      '        "* 

DES-.A!fiNER  ,*.a.(  D^i^i 

saigner  lis  eu  in.    Pontr  Ui  pi 

oi„a  p^ra  ^«  ,alg«  l,  lamgfa 

Lit.  Sanguine  puiglie. 

DESSAISIR,  Se  de^siisiRt  *. 

ic>^ir  )  DÎuaiiric  ;  dtiapropiat 

f;i,n.i  fc>Ja.  Lat.  De  manibiu  i 

DF.SSAISJSSEMtNT  , /.  ».  (I 

x-m.n)  D^raiimUnto  ;  tt  ac 

laiiiit.  Lai,  De  iiMÛbvi  Aflkiu 


DES 

BESSAISONNER  »  r.a.  (D^sè-t^né) 
Immùr  i  camkiar  il  érdtn  de  ta  cuitura 
iâ  Us  tùrrss.  Lau  PrcscripUm  pro 
tnaponim  ▼ariftttt  agroruro  culturMi 
«utâra. 
ZhssALi  ,  is  f  paru  pas,  y  aij,  Desa» 

Udo. 
4  Ccst  on  desMlé.  Se  aflUa  ml  hûmhrt 

wsmy  msÊMtù,  Lat.  Vir  emunctae  naiis. 
DESSALER  .  k  «.  (  Dé-sa-lé  )  Dtsa 
imr  ;  fuîtar  U  sal  d  aiguum  tùsa,  Lat. 
Salcn  exinerc* 
I>£SSANGL£R  »  v.   «.   (  Dé-san-e!^  ) 
QmUûr^  6   cflaxsr  Us  €inchas  du  ca- 
haiU  p  etc.  Lat.  Equt  cîngulum  toWere 
'^  Dessaoulé  ,  tt ,  part,  p.  y  ad).  (Dé- 
sn-lé ,    lé-<)  Destmhorrachado  ;  desem- 
brUgaéo,  Lat.   Ab  ebrietate  solutus. 
DESSAOULLR,  y  a.yn.  (Dé-su-lé) 
DtsMM^nûchar  ;  desemlorracharu,  Lat. 
Ab  ebrietate  tolrtrc 
ESSÉCHANT ,  ante  ,  adj.  (  Di-sé-. 
ehêm  ,  ckafHte }  Dtsecanie  ;  A>  q$€  de' 
Msca  p  y  mpmrû  U  humedad,   6  U  ku^ 
mor,  liât.  Eukcans. 
SSÉCHt ,   ÉE  I   pmrt,  p,  y  édj,  Dtse- 
€êdo,  Lat.  Ezsîccatai. 
ASSÈCHEMENT ,  s.  m.  {  Dé-^é-che- 
mam  )  Et  ëcto  y  efeeto  de  detecar,  Lat. 
Eisiccstio. 

>£SS£CHER ,  v.a.(  Dé-f é.«Aé  )  Des:- 
€ar  ;  €nxugar  ;  sacar  y  AUraer  U  Av- 
medsd  de  mlguna  eosa.  Lat.  Exsiccaie. 
*£SSE1N  ,  1.  m.  (  Dé-sin  }  Designio  ; 
pcmsmmiento  ;  idea  i  deunmtutcion  del 
€Mt€mdimumto  €on  asenso  de  U  yo- 
dêÊsumd.  Lat.  Aniinus  ;  mens.  ^  Desig- 
MEoj  proyutû  ;  impresa.  Lat.  Consiliiim. 

t>  K*  Dessin. 
ctsetn,  ûdp,  Con  intente;  adrede;  de 
prop6sito  ;    de  caso  pensado,  de  U- 
^MutrU.  Lat.  Consulto. 
Dessellé I  ÉE  ,  part,  p,  y  adj.  Desen- 

^ilUdo.  Lat.  Ephippio  nudatus. 
X>£$S£LLER  ,  (Dë-iè-lé)  DesensUlar  ; 
^uUmt  u  silU  ml  cmbmUo,  Lat.  Ephippio 
«aiMUre. 
l^HSSERRE  ,<./.(  Dé-sér.re  )    Ûsnse 
-^olmmentt  em  esu  frmse  famUUr,   Être 
«lur    i  la  desserre  :  Dur ,  6  pagmr  çon 
wmtgumueU  »  y  de  muy  maU  gmntu  Lat. 
.^Égre  dare  vel  solvere. 
^KssEEni  ,    £e  ,  paru  /.  y  odj,  Afle» 
stado,  Lat.  Laxatus. 

Desserrer  ,  ».  a.  (Dé-sér>ré)  Afimxar  ,- 

*oltar;  reUxar  U  que  estaba  oprmido. 
Lat.  Laxare. 
'^  Desserrer  un  coup  de  pied  ,  un  coup 
de  fouet  ,  un  soufflet ,  etc.  Dmr  una 
maudm  ,  un  aiote  ,  una  hofetada,  Lat. 
Vîbrare  ;  emittere.  *  4*  ^^  P^  ^^^' 
«errer  les  dents  r  Coserse  U  bo.a  ; 
<mlUr  ;  no  decir  ,  6  responder  paU- 
èrmm    Lat.   Ne   Terbum    quidem    pro- 

X>£SS£RT,   #.  m.  (Dë-$èr)   P  astres  ; 

Us  frutos  p   duUes  y  otras  eosas  que  se 

mirwem  al  fin  de  las  comidas  ,  6  ban- 

fûtes,  Lat.  Bellaria  ;  secundz  mensae. 

Ï^ÉSSERTE  ,  /.  f.  (De  sér-u)  Sobras  ; 

dà  qme  queda  de  U  comida ,  al  Uvanur 

de  U    mesa,  Lat.  Mensarum   reliquis. 

•tSSERVANT,   #.  m.    (  Dé-$êr-Ttfi»  ) 

Cmrm  ecénomo  ;  el  que  sirve  algun  eu- 

rmtm ,  etc,  en  lugar  de  ctrç,  Lat.  Bené- 

édan  admioistrans. 


DES 

Des^EAti  »  IB  ,  pmn,  p,  y  mij,  'A/\ûdo, 
V,    Desservie.  ^   Destrrido!  Lat. 

OfTensus. 

DESSERVIR,  r,  a.  (Dé-ièr-yîr)  Al- 
\ar  ;  mudar  las  viandas  de  la  meta  , 
levantar  la  mesa,,  Lat.  Mensam  toi. ère, 
removere.  ^  Deservu  ;  hacer  maUs 
ofcUs  d  algano,  Lat.  OfTendere  ;  malc 
mereri.  ^  Senir  algun  eurato  ,  û  otro 
henefcio  en  lugar  de  otro,  Lat.  Mu- 
nere  pficuîus  fungi. 

DESSERVITORERIE  ,*./.(  Dé-sèr-vi- 
to-r<-n-«  )  Voiforense  :  bénéficia  que 
obliga  d  urvir  una  iglesia  p  eu.  Lac. 
Deservientis  beneficium. 

DESSICATIF.  ivE,  adj,  (Dé-sî-ca- 
tif  ;  ti-v<  )  Vo-^  de  1 1  mcdicina  :  dese- 
eativo  y  U  que  tiene  naturaU^a  y  rirtud 
de  deseear,  Lat.  Exsiccans. 

DESSICATION,  /. /.  (Dé-si-ca-Hoii) 
Vo^  de  io  ehîmla  :  la  accion  de  dese- 
ear, Lat.  Exsiccatio. 

DÉsiLLÉ ,  Ae  ,  part,  p,  y  adj,  Ahierto  ; 
hablando  de los  ojos p  etc.  f^.  Dessiller. 

DESSILLER»  v,  a,  (Dé-si-llé)  Abrir 
los  ojos,  Lat.  Oculos  diducere. 

*  Dessiller  les  yeux.  Desenganar  ;  advertir 
el  error ,  U  alucinacion ,  etc,  Lat.  Ca- 
lîgiiicm  mentis  discutere. 

DESSIN  ,  s,  m,  (D^-sm)  Dihuxo  ;  de- 
lineaeion  p  figura ,  6  imdgen  extcutada 
en  cUrOp  û  obseuro,  Lat.  Graphis. 
^  Dihuxo;  el  arte  aue  ensena  d  di- 
buxar,  Lat.  Ars  grapnica. 

DESSINATEUR ,  /.  w.  (  Dé-sî-na-ttt/r  ) 
Dibuxador  ;  dihuxante  ;  el.  que  sabi 
dibuxar,  Lat.  Delincandi  perirus. 

Dessiné  ,  Ée  ,  paru  p.  y  adj,  Dîbuxado. 
Lat.  Delincatus. 

DESSINER ,  y,a.(  Dé-sî-né  )  Dibuxar  ; 
delintar  en  superficie  ,  imitando  de  claro 
y  obseuro  U  figura  de  algun  cuerpo, 
Lat.  Delineare. 

Des  s  OLE,   ée,  pan,  p,  y  mdj.    Du- 

^almado, 

DESSOLER,  V,  a.  (Dé-so-Ié)  Despml- 
mar  una  cahalgadùrm,  Lat.  Équo  un- 
gulam  detrahere« 

Dessouda  ,  iE ,  part,  p,  y  adj,  Lo  d 
aue  se  ha  qidtado  U  soldadura, 

DESSOUDER  ,  y.  a,  (Dé-su-dë)  QuUar 
la  soldadura  de  lo  que  estd  soldado, 
Lat.  Quod  ferruminatum  erat  dissoU 
vere. 

Se  Dessouder  ,  v,  r.  Dlcese  de  las 
eosas  soldadas  y  que  vienen  d  desunirse 
Lat.  Disjungi. 

DESSOUS  ,  adv,  ( Dt'%o}x)Dehaxo, Lat. 
Infra  ;  subter. 

DESSOUS ,  prep,  Abaxo  ;  dehaxo,  Lat. 
Sub. 

AU-DESSOUS,  prep.  Baxo  ;  debaxo  ; 
mènes.  II  y  a  encore  deux  conseillers 
au-dessous  de  lui  :  Hay  todavU  dos 
eontejeros  debaxo  de  il,  ^  Son  âge  ,  b 
ce  qu'il  paroi ssoit ,  n'étoit  ni  au-dessous 
de  15  ans  ,  ni  au-dessus  de  iS  :  Lu 
edadp  al  paruer  p  ni  baxaba  de  los 
quince  ,    ni  pasaha  de  los  die\  y  oeho, 

PAR-DESSOUS ,  prep.  Par  debaxo,  Lat. 
Subrùs  ;  supter. 

DESSOUS ,  /.  m.  (  D«-sou  )  Suelo.  Le 
dessous  d'un  pâte  :  El  suelo  de  una 
empanada  ,  6  pastel,  Lat.  Ima  pars. 
^  Entes.  Le  dessous  de  cette  étoffe 
est  plus  beau  que  le  dessus  :  El  enves 
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de  este  pano  es  tnas  hermosû  que  U 
ha\,  6  la  tara,  Lat.  Tergum.  *  Des» 
tenuja  ;  injtrioridad,  Lat.  Deterioc 
conditio. 

Avoir  du  dessous ,  ou  le  dessous  :  LU^ar 
U  peor  parte, 

DESSUS  ,  ady.  (  De-s»)  Endmm  i  sobre. 
Il  étoit  Unt6t  dessus  ,  et  tantôt  dessous  s 
Unms  yecu  estaba  encima ,  y  ctrms  di-i 
baxo.  Lat.  Supra;  insuper. 

DESSUS,  /i«5p.  (  D^u)  Sobre.  L.  Super.  ' 

Ci-DËSSUS  ,  Aqul  arriba  ^  ofuieneiatai 
Lat.  Ancea.  ^  Par-dessus  :  Ademms  ;  d 
mas  de  esto,  Lat.  Praeterca.  4  Sfo» 
dessus  dessous  ;  de  arriba  ahmxo  »  ca 
confusion,  Lar.  Confuse. 

DESSUS  ,  s.  m,  Lo  alto  ;  U  paru  j». 
p^rior.  Lat.  Pars  superîor.  »  Venuja  / 
superioriàad,  Lat.  MeHorconditio.4P(^ 
de  la  mtisica  :  alto  ;  U  yo^  que  girm 
pur  signas  agudos ,  y  tiene  uma  octave 
arriba  sobre  el  baxo,  Lat.  summa  toxw 

Dessus  d'une  étoffe.  Mai  ;  cara.  Lat, 
Exdma  faciès,  f  —  d'une  lettre  :  5#- 
brcucrito  ;  li  inseripcion  que  se  poma 
en  la  cubisrta  de  U  carta  para  dsrin 
girU.  Lat.  Superscriptîo. 

DESTIN,  s.  m.  (Dès-tin)  Destium ; 
hado  ;  suehe,  Lat.  Fatum. 

DESTINATION ,  s,f,  (  Dès-ti-na-swii  / 
en  las  yersos ,  si-on  )  Destinacion  /  dis% 
postcion  de  una  eosa,  Lat.  Destinatio. 

Destiné  ,  ée  ,  part.  p. y  adj.  Destinadom 
Lat.   Destinatus  ;  designatus. 

DESTINÉE ,/./.(  Dès-ti-né-«  )  DesJ 
ttno  ;  suerte,  Lat.   F^tum  ;  fatalis    vis. 

DESTINER  ,  V.  a,  (  Dès-tî-në  )  Z><#- 
tinar  ;  ordcnar  ;  sshaUr  y  determinar 
una  casa  para  algun  fin,  Lat.  Desti»; 
nare  ;  designare. 

Destiner  de,  v,  h, DeterwUnar ;  re* 
solver,  Lat.  Statuere. 

DESTITUABLE  ,  adj,  m.  y  f,  {  Dès-tî- 
tu-a-bU  )  El  que  puede  str  destituidm^ 
Lat.  A  rounere  removcndus. 

Destitué  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj.  Destin 
tuido.  Lat.  A  magistrat  u  ,  etc.  depulsus* 

DESTITUER  ,  y,a.{  Dès-ti-ta-é  )  Des* 
lituir  ;  privar  de  algun  oâeio  p  «c* 
Lat.  Magistratu,  munere  depellere. 

DESTITUTION  ,  *./.  (  Dès-ti.t«-si«ii  / 
en  los  versos  ,  si- on)  Dutitucion,  Latg 
Muneris  privatio. 

%  DESTRIER  ,  s.m,{  Dès-trié  )  CoreiH 
caballo  de  gran  cuerpo  de  que  se  seryiam 
para  los  tomeos  y  bataUas,  Lat.  Equuf 
bellator. 

DESTRUCTEUR,  s,  m,  (Des-tr«c-tarr) 
Destruidor.  Lat.  Destructor. 

DESTRUCTIBILITÊ  ,  *. /.  (Dès-truc- 
ti-bi-U-té  )  CaUdad  de  lo  que  se  puedi 
destruir, 

DESTRUCTIF,  ivE ,  adj,  (Dès-tr«c- 
tif ,  ti-  ve  )  Destructivo  /  la  que  des^. 
truye.  Lat.  Destructivus. 

DESTRUCTION  ,*./.(  Dès-troc-sîo» /. 
en  los  versos,  si-on  )  Destruccion;  ruina  » 
asoUmiento  y  pérdida  grande  dirrepara^ 
ble     Lat.  Destructio. 

DÉSUDATION ,/./.(  Dé-$«-da-sîo«  T 
Vo\  ^e  la  medieina  :  La  accion  de 
sttdar  abundantemente,  Lat.  Dessudatioa 

DÉSUÉTUDE,  *.  /.  (Dé.$i.é-ti;-dO 
Desuso  i  falta  de  uso  ,  6  extrcicio  : 
ûsate  hablando  de  las  leyes  ,   uc,  Lat« 

Desuetudot 
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pis  UNI ,  tE ,  part,  p,  y  ûij,  Duunido, 
Lat.   Disjunctus. 

PÉSUNION,  /./.  (Dé-^i/.nîpa;  en  les 
vtrsos  ,ù.'OTi  )  Dtsunioa  y  siparacion  de 
ias partes qu€  eomponen  un  tùdo,  Lat.  Dis- 
îuncdp.  ^  Desunion  ;  discordia  ;  mêla 

fcrru  pondcncia,  Lat.  Disscntio. 

PÉSUNIR,  na.  (Dé-^iz-nir)  Désunir; 
cpartar  y  séparer  una  cosa  de  otra, 
Lat.  Disjungere.  *  Désunir  ;  introducù 
discordia  entre  los  que  dntes  estaban  en 
huena  corrispondencia,  Lat.  DissocUre. 

JDiTACHK,  ÉK,  part,  p,  y  ad).  Desa^ 
tado.  *  Desafcionado,'^Dcstaeadom   etc, 

Vm  DÉTACH£R. 

PÉTACHEt-CHaÎnE  ,  s.  m.  (  Dé-ta- 
che-chh'Ue  )  Vo\  de  It  artilleriu  :  pttardo 
propio  para  romper  lus  eadcnas  con  qu,. 
se  eierra  un  p-xssa^e  ,  etc^  Lat.  Syrrsg- 
mion. 

PtTACHEMENT  ,  s.  m,  (D(«-ta-^Atf. 
lùan  )  Vo\  de  la  tniiicia  :  destaca^ 
mento  ;  porcion  de  genre  elsgida  y  apar^ 
iada  del  cutrpo  pfineipal  para  alguna 
txpedicion,  Lat.  Subductî  ah  exercitu 
milites.  *  Desaûcion^  desafecto  ;  des  a- 
pegp'  Lat..  Animus  a  ra  aliquâ  alienus. 

PËTACHER  ,  V.  m..  (  Dé-U-ehé  )  De- 
saiar  ;  ditspunder  y  desenU{ar  una  eosa 
de  otra,  Lat.  Solvere.  '  Desatar  y  soUar , 
desprender ,  a  par  ta  r  de  alguna  ooinion  » 
âte.  Lai»  Dissuadere.  *  Desapeionar  i 
quiiar  t  hacet  perder  el  etmor  »  deseoy 
^cion  de  ûlpuia  eosa,  Lat.  A  »re  aliquâ 
«Tertere,  ^  Vo^^de  la  miUciai  destaear; 
aomhrar ,  elegir  ,  separar  una  poreion 
de  soldadot  del  euerpo  principal  para 
ûlgun  fin,  L&c.  Ab  cxercitu  subducere. 

{9e  Détacher,  v.  r ,  Desatarse  ;  du- 
haçetse  Lat,  Solvi  ;.  dissolvi.  ^  Desta^ 
€arse  ,  apartarse  de  un  cucrpo  de  tropas  : 
Deux<avaUeti  se  dëtachèrent'pour  faire 
le  coup  de  pistolet.  LaL  Se  ab  exer- 
cittt  subducere.  *  Desaficionorse*  Lat. 
Se  abstr^here  a  •  .  . . 

X>ÉTACH£UR,  *.  m.  (  Dé.ta-**<«r  ) 
El  que  quita  las  manehas  de  los  yês* 
tidos,  y,  Pégraissf.vr  qiie  u  como 
mas  regularmente  se  dice, 

PÉTAIL  y  s.  m,  {  Dé-tall  )  NUnor ,  me- 
nudo  :  EiX,  Vendre  en  détail  :  Vender 
por  menor ,    6  por  mcnudo,  Lat.  Sin- 

^  gulas  mecces  v«miitare.  *Menudsncia  ;  U 
exacta  y  cuLdadosa  apltcacii^n  con  que 
se  considéra  y  reconoce  alguna  cosa.,.sin 
perdonar  lo  mas-menudo  y  levé,  *  Me- 
nudencia  ; .  la  relacion  por  menor  que  se 
hûce  de  algun  négocia ,  etc»  Lar.  ilecum 
finguUrum  narra  tio. 

PétajiSi  particularités.  Menudencias ;  cir- 
eunstoMcias  partieulares,  Lat.  Res  sin- 

P ÉTAlLLé  ,  ÉE ,  parte  pas.  y  adj.  Cor- 
taio  ;•  dividido  en  muchas  partes,  Lar. 
Ia  (rusta  divisui.  ^  .Vendido  por  me- 
nudo,  Lat.  Minutatim  venditus.  *  Refe- 
rido  por  menor.  Lat.  Singulatim  enar- 
ratus. 

JDJÈTAÎLLER,  y.  u.  CDé-ta-Ué  )  Cortar; 
dbfidir  ;  separar  tas  cosas  en-  muchas 
partes  t  para  vend^rias,  Lat.  In  frusta 
«irvtderc»  ^  Vender  por  nunor ,  6  por 
menmdo.  Lat.  Sîngulatlm  ref  minutatim 
vendere.  *  RJatar  ;  referir  por  menor 
mn  neççcio  ,  une  coss».  La£«  Mu^ulatim 
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DÉTAILLEUR ,  s.  m.  {  D^-tt-n^r  ) 

Mercadtr  y  mereante  por  menor ,  por 
menudo„  Lat.  Qui  singulatin  vendit. 

DÉTALAGE,  J.  m.  C  Dé-ta-U-;<  }  La 
accion  de  encerrar  las  marc anc las ,  V, 
Détaler. 

Dktalé  ,  i.K  y  pan,  pas,  Eneerrado*  V. 
Détaler. 

DÉTALER  »  V.  a,  (  Dé-ta-lé)  Encerrar  i 
cerrar  la  mercancia  que  se  ha  nuesto  en 
venta  ;  cerrar  la  tienda,  Lat.  Ëxpositas 
raerces  col'igere. 

4r  DÉTALER  ,  V,  n.  Huirse  ;  salir  de 
priesa,  Lat.  Effugere. 

DETALINGUER,  v.  n.  (  Dë-ta-Ui-gué  ) 
Foi^  nduticii  :  desatar  >  desprender  las 
dncoras  :  quitarUs  el  cable  con  qtte  esta- 
ban  amarrqdas.  Lat»  Ab  anchoris.  ru- 
dentes  eximete. 

DÉTEINDRE ,  r.  a.  [  Dé^ia-drO  Des- 
tenir  ;  borrar ,  6  apagar  Us  colores»  Lat. 
Decolorare. 

Se  déteindre  ,  v*  n  Perder  un  paio , 
etc,  su  tinte ,  sus  colores,  Lat,  Decolo- 
rari. 

Déteint  ,  te  ,  part,  pas,  y  adj,  (  Dé- 
tin ,  ùa-t€  )  Desttnido,  Lat»  Decolo- 
ratus. 

Dktelâ  ,  iE ,  part,  pas,  y  adj,  Desun- 
cido,  Lat.  Curru  abjunctus. 

DÉTELER,  v.a,  [DiU-lélDesuncir; 

dtsgameeer  ,  quitar  d  las  mulas ,  6  ca~ 

,haltos   los  adere\ps ,  6  guatniciones  de 

tirar  ,   à  de  arar,    Lat.  £quos  curru 

abiuneere. 

DÉTENDRE,  v,  a.  {Vé-Xan-àit)  Des- 
colgar  ;  quitar  los  adomos  de  tapice- 
rùu ,  etc,  LmU  Detendere.  ^  Soltar  ^ 
relaxât  i  afioxar  ;  dilatât ,  d  di*minuig 
lo  testtra  da  alguna^cosa,  Lat.  Remit- 

.     tête* 

Détendu,  VE,part,  pas,  y  adj.  (  Dé- 
tan'éu,  Àu'C  )  Descolgado.  Lzt.  Dc- 
tensus.  ^  Soltado  ;  relaxado  j  afloxado. 
Lat*.  Remissus. 

DÉTENIR  ,  y,  fl.  (  Dé^r-nir  )  Detener  ; 
hacer  quedar  •  6  estar  en  alguna  parte 
daenido,  La  fièvre  le  détient  au  lit.  La 
calentura  U  detiene  eu  cama ,  6  le.  haxe 
quedar  en  la  cama  :  en  esu  seniido 
tisase  regxUarmertte  en  el  participio  pa~ 
sivo  détenu*  Lat.  Detiaere.  ^  Deten» 
tar  i  retener  alguno  la  posesion  que  no 
le  taca.  Lat.  Inique  detinere. 

DÉTENTE  ,  *.  /.  C  Dé-ttfif-te  )  FUdor 
de  una  arma  dé  fuego,  Lat.  Lingula. 

DÉTENTEUR,  trice  ,  *.  (  Dé-tii«- 
t£iir  ]  Vv\  forerue  :  detent,idor  ;  el  que 
retieru  la  posesion.  que  no  U  toca,  Lat. 
Iniquui  possessor. 

DÉTENTION  ,  s,f,  (  Dé-tan-sÎM  )  Cap^ 
liyidad  ;  priston,  Lat.  Captivitas.  ^  £7e- 
teatacion  ;  retcneion  dt  lo  que  d  uno  no 
le  toca,  Lat.  Injusta  possessio. 

Détenu  ,  ve  ,  part,  pas,  y  adj,  (  Dértr- 
r.u  y  nû-e)  Daenido,  ^  Deteatado,  V, 
Détenir. 

Détergé  y  kt.,y  part,  pas,  y  adj,  Lim- 
fiado,  Lat.  Detersus. 

DÉTERGENT  ,  e^^te  ,  adj,  (  Dé-ter- 
jd/L,  yan-^te  )  A^o{.  de  la  medicina  ,  que 
signiHca  lo  mismo.  que  détentf. 

DÉTERGER,  v,  «.  (Dé-ter-;é)  ^oïde 
la  medicina  :  limpiar,  Lat.  Detergere. 

DÉTÉRIORA nON  ,  /.  /.  (Dc-té-ri-o- 
CA-siôa  ]  DcuriùratlQn  i.  daho  y  menos^ 


DE  T 

csAp  ^  mih  ûlgana  cosa,  L 
pravatio. 

DiTÉRiORB  ,  il ,  part,  pat,  y  m 
ttriorado,  Lat;  Depravatusé 

DÉTÉRIORER ,  r.  4t.  (  Dé-té-fi 
Dtteriorar  ;  empeorar  y  menosêt 
guna  cosa,  Lat.  Depravare. 

DÉTERMINANT ,  ante  ,  -^.  ( 
fni-nait<»  nan'te  )  Lo  que  deurm 
que  sirvê  para  determinar  j  detan 
Lat.  Detenninans. 

DÉTLRMINATIF ,  ivb  ,  adj.  (  ] 
roi-nartif ,  ti-w  )  Vo\  de  la  grM 
determinativo  j  déterminante.  La 
terminativiis. 

DÉTERMINATION,*./.  (Dé-têf 
%ïonj  en  hs  versos^  si-on  )  Determ 
reacion  ;  dtcisvlucion,  Lat.  Cont 

DÉTERMINL  ,  ÉE  ,  part,pas,y  ûi 
termirsudo,  Lat.  Statutus ,  etc.  i 
TERMINER.  ^  Deurminado  ^-  ti 
fue  tieru  resolucion  ,  osadla  y 
pars  emprender  queUquUret  car< 
pe^posa  y  difUil  que  sea,  Em  a, 
ttia  ,  se  usa  tambitn  como  suhst 
c^est  un  vrai  détcnniné.  Lat, 
audadssimiis. 

DÉTERMINÉMENT ,  ndr,  (  Dé- 
né-mtfii }  Determinadamenu  ;.  d 
mente.  Lat.  Décisive.  ^  DÛtrt 
mente  ;  expresamerue  ;  posittp 
Lat.  Pneds^,  definitè.  ^  Du 
damente  ;  osadamentê.  ;  rtsnnU 
Lat.  Antmosè. 

DÉTERMINER,  v,  a,  (  Dé-têr-! 
Determinar  ;  resolver  lo  que  sa 
executar,  Lat.  Statuere  ^  coni 
4*  Determinar  ;  senalar  y  dipu 
guna  cosa  para,  algun  efecto.  Lti 
nira.  ^  Determinar  y  resolver  Im 
rencia  de  alguna  persona  ^  d.  coa 
Determinare* 

Déterré  ,  ée  ,  part,  pas,  y  m^^ 
terrado.  Lat.  Exhunutus. 

DÉTERRER  ,  9^.  a.  (Dé-tèr-ré.) 
tcrrar  ;  exhumar  ,  sacar  uit  em 
caddter  del  sepulcra.  Lat.  £a( 
*  Desenterrar  i  descubrir  lo  q 
ocultu  ,  eseondido,  Lat.  Eruetc 
gentrskimè  rimari.. 

DETERSIF ,  ivE  ,  adj.{  Dé-ttr- 
se  )  Vo\  de  la.  meduiaa  :  lo  f 
mturalt\a  y  virtud  para  Umpu 
D.etergeos. 

DÉTtsf  ABLE  ,  adj,  m,  y  f,  (l 
ta-bU  )    Détestable  y  exécrakU  | 
nable.  Lat.  Detestabilis. 

DfcTESTABLEMENT ,  adv.  (Dé 
hle-Tûaa  )  Muy  mal,,ti6^  DmttM 
ia  modum. 

DtTESTATION  ,*./.(  Détèf-t 
Deustacion  y  exlcraeion  y  ahomi 
Lat.  Detestatio. 

Détesté  ,  ée  ,  part,  pas,  y  ddj. 
tjdo,  Lat.  De<estatus  i  abominai 

DÉTESTER  ,    v.  j.   (  Dé-tèa-té 
testar  ;  abominar  y   ahorncer.  La 
testari. 

4,  DÉTIGNONNER  ,  f.  «.  (  Dé 
né)  Quitar  con  wioleacin  al  tt 
destocar, 

Détire  ,  r£  ,  part,  pas,  y  adj.,  £ 
Lat.  Extcnsus. 

DÉTIRER  ,  V.  a,  (Dé-ti-fé)  £ 
alàrgar  i   dilatar  ;  tirar  alganà' c 

.    tendUàdola.  Lat»  ExtCAdece^; 
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DËTISER ,  n  «.  (  D^â-{é  )  Dufm^ 
pomtr  ti  fu€^  i  quiur  dt  él  les  tistmes, 
Lat.  Titiones  ab  igné  toUert. 

DiTONATlON,  #./.  r  Dé-to-nMion  ) 
^•f  dg  la  chîmia  :  itgflamaeion  viùUnta 
3  sékiêa  €om  mucho  ruido.  Lat.  Fragor  ; 
crtpitus. 

X>£T0N£R  »  y.  «.  (  Dé-to-TÂ  )  Dutn- 

êamar  »    6  desentoaarse  y  saUr  dtl  tono 

y  pumto  f<tf  le  toca*  Lat.  A  tono  de- 

âtctere.  *  Desconvtnir  j  no  acordarse  ; 

#ef  deumcjanu  ,  improporcionado  ,   ctc, 

Lat.  Disconvenire.  ^  Ko\  de  la  chimU  : 

iafiamaree  tàhitamcniey  con  mueho  ruido, 

Lat.  Fragorem  cdere. 

a?fcTORDR£  ,  p.a.  {  Dé-tor-éte  )  /7#i- 

âarcer  /  deekmcer  Iq  torcido»   Lat.  De- 

torqaere. 

9%  détordre  un  bras  ,    etc*  Daamrst  el 

traip ,  eu,  par  haher  extendU^  dema- 

eiado   a^m  netvio ,    6  musculo^  Lat. 

Bfichtim,  ctc^  sibl  distorquer«» 

DâTO&QVi  y  KE ,  part,  pas.  y  adj»  Tor^ 
€idû.  Lat.  Detortus;  contortus. 

MTORQUER  ,  V.  a.  {  Dé-tor-(|ué  ) 
r«rccrj  iaurpretar  mal  t  dardivtrtoy 
mrniiUfo  semiUo  d  aigu*  posa  ,  d  texto, 
Lat»  Detorqutre  ;  contorquere. 

IUtoss  »  ORf£  »  pan,  p,  de  Détordre, 

Ladj,   (  Dé-tor ,.  tor-se  )  DutorcLdo, 
t.  Detortut. 
l>ÊTORSE  ,.  y.  Entorse. 
^^TOATiLLi  ,   fiS  »    pan.  pas,  y  adj, 
jyestoreido  ;  desenvuelto,  Lat.  Detortus. 
«^TORTILLER  »  v.  a.  {  Dë-tor-ti-llé  ) 
J)euorctr  ;    desenvçlrer^r  Lat.   Detor- 
«{uere. 
*>ieTOUPER  ,  p.  a,  (  Di-tu-pë  )   Des- 
Mapar  i  fuUar  el  iapon  de  estopa^  con 
^ue    estaka    tapedo    algun  vasom-  Lat. 
"ïclincre.- 

«TOUPILLOKÉ  ,  kB  ,  pan.  p,.  Podado  ; 
eiuruacado.  Lat.  Patatus. 

rOUPILLONER  ,  >.  a.  (  Dë-tu-pi- 
iio-né  )  QuUar  las  ramas  superftuas  de 
Ut  uar4Mjos.  Podar  ;  entnsacar^  Lat. 

Puure;  rccidere. 

C3^ÏT0UR  ^  s.  m,  (  Dé-tur  )  Rodeo  i 
eireaito;  Yuelta  .  é  rtgatc^  Lit.  Divers 
tieuluiiu  *  Rodeo  ;  escapc  ;  efugio  para 
disimular  la.  vtrdud ,  ttc,  Lat.  Antrac- 
tus;  saffugiufn. 
BTOURN&  ,   É£  ,  pan,  pas.  y  adj.  Des- 

vLdù,    V,  DETOURNER. 

ÉTOURNER  ,  V.  «.  (  Dé-tur-né  )  Des- 
fier;  apartar  ;  alijar  de  si ,   6   de  su 
lâgsr-  9.  6  camino  alguna  cosa.  Lat.  Allô 
deâectere.  ^  AUjar  -,  poiur  d  porte  ,  y 
propiamenu  rohar.  Lat.  Avertere.  *  Des 
inar  i  disuadir ,  é  apanar  d  uno  de  la 
Uttticion   que  ténia,   Lat.   Dissuadere. 
^  Detviar  ;  impedir  de  trahajar,  etc.; 
ttt^rkar.  Lat:  Avocare. 
irovRNER  ,  Vr  n.  Deiviarse;  dexarel 
^wàno  dere'cho.  Lat.  Deflectere. 
DÉTOURNER ,  V,  r.  Escogtr  un  eamiho 
^as  largo    dèl  camiuo  ordinario,  Lat. 
^^J-ongioretn  viam  carpere. 
^TRACTER,  v,n,  ( I>é-^rac-té  )  De- 
^raetar  ;   infamar ,    denit^rar    la  honra 
^€  algusio  en   la    eonvcrsucion ,    é  dts* 
Kmrso.  Lat.  De  aliquo  detrahere. 
DÉTRACTEUR  ,  s:  m,  ^Dé-trac-t^ur  ) 
XJiUaOQr  i  U  malUidenti.^  4  infama- 


dêt 

ior  fuê  perjudica  y  quUa  lé  fama  del 

préximo,  Lat.  Obttectator. 
DËTRACTION  ,#./.(  Dé-trac-swii  ) 

Detraecion  ;    eortversaeUn  morda\  de- 

nigrativa  ton  que  se  quiia  ,  6  dismùiuye 

la  fama  de  alguno,  I#t«  Alienx  hmm 

detractio. 
Détraqué  ,  ée  ,  pan.  pas,  y  adj.  Des» 

concertado,^  *  Desreglado»   F.  DéTRA- 

QUERi. 

Détraquer  ,  r.  a,  (Dé-tra-qué }  Des- 
eoncertar  ;  turbar  ;  invertir  ^  6  descom" 
poner  el  érden  y.  compostura  de  aleuna 
cosa  :  dicese  regularmenre  hablando  de 
los  reloxes  y  otras  mdquinas,  Lat.  Per- 
turbare.  ^  Deresglar,  Lat.  A  recto  ab- 
ducere. 

DÉTREMPE  ,*./.(  Dé-trtf  a-pe  )  Pin- 
tara  de  agua\p  i  la  que  se  hace  al 
temple  con  los  colores  liquidados  con 
cola ,  goma  ,  etc.  Lat.  Pictura  aquaria. 

Couleur  en  détrempe.  Aguada.  Lat.  Co- 
lores aquSi  diluti.  *  4*  Mariage  en  dé- 
trempe. Amattctbamiaua  so  color  de 
casamieniOt 

Détrempé  ,  éb  ,  pan^  pas,  y  adj»  Rc" 
mojado.  Lat.  MaceratuSr 

DÉTREMPER,  y.  a.  (Dé-traii^)  Re-^ 
mojar;  empapar  ;  emheher.  Lat.  Mace- 
rare  ;  diluere.  ^  Dutemplar  ;  quitar 
el  umple  alactro,  Lat»  Temperaturam 
auferre» 

DÉTRESSE^  s,f.  (  Dé-trè-se)  Ang^^ 
lia  ;  pena  de  espùitu»  Lat.  Angustia  ; 
mœror. 

DÉTRIMENT,  *.  m.  (  Dé-tri-ra*»  ) 
Detrimento  ;  dano  ;  menoscaho  ,  y  pcr- 
juicio,  Lat.  Detrimentum. 

DÉTRIPLER ,  V.  a.  Foi  ^  ^^  '»*^««  • 
quitar  algunas  filas  ^  quando  van  por 
très, 

DÉTROIT  ,*.«.(  Dé-troa  )  Estrecho  ; 
cl  bra\Q  angosto  de  mar  formado  y 
comprehendido  entre  dos  sierras  firmes, 
Lat.  Fretum.  ^  Estrecho  i  el  espacio 
angosto  que  estd  entre  dos  montahas  , 
etc.  Lat.  Angustiae  ^  fauces.  ^  Distrito. 
V.  District. 

D  ÉTROMFÉ  ,  ÉE ,  p^n,  p.  y  adj,  Desen- 
gahado.  Lat.  Ab  errore  aversus. 

DETROMPER  ,  v.  a.  (  Dé-tron-pé) 
Desengahar  ;  hacer  conocer  el  engaho  / 
advenir  el  error  p.  etc^  Lat.  Ab  ecrore 
avertere. 

Se  détromper,^  v,  r.  Desenganarse ; 
salir  del  engano,  Lat»  Errosem  de- 
ponere. 

Détrôné,  ée  ,  pan,  pas.  y  adj.  Des* 
tronado.  Lat.  De  regno  depuisus. 

DÉTRÔNER  ,  V.  a,  (  Dé-trô-né  )  Des^ 
tronar;  desposeer  del  tronc,  Lat.  De 
regno  ,  de  soUo  depeilere. 

Détroussé  ,  ée  ,  pan,  p.  y  adj.  De» 
senfaldado,  Lat.  Dcmissus.'*  Burtado; 
rohado,  Lat.  Spoliatus. 

DÉTROUSSER  ,v.  a.  (Dé-tru-sé)  ZJ^- 
senfaldar  ;  hacer  caer  el  enfaldo,  Lat. 
Altè  cinctas  vestes  demittere.  *  Hur- 

•    ur;   robar;  saltear,  Lat.  Spoliate. 

t  DÉTROUSSEUR  ,    s.  m.  (  Dë-tni- 

'  s«iir }  Salttador  de  caminos.  Lat.  Latro  > 
levator. 

DÉTRUIRE  y  V,  a,  (  Dé-tri«-«  )  Des- 
truir  ;  deshaccr;  aSolar;  echar  d  pcrder: 
acabar.    Lat.  Destruere.    *   Destruir  : 

,    rcfutûr  uM  argitmentê  f.  U€»  Lat«  Ever- 
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tere.  ♦  Destruir}  hacer  perder  la  «rtr*. 
macion  i  desacreditar ,  etc.  Lat.  Famam 
mÎDuere ,  eripere.  *  Destruir  i  ûmùnâre 
Lat.  Perdere. 

Détruit  ,  ite  »  pim,  pas,  y  sdj,  (  Dé^ 
trtti ,  tnu-t«  )  Destruido.  Lat,  Des- 
tructuss  eversus. 

DETTE ,  t.f.  (  Dè-t«  )  Deuda  ;  la  obll- 
gacion  que  uno  tiene  de  pagar ,  satis<* 
jacer  ,  6  reintegrar  d  otro  alfuna  cosa  , 

.  lo  que  comunmente  se  entiende  del  di" 
nero,  LaL  Debitum.  *  Obligacion  ;  /è 
que  uno  estd  obligado  de  hacer  por  cor* 
tesania ,  6  buena  conespondtncia,  Lat« 
OfHcium. 

Dette  active.  Deuda  activa  ;  /b  que  nosf 
estd  debido.  ^  —  passive.  Deuda  pas* 
siva  ;  lo  que  debemos.  ^  —  coniulaire^ 
Deuda  con  la  quai  quedaba  el  deudor 
sujeto  d  la  justicia  de  los  Cànsules^ 
^  —  criarde.  V.  Criard.  ^  — *  hy- 
pothécaire. Deuda  hipotecada  »ohre  al^ 
funos  bienet  raices, 

DEUIL  ,  /.  m,  (  Dodl  )  Duelo  ;  dolor  ; 
afllccion  ;  Idstima.  Lat.  Luotus;  lessus^ 
4  Duelo  ;  la  solemnidad  fanerai  y  et 
concurso  de  los  que  asisten  d  la  persona 
d  quien  se  le  ha  ptueno  alutn  pariemu, 
Lat.  Lugubri  veste  kidutu  ^  Luto  / 
el  vestilo  negro  que  se  ponen  los  inme- 
diatos  parientes  de  los  difuntos^  Lat^ 
Lugubna  ;  vestis  lugubris. 

DEUTERO-CANONIQUE ,  adj.  m,yf^ 

'  (D<;<f«té^n>-ca-no-ni-qu<  )  Foi  ^  ^ 
teologla  :  Ubro  de  la  escritura  sagrada  ,- 
puesto  en  el  canon  despues  de  los  otros  f 
deutcro'C'anonico,  Lat.  Deutero-cano* 
nîcus. 

DEUTÉRONOME,  *.  m,  (Doi-té^ro. 
no-m#  )  Deuterottomio  ;  uno  de  las  U" 
bror  eanànicos,  Lat.  Deuteronomium. 

DEUX,  adj,  y  s,  (Deû)  Dos;  U  nû- 
mero  que  signe  d  la  unidad^LàUDixo  p 
dum  ,  duo. 

Regarder  entre  deux  yeux,  Mirarfixa^^ 
mente  ,■  de  hito  d  hito. 

Deux  a  deux,  adv.  Dot  ddos,  ^  De 
deux  en  deux  jours.   Un  dia  por  otro,- 

DEUXIÈME  ,    ad],  (  D«<i-^è.m«  )  5t^ 

£undo,  Lat.  Sccundus. 
UXIÈMEMENT,  adv.  (  Detf-^iè-me-p 

mon)  Segundariamenteien  segundo  lugar, 

Lat.  Secundo.' 
t  DÉVALER  ,.  V.  a\  y  n.  (  Dé-va.lé> 

Baxar  ;  dtscender,  Lat.  Descendere. 
DÉVALISÉ  ,  ÉE  ,  pan.  pas,  y  adj.  Des» 

pojado  ;  rohado,  Lat.  Spoliatu». 
DÉVALISER  ,  V.  tf .  (  Dé-va-U-^ë  )  Des» 

pojar;  robar  i;  hurtar  d  los  canùnantes, 

Lat.  Spollare;  depeculafi. 
DEVANCÉ  ,  ÉE ,  part,  p.  y  adj,  F,  Di- 

^       VANCER. 

DEVANCER,  V.  a*  lï>é'yan'sé)Ade^ 
lantarse  ;  ponerse  delante  ;  tomar  ,  à 
ganar  U  delantera,  Lat.  Antecedere  ; 
pr«cUrrere.  ^  Pnceder,  Lat.  Prsce- 
dere.  *  Adelantarst  ;  aventajarse,  Lat, 
Superare. 

DEVANCIER  ,  ifeRE ,  J.  (  Dé-vdn-sié  ; 
siè-Tfr)  Antccesor  ^  ra  ;  il  que  prectdio 
dotro  en  alguna  digaidad,  empleo,  etc» 
Lati  Antecessor. 

Devanciers  ,  pL  Ab'uelos ^.antepasados» 
Lat.  Majores» 

DEVANT,  adv,  (D<-Vflfl)  Ante j  de-^, 
lanti  y  Lat  Ante  j.antea  «  ptius. 
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Marchez  éerant  :  Vaya  usui  delante. 

Devant  ,  pup,  Anu  i  diiantt,  Lat. 
Ante  ;  ob. 

JlV  devant  ,  prqt.  DiUnu»  ûl  tn- 
cuintro,  Lat.  Obviam. 

CI-DEVANT  »  ad¥,  ÀMUetdtnumtnu  ; 
anteriormenu.  Lat.  Ante.  Suprà. 

DEVANT ,/.».(  Dt-yan  )  Delantera  ; 
la  paru  anttrior  de  qualquitra  cota, 
Lat.  Part  ancica  vd  anterior. 

Devant  d'autel.  Frontal  ;  tl  paramento  de 
ttda  ,  ttc,  ,  con  que  se  adorna  la  paru 
delantera  de  h  mesa  del  altar,  Lat. 
Frontale.  ^  —  d'un  logis.  La  deUn- 
S:ra  de  la  casa,  Lat.  f  rons  domûs. 

-J-  DLTANTIER  ,*.«.(  De-vaa-Ûé  ) 
Devuntalque  llevan  las  my gères  de  taxa 
€0Ri!ici4>n,  Lat.  Ventrale. 

DEVANTitRE  ,*./.(  Dc'vaM^tlh-^e  ) 
Dêrantal  largo  y  partido  por  medio  , 
qui  llevan  las  mugeres  que  pan  mon- 
tadas  fi  eahallom 

DEVANTURE ,  s,  f.  {  De-w-tn-re  ) 
La  paru  delanur^  dcl  asiento  ta  la 
lafrtaa  «   del  pitsehrt  tn   la   eahallerifa, 

DÉVASTATEUR  ,  s.  m.  (  Dé-vas.ta* 
teuT  )  El  qui  dcvatta  ;  devasfador.  Es 
V07  nueva  que  sfi  usa  tamhitn  como  ad- 
jettva.   Lat*  Vastator. 

DÉVASTATION  ,  #.  /.  (  Dë-vas-ta- 
iion  )  Deraseacion.  Lat.  Vastatio. 

DévASTÉ,  tr. ,  part,  pas,  y  adj,  Devas' 
tado,  Lat.  Vistatus. 

DiiV ASTER ,  v,a.  (Dé-va$-té)  Devastar; 
despojar  ;  destruir  y  desotar  algun  reyno 
6  provineia,  Lat.  Vastare  ^   populari. 

DÉvEi.OPPi: ,  iE  ,  part,  pas,  y  adj.  De- 
stnYutlto.  Lat.  Evolutus. 

DÈVILOPPI^ii: ,  s,  f,  (  Dd-v<.lo.pé-« } 
Vo\  de  la  geometria  :  eurvu  que  en  desen- 
tolversi  forma  ctra  cun a, h^t,  Evoluta. 

DÉVELOPPEMENT,  s.  m,  (  Pé-ve-lo- 
pemmaa  )  El  acto ,  à  efegio  de  desen- 
volver ,  ail  tn  lo  flsico  cçmo  tn  lo 
moral,  Lat<  ExpUcatio.  « 

DÉVELOPPER  ,  p.  a.{  Dé-v«.lo-pé  ) 
Dcsenvolver  lo  ^npuelto,  Lat.  Evolvere. 
*  Desenvolvfr  ;  dtsenredar  ,  descifrar , 
atUrar  ,  declarar  ,  descuhrir  lo  que 
tsfaba  enredado  y  obscurç»  liHt*  £x- 
plicare. 

^E  Développer  »  r.  n,  Exunderse  »  des- 
plegarst  las  trouas,  *  Aclararst  un  nego^ 
cio,  Lat.  Explicari. 

DEVENIR  ,  y.  A.  (  De-vc-^r  )  Empe^ar 
d  ter  i  haarst.  Les  cerises  deviennent 
rpuges  en  mûrissant.  Las  guindas  en 
madurar  empieytn  d  tomar  color.  De- 
venir rich«  et  puissant.  Hacerse  riço 
y  poderoso,  ^  Kolrerse,  On  devient 
sa^e  avec  l'âffe.  Con  la  tdad  se  vuelve 
uno  cuerdo,  Laf.  Fieri.  ^  Ser,  Nous 
ne  songeons  jamais  à  ce  que  nous  de^ 
viendrons  après  la  mort,  rfo  pensamos 
d  lo  que'  serémot  dapiiu  de  muertos, 
1^  Hacerse,  Il  cft  si  gueux ,  qu'il  ne 
sait  que  devenir.  Es  tan  pohrt  que  no 
sahe  que  hacerst,  ^  Que  devenez-vous  } 
Que  se  hace  ustfd  ?  ^  Rematar  ;  ter- 
piinar  ;  parar.  Je  ne  sais  ce  que  de- 
viendra cette  affaire.  Yo  no  si  en  que 
parcrd  este  negoclq,  Lat.  Eyadere. 
Devenir  à  rien.  Desyantcerse  ;  perderst  ; 

detaparecerse,  Lat.  Evanescere, 
pÉVENTER  ,    V.  4.  (  Dd.vtf»i-td  )  Vo^ 
ffflufiça  ;  disfcntr  lot  ftUt  de  maaera 
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qut  no  reeihan  tl  tientp  por  adtntro  ni 
por  tncima  ,  ptro  u>lo  tn  lat  rtlingas, 
Lat.  Vêla  constrtogerc. 
Devenu  ,  ve,  part,  pas,  y  adj,  (  D«-vtf- 
nu  «  lU^  )  Htcho,  Lat.  Factus. 


Qu'est  devenu  un  tel  ^  Que  st  ha  htcho 

îd  de 
est  } 


dt  fulana  ?   bit.  Quîd  de  «o  Cictum 


4t  DÉVERGONDÉ  ,  iE,  adj.  (  Dé- 
vèr-goa-dé  ,  àé-t  )  Desvergon\ado  i  el 
qut  no  eiene  vtrgiUn\a.  Lat.  Invere- 
cundus. 

DÉVERROUILLER  ,  v.  a,  (  D(?-vèr- 
ru-Ué  )  Descerrajar  ;  quitar  los  or- 
ra jos,  Lat.  Peisulos  laxarc. 

DEVERS ,  prep,  dt  lugar,  (  D«<.vèr  ,  v 
delante  de  las  vocales ,  d<-vèrz  }  Hdcia. 
Lat.  Versus  ;  versùm. 

Avoir  ,  retenir  par  devers  soi.  Ttntr  tn 
su  potesion,  Lat.  A-pud  se  tenere. 

DEVERS ,  ERSE  ,  adj.  (Dé-vêr,  vêr-se)  Se 
dut  tn  las  arus  mtcdnicas  dt  los  cuerpos 
qut  no  tstdn  d  plomo.  Lat*  A  perpen- 
diculo  deflectens. 

D&vERSK  ,  ÉE  I  part,  pat,  y  adj,  Ineli- 
nado.  Lat.  Inversus. 

Bois  déversé.  Madero ,  tncorpado  ^  corn» 
tado  alaheado, 

DÉVERSER  ,  V.  »f.  {  Dé-vér-sé  )  Incli^ 
narst  d  una  ,  û  otra  partt,  lo  que  dthia 
tstar  d  plomo,  Lat.  A  perpendiculo  dé- 
fi ectere. 

DÉVERSOIR,  *.  m.  (Dé-ver-soar)  En  los 
molinos ,  ts  la  parte  del  saesin  por  dondt 
st  vUrU  el  agua  ,  quando  la  canal  estd 
dem'isiado  liena, 

DÉVÊTIR,  V.  a.  (Dé-vô-tîr)  Detnudar ; 
quitar  tl  vestido  ,  6  ropa  :  lisase  regw 
lirmenu  como  reciproco,  Lat.  Vestes 
exuere. 

DÉVÊnSSEMENT  ,  #.  «.  (  Dé-vê-tî. 
se-man  )  Vo\  forense  :  cesion  ,  rtnuncia 
dt  alguna  posesion,  Lat.  Abdicado. 

Dévêtu,  UE,  part,  pas,  y  adj,  (Dé- 
vè-tti^  tû't  )  Dcsnudado,  Lat,  Exutus 
veste. 

DÉVIATION,  s.f,  (Dé-via-sioii)De«- 
vlo  ;  tl  acto  dt  desriar  ,  é  dtsriarse. 
Lat.  Dedinatio;  deflexio. 

DiviDK  ,  àE  ,  part,  pas,  y  adj,  D/va^ 
nado,  Lat.  in  orbem  glomeratus. 

DÉVIDER  ,  v,a,{  Dé-^-dé  )  Deranar; 
rtducir  d  ovillos  lat  madtxas  dt  hilado 
qut  tstdn  tn  la  devanadtra.  Lit.  In 
orbes  glomcrare. 

DÉVIDEUR ,  EUSE  ,  *.  (  Dé-vi  d^«r  , 
Aeû  'it  )    Devanador,    Lat.    Staminei 
elobi  versorius  artifex. 

DÉVIDOIR  ,  1.  m.  (  Dérvi-doar)  Deva- 
nadera  ;  argadillo  ;  insuumento  que 
sirve  para  devanar.  Lat.  Rhombiis. 

DE VI GO  ,  s.  m,  Vo^  de  la  cirugh  y  de 
de  la  pharmacia  :  especie  de  tmplasto, 

DEVIN  ,  s,  m,  l  Dt'vin  )  Adivino  ;  agO' 
rero.  Lat.  Va  tes.  4»  ^^  f«c  dtscifra  y 
deçhra  el  stntido  de  una  enigma  ,  6 
duda  intrieada  y  oBseura,  Lat.  Interpres. 

Devina,  iE,  parr,  pas,  y  adj,  Adivi- 
nado,   V,  Deviner. 

DEVINER,  v.tf.  (p«-vi-né)  Adivinar ; 
predecir,  Lat.  Dîvinare  ;  vaticinari. 
i|r  Adivinar  ;  dtscubrir  ;  conoeer  lo 
oculto.  Lat.  Obscuritates  dîssQlvere. 

DEVINERESSE  ,  s,  f.  {  D<-vi-ne-Tè-s«  ) 
Adivina  ;  la  muger  qut  ad^vina,  Lat. 
Vîtes  \  harioii« 
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DEVINEUR  ,*.«.(  D^vî-nwr  ; 
vino,  V,  Devin. 

DEVIS ,  /.  m.  (  D«.vU  )  Omm  | 
nor  qut  te  hact  tn  las  ohras  da  of 
tura  a  dt  carpintiria  ,  de  alkam 
ttc,  de  lot  gastos  meeesariot  »  tU 
Designitio  i  rerum  singularum  m 
ratio,  t  Pldtica  i  convtrtaciomi 
auio  familiar,  Lat.  Confabulatio» 

DbVisACÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  md^* 
nado,  y.  Dévisager. 

DÉVISAGER  ,  V.  tf.  (  Dé-vi-îa-/é 
har  ;  desfigurar  el  rostro  con  Im 
nos  ,  ete,  Lat,  Os  et  faciem  defbi 

DÉ  VISE  ,  /,/.  (  Dé.vi-^<  )  Dhi 
Uma  ,  6  mou  en  que  st  mamijU 
designù)  partUular  qut  ano  titmt 
unat  veces  tn  tdrminot  sucintoa , 
pMr  algunas  figuras ,  y  otras  par 
modos,  Lat.  insigne. 

t  DEVISER  ,  V-  «.  (  b*-vi-(é  )  C 
sar  famtliarmenu  unat  ptrsatut 
Qtras,  V,  Converser. 

DÊVOIEMENT,  s,  m,  (  Dé-vo»- 
Seguidillai  i  cdmaras  ;  ftuxc  da  9 
Lat.  Alvi  profluvium. 

Dévoilé  ,  ée  ,  part,  pat,  y  adj,  f 

VOILER. 

DÉVOILEMENT ,  s,  m,  (  Dé-r 
rodJi  )  La  accion  dt  quitar  »  6  cl 
veld.  No  st  usa  sino  figttraiamttt 
dévoilement  des  mystères  ,  la  «s, 
clon  de  los  mistirios,  Lat.  ExpUoâi 

DÉVOILER ,  V.  Cl.  (  Dé-voa-lé  )  \ 
el  vélo,  Lat.  Vclum  detrahert,  * 
el  vtlo  /  descijrar ,  descubrir ,  wta 
tar  lo  qut  se  ténia  oculia  y  tsea 
Lat.  Detegere. 

DEVOIR  ,  s,  «.(  D«-voar)  Qhli^ 
deber,  Lat.  0£cîum. 

Derniers  devoirs.  Obsequias  ;  tstSq 
las  hoaras  funcralts  que  et  kmt 
difunto,  Lat.  jusu  ,  orum.  ^  Fait 
devoir.  Hacer  su  dcber  ;  cumpUr  i 
oklif^acion,  Lat^  Fungi  officio. 

DEVOIR ,  V.  fl.  (  D«-voar  )  DA$ri 
obligado  d  pagar  ,  satisfactry  eu 
la  deuda  ,  la  obligation  ,  ttc,  ^  X 
tçner  deudas,  ^  Habtr  dtstr»  dtfà 
dt  hacer ,  tic,  :  Ex»  11  doit  ètrâ 
content.  Ha  dt  quedar  mttf  cm 
Lat.  Debere. 

DÉVOLE ,  j.  /.   (  Dé-vo-le  )  Vt 
jutgo  dt  naypts ,  y  se  dite  quand» 
entra  d  jugar  ,  no   Ucga  d  hactr  , 
nar  una  ba^a, 

*  4^  P*i'^  ^>  dévole.  Ser  uno  eoSo 
parecer, 

DÉVOLU,  UE,  adj,  (  Dé-vo-Ur. 
Lo  qut  se   adquiere  por  dtrtcho  de  i 
lucion,  Lat.  Devolutus. 

DÉVOLU,  6  DÉvoLUT,  t,  «•  j 
vo-Iv  )  Devoluto  ;  provision  de/ 
para  un  benefcta  vacante  por  unUd 
el  tltulo  ,  d  por  incapacidad  dtl  Act 
à  posesor,  Lat.  Jus  beneficii  conCc 
quod  tanquam  caducum  yi  suptri 
devolvitur. 

DÉVOLUTAIRE ,  *.  m.  (Dé^vo-l»4 
El  que  tune  obtenido  un  dtvolaito. 
Qui  beneficium  tanquam  caductia 
petravit. 

DÉVOLUTJF ,  ivE ,  adj,  (  Dé-yo-li 
xi-we  )    Foi  forenst  ;  dcroàitifa, 
Devolatiivus. 
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CfyOLUnON ,  «. /.  (  Dé-vO'Itf-sWii  )  I DEXTRIBORD  ,  s.  m.  (  Dics^tri-bor)  1 DIACADMIAS  ,  /.  m.  EmpUsto  en  que 


Voi  fùrmst  :  dtroiution.  Lat.  Dct^  i 
hitîo.  1 

DÉVORANT  ,  ANTE  ,  md;.  (  Dé-vo- 
Tsm  ,  tmm^u  )  Vorai  i  dcvorëdor,  Lat. 
Dcvonnf. 
•+  DÉVORATEUR,  *.  m.  (Dé-vo. 
n-torr)  Derorador  :  D^vorateur»  o 
déToreur  de  litres.  Lat,  Vorator. 
DkfOKk  ,  BE  ,  part*  p*  y  adj,  Devorado, 

Lat.  Voratuc. 
I>ÉVORER ,  V.  a.  (Dé-ro-rë  )  Dcvorar; 
trsgar  y  cMsumir,  Lac  Vcurare  -,  <kvo- 
rare* 
?*  Déforcr  on  a^ont  »  etc.    Tragarsi  , 
diiimuUr  ,  6  entubrir  ,  ao  ddndost  por 
êmumâido   de  a/guna  cosa.  Lat.  Dîssi* 
aiulare.  *  Je  sens  un  feu  qui  me  dévore. 
To  sieata  un  fuego  que  me  ccusume  , 
vu  wu  mbrasum  Lat.  Ignibus  uror. 
^  ^  DÉVOREUR  ,  EusE  ,  s.  (  Dé-ro- 

r#Br  ,  Teû'\e  )  V»  Dkvorateur. 
S>ÊVOT,  OTE,  s. y  adj.  (Dé-ro,rO'U) 
Dowoto  i  fervoroso  »  y  daUeado  d  ohras 
de  fiedad  y  religion,  LàU  Deo  devotus  ; 
rtbcîosus. 
DÉVOTEMENT  ,  ady.  (  Dé-rp^te-man  ) 
Detotamenu.   Lat.  Piè  ;  relieîosè. 
4  DÉVOTIEUSEMENT  .  adp.  (  Dé-ro- 

àeû'^e^man)  V,  Dévotemekt. 
*  OÉ.VOTIEUX  „  EUSE  ^  adu   Dé-YO- 

%ieû  ,  sieû-yt  )  Devoto,   V,  Dévot. 
I^ÉVOTION  ,  *.  /.  (  Dé-vo-sio«  )  De- 
9nocion  ;  adoracion  ,  vtmraeion  ,  y  cuixo 
^u€  se  dediea  d  Dios  »  d  Maria  Santi- 
-rima  ,  y  d  los  Santos,  Lat.  Pietas  in 
Seutn  ,   etc.   ^  Dévotion  /  auneion  » 
Mxcogimiento  y  modo  respetoso   con  que 
<me  esté  in  algun  aeio  de  religion,  Lat. 
X^îetas.  *  Depocion  ;  inclinacion  cordial  y 
^fcian  especiël,   Lat.  Obsequram. 
■^  -Strc  à  la  dévotion  de  quelqu'un.  Eftar 
W  la  derocion  de   alguno,  ^  Faire  ses 
dévotions.  Ir  d  confcsar  *  y  eomulgar, 
àiyovk  ,  ÊE  ,  part,  p,  y  adj,  Dedicado , 
*tc,  y.  Dévouer. 
*VOUEMENT,  s.  w,  ( Dé-vÛ-m^/i  ) 
JEJ  aeto  de  dedieane  enteramente  al  ter' 
yicià  y  mmistad  de  aiguno  y    aficion 
esptciâl  p  etc,  Lat,  Devorio. 
ÏVOUER,    p,  a.   (Dé-vu-é  )  Dar  ; 
efrteer  ;  eontagrar,  Lat.  Devovere» 
dérouer  pour   sa  patrie.    Dediearse  » 
iêerificaree  por  supairia^  Lat.  Se  patrîae 
sddiccre. 

évotb  ,  kE  ,  part,  p,  y  adj,  Deswiado, 
V,  Dévoyer. 
:  DÉVOYER  ,  v.  «.  (  Dé-voa-ié  )  Des. 
tLr  i  descaminar,  *  Apartar  d  uno  de 
U  rirtud  ,  ett,  Ûsase  regulurmente  como 
Mclprocq  :  Il  s'est  dévojé  du  chemin 
it  la  vérité.  Lat,  A  rectâ  via-  dedu- 
cere,  deflectere.  ^  Descomporur  ,  <f 
ibeon«rtar  ePrientre  y  causar  edmaras, 
Lat.  Alvum  solrere. 
DEXTÉRITÉ  ,  s,/.  (  Dècs-té-ri-té  ) 
Destrt\a  y  hahUidad  y  arte  y  primor. 
Ut.  Dexteritas. 

t  DEXTRE  ^  j.  /.   (  Dèc$-tr<  )   Diestra 
k  mano  dtrecka,  Lat.  Dextera. 

Lt  c^é  dextre  ;  u  diu  en  el  blason  del 
lâdo  derecko, 

^  MXTREMENT  ,  adv.    (  Dccs-tr<- 


ïïian  }  Diestranunte  ;  con  destrei^a  ,  ha- 
iJUdad^etç^  Lat»  SolcACTt 


Vol  ndutica  :  V.  Stribord  »  fM  «j  | 
como  mas  eomummemte  se  dice, 
DEXTROCHÉRE  ,   #.  m.    (  Dècs-tro- 

chk'te  )   Vo\  del  blason  :  el  braro  ,  sea 
qaando  utd  desnudo  »  sea  quando  lleva 
un  manipula, 
DEY  ,  «.  m.  (  De  )  El  xefe  del  gobierno 

de  Tunei  •  vasallo  del  Gran  Senor, 
DIA.     Vo^  que  usan   los  carreteros  para 
que  tuelvanse  y  camineu  sus  beseias  d 
la  irquierda, 
DIABETES  ,#.  m.    (  Dia-be-tis  )   Vor 
de  la  medicina  :  diabetica  ;  enfermedad 
en  la  orina,  Lat.  Diabètes. 
DIABETE ,/.».(  Dîa-bè-t«  )  Dî<^ba<s  y 
mdquina  hidrduUca  y    espeeii  de  caw 
timpiora,  Lat.  Diabètes. 
DIABÉTIQUE ,  /.  m,yf.  {  Dia-bé-ti-qu<  ) 
El,  6  la  que  padece  la  enfermedad  de 
diabetica»  Lat.  Diabeticus. 
DIABLE,  s.  nu  (Dia-bU)  Diablo  ;  el 
demonio,    Lat.   Diabolus.    *  Diablo  y 
el  hombre   de  mal  natural ,   6   qfie  u 
may  travieso  y  atrevido. 
Diable  de  mer.  Pei  sumanunre  feo, 
P.  U  n'est  pas  si  diable    qu'il  est  noir. 
ATo  u  tan  bravo  el  leon  como  le  put' 
tan  ;    se  dite  para  dar  d  entender  que 
la  aspere\a    de   alguna  persona  no   es 
tanta  como  se  ponderaba,  *  ^St  donner 
au  diable  pour  avoir  une  clu'se.  Dar 
un  vuelco  en  el  infierno*  4»  Va- t'en  au 
diabir.    Veu  en  ora  mala  y  vête  à  la 
dula, 
4r  En  drabfe  ;  en  diabre  et  demi  ;  comme 
le  diable  ;     comme  tous  les  diables , 
adv.  hAucho  y  sumamente,  Lat.  Maxime  ; 
summoperèr 
4r  DUBLEMENT ,  adv.  (  Dia-bl^-m^i  ) 
Excesivamente.  X  Como  el  diablo,  Lat. 
Valdc. 
Cette  femme  est  diablement  laide.  Estd 

muger  es  fea  como  el  diablo, 
DIABLERIE ,  s,f.(  Dia-bk-rî-<  )  Sorti- 
Ugio  y    maleficio,     Lat.  Venehcium  ; 
sortes  nu^cae.  1^  Lldmast  asi  por  ex-^ 
tension  la  posesion ,   à  la  existencia  de 
los^  espiritus  malignos  en  el  cuerpo  hu^ 
mano,    Lat.    Dxmoniorum     obsessio.* 
4>    Efeeio  malo  ,    danoso  ,    etc,^  euya 
causa    queda    ignota   i  diablura,    Lat. 
Res  diabolica.- 
DIABLESSE  ^  /./.  (Dia-blè-s«)  Diablà  y 
diablesa  y  mala  muger,    Lat.  Diabolus 
fcmina. 
+  DIABLEZOT,  {  Dia-ble-t*^^  )  Exc/a- 
maeion  que  se  usa  para  significar ,  no 
soy  tan  bobo  i   Vous  voulez  que   )e 
parie  ,  diablezot. 
DIABLOTIN  ,  s,  m,  fDia-bro-tM)  Dia- 
blilio  y   diablo  pequeno.  4»  DiabUllo  ; 
el  muchdcho  travieso  y  rtvoltoso  ^  de 
mal  natural ,  etc, 
VlA^LOTivs fpLPastillitas  de  chocolaté  ^ 
guarnecidas  por  encima  de  grageas  finas, 
Latr  Pastilli  è  chocolatà  conUcti. 
DIABOLIQUE  ,  adj,  m.  y  f.  (  Dia-bo- 
li-qu(  }  Diabàlico  i  lo  que  es  propio  del 
diablo^  Lat.  Diabolicus. 
DIABOLIQUEMENT  ,adv.  rDia-bo-li- 
qu<-m4ii }  Diabdlicamente,  Lat.DiabO' 
licum  in  morem. 
DIABOTANUM ,/.  m.(Dîa-bo.ta-nom) 
Emplasto  que  disuilrt  las  liijfias^  Lat 
Diabottauoif  j. 


Lat. 


entra  pnncipalmente   la  eadmia* 
Diacadmias. 
DIACALCITÉOS ,  s.  m.   Emplasto  que 

se  emplea  despues  de  cortado  el  cdncer, 
DIACARCINON  ,  s,  m.  AntUoto  com^ 
puesto  coû  cangràos  contra  la  mordedura 
de  los  perros  raiiosos, 
DIACARTAME  ,  #.  m.  (  Dia-<ar-ta-m«  > 
Especie  de  eketuario  en  que  entra   it 
cdrtamo,  Lat.  Diacarthamus. 
DUCHILON  ,s.m.{  Dia-cAi-loix  )  Dià- 
quilon  ;  emplasto  eompuesto  de    variai 
\umos  viecosos  de yerbas.  Lat.  Diachyloiir 
DIACO  ,  s,  m.  Capellan  de  la  érden  de 

Malta.  Lat.  Capellanus  Melitensis. 
DIACODE  ,    d   DiACODiVM  ,    s,  m, 
(  Dia-co-d«9  di*om  )  Diacodion  y  xarabc 
de  cabe^as  de  adormideras  blancas,  ÏMm 
Diacodium, 
DIAGONAL  »  itLE  ^  adj,  (  Di-a-co-nal , 
na-U  )   Lo  perteoeciente  al  diaconatow 
Lat.  Diaconafis*^ 
DIACONAT  ,  s,m,  (  Dir-a-eo-na  )  Dia-^ 
conato  y  la  segunda  de  las  drdenes  sacras^ 
Lat.  DiaconatuSr 
DIACONESSE  ,  s.  f.  {  DÎ-a-co-iiè^#  > 
Diaconisa  i  nombre  que  se  daba  anti^ 
guamente  d  ciertas  mugeres  empleada» 
y  dedicadas  al  servicio   de  la  iglesiam 
Lat.  Diaconissa. 
DiACONIfi ,  /./.  (  Di-wo-nî-*  )  l^fombr^ 
que  se  dié  antiguamente  d  unas  copillas' 
y    oratorics   gober na  dos  por  dîéeonos^ 
Lat.  Diaconia. 
DlACOl'EE  ,  s,  f,  fractura  del  crâne» 
hecha  con   algun  instrumenta  eortaattv^ 
Lat.  Discisio. 
DÎACOUSTIQUE ,  *./.  (Dî-a-cus-ii-quO 
El   arte  de  ju\gar  de   la  refraccion  a€ 
los  sonidos  y  de  sus  propiedjdes  »  segun 
pasan   de    un  fiuido  mas  denso    é  un^ 
mas  ttnue ,  6  de  un   mas  tenue  d  oir<y 
mas  denso,  Lat.  Diacustice. 
DIACRE  y  s,  m,  (  Dp-a-cr<  )   Didcono  ^ 
ministro  eclesidstico  ,  y  grado  seguado^ 
en   dignidad    inmediato    al  sacerdueio^ 
Lat.  DîaconuSk 
DIADÈME ,  xr  IR.  (  Di-i-dè-ma^ }  Diade- 
ma  ;  faxa  ,  6  insignia  que  antigmamentef 
ccnia  la  eabe\a  de  l^/s  reyes,  Lat.  Dia-' 
dema.  ^  Diadema.  j  se  usa  tambiert  em 
la  poesia  >  por  la  corcna  ,  6  soberanta^ 
Lat.  Summa  potestas.   ^  Vor  del  bla^ 
son  :  diadema  ;  los  cù[Culos  de  oro  que 
cierran  ,  d  terminan  las  eoronas  de  los 
principes  soberanos,  Lat.  Diadema» 
DIADÈME  r  ÉE  ,  adj.  Voi  del  blason  : 

diademado,  Lat.  Diadematus. 
DIAGLAUCUJM  ,  s,  m.  (Dia.gl5-si-ora) 
Especie  de  coliiio  para  los  ojos^    Lat^ 
Diaglaudum.^ 
DIAGNOSTIQUE  ^  iw/y- (  Di-ag^of-tî- . 
qu«  )    Fo\  de  la  mûictna  :  se  dice  de 
los  stntomas  y    ottas  seaales  por  las" 
quales  se  puede  formar  juicio  de  la  na^ 
tuTaU\a  ,    d  calidad  de   alguna  enfer-- 
medad  y  dsate  tambien  eomo  substantivot- 
Lat.  Diagnosticus  ;  diagnosticum. 
*^DIAGONAL  »   AIE  ,    adj.     Voi  de  la 
geometrla  :  diagonal  y  se  dice  de  la  Uneai 
que  se  tira  en  un  paralelôgramo  >  etCm- 
desde  un  dngulo  ,.  d  otro  opuesto,  Lat* 
Dîagonalis. 
DIAGONALE  ^  s.  f.  (  Dr-a-go-na-L:  J 
Diagonale  Late  Lînea  diagpnaiist- 
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DIAGONALEME^r^  ,  tfir,  (Dî-a-go- 

m-U-man  )    Diagonalmenee,   Lat.   £x 

transverso. 
DIAGRÉDE  ,   /•  f.'  Diagridio  ;   compo- 

sicion  medUinaL  Lat.  Diagrydium. 
DIALECTE  ,4.  m.  l  DUa-lec-t*  )  Dia^ 

Ucto  i    modo    dt    hablar  parùcular   à 

ûlguna  provLncia ,  etc.  Lat.  Dialectus. 
DIALECTICIEN ,/.«.(  Di-a-îèc-ti-sicrt  ) 

DUUctico  ;  d  que  sabe ,  o    ensena   la 

diaUctica.  Lat.   DiaJccticus. 
PIALECTIQUL,  /./.  (  Di-a-lèc-tî-qu<  ) 

DiaUctica  i  là^ic.i,  Lat.  Dial«ctica. 
DIALECTIQUL.MENT ,  adr,  (  Di-a-lôc- 

ti-quc-maji  )  DiaUctic  cimente  i  Lat.  Dia- 

lec'ticè. 
Il  DIALOGÏSER  ,  v.  n.  {  Di-a-Io-yi-îë  ) 

Hacer  did/ogos  ;  dialogar,    Lat.   DU- 

logos  texerè. 
DIALOGISME  ,  s.  m.  (  Di-a-Io-yls-mr  ) 

El  arte  dil  didlogo  }  dialogismo,  Lat. 

Dialogismus. 
Il  DIÀLOGISTE,  /.  «I.  y/.  (  Dî-t-lo-yw- 

te)  El ,  6  la  que  hact  un,  dUlogo  con 

otrv,  Lat.  Dialogtstes. 
DIALOGUE  ,  s.  m.  (  Dî-a-lo-gitf)  Did- 
logo ;  conftrencia  cscriia  ,  à  represen- 

tada  entre  dos  >  o  mas  personas»  Lat. 

Dialogus, 
Dialogue  en  musique.  Mélodrame* 
|>IALOGUER,    y.  a.    (  Di-a-lo-gud  ) 

Hacct  hfihlir  en  didlogo  y  çonversacion 

/Concertada  :  ûsast  rcgularmente   en  la 

{asiya  ,  hahlando  de  comedias  ,  etc. 
jt    Dialogos  t;:xere. 

DIALTËE^  s,  m.  (Di-al-të-<)  Ungiiento 
compuesto  de  varias  ùigrcdientes  y  ^pe- 
iialmente  de  mucilago  de  malva,  Lat. 
Dialthsea. 

DIAMANT  ,  1.  m.  (  DU>m an  ^  y  en  los 
versos  f  <Ii-a-fn<iff.  )  Diamanse'i  piedra 
priciosa  ,  la  mas  estim^da  de  todas, 
Lat.  A  clamas. 

PlAMANTAIRE  ,s.m*{  Di^-man-th-re) 
Lapidariff.  Y,  Lapidaire,  que  es  como 
mas  comunmente  se  diee, 

DIAMARGARITON ,  s.  m^  Diamarga- 
riton  ;  composicion  médicinal  ,  cuyo 
principal  inercJicnu  es  las  perlas, 

DIAMÉTRAL  ,  ale  .  ad).  {  Di-a-mé- 
tral  ,  Xx^At  )  Diamétral  ;  U  que  pcrtf 
nue  al  didmuro,  Lat.  Diametros. 

DIAMÉTRALEMENT,  aJr.  (Dî-a-mé- 
tra-lc*ibdn  ^  Diqmetralmtnte  ;  opuesta* 
mente  ;  con  la  mayor  oposicion  y  çon" 
tradiecion.  Lat.  Ex  diarhetro. 

DIAMÈTRE  ,  /.  m.  (Di-a-mè-tre)  Vo^ 
de  la  geometrla  :  didmetro,  Lat»  Dia- 
meter. 

DIA.MORUM,  /.  m.  (  Di-a-mo-rpm  ) 
Diamoron  ;  composicion  médicinal  que 
consta  de  ytmo  de  moras ,  \ai^amoras , 
miel  y  arrope.  Lat*  Piamorum. 

DIANE,  s.  f,  DiMoa  i  diosa  ,de  las 
sehàs ,  segun  (m  fdhuû,  "Lit,  Diana. 
1^  Ko'^  de  la.  milicia  usada  solo  en 
esta  frase  :  Battre  la  dianê  :  tocar  la 
diana  ;  tocar  el  tambor  para  despertar 
d  los  toldados  en  llegar  la  aurora,  Lat. 
Ad  quartam  Tigillam  signum  dare. 

^  DIANTRE  ,  s.  m.  {Dian-ue  )  Diablo, 
Lit,  Diabolus. 

DIANUCUM,  /.  m.  (  Di-a-n^-com  ) 
Rob  hecho  eon  nueces,  Lat.  Dîanucum. 

DIAPALME  ,  /.  m,  (  Dia-paUme  }  Dia- 
f'alma  j  emffa^tQ  d(4i(atir9,  L,  Dia;aima. 
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DIAPASME  f  s.  m,  Diapdsmë  |  itptcie 

dt  emplasto  odonfero,  Lat.  Oiapasma. 
DIAPASON  ,s.  m.  {  Di-a-pa-jo/i  )  Voi 

de  la  màsica  :  diapason,  L.  Diapason. 
DIAPÉDESE  ,    #.  m.   (  Di-a-pë-dè-^e  > 

Yo^  de  la  medicina  :  diapédisis  ^  cierta 

efusion  dt  sangre  ,  como  sudor  de  ella  , 

etc.  Lat.  Diap«desis. 
DIAPENTE.  s.  m.  (  Di-a-pan-t*  )   Fo^ 

de  la  mtîsica  :  diapente  ;  el  quiato  inter^ 

valo,  Lat.  Diapente, 
DIAPHANE  ,  adj,  m,  y  f.  {  Di-a-fa-n*  ) 

Didfano  ;  transpannu,  Lat.  Translu- 

cidus. 
DIAPHANÉITÉ,  x./.  (  Dx-a-fa-né-i-té) 

Diafanidad  y  transparencia.  Lat.  Perlu- 

cidius. 
DÏAPHÛENIC  ,  /.  m.  (  Di-a-fé-mc  )  Dxa- 

fenicon  ;    composicion  medicinaL    Lat. 

Difphatnîcum. 

DIAPHORÊ$E,  *./.    (  Di-a-fo-rè-^O 

Evacuacion  por  la  transpiration,    Lat. 

Diaphoresis. 
DIAPHORÉTIQVE ,  adj.m.yf.  (Di-a- 

fo-ré-ti-que  )    Diaforitico  y  se  aplica 

d  los  medicamcntos  que  fon  fitiUs  para 

sudar,  Lat.  Diaphoreticut^ 
DIAPHRAGMATIQUf  ,   adj.  m.  y  /. 

Di-a-frag-ma-ti-qu«  )   Vo\  dt  la  ana- 

tomia  :  diaj'ragmdtico,   Lat.  Dîaphfag- 

maticus^ 
DIAPHRAGME  ,   s,  m,  (Di-a-frag-mO' 

Diafragma  ;  mûsculo  ncrvoso  que  sépara 

la  çdvidad  dcl  pecho  de  la  del  vientre, 

Lat.  Diaphragma. 
DIAPHYSE,  /. /.  (Di-a-fi.^«)   Vo^  de 

h  anatomia  :  intenalo  y    inttrfticio  y 

division.  Lat.  Diaphysis. 
DIAPNOTIQUE  ,  adj.  y  s.  m.  (  Dl-ap- 

no-ti-quc  )    Vo^    de   la   medicina    que 

signifie  a  lo  mkmù  que  diaphorëtique  , 

diaforitico. 
Il   DIAPRÉ  ,  ^E  ,  ûdj,  Ahigarrado  y  dia- 

preado,  Lat,  Varius  ;  versicolor. 
Prune  diaprée.  Diaprea  y  especie  de  ciruela, 

Lat.  Prunum  violaceum. 
DIAPRUN  ,  /.  m.  (Di-a-prua  )  Diapru- 

n:s,  6  diapruno;  composition  médicinal, 

Lat.  Diaprunum. 
t  DIAPRURE  ,    s.  f    {  DÎ-a-priJ-r*  ) 
Variedad  de  colores,  L.  Colorum  varietas. 
DIARRHÉE  ,s.f{  Diar-ré-c  )  Diarrea  y 

fluxo  de  visntn,  Lat.  Alvus  liquida. 
DIARRHODON  ,  /.  m,  (  Di-ar-ro-do«  ) 

Composicion    rnedicinal    en  que   entra  n 

rosas  bermejas.   Lat.  Diarrbodon. 
DIAIITHROSE  ,  *. /:    (  Di-ar-trû-îO 

Ko^  de  la  anatomia  :  4ioTtrosis  y  cierta 

especie  de  articulacioa  d$  hfie^os»  Lat. 

Diarthrosîs. 
DIASCORDIUM ,  s.jn»  (Di-ai-corrdi-om) 

Opiat^  hçch^  con  esçordpo,  Lat.  Dias- 

cordium. 
DIASÉBESTE  ,  s.  m.  (  Dî-a-$f-bè$-t<  ) 

EUciuario  purgativo  c^yo  principal  ia^ 

grediente  es  las  frutas  d^l  sebestcn,  Lat. 

Diasebesten. 
DIASÈNE  t  f.  ttf.  {  Dî-a^sè-n«  )  Diasen; 

composicion    médicinal    euyo   principal 

ingrcdiente  es  las  hojas  de  sen  oriental. 

Lat.  Diasei^a. 
DIASQSTIQUE  ,s,f.f  Di-a-sos-ti-qu*  ) 

Nombre  que  se  da  d  la  medicina  'preser- 

vafiya,   Lat.  Diasostica. 
DIASTASE  ,  s,  m.   (  Di-as-ta-^<  )    Voi 

dt  la  anatomia»  V,  L4XATION. 


DÎC 

DIASTOLE  ,  s.f  (  Di-as  to4>  ) 
toUi  uno  de  los  dos  mopimitm 
sibles  del  cora\on,  Lat.  Diastoli 

DLASTYLE,   (  Di-«»-ti-U  )   F«| 

arquitectura   :     edificiù  cuyas    • 
estdn  distantes  una  de  otra  in 
sus  didmetros,  Lat.   Diastytof« 

DIASYRME  ,  s.  m,  (  Di^-m-iM 
de  la  retàrica  :  espeeie  da  ironia 
n^-si ,  d  miUgna.   Lat.  DiasYn 

DIATESSARON  ,  #.  m.  (  Di-» 
ton  )  Vi,^^  de  la  mûsica  :  diai 
Lat.  Diatessaron. 

DIATHÈSE  ,  #.  m.  (  Di-a-tè-^ 
de  la  medicina  :  disposition  ,  < 
6  constitucion  partie ular  del  ^ 
sea  naturalp  sea  no  naturaL  La' 
thesis. 

DIATONIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  (D 
ni-que  )  Diatânico  ;  uno  dt  i 
géneros  de  sistema  musico  »  ytn 
procède  por  dos  tonos  y  un  su 
Lat.  Diatonicus. 

DÏATONIQUEMENT  ,  adw.  (P 
m-^ae-man  )  Por  el  érden  dU 
Lat.  Diatonicc. 

DlATKAGkliTE^s,m.{pi-ti''txt^ 
Diatragacanto  ;  composicion  wud 
cuyo  principal  ingrediente  ts  In 
de  tragacanto,  Lat.  Diatragandii 

DIATRIBE  ,  s.  /.  (  Di-a-tri-l^a  ) 
tac  ion  satùica  ,  etc,  Lat.  Diatril 

DICtLIES  ,  s.f  pl.{D\'$é'1i^)  . 
de  farsas  ,  6  escenas  muy  Iwrte 
comedia  antigua, 

DICÉLISTES  ,   #.  m,  pL  (  Di-té- 
Comediantes  que  represeniaban  h 
fnrsas, 

DICHOTOME  ,  adj,  (  Di-co^ouBM 
de  la  astronomla  :  dicôtomo  y  m 
la  Luna  ,  Vénus  y  Mercurio  , 
u  parecen  pcrfectamentt  dùnidindt 
Dichotomus. 

DICHOTOMIE  ,*./.(  Dî-co-to 
Dicotomia  y  la  perfecta  dimidjat 
la  luna,  Lat.  Dichotomia. 

DICTAME  ,  s,  m.  (Dic-ta-m«)  Di 
planta  que  se  cria  especialmtntt 
isla  de  Creta  »  o  Candia,  Lat 
tamus. 

4r  DICTAMEN ,  s.  m,  (  Dîc-ta 
Dlctdmsn  ;  sugestion  ,  6  inspirac 
inclina  persuadiendo,  Lat.  Dictan 

DICTATEUR  ,  s,  m.  (  Dic-ta 
Dictador  ;  magistradj  supremo  ti 
antituos  Romanos,   Lat.  Dictatoi 

DICTATURE  ,  /.  /*.  (  Dio-ta- 
Dictadura  y  la  dignidad  dt  di 
Lat.  Dictatura. 

DiCT£  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  D 
Lat.  Dictatus. 

DICTÉE  ,   *.  /.  (  Dic-të-<  )   £0 
dicta  al  escribientt ,  6  sterttarù 
pictata  ,  orum. 

Écrire   sous  la    dictée.   Escrihir 
dicta  ocro» 

DICTER  ,  V.  a.  (D5c-té  )  Digtmt 
nunciar  lo  que  otro  ha  dit  i 
*  Dictar  y  ins^irar  ;  sugerir»  La 
tare. 

DICTION  ,*./.(  Dic-sîoii  )  Di 
la  primera  y  mas  s/gnifiditirm  p 
un.»  lengua,  ^  Diccion  y  cstilo  / 
forma  dt   hablar,  Lat.  Dictio. 

DICTIONNAIRE  ,s,m,{  Dic-sto^ 
Dicàonarh/  «  tl  libro  que  ta  fv 
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émihfp  contum  por  6rêem.  alfabhieo 
Hùdas  las  Mcciaiiês  tU  una  ,  6  mmt  Un-' 
Ji«r  ;  é  ^  Us  ptrutttcUntts  d  ajguna 
/mtm/tad^.à  wtatsùa  dtumUnada,    Lat. 
YocabiiUriuin. 
mCTON  ,  s.m    {  Dtc-toa  )  Espesis  de 
gr99€thio^  é  senuneUi    Lat.   Dictum  > 
statentia.  ^  Dicwio ,  dicko  sat/rico  , 
fUamu^wutrdai.,  Lat.  Lepidura  dicnim; 
<iicticriun;  ' 
dCTUM  ,  A.  m.  (  Dîc-tom  )    La  farte 
de  la  stnuncia  qut  eontUnt  lo  que  prch- 
musscim  ,  y  manda  eljue^;  disposiuvo, 
Lat.  I^lacitum. 

JDfDACTIQUE  ,  adj.  m,  y  /.  (Oi-dac^ 
ti-qtM  )  DidascdUco  ;  lo  que  u  propio 
yd  propéstto  para  la  snsehania,  Lat. 
Didascaticua. 

^ID^CTI^UE  ,  <•  m.  El  género  didascd- 
/ko.  Lat.  Oicttidi  geous  ad  docendum 
appositum. 

tDAC TIQUE  ,  #.  /.  El  aru  de  tttsehar. 
Lac  Ars  docendi. 

HDEAU,  s,  m,  (Di-dô^  Red  ton  que 
sê  barrtaa  y  surran  los  nos  ^  para  dsuner 
tùdo  lo  qiu  baxa  por  sus  aguas^ 
>10IUGM£  ,  6  biDRACHME ,  s,  m. 
(  Di-drag-me ,  di-drac-m<  }  Medio  sielo 
de  eobre  tnuû  los  antiguos  Hchreos,  Lat. 
Didrachma. 

>IÉRÉSE.  a.  /.  (pi.é-rè-^«;  DUresis  ; 
fgura  de  gramdtica,  ^  DUresis  /  un*i 
de  las  quatro  cferaciones  de  la  cirugia, 
Lat.   Diaeresis.    - 

*lERyiLLE,  /.  m.  (Diêr-vi-Itf  )  Arbutto 
e^ipaario  de  la  America  ,  y  que  se 
pare£t  mucho  d  la  Gerînguilla»  Lat. 
l4>mtfra  diervilla. 

*>1JÈSE  ,  d  Diksis  ,  /.  m.  (  Dii-ç« ,  ^i$  ) 
^<>^  de  la  nuisica  :  dieii  /  una  Ae  las 
■partes  mas  pequenas  y  simpLs  en  que 
-me  divide  el  tono,  ^  Diesi  ;  Li  nota 
^ue  ponea  para  signifiée r  la  diesi  de  la 
^nuisiea  ,   que  suUe  ser  dos  rayhtas  eru- 

Î'adtis,    Lat.  Diesis. 
hTE  ,  s.  f  (  Diè-te  )  Dieta  ;  il  régi- 
tn  de  vivir  eon  parsimonia  y  modéra^ 
on  en  el  eomer  y  beber,  Lat.  Diaeta. 
^  Dieta  i  la  asamblea  ,  junta  ,  à  con~ 
reso   de  los   esta  .os  ^    6  clrculos   dd 
tperio  de  Alemania,  Lat.  Conventus  ; 
«omttia ,  crum. 
t>MTkTIQU£  ,  *.  /.    (  Dië'të-ti-que  ) 
U}ieumticm  ;   la  parte  de  mediuna  que 
^Mtena  d  eurar  eon  dieta  solo,  Lat.  Dix- 
tetice ,  ces. 

'XÉTfcTiQUE,  adj,  m,  y  fi    Se  dite  de 
aiertos  remedios  sudoHficos  y  desuativos 
Lat.  Diaeteticus 
^1£U  ,  j.  A.  (  Dieu  )   Dios  ;  nombre 
sggrado  del  primer  y  supremo  e$ue,  Lat. 
Deos.  ^  Dxos  f  qualquiera  de  las  falsas 
deidades   que  fingiô    la  idolatria,   Lat. 
Deas  ;  Av/xit  ^  numen.  *  Dios  ;  qual- 
quiera   eosa  que  se  a  ma    eon  pasion  , 
y  que  pareet  se  adora,  Lat.  Deos. 
Le  bon  Dieu.  La  kostia  eonsagrada  que 
H  Uewa  d  los  enfermos,    Lat.  Sacrum 
Chfisti corpus.  ^La  Fête-Dieu.  Corpus; 
el  dia   del  sandsimo  cuerpo  de  Christo 
Lat.  Corporis  Chri.ti  folemmtas. 
DIFFAMANT,  ANTE ,  adj,  (  Di-fa-moii, 
m««-t<  }  Lo  que  disfama,  L.  Probrosus. 
DIFFAMATEUR,  *.  .-n.  (  Di-fa  ma-t«itr ) 
Disfamador  ;  el  que  quiia  el  crédito ,  etc. 
Lai.  Famse  obtrectator. 
Frai^ç.  Es  p. 


DIT  » 

DIFFAMATION ,  s.  fi  (  Dî-Tfa-ma-f w«  ) 
Disfa^naeion  ;   là  ateion  de  disfiamar. 
Lat.  Famx -obtrectatio. 
DJFFAMATOIRE  ,  ad],  m.  y  fi  (  Di-fa- 
ma-toa-re  )    Dufiamatorio  ;  lo  que  es 
eontra  la  buena  opinion  y  fama»   Lat. 
Famosui  y  probrosus. 
Diffamé^  Ie  ,  ^rt,pas,  y  adj,  Disfa- 
mado,   LaL  Oiffamatus.  ^  Se  dice  en' 
dl  blason  del  leon  que  no  tune  cola; 
descolado.  Lat.  Caudâ  mutilus. 
DIFFAMER,  v.  a.  (Di-fa-mé}  Disfa- 
mar  /  desaereditar  :  quitar  la  honra  y 
reputacion,  Lat.  Difiamare^  infamare. 
Diffère  ,  ée  ,  part,  pas.  y  ddj.  Diferido, 

V.  Différer.  Lat,  Dilatus. 
DIFFÉREMMENT, i:Jk.    Di-fé-ra-mtfii) 
Diferenumente  i  diversamenu,  Lat.  Di-, 
▼er$è. 
DIFFÉRENCE,    ».  /.   (  Di-fé-riiii-fe  ) 
Difiertncia  ;  diversiAad,  Lat.  DifFerentia  > 
diversiut.    ^    Difiertncia  ;   distincion, 
Lat.  Discrimen.   ^  Vot  de  la  légica  : 
difiertncia  v  atributo  tsencial  que  dittingu*. 
una  naturaleia  de  otra,  ^  Difierencia  ; 
en  la  aritmética  ,  y  la  geomeûia  ,  es  el 
cxfeso  de  una  cantidad -respecta  de  otra, 
Lat.  DifFerentia. 
Différencié  ,  ée  ,   part,  pas,  y   adj. 

Difierenciado,  Lat,  Dittinctus. 
DIFFÉRENCIER,  V.  a,  (Di.fé-r«i-sî-é 
Difierenciar  >   hacer  difiertncia  i  destin- 
fuir.  Lat.  Distinguere. 
DIFFÉRENT  ,#.«.(  Di-fé-raii  )  Du- 
puta  i  controvertia  ;  question  ;  contiinda  ,* 
riha  ;  pleyta.  Lat.  Dissidium  ;  contentio. 
^  En  las  monedas ,  una  marca  pequena 
que    se  pone  por  el  Xado  die  la  ^efigie , 
6  por  il  de  las  armas,  Lat.  Pcculiaris 
nota  monetana. 
DIFFÉRENT  ,  ente  ,  adj,  (Di-fë-ran, 
xan-'te  )  Difcrente  ;  ditefso  ,  distinto  , 
y  no  parecido,    Lat.   Differcns  ; .  di- 
vers us. 
DIFFÉRENTIEL  ,  ELtE  ,  adj.  (  Di-fé- 
raArsi-èl  ,  è-  le  )  Se  dice  en  la  matt- 
mdtica  de  cieftas  quantidades  infinita- 
mente  pequenas  ,  y  del  cdlculo  de  ellas, 
Lat.  Dinereatialis. 
DIf FÉRtR  ,  V.  tf.  (  Di  fé-rë  )  Diferir  ; 
dilatar  ,  retardar  ,  d  suspender  una  cosa 
hdcia  otro  titmpo,  Lat.  DiâFerere  ;  pro- 
crastinare.  * 

Différer  ,  v,  n.   Difierir  /  distinguirse  ; 

ser  difierenu,  Lat.  Diflferre  ;  diitare. 
DIFFICILE ,  adj,  m,  y  fi  (  Di  fi-si-I< 
DifiicU  ;  lo  que  es  difieultoso   de   exe- 
cutar  ,  conssguir  ,  etc.    Lat.  Difficilis 
^   Mal  contetttadi\o  ;    el   sugeto    que 
muestra  disgusto    de  todo  •»  y  es  diflcil 
de  content  trse,  Lat.  Difficilis  ;  morosus. 
DIFFICILEMENT , adv,   Di-fi-si-Ie-m-n) 

DtflcUmente,  Lat.  Difficile. 
DIFFICULTÉ,*./.  ( Di-fi-c«l-té )  Difi-- 
cuit  ad  ;  embaraio  ,  oposiciun  ,    é  repu- 
gnaneia  que  constituyen  dfiiciUs  las  cosas^ 
Lat.  Dtfficultas. 
Difficultés,  pi.  Dificultades  ;  dudas, 
argumentos  j  y  réplicas  que  se  oroponen 
contra  una  opinion  ,    d  doetnna,  Lat. 
DifficuUates. 
DIFFICULTUEUX  ,  euse,  d</;.  (Di-fi- 
cul-tn-^^  ,  eû-ie  )   Difcultador  ;  el  aue 
pone  dificuhades  ,  que  introduce  tmia" 
raips  en  lo  que  no  los  ténia  >  etc.  Lat 
Quxstionum  adinventor* 
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DIFFORME  ,  adj,  m,  y  fi  (  Dî-îot-fnd  ) 
Disfiormi  ,  fieo  ;  horroroso,  ^  Dii forme  / 
lo  que  cance  de  fiarma  ,  proporcion  ,  d 
disposicion  ordcnada  y  rtgular  de  sus 
partes,  Lat.  Deformis. 
Dii^FO^MÉ  ,  ée  ,  part,  p.  ^  adj.  Defior^ 

madu,  Lat.  Dcformatus. 
DIFFORMER  ,».«.(  Dt^for-më  )  Vox 
forense  ^  deformar  ;  desfigurar  ;  quitar 
la  forma  d  una  cosa.  Lat.  Deformarc» 
DIFFORMITÉ  ,»./.(  Di-for-mi-té  > 
Deformidad;  desfiguracion  ifiemldad^  etCm 
Lat.  Deformitas. 
DIFFRACTION  ,  s.  fi  (  Dî-frac-ïû»»  ) 
Ko(  de  la  àptica  :  inflexion  >»  6  desvi 
de   los  rayos  de  lui  >    '"  toear  ligera» 
mente   la  superficie    de  los  enerpos  ,  d 
acercarse  mucho  de  eHjs,  L  Dittractio. 
DIFFUS  ,  -USE  ,   adj,   (  Di-fe  ,    K-j*  ) 
Difuso  ;  prolixo  ;  dilatado.  Lat.  Ftisus  s 
difFusiM. 
DIFFUSÉMENT  ,  adv.  (  Dî-fo-^é-maJi  ) 

Difiusamenu.  Lat.  Fusé. 
DtfFUSION,  s, fi,  {D'i-iu^^oH)  Dtfii^ 
sion  ;    extension  ;  prolixidad  :  dlcesa 
ordinariamente  del  dtscurso  ,'d  narraeion, 
Lat.  Diflfusio. 
DIGAME,  F,  Bigame. 
DIGASTRIQUE  ,  «i/.  (  Di-gat-tri-que ) 
y^l  de  la  anatomia  :  Aigdstrieo  ;    se 
aplica   d  los  mtisculos  que   llaman  de 
dos  rientres.  Lat.  Digastricus  ;  biventer. 
Digéré  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Digerido» 

Lat.  Digestus. 
DIGÉRER  ,•'.«.(  DU/ë-rë  )  Digerir  ; 
disponer  ,  d  prépara  r  en  d  estdmago  et 
alimenta  desmenu\dndole  y  deskyéndole  » 
etc.  Lat.  Digerere  ;  coquere.  *  Dx^artr  / 
poner  en  fiorma  y  corriente    las    cosae 
que  tocan  al  discurso.  Lat.  Digerere; 
ordiiiare.    *  Digerir  i  sufirir  ,  d  Uefar 
eon  paciencia.  Lat.  Patienter  ferre. 
Digérer  ,  p.  n.  Foi  de  u  chlmla  :  co^ 
eer  aigunos  yumos  ,  ae,  par  medio  de  un 
calor  lento,  Lat.  Coqui. 
DIGESTE ,  #.  m.  (  Di/ès-te  >   Foi  fio^ 
rcnse  :  digesto  ;  recopilacion   de  las  de^ 
cisiones    del  deruho.    Lat.    Digesta  , 
orum. 
DIGESTEUR,  s.  m.  (  Di-;ès-t«irr  )  M^-i 
quina  ,  6  vaso  para  cocer  prontamentt 
carnes  ,  sacar  jalea  de  los  hutsos ,  et€^ 
Lat.  Vas  coquendis  camibus  etc.  ac* 
commodatutn. 
DI^;EbTIF  .  IVE  ,  adj.  (  Di-;ès-rif ,  tî- 
ve  )  Digestivo  /  lo  que  es  capai  ^  ^y"' 
dar,  y  fiicilitar  la  digestion,   ^^  Diges- 
tivo y  se  dice  de  los  medicamentos  qua 
se  aplican  para  curar  las  llagas  ,  eu,  da 
un  modo  lento  semejante  d  Ij  digestion  : 
ûsase  tambien   tomo  substantivo,    Lat. 
Diges^ivus  i  digestivum. 
DIGESTION  ,/./.(  pi-:iès-tio«  )  ZV- 
gestion  ;  la  preparaàgt  que  sufrca  los 
alimentos  en  el  estdmago,  ^    Fo^  de  la 
chimlm  :  digestion  j  una  lenta  y   suare 
fiermentacion  que  se  eamsa  "m  las  mate^, 
rias  ,  mediante.un  caLr  semtjanu  al  del 
ventrlculo,  Lat.  Digettio  ;  concpctîo. 
'  Entreprise  de  dure  digestion.  Négocia 
de  mala  digestion  ;  el  que  es  difieultoso 
y  malo  de  concertar  ,  etc.  Lat.  Res  non 
parvi  laboris. 
DIGITALE  ,*./.(  Di-iî-ta-le  )  Dedà9 
lera  /  planta,  Lat.  Digitatis. 

Dd 


i 


aïo  B  I  G 

PIGLYPHE  ,#.«.(  Dî  dî-fe  )  Voi  4/ 
la  Mrquitcctufs  :  can  «  o  moJÛUoa  con 
dus  trahûduras.  Lit.  I^yphus. 

«IGfŒ  ,  ^4r.  m.  y  f.(  ti-m  )  Digno  ; 
henewûrito  ,  6  acreedor  de  aigun  honor  , 
ruompênsa ,  6  aUlan\a,  ^  Dipio  y 
mtrecedor  de  a/guna  ptna,  ^  Digno  y 
swrespottdUnte  t  proporcionado  ,  con' 
forme  al  wUnto  ,  ttc,  Lat.  Dignus. 

DIGNEMENT  ,  adv.  (  Di-âema«  ]  Dig- 
namenu,  Lat.  Digne. 

DIGNITAIRE  »'./».(  Di-Bi-tè-rf  )  El 
que  go\a  una  dittUdad  en  alguna  iglesU 
coudrai^  tu,  Lat.  In  alloua  capituli 
dîgnîtate  constitutuf . 

DIGNITÉ  ,*./.(  Di-ni-trÉ  )  DUnidad  ; 
ixciUncia  ,  6  reaUe.  Lat.  Dignicas. 
^  Dignidad  ;  eargo  ;  empUo  honoripco  , 
magùtrado  ;  preladura  *  etc,  \)r  Digni* 
dad  ;  en  las  Iglesias  caudrales  ,  6  co- 
LgUles  f  es  un  benefeio  ecUsidsùto  que 
da  en  el  coro  alguna  preeminencia,  Lat. 


D  I  t 

DILATATION  ,#./.(  DÎ-la-W-sîoii  ) 
DUatacion  y  exttmion,  ^  Dilatation  / 
la  alteracion  que  sucedg  en  las  parÊcs  de 
un  cuerpo  que  ocupa  mas  lugar  que 
dates  *  esto  u  por  la  rartfauion.  Lat. 
Dilataiio  ;  rareractio* 

DILATATOIRE ,  /.  m.  (  Di-la-ta-toa 
te  )   Instrumento  de   eirugta  que  sirve 
para  akrit  y  dilatar  qunlquiera  çavidad, 
Lat.    lastrumeatum    dilatandis    pUgis 
tccoromo^tum. 

Dilaté  ,  £x  ,  part,  pas,  y  adj,  Dilatado, 
\  at.  DilaUtiu. 

DILATER  ,  p.  4.  (  Di-Ia-té  )  DUatat  i 
exttnder;  alargar»  Lat.  Dilatarc. 

Se  dilater  ,  y.  r.  Dilatarse  ;  extenderse ; 
ocupmr  un  espacio  mas  grande,  Lat.  Di- 
lata ri. 

DILATOIRE,  adj,  m.  y  f,  (  Di-U-toa- 
xe  )  Dilatorio  ;  lo  que  proroga  clpia\y , 
ei€,  Lat.  Moratoriui. 

t  DiLAYK  y   ÉE ,  part  pas.  y  adj,  Difc- 


Dîgnitatis  graduf  ;  munus.  ^   Digai-       rido.  Lac.  Dilatus. 


dad  ;  grandira  ,  magnifceneia  en  el  an- 
dar,  in  el  procéder,  Lat.  Dignicas. 

DfGRESSlON  ,  s.  /.  (Di'fpil-ûon  :  en 
ios  versos ,  û-on,  }  Digreston  ;  vieio  de 
la  eloquencia  ,  que  alguna  ve\  puede  ser 
iutijicio  ,  6  necesidud  ^  y  se  eomete 
quando  un  oradoi ,  6  historiador ,  saie , 
i  sê  apartd  de  su  principal  asunto  para 
tratar  otro,  Lat.  Digrtssio* 

DIGUE  ,  s.  f.  l  I>Jpeu<  )  Diqui  ;  de^ 
ftnsa  9  à  reparo  aTtipieial^  para  detener 
las  aguas,  Lat.  Moles.  *  Dtque  i  freno  ; 
impedimenta,  Lat»  Retinaculum  ;  obex. 

*  Rompre  les  digues.  Romper ,  à  soUar 
Ls  diques  i  prorumpir  en  palabras ,  à 
ac Clones .  ete, 

DIGUER  ,  V.  â.  (  Dî-eu<  )  Vox  de  pua- 
dons  :  digu<r  un  chevaL  Piear  d  un 
eabalto  ton  la  espueU,  Lat.  Calcaria 
equo  addere. 

DIGUON  ,  s.  m.  {  Di-gon  )  Vo^  ndu- 
tica  :  palo  que  lleva  encimm  una  fld^ 
mula  t  à  una  bandera  arbolada  en  el 
cabo  de  una  entena,  Lat.  Bacillus. 

DILACÉRATION ,  s,  f,  (  Di-U-séra- 
Mn  )  Despeda^amiento,  Lit,'  Dilace- 
ratio. 

DiLACiiiB  ,  iB  ,  part,  pas,  y  adj,  Dêspe- 
datado,  Lat.  Dilaceratus. 

DILACÉRER ,  V.  a.  (  Di-la-së-ré  )  Des^ 
pedaiar  i  hacar  pédalos,  Lat.  Dilace- 
rare. 

DILANIATEUR  »  trxce  ,  adj,  (  Di-Ia- 
ni-a-tcur ,  trx-s<  )  Effort  dilaniateur.  Es' 
fuer\o  qui  kace  para  separar  las  tierras , 
la  polvora  quando  se  infiama  dentro  de 
una  mina  »  eU, 

DILAPIDATION ,  t,  f,  (  Dî-la-pi-da- 
sioii  )  Dilapidation.  Lat.  Dilapîdatio. 

Dilapida  ,  ix ,  part,  pas,  y  ad),  Dila^ 
fidado.  Lat.  Duipidatas. 

DILAPIDER  ,iCa.{  Di-la-pi-dd  >  Di- 
Japidar  f  destmir  ,  à  gastar  mal  Us 
hienes  »  etc.  Lat.  Dilapidare. 

DILATABILITÉ ,  s,f(  Di-la-ta-bi-fi- 
té  )  Vo\  de  la  fisua  :  propiedad  de  lo 
que  se  puede  dilatar.  Lat.  Vis  expansiva. 

DILATABLE ,  adj.  m,yf.(  Di-la-ta-Wr  ) 
Lo  que  se  puede  dilatar,  Lat.  Dilatabili». 

DILATATEUR,  /.  m,  (  Dî-la-ta-tciir ) 
î^o\  da  la  anatoméu  :   nombre  de  dos 
mûstulo»  de  la  nari\  »  y  de  tru  otro*  de 
itf  uréura,  Lat,  Dilautor* 


t  DILAYER ,  V.  a,yn,{  Di-lë-ié  )  Di- 
ferir  ;  suspender ,  6  retardar  la  exécu- 
tion de  alguna  cosa,  V,  Différer. 
Lat,  DiiFerre. 

DILECTION  ,/./.(  Di-lèc-sîo«  )  Di- 
leccion  ;  caridad  ;  amor,  ^  Diltccion  ; 
tratamiento  de  amistad  qup  el  Papa  usa 
en  las  tartas  que  escribe  al  Ewptrador  « 
y  Reyes,  Lat.  Dilectio. 

DILEMME,  *.  m.  (  Dilè-m*)  Voi  de 
la  lôgica  :  dilema  y  argumenta  formado 
ton  una  disyuntivaen  dos  proposiciones, 
Lat.  Diiemma. 

DILIGEMMENT  ,  adp,  (  Di-U-;a.mtf a  } 
Diligeniementt  ;  cuidadost mente  ;  con 
VTontitudt  etc.  Lac.  Celeriter. 

DILIGENCE  ,  s.  f.  {  Di-U-/j/i-$<  )  Di- 
ligincia  i  prontitud  ;  agUidad ,  y  près- 
u\a  en  el  obrar  »  y  p,irtieularmente  en 
las  acciones  de  iry  venir.  Lat.  Celerttas. 
Y  Diligencia  :  aplicacion  ;  cuidado  ; 
actividad,  Lat.  Diligentia.  ^  Coche  pu- 
blico  que  tamina  mas  velo\mcnte  que  l*ps 
ordinarios,  Lat.  Rheda  celerior. 

Diligences  »  pL  Fo^  foreuse  :  diligen- 
cias  i  procedimientos  ,  ett,  Lat.  Négocia 
foreosu. 

Faire  its  diligences.  Hâter  sus  diligen- 
cisLs  ,  poner  tvdos  los  medios  ,  i  indus' 
trias ,  para^oaseguir  algunfn. 

DIUGENT,  ente,  adj.  {  Di.lî-/fl«, 
jante  )  Diligente  ;  el  que  obra  con 
prontitud  y  cderidad,  Lat.  Celer.  ^  Di- 
ligente ;  cuidadoso  ;  activa,  L.  Diligens. 

DILIGENTER  ,  v,  n,  y  mas  comunmente 
Se  DILIGENTER  ,  V.  r,  (  Di-Ii-/dis- té  ) 
Obrar  ton  pronti:ud  y  eeleridad}  despa- 
char  ;  ahrtviar  :  tLtast  algunas  vcccs 
como  activa,  Lat.  Celerare  ;  properare. 

DILUVIEN,  VIENNE,  adj,  (  Di-l»-vî- 
fUt  h  ne)  Lo  que  pertenete  al  diùevio  ; 
diluviano,  Lat,  Diluvianus. 

DIMACHÉRE,  /.  m.  (  Di-ma-cAè-rO 
El  glcdiatJT  que  batallaba  con  dos  pu- 
ha/es,  6  espadas,  Lat.  Dimach»  ,  arum. 

DIMANCHE ,  s.m.  {  D'iman^che)  Do- 
mingo ;  ci  primer  dia  de  la  semana,  Lat. 
Dits  dominica. 

Habit  des  dimanches.  Sayo ,  6  vistidm  do- 
minguero, 

DIME  ,  s,  f,  Di*\mo  ;  la  décima  parte  de 
las  miests ,  etc.  que  se  paga  d  las  igle- 
fias.  Lat«  Dfcijiiiia« 


DIN 

DIMENSION  .#./.(  Di.«M«^ 
mensicn  ;  medida  de  la  tsfttadnâ 
cuerpos,  Lat  Diaensio. 

DIMER  ,  y.  «.  (  Dt-mé  )  Df^a 
tibir  y  cobrar  el  di^.\mo,  Lat.  D 
colligere. 

DÎMERIE,  ê.f  (  Dl^e-f)-e) 
de  tierra  tm  que  uno  tttttt  in 
cokrar  il  dic^tno,  Lat.  TractOf 
quis  decumarum  jus  babet. 

DIMËTRE ,  adj,  m,  y  f.{  Dî-i 
Vot  de  la  potsU  Griega  y  L^d 
es  du  Mêdidasg  6  de  quatre  fi 
.Dimeter. 

DIMEUR ,  s.  m.  l  Dî-mttr  )  D 
arrendador  que  retoge ,  d  eobra  il 
JLat.  Decumarum  collecter. 

DIMIER,  s.  m.  (  Di-mîé  }  / 
quicn  cutnta  y  recoge  el  daqn 
merf'.  Lat.  Decumarum  collcctoi 

Diminué  ,    kE  ,  part,  pas, y  «4f* 
nuido,  Lat.  Imminutus» 

DIMINUER  ,  V.  a,  (  Di-mî-mi-é 
minuir  y  minorar  y  quitar  parti 
guna  cosa  i  redueir  d  mtn^r  a 
etc,  Lat.  Imminuere. 

DIMINUER  ,  V,  n,  Disminmr;  m 
dtscaer  ,  etc.  Lat.  Mînui  ;  decn 

DIMINUTIF,  IVE  ,  adj.  (  Di-ini. 
ti'V«  )  yo\  de  la  gramdtita  :  * 
tivo  i  el  nombre  que  con  diferemu 
nûcipn  que  el  primitivo  ,  ditmi 
signifcacion  :  ûs.^sf  tjmbien  ton 
tantivo.  Lat.  Diminutivus. 

DIMINUTION  ,  s.  f  (  Dirmi-iu 
Diminucion  y  la  merma  ;  meno» 
pérdida  de  parte  de  lo  que  teai 
alguna  tvsa,  ^  Vo^  de  la  arquit 
dtminucion  y  es  la  proportiom 
lafdbrica  ,  li  columna ,  etc.  va  pt 
del  grueso  con  que  empesé.  L.  iMi 

DIMIS>01RE,  s,  m.  (  Di-mUi 
Dimisorias  ;  C':rta  que  da  un  Ih 
su  sdbdito  f  para  que  pui.da  ,  /ici 
recibir  érdenes  de  otro.  Lat.  Lilti 
missoriz. 

DIMISSORIAL  ,  ale  ,  adj.  (  Di 
r:-al ,  uAe  )   No  se  usa   sino  t 
locucion.    Lettres  dimmissorialcs 
que   contiene   dimisorias,   Lat* 
dimissoris. 

DINANDERIE,  /.  /.  (  Df-n««^ 
Se  dite  de  la  bateria  de  tocia 
hecha  de  cobre  amarillo  ,  6  Imèo 
i£ramenta. 

^  DINATOIRE,  adj.  m.  y  f.  {^ 
toa-re)  L'heure  dinatoire.  Lei 
corner.  Lat.  Prandii  tempuc. 

DINDE  ,/./.(  Dw-d*  )  Pavai 
^bra   dél  pavo  ,    que  tambiem  sa 
poule  d'indie.  Lat.  Gallina  bdici 

DINDON  ,0,  m.  (  Di/i-doj»)  F«i 
domestica  mucko  mayor  que  la  g* 
lldmase  regularmcnte  coq-dlndi 
Gallus  indiens. 

DINDONNEAU,  s,  m.  (  Div-do- 
p-ivo  pequeno,  Lat.  Pullus  gftU 
indien». 

DINDONNIÈRE ,  *./.  (  Dcn-do> 
La  que  eondurf  los  paras.  LaC 
gallorum  indicorum  cusros.  ^  JD 
aldeana,  Lat.  Puella  rustica. 

DÎNÉE ,!./.(  Dî-né-O  Pamêm 
donde  se  para  d  medio  dia  para 
Lat.  Taberna  ,  etc.  in  quam  ( 
divertiiDt  riatores* 


I  Bovt  en  a  tant  coûte  pour  1t  dSnée. 
AÎM  ka  costado  tanto  U  fataàa  de  m^ 

PWER,   V.  n.  (DUné)  Comtr;  iomar 
À  rëfiecion  d  mtdio  dia.  Lat.  Pran- 


Çiocr  d«  bon  appétit.  -€omer  dt  huena 
Ma. 

BINER  ,  d  DÎNâ ,  #.  m.  (  Dî-né  )  Co- 


c/  smsuntQ  ^ue  se  toma  d  medio 
iU^  y  tl mçio  de  corner  d  aqueila  hora. 
4  Camida  ;  u  que  se  componc  para 
€ùmer  d  mtdU  dU.  Lat,  Prandium. 
M  dinec  tst-il  prêt?  Estd  U  comida 
nrotOm? 

IXNEUR  .#.«!.(  Dî-ne«r  )  CwiiUor  ; 
tl  f  «c  €omt  :  Meeu  cspecUlmenu  del  que 
€oau  muuho.  Lat.  Pransor. 
40CÉSA1N  ,  AiNK ,  s.  (  Oi-o-sé-ïw  , 
fè-iu  )  Dioceuwo  i  el  que  es  de  la  fu» 
rùdieeioM  de  una  diàcesù»  Lat.  Qui,  que 
ast  «X  dicBceJL 

lOCÉSAlN  .  «4r.  DioeuMùi  elohUpo, 
mr\Mspo  ,  à  ordiaario  de  qualquUr  ter^ 
ntwi9.  Lêu  Proprtus  diœceiis  epia* 
copus,  «te 

lOCÈSE,  s.  m.  (  Di-o-iè-^c  )  />/rf- 
€em  ;  dûtato  ,  d  ttrritorio  de  un  ohùpo  , 
d  anoHspo.  Lat,  Oiœcesis. 
IONVSIAQUES  .  s.  f.  pL  (  Dî-o-ni. 
^•^ua  )  Fusus  que  ceUhraban  los 
mtigme  Griego*  en  honor  de  Baco. 
Ut.  Dionysia. 
^OPTRES,  s.  m.  pi.  (Di-optre)  Voi 
de  U  astramomia  ;  agujeros  keehos  en 
las  pimuUs  de  U  alidada.  Lat.  Diop- 
U\ ,  onifli. 

WOPTRIQUE.   #./.   (Di-op-triH|w) 
Didj^trua  ;    ciencia   que  demuestra  Us 
^rapùdndâs  de  Us  rayas  refractos  de  la 
^.  Lat.  Dioptrica. 
WpftRYGE,  s.  m.  (  Dî-frî-;«  ^  Difriga 
Im  ke\^   6  msiento  del  cohre  fundido  ,  y 
^^P"^^^'  Lat.  Diphryx. 
iMPin-HONGUE  ,  #.  /.  (  Dif-tM-guO 
J>iptmigoi  U  union  de  dos  vocales  que 
-miempre  se  pronuneian  con  el  sonido  de 
^    *M«  Lat  Dîpbtongus. 
«>lPLOÉ  ,#.*!.(  Di-plo.ë  )  Voi  de  la 
Mnstomin  :  dtploe  ;  aquella  parte  caver- 
M9sn  y  hlandn  que  se  halla  entre  las  dos 
ukUs   del  eraneo,  Lat.  Diploe. 

Diplomatique  ;  /.  /.  (  Dipio-ma- 

ti-^na  )  Elaru  de  conocer  los  diplomas. 
Lat.  Diplomatica. 
1>IPL0MATIQUE  ,  adj.  m.  y  /.  Diplo^ 
mdtieo  ;  lo pcrtcntcienu  d  los  dlplomas, 
Lat.  Diplomatîcus. 
t>lPLOME ,#.«.(  Diplo-me  )  Z)*- 
plomm  ;  despacho  ;  carta  ;  patenu,  Lat. 
Diploma. 
DIPSADE,  e.f.  (Dip-sa-de)  Dipsas  j 

especie  de  serpitnte.  Lat.  Dipsaf. 
DIPTÈRE  ,/.«.(  Dip-tè-w  )   Vo[  de 
U  arquiêectura  :  edifiUo  rodeado  de  dos 
kUeras  de  eolumnas,  Lat.  Oipterum  tem- 
plna. 
DiPTiRS  ,  A^.  m,  y.  f.   Fox  de  la  kU- 
ÊprU  nâMaral  ;  u  due  de  los  insectot 
fiw  ùenên  dos  nias»  Lat.  Dipterut. 
DIRE,    9.  n.   (  Di-te)  Decir ;  hahlar, 
pnnmi€SMr  alguna  rosa,  Lat.  Dicere. 
4  Dedr  ;  leer  ;   rmtar.  Lat.  Narrare  \ 
fcferre.  ^  Decir  ;  explicar  i  signîficar. 
^-■-  Teutdire  telle  chose.  Esto  quiere 
»  d  s^nifiçn  téU  cwa^  L»t«  digni- 


etîè.  4  Declfi  juigar»  On  ne  lait  qofen 
dire,  fifo  se  sahe  que  decir ,  que  ja\gar 
de  esto,  Lat.  Pucire.  ^  Decir  i  hallar 
que  decir ,  que  reprehender ,  que  blaso- 
nar ,   que  cnticar ,  censurar.  Lat.  Car- 

J'ere.  ^  Decir  y  orar ,  hablar  en  pu- 
Uco  i  arengar.  Lat.  Dicere. 
Dire  ,  s,  m,  El  decir  i  paruer  ,  6  testi- 
monio  de'alguno,  Lat.  Opinio.  ^  Voi 
forense  :  dieho;  U  deposicion  del  tes* 
tigo,  Lat.  Dictum. 
On  T'a  condamné  à  payer  ces  onvrages  au 
dire  d'experts.  Le  han  condenado  d  pa- 
gar  esas  ohras^  '^H^  ^  ^^  •  ^  paruer 
deexpertos, 
DIRECT  ,  ECTK  ,  adj.  (Di-rèc ,  rèc-u  ) 
Directo  ;  la  que  estd  dereeho  ,  en  linea 
directa,  ^  Directo  ;  se  dice  del  rayo  de 
lu\  que  llega  sin  reflenion  ,   ni  nfrac- 
cion  al  ojo.  Lat.  Directus.  ^  Directo  ; 
claro  i  patente  i  sin  frase  »  rodeo ,  alu- 
.    sion  p  eu,  Lat.  Clarus  ;  apertus.  ^  Di' 
recto  ;  se   dice  ser  un  planeta  quando 
'    con  el  movimiiruù  que  se  considéra  tener 
.    propio  p  u  muere  segun  el  érden  de  los 

signos,  Lat.  Directus. 
DIRECTE  i  s,  /.  (  Di-rèc-t*  )  Senorla 
inmediata ,  d  principal ,   que  liene  los 
derechosy  dommio  sobre  nnas  heredades 
y  feudos  que  U  son  sujetos.  Lat.  Donii> 
nium  immediatuffl. 
DIRECTEMENT ,  adw.  (Dî-rèc-te-mtfii) 
Directamente  ;  en  dereckura*  Lat.  Di- 
recte. 
DIRECTEUR  ,    trice  9  s.  f.  (  Di-rèc- 
t««r  ,   tri-s<  )   Director  y   la  persona  d 
euyo  cargo  estd  el  régimen  y   direccion 
de   alguna  cosa,  Lat.  Rector,  rectrix. 
Directeur  de  conscience  ,  d  absolutamenu 
Directeur.  Director  ;  el  confesor  que  gO' 
hierna  y  dirige  la  conciencia,  ^^    —  de 
religieuses.    Vicario    de   monjas,  Lat. 
Director.  ^  -^àt  comédie.  Autor  ;  el 
que  en  las  campanlas  ée  comediantes, 
cuida  del  gohierno  econémico  de  tUas  , 
eu,  Lat.  Histrion  um  pnefectus. 
DIRECTION  ,  s,  /.  (  Di-rèc-sîoii  )  Di- 
reccion •  gohierno  j    coniucta  :  se  dice 
de"  las   personas  y    de  las  cosas»  Lat. 
Rectio  ;  directio.  ^  Direccion  f  asam* 
blea  de  muchas  personas  interesadas  en 
una  cosa.  Lat.  Directorum  cœtus.- 
DIRECTOIRE  ,  s,  m.  (  Di-rèc-toa-rs  ) 

Directorio.  Lat.  Directbrîum. 
DIRECTRICE  ,  J.f,  V,  Directeur. 
Dirigé,  éE  ,  part, pas,  y  adj,  Dirigido, 

Lat.  Directus. 
DIRIGER,    V.   a.  (Di-ri-yé)  Dirigir ; 
conduciri  gobernar ,  etc»  Lat.  Regerej 
dirigere. 
DIRIMANT  ,  ANTE ,  adj,  (  Dî-rî-mdn , 
man'te  )  Vo^  del  derecko  candnico  :  di- 
rimenu  ;  se  aplica  al  impedimtnto  que 
arurla  un  matrimonio,  Lat.  Dtrimens. 
DISANT  ,  BlEN-DISANT  ,  adj.  (Dl-{tfif  ) 
En  tiempo  pasado ,  diserto  ,  eloqiiente, 
Hoy  se  dice  solo  par  burla.  Lat.  Far 
cundus. 
SOI-DISANT  ,  (  $oa-ai-t[j«  )    Voi  fo- 
rense. Un  td  soi-disant  héritier  ,  Fulano 
que  se  da  por  heredero. 
DISCALE,   s.  m.  (Dis-ca-l«^   Fo^dJ 
comereio  :   merma  ,   menoscabo ,  dimi 

Inucion  del  peso  de  qualquiera  mercan^U 
que  se  vende  al  ptsQ,  IaU  latertri- 
mentumc 


Dis        iiv 

DISCEPTACION ,  s,f  (DÎ-$èp.ta.sl«iJ 

Disputa;  discusion s  controversia^  Lao 

Disceptatio. 
Discerné  ,  be  ,  part,  pas.  y  adj,  Dis^ 

cernido,  Lat.  Discretus. 
DISCERNEMENT,    s.  m.  (  Di-sèr-na* 

mon)  Discernimiento  ;  juicio  recto  que 

se  hace    de  las  cosas,  Lat.  Diiudicatio. 
DISCERNER,  v,  a,  (  Di-$êr-né  )  Z>â- 

cernir  i  distinguir;  conocer  la  diferencim 

que    hay  entre    dos    cosas,    Lat.    Dis^ 

cernere. 
DISCIPLE,   s.  m,   (  Dî-si-pU)  DiseU 

pulo  ;   la  persona  que   aprende   alguna 

ciencia.  Lat.  Discipulus. 
Disciples  ,  pL  Ducipulos;  los  que  som 

de  una  misma  stcta  ,    d   opinion.  Lit* 

Discipuli. 
Disciples  de  Jesus-Christ.  Disclpuhs  de 

Jesu  Christo  j  los  que  le  acompaharon  y 

siguiéron  como  d  maestro,  Lat.   ChrUti 

discipuli. 
DISCIPLINABLE  ,    adj.  (  Dt-sî-pli-na^ 

ble  }  Disciplinoble  ;  lo  que  es  capax  da 

instruccion  y  enêehan\a,  Lat.  Disciplinae 

DIsfîpUNE,  s.f  (Dî-si-plî.n«)  Dis^ 
ciplina  ;  doctrina  ;  ensenanta  ;  gobier^ 
no  ,  eu,  ^  Disciplinai  vida  reglads 
segun  las  leyes  de  cada  profesion  ,  d 
institutoy  obseryancia,  Lat.  Disciplina* 
^  Disciplinas  ;  instrumento  de  que  se 
usa  para  el  enereicio  de  los  aiotes,  Lat« 
Flagellum.  ^  Disciplina  ;  el  exercicin 
misma  de  a^otarse ,  6  ser  a\otado,  Lat* 
Flagellatîo. 

Discipliné  ,  as.,  part,  pas,  y  adj,  Diam 
ciplinaào,  V,  biSCiPLiNER. 

DISaPLÎNER  ,  y.  a.  (  Di-n-pti-né  ) 
Disciptiaar  i  instruir  ;  ensâiar.  Lat» 
Instruere  ;  eradire.  ^  Disciplinar  / 
a\(jtar  ;  dort  disciplinas,  Lat.  FlageUis 
caedere. 

DISCOBOLE  ,  s,  m.  (  Dîs-co-bo-U  ) 
Atleta  que  por  oficio  exerciidbase  con  ei 
disco.  Lat.  Discobolus. 

DISCOMPTE,  s,  m.  (DU-con-te)  F. 
Escompte  ,  que  es  como  regularmentê 
se  dice, 

DISCONTINUATION,  #./.(  Dis-cou- 
ti-iw-a-sioff  }  Cesacion  s  interruption* 
Lat.  Intermissîo. 

DiscoNTiNvi  ,  iE  ,  pan.  pas,  y  adj» 
Descontinuado,  Lat.  Intermissus. 

DISCONTINUER,  v.  a.  (  Dis<o»*ti- 
no-é)  Deecontittuar  ;  ramper  ^  d  inter» 
rumpir  la  continuaciott  de  alguna  cosa» 
Lar.  Intermittere.* 

DISCONVENANCE  ,  s.  f,  (  Dis-coa- 
T/'iuM-sc)  Descokpenieneia  ;  deseme^ 
jania  ;  detcanfornùÂad  ^  despro^orcion, 
Lat.  Discrepantia. 

DISCONVENIR,  r.  «.  (Dîs-con-ve-nir) 
Desconvesûr ;  no  convenir;  no  acor^, 
darse,  Lat.  Dtscrepaie  ;  disconvenira. 

I  DISCORO  ,#.«».  (  Dis-cor  )  Dii4 
cordia,  V.  DISCORDE. 

DISCORD  ,  adj.  (  Dis-cor  )  Fo^de  Is 
màsica  :  discorde  y  disonanu,  LaU 
Dtscors. 

DISCORDANT ,  ante  ,  aé^,  (  Dis-cor- 
Aan  ,  dan-te  )  Discordante  ;  discorde; 
disonant^,  Lat.  Discors;  discordans. 
DISCORDE  ,*./.(  Dt$-cor-d«  )  Diom 
cardia  ;  aposicion  de  voluntades  ;  desu$^ 
niQU  d€  daimoi  »  4U.  Lat.  Disc9r<lia. 


â 


il»  DIS 

fk  Pomme  de  discorde.  Ld  man^ana  de  la 
discordia  :  lo.  que  es  causa  de  disca- 
siones  ,  odios ,  etc. 

PISCORDER ,  y.  n.  (  Dis-cor-èé  )  Dû- 
eordar  ;  disonar  ;  no  estar  acordu  las 
eonsonanctas  de.  los  instrumeaàus  ,  d  d^ 
las  yoees,  La  t.  Discordtre. 

3PISC0UREUR  ,  KUSE  ,  s,  (  DU-cu- 
ntir ,  ïeû'ic)  Charladot  ;  kahlador; 
tl  que  habla  mudiQ,  Lat.  MuUidkui  , 
loquax* 

DISCOURIR ,  y.  Jf .  (  Dis-cu  m  )  Dis- 
€urrir  ;  hahÈar  ;.  tratar,  6  platicar  sobre 
slguna  eosa,  Lat.  Disserere  ;  sermo- 
cinari.  ^  Charlar  ;  gastar  ,  à  usar 
€harla  ;  hatlar  sin  substancia^  Lat. 
Garrire. 

PISCOURS,  s.  m.  {Xy'vi'CMT)  Discurso ; 
raymAmUnto  ;>  pUUiea  »  d  coHversacion, 
^  Discurto  ;  tratado.^  d  eserito  que 
conUene  vario»  pemsamientos ,  y,  refie- 
xUnes  Lat.  Sermo  }  oratio. 

^  DISCOUETOIS  »  OISE,  adj.  {T>\%- 
cur-toâ  y.  toi-|<  }  Descortes  ;  grosero  j 
desauato;  des(,omedido.,L^ti  Inutbanus. 

t  DISCOURTOISIE  ,  s.f.  (  Dif-cur- 
toâ*{î«  }  DeteortuU  ;  grostrla  y  dcsa^ 
uneion  ;  descomedimiemo,  Lat.  Inur- 
banitai. 

DISCRiLDlT,  s,  m,  (  Dîs-cré^i)  Des- 
crédito  ,.  pérdida  ,  dimimicion  y  quiehra 
de  la  jfama  ,  reputaciçn  y  eridUB,  Lac. 
Auctoritatif  »  etc.  imminutio. 

9ISCRRDITÉ  ,.  ÉK  ,  adj.Desuereduado. 
V*  DÉCRBDITÉ ,.  que  es^ecmo  mas  co- 
munmente  se  dice, 

PISCRET ,  àTE ,  adf.  (  Dif-crè ,  crè-ttf  ) 
Discrète  ;.  prudente  j  sabio;  euerdo,  Lat. 
Consideratus.  ^.  Callado  ;  silencioso  ; 
réserva io.  Lat.  Arcanus.  ^  Discrète  ; 
en  algunaf  comunidades  rtligiasas ,  es 
êi  sugeto  eligido  para  que,  como  cohsi- 
liario  asista  al  superior,  Lat.  Consultor. 

Quantité-  discrète.  Quantidad  discreta  j 
asl  se  llaman>  las  némeros. ,  y  es  cl 
ohjeto  de  la  ewitmitica ,  como  la  quan- 
tidad continua  lo.  es  de  la  geometrla. 
Lat.  Discreta  quantitas. 


D  t  S 

DISCULPER  ,p.is.(  Dîf-cul-pë)  ZHf- 

culpar  ;  excusar  ;   justificar  /  smksanar, 

LaL.  Liberare  tu^pL 
DISCURSIF  ,  ivE ,  adj.  (  Dif-ciirstf , 

sî-v«}    Ko^  de  la   Idgica  :  discarsivo. 

Lat.  Discursivus. 
DISCUSSIF  ,    ivE,   4^/.  (  Dîf.c«-$if, 

sUve)  yo\  de  la  mtdicina  :  se  aplica 

d  los  remédias   que  resuelven  y  disipan 

los  kumorts- ;   resoùttivo.  Lat.   Discu- 

tiens-;  discussorius. 
DISCUSSION  ,  ^.  jî:  (Dis-CH-fio»  )  Dis- 

eusion  ;   txdmen  diligente  y   exâcto  de 

algun  punto  dificultoso^  Lat.  Accurata 

consideratio.  ^  Disputa  y  contutacion 

Lat.  CoBtentio. 
Discuté  ,  ke  ,  part.  pa»%  y  adj,  Diseu- 

tido,  Lat.  Accuratè  consideratus. 
DISCUTER  ,  v.a.  {  Discu-té  )  Discu- 

tir  i  exâminar  atenta  ,  y  diligentemente. 

Lat.  Accuratè  considerare. 
DISEAU ,  s.  m.  F.  Dizeau. 
DBENIER  ,  /.m.  F.  Dizemier. 
DISERT ,  TE  ,  adj.    (  Di-^êr  ,  ^èr-tv  ) 

Diserte  ;  éloquente.  Lat.  Cisertus. 
DISERTEMENT ,  ady,  (  Di.(êr.t«-mtfii  ) 

Eloqùentementê,  Lat.  Diserte. 
.DISETTE ,  s.  f.  (  Di'xk'te  )  Hambre  ; 

penuria  ;   carestia-;  falta  de  alimentos  , 

d.deotra-cosa,  Lat.  Ptonuria  ;  inopia. 
t  DISETTEUX ,  EUSP. ,  .adj.   (  Di-rè- 

teû ,  Xeû^ie  )    Bobre  ;    necesitado,    V, 

Pauvre  ,  Indigent. 
DISEUR,  EUSE,  s.  (  Di-i<ttr,  leû-yt  ) 

Decidor,  Lan  Dtcens  ;  loquens. 
DISGRACE  y  s,  f,  {  Di$-gra-$«  )  Des- 

gracia  ;  diminucian  ,  d  pérdida  de  for- 

tuna  t  defavor.  Lat.  Onensa  ,  offensio. 

^   Desgraciai  adversidad ;  accidente; 

desdicha  ,\   in/ortunio,    Lat.     Infortu- 

nium. 

*D  IS  G R A CIÉ  ,  ÉE  ,  part*  pas»  y  adj.  Dés- 
,  •gr/iciado,    Lat.   Alicui    non    acceptus. 

^  Desgraciado  ;  se  dice  de- los  hombrcs 
;     eontrakechos  ,    etc.   Lat»   Malè  nature 

praesidiif  instructus. 
DISGRACIER,.  K  a.   (  Dl$-gra-5i*è  ) 

Desgraciari  priyar  d.  uno  de  su  amis- 


DISCRÈTEMENT,    adv,  (  Dîa-ctè-t<-  ^    tad.,  de  suprlyan^a.  Lat.   A  fiimiliari- 

man  )  Discretamente  ;    con  discrecion,   \    tate  consuetâ  dejicere. 

Lat.  Çonsideratè  j.  prudenter.  DISGRACIEUSEMENT ,  fliv.  (  Dii-gra- 

I^ISCRÉTION  ,    s,  f,  (  Di»-cré-sioii  )  t    sied^ie-man  )  Desagradablemenu.  Lat. 

Discrecùm  ;  prudencia  ; .  eordura  ;  .jui-r 

eio ;  discemimiento,  Lat.  Consideratio; 

Srudentia.  ^Réserva  ;  prudencia  en.el 
ablar,  Lar..Ar.caai  homûiii  ciscums- 

pectioi.  • 

A  DISCRÉTION ,  adr.  A  dtserecion  ;  al 

arbitrio  del  vencedor,  Lat  Victorum  vo- 

luntatif  ^  A  discrecion.;  al  arbitria,  6 
.    d  la  vùlmuad  dc.otro,  Lat.  Ad  alterius 

arbitrium. . 
Âge  de  discrétièii.  Edad  de  discrecion.  ;  la 

edad  en  que  sa  empiéta  à.discernir  las 

cosas.  ^  Se  rendre  à  discrètiofi.  Dont , 

rtndirse  d:  discrecion, 
DISCteTQIRE  y^s,  m.  (Dis-cré-tot-re) 

El  lugar ,    d  sitio  en  donde  se  juntan 

los  superiores .,  y  discretos.de  ciertas  co- 
munidades seligiosas^  Lat.  Cousiiltorum 

conscssus. . 
BlSv  RIMEN ,,  xr  m%  Vo^.  de  là  cirm^éa  : 

renda  paea  le  saxg^  de.  la  pente,  Lat. 

Discrimen» 
PiSCULPé  ,  iE ,  pmrté  pae,  y  ad;„  Dis- 

mUfadû*  Lmu  Culpl  guTj^atiUw . 


sieétF-ie-man  )  Desagradablemenu, 

lujiicandè. 
CMSGRACILUX,  evse,  «</;.(  Dis- gra 

suû  ;  en.  los  versos  ,  si-ctL)  Dcsagrada- 

blCi  Lat.  Ing^acus  ;  injucundus.. 
DISGRÉGATION  ,  s.  f,  (  Dis-gré-ga- 
.    ston  -)  Disgregacion  ;  accion  que  desuae  , 
.    sépara  y.aparta.  las  cosas Mnas  de. otras. 

Lat.  Dispersio. 
DISJOINDRE,    V.  a.  (Dis-joia-dre   ) 

Desunir.;  séparât  lo  que.  estd.^  d-.  debe 

estar  unido,  Lat.  Disjungere. 
Disjoint  ,    ointe  ,   part,  mas,  y  adj. 
.    Dis-/oûi  pjoin-te»)  Desuaido,  Lat-Dis- 

junctus. 
DISJONCTÎF^  i^,.tfJÂ(Di»-7o«f-tif, 

-  ti-y«  )  Vol  de  la  gramdtica  : .  disyun- 
tiro  ;  lo  que  sépara  >  divide ,.  d  distingue 
una  cosa  de  otra,  .Laf .  Disjunctivus.- 

DISJONCTION^  s,  f;  (  Dis./o/2c-$i<wi  ") 

-  Disrunciàn-.;.  desunion  ^  separacion^  Lat. 
Dîsjunctio. 

DISLOCATION ,  s,f.{  pis-Fo-ca-sî^i  ) 
Dislocacion  de  los .  kuesos^  \AU  Ossis 
ccç»  è  luâ  sede  motio* . 


0fSf 

DUttf^tJkt  is,  pan  jms.yaidf, 

eudo,  Lat.  Lmiatus. 
DISLOQUER ,  v.a,{  DU-lo^qH 

locar  ;  desencaxar  los  koeson  I 

xare. 
DISPARATE  ,  #.  /.  (  Dit-pa-nHt 
parafe  ,  hecho  ,  6  dicho  faera  d 

sito  y  de  ra^on,  Lat.  Ineptie. 
DISPARATE ,.  adj.  m.  y  f.  Cm 

sont  disparates.  Estas  cosas  mo 

juntas  >.  110  tienea  conexîam  «Mn 

Lat.  Dispar. 
DISPARITÉ,  s,f.  (Dis-pa-ti-^ 

pandad  i  desigualdad».  Let.  Dil 
DISPARITION  ,  s,  f,  (  Dis-pe- 

DesapaHcimiento,  Latt   Ab  oci 

motio. 
DISPAROrrRE»  y.  m  (  Dis-p» 

Desaparecer  ,    d  dêsafartcerm 

tarse  ,  quiiaru  de  la  vuta»  Lat» 

cere  ;  non  apparere. 
Disparu  ,  ue  ,  part.  pas.  (  Dit 

rû^  )   Desaparcddo.   LaL    Ak 

submotuSk 
DISBASTE,*./.  (Dis-pat-ei)  J 

con  dos  poleas,  Lat.  Dispestot«» 
DISPENDIEUX,  BUSE,  adf.(\ 
'    di-flS,  eû-ie)   Costoea  ;  l»  f» 

mucho,  Lat.  Impendtosus. 
.DISPENSAIRE  ,  s,  m.  {  DU-pei 

Attiidotaria;  el  libro  qife  tram 

composiciorus  de  los  mtdicameM 

Dispensatorium  ;  anttdotarium. 
"DISPENSATEUR  ^  tr^c»,  *.  (  I 

sa-uur  ,  tri-s«  )  Dispensaàofs  I 

pensator  ,.  trix.. 
)Dieu   est  un   juste  dispensateur 

grâces.  Dios.  es  el  dispensadof 

sus  gracias, 
DISPInS  ATION ,  s,f,  (  Dîs-pM- 

Distribucion  ;  repartimientsK  L 

pensatio, . 
DISPENSE ,  s.f.  (  Dîs-ptfn-sr)  D 

privilégia  ;    excepcion   graciasa 

derechos ,  y  ley es.  générales.  Lat 
.    nitas  9  legis  laxaraentuiiK  ^'Pi 

Lat. .  Pecmissie. 
DisPENsé  ,  ÉE  ,  part: p.  y  adj, 

sado,   V,  Dispenser. 
DISPENSER  ,  V.  fl.  <  Dis-p««-* 

pensar  ;  exceptuar  0I  superior  de . 

û  obligacion  de  alguna  ley*  Li 

aliquà  eximere.    4  Di^p*ttsa9 

quear  ,   dar  ,.d  distribuir.    L 

pensare. 
Dispersé  ,  âE,   part,  pas,  y  a^ 

cido,  Lat.  Sparsus. 
DISPERSER  ,  V,  a.  (Dis-pèr-té. 

cir  ;  echar  :  arrojar  ;  distrihtàr 

moT^  lat.  Spargere  ;  dispergei 
DISPERSION  ,  s,  f.  {  Dis^ 
-    Dispersion  ;  esparcimienso,    L) 

persus  ,  sus, 
DISPONOÉE,  s,  m.    Fox  da.i 

friega  y  latina  :  upondeo  deÀ 
]lispondaeus« 
DISPONIBLE,    adj,  m,  y  f.  { 
ni-bl«  )    F61  forente  :  se  die 
bienes    de  que  se  puede  dispon 
Quod  dari  yt\  legari  potest.' 

DISPOS ,  adj,  m.  (  Dis-pô')  Di 
dgil  ;    ligero  da  cuerpo..  Lit» 
expeditus. 

Disposé  ,  ^e  ,  parH  p,  y  adj.  D 
Lat.  Dispositus»  eu,  F.Dlisr 


DI  S 

BtSPOSER, 9. ék  {Dh^po^) DUpwur s 
M^MOTy  fmur  Uê  €otmê  m  U  érdtm 
fM  cwtMfSi.  Lêti  DUpontrt.  ^  Du- 
fomtr  ^   fTÉfûrër  pars  quéiquUr  «om. 

PiSPOf  ift  y  y.  ««  Dùptur  /  tnagtnmr  « 

^r  f  retignar  »  npétreir  squelle  <m  ^ue 

M  mmedttiàU.  Lat.  Dare.  ^   />i«- 

fomtr;  ûrdtmar  /o  ^m  se  ka  de  hattr 

de  sifÊÊma  ff«ctf«  Lat.  Statuera.  ^  ZM#- 

pomtfi  kmçtr  sm  tesumênto*  Lat,  Da  suis 

booia  cestaraenco  sutucre. 

JDJSPOSITIF ,  »▼■ ,  0di.  (  Oia-po-^i-tif , 

tî-Vf  )    Dùpositifo  ;   ùk  fuê  Jùponc  , 

fngtrm  »  éponê  em  t$€ado  fûf  qua/quier 

CM«.  Lat.  Disponens. 

X)ISPOSinF  «    #,  OTr   Kof  /«reufe  :  la 

ftru  dé  im  Mmteneia    qme  contient  lo 

fof  prmmumeia  y  tmsnda  il  fÊte\  ;  dûpo- 

mtn^m^  JjâU  Pronunciatuin. 

^»SK>SlT101f  »  j;  /.  (  Dîf-po-^SM*  ] 

tHtpmêkiwm  ;  tm  tùlocMciom  y  distrihu' 

ihm  mdtumdm  de  Uê  cmatm  Lat.  Dis- 

pocitio.    ^  JHspomciam  ;   prtpafaeiom 

fêrm   fmmlqmtw  «osa  »  ac.  Lat.  Praepa- 

iaiio«   ^   DùposUiom  ;    êl    requiiito  , 

t^mdiriem  ,  6  acàdattê  ortvio ,  pcrn  la 

ffmémceiom  de  nigun  efectù^  eu,    Lat. 

Conftio  ^  rcffuisita  ,  onim.  ^  Dispo- 

•ieian  /   ei  esiada  de    ta  talmd,    Lat. 

Valetndo.  ^  Ditpancioi^  ;  u  dite  tant'' 

hiem    du  gemio  ,    de    la  inelinaeiwt  y 

«ioMrâmB   del  uj^Uu^     Lat.   AfTectio» 

^  Dùpoâkioa  ;  aptitud  «  haiiiidad  para 

^matfMu  coaa^  Lat.  Apdtudo.   ^  Z>à- 

^OMuiom  i  podcr  >  arhitrio  ;  amtotidad  i 

i<uwrfiiuw  Lat.  Potescas  ;  do  minium. 

£tr€  ei¥  disposition  de.  £jtar  ,  6  hallarse 

««  dispoêition  /  hallarse  tn  tstado ,  y 

^t0ji    Al  preyeneioa-  y  aptuud  neeesaria 

^ara   estecufar  alguna  eosa,  ^  Être  en 

feonoc  ou  miuvaise  disposition.    Estar 

^Un  9  6-  mal  dispuêsto  i  çon  enicra^  salud , 

^  sin  ella, 

ISM  ^PROPORTION ,  s.  f.  (Dîs-pro-por- 

m\»m  )  Dtspropweion  ;  falta  de  propor- 

«CM/  desigualdad,  Lat.  Inxqualitas. 

^YirROPOUTIONNé  ,    tE  ,    £<!«.  ^«.  ^c 
Disproportionner  y  adj,  ucsproporcio' 
ma^;  io  que  no  ùene  la  dcbida  pro- 
fmcion  ;   desiguaU     Lat.    Proportione 
«arens  ;  inaqualis. 
*  IMSPROPORTIONNER ,  ».  tf.(Dii- 
pro-por-SfO-od  }  Desproporcicnar.    N^ 
se  usa  simo  en  el  parùcipio  dispropor- 
tionnd.  Lat^  Proportionem  toile re. 
«KPUTABLE  ,    adj,    (  Di$-p«-ta-bU  ) 
Visputakle  ;    lo    que   se  puede  eontro' 
^wtir ,  y  defender  por  amhas  partes,  Lat. 
Ditputabilis. 

Dispute  ,/./.(  Dis-p»^  >  DUputa  ,- 

amtrorersia  £  question  en  que  se  procura 
aelarar  algun  mata  dudoso  »  e/c.  Lat. 
Disputado.  ^  Visputa  ;  qualquUr  con- 
âenda  ,    rina  ,    ete,  Lat.    Contentio  ; 

•  lorgpim.  ^  Disputa  y  exercicio  y  prueha 
f»  kacen  los  tstudiantes  sobre  qualquier 
materim,'  €n  las  escudas,  Lat.  Dupu- 
Odo. 

BnpUTi  ,  KC  »  pan,  p,  y  adj.  Disputado, 
Lat.  Dispuratus*. 

nSPUTER  ,  y.  a,  y  n.  (  Di$-p«-td  ) 
Dispmtar  ;  controvertir  ;  defender  eada 
uno  su  opinion,  Lat.  Dispuure.  ^Dis- 
ftnr  ;  renir  ;  résistif  ;  oponerst,  Lat. 
jCgtéadtte.^  cixari,  ^^Dispmar}  exer- 


DIS  * 

tUâfH   hi  êsotdiantes  ,    éàâAudiauU 
sohre  alguuë  utateria.  Lit.  Disputart. 

D1$PVT£UR  ,#.«*(  Dis-pif-t«i«  ) 
Dispuudor  ;  homhre  qoereUoeo  p  eomêm 
ciota  t  eu,  Lat.  Disputator  y  rixosus. 

DISQUE  ,'.».(  Dis^uf  }  Diseo;  entre 
las  antigucs  ,  era  una  kola  de  meêal , 
eu,  de  que  se  servian  en  los  juegos  dcl 
gimnasio,  ^  Disco  ;  el  eatrpo  del  sol, 
6  de  la  luna ,  camo  aparesê  d  muestra 
vista,  Lat.  CÂscns. 

DISQUISITION  »«./.(  Difl-qnHi-sioii } 
Disquisieion  /  eMdmen  riguroeo  que  se 
hace  de  alguna  eosa,  Laf.  Difquisitio. 

DISSECTEUR  ,  #.  m,  (  Di-sèc-t<Kr  } 
Diseator,  V,  Disskquevr,  fas  es  eomo 
mas  ecmunmentê  se  dise, 

DISSECTION  .*./:(  Di-sèc-sioii  )  Ko^ 
de  la  anatonda  :  diseecion  y  diseeaeion, 
Lot.  Sectio  ',  sectara. 

DISSEMBLABLE ,  «d^.  m.yf,(  Di-SM- 
Ua-èU  )  Desemejabli  i  d^erenu  y  no 
pareeid^,  Lat  Dbsimifo. 

DISSEMBLANCE ,  s.f.  (  l^taïkAAan^  ) 
DesemejoMia  i  difenmùa^  Lat.  Dissimi- 
litudo. 

DISSENTIOR  ,  A  /.  (  Di-Mii-sÛMr  ) 
Diseneton  j  eontrariedad  y  division  de 
volnntades  y  €ùttdtnda ,  rina  ,  ete,  Lat. 
Disscnsia. 

DissKQué  ,  ÉB  ,  pan,  p,  y^^»  Diseeado, 
Lat.  Dissectus.' 

DISSÉQUER  ,  n  a.  ( Dî-sé-qué)  Dise- 
ear  y  sepsrar  y  dividir  artificiosamente 
el  cucrpo  del  animal,  Lat.  Dissecare. 

DISSÊQUEUR,  s.  m.  (  Di-sé-tiu^w  ) 
Diseetar  ;  el  que  distca.  Lat.  Dissector. 

DISSERTATEUR,  *.  m.  (Di-sèr-ta-leor) 
El  que  diserta,  Lat.  Dissertator*. 

DISSERTATION  ,  *./.  (  Di-sêr-ta-sion) 
Disertacion  y  tratado  trudito  toeantc 
alfunar  mater ias,  Lat.  Dissertatio. 

DISSERTER ,  V.  «.  (Di-sêr-td)  Disertar,- 
hacer  alguna  disertacion.  Lit»  Disse- 
rere. 

DISSIDENCE  ,  r,  f.  (  r^i-iy-dam-se  ) 
Difision-;  séparation  :  la  dissidence  des 
Anglo- Américains.  Es  vo\  nuevamente 
inoroducidu  y  admitida  en  la  lengua, 
Lat.  Dissidentia» 

•DISSIDENT  ,#.«.(  Dî-si-diirt  )  En  U 
Polonla  ,  et  que  profua  otra  religion 
que  la  cat6lica%  y  El  que  se  sépara, 
K,  Dissidence.  Lat,  Dissidens. 

DISSiMlLAlRE  ,  adj,  m.  y  f.  (Di-sî-mi- 
lè-re  )  y 01  didascdUea  ;  disimilar  ;  lo 
que  no  estd  de  una  misma  naturaley , 
etc.  Lat.  Dissîmilaris. 

DKSlMiLlTUDE ,  r.  /.  (  Dî-sî-rtî-li- 
tu-dé  )  Disimilitud  ;  desemejan\a,  ^  Fi- 
gura de  retdriea,  Lat.  Dissimilitudo. 

DISSIMULATEUR ,  trice  ,  s:  (  Di^- 
ini«-Ia-t<«r ,  tri-s«)  Disimulador.  Lat. 
Dissitnulator. 

DISSIMULATION ,  r,  f.  (  Dî-si-nw-la- 
siet  )  Disimulacion  y  modo  artificioso 
de  eneubrir  la  intencicn  r^f^*  i^t.  Dissi- 
mulatio. 

Dissimulé,  £e  ,  parupas.yadj^  Disi- 
mulado.  Lat;  Dissimulatus. 

DISSIMULÉ ,  iE ,  s.  (Di-si^»-ld,  lé^] 

•  Disimalado  y  el  que  disimula  »  que  sahe 
fingir,  Lat.  Simulator;  dissimulator. 

DISSIMULER  ,  V,  a,  (  Di-si-nitt-lé  ) 
Disimular  y  eneubrir  industriosa menti  ù 
inttnçiçn ,  qualquéir  afiftç  dU  dnimo , 


Dis        tx^ 

ne.  4  Disimular  :  no  darn  pcr  enteu-^ 
dido  y  afectar  ignoraneia  de  io  que  sa 
sabe  t  eu,  Lat.  Dissimulare. 

DISSIPATEUR ,  TRicB  ,  s.  (  Dî^-piu 
Uut  f  tri-s<  )  Disipador;  ei  qut  disipm 
y  destnsye,  Lat.  Mn»  prodigo»,  prodin. 

DISSIPATION ,!./.(  Di-si^pa-fiM) 
Diêipacion  ;  desj^rdieio  de  la  hacienda  « 
eff.  Lat.  Profusio.  ^  Disipaeiom  ;  sepa^ 
racian  »  desunion  total  de  Us  partu  qm 
componian  alguna  eosa,  ^  Dtsipaeian  | 
rtsoUcion  de  una  eosa  tn  atpirttus  »  é 
vapores,  Lat.  Dissipatia  j  resolutio* 
4  Distraceian  y  inaplicaciam^  L^Mtoâ» 
aberratio  tcI  •vocatio.' 

Dissipi  ,  BE  ,  part,  p.  y  adj.  DiaipmU, 
Lat.  Dissipatus.  ^  Dinraido  ;  imapÛ» 
eado  »  eu,  L.  Vagus  ;  minime  «tccntus. 

DISSIPER,  r.  a.  (DM-pé)  Disipar ^ 
esparcir  y  séparai  lat  parte*  mnat  dâ 
otras ,  hasta  desvaneeerlas^,  Lat.  Disst^ 
pire.  4  Dieipar  y  desperdicUr  mm  cam-* 
sideraeiom  ,  ni  prudencim  i  akntsar , 
eousumir  y  malhaFàtar  los  hàtnes  «  tte» 
Lat.  Profundcre  ;  dilapidait. 

DISSOLU  ,  UE  ,  a^.  (  DÎ^o-Ik  ,  UU  > 
Disolutè  y  lihe  i  licenctoeo  «  <fr.  LiU 
Dissolutua. 

DISSOLUBLÉ ,  adj.  m,  y  f.  {  Di-to-la^ 
bl<  )  DisoluhU  ;  lo  que  se  puede  dtaoènr^- 
Lat.   Dissolubilic. 

DISSOLUMENT  ,  adw.  (  Di-so^Iif-^um  ) 
.  Disolugamente  ;  son  disolucion  y  atra^ 
vimiento,  Lat.  Fntemperanter. 

DISSOLUTIf  ,  iTE  ,  adj,  (Di-so-lif-tlf,- 
ti^vf  )  Lo  que  tieue  U  virtudde  disolper^- 
F,  DisyOLVANT ,  que  er  coiho  regu^ 
larmente  se  dite,- 

DISSOLUTION,  *./.  (  Di-so-îiHsîoji  ) 
Disolucion-  ;  U  resolucion  de  un  cuerp& 
en  s  tu  partes  mas  peautnas  é  insensible»- 
Lat.  Dissolutio.  4  Disolucion  y  libertad 
de  vida  y  reUxacion  y  desérden  de  cos^ 
eumbres.  Lat.  Dîssoluti  mores.- 

Dissolution  d'une  société  de  commercc.- 
Disolucion  de  una  sociedad  de  comereib  • 
cesacion  ,  d  casacion  de  un  comrato' 
de  sociedied, 

DISSOLVANT ,  a>*ti  ,  ad}.  (  Di-sol-- 
y  an  ,  r^ii-ts  )  Koj  de  la-  chimia  :- 
disolvente  y  lo  que  disuelve  ,  desune  ^ 
divide  los  cuerpos.  Lat.  Dissolrens. 

DISSOLVANT  ,  s.  m.  Disolvenu.  Lit. 
Dissolvens.- 

DISSONANCE  ,  s,  f.  (  Ûi-so-nan-s*  f 
Foi  ^  ^  mûiica  :  disonancia  ;  /«* 
mixtura  ,  d  agregado  de  dos  ,  6   ma» 

*  sonidos  desproporeionados  ,  dsperos  y 
desupacibles  al  oido,Lit,  Sonus  disso« 
nans. 

DISSONANT,  ANTE,  adj.  (Di-so-nan ,' 
n4«'t«)  Disonantt,  Lat.  Disfonuf. 

DISSOUDRE  ,v,  a,  (Di-su-dr«)  Disol^ 
rtr  ;  duatar ,  6  deshacer  algun  cuerpct 
sélidù  en  un  llquido,  ■  Lat.  D^sohrerè  y 
resolvere. 

Dissoudre  unr  mariage  ,  une  société.  Z7r^ 
sol94r  ,  deshater  algun  casamicnto  ^ 
sociedad,  etc.  Lat.  Dissol^ert. 

Se  dksoudre  ,  r.  r,  Disolrtrst,  LêU 
DissoNî. 

;DissDV5  ,  OUTS,  ptfrf.  p,  i^  Dissoud^ , 
y  adj.  (  Di-sû ,  sû-t<  )  Disudto,  Lat. 
Dissolutus. 

Dissuadé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj^  Disua^ 
didQ%  Lac.  Dissuaiusi 


ï 


%iG  D  O  G 

Il  DOGESSE  ,'./.(  Do.;è^  )  U  ««- 
gir  dd  eux  dt  la  ftpàhUcé  de  Vtnccia  , 
6  de  G  e nova, 

DOGMATIQUE,  adj.  m,  y  f.  (  Dog- 
ma-ti-quc  )  Dogmdtico  j  /o  ptntntcUnu 
d  los  dogmas  :  lisast  algunas  veees  comg 
tubsiantiio.  Lit.  Dogmaticus. 

POGMATIQUEMENT  ,  ady,  (  Dog- 
ma-ti-qu^'iTuiA  )  Dogmdàcamenu,  Lat. 
Nlore  dogmatico  vel  didascalico. 

D03MAT&ER  ,  K  «.  (  Dog-ma-tî-^é  ) 
I?ogmadiar  ;  tnsenar  los  doumas  ;  to- 
masc  rigularmente  en  maU  parte»  Lat. 
Aliquod  donna  disseminare. 

DOGMATISEUR ,  s.  m.  (  Dog-tna-ti- 
\tuT  )  Dogmuù^ador,  Lat.  Qui  dogmata 
dificfflinat. 

DOGMATISTE ,  s,  m.  (  Dog-m-tij-t*  ) 
Dogmatista  ^  dogmatisante^  Lat*  Dog- 
tnatistés. 

DOGME ,  #.  m»  (  Dog-m«  )  Dùgma  j 
propoâieion  doctrinal  asentada  iomoprin» 
€ipio  en  uma  cieneia  :  dfose  regular- 
mtnte  en  tnateriae  de  religion,  Lat. 
Dogma. 

DOGRE  ,  j.  m.  (  Do-gr«  )  Emhareaeion 
holandtse  para  pescar  los  arenquts, 

DOGUE  j  s,  m,  (Do-gu<)  D0go;perro 
grandi,  Lat.  Molossus. 

DOGUES ,  s,  m.  pi,  Vp\  ndutica  :  agu' 
jeros  heehos  en  los  caperolcs  par  los  dos 
ludos  del  mdstil  mayor  para  amurar  las 
amuras  de  la  vêla  grande. 

$E  DOGUER^  V,  r,  (  Do-gué)  Topetar 
los  earneros.  V,  CossER ,  que  es  fomo 
regnlarmente  se  dice, 

DO(*UIN  ,  l*«E,  /.  (Do-gWn,  guî-nr  ) 
Espeeie  de  perro  dçgo»  Lat.  Molossus 
miiior. 

POIGT  ,/.!».(  Doa  )  Dedo^  parte  de 
la  maco ,  à  dd  pic  del  hombre,  ^  Dedo  ; 
medida  pequena  de  la  travesura  de  un 
dedo.  Lat.  Digitiu.  ^  Dedo  /  portion . 
pequena  de  algfma  cosa*  Lat,  Dîgitus  ; 
modulua, 

.*  Montrer  au  doigt.  Sehnlar  cou  el  dedo  ; 
notar  d  alguna  persona  ,  por  alguna 
fircunstancia  ,  d  motivo  particular. 
*  Savoir  sur  le  bout  du  doigt.  Saher 
de  coro  perfeaameme  i  tener  ctfrado  en 
la  uha,  *  Toucher  au  doigt  ;  toucher 
au  jdoigt  et  à  l'oeil.  Ver  evidenttmenfe, 

POIGTS  ,  s,  m.  pi.  (  Doi  )  Ko^  delà 
eonquiliologla  :  patUas  emkotadar  de 
unos  equinos, 

POIGTER  ,  r.  fl.  (  Doa-té  )  Toç  de  la 
mûsica  :  alyir  y  haxar  los  dedos  sohre 
fin  instrumenta t  Ûsase  tambien  eomo 
iubstantivo.  Le  doigter  du  violon ,  de 
la  flûte,  etc.  Lat,  Digitis  prastenure  , 
praet^tatip, 

POIGTIER  ,  '  n.  (  Doa-tié  }  Eméolto- 
rio  de  lien\p ,  cuero ,  etc,  ,  qme  sirve 
para  cuhrir  U  dedo  kerido,  ^  Dedal;  lo 
con  que  se  cubre  U  dedo  ,  quando  se 
hact  un  trabojo  penoto.  Lat.  Digitale. 

POITE  ,  s.  f.  {  Dot'U  )  Vo^  de  texe- 
dor  ;  ces  écheveaux  ne  sont  pas  d'une 
même  jdoite.  ^tas  madexas  tfo  tm  del 
mismogmeso, 

POITÉE,  f.  f.  (  Doarté-tf  )  Pequwa 
cantl^ai  dg  Jù^  à  hebra  que  firve  para 
a  r  régla  r  el  grufito  dei  J^lo, 

POL ,  f ,  m,  Voi  forense  :  dolo  y  en- 
gario  i    frau4€   f    ^kimulacion,    Lat. 


^      DOL 

4r  DOLEANCE  ,  s,  f.  (  Do-lé^a-sa  ) 

Dolencia  y  qu^a  ;  afiicdon  :  àsase   re- 

gularmente  enpluraL  Lat  Queômonia. 
DOLEMMENT  ,    ady.   (  Do-U-idm  } 

Cottgojosamenu  y  dolorosatnente  y  Ustè" 

mosamenu.  Lat.  Dolenter. 
DOLENT,  ENTE,  adj,  (  Do-Un»  l4«-, 

u  )  Dolientt  y   triste,   Lat.   Dolent  ; 

maestus. 
Dolê  ^  É£ ,  part,  pets,  Dplado,  L»t.  Do* 

latiis. 
DOLER ,  V.  a.   {  Do-lc  )  Dolar  y  ace- 

pillar ,   6  aplanar  alguna    tabla  ,   etc. 

Lfit.  Dolare. 
DOLIMAN  ,/.«.(  Do-îi-maii)  V'estido 

turco  que  se  usa  en  las  tragedias ,  etc. 

Lat.  Vestls  talaris. 
DOLOIRE  ,/./.(  Do-loa-r«  )  AyieU  ; 

instrumento  de  tondero  para  dolar,  Lat. 

Dolabra.  ^  Instrumento  de  albahil  para 

urgamasar,   ^   En   U   cirugla ,  espeeie 

de  venda  ,  6  ligatura   un  pbco  obliqua, 

^  En  el  blason  ,  hacha  s  in  m  an  go, 
DOM  ,  6  Don.  (  Don  )  Don  ;  titulo  de 

honor.  Lat.  Dominus. 
DOMAINE  ,  s.m.  (  Do-inè-n«  )  Fundo  y 

hacienda  y  heredad,  Lat.  Possessiores. 
Le  domaine.  Schorio  :  el  terruorio  pertc- 

neciente  al  Rej ,  y  de  que  f^s  dueno,  Lat. 

Dominium. 
DOMANIAL,  ALE,  adj.  (  Do-ma-ni- 

al  ,  a- le)    Scnoril ;  lo  que  pertcnece  al 

senorio,  V,  Domaine.  Lat,  Ad  domi- 
nium spectans. 
DÔME  ,  /.  m.  (  Dô-m<?  )  Vo\   de  la  ar- 

quitcctura    :    eiiptlj  y   dmbcrio  ;  média 

r.aranj'i.  Lat.  Tholus. 
DOMERIE,  /.  /.  (Do-m<-rî-0    Tivulo 

de  algunas  abad/as  que  son  ,  6  han  sido 

hospttales, 
DOMESTICITÉ,*./.  (  Do-mcsti-si- 

té  )  Calidad  de   doméstico ,  de  eriado. 

Lat.  Domesticum  nomen. 
DOMEi^TïQUE  ,  adj.  m.  y  f.  (Do-mè$- 

U-qu«  )   Domlstico  i  lo  que  pcrunece  y 

es  propio  de  una  casa,  ^   Doméstico  i 

mansojfamiliar,  Lat.  Domesticus. 
DOMESTIQUE  ,  /.  m.  y  f.  Doméstico  y 

d  criado  que  sirve   en  una  casa,  Lat. 

Faroulus. 
DOMESTIQUE-MENT ,  adv.  (Do-roc$- 

ti-quc-man  )  Domésticamente  ;  cascra- 

menie  ;  familiarmente.  Lat.  ^amiliariter. 
DOMICILE,  /.  m.  (  Do-mi -si  U  )  Do- 

micilio  y  la  casa  ,  6  lugar  que  se  habita. 

Lat.  Domicilium. 
Domicilié  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  (  Do< 

mi-si-Ii-é  ,  é-e  )  DomidÊjÛo  ;  avecin- 

dada  y  arraygadç  y  reeiutry  admitido 

en  algun  lugar  con  casa  y  familia,  Lat. 

Certim  seoem  habens. 

DOMICILIER  ,  Se  domicilier  ,  v.  r. 
{  Do-mi-si-lL-^  )  Vo[  forense  :  clegir 
domiciUo ,  estableeerse  en  algun  lugar. 
Lat.  Sedem  figere. 

DOMINANT,  kvn  ,  adj,  (  Do-mU 
nan  ,  naA-t<  }  Dominanu  i  el  que  do" 
nf^nà.  ^  Dominante  ;  lo  que  es  princi" 
pal  y  superior  en  qualfûiera  mater ia. 
Lai.  Doninaoy. 

DOMINANTE  ,*./.  Voi  de  la  mdsUa  ;  la 
nota  que  hace  la  quinta  encima  de  la  nota 
fundamentali  la  que  Race  la  quarto,  en- 
eima  de  esta  misma  nota  se  Uama  sous- 
dominantç, 


DON 

DOMINATEUR  ,  s,  m.  ('û^ 
Xeut  )  Djominador  y  el  que  tien\ 
nio  y  senorU  sobre  algun  pais,  L 
minator. 

DOMINATION  ,*./.(  Do-mi-o 
Domination  ;  lenorlo  ;  isnptri 
Doroinatio. 

Dominations  ,  pL  Dominncim 
sexto  coro  de  los  esplritas  angéùi 
Dominationes. 

Dominé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj» 
nado,  V,  DjO MINER. 

DOMINER  ,  V,  n.  y  ajgumas  i 
(  Do-mi-né  )  Dominer  ;  se/iort 
jetar.  *  Dominar  y  seadice  éU  M 
principal  y  superior  en  qualquit 
t^ria,  *  Ùominar  y  moderar  y 
d  hombre  sus  pasionts,  Lat.  Doc 

DOMINICAIN,  AINE,  s.  (Do 
quf/i ,  quc-n<  ^  Dominico  ,  cû 
gioso ,  sa  ,  de  la  çrden  de  S* 
mingo.  Lat.  Sancti  Doninicîlii 

DOMINICAL,    ALE  ,    adj.  (Do 
cal  ,    ca-I«  )    Dominical  i    lo 
ciinte  4  la  dominiez.  Lat.  Domîi 

Lettre  dominicale.  Letra  dominica 
Littera  dojniniçalis.  ^  Oraisor 
nicale.  Oracion  dominical;  et 
eomunmente  la  del  padre  nuetet 
OraMo  dominica. 

DOMINICALE,  s.  f.  (Do-irl-a 
Domioical  ;  se  dice  de  los  sermt 
min ic aies  ,  que  se  predic^n  tOt 
Domingot, 

DOMINO  ,  s,  m.  Espeeie  dt  ta 
paho  negro  que  lician  los  elei 
Francia  en  las  i^ledas  por  d  i 
Lat.  Sacerdotale  capitis  tegui 
hîemale.  ^J'  Vesùdura  talar  à 
taras,  Lat.  Larvatum  vestimeiv 
lare. 

DO.VIINOTERIE ,  s.  f.  (Do-mi 
ri  tf  )  Mercader/a  de  papd  eolorax 
Lat.  Charis  marmoris  in  mor 
ris     etc. 

DOMINOTIER,  s,  m.  (Do-mî-; 
Mereader  de  papeles  coloradoa  » 
pas ,  etc.  Lat.  Chartarum  in  m 
norem  variarum  ,  etc..  opifez  v« 
diror. 

DOMMAGE ,  s.  m,  (  Do-fM-/«} 
detrimento  y  perjuicio  y  m^oêesL 
Damnum  >  detrimentum* 

Cest    dommage,    c'est   grand  do 
Ldstima  es ,  la  mayor  Idstùaa 
Acerbum  est. 

DOMMAGEABLE  ,  adj.  m.  y  f 
iTia-/a-ble  )  Dahoso  y  perjudicid 
DafTtjiosus. 

DOMPTABLE ,  adj.  m,  y  f.  ( 
(a-ble  )  Domable  ;  lo  que  es  fà 
propésito  p.ira  sujetarse.  Lat.  Do 

Dompté  ,  £E  »  part,  p.  y  adj„  L 
Lat.   Domitu^. 

DOMPTER  ,  V.  A.  (  Donp-té)  i 
sujetar  y  readir,  ^  Domar  y  mm 
hacer  ddcil.  *  Domar  ;  moderdt 
p/ar  d  hombre  sus  pasiones  «  y 
Lat.   Domare  ;  edomare. 

DOMPTEUR ,  s.  m.  (  Donp-^^ip 
madjr  ;   d  que  doma,  Lat.  Don 

DOMPTE- VtNlN,  a  AsclApiaÎi 
Donp-te-ve-nin   )    Atclepias  i 
Lat.  Asclepias. 

DON  ,  s,  m,  (  Don  )  Don  y  t 
présente  y  regeh,  Lat,  Dopuyn  i 


DOW 

grttlât.  Donaùv  grdtdlio  »   ê  po^ 
ttmno  ;  strruiù.  Lit.  Dooativufn. 
MKATAIRE  ,   a^.  m,  y  f.  {  Do-na- 
<èi-t«)  Z^ùmaurioi  tl-d  cuyo  favor  se 
imee  mmm  doHacion,  La  t.  Donatariuf. 
DONATEUR ,  TRiCE ,  *.  (Do-ni-t««r , 
ln-s<  )  Donaior  i  la  persêna  que  hace 
mmM  domacUu  :  se  due  tamhien  doaa" 
tano.  Lac.  Dator. 
DONATIF  ,  #.  M,  Entre  Us  anùfuos  R^ 
wsamos ,  AùH  que  hacian  Us  imper  adores 
4   Us  tt9pas  ;  douativa^    Lit.  Dona- 


D  O  îf 

Cet  âp|>artefnent  donfne  nir  la  rut.  Esu 
quarto  da  en  U  caUe.  ^  Donner  à  en- 
tendre. Hacer  emtender  ^  Donner  à 
penser  ,  à  songer.  Dar  sugeto  de  pen- 
sar.  ^  Donner  dans  le  blanc.  Dar  en 


4»  DôrIOtC  >  iE  y  p4Ên.  pas*  y  ad}^ 
Aeariciadù^  Lat.  \K>uit«r  curatas. 

4r  DORLOTER  ,  v.  a.  {  Dor-lo-té  y 
AcmricUr  ;  tratar  €on  mueho  fêpiU^ 
ate,  Lat.  Molfiùs  habere;  cufilt. 


ei  bUnco  ;    tocar  en  eJ  puato  ;  acertar,    ^    Se   DORLOTER  ,    v.    r.    Tomar  sus 


OONATION,  #./.  (  Do-na^îoa  )  Do- 
siscUm  i  contrato  pdhiico  por  el  quai  uno 
trmspasa  d  otro  gracies  amenée  el  dtrecho 
da  migttna  coaa,  Lat.  Donatio. 
ONC  f  part»  eonjuntiva  con  ^ue  se  hace 
U  f^mcimsUnde  un.  discurso;  pues,  Lat. 


«ttpposé ,  fl  s'ensuit  ilonc.  Esto  su- 

pmasto  »  aa  sigua  pues, 

DONDON  ,«./.(  Don-dm  )  Muger 

,    de   buen  Jiumor^    au*  Lat. 

et  hilara  mulier. 

AGE  «  s.  m.  D0NXX.LEVX ,  adj, 

K.  DOUILLAOE  ,    DoUlLLfiUX. 

NJON,  #•  m,  (Dcn~]on)  Tvrrejon  ; 
êarrt  ;  U  parte  U  mas  elevada  de  un 
•aassUlo  asuiguo,  Lat.  Turricala  in  fas- 
tigio  posita.  ^  A\otea  ;  siiio  alto  en 
U  dlûmo  de  las  casas  ,  descubisrto  y 
■mntqaéo,  Lat.  Fastigiun. 
ONJONNÉ,  iE,  4«Ç.  (  Do»-;o-né  , 
té-€  )  5e  due  en  el  bUson  ^  de  las 
terres  ,  d  eastiUos  que  tienen  torrejoues, 
Lat.  T«mculis  instructus. 
ONNANT  y  ANTE,  adj.  (Do-n^n, 
AM-<t<  )  El  que  da  i  dador  /  libéral  : 
étast  rtguUrmenu  con  U  partlcuU  ne- 
gâtha»  Lat.  Dans. 
DONNE  f  s.  f,  l  Do-ne  )  El  acto , 
4  modo  da  dar  y  repartir  Us  naypet^ 
lat.  Folia  lusoria  distribuendi  ratio. 

la  donne.   Mudar  al  modo   ds 
dsFp  d  repartir  Us  naypes, 
^WHk  ,    im,  »  /tffs.  pas.  y  adj.  Dada, 

Lat.  Datitty  etc.  r.  Donner. 

S)ONNÉ£S  ,  #.  f  pi.  (  po-né-«  }  En  U 

mastmdtua  «   las  cantidades  conocidas 

«f  sirvem  en  U  solucion   da  ttn  pro- 

kema  para  ducubrir  Us  cantidades  no 

toaocidas,  Lat.  Data,  orum. 

DONNER  .9.a.(  Do-né  )  Dar  ;  donan 

céder  gracUsamaut  alguna  cosa.   Lat. 

Darc.  ^  Dar  ;  vais  tamhisn  cascar , 

gflpcarg  ^alear^  castigar ,  herir.  Don- 

-ner  des  coups  de  bâton  ,  de  fouet ,  etc. 

^ar  da  paUs ,  de  a^ous ,  etc.  Lat.  Per- 

^uterc.  ^  Dior  ;  ordcnar.;  apUcar,  y 

aandir  :  £ar.  Donner  un  remède ,    un 

€Oosc3  9  etc.  Dar  un  remedU  ,  un  co/i^ 

sej»,  eUm  Lat.  Pcaebere.  ^  Dar  ;  coii- 

fmr  ;  encargar  ;  encomcndar.  Lat.  Con- 

fcrre.  ^  ifar;  suponer,    decUrar  por 

iïï«€mtadm  *^p"^  coea ,  etc.  Lat.  Sup- 

ponere.  ^  Dar  ;    s<naUr  d  uno  por 

atgask  grade  ^  eu.  Donner  pour  maître , 

pour  écoGer ,   etc.  Dar  por  maestro  , 

por  disclpuU  9    ttc,  Lat.  Constituere. 

^  Dar  ;  sacrificar.  Lat.  Immolare. 

Donner  audience  ,  attention.  Escuchmr  y 

ëir  con  atencUn  y  cuidado.  ^  —  cau- 

tÎQii.  Dar  fiaâor,  *  mm  dz  Tcnceos.  X^ 

êonjear. 

Donner,  k  n.  Dar, 

Fâmvç.  Esf, 


^  Donner  dans  une  embuscade.  Caerse 

en  una    emhoscada  i  dexarse  ecger  en 

elU.   ^    Donner    dans    le     panneau. 

dsxarse  enganar.  ^  Donner  du  oca  en 

terre.  Caer  de  hocicos. 
En  donner  à    garder,  Enganar.    ^   Se 

donner  des  airs  de  gentilhomme  ^  etc. 

Hacer  del  cabalUro  ,  etc. 
4»  DONNEUR^  EUSE,  s.    (  Do-near , 

neû-^e)  Dador.  Lat.  Dator. 
DONT ,  (  Don  )  partlcuU  que  sepone  en 

ve\  del  genitivo  ,   6  del  abUtivo.  Del 

quaii   de    quien  ^  da  U  quai  ;  cuyo  i 

La  personne  dont  je  tous  parle.  La  par- 
sona  da  quien  ,  à  de  U  quai  U  habU. 
^  Une  nlie  dont  Thumeur  ne  plaît  à 
personne,  l/na  dotueUa  ct^o  humor  no 
agrada  d  nadie. 

DONTE,  s.  /.  Do»-te)  El  cuerpo  del 
Uud  ^deU  tUrba,  etc.  huho  con  tablctas 
<ortadas  y  puestas  d  modo  de  tajadas 
de  msUn  ,  y  coUdas  sobre  al  liston, 
Lat.  Cicharae ,  testudinis ,  etc.  corpus. 

4»  DONZELLE  ,  s.f.(  Don-ikAe)  Da- 
misela  y  es  vo\  injurUsa  y  de  desprecU, 
Lat.  Puella.  ^  Cierto  pescado  de  mar. 
Lat.  Girella 

DORADE,  s.f.  (Do-ra-d«)  Dorado; 
dorada  ,  6  doradilU  i  pescado  de  mar,- 
Lat.  Aura  ta. 

DORAGE,  *.  m.  (Do-ra-;*)  Vo^  de 
sombrerero  :  modo  de  hacer  parecer  an 
sombrero  masfino  por  da  afuera,  ^ Entre 
pastderos ,  sua  de  yema  4e  huevo  sobre 
la  corttia   de  U  pasteUrU. 

DORB  ,  iE  ,  part.  pas.  y  adj.  Dorado  / 
Lat.  Inauratus.  ^  Dorado  ;  U  que  tiene 
coior  de  oro.  Lat.  Auratus. 

*  ^  Être  doré  comme  ua  calice»  Estar 
hecho  un  ascua  de  oro. 

DOREE ,  s,  f.,  6  Poisson  ds  Saint- 
Pierre  ,  #•  m.  (  Do-té-;<  )  G  allô  ; 
CieHo  género  de  pe^  Lat.  Gallus  roa- 
rinus, 

DORÉNAVANT ,  adv.  (Do-ré-na-va«) 
Dt  aqul  adêUnu  ;  da  hoy  en  adeUnu. 
Lat.  Posthac;  deinceps. 

DORER  ,  r.  a.  (  Do-ré  )  Dorar  ;  cubrir 
alguna  cosa  con  oro,  Lat.  Inaurare. 
*  Dorar  ;  encubtir  Us  defectos ,  i 
amargura  de  alguna  cosa.  Lat.  Tem- 
perare  ;  fucare.  ^  Voi  de  U  poesU  : 
dorar  j  iUminar^  especUùnente  àabUndo 
del  soL  Lat.  Collustrare. 

♦  Dorer  la  pilule.  Dorar  U  pûdora, 
DOREUR  ,  *.  m.  (  Do-r«i«r  )  Dorador  ; 

el  artifice  que  da  ^  6  cubre  de  oro  algun 
métal ,  4  madera.  Lat.  Inaurator. 

DORIA  ,  s.  /.  Planta  cuyas  hojas  son 
un  ruUerarU  exceUrtte. 

DORIEN ,  adj.  m.  (  Do-rt-en  )  Le  mode 
Dorien.  Uno  de  Us  modos  en  U  mûs'ua 
de  Us  Aatiguos,  ^  Le  dialecte  Dorien. 
Uno   de   Us   dUUctos    de    U    lengua 

DORIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  {  Do-ri-que  ) 
yo\  dé  la  arquitectura  :  dàrico  ;  el 
secundo  de  Us  drdcncs  de  este  arte. 
Lat,  Doricns. 


comodidades  y  conreniencias  i  reguUne^ 
tratarse   <on   mueha   delUade^  «    IK«> 
Lat.  Se  tracUre  delicatiùs. 
DORMANT,  ANTE,  adj,  (Dof-maJi»; 
man-U)  Dormicnt/t,    6  durmicnte  i   ê$ 
que  duerme,   Ûsase  tambien  como  sabt» 
tantivo  en  esta  frase  :  Les  sept  dormans^ 
Los  sUte  dormientcs.  Lat.  Doraûens. 
Eau    dormante.  Agua  mansa  ;   agun  es- 
churcada  ,  agua  muerta ,  que  4êo  tfannb 
^  Verre  dormant  ,    cbiuii  domant» 
Vidriera  ;    bastidor   qiu   no    u   abrtm 
^  Pont-leWs  dormant.  Fuente  que  mtf 
se  levanta,  etc. 
DORMEUR  ,    EusE  »  #.  (  Dor-raoïr  i 
mcû-'ie  )  Dormidor ,  y  mejor  dormàUn  $ 
d   que  4uerme  mucko.    ùif  ^Ottioic»^ 
losus,  sa. 
DORMIR  ,  o.  n.  (  Oor^hr)  Dormir  j 
tomar  reposoy  descansar  U  misma  na^ 
turale^a.  Lat.  Dormire.  ^  Encharearti 
élaguai  corromperse.  Lat.  Residere. 
Dormir  sur  le  gaion.  Dormir  4  cortinaâ 

verdes. 
Do  RMiR-,  X.  m.  Sueno.  Lat.Somnuf. 
DORMITIF ,   adj.  y  s.  m.  Dormitivo  ^ 
U  hebida  que   usan  Us  midicos  dar  4 
Us  enfermas  «  para  coneiliarles  el  sueno^ 
Lat.  Soperifer. 
DOROIR  ,s.m.  (  Do-roar  )  Enecèe  de 
pincelcon  que  u  poneUyema  de  huevm 
sobre  U  pastcleda. 
DORONIC,  s.  m.,  d  Doronice  ,  s.  f. 
(  Do-ro-nlc  ,  nî-se)  Doronico  y  pUnea^ 
Lat.  Doronicum. 
4r  II  DOROPHAGE ,  s.  m.  (Do-ro-fav<> 

El  que  vive  de  dones  y  regaUs, 
DORQUE.  r.  OR(iUE. 
DORSAL  ,  ALE ,  adj.  Fo^  6a  U  ana^ 
tomU  :  U  peruneciente  d  U  espalda  »  4 
espùia^.  Lat.  DorsaKs. 
DORTOIR,  s.  m,  (  Dor-foar  )  Dormir 
torU  y  U  cruxla  d^nde  estdn  U  celdas 
en  Us  conremos  de  religiosos,  Lat.  Det^ 
mitorium. 
DORURE  t  s.f  (  Do-ni-r<  )  Doradurë  ; 
el  eftcto  de  estar  dorada  alguna  cosom 
Lat.  Auratura.   ^  En  Us  manifacturaa 
de  panos  de  seda ,  las  materias  de  oro  » 
d  da  pUta  que  se  emplean  en  U  tent" 
dura  dt  Us  panos  ^  6  en  U  recamadura^ 
Lldmase  marchand   de  dorures  ,  el  que 
vende  Us  talcs  materias.  ^  El  aru  de 
empUar  el  oro  eu  hojas  t   d  el  oro  m#«. 
lido  ;  doradura.  Lat.  Inauratio. 
DOF  YCHNIUM ,  s.  m.  (  Do-ric-ni-ora) 
Género  de  pUnta  y  legumhrc,  Lat.  Do- 
rychniura. 
DOS  ,  1.  m.  (  Dô  ,  ^    dehnu    de    iao 
vocales ,  dô^  )    Espalda  ;  cerro  ;  espU 
na\o.  Lat.  Dorsum  ;  tergum.  *  Dorso  ^ 
el  revu ,  6  espalda  de  alguna  cosa.  Lat* 
Tergeau  ^    En   Us    manifacturas  de 
panos  de  Una  ,  la  paru  del  pano  opuesta 
4  Us  o'illos ,  quando  U  pie\a  estd pU* 
gada  en  dos ,  segun  su  Urgura. 

Dos  de  couteau.  /{Mtfte.^  —  d'unlivrev 
El  Umo  de  un  Itbro.  ^  —  d'une  maisoiu 
lut  tspalda  de  lau^Césa, 

Ee 
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ii«  DOS 

Pourner  le  dos.  Volvtr  lot  afûliai  ; 
its€  ;  huirst, 

DOS-A-DOS,  aiv.  (Dô-ii-dô)  Espat^ 
das  d  cspaldas,  Lat.  Adverso  tergo. 

*  Mettre  dos-à-dot.  No  dar  à  uno  mas 
ventûjë  que  d  otro  en  «/  ajuste  de  uu 
negocio  ,  eic» 

DOS-D'AnE  ,  /.  m.  (  D&.d&.n<  )  Cuerpc 
corn  dos  sobrt faces  inclina  das  una  hdcia 
la  otra  ,  y  que  terminan  anpUar- 
mente, 

DOSE,  #.  /.  (06-^0  Dàsis  ;  U  ean- 
iidad  de  la  mediciua  que  se  prescribe  en 
las  recetas ,  etc.  *  Punta  ;  la  ptqutha 
parte  de  alguna  cosa  inmaterial.  Un  tel 
•  bien  si  dose  de  malice ,  de  fourberie. 
Fulano  tiene  su  punta  de  tramposo,  Lat. 
Dosis  ;  modus. 

DOSER  9  v.f.  l  Do-^é  )  Entre  Botica- 
rios  y  midicas  es  preparar ,  o  pontr  la 
désiâ  prtscripts,  Lat*  Medicamenti  mo- 
dum jîoncre. 

DOSSE,  s,  /.  (  Do-s«  }  Cosiero  ;  el  ti- 
rante ,  6  wtadero  que  sale  d*  lo  mas 
Uegada  d  lu  eorte\a  dtl  pin» ,  ete»  Lat. 
Trabs  lateralis. 

DOSSERET,  s.  m.  (  Do-se-rè  )  Ko^  de 
la  arquitectura  :  pUastra  pequena  y  sa» 
ledita,  Lat.  Parastata* 

DOSSIER  ,  s.  m.  [  D6-sté)  Retpaldo  de 
un  banco ,  de  tma  silla»  Lat.  Dorsum. 
"^  Vo\  foren\e  :  legajo  de  papeles.  Lat. 
Fasciculus.  ^  Cabecera  de  cama,  Lat. 
Lecti  dorsum. 

DOSSIËRE  ,  s,  f.  {  Dô-siè.r«  )  Correa 
mncha  y  espesa  que  se  pone  sobre  U 
sii/a  del  eaballo  »  y  en  que  entran  los 
liTiones  para  que  esten  asegurados,  Lat. 
Dorsualia. 

DOT  ,  s,  m,  (  la  t  se  pronuncia  }  Dote  ; 
la  hjcienda  que  Ueva  la  muger  ,  quando 
ae  casa ,  6  entra  reUgiosa  en  algun  ton» 
vento.  Lat.  Dos ,  dotis. 

DOTAL,  ALE,  adj.  (  Do-ta]  ,  U-l«) 
Votai;  lo  pertenâcitnte  d  dote^  Lat. 
Dotalis. 

DOTATION,  s.  f.  ( Do-ta-sÎM  )  Z>o- 
tacion;  lafundacion  de  una  rtnta  para 
una  igUsia ,  etc,  Lat.  Annaorum  redi- 
toum  constitatio. 

Doté  ,  ûe  ,  part,  pas»  y  adj,  Doudo, 
Lat.  Dotatus  ,  etc.  K.  Doter. 

DOTER,  y.  a.  (Do-té)  Dotar  ;  sena- 
tir  alguna  porcion  en  dinero  ,  hacienda , 
atCf  d  una  muger  ,  para  casarse  ,  6 
intrar  en  religion,  Lat.  Uotare.  ^ Dotar; 
funéar ,  instuuir  alguna  fundacton,  LaL 
Re^itus  annuof  constituere. 

D*OÛ,  adp,  (  Du)  Donde;  da  donde ; 
de  que  paru  ;  de  que  lugar,  Lat.  Undè. 

DOUAIRE,  *.  m.  (Du-è-r<)  Arras s 
la  cantidad  que  el  raron  promtte  d  la 
muger  por  ra^on  dtl  casamiento  con  tUa, 
Lat.  UsQsfructus. 

DOUAIRIER,  #.  m,  (  D«-è-rié  )  Voi 
foreuse  :  el  hijo  que ,  por  su  parte  en 
la  sucesion  ,  go^t  dâ  lat  arrat  que  el 
fidrt  promette  d  la  madré» 

DOUAIRIÈRE,  s.  f.  (  Du-i-iiè-n) 
f^iuda  aue  go^a  de  la§  arras  que  U  ha 
promttiao  sn  marido ,  al  tiempo  de  ea~ 
aarse  con  ella,  Lat.  Vidua  qu9  usu- 
fnictu  gaudet. 

DOUANE  ,  #.  /.  (  Dna-na  )  Aduana  / 
aasa  pdhlica  dettimada  parm  registrar  Un 
§la€{0*  y  mucadwlas  ja^  ^UfMMg  y 
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eohrar  loi  dtrechos  que  adândan*  Lat. 

Diribitorium. 
DOUANER,  V.  a.  (Du-«-në)  Plomar; 

marcar  en   la   aduann  Ins  mercanclas, 

Lat.  Diribitorii  plumbo  signare. 
DOUANIER  ,    /.  ai.  (  Dua-nié  )  Âdua- 

nero  ;  el  administrador  de  la  ûdmana, 

Lat.  Portîtor  ;  scriptorarius. 
DOUBLA,    s.  m.  {UM-hln)  Monedn  dt 

plata  de  Argel  y  dt  Tune\  i  volt  trot 

libras  de  Francia» 
DOUBLAGE,    #.  m,  (Du-bla-;0  Fof 

ndutica   :  forro  ;  la  guamicion  de  ta» 

blas  ordinarias  que  te  pone  sobre  la  ta» 

blason  firme,  para  tu  resguardo,  Lafe. 

Tabuittum  mimimentutn  interius. 
DOUBLE  ,#.!».(  Du-bl<  )  Moneda  de 

cobre  que  valc  dos  dintros ,  6  un  ochavo, 

Lat.  Duplex  denarius.  ^  Doblo  ;  6  do» 

plo  ;  otro  tanto  mas,  Lat.  Duplum. 
Le  double  d'un  écrit.  El  tratlado  de  algun 

escrito,    Lat.  Exemplar  ;   apographum. 
AU  DOUBLE  ,  ndv.  Otro  tanto  mat.  Lit. 

Duplo. 
Double,  t,  f,  Lapan\a  dt  los  animales 

rumiantet,  Lat.  Omasum. 
Double  ,  adj,  m,yf,  (  Du-bl«  )  Doble  ; 

lo  que  contiene  en  si  otra  tanta   can» 

tidad  mat.  Lat.  Duplex  ;  duplus.  ^  Do- 

bit;  hethOf  6  repetido  dot  veees,  Lat. 

Geminus.  *  Doble  :  enganador  ;  fulso, 

Lat.  Fallax.  ^  Doble  ;  aqutllo  que  titne 

mat   cuerpo  que  el  ordinario  ;  lo  eon^ 

trario  dt  timplt,  6  sencillo,  Lât.  Dti- 

plicatus. 
Double-canon.    Cierto  grado  de  letra  de 

imprenta. 
Double  paye.  Vot  dt  la  mUicis  :  paga 

doble. 
Double,  adv.  Volt  double.  Ver  dot  eosas 

dt  mitma  ttpuie  eu  donde  no  hay  mas 

de  una. 
Doublé  ,  ifi ,  part,  p,  y  adj,  Doblado  : 

Lat.  Duplicatut.^^/orrtfip.  Lat.  Panno 

altero  intûs  instructus. 
DOUBLEAU  ,  6  Arc-doubleav  ,  t,  m. 

(  Du-bl6  )    Ko(  de  la  arquitectura  :  la 

Idveda  que  une  un  pilar  con  otro,  Lat. 

Arcus  primarius. 
DOUBLÈ^FEUILLE  ,*./.(  Du-bl*- 

Îeu-We  )   Terba   de  dot  hojat  ;  planta. 

Lat.  Bifolium  ^  ophris. 
DOUBLE-FLEUR ,  t.  f,  (  Do-bU-fl«r  ) 

Giaero  de  ptral  y  tambien  de  pera, 
DOUBLEMENT  ,   adv.  (  T>u»h\e-man  ) 

Dobladamente  }  en  dot  manerat ,  de  dos 

modot ,  etc,  Lat.  Dupliciter  ;  dupl6. 

Doublement  ,  #.  m.  (  Du-ble-man  ) 
Vo\  foren\e  :  la  accion  de  doblar,  Lat. 
Dupltcatio. 

DOUBLER  ,9.  a,  y  n.  (Du-bVé)  Doblar  ; 
hacer  una  cosa  otro  tanto  mayor  dt  lo 
que  era  dnus.  Lat.  Duplicare;  gemi- 
nare.  ^  Doblar  ;  poner  una  parte  de 
alguna  cosa  sobre  otra  ,  encogiéndola , 
etc,  Lat.  Complîcare.  ^  Doblar  ;  au- 
menur,  Lat.  Duplicare  ;  augere.  ^Afor» 
rar  ;  poner  forro  d  algun  vestido;etc, 
Lat.  Vestî  pannum  alterum  assuere. 
^  F9{  ndutica  :  doblar.  Doubler  le 
cap.  Doblar  el  cabo  ;  patar  mat  alla, 
Lat.  Promoniorium  pr«cervebi. 

Doubler  le  pas.  Apretar  el  pato  ;  andar  , 
d  ir  deprieta,  ^  —  une  bille.  Hacer  que 
9ay4  mt0  hçUlU  4  tgear  «114  4^  lat 
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tnhûllêt  dt  la  meta  dt  tnêê 

vuelva  cerca  de  In  tnblUln  eun 
DOUBLEBJE ,«./.(  Du-bla^ 
he  que  te  da  en  algnnat  pm 
Francis ,  al  lien\o  Uhrado.  £ 
eaniat   de    Ruan  ,   ta  du* 
oeuvres.- K.  OuYsî. 
DOUBLET  ,  #.  m«(  Bu-Uè  ) 
pédalo  de  crittal  ,    labrado  d 
diamante,  Lat.  Gemma  adultffi 
rejat  ;  en  el  juego  dt  dmdnt  , 
asl  us  dos  ndmeros  ,  6  pettUt 
que  salen  de  una   tirada,  Lat 
rum  )actus   eadem  in  duabu 

Suncta  referens; 
UBLETTE ,  #.  /  (  Du-Wè- 
de  los  registros  del  érgano  qnt 
octava  del  registro  llamado  pr 

DOUBLEUR  ,  lusE  ,  #.  (  I 
hXeû'ie  )  Doubleur  de  laine ,  < 
de  so^e.  El ,  6  la  que  ^  tm  à 
facturât ,  dobla  la  lana  p  4 
tobrt  el  torno, 

DOUBLON ,  #.  ai.  (  Dii-bli 
blon  ;  moneda  de  oro  de  Etpaiâ 
plex  nummus  aureus.  ^  Ejt  Ui 
error  que  consiste  tn  In  comp€ 
petida  de  una  ,  6  mat  voeu»  La 
supervacanea. 

DOUBLURE  ,  t,f,  (Du-bla-n 
aforro.  Lat.  Assutus  intrina^ 
pannus. 

DOUÇAIN  ,#.«.(  Dti-iftii  )  J 
manjnno, 

DOUCE-AMÈRE  »  t.f.  (Dii-« 
Planta  buena  contra  la  taltt 

êulmonia  ,  etc.  Lat.  Dulcamai 
•UCEATRE,  adj,m.yf.  (E 
Dulce  3  intulso  ;  detabndo,  L.  • 

DOUCEMENT  ,  ady.  (  Dn- 
Lentamente  ;  poco  d  poto;  «0 
auedito,  Lat.  Lente.  ^  DtU 
tlandamenu  ;  tuavemtnu  ;  enm 
con  tuaridad,  Lat.  Placide  ;  S€( 

Doucement  ,  inttri.  Battu  . 
quedito  ;  s  in  ruido,  Lat.  SubaM 
^  Poco  dpoco,  Lat.  Pedetcad: 

DOUCEREUX,  EUSE,  a^. 
leû  ,  Ttû'ie  )  Lo  qut  u  dnltê 
dar  t  y  pero  no  agradable.  I 
ciculus.  ^  Dulce  ;  lo  qut  du 
dematiada  y  afectada ,  kahlm» 
pcrsonat ,  etc,  y  mellfUto,  Ijit.  ] 

DOUCEREUX  ,  t.  m.  Retnekn 
lanteador    dt    damât.    Lat. 
homo. 

DOUCET,  ETTE  ,  adj.  dim.  i 
Du-sè  ,  sè-t<  )  Dulce  ;  tt  uu 
mente  hablando  de  lat  ptnm 
Ad  lenîtatem  compositus. 

DOUCETTE  ,  *.  /  (  Du-iè-ti 
nigot ,  6  entalada  de  candmim 
que  se  come  en  la  entaUtdn.  X 
panula. 

Doucette  ,  d  Roussettb  » 
pecie  de  lixa.   4r  Melott  9  é  i 
ajûcar. 

DOUCEUR,  #./.  (Du-s«r) 
la  calidad    de  las  cotât   qut 
acedia     ni    amargura,    Lat. 
4*  Dul\ura  ;  hondad  ;  tnavidnt 
ration  ;    mantedumbre*   LaU 
tudo.  4  Gusto  ;comodidad}  enn 
Lat.  Jucundiras  ;  cotnmodum. 
vecho  pequeno  qut  tt  du  4  nlg 
Emolun^tum» 
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Bo VdktntS  y  vL  Rtquithros  ;  iiehùi  ,  6 
paUikras  duUts  «  amorosas  ,  atraetivus, 
Lat.  Vcrborum  bUnditiae. 

90UCHE,  t.  f.  (Du-*AO  Caida,  6 
**p*trcimUnto  dt  Mgua  ealUnu  y  mine- 
tml  f  q^  tt  derrama  sobre  algua  miemhro 
tmfumo  f  tic.  Lat.  Aqus  calids  infusio. 

DoucHs  ,  pan, ptu, y  adj.  K.  Doucher. 

DOUCHER  ,  V.  a.  (  Du-cAé  )  Derramar 
agma  sohn  algun  mianèro,  V.  lAuCHE. 
Lit.  Aquas  titermales  in  maie  afFectam 
corporis  partem  infundere. 
90UCIN ,/.!».(  Du-si/i  }  Agua  dulee 
mtt^clada   eoM    agua    del  mar.    ^    V. 

Doue  AIN. 

aOUClNE  ,  *.  /.    (  Du-5i-n«  )  Vox  dt 

Im.  arquUumra  :  especie  de  moldura  en 

pmrtt  cdncapa  g  y  en  parte  ccnvexd»  Lat. 

Cymatium. 

S>*Vi.   &E  9  pari,  pas.  y  adj.  Dotado. 

^.  Douer.  Lau  Przditus  ;  instructus. 

SDUEGNE ,  6  Duègne  ,  /.  /.  tomado 

éel  espanol  (  D  ut-tie ,  Duc-âe  )  Dueha  / 

ta  muger  anciana  que  se  tiene  en  las 

€asa$  de  las  senores  ,   para  guarda   de 

eUgumétdouceUa ,  etc.  ;  se  toma  frequen-» 

Umtaic  an  mala  paru.  Lat.  Anus  hono- 

laria. 

30UELLE ,  s.  f.(  Duè-U  )  Foi  de  la 
arqiùucimra  :  dovela  ;  la  superficie  su^ 
perior  ,  6  imftrior  de  las  pledras  de  que 
*ê  compomcn  los  arcos,  Lat.  Sectus  in 
cuncum  lapii. 

^K)UER  ,  v.a.(  Du-ë  )  Doiar  ;  asignar 
orras  d  su  muger.  Lat.  Donationem 
propter  nuptîas  tribuere.    ^  Dotar  y 

.  mdornar  la  natarale\a  d  alguno  de  sus 
dîmes  y  prerogatùtas.  Lat.  Omare  i  ins* 

•  truere. 

l>OyiLLAGE  ,  #.  m.  (  Du-Ila-/^  }  MaU 
JUhrUa  de  los  pahos  ,  etc. ,  quando  no 
aon  da  U  misma  calidad  todas  las 
trausas. 
•OUILLE  ,s.f.  (  Du.lU  )  El  canon- 
cUlo  j  d  mango  céacavo  que  tiene  la 
kayoMOa  ,  el  hierro  de  la  lan\a  ,  eu. 
Lat.  Tubuhis  ferreus  hastc ,  etc.  prc- 
fiaRS. 

BOUUXET  ,  ETTE ,  adj.  (  Du-lIè ,  Ilè-t«) 
Blamdo  ;  suave  ;  tiemo  y  flexible.  Lat. 
Molliculus.  ^  Delicado  ;  tisrno  j  aco' 
modado  ;  amigo  de  la  comodidad  »  eu, 
Lat.  Mollis  ;  dclicatus. 

4^  Faire  le  douillet,  le  délicat.  Alfeni» 
carsc  ;  afcctar  dclicadeta  y  ternura. 

DOUILLETTEMENT  ,  odv,  (  Du-llè- 
te-ntf»  )  Blandaminu  y  tiemamente  y 
suaremenu  ;  delicadamente*  Lat.  Mol- 
liter. 

IK)U1LLEUX  ,  EUSE ,  adj.  (  Du-U«tf , 
Ucé-^e)  A  si  se  lia  mon  en  las  mani- 
facturas  ,  las  estofas  de  lana  que  no 
somfuuâradas  ,  6  de  anchura  iguaL 

DOUILLON  ,s,  m.{  Du-IIon  )  Nombre 
que  se  da  en  el  Poetd*d  las  lauas  de  la 
mms  haxa  calidad.  Lat.  Lana  vilior. 

ftOULEUR ,  s.  f,  (  Du-Uur  )  Dolor  i 
Muguttia  i  eongoja  i  sentimiento  y  pena, 
Lat.  4>olor. 

t  DOULOIR»  SE  DOVLOiR ,  f.  r.^(Du- 
loar  )  DoUrse  ;  quejarse,  Lat.  Dolere. 

VOULOIR  ,#.».(  Du-loar)  Foi  del 
hUuom  i  V,  Doloire. 

DOULOUREUSEMENT  ,  adv.  (  Du-Iu- 
<€Mi-^«-fluui  }  VvUrçsam4Mt€f  Latt  Do- 
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DOULOUREUX  ,  euse,  «//.  (Do-lu- 

reù  ,  reû'ie  )  Dolaroso  j  lastimoso  y  lo 
que  causa  dolor.  Lat.  Acerbus  ;  dolendus. 
^  Doloroso  y  lo  que  siinte  dolor.  Lac. 
Dolore  afFectus, 
DOUTE  t  s,  m.  i  Du-ttf  )  Duda  y  incer-^ 
tidumbre  y  indaerininacion  del  entendi- 
miento,  Lat.  Dubiiira. 
II  n'y  a  point  de  doute  à  cela.    No  hay 

dudar  en   eso. 
SANS   DOUTE  ,  Adv.  (  Sa«-<Iu-t«  )  Sin 

duda  y  ciertamenu.  Lat.  Indubitanter. 
DOUTER  ,    y.  «.    (  Du-té  )    Vudar  y 

estar  en  duda.  Lat.  Dubicare. 
Se  douter  ,  V.  r.  Sospechar  alguna  cosa  y 

presentir  y  antever.  Lat.  Suipicari  ;  sub- 
odorari. 
DOUTEUSEMENT ,  adv.   (  Du-t^r-^e- 

ri^a)  Dudosamente.  Lat.  Incertè. 
DOUTEUX  ,    EUSE  ,   adj.  (  Du-trtf  , 

t«^{e  )   Dudoso  y  incierto,    Lat.   Du- 

bius. 
DOUVAIN  ,#.«.(  Dn-râ  )  Madero , 

6  tabla  para  hacer  duelas. 
DOUVE  ,!./.(  Du-f tf  )  DueU  ;  hijueU , 

6  tablilla  de  que  se  componen  Us  toneles , 
.   pipas  ,  barriUs,  etc.  Lat.  Dolii  lamina. 

^  El  foso  de  un  eattHlo.  Lat.  Castclli 

fossa.  ^  Yuba  que  se  cria  en  las  prados 

y   qui  h  ace   morir   las   ovejas   que   la 

eomen.  Lit.»  Ranunculus  longifotius  pa- 

lustris. 
DOUX ,  CE ,  adj.  (  Dû  ,  ^  deUnu  de 

las  vocales ,  dûz ,  du-se.  )  Dulce  y  aquello 

que  hace  en  el  gusto  uua  impresion  agra- 

dable.  Lat.  Dulcis.  ^  Dulce  ;  humano  , 

grato  ,  gustoso  y  apacible  y  manso ,  be- 

nigno,  blando ,  tratahle.  Lat.  Mansuetus. 

^  Dulce  y  suave  y  Usa  y  pulido.    Lat. 

Suavis  ;  mollis.  ^  Mellfluo  y  delicado , 

tiemo  en  el  trato ,  6  en  la  esiplicacion, 

Lat.  Suavis.  ^  Dulce  ;  suave  >  hablando 

del  metaL  Lat.  DuctUis. 
Tout  doux  ,  adv.  Quedoi  quedito.  Lat. 

Lente  ;  placide. 
DOUZAIN ,   s.  m.  {  Du*(m  )  Moneda 

que  valia  doce  dineros,  Lat.  Â%sï$  Fran- 

cicus. 
DOUZAINE ,  s,f.  (Du-^è-n«  )  Docena; 

la  composicion    de    doce   cosas   de  un 

mismo  género,  Lat.  Duodecim. 
Demi-douzaine.  Media  docena.  Lat.  Sex. 
Assembler,  ranger ,  compter  par  douzaines. 

Adocenar. 
A  LA  DOUZAINE ,  adv.  A  doccna.  ^^  Poëte 

à  la  douzaine ,  Poeta  como  hay  muchos, 
DOUZE  ,  adj.  nunu  (  Du-^<  }  Doce,  Lat. 

Duodecim. 
Lîrre  in-douze  ,  6  un  in-douze.  Libro  en 

doce  y   el  que  estd  impreso  ,   haciendo 

cada  hoja  una  duoddcima  parte  delpliego 

del  papeL 
DOUZIEME,  adj,  m.  y  f.  (Dn-^îè-me) 

Doceno  ;  duodécimo.  Lat.  Duodecimus. 
DOUZIÈME  ,  s,  m.  Do\avê  y  qualquiera 

de  las  doce  partes  en  que  ae  divide  un 

todo.   Lat.  Pars  duodecima. 
DOUZIÈMEMENT,  adv.  (  Du-;îè-me- 

man  )   En  doeenë  lugar  i    duodécima- 

mente.  Lat.  Duodecimo. 
DOXOLOGIE ,  s.f.  (  Doc-so-lo-iî-^  ) 
.  El  Gloria  Patrî.  4  ^  liàimo  verslculo 

de  un  himno,  Lat.  Doxologia. 
DOYEN  ,  #.  m.  (  Doa-ieA)  Dean  y  de- 

cano  y  tltulo  de  la  primera  dignidad  en 

algunoé.  4agUul9i%  ^  DiçaUQ  y  il  mas 
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êntiguo  en  edad ,  6  recepcion»  Lat,  Do* 
canus. 
DOYENNE  ,  s,  f.  (  Doa-iè-n<  )    Tùul4 
de  dignidad  en  muchos  cabildos  y  abot^ 
dias  de  mugeres,  Lat.  Decana. 
DOYENNÉ  ,  X.  «.  (  Doa-iè-né  )  Deca^ 
nato  y  deanato  y  la  dignùlad  de  dean, 
Lat.  DecanaCus.  ^   La  casa  en  donda 
vive  el  dean,  Lat.  Dccani  sdes.  ^  £#• 
paeio  de  ticrra  sobre  que  tiene  un  deam 
rural  alguna  especie  de  inspecclon.  ^  Es* 
pccie  de  pera    muy   sjbrosa  :   se  dicê' 
igualmente  del  drbol  que  la  produce. 
DRACHME  ,  #. /.  (  Drag-me  )  Dracma  / 
cierta  especie  de  moneda  anttgua,  ^Dracm 
ma  ;  peso  que  contiene  la  octava  paftg 
de  una  on\a,  Lat.  Drachma. 
DRACUNCULE,*^  Dragonkeau,  s.m^ 
Ora-co/i-cii-U  ,  dra-go-no  )  Especie  da 
eusano  que  se  cria  entre  came  y  cuera, 
Lat.  Dracunculus. 
DRAGAN  ,s,m.  (  Dra-g4ii  )   Fo^  ndm» 

tica  :  cabo  de  la  popa  de  una  galera, 
DRAGÉE ,  s,/.  (  Dra-;é-a )    Gragea  ; 
Confites,  Lat.  Globuli  sacdiarei.  ^  Per* 
digones ,  la  municion  menuda  que  sirva 
para  matar  la  ca\a  menor.  Lat.  Scru« 
puli  plumhei.  ^  Herren  y  el  alcactr  de 
ccbada  »  centeno  y  otras  ttmillas ,  qtiê 
se   dd  d  las  cabaUerîas,    Lat.   Grana 
miscellanea  equorum  pabulum. 
DRAGEOIR  ^  s,  m.  {  Dra-;oar  )  Caxa 
pequeha  para  llevar  grageas.  Lat.  Pyxi-» 
dula  quâ  globuli  saccharei  serrantur. 
DRAGEOIRE  ,  s.  f,  {  Dra-;oa-r«)  En- 
caste  en  que   se  pone   el  vidrio   de  um 
reloxe  ,  eu» 
DRAGEON  ,  #.  m.  (  Dra-/oii  )  El  re^ 
nucvo ,  à  vdstago  que  sale  del  pie  del 
drbol,  Lat.  Stolo. 
DRAGEONNER  ,!'.».(  Dra-;o-né  ) 
Brotar;  arrojar  renuevos,  V.  Drageok. 
Lat.  Stolones  agere. 
DRAGON  ,  #.  m.  (  Dra-gon  )  Dragon  / 
especie    de  serpiente  monstruoso  que  sa 
finge   ton   pies  y   alas,    Lat.   Draco* 
*  Sictpe  ,  6  serpiente  infernal  ;  el  démo*- 
nio.  Lat.  Diabolus.  ^  Dragon  i  soldada 
de  d  caballo  ,  que  pelea  tambicn  d  pieu 
Lat.  Miles  draco  dictus.  ^  Foi  a^*' 
tica  :  àfon  ;  torbellino  de  agua  que  ta 
levanta  del  mar.  Lat.  Vortex.  ^  Dra-^ 
gon  i   pescado  grande    del  mar.    Lat* 
Draco  marin  us.  ^  Drago;  drbol  mayor 
de  la  America  ,  de  donde  sale  là  sangre 
de  drago,  Lat.  Dracsna  draco.  ^  Foi^ 
de  la  medicùia  :  argcma  ;  mancha  em 
los  ojos,  Lat.  Argema.  ^  Dragon  ;  cons^ 
telacion  septentrioneL  Lat.  Draco. 
*  4*    Faire    le  dragon.    Endragonarse  ^ 
enfurecerse  ;  irritarsi  como   un^  dragon» 
Lat.  Furere.  ^  Sang  de  dragon.  Sangre 
de  drago  ,  licor  que  dcttila   del  drbol 
llamado  Drago.  Lat.  Sanguif  draconîs. 
DRAGONAIRE  ,  s.  m.  (  Dra-go-nè-rc } 
Soldado  Romano  quien  llevaba  una  en^ 
sena  lUmada  Draeon.  La^.  Draconariuf. 
DRAGONNE  ,*./.(  Dra-go-n«)  Toqu^ 

de  tambor  particular  d  los  dragones. 
DRAGONNE  ,  adf.  (  Dra-^o-né  )    Fc% 
del  blason  :  se  dite   de    los  animales 
representados  con  cola  de  dragon,  Lat* 
In  draconis  caudam  desîoens. 
DRAGONNEAU ,  F.  Dracuncule. 
DRAGUE  ,s.  m.  (  Dra-giM  }  Instrumenta 
m  4im  f4ra  iécar  la  arcna  4c  i^ 

Et  2 


i%o         ï)  R  A 

rios  »  Kmplar  los  poios  ,  ttc.  Lit,  Pala 
educendis  sordibus  ,  etc.  accommodata. 
i(r  Vo\  ndutica  :  cUrta  tspuit  de  <aho 
p-utso.  Lat.  Rudens.  t^  Instrumcnto  de 
ridritro  »  4  pincel  parA  marcaf  Lu  vi- 
drios,  Lat.  Penici'lus  vitriarius.  ^  Cehada 
4ocida  ^U4  qutdA  <A  itt  caèdtra  de  la 
€€rve\am  Lat«  Fex  hordeacoa. 

|>rague  d'avirons  ,  lio  de  très  retaoê. 

PRAGUER  ^  V.  a,  (  Dra-guë  )  Pescar 
aiguna  <ùsA  <A  <l  mar,  Lat.  Piscari. 
i(r  Limpiar  los  po^os  ,  etc,  con  si  ins- 
trununto  llamado  drague.  Lat.  Purgare. 

PRAMATIQUE,û</;.in.j/:  (Dra-ma- 
ti-que}  DrmmdtUo  i  lo  peiuntcitntt  al 
drama,  Lat.  Dramatîcus. 

PRAMATIQUE  »  s.  m,  El  gincn  dra- 
mdticos  Lat.  Dramatica  poesis. 

PRAMATURGE ,  #.  m.  (  Dra-ma-tttr-/e  ) 
Autor  de  dramas.  Es  yo\  nueya  que  se 
toma  siempre  en  mala  paru,  Lat.  Dra- 
matum  tcriptor. 

pRAME  ,  ^  m.  (  Dn-in«  }  Drama  ; 
representaciûn  d  manera  de  comedia , 
6  tratedia.   Lat.  Drama. 

PRANET  ,  x.  m.  (  Dra-oè  )  Red  gramde 
de  pescar,  Lat.  Rece. 

PRAP ,  #^  «I..  (  Dri  ;  la  p  uunca  se 
pronuncia,  )  Sdbana  de  coma.  Lat.  Lin- 
tea ,  orunu  ^  Paâo  ;  la  tela  de  tana 
aue  sirve  para  vtstirse  de  invieeno,  L^t. 
Textile  îaneunu 

Prap  de  pied.  Alfomhra  ;  tapi\  i  tapett  j 
paho  cortr  que  se  eubre  tl  estrado  que 
se  porte  en  las  Iglesias  delante  de  los 
principes  »  etc,  Lat.  Tapes.  ^  — -  d*or. 
Especie  de  cirutla  :  se  dice  Uxmhun  dil 
drhol  que  la  lleva.  Lat.  Pruni  genus. 
^  *•  mortuaire.  Puno  de  tumba  ,  à  de 
entierro,  Lat.  Sindon. 

f.  Pouvoir  tailler  en  plein  drap.  Teacr 
pano  de  que  cortar, 

PRAPADES  ,  /./.  pi.  (Dn-pa-de  ^ 
Sedas  que  se  fubrUan  en  la  ciudad  de 
Sommitres  en  el  Lenguadoque, 

PRAPANT ,  adj.mul  ï>r»-pa«  )  Nombre 
€ùn  que  se  distinguen  los  fabrieantes  de 
pahos  de  los  mercaderes  que  los  venden, 
Lldmanu  los  primeros  drapiers^drapans , 
y  los  otro*  marchands  drapiers. 

ORApi  ,  ÉE  ^  paît.  D.  y  a^,  Enùttado, 
*  Cnticado  ,  ett,   V,  Draper. 

PRAPEAU  ,  J.  m.  (  Dra-pô)  Trapajo  ; 
trapOf  L»  PanniculUs  ;  lînteolum.  ^  Ban" 
dira  ;  insignia  miliiar  de  que  usan  los 
regimientos  de  infanuria*  L.  Vexillum. 

pAAPEAUX,  pi,  Panalts,  Lat.  Cunas. 

PRAPER  ,  V.  0.  (  Dra-pé  }  Enlutar  ; 
cuhrir  »  fiesùr  un  coche ,  erc.  de  pano 
negro  ,  en  sénat  de  Ùao,  Lat.  Panno 
tliedam  tegere.  ^  Vestir  las  figuras 
€on  los  punos  convenientes  d  lo  que 
Ttpresentan,  Lat.  Vestire.  *"  Criùcar  ; 
€ritiqui\ar ,  censurar ,  burlarse  de  alguno. 
Lat.  Carpere. 

PRAPERIE  ,  s.  f.  (  Dra.p«-rî-«  )  Tra- 
ptriA  i  maràfactura ,  6  fàbrica  de  panos, 
Lat.  Pannorum  laneorum  textura.  t)r  Se 
decia  del  attrpa.  de  los  paneros  en  Paris, 
t|r  Vo^  de  la  pintura  .-  vestidmra  que 
los  pintores  ponen  d  las  figuras  que  /y- 
prescntan  en  sus  piaturas»  LacColoribus 
express»  vestes. 
PRAPIEfl  ^  s,  m,  (  Dra-pté  )  Panera  ; 
mercada ,  d  fabricante  de  panos ^  Lat. 
f  «BAocum  propolt  ycI  textor. 
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DRAmQUE ,  ad'}.  m.yf.{  Drâs-rî-qiu) 
Vù^  de  la  medicina  :  se  dice  de  les 
remédias  euya  aecion  es  vira  y  pronta, 
Lat.  Drasticus. 

DRAVE  ,  d  Draba  ,  /.  /.  Draba  :  yerba. 
Lat.    Nasturtium  orientale. 

DRAYER  ,  r.  n.  (  Dré-ié  )  Vai  de 
curtidores  :  trabajar  can  el  instrumenta 
llamado  drayoire. 

DRA  VOIRE  ,*./.(  Dré-îoa-rf  )  Instru^ 
menta  de  curtidor^  con  que  u  quita  el 
pelUjo, 

DRAYURE  ,«./.(  Dré-iii-r«  )  Ptda\o 
de  euero  curoîda  que  se  quitd  de  una 
piel  par  el  lado  que  toca  la  carne, 

DRÊCHE  ,  s,  f,  (  Dik'Che  )  La  kex  de 
la  cehada  cocida  que  sinre  pan  hacer  la 
cervera,  Lat  Hordei  fèces. 

DRÈGÈ ,  s.  f.  (  Drè-;<  )  Red  de  pescar 
usado  en  las  costas  del  mar  acéano. 
Lat.  Rete  piscatorkim. 

DREUN  ,  «.  m.  (  Dr<-lM  }  Vo^  inren^ 
iada  »  para  signifient  el  son  de  la  cam' 
pana,  Lat«  Campanae  sonus. 

DRESSE  »  1.  /.  (  Drè-t«  }  Pédala  de 
cuera  que  se  pant  tsisre  las  dos  suelas 
para  €ndav[ar  el  tapota,  Lat.  Corii 
frustulum  inter  gemmas  calcei  mdinati 
soleac   insertum. 

Dressé  ,  Ae  ,  part,  p,  y  ad/,  Endtrt^aèo  ; 
erigida  ;  adéstrada  ,  etc.  V,  Drjesser. 

DRESSER  ,  v,a.  {  Drè-sé  )  Endtre\ar  i 
paner  derecka  la  que  estd  torcido ,  etc. 
^  Endtre\ar  ;  Uvantar  ;  paner  en  pi*  , 
6  derecha  y  empinar  ;  enhestar  y  enca- 
ramar,  ^  Erigir  ;  elevar  ^  Uyantar, 
Lat.  Erigere.  ^  Adestrar  ;  ensehar  ; 
dactrinar  ;  amaestrar  ;  instruit»  Lat. 
Instruerc  ;  informare. 

Dresser  I»  proue  d'un  vaisseau  vers 
quelque  endroit.  Botar  >  echar  «  ende-- 
re\ar  el  timon  d  la  parte  que  canviene. 
Lat.  Navis  proram  dirigera.  ^  —  le 
potage.  EscudUlar,  Lat.  Jus  iostruere. 
'^  —les  viandes,  le  fruit.  Prtparar^  dis» 
paner  las  viandas  «  hs  postres,  Lat. 
Instruere  ;  struere.  ^  —  un  cheval. 
Adestrar  un  caballo.  Lat.  Equum  flec- 
tête.  tAr  —  un  compte.  Formar  una 
euenta,  L.  Rationem  subducere.  i)^  —  un 
piéee ,  des  embûches.  Armar  celada  , 
emboscada  ,  trompa  ,  la\o,  Lat.  Struere 
insidias.  ^  — -  une  batterie  de  canons. 
Asentar ,  formar  una  batcrta  de  canones 
en  aJguna  parte,  Lat.  Tormenta  beUica 
disponere.  ^  —  une  écriture.  Extender 
una  escritura,  Lat.  Instrumentum  for- 
mare.  ^  —  une  tente  ,  un  lit.  Armar 
una  tienda  de  campana  ,  una  cama, 
Lat.  Sternere* 

Dresser  ,  >.  a.  Se  dice  de  los  cabellos , 
auanda  se  eriytn  y  encrespan  en  la  ca^ 
teia,  Lat.  Horr«re. 

DRESSOIR  ,  A  m.  (  Drè-soar  )  Apa- 
radar  ;  suerte  de  bufete ,  6  mesa  que  sirve 
para  paner  en  érden  los  platos  que  se 
han  de  servir  en  una  mesa,  Lat.  Abacus. 


Daîlue  ,  #.  /.  (  Dri-H£ )  Trm/êii 
can  que  se  hece  papeL  \jiu  L 
detritum. 

t  DRILLER,  v,n.  (  Drî-W  )  i 
ir  de  priesa  y  ligeramente,  Lat»  G 
currere. 

DRILLIER  ,s,  m.  (  Drî-lfié  )  1 
y.  Chiffonnier  ,  que  es  eom 
eanummente  se  din, 

DRISSE  ,  s,  f,  {  Dri.s«)  Vax  m 
dri\a  i  cuerda  can  que  se  subtss  Im 
Lat.  Rudens  attractorius. 

DROGMAN  ,  s,  m,  rDrog-nwm)  J 
que  se  da  d  los  interpreus  ,  d  tmjt 
en  les  escalas  del  Levante^  Lj 
terpres. 

DROGUE  ^s,f,  {  Dro-gue  )  2 
qualquier  généra  de  especâius, 
Aroma  ;  pharmacum.  *  ^  P'*^ 
de  poea  valor,  Lat.  Res  viliocu  i 

Duo  GUÉ  ,  ÉK  ,  paru  pas^  Jf« 
V,  Droguer. 

DROGUER  ,  V,  a.  (Dro-gué)  Me 
medieinar;  purgar.  Lit.  Mcdka 
curare. 

DROGUERIE  »  «.  /.  (  Dro-« 
Drapierla.   Lat.  Aronatt;  pran 

DROGUET ,  #.  m.  (  Dro-guè)  Ph 
cierta  généra  de  ula  tnuy  itieiasi 

DROGI&TIER  ,  s,  m.  {  Dro-gi 
Nombre  que  se  da  en  al^umoa  • 
d  las  que  fabrican  el  droguete» 

DROGUIER  ,s.m,  (  Dro-guîé  ) 
radar  de  un  naturaUsta  curiaeo, 
Armarium.  ^  Botiquin  ;  caxam  p 
can  drogas ,  medicina  s,  Mr,  pam 
de  camino;  Lat»  Capsula  medîcaaif 

DROGUISTE  ,  s,  m,  (  Dr»-pi 
Droguera  ;  el  que  trata  en  drcg 
las  vende  pdblicamente,  Lalk  An 
rius  ;  pharmacopola» 

DROLT ,  TC  ,  adj,  (  Dtot  »  en 
Derecha  ;  recto  ;  igual  ;  tegtéde 
tarclda  ni  incHnado  de  una  d'atn 
^  Derecha  ;  perpendicular  /  d.  j 
^  Derecha  ;justa  ;  fundada^;  fM|C 
Lat.  Rectus.  ^  Derecka  i  loep 
apuesta    d  la  i^uierda^   Lat.  A 


tra ,  trum. 


Ânuaùé 


t  DRILLE ,  X.  m.  (  Dri-lU  )  Mal  sol- 
dada,  de  paca  valor,  etc.  Lat.  Miles 
îgnavus ,  imbellis ,  etc. 

ijr  Bon  driUe.  Soldada  «  d  manceho  jéven  , 
despierta  j  buen  companera.  4»  Pauvre 
drille.  Elpabre  ,  mesquine  ,  necesitado , 
pcbrete,  4»  Vieux  drille.  El  soldada  muy 
experimentada  »  a  mta  >  etç,,     >> 


A  droite  ,  à  main  droite. 
Lat.  Manu  dextrâ. 

DROIT ,  s,m,{  Droa  )  Dtnch 
que  dicta  la  naturaU\a ,  manddté 
nidad ,  définie  la  igltsia ,  camstiti 
las  gcntes  ,  establece  el  principe 
Lat.  Jus.  ^  Derecha  ;  justieia,  I^t 
justitia.  ^  Derecha  ;  la  acciom 
tiene  d  a/guna  casa,  Lat.  Jus  ad 
^  Derecha  ;  autoridad  ;  potestad 
Jus  ;  imperium.  ^  Dereehos  ;  la 
pues  tas  que  estdn  cargados  sabre  t 
derius ,  etc.  Lat.  Vectigalia.  ^  Dan 
las  propinas  que  se  pagan  est  las- 
banias  de  cdmara  de  las  cansijf^* 
Lat.  Stipendia. 

Droit  des  gens.  El  derecha  naturnl 
cado  d  los  pueblos  ,  d  las  nadek 
las  esiados  ,  ù  d  sus  xefu  ^  enUâ 
cioncs  que  tienen  unas  con  attas,  ^ 
la  guerre.  Leyes  que  se  han  de  afeu 
nùentras  se  hace  la  guerra.  ^  •»  ( 
En  Alemania  ,  el  euerpa  de  lae 
fundamentalts  dil  imperîo,  ^'^d 
gale.  Derecha  de  regalia  ;  aquel 
rey  terri  i  de  provur  d-  los  benefci 
la  y  niante  de  Iqâ  abispudoe^ 


Arete  jPentréc  ou  de  sortie  3es  tnar- 
Susdites*  Almoxarifaigo,  Lat«  Porto- 

DROIT  ,   «iy.  (  Droa  )  Dmekémtnu. 

JUt.  Rectà;  dtrect6. 
DROITE  ,  X.  /.   (  Droa-te  )   £0  iimao 

dtneka,  Lat.  Daxtra  ;  dextera. 
DROITEMENT,  tidv,  (  Droa-tc-num  ) 

X><riecA«flMJitt  ;  nctameute  ;  justanuntt, 

Lat.  Recti. 
DROITiER  ,   ÈRE  ,   aij,    (  Droa-rié , 

ttè-r<  )  El  ^ue  usa  de  la  mano  dertcha, 

Lat.  Dexter ,  tra. 
DROITURE,  #.  /.  (Droa-ttt-re)  /><«- 

€kt\i  reetitMd ;  dtrtehura.  Lat.  ^quitas. 
£a  droiture  »    4ir.  En  dcnchura,   Lat. 

Recti. 
4  DRÔLE ,  adj.   (  Dr6-1«  )    Chistoto  ; 

ftstivo  ;  graâoso  ;  donoso,  Lat.  Lepidus. 

^    Gmllardo  ;    dtstmhara\a4o  ;   ^um 

«onpaAcrio  «   et€.  te    dice  regulawunu 

drôle  de  corps.  Lat,  Facetus. 
DRÔLE  y  /.  m.  Nombre  astuto ,  manoso  , 

air.  Lat*  Sagax  ;    astutus.  4  ^^«ro  i 

Irilee  ;   helUco.  Lat.   Homo  nequam. 

4  Hômbre  de  koMo   nacimUnto»   Lat. 

Homo  nîhilî. 

ût  drôle.  PUarilU  ;   hahUndo  de  un 


'4  DRÔLEMENT  »  a<fy.  (  Drô-U-maa  ) 

DoMosaminu;  graeiosamenu.  Lat.  Le- 

fidè,  ^cetè. 
4^  DRÔLERIE  ^  s.  f.  (  Drô-le-ri^  ) 

€hiseê  ;    agud€{a  ;   gracia  ;   doaayrc  i 

mtéU^a  »  ««.  Lat.  Facetbe. 
E>RÔLES5E  ,*./.(  Drô-lè-se  )  P/mw  ; 

wtugtr  destnpuelta  y  deshoncsta,  Muger 

^tlUa ,  torredora  ,  etc,  Lat.  Scortuin. 
DROMADAIRE ,  s.m,(  Dro-ma-dè-rf  ) 

Dronudario  ;  dromedal  ;  especie  dé  ca- 

mello.  Lat..  Dromas-camelos. 
DRONTE  ,  j,  m.    (  Dron-tc  )   Jve  que 

tUut  algo  dtl  avestrui  y  del  pavo,  Lat» 

Raphns. 

LOPAX  ,  #w  m.  (  Dro-pacs  )  Espuie  de 

tmplastù  compucsto  de  pe\  y  aeeyu,  Lat. 

Dropax. 

ROSSART  j  #.  m.  {  Dro-sar  )  Citrto 

Mtfc  de  jusUeia  en  la  Holanda ,  eu, 

10SSE ,  #./.  (  Dro-s<  )  Fox  ndutica  : 

eako  que  sirve  al  uso  de  la  arùUerla  en 

lot  marlos, 

»ROyiNE  ,#./.(  Druî-n«  )  Especie  de 

karjuleia  que  Ucvan  acucstas  los  calde- 

Ttros  yiaudantes ,  y  en  que  ponen  sus 

instrumentas.  Lat.  Mandca. 
DROUINEUR  ,  #.  m.  (  Drui-netir  )  Cal- 

derero  fut  lleva  la  tal  harjuUtu, 
DRU  ,  VE,  adj.  (  Dra ,  Axû-e  )  Se  dice 

Je  los  paatatillos  4  quando    estdn  para 

êoUr  del  nido,   Lat.  Volatui  maturus. 

*  yù^  i  alegre.  Lat.  Alacer.  *  Esptso  ; 
•  junto  ;  cerrado,  Lat.  Densus. 
D&v ,  aéw,  A  menudo,  Lat.  Dense.  . 
La  p!uie  tonboit  dru  et   menu.  El  agua 

ia  eayendo  d  menudo  ,  6  menuda  ,  del- 

mada. 
DRUIDE  ^  s.  m,  {  Dru-i-dc  )   Sacerdote 

dt  los  mntiguos  Galos,   Lat.  Druida  i 

druides. 
*  4»  ^eux  druide.  El  komhre  de  grandes 

aatperiencsas  ,  may  prdctico  y  versado  en 

las  deptndencias  y  négocies, 
DRYADE  ,s.f.{  pri-a-d«  )  DrUdes  ; 

ias  ninfas  ^e  presidian  en  los  montes , 
9€lrasy  bosquu.  Lit»  Dr/^^,  idum. 


DUT 

DRTKOS  ,  t.  n.  (  Drî-nas  )  SerpitMU 
que  te  cria  en  Ut  montamat  9  y  tê  es- 
conda  en  los  kueeot  de  lat  encinat, 

DRYOPTÉRIDE ,  t.  fi  {  Dri-op-té-d- 
d()  F.FovGànE. 

DU.  (  Dtf  )  Articula  que  tenais  ardina- 
riamente  el  genitho  ,  d  el  ablatiyo  tin" 
gular  masculino  ;  DeL  Nous  parlons  du 
temps.  Jiaklamos  del  tiempa,  Lat.  De , 
ab.  ^Desde  j  du  commencement.  Desde 
el  principia,  Lat.  A ,  ab.  ^  En  ;  Au 
vivant  d'un  teU  En  rida  de  fiUanc.  Lat. 
Per. 

Dû  ,  ÛB  y  part,  pas,  de  Devoir.  (  Dj<  , 
di(-<  )  Dehido,  Lat.  Debitus, 

Du ,  s,  m,  {'Dû)  ObUgacian,  Les  Ma- 
gistrats doivent  s'acquitter  du  dû  de 
leur  charge.  Los  magistrados  deben 
cumplir  con  la  obligacion  de  sus  empUos, 
Lat.  Munus.  ^  Dehida  ;  la  cosa  de* 
bida,  Lat.  Debitum» 

DUB  ,  #•  m,  Especie  de  lagarto  que  se 
halla  en  Afr'ua» 

DUfilTATION ,  i.  /.  (  D«-bi-ta-sioii  ) 
Figura  de  retdrica  j  dubitacion»  Lat. 
Dubitatio. 

DUBITATIVE,  «rf;./.  (D«-bî-ta-ti-ve) 
Vax  de  la  gramdtua  :  conjonction  du- 
bitative. Conjuneion  dubitativa  que  sirve 
para  senalar  la  duda^  Lat.  Conjunctio 
dubitativa. 

DUC  ,  s.  m,  (  Duc  )  Duque  y  tltulo  de 
dignidad.  Lat.  Dux.  ^  Buho  ;  are  aec- 
turna,  Lat.  Bubo. 

Duc  et  Pair  de  Fiance.  Duque  y  Par  de 
Francia, 

DUCAL  ,  ALE  ,  adj,  (  Du-cal ,  ca-U  ) 
Ducal  ;  lo  que  penenece  al  Duque,  Lat 
Ducalis. 

DUCALES,  s.f.jl.  (  Dif-ca-U  )  Letras 
patentes  del  Senado  de  Veneda,  Lat^ 
Senatûs  Venetiarum  diploma. 

DUC<\r  9  s,  m,  {  Du-ca  )  Ducado  j  mo- 
neda  de  oro  y  de  plata,  Lat.  Ducatus 
aureus  vel  argenteus. 

DUCATON,  s,  m,  (  Dir-ca-toii  )  Ducado 
de  plata  ;  moneda  de  plata  en  diverses 
partes,  Lat.  Ducatus  argenteus. 

DUCHÉ  ,  s.  m.  (  Dtt-fAé  )  Ducado  ;  la 
tierra  ,  si  estado  sobre  que  recae  el  tltulo 
de  Duque,  Lat.  Ducatus. 

DUCHESSE  ,  X.  /.  (  Du'Ckk'U  y  Du- 
quesa  ;  la  muger  de  un  Duque  ,  à  la 
que  por  si  poue  algun  ducado,  Lat. 
Ducissa. 

DUCTILE ,  adj,  m.  yf,(  Ducû-U  )  La 
que  se  puede  extender  y  dilatar  con  el 
martiUo  i  te  dice  de  Los  metaUs,  Lat. 
Doctilis. 

DUCnUTÉ,  s.  f.  (  Diic-ti-U-té  )  U 
propiedad  que  tienen  los  metaUs  de  po^ 
der  ser  extendidos  con  el  martiHo,  Lat. 
Ductilitas.    ^^ 

DUEL  ,  s.  m,  ^lg)u-h\  )  Duelo  ;  desafio  \ 
combate  entre  dos  personas,  Lat.  Singu- 
lare  certamen. 

DUEUISTE  ,*.«.(  Dir-è-Iis-t*  )  Due^ 
lista  ;  desafiador,  Lat.  Ad  singulare  cer- 
tamen provocator. 

4»  DUIRÈ  ,  y.  n.  imp,  (  Diâ-r«  )  Conve- 
nir y  placer  ;  agradar,  Lat.  Coavenire  ; 
decere  ;  placere. 

DULCAMARA  ,/./*.(  Diil-ca-ma-ra  ) 

V,  DOVCS-AMÈ&E. 

DuLCiFiiC||jtE  ,  part,  pas,  y  adj,  Dul\U' 


DUR  î2t> 

DULCIFIER  ,  K  tf .  (  Dul-si-fi^  }  Vo^ 
de  la  cktmîa  :  dul^urar  j  hacer  dulcea 
Us  casas,  Lat.  Dolcorare  %  edulcorare. 

DUUE,  s.  f.  (  Da-lî^  )  DuUm  y  el 
culto  t  à  kanor  que  U  igletim  da  a  iàê 
Angeles  y  d  lot  Santat,  Lat.  Dulia. 

DÛNIENT ,  adv,  (  Dtf-mtfn  )  DeHdn^ 
mente  ;  juttamenu  ;  ra\onabUmenu,  Lat. 
Ut  decet  ;  ut  par  est. 

DUNE  ^  t.  f.  (  Da-n<  )  Duna  ;  monUi 
cillo  de  arena  que  Us  ondat  del  wtmr 
forman  tabre  U  pUya  ,  eu,  Lat.  Agge^ 
arenosus. 

DUNETTE,  t,f,  ( Dicnè-tf  )  Kot ai^ 
tiea  :  duneta  ;  U  estancU  mas  alta  de 
U  popa  del  a  aria,  Lat.  Puppts  pars 
altissima. 

DUO  t  s,m,  (  Da-o  }  Voi  de  U  mûsicaz 
duo  ;  U  composicion  que  se  eanta  entra 
dos, 

DUODÉNUM  9  s,  m.  (  D«-o-dé»nom  ) 
Voi  de  U  anatamla  tamada  del  latin  : 
la  primera  portion  de  las  UtestUos  del-*. 
tadas,  Lat.  Duodénum. 

DUPE  ,  s./.  (  D«-p<)  El  fueteengana, 
6  se  dena  enganar  fdetlmente  ;  habo 
enganadiio»  Lat.  Stolidus  ;  insulsus. 

Dupé,  ÉE  j  part, pas, y  adj,  Engahado» 
I.at.  Delusus. 

DUPER ,  y.  a.  (  D«-pé  }  Enganar  foa 
tutileia,  Lat.  Deludere. 

DUPERIE  ,  s,f.{  Da-p«-rî^)  FuUerU  ; 
engana  sdùl,  Lat  Fraus. 

DUPEUR  9  s,  m,  (  D«-pcar  )  FuUero  ; 
enganador,  Lat.  Deceptor. 

DUPLICATA,  s,  m,  (  Da-pfi«ca-ta  ) 
El  duplicado  de  un  escrita  ,  de  un  des^ 
pacho.  Lat.  Itérât»  littcr«  ,  etc. 

DUPLICATION,  #./.  (  Dtf-pti-ca-sîoa ) 
Foi  de  la  aritmética  y  geometrU  :  du» 
plicacion  ;  U  multiplication  par  datm 
Lat.  Duplicatio. 

DUPLICATURE ,  s,  f,  (  Dw-pli-ca-ta- 
re)  En  U  anatomU ,  se  dice  de  laa 
partes  que  se  ruelren  d  dablar  sobre  si 
mismas  ,  6  desde  U  pane  donde  estdn 
dobladas,  Lat.  Duplicatura. 

DUPLiaTÉ  ,#./.(  D»»-pIi-sî-td  )  Se 
dice  de  las  cosas  que  estdn  dobles ,  y 
deberian  ser  ûnicas  ;  duplicidad,^l^tm 
Duplum.  *Duplicidad;  doblei;  reserrm 
y  falsedad,  Lat.  Dolus  ;  simulatio. 

DUPLIQUE  ,#./.{  D«-pli-qu«  )  Va^ 
foreuse  :  ddplica  ;  repuesta  que  se  da  d 
unat  riplicas,  Lat.  Iterata  responsio.  • 

DUPLIQUER ,  r,n.{  Da-pli-qué  )  Vo^ 
forense  :  responder  d  unat  riplicas,  Lat* 
Iterato  respondere» 

DUPONDIUS  ,  s.  m,  {  Dn-poa-di-as  ) 
Vo\  de  U  andgucdad  :    peso   de  do* 
libras,  Lat.  Dupondius. 

DUR  ,  VRE ,  adj,  (  Dut  ,  du'Te  )  Dura  ^ 
U  sdlido  y  firme  ;  dsase  tambien  como 
substantiva,  ^  Duro  j  se  U^man  tam» 
bien  por  semejan\a  otros  cuerpos  mutas 
soUdos  :  Ex,  (Eufs  durs ,  pain  dur, 
Hueros  duros ,  pan  dura,  Lat.  Durus* 
^  Dura  ;  tnsujrible  ;  austero  /  cruel  y 
riolento,  Lat.  Dur  us*  *  Dura  ;  iff«|- 
quino  ;  misérable  j  arara,  Lat.  Sordide 
avarus. 

Style  dur.  EstiU  dura  ,  dspera  ;  el  que 
tiene  durera  en  U  colocacion  de  las  vo^ 
ces,  ^  Vin  dur.  Vino  dspera  ,  desapo'^ 
cible  al  gusta,  ^  Voix  dure.  Voi  dt^ 
pera  ,  bronca ,  desag^adable» 


111  DUR 

Dur  ,  aJi',   Il   entend  dur.   Es  un  poco 

surdo,  I^t.  Est  surd«st<r. 
DURABLE,  adj.  m.  y  f.  {  Du-ra-blO 

Durablt  ;  lo  que  ti  de  dura  *  y   d  pru^ 

posito   para   pcrmanectT    largo  tiempo, 

Lat.  Durabilis. 
DURACINE  ,/./.(  De/-ra-sî.n«  )  Di/- 

tayto  ;  fruts  ;    cspecie   de   albdrchifo, 

Lat.  Persicnm  duracinum. 
DURANT  ,  prip*   (  Du'iati  )    Durante. 

Lat.  Per. 
Durant  l'hiver.  Durante  el  invierno. 
Durci  ,  ie  ,  patt.  pas.  y  adj,  Endurado  ; 

tndurecUo,  K.  Durcir. 
DURCIR ,  r.    «•    (    Dur-sir  )  Endurar  ; 

endurtetr  ;  poner  dura  alguna  eosa»  Lat. 

Durare;  indurare. 
$E  durcir  ,  V.  r.  Endurecerse,  Lat«  Du* 

rescere. 
DURCISSEMENT ,  /.  m.    (  Dur-sî-s*- 

man   )    Endurecimunto  ;  estado  de   la 

cosa  que  se  ha  endurecido.  Et  vo\  nueva. 

Lat.  Dutities. 
DURE,  /.  /.  (  D«-r«  )  El  suelo  :  ûsase 

regularmente  en  esta  frase  ;  Coucher  sur 

la  dure.  Dormir  en  el  suelo ,  6  sin  col- 

chones.  hiU  Humi  cubare. 
PURÉE  ,  /.  /.    (   Di/-ré-r  )    Durada  ; 

duraclofi,  Lat.  Spatium  ;  diutvrnitas. 
PUREMENT ,  adp,  (  Du-te-man  )  Du- 

ramenti  ;  ecn  durera  ;  eon  ri  for  ;  dspe» 

ramenée,  Lar.  Duré. 
DURE-MÈRE  ,  s.f.  (  Dtf-re-mè-re  )  Vo^ 

dp  la  anatomla  :    dura  wtadrt  ;  mem^ 

brana  exterior  que  envuelve  el  eelebro, 

lat.  Dura  mater. 
DURER,  V.  n.  (  D«-ré)  Durar ;  suh^ 

sisîir  ;  ptrmanectr.  Lat.  Durve. 
f]f  DUREr  ,  ETTE,  adj,  dim,  de  Dur, 

(  Do-ri  ,  rh'-U  )  DurUlo,  Lat.  Durius- 

cvlu5. 
PURETÉ,  s.  f.  (  Du^n-té  )   Durera  ; 

Jimn^a  ;  soUde^,  Ltt.  Durities;  duritia. 

if^  Durera  ;  ciertos  tumores  ,  6  eallosi- 

^adesqne  se  haccn  en  el  euerpo  humano. 

Lat.  Catlum.    *  Durera  ;  iodocilidad  ; 

^sensihilidad  ;  rudr^a  y  fisptre^a  ;  cruel' 

tad.  Lat.  Durities. 
|^ur£té  de  pinceau.  Durera  ;  es  quanio  la 

vintura  coreet  de  la  deàeade^a  y  hermo' 

sura  que  la  hact  madable  d  la  yista, 

1$"   «^  de  style.   Durera  de  esulo  ;  la 

falta  de  aquella    suavidad  y  armonia 

que  kaet   àpaeiblê  y  guMtoso  lo  que  se 

dUtn  ^  -^   d'oreille.  Durera,  de  oido  ; 

es  la  difcultad  con  que  alguno  oye. 
Puretés  »  pL   Discursos  duros  ^    inju» 

riosos ,  etc.  Lat.  Convîda. 
yi  lui  a  dit  des  durjet^^s.  El  U  ha  dicho 

tempestades, 
PURILLON  ,  s.m.f  Dn-rî-IIo?  }  Callo; 

fallosidad,  Lat.  Caltum  ;  calluf. 
jl  DURÏLLONNER,  v.  n.  (  Da-ri-Ilo- 

né  )  Hactrse  callosp  y  duro^  endure- 

ftrse,  Lat.  Occaiere. 

pifRlUSCULE  ,  adj,  dim,  de  Dur.  (  D«- 
fhMS'Çi/^U  )  DurUlp,  Lat,  Duriusculus. 

pUSlL ,  6  Dujsi ,  s.  m.  (  Du'iîi ,  ^i  ) 
Clarijtf  pcquttia  con  qne  u  tapa  el  agw 
jerQ  4<  un  fonel,  y,  Favç^et  ,  que  es 
tomQ  regtflarmetft4  se  dUi. 

CUTROA  ,#.«.(  P».tro-a  )  Flanta 
^  4$  Àmirifa^  Me^clado  con  el  vino ,  d 
giro  licor  ,  ^^  ^yj^Y^^  ^^y^  ftnti  oUgrla 
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DUUMVIR  ,  s,m,  {  D«.om.vîf  )  Nom- 
brt  que  daban  los  araiguos  Romanos  d 
ciertos  sus  magistrados,  Lat«  Duurnvir. 

DUUMVIRAT  ,  s.  m.  {  Dit-om-vi-ra  ) 
La  calidad ,  6  dignidad  de  Duumfir. 
Lat,  Dunmviratus. 

DUVET ,  X.  I».  (  Du-vè  )  Flumon  j  plu- 
mion  ;  la  pluma  suave  y  dclicada  en  las 
aves  ,  que  sirve  para  rellenar  almoha- 
das ,  etc.  Lat.  Mollior  avium  p!uina. 
^  Fello  delgado  ,  blando  ,  sûtU ,  y 
corto  que  suie  en  alguncs  partes  drl 
euerpo,  ^  VtlLo  ;  la  pclusilla  de  que  se 
visun  algunas  frutas  ,  6  plantas,  Lat. 
Lanuso.  ' 

DUVttEUX  ,  EUSE  ,  adj.  Ko(  de  la 
c  tirer  la  :  se  dite  de  las  aves  que  tienen 
muchms  plumas  suaves  y  dtUcadas  hdcia 
la  carne.  Lat.  Plumeus. 

DYNAMIQUE ,  s,  f,  (  Di-nt-mî-que  ) 
yoi  de  laflsica  :  la  eUncia  de  las/uer- 
ras ,  6  poîencias  motrices  ;  din4mica. 
Lit,  Dynamica. 

DYNAST^,  i.  «.  (  Di-nas-ta)  El  So- 
berano  pequeno  cuyos  estados  tenian 
Doca  extension  ,  ttc,  Lat.  Dvnastes. 

DYNASTIE,  s,  f,  (  Di-nas-tî-*  )  Série 
de  principes  que  han  reynada  en  algun 
faUp  eic,  dinastla,  Lar.  Dynastia. 

DYPTIQUES,  s,  m,  pL  (  Dip-ti-qua  ) 
Dlptico  /  catdlogo  ,  6  série  de  cdnsules , 
magistrados  «  obispos ,  ttc.  Lat.  Dyp- 
tirus. 

DYSCOLE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Dîs-co-Ie  ) 
Diseolo  ;  avieso  ,  indàcil  ,  difieil  de 
sujetar  ;  y  ambien  ^  tl  que  se  desvia  de 
las  opiniones  recibidas,  Lat.  Dyscolus. 

DYSCRASIE ,  5.  /.  (  Ois-cra-tî-«  )  Vo^ 
d^  la  medicina  :  malo  temptramento  y 
diserasla,  Lat.  Dyscrasia. 

DYSPEPSIE  ,  /.  /.  (  Dîs-pep-sî^  )  Voi 
de  la  medicina  :  digestion  laboriosa , 
traba'josa  ;  disrepsia,  Lat.  Dysp«>sia. 

DYSPHAGIE ,/./.(  Dis-fa./!-«  ;  Voi 
de  la  medicina  :  dtficultad  de  corner  ; 
di'f':gla.  Lat.  Dyspbagia. 

DYSPHONIE,  s,f.  (Dis-fo-nî-0  Di- 
fcultad de  hablar  y  disfonia.  Lat.  Dys- 
phonia. 

DYSPNÉE  ,  /.  /.  f  DU-pné-r)  Vo\  de 
U  medicina  :  dtficultad  de  respirar  ; 
disputa,  Lat.  Dyspnaea. 

DYS6ENTERIE,  *.  /.  (  Dî-saw-te-rî-O 
Disenterla  y  fluxo  de  vientre  ,  d  cdma- 
ras  de  sangre.  Lat.  Dysenteria. 

DYSSENTÊRIQUE  ,  adj.  m.yf.  (  Di- 
S4(i-të-ri-qu<  )  Disentéricp  ;  lo  pertene- 
ciente  d  la  disenterla.  Lat.  Dysente- 
ricus. 

DYSURIE  .  s,f,(  Di-sn-rî.*)  Fo^  de  la 
medicina  :  disurla  ;  dificuùad  de  ori- 
nar.  Lat.  Dy suri»* 

£ 

Hj^s.m,  E ,  quinta  letra  del  alfabao ,  y 
segunda  entre  las  vocales. 

En  la  lingua  francesa ,  se  dittinguen  tru 
fispecies  de  letra  1L\  la  h  ^  d  è  abierta. 
Procès  ,  chêne  ;  la  e  muda  ,  ame ,  je- 
ton i  y  la  é  cerrada  ,  été  ,  etc. 

EAU  ,  /,  /.  ^Ô  )  j4gua  y  el  tereero  de 
fos  quatro  elementos,  ^  Agua  ;  el  licor 
que  par  operacion  chimie  a  M  *aca  de 
alfun^s  jfCibaf  9   tff*  ^  £4  ^t^  »  ^ 


} 
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tumo  de Ijs  frut.s,  Lat.  Aqua*  t 
Faire  de  Teau  ,  mear  ^  orinar.  Li 
iere.  ^    Lustre ,  brillante  de  la. 
y  de  los  diamantes,  Lat.  Lux  j  f 

Eau  bénite,  jigua  hendita  ;  la  que 

la  iglesia.  *   ^  Eau  bénite   dl 

Cumplimientos  de  corte ,  yanas  pi 

eûmes  de  amistad ,  etc.  ^  ^^  c 

Agua  de  balsa  «  de  charco  y  a^ 

rompida,  t^  —  de  citerne.  Agiut 

terna,  1^  «-  de  fleur  d'orangf»  J. 

ayxhar,  i|^  —   de  fontaine*    A{ 

fuente.  ^   —  de  la  Reine   d'Ut 

Agua  de  la  Reyna  de  Huttg/rùt 

oUrosa.  ^   -«  de  mer.  Agua  de 

1^  —  de  miel.  Aguq  miel  ;  es  l 

echada  en  los  panales  despues  de 

sacado   la   miel  de    elles  ,   sait 

^  •»  de   pluie.  Agua  Uuvia  y 

cae  del  cielo.  ^  —  de  puîtt*  A 

po\o.   t^  —  de   rivière.   Agm^  > 

^  —  de  rose.  Agua  rosa£t»  4* 

senteur.  Agua  olor.  ^  — .  4c  I 

Agua  mananciaL  ^  "—  d'étang. 

de  estanque.  ^  —  de  Terjui.  Ap 

^  —  de  vie.  Agua  ardienu.  ^  - 

mante.    Agua   mansa  y    apta   1 

^  «-  douce*  Agua  dulce.  ^  *- 

Agua  acerada  i  la  en  que  se  ks 

un  peda^p  de  acero  hecho  ascma^  ^«^ 

Agua  fuerte  y  la  que  disuehe  la  ^ 

y  otros  muchos  metales.  ^  «-•  fgpr, 

Agua  engomada  y  la  que  sirra  pa, 

gomar  las  telas,  ^  —  panée.  A 

pan    tostado  ;  la   en  que  se  eck 

tostado  para  dar  de  beber  d  ùu 

mos.  ^  '^  sa umâtre  ou  talée* 

salada  i  agua  de  mar.  ^  -«  sQre 

comun  que  se  hecha  dcida  €am  à 

mentacion  del  salvado  ^  y  de  ften. 

ven  los  tintoreros.  Lldmase  tmmhi 

una  me\cla   de  alumbrt  y  de  t 

4  mm  vive.  Agua  riva  y  aguM  €m 

Eaux  distillées.  Aguas  destiladas ,  • 
sacan  de  las  plantas  »  6  yerbas.^" 
cées.  Aguas  heladas»  ^  -*  mim 
Aguas  minérales  y  las  que  taltm 
entranas  de  la  tierra  ,  y  sou  nJm 
para  muchas  enfermedades. 

^  Battre  l'eau.  Perder  uno  supmmym 
t^Entre  deux  eaux. ^ /o  samorpf^ 
somormujo  ;  por  debaxo  del  agum,  ^ 
dans  les  eaux  d'un  vaisseau.  Esim 
las  aguas  de  otro  y  se  dise  dewel 
quando  signe  su  misma  derrotm  9  d 
^  Être  tout  en  eau.  Estar  todo  em 
sudar.  ^  Faire  de  l'eau.  K^f  mdt 
haeer  aguada,  ^  Faire  eau.  Se  d 
un  navlo  en  que  se  introduct  el . 
4  Gare  l'eau  !  Agua  ¥a  !  se6<tl  ce 
se  avisa  d  los  que  pasan  por  la 
que  se  arroja  agua  por  la  «ti 
4  Les  eaux  sont  basses,  ffq^y 
agua  en  el  rio.  *  ^  Hay  pmca 
en  el  holsillo,  ^  Pêcher  en  eaa 
ble.  Pacar  en  agua  turbia,  *  Por 
l'eau  à  la  mer  ,  à  la  rivière*  4 
Una  al  monte, 

EAUX  ET  FORÊTS  ,  s.f.  pL  Jm 
çion  en  Francia  que  conocia  de  Im 
de  lu  pescn  ,   de  las  fiorestas ,  jr 

Il  Ébahi  ,  ie,  part,  pas.  y  at^.  i 
bado.  Lat.  Obstupetactus* 

Il  ÉBAHI SSEMENT  ,  j.  m.  (  É-bi 
man  )  Embobami$ntp^  L»t.  Stv 
«dn»iratio» 


EB  A 

n  S'ÉBAHIR  ,   r.  r.  <  É-bt-ir  )  Em^ 

Acrjc  Lat.  Obstapesccrc. 
aiA&aÉ  y  &E  y  pan.  pss,  y  ûdj.  Duhan- 

IBARBER .  y.  ù.  (  É-bar-bé  )  Deshar- 
isr  ;  quUër  Ut  hUachës  de  lâs  plumas  » 
•K.  Lat.  Filamcnu  rescindere.  4  Quitar 
las  parut  txctdtnut  y  supêrfiuat  dt  quai' 
quura  cosi,  Lat.  Circumciidert. 
XBARBOIR  ,  #.  m.  (  Êbarboar  )  Jnstrw 
meuta  €oa  qat  st  quUan  lat  parus  tupsT" 
ftuu ,  ac.  V.  Ébarber. 
XBAROUI»  i£,  adj.  (É-bt-ni-i,  î-e  ) 
Va^    tsdutUa    :    dtticadoi,  Lat.  Navis 
Fadscens. 
^  ÉBAT  ^  s,  nu  {  É-ba  }  Holptra  /  di- 
wtrtiom  :  àsatc  rspilarments  en  plural. 
Lat.  Oblectatio. 
^  ÉBATTEMENT»  s.  ».  (É-ba-te-maa} 
Diversion  ;   patatiempo.   Lat.    Animi 
rtcrcatio. 
^  ÉBATTRE  ,    s'Ébattre  ,  ».  r.  (  É- 
ba-trtf  }   Holgar  y  ho^arse  ;  diveràrte  i 
reerearta  ;  aJtgrarte.  Lat.  Obîectare  se. 
-t  ÉBAUBI ,  lE  ,   adj.  (É-bô-bi  ,  bw  ) 
Emhokada  ;  embeUtadc,  Lat.  Obstupe- 
.factuB. 

ÉBAUCHE,  t.f.  (É'hb-che)  Bosquejo; 

la  mmtura  que  estd  de  primera  mano. 

^  Èosquejo  ;   qualquiera  ohra  material 

fu   asU  tin  coneluirte.  *  Bosquejo  ;  te 

m^ua  d  aigun  etcrito  ,    d  tira  de  in- 

^  fcai»  «a  psrfeionada.  Lat.  Adumbratio. 

^AUCbA  t  ix,  part.  pas.  y  adJ,  Basque- 

^i'^do.  Lat.  Adumbratus. 

^^AUCHER,    9.  a.  (  È-hà-ché)  Bot^ 

.  ^najmr  /  pintar  Us  figuras ,    sin  définir 

-Sm  contornps  ,  ni  darlat  U  ultima  mano. 

^  Bùsquejar  ;   disponer  ,    6  irabajar 

^ualquisra  ohra  material ,  pero  tin  con- 

mUirU.  ^  Bosquejar  i  dar  d  lat  figurât , 

4  hnstos  rtUsret  en  eera  ,  barro  ,  eic,  U 

primera  mano  »  dates  de  perficionarUs 

W  ttcsdtor.  *   Botquejar  ^   indiear   con 

^iguna   oht€uridad  algun   coneepto ,   6 

idea»  Lat.  Adumbrire. 

AUCHOIR,  s.  m.  (É.b^cAoar)  Int- 

tnmsnto  de  que  utan  lot  escultoret  para 

hotquijar.    Lat.   Scalprum   adumbrato- 

Thim.  ^  RattrUlo  ;   instrumenta  de  tO' 

gusro,  Lat.  Lini  péctea. 

ÉBAUDIR,  s'ÉBAUDiR  ,v.  f.(É.bô- 

£r  }  Hoigar  ;  holgarse  i  divertiru.  Lat. 

Oblectare  se  ;  Icuri. 

^  ÉBAUDISSEMENT ,  ^.  m.  (  É-b&- 

diru^man  )  Divertion  ;  holgan\a.  Lat. 

Lcthia;  ^udium. 

ÏBE  ^  t.f.  {  È-br  )  Vol  nduiica  :  te  dise 

en  mUnnas  provinçias   del  reflMXO  del 

BMT.  Lat.  Salacia. 

tB£NE  t  t.f,  {  É-b£-fM  )  Èhano  f  espeàe 

de^dera  negra  y  Usa.  Lat.  Ebenus. 
EBENER  ,    9.  a.  (  È-he-né  )  Colorar  U 
madara  d  modo  del  éhano  ;   ebanifieër. 
Lat.  Ebeni  colorem  ioduccre. 
tBINlER  ,  #.  M.   (  É.b#.mé  )  Ahenmi  ; 
Aano  j    drhol  tuya   madsra  se  Uama 
dkmo.  Lat.  Ebenus. 
ÉBÉNISTE  ,  /.  m.  (É-btf*n;s-t<)  £^«- 
nisu  ;    ei  que  faèrisa  y  hase  obras  de 


iderm  emoutidas  de  Aano  ,  eu.  Lat. 
Ebenînus  faber.  ^ 

ÉBERTAUDER .».«.(  É-Rr-tô-dë  ) 
£n  Us  manijaeturas  de  panot  g  tundir 
mm  pano,  una  ratina  »  ete,  de  primer 
€0rte,  Lat.  Primùan  tundere* 
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ÉBLOUI  y  is  ,  part,  pat,  y  adj.  DetUm^ 
hrado,  y,  Ëbu>vir. 

ÉBLOUIR,  V.  4.  (  É-blu>ir}  Detlum- 
brar;  encandiUr  j  quitar  U  rista  ton 
el  resplandor.  *  Deslumbrar  $  encan- 
dilar  j  alucinar  con  faltat  aparitncias  , 
eu.  Lat.  Przstringere  ;  perstringere. 

ÉBLOUISSANT  ,  ante  ,  adj.  (  E-blu-i- 
$an,  tan'te)  Lo  que  deslumhra  y  en» 
candiU.  Lat.  Perstringens  oculos. 

ÉBLOUISSEMENT ,  #.  m.  (É-blu-i-se- 
man)  Deslumhramiento  j  turbacion  de 
la  vttta,  Lat.  Caligatio.  *  Detlumbra^ 
miento  ;  preocupacion  del  entendimiento , 
d  fuer^a  de  alguna  pasion,  Lat.  Ailuci- 
natio  ;  fascinatio. 

ÉborcnÉ,  ÉE,  pari,  pas,  y  adj,  Entor~ 
tado.  Lat.  Oculo  orbatus. 

ÉBORGNER  ,  v,a.{  É-bor-né  )  Entor- 
ear  j  sacar  un  ojo  d  alguno  ;  hacerle 
tuerto  de  un  ojo,  Lat.  AUcui  oculum 
eruere. 

ÉBOUGEUSE  ,#./.(  t'hvi^ieû^e  ) 
Desmotadera  /  la  muger  que  ,  en  Us 
manifaeturas  de  panas  ,  desmota  y  des- 
pin\a  las  panas  quitando  d  elles  Us 
tnotat  f  6  pclitos,  Lat.  Pannorum  mun- 
.datrix. 

Ébouilli  ,  lE  ,  part,  pns.y  adj»  (  É*bu- 
Va  ,  \\\-e  )  Consumido  ;  disminuido  kir- 
vlendo.  Lat.  Imminutui. 

ÉBOUILLIR,  V.  n.  âtado  tolo  en  elia- 
finitlvo  ^  en  el  participU  (  É-bo-lUr  } 
Contumirte  el  caldo  i  menguar  ;  dismi» 
nuir  hirritndo.  Lat.  Imminui. 

ÉbovlÉ  ,  ÉE  ,  part.  pat.  y  adj.  (É-bu- 
1^  ,  M-e  )  Desmoronado,  Lat.  Col- 
lapsus. 

ÉBOULEMENT ,  t,m,{  É-bu-lc-mon  } 
Caida  de  las  edifcios  detmoronadat , 
etc.  Lat.  Lapsus  ;  lapsio. 

ÉBOULER,  s%BOULER ,  v.r.(  É-bv-të) 
Detmoronarte  ;  caertt  de  el  mitmo  por 
su  prtpio  peto  los  adifitiot  ,  «se.  Lat. 
Collabî  ;  corruere. 

ÉBOULIS ,  #.  fli.  (  É-bu-li  )  Cota  que  te 
ha  caido,  Lat.  Ingans  ruina. 

ÊBOUOUEUSES  ,  t.f  pi.  (  É-bu-quea- 
le  )  Mugeret  que  con  unat  tena^ueUs 
de  hitrro  quitan  las  tnotat  ^  é  pelitos 
al  pano. 

ÉBOURGEOKHé  ,  ÉC  ,  psH,  pas,  y  odj, 
(  É-bur^/o-né  ,  né-e  )  Despampanado , 
ac,  V,  Ebourgkonner. 

ÉBOURGEONNEMENT  ,s.m,{  É-bnr- 
jo-ne^man  )  Despampa nadura  /  detma- 
chadura,  )  Lat.  Pampinatio. 

ÉBOURGEONNER  ,v  a.  (É-bur-yo-në) 
Despampanar  i  dtsmochar  ;  dulcchugar ; 
quitar  Us  yeatat ,  é  renucvot  dt  lot  dr- 
botes ,  etc,  Lat.  Pampînarc. 

ÉBOURGEONNEURS ,  s.  m,  pi.  (É-bur- 
JQ^neut  )  Aves  que  comcn  los  katonet  i 
yemat  de  lot  drbolst  que  ettdn  para 
abrirse, 

ÉBOURIFFÉ ,  iSe  ,  adj.  (  É-bu-rî-fé  , 
fé-e  )  Dupsynadù  |  dugrmado  g  re- 
tuelto  ;  enmnranndp.  Lat.  Incomptn»; 
hirsutus. 

ÉBOURRER,  r.  c.  (  É-bur-ré  )  Vozde 
curtidores  :  quitar  U  borra,  Lat.  To- 
mentum  detrabcrc. 

ÉBOUSINER  ,  9.  m.  (  É-bu-^î-né) 
Quitar  dâ  Us  piedras  de  Ubrar  U  cor- 
<•(<!  bloMda  Uamada  b^usio. 
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Ébiuh^E  ,  £E  ,  part,  pas,  y  adj,  Pom 
dado,  Lat.  Interlucatus. 

^BRANCHEMENT  ,  s.  m.  (É-htan-che^ 
man)  Poda  j  desmocha,  Lat,  Interlu» 
catjo. 

ÉBRANCHER ,  v.  a.  (É-bran-cAé)  Podar, 
dtsmochar ,  etcamondar  Ut  drbolst,  Lat» 
Interlucare. 

Ébranle  ,  Ée  ,  ^art,  pat,  y  adj,  Mo* 
vido ,  eu.  V,  Ebranler. 

ÉBRANLEMENT  ,  /.  n.  (  É-brai-Ic- 
man")  BamboUo  ;  tacudidaj  tacudi" 
mienta  y  movimicato  liolento  d  un  Udo 
V  otro.  Lat.  Quassus  ;  concussus. 

ÉBRANLER,  y.  a.  (£- brandie } Mo v<r; 
paner  en  mavimiento  ;  meneur  ;  agitar, 
*  Maver  y  comc/ver  i  alttrar.  Lat.  Qua- 
tere  ;  concutere.  *  Asomhrar  ;  aumo» 
ri^ar;  espantar  ;  infundir  urrary  taiedo^ 
Lat.  Labefactare. 

ÉbrasÉ  ,   EE,  part. pat.  V,  Ébraser. 

ÉBRASEMENT,  t.  m.  (  É-bra-^e-m^ n  ) 
Vo\  de  la  arqiùtectura  :  ensanchamicnto^ 
V,  Ébraser.  Ltfi.  AmpUatîo. 

ÉBRASER  ,  y.  a.  (É-bra-^é}  Vai  de  U 
a'quitectura  :  entanchar  ,  agrandar  por 
aaentro  el  derramo,  6  abertura  de  aie 
guna  putrta  ,    etc,  Lat.  Dilatare. 

ÉBRÉcné ,  tw,  ,  part,  pas, y  adj,  MclUdom 

Lat.  Obtusus  ;   eBractus. 
ÉBRÉCHER,  r.   a.' (È-bti-ché)  McU 

Ur  ;  rajar  ,  6  dfiscantUUr  alguna  casa  , 

hendiéndoU ,   6  sacdndoU  una  parcUm 

corta.  Ébrécher  une  épée  ,  un  couteau  » 

un  plat.   Mellar  una   espada  ,  un  eu» 

chilîo ,  un  plats,  Lat.  Obtundere  i  ex 

patte  efifringere. 
ÉbrenÉ  ,   ÉE  ,  part,  pas,  IdmpUdo,  V» 

Ébrener. 
ÉBRENER,  r.  a.  (É-bre-né)  Lim^at 

una  criatura   que  se  ka  ensuciado»  Lat* 

Tergere;  abstergere. 
ÉBRILLADE.  s.f,  (  É-bri-Ila-d*  )  Foi 

de  Us  picador  u  :  sacudimiento  que  sa 

da  con  la  brida  al  cahaUo  para  deter» 

nerU ,    etc.  Lat.  Succussus. 
ÉBROUER ,  s'Ébrouer  ,  v,  r;  (É-brué) 

Va\  de  los  picadores  :  resoUar  el  ca» 

ballo ,   hacer  una  especie  de  ronquido  d 

la  rista  de  objetos  que  le  etpantan,  Lat* 

Pavorem  efBare  naribus. 
Ébruite,  es,  part.  pas. y  adj.  Uechm 

ptiblico  ,    reveUda  ,    eu,    Lat.  Palan» 

Cactus. 
ÉBRUITER  ,»'.«.(  É-br«î.té  )  Hacer 

una  casa  publica  ;  nvelar  ^  dcscubrir  g 

divulgar.  Lat.  Palam  facer.e. 
s'Ébruiter  ,  v,  r.  llacerse  pûblica  i  Uegar 

al  conocimienta    de    muchas  persanas» 

Lat.  Palam  fier!» 
ÉBUARD ,   s.  m,  i  É-bu-ar  )   Cuna  da 

tnadera  muy  dura,  Lat.  Cuneus  ligneus 

durior. 
ÉBULLITION,!./.  (É'btt*U-sio/i)  Ebu^ 

lUcian  ;  U  operacion  que  hace  el  fuego  , 

6  el  caUr  introducida  en  mauria  liquida» 

^  Ebullicion  j  pustulUlas   que   vienem 

sabre  el  cutis.  Lat.  Ebul  ttio. 
Ébullition  de  sang.  EbulUcian  de  tangrt, 

ÉcachE  ,  Ée  ,  pan,  pas.  y  adj,  Magul» 
lada,  Lat.  Tritus  ;  contritus. 

ÉCACHëMENT,  *.  m.  (  È'Cti'che-tùany 
MagalUdura  ;  cantusion  ;  rompimi<ntm 
de  un  cuerpo  dufç,  Lat.  Contusio  ;  CMirî 
fractiow 
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ÊCACrtER ,  y.  tf.  (  É-ci-cAé  )  MapOUr; 
machacar  ;  majan  Lit.  Terere  ;  con- 
tercre. 

ËCACHEUR  P*OR,  s.  m.  Ohraior  que 
maehaca  cl  oro,  Lat.  Auri  contritor. 

ËCAFER  ,  y.  a,  { É-ca-fé }  Foi  de  los 
ctsUTos  :  partir  el  mimbre,  Lat.  Vtmen 
dimidiatîm  dividere. 

(caille  g  s,  f,  (  É-câ-lle  }  Eseama  ; 
las  hojUas  duras  y  de/gadas  çon  que  estd 
cubùrto  el  pelle/o  de  los  peces.  Lac 
Squama.  ^  Concha  ;  se  dice  mas  espe- 
tialmente  de  la  de  las  torturas  y  ostras. 
Lat.  Crusta  ;  patamen.  *  Concha  de 
tortuga  heneficiada  ,  de  que  se  hacen 
êmhutidos  ,  caxas  ,  etc.  lmu  Testudo. 
^  La  cdscara  que  cncierra  el  pihon  , 
fruta  del  pino»  Lat.  Putamen  ;  cortex. 

Cailles  ,  pi,  Ccstra  ;  eiertas  corte\as 
qu€  a  por  la  sequedad  «  se  despegan  de 
algunos  cuerpos,  Lat.  Crustae. 

(cailles  de  fer  «  d'acier  ,  etc.  B'CùrU  ; 
la  he^de  los  metaUs,  Lat.  Scoria. 

(caille  ,  £E  ,  part,  pas,  y  adj,  (  É-cs^- 
llé  f  \\é-e  }  Escamado,  Lat.  Desquama- 
tus.  ^  Escamado  ;  cuhUno  de  escamus, 
J^aU  Squamosu^.  ^  Descostrado.  Lat. 
Squamatim  decidens. 

(CAILLER*  V.  a,  (É-cà-IIé)  Escamar ) 

Îuitar  las   escamas  d  los  peces,  Lat. 
)esquainare.  ^   Sacar  la  ostra  de  la 

concha,  ahriindoUt  Lat»  Te^tam  ape- 

rîre. 
f'ÊCAiLLEii ,  y.  r,  Dueo^trarse.  L.  Squa- 

natlm  decidere. 
(CAILLER  ,  àRE ,  /.  (  É-câ-Ué ,  Uè-re  ) 

El  que  ahre  y  vende  las  ostrat ,  que  las 

tacs  de  la  concha  para  v^derlas,  Lat. 

Ostrearîus ,  ria. 
(CAILLEUX,  EVSE,  aj^.  (  t'ck-Weû, 

ÏUû-iê)   Es/tamçso  ;  se  dice   de  eiertas 

piedfas  «  <ic.   que  se  deshacen  en  unas 

comokojaim  Lat.  Squamosus. 
ÉCAiLLON  ,  1.  m.  (  Ê-ci-llon  )  Vo^  de 

los  picadores  :  diente  de  cahal/p.  Se  dice 

mas  comunmenu  croc  p  6  ^crochet.  Lat, 

Dent  equinus. 
|tCALE  ,  #.  /    (  É-ca-I«  )    Cdsçara  de 
.    nue\t  6  de  fmeyo,  Lat. Putamen.  ^  Vày^ 

na  ;  la  çorteia  fU  Ifft  judù^s ,  hahas , 

€tc,  Lat  ^ilTqua.  ^   Puerto  de  m'ar  en 

éoade  4e  entra  por  cas(tali4ad,  Lat.  Por- 

tus  fortuitus. 
J^CALÉ  ,  éE  ,  fart,  pas, y  adj^  Descasea^ 

fado  ;  desvaynado,  Lat.  Putamioe ,  sUi- 

quâ  nudatus. 
(caler  ,  ,r.  d'  (É-ca-lé)  Deseafcarar 

ntteees  ;  desvaynar  judlas ,  etf,  Lat*  Pu- 
tamen I  siliquam  detrahere. 
*)'  ËCARBOUILLÉ ,  ÉE  ,  parf,  pas,  y  gdj, 

fiiaguUado,  Lat.  Çontusus. 
Jf  ÉCARBOUJLL.ER  ,  y,  a,  (  É-car->u- 

11  é  }   Maçullar  i  machaear,  L^t.  Con- 

tunçere. 
IÈCARLATE  ,*./.{  ÊrCar-Ia-tf  )  Escar- 
'  '/ata  ;  color  roxo  ;  se  diçe  tamhiçn  del 

pano  y  texido  unido  de  escarlata^  Lat. 

Coccinus. 
(CARLATIN  ,#.«.(  É-car-la-tw  ) 

Bspccie  di  fidra  que  se  ha  ce  en  el  Co- 

tantinc, 
ÇCARLATINE,  adi,f,  (É-car-la-tî-nO 

Se  dice  de  cierta  ospecie  de  çaltntura 

que  hace  la  piel  muy  roxa, 
jflCARNER  ,   y.    a.   (  ^-çw-né  )     K 
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^  ÉCAAQUItlJfc ,  El ,  part,  fâi,  y  ëd}, 
Espatrancado,  Lat.  Divaricatus. 

4.  ÉCARQUILLEMENT,  s.  m,  (É-car- 
qui-41<*mtfii  }  El  acto  dit  tsparranear 
las  piernas,  Lat.  Divarîcatio. 

4»  ÉCARQUILLER ,  v.  a.  (  É-car-qui- 
lié  )  Esparrancar ,  abrir  las  pjurnas  des» 
proporcionadaminte,  Lat.  Divaricare. 

i{r  Écarquiller  les  yeux.  Abrir  mucko  los 
ojos,  Lat.  Oculos  plus  aequo  aperire. 

tCART,  /•  m.  (  É*car  ;  la  t  nunca  se 
pronuncia  )  Apartamiento  ;  division  que 
se  hace  de  una  cosa  de  otra,  Lat.  So- 
cessio,  ^  Vo^  del  juego  de  naypts  ; 
descaru,  Lat.  Folia  rejectanea.  ^  Digre- 
s  ion  en  el  diseur so  ;  error  ,  irregulartdad 
en  el  procéder  ^  etc,  Lat.  Digressio. 
^  Vo\  ndutica  :  escarba  ,  la  junta  de 
auilla  ,  de  cUuas ,  6  de  rodas,  Lat. 
Coagmentatio. 

Faire  un  écart.  £11  la  danj^a  ,  lUvar  el 
pie  por  un  lado, 

A  l'Écart  ,  adv,  Apartadamente  ;  sepa^ 
radamente  y  d  parte,  Lat.  Separat^m  i 
seorsim. 

Tirer  à  l'écart.  Tomar  d  paru. 

ÉCARTABLE ,  ad],  m.  y  f,  Voi  du  U 
cetreria  ;  se  dice  de  las  ares  que  acos- 
tumhran  subir  de  un  vuelo ,  quando  âpre- 
tadas  por  el  calor. 

Écarté  ,  âE  ,  part,  pas,  y  adj,  Alejado, 
etc,  y.  Écarter. 

ÉCARTELi  »  ÉE ,  part,  pas,  y  adj,  Des- 
quarti^ado  ;  quarttlado,  V,  Écart eler. 

ÉCARTELER  ,  v.  a,  (  É-car-te-lé  ) 
Desquarts\ar  y  dividir  el  cuerpo  en  quatre 
partes,  Lat.  Quadrifariam  oilaniare. 

ÉCARTELER  ,  V.  n,  Voi  del  blason  : 
quartelar;  dividir  el  escudo  en  quatro 
partes,  Lat.  Quadrifariam  scutum  divi- 
dere. 

ÉCARTELURE,  /.  /.  (É-car-t«-b-rO 
f^oi^  dêl  "blasoM  :  divisiçm  del  escudo 
quartelado,  Lat.  Sçuti  in  quatuor  partes 
iruio. 

ÉCARTER  ,if,  a.  {  É^ar-tii  }  AUjar  y 
desviar  i  ^partar  |  descarriar,  Lat.  Re- 
movere  ;  repellcre.  ^  Voi  del  juego  de 
naypes;  dacartar,  L.  Folia  rejectanea  de- 
mictere.  ^  Espmreir  ;  salpicar,  L.  Spar- 
gère  \  dispereere.  ^  ApfLrtar  la  gtnte , 
hacir  It^ar,  Lit.  Turbara  submovere. 

s'Écarter,  y.  r.  Aàjgrse ;  apartarse  ; 
desviarse  :  ducarriarse,  Lat.  Éx  itinere 
deflectere.  ♦  AUjarse  ;  apartarse  del 
asunto  fue  se  Ueva  en  un  diseurso  con 
digresiones  dcmasiado  largos,  Lat.  Di- 
credi  a  proposito. 

ECBOLIQUE .  adj,  m,  f  /,  (  Éc-bo-li- 
que)  Kor  de  la  medtcina  :  se  diçe  de 
los  remédias  que  aceUran  el  parto  y  ec' 
btj/iâo,  Lat.  Ecbolicuf. 

ECCANTHIS ,  s,  m,  (  È-C4ii.tîs  )  Foi 
de  la  medicina  :  excreeeneia  de  carne 
enel  dttgulo  dclôjo.  Lat.  Eccantkis. 

ECCATliARTlQUE ,  s,m,y  a4i,  (  ^-ca- 
t^r-ti-qu»)  Vo\  de  la  maUcina  :  medi- 
camtnto  contra  las  obstrucciones  i  eça^ 
tdrtico,  Lat.  Eccathariicum. 

ECCE^HQMO  ,  s,  /n.  tomado  del  latin, 
(  Ëc7sé-ô-m&  )  ()uadro  que  représenta 
JesU'Christo  delante  de  Pilato, 

ECCHYMOSE  ,  s.  f.  (  È-qui-mo-î«  ) 
Voi  de  la  cirugld  :  equimosis  ;  contu- 
sion ligera  y  superûcial^  LaU  Eccby- 
mosif« 
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ECCLÉ^ASTË ,  #.  jii.  (  t^M- 

Eclesiastes  y  luto  de  los  lihoa  de 
grada  escritura,  Lat«  Ecdesiaftes. 

ECCLtSlASTlQUE ,  adj,  (  É-clc 
ti-que  )  Eclesidstico  y  lo  que  pert 
la  igUsia,  Lat.  Ecclesiastictts. 

ECCLÉSIASTIQUE  ,  s,  m.  Ecfed 
el  que  estd  ordenado  y  adsnieidt 
numéro  y  drden  de  la  iglesia,  ^ 
sidstico  ;  uno  de  los  liras  aap 
canànicos  fie  la  divinm  escrimre 
Ecdesfasticus. 

ECCLlLslASriQUEMENT  ,  mdr. 
dé-^I-as-ti-que-maii)  EclesidstUâ 
Lat.  More  ecclesiasdco. 

ECCOPROTIQUE ,  adj,  m.yf,{ 
pro-ti-que  }  Vo^  de  la  pharmsc 
dice  de  los  purgativos  dulcee$  < 
tico,  Lat.  Eccoproticus. 

ECCORTHATIQUE  ,  mdj.  au  yj 
cor-ta- ci^qu^  }  yoi  de  la  pkan 
se  aplica  d  los  remédias  coiura  L 
trucciones,  V.  EcCATHARTiQUI 
es  como  mas  i^gularmente  se  dice* 

ECCRINOLOGIE  ,  1.  /.  (  È<fî- 
ji-e  )  Parte  de  la  medicina  qm  tr 
las  excreciones  ,    6  excrementoa 
nologla»  Lat.  Eccrinologia. 

ÉCERVELÉ  ,  ÂE ,  adj,  y  s,  (  É-sèr- 
lé-<  )  Pucabe\ado  i  ligero  ,  d  etU 
cascos,  Lat.  Cerebrosut. 

ÉCHAFAUD,  /.  «.(Ê.cAa-.»)  Tm 
obra  de  carpinterla  ;  espeeie  de  «jij 
para  colocar  los  espectatoru,  ^  Ck 
el  tjblado  que  se  hace  para  cmat 
algun  reo,  ^  Andamio  y  tahUt» 
nidas  contra  un  muro ,  parm  lo* 
hiUs ,  etc,  Lat.  Tabulafum. 

ÉCHAFAUDAGE,^.».  (É-cA«-(& 
Construccion  de  entablados,  tmkl 
andamlos,  Lat.  Contabulatîo» 

ÉCHAFAUDER  ,  y.  n,  {  t-ckt^i 
Entabhr  y  levantar ,  construir  tmè 
entabladosy  andamlos,  Lat.  Tmbi 
construere. 

ÉCHALAS  ,s,m.(  É-rAa-li  )  Rod 
el  palo  ,    à  estacû  que  se  pcme 
vides,  Lat.  Pedamen.  *  ^  La  § 
muy  macilenta  y  enxuta, 

ÉCHALASSÉ  ,  EE  ,  part,  pos,  y  aé^^ . 
gado,  Lat.  Impedatus. 

ÉCHALASSEMENT  ,  \r.  1».  (É-i 
le-paan  )  La  aççiçn  de  rifdrigmr 
Pedatio. 

ÉCHALAS6ER  ,   v,  a,  {  trch^ 
Rodrigar  i  arrodrigonar  i   pomet 
gones  d  las  vides,  Lat.  Pcdarc  | 
dare. 

ÉCHALIER ,  1.  m.  (  Ê-(Aa.lîé  )  4 
6  cercado  htçho  de  haces  ,  6  gavù 
Icha  menuda  ,  atadas  juntae  mk 
otras.  Lat.  Septum  ex  ligno  aride 

ÉCHALOTE  ,  jr.  /.  (  É-^ïa-lo-t*  j 
lonia  ;   espeeie  de  ajo  ,   p€r0  u 
fuerte,  Lat.  C«pa  setina. 

ÉCHAMPI  ,  lE  .  part,  pas,  y  adj,  C 
neado,  V.  ÉCHAMPIR,  ' 

ÉCHAM^IR  ,  V.  tf.  (  É-cA4ii-pîr 
de  la  pintura  ;  contornear  las  fi. 
etc,  sepafando  los  eontornos  del/t 

Échancrb  ,  BB ,  part,  p.  y  adj,  Esc 
Lat.  In^r^ùm  iocissus. 

ÉCHANCRER  ,  r.  a,  (  t-ehan- 
Escotir  ;  co'tar  una  estofa  fit 
L?t.  It)trorsùm  incidere. 

ËCHANCR1 
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CCIfANCRURE  ^s.  f,  (  É-eAflii-cni-w  ) 
EscotaiuT^  ;  sacadura.  Lit.  In  modum 
arcûs  incisura» 
fiCHANDOLE  ,  s.  f.  (  t-chan^ào-U  ) 
^  Tahla  delgdda  y   chica  para  eubrir  Us 
teehoê.  Lat.  Scandula. 
XCHANG£  ,  *.   wi.    (  È'chati'je  )  P^r- 
muta  ;  permutaeion  y  trucque  ;  cambio, 
Lat.  Commutatio. 

ECHANGE  y  adv.  De  otra  paru  ;  por 
•cro  lado.  Lar.  Vice  versa. 

homme  a  de  bonnes  qualités  ,  mais 

en  échange  il  en  a  de  bien  mauvaises. 

£st4  hombrc  tune  muy  buerîat  prendas , 

pero  de  otro  lado  /as  tUrtt  muy  ma/as, 

"^N  ÉCHANGE  DE  ,  prep.  A  trueco  de, 

-^CHANGÉ  ,  F.E  ,  part,  p.  y  adj,    Trocado. 

Lat.  Comroutatus. 
ECHANGER, r.tf.(E-cAjn-;é)  Trocar ; 
permaur  un  a  casa  por  otra»  Lat.  Com- 
mutarc  ;  permutare. 
^CHANSON  ,  j.  w.  (  È-chan^son  )  Co- 
ptrê  ;    ci  que  tcnia  por  oficio  el  traer 
U  copa  ,  y  dar  de  keher  d  su  sehor. 
Lit.  Pincerna. 
Crand  Écbanson.  Copero  mayor  det  Rey  ; 
sumUlcr  dt    la   cava,  Lat.    A   poculis 

iC^NSONNERIE  ,  s,  f.  (É-chan-so- 
nr-ri-«  )  Sumilltria  de  ta  cava,  Lat. 
Cella  vinaria. 

tCHANTILLER  ,».*.(  É-cAon-tî-lIé  ) 

y,  ÉCHANTILLONNER. 

ECHANTILLON  ,s,m.(  È-chan-ti-Won  ) 
J^uestra  :  la  lista  pcautna  de  qualquUra 
-^elm.   *  Musstra  ;  stn^l ,  indicio  de  al- 
^una  cosa  ;  la  muestra  dtlpuno,  ^  Mues- 
mra  ;  diseno  ,  d  modelo  de  alguna  cosa  , 
•Mepm  las  OTdenan\as  y  estatutos ,  para 
^ar  d  cmtendcr  lo   que  ha  de  ser,  Lat. 
5pecimen  ;  exemplum. 
K^HANTILLONNR  ,    Ûe  ,  part.  p.  y  adj, 
€onferido ,  hablando  de  puas  y  medidas, 
..      V'  Échantillonner. 
i&C^iANTU-LONNER,  v.  a.  (  t-chan-Û- 
Ilo-né  )    Ccnfcrir  ;    cotcjar  un  peso  , 
uua  medida   con  su  original ,  à  marco. 
Lat.  Exjgere  ad  exemplar. 
^CHANVRER  ,   v.    a.  (  É-cA^n-vré  ) 
Echanvrer  U  filasse,  (luîtar  d  U  hila\a 
,ms  canas  mas  gruesas»  En  Normandla  , 
éicea  Écousser. 
«CHANVROIR  ,  s.  m.  (É-cA^n-rroar  ) 
iMstrumcato  con  que  se  quitan  l-ts  canas 
^  ««  ifuuas  de  la  kila\a  ,  o  Canamaro, 
CCHAr'PADE ,/./.(  É-cAa-pa-dr  )  Vo^ 
dt  la  ^ahadura  en  madera  :  accidente 
que  suctda  quando  se  escapa  el  instru" 
meato  ^  y  se  va  d  trayxr  una  Uaea  en 
une  paru  ya  grahada, 
^  ÉCHAPPATOIRE  ,  #./.  (É-^Aa-pi- 
toa-re  )  Escapatoria  ;  excusa  |  efugio  ; 
srasion.  Lit.  EfTugium. 
ÉCHAPPE  ,#./.(  É-cAa-pe)    Fo^  de 
il  citreria  :  la  accioa  de  libertar  unos 
pdsaros  para  lan^ar  las  arts  de  rapina 
€omtra  ellas. 
Échappé  ,  Ée  ,  pftrt,  p,  y  adj.  Escapade. 

V,  Echapper  y  s'échapper. 
ÉCHAPPÉ  ,  #.  m.  (  É-cAa-pé  )  V<n,  de 
lot  picadores  :  cabaUo  engcndrjdo  por 
mm  ccballo  y  una  yegua  de  difercnte 
casta  :  un  échappé  de  barbe.  Lat. 
Ibrida. 
*  ^  Un  échappé  des  petites  maisons , 
mn  loeo,  Lat.  Stultus. 
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ÉCHAPPÉE  ././.(  É-rAa-pé-O  ^''• 
pada  ;  accion  imprudente  ,  etc.  Lat. 
Dicrorum  vel   fictoroin  inipotentia. 

Échappées  de  lumière.  Vo^  de  la  pintura  : 
faras  de  A/^.  ^  Echappée  de  vue.  yista 
estrechada  entre  montahas ,  bosqaes , 
Casas  ,  eu» 

ÉCHAPPEMENT,  s,  «. (  É^Aa-pe-maa  ) 
ycf{  de  los  reloxeros  :  satida  de  Us 
paletas  de  la  rueda  de  reencuentro%  Lat. 
Vibrationum  moderamen. 

ÉCHAPPER  ,  V.  4.  (  É-cAa-pé)  Esc  a  par  ; 
tvitar  ;  hulr,  Lat.  Vitare  ;  diffugerc. 

Échapper  U  côte.  Huir  la  cucsta.  P.  Je 
Tai  échappé  belle.  La  escapé  buena. 

Échapper,  v.  n,  y  s'échapper,  f.  r. 
Es:apar  ;  escaparst  ;  salir  dt  prUsa  , 
sin  ser  visto  ;  huirse,  Lat.  Se  subducere. 
^  Escapar  ;  salit  de  algun  aptieto  y 
pciigro,  Lat.  Evadere  ;  se  cripere. 
^  Escapar  ;  no  advenir  ;  no  acordarse  : 
no  caer  en  ello,  Lat.  Elabi  è  memoriâ , 
etc.  *  Escapar  la  paciencia  ;  perderla. 
Lat«  Se  efferre.  ^  Escaparse  ;  decir , 
pronunciar  tal ,  é  tal  palabra  inadver- 
tidamente.  Lat.  Linguam  solvere.  ^  Es- 
capar el  cabaUo  ;  correr  d  toda  rienda 
sutlta,   Lat.  Effusis  habenis  currere. 

S'échapper  ,  v.  r.  Brotar  los  drboles 
unos  ramas  que  no  producen  frutos,  Lat. 
Luxuriari  ;  lascivire.  *  Escaparse  ;  en- 
coUri^arsc  ,  etc,  Lat.  Prorumpere. 

ÉCHAR80T  ,  #.  m.  (  É-cAar-bo  )  Planta 
que  se  Uama  por  otro  nombre ,  diâuignc 
d'eau. 

ÉCHARDE ,!./.(  É-rAar-de  )  Rancajo  ; 
la  punta  ,  6  astilla  de  qualquicr  cosa 
que  se  clava  en  la  carne,  Lat.  Aculeus 
ligneus. 

Échardonnë  ,  ÉE  ,  part  pas,  y  adj. 
Eseardado.  Lat.  Runcatus. 

ÉCHARDONNER ,  y.  a.  (É-«Aar-do-né) 


Escardar  ;    entresacar  y  arrancar  los 
cardos  y  cardillos  ,  y  otras  yerbas  de 
los  sembrados.  Lat.  Agrtim  runctre. 
ÉCHARDONNOIR ,  s,  m.   (  É-cAar-do- 
noar  )  Escarda  ;  escardillo  /  instrumento 
para  tscardar,  Lat.  Sarculum. 
ÉCHaRNER  y  y,  a.  (  fi-cAar-né  )   Entre 
curtidores  ,  es  quitar  la  carne  que  queda 
en  un  cuero  ;  descarnar,  Lat.  Corium 
purgare  camibus* 
ÉCHARNOIR  ,   *.    m.    (  Ê-cAar-noar  ) 
Instrumento  con  que  se  quita   la  carne 
que  queda  en  los  cueros. 
ÉCHARNUJIE  ,   s.  f,  {  É-^Aar-nir-r*  ) 
Restas  de  came  que  se  han  quitndo  de 
un  cuero,  Lat.  Carnium  reliquiae  è  corio 
detractje* 
ÉCHARPE  ,«./.{  É-fAar-p«  )   Trtna  ; 
una  como  banda  ,   6  tren\a  que  usaba 
la  gente  de  guerra   Lat.  Baùteus.  ^  Ca- 
bestrillo  ;    la  blinda   que  se  pane  pen- 
diente  del  hombru  para  sostener  el  bra\o  , 
6  maao  lastitnada.  Lat.  Mitella.  ^  £/- 
pecie  de  vestido  que  traian  Us  mugeres , 
encima  de  Us  espaldas ,  quando  salian 
con  U  ropa  de  levmtjr.    Lat.  Vélum. 
^  Peda\o  de  madera  en  los  quatro  dn~ 
gulvs  del  bastidor  de  un  quadro,  ^  En 
la  albuhilerla  ,   cordages  con  que  se  de- 
tieneny  cunducen  Us  pitâras,  etc,  ensu' 
biindoUs,  Lat.  Retinacula. 
P.  Avoir   l'emplit   en  écharpe.     Tener  el 
espiritu  embroUado  ,  alhorotado  ,  alu- 
rado  t  4  timpUmênti  inaplUado^ 
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ÉcnÀRpi  ,   ÉE  ,  part.  pas.  y  adj,  Acu» 

chilUdo.   V.  ÉCHARPE  R. 

ÉCHARPER,  K  tf.  (É-cAar-pé)  Acw 
chillar  ;    dar   un    espada\o    de    travcs, 
Lat.  Transversum  aliquem  ferire.  ^  f^o^ , 
de  U  milicia  :  atacar  alguna  obra  </r 
revis  y  obliquamenu,  Lat.  Obliqué  im- 
petere. 
t  ÉCHARS ,  ARSE ,  adj.  (  É-^Aar,  ar-sc) 
Meiquina;  misérable  ;  escaso  y  apocadlfu 
Lat.  Prépare  us. 
Ecn\RS  ,  pi.   Foi  ndutica  :  se  dite  dé 
los  vicntos  febl;.s  i  inconstantes^    Lat* 
Vcnti  varii. 
Monnoie  ,  pièce ,  espèce  écharse.  Monedst 

baxa  de  ley. 
t  IXHAR.StMENT  ,   adv.   (  É-f Aar-fe- 
man  )   hde\quinaminu  ;   con  cscase\  ^ 
avaricia.    Lat-   Pra?parcè, 
ÉCHARSETÉ  ,    s.  f.    {  É-cAar-s#-té  ) 
Defecto  de  Us  monedas  ,  quando  €stdm 
baxas  de  Uy,  Lat.  Imminutio. 
ÉCHASSE  ,s.  f.  {  Ê.cAa-s«  )  Va^dela 
arqnitectura  :   régla  de  madera    de  que 
se  sirven  los  aparejadores  para  senaUr 
las  lineas    de   oltura  ,  de   caida  y    dt 
tspesura.   ^  Especit  de  ave  que  tient 
muy  largos  las  piernas,    Lat.  Hhnan*' 
topus. 
ÉcHASSESf  s.f,  pL  Zancot  ;  palos  altoÉ 
y  dispuestas  cjn  horquilU  ,   en  que  s€ 
afirma  el  pie.    Lat.  Grall«.  ^   En  la 
a:banilerla  ,    madcros  largos  para  cons-^ 
truir  andamios,  Lat.  Tigilla  in  rectum 
posita. 
ÉCH AUBOUI É ,  ÈE ,  adj.  (  É-cAÔ-  bu-lé  » 
\é-e  )  El  que  tiene  granos.  V.  EcHAU^: 
boulvre.   Lat.  Pustulis  laborans. 
ÉCHAUBOULURE  ,   s.  f.  (  È  cAÔ-bu*' 
lu-re  )    Espetie  de  granos ,  6  granUlos 
roxos  que  salcn  d  la  cara  ,  etc,  Lat* 
Pi  srula  ;   papula. 
ÉCHAUDÉ  ,  X.  m.  (  É-cA6-dé  )  Espede 
de  pastelerU  hecha  con  pasta  escaldadam 
Lat.   Crustulum  bicorne. 
EcHAUDÉ ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Esealdada§ 

Lat.  Calidâ  perfusus. 
P.  Chat  échaudé  craint  l'eau  froide.  Gatm 

esCaldodo  del  agua  fria  titne  mitdo, 
ÉCHAUDER  ,  V.  4.  (  É-cAÔ-dé  )  EscaU 
dar  ;  caldear  con  agua  hirvitMit*  LêXs 
Calidâ  perliindere.  ■ 
4»  S'ÉCHAUDER ,  V,  r.  Enganarse  ;  kactf 
aiguna  pérdida  i  sufiir  algun  daâa,  ttct 
Lat.  Deludi. 
ÉCHAUDOIR  ,  s.  m,  (  É^Aô-doar)  Ei 
lugar ,    6   sitia   eu    df^ndt    se    escalda* 
t^  Vaso  que  s'trvt  para  escaldar,  Lat* 
Caldarium. 
ÉCHAUFAISON  ,  i.  /.  (  t-cko-îk-ion  ) 
Escalentamiento   i    enfermedad  que  sa^ 
breviene  por  kaberse  calentado  demastadm, 
en  el  andar.  Lat.  i^tus. 
ÉCHAUFFÉ  ,  ÉE  ,  part.  p.  y  adj.  Acalo* 

rjdo  ,  etc.  V.  Echauffer. 
ÉCHAUfFEMENT  ,  *.  ip.  (  E-cAÔ-fo-' 
man  )  Cat.ntamiento  ;  el  acto  y  efectm 
de  calcntar ,  dt  acalofar,  X.aU  Caief 
factus ,  ûs. 
ÉCHAUFFER  ,».«.(  É-cAÔ-fé  )  Acé0 
lorar  ;  dar  »  6  causar  calar,  ^  Acal&4 
rar  i  encender  ;  fatigar  con  el  demasiada 
trabâjo ,  d  exercicio,  Lat«  Calefacere« 
*  Aborcharaar  /  injUmar  ;  encender  ; 
abrasar  ;  animer,   Lat.    luAammare  # 

irritare .  etc. 

Ff 
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S'iCHAVFFER  ,    V,  f.    Hactrtt  CulUntê  "; 

calentarsi.  Lit.  CalefierL  ^  Aca'.orarst  ; 

fatigarst,   *  Ahochonarse  ;    inflamarsc» 

Lat.  EfTervescere  \  incandescere. 

jI»  ÉCHAUFFOURRÉE  ,  /.  /.  (  K-ciô- 

fur-ré-e  )  Emprtsa  mal  coactrtada  ,  te- 

meraria ,  uc.  Lat.  Incœptum  audax ,  etc. 

^  Remeusntro  i    choque   inopinado   de 

dot  cuerpos  de  tropMs,  Lit.  Conflictus 

fortuitus. 

ÉCHAUFFURE  ,   s.  f.   {  t-ch^-îu-rc  ) 

-    Barros  que  salen   en.  la  piel ,    à  en  cl 

cutis.  Lat.  Pipuls  ,  arum. 
ÉCHAUGUETTE,  /./.  (É-cAÔ-guè-tO 

Atalaya,   Lat.  Spécula, 
t CHAULER ,    f.   fl.    (  É-*AÔ-lé  )    V. 

Chauler. 
ÉCHÉANCE  ,*./.(  É-tfAc-tffl-sr  )  PUio  ; 
iérmino  ,  tiempo  que  te  scn:tla  d  aiguno 
para  pagar ,  etc.  Lat.  Terminus  -,  certa 
elles. 
ÉCHEC  ,  1.  m.  (  É-tfAèc  )  Xaque  ;  en  cl 
juego  du  axedrei  ,  es  cl  lance  en  qut 
€on  esta  vù\  te  da  aviso  tiempre  que  el 
fty  ettd  herido   de  aUuna  pie\a  ,  etc. 
Lat.  Régi  cave.  ^  Dtsgracia  ;  fctali- 
dad  i  accidente.  L.  Infortunium  ;  labes. 
Échecs  ,  pL  Axedre{  ;  jurgo.  Lat.  I^trun- 
calorum  ludus.   ^  TreBejos  ;  las  pie\at 
del  juego  del  axedrei*  Lat.  Latrunculi. 
tchec  et  mat.  Xaque  y  mate.  ^  Donner  , 
on  faire  échec  et  mat.  Dar  mate  aho- 
\ado.  ^  Donner  »  faire  échec  au  roi. 
[aquinr,  *  Tenir  en  échec.  Tener  im^ 
pedido  d  aiguno  i  impt.dirle  de  obrar,  etc. 
ÉCHELETTE  ,  s.  f.  dim.  (  É-cAc-îè-t^) 
Escjleta  ;  etcalerilla  portdtU,  Lat.  Scala 
brcvior. 
ËCHELETTES  ,  pL    Gtnehra  ;  instruminto 
eomptesto  de  ocho  ,  à  di>.\  pal  t  an- 
didos  ,  wedondos ,  ensurtudus  pur  amhas 
p.utcs  ,  etc. 
ËGHËLIER  ,  s.  m.  {t'cKeAié)  Especie 
de  esc  ilcra  de  tin  solo  palo  atravesado 
eon  varia*  clavijas  p.:ra  porur  los  pics  , 
y  subir  d  los   al$os  :    lidmase   taathicn 
Rancher. 
ECHELLE  ,*./.(  É-cAè-1<  )   Escala  ; 
escaltra  portdtil.   ^   Escala  ;  escalera 
ûr.gosta  de  una   ccsa  que  se  suhe  con 
penalidad.  I  at.  Scals  ,  arum.    ^   Vo\ 
de  la  arquitcctura  y  geohuula  :  escala  ; 
llnea   diviJida    en   alguna  cantidad  de 
partes  iguales,  Lat.  Scala.    ^  Et  cala  / 
tiudad ,    6  puerto   de  mar  de  comercio 
en  la  Costa  del  mar  mediterrdneo  y  haxo 
la   domination    del   Gran^Sehcr.    Lat. 
Stitio.   ^  Entre  tintoreros ,  el  numéro 
d:  los  variot  maticcs  y  grados  de  color 
^ue  se  puedtn  sacar  de  una  misma  cuba , 
dcsie  el  mat  claro ,  kasti   cl  mas  su- 
hido.  Lat.  Colorum  commissura. 
ÉCHLLON  ,#,«.(  t'che-Un  )  Escalon  ; 
grada  de  escalera  portdtil^  Lat.  Scalarum 
prsdus. 

ÉCHENAL,  ÉCHÉNEAU,  y  ^ 

t,  m.  {  î'-cAtf-nal      '  .'w-nô,  é^che-nk) 

#?-'  madera  para  recogcr  el  agua 

de  los  tuhot.   Lat.  Stillicîdium  ligneum. 

ÉCHENILLÉ  ,    ÉE  ,  part.  p.  y  adj.   Pesco- 

cado,  Lat.  Erucis  purgatuf. 
ICHENILLER  ,  y.  a.  (  ÉicA*-nî-llé  ) 
Ducoe  tr  ;  limpiar  ,  quitar  d  loi  drhvies 
las  oTugas ,  cocos  y  tabandijas  que  les 
impiden  el  dar  fruto.  Lit.  jirucû  pur- 
$aic. 
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ÊCHENO  I  s,  m.  En  las  funderias,  hatiet 
de  barro  muy  seco  en  que  cae  el  m^tal , 
para  desfues  echarlo  en  el  molde,  Lat. 
1  ubus  fusocîus. 

ÉCHEVEAU  ,#.«.(  É-cAtf-YÔ  j  Madexa 
de  kilo ,  de  teda,  »  eu,  Lat.  Orbis  fila 
ceus  ,   borobycinus  ,  etc. 

ÉCHEVELÉ  .  ÉE  ,  adj.  (  É-rA«-ve-lé  , 
lé-e  )  Dctmelenado  /  desgrenado,  Lat. 
Crinihus  passis. 

ÉCHEVIN  ,  s.  m.  (t^che^xin)  Regidor  ; 
la  persona  destinada  en  las  ciudades , 
villas  ,  etc.  para  el  gobisrno  econômico, 
Lat.  ^ilis. 

ÉCHEVINÀGE,  t.  m.  ( É-cAe-vi-na-/*) 
Dignidad  ,  empleo  del  regidor  ,  y  el 
tiempo  fue  exerce  Lat.  iCdilitas. 

ÉCHIF  ,  IVE  ,  adj,  (  É-cAif  ,  ch\*^e  ) 
Vo\  de  la  monter  la  :  vorai^  y  go  loto  ; 
gloton.  Lat.  Vorax. 

ÉCHIFFRE  ,  j.  m.  (  É-r Ai-fr*  )  Voi  de 
la  arquitcctura  :  el  muro  sobre  que 
asientan  lot  escalones  y  el  maynel  en 
las  escaleras, 

ÉCHIGNOLE  ,  #./.  (  Ê-fAÎ-no-l<  )  Huso 
de  que  se  sirven  los  botoneros  y  los 
cbreros  que  hacen  los  cordoncillos  y 
presillat ,  para  me\clar  sus  kilos,  Lat. 
jFusus. 

ÉCHILLON  ,  s.  m.  (  É-cAi-Uon  )  Voi 
ndutua  usada  en  el  Levante  :  nuhe 
negra  con  una  cola  que  se  alarga  hasta 
el  mar ,  y  que  atrae  el  agua  como  una 
bomba.  Lat.  Sipho. 

ÉCHIN  ,  X.  m.  (  È'chin  )  Médico  dU 
scrrallo,   Lat.  Medicus. 

i!)CHIN£  ,  s.  f,  (  È-chtrne  )  Espinaio, 
Lat.  Dorsi  spina. 

Échines  ,  à  Oves  ,  /»/.  Vo\  de  la  arqui- 
tcctura :  equiaos  ;  ôitlos  ;  unas  moldurjs 
euya  superficie  es  convexd,  Lat.  Echini. 

Échiné  ,  ee  ,  part,  p.  y  adj,  Detlcmado. 
Lat.  Delumbatus. 

ÉCHINÉE  ,  s.  f.  (  É-fAi-né-«  )  Solo- 
millo ,  6  almilla  de  pucrco,  Lat.  Imbrex 
porci. 

ÉCHINER  ,  r.  a.  (  É-cAi-né  )  Deslomar  : 
quebrantar  i  romper  ,  6  maltratiir  los 
lomos.   Lat.  Delumbare. 

ÉCHINlTE  ,  X.  OT.  (  É-cAi-ni-t*  )  Equino 
pctrificado,  Lat.  Echinites. 

ÉCHINOFHORE.  t.f.  (É-cAi-no-fo-r/) 
Planta  ;  especie  de  \anakoTia  espinosa. 
l  at.    Echinophora. 

ÉCHINOPHTHALMIE  ,  /.  /.  (  É-r/.i- 
nof-tal-ra!-«  )  Injlamacion^  en  las  partes 
pelosas  de  los  pdrpados  j  equinoftalmia, 
Lat.  Echinophthalmia. 

ÉCHINOPUS,  J  ÉcHiNOPE  ,x.  w.(É-aî- 
no-p«s ,  p< }  Carducuca  i  planu,  Lat. 
Echinopus. 

ÉCHIÔiDÈS  ,*.».(  É^Ai-o-i  dè«  ) 
Especie  de  buglosa,  Lat.  Ec^'  .des. 

ÉCHIOUFT^^  . ,  adj.  ^  r.-cAi.qu«-té  , 
. .  -c  j  ^i;{  del  hhton  :  xaquclado,  Lat. 
Te&seîlatus. 

ÉCHIQUIER  y  1.  w.  (  É-rAi-quîé  )  Ta- 
blero  para  jugar  d  las  domas  %  y  al 
axcdret,  Lat.  Alveus  lusorius.  ^  En 
el  blason  ,  escudo  divldido  en  muchos 
quadradot,  Lat.  Tessela?.  ^  Especie  de 
red  quadrada.  Lat.  Rete  quadratum. 
^  En  Norm^ndia  ,  tribunal  que  ju^gaba 
stn  apelaeion.  Lat.  Scacarium.  ^  Eri 
JngUt4fra  ,  U  cour   de  TÉchiquicr  , 
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iurisdt€eîon    en  donde    u 
negvcios  perte nuitn tes  al  f 

ÉChiUM  ,  X.  m.  (  É-qui-oi 
y^rfa  de  la  rivora  y  planta. 

ÉCHO  ,  *.  m.  (É-cô)    £« 
repeticion    de   la    vo\.     ^ 
pocsla  :  eeo  ;  repeticion  de 
sUabas  de  un  verso,  i^  Vo\ 
sic'j  :   eco  ;   rtpeticion   de 
silabas  y  palabras.  Lat.  Et 

ÉCHOIR  ,    v.  n.    {  É-rAoai 
suerte  i    caber  ;    acaecer  i 
suceder.  Lat.  Obvenire  \  ce 

ÉCHOME,  s.  m,  (  t-cho-me) 

ÉCHOMÈTRE  ,  x.  m.   (  È- 
Vo\  de  la  geometrla  ,  de  la  m 
instrumento  para  medir  la 
los  sonos  ,  conocer  sut  inten 

,  ecômetro.  Lat.  Ecbometrum 

ECHOMÉTRjE,  s.  f.  (É-cc 
El  arte  de  construir  ùiificL 
eularmente  bôvedas  ,  en  quê 
ecos  ;  ecometria.   Lat.  Echoi 

ÉCHOPPE  ,   X.  /.    (  É-cAo-ï 
pequeha  arrima  da   d   un  mu 
tiene  mas  que  el  tecko,  Lat 
attegÎ£  ,  arum.  ^  EspeeU 
erabador.  Lat.  Caclum  ;  ta 

ÉCHOPPER  ,  V.  B.  (  É-*Ao-f 
ton  el  buril  Uamado  Echoppe 
lare. 

Échoué  ,  ée  ,  part.  p.  y  ëdj, 
Lat.  Scopulo  alisu«. 

ÉCHOUER  ,».«.(  É^Au^é 
tica  :   enccllar  ;    dar  ta  n 
bcnco  dé  arena  :  atasxarse 
en  il  ;  dar  contra  una  pema 
algunas  vécu  como  activer  L 
allidi.  *  Eneallar  ;  parar  u 

{ocio  ;   tener  mal  succso  »  a 
a  t.  Improperè  cadere* 

ÉCHROioÈS  ,    X.    m.    (  É- 
Planta  ;   especie  de  eehio  , 
la  vivora,  Lat.  Echroidet. 

Échu  ,  ve  ,  fart  p.  y  adj,{È'4 
Caido  en  suerte.    V,  ÉCHOII 

ÉciMiî  ,  ÉE  ,  part.  pas.  y  aé 
chaio.  Lat.  Decacuminatus. 

ÉCINUR,  v.  a.  (É-si-mé) 
los  drbclcs ,  eortar  la  eimu» 
cuminare. 

Éclabousse  ,  ée  ,  part.  p,y 

cado  ,  etc.  V,  ECLABOUSSEA 

aspersuje. 
ÉCLABOUSSER  ,  v.  «.  (  É- 

Salpicar  ;  enlodar  i  rociar  de 

Luto  asnergerc. 
ÉCLABOÙSSURE,  x./.  (É-di 

Salpicadura  y  tociada  de  lodo 

asnersio. 
ÉCLAIR  ,  X.  m.   (  É-Qlkf  )    , 

Lat.  Fulgiir. 
ÉCAiRci  ,    JE  ,  part,  p.  y  adj, 

V.    ÉCLAIRCIR. 

ÉCLAIRCIE  ,  s.f.  (É-clèr-sl 
el  espacio  corto  en  que  te  . 
cgua  en  tiempo  /luvioso  ,  y  à 
claridod.    Lat.  Imbris  intern 

ÉCLAIRCIR  ,  V.  a.  {É-dèr-sir 
disipar  :  quitar  lo  que  oj'uteâ 
dad ,  6  transparencia  de  at^ 
Lat.  Itlustrarc  ;  cniiginem 
^  Aclarar  ;  clarificar  los  li* 
Lat.  t!i  jiiare.  \J»  Ad.rar;.  k 
el  espacio  ,  à  intertalo  que  li 
cota  d  otra,  Lat.  Dûrarar«,  ^ 
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forma  éU  euchara  ,  que  lUvaM  ios  ha- 
uUs ,  €U,  pûra   ochuar  tl  agua.   Lit. 
A»copa. 
JiCOFERCHE  ,   s.f.    (  É-ccpêr-cAtf  ) 

£spicic  de    mdqHinm  puru   ievantar  pù~ 

dias,  etc,  ^  Finie  a  larga  para  construir 

,  tntablados,   Lat.  Perdca. 

jECORCE  i  s.  f,  (  É>cor-s<  )  Cortc{a  ;  la 

paru   exterioT  dcL  dihoL    Lat.    Cottcx. 

^   Coruyi  ;   se  dice  tamhUn  de  la  eu- 

iUrtJ  de  algunas  frutas,   Lat.  Cortex  ; 

corium.    ♦   Corteia  ;  la  exterioridad  de 

alguna   eosa  no   materiaU   Lat.  Prima 

faciès. 

<£corce  de  lîëge.  Corcho  ;  la  coru\a  del 

elcornoque.  L.  Subereus  cortex.  ^  Ecorce 

d'arbre.  Estofa  de  las  Indias  ,  fahricada 

€on  unj*  coru\as  de  drboles  que  se pue~ 

den  hilar, 

'.XcoRCK  ,  ÉE  ,  part,  pas.  y- adj.  Descor- 

teiado,  Lat.  Decorticatus. 
i;CORCtR  ,  V.  a.  (  É-cor-»é  )  Descor- 
U\ar  ;  quUar  la  corteia  al  drbol ,  eu, 
Lat.  Decorticare. 
fcORCHÉy  ÉE  f  part,  pas.  y  adp,    DtsC' 
Ilado».  ^   Vo\  del  blason  :  eseôrchado  ; 
se  dice  del  animal  del  color  de  %ules. 
Lat..  Excoriatus. 
;ÊC0RCHE-CU  ,   (  à  )   «/».  (  A-é-cor- 
chc^cu.  )    Dt>li\ando ,  y   arrjstrdndose 
sobre  el  culo  '\   *  De  mala  gana  ;  €on 
repugnancia,  Lat.  iEgrè.. 
•ÏCORCHÉE  ,  s.  /:  (  t-cox-ché-e  )  Con- 
eha   marina*   Lat.    Excoritta  ;    ambes 
concba. 
f  CORCHER ,  V.  4.  (  Ê-cor-fJlé  )  De- 
solLxr  ;  quitar  el  pel/ejo  ,    6   la  piel  al 
hombre  à  al  animal,   Lat.  Excoria re  -, 
glubcre.   *  Dtsollar;   robar  ^  6  llevar 
txcesivù  precio  por  Us  cosas»  Lat.   Plus 
squo  cxigere. 
f .   '\   Êcorcher  le    renard.    Desollar  la 
\orra  ;  desoUarlâ  ;  vomitar  el  que  se  ha 
emborrachado» 
4*ÉC0RCBER  ,  y.  r.  Hacerst  unt^pleadura. 

Lat.  Abradere  sibi  manum ,  etc. 
JÊCORCHERIE  ,  s.  f,  (  É-cor.«Afc.ri.«) 
Desî,llûdor  ;   cl  sitio  destin  ado  prra  dt- 
sollar las  bestias,  Lat.  Laniena.  *  De- 
sollador  y  hosterta  ,  denda  ,  eîc,  donde 
haeen  pagar    las    eosas  excesivamente, 
Lat.  DiTersorium  ,  etc  ubi  nimium  aes 
exigitiir. 
JÊCORCHEtTl,  s,  nu  {   t-cot-cheus  ) 
Desollador  y.  el  que  desutlla,  Lat.  Exco- 
riator.  *^  Desollador  ;  el  que  Ueva  in- 
moderados  derechos  ,  6  pruio  exorbitante 
vor  alguna  cosa,  Latj»iiijustus  exactor. 
ICORCHURE,    s,  f,    (  É-cor-cAtt-t4  ) 
D<:soUadura    ^   cl  apartamitnto ,   divi- 
sien  ,  6  separacion  que  se  hace  del  peL- 
Itjo  y  la  carne,  Lat.  Excoriatio. 
lÉCORE  .*./-(  É-co-k)  Voi  ndutica  :. 
el  repeeho  ,  6  dtcliye  de  alguna  cuesta, 
Lat.  Ora  erecta. 
ACORNÉ  ,  iE  ,  part,,  pas,  y  adj,  Descor- 
nadù,   Lat.  Coriûbus  mutilus.  ^  Des- 
€antillado,   Lat.  Decurtatus  ;  infractus. 
*  4»  Dismiauido,  Lat.  Imminutus. 
3lC0RNER,-v.  a.  (É-cor-né)  Dcecor- 
nar  ;  quitar  una  astà  ,  ô  euerno  al  ani- 
mal  que  Ios   Ueva.    Lar.    Bovis  »  etc. 
cornu   frangf  rt.  ^  Detcantillar  ;  rom* 
per,  quitar   la   esquina  ,    6  dngufo  de 
ûlguna  cota  eaquinada,  Lat.  Decurtare  ; 


r 


ECOr 


«uctUrt.  '*'  ^Visminuir^  L*  lotoioucre.  I     dratui% 


^  ÉCORNIFLER ,  r.  tf .  (  É-cot-nî-fl^  ) 

Andar ,  6  meterse  de  gorra  ;  mettrse  d 
corner  en  las  casas  agenas  ,  sin  ser  con- 
vidado,  Lat.  Pacasitaii. 

ÉCORNIFLERIE  ,  s.  f.  {  É-ccr-ni-fl*- 
xi-e  )  La  accion  de  ir  comiendo  de  mo- 
gol/on  ,  de  gorrista,  Lat.  Parasitatio. 

ÉCORNIFLEUR,  euse,  *.  (  E-cor-r.i- 
fleur  y  ûeû  ^d  )  MogoUon  ;  gorruta  ;  eo' 
militon,  Lat.  Parasitiis. 

ÉCORNURE,  s,  f,  (  É-cor.n*i.r«  )  Pé- 
dalo sacado  del  dn^ulo  de  alguna  pie- 
dra  ,  mdrmolt  etc,  i  astilla,  Lat.  Frsg- 
mentura. 

Ecosse  ,  ée  »  part,  pas,  y  ad},  Desvay- 
nado,  Lat.  Siliquis  exemptus. 

ÉCOSSER,  V.  fl.  (  É-co-$é  )  Desray^ 
nar  ;  sacar  Ios  granos  de  habas  ,  gui' 
santés ,  etc.  de  las  vaynillas  en  que  se 
crian„  Lat.  Siliquis  eximere. 

ÉCOSSEUR  ,    EUSE  ,    s,  (  É-co-$<ttr , 
. uû'ie }  El,  Q  la  que  desvayna  las  A j- 
hus ,  guisantes .  «r«  Lat.  Qui  siliquas 
eximit. 

ÉCOT  »  *.  m.  (  É-co  )  Escou  ;  la  can- 
tidad  y  parte  que  d  prorata  cabe  d  cada 
uno  de  Ios  que  se  kan  divertido ,  ô  co- 
mido  en  companta ,  etc,  L.  Symbola ,  2. 
^  Tronco  de  drbol  en  que  quedan  cabos 
de  ramas  cortadas.  Lat.  Truncus. 

ÉCOTARD  ,*,«.(  É-co-tar)  Vo^ndu- 
tica  :  madero  grueso  para  llevar  y  con- 
servar  Ios  otenques, 

ÉCOTÉ ,  ÉE  ,  adj.  (  É-co-të ,  té-«  )  Voi 
d<l  blason  :  ecotado  ;  se  dice  de  Ios 
ironcos  y  ramas  de  Ios  drtoles  ,  quando 
pareeen  cortados  de  ramos  menores, 

ÉCOUANE,  /./.  (  É-cua-w)  EspecU 
de  lima  de  que  usan  Ios  monedaros,  Lat. 
Scobina. 

ÉCOUANER  ,  ».  tf.  (  É-cua-né  )  En  U 
fdbrica  de  las  montdas  y  es  reducirlas 
con  la  lima  al  peso  debido,  Lat.  Sco- 
bina ad  debitum  pondus  reducere. 

ÉCOUER,  y.  a,  (  E-cu-i  )  Descolar  ; 
cortar  la  cola  d  un.  animal,  Lat.  Caudâ 
mutilare. 

ÉCOUET ,/.»!.(  É-cuè  )  Voi  nduùca  ; 
cuerda  que  sirve  para  amarrar  La  vêla 
grande  y  la  de  mesana.  Lat.  Pes  veli. 

ÉCOUFLE  ,  5./,  (  É-cu-fl<  )  Ave  de  ra- 
pina  ;  especie  de  milana,  Lat.  Mil  vus 
regius.. 

Ecoulé  ,  éC  ,  part.  pas.  y  adj.  Colado. 
y.  S'iiiCOULER. 

ÊCOULEMEN  T  ,  s.  m.  {  É-cu-U-man  ) 
Derramamiento  i  corrimiento  de  una  cosa 
liquida,  Lat.  Fluxio. 

ÉCOULER ,  V.  n.  (  É-cu-lé  )  Escurrir. 
Faire  écouler  l'eau;  laisser  écouler  la 
foule.  Lat.  Labi  ;  effluere. 

s'Écouler  ,  v.  r.  Colar  i  correr  el  mgua 
por  alguna  canaL  ^  Derramarse  cosas 
liquidas,  Lat.  Effluere.  *^  Pasarse  el 
tiempo ,  Ios  dias  ,  Ios  anos  ;  correrse, 
Lat.  Labi  ;  elabi  ;  praeterire.  *^  Esca- 
bullirse  ^  escurrirse  ;  tscaparse.  L.  E.'abi  ; 
effugere. 

Le  temps  tiX  écoulé.  El  tiempo  ha  pa- 

sado. 
ÉCOUPE-,  à  ÉcoupéE»  s,f.{  Ê-cu^^pe , 
pé-e  )  V,  Faubert  s  que  es  camo  mas 
comunmente  se  dice 
ÊCOURGEON  ,   s.  m,    (  É-cur-/o«  ) 
Cebada   quadrada^  Latt   Uordeum  qua . 
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ËCÔVRTÂ  ,  ÉE  »  part,  pas.  y  ét^ 
cado,  Lat.  Decurtatua.  ^  Du 
desurejado,   Lat.    Cmudâ  ,    «urîb 

tilus. 

ÉCOURTER  ,v.a.{  É-cur-taé  ] 
car  ;  cortar  ;  acortar  ;  dtsmoch 
etnar.  Lat.  Decurrare.  4^  DtM 
desorejar  d  un  caballo ,  d  un  pii 
Caudà  vel  auribus  mutilare. 

ÉCOUTANT,  ANTE.  adj.itr^ 
tan-ie  )    Escuchanui    el  qu€ 
Lat.  Auditor. 

ÉCOUTE  ,*./.(  Ér-cu-t*)  Emt 
aposentico  ,.  retrae  con  celosùt  »  > 
se  puede  escuchar  sin  ser  visso 
regularmente  en  plural,  Lat.  1 
clathrata.  ^  Vo\  ndutica  i 
cuerda  ,  à  maroma  con  que  se  U 
vêla  de  la  nave,  Hâler  Us  écout 
punir  Las  escotas.  Lat,  Rudeai 
rius. 

Être  aux  écoutes.  Escuchar.  Lai. 
^  Sœur-Ecoute.   Escueha  ;  h 
que  se  da  por  compahera  d  la  ^ 
hablar  d  la  grada  ,.  la  quai  utà 
Lat.  Exploratrix. 

Écouté  ,  ée,  part.  pas.  y  adf 
chado,  Lat.  Auditus. 

ÉCÇUTER,  v.a.  (  É-cu-té)  £ 
oir  con  autuion  y  cuidadp.  4 
char  ;  dar  oido  d  lo  que  se  m 
dcxarse  persuadir  y  rendiru*  La 
dire  i  auscultare. 

S'écouter  ,  à  s'écouter  parler.  Esa 
complacerse  ,  Usonjcarse  uno  tm 
dice.  Lat.  Sibi  plaudere. 

+  ÉCOUTEUR,  *.  m,  (  É-cu-Ui 
cuchador,  Lat.  AuditMr. 

ÉCOUTEUX  .  adj.  (  É-cu-t«^  ) 
Los  picadores  al  caballo  distraÙk 
objaos  que  le  asombrani  asoa 
Lai.  Suspiciosus. 

ÉCOUTILLE,  *./.    (É-cu-tî-I] 
ndutica  :  escuta  ,  d  escutUla  ;  l 
turas ,  6  puertas  por  donda  s€ 
una  d  otru  estancia  del  navùu  L 
vula. 

ÉCOUTILLON ,  s.  m.  (  Ê-^tt- 
Escotillon  i  abertura  quadraéei 
escutilias,  Lat.  Fenestra. 

i  ÉCOUVEJTE  ,s,f,  (  É.ctt 
Lscohilla.  V,  VergettE. 

i::COUVlLLON  ^s.  m.  (  É-cn-- 
Lanada  ;.  palo  con  un  pelleJB  dé 
en  la  punta  ,  que  sirve  de  lisni 
rtcdmaras  de  Ios  canones.  ^  JE 
con  que  Los  pahaderos  y  pasuUi 
piaa  el  horno.  Lat.  Scopa. 

ÉcouviLLOjaNÉ,  ÉE  »  part.  pas. 
Limpiado.  V,  ÉCOUVILLONNEI 

ÉCOl/viLLONNtR ,  v.  a,^  (  t 
Ho- né  )    Limpiar  Ios    canonts 
lanada.    ^  barrer  el  horno  corn 
hajo.  Lat.  Scopâ  tergete. 

ÉCPHRACTIQUE  ,  adj.  m.  y  i 
frac-ti-qu^  )  Se  dice  en  la  phara 
Los  rcmedijj  que  tienen  virtud  pa 
y  destcpar  Ios  vasos  ,  Ios  condacÈ 
aperitivo;  ecfrdctico.   Lat.  Ecpht 

ÉCRAN  ,*.»!.  C  É-cra«  )  Es^ 
abanico  chato  ,.  6  liso  ,.  hecho  dà 
delgado  ,  y  pegado  d  una  varitâ 
en  medio  ,  que  se  ticne  estando  < 
la  lumbre.  Lat.  Umbella. 

4.cran  à  pied.  Especie  de  hiomho , 
dafuego  ,  que  se  ponc  dilaOU  îc 
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»  para  dtfindcrti  dêl  itmasiaio 
aréor  itl  fuego, 

JÉcrancher  les  £aux  plis  d*un  drap.  QuUar 
lot  piiêguts  fttlsos  de  un  pano» 
CBJkSB  »  ÉE  ,   part,  pas,  y  adj,  Macha" 
taio  ,  etc  V,  ÉCRASER, 
CRA5ER  ,  y.  tf.  (  E-cri-fé  )  Machacar', 
quthrantar  ;  moler  j  tstreUar,  Lat.  Ob- 
tercre  \  clidere.  ♦  Dcstruir  ;  atolar  y 
•nuinar,  Lat.   Conterere.  *'  Hactr  al- 
pata    eosa   dcmaiiadamentc  chutai    no 
éaria  la   tUvacion  proporcionada  ,  ctc, 
Lat.  £lidere. . 
3ÈCRÉMÉ  f   Ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Desna- 
taio.  V,  ÉcRëmer. 

i^CRÉMER ,  y.  a,  {  É-cré-mé  )  Desna^ 
tar  ;  saear  la  nata  d  la  lèche,  Lat. 
Pingue  lactis  auferre.  "*  Desnatarj  sucar 
lo  mes  pingue  y  mcjor  de  alguna  cosa, 
Lat.  Opimius  tollere. 

lÈCRÉMOlRE  ,  /.  /.   (  É-crd-moa-K  ) 
Pedajp  de  cuemo  ,  û  de  hoja  de  lata  de 
fut  se  sùren  los  coheteros  para  recoge^ 
las  materias  majadas, 

KRÉNAGE,  s,  m,  (  É-cré-na-;*  )  La 
action  de  limpiar  el  ojo  de  las  letras, 
V,  Écréner. 
fCRÉNER  ,  r.  a.  (É-cré-në)  Vox  dt 
iùs  fundidores  de  caractères,  Écréner 
«ne  lettre.  VacUr  y  limpiar  la  parte 
^  dehaxo  de  una  porcion  del  cjo  de 
la  Utra, 

RÉNOIR,  ».m,  (É-crë-noar)  Ins- 
trumenta que  sirve  para  vaciar  el  ojo  de 
Us  Utras,  V*  Écréner. 

«RÊtÉ  ,  BE  ,  part,  pas,  y  adj,  V, 
Ecrêter. 

CRÊTER  ,*;.«.(  E-cré-të  )  Voi  de  U 
miluia  :  quitar  la  crcsta  de  la  expia- 
nada  ,  eu, 

CREVISSE ,  /.  /.  {  Ë-cre-vî-stf  )  Ci/i- 
grejo  j  cangrejuelo,  Lat.  Astacus.^  Can- 
cer ;  el  quarto  de  los  signas  del  \odiaco, 
LI^  Cancer. 

CRIER  ,  s'Écrier  ,  v.  r.  (  Sé-cri-ë  ) 
Clamar  /  exclamar  ;  dar  gritosy  voees  y 
levantar  la  vo^,  Lat.  Exclamare. 
KQULLE  ,  s,  f.  (  É-cri-lle  )  Especie  de 
lario  para  imptdir  d  que  no  saïga  el 
pescado  de  un  estanque.  Lat.  Crates. 

l^CRIN  ^  s,  m»  {  È'Ctin  )  Caxa  i  caxeta , 
Cùfrecito  donde  las  damas  encitrran  sus 
diamanus  y  joyas.  Lat.  Scrinium. 
ICRIRE,  y.  a.  (  E-cri-r<  )  Escribir  ; 
formar ,  6  figurar  Utras,  ^  Escribir  : 
corresponderse  unos  con  otros ,  par  mcdio 
de  cartas.  ^  Escribir  ;  componer  libros. 
^t.  Scribcre. 

ÉVlSÉE,  s,  f,  (  É-cri-^ë-<  )  Voi  de  los 
lapidarios  :  polvos  de  diamantes  regU' 
larmenu  negros  que  sirven  para  usar  los 
hordes  de  otros  diamantes,   etc. 

Écrit»  ite,  part,  pas,  y  adj,  (É-cri, 

'  cri-te  )  Escruo,  Lat.  Scriptus. 

ÉCRIT  ,*.!«.(  É-  crit  )  Escrito  y  papcl 
tscrito.  Lat.  Scriptum. 

Écrits  »  pi.  Escritos  y  libros  ,  d  obras 
impresas  ,  6  manascritas.  Lat.  Scripta. 

lAR  ÉCRIT  ,  adv.  Mettre  »  6  4r  coucher 
par  ëcrtt.  Escribir,  Lat.  Scribere. 

ÉCRITEAU  ^  s,  m,  (  É-Cfi-tô  )  Rdtulo  y 
U  inscripcion  que  se  pone  en  letra  mayor 
tohre  alguna  cosa,  Lat.  Scheda. 

fCRlTOlRE  ,  s.  f.  {  È-cri-toa-rr  )  La 
MM  en  {««  st  tUnea  la*  cosat  necesa- 
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fias  para  escribir  ;  tinterù ,  ne^  Lat. 
TkA«*a  «>>i*maria. 

ÉCRITURE ,  s,f.  (  E-cn-ttf-r<  }  Escrt^ 
tara  ;  la  accion ,  6  ^  el  modo  de  es- 
cribir, Lat.  Scriptura;  scriptio*  ^  Es» 
critura  ;  instrumento  pûbîico  juridico, 
Lat.  Instrumentum.  ^  Escritura  ;  por 
antonomasia  ,  se  entiende  la  escritura 
sagrada,  Lat.  Scrîptura  sacra. 

ÉCRiVAlLLEUR  »  Écrivassier,  s,  m, 
(  É-cri-va-lUur  ,  É-cri-va-sië  )  Escri- 
torcillo  ;  autorciUo  ;  mal  autor,  6  es- 
critor.  Son  voces  de  menosprecio  ,  solo 
usitadas  en  el  estilo  eômico ,  û  satirico, 
Lat.  Scrîptor  infimae  notas. 

ÉCRIVAIN  ,  /.  w.  (  É-cri-vw  )  Escri- 
biente  ;  escribano  y  escritor  que  trds- 
lada,  copia  y  escribc,  obras  agenas,  ctc. 
Lat.  Scriptor;  scriba.  \^  Contador  de 
navio*  Lat.  Navis  secundus  guber- 
nator.  4^  Maestro  de  ninas ,  6  de  es^ 
cuela  y  el  que  ensena  de  escribir  y  contar, 
Lat.  Scribendi  magister.  ^  Escritor  y 
autor  que  ha  eompuesto  libros.  Lat. 
Scriptor. 

ÊCROU  ,«.!».(  É-cru  )  Matri\  ;  un 
cilindro  càncavo  ,  que  consta  por  lo 
interior  de  una ,  à  muchas  espiras  càn- 
cavas  d  quienes  se  ajustan  perfectamente 
las  de  la  rosca,  Lat.  Striatum  recepta- 
culum.  ^  Registro  donde  el  alcalde  de 
la  cdrcel  escribe  los  nombres  de  los  presos, 
Lat.  Custodis  reorum  commentarius. 

ÉCROUE  ,  *.  /.  (  É-crû-«  )  Pergamimo 
donde  se  escribia  el  gasto  ordinario  del 
palacioy  casa  real,  Lat.  Commentarius  ^ 
album. 

EcROUÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj.  Asentado 
en  tl  libro  del  carclUro,  Lat.  Inscript  us. 
V,  Écrouer. 

ÉCROUELLES  ,  s.  f.  pi,  (  É-cru-è-I<  ) 
Lamparoncs  y  tumor  dure  que  sa  ha  ce  en 
las  gidndulas  conglomeradas  delcuello, 
Lat.  StrumjB  ,  arum. 

ÉCROUELLEUX,  euse  .  adj,  (Écru- 
è'ieû  ,  Uû-se  )  Lo  pertcneciente  d  los 
lamparoncs,  ^  El  que  padece  la  enfer- 
medad  de  lamparoncs,  Lat.  Strumosus  } 
strumaticus. 

ÉCROUER  ,  r.  a.  (  É-cru-ë  )  Jsentar , 
anotar  ,  escribir  el  nombre  del  un  preso 
en  el  libro  de  cargo  del  carcelero.  Lat. 
In  comroencarium  carcerarium  inscri- 
bere. 

ÉCROUI ,  lE  ,  part,  pas.  y  adj,  Mar- 
tillado,   V,  EcROViR. 

ÉCROUIR,  v.tf.  (É-cru-îr)  Martillar; 
bâtir  los  metales  d  frio,  Lat.  Malleo 
obdufare. 

ÉCROUISSEMENT ,  #.  m,  (  É-cru-i-s*- 
ttian  )  El  acto  y  efecto  de  martillar  y 
bâtir  los  metales  d  frio  ;  la  durera  que 
tienen  ,  etc,  Lat.  Obduratio. 

Ecroulé,  Ée  ,  pan,  pas,  y  adj,  Caido, 
V   Ecrouler 

ÉCROULEMENT,  i.  »i.  (É-cru-Ie-ma/i) 
Resbalon  y  caida  ;  el  acto  de  resbalarse 
un  ciificio,  Lat.  Lapsus  ;  ruina. 

s'Écrouler,  v,  r,  (É-crii-lé)  Caer  en 
ticrra  ;  resbalar  y  dar  en  el  suelo  ;  des- 
li^arst.  Lat.  Collabi  \  cornière. 

ÉcROUTÉ  ,  éE,  part,  pas,  y  adj.  Des- 
corterado.  V,  Écrouter. 

ÉCROUTER ,  V.  a.  (  É-cTu-té  )  Dcseor- 
u\ar  f/  pary.  Lit,  Cruitam  pani  detra- 
here« 
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ÉCRU  ,  UE  »  adj,{E'CTu  ,  crti-c)  Crudo/ 

hablando  de  Us  sedas  y  Uentos,  Latè 
Crudus. 

ÉCRUES  DE  BOIS  ,  s,  f.  pi,  Bosqma 
nuevamentê  crecidos  en  las  turras  de  lom 
hrantio, 

ÉCSARCOME ,  J.  m.  (  Ec-sar-co-me  ) 
Excrecencia  carnosa  y  camosidad^  Lit* 
Ecsarcoma. 

ÉCTHÈSE  ,  s.f.  (Ec-tè-|[«)  Voi  da  la 
historia  eclesidstica  :  profesion  de  fa 
publicada  por  el  emperador  Heraclio  ^ 
en  favor  del  monotelismo,  Lat.  Ec« 
thesis. 

ECTHLIPSE  ,  *.  /.  (  Ec.tlip-s«  )  Su-^ 
presion  de  una  m  final  en  los  versog 
latinos,  Lat.  Ecthlipsis. 

ECTHYMOSE  ,  s.  f.  (Ec-ty-mo-w) 
Vo^  de  la  medicina  :  agitacion  y  dua^ 
tacion  de  la  sangre,  Lat.  Ecthymosis. 

ECTROPION  ,s,  m.{  Ec-tro-pion  )  Voi 
de  la  medicina.  V,  ÉRAILlement. 

ECTYLOTIQUE  ,  adj.  m.  y  f  {  Ec-tî- 
Io-ti-qu«  )  Voi  de  la  pharmada  :  sa 
dice  de  los  remedios  que  estdn  d  propos 
sito  para  consnmir  las  callosidades  ,  etc^ 
ectilotico.  Lat.  Ectyloticus. 

ÉCTYPE  ,  s.f  (  Ec.ti.p«  )  Foi  de  an^ 
tiguarios  :  copia  ,  impresion  de  alguna 
medalla  ,  6  sello  i  copia  figurada  dé 
una  inscripcion  ,  etc,  y  dctipo,  Lat.  Ec- 
typum. 

ECU ,  /.  m,  (  E-CK  )  Escudo  ;  arma  de* 
fensiva,  Lat.  Scutum.  ^  Vo^  del  bla-^ 
son  :  escudo  :  campo  donde  se  pintan 
las  armas.  Lat.  ocutum  gentiiitium* 
^  Escudo  i  citrta  especie  de  moneda, 
Lat.  Nummus. 

ÉCUBIER  ,  *.  m.  (È-cu^lé)  Voinda-^ 
tica  :  escobenes  ;  los  agujeros  de  proa 
por  donde  sa  Un  los  cabos,  quando  el 
navéo  estd  ancorado,   Lat.   Oculi. 

ÉCUEIL  ,  s,  m,  (  É-queuîl)  Escollo  y 
penasco  que  estd  dehaxo  del  aguaj  bane^ 
de  arena  ,  etc,  *  EstoUo  y  emiara\o  ; 
dificultad  ;  tropU\o  y  riesgo  •  ocasiom 
pcligrosa  ,  etc,  Lat.  Scopalui. 

ÉCUELLE,  s.f  (É-cttè-Itf)  EscudUU f 
vaso  redonâo  y  céncavo  para  servir  el 
caldo  ,  las  sopas ,  etc,  Lat.  Scutella. 

llCUELLÉE  ,  X  /.  (  É-cuè-Ié-e  )  Loque 
contiene  la  escudilU,  Lat.  Scutella  pJena» 

llCUISSÉ  y  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Qugm 
hrantado.   V,  ËcuissER. 

ÉCUISSER,  v.a.  (É-cui-së)  Quebran^ 
tar ,  romper  ,  hender  un  drbul  detri^ 
bdndoU,  Lat.  Assulatim  frangere. 

ÉCULE  ,  ÉE  ,part,  pas,  y  adj,  Vichtda 
por  atras.   V.  ÉeVLER. 

ÉCULER  ,  Y,  a,  (  É-c/i-Ië  )  VicUr  el 
calytdo  por  la  parte  de  atras  ,  hacienda 
que  caigan  las  orejas  encima  dil  talon» 
Lat.  Posteriùs  cafceos  corrumpere. 

ÉCUMANT  ,  ANTE  ,  adj.  (  É-cu-moii  , 
man-te  )  Espumoso  y  espamante  y  lo  qua 
espuma,  L*onde  ëcumante.  Es  va\  poi' 
ttca,  Lat.  Spumosusr 

ÉCUME  ,  s.  f,  (  É-cu-mf  )  Espuma  ; 
excremcnto  bianco  que  se  arroja  por  la 
boca.  ^  Espuma  ;  la  ht\  râla  ,  qua 
qualquUra  cosa  liquida  echa  de  si ,  é 
hirvsenda ,  6  siendo  agitada  ,  etc,  ^  Es-" 
puma  y  saliva  ,  principalmente  quanda 
asi  los  hcmbres  como  los  brutos  estdn 
algo  fogosos,  T^r  Espuma  j  el  sudor  del 
caballo,  Lat.  Spuma» 
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ËCUMÎ:  ,   EH  ,  part,  p,  y  adj,  Espumado , 

etc.     y.     f-V-UMFR.   ,  , 

ti-UMENlCITK  ,  ÉCUME-NIQUE  ,  etc. 
K  CicuMâNiciTÉ  ,  etc. 

ECUMER  ,  V.  a.  (  E-cu-mé  )  Espumnr  ; 
quitar  la  espuma  a  La  oUu  ,  ctc,  Lat. 
Despumare.  ^  Pirauar  ;  robar  tos  na- 
vios y  embarcacioms ,  etc.;  se  dlcc  Ecu- 
mer  les  mers  ,  les  côtes.  Lat.  Piraci- 
cam  facere.  ♦  4*  Tomar ,  a/{ar  cvn  lu 
mejor  dz  una  cosa.  L^t.  Ligurirr. 

EcuMER  ,  V,  n,  Erpumar  ;  anojjr  es- 
puma.   Lat.  Spumare. 

Écumer  de  rage.  Echar  cspumarajos  por 
la  toca, 

ÉCUMEUR  ,  /.  m.  (1^-çu-mcur  )  El  <jue 
cuida  de  ctpumar.  Lat.  Oll«  despu- 
tnator. 

*  4*  Écumcur  de  marmite.  Mogrollo  ; 
nogollon,  Lat.  Parasicus.  ^  —  de  mer. 
Pl  util  ;  corsario.  Lat.  Pira:a. 

ECt'MFUX,  EUSE  ,  adj.  (  iLat-meû, 
mcu-^.:)  Espumoso  ;  que  echa  cspuma. 
Lat.  Spi:mosus. 

ÉCUMOIRE  ,/./.(  É-cu-mot-K  )  Es^ 
pumadcra,  Lat.  Spumatorium. 

ÊiURK,  ÉE  ,  part,  pas.  y  adj,  Fregado. 
Lat.  Elu  tuf. 

teURtR  ,  V.  a.  {  É-ctf-ré  )  Fregar  i 
lir.ipUr  la  yaxiUa,  Lat,  Eluere  j  de- 
ter^ere, 

3ÉCUREUIL  ,  *.  m.  (  t-cu-uuW  )  Jria  ; 
arJUla  ;  aniniuUjo  ailvestre,  L.  Sciurus. 

tCUREUSE  ,  /.  m.  {V.^cu'Uu-ie)  Fre- 
gatrii  ;  fregona  ;  fngonciila,  Lat,  Fa- 
trula  cletergcns. 

tCUi.lE,  /. /.  (É-ca-TÎ-e)  CabalUriia 
dond^  se  pon^n  los  Cubullus  para  comir 
y  descrnsar,  Lat.  Equorum  stabulum. 
f  CabjilUii\a  y  el  mimero  d:  cuballos 
que  qualquiera  tiene  en  su  cabullcu\u  , 
y  las  criados  y  dependienus  que  lu  sir- 
vcn.  Lat.  Equitium. 

JtCUSSON,  /.  m.  (È- eu  son)  VoidU 
blason  :  escudo  de  armas.  Lat,  Scutum 
gentilitium.  ^  Vo^  de  hortelanos  ;  es- 
cudctc,  Lat.  Emplastrnm.  ^  Vo\  de 
cerrajcros  :  pl.mcha  de  métal  que  sirve 
para  advrnar  los  martillos  de  las  puer- 

^    tas  y  la  tntrada  de  las  cerrajas, 

JÈcussONNE  ,  ifi  ,  part,  p,  y  adj,  Enxe- 
ri  do  de  escudete.    Lat.  Emplastratus. 

tCUSSONNER  ,  V.  a.  (  È-cwso-né  ) 
Foi  de  hortelanos  :  enjterir  de  escudete. 
Lat.  Eroplastrate. 

fCUSSONOIR  ,   s.  m.  (  É-cu-so-noar  ) 
Espccie  de  cuckillo  p.tra  enxirir  de  es 
cudete.  Lat.  Cultellus  inoculatorîus. 

^CUVER,  s.  m.  (É-Cttiié)  Escudero  ; 
el  page  ,  6  criado  que  llevuba  el  escudo 
al  caballtro,  en  tantç  que  no  peleaba 
eon  él.  Lat.  Armtger  ;  scutarius.  ^^  Es- 
cudero  ;  el  que  es  de  calidad  conocida  , 

?iu  cfmunwente  se  llama  hidalgo,  Lar. 
Jobilis  scutarius.  ^  Escudero;  cl  criado 
que. sirve  d  las  scâoras  ,  acompjndn- 
fiolas  quando  salen  de  casa  ,  etc.  Lat. 
Famulus.  ^  Picador ,  o  cabalUri^o  ;  el 
que  tiene  el  oficio  de  adestrar  los  c  t- 
hallvs ,  y  de  cnsenar  d  montar  en  ellos. 
Lat.  Equtso.  ^  CabalUri\o  ;  el  que  tient 
4  su  cargo  el  gobierno  y  cuidado  de  la 
€aballeriia  y  sus  dependientcs.  Lat.  Sta- 
\>\x\\  magister.  ^  Entre  hortelanos,  par- 
tie a  ,  o  cstcca  pues  ta  al  pie  de  un  drbol 

pqr^  ç^adiiciflo.  tat,  Paxillut  directe- 1 
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rîrs.  ^   Tema  falsa   en   el  pic  de  una 
Lcpu   (/«,  ,;j,  Lttk.   Ovuius   pcsterior. 

bcuyer    tranchant.    Escudero    trinchante, 

^J'    Grand    ëcuyer.    iahalUri\o  mayvr 

del  Rcy,  ^  Premier  écuyer.  tiimer  ca- 

bdlUri^o  del  Rey, 
EDDA ,    s,  f,  Nombre   de    una  famosa 

recopilacion  mitvldgica    de    los  pucblos 

dil  norte, 
£Dk\MATEUX  ,   ÉDÈME.  F.  Œdéma- 
teux ,  etc. 
EDLN  ,  s,  m.  Nombre  que  di  la  sagrada 

escritura  al  paraiso  terrestre.  Lat.  Eden. 
Èdente  I     Ék  ,  part,  pas,  y    adj.    Des' 

dentado.  Lat.  Edentatus  ;  edentulus. 
ÉDtNTER,  V.  fl.  (É-dtfn-té  )  Desdcntar  ; 

quitar,    sjcar  los  ditntes,  Lat.    Eden- 

tare. 
ÉDIFIANT  ,   ANTE  ,  ad],  (  É-Hi-fi-tfii . 

an'Xe  )  Edifie ativo  y  lo  que  inspira  pie- 

dady  devocion,\^t.  Ad  exemplum  pius. 
ÊDIF1C.\TEUR ,   s.  m,  (È-di-fi-ca-tear) 

Edificadi^r  ;    la  persona  qt.e  edifica  ,  6 

manda  edificar,   Lat.  JEiïdcAtor. 
ÉDIFICATION,  s.f.  (  É-di  fi-ca-sîon) 

Edificacion  ;   construccion  y  fdbrica  de 

algun  edificio  ,  6  caso.  Lat,  Adificatio. 

*  Edificacion  ;  sentimicntos  depiedad, 

de  devocion  que  se  inspira  n  con  exem- 

plos ,  ctc,  Lat.  Exemplum  laude  ,  imi- 

tatîone  dignym. 
ÉDIFICE.    /.  m.  (É-di.fi-s«)  Edificio. 

Lat.  i^dificium. 
Edifié  ,  ee  ,  part,  pas,  y  adj.  Edificado. 

V,  Édifier. 
Mal    édifié.    Escandaliiado,    Lat.    Malo 

exemplo  offensus. 
ÉDIFIER,  r.  a.    (É-di-fi-é)  Edificar; 

fabriear ,'  hacer  templos  ,  palacios  ,  etc. 

Lat.  i^difîcarc.  *  Edificar  y   dar  buen 

exemplo,  Lat.  Ex^mpIo  prapjucere. 
ÉDILE  ,    s.  m.  (  É-di-I*}  EdU ;   el  que 

entiC  los  antiguos  Romanos  cuidaba  del 

reparo ,   orna  ta  y  limpic\a  de  los   tem- 

phs  ,  etc.  Lat.  ^dilis. 
ÉDILITÉ,  s.f,  (É-df-li-té)  Edilidad; 

dignidad  y  oficio    de  los   edUes,    Lat. 

yliciilitas. 
ÉDIT ,  /.  m.  (  É-di  )  Edicto  y   mandato  ; 

decrcfo  y  orden  ,  puhlicado  per  ordcn  del 

p  Imipe,  Lat.  Edictum, 
ÉDITEUR  ,    *.   m.    (  É-di-tettr  )  Hombre 

de  cstudio  que  tiene  cuida  do  de  la  edicion 

de  obras  de  otro,    Lat.  Editor. 
ÉDITION  ,  s,  f.  (  É-di-sio/i  )  Edicion  ; 

impresion  ,  pullicacion  de  alguna   obra. 

Lat.  Editio. 
ÉDREDON ,  s.  m.  { t-Are-lon  )  Espccic 

de  ptumon  muy   suayt  y  delicado  para 

abnohadas ,  etc.  Lat.  Pluma  mollior. 
ÉDUCATION  ,  s,  m.    (  É-dx<-ca-sii)«  ) 

Educacion  ;    la   crian^j  ,    ensenania  y 

doctrina  con   que  se  educan    los  niâos. 

Lat.  Educatio. 
ÉDULCORATION ,    *.  /.  (  É-d«î-co- 

ra-sion  )    El    acto    de    dul^urar,   Lat. 

Edulcoratio. 
ÉoULCOa.':  ,    Ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Dul- 

yirado.  Lat.  Edulcoratus 
ÉDULCORER  ,    v.    a.    (  É-di/I-co-ré  ) 

Vo\    de   la   chîmia   :    dul\urar  ;    hacer 

dulces  las  casas  y    quitar  la  sal  de  lot 

cuerpas  ,  ctc,  Lat.  Ëdulcorare  ;    dulco- 

rare. 
Éfaufilé  ,   Ée  ,  part.  pas.  y  *adj.  Des- 

hiUdo.  f^,  EFAVFlLEfU 
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EFAUFILER,  v.  a.  (É-fô-fi-lé) 

*'...  ,  .,-,  ..  A,;.,,  ,/^  aUun  ttxidvj. 

Lat.  Fil.1  serica  decerpere. 
EFFAÇABLE  ,    adj.  m,  y  f.    (  É 

h\e  )  La  que  se  puede  borrar,  L.  D< 
Effacé  ,   ée  ,  part,  pas,  y  adj,  B 

Lat.  Deictus. 
EfcFACER ,    V.   tf.  (  É-fa-$é  )   J 

tcstar ,  6   tachar  la  ejcrito ,   ett 

Delere.  *  Ji^rrar  ;  otscureccr  g  t 

Obscurare  ;  pra»ceilere. 
*^  Etfacer  de  la  mtf moire.  Borrar  éa 

moriu,  ^  Eflacer  le  corps  ,  une  é 

etc.   Muntencr  el   cuerpo  ,  cl  ht 

ctc,  en  la  posicion  mas  graciosa 

pueda  ménos  dar  presa, 
EFfAÇUKE  ,*./.(  É-fa-$û-r«) 

dura  :  burradura,  Lat,  Litara. 
Effané  ,  Le  ,  part,  pas,  DeshojaÀ 

Foliis  nudatus. 
EFFANER ,  v.  a,  {  É  fa-né  )   Vc 

agricultura  :  deshojar  las   mUsêi 

Folia  decerpere. 
€FFARi: ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  À\ 

alhorotddo.    Lat,    Etferatus  ;    < 

^  yo\  del  hljson   :  se  dicc  del  i 

empinado,  Lat.  In  pedes  arrectiu 
EFFARER  ,  v,  a.  (  E-fa-ié  )  A\or* 

brcsaltar  y    conturbar,  Lat.    LA 

turbare. 
s'Effarer,  y,  r.  A\prarsê  ;  alhon 

turkarse,  Lat.  EfFerari. 
Effarouché  ,   ée  ,   part,   pat. 

Oxeado,  Lat.  Eft'eratus. 
EFFAROUCHER  ,  v.  a.   (  É-fa-n 

Oxear  j  cspantur  ^  ahuycntar.  Lai 

rare. 
EFFECTIF,  ivE,    adj,    (  É  ftc-t 

rc  )    Efcctivo  y  yerdadera  y  cUrti 

Verus  i   certus. 
Payement  effectif.  Pagamcnto  qu*  i 

con  dincro  contante, 
EFFECTIVEMENT  ,  adv,  (  É-ftc 

TCïan    )    Efcctiramente  ;    efectmai 

Lat.  Reverà. 
Effectué  ,  ée  ,  part,  pas, y  û^ 

tuado,  Lat.  EÂTectus. 
EFFECTUER  ,  v,  a,  (  É-fèc-tn-é  ] 

tuar  i  actuali\ar  y  poner  por  okra 

se  promcte  ,  etc,  Lat.  Efficere  ;  «a 
Efféminé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adjm  . 

nado.  Lat.  Enervatus. 
EFFÉMINÉ,  s.  m,  (  É-fé-mUné 

min  ado  ;  el  que  es  delicado  de  € 

xiun  ,  etc,  adamado  j  ahcmbrado 

Mollis  ;  effeminatus. 
EFFEMINER,  v.  a.  (  É-fé- mi-né 

minar  ;  débilita"}  enflaquccer;   d 

nar  d  algun  o  al  genio  y  acciomes 

riles.  Tjit.  Enervare  ;  debilitjre. 
EFFENDI,  /.  m.   (  É-f<«.di  )  Mwt 

ley  entre  los  Turc  os. 
EFFERVESCENCE,    s,  f.   (   É-l 

S4A-s<  )  Moyimitnto  interior  que  l 

bmacion  de  substancias  dùdas  y 

nas ,  etc.    excita    en    algun  licor 

Effervescentia  ;  xstiiatio. 
EFFET  ,  j.  m.  (  É-fè  }   Efectù  ; 

se  sigue  de   alguna   cosa  ,  y  lo  q 

produce.  Lat   EfTectus.  ^  Efecto 

cxecucion.  Lat.  Etfectus*,  efTectit 
Fffets  ,    pi.    Efectos  y    caudal ,  i 

hacienda  y  créditas.  Lat.  Bona ,  c 
Effets  civils.  Dercchos ,  ventajas  cçm 

por   las  liycs  civiles  ,    coma    de 

tcstamento  *  ctc,  Lac«  Jura  ctrilî 
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ÏFFET  ,  •i«'.  (  ^/i-né-fc  )  £m  efecto  j 
eftcùvamcnte  ;  en  la  rcalidad,  La  t. 
Reipsâ  ;  reapsè. 

FEUILLE  ,  tE  ,  part,  p,  y  adj,  Dtsho^ 
jsdo.  La  t.  Foliis  niMÎatus. 
FFEUILLER,  v.  «.  (  É-f««-lIé  )  2>«- 
Atfyar  ;  quitar  las  hojàs  d  un  drhol , 
etc.  Lat.  Arboribus  folia  decerpere. 
nCACE  ,  odj.  m.yf,  (  É-fi-ca-$«  ) 
Efieai;  lo  que  produee  su  ef<:cto,  Lat. 
Efficax. 

FFICACE  ,    s.  f.    Efcacia  ;    rinud  , 
fiur\M  y  pQdcr   para  obrar,  Lat.  Effi- 
€ad«. 
:3BFFICACEMENT  ,    ady.    (  É  fi-ca-se- 

OkM  )  Efca\mcnte.  Lat.  Efficaciter. 
^EFnCAClTÉ  ,  s.  /.'  (  É-fi'Ca-si-të  ) 
Eficacidad  y  calidad  de  lo  que  es  efica\, 
Lat.  Efficacitas. 
EFFICIENT ,  ENTE  ,  ad),    (  É-fi-si-tf«  , 
«A-te  )    Vo\  de  la  filosofia  :  eficiente  / 
h  que   ohra  y  produce,    Vsase  solo  en 
tsta    frase  :   Cause   efïîciente.     Causa 
eficiente,   Lat.  Efficient. 
IFFIGIE  ,  /.  /.  (  É-fi-;î-0  Efgie  ;  imd- 

gen  ;  figura,  Lat.  EfHgies. 
£ffxgIÈ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,    V,   EfFI- 

GIER. 
£FriGIER  ,  V.   <î.  (  É-fi-;W  )   Colgar  d 
£a  korca  el  retrato  de  un  reo  fugiùvo, 
MjX,  ^ontis  îniagîoein  cruci  affigere. 

"  ,    s,  m,    (  É-fi-lé  \    Vaynica  , 
'waynUla  ;  franjuela  ,  6  fineco  de  kilo 
Slanco  ,    con   que  se  guarncce  la  ropa 
Slanca  y  delgada    en   los   lutos,   Lat. 
^iinor  è  filo  limbus. 
*  FILÉ  ,   ÉE  y  part,  p,  y  adj,  Deshllado, 
Xat.  Fîlatlm  detextus. 
4r  Prendre  le    visage  efiilë.   Afilarse. 
4  Taille  effilée.   Talle  delgado  y  largo, 
TILER  ,   r.   tf .  (  É-fi-lé  )    DcshiUr  ; 
sacar  hilos  de   algun  texido,   Lat.  Fî- 
latlm detexere* 
""^FFiLSK  9   V,  r.    Deshilarse  ;  Use  los 

hilos,  Lat.  Filatim  disfolvî. 
^FiLURE  ,  /.  /.    (  É-fi-lu-w  )    HUos 
sacados  de  un  tcxido  »  de  una  ttla ,  etc, 
VFIOLÊ  y  ÉE  ,  part,  P.  y  adj,  Desho^ 
jado.  Lat.  Foliis  nudatus. 
FFIOLER  ,v,a.  (  É-fio-'îé  )  Voi  de  U 
agricnltura  t  deskojar    las  tnicses,    V, 
Effaner  ,   que  es  como  mas  comun- 
menu  se  dice, 

FLAKQUÉ  ,  ÉE  ^P^ft,  p,  y  adj,  (  É^flaA- 

qaé  y  qué-€  )    Jrasijado  ;  el  que  tiene 

los  ijares  recondidos  ,    d  causa  de  no 

kaher    comido  ,     6    bebido    en    mucho 

tiempo ,   etc,  flaco  ;    maeilento,    Lat. 

MaciJeatas  ;  strieosus. 

^FFLANQUER  ,   y.   fl.    (  É-flaa-qué  ) 

Hacer  trasijado  i  enfiaquecer,  Lat.  Ma- 

ciare. 

ÏFFLEURAGE  ,   #.  w.   (  É-a«-ra-;«  ) 

La   accion    de    rasgar    ligeramente    la 

superficie  de  las  pieles  de  carnero  ,  de 

cabron,  etc, 

EraEU&i  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj,  Herido , 

6  »  tratado  ligeramente,    V,  Effleu- 

ItER. 

IFFLEURER  ,  r,  a,  {  É-fl«i-ré  )  Herir 

iapellejando  solamente  ;    tocar  ligera- 

Mtsae  mlguna  cosa  hiridndolu.  Lat.  Strin- 

g«re;  peritiiogere.  ♦  Tratar  una  ma- 

Uria  superficialmenu,  Lat.  Levîter  attin- 

gtre.   ^  Entre  \arradores ,  quitar  de  la 

T^rte  del  euero  en  doude  cstaba  el  gelo , 


E  F  F     ' 

todas  las  partUttlas  salientes  de  su  super-' 

ficie, 
Etf LEURIR  ,  V.  «.   (  É-fl*tt-rir  )    Vo^ 

de  la  chiinia  :  salir  y  mostrarse  d  la 

superftit  de  alguna   substancia  minerai 

partes  salinas  en  forma  de  moko  ,  etc, 

Lat.  Efflorescere. 
Ef  FLORESCENCE  ,   s,  f  (  É-flo-rë- 

%an-se  )     Las   partes    saiinas    que    se 

mues tr an  y  parecen  en  la  superficie  de 

algunos  cuerpos  minérales,  r,  Effleu- 

RiR.  Lat.  LfHorescentia. 
Tomber  en  eflflorescence.  V.  Effleurir. 
Effondré  ,  ée  ,  part.  d.  y  adj.  Ahon- 

dado.  Lat.  Fossus.  ^  Quebrantado.  Lat. 

Fractus.    ^  Destripado,  Lat.  Exente- 

ratus. 
EFFONDREMENT  ,  i.  m.  (  É-fo/i-dre- 

man  )  La  accion  dt  cavar  las  tierras  y 

cava\on.   Lat.  Fossîo. 
EFFONDRER  ,     ».    a,    (  É-fo«-dr<S  ) 

Ahondar  ,    cavar  la   tierra  ,   estercdn» 

dola,  Lat.  Fodere.  ^  Quebrantar  ;  rom" 

fer  ;  abrir  con  violencia,  Lat.  Frangere. 

^  Dtstripjr  arcs  y  pescados  y  saearles 

las  tripas,  Lat.  Exenterare. 
EFfONDRILLES  ,    /.  /    pi.    (  É-fon- 

dri'Ue }   Borras  ;  ktees    que  quedan  de 

ciertas  cosas  liquidas,  ^  El  residuo  que 

queda   de  la  oUa  ,   despues    de  sacada 

la  came  ;  uimbo  de  oUa,  Lat.  Farces  i 

sordes. 
S'EFFORCER  ,  ».  r.  (  Së-for-sé  )  Esfor- 

\arse,  Lat.  Niti  ;  eniti. 
EFFORT ,  s,  m,    (  É-for  )    Esfuerio  ; 

dlnmo ,  brio  ,  valor  ,  denuedo ,  valentia 

del  ispiritu  y  del  cora\pn.  Lat.  Conatus  ; 

nisus. 
EFFRACTION  ,  e.  f.  (  É-frac-$io«  )  Voi 

forense  :  fractura  i  rompimiento  ;   que- 

brantamiento,  Lat.  EfTractura. 
EFFRAYANT,  ante  ,  adj.  (É-frë-iaa, 

an'Xe  )  Horrendo  ;  loque  pone  miedo , 

espanto  ,  horror.  Lit.  Terribilis. 
Effrayé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Asustado, 

Lat.  Tenitus. 
EFFRAYER ,  r.  a.  (  É-frë-îë  )  Asustar  ; 

altérer  j  inquietar  ;  espantar  ;  ocasionar 

temor  ,  susto  ,  sobresalto.  Lat.  Terrere. 
S'effrayer,  r.  r.  Tomarpavor,  6  miedo  ; 

amedrentarse.  Lat.  Expavescere. 
»  EFFRÉNÉ ,  ÉE  ,  adj,  (  É-frë-në ,  né-e  ) 

Desenfrenado  ;  desreglado  ;  desordenado, 

Lat.  EfFrenatus. 
Effrité  ,  èe  ,  part,  p,  y  adj,  J^esfrutado. 

Lat.  Efiœtus. 
EFFRITER,  v.  a,    (  É-fri-të  )    Voi  de 

hortelanos  :    desfrutar  ,  desubstanciar , 

consumir  una  tierra.    Lat.  Exhaurire  ; 

effœtum  reddere. ,  • 

EFFROI  ,  s,  m.  (É-froa  )  Susto;  alte- 

racion  ;  sobresalto  del  dnimo,  L.  Terror  j 

pavor. 
EFFRONTÉ,  H,  adj,  ( É-fron-të , të-^ ) 

Atrevido;  desvetgon\ado.  Lat.  Impudens. 
EFFRONTÉMENT ,    ady.    (  É-fr©n-të- 

man  )  Atrevidamente  ;  desvergoniada- 

m^nte,  Lat.  Impudentcr. 
EFFRONTERIE  ,  s,  f.  {  É-fwn-t^-rw  ) 

Dcsvergûtnja  /   descomcdimiento  ;  atre- 

vimiento,  Lat.  Impudentia. 
EFFROYABLE  ,  ad),  m   y  /.    (  É-froa- 

ia-bic  )    Horrible  y   espantoso  y    lo  que 

causa  micdo  ,   etc,    ^  Horrendo  y  pro- 

digiosû  ;  cosa  no  vista  ,  extraordinaria  , 

espantosa,  Lat.  Hocciûçus  j  Uorcendus. 
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EFFROYABLEMENT,  adv,  (É-froa-îa- 
hU'man)  Horriblemente  ;  espantosamente, 
Lat.  Horrendum  in  modum.  ^  Excesi- 
vamente.  Lat.  Supra  modum. 

EFFUMER,  V.  a.  (  É.f«-më  )  Pintar  unm 
cosa  ligeramente,  Lat.  Adumbrare. 

EFFUSION  ,  s.  /.  (  É-fii-^o/i  )  Efusicn; 
derramamiento  de  cosas  liquidas,  *  Efu" 
sion  ;  confian\a  que  se  hace  de  Ut 
secretos  d  su   ami^o,  Lat.  Efifusio. 

Effusion  de  sang.  Èfusion  ,  à  derrama» 
miento  de  sangrc, 

ÉFOURCEAU  ,  j.  m.  (  É-fur-sô  )  Especie 
de  mdquina  ,  6  carro  que  sirve  para 
transportar  cosas  muy  pesadas  ,  como 
troncos  de  drboles  ,  ac.  Lat.  Plaustrum. 

ÉGAGROPILÊ  ,  s.f  {  É-gagro-pi-le  ) 
Pelota  de  pelos  ,  crûtes  ,  etc.  que  se 
forma  en  el  estômago  de  algunos  ani- 
mcles  quadrtipedos.  L.  i^gagro-pileus. 

ÉGAL ,  ale  ,  adj,  (  É-gal ,  ça-U)  Igual; 
lo  que  se  ajusta  y  conriene  con  otra 
cosa  en  la  cantidad ,  peso  ,  dimen» 
siones  ,  etc,  Lat.  iïlqualis.  ^  Igual  i 
llano  y  sin  cucstas ,  6  barrancos,  Lat. 
^quus  ;  planus.  ^  Ifi^al  ;  muy  parC" 
eido  ,  6  semejante,  ^  Igual  i  no  dife» 
rente  en  ealidades ,  y  propiedades  ,  6 
atributos,  ^  Igual  ;  uniforme,  Lat* 
JEqvLiWs  i  par. 

A  l'égal  de  ,  adv.  Al  igual  y  semejan^ 
temente  »  6  al  modo  de,    Lat.  Sicut. 

Égalé  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj.  Igualado» 
Lat.  yËquatus.  ^  JKoi  de  la  cetreria  : 
Goteado  ;  manchado  con  gotjs,  Lat. 
Maculis  a'bis  disiînctus. 

ÉGALEMENT  ,  adv,  (  6-ga-l«-mtfii  ) 
Igualmente.  Lat.  i£qualiter. 

ÉGALEMENT  ,  s.  m.  V.  Egalisatiok. 

ÉGALER,  V.  a.  (  É-ga-!ë  }  Igualar ; 
hacer  igual  una  cosa  con  otra.  Lat* 
Square.  ^  Igualar  ;  ju^jgar  sin  d^e» 
rende  ,  6  estimar  d  alguno  y  tenerle 
en  la  misma  opinion  qut  d  otro  en  el 
trato.  Lat.  iCqualiter  aestîmare.  ^  Igua" 
lar  i  ser  igual  y  parejo  d  otro,  Lat. 
/Equare.  tjr  Igualar  y  allanar  el  terreno» 
Lat.  Square  ;   coniplanare. 

S'ÉGALER,  V,  r,  Igualurse  ;  compararse 
con  otro  en  las  calidades  ,  ac,  Lat* 
iCquare  se  cum  alio. 

ÉGALISATION  ,  s.f  (É-ga-lî^a-Mo»  ) 
Vo\  forense  :  igualacion  en  los  rtp^r^ 
timientos.  Lat.  Excquatio. 

ÉGALISÉ  ,  ÉE  ,  part,  p,  Igualado,  Lat. 
Exaequatus.  , 

ÉGALISER  ,  V.  a,  (  É-ea-H-çë  )  Voi 
forense  :  igualar.   Lat.  Exsquare. 

ÉGALITÉ,!./.  (É-ga-lMé)  Igualdad ,- 
exâcta  semejania.  L.^qualitas.  *  IguaU 
dad  y  permanencia ,  constaneia  en  todo  i 
uniformidad,  Lat.  iEquus  animus. 

Egalité  d'ame  ,  de  style.  Igualdad  de 
dnimo  ,  de  estilo. 

ÉGALURES  ,  /.  /.  pL  (  É-ga-Iii-re  ) 
Vot  de  la  cetreria  :  manches  blancas 
en  las  tspaldas  del  haUon  ,  etc,  Lat* 
Macula  albae. 

ÉGARD  ,  j.  w.  (  É-gar  j  la  d  nunca  sg 
pronuncia  )  Respeeto  ;  relacion  de  unet 
cosa  con  ctra,  La  terre  n'est  qu'un 
point  i  l'égard  du  ciel.  La  tierra  no 
es  que  un  punto  ,  respeeto  al  cielo.  Lat* 
Ratio  ',  respectus.  t^  Atencton  ,•  mira^ 
miento  ;  acatumiento  •  consideracèon, 
Lat.  Observaatk.    ^  En  la  drden  ds 
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oan  Juan  dt  Jérusalem  ,  trihunal  que 
ju\ga  por  comision  Los  pie^tos  entre  los 
Caballeros, 

A  l'Égard  ,  frep,  Acerca  ;  tocante  y  en 
quanto»  Lat.  Quod  attinet  ad.  i^  Res- 
pecta ;  en  eomparacion  ;  en  raion,  Lat. 
Respectu. 

Eu  .égard  à  .  • .  prep.  En  auncion  d  »,, 
Lat.  Pro. 

%  Égards  ,  Maîtres-égards  ,  s.  m,  pi. 
Los  sugctûs'de  ojicio  eligidos  para  tcncr 
inspecewn  sohrc  Ims  demus  ,  y  que  huy 
se  Uuman  Gardes.   Lat.  insp^ctores. 

ËCARE  ,  ÉE  ipart.  p. y  adj,  JJescarriudo. 
Lat.  Itinere  deerrans. 

ÉGAREiMtNT  ,  s,  m.  (  É-ga-r^-ma»  ) 
Desctirriamicnto  ;  desvlo  y  extravio. 
Lat.  Deviatio.  *  Extravio  i  desman  y 
apartamUnto  de  io  justo ,  ra'^onable ,  etc, 
daôrden  ,  etc,  Lat.  Error  ;  aberratio. 

Egarer  ,  v.  a.  (  É-ga-ré  }  Descarrlar ; 
duc.ininar  y  desviar  ;  extraviar,  Lat. 
A  via  deducere.  *  Dcscarriar  ;  apartar 
de  lo  justo  ,  raipnahle  ,  etc,  enganar , 
etc,  Lat.  A  recto  evertere.  ^  Extra- 
fiar  ;  se  dice  de  una  cosa  que  se  ha 
pjiÇito  en  aiguna  parte  ,  que  se  husca  , 
y  no  se  encuentra,  Lat.  Amittere. 

S'j<SARER  ,  V,  r,  ji par  tarse  uno  de  su 
camino  ;  extraviarse.  Lat.  £x  itinere 
deerrare.  *  Errar  en  las  materias  de 
fe  ,  6  de  moral.  Lat.  A  recto  deflectere. 
*  Alejarse  de  su  asunto,  Lat.  A  propo- 
sito  dtgredi. 

ÉGAROTÉ  ,  i£  ,  adj.  Foi  de^icadores  : 
herido  en  la  crucera. 

Égayé  ,  tz ,  part.  p.  y  adj.  Sola^ado , 
ttc,  V,  Egayer. 

ÉGAYER  ,v.c,{  É-çué-ié  )  SoUiar  y 
regocijar ialtgrur.  L.  Hilararc >  oblectare. 

égayer  du  linge,  f •  Aigayer.  tjr  —  un 
arbre.  Podar  ;  cortar  ,  6  quitar  las  ra^ 
mas  supcrfluas, 

ÉGIDE  ,  s.f.  (  É-;*i-d«)  El  escudo  de  U 
diosa  Palas,  Lat.  iCgis. 

ÉGILOPS  ^  s.m,  {  É-;Wops  )  Vlcera  en 
el  dngulo  mayor  del  ojo,  Lat.  ^gilops. 

EGLANTIER  ,  i.  m.  (  É-gk»-tië  )  Esca- 
ramujo  ;  gavanco,  Lat.  Cynosbatos. 

ÉGLANTINE,  s,f.  (  É-glan-ti-ne)  La 
fior  del  ucaramujo  ,  que  se  llama  tant" 
bien  escaramujo,  l4it.  Kosa  silvestrts. 

ÉGLISE  ^  s.  f,  (  É-gli-7<  )  Jgltsia  ;  In 
congregacion  de  los  ûeles ,  regida  por 
Christo ,  y  el  Papa  su  vicdrio,  ^  JgU- 
sia  i  el  fonjunio  de  todos  los  cahildos  , 
personas  ecUsidsticas ,  y  gobUrno  ecle- 
sidstico  de  algun  reyno  ,  etc.  ^  Iglesia  y 
el  estado  eclesidstico.  ^  Iglestj  ;  el  go- 
hierno  eclesidstico  gênerai  del  sumo  Pon- 
tifice ,  Conciliosy  Prêta  dos,  ^  Iglesia  ; 
el  çabildo  en  la^  catedrales  ,  6  colcgia' 
les,  ^  Iglesia  y  la  diôcesis ,  territorio 
y  lugares  de  la  juri{diccion  de  los  pre- 
lados.  Lat.  Ecclesîa.  ^  Iglesia  ;  el 
templo  donde  se  ofreccn  d  Dios  sacrifi- 
cios  y  oracion,  Lat.  Templum. 

ÉGLOQUE  ,  s.f.  (  É-glo-gu<  )  Ègloga  y 
obra  de  poesla  ;  dldlogo  entre  pastores, 
Lat.  Ecloga. 

ÉGOGER  ,  y.  a.  (  É-goyé  )  Vo^  de  ^ur- 
radoru  ;  quitar  de  las  pieles  las  orejas 
y  coia,  Lat.  Rescindere  ;  prptscîndere. 

JÊGOHINE  ,'/.  /  (  É-go-i-n<  )  Vor  de 
artcsanos:  sierra  jfcquena  demanos,  Lat. 

^«rrula  manualii* 
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ÉGOVSER  tV.   n,  {  É-go-î-^é  )    Uablar\      «^'  ^  ^  f "<  es  menester.  Lat, 

demasiadamente  de  si.  Lat.  De  se  ipsoj  ,  *^  vafer. 

plus  «quo  loqui.  ,  EGRILLOIR  ,  *.  i».  (  E-gri-U« 

ÉGOÏSME  ,  1.  m.  (  É-go-is-me  )  Amori     ''^'^  impedtr  que  no  saïga  el  p. 

propio  y  U  amor  desordenado  eon    que   tUl^^^T'  ^^^'  ^'""'    .- 
uno  se  ama  demasiadamente  d  si  mismo   ^-CR^E  .  ÉE  ,  part,  pas.  y  adj.  . 

/                               -       1    *      c   •    :  .        .       <'^«    y*  EcRISER. 
y  d  sus  cosas  ,  etc^  Lat.   Sui   *- 


amor  nimius. 

ÉGOiSTÊ,  *.(É-gO-îf-te)  Elquehahla 

demasiadamente  de  si  mismo  ,  etc. 
LcokgÉ  »  ÈE  ,  part,  pas,  y  adj.   Degol- 

ladu.  Lat.  Jugulatus. 
ÉGORGER  ,  V.  a.  (  Ê-gor-;é  )  Degol- 

lar  y  Ci^rtur  la  gar  ganta    Lat.  Juguare. 

^    Vegoliar  j    matar  j   asestnur.    Lar. 

Trucidare. 
t  ÉGOSILLER,  y,  a.    (  É-go-ii-Ilé  ) 

Mat.:r.  y.  Tuer.  Lat.  Occidere. 
s'Egosiller  )  v.  r.  Dcsg^^hifarse ,  6  des" 

gahitarse  >  vocear  gritando  hasta  enron^ 

quecer  ;  asparse  d  gntos,  Lat,  Vocifé- 
ra ndo  raucere. 
ÉGOUT  ,  /.  m.   (   É-gu  )   AibaUl ,  6 

albahar  y  el  canal ,  à  conducto  que  hay 

en  las  casas  ,  ciudades  y  putblos  para 

expeler  las  ininundicias.  Lat.  Cioaca. 
ÉgouttÉ  ,  Ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Ago- 

tado.  Lat.  Siccatus. 
ÉGOUTTER  ,  y.  n.  y  s'Égoutter  , 

y.  r,    (  É-gu-té  )    Agotarst  y    gotcar  ; 

cçcr  el  licor  de  alguna  cosa  gota  d  gota. 

Lat.  Siccari  ;  cxsiccari. 
t  ÉGOUT  rOlR  ,  1.   m.  (  É-gu-totr  ) 

Mdquina  de  palo  en  donde   se  pone  la 

yaxilla  despues  de  lavada  ,  para  que  se 

enxugue,  Lat.  Stillatoriae  tabula?. 
bcRAPf  é  ,  ÊE  y  part,  pas.  y   adj.    Des- 

granado.  Lat.  Granis  nudatus. 
ÉGRAPPER  ,y,  a,   (  É-gra-pé  )  Des- 

granan  sacar  el  grano  del  racimo,  Lat. 

Racemi  grana  excutere. 
ÉgratignÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas.  y  adj.  Ara^ 

hado,  Lat.  Unguibus  sectus. 
ÉGRATIGNÊR  ,^  y.  a,  (  É-gra-ti-në  ) 

Arahar  y  rasgunar ,    6  ras  gar    con  las 

unas,  Lat.  unguibus  secare,  lacerare. 

^  Dar  cierta  hechura  d  algunas  estofas 

de  seda   con  una  punta  de  kierro,  é^  Se 

dice  en  la  pintura  de  un  modo  de  pintar 

al  fresco, 
ÉGRATIGNEUR  ,  euse  ,  *.  (  É-gra-ti- 

heuT  f  heû'ie  )   El,  6   la  que  rasguha, 

Lat.  Unguibus  dissector. 
ÉGRATIGNURE  ,  i.  /.  ( É-gra-tî-nu-rtf) 

Arano  y  rasgwp,  Lat*  Cutis  unguibus 

lacerado. 
ÉGRAVILLONNER  ,  v.  •.  (  É-gra-vi- 

llo-né  )    Voi   de  horteUnos  :    al\ar  ; 

Sacar  df   tierra  un  drbol  con   sus  raiçes 

Dara  transplan  tarie  p  Lat,   Radicibus   ar- 

ooris  glareolam  excutere. 
Égrené  ,  ée  ,   part.  pas.  y  adj.    Des» 

eranado ,  etc,  V,  Égrener. 
ÉGRENER  .  V.  -.   (  É-gr<Tné  )  Desrra- 
nar  y  sacar  el  grano  de  una  planta,  Lat. 

Grana  excutere,  *  Desmigajar  ;  hacer 
migajas  algunm  cosa  »  como  el  pan  ,  el 
bi\cocho ,  etc,  Lat.  In  micas  comml- 
nuére. 
ÉGRENOIRE  ,  /.  /.  (  É-gr^-noa-rtf  ) 
Jaula  pequena  en  que  sirven  de  puerta 
algunos  palitos  que  se  levantan, 
4r  ÉGRILLARD  ,  arde  ,  adj.  y  s.  (  É- 
gri-llar  ,  Ilar-d«  )  Despierto  ;  yiva^  ; 
avitado  i  diestro  y  que  tabe  ftucho ,  y 


*?*'"*  ÉGRlbER  ,  y.  a.  [  É-gri-çë  )  i 
diamante  con  otro  para  pulii 
Deterere  ;  atterere.  ^  Érugi 
los  vidrieros  ,  is  igualar  y  q 
puntas  y  disigualdades  que  que* 
ridrios  dcsputs  de  cortados  eo, 
mante  Lat.  Exxquare. 
IîGkIi>OlR,  s,  m,  (É-gri-xoar 


que  sirve  quando  sefregan  los  d 

y.  Égriser. 
Egrugê  ,  ÉE,  part,  pas, y  ad^, 

Lat.  Infriatus. 
ÉGRUGEOIR  ,  /.  m.  (  É-gw-zoï 

de  madtra  ,  etc.  para  moler  la 

Radula. 
ÉGRUGER  ,y.a.{  t-çtt-jé  ) 

dcsmenuyir  ;  raer  y    raspar  / 

polvos  alguna  cosa,  Lat.  Infrîai 
ÉGRUGLURE  ,    i.  /.  (  £-gr« 

Raeduras  y  particulas  que  se  se 

un  çuerpo  duro  por  la  flotmdà 

Particulje  ftiats. 
Égveulé  ,  CE  ,  part,  pas,  y  ai 

golluado,  L,  Collo  mutilus.  F. 

ler 

ÉGUEULER  ,y.  a.  (  É-gu»-I< 

golLtar  ;  quitar  el  gollete ,  6 

la  vasija.  Lat.  CoUum  lagenae  t 
ts'ÉGLEULLR,  V,  r.   Desgaluj 

s'Égosiller. 
ÉGYPTIEN  ,  ENN£  ,  s.  (  E-/ÎP-I 

ne)  Gitano.  F.  Bohémien. 
ÉGYPTIENNE,  s,  f,  EspeeU  e 

me\€lada  de  pelo  y   de  hilML 

lana, 
EH  !  interj.   de  admiraeion  »  de 

etc.  Ah  !  Ay  !  Ah  !  Bola  !  Lai 
H  ÉHANCHÉ ,   iE ,    adj,  (  É-J 

ché-e  )  y,  DÉHANCHÉ. 
ÊHERBER  ,v,a.l  É-êr-bé  )    I 

CLER, 

»»  t  ÉHONTÉ ,  ÉE  ,   adj.  (  t 

té-«  )  Desvergon\ado.  V,  Ernu 

»♦  ÉHOUl'ER  ,  V.  4.  (  É-hu-pé  ) 

char.   y.  ÉCIMER, 

ÉJACULATION,  i./.(É-;a-». 
yo\  de  la  fisica  :  emisèon  del  St 
(ierta  fucr\a.  Lat.  Ejaculatto. 
latoria  ;  brève  y  fervorosa  oraei 
como  desparada  del  eoruron  »  se 
Dios.  Lat.  Oratio  jaculatoria. 

ÉiAMBER  ,   y,  a,   (È-jan-bë) 
le  tabac.  Quitar  de  cada  hojm  d* 
la  eostiUa  que  lu  atrayiesa, 

ÉLABORATION ,  /./.  (É-la-b©. 
yoi  de  la  fisica  y  de  Ut  m 
la  accion  por  Ifi  quai  una  «o 
à  su  perfecùon  y  elaboroiiom'j  ] 
boratio. 

s'Élaborer,  y.  a,  (  Sé-Ia-bo*fl 
df  la  medicina  :  lldmanse  asi 
cesivas  alterna ciones  que  sufrt 
gre ,  dntes  de  Itegar  d  su  t. 
perfeccion.  Lat.  Elabora'ri. 

4r  ÉLABOURE,  Éi,  adj,  (É-l 
té-e  )  f  sase  solo  en  esta  fra. 
liar,  Artistement  ëlabouré.  ela 
limado  y  bim  trabajado  y  ht 
cuidado  y  atencion,  Lat.  Ëbb« 
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ÉUGIBILITË  ,  «.  /.   (  t^U'fi-hUU'té  ) 
Capacidad   y  aptitud  para  str  clsgido, 

Lat.  Elieibiiitas. 
ÉLIGIBLE ,  adj.  m.  y  f.{  É-li-zi-bl*  ) 

£UgihIe  i  il  qui  se  puedc  tlcgir,  Lat. 

Quod  eligi  potcst. 
ËLIftli  I  £e  ,  part,  pas,  y  ad),    Usado  ; 

gattado  por  tl  uso,  Lat.  Usu  dctrltus. 
ÊLIMER  ,  V.  a.  (  £.li.ir.é  }   Voi  de  U 

cetreria  :  purgar  ,  y  pontr  una  ave  en 

êstado  de  volar ,  al  salir  de  la  mudu, 

Lat.  Purgaie  accipitrem. 
t*ËLIMER  ,  V,  r.  Gastarse  por  il  uso  a/gun 

vistido  ,  eu,  Lat.  Usu  dcccri. 
£L1NGU£,  i./.  (  E-Ua  gu«)    Vo^  ndu- 

tiea  :  eslinga  ;.  pédalo  de  guindaUti  que 

Sê  usa  en  los   navlos  para   cargcr ,  6 

descargar  las  pipas  ,  ete, 
ÉLINGUET  ,  /.  171.   (  É-lw-giiè  )  Vo^ 

nduùca  :  madero  sobre  lu  putnte  de  un 

navio ,    con   que  se    dtdene   et  eahrzs- 

tante, 
£LIR£,  y,  a,  (É-H-r^)  Elegir  ;  escoger. 

Lat.  Eligere.  ^  Ko{  forense  :  ehgir  , 

senalar  su  domicilio.  Lat.  Constituere. 
EL1510N  ,  /./.  (  £-li-^A  )  Supresion  de 

una    letra  en   algunos  toeatitts,    Lat. 

Eliiîo. 
ËLITE  9  s.  f.  l  É-li-t«  }  Seleeto  ;  to  que 

se  km  ucogido  y  apartado  por  mcjor  de 

entre  otras  cosas  de  su  especie  «  io  me' 

jor  y  mas  excelenu  ,  ete,  Lat.  Ddectus. 
L'élite  des  troupes.  Lo  scLcto  de  Us  tro^ 

pas,  Lat.  Delectl  milites. 
*LlXATION,  *./.  (  É-lic-sa-sîo»  )  Voi 

de  la  pharmacia  :  operacion  pbr  la  quai 

se  haee  hervir  un  remédia  en  algun  lieor 

conveniente.  Lat.  Eliiatio. 
ÉLIXIR  ,  s.  f,    (  t-lic-sir  )   Elîjcîr  ;  la 

suhstaneia  mas  stitil ,  interna  y  espccî- 

Jicn  de  eiertas  cosas  :  es  licor  espiritoso. 

^  Lo  mejor  y  mas  excelente  en  un  dis^ 

curso  »  ete.  Lac.  A?exiriufn. 
cJixîr  de  vie.  Agua  de  la  rida  ;  suhstan' 

eia  sacada   de  larios  iagredientes ,  efi- 

cacisima  para  muchas  enfermedades, 
£LLE  ,   pronombre  de  la  tercera  persona 

por  el  femenino,    (  È-I<  )    EUa,  Lat. 

ii:a. 

C'est  un  dîfîércnt  i   )uger  entre  lui  et 

ele.  Es  una  question  de  ju^ar  entre  il 

y  tlla, 
ELLÉBORE  ,  s,  m,  (  ÈHé-bc-r«  )  EU- 

horo  ;  planta  médicinal,  Lat.  Elleborus. 
Ellébore   noir.    Terba  de  balUstero,  Lat. 

Eilcborus  niger. 
ELLtBORINE,  s.  f,  (  È!-Ié-bo-ri-n«  ) 

Eléhorina  ;  yerba,  Lat.  Serapias. 
ELLEBORINÉ  .  ék  ,  adj,  (  Él-Ié-bo-ri- 

né ,  né-<  }  Mticlado ,  u  preparado  eon 

sleboro,  Lat.  Elleboro  perntixtus. 
JELLIPSE ,  *.  /  (  Ê-llp-$<  )  Voi  de  la 

Îieometrla  :  elipse  ,  6  elipsi  ;  figura  pro- 
ongada  contenida   de    sola    una    linea 

eurva,  ^  Voi  de  la  gramdtica  :  eclipsls  ; 

figura  €on  que   se  omite  en  U  oracion 

alguna  eosa.  Lat.  Ellipsîs. 
ELLIPTIQUE ,  adj.  m,  y  f.    (  È-îîp-ti- 

que  )  Eliptico  i  là  que  esta  hecho  d  modo 

de  elipse,  Lat.  Ellipticus. 
ELMK  ,  (  feu  saint  }  s.  m,  Santelmo  ;  he- 

iena  ;  especie  it  metioro,   Lat.  Hélène 

fratre^. 
4  ÉLOCHER ,!'.«.(  É-Io-fW  )  Mo- 

yer  ;  agitar  alguna  eosa  que  estd  array- 

gada.  LàU  Commoverc  i  concutcxe. 
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ÉLOCUnON ,  s.  f.  (  É-lo^cw-swn  ) 
Eloeucion  ;  aqucUa  parte  de  la.  retôricm 
que  coloca  y  disuibuye  con  aru  y  pro^ 
piedad  en  la  oracion  las  palabras  y  las 
senuneias,  <^  Eloeucion  ;  tstilo  j  modo 
de  hablar ,  ete,  Lat.  Elocutio. 

ÉLOGE  ,  s,  m.  l  É-lo-ye  }  Elogio  ;  ala^ 
banic  Lat.  Elogium. 

Élgignb  y  CE  ,j>art,  pas,  y  adj,  Apar~ 
tado ,  etc.  V,  Eloigner. 

ÉLOlGNjEMENT,/.  iii.(É-loa-ne-nuin) 
Altjamiento  /  apartamiento,  Lat.  Amo- 
tio  ;  remotio.  ^  Jntipaûa  /  ave'sion, 
Lat.  Abalicnatio.  ^  Alejamicnto  ,  au- 
sencia,  Lat.  Abscntij.  '^  Apatt^nùzr.to  ; 
distancia,  Lat.  Dlsrar.tia.  ^  Va\  de  la 
pintura  :  Itjos  j  lo  que  esta  pintado  en 
diminucion  ,  y  représenta  d  la  vista  estsr 
apartjdo  de  la  figura  principal,  Lat. 
Tnbulx  pars  fugiens;  abscedentia. 

ÉLOIGNER  ,  v.a.(  Ê-loa-ûé  )  Apartar; 
alejar  ;  desviar  alguna  casa  ,  6  persona 
la  una  de  la  otra,  Lat  Amovere  ;  re- 
movere.  ^  Diferir  ;  dilatar  ;  retardar. 
Lat.  Protrahcre. 

s'Éloigner  ,  v.  r,  Apartarse  ;  alejarse  ; 
desriarse,  Lat.  Rccedere  ;  abscedere. 

ÉLONGATION  ,  s.  f,  (  É-lu»-ga-$ii»«  ) 
y 01  de  la  astronomia  :  elongacion.  Lat. 
Elungatio  ;  discessus. 

ÉLÇNGER ,».«.(  ÈAon^ii  )  Vo^  ndu^ 
tiea  :  ponerse  d  lo  largo  de  alguna  eosa  : 
Élonger  un  Taisseau  ennemi ,  etc. 

ÉLOPE  ,  s.  m,  (  É-lo-p<  )  Género  de 
pescado.  Lat.  Elops. 

ÉLOQUEMMENT  ,  adv,  (  É-lo-ca-man } 
Eloqiientemente,  Lat.  Facundè. 

I-XOQUENCE  ,*./.(  É-Io-can-se  )  £/o- 
aiiencia  ;  perfecto  modo  ,  6  arte  de  ha- 
blar  con  abundancia  y  propiedad  de 
terminas ,  etc.  Lat.  Eloqucntia. 

ÉLOQUENT ,  ENTE ,  adj.  (  È'io-can  , 
can-u  )  Eloqiunu.  Lat.  Eloquens  ;  &- 
cundus. 

Élu  ,  U£  »  part,  pas,  y  adj.  (  É-la ,  lâ-e  } 
Elegido  j  elccto  i  escogido*  V.  Élire. 
Lat.  Electus. 

ÉLU ,  UE ,  s.  (  É-l« ,  \â'e  )  EUgido  / 
electo  ;  predestinado  d  la  gloria  eterna, 
Lat.  Electus.  ^  Oficial  real  subalterno 
qus  conoeiay  ju\gaba  en  primera  instaneia 
del  asicnto  de  las  tallas  ,  ete,  Lat.  Elec- 
tus ad  tributa  describcnda. 

Il  ÉLUCIDATION  ,  s.  f.  (  É-lu-si-da- 
sioA  )  Elucidacion  ;  explicaeion,  Lat. 
Elucidatio. 

ÉLUCUBRATION  ,*./.{  É-ltf-cu-bra- 
sioA  }  Vo^  didascdUca  ,  que  se  diee  de 
alguna  obra  compuesta  d  la  lu^  del 
edndil ,  con  mucha  apUcacion ,  etc.  Lat. 
Elucubratio. 

Eludé  ,  is ,  part,  pas,  y  adj,  Eludido, 
Lat.  Declinatus. 

ÉLUDER  ,  V,  a.  (  É-lw-dd  )  Eludir;  rt- 

Îuivar  ;  huir  la  dificultad  «  etc.  Lat. 
)eclinare  ;   eludere. 

ELYSÉE ^  s,  m,,  6  Champs  éltsées  , 
s.  m,  pi.  (  Ë-li-^ë-<  )  Eliseos  campas, 
Lat.  Elysium. 

ÉMAGE  ,  j.  m.  (  É-ma-/c  )  Dereeho  que  se 
Siibraba  sobre  la  sal  en  el  distiito  de  Nan- 
tts  ,  en  la  Bretana.  L.  Vectigal  salarium. 

EiMAlL ,  s.  m.  (  É-ma!l  )  Esmalte  :  cierta 
labor  de  diverses  colores  :  se  dice  tam- 
hien  clgunas  vtces  de  la  obra  esmaltada, 
Lat,  E&caustun^  *  EsmaUc  i  taricdady 
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ÊUlcia  ds  €oloru ,  sm  Us  fions  in  ^ 

campas ,  eu.  Lit.  Flonim  copia  i  Ytriix:»  -^-^«ii 

eolor. 
Émaux  ,  plur.  de  Émail.  VoideihUsam  ^^^mi* 

tsmaltes  ;  se  dice  de  Us  eoUrts  *y  ws^^g^^     ' 

taies  de  Us  armas.  Lat.  Scud  gCBtilK^#-^^^^ 

colores  et  metalla. 
Ém aillé  ,  ÉE  ,  part,  pas.  y  û^* 

tado.  V,  Émailler. 
ËMAILLER ,  V.  a.  {  É-fiit.lIé  ) 


tar  ;  Ubrar  con  amsUte  di  divsnoë  i^        ^^ 
Ures  sobre  oro  ,  etc.  Lat.  Enciusto  ^ 
corare.  ^  Esmaltar  ;  adormar  da  rmr%, 
coUrcs  alguna  labor  ,  etc.  Al«|f£«r j^ 
res ,  ctc,  Lat.  Variis  coloribut   disr 


I      guère.    *   Esmaltar  j  adormar 
sear.  Lat.  Adornare. 
ÉMAILLEUR  ,  ^.  m.  (  É-ma-lkn  ) 

fice  que  emplea  ,  a  trabajs  êl  €sm^ 

Lat.  Encaustes ,  se. 
ÉMAILLURE ,  s,  f.  (  É-ma-llM-ra  } 

apUcacion  del  esmalu  M   aigumm 

Lat.  Encaustice ,  ces. 
ÉMANATION  ,  s.  f,  {  Ë-nâ-M-iiT 

Emanation  ;  fuenu  y  orlgsn  de  qa$ 

cède  y  tiens  alguna  eosa.  LaU  u^^  ^ 

tio.  ^  La  eosa  que  entsutû  y  /r^a^^^ 

Lat.  Particula  emanans. 
ÉMANCHÉ ,   ^E  ,   adj,  (  ËHWiJi-«f^  i 

cAé-<)  Vo\  del  hUsom  fue  sa  d£a      ^' 

las  pjrticiones  del  escudm  emyës  pie^ 

se  cncaxan  la  una  en  U  oim  »  <* 

de  pirdmide  triangular. 
ÉMANCIPATION  ,  s,},  (  È-m*»-»- 

sion  }  Emancipacion  y  libertad  dtokrs. 

por  SI  en  sus  négocias,  i^  Emaneipaeion^ 

el  acto ,    6  escritura   que  émancipa  tf.  "^ 

kijo  de  la  patria  pottstad.  Lat.  Emanr' 

patio. 
Émancipé  ^  ûe  ,  part.pas^y  adi.Emnn^' 

cipado,  Lat.  Emancipatus. 
ÉMANCIPER  ,    V.  tf.   (  É-mM-sî-pé  C, 

Emancipar  ;  sacar  el  padre   al  kifo 

su  poder  ;  poner  d  un  mener  fntra 

poder  de  su  tutor.  Lat.  Emandpan» 
s'Emanciper  ,  v,  r.  Soltarse  ;  temar 

masiada  libertad  ,  6  atrevimiâmto.  "LsSM. 

Plut  xquo  sibi  su  mère. 
Émani':  ,  ÉE  ,  part.  pas.  y  adj.  EmsLtkadmt 

Lat.  Emanatus  »  ortUs. 
ÉMANER  ,  y.  n,  (  É-ma-né  )  Ema 
^  procéder  ;  dcrivarse.  Ïjsx,  Emanarc. 
Émargé  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj.  M 

nado,  V,  Émarger. 
ÉMARGEMENT  ,  s,  m.  (  É-mar^Vnicr 

La  aecion  de  margtnar  ^  6  ^  U  api 

tado  al  mdrgen,    V.  ÉMARGER. 

Margini  adscriptio.  Res    marginî 

cripta. 
ÉM  ARGER ,  V.  fl.  (  Ê-  mar-/é  ) 

anotar ,  ô  apuntar  alguna  eess  al 

gtn  de  alguna  eutnta ,  inventmtio  » 

Lat.  Margini  adscriberc. 
EMASCULLR,    v,   a.   {  Ê-^uii-ca-W/ 

Quitarle  d  un  maeko  Us  pattes  de 

gcneracùm  ;  capar.  Lat.  Einatculait. 
ÉMAUX  ,  *.  m.  pL  (  Érmô  )  K.  " 
4r  Embabouiné  ,  ÉE ,  part,  p,  HsUp^^ 

ete,  y,  Emrabouiner. 
4r  EM6ABOU1NER,  v,  a.  {Am-h^^^ 

né  )    Halifar  ;  acaricUr  ;  mtrmer  c»« 

acciones  carinosas  y  agasajosm  Lat.  Xj^ 

tare  vcrbis  alit}uem. 
EMBALLAGE  ,  s.  m.  (  ila.ba.1»./e  )  £t 

acto  de  embalar  ^  6  ^  lo  que  sinre  ^ 

embaUr,  Lac,  McrduM  com^actÎQi. 
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4r  Personne  mal  embouchée.  El  fue  kahla 
mai  y  fucra  dt  propàsUo  ,  que  dict  im- 
pertineacias ,   etc. 

JEMBOUCHER  ,  r.  *.  (  An-hu-ché  ) 
Embocar  una  hociaét ,  à  trompeta,  Lat. 
Tibiam  inflare.  ^  Enfrenar  4  un  ca- 
hallo  ,  mula ,  ett,  Lat.  Equo  lupatum 
indere.  4*  Instruit  ;  tnsenar  d  uno  /o 
qut  dthe  decir»  LaU  Praecomponere  ; 
praernonstrare. 

j$'£MB0UCHER ,  V.  r.  Duaguar  ;  cntrar; 
desemhocar  ;  verter  h>s  rios  sus  aguas 
en  el  mar ,  etc,  Lat.  Influere. 

a:MBOUCHOIR,  s.  m.  (  ^n-bu-cboar  ) 
Instrumenta  de  madera  tfue  se  pone  tn 
Us  hotaf  para  ensancharlas,  L.  Forma. 

XMBOUCHURE,  s.  f.  {  An^hyu-chu-xe) 
Emboeadero  ;  hota  de  rio  por  donde 
entra  y  desagua  en  eLmar»  L.  Ostiam. 
■^  Boca  de  instrumenta  de  rUnto.  Lat. 
Ôf .  ^  Montra  de  embocar  ciertos  ùis" 
trumentos  :  ce  foueur  de  fiî^te  a  l*inn- 
bouchure  excellente.  ^  Boca  de  canon  , 
•€tc^  Lat.  Os.  ^  Bocaâo  /  embocadura 
del  caballo  /  lÀ  parte  del  freno  que 
^ntra  en  la  boca,  Lat.  Ore».  ^  Especie 
-de  fraude  en  la  venta  de  las  gramos  , 
fue  se  haee  cubriendo  un  graito  médiocre 
con  otra  de  mejor  calidad»  Lat.  Dolus. 

IMBOUQUER  ,  y.  «.  C  -^«-bu-qué  ) 
Ko^  ndutica.  :  embocar  /  entrar  por 
alguna  parte  estreeha,  Lat.  Intrare. 

f  MBOV&BÉ ,  kE  ,  part,  p,  y  adj.  Empan- 
tanado  ;  atoUado,  L.  Cano  îmmersus. 

IMBOURBER  ,  v.  a.  (  ^n-bur-bé  ) 
.  Empsntanar;  entrar  y  meter  deutro  de 
un  p  ntano  algurta  cabalUria  >  carro  , 
etc.  Lat.  Cœno  immergere. 

^  S'embourber  ,  v,  r.  AtoUarse  ;  meterse 

.  en  algun  empcho^  6  négocia  mata,  y 
dil  quai  no  se  pue  de  salir  fdcHmertte, 
Lat.  In  drfiîcillima  négocia  se  intricare. 

•Embovrré  ,  ÉE  ,  part,  pas,  Emborrada, 
Lat.  Tomento  farcîtvs» 

Î.MBOURRER  ,  r.  0.  (  ^n-bur-ré  ) 
Emborrar  ;  henchir  y  llenar  algo  de 
horrA,  Lat.  Tomento  iarcîre* 

^MBOURRURE  ,  s,  f.  (  An-hor-Tu^tt) 
LUn^o  garda  que  en^uclve  la  lana  ,  à 
el  crin  con  que  son  retlenaâas  las  sillas, 
etc,  Lat. ,  T ela  stupea. 

SMBOVRsi  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  a^,  Embol" 
sado.  Lat.  In  loculos  miss  us. 

ÏMBOURSEMENT  ,  /.  m.  (  ^n-bur-s<- 
man  )  Enboho  ;  la.  accio»de  embolsar, 
Lati  In  crumenam  immissio. 

£MBOURS£R  ,.  9,  m.  (  ^«-bur-sé  ) 
'  Embolsar  ;  echar  y  guardar  el  dînera 
,  en  In  bolsaé.  Lit..  In  crumenam  im- 
iTiittere. 

IMBOUSSURE  ,  «  /.  (  ^ii-btt-«tt-rc  } 
K,  Kmbossvre. 

ÏMBOUTÊ  ,  ÈE  ,  ad),  (jiik'hu'ti,  ti-^) 
Vû\  dèl  blason  :  se  dice  de  las  pie\as 
que  tieaert,  birolas  de  plata  en  su  cabo  ; 
y  tambien  ^  de  las  mangos  de  martiàla 
cuyos.  cabas  aan^  de  esmaùe  distinta, 

IMBRAQUER  ..  ».  a,.  (  i^a-bn-qué  ) 
f^  ndudca  :  ùrar  un-  cabo  d  fueria 
de  bra^s  en  là  embareaeian,  L.  Siunmâ 
vi  dtst^ndere- 

Em6Rasb\,£e  I  p^^  £k  y'^*  Abrasada, 
2iat..  Incensus» 
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*  Comhttstion  ;  desàrdem  ;  eanfuiicm, 
Lat.  Incendium. 

EMBRASER  ,».«.(  An-hr^-xé  )  Abra- 
sar  ;  quemar;  consumer;  reducir  dbrasa 
y  ceni^a,  ♦  Abrasar  y  encender  ;  se  dice 
dil  amor  ,  etc,  Lat.  Incendere. 

S'embraser  ,  y.  r,  Abra\arse,  Lat.  Ignés- 
cere  \  inflan.mari. 

EMBRASSADE  ,  s.  f,  {  ^^A-bra-sa-de  ) 
Abrayt  ;  el  acto  de  abrasar,  Lat.  Am- 
plexus. 

Embrassé  ,  éb  ^oart.  p,  y  a^,  Abra\ada, 
^  Aborcado,  V,  Embrasser. 

EMBRASSEMENT  ,  /.  m.  (  .rfn-bra-s«- 
man  )  Abra^o,  Lat.  Amplexus. 

Embrassemens  ,pL  Abra\os  ;  conjuncion 
cernai  del  hombre  y  de  la  muger,  Lat. 
Com  plexus. 

EMBRASSER  ,  y.  a.  (  iln-bra-sé  )  Abra- 
\ar  ;  cenir  con  los  bravos,  L.  Amplecti  ; 
complecti.  *  Abrasar  ;  rodear  ;  cenir. 
Lat.  Cîngere.  4^  Àbarcar  j  abra\ar ,  6 
comprehender  con  los  bra\os  alguna  casa, 
Lat.  Ulnis  complecti.  *  Abrasar ,  6 
emprender  un  négocia ,  etc,  L.  Suscipere. 

S'embrasser  ,  9,  r.  Abra\arse  y  darse 
los  bravos  reciprocamente  en  senal  de 
amor  y  amistod,  LaC.  Sibt  mutuos  dare 
amplexus. 

P.  Qui  trop  embrasse  »  mal  étreînt.  Qukn 
mucho  abra^a  ,  poco  apana, 

EMBRASURE  ,  /.  /.  (  An-^rz-^re  ) 
Vo\  de  la  nulicia  :  trônera  ,  canonera. 
Lac.  Fenestra.  "^  Dtrramo  ;  la  abertura 
que,  é  modo  de  linea  diagonal ,  hace 
la  pared  en  las  balcanes  ,  ventanas  y 
puertas,  Lat.  Oblîquata  latera.  ^  En  la 
chimia  ,  parte  del  homillo  ,  por  dande 
pesa-  el  ctulla  de  los  vasos, 

\  Embrené  ,  ÉE  ,  part*  p,  Ensuciada. 
y.  Embrener. 

EMBRÉNEMENT ,  s.  m,  (  ^«-bré-nc- 
man  )  La  aeeion  de  ensuciar  con  mierda. 
Lat.  Inquinatio. 

t  EMBRENER  ,  Vé  a.  (  .^n-bre-në-  ) 
Ensuciar  con  wUerda%  LaC.  Merdks  in- 
quinare. 

EMBRÉVEMENT  ,  ^  m.  (  An-hté^ve- 
man  )  Encaxe  ;  lugar  por  donde  se 
funtan  dos  pie^s ,  entrando  una  dentro 
de  la  otra,  Lat.  Immiss  ura. 

EMBRÈVER  ,».«.(  An-bré-yé  )  En- 
eaxar,  V,  Embr^tement.  Lat,  Immtt- 
tere. 

.EMBROCATIOH,  s.f,  f^/i-bso-ca-sîo»  ) 
Vo\  de  la  cirugta  :  especie  de  rega- 
miento  «  6  fomentacion  que  se  hace 
apretanda  entre  las  manos ,  sobre  alguna 
parte  enferma,  una  espênja,  es  topas , 
etc.  Lat.  Embrocacio. 

Embroché  ,  ^e  ,  part,  p,  y  ad},  Espe^ 
tada,   Lat.  Veru  ,  ense  confixus. 

EMBROCHER  ,  r,  a,  (  An-^hro-ché  ) 
Espetar  ;:  atraversar  la  carne  en  el 
asador ,  6  espeto,  "^  Espttar  ;  pasar  de 
parte  d-  paru  é  uno  con  la  espada,. 
Lac  Veru  Tel  ense  configere. 

EMBROMCHÉ  ,  cher  ,  adi,  (  AT^^ron- 
,     ché  ,  ché-e  )   V,  Embruncher. 

Embrouillé  ,•  É£  »  part,  pas*  y  adj,  Em* 

broUoda,  LaC  Implicatus. 
:EMBR0UILLEMENT ^  /.«..f -*»-bru. 
Ite-mii/r)  Embrolla;  enredo  i  confusion, 
Lat.  Confiisîo. 

EMBROUILLER,  r,  m  ( -^n-bru-IIé ) 
EmkpUtfi  tmdurs,  &  cçnfitndù  las 


E  ME 

casas,  LaC  Implicare  ;  niiseevt  | 
fundere. 

S'embrouiller  ,  v,  r«  Embrollarse  }  e 
redarse  uno  en  la  que   haee  ^  <► 
Lat.  Re  aHqaâ  se  implicare. 

EMBRUINÉ  ,  NÉE  ,  adj,  (  An^in^ê 
né-e  )  Danada  por  la  niebls,  L.  Pruî 
aduftus. 

EMBRUMÉ ,  ÉE  ,  adj.    (  ^«-br»- 
mé'e  )   Cargado  de  meblas  ^  arnssUa 
Lat.  Caliginosus. 

Embrunche,  ÉE ,  part,  pns,y  adj, 
Embruncher.  *  irisu  ;  enfadada* 
este  sentido  ,  se  dice  koy  mat. 
mente  Embronché.  Lat,.  Triscis. 

EMBRUNCHER,  v,  a.   lAn-hrun^^ 
Embruncher  des  solives ,  des  chevro 
etc.   Trabar  ,  atar  vigas  »  cabriae  « 
unas  sobre  otros,  Lat.  Immtttese  ;  com^ 
mittere.   ^    Cubrir  con  ujaa.  ^  y 
esctension  ,   cubrir  con  qualqmiera  cotm 
que  sea,  Lat.  Tegere  ;  operire. 

EMBRUNIR  ,  r.  a.  (  Aa-bru^wàï  )  Fo^ 
de  lapintura  :  abtcuucer  ;  hacm  Inae* 
Lat.  rusco  colore  inducere» 

EMBRYOGRAPHIE ,  s,  f,   (  ^-bri-oJ 
gra-fW)  Vo^  de  ^  anatomim^z  descrip^ 
don  del  fêta  ;  embriagrafla^  Lat.  EÂ- 
bryographia. 

EMBRYOLOGIE,  *.  /.  {Àm-hn^^lo^ 
jUe  )  Voi  de  la  medicina  :.  trmiada  aobr» 
el  feto  ,  miintras  se  mantiene  en  H  deer»  » 
embriolagia,   Lat.  Embryologîa. 

EMBRYON,  s.  m.  {An^hn-ote)  Vo^ 
de  la  medicina-  :  embrion  |  el  fetn  em 
el  vientre  de  la  madré.  Lac.  Foetai» 
•Jr  Se  dice  ironicamenu  para  despneiar  ^ 
etc.  Ce  n'est  qu'un  petit  embryon.  JV» 
cr  mas  que  un  pequena  embrtan  «  ttm 
hombre  dt  nada,  Ldit.  Uomunculus. 

EMBRYOTOMrE  ,  s.  f  (  Xn-brî-o-to- 
mî-«  )    Vo\  de  la   cirugla  :  opcraeiam 
por  la  quai  se  despeda^  el  fêta  ntueruna 
en  el  utero,  ^  Diseccion  anatdmica  d( 
un  embrion  ;  embriotomla,.hët,EmhTy9^^-^ 
tomia. 

EMBRYULKIE  ,  s,  fi,  (AnJbn-tA^-eT' 
Vo\  de  la  cirugla  ;  operaeian  por 
quai  se  saca  la  criatura  del  pientre 
la  madré ,  en  los  partos  caatmnatmraUs 
embriulquia,  Lat.  Embryulkta. 

EMBÛCHE  ,  s,f  {Anbû-ehe)  Celàdan 
fraude;  engaho  que  ocultamenu  se  '^ 
pont^  contra  alguna  i.ûsase  re\ 
en  plural.  Lat.  Insidix. 

S'embûcher,  v,  r,  {San-bû^Ké) 
de  la    monterla-  :  tmhascarae  | 
ert<  la  mas  tspesa  de  un  basque  :.!•  c» 
s'embûcha.  Lat,  In  lucum  se  conder» 

EMBUSCADE  ,   ^.  />   (  An-huê-^ 
Emboscada  ;    el   ardid    de    gaerra 
encubrirse  alguna   genta  en  ûlgmn 
que  ,  etc,  Lat.  Insidfse. 

Embusqué  ,  ée  ,  part^  p,  y  adj, 
cado. 

EMBUSQUER  ,   n  *    ( 
Embosear  y  paner  gente  est 
Lat.  Struere  insidia^. 

S'embusquer  ,  v,  r.  Embosearse.; 
,    en  emboscada,   Lat.  Esse  in  ins 

Émendé  ,  àE,,part,p,  Entendaâo». 
Emendatus; 

ÉMFNDER  ,    p,  a,    (  E-rosiMé  ) 

forense:  :  emendar. ,  6  enmendar  y  €9r 
U  crror  ^  si««  JUt»  ëirçimUk*. 
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EllERAUDE  ,  t.f,  (  É-me-rô-aO  ^'w^- 
mlda  ;  pUdra  preciosa,  L.  Smaragdus. 

IMERGENT  ,  adj.  (  É-mèf/aa  )  Voi 
ée  Ia  fisica  :  tmtrgtnu  ;  io  que  naec 
y  PTovUne  de  otra  cosa,  L.  Emergens. 

An  émergent.  Aho  émergente  •  el  que  se 
€ai€MeM  desde  qualquUr  du  de  algun 
mts  ^Jkasta  otro  tal  dia  del  duho  mes 
4(/  aho  siguenu» 

EMERI ,  s,  m,  {  £-m<-ri  )  Esmeril  /  pU- 

értÊ  madlica,  Lat.  Smyns. 
tMERlLLON  ,s.  m.   (  É-mé-ri-Uo«  ) 
Esmerejoa.  ;    especie    de    holcoa.    Lat. 
£sàlo,   ^  Esmeril  ;  picia  de  artilUria, 
lau  Médium  tormentum  belticum. 
^  ÉMÉRILLONNÉ  ,  ée  ,  adj.  (  E-mé- 
ri-l!o-né  ,  në-«  )     Vivo  ;   alegre  ,  etc. 
emmo  elesmerejon.  Lat,  Alacer  ;  exuhans. 
EMERITE ,  adj.  (  É-më-ri-t«  )  Emérùoj 
.  tl  fÊé  ka  servido  mucho  tiempo  en  algun 
imj^leo  g  y  merecido  el  descanso  con  el 
futrc ,  6  la  juhiUcion.  Lat.  Emeritus. 
AVERSION  ,  s.f.  (  É-inêr.$io«  )  Emer^ 
.  doK  ;  la  tûlida  de  un  astro  del  euerpo 
de  otro  que  le  encuhre ,  6  éclipsa,  Lat. 
Emersio. 

«MCRTKlLLé  ,  ÉE  ,  part.pae.y  ûdj.  hU- 
rmnUado.  Lat.  Stupefactui. 

EMERVEILLER,  y.  a.  (  É-mêr-yè-lU ) 
Aimirar  ;  maravillar  ;  causar  admira- 
<>•«,  etc.  Lat.  Stiiporem  injicere;  stu- 

^peÉKere. 

^*KliERVEir.LER ,  V.  r.  Maravillarse.  Lat 
Admirari. 

CMÉnciTÉ  ,/./.(  É-mé-tî-iî-té  )  Vo^ 
de  la  mtdicina  :  virtud  emética  ;  eméti" 
eidad.  Lat.  Virtus  emetica. 

«MÉTIQUE  ,  ad},  m.  y  f.  (  É-mé-ti- 
^nc  }  Emùieo  ;  vomitivo  :  ûsase  tamhitn 
tomo  euhstantivo  masculino,  Lat.  Eme- 
ticas  ;   stibium. 

«lÉTO-CATHARTIQUE ,  s.  y  aij.  m. 
(  £-mé-to-ca-tar-tî-qu«  )  Remédia  que 
ft^  f^^  ^friha  y  por  ahaxo  y  emao- 
eatdrtuo,  Lat.  Eipeto-catharticum. 

«MÉTOLOGIE ,/./,(  É-mé-to-Io-/i-c  ) 

Parte   de  la  medicina  que  trata  de  los 

^emdtùos  ,  6  yornitivot  ;  emetclogùt.  Lat. 

^  Enetologîa. 

«METTRE  ,  V.  a.  (  É-mè-trf  )  Meter  en 
eircaJacion,  Lat.  Emitterc.  ^  En  lofa- 
reMte ,  émettre  un  appel.  Jpelar;  recurrir 
^/"t  »  ^  tribunal  superior.  Lat.  Appel- 

*MEUT  ,  s,  m.  (  t^tneu  )   Vo^  de  la  w- 

trerùi  :  tullidura  ;   la    inmundicia  ,    6 

exeremeutot  de  las  au*  de  rapina.  Lat. 

Excrementum. 
EMEUTE  ,  X.  /.  (  t-meû-xe  )  Alhoroto  ; 

tmwudto  y  sedicion  popular  ;  matin,  Lat. 

Turba  ;  tumultus. 
IMIUTIR  ,  V.  ir.  (  É-m«-tîr  )   Voi  de 

Im  eetrerla   :   tu/lir  ;   arrojar  el  art  el 

eMcremento..  Lat.  Fimum  egerere. 
CMEUTIR  ,  V.  a.  En  la  érden  de  Malta  , 

rtmterîr  una  dignidad.  Lat.  Postulare. 
ÉMEUTITION.  /. /.  (  É-iti«ir.ti-fî©«  ) 

Ei  acto  de  requérir  una   dignidad,  V, 

ÊMEUTifU  Lau  Postulatîo. 
CkiK  »  LE  y  pan,  pas,  y  adj,  Desmiga- 

/ai0.  Lat.  Friatus. 
CMlER  ,  »'•«.(  É-mî-é  )  Desmifafar  ; 

keeer  migaja*  alguna  eosa.  Lat.   Friare  ; 

înfriare. 
M«ïETTt,  ÉE,  /rjft.  pas,  y  tf<Ç,  />«*- 

M4^«i^  La:,  f  rianv»' 
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ÉMIETTER ,  »'.  f .  (  É-miè-té  )  Dame^ 

nu^ar  ;  desmigajar,  Lat.  Friare. 
Émincé  ,  èe  ,  part,  pas,  y  adj,  Tajado. 

Zr    Emincer 
ÉMINCÉE  ,  s.  y.    (  É-mw-$é-<  )   Carne 

cortuda   en  tajadas  muy  delgadis.  LaC 

Caro  minutatim  secta. 
ÉMINCER  ,y.  a.   (  É-mûi-fë  )  Tajar  ; 

cortar  la  carne  en  tajadas  muy  delgadas, 

Lat.  Minutatim  scindere. 
ÉMINEMMENT  ,  adv.  (É-mi-na-mii/î) 

Eminentemente  ;  txcelenumente,  ^  End- 

nentemente  /  segun  el  modo  de  habUr  de 

las   ciencias  y  facultades  ,  se  toma  por 

perfectamente  ,  y  como  pouncial  y  vit- 

tualmente.  Lat.  Eminenter. 
ÉMINENCE,  *./.  {È-mi-nan'te)Emi- 

nencia  ;    altura  ;    elevacion  ;  coUina  ; 

cfrra,   Lat.   Tumulus.    ^   Eminencia  i 

tùulo  que  Sf   da  d  los  cardcnales  y  al 

mtan  maestre  de  Malta,  Lat.   Eminentia. 
ÉMINENT  ,   ente  ,  adj.  (  t^mi-nan  , 

iutn*u  }    Emineme  ;    nito  ;    elevado, 

*  Eminente  ;    excelente  ,   ^ue  tobrepuja 

d  los  demas ,  etc.  Lat.  Eninens. 
ÉMINENTIS5IME ,  adj,  superl,  (  É-m'u 

na#i-ti-sî-m<  }    Eminentistma  ;  dictado 

de  la  dignidad  cardenalicia  Romana  ,  y 

del  gran  maestre  de  la  religion  de  san 

Juan,  Lat.  Emînentisfimus. 
ÉMIR  ,  /.  m,  Tùulo  de  dignidad  ^e  dan 

los  Mahometanos  d  los  descendantes  de 

Makoma, 
ÉMISSAIRE  ,e,  m.  y  f,   (  É-mi-fè-r«  ) 

Emisario  ;  el  que  se   enria  para  descu- 

krir  y  observât  alguna  cosa,   Lat.  Emis- 

larius. 
ÉMISSION ,  s.f.  (É-mi-siojf)  Emision  ; 

el  acto  y  abra  de  enviar  y  echar  fuera 

alguna  cosa,  Lat.  Emissio. 
Émission   des    vœiut.   Pranunciacion  so' 

lemne  de  los  yotos  religiosos. 
Emmagasiné  ,    ée  ,  part,  pas,  y  adj. 

Puesto  en  almacen, 
EMMAGASINER  ,  v.  4.  (  ^n-ma-ga.;!- 

né  }    Paner  alguna   cosa  en  almacen. 

Lat.  In  apothecâ  deponere. 
EmmaigRI  ,  XE  ,  part.  pas.  y  adj.  En- 

magrecido  ;   enfiaquecido,   Lat.    Macie 

confectus. 
EMMAIGRIR  ,  y.  j.  (>l«-mé-grîr)  gni- 

tar  la  gordura  ;  paner  flaco  >  enflaque" 

cer,  Lat.  Tenuare  macie. 
EMMAIGRIR,  r.  n.  y  s'Emmaigrir  , 

t.  r.  Enmagrecer  y  perder  la  gordura  na- 

tural  j  panerse  flaco,  Lat.  Macescere. 
EmmAILLOTTÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas.  y  adj. 

Envuclto  ;  faxado,    Lat.  Pannis  invo- 

îutus. 
EMMAILLOTTER,  j.  a.  (  -rfji-ma-IIo- 

té  }  Envoher  en  panales  ;  faxar  d  una 

criapira,  Lat.  Pannis  ,  fasctis  inToIvcre. 
Emmancha  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj,  La 

que  tiene  manga,    Lat.  Manubrio  ins- 

tructus. 
EMMANCHEMENT ,  #.  «.  (  Jn^mem- 

che^man  )  Lldmanse  ,  en  el  arte  del  di" 

httxo  ,  las  junturas  de  los  miembros  con 

eltrêneo  de  qualquiera  figura ,  etc.  Lat. 

Commis  surar 
EMMANCHER  ,  r.  a,  (  An^man-ché  ) 

Paner  mango  d  algun  instrumenta ,  etc. 

Lat.  ManuD  io  înstrucre. 
EMMANCHEUR  ,  i.  m.  (  Ân-^an-efieut  ) 

IEl  que  p9ne  mangos  d  los  instntmentos , 
etc^  Lit.  MaAubnvnim  «ptator. 
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EMMANEQUINER  ,  r.  a,  (  iln-ma-n*' 
qui>né  }  Paner  drboles  pequenos  en  unas 
cuévanos  Uamados  mannequins.  Latm 
Arbusculas  cistis  deponere. 

EMMANTELÉ,  ée,  adj,  (An-man-te-- 
lé,  lé-e  )  Corneille  emmantelée.  Vm 
Corneille. 

EMMANUEL ,  /.  m.  (  Èm-ma-nu-èl  ) 
Nombre  hebrec  del  Mcsias ,  que  signi* 

{ca   Dios  con   nosatros  y    Emmanuel^ 
at.  Emmanuel. 

EMMARINÉ,di(/.  (^n-ma-ri-né)  Hom^ 
bre  hecho  d  la  mar  y  marina.  Lat.  Nau- 
ticus. 

EMMARINER  ,  v.  a.  (  An^mz-n^né  ) 
Paner  gente  sobre  un  narlo  ;  alistar  ma* 
rineros,  Lat.  Navcm  gente  instruere. 

4,  s'FMMARQUlSER  ,  r,  r,  {  San-mit" 
quî-^é  )  Tomar  el  titulo  de  marques  y 
hacer  del  marques,  Lat.  Marcbionem  fe 
fingere. 

Emménagé  ,  ée  ,  port,  pas,  Alkajadom 
Lat.  Supellectili  instructus. 

EMMÉNAGEMENT  ,  s,  m ,  (  An-mi-ni^ 
je-man  )  El  acto  de  aÙiajar ,  de  orde» 
nar  las  muebles  de  una  cata,  Lat*  Oo« 
mus  instructio.  '    * 

EMMENAGER,  s'Emménager,  v,  r. 
{An~mé-nerjé  )  Ordenar ,  paner  en  drdem 
sus  filhajas  y  muebles ,  quando  se  ha  mu» 
dada  de  casa,  Lat.  Domimn  instruere* 
^  AOiajarse  }  proveerse  de  alhajas  y 
muebles  y  paner  casa,  Lat.  Supellectileni 
comparare. 

ÊMMENAGOGUES  ,  s.  m.pLiAn-mé^ 
na-go-gur  )  y^o\  de  la  medicina  :  me» 
dicamentos  que  proracan  las  menstruos, 
Lat.  Emmenagoga. 

Emmené  ,  le  ,  part,  pas,  y  adj,  LUvédo» 
Lat«  Abductus. 

EMMENER  ,  r.  «.  (  i*iï-ra«-né)  Uevar  ^ 
traer  de  una  d  oera  parte,  Lat.  Abdur 
cere. 

EMMÉNOLOGIE,  /./.  (  ^ir-mé-no-Io- 
j^-e)  Vo\  de  la  medicina  :  tratada  de 
los  menstruos  ;  enmenologla.  Lat.  Enme- 
nologia. 

EMMENOTi^ ,  eE  ,  part  pas.  y  adj.  Ma- 
niatado.  L.  Manicis  ferreis  constrictus. 

EMMENOTER,  r.  a.  {An-m^no-té) 
Maniatar  d  un  preso  /  ponerle  lai  espo- 
sas  y  grillas,  Lat.  Manrcis  fcrreiï  cons- 
trineere. 

%  EMMl ,  jmp.  En  el  medio  de  , , .  en  ; 
entre,  Emmi  Tes  champs.  En  loe  cam- 
pai, Lat.  In  ;  per  ;  inter. 

Emmieilé  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  aJTj.  Emne- 
lado  :  se  usa  freqaentemente  eu  Io  mo- 
ral. Lat.  Mellitus. 

EMMIELLER  ,  v.  a.  (^it-mié-lé)  En^ 
melar  y  untat  con  meL  Lat.  Melle  illî-' 
ntre.^ 

EMMIELLURE  ,  /.  /.  C  An^rtakAe-te  ) 
Especie  de  cataphrma  de  que  usan  lùé 
aitytares.  Lat.  Unguentum  m'ellitum* 

4r  Emmitouflé  ^  ée  ,  part,  pas,  Arro* 
pado  i  embo\ado,  Lat.  h>to!ut\is. 

4,  EMMITOUFLER  ,  r.  ir.  f  ^n-mi-tu- 
(Té  )  Arropar  bien  d  uno,  Lat.  Invo^ 
▼ère. 

4r  s'Emmitoufler  ,  v,  r,  Arroparse  bien  y 
emboiarse  ;  arrebo\drse.  L,  Se  involvere 
f  allio ,  etc. 

t  EMMITRtR  ,  V.  If.  î  i*«-mî-tré  )  Po- 
ner  la  mitra  d  un  obispo,  L«t«  MitrJt 
decontfv 
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EmmortAisÊ  ,  Ée  ,  pnrt.  pat,  Enca- 
xado  en  mutsca  }  enmcchado,  Lat.  In- 
sertus  ;  commissus. 

EMMORTAISER  ,  n  a.  (  ^/i-mor-tè- 
\é  )  Encjxar  un  madtro  en   la   muesca 

Îue  se  ha  hecho  en  otru  ,  etc,  ;  enmcchar. 
.at.  Inserere  ;  iiidere  ;  committerc. 
EM MOTTE,  ÉE  ,  adj,  (  ^fl-mo-té  )  Se 

diee  de   las  drboles  cuyas  roices  estân 

en  vueltas  de  un  urron ,  para  eonsen-arlas 

en  cl  transporte.  Lat.  Terra  circumdatus. 
EmmuseLÉ  ,  ÉE  ,  paru   pas.  y    adj,    La 

bestia  d  qu4  se  ha  pucsto  un  bo\aL  Lat. 

Fiscellâ  frenatus, 
EM MUSELER ,  V,  a.   (  An.mu'ieAé  ) 

Poner  un  boirai  d  una  bcstia,  Lat.  Fis- 

ceîlà  frenare. 
IJ  LAIOELLER,  v.a.  (É-moa-îé)  g«i- 

iar  la  m<duld,  Lat.  Emcdullate. 
t  ÉMOI ,  *.  w,    (  É-inoa  )    Cuidado,  V, 

Souci,  inquiétude. 
EMOLLIENT,  ENTE,   adj.   (  É-mo-H- 

an  )   Vo\  de  la   medicina  :  cmo/ieate  ; 

los  mtfluamenuis  que  sirven  para  abUn- 

dar  y  madurar.  Lat.  Emolliens. 
EMOLUMENT ,  s.  m.  (  E-mo-U-man  ) 

*  Emolument  ;  la  lullidad  y  provcchos 
ç'^e  sz  sacan  dt  un  empUo ,  etc,  Lat. 
Emolumemuin. 

ÉMOLUMENTER  ,  v.  «.  (  É-mo-î«- 
ïRan-té  )  Ganar  ;  se  tcma  sUmpre  en 
mala  parte,  Lat.  Lucrum  facere. 

pMONCTOIRE,  i.  w.(£.monc.toa-M} 
Vi^  de  la  mediCina  :  emonctorips  ;  son 
très  partes  del  cuzrpo  ,  Ijs  ingles ,  les 
tébacot  y  las  partes  qu:  eitJn  detras  de 
las  orejas,  ^  Lldmanse  tambien  asi  hs 
ahirturas  por  donde  s:  arrvjan  lot  excrc- 
mentot,  Lar,  Emunctoâum. 

JÈIVtONDE  ,  /./.  (  L-moa-d*  )  TuUidura, 
V,  Émeut, 

E.MONDt:  ,  ÉE  ,  parU  pas,  y  ad],  Podado. 
Lar.  Interlucatus. 

EMONDES  ,  *.  /.  pi,  (  É-mo/i-d«  )  Las 
ramas  tuperfiuas  que  se  quitan  de  los 
drtoles  ,  etc,  Lat.  Deccrpti  rami. 

EMONDER  ,  V,  a.  (  É-mu«-dé  )  Podar  ; 
cortar  ;  quitar  las  ramas  superfluat  de 
los  drboles,  Lat.  Interlucare. 

fMOTiON  ,  t.f,  (  É-mo-sio/i  ;  en  los  ver- 
set,  si-oA.)  Temor;  agitacion  iespanto. 
Lat.  Commotîo  ;  agicatio.  ^  Retabio  de 
€alentura  ,  temblor ,  etc,  Lat.  Puis  us  fr  c- 
quentîor.  ^  Principio  de  sedicion  ,  albu^ 
roto ,  motin,  Lat»  Motus. 

ÉMOTTER  ,  V.  a.  (É-mo-t^)  Romper 
lot  terrçnet  de  un  campo,  Lat.  Occare. 

£mouciib  ,  ÉE  ,  parL  pat.  y  adj.  Amo^- 

.  cado.  V,  Émoucher. 

J£  MOUCHER ,  t,a.(  t-mu-ché  )  Amos. 

car  i  nrosquear  ;   espantar  ;  apartar  las 

moseas.  Lat,  Muscas  abigere,  **  ^  A\0' 

tar  i  nrrar  »  ttc,  Lat.  Flagello  cardere. 

^MOUCHET,  s,  m.  (É-mu>cAè}  Ga- 

•  w7a«  m^cho  ;  aye  de  repi^a,  Lat.  Ter- 
tiarîus  percnos. 

ÉMOUCHETTE  ,  s.  f,  {  É-mu-cAè-tc  ) 
Mosquitfro  de  red ,  ^ue  se  pone  d  los 
çaballot  contra  lat  muscas.  Lat.  Instra- 
iLuIum  reticulatum. 

tMCUCHEUR  ,  s.  »a.»  (  trmvi^cheut  ) 
£l  qu0  amotca ,  6  motquta,  Lat.  Qui 
muscat  abigit. 

ÉMOUCHOIR  ,  *.  m.  (  É-mu-r Aoar  ) 
fâotqutador  ;  inttrumeato  para  quitar  y 


E  M  O  I  E  M  P 

ÊMOUORE,  V.  a.   (  E-mu«dr<)  ^iao-|  Empâté  de  couleurs.   Pattoto  i    U  f^ 

lar:  afilar  ^  agu\ar,  Lar.  E>acuere. 
EMOULEUR,  /.  m.  (  E-mu-ltf«r  )  Amo- 


lador,  Lat.  Qui  cultros  acuit. 

Emoulu  ,  ue  »  part.  pat.  y  adj.  Amolado. 
Lar.  Exacutus. 

EmoussÉ  ,  ÉE  ,  part,  pat.  y  adj,  Embo' 
tado.  L.  Obtusus  ,  etc.  K.  Emousser. 

EMOUSSER,  V.  a,  (E-mu-sé)  Embo- 
tar  ;  engrotar  lot  filot  y  puntat  de  las 
annat ,  etc,  ♦  Embotar  ;  enervar  ;  de* 
bilitar  ;  entorpecer  ,  etc.  Lat.  Obtun- 
dere  ;  hebcrare.  ^  Quitar  tl  moho  que 
se  cria  en  los  drboles,  Lat.  Emuscare 
arKores. 

EMOUVOIR  ,  V.  a.  (  E-mu-Yoar)  3fo- 
ver  y  menear  ;  agitar,  *  Mover  ;  tocar  • 
exciiar  ;  intpirar  ;  encender.  ^  Movcr  , 
excitar  ,  6  commover  tedicionu,  Lat. 
Movere  ;  commovere. 

Empaillé  ,  le,  part. pat.  y  adj,  Encor- 
dado  ,  guarnecido  cvn  paja,    V,    £m« 

PA  ILLER. 

EMPAILLER  ,  v.  a.  (  An-^^AM)  En- 
cordar  lat  sillat  con  cucrda  de  paja,  Lat. 
Palcis  instrucre.  ^  Llcnar  de  paja  al- 
guna  granja  ,  etc,  Lat.  Paleam  conge- 
rere.  ^  Guarnecer  ;  abrigar  con  paja. 
Lat.  Paleà  munirc  vel  tueri. 

EMPAILLEUR,  euse  ,  s,  (^ii-pa-ll«i«r, 
IKi2-^e  )  £/,  6  la  que  tncuerda  las  sil- 
Izs  ,  etc,  con  cuerdas  de paja^L^t,  Qui, 
qu£  pakis  instruit. 

Empalé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Empa- 
Iddo,  Lat.  IVio  transfixus. 

EMPALEMENT ,  t,m,{  An-^tAe^man  ) 
El  ncto  de  empalar.  Lat.  Pali  traductio. 

EMPALER  ,  V.  «.  (  An-pstAé  )  Empa- 
lar i  espetar  d  uno  por  un  palo  :  et  un 
{énero  de  castigo  muy  cruel  y  bdrbaro. 
at.  Per  melium  hominem  stipitem 
adigere. 

EMPAN  ,  X.  m.  (  An'^an  }  Palmo  ;  et- 
pita  ;  medida.  Lat.  Spidiama  ,  s. 

Empanaché  ,  ée  ,  part.  pas. y  adj,  Guar- 
necido de  penachos  de  plumas.  L.  Crbtis 
plumatilibus  ornatus. 

EMPANACHER  ,  v.  a.  (  ^n-pa-na-cW  ) 
Guarnecer  ,  adornar  con  peaachot  de 
plumas,  Lat.  Plumatilibus  cristis  or- 
nare. 

EMPANNER,  v,  a.  (  ^«-pa-në  )  Fo^ 
ndutica  i  poner  el  nario  d  la  corda  ,  6 
d  la  trinca  ;  disponer  las  vêlas  de  modo 
que  este  pairando,  Lat.  Navem  sistere. 

EMPANON  ,  s.m.{  An-ptnon  )  Vo^  de 
la  earpintiria  :  especic  de  cabrio,  Lat 
Canterius  minor. 

Empaqueté  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Em- 
pjquct::do,  Lat.  In  fasciculum  coactus. 

EMPAQUETER  ,  v,  a.  (  v4n-pa.qu«-té  ) 
Empcquctar  ;  formar  paquttes,  Lat.  In 
fasciculum  cogère. 
EMPARER  ,  s'Emparer  ,  v,  r.{  An-pt- 
lé  )  Apodcrarse  ;  hacerse  dueno  de  al- 
guna  cosa  ;  ocuparla  y  ponerUt  debaxo 
de  su  poder.  Lat.  Occupât  t. 

EMPASME  ,  /.  m.  (^A-pas-ma)  Voi  de 
la  pharmacia  :  polvo  oloroso  que  te  der- 
rama  sobre  el  cuerpo,  Lat.  Empasma, 

EMPASTELER  ,  v.  «.  (  An-wa-te-lé  ) 
Vo\  de  lot  tintorerot  ;  tenir  de  a\ul  çon 
el  pastel.  Lat.  Glasto  intingere. 

Empâté  b  ^e  ,  part,  pat,  y  adj,  Empat- 
Mitf.  Lat»  GlUtipatw. 


estd  pintado  con  buena  mata  y  paita  dé 
eolor.  Lat.  Rectè  illitus. 
EMPATEMENT  ,t.m,{  An-^-te.man  ) 
Lo  que  tirve  de  pie  ,  6  bâta  d  mlguma 
cota,  Lat.  Basis. 

EMPÂTEMENT  ,t,m.{  An-pl-te-m^m) 
Vol  de  la  pintura  :  la  accion  de  a»- 
pastar.  Lac.  Recta  colorum  ioductio» 

EMPÂTER  ,  V.  a.  (  An-pï-ié  )  EmfMo^ 
tar  ;  lUnar  de  pasta.  Lat.  Gluiioare  \ 
inquinare.  ^  Vo\  de  la  pintura  :  tm^ 
pastar  j  cargar  de  colores  algun  quadro^ 
etc.  Lat.  Colores  inducere  ,  densare. 
Empaumé  ,  ée  ,  part,  pat.  y  adj,  K.  El€« 

paumer. 
EMPAUMER ,  y.  tf.  (  An-pb-mi  )  Rt^ 
cibir  una  pelota  ,  etc.  en  el  medio  dt  Im 
palma  de  lu  manu ,  6  de  la  raqueta  »  y 
volverla  fuatemente,  Lat.  Palmâ  vel  rtti- 
culo  cxdpere.  ^  Atir  ;  agarrar  ;  mfre^ 
tar  con  ùt  manos.  Lat.  Maou  capcre  p 
comprehendere.  *  4»  Hacerte  dueno  d^ 
la  voluatad  de  alguno,  Lac.  Inescire  i 
allecrare. 
EMPAUMURE  ,*./*.(  An-pt-mu-u  ) 
La  parte  del  guante  que  cubre  la  pmlmm 
de  la  mano.  Lat.  Palma  ;  vola.  ^  Vo\ 
de  la  monterla  :  la  parte  mat  alta  de  im. 
cabe^a  del  ciervo ,  de  la  cabra  mantes  » 
etc.  donde  estdn  très ,  6  quatro  eereeuts» 
Lat.  Cervinorum  cornuum  in  digîtatia 
palmam  designatio. 
EMPEAU  ,  s.m.  {  An-po  )  ERxertQ  de* 

baxo  de  la  corte\a. 
Empêché  ,  ée  ,  part,  pat,  y  adj,  Inmt^ 
dido.  *  Emb<wa\ado  i  ocupado,  Lat.  Uïk* 
pedrtus. 
EMPÊCHEMENT  ,*.«.(  ^-pê-«A«- 
man  )    Impedimenta  ;  obttdcula  ;  emk^m 
raut  y  estorbo,  Lat.  Impedimentum. 
Empêchement  dirimant.  yo\  forense  :  imm 

pedimcntû  dirimente, 
EMPÊCHER  ,  y.  tf.  (  An-^cké  )  Impa^ 
dir  i  embara^ar  ;    estorbar,  Lat.  Imp*<« 
dire.  ^  Estorbar  ;  embara\ar  ;  ocupar  i 
distraer,  Lat.  Uetinere  ;  distlnere. 
Empêcher  de  pleurer  ,  de  crier  ;  appti* 
1er  ,  etc.  Acallar  i  aplacar  y  aquieuu  i 
soscgar.  Lat.  Placare. 
s'Empêcher  ,  v.  r.  Ahsttntrte  ;  exlntarsag 
dtfcnderse  j  dexarse  de  hactr  uma  comm^ 
Lat.  Tenere  ;  abstinere. 
S'empêcher  de  jouer ,  de  boire.  Dexsnê 
de  jugar ,  de  beber,  Lat.  Tenere  ludum  » 
potum. 
EMPEIGNE  ,  t.  f.{An'pk'ne)  Empeym 

de  rapato.  Lat.  Obstragulum. 
EMPELLEMENT ,  /.  m.  (  ^n-ph-U-mam) 
Compuerta  para  ditener  ,  6   echar  futrât 
el  agua  de  un  estaaque  *  etc,  Lat.  Can« 
ractes.  ■ 

EMPELOTÉ ,   adj,  m.   (  ^«-pe-lo-té  I 
Foi  de  la  cetrerla  i  Oiseau   empelote* 
Ave  que   no  puede  digerir  lo    que  tUltê 
engullido,  Lat.  Praefocatus. 
Empenné  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj.  Emphn 

mado.  Lat.  Pennatus  ;  pînnatiis, 
EMPENNELLE  ,  x. /.  ( -rfn-p<-nè-IO  Vùi 
ndutica  :  dncora  pequeha  que  te  eeks 
colgada  de  otra  mayor,  Lat.  Aochon 
brevior. 
EMPENNER  ,  v.  «.  (  An-phn-ni)  Ea^ 
plumar  i  poner  plumas  em  las  tactSM  ^ 
dardoi,  Lat,  Penni$  iostruer^ 
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EMPOISONNER ,  v.a.  (.l«-poa.^o-në) 
£nven€UéWi  atosig^r  ^  tmponiohar  i  i/i' 
fcionar  con  veaeno*  Lat.  Veneno  in- 
ficere.  *  Bmpon\ohar  ;  dahar  $  infi' 
€ionar,  Lat.  loficere. 

EMPOISONNEUR ,  euse  ,  aij.  y  s. 
(  An^pot^iO'Mur  ,  neû-{€  )  Envenena- 
dor  ;  aiosigador  /  tmpon^pnador,  Lat. 
Veneficus*  *  Mal  cociaero ,  que  no 
tMtÙMdt  su  ofitio,  Lat.  Coquus  pei- 
simus. 

EMPOISSJER  ,  f .  4.  (  .rfn-poa-fé  )  F, 
Poisser. 

Empoissonné  ,  is  ,  pare,  pat,  y  adj. 
LUnado  ,  proveido  de  putciUat  menu- 
dot,  V,  Empoissonner. 

EMPOISSONNEMENT  ,  #,  m.  (  ^a- 
poa-so-n<-m4ii  )  Lo  aceion  de  eehar 
peeuiUot  menudos  en.  lot  ettanquet , 
para  que  criem  en  fllot,  Lat.  Piscariae 
copi^  in  stagnum  înmissîo. 

EMPOISSONNER ,  v.  a.  (^n-pca-scné} 
Eehar  en  un  utanque  peeeciUot  menu- 
dos  9  para  que  crien  en  éL  Lat.  Pif  ca- 
riam  copiam  in  stagnum  immittere. 

Emporté  .  ÉE  ,  part,  pat,  y  adj,  Jliado, 

.  €te.  K*  Emporter.  4  Coldrico;  elque 
fdeilmenu  te  dexa  llevar  de  eéler^  : 
utase  tambien  como  tubttanUvo,  Lat. 
Iracundus. 

EMPORTEMENT ,  s.  m.  (  ^^-por-t*- 
man  }  CoUra  y  ira  ;  furia  i  enojo,  Lat. 
Ine  ifppctus  ;  animi  impotentia. 

EMPORTE-PlÈCp ,  *.  «I.  (Anpot'te- 
mkr-te  )  Saeahocado  ,  à  taeabocados  ; 
Vistrumento  que  tirve  para  hactr  recor- 
tados  ,  etc,  Lat.  Scalpellum.  *  El  que 
tatiri^a  ,  ae,  malduUnu  y  mitrmurador, 
Lat.  Maledicus. 

EMPORTER  ,  y,  a.  (^«-por-té)  Al^ar; 
lUvarte  una  cota  de  un  lugar  d  otro, 
|«at.  Auferre.  ^  Llevar  ;  kurtar  ;  rohar, 
Rapere  ;  furari*  ^  LUrar  /  arrattrar  y 
crrancar,  Lat.  Trahere.  ^  Lograr  ;  IU~ 
^arse  lo  que  te  praendia,  Lat.  Obtinere. 

*  Emporter  la  balance.  PrevaUcer, 

L'emporter  sur.  Veneer  ;  talir  rencedor  ; 
tobrepujar  d  lot  demas,  Lat.  Superare  i 
prarcellere.  ^  Petar  mat  una  eota  que 
otra,  Lat.  Pr^gravare;  prsponderare. 

s'Emporter  ,  v,  r.  EncoUri\arte  y  eno" 
jarse  y  enfurecerte,  Lat.  eflerri  ira- 
cundiâ  ,  etc. 

5e  laisser  emporter  par  la  colère^  Dfxarte 
lUvar  por  la  eoUra, 

lEMPOTER,  V,  a.  (ii«.po.té)  Poner 
dtnuo  de  un  jarro  ,  de  un  rato  ,  ect. 
tnvasar,  Lat.   In  tu  seponere. 

EMPOUIlLE,  #. /.  (^/i-pulle)  Vo^ 
forense  :  las  musu ,  etc,  dnta  de  la 
eo^'cka,  Lat.  Fnictus. 

EMPOULETTE  ,  s.  f,  (  Anr.p\i-\h'U  ) 
Foi  ndutica,  V,  Ampoulette.  ■ 

|]  Empourpré  ,  is  ,  pan,  pas.  y  adj, 
purpurado,  Lat,  l^nctus  purpura. 

Il  EMPOURPRER,  y,  a.  (An-pur-pé) 
Purfurar  y  unir  de  ptirpura»  I^t.  pur- 
pura tingere. 

EMPREINDRE ,  y.  a,  {  An-prin^dre  ) 
Imprimir  una  figura  sobre  âlguna  cçsa, 
Lat    Iroprîmcre. 

pMPRZrNT ,  TÇ  ,  part,  pas.  y  ad).  (  An- 
prin  ,  ptin-te  )  Imprimido,  Lat.  fm- 
prcisuj.- 

PMPREINTE  ,/./.(  An-ptin  u  )  Im- 
prçsiçn  y  la  marçç  »  d  fchal  que  alguna 
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€oiâ    éê%û   M  ùtra,    Lat.  loiprttsio  ; 

signum. 

Empreintes  »  pL  Piedras  sobn  lat  qualet 
hdllanse  imprtmidat  figurât  de  plantât , 
de  pecet ,  etc,  Lat.  Tjrpolitfai. 

Empressé  »  ks, ,  part,  pat,  y  adj.  Apre» 
turado  y  ardienu  y  active  y  diligente  y 
espeditivo.  Lit.  Festinus  s  diligens  ; 
sollicîtus. 

EMPRESSEMENT  ,  t,  m.  (An^ptè-sc- 
man  )  Apresuramiento  ;  euidido  ;  \tlo 
que  se  manifesta  en  kacer  las  casas 
prontamente  en  tervicio  de  atguno,  Lat. 
Ardor  anxius  ;  studium. 

EMPRESSER ,  s'Empresser  ,  r.  r.  (  An- 
prè-sé  )  Apresurarse  ;  obrar  con  acti- 
yidad  ;  solicitar  y  hacer  lat  dUigencias 
para  conteguir  lo  que  se  desea  ,  etc. 
Lat.  Conniti  ;  sedulam  operam  na- 
▼are. 

Emprisonné  ,  ée  ,  part,  pat.  y  adj, 
Apritionado,  Lat.  Incarceratus. 

EMPRISONNEMENT ,  t.  m,  (  An-pn- 
\0'ne'man  )  La  accion  de  aprisionar  d 
alguno,  Lat.  Incirceratio.  ^  La  deten- 
cion  del  preto  en  la  edrçel,  Lat.  De- 
tcntio. 

EMPRISONNER  ,  y.a,{  An^pn-xo-né  ) 
Apritionar  y  encarcelar,  Lat.  Incar- 
cerarc. 

EMPRUNT  f  t.  m,  (  .^n-prim  )  Empris- 
tido  ,  d  empritdto  y  préstamo,  Lat.  Mu- 
tuatio  ;  mutuum.  '^  El  acto  de  ador^ 
ttarte  de  cosas  prestadas.  Elle  n'est  belle 
que  par  emprunt.  Los  adornos  prestados 

Îue  lUwa  son  los  que  la  kermosean,  Lat. 
)ecor  fucatus,  adscititiiis. 

Emprunté^  ée  ,  part,  pas,y  adj,  Pedido , 
6  tornade  prestado,  Lat.  Mutuatus. 

EMPRUNTER  ,  y,  a,  (  An-pun-U  ) 
Pedir  »  d  tomnr  pnstado,  Lat.  Mutuare; 
mutuum  quaerere  vel  sumere. 

EMPRUNTEUR,  euse,  *.  {An^ptun- 
tcut ,  tcû-^e)  El  que  pide ,  d  toma  près- 
tado,  Lat.  Qui ,  que  mutuum  samit  ; 
mutuatarîus  ,z,^Èmprestillador  ^  petar- 
dista  y  embustero,  Lat.  Mutuatarius  sub- 
dolus. 

Empuanti  ,  ie  ,  part,  p,  y  adj,  Apestado, 
Lat.  Tetro  odore  infestatus. 

EMPUANTIR  ,  V,  a,  (  An-pu-an^tn  ) 
Apsstar  ;  arrojar ,  6  comunicar  muy  mal 
olor,  Lat.  Tetro  odore  infestare. 

S'EMPUANTIR ,  y,  r.  Empeiar  d  oUr 
mal,  Lat.  Odore  tetro  infici. 

EMPUANTISSEMENT,  s.  m.  {An-pw 
an-tX'Se-man  )  El  estado  de  lo  que 
apes^  i  corrupcion  y  eu.  Lat,  Fxtor. 

EMPYEME  ,  s.  f,  (An-piè-me)  Sangre 
dcrramada  en  qualquUra  cavidad  del 
euerpo  y  especialmenu  en  il  pecho,  Lat. 
Empyema. 

EMPYOCÈLE  ,  *.  f.  (  ^«.pî-o-fè-lO 
Vo\  de  U  ciruglj  :  hernia ,  tumor , 
apostema  en  el  escroto ,  û  en  los  us- 
ttculos,  Lat.  Empyocele. 

EMPYOMPHALE  ,  s.  f.  (  An-pwon- 
fa-l<  )  Esptcie  de  hernia  ombilical  que 
contiene  mattria  corrompida,  Lat.  Em- 
pyompbalus. 

EMHYRLE,  adj.  y  s,  m,  {An-puté-e) 
Empireo  i  el  cielo  supremo  ,  asifnto  y 
lugar  de  la  diyinidad  y  moradm  de  los 
santos,  Lat.  Beatorum   sedes. 

EMPYREUME,  s.  m,  {  An-pi-tm-me  ) 
Accytc  que  arrçja  y  dcs^ide  de  si  un 
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ciertù  ùlor  fltido  que  Uamêm  Etf 
matjque.  Lat,  Empyrtuma. 

EMRAKHOR ,  t.  m,  CabmUeri^ 
en  Turquia,   Lat.  Stabuli  mâffÊ 

Ému  ,  UE,  part,  pas,  y  adj,  ( 
mû-^  }  Moyido,  V,  ÉmoumOII 

ÉMULATEUR  ,  t,  m,  { É-nui-li 
Emula  dor  ;  émulo,   Lat.  ^mubr 

ÉMULATION ,  /./.  (  É;m8-U*sio« 
yersoSf  si-on)  Emulaciom.  Lât.  iEfl 

ÉMULE,  s,  m,  (Ê-mir-U)  Émulo;  êl 
rio  de  otro  y  su  competidor,  Lat.^ 

ÉMULGENT  ,  ENTE  ,  adj.  {  É-m 
jaH'te  )  Vol  de  la  anatomùt  :  fi 
lu  sangre  en  los  rinones  :  artère , 
émulgente.  Lat,  Emulgens. 

ÉMULSION  ,  «./.  (  É-mid-sioii  ) 
s  ion  y  poeion  rejrigeratiya.  Lut,  E 

ÊmulsionnÉ,  ££  ^part.pat.y  m 
freteado,   V.  Émulsionner. 

ÉMULSIONNER  ,  v.  a,  (É-mal-i 
Refretcar  algun  licor,  dpoàmu 
quatro  temiÛat  friat, 

EN ,  (  An  )  pTcpoticiûH  qu€  «ci 
lugar ,  y  lat  cosas  que  tiemem  i 
£09  el  lugar.  Etre  en  Allemagoe 
en  Altmania,  Passer  en  France 
en  Francia,  Rentrer  en  soi  - 
Volver  en  si  mismo,  Lat.  In*  i 
schala  tambien  el  tiempo.  En  hh 
invierno.  En  tout  temps.  JEi 
tiempo.  En  plein  jour.  En  du 
Lat.  In  ;  intra.  ^  En  y  sirra  i 
para  sehalar  et  estado ,  la  dispe 
ete.  Être  en  vie.  Estar  en  rtdt 
armée  en  bataille.  Un  exireito 
talla.  Du  blé  en  herbe.  Trigo  eu 
que  emp'u\a  d  nacer,  ^  Eu  y  m 
mantra ,  y  va/e  Avec  ,  eon  :  Ei 
un  manteau.  Estar  eu  capu,  6 
capa.  '^  En  y  como  :  Car.  Vi 
homme  de  bien.  Viyir  au  huu 
bien ,  6  como  hombre  de  hieu.  Pi 
ami.  HabUr  como  amigo,  ^  Sei 
motivo  ,  el  fin.  Parler  en  fin 
quelqu'un.  Hablar  tu  fayot  do  < 
Donner  en  garde.  Dot  d  g 
^  En  ;  schala  la  ocupacioit, 
en  oraison.  Estar  eu  orucioum  < 
tenala  el  progrtso  de  lat  ceA 
mieux  en  mieux.  De  mejor  en 
^  En  y  segun.  En  bonne  politiq 
buena  poiitica  ,  6  segun  buettu  p 
^  En  i  vale.  Pour  armer  en  coui 
mar  en  corso.  ^  En  :  por,  Déch 
morceaux.  Eehar  en ,  d  por  g 
'^  Vaie  d.  J'ai  confiance  en 
Tengo  confian\a  en,  6  con  V»  : 

En  ,  Junto  d  los  gerundios ,  tigui 
ocasion ,  6  el  modo.  En  passan 
sando.  En  tremblant.  Tcmblsutdi 

En  ,  Pronl  relatiyo  ,  que  y  aie  lo  ml 
de  la  ,    de    alli  ;  de  cela  »  de 
eso  :  j'en   viens ,  yengo  de  uli{ 
ai  de(nandé ,   he  pedido  de  eso, 

ÉNALLAGE  ,  s.  f.  (  É-na-!a-;a 
lage  ;  figura  de  retdrica,  Lat.  E 

t  ÉNAMOURÉ  ,  RÉE ,  adj,  Euus 
Lat.  Amans  ;  amator. 

ÉNARRHEMENT  ,  s,  m.  {  Au- 
mmn  )  La  accion  de  dur  arrat. 

ÉNARRHER  ,  v.  a.  (  An-tiur-té 
arras.  V.  Arrher,  que  et  com 
larmente  se  dtct, 

EN  ARTHROSE  ,  s.  f.  (  É-nwr-< 
y  fil  de  la  anatomia  :  cavidad  d 
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ENCHASSURE  ,  s.  f.  {  An^cH-îu-^t  ) 

Eneaxaduféi.  Lat.  Incutratura. 

EnchaussiI  »  àl ,  part,  f,  y  adj.  Jpor» 
caio»  Lit.  Imporcttui* 

ENCHAUSSER ,  v.  a.  (  An-cht^sé  )  Apor- 
€ar  i  cubrir  cou  turra  cUrtas  hcruli\as , 
psra  oui  maiurtn ,  etc.  Lat.  Imporcare, 

ENCHÈRE  ,  s.  f.  (  An-chè^re  )  Puji  ; 
tl  aumtntù  de  prt<io  que  se  da  d  alguna 
€Osa  que  *€  vende ,  6  amenda,  Lat.  Lici- 
tatio. 

Folle  enchère.  Ofcrta  que  scbrepuja,  et 
valcr  de  la  cosa  vendida  ,  6  que  no  se 
pucde  patar,  ^  Pcna  que  dehe  soportar 
ei  que  hi\ô  Li  tal  ojcrta  ^sin  poder  cum- 
pUr  la  palabra,. 

EnchkrI  ,  ie  ,  parup,  y  adj*.  P.ujado  ; 
encareetdo,   V,  ENCHÉRIR. 

ENCHÉRIR  ,  V.  tf .  (  An^hé-tii  )  Pujar  ; 
aumentar  el  precio  que  estd  puesto  d 
alguna  eosa  que  se  vfnde,  6  arriendi, 
Lat.  liceri  ;  Ucitari.  ^  Encarecer;  subir 
de  precio  la  mercaderla,  Lat.  Augere 
|»reiiuin.. 

Smchkrir  ,*•/!•  Eaeareeerse  /  hncerse 
mas  caro*  Lat.  Carius  fieriv  *  Sobre- 
pujûr  /  excéder,  Lat.  Adderc  iosupcr. 

INCHÉRISSEMENT  ,  s,  m.  (  An^hé^ 
TV-ie-man  )  Encarecimienio  j  tubida  de 
preeio,  Lat.  PretiL  auctio. 

ENCHÉRISSEUR ,  s,  m,  ÇAn^ché-vUuur  ) 
Pujador  |  el  que  hace  puja  en  lo  que 
se  vende ,  etc.  Lat.  Lîcitator. 

EhchevÊTRÉ  ,  Ili  ,  part,  p,  y  ad).  Enea^ 
bestrado.  Lat.  Capistratus.  Capistro 
impeditus. 

H  ENCHEVÊTRER  ,».«.(  An  che^yh- 
tré  )  Encabestrar  ;  poner  el  eabestro  d 
la  cabalgadura,  Lat.  Capistrare. 

S'C>/CHF.vÊTRER  ,  V.  r,  Encabestrorsû  ; 
enredarsf  la  cabalgadura  con  el  eabestro. 
Lat.  Capistro  pedem  impedire.  ^  Enca^ 
bestrarse  ;  enredarse  ,  engolfarse  en  algun 
négocie.  Lat.  Se  coDJicere  in  tricaa. 

ENCHEVÊTRURE  ,  s.  f.  {  An^che-vè- 
ttu-re  )  La  herida  que  se  hace  el  caballo 
tncabejtrdndose,  Lat.  Excoratio.  ^  La 
tabla\on  que  hay  al  rededor  de  algun 
canon  de  chimcnea ,  et£,  Lat.  Tigillorum 
coromissura. 

Enchifrené  »  Ée  ,  pmt,  p,  y  adj.  Arro^ 
madiiado.  Lat.  Gravedinosus. 

ENCHIFRENEMENT ,  s,  m.  {  An-chl- 
fr«-n««iiuiii  ]  Romadi\o  ;  destemplan\a 
de  la  cabe\a.  Lat.  Gravedo. 

ENCHIFRENER  ,  r,  a,  (An-chi-Ut-né  ) 
Causar  romsdi^  Lat.  ôravadine  oppri- 
mcre. 

S'ENCHIFRENER  ,  Vs  «.  Arromadi^arse  ; 
contraer  romadî\p,  Lat.  Gravedine  op- 
primL 

BNCHYMOSE  ,  *,  /.  (  An^qm-mo-ie  ) 
F'oi  di  la  medicina  :  efusion  sûbita  de 
la  sangre  en  los  vosos  cutdaeos»  Lat. 
Enchymosb. 

ENCLAVE  ,  s,f.  (Anrcl^re)  Cosa  que 
estd  encerrada  en  otra,  Lat.  Res  in- 
dusa. 

la  principauté  d'Oran^  étoit  une  enclave 
de  la  France.  El  principado  de  Orange 
ara  un  estado  encerrado  dentro  dU  reyno 
de  Francia, 

EhclatÉ  »  kE  y  part.  p.  y  adj.  Metldo  , 
encerrada ,  encaxado  dentro  de  otro. 
Lat.  Indu  sus  ;  insertui.  ^  Ko^  del 
k^uta.  i  enuxAdo  j  u  diu  di  las  par» 
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tietoms  itl  ucudo  »  tuyor  puiâê  se 
eneoMam  las  umas  e»  las  otras  ,  en 
forma  de  tridngulo^,  tu*  Lat.  Inter- 
positus. 

ENCLAVEMENT,  s.  m.  (  iiii-da-T<- 
fn««  )  El  efeeto  y  estmdo  de  estât  en- 
cerrada dentro  de  œrs  algums  tierra  , 
etc.  Lat.  Interpositura. 

ENCLAVER,  v.  a.  (  -^«Hrla-rë  )  Met£r, 
encerrar,  encaxar  una  cosa  dentro  de  otra, 
Lat  Indudere  ;  inscrere  ;  interponere. 

ENCLIN  ,  INE  ,  ad).  (  An-cUn  ,  cli-n«  ) 
Inclina  do  ,  el  que  tiine  inclina  cLon  ,  6 
propension  natural  d  alguna  eosa,  Lat. 
Ad  aliquid  propensus. 

ENCLITIQUE  ,  s.  f.  (  ^n-cH-tî-qu*  ) 
yo\  de  la  gramdtica  ;  particuU  que  se 
anade  d  una  vo\  precedieate ,  y  que 
se  apoya  en  ella ,  de  modo  que  pareee 
hacer  con  ella  una  misma  palabra  ; 
enclùica.  Lat.  Enditica. 

ENCLOÎTRER  ,  v,  a,  (  itfo-doa-tré  } 
Poner ,  encerrar  en  un  convento  ;  en- 
claustrar,  Lat.  Qaustro  indudere. 

ENCLORRE,  v.  a.  (  An'Ç\ot'Te)  Cenar ; 
circunvaUw  ;  circundar.  Lat.  Cingere  ; 
interdudere. 

Enclos  ,  ose  ,  part,  p,  y  adj,  (An'c\b  , 
d5-{<  }  Cercado.  Lat.  Cinctus  ;  septus. 

ENCLOS  ,  *.  w.  (  An~c\o  )  Cerca  ;  cer- 
cado,  V,  Enceinte.  Lat,  Septuro  j 
daufum. 

s'ENCLOTlR  ,  ».  f.  (  An-cXo-ût  )  To^ 
de  U  ca\a  i  esconderse  dentro  de  la 
tierra,.  Lat.  In  cavum  irrepere. 

Enclouk  ,  EE  ,  part,  p,  y  adj,  Clavado, 
V,  Enclouer. 

ENCLOUER,  v,a^  (  ^n-du-é  )  Clavar 
la  artHUria  y  meter  por  los  fogones  de 
las  pit\as  unos  clavos ,  6  hierros,  Lat. 
Tormentum  bdlieum  davo  obstruere. 
'^  Arrimar  el  clavo  d- alguna  caballerùt  ; 
introducirlo  por  el  casco ,  al  tiempo  de 
herrarla  »  hasta  toear  en  Iç  vivo,  Lat. 
Equo  davum  in  pedem  altiùs  infigere. 

ENCLOUURE  ,  s,  f,  (  An-<\^-u-Te  ) 
Clavadura  ;  la  hetidn  qite  se  les  hace 
d  las-  caballerias ,  quando  se  les  intro- 
duce  en  los  pies  ,  6  manos  algun  clavo,. 
Lat.  Ex  davî  fixione  vulnus.  *  Impe- 
disnento  ;  dificultad  ;  obstdculo,  Lat. 
Impedimentum. 

ENCLUME  ,/./.  (An-cin-me)  Yunque , 
à  ayunque  /  iastrumento  en  que  los 
herreros.  lahran  el  hierro,  ♦  Yunque  y 
se  tua  para  significar  la  conrtaneia  , 
fortaUyi  y  pacicncia  en  los  golpes  de 
fortuna.  ^  Vo\  de  la  anatomia  :  hueso 
ptqueho  que  utd-  en  el  ârgano  del  oido, 
Lat.  Incus. 

P.  Être  entre  le  marteau  et  Tendunie. 
Estar  entre  la  cru\  y  el  agua  bendita, 
♦  Être  sur  l'enclume.  Estar  al  yunque  ; 
estar  tolerando  ,  6  sufrienda^  la  molestia 
impertinente  de  alguno  ,  los  golpes  y 
acaecimientot  de  la  fortuna  ,  etc. 

ENCLUMEAU,^*,  nt,  (  X«-cl«.mô  ) 
Ayunque  ptqueho  portdtiL 

Encoche  ,  Ée  ,  part,,  p,  y  adj,  Empul- 
gado,  Lat.  CreaJK  impositus. 

ENCOCHEMENT  ,  s.  m,  {  An-co-che- 
man  )  Empulgadura»  Lat.  In  crenam 
inducdo. 

ENCOCHER  ,  r.  o,(  An-co-ché  )  Em- 
pulgar  /  poner  en  muesca  la  cutrda  del 
oico  ,  tic.  Lat*.  Cxeflx  iinp«ncr«» 
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ENCOCRORE  »  s,  f  (  Au^t» 

Vo\  ndutica  :  lugar  em  la  t» 

da  tadtt  emuna  ,  en  dondt  sa  atm 

cabos  de  las  vêlas, 
Encoffre  ,  is  ,  part,  p,  y  adj,  i 

encerrado  en  el  cofre,  Lat.  Aroft  i 
EN  COFFRER  »  v,  a,  {An-cc^^M  \ 

encerrar  en  el  cofre,  Lat.  Arc 

dere. 
ENCOIGNURE  ,  s.  f,  {  Athtt 

Esquiaa,  Lat.  Anguius.  ^  Asm 

se  pone  en  la  tsquina,  Lat*  Al 
*  in  angulo  positum. 
Encollé  ,  ée  ,  part,  p»  EneoUt 

Ccnglutinatus. 
ENCOLLER  ,.  y.  a.    (  ^/i-co-U 

de   doradar  :   cneolar,.    Lat-  C 

nare.  ^  En  las  maaifacturas  di 

aprettar  los  cadUlos  con  cola  ,  é 
ENCOLURE  ,   ^  /.  {  ^«-co-lif 

caello  del  caballo,  Lat.   Cenri 

species.  *  Manera  ;  tra\a  i-  ai 

Lat.  Speôet. 
i  ENCOMBRE  ,   s,  m.  {  A»^ 

Impedimenta  ;  estorbo  i  obstda 

Impedimentum. 
Encombré  ,  èe  ,  part,  p,  y.  adj 

ra\ado,  Lat.  Obstructus*  V.  \ 

BRER* 

ENCOMBREMENT  ,*.«.( 

\nt'man  )  La  accion  y  tfecto  . 

ra\ar  ;  embarajp,  Lat.  Impedin 
ENCOMBRER  ,   v.  a,    )  Au-c 

Embara^r  ;  poner  estorhos  en  a 

que  impidan  el  paso,    Lat.  Ru 

etc.  vMif  obstruere. 
X  ENCONTRE  ,    *.  /•   (  An>^ 

Aventura,   V,  AVENTURE. 
X  A    l'encontre  ,    prep,    Con 

contra.  Lat»  Contra.. 
ENCORBELLEMENT ,  *.  «t.  ( 

bè-l«-mflfl  )    Vûi   de  la  arqua 
:    salida  fuera    de   la  pared    dâ 

parte  ,    à  adorno  ,  como  cam  , 

modillon ,  eu.  Lat.  Projectun 
ENCORE  ,  ady.  (  Àn-co-re  )  Am 

%ij,    Lat.  Adhuc  ;  etiamnùm. 

nuevo.  Lat.  Rursùs  ;  iterùm.  jé 

Lat.  Praetereà  -,  insuper.  ^  •«  i 

Lat.  Saltem. 
Encore  que  ,  coaj,  Aunqut  i  ma 

Lat.  Quanquam  ;  etsi. 
EN  CORN  AIL  ,   s,  m.    (  Ak-c^ 

Vo\  ndutica  :  agujero  ,  d  mue 

alto  de  un  mdstil. 
•f  s'ENCORNAlLLER  ,  v.  r.  (l 

na41é  )    Casarse    con  uoa  ma 

honesta.  Lat.  Mulieri  impudioB 
4r  ENCORNÉ  ,  ÉE  ,  adj..{  Am- 

né-e  )  Lo  que  tient  cuernos»  L 

nutus. 
Javart  encorne.   V.  Javart. 
ENCORNER  ,  v.  Ui  (  An-coft 

corner  un  arc.    Guarnuer  cm 

las  dos  extremidades  de  um-  ai 

Cornu  munire. 
4r  s'ENCORNETER ,  v.  r.  (Stf«-o 

Tomar  ,  ponerse   un  tocado  d 

Lat.  Calanticâ  caput  operire. 
Encouragé  ,  ée,  part^  p,  y- à 

modo.  Lat.  Excitatus. 
ENCOURAGEMENT  ,    s.  m,  { 

ru-je-man  )    Lo   que   alienta  « 

Lat.  Incitïtio. 
ENCOURAGIR,  v,  a.  (An^ 

Animât  ;  alentar  y  esfor^r  ;  i 
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«r  ^  tic.    Ltc.  Ëxcitare  ;  anîmos 

«ddere. 

.SSN COURIR  >  n  a.  (  ^n-cu-rir  )  Incunir  ; 
CAtr  cm  la  desgracia  de  aifuno  ;  mtncer 
alçitui  pena  ,  etc.  Lac.  In  odium  ali- 
cujus  incurrere  ;  pœnam  mereri. 
^ooumu ,  UE ,  part,  p.  y  adj,  (  Aa^cu-TÛ , 
r^-e  )    V.  Encourir. 
COURTINER  ,  f .  *.  (^«-cur^-në) 
Zn^ortinar  ;  cuhrir  y  adomar  con  cor- 
irn^s.  Lat.  Vclis  instruere.  *t  Rodear; 
r«f«ir.  Lat.  Cing^re  ;  circumdare. 
cr&ASSE  ,  ÈE  ,  part,  p,  y  adj.  Encra- 
f^do.  Lac.  Squallidus. 
CRASSER  ,  V,  a,  {  Am-cn-si  )  En- 
^rasar;  emporear  ;  ensuciar,  Lat.  Squal* 
loreoD  ioducere. 
«4»  S*ENCRAS$CR  ,   V.  r.  AvilUnarse  ; 


^tttUr»  vivir  fôm  la  canalla  ,etc,  Lat.    f  ENDÊVER  ,  v,n.  (^a-dê-T^)  Des- 


Oum  plebecofà  versarL 

CRE  ,*./!(  An^QTe  )  Tinta  ;  lieor^ 
megro  coH'^que  st  escrihi.  Lat,  Atra- 
-caencum. 

de  la  Chine.  Tinta   de  La  China, 

—  d'imprimeur.  Barni^, 

^   ^  Ecrire  de  bonne  encre  »  de  la  bonne 

^ncre  i  quelqu'un.   Escrthitr  de  kuena 

-Siau  «  çQn  eficaeia  ,  acrimonia  »  aspe- 

i^r^CRIER  ,  s.  m,    (  irfn-crié  )  Tintero  ; 
^  vaso  en   que  te  tiene  la   tinta  para 

^crihir,  Lat.  Atramentarium. 
HI^CROUÉ  ,  adj,    (  .rfn-cru-é  )  Se  due 

éle  un  ^dihoï  quê  cayd  sobre  otro  drbol , 

^uando  lo  estaban  cortando  ,  y  que  quedô 

cmbara\ado  en  tus  ramos,  Lat.  Jmplexus. 
£ncuirasse  ,  É£  ,  part,  p,  y  adj,  Ettgra- 

aadc,  Lat.  Sordibus  rigens. 
ENCUIRAS5ER  ,  s'encvirasser  ,  v.  r. 

(  ^ii-cifi-ra-sé  )    Engrasarse  ,   empor" 

CATse,  entuciarse  ;  ILnarse  un  a  cêta  de 

orin ,  de  moho  ,  etc,  Lat.  Sordibus  ri- 

«ere. 
OTCOUSSER  ,   V.   a,   (  ^«-cu-Ia-sé  ) 

JRotur  la  Cttlata  al  canon  de  una  arma 

^  I^^o,  Lat.  Dorsum  addere. 
£KCuvà  ,  ÉE  ,  p<m,  p,  Encubado,  Lat. 

In  cupam,  immissus. 
*NCUVEMENT,  x.  m.  (  An^u-ye^man  ) 

f*^  aecîom  de  encubar,  Lat.  In  cupam; 

immissio, 
*NCUVE& ,  V.  m,  (An-cu^yé)  Encubar,- 

fchmr  tl  itino  en  lae.cubas,  Lat.  In  cupam 

inmittere. 
»^CYCLIE      #./.    (^/i-sî-cK-O    Vai 

^  /«  Jisica  :  circulo  que  se  forma  en 

*^  ^S^ea  quando  te  dexa  caer  una  piedra 
«J"L ^^/tf.  Lat.  Encycles. 
TÎ^^LOPÉDIE  ,  s,  f.  C^B-sî-cIo-pé 

^'^    )    Enciclopedla  /    encadenadura  , 


^aba^^n    de  todas    las  cicnciat,    Ltt. 
-^^ydopedia. 

^'^p  »  CLÔPÉDIQUE ,  adj,  m,  y  f,  (An- 

*''^îo-pé-di-qu«  )  Lo  pertenecicnte  d  la 

^[^^^^iopeàia  ienciclopédico,  L.  Encyclios- 

'"^'elCAGONE,  /.  m.  (  £/i-dé-ca-go-nO 

|.^X    de  la  geometrla.:  endecdgono,    V, 

~,96CASYLLABÊ  ,  s,  y  adj,  m,  (En- 
*'^*.si-U-b*  )  EndécasiUbo.  V.  Hen- 

*^^^:MIQUE  ,    adj,  m,  y  f.    (  An-^(^ 

''^'^u^  )   Lo  que  es  propio  y  particular 

^jf  «Iguna  nacion ,  etc,  Lat.  Endemius. 

*^C>ENTE  ,  s,  f.    {  An-àan-ie  )   l/nion 

^  dae  maderos   que  de  diitancU    en 
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dàtaneia  si  trabam.  jvm  fcm  aro,  LaL 

Commissura. 

ENDENTÊ  ,  ES ,  a^.  {An-^n^xi ,  té-5  ) 

Vo\  del  blason  ^  endentado  ;  se  dice 

de  las  borduras ,  bandas  ,  etc,  que  tienen 

sus  dientes  muy  menudos  ,  y  son  trian- 

gulares  ,  en  toda  su  forma,  Lat.  Dcntatus. 

Endetté,  ée  ,  part.  p.  y  adj,  Adeudado  ;, 
el  que  tiene  dèudat,  lat.  i£ratuf  ;  obc» 
ratus. 

ENDETTER  ,  v,  a.  {  An-^h^ié  )  Cargar 
dé  deudas  ;  hacer  contraer  deudas , 
adeudar.  Lat.  ^re  alieno  obstringere. 

s'Endetter  ,  9.  r,  Adeudarse;  contraer 
deudas,  Lat.  JE$  afienum  contrahere. 

t  ENDÊVÉ  ,  ÉE  ,  adj,  y  s,  Obstinado  ; 
porfiado  ;  tereo  ;  eoldrico ,  eu.  Lat. 
Pervicax. 


pecharee,  Lat.  Riiigi  ;  un. 
4r  ENDIABLÉ ,  ÉB  ,  ^dj,  (  ^n-dia-blë , 
.  blé-e  }  Endemoniado  ,*  furioso  ;  pêrver" 

so  ;  malo  y  mocivo,  Lat.  Furiosus. 
^  Endimanché  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj, 

Adereiado.  V,  s^Endim ANCRER. 
4r  s'ENDlMANCHER ,  v.  r.  (  Am-ëi-man- 

ché  )  Adere\arse;  vestirse  de  fiesta,  Lat. 

Se  exomare. 
ENDIVE .  s.  f.  (  An-a-re  )  Endibia  ,• 

planta.  Lat.  Intubus. 
Endoctriné  ,  êe  ,  part.p,  y  adj.  Doc- 

triaado.  Lat.  Eruditus. 
ENDOCTRINER,  ».«.  ( .«^fl-dbc-tri-në ) 

Doctrinar  ;  instruit  »  ensn^,  Lat.  Eru- 

dire. 
ENDOLORI ,  lE  ,adj,  (^«-do-lo-ri,  ri-*  ) 

Dolorido  ;  quesiente  algun  ddor  :  mem- 
bre endolori.  Es  voi  nucva  introducida 

por  /.  /.  Rousseau,  L,  Dolore  afTectus. 
ENDOMMAeÉ  ,  is  ,  part,  pas,  Damnifi- 

cado,  Lat.  Damnum  passus. 
ENDOMMAGER  ,  9,  a.  (  i4ii-do-mâ-/ë ) 

Damnijicar  ;  danar;  menoseabar;  cau- 

tar  dano  ,  detrimento,  LaC.  Damoum  , 

detrimentum  afferre. 

*  ENDORMEUR  ,  s.rn,(  An-Àor-mua  ) 

Lisonjero  y  el  que  lisonjea  ,  adula  ,  y 
alaba  enganosamente.  Lat. ,  Dormitator. 

Endormi  ,  ie  ,  part,  pas,  y  adj,  Ador- 
mecido,  I.at.  Sopitus. 

ENDORMIR,  v.a.C^-deF-mir)  Ador- 
mecer  ;  causar  sueno,  Lat.  Sopire  '^  En- 
ganar  con  palabras  suaves  y  grandes  et- 
peranias,  Lat.  Ducere  aliquem.  i$r  Ador- 
mecer  ;  imbotar  los  senttdos  de  algun 
miembro  ,  ac,  Lat.  ToqK>rem  inducere. 

*  s'Endormir  ,  v.  r.  Adormecerse  ;  des- 
cuidarse  de  la  atencion  que  se  debe  d  sus 
negocios  ,  eu,  Lat.  Rébus  indormire. 

^  ENDOSSE,  s.  f.  (  An-6o'S€)  Todo 
et  peso  y  gravdmen  de  algun  negoeio  , 
etc.  Lar.  Onus  ;  labor. 

Endossé  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj,  Cargado 
d  cuestas,  ^  Endosado,  V,  EndosseR. 

ENDOSSEMENT  ,  s.  nu  {  An-Ao-se^ 
■man  )  Endoso  ;  respalio  i  la  escritura 
que  estd  à  la  espalda  de  un  acto,  Lat. 
Kescriptio  ;  inscriptio. 

ENDOSSER  ,  K  B.  (  An  do-së  )  Cargar, 
6  cchar  d  cvestas  :  Ex,  Voici  la  guerre 
qui  vient ,  il  faut  endosser  le  barnois. 
ÎTa  yiene  la  guerra  ,  es  mcnester  cargar 
el  arncs  d  cuestas,  Lat.  Humeris  impo* 
nere.  4^  ^ndosar  ;  poner  la  contenta  en 
las  Ictras  de  cambio  ,  eu,  Lat.  Syngra- 
pham  rescribete« 
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ENDOSSEUR  ,  5.  w.  (  An^o-ieur  )  Et 

que  endosa  ,  que  pane  la  contenta  d  una 

Utra  de  cambio,  Lat.  Inscriptor. 
ENDROIT  ,*.».(  ^«-droa  )  Hai  i  U 

parte  que  en  todot  généras  de  tclat  ,  pa- 

nos ,  etc.  se  représenta  la  primera,  Lat. 

Extima  superficies.    ^  Lugar  ;  sitio  i 

parage,  Lat.  Locus. 
ENDUIRE,  V,  a,  (  An-àiÂ-fe  )  Banar ^ 

y  cubrir  con  alguna  materia  deslcida  » 

à  derraida,  Lat.  Inducere  ;  illinere. 
Enduire  de  plâtre  ,  de  chaux  ,  etc.  Enye^ 

sur  ;  emjalbegar,  Lat.  Gypso  incrustare. 

4^  —  de  poix.  Empegar,  Lat.  Picare. 
Enduit  ,  ite  ^  part. pas,  y  adj,  Banado  ^ 

etc,  F,  EsBViKE,  Enyesado  ;  enjalbc" 

gado, 
ENDUIT,  s,  m,  {  An-àui)   La  maurin 

desliida  con  que  se  bana  y  cubre  la  su» 

pcrficia   de  •alguna  cota,   Lat.  IJtura  9 

ilHtus  ;  tectorium. 
Enduit  de  plâtre ,  etc.   Enyesadura  ;  en^^, 

jalbsgadura,  Lat.  Gypsita  incrustatîo. 
ENDURANT,  ante,  adj.^An-àu'tan^ 

tan-te  )  Sufridor  ;  el  que  sufre  sin  mur». 

nuirar,  Lat.  Pa tiens. 
N'être  pas  endurant.  Tener  malas  pulgas  ^ 

no  sufrir  pulgas. 
Endurci  ,  ie  ,  part,  pas,  y  adj.  EnduJ 

recido,  Lat.  Duratus ,  etc.  F,  Endur* 

CIR. 

ENDURCIR ,  V.  tf.  (  ^«-diir-sîr  )  Endu» 
rar;  enduruer  ;  poner  dura  y  sélidm 
alguna  cosa,    Lat.   Durare  ;  e-lurare. 

*  Endurecer  ;  acostumbrar  ;  habituar  el 
cuerpo  al  trabajo ,  etc,  Lat.  Durare  $ 
assuefacere.  *  Endurecer  ;  hacer  d  uno 
firme  y  constante  ,  y  aun  d  veces  pro" 
tervo  y  obstinado  en  sus  acciones ,  etCm 
Lat.  Indurare  ;  obfirmare. 

s'Endurcir  ,  v,  r,  Uacerse  duro,  Lat» 
Durescere.  *  Endurecerse  ;  acostum» 
brarse  al  trabajo  ,  etc,  Lat.  Concallere. 

*  Hacerse  el  cora\on  duro  i  insensiblcm 
Lat.  Obdurescere. 

*  ENDURCISSEMENT  ,  s,  m,  (  An-dur^ 

si-se-mtfn  }  Eudurecimieruo  ;  tenacidadp 

protervidad,  Lat.  Animi  durities. 
Enduré  ,  ée  ,  part.pa*.y  adj.  Sufrido  ; 

tolerado  ;  pcrmitido,  Lat.  Sublatus  ;  to«, 

leratus. 
ENDURER,   V,  a.  (An-éu-té)  Endu» 

rar  ;  sufrir  ;   tolerar,    Lat.   Suflferre» 

patt.  ^   Endurar  ;  permitir  ;  sufrir  que 
'  M  haga  una  <osa.  Lat.  Tolerare  \  dare 

veniam. 
ÉNÉLÉUM  ,ê,m,{  É-né-lé-om  )  MexcU 

de  vino  Colorado  y  de  aceyte  rosado  par  a 

fomentar,  Lat.  Enxieum. 
ÉNÉORÈME,  /./.(E-në-o-rê-nkî)  Vor 

de  la  medicina  :  especie  de  nubtciUa  ,  i 

substancia  ligera  que  nada  en  el  média 

de  la  orina,  Lat.  Ênxorcma. 
ÉNERGIE  ,  x,/.  (  É-nêr->î-*  )  EnergU  : 

la  fuer\a   que  encierran   en  si  alguna* 

palabras  prenadas ,  etc,  L.  Energia  ;  Tif* 
ÉNERGIQUE  ,  adj,  m,  y  f  {  E-ncr-/i- 

qu«  }  Enirgico  ;  lo  que  tiene  energia,  Lat* 

Nerv3sus. 
ÉNERGIQUEMENT ,  adv,   (  É-nêr-/î- 

qutf-ma/i  )  Enirgicamente  ;  con  ene^gCa% 

Lat.  Fortiter;  efficaciter. 
ÉNERGUMÈNE,  /.  m.yf  (  Ê-nôr-gw- 

mè-nc  )  Erurgûmeno ,  na  ;  la  persona  que 

estd  etpiritada  ,  endcmoniada,  L.  Ener* 

eumenus« 

"Hh  a 
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ËNERVE  ,  ÉE  ,  patt.  pat.  y  ad),   Bner- 

vado,  Lat.  Enervatus  ;  enervîs. 
ÉNERVER  ,  y.  a.  (  É-nôr-vé  )  Enervar-, 

quitar  Usfuer\ûs  ;  dehilUau  Lat.  Ener- 

▼are. 
ENFAtTÉ  y  i£  ,  paru  pat,  y  adj,  Cuhitrto 

con    teja    abarquilUia ,    €U,     V*  £k- 

faIter* 
ÊNFAITEAU  .  /.  m.  (  An-îh^tb  )  CoHja; 
la  teja  arhaquillada  ,  que  eubrc  cl  ca^ 
haltctt  del  ttjado,  Lat.  Imbrex. 
ENFAÎTEMENT,  j.  m.  (  ^n-fS-tr-mtfii  ) 
CtthUrta  de  plomo  ,  que  euhrt  tl  cahal- 
leu  de  las  casas  cuhiertas   de  pi{^rras, 
Lat.  Tegulum  plumbêuiit. 
ENFATTER  ,  v.  a.  (  An-  fêté  )  Cuhrir  con 
tejas  aharquiUadas  ,  6  plomo  tl  cabal' 
lete  de  una  casa,  Lat.  Inibricibus  tegere. 
ENFANCE  ,'  s.  f.   (  An^{an'%e  )   Infan- 
eia  ;   nine^,   Lat.  Infantia  ;    pueritia. 
^   Nincrla  ;  puerilidad  ;  muchachada, 
Lat.  Puerilitas.  ^  Infaacia  ;  tos  prime- 
Tos  anos  ,  tl  principia  del  mundo,  Lat. 
Mundi  initium. 
ENFANT  ^  s,  m,  (  An^fan  )  Hijo ,  hija, 
Lat.  Filius  ,  a  ;  Uber ,  eri.  ^  Natural  ; 
il  que  ha  nacido  en   algun  puehlo  ,  eu, 
Lat.  Natus.  ^  Infante  ;  nino  ;  matura, 
Lat.  Infans  ;  puer. 
Enfant  adoptif.-  Hèjo  adoptivo,  ^  —  adul- 
térin.   Hijo  admlterùio,    ^  —   bâtard. 
Hijo  hastardo,  t^  —  de  Camitle.  Hijo 
de  familia,    ^  i—  mâle.  Niho  varon, 
^  —  mort-né.   Nino  muerto  dates  del 
farto,  ^  —  posthume.  Hijo  pdstumo  ; 
al  que  nacid  despues  de  ta  mutrte  de  su 
padrt,    ^    —   putatif.   Hijo  putatiro, 
^  —  sous  la  tutelle  du  père  ,  ou  de  la 
mère.  Hijo  dehaxo  de  la  tutela  del  pa~ 
dre  ,  à  de  la  madré.  ^  —  trouvé.  Nino 
expésito  ;  hijo  de  la  piedra, 
Enfans  de  France.  Hijos  de  Franeia  ;  se 

dtcia  de  los  hijos  del  Rey  reynante. 
Faire   l'enfant ,   se  conduire  en   enfant. 
Anmarse  ;  portarse  como  nimo ,  6  que-- 
rerlo  parecer,  Lat.  Repuascere. 
En  F  A  NT  é  »  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Parido, 

Lat.  Partus  ;  productus. 
ENFANTEMENT ,  s.  m,   (  An-tan-U- 

man  )  Parto,  Lat.  Partus. 
ENFANTER  ,  v.  a.  (  An-fan^té  )  Parir. 
Lat.  Parère.  *  Patir  ;  se  dice  del  eon~ 
eepto ,  dei  enundimiento,  Lat.  Edere  ; 
producere. 
ENFANTILLAGE,  s,  m,  ( ^/f-f^n-ti-lla- 
je  )    Niheria  y    puerilidad  ;   discurso  ; 
conduta  propia  de  ninos.  Lat.  Puerilitas. 
ENFANTIN  ,  ine  .  'adj,   (  An-fan-tin  , 
ti-oe  )  Puéril  ;  lo  que  pertenect  y  con" 
vient  d  los  ninos.  Lat.  Puerilis. 
Air  ,  visage  enfantin.    Cara  amuchachada. 
Enfariné  ,  tz  ,  part,  pas,  y  adj,  Enha- 
rinado  »  etc,  V,  Enfariker.  Lat,  Fa- 
rina aspersus. 
^  Venir  la  gueule  enfarinée.    Venir  in- 
consideradamente ,  con  demasiada  con- 
fiança  ,  etc, 
ENFARINER  ,  r.  a.  (  An-h-n-né  )  En- 
harinar  ;  cuhrir  y  Uenar  de  harima  la 
eahe\a  ,  etc,  Lat.  Farina  aspergere. 
^  5'EnfarineR  ,  9,  r,  Encalabrinarse  } 
encasquetarst  en   aipina   opinion ,  etc, 
Lat.  Se  opinione  inncere. 
ENFER  ^  s,  m.  {  An-dr  )  Inferno  ,-  tl 
lugar  de  los  condenados,   *  Infierno  y 
fualquitr  cota  ^   à  pttragt  qu%  causa 
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inqmttui  >  moltstia ,  etc.  Lat.   Infer- 


nus. 
Enfermé  ,  jfts ,  part,  pas,  y  adj,  Enctr^ 

rado,  Lat.  Indusus ,  etc.  F,  Enfermer. 
ENFERMER ,  v.  a,  {  ilo-fèr-mé  )  En- 

ctrrar  }  m€ttr  y  poner  d  uno  »  6  d  aU 

guna  cosa  en  paru  stfura,  L.  Indudere. 

*  Etutrrar  ;   incluv  ;  coutentr,    Lat. 

ComplectL  ^  Cèrear  ;  rodear,  6  cir^ 

euavalar  con  rallado  ,  ttc,  Lat.  Qrcum- 

dare. 
s'Enfermer  ,  v,  r,Encerrarst  y  rttirarse; 

rtcogtrst.  Lat.  Abdere  se. 
ENFERRi  ,  ÉE ,  part,  pas,  y  adj,  Tras' 

pasado ,  tu,  V.  Enferrer.  Lat,  Trans> 
fixus. 

ENFERRER ,».-.{  .rfn-fêr-ré)  Tras- 
pasar  d  su  enemigo  con  la  tspada  ,  6 
^  lania,  Lat.  Transfère. 

s'Enferrer  ,  y,  r.  jDar  tn  la  tspada  de 
su  tnemigo  por  dtmasiado  arrojamiento 
y  fogosidad*  Lat.  In  mucronero  incur- 
rere.  *  Daharst  4  si  mismo  por  dtma- 
siada  ineonsideracion  en  sus  palabras , 
tu,  Lat.  Semetipsum  ex  nimîâ  inconsi- 
deratione  perdere. 

ENFICELER  ,  v.  •.  (  An-ûst-lé  )  Vo^ 
dt  la  sombrertrla  :  atar  y  apretar  con 
hilo  kramanu.  Lit.  Funiculo  constrin- 

ENFILADE  f  s.  f,  (  An^dAt-Ae  )  Rin- 
gltra  ;  hUera  ;  fia,  Lat.  Séries  i  ordo. 
^  En  el  juego  de  las  tablas  reaies  ^  dis- 
position  de  juego  en  la  quai  uno  no 
pudilndo  hacer  pasar  sus  damas  de  un 
lado  del  tablero  d  otro ,  pitrdt  la  par- 
tida. 

Enfilade  de  pièces  dans  un  appartement 
Cruxla  dt  pie\as,  *  Longue  enfilade  de 
discours.  Larga  y  tnfadosa  serit  de 
discursos, 

ENFiLi  ,  àE  y  part,  pas,  y  adj,  Enht- 
brada,  tu,  V,  Enfiler.'^  Vo\  del 
blason  :  tnflado  ;  st  dict  de  las  cosas 
huecas  que  panct  estdn  ensartadas  tn 
érdtn,  Lat.  Consertus  ;  connexus. 

ENFILER  ,  V.  «.  (  An-îiAé  )  Enhebrar  ; 
tnhilar,  Ltt.  Filo  trajicere.  ^  Pasar,  6 
mtttr  la  tspada  da  parte  d  paru  del 
cuerpo,  Lat.  Per  médium  corpus  ensem 
adîgere.  *  Enhebrar;  tnsartar ;  tnfilar 
y  tnla\ar  una  cosa  con  titra,  Lat.  Con- 
catenare. 

Enfiler  des  perles  ,  dt%  chapelets.  Ensar- 
tar  perlas ,  à  rosarios,  ^  —  le  degré. 
Salir  precipitadamenH  por  la  esealera. 
P.  —  la  venelle.  Httirst  ;  coger  las  de 
villadiego,  i(r  — .  un  chemin.  Tomar , 
seguir  algun  camino,  ^  —  une  aSguille. 
Enhebrar  una  aguja, 

s'Enfiler  ,  v.  r.  Dar  tn  la  tspada  dt  su 
tnemigo,  Lat.  In  mucronem  încurrere. 
^  En  el  juego  de  las  tablas  reaies  ,  de- 


sordenar  su  juego  de  modo  que  no  se        d  introducirse  una  cosa   muy  dm 


ENF 

ëealofan  tl  dnimo,   Lat»    Ad 
inflammare. 

*  s'Enflammer  ,  v,  r,  Abeaâm 
ctndtrst  ;  enardtctrst  de  amor 
garst  d  la  cèlera  ,  ttc,  *  lafi 
tnardtctrst  ;  acalorarst  ;  nuoi 
la  disputa,  tu,  Lat.  Accesdi 
dere. 

Enflé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  B 
Lat.  Inflatnsi  tumidus. 

*  Style  enflé  ,  ampoulé.  Estilo  a 
ENFLÊCHURES ,  s,  f.  pi,  (  Jm- 

rt  )  Voi  ndutica  :  fleehaïus  $  i 

de  cuerdas  para  subir  d  la  gai 

Funes  scalares. 
ENFLER  ,  V.  «.  (  An-Ûé  )  Himck 

fiar,  *  Hinchar  ;  ensoberbectf  j 

tnvaneeer,  Lat.  InfUre. 
Enfler  ,  9,  n,  y  s'Enfler  ,  r. 

charse  ;  tntumecerat.  Lat.  TuaM 
ENFLURE  ,*./.(  An-^rt  )  . 

ion  /   irifiacion,  Lat.  Inflatia  ; 

^  Asl  st  llama  la  trama  Sa  h 

tn  las  manifactmas   dt  la  dm 

mala,  Lat.  Trama. 

*  Enflure  du  coeur.  Hincha\om  /  f»4 
presuneion  ;  soberbia,  Lat.  AnÎRÛ 
elatio.  ^  —  de  style.  Hinek 
tstilo,  Lat.  Elatio  atque  styli  ail 

ENFONÇAGE  ,  #.  m.  (  Ar^ÎMt 
Vo\  de  toneleros  :  la  action  4 
fondas  d  un  tonel ,  etc,  Lat.  D 
bulatio. 

Enfoncé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  aé^ 
dido,  etc,  V,  Enfoncer.  Lot,  1 
sus  »  etc. 

ENFONCEMENT  ,  a.  m,  i  Am- 
man }  Cabo  ;  profundo  :  Ex,  Da 
foncement  de  cette  chambre  00 
tiqué  une  alcôve.  En  el  caho  été 
se  ha  hecho  una  alcoha,  Lat.  Ra 
^  Hondo  ;  profundo  y  f^fi"^ 
hondura,  Laf.  Altitudo  ;  profi 
^  Hundimiento  ;  el  acto  y  af 
hundirse.  Lat.  DepresSio. 

ENFONCER  ,  v.  « .  (  An^fon-^  ] 
dir  y  ethar  d  lo  hondo,  Lat.  Dtpr 
submergere.  ^  Romper  un  bai 
un  esquadron,  Lat.  Proflîgare.  ^ . 
atguna  cosa  hdcia  el  fondo  d 
Lat.  Adigere  ;  cogère  ;  cômpi 
^  Echar  adentro  ;  romper  ,  « 
puertas ,  eu,  Lat.  Perfringere.  4 
toneleros  ;  poner ,  ô  echar  fondas 
cuba  ,  d  un  berril ,  etc.  Lat.  Ta 

Enfoncer  son  chapeau.  EneasquUé 
el  sombrero  en  la  cahe\a,  1^— >  une 
tn  la  imprenta ,  poner  un  quadt 
principio  del  renglon  que  inmtdiat, 
sigut  un  alinéa. 

Enfoncer,  v,  n.  Hundirst:  im 
hondo.  Lat.  Pessum  ire  ;  sidère. 

s'Enfoncer  »  y.  r.  Ahondar  ;  pm 


pueda  cpitar  la  pérdida  dt  machos  pun- 
tos,  y.  Enfilade.  St  dict  mas  regu- 
larmtrsu  être  enfilé ,  d  se  laisser  en- 
filer. 

ENFIN  ,  adv,  {  An-îin  )  En  fn  ;  finale 
menu  ;  ûltimamentt,  Lat.  Denique  ; 
tandem. 

Enflamme  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Imfla- 
mado,  lat.  Accensus. 

ENFLAMMER  ,  v.  a,  {An-ÇiSL-mé)  Tn- 
fiamar  y  encendtr,  *   Inflamar  y  se  dice 


di  aquellot   aftctçt   qu^  McUndtn ,  d  ^    e/  findç  de  las  cubas  9.  têntlu 


otra,  Lat.  Ad  ima  pertîngere.  * 
dar  y  adelantar  en  la  iftuligenda 
nocimiento  de   alguna  cosa  ,   ttt 
A'tiùs  rem  rimari. 

ENFONCEUR  ,  s,  m.  {  An^fon- 
Usase  solo  «n-  esta  frase  proPtrbia 
fonceur  de  portes  ouvertes  ^  y  sa 
al  que  desvanécese  de  haber  hui 
guna  cosa  muy  fdcil, 

ENFONÇURE  ,  s,  f  {  An^îon-st 
El  conjnnto  de  las  tablas  que  con 
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'^  Las  tablas  que  st  ponen  in  la  arma- 
diira   de   las   camas ,  para  sosuner  los 
codchoats  ,  ete,  Lat.  Tabulitum. 
rFOm.ci ,  i£  y  part,  pas,  K.Enforcir. 
Lat.  Firmatus. 
S^FOKCIR ,  v.a.  (  Aa-fot-sir  )   Hactr 

10"  fmeru  alguna  cosa,  Lat.  Firmare. 
^^kFORcir  ,  9,  tt,  y  s'Enforcir,  V.  r. 
H^cerst ,  é  ponerse  mas  fueru,  Lat.  Ro- 
feustioreni ,  validiorem  neri. 
CHFORMER  ,  v.  4.  (  An-iot-mi)  Poner 
Mm*  msdias g  los  sombreros,  etc.  en  la 
M^fma,  Lat.  Ad  formam  aptare. 
HmTOVï  ,  lE  ,  part,  pas,  y  adj,  Ahondaio  » 

€tc,  K.  Enfouir. 
ENFOUIR  ,9,  a,   (  ^/i.fu-ir  )  Ahoniar 
€M  la  Sierra  ,  hablando  de  dfbolcs  ,   yi' 
»^* ,  itci  Lat.  Infodere.  ^    Escondtr  / 
màondar  dentro  de  la  tierra,  Lat.  Terra 
#bniere«  *  Eseonder  «  ocultar»  Lat.  Abs- 
cood«re. 
«»fFOURCHEMENT ,  /.  m.  (  if  «-fur- 
^ée-Okan  }  Entre  jardin eros  ,  especU  de 
^Mjforto,  ^  En  la  arquùectura  ,  el  dn^ 
formado  par  el  encuentro  de  las  dos 
''as  de  las  bdvedas  que  se  encuentran, 
Angnlus    in  furcae  similitudinein 
^flo  rmatus. 
«^FOURCHER .  V.  4.  (  An^ÎMt'ché  ) 

^'^\  ndutica,  K.  Affourcher, 
^  £n Fourcher  an  cheval.  Montar  en  aU 
cabalgadttsa  d  horcadas ,  6  d  hor- 
^^illas.  Lat.  Equum  divarlcatis  cruri- 
AS    conscendere. 
ENKOURCHURE  ,  *.  /.   (  An-iyxi-chu^ 
s**    )    Asl  se  Uaman  en  la  monuria  las 
del  eiervc  cuya   extrtmidad  estd 
y  remata   en   dos  puntas,  Lat. 
ovutt  bifidum.  ^   Entre  pieadores ,  la 
^rz*  iel  euerpo  entre  los  muslos, 
'^>\3Vnk  ,  ÉE^  fart,  pas,   y  adj.  En- 
9u>rM»cdo,  Lat.  In  furnum  immissus. 
EKFOURNER  .  v.  tf.  (  ^«-far-né)  £«. 
^^rsnar  ;  meter  alguna  eosa  en  el  Homo. 
-^  ••**•  In  furnum  immîtterc. 
y*  A    m^i  enfourner,   on  fait  les  pains 
tt>r«iuj^  Al  enhornar  se  hacen  los  panes 
Jî*'*»».  ♦  ^  Bien  ou  mal  enfourner. 
•'•«•^[«r  btitn  ,  6  mal  algun  negocio  , 

^S^^WDRE ,  V.  n.  (  An^frin-ére  ) 
-  *^^r  ;  quebrantar  una  ley  ,  una  rfr- 
•  ^*  •  un  tratado  ,  eu,  Lat.  Infringere. 
**f?*lKT,  EINTE9  part,  pas,  (Att»(tin, 
X  F  ^^*  )  VioUdo.  Ut.  Infractus. 
▼  "-^^ROQUi  ,  bE  ,  part,  pas,  V.  En- 
.^^^^uer, 

+  ^^FROQUER,  y.  a,  (  .^A-fro-qué  ) 

J^^^^frnyU.  Lat.  Cucuîlo  inducre. 

yE^FVlR  ,  V,  T,   Huirse  y  escaparse,  Lat. 

''^gere  ;  aufuj^ere.  *   Corrcr  ;  salirse  ; 

^^nrrirse  un  licor  /  trasvinarse  i  verterse 

f^^  d  poeo  el  rino  de  las  vasijas,  Lat. 

£ffl«ere. 

f^^Hi  ,  ÉE ,    part,  pas.  y  ad},    Ahu- 

*ado,  Lat«  Innimatus. 
ENFUMER  ,v.a.l  An^fu^mé  )  Ahumar; 

lUnar  de  humo,  Lat.  Infuma  re. 
INFUTAILLER,  n  a,    (  ifn-fu-ta-Ué  ) 
?M<r  mercadtrias  ,  aie,  en  los  toneUs, 
Lat  Dotiis  indudere. 
t»QkQ%  ,  ÉE  y  ptfft.  /».  y  adj,  Empenado, 
Lat.  Oppigneratus.   ^   Alistado,   Lat. 
Conscriptus. 
INGAGÉ  ,#.«.(  itfn-  p-/ë  )  ^om^re 
fi€  et  dam  Ut  AntUUt  d  l»s  que 
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asientan  ton  los  habitadore^  para  ser^ 

virles  duranu  très  anos,  JUdmanse  mas 

comunmenu  trente-six  mois. 

ENGAGEANT,  ante  ,   adj.   (  ^-ga- 

jan  ,  jan-te  )   Atractivo  i    agraciado, 

Lat.  AlUciens. 

ENGAGEANTES ,  s,f,pL  {An-pi-jan-^u  } 

Vueltas  y  adomo  de  tela  ,6  de  eneaxes 

que  las  mugcres  ponen  al  cabo  de  las 

mangas  de  la  camisa ,  etc.  Lat.  Limbi 

linei ,  etc.  subucuhe  pugno  additi. 

ENGAGEMENT  ,  s.  m.  ^An-^Aye-man  ) 

Emptnanùento  y   empeno  ;   alienacion , 

enajenaeion  por  eierto  tùrr.po.  ^  Em-' 

peho  y  el  acto  de  empenar,  Lar.  Pignoris 

obligatio.    ^  AUstamiento   de  soldado 

para  la  guerra,  Lat.  Milids  conscriptio. 

*  Empeno  ;  la  obUgacicn  que  uno  ha 

contraido  ,  6    eon   que  se  encarta  de 

Aacer  alguna  eosa,  Lat.  Fidei  obligado. 

^  Asiento  y  eontrato  »  obligation  con 

que  el  criado  se  obliga  d  servir  su  amo , 

el  aprendii   d  su  maestro ,  eu,  Lat. 

Pactio. 

ENGAGER  >  v.  «•  (  An-ffL^jé  )  Empenar  ; 
dar  f  6  dexar  alguna  eosa  en  prendas. 
L.  Oppignerare.  ^  Empenar;  exhortar, 
inducir  «  obligar  d  kacer  alguna  eosa, 
Lat.  Ducere ,  inducere  ad.  •  •  ^  A&star; 
sentar,  6  escribir  en  lista  d  algunopara 
servir  al  rey  en  la  guerra.  Lat.  Milites 
conscribere. 

Engager  sa  parole ,  son  honneur.  Empenar 
su  palabra  ,  su  honor ,  6  honra.  Lat. 
Fidem  ,  etc.  obligare. 

s'Engager  ,  v,  r,  impenarse;  ohligarse  j 
adtudarse,  Lat.  Ms  alienuro  contrahere. 
1^  Empeharse  y  obligarse  y  tomar  por 
su  cutnta  el  cumphmiento  de  alguna 
eosa,  Lat.  In  se  recipere.  ^  Alistarse 
fara  servir  al  rey  en  la  guerra.  Lat. 
Nomen  dare.  ^  Asentar  ton  amo  y 
obligarse  por  asitnto  d  servirle,^  Asen- 
tar con  maestro  y  obligarse  el  aprendi^ 
por  ueritura  d  servirle  por  dettrminado 
tiempo  »  para  que  le  ensene  su  oficio, 
Lat.  Fidem  dare» 

ENGAGISTE  ,  s.  m.  y  /.  (An'-gi~j\$'te) 
Acreedor  y  el  que  unis  por  empeno 
algun  dominio ,  à  derecho  del  rey,  Lat. 
Qui  habebat  pignori. 

EdGAÎNÉ ,  ÉE  «  part,  p.  y  adj,  Envay- 
nado.  Lat.   In  raginam  immissus. 

ENGAINER ,  r.  tf.  (  ^tfa-guê-né  )  En- 
vaynar  ;  poner  en  la  vayna.  Lat.  In 
vaginam  immittere  ,  condere. 

ENGALLAGE  ,  s,  m.  (  An-^An-je  ) 
Tintura  ,  6  preparacion  con  agallas, 

ENGALLER  ,  v,  a,  {  ^ii-ga  lé )  Tenir, 
6  preparar  con  agallas,  LiU  GalU  in- 
tingere  ,  profundere. 

ENGEANCE ,/./.(  An-jan-te  )  Ra^a , 
Costa  p  linage  :  hablando  de  los  hombres , 
se  toma  muy  regularmente  en  mala  parte, 
Lat.  Gens  ;  genus. 

MauTatse  engeance.  Mal  engendra  y  el 
muchaeho  de  Indole  y  natural  per- 
verso ,  etc. 

ENGELURE ,  s.  /.  (An-jt-Au-te)  FrUrai 
sabanon.  Lat.  Pemio. 

Engendré  »  ée  ,  part.  p.  y  adj.  Engen- 
drado,  Lat.  Gemtus. 

ENGENDRER  ,  v.  a.  (  An-jan-AH  ) 
Engendrar  ;  se  dice  en  la  teologla ,  del 
misterio  inefable  de  la  Trinidad.  ^  Eu" 

gendrâff  ^Q€Tiar  ^fitQ  f  nuiwM  U 
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union  del  macho  con  la  hemhra,  ^  En* 
gendrar  y  produclr,  Lat.  Generare  ; 
procreare.  *  Engendrar  ;  ser  causa  , 
d  ocasion.  Lat.  Gignere  ;  producere. 

5*ENGENDRER  ,  V,  r,  Ser  engendrado  »  <f 
producido.  Lat.  Gigni  ;  produci. 

t  ENGER  ,  V.  a.  {  An-jé  )  Embaraiar» 
V.  Embarrasser  ,  Charger. 

Engerbé  ,  tz^part.  p,  y  adj,  AgaviUadom 
Lat.  Colligatus  in  manipulos. 

ENGERBER ,  v.  a.  {  An^jèr-hé  )  Aga^ 
villar  ;  atar  el  trigo  y  poner  las  gavillas 
en  garbas,  Lat.  In  manipulos  colligarc* 
t^  Amontonar,  Lat.  Congerere. 

ENGIN  f  s,  m,  (  An-jin  )  Mdquina  parm 
levantary  sosuner  fardeles,  L.  Machina, 
t  Ingenio  ;  industria.  Lat.  Ingenium. 

ENGLANTE ,  ée  ,  adj.  (  An-i\an-té  ; 
té-«)  Voi  du  blason  :  englandado  ,  6 
englantado  y  el  roble ,  6  encina  cargada 
de  bellotas,  Lat.  Glandibus  onustus. 

Englobe  ,  ée  ,  part,  pas,  l/nido.  V* 
Englober.  Lat,  Conglobatus. 

ENGLOBER ,  v.  a.  (  ^«-glo-bë  )  Unit 
muchas  cosas,  6  partes  y  hacer  un  toio 
de  ellas  ;  conglobar,  Lat.  Conglobare. 

Englouti  ,  ie  ,  part,  pas,  y  adj,  En^ 

fullido  i   tragado.  Lat.  Voratus ,  etc. 
^  Engloutir. 
ENGLOUTIR,  v,  a.  (  ^«-^îu-tîr  )  £«- 

gullir  ;  trafar.  Lat.  Vorare  ;  devorare. 
♦  Consumir  y    destruir  y  absorver,    Lat. 

Absorbere.    *  Tragar  y  pasarlo  todo 

vor  el  tragadero  y   gastar  sin  medida» 

Lat.  Exhaurire  i  dilapidare. 
ENGLué  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj.  Enligadùi 

Lat.  Visco  oblinitus. 
ENGLUER  ,  V,  a,  {An-^u^)  Enligar ; 

untar  unos  ramitos  eon  liga.  Lat.  Visco 

oblinîre. 
s'Engluer  ,  v.  r.   Enligarse  ;  enredarse, 

y  prenderse  el  pdxaro  con  la  liga.  Lat, 

Oblinere  se  visco. 
Engoncé  ,  ÉE ,  part,  p,  y  adj,  Embara". 

\ado,   V,  Engoncer. 
ENGONCER    ,    r.   a.    (  ^«-gon-së  ) 

Embarayir  ,  apretar  demasiado  el  talle  ^ 

hablando  de  un  vestido  estreeho,    Lat* 

Compîngere  ;  stringere. 
Engorgé  »  ée  ,  part,  p.  y  adj,  Obstruido  i 

etc,  V,  Engorger.  Lat,  Obstructus. 
Drap  engorgé ,  Pano  que  no  ha  sido  sufi", 

cientemente  desengrasado  en  el  batan» 
ENGORGEMENT,  /.  m,  (  yf«-gor-/e- 

man)  Embara\o  en  los  conductos,  que 

impide  el  paso  d  las  aguas ,  etc.  asol» 

vcmiento,  Lat.  Obductio  ;  ohstructio. 
ENGORGER  ,  v,  a.  (  An-^oT-jé  )  Obs* 

truir  ;  cerrar  y  tapar  algun  conduceo  ; 

impedir  el  curso    al  agua  ,    etc.    Lat» 

Obducere  ;  intcrcludere. 
s'Engorger  ,  »•.  r,  Asolvarse  y  obstruirscg 

ctrrarse    y    taparse    algun    conducto  , 

lUnarse  de  basuras ,  etc,  Lat.  Obstrui* 

^  Rebosar  el  agua  ,  etc,  Lat.  Exundare* 
Engoué  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,    Atragan* 

tado.  LaT.  Prcfocatus.  ^  Encasquitado, 

L.  In  praeconceptâ  opinione  obfirmatus. 
ENGOUEMENT ,  *.  m.  (  An^fjà-man  ) 

El  acto  de  atragantarse.  L.  Frâpfocatio* 

*  Preoeupaciôn  d  favor  de  alguno  ,  etc» 

porfa  i  obstinaeion.  Lat.  Animi  obfir« 

matio. 
ENGOUER ,   V.  a.    (  ^«-gu-é  )  Atrj^ 

gantar  y  impedir  >  embara^ar  il  pas»  dtl 

adfagQ^  Lat»  Pnefoçart. 


146  E  N  G 

♦  s*£ng0UER  ,  V.  r.  Encasauuarse  ;  preo- 
cuparse  j  cncaprUharsc,  Lit.  ObÂrmare 
animuro. 

Engouffré  ,  ée  ,  part,  p,  y  aij,  Engol' 
fado.  Lat.  Immissus. 

S'ENGOUFFRER  ,  y.  r.  (  >rf/i-gu-fré  ) 
Engolfarsi,  Lat.  In  hiatum  ,  etc.  s« 
immictere. 

ENGOULÉ  ,  ÉE  ,  adj.  (  Aa-^M-U,  \é-t) 
Vo\  dcl  blason  :  cngo/ado  ;  te  apLlca 
d  Us  pit\as  cuyos  extremos  entran  en 
la  boca  dclleon,  eu,  Lat.  Deglutitus. 

•f  EngoulÉ  ,  part,  p,  y  adj,  EnguUido, 
Lat.  Voratus. 

t  ENGOULER  ,  y.  n.  (  An-^yj^M  ) 
Engullir  ;  tragar  de  ua  goipe,  Lat. 
Vorare  ;  deglutire. 

Engourdi  ,  ie  ,  part,  p,  y  adj,  Entor- 
pccido.  L.  Torpore  aifectus.  Hebetatus. 

ENGOURDIR  ,  »':«.(  -^1-guT-dir  ) 
Entorpccer  /  impedir  /  tmbara-^ar ,  dexar 
torpe  alguna  parte  del  cuerpo,  Lat. 
Torpore  afficere.  *  Entorpccer  ;  ofus' 
car  ,  obscurecer  y  en  cierta  manera  , 
tmbctar  la  agude\4  de  la  ra\on  ,  ctc, 
Lat.  Hebetare. 

ENGOURDISSEMENT  ,  /.  w.  (y^n-gur- 
éÀrie'man  )  EntorpecimUnto  ;  embara\o 
y  dificultud  en  el  ^^o  y  manejo  de 
lus  miembros ,  etc,  Lat.  Torpor.  *  En^ 
torptcimiento  /  ofuscacion  y  emboto'. 
miento  del  dnimo,  Lat.  Hebetudo. 

ENGRAIS  ,  *.  w.  (  -rfii-grê  )  Pastura  ; 
el  pasto  ,  6  la  yerba  ,  donde  sepone  el 
ganado  dpaitar  ,  6  pacer,  Lat.  Pascua. 
^  Lo  ^ue  se  da  d  la  volaterli  para 
engordarla,  Lat.  Saginatio.  ^  Ahono  j 
el  estiéreol  que  se  echa  d  las  tierras 
para  beneficUrlas,  Lat.  Fimus  ;  stercus. 

Engraissa  ,  ée  ^  paru'p,  y  ad],  Engor^ 
dado ,  eu,  V,  Engraisser  y  s'En- 
graisser. 

ENGRAISSEMENT,  s,  m.  (^«.grè-$«- 
man  )  Vo\  de  U  agricultura  :  el  acto 
de  mejorar  y  beneficiar  Us  tierras ,  ester-" 
eoldndolas,  Lat.  Stercoratio. 

Assembler  par  engraissement.  Juntar 
exâctamente  uaos  maderos  ,  haciendo 
entrar  las  espigas  en  Us  mutscas, 

ENGRAISSER  ,  y.  a.  {  An-p^-ié  )  En^ 
gordar  j  en^asar  j  cebar,  Lat.  Saeinare. 
^  Aïe  j  or  a  r  Us  tierras  ,  bentfietarlas  « 
estercoUrlis,  Lat.  Stercorare. 

Engraisser.  ,  v,  n.  Engordar  ;  criar 
carnes ,  y  crecer  en  gordura,  Lat.  Pin- 
guescere. 

f*EN graisser  ,  y,  r,  Encrasarse  ;  man- 
charse  con  la  gordura,  Lat.^dipe  in- 
quinari.  ♦  Engordar  ;  enriquecer  ;  ad' 
quirlr  bienes  ,  etc.  S'engraisser  du  sang 
des  citoyens  ,  etc.  Lat,  Saginari  -,  in 
mulras  opes  crescere. 

Engrangé  ,  ée  ,  part,  p,  Encerrado  en 
el  pajar,  Lat.  In  horreum  reconditus. 

ENGRANGER  ,  y.  a,  (  ^/i-gr^a/é  ) 
Encerrar  la  paja  con  el  grano  en  el 
pajar,  Lat.  Recondere  in  horreum. 

En  GRAVÉ  ,  ÉE  ,  part.  p.  y  adj.  EncalUdo. 
V,  Fngraver  y  s'Engraveu, 

ENGRAVER  ,  V,  a,(An-^ra'yé  )  Meter, 
embaraiar  el  batel  en  U  arena,  Lat. 
In  sabulum  in)pingere^ 

^'Encraver  ,  V,  r.  Encaltar  ;  dar  el 
batel  en  un  banco  de  arena  ;  atascarse 
y   encax^rse   e9    éU    I^(.  Hsrere  in 
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ENGRÊLÉ  ,  ÉB ,  a^.  (  ^«-grè-té,  lé-<  ) 
Voi  dcl  bUson  :  de/ueUdo  ai  rededor, 
Lat.  Denticulatim  incisus. 

ENGRÊLER ,  y,  a.  (  ^n-grè-lé  )  Haeer 
puntUUs  en  los  enctuces  »  eu,  Lat.  Den- 
ticulis    distinguere.  ' 

ENGKÊLURE  ,  s.  f,  {  An-^kAn-re  ) 
PantilU  ;  encaxe  muy  angosto  hecho 
en  puntas  >  que  se  suele  a  nadir  y  coser 
d  /a  orilla  de  otro  encaxe  ancho,  Lat. 
Limbus  denticulatus. 

ENGRENAGE  ,  s,  m,  (  An-p^e^na^/e  ) 
Disposicion  y  àrden  de  muchas  ruedas 
dentadas ,  que  yan  encaxadas  Us  unas 
en  las  otras,  Lat.  Rotarum  dentatariim 
ordo. 

Engrené  ,  ée  ,  part,  p,  V,  Engrener. 

ENGRENER  ,  y.  n.  (  An^^xe-xii  )  Em- 
pc\ar  d  moler  ;  echar  el  trigo  en  U 
tolva  del  molino,  Lat.  Infundibulo  tri- 
ticum  indere.  *  Empe\ar  ;  dar  prùicipio 
d  ua  negocio,  Lat.  inchoare.  (  En  estas 
dos  acepciones  usa  se  mas  comunmenti 
como  yerho  neutro  )•  ^  Engordar  y 
engrttsar  los  caballos  con  buen  trigo , 
cebada  t  etc.  Lat.  Opimare. 

Engrener  ,  v,  n,  Entrar  ;  encaxarse  los 
die  n  te  s  de  alguna  rueda  en  los  de  otra 
Lat.  Dentés  in  rôtis  dentatis  sibi  mutuô 
coaptari. 

ENGRENURE  ,#./.{  An-^c-nu-re  ) 
Se  dice  de  U  rueda  cuyos  dientes  deben 
entrar  en  los  de  otra, 

ENGRI  ,  s,m,  (  ^ff.gri  )  Especie  de  tigre , 
6  de  Uopardo, 

4r  Engrossée  ,  part,  p,  f,  Preriada; 
puesta  en   cinta,  Lat.  Gravida. 

4.  ENGROSSER,  y.  a.  (  ^/i-gro-sd  ) 
Poner  en  cinta  d  una  muger  ;  hacerU 
prenada,  Lat.  Gravidare. 

Engrumelé  ,  ÉE  ,  part,  p.  y  adj,  Cua* 
jado.   Lit.  Concretus. 

s'ENGRUMELER  ,  y.r,  (^n-gw-me-Ié) 
Cuajarse  ;  coaguUrse  ;  conden^arse  ;  pa- 
nerse  en  grumo,  Lat«  la  grumos  concres- 
cere. 

4r  ENGUENILLÉ  ,  éb  ,  cdj,  (  An-^e- 
ni-Ilë  ,  \\é-e  )  Andrajofo,  L.  Fannosus. 

ENGUICHË,  ÉE  ,  adj,  (An-^-ché, 
ché-e  )    Vo\  dcl  blason  :  enguichado. 

ENGUiCHURE,  s,  f,  (  ^^/t-gui-cAn-rO 
Tahali  que  sirye  d  los  caradores  para 
llevar  U  trompa  de  caia,  Lat.  Balteus 
venatorius.  ^  La  boca  de  la  trorftpa, 
Lat.  Buccinae  os. 

Enhardi  ,  ie  ,  part,  p,  y  adj,  Anirnado. 
Lat.  Audacîor  factus. 

H  ENHARDIR  ,  y.  a.  {  -<^/i-har-dir  ) 
Anitnar  ;  alentar  ;  esfor\ar,  Lat.  Animos 
alicui  facere  ,  addere. 

ENHARMONIQUE,  adj,  m,  y  f,  {An- 
nar-mo-ni-qu«  }  Enarmônico  i  se  dice 
de  uno  de  los  fres  géneros  del  sistema 
mtisico,  Lat.  Enharmonicus. 

Enharnaché  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj, 
Enjaeiado,  Lat.  Phaleratus.  *  4r  restido 
con  bi^arrU  ,  etc,  Lat.  VestiCus  ;  or- 
natus. 

,.  ENKARNACHEMENT ,  /.  m,  (An^ 
liar-na-cA<-m(i/i)  La  accjon  de  enjae\ar. 
^  GuarnicuTies  ;  jae\  ,  ne.  Lut.  Pha- 
lera?. 

»  ENHARNACHER  ,  y.  a.  (^/i-har-na- 
ché  )  Enjae\(9r  ;  adornar  y  guarnccer 
el  cabalU  ,  poniéndoh   U  jaei^,    Lat. 
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H  EN  HAUT,   ady.  iAn.\A)  ArHbmi 

Lat.  Sursùm. 

D'EN  haut  ,  ady.  De  arriba.  Lac  SiHi 
pernè  ;  desuptr»  ^  Del  eieU,  Lat.  É 
cœlo. 

ÉNIGMATIQUE  »  adj.  m,  y  f,  (  Ë-nig- 
ma-ti-que  }  Enigmdtico  ;  dscMro  j  £» 
ficil  y  misurioso,  Lat.  Obscunu  ; 
aenîgmaMcut. 

I-NIGMATIQUEMENT,  ady.  (  É-nig- 
ma-ti-que-m<tn  )  De  un  modo  eitigmé* 
tico.   Lat.  y£nigmaticè, 

ÉNIGME  t  s.  f,  {  É-nig-ma  )  Emigmom 
Lat.   i^nij^ma. 

*  ENIVRANT ,  ANTE ,  adj.  {An-nUyrsii , 
vran-t«  )  Lo  que  embriaga  ,  emogemm  * 
eu,  Lat.  Dementans. 

Enivré  ,  ée  ^part.  p,  y  adj,  Emhona* 
chado ,  etc,   V,  EnivRER* 

ENIVREMENT  ,  s,  m,  (Aa-fS^^tt^m^) 
Embriaguei»  Lat.  Ebrietat.  *  Bmkria» 
guei  ;  transportacion  y  esnMeeimiemm 
del  dnimo.  Lat.  Mentis  impotentit. 

ENIVRER  ,y.a.{  An-m^yré)  Estttonw-^ 
char  ;  embrUgar,  Lat.  Inebriare.  ^  Atroe* 
nar  ;  aturdir  ;  atoUndrar,  Lat.  Obstre* 
père.  *  Embriagar  ;  enagenar ,  atsirdlr 
el  entendimitnto.   Lat.  Dementare* 

s'Enivrer  ,  y,  r,  Emborracharse.  ÏMm 
Inebriari. 

ENJABLER ,  y.  a,  {  An-JM-hlé  )  Poner 
los  Jondos  de  los  tonelu  em  el  SfmbU 
de  Us  duelas.  Lat.  Indere  ;  compineire. 

ENJAMBÉE  ,*./.(  An-jan-hé-e  )  Zan" 
coda  i  el  peso  largo  que  se  da  con  lot 
piernas,  Lat.  Passas  longé  ductus. 

En  deux  enjambées.  En  dos  lancadas  s  ; 
en  dos  trancos  ;  en  dos  trancadas, 

ENJAMBEMENT  ^  s,  m,  (  An-jam-U^  ^ 
man  )  Vo\  de  U  poesU  :  se  dice  del'^ 
sentido  que  empiéta  en  un  verso  »  J^( 
acaba  en  otro, 

ENJAMBER ,  y.  n,  (  An-jan-hé  )  En^m 
sanehar  las  piernas  ;  hacer  un  pasa^-» 
Urgo  ;  ûsase  algunas  yeces  como  actiyo  ^  « 
y  signifca  iM-avesar  ,  pasar  de  ««41^ a 
parte  d  otra,  Lat.  Protenso  pede  pne— ^9 
tergredi.  Transilire*  ^  Adelantar  una^w 
cosa  sobre  otra,  Lat.  Invaderc.  f  Vsor^j^^ 
par  y  tomar  de  U  hertdad  yeciaa  par^'^.i 
aumentar  U  suya  :  dleese  enjambe  ^M 
sur.  Lat,  Usurpare. 

Homme  haut  enjambé.   El  que  tiatg 
pitrnas  muy  Urgas, 

ENJAULER ,  6  Enj aler  ,  y.  a.  (An-jè-l  ^ 
Vo\  nduticj  :  pçner  sus  cepos  d  la  aneU". 
V,  Jas.    Lat,   Anchoram  tigillis 
truere. 

Enj  avelé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  AgaviUai 
Lat.  Coactus  in  manipulos. 

ENJAVELER  ,    y.    a,    {  An-jt-^yeAi 
AgavilUr,   Lat.  In  manipules  cogei 

ENJ£U  ,  5.  m.  (  An-jeu  )  Posta  }  poli 
U   porcion    de    dinero    que    caaa 
pone  en  el  juego.  Lat.  Sponûo  ;  pif 
Dote;  en  el  juego  de  naypes^  eselm 
de  tantos  que  toma  coda  uno  >  para  si 
despues  lo  que  pierde ,  6  gana, 

ENJOINDRE,     y.    a.    {  An-]oin'\ 
Mj-ndar  ;  ordenar,  Lat.  }njungere. 

Enjoint  ,  oivte  ,  part,  p,  y  adj.  ( 
jo/'/i  ,  ']oin'te  )  Mandado,  L.  Injunct* 

ENiOli'i  ré  ,  ÉE ,  adj,  (  y</i-jow.té ,  té 
y^oi    de    U    cetrcrla   :    oiseau   col 
enjointe  ,    ayc   Que    tfeae     coftas 
pu.raaft 


'^'QÔKi ,  il ,  |M/t.  p.  y  aij,  SMfâytUo. 

wt.  Intscatuf. 
ENJÔLER,  y.  a.  (An-jb^U)  Engayuaj 

€»$ëMar  €on  promtsût  y  pûUbras,  ttt. 

IflMcart }  ilbcere. 
£NJÔL£UR  ,  susfi  ,  /.  (  Am^jf^Um  , 

\i^\ê  )  Engaytador  j  êmgahûd^r.   Lat. 

Caputor  ;  definitor. 
EifjoLiTÉ  y  ÉE  y  pan,  p.  y  odj,  Adarnado, 

Lat.  Omatus. 
ENJOLIVEMENT  ,  s.m.  (  An^jo-lUn- 

ukMn  )  Adomo,  Lat.  Exornatio  ,  orna- 

Bemom. 
tNJOLlVER  ,    y.    tf.    (  ^/i.yo-U-vé  ) 

Adcnar  /   orntfr  ;  ataviar  y  tngalanar, 

Lat.  Omare  ^  exornare. 
ENJOLIVEUR  ,   *.  w.  (  ^/i.;o-U-v«tfr  ) 

£/  fve  sdorna  ,  hermosca  ,    enga/ana, 

Lat.  Qui  exornat. 
ENJOUVURE  ,  *.  m.  (  ^a-7o-li-y«-M  ) 

^.  Enjoliyement. 
ENJOUÉ ,  ÉE  ,  4ii/.   (  ^/i>-é  ,  é-«  ) 

-^p^e  ;  futivo.  Lat.  Hilaris. 
ENJOUEMENT  ,*.».(  An-j^^mam  ) 

.  Ut.  Hilaritas.   *  *     ^ 

ENKJRIDION  ,  s.  m.  (  ^a-qui-ri-di^n  ) 
*'^rUo  qut  contUnc  preeepta» ,  pnnsi^ 
(WM  s€€ntùs^  tu.  Lat.  Enkiridion. 

»«ISTÉ  ,  iA  ,  tfrf;.  (  ^a-quîj-té ,  té-«  ) 
^<^  de  U  mtdUina  :  se  dicc  dt  Iqm 
'■«'po*  autrrados  en  pclieulas ,  6  mem- 
^Tatiitê.  Lat.  Cystide  obductus. 

w^cé  ,  ÉE  ,  /rar/.  p.  y  adj,  EiUa^do, 
Lat.  Nexus. 


^LACEMENT  ,  s.  m.  {ÀnAz-^man) 
^J^^^^jamiento.    Lat.   Nexuf  ,  ûf. 
**^LACER  ,v.a.(  ^«la-sé  )  Enla^ar  ; 
*J^;  ifa^4ir  «tna  coia  con  otra,  Lat. 

*"J*cer  des  branches  d'arbres.  Entreuxer 
**•  ramus  dt  los  drboles ,  etc.  ^  —  des 
'P^'pîers.  Ensartar  papeles  en  un  mismo 
^ordeL 

*^LAÇURE  ,*./.(  AnA^sM'Tt  )  Voi 
•*  ia  carpinurùi  ;  /it  accion  de  aguje- 
'***•  iMa  muesca  y  una  espiga  ,  para 
^firmar  Ut  pie\as  juntas  pot  medio  ,de 

^**«  clayifa, 

**«ï-AiDr  ,  lE ,   part.  p.  y  adj.  Afeado. 

^*^*t.  Defomatus. 

*WLAIDIR  ,  y.  a.  (AnAh-^u)  A/ear  ; 
^^^ar  ftaUad.  Lat.  Daforinare  ;  dc- 

^  ^urpare. 

**Ï.A.IDIR  ,  y.  ».  Afearse  ;  ponerte  feo. 
I-at.  Deformem  fieri. 

Il  ENUIDISSEMENT  ,  s.  m.  (^/t-Iè- 
^U'man)  La  accion  de  afear  ;fialdad, 
**at,  Delbrmatio. 

*  ENLANGAGÉ  ,  ciE  ,  adj.  (AnAan- 

K'iéfjé-c)  Eloquenu  f  que  kahla  bien, 
t.  Facundus. 
*«J«ARME  fS.m.{  AnAzt-me  )  Ramitos 
^  àgastr»  que  pone  el  pescador  en  lo 
^fgojie  una  red.  ^  Mailas  grandes  que 
^  'naden  d  una   red   para   coger  los 
^Jj^^^iM  eon  mayor  faciUdad. 
"*Ï^RMER  ,  V.  a.  (  ^a-lar-më  )  Hacer 
**^  mailat  grandis  en  el  lado  de  la 
**••  y..  Enlarme. 

^*^i  •  iE  ,  part,  p,  y  ëiÇ,  Àl\ado  , 
^1^2.  y»  Enlever. 
'^J^VEMENT  ,  1.  ot.  (  AnAh-ye^man  ) 
^p/(o  ;  raho  y  hurto.  Lat.  Raptus ,  tûs. 


*^tiK^ 


^_-VER  ,  9.  a,  (  AnAt-yé  )    Al^r ; 
^*»uar  dt  ëbûS9  hdcia  êntba*    Lat. 
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algunû  cosa*  Lac  Auterre.  ^  Rohar  ; 
saear  alfuna  muger  de  la  casa  y  po^ 
tisdad  d$  tut  padfêt,  Lat.  Rapere. 
^  Lltvar  i  alytr.  Le  vent  Iiri  a  enlevé 
son  chapeau  dans  la  rivière  :  il  viento 
tê  Uevd  tu  tombnro  al  rio,  Lat.  Au- 
ferre  i  abripere.  ^  Vo\  de  la  milicia  : 
sorprehtnder ,  al^ar  un  quartel  dt  sol'' 
dadot,  Lat.^ccupare.  *  Pasmar  i  dtxar 
fuspenso ,  admirado  ,  etc.  Lat.  In  admi- 
rationem  rapere. 

ENLLVEURS  DE  QUARTIERS,  s.  m. pi, 
(  AnAe^ytut  )  Soldadot  quienes  sorpre- 
henden  ,  foryxn  y  al\an  al  enemigo  en 
sus  quarteles, 

ENLEVURE  ,  t,  f.  (  AnAe-^yu-ie  )  V, 
Élevure,  que  es  coma  hoy  mat  co- 
munmente  te  diee, 

ENLIER  ,  V.  a.  (  ^i^-li-é  )  Voi  de  la 
albanilerla  :  juntar  ^  enla\ar  unas  pie- 
drat ,  quandi  tt  ai{an  murallat,  Lat. 
Ulinre. 

ENLIGNER  ,  r.a.{  i^A-Ii-né)  VoxdeU 
arquiuctura ,  dt  la  imprenta  »  tu,  V» 
Aligner. 

ENLUMINÉ  ,  is  ,  part.  pas.  y  adj,  Ilu^ 
minado,  Lat.  Coloribus  illustratus. 

ENLUMINER,  v.  a.  {  AnAi^mi-tii  ) 
Jluminar  ;  pintar  un  dihuxo  »  darle  de 
colitr,  Lat.  llluminare  ;  illustrare.*^^'  Hw 
minar  la  carm  con  afeytet ,  etc.  Lat. 
Fadem  pincere. 

ENLUMINEUR  ,  *.  m.  (  ^«-UAii-nw  ) 
Iluminador.  Lat.  Pictor. 

ENLUMINURE,  ^./.(^/i-ltt-mî-nw-rO 
Ilumtnacion  ;  el  arte  de  iluminar  las 
estampas.  Lat.  Ars  illustrandi  ima- 
Etnes.  ^  La  estampa  misma  i/umUiada, 
Lat.  Imago  coloribus  illustrata. 

ENNÉAGONE,  s.  m,  (En-né-a-go-nO 
Voi  de  la  geometrla  i  enedgono  j  figura 
plana  de  nueve  drgulot  ,  y  nutvt  ladot, 
Lat.  Enneagonus« 

ENNEMI ,  IE  ,  s.  ^(  È-n(-mi  ,  mw  ) 
Enemigo  ;  el  que  no  solo  no  es  amigo , 
sino  declaradamente  contrario.  Lat.  fni« 
mtcus.  1^  Enemigo  y  contrario  en  la 
guerra.  Lat.  Hostis.  ^  Enemigo  ;  te  dict 
dt  las  cosas  que  se  dcsrruytn  las  unas 
d  las  otrat,  Lat.  Inimicus  ;  adversus. 
^  Enemigo  y  el  que  tiene  aneipatla 
contra  alguna  cosa.  Lat.  Inimicus.^  Ent' 
migo  y  te  dice  figuradamcnu  en  cotas 
morales.  Lat.  Inimtcus. 

Ennemi  ,  ie  ,  adj,  Enemigo  y  contrario  y 
opuesto^  Lat.  Inimicus  ;  adversui  i  con- 
trarius. 

Ennobli  ,  ie  »  par^,  pas,  y  adj.  Enno- 
blecido,  Lat.  Nobilitatus. 

ENNOBLIR,  V.  a.  (  ^n^no-blir  )  Enno- 
blecer  i  ilustrar  j  engrandecer.  LtU  Ho^ 
biUtare;  illustrare. 

ENNOIE  ,  t.  m.  F  Amphisbène. 

ENNUI  jt.  m.  (  An^Tiux  )  Enfado  ;  dît^ 
gutto  i  molestia  y  fastidlo,  Lat.  Tsdium. 

ENNUYANT ,  ante  ,  adj.  (  An-nm- 
ïan  ,  iaih-Xe  )  Enfadoso  ;  molesto  y  jpe- 
tado.  Lat.  Tsdium  afferens. 

EnnutÉ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj.  Enfadado, 
Lat.  Tasdio  afFectus. 

ENNUYER,  r.  4.  { -^n-nid-ié )  Enfadar ; 
causar  enfado ,  fastidio  y  molestia,  Lat. 
Txdîum  afFerre. 

S'ENNUYER  ,  r.  r.  y  Ennuyer,  v.  n. 
I     imp,  Ea^ûdaru  y  apuararu  dt  Iq  largo 
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itl  titmpo  y  impacitntarstm  Lat.  Tasdi^ 

afBcii  taedere. 
ENNUYEUSEMENT ,  adv.  (An-nui-Uû^ 

It'man  )  Enfadosamente.  Lat.  Molesté. 
ENNUYEUX  ,  EVSE  ,   adj.  {An-nm  Uù- 

\tû-\e)  Enfadoto  y  importuna  y  moletto, 

Lat.  Gravis  ;  molestus. 
ENNOISELER  ,   v.  a.   (  An-not-ie-lé  ) 

Vo^  de  la  cetreria   :  ensenar  una  avt  / 

acostumbrarla  à  la  ca\a.  Lat.  Docere. 
Énoncé  ,  Ée  ,  part,  pas.  y  adj.  Enunm, 

ciado,  Lat.  Enuntiatus. 
ÉNONCÉ,    t.  m,  (  É-non-$é  )  Enun^ 

ciado  y    lo   qut    estd   expreso  en  algum 

acto  ,  6  escrito.  Lat.  Res  enuntiata. 
ÉN9NCER  ,  y.  4.  (  E-noa-sé  )  Enun^ 

ciar  y   éiclarar  i  manifestar  ;  txprttar» 

Lat.  Enuntiaie. 
ÉNONTIATIF  ,  ive  ,  adj.  (É-n«fl.$î.t^ 

tîf ,  tl-ve  )   Enunciativo  i  declarativo  s 

es  vorforenre,  Lat.  Enuntiatxviis. 
ÉNONCIATION ,  s.f.  (E-r.on-$i-a-sw«> 

Enunciacion,  Lat.  Enuntiatio. 
ENORGUEILLI,    ie  ,    part.  pas. y  adj, 

Ensoberbecido,  Lat.  Superbiâ  elatus. 
ENORGUEILLIR ,  v.  a.  (  ^/i.nor-g%iè^ 

llîr  )  Ensobtrbecer  y  causar  altive\;  dar 

motivo  y  fomenta  para  qut  unct  tea  to». 

berbio  ,  etc.  Lat.  Superbii  efferre. 
s'ENORGVEiLLfR  y  y,  fr  Entoherbtctrstm 

Lat.  Superbire.- 
ÉNORME ,  adj.  nt.  y  f.  {  É-nor-roe  ) 

Enorme  ;    desmesurado.   Lat.  Enomls. 

*  Enorme  y  perverso  y  lleno  de  fealdaléf 

y  maldad  y  excesivo  y  torpemtnte  gravtm 

Lat.  Imminis  ;  atrox. 
ÉNORMÉMENT ,  adv.  (  É-nor-mi-mo») 

Eaormemtnte*  Lat.  Supra  modum. 
ÉNORMITÉ  r  *.  /.  (  É-nor-mi-té  )  Enot^ 

midad  ;   demasia  $    exceso.  Lat.   Enor- 

mitas.    *  Enormidad  y   atrocidad.  Lat.^ 

Immanitas  v  atrocitas. 
Enoué  ,    EE  ,    part.^  pas.  y  adj.   Det^ 

motado  i   despin\ado.   V.  Enouer. 
ÉNOUER,  t^ÉPiNCER,  f.tf.  (É-BU-ë, 

é-pifl-së  )  Desmotar  y  dapin^ar  y  quisar 

las    motas  ,    6  pelitos  al  pano.    Lat. 

Floccis  inudlibus  purgare. 
ÉNOUEUSE,  s.  /.  (  E-nu-en-^e  )  Des^ 

motadera  y  la  mugcr  que  tient  por  oficio  , 
y  se    exercita  en   qtàtar   lat  motat  aî 

pano.  Lat.  Pannorum  mundatrixr 
4r  ENQUÉRANT  ,  ante  ,  cdj,  {An-tfoi^ 

ran,Tan-u)  Preguntador ;  inquiridor ^ 

invettigador  y  curioso  de  saber  lat  cotai 

agenat.  Lat.  Inquirens  ;  quaesitor. 
ENQUÉRIR  ,  s'Enqdbrir  ,   v.  r.  (  An^ 

c|ué-rir  }  Inquirir  y  averiguar  y  escrudi^ 

nar ,  o  preguntar   curiosamente  y  infor" 

marte.  Lat.  Inquirere  ;  exquirere. 
X  ENQUERRE,^  v.a.  (  y^/i-quê-rr«  )  T. 

Enquérir. 
Armes  à  enquerre.   Vo\  del  blason,  Vm 

Armes  mussES. 
Enquerre  ,*.«.(  .i#fl-quÔr-r«  )  Lain- 

quiticion  y  averiguacion  que  se    hace  dt 

la   eàmologla  ,   6  acepcion  de   alguna 
palabra  ,    etc.  Lat.  Investigatio. 
ENQUÊTE,  s.f.  (An'({Vik'te)Pesquita; 

la  informacion ,    6  indagacton   que   tê 

hace  de  alguna  cota.  Lat.  Inquisitio. 
Enquêtes,  pi.  à  Chambre  des  En-» 

QUÊTES  i  una  de  lat  cdmaras  dclparla»^ 

mento  en  Francia.  L.  Inquisitionum  cuna» 
ENQUÊTER ,  s'Enquêter  ,  v.  r.  { An^ 

quê-të}  Inquirir,  K*  s'EKQuiRiRr 
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ENQUÊTEUR,  s.  m.  {An-qa^-teur) 
PtsquUidor  /  jut\  ,  û  oficial  d  cuyo 
cargo  tstd  hattr  pesqidsas,  Lat.  Inqui- 
sitor. 

Enquis  ,  ISE  9  part,  pas,  dt  Enquérir  ; 
(  ^fl-qui  ,  qui*re  }  Vsaxe  solo  en  lo 
fortn\t  t  y  significa  inttrrogado  ,  prc" 
gunudo.  Lit.  Rogatus. 

Enraciné  ,  éE  ,  part,  pas,  y  ad/,  Array» 
gado.  Lit.  Ridtcatus.    Inveteratus. 

ENRACINER ,  s'Enraciner  ,  v.  r.  (  An- 
ra-$i-n^  )  Arrayç^ar  i  echar ,  6  criar 
raies,  Lat.  Radicari.  *  Arraygjr  ;  Lnvc- 
urarst  ;  haecr  unes  profundas  inipresio^ 
nss  p  eu.  Lit.  Inveterascere. 

Enragé  »  me  ,  pare,  p.  y  adj,  Rahioso  j 
al  que  padecc  mal  ie  rabia,  Lat.  Rabi* 
dus  ;  rabiosus.  *  Rahioso  ;  coltrico  / 
tnojado  y  airado,  Lat.  Furore  per* 
cituf. 

^  Douleur  enragée.  Dolor  vehemenu  y 
excesivo, 

4r  ENRAGEANT  ,  ante  ,  adj.  {An-tz- 
jan  ,  jatt'U  )  La  que  causa  mucko  era- 
hajo  9  pena  y  disrusto  ;  enfàdçso  ;  mo" 
lesto  ,  eu,  Lat.  Permolestus. 

ENRAGER  ,  r.  n.  (An-n-jé  )  Rahiar  ; 
padecer  el  mal  de  rabia,  Lat.  Rabie 
cornpt.  *  Rahiar  ;  padccsr  algun  dolor 
véhémente,  Lat.  Vehementi  dolore  premi. 
*  Rahiar  ;  aptteccr  y  dcsear  con  ansia 
y  vehemencia  algun  a  coca,  Lat.  Desi- 
dcrio  incendî.  *  Kctiar  ;  impacientarse  , 
6  cnojarte  con  muestras  de  calera  y  en- 
fado,  Lat.  Iri  furere. 

Enrayé  ,  se  »  part,  p,  y  adj.  Enraya  do, 
Lat.  Radiit  instructus.  ^  Atado,  etc, 
y.  Enrayer.  Lat,  Sufflaminatus. 

ENRAYER  ,  v,  a.  (Aa-tb-ié)  Enrayar y 

£oner  y  fxar  los  rayos  en  las  rucdas, 
at.  Rjdiis  instruere.  i^  Atar  las  rutdas 

de  un  carruage ,  para  impedirU  de  ro- 

dear    en   una    cuetta,    Lat.    SufHami- 

nare. 
ENRAYURE ,  *.  /.   (  An-xhAû-te  )  U 

que  sirvefora  atar  las  rucdas,  V,  En- 
rayer. Lat,  Sufflamen. 
f  NRtGIMENTÉ  ,   part,  pas,  V,  Enré- 

CIMENTER.  Lat,  In  legiones  distribu* 

tut. 
pNRÉGIMENTER  ,    v.  a,  {  An-jé-ji^ 

m^A-té  )  Formar  un   regimicnto  de  las 

companiat  sueltas  que  hcy,'  Lat.  In  le- 

giones  distribuere. 
]Enrécistr6  ,  ÉE  y  part,  pas,  y  adj,  Rc 

gistrado,  Lat.  In  icta  ,  etc.  reiatus. 
ENREGISTREMENT,  s,  m,    (An-ié^ 

iis-tre-man  )  El  acto  de  registrar.  Lit. 

Perscrîptîo. 
ÇNRÉGISTRER.  v,  a,   ( -^n-ré^/is-tré  ) 

Registrar  ;  copiary  escrihir  en  los  libros 

de  registro,  Lat.  in  acta  ,   in  commen- 

taricft ,  in  tabulas  referre. 
PNRHUMÉ  ,  ÉE  ,  part,  pa^y  adj,  Rts^ 
tfriado  /    romadi^ado,  Lat.    Gravedine 

affectuff, 
^NRpvMER  ,  V,  a,  (  An-tu-mé  )  Causnr , 

d  ocasionar  resfriado  ,    d  reuma,   Lat. 

Gravedinem  capitis  afferrc. 
y^'ENRHyMÈR  ,    y.    r,   Resfri9rse;  arro- 

madiyirse  ,  romadi\arse,  IaU  Gravedi- 
nem condpere. 
JEnIIiCHI  ,  ie,  part,  pns, y  adj,  Enrique^ 

cîdo.  Lat.  Ditatus  ;    locupletatus. 
f  NRICHIR  ,   V,  tf.  (  An-tx-chiT  )   Enri- 

fttecfr  S  ^<^^  f^  y  ofulcnfo  4  Hfto. 
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*  Ënrlmuccr  /  adornar  ;  mdtunîaf  el 

valor  de  dlguna  coca.   Lit.  Locuple- 

tare. 
s'Enrichir  ,    v,  r,  Enriquecer  ;    haccrse 

rieo  y  opuUnto.  Lat.  Ditescere. 
ENRICHISSEMENT ,  s,  m.  (  An-n-cKi- 

se-man  )  El  ncto  de  enrequicer  y  adornar 

alguna  cosa  /  adorno  ;  omato  ,  eu,  Lat. 

Ornamenta. 
Enr6ls  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Alistado, 

Lat.  Conscriptus. 
ENRÔLEMENT  ,  s,  m,  (  An-rà-U-man  ) 

El  acto   de  altstar  d  un  kombre  para. 

soldado,  Lat.  Militum  conscriptio. 
ENRÔLER  ,  r,  a,{  An-ibAé  )  Altstar; 

sentar ,  à  escrihir  en  lista  d  alguno  para 

cenrir  en  la  guerra.  Lit.  Milites  cons- 

cribere. 
s'Enrôler  ,  v,  r,  Alistarse  para  soldado, 

Lat.  nomen  dare. 
Enroué  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Enron- 

quecido,  Lat.  Raucus. 
ENROUEMENT  ,   x.  m.  (  An-xâ-man  ) 

Ronquct;  ronquera,  Lat.  Rmucitas. 
ENROUER  ,  9,  a,  {  An-tvi-é  )  Enron- 

qutcer  ;  poner  ronco  d  uno  ;  hacer  que 

esté  ronca  la  vo\,  Lat.  Raucum  effi- 

cere. 
s'Enrouer  «   v,  r,  Enronquecer ;  poncrse 

ronco.  Lac.  Raucescere. 
Enrouillé  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Cu- 

bierto  de  orin  ;  enmohecido,  Lat.  Rubi- 

ginosm 
ENROUHlER  ,  v.  tf.  (  An-tM'U  (  Cu^ 

brir  de  orin,  Lat.  Rubiginem  ferro  ob- 

ducere. 
S'EN  rouiller  ,    V*  r,  Cubrirse  de  orin  ; 

enmohccette  ;    orinecer,   Lat.    Rubigine 

ritiari. 
ENROULEMENT,  *.  m,  (An-ruAe-man) 

Vo:^  de  la  -arquitectura  y  jardinerla  :  lo 

aue  da  vueUas  en  forma  de'  espira,  Lat. 

Helix  ;  spira. 
ENROULER ,  n  a,  An-twAi  )  Artollar 

una   (osa  dentro  de  otra,  Lat.    invol- 

vere. 
ENRUE ,  *.  /.   (  An^ru-e  )    Vo^  de  la 

agricultura  :  espuie  de  surco  muy  ancho, 

Lat.  Sulcus  altior,  etc.  latior. 
Ensablé,  ée,  part,  p,  y  adj,  Encallado, 

ENSABLEMENT ,  s.  m,  lAn-ta-hU-man) 
Monton  de  arena  formado  por  las  cor- 
riantes ,  6  los  vuntos,  (  Lat.  Arenae 
cumulus. 

ENSABLER ,  v,  a,  {An-tSi-hM  )  Meur , 
embara\ar  el  batel  en  la  arena,  Lat. 
il'idere  navem  arenis. 

s'Ensabler  ,  v,  r,  EmcalUr;  dar  la  nave 
en  un  banco  de  arena  /  atascarse  y  en' 
caxarse  en  iU  Lat.  Arenis  illidi. 

Ensaché  ,  ée  ,  ^part,  pas,  y  adj,  Enta- 
legado.  Lat.  Sacco  inclusus. 

ENSACHER  ,  y,  a,  {  An-sz-ché  )  Enta- 
Ugar  j  poner  en  un  talego,  6  talega. 
Lat.  Sacco  includere. 

ENSArtlANER  ,  v.  a,  (  y^/i-sa-fra-né  ) 
4\afranar  ;  tenir  con  a\afran,  V,  Sa- 
FRANER  ,    que  es  como  hoy  se  diee, 

ENSAISINEMENT,  s,  m,  (^^sè-^i-nc- 
man  )  El  acto  de  poner  en  poscsion , 
de  reconocer  por  feudatario ,  etc.  F.  En- 
SAisiNER.  Lftt.  Contractas  civilis  des- 
criptio  et  recensio  in  tabulas  domini. 

ENSAISINER,  v.  a.  (^/i-$è-^i-né)  ^o^ 
forente  usada  solç  eii  esta  frase.  En- 
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labiner  tm  contrat  Recca&Uf 
d  un  nueyo  adquiridor ,  d  péi 
su  feudatario  »  6  ceasatariom  Li 
tnctum  civilem  in  censum  rtf 

Ensanglanté  ,  ée  ,  part,  pas, 
Ensangrentado,  Lat.  Cruentatu 

ENSANGLANTER  ,  y.  *.  (  - 
gUn-té)  Ensangrctttar  j  tenif  , 
char  de  sangre,  Lat.  Cruentart. 

ENSEIGNE  ,  s.  /.  {An-th-ha  ] 
nota  ,  d  indicio  sensible  dt  mlgm 
Lat.  Signum  ;  indicium.  ^  Sma 
gen ,  eu.  que  los  mercaderes  y 
de  oficios  ponen  d  sus  puertas,  \ 
signe.  ^  Bandera  y  insUnkm 
Lat.  Sighum  militare;Texiiluiii«  i 
Ion  ;  bandera  grande  que  c^p^* 
popa  del  navio,  Lat.  Vexiniifli 

Enseigne  d'auberge.    Tablilla  dt 

Enseigne  ,  s,  m.  Alfere\  ;  al  af> 
Ueva  la  bandera  en  la  u^ammiâ 
derado  /  subuniente  de  hamd^ 
Signifer  ;  veaillarius. 

EnseignbI,  ée  ,  part,  pas,  y  «^ 
nado,  Lat.  Monstratus  ;  edoct 

ENSEIGNEMENT,  s,  m,  {JÊm 
man)  Ensenanyï;  ensmaatiemta  ^ 
tramiento,  Lat.  Institutio  i  doct 

EnseigneMens  ,  pL  Vo\  fantt\ 
los ,  pruebas  ,  senales  que  sa 
alguna  cosa,  Lat.  Documeati. 

ENSEIGNER  ,  y.  a,  (  An-tè-a 
sehar  ;  dar  sérias  ;  mostrar;  s 
indicar,  Lat.  Monstrare  ;  deiDC 
^  Ensenar  ;  doctrinar  i  instrmirj 
trar,  Lat.  Docere  ;   edocere. 

ENSELLÈ ,  ÉE ,  (  ^ff-sè-lé  }  CIm 
lellé.    Caballo  ensillado  ,   qma 
sHiar    hundido,    ^    Vaisseau 
Navlo  cuyo  medio  es  hundo* 

ENSEMBLE,  adv,  {  An^$an-bk ] 
junta,  Lat.  Una;  simul. 

Ensemble  ,  s,  m,  Lo  que  nsak 
union  de  las  partes  diferentee  m 
ponen  un  todo  ;  l'ensemblt  du 
ment ,  d'un  tableau  ,  etc. 

Aller  ensemble.  Jrjuntos,  ^  Dtiui 
ensemble.  Dos  mugeres  jautstt. 

Ensemencé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  si 
brada,  Lat.  Satus. 

Il  ENSEMENCEMENT,  s.m,{ 
man^u-man  )  Semhradura,  Lit» 

ENSEMENCER ,  v.  a.  {  Am-u-n 
Semhrar,  Lat.  Serere. 

X  ENSERRER ,  v.  «.  (  ^««sèr-t 
cerrar,  V,  Enfermer.  Es  i^  as 
que  se  usa  solo  en  la  poêsi 
Complécti.  ^  Encerrar  lus  ma 
eu.  en  el  inviemo,  Lat.  Inclndci 
cludere. 

Enseveli  ,  ie  ,  part,  pas. y  adj, 
tajado,  Lat.  Sepultus. 

*  Être  enseveli  dans  le  somm^ 
le  chagrin  ,  dans  l'oubli  ,  «Ce 
sepultado  en  un  profiutdo  mtîi«, 
recia  pesadumhre  ,  en  el  olvida, 

ENSEVELIR  ,  v,  a,  {  An-aa-^ 
AmoTtajar  ;  envolver  al  difumt 
moriajj.  *  Sepuitar  en  al  ohL 
Lat.  Sepelire. 

ENSEVELISSEMENT  ,  s,  m,  { 
v£-li  se- man)  El  acto  de  ama 
un  difunto,  Lat.  Sépulture. 

ENSIMAGE,  s.  m.  (^n^si^ma-; 
action  de  humedear  ,  etc,  V,  £v 
Lau  Unctio. 

£NS 
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ptmdtf  ;  emh:l:sar,  tte,  Visionario.'LaX* 
Vaticino  furore  afflatus. 
ENTHYMÈME  ,  s,  m.  {  ></i-ii-mê-m«  ) 
Entimtma  ;  argumento  que  no  tUne  sino 
dos  proposicioncs  ;  el  anttcedcnte  y  la 
eonsequtncia,  Lat.  Enthymema. 
£ntichk  ,  ÈE  tpart.pas.y  adj,  Macado; 
st  dict  dt  las  frutas ,  etc,  que  se  macan  , 
que  empie\tn   d  pudrirse,  Lat.  Vitiosus. 
*  Infectado  ;   infecte,   Lat.  Infectas  i 
imbu  tus. 
ENTICHER,  V.  a.  (An-iUché)  Empe- 
i^ar  4  conomper  y  pudrir  las  frutas ,  etc» 
Lat.  Vitiare  j  corrumpere.  *  Infecta?  i 
infcionar  i  imhuir  de  malas  opinienes , 
etc,  Lat.  Imbuere  i  inficere. 
ENTIER  ,  1ÈRE,  adj.  {Jn-tii,  tic-te) 
Entero  ;  lo  que  esta  cahal  »  y  no  tiene 
menoscabo  ni  f alto,  alguna,  Lat.  Integer. 
tfr   Entero  ,    total  ;   eahal  ;  cumpàdo. 
Lat.  Absolutus  ;  perfectus.  ^  Enuro  ; 
porfiudo  ;  terco  ;  pertinai  en  su  dictdmen, 
Lat.  In  sententiâ  pertinax. 
Cheval  entier.  El  cahallo  que  no  ha  sido 

eastrjdo, 
ENTIER  ,  s,  m,  Entere^a,  La   chose  est 
en  son  entier.  La  ccsa  esté  en  su  ente- 
reii. 
En  entier  ,   adv,  Enteramentc.  Lat.   In 

totum  ;  omnino. 
ENTIÈREMENT ,  adv.  (  An-rÀh-xcman) 
Enteramentc  ;  cahal  y  pUnamente  j  sin 
faltar  eosa  alguna,  Lat.   Omntn6  >  pe- 
nitiis. 
ENTITÉ  ,s.f.   (  ^«-tî-té  )  Voi  didas- 

cdlica  :  cntidad,  Lat.  Entitas. 
ENTOILAGE  ,  #.  m.  (  ^/i-toa-la-;«  )  La 
tela  d  que  se  cose  algun  encaxa,  Lat. 
Teîa  inducta. 
Entoilé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  V.  En- 
toiler. 
ENTOILER  ,  y.  tf.  (  An-to%Aé  )  Volvtr 
d  poner  tela  d  unos  encaxes»  Lat.  Telam 
inducere. 
ENTOIR  ,  *.  m.  (Antott  )  Abridor,  V. 
Greffoir  ,  qiu  es  como  mas  comun- 
mente  se  dice, 
ENTOISER,  f.  tf.  (An-tot-ié)  Amon- 
tonar  en  forma  quadradas  algunas  cosas 
Para  poderlas  medir  con  It  toesa,  Lat. 
In  hexap«das  componere. 
ENTOMOLITHES ,  s.   m.  pi.  (  ^«-to- 
mo  -Ii-t«  }  Picdras  figuradas  en  que  se 
ven  imprimidos  unos  insectes,  Lat.  En- 
tomolithi. 
INTONNEMENT,   *.  m.  (  An^to-ne- 
man  )  La  aecion  de  envasar,  Lat.   In- 
fusio. 
Entonnk  y  êe  ,  part.  pas.  y  adj,  Ento- 

mdo.  ^  Envasado.  V.  Entonner. 
ENTONNER  ,  r.  «.  (  -^«-to-né  )  Ento- 
nar  ;  dar  tono  d  las  voces  ;  empe\ar  d 
€antar,  Lat.  Aliis  cantando  prxire. 
1^  Envasar  ;  eckar  el  licor  en  lot  tonc- 
les,  Lat.  Infundere. 
4»  Bien  entonner.  Beber  mucho.   Lat.  *Po- 

tare  larg'.ùs. 
S*£ntonner  y   y.  r.    Entrar  impetuosa- 
mente   el  viento  en  algun  paso  estrecho, 
Lat.  Se  immittere. 
ENTONNOIR  ,  /.  m.  (  ^lii-to-noar  )  £/»- 
budo  ;  instrumenta  por  dondc  se  envasa 
el  yino,  Lat.   Infundibulum.   i^   En  la 
eirugli ,  I  .*  Conducto  del  cilebro,  !.•  Ins- 
trumenta para  coaducir  el  cauterio  htcho 
Mscua  sobre  il  hucso  de  la  cara  Uamado 
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OS  unguis.  ^  En  la  artillerla ,  instru- 

mento  para  eckar  la  pélvora  en  el  fogon 

de  las  pi€\as. 
Fleur  en  entonnoir.  Elor  que  tiene  la  for- 

ma  de  un  embudo, 
ENTORSE ,  s.  /.   (  ^«-tor-s«  )  Torce- 

dura  del  pie.  Lat.  Distorsio. 

*  Donner  une  entorse  à  un  passage ,  etc. 

Torcer  ;  interpretar  mal  ;  dar  diverso  y 
siniestro  senso.  *  —  à  la  justice.  Torcer; 
iaclinarse  d  las  partes  que  tienen  ménos 
justicia. 
Entortillé  ,  is  ,  part.  pas.  y  adj.  En- 
vuelto.  Lat.  Involutus. 

*  Pensée  entortillée.  Pensâmiinto  con- 
fuso  ,  obscure.  *  Période  ,  style  entor- 
tillé. Période ,  estilo  enredado, 

ENTORTILLEMENT  ,  *.  m.  (  >l«-tor- 
ûAle-man  )  El  acte  y  efecte  de  envol- 
ver ,  arrelLtr  ,  etc,  Enroscadura  ,  etc, 
Lat.  Circumplexus ,  ûs. 

ENTORTILLER  ,  y.  a.  (  >rf«-tor.ti-lIé  ) 

Envolver  ;  arrollar.   ^   Enredar  ;    en' 

roscar.    Lat.    InTolvcre  ;    conToWere. 

-^  Enredar  i  confundir  los  miembros  de 

algun  période  ,  etc.  Lat.  ImpUcare. 

s*EnT0RTILL£R  ,  V.  r,  Atarse  ;  enredurse 
con  . .  •  dando  varias  vueltas,  Lat.  Se 
circumplicare. 

EN  TOUR  ,  •s,  m.  usado  solo  en  plural 
Entours.  (  ^A-tur  }  Contornos,  V. 
En  viRO  N 

ENTOURiAGE  ,*.«.(  An-\M-x\-je  ) 
El  adomo  que  cerca  ,  6  redea  una  joya. 
Es  vo\  nueva. 

Entouré  ,  êe  ,   part.  pas.  y  adj.  Cer 
cado,  etc.  ^.Entourer. 

ENTOURER  ,  v.  «.  (  ^n-tu-ré  )  Cercari 
circunvalar  ;  rodear  ;  circundar  ;  cehir 
alguna  cosa  al  rededer,  Lat.  Circumdare. 
^  Abra\ar  ;  rodear  una  cosa  d  otra, 
Lat.  Cingere  ;  complecti. 

ENTOURNURE  ,  s,  f.  (  ^«-tur-nu-r*  ) 
Escotadura  de  las,  mangas  en  la  parte 
inmediata  al  hombre,  Lat.  Gyrus. 

s'Entr*accuser  t  V,  r.  (  San-Uê-cu-ié  ) 
Acusarse  el  une  al  être.  Lat.  Se  înTicem 
accusare. 

ENTR'ACTE,  s.  m.  {An-ixtc-ie)  En- 
tremes  ;  intervalo  de  jornada  d  jernada 
en  las  comedias,  Lat.  Interscenium. 

$*Entr'aider  ,  V.  r.  (  San-tré-dé  )  Ayu- 
darse  el  une  al  être,  Lat.  Se  mutuo 
auxilio  juvare. 

ENTRAILLES ,  s,  /.  pi.  (  An-ttt-We  ) 
Entrahas.  Lat.  Intestina  ;  exta.  *  En- 
traitas  ;  el  interior  del  dnimo  ,  sus  afec- 
tes  y  pasiones.  *  •  Entrahas  ;  aficien  . 
amer,  Lat.  Viscera.  *  Entrahas  ;  el  inte- 
rior de  la  tierra ,  etc.  Lat.  Interanea. 

s'Entr'aimer  ,  y.  r.  (  Stfa-tré-mé  ) 
Amarse  ;  quererse  el  une  al  être,  Lat. 
Mutuo  se  amare. 

*  ENTRAÎNANT ,  ante  ,  adj.  (  An- 

irk-nan  ,  nan-lt  )  Lo  que  Ueva  tras  si , 
que  seduce ,  persuade ,  etc,  Lat.  Tra- 
bens  animum ,  etc. 

ENTRAtNÉ  ,  iE  t  part,pas.y  adj.  Arras- 
trade,  V,  Entraîner. 

ENTRAÎNER,  v.a.  (  An-tï^-tié  )  Arras- 
trar  ;  lltvar  alguna  cosa  ,  6  persona  con 
,  violencia,  L.  Trahere  ;  rapere.  *  Arrjs- 
trar  ;  Uevar  tras  si,  Lat.  Trahere  ; 
produccre.  *  LUvar  tras  si  ;  persua- 
dir  i  sedueir,  Lat.  Animos  trahere 
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ENTRAIT  ,*.«.{  ^ii-trè  )  Toi  de  U 
carpinuria  :  madère  que  atraviesa  y  tsems 
juntas  dos  partes  opuestas  en  el  ttcko  da 
un  edificio  i  travcsahe,  Lat.  Lignum 
transversum. 
Ij  ENTRANT,  ante  ,  adj.  (  Am^txam  , 
Itari-u  )  Atraetivo  i  agraciado.  LaU 
Animos  subiens. 

s'Entr'appeler  ,  v.  r,  (  S«a-tra-p«-lé  ) 
Llamarse  el  une  al  être.  Lat.  Mutuè  tm 
vocare. 

ENTRAPETÉ  ,  adj.  m.  Ve^  da  U  arqtsU 
tectura  :  pignon  entrapetc.  Extremtdûd 
de  mure  al  cabo  del  caballete  »  ewjm 
pcrfii  consta  de  quatre  ,  6  eincm  lientaem 

ENTRA  VAILLE  ,  ée  ,  adj.  (^«-tra-t^- 
lié  )  «Se  dice  en  el  blason  de  las  aves  qm€ 
tienen  un  pale  atravesade  emtre  las  almsp. 
0  los  pies.  Lat.  Impeditus. 

Entravé,  ée  ,  part. pas,  Trahmdc,  LêU 
Compcdibus  iropeditus. 

ENTRAVER  ,  y.  a.  (  ^«-tra-ré  )  Trm- 
bar  ;  poner  maniotas  d  las  marnes  de  mm 
caballe.  Lat.  Compedes  equo  indere. 

s'Entr'avertir  ,  V.  r.  (  S«ii-tra-vér« 
tir  }  Avisarse  el  une  al  otro,  Lat.  S% 
inTicem  monere. 

ENTRAVES  .  s.  f.pL  (  An-ttt-ve  )  hU^ 
niotas  ;  trabas,  Lat.  Compedes.  •  Trar- 
bas  i  impedimentos  ;  esterbes,  Lat.  Im* 
pedimenta. 

EN  TRE ,  prep,  (  An-tre  )  Entre  ;  est  el 
nàmcro.  Il  a  été  trouvé  entre  les  morts» 
Le  hjlldron  entre  los  muertos.  ^  Entre  / 
en  medio.  Il  étoit  assis  entre  nous  deux*    , 
Estaba  asentado  entre  los  dos,  ^  Entre  f-^ 
en  el  espjcio  ,  6  inUrvalo,   Entre,  onze  ^ 
heures  et  midi.  Entre  Us  once  ,  y  las^^ 
doce ,  6  medio  dia.  i(r  Entre  ;  sirre  parét^^ 
exprimir  lo    que  tiene  una  cosa  de  de 
otras.  Le  gris  est  entre  le  blanc  et 
noir.  F.l  celer  pirdo  es  entre  el  blance  ^ 
el  negro.    ^  Entre  ;  dentro  ,  en.  Je  î^^ 
remettrai  entre  ses  mains.  Lo  velver^-^^i 
entre ,    d  en   sus   manos,    Lat.    Inteiv  9 
^   Sirve  d  la  composicien  de  mncho^^t 
verbes  y  les  kace  reciproces,  aMadiéamm,\ 
doits   el  p renombre  persona l  se,    S'erv^ 
tr'accuser.  Acusarse    el^un»   ml  etrr^^ 
^  Entre  ;  sirve  d  U  cemposieiom  de  a^  1^ 
gunos  verbos  para  disminuirlcs  su  prop^mms, 
signifcacion,    Entr'ouvrir.    Eittnabr^^^ 
Entrevoir.  Vislumbrar ,  etc. 

Entre  chien  et  loup.  Entre  dos  bues, 
Crepusculo. 

Entre  ,  ée  ,  part,  pas,  Emtrade.  V, 
trer 

ENTReIbAILLÉ  ,  ÉE  ,  adj,  (  Are-Xte- 
lié  ,  llé-«  )  Medio  abierto  ;  emtreakii 
Lat.  Semi-apertus. 

s'Entre-baiser  ,  V.  r.  (Smn-i  

Besarse  el  une  al  être,  Lat.  Se  inviF  ^ 
osculari. 

ENTREBANDES ,  d  Entrebattes 
/  pi  (  An-tre-ban-àe  ,  ba-t<  )  Lt 
extremidades  de  una  pie\a  de  tut 
de  lina    Lat.  Ejctrena ,  orum. 

ENTREBAS,  s    m,  (  ^«-tr#-bâ  )  ZTci^ 
tancia  desigual  de  les   cadiUos  de 
tstofa, 

ENTRECHAT  ,*.«,(  Am-Xxe-ck\  )  Vk 
de  la   dan\a  :  cabriola  ;  cru\ada  m  ^^i 
ayre,  Lat.  Saltatio  intertexta. 

s'Entre-ciioquer  ,  v,r.  {  Sait-tre-Ho- 
qué  )  Darse  un  choque  j  empujarse 
rempujarse  j    eneontrarte  une   eeu  et 
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^iinicsi,  Lat.  Inter  se  collîdf.  *  Coji- 
*radccirs€  con  aspereia,  Lat.  Se  mutuô 
impetere. 
tNTRE-COLONNE  ,  s.f.  6  Entre-co- 

LONNEMENT  ,  1.  W.  (  WA-tr«-€0-Io-n<, 
Of-ma/i  )  Intercolunio  ;  e/espacio  que  hay 
tntre  eoluna.  y  coluna  en  las  fdbricas» 
Lat.  Intercolumnium. 
Cmtre- COUPÉ  ,  part,  pas,  y  adj.    Cor- 

udo,  Lat.  Interscissus. 
ÏNTRE-COUPER .  v.  a.  (An-tre-cu-pé) 
Cortar  m  iiversas  partes,  Lat.  Interscin- 
dere. 
lÏKTRE-COUPER  ,  V.  r.  Ro\arse,   V,  Se 
COUPER  ,   que  es  como  mas  comunmente 
se  diec. 
ENTRE-DEUX  ,   j.  m.  (  An-ue-^eû  ) 
JEspacio  intermedio  entre  dos  cosas,  Lat. 
Spatium  intermedium. 
s*£ntre-donner  ,  >.   r.    (  Stfii-tre-do- 
né  )  Darst  mutuamente  el  uno  al  çtro, 
Iau  Sibi  mutuô  dare. 
£MTRÉE,  s.f.  (  An-tré-e  )  Entrada  i 
ia  paru,   6  lugar  por  donde  se  entra, 
XaX.   Adttus  ;    introitus.     ^   Entrada  ; 
Juacion  pûblica  tn  que  con  solemnidad 
€ntra  un  Rey  ,  etc.    Lat.  Solemnîs  in- 
^essio.    ^   Entrada  ;  el  acto  con  que 
Mno  es  admitido  y  rccibido   en    alguna 
comunidad,  consejo ,  etc.  Lat.  Âdmissio. 
^  AsUnto  ;  el  lugar  que  tiene  alguno 
tn   qualquUra    tribunal ,    6  junta,  Lat. 
Locus  in   consessu.    ^    Entrada  ;  las 
impuestos  y    tributos  que  se   pagan  por 
entrât  las  mercaderias  ,  etc.  Lat.  Porto- 
rium  ;  vectigal.  ^  Entrada  y  principio 
de  alguna  obra.  Lat.  Introitus  \  initium 

*  Entrada  ;  se  dice  de  las  cosas  inma- 
ttriales  que  se  introducen  ,  etc.  Ex.  Le 
népris  des  lois  a  donn^  Tentrëe  à  tous 
les  vices*  El  menosprecio  de  Las  Icyts 
ka  dado  entrada  d  todos  los  vicias,  Lat. 
Aditus.  ^  Principios  ;  aquellas  cosas 
eomestibles  que  se  ponen  en  las  mesas 
para  empeiar  d  corner,  Lat.  Primae 
dapes* 

Kntrée  de  ballet.  Bayle  intermedio  que  se 
kace  entre  las  jornadas  de  las  comedias  , 
à  optrà,  Lat.  Diludium.  ^ 

A  rentrée  de  l'hiver  ,  de  la  nuit.  A  boca 
de  inviemo ,  de  noche.  Lat.  Ineunte 
htene  ,  nocte  ,  etc.  ^  D'entrée  de 
îeu.   Dcsde  el  principio   del  juego  ,  y 

*  4*  luego. 
ENTREFAITES  ,  s.  f.  pi  (  An-tre-îk-te  ) 

Se  usa  solo  en  estas  frases  adverbiales. 
Dans  ces  entrefaites  ,  sur  ces  entre- 
mîtes. Intcrin  ,  entre  tanto,  Lat.  Interea. 

«•EntrE-FRAPPER  ,  V.  r.  (  Stf «- trtf-fra- 
pé  )  Herirse  el  uno  al  otro,  Lat.  Se 
mutuis  ictibus  invicem  petere. 

4r  ENTREGENT  ,*./».(  An-tre-jan  ) 
El  porte  ».  6  el  modo  con  que  uno  se 
gohiema  en  el  mundo  ,  etc.  Destte\a  ; 
kahilidad.  Lat.  Industria. 

I^ktr'égorger  ,  V.  r,  (  Stfn-tré-gor- 
je  )  Degollarse  el  uno  al  ouo,  Lat.  Se 
mntuo  iugulare. 

ENTRE-HIVERNER  .y.a.(  ^n-tri-vêr- 
né  )  Dàr  una  vuelta  de  arado  d  las 
tierras  ,  en  el  inviemo, 

Entrelacé,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  En^ 
trelaiaio,  Lat.  Intextus. 

ENTRELACEMENT ,  s.m,  {  An-tre-Xz- 
le-man  )  La  traba^on  y  union  de  una 
tûsa  con  otra,  Lat.  Implicatio, 
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ENTRELACER  ,  y.  a.  (  ^^-tre-Ii-sé  ]  1 

Entrela\ar  i  trahar  una  cosa  corn  otra, 
Lat.  Intexete. 
ENTRELACS  ,  s.  m,  (  An^tre-]^  )  En- 
tretexedura  ;    la  obfa  ,  enlace  y  labor 
de  estar  entretexida ,  me\clada ,  6  metida 
una  cosa  entre  otras,  Lat.  Nodus  ;  illi- 
gatio. 
Ehtrelardé  ,  part,  p,  y  adj,  Mechado, 
*  X  Entretexido,  K,  ENTRELARDER. 
ENTRELARDER  ,  v.  a.  ( ^-tw-lar-dé  ) 
Meckar   con    tocino,    Lat.    Lardo   per 
intervalu  configere.  *  ^   Enuetexer  ; 
ingerir  y  entremeter   en  algun  diseurso 
versos ,  etc.  Lat.  Interserere. 
ENTRE-LIGNE  ,    s.  f.  (  An-tre-W-ne  ) 
El  etpacio  que  kay  entre  Unea  y  linea , 
6  renglon  y  renglon,  Lat.  Interstitium. 
^  Lo  que  se  escribe  entre  lûiea  y  linea, 
Lat.   Verba  interposita.   ^  En  la  tm^ 
prenta ,  Idmina  de  métal  que  sirve  para 
eckar  los  blxncos  entre   los  rcnglones. 
Se  due  tambien  Interligne. 
S'ENTRE-MANGER ,   v.  r.   (  S^iï-tr*- 
man-yé  )    Comersc  el  uno  al  otro.  Lat. 
Se  invicem  vorare. 
Entremêlé  ,  ée  ,  part,  p,  Entremeiçlado. 

Lat.  Intermiatus. 
ENTREMÊLER,  v.  a.  (  ^^ii-tre-mê-Ié  ) 
Entremeiclar  ;  entretexer  y  mc\clar  una 
cosa   con  otras.  Lat.  Intermiscere. 
4r  s'Entremêler  ,    v.  r.    Entremeurse, 

V.  s'Entremettre. 
ENTREMETS  ,     /.  m.    (  ^-tr^-mê  ) 
Saynètes  y  guisadillos  apetitosos  que  se 
sirven  en  und  mesa  despues  del  asado, 
Lat.  Media  conviviis  fercuUr. 
ENTREMETTEUR,  euse  .  s.  {An-tte- 
mh-Uut  ,  uû-^e  )   Mediancro,  Lat.  In- 
tel nunti  us  ,   a. 
ENTREMETTEUSE  ,    s.  f.   Alcakucta. 
Lat.  Lena.    ^  Cusamentera,  Lat.  Nup- 
tîarum   conciliatrix. 
S'ENTREMETTRE,  v.r.  (Stf«.tr<-mè- 
tr«  )  Entremeterse  y  meterse  uno  en  algun 
negocio^  etc,  Lat.  Se  interponere. 
ENTREMISE  ,    #.  /.    (  An-tre-mUie  ) 
Media  cion  ;   iaterposicion,  Lat.   Inter- 
cessus  ;  mediatio. 
s'ENTRE-NUIRE  ,  v.  r.  (  S«n-tr<.nuî-r< ) 
Ofenderse ,  perjudicarse  el  uno  al  otro, 
Lat.   Sibi  invicem  obstare. 
ENTRE-OUIR  ,  v.  a,  (  .rf/x-tru-ir  )  V. 

Entr'ouir. 
ENTREPAS  ,   s,  m,   {  i<«-tr«-pâ  )   Por- 
tante y    ciirto  paso  de  las  cabalUrias, 
Lat.  Incessus  tolutarius. 
S'ENTRE- PERCER ,  v.  r.  (San-tre-p^r-sé) 
Horadarse  el  uno  al  otro,  Lat.  Se  in- 
vicem perfodere. 
ENTRE-PONTS  ,  s.  m.  pi.  {An-tre-pon  ) 
yo\  ndutica   :  entrecubiertas  ,  6  entre" 
puentes,  Lat.  Intertabulata. 
ENTREPOSEUR  ,  s.  m.  {An-iTe-po-xeux) 
Oficial  que  dist'ihuye  el  tabaco  d  los 
que  lo  vcnden  por  mcnor, 
ENTREPÔT  ,    s.  m.    {  An-tte-^o  )  El 
lugar  donde   se  depositan  las  mercadc'- 
rias  que  han  de  transportarse  mas  lejos, 
Lat.  Statio. 
ENTREPRENANT,  ante  ,  adj.  (  An^ 
tr«-prr-nan  ,  nan-te)  Atrcvido  ;  osado  ; 
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cosâ,  ^  Emprenier  y  dettrminarse  d 
tratar  y  hacer  alguna  cosa  ardua  y 
dificultosa.  Lat.  Suscipere. 

Entreprendre  sur.  U sur  par,  Lat.  Usur<« 
pare. 

ENTREPRENEUR  ,/.«.(  An-xte-pte- 
neuf  )  Emprendedor  ;  destajcro  y  el  que 
toma  alguna  obra  d  destajo  ,  6  por  tanto» 
Lat.  Redemptor. 

ENTREPRENEUSE,  *. /.  (  ^ii-tr«-pr«- 
n<u-^«  }  La  muter  que  emprende  de 
exécuter  alguna  dra  por  concierto,  LiU 
Redcmptrix. 

Entrepris  ,  ise  ,part,p,  y  adj,  (><rt-tr«- 
pri,  pri-î«)  Emprendido,  V.  Entrepren- 
dre. L.  Susceptus.  ^  Embara\ado  y  atur» 
dido  ;  turbado,  L.Turbatus;  perturbatus, 

ENTREPRISE  ,  s.  f.  (  ^«.tr^-pri-;*  ) 
Empresa  y  la  accion  y  determinacio/t 
de  cmprender  algun  negccio  arduo  ,  etc, 
Lat.  Kei  susceptio.  Incœptum.  f  Aun^ 
tado  de  una  jurisdUcion  sobre  otrom 
Lat.   Usurpatio. 

s'ENTRE-QUERELLER  ,  v,  r.  (San-tr«- 
que-rc-  lé  )  Rehir  y  contender  y  disputarm 
Lat.  Se  mutuo  jurgio  adoriri. 

ENTRER  ,»'.«.  (  An-ué  )  Entrar  ; 
pasar  de  la  parte  de  afuera  d  la  de 
adentro,  ^  Entrar  y  penetrar,  Lat. ,  In-, 
trare;  ingredi. 

Entrer  dans  le  détail  des  choses.  Exd^ 
minar  las  cosas  por  menudo,  ^  —  dan» 
le  monde.  Introducirse  entre  la  gente 
lûcida.  ^  —  dans  le  pays  ennemi. 
Entrar  »  invadir ,  eorrtr  el  pais  eacmigo  , 
kaciendo  kostilidades  en  el,  ^  •*  dans 
le  sens  de.  Concebir ,  penetrar  el  sen-^ 
tido  y  la  idea  de  alguno.  ^  -^  tn' 
campagne.  Salir  d  campana.  ^  —  en 
compte.  Entrer  en  cucntjs.  ^  —  en  reli- 
gion. Tomar  cl  hdbito. 

Entrer  ,  v.  imp,  il  entre.  Hay,  11  entre 
là-dedans  plus  d'orgueil  qu'on  ne  pense. 
Hay  alli  mas  orgullo  que  lo  que  se 
piensa, 

s'ENTRE-RÊPONDRE  ,  v.  f.  (  San-tte- 
ré-poR-dre  )  Rcsponderse  el  uno  al  otr4>m 
Lat.  Sibi  invicem  respondere. 

ENTRE-SABORDS  ,  s.  m,  pi.  (  Aa-tie^ 
sa-bôr  }  Vo^  ndutica  ;  tabtones  entre 
las  aberturas  de  las  trôneras  de  un 
navio, 
s'ENTRE-SECOURIR  ,  v.  r.  (  San-tr*- 
s«-cu-rir  ^  Socorrerse  el  uno  al  otrOk 
Lat.  Sibi  invicem  auxilio  esse. 
ENTRESOL  ,  s.  m.  {  An-tre-sol  )  Entre-' 
suelo  ;  kabitacion  ,  quarto  ,  6  aposento 
de  casa   que   estd  en   medio  del  primer 

Îuarto  baxo  »  y  del  quarto  prùtcipaU 
.a  t.'  Intertabulatum. 

ENTRE-SOURCILS,  s.  m.  {An-XtiJ 
sur-sil  )  Entrecejo  y  el  espacio  que  kay 
entre  una  y  otra  ceja,  Lat.  Intercilium. 

s'ENTRE-SUIVRE,  V.  r.  {An-xie-sui-rrey 
Scguirse  ;  ir  de  seguida  el  uno  tras  dû 
otro,  Lat.  Subsequi. 

ENTRETAILLE  ,  s.  f.  {  An-xtc-xz-Ve  ) 
Cierto  paso  de  dan\a.  ^  Vo\  de  gra^* 
bador  :  entretalladura,  Lat.  Sculptura. 

s'ENTRE-TAlLLER ,  v.  r.  (  S;ï«-tr«ta.llé) 
Ro\arse  ,  6  kerirse  los  pies  andando  i 
lo  que  se  dice  comunmente  de   los  ca-^ 


animoso,  Lat.  Animosus  ;  audax.  ^  Te-  I      ballos.  Lat.  Calces  calcibus  allidere. 
mtfwrio.  Lat.  Temerarius.  ENTRETAILLURE  ,    s,  f    (An-xte-xa- 


ENTREPRENDRE,  v,  a.  (An-tre-pran 
6te  }  Emprender  y  encargarse  de  alguna 


llu'Te  )  Alcance  ;  la  ro\adura  ;  6  keridm 
que  se  kace  el  caballo,  Lat.  Intertrigo. 

1  i  2 


iîi        -  ÈNT 

ENTRETEMPS  ,  ^.  m.  (  Jn-ïti-tan  ) 
Intcrvalo  j  tl  tumpo  que  corrt  entre  dos 
ac clones  ;  entretiempo.  Lat.  Tcmpus 
interjectuni. 

Il  ENTRETENEMENT  ,  /.  m.  (  An-ite- 
tè-n^-moff  ^  Mantenimiento  i  elalimento 
V  sustenta  necesario  para  la  vida,  Lat. 
Victus  et  culMs. 

ENTRETENIR,  v.  a.  {  An-Xte-Xe-mx  ) 
Mantener  ;  tener  juntas  dos  ,  6  mas 
cosas,  L.  Continere  ;  retinere.  ^  Man- 
Mener  y  tener  Us  cosas  en  buen  es  ta  do. 
Lat.  Curare  ;  sartum  tectumque  ser- 
vare.  ^  Mantener;  proveer  del  alimenta 
necesario  para  la  vida  d  alguna.  Lat. 
Sustentare.  ^  Hahlar  ,  conversar  con 
alguna,  Lat.  Colloqui. 

s'Entretenir  ,  v,  r.  Mantenerse  /  suh-. 
sistir  ;  continua  r  de  ser,  Lat.  Se  con- 
servare. 

Entretenu  ,  ue  ,  part,  p,  y  adj,  (  An- 
ttt'Xe'TïH ,  nê'C  )  Mantcnido  ,  ete,  V, 
Entretenir,  tf  Vo\  del  blason  :  en- 
treienido  y  se  dice  de  dos  cosas  que 
tienen  la  una  d  la  otra,  Lat.  Nexus  ; 
colligatus. 

ENTRE  riEN,  s,  m.  (^«-tr^tîwi  )  Man- 
tenimiento  y  el  alimenta  y  sustente 
necesario  para  la  vida  ,  etc,  Lat.  Victus 
tt  cultus.  ^  Pldtica  ;  la  canversacion , 
à  discurso  aue  una  persona  tiene  con 
otra,  Lat.  6erffio  ;   colloquium. 

entretiens  spirituels.  Confcrencias  y  pld- 
ticas  espùituales, 

ENTRETOILE  ,  #.  /.  (  An^Xte-xon-le  ) 
Especie  de  randa,  6  encaxe  que  se  pone 
entre  dos  telas ,  y  sirve  de  adorno, 

ENTRETOISE  ,  s,  f.  (  An-tte-toz^ie  ) 
Ko\  de  la  carpinterla  :  madera  que  se 
pone  entre  atros  para  mantenerlos, 

ENTREVOIR,  y.  a.  { An-tre-voit  ) 
Coùtmbrar  ,  visiumbrar  y  ver  confusa- 
mentê  algun  abjeto  par  la  distancia  ,  etc, 
*  Visiumbrar  ;  conocer  imperfectamente  ; 
eanjeturar par  algunos  indicios ,  ac,  Lat. 
Obscure  ,  dubie  TÎdere  ,  cognoscere. 
4#*£NTREyof  R  ,  V,  r.  Verse  y  abacarse  y 
juntarse  de  coneierto  para  tratar  un  ne-' 
gocio,    Lat.  Congredt. 

«NTREVOUS  ,*.!».(  An-Xte-va  )  Voi 
de  la  albaniûrla  :  el  intervalo  de  un 
madero  d  otra  en  las  tablados ,  tabiques , 
etc»  Lat.  Intertignium» 

Entrevu  ,  ue  ,  part,  p,  {  An-xre-vû , 
ru-^)  Calumbrado  ;  tislumbrada.  Lit. 
Obscure  visus  ;  dubiè  cognitus. 

ENTREVUE  ,  s.  f.  (  An-txe^vû-e  ) 
Vista  y  eonferencia  y  la  concurrencia 
de  dos ,  6  mas  sugetos  que  se  ven  d  fin 
determinado,   Lat.  Congressus. 

ENTR'OUIR  ,  V.  a,  Entreair  ;  air  alguna 
casa  sin  percebirla  bien,  Lat.  Inaudire, 

Entr'ouvert  ,  ERTE ,  part,  pas,  y  adj. 
tAn-xm-fèt  ,  Têr-t^  )  Entreabierto, 
Lat.  Semi-apertus  ;  hîans. 

ENTR'OUVRIR  ,  y.  a.  (  ^«-tro^irir  ) 
Entreabrir  i  abrir ,  y  na  del  toda  una 
puerta^  etc,  Lat.  Hiulcare. 

s'Entr'ouvrir  ,  V,  r,  Abrirse  un  poco  ; 
se  dice  de  los  muras  que  se  quthrantan, 
^  Abrirse  ,  se  dice  tambien  de  los  callos, 
Lat.  Hiare. 

ENTURE ,  s,f,  (An-Xu-te  )  Enxerimiento  y 
el  acta  de  enxerir  ,  à  enxertar,  Lat. 
Insitio.  ^  La  partt  t»  dondt  h  ha 
êttxertQ  un  érhaU 


} 


EntURES  ,  *.  /.  pi.  Maderoi  pequenas 
que  atraviesan  otra  mas  grueso  ,  y 
forman  unos  como  escalones  en  los  dos 
lados ,  coma  en  las  ruedas  de  las  can- 
t<ras, 

ENULA-CAMPANA  y  s.  f,  {  É-nti-la- 
c«ff-pa-na)   V.  Aunée. 

ÉNUMÉRATION  ,*./.(  É-ni/-mé-ra- 
sion  )   Numeracion,  Lat.  Enumeratio. 

Envahi  ,  ie  ,  part,  p,  y  adj,  Invadido. 
Lat.  Invasus. 

ENVAHIR,  V.  a.  (An-vi-n)  Invadir ; 
acometer  ,  à  entrar  par  faeT\a,  Lat. 
Invadere. 

ENVALER  »  V.  tf.  (  ^n-va-lé  )  Entre 
pescadores  t  dexar  ahierta  una  red,  Lat. 
Rete  apertum  servare. 

ENVÉLIOTER  ,  r.  a.  (  An-vé-Wo-xé  ) 
Entre  guadah<ros  ,  amontonar  el  heno  y 
hacer  mcntones.  Lat.  Congerere. 

ENVELOPPE  ,  s.  /.  (  An-vi-lo^pe  ) 
Carpeta  ;  la  cubierta  de  una  carta. 
f  Cubierta  de  otra  qualquicr  casa,  Lat. 
Involucrum. 

Enveloppé  ,  êe  ,  part.  pas.  y  adj.  En- 
vuelto.  Lat.  Involutus  ,  etc.  V,  Enve- 
lopper. 

*  Discours  ,  raisonnement  enveloppé. 
Discurso  ,  raipnamierua  obscura  y  enre- 
dada. 

ENVELOPPEMENT  ,  s.  m.  {An-veAo- 
pe-man  }  La  accion  de  envalver.  Lat. 
Involutio. 

ENVELOPPER  ,  v.  a,  {  An-ve-lo^pé  ) 
Envolver  y  encerrar  alguna  casa  para 
consavarla,  Lat.  Involvere.  ^  Envcl- 
ver  }  enredar ,  disfra^ar  las  cosas.  Lat. 
Obtegcre.  *  Rodear  y  cercar.  Lat.  Cîr- 
cutre.  *  Envolver  y  me\clar ,  incluir  d 
una  en  alguna  dependencia  ,  6  négocia 
malo  ,  etc,  Lat.  Impedire  ;  implicare. 

Envenimé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj.  Envene- 
nado.  Lat.  Venenatus  ,  etc.  - 

ENVENIMER,  v.  a,  (  ^«-w-ni-m^  ) 
Envenenar  y  empon\onar  ;  inficionar 
con  vêneno.  Lat.  Venenare.  ^  Enve- 
nenar ;  sentir  mal  ;  acriminar  y  intcr- 
pretar  y  forcer  en  mal  sentida  la  que 
'UHo  dice  ,  6  hace,  Lat.  Depravare  ; 
exasperare. 

EN  VERGER,  y,  a,  (An-vèr-jé)  Voi 
de  cesseras  :  guamecer  con  ramitos  d< 
mimbres  enla\ados,  Lat.  Virgis  viminei» 
impleccère. 

ENVERGUER  ,   v.    a.    {  An-vh-^vé  ) 
Voi  ndutica  :  envergar  y  atar  Us  vêlas 
y  amarrarUs  d  Us  vergas,    Lat.  Vêla 
ad  antennas  aptare. 

ENVERGURE  ,  s.  f.  {  An^vh-gu^re  ) 
Vol  "dutica  :  la  dispasician  de  Us 
veUs  con  las  vtrgas  y  los  drhoUs,  Lat. 
Velorum  et  antennarum  situs.  ^  El 
espacio  que  kay  entre  Us  cabas  de  'as 
alas  extendidas  de  las  aves,  Lat.  Dis- 
tensarum  alarum  longitudo.  ^  Especie 
de  ave  marina, 

ENVERS  ,  prep.  (  ^-vêr  )  Hdcia  y  para 
con,  Lat.  Erga. 

Un  mëchant  est  ingrat  envers  Dieu  et 
envers  les  hommes.  Un  hambre  malo 
es  ingrato  hdeia  ,  6  para  con  Dias  ,  y 
con  las  hombres, 

ENVERS  ,  s,  m,  (An-vèr  )  Enves  y  lo 
que  estd  d  U  vuelta  ,  6  parte  opnesta 
de  mlguHû  çosa  $  y  €s  contrario   d  la 
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eara  ,  6  hai  de  ella,  Lat.  Pantil 
interior. 

A  l'envers  ,  aJv,  Al  envis  ;  tf. 
Lat.  In  verso  ordine  ,  sensu  ,  et 

ENVERZER ,  v.  a.  (^An-vtr-'yé  )  Ei 
une  étoffe.  Dar  cierta  luchira 
esta/a  ,  extendiéndoU, 

ENVI ,  s.  m.  {  An-vi  )  Sa  te  uà 
en  esta  frase  adverbial  :  A  l'ei 
porfU  y  d  quien  mejor  ;  d  coatpi 
Lat.  Certatim. 

ENVIE,  .r.*/.  (An-vi-e)  EnviMa 
concebido  en  el  dnima  del  bitm  j 
peridad  a  gêna,  Lat.  Invidia.  ^  A 
apetencia  y  desea  ;  codicia  ;  gam 
Cupido.  ^  Pana  y  U  mancha  « 
que  varia  el  caUr  natural  dal 
especialmente  del  rastro.  Lit*  I 
^  Respigon  ;  el  padrastro  ,  6 
que  sale  en  Us  anas  ,  qua  û 
cstarba.  Lat.  Reduvia. 

Envié  ,  ee  ,  part.  p.  y  adj,  Ebp> 
Lat.  Invisus.  Cupitus. . 

*  EN  VIEILLI ,  li,  adj,  l  Aii^ 
Envejecido,  Lat.  Senior  Cactus. 

ENVIER  .  y,  a,  (  An-vi-é  )   Em 
tener  envidia  de   U  prosperidad 
Lat.  Invidere.   ^  EnvùÙar  ;    de 
apetecer,   Lat.   Cupire. 

ENVIEUX  ,  EusE  ,  adj.  y  s,  (^  An- 
eû'\e  )  Envidiosa  ;  anvidiadot 
Invidus  \    lividus. 

ENVILASbE,  /./.  (^a-vî-li-s«) 
de  Madagascar. 

ENVINÉ  ,  ÉE  ,  adj.  (  An-vl-né  , 
Se  dice  de  un  va  sa  en  que  hubà 
y  que  quedà  con  el  oSor,  Lat 
odorem  servans. 

ENVIRON,  prep.  {An-vlron)  i 
poco  mas ,    6  minas  i   obnt  de 
Environ  quatre  livres  de  raîsiiis. 
de  quatra  libras  de  uvas,  Lat.  Qi 
circnm. 

Environ  ,   adv,    Casl  i   acerca  ; 
Lat.   Circa. 

Environ  ,   s.  m,   usada   solo  «■ 
Environs.   Cantornas  y  alrededort 
parages  ,    à  lugarcs  que  estdn  a 
d  algun  puebla ,  etc,  Lat.  Locm  ci 
jecta. 

Environné  ,  ée  ,  part,  p.  j  mdjj 
deado,  Lat.  Circumdatus. 

ENVIRONNER  ,  v,  a,  {  An-vi^t 
Rodear  y  cercar  ;  circunvalar  ; 
circundar,  Lat.  Circuire  ;  circuni 

Envisagé  ,  ce  ^part.p.y  adj,  Em 
Lat.  Aspectus. 

ENVISAGER  ,  V.  a,  Ç  An-vi-^i 
Encarar  y  mirar  car  a  d  cmra 
Aspicere.  *  Especular  ;  regittrûti 
atentamente,  Lat.  Intueri. 

ENVOI  ,  s.  m.  {  An-voz)  Est% 
mision  y  el  acta  de  enviar  :  s 
régula rmente  de  las  mereaderùut 
Missto. 

ç'ENVOILER  ,  y.  r.  (  ^«-roa-lë* 
de  U  cerrajeria  :  dobUrse  ,  amtt 
el  hierra.  Lat.  Inflecti. 

4r  ENVOISINÉ  ,  ÉE  ,  adj.  (  Ai 
fi- né  ,  né-<  )  £/  que  tient  i 
buenos  ,  à  malos,  Lat.  Cui  csi 
boiûs  vel  ma)is  vicinitas. 

S'ENVOLER  ,  V.  r.  (  Sua-yo-lé  )  l 
escaparse  por  Us  ayres  ,  d  futt 
alas,  Lat.  Evolare.  *  Valar  j  4 
rcccrse,  etc,  Lat.  Evanescere»^ 
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^>r\'OOTEMENT ,  s,  m.  Un-  vn-U-mati  ) 

£sp<ccie  de  maUficio.   V.  Envoûter. 
VOUTER ,  V.  «.  {An-y\x-ti  )  Pnundtr 

hacer  merir  d  alguno  ,  por  medio  de  una 

imdgea  de  €era, 

r vo  TÉ  ,  ÉE  ,  pan,  pas,  EnvUdo,  Lat. 

Aiijsus. 
lELN VOYÉ  ,#./».  (  ^n-voa-ié  )  Enviado  ; 

€l  smgeto  encarcagado  de   aigun  rtcaio, 

^  Enviado  ;  ispecie  de  embaxador,  Lat. 

'Kuntius  ;  delegatus. 
ENVOYÉE  ,    *.   /.     La    mugir    de   un 

tnviado, 
ENVOYER  ,  r.  a,(An-vo9iAé)  Enviar ; 

jnandar  que  uno  se  ponga   en   camino, 

^  Entier  ;  remitir   alguna  cosa   d  una 

parte,  Lat.  Mittere.    ^   Enviar  y  dar  ; 

donar.  Lat.  Dare. 
ÉNYDRE ,  *.  /.   (  É-ni-dre  )   Género  de 

jtrpiaUi  de  Africa,  Lat.  Boa  enydris. 
£OLE  ,  9,  m,  (  É-o-!e  )  EcU  y  Vios  de 

/pi  vienioê,  Lat.  i£olus. 
COLIEN  ,  6  ÉOLIQVE  ,  adj.   Nombre  de 

umo  de  ios  einèo  dialectes  de  la  lengua 

Griega  ;  eético.  Lat.  i£olicus. 
ftOLlPYLE  ,  j.  m.  (  É-o-li-pi-le  )  Eoli- 

fila  ;  instrumentû  de  fisiea,  Lat.  i£oU- 

pfla. 
1EPACTE  ^  s,  f,  (  É-pac-t<  *)    Epacta  ; 

el  ndmero   de  ditis  en  que  êl  ano  solar 

excédé  al  Itmar  eomun    de  doce  ùina' 

ciones,  Lat.  Epacta. 
ÏPAGNEUL  ,   EULE  ,  s,   (  É-pa-ntfiiI , 

heu'U  }  Sabueso  ;  perrito  de  caia  y  de 

casa.  Lat.  Canis  Hispanicus  cirratus. 
XPAIS ,  AISSE , adj,  (  É-pê  , pèse )  Espeso; 

condensMf^  Lat.  Densus  ;  spissus.  ^  Es- 
peso  ;  gruêso  ;   maciio,  Lat.  Crassus* 

*  Espeso  i  Si  dice  del  espùitu,  L.  Hebes  ; 

obtusuf. 
lÈPAlS  y  s,  m,  Espeso  ;    espesura,    Lat. 

Crassitudo. 
9ËPAI5  ,  adr,  Espeso,  Lat.  Dense. 
^ÉPAISSEUR  ,  s,  f,  (  É-pè-$wr  )  Espe- 

9ura  i  espesor»  Lat.  Crassitudo.  ^  £/• 

ptsura  /    lo  cerrado  ,  junto  y  frondoso 

de  las  basques  ,   ete,   Lat.    Densitas  ; 

densa  nemora ,  etc. 
Épaissi  ,  ie  ,  part,  p,  y  adj,  Espesado, 

Lat.  Densatus. 
ÉPAISSIR,  y.  a.  (  É-pè-$ir  }  Espesar  i 

condenser,  Lat.  Densare  ;  spbsare. 
s'Épaissir  ,  v.  r,  Espesarse  ;  condensarse, 

Lat.  Cratsescere. 
ÉPAISSISSEMENT  ,  s,  m,  (  É-pè-sî-se- 

mam  )   Espesura  .;   condensacion,   Lat. 

Densatxo. 
ÉpamprÉ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Despam^ 

pan  ido,  Lat.  Pampinatus. 
ÉPAMPBEMENT  ,  s.  m.   {  É-pan-pw- 

toan  )  Despampanadura,  L.  Pampinatio. 
ÉPA.MPRER  ^  V,  a,   {  Ê-pflii-pré  )  Des- 

fampanar  las  vides,    Lat.  Pampinare. 
«PANCHi  »  BE  ,   part,  p,  y  adj.  Derra^ 

ntado.   Lat.  Effusus. 
ÉPANCHEMENT,    s,  m.   (É-ptf/i-cA«. 

mam  )  Derramamiento  ;  tfusion  de  algun 
^Jiquîdo.   Lat.  Effusio. 
EPANCHER  ,  v.a.{  È-pan-ehé  )  Derra- 

nar  ;  verter  poco  dpoco,  Lat.  Eifundere. 
*    Épancher  son  cœur.  Abrir  su  pecho  d 

^^uno  ,    6   con   alguno  y    kablar  con 

siaceridad  ,  ingenuidad ,  etc. 
Il   F  PANCHOIR  ,  s,m.  {  t-pan-chozt  ) 

AgÊJero  por  donde  se  derrama  et  agua 

de  un  esaalg  etc.  Lau  EfBuviuin, 
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ÉPANDRE  ,  r.  fl.  (  É-pdn-dr«  )  Derra^ 


mar  y  esparcir  y  desparramar,  Lat.  Dis- 

pergere;  difTundere. 
s'Épandre  ,  y.  r.  Esparcirsi  y  extenderse, 

Lat.  DifFundi. 
Épandu  ,  UE  ,  part.  pas.  y  adj.  (  É-paA- 

d«  ,  dû-c  )  Dtrramado,  Lat.  Dispersus  ; 

diffusus. 
ÉPANORTHOSE  ,    s.  f.   (  É-pa-nor- 

to-^«  )  Figura  dt  retorica ,  por  la  quai 

se  Jinge  retractar  lo  dicho  dntes ,  como 

demasiado  ftbk  ,   ttc,   Lat.   Epaoor- 

thosis. 
Epanoui  ,  ie  ,  part,  pas,  y  adj,  Abierto, 

Lat.  Apertus;  expansus. 
ÉPANOUIR  ,    V.    a.   (  É-pa-nu-îr  )  Se 

usa  solo  en  esta  frase  proverbial  épanouir 

la  rate  ,  Altgrar.  Lat.  Exhilarare, 
s*Épanovir  ,  V.  r.  Abrirte ,  hablando  de 

flores.   *  Abrirse  ;   se  dice  tambien  del 

cora\on  y  del  ba\o,  Lat.  Se  se  paodere , 

evolvere,  etc. 
ÉPANOUISSEMENT,  s.  m.  (É-pa-nu- 

\'U~man  )  El  acto  y  efecto  de  abrirse 

las  flores.  Lat.  Apertio  }   expîicatio. 
ÉPARCET ,  #.  m.  (  É^par-sè  }  Especie 

de  heno  ,  muy  comun  en  el  Delflnado , 

provincia  de  Francia, 
S'ÉPARER  ,    y.  r.   (  Sé-pa-ré  )  Vot  de 

pieadores   :   cocear  y  tirar   eoees,  Lat. 

Calcitrare. 
ÉPARGNANT  ,    ante  ,    adj.  (  É-par- 

hitn ,  nan-te  )  Econàmico  y   ahorrativo, 

Lat.  Parcus. 
ÉPARGNE  ,  J.  /.   (  É-par-ne  )  Ahorro  ; 

parsimonia  ;  economla.  ^  Ahorro  y  la 

accion  de   ahorrar  en  qualquier  sentido 

que  sea.  Lat.  Parcîtas  ;  parsimonia. 
Épargné  ,    ée  ^part,  pas.  y  adj,  Ahor" 

radOf  etc.   K.  ÉPARGNER. . 
ÉPARGNER  ,  V.  a.  (  E-par-né  )  Ahorrar; 

excusar  algo  de  lo  que  se  habia  de  gastar. 

Lat.  Impensae  parcere.  ^  Ahorrar  y  con" 

serrar  las  cosas.  Lat.  Conservare.*  Con» 

êervar  y  favorecer.  Lat.  Parcere.  ^  Evi- 

tar;  impedir,  Lat.  Declînare. 
s'Épargner,  v,  r.  Cuidar  de  si  dema- 

ijado  ;  emplearst  con  demasiada  flùxe-- 

dad  ,  etc.  Lat.  Opère ,  iaboxi  nimiûm 

parcere. 
Éparpillé  ,  kB  ,  part,  p*  y  adj,  Espar^- 

cido.  Lat.  Dispersus. 
ÉPARPILLER  ,  v,a.{  É-par-pi-llé  }  £i. 

parcir  ;  derramar  cosas  menudas,  Lat. 

Dispergere. 
ÉPARS  f  s,  m,  (  É-pàr  )  MaderiUos  que 

entran  en  las  varas  y  en  Ios  adrales  de 

Ios  carras,  ^  Vo\  ndutica  :  el  pala  del 

pabellon, 
ÉPARS  ,    ARSE,  adj.  (É-pâr,  par-s<) 

Espnrcido.  Lat.  Sparsus. 
ÉPAkT,  s.  m.    Esparto  ;  mata  con  que 

se    forman    esteras  ,     capachas  ,    etc, 

Lat.  Spartum. 
ÉPARVIN  ,  6  ÉPBRviN  ,  -#.  m.  r  É-par- 

vin  )    Espar  a  van  ;    enfirmedaa  en  las 

caballerlas.  Lat.   Tumor  jumentorum 

suffraginosus. 
ÉPATÉ  ,    iE ,    adj,   que  se  usa  solo  en 

estas  dos  /rases.    Nez   épaté.  Narices 

remachadas  ;    las  que    estdn    Uanas  y 

chatas.  Lat.  Nasus  patulus.  ^   Verre, 

épaté.  Vaso  sin  pic,  Lat.  Scyphus  fulcro  [ 

mutilus. 
ÉPAUFRURE  ,  *./.  (É  pô-fru-r«  )  Foi 
dt  la  albaniUiiû  :  asûlld  tn  la  çrillmt 
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del  paramento  de  una  piedra ,  Uevada 
con  un  martilla\o  de  traves. 

ÉPAULARD,  *.  m,  (É-pô-làr)  V. 
Orque. 

ÉPAULE  ,  s.  f.  {  É-pô-l«  )  Espalda  / 
hombro  y  parte  del  cuerpo,  Lat.  Htt« 
merus. 

Plier  répaule.  Plegar  y  doblar  la  espalda  i 
el  hombro.  *  Porter  quelqu'un  sur  ses 
épaules.  LUvar  d  cuestas  d  otro.  *  Prê- 
ter l'épaule  à  quelqu'un.  Arrimar  et 
hombro  ;  socorer  d  alguno.  *  Regarder 
quelqu'un  par-dessus  l'épaule.  Mirar  d 
uno  por  encima  del  hombro  «  con  des^ 
precioy  etc. 

Épaulé,  àE,part.  pas.  y  adj.  Despaim 
dado ,  etc.  V,  Épauler. 

*  Y  ^^'^  ^^^"  épaulé.  Tener  protectores 
poderosor  y  tener  buenas  amarras  y  ténor 
el  padre  alcalde. 

ÉPAULÉE ,  s.f.{  É-pô-lé-«  )  Esfueria 
que  se  ha  ce  con  el  hombro.  Lat.  Nisus* 

ÉPAULEMENT,  *.  m.  (  É-pô-le-mffii) 
Voi  de  la  fortiflcacion  :  espalda,  Lat. 
Subitarium  propugnaculum. 

ÉPAULER  ,  V.  a.  (  E-pô-lé  )  Dislocjr  ; 
desconctrtar  la  espalda  y  despaldar* 
Lac.    Humerum  laxare  ,    Tel  frangere. 

♦  Ayudar  y  patrocinar  /  favorecer  ;  ha* 
cer  espaldas,  Lat.  Juvare  ;  auxiliari. 

ÉPAULETTE  ,  *./.  (  É-pô-lè-te)  Hom^ 
brilla  y  cierta  fuer\a  que  se  echa  d  las 
camisas ,  etc.  con  que  sê  aforra  el 
hombro,  Lat.  Humerale.  ^f^  Costura  en  el 
hombro  de  un  vestida,  Lat.  Sutura  hu« 
meralis.  ^  Galon  de  seda ,  de  oro  ,  û  da 
plata  sobre  la  espalda  de  un  ofciaU 
Lat.  Humerale.  ^ 

ÉPAULIÈRE  ,  s.f{  É-pô-liè-r«  )  Es^ 
paldar  y  armadura  de  hierro  para  cubrir 
la  espalda,  Lat.  Lorica  humeralit. 

ÉPAVE,  adj.  m.  y  f  {t-pyye)  Sa 
diee  de  qualquiera  casa  pçrdida  ,  ciiyo 
dueha  no  se  eonoce.  Ûsase  tambien  eomm 
substantiva  femenina,  Lat.  Res  ca* 
duca. 

ÉPEAUTRE  ,  #.  m.  )  É-po-tre)  Espelta% 
especie  de  triga.  Lat.  Zea. 

ÉPÉE  ,'  s,  f,  (  É-pé-«  )  Espada  y  arma 
ofensiva,  Lat.  Ensis.  ^  ta  profesiam 
militar,  Lat.  Mi'itia.  ^  Nombre  de  un 
instrumenta  de  soguero, 

*  Donner  un  coup  d'épée  dans  l'eau. 
Hacer  una  diligencia  inûtil.  *  Em- 
porter i  la  pointe  de  l'épée.  Llevar 
d  punta  de  lanyï  y  con  todo  el  es» 
fuer^o  y  rigor  posihle.  ^  •Epée  lon- 
gue et  large.  Espadon  montante» 
^  Petite  épée.  Espadin,  ^  Homme 
d'épée.  Hombre  ds  espada.  ^  Mettre 
l'épée  i  la  main.  Echar  mano  d  la 
espada  y  sacar  la  espada.  ^  Porter 
l'épée.  Cenir  ,  traer  espada.  ♦  Pour- 
suivre un  homme  l'épée  dans  les  rtins. 
Apretar  d  alguno  y  instar  para  que  venga 
d  conciuir  y   acabar   un  négocia  ,  etr„ 

*  N'avoir  que  la  cape  et  l'épée.  No 
uner  hacienda ,  bienes,  ^  Se  battre  ^ 
l'épée.  Renir  con  la  espada  desnuda  , 
cuerpo  d  cuerpo  ;  tirar  d  matarse. 

ÉPEICHE,  s.f.  (É-pè-cAO  Ave;  ^. 
pecie  de  pica  bermeja,  Lat.  Picus  rubec 
major. 

Épelé  ,  ÉE  ,  part4  pas,  DeUtrcado,  LaW 
Appellattt^ 
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'^ÊTÉipUioio  ;   sumamtnu  porttmcsQ  y 
TMmde  y  tt€,  Lat.  Stupctidus. 
^UVANTABLEMENT ,  adw.  (  É-pu- 
vém-'têr-hii'WLan)  Espantabltmênu,  LmU 
Horridè. 
6>OU VANTAIL  is.m.{  É.im^4ii-till) 
£Mpamujo  i  tl  trmf  ,  eu.  qut  se  pont 
««  tos  drkoUs  para,  tspanimr  las  pdmaros, 
t'ic.  Terriculum. 
JÊPOUVANTE ,  *.  /.    (  É-pu-vtf/i.t«  ) 
J^spanto  ;  terror  j  asombro  ;  susto,  Lat. 
T«fror;  fomido. 
ÉPOUVANTÉ  ,  BB  ,  paru  pat,  y  adj.  Es- 
^  jDéMt^do.  Lat.  Territus. 
fcPOUVANTER ,  V.  4.   (  É-pu-f-n-ié  ) 
Sapcntar  /  causer  horror,  mUdo  ;  4Uom* 
érar,  Lat.  Terrere. 
•'Épouvante»  ,  v.  r.  EspMntarse;  tomar 

mUdo,  Lat,  Terreri. 
JEIH)UX,  ovfE,  *.  C  É-pû,  pû-xe)£/. 

^MO  /  ëspoMS,  Lat.  Conjux. 
Les  époux.  £/  marido  y  U  muger,  Lat. 

CoDJiiget. 
CPREINDRE ,  y.  4.  (  É-pr w-dw  )  £i- 
truxar  ;  apretar  con  futr^a  ûlptna  casa 
pars,  sacarU  cl  xugo,  Lat.  Exprimere. 
E^REINT  ,  EINTI ,  part,  pas,  y  adj,  (  É- 
-f)m  »  prio-u  )    Estruxado*   Lat.  Ex- 
pressus*  ' 
*PREINTE  ,  s.  f.  (  É-priii.te  )   P«yo  ; 
gêna  contiaua  de   hactr  cdmara  ,  con 
éiftcmUad  de  lograrto.  Lat.  Torsio. 
••ÉPRENDRE  ,  f.  r.  (  Sé-pM«-drc  )  /?e- 
xanê  iUrar  de  alguna  pasion  ;  cnamo^ 
farté ,  tu,  ;  dsase  regularmente   en   ei 
fartUipio  épris.  Lat,  Amore  capi. 
PREUVE  ,  #.  /  (  É-pr«5.r«  )   Frur^n  i 
MXtayo  ;  txperUncU  ;    unt^tiva.    Lat. 
Tentatio.  ^   Prutba  ;  capilla  ;  la  pri- 
mera plana  que  los  impresores  tiran  para 
xorregir.  Lat.  Spedmen.  ^  Las  prime- 
rat  hojas  que  te  tiran  de  alguna  es- 
tampa. 

PRIS  ,  ISB  ,  part,  pat,  y  adj.  (  É-prî , 
prî-^e)  El  que  te  dexa    lUvar  de  los 
mùitot ,  é  kermosura  de  alguno  ;  ena~ 
morado,  Lat.  Captus. 
Kmouvi  t  ÈE,  part,  pat,  y  adj,  Piro^ 

hada,  Lat.  Probatus. 
lÈFROUVER,  V,  a,  (JÉ-pni-yé  )   Pro- 
har  i  exferimentar,  Lat.  Prebare;  tcn- 
-tare. 
^*PROUVETTE ,  ».  /.  (  É-pru.»è-t«  ) 
Sonda    de    eirujano,    Lat.    Specillurrt. 
^  Mdquina   que  tirve  para  probar  la 
frer\a  de  la  pélvora,   ^   Cucharon   de 
éterra  ea  que  te  funde   el  ettaho  para 
conocer  tu   calidad,   ^  CadeniUa  pira 
laedir  la  aàura  de  lot  lUorts   en  lot 
tonalet ,  au, 
2PTACORDE ,  /.  m.  (  Èp-ta-cor-d*  ) 
Ya\  de  la  mfisica  :  lira  que  ténia  tietz 
cuerdas  ;  keptacordo,  Lat.  Lyra  hcpta- 
chorda.  ». 
IPTA^ONE  ,*.«.(  Èp-ta-f  o-n<  )  Vox 
de  Ut  geamitrla  :  heptagono  i  figura  plana 

Sa  aomsta  de  tiete  ladoty  dnguiot,  Lat. 
eptagonum. 
^^pCÉ  ,  iE  ,  part,  pat.  y  adj,  Espulgado, 

liât.  Pulicibus  porgatus. 
tÉPUCER  ,  9.  a,  (  E-p«-sé  )  Eapulgar  ; 
^aitar  lat  pulgat  é  alguno.  Lat.  Pulici- 
bus purgare. 
ilËPUISAfiLE,  adj.  m.y  f.  (  É-piiî-^a- 
k>U  )  Lo  que  te  pue  de  agotar ,  consumir , 
mu,  Lat.  Quod  exhauriri  potest. 
FB.ANÇ.  EsP. 
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ÉPtn$£  y  il ,  part,  pat.  y  aiÇ.  Jgoiêda, 
Lat.  Exhaustus. 

ÉPUISEMENT ,  t,m,{  È-^-ie^man  ) 
Ei  aito  de  agotar  »  de  apurar»  Lat.  £x- 
haustio.  1^  Desaliento  ;  quebrantamiento  » 
d  descaecimiento  del  dnimo ,  uc^  Lit. 
Exinanitio. 

ÉPUISER,  y.  a.  (  É-pw-^é  )  Agotar; 
consumir  ,  tacar  y  apurar  el  agua  y 
quaiqtticr  otro  iicor.  ♦  Agotar  ;  apurar 
qnalquiera  cota  inmateriai,  Lat.  Exhau- 
rire. 

ÉPUISETTE,  s.  f.  (É-piiî-^è-te)  Red 
pequeha  para  coger  los  canariot  en  la 
paxarera,  Lat.  Keticulum. 

ÉPULIE  ,  1.  /.  (  E.pi/-Iw  )  Vùide  U 
cirugia  :  la  excruencia  ,  6  carnosidad 
que  se  eUra  en  lat  enciat,  Lat.  EpuKs. 

EPULONS  ,  t,m.pL{  E-pw-lon  )  Sacer- 
dotes  de  la  antigua  Roma ,  que  presidian 
d  los  banquttes ,  eu,  Lat,  Epulones. 

ÉPULOTIQUE  ,  adj,  m.y  f,  (  É-p«-lo- 
ti-que  }  yoi  de  la  pharmacia  :  se  dice 
de  los  medicamentot  tépicot  que  tienen 
virtud  de  cicatri\ar  ;  cieatri{atiyo,  Lat. 
Epuloticus. 

ÉPURE  ,  s,  f,  (  É-po-r*  )  Vo^^  de  la  ar^ 

Cit:ctura  :  dibuxo  de  qualquur  edificio, 
t.  Adumbratio. 
EpdRé  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Apurado, 

Lat.  Purgatus. 
ÉPURER  ,  V.  a,  (  É-pif-ré  )  Apurar  ;  pn- 

rificar  ,  6  limpiar  alguna  materia  de  las 
partes  impuras ,  6  cxtranas.  *  Apurar  » 
purificar  i  purgar,  Lat.  Purgare  i  cxpur- 
jarc. 
s'ËmJRER  ,  V.  f.  Apuraru  ;  hacerte  mas 

puro.  Lat.  Repurgari.  *  Perfeccionarse, 

Lat.  Perfici  ;  perpoliri.       « 
ÉPURGE  ,  6  Petite  catapvce,  s,f, 

(  È^pur-je  )  Tdrtago  j  yerba  médicinal. 

Lat.  Latnyris ,  idis. 
EQUANT  ,#.!».(  É-quaA  )    Vot  de  U 

atironomia  :    equanu,    Lat.    Circulas 

aequans. 
ÉquARRi ,  ic  ,  port,  pat,  y  adj,    Qua- 

drado.  Lat.  Quadratus. 
ÉQUARRIR ,  f .  tf.  (  É-car-rir  )   Qua- 

drar  ;  trabajar  ;  formar  los  weaderot  en 

quadro,  Lat.  Quadrare. 
ÉOUARRISSAGE  ,#./:(  É-car-ri-sa-;*) 

El  estado  y  dimension-  de  lo   que  ^std 

quadrado,    V,  ÉQUARRIR.  Lat,  Qua- 

dratura. 
ÉQUARRISSEMENT  ,  /.  m.  (  É-car>ri- 

te-man  )  El  acto  de  quadrar  lot  maderos , 

etc.  Lat.  Quadratio. 
ÉQUARRISSOIR  ,  s,  w.  (  É-car-ri-soar  ) 

V^ara  pequena    de  hitrro  quadrada    que 

êirve  para  agujerear  el  cobre  p  d  el  acero, 

Lat.  Quadrator. 
EQUATEUR  ,#.«.(  É-qua-rew)  Equa-- 

dor ,  é  equator  ;  circulo  mdximo  de  la 

esfera  que  dista  igualmente  de  los  polos 

del  mundo.   Lat.  iËquator. 
ÉQUATION  .  ff.  {  É-qua-sîon  )    Vo\ 

dt  la  astronomia  :  equacion.  ^  Vo\  de 

la    dlgcbra  :  equacion  ,    ô  igualacion, 

Lat.  ^quatio, 

ÉQUERRE  ,*./.(  É-qucr-re)  Cartahon  ; 
esquadra  ;  gnomon,  L.  Norma  ;  gnomon. 

Fausse  équerre.  Gnomon  movibU, 

ÉQUESTRE,  adj,  m,ff.  (É-ciiès-tr<) 
EqiLstre  lo  pertenecienu  d  caballerii  , 
à  caballero,  Lat.  Equcstrti. 


ÊQÔIAN GLË  *I  ^.  ^  É-ci»î-fln.gl«  ) 
Equidngulo  ;  lo  que  contta  de  dnguiot 
iguales.  Lat.  Equiangulus. 

ÉQUIDISTANT ,  ante  ,  adj.  (  É-ciâi- 
dis-tajs ,  tan'te  )  EquiOstanu  ;  lo  qua 
ditta  iguoimenu  de.  ^tra  cota,  Latt 
iEquidistans. 

ÉQUILATÉRAL ,  alb  ,  adj,  (  É-em-l'a* 
té-tal  ».  ga«-le  )  Vo^  de  la  geamitrla  : 
equilduro  ;  lo  que  contta  de  ignaUt 
ladot,  Lat.  iEquUaterus. 

ÉQCJILATÈRE  .  adj,  m.  y  f,  (  È-c«î-Ia- 
tè-re  }  Equilduro  ;  te  dice  en  la  geonu- 
tria  de  una  figura  respecta  de  otra  da 
igual  ndmero  de  ladot ,  quando  ton  loê 
correspondicntet  iguales,  Lat.  ^.ipnla- 
terus. 

ÉQUILBOQUET ,  *.  m.  (  É-quîl-bo-què) 
Inttrumento  pequeho  de  madera  con  fva 
lot  carpinterot  rerifican  el  calibre  de  las 
muescas, 

ÉQUILIBRE ,  s,  m.  (  É-qui-U-bw  )  Eqid^ 
librio  ;  peso  que  iguala  A  otro  mmw 
Lat.  Equilibrmin. 

Equilibre  des  humeurs.  Temperamento  ad 
pondus;  la  igualdad  de  lot  humoret  em 
el  cuerpo  kumano, 

ÉQUIMULTIPLES  ,  a^, pi,  {t-cuUmiÂ^ 
ti-pltf  )  ^oi  de  la  aritmitica  :  eqûrnui» 
eiptices,  Lat.  .£qtiimuitîpli. 

ÉQUINOXE  ,  #.  «•  (  E-quî.Boc-f«  ) 
Equùtoccio  ;  la  entrain  del  toi  en  lo» 
puntot  equinoceiales.  Lat.  iEquinoctiniiu 

ÉQUINOXIAL  .  ALE  ,  adi,  (  ÉH|uî-noc- 
ti-al ,  a-U  )  EquinocciaU  Lat.  ^quî- 
nocttalis. 

ÉQUIPAGE  ,  s.m,{  É-qm-pa-.;«)  Equi^ 
P^$*  ;  ^arato  ,  recdmara  y  prevencio/t 
de  lo  necesario  en  un  viage ,  etc.  Lac* 
Instrumentum  ;  inttructus.  ^  Vo^  ndts* 
tica  ",  équipage  ;  los  soldados  ,  marineros 
y  mo^ot  para  el  servicio  del  natlo  ,- 
dotadon  de  naWot,  Lat.  Armamentl* 
^  Coche  ;  carro\a.  Lat.  Rheda. 

4r  Équipage  de  Bohème.  Coche  yieio  y 
descompuesto,  4, .—  de  Jean  de  Paris* 
Coche  tuntuoto  y  magntfico, 

ÉQUIPE  ,  t.  f.  (  É-qm-pe  )  Hdmero  dé 
bateies  pertenecientes  d  un  mismo  dueno» 

ÉQuiPâ  -  fe  ,  part.  p.  y  adj.  Equipado  , 
etc.   V,  Éqviper. 

ÉQUIPÉE  ,/./.(  É-qui-pé-É  )  Acdùh 
Umerarin  ;  empresa  \ridiiula  ,  loca ,  eu» 
travesura ,  etc,  Lat.  Facinus  temerarium  ; 
protenria. 

ÉQUIPEMENT ,  *.  m.  (  É-quî-pe-m^n  ) 
Tripulacion  de  un  narlo  ,  etc.  Lat* 
Navis  apparatus. 

ÉQUIPER  ,  V,  a,  (  É-quî-pé  )  Equipar  ; 
prévenir  y  apercebir  de  todo  lo  necesariom 
Lat.  Instruere.  ^  Vo\  ndutica  :  tripular  ; 
disponer  lo  necesario  en  las  embareom 
tiones  para  la  navegacion  ,  etc,  LaCc 
Navem  armare. 

Équiper  une  galère.  Aconchar  ama  ga» 
lera, 

ÉquipollÉ  ,  ÉE  ,  part,  p.  y  adj.  Equi-J 

parado,  Lat.   ^quiparatus.  ^   Vot  del 

blason  :  equipolado  ;  se  dite  del  tablera 

axedre^ado  ,  que  solo  tiene  nuere  etté'» 

ques,  Lat.  Alternatim  variatus. 

ÊQUIVOLLENCE  ,  t,  f.  {  É-quî-poI-* 

Xnn-se  )   Vo\  didascdlica  :  equipolencia$ 

Lat.   iEquipollentîa. 

ÉQUIPOLLENT  ,  ente  ,  adj,  (  É-quî- 

Ipol-laa  «  lan-te  )  Equivalente  ;    diate 
Kk 
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€ti  ionodmitmto  d$  cpsm,  Lat»  Sdenter  ; 
«X  tnîmo. 
\\  A  BON  ESCiF.ïlT  ,  tfir.  Di  veras;  eon 

rcaldmd  v  strUdad,  Lit.  Seriô. 
ESCLAIRE  ,  *.  m,  (Ès-cIè-rO    roi  de 
là  €ttrcrU  :  ûv*  mas  que  medianamcntc 
iarg.t.  1.1t.  Avis  longîor. 
ESCLANDRE  ,  /.  «.  (  És-cl-n-dr*  )  Des- 
dicha  ;  accidente  que  hucc  ruido  ,  eâc. 

Lit.  Scandai  um^  suggillatio. 
ESCLAVAGE   ,*.#».(  È$-cla-va./«  ) 

Eselavitud  ;  cl  estado  que  uno  tkne  de 
tsctavo,  *  Esclavitud  ;  U  sujtcio»  d  Us 
pasioncs  y  ajectos  dil  aima,  Lat.  Scr- 

vitus. 
ESCLAVE  ,  t.  m.yf.  l  Èf-eJa-ve  )  £*- 

eUro  ;  el  que  no  tient  libenad  ;  cauti^o, 

*  EsêUvo  ;  ei  que  se  sujeta  y  rinde  cic- 

famente    4   sus   pasiones  ,     eie,    Lat. 

Senrus. 
Il  ESCLAVINE  ,1./.   (  Ès-cla-vi-nO 

Esclapîna  |  VisUduru  iarga  y  toscM  que 

suelen  usar  los  que  vâu  en  romiris  ,  ttc, 

Lat.  P«nala. 
ESCOCHER  ,  9,   a.  (  Èsco-cAéJ   Foi 

de  pMiêaderas,  Escochcr  la  pSice.  Golpear 

U  pastM  eon  U  péUma  de  la  mono, 
^  ESCOFFION  ,   /.  m.    (  És^o-fiM  ) 

Cofm  dé  aideana,  LaC.  Calantica  rus- 

tica. 
4»  ESCOGRIFFE ,/.».(  Ès-eo-gri-fe} 

El  qiti  huscay  arrehaha  dinero  eon  en^ 

Mffo,  tte,  Petardisu  ;  estafador,  Lat. 

Subductor. 
^  Grand   Escogriffe.  Nombre  alto  y  de 

mala  ulîa, 
ESCO.MPTE  ,  *.  «.  (  Es-cou- 1«  )  Rthaxa 

de  eanto  por  citnto  sobre  una   §uma, 

Lat.  Pecimis  remissio. 
Escompté  ,  ke  ,  part,  pas,  y  ad},  Ra- 

baxado,  V,   ESCOMPTER. 
ESCOMPTER ,  V,  a,  {  Ès-c«n.té  )   Re-^ 

boMor  lo  eanvenido  sobre  una  suma,  Lat. 

Pecunian)  remittere. 
ESCOPERCHE  ,   *.  /.  V.  Êcopercre. 
i  ESCOPETTE  ,*>/.(  Èf-co-pè-te  ) 

Euopeta  ;  tuma  de  fiiégo,  Lat.   Cata> 

pulta  recurva. 
ESCOPETTERIE  •   *.  /  (  Ès-co-pè-te- 

ri-tf  )  El  disparo  de  muchas  escopetas 

juntat,  Lat.  aclopettoruai  fragor. 
ESCORTABLE  ,  ad/,  m,  y  f.  {  Ès-<or- 

ta-bl<]  Voi  de  la  cctreria.  Oiseau  es- 

cortabie.  Ave  incUnada  d  apartarse. 
ESCORTE  i  t.f-  (  Èi.cor-t«  )  Escolta  i 

ùt)pa  da  soldados  que  sirve  para   eom^ 

hoyar  ,  resguardar ,  conducir  aiguna  per" 

soaa  »  etQ,  Lat.  Praesîdiarii  inriites. 
Escorté,  éR,  par»,  pas, y  adj,  EscoL' 

udo,  Lat.  Stipatus, 
ESCORTER  ,    ».  41.  (  Ès-cor-té  )   Es- 

eûùar;  êombcyar,  Lat  Stipare. 
ESCOUADE  ,  #.  /.  (  Èf-cua-de  )  Cierto 

némero  de  soldados  d*  infanterh  ;    es^ 

Îuadra,  Se  diet  rcgularmente  de  loa  que 
acen  patrullas  y  roadat  en  lat    eiu» 

dadês  p  tu,  Lat.  Manipulas, 
Escouade  brisée.    Esquadra  compuesta  de 

soldados  de  ^ario»  regintientor, 
SSCOUP ,  s.  mv  (  Èi-cup  )  Kof  ndutica  : 

espatie  de  aehicador,  r .  Eco  PB. 
ESCOUPE,  s,  f,  (Ès.c»pc)  Pala  de 

que  se  siruên  loa  minadorea* 
ESCOURGÊE ,  s, fi,  (  Ès-cur-/d.a}  A^ott 

ke^hf^  dt,  Wtf Âaa  eùftêas  di  auro,  Lat 

Scutic»! 
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ESCOURGEON  ,  s.  m.  (  if-cur-fon  ) 
Grano  ;  upecit  de    cêbadat  Lat.  Hor- 

deum  autumnale.  ^  Corregùela  de  que 
se    haeen  euerdas  de  tomo  ,   etc.  Lit 
Lorum. 
i  ESCOUSSE,  s.f,  (  Ès-cu-sO  La  re- 
lirada  que  se  kace  para  saitar  mas,  Lat. 
Impetus. 
ESCRIME  ts.m,(  Ëa-cri-me  )  Esgrima  ; 
ensayo  de  rehir  y  batallar  uno  eon  otro, 
Lat  Ars  armorum  ludicra. 
Maître  d'escrime.  Maestro  de  esgrima,  Lat. 
Lanista. 

ESCRLMER,  v.  n.  (Es-cri-mé)  Esg^i- 
mir  ;  jugar  la  espada  aegra.  Lat*  Pr«pi- 
latis  gladits  digladiari.  *  Disputer  y  co/i- 
tender  sobre  mattrias  de  erudicion,  Lat. 
Contendcre  ^  concertera. 

t  4^  Escrimer  bien  ,  s'exccimer  bien  de 
la  mâchoire.  Corner  mucho  y  de  buena 
ga/ta. 

4r  S*escrimer  d'un  arc ,  d'une  science. 
Sahv  servirse  de  aiguna  arte  ,  6  eiencia, 

ESCRIMEUR  ,s,  m,  (  Es-cri-m^ur  )  Es- 
grimidor;  el  que  saie  jugar  la  espada 
nepra,  Lat  Lanista, 

ESCROC  ,  «.  m.  (  Èf-croc  )  Petardero  ; 
petardisu^  estafador,  Lat  Aruscator. 

Escroqué  ,  âE  ,  pan.  p^s.y  adj,  Esta^ 
fado,  y.  Escroquer. 

ESCROQUER  ,  v.  j.  (  Ès-cro-qué  )  Es- 
ta  far  ;  pedir  y  sacar  dintros  ccn  ani- 
ficio}  pttardear  ,  etc,  Lat.  .^ruscare. 
Estafar  comidas.  Lat.  Paratiuri. 

ESCROQUIRIE  .  s.f  (  Ê*-cro-qu«.rî.«) 
Estafa  ;  petardo,  Lat.  Malae  artes. 

ESCROQUEUR,  eusb  ,  s.  (  És-cto- 
queur  ,  queû-ie  )  Estafador,  Lat  .£rus- 
cador. 

E-SI-MI.  Ke(  de  la  mdsiea  ,  eon  qut  se 
dénota  el  modo  ,  6  tono  de  mi. 

ESPACE  ,  /.  m.  (  Es-pa-se  )  Espaeio  ; 
eapacidad;  anchura  ,  longitud ,  d  lati- 
tud  de  terrcao  »  lugar ,  ete,  ^  Espaeio  , 
intervalo  de  tiempo.  ^  Vo\  d£  la  mû- 
êica  :  etpacio  ;  el  intervalo  que  hay  entre 
una  reçu  y  otra.,  ^  Espaeio  ;  se  llama 
en  la  tmprenta  el  instrumenta ,  6  reglita 
eon  que  u  divide  una  diccion  de  otra. 
Lat  Spatium  ;  in:enrallum. 

EsPACâ,  BE  ,  part,  pas,  y  adj,  V,  ESPA- 
CER. Lat.  Intenraliis  distinctus. 

ESPACEMENT  ,  i.  m,  (  È$*pa-se*m«n  ) 
Vo\  de  la  arquittctura  :  el  espaeio  que 
se  dexa  entre  dos  cosas,  Lat.  Imer- 
vallum. 

ESPACER,  v.a.  (Ès-pa-$é)  Guardar ; 
oburvar  los  espe^ios  convenientts  :  tisase 
especialmente  en  la  imprenta,  Lat.  Inter- 
vallis  disiingueie. 

ESPADE  t  s.  f  {  Ès-pa-d«  )  EspadiUa  ; 
instrumenta  eon  aue  se.golptay  quebranta 
el  lino,  à  cl  tanamo,  Lat.  Gladius  lig* 
neus  cannabi  carminandas. 

EsPADÉ  »  ÉE ,  part,  pas,  y  adj,  Espa» 
dada,  Latv  Carmin  a  tua. 

ESPADER^  V.A.  (Èspa-dé)  Espadar  ; 
macerar  y  qutbrantar  el  Uno ,  6  eahamo 
eon  la  espadilla,  Lat.  Cafiniiuire. 

ESPADEUR  y  s.  m,  {  Ès-pa-dw/w  )  El 
obrero  que  espada  el  eahamo.  Lac.  Car- 
minator. 

ESPADON,  i^A  (Ês-padon)  Espa^ 
don  ;.  cjpoiftfflnr  grande,  Lat  Machzra 
pr  je  valida,  yf/rc^cspada^  Lat»  Xiphias 
gladiuv 


SSPADONNER ,  v,  m,  (  t» 
Servirse  del  espadon  ;  ptUaê 
Digladiari.' 
ESPAGNOLETTE  ,  i.  /•  (  I 
t«}  Bayeta  ;  tela  fna  de 
Pannus  laneus.  ^  Fallebm  ; 
de  hierro  que  se  pont  pan 
ventanas  ,  etc,  Lat.  Vectis  < 

ESPALE  ,  *.  /.   (  Ès-pt-lf  ) 
en  las  galiras ,  ei  c:pacio  ^ 
el  primer  banco  de  remuas 
Lat.  Thalamiura. 

ESPALIER  ,*.«.(  Es-pa- 
korulano  :  drhoUs  extendid 
rtdcs  de  Us  jardines  y  kme 
dera.  Lat  Arbores  extccl 
applicitae.  ^  Ko^  ndatica 
el  rcmero  que  tiene  en  man 
rcmo,  Lat.  Thalamius. 

ESPALLEMENT  ,  1.  m.  (Es 
Aforamiento  de  las  cubas  j 
los  etryeceros.  Lat  Cenrisii 
exploratio.  ^  Uablando  da 
rtaondds  para  los  graaos 
coujo  de  una  nudida  nuoPt 
dida  original,  Lat  Collatio 

EsPALMi  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y 
mado  ;  despalmado,  Lat  il 

ESPALMER  ,v,a,{  Ès-pt 
ndutica  :  upjlmar  ;  despata 
la  embarcacion  y  datU  sébe 
care.  . 

ESPALOUCO  ,  r.  m.  (  È 
Animal  de  Siam  cuya  Ca9a 
recida  d  la  dehkombrtm 

ESPARGOUTE  ,/-/.<>  Peti 
s,  m,  (  È$-par-gu-t<  )  An 
Lat.  Aster  atticus. 

ESPATULE ,!./.(  È$-pa-ti 
plmta,   Lat   Xyris.   ^    J 
Spatule  ,  que   es  com^ 
mente  se  dicc, 

ESPÈCE,/./.  (Ès-pè-if) 
gun  los  diaiccticos  ,  u  lo 
y  se  dice  de  muckvs  distiau 
aunque  unos  en  Lt  esencia, 
^  Espccie  ;  sucrte  ;  ginerc 

Î'    ^''l  f*>f^nu  i  caso  gi 
asus  particularis. 

Espèces  ,  pi,  Frutas  enetpa» 
ci  es  ,  erum.  ^  Espccies  ;  . 
&  representMciones  qut  dup 
envian  los  cbjitos,  Lat  Imi 
pecits  ;  se  dice  de  las.  ji 
Nummi.  '^  Nombre  que 
pharmatia  »  d  ciertos  polm 
Lat.  Species. 

Pauvre  espèce^  Posa  ropa  ; 
.  faJta  aiguna  Calidad  ds  fJd 

Espèces  sacramentelles.  & 
mentales;  los  accidentes  \ 
el  Santisimo  Sacramsnti 
despues  de  la  consagrëCUMt, 

ESPLRANCE^  *./.  (  Es-p< 
pcran^a  ;  una  de  las  tru  v 
gales,  ^  Esperan\a  /  aftc 
del  aima  eon  que  tsperam* 
sertte,  Lat.  Spes. 

Espéré  ,  ée  ,  patt.pas^ya 
Lat.  5peratM$. 

ESPÉRER,  V,  41.  (És-pd-i 
concebir  en  el  dnimo  ,  y  te 
de  consiguir   algun  bien, 
^  Esperar  ;  pontr  la  eoM 


uner   la  seguridad 
:    "iU  Lat  Spem  ux  aiiquo  £f 


guno 


ESPIÈGLE  ,  Ê.y  ail.  (  Ês-^pîè-gV^)    Tr«n 

MC»o  y  éUspUrto  ;  inqiàeto  y    rcvoUoso, 

Tmx.  AUcer  n«buIo. 
iSFiÈGLERIE  ,/./.(  È>-piè-gl«-T5-«  ) 

Mrmittsura  i  vive\a ,  sutiU\a  de  mucha- 

^àos.  L«t.  Jocuf  malignus. 
SPINJET,  /.  m.  (  Ès'pi-nè)  HUohUaco 

^Mé  sefahrUa  en  la  ciudûd  de  LUa ,  en 

FUmdu, 
;SPINGALE  ,*./.(  Ès-pin-gi-U  )  Es- 
Jp9€i€  de  fdsU  muy   corto  eon  un  canon 

mmBonckado,  Se  cargû  de  tiete  .  û  ocho 

ISPINGARD  ,.*,  m.  (  Ës-piV^  )  Voi 
d€  la   mmlUrii  :  esp.cie  de  fnUoneu, 
Lat.  Tormentum  bellicum  minus. 
^3PION  y  X.  «.  (  Ès-pio/i  )    Espia  ;  es- 

giadar  i  ackechador,  Lat.  Explorator. 
ESPIONNÉ  I  ÉE  ,  part,  pat,  y    adj,    Es^ 

jtUdo.  tat.  Obsenratus. 
ESPIONNER ,  V.  a.   (  £s-pio-né  )  £i- 
fÎMT  j    seechar  y    mirar ,  ohtervar  eon 
€ÊÊidmdQ,  Lat.  Observare  ;  spécula  ri. 
ESPLANADE ,«./.(  Ès-pla-na-de)  Foi 
dé  Uforùfcscion  :  expUnada,  Lat.  Lo- 
rica  tuburbana. 
ESPOIR  ,  1.  m.    (  Ës-poar  )  Esperania, 
Lit.  Spcs.  ^   Vol  ndmca  :  èspecie  de 
fuUameu  que  te  uta  en  lot  naviot  para 
facUitdr  ût  detembarct,  Lat,  Tormen- 
tum bellicum  minus. 
ESPOLIN  ,  0  EspouLiK  ,  t.  m.  (Ès-po- 
1m  )  EspoUn  ;    laniadera  peqtuna  eon 
fM  se    uxtn  d  paru   lat  floret  que  te 
êatretexea  y  mt{clan    en    lat   ulas   de 
teda  ,  wo  ,  û  f/au,  Lat.  Angustus  ra- 
dius teatilis. 
KSPOiNrON  ,  s.  m.  {  És-port- to«  )  Et- 
pcnion  i  arma  de  que  usdron  lot  oficiw 
Ut  de  infanteria,  Lat.  Hasta  minor. 
EPOULIN  ,*.«.(  Ès-pu-Iia  )  F.  Es- 

»IT(INGALLE  ,*./.(  Ès-pr/Vi-ga-I«  ) 
Etpecie  de  honda  de  que  se  utâ  anti" 
fummenie  en  lot  exércitot,  Lat.  Balists 
fenus. 

*5PRIT  ,  *.  w.  (  És-pri  )  Espiritu  ;  tubt- 


vivunte  ,  UéCorporea  ,  e  LnmaU'- 

^isL   Lat.  Spiritus.  ^  Espiritu  ;  te  toma 

^te)f  fieqàenumente  por  el  aima  racio' 

M^L    Lat.  Anima.  ^  Espiritu  ;  te  diee 

9mmhûa  d*  lot  Âneelet  cuenot  y  malot. 

lat.  Spiritus.   ^   Ingénia  i  facuUad ,  6 

f^êtmcia  en  el  homtre  eon  que  tutilmente 

^is€Mrre  p  6  inventa  tra\at  ,    etc.    Lat. 

logeDÎum  ;  mens.  ^  EspûUu  ;  vivaci- 

dad  t   prontiiud  y   viveia   en  concebir , 

dUteurrir  y  obrar,  Lat.  Ingeiâum.  ^  Etr 

pùiiM  i  dtlh  tohrenatural ,  fomo  Esprit 

Am  prophétie.  Etpiritu  de  profecia ,  etct 

lijf.   Spiritus  ;    donum.    ^  Etpirku  ; 

^tMiOp   ineUnacion  »   haiito ,  etc*  Lat. 

Indoles  ;  ingentum. 

llTAITS  I  pL  Etpiritut-  ;  lai  partes ,  d 
fwcionss  mat  puraty  tutiUs  que  hay  en 
lui  enerpos ,  ete,    Quinta  etencia»  Lat. 

^MffltUI» 

itunt  'foUet.  Duende.  ^  Esprits  viraux; 
EtpériiBt  vitalet,  ^  Homme  d'esprit. 
nombre  de  espûitu,  ^  Le  saint*£sprit. 
Etpéritu  tjmto  ;  la  tereerù  pert^na  di  la 
sintisima  Trinidatt. 

ISQUIF»  s.  m.  (  És.quif  )  Etqtnfe  ; 
knrc*  ptqueno  que  te   ttcva    dentro   de 


ESQ 

ESQUILLE  ,  s.  f.  (  Ès^uî-IU  )  ÂstUla 
de  hueso  rompido»L^U  Ossis  firagmen- 
tum. 

ESQUINANCIE  ,*./:(  Ès-quî-n^Ji-sî-*  ) 
Esquinancia  ,  6  etquintncia  ;  infiamU" 
eioa  t  6  flemon  que  te  engendra  en  la 
gjrgarta.  Lat.  Angina. 

ESQUINE  .!./.(  Ès.qui-n«  )    Foi  de 

Îieadero  :  lot  lomot  del  caBallo,    Lat. 
.umbus  ;  spina.  ^  Planta,  F,  China. 

ESQUIPOT  ,  /.  m,  (  Ès-qui-po  )  Etpetie 
de  cleancia  ,  6  hueha  que  hay  en  lat 
tiendat  de.  harbtrét,  Lat.  Capsula. 

ESQUISSE  ,*./.(  Ès-qaî-$<  )  Botquejo; 
la  pintura  que  utJ  de  primera  mano. 
4^  Botquejo  i  quatquiera  obra  tnaterial 
que  ettd  tin  concluirte,  *  Botquejo  ;  te 
aplica  d  algun  etcrito ,  û  obra  de  inge^ 
nio  no perficionaJa,  Lat.  AdumbratH). 

Esquisse  ,  ke  ,  pan,  p,  y  adj,  Botquc- 
jado,  Lat.  Adumbfâtus. 

ESQUISSER  ,  V.  a,  {  Ès-qui-sé  )  Bot- 
quejar.   Lat.  Adumbrare. 

EsQUivè  ,  KS  ,  pnrt,  pas.  Etquivado, 
Lat.  Vitatus. 

ESQUIVER,  V.  a,  (Ë*-qui.yé)  Ei^ifiVar; 
êviiar  €on  dettrtys ,  etté  Lat.  Declinare  ; 
vitare. 

^  s'Esquiver,  v.  r.  Etcapar ;■  ucurrirte, 
Lat.  Se  subducère. 

ESSAI ,  t,  m,  (  È-sè  )  Entaye  ;  prueha  ; 
exânun  ;  eata ,  recoaocimiento  de  la 
calidad  y  hondad  de  lot  cosat,  ^  En- 
tayo  i  prueba  y  entayê  y  primera  pro- 
duccion  del  gento  tobre  alguna  materia  , 
ete,  Lat.  Probatto. 

ESSAIE  ,  «.  /.  (  tr%i  )  Rail  f*'^  *'  ^"^ 
en  Ut  Indiat  para  tenir  de  eelor  de 
esearlata, 

ESSAIM  ,  /.  m.  (  È-si«  )  Enxamhre  y 
jahardo  y  eopia  grande  de  abejat,  Lar# 
Examen.  *  Enxamhre  ;  là  muehedumhre 
de  pertonat  juntat,   Lat.  Copii. 

ESSAIMER,  V,  n.  (È-sé-mé)  Barhari 
jahardear  y  hacer  mueha  cria  lot  ahejat  ; 
talif  enxambres  de  lat  ç'olmenat,  Lat. 
Apes  gignere. 

EssANGÉ  ,  É£  ,  part,  p,  y  adj,  Mojado  r 
6  puetto  en  remojo,  Lat.  Ablutus. 

ESSANGER ,  9.  a.  (  t-inn-jé  )  Mojar , 
à  poner  en  remojo  la  ropa  hlanea  ,  dntef 
de  limpiarla  eon  lexia,  Lat.  Ablucre. 

Essarté  »  ée  ,  part,  pût,  Roiado,  F, 
Essarter. 

ESSARTER  ,»-«.(  È-$ar-të  )  Reiar  ; 
detmontar  ;  iimpicr  la  tierra  de  las 
matas  que  eria  ,  para  ditponerls  d  la 
lùhor,  Lat.  Radiées  exerece. 

EssaTk  »  ÉE  y  part,  p,  y  adj,  Entayado, 
Lat.  Probatus. 

ESSAYER,  v.a.  (  Ê-sé-ié  )  Ensayar ; 
eximinar  ;  neonoeer  ;  haeer  meba  y 
experieneia  de  algiuia  cota,  ^  Eutayari 
hacer  inspeeeion  y  reconoiimiento  de  la 
calidad  y  bondad  del  oro  ,  plata  ,  ete, 
Lat.  Probarc.  ^  Procurar  y  inttntàr,  Lat. 
Tentare. 
*"  s'Essayer,  r.  r.  Ensararte  ;  probarte  f 
experimeatarte,  Lat.  Tentare  se;  pro- 
ludere. 

ESSAYERTE ,  s.  f.  (  t-ié^ie-tU  )  Sitia 
partieular  en  ins'  teeas  ,  in  dbnée  te 
haeen   loi  cnsayi^  Lat.    Probatîonis 

ESSAYEUR  ,  i.  m,  fB*sé^i<irr)  Entaya- 
^01' i  €l  iftc  Utd  digutado  para  haeer 


E  s  s  x6t 

êl  tnsnye  de  las  moatdas  «  ete,  Lat. 
Probator. 

ESSE  y  s.  f,  (  É-se  )  Peipnera  y  la  pie^ 
de  hierro  que  atravieta  la  punta  del 
exe  ,  para  que  no  taïga  la  rùeda.  En  la 
artilleria  »  se  llapta  sotroio,  Lat.  Axis 
fibu'a. 

ESSEAU  ,  /.  m.  (  É-s6  )  Haehuela  encore 
vada,  Lat.  Ascia  ;'  dolabella.  ^  Tabla 
delgada  para  cubrir  ^  los  techos,  Lat» 
Scandu'a. 

ESSENCE  ,  s,  f,  (  È-Stfif-se  )  EteneU  ; 
(/  ter  de  lat  cotât,  Lat.  Essentia. 

Essence  à  parfumer  les  cheveux  ,  etc. 
Quittta  ctencia  que  tirve  para  perfummf 
lot  cahellos,  Lat.   Unguentum. 

ESSLNIENS  ,    t,   m,  pL    (  È-së-ni-M  ) 

•  Secta  famota  de  fiôiofot  Judiot,  Lat. 
Esseniani. 

ESSENTIEL  ,  elle  ,  adj.  (  É-Stf«-si-èl  , 
è-U  }  Etencial.  Lat.  Essentialis  i  ise»* 
nitus.  ^  Etencial  ;  necetario.  Lat.  Ne- 
cessarius.  f  Importante  y  tontiderablt^ 
Lat.  Praedpuus.  ^  Hablando  de  las 
pertonas  ,  sàUdo  »  firme  ;  el  sobre  que 
se  puede  hacer  caenta,  Lat.  Certus  i 
fidelis. 

ESSENTIEL  ,.  s.  m.  L'essentiel  d'une 
anaire.  El  principal  j  lo  qtte  importa 
mat,  Lat.  Rei  caput. 

ESSENTIELLEMENT,  ad^,  f  È-san- 
siè-U-mafl}  Ensencialmentt,.LêuEsêtn^ 
tialiter. 

ESSÈRA  ,  4  SoRA  ,  /.  m.  (  i*sè-ra , 
Sd«ra  )  Foi  ^  ^  medicina  :  ampoUa.^ 
6  postula  etcamota  qus  te  éleva  tobre 
la  pieL  Lat.  Essera. 

ESSETTE  ,  *.  /.  (  È-sè-t«  )  A^tda  ; 
inttrumento  de  iarpinUrla,  Lat.  A$c>- 
cula. 

ESSEULÉ  ,  ÉE ,  adj,  (  t-itûAi  ,  lé-e  ) 
Se  diee  dil  que  ettd  detamparado- ^ 
abandonado  ,.  que  queda  tolo  ,.  ete,  Lat, 
Desertus  ;  solus. 

ESSIEU  ,  X,  m.  (  ÉT-siei^)  Exe  di  earr», 
de  eoehe  ,  etc.  Lat.^  Axis. 

Essieu  d'ancre.   F,  Jas.- 

EssiMÉ  ,  kX  ,  parf,  p.  y  adj],  Enmngre" 
cido,    Lat.  Emaciatus. 

ESSIMER  ,  ».  a.  (  É-si-mé  )  Foi  dé  la^ 
careria  ;  quitar  là  gordura  d  lat  aves 
para  que  vaelen  mcjor,  Lat.  Emaciare* 

ESSONIER  ,#.«.(  È-so-ni€  ).  Foi  dU 
hlaton  :  orla  doh'le.  Lat.  Cingulum. 

ESSOR  ,  t,  m,^  (  È-sor  )  Fuelo  de  lat 
•  avet  de  rapina  y  ti  entiende  etpuial" 
mente  del  halcon,  Lat.  Prr  patenteai- 
aerem  volatus.  *  Fuelo  i  la  eUvaeion  ^ 
6  eminencia  ta  el  ditcurrir,  ete,  Lat.. 
Assurectio. 

*  Prendre  Têssor.  Tomar  el  vuelo  y  taRr 
de  tujicion,  *  Donner  l'essor  k  sOiv 
imagination ,  à  sa  plume ,  i  ses  passioM. 
Dar  libre  eurto  d  su  imagination  ,  d  ta^ 
pluma  t   d  tut  pasionet ,  etc. 

ESSORANT  ,  ANTE ,  adj.  (  É-so^r^ii  ^ 
ran-xe  )  F  ci  del  hlaton  :  te  diee  de 
las  avet  q)te  tienen  lai  aLn  mtdio 
abierrat  y  que  miran  el  soL  Lat.  Alas- 
expandens. 

EssoRK  ,  kE  ,•  part,  p,  Secado;  tnxugado, 
Lat.  Exsiccatus.  <f  Se  diee  en  el  blason- 
de  lot  techot  quando ettdn  d*  otroesmalee' 
que  lat  eatas. 

ESSORER,  v,a.  (È-so-fé)  Enxugar^ 
itear.p  txtraer  U  huptedad  de  la  rogm. 


à 


I 


f£t         c  s  s 

hUncd  i  etc.  poniéndoU  al  ûyre,  Lat. 
Slccare  ;  exsiccare. 

VEssOEEa  ,  9,  r.  Tomar  mu  vutto  , 
hahlanio  de  los  haleonet ,  etc,  Lat.  Se 
tibero  cœlo  permittere. 

EssOKiLLKy  bE,  part,  p.  y  adj,  Duo- 
rtjado,  Lat.  Auribus  mutilui. 

ESSORILLER  ,  V.  a.  (  È-$o-ri-lIé  ) 
Dtsorejar  ;  cortar  la*  ortjas,  Lat.  Au- 
ribus murilare.  ^  ^  Cortar  los  eahellos 
rnuyeurtos,!,,  Crines  nimiùm  decurtare. 

ESSOUCHER  ,  v.tf.  (  t'iH'Ché  )  Essou- 
cher un  champ.  Arrancar  las  cepas  d< 
un  campo,   Lat.  Stipites  eTelIere. 

EssOUFLÊ  ,  £e  ,  part,  p,  y  adj,  Desale/i' 
tado,  Lat.  Anheluc. 

pSSOUFLER  ,  V.  tf.  (È-su-flé)  Dcsa^ 
lentar  ;  dtsanimar,  à  dificuUar  el  mlunto 
par  txccsivo  trabajo ,  fatiga  y  cantancio, 
Lat.  Anhelum  facere. 

S*£ss0UFLER  ,  y.  r.  Exhalarse  ;  fatigarse 
demasiado  con  el  extrcicio  violtnto  dtl 
cuerpo ,  tanto  qut  Utgut  i  faltar  casl 
el  aliento,  Cursu  ,  etc.  tnheTifre. 

ESSQURISSÊ  >  iE  ,  pari.  p.  V.  EsSOU- 
RI55ER> 

^OUaisSER  ,».«.(  È-su-rî-sé  ) 
Vo\  de  pUadero  :  tortùr  al  cahalio  una 
€Wta  ttrnil/a  que  tient  en  las  narices, 

Essvcquk  ,  ÉE  ,  part.  pas.   K  Essuc-, 

QUER. 
pSSyCQUER  ,v.â.{  E-fB^qu^  )  Sacar 

el  mono  de  las  cubas  :  dsase  solo  en 

altunas  provinelas,  Lat,  Exprîm^re. 
JESSDl  ,  «.  m.  (  È-siit  )  El  lugar  en  donde 

se  txtiends   alguna    cosa  para    que   se 

enxugue.  Lat.  Locus  exsiccandis  Iinteis  , 

etc.  aptatus, 
ESSUIE.  MAIN  ,   s.  m.  (  t-iiâ  mûf  ) 

Toû/la  para  limpUrse  ^  tnxugarse  las 

manos.  Lat.  M^nutergium. 
ESSUIE-PIERRE ,  s.  m.  (  É-sin-piêr-r^  ) 

Trapu  para  limpiar  el  pedernal  de  un 

fûsiL  Lat.  Pannus  detersorîus, 
Es  su  ri  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Enxuggdç, 

Lat.  Abstertus.  *  PadecUo,  Lat.  Latus. 
ESSUYER  ,  V.  tf .  (  È-SW-Î4  }  Enxugar  ; 

desecar  ;    quitar  ,   6  sacar  la  humtdad. 

^at.  Tergcre  ;  abstergere.   *  Padccer  ; 

sufrir.  Lit.  Ferre  ;  pati. 
EST  ,  s,  m.  El  oriente.  Lat.  Orîens. 
Vent  d'est.    Este  ;    solano  ;    viento   del 

prient^,  Lat.  Eurus  ;  solanus. 
^TACADE  ,  #.  /.  (Ès-ta-cardj  )  Esea- 

etida  i  pali\ada  ,  tmpaliiada.  Lat.  Pala- 

tio  ;  vallatio. 
PSTAFFETTE  ,/./.(  Ès-ta-fè-t*  ) 

Estafeta  ;  correo  que  va  solo    de  una 

posta  d  la  siguienti.  Lat.  Tabellarius. 
EStAFFIER,  t.  m.  (  Ès-ta-fië  )  Esta- 

fero  I    çriad^   de    d  pi^  ,    q    mo^o  de 

espuelas,  Lat.  Pedisequus. 
ESTAFILADE  ,  s.  f.   {  Ès-tarfi-la-d*  ) 

Cuchillada  ^  herfda  que  se    da  con  la 

espada  de  forte  ,  6  con  la,   navaja  de 

sfeftar ,  afeyiando.    Lat.   Pbga  caBsim 

Infficta.   ^    Corte  en  la  capa ,  û  otro 

qualquier  yestfdç,  Lat.  Sçbsurg. 
EsTAFI^ADfe  ,    ÉE  ,  part,  p.  y  adj»  AcU" 

chillado.  Lat.   Cxsus. 
ESTAFILADER  ,  r.  a.  (  Ès-ta-ft-la-dé  ) 

Acuchillar  ;  crui^ar  la  para  son  la  es- 
pada ,  etc.  Lat.  Caedere. 
PSTAME  ,  s.  f.  (  Ès-ta-rmc  )  ^tambre; 

fa  hihra  it  fana  tQfcida,  Lat.  Lana 

inbtilior. 


EST 

Bu  ^fcsttnt.  Médias  de  eeumAre.  Ltt 
Ti'bufia  lana  subtilîôri  contesta. 

ESTAMINET  ,  s.  m.  {  Ét-u-mi-nè  ) 
El  lugar  donde  se  juntan  muchos  bom- 
brts  para  hehtr  y  fumar  tabaco  :  lldmase 
tamtien  asl  la  misma  jnnta.  L.  Cœtus. 

ESTAMINOIR  ,  x.  m.  (  És-ta-mi-noar  ) 
Tabla  cubierta  con  una  Idmina  di 
kierro  »  en  que  suelen  los  vidrieros 
hacer  derretir  la  soldadura. 

ESTAMPE  ,  *.  /.  (  Ès-toA^pe  )  Estampa  i 
^figic ,  6  imdgen  impresa.  Lat.  Imago 
ex  aère  excusa.  ^  Herramitnta  de  cerra- 
jiro  ,  para  rtmachar  los  hotones. 

Estampé  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj.  Estam- 
pa do,  Lat.  Excusus. 

ESTAMPER  ,  y.  a.  (  Ès-twi-pé  )  Estam- 
par  ;  imprimir  ,  sacar  en  estampa.  Lat. 
Excudere.  ifr  En  la  sombrererla  »  pasar 
de  Uano  p  sobre  el  borde  de  un  sombrero, 
el  instrumento  llamado  la  pièce. 

Estamper  un  nègre.  Marcar  d  un  negro 
Con  un  bierto  ardienu ,  para  que  pueda 
reconocerU  su  daeno, 

ESTAMPILLE  ,  s.  /.  (  Ès-UM-pUIU  ) 
Estampilla  ;  el  molde  hecho  de  métal 
en  que  utdn*  fofinadas  de  relieve  las 
letras  y  rûhrica  que  componen  la  firma 
de  alguno ,  etc,  Lat*  Cslatum  chiro- 
graphum. 

Estampillé  ,  êe  ,  part,  p,y  adj,  Mar- 
cado  con  la  estampilla. 

ESTAMPILLER  ,  v.  a.  (  Ès-td/i-pî-llé  ) 
Mnrcar  ,  senalar  con  la  estampilla» 
Lat.  Cae-ato  chirographo  signaré. 

ESTAN  ,  6  Estant  ,  /.  m.  (  És-tJ«i  ) 
Arbre  en  estan  ,  drhol  que  estd  en  pie. 
V.  Étant. 

ESTANC ,  adj.  m.  Vor  ndutica  :  un  oaTÎre 
estanc ,  una  nave  lien  cerrada, 

ESTANCES  ,  s.  /.  pi.  (  Ès-tw-se  )  Foi 
ndutica  :  estantes  j  los  palos  que  estdn 
sobre  las  mesas  de  guarnicton  para 
atar  en  ellos  los  aparejos  de  la  nao. 
Lat.  Ligna  stantia. 

ESTASES  t  s,  f.  pi.  (  Ês-Ca-^<  }  Maderos 
que  sirven  para  fxar  los  quatro  pies 
del  ttlar para  los  panos  de  seda.  L.  Fulcra. 

ESTATEUR  ,  <*  i».  (  È$-ta-t<i»r  )  Voi 
forense  ;  el  que  jurldicamente  hace  cesion 
de  sus  bienes  d  sus  acrecdores. 

ESTER  p  y.  n.  (  Ès-të  )  Foi  forense  : 
estar,  Lat.  Stare  ;   adesse. 

Ester  à  droit.  Estar  d  derecKo. 

ESTÈRE  ,  s.  f.  (  És-tè-re  )  Estera  ;  la 
pit\a  eosida  dç  pltytas  de  esparto.  Lat. 
Storea. 

ESTERLET  ,/.«.(  Ès-tèr-Lb  )  Especie 
de  ave  aqudtica, 

ESTERLIN  ,s.m.(  ts-têr-Un  )  Uaman 
asl  (os  plateros  un  peso  de'yeinte  granos 
y  medio. 

ESTERRE  ,  *.  /.  (  È$-tèr-r«  )  Se  dice 
en  la  America  de  un  puerto  pequeho 
y  tanfbjen  de  la  boca  de  un  rio ,  en 
donde  se  pueden  embarcar  y  desembarcar 
la*  mercaderias  de  las  ciudàdes  que 
estdn  mas  adelante  en  las  tierras. 

ESTIMABLE,  adj.  w.^/.  (Ès-ti-ma-blO 
Estimable  i  lo  que  es  digno  de  aprecio 
y  utimacion.  Lat.  ^stimabilis. 

ESTIMATEUR  ,  e.m.  (  Ës-ti.ma-t£i>r  ) 
Estimador  ;  aÊÊÊptiûdor.  L.  ^stîmator. 

ESTIMATION^.  /.  (  Ès-ti-ma-sioii  ) 
Estimacion  ;  el  precio  y  valor  que  se 
da  d  una  cosa.  Lat.  ^timatio* 
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ESTIME ,  s.  f.  (  Èf-tî-me  )  1 
estimacioH  ;  aprecio  que  *ê  i 
alguno  p  é  de  alguna  cosa*  i 
ndutica  :  el  cdkulo  y  euetita  q 
cada  dia  el  pilota  de  la  tsk 
navlo  ;  estima.  Lat*  Exîstimatii 

Estimé  ,  iE  ,  part.  p.  y  adj»  Es 
Lat.  ^sttraatus  ;  existimatus. 

ESTIMER  ,v.  a.  {  Ës-ti-mé  )  £ 
opreciar  ;  poner  precio  y  tusa 
cosas,  ^  Estimar  /  hacer  apftcio 
Macion  de  alguno  ,  à  de  algun 
Lat.  iEsiimare.  ^  Estimar  ^  t 
pensar  i  jàtgar.  Lat.  Existicnai 

ESTIOMÈNE ,  adj.  m.  y  f.  {] 
mè-ne)    Fo(  de  la  medicMa  : 
roe ,  y  corroe  j  corrosivo  :  M 
Us  mceras  «  etc.  ;  estidmemol  L 
tfiiomenus. 

ESTIVE  ,*./.(  Ès.d.w  )  Fo|  à 
contrapeso  que  se  porte  d  los  A 
de  una  gdlera  ,  para  qne  iù 
queden  iguàUs  ,  i  en  equil&h 
^aujipondium. 

ESTÔCf ,  s,  m.  Estoque  ;  espada 
angosta.  Lat.  Ensis  ptaeloi^gus. 
punta  de  la  espada  ;  tisas$  en  est 
Frapper  d*estoc  et  de  taille^  i 
punta  y  de  forte.  Lat.  PuAc 
caeslm  fetire.  ^  L/nea ,  duce* 
lat.  Stirps  ;  genus. 

Brin  d*estoç.   Palo    largo    cote  p 
hierro  al  cabo.   Lat.    Baculus 
ratut. 

^  De  son  estoc.   De  si  misma  i 
cabeia  ;  de  su  casa,  La^  De 
suo.    ^  Faire  une  coupe   dt 
blanc  estoc.     Cortar  todos    los 
de  un  bosque  sin  txcepcion  ni  r 

ESTOCADE,  s.f.  (Ès-to-ca-da 
que  /  espada  larga,  Lat.  Eus 
longus.  ^  Estocada  ;  herida  àt 
la  punta  de  la  espadu.  L.  Plagi  ; 
infficta. 

ESTOCADER  ,   v.  n,    (  Esf^o- 
Estoquear  ;  herir  de  punta  ron 
6  estoque.   Lat.  Gladio  punctiflO 
*  ^   Disputar  fuertementi  ^  al 
Contendere  ;  concertare. 

ESTOCAGE ,  1.  w.  (  È«-to-*i^. 
forense  :  derecho  de  quatro  Jm 
se  pagaba  al  scnor ,  quando  a 
alguna  herencia. 

ESTOMAC  ,  /.  m.  (  Ës-to-iuc 
mago  ;  la  parte  del  cuerpo  ém 
se  hace  la  coccion  de  los  ai 
Lat.  Sto^nachiis.  ^  Pecho.  Lat. 

Estomac  d'une  yolaiÙe.  Pechtfgà  ; 
del  ave. 

4»  Estomaqué  ,  £e  ,  part,  p,  y  « 
magado.  Lat.  Stomachatus. 

4r  s'ESTOMAQUEK ,  v.  r.  {% 
que  )  Estomagarse  j  enfadarse  i 
narse  ;  indignarse ,  tt$.  Lat.  Slb 

ESTOMPER  ,  V.  n.  (Èsrto»-p< 
de  la  pintura  :  dibuxar  «M  a 
polvo  que  se  ap'ican  con  uno$  ] 
de  papel  arroUados. 

ESTOQUIAU ,  s.  m.  (  Ès-to-jji 
aniilo  de  una  cîavija  de  kitk 
sirve  para   afirmar  el  moelle 

ctrraja, 

%  ESTRAC,  odj.   Llaman  los 
al   cahalio    de  poco    cuerpp  ^ 
Lat*  Apctus. 


^ 
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ÉTAMEUR,  1.  m.  (É-ta-mMr)  £fr«- 
hador.  Lat.  Stanno  oblinens. 

EXAMINE  ,  s.  f.  (  É-u-mi-n*  )  £'«*|- 
/nttÎM  ;  tcxido  de  ùna.  Lac  Textum  ci- 
licinum.  ^  Ptda\o  de  paho,  6  de  esta- 
mena  muy  cUwû  ,  que  tirvt  para  fitrar 
los  litotes,  Lat«  Cilicium. 

£taminES  ,  fL  Vo\  de  la  botdnica  :  ej- 
tambrcs  ;  hiUllas  que  se  elevan  d*,l  eentro 
de  las  flores,  Lat.  ^tamina  \  capilla- 
menta., 

*^  Passer  par  rétamîqe.  Pasarpor  todas 
las  aduanas, 

^TAMrâ  ,  ÉE  ,  part»  pat,  Agujereado, 
Lat.  Foratus. 

ÉTAMPER,  y.  a.  (  É-t4«-pé  )  Voi  de 
pic  adores  :  agujerear  i  kacer  los  ocho 
oÊujeros  que  tiene  la  herradura,  Lat. 
Forarç. 

ÉTAMURE ,  s,  f.  (  E-U-fiui-re  )  Çosa 
4e.  euaho  que  sirve  para  ataîiar.  Lat. 
Stannuro. 

Ëtanché,  iE  ,  part,  pas,  y  adj,  Bstan- 
cado  ;  ratanado,  V,  Étancher. 

JÉTaNCHEME^T  ,s,m,  (  t-xan^che- 
fna(i  )  El  acto  de  est^near  y  restahar  U 
saitgre,  Lat.  Sanguinis  xettinctio. 

ÉTANCHER  ,  v.  a.  {  È-tan-ché)  Estait- 
car  ;  apagsr  la  sed,  Lat.  Sitim  restin- 
guère.  ^  Estancar  ;  deuner ,  parar  cl 
eurso  y  corrùnte  de  algun  lUor  ;  resta' 
nar'/a  sangre,  Lat.  Sf  nguincm  cohibere. 

ÉTANÇON  ,  *.  m.  (  t-lati-ion  )  Voyc^ 
Etaie. 

tTANÇONNER ,  f.  a.  (  É-tiHi-io-oé  ) 
V,  Etater. 

ÉTANHCHE  ,!./.(  É-ttfn-fi-cA*  )  En 
las  eanterlas ,  altura  de  muchos  Icchos  , 
d  asUntos  de  piedra ,  que  conjuntamente 
haeen  masa» 

JÉTANG  ,  f,  m»  (  t-tan  ;  la  g  nunca  se 
monuncia  )  Estanquc  ;  s'aio  hechp  d 
propàsito  para  neogery  retener  las  aguas,. 
Lat.  Stagnuixi. 

ÉTANGUE  ,*./.(  É-ttf«.gu#  )  Esp:cie 
de  tenaïas  grandes  que  sirten  en  la  fd- 
hr'ua  de  laf  monedas  ,  p^ra  tcner  los 
fliioncs  y  los  quadretes,  Lat.  Forceps. 

ÉTANT,  s.  m,  (  É-t^n  )  Se  dice  de  los. 

'  drholes  que  estdn  en  pie  sobre  Us  raices, 
Lat.  Stans. 

ffcTAPE  ,  *./.  (  É-ta.p€  )  Descargadcro  i 
el  lugar  d^tinado  en  las  eiudadcs  .  6 
puirtùs  para  dcscargar  las  merçadcrias  , 
eu.  Lat.  Forum.  ^  La  racion  qye  se  da 
d  los  soldadûs  y  caballos ,  estando  en 
marcha.  ^  El  lugar  donde  se  distrihuycn 
las  raciones  ,  etc.  ^  Lo  que  se  distri- 
huye  d  las  tropas  para  su  mantenimiento. 
Lat.  Annona  militaris. 

É  JAPIER  ,  s.m.  (  É-ta-pié  )  El  que  dis- 
'  tribuyc  les  raciones  d  los  solda  dos  y  ca- 
kallis.    y.  Etape.  Lat,  /^tinçn»  çiili 
taris  prarbitor. 

ÉTAT  ,  *.  m.  (  É-tt  )  Estado  ;  el  ser 
aetual  en  qui  *e  halla  y  considéra  al- 
guna  cosa,  ^  Estado  i  el  que  tiene  ,  6 
orpfcsa  cado.  uno,  ^  Eitaip  »  la  dispo^ 
sicion  ,  6  'il  tirmino  en  que  se  halla  al- 
guna  cosa  ,  6  la  constitucicn  présente 
de  ellp.  Lat.  Staius.  ^  Estado  ;  pais , 
'dominio  de  un  Principe  sobersno,  Lat. 
ImpcriuTO.  "ff  Est 'y  dp  ;  se  decia  tam^ien 
de  los  difcrtntis  àrdenes  dtl  reyno,  Lat 
Prdo.  ^  Estado  i  lista  ,  registro,  Lat. 
iudfix,  i  a!buia«  ^    Etiado  i  innntario. 


tefiir 
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Lat  Descriptio.  ^  Ttem ,  gasto 

un  grand  état.  Lat,  Sumptut* 
ÉTATS  ,  é  États- G^nëf aux  ,  pi.  Cortes  ; 

la  junta  de  los  très  estados  da  Reyno. 
État  Ecclésiastique.   El  estado  Eclcsids- 

ticç,  1}^  —  de  la  Noblesse.  El  estado 

noble. 
Le  tiers-ëtat.  El  estado  llano  ;  la  pleht, 
l;tat-ma)or  d'un  Régiin.ent.  Plana  mayor  ; 

primtra  plana. 
Mettre  les  choses   en  état.   ArregUr  las 

fosas  ,  ponerlas  en  estado,.  ^  Faire  eut 

de  quelqu'un.    Hacer  caso   de  alguno. 

^  Faites  état  que  .  •  •  Créa  v,  m.  ^ue,  •  • 

c.uente  v,  m.  que  , .  • 
EJATER,  V.  a.  l  É-ta-té  )  Voiforense  : 

representar  cauda/e*  »  para  haccr  cuenta 

de  ellos  con  los  acrcedora, 
ETAU,  s,  m,  (  É-tô  )  Bigomia  ;  instru- 

mcnto  de  cerrajero ,  etç,  Lat.  Forceps. 
LTAVILLON ,/.«.(  É-ta-ri-llo»  )  Foi 

de  guanteros  :  pédalo   de  piel  ajustado 

para  hacer  un  g/uante, 
(taté  ^  iE  fP^rt,  pas,  y  adj^  Apunta^ 

lado,  Lat.  fultus. 
ÉTAYÉMENT ,  /.  m,   (  É-tê-ma«  )  La 

accion    y    tfefto    de     apantalar,    Lat. 

Fulg'o. 
ÉTAYER ,  y.  a.   (  Ê-té  ié  )  Apm^talar  ; 

sostener  j  apoyar  ^  potur  puntales,   Lat. 

Fulcirc. 
jÉTÊ ,  s.  m.   (  É-té  )  Estio  ;  rerano  ;  h 

estacion  Ia  mas  calicnu  del  aho»  Lat. 

i£sus, 
£té  de  la  saint*Martin.  Vcrancico  de  stin- 

Martin, 
ÉTEÏGNOJR  ,  1.  m.  (  Értè-aoar  )  Apa^ 

gador  de  cirios  y  matacandelas  ;  mono 

fit  judas.  Lat.  Extinctorium. 
É FEINDRE  ,  y.  .*.  (  É^in-àte  )  Apagar  ; 

matar  el  fuego  ^  6  la  lu^,  *  Apagar, 

soscMr  ;  templar  ;  destruir  ;  acahar,  Lat. 

Extinguere.  *  Abolir,  Lat.  Abolerc. 
Éteindre  et  la    chaux.   A^ogar  la    cal  i 

echitr  est    ella    agua    para    templar   su 

fuer\a,  Lat.  Calcem  aquâ  perfunderc. 
Éteint  ,  eimte  ,  part,  p,  y  ad),  (  É-u'/t , 

Xin-\c)   Apagsdo  t  etc,   F,  ÈteiudRE, 

Lu,  Ëxtînctus. 
ÉTEMPèR  ,p.  a.  {  Ê-tj/i-pé  )   Fo^  de 

refoxeros;  hacer  que  tome  una  pie\a  lu 

forma  de  otra  pie\a,  Lat.  Formam  com- 
muta re. 
ÉTpNDAGE  ,  J.  I»,  (  É-t/ifl-da-;tf  )  Ttn- 

dalero  ,   6  tendedero  y  lugar ,  sitio  ,  o 

parage  donde  se  tiende  alguna  cosa,   Lat. 

Locus  panqis  ,  etc.  extendendis  aptus. 
ÉTENpÂRP  ,  s,  m,  {  É-ttfii<dâr  ;  la  d 

nunca  se  pronuncia  )  Estandarte  ;  han^ 

dera  qufi  se  lUva  d  la  guerra,  ^  El  pay 

tellon  de  una  gaUra,  l^t.  VexUlum. 
ÉTENDOIR  ,«.«.(  É-Un-dgar  )    Fox 

de  la  imprenu  :  especU  de  pala  peqfteha 

con  mango  largo, 
ÉTENDRE  ,y,M,    (  É-ttfii-dr«  )  flxten^ 

der  i  alargar  ;  ^nsanchar  ;  ^Hatar  ;  de- 

tencoger,  *   Extender  ;  dilatar  ;  ensan^ 

char  i  dar  mayor  extension  y  facu/tad  d 

las  cosas  de  la  que  </i  si  tenian,  Lat. 

Extendere. 
Étendre  sur  4e  carreau.  Matar  d  uno , 

datarU  muerto,  *  i^  —  le  parchemin.  { 

Hacer  unas  esaàfurës  largos'  en  un  ne- 
gocto  a  para  égjfuftntar  los  gasips, 
s  Étendre  ■  f  •  ''•  Extender  se  ;  diUtarse  ; 

tener  m'ucna   Idngitud  p  4  ^^^f^*  L<t. 
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£xtendl.4^  Extemdersa,-  crêcm  / 
tarse  i  esparcirse  y  alargarm,  Li 
pagari.  ^  Extender  se  ;  aumcmimt 
fundirsc  i  dUutarse  cruiendo  tm  i 
etc,  Lat.  Augcri.  ^  Exttxâu 
un»  difuso.^y  largo  en  lo  qat 
esfribe,  Lat.  Diftundi  i  dilaurc 
nem.  ^  Extenderu  y  durar,  Lat.  i 

Éte.ndu  ,  UE  ,  part,  pas.  y  adj,  ( 
eu  ,  àû-e  )  Lxtendido,  Lat.  EaCf 

ÉTENDUE  ,  s,  /:  (  E-uii-di-e  ) 
sion  :  dimension  de  los  cucrpcs  > 
tud  ,  Ivngoud  ,  y  proj'undidadm  I 
tensio.  ^  Espacio  ^raruU  d€  dt 
tiempo  ,  etc,  Lat.  Spatium.  ^ 
sipn  ;  diLuaciom  ,  ampliaciom  a. 
cùsas  materialu  «  como  dé  las  t 
rcias  y  espirituaja,  Lat.  Ma|^ 
amplitudo. 

ÉTERNEL  ,  ELLE  ,  adj.  (  È^êf^i 
U  }  Eurno  y  la  que  no  tUmg  p 
ni  f.n,  Lat.  iEtcrnus.  ^  Etertêo  . 
es  perpétua  y  ka  de  durar  sicmpi 
siempre,  Lat.  i£ternus.  ^  Eum 
radero  por  mucho  tiempo ,  comiim 
Contiouus. 

ÉTERN  EL  ,  s,  m,  Dios  ;  el  str  4 
aue  no  tiene  principio  ni  fin.  Lai 

ÉTERNELLE  ,  s,/.  Perpétua  ;  fL 
Hcliochrysum. 

ÉTERNELLEMENT,  ady.  (  Ê 
Xe-iTisn  )  Etcrnamente ;  sist  fm 
prc  ?  p.rpetuamenu,  Lat«  A 
^  Eternumcnte  y  por  mucko  ,  et 
tiempo,  Lat.  Perpetuùro. 

Éternisi.  ,  KE  ,  part,  pas,  y  adj^ 
lado.   y,  Étlrniser. 

ÉI ERNJSER  ,  y.a.{  E-tèr-ni-^ 
ni^ar  y  perpétuât  para  siemm 
A.*.€ri.i:au  commendare.  4^  ^ 
dilatar  y  prolongar  por  mmck» 
alguna  cosà,  Lat.  In  longum  duc 

ÉTERNITÉ ,  *.  /.  (  E-tèr-ni-té 
nidad  y  perpetuidad  y  duracioit 
Lat«  y£ternitas.  if»  Eurnidmd  j 
bdlicameftte  se  dice  de  la  duraôt 
de  alguna  cosa,  Lat.  Continoiia 

De  toute  éternité.  De  toda  ttanù 
tizmpo  inmemoridl, 

L-TtCNUE  f  s.f,  {  É-t^r-n^-a  ) 
d<  pla''.ta,  Lat.  Agrostis. 

É  FERNUER  .  v.  n.  (  E^ôr-na-l  ; 
nudar.  Lat.  Sternutare. 

ÉTIRNUMENT  ,/.«.(  É-tèr-ii 
Estornudo.  Lat.  Sternutamcntufl 

ÉTERSILLON,  s.  m.  (  É-ièw 
Aladero  en  las  galcrias  da  lot 
p.:ra  sostener  las  ticrras,  Lat.  Fu 

É  *  Ksî^S ,  ô  Vents  ÉtâsiehS  ,  i 
É-té-\î-c  ,  !(\en  )  Fientas  Etid 
que  se  mudan  en  tiempo  deiermim 
aîio,  Lat.  Etesiap. 

Et  été  ,  ÉE  I  P*""'»  P^»  y  ^^h  ^ 
\ado,  F,  Etêteu.  Lau  Dti 
natus, 

ÊT£TEMENT,  s,  m.  (É.tê-te*«L 
accion  de  descabe\ar  los  drM' 
DecacuQiinatio. 

ÉTÉTER,  V.  a.  (É-tè-tc)  Da. 
lus  drbvles  y  quitarles  la  cim^*  L 
cacum'nare. 

ÉTEUBLF  ,  0  Esteublc  »  #.  ai 
trojo.  F.  Chaume* 

ÉTEUF  ^  s,  m,  (  li-t<i»  f  no  se  pr 
la  f  finô  en  la  pœsU  dclamU 
yocâlfs  )  Pfl9fa  dura.  Lat*  Ri». 
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«.  N.  (  £-lèf  )  Eltr  ;  U  uili- 
it»u  y  para  iudt  la  atmoiftro 
MT  J«ait  taBiiaan  lai  aiitoi. 
m.  y  K«i  d(  U  tkimia  ;  tt- 
'itor  muy  eipiriioso, 
frai  foisil«.    La    aaphta    mu 

il  ,    adj.   {  t-ti-ti  ,  ti-t  ) 
la  ftrunicùau    al  tia.    Vil. 

,  i  ËTHIOPS  MINERAI.  ,  '.  <n. 
ij  Vax  de  u  ckimUi  >ii^\iU 
lyieaiuf'rt.  Lai.  i£(biopi. 

I  '•/■  (  E-ti-qut  )  Vol  diiAi' 
ite»  i  te  partt  de  U  filosofii 
d*  Ut  ttHiumint.  Ui.  Ethie». 
>AL ,  ALE  ,  adj.  (  Ei-mo-i- 
U  )  lo  pininicicBu  al  àiuio 
■,  toi.  Ethmoidalis. 
)E,  ».  ■>.  (  El-n,o.;.<l«  )  Nom- 
1m  lai  anamniiiai   4  uno  di 

àatau  deJ  caatQ.  Ut.  Eth- 


CM  Mhouihie.  Lit.  Etbnaici  ; 


UUaa.  ^  Se  dût,  ta  U  pa- 
Ur  vceu  ^t  iiâaUa  il  habi- 
t^am  fan,  à  ciudad .   como 

,   Romain  ,  Fraatii,  Kemaao, 

Ethnicut. 

ÎIE,*./.  (É-to-lo-p^)  Dii. 
irmado    icire   lai  ctutamirti  ,■ 

LmU  Ediologia. 
,  «./.  (È-to-pé-t)  Dibutny 

*  4*Ut  eaiumira,   afecuiy 

tt  a^uao  i  ilapia.  Lit.  Etho- 

M.  { É-tii  )   FoM  ktcho  per 


*U  Canalit. 
INT,  ANTE,  aéf.{t-\in-ii- 
■tt)  Lo  fue  €1  hriltantt ,  rei- 
W(,  rtluàiiae.  Lar.  Sdntillans. 
to  i  U  ^ue  icha    tkiipti,  LaL 

»,*.».(  t-KiB-u.\é  )  au- 

\ttlUaT ;  hriUar;  lacir  ;  eehar , 
rayndiiLi.  Lac  Stintillare. 
COLETTE ,  s.f.  (É-t«-«-li- 
•JUftqaiâa.  Lit.  Scintillula, 
,£,:/.(  Ë-tio-iè-lc  )  Odi- 
Ula.  Lat.  Scintilli. 
LEMENT  ,  I.  m.  (  t-tin-ti- 
Ei  tifUaior  de  lo  que  (hiifta  y 

Lat.  Sdntillitio. 
,  i'Ërtoi.EK ,  *.  r,  {  É-tio-ld  ) 

majfMeiy  de/gaJai  lai pl^n- 
MM.  Lu.  AlliÙ!  tuc^«re}  gia- 

œ ,  I.  f.  (  É-ii.o-!o-;r-<  > 

u  miJUina  ^ai  trata  de  Ui 
'i  Itt   eafermedadet  ;  eliolofia. 

X-y/  (È.n,,i.)H- 

evt  pcdtci  la  enferwidad  dt 
i^  lo  quepeniaicc  d  ella.  Lat, 
f  Flaea  ;  «««lo  y  falla  ic 
M.  TabMui. 

1 ,  i:E ,  pan.  pal.  y  adj,  Reiu~ 
I.  Tilulo  tïgnatut. 
Ç.  Esr. 


ETt 

ÉTIQUETER  >*■'.(  È-ti-tpw-ti  ]  Jto- 
taUr  ;  pontr  riailot.  Lai,  Titulum  af- 
ponett  ucculo ,  atc. 

ÉTIQUETTE  ,*./.(  É-t^nè-w)  Ri- 
tulo ,'  ta  inuripeùm  f  ai  n  f<""  "  ^ 
litroi  ,  paf  cUi  ,  eu.  Ltt>  Sch«(l*  . 
tului.  <^  £iifiieia  ;  ttrtmoniiU  dt  loi 
titiloi ,  uioi  y  caitgntni.  Lit.  Cerc- 
monUIe. 

ËTIRË,  i./.  (  Ë-ti-tt  )  Eidrti  ttpui 
de  iiichiUo  ;uc  uimi  lot  \urraduti.  Lat. 
Cultium  caiiuium. 

ÉTIRER .   V.  a.    {  t-ù-il  )  Entre  raiioi 
irei  ,  titeadv ,  aiargar,  LaL  Eipli 


ÉTITE  . 


.    i    PlEHHI  D'aICLB  ,  I-  /"■   C  Ë- 

n-»)  EiUei  ;  fudra  dt  dfidli.   ÎM. 

jEiitEi. 
ÉTOFFE,*./   (E-io-fc)  Emfa;u- 

xido  de  teda  ,  Una  ,  etc.  Lit.  Pinnut  ; 

(aituD.  *  £ilo/à  i  calidad  i  eoadicioH. 

Lit.  Condtiio  i  loi*. 
Zt  OFFÉ  ,  te  ,  part.  ptt.  y  ad/.  Gutme- 

tido  de  tant  paâo  .  de  butaa  enafr.  Lit. 

Mattrià  copofi  initructui. 

Homme  bien  iioSi.  Hemht   mi^  Hm 

rciUdo  ,  atonodado  ,  eK.  ou  tùiti  lodti 

lui  caariHUoiiai.    •    ^  Dilcouti  bien 

iioSi.  Diieurio  HeaeJi  Hikiuaria  ,  tic. 
ETOFFER ,».«.(  É.t»-fé  >  Cuanueti- 
~c  buena  eiiofa  .  de  iiua  pana  ,  y  tam- 
iia  ^  dt  Iode  la  vaiario  para  la  ta- 
\odidad,   i  tl  adorna.  Lit.  Miteriâ  , 

.te.  ïDpiosi  irutrueic. 
ÉTOILE ,  I.  f.    {  É-ioa-I«  )   EtireUi 


cuerp»  , 


1  que  lace  cen  Ui  prepia. 
Lit.  Stella,  t  Foi  de  U  miiicit  :  u- 
teella  ;  fuertt  pejaeno  dt  figura  eaâgona. 
Lai,  SteHatum  propugniculum.  f  Ei- 
trella ,-  leaal  qat  ii  pone  ta  loi  tiiioi, 
Lat,  Aitrricm.  f  EiudU  j  la  maacka 
blanea  qiu  tact  tl  eabalio  en  la  fitntc. 
Lat.  Stella.  *  Earella  i  incliaaeûm  ; 
geaio  ;  luertii  dtiiiao.  Lit.  SUut;  al- 
trum.  ^  Hendidura  tu  il  ridrio  y  par- 
lipdamtnu  M  lat   btttUai.  Lit.  Fii- 

Ëtoile  du  matin,  i-accra.^^daioîr.  Vii- 
ptn.^  —  tombant*  ou  ioUdH. Eilrtlla 
raga  ;     iipecU    dt   metiore.   San    uaai 

Loger  ou  couchtt  1  la  belle  étoile.  Qae- 
darie  al  raio  ;    qmdarie  d  titlo  dtiea- 

TOlLk,    ÉE,   adj.    (,i-XOt-\é,U-l)El' 

irttUda  ;  uina  dt  eitrelUi.  Lat.  Stellitui. 

flouteiltc  étoiljc.  Satetla  que  ka  reeibido 

alguo  golpe  ,  y  m  que  kay  uaa  henii- 

ËTOILËES  ,  pi.  Nombre  qat  it  da  ta 
la  holdnita  d  un  ordin  de  plantât, 

tTOILÉ  ,  I.  m.  {  fc^toï-M  )  y^l  dtlt 
cirBgia  :  tip:eic  de  unda.  Lat.  Faida. 

ÉTOILEE .  i.f.  l  É-toi-lé-t  )  Tuliftn 
•ior  riolado  y  ilanco. 


^,  ÉTONNAMMENT ,  arfr.  (  É-to-m 
laaa  )  Paimoiaminu.  Lai.  Mtti  i  tli 

ETONNANT  .  antb  ,  iKf|.  (  t-xa-a-n 
miS'H  }  Coia   qiit    anKim  ,    aiomhra 


È  T  0  i«? 

ÉTOXHt ,  it  ,  fart.  pat.  y   tij.  jiom- 
tiado.  ^  Aianuo  ;   parmado.  Lat,  $iu> 


I.  *  Saetdida  i   ttcudimitaM, 


;T0NNER  ,  .^  4.  (  É-tû-ni  )  Aiom. 
lorpreheader  ,  ndmirar  ^  a.uita,. 
Siupcbceie>   *    Satuda,    *  -■■ 


^ambrar  j 

tar.  Ul, 

Lat.    Con- 


U^ 


i  prépara* 


s'Ëtohnek  ,    »■. 

ÉTOU  ,   ',.m.{  t 

lot  i^rniroa, 

ÉTOUFPADE,  t.j.  Salta,  dp, 

ciaa  para  temer   eitna  finti 

parlicalarmerat  la  ptréit. 
ÉTOUfFANT,  ANiE,  ad^  (  É-tu-fa.  » 

(«»-t(  )    Coia    qae  akoga  ,    qat  w/oM, 

Air  étouiFant.  Lat.  iCituani. 
ËTOl/FFâ,  ÉE  ,   part.  pal.  y   adj.  Ma' 

gado  ,  lie.  y.  Etouffer, 
ETOUFFEMENT,  Jf.  >:  C  É-tu-fc-ma»  ) 

Safecacion  ;  ahogo  de  tetpiracÙM.  Li^ 

SutTocitio. 
ÉTOUFFER,  V.  a.  [t^M-îé)  Ahtgar^ 

ration.    Lit.    Suâocate    ;      prxfocarc. 

"  Ahogar  ;  extinguir  ;  apagar.  Lit,  Ex- 

tmeuere. 

Etouffer  we  afTiîre  cninmelle,etc.  jlea- 

thiaar  i  i  rpedii  el  caria  dt  ttguita  tautt, 

Lat.  Ciiuam  liletirio  obrueie. 

Étouffer,  r.  n,  Qaedir  akogado ,  tm- 
foeada  ;  akogaite.  til.  Suffocui. 

Etouffer  de  chaleur.  Akofartt  dt  ealor} 
ir  muy  faeigtdo  por  tl  lalur  ixteih», 
^  —  de  tite.  Duftrauit  dt  rùa. 

ETOUFFOIR,  I.  m.  (È-tu-Foat)  Ei. 
ptcU  dt  taxa  dt  mitai  fat  tirrt  para 
apagar  y  txtiagiàr  lai  iciaatt,  Lat,  El- 


ÉTOUPAGE ,  t.m.  l  t-ta-pi-j.  }  £am 
tombrertroi ,  le  que  lobra  dt  la  tttefa 
ton  qat  u  Sactn  loi  lembieroi. 

ÉTOUPE,  t.f.  (É-tu-pe)  Eitopai  U 


*  ^  Mettre  le  Feu  aux  ^oupei.  Ejnitarg 

ÉTOUFi,  RE,  pait.p.jaJj,  Juiiata, 
etc.   V.  Etouper. 

ËTOUPER,  ».  a.  (  É-tu-pj  }  Auicari 
tapar  ton  laicoi  y  eitiipa.  Lit.  Stupl 
obtut<re,  if  Eni't  lombrertrai ,  fanU 
fUar  Lii  parui  fetlei  dt  an  tomhitr»m 
Lit.  Stipare. 

ÉTOUPERIE,  F.  /  (É-tu-p<-i«)  TtU 

dttilopa  ;  iitopon.  Lit.  Tela  itupea. 

ÉTOUPIÉRES  .  I.  f.  pi.  (  É-tu-pli-ii  ) 
Mugttei  que  kaeia  utopai  ton  lai  ia~ 
blei  ti'joi,  paia  calafoumr  loi  nariei, 

ÉrrOUPlLLE,  *  /.  (É-tu-pi-lIc)  Kot 
dt  eUedea  kUtd^ 


dade  en  la  pilrera. 


:.  XjUnu 


ÉTOUPILLER ,  1 


ÉTOUPIN,  I.  m.  (  É-tu-p<n  )  Vol  ndttJ 
liia  !  otUlo  dt  hile  de  filduita  ,  para 
atacai  la  carga  del  eahen.  Lit.  OblU'^ 


<v?^         E  r  o 

ÊTOURDERIE  ,   *.  /.  (  È-tut-âi-m) 
Dcsûùno  ;  travuura  ;  impruicneia  i  ui" 
considtracion,  Lat.  Inconsidercntia. 
Étourdi  ,    ie  ,  oan.  pas,   <i'Étourdir. 

Aturdido,  Lat.  Âttonitus. 
Étourdi  ,  ie  ,  adj.  y  s,  (É-tur-di ,  dî-e) 

Dcsatinado  ;    imprudente  y     alocado  ; 

descaht^ado  ;  ligtro  di  cascos,  Lat.  In- 

consideratus. 
A  L'ETOURDIE ,  adv,  Desatinadamtnu  ; 

inconsideradamtnu  sin  tino ,  ô  ùentcm  Lat. 

Inconîideratè. 
ÉTOURDIMEWT,  V,  a,  (  E-tur-di-ma» ) 

V.  A  l'Étourdie. 
ÉTOURDIR  ,v.a.{  É-tvr-dîr  )  Atnrdir  ; 

perturhar  los   sentiios  d  alyino,    Lat. 

Attonare.  *  Aturdir  ;  causar  mucha  ad- 

miraeion,  Lat.  Stupefacore.  ^  Aturdir  ; 

moUstar  ;    importunar  ;    cansar  ,    ftc. 

Lat.  Obtunderc.  *   Atuidir  y  conf^indir 

€on  argumentos  ,    ramones  ,    ttc,    Lat. 

Ad  incitas  redigere. 

*  S'étourdir  de  quelque  chose.  Preocu- 
parte  ;  tncapricharst»  *  —  sur  quelque 
chose.  Distratrse, 

ÉTOURDISSANT  ,  a:*te  ,  adj.  (É-tur- 
di-san ,  san-t«  )  Ctfse  que  aturde,  Lat. 
Aures  obtundens. 

JÈTOURDISSEMENT  ,*.«.(  É-tur-di- 
u^man  }  Aturdimicnto»  Lat.  Stupor  ; 
▼ertigo.  *  Jnquietud  y  susto  y  disgusto» 
Lit.  Stupor. 

ÉTOURNEAU  ,  s.  m.  (  É-tur-nô  )  £/- 
tornino  ;  pdMaro,  Lat.  Sturnus.*  ^  Jvvtn 
prtsumido,  Lat.  Juvenis  sibi  nimiùm 
confidens. 

Cheval  étourneau.  CabalU  de  color  pardo 
que  tira  d  amari/lo, 

ÉTOUTEAU  ,*.«.(  É-tu-tô  )  Vax  de 
reloxtrot  :  cUvija  de  métal  atada  sobre 
la  ruedm  que  sirvt  para  reglar  el  toque 
de  un  relox, 

^ÉTRANGE  ,  adj.  m.  y  f.  (  È-tran-je  ) 
Extraho  ;  raro  y  tingiûar  y  extraordi- 
narlù,  Lat.  Mirus  %  insolitus.  ^  Ex- 
traho; extrangero  y  forastero,  Lat.  £x- 
traneus. 

Étrange  ,  is ,  part,  p,  V,  Étranger* 

ÉTRANGEMENT ,  adv.  {t-U^n-je-man) 
Sxtranamente  j  singularmente,  Lat.  Mi- 
rificè. 

ÉTRANGER  ,  v.  a,  {  È-tran-jé  }  Eehar; 
apartar  d*  al^un  lugar.  Lat.  Expelferw. 

ÉTRANGER  ,  ERE  ,  adj,  yf,  (  É-traA-;é  , 
jb'te  )  Extrangero  i  forastero,  Lat.  Ad- 

.  vena.  ^  Extrangero  y  cosa  de  fuera  ,  de 
otrtL  partit  no  natural  y  propia  del 
pays  ,  €U,  Lat«  Ezcraneus  i  père- 
g-.inuf. 

Étranglb^  éE|  part,  p,  y  adj.  Ahogado. 
L4t,  Strangulatus.  ^  Uemasiadumente 
estrechoy  angosto,  Lat.  Nimiùm  arctus  > 
angiistior. 

ÉTRANGLEMENT ,/.«.(  Ê-tMii-gl«- 
n\an  )  Compresion  /  opresion  /  ahoga^ 
miento,  Lat.  Strangulatio.  ^  HitiUo  muy 
de /g  do  que  une  las  dos  partes  de  eiertos 
insectos  ,  como  la  arana  ,  la  avispa  , 
etc.   {  at.  Part  arcticr. 

ÉTRANGLER  »  y.  a.  (  É  tr«)i-glé)  Aho^ 
gar  ;  ahorcar  ;  dar  garrots  ,  etc,  Lat. 
Strangiilare.  ^  Estreekar  y  angostar. 
lar.  Coarctare* 

*  Érrançler  une  affaire.  Ju\gary  eoncùtir 

Cecipitadamcnte    algun   negocio  ,    uc, 
u.  Non  satis  excutere* 


■*r«« 


E  T  R 

ÉTRANGUILLON,  #.m.  (É-tr«a-gul- 

lloA  )  Estrangol  y  infiamaeion  grande  en 

la  lengua  del  caballo ,  ete*  Lat«  Equins 

linguae  inflammatio. 
Poire  d'étranguillon.  Especic  deperamuy 

dspera, 
ÉTRAPE  ,  t,f,  (É-tri-pc)  Ho\pequeha 

que   sirve  para  scgar  el  rastrojo,   Lat. 

Sicub. 
ÉTÎI.APER  ,  y.  «.    (  É-tra-pë  )  Segar  el 

rastrojo   con    la     ho\   llamada  étrape- 

Lat.  Agrum  sicilîre. 
ÉTRAQUE  ,s.f.{  É-tra-qu«  )  Foi  ndu- 

tica  :   la   anchura  de  los  tablones  que 

cubrtn    nor   defuera    las     costiUas    del 

navlo, 
ÉTRASS^ ,  6  Cardasse  ,  s,  f,  Espeeie 

^e  atanqula   ;     carda\p,  Lat.  Crassior 

bombycts  lana. 

ETRAVE  ,  ÉTABLVRE,   <^ÉTABT.E,   *./ 

(  E-tr2-v«,  E-tn-bItt-r<  ,  É-ta-bl<  ) 
Estrade  y  el  remate  de  la  ^nllla  del 
navio,    Lst.  Prorz  rota. 

2TRE  ,  s.  m.  (^tre  )  El  str  y  lo  que  es: 
Ex.  Dieu  est  un  être  infini.  Dios  u  un 
ser  infinito.  L'être  des  êtres.  El  ser  de 
los  seres,  Lat.  Ens  ,   entis. 

Êtres  ,  pi,  Ccminos  i  zntraêas  ,  vueltas 
y  Tcir.tUas  ie  algvna  easa,  Lat.  Loca; 
diverticula  ;  adîius. 

Etre.  Verbo  substantivo  y  auxîliar  ,  que 
sirve  d  la  conjugacicn  de  todos  los 
verbos  pasivos  y  ser  ;  estar,  Lat,  ^sse. 

Être  à  couvert  de  l'orajc.  Est.tr fuera  de 
riefgo ,  de  peligro,  t}r  —  à  l'afFut.  Estar 
d  la  espéra.  ^  —  au  temps  des  noces  , 
des  épousailles.  Estar' en  il  tiempo  de 
las  velaciones,  ^  •—  aux  prises.  LUgar , 
6  heber  llegado  d  las  manos.  ^  <—  bien 
auprès  de  quelqu'un.  Privar  con  alguno, 
if  — court  d'argent.  Tiner  poco  dinero; 
estar  corto  de  dmeros,  ^  —  de  bas  lieu. 
Ser  de  baxa  esff.ra,  ^  —  tt  fnauvafse 
humeur.  Estar  mal  guisado  ,  desa\o- 
nado ,  mal  acondieionado.  %  -—  hors 
de  soi.  Estar  fuera  de  si  ;  quedar  ab- 
sorto  ,  pasmado  ,  etc.  i}r  — .  quitte  à 
bon  compte  ,  à  bon  marché.  Librar 
bien  ;  eseapar  de  una  y  buena,  ^  -—  sujet 
à  sa  bouche.  Ser  goloso,  ^  —  sur  ses 
vieux  jours.  Str  viejo.  ^  —  sur  le  re- 
tour. Empe\ar  d  envejecer. 

Être,  v.  «.  imp,  Tocari  pertenecer;  ser 
de  la  obligaeion  :  importar  ^  ttc.  Lat. 
Pertinere;  «ttinere. 

Cest  à  moi.   Toca  d  mL 

ÊtrÉci  ,  IE ,  part,  p,  y  a<^,  Estrechado. 
Lat.  Arctatus. 

ETRÉCiR  ,  y.  a,  (Ê-tré-sir)  Estrechar  ; 
angostar  ;  cercenar  y  reducîr  4  ménos 
alfuna  cosa,  Lat.  Arctire  ;  coarctare  i 
contrahere. 

ÉTRÉCESSEMENT ,  s.  m.  (  É-trë-si- 
s<-ma/i  )  Estreehura  y  estreehe\  y  angos» 
tura.  Lat.  Coarctatio. 

ÉTRÉCISSURE,  s,  f.  (  É-tré-cî-sa-rO 
Estado  de  lo  que  es  estrechado;  estre* 
cher.  Lat.  Contractio. 

ÉTREINDRE  ,  y.  a.  (É-tr«i-df«)  Apretar 
futrttmenu,  Lat.  Sttingere  y  constrin- 
gère. 

ÉTREINT  ,  ETNti  ,  part,  pas,  y  adj. 
(  E-trin  ,  tr4A-t#}  Aprttado,  Lat.  Cons- 
tr  ictus. 

%  ÉTREINTE  ,/./.(  É-trw-U  )  Apre- 
ton  /  aprctuiM.  IaU  Adstticti^ 


ET  R 

ÉTRENNE  ,#•/.(  É-trè-n*  ) 

6  estrenas  y  albrieias  y  agutnaldo; 
galo,  Lat.  Stren«.  ^  Guatutt  /  </  tffc* 
sajo  que  se  da  al  artifice  ,  despuas  de 
acabada  la  obra ,  demas  de  lo  ajtutsdom 
Lat.  Donum  ultra  stipcndium.  ^  E*^ 
trena  ;  entre  los  mereaderes ,  es  la  pri^ 
mera  mercadtria  que  venden  coda  diai^ 
Lat.  Accepta  primûm  pecunia.  ^  Es» 
trena  ;  se  dice  tambien  de  las  cosms 
que  empieian  d  servir,  Lat.  Prtmus  m 
usus. 

Étrennk  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Re§a^ 
lado,  etc,  V.  ÉTRLN2<r.R. 

ÉTRENNER  ,v.a,\,  E-trè-né)  RegaUrg 
dar  ,  enviar  aguinaldos  el  primer  dia  dsi 
ano,  Lat.  Strcnas  darc.  ^  Estremar  ^ 
dar  estrena ,  comprando  tl  prinuro  mÎ» 
guna  c^sa  de  un  mercader,  Lat.  Primum 
emere.  ^   Estrenar  y    comest\ar ,    dLstf 

frincipio  al  uso  de  alguna  sosm»  LiU 
^rimum  uti  ;   delibar e. 
Étrenner  ,    V.   n.  Estrtmarst  ;    persi» 
gnarse  ;    comen\ar  i  vendtr ,  stc»  Lad» 
Vendere. 
ÉTRÉSILLON  »«.».(  É-tré-{î-Hoii  1 
Vol  de  la  cerpitturia  :  especic  ds  pùmtJm 
Lat.  Fulcrum. 
Étresii.lonn^.  >    >&e  >  f^<«  f  •  •^^^■i*^ 

talado.  Lat.  FultlkS. 

ÉTRESlLLONWtR ,    y.   a.   (  Ë-tré-^ 

Ilo-né  )  Apuntahr.  Lat.  Fulcire. 

ÉTRIER ,  #.  m.  (  E  iri-é  )  Estriho  petra  If 
él  cabelio,  Lat.  Supes  ;  stapeda.  ^  Vo\ 
de  la  ctrugùs  :  espeeie  de  vendu  paru  lot 
sangrias.  Lit.  Stapes. 

Étriers  ,  pL  Voi  ndutica  :  sstrihos  f 
unos  ciertos  pédalos  de  cabo,  hêU  Fu* 
niculi  nautici. 

Avoir  h  pied  à  Tétrier.  Tentr  tlpU  e»  si 
estribo\  é  estar  con  tl  pie  en  tlestrihos 
estar  ua9  de  cotaino  ,  y  para  haess  luego 
viage.  ^  Bas  à  étrier.  Médias  sin  pies^ 
^  Courir  à  franc  éuier.  Ceurer  la  postm 
d  caballo,  ^  Le  pied  de  l'étricr.  La 
mano  i^quierda  del  caballo  y  tlpis  dit 
montador.  ^  Vin  de  l'étrier.  ÉI  vina 
que  beben  los  viajadores  dates  de  partirsm 
de  un  lugar,  *  Être  ferme  fur  set 
étriers.  Estar ,  6  andar-  muy  sokre  ImB 
estribos  y  estar  uno  muy  sobre  si  en  £» 

Îue  die:  ,  etc  *  Perdre  les  étrîert». 
*erder  los  estribos  ;  salir  uno  de  stè 
aeuerdo  ,  etc, 

ÉTRIÈRE ,  s.  f.  (  É-trîè-f»  )  Correa  f€^ 
queha  atada  d  la  silla  del  caSalïo  ^ 
para  tener  recogidos  los  estribds  en  eilém 
Lat.  Stapedis  ligula. 

ÉTRILLE  ,  s.f,  (  t-tri-We  )  Almohaia  f 
instrumenta  de  kierro  con  fus  se  estregm 
d  las  cabalUrias,  Lat.  Strigilis  ,  if» 
"t*  Tu  berna  ,  d  hosteria  donde  haeeti 
pagar  las  cosas  excesivamente  y  deso^ 
Hador.  Lat.  Diversorium  ubi  nimiùiii  «9 
exigitur. 

Étrillé  ,  ee  ,  part,  pas,  y  adj,.  Almoks^ 
Xado.  Lat.  Districtus.  *  ^  Cascadnm- 
Lat.  Verberibus  actus. 

ÉTRILLER,  y.  a.  (  É-trî^tîé)  AlmoU^ 
lar  :  estrigar  ;  ras  car  y  timpiar  un  est» 
ballo,  Lat.  Equum  distringere.  *  4»  Cil» 
car  y   lurrar  i    a^otar,  'Latî,  VerbcrSNI» 

agere. 

Étripp4  ,  ÉE  ,  part,  pat,  Dêttrifoi^ 
Lat»  Evuceratu)» 
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ETRÎPPER  ,  V.  a.  (É-tri-pé  )  Distripari 

MÙar  ,  6  sacar  las  tripas  de  un  animal j 

lat.  Evtscerare. 

JÈTRISTÉ  ,  ÉE  ,    adj,  (  É^f-té  )  Voi 

JU  la  montcria  :  Lévrier  étristé.  Golgo 

^ut  ticac  lus  jarrcus  bien  formados,  Lat. 

vertagus  egregiis  cruribus. 
"TRIVÎÈRL ,  s.f.[  É-tri-viè-w  )  Ac- 
^ian  ;   cor r ta  con  que  esté  asido  y  pen^ 
dUnie  el  tstriho,  Lat.  Lorum  stapedis. 
^)nner  lei  étrivières.  A^otar  ;  castigar  ; 
urrar,  Lat.  Loris  caedere* 
ROIT ,  oiTE  ,  adj.  (  É-troa  ,  troa-t«  ) 
Estrecho  ;    aajeosto  ;  aprctado  ;  corto  ; 
Mmitado,    ^  Estruho  ;    ajustado  ;  ce- 
nido  ,   aprctado,  Lat.  Angustus  ;  arctus. 

*  Estrtcho  ;  Intimo.  Lat.  Intîmus.  *  Es- 
trecho  ;  rigido  ;  ausurf»,  Lat.  Auscerus. 
L'ÉTROIT ,  ad¥.  Al  estrecho,  Lat. 
Auguste  ;  in  angusdis. 

TROITEMENT  ,  adv,  (É-troi-t<î-ma«) 
Estrcchamente,    Lat.    Arccè  ;     angustè. 

*  Estrcchamente  ;  iatimamcntc,  Lat.  In- 
timé. *  Estrtchamente  ;  cxâcta  y  pun^ 
tfalmentc,    Lat.   Adamussim  ;    stricte. 

*  Estruhamente  j  rigurosamcntc,  Lat. 
Acerbe. 

^ÈTRON  ,    #.  w.  (  tntron  )  Excrcmento  ; 

materia  fecal  /  eagada.  Lat.  Stercus. 
%TROMÇONNÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  Vcsmo' 

chadom  Lat.  Decacuminatus. 
JÈTRONÇONNER  ,  v.  a.  (É-trwi-so-r.é) 

Vo\  de  hortolano  :  desmochar  ;  cortar 

la   cima    de  un   drhol,    Lat.    Decacu- 

ininar«. 
ÈTROPE  ,  6  He&se  ,  i.  /.  (  É-tro-pr  ) 

Vo\  ndiaica  :   éitroro  ;   espccie  de  es- 

Unga.  Lat.  Uncatus  funis. 
ÉT&OUSSi  9   ÉE ,   part,  pas,  Adjudicado, 

Lat.  Attributus. 
ÉTTROUSSER .  f .  a.  (É-tru-sé)  Adju- 

dicar   en  justicia  :  es  vo^  forcnse,  Lat. 

Attrtbuere. 
ÉÎRUFFÉ ,  âE  ,   adj,  (  É-tw-K  ,  fé-e  ) 

Kp{  de  la  montcria  :  coro  ;  se  dice  del 

perro  fue  tiene  algun  defuto  ,   6  enfer- 

mednd  en  el  muslo  ,  que  le  kacecoxear, 

Lat.  Mancus  ;  mutilus. 
ÉTRUFFURE  ,  i.  /*.  (  É-tru-fei-M  )   Ca- 

xera  :  cl  dcfecto  de  estar  coxo  el  pcrro. 

V,  Étrutfé.  Lat,  Sicdus  ;  'impoten- 

txa;   debr>itas. 
ÉTUDE  ,  /.  /.  (  É-tii-d«  )  Estudio  ;  apli- 

caciondsder  y  enundcr,  Lat.  Studium. 

*  Estudio  i  diligencia  ;  cuidado  /  aten-' 
cion  i  reparo  en  hacer  y  procurar  alguna 
€osa»  Lat.  Studium  ;  cura.  ^  Estudio  ; 
Mula  ;  se  dice  del  tiempo  y  del  lugar 
éouie  te  estudia,  Lat.  Studia  ,  orum. 
Aula.  ^  Escribanla  ;  quarto  donde  tru' 
hmjan  los  letrados ,  escribanos ,  procu- 
radoret ,  eu,  Lat.  Muséum  i  tabula- 
rium. 

Homme  d'étude.  Jionhre  de  estudio  ;  de 
tétras.  Lat.  Vir  litteratus.  ' 

ÉTUDIANT  ,  #.  «1.  (  t-xu-^-an  )  Estu- 
diamte,  Lat.  Scholaris. 

ÉTVDià  ,  kE  ,  part,  p,  y  adj»  Estudiado. 
Lat.  Medltatus.  ^  Fingiio  ;  afeetado, 
Lat.  Fictos  ;  confictus  i  affectatus. 
'^  Hecho  con  aplicacion  y  primor  ;  pri- 
mtoroso  »  eu,  Lat.  Accuratè  elabo- 
ratut. 

ÉTUDIER ,  y.  tf.  (  É-tii-dî-é  )  Estudiar; 
mcupar ,  6  cmplcar  el  entcndimiento  en 
éûaoufj  mUâm{ari  comprùttuàçr  alguna 
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€ùsA,  Lât.  Studere.  ^  Estudiar  ;  éstar 
pensando,  à  discurriendo  en  alguna  cosa 
con  efivacia ,  4  de  intento,  Lat.  Médi- 
ta? i  ;  observaxe.  ^  Vo\  de  la  pintura  : 
estudiar;  dibuxar  de  modelo  ,  6  del  na^ 
turoL  Lat.  Studere. 

Étudier  ,  v.  n,  Estudimr  ;  aprender;  de- 
dicarse  d  saher  las  ciencias  y  facultadee 
en  las  univirsidades  ^   etc.  Lat.  Studere. 

s'Étudier  a  ,  v,  r,  Aplicarse  ;  exerci- 
tarse  i  emplearse  «  eu.  Lat.  Rei  alicui 
studere  ;   incumbere  ad. .  .  • 

ÉTUDIOLE  ././.(  É-t«^io-l^  )  Ptf/e- 
lera  ;  escritorio.  Lat.  Scnnium. 

ÉTUI ,  «.  m.  (  Ê-tii-4  )  'Estuchc  ;  caxa  ; 
vayna,  Lat.  Theca. 

Étui  à  chapeau.  Sombrercra  ifr  — >  à  cî-%. 
seaux.  Vayna  de  fixeras,  ^  —  à  cure- 
dents.  Palillero,  ^  ^>  à  lunettes.  Au^ 
tojera  ;  caxa  de  anteojos,  ^  -^  rasoirs. 
Estuchc  de  navajas, 

ÉTUVE,  s.f,  (É-tii-vO  Estufa;  apo- 
sento  recogido  y  abrigado  ^  al  quai  se 
le  da  calor  urtificiosametUe,  Lat.  Cal- 
darium.  ^  Hornillo  que  hay  en  las  re^ 
postcrias  para  secar  los  bi-^cochos ,   etc. 

Etuvé  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Lavado, 
V.  Etuver.  Lai,  Fotus.- 

ÉTUVÉE  ,  s.  f,  {  t'Vi'vé'C  )  Guisado 
estofado.  Lat.    Pulmentum. 

ÉTUVEMENT,  *.  m,  (  t'X^'^e-ma^  ) 
Lavatorio,  Lat.  Fotus  ;    fomentum. 

ÉTUVER  ,♦..«.  (  É  £tf-yé  )  Lavar  , 
limpiarlas  Uagas,  Lat.  Yiilnus  fovere 
aquâ,  vino,  etc. 

ÉTUVISTE,^^.  m,  (  É-tw-m-t*  }  El 
que  tiene  bàhos  pùblicos ,  para  hanarse 
la  gente  pagandâ,  Lat.  Balneator. 

ÉTYIVIOLOGIE  ,  *./.  (  É-ti-mo-lo-;l-e) 
Etimologia  ;  origen  ,  rai\  y  principio 
de  las  palabras,  Lat.  Etymologia. 

ETYMOLOGIQUE  ,  adj.  m,  y  f.  (  É-ti- 
mo-lo-/i-<)ue  )  Etimoldgico  y  la  peru» 
nccienti  d  la  etimologia,  Lat.  Ety^mo- 
logicus. 

ÊTYMOLOGISTE  ,/.«.(  É-ti-mo- 
Io-gis-t«  )  Etùnologista  ;  el  que  escribe , 
6  sabe  las  etimologlas,  Lat.  Et)rmolo|i« 
peritus. 

EUBAGES,  s,  m.  pi.  (£«4mi./«)  Sacer- 
dotes  de  los  araiguos  Galos.  Lat.  Eu- 
bages. 

EUCHARISTIE,  *. /.  (  £«-ca-ris.tî-« ) 
Zucaristia  ;  cl  santlsimo  sacramcnto 
del  altar,  Lat.  Eucharistia. 

EUCHARISTIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  (£«- 
ca-ris-tt-que  )  Eucaristico,  Lat.  Eucha- 
risticus. 

EUCOLOGE,  #.  m.  (  £«-co-lo-/e) 
Libro  que  contiene  el  oficio  de  todos  loe 
domingos  y  Restas  principalu  del  ano  ; 
cucologio.  Lat.  Euchologturo. 

EUCRASIE,  *./.  (  Eu-m-^.e)  Vo^de 
la  medicina  :  huena  co.istitucion ,  6 
complexion  ,  y  temperamento  i  cucrasia, 
Lat.  Eucrasia. 

EUFR AISE  ,!./.(  Eu-frè^e  )  EufiasU  ; 
yetba,  Lat.  Euphrasia. 

EULOGIES  ,  s.f.pL  {EuAo'ji-c)  Va^ 
de  la  liturgla  :  manjares  que  se  e/tviaban 
para  ser  benditos  i  espccie  de  pan  beu* 
dito  ;  eulogias.  Lat.  Êulogiae. 

EUNUQUE,  s,  m,  (£«bn«-qu«}  Eunuco ; 
el  homhre  eastrado,  Lat.  Eunuchus. 

EUPATOIRE  ,  #.  /•  (  £ii-pa-toa-f«  ) 
Eupéitorio  s  ytrha^  Lat.  Eupatoria. 
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EUPHÉMIE,  s,f.  {Eu-îé^mU)  RogL 
tivas  de  los  Lacedtmoaienses ,  que  solo 
consistian  en  pedir  d  los  Dioses ,  ut 
pulchra  bonis  adderenti  cufemia,  Lat. 
Euphemia. 

EUPHÉMISME ,/.«.(  £«.fé.mîs-m«  ) 
Figura  de  rctàrica  ,  que  consisu  en  di^ 
simular  d  la  imaginacion  unas  ideas  , 
6  poco  honestas  ,  6  desagradables ,  y  d 
no  usar  en  conseqiiencim  de  las  exprès 
Jtones  provins  ,•  eufemismo.  Lat.  £u«i 
phemismus. 

EUPHONIE  ,#./.(  £«.fo.nî-<  )  Elso^ 
nido  agradablc  de  una  vo^  ,  à  instrn^ 
mento  solo-,  eufonia,  Lat.  Euphonî?. 
^  En  la  gram/:ica  ^  pronunciactonfddl 
y  duUe,  Lat.  VocaMtas, 

EUPHONIQUE  ,  adj.  m,  y  f,  {  £«-fa^ 
ni-qutf)  Lo  pertenecienu ,  à  favorable 
d  la  eufonia  i  eufôaico.  Lat,  Eupho- 
nicus. 

EUPHORBE.  6  Euphorbibr,  e.  nû 
(  £«-for-b«  ,  h\é  )  Euforbio  i  planta^ 
Lat.  Euphorbla;  euphocbium.       •    * 

EUROPû  ,*./.(  £ti-ro^  )  Europù  ç 
una  de  las  quatro  partes  del  mutido^ 
Lat.  Europa.  -.  ' 

EUROPÉEN,  ENKE,  adj,  {Eu^o^pé-en^ 
é-ne  }  Europeo  i  lo  pp'teacttcierue  d  Eu.^ 
ropa.  Lat.  Europsus. 

EUROPOME  ,  #.  m.  (  £«-ro.po.m«  ) 
Nombre  dado  d  una  mariposa  de  dia  » 
que  solo  vive  en  lot  btgaret  tolitarioa 
en  Francia, 

EURYTHMIE  ,#./.(  £«.rit.mî.<  )  Voi 
de  la  arquiuctura  :  timetria  ;  propor^ 
cion,  Lat.  Eurythmta. 

EU  STYLE,  5.  m,  (£«-$tî-Ie  )Vo{deU 
arquitectura  :  cspacio  proporcionado  y 
convenientc  entre  dos  columnas,  Lat.Eus* 
tylus. 

EUX  ,  (Èâ)  pronombre  rdativo  plural  f^ 
masculino  de  la  urcera  persona  :  eUotm 
Lat.  Illi. 

ÉVACUANT,  antb,  d  Évacuatif, 
IVE  •  adj,  (Eva-c«-an,  an-te)  Eva- 
cuanu  ;  se  dice  de  los  medicamentoa 
que  hacen  evacuar  lot  humoret,  Lat* 
Evacuans. 

ÉVACUATION ,  A  /.  (  Ê-ra-ctt-a.sio«> 
^d{  de  la  medicina  :  cracuacion,  Lat. 
Eracuatio  ;  e^estio.  ^  Vo^  de  la  mi-* 
licia  :  evacuacton  i  el  acto  de  evacuar 
una  plaia,  Lat.  Prcsidiorum  ex  urbe 
emissio. 

Éyacub  ,  iE  ,  pan.  p.  y  adj.  Evacuadom 
V,  Evacuer. 

ÉVACUER  t  V.  a.  f  É-va-Ctt-ë  )  Evacuât; 
echarfuera  lot  malos  humores  del  cuerpo» 
Lat.  Éxpellere  ;  egerere.  ^  Evacuar  una, 
pla^a  i  salir  la  guamition  de  ella.  Lat« 
Nudare  urbem  prcsidio. 

Étadb  ,  ÉE  ,  part,  pat,  y  adj.  El  que  sa 
ha  huido ,  etc, 

S'ÉVADER,  V.  r.  (Së-va-dë)  Evadiri 
huirte  ;  escaparte.  Lat.  Evadere. 

ÉVAGATION  ,  /.  /.  (  É-Fa-ga-sîo»  ) 
Evagacion  ;  el  acto  de  andar  vagando 
con  la  imaginacion,  Lat.  Mentis  eva- 
gatio. 

f  S'ÉVALTONNER  ,    r.  r.    (  Sé-vaï- 

to-në)    Darse   unos  ayres  dcmasiaiw 

mente    libres ,    etc,   4>   Abusar  de  suo 

fucriatt  Lat.  Plus  aequo    sibi  permit; 

.  ter«« 

Lia 
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ÉVALUATION  »/./:(  É-wi-Itt-a^w/i  ) 
Aprecio  i  la  estimation  que  se  hace  dt 

^  las  cosas,  Lat.  i£stiniitio. 

Evalué  ^  ÈE  ^  part,  p,  y  adj»  Valuado» 
Lat.  iÉstimatus. 

ÉVALUER,  V.  a.(É.ya.l«.ë)  VaLuari 
tasar  i  apreeiar  ;  cstimar  ;  poner  precio 
d  las  cosas  vendibles,  ♦  Apreeiar  ;  gra- 
duât ;  ealificar  ;  estimar»  Lat.  i£iti- 
mare. 

JÈVANCÉLIQUE  ,  adj  m.  y  f.  (  È-yan- 
jé'li-que)  EvojigéUco,  Lat.  Evange- 
licus. 

ÉVANGÉLIQUEMEKT  ,  adv.  (É-van- 
yé-li-que-mtfA  )  Evangédicamente,  Lat. 
Modo  evangclico. 

ÉrANGÉLisà  ,  Le  ,  part,  Evangeltiado, 
Lat.  Cui  prxdicatum  est   evangelium. 

ÉVANGÉLbER  ,  y.  a.  y  n.  {  È-yan-jé- 
li-^é  )  Evangeli^r  ;  anunciar,  predicar 
cl  evangelio,  Lat.  Ertngelium  praedi- 
care,   annuntiare. 

ÉVANGÉLISTE ,  s.  m,  (tL'VMhjé']krtt) 
Eva»gelisiû  i  autor  sagrado  que  ha  es- 
trito  </  tvangtào»  LÂt.  Evangelifta. 
1^  £/•  el  foro  f  €omsejero-  qmt  ténia  el 
iityenuno  dt  un  pàyto  «  miéntras  es» 
taha  el  relâtor  leyeido  lù$  autos  »  etc 
^  En  una  comparUa  ItHraria,  el  tur 
ttgo  ,  à'  inspectoT  de  un  tscruùnio,. 

EVANGILE,  s.  m.  {t-ran-j^e)  E,yûnr 
gclio  :  el  lièro  qui-  c*»nùene  la  vida  y 
doctruia  de  Jau  Oiristo,  ^  Eyangilio  ; 
an  la  misa  «  es^el  capltulo  que  se  dUe , 
6  canta  despuu  dt  Ul  eplftoU»  Lat. 
Efangelium, 

f  P.  C'est  rérangilt  du  faut.  Se  dicê.-  de 
alguna  nueva  ,  que  es  el  objeto  ds  las 
sonversueiostu.  pàhUcas ,  que  anâa  en 
hoca  de  todos,  ^  Croire  une  chose 
comme  r^Tajigile.  Crser^  ârmemenu.  al- 
guna cosa  ;  créer  d  mâcha  muftillo, 

4vAN0Vl ,  lE,  part,  pas»  y  ad/,  Des^ 
maya.do,  *>  DesyatHcido^    K.   »*Êta- 

NOUIR. 

f^VANOUIR  ,  K  fk  (  Sé-^anu-îr  } 
Desmayarse  /  •  perder  el  sentido  ^  el  co^ 
mocimiento»  Lat.  Animo  linquK  *  Des- 
yanecerse  ;  desaparecerse  j  na  parecer 
mas,  Lat.  Evanescere* 

iVANOUlSSEMENT  ,  s.  m.  (  É-m- 
nuA'Se^man  )  Dssmayo  ;  delsquio  de 
dnimo  ;  dcsfaUecUnUnto  de  las/uer^s, 
Lat.  Deliquium. 

liVANTlLLER,  %.  a,  (  É-y^t/i-ti-Ué  ) 
Vos  forense,  Evantiller  un  contrat.  Ex- 
poner  par  menor.  il  valor  de  -  una  ht^ 
rencia. 

i^VAPORATlO!^,  S4  f,  (  É-va-po-ra- 
sion,  )  Evaporacion  i  exhùlàcion  del  va- 
par  ;  tr^rupiraeion  ds  las  partes  suùks 
de  algunx  cuerpo,  Lat;  Evaporatio. 

itrAPORè.,  kE  »  part,  pas,  y  adj,  Eya» 
porado.  Lit.  Eranidus.  ^'  Desatinado  ; 
descahc\adQ  i  en  este  sentido^  ûsasê  tam» 


r. 
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Évaporer  son  chagrin  ,  ta  bîle  ^  €te. 
Aliviar  su  pena  »  enojo  ,  etc,  con  que j as , 
etc  ,  en  este  sentido  ,  es  yerho  active, 

ÉvASi  ^  Le  ,  part,  paf,  y  adj,  Ensan' 
ckùdo.  Lat.  Latus  ;  amplus. 

ÉVASER,  y,  «.  (  É-va-^ë)  Ensanchar  ; 
dilatar  la  abertura  de  alguna  cosa,  Lat. 
Diducere. 

Évaser  la  lumière  d^une  arme  à  feu.  Du- 
fogonar,  Lat.  Sclopeti  focum  disrum- 
père. 

ÉVASION  ,  s,f,  l  É-va-yo»  )  Evasion  ; 
salida  ;   eseape  i   huida,  Lat    Fuga. 

ÉVÊCHÊ,  s.  m,  (È-vê-aé)  Obispadoi 
la  prelacia  ,  6  Mgnidad  del  obispo,  Lat 
Pontificta  dignitas.  4  Obispado  ;  el  ter- 
ritorio  ,  6  distsito  asignado  d  cada 
obispo,  i^t.  Diœcesis.  ir  El  palacio 
obispal.  Lat.  i£des  pontincic 

4p  éveil  ,!.«.{  É-vèll  )  Avuo  i 
noùcia  dada  d  uno  tocante  ulgunos  sus 
négocias,  Lat.  Monitio. 

ÉVEIIJ.B  ,  ÉE  ,  pan,  pas,  y  adj,  Desper- 
tado  i  despierto,  Lat.  Eiperrectus.'^  Des- 
pierto  i  atento  y  addadoso  d  no  perder 
ocasion  de  lo  que  gusta  ^  6  U  convienc, 
Lat.  Attentus;  intentus.  *  Despùrto; 
yiyo ,  aùgre  :  dsase  tambien  como  suhs' 
tantivo»  Lat.  Promptus  ;  alacer. 

ÉVEILLER,  y.  a,  (É-yè-Ué)  Despertar ; 

Îuitar  el  sueno  al  que  estd  durmiendo, 
At.  Espergefacere.  *  Despertar  ;  hacer 
que  uno  sea  mas  despierto,  mas  agudo 
y  e9eeadido. ,  mai  yiyo,  Ltt«  Excitare  ; 
soscitare. 

s'Éveiller»  >•  r,  Despertar;  recordar 
del  sueno  ,  dexar  de  dormir,  Lat.  Ex- 
pergîsci^ 

'  ÉVÉNEMENT  ,.ju  m.  (  Èvè-ne-man  ) 
Salida  ;  el  fin ,  6  término  ds  algun  tu- 
gocio  p.  6'dependencia,  ^  Caso  ;  suceso  ; 
aconucimiento  ;  cosa  que.  sucede*  Lat; 
Eventus» 

ÉVENT ,  s,  ms  (  É-viiji)  hnpresion  del 
ayre  que-  mada  y  altéra  las  calidadts 
de  Us  cosas»  Lat.  Aeris  îinpressiok 
*"  Vo\  de  la  artiûeria  :  huelga ,  6  viento  i 
la  diferencia  que  hay  entre  el  didmetro 
de  là  bala ,  y  el  hueco  del  canon,  ^  En 
las  manif  eturas  de  pahos  dé  lana  , 
là  cantidai  que  excède,  ta  medida  justa , 
quando  se  midtn  con  el  alna.  Mesurer 

\    une  étoffe  bois  à. bois  et  sans  évent. 

Mettre  des  marchandises  à  Tévent.  Ponsr 
mercaderhs  al  ayre,  *  ^  Tête  à  Tëvent. 
Cascos.d  la- gintta  ;  cascos  ligeros^.de 
pocos  sesos. 

^YENTS  ,  pU  Condactorqne  u  hacen  en 

•  los  fundamentos  de  los  hornillos  para 
las  fundiciones  de  metales,  Lat.  Spira- 
menta,  ^  Las  aberturas  que^  en  la  mayor 
parte  delos  peces  temillosos  ,  camuniean 

;  d  las  cavidûdu  de  las  agallu, .  Lat.  ex- 
piracnféw 

ÉVENTAIL  ,  A  HT.  (  É-VAU-tall  )  Abà- 


Ê   VI 

ranecido  ;  ligero  de  catcoê  | 
\ado  i  ûsase  tambien  como  sid 
Lat.  Ventosus  ;  vanus  ce  kvi 

ÉVENTER,  y.  a.  (  É-vaJi-té 
tar;  abanicar,  Lat  Flabello  rti 
^  Avcntar  ;  eehar  al  viento  alffi 
poner  al  ayre,  Lat.  Ventilarc. 
cubrir  ;.  desupar,.  Lat.  Detegei 
ferre.  ^  Ducuhrir  /  publics^  / 
un  secreto,  Lat.  Arcanum  volt 

*  Éventer  la  mine.  Conoctr ,  i 
el  engano  «  fraude  ,  6  marna  q 
alguno  j  descomar  la  flor,  ^  »- 
Voi^  ndutica  :  poner  el  yitnt^ 
vêlas  para  hacer  viage, 

S'ÉVENTER  ,  y.  r.  Corrompent 
alguna  cosa  ,    por  el  mâdio 
Lat.  Coascescert. 

S'ÉVENTILLER  ,  y.  r.  (  Së^« 
Vo\  de  la  cetrerla.  L'oiseau  s*i 
La    ave  se    sacuda  sosunidttdt 


ayre. 


éUnr  coma  substaniivo. .  Lat,  L^vis.  et  \     »*^*»  ;  ir»trumcnto  vara  aptar  y  refru-- 

car  el  ayre  ,  y  ecbarle  hdcta  la   cara, 
h^t.  Flabellùm. 


yanuf. 

afÊVAPORER  ,  y.  r.  (  É-i^po-rer  ) 
Evoporar^  eyapotarse  ;  exhalarse  ;  salir 
Içs  upiitus  y  partes  sutiks  afuera  de 
itlgun  cuerpo,  Lat.  In  vaporcm.  solvi. 

^  S'évaporer  en  vaines  idées ,  «n  chimi- 
xes  ,  etc  Andarvagando  con^la^ima' 
macion  ;:  hacer  toau  de  tUntg.  Lit. 


ÉVENTAÏLLÎSTE >  s.  m.  (  É.vtf»-ta- 
llis-tc  )  Abaniqaero  ;  el  que  hàce  y  vende 
abanicos.  Lat.  Flkbelloruni  opîfex. 

ÉVENTAlRfi,  s.. m,  (É  van^è^re)  £ï* 
pecie  de  ccsto.  chato  y  liano  y  a^nfute. 
Lait,  Vannas» 

Évente  ,  kE  ,  part,  pas,  y  aij,  Ayen- 
tàd4k.  ir«  .ÊyEKXEJÙ  ^.  AUQOado  ^  du- 


ÊVENTOIR  ,  1.  m.  ^  t^an^tum 
tador  ;  ruedo  pequcno  que  sirvê 
csnder  el  fuego,  haciendo  ayn 
Lat..  Flabellum  excttandb  carBc 

ÉVEMTRâ  ,  ÉE  ,  part,  pasi  y.  û 
barrigado,  Lat.  Exesteratus. 

ÉVENTRER  ,.  v.  a.  (  É-r^s-tt 
barrigar  ;  abrlr  el  yicntre.j  i 
tripas,  Lat.  Excnterare. 

*   t   S'ÉVENTRER  ,  T.  r.   HaUT 

esfttcr^o  ;  kacer  todo   lu  pati^ 

Omni  ope  atque  operî  tntti* 
ÉVENTUEL,  ELLE,    ad),  (É 

èl ,  è-le  )  Lo  que  estd  fundada  e 

cosa  por  venir  »   i    eaciertUm 

eventu  pendens.. 
Possessioa  éventuelle.  Posesiomfi 

y  que  se  otorga  de  présents  par 

Uegue  la  mueru  del  posecdor  mcti 

Possessio  eventualisi 
ÉVENTUELLEMENT,    odK   { 

XAL-tAe-man  )  En  caso  qtfC  sttcê 

aconttcimiento* 
ÉVÊQUE  ,  *•  m.  (  É-vê-qw  ); 
'    prelado    consagrado,     Lat«    El 

^  AXulejo  ;  pdxaro  de  Amén 

Épbcopus  avis. 
Évêque  m  partibus.   Obispo  dà  4 
ÉVERDUMER,  y.  a.  (  É--s^ 

Entre  confiteros  ,   qaitur  el  veà 

almendras  ,  y  darles  el  color  vi 

Vkorem  excitare.  ^  Extrait  m 

6  licor  ver  de,  Lat.  Viride  jùs  ex 
ÉvERRÉ  ,  tE^  part,  pas,  V,  Évil 
EVERRER,   y,  a,   (É-rêwé) 

la  ca\a  :  quitar  alperro  un  ciift 

que  tiene  debaxo  de  la  lengua  ,  j 

no  pueda   morder,  Lat.   Ntrriu 

cidere. 
É  VERSION  ,  .s,f.  (  É-vêr-sîor; 

sion  ;  distruccion  ;  ruina,  Lat. 
S'ÉVERTUER,  v.  r.  (  É-vér-ta. 

foi^rse  ,    animarse  d  là    virtu. 

Lat.  Nervis  omnibus  contend6r< 
ÉVfUX,  adj.  (È-yedy  Vot  dé 

cuLtura.  Terrain  éveux.  Tcrreni 

se  dttient  el  agua.y  qui  a  ka 

lodo,  lat.  Aquosus, 
ÉVKTION  .    s\  /.    (  É-vic-sioi 

foren\e  :  eviecion,  Lat.  Evictîo, 
ÉvrDé  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj'.  Es 

etc    V.  É  VIDER. 
ÉVIDEMMENT  ,  adv,  (  É^n-é 

Evidentimtntu  LawEvidcAUi;. 


^ t  VI  ' 

WmENCE  .'.f.{  t-n-itm-u  )  «»*- 

J—cia.  Lit.  Evidcntn. 
3& VIDENT,    EHT£  ,    téj.   {  t^iUi,  , 

^n-tc  )  Eriiintt  ;  Clara  ,   manifiitOi 
Moigailt  yiiaU  aunar  iuia.  Lit.  Efi- 

^-VIDER,  r.  a.  (  Ë^-<U  }  £«tr*  mi. 
iru  ,  tt  titotar  ,  contr  ,  cttttxar.  Lit. 
Dccunir*  ;  in  oibcm  inridei*  ,  etc. 
♦  Eatit  ftjiuro$  ,  ipimclitr ,  6  atrif 
Idi  faut  ici  ptyni.  Lu.  Pïcrinnn  in 
dcUei  acucre.  ^  En  la  tlanfutaJura , 
fiur  U  c»U  dt  almUan  dti  liinio  , 
fitdticU,.  Lu.  Amylom  (ktnbcTC. 
^Eiuri  tticuUJorti,  ctrrajiif  ,  tQriu*- 
Àau,  uc,  kactt  tUrui  atrUti  d  uaa 
•fc-«  ,  fata  fit  tta  mai  Uf4ia  y  apa- 
iahlt.  Lu.  Pctforate;  ttciaie,  «le. 
-*.-VlER,  ..m,  (È-vié)  El  canal,  i 
*aaJatto  qat  hay  ta  lat  totUat  para 
uftUr  lai  laratiat  y  atrai  ùmaaài- 
à-i  f   aaaial  it  taà*ê,   Ul.  Emb- 

£.ViLASSE,  i.  m,.  (Ë-ri-Ia-te)  Etfttu 

it  madam  ii  Aaaa  it  MaJagaatar. 
Kviifcé  ,  JK  ,    mart.  pai.  y  ai^,  DttfO- 
■_■  «tJi.  iM.  Enctiu. 
WVINCER ...«.{  tr-rU-ti  )   T-î  fo- 
'tMM  :  itipona  y  friyar  i  una  jaridi- 
tamimte  dt   la  fat  gaiata   y  ttnia  tn 
,^*»  fottiion.  Lit.  Enncere. 
«VIRÉ  ,  adj.  f  É-w-t*  )   r*î  dit  hUien  : 
a*    dUt  di  Ul   animaltt  tn  \at  ao  uid 
^atâaUie  tluxû.  L»(.  ETintu». 
»VITABLE,   aij.m.yf.   ( E-»i-ti-bIf ) 
£yùabit  ;    aota   ;■«  t   pvit ,  i  itit 
huir  y  etUar.  Lai.  Etitabilii. 
«VITE  ,  Ae  ,  part,  fat,  y  ai],  Etitaio, 
^.   Ljt.  ETiUtus. 

«VlTÉE  .../.{  É-ri-t<-<  )  f  flï  kJu- 
*ù«  :  CRciûira  i*  alpm  lio ,  è  canal 
^mtUnu  para  fut  piuia  Ubroatntt  vqI- 
*<ttt    tl   nayia.   Lai.   AIiioi   uvium 

*VlTER,  F.-.(É-.i-rf)  Evitarthair; 
^fmrtarM.  L.  E*itnE  ;  dï*iurc.  f  Ahor~ 
rmr,  J«  tCUS  tw*  éviln  ctHe  peine. 
i^MÙr»  akamr    d    V.   m.  tt<  iral>a,o. 

t^t.  Pircere  liboH  ,  ctc. 

•  «■■WITa»,    r.  r,   Hyini ,  aparum   iiao 

^   A  «trot  Lit.  Se  motuo  fugere. 

*»lTta  ,    ».  a.    Voi  adutU*   :  mudar  Je 

^OMCtOK  ;  dar  rutilai  par  il  impulio  drl 

^ifu^  ,  à  iti  vuate  ,  tabn  lut  amarrai , 

^"t  tmtoaeti  lima  it  punie  fxo  hdcia 

»^it«r  au  vent,  Praaaar  la  proa  al  paaio 
^t  domJt  loplm  ttriaiio.^  —  à  muée, 
^rciauar  ta  paa  al  cmriinK  it  lai 
^rndat. 
ZVOCABLE,*4'.ii).j/.  (É-yo-u-blO 
Xo  fM  M  putii  avocat,  Ltt.  Quod 
«*«cui  potett. 
SVOCATION  ,'./.(  t'to-ct'ùfit  ) 
jtntatiimi  avacantitiao.  ^  Eyocacion  ; 
/foMaiciUD  dt  loa  iimeaioi.  Lu.  E*o- 

tVOCATOIBE,  «(;.m.^/[É-.o-ci- 
toi-n)  Cua  ;B(  avofo  /  atvMicrio. 
tat.  EvodloHut. 
'V-Qï.orDN  ,»./.(  fe-ro-lK-A»  ;  m 
^"■■ww,  li^o.)  Ko^J,  la  mUUit: 
^^^Àiainlo  que  tt  hatt  ai  tUmpo  di 
f^'^terj  poiuT  Iji  itopui  tn  drdta  de 


EVO 

ÉVONIMOÏDE  ,  .,  m,  (t-va-m-mo-i- 

it  )  AihalUla  que  tt  cria  ta  lai  ta- 
littiai  il  Qatbtc  tn  Caaaia, 

ÉVOQUER  ,  y.  a.  (Ê-To-qui  )  £»o«r, 
Ihmar  ,  Uyocar  lai  demoaioi.  f  Aïo- 
cari  atratr  d ,1  alp.«]at^,  6  IrUunal 
ta  cauia  que  it  uiaia  liagaado  tn  atro. 
Lai.  E(oc*rc, 

ÉVULSION ,  i.f.(  t-yuUtian  )  V-i  ic 
U  Citafla  :  la  accien  it  arrancar,  Lil. 
Evulib. 

EX ,  i^rtp.  talina  ,  fie  (WR(  uia  en  la  cam- 
peiiciaa  it  «uiAaj  vocti  fraaceici ,  y 
lirrt  para  Jtnoiar  la  que  ka  liio  al- 
funaptriona  ,  il  puttia  qui  ka  ccupjéo  , 
tu,  tano  :  £K-provbàiI  ,  ek-iectcur , 
etc. 

EXACT,  ACTE,  «*■(  Èg-ptt,(je-iO 

Eiicta  ;  funtaat  ;  tiaiirado  j  Hligcatc. 
Lai.  Diligent  i  aiEUTatut, 

EXACTENTENT,  aiy.  (Èg-pc-tj-nw™) 
Eaicmmeait,  Lai.  Accunièi  ililieenler. 

EXACTEUR  ,  r.  ».  [  Ég-pc-t<«  )  £«(. 
tôt  ;  cobraior  ,  cegedir  ;  il  ^ue  txigi 
£u  irUutet ,  etc.  ^  Exâaar  ,•  tl  qui 
ixigc  rnaa  it  la  qut  II  fountct.  Lai, 

EXACTION,  *./.  (Ég-tao-rioa)  Raia 
qat  cemtu  an  ajicial ,  quamdo  aigc  y 
cobra  atai  di  lo  aui  U  pirititcct  di  ie- 
ncka  ;  txtcciom.  Lit.  Exactia. 

EXACTITUDE  ,*.{.{  Èg-ïae-u.r.-d«  ) 

Eiiaùad;  fuataalUai,   LtU  T)'-iijfTi- 

EXAÈ'dRe',  ,.  m.  (  Èg-îa-è-drt  )   V. 

HBxaiDKB. 
EXAGÉRATEUR  ,*.«.(  ti^^-ji-n- 

Uut   }    Eaigtraiar  ;    taianccdor.  Lit. 

Amplificiioi. 
EXAGÉRATIF,   rvB,  ad;.  (  Ég-î»-;ë- 

ra-tif,  ti-*<)    Lo    qat  luâgerj  ,  laca- 

rtce  ,  eagranieei.  Lat.  AmpTiAcini. 
EXAGÉRATION  ,/./.{   Èi^^i-jé-n- 

%iaa  )  Eaignaeiaa  f  tMtaricimùnio.  Lat. 

ExaCéhh  ,  ÏE  ,  part.  pat.  y  adj.  Exige- 

ttia.  Lit.  Exaeceralv*. 
EXAGÉRER ,  ..  a.  (  Èg-(t-;<-ré  )  Exà- 


HtXAGOL.-. 

EXALTATION,»./.  CÉg-(i!-t..5;oB  ) 

Exiitacion  ;  ta  eltyacioa  il  una  i  ^l- 
gui^dignidai  ;  ùiati  régulai nuntt  Aa- 
îtanda  dil  papa.   ^    fa(  it  ta  aatrola- 

.  gia  ;  exSùaiioa  ;  la  dignUad  it  a/gua 
flaneia.  ^  Tof  it  U  cklmia  :  itiUa- 
lien  i,  lii  ralei ,  tle.  Lat.  Exaltji'lo. 

Exaltation  it  la  saiote  Croii.  Eiâltucioa 
dt  la  taaia  Craj,  •  —  du  iiyle.  Exige- 
ration  dtl  ejtîlo.  •  _  de  tête.  Ca/or  . 
nV({4  txtrima  dt  la  imagiaaciea  ,  etc. 

ExaL-ri,  tt  ,  part,  pti.  y  adj,  Esâi- 
taio.  Lit.  ElltUl. 

EXALTER,  y.a,  (Ëg-tal-té)  ExSlKr  ^ 
t^gtaniettr  ,  y  al3iar  mucho  algua  > 
ceia.  Lai.  LaudIbtU  extollcte.  f  fax 
dt  la  ckimlo  :  auminrar  la  rirlui  dt 
algun  ittâurat,  Lat.  Erehete. 

EXAMEN  ,i,m.{  Ég-(a-men  )  Exdmea; 
dliquiiUien  ixitls,  Lat.  Inq'iiiitia. 
■}>  Eudntif  ;  artriguaeiaa  y  praeia  ijui 
M  kacc  de  la  aapacidad  it  a/guno  ,  eu. 
Lat.  Docirinat  pcndkatio'. 

Examen    it    tooidence.    Exénen    di  la 


E  X  C  itfd 

EXAMINATEUR ,  i.  m.  {  Ég-p-ini-n« 
tui  }  Eximinaior  i  tt  que  t'imiata 
Lat.   Inqiùiîtoi,  Sciutilor. 

Examen ù  ,  il ,  pan,  p,  y  aij,  Exâml- 
aaio.  Lai.  Examinatu* ,  etc.  V,  ExAr' 
M!Kf  R.  *  ^  Viaia  i  gailado ,  ititu-, 
ciio  par  il  uio,  Lat.  tftu  dcliitUI. 

EXAMINER  ,  *,a.  ( Ëg-^-mi-né ) £>^ 
muiar  ;  lAquirir  ;  înytiiigaT,  Lat.  Exunio 
nare  ;  tftutaii.  4>  Examiaar  ;  rttoa»- 
iir ,  probar ,  kaeirtxdmtn  y  artriguacieM 
de  lai  caiar.lM.  [>iDbate.  f  Exâmnar  ; 
rieonoctr,  rtyeir  ,  y  kactr  faitieuUr 
anriguacioa  il  loi  Ubrot  y  ucriou. 
Lit.  P(r))endcte  i  lertnaii.  ^  ÉxâixHdr  j 
recanacer  la  tapacidai  dt  alfaao,  iMa 
Oocirïns  pariculum  ficei*. 

4>  i'EkamIHEK  ,  y.  r,  Gattarn  ton  it 
aie  ,  hablaaia  dt  lai  ytilidoi ,  eu.  iMa 
Usu  deieri. 

EXANTHÈME  ,  i.  m.  (  Èg-Mu-tê-m*  > 

Vol  '''  ^  leiUiaa  :  «  dut  de  laioa 
loi  granot ,  ampolUi ,  etc.  fW  laUn  A 
la  put.  Lat.  Eianihema. 

EXANTLATKIN , ,./.  {  Èg-^anf-U-iÎM  > 
Voi  ie  U  fbiea  :  U  ataari  it  iiiar 
fuera  il  ajrt ,  6  el  ma  it  u  Ugar  , 
(Dit  la  hamia.  Lit.  Uunllitîo, 

EXARCHAT,  ,.«,  {Èg-çB-ca)  Exir- 
caia  ;  urrkorio,  diiirka  y  iomiaio  qat 
iiiaba  en  lo  anUpta  njuo  d  la  jatif 
diicion  itltxSrco,  Lac  Exirchatui. 

EXARQUE ,  I.  n.  (  Eg-iar-qi»)  Exirto; 
ncario  ici  emptraior  dt  Oritatt ,  i  pt^ 
fccia  quiatyiaba  ta  IcaOa.  L.  Exalcba. 

EX-ASSISTANT ,  AKTE  ,1,  El,  é  u 
que  ha  liio  atiitintt,  Lau  Attiitenti» 
olicio  dirunclot  ,  a. 

ExAiicÉ  ,  iE  ,  paci.  p.  j  a^,  OU»r 
V.   ExAVCEK.  Lat.  Eiauditui. 

11  EXAUCEMENT,  .,  m,  [  Èg-iA-M^ 
m*ji  )  La  action  il  air  farorablimaMr 
V.  ExAUCEA.  Lac.  Exauditto. 

EXAU.ER,  y.  fl.{Èg-ïft..*)  OirDiof 
lai  làflicai  y  ruigoa  it  lat  komlm, 
I.ii.  Êuudîre. 

EXCAVATION  ,  /.  /  (  ÈM-ca^M-iÏM  y 
El  acio  it  txcayat.  Lat.  Excavati», 
4'  Et  huteo  fut  M  ka  httko  ixiayaaïUr 


luiiiaoïivomatculiao.  L.  Quod  «xccdifr 

ExciDL  ,  ÉE,  pin.f.y  aij,  Malir-^tado, 

y.  ExOOEK.  Lai.  Mal*  multitui. 
EXCÉDER,  r.  a.  (  Èt-si-ii  )  Exiciir^ 


••repujar 


•  Exccda  ;  propj 


i'ËXtRUI 


Lat.  Eicrdeie  ;  ' 


r.lf.  HactJ 

mucho  it  la  régulât  ;  Ex, 
S'excéder  de  fatigue  ,  de  ttatail.  Faii- 
garic;  irabajar  txeeiiramtaa.  L.Niiii3* 
laboribui  le  frangete. 
EXCELLEMMENT,  adv.  (tc-if-U-man) 
ExctteUceminti  ;  primenianitntt  ,    ttt. 

EXCELLENCE,  *.  /.  (  Ècii-Un-M  ): 
Exceliacia  ;  perfecctoa,  Lat.  ExceUeniia  i- 
prxiianii*.  4  Exctleaiia  ;  iloilo  A' 
haaor  que  il  ia  d  lot  laioxtiont  ,«<A- 

Lii,  £xctU«iiW> 


i^i  E  X  1 

EXISTENCE,  *./(Èg.^î$.ttfii.s«)£jr&. 

ttneia  ;  el  ser  aciual  dt  a^una  cosa, 

Lat.  Existcntu. 
EXISTER,  y.  n.  (  Ég-^s-té  }   Extstir ; 

ttttfr  êtr  rtal  y  verdadero  a/guna  cosa  , 

ptrmanectr  actuaùnente.  Lat.  Existere. 


EXP 

path  iilatar.  Lat.  Quod  potest  ex- 
pandî. 
EXPANSIF  ,  ivs  ,  sdj.  (  Ex'pan^iK,  si- 
ve  )  Vol  dt  la  chimù  :  io  qut  titne 
fiur\a  dt  exundtrse ,  6  dt  haetr  tsutt' 
der  otro  cuerpo  ;  txpansivo.  Lat.  Expan- 


EX-JÊSUITE  ,  s,  m,   (  £x^/é-^«i-t«  )  El.     dendivim  habens  ;  expansivus. 

qut  ha  iido  JtstUta,  j  *  Ame  expansîve.  Aima   qut  st  complact 

£X-LA QUAIS  ,  s,  m,   (  Ex-la-<|uè  )  El       *n  comunicar  sus  stnàmuntos ,  ttc. 


ûue  ha  sido  lacayo.  Lat.  Nuper  servus, 

EX-LECTEUR  ,  *.  m.  (  Ex-lèc-tw  )  El 
fut  ha  sido  Itctor  tn  ûlosofia  ,  6  tn 
ttologla»  Lat.  Qui  philosophiam  vcl 
theologiam  docuit. 

EXODE  ,  s,  m.  (  £g-{o-d<  )  ExSdo  ;  tl 
segundo  dt  hs  cineo  libres  del  Pcnta- 
teuco,  Lat.  Exodus. 

EXOINE  ,s.f.  (  Èg-^oa-n*  )  Voi  fo- 
rtnst  :  excusa  y  la  raion ,  6  mot^vo  apa" 
tenu  qui  da  tl  qui  tstd  citado  ,  6  tm- 
jpla\ado  par  la  jusùcia ,  para  qut  pa^ 
re\ca ,  y  no  ohtdcce,  Iax,  Êjuntio  vadi- 
fnonit  ;  excusatio  causaria. 

EXOINER  ,  r.  II.  (  Èg-ioa-né  )  Vo^fo- 
rtnst  :  txcusar  d  uno  par  no  habtrst  prf" 
itnudo  tn  ptrsona.  Lat.  Exçuiare. 

jEXOINEUR  ,  s.  m.{  tg^ion-ntur  )  El 
que  excusa»  V,  ExOINER.  Lat,  Excu- 

EJCOMOLOGÊSE  ,*./.(  Èg-^o-mo-lQ- 

jh-\t)  Voi   usada  tn  la  antigfta  histo- 

fia  tcltsidsdca  :   conftsion,    L^t.   E;co- 

mologesis» 
ÏXOMPHALE,  s.  m.  yf,  (Èg-ton-fa- 

U  )  ^^l  4*  ^^  medieina  :  Nombre  gtrU- 

rico  dt  las  htrnias ,  6  qutbrjduras  del 

pmbligo  ;  Udmase  tambien  ooipbalocèle. 

Lat,  Exomphalus. 
ÏIXOPHTALMIE,  *./,  (Èg-îof.taI-fnî.«) 

yo[  de  la  cirugla  ;  salM  dtl  ojo  fuira 

de  su  euenca.  Lat.  Exophtalinia. 
IJ  EXORABLE ,  a*,  'n,  y  f.  (  Ég-^o- 

ra-blc   )    Exârablt  ;    el  que  putdt  str 

eplacado.  L?t.  Exorabilis. 
PXORBITAMMENT ,  adv,  Ofeg-jor-W- 

t^•man  )  Di^  un  modo  exSrbitanse  i*con 

txceso  y  exôrbitaocpa^  }jgu  EiiQrmûer  ; 

Immodicè. 
EXORBITANT ,  ante  ,  adj,  (  Èg-j^or- 

hi'tan  ,  t<iii-t«  }  Exorbitante  »  txcesivp  ; 

demasiado,  Lat.  Enormis  ;  immodicus. 
Exorcisé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  E3($r» 

ci\adii,  Lat.  A<l)uratus. 
fXORÇISER  ,    V.  «.    (  Èg-^or-$;-rë  ) 

Ex6rci\or  ;  conjurât  los  dempnios,  Lat. 

Adiurare. 
EXORCISME ,  *,  m.  (  Èg-îoc-sisTin^  ) 

Exôrcismo  ;  eonjuro,  Lat.  Exorcismus. 
EXORCISTE ,  #.  m.   (  Èg-{or-sii-t^  ) 

Exârcista  ;  el  que  tiene  pottstad  para 

exârciiar,  Lat.  Exordsta. 
JEXORDE  ,s,m.{  Èg-jor-d*  )  Exérdio  ; 

principio  de  algun  discitrsç  ;    oracion , 

tte,  Lat.  Exordium. 
jpXOSTOSÉ  ,!./.(  Èg-^os-to-t*  )  Vo^ 

de  lu  cirugla  :  uimor  duro  qut  se  éleva 

contra  Io  >  natttral  sohrf  Içs  huçsos,  Lat. 

Exostosff. 
PXOTÉRIQUE  ,  adj.  m,  y  f,  {  Èg-^o- 

té-ri-qu«  )  Vulgar  ;  pûbUcg  y  comun  4 

todos.  Lat.  Exotcricus. 
PXOTIQUE ,  adj:  tn.  y  f  (  Ègr^o^ti- 

qné  ]  Ex^tico  ;  extrangero  ;  adrenedi^o; 

feregrino,  Lat.  Eicoticus  ;  extrancus. 
EXPANSIBLE,  adj,  m.  y  /.  (Ex.pan. 


EXPAN:>10N  ,  s.f,  {  Èx'pan^iwn  )  Vo^ 
dt  la  flsica  :  diùtaàon,  Lat.  Expani io  ; 
dilatatio.  ^  Vo\  de  la  anatomla  :  alar- 
gamiento  ,  extension  dt  alguna  parte, 
Lat.  Productio. 

*  EXPATRIATION  ,*./.(  Èx-pa-trî- 
arsio^  )  Aiejamiento  dt  su  tierra  ;  des- 
tierro  ,  ttc,  Lat.  Extra  patriam  commo- 
ratio. 

Expatrié  ,  ée  ,  pan,-  pat,  y  adj,  V, 
Expatrier. 

EXPATRIER  ,v.a.{  Èx-pa-triré  )  Echar 
d  al^no  dt  su  patria  ;  desterrar  :  ûsase 
reguiarmtnte  como  reciprofio,  Lat.  £  pa- 
tria pcJlere. 

s'Expatrier.  Dexar  tu  patria,  Lat.  Pa- 
triam deserere. 

EXPECTANT ,  ante  ,  adj.  y  s.  (  Èx- 
pèc-ta/i ,  tan-u  )  El  que  aguarda  la 
ixpictativa  de  una  gracia  ,  6  coUcion 
dt  alpin  beneficio,  ^  Dieese  médecine 
expectante  ,  en  oposicion  d  médecine 
agissante.  Lat,  Expecusis. 

ÇXPECTATIF,  IVE,  adj,  (Èx^pèc-ta- 
tif ,  û-re  )  Vo^  forensç,  ;  e.^.pectativo. 
Lit  Expectativus. 

%  EXPECTATION ,  #.  /.  (  Èx-p^c-u- 
sSo/i  )  Expcctacion,  Lat.  Exp«ctatio. 

EXPECTAllVE  ,*./.(  Èx-pèc-ta-ti- 
ve  )  Expectativa  :  dertcho  y  aceion  fu- 
tura  que  uno  tiene  d  alguna  cosa,  Lat. 
Expectatim.  ^^  Expectativa;  esperan-^a 
y  probabilidad  de  eonstguir  alguna  cosa, 
Lat.  Expectatio. 

EXPECTORANT,  ante,  adj.  (  Èx- 
pècrto-ran  «  tanfXt  )  Vo\  dt  Ut  medi- 
eina :  te  aplica  d  lot  remédias  que  tienen 
yirtud  dt  hacer  txpectorar,  Lat.  Expec- 
torant ;  anacathaiticys. 

EXPECTORATION,  *. /.  (  Èx-pèc-to- 
ra-'sioA)  Exptctoracion,  LaL  Expecto- 
ratio  ;  aoacatharsis* 

Expectoré  ,  ée  ,  part,  pat,  y  adj.  £jr- 
pectorado.  Lat.  Expectoratut. 

EXPECTORER  ,  y.  a,  (  Èxrpèc-to-rë  ) 
Expeetorar  ;  drrancar  y  arrojar  fucra 
del  peçho  las  fUmas  y  otras  materias 
viscosas.  Lat.  Expectorarf . 


Expédié  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj,  Expe- 

DIEU, 


dido.  Lat.  E^peditus  ,  etc.   F,  Expé- 


EXPÉDIENT  ,!.«.(  Èx-pé-dî-tf «  )  Ex^ 
pedlente  i  corte  ;  medio  termina  y  modo 
para  salir  dt  alguna  dificultad ,  etç, 
Lat.  Via  ;  ratio. 

Il  f&t  expédient  dç.  Convient,  importa  ^ 
es  d  propésito.  Lat.  Expedit. 

EXPÉDIER  ,v.a.{  Èx-pé-di-é  )  Expe- 
4ir  ;  dar  curso  y  dtfpacho  d  las  cosas 
y  négocias.  Lat.  Expedire,  ^  Despacbar 
d  un  cprreÇf  X*at.  Mittere;  dimittere. 
^  Enviar  mercaderùts  ,  etc.  Lat.  Mit- 
tere.  S,  Despachar  ;  tnatar  ;  quitar  la 
vida,  Lat.  Cfonficere  ;  morte  mirictare. 
^  Expedir  ;  despachar  ,  librar  brèves  , 
cartas  ,  provitiotit§  ,    fj^p  Lat.  Expe- 


Ê  X  P 

EXPÉDITIF,  IVE,  adj.  (fa- 
ti-v«  )    Expedido  i   pronto  i 
Lat.  In  agendo  promptus. 

EXPÉDITEUR  ,s.  m,  (  Ei-pé 
Nombre  que  se  da  en  Amsttrda 
comisionutas  que  tienen  por  of 
acarrear  y  transportar  las  mtrc 

EXPÉDITION ,  s,  f,  (  Èx-pé 
Expedicicn  j  tmpresa  dt  guerre 
pcdicioH  y  brevednd  y  curso  dti 
de  los  négocias  y  dependtnciatm 
pcdttfo.  ^  Expédition  ;  prom 
ligencia.  Lat.  Diligentia.  ^  Ex 
despacho.  En  este  sentido  ,  û 
la  r mente  en  plural.  Lat.  Litter 
pedicion  ;  remesa  de  mercadei 
Lat.  Mîssio.  ^  Copia  dt  tma 
de  justicia  ,  dtun  auto»  Lat. 
descriptum. 

EXPîlDlTiONNAlRE ,  adj.  y  a. 
pë-di-sio-Dè-re  )  ExptditioMtr» 
el  que  procura  en  la  cortt  da 
expédition  dt  las  bulat ,  tte. 
Romani  curiâ  procurator. 

EXPÉRIENCE ,  /.  /.  (  Èx^ 
^xperiencia  ;  conocimiento  y  \ 
lat  cosas  adqui'ida  por  tl  uso^ 
de  ellas,  Lat.  Éxperientia. 

EXPÉRlMtNrAL,  ale  ,  «^. 
ri-man-tal ,  ta-l<  )  Experimeit 
fundada  en  la  txptritncU»  La 
hn  entalis. 

Expérimenté  ,  ée  ,  part,  pet 
Experimentado.  Lat.  Ëxpertof 
tus.  ^  Experimentado  ;  el  h 
grandes  experitncias.  Lat.  >Usa 

EXPÉRIMENTER  ,    v.  ai    { 
man-té  )  Experimentar  ;  jprih 
cosa.  Lat.  Experiri  ;  pronnib 

EXPERT  ,  ERTE ,  adj,  y  \f.  { 
pêr-t«  )  Experto ;  prdctico^^  C 
tado  en  su  arte.  Lat.  Expeiltns 

EXPIATION  ,  s.  f,  (  Èx-pi-V» 
piacion,  Lat.  Expiatio. 

EXPIATOIRE  ,  adj.  m.  y  f.  { 
toa-r«  ]  Lo  que  expia  »  6  iiattt 
expiar.  Lat.  Piacularis. 

Expié  ,  ée  ,  part,  pts.  y  adj, 
Lat.  Expiatus. 

EXPIER  ,  V.  a.  (  Èx-pî-ë  )  Exp 
gar  eu/pas  y  pecados.  Lat.  Expl 

EXPILATION  ,  s.  /.  C  Èx-pS 
Vo\  forense  ;  Ifl  aceion  dt  t^d 
hiines  dt  una   herencia  ,   dnàt 
haya  declarado  algun  htredtrém 
pilatio  ;  suhstractio. 

EXPIRATION ,  s.  f.  (  Èxrpî- 
Acabamiento  ;  fin  dt  un  pli 
Solutionis  dies  vel  tempus.  ^ 
la  fisica  :  espiracion  ;  respirât 
Exspiratio. 

Expiré  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj,  4 
V,  Expirer. 

EXPIRER  ,  V.  17.  (  Èx-pî-ré  ) 
falleeer  ;  morir  ;  rendir  el  ttpft 
Emitterc  spîritum.  *  Espirar  ;  t 
deshneerse  y  dexar  de   str  aigu 
Lat.  Defieere. 

EXPLÉTIF  ,  IVE  ,  adj.  (  Èx-pl 
vt  )  Se  dite  en  la  gramdtica  i 
voees  que  entran  en  la  frase  ,  j 
son  nuesarias  para  el  stnfido  y  > 
L^t.  exp!etivus. 

EXPLICABLE  ,  adj,  m.  yf.lt 
b\t  )  Lo  que  st  putdt  expliear, 
plicabitff, 

fXPU 


^  I  û~re  }  Lq  que  explUa  elsenkdo  de 
'^igun  es€rUo^  eu.  ;  expUcAÙvo,  Lat.  Ad 
«9licaiidiun  apti». 

ICPUCATION  ,<./.(  Èx-plHca.si#fi  ) 
T^smiUaeioiu  Lat.  Ezpttcatio. 
^£Xl>LiaT£ ,  44$.  01.^  /.  (  Ëz-pii-st-te  ) 
^ttfikiêê  ;  lo  que  et  elarop  mamifiuto 
jy  MOiéri»,  Lat.  fxplidtiw. 
KFUCtTEMENT,  «ir.  (  Èx-plî-si-u- 
m^A  )  Explteitamenu,  Lat.  Explicité, 
^â  »  ÉE  ,  pan,  pas,  y  udj,  Expli' 
Lat.  ExpUcatuc  ;  expliciciu. 


22CP£«1QU£R  t  *"•  o<  (  Èx-plUqué  )  Ex'       men  entre  si  dos  otros»  Lat.  Exponens. 


p/g^MT^  û€larar  ;   dar  moticia  d.ara  de 
^»e  eerà  ohteuro,  ^  ExpUcar  ,*  inter* 
'   r;  deseifiûr,  ^-ExpUcûT  ,'  tiuenar» 
£zpUcarc4  explanare. 

f".  >r.   Explàarse  ;  hahlar 
Lêu  Àpertè  U><)ut. 


£XPi:*OlT,  s,  m.  (Èx-ploa)   Ha:ftma; 

*  Jka^Ao  Inonde  y  memmrahU.  Lat.  Piacla- 

acînus.  ifr   Comùiou;  execucion  ; 

'"|o  i  eu^plaiantiento  »  dtacion  ,  eu. 

«M  isceu  los  aiguaeiksn  Lat.  Dica ,  cae. 

BXPI.0ITA1LE ,  adj.  m.  yf.  <  Èx-pUa- 

ta.>bl<)  Lo  que  puede  ser   embargadc , 

^^^^cutêécy  vendido.  Lat.  Dicac  obno- 

xius.  ^  Lo^ue  se  puede  uiar,  Uhratt 

3»,J^»  wlanJo  de  drholes,  eu, 

^^W-OITANT ,  adj.  m.  (  Èx^loa-to»  ) 

'^^fÊC  hûce  y  puede  Kacer  tmbargos  y  ext" 

^^umu  dejustUia ,  eu.  Lat.  Qui  dicas 

K^S^^  ,«tC. 

*=^I.OlTATION  ,#./.(  Éx-ploa-ta- 

*•»)  y^l  foreuse  ;  la  aecion  de  taUr 

«w  drholes  ,  de  Ubrar  y  hen^cUr  las 

it«rr«^.  K.  Exploiter. 

^•^"tOïTâ^  ÉE,  paru  pas.  V.  ExipLOi- 

"^^I-OrrER,  V,  H.  (Èx-pl«a-té)  Ha- 

•<trlm^  funciotus  dealguacil;  dar^  in" 

•■^"f  las  cartasy  despachos  que  manda 

^^/Vt/icM.  Lat.  Dicam  alicuî  scribere. 

^^-^WDITER ,  r.  a.  Ex.  Exploita  une 

wrèt.  Talar  ;  ahatir  los  drbolts  de  una 

.yY**««  ♦  —  une  terre,  uac  ferme. 

i^r^r  ,  heneficiar  alguna  tkrra  por  si, 

^i^por  sus  criadas, 

-^3PLORATEUR  ,#.«.(   Èx-plo-M- 

.*a«' )  XMploradûr,  Lat.  Explorator. 

«tfLORATION  ,/./.(  Èx-plo-ra- 

**•  )  ^o^  de  la  eiru^a  :  exploration  ; 

7f*«oa  i«  tentary  reconœerda  coM- 


*f  pdùfora ,  4/  diempo    de  encendersei 

fJ^^  Explosîd, 

^^^OUTiON ,  #.  /.   (  Èx-po-Ii.$w«  ) 

^f^^à^m  /  jf^ara  deretàrua  que  con- 

"***  en  serrirse  de  difertntes  expresio^ 

^*  •  Mr«  expliear  là  muma  cosa^  Lat. 

«jgjÇoIitio. 

^OkcE  ,  #./.  (  Éx.po)i-»e  )  ^«>x/<>- 

^    C  eseritura  por  la  quai  el  ^ue  de- 

umsL  hêrencia   cargaia  de  eensos , 


Cm  iê  mtreadeiiûs  fmtu  dû  f»yso. 
t.  Exportatio. 

EXPORTER,  n  a.  (Éx-poMé)  Socar 
y  transpottar  mercaderlas  fuera  de  mi 
utado.  Es  vûi  nueva.  Lat.  Exportire. 

EXPOSANT  «  ANTB,  s.  (  Èx-po-^an, 
fa«-t<  )  yotforense  :  exponanu;  supU- 
eante.  Lat.  Cujus  fes  «st. 

EXPOSANT  ,1.  «.  (  Êx-,po-(tf»  )  To^ 
de  la  arUmétua  y  dlgebra  :  ^xponettu  ; 
el  numéro  que  se  pone  para  scnalar  las 
paustadu  numérieas,  ^  Exponenu  j  el 
ndmero  que  exprime  la  reUcion  que  dc- 


MXt^^^^  ^  fuKJi  son  dshtdos, 
^•^OkeNTIEL,  elle,  adj.  (Èx-po.- 
^^,  è-k)    Vo^  de  la  dlgebra: 
"  *de/u  un  exponenu  ;  que  estd  eltvado 
,^^~~Wi  poiestai  seaaUda  por  un  expo- 
^jç-J**«-  Lat.  ExponentiaUs. 

^   ^HTATION  ,    s.  f,   (  Èx-por-ta- 
y  Vo\  de  eomercio  :  saca  y  trojis^ 

^4irç.  Est* 


Exposé  ,  éB  ,  »pan.pas.y  adj.  Expuesto, 
Lat.  Expositus.  ^  iituado,  lat.  Positus. 

Enfant  expoië.  ExpàsHo  ;  hijo  de  Ja  pU" 
dra.  Lat.  Puer  cxposiiitiut. 

EXPOSÉ  ,«.«.(  Èx-po-(ë  )  Lo  expuesto , 
6  la  narraciom  de  un  heeho  eonumdo  en 
un  mémorial  aue  se  .présenta  d  la  xhan^- 
aUlerU.  Lat.  Narralio  ^  capositio. 

EXPOSER ,«.«.(  Éx-po<xe  )  Expomor  ; 
sacar  y  manifestar  al  ptiblieo  ulpina 
cosa,  Lat.  Exponere.  ^  SUuar  hdeia 
alguna  paru.  Lat.  Opponere.  ^  Expo- 
ner  ;  dularar  ;  interprttar  ;  expUcar. 
Lat.  ExpUeare.  ^  Exponer  ;  arriesgar  ; 
a¥enturar  $  poner  en  ^ontlngeneia ,  en 
peligro,  Lat.  Sorti  .camimttcre.  ^  Dis- 
^vrihmr  la  moneda  faisa.  Lat.  Distn- 
buer«. 

Exposer  un  enfant.  Echmr  d  una  ctiatura 
d  la  poêTta  de  alguna  iglesia  »  easa  , 
etc,  por  no  tener  con  -que  criarla, 

s'Exposer  ,  v,  r.  Exponerse  ;  poneree  en 
peligro.  Lat.  Adiré  penculun. 

EXPOSITEUR,  tri  ce,  *.  (  Èx-po-^î- 
trur  ,  tri-se  )  Expendtdor  ;  el  que  dès" 
tribuye  la  moneda  Jalsa  en  el  pûblieo, 
Lat.  Distribntor. 

EXPOSITION ,  #.  /.  (  Èx-po-^t-sioa  ) 
Exposicion  j  expHeaeion  ;.inîerpretaeion; 
dularaeion,  Lat.  Expositio,  ^  Situa' 
cion  de  aiguna  easa ,  eu.  Lat,  Positîo. 
^  Narraeion  de  algum  heeho ,  ^u,  Lat. 
Namtio.  ^  Relacion  ;  la  narraeion 
que  sirve  de  euplieation  Ml  tema  de  las 
comedias^  etc.  Lat.  Expositio  |  narra- 
tif scenîca. 

EXPRÈS ,  ESSE  ,  adj.  (  Èx-ptè,  Mè-Stf  ) 
Expreso  ,*  claro  ;  patente.  Lat*  Clarus  ; 
«pertus. 

EXPRÉS ,  s.  m.  i  Èx-pfè  )  Propio  ;  el 
correo  que  se  envia  de  .propdsito  para 
dlcvar  algana  earta  ,  eu.  Lat.  Tabella- 
xius  pcculiariter  missus. 

Exprès  ,  adv.  Adreie  ;  de  ptùpdsito  j  de 
easo  pensado,  Lat.  De  industrie. 

EXPRESSÉMENT  ,  adi,.  <  Éx-prè-së- 
man  )  Expresamemu,  lat.  Expresse* 

EXPRESSIF,  iVE,  adj.  (  Èx-prè-sif, 
%{'ve  )  Expresivo  ;  signifieativo  i  mani' 
/estatiro^  etc.  Lat.  Significans* 

EXPRESSION,/./.  ( Èx-prè-sion )  £*. 
pressons  especificaeion ^  declaracion  de 
lo  que  se  preunde  y  quiere  duir.  lat. 
Elocutio  ;  expKcatlo.  ^  Voi  i  palabra  i 
término  y  locucion.  Lat.  Verbum  ;  phra* 
sis.  ifr  Expresioft  ;  H  aeto  de  expresar 
los  afectos  en  Us  figuras.  Lat.  Otii- 
neatio  ad  nvum.  ^  Expresion  ;  la 
aecion  de  sacar  el  \uno  de  las  fnaae, 
Lat.  Expressio. 

EXPRIMABLE ,  adj.  «.  y  f.  (  Èx-pri- 
ma-blr  }  JéO  que  u  puede  exprimir  »  «f - 
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'paîftêf 9  duir:  usaserigttUrmetlte càm 
laparticula  negadva.  Lat.  Quodpottflt 
enunttarr. 
Exprimé. y  ée,  pan.  pas. y  ai^.  Expd* 
mido  I    expresado»    Lat*    Expressus  % 
enuntiatus. 
EXPRIMER ,  V.  «.  (  Èx-prî-mé  )  Expri^ 
mir  ;  saeary  extraer  el  mugo  de  algunm 
cosa.  Lat.  Exprimera.    ^    Mxprimir  i 
•expresar  f  deair  uno  distùttamenu  loqua 
siente,  6  quiere  dar  d  entender.  Lat.  ËX-. 
primere  ;  eimntiare. 
EX-PROFESSO  ,  ady.  Ut.  J^e  profdsito  i 
con  tùda  U  atencion  que  se  dJoe,  esc* 
Lat.  Ex  professe. 
EX^PROVINCIAL  ,  *.  m.  (  Èx-pro-rin- 
si-al)  El  que  'ha  sido  ^prorincial,  Lat* 
^provtncialis* 
Expulse  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj.  Expélido^  < 

Lat,  Expulsttf. 
EXPULSER ,  y.  a.  (  Ëx-pal-së  )  ExpeUr  ;) 
echar  fuera  ^on  vioUncU  y  arrojar.  Lat* 
Expellere. 
EXPULSIF,  IVE,  adj.  (Èx-piil-sif,  sî-ytj 
Vo{  de  U  medieina  :  expuîsivo  ;  U  fat 
tUne  virtud  y  facuàad  para  expelef.  Lac* 
Expellens  ;  expulsorius. 
EXPULSION  »  ^.  /  (  Èx-pii!-sioA  )  Ex^ 
pulsion  i    la  aecion  de  expeUr.   Lat« 
ïxpuliio. 
EXFULTRICE  ,  cdj.f.  X  Èx-pel-trî-i^) 
Vc\  de  U  medieina  ^  que  tiene  U  virtuk 
de  cxpiler,  Lat.  Expukrix* 
EXPURGATION,*./  ,  Èx-pw-ga-sioa ) 
Voi  de  U  astronomia  ;  tmerston  »  ha^ 
Mando  de  Us  éclipses  de  la  Una,    K^ 
Emersion,  ^e  u  coma  mas  xomun^^ 
mente  u  dice. 
EXPURGATOIRE,    adj.    (Êx-p«r.ga* 
toa^rc  )    Expargaiorio  ;   se   apliea   al 
Indice  de  Us  libros  prohibidos  en  Rama  « 
<tre.    Lit.  Expurgatorios. 
EXQUIMA ,   d  QuiMA  ,  #.  m.  E^pecU 

de  mono  muy  pequcno, 
EXQUIS  ,  ISE  ,  adj.  X  Èx-quî ,  qui-^e  ) 

Exquisito  i  excelente.  Lat.  Exquisitus. 
EX-RECTEUR,    1.  m.    (  Éxrèc-tciir  ) 
El  que  ha  sido  rector»    Lat.  Rectorii 
TOunere  defunetus. 
EXSICCATION  ^s.  f.  {  Èx^sî-ca-sioii  ) 
Voj^  de  U  chimU  :  «/  acto  y  efeeta 
de  desuar,  Lat.  Exsiccatio. 
EXSUDATION  ,  1.  /  (  Èx-sa-da-aioa  ) 

La  aecion  de  sudar.  r.  Exsuder. 
EXSUDER  ,  y.  /t.  (  Èx-su-dé  )  Vof  da 
U  medieina   y    de  la  flsùa  ^  sudar  p 
salir  d  modo  de  sudor ,  etc.  Lat*  Exu- 
dare  ;  exsudare. 
EXTANT ,  ANTE  ,  adj.  (  Èx-tta  ,  t«ii-t<) 
Vo\^  foreuse  :  ^ue  queda  en.  ser.   Lat. 
Extans  ;  extstens. 
EXTASE  ,  /.  /  (  Èx-ta-i*  )   Éxtasi  ,  d 
éxtasis  7  arrobamieato  de  upiritu.  Lat» 

ExtasB. 
»  Ravir  en  extase.  Absortar  ,•  sûspender^ 

arrebatar   d   dnimo    con   alguna   cosm 

extraoréinaria. 
Extasié  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj^  Arrohada. 

Lat.  Extra  sensus  raptus* 
S'EXTASIER  r  V.  r.  (Èx-ta-^-ë)  Arro^ 

harse  ;  asomhrarse  y  pasmorse ,  6  sus» 

penierse  por  atgun  objeto  que  en^gena 

y  atrehata.  Lat.  Extra  sensus  rapi. 
EXTATIQUE  ,  adj.  m,  y  f,  (  Èx-ta-tJ- 

qu<  )    Lo   que    estd    caus-rdo    por   U 

ixtasis.  Lat.  Eitaticus. 
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EXTENSEUR  ,  mdj.  m.    (  tx-UMêut  ) 

Se  àUt  en  la  anatcpila  de  los  mtlsculos 

que  sir  V  en  par  a  exteader  los  mitmbrM  , 

ac,  La  t.   txtensor. 
EXTENSIBILITÉ  ^  s.  /.   CaliJad  df  lo 

que  se  puedc  exiender,  Lat.  Extentionis 

capacitas. 
EXTENSIBLE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Èx-u»- 

ûb\e  )     Fa{   dàioscdlica   :    lo  que  se 

puede  extcnder»  Lat.  Eztcnsionîs  capax. 
EXTENSION  ,*./.(  Èx-wa-sion  )  Ex- 
tension ;   diiatacion  ,  ampliacion  ,  asC 

4c  las.  c^as  ma  ur taies  ,   como  de  las 

incorpércas  »  como  leyu ,  priviie^ios ,  etc, 

Lat.  Ëxtenslo. 
EXTÉNUATION  »    #.  /.   (Èx-té-nii^. 

nom  )  ExttnuAcion,  Lat.  Extenuatio. 
Exténué  »  ée  ,  paru  pas,  y  adj.  hxtt^ 

nuado.    Lat.  Macie  lenuatus. 
EXTÉNUER  ,  *.  a.  (  Èx-të-Mi-éJ  Exte- 

muar  ;  deHlûar  y  adelga^ar  ;  enfiaqiucer, 

Lat.  Extenuare.  ^  roi  /«^'<Af<  •  <^<' 

nuar  ;  dtbilitar  i  disminuir»  Lat.  Te- 

nuare. 
EXTERIEUR ,  EURE  »  aii.(  Ëx-té-tî-c«r , 

iû^te }   E;cunot»  Lat»  Exterior  \  tx- 

ternus. 
EXTÉRIEUR,  s,  m.   Esurior i  lo   qtu 

eitd  por  la  parte  da  afiura  ;  lo  que  se 

demuestr/L  y   aparece  d   la  vista.  Lat. 

EXTÉRIEUREMENT  ,  adv.  (  Ëxrté-n\ 
eû'xe-man  )  Exuriormeate»  Lac  Exte- 
riùs. 

EXTERMINATEUR  ^  adj.  j;  s.  m.  (Èx- 
tcr-mi>na-t;nr  )  «>  Extermimador^ .  Lat. 
Exstinctor  ;  dcstruccor. 

EXTERMINATION,  s.  f.  (Èx-tèr-ini- 
na-sioA  )  El  aeto  de.  extermiaar  ;  des^ 
truceion^  Lat.  ExstÎACtio  i  cvcnio  ; 
destruçtio. 

ExTERMiNi  yint ,  part^p,  y  adf,  Exur- 
miaado,  Lat.  .Exstinctus. 

EXTERMINER ,  v.  a.  {  Éx-têr-mUnë  ) 
Extermiaar  ;  acabar  ;  arruiaar  ;  asolar  ; 
destruir,  Lat.  PcxHtùs  exstiuguere  «.des- 
truere. 

EXTERNE  ,  aij.  m.,  y,  f.  (  Ë^tèr-M  ) 
Externo.  ;  extrlnseeo»  ^.  Extemo  y  ^ 
f  116  110  es  pensionario  en  un  colegio , 
tte.  ;  en  esse  sentido  ,  djase  fréquente- 
mente  como  suhstantiyo.  Lat.  Exterous. 

EXTINCTION  ,  /.  /.  (  Èx-tùif.fion  ) 
Apagamiento  del  fuego  ^  dt  la  lu\, 
*  Acahamignto  y  fin.  *  Aholiciom  ,  <^ 
rtmtsion  de  un  delito,  Lat.  Exstintlio. 

EXTIRPATEUR  ,  /.  m.  (Èx-tir-pa-Uar) 
£/  ffM  extirpa.  Lat.  Exsttrpator. 

EXnfcPATlON ,/./.(  Èx-ùr-?ar$Î4»fl  ) 
ÉxtirpacUn,   Lat.  Éxstirpatio. 

Extirpé  ,  ée  ^  part.  p.  y  ad^.  Extirpado, 
Lat.  Eistirpatust . 

EXTIRPER ,  V.  tf.  (  Êx-tir-pë  )  Extirptr  ; 
desarraygar  ;  arrancar  dl  rai\.  ^  Extir- 
par;  arrancar ,  desarraygar  las  heregias , 
los  vicias*  Lat.  Exsdrpars. 

EXTISPICES  ,  s.  m.  pL  (Èx-tû-pî-s<  ) 
Augures  guê  considerahan  las  entrahas 
de  los  animales  para,  pronosticar  los 
aucesos  fiuuros.  Lat.  Extispices. 

EXTtSPIClNE,  *./.  (  Èx-tif-pi.$i-M  ) 
El  artc  de  adiwinar  por  la  inspeccion 
da  las.  entraaas  de  Im  anitaalu..iAU  Ex- 
tUpictna.. 
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EXTORQUEE  ^  i^.  a.  (  Èxitor-qné  ) 
Sacar  ;  obtcner  por  fuer^  y  yiolencia* 
Lat.  Extorquere. 

EXTORSION  ,  s.  f.  (  Èx-tor-sw»  ) 
Extorsion  ;  la  obra  de  sacar  por  fuer\a 
y  viaUacia  :  dUesc  regularmente  ha- 
hlando  de  los  tributos  ,  deudas  ,  ac,  Lat. 
Violenta  ademptio. 

X  EXTRAC  ,  adj.  m.  (  Ëx-trac  )  Chtval 
cxtrac.   V.  Estrac. 

EXTRACTION  ,  s.  f.  (  Èx-trac-$îo«  ) 
Extraccion.  ;  saca  para  afuera  de  alguna 
coca,  ^  yo\  de  la  chimîi  :  extraccion , 
la  separaciun  de  Us  partes  nobles  y 
paras  ,  de  las  in  nobles  é  impur  a  s  de 
alguna  substancia.  Lat.  Extractio.  ^  Ori 
gen  ,  rai[  y  tronco  de  alguna  familia , 
à  linage  j  tstirpe,  Lat.  G«nus  \  origo  ; 
itirps. 

Extraction  de  radncs.  Extraction  de  raices 
en  la  arUmdtica  «  etc 

EXTRADOS  ,  j.  m.  (  Éx-ttanSot  )  Vo^ 
de  la  arauitcctura  :.  la  dovela  exterior  de 
alguna  làyeda.  Lat.  Fornicis  «xterior 
facicf. 

EXTRADOSSE ,  ÉE  ,  ad).  (Èx-tra-do^é , 
êé-a  )  Voi  de  la  ar^àuctura  l  voûte 
extradossée.  Bdveda  cuya  paru  exterior 
no  utd  hruta  «  sino  pulida,  Lat.  Exte- 
riùs  Uboratas  ^  politua. 

EXTRAIRE  ,  y.  tf.  (  Èx-trè-M  )  Extraer , 
sacar  ùon  aru  ei  xugo  ,  el  ytmo  ,  6 
substancia  de  un  cuerpo  natural.  Lat. 
Extrahere  ;.  elîccre.  ^  Extraer  ;  hacer 
ixtracto  de  un  lihrù  ,  6.  escritOm  Lat. 
Exceqiere. 

EXTRAIT ,  A4TE ,  adj.  (  Èxrtièr,  trè-U) 
Extraido.  Lat.  Elicitus.   Excerptus. 

EXTRAIT  ,  s.  m,  {  Èx-trc  )  Éxtracto  ; 
resûmên  sacado  de  obra  dUatada.  Lat. 
Summa  \  epitome.  ^  Extraeto  ;  entre 
.  los  boticaréo*  ,  es  un  cuerpo  »  à  materia 
sàlida  ,  separada  de  sus  porta  impuras^ 
eu»  Lat.  cxtraccum. 

.Extrait  baptistaire.  Partida  de  hnutismo, 
^  ^mm  mortuaire.  Partida  de  difunto, 

^EXTRAJUDICIAIRE ,  aJ/.  m.yf.  (Èx- 
tra-/tt-di-tt-è-r<  )  Vo\  foreuse  :.  exua- 
judicial,   Lat.  Extrajudicialis. 

iXTRAJUDlCIAIREMENT ,  adv.  (  Èx- 

,  tra-/«-di-û-è^r«-in<M  )  ExtrajuMcial- 
mente.   Lat.  Extrajudicialiter. 

[EXTRAORDINAIRE  ,  adj.  m.yf.  (tx- 
tra-w-di-nè-rA)  Extraordinario  ;  ccsa 
fiera  de  àrden  ,   régla  y  métvdo  reguUr 

'  y  natural.  Lat.  Ejccraordrnarius  ;  inso- 
11  tus.  ^  Extraordinario  ;  riâlculo  ;  ex- 

■  trav^gante,  L«t.   Absurdus  i  inordina- 
-     tus. 

Courritr  ^  ambassadeur  extraordinaiFe. 
Correo  ,embaxador  extraordinario.  ^  Pro- 
cédure extraordinaire.  Voi  forense  : 
proceso  criminal, 

ExTRAORDiNAiRË,.  S.  m.  Lo  que  no 
se  hace  de  ordinario ,  y  por  lo  comun, 

■  Lat.  Res  prster  solitum  acta.  ^  Lo  que 
estd  en  las  cutntas  de  sahda  ,  ademas 
d*.l  gasto  ordinario*  Lat.  Sumptus  ad« 
rentitius.  t|r  Las  novedades  que  publica 
la  ga\fta  »  fiera  de  los  diis  ordinanos, 

EXTRAORDINAIREMENT,  ady.  (  Ex- 
tra-or-di-nè-re-nuia  )  Extraordinario- 
mente,   Lat.  Pneter  solitum. 

.EXTRAPASSÉ ,  ée  ,  adj.  {  Èx-trai>»^é, 


^tfcoido  ^J[ucr^^  Lit»  Eitortitf. 


X^ITOAQui,  iM,part,p,  y  a^,  Sacado,  ]    fé-e  )    Kb^  de  la  pintura  :  lo   que  no 


estd  eoaienidû  dcairo  de.  /««.  tàmiaos  y 
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UimiU  êmalaiae  pair  la 
Extra  naturae  Hmitcs  poiîtsi 

EXTRAVAGAMMENT  ,  aà^. 
Y'a-ga-iDtf/i  )  Locamanu  ;.  en 
gancie.  Lat.  Insulsè  ;  abMird 

EXTRAVAGANCE  .  e.  fi  (} 
goA-se  }  Extravagancia  ;  loat 
glamicnto  en  el  oèrar  y  pok 
Deliramentuoi.  ^  Disparat 
6  dicko  fuera  de  prepàsita  j 
Lat.  Ineptlar,  arum. 

EXTRAVAGANT ,  ante  ,  mQ 
vi'^an  ,  gâA-te  }  Extravagat 
diiparatatlo,  Lat.  Absurdus.  ; 
incptus. 

EXTRAVAGANTES,  f./f^ 
gantes  ;  cùrtas  coastitueione 
ticas ,  6  canônicas.  utabUciâ 
Papas,  Lat.  Littcra  extrava 

EXTR  A  VAGUER ,  v.  m  (Èx-t 
Disparaear  ;  decir ,  6  kaeer  a 
fuera  de  propàsito,  6  raiçom» 
rare. 

EXTRAVASATION  ^  u  f  ( 

S'ûon  )    Voi  de  la  jmedùis 
la  sangre  fuera  de  lae  s 
Extra  venas  efTusio. 

Extra v-ASÉ,  ée  ,  part,  p^y* 
veaado.  Lat.  Extra  venas  ai 

EXTRA VASER  ,  s'Extrava 
.(Èi^tra-^a-^é  )  Extraxenar» 
sangre  fuera   de  las-  venaa»^ 
venas  effundi. 

EXTRÊME  ,  adj.  m.  >/.  (  ï 
Extremo  ;  liltimo  ;  postrero, 
tremus.  ^  Extremo  ;.  suma 
Lat.  SufRinus. 

EXTRÊMEMENT  .  adw.  (  ] 
man-  )  Extremadamenu  >  eeetr 
en  extremo.    Lat.  Summè. 

EXTRÊME^NCTION  ,  i.  / 
monc-sion  }  Extrema  uncion 
sacra  mento  de  la.  iglesia,  Lat 
unctio. 

EXTRÉMITÉ  ,  *.  /.  (  Èx-t 
Extremidad  ;  la  pumta  y  pt 
de  alguna  eosa.  Lat.  Extrei 
tremitas.  ^  El  ûltimopunta , 
instante.  Lat.  Extrerouni.  i 
el  ûltimo  estado. ,  o  tiempo  t 
prôximo  d  la  muerte,  Lat.  ^ 
men  uhtroum.  ^  Extreaea 
suma  pobrt\a  y  estteche\  /■ 
filta  de  todo.  Lat.  Summc 
^  Exccso.  Lat.  Excessus^;  im 
^  Exccso  de  vioUncia  ;  traas^ 
de  colera.  L.  Violentas  anim 

Être  à  l'extréroité  ,  à  tout« 
Estar  al  ûltimo  ,  6  d  los  M 

EXTRINSLQUE  ,  adj.  m.yf, 
sè-qutf  )  Extriaseco  ;  ex$t 
Extrinsecus. 

EXUBÉRANCE ,/./.(  Èg-^» 
Vo\  forense  :  exûberancia  ;  i 
dancia.  Lat.  Àbundajitta. 

EXULCÉRATIF,  ive  ,  aij, 
lë-ra-tif ,  ti-w  )  Vo\  dé  la 
lo  que  exûlara.  Lat^  Exulcc 

EXULCÉRATION  ,  x.  /•  ( 
ra-sio/i  )  Priacipio  de  dîcera 
cion.  I  af.   Exulceratio. 

EXULCÉRER  ,   v,  a.    (  Èg- 
Exûlccrar  i  causar  ûUeras* 
cerare. 

t  EXULTATION, /./..( Èg-^ 
Ategria  grande.  lAU  E&ulu 
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^ÏXDLTER ,».«.(  Èg-ç4-të  )  AlégwH  ; 

fcêresaliar  de  go-^o,  Lat.  Ezulure. 

•SX-VX>TO  ,    #.  m.   MiUgro  ;  presen^ 

talla  I    woto  ;    la  alhaja ,    6  insignia 

efreeiÂA  d  Dîos  ,   ttc,   en   mucttra,  de 

•    tm'mdtcimunto  de  algun  ieruficio  rcci- 

hda»   Lat.   Tabel!a  ▼otîva. 
JtZAM   9   '•   (  Ë-7di>  )   Proclamacion  del, 

/m»    €tare  los   Turcos, 
JEZi ÊRÏ ,  *.   m,  (  È^-té-ri  )  PUdra    de" 
Im.     PfuiVA    Etfama     muy    fartcida    al 
jaspe. 
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/.    Sexta  Utra    del  dlfaheto ,  y 

I  en  cl  érden  de  J.as  -consonantes, 

e  prominçia  effe. 

TA  f    s,  m.   Fa  ;    la   quarta   vo(  de  las 

seis  de  kexieordù^  que- suhe  très  puneos 

mma  fie  el  me, 

ÎABACO  ,  ^  Faux  câprier  ,  #,  m. 
Eapetùde  planta,  Lat.  Fabago. 

FABER,  6  FOAGERON  ,  /.  m.(  Fa-bêr, 
fcf-/<-roii  )  Peseado  de  mar  en  que  se 
^aUan  las  figuras  de  las  herramicntas 
^  un  forjador,   Lat.  Fabcr. 

FABLE  ,  s,  f.  (  Fa-bW  )  Fdhu/a  ;  ton- 
^/tf  i  fiecion  artificiosa  con  que  se  pro' 
**ra  emcuhrir  alguna  verdad.  ^  FdBula  ; 
<uenio  ,  d  narracion  de  cosa  que  no  es 
Perdad,  ^  Fdhula  ;  cosa  sin  fundamento; 
^  Sujeto  ,  arçumento  ie  algun  poema 
^fico  ,  d  dramdtico,  ^  Fdhula  ;  historia 
fêbulosa  de  los  iioses  ,  etc. ,  que  tambien 
^man  mythologie.  ^  Fdhula  ;  irrision: 
^»  Être  U  fable  de  tout  le  monde, 
«'ar  hecko  la  fdhula  de  todos,  Lat. 
Fabula. 

ÎABLIAU  ,  s,m.(  Fa-b!î-ô  )  Especù  de 
potslu-  L.-jda  anti^uamenu  en  Francta  i 
cuento  en  versos.  Lat.  Fabula  poetica. 

FAiiKÈ(;UE  ,  s,f.{  Fa-brè-guO  Planta 
f  *'  ti:ne  las  hojas  parecidas  d  îas  del 
sérpo/. 

^ABillCANT  ,  e.  m.  (Vz-hrl-can)  Fahri- 
*ente  ;  el  que   hace  fahriear  panos  de 

«in  **  '  ***'*^  »  "*^'  ^*'*  P^nnorum  opifex. 

*A|RICATEUR  ,  s.  m.  (Fa-bri-ca.t«iir) 
^hricador  de  monedas  fa /sas,  *  Fabri- 
^^or  de  emhuttes ,  de  discardias  ,  etc, 

rla^*  Fabricator. 

FABRICATION  ,#./.(  Fa-brî-ca-sbfl  ) 
^^hricacion    de   monedas.   Lat.   Fabri- 

FABRici£jy  ,,.«.(  Fa-bri-$i«/i  )  Fabri- 
fieto  •  obrtro  /  mayordomo  de  fdbrica 
**  ^^4  Iglesias,  Ltt.  iEris  votivi  occo- 

'y  RlQUE ,  X.  /  f  Fa-bri-qu«  )  FSrica  ; 

J*    ^ceion  de  fairicar.    Lat.    Fabrica  ; 

^^'^catio.    ^  Fdbrica  ;  construccion  de 

"^  **'^«i«r  edificio ,  propiamente  de  alguna 

2      *^*  ^*'-  Consiructio.    ^  Fdbriea  ; 

^m^^^^i^  destin  a  do  para  hacer  siempre 

jg^f*«»«  cosa  :  Fabrique  <Je  draps  ,  etc. 

^^^^^a  de  panos.  Lat.  Officina.  ^  Fd- 

-^  '^'^  ;   renta  ,    6  derecho  que  se  cobra 

^  *"■*    el  reparo  y  gastos  de  una  iglcsia 

f  ^'"''"'"oçttitf/,  etc.  Lat.  JEs  votivum. 

^^  ^X/ES  ,    pi.    Fdbricas  ;    edificios  , 
s  f  etc,   que   se  pin  tan    en    algun 
--w,  etc.  Lat.  iEdes  picto?. 
^^UÉ,   kt.  ,  p:irt.  p,  y  adj,  Fabri- 

««.  Lai.  Fibricaus, 
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FABRIQUER  ,  r.  a.  (  Fa-brî-^  )  Fa- 
hriear ;  hacer  àertat  obras  de  mono, 
*  Fahriear  y  inventar  una  historia  ,  una 
mentira  ,  etc,  Lat.  Fabricare* 

FABULEUSEMENT,  adv.  (Fa-bi«-I«tf- 
le-man  )  Fabtdosamenu,  L.  fabulosè. 

FABULEUX,  Euss,  adj.  {Ft-huAcâ , 
\eû-\e  )  Fabuloso  i  menttre»o.  Lac.  Fabu- 
losus. 

FABUUSTE  ,/.«-(  Fa.b«-Ki-te  )  Fa- 
bulista  ;  elquc  escrihe,  d  inverua  fdbulas, 
Lat.  Fabularum  Kriptor. 

FAÇADE  ,  /.  /.  (  Fa-$»-d4  )   Fachada  ; 
frontisptcio    de    algun    edificio,     LaU 
FroBS. 

FACE  ,'./•(  Fa-$«  )  Cara  ;  fa\  /  rostre. 
^  Fai  ;  la  superficie  delantera  de  al- 
guna cosa»  ^  Ha^  ;  la  superficie  de 
las  cosas  eorfdreas.  Face  de  la  terre. 
Hai  de  la  turra.  ^  La  fachada ,  d 
un  lado  de  algun  edificio.  ^  Eu  la 
geometria  ,  una  de  las  figuras  que  corn- 
ponen  la  superficie  de  un  cuerpa.  ^  En 
la  fortificacion  ,  pcrcion  de  un  bistion 
entre  el  flanco  y  la  punta.  *  El  estfldot 
la  disposiciom ,  6  el  termina  en  que  se 
halla  alguna  dependencia  d  négocia,  Lat« 
Fades.  ^  En  el  juego  de  la  baceta  , 
el  primer  naype  que  dexubre  el  bon- 
quero, 

A  la  Cace ,  en  présence  de.  A  la  cara  , 
en  presenda  de,  ^  En  face ,  en  pré- 
sence. Eu  cara  ,  en  presenda,  ^  Face 
à  face.  Fa^  d  fa\  {  cam  d  cara, 
^  Faire  face  à  Tennemu  Hacer  cara 
al  enemigo.  ^  Dire  en  face  quelque 
chose  de  piquant.  Eehar  el  agTa\  en 
el  oja,  ^  Faire  Tolte-face.  Volver  la 
cara  al  enemiga,  ^  Reprocher  en  face. 
Dar  en  cara  con  algun  délita ,  6  defecto; 
afrantar, 

4^  FACE  ,  adj,  (Fa-sé  )  Bien  face.  BUn 
encarada  ;  el  que  tiene  hermosa  rostro  , 
buenas  facciones,  Lat.  Facie  formo- 
sus. 

FACER  ,  V.  M,  (  Fa-sé  )  En  el  juego  de 
la  haceta ,  se  dice  del  hanquero  quando 
el  primer  naype  que  descuhre  es  el  misma 
sobre  que  el  jugador  pusd  su  dinero, 

FACÉTIE,  s.  /.  (Fa-sé-$w)  Facecia ; 
chiste  ,  d  cuento  gracioso ,  etc.  Lat. 
Facetis ,   arum- 

FACÉTIEUSEMENT ,  adv.  (  Fa-sé-tî- 
eû-\e'man)  De  un  modo  faceciosa,  Lat. 
Facetè. 

FACÉTIEUX,  EUSE,  adj,{fMé%i'eû, 
eû~ie  )  Faceciosa,  Lat.  Facetus. 

FACETIE,  s,  f  (Fa-sè-t<)  Faceta  ; 
Coda  unç  de  los  la  dos  labrados  de  las 
piedras  preciosas,  Lat.  Faciès  ;  latus. 

Tailler  à  Facettes.    F.  Facetter. 

Facetté  ,  ée  ,  part,  pas.  Labrado  con 
facetas,  V,  FACETTER. 

FACETTER  ,  v.  a.  {  Fa-cè-té  )  Labrar 
un  diamante  -con  facetas  y  visas  de  bri- 
llante. Lat.  In  varia  latera  scalpere. 

FÂCHÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas.  y  adj.  Enojado 
Lat.  i^grè    ferens.  ^  E/ifadado ,  etc. 
Lat.  Molestiâ ,  tsedio  confectus.  ^  Afli- 
gido.  Lat.  Afflicms  ;  mœstus. 

FACHER,  V.  a.  (Fa-rAé)  Enajar ;  ir- 
ritar.  Lat.  Movere  alicui  stomachum. 
^  Enfad^r  ;  catisar  molestia  ,  fjstidio, 
Lat.  Molestiam  ,  fastidium  crédite. 
^  Afiigir  j   apcséHUtmifrar,  Lit,  Affii> 


f  F  A  C  17Ç 

]  FACHER  p  t,  n,  imp.  Pesar  :  Ex,  Il  me 
I  fiche ,  il  lui  fèche  de.  Me  pesa ,  le 
pesa  de.  Lat.  Dolere. 

Il  F  A  C  H  E  R  I E ,  *.  /.  (  n-ekc'tX-e  ) 
Enoja  ;  pena  j  tristeia  ;  sentimiento* 
Lat.  Molestia  ;  zgritudo  ;  mœs.itia. 

FACHEUX,  EUSE,  adj,  (Fi-chei^ 
cheû-ie  )  Enfadaso  ;  malesta  ;  enojosa  ; 
pesado,  Lat.  Molestus^    gravis. 

FÂCHEUX  ,  s.  m,  Ahrumadcr  ;  el  homkè 
importuna^  pesado.  Lat.  Musca. 

•+  FACIENDE  ,/./.(  Fi'si-an-àe  ) 
Cahala  ;  facçion  j  parcialidad.  Lat» 
Partes ,  iiim. 

FACILE ,  adj.  m. y  f,  ( Fa-si.l< )  FdcUi 
la  que  no  euesta  traba'jo  *  6  cuidado para 
hacerse  ,  d  enunderse,  ^  Fdcil  ;  trata^ 
ble;  el  que  condesdendc  y  se  acomoda  al 
gusto  y  voluntad  d^  otros,  ^  Fdcil  j 
el  que  con  ligere^a  se  dexa  llevar  del 
parecer  y  vota  de  otros  ,  y  regularmente 
se  tama  en  mala  parte.  ^  Fdcil;  se 
dice  de  la  muger  deshonesta  ,  y  que 
ligeramenu  se  mueve  d  la  toirpe\a,  Latw 
Fadlis. 

FACILEMENT  ,  adv.  (  Fa-$i-I«-ra«  ) 
Fdcilmenu,  Lat.  Facile. 

FACILITÉ,  s,f.  (Fa-si-U-té)  Facilidad 
en  deoir  y  hacer  las  cosas.  ^  Facilidad  i 
ittconstancia  ;  ligere[a  y  poca  resistencia. 
para  executar  la  que  no  es  bueno,  ^  Fd- 
cilidid;  condescendencia  y  indulgencia 
excesiva.  Lac.  Facilitas. 

Facilité,  Ée,  fart, pas,  y  adj.  Faù^ 
litato.  Lat.  Facilis  eftectus. 

FACIUTER  ,  r.  a.  (  Fa-si-li-té  )  Faci^ 
litar  ;  auitar  las  embaraios  ;  poner  lot 
médias  para  allanur  alguna  casa,  Lat. 
Rem  reddere  faciicm. 

FAÇON  ,  s.  f.  (  Fû'scfn  )  Modo  /  ma* 
nera  y  forma,  Lat.  Modus.  ^  Hechura  / 
el  trabaja  que  se  paga  al  ofieial  de 
algun  arte ,  par  la  abra  que  ha  hecho 
par  sus  manos,  Lat.  Artifïcium  ;  opifi^ 
cium.  ^  Labor  i  cada  vuelta  de  arado , 
d  de  a\adon  que  se  da  i  la  tierra.  Lat* 
Terrae  aratio.  ^  Ceremonia  ;  cumpli^ 
miento  :  dsase  regularmenu  en  pluraU 
Lat.  Atfectata  comitas  ^  Mododeobrar» 
Lat.  Modus  ;  ratio.  ^  Tra\a  ;  ayre  dû 
alguna  persona.  Lat.  Forma  ;  species» 
^  Ha\anerla  y  melindre,  no  se  usa 
sino  en  plural,  Lat.  Modi  însuUî» 
^  Cuidado  demasiadô ,  exçcsivo,  Lat* 
Nimia  cura.  ^  Suerte  ;  espeeie,  Cest 
une  façon  de  bel  tsprit  ,  etc.  Lat» 
Genus. 

Mal-façoni  Mala  hechura  ;  mal  modo  y 
mala  construcion.  Lat.  Prarus  modus» 

De  façon  QUE  ,  adv.  De  suerte  que; 
de  mantra  que  j  de  forma  que,  Lat* 
Ita  ut. 

X  FACONDE,  *.  /.  (  Fa-con-de)  Frf- 
cundia  ;  eloqusncia.  V.  ÉLOQUENCE* 
Lat.  Facundia. 

Façonne  ,  KS  ,  part^  p.  y  adj,  Labrado, 
V.  Façonner. 

Étoffe  façonnée.  Estofa  labrado  ton  flo- 
res ,  û  otro  qualquier  dihtto ,   etc, 

FAÇONNER,  v.  a,  (Ya-so-né)  Labrar 
con  urte  y  primor,  Lat.  Scitè  eiformare  % 
concinnare.  ^  Labrar ,  cultivar ,  bene» 
ficiar  la  tiarra.  Lat.  Colère.  *  Pulir  ^ 
desbastar  ;  aeepillar  ;  instruir  ,  etc.  Lit, 
Expolire  i  insticuere.  ^Accstumbrar,  LaC« 
Assuefiicere. 
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4r  Façommer  ,  V.  n.  Héctr  itmêsUioM 

cumpUmiittUiS  y   ctrtmonia*^   Lat.    Ni- 

mias  in  agcndo  urbaixitates  cons«cun« 
fl  FAÇONNtRIE  ,,*./.  (Fa-so-w-rU) 

Mancra  di  iabrar  con  artc  las  estojos» 
FAÇONNIER ,  ière  .  ^dj.  {  Fa-40-nié  , 

niè'-re  }   Ct'emonwso  ;    ha\ahcTo.  LiL 

Nimius  offidoium  urbanitatis  coosec- 

tator. 
9ACTEUR  ,  /,  1».  (  Fac-teur  )  /4fMr  ; 

</,  que  hace  ûlguna    eosa  :.  se  due  eoa 

propiedad  dit  que  hace  drganos ,  ciavi<* 

iordius  ,  etc»  Lat.  Factor.  ^  Factor  ,  <j 

/Âtor  ;  el  que  estd  destinado  eu  algun 

parage  para  hacer  las  comptas  y  otros 

negociçs  en  nvmkre  di  otro.   Lat.  los- 

titor.  ^  Caruro  ;  el  que  liera  laâ  carias 

€M  casa  de    lœ  parucularu,    Lat.  Ta- 

bellnrips.  <|    P^9{  de  U  aritmduca  ,  y 

Mgehra  :    cada  un»  de  las-  cauddadis 

que  ,  porsumuUiplUadùn  ,  forman  ua 

praducto  ;  faîi^  Lat.  Maltiplîcata  quaD- 

tîtas  ;  radix. 
Sieteur  d'orbes.   Otgaaero,  Lax,  Or^ni 

pncumatia  factor. . 
FACTICE  ,    adp  m,  y  fi'  ('  Fac-tirM  ) 

Facticio  ;    lo .  que  es  hecho  caa  arte  y 

HO  naturalmente,  Lat<  Factitius. 
FACTIEUX  , .  st^s» ,  adf,   (  Fac-swtf , 

tû'ie  )  Facàaso  »    inquieio ,   revoltoso 

y  jpèrtuhadàr  4$  U  fyi  y  quUtud  pi- 

ihca   :  itfase  frtfientemeate  como  suhs* 

tantiro,  musculiao  ;  ahandefi\ador.  Lai. 

Factiosus  ;  sc(litiosus.. 
9ACT10N  ,  s.  fi  (  Pkc-ndu  )  FajccUfn  i 

€ahsla  i  pareiaUdâd  i  kanda  ;  pa'tida  ; 

iùa,  Lat.  Factio.  ^  Elset^ici)  que  hacL. 

êl  soldado  rasQ   estandc  de  censincia, 

^c.  Lat.  Statio  ;  cacubic  ^  En  Roma  , 

ids  difcrentes*  su^rtu  <fc  cumhatienteê>  en 

iot  juegot.  del,'  ckf.  ;  fûcàait%   Lat 

Factio. 
BfiCTlONNAIRE  ,    a^,  y  s*  m.  (  Fac- 

iio-nè-r«  )  Soldada  raso  que  hace  gua^ 

Ma  f  eud.  M  cemnelÉ',    cm.  Lat.  .£x- 

cubîtor^ 
S^CTiONiuiRKS  ,   /»/•  Entre,  lus  Ràma' 

nos  a    I04  que  Cùmponidn  Ids  faicionts 

am  lo*  fucgcia  dd  circ9»  Lat.  Fictioo- 

narii.- 
CACTORAGE  ,   A>  «•  (  Fac-to-ra-/^  ) 

y^l  det,cvmercio  i  ffgf*  àe  lar  fac' 

Urium. 
XACTORER1E»   s.fi^  l^c-tOtte-iUe) 
Eàtald  :  puert»-  de-  mar  de"  comerdoi; 
factorla,  Lat.  Insthoôs  statio. 
4' FACTO  TON,./.  Me  (  Fac-to-ton  } 
Nombre    criado  d^  todês   manos ,    que 
hdet    quantû   hay  en  -  ma  ■  casar  Lat* 
B^hgnus>«rd«1iO^ 
FACnJM  »!.«.(  Fac-t#«0  JltoiOfM/ 
«9  derechêj  d^MêHo^  Lit.  Liber  apo- 
logeticus. 
WKC  TURE  f  s,fi,  {  Fae-tBi^r  )  Factura  >^  '*   otras  aaimaieK  Kn  las  tenteras  se  ilamàn 

ris  de  veau.  Lat,  Glandium  ,  u, 
FAGUENAS  ,  s.  m:  (  Fà-ga<-n»  )  Soha- 
'    quira  s  el  mal  vUt  que  alguno  echa  iU 
sl'pow  hs  sùbacos,  Lat.'Odor  teten 

FAÎANCE  »  JÊ.  fi  (  Fâ-iom-sc  )  Là^a  ;  toda 
/à,  qs(ê.  se  fitariea  de  barra  fifia.  y  lus- 
'-   tmMo.  Làt^  Vasa  iktiliafaTentina.. 

F aTenCERIE  »  #.  /.   (  Fa-ÛHi*s#-r!-<  ) 

ElJugar  dottda  se fiahrUa  la  loia»  Lat. 

.  VasociuQ  fàreotinorum   '^  '- 
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éfatura  ;  -U  cuents  que  iùêfeetores  dut 
éil  cttst^.y  costas  de  tas  mcrcadarias 
mue  C9mpraM.  Lat.  Mercinm  latio» 

KkCULE  ,  /.  /.  (  Fa^cir-I/  )  Ta^  de  Ht 
attnmomùf  i  fiÀUms  j  Darkculas-que  se 
tlbitnan  <a  tl  discQ  dél  sol, mas  hri^ 
toatiê  ^  àt/eêfaam^de  mtjBuergQ,.  Lat; 
F^cul».  ' 

HCWLTATnr^.rr»., ,4ii#.  (  Fjf-caï-ta^ 
lifi  ti-y«)  F^cuitaenfa  f  :ê^  qut  dà'la 
^^'^^^j  I^t^fkdiltatitfiiir 
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FACULTÉ ,/./:{  Fa-c»i-të  )  Factitud; 
pouncià  ,  à  virtud  natural.  4  Pacuàad; 
talcnto  ;  facilidad  de  hacer  las  eosas 
biia,  ^_  FaeuUad  ;  em  las.universidàdu 
es  U  mismo  que  d  conjunto  de  las  duc* 
tores  ».  6  maestros  de  alguna  cuncia  ; 
quando  se  due  abaolutamente  la  Fa- 
culté', n  entieade  la  facultad  do  Me- 
dicina,  Lat.  Facilitas. 

Facultés  ,  pf,  Faculeadts  ;  caudal,. ha- 

'.    cienda,  La  Facul'a*es. 

FADAISE  ,  s.  fi  (  Fadè-^e  )  Boheria  ; 
ineptia  ;  bagatela  ;  frioUru  y  ninerla. 
Lat.  Itisulshas  $  ineptiafi 

FADE  ,  adj.  m.  y  fi  (  Fa-d«  )  Jnsfyido  ; 
dcsabrido  /.  sia  sabor,   *   Insipide  y  st 
due  di   qualquicra   cosa.  en   que  no  se 
halla  fftsào  ,  de  los  dkhos  que  no  tUmn'  ' 
sal't  0  viveia ,   ete,  Lat.  Insuisus. 

FADEUR,  s.  fi    (Fa-dtfur]    Ituipidei; 

!    /t/Ai  c'e  sa^n  flsua^p   à  mora/mente, 

l    Lat.  Fatutts  sapor.  *  Alûban^  insipida. 

\    Lat.  Laus'  insatsa. 

FAGARA  ,  s,  m.  Fruto  i^quao  y-aromd- 
ttco  de  îàs  islaa  FSUputa»^ 

^FA  GONE  ,*./.(  Fa-go  ne  )  Voi  de  la 
anatomU  :  gldndu/a  en  la  parte  supe- 
rior  del  pecmt,  LatiPagona  ;    fiagonb. 

\    ^  Aiùllejà  deternero,  L.  VituÛ^glandala. 

FAGO  r  ,  #.  m.  (  Fa-go  )  h  ai  de  lena 
menuda  ;    figina     Lat.    Virgultorum 

•  fiscis.  *  Fdbulafcm*r«a.  Lat»  Fabub. 
Fagots -de  plomcs.  Vv\  delcomcrcio  :plw 

mas  de  avestrut  atadaa  en  Mo, 
JP.    Coater  de»   fagots.   Afcrcr  fitgina  y 
^     contar  fdbiUas.  'Sentir*  le  fagot.  Tener 
d^cîrma    y  cretncia-  mmy    sosptchosa, 
^   Barqut  en  figor.  Bare»  dcsmontada 
fata  llevarla  en-  uth  navdo, 
'FAGOTAGE,  *.  «^(  Pago-ta-/*  )  £/ 
corte  y  traba^o  del  lenedor,  Lat.  Fascir 
culornm  ^virgultis  compactio/ 
JFAGOTt',   ik  ,   part.- pas,  y  adj,  F,  FA- 
GOTER; *^4'  ifbtlytstido  t  kachù ,  etc, 
Lat.  Inconcinnè  compositus. 
FAGOTER  ,    y.x  a,  (  Fa-co^té  }  Hacer 
faginas  ,    y    haces   dé   lena    menuda, 
Lat.  Fasctculos  virgultorum  comptngere. 

•  ^  Vestir  maii  *  4»  Trubajar  mal  , 
hhcer  ■  mal  lae  casas*  Lac. .  Inconcinnè 
cotnponere.- 

FAGOTLUR,  s.  ».  fFa-go-tror)  Lk- 
ngdor^  el  que  hace  lutcu  de  l  ni  me^ 

•  nudd,  Lât.  Fascium  i  vîrgulcis  coin- 
pactor. 

FAGOTIN  ,  s-,,  m,  (  Fa-go*4m  )  Mono 
yestido    que  llevatt  consiga  los  ch'aria^ 

■  tanea  ,.  curandcros  ,  etc,  Lat.  Simius 
▼estitus.  ^  Criado  de  curandero  d'cuyo< 

'.  cargo  esêd  divirtir  la  gtnu,  ^'-  Bufin  i 
truhan,  Lat.  HistriO  ;  lildio. 

FAGOUE  ,  r.  />  (  Fa-gii-O  LeeéeciUa; 
ciertas  moUejuelas  que  tienem  en  el  pceho 
lois-  cahrùps  ,    earirvos^»  terncras  ,  y 
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faïencier,    liRE,  s. 
siè-r<  )  El  que  hace  ».  d  \ 
Lat.  Figuliu  fiventiaus. 

Faiuli  ,  lE  ^, part,  pas,  jf- 
Lat.  Finitus.  ^'  Faltado* 
4  Fol  ^^^  blatùM:fàllL 
los  chevronu  Me  tienen  u 
parte  de  sus  jtancos* 

Failli  ,  s,  m,{  Fa-Ilî  )  pa 
el  mercader  jue  ha  queifA 
cocton 

TAILLIBILITÉ  ,    /. /.   (1 

.    Falibilidad,  Lat.  FiriUbifi 

ÏAILLIBLE  »  adj.  m^  y  ^. 
Falible  ;  capai  de  eagam 
Lat.  FaiUbiiù. 

FAILLIR».  V.  m.  (Fa-Oîr 
cumpÛr   uno  con  st^  «Ai 
Lat.  Déesse  officio.  4  ^ 
narre.  Lat.  Errare  }  aliild 
fallar  d  su  palabra  y  Ct 
bancarrota  ,   à  quiebra, 
ribus   decoqwere.  ^,  FsU 
d  acabàrse  alguna  cossu  \ 
1 1  FaUar  d .  exécuta  r$,6l 
Â5<.  Lat.  Fidem  fallere.;  > 
^  Estar  para  saceder,  U 
river    un   grand,  aulbtu 
multôra  ab'esse. 
faillis  i,  d  dé  tombtr. 


he  caido, 

FAILLITE  ,  s:.f  (  Fa-llP^ta.; 

[  quiebra  de  mercader^, ete, 
tariae   dissolutio. 

FAILLOKE  ,  s.  fi  (  Fâ- 
ndutica  : .  el  luger  •  dossdê  i 
Lat.  SoHs  ocddui  regjb* 

FAIM  ,  #^/.  (  Fia.)  Oambt 

.    tarai  'y  epetito  de  corner  1 
Lat.  Famés.  *  Hambre; 
Fatin  insatiable  des  richit 
neurs.  Lat^  Famés  {  cupî 

Faim-  canine.  Hambre  canit 

rAIM^VAtLE.  s,  fi,  (  Fin- 
medad  de  las  caballerùù, 

FaInE,  s,  fi.  (fè^ne)  Fm\ 
qut  produee .  el  drbol  hày* 
fagea. 

FAINEANT,  aute,  «d^  ; 
an  ,  an-Ae  }  Ocioso  »  ho 
loio,  Lat.  Iners  }  JniiiTa! 

FAIKÉANTEK  ,  f .  «.  (  I 
Haraganear  ;  holgaianearj 
so  ;  no.querer  trabajar, .  \ 
flUere. 

FAINÉANTISE,  *•/.  (  Fé 
Haraganerià  i  hol§aianerù 
p^reia,  Lat.  loertîa  >   igna 

FAIRE  ;  V.  a,  (  F^-re  )  Ha 
producir»  Lat.  Facere  ;  efi 
cer  ;  fiqbricar^;  composer* 
mare.  ^  Hacer  ; .  obrar  y  i 

.   Patrare  ;  agere.  ^  Hacer  j 

«   eeder  lo  que  se  pide  »  d  i 

',  Concedere;  largiri.  ^'Ha\ 

.   d  ocasionar, .  Tat^  Gigncre. 

•  resoher  ,  d-  detvminarm  L 
^'Hactr  i  disponêr  tXomp 
re\ar,  Lat:  Componere.  ^'i 
iumbrar ,  6  habituât  d  alfa 

■   suefacere.  ^    Hacer  ;  imi 

'  venir,'  Lat.  Éise  ad  rem. 
cofresportder  ;  concorder  §  .y 
cosa  cou  otra.  En  este  est 
reçularmtnte-  coma   verbo  . 

CoQYcaicci  coacordilct^ 


FAI 

XUn  k  h  Ut*.  Jetltrar;  afmarêr  j 
«Jr«*Mr.  ^  ^  bciDcoup  4c  chcinin. 
.^■/tf  mmha,  «  _  brkU.  ..Mrir  tri- 
akm.  f  —  ciMud.  ÀhotkMMt.  *  —  crc> 
dit. /iv.^  — dil*rau.Mi*f  —iti 

'imiitr.  '  —in  cUm*^  cd  Eipiene. 
iUf«r  WfTW  A  riuM.  *  —  d«î  0»' 
Twtuttt  da  cOMii.  .iMrir  «a  ^riio. 
^  ^  des  tienne),  Uxir  it  Ut  uyu, 
♦  —  des  Irouptt.  I^fintMr  tenu. 
F.  —  d'une  pierre  deux  loupi.  Aour 


;  MrW  ^w.  P.  —  •(  dire  loai  dcui 
(koM*.  1><  «/  •licite  di  ii((le  r«  jroji 
■"»•.  f  —  gra».  Cdhw  i*  (arm. 
♦  —  iouc  jMtMtar.  f  —U  bath*. 
•4ir*«'  ,-  fUMr  Z»  *er»>,  f  _  la  béte 
n  len.  P«w  ii  fu/iii.  ^  —  le  tour. 
Jwiçer,-  AaMT  />  Mm.  ^  —  le  mou*. 
Wm  1/  J«{  ;  â>Mr  marnai,  ^  ~-  l'i- 
Mu.  GdZumr.  ^  — leecnt^ominc. 
ifeor  de/  tahtUin.  f  —  le  lit.  //dc<r 
'f  n«e  ,-  tumftmvt».  P.  .—  le  pied  d« 
VM^  JgmBtéir  euirte  nu^  tn  fù. 
'—  le  pied  de  *eiu.  Dmr,  6  nadir 
fuit,  f  —le*  cbevciui.  Coiur  hi  ra- 
ititat,  4  —  meigie,  Comtr  dtpiicdi.. 
♦  —  ou  binre  let  carto.  É»rajar  , 
mrfçlar  lai  iuypii:ti  iict thiBÙaimuHit 
bi».^—  pîtid.  D*r  Uitima.*  —  place. 


'.  Hmr  U 


f^^-  ♦  —  I»l  choux  mi.  Htecr 
■(owo,  f  —  (CI  nécïiritâ.  Hatir  ag.,. 
»ntortri  kfta  i,l  nap».  f  —  j 
muvt.  Oaaplir  toa  la  iglrùm.^  — si 
™  JOBT.  CÙ^tiarj  t,muigar.4~  »oi 
*''^  fac^MT  ,-  ttiir  raieu  Ut  plant,:, 
"f-  ♦  — tMre.  Âialiat  i  imp»air  jUii 
?»-  ♦  —  un  rfle,  un.  penennai 
"«  «ne  cmnddie.  £h«r  je  ^ji«/  ,„ 
*^  «•o»<Jt»,  «r.  ^—  uii'tourde  prc- 


f"*.J»  *-?'■ 


*!  î^w»  Mm.  Pw  eu. 
Il  NvUnqoedel-ci 


"^    u«W4ie    Bor    /a   rtgaUdo  dt   ji 
•^-    L«.Ptaîirn«.    ^ 
»^NNS,.(pouL«  ).»./■.  L»H,«,}„. 


wasAiï 


•i^   «f***  itr^  i  hactr  u  tmiu-  ■ 

?*^a-*  étl  pnru  toavtaiia  n  ■/  a 

■fS*»****,  i«,  /.rt  f».  tSaiU». 

"■«•rstutr 
7g***©EA0  .#.«.(  F**«».da  ) 
2^     d*  /ej*!»:    Lib   PûUm    ph»- 

'^*HdKK  ,  »..».  (  F*- w  »)  i<  rf«. 

_*«*.•«»,  MretJ,.«c.  ffU   MBIs»,n 

■  **■  IKiut  taiitetfùundeiWipcrdri). 
_    .    -  nticcnn. 

.       **;«*in>Bm,  r.  r.  Ttmv  1*4  tamti 


FA! 

faisandesie;  «./.  (FH'>-4<^<t-*) 

Lagar  domdt  it  triaa  lot  faytautt,  \M. 

Cbon  pheinnomn. 
FAUANDIER  ,>.■.(  F4^-dii  } 
£/  fA(  <iud«  ^  lotfagitaa,  Lab  Pba- 

FAISCEAU  ,>.•.(  Vi-iâ  )  ij*  ;  />»!•  ,- 
f*fuu.  IÂl  F>m*. 

Faisciadx  ,  /iJL  Anv  ;    jcpv  rs^de 

di  varu  fW  Jt  lUraia  i*UtUt  /i  iei 

tiiitulit  AamaMtt.  Let.  Feicei. 
FAISEUR ,  lutx  ,  *.   (  Fè-i«r,  fA-xi  ) 

Mattdar  j   (/  je*  être  j  àttaja  t^uMë 

t^t,  Let.  FectM  ;  effiféi.. 
fûeui  de  contu.    CJ  fuc  ûut  ftr  r»i~ 

umht  taattr  fAïUar.  4  ^  de  Imch 

AtioT  it  Pota  titimadoa  ,  tn. 
FAISSELLE  ,  d  F»»lli  ,  '.  f.  {  Fi. 

ct-Jt }  V10  de  tatrg  fan  iattr  fuciM . 

qautra.  Lei.  Ceieele-. 
FAESSERIE  ,  d  PnfUiG  ,  r.f.{^t-M- 

tW  )  Mre    A  canot   it  tUr^oya , 

eamo  jaaU  J*  pixatot ,  an. 
FAISSIER  ,  d  FEtnER,  /.  «.  f  F^^) 

Ciiitre  fat  hatt  jaitUt ,  tu.  r.  FaU- 

lUUK. 

LIT  ,  AIT!  ,  pan.  p,  y  aij.ÇTi ,  (i-u  ) 
Bitie.  Let.  Feitui ,  etc.  F.  Fuu. 

FAIT,  (.  m.  (  F«  )  J7»Ae  j  oc<n>e. 
4  Vcxfomut  i.  kitko  j  fup  taetiii^ 
Lit.  Fectum.  f  £a  ni  ceaMuw  r  J'  " 
epropiado ,  lU.  Lac.  Rci  elicui  idooei , 
eccommOfleie. 

kiTi  ,  f/.  Awé»  hajfntt  ;  projet. 
^  Hahot  !  trawitufui  ;  pictriiat  ;  la- 
tarât  t  it  iUi  rqal^auiîU  Felti  et 
pitet.    Lai,  Fecte  ;  e»!!. 

De  fiit.  Dt  iulia  j  tjbuvdraiBN.  Let. 
B«*crl.  4  En  fiil  de.  £»  ataitriii 
d«.  La(>  Quod  alMnel  éd.  "f  Si  (eit. 
5^':  paniuia  afrmad*a.  Lit.  linô  ; 
■--  f  Toul-l-feit.  ih  tedo  ; 
Let,  Pnôidi  j  oonino. 
(eti.  If  d  h  tttacUrdt 
MH  ,'  quilAm ,  i  dixaril  dt 
^  Cm  au  <iit  d'une  affeirt. 
Eaar  maada  tn  eàiuM  dipmdtatU. 
4  Prendre- lui  Te  fiul.  Sarprikatàtr , 
é  tateattar  4  uao  Aecùada  alguna  tàia  ; 
CB|iW!f  .OH  ^j  Bieaw  <a  £1  aiMd.  4  Se 
nente    eu    fiit    d'une  dioie.  HaOrt 


lapât  dt  atui*a  taia, 
FAtÎAGE  ,  t.  ai.  (  Ft- 


»rJU 


Lei.  Cal 


n-/e]  Vo^AU 

taiUna  dt  nta, 

Imcn.  ^  Mtcatailta 


Lu.  Fil 
dee>edi 

■  4  Flaalh. 
dt  plemo  qat  »  poiu  tncitaa  dt  U 
taraiu  éil  Mjede,  Let.  Faitipun  plui 

I     AITARD  ,(.■.(  F^tu  )  Uaréf. 
Let.  Iner). 
i  FAlTAftniSE ,   <:  /.    (  Fi-tn-JI-t*  } 

MaragaatrU.  F.  tant  Ml  in. 

FAÎTE.  (.  M.   (Tt-it)    La  unin  Ji 

a*,  tdifitio  f.  la  cima    dt-   Ut  4-hoUi. 

*  Auft  ;   tmintttià  j  altyatua  grande 

M  daaidad ,  é/ertana,  Let.  Fatiigiunt. 

'u  Biaaiftciaitt  di  pinot',     ' 

^■M*  A  an  paâa  pltgade  ce 

FaTtiÈRE,   j,^  (Fè-tii>)   (Wy*, 
fi/e  aeaaalàdm.   Lai.  laibtei. 
hlX  ,  ).  a.  (  F«  J  dc^flu  dt  Ut  ro- 
tal*t  tM^l  Çarg/ii  gMt  Ut.  Qaa. 


4  £a    i 


Il  ■ 


r  A  L  nr 

FAKIR,  4  Faqvir,  j.  m.  (  U-^Jt^ 
EtfttU  it  aoaf ( ,  i  tiligiote  mahomt^ 

FALAÇA  ,  I,  f,  MaJtro  tetrt  fui  aïiia 
(•  Jrgil  al  À  faita  it  ka  dt  dar  U 
iastBoada.  4  Baiiaaada.  Lu.  Funui» 

FALAISE  ,    t.  f.   (  F*-Ii-p  )   tâaattt  ; 

Eiattot   dt  lat   toital   dtl  mar.    Ut. 
itui  pronineu. 
SLAISER  ,».».(  Fe-U-td  )  Te^  nM 
uia   !  katà  al  mai  ta  Ua  mantta  i» 
Ut  autaa.  Uk  Mai*  m  Ikttaf  pnMU»< 

tun  ilUdi.  ^ 

FAURK^UE  »«.  fl  Fa-U-n-que  )  FaU^ 

ritaj  a^aa  ■adfèe  laaaiada  y  amfa^ 

due.    Ut.  Falenti. 
FALAALA  ,  t.  m.  { Fal.ba-U  )  FaUaU^ 
Ur  rtttuUt  dt  Ut  maatnt,- 


Rugata  ui 
IDE,  t.  > 


FALCADf ,  t.  f.  (Fal-ce-d.)  r«ï  d. 
fitaden  :  ttpttU  dt  aontla.  V.  Fal- 
QvU,  Lat.  SuAciMB^  pcdum'  Blan«* 

FALCAIR& ,  e;- ■,  (FU^^H  )  £i£l.^ 
fw  littala  eaê  M^de  cenw  ^  «ee^B  d» 
limiiana.  Lat.  Falcariui. 

FALCipiE,  QUAR.TK  rALfiiBUt 


.  -*.  ( 


lit-que  )  rérja  Zeiiaa  dt  ftat\ 

6  put  ,  fni  tem  lot  ffuuro  dJUmat  dtt  ■ 

rtrio  hadauln.    Lat.  Phaliicut. 
X  FALLACE  ,  t.  /.  (Fel-la-w)  Eagâa^ 

paadi.  V.  TKOMtSftlSi  FhaUOI.  Uc 

FelIacU. 
t  FALLXCIED5EMENT ,  erfr.  (  Fal-O-r 

ti-aî-u-aaB   )     Eag^ioiaOtatt.     Utr 

Falliciicr. 
4  FALCACIEDX  ,  EtKI  ,  «^  (Fal-bt^ 

à-tH  ,  iSyt)  EagtHota.  Ut.  FatluL 
FALLOIR  ,  r,  n.  ùap.  (  Fa-toar  )  la^ntr- 

tir  i  tomytttit  ;  itr  Blnutfr  ,-  ttr  atU- 

taïu.   Ut  O'portcra.    4  FalUi  j  tm. 

uii  iiatUo  tt.ttta  tUiapn  «M  U  parti'- 

tula  ta  ,  J   ti  pnnamèrt   di  U  ttteirm 

ptnaaa ,  il  l'co  but ,  il  t'eniUloii  d«.H 

FALOT ,  (.  iL   (  fa-I^)  ta»aVt  faraC 

Lat.  Fh  i  liiertii, 
ÏALOT,    OTE,    a^.   {  Fa-to,  lo-ti]^ 

TaaU  ;  limpU  j  smumm  ;  /^ëew  i 

if(e«    làmUtB  CM10  JDliidaiJiv.    Utr 

IniuUut. 

iFALOTEMEtff,  edV,  (F»1o-ct>iM«V 

^((ùnua.   Lat.  Iniutii.  '^ 

:fA  LOTI  £R ,  f .  ■).  (  Fa-lo- dd  )  £/ ^  ciiM- 

iada   tttd' poatr   let  fatolti    m   A^ 

idrai.  Ut.  I^aleinarum  curatM. 

FALOURDE  .  «.  /  (ra.lur-d«)«tfi 

'  ~      il^  gwda  para  aktmar.  Ut;  Li 

n  coUitatoram  r* 


t^Ut» 


\dtrt  :  (lire  (alàu 

'daU^ar  d'un  lalalli  dm ,  6  tru  titmfaa 

talttt  iàt  aiuat ,  fiamamia  awt  parait  » 

d   viidii  paradai 
FALQUES  ,  ».  /.  pi.   (  Fal-<pn  )    Fa^ 

ndalUa  :■  ganelti  ptfaêiat  para  tl»%r 

tl  '  keidt  di  ■>  kàrto. 
FALSIFICATEUR,  f.  m.   (  Fat^^ii-ft^c». 

tnr  }    faHitiadar.'  iM.   AdukeÀlu.'. 

Falstriut. 

FALSIFICATION, >./.(Fat-(i-fi-ca-uM>' 
Peldfitâiltm.  iM.  Mi^MUâf,- 


«7» 


F  A  t 


I 


FAN 


Falsifié  i  ÉB  ,  /crt.  /y.  y  adj,  Fahifi- 
€ûdo  i  falstado,  Lat.  Adulterttus. 

FALSIFIER  ,  V.  fl.  (  Fal-$i-fi-é  )  Falsi- 
ficar  ;  falstar  y  hacer  un  aetç  faUo, 
^  Falstar ,  aàulurar  las  drogas  ,  rL- 
ciarlas,  Lat.  Adulterare  ;  depravare. 

FALTRANCK ,  *  m.  (  FaJ-twnc  )  Nomlre 
gâterai  y  colccdvo  de  las  yerhas  ruine 
ràrias  de  Sui^a, 

FALUN  ,  X.  m.  (  Fa-Iun  )  Monton  de 
conchas  qucbradas  que  se  hallan  en  la 
interior  de  la  tierra, 

I)  FAME  9  s,  f,  (  Fa-in«  )  Fama,  Lat. 
Fama. 

^  FAMÉ ,  ÉE  ,  (  bien  ou  mal  )  adj, 
El  que  tiene  buena ,  6  mala  fama,  Lat. 
Fama   notus. 

FAMELIQUE  ,  adj,  m,  y  f.  (  Fa-më-li- 
qu<  )  HimhrUnto,  Lat.  Famelicus. 

FAMEUX,  EUSE,  adj,  (  JiA-meû t  tneû-\e) 
Fatnoso  ;  insigne  ;  célèbre,  L.  Famosus. 

FA  MIL  »  adj.  m.  Foi  de  la  ceturU  ; 
familiar  ;  domdstico  j  manso,  Lat.  Gcur. 

Familiarisé  »  ée  ,  part,  p.  y  adj,  Fami- 
liari{adû,  Lat.  Familiariter  agens.  Assue- 
factus. 

SE  FAMILIARISER ,  v.  r.  (Fa-mi-lia- 
ri-^ë  )  Familiariiarse  ;  '  introducirse  y 
acomedarse  al  trato  familiar  con  al- 
guno.  L.  Familiariter  cum  aliquo  agcre. 
^  Apropiarse  ;  hacerse  familiar  ,  fdcil 
y  como  propia  alguna  eosa.  En  '  este 
sentido  ,  es  verbo  activa,  Lat.  Assues- 
ccre  ;   consnescere. 

FAMILIARITÉ  ,  /./.  (  Fa-mî-lia-ri-të  ) 
Familiaridad  ;  la  comunicacion  y  amis- 
tad  muy  casera  que  uno  suele  tcner  con 
otro,   Lat.  Familiaritas. 

FAMILIER  ,  ÈRE  ,  adj.  (  Fa-mî-Iië  , 
lîè-re  }  Familiar  ;  cosa  casera  y  ordi' 
naria»  Lat.  FamiÛarîs.  ^  Amigo.  Lat. 
Amicus  ;  intimus.  ^  Familiar  ;  todo 
aimiello  que  es  apropiado  y  util  para 
alguna  cosa,  L«  Familiaris  ;  consuetus. 

Espnt  familier.  Demonio  familiar,  ^  Style 
familier.  Estilo  Castro, 

FAMILIERS  ,  s,  m,  pi,  FamUiares  ;  mi- 
nlstros  del  santo  oficio  en  Espaha,  etc, 
Lat.  Ministri  familiares. 

FAMILIÉREME^n^ ,  adv,  (Fa-mî-Vè  r«- 
man)  Familiarmente,  Lat.  Familiariter. 

FAMILLE  ,  s.  f.  {  Fa-mi-ll«  )  Familia  ; 
la  gente  que  vive  en  una  casa  debaxo 
del  manda  del  senor  de  ella,  ^  Familia  ; 
la  ascenieacia  ,  descendencia  y  paren- 
fêla  de  alguna  persona,  tfr  Familia  / 
/o/  parientes  mas  cercanos,  ^  Familia  ; 
0n  ïtalia  se  llama  el  numéro  y  con- 
junto  de  los  criados  de  lis  casas  pr in" 
€ipaUs,  ^  Vo\  de  la  botaniça  :  familia 
de  plantas,  Lat.  Familia. 

jFAMILLEUX ,  EVSE  ,  adj,  (  Fa-mî-M . 
Weû'^  )  Vo\  de  la  cctrerla  :  un  faucon 
famllleux ,  haleàn  que  sjempre  tiene  gana 
de  corner,  Lat.  Esuriens  ;  famelicus. 

^AMINE  f  s.  f.  (  Fa-mi-ntf  )  Hambre  ; 
€arestla  y  gran  faftA  di  hastimentos, 
Lat.  Famet. 

PAMIS  ,  adj.  fn,  pL  Nombre  que  se  da  en 
EsTTfirna  d  unos  panos  de  scda  m:iclùda 
4e  oro.  Lat.  Pannus  aurp  immixtus. 

f  AN  AGE  ,  '•  pi,  (  Fa-na-/«  )  La  accion 
de  êxtender  el^heno  dtspues  de  jegado, 
y.  Faner.  Lat,  Fenisecium. 

^ANAISON  •'./.(  Fa-nè-{on)  Eltiimpo 


FANAL  »  1.  m,  Farol  ;  Imcti  puettas 
encima  de  torrts  altas ,  d  em  puartos 
de  mar  ,  para  guiar  é  los  navios, 
"^  Fanal  ;  farol  ;  linttrna  que  lUran 
os  navlos  al  mas  alto  da  la  popa, 
Lat.  Fax  ;  lucema. 

FANATIQUE,tf4^.m.j^/.  (Fa-na-tî-que) 
Visionario  ;  el  que  finge ,  6  cru  tener 
revelaciones  ,  visiones ,  etc,  Lat.  Fana- 
ticus. 

FANATISME  ,  s,  m.  (  Fa-»a-tî$.m/ ) 
Vision ,  inspiration  imaginaria ,  creencij 
ciega  y  obstinada  en  mater ia  de  religion, 
Lat.  Fanatismus.  ^  Tema  ;  porfla  y 
cbstinacion.  Lat.  Pertinacia. 

FANE  ,  s.  f.  {  Fa-ne  )  Entre  hortelanos , 
es  lo  -mismo  que  feuille ,  ktija,  Lat. 
Folia ,  orum. 

Fané  ,  KE  ,  piut,  p.  y  adj,  Marchitado , 
etc,  y.  Faner.  ^ 

Faner  ,  9,  a,  (  Fa-né  )  Extender , 
volver  y  revolver  el  heno ,  para  que  se 
seque  en  el  campo,  Lat.  Fenum  inso- 
larc.  t)r  Marchitar  ;  ajar ,  deslucir  y 
quitar  el  xugo  y  rirtud  d  las  yerbas , 
flores ,  etc,  Lat.  Marcidum  efficere. 

**  Se  faner  ,  V,  r,  Marchitarse ,  perdcr 
de  su  hermosura ,  etc,  Lat.  Marcesccre. 

FANEUR  ,  EUSE  ,  s,  (  Fa-owr ,  litû-n  ) 
Jornalero  que  extiende  la  yerba  en  el 
campo ,  para  que  se  seque,  Lat.  Qui  , 
quae  fenum  iusolandum  movet. 

4»  FANFAN  ,  s,  m,,  (  Fan^fan  )  Nino , 
nihit  :  vo^  de  carino,  Lat.  ParYi>IJS. 

FANFARE  ,  s,  f,  {  Fan-U-re  )  Sonadas 
de  clarin  ;  fantasias  de  clarin  i  tarara, 
Lat.  Tubarum  clangor. 

FANFARON  ,  s.m,  {  Fan-hion  )  Fan- 
farron  ;  el  que  se  precia  de  valiente , 
siendo  regularmente  cobarde^  tlsase  tam- 
bien  como  adjetivo,  L.  Thraso  ;  jactator. 

Faire  le  fanfiiron.  Blasonar  dd  arnes,  Lat. 
Verbis  jactare  virtutem. 

FANFARONNADE ,  /.  /.  (  Fan-h-io- 
nzrée  )  Fanfarronada,  Lat.  Jactantia. 

FANFARONNERIE  ,  s,  f,  {  Fan-fa-ro- 
ne^ri-^  )  Fanfarronerla  f'arrogancia  en 
el  hablar  para  ser  tcnido  por  valiente. 
Lat.  Vana  ostentatio* 

4»  FANFRELUCHE  ,  s,f,  {  r-s-fr^-lu- 

'    che  )   Adorno  rano ,  frlvolo  ,  de  muy 

/foeo  valor,  Lat.  Instita  ,  ae. 
NGE  f  s,  f,  (  Fan'je  )  Cieno  ;   harro  i 
eienaga,  Lat.  Lutum. 

FANGEUX  ,  EUSE,  adj,  (  Fan- jeu,  jeu- 
le  }  Cenagoso,  Lat.  Lutosus. 

FANION  ,*.«.(  Fa-ni-o«  )  Voi  de  h 
milicia  :  estandarte  de  sarga  que  lleva 
un  criado  delante  de  los  tquipaga  de 
una  brigada,  Lat.  VeztUum  laneum 
minus. 

FANON ,  s,  m.  l  Fa-non  )  Papada  de 
buey ,  etc,  Lat.  Palearia ,  him.  ^  Cer- 
neja  ;  manojillo  de  cerdas  eortas  y  espe- 
sas.  que  tienen  los  caballps  sobre  las 
quarulias  de  pies  y  manos,  Lat.  Pilorum 
elobus.  ^  V.  Manipule  ,  dsase  en  el 
blason,  Lat.  Manipulus. 

Fanons  ,  pi.  Las  barbaf  de  la  balena, 
<^  Las  dos  como  faxas  que  en  la  mitra 
de  los  obispos ,  penden  de  la  parte  de 
auas  y  caen  sobrf  los  hombros,  <^  En 
la  cirugla  ,  aparejo  que  se  pone  d  una 

/nerna  ,  6  d  un  muslo  rompido, 
NTAISIE,  s.f,  {FantC'^-e)  Fanta- 
sia i  imaginafion  ;  pounctd  dti  aima. 
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lâta  tpinsasnitnto,  Lat»  I 
vi»,  ^  Ôesûo  ;  gana ,  Toiits 
Animas  ;  lubido.  t^  Opistiom  i 
gusto  y  arbierio  ;  caUtre,  Lst.  A 
nutus.  '^  F*tntosla  ;  foprich 
miento  ,  6  impmùo  repautno  ti 
Lat.  Vana  •xcogitatio.  ^  i 
ccpricho  ;tn  las  obras  dspoêsi 
y  pintura  ,  es  lo  que  se  eMea 
fuer\a  del  ingtnio  mas  qme  por 
vaneia  de  las  reglas  dû  aru* 
bera  modulauo  ,  etc. 

4»  Fantaîiiet  musquées.  Idsas  , 
ganas  muy  eaprichosas  y  esttrao 

FANTASQUE  ,  adj.  m.  y  f.  { 
que  )  Antojadiio  ;  caprichoat 
cbra  con  capricho  y  fantûst 
Morosus.  ^  Caprichoso  y  lo 
hecho  con  eapricho  y  exiù'mordiM 
Lat.  Morose ,  temerè  paractu 

FANTASQUEMENT ,  mdv.  t 
que-mait  )  Caprickosamtmta,  I 
rosé. 

FANTASSIN  ,  s.  m,  (  Ftfii-tt-s 
dado  de  infanuria  y  infastts, 
des ,  itis. 

FANTASTIQUE,  adj,  m.yf,{ 
ti-qiw  )  Fantdstico  ;  quiméruo  j 
lo  que  no  tiene  rtalidad,  Lat. 
rius. 

FANTÔME  ,  /.  m,  (  Fait*t6-« 
tas  ma  y  esp:ctro  y  vision,  ^  Ft 
chimera  ,  vaia  imaginttcion  ,  « 
tasma  y  qua/quiera  figura  ,  ta 
que  pone  miedo,  Lat.  Phantasfl 
tasrna  y  vana  imdgen  ,  à  apariet 
Vana  species. 

Fant6meç  ,  pi.  Vol  didascétiti 
tssmas  .*  las  imdgines  de  lu  qu 

/'ina  ,  6  percibe.  Lat.  Phanttsa 
NUM,x.  m.  (Fa-nom)  Tt 
monumento  que  erigi^n  los  C 
sus  heroes  ,  o  emperadorts  de 
deificados,  Lat.  Fanum. 

FAON  ,  X.  m.  (  Fan  )  Cerroiiet 
tillo,  Lat.  Hinnuleus.  ^  Gmme 
^  Cabrita  montes,  Lat.  Dame, 
pullus. 

FAONNER ,  V.  ».  (  Fa-né  )  \ 
ciervas  ,  gamas  y  cabras  moAft 
Fetum  edere. 

FAQUIN ,  s.  m.  (  Fa-qom  ) 
hombre  vil  y  menospreciable,  Li 
nihiii.  ♦  ricaro  ;  faquin  y  c 
ruin ,  faite  de  honra ,  etc,  Lat.  1 
improbus.  ^  Figura  d  modo  de 
contra  li  quai  en  tiempo  pasosù 
un  cabfilUro  d  romper  una  iai 
Pugtl  dura  rus. 

Jr  FAQUlNtRlE,  s  fiF^.^ 
Picarcia,  Lat.  Nequitia. 

FAQUIR,  s  m.  K.  FakîR. 

FARAILLON  ,  /.  m.  (^  Fa-ra-H 
ndutica  :  banco  pequeno  de  art 
dido  de  otro  mayor  por  un  ti 
gosto,  Lat.  Arena. 

FARAIS  ,  s.m.{  Fa-rè  }  tUd  pa 
coraL  Lat.  Rete. 

FARAISON  ,*./.(  Fa-re-^M  ) 

.  mera  figura  que  ^  en  las  ridrii 
da  eon  el  soplo  d  la  mauria  qm 
con  el  cabo  de  la  caha. 

Il  FAR  ATS,  /.  m,  (  Fa-ri  )  M 
muchas  cosas.  Lat.  Cumulas  ;  c< 

FARCE  .*./.(  Far-s«  )  Veridê  i 
relleno,  Lat.  FarcimtA }  U 
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'  ji  tmediémtêê  ;  Mtrmêi  ;  s^MSiê.  Lat. 

ocurriles  ]oci. 
^oujtts  à  U  lv€C«  Pi>i/of  miltMês.  Ut. 

liitriti  pulli. 
fikCEUR ,  #.  M.  (  Far-floir  )  /arMu/e  i 
eHmmdiamu  ;    bu/on  i  truh^n  ;  ji%Ur  y 
grmcÉ«êo.  L»t.  Histrto  ;  ludio. 
PiAcr  I  u  ,  part,  pas,  y  adj,  RtlUmado, 

LMtm  Fanus. 
lAROlN  ,  #.  M.   (  Far-sxA  )  Lamparcnts 

de  c^kAllo  ,  etc.  Lat.  Scabics  equina. 
lARClNEUX  ,  EUSE  ,  aflT;.  (  Far-$i-n<iî. 
ivw^{<  }  LUno  de  lamparonu.  Lat.  Sca- 
btosus. 
FAROIR  ,    y.    û.    (  Far-sîr  )   RUUnar, 
♦  J^Jaukr  ira  /«5ro  ,  un  discurso  de  griego 
y   l^tittû ,  de  citacionu »  6  notas,  ae. 
l^Mt,  Farcîre. 
*   «|p  &  larcîr  Ttstomac  ,  farcir  soil  esto- 
M&ac  de  viandes.    AtHorrarse ,  hartent , 
/lemarst  dt  comida. 
Il  FARCISSURE ,  /. /.  (  Far-cUsii-*«  ) 

Xtf  aceùm  dé  rcUenar.  Lat.  Fartora. 

FARD  y  «.  m.  (  Far  i  U  ^  nuaca  et  pro- 

muncU  )  Aftyu  de  que  usan  Us  muge- 

'«••  *  +  Arttfiùo  ;  disimuU.  L,  Fucus. 

FARD  AGE  ,    s.  m.   (  Far-da-;*)    Voi 

méuticm  :  kœu  de  Una  que  se  ponen  en 

{a  hodega  de  Us  nevUs.  Lat.  Fasdculi 

an  navis  fbro  depositi. 

Fardé  ,  KB  ,  part,  pas,  y  ad),  Afeytaéo, 

Lat.  Fucatus. 

•ARDEAU,   /.  m.  (  Far-dô  )   Ferdel  : 

^  9   à  farda,  *  Peso  ,  carga  que  molesta 

fc-  5^  ^  P«M.  Lat.  Onus. 

»^D£R,  ir.a.  (Far-dë)  Afeytar  ;  ade- 

Tt\ar  ,  d  componer  ton  aftytts  d  alguna 

fCTtoma,  ♦  A/cytar  ;  pu/ir  ;  adert\ar  ,  6 

^^^poner  eon  artifcco  Us  cosas ,  para 

^JStP^^'^^  ***"•  ^^'  Fucare. 

^RFADET  ,  *.  m.  (  Far-fa-dè  )  Duende. 
*^t.  Lemur.  ♦  El  homhre  frévoU,  de 

/^f  ^asuuncU,ljèX.  FrÎTolusi  Tanus  ; 
levis. 

y^'^'^ft»  ;  meneado.  V,  Farfouiller. 

"^^^^f  OUILLER  ,  V.  tf,^  n.  (  Far-fu- 

)   F^rfuUar  ;  revolver  ;  manejar  con 

'v'^siom  y  lia  àrden  ;  huscar  alguna 

»     **  ^€iclattda  y    confundUnda    todo, 

i^^^.  à  Fardes  ,  i.  f.  pi.  (Far- 

^f»  d«  )    yp^   ndutiea  :  falcas  /  Us 

,     '^   ^e  *r  pontn  de  galon  d  galon 

...  '^*   ^  ^or<£a.  Lat.   Tabulatuni  navis 

*^;^lBOLE  .  #./.  (  Fa-ri-bo-I«  )  Fd- 
.        *   <U€nto  ;  patraha  i  boberUs  ;  ftio- 

XAnîiîv.^t  Nugaf. 
Fari       •  ^^'  ^  Fa-ri-w)   //jrxw.  Lat. 

^**''tfie.    Harija  ;  U   harma  U   mas 

JpP^'a.    Lat.  Pollen.    *    4r    Gens   de 

.  ?*•  fariné.  Los  que  tunen  Us  mismos 

^    ij-.****  »  «'^-  L*t.  Qui  suRt  ejusdem  fa- 

'ARlifr^*^  fasciap. 
^^^H-K  ,  V.  #.  (  Fa-ri-nd  )  Enharindr  y 
j^''  ^ arina  sobre el piscado para  freirls. 

jug     ^^  *  *.•».(  Fa-n-ne  )  Dado  de 
^/s'"'    ^«e  /o/o  tiene   una  de  sus  taras 

^^.^H:UX,  EUSE,  adj,    (  Fa-ri-n^iî  . 

'3'  )  Enharinado  ;  lleno   de  harina. 

^  fue  tiiUU  êlgQ  dç  las  propUdûdes 
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y  nêUraU\a  de  la  karùut  :  in  este  et»- 
tido  ûsaee  tamhien  eamç  subuantivo. 
^  Se  dite  tambien  de  algunas  cosas  de 
fue  saU  un  polvo  bUneo,  Lat.  Farioa- 
rius.  ^  En  U  pintura  ,  coloris  farineux. 
CoUrtdo  en  que  Us  tintes  son  insipides  , 
Us  encarnacUnes  dtmasiado  bUncas ,  y 
Us  sombras  demasiado  obseuras,  ^  En 
U  eseultura  »  figure  farineuse.  Figura 
de  eera  que  no  satio  del  molde  limpia , 
etc.  ^  Se  dite  tamhien  de  Us  frutos  que 
no  tienen  en  U  pulpa  U  cantidad  de 
xugoy  U  dtlUadeia  que  kan  de  tener. 
Lat.  Éisuccus  ;  insulsus. 

FARINIER  ,  s.  m.  (Fa-ri-nîd)  ffarinero; 
mercader  de  harina,  Lat.  Farinarius. 

FARINIÈRE ,  s.  /.  (  Fa-ri-niè-r«  )  El 
sitio  en  dohde  se  eneierra  U  harina.  Lac. 
Cella  farinaria. 

FARLOUSE,  /./.  {  Far-!u-;c  )  Especie 
de  alondra  que  a/uida  en  Us  prados.  Lat. 
Alauda  pratensis. 

FAROUCHE,  adj.  m,yf,  (Fa-HwA*) 
Ferw^}  bravo  ;    di/icU  de  domettiear. 

*  Fero^  ;  eruel  ;  iuhumano  ;  y  tambien 

*  persona  reàrada  del  trato  humano, 
Lar.  Férus  ;  fero«. 

FARSANNË ,  s.  m.  (  Far-sa-ne  )  Cabal- 

lero.  Es  yo\  tomada  del  Ardbtgo,  Lat. 

£<iues. 
FA5CE,  s./.  (Use)  Voi  del  bUson  : 

fa»a  ;  U  lista  que  corta  il  escudo  hori- 

\ontalmetue,  Lat.  Fasda. 
FASCÉ  ,  £E  ,  adj.   (  Fa-sd,  U-e)   Voi 

del  bUson  :  faxado  y  cuhierto  de  faxas. 

LaK  Fasciatus. 
FASCICULE  ,  X.  m.  (  Fa-sî-cn-î*  )   V^i 

de  U  meduina  :  U   cantidad  de  yerba 

que  se  puede  lUvar  debaxo  del  bra\o. 

Lat.  Fasciculus. 
FASCIÉ ,  £E  ,  adj,  (  Fa-si-^ ,  d-<  )  Vo\ 

de  U  conquilioUiU  Z  senaUdo  con  man^ 

chas  d  modo  de  faxas,  Lat.  Fasciatus. 
FASCIES  ,  s.f.  pi.  (  Fa-sU  )  Faxas  en 

la  superficie  de  una  coneha.  Lat.  Faseis. 
FASCINAGE  ,  i.  m.  (  Fa-si-Ra./V  )  La 

ohra  hecka  cou  faginas,  Lat.  Virgulto- 

rum  colli^tio. 
FASCINATION  ,  *.  /.  (  Fa-sî-na-sioii  ) 

Fascinacion  ;  aojo,  Lat.  Fascinati». 
FASCINE  ,  1.  /.  (  Fa-»i-n<  )  Vo^  de  U 

milUU  :  fagina  ;  hacecillo  pequeno  de 

ramas  dclgades  ,  Ut  quales  sirven  me\' 

cUdas  con  tierra  para  kacer  aprockes , 

etc.  Lat.  VirguItoruRi  lascîs. 
Fascina  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Fasci- 

nado.  Lat.  Fascinatus. 
FASCINER  ,  v,a.{  Fa-si-né  )  Fascinar  ; 

aojar.  Lat.  Fascinare.  *  Fascinar  :  en- 

gahar  ,  6  alucinar,  Lat.  QfFundere  menti 

caliginem. 
FASÉOLE  ,  *.  /.  (  Fa-^d-o-U  )  FatoUs  ; 

frlsolu  ;  judihuelos,  Lat.  Phaseolus. 
FASIER  ,  à  Barbeyer,  v,  n.  (  Fa-^i-d) 

Ki>{  ndutiea  :  flamear  :  reUngar  ,  tocar^ 

d  bâtir  la  veU  quando  va  amurada,  etc. 

Lat.  Vacillàre. 
FASTE  ,  s,m.  (  Fas-t<  )  Fausto ,  faito  : 

omato  y  pompa  excesiva    de  crUdos  , 

gaUs  ,  etc.  LaC  Fastus  ;  oxtentatio. 
Fastes  ,  pL  Fastos  /  entre  Romanos,  eran 

uncs^  calendarioe  en  qae  se  notaban  por 

meses  y   dias  Us  fiistas  ,  juegos  ,  etc. 

*  Kcgistros  pûbUcos  de  Us  hechcs  mémo- 
râbles  ,  etc.  Lat.  Fasti ,  cru  m. 

Fostci  cofiittl^ti»  Fûétos  tomuUith 
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f  ASTIDŒUSEMENT ,  adw.  (  Fas-ti.&t 
eu'^e-taan  )  Fastidiosamtnte.  Lat.  Fis» 
tidiosè. 

FASTIDIEUX ,  EVSfi  ,  adj.  (  Fas-ti-dî^ 
eu  ,  tû^\e  }  FastidUso  ;  en/adoso,  Lat* 
Fastidiosus. 

FASTUEUSEMENT ,  adv.  (  Fa*-tir^iiJ 
le^man  )  Con  fasto,  Lat.  Jactantcr. 

FASTVEUX  ,  EUSE  ,  adj,  (  Fas»t«-<^  ; 
eû-ie  )  Fastoso  i  fastaoso,  Lat.  Futosus* 

FAT ,  adj,  y  s,  m.  (  Fat  ;  se  prcnuncies 
Ax  t  }  Fatuo  ;  impertinente  ;  pruumido  « 
y  que  tiene  demasUdo  conctpto  y  con^ 
fiania  de  st.  Lat.  Fatuus. 

FATAL ,  ALE  f  adj,  (  Fa-tal ,  Ur\e  ;  em 
el  mascuUno  no  tiene  pUral  )  Fatal  s 
lo  que  Ueva  consigo  una  suerte  iaevita* 
bit.  1^  Fatal  ;  Junesto  ,  dêsgracUdo  y 
sumamenu  Ufelii.  Lat.  Fatatis.  ^  Z>«à- 
sivo  ;  U  que  décide  ,  deurnùna  ,  d  traa 
consigp  alfunos  sucesos  importantes ,  eu»^ 
Lat.  Fatalis  ;  decretorius. 

FATALEMENT  ,  adr,  (  Fa-ta-k-m^»  ) 
Fatalmente.  Lat.  Fauliter. 

FATALISME  ,  «.  m.  (  Fa-u-lis-OM)  Si^ 
tema  y  dottrina  de  U*  que  atrtbuyim 
todo  al  hadow 

FATALISTE,  «.  jr.  (  Fa-ta-Iis-t« )  El 
que  atribuye  todo  al^  haéo  y  sueru  iaevjf», 
tabU. 

FATAUTË  ,#./.(  Fa-u-n-td  )  Fmtait^ 
dad  /  smeru  inévitable,  Latr  Fatuov  ;  (êf» 
tafis  nécessitas. 

FATIDIQUE,  ai(f.  m,  y  f.  (  Fa-ti-d!^ 
qu«  )  Fatldieo  /  cosa  perteneciente  é 
agàero  ,  queanuncU  U  por  venir,  ^  Ago» 
rero  >  usase  por  algunes  postas  ,  £«» 
blando  de  Us  aves  cvyo  canto  arua^cye 
sucescs  infaustos,  Lat.  Fatidicus. 

FATIGANT  ,  ante  ,  adj.  (  Fa-tt>g«ii , 
^an-xe  )  Cansado  ;  importuna  ;  fati» 
goso  /  pttsoso,  Lat.  Operosus  ;  one* 
rosus. 

FATIGUE ,  s.  f,  {  Fa-tî-gua  )  Faù^  ; 
trabajo  penoso.  Lat.  Labor.  ^  Fattgag 
cansancio  ;  falta  de  futr\as  que  résulta 
de  haherse  faùgado,  Lat.  Fatigatio  ;  d«» 
fatigatiov 

Fatigue  ,  ée  ,  fart,  pas,  y  adj,  FatU, 
gado.  Lat.  Fatigatus  ;  fessus. 

FATIGUER  ,  v.a.  (  Fa-û.gud)  Fatigari 
cansar,  *  Fatigar  i  acosar  ;  oprimir  § 
eongojar,  LaC  Fatigare  i  defatigare. 

FATIGUER ,  v,n.y  Se  fatiguer,  r.  r, 
Fatigarse  ;  cansarse,  Lat.  DeCatigari  ^ 
îabohbus  se  fran«tre. 

FATRAS ,  «•  m.  (  ra-trâ  )  Agrtgado  càtti' 
fuso  de  bagateUs  ,  de  cosas  de  poca 
vaUr ,  de  poca  monta,  *  Se  dice  ha» 
bUndo  de  obras  de  ingtnU ,  etc.  Lat» 
Indigesta  congerie». 

FATUAIRE  ,  s.m,  (  Fa^ta-è-M  )  Vo^  de 
U  antigùedad  ;  el  que  imagindndose  ,  ^ 
dUiéndose  inspirade  anunctaba  las  cosêf 
futuras.  Lat.  Fatuarius. 

FATUITÉ  rs.f.  (  Fa.t«-i-td  )  Fatuiàads 
impertinencU.  Lat.  Fatuiras. 

FATUM  ,  s.  m.  tomado  del  Utin  (  Fa->. 
tom  )  H  ado  /  suerte.  Lat.  Fatum. 

FAUBERT ,  j.  m,  {  Fô-bêr  )  Lamparo  ; 
estropajo  grande  hecho  de  fildciga  ,  jr 
puesto  en  un  paU,  Lat.  Scopulx  nauticac. 

FAUBERTER  ,  y.  a,  (  Fô-bér-id  )  Vo^ 
nduùca  :  limpiar  Us  navios  con  el  Um^ 
pa\0  i  afretar  Us  galeras  «  aç»  Lftt» 
Scopis  navem  purgare^ 


^ 
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jtuuin  tù»  iùM  oriilos.  ^  Stnélëf  eon 
MH  hU0  de  seda,    V»  Favda<;e.  Lat. 
Filo  bonbycioo  pannum  noUre. 
Faufilé  ,  ée  ,  /r«rf.  /««.  y  mdj.  HUwa" 
nûéo,  Lat.  Filo  noutui  ^  etc.  K.  Fau- 
filer y  $K  f  AUFfLER. 
FAUFILER  ,  v.a.{  FÔ-fi-1^  }  HilwoMér; 
aputHar  lo  que  se  ha  dt  <o0er,  Lat.  Filo 
suturam  notare, 
*  Se  FAUFILER  ,   V,  f.    IntTùducutê  con 
matU  y  habiUdad  4ntre  oirot»   Lat.  Se 
immtseere. 
FAUFILURE ,  *.  /.   (  FÔ-fi-k-«  )  ^oi 
de  tastrcs  :  hilvan  :  bastUla  de  puntadtxs, 
iargas,  Lat.  Fi'.um  suturam  notans. 
FAULDES,  *./.  pi,  (  Fôl-<l«  )  Hoyoi  en 
qae  u  hace  ei  earhoft,  Lat.   F-osix  car- 
bonariae. 
FAUNALES,  s.f,pL  (  Fô-na-U  )  Fi«w* 
de  {os   antignos  Romanos  ea  honor  dcl 
Dios  Fauno,  Lat.  Faunalia. 
FAUNE,  4.  m,   (  Và-ne  )  Psuno  ;  ani- 
mal que  la  gentUidad  fingià  ser  Dios  de 
los  4Jinpo>s  y  selvat,  Lat.  Fauouf. 
FAU-PERDRIEU  ,  i.  w.  (  Fô-pêr-driw  ) 
Ave  de  rapina    que   €a\a  las  perdîtes, 
Lat.  Falco  perdicarius. 
FAUSSAIRE  ,  s.  m.  (  Fô-sc-r«  )  laUen* 

dor  :  faùario,  Lat.  Falsarius. 
Faussb  ,    êe  ,   part,  pas,   Faluado,   V, 
YAUCHET,  s.  m.   (  Fô-oAè  )  RastrUlo       Fausser. 

d*  guadanerot  y  lakradores,  Lat.  Ras-    FAUSSE  BRAIE  ,  s.f,  (Fô-se-br£)  Koi 
tellum.  de  1%  fonificacion  :  falsahraga  ;  harb-i- 

^AUCHEUR  ,  ^.  «R.  (F6-cJ<ur)  Guada^  e^na.  Lat.  Prxtentiu  moenibus  murus. 
nero  ;  el  que  siega  la  yerha  eon  la  gua-  ^  £n  la  arquitectura  eivU ,  platn forma 
dana,  Lar.  Feniseca  ,  es.  'entre  elfoso  y  cl  pic  de  un  eastiUo, 

-FAUCHEUX  ,  /.  m.   (  Fo-cheû  )  EspecU   FAUSSE-LTRAVE  ,  s.f.  (  Fô-sé-tra-v*  ) 
éâ  arana  que  iienê  elcutrpo  pcqueno  ,  y        Vo\  ndtuica  :  madero  que  se  pont  sobre 
Iêls  pieraas  nuey  Urgas,    Lat;    Aranea        el  esttavs  por  ademro  ,  para  fortalecerle 
prateaûs.  FAUSSEMENT ,  «c/v.  (  FÔ-ac-nviA  } /«./- 

fAUCILL€,  s.  f.  (  Ft^n-IU  )  Mo^  de       samente.  Ut.  fais o. 

a^ar  las  mieses  ;  falce,  Lat.  Faix  met-    FAUSSER  ^  p.  a,  (  F6-té  )  Faluar  ;  rom- 
tOffia.  per ,  6  penetrar  las  armas,  Lat.   loflec- 

FAUCILLOK,  /.  m.  (  f  S-sUlIoii  )  /n/-  terc  ;  infiringere.  ^  Faltar  d  la  palabra 
tramemto  hecho  si  modo  de  koi  pequena,  dada  ,  tl  juramento  »  etc,  Lat.  f  idem 
Lat.  Falcula.  fiilltrt. 

FAUCON  ,  s.  m.  (FÔ-C0II  )  Malcon  ;  ave.  4»  Fausser  wm^^e,  Dexar  algana  corn" 
de  npina,  Lat.  Fplco.  ^  Espteie  de  panla  g  6  no  kailarse  en  alla,  ^  — •  une 
tanon.  clef.    Dohlaf  ,    torur    alguaa    llave, 

FAUCONNEAy  ,«.«.(  Fô-co-n6  }  Fal^       f  —  une  serrure.  Deshactr ,  desbara- 
toneu  /  ispecie  de  culehrina  qui  arroja  |     tar  las  guardas  de  algun^  cerradiwa ,  etc, 
héla  de  dos  libras  y  média,  Lat.  Tor- 
snentum  bellicum  minus.  ^  En  la  aÂa- 
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FAUBOURG  ,  #.  m.  (  Fd-bnr  ;  ia  d 
mnaea  sa  pronuneia  )  Arrabal  ;  pobla^ 
ûom  a  o  barrio  eoatiguo ,  6  cercano  d 
las  eiudades  ,  etc,  Lat.  Suburbîum. 

FAUCHAGE ,  #.  m.  (  F6-cAa^/<  )  SUga  ; 
êl  acto  de  segar  la  yerba  con  la  guadaha, 
Lat.  Fenisecia. 

FAUCHAISON  ,/./.(  ft-ckh-ion  )  5m- 
ga  :  el  tiempo  en  que  se'  sicga  la  yerba 
de  los  prados.  Lat.  Fenisecium. 

FAUCHARD  ,*.«.(  FÔ-^Wr  )  Hoi  pe- 
igna con  un  maago  largo,  Lat.  Fsl- 
cttla. 

FAUCHE,  j./.  (Fo-cAe)  Siega ;el acto 
de  segar  ia  \'crbj,  Lat.  Fenisecia. 

Fauché,  Ée \  pan,  pas,  y  adj.  Segado 
eon  la  guadana,  Lat.  Czsus.  V,  Fau- 
cher. 

FAUCHÉE,  #./.    (FÔ-cA^O  Tajo;  le 

Îue  puede  segar  un  guadanero  en  un  dia. 
•at.  Dîarium  fenisecs  pensum. 
FAUCHER,  V.   a.    (  Fo-rA^  )  Segar  la 
yerba  de  los  prados   con  la  guadaha. 
fat,  Caedere  prata;  fenum  demetere/ 
^  Deatruir  :  se  dice  regularmcnu  de  la 
mutrte  y   del  tiempo,  Lat.  D«struere  ; 
dcmetere. 
FAUCHER  ,  y.  m,  Vo\  de  picaéero  :  co- 
mear  el  caballo  de  un  cierto  modo,  Lat. 
Claudicare. 


niUrla  »  madero  travesero  en  lo  alto  de 
jlg  mdquina  con  que  se  Uvantan  fardeles, 
Lat.  Tidllum  transversum. 

FAUCONNERIE  ,  s,f  (  f ^co-n<.ri-e  ) 
Cetr^  ;  el  a  ru  de  eriar^  domesticar , 
Msenar  los  kalcones.  ^  Cetreria  ;  ra(« 
Aê  ates  que  j(e  hace  con  kalcones ,  eu, 
^  Halconerta  ;  el  sitio  donde  se  guar» 
^anyeienen  los  kalcones,  Lat.  Art,  ve- 
Jiatî^,  cella  acdpitroria. 

FAUCONNIER  ,  s,  m.  l  Fo-eo-nié  } 
Malconero  ;  cebadero  ;  el  que  cuida  de 
foâ  kalcones,  Ltt.  Qui  acaipîtrés  curât 
tt  instituît. 

f  AVCONNIÈRE  ,#./.(  Fô-co-oîè-r*  ) 
Bol^a  de  eaia  que  UevaB  lot  kalconeros. 
Lat.  Fera  ;  sacculus. 

f  AUDACE  ,#.!».(  F6-da-/«  )  Senal.  6 
kilo  de  seda  que,  en  lat  manifacturas 
de  ettofae  de  îa/ia ,  te  su:le  poner  en  las 
fiewatcue  se  han  doblado, 

fAUDER,  V.  a.  (  fô-dé  }  Doblar  un 
fûho  en  su  largura  ;  4«  manera  qug  te 


FAUSSET,  t.  m,  (  Fô-sè  )  Falsete ;  ta{ 
aguday  no  natural,  Lat.  Vox  acutam 
ementiens.  ^  Cfawija  piqueâa  con  que 
se  tapa  el  agujero  hecho  en  algun  tonel , 
etc,  bieoqut ,  empila.  Lit*  Veruculum 
doliare. 

FAUSSETÉ  ,  s.f,  (  F6-s«.té  )  Falsedad  , 
la  calidad  de  falso  que  tienen  algunas 
casas,  etc,  Lat.  Falsttas.  ^  Falsedad ,\ 
cosafalsn  ;  mentira  ,  eu,  Lat.  Faisum. 
^  Falsedad  /  doblei  ;  kipocrula  ,  etc. 
Lat.  Simulatio. 

FAUSSURE  ,  1.  /.  (  Fô-sfi.r«  )  Entre 
fundidorti,^  et  la  curyatura  de  lis  cam-. 
panât  en  la  paru  donde  §mpi€{a  tu 
mayor  eçfançkamiento, 

FAUTE  ,  t.f,  (  FA-t<)  Cnfpa  ;  pscado  ; 
delito  ;  faUa.  Lat.  Culpa  ;  pcccatum. 
^  Falta  ;  em  el  juego  de  la  pilota  ,  es 
fl  lance  coa  que  te  pièrde ,  por  que  no  dià 
la  pelota  totrt  la  data ,  é  rébrica  ,  y 
se  dice  regularmcnu  falta  de  servicio. 
Lat.  Erratum..  ^  Falta  ;  defuto  ;  error. 
Lat.  Culpij  n(^sa.  ^  Falta  s  defecto,  6 
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prhûùem  de  a^gnma  mas.  LatlMtCflOf? 

înopia. 

Cestfu  fiiate.  Ee  mi  atljfa,  Lat  PfoM 
me  est  noza.  ^  Fautt  dt.  Â  falu  de» 
Lat.  Defectv  )   dtficwfifia.  ^  Par  ma 
hutt,  Por  mm  culpa.  Lat.  MtA  ciilpSw 
t)r  Sans  faute.  Simfalu  § 
Lat.  Cette  i  indabîtantcr» 

FAUTEUIL ,  #.  m.  (  F6-twU  }  SilU  ^ 
asieneo  con  su  retpaldoy  dot  palm  qu^ 
sirvtn  para  deseantar  lot  kra^%  Lita 
Sella  brachiata. 

FAUTbUlL  DE  PORTE  «  d  TftiMOVi^ 
SOIR ,  t.  m,  V»  TatMOUSioiR. 

FAUTEUR  «  TRICE  ,  *.  (  Fô^rar  , 
u  )  Fautor  ;  favoreeedor  :  tomate  regi^i^ 
larmenu  en  mala  paru.  Lat.  Fautor^ 
trix. 

FAUTIF  ,  ITK ,  adj.  (  FA^Îf .  tUps  ) 
persona  que  kaee  faàat»  LaC  H 
^  Defutuotoi   lo  que  dame  félMoa 
errares.  Lat.  Mcndosui. 

FAUVE  ,  adj,  m,  y  f,  (  Fô-ra  )  Olora 
rente  al  nkio  |  iMomado  ;  fapo. 
Fulvus. 

FAUVE,  t.  m.  Nombre  eoltedvé 
solo  en  tingular  :  amimaletfiarat,  col 
los  gamas  ,  cieryot,  cabrât  moaueet , 
Lat.  Fers  fuWc 

FAUVETTE  ,  t,f.  (Fô-i^è-ta)  FoMor 
de  cqlor  roxo  que  camta  patmotâmei 
Lat.  Curruca. 

FAUX,/./.  (FA)  Guadana i  enekSéST, 
corva  que  ,  enattada  en  un  pal»  ,  tirr'^ 
para  segar  la  yerba  ,  etc,  Lat.  Falz. 

FAUX,  AussE,  adj.  (  Fô  ,^à-s«  )  Fait» 
enganoso  ;  fingido  ;  timulado  ,  faUo  de 
leyy  realidad,  ^  Falso  ;  ineicrto  ycoU' 
trario  d  laverdad,  Lat.  Fait  us.  ^  Falso; 
discorde ,  disonenu  en  la  méMca.  Lit. 
Dissonus.  ^  Falso  i  te  dice  m  el  hla^m 
tfiu  de  lat  armas  donde  no  te  oktertan 
las  reglas  del  aru.  Lat.  Advenus  Icges 
peccans.  ^  Duleal  ;  inûtL  Lat.  Pcm- 
dus.  ^  Irregular,  Lat.  Abnonnis.^ 

Faux  accord.  Disonancia,  ^  —  bois.  Ra* 
mo  de  drbol  que  erecid  en  donde  mo  dtkia 
crecer\  ^  — •  band.  Bou  falso  deUpem 
^^  •  y  *  ^féUa  contra  el  erédào  ,  ei 
konor.  ^  —  J>ourdon.   Vof   de  la  md* 
siea  :  fabordon,  *  —  briUant.  Pensa" 
miento  sutil  que  no  tiene  tolide{,  i^"  coni« 
ble.  En  la  ar^iteetura  ,  eabnilae  per 
qutno   encima  del  dngulo  qae  forma  el 
cabiUae  quebrado  en  lot  teekos  llama» 
dot  mansardes.   4^  *""  ^^^^P  t  ^  coup 
faux.  Golpe  que  no  acierté ,  qne  ■•  ki^ 
fié,   ^   '^  damant.  Diamanu  falso , 
contrahecho,  ^  —  fourreau.  5a^rcr«ys« 
de  la  esp-ida  ;  bolst  de  lat  pèstolas  ,  eu. 
^  —  frais.  Gattot  menudot,  ^  «-•  hh* 
re.    Companero  falto  ,    aleroto,    eu.  .^^ 
^  —  fuyant.  Senda  trariesa  »  jr  *  'alv 
terfugio  »  efugio  »  erasion,  4k  -^  yarme» 
Embrion,  ^  —  incident.  Ineidemu  — 
se  intenta  para  que  sea  decùtradofà 
un  auto  de  que  prétende  la  paru  aérerts» 
ter^irte  en  la  casua  prùuipaL  ^  -«  in^ 
dîgo.    La    gallega    dt    loe    ttntoTi 
^  —  jour.  Iiq  que  enua  por  trônera  , 
lu[  falta  f  lai  obliqua,  ^  «glapis. 
malu  aytl  que  te  taca  del  mediomei 
Uamado  cobalt.  ^  —  «onnoyeur.  ai, 
nedero  falso,  ^  —  pas.  Tropeion 
pie\o  :  detUi  ;  desli^o.  ^  —  p2u 
CM  lot  vpttUott  Aff*  ^  —  prophçKte 
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Wmlf  propheu.  ^f  —  sel.  Snlprùhihiia. 
■^  —  sermeftt.  Jwawunto  fulso  «  ti  que 
me  kmct  €M  mttuira,  ^  —  teint.  Timmra 
Accâtf  €am  drogtu  prohibidis.  ^  —  té- 
moigoage.  falso  tcsdmonio  ;  acusacion 
MntMtirifga,  ^  —  témoin.  Testigofaùo, 
WSM  alarme.  Alarma  faUa^  ^  —  atta- 

Sue.  Falâo  ^aqme,  ^   —  branche.  F, 
AUX-BOis.  if  —  carte.  Carta  fa/sa  ; 
^n  cl  juego  del  hombre  ,  etc.  se  llama  la 
-^«e   «•  €€  del  palo  de  que  se  juega  la 
\foWi,  ^  —  clef.  Lhre  faba  y  ta  con- 
Mrakeeha  matieiosamente.    ^   —  corde. 
^aerda  falsa  i  la  que  no  estd  templada 
•^l  son  que  conviene  :    lldmase    corde 
Causse ,  ia  qme  nunca  se  puede  acordar 
•<on  otras,  ^    —  couche.   Mal  parto, 
^  —  coupe.  En  la  carpinterta  de  ohra 
primm  ,  ensamblage  que  no  estd  ai  car- 
taèom  mi  ai  inglete,  ^  —  ëq\ierre.  Gno- 
me» rnowHle.  ^  — •  fleur.  Flor  que  no 
tiene   d  un  emhion,  ^    —   îoie.   Aie- 
gtù  faha,  ^   —  marche.  Marcha  fn- 
pdm,   ^   —   monnoie.   Moneda  falsa, 
♦  —  page.  En  la  imprenta ,  primera 
P«gi»M  de  un  lihro  ,  en  que  estd  abre- 
riade  il  titulo  de  la  obra  ;  pagina  per- 
^ida,  ^  —  porte.  Puerta  falsa  ;  puerta 
Merttst  i  ptierta  excusada,  ^  —  teinture. 
V.  Faux-teint. 

Hisses     enseignes.     Stnales    supuestps 
^  -—  lances.  En  los  navios ,  cahones  de 
^mdera  kronceados  que  solo  sirvtn  para 
àacer  mUdo.   ^  —  manches.  Md/i^aj 
jT^issu  que  se  pohen  encima  de  otras, 
^ AUX  ,  #.  w.  (  Fô  )  Falso.  Lat.  Falsum. 
y^Ox  ,  adv,  Falso, 
^lianter  faux.  Cantar  falso,    ^  Galoper 
faux.  Galopear  d  la  de^echa ,  sobre  la 
^^mmo  i^quitrda  ,  à  d  la  iiquierda   sobre 
^m  mano  derecka  ;  ter  débil  de  ancas  y 
^tsunirse* 
^   ^'AUX  f  adv*  Fa/samente  ;  injusta mente, 
X^at.  Fals6.  ^  En  falso  ;  sin  la  debida 
^mgundûd  y  smhsistencia,  Lat.  Malè  tutè , 

^AUX-ÉTAI,   s.  m.    (Fô-^c-tê)    Vo^ 
9^datUn  :  tstay  que  se  ahade   al  estay 
^tuajûTtparû  suplirle  en  el  easo  de  defecto, 
l.at.  Rudéns  obfirmatortus  arldititius. 
^AUX-ÉTAMBORD  ,  x.  «.  (  Yo-ié-xan- 
bbr  )  ^0^  ndutica  :  madero  puesto  sobre 
tl  estmmhor  para  conserva  rie. 
UX-SAUNAGE,  s.  m.  (FÔ-$ô-na-;<) 
J^cuia  y    distribucion  de  sal  prohihida, 
Xat.  Salis  prohibita  venditio. 
^  — :-SAUNlER ,  #.  m.   (  Fo-sô-nîé  ) 
JE/  fa»  i^tvdc  y  distribuye  sal  prohibida, 
Xmu  Sali»  eontra  leges  propola. 
kUX-SEMBLANT  ,   x.  m.   (  F&-S4«- 
bltfii  )     Falso   semblante  ;    apariencia 
Jûlsa  »  fngidû  ,  engahosa»    Lat.   Simu- 
latio. 

kVEUR,  #./.  (  Fa-ftfur  )  Favor;  ayu- 

de  ,  Mocorro  ,  patroeinio  y  amparo,  Lat. 

TiTor  ;  gratia.  ^  Favor  ;  honra  ,  bene- 

Jido  ,  d  gracia  que  se  concède  d  alguno, 

Xat.  Gratia.  ^  Favor  ;  la  exprtsion  de 

Mado   que    sueUn    haçer    las    damas. 

y  Favor  ;  la  cinta  ,  flor ,  etc.  que  da 

«Va  dama  d  alguno,  Lat.  Amoris  pignus. 

^     ^  fafeur  de.    A  favor  ;  por  el  medio 

^'  y  P**^  oyuda  de,  ^  En  faveur  de.  En 

jfi*vfar  ,  d  favor  de,  i^    Être  en  faveur. 

'*   jff^  valido ,  ser  priv,:do,    ^   Jours   de 

"^eur  ou  de  grâce.  Lot  diei  dias  des- 

Wrahç,  ësp. 
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pues  del  termina  de  tma  Ictra.  êe  camUo , 
que  concède  la  ordenan^a.  para  hacerla 
protestar, 
FAVORABLE ,  adj.  m,  y  s,   (  Fa-vo-ra- 
bl<  )  Favorable  ,  lo  que  se  hace  en  favor 
de  alguno,    Lat.  Favorabilis.  ^  Favo- 
rable ;    propicio  f  apacible  ;    benévolo. 
Lat.  Pronitius  ;  secundus. 
FAVORABLEMENT,  adv,  (Fa-yo-ra- 
blc-maii  )    FavorabUmente,    Lat.  Gra- 
tiosè. 
FAVORI  ,    iTE,   s.   CFa-vo-rî,  ri-t«  ) 
Valido  ,  privado  ;  el  que  tiene  el  primer 
lugar  en  la  gracia   de  ,algun  soberano. 
Lat.  Gratia  valens. 
Favori  ,    ite  ,   adj,  Querido  ;   lo   que 
agrada  mas  que  toda  otra  cosa  de  misma 
especie,  Lat.  Prae  capteris  gratus. 
Favorisé,  ée  ,  part. pas, y  adj.  Favo- 

recido,  V,  Favoriser. 
FAVORISER  ,   V.  a,  (  Fa-yo-rî-^é  )  Fa- 
vorectr  ;  patrocuiar  ;  ayudar  ;  amparar, 
Lat.  Favere  ;    juvare.    ^  Favorecer  ; 
apoyar  algun  kecho  ,   estibUciniento , 
û  opinion,    Lat.  Tueri.   <Jf   Favorecer } 
dar  f  6  hactr  algun  favor  las  damas. 
Lat.  Amoris  pignora  concedere. 
FA  Y ,    s,  m.    (  rè  )    Vo^    del  comercio  : 
nombre  que  se  da  en  Burdeos  d  un  cierto 
numéro  de  cercos  de  mad<ra  a  ta  dos  en  lia. 
FÉAGE  f  s,  m,  (  €é'2'je  )  Vo\  foren^e  : 
contrato  de  enjfeudacion,  Lat.  Inféoda- 
tionis  instrumentum. 
FÉAL  ,  en  plural  Féaux  ,  adj,  (  Fé-al , 
fé-ô  )  Leal  ;  fiel.  No  tiene  uso  sino  en 
los  detpachos  ,    letras  y  provisiones  qui 
se   despachan  en  la   ckancillerla.  Lat. 
Ffdlis  ;    fîdelis. 
FÉBRICITANT  ,    adj.  (  Fé-brî-$i-ttf«  ) 
Febricittnte  ;  enferme  de  caLntura,  Lat. 
Febrîcitanç. 
FÉBRIFUGE,  s.  m,  {Fé-hvxîu-je  )  Fe- 
brlfttgo  :  remédia  que  quita  la  calentura. 
Lac.  rehrifugus. 
FÉBRILE  ,   adj,  m.  y  f  {  F^-bri-I«)  Fe- 
brU;  cosa  perteneciente  d  calentura.  Lat. 
Febrilis.  * 
FÉCALE,  adj.  f  (  Fé-ca-îe)  Fecal;  se 
aplica    d  la    m^teria   puramente  excre- 
menticia.  Lat,  Materia  faecalis  \  ster- 
cora. 
FÈCES,   s.  f  pi,   (Fé-se)    Vo^  de  U 
ckimùz  ;  kei,   keces  ;  el  excremento ,  à 
excoria  da  qualquiera  eosa,  Lat.  Fxces. 
FÉCIAUX  ,  *.  m.  pi.  (  Fé-si-ô  )  Feciales  ; 
los  que  entre  los  Romanos  ,  intimaban 
la  pal  y  la  guerra ,  etc.  Lat.  Feciales. 
FÉCOND  ,  ONDE  ,   adj,  (  Fé-con,  con- 
6e  )  Fecundo  ;  fértU  ;  abundante,  Lat. 
Fecundus. 
FÉCONDÉ  ,    ÉE,  part,  pas,  y    adj,  Fe- 

cundado.  Lat.  Fecundus. 
FÉCONDER ,  V.  «.  (  Fé-cort-dë  )  Fo^  de 
la  fisica  :  fecundar  ;  fecundi\ar  ;  ferti- 
li\ar,  Lat.  Fecundare. 
FÉCONDITÉ  ,!./.(  Fd^n-di-të  )  Fe- 

cundidad.  Lat.  Fecunditas. 
FÉCULE,  s,f  (  Fé-c«-îe)    Voi  de  U 
medicina  :  lu\ ,  keces  ;  asiento  ,  6  posa 
que  dexan    las   cosas    liquidas  en    las 
vasijas,  Lat.  Fecula. 
FÉCULENCE  ,  s,  /.  {H-cu-Un-u)  Vo^ 
de  la  mcàicina    :  el  posa  de  la  orina, 
Lat.  Feculentia. 
FÉCULENT  ,    ENTE  ,  adj.  (  Fë-cti-lan . 
Iân-t<)    Vo^  de    la  medicina  :  fecu- 
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lento  I  lo  que  tiene  keces,   Lat.  Fecu«' 
lentus. 
FEE ,  «.  /.  (  Fë-tf  )  Hada  ;  hadada  ;  muger 
que  los  antigttos  fingiéron  ser  ninfa  en" 
cantadora.  Es  vo^  que  usan  mucho  lot 
librot  de   caballerias,  Lat.   Mulier  fa» 
tidiça. 
X  FÊÉ  ,  KE  ,    part,  pas,  Encantado,  Lit* 

Incantatus. 
%   FÉER  ,v.  a,{  Fë-ë)  Encantar  ;  kadar. 

Lat.  Incantare. 
FÉERIE  ,   s,  f  [  Fë-rî-«  )  El  aru  de  lat 

kadat. 
FEINDRE  ,  V.  a.  (Fin-ére  )  Fingir  ;  di^ 
simular    cuidadosamente    alguna    cosa» 
L.  Fingere.  ^  Fingir  :  contrahacer,  Lat. 
*Effingere }  jsimulare.  ^  fingir  ;  idear ,  6 
imaginar  lo  que  no  kay.  Lat.  Sibi  cf&n- 
gcre. 
Feindre,    v,  n.  DuJar  ;  hesitar  ;  kacer 
dificultad  de,  Ûsase  reguhrmente  con  l^ 
particula  negativa,  Lat.  Dubîtare  ;  hae» 
sitare.   ^   Andar   coxeando  dcspuc^  de 
alguna  keriia  ,  à  enfermedad,  Lat.  Claur 
dicare. 
Feint,  EINTE,   part,  pas.  y  adj,  {Fin, 

(irt'te  )  Fingido,  Lat.  Fictus. 

FEINTE  ,  s,  f.  (  F«>-te  )  FingimUnto  ; 

simulacion  ;  disimulo  ;    artificio,    Lat. 

SimuUtio.  ^  Falso  ataqueen  la  esgrima, 

Lat.  Simnlata  aggressio.  ^  En  U  mû" 

sic  a ,  medio  tono  ,  û  diesi,   Lat.  Diesîs. 

•Faire  une  feinte.  Vo\  de  la   imprenta  :  r.o 

tocar  igualmente  todas  las  paginas  ,    d 

el  contenido  de  una  forma    que  estd  (A 

la  prensa. 

t  FEINTISE  ,  t,  f  {  F/«-tî-î«  )  /"«V- 

nti.'nto.  V,  Feinte. 
FÉLATIER,  6  Ferattf.r  ,  s,  m,  j^  Fë- 
la-tié  )  El  que  en  las  \idri:rias  recioe  de 
la  mano  del  kidalgo  las  barras  kuecas 
ILimadas  fêles. 
FÊLE ,    t.  f.    {  FèAe  )    Barra    kueca  de 
kierro  de  que  se  sirven  los  t  idrieros  para 
sacar  el  vidrio  derretido  del  crisol,  etc» 
Lat.  Tubus  fcrreus. 
FÊLÉ  ,    Ée  ,   part,  pas,   y   adj.  Cascado^ 

V,  FÊLER.  Lat.  Fissus  ;  rimosus. 
♦  4^  Avoir  la  tête  fclée ,  le  timbre  fêlé. 
tener  vena  de  loco,  Lat.  Cerebro  labo- 
rare. 
FÊLER ,  r.  tf.  (  Fê-lë  )  Cjscar  ;  kendee^ 
algun    vaso ,    vasija  ,    etc.   Lat.   Vasî 
fissuram  indcre. 
Se  fêler  ,  V.  r.  Henderse  un  vaso,  Lat* 

Findi. 
FÉLICITATION,  /./.  (Fë-'.î-ci-ta-sîon) 
Parabien  i  congrjtulacion  ;  norakuena  ; 
enkorabuena,  I^t.  Grnrulatio. 
Faire  un  compliment  de  fë.icitation.  Daf 

parabien,  *■ 

FÉLICITÉ,  s,  f  (Fc  li-sî-té)  Felicidad/, 

dicha  ;   buena  fortuna.  Lat.  Félicitas. 
FÉLICITÉ  ,   ÉE  ,  part,  pas.  y  adj.  Feli^ 

cita  do, 
FÉLICITER  ,  V,  a,   (  "Fë-li-ci-të  )  Feli- 
citar  ;  dar  parabien  j  eongratularse  con 
otro  de  la  felicidad  que  ka  logrado,  Lat« 
Gratulari. 
FÉLON  ,  onne  ,  adj,  (  Fë-lon  ,  lo-n«  ) 
Disleal  ;  falto  de  fe,  Lat.    Perfidus, 
Il  Cruel  ;  ftro\  ;  inkumano,  L,  Férus  i 
inhumanus. 
FÉLONIE ,  s,f  (  Fë-lo-nî-<  )  Felonia  ; 
faha  de   ft  i    desleaitad.    Lat.    Per- 

fidia. 
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FELOUQUE,  i./.(Fé-ln-quO  fduta; 

emharcacion  pcquena.  Lat.  Phaselus. 
FÉLURK  ,   s,  /.  (Fé-ltt-rô  Cascadura  ; 

hindsdura  de  algun  yaso  ii  barro,  Lat. 

Fissura. 
FEMELLE  ,#./.(  Fr-mè-I*)  Uembra  ; 

el  sex6  que  coacihe  ,   el  animal  que  <n- 

gendra  en  si.  Lac.  Femina. 
Femelle  ,  adj,  m»  y  f,    Hemhra,  Une 

perdrix    mâle  ;    une    perdrix    femelle. 

Una  perdi\  macho  ,  una  perdii  hemèra. 

Un  serin  mâle  ,    un  serin  femelle.   Un 

^anurio   macho ,    un     canario   hemhra, 

Lat.  Femina. 
Fleurs  f«>melles.  Asi  se  Uaman  em  U  ho- 

tdnica  las  flores  que  no  tienen  estambres, 
FÉMININ  ,  INE,  adj,  (Fé-mi-n<A  ,  ni-n«) 

Femenino  ;  lo  que  es  propio  de  las  mu- 

gircs,  ^   Vol  de  la  gramdtica  :  feme- 

nino,  Lat.  Femininas. 

FÉMINISÉ,  ÈE^ part. pas,  K.FÉMINXSKR. 

FÉMINISER  ,  V.  tf .  (  Fé-ini-ni-;é  )  Fo^ 
é^  U   gramdùca  :  haeer    nombres   del 
ginero  femenino.  Lat.  Gefitri  Ceminino 
adscribere. 
FEMME  f  s.  f,  (  Fa-rae  )  Mager  ;  cria- 
tura  racional  del  sexù  femenino,  Lat.  Fe- 
mina ;  mulier.   ^  Mugir  ;    se  enticnde 
regularmenu    por  la   que  esté  casada , 
por  relacion  al  marido.  Lat.  Uxor. 
femme  de  chambrt  ch»  la  Reine.    Ca- 
marista,  ^'•—  chez  les  particuliers.  Ca- 
marera  ;  criada   de  cdmara. 
Femme  de  charge»  Ama  y   muger  de  go- 

hierno, 
FEMMELETTE >*./.  dim.deYtmmt  (Fa- 
me-lè-  te  )   Mugercilla  de  poeo  eatendi- 
miento,  etc,   Bs  vo^  de  dcsprceio    que 
ûlgunas  veces   aplicase    tambizn  à  Us 
homhres.  Lat.  Muiiercula. 
FÉMUR  ,  s,  m,  lat,  (  Fé>m«r  )  Fox  de 
la    anatomia    :    hueso   del  muslo,  Lat. 
Fémur. 
FENAISON  .    s.  f,  l  Te-nk-ion  )    El 
tiempo  de  lo  siêga  del  heno,  Lat.  Feni- 
secium. 
i  FENDANT»  s.  m.  (  F^n-dan  )  CuehU- 

lada,  Lat.  Ictus  CKshn  inflictus. 
^  Faire  te  fendant.  Fanfaronenr  ;  hahtar 
dcsgarraéamentt  »  eehando  bocanadas , 
etc.  Lat.  Verbis   jactare  gloriam. 
TENDERIE.  /.  /.  (  F^a-àr-rî-*  )  El  aru 
y  acto  de  hender  el  hierro  en  las  herre- 
tIjs,  Lat.  Fissura.  ^  El  lugar ,  à  sitio 
douée  se  hiende,  Lat.  Ferri  fissilis  officina. 
FENDEUR ,  X.  m.    (  Ftf  «-dm  )   Hende^ 
dor  ;    el  que    hicnde*    Lat.   Scissor  ; 
fissor. 
"*  ^  Fenieuf  de  naseaux.  Desuelia  earms  ; 
fanfarron  pretumido  de  valiente ,  siendo 
regulamunte  coharde.  Lat.  Alter  thraso. 
FENOOIR  ,  #.  m.    (  Fan-doar  }    Instrm- 
mento  que  sirve  pcrA  hender,  Lat  1ns- 
trumentun  findendo  apturo. 
ffENDRE  ,  V.  tf.  (  Fafl-dr<  )  Hender;  di- 
vidir  ;  rajar  ;  partir  de  mtdio  d  medio^ 
tu,  Lat.Findere;  disciiKwre. 
^  Fendre  le  coeur.  Quebrantar  el  cora\on; 
causar  Idstima,  .^  —  la  presse.  Hender , 
jromper  ,    haeer  lugar  /    atravttar  por 
medio  dé  la  gemte. 
Si  fendre»  V»   r.  Ahirse,  Lat.  Findi. 
*  Fendre  »  r.  m.  Quehrantarse  f  se  dice 
àablando  d$  lus  dolora  que   se  sienun 
4n,  aiptnas  partu  dd  tuirpo*  Ltt  Do- 
yatt  cUftciadC 
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La  têtt  me  Itod ,  «te.  Qutbrantdsimê  U 
cabeia. 

Fendu  ,  ue  ,  pan.  pas,  y  adj,  (  F^n-dii , 
dû-e  )  Hendiio,  Lat.  Fissus. 

FENÊTRAGE  ,*.«.(  F^-nê-tra-/*  ) 
Ventanage  ;  cl  numéro ,  6  scrie  de  ven- 
tanas  en  un  edificio,  Lat.  Fenestrarum 
séries. 

FENÊTRE  ,  1.  /.  (  F«-nè-tre  )  Yen- 
iana.  Lat.  Fenestra.  *  ^  Corral  ;  el 
hueco  que  lo*  estudiantes  dexan  en  la» 
materias  que  se  dictan,  Lat.  Lacuna. 

P.  Jeter  tout  par  les  fenêtres.  Echar  el 
hodegon  por  la  ventana  ;  dcsbaratar , 
malbaratar ,  disipar  su  hacienda ,  etc. 
^  Se  mettre  ,  se  montrer  à  la  fenêtre. 
haeer  ventana.  ^  Femme  qui  est  sou- 
vent à  la  fenêtre.  Ventanera. 

FENIL  ,  /•  m.  (  Fc-ni  }  Henil  ;  el  sitio  , 
6  lugar  donde  se  guarda  el  heno,  Lat. 
Feniie. 

FENOUIL  ,  s,  m,  (  Fe-null  )  Hinojo  ; 
planta  aromdùcn  ;  lldmase  tambien  asi 
su  semilla*  Lat.  Feniculum* 

Fenouil/inârin.  Hinojo  marino, 

FENOUILLETTE,  *./.  (  F^-nu-llè-t*  ) 
Aguardiente  rectificado  con  semillas  de 
Hinojo,  Lat.  Lîquor  feniculo  conditus. 
^  Espeeie  de  man\ana  que  tiene  gusto 
de  hinojo,  Lat.  Pomum  fenicuiatum, 

FENTE,  s,  f.  (  ïanie  )  Hcndedura  ; 
ahertura  ;  pieta  ,  etc,  Lat.  Rima  ;  fis- 
sura. ^  Modo  de  enxeru. 

Fentes  ,  pi,  Grietas ,  6  intervalos  vacios 
que  regularmente  aeompanan  las  venus 
metdlicas ,  en  una  pin  a  ,   etc, 

FENTON  ,  o  Fanton  ,  *.  w.  (  Fan-ton  ) 
Espeeie  de  herrage  para  los  cahones  de 
ehimcnea,  ^  Peda\o  de  hierro  ,  û  de 
madera  ,  puesto  en  una  muralla  para 
sostener  el  yeso,  ^  Pcdo^o  de  hierro  dis- 
puesto  para  haeer  llaves  ,  u  otras  obras 
de  cerrajerla,  4»  En  la  carpinterla  ,  pe- 
datos  de  madera  para  haeer  clavijas. 

FÉNU-GREC,  s,  m.  (Fé-nw-grèc)  Fe- 
nogreeo  ;  ytrba  médicinal,  Lat.  Fenum 
grxcum. 

FÉODAL  ,  ALE  ,  ad}.  (  Fé-o-dal ,  da-U) 
Feudal  ',  lo  perteneciente  d  feudo,  Lat. 
'Feudalis }  £duciarius. 

FÉODALEMENT  ,  adv.  (  Fé-o-da-Ie- 
tuan }  For  derecho  de  feudo,  Lat.  Ex 
jure  ndudario. 

FÉODALITÉ  ,  1.  /.  (  F^o-da-li-té  ) 
Feudalidad  ;  la  calidad  ,  condicion  , 
6  eonstitucion  de  feudo,  Lat.  Feudi 
condiiio. 

FER  ,  1.  m.  (  Fêr  )  Hierro  ;  métal,  Lat. 
Ferrum.  ^  Hierro  ;  el  instrumento  que 
sirve  para  herir  ,  como  la  espada  ,  pu- 
nal ,  etc»  Lat.  Ensrs }  gladius  ,  etc. 

Fers  ,  pL  Hierrosi  prisiones»  Lat.  Ca- 
tenas  ;  vjncula. 

Fer  à  cheval.  Herradura,  ^  Lemgua  de 
sierpe  j  espeeie  de  fortificaeion,  tf^  —  à 
friser.  Encrespador  ;  el  insuumento  para 
ensortijar  y  encrespar  el  cabdlo.  ^  —  à 
goudronner.  Abridor  /  instrumento  que 
servia  para  ahrir  los  cuellos  aUchugados. 
^  •—  à  repasser.  Flancha  para  apian- 
ehar  la  roua  blanca,  ^  ^  de  lacet 
ou  d'aiguiriette.  Herrete,  i|p  *-  rouge. 
Hierro  ardiendo, 
P.  Battre  le  fer  pendant  qu'il  est  chaud, 
^âfsr  el  eobre  ;  tratar  algun  negoeio 
€QU  mucha  vive^  y  impeiop 
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IfER-BLANC,  s.  m,  (Fèr4 

I     de  lata,  Lat.  Ftrrum  stannp 

FERBLANTIER ,  s,  m,  {  Fè 

El  que  hâte  y  vende  ohras 

lata,  Latr  Ferri   sunno   ill! 

propola. 

FER-CHAUD  ;*.».(  Fêf-c 

medad  que  consiste  en  un  ta> 

Îue  sube  del  estdmdgo   d  /i 
.at.  Ferrum  calidum. 

FERLT  ,*.«.(  ¥etè  )  VéÊf 
no  hueca  de  que  se  sirven  l 
para  ahadir  adornos  d  las 
quieren  labrar,  Lat.  Virga  (et 

Ferrets  ,  pi.   Entre   ceteros 
de  hoja   de  lata  en  las  qmalé 
la  parte   superior  de  los  pab 
buglas,  Lat.  Canaliculi. 

FÉRIAL  ,  ALE  ,  adj.  (  Fé-ri 
Ferial  i.  lo  putenctienu  d  , 
Feria. 

FÉRIÉ  ,*./.(  Fé-rw  )  FerU-, 
de  los  cUas  de  la  semamtt  » 
sdbado  y  el  domingo*  Es  v« 
la  iglesia,  Lat.  Feria  ,  a. 
nombre  que  daban  los  Rom 
diés  en- que  habia  descans^y 
de  trabajo.  Lat.  Ferix ,  an 

FÉRIÉ  ,  tE ,  adj.  (  Fé-rié  , 
forense  ;  feriado.  Jour  f<érU 
riado  ;    el   en   qae  estdm    €• 
tribunales  ,  y  se  suspende  al 
negocios  de   justicia,    Lat.  ] 
tkus. 

X  FERIR  ;  w.  a.  (  F^-rir) 
Frapper.  Lat,  Ferire. 

Sans  coup  férir  ,  adv.  Si 
daho,  Lat.  Absdue  puenâ 
uHâ  vL 

Ferlé  ,  ée  ,  part,  y  tUi^ 
V.  Ferler. 

FERLER  ,  V.  a.  (  Fèr-lé  )  Vi 
amaynar  j  rtcogtr  las  vtlas  ç 
etc.   Lat.  Vcla  contrahere. 

FERLET  ,  j.  m.  (  Fcr-lè  )  InM 
madera  en  forma  de  T  qsit  Si 
fdbricas   de  papel* 

FERLIN ,/./».(  Fcr-lM  )  Esti 
que  se  f  abrita  en  Ingluttn 
tambien  Fellin.  ^ 

FERMAGE  ,  s.  m,  {  Fèr-na«j 
damiento  ;  el  precio  comrt 
a'rieado  de  alguna  hertdad , 
Conductionis  pretium» 

X  FERMAIL,  s.  m,  (F^na 
V.  Agrapfe. 

FERMAILLÉ  ,  êe  ,   adt.  (  F 
Vo\  del  blason.  Ecu  tcfmiî] 
cargado    de  muchos  hrotku* 
turo  fibulis  distinctunu 

Fe  RM  aillé  ,  s.  m.  Raja  4 
hierro.  Lat.  Cancellt  ferrti«. 

FERMANT,    ante  ,    adj.  ( 
man-te  )    A  jour  fermant,  j 
àia  ;  al  anothecer,   Lat.  No 
nente.  ^  A  portes  fermantes^ 
de  cerrarse  las  puertas,  Lat. 
clusis  foribus» 

FERME  ,  adj,  m.y  f.  (  Fêr^ 
estable  y  constante  /  segm 
^  Firme  ;  fixa  ;  segwro.  • 
fuerte  i  robusto.  ^  Firme  ; 
que  no  se  ha  movido  ,  6  muù 
el  quai  se  puede  f  abrita  r  qua 
ficio ,  etc.  ^  Firme  s  detu 
Lat.  Firnius* 
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iwiBt»    TUrrd  frmê  j  d  ^it  qut 
MO    €»td   €€rcaio  p0r  iodas  partes  dtl 


r. 
XxRMK  y   ^iv,    FtrmcmtMte  i  fiurttmtnie, 

Iat«  Firme}  firmiter. 
7e  xiir  ferme.  Tentrfirmuy  tieso,*  Tour 
titso  i   tmtrsc  tUso  ;  msnuncnc  cons^ 
^antemtMU  tn  tUguna  reso/mcion  ,  tic* 
".RMB,   interj.  Ànimo  ;  bu€H  dnimo.l^t, 
Macte  virtute  ;  âge ,  âge. 
RMEy  /./,  (Fèr-nu)  Arrienio  it  una 
JnTêdad ,  granjû  ,  tUrrat  ,  etc,  Lat.  Lo- 
catio   vel  conductio.  ^  La  granja  ,  6 
heredad  fut  se  arrUnda.    Lat.  Przdium. 
WM.RHk,    ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Cerrado. 
Lat.    Clausus  }    occlusus  «    etc.    K 
Fermer. 
^FERMEMENT  ,    adv.    (  Fèr-me-man) 
Fumemtnti,  I.at.  Firme  5  firmirer. 
"-^R-MENT  ,!.«.(  Fêr-roan)  F<rmânto  ; 
qtuil^uUr  cuapQ  activa  que  pont  t»  mo^ 
rùugntp  interior  las  particules  di  otro, 
Lat.  Ferment  um. 
IRMENTATIF  ,  ive  ,  adj.  (  Fêr-m^n- 
ti-4Îf ,   ti-y<  )  Fermeneadvo,  ïfAt,  Fer- 
RttntarÎTus. 
MRMENTATION  ,  s.  /.  (  Fèr-man-M- 
noB  )  Fcrmefitacion  ;  movitnUnto  Intimo 
de  las  particules    dt  qualquUr  cutrpo. 
Lat.  Fermeutatio.  *  Division  ;   discor^ 
din  /  oposicion  de  voluntades»  Lat.  Ani- 
morum  violenta  dissensio. 
CRmentÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas.  Fermentado. 
_   Lat.  Fermentatus. 
^■fiRMENTER  ,    v.    n.    (  Fêr-maa-t^  ) 
^crmcntar  ;    ponerse    un   cuerpo   en  ei 
9norimiemo  de  fcrmentacioa,  Lat.  Fer- 
««lentetccre. 
*tRMER  ,    y.    a.   (Fêr-mé)    Cerrar  ; 
j»<oner  algun  impedimenta  que  estorbe  la 
^ntrada  ,   6  saluLi*^  Cerrar  i  juntar  , 
^wteaxar  la  puerta  ,  v   teatana  en   sus 
muLreos,  ^  Cerrar  ;  correr  con  la  llave 
«/  pestillo  t  6  pasador  de  la  cerradura. 
Xat.  CUudere  ;  occludere.  ^  Cerrar  ; 
^apar.  Lat,  Obtuiare.  ^  Cerrar  ;  cercar  y 
^ircundar.  Lat.  Grcurodare. 
^^rmer  boutique,    Dexar   el  comercio  ; 
Aacer  bancarrotta,  1^  —  un    compte. 
Jtxmatar  una  cuenta,  ^  —  une  étoffe. 
^pretar  y  unir  muy  bien  una  estofa  en 
€l  telar* 
Pkrmer  »  r.  m.  Estar  cerrado  ;  juntarse  > 
^ncaxétrsê   Us  ventanas  ,    etc.    en   sus 
marcos,  Lat.  Ocdudi. 
Sk  fermer  ,  V.  r.  Cerrarse  :  cette  porte 
ne  peut  pai  se  fermer.   No  se  puede 
cerrar  esta  puerta.  Lat.  Occludi. 
Fermeté  .  s./.  (  Fêr-m<-té  >  Flrmeia  ; 
solide^*  Lat.  Firmita^.  *  Firme\a  ;  esta^ 
hilidad  i  constaneia*  L.  Firmitat  animi  ; 
cooitantia. 

Fermeture  .  s.  f.  {  Fêr-mr-ta-r*  ) 

Cerradura  ;  todo  lo  que  sirve  para  cerrar 
uma  casa  ,  eu,  Lat.  Qaustrum. 
Fermier  ,  ière  ,  *.  (  Fêr-mië  ,  miè-r«} 
Arrendadior,,  Lat.  Villicuf  ,  ca. 
ERMOIR  ,  #.  m.  (  Fèr-moar  )  Mane- 
dUa  para  csrrar  un  lihro.  L.  Uncinus  ; 
fibula.  ^  Formon  ;  escoplo  grande.  Lat. 
Scalprum. 

ERN AMBOUC  ,  s.  m.  {  Fèr-n^n-buc  ) 
Especie  de  madera  y  de  tihaco, 
tKOCE  ,   adj.   m.  y  f.    (  Fé-ro-se  ) 
Fero\  ;  bravo  /  fie^o»  ♦  Fero\  ;  cruel  ; 
MMbumatto.  Lat.  Férus  y  immanii. 
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FÉROaTË  •*./.(  Fé-f o^r-té  )  Fero^ 
cidad,  Lat.  Feritai  ;  immanitaj. 

FÉI^OCOSSE  ,#.«.(  Fi-ro-co-M  ) 
AiboUUo  de  Madagascar  cuyo  fruto  se 
corne, 

FERRAGE ,  /.  m.  (  Çèr-ra-;*  )  Vo^  de 
monederos  :  derccho  que  paga  el  maestro 
de  la  moneda  d  los  que  la  cortan  para 
los  hierros  de  que^se  sirren.  ^  En  las 
manifacturas  de  Amiens  ,  derecho  que 
se  pagaba  para  marcar  y  plomar  los 
panos, 

FERRAILLE  ,/./.(  Fêr-ra-IU  )  Hurro 
viejo,  Lat.  Ferramenta  vetera. 

4r  FERRAILLER  ,  v.  a.  (  Fêr-ra-llé  ) 
Esgrimir  ;  jugar  continuamenu  con  la 
etpada  negra.  Lat.  Rudibus  pugnare. 
^  Hacer  ruido  con  las  espadas,  Lat. 
Certamen  simulare.  *  1^  Disputar  ; 
renir  ;  contender  ,  etc,  Lat.  Certare  ; 
contendere. 

FERRAILLEUR,  s.  m.  (  Fêr-ra-llm ) 
Espadachin  ;  alborotador  y  amigo  de 
ruido  y  pendencias.  Lat.  Digladiatot» 

FERRANDINE  ,  s,  /.  (  Fèr-r4«-di-n«  ) 
Ginero  de  sarja  de  estambre  y  seda 
para   vestidos. 

FERRANDINIER  ,  s,  m.  (  Fêr-rtf/inii- 
nië  }  Ofieial  que  fabrica  las  taies 
sarjas, 

FERRANT  (  mafëchal  )  ^  /.  m.  (  Fêr- 
tan  )  Herrador  j  el  que  tiene  por  ofieio 
herrar  las  cabalgaduras.  Lat.  Calceator 
ferrarius. 

Ferré  ,  Ée  ,  part,  p,  y  adj,  Herrado, 
V,  Ferrer. 

Eau  ferrée.  Ag^a  acerada.  ^  Ferré  à 
glace.  Herrado  de  ramplon  9  y  *  ^  el 
nombre  muy  prdctico  y  versado  en  al- 
guna  materia,  ^  Style  ferré.  Estilo 
fueru ,  dura.  ^  Mangeur  ,  avaleur  de 
charrettes  ferrées.  Fanfarron  ;  va/- 
lenton, 

FERREMENT  ,  s.  m.  (  Fêr-re-man  ) 
Herramienta  •;  las  iastrumentos  de  kisrro 
de  que  usan  los  artifices,  Lat.  Ferra- 
mentum. 

FERREMENTE  ^  s,  f,  (  Fèr-te-man^te  ) 
y^oi  ndutica  :  todo  lo  que  es  de  hierro  , 
de  alambre  »  de  cobre  y  de  bronce  en  uti 
navio,  Lat.  Ferramenta  ;  sramenta. 

FERRER  ,    V.  a.    (  Fêr^ré  )    Herrar  ; 

fiiarnecer  de  hierro  alguna  cosa,  Lat. 
erramentis  munîre  ;  ferro  instruere. 
^  Herrar  ;  calmar  ,  6  poner  d  las 
bestias  las  kerradurat  en  pies  y  manos, 
Lat.  Calceare. 
Ferrer  une  étoffe.  Marcar  y  plomar  un 
pano  ,  en  las  manifacturas  de  Amiens, 
P.  '^  —  la  mule.  Sisar  ;  tomar ,  6  quitar 

Ide  lo  que  se  compra  alguna  cosa, 
FERRET  ,   s.  m.    (   Fêr-rè  )   Herrtu  ; 


remate  de  hoja  de  lata  que  se  pone 
en  la  punta  de  los  cordones  ,  eu.  Lat. 
Ferramentum.  ^-  En  la  arquiuctura  , 
parte  de  una  piedra  mas  dura  que  las 
otras.  Lat.  Pars  in  lapide  durior. 

Ferrrt  d'Espagne  ,  s.  m.  Espeeie  de 
hématites.   Lat.  Haematites  schistuf. 

FERRETIER  ,  s,  m,  (  Fêr-re-tié  )  MartiUo 
de  herrador  para  ajustar  las  herraduras 
sobre  el  ayunque.  Lat.  Malleus  ferra- 
rius. 

FERREUR  ,  s.  m.  (Fêr-r«r)  Ûsase  solo 
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de  la»  aptjetas ,   eu,  ;  agujetero,  Lat.» 
Qui  liguTas  ferramentis   instcuic. 
FERRIÉRE  ,*./.(  Fêr-rtè-re  )  Herra^ 
mental  ;  la  talega  ,   6  boisa  de  eue'» 
en  que  se  llewàn  los  instrumentas  mce-^ 
sartos    para    herrar   las    cabalgaduras^ 
Lat.  Fera  ferraria. 
FERRIFICATION  »  #. /.   (  Fêr-ri- fi-ca- 
Sfon  )    f^oi    de    la   historia  natural  : 
conversion  en    hierro  ;  produccion  del 
hierra.  Lat.  Ferrificatîo. 
FERRON  ^  s.  m,  {  Ht- ton  )  Mercadst 
de  hierro  en  barras,    Lat.   Ferri  pro^ 
pola. 
FERRONERIE  ,  s,  f.  {  Fèr-ro-ne-rî-^  ) 
Herrerla  ;  el  lugar  donde  se  fabriean  « 
6  vendcn  las  otras  de  hierra.  Lat.  Fer^ 
raria  officina  ,  etc.  ^  Las  abras  misma» 
aue  se  fabriean   en   la    herrerla,    Lat* 
Opus  ferrarium. 

FERRONIER  »  ÈRE  ,  s.  (  Fèr-ro-nîé  , 
niè-r«  )  Herrero  ;  mereader  que  vends 
casas  de  hierro,  Lat.  Mercator  ferra- 
rius. 

FERRUGINEUX  ,  euse  ,  adj.  (Fèr-r»* 
ji-neû  ,  neû'ie  )  Lo  que  tiene  de  Im 
naturalisa  del  hierro.  Lat.  Ferrugineus. 

FERRURE  ,  s,  f.  {  Fèr-rtt-r«  )  Herrap  ^ 
herramienta  i  el  agregado  de  las  pieia^ 
de  hierra  qui  se  hac€n  para  alguna  casa» 
Lat.  Ferramentum.  ^  El  acta ,  6  modo 
de  herrar  las  cabalgaduras  y  tambUrt 
el  hierro  con  que  se  hierran, 

FERTÉ  ,  *.  /.  V,  Forferesse  ;  ûsast 
en  nombres  de  lugares  :  la  Ferté-Milon  , 
la  Ferté-Alais  ,  etc. 

FERTILE  ,  adj,  m.  y  f.  (  Fêr-ii-l«  ) 
Fe'rtil  ;  fecunda  ,  abundante  ,  copioso  » 
y  que  da  mucho  fruto,  *  Fértil  ;  apll" 
Case  d  casas  no  materiaUs  »  como  al 
ingénia  ,  etc,  Lat.  Fertilis  ;  ferax. 

FERFILEMENT  ,  adv.  (  Fêr-4i-!«.nuiii  ) 
Con  fertilidad  ;  fecundamente,  Lat.  Fer- 
tiliter. 

Fertilisé  ,  ke  ,  part,  pas,  Fertili\adOm 
Lat.  Fecundiute  donatus. 

FERTILISER,  v.  a.  (  Fêr-tî-U-^é)  Fer^ 
tiliiar  ;  fecundar,  Lat.  Terram  ,  etc* 
fertilem  effîcere. 

FERTILITÉ  ,*./.(  Fér-tî-fî-té  )  FertU 
lidad.  Lat.  Fertilitas;  feracitas. 

1^  FÉRU  ,  UE  ,  part,  p,  de  Férir  (  Fé>nr« 
lû-e  )  Herido.  Lat.  Perculsus. 

FÉRULE  ,  s,  f,  {  Yi'tuAe  )  FiruU  ; 
canaheja  ;  planta,  t^  Firula  ;  palmeta  , 
palmatoria  ;  instrumenta  que  en  las 
escuelas  sirve  para  cast^ar  d  los  mu-m 
chachos.   Lat.  Ferula. 

FERVEMMENT  ,  adv.  (  Fêr-fa-m^Jt) 
Fervorosamente.  Lat.  Fer  vidé. 

FERVENT  ,  ENTE  ,  adj.  (  Fèr-y^i  , 
van'-U  )  Ferviente,  Lat.  Fervidus  ;  fer-*. 
vens. 

FERVEUR  ,  s.  f.  {  Fèr-veuT  )  Fervor  f 
calar  ,  aplicacion  y  euidado  con  que 
se  hace  alguna  cosa  y  devocion  ardienu  » 
etc,   Lat.   FetYor. 

FERZE  ,   s,  f.  (  Fcr-^<  )  Voi  ndutica  : 

aneha  de  una  tela, 
FESCENNINS  ,  adj.  m.  pL  (  Fè-cè-n«i  ) 
Vers  fescennins.  l/na  especie  de  versos 
libre t  y  groseros  que  se  cantaban  and» 
guamentê  en  Roma  en  las  f  est  as ,  etc» 
Lat.  Fescennti  versus. 
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en  esta  frase  :   Ferreur  d*aiguillettes.  I  FESSE  »  s,  f,  {  Fè-w  )  Nalga  ;  porciom 
El  que  pone  los  kerretes  ea  la  punta  |     carnosa  y  redonda  de  la  parte  poster iot 
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M  homi'i.    En  loi  hniioi 
'     anca.    Lai.    Clunii. 
^  FtSSE-CAHltJl.j.  m.  (Fii<-ci-H) 

«  CT/^«;  '"■  ""■'  L^r's'^  ■'"'*' 

^  FESSE-MATTHIEU  ,  s.  m.  {  Fè-Ji- 
ma-tî(u  )  Atâr»  i  lagttn  ;  anr<fo.  Lat, 
Dicdwariut  ;  hncrator. 

Fessé  ,  Êe  .  fori.  ^u.  y  aJj.  A^tada. 
Lai.  Virgii  cxiui. 

+  FESSÈt  ,«./.(  Fi-sé-,  )  Av>tu  ; 
gviper  dniiji  eoa  il  a^eu  ,  à  la  mtino 
tu  U$  aaltai.  Lat.  \'ïib«(i. 

FESSER  ,  . .  fl.  (  Fi-.é  )  Aïoiar  ;  d^r 
«ItMj  ta  Us  nal(at.  Lu.  Virgis  tli — 

,4,  FESSÉUR.EUSE...  (Fi-i(ur,«ti() 
Axiiador.  Lit.  VirEalot. 

t  FtSSlER  ,  t.  m.{  Fè-ti*  )   T,. 

Ut  nalgM.  Lat.  Cluoei  ,  iiini.  4  3( 
Jici  ta  U  a/tatoBiia  Ji  iiouf  mûitaiùi 
de  Ui  njlgai.    Lat,  Ad  dunes   peitl- 

TESSU,  01  ,  -dj.  (  Fi-iu  ,  tû-,)  Kal- 
pide  i  il  jut  limi  gruiiat  nulgai.  Lat. 
Nitibut  frobè  initcuciul. 

TESTIN ,».«.(  Fit.i«)  Fifùa  ;  cnorit, , 

haaqain  i    lomida  pMOdt  y    lUBtuoia, 

V  FesTInË  ,ÉE  ,far(.^,  f.  FestiweR. 
Lat.  Apparatis  qiuKt  «Kccptus. 

4  FESTINER  ,  r.a.(  Fh-li  nj  )  ZTar . 
o'  iaetr  ftitinu  ;  fiiiijar.  Lit.  Conyî- 
ïjum  ager«.    Appitatis  «puli»  aliquem 

FESTON  ',  r.  m.    (  Fèt-ton  )    Fittoa  ; 

adorne  tatupaiita  di  fiarti  ,  hoji 

^  Futan  ;  adarae  Je  anjuiitimra.  Lai. 

Encirpus  ;  corolla  foliita. 
Festonna  ,  ée  ,  fan.  g.  y  adf,   Cortado 

ta  ftinna, 
rESTONNEU  ,y.a.[ Fii-to-n<  )  Cert. 

(fl  fiiieaa,  Lat.   In  coEollam  folialam 

incideic. 
'4  FEtTOTf  ,  ts  ,   part,  ^j,   Fimiado. 

Lit.  Nilaritet  unptut, 
4  FESTOYER  ,   »    a.    (  Fii-lot-ré  ) 

Ftiujar  d  alffno.   Lat.  HUaiiter  eic: 

FÊTE  ,  '.  /  (  It-u  ■)  Fktia  ;  il  iU  f  1 
la  iglitia  ttltkro-  ton  maycr  toltmaidad 
fut  oint.  Lat.  Dits  hitut  ;  A'iti  lacer. 
>  it>  F'itiia  I  aligrU  ,  rtgtt^o  ,  i  dwitiUA 
«tf  «  lUnt  fOr  fl/™  mody.  ' 
Feitum  gtmtlt.  ^  Fitita  1  il 


dil  taate  dt  o^uo  priona. 
TtitC  (itc  i  quelqu'un.  Fittcjar  i  atpiai 
FÈTi  ,   âE  ,  pan.  gat.  y   adj.    Ctltbrado, 

Lat. Ccicbralui  ;  fettusi  '  Ftmjaia.lM. 

Hilacè  M  cDtBÏttr  acceptuf. 
FtTER  ,  r.  «.  (  Fi-ti  )  aMrar,  tuaiiar 

lafitla  il  alwaa  taate.  Lat.  C«lcbra(«  ; 

fcrtarr.    *  Ftitijar  ;   kactr  fuit-at  m 

obttqiûo  dt  airo  ,  ua.    Lat.   Obtequio 

proicqui. 
FETFA  ,t.  m,  itandamualo  dtC  ilafii 

tmmt  U*  TurtM.  L«.  TuicMum  pODii- 

Ëcis  dcclttum. 
FÉTICHE  ,  /.  /.   (F<-ii-**e  )  I£>io  dt 

ht  nignr,  ut,  L.  NigiilHUin  idolum. 


FÉTIDE ,  adj.  m.jf.{  ïi-û-it)  fùUo 

Itdiaado.    Lac.   Faiîdut. 
FErU  ,  1.  m.  (  Fi-iu  )   Mis^-ja  dtpaja. 

Lat.  Fctcuci. 
Cela   DE   vaLt   pu    un  Têtu,  Na  ralt 

ardiit  ;    na    valt  ,    i    no   monta 

FÉTU-EN-CU  ,  ».  m.  (  Fi-tB-an-c»  ) 
Rato  de  juiteo.   V.  Paille-eh-cu, 

FEU  ,  I,  la,  (  Fu  )  Fuego  ;  lUmtacc. 
^  Fuigo  !  te  tariiadi  toinaitminli  pui 
la  naiaia  iBKtadida  tn  brata  ,  l 
Itama.  ^  Lambn  i  tl  fmfa  ta  quantt. 
talÛBSa,  ahrusa  y  cvaiurat,  Lat.  Igijiv 
4  Chimenta,  Lat.  ClBiinut  ;  (oclii. 
t^  Fuifa  i  lot  mailloi ,  ptU  ,  tca.i\ji , 
futUt  dt  uaa  ckimtata.  La),  Ignitabu- 
lum.  f  Fmp3  ;  tl  intindio  dt  clgirn^ 
eaia  ,  cic.  Lat.  Incendïum.  *  Futj.}  . 
latendimitalo  dt  tangn  ,  ton  tcmlci 
txUriara,  tomo  griaoi .   iK.  L.  Igm*. 

*  Fiugo  ;  tl  aider  gui  ixeiiaa  algu11.11 
fatioau  dil  datmo.  ^  Fatgo  y  tn  U 
guirta  j  II  la  mat  tntiadiio  di  U  f-a- 
talla ,  quanda  it  dUfarau  lat  anu^s 
de  fuigo,  Lat.  ^lui.  f  Falgg  ;  n 
dite  d(  lot  miiioror  ,  irutnoi  y  riUr:- 
pagot.  Lai.  Ignii.  *  Fargo  ;  cent  '' 
rttpUndor  jut  arreja  dt  li  algaaa 
iiUlanit.  Lat.  Fulgor. 

FEttK  ,  pt.    Fuigoi  I  humot  ;    il  «ibn.-ro 

Lat.f  amilic.  f  Faegas  ;  Ut  ahame.t  1 
jaa  te  haten  dt  nsthe  ta  lot  jtaLiy  a 
dt  la  totia  ,  lie.    Lat.  Signa   focilia. 

Feu  actutt.  Fiiego  attual  j  tl  fiu  11 
aplita  en  iitrn  ,  rf  ta  iraia  para  ci- 
lirpar  algua  mal,  ^  ^  ctnical  ;  archer. 
Fuego  iiairal  ;  tl  fut  11  lupona  habcr 
><■    (/  n«ln>  d,  la  tûtra.  f  —  d'afti- 

~lîi:(.  futfo  dt  anlfieie  ;  /àegat  arlifi- 
tUlit  ;  anifMot  .  à  Ingeai.,  de  pvl- 
vora.  ^  —  de  «hambr* ,  oh  da  cuiiinp, 
Lamtrt.  »  —  de  paille.  Uamaradi  ; 
mnitaiento  dil  daima  arditiHe  y  ijieai , 
pito  dt  pota  daracion.  ^  —  F  " 
Faigo  fatto  i  una  exhaUiioa  an. 
y   thcoia   jut  it   incUndt    en  el    ^  _ 

♦  --  g'*geois-  Fatgo  g'iigo  j  fa^^o 
anifeiai  fu»  fuema  dinrro  dil  atuj. 
^  —  philotophique.  Fuefo  floiôfto  ; 
tfi  la  ehimia  ,  Il  un  cwlo  grada  Hi 
Calor.  ^  -^  ^tta(it\.  Faigo  patencia!  i 
il  céasiico  raya  firlud  ttid  ta  niic- 
ruki  ,  pUaiai ,  iie,  ^  —  uai  ,  fej 
Saint-Artoinr.  F^tgo  ittro  ,  à  dt  S^n 
Anlon  ;  eafirmedad.  +  —  Sajnt-Eline. 
iaaielmo  ,-  heltaa  ;  mtîéom,  f  —  lOu' 

«etraùi.  fatgo  tuiterrdnto.  f  —  Toligc. 
Sarompion  ;  tarpallidoi 
A   (eu  et  i  *>"£■   A  Jaego  y  d  tangti  ; 
loa  lam»  rigor ,  tic.    f    A    petit    fru. 
^  fatgo  Itaio.  ^  Couleur  de  feu.  CeJot 


U  parle  inftima  dt  alpin  cabaiLi. 
f  Donner  le  prtmier  hu  à  une  itoSe 
en  teinture.  Pati^r  pet  ta  primira  ktg 
algana  iilofa  m  uaa  liniura  hirritnti. 
f  Faite  feu.  Hacir  /uiga  ;  ditparar 
la  ariUlirU  ,  u  otrai  armât  dt  faigo. 
*  Jeter  de  l'huile  sur  le  icu.  Eckar 
Itâa   al  faege  j  fominur  y  dar  talor  à 

U  diuiudi* ,  tt,  <f  Mtura  1«  feu  a 


TBV 

une  mînc ,  etc.  Figar  fatf». 

f(u.  Toiaar  ealor  ;  aaimant 
FEU  ,  EUE,  adi.  (Fu,f<^ 
plmai  y  tl  aia  kabUadn 
rr.aiUraa  dtide  poco  liimpo 
Ln.  Faio  (uncius  i  defunci 
fre  mon  pire.  Mi  dijoalo 
m.i  mire.  Mi  difaata  mad 
Rtrine  ,    (t  (eu   la  Reine; 

FEUDATAIRE.  *.  ».  (Fa 

Fi^daiurloj  raralla.  Lk.  I 

fEUDlSTE,  t.  y  adj.  m.  ( 
Fiuditta  ;  il  aaior  fat  am 
ntjHiia  de  fiuioi.  LaU  Feu 

fCL/ILLAGE,  t.  m.  (Fui. 
lolitirra  :  toilage  ;  U  »i 
cvpU  dt  kvjai  fat  Bon 
Lni.  Frondei  ;  Ma.  ^  FoU, 
lie  arijaitniara.  Lat.  Ornatu 

FLUILLANS  ,  t.  m.  pL  { 
t'u/iaiii  J  érdia  dt  nlipota 
van  U    ngla    dt  San  Ban 


lintu.  Lit.  Moniales  tuliei 
FEUILLE,  t.f.  (F.i^41«)  i 
lot  drhoitt.  ^  Ho/a  ,■  la  1 
y  plantât.  Lat.  Front  i  foin 
le  iict  par  ixuaiiua  dt  e 
ihnai ,  chaiat  y  dilfadai. 

l'cuUle  de  papier.  Hoja  di 
fUigo  de  papll.  -^  —  d"o 
gtiiit.  Ho)^  deoTOfô  de  fia 
dienne.  ^.  MalabatU.4 
Paptl,  i  foUo  rolaatt. 

Litre  en  feuille.  Litro  11%  h 

FtUllLÈ  ,  ÉE,  adj,  (  F» 
y-l  dit  blaioa  :  te  ditt  1 
di  lat  plantai ,  fuaada-  m 
diirïntQ.   Lat.  Foliis  onutni 

FEUK-LÉE  ,  r.  /.  (  E««-ll*- 
dt  iiiolu  ;  taïamada  ;  aea 
Frondeum    umhtaculanr 

FEUILLE-MORTE  ,  al^.m. 
de  hja  ma.  Lat.  lAua&l 


FEtiiLLER, 


;  "f'" 


<.  (F«-ll*] 


.  l 


d'botti.  Lat.  Folia  pinier*. 
FEUILLERET,  1.  ».  {  F«^l 

vjdar  ;  eipttie  il  upiUQ  «. 

Kiia,  tu.  Lat.  Rundn»  ■ 
FF.UiaET.  *.  «.  (Fc«-llè 

hoia  dtt  libro  imprua  ,  i 

a.Tj  y  otra  pam.  Lm.  Fol 
FEUILLETAGE  ,  *.  ■.  (Fi 

Ho/aldre  ;    fo^  dt  faiUltim 

Feuilleté  ,  ÉE,  pan. p,  tt* 
tvalutus.    ^  Ho/aUradot 

FEUILLETER  ,  ...  a.  (  Fea- 

libro  ,  i  aaadirno.  Lai.  Eve 
■lOlMn.'i  Hoj..ldrar ; iati 
al/fuaa  tata  ,  tvmo  pailatu 
Lai.  Foliaceam  (acere. 
FEUILLETON  ,  f.  ».  (  F 
En  1 1  imprima  ,  itpitU  et 
maiera  ,  maj  dtJgada^ 


F  EU 

FEUILLETTE ,  s.  /.  (  Fi«-Ilè-tf  )  Toml 

de  vino  que  contient  obra  de  120  «^«m- 

èrcs,  Lat.  Semimodius. 
FBUILLU  ,  UE ,  adj.  (  YeuAlu  ,  U-c  ) 

Jiojoio  ;    io    que   tiene    wmehâs  kojas, 

lat.  Frondosus. 
FBU1LLUR£  ,  5./.  (F^n-lla-re)  EspecU 

de  canal ,   6   division  tstrtcha  y  algo 

frofunda   que  abrcn   Us  carpinteras  en 

La  madera,   Lat.    Foliacio. 
F'IURRE  y  X  FOARRE  ,  s,m.  (  Feur-re  ) 

Paja  larga  de  trigo  ,  etc,  Lat.  Stramen  ; 

palea. 
AtIlURS  ,  *.  m,  pi.  (  F«ttr$  )  Fo^  forense  ; 

ios  gojtos  que  se  hacea  en   la    labran\à 

de  las  tierras,   Lat.  Pro   terrz  culturâ 

sumptns. . 
JFTUTRE ,  s.  m,{  Feu-tre  )  Fieàro  ;  lana 

ao  texida  ,   sino   unida  d  incorporada 

cca.  ia  fuer\a  de  agua  calieme  ,  etc,  Lat. 

Laoa  coacta.  ^  Fieitro  i  sombrero  tiejo , 

naio  0  etc.  Lat,  Pileus  vilis  ,  détritus  , 

etc.  ^  Especie  de  borra  que  emplean  Ios 

silieras  en  lussiilas  de  montar  dcaballo, 

Lat-  Tomentum. 

•f  EUTRÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  V.  FeVTRER. 
J=EUTRER  ,  y.  tf .  (  Feu-txi  )  Atiborrar  ; 

/lensr  de  borra  »  à  feltro  las  siilas  ,  etc. 

X«at.  Tomento   farcire.  ^  Fabricar  Ios 
'S€Mnbnros.    Lat.   È   coactis  Unis,  etc. 

pileum  ciTurmarc. 
FEIJTRIER ,  #.  m.   (  Ftftt-trié  )    Obrero 

^uien  dispone  el  fieitro  ,  li  las  muestras 
^ara  Ios  panos  de  colores  me^clados. 
FE:i;TRlÈR£ ,  s.  f.  {  Feu-xiik-xe  )  Vo^ 

*ie  la  somhrererij,  :  peda\o  de  Uen\o  que 

*irre para  la  fdi'rica  de  un  sombrero,  y 

-Me  pont  sobre  una  Idmina  de  métal  con 
^^y««£o  debaxo, 
*  CVE,  *.  /.  (  Fé-w)  Haha;  especie  de 

degumbre,  Lat.  Faba.  ^  Haba  ;  tolanos  ; 

€afermedad  qae  les  da  d  las  bestias  en 
la  bùca.  Lat.  Fabaiius  tgmor. 
^^e  de  loup.  Encoryada  ;  mata  que  pro- 

duee  ujtaê  hojas  como  las  de  Ios  garban- 

\os,  Lat.  Sccuridaca. 
^^ves  bâtardes.  Habas  panosas,  ^   •»  de 

haricot.  V.  Haricot. 
^ÏVEROLE,  *./.  (FirC'ToAe)  Haba 

peqmcM,  V*  Fèves  de  haricot.  Lat. 

Fabula. 
I="ÉVRIER  ,  *.  m.  (  Février   Febrero  ;  el 

segtmdo  mes  del  ano,  LaC.  Februarius. 
^1  !  Especie  de  interjeccion  que  dénota  me-» 

mosprecio ,  disgusto  ,   uc,    QtUta  alidl 

Eeka  alla  !  Porqutriaf  !  Lat.  Apage  ! 
^1  DONC  !  Soga  !  Lat.  Procu!  ô  procul  ! 
Fiacre  ,  #.  m.   (  Fia*crc  )  Don  simon  ; 

ëocke  de  alquiler  ;  se  dice  tambien  del 

coehero.  Lat.  Rbeda  ccsductitia.  ^  Lia- 

mnse  tambien  por  desprecio  algun  coche 

mày  yiejo  ,  d  malo, 
FIANÇAILLES  ,  s.f.  pi.  (  Fî-ja-sa-IÎ^  ) 

Desposorio  i  la  prcmesa  que  el  hombre 

y  mitger  se  hacen  mutualmcnte  de  con- 

traer  matrimonio.  Lat.  Sponsalia. 
KiAKCé  ,  ÉE  ,  part,  pas,  Desposado  :  dsase 

tambien  como  substantivo,  Lat.  Despon- 

SHS  ;  despoM atus. 
HANCER  ,  V,  a,  {  Fî-an-$é  )  Desposar , 

desposarse  ;  darse  palabra  de  casamiento. 

Lat.  Sponderc  ;  despondere.  ^  CeUbrar 

hs  desposorffjÊp^lAX.  Sponsalia  agere. 
^AT  ,  vo\  l(Xna   (   Fi-at  )    Esptcie  de 
dauo  /  que  estQ  H  kaga  i   fat,    Lat. 
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FIATOLE  ,#.«!.(  Fia-to-1*  )  Peseado 
de  mar  muy  comun  en  ItaUom  Lat.  Stro- 
mateus  âatola. , 

FIBRE  ,  s,f,  {  Fi-br<  )  Fibra  y  unos  como 
kilos  sutiles  que  componen  las  demas 
partes  del  cuerpo.    *  Fibra  ;  Ios  hilitos 

Îue  salen    de  las   raices  de  las  plantas. 
.at.  Fibras ,  arum. 
FIBREUX  ,  EUSE ,  adj.  (  Fi-br«i;,  eû-ie  ) 

Fibroso  ;   lo    que  tiene    mâchas  fibras, 

Lat.  Fibratus. 
FIBRILLE  ,s.f.{  Fi-bril.I«  )  Voi  de  la 

anatomla  :  fibra  muy  deliada,  Lat.  Fi- 

brilU.  . 

Fie  f  s,  m*  Vo\  de  la  medicina  y  cirugla  : 

higo  i    enfermedad  j    mal  grano.  Lat. 

Ficus. 
FiCELé ,  ÉE  ,  ^part.  pas,  y  adj,  Atado  con 

kilo  bramante. 
FICELER  f  V,  a.  (  Fi-se-Ié  )  Atar  alguna 

cosa  con  hilo  bramante.   Lac.  Funiculo 

colligare. 
FICELLE  ,  /.  /.    (  Fi-»è-I<  )    Hilo  bra- 

manu  ;  cordelito  muy^defgado  kecho  de 

Cflnamo,  Lat.  FuDÎcuius. 
FICELLIER  ,  #.  m.  (  Fusè-li^  }  Devant- 

dera  en  que  se  pont  hilo  bramante. 
FICHANT  ,  ANTE,  adj,  (  F'i-chan  ^  chan- 

U  )    Vo\  de  la  Jfortificacion  :  fixante. 

Lat.  Figens. 
FICHE,  s.  f,  (  Fx-che  }  Fixa  ;  especie  de 

go\ne,  Lat.    FtbuU  \  cuspis.  ^   Palito 

chato  de  marfil ,  que  sirve  de  marca  en 

losjuegos  de  naypcs,  Lat.  Fibula. 
Fiche  ,  iE  ,    part»  pas.  y  adj,   Fixado, 

Lat.  Fixus  ;  defixus.  ^  V'o\  del  blason  i 

fixado  y  se  dice  de  las  pie\as  cuyo  cabo 

de  abaxo  acaba   en  agudo,  Lat.  Cuspi- 

datus. 
FICHER  ,  y.  tf .  (  Fi-c Aë  )  Fixer  j  kincar  ; 

meter ,  introducir  ,  clavar  una  cosa  en 

otra,  X.at.  Figere  ;  defigere. 
FICHERON  ,  s,m.  (  Fï-thcroii  )  Peda^ 

\uelo  de  hierro  ,  d  modo  de  clavija  qua- 

drada  con  puas ,  cuya  cabeyi  estd  agu» 

jereada. 
FICHET  f  s,m.  {^  Fi-cAè  )  Palito  redondo 

de  marfil  que  tirve  de  marca  en  eljuego 

de   las  tablas  reaies,   Lat.   Claviculus 

eburneus. 
FICHEUR,  s.  m.  {  FWheut  )  Àlbanil  que 

pone  la  argamasa  en  las  junturas  de  las 

piedras,  Lat.  Iniercor  »  czmentarius. 
flCHOlR  ,   s.  m.   (  Fi-fAoar  )   Palillù 

hendido  que  sirve  para  afirmar  estam-" 

pas  ,  mapas  ,    etc,  colgadas  con  una 

cuerda,  Lat.  Fibula. 

t  FICHU  ,  UE  ,  adj.  (  Fi-chu ,  ehâ-e  ) 
Vol  ^*  desprecio  ;  malo  ,  impertinente , 
etc.  Lat.  Ridiculus  ;  ineptus. 

FICHU  ,  ^.  «I.  (  Fi-chu  )  Pamteio  ton  que 
las  mugeres  se  cubrtn  el  pescut^a  y  la 
garganta.  Lat.  CoHare  linteohim. 

FICHURE  ,*./.(  n-ckn-re  )  Vo^  ndw 
tica  :  especie  de  arpon.  Lat.  TrideiH. 

FICOÏDES  ,  j.  m.  (  Fi-co-i-d^  )  Planta 
exàtica  de  que  hay  muehas  espccies,  Lat. 
Frcoides. 

FICTIF  ,  fVE  ,  ad).  (  Fk-tif ,  tUve  ) 
Ficto  ;  fcticio.  Lat.  Fictitius. 

FICTKDN  t  s,  f,  {  Fxo-iion  ;  en  Ios  wer- 
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SOS  ,  ii-on,  )   Ficcion  i  simulacion   con        ^^'' 


nCTIONNAlRE  ,  adj.  m,  y  f.  (  Fic-sio- 
nè-rc  )  Vo\  forense  :  Droit  actionnaire  » 
derecho  esiabUcido  sobre  unas  ficcionu 
de  derecho, 

FIDÉICOMMIS  ,*.!«.(  Fî-dé-i-co-mî  )^ 
Vo\  forense  :  fdeicomiso,  Lat.  Fidei 
commissum. 

FIDÉICOMMISSAIRE  ,  s.  m.  {  Fi-dë-î- 
co-mi-sè-re  )  Fidcicomisario  ;  la  per^ 
sona  d  cuyo  cargo  queda  el  fideicomisOt 
Lat.  Fidcicofhmissarius. 

FIDÉJUSSEUR,  s.  m.  (  Fi-dé-/tt-i«ir  ) 
Vo\  forense  :  el  que  se  obliga  por  otro  / 
fiador,  Lat.  Fidcjussor. 

FiDÉJUSSION  ,!./.(  Fi-dé/tt-sîoii  ) 
Caucion  ;  fiança  ;  la  obligacion  que  uno 
hace  para  seguridad  que  otro  pagard  lo 
que  debe,  Lat.  Fidejussio. 

FIDÉLITÉ,  s.f  (  Fi-dé-li-té  )  Fideli^ 
dad  ;  lealtad,^  Fidelidad  i^puntujlidad 
en  la  execucion  de  alguna  cota.  Lat« 
Fides  ;  Bdelicas. 

FIDÈLE  ,  adf.  m.  y  f.  (  Fi-dè-I<  )  Fiel  i 
leal  ;  el  que  guarda  fc  y  lea/tad,  ^  Fiel  i 
el  que  exécuta  fielmente  lo  que  prometCm 
Lat.  Fidelts.  ^  Fiel  ;  leal  y  rerdadero. 
Lat.  Fi  dus,  ^  Fitl;  el  que  tiene  lafe, 
y  crée  en  Jesu-^hristo  :  en  este  sentido^ , 
se  usa  muy  ordinariamente  eomo  subs^ 
tantivo.  Lat.  Fidelis. 

FIDELLEMENT  ,  ad¥.  (  Tx-àkAcman  ) 
Fielmente.  Lat.  Fideliter. 

FIDICULE  ,s.f{  Fi.<fi-ci«-ra  )  Voi  dk 
la  astronomla  :  fidlcula  y  estrella  de 
primera  magnitud  en  la  coastelacion  de 
la  lira,  Lat.  Fidicula. 

FIDUCIAIRE,  *.  m.  (  Fi-du-sî-è-rO  El 
d  cuya  fe  queda  encomendada  alguna 
sucesion  pira  que  la  entrcgue  en  manos 
de  otro.  Lat.  Fiduciarius. 

FIDUCIEL ,  ELLE  ,  ad/.  (  Fi-dn-sî^èl , 
è'ie  }  Se  dice  del  punto  de  la  division 
de  un  limbo  que  sirve  de  guia  y  régla  ; 
y  de  la  Une  a  que  pasa  por  el  centro  y 
este  puntd,  Lat.  Fiducians. 

FIEF  ,  *.  m.  (  Fièf  )  Feudo  y  heredad  no^ 
ble,  Lat.  Praedium  beneftciarium  ;  feir- 
dum. 

FIEFFAL,  ALET,  adf,  (  Fîé.fal,  fa-U) 
Feudal  ;  lo  perteneciente  al  feudo,  Lat» 
Cîîentelaris. 

HEFFANT,  /.  m,  {  Tié-Un  )  Vo^fo^ 
rense  :  el  que  enfeuda  una  ttena  t  mer 
diante  una  rertta  perpétua.  Lat.  Qui  prae- 
dium )ure  cnenteîari  tradît. 

FIEFFATAIRE ,  x.  m,  y  f.  {  Fië-fa-tè- 
ve  )  El  que  toma  una  tierra  en  feudo  , 
con  el  empeno  de  pagar  una  renta  per» 
petua.  Lat.  Qui  jure  clientelari  accipir. 

FlEFPé  ,  ÉE  ,  part.  pas.  y  adj,  Enjeudado» 
V.  FfEFfER.  ^  El  que  tiene  algun  vi-^ 
cio  0  à  mala  costumbre  en  sumo  grjdo  ; 
écabado  y  rcmatado.  Fripon  fieffé  ,  fri- 
ponne fieffée.  Piearo  rematado  y  picara 
acabada  ,  rematada^  Lat.  Insignis  notav 
nebulo  ,  etc. 

FIEFf  ER  ,  v.a,{  Fié-fé  )  Enfeudar;  àar 
en  feudo.  Lat.  Prxdium   bcneficiarium  ■ 
coocedere. 

FIEL  ,5.  m,  {  F\i^  )  Hiel  y  kumor  ama^ 
rillo  y  amarguissimo  conte nido  en  el 
cuerpo.  *  Hiel  -,  odio  y  animosidad.  Lat* 


que  se  prétende  encttbrir  la  verdad.  Lat. 


N'avoir  pofnt  de  fiel.  No  uner  hiel;  te 


Fictio  ;  simulaiio.  ^  Ficcion  y  iavtncion       '"^  F^^a  ponderar  lo  apactbU  de  um 
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FIEL  DE  TERRE.  K  Fumeterre. 

FIENTE  ,  j.  /.  (  FM«-t«  )  EstUreol  ;  et 
excrcmeata  de  las  beseiai,  Lât.  Stercus. 

Fiente  de  bœuf  ou  de  vache.  Soniga» 
t)r  .—  de  cheval,  de  mule,  d'âne.  Ca- 
gajon,  ^  —  de  chien.  Canina.  i^  —  de 
loup ,  etc.  Esturcol  de  lobo,  ^  ^  de 
mouton  ,  de  brebis  ,  de  chèvre.  Cagur^ 
ruta,  ^  —  de  pigeon.  Estiéreol  de  pi- 
chonis.  ^  —  de  poule.  Gallina^a, 

FIENTER  ,  V.  n,X  Fidn-té  )  Esurcofar  ; 
tchar  de  si  la  bestia  tl  txcrtmtnto  ,  6 
tstUrcoi,  Lat.  Stercus  egerere. 

FIER  ,!'.«.(  F i-é  )  FLar  ;  confiât,  Lat. 
Credere. 

Se  fier  ,  V.  r.  Finrse  ^  eonfiar  en  su  eré' 
dito  ,  en  sus  amigos  ,  eu,  Lat.  Fidere  ; 
confidcre. 

HER,  Ère,  adj,  (  Fier,  iiè-re  )  Alca- 
nero  j  soberbio  ;  vano  ;  altivo  i  orgu- 
Uoso  ;  hinchado,  Lat  Ferox  ;  superbjs. 
^  Se  toma  algunos  veces  en  buena  paru 
y  significa  grande  ,  noble ,  elevado. 
Lat.  Grandis  ;  generosus.  ^  Se  dice  en 
tl  blason  del  Uon  que  tu/u  eri^ados  lus 
crines.  Lat.  Crinibus  hirsutus. 

t  FIER-A-BRAS  ,/.«.(  Fiêr-a-bra  ) 
y  aient  on  ;  ^uapo  ;  fanfarron  ;  desuella 
caras,  Lat.  Jactator  i  alter  thraio, 

FIÈREMENT  ,  adv.  (  Tik-te-man  )  Aid- 
vamente  ;  sobtrbiomente  ;  orgullosaaunte, 
Lat.  Superbe  ;  arroganter. 

FIERTÉ  ,*./.(  Fiêr-té  )  AltanetU  ;  so- 
herbia  ;  prisunfion  ;  ranidid  ;  orgullo, 
Lat.  Arro^antia.  i^  Tomase  tambi^n  en 
buena  parte  y  signifiea  noble\a  de  dnimo 
y  sentimicntvs  ;  magnanimidad ,  etc.  Lat. 
Nobilis  supcrbia. 

Fierté  ,  ÉE  ,  adj.  Se  dice  en  el  blason 
del  animal  de  que  se  ven  lot  dientts, 

t  FIERTE  ,  s,/,(  Fiêr-tt  )  Caxa  i  aUud 
dt  un  Santo,  r .  Châsse,  l'sase  hoy 
kablandg  de  la  taxa  tn  que  se  guarda 
tl  tutrpo  de  San  Romano  ,  ar\obispo  de 
Ruan.  Lat.  Feretrujn. 

FIÈVRE  ,  *.  /.  (  Fiè-vr*  )  Calentura  ; 
fiebre,  Lat.  Febris.  *  Inquietud  y  agita- 
tion  grande,  Lat.  Angor. 

Fièvre  chaude.  Calentura  ardienu,^-^  tier- 
ce. Titciana.  ^  —  cjuarte.  Quartana, 

Vp  Tomber  de  fièvre  en  chaud  mal.  Saltar 
de  la  sartcn ,  y  dar  en  las  bras  as, 

FIÉVREUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  Fié-i'rtfa  , 
yreû-\e  )  Lo  que  eausa  la  calentura  ;  fi^ 
hril,  Lat.  Febrim  movens.  ^fy  Calentu- 
riento  i  cl  que  adçlece  de  calentura  s. 
Lit,  Febri  laborans. 

FIÉVROTTp  ,  *  /.  (  Fië-vro-ttf  )  CaUn- 
turilla.  Lat.  Febricula. 

FIFRE  ,  s,  m,  (  Fi-fr*  )  Pifano ,  6  pi- 
faro  ;  instrumento  milita  r  que  sirve  en 
la  infanteria  acompanado  con  la  caxa. 
Lat.  Fistula  bellica.  ^  Pifano  ,  6  pi' 
faro  i  el  que  tocft  el  plfaro,  Lat*  Fistu- 
lator  bellicus. 

FIGALE',  1, /,  (  Fi-ga-I<  )  Embarcacion 
dt  las  indias ,  con  un  tofo  mdstil  en  tl 
medio. 

Figé  ,  iE  ,  part,  pas,  y  adj^  Cuajado. 
Lat.  Coagulatus. 

FIGEMENT  ,  *.  m.  (  Fi-je-man  )  Cuaja" 
mientQ  ,  coagulacion,  Lat.  Coagulatio. 

jFIGER  ,  V.  a,  {  Fi-;é  )  Cuajar  ^  coagw 
lar,  Lat.  Coagula  ré. 

Se  figer  ,  V.  r.  Cuajarsq  y  coagularse, 
lif^U  Conçrç$çere« 
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t  FIGNOLER ,  6  Finioler  ,  r.  ».  (Fi- 
no-lé  )  Singulari^arse ,  y  quersr  sopre^ 
pujar  d  los  otros  con  un  ton  ,  tut  Itn- 
guage  ,  6  modos  afectados, 

FIGUE  ,  *.  /.  (  Fi-gue  )  Higo  ;  fruta, 
Lat.  Ficus  ,  ci. 

4»  Faire  la  6gue.  Hacer  la  higa;  burlarse 
de  aigu  no, 

FIGUERIE,  s.  f,  (Fi-gu«-rUO  Higue- 
rai  ;  el  sitio  donde  se  crian  y  hay  mu- 
chas  higueras.  Lat.  Ficetum. 

FIGUIER,  1.  m.  (  Fi-guié  )  fiiguera  ; 
drbol  que  cria  las  higjs,  Lat.  Ficus. 

Figuier  dinde.  Higucra  de  Tuna  ^  o  de  la 
India,  Lat.  Opuntia.  ^  —  du  Mexique. 
V,  Tuna.  ^  —  sauvage.  Higuera  Ivca. 
La^.  Capriticus. 

FIGURANT,  ANTE  ,  s,  (  Fi-gtt-r«/i, 
xan-Xe  )  Baylarin  que  bayla  con  otros 
en  los  bayles  ,  6  saynètes  de  comedias  , 
ete,  Lat.  Saltator ,  trix. 

FIGURATIF,  ivE,  adj,  (  Fi-gn-ra-tif , 
ti*f«  )  figura tivo  ;  lo  que  es  ,  6  sirve 
de  representacion  ,  à  figura  de  otra  cosa. 
Lat.  Figuram  exhibens  ;  figurativus. 

FIGURATIVEMENT ,  adv,  (  Fi-g«-ra- 
tX-ve-man  )  Figuradamente,  Lat.  Per 
figuram. 

FIGURE,  s.f,  (Fi»gu-r<)  Figura  ;  for- 
ma i  simctria  y  disposition  de  las  partes 
dt  una  cosa,  Lat.  Figura.  ^  Figura  /  se 
toma  principalmente  por  el  rostro,  Lat. 
Vultus.  ^  Figura  ;  la  estjtui  ,  d  pin^ 
tura  con  que  se  représenta  el  cucrpo  de 
algun  hombre  ,  etc,  Lat.  Eflîgies  ;  simu- 
lacruiB.  ^  Figura  ;  el  estado  »  à  situa- 
cion  buena  ,  o  mala  en  que  estd  alguno 
tn  el  mundo,  Lat.  Status.  '^  Vo\  de  U 
geometrla  :  figura  ;  un  espacio  cerrado 
de  uno  ,  6  muehos  términos,  Lat.  Figura 
geometiica.  ^  Figura  /  entre  los  ^ra- 
mdticos  y  rftôricos  y  poetas  son  citrtos 
modos  dt  hatlar  extraordinarios  y  fuera 
del  uso  tomun,  Lat.  Figura.  ^  figura  } 
tn  la  baraja  de  los  naypc»  son  aqutUos 
très  que  hay  en  cada  palo  ,  que  reoresen- 
tan  cuerpos.  Lat.  Figuratum  foliuro. 
^  Figura  ;  representacton ,  6  temejan\a 
que  se  halla  en  alguna  cosa  rupecto  d9 
otra,  Lat.  Imago. 

Faire  fieure.  Hacer  figura  ,  6  papel;  tener 
afttortdad  y  representacion  en  el  mundo, 
^  Faire  des  figures.  Hacer  figuras  ; 
hacer  mentos  y  ademanes  rid(culos  é  im- 
pertinentes. 

Figuré  ,  Ée,  part,  pas,  y  adj.  Figura  do, 
Lat.  Figuratus.  ^  ro\  del  blason  :  figu- 
rado  ;  se  dict  del  sol  ;  tic,  que  se  repré- 
senta con  tara  humana,  Lat,  VuUum 
huroanum  referens»  • 

Chant  figuré.  Ko^  de  la  miisica  :  tanto 
figuradoj  canto  de  érgano,  ^  Danse 
figurée.  Dan\a  eomputsta  dt  diferentes 
patos  y  figuras,  ^  Discours  figuré.  Dis- 
curso  que  estd  dispuesto  con  figuras  de 
refàrica,  ^  Expression  figurée.  Exprt" 
sion  figurada  ,  metafdrica, 

FIGURÉMENT  ,  adr.  (  Fî-gK-ré-iiitfii  ) 
Figuradamente  y  metaforicamentf,  l«at. 
Figuratè  ;  per  roetaphoram. 

FIGURER ,  V,  a,  (  Fî-gi*-ré  )  Figurar  ; 
disponer  ,  delinear  yformar  la  figura  de 
alguna  cosa,  Lat.  Figarare.  ^  Figurar  ; 
représentât  ;  set  imdgen  y  simbolo  ,  ttc, 
Lat.  Fleurarc  (  repr«scatuef 
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Se  riQURElt ,  9,  r.  Figurant  ;  UÊéÊpÉuni^ 
Lat.  5ibi  animo  fingere. 

Figurer  ,  v.  is.  Tener  convtmitmciA  y  si' 
metria  :  dtcir  bitn  una  cosa  eott  otra» 
Lat.  Convenire*,  congruere.  ^  Hactr 
figura,  V,  Faire  figurk. 

FIGURINES  ,  *./.  p^  (Fi-gB-rUne)  Vo^^ 
dt  la  pintura  :  fgurillat, 

FIGURISME  ,  1.  m.  (  Fi-gu-ris-Bw)  Opi — 
nion  de  los  que  considtran  los  suceso^.  « 
del  testamento  viejo  eomo  figuras  dt  10^.% 
del  nuevo, 

FICURiSFE,  s,  m,  (  Fi-g«-ris-te  )  £ 
que  Considéra  los  sacesos  del  testamentm*. 
viejo  como  figuras  dt  los  del  nutro,  LatV- 
Figurista. 

FIL  ,  s,  m,  Hilo  ;  la  hebra  qut  st  smtm  . 
se  forma   del  Uno ,  cahamo  »  ttc*  L 
Filum.  ^  Hilo;  tl  cottt  dt  la  tspada 
d  dt    Otto    instrumtntê   cortamu*    Lar 
Actes,  ^  Hilo  ;  el  chorro   qtu  €orrt  a 
los  liqutdos,  Lat,   Rectum  flumen  ,  et» 

*  Hilo  ;  continuacion  y  stria  da  un 
curso ,  oraeion  ,  ttc,  Lat.  Orationis  cors 
textus  ,  séries. 

Fil  d'archal.  Hilo  de  hietro ,    dt  aia 
«^  •—  de  carret.  Vo\  ndutica  :fildstici 
los  hilos  sacados  de  los  tro^os  da  c 
viejos,  ^  —  de  perles.  Hilo  de  perla;-  m 
una  cantidad  dt  perlas  tahtbradas  tn     j 
hi/o, 

*  Couper  le  fil   d'un  discourt.  Cortar^^ 
hebra  d  un  discursà,  ^  Passer  au  fU  ^ 
l'épée.  Pasar  d  cuchillo,  •  Perdre  le 
Perder  el  hilo  ;  olvidarst  la  tspuit 
st  ténia  présente  en  algun  discurso , 

*  Raconter  de  61  en  aiguille.  Contam 
hilo,  *  Suivre  le  fil.  Seguir  tlkiio; 
seghir, 

FILAGE,  /.  tn,  (  Fi-la-/<  )  U  oèrmm 
hilar  ;  fihmitnto.  Lat.  Fili  ducendi  r^r/c 

FILAMENT,  s,  m,  (  Fi-Ia-in«ii  )  Felkr 
mento,  Lat.  Fibra  tenuis  ;  ftamioa  . 
inum. 

FILAMENTEUX,   eusb  ,  «i(r.   (  FkIi 
man-leu  ,  teû-\e  )  Vo^  dt  la  kotdniem  ; 
lo  aut  tiene  filamtntos,  Lat»  CapUlatat} 
filiformis. 

FILANDIÈRE,  s.  /.  (  Fi-Uji-dîè-rt  ) 
Hilandera  /  la  muger  qut  tittH  Im  ktkim 
lidnd  j  o  el  oficio  de  hilar*  Lat.  FiU 
artifex. 

4»  Les  sœurs  filandières.  La»  portas  ; 
ûsast  solo  tn  la  potsia  burltsta,  Lar» 
Parcse  ,   arum. 

FILANDRES  ,  s,  f.  (  Fi-U^-dre  )   Ko^ 
ndutica  :  yerbas  del  mar ,  qut  st  ptgan 
al  navio  ,  y  atrasan    su   curso,   Lar^ 
Herbx  marine   ^  Filandrias  ;  eienom^ 
gttsanillos  qut  st  crian  tm  los  inttsùno 
dt  las  aves  dt    rapina,  Lat,   Vann* 
culi  accipitrarii.  ^  Fluecos  y    kilos  qi 
se  ven  en   el  ayre  »  en   el  otoio.  Lair 
Flocci.  ^  Fibras  largas  que  st  halUn  t^ 
la  carnt  qut  st  comt,   Lat.  Fibre  loam 
giores. 

HLANDREUX  ,  eusc  ,    md),  (Fi-Urr  -■ 
Ateut  Areû-^t     St  dict  dt  la  tant 
tiene  fibras  largat  ;   fibroso,  Lat. 
bratus. 

FILARDEAU  ,  s.  m,  [  Fi-lar-dô  )  St 
pcqueno  bueno  solamtntt  parafrtiu  \ 
LudoKis.  f  Àrbol  i4ÈB  à*  ^ollo 
dereeho, 

FlLARDfUX,  EUSE,  -iÇ.  (  Fi-Iar 
dtu-^e  }  St  dice  dt  las  piedras  j 
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sirve  para  filtrar  y  scparar  les  humùrss 
de  la  masa  di  la  sangrc,  Ltt.  Fiirrum. 
^  FUtro  ;  hcchiio  amatorio,  Lat.  Phil- 
trum. 

Filtré  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  FUtrado, 
Lat.  Percolatus. 

FILTRER  ,  y,  a.  {  Fil-trë  )  FUtrar  ; 
pasar ,  6  colar  por  el  filtre,  Lat.  Per- 
çois rc. 

FILURE  ,*./•(  Fi-ltt-r<  )  Hilado  ;  ra- 
iidad  de  lo  que  es  hilado,  Lat.  Fiii  de- 
ductio  in  stamina. 

FIN  ,  s.  f,  (  Fxn  )  Fin  ;  termina ,  rtmate , 
6  consumacion  de  alguna  cosa,  Lat. 
Finis  ;  terminus.  ^  Fin  ;  la  mueru. 
Lat.  Mors  ;  finis.  <^  Fin  ;  ohjeto  ,  à 
motlvo  con  que  se  exécuta  alguna  cosa, 
Lat.  Finis. 

Fins  de  non-recevoîr.  Vo^  foren^e  ;  Us 
ra\pnes  que  altga  cl  defendedor ,  d  fin 
de  que  el  actor  no  sea  admitido  en 
su  demanda  :  cxcepciones,  L.  £xcep> 
tiones. 

A  la  fin ,  Enfin.  Por  fin  ;  por  liltimo, 
Lat.  Tandem.  ^  A  deux  hns.  A  dos 
miras ,  d  dos  visos ,  con  dos  intentos. 
^  Faire  une  mauvaise  fin.  Parar  mal 
no  parar  en  bi$n  ;  parar  en  tragedia. 

Fin  ,  INE  ,  adj,  (  Fin  ,  fi-n<  )  Fino  ; 
ptrftcto  ;  puro,  Lat.  Purus.  ^  Fino  ;  lo 
^ut  no  csd  contrahccho.  Lat.  Non  adiil- 
teratus.  ^  Fino  ;  dclicado  ;  dilgado  ; 
primoroso  y  sutiL  Lat.  Tenuis  ;  elegans. 
^  Advertido  ;  astuto  ;  saga^  /  sutil. 
Lat.  Astutus. 

'4r  Fin  comme  Gribouille,  grof  dn.Agudo 
como  puntj  de  coichon  ,  el  hombre  rttdo 
y  de  poco  entendimiento,  *  Fin  comme 
Fambrc.  Fino  como  un  cosa/ ,  6  mas 
fino  que  un  cor  al  ;  muy  astuto  ,  6  vel- 
laco,  P.  Fin  contre  fin  ne  vaut  Hen 
pour  doublure.  A  la  Xorra  candila^o. 

Fin  ^  s,  m,  { Fin  )  Le  fin  d'une  affaire. 
El  punto  dêcisj^  y  principal.  Lat.  Rei 
caputi 

FINAGE,^.  w.(Fi-na-ytf)  Voiforense  : 
territorio  ,  distrito  de  una  jurisdicion  , 
6  tribunal.  Lat.    Fines.  * 

FINAL ,  ALE  ,  adj,  (  Fi-nal  ,  na-U  ) 
Final  ;  lo  que  remata  ,  cierra  ,  ô  acaba 
alguna  cosa,  Lat.  Finalisa  extremus. 

Finales  des  mots.  Vltimas';  las  sllabus 
finales  de  las  diccioi^es,  Lat.  Ultimx 
syllabaf. 

FINALEMENT,    «Jv.  (  Fî-na-ii-ma/i  ) 

•-  Finaîmentt  ;  tiliimamente  y  en  conclu- 
sion, Lat.  Deniquè. 

4r  FINANCE,     /. /.  (  Fi-nan^se)  Di^ 
mero  ;    momda,    Lat.     Res  ;    pecunia 
^  Dinero  que  scpagaba  al  Rcy  por  aigun 
empleo  ,  ctc,  Lat.  JEs  fisco   solutum. 

FiKANCFS  ,   pi.   Hacienda   piiblica,  Lat. 

i^rarium. 
Conseil    des    finances.  Consejo  hacienda. 
Financé  ,  ke  ,   part,  pas,   Fa^ado,  V, 

FlNANCFR, 

FINANCI'R  ,   V.  rf.  (  Fi-n'^n-sé)  Pagar  ; 
•     llcvar  dinero  d  Las  arcas  pûblicas,  Lat, 

Siippcclit.ire  pccuniam  ;  xs  praîbcre. 
FINANCIER  ,  s.m,{  Fi-nr;n-sié  )  Arrcn- 
'    dûdor  de  tentas  pûblifas  ,  administrador , 

direct  or  t    en.   que    tiine    tnapcjo   en  la 

liacicnda  ftiblica,  Lat.  Rei  jer^ri<e  admi- 

triixstrptor  ;    piblicanus. 
JF INANf  ItRH  ,  rdj,  f,  (  Fi-nrtfl-$iè-rtf  )  j 
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tritura    con   Ictra    redonda,  ^    Cierto 

grado  de  letra  en  la  imprenta, 
4r  FINASSER,  y.   «.  (Fi-nt-së)  5u- 

tiliytr  y  usar  de  sutilidadts  tn  el  obrmr , 

etc,  Lat.   Astutè  agere. 
4r  FINASSERIE,   J./.  (  Fi-ni-s^-rî-O 

Sutilidad ,  à  mana   poco   diestra  »   ttc, 

Lat.  Astutia  paru  m  acuta. 
4r  FINASSEUR  ,  EUSE  ,  s,  (  Fi-na-$«rr , 

%eû-ie  )  El  que  sutili\a,  V,  Finasser. 
FINAl'RE  ,  s,  f.  {  Fi-nâ-trtf  )    Seda  de 

mala  calidad, 
4r  FINAUD  ,   AUDE  ,  adj,  (  Fi-nô  ,  nô- 

Ae  )  Astuto  ;   manoso  •  sutil  en  cosas  de 

poca  importancia   :  se  toma  siempre  en 

mala  parte,   Lat.  Vafer. 
FINEMENT,  adv.  {Fi-ne-man)   Fina- 

mente  ;   son  fine\a  ,  6  delicade\a,  Lat. 

Apprimè  ;  egreeiè.  ^  Diêstramente  ;  su- 

hlmaite,  Lat.  Astutè;   callidè. 
FINESSE  f  s,  f,  {  Fi-nè-s*  }  Fineia  ;  de^ 

Ucade^a  ;  primor,  Lat.  Elegantia.  ^  As- 

tucia}  sutile\a  ;    mana  ;    artificio  :   se 

toma    regularmeau  en  mala  parte,  Lat. 

Astutîa. 
FIN  ET  ,  ETTE  ,  adj,  dim,  (Fi-nè ,  nè-te) 

Astuto  ;    cauto  ;   saga^  }    agudo,  Lat. 

Mediocriter  callidus. 
Fini  ,    ie  ,  part,  pas,  y  adj,    Fenecido. 

Lat.  Finitus  ;   definitus.  ^   Finito  ;  lo 

que  tienc  fin  ,    tdrmino  y  limite,    Lat. 

Fintius  }    confectus.  ^  Acabado  ;  per- 

fecto  ;  primoroso,  Lat.  Absolutus  ;  pcr- 

fectus. 
FINIMENT ,  ».  m.  (  Fî-ni-man  )  Vo^  de 

la  pintura  :   perfeccion,  Lat.  Perfectio. 
FINIR  ,  V,  a,  (  Fi-  nir  )  Fenecer  ;  acabar  y 

poner  fin  y  concluir  alguna  cosa,  Lat. 

Finire  ;  conficere.  ^  Acabar  f  perfiào^ 

nar  j    dar  la   ûltima    mono,  Lat,    Ab- 

solvere  ;    perficere. 
Finir  ,    v.    n,  Fenecer  ;    acaharse  ,  ter- 

minarst ,  6  tener  fin  olgunû  cosa,  Lat. 

Finire.  ^  Fenecer  y  morir ,  6  falUcer, 

Lat.  Interire. 
FINITO  ,  /•  m.   lat,  Finiquito  ;   remate 

de    una    euenta,    Ltt,   Rationum    ulti» 

m  a  do, 
FIOLE  ,#-/.(  Fio-U  )  Rcdomita  de  vi- 

drio,  Lat.  Ampulla  vitrea. 
FIONOUTS  ,  *.  m.  Nombre  de  una  planta 

particular  d  la  isla  de  Madagascar. 
FIRMAiMENT  ,    j.   >?i.    (  Fir-ma-man  ) 

Firmamento  y  el  cielo  estrellaio,    Lat. 

Firmamentura.  ^^  Adere\o  de  àiamantes 

que  llevan    las  mugeres  en  sus  cabel'.os. 

Lat.  Stellatum  capitîrornamentum. 
Les  feux  du  firmament.  Se  llaman  en  la 

poesia  las    estrellas,   Lat.  Stellx  ;    si- 
déra. 
FIRMAN  ,    s.   m.    (Fîr-mtfn)    Vo\dil 

comercio  :  permision  de  traficar  que  otor- 

gan  Los   soberanos  de  las  indiaf  orien- 
tales d  los  mercaderos  exuangeros,  Lat. 

Dfploma  regium. 
FISC  ,    ».  m.  (  Fisc  )    Fisco  ;   el  erario 

pûblico  ;  y  por  antomasla  ,  se  entendia 

el  del  Rey,  Lat.  Fiscus. 
FISCAL  ,   ALE  ,  adj.    (  Fis- cal ,  ca*U  ) 

Fiscol  ;    lo    qui   toca    el  fisco,    Lat. 

Fiscalis. 
Procureur-fiscal  ,    Avocat-fijcal.   Fiscal  ; 

ministro  diputado  para  defender   Los  de- 

rechos  del  sehor  de  algun  ftudo  ,   y  en 

lo   criminal  para  pone,r  la   acusjcion  d 

Los  rcos,  Lat.  Fisci  procurator. 
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FISOLÈRE  ,  s,  m.  (  Fi-^o-lè-w 
de  Venecia  muy  ligero, 

FISSÏPÈDE,  adj,  m,  y  f.  (Fî-iî 
Se  dice  de  los  quadrûpem  qm 
el  pie  dividido  en  muchos  âgà 
Fissipes, 

FISSURE,  ê.f,  (R-w-rt  )   F« 
anatomû  :   division  de  ciertas 
en  partes  distintas  y   se  dice  àel 
higado ,  bofe,  ^  fiendedura  Itmg 
de  algun  hueso,  Lat.  Fisf uiy. 

FISTULE,  s,  f,  (  Fis-te-Ie  )  F/* 
fistula  i  llaga  angosta  »  kandû 
llosa.  Lat,  Fistula. 

Fistule  à  l'anus.  Fbtola  alan%,i^ 
crymale.  Rija  y  heudedura  que 
en  el  dngulo  del  ojo ,  por  donda 
humor  pituitoso.   Lat.  iEgUopf* 

FISTULEUX,  EUSE,  adj^,  (Fi» 
leû'ie  }  Foi  de  la  medicùtét  :  Fi 
lo  que  estd  en  Jorma  dt  fiatÊi 
Fistulosuf. 

FIXATION  ,»./.(  Fic-n^îpii 
cion  y   el  acto  de  fixar,   ^    F| 
chimla  :  fixacion  ;  el  efiCtQ  di 
fixado  el  a\ogu9 ,  etc,  Lat.  Fim: 

FlXE-,  adj,  m,  y  f,  (  Fic-M  ) 
firme  y  inmoble,  Lat.  Fixuf  ; 
^  Fixo  y  firme  ;  seguro  y  cUn 
terminado,  Lat.  Fixus  ;  rattis,  < 
lo  que  pcrmanece  siemprtm  La 
bilis. 

Fixé  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj,  Fixaéi 
Lat.  Fixus  ;  stabi'itus. 

FIXEMENT  ,  adv.  (  Fic-të.miia 
mente  y  atentamente,  L.  Defixîs 

FIXER  ,  y.  tf.  (  Fic-fé  )  Fixmr 
firme  é  inmoble  alguna  cosa,  L. 
firmare.  *  Fixar  y  establtctr  /  \ 
variedad  que  puede  haher  em 
casa  no  material,  Lat.  Aliauii 
effîcere.  ^  Voi  de  la  ckimim  , 
hactr  fixas  y  quittas  las  pania 
Utiles  de  qualquier  cuerpo,  L«€*  ] 

Fixer   la  vue  ,  les  regards  snr.  î 
vista  ;     mirar  atentamente»   ^ 
regards  de  quelqu'un.  Fixar^  im 
ILamnr  la  auncion  de  algimo, 

Se  fixer  ,  V,  r,  Fixarst  y  tâtak 
pararse  en  alguna  parte.    Lai; 
fi  gère.  ^  Pararse  y  contentmrs€ 
guno  cosa,  Lat.  Mentem  stabSii 
^  Fixarse  y  atencrsi  y  determiitm 
Statuere. 

FIXITÉ  ,  /.  /.  (  Fîc-sî^té  )  JU  fi 
que    tiencn   algunos    cucrpas  éê 
pucda   disiparlos    U  occioit    dei 
Lat.  Fixorum  quaiitas  ,  condiCM 

FLACHE  ,  s.f,(  Flà'Che  )  Fo^ 
carpinterla  :  lo  que  en  algun  m 
parece  d  la  vista  del  lugar  tl 
estaba  la  corte\a.  Lat.  Albumom 
da\o  de  <mpedradohundido,fi  qnek 
alguna  rueda,  Lat.  Fractum  pmvta 

FLACHEUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  FI 
chcû-\e  )  El  madero  en  f  ««  a 
clgo  de  la  cortt^a,    V,  Flachi 

FLACON  ,!.«.(  Flâ-cp»  )  J 
frasco.   Lat.  Lagena. 

FLAGELLANS,  s.  m,jL  (Fla-j 
Disciplinantes,  Lat.  Flagellante] 

FLAGELLATION  ,  s.  f,  (  Fla-^èK 
FlageUcion  y  el  padecimienh  i 
Christo  ,  quando  fut  aj^Uido  ^ 
Judios,  Lat,  FlagellttÎQ, 
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^^^e^UÂ  »  KE  ,  part.  p.  Aiotado»  Lit. 

'ligellatus. 
^n^GELLER,  v.a.  (FU /èWé)  jiMar; 
^^u  soiù  hdbiando  de  Jesu-Chruto  y 
de  Ut  mdriirct.  Lat.  Flagtllare. 
n-AGEOLET  ,/.!«.(  Fla./o.lè  )  Cara- 

millo  ;  fiauta  dclgaia.   Lat.  Fistula. 
Il    4*  ELAGEOLEUK  ,  s,  m.  (  FU-;o- 
J«/r  )    El  que  tcca   cl  caramitlo,   Lat. 
Tistulator. 
FLAGORNER  ,  v.  «.  (  Fla-gor-në  ) 
AduUr  ,  lis:in]<ar  lUvmndo  chismcs ,  tu, 
Lat.  Multa  pessima  adulatoriè  dcfcrrc. 
FLAGORNERIE  ,  s.  f.  (  Fla-gor-n^- 
ri-«  )  ZûUmeda  :  lisonja  ;   aduLxtion. 
Lat.  B«nevoleati.v  per  delattoiies  cap- 
tatio. 

FLAGORNEUR  ,    eusk  ,    ^.  <  Fla- 

£or-nair ,  iiru-{«  )  ZaUmtro  ;  aduiador  ; 

luongero  ;  sopiador  i  soplon  ,  4/c.  Lat. 

^  Dehitor  aJuUrtorius. 

lAGRÀNT.,  adj,  m.  (  Fla-gran)  f^^jj* 

iolo  M  êstm  fraie  :  En  flagrant  dëlk. 

£«  frégcnu  dciUo,    Lat,  In  manifesto 

scelcre. 

'xendre  en  flagrant  dilît.  ^^  en  fiâ^ 

grtntt. 

^lAINE  ,    t.  f.  {  Flè-jw  )    £iwcw  de 

ier/û. 
^n-AIR  ,  #.  m.   (FJèr  )  f^o^  if*  la  ca^a  : 
Offatof  lotperros^  Lat.  Odera  canum 
vif. 

^LAiai  ,    es  ,   ^art.   />«/,    OOio,    V, 

F1.AIRCIU 
«"X-AIRER,  »,  «•  (JFlé-ré  )  Oler  ;  percehir 
pw  tloifato,  Lat.  Odorari.  * ^  Oler; 
^omocer  ;  percebir  ;  presemir  y  antever. 
Xjit.  Olifcxcere  i  subolere. 
-^t    FLAIREUR  ,  *.  OT.  (  Fié-r«r  )  Flaircur 
4le  ttble,  flaii«ur  de  cuisine.  Oledor  de 
_  ^Qçina  i  moeoUon.  Lat.  Parasitas. 
vX^MAN  ,  /  BÉCHàRu  ,   X.  OT.  (  F!a- 
m«ii  «  B^-(Aa-rxi  )  Flamenco  ;  om  a^ui/- 
^*»g^   Lat.  Phûcnicopterus. 
«T-AMBANT  ,   ante  ,  adj.  (  Flan-han  , 
Im^)  Ardienee;ftamégcro.  Lit,  Flam- 
•»>g^5»  ♦  •^•X  <^^  blason  :  flambante  ; 
«e  dic4  de  los  palos  ondcadas  y  pun- 

'^flfSt**  Z*"^*"*  ^  Hamas,  Lat.  Flam- 

^LaIHHRT  ,  «.  m.  (  Flan-bâr  )  C;rl>oa 
amedio.qmtmado  qae  aun  echa  Hamas  y 
Aêuoo.  Lat«  Carbo  semi  •  combustus. 
i^  En  el  mar  ,  meUorot ,  6  fuegos 
fatmos  que  se  pegan  d  los  mdstiles,  Lat. 
Ignés  tatuL 

^I«AMB£  ^  s,  f»  {  Fiati'he')  Acoro  ;  yerha 
semtjante  al  lirio,   Lat.  Iris. 

^l.AM»«  ,   tE  ,    part,  pAS,  y    adj.    Cha- 

jBMUCado  ;  soccarrado  ;  pringado.    Lar. 

Leviter  ambuttus  ,  etc.  F,  Flamber. 

*  ^  Arruùtado  ;  perdido,  Lat.  Oninino 

perditus. 

'^XAMBËAU  ,  s.  m.  (Fl^ff-bô  )  Hacha  ; 

vêla  grande  de  eera,  Lat.  Fax.  1^  Can- 

•Aâlero  eu   que,  se   meu  la   rela»    Lat 

Candetabcum. 

•=XAMBER  ,  F.  tf.  (  FIrfii  W  )  Chamusc 
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+  FLAMBERGE  ,  s,  f.  (  Fltf«-bêr 
Espcda.  Lat.  Ecsîs» 

4r  Mettre  flamberge  au  rent.  Dcscn- 
vaynar  la  espada, 

FLAMBOYANT ,  ante  ,  ad),  (  Fltfn- 
boa-iiin  ,  \an-tte  )  Flamtgero  ;  lo  que 
arroja  Hamas.  L.  Flammiger.  Fulgens. 

Il  FLAMBOYER,  r.  ».  (  Flû«-boa-ië  ); 
Arrojar ,  echar  Hamas,  Lat.  Flammas 
emittere,  Tolvere.  f|  Rcsphndccer  ;  lucir] 
jnucho  las  armas  «  los  diainantcs  p  etc, 
Lar.  Fulgcrc. 

FLAMBURE  ,  s.f,  {  FUnAiU'xe  )  Entre 
tintoreros  ,  maneha  ,  6  desigualdad  que 
h  jy  en  alguna  estofa  mal  nhida.  Lac. 
Macula* 

FLAMET  ,  /.  w.  (  Fla-mè  )  Ave  del 
tamcno  dtl  dnsar  sUvtstre, 

FLAMINE  ^  s,  m,  {  Fla-mi-ne  )  Sater- 
dote  entre  los  Romanos  anàpios,  Lat. 
Flamen. 

FLAMME  ^  s,  f.  {  Fll-me  )  Llama  ; 
flama  ;  la  parte  mas  sutil  del  fuego. 
Lat,  Fhmma.  *  Llama  ;  la  futrja  y 
efcacia  de  algiina  pasion  ,  6  afecto, 
Lat.  Flatnma  ;  ignis  ;    KStus ,   ^   Voi 
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ndutica  :  fldmula  j  bandera  pequena. 
Lat.  Flamina  ,  inum.  ^  Fleme  ;  mstru- 
•mento  de  hierro  di  que  se  airvtn  para 
eangrar  las  bestias  caballares»  L.  Cuspis 
ferrea. 
Flammes  étemelles.   Las  Hamas  del  in" 

femo,  Lat.  Ignes  aeterni. 
FLAMMÈCHE  ,    /.  /.    (  Fla-mè-cA*  ) 

Favesn  ;  centeHa,  Lat.  Scintilla. 
FLAxMMETTE  ,/./.(  Ra-mc-t*  )  /wiru- 
mento    de  cirugia   :   esptcU  de  lanceta 
pequena.  Lût,  Scalprum. 
FLAN  y  s,  m^  (  F\an  )  Flaon  :  plato  r<- 
gfilado  que  se  hace  eon  ycmas  de  huevos , 
a\ûcar  molido  ,    lèche    y   harina.   Lat. 
Placenta  ovis  et  lacté  urta.  ^  Peda{o 
d€  oro  ,  plata ,  etc,  para  aeuharlo,  Lsrt. 
Taleola  numoiaria* 
FLANC  ,  X.  «.  (  Flan ,  y  ielante  de  las 
vocales  .  Fltfnc  )   Ijar  i   el    hueco  del 
lado  ,  6  costado  del  animal,  Lat.  Uia  , 
ium  ;   latiis.    ^  Jjar  ;  el  rientre  ,  ha^ 
blando  de  las  mugeres  prenidas.    Lit, 
Urerus.  ^  Flaneo  ;  costado  de  an  ho" 
taUon  ,  6  exército,  ^  flaneo  de-baluarte, 
T^t.  Latus. 
FLANCHÉ  ,  ÉE  ,  aé^,  {  F\an-ché,  ché-e) 

Vo^   dtl  blason,  V,  Flanqué. 
FLANCHET ,  s,  m.  {  FXan-^hk  )  Farte 
de    la    merlu\a    debaxo    de    las    alas, 
^  Parte  del  sobrelomo  de  -un  bttey. 
FLANCHIS,  /.  m.  (Flan-chi)    Voi  del 
blason  :  flanquis  ;   sotuer  que  no  tienc 
sino  el  tercio  de  su  anchura,  Lat.  Parva 
decussîs. 
FLANCONNADE,  s,f.  (Flan-co-na-dO 
Vol  de  la  esgrima  :  estocada  en  Us 
ijares,  Lat.  Lateris  insultus. 

^  FLANDRIN  ,  s.  m.  (  Flii«-dr/«  ) 
Grand  Flandrin.  Faja  larga  y  apodo  que 
se  da  d  la  persona  que  es  en  exceso 
alta  ,  delgada  y  desayrada,  Lat.  Homo 


pasar  por  encùnn  de  la  llama  ;  soear-        i^ngus  et  incompositus. 
rar;  soUamar,  Lat,  Leviter  amburere.    1  „,  .  °  ,  ,  ,,  /  ,  ^ 


flamber  un  chapon  ,  y  faire  tomber  quel- 

Îues    gouttes    de    lard    qu'on   allume. 
^ringar.  nn  capon  d  la  lumbrc  asdndoie, 
Lat.  Liquato  lardo  conspergere. 
«^tAMBÉR,  r.  il.    Arder  ;  arrojar  ^  echar 
lUmas^XAt,  Ardere, 

f&ANÇ.  EsP. 


FLANELLE,  s.  f.  (  Fla-nè  k  )  Especie 
de  bayeêa  blinca  y  fina»  Lat.  Laneus 
pannuf  tenuis. 

FLANQUANT  ,  ante  ,  adj,  (ï\an-can , 
can-te  )  Voi  de  la  fvrtificacion  :  flan- 
queanu,  Lat.  Munieiis* 
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ANQvi  ,  isE  ,  part,  pas,  y  adj.  Flan- 
queado,    Lat.    Munitus.    ^    Voi    del 
tlason    :  flanqueado  >    se    dice  de   la 
•figura  que  parte  el  escudo  del  lado  da 
los  flancos, 
FLANQUER  ,  v.  a,  (  FUn-qué  )  Voi  dt 
ia  fortificacion  :  flanquear  ;  defenden» 
Lat.   Latera  muirire.  '\  Planur,  sentat 
■una  bofaada  ,  etc,  Lat,  Infligere. 
t  Se  flanquer  y  v,  r.  Metersa,  asen-i 
tarse  ,  plantarse  ,  en  donde  no  se  debâm 
Lat.  Irrumpcre. 
FLAQUE  ,  s,  f,  {  Fla-que  }  JLagunajo^ 
6  laguna^o  y    charco ,    6  pantano  qu^ 
hay  en  el  ccmpo,  Lat.  Eluvies;  palus. 
4r  Flaque  ,   ée  ,    part,  pas,  ArrojadoJ 

V,  Flaover. 
;,  fXAQUÉE  ,   /.  /.  (  Fla-qué-r  )  Tirù 
de  agua  ,     û  otro  luor  que  se  arroja: 
contra   alguno  «  etc,  Lat.    Aquc  ,  etc. 
ejectio. 
4r  FLAQUER  ,  v,a,  (  Fla-qùé  )  Arrojar 
agua  ,  d  otro  licor  contra  alguno  ,  etc^ 
Lat.  Fjicere  i  ejaculare. 
FLAQUIÉRE  ,  /, /.  (  Pa-quîê-rO  l^tfrra 

de  las  guamiciûnes  de  un  mulo, 
FLASQUE  ,    adj,    m,  y  f,   (  FIai-qu<  ) 
Cosa  floxa  ,    dchil ,   que  no  tient  fuer\a. 
ni  vigor,  La^.  Flaccidus. 
FLASQUE  ,  #.  /.   (  Flas-qutf  )  Frasco  ; 
vaso  de  euero  en  que  se  Ihva  la  pôlvora 
para  ca\ar,    Lat.    Sulphurati   pjulveris 
rapsula. 
Flasques  d'affût,  Gualderas  y  los  lados  d$ 

Its  vurehas  de  la   artillerla, 
FLATIR  ,    v.  a.    Golpear  las  pie^as  de 
moneda  para    du  ries  el  tamaho  y  Im 
espesura  que  deben   tener,    Lar.   Ladtu- 
dinem  et  crassttudinem  idoncam  nummo 
imprimere. 
FLATOIR  ,»./».(  Fla-toar  )   Instru^ 
mento  para  golpear  las  pic\as  de  moneda^ 
V,  Flatir. 
Flatré  ,  Éc ,  pan,  p,  V,  FlaTrer. 
FLATRER,   v.  a,  (  Fla-tré  )    Dar  corn 
la  Uave  ardienee  de  san  Hubefto  en  la 
frente  del  perro  «   para  preservarle  de 
la  rabia,   Lat.  Ustulare. 
Flatté  ,  êe  ,  part,  p.  y  adj,  Lisonjeado, 

etc,  V,  Flatter. 
FLATTER,  v.  a,  (  Fla-té)  Lùonjear  ^ 
alabar ,  engrandecer  y  ensal\ar  loi»  m/« 
•ritos  ,   etc,    eon   -firrgida    tstimacion  y 
obsequiosa  vilevi,  Lfit.  Adulari  ;  palpare* 
^f  Acariciar  ;  hacer  caricias,  Lat.  Blan- 
diri.  ^  Entritener    d  uno    eon  buenaa 
esperan\as ,  sin  imencion  de  exCcutarlas» 
Lat.  Verbis  fallacibus  permulcere.  ^  £«- 
sonjear  el  gnsto  y   deleytar  y  agradaim 
Lat.  Arridere  ;  placere. 
Flatter  le  de.  Echar  el  dado  duUementem 
1^  —  sa  douleur ,   son  ennui.   Sosegar 
su  dolor ,  6  enfado  p  entreuniéndose  eon, 
espéra n^a s  ,  etc. 
Se  flatter  ,  v.  r,  Liscnjearse  eon  de^ 
masiada  confian\a  ;  entretenerte  eon  Ut 
espéranto,    de    conseguir    alguna    cosa» 
Lat.  Sibi  aisentari.  ^  Persuadirse  y  es 
voi  de  cortcsanla  nrnty  usaàa,  Lat.  Per» 
suafum  habere. 
FLATTERIE  ,  1.  /.    (  Fla-t«-rî-«  )  Z*- 
sonja  ;  adulucion,  Lat.  Adulatio;  assen-* 
tatio. 
FLETTE  ,  1.  /.    (  Flè-ttf  )    EspecU   de 
barca ,   6  coche  de  agua,  Lat.  Cymbt 
▼e€torit« 

0« 
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FLATTEUR  ,  euse  ,  adj,  {  Flt-t«i/r  , 
uâ'  le  )  Lisonjero  ;  aduUdor  en  extremo. 
Lar.  Adulatorius.  ^  Blando  ;  suave  ; 
sgradabU,  ^  Acariciador  ;  halagueho, 
Lat.  Blandus. 

FLATTEUR  ,  s, m.  (Fla-w«r)  AduUdor; 
iUonjero.  Lat.  Adulator  ;  assentator. 

FLATTEUSEMENT ,  adv.  (Fla-t«|.{«- 
man  )  Halagutnamtntt  y  carinosa mente, 
Lat.  Blandè. 

FLATUEUX,  EUSE,  adj,  (FU-tu^eû  , 
eu-ie  )  Flatuitnto  ;  lo  que  causa  fiatos, 
Lat.  Flatuoius  ;   ventosus. 

FLATUOSITÉ  .  s.  /.  (  Fla-tii-o-^î-té  ) 
yo\  de  la  meduina  ;  flato  ;  ventosidad 
en  el  euerpo  humano,  Lat.  Flatus,  ûs. 

FLÉAU  jS,m,  (  Flé-ô  )  Insuumento  con 
que  se  trilla  la  mies,  Lat.  fiaculus  ex- 
CLUSorius.  *  Flagelo  ;  castigo  que  Dios 
nos  envia  por  nuestras  eu/pas  en  ma/os 
temporales  ,  etc.  L.  Fiagelluin.  t|r  Astil  ; 
Jcs  bravos  del  peso  de  cru\  de  euyos 
êxtremos  penden  las  balanias,  Lat.  Tru- 
tînc  scapus.  ^  Vara  larga  de  hierro 
^ue  se  pone  detras  de  las  puer  ta  s  ce 
eheras  para  eerrarlas»  Lit.  Ferreus  Ion- 
curius. 

FIÎCHE  ,/./.(  Flè-cA«  )  <F lécha  /  U 
êaetc  larga  y  delgada  que  se  tira  con 
cl  arco*  Lat.  5agitta.  ^  Lan^a  de  la 
sarroyt ,  6  cocht.  Lat.  Rhedz  temo. 
^  -^guja  de  campanario,  Lat.  Obelis- 
cus.  7  Saeta  ;  constelacion,  Lat.  Sagitta. 
^  Vol  de  la  teomurla  :  sagita  ;  el 
êegmento  del  didmetro  contentdo  entre 
êl  virtict  y  la  aplicada»    Lat.  Sagitta. 

t'  Vo\  de  la  fortifieacion  :  honue»  V, 
ONNETTE. 

Flèche  de  lard.  La  mitad  de  un  leehon 
de  arriba  abaxo  ,  quitados  Los  huesos 
y  jamones,  t|p  —  ou  trait  d'arbalète. 
Firote, 

F.  4*  ^^  saToir  plus  de  quel  bois  faire 
Aèche.  No  tener  tras  que  parar  ;  estar 
sumamente  pobre  ,  etç, 

FliCHi  ,  lE  ,  part,  p,  y  adj,  Doblado, 
Lat.  Inflexus.  *  Aplacudo,  Lat.  Flexus. 

f  LÉCHIR ,  y.  a.  {  Flé-cAir  )   Doblar 
êncorvar  ;  torcer,  Lat.  Inflectere.  *Apla' 

•  car  ;  sosegar  ;  amansar  ;  suaYi\ar,  Lat. 
Flectere  animum ,  etc. 

Fkchir  le  genou.  Doblar  la  rodilla  ; 
arrodillarse,  Lat.  Genua  flectere  »  po- 
nere. 

Fléchir  ,  y.  n,  Doblarse,  Lat.  Inflecti. 
*  Renduse  ;  sujetarse  ;  humillarse,  Lat.- 
Se  alicui  submitterc.  ^  Céder,  Lat.  Ce- 
dere. 

FLÉCHISSEMENT  ,  s.  m,  {  Flë-cAÎ-se- 
man  )  Dobladura  de  la  rodilla  ;  el 
acto^e  doblar  la  rodilla  ,  de  hacer  la 
génuflexion,  Lat.  Flexus ,  ûs. 

FLECHISSEUR  ,  «4*.  m.  usado  regular- 
mente  como  substantivo  (  F)^-f Ai-seur  ) 
Se  dice  en  la  anatomia  de  Los  mdsculos 
cu/Q  oficio  es  doblar  cierêas  partes  del 
euerpo,  Lat.  Flexor. 

FLEGM AGOGUE  ,  adj,  m,  y  f,  (  Flèg- 
ma-go-gue  )  Voi  de  la  medicina  :  se 
aplica  d  los  medicamentos  que  tienen 
virtud  de  purgar  ta  flema  ;  fiemdgogo, 
Lat.  Phlegmagogus. 

FLEGMATK2UE  ,  a^.  m,  y  f.  (Flèg- 
ma-ti-que  )  Fkmdtico  ,  6  flegmatico  ; 
en  que  domina  la  flema,  Lat.  Pituita 
tbundansi  phkginaticus*  *  SUmdùçQ  ; 
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tarda  y  detcnido  en  las  0peraciones  ; 
tranquUo  ,  etc.  En  este  sentido  ,  dsas: 
umoien  como  substantivo,  Lat.  Sedatus  ', 
tranquiilus  ;  tardus. 

FLEGME ,  s,  m.  (  Fièg-m«  )  Flema  , 
6  flegma  y  uno  de  los  quatro  humores 
que  se  hallan  en  el  euerpo,  L.  Phlegma. 
*  Flema  ;  paciencia  ;  tranquilidad  de 
dnimo ,  ete,  Lat.  TranquiUitas  ;  tarditas. 
1^  En  la  chimla  se  llama  la  parte 
aquosa  que  sê  sac  a  de  los  cuerpos  por 
la  destilacion,  Lat.  Pars  aquea  ;  aqua. 

Flegmes  ,  pi,  FUmas  ;  la  poreion  de 
humor  flemdtico  y  pituitoso  que  se  ar^ 
roja  por  la  boca,  Lat.  Pituita. 

FLEGMON  ,*,«.(  Flèg-mo«  )  Flemon  i 
una  inflamacion  dura  ,  con  dolor  y 
calor,  etc,  Lat.  PhlegmoAC. 

FLEGMONEUX  ,  euse  ,    adj.  (  Flèg- 


mO'Deu  ,  neû'\e  )  Lo  que  participa  di 
la  naturale\a  del  flemon,  Lat.  Phleg- 
monodes. 

FLET  ,  6  Flez  ,  s,  m.  (  Flè  ,  Fie  } 
Peseado  pequcno  de  mar  muy  chato  y 
lUno,  Lat.  Pleuronectes  hxppoglossus. 

FlkTRI  ,  is  ,  part,  p,  y  adj,  Marchitado  ; 
ajado,  Lat.  Flaccidus  >  marcidus  ,  etc. 
V,  Flétrir. 

FLÉTRIR  ^  v,a,  {  Flc-trîr  )  MarchUar  ; 
ajar,  Lat.  Splendorem  auferre  ;  flacci- 
dum  efficere.  *  Ajar;  ofender  la  hanra , 
6  fama  y  deshonorar  j  infamar,  Lat. 
Famam  laedere.  *  Marcar  un  ladron- 
ùUo ,  à  capeador ,  etc,  en  las  es^aldas 
con  una  flor  de  lis  de  hierro  ardundo  ; 
infamar,  Lat.  Notam  inurere. 

FLÉTRISSURE  ,  s.  f.  (  Flé-tri-sn-rr  ) 
Marchitura,  Lat.^  Marcor.  *  La  marca 
del  hierro  ardiendo  que  se  pone  en  las 
espaldas  del  reo  ,  por  sehal  de  infamia. 
Lat.  Inusta  nota  turpitudinis.  *  Mancha 
en  la  reputacifiu  y  fama,  Lat.  Labes. 

FLEUR  ,  s.  f.  (  F\euT  )  Flor  ;  boton 
abierto  en  diversas  hofas  que  dan  los 
drioles y  plantas,  *  Flor;  lo  mas puro , 
esmerado  y  perfecto  de  algunos  jrutos , 
eu,  *  F^r  /  el  lustre  de  alguna  cosa 
que  no  se  ha  ajado  »  ni  manoseado. 
^  Flori  lapa  ;  la  natilla  que  hace  el 
ifino  en  lo  aào  de  la  cub»,  ^  Flor  ; 
las  partes  mas  sutiles  de  los  minérales 
que  se  Uvantan  y  pegan  en  lo  alto 
del  alambique,  *  Flor  i  la  parte  mas 
escogida  y  selecta  de  alguna  cosa,  Lat. 
FIos.  ♦  Flor  ;  la  enter<ia  virginal, 
Lat.  Flos  virginalts.  *  Flor  ;  en  las  pieles 
adobadas  ,  se  llama  la  paru  exurior 
que  admite  pulimento,  Lat.  Coriî  extima 
faciès. 

Fleurs  ,  pi,  La  purgacion  menstrual  de 
las  mugeres  ;  mes  ;  menstruo,  L.  Menses  ; 
purgationes  menstrua?.  ^  Enla  chimla , 
substancias  que  salen  y  se  elevan  por 
la  accion  del  fuego  :  fleurs  de  soufre  , 
de  zinc ,  etc.  Lat,  Flores. 

Fleur  artificielle.  Flor  de  mano  ;  la  que 
se  hace  artifcialmente  con  lien^o ,  etc. 
*  —  de  l'âge.  Flor  de  la  edad  ;  la 
juventud  ,  6  adolescencia,  i^  —  de  la 

Îassion.  K.  Grenadille.  ^  —  de  lis. 
'lor  de  lis  ;  insignia  con  queseadornaba 
el  escudo  de  las  armas  de  Francia, 
Fleurs  blanches.  La  purgacion  blanca  de 
las  mugeres,  ♦  —  de  rhétorique.  Flores 
de  retàrica  /  las  figuras  ,  etc,  con  que 
Si  adwné  algun  ucrUo  i  «'  Qrumn, 


!  .FLE 

A  fleur.  A  nirel  ;  d  raii  ;  dflar, 
fleur  des  pois  ,  la  fine  fleur  éi 
La  flor  de  la  canela, 

FLEURAISON  ,  s.  f.  (Fl<«-Tè-;o 
de  la  botdnica  i^'ormacion  d*  le 
«•  las  plantas,  <}r  El  tiempo  y  i 
en  que  florecen  las  plantas.  Lac 
procreatio  vel  tempestas. 

Fleurdelisé  ,  as  ,  port.  p.  y  ad^ 
delisado,  V,  FleurdeliseR. 

FLEURDELISER ,  v.  - .  (  Fkur-d 
Vo\  del  blason  :  flordelisar  j  . 
eon  flores   de  lis,   Lat.    Liliis 
^   marcar   d  un   reo  con  una 
Us  de  hierro   ardiendo,    Lat»  Si 
nota   aliquem  inurere. 

FLEURÉ ,  Fleuretè,  Fleuronv 
adj,  (  Fltfw-  ré ,  r«-té ,  ro-né  )  l 
blason  :  florcuado,  Lat.  Florîl 
natus. 

FLEURER  ,    V.    n.   (  Flcu-rd  ) 
espar cir  olor,  Lat.  Olere. 

Les  «oses  ,  les  œillets  fleurent  bo 
rosas  ,  los  claveles  huelen  bitn, 

FLEURET  ,s,  m,  {  ïleu^rè  )  Mil 
el  hilo  que  sale  de  la  estopa  ée  i 
Lat.  Ex  stupa  sericâ  filum.  ^ 
6  utofa  hecha  con  hiladUlo,  I 
Stupa  sericâ  tsnia  ,  vel  pannui. 
pecie  de  tela  que  se  f  abrita  M  B 
y  que  se  llama  tambien  blancard. 
las  manifacturas  de  lana,  se  du  el 
de  fleuret  d  las  lanas  ma»  ^ 
hermosas  de  cada  especie,  ^ 
negra  ,  d  de  esgrima  ;  florett*  La 
dius  praspilatus.  ^  Floreta  ;en  Im 
es  el  movimiento  de  ambos  pies  ai 
de  flor,  Lat.  Tripudium  florem 
mans. 

FLEURETTE  •*./.(  Fl«*.rè-t# 
recilia  ;  florecita  :  dsase  repA 
en  la  poesia  pastoraL  Lat.  fie 
^  Requiebro  ',  el  dicho  >  6  paUtkrm 
amorosa ,  atraetiva  ,  et€»  Lat. 
vtrborum   globuli. 

Fleuri  ,  ie  ,  part,  p,  y  adj,  Pim 
florido,  *  Florido  ;  élégante  ,  ka 
de  algun  discurso,  etc,  Lat.  Flofi 

Pâaues  fleuries.  Pascua  florida 
fleuri.    Te^  lustrosa  ,  etc, 

FLEURIR,    V.  n,  (  FUff-rîr  ) 
echar,  6  arrojar  flores.  *  Flofèeer, 
en  riqut\a  ,  en  reputacion ,  ate* 
recer  /    estar  en  boga  ,  eu»    Ltl 
rere. 

FLEURISME ,  s,  m.  (  Fl«it-rîs-ni. 
curiosidad  de  las  flores»  Lat.  ] 
studium. 

FLEURISSANT ,  anti  ,  «4^-  (  i 
San  ,  san-te  )  Florecienu  /  ^  fae, 
Lat.  Florens. 

FLEURISTE,    s,  m.    (  FU».tis-«i 
curioso  di  flores ,  d  el  que  tstma 
àe  cultivarlas,  Lat.  Florum  ftui 
^  Pintor  de  flores,  Lat.  Florum 
^  Florero  ;    el  que  train  en  fk 
mano ,  las  hace ,  6  vende,  Lat.  FSi 
florum  artifex  rtl  yenditor. 
FLEURON ,  s.  m.  (  FUtf-rait  )   Fi 
adomo  artificioso  heeho  d  modo 
flor  muy  grande,    Lat.  Volutm  fl 
ornata. 
FLEUVE,  *.  m,  (Fl«-v<)  Rang 

Lat.  Fluvius  ;  flumen. 
FLEXIBILITÉ,   /./.  (  FlèD-sî-K- 
FUxibilidad,   hKU  FlexÂbiUtv» 
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FLEXIBLE ,  adj.  w.  yf  (  Fli«-si-bU  ^ 

^UxtbU  ,  hUnào ,  dàcilv  correoso  ;  que 

«  puidt  doblar  y  manejar*  *  FUxibU  ,' 

élocil ,  hlando  de  nstural  y  gcnio,  Lat. 

JFlexibilis. 
FLEXION  ,»./•(  Flcc-sia«  )  Flexion  ; 

dobltu  Lit.  Flexus ,  ûs. 
FLIBOT  ,  /.  m.  (  fli-bo  )  Flibote;  huque 

al  modo  de  fusu  que  solo  e*  €apa\  de 

cJMn  toncladas.  Lac.  Liburnica. 
FT.IBUSTIER  ,  j.  ai.  (  Fli-b«$-tié  )  Suerte 
.  de  piratas   que  corrian   los  mares  de  la 

America,  Lat.  Pirata.  ^  El  que  muida 

um  fiibute  para  la  pesca  de  /os  arenqucs. 
-^{r  FLIC-FLAC  ,  adv.  Tris ,  tras  ;  chis  , 

chat  ;  triqui  ,  traque, 
iP"L!N  ,  s,  m,   (  FU/i  )  Especie  de  esmeril 

de  que  usan  las  tspadtros  para  aciealar 

lut  espadas,  Lat.  Brontia. 
^r  LION  ^  s,  m,  (  Fli-on  )  Almeja  pcqueia  ; 

m&risco,  Lat.  Tellioa. 
^PLIPOT,  s,  m.  (Fli-po  )  En  la  carpin^ 

terij  ,  pieia  d*  ataracea  ,  para  encubrir 

un  defecto» 

JFLOCON  ,  4.  m.  {  Flo-con  )    Vedija  de 

Una  ,  de  sedm  ,  ttc»  Lat.  FIoccus. 
flocons  de  neige.  Copos  de  nieve  }  moscas 

hlsncas,  Lat    F.occi  nivei. 
JFLORAUX  ,  adj.  m.  pi.  (  Flo-rô  )  Jeux 

floraux.  Juegos  en  honor  de  Flora ,  diosa 

de  las  flores.  Lat.  Floralia. 
.^ORÉE  ,  s.  /.   V-  Pastel. 
FLORENCE,  i.  i».(FIo-rA/z-se)  Tafaan 

Î\u  en    tiempo  pasado  se  fabricaba  en 
loreacia  ,  y  que  hoy  se  fahr'ua  en  l^ton 
_       ie  Francta. 

nORENCÉ  ,  iE  ,  ad).  (  Flo-M«-sé  , 
sé-e  }  Se  dice  en  el  blason  de  las  pie\as 
que  rematan  en  flor  de  lis  i  fiordeÙsado. 
Lat.  In  iilia  destnens. 
4p  FLORES  y  vol  l^i^i^  »  usada  solo  en 
esta  frase  :  Faire  florès.  Sobresalir  en 
gastos  ,  cm  vanidades ,  ae.  Lat.  Lau- 
ti:ias  facere. 

FLORIN ,  4*.  m.  (  Flo-ri/i)  Florin  ;  moneda 
q^t  tieme  diversos  valorts.  Lat.  Florenus. 

^LORlPONDiO ,  /,  m.  (  Flo-rî-pon.di-o  ) 
Floripomdio  ;  planta  de  la  America, 
Lat.  Strammofiioides  arboreum. 

■  FLORISSANT  ,  ante  ,  adj.  (  Flo-fi- 
Sjfl  ,  San  u  )  Floreciente.  L.  Florens. 

^LOT  ,  s,m,{  Flo  )  Ola  ;  onda  ;  porcion 
de  agita  que  se  mueve  elntada  sobre  la 
demas  superficit.  <^  £1  fiusto  y  refiuxo 
de  la  mar,  Lat.  Fluctus  ,  ûs.  ^  Balsa 
de  ùna  que  se  conduce  sobre  los  rios, 
Lat.  Ratis. 

*  Flots  ,  pi.  Flota  ;  eaterva  ;  muche- 
dumbre  :  se  usa  regularmenu  en  la 
poesia,   Lat.   Copia. 

Flot  et  )ussar,t ,  Vci  ndutica  :  el  fluxo 
y  el  refluxo  de  la  mar,  Lat.  Maris 
accessus  et  recessus.  ^  Remettre  à 
flot.  DettncaUar  j  sacar ,  tirar  al  agua 
la  embarcation  que  eacallé  «  eu.  Lat. 
Navem  illisam  subducere. 

FLOTRES  ,  /.  m.  pi,  (  Flo-trtf  )  Pédalos 
de  esiofa  de  lana  ,  sobre  que  se  pont  el 
papel  9  al  salir  de  la  forma, 

3R0TTABLE  ,  adj,  m.  y  f.  (Flo-ta-blO 
Se  dice  de  los  rios  jcapaces  de  llevar 
Us  balsas  de  Uns,  Lat.  Capax  rates 
traducendi. 

Flottage  «  «.  m.  f  Fio-ta-j^  )  conducta 

de  las  balsas  por  los  rios»  Lat*  Ligno- 
run  ntibus  tradDctig. 
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FLOTTAISON  ,#./.(  Flo-tè-t»»  )  Vo^ 
ndutica  :  la  parte  del  navlo  que  toca 
la  superficie  del  agua»  Lat.  Summum 
aqu<e   fastigium. 

FLOTTANT  ,  ante  ,  adj.  (  Flo-t^a  , 
ian-te  }  Fluctuante  y  lo  que  fluctua  sobre 
el  agua.  *  Fluctuante  ;  vacilante  i  du- 
doso  i  iresolueo,  ^  Se  dice  en  el  blason 
de  los  baxeles  y  peces  que  estdn  sobre 
el  agua,   LaC.  Fluitans  ;    fluctuans. 

FLOTTE  ,  s,  f,  (  Flo-te  )  Flota  i  U 
armada  y  junta  de  muchos  mavios  »  6 
embarca Clones.  Lat.  Classis. 

FLOTTÉ,  ÉE,  adj.  (Flo-té,  té-e  ) 
Se  apliça  d  la  Uha  que  ha  yenido  en 
balsa  por  el  rio,  Lat.  Rate  traductus. 

FLOTTEMENT,  i.  m.  (  Fio-u-nuif  ) 
y 01  de  la  milicia  .;  fluctuaciom  ;  movi— 
vimieneo  d  modo  de  ondas  que  haee' 
caminando  la  frente  de  adgun  latallon , 
etc.  Lat.  Fluctuatio. 

FLOTTER,  V.  a.  {  Flotté  )  Fluctuar i 
vaciUr  encima  del  agua,  Lat.  Fluttare  ; 
fluctuare.  -^  Se  dice  de  la  leia  de 
quemar  ^  y  de  las  vigas  que  vieneu  por 
los  rios  en  haiaas.  Lat.  Ligna  ratibus 
traduicere.  *  Fluctuar  i  vacilar ,  é  dudar 
en  la  resolucioa  da  alguaa  cosa^  Lat. 
Fluctuare. 

FLOTTILLE  ,  s.  f.  {  Flo-ti-ll<  )  Flota 
pequtna  «  compuesta  de  poeos  naidos, 
Lat.  Classicula. 

FLOTTISTE  ,  s.m.  {  Flo-tîs-t«)  El  que 
hace  el  comercio  de  las  Indias  Espa- 
nolas ,  sirriéndose  de  los  naylos  de  la 
flota  que  va  eada  a  no  en  la  America, 

FLOU  ,  adv,  (  Flu  )  roi  de  la  piatura  : 
peindre  flou.  Pintar  con  blandura  y 
suavidad. 

FLOUETTE  ,  s.  f.  (  Ru-è-t*  )  Voi 
ndutica  :  veltta,  Lat.  Index  ventorum 
pinnula. 

FLOUIN,  «.  m.  (  Flu-M  )  Esptcu  de 
embarcacion, 

FLOUVE  DES  Bressahs  ,  s,  /.  (Flu-ve) 
Género  d^^olanta,  Lat.  Anthoxanthum 
odoratum. 

FLU  AN  r,  adj.  m,  (  Flu-an  )  Papier 
fldant.  PapU  que  no  estd  colado, 

FLUCTUATION,*./.  ( Fl»c-tii.a-sîo« ) 
Vo\  de  la-cirugia  :  fluetuacion,  *  Fluc^ 
tuacion  ;  variedad  j  mudan\a.  Lat.  Fluc- 
tuatio. 

X  FLUCTUEUX ,  euse  ,  adj,  (  Fl«e- 
xu-eâ  ,  eû-\e  )  Agiudo  ,  movido  con 
continuacioa  y  &iolencia  de  una  parte 
d  otra,   Lat.   Fluctuans. 

FLUER  ,  V.  fl.  (  Fl«.é  )  Fluir  ;  eorrer  lo 
liquido  :  se  dice  del  mar,  y  tamhiea  de 
los  humores  en  el  cu:rpo,  Lat.  Fluere. 

FLUET  ,  ETTE  ,  adj.  (  FI«-è,  è-te) 
Delicado  ;  débil  ;  flaco  ;  afemiaado,etc. 
Lat.  Tener  ;  delicatulus. 

Homme  fluet ,  délicat.  Hombre  afligror 

FLUIDE ,  adj.  m.y  f,  (Fl«-î.d«)  Fluido; 
lo  qui  no  estd  trabado ,  sino  suelto ,  cor* 
riente  y  liquido,  Lat.  Fluidus. 

Fluide  ,  /.  m.  Fluido  /  eutrpo  liquida 
que  corre  y  pjiede  eorrer,  Lat.  r  luidum. 

FLUIDITÉ  ,s.f,(  Fi«-i-di-té  )  CaUdad 
de  los  eucrpos  fluidos  ;  fluide^.  Lat. 
Fluidicas. 

FLUORS  ^s,  m,  pi.  (Fl«-or  )  St  Uaman 
en  la  hiitorië  natural  »  çristalts  de  di" 
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versM  colores  ,  que  inUtan  las  piedraa 
prcciosas. 

FLÛTE  ys.f.  (  FW-te  )  Flauta  ;  iastru^ 
mento  mustco,  de  los  de  viento.  LaU 
Tibia.  ^  Vo\  ndutica  :  flauta  ;  buquê 
de  carga,  Lat.  Lembus.  ^  Lan\adera  qut 
se  usa  en  la  fdbrica  ^  algunos  tapicu» 
Lat.  Radius  textorius. 

Flûte  douce.  Flauta  dulee,  ^  —  Allemandt«' 
Flauta  travesera. 

Jeu  de  flû:e>dans  Tocgue.  Flautado, 

*  ^  FlÛ  tes  ,  pL  Piernas  de  alearavau 
corrido ,  largas  y  magras, 

P.  Ajuster  iti  flûtes.  Preparar ,  disponee 
sus  medios.  Ce  qui  vient  .par  la  flûte 
s'en  va  par  ie  umbiaur.  Lo  mal  aquir» 
rido  se  pierde.  ,  . 

FLÛ1:Ï  ,  ÉE ,  adj.  (  FUÎ-té ,  té-<  )  Flaa^ 
tado  f  dicese  regularmenu  de  la  vo^ 
meàfiuay  delicada.  tau  Modulatus. 

4r  FLUT£R  .  y.  n.{  Fi/f.té  )  Toear  U 
ftauu.  Lat.  Tibia  canere.  f  Beber,  Lat« 
Egreeiè  potare. 

4r  FLÛTEUR ,  EUSE ,  s.  (  Fliî-t««r ,  i^ie'f 
Flautero  ;  flaatista  j  ei  vo{  de  desprieia^ 
Lat.  TiÛcen. 

FLUVIATILE  ,  adj.  m.  y  f.  (  FU/.yi-i^ 
ti-lr  )  Foi  de  la  historia  natural  : 
coquillage  ,  plante  fluviatile.  Marisco  /, 
plunta  que  se  cria  en  los  rios  ,  en  agum. 
dulce.  Lat.  Fluvialis  \  fluvtatlcus. 

FLUX ,  #•  m.  (  FU ,  y  delante  da  lar 
vocales ,  Fliiz  }  Fluxo  ;  crecienu  de  la 
mar,  Lat.  Maîris  aestus.  1^  Fluxo  ^  el 
eurso  ,  6  movimiento  de  ciertas  cosas 
liquidas,  Lat.  Fiuxus.  ^  Flux  y  en  los 
juegos  de  naypee ,  $s  el  concurso  da 
todas  las  cartas  de  un  mismo  palo. 

Flux  de  beuche.  Fluxo  da  bpca  y  saliva* 
cion,  Lat.  Salivatio  ;  ptyalismus.  *  —  d«^ 
bouche  ou  de  paroles.  Fluxo  de  p^la» 
bras  ,  abundancia  excesiwa  de  voces» 
L.  Logodiacrhsa.  ^  '^  àt  Mng.  Fluxa 
de  sangre  y  enfermedad  muy  pcligrosam, 
Lat.  Fluxio  sanguinis.  ^  »  de  ventre. 
Fluxo  de  vientre  ;  ^dmaras  y  diarream 
Lat.  Alvi  ptofluTÎum. 

Flux  et  reflux  de  la  mer.  Fluxo  y  refluxa 
del  mar  y  las  crecientu  y  menguanita 
de  las  aguas.  Lat.  ^stûs  reciprocatio. 

FLUXION  ,  s,  f.  (  FUic-sioii  )  Fluxipn  / 
el  fluxo  de  humor  que  corre  4  algumm 
paru  del  xuefpo,  Lat.  Fluxio  i  dest«lla<5 
tio  ;  epiphora. 

FLUXIONNAIRE  ,  adj.  m.  ^  f,  {  FJac- 
sio^nè-rc  )  El  que  es  sujcto  d  padecer 
fluxiones,  Lat.  Epiphoram  sa^pè  patiens. 

FNË  ,  s,  m.  Espuie  de  barca  de  cerga 
que  se  usa  eu  el  Japon,  Lat.  Cymba 
Victoria. 

FOCALE  ,  /.  m,  (  Fo-ca-l«  )  Especie  da 
pahuelo  que  traian  los  aneiguos  al  rc» 
dedor  del  euello.  Lat.  Focaie. 

FOCILE  ,#.«.(  Fo-$i-U  )    Foi  de  U 

'  anatomla  :  hueso  del  bray»  y  de  la  pierum 
del  hombre, 

FOÈNE  t  s.  f,{  Fo-è-w  )  Voi  ndutica  : 
Jinstrumento  d  modo  de  un  tridentc^ 
propio  para  pucar,  Lat.  Tridens  pisca« 
torius. 
Il  FOERRE,  à FoARRE ,  s,m.  (Foèr-w, 
foar-'r«)  Paja  larga.  Lat.  Palea. 

P.  Faire  à  Dieu  barbe  de  foerre.  ffablaf 
de  Dioe  con  imverencia  ,  à  no  page% 
el  Meimo  d  eu  cura, 

Oo  % 
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lf(ETUS  ,  /,  m.  (  Fé-t«$  )  Ftto  ;  /d  ^tt« 
la  mugcr  ,  ô  la  h:mbra  de  qualquicr 
cnimal  concibc  y  ticnc  en  su  vUntre. 
X.até  Fœtus. 
■JFOFE  ,  s.  m,  (  Fo-fe  )  Animal  de  la 
China  ,  que  ti:nc  la  fg-'ra  casl  como. 
la  humana  ,  y  dtvcra  a  los  homhres, 

ÏOl  ,/./.(  Foa  )  Fe  :  la  primera  de 
las  très  virtudes  teologales,  ^  Fc  ;  la 
crecncia  que  se  da  à  las  cosas.  ^  F«.y 
la  palabra  ,  6  promesa  que  se  da  de 
hactr  alguna  cosa,  ^  Fe  ;  asevtraeion 
de  que  alguna  cosa  es  cierta»  ^  Fe  ;  el 
testimonio  ,  o  certificacion  que  se  da  de 
ser  cierta  alguna  cosa,   Lat.  Fides. 

^oi  conjugale»  Ft  conjugal  ;  aquella  que 
el  hombre  y  la  nuger  se  dan  casdnd^jse. 
^  —  et  hommage.  Fz  ;  juramcnto  ,  o 
plcyto  homenage,  ^  —  publique.  Fe 
piMca  ;  el  siguro  debttxo  del  quai  se 
€ûmina   en  los  contratos ,  tte, 

tonne  foi.  Buena  fe  ;  la  seguridad  dtl 
huen  procéder  y  yerdad  entre  los  que 
iratan ,  ete,  ^  En  bonne  foi  »  de  bonne 
ibi.  En  buena  fe,de  buena  fe,  ^  Foi 
de  eentilhomme  ,  etc.  A  fe  de  cahallero, 
^  riomme  de  bonne  foi.  Hombre  de 
huena  fe,.  ^  Homme  digne  de  foi. 
hombre  fide  digne,  ^  Ma  foi ,  par  ma 
foii  ji  fe  ,  por  mi  fe, 

lOlBLE  ,  adf,  m.  y  f,  (  Fè-bk  )  Floco  ; 
éibil  i  falto  de  fiHr\as  y  vigor,  Lat. 
Imbecillis  ;  debilis.  ^  Fehle  ;  débil } 
fiaco  ;  quebradi^  y  de  poca  subsistencia, 
JLat.  Debilis;  inârmus.  ^  Feble  ;  lleman 
los  plateros.,  monederos ,  6  lâpidarios 
lo  que  es  defectuoso  eit  cl  peso ,  à  ley. 
Lar.  Aiiquo  defieiens. 

£oiBi.R  ,  Sk  m,  Ftble  ;  lo  que  es  mas 
feble  ,  débtl  y  quebradi\o  en-  alguna 
€osa,  Lat.  Pan  debilior.  *  Feble  y  el 
rcsentimiento  ,  6  flaqueys  en'  mattria 
determinada,  11  connut  son  foiMe.  Le 
€onoci6 .  el  feble,  11  le  prit  par  son 
foible.  Le  diû  por  el  feblt,  Lat*  Imbe- 
cilirtas. 

rOîBLF-WENT  ,  adv,  (  Pè-W«-m««  ) 
Ftblanente,  Lat.  Imbecilliter  ;  débiliter. 

ÇOIBLESSE.  /.  /.  (Fc-blè-ii!)  Dehi^ 
lidad  ,  flaque^a  ,  falta  de  fuer^as,  Lat. 
Dcbî'itas.  ^  r laquera  ;  dcscaecimiento  ; 
desmayo  y  desfaîlectmierHo*  Lat.  Animi 
defectioi  *'  FlitqHc^a  ;  imbecUidad  e» 
cosas  penenecientts  al  espifitu- ,  juicio  , 
dnimoy  etc\  Lat.  Imbecillius.  *  Dema- 
siada  inelinacien ,  afiiion  ,  6  indulgen- 
eia  que  -  se  tient  d.  alguno,  Lat.  Nimia 
induigen^ia  ;  propensio  ,  crc. 

FOÎBLIR',  V.  «,  (  Fè-blir)  Plaqnear ; 
fiuxtar  i  céder  y  desistir  del  ardor  y  em» 
peno.  Lit.  Mollius  segerere. 

IFOIC  ,  s»me[  Foi  )  Higado  ;  un^  grande 
entrAiha  situadé  en  el  hipocondrio  dert" 
cho.  Lirt.  Jecur. 

Foie.de  soufre  \  d*antîmoîne ,  ete;  En  la 
ehimii  ,  ciertas  comhinaciunes  del  ai^u- 
fre  p  d:l  antimonio ,  etc^ 

ÏPI-MF.NTEUR  V  '•  w.- (  Foa-maii-t*ttr  ) 
J^oifortnse  t^  tas  a  Ho  quien.falta  d  la 
fidi lidad  que  debe  d  su  senor.  Se  dice  en 
el  mismo  s^nudo,. 
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f  Foin  !  interj,  que  dénota  la  edlera  y 
dcspecho,  Mci  havas  tu  !  mal hayas  de 
mil  Lat.  Malè  sit  tiai  !  V«  mi:û  ! 

FOIRE  t  s,  f,  ;  i  oa-r«  )  Fcria  ;  lu  can- 
currencia  de  nttrcadircs  en  un  lugar  y 
dia  senalada,  Lat.  Nundinaf.  ^  Ferias  ; 
dadèvas  ,  6  agasajos  que  se  hacen  por  cl 
tiempo  que  hr.y  feria  en  algun  lugir. 
Lat.  Nundinaria  munuscnlr.  «Jr  Cag  - 
Ura  ;  fiuxo  de  yientre  ;  câmaras  conti- 
nuas,  Lar.  Cita  alvus. 

t  FOlRER  ,  V.  fl.  (  Foa-ré  )  Tener  pu- 
jus,  à  cdnaras  ;  prdecer  fluxo  de  qua- 
tre. Lat.  Redàere  alvum  iiquidam. 

t  FOIREUX  ,  EUSE  ,  adj,  (  Foîi'uu  , 
teû'ie  )  Camariento  ;  el  que  padece  cd- 
maras  :  dsase  tambit,n  como  substantivo. 
Lat.  Qui,  qux  veniris  esr solutions. 

*!*  Mine   fbireuse.   Cara  pdlida  ,  car  a  dt, 

•     acelga  amara, 

FOIS  ,  /./,  (  Foa-,  y  delante  de  las  vo- 
cales ,  foa{^  )  yo\  que  no  se  empUa  sino 
con  unas  numéros  ;  vei ,  veces.  Une 
fois.  Un  a  ye\.  Deux  fois.  Dos  veces , 
eu,  Lat.  Semel  ;  bis  ,  «te. 

A  la  fois  f  tout  à  la  fois.  De  una  vt\,  Lat. 
SimuL  ^  Autrefois.  Otras-  veces  ;  en 
tiempo  patado.  Lat.  Olim.  ^  De  fois  à 
autre.  A  veces ,  d  las  vecesi  Lat.  Iden- 
ttdenK  tjr  Pif  fois  ,  quelquefois.  Alguna 
vei ,  algunas  vece*,  Lat.  Quandoque  , 
aliquando.  ^  Une  av.tre  fois.  Otras  ve- 
ces ,  en  otro  tiempo.  Lar.  Aliàs.  ^  Tou- 
tefois ,  ni^anmoins.  Con  todà  eso  ;  sin 
embargo,  Lat*  Ta  m  en  ;  attamm. 

Prendre  un  homme  à  fois  de  corps.  Asir  à 
uno-por  el  medio  oel  euerpo, 

.4r  FOISON ,  s,  f,  que  no  tiene  plural , 
(  Foa-^on  )  Abundaaùai  afiuencia,  Lat. 
Copia. 

A  FOISON,  adv»  "Abundarncmentc  »  con 
abunduncia,  Lat.  Abundanter; 

FOISONNER  ,  Vin,  (Foa-^o-né)  Abun- 
dar,  Lat.  Abundare. 

FOL,  6'Fov.^  Folle,  adj,  (  El  mas- 
culino  se  pronuncia  y  st^  ttcrtbe  fol  de- 
lante de  los  substautivos  que  empieyin 

'  con  alguna  vocal  >  un  fel  amour ,  un 
fol  espoir  ,  etc.  En  los  otros  casos ,  se 
pronuncia  y  se  escribe  Fou  ,  (  Fii  )  11 
est  feu  à  4icr.  )  Loco  ;  cl  que  ha  perdido 
el  juicio,  Lat.  StuItuSr  ^-  Alegre  :  aie- 
grete  ;  placentero  ;  jugueton.  Iau  Face- 
tus  ;  lascÎAHis.  ^  Loco  y  simple  ;  tonto  ; 
i:nprud*.ntu  Lat.  Suiltus  ;  insanus. 

('hi.cn  fou»  El  ptrro  rabioso,  ^  Folle  .Ma- 
rine. La  fior  mas  pura  de  la  karina, 
^'Rire  feui  La  risa  fuerte y  desccmpa- 

•  sada.  Prendre-  un  rire  fou.  Soltar  el 
chor?o  :  reir  d  carcajadas, 

.Être  fou  dei  Amur  coa  exceso  d  uma  per- 
.    sona  t  6  cosa^  ^   Fou  de  joie.  Loco  de 

contenta ,  de  purcgo^,* 
FaL  ,  ymejor  Fau  ,  olle  ,  *;  f  Fu  ,  fo- 
ie )  Loco  i  el  que  ha  caido  en  demencia, 

•  Ltt,  Stultus  ;  demenst  ^  Bufon„  Lat. 
Sannio;  morio< 

FOU.  Alfil;  pie\a  del  juego^  de  axedre\- 

Lat.  Elephas  in  scaccouim  ludo. 
Faire  le  fou.  FLjcer.del.Uco  ,  del  bufon. 
FOLATRE  ».  adj.,  m,  y  f  (  Fo-lâ-tre  ) 
JEjOl^-MENTU^,,   '*  fi  y    Fox-AiENTiR-,  F'    Jugueion.,  placentera,  Lat.  Facetus  j  fa 


V.    AV 

l^OiN' >  A  ffi*  (  Foi«  )  Heno  sycrha  scca  de 
los  prados,.  L..  FenuRV.  ^  roreion  de  la 
aitachofa  tntnilscndron  y  lat  hojas^ 


cetosus. 
Il  FOLATREMENT  »  adv,  (  Fo-lâ-tre- 
/    mon  yDi  un  modo  placentero  y  alegre, 

Litf  Facetf« . 


F  O  M 

FOLATRER  ,  V.  n.  (  Fo-Iâ^-trt  ) 
tear  }.  retorar,  Lat.  Lascivire  ;  se 

Il  F0LÀTRER1E  ,'./.(  Fo-lî-t 
TruhanerU  :jugucte.  Lat.  Facctix 
rjles  jiKÎ.  ' 

J^  FOLICHON,  OVNE  ,  adj,  ( 
clion  ,  cho-m  )  Alegre  :  péa< 
ûsase  tambien  como  substaniivo  y 
tôn%  Lat.  Facetosiis  ;  lA^civus.- 

FOLIE  y  s.  f,  (  Fo-lw  )  Locurn 
de  juicio.  Lat.  Insania  ;  dementia 
cura  :  disparate  ;  desaùao  y 
gronde.  Lat.  Absurdum.  ^  L 
ptsicn  ,  afecto ,  6  desto  excuiv< 
sorJenado,  Lat.  Amor  instoui 
cupiHo. 

Folies  d*L5pagne.  Folias;  dun^. 

Faire  des  foiies.  Hacer  loeuras  y  / 
que  se  poitdtra  el  exceso  de  unm  ■ 
6  lo  sumo  de  un  pesar.  ^'  Xv 
folie.  Vena  de  loco,  ^  Qui  m  i 
de  foie.  Vendticoi-el  que  tim 
de  loco, 

A  LA  FOLIE  ,    adv,    Hasta    ta 
extremadamente.  Lat.  Perdftè. 

FOLIE  .  ÉE  ,  adj.  (  Fo-lié,  é^) 
la    chimla   :  reducido  ,    û  pftpi 
modo  de  hojas  pequenas,  Lat«  i 

Tartre   folié.    Tdttaro  preparado 
nagre  destiladû, 

FOLlLtT,  s.  m,  (Fo-li-lè)  K 
monteiia  :  là  eue  se  quêta  d-  i 
de  las  espuldas  de  un  ciervo  de 

FOLIO  ,  s,  m.  lat.  Fclio  y  U  i 
libro  impresa  por  una  y  otn 
Llàmase  la  primera  plana  ,  folio 
y  la  se-^unda  folio  verso.  LaU 
recta.  Aversa  p*gin>* 

Livre  in-folio.  Libro  en  folio i  aie 
plitgo.  Lat.  Liber  in  folio. 

FOLIOLF-S  ,  *.  fpl.  (  Fo-lî-o-l 
de  la  botdnica  :  Hojuelas  que  kae 

'  de  lés  hojas  compuestms.  Vêtt  I 
orum. 

FOLLEMENT,  adv.  (  Fo-fc-iiifl 
camente  ,•  disparatadamente,  Lat 

FOLLE  y  s.  f:  {  Fo-l<  )  EspccU 
para  pestar  rayas ,  tortugas  , .  i 
Rete  pîscatorium. 

4»  FOLLET,    ETTE,  adf,  iim. 
(  Fo-iè ,    \^u  )  Juguetoni   Lat 
bundus. 

Esprit  Follet.  Dùende,  Lat.  Lemur 
foilen  Faego  fatno  j  exhalacL 
Iguis  fatuus.  ^  Poil  follet. 
^6^0  y  el  que  apunta  d  los  jàvcn 
el  labio  superior ,  dntu  de  a 
barha.  Lat.  lanugo. 

FOLLICULAIRE  ,  s,  m.  (FoUî-i 
Nombre  que  se  da  por  desprccii 
auiores  de  ga\etas  ,    jornmlcc , 
voi  nucva^ 

FOLLICULE  ,  /.  /.  ( Fo-ti-cii-l. 
de  la  '  historia  natural  :  foUcn, 
vaynilla  en  que  êctd  encerrûdU 
micnte  de-  algun  drbol^  à  pin» 
Folliculus. 

Follicule  ,  s.  m..  Vo^  de  in  am 
membrana  que  encierra  una-  caw 
donde  sale  aigun  condùcto  cm 
Lat;  Folliculus. 

FOMAHANT  ,   s.  m.  (  Fo-ma**i 
de   la  astronomla  :  estrella  cm 
de  uno  de  los  piseis,  que  es  cl  < 
se    escribe    tambUn    Fomthaat 
malhaut*. 


V  o  u 

ION  »  s,  f,  (Poi^fliJiMt- 
vUÊcion  i  uatura  ,  à  fricA^ 
iatê  para  iar  caior  ai  catrp^ 
itoou 

kl  ,  part,  pat,  y  û^,  Fo^ 
tC  Fotus. 

f  V»  a,  { Fo-mdn-të  )  Fo" 
'  eaior  natural ,  6  umplado 
•  «  ^dé  yigor,  ct€»  *  Fa" 
tkar  ,  inducir  y  dan  caior  d- 
t  no  mattriaU  *^  Fomeaiar  ; 
\vonetr ,  6  patrocinar  alguna^ 
tidiot  »  ô  tmpthos»  Lau  Fo- 

S  ,-  t,  /.  pL  (  Fon-M-Ue  ) 
tablas  t  ete,  sobre  que  estd 
rgan  de  paja  de  una  coma, 
■1 ,  adj.  (  Foa'ié  ,  sé>-<  } 
xialado  i  cl  que  ticne  mucho 
U  Benè  nummitus. 
et*  Color  obscuro,  amusco, 
MM  foncé  dans  une  science. 
f  9€tiado  em  atpma  àeucia, 
JW  m.-  (  Fon-sô  )  El  caba- 
iù  de  caballo  hecho  d  modo- 

./!■  (Foa-sé-e)  Cavidad  qac 
am  pi\arral  quaado  se  saca- 
Lat.  Cavus. 

,».«..(  Fon-së  }.  Pagar  /- 
*•  Lat.  Pntbere  sumptom.  ^ 
Ml»  (  Fois-sè  )  JUatêl  grande 
t.    Navigium  ma)  us  Suvia- 

MX  ,  adj,  (  Fon-sié ,  stè-re  ) 
xeeUttte  al  fundo  ,  al  suelo 
ra,  Lat.  Ad  fundum  perti- 
f  aue  tiene   graa  capaeidad  ^ 

nombre  de.  fundo,  Lat.  Vit 
rinl.  cruditus. 

MfENT  ,    adv.  (  Fo/i-siè^K- 
pimdo  ;    entera  y  perfecvs" 

Peoitùs. 

,«•/!(  Fonc-sioo  y   en  los 

•mtm  )  Funcion  ;  la  mceion  y 

\a  aigun  empleo  ».  ete,  Lat. 

mcdo. 

I  /?/!.  Funciones  ;  llaman.  los 

toiios  /os  movimientos  y  ac- 

Uê  que  putde  hacer  un  cuerpa 

Lat.  FuDCtiones. 

10»  (  ¥on  i    la  à  nunaa  sa 

I  Fondo  ;■  la  parte  in/trior  do 

n-  knua  ,    ete^  Lat.  Fuodus* 

;  io  pofondo  dtl  mar,  Lat. 


ro  W 

Osèmiù  y  madra  da  ia  ttàa  «  fSÊmdo 
despuits  de  mediada  se  vnelute  d  tUnar  y 
rehemhU,  Lit.  Vini  îma  pars>  ^  ^^joe 
lit.  Asiento  de  U  eama  f  los  travesanos 
sobre  que  se  ponen  los  eoUkones  «  stc, 
Lat.  Innin  lecti  tahulatum.  ^  —  de 
Vomvre.  Fala  ;  entre  los  lapUarios  , 
«r-  el  asiênto  dal  nutal  en  que  se  engastan 
las  piedras,  Lat.  Pala.  ^  —  de  uMeau , 
de  miroir.  Fondo  /  las  espaldas  de  un 


quadro ,  de  un  espejo.  ^  —  dit  carrosse  »       dor  ;  el  maestro ,  à  artlfee  qua  extreiià 


places  de  fond.  La  testera  del  coahe. 
Fonds  de  culottes.  Hondilios  ;  las  pedtt\ps 
de  pano  «  été,  de  que  st  forma  la  kra^ 
gaaura  9  é  emirepUrnasâe  los  cal\9nu. 
Lat.  Braccarum  intcrfenoralîa. 
A  fond.  Â  fondo i'entera  y  peifèetamênte, 
Lat.  Penitàs.  ^  Couler  à  fond.  Afon^ 
ésr  i  eekar  d  piqnc  el  napéo ,  «^  *  m 
hacienda,  Lat.  0*einergere.  Pesstttiidare. 
t^  Donner  fond.  Dur  fondo  /  taitar  la 
dncora  para  que  sa  detengm  el  ttavio, 
Lat.  Ancoras  jacere.  ^  Fait*  fond  sur 


quelflu'un.  Confari  fiof  en  algnmo,  Lat.  ■     coHapsa^ 


F  O  N  XQ) 

Isisthuere.  ^  Fundar  ;  dotar.  Lat.  Do* 
tare.  *  Fundar  y  apoyar  corn  mott^os  y 
ra\onu  af  taxer  ^  *tst,  Faldre. 

Se  fonder  en  raison ,  en  autorité,  /m* 
darsê  em  ratones  ^  y  autoridades,  LaU 
Niti. 

FOND£RIE  r .  A  /;  (  Faa-df-rî-c  }  Fna. 
daria  ;  el  sitio  ,  6  i^p^  dondc  sèfunde» 
los  metalu,  Lat.  Omcina  fosoria. 

FONDEUR ,  s^  m.   (  FoA-d<«r  }  Fkndi^ 


atnru  dsfundir,  Lat.  Futor« 

Fondeur  de  cloches.  Cmrnpamtto,  Lat» 
CampaninuB  artifiea. 

F0ND1QU£ ,  Ar  n.  (  FM-dt^^pie}  jUi 
Uamabam  los  conuraiantes  la  Unjm 
adomde  a$  juntaban,  ^  Se  dite  koy  dal 
dtpdsito  de' las  aduanas  da  Espama  y  da 

■    Portugal, 

FONDIS ,  s,  m,  (  fom-éW  }  Espeeie  da 
sbismo  quê  M  abre  debasso  da  nk  adi» 
ficio,  Lat.  Gorges  ;  hiatus.  ^  Tienti: 
fuese  €ëê  am  unn-  tantma,  -  Lat;  Tcrr* 


Conndere. 
FONDAMENTAL  r  in^  >   «^>  (  F»"- 

daHBaa-tal  »  ta^  )  Fnndànumtal  ;    la 
que  sirva  de  fundamento  ,-d  as  Iq  prin- 
aipal  «•  a^tna  oosa,  Lat.  Fundaîneii- 
talu. 
FONDAMENTALEMENT ,.  ad^,  (  Fm- 
da-maJi-ta-U-flMJi  )   Sohra  kuanos-fun~ 
danumtoa-y  primHpios^,  Es  vot  usad^soio 
en  lo  didasediieo,  Lat.  Funditùs. 
FONDANT,    AMTm,   a^.   (  Fee-dM  , 
dojc-ta  )  Lo  que  se  deshace  »  y  disuelve 
an  la  locst.  da  puro  êitmo%  Lac.  Li- 
quescens*^ 
FONDANT  t  s,  m.  l  Feu-dan  )  Dtaol- 
venu  ;.  lo  que  disutlve,  Lat.  Liqucfa- 
dcns.  ^   Entre  los  que  trabajan  el  es- 
malte»  vidrio   blanco   que  mt\cUn  con 
iar  colores-  que  q/iietan  aplicar  sobre  los 
wutattSk 
FONDATEUR  ,    T&tcx  ,  #.    (  pM-da- 
twr ,   tri*se  }  Fundador^  Lat.-  Fund»- 
tor  ,  tiiz» 
FONDATION  ,   s.  f.   (  F<Mi-da.«i0«  ) 
Fundamtnto  ;  el  principio  y  cimiento  de 
alptn  êdificiio,  Lat.  Fundatio<;  fondai' 
nentuin.  ^Fundaeiom^i  esiablecimiento  »« 
ereccùm  »  origen   da  una  aiudad,   eul 
Lat.  Fundatîo.  .«^  Fundadon  f.  la  dotn- 
eioup  d  rento  con  que  se  fonda  n^gunn 
,  obra  pin,  Lat.  Fundatioais  doi.  * 

.  ^  Fondo  y  en  Us  ulas ,  es  \  FONDE  f-ai  fi  (  Foe-dc  )   Ko|  ndatica  ^ 
obre  que  estdn  texidas  ,  bor»\     lo  que  es  opuaeto  al  mar  Ueno, 
pintadas  las  labores  que  /ai.  Fo M D^f    U   »  part,  pas,  y  adj,  Fun-^ 
Lat.   Panni  textura.  ^  Lo  \     daie.  Lat.FuDdatus,-etc.  f^«  Fonder. 
V  de  alguna  provincia ,  ftO'  FONDEMENT ,/.».(  Fen-de-nae  ) 


I  las  intranas  de  algunor 
,  Ulcima  lilva  ;  intinus  SfW- 
^  y^i.  ndutica  :  et  suelo  del 
.  Navis  soluin.  ^  Fondo  ;  la 
e  veide  alguna  cosa,. sobre  la 
tras,  Lat.  Ima -pars.  *"  Fondo  y 
,  la  basa  ,  el  fundamento  de 
Lat.-  Fundamentum.  *  Fondo  ; 
de.  una  cosa,  Lat.  Pars  inte- 
u  i  nervio ,  substancia  y  en» 
^gun  négocia  9  etc^  Laf.Suhs* 

Btfdega  :  en  los  nanos  es  el 
t  estd  debaxo  de  la  cubierta, 
navis.  ^  —  de  cuve ,  de 
FundiUon  ,   6  fundgn  j    êl 


Fundamantù  |  el  hueco-  que  sa  knea  an 
la  tierra  paru-  fundar  alftm  adifkio, 
^  Fundamento;  el prùtcipto y eùnumo" 
dl  nlgun  edifeio  «  en' que  est/i^  »  ett, 
*  Fundamento  ;  raii  r  principio  y  origen, 
Lat.  Fundamentum.  *  Fundamento  }  la 
ra\on  principal  ,  motivo  ,  d  prètesto  con 
que  se  pntanda  afian\ar  y  asegurar  al- 
guna cosa,  Lat.  Motivumj.  pr«tez-^ 
tus ,  etc.  ^  Ano;  la  paru  dal  cuerpo 
hrnnano  par  donde  se  expêU  U  ancres 
mento,  Lat.  Anus  ;  podei^ 
FONDER  ,  r.  a.  (  Fen-dé  )  Fundar; 
echar  los  cimientos  d  una  casa  ,  Hm^ 
plo ,  ciudad  t  au,  Lat.  Fundare.  ^  Fue- 
dur  /  estabUfw  ;,  aigir  f.  mti/mr.  Lit. 


FONDOIR  9  r.  m.  (  Fea-doar  )  Lugar 
an  donda  Sas  carniceros  derriun  y  U^ 
q^dan  sus  g/rasas,  Lat.  Offioiiit  ubi  Iî« 
quatïir  icbuaB** 

FONDRE  r  r.  «.  (  FM-div)  Fmtdiri  der^ 
retir  y  liquidât^  boa  metalas,  ac,  Eit^ 
Liquare. 

*  fap^  I<^  cfocht.  Tomâf  In  dMmn 
tmmcion en  nlgun  negodo yCtt,  i  ncn^ 
bar;  concluir,  *'  —  un  ouviage  dans 
un  autre.  Luluir  m  unn  fbrm  todô  la- 

FoKDRB  r  V,  n,  Dcrtttim  ;  Hquidarse^- 
Lat.  Liquescens.  *  Derretirse  ;  enrna^ 

fxcer;  ponarse  flnco,  Lat,  Made  con^ 
ci.  f  Muttdirse  ;  resbaiar,  Lat.  De^ 
hiscere.  ^  Caer  «  d  afrojarse  don  im~ 
petuosiéad  de  arriba  abaxo,  Lat.  Deor- 
lûm  foni>  in  pradam.-  *  Cargar  ;  am^- 
bâtir ,  acomcter  con  Unpetuosidad  y  furim 
d  los  enemigos:  Lat.  Irniere. 

*  Fondr»  en  larmes.  Deshacerse  m  /d^ri- 
mas  ;  llorar  d  Idgrùnn  viva,  Lat.  In 
lacrymas  effundi. 

FONDRIÈRE  ,#./:(  Fvin-driè-t»  )  Ëof 
rmnea  /  In  quiebra  profunda  que  Jiacem 
en  la  titrm  lus  corrientas  de  Ina  aguas , 
eto,  Lat.  Anfractus.  4^  Terreno  pabè» 
doso  «  pantanoso,  Lat.  Limosiis  fturges*- 

FONDRILLE^,  s.  /.//.  (  Fen-dn-Uc) 
Jmmundiàa  que  sa  nqUa  en  los  vasot- 

*  mal  limpiados-,  d  en  lat  nguaa  suciasé 
Lat.  Recrementa. 

FONDS ,  s^  m,  {FoUr  y  àctsnu  da  las 
vocales ,  ïon\  )  Suelo  j  la  super  f  de  da 
la  tiena-,  I.at;  Solum.  ^  Fundo;  tierru 
fructifiera  ;  hsreind ,  au.  Lat.  Fundus  ; 

;  ater.  ^  Capital  ;  J^ad^.  Lat.  Dom^ 
muro.  \  Fondas  i  los  efiectot  que  tiena 
u^no  parn  asegurar  sus  caudales^  ettm 
Lat.-Mercimonia  ,  etc.  ^  Caudal;  la 
hacienda  ^ue  tiene  alguno,  Lat.  Opes* 
*  Capactdad-;  juido,   antindiaientù- ^ 

.  sabidûrln,  bnenas  costmmbru ,  etc.  |  eau* 
daU  Lat.  Facultsctes  ;  aniraî  dotes. 

Biens 'fonds;  Sianêt  raiecsi  Lat;  Res  tuf- 
mobiles. 

FoTMDU  9  V%\  part,  pas,  y.  adf,  (  Feis-dw  » 

■  di0-«  )  Fuadido,  F,  Fondus.  Lat,  Li- 
quatus. 

FONCER ,  9,  m;  (  Fon-jé  )  Le  papiaç 
foogl,  £/ fe|!</ AsAf /«  Afise, 


»• 
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FONGIBLE,  adj.  m.  y  f.  (  Fofl-;î-blO 

yoi  forense  :  se  afUca  a  Us  cosas  que 

te  eonsumsn  9  y  se  arrc^lun  par  numcn^ , 

peso  y  ncdida  p   cqmo  eranos  ,    vino, 

aceyte,  eu, 

FONGITE,  *./.  (  Fo/i./i-tO  PUdra  fi- 
gurada  dura  y  amnritla  ^  la  qiu  con 
tus  cstrlas  parccc  hongo,  Lat.  Fung«tes. 

FONGUEUX,  EusE,  adj.  (Fo«-guctt, 
goiû-ie  )  Hongoso,  Lat.  Fungosus. 

FONGUS  ,  s.  m.  (  Von-^us  )  Ko^  de  la 
cirugia  ;  tspecie  de  carnosidad  ;  hongo, 
liât.  Fungus. 

FONTAINE,  s,f,  l  Fon-tc-nc)  Fuente  ; 
manantial  de  aguj.  :  funtr.nar  ;  fontuna. 
^  Fucntc  ;  todo  cl  cucrpo  de  erquitectura 
que  sirve  pjra  <l  çorrimùn^o,  adorno  , 
y  chorro  de  las  aguas  de  algu/iJ  fucntc, 
Lat.  Fons.  ^  F  tu  nu  ;  raso  de  cobrs 
donde  se  guarda  cl  agua  en  las  casas. 
.  Lat.  Vas  aquarium.  ^  Ll:ve  de  fucntc. 
Lat.  Epistomium. 

Fjttitc  fontaine.  FucntcciUa.  *^  Fontaine 
de  la  tçte,  6  fontanelle.  Eipacio  trian- 
gular  en  la  parte  super ior  de  la  c^bs^:, 
en  djtfde  te  terminan  las  suturas.  Lat. 
Fontanella. 

FONJANGE  .  s.  f  (  Fo«-taii-;«  )  Fon^ 
tanche  }  mono  alto  sobre  la  frcnte ,  ador* 
nado  con  çUitas»  Lat.  Frontale  lemnis- 
catum, 

FONTE  ,  *.  /.  (  Fo/J-t«  )  Fundicion  ; 
acci-jn  de  fundir  Us  mctaUs,  LilferF^^' 
sura  <^  Dcrretimicnfo  de  la  nicve  ,  etc. 
Lat.  (!«îquatio.  ^  Composicion  de  me- 
taies  cuyn  principal  perte  es  el  cobre» 
Lat.  ^s.  tjr  Fundijîon  }  llaman  los 
impresores  al  conjunto  ,  6  u^redado  de 
foaot  los  motdes  ,  à  letras  que  son  ne- 
€t^arias  pjra  una  impresion,  Lat.  Ty- 
porum  unus  onlo. 

Font!  ,  6  faux-fourreau  de  pistolet.  Tj- 
pafunda%  Lat.  Aptata  sclopeto  va- 
gîna. 

FONTENIER,  t.  m.  (  Fo/j-t^-nic  )  Fon- 
tanero  /  el  que  cuiJa  de  las  aguas  y 
fuenies.  Lat.  Aquilc::. 

FONTiCULE,  s.  m.  (  Fo«-ti-ctt-I«  ) 
yo{  dt  la  anatomia  :  fuente  ;  Uaga 
pêquena  abierta  a rtijlcia Intente  en  el 
cuerpo  humano,  Lat.   fonticulus. 

FONl'S,  s,  m,  pi.  Pila  de  bautismo, 
Lat.  Fontes  saçri. 

^cnir  sur   les  fonts,   Sacar  de  pila  ;  ser 
padriao  4e  alguna  criatura  en  la  pila. 
*  ^  Hahlar  de  alguno, 

FOQUE  9  s»  f,  {  Fo-qu«  )  Foi  ndutica  : 
foco  ;  la  vêla  de  la  balandra,  Lat. 
Vd^n)  nauticum. 

jFoque  de  beaupré.  Fo^ue  y  maraguto. 
Lar.  Vélum  triangulare. 

FOR  }  f'  m,  Foro  ;  jurisdiceioif  ;  tribunal 
de  justieia,  Lat.  Forum. 

.f  OR  AIN  ,  AiNK  ,  adj.  (  Fo-rw  ,  rè-ne  ) 
Foraneo  ;  forustero  i  extrano,  Lat.  Ex- 
traneus.    ' 

if  raite  foraine.  Derecho  qu^  se  cobra  4obre 
l'if  mercaderias  que  entran  en  un  es- 
tadp ,  û  qye  salea  de  il, 

f  ORQAN  ,  s,  9t.  (  For-btf/s)  forsario', 
pirata.  Lat.  Pirata. 

^  fORQANNlR  »  V.  a,  FoRBANNissE- 
MENT  ,  t,  m.  y*  Bannir,  bannisse- 
ment. 

|"ORÇAGE  ,  X.  m.  (f  or-$a-;«  )  Ko^  de 
viQnedtrçs  ;  lo  qu^  tient  pil^una  ptc^a 


FOR 

encima  dcl  peso  prtscribido  por  Us  ord> 
nan\as, 

FORÇAT,  t,  m,  (  For-sa  )  Foriado;  ga^ 
leote,  Lat.  Ad  remos  damnatus. 

FORCE  f  s,  f,  {  Fot-se  )  Fuer\a  ;  vigor  ; 
robustei,  Lat.  Vis  ;  robur.  ^  Fuer{a  ; 
constancia ,  dnirjio  ,  valor  y  esfuer\o, 
Lat.  Forticudo.  ^^  Fuer\a  :  violencia 
que  se  hace  d  alguno.  ^  Fuer\a  ;  pjten- 
cia  ,  poderio  superior.  ^  Fuer\a  y  la 
yirtud  y  eficacia  natural  que  las  cosas 
tienen  en  si.  *  Fuer^a  ;  eficacia  en  las 
cosas  no  m.ït<riaUs  j  la  fucr\a  del  argu- 
mento ,  de  la  ra\on  ,  etc.  Lat.  Vis. 
^  Fuiria  ;  impetuosidad ,  <rc.  Lat.  Vis; 
impetus.  \^  FortaU\a  i  una  de  las  qu  2- 
tro  yirtudis  cardcnales.  Lat.  Arx  munira. 

Forces  ,  pi,  Fudr^.s  y  la  gznte  de  guerra 
y  demas  aprcstos  militares  que  tiene  ai- 
gun  soberano,  Lat.  Copiée.  ^  Tixeras 
de  tundidorcs  de  patios.  Lat.  Forcipes. 

A  force  de  travail.  A  fuer^a  de  trabajo. 
Lat.  Assiduo  labore.  ^  A  force  de 
soins  ,  df  prières  ,  etc.  Con  muchos 
cuidados  ,  ruegos  ,  etc.  Lat.  Multis  cu- 
ris ,  precibus ,  etc.  ^  De  force.  De 
fue'ia.  Lat.  Vi.  ^  De  vive  force.  J 
yiva  fuer\a.  if  Par  force.  Por  futr\a  ; 
violentamente ,  6  ^  por  fuer\a  ;  preci' 
samente  ;  neccs.jriamente.  ^  Prendre  une 
femme ,  une  fille  de  force.  For^ar,  vio^ 
lar  d  alguna  doncella, 

^  Force  ,  adj.  m.  y  f,  Mueho,  Ûtase 
solo  dates  de  suhstuntivos  sin  preposi- 
cion  >  force  argent ,  force  pierreries  , 
force  amis.  Mucho  dinero  ,  muchas  pe- 
drerias  ,  muchos  amigot.  Lat.  Plurimus. 

Forcé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  For^ado. 
y.  Forcer. 

FORCÉMENT  ,  adr.  (  For-sé-maa  )  Por 
fueria.  Lat.  Per  vim  ;  vi. 

FORCENÉ  ,  LE  ,  adj.[  For-s«-né,  né-e) 
Furioso  ;  fucra  dt  stntido  ,  poseido  de 
furor ,  ti  otra   qualquiera  pasion,   Lat. 
Furibundus. 

FORCEPS  ,  s.m.  (  For-sèps  )  Foi  de  la 
cirueta  :  tcna^a,  Lat.  Forceps. 

FORCER  ,  V,  a.  (  For-sé  )  Foriar  j  vio' 
lentar  y  constrcnir  y  obligar  por  juer\a, 
Lat.  Cogère,  ^|r  For\ar  ;  romper  con 
violencia.  Forcer  une  porte.  For\aruna 
pucrta.  Lat.  EfTringere.  xjr  For^ar  y  vio- 
lar  d  una  muger.  Lit.  Vim  afferre  vir- 
gini. 

Fot-cer  une  clef ,  etc.  Doblar  ,  forcer  una 
llave  ,  û  otro  qualquier  instrumenta.  Lit. 
Dcpravare;  contorquere. 

Forcer  ,  v.  n,  yo\  ndutica  :  Forcer  de 
voiles.  For^ar  de  velat  y  hacçrles  servir 
todas, 

FORCETTES  ,  s.  f, pi.  (For-sè-t*)  Ti- 
xeras pequenas'  de  tundidor  9  eic.  Lat. 
Forsicuiz. 

FORCINE,  s,f  (  For*si-ne  )  Asi  lla- 
man los  lerjadores  el  rehinehimiento  del 
dngulo  formado  por  la  reunion  de  un 
ramo  grueso  con  el  troneo  de  un  drbol, 

FORCHETTE,  *./.  (  for-cAè-te  )  To^ 
ndutica  :  horca  de  hierro  ,  con  dos  puas , 
6  dientes.  Lat.  Furca  nautica. 

FORCLORRE  .  v.  a.  (  For-cîor-re  )  To^ 
forense  :  excluir.  Lat.  Excludcre. 

Forclos  ,  o$e  ,  part.  pas.  y  adj,  (  For- 
dô ,  clô-^«  )  Excluido.  Lat.  Exclusus. 

FORCLUSION .  s.  f.  (  For^W-^ioii  ) 
Exeltisioitt  Lat.  Excluiiot 
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FOR^  ,  Ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Bamnaidt 

Lar.  Foratus. 
FORER  ,  y.  a.  (  Fo-rë  }  Ko^  ^«  f*r^ 

jero  :  barrenar  ;  agujenar  y  taladrar.  ' 

Forare  ;  perforare. 
FORESTIER  ,  s.  m.  (  Fo-rè$-tié  ) 

restera  y  el  que  tiene  algun  cmplto  eit  la^ 

florestat,  Lat.  Saltuarius. 
Forestier    de    Flandres.    Gobemador 

Flandcs  drues  de  esublecidos  sus  ccndet, 

^   Les  viljes  forestières  d'Allemagno 

Ciudades  hdiia  el  Rhin  ,  ta  lat  cerctn 

nias  de  la  flurcfta  negra, 
FORÊT  ,*./.(  Fo-rè  )  Flonsta;  teh. 

6  monte  esp:so  y  frçndoso,  Lat.  Silv< 

nemus. 
Garde  de  forêt.  Florestera,  Lat.  Nemoru 
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custos. 
FORÊT  ,/.».(  Fo-rê  )    Parauto  ;  * 

pecie  de  harrena  ,  à  taladro  que  tê  «laica 

con  arco  y  correas  ;  usan  de  ii  lat  c^ 

rajeras  ,  etc.  Lat.  Tcrebella. 
FORFAIRE  ,  V.  «.  (  For-fè-re  )  F>[>^ 

rense  :  faltar  d  lo  dcbida ,  d  su  oh" 

cion  ,    d  su  homra  y    prevaricar, 

Peccare  ;  delinquere. 
FORFAIT ,/.«.(  For-ft  )  Crimea  ;  » 

lito.  Lat.  Scelus.  ^  Destajo  y  a' 

dar  ,  6  tomar  por  un  tatuo  a^tsta 

Lat.  Operis  locatio. 
Donner  ou  prendre  à  forfait  ;  tt«t 

forfait.  Dcstajar,  Lat.  Opus  conficL^ 

dum  tocare  vel  tradere. 
FORFAITURE  ,*./.(  For-ft-ttt-w) 

forense  :  erimen  ;  délita  ,  prtvarica 

de  un  magistrado,  Lat.  Scelus  i  prsrt 

ricatio. 
4r  FORFANTE  ,  *.  m.  (For.ftf«-t«  }  Fa^ 

tomadt  del  Italiamo  :  ptcaro  i  picaâo  y 

hribon  ',  charlatan.  Lat.  Nequam  ;  ne* 

bulo. 
FORFANTERIE,  /./.  (  For-f- »-t«-ri-« ) 

Picardia  y    briboneria  y    charlatantria^ 

Lat.  Nequitia. 
FORGÉ ,  s.f,  (  For-;<  )  Fragua  ;  komaia 

donde  se  funde  el  hierro.  ^  Fragaa  ;  U 

horna^a  en  que  el  herrero  y  otrat  artificeg 

que  trabajan  en  metales  t'unem  la  lasuhra 

para  bcneficiarlos.  Lat.  Focus  ferrarius* 
Forgé  ,  ÉR  ,  part.pa^.y  adj.  Fragmadoi 

forjado.  Lat.  Cusus,  Effictus. 
Il  FORGEABLE  ,  adj.  m.y  fl  For-/f 

bU  )  Lo  que  se  puede  fraguar ,  6  ferjar, 
FORGER,  V.  a.   (  For-;é  )    frajptar f 

forjar,  Lft.  Cudere.  *  Fragttar  y  firjar$i_ 

pensar  y  imaginar  y  suponer  y  fngir,  LtU^ 

tffingere. 
*  Forger  une  menterie.  Forjar  una  men^ 

tira.  Lat.  ConOare  mendacîum. 
FORGERON  ,*.«.(  For-;«-r«ii  )  Fwja  s 

dor  y  el  que  forja,  Lat.  Faber  ferrarius.  « 
P.  A  force  de  forger ,  on  devient  forges 

ron.  Una  y  otra  apagan  la  ted  ;  se  di».M 

para   explicar  que  la  rtpetieiom  et  Im"^ 

actos  facilita  el  fin  d  que  se  dirigem* 
FORGET ,  d  Forjet  ,  s.  m,  FoRcr 

TURE,  d  FûRJETURE  ,  t,f,  (  FoT'jm 
for-je-tu-te  )  Koç  de  la  crquitectar^' 
salida  fuera  de  la  linea.  y.  FORCETBI 
Lat,  Projectura. 

FORGETER  ,  y.  n.  (  For->^-të  > 
la  arquitectura  :  salir  algun  edificio 
de  la  Unea  senalada.  Làt.  Promim 

FORGEUR  ,  J.  m.  (  For-/<«r  )  Forja<^ 
Lat.  Faber.  *  Fmguadçr  4€  «c 
etc.  Lat.  Fictor, 
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,  r.  I».  (  For-«-ir  )  Vo^  de  lu 
:  llamar  Los  ptrros  hdcia   la 

:.  Ciere ,  vocare  c^nes. 
/.  m.    (  For-us  )  Vo^  dt  la 
:  grito ,  Hc,  para  llamar  los 
Los  intestines  dd  eiervo  que 

las  par  os,  La  t.  Cervi  iln. 
y  il ,  part»  pas,  Echado*  V, 

:er. 

ER,  V,  a,  (  For-ltf/i-së  )  Voi 

tttria  :  echar  algun  animal  de 

tu  eubiJ,  Lat.  Extrudere. 

,  «.  /.   (  For.la-n€  )   Especie 

NER  ,v.n,{  For-li-né  )  De- 

t  las  pirtudcs  de  sus   antepasa- 

Degenerare.   ^  Faltar  d  su 

uMa  donciUa,  Lat.  Sui  copiam 

rER  ,  v,n.  (  foiAon-ji  )  Vo\ 
Ueria  :  apartarse  la  ca-^a  de  su 
I    crdinaria,    Lat.   Discedere 

ILISER,  V.  r.  (  For-mi-lî-^é) 
trs€  i  ponerse  serio  ;  mtsu' 
iciendo  aprtcio  de  alguna  cosa 
se  iix6  por  chanta  ,  etc»  Lat. 
i  offendi. 

5TE ,  adj,  m,  y  f,  (  For-ma- 
l  sujeto  muy  amigo  de  las/or^ 
t  y  formai»  ^  Ceremonidtieo  ; 
aom  Lat.  Molestus  formularum 

TÉ  9  s.  f.  (  For-ma-li-té  ) 
âd  ;  férmula  de  dereeho,  Lat. 
nuit.  ^  Formalidad  -,  ceremo' 
jueta,  Lat.  OfHciorum  norma  ; 

IIAGE ,  1.  m.  (  For-mi-ri-a-/<  ) 
9se  :  Cttsamicnto  hecho  contra 
la  eostumbre ,  6  el  dereeho  de 
'es,    Lat.    Vetitum   matrimo- 

MARIER  ,  r.  r.  (  For-ma- 
tarse  eon  un  a  persona  de  mejcr 
.  Lat.  Ad  meliorii  condidonis 

transcendere. 

*.  m,  (  For- ma  )  Forma  ;  el 
e  un  lihro.  lat.  Forma. 
ON  ,   s,  f.    (  For-ma-sîon  ) 
n,  Lat.  Forma tio. 
r.  /I    (  For-m<  )    Forma  ;  la 

ente  natural ,  que  détermina 
a,  ^   Forma  ;    figura ,    talle 

de  alguna  cosa,  ^  Forma  ; 
nodelo  ,  horma  de  \apatos  , 
tro,  Lat.  Formi.  ^  Copa  ; 
ueca  del  sombrero  en  que  entra 
.  Lat.  Pilei  vertex.  ^  Que- 
nolde  forma  do  d  propésito  para 
o.  Lit.  Caseale.  ^  Banco  sin 
,  guarnecido  con  horra  y  crin  , 

>  de  algun  pu  no  de  seda  ,  à 
•  Scamnum.  ^  Silla  de  coro  ; 
Lat.  Chorî  sella  vel  sedes. 
la  imprenta  :  forma  ;  el  molde 
te  en  la  prensa  para  imprimir 
de  todo  el  pliego,  Lat.  Forma. 
;  ueodo  de  hablar ,  de  ohrar , 
r.  Lat.  Modus.  ^  Forma  ;  en 
tas  ^  es  el  modo  artificioso  y 
de  argùir.  Argument  en  forme. 

>  en  forma,  Lat.  Argumentum 
^  Forma  /  en  los  sacramen^ 
las  palabrât  con  que  se  haeen. 
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Fo&MÊ  ,  SE  ,  part,  pas,  y  adj,  Formado, 
Lat.  Formatas  ,  etc.  y\  Former. 

FORMEL ,  ELLE ,  adj,  (  For-mèl ,  mè- 
le  )  Formai;  lo  que  pertenece  d  la  forma, 
Lat.  Formalis.  ^  Formai  ;  positiva  ; 
expresoi  précisa,  Lat.  Praecisus;  pro- 
prius. 

FORMEL  ,  *,  m.  Voi  de  la  teologla  :  Le 
formel  du  péché.  La  oposicion  y  con- 
trariedad  del  pecado  d  la  ley,' 

FORMELLEMENT  ,  ady.  (  For-mè-k- 
man  )  Formalmente,  L.  Apertè  \  clarè  ; 
expresse. 

FORMER,  y.  a.  (  For-më  )  Formar  ; 
dur  forma  d  alguna  cosa,  Lat.  For- 
mare  ;  informare.  ^  Former;  juntary 
agregar  di/erentes  cosas  uniindolas  entre 
si  ,  para  que  hagan  un  cuerpo,  Lat. 
Componerc.  ^  Vo\  de  la  milicia  :  for^ 
mar  ;  poner  en  àrden.  Former  un  ba- 
taillon ,  un  escadron.  Formar  un  bâta- 
lion  ,  un  esquadrott,  Lat.  Disponere. 
*  Formar  concepto ,  determinar  alguna 
cosa  en  la  mente,  LaV  Mente  agitare  , 
effingeîe.  *  Instruir  ^  ensenar  ;  adestrar, 
Lat.  Informare. 

Former  un  parti.  Formar  partido,  ^  —  une 
plainte.  FeÊ^^ar  queja, 

FORMERETS ,  *.  «.  pi,  (  For-m<-rè  ) 
Ko^  de  la  arquitectura  ;  formeras  ;  los 
arcos  lauraUs  que  forman  las  yueltas 
por  arista  e/t  una  béveda,  Lat.  Arcui 
latérales. 

FORMEZ  ,*./.(  For-mé  )  Nombre  ge- 
nérieo  que  iàn  los  halconeros  d  las  hem- 
bras  de  los  haleones  «  etc,  Lat«  Falcones 
feminae. 

FORMI ,  s,  m,  Vo\  de  la  cetrerla  :  enfer- 
medad  de  las  aves  de  rapina  en  elpico, 

FORMICANT  ,  adj,  m.  (  For-mî-can  ) 
Vo\  de  la  medicina  :  formicante  ;  se 
apltca  alpulso  baxo  «  dibily  freqiUnte, 
Lat.  Formicaos. 

FORMIDABLE  »  adj,  m,  yf  (  For-mi- 
da-bU  }  Formidable  ;  horroroso  ;  papo^ 
roso,  Lat.  Formidabilis. 

FORMIER  ,  «.  m.  (  For-mîé  )  Obrador 
que  hace  hormas  y  ta  cônes  de  \apatos, 
Lat.  Formarum  artifex. 

FORMVÉ  ,   ÉE  ,  part,  pas,  V,  FORMVER. 

FORMUER  ,  V,  a,  {  For-mu-é  }  Vo^  de 
la  cetrerla  :  hacer  pasar  la  muda  d  los 
haleones,  etc, 

FORMULAIRE  ,  s,  m.  {  For-mu-lè-r^  ) 
Formulario  ;  el  lihro  ,  6  escrito  en  que 
se  coutienen  las  formulas  que  se  han  de 
ohservar,  Lat.  Formularum  codex. 

FORMULE  ,*./.(  For-mii-U  ;  Formula  i 
exemplar  »  reglar  y  norma  que  se  dibe 
observar y  guardar,  Lat.  Formula. 

Formule  d'algèbre.  Férmula  algébrica  ; 
résulta  de  un  cdlculo  algébrtco  ,  que 
contiene  una  iafinidad  de  casas. 

Il  FORMULER,  v.  n.  (  For-mir-lë  } 
Componer  las  férmulas  de  los  medUa- 
mentos.  Lit.  Formulas  scribere. 

FORMULISTE  ,  s.  m.  {  For.fnif.Us.ttf  ) 
El  que  sigue  con  acrupulosidad  las  fér- 
mulas, Lar.  Cautor  formularum. 

FORNICATEUR  ,*.«.(  For-nî^- 
teut  )  Fomicadar,  Lat.  Scortator. 

FORNICATION  ,s.f,{  For-ni.ca.sîo«  ) 
Fomicacion  ;  el  acceso  y  ayuntamiento 
camalfuera  del  matrimêniê*  {.att  Stu- 
pruio* 


FOR  lôç 

Il  FORNICATRICE ,  s,  /.  (  For-ni-ca- 
tri»$#  )  La  que  hace  el  pecado  de  la  for- 
nieacion,  Lat.  Quae  sui  copiam  facit. 

FORPAITRE,<fFoRPAi$ER.  y,  n,  (For- 
pè-tr« ,  for-pè-;é  )  Koj  de  la  manu- 
ria  :  se  dice  de  las  bestias  que  van  d 
buscar  su  pasto  en  lugares  apartados  de 
su  habitacion  ordinaria,  Lat.  Extra  li- 
mites suos  pasci. 

t  FORS ,  adv.  Excepta.  F,  Excepta. 
Lut,  Prêter. 

FORSENANT ,  adj,  m,  (  For-se-mw  ) 
Foi  de  la  monterla  :  se  dice  de  un  sa~ 
bueso ,  de  un  podenco  ,  de  un  galgo  que 
tient  mucho  ardor  y  viveia,  Lat.  Acer  ; 
laboris  patiens. 

FORT,  ORTE  ,  ad},  (  For  ,  for.U  ) 
Fuerte  ;  rabusto  i  vigoroso,  Lat.  Fortis  ; 
robustus.  ^  Fueru  ;  grande,  corpu^ 
lento,  Lat.  Corpu/entus.  ^  Fttette  * 
constante  ,  animoso  y  varontL  Lat.  For- 
tis 5  animosus.  <f  Fuerte  ;  dura  ,  que  ng 
se  dexa  Ubrar ,  é  no  cède  fdcUment\ 
Lat.  Durus.  *  Fuerte  ;  terrible  y  grave  ; 
excesivo.    Lat.    Gravis  ;     immodicus. 

♦  Fuerte  i  lo  que  es  muy  vigoroso  y 
efca\  ;  se  dice  del  vino ,  del  tjbaca ,  etc. 
Lat.  Vividus.  ♦  Fuerte  ;  grande,  eficar 
y  que  tune  fuer\a  para  persuadir ,  etc. 
Lat.  Validus.  ^  Fuerte  :  llaman  lospla» 
teros  ,  monederas  y  lapidarios  lo  que 
excède  el  peso  ,  é  ley,  f  Fuerte;  impe^ 
tuaso  i  violenta.  Lat.  Violentus  i  vehe- 
nens. 

F^rt  en  bouche.  Boquidura  ;  se  aplica  al 
caballo  que  tiena  muy  dura  el  cutis  dt 
los  asientos  ,  é  encias,  ^  Main-forte. 
V,  Maik. 

FORT  ^  s,m,  (  For  )  La  parte  masfiitrta 
de  alguna  cosa,  Lat.  Pars  firmior ,  for- 
tior.  xjr  La  paru  mas  espesa  de  alguna, 
floresta,   Lat.    Silva   condensa  ,  orum. 

♦  Fuer\a  ;  la  parte  mas  vigarosa  y  per» 
fecia  de  alguna  cosa  en  su  llnea,  Lat. 
Vis  ;  robur.  »  Fuga  ;  elestada  en  que 
algunq  casa  tiene  su  efecto  con  mayor 
perfeccion ,  6  vive^a.  Dans  le  fort  de  la 
conversation.  En  la  fuga  de  la  converf 
sacion,  Lat.  Fervor.  ^  Fuerte  ;  flmam 
lc[a  ;  obra  fortificada,  Lat.  Arx.  ^  Gua* 
rida  ;  cubU  donde  se  recagen  las  fieras» 
Lat.  Cubile. 

Dans  le  fort  de  Tété ,  de  ITiirer.  En  lo 
recto  del  estlo ,  del  invierno,  ^  Cest  son 
fort.  Sobresale  en  eso. 

Fort,  adv,  Mucha  ;  cou  fuer^a ;  recia. 
Laf.  Valdè. 

Fort  bien  ,  fort  mal ,  fort  juste,  etc.  Muy 
bien ,  muy  mal ,  miy  justo  ,  etc, 

FORTAGE ,  s,  m,  (  For-ta-;«  )  Derecha 
que  se  pagaba  d  los  sehores  para  Ls 
pUdras  que  se  tacabJh  de  sus  tierraa 
para  empedrar  las  colles, 

FORTEMENT ,  adv,  (  Fox-te-man  )  Fuer^ 
temente,  Lat.  Foniter  ;  vehementer. 

FORTERESSE ,/./.(  For-t^-rè-s*  )  forW 
taleta;  fU^a  fuerte,  Lat.  Arx. 

FORTIFIANT ,  ante  ,  ad],  (  For-ti-fiw 
an ,  an-te  )  Lo  que  fortifica  el  esté^ 
mata  ,  etc,  Lat.  Corroborans. 

II.FORTIFICATEUR,  s.  m,  (  For-tî-fi. 
ca-ttt/r  )  El  que  fortifica  las  plaças  ,  d 
escribe  en  asunta  defortificactones.  Lat. 
Munimentorum  conditor.  De  muni* 
mentis  scriptor* 


jiûô  FOR 

FORTIFICATION  ,/./.(  For-ti-fi^- 
êion  }  Fortifieaciou  ;  la.  cùncia  que  en" 
sma  d  fortificar  Us  plaças ,  eu,  Udmase 
MamhUn  arquitectura  miiuar.  Lac.  Archî- 
«ectura  imiitans.  ^  Fortificjcion  ;  la 
ehra  que  se  levanta  para  ccnar  y  defen- 
dcr  una  pla\a,  Lat.  Munimen. 

f  ORTIFIÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas.  y  adj,  Foni- 
feado,  Lar.  Cofroboracus.  Munlcus. 

FORTIFIER,  v.a.  (  For-ti-fi-é)  Forù- 
fear;  dit  rif^or  y  fiier\as  Jhica  ,  6  mo- 
ral'nente  a  c^Uvna  cosa.  Lat.  Corrobo- 
retc.  ^  Fortifcar  ;  construir  las  forti- 
fcaciones  y  àifr.frsjs  de  una  plaida  ,  à 
casdilo,  Lar.  Firmare  ;  munîre. 

iSc  FORTIFIER,  V,  r,  FoTtificarse  ;  atrin- 
cherarsc  ;  hacfrse  fue  te  en  algun  sitio 
para  defsnderse»  Lat.  Castra  munîre. 
^  Fortificar  se  ;  volvtr  un  enferma ,  etc. 
deobrar  sus  futriJs.LsLt.  Se corroborarc. 

FORTIN  ,  s.  m,  dim,  {  For-txa  )  Fortin  i 
fuerteviqucho,  Lat.  Arx  minor. 

FORTITRER ,  V.  /».  (  For-ti-tré  )  Voi 
di  ia  monterai  :  Le  cerf  fortitre.  £7 
€iervo  eviui  elpaso  en  donde  hay  para- 
das de  ptrros  descansados  para  pcrseguirle. 
Lat.  Declinarc  cani-m  stativa. 

%  FORTRAIRE  ,  V.  fl.  (  For-'rè-r<  )  Ro- 
hûT ;  hurtar,  V.  Voler,  Dérober. 

FORTRAITURE,  /.  /;  (  fQr-î4c-t//-rO 
Snfermedad  del  cahalîo  que  corniste  en 
hacersc  estrecho  de  tripçs  ,  y  qucr.do  et 
mmbos  la  dos  muy  £i.rca  de  hs  t:stkuios 
S€  ven  dos  nervios  pCiVicâos  ,  parjcii^.s 
d  una  s  €ucrdici''js  ,  que  cctip  m  cl  cspr- 

•  €io  desde  las  holsjs  ,  hast  7  ds.n^.t  se 
ponen  las  cùuhas  :  se  dice  en  el  nUno 
sentiio,  cheval  forerai  r. 

JFORTUIT  ,  iFE  ,  ndj.  (  For-tv-i ,  î-t^  ) 

Fortuito  i  impejusaio ,  no  privegido ,  ni 

VH'iginado.  Lat.  Fortiûtus; 
PORTUITL.MENT  ,  adv.  (  For-t«.i-t«- 

ma/i)  Fortuitamente,  Lat.  Fortiiito. 
FORTUITES ,  s.  /.  pL  (  For-t«-i-t<  ) 

Xttyes  no  senalad^f  ea  que  los  juec<s  in- 

jtenogan  el  sujcto  quien  solicita  stt  recep- 

don, 
fORTUNAL,  s,  m,  (  Fo/.t«-nal  )  F^r- 

ttata  ;  horrasca  ;  tempestad,    Lat.   Pro- 

GâUl. 

pCjRTyNE  ,  ^./.  (  For-^u-n<)  Fortuna  : 
oeaso  ;  accidente  ;  hado  ;  sutrte  ,  ô  d'.s* 
lino,  Lat.  Fortuna.  ^  Fortuna  ;  fcuci- 
da^  ;  hV'CnQ  siterte  ,  y  veatufa,  Lar.  Fc- 
Hcitas.  ^  Fortuna  ;  todo  /o  que  puçd: 
Muceder  en  bien  ,  é  en  mal ,{ un  hombrc. 
Lat.  Fortuna  ,  iors.  4f  Forttina  ;  cde- 
pshtAvùento  en  los  bienes  \  emplcos  ,  dig. 
nidades ,  etc.  Lat.  Fortuna.  ^  Fortuna  j 
estado  ,  eûadicion  en  que  alguno  vive, 
Lat.  Status  ;  conditio.  ^  Fortuna  ;  di- 
vinidad  cicg.i  y  capriehosa  de  los  Gen- 
tilts,  Lat.  Fortuna. 

f^ortune  <ie  mer.  Fortune  ;  bcrrasea  ;  tem- 
pestad. Lat.  ProcftUa. 

Bonne    Cortune.    Buena  fortuna  ;    hutna 

•  fuerte,  ^  La  gracia  y  favor  de  alguna 
'piuger,  '^  Coup  de  fortune.  Lance  de 
foftuna.,  ^  Homme  de  fortuué.  Nombre 
^e  fortuna  ;  il  que  de  cortos  principios 

0t  eltva  d  grandes  felicidades.  ^  Revers 
^e  fortune.   Revêt  ;   inforeunîo  ;    des^ 
gracia. 
tQRTL'NÊ  ,  ÉE  ,  ad},  {  For-ta-né ,  M-c  ) 
P^rt;inado  ;  aforfanado  j    dichoso,  I^t. 
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FORT- VÊTU  .#.«.(  For-vê-ttt  )  El 
hombre  disfraïado  con  vestidos  muy  ricos 
y  suntuQsos»  Lat.  Veste  sumptuost  in 
dissimulationem  su!  iadutus. 

FORUM  4  /.  m,  lat.  (  Fo-rom  )  Lapla\a 
donde  se  eelebraban  en  Rotna  ferlas  , 
mercados  ,  etc,  donde  st  juntaba  elpue- 
blo  para  los  négocies  pûblicos ,  uc,  Lat. 
Forum. 

FORURE  ,  s.f  (  Fo-ni-w  )  Voi  de  cer^ 
rajtro  :  cgujero  hecho  £on  el  parauso, 
Lat.  Foramen. 

FOSSE,  s.f.  (  Fo-se  )  Fosa  ;  la  hoya  , 
ô  lugar  cavaM>  que  se  abre  en  la  ticra. 
vj»  Fosa  ;  sepultura.  LaL  Fossa. 

Bassc-fossc  ,    cul  de  basse-fosse.   Cala-- 
bo-^o  ;  ma\morrj.  Lat,  Ergastulum, 

FOSiiÈ  ,  s.  m,  (  Fo-$é  )  Voi  de,  la  forti- 
fie acion  i  foso  ;    espjçio  projundo  que, 
cireunda    la  fortale\a,  ^   Fuso  ;  koyo  , 
abertura  de,  tierra  para  impedir  el  paso , 
etc.  Lat.  Fossa  ;  tossatum. 

FOSSETTE  .  s.  /.  dim,  {  Fo-$è-t«  )  Bo- 
che y  el  hoyuelo  redondo  que  hacen  los 
muchcchcs  en  el  suelo  para  jugar,  Lat. 
Scrobictlus  ;  ftfssula.  ^  El  hoyuelo  que' 
tienea  aigunas  personas  en  la   barba, 


'Se 


etc. 


>-si-t  ) 


FOSSjLF. ,  /.  w.  (  Fo-si-lc  )  Qualquiera 
substancii  qiif  se  sac  a  de  las  entraîias 
de  la  turra.  Ijsase  tambien  eomo  adje- 
tivo  t  y  se  anade  al  nombre  de  las  suhs- 
tancijs  que  se  h^llan  en  la  tierra  ,  para 
distingiurUs  de  las  de  nfi^ma  especie  que 
h  ry  en  otra  parte.  Bols  fosslîe  ,  ivoire 
fossile  f  etc.  Lat,  Fossiiia ,  um.  Fos- 
silis. 

FotsoYt  ,  f.E  ,  part.  pas.  Cerrado  con 
fosot,  Lat.  Fossis  clrcumdatus. 

FOSSOYER  ,  V.  a,  (  Fo-soa-ié  )  Cerrar 
cpn  fosos  y  hoyos  los  campos ,  caminçs  , 
etc.  Lat.  Fossis  circumdare. 

FOSSOYEUR  ,  j.  m.  (  Fo-$oa-i<«r  )  Se- 
pulturero  ;  entcrrador,  Lat.  Humator. 

FOU.  y,  FoL. 

FOU  ,  /.  m.  (  Fu  )  Pdxaro  bobo  ;  ave 
de  los  Antillas  semejante  al  euervo,  Lat. 
Sula. 

Grand  fou.  Planga  ,  6  planco  ;  especie  de 
dguila  que  fiv'e  cercç  de  las  lagunas. 
Lat,  Fiancus. 

FOUACE  ,  s.  f,{  Fu-a-$«)  Hoga^a  ;  pan 
eocido  debaxo  de  las  ceni\as,  Lat.  Panis 
subcinericius. 

FOUACIHR  ,  X,  171.  (  Fu-îi-$i^  )  Mtrca- 
der  de  hoga^as. 

FOU  AGE  ,  f.  w.  (  Fu-i-;<  )  Fogage  ; 
cierto  tributo  que  se  paga.  por  juegos  ,  6 
casas.  Lat.  Vcctigal  focarjum. 

FOU  AILLE,  s,f,  (Fua-UO  Vc^  de  la 
monteria  :  la  comida  que  se  d'à  d  los 
perros  ,  despues  de  muerto  eljabaU,  Lat. 
Visceratio. 

4p  fouAiLgÊ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  çdj,  A\Of 
tado.  Lat.  Flagéllatus. 

4,  FOUAILLER,  v.  a.  f  Fua-Ué  )  4\ofar 
d  mcnudo,  Lat.  Flagellare. 

FOUBERT ,  s.  m.  (  Fu-bêr  )  Foi  ndu- 
tica  :  lamparo,  V.  Faubert  ,  que  es 
como  mas  comunmente  se  diee, 

FOUDRE  ,  s,  m,  y  f.  (  Fu-dr«  )  Rayo  ; 
metéoro  ,  à  exhaïaciçn  infirma da  que 
sale  rdpidamçnte  efe  las  nubes  con  estrago 
y  vioLncia.  ♦  R,iyo  y  quxlquier  cosa 
que  tient  jgran  fuer^a  ,  6  eficacia  en 
su  accion^'  ^  Rayo  f    el  que  es   muy 
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9199  y  prontê  dt  ingeùo  >  <rr.  *  Rajû  ^ 
la  artillerléu  Lac  Fuîmes.  *  RmyQ  f  €x^ 
eomunioB,  Lat.  Anachctnm.  ^  Càb»^ 
grande  para  vino,   Lat.   VÎMtiuoi. 

*  Foudre  de  guerre.  Rayo  dt  guerre  .*  4. 
dice  de  ios  grandes  capitanes,  eu, 

FOUDROIEMENT,    s.  m.    (  Fii-dro 
man  )   Fulminacioa,   Lac.  Fulminati< 

FOUDROYANT , ante .eidj.  ^f u-dr 

i:in  ^  \an-u  )  Fulminante  j  fufmifuid^  ""^or. 
Lat.  Fiilminans. 

FOUDROYANTE  ,  s.  f.  Caheu  d  m 
de    rayo, 

Fovdroyé  ,   ÉE  ,  pûTt,  p,   FttlmÎMé 
Lat.  Fulmine  percussus. 

FOUDROYER  ,    v.    a.    (  Fu-droa-i 
Fuùninar  ;  arrojar  y  lanjeir  rayos, 
Fulmine  percutere.  *  Batw  «  asoUr 
pla\a  con  cahones ,  etc»  Lat.  Tori 
'beilicis   disjiœre. 

Foudroyer  ,  y.  m,  FulmUsT  :  pet 
teur  tonne  »  il  foudroie.  Lmi* 
nare. 

FOUÉE  ,  /.  /.    (  Fu-ë-f  )   Cm  fM 
haçe  de  jioche  jcon  futg/n.  Lat.  N 
aucupatio. 

FOUÈNE  ,   /.  /.  X  Fuè-ji«  )   y^iet^       u 
pesca  :  herramienta  con  fttûiro  ,  d  cxrar  ^o 
puatas  vicaates  ,  puesta  al  caho  dt^ 
palo,    Lat.    Harpago.    ^   Fahuco» 
Faîne  ,    que  as  como  regularmeau 
dire. 

FOUET  ,  X.  m.   (  Fuè  )  Ldtigo  ;  el  «f. 
de  cuero  »  o  cucrda   con  que  se  eatti^ 
y  anima  d  las  bestias,   Lat.  Flagcllui 
^  A\ote  ;  instrumenta  con  que  se  ê\ou 
Lat.  Flagrum.    ^   A\oUs  ;   hs   plpi^ 
dados  con  el  atote ,  y  d  veces  corn 
mano  d  los  ninos  en  lae  aalgas,  Li 
Verbera.   ^  A\otes  j  pena  ,  6  xastiga 
que  se  ejeeçuta  en  las  dtliaquentu^  Lat.^^ 
Virgis   ccsio. 

Fouet  sous  la  custode.  A\otes  fue  se  dan  ^ 
e/i   la  cdrcilpara  no  disfamar  al  reo. 

Fouetté,  ée^  pan, p.  y  adj,  Aioudo,,^ 
Lat.  Virgis  ca?^us.  *  DiscipUn^ida  ;^ 
jaspeado  ;  se  dice  de  las  flàrta,  Lit^- 
Virgatus  \  variegatui. 

FOUETTER  ,  f .  «.  (  Fuè^ë  )  Jiotar,^ 
Lat.  Virgis  ccdere.   ^   Va\  dt  e^quc-^ 
dernador  :  pontr  los  cordeles  ea  ei  iom^ 
du  libro  quando  le  cosea  pafa    enqua- 
dcrnar/e,  Lat.  AUigare. 

Fpiuztter  de  la  crcms  ,  des  oeufs.    Ba. 

lèches  ,  huevos,  ^  -^   \t  plâtra.  Enr^t^  ntrt 
albaniles  ,    es   arrojar  el  yeso    con  .  U 

pai'eta  d  la  pared. 

Fouetter    contre  le   mât.    Va\  ndusic^^  -^e  : 
aiptar  Ix  vêla.  Lat.  Verberare. 

foui:tteur  ,*./».(  Fuè-t*^)  Aw  'mâiO' 

tndor  ;  el  que  a^ota  ,  que  gu§ta  de  a\it^^  m.^2dar,- 

L.n^.  Virgator. 
FOUGADE,  o  Fougasse, *./.  (Fu-ga— 

fu-ga-sf  )  Suertt  de  mina  pequema  ,  ^ 

horpUto  que  se  carga  de  pdlvqra  ,  p 

hacer  volar  una  obra,  Lat,  Cuniculr 
FOUGER  ,  V,  tt.  (  F.u-;é  )    Va^  d. 

monteria  :  se  dice  del  jabaU  m  arrm. 

las  yerbas   con  su  hçcifQ»  Lat.  H^ 

evelîere. 
FPUGERAIE  ,  f.  /.   (  Fu-;>-rê  )  SUia 

en  donde  se  cria  el  helecho*  Lat.  L— ^ZZogis 

(îlice  abundans. 
FOUGÈRE  ,    6  DRTOPTÊgxpif ,  /.  / 


-cl 


M* 


{  Fu'jk-re  )  HeUcha  ;  planta^  La t,  (U 

lix,  icu.  

fOVG^Olf, 


ÏO  u 

'.  H.  (  Fu-gas  ]    FegOM  ; 
J  It    eotiaa    Jt  ua   k 
lai   ntuticui. 
«.  /.  {  Fu-gM  )  fagdtiàU; 

•uUia  ,  aritmitiuo  it  daimo , 
ai.  ^  Fogmidad;  it  iin 
i  Ut  animuta  ,  y  upeeial- 
tot  caballoi.  Ut.  luipetuj. 
«  ,    perroquet    d«    fougue. 


P'1-"ios  1 


*.f.fl.    Cch., 

tii  i  ùrcgaUndaJ. 
<  ,  EUîE  ,   jrf/.   (  Fa-eatH  , 
^ogeio  ;   ardUau  ;   coliiUo  ; 
i  arrtiaiada.  Uu  -£iniO[OS  ; 

pcn.  p.  y  idj.  (  Fui ,  ta\-,  1 
F.  Fouir.  Lai.  Fojmi, 

-.  /  Jfu-i:0  U  «V,   it 

Ut.  Terti  foJlio. 

;e  ,  part.  p.  y  iiij.  Canada  ; 

'  ,  (K.   y.  Fouiller. 

L)-POr  .  j.  ».  (  Fu-UÔ-po  ) 
df    cocina  ;    galopia.    Ut. 

IERDE,j.m.(F_ii.H*.mêt-d() 


luicando  alguna  cota,  f  Ho- 
■  y  Uramar  U  tUrra  coa  ,t 
»  ,«  hacca  fr,.u.«cm.nu 
eljahali.  Lat.  FoJete.  ^  £.- 
Ignaa  Cota.  L«t.  Scrutsii. 
>'uuit ,  eu.  Lit.  Pericru- 

II  les  tombeiui.  Dttenttrrar 
attriguar  y  prabar  la  taiùLd 
oala  di  les  atctadUntti 

f.  (Fui-nO  Fuina;  ,a. 
*al  fat  mala  lai  g.,maa$  y 
'•  Lat.  Muiieli  majot. 
D,  (  Fuir  )  Ahondar  ;  pro- 
rar  U  licrra.  Lit.  Fodere. 
I.  (Fu-lj.;<)  La  ctiioa 


h. 


f.  CFu-l< 


(njnH  tUn 


■,.b.,h 


t.  Turbj.  ♦  MuL 
;  canùdad  ;  ton- 
:  ^  El  acta  d 
u  p^i^i  y  .om. 
.   f   Sabrccarga 


.  po'(.  p.  y  ajj.  En/unido  ; 
wimUo  ,  ttc.   V,   FouiïH. 

'.  f.  pi.  { Fu-ii-,  )  r»(  ât 

I  :  la,   kucU.,s  qut   dcxa    tl 

'.  a"l?J'é"fLfurtir  .■  ta- 
«BW  ;  ncitlo,  y  ,.,pil^, 
■.nfurti,  la,  s.>mtriro, .  LiU 
frileoi  siipire,  <^  Aprttar  ,- 
>a  fair\a  j  comprimir.  Lii. 
;oniptiaitlC>  f  UaUij  ;  auo- 
Ett. 
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ftllar  ;  fUtr.  lat.  Ciliare.  •  Ofrimir 
ton  ixâtcioBti ,  "r;ai  y  oHiitoi.  Lat, 
Oppiimere.  'f  Oetpiar ,  fatigar ,  caaiai 
■  un  tjhmUa ,  ac.  Lit.  Supri  modum 
dcFitigire.  ^  Hirir  ,  latiimnrit  atguat 
paru  dtl  tuirpa  ptr  aigu»  tifucr^a  qut 
Il  ha  htcko.  Lit.  Cilcire  tibi  iliquam 
coiporii  pirtem. 
,*  Fouler  lui  pjedi,  Mtncpnciar.  La' 
Detpicere. 

FOULEHIE  ,  ).  /.  (Ta-U-tl;  )  Ellagi 
doadt  II  skaUna»  lo,  panm  ;  talaa. 
L».  Cikatorium. 

FOULEUR  ,*.».(  Fu-l«c  )  El  jw 
hoUa  y  airopilta  la,  aval.   Lit.   Cil- 

FOULOIR  ,  ,.  m.  (Fu-loar)  Mam  d, 
lomhtte  ,  para  tapir  loi  toaArm,. 
4'  Cuho  iaai<  ,t  ahaianan  lai  midiai , 
etc.  Lat.  OiHrini  (uUonici.  ^  Eit  U 
aràJUria ,   alaeador.    V.  REFOVtOIR., 

FOULOIRE ,  ,.  f.  (Vu-loa-r*  )  l'iutra- 
mcate  para  abaianar  la,  média, ,  eie 
Lat.  Initrumenium  fullouicum. 

FOULON,  ,.  m,  (Fu-lon)  Bataatm 
il  aut  luat  par  aftio  abatanar  loi 
part»,.   L»t.  Fullo. 

Moulin  à  foulon.  Satan  ;  mdtuina  para 
ibaianjr  le,  pano,.    Lac.  FuUonici , 

F0ULÔNN[ER  ,  *.  m.  (  Fu-lt>-ni*  )  V. 

Foulon. 
FOULQUE  ,    à  Poule    b'eau  ,  ..  /. 

'  Ful-quc  )   Zarttta  ;  aot  aaudtita.  Lll. 
\illn  ;  fu|]i. 
FOULUHE  ,    t.f.    {  Fu-l«-t(  )    Htrida 
qac  loirevUs,  dt  algun    etfuir^B  qiu  ,c 
kacc,   <u.  Lac.  Obliiio. 


FOUR  ,  ,.  m.  (  Fur  )  Horne  ioaéi  ,t 
euece  tl  pua  ,  tic.  ^  Lugar  ehtearo 
que  tient  poca  la^,  +  Caia  trampera 
dondt  la,  ,oldadoi  afratn  ton  tngaâo, 
i  lot  hamhru  para  hûttrlti  ,aUade,. 
Lit.  Furnut. 

Four  à  briquet.  Tijar;  itjera.  Lit.  Tegu- 
titia  figutina.  ♦  —  à  chlUX.  Calera. 
L«e.  Fonux  calcarii.  ^  —  à  pllcre. 
rmra.  Lit.  Cypii  officinl.  ^  —  banal. 
Homo  de  paya  ;  horao  pàbtito  di  iino- 
rîo  ,  ta  dondt  la  gtmc  cstaba  aUi^ada 
dt  ir  d  coter.  Lit.  Fumui  publicut. 
1^  —  de  campagne.  Homo  dt  cam- 
paâa  {  AoTAe  poitétii  htcko  de  cobrt. 
Lat.  Furnut  porcatilù.  ^  —  de  pâliiiicr 
ou    de    cuiiine.    Hornillo   ;     tl  horno 

para  coter  paitcU,  ,  empanada,  y  lorim. 
P.  Ce  n'cit  pli  pour  lui  que  le  four 
chiuffe.  ^0  t,  para  il  que  ii  caUtnia 
il  homa  :  ùgnifica  j«  na  i,  para  il 
que    It  picota  ,     que    te    kaci    alguna 

FOURBE  ,    ,.  f.    (,  Fur-be  )    Trampa  ; 

Lat.  Fiâui  i  dolui. 
Fourbe  ,  adj.  m.  y  f.    Engaîiadof  ;  tm- 
lero  ;  minii-oio  ;  folt^  ;    irampoio  , 
,    lis  aie     lambiin    como    lubstantiva. 
t.   Falbi  i  fia uifu lent ui. 
Fourbe  ,  ii  ,  paru  p.  EngaâaJo.  Lat. 

Decept»!. 
FOURbER,  V.  1,  (farAé)  Engaâar j 
uampcar.  Lai.  Falliciii  detipere. 
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FOURBERIE ,  :  f.  {  Fur-bc-i!-<  )  Fala- 

cia  i  trompa;  engano ;  fraadt ,  à  mtmira. 
Lac.  FiUida  ;  (^cophanlii. 
FouKii  ,   lE  ,  paît.  p.  AiitaUdo,    Lit. 

FOURBIR,  r.  a.  (Fur-bir)  AiUalar, 
iimpiàr ,  bnihir  la,  upaiai  ,  ite,  Lat. 
Polirc  i  eipolite. 

FOURBISSEUR,  t.  m.  (  Fur-bi-i«r  ) 
Eipadero  ,-  (/  fui  nade  ,  atitala  ,  piUe 
lat  itpada,,    Lat.  Armorum   potilor. 

FOURBISSURE  ,»./.{  Fur-bi-i>.r<  ) 


caladu,, 


,    J-    4L 


1  y  oper 


calar.   Lit.  Poli- 


FOURBU , 


adj.    (  Fui-bo  ,  b^  > 


.    .      _         .     .    FOURBUHE. 

FOURBURE,  ../.  (Fur-ba-ri)  Agaa- 
iura  y  la  tnfirmedad  dt  agaarti  iaa 
cahiUiria,.    Lit.   Ex   cstu    et  frigora 

dt  un  cahalio.  Lit.  Nimia  dcfatintlo. 
FOURCATS  .  ,.  m.  pL  (  Fui-eil  Km 
ndattca  :  piqat,  ;  loi  madtroi  qut  aàta^ 
tan  labrt  la  quiita  ,  à  dormidoi  ,  d  pop* 
y  d  proa.  Lit.  FuTcx. 
■OURCHE  ,*./.(  lax-ike)  Amiapt } 
horca.  ^  Horea  it  pato  ,   ton  dut ,   6 

FOURCHE -FIÈRE  ,  ' ,.  f.  (  fui-eU^ 
6è-tt  )  Horca  dt  kiiTio  eau  dot ,  ô  l'a 

piia«.  Lat.  Mern. 

Fauichet  patibulaires.  Lat  kortai  qvt 
talda  futra  di  lot  poblaiot  ,  advndé 
te  tuttg^n  lot  ajaaicudot.  Lat.  Furea, 
L*  FOURCHE  .  ady.  Negligeneemtnu  , 
djrufcrsnienlc.Lat.  Negligentet.  Ruiliei. 
)i;rché  ,  ÉE ,  pan.  p.  y  adj,  Htndido, 
L21.  Bil^dui. 

Pied-fourche.  Fit,  hendidot  ;  te  iitt  de 
lot  animalet  qui  liiaen  tl  taieo  dtl 
pii  hendido ,  lomo  toi  hutyci ,  eamerot . 
Itchonti,  lit.  Lat.  Bifidx  ungulx  pecus. 
^  St  d'ut  tambiin  dtl  iribala  qut  ta 
para  par  loi  tatti  aaimala. 

FOURCHER  ,f.n.{  Fur-ché  )  Hendirtt  ; 
ereeer  en  forma  di  horquilla  ;  ditidirta 
tn  rnuthot  ramoi  ,  kailaado  di  lea 
drioltt ,  de  lot  eabiUoi  que  ,t  himdtn 
por  la  punta  ,  etc.  Lit.  In  furcam  Bndi , 
dividi.*£fuiKMdrf<  hablando,  Ulingua 
lui   1  fourclié.   Lai,  Titubinle  [inguâ 

Se  fqurchei  ,  v.  r.  Rematara  ta  formm 
dt  toTqailla,  Lit.  In  furcim  dciinne. 

FOURCHERET  ,  ».  m.  {  Fur-cAi-ri  ) 
Foi  di  la   ttIrerU  :   tl  .,y,r  il  rnidia 

FOURCHET  ,'r.  m.  l^.ir-ekî)A^)uma 

in  de,  dado,  de  la  mano.  4  Dirisioa 

un  ramo  de  drtol  ta  dot 

imus  biddu!. 

FOURCHETTE  ,   ,.  f.    (  Fut-rfe-M  ) 

Tenidol  ;  initnimento  dt  muchot  dunlis, 

mida.   Uu   Fuieini,    ^   R-ailla  ,-   l» 
heniidura   dd  talon  itl  taballo. 

Fourchette  d'arbilite.  Horauilla  de  la- 
Uitta.  *  —  de  carroite.  La  paru  de  la 
eiirro\a  dondt  ineaxa  lu  Ln\a.  ^  —i« 
moiiiqiicl.  Horquilla  dt  motaueuro, 

FOURCHON  ,  1.  m.  (  Fai-ekon  )  La, 
puntas ,  é  paai  dtl  iinidor  ,  i  it  lat 
horciu  que  lirven  en  la  agritultura.  Lat> 
FuiEie  ,  fiucinx  dcoi. 

PP 


<•>.  Ut. 
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Hindida  ;  to  aui  it    divUt  en   maeiji 
ramai.   Lat.   Bifidus  ;  Wii\.Uai. 

;fourchure  ,  ..  /.  (  f «  (*«  «  )  i^ 

partt  tu  Joade  mipif^j  iinj  («J  J 
htndtri»  «  forma  lit  l.ur^uUU,  Lie. 
Bituiciiio. 
"  TOURGON ,  M.  a.  (  Fut-gon  )  5«rw 
A  fiFTV  taUtrtù,  Lat.  Vcnîculum  (e- 
Mnlii  otuoirâl  ,  etc.  <f  Hurgea  ,■  iai- 
triunius  ^ara  miater  y  rcyoirir  I, 
lamirt.  Lil.  RuMbulum. 
^URGONNER  ,  v.  ».  (  Fiir-go-n*  ) 
Hugoiiiiir  i  morir  li  t:n  i  dû  ho-nc 
am  il  kaigea.  Lat.  Rutibulo  igncm 
«kdurc.  ^  Hargaaear  ;  ffluv.r /n  /un- 
hn  ,  i  ilfiago  ta  la  (hancmj  ,  à  tn 
éi  hraïao  lia  aitiiilad.  Lai.  Ignei 
dittuibare.  *  ^  Ktmlrir .'  tiiiiar  trai 
termaada ,  ttc.  Lat.  CoQruodcie  j  pet- 


JOURMimiRE,  i.f.  [Fur-mi-Iii-K} 
Hamifum  i   il  agu/tre  fut  hi 
iamiigaM  ^  doni*  ttian  y  ii   rttegta. 
Lar.  formicaruTti  cubili.  *  Hormipun, 

di  pnn,  lU.  Lai.  Affluent!. 
TOURMIUON,  rfFoMMicA- 

(  Fur-mî-l>-oB  )  Inittto  quit 

£if  hormiga'.    Lat.  formica' 
TOURMILLANT ,  ai},  a.  ( Fl 

ya\  dt  la  nudicina  :  poult  (ourmilUnL 

Palio  mir/  fUea  j  dibil ,  eayo  meri- 

miiaia   paritt   ti  dt   aaa  henaiga    fu; 

aiida.  Lit.  Fonnicaai. 
TOURMILLEMENT  ,   i.  n.    (  Fur-mi^ 

Ib-iaiu  ]  Picafea  ;  lamijpn.  Lai.  For~ 

FOURMILLER  ,  v.  n.  (  Fur-ml-IU  ) 
Haraiiguuir  ;  pitar  ti  tuago  coa  uni. 
ê«mr\om  tatrt  tuiro  y  tarai,  Lat,  For- 
nkarc.  ^  Htrrir  ;  unir  gran  lepia  y 
muihtdunbrt  ;  ktTvir  de  giiU4  ,  dt  fio~ 
JM,  at.  Lat.  Scalire  ;  ziiuare. 

VOURNAGE  ,«.>».(  Fut-ni-;(  )  Hor 
uagt  ;  ia  fiu  H  faga  fora  tour  i 
ua.  Lat.  Panii  coïti  mcrcci. 

ÏOtlRNAISE  ,  ,.f.  (  Fw-nè-p  )  Mi» 
%a\m  ;   upteit   dt   iùrao  grandi.  Lai 

JOURNALISTE,  i,  m.  (  FuT-fia-lù-t<  ) 
Ohrcro  ^(  kact  hiirniuoi ,  y  tipicul-- 
maitt  le,  horniUo,  dt  ariamaia  mi  ic 
diabaa  m  Lis  casni  dt  ta  nuitda, 

lOURNEAU ,/.».(  Fur-nS }  HomiUo  ; 
kermo  prjuina.  L.  Furnui  minor.  ^  Âar~ 
miUo  i  la  tontaridad  jiu  ,e  haa  tn  U 
■ÙJ  ,  doaJe  it  ■)(((  la  p6lvi,ra  para 
rtlarla.  L,  Fornas  ;.  fotoicula.  ^  Hor- 
tlilto  ;  calBit  fuf  talitrraa  dtiamo  de 
glguiui  da  loi  trataJBi  ,  lltna  dt  pàU 
*ora  ,.  6  haïahai  ,  à  fut  a  pigafuigo. 
Lat.  Cipii  pyrio  puliccc ,  etc.  nreita. 
^  Tata^utra  j  U  taùÙa  dt  la  pipa  , 
m  jai  it  quima  il  tabaeo  di  keja.  Lai. 
Cipiula  tabaci  KCcptoiîa. 

FOURNÉE  .»./.(  Fu(-oé-<  )  Hamada , 
'  '■'    ''pan  qat  patdc  coctr  d. 

hvmo.  Lat.  Panai   fiir- 

fOURHETTE  ,  *.  /.  (Fnr-ni-tt)  En 
lai  maaifattarai  dt  /«(d  ,  laitiÙo 
iuiii  tt  toltina  li  ttmabtt 


F OURNIGR  ,  i»E ,  j.  (FuT-niJ.mi-n) 
JJontire  ;  tl  qu:  tiiai  par  tfitio  tt  teeit 


FOURNIL  , 


. ,   ,.  ™.    (  Fur-ni  )  El  tuga.- 
iid    ti  korno  y  ii  amaia,   Lat. 

FOURNIMENT  ,  i.  m.  {  Fur-ni-maa  ) 
Fratco  ta  jui  loi  leldadot  y  toi  ca\t' 
dora  lltvaa  ta  pilvora.  Lit.  l'^iu  pul- 

FOURNIR  ,  V,  a.  (Fui-mr  }  Maimtr; 
praritr  ;  /iirnû  ,■  preftnir.  L«.  Miait- 
tnre.  f  Eaingar  :  dar  lo  i^at  i 
pidt,  Lat.  Przbcrï.  4  Atabar  ;  ptrfi- 
eionar,  Lat.  Abiolvcte.  f  Coiuribuir. 
Lit.   Suppediiaie. 

Fournir  ,    r.   n.    Baiiar    :  E*.    1[   ne 

dcmandï.  ^o    puidi  baitar  para    toJo 
lo  aut  it  le  piii.  Lat.  SulGcftc. 

FOURNISSEMENT,  i.  «.  {  Fut-ni-i.- 
maa  )  Foi  •'<'  temirtio  :  la  taatided 
tOB  qai  faalribui  eaia  uaa  ta  alguitt 
lotitdad  ,  i  compaâla  dt  toaurcia.  Lat 
Suppediiata  pccunia. 

FOURNISSEUR  ,  a.  m.  (  Fur-rî-Mm 
Abatttcidat  !  proteidar.  Lit.  Frcbitot 


FOURNITURE  , 
Frorbion  ;  ibaf 


.  f.    {  Fut-ni-ln-r 


F.  Lit, 
^  Lai  ytrbai  mtaadai 
jua  tniran  tn  uita  inialada.  f  La, 
total  mtBodai  qm  acompaia»  te  pna- 
tipal ,  coma  ta  loi  yiiridat ,  loi  ba- 
toBis  ,  tl  hile  ,  la  uda  ,  tai  falxriqui 
at.  Lai.  Supplementum. 
FOURQUES  ,  1.  f.  pL(  Fur-qua  )   V. 

fourrage',  *.  m.  toUit.  (  Fur-n-;0 
La  paja  y  il  kiao  fU  n  da  d  U 
hiiiai  tn  tt  inyiirno.  ^  Forragi  ;  i 
ytrba  ,  6  pjiio  qut  tan  d  cugtr  i, 
loLdadoi  para  dar  dt  toitur  d  lot  te 
halles.  Lit.  PabuUun.  4  El  tarU  y 
litga  dtlforrafi.  Lu.  Pibulilio.  f  Lai 
nopal  nandadai  para  laiiinir  Utforra- 
giadorti.  Lat.  Prziidiiiii  militci. 

FouKRAiGi  ,  £e  ,  part,  p.y  adj,  Talado, 
y.  FouRKACiK.  Lat.  Vaitatui. 

FOURRAGER  ,  v.  b.  (  (vs-a.ji)  For- 
ragemr;  iigar  y  ngir  il  {orratt.  Lat, 
Pibular!. 

FouiutAGEH,  V,  a,  TalaTr  tioUr  ,  or- 
niBar  uapaii,  Lat.  Populiii.  f  5(  dut 
tambÛM   det  tirrago   qut  hacta    loi 
nadoi  ta  lot  carapoi  ,  liptciaùatrui 
lai  miiitt.  Lai.  Vittire. 

F0URRAG£UR,  >.  n.  (Fui-n-/«ir) 
Forragtador  ;  farragiro.  Lit.  Pibuli 

Foup--     * ■     "" 


rttibea  ai  uaa  partt  y  otra  tn  tl  n 
liimpo.  4  Payi  ioucri.  Payi  lltno  d» 
montti ,  maL\ai ,  ut.  ^  Paix  fourt^e. 
Fa\  fagida  y  lagaôcia. 
FOURREAU,  j.  n.  (FuT-r«)  Euathi i 
rayna  ,'  fonda.  Lat.  Vagina  i  Involu- 
Ctum.  4  Ftda\»  d*  lutro  fw  il  poai 
ta  lai  tutrdat  liranlii  di  tai  taialgadu- 
ra,  ,  para  firc  no  lu  ma/trattn  y  kUran. 
f   La  [ici  qut  iMViultt  tl  miwro  gt' 


iiUal  d*  Ui  lalallaUi,  \ 

■ntCEUncntiua. 
Faux-hiurteaji.  V.  F&ux. 
FOURREE,  uf.  [Fuc-r*-f) 

leda  dt  Eipaia  ,  kicka  tu» , 

FOURr'eLIER  ,  i.  m.  (  Fur-ta-U  '  : 
Oirtro  qat  hutt  fuitJai  dt  fiitaUi rtu^^^ 
Lit.  Vaeioironi  utida. 

FOURRER  ,    y.   o.   (  Fur-n  )  HUtir  —^~, 

mitCert.  f  Dar    l ifif  ii.  <ttm  -fc 

Lat.  Clwn  dire  ;  ibicoEkdeie.  ^  f ■  i  ■  ■  i 
rir  i  inutmeur  fuira  dt  fiopiiiio,  l^^^mi 
Intertra,  -^  Intrcdutir  ,.  Ûtrar  alfa^  ..^m 
ta  uaa  taïa.  Lu.  IntroduecM.  ^  Af»  ^r^ 
rar ,  forrar  di  fitlti  un  rtiÙAa  r  *  ^n== 
Lat.  Peliiculatc. 
Se  feutrer  ,  i«  bien  fbutm.  Jforrvt  /-^^^ 
poatrii  loucha  ropa  iatiriw  ,  at.  Lac -"^ 
Vcsi»  congererc.  ^  j«  (outrw  dâai  ^ 
unt  afbin.  Abarrancarii  i  mturn  « 
algun  titritho ,  difiiultad  ,  i  u^âa, 

FOURREUR,  j.  I*.' t  Fiic-i««r  )  tiU' 
Kro  ;  nanguitero,  Lat.  Pellio. 

FOURRIER  ,  1.  m.  (  Fur-ri£  )  ftfiAr  ; 
ofeio  d  eaya  cargo  ittd  tnUar  ttl  n- 
pariimUttto  dt  alajamitnioi.  Lat.  A(-> 
siinandonini  boipitiotum  aianiur. 

FOURRIÈRE  ,  J.  /  (  Fuf^iit-n  )  Ojfcw- 
dt  ta  caia  rcal  diayo  cnfpi  tnaka  fro- 
ptir  y  fonir  ta  iiwa  para  la  ùiimtrt. 
Lit.  Rcpi  lignatorii  ofnciun.  ^  f^!ffi~ 
ciaa  doadi  ii  loaurraka  y  it  iiilrihi*. 
ta  tCBi  para  ta  ceia  real  y  it  lat  frta- 
(ipit.   Lat.  LignariuDi  regiura. 

Mctitc  une  fiche  ,  un  cheval  en  four» 
hère.  Embargar ,  itqâuirar  y  daanm 
alguaa  ttilia  ,  haita  qui  It  pagtan  at- 


dt   piitti   qui   1     ^  _   _ 

4  St  diii  .il  toi  miimai  pitia  fuc  ^^, 
lirrca  d  difireaiii  mm».  ^  Pitlu  fM.^^ 
tliran  ta  lui  tuà^nrat  lalatti  ,    i  rf  ^ 

panel  loi  dottorti  y  batkiJle-ii  dt  mai^^^^ 
aainniJad,  Lit.  Villoix  pcltea. 
FaUKRUKEt  ,    I.  f.  fL    Em  la  trùict  _        ^ 
pit^i  fatiai  iRqc/<tïfa>  tmtn  oirai  rtr- — ^t^ 
dadcrai  tn  algvn*  «ir«<  Lat.  Suj^tila  .^^^| 


FouRVOTÉ  ,  iE  ,  pan.  pat,  J  atÇ.  D^^^.  tl 

larriado  ;  ixirayiada,  Lat.  Vil  eaceif^  ^^nil 
FOURVOYER  ,  ».  a.  (Fur-ww-M)  Dm  m^. 

caniar  ;  latraviar,  L*l.  A  teetl  ni  ^^^^ 

duc«re. 
Se  FouRTOTEHr'' f^  DiicmTUnt.^^KMi 

Itinere  dcerrare.. 
FOUREAU  ,  /.  n.  (  Fu-rS  }  V.  Ni^r-w. 
FOUTEEAIE ,  t.  f.  [  Fu-ri-lÉ  )  «f»-^,- 

il  lugar ,   6  liiio  daadiii  irinn,  &'    i(| 

muchaihayat.  Lat.  Fieutal. 
FOYER  ,t.m.(  FoaJé)  Hafr  l^MT^ 


diidntioa  ,  ne.  ^  En  ta 
pnrit  dit  herail/o  ,  iondi  M  taci^ik 
tifatgo.  Lat.  Focul.  ^  Lagartn  dftidi 
Il  rttogta  toi  comtdiaaui  para  cmIii^ 


FR  A  ï  FR  A 

^CHACAS,   s.  m.  (   Fr*-câ  )  Fraeaso  ;.  FRAIS,    CHE  ,    adj.     (  Frô,  îih'che  ) 


fractura  coa  ruido  y  violcncia.  Lat.  Vio-. 
lenu  cum  fragore  fractura.  ^  Fraeaso; 
nids;  tumutto ;  dtsànUn,  LaU  Gravis 
fragor.  *  Ruido  de  osunucioa  ,  magni^ 
fctneia ,  tu,  Lat.  Ostentatîo« 
KACASSâ ,  ÈE  ,  part,  f,  y  adj,  Frata- 
lado.  Lat.  Fractus, 

UCASSER,  r.  a,  (Fra-ca-s^)  Rom^ 
fer  «  dumtnu\aT  ,  hacer  ftda^os,  Lat. 
F rangere  ;  perfringere. 

FRACASSER  ,   ^,    r.  Fracasar  ;    ront' 

ptrst  ;    dtsmtnu\ar*t,   LaU  Confringi  ; 

perfringl. 

"RACTION  ,  /.  /.  (  Frac-$ip«)  Fwc- 

^M/i  ;    /a  division  de   alguna    cosa  en 

partes,  Lat.  Fractura.    Vo\  de  la  arit^ 

jÊmuiica   :  fraccion  ;     numéro    qtubrado, 

X^t.  Numerorum  particule. 

ACTIONNAIRE  ,  adj,  m.  y  f.  (Frac- 

myty-nt'Xe  )   Vo\  de  la  aritmética  :  lo 

^uc  €ontiene  fraecionu, 

^«LACTURE  ,  s.  /.  (  Frac-t«-r«  )  Frac^ 

'a  :  rompimiento  ,  à  quebraatamiento, 

roi  ^  ^^  cirugia  :  fractura  y  la  di- 

9fuiom  ,    à  rompimiento  del  kutso,  Lat. 

yçactura. 

ERACTURË  ,    iE  »   adj,  (  Frae-t«-ré  , 

wé-e)   Vo\    de  la  cirugia   :   rompido  , 

tuebrado  ,    Aahlando   de   huesos,  Lat. 
'ractus. 

«FACILE ,  adj.  m.yf,  (  Fra-/Î-U  )  Frd^ 
gU;  queiradiio,  *  FrdgU ;  la  persona 
aue  cacfdcilmenu  en  aigun  puado,  Lat. 

«"BAGÏLITÉ,  *. /.  (  Fra-;i-n-té  )  Fragi. 
lidad  ;  la  facilidad  que  una  cosa  iiene 
de  quehrarse.  *  FragUidad;  la  propen- 
lion  que  la  naturale\a  humana  tiene  d 
eaer  en  lo  malo,  Lat,  Fragilitas.  *  //i- 
eonstamcia;  instabilidad,  Lat.  Instabi- 
litas. 
^IRAGMENT  ,  /.  m.  (  Frag-m^n  )  Frag^ 
mento  ;  pédalo  pequeho  de  una  casa  que~ 
brada»  *  Fragmento  ;  porcion  pequena 
que  ha  qucdiio  de  un  libro  «  tratado  , 
û  obra,  Lat.  Fragmentum. 
(RAt ,  X.  m.  (  Frê  )  Desove  ;  el  acto 
de  desorar  los  peces,  ^  Desove  ;  el 
tiempo  en  que  desovan.  Lat.  Piscium 
partus.  ^  Uos  huevos  de  los  pues ,  y 
tambien  el  pescado  menudo  que  provient 
da  ellos  :  frc\^,  Lat.  Piscium  ova  vel 
•oboles.  ^  Aluracion  ;  diminucion  de 
peso  en  las  monedas  riejas ,  etc,  Lat. 
Tritus  ,  ûs. 

fRAtCHEMENT  ,  adv.  (  Fth-ehe-man  ) 
À  lo  fresco.  Il  s'est  mis  en  chemise  pour 
être  plus  fraîchement.  Se  ha  puesto  en 
camisA  para  estar  mas  d  lo  fresco,  Lat. 
Frigidule.  ^  Frtscamente  ;  recienumente, 
LaL  Recèns« 

FRAICHEUR  ,/./.(  frè-cheur  )  Frcs- 
eor  ;  frescura,  Lat.  Frigus.  ^  Hermo^ 
sura  t  pivacidad ,  à  vive\a  de  colores , 
iq  hutrosa  y  delicada ,  etc,  Lat.  Vi* 
tkIus  ac  florîdus  color. 

FftAiCHIR  ,  V.  «.  (  Frê-cAir)  Voi  ndu- 
tiea  :  crecer  ;  aumentarse  el  viento,  Lat. 
Invalescere. 

FRAIE  ,  s.  f.  {  Frê  )  Desove  :  el  tiempo 
en  que  desovan  los  peces.  V,  Frai  , 
que  es  como  regularmente  se  dice, 

^  FRAIRIE,  *./.  (Fré-rî-O  Diverti^ 
miento  ;  huelga  ;  fiesta,  Lat*  Oblec- 
tatio.  . 


Fresco  ;  lo  que  no  esta  totalmente  frlo, 
Lat.  Subfrigidus.  ^  Fresco  ;  reciente  , 
pronto  «  acabado  de  suceder,  Lat.  Re- 
cens. ^  Fresco  ;  el  que  es  abultado  de 
carnes^  y  es  blanco  y  Colorado,  Lat. 
Teres  ;  florens.  ^  Fresco  ;  descansado, 
Lat.  Ë  labore  recreatus.  ^  Fresco  ;  se 
dice  de  la  carne  no  acecinada ,  ac,  Lat. 
Sale  Tacttus. 

(Eufs  frais.  Huzvo  fraco  ;  el  que  ha  poco 
tiempo  que  le  pus6  la  gallina,  ^  Pain 
frais.  Pan  fresco  ;  el  qiu  estd  reciente 
y  acabado  de  salir  del  horno.  ^  Poisson 
frais.  Pescado  fresco  ;  el  que  estd  recien 
sacado  del  mar  ,  6  delrio  ,  y  no  se  ha 
llegado  d  salar. 

Frais  ^  aîche  ,  adr.  Recien  :  Ex,  Frab 
arrivé.  Recien  llegado.  ^  Maison  toute 
fraîche  faite.  Casa  recien  hccha,  Lat. 
Recèns. 

Frais  ,  s,m,{  Frè  )  Fruco  ;  el  ambienu 
que  réfrigéra  los  cuerpos  ,  y  templa  el 
rigor  del  calor.  Lat.  Frigus. 

Frais  ,  s.  m.  pL  (  Frè  )  âostas  ;  gastos. 
Lat.  Impensa  ,  ae  ;  impendia ,  orum. 

Faux-frais.  Gastos  menudos  que  no  entran 
en  cuenta  de  los  gastos  principales  que 
se  han  de  reembolsar. 

FRAISE  y  s.  f.  {  Frê-(<  )  Fresa  ;  fruto 
pequeno.  Lat.  Fragum.  ^  Gorguera  ,  le- 
chuguilia  ;  el  cueUo  que  aruiguamente 
se  usaba,  Lat.  Corrugatum  focale.  ^  Vo^ 
de  la  fortificaeion  :  empali\ada  que  se 
hace  con  maderos  pantiagudos ,  que  pre» 
sentan  sus  puntas  d  la  car  a,  Lat.  Val- 
luffl.  ^  El  mesenterio  y  las  fripas  de  la 
terncra  y  del  cordero.  Lat.  Vituli  omen- 
tum.  ^  Instrumento  de  los  cerrajeros  , 
que  sirve  para  ensanchar  un  agujero  por 
un  lado,  ^  Entre  los  reloxeros ,  lima 
redonda,  Lat.  Lima  rotunda.  ^  Con- 
cha  marina  partcida  d  una  fresa,  Lat. 
Fragum  maruium.  ^  En  la  montcrla, 
forma  de  la  rai\  dura  y  dspera  de  las 
astas  del  ciervo  ,  etc. 

Fraisé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Empali- 
lado.  <t^  Alechugado,  V,  FRAISER. 

FRAISEMENT ,  s.  m.  {  Fxk-\e-man  ) 
Estacas  que  se  ponen  al  rededor  de  las 
pilas  de  una  puente  para  servirles  de 
contrapiardia,  y 

FRAISER ,  V.  a,  {  Fré-^é  )  Voi  de  U 
fortificaeion  :  empali\ar  un  fortin  ,  sa» 
cando  las  puntas  d  la  tara.  Lat.  Vallis 
praecingere.  ^  Aleehurar;  doblar ,  d 
plegar  en  figura  de  leehuguilla,  Lat. 
In  rugas  concinnare.  ^'  Entre  pas» 
teleros ,  manosear  bien  la  masa,  LaC 
Subigcre.  ^  Desvaynar  las  habas,  para 
que  sean  mas  tiernas,  Lat.  Siliquis 
nudare.  ^  Entre  cerrajeros ,  etc,  ensan» 
char  un  agujero  por  un  lado,  Lat.  Fo- 
ramen  dilatare. 

FRAISETTE ,  s,  f.  (  Frè-jè-te  )  Gor- 
guera ,  6  lechugialla  pequena,  Lat.  Cor- 
rugatum focale  minus. 

FRAISIER ,  /.  m.  (  Frè-^îé  )  Fresa  ;  mata 
que  cria  las  fresas,  Lat.  Fragaria. 

FRAISIL  ^  «.  m.  (  Frè-^  )  Ceni^a  de  car» 
bon  de  piedra,  Lat.  Carbonis  fossilis 
cinis. 

FRAISOIR ,  s,  m,  (  Frê-^oar  )  Especie 
de  btrbiqui  terminado  por  un  cono  pe- 
queno  ton  muescas,  Lat.  Terebellum 
crieoif  îpstructum* 
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FRAMBOISE  ,  /.  m.  (  Fran-hoz^u  ) 
Frambuesa  ;  frutila  de  color  roxi» 
me^clado  de  blanco,  Lat.  Morum 
idasum. 

Framboise  ,  ée  ,  part,  pas,  Com» 
puesto,  adobado  con  el  xugo  de  la 
framhuua,  Lat.  Moris  îdaeis  conr 
ditus. 

FRAMBOISER ,  v,  a.  {  Fr«n-boa-xé  ) 
Ccmponer  ,  adobar  algo  con  xugo  da 
frambuesas,  Lat.  Moris  idsii  condire. 

FRAMBOISIER,  s.  m.  (  Fran-boa-^îé ) 
Framhueso  ;  arbolillo  espinoso  que  cria 
las  frambuesas,  Lat.  Rubus  idzus. 

FRANC  ,  ANCHE  ,  adj.  (  Fraii ,  y  de* 
larue  de  las  vocales ,  Franc  ;  îran-che  ) 
Franco;  libre  ,  desembarasado ,  sin  sujc" 
cion  ni  impedimento  alguno.  Lat.  Liber ^ 
ezpeditus.  ^  Franco  ;  libre  »  exinia 
y  priviàgiado,  Lat.  Liber  ;  immunîl. 
^  Franco  s  senciUo,  ingenuo  y  lealett 
su  trato.  Lat.  Ingenuus.  ^  Verdaderog 
y  en  este  sentido  ,  ûsase  solo  data  de 
suhstantivos.  Franc-mâle  »  franc-coquirt  ^ 
etc.  Lat,  Verus.  ^  Entero  ;  cahal  g 
eumplido.  Lat.  Integer  ;  absolutus.  ^  Se 
dice  dfil  drbol  no  enxertado  ,  y  qua 
lleva  fiutas  dulees,  Lat.  Sativus  ;  cuî-> 
tus. 

Franc  ,  adv,  Franeamente  ;  abiertamente  f 
resueltamente,  Lat.  Apertè.  ^  Entera» 
mente  ,  absolutamente  »  sin  faltar  nada^ 
Lat.  Absolutè. 

Franc  ,  s,  m.  {  Fran  ;  la  c  nunea  st 
pronuncia  )  Franco  ;  moneda  francesa 
que  vale  veinte  sueldos.  Lat.  Francus  ar* 
genteus.  ^  Nombre  que  se  da  d  los 
antiguos  Franceses  en  el  tiempo  de  Clo» 
vis,  Lat.  Francus. 

FRANC-ALLEU  ,  /.  m.  {Ftan-czAcuf 
V,  Alleu. 

FRANC-ARBITRE ,  s.  m.  {  Ftan-czr^ 
bi-tr«  )  Franco  albedrio  ,  libre  albedrio» 
Lat.  Liberum  arbitrium. 

FRANCATU  ,*.«.(  Fr^ix-ci-tM  )  £/- 
pecie  de  man^ana  que  se  guarda  mueh^ 
tiempo. 

FRANC- BOURGEOIS  ,  *.  m,  (  Fran^ 
bur-joa  )  Vecino  franco  de  ciertos  tri" 
butos  en  lugares  de  senores,  Lat.  Ci  vis 
tmmunis. 

FRANC-ÉTABLE  ,  (  Fran-qué-ta-bU  ) 
Vol  ndutica  :  s'aboitler  de  fraoc-ëtabIe« 
Abor darse  dos  navios  de  manera  qui 
puedan  chocarse  con  sus  espolones, 

FRANC-FIEF  ,  s,  m.  {  Fra/i-fièf  )  Feudù 
franco.  Lat.  Prxdium  immune  in  manu 
ingenui. 

FRANCHEMENT ,  adv,  (  Fran-ehe-man) 
Franeamente  j  libremente;  abiertamente  i 
resueltamente  ;  sinceramente,  Lku  Li« 
berè  ;  apertè. 

Franchi  ,  ie  ,  part.  pas.  y  adj.  Pasado  i 
traspasado ,  etc.  V,  Franchir. 

FRANCHIR  ,  V.  a.  {  Fraii-cAir  )  Pasof 
saltando  ;  atravesar  ;  pasar  por  encimam 
Lat.  Transilire.  ^  Atravesar  con  valor 
y  osadia  paises ,  puutos  dificultosos.  Lat* 
Supcrare.  ♦  Vencer ,  superar  las  difi" 
cuit  a  des ,  6  estorhos  ;  pasar  por  en^ 
cima  ;  atroptllar  con  los  inconveniente* 
que  se  proponen  ,  etc.  Lat.  Perrum**' 
père  dilHcuItatem.  *  Pasar  ;  traspasat 
los  limites»  etc,  Lat.  Fines  transceil 
deiCt 
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PRANCHISE  ,  s.  /.  (Fran-chl-ii)  Fran- 
quicia  ;   la   lihtnad  y  exéncion  que  sê 
€onccit  d  aiguna  pcrsona  para  no  pagar 
dtrcchott  ete,  Lat.  Immunicas.  %  Fran- 
^neia  ;  Uhcrtad,  Lac.  Libeitas.^  Fran^ 
^uicia  /   asilo  ,   lugar  de  réfugia,  Lat. 
Asylum.    ^   Ingenuidad  ;    ûneeridad  ; 
€andide\  ;  rectitud  /  buema  fe,  Lat.  In- 
genuitas. 
FRANCISCAIN,  «.  m.  (  Frtf n- sis-qu/it ) 
Franciseano  ;  religioso   de  la  àrden  de 
ios  menora  de  S,  trancisco,  Lat.  Fran- 
ciscanus. 
TrancisÉ  »   iE ,  part,  pas,  y  adj,   V, 
Franciser.  ^  Afrancesado  ;  te  diee 
del  que  imùa  Us  costumhres  »    modas  » 
€tc,  de  las  Franeaes,  Lat.  in  Gallicum 
morem  compofitus. 
PRANCISER  ,  v.  «.  (  fran-ii-ié  )  Dar 
la  urminacion  ,  d  pronunciacion  fran- 
cesa  d  alguna  vo\  tomada  de  otra  len~ 
gua,  Lat.   Gallicum  facere. 
TRANCISQUE  ,*./.(  Fra/i-sîs-5U«  ) 
Hacha  de  armas  quê  usahan  antigua-' 
menu  los  Francats  «a  la  guerra»  Lat. 
Sccuris. 
JRANÇOIS ,  SE ,  adj,  m.yf.{  Frax-sê , 
»è'\e  )  Franees  »  lo  que  es  de  Francia  , 
6  lo  qui  perumcê  d  U  FrancUm  Lat. 
Gallicuf. 
FRANÇOIS»  OiSE,x.  Franees,  sa;el, 
6  la  que  es  naiural  de  Francia,    Lat. 
Gallus« 
FRANÇOIS  ,#.«.(  Frtf«-sê  )  Franees; 
la  lengua  francesa*    Lat.  Ltngua  Gal- 
lica.  / 

"^  £n  bon  François.   En  hucn  Romance  ; 
elaramenu,  *  Parler  François.  Hablar 
^      en  Romance  j  expUcarse  con  elaridad  y 
sin  ter/riversaciones, 
FRANCOLIN ,  s.  m,  {Ftan-cfi-Un)  Fran- 
eolin  /  ave  cuya  carne  u  manjar  muy 
regalado,  Lat.  Attagen  >  enis. 
FRANC  -  QUARTIER ,  i.  «.   (  Fr^ii- 
car-tië  )  Vo\  dethlason  :  quarul  franco; 
el  primera  quartel  del  escudo  ,  que  estd 
d  la  derecka  ,  de  la  paru  del  xefe,  Lat. 
Prinum  in  scuti  deztcri  et  supcriori 
parte  quadrans. 
FRANC- REAL  ,  #,  m.  (  Fran-^é-al  )  Es- 

pecie  de  pera„ 
FRANC-SALÉ  ,    (  Fmfi-sa-Ié  )  Derecha 
de  ir  d  tomar  sal  en   et  depdsito  real 
sin  pagar»  Lat.  Salis  liberi  priTilegium. 
FRANGE  ,  s.f    (  fran-je  )   Franja  i 
franjuela  de  kilo ,  seda  «    lana  ,  ara  > 
6  plata,  Lat.  Fimbria. 
Frangé  »   èe  ,    paru  pas,  y  adj,  Guar- 
necido  con  franjas*   Lat.  Fimbriis  or- 
fittus. 
FRANGER,  y,a,(Ftan^jé)  Cuarnecer, 
adornar  con  franjas  alguna  casa,  Lat. 
Fîmbriis  omarc. 
FRANGEÏt  ,  s,  m.  (Ftan-ji  )  Officiai  que 
hacey  rende  franjas  y  encaxes  de  seda  , 
•ro  y  plata,  Lat.  Ftmbriaruin  artifex. 
FRANGIPANE ,'./.(  Fran->i.pa.ntf  ) 
Franc kipan  ;  canfeccion  olorosa»    Lat. 
Odorifera  confectto.  ^  Especie  de  pas- 
uleria, 
FRANGIPANIER  ,    s.  m.  {  Frun-z^-pa- 
nié  )  Ârhal  de  Am/rica  ,   cuyas  flores 
éxhalan  un  olor   muy  fragraau.  Lat. 
Plumeria. 
FRANGULE,    s,f  (  Fr<iit-gai-l#)  Ar- 
iolillo  çvyft  çme^a  màim^  t*  furga- 
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iiva  y  inena  contra  la  hidropetU  »  la 
tirieia ,  ac,  Lat.  Frangula. 

FRANQUE ,  (  langue  )  s,f,{  Fran-qu*  ) 
Lenguage  me\clado  de  Franees  ,  de  ItU" 
liano  g  de  Castellano ,  ac,  que  se  habU 
en  el  levanu  ;  lengua  franca, 

4,  FRANQUETTE ,  (  à  U  )  mdy.  (  Fran- 

Îuè-t«  )   Francamenu  i    ingenuamente, 
.at  Ineenui  ;  libéré. 

FRAPPANT  ,  ANTE  ,  ndj.  (  Fra-pan , 
pan-tc)  Lo  que  sorprehende  ,  lo  que 
causa  aimiracton ,  etc,  Lat.  Animum 
movens. 

4»  FRAPPART  ,  adj.  y  s,  m,  (  Fra-par  ) 
Un  frère  frappart.  Vnfrayle  ucencioso  » 
impddico,  etc,  Lat.  Monachus  Ubidi- 
nosus. 

FRAPPE  ,*./.(  Fra-pe  )  La  marca  ,  6 
impresion  que  dexa  el  balancin  en  la 
moneda,  Lat.  Imago   nuromaria. 

Frappé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Cascado , 
ete,  V.  Frapper. 

Frappé  d'ana thème.  Excomulgado,"^ ^à*é- 
tonnement ,  d'admiration.  Admirado  ; 
ewiheUsado,  ^  —  du  tonnerre.  Fulmi- 
nado  t  herido  de  algun  raya%  *  «»  d'une" 
opinion.  Encasquetado, 

Drap  bien  frappé.  Fana  iupido  ,  que  tient 
el  texido  muy  apretado  y  unido,  *  Vers 
bien  frappés.  Fersos  hechos  con  mucka 
fuerta  y  energia. 

FRAPPEMENT ,  *.  m.  (  Fra-pe-man  ) 
El  acto  de  herir  y  zalpear  ;  se  dice  solo 
de  U  aceion  de  Moyses  quando  hirié  la 
piedra  en  el  daierto,  Lat.  Percussio. 

FRAPPER  ,v.a,yn,l  Fra-pé  )  Cascar; 
herir  ;  golpear  ;  aporrear.  Lat.  Verbe- 
rare.  ^  Herir  ;  tocar  una  eosa  con 
otra,  Lat.  Percutere.  ^  Acunar  »  stUar 
la  moneda,  Lat.  Signare  nummum. 
*  Tocar,  hacer  impresion,  Lat.  Pcr- 
cellere  \  movere. 

Frapper  i  la  porte.  Llamar ,  tocar  d  la 
puerta,  Lat.  Pulsare  )anuaro^  ^  —  des 
mains.  Dar  palmadas  en  senal  de  aie- 
gria  »  de  eonunto,  Lat.  Plaudere  ma- 
nibus.  *  —  roreiUe.  Herir  el  oido,  Lat. 
Aures  percutere. 

Frapper  ,  *.  ».  (  Frt-pé  )  Foi  de  la 
mûsiea  :  movimiento  que  se  hace  Uevando 
el  compas  y  haxando  la  mano,  Lat. 
Manûs  demissio. 

4»  FRAPPEUR  ,  EU$E ,  X.  (  Fra-prar  , 
peii-^e  )  El  que  casca  »  hiere  ,  golpea  ; 
goipcador,  Lat.  Percussor  ;  pulsator. 

4r  FRASQUE  ,#./.(  Fra$-au«)  Desa- 
tino  ;  travesura  y  hcura,  Lat.  Dolus 
malus. 

FRATER,  /.  m.  lat,  (  Fra-têr)  Man- 
eeho  cirujano.  Lat.  Puer  chirurgi  ; 
frater. 

FRATERNEL ,  elle  ,  adj.  (  Fn-têr- 
nèl ,  nh'le  )  Fraternal  ;  fratema,  Lat. 
Fratemus. 

FRATERNELLEMENT ,  adr,  (  Fra-têr- 
nh-le-man  )  Fraurnalmenu,  Lit.  Fra- 
temè. 

FRATERNISER,  n  n.  (Frt-têr-ni-ré  ) 
Hermanear  ,  virir  coma  kermanos  ;  a/ra" 
ularse,  Lat.  Fratrum  more  vivere. 
FRATERNITÉ ,  s,  f,  {  Fra-têr-ni-té  ) 
FraUrnidad  ;  hermandad  ,  union  y  buena 
eorrespandencia  entre  hermanos,  L.  Fva- 
ternftas. 
FRATRICIDE,  #.  m.  (  Fra-trî-si-de  } 
FtêtriddiQ  /  el  hmiddio  ^  4  maeru  de 
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tu  hermatto  exeeutada  par  i 
Fratricidium.  ^  Fratricide,  j 
dor  de  su  hermano,  Lat.  Fratrt< 

FRATRISÉE  ,  adj,  /.  (  Fra- 
Rime  fcatrisée ,  6  fraternisé 
Uamaba  en  tiempo  pasado  L 
un  verso  repetida  en  el  prit 
verso  siguienu. 

FRAUDE ,/./.(  Frô-d«  )   Fr 

fana  ;  malicia  ;  faUedad  y   i 
raus. 

En  fraude  i  adv,  Fraudulentame 
Fraudulenter. 

Fraudé  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj, 
dado.  Lat.  Fraudatus. 

FRAUDER  ,  v.a.  { Ftb-éé  }  I 
Lat.  Fraudare  ;  defraudare. 

FRAUDEUR  .  euse  ,  /•  ijt^ 
re  )  Dtfraudador,  Lat.  Defrav 

FRAUDULEUSEMENT,  adv, 
Xeu'^e-man  )  FrauduUnutmemtê 
losamenu,  Lat.  Fraudulenter. 

FRAUDULEUX  ,  euse  ,  adj.  { 
leû,  leû'içe  )  FrauduUnto  ;  < 
fngido ; falai  y  maliciasa»lt 
dulentus. 

FRAXINELLE  ,*./.(  Fiacn 
Fres'nillo  /  dictamo  blatua  i  ft 
Frazinella. 

Fraté  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  ndf, 
etc,  V,  Frayer. 

Chemin  frayé.  Caminc  trilUd^i 
Lat.  Tritum  tter. 

FRAYER,  V,  a.  (  Fré-ié  )  TrilU 
un  camino.  Lat.  Iter  terere.  '^ 
tocar  ligeramcnu  una  casa  eom 
Stringere  ;  distringere. 

Frayer  le  chemin.  Abrir  el  Can 
en  lo  fésico  ,  coma  en  la  marm 

Frater  ,  v.  n,  Desovar  ;  pamtr 
vos  los  pecu,  Lat.  Ova  parerew 
nuirse  tl  peso  ,  d  volûmen  de  i 
das  ,  etc,  Lat.  Affrictu  atttrk 
venir  ;  con  cor  dar.  Lat.  Concoi 

FRAYEUR,  s.f  (  Fré-iwir  ) 
mitdo  ;  temor  /  sobresalto.  Lai 

FRAYOIR  ,  j.  m.  (  Fré-ioar  >  l 
monterîa  :  escodaderos  ;  Im  fût 
los   ciervos   dan  con  los  mots 
quitarse  las  pellejos  que  titmast 
Lat.  Loci  comibus  attritâi 

FRA YURE  ,  s.f{  Fré-i»^  )  i 
de  dar  los  ciervos  con  las  emem 

Îuitarse  los  pellejos  que  tieaem 
.at.  Cornuum  afTrictus  ad  ark< 

4r  FREDAINE  ,  s,  f.  (  Frc-dè-r 
vesura ,  desatino  i  accian  im^ 
etc,  Lat.  Noxia. 

FREDON  ,s.m,(  Fre-do»  )  €a 
gorgeo  ;  el  quiebro  de  la  va\  M 
ganta.  Lat.  Vocum  frequenUflu 

FREDONNER  ,  v.  n.  (  Fré^-do-o 
ganttar  ;  gorgear  ;  quebrar  Um 
la  vo^  con  la  garganta^  Ltt 
cantando  vibrare. 

FRÉGATAIRE ,  s.  m.   (  Fié-f 
Ganapan  de  la  companla  frmme 
btecida  en  el  Bastion  de  Wrate 
extremidad  del  reyno  de  Argei% 
julus. 

FRÉGATE  ,  X.  /.  (  Fré-ga-te  )  / 
especie  de  baxel  de  guerra,  Lat* 
aphraetum.  ^  Rabihareddo  /  «r 
Lat.  Hirundo  marina  roitro  ad« 

FRÉGATON  ,  /..».(  Fré-ga-t»ii 
ftncciano  que    eify€  para  .êi 
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f><  f  hde€  en  U  gçlfQ*  Ltt.  Lembus 
▼enetus. 
JFKIN  ,/,!«.(  Frirt  )    />«no  /  instru» 
ntnto  de  hierro  ,  ^ue  puesto  en  la  boca 
del  cahallo  ,  sirve  para  sujetarU,  ♦  /V<- 
no  ;  la  ntjecion  ,  é  impùimtnto  que  se 
pont  d  alguno ,  para  que  no   ohre  maL 
Lmt.  Frenum. 
^  Ronger  son  frein.  Tascar  el  freno  ;  re- 
sisnr  ,  repufnar  ,  lletar  mal  la   correc- 
tion 9  ete, 

FRÉLAMPIER  ,  #.  m.  (  Fré-lan-pié  ; 
.Nombre  de  poco ,  desalinado  ,  é  Inûtil  , 
^ate  no  tiene  maha  ni  disposicion  para 
^mnda  /  hominiaco  y  badulaque  ^  haldra^' 

Îuc  ;    cae/Uvache  ;    cascaeiruelas,  Lat. 
losio  despicabilis. 

RELATÉ  ,  ÉE  ,  part.  pas.  y  adj,  Falsifi- 
ado,  Lat.  Infuscatus. 

,  r.  a.  (Fré-Ia-té)  Falsifi- 
^ar  /  adultérât  el  vino  ,  û  oiro  licor, 
Xat.  Infîiscare. 

,  adj.  m.y  f,  {  Fri-U)  FrdgU  / 
^uehradifo,  Lat.  Fngilis. 

X<ÊLE  ,  '•  /.  (  Ftè'le  )  Nombre  que  se 
da  en  algunas  provineias  d  las  mucha'- 
€hasy  doncellas,  Lat.  PuelU. 

ON  y  /.  iR.    (  Fré-Ioa  }   Abejon  y 
abispon,  Lat.  Crabro ,  onis. 
BELUCHE ,«./.(  Fr<-k-«A«  )  Ploca- 
dura   de  boion.   *  Suerte  de  hUitos  muy 
delgados  que  vudan  por  el  ayre  en  lo 
recto  del  estio»  Lat.  FIoccus.      ^ 
^  ^  Freluches  ,  pi,  Cosas  frlvolas  ,  ri- 
dlculat ,  que  no  tienen  substancia,  Lat. 
Quisquilis;  nugas* 
':4  FRELUQUET  ,  *.  m.   (  Fre-k-què  ) 
Pisarerde  y  presumido  de  galan  »  de  dis-^ 
creio  ,  etc.  siendo  un  tonto  mentccato, 
Lat.  Nimis  concinnus  juvenis. 

ÏRÊMIR  ,  V.  II.  (  Frë-mir  )  Estremecer  y 
temblar,  L.  Fremere  ;  infremere.  ^  Em- 
pciar  el  agua ,  U  otro  licor  d  hervir. 
Lat.  BulUre  ;  fervere. 

FRÉMISSEMENT,  s,  m.  (  Frë-mî-s<. 
man  )  Temblor  ;  movimiento  involunta- 
rio ,  agitacion  en  el  cuerpo ,  etc,  X.at. 
Trenor  ;  horror.  ^  Retumbo  ,  d  reper^ 
cttsion  que  se  causa  de  un  sonido»  Lat. 
Fremitus. 

FRÊNE,  s.  m.  (Frê-ne)  Fresno;  drbol 
Êfandê,  Lat.  Fraxinus. 

FIUi^ÉSIE  ,*./.{  Fré-né-y-e  )  Frenesl  y 
alienadon  de  espiritu  ;  furor  vioUnto, 
Lat.  Phrenesii.  *  Fnnesi  i  disparate ,  6 
capricho  tena^ ,  etc.  y  transportanùento 
de  cdUra  ,  etc,  Lat.  Insanîa. 

FRÉNÉTIQUE,  adj.  m, y  f.  (  Fré-n<-tî- 
que  )  Frenético  :  ûsase  tambitn  como 
substantiro.  Lat.  Phrenetîcus. 

FRÉQUEMMENT ,  adr.  (  Fré-ca-maA  ) 
Freqiicmemente ,  d  menudo»  Laté  Fré- 
quenter. 

FRÉQUENCE  ,  /.  /.  (  Fxi-tan^sc)  Fre- 
qûencia  y  la  repeticion  continuada  de 
alguna  cosa,  Lat.  Fr«quentia. 

FRÉQUENT ,  ente  ,  adj.  (  Fré-w«  , 
can-U  }  Fréquente  ;  continuado ,  d  repe- 
iido  con  frequencia,  Lat.  Frequens. 

FRÉQUENTATIF  .  ive  ,  adj.  m.  (  Fré- 
Ctfn-u-tif,  ti-vc  )  Vox  de  la  gramd- 
tica  :  freqûentatsvo  ;  se  aplica  al  verbo 
^ue  signifca  repeticion  de  otro  verbo. 
Lat.  Frequentativus. 

FRÉQUENTATION  ,  s.f.  (  Fré-can-u- 
^A  ]  FreqUçnUKiQtt  [  tfat9  y  çQmuni- 
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tùcion  freqûenu  y  fanùUar  con  otras 
personas.  Lat*  Juncta  cum  aliquo  con- 
suetudo. 

Fréquentation  des  sacrement.  Uso  fré- 
quente de  los  sacramentos  de  penitencia 
y  eucaristla»  Lat.  Usus  frequens. 

Fréquenté  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  V. 
Fréquenter. 

Lieu  fréquenté.  Lugar  dondt  acude  y  con^ 
curre  mucha  gente.  Lat.  Locus  frequens. 

FRÉQUENTER ,  v.  a.  (  Fré-ctf/i-ié  ) 
Acudir  y  concurir  ,  asistir  son  frequencia 
d  alguna  parte  y  ir  d  menudo  con  alguno  y 
virir  famtliarmcnte  con  il ,  etc.  Lat.  Lo- 
çum  (requentare.  Aliquo  plut  îmûm  uti. 

^  Fréquenter  ,  v.  n.  Acudir  y  hacer 
fréquentes  visius  en  alguna  parte.  Lat. 
Frequentare.  ^  Tener  trato  y  comercio 
fréquente  con  alguno,  Lat.  Szpîùs  adiré , 
visere. 

FREQUIN  ,  j.  m.  (  Fre-qui»  )  Especie  de 
tonel  para  el  a^ûcar  ,  los  xarabcs ,  etc, 
Lat.  Dolium. 

FRÈRE  ,  1.  m.  (  Frè-r«  )  Hermano  y  el 
que  ha  sido  engendrado  del  mismo  padre 
y  madré  que  otro  ,  û  otros,  ^  Hermano  i 
tratanUento  que  dan  los  reyes  d  otros 
rcyes,  ^  Hermano  y  se  dice  de  todos  los 
hombru  generalmente  ,  como  habiendo 
salido  de  un  mismo  padre,  ^  Hermano  y 
nombh  que  se  da  d  todos  los  religiosos 
que  no  son  sacerdotes,  Lat.  Frater. 

Frères  ,  pi,  Hermanos  y  nombre  que  se 
anade  d  cierta*  érdenes  de  religiosos  : 
Frères  prêcheurs.  Hermanos  predicado- 
tes  :  Frères  mineurs.  Hermanos  meno' 
res,  etc.  Lat.  Fratres. 

Frère  consanguin.  Hermano  consanguineo  ; 
el  que  lo  es  solo  de  parte  de  padre, 
^  —  de  lait.  Hermano  de  lèche.  4»  —  du 
côté  gauche.  Hermano  bastardo,  ^  —  en 
Jésus- Qirist.  Hermano  en  Jesu-Christo  i 
se  dice  de  todos  los  christianos.  ^^  ger- 
mab»  Hermano  cornai  ;  el  que  lo  u  de 
otro  ,  siendo  hijos  de  un  mismo  padre  , 
y  una  misma  madré,  t^  —  lai  »  ou  con- 
vers*  Hermano  Ugo  y  donado  y  el  que 
en  ttn  convento  strve  d  los  religiosos, 
^  ■—  naturel.  Hermano  bastardo, 
^  ••  utérin.  Hermano  uterino  y  el  que 
lo  es  solo  de  parte  de  madré. 

Frères  jumeaux*  Hermanos  gemtlos ,  m«- 
llh{os.  Lat.  Fratres  gemini. 

Beau-frère*  Cuhado  ;  el  hermano  de  la 
nutger  respeeto  al  marido ,  6  del  marido 
respecto  d  la  muger,  Lat.  Levir.  <|»  De- 
mi-frère. Medio  hermano  ;  el  que  es  hijo 
de  un  mismo  padre ,  y  de  diferente  ma" 
dre  ^  6  al  contrario,  ^  Faux-frère.  5o- 
cio  y  companero  ,  amigo  traldor  y  aie 
voso,  Lat.  Proditor. 

FRESAIE,  s,f,  (  Fre-zê  )  Zumaya  ,  à 
lumacaya  ;  ave  nocturna,  Lat*  Strix  , 
strigis* 

FRESQUE  ,#./.(  Frès-quc  )  Pintura  al 
fresco,  Lat*  Udum  tectorium* 

FRESSURE  ,  *./.  (  Frè-si/-r«  )  Asadura  ; 
lo  interno  del  animal  «  como  son  el  co- 
ra\on  ,  elhigado ,  la  melsa  ,  y  livianos, 
Lat.  Exta ,  orum. 

FRET  ,*.»!.(  Frè  )  Fleu  ;  el  precio  que 
se  paga  al  dueno  ,  6  patron  del  navio , 
por  llevar  alguna  persona  ,  à  por  el 
transporte  de  las  mercantias,  L.  Naulum 

Frété  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  FUtado. 
L|U  Coadtt€t)W« 
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niÈTlEMENT ,  s,m.{ Frb-te-man  )  FU-^ 
tamitnto  y  el  acto  de  fUtar  alguna  em* 
bareacion,  Lat.  Navis  conductio. 

FRÉTER,  v.a,  (  Fré-té^  Fletar ;  al^ 
quilar  un  navio ,  una  embarcacion,  Lat* 
Ëxportandis  navibus  navem  conducere 
vel  locare» 

FRÉTEUR ,  s.  m.  (  Fré-t«r  )  Vo^  ndu^ 
tica  :  el  dueno  de  alguna  embarcacion 
que  se  da  en  alquiler  ;  basielero,  Lat. 
Navis  locator. 

FRÉTILLANT ,  ante  ,  adj,  (  Fré-tî* 
Wan ,  Wan'te  )  Inquieto  y  bullicioso  ^ 
bullidor.  Lat.  Irrequietus. 

t  FRÉTILLE,  s.  f  (  Fré-ti-llO  Pajay 
otras  cosas  semejantes,. 

FRÉTILLEMENT ,  s,  m.  {  Fré-tî-Ua- 
man  )  BuUicio  y  la  inquietud  y  meneo 
del  cuerpo,  Lat.  Motus  inquies* 

FRÉTILLER  ,  y.  u.  (  Fré-ti-Ué  )  Bullir  ; 
menearse  con  demasiada  rivera  j  saàar-j 
brincar,  Lat*  Mobilitari. 

FRETIN,  s, m,  (Fré-tia)  Los pececilloa 
pequehos  que  quedan  despues  de  escogido» 
los  mayores,  Lat.  Piscis  recrementum. 
*  4^  Desecho  ;  el  residuo  que  queda 
despues  de  haber  escogido  lo  màor  y  dtU 
^^^^a^una  cosa.  Lat.  Quisquilic 

FRETTE  ,*./.(  Frê-t«  )  Loriga  y  anillo 
de  hierro  que  llevan  las  ruedas  de  loa 
coches  d  los  dos  extremos  del  cubo»  Lat. 
Annulus  ferreus. 

Frettes  ,  pL  Vo\  del  blason  :  fréter j 
las  cotiias  que  forman  el  cuerpo  del 
escudo  fietado,  Lat.  Clathri. 

FRETTÉ  ,  iE  ,  adj.  (  Frè-té  ,  té-<  )  Ktff 
del  blason  :  fretado.  Lat.  Cancellatus. 

FREUX  ,  s,  m,  f  Freû  )  Pdxaro  ;  especie 
de  corneja,  Lat.  Cornix  frugilega. 

FRIABILITÉ  ,*./.(  Fri-a-bi-U-té  )  C*- 
lidad  de  lo  que  es  desmenu\able,  f^% 
Friable.  Lat,  Friabilitas. 

FRIABLE  ,  adj,  m,yf  (  Fri-a-bk)  D«*- 
menu^able  y  lo  que  se  puede  desmenu^ar  , 
moler ,  reducir  d  polvo,  Lat.  Friabtlis. 

FRIAND  ,  ANDE  ,  adj,  (  Fn-nn,  a/i-d^;) 
Goloso  y  el  que  busca  ma  nj ares  e»qu^ 
sitos  y  regala  dos  :  ûsase  tambien  como 
substantivo,  Lat.  MoUicularum  escarum 
cupidus. 

*  Friand  de  nouvelles.  Deseoso  de  noti" 
ciiis,  ^  Morceau  friand.  Bocado  deli^ 
cioso  ;  pédalo  deUcado, 

FRIANDISE,  s,f.  (  Fri-«/i-dî-{0  Golo- 
sina  y  el  apetito  dcsreglado  de  corner 
manjares  exquisitos,  Lat*  CupedIa  »  », 
^  Golosina  j  el  manjar  delicado  que 
sirve  mas  para  el  gusto ,  que  pora  sus» 
tento,  Lat.  Escae  molliculc* 

FRICANDEAU  ,  «.  m.  (  Fri-C0/i-dô  ) 
Chuleta  y  tajadà  de  ttrnero  ,  mechada  aa 
tocino,  L.  Garnis  vitulins  condimentum* 

Fricassé  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj.  Gui» 
sado ,  etc,  y,  Fricasser*  Lat,  Frictus* 
Confectus. 

FRICASSÉE,  s,  /.  (Fri-ca-sé-#)  Frica^ 
sea  ,  fricasé  y  especie  de  guisado,  Lat« 
Pulmentum* 

FRICASSER  ,  y.  tf.  (  Frî-ca-sé  )  Guisar; 
adereiar  la  comida  en  la  sartea,  Lat* 
Frigere.  *  ^  Disipar  ;  desperdiciar  ; 
destruir  su  hacienda  en  comidas  regaladas, 
etc,  Lat.  Rem  conficere ,  dilapidare. 

FRICASSEUR  ,*.«.(  Fri-ca-$r«r  )  Mal 
cocinero ,  que  guisa  mal,  Lât*  Coqu«f 
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FRICHE  ,*./.(  Yti'ckc  )  Baidio  ;  crîal  ; 

la  tUrra  que  no  sç  labra»  Lat.  Ager  in- 

culcus. 
En  friche.  En  baliio  ;  sin  cultura  ,  en  lo 

flsico ,  y  tn  lo  moral*  Lat.  Cultu  vi- 

cans. 
miCTION  ,*./.(  Fric-jw/i  )  roi  deia 

eirugta  :  friccion  ;  frcgicion  ;  frieacion  ; 

frUga,  Lat.  Frictio. 
Frictions  mercurielles.  Uacioaes,  L.  Une- 

tiones. 
FRlGÉf  1ER  ,  y.  a.    (  Fn-;ë-fi-é  )    Voi 

didascdhca    :    cnfriar  y  réfrigéra  r,  Lat. 

Frigefacere. 
FRIGIDITÉ,  /./.   (  Fri-;i-<li-té  )    Vox 

forense  :  friaidad  ;  impotencia   naturaL 

Lat.  Frigidita*  s  impotentia. 
FRIGORIFIQUE  ,  adj.  m,yf.  (  Fri-go- 

ri-fi-qu«  )  2.0  que  causa  frio,  Lat.  Fri- 

eorificus. 
FIUGOTTER  ,  v,  n.  (  Frî-go-té  )  Cantar 

el  pinron,  Lat.  Frigillam  cantare. 
FRILEUX,  EUSE,  adj.    (   Fri-Utf.  jeu- 

\e  }   Friolento  ;    el  que  eon  facilidad 

âientemucho  el  frio  i  friolcro,  Lat.   Al- 

SÎOSUf. 

FRIMAS  ,*•«.(  Fri-mâ  )  Escarcha  ;  el 

rocio  congela4o,   Lat.  Densa  et  gelida 

pruina, 
4r  FRIME  ,  s.  f.    (  Frî-mc  )  StmbUnte 

que  se  hace  dç  alguna  cosa,  Lat.  Spe« 

des. 
FRINGUANT  ,  ahte  ,  adj.  (  Frin-^an , 

gan-ttf  )  Gallardo  ;  vivo  ;  loiano  ;  dis^ 

pierto,  Lat.  Petulans. 
Fringue  ,  ée  ,  pan,  pas.  Fregado,  Lat. 

Aquâ  irroratus. 
FRINGUER  ,  V.  tf.  (  Fri«-|ué  )  Fregar  ; 

limpiar  un  vaso,  Lat.  Aqua  irrorare, 
t  Frincuer  f  y,  n.  Saltar  i  hrincar  ;  es» 

iar  en  continue  monmicnto,  Lat.  Mobi- 

litari. 
FRIOLET  ,  s.  m.  {  Frî-o-Iè  )  Género  de 

FRION  f  s,  m,  (  Tn-on  )  Hierro  pequeho 
fit  a  do  d  un  lado  del  arado, 

FRIOU  ,#.!».(  Fri-u  )  Foi  ndutiea  ; 
en  el  leva  nu ,  canal ,  pasage  para  las 
barcas.  Lat.  Canalis. 

f  FRIPE  ,  s.f.  {  Fri-p4  )  Nombre  colec^ 
tivo  de  todo  lo  que  se  corne, 

4r  Fripe  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Ajado  , 
etc,  V.  Friper. 

4r  FRIPER  y  v.a.  {  Fri-pé  }  Ajar  ;  mal- 
tratar  y  desluc^r  aiguna  cosa  trayéndoU 
tntre  manos,  Lat.  Tercre  ;  deterere. 
^  Corner  eolosamente  i  tragar  sin  mas^ 
car,  Lat.  Ligurire.  *  4»  ('astar  j  disi- 
par  ;  consumir  su  hacienda  en  comidas 
y  travesuras,  Lat.  Abiumere  ;  conficere. 

FRIPERIE  ,/./.(  Fri-p*-ri-«  )  Roperla  ; 
ropavejeria  ;  el  arte  y  oficio  de  ropavc 
jero,  Lat.  Art  veteramentaria.  ^  Aopa- 
fejeria  ;  roperla  ;  el  lugar ,  puesto  ,  6 
tienda  donde  estdn  y  venden  los  ropave* 
jeros  y  roperos,  Lat.  Scrut^irium.  ^  Ro^ 
favejerU  ;  los  vistidos  ,  mueblcsy  alha^ 
jas  viejas  que  venden  los  ropavejerosy 
Lat.  Vestes  promercales. 

f  4f  Se  jeter  ,  tomber  sur  la  friperie  de 
quelqu'un.  Multrotar  ^  ultrajar  d  aigu- 
no  i  6  murmurar ,  decir  mal  de  il, 

t  FRIPE-SAUCE ,  /.  w.  (Fri-ptf.$6.sO 
Comilon  ;  gSoton  i  gomia.  Lat.  Helluo. 

fRlPIER,  làRE.  s.  (  Fri-pié,  pîè-rr  ) 
fioparejero  j  «nderç  iê  ropas  ^  muebles 

I 
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y    alhajas  viejas,   Lat.   Interpolator  , 


trix. 
FRIPON  ,  ONNE  ,  *,  (  Fri-poif ,  po-n<  ) 

Picaro  ;   ladron  j   enganador  y  hribon  ; 

hellaco  ;  gala f au,  Lat.  Nequam  ;  vafer. 

*  4*    ^^  ^*  reto\o  y  tison j a  :  picaro  ; 

chistoso  t  etc,  Lat.  Nebulo. 
Petit  frippon.  Picarillo  j  briboncillo,  Lat. 

Puer  improbus. 
FRIPON  ,  ONNE  ,  adj,  Chistoso  ;  alegre  i 

despicrto,  Lat.  Illecebrosus. 
Friponnk  ,  ÉE,  pare,  p,  y  adj,  Hurtado. 

Lat.  Subductus. 
FRIPONNEAU  ,     s,    m.   {  Fri-po-nô  ) 

Ficarillo  ;  briboncillo,  Lat.  Adolescens 

nequam. 
FRIPONNER ,  V.  a,  (  Fri-po-në  )  Hurtan 

robar  i  engahar  ;  esta  far,  Lat.  Subdu- 

cere. 
FRIPONNERIE  ,  s.  f.  {  Fri-po-ne-n'-«  ) 

Picardia  ;  beUaqueria  ;  robo  ;  engaho  j 

falacia,  Lat«  Nebulonis  fraus* 
FRIQUET,  s,  m,   (  Fri-què  )   Gorrion  ; 

pdxaro,  Lat.  Passerculus.  ^  ^  Piiaverde, 

Lat.  Bellulus.    ^  PaUuUa  aptjereada 

como  la   espumadera  ,   que    strve  para 

sacar  las  fritadas  de   la  sarten*    Lat. 

Rutrum  fnctorium. 
FRIRE  ,  V,  a,  (  Fri*r<  )  Freir  /  adere\ar 

en  la  sarun  con  manuca  ,  seht^  ,  grasa  , 

ac<yu  ,  etc.  Lat,  Frigere. 
FRISE  ,*./.(  Fri-^e  )  Voi  de  U  arqui^ 

ucturn  :  friso  ;  la  parte  que  média  entre 

el  arquitrabe  y  la  cornisa,  L,  Zophorus. 

^  Frisa  ;  tela  de  lana ,    d   modo  de 

bayeta,  Lat.  Pannus  crispatus. 
Cheval  de  frise.   Ko(  de  la  milicia  :  ca- 

ballo  de  frisia.  Lat.  Ericius. 
Frisé  ,  ée  ,  pan.  pas.  y  adj,   Ri^ado, 

^  Frisado.  Lat.  Crispatus  ;  crispus. 
FRISER ,  V.  tf.  (  Fri-^é  )  Riiar^  enritar, 

enerespar ,  ensortijar  il  cabello ,    à  la 

peluca,  Lat.  Crisptre.  *  Ro\ar  ;  tocar 

ligeramente.  Lat.  Stringerc.   ^  Frisar  ; 

Itvaruar  y  retorcer   los  pelitos    de  al- 

gunos  texidos  de  lana  for  el  enves,  {.at. 

Cri^pare. 
Fer  à  friser.  Encrespador,  Lat.  Calamîs- 

trum. 
FRISOIR  ,*.!».(  Fri-^oar  )    Cincel 

pequeho  para   acabar  las  figuras  acu' 

hadas.    ^   Instrumenta  paru  frisar  los 

pahos. 
FRISON  ,  1.  m.  Vo\  ndutiea  :  jarro  en 

que  se  pone   la    bebida,    Lat.   Urceus. 

^   Basquina  muy  corta,    Lat.  Tunica 

muliebris  interior. 
«^  Frisotté  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj.  Ri\ado 

d  menudo.    V,   FRISOTTER. 
4r  FRISOTTER  ,    v.   a,  {  Fri-^o-té  ) 

Riiar  d  menudo  ,  6  mt^  menudo,  Lat. 

Crispare  frequentiùs. 
4»  FRISQUE ,   adj.  m.  y  f  {  Fris-qu<  ) 

Bonito  ;  lindo  ;  delicado  i  resuelto,  Lat. 

Delicatulus  ;  acer. 
FRISQUETTE  ,    s.  f.    {  Fri$-què-te  ) 

Frasqueta  ;  en  la  imprenta ,  es  un  quadro 
formado   de  quatro  barriUas  de  hierro  , 

que  se  echa  sobre  el  timpano,  Lat.  Praeli 

typici  crates. 
FRISSON  ,    s,  m.   {  Fri-so/i  )    Frio  de 

calentura.  Lat.  Horror  ;  friguf •  ^  Tcm- 

blor  que  procède  del  miedo  ,  etc,    Lat. 
Pavor  ;   tormido. 
FRISSONNEMENT  ,*.«.(  Fri-so-n*- 
ma/f)  Frio  ligero  d$  çaàaura,  Lat. 
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Frig;iis.  *  Temblor  causado  pêf  il 
etc,  Lat.  Pavor. 

FRISSONNER  ,  f .  n.  (  Fri-so-né  )  Tn^ 
frio  de  calentura  ;   estar   con  tl  fra 
Lat.  Horrere  j  frigurire.  *  TcmhUr  . 
miedo  ,  4  de  horror  4  ^^^  ^  alg^ 
cosa,  Lat.  Horrere. 

FRISURE,  s.  /.  (  Frî-^tt-w)  «q©. 
ensortijamiento  del  pelo  ^de  la  cabelle 
6  peluca.  Lat.  Ctncinnus.  ^  Hilo 
oro  encrespado  que  se  usa  en  las  n 
madurjs,  L.  Filum  aureum  crispatu 

Frit  ,  ite  ,  p*""'.  p»  y  ^àj.  (  Fri  .fri 
FrUo.  V.  Frire,  iat,  Frixus;  frict 

FRITILLAIRE  ,*./.(  Fri-tU-lè-r 
Fritilaria  ;  planta  que  floreci  por  maj 
Lat.  Fritillaria. 

FRITTE  ,  /.  /  (  Fri-tf  )  En  U$  vidrierùs 
se  Uama  el  cocimiento  de  la  meauria 
del  vidrio  ,  y  tambien  la  wu[cla  de  sel 
y  arma  de  aue  se  hou  el  visUia*  LtU 
Coctura.   Salis  et  arens  misturm. 

FRITURE  ,  *.  /.  (  FnrXa^it  )  El  am 
y  modo  de  freir,  ^  La  muutteea  «  6 
aceyu  que  sirve  para  freir,  ^  Fritadm^ 
fritura  ;  el  guisado  de  cosas  frissu  ;  u 
aplica  regularmenu  al  pece  frito*  Lat« 
Caro  frixa;  piscis  frictus. 

FRIVOLE  ,  adj,  m.  y  f  (  Fri^w>-lc  ) 
Frlrolo  ;  vano  ;  inutilj  sin  substameU^ 
etc.  Lat.  Frivolus. 

FRIVOLITÉ  ,/./.(  Fri-yo-lî-té  )  Cm^ 
rdcm  y  calidad  de  lo  que  U  frlvolo. 
Lat.  Inanitas. 

FROC  ,  s.  m.  Capilla  del  hdbito  defray/e^ 
Lat.  Cucullus.  ^  La  profesion ,  à  tidu 
religiosa,  Lat.  Vita  roonastica. 

P.  4»  Jeter  le  froc  aux  ortits.  Àhanar 
los  hdhitos  ;  dexar  la  vida  religiosa  far€ 
tomar  otra  carrera, 

FROID  »  1.  n.  (  Froa  )  Frio  ;  ealidai 
opuesta  al  calor,  ^  Frio  ;  prisraeiom  » 
6  diminucion  del  calor,  *  Frio ,  seritdad  » 
mesura ,  çomposuira  en  el  Hmblaatu 
Lat.  Frigus. 

FROID  ,  oïDE  ,  adj,  (  Froa,  (roa-d«) 
frio  ;  lo  que  participa  de  la  caUdai 
del  frio,  Lat.  Frigidus.  *  Frio  i  l'aïf»* 
tente  por  ocasion  de  frialdad  de  la 
naturaU\a,    Lat.  Frigidus  ;    impotent»    « 

*  Frio  y  inefica\ ,  desprooositado»  Lat»  ^ 
Ineptus  ;  ineficax.  *  Frio  ;  lo  qfm  am  ^ 
ticne  brio ,  gracia  ,  espiritu  ni  agade^fu^ 
Lat.  Invenustus.  *  Frio  ;  serio  j  fraveg^ 
sentado  y  compuato,  Lat.  Fripiiu  |^ 
austerus. 

De  sang  froid  ,  adv,  A  sangra  fria^m 
Lat.  Sedatè  ;  sedatis  animîs. 

FROIDEMENT  ,  adv,  (  Froa-de-oiM  X. 
Friamente  y  de  un  modo  expuuto  «^^ 
frio.  Lat.  Frigide.  *  Friameau  ^  pow^mim 
losamçnte ,  con  tibie\a  y  Untitud.  Lat»;9j 
Lente  ;  pigrè.  *  Friamente  y  sia  gracia  j^  i 
chiste  ,    ni    donayre,    Lat.    Invenustè.'A 

*  Pria  menu  y  frescamenu  ;    com  sffi^i^ 
y  gravedad.  L.  Pardm  amantcr  j  ausUiè.i^' 

FROIDEUR  ,  s.  f  (  Froa-deur  }  FriafJ^ 
dad  ;  calidad  de  lo  que  es  frtia»  \XtMM 
Frigiditas.  *  Frialdad  y  tibie^a  y  des^m.' 
cuùo  i  Untitud  y  poca  acùvidad  ta  fWL 
obrar,  Lat.  Inertia.  *  Indifereacim  y  ia-^m^ 
sensibi/idad  ;  desamor,  Lat.  Remtssio  ^ 
laneuor.  *  Tibie^a  en  la  amistad  : 
cariho  ,  eu.  Lat.  Abalieoatio. 

Froidi  ,  ie  ,  part,  p,  y  adj.  fafri 
Lat»  Frigeàctuif 
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FRUITAGE  ,/.!».(  Fn/î-ti-/e  )  Todo 
género  de  frutas,  Lat.  Fructus ,  uum. 

FRUITÉ,  EE  ,  adj.  (Fwi-té,  të-O 
Voi  dd  ifiason  :  se  due  de  Los  drhoUs 
cargados  de  frutaS  de  dif trente  esmalte, 
Lat.  Fructibus  instructus.  m 

FRUITERIE  ,  *.  /.  (  Friii-tr-rî-^  )  Fru- 
Uria  ;  cficio  de  la  easa  real  en  que 
se  cuidaba  de  la  preyencion  de  las  frutas , 
eu,  Lat.  Pomorum  ministerium.  ^  El 
lugar  dondt  se  guarda  la  fruta,  Lat. 
Pomariura. 

Chef  de  fruiterie  chez  le  Roî.  Frutur, 
Lat.  Pomorum   administer   primarius. 

FRUITIER,  adj,  m.  (  Fri/i-tié)  Frutal ; 
se  aplica  al  drhol  que  lleva  fruto  : 
ûsase  tamhien  eomp  substantivo,  Lat 
Arbor  frugifera^ 

FRUITIER .  1ÈRE  ,  /.  (  Friri-tié ,  tiè-f<  ) 
Frutero  ;  el  qtfc  vende  la  fruta,  Lat. 
Pomarius  ,  ria. 

t  FRUSQUIN ,  s.  m.  (  Fri/$-qui/i  )  Lo 
que  uno  tiene  de  patrimonio  ,  hacienda , 
muebles  ,  trastes,    Lat.  Bona  ,  orutn. 

f  II  a  mangé  tout  son  frusquin.  Ha  co- 
mtdo ,  ha  tragado  «  Jka  gastado  quanto 
ténia, 

FRUSTE  ,  adj.  (  Frtts-te  )  Se  apUea  d 
la  momda  tachada  ,  y  testada  ,  cuyo 
lema  ya  no  se  pued^  Uer  ^  etc,  Lat. 
Exesus  ;   détritus. 

FRUSTRATOIRE ,  adf.  (  Fras-tra-toa-r*  ) 
Vol  forense  ;  frustratorio  i  frustdneo, 
FrustraneuSf 

Frvstratotre  ,  s,  m,  Vino  con  ayicar 
y  nue^  moseada,  Lat.  Vinum  saccharo 
et  nuce  aromattcâ  conditum. 

Frustré  ,  es  ,  part,  p,  ^  adj,  Frustrado, 
Lat.  Frustratus. 

FRUSTRER ,  y.  tf.  (  Frus-tré  )  Frustrar; 
privar  d  alguno  de  lo  que  se  le  debia , 
d  esperaba  ;  à  dexar  sin  efecto  algun 
inunto,  Lat.  Fruatrare  ;  fraudare. 

FUCA  ,  Sf  m,  (  Ftt-ca  )  Pescudo  de  mar 
muy  parecido   d  la  perça, 

FUCUS  ,  6  Varec  ,  /.  w.  (Ftt-ctfs) 
Ova  ;  cierto  género  de  yerba  muy  ligera 
que  se  cria  en  tl  mar,   Lat.  Fucus. 

FUGITIF,  ivE.  ^dfy.  (Ftt-/î-tif,ti-vO 
fugitivo  ;  lo  que  pasa  muy  d  pricsa  y 
eomo  huyendû,  *  FugidvQ  ;  cadueo  , 
pereccdero  ,  que  tiene  cor  ta  duracion. 
^  Fugitivo  ;  el  que  anda  huido  ,  y  como 
desterrado  de  su  patria  ,  etc.  En  este 
sentido  se  usa  tambien  como  substantivo, 
Lat.  Fugitivus. 

Pièces  fugitivest  Obras  pequenas ,  impresas, 
6  escritas. 

FUGUE  ,  s,  f,  (  Fii-guè  )  Fuga  ;  cicrta 
composicion  musica,  Lat.  Fuga  har- 
monica, 

FUIE  ,   s,  f,   (  Fw-îtf  )    Palomar  casero 
Lat.  Columbarium. 

Fvi  ,  lE,  part,  pos^  (Fui  ,  fui-le)  Huido, 
Lat.  Fugitus. 

FUIR,  y.  a.  (  Fuir)  Huit;  ap  or  tarse  ; 
évitât  el  dano  ,  el  peligro,  Lat.  Fugere. 

Fuir  »  y»  n,  Huir ,  escaparse  ;  poncrse 
en  salvo,  Lat.  Fugere  \  evadere.*  Huir  ; 
se  dice  del  tiempo  ,  de  la  edad,  Lat. 
L^bi  ;  elabi.  ^  Diferir  ,  estorbar  ;  im- 
vedir  la  conclusion  de  algun  négocia , 
i$c,  Lat.  Tergiversari  ;  diem  ex  die 
proferre.  ^  Escurrit  ;  caer  poco  d  poco 
%l  licot  qffc  es$aba  ^n  algun  vaso,   Lat. 


FUITE  ,*./.(  Fiii-t«  )  Huida  ;  fuga. 
Lat.  Fuga.  *  Evasion  ;  escapatoria  ; 
efugio.  Lat.  Tcrgiversatio* 

FULGURATION,  #. >i ( FiiI-g«-ri-sioii ) 
Vo\  de  la  chimla  :  fulguracion,  Lat. 
Fulguratio. 

FULIGINEUX,  EUSE  ,  adj.  (  Ftt-li-/i- 
neu ,  neû'  ^e  )  Faliginoso  ;  denegrido  , 
obscurecido  y  tiynado,  Lat.  Fuliginosus. 

FULMINANT  , .  ante  ,  adj,  {  Fi//-mi- 
nan  ,  nantie  )  Fulminante  ;  el  9  6  lo 
que  fulmina  ,  que  hace  mucho  ruido , 
etc.  Lat.  Fulminans. 

Or  fulminant  ,  poudre  fulminante.  Oro, 
6  polvo  fulminante  en  la  chimla, 

FULMINATIQN  ,  s,f  (Fi/1-mi^na-sio/i) 
Fulminacion  ;  vo^  del  derecho  eanànico. 
Lat.  Fulminado. 

Fulminé  ,  es,  part,  pas,  y  adj.  Fulmi- 
nado, Lat.  Fulmtnatus. 

FULMINER ,  y.  a.  (  Fi/l-mî-né  )  Voi 
del  derecho  eanànico  :  fuUninar  ;  pu- 
blicar  con  algunas  formalidades.  Lat. 
Fulminare;  promulgare. 

Fulminer,  v.  n,  Fulminar  ;  Uevarse  de 
eélera  j  echar ,  arrojar  fuego  ;  Uamar 
pestes  contra  alguno,  Lat,  Debac- 
charî. 

FUMAGE,*,  m,  (F«-ma-/e)  Operacion 
por  la  quai  se  da  un  eolor  falso  de  oro 
d  los  hilus  de  plata.  Lit.  Coloris  aurei 
inductio. 

FUMANT  ,  ANTE ,  adj.  (  fa-man ,  man- 
ie )  Humeante  ;  fumante  ,  lo  que  ar- 
roja ,  6  despide  humo.  Lat,  Fumans  $ 
fumidut. 

*  Être  tout  fumant  de  colère.  Encole-- 
riytrse:  tomar  cèlera  y  enojarse  demasia- 
damente,  Lat,  Ira  aestuarc. 

Fumé  ,  be  ,  part,  pas,  y  adj,  Ahumado. 
Lat.  Infumatus,  ^  Éstercolado,  Lat. 
Stercoratus. 

FUMÉE  t  s.f.  (  F«-më-e  )  Humo  ;  vapor 
negro  y  espeso  que  exhah  lo  que  se  esta 
quemando,  Lat.  Fumus.  ^  Humo  ;  va- 
por que  exhala  qualquiera  cosa  que  se 
fermenta,  Lat.  Vapores.  *  Humo  ;  se 
dice  de  las  cosas  ranas  ,  ligeras ,  de 
poca  solide^  ,  etc,  Lat.  Fumus. 

Fumées  ,  pi,  Humos  ;  vapores  que  se 
lei'antan  de  las  entranas ,  y  sulen  al 
célébra.  Lat,  Vapores.  ^  Koi  de  la 
monterla  ;  el  estiircol  de  los  ciervos  , 
gamos  ,  etc.  Lat.  Fimum. 

FUMER  ,  V.  n.  (  F«-mé  )  Humfar  ;  ahu- 
mar  ;  exhalar  ,  arrojar  y  echar  de  si 
humo,  Lat.  Fumare,  *  Encenderse  de 
cèlera.  Lat.  Ira  aestuare. 

Fumer  ,  v,  a.  Fumar  tabaco.  Lat,  Ex- 
piraro  tabacum.  ^  Ahumar  ;  llenar  de 
humo  j  6  poner  d  il  alguna  cosa , 
como  el  tocino ,  la  cecitta ,  etc,  Lat. 
In  fumare.  ^  Estercolar  ;  echar  estiércol 
en  las  tierras  para  engrasarlas  y  bene» 
ficiarlas,  Lat.  Stercorare. 

Fumer  l'argent  fin  filé.  Dar  un  color  falso 
de  oro  d  los  hilos  de  plata,  Lat.  Colo* 
rem  aureum  inducere. 

FUMERON  y  s.  m.  (  Fii-me-ron  )  Tiio  ; 
el  Carbon  que  al  fabricarse  ,  quedé  mal 
penetrado  dd,  fuego,  LaL  Carbo  se> 
miustus. 

FUMET  ,  1.  «.  (  Ftt*mè  )  Cierto  vapor- 
cillo  y  olorcito  agradable  que  despidin 
de  si  algunos  viaos  y  carnes^  Lat, 
Qdor^  tnimtt 
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FUMETERRE .  #./.  F«-m«-iè 
maria  ;  palomilla  »  à  palantùt 
Lat.  Fumaria. 

FUMEUR  ,*.«.(  Fii-mrirr 
fuma  ,   que  usa  de  tabaco  de  k 
Qui  tabaci  fumum  haurit. 

FUMEUX,  EUSE  ,  4ii/.  (  F«-B 
\e  )  Fumoso  ,  humoso  ;  to  f 
vapores  en  el  celebro»  Lit.  i 
vaporifer, 

FUMIER  ,#.«.(  Ftf-mîé  )  J 
qualquier  excremento  de  animeU 
bien  la  inmondicia ,  6  eost 
parecida  al  estiircol  podrido» 
mus  ;  stercus.  *  Estiércol  ; 
y  menospreciable.  Lat«  Fimus 
hili. 

FUMIGATION  ,#./•(  F»-«i 
V^i  de  la  medicina  y  chimU 
de  las  cosas  de  que  se  reàhê 
por  las  narices  en  quemarioM  1 
que  se  vuelven  humo,  Lat.  Sufi 
migatio. 

FUMIGER  ,  r.  a,  (Fii-mî-/é) 
chimia  :  suspender  un  cuerpo , 
nera  que  reciba  los  vapores  et 
Fu  mi  gare. 

FUMISTE,  *.  m.  (Fa-mb-U 
tiene  por  oficio  impedir  que  eti 
chimeneas.  Lat.  Qui  fumaa 

FUNAMBULE  ,  s.  m.  (  Fh-im 
Fundmbulo  /   vola  tin,  Lat.  Fifl 

FUNÈBRE  ,    adj,  m.  y  f.   (  Fi 
Funèbre  ;  funeral  :    lo  perte 
entierro  ,    à  exêquias.   Lat» 
^  Funèbre  :  triste  ;  lamentabit 
Lat.  Funebris  \  funcstus. 

FUNER  ,  y.  fl.   (  Fa-né  )  V^ 
guameeer  de  cuerdas  el  Hàviâ* 
truere  rudentibus. 

FUNÉRAILLES  ,  s.  f.  pL  (l 
\\e  )  Exêquias  ;  honras  fiatm 
Exequix, 

FUNERAIRE  ,  adj.   m.  y    f. 
rè-r<  )  Funeral;  eosa  de  ^têf 
Funerarius, 

FUNESTE  ,  adj.  m.  y  f  (  Fi 
Funesto  i  triste  ;  deplorabU 
Lar.  Funestus. 

FUNESTEMENT ,  adv,  (Fn-nè 
Funeste  mente,  Lat.   Funeste» 

FUNEUR,  s.  m.  (  Fwneut  ) 
tica  :  el  que  procura  ,    6  pom 
dages  d  un  navlo.  V.  FuMIN. 

FUNGUS  ,    /.  m,  V,  FoKGUf 

FUNICULAIRE,  adj,  (  Fn-m^ 
Vo\  de  la  fisica  :  compuesto 
du 9  ;  funicular.  Machine  fi) 
Mdquina  funicult^r,  Lat.  Fani 

FUNIN  ,  J.  171.  (  Fa  ni»  )  Vot 
cordage  ;  la  xarcia  de  un4  (an 
Lat.  Funis  ;   rudens, 

FUR ,   (Fur)    Voi  forense    ^m 
en   esta  frase  adverbial.    Au 
mesure,  6  à  fur  et  à  Desnt 
ve\  todas  las  veces  que  ;  d  pr\ 
d  medida,  Lat.  Prout. 

FURET.  J.  m.  (Fii-rc)Wff«wi 
pequeno  que  sirve  para  eatarJos 
lorras.  Lat.  Viverra.  ♦  Ruron 
pcrsona  que  va  averiguando 
briendo  lo  escondido- y  setr 
Curiosus  scrutator.  ^  Espee. 
prohibida,  Lat.  Vetitum  rete. 
la  medicina  :  el  mercurio  >  i 
Lat,  H^drargyrum, 


TtJRËTËlty  r.  «.  (  Fu^i'té)  Bvrûniûri 
^ë\or  con  httron,  Lat.  Vir«rri  cunicu- 
lot  prosequî.  *  Inquirir  ;  cscudrinar  ; 
^uscar  atidadosa,  o  iolUUûmtnu,  *  Hu- 
wontar  y  andar  de  uha  parte  d  ctra  para 
■mabtry  oUr  quanta  pasa,  Lat*  Curio- 

«lût  scrutarî  Tel  in^uirere* 

rURETEUR  ,*.«.(  Fu-re^uta  )  El 
^tkuromca  «  4  ca\a  ton  kuron,  Bk. 
Quscuniculos  viverra  inscquitur.  ^  £«- 
<udriMmdor,  Lat.  ScruUtor. 

FUREUR  ^  M,  f.  { Fu'Ttut  )  Purar  ;  ma- 
mU;  frauii  ;  rahU,  ^  Furw  ;  irai 
raiera  ;  rahia,  Lat.  Furor  ;  rabies . 
Furori  potion  duordtnada  para  quai- 
^mitra  cusa,  Lat.  Insania  ;  vesana  cu- 
-pido.  ^  Furor  i  movimi^nto  vlo/ento  é 
àmpttuoso  di  ûlgunos  animales,  etc.  Lat. 
Furor. 

Porcur  poétique.  Furor  poétieo  ;  mnha^ 
tamienio,  6  entusiasmo  que  padeee  tl 
poeta,  Lat.  Oestrum  poeiicum. 

^UKIBOUD  ,  ON»E,  adj.  (F«-fî-boit,i 
hon^  )  Furibumdo  ;  airado  ;  toléneo  ; 
Jkritao  :  ûsase  tambien  eomc  tuhstan- 
t»o,  Lat.  Furibundut. 

^'URIE,^/:  (Fo-iw)  Furia ;  ùdlera. 
tat.  Fur«r  ;  rabies.  ^  Furia  ;  ardor  ; 
dmpetmosidad  éel  dnimo,  Lat.  Furor  ; 


F17SAR0LLC,  s.f,  (  F»-tMO-l«  )  To^ 

dt  la  arquitectura  :  adorno  peqneno  en 
forma  da  coUar* 

FUSEAU,  s.wt.  (Fn^ib)  Hmo  ;  instru- 
menta en  que  las  mugeres  que  hilan  ran 
reeogisndo  ia  hebra,iutx,  Fusus. 

FU5EAUX  ,  pL  Mutas  ;  paliltos  de  hncer 
encnxes,  cordants  ,  etc,  Lat.  Fusi. 

FUSÉE,  s.f.  (F«-x^<)  Husada;  ma- 
ïorca  /  ia  porcion  ds  Imo  ,  ete,  que  y  a 
iilado  tahe  en  eL  huso,  Lat;  FHmn  fuso 
circumvolutuni.  ^  Cohete  j  artificio  de 
fuegùi  Lat.  Igols  missîKs.  ^  V<^  dU 
hlmion  ifuso^  esfuie  de  losange,  Lat. 
Fvsus. 

Fusée  de  bombe.  EtpoUtat  tspiga  ;  pipa; 
canuto  que  sirpe  para  dar  fiego  d  la 
humha,  L.  Fistula  incentfiarta.  ^  —d'es- 
sieu.  Ma  H  fa  ;   la  parte  del  exe  dondi 


entra  y  ¥ouea  la  rueda,  LaC.  Axis  cv- 


Mgitaeton  de  ùu  eosas  insensibles,  eomo 
in  fuda  dal  vientm  «  Àel  mar,  etc,  Lat. 
.  Vemorum  rabies  ;  insanus  fluctuum 
Aiotus.  ^  Furia  ,  en  W  gentiiismo ,  ftté' 
jron  unas  ciertas  dtvinidades  infernales 
fua  ntormeatahan  d  los  reos»  Lat.  Furie , 
arum.  *  Furia  ;  se  dise  de  la  muger  muy 
violenta ,  eolérien ,  eu,  Lat.  Baccha; 
malis  furiis  acta. 

StFRlEUSEMENT ,  adp.  (  Vu^Udi-xt^ 
WÊUtn  )  Furiosamenu,  Lat.  Insanè. 

-^RIEUX  ,  EtJSB  ,  adj.  (  Fn-rieiî^  tieû- 
je  i  est  lot  versos  t  rî-dî ,  ri-d2-{«  )  F»~ 
rioso  ;  emteramente  privado  de  juicio',  y 
^ttê  para  asegurarse  de  il ,  et  necesano 
umtrie  audo.  ^  Fttrioso  ;  enojado  }  co- 
Urieo  g  ete,  ^  Furioso  ;  riolento  j  ter» 
nblt  i  impetuoso,  Lat.  Furiosiis.  ^  Pnh' 
digiotù  ;  txeesivo  ;  extroordinario,  Lat. 
Immodîctts  ;  iaunus.  ^  Vo^  del  blason  : 
furiof  ;  se  dice  del  toro  levantado  en 
sns  pies.  Lat.  Pedibos  arrectus. 

TURIN  ,  a.  m.  (  Fu'tin  )  Vo^  ndntien  : 
Mener  un  vaisseau  en  furin.  Condueir 
y  guimr  nlgun  navîo  fuera  -del  puerto  , 
mars  qat  no  dé  en  los  ucoltos ,  ete, 
Lat.  Navtm  in  altum  ducere. 

rUROLLSS,  s,  m.  pU  (  Fi^ro-U)  Vo^ 
itdntita  ■:  exhalationes  infiamadas,  Lat. 
Castor  «t  Pollux  ;  helena. 

WRONCLE,  s.  m.  (  Fii-ron-de)  Di-^ 
TÎuo  i  tumor  infiamotorio  :  lldmauco- 
manmenu  Qon.  Lat.  Furunculus. 

FURTIF  ,  f  VB ,  ndj,  (  F«r-tif ,  ti-M  ) 
Furttpoj  lo  qne  se  hâte  4  escondidas. 
Lat.  Fnrtîrtts. 

fURTIVEMENT ,  tdr.  (  Fur-û-^man  ) 
Fnrtivameiue  ;  eseondidt  y  oeulttmemte; 
d  kurto»  Lat»  Furtlm. 

ÎUSAtN  ,  6  Bonnet  db  Prêtre,  /.  m. 
(  Fn-iin  )  BoatUTQ  i  arkustillo.  Lit. 
'  Jusanum* 


lindrus  in  rhedl.  i^  —  de  montre. 

piexa  del  reloxito  de  ruedas  »  donde  se 

roÛt  it  tuer-da  «  é  tadenita,  if^  —  de 

toumebroche.    La  pis\a  del  molinUlo 

del  asador ,  donde  se  roClt  la  cuerda. 
Fusées  i   étoiles.  Cohetes  de  Idgrimas. 
FUSELÉ,  iK  ,    adj.   (Fa-ie-lé,  lé*  • 

Vo\  del  blason  :  fusado  »  é  fuselado  ; 

targado  dtfusot  «    6  kutos,  Lat*  Fusa- 

rius  I  fusatus. 
FU^R«  V.  n.  (F»-^  )  Vox  de  Uflsiea 

y  de  la  medieina  :  extenderse  i  dilatarsej 

espareirse  ,  tte.  Lit.  Liquari. 
FUSEROLE  ,#./.(  F«-i5-ro-k  )    Fo^ 

de  texedot  :  varilUt  de  hierro  que  pasa 

en  el  espofin, 
FUSIBILITÉ  ,    «•  /.   (  Fa-^-bî-li-té  ) 

Calidad  de  lo  jue  se  puede  fundir  y 

derresir,  Lat.  Rm  fusilts  oonditio. 
FUSIBLE  j  tdf.m,yf,   (  Fv-^la  )  Lo 

eue  upuêde  fundir  y  derretir,  Lat.  FusîKs. 
FUSIL  ^  s,  m,  (  Ftf-^  /  la  I  nunea  se 

pronssneit  )    Eslahon  ;    el  hierro  ton 

parte  de  aeero  »  con  tue  se  saen  fiugo 

de  un  pedemûL  Lat.  ignîarium.  ^  És^ 

lahon  ;  instrumenta  de  ncero  redondo  y 

Urgo,   donde   afilam  los  tuehillos  los 

eamiseros  «  eu,  Lat.  Chalybs  acumina- 

torius.  ^  FttsU  y  espede  Je  eseopetn  de 

que  usan  los  soldndas  de  infanurla,  Lat. 

Fistula  ferrea  ;  sdopetum.  ' 
FUSIUER,  s.  m.  (F«-rî-Ué)  FutUero; 

sddado   que  sirve  tn  la  gutrra  con  el 

fusiL  Lat.  Sdopetariuf . 
FUSILLER  »  V.  tf .  (  Ftt-t^né  )  Pasat  d 

un  soldado  por  Us  armas  ;  MÎtar  la 

vida  J  fusilaios  ;  arcahutear»  Lat.  Ar- 

mis  displeiis  necare  nîUtem. 
FUSION  ,  s.  f.  {  Fu-^  )  Fundicion; 

liquadon.  Lat.  Fusio. 
FUSTE ,  s.f,  (  Fut'te  )   Voj^  ndutita  : 

Fnsta  ;  embarcacion  de  remo  y  vêla. 

Lat.  Lembuf. 
FUSTET  ,  s,  m.  Firs-tè)  Fusteu  ;  4rbol 

cuya  eoruia  es  xugosa ,  y  tira  d  ama- 

riilo.  Lat.  Cotinus  coriaria. 
FUSTIGATION  ,  s.  /.  (F/is-tî-ga-sioa) 

La  accion  da  axotar  d  un  delinqùente  ; 

axpu.  Lat.  Verberatio. 
Fustigé  «  £b  ,  part,  p,  y  adj»  Aiotado. 

Lat.  Virgîs  c«sus. 
FUSTIGER,  r.  a.  (Fuf-û-ji)  Axptar d 

un  deànquenu»  Lat.  Virgis  ccdere. 
FUSTOC  ,   «•   «t.  (  Foa-toc  )    Madera 

amarilla  que  sirve  para  tenir,  y  para 

U$  çbrat  dêmnù  y  dt  totûÇffi^ 


FUT  ,  i.  m.  (  Fût)  Baril  que  se  haee  de 
madera  de  varias  tamanos.  Lat.  Dotium* 
^  Caxa  de  arma  de  fùego.  Lat.  Scapus* 
Asta  y  el  polo  donde  se  ponen  los  hier^ 
ros  de  las  lanças ,  alabardas  ,  eu,  Lat; 
hastîle.  ^  Madera  del  cepillo  y  otrot 
instrumentas  de  carpinteros  ,  etc,  que  né 
llevan  mangos.  Lat.  Scapus. 

Fût  d*atba1èto.  Tablera  ;  el  palo  «  6  CU'* 
rena  de  la  ballesta.  ^  —  de  colonne» 
Cana  /  el  caerpo  de  Lt  colamna  que  esté 
entre  la  basa  y  el  capitel. 

FUTAIE  ,*./.(  Fn-tê  )  Oquedal;  mantf 
solo  de  drboles  aàas.  Lat.  Silva. 

FUTAILLE ,  s.f  (  Fn-U-Ue  )  Tanel  » 
bar r il;  cuba  donde  se  pane  vino^  Lat. 
Dolium. 

FUTAINE ,  /.  /.  (  Ftt-tè-ne  )  Fusttn  g 
tela  de  kilo  y  algodan,-  Lat.  PannnS 
xylinus. 

FUTAINIER  ,  s.m.  {  Fa-tè-hié  )  Arte^ 
sana  que  kace  la  fustan,  Ltt.  Panni 
xylini  opifex. 

4.  FUTÉ  ,  ÉE  ,  adj.  (  F«.té  ,  té-0  As^ 
tuto  ;  taymada  ;  bellaca  ;  dificU  de  en* 
ganar  ,  eu.  Lat.  Astutus  ;  cautvs* 
^  Vax  del  blason  ;  fustada  y  se  dica 
de  la  lanxof  etc.  cuya  asta  es  de  di^ 
ftrente  cour  que  el  hierro, 

FUTÉE  ,  ».  /.  (  Fn-té-f  )  EspecU  de 
pasta  ,  é  betun  que  se  hace  con  aserra» 
dssras  de  madera  y  cala  fneru. 

F- ut-fa.  Vax  ^^  ^  mésica  i  fa  ;la  quarté 
vot  del  hexdcordo, 

FUTILE,  adj.  m.  y  f,  Fc-ti-U)  FdtU i 
fiaco  ;  débil;  ein  fneT\a  m  eficacia^ 
Lat.  Futilîs. 

FUTIUTÉ ,  #.  /.  (  F«-tî-H-té  )  Futili* 
dad  ;  insubsisuncta  ;  dcbiiidad  y  fit'» 
que\a  dt  alguna  casa,  Lat.  FutibtaStf 
^FuttUdadi  cosafiittl,  Lat.  Nugc 

FUTUR  ,  RE ,  a^.  (  F«-tvr  ,  tK-r<  ) 
Futuro;  la  que  estd  por  venir,  L.  Futurns;» 

FUTUR ,  s,  m,  (  F«-t«r  )  Vax  de  U 
gramdtica  :  futuro  ;  tiempa  del  verbm 
con  fut  se  significa  la  venidera»  Lit* 
Futur  uffl. 

Futurs  condngens.  Futarat  tantingentes  } 
tas  accidentes  que  pueden  sabrevenir  sim 
kaber  principias  atrtos  para  esperar^ 
las,  eu. 

FUTURmON,  s.  fi  (  Ftf-tB-ri.fîoii  ) 
Vax  de  la  escuela  i/utnrieion,  Ltt.  FiH 
turitio. 

FUYANT ,  ANTE  ,  a^.  (FuUian ,  Un-U) 
Huyenu  ;  la  que  huye  :  ûsase  regular* 
menu  en  la  pintura  y  en  la  perspectiva^ 
Lat.  Fusent. 

FAUX-FUYANT.  V.  Fkvx, 

FUYARD ,  ARDE  ,  adj.  (  F<ii-îar ,  {ir.da| 
Fugitivo,  Lat.  Fugttivus  ;  fugiens. 

FuTAUDS  ,  «.  m.  f£  (  Fot-iar  )  Huido-* 
res  j  hablanda  de  soldados,  Lat.  Fu-! 
gientes  milites. 

RalKer  les  fuyards.  Valver  d  reunir ,  é 
traer  al  combau  d  los  huidores  ,  é  d 
los  soldados  fua  ya  ibam  hir/end§( 
de  iU 


G 
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^  \  tiptima  tara  del  alfabeto  »  y  fuintë 
en  tl  drden  de  las  consanantes.  Es  del 
minera  masctlina  en  la  lengua  frantu^» 

Uo  Bao4  (r  »  M«  G  gr^ndt. 

fi» 


Îo6  G  A  B 

•  G  puisla  itUntt  de  las  voeaiès  i  >  e  » 
n  ^  tient  la  proniuiciativa  dit  gamma  de 
ios  Gru£os  i  y  dnus  de  t  ^\  y  la  del  j 
cunsunuaic  ,  lo  quê   se  putdc  vtr  en  la 

)i.<f  {y  junta  4  la  n  f  trae  un  a  pronuncta- 
cion  mojttiia  ,  ô  Uquida  ,  tenu  j  a  nu  4  la 
de  h  t  digne  »  signal ,  agneau.  Digno  , 
atéial  ,  cirdero,  Exceptuanse  algunjs 
yocts  Um-  d^s  del  GrUgo  »  6  dâl  Lejin, 
^nomonique  >  ^gnation.  GnttmônUa  , 
ognticion. 

^uando  la  G  es  final,  y  uguida  iamedia- 
tnmentt  de  una  palabra  que  empiéta  par 
sl§una-  vocal,  se  ho  de  pron^nciur  coma 
/k  k  :  jjT  asl  se  escribe.  Un  sang  adaste  , 
un  long  hiver  ,  y  se  pronuncU  un  sar.k 
mduste  ,  un  lonk  hiver  ,  etc. 

^CAAR  ,  «.  m.  Espeeit  de  pescado  de  la 
islii  de  Tahago, 

^APAN  ,  j.  m.  (  Ga'btfn  }  Gabon  ;.  capa 
de  fieltro  con  ptlos  largos.  Lac.  Pcjiula 
ex  inipUibus. 

;KABARE  ,  1.  /.  (  Ga-ba-r<  )  Gabarra  ; 
harco  grande  que  tient  4/bol  maslcUro  , 
y  li  sutUn  pontr  cubUita,  Lan  Scapha 
Tcctoria. 

CABARl,  6  Gabarit,  s.  m.  (  Ga-ba- 


G  A  B  T 

km  tUmù  éê  tkrra,  Lat.  Parti  tirrà 
corbif. 

GABIONNADE  »  ^.  /.  (  Ga-bi-o-ntpde  ) 
Qbra  de  gavionee^  Lat.  Tcrrea  mu- 
nitio. 

GapionnÉ  ,  is  ,  part,  pas,  y  adj.  Cn- 
bierto  con  gaviones,  Lat.  Fartîa  terra 
corbibus  mtinitus. 

GABION  Ni  R  ,  v,a.(  Ga-bi-o-né  >  Vo^ 
de  la  miticùi  :  cubrir  y  dejender  con  gO' 
viones.  Lac.  Fartis  terra  corbibus  mu- 
nire. 

GABORDS  ,  s,  m,  pi.  (  Ga-bof  )  Voi 
nâutica  i  las  prLncras  tablas  de  abaxo  » 
con  que  se  eubren  las  coseillus  del  navio 
pur  dcfucra» 

GABURONS  ,  s.  m  pi.  (  Ga-b«-ron  ) 
Vo\  ndutiea  :  gaèurunes ,  6  gemelos  ;  lus 
madcros  g^^uesas  que  se  un*n  y  empalman 
unos  coa  otrox  para  dur  cuerpo  d  lus 
mdstU^s.  Lat.  Trabes  coagmentatae. 

GÂCHE  ,  i.  /  (  Gà-cA<  )  Cerradero  i  In 

ch.'pa  de  hie-ru  hueca  que  se  clava  en  el 

marco  don*' 6  ajusta  ,6  eaeaxm.lapueJta  , 

y  dondc  entra  el  pesiUlo  de  la  cerradura, 

Lat.  Nerje  âbula. 

.GÂCHER,  ».  a.  (Gâ'cAé)  Amasar  el 
y^so,  Lat.  Subigere 


ri  )  Voindimca  :  el  modelo,  exemplar,    GACHETFE  y  s,  f.  {  Gâ-cAè-t»  )    Fû^a 


6  nvnna  que  se  signe  en  la  ccnsrrsucîoa 

de  lus  navlùs,  Lat.  Modulus. 
,CABAR1LR  ,  /.  m.  (  Ga-ba-ri(S)  Eicon- 

ductor  de  a/gunh  gabarra ,  6  el  ganapan 

que  Sirve  para  d<scargarla, 
4  G  ABAT  INE  ,  j./.  (  Ga-ba-ti-nO  £«- 

gano  con  bue nas  palabras,  Lat.  Dulus; 

pbalcrata  verba. 
4  Donner  de    la   gabatine   à  quelqu'un. 

E^gAnar  4  uno  con  butnas  palabras, 

JQASELAGE  ,  s.  m.   {  Ga^be-la/e)  De- 

.    tendon  de  la  sal  en  lus  gmneros  dates 

de  ponerla  en  venta,    Lati  Salis  in  boi- 

reo  siccario. 
^ABELi; ,  kr. ,  parti  pas,  Ricngido ,  etc. 

y»  Gaaeler.  Lat,  In   horreo  rccon- 

dieu  s. 
/6ABFLER  ,  y.  «.  (  Ga>b«-Ié  )  Reeoger  lu 

§al  en   lot  graneros  sût   vtnderla  hasta 

Îue  esté  secu.  Lat«  SaU  in  horreo  recon- 
ere  ,  ticcare. 
^CABELEUR,  /.  m.    (  Ga-be-Taiir)  Co- 

brador  dt  la  gabela  ,  ete,   Lat.   Tiibuti 

talarii  ex^ctor. 
CABELLE  ,  s,  f.   {  Ga-bè-le  )  Gnbela  -, 

impntsto  sobre  la  sal,  Lat.    Tributum 

sala*  ium. 

4   Frauder  la  gabelle^  ATo   haut,  uno 

mlguna  cusa  que  se  debe  i  dispensarst  de 

ella.  con  mana  y  anificio, 
^ABELLUM  ,  s.  m,  lat,  (  Ga-bèl-Iom  ) 

Entrecejo  ;  elespacio  entfc  las  doS'eejas. 

Lat.  Intercilium. 
/CABET»  /.  m.  (  Ga-4>è  )  Nombre  que  se 

da   4  la   vêle  ta   en   a/gunas  proxincius 

mariùmm,   Lat.  FinniUa.  index  vemo- 

îuni.. 
VABIE  ,  «  HvMF,  s.  f.  (  Ga-b!-£  }  Voi 

ndutiea  :  gavia  y  una    como-    garita  re- 

donda  que  rodea  toda  la  extrtmidad  dU 

md<til  del  navio,  Lnr.SpccuIa  nauîica. 
CABILK  ,  s.  m.  (  G.i-bié  )    Gavuro  ;  el 

grumete ,  6  martnero  que  hace  untinela 

eobrela  gavia.  Lat.  Specubtor. 
.€A^«LLAU0»  ^»m.  f^..  Cabillaud. 
C^^d^ON  ^  s,  m,  {  Ga-bioA  i  en  Ios  rer- 

40»  41  bl-M.  )  GaviaAi  €uton  de  MÙm^ 


pequena   de  una  ccrtaja  ,  puesta  dtbaxo 

del  pesiillo.  Lac.  Lamicuia  pessuir  re- 

cepîrix. 
GÂ;:HEUX,    eush   ,    adj^   (  G^cheû, 

thiû':^  )  Lodoso  ^  cenagosù,    Lat.  Lu* 

ro«us. 
GÂCHIS  .  /.    m.  (  GA-cAi  )  El  hdo   que 

ee  hace  eon  el  agua  y  polvo  ,  etc,  Lat. 

r.vtum. 
GADÈLE,  *./.  (Ga-dèU)  Especie  de 

grosella  de  que  u  haci.n  confituras  liqui- 
da», Lat.  Uva?  spinar  acious» 
GADIrLlER,  s.  m,    (  Ga-dis-lié  )  Arho- 

tilio   que   ILva    las  grosellas  llamadas 

gadèlcs.  Lat,  Uva  spîna. 
GADOUARD  ,/.«.(  Ga-du-ar  )  El  que 

tiine  por  oficio  el  lunpiar  y   vaciar  lus 

letrinas  de.  las  casas,  Lau.  Latrinarum 

purgator. 
GADOUE  ,  /.  /.    (  Ga-dû-«  >  M<,teria 

fual   que  se  smca  de  las  letrinas^  Lat. 

Latrinarum  purganienti. 
GAFFE  ,   s.  f.   {  Ga-fe  )   Ko;,  ndutiea  ; 
^     botador  :  cucU  /    suerte   de  gancho  que 

ticne  dos  puas  ,  la    una    derccha  ^  y  la 

ùtra  cunu  ,  ean  mango  largo,. L^t,  Con- 
çus uncinatuSw 
GAFFER  ,.  V.  ui  (  Ga-fë  )  Foi  ndutiea  : 
',    i"/'^^  j  ^frebatar  con  el  code*  L.  Conto 
'     atrtpere. 
GAGATE  ,  s,  f.  (  Ga-^a-t<  )  Piedra  ne- 

f;ra  y  dura  ,  aunque  bituminosa, 
iGAGE ,«.!».(  Gz-je  )  Prenda  ;  la  alhaja 

que  se  da  ,  6  entrega  para   la  seguridad 
f-     de  atguna  deuda.  <^    Gage  }  la  prenda  , 

6  senal  del  duelo  ,  6  dtsaj'ù*  entre  dos, 
t     Lat.  Fignus. 

Gages,  pL  Gage,  6  gages  ;  salaria  ; 
t  stipendie  i  emolumento,  Lat.  Stipen- 
dium. 

-Gagc  ,.  uE  ,  psrt.  pas,  Apostado,^  Asa- 
Lriado,  V,  Gager, 

GAGER  ,  V,  a.  (  Ga-;é  )  Apostar,-  Aa- 
cer  una  apueita,  Lat.  Spondere.  ^  Asa- 
lariar  ;  dar  gages  ,  sueldos  «  solario. 
Lac.  Mcrcccic.  conduca:^» 


GAG 

GAGERfE.  SiUfiB-CACiR»,  é,fi  Ç 

/i-rw)  Vûi  forent*  iespeeiê  de  â 

privilegiado  de  muebkê  y  mlhajanh  Lai 

Pieneiatio. 
GAGEUR  ,  Euss,  a.  (  Gn-jtw^  /«^I<> 

El  que  apuestn  :  se  toma  lus   mmr  9etem 

por  el  que  tUne  el  vieio  ,  d  eosttankre  dé 

apvstar.  Lat.  Sponaione  ccrtans. 
(i|AGtl;RE ,  s,  f,  (  Qe-iû-f  }  Apuasta  ; 

la   mccion  de  apostar  y  tambien  »  ^  ^ 

cos*^  que  se  aputstom  Lat^  Sponaio* 
GAGI6TE  ,s,m,{  Ga>/is-te)   CrUdoét 

eosnediantes- f    eomo  son  porteras,  «•- 

bradures ,  apuntadores,    Lat.    Mcracde 

conductus. 
GAGNABLE  .  adj.  m.  xf,  (  Ga-na-bUV 

Se  dice  de  Us  lagunas  desecadns  y  otrae 

tisrras  que  se  ganan  y  mtjofate  ffor  eC 

mucho  trabajo  y  êultum, 
GAGNAGE  ,#.«.(  Ga-aa-/c  )   Tierrmm 

en  donde  van  é-paeer  Ios  gammioM-y  M-» 

nados,  Lat.  Pascua.. 
GAGNAGES  ,    s,  m.  pi,    Prutoê  de  ieuf 

tierrss  sembradas  de  trigo^   LaB.    Agrr 

fiructus. 
GAGNANT  ,  s,m.{  Ga-naa  )  G^mddori. 

el  que  sale  con  ganamâa  deijuegp  »  cf£r 

Lat.  Luerans.. 
Gagné,  &e  ,  part,  pas,  y  adj.   &nMmdo^ 

etc.  y,  GaiGHER. 
GAGNE-DENIER  ,/.-«.(  Ga-ia-^*- 

nié  )  Esponillero  ;  ganapan  »  m€\o  dtr 

trabajo,  Lat.  Bajulus. 
GAGNE-PAIN  ,   s.    m.   {  Ga-B<-p«r  ^ 

Aquello  en  que  uno  g»nn  tn-  vida,  Lat». 

Ars  que  cibos  suppeditat. 

GAGNE-PETIT  ,  :  m.  {  G«-iv-pc-ti  ) 
Amolador  de  cuchilloe^  y  fixeras -,  qua: 
lleva  la  mue/a  por  las  callu»  Lit.  Mci^ 
cenarius  diabolaris« 

GAGNER  ,.»^  a.  f  Ga-5^)  Ganan- 
quirir  caudal ,  6  aumentarle  eon  qtiai 
quier  zinero  de  comercio ,  trabajo,  et 
Lat.  Lucrari.  •  Ganar  i  lograr ,  4  at 
quirir  la  gracia  ^  la   benetolencia  »  eti 
Lac  Assequi.   ^   Ganar;  eonquistar 
rendir  aiguna   ciudad  ,    ets,  tUrar   i 
Victoria,    Lat.   Ocouparc.    ^    Gnaar 
vencer   4  otro  en  algun  exereicio-,  et 
Lat.  Vincere.  t^  Ganar  j  se   dice  tam- 
bien por  antifrasisk  Gagner  une    nal 
die ,  gagner  àti  coups ,  etc.  Ganétrai 
guna  enfermcdad ,  gylpes  ,,  keridms  »  a 
Lat. Morbum contrahere ;  auferrcluml 
fragiiun ,  etc. 

Gagner  au  pied  ,   là  guérite ,  U  hau. 
les   champs,  le  uillis.   Hoir  h  ttknr 
correr  :  coger  las  de  villadiego»^^^  ~ 
min  ,  du  chemin.  Avan^r  >.  é   ai' 
tarse  ;  pasar  adelante.  i^  — -  dtt 
Ganar  el  terreno  »  y  *  irse  imtroà 
con   hubilidad  para    logrnr  ntgttm 
»  —  le  dessus.   Veneer,  4  supem 
otro.  <f  —  le  devant ,  les  devants.  —       C^ 
gcr  la  delantera,  i^  —  le  jubilé.  G^^^mnar 
el  jubilco  ;  kacer  las  diligeneias  tteem^^atÊ^ 
fias  para  con^cguirle,  ^  —  le  TCnt  ^^^  fft 
venr  ,    le  dessus   du  vent;    Gang^^  «^ 
vùnto  ,  el  barlovento,  ^    ^  V^  «J^BT 
i<e  ta  main  ,  ou   de  vitesse.   Gnaaa 
la  ma  no  ;  antieiparse   d   otr&'-'en 
aiguna  ccsa  ,  etc,  ^  —  sa  via.  C^^ 
la  vidn  ;  trubajar  ,  à- pontr  medios  peur 
marienzrsc.   «^   —  un  procès.  Garnir eU 
pleytù  ;  salir  la  etucncin  dtu  /âs«^ 
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OA60U  »  X.  JR»  (  Ga-gu  }  Àrhùl  grande 

^  QAGVl ,  s.  f.   (  Gi-^i }  MMger ,  6 
dtHUcljA  gracias  a  de  <arA  ,  c/go  gordeta 
^  muy  fiutata.  Lat.  Muiitr  |Miulà  lia- 
bîdot. 

,  XX  «  éidj,  (  Guè  y  guè  }  Migrt  ;  go^ 
Ipjo,  JLtt.  Hilaris. 

ent   gai.    Apotento  cUro  ,    hUn 
^i^uado  *  €U,  ^  Cheval  gau  Se  dict  eu 
^l  hiason  dtl  cabaUo  que  no  tient  sillm 
J*i  frtmo,  tj)   Temps  gai.    Ttempo  sercno 
Jf  Jretco,   ^1  Vert  g4L    Verde  gai  ,  perde 
'ditro  g  alegre  ,  vistosoy  apacihle* 
I  y  adv,  (  Guè  )  jilegreauatù,  Lat.  Hi- 
lare. 

IAC9  ^  Bois  SAINT,  j.  «.  (Ga-lac) 

Gumymco  ;  pa/o  santo  ;  érbi/l  de  Indias. 

l«at.  Gayacum  ;  guajacuou 
AIEMENT,  ndw.  (Guè-iB«a)  AUgre- 

mm^mu  j    go\Qtameni€.    Lat.   Hilariter  ; 

l«tè. 
AXETÉ ,«./.(  Gu^-té  )  itf/«^ri(  ;  gv{o. 

Lati   HiUntas.   ^   Acciom  ,   6  palabra 

mdêgrt  ;  chistota  ,  €tc,  Lat.  Dictum  aut 

Caictum  htlarius. 
v«  gaieté  de  cœur.  De  propàsiio  ;  vclun- 

MmrtMmemu  ;  40m  inunàon  deterwUnada, 

I«at.  Ex  animo. 
^AIGNIËRES,  M^f.pL  (  Guè-mè-c<  } 

SapeeU  de  abejéu» 

Gaillard,  Aiu>E,«rf;.  (  Ga-iur,  Uar- 

^  )  JUtgre  ;  goioeo»  Lat.  Festivas  ;  bi- 
lans, f  Samo  i  deumbara\ndQ  ;  ga- 
^ùirdp,  Lat.  Vegetus  i  firmus.  ^  T^ado 
^ti  vino  /  ùiumbrado,  Lat.  Ebriosus. 
^  Oâado  i  atrevido,  Lat.  Audax. 
^ootc  gaillard.  CvcAfo  «^''a*  duenvueâo  , 
/t^r.  ^  Vent  gaillard.  Viento  frcsco. 

Gaillard  ,  /.  m.  ( Ga-uar  )  Vo^  ndu- 

MiCM  :  ei  césùilo  de  popa ,  6  de  prea  i 
€Mrro\m,  Lit.  C^stellum  anterius  et  pos> 
tenus. 

'Gaillarde,  1.  /.  (  Ga-nar-d<)  Ga- 

dlardm  y  uptiU  de  dûrt^  1"*^  "O  litne 
Msom  Lat.  Saltationis  bilarc  gcnus. 
^  Orudo  de  letra  en  la  imprenta, 

^AILLARDELETTES  ,  s.  /.  pL  6^0 a- 
LAN5  ,  t,  m,  pi,  (  Ga-Uar-d^lè-te,  ea- 
\mn  )  Fof  ndudea  :  pabeiiones  enarbo- 
imdat  sobre  la  nusana  y  sobre  el  arU' 
«Ml.  Lat.  Vexilla  navalia. 

<»A1LLARD£MENT  ,  adv.  (  Ga-llar-d«- 
wamm  )  Alegrememte  ;  destuyatltameMic, 
Lat.  Hilaiiter.  ^  Ligeramentei  osada^ 
mumte  ;  Mtrettidamenie.  Lat.  Audacter. 

<^A1LLARD£T  ,/.«.(  Ga-llar-dè  )  Foi 
mdàiica  :  gallërdeie;  lierto  género  de 
hmmdtrm  partida  ,  que  se  pont  d  lo  alto 
de  Us  mdtùlts  du  nario»  Lat.  Aplustre. 

A'LLARDiSE,  s.  f.  (  Ga-llat^di-^c  ) 
EspecU  de  ategrla  algo  suelta  y  libre  i 
eUsenroitura.  Lat.  Hilarîtas. 

AIN  f  s,  m,  (  Guin  )  Ganancia  ;  prove- 
€kû  j  utUidad.  Lat.  Lucrum  ;  questus 
^  yUtorid  i  rentaja.  En  materia  d' 
tombâtes  ,  se  diu  :  Gain  de  la  bataille  : 
g^ûo  du  combat  ;  en  mater ia  de  juego  , 
giin  de  la  j>artie  ^  y  em  materia  de  pro- 
ce$o  ,  gain  de  cause  Lau  Victoria. 

AiNE  ^  s,  f»  {^  Guê'r.c  )  Vayna  para 
xnthitlif  «  eu,  LaL  Vagina  ;  thcca. 
4|r  Jjfeta  $  cidrta  Custura  que  se  haee 
an  la  rupa  ,  dohlando  un  eanto  ,  y 
mmndm  una  jpattu  LUt  Smua  cara* 
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GAInICR,  s,  m.  (  Guè-nié  )    Oficial 

que   hace    vaynas,    Lat.     Vaginarius  ; 

iliecarius.  ^  K  AiiBRE  d'amova. 
GALA,  à  Gale,    s.  m.    (  Ga-la,  U) 

Gala  ;  fiestu  i    regocijo  pûblico,    Lat. 

Festum. 
Habit  de  ga^a.  Vcsùdo  de  gala,  Lat.  Or- 

xiatus  festivus.  ^  Jour  de  gala.  Dia  de 

Xala,  Lat.  Dies  festus. 
LACTIT ,  /.  m,    Especie  de  areilla, 
Lat.  Galaxîai. 

CALACTiTE,  s,f.  (  Ga-lac-ti-te)  PU- 
dra  ;  especie  di  jaspe, 

GALAMMENT ,  adv,  {  Ga-U-mna  )  Ga- 
lananunte  ;  con  ayre  ,  garbo  «  gracia, 
Lat.  Eleganter.  ^  Gaûnttmcnu  ;  biiar- 
rameute ,  con  cortesania  y  genùleia,  Lat. 
Lepidè  ,  concinnè.  ^  Con  habilidad  , 
destre^a  y  acicrto,  Lat.  Dextcrè  >  so- 
lercer. 

GALANGA  t  s.m.  (  G^'Un-gti)  Planta 
de  las  Indias  orientales,  Lat.  Galanga.. 
^  Rana  marina  ,■  llamase  tambiem  gre- 
nouille pêcheuse  ,  ou  pêcheur  aarin. 

GALANT  ,  ANTE  ,  adj,  (  Ga-laJi  •  Un- 
te  )  Galante  ;  civil;  urbano  i  corus  ; 
homhre  de  garbo  ,  etc.  ^  Galante  i  se 
dice  tambien  de  las  coeas.  Discours  ga- 
lant. Galtnu  diseursoé  LaC.  Urbanus  ; 
lepidus  i  elegans. 

Galant  homme.  Homhre  de  bien ,  de  honra , 
ds  estimacion  »  y  tamihien  homhre  de 
garbo,  Lat.  Vir  probus,  vel  urbanus. 
^  IJomme  galant.  Galanteadors  el  que 
g'.lantea  ^ .  espuialmente  con  freqùcncia. 
Lat.  Frocus. 

GALANT  ,  s,  m.  (  Ga-lan  }  GaUn  ;  el 
que  se  dedicu  d  cortejar  y  servir  d  al- 
guna  muger  ;  galanteador,  Lat.  Amasius. 
^  Galan  favoreddo ,  que  liera  un  co^ 
mercio  iucito  con  alguma  muger,  Lat. 
Procus. 

GALANTERIE ,  #.  /.  (  Ga-Un-te-ri-e  ) 
Galanterla  y  gentilsia  ;  pacia,  L.  Fcs- 
tivius  i  urbanitas.  4  valamterla  ^  fi" 
me\a  wtodesta  y  cortasana  para  merecer 
la  henevolencia  ,  à  el  amor  de  las  da- 
mas, L.  Obsequîosa  urbanitas.  4  Trato 
amoroso  ,  i  ilUito  entre  kombre  y  muger ^ 
Lat.  Amatio.  ^  Dadiva  ;  regalo,  Lat. 
Munuiculum.  ^  Irànicamente ,  enfer- 
medad  veaérea,  Lat.  Lues  venerea. 
4  Galanterla  ;  tl  modo  de  exuutar , 
da  decir ,  6  discurrir  en  alguaa  materia , 
corn  gala  y  garbo,  Lat.  Venustas  i  ele- 
gantia. 

t  Galanti sa ,  Éfi  ,  paru  pas,  Galan-, 
teadom 

I  GALANTISER ,  /.  a,  (  Ga-ld/i-ti^d  ) 
Galanuar  ;  festejar  ,  cortejar  d  alguna 
muger,  Lat.  Procari. 

GALAiJBANS  ,  Galebans  ,6  GaCans, 
/•  m,  (  Ga-16-bdff  ,  ga-I<-b.iA  ,  %tf\on  ) 
yo\  ndutica  :  traversas  ;  cuerdae  que 
baxan  de  lo  mas  alto  de  un  mdstil  al 
pie  du  que  Uute  d  su  Udo,  Lat.  Funes 
nautiwi. 

GALAXIE,  s.  f,  (Ga-lac-sî-O  Fe^  àe 
la  flsua  :  via  Uctea  $  camino  de  San' 
tiago,  Ljit.  Via  Uctea. 

G ALBANUM ,  1.  m  (  Gal-ba-nom  )GaI- 
bano  ;  espccu^e  goma»  Lat.  Galba- 
num. 

4»  Donner ,  vendre  du  galbanum.  Entre- 
tener  d  uno  con  falsas  espercn\as  ; 
rertdcr  yuncia^ 
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GALBE  ,  f.  m.  (  Gal-b«  )  Adomo  da 
arquiuctura  que  consiste  tn  cieto  ensan" 
thamitnto  kicho  corn  gracia  y  propor^ 
don, 

GALBULE  ,  a.  /  (  Gal-b«-U  )  Cr^a  . 
d  nuei  de  cipres,   Lat.  Cupressi  nux* 

GALE ,«./.(  Ga-U  )  Sarna  y  multàU 
de  granos  que  salen  al  cutis ,  y  causait 
gran  picéion,  Lat.  Scabies. 

Gale  ^  s,  m,  (  Ga-lc  )  Galio  ;  arholillm 
oloroso,  Lat.  Galium. 

GALÉACE  ,  ^./.  '  Ga-lé-a-sc  )  Galsa^ai 
ertibareacion  ,  la  mayor  de  las  que  msam 
de  renws  y  velu,  Lat.  Triremis  major. 

GALÉE  ,  /.  /.  (  Ga-lé-€  )  Fa^  do  I0 
imprima  :  galcra,  Lat.  Tabula  typogrt* 
phica. 

t  GALHFRETIER ,  s,  m.  (  Ga-U-fre^é  | 
y<fl  de  injuria  y  desprecio  :  hombré 
miser ahU ,  pobruon  »  dêsarropado  ,  <##• 
Lat.  Homo  naud. 

GALÉGA,  s,  m.  (  Ga-Ié-ga)  Gallegai 
ruda  dé  eabra  ;  planta,  Lat.  Ruta  ci- 
praria. 

GALÈNE  ,  u  fi  (  Ga.*è-n«  )  Nomhtt 
que  dan  los  natstralutas  d  la  mina  da 
plomo  ,  y  esptcialmente  d  U  que  a 
tompatsta  de  cubos,  L.  Galena  plumbi. 

GALENIQUE  ,  adj,  m.  y  /.  (  Ga-lé-nt- 
que)  Galenico  :  lo pertertecientedGalcno 
mèdico.  M^dçcine  galér.ique.  Medicinë, 
gaUnica,  Lat.  Galeuiciis. 

GALÉNISME,  x.  m,  (  Ga-lé  nîs-ma  ) 
Nombre  que  dan  los  medicos  d  U  doe^ 
trina  de  Galeno  i  galenismo,  L.  Gileoi 
doctrine. 

GALÉNISTE ,  adj,  que  se  usa  substanti- 
ramerue  ,  y  se  apltca  al  médico  que 
sigue  la  doctrina  di  Galeno,  Lat.  Galcni 
di^cipuliss  ,  sectator. 

GALÉOPSIS  ,  à  Chanvre  bAtard  , 
'.  m,  (  Ga-lé-op-ûs  )  Gslivpsis  i  artigm 
rrruena  ;  planta^  Lat.  Galeopsis. 

t  GALER  ,  K  a.  (  Ga-lé  )  Rascar  U 
sixrna  de  otro,  Lat.  Scabere. 

t  Se  caler,  y.  r.  Rascarse  Lat. AH« 
quam  sui  corporis  parrem  scabere. 

GALÈRE  ,  s,  /.  (  Ga-lè-re  ;  GaUra  ; 
embarcation  de  haxo  hcrdo  que  va  A 
remo  y  vêla,  L.  Biremis  }  triremis ,  etc* 
4  yoi  de  carpintero  :  lepillo  largo.  Lat. 
Runcina  major  bracchîjta.  ^  Especit 
de  cuerpo  marino  que  participt  de  Im' 
naturale\a  del  animal  y  de  la  planta* 

Galères  ,  pL  Galcras  ;  la  pena  de  remar^ 
d  que  sale  condenodo  al  delinqùetUim 
lat.  Poena  ad  trirèmes. 

Galère  capitane.  Capitana  ;  U  principal 
de  las  galetas.  ^  —  patrone.  Galerm 
patroma  ;  viceaùnirante.  4  *"  téaltf 
Galera  real, 

GALERIE,  s.  fi  (Ga-I<-rt-e)  Glerla^ 
pie\a  larga  y  espacû/sa  de  una  casMm 
Lat.  Porticus.  ^  Corredor  ;  pasadiro, 
Lar.  Perviuf  per  domos  transitus.  ^  ro^ 
de  la  farùfcacion  :  gaUria  j  corredor  , 
pasadi^o  pequeho  hccho  de  madera  que 
se  hace  para  pas  ir  un  foso,  Lat.  Plu« 
teus.  4  El  conducto  da  una  mina,  Lat« 
Ductuf  ;  itcr. 

GALÉRIEN,  #.  «.  (  Ga-lé-ri-<ii  )  G^ 
Icote  :  el  que  remafor\ado  en  las  galerau 
Laf.  A  4  remos  datus.  . 

GALERNE  ,#./.(  Ga-lêr-n*  )  Galento  f 
vieeto  entre  el  levante  y  el  siptenirion^ 

Lau  Caecias, 

Oo  a 
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GALET  ,    s. 

coniitu  êu  ârar  un  ujo  tobn  unu  mesa 
iarga  ,  à  modo  de  Us  dt  truco  con 
trôneras  «  y  caytndo  el  icjo  en  aiguna 
eU  ellas  ,  pierde,  Lat.  Lapillorum  ludus. 
^  Guijarro  muy  pulido  y  chato  que 
ti  mar  arroJM  en  algunas  coitas»  Lat. 
Siliculus. 

ISALETAS  ,  /.  M.  (  Ga-l<.|ft  )  Zaqui- 
\aml  i  el  desran  ,  6  sabrado  ,  6  ûltimo 
quarto  de  la  easo  ,  que  esté  comun- 
munte  d  teja  vana»  Lat.  Tegulis  proxima 
contignatio.  ^  Zaqtù\aml  i  la  easilùt , 
6  quarto  pequeno  ,  que  es  desacomo' 
dûda  ,  poco  limpia ,  tu.  LaU  Sordidum 
tuguriofum. 

PALETTE  ,  *.  /.  (  Ga-lè-tt  )  EspecU 
de  torta  hojaldre  muy  ck'ota,  Lat.  Panis 
bucccllatus. 

JCALEUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  Ga-le^ ,  lU-^e  ) 
Sarnoso.   Lat*  Scabiosuf. 

CALIA  ^  Si  m,  Composicion  médicinal  * 
hicha  con  atallas  ,  ddtilts  rerdu  «  arc 
^  Me\cla   de  varias  perfumts» 

CALIMAFRËE  ,s.f.  (  Ga-li-iii»*fré*«  ) 
Picadillo  de  diferentes  sùbrados  de  vian- 
das,  Lat.  Intriuint  cft  variis  cibis. 

.CALIMATIAS ,  s.  m.  (  Ga-li-ma-tiâ  ) 
Cosa  obscura  ;  diuurso  coafuso»  Lat. 
Oratîo  cui  res  non  subest. 

GALION  f  s.  m,  (  Ga-Ii-oii  )  Gaùon  ; 
baxel  grande  de  alto  botdo»  Lat.  Gaulus 
amplior». 

Calions  ».  pL  Caleoaes  ;-  llaman  ios 
rnavios  dcstinados  en.  Espana  para  et 
£omcrcio  y  liages  diLPerti».LiX*  Naves 
vectoffi«< 

CALIONISTE,  ««  m.  (  Ga-U'O-nif-te) 
El  que  hacê^  el  comercio  de  las  Indias 
Espanolas ,  slrviêndost  de  las  galeoncs, 

CALlOT  ,  j.  w.  (  Ga-li-o>  fT.  BenoIte. 

GALIOTE  ,s.f{  Ga-lûo-t<  )  Galeotm  ; 
falera  memor,    Lat»  Minor  triremii. 

Caliote-  à  bombet.  Galeota  de  tirar  bom^ 
bas  ;  raleota  d- bombas,. 

CALIPOT,  s.  m.  (Ga-lit.po)  Résina 
liquida  que.  sâ  saca  dcl  pino»  Lat^Thus 
album. 

«ALLE ,  s.  fi  {  Ga-li)  Agalla  ;  excre- 
cencia  que  se  cria  en  las.  hojas  y  cet' 
te\a  de  una  especie.  de  encirta,  Lat. 
Galla. 

tALUAMBE  ,    1.   m.  (  GaUi-tfA-bi  ) 

Especie  de  versos  muy  ap-adahies  que 

,  cantaban-  Ios  Gailes  ,   6  sacerdotes  de 

dbeles.  en   honor  da  esta-  diosa..  Lat. 

Galliambus. 

GALLICAN  »  ANE^  adj.  (  GzUlucan  ,. 
ca*n<  )  Gulicano,   Le  rit  Gallican,  Kf- 

Î'Hse  Gallicane.  El  rito  Galicano  ,  la 
glesia  Galicana,  Lat.  Gallicanur,. 
CALLICISME,  /.  m.  (  GaMi-sis-me  ) 
Modo  de  hablar  particular  y  prîvativo 
de  la  lengua.francesa,  Lat.  GalUcisntus. 
GALLINACÉES  ,  s.  f.  pi,  {  Gal-Ii-na- 
ii-e  y  Dicese  de  las.aves  del  ginero  de 
las   tallinas» 

GALLINASSE  ,  s.  f.  (  Gal-ii-na-se  } 
.Gallina\a  j  a%e  que  se.  cria,  en  las 
Indias  occidentales,  Lat.  Gallinassa. 

GALLIUM  ,    d  Caills-lait,   <.  m 
l  Gal-Uom).  V,  Caille-lait. 

Galoche  ,  s.  f,  {GuAo-che  )  G^iocha  ; 

wspecie  de  chapin  ,  y  tambien  suerte  de 
jppatos  de  cuero ,  con  la  sutla  de  ma 

4€ra^  Iau  Galliie  ,  aximit  f  ~ 
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ticM  :  galdpugo  ;  un   moton  thato  por 
un  lado  ,  el  quai  se  clava  en  las  veUs 
mayores   para  pasar    Ios  apagapéholes, 
Lat.  Testudo  ugnea. 
i^  Menton  de  galoche.  La  barba  Urga  , 

runtiatuda  y  algo  encoryada, 
LON  y  4.  8f.  (Ga-lon  }  Galon  ;    un 

género  de  texido  fuerte  y  angosto  que 

sirvê  de  adomo  para  guarnecer  vestidos, 

etc,  Lat.  Limbus  ;  fascîola. 
Galonné  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj»  Galo- 

neado,  Lat.  FascioUf  orna  tus. 
GALONNER  ,».«.(  Ga-lo-në  )  Galo- 

near  /guarnecer  ,.  adomar  con  galones, 

Lat.  fasciolis  adornare. 
GALOP  ,  s»  m,    (  Ga-lo  ;  la  p  nunca 

se  pronuncia  )    Galope  /  andadura  de 

un   caba/lo  qu€   oorre^  Lat.  Properus 

cursu».. 
Aller  le  grand*  galop  ,  le  petit  galop.  Ir 

d'  rienda  suelta  ,  d  média  rienda, 
GALOPADE  ,«./.(  Ga-lo-pa-d(}  G4* 

lopeo.  Lit.  Incessus  concitattor. 
jGALOPER  ,  V.  n.  (Ga-lo-pë)  Gahpear; 
.     galopar  ;    llevar  el  caballo  d  galope, 

^  Corser  ,  caminar  mucho  y  de.  priesa, 

Lat.  Gto  griMu  iacedere. 
Galoper  ,  v,  m,    LÈevar  el  caballo  d 

galope»   Lat.  Etjuuin   vividiûs   urgerc. 

*  ^  Seguir  ,  perseguir  d  mio  ;  ir  d  Ios 

mUnnces,  *  ^  Ir  al  rab^  ;  seguir  con- 

tinuamente  ir  otro  sin  apartarsc  de  dl, 

Lat.  Inscctari» 
GALOPIN  ,s.m,(  Gè-Io-pût  )  Galopin , 

à  gilopo  ;  el  que  sirve  en  la  cocina , 

en  Ios  infimos  minisurios  de  ella,  Lat. 

Puer  cauponiui»  4  Galopirk,'  qua/quier 

muchaeko  mal  vestido  ,  roto  ,  6  desar» 

ropado»  Lat.  Pannosus  puer. 
4»  Galvaudé  )  éE  I  part,  /^  Maltratado, 

Lat*  Vexfltui. 
4»  GALVAUDER,  v.  c  (  Gal-TÔ-dë  ) 

MaltraSir  à  uno  de  palabras  ;  repre- 

kender  i  injuriar  i  acornear,  Lat.  Malè 

▼erbic   babere  aliquem  i  vexare» 
GAMACHE  ,  dGAMAHEU,  s.  m,  (Ga- 

md-  che ,  Ga-  nui-ei<  }  Caractères  grabados 

naeuralmcnte  sobre  ciertas  piedras ,  y  d 

Ios  quales  la  supcrsticion   hi\d  atrtbair 

unas  virtudes  grandes, 
GAMBADE  ,  s,  f.  {  Gan^hz-ée  )  Gam- 

beta  ;  briaco  ;  saUo,  Lat.  Saltiu  j  jac- 

tatio». 
GAMBADER  ,     v.    »;    (  Goti-ht^àé  ) 

Brincar  ;  saltar,  Lat.  Sublata  in  orbem 

crura  jactare. 
GAMBAGE  ,  j.  m.  (  Gan-hz-fe.)  Derecho 

impucsto  sobre  la  cerve\a,  Lat.  Cervi&iae 

▼ectigal.. 
GAMBILLER  ,  v,  n,  (G^yr-bi-llé)  Cam- 

panear  las  picrnas  /  pernear,  Lat.  Crura 
•    Trrecfuietè  movere. 
GAMBIT,.  /.    w.    (,G-«-bi)    Voi  del 

juego  del  axedrei, 
GAMELLE  r  '.  /.  (  Gt-mè^UyGabata  ; 

cierto   généra  de.  eseudilla  ,    û  hortera 

de  palo  ,  etc,  en  que  se  recibe  el  manjar  , 

d  potage  que  se  reparte  d  coda  solda  do  ,  6 

galeoie,  Lat.  Gabata. 
GAMME  ,  s.  f,   l  Ga-m<  )  Gama  ;  es 

una  ttïbl»p  d  cicuela  con  que  se  enséha 

la  entonacion  de  las  notas  en  la  màsica, 

Lat.  Scala  harmonica. 
^  Changer  de  gamme.  Mudar  de  bisiesto  i 
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à  quelqu'un*  Sofrtnar  /  rifféi 
aspere\a  d  a/guno ..  6  injurisrit 
quelqu'un  hors   de  g^mmc 
uno  de  sus  casillas  j  inquietmrU 
eertmrk  sus  medidas  ;  comfiad 

GAMOLOG1E  ,'./-(  Ga-nv 
Tratado  ,  discxrso  sobre  et  me 
sobre  Us  bodas  ;  gamoUgim,  d 
logia. 

GANACHE  ,  e.  f.    (  Ga-fia>< 
quixada  ùiferior  del  cabalU» 
rior  equi  mandibula. 

**  4»  £(!*«  chargé  de  pnadit  y 
ganache  pesante  ,  etie  une 
oer  uno  tarda ,  torpe ,  ma  e: 
la  compréhension,  i  explicsc 

GANGE  »  X.  /.  K.  Ganse. 

GANCHE  ,  s.  f.  (Gan-cke  }  J 
korca  usada  entre  Ios  Turcat, 
cicum    patibulum.    ^'    Vo^ 
instrumenta  pêqueno ,  en  ngfi 
dad  kay  dos  ganckos  ,  y  que 
manteiter-  U  tienda  de  uaa'ga, 

GANER  ,  t.  0.  (Ga-né)w<«M// 
la  ba\a  j  en  el  juego  de  m 
dexar  U  ba\a  pudiéndùU  gfm 
Cedere.. 

GANGLIFORME  »  a^.  m..y^ 
gli-for-me)  Voi  de  U  tntée 
que.  tiene  U  figfn  ,  U  fan 
ganglion.  Lat,  GangUfionmf* 

GANGLION,  «.  Ht.  (G/M^ 
de  U  anatomU  :  conjmnta  t 
que.  ee  encuentran  y  entnteatm 
de  ovillo,  i|p  F9{  de  U  ftfatj 
dura ,  sim  dolor,  Lat.  Gan||ui 
gilium.. 

.GAt^GRENNB  ,  s.  fi  (  Ces 
Gangrena  ;  principia  de  eeun 
las  partes  camosas  ,  qtt^  laê 

'■  fcando  ,  etc%  *  Errores  y  m 
trinas ,  desàrdeneexontagiatae,  1 
gr»na. 

Gangrené  ,  ée  ,  pan,  p;  y  mif^ 

'    nado.  Lat.  Gangrena  TÎti^tot 

GANGRENER ,  se  Ganoreni 
(  CdA-gre-né  )    Gangrenarsê 
aiguna.  parte,  del  cuerpa   la 
Lat.  Gangr«nâ  ▼itîari. 

GANGRENEUX  ,  euse  ,  «4r.  (• 
nr»  ,.neâ-^e  )  Gangrenosa  ;  èa 
naturalt\a  de  gangrena^  Lai. 
nicus. 

GANGUE  ,  /;  /.  (  Gan*^  ] 
penasco  d  que  estd  pegada  etlgt 

■    (i  minerai  en  la  interior  ée  l 

G  AN  IF,  Si  m.   V.  Canif. 

GANIVET,  s,  m.  (Ga-nî-yè/ 
mento  dt  cirugia   en  farmm. 
plumas^  Lat;  Luîtellus* 

GANO.  Vo\  del  juego  delhami 
quitn  dixera  ,  dexadme  la  mt 
tamad  U  mano.i  gano»  Lat.  , 
sine  me. 

GANSE  ,  /./.    (  Gan^u)  Osr 
presilU  de  seda  ,   oro ,   etc» 
servir  de  ojaies  c»  algwtme  ne 
Ansula; 

GANT ,  s,  f».  (  Gan  ;  Id  t 
pronuncia  )    Guante  ;    U   eo^ 
Us  manos  »  kecka  de  pieUe  » 
Chirotheca. 

Gant  de  frangipane.  GuanH  aie 

Jeter  le  gant.  Eckar  d  otro  el 

usabi 


Ua  de  ma-  I      tomar  otro  modo  distinto  del  que  dates   .     ceremonia   que    se    usaba.   mnti 

Vqi  ndu'  I    #c  abtcrraba*  *  4:  Chuter  la  gamme  r    ea  scrnU  di  dçtoflQt  *  4».  Kca 


^« 


G  AN 

"àfi  toupie  commt  un  gtnt.  Porter  d 

timo  como  un  guanu  ;  rtdueirU  d  exe- 

tmtar    mlguntL    cosa    en  qui    no   UnU 

gmsio» 

CANTE  ,  t.  m.  (  Gan-tt  )  Bordi  faùo 

irfSe   tmaétra  qui ,  en  las  eendcerùu ,  se 

pone    d  ia   orilla    de   una   ealdera   de 

ie€>hrepàra  contener  elxlicor  que  Hervé, 

GAI^TTELEE  ,  s.  /.  {Gan-te^é-e  )  ^<i- 

^ara  ,  à  baearis  ;  yerba,  Lat.  Bacchar , 


I  s.  m»  {  Gdii-fe-Ic  )  M«- 
€^iM  y  la  armadura^  con  que  se  guar- 
a  ,à  cukre  la  mano»  Lat.  Chirotheca 
^  Vc\  de  la  etrugia  :  upecie 
«Ta  Ttnda  que  envuelve  la  mano  y  los 
^tdot  d  modo  de  guanu,  Lat.  Fascia 
Agitalis. 

.i^KTÉ  ,  j£e  ,  fart,  p,  y  adj»  El  que  êUne 
^nl\ado*  loi  guantcs,  Lat*  Chtrothccis 
instmctus» 

ANTER  ,   K  «.  (  Gan-ié  )  Calmar  las 

gmamtes,  Lau  Chirotliects  instruere. 

it    GAirreR  ,  v,  r.    Tomar  y  poner  sus 

MMtes,  LaU  Chirothecas.  induare. 

NTEEUE  f,s.  f.  {  Gtfii-u-rw  )  Mer- 

^adarla   de  guantes  ;  ofcio  de  haeer  y 
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GARBIN ,  a.  K.  (  Gar-bcA  )  Fo{  ndudea  : 
nombre  que  sê  da  en  el  mediterrdaeo  al 
viento  sudoust  ;  garbino ,  lebeeke,  Lat. 
Africuf. 

GARBON  ,  1.  m.  (  Gar-ban  )  Vo^  de  la 
eetrerU  :  tl  macho  de  la  perdi{,  Lat. 
Mas  perdis» 

t  GARCE  ,  a./I  (  Gar-ia  )  Futa  ;  gar- 
rona  }  ramera,   Lat.  Scortum. 

GARCETTE  ,  s.  f.  (  Gar-sè-ta  )  Voi 
nduùca  I  gareeta;  una  euerda  formada 
de  otras  viejas ,  6  deuehas  *  que  sirve 
para  recoger  las  yelas ,  etc,  LaU  Funî^ 
culua  ex  funibus  detrids* 

GARÇON  »#.>!.(  Gar-so»  }  Hijo  varon  ; 
muchaeho,  Lat»  Mat  ;  masculus.  4  ^^'^ 
\on  /  el  jdven  ,  maneebo ,  à  mo^o  bien 
dàspueseo,  Lau  Puer;  aÀ>lescentuIus. 
tf  Soàero,  L.  Calebs.  tf  Mo^o  ;  criado, 
Lat.  Puer;  limulus. 

Garçon  de  boutkme  cher  les  marchands. 
Mo^o  ;  maneebo,  4  ""^  ^  cubine.  Mûio 
de.cocina,  ^  i—  da  la  ahaoïbre.  Criado 
de  edmara  ;  eriado  de  guardaropa, 

f  GARÇONNIÈRE ,  s,f,  (GaMO-niè-r») 
Muchaeha  que  gusta  de  andar  ,  6  estar 
entre  loe  muehaeho»,   Lat.  Secutuleia. 


thecarum  opifîcium. 

Gantier  ,  ière  ,  /.  (  Gtfii.tîé,tiè-r<} 

Cuantero  $  el  que  kace  ,  6  rende  guantes. 

Lat.  Chîrothecarum  oji^ex. 
C;ARaDE  ,  s.f,  (  Ga-ra-d«  }  Especie  de 

taisgn  de  que  se  sirve  en   el  rtyno  de 

Fei. 
^AAAJIAU  t  X.  at.  (  Ga-ravi-â  )  Ave  de 

Afriea  ^  en  el  pays  de  los  Cafru, 
OARAGAY  ,  j.  m.  (  Ga-ra»guè  )  Es  fuie 

dé   av*  de    la  Amériea  ,    que  se  corne 

los  knevo^  de  los  crocodilos  y   de  las 

Êostngas, 
^ARAMANUTE  ,  s.  f.  (  Gt-n-num- 

tî-ta  )  Nombre  que  se  did  andguamente 
-  ml  grétnate,  Lat.  Lapis  «ramanticus. 
^ARANÇAGE  ,  1.  nr.  (  Ga-ras-sa-ye  ) 

Tiate  hecko  con  la  rubia, 
CARANCE  ,  /.  /.  (  Ga-iaa-se)  Rubia; 

yarba  y  rai{   que  sirve  para   tenir  de 

TQseo,   Lar.  Rubia. 
Champ  et   |araBce.    Rubial,  Lat.  Ager 

rubii  consitus. 
^ARANCi  ,.  ÉE  ,  part,  p,  y  ad},   Tenido 

€OM  la  rubia,  Lat;  Rubiâ  infectiis. 
€CARANCER  ,  v.  a,  (  Ga>ran-sd)  Tenir 

con  U  rubia,  Lat.  Rubîâ  inficere. 
GARANT,   s-,  m,  (Ga-ron)  Garante  ; 
f,«dor»  Lat.  Sponsor  ;  prcs. 

lNTX  ,  lE  ,  part, p,  y  adj^  Afianiado , 

«or.  y,  Garaktir. 
GARANTIE,  #./.  ( Ga-raff-tî-< )  Garan- 

tla  ;  la  accion  de  afian\ar  lo  estipulado 

ose  los  tratados  de  paces  ,  6  comercios, 

Lat.  f1de)ussio. 
GARANTIR  ,  v,a.  (  Ga-r^ff-tir  )  Afian^ 

^ar  ;  abonar  f-  salir  por  fador.    Lat. 

fidc|uberc.  ^Afirmar  ;  asepirar,  Lat. 

Asscrcre.  ^  Iteparar  los  danos  ;  indtm" 

ni\ar»  Lat.  Praesure  indemnem.  4  Pré- 
servât, Lat.  Tuerr. 
St  GARANTIR  |  V,  f.  Prtstrvarse  de  alguna 

eosa  danosa,   Lat.  Se  tueri. 
CARRELAGE  ,    s,  m,    (  Git-he-li-je  ) 

JXerecho  quo  se  eobraba  en  la  ciudad 
y  pmetto  de  MarscUa  sobre  las  merca^ 
dckas  qui  patak^f{  M   A|#  ttÇaloi  del 


mander  guantes  ;  guanteria,  Lat.  Chiro-    GARDE  ,   s.f,  Ç  Gu-de  )    Vo\  de  la 


milicia  :  guardia,  Êtft  de  garde.  Estar 
de  guardia.  Monter  la  gardé.  Montar 

^'  la  guardia.  Faire  la  garde*  Hacer  guar- 
dia, Lat.  Excubi*.  4  E/tfermefa  i  la 
•  muger  que  cuida  de  un.  e^ermo ,  d  de 
nna  muger  en  partOm  Lat^  j£grotl  custos. 
4  Guaràicion  de  la  espada,  Lat.  Ensis 

i  caputus.  4  Gnarda  /  U  cuidado  y  dili' 
gfMcia  que  M  pont  en  la  custodia  de 
alguna  cosom  Lat.  Custodia.  4  Guarda  ; 
la  carta  baxa  que  sirve  para  reservarla  de 
mtjor  calidad,  de  que  sea  précisa  ser" 
virla  d  lo  que  vient  jugado^ 

Gardes  ,  pi»  Guardas  ;  en  las  cerra-^ 
duras  y  Sun  aquellos  hicrros  figurados 
que  tienen  dtntro  de  si,  Lat.  Seras  repa- 
gula.  4  Guardas  ;  las  dos  hojas  de 
pnoel  blanco ,  que  ponen  los  librtros  al 
prineipio  y  al  fin  de  los  libros,  Lat. 
Alba  folla  extrema.  4  Guardas  del 
norte  ;  dos  estrellas  eoloeadas  en.  la 
etpefda  de  tn  osar  menor. 

Garde  avancée.  Guardia  avan\4sda, 
4  Grand*gaTde.   Gran  ^guardia, 

A  la  garde  de  Dieu.  A  la  mano  de 
Dios%  4  N'avoir  garde  de.  Guardarse  ; 
poner  cuidado  en  destar  de  hacer,  ete, 
4  Prendre  garde  à.  Advertir  ;  cehar  de 
ver;  reparar,  4  ^®  donner  de  garde 
de.  Guardarse  ;  precaverse,  4  ^^  mettre 
en  garde.  Vo\  da  la  esgrima  :  afir^^ 
mat  se. 

Garde  ,  a*  m.  Guarda;  tique  titne  d 
su  cargo  y  cuidado  la  conservacion  de 
alguna  persona  ,  lugar  ,  iL  otra  ccsa. 
Lat.  Custos. 

Gardé  de  la  bibliothèque  du  Roî.  BihUo" 
ucario  de  la  btb'lioteca  del  Rey  en  se- 
cundo,^  Garde  de  l'étendard.  Guarda 
del  estandartc,  Lat.  Vexilli  custos. 
4  Garde  des  livres  du  cabinet  du' Roi. 
Èibliotecario  de  la  biblioteca  del  Rey  en 
su  eabinete  ,  à  ratretc,-  4  Garde  des 
Keaux.  Guardw^ellos,  Lat.-  Sigiilorum 
regiorum  cuftosv  4  Garde  du  trésor 
public.  Tesorero  mayor,  Lat.  ^arii  regii 
custos.  4  Garde-magasin.  Guardalma- 
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narint.  Garda  marina,  Lat.  Pnetonanuif 
maritunus. 

Gardes  de  la  nanche.  Guardas  de  la 
manga,  Lat.  Laterones.  4  C^r^lM  ^o 
cor|>s.  Guardias  de  corps,  Lat.  Corpotiv 
regii  stipatores. 

Régiment  des  Gardes  Françoises.  Rigl^ 
miento  de  Guardias  Franeesas,  4  R^gi-^ 
ment  des  Gardes  Suisses.  Repmiinto  d€ 
Guardias  Suiyu, 

GARDE-BOIS,  s.  m.  Ç Gar-da-boâ)  Flo^ 
restero  ;  guarda  de  bosquu  y  fiorutat^ 
Lat.  Saltuariosr 

GARDE-BOURGEOISE,  a./.  (Gar-da- 
bBr-/oa-|[e }  £/  mismo  derecho  y  privl* 
legio  a  respecta  d  los  ciudadanos  ,  que  el 
de  la  Garde-noble  ,  respecta  d  los  nobUt^ 

GARDE-BOUTIQUE, «.m.  (Gar-da-bu^ 
ti-qua  )  Mercaderla  de  tienda  qua  no  tiehê 
dupadfo,  L.  Mola  et  inrendibilis  merx* 

GARDE-CÔTE  ,  s,  m,  (  Gar-de-co-u) 
Guarda-^osta,  Lat.  OrafuiB  oaritifflR-- 
rum  custAs. 

GARDE-FEU ,  s,  m,  {  Gar-d»-^}  Ba^ 
randilla  de  hterro  que  se  pone  delante  dg 
una  ckimenea  donde  kay  fuegp  ,  parm 
que  lo»  ninos  no  caygun  dentro.  Latw 
Peribolua. 

Garde-feux,  vf.  Vo^  ndutica  :  Guarda 
fuegos  ;  son  dos  pedayts  de  tabla ,  coja 
dos  castanuelas  clavadas  en  los  remates  , 
etc,  4  Gmardacartttckos  j  caxas  que  sir^ 
vem  para  l/evar  los  cartuckoe,  Lat.  Glo^ 
bulorum  thecar 

GARDE-FOU  ,s,m,(  Gar-de-fu  )  Guar^ 
dalado  s  tl  amupecho  depiedsas  que  kay 
d  los  lados  de  las  putntes  ,  etc,  Lat» 
Loriea  sasea* 

GARDE-MANGER  ,  s.  m,  (  Gar-da« 
wnan'jé  )  Guardamangier  ;  alacema,  Lat«- 
Cella  preroptuaria.  ^ 

GARDE-MEUBLE ,  s.  m,  (Gar-de-m- 
bU  }  Traseera  ;  la  pie\a  ,  6  desvan  cm 
que  se  ponen  y  gaardan  los  trastos  qua 
no  son  del  usa  comun.  Lau  Cella  tii«- 
pellecticaria. 

GARDE- NOBLE,  s^f.  (Gar-dâ-no-bla^ 
El  derecko  que  tiene  un  padre  noble  de 
go\ar  de  los  bienes  de  sus  kijoe  desputr 
de  muerta  la  madré,  ete, 

GARDE-NOTE  y  s.  m,  (  Gar-de-no-tc  J) 
Epiteto  que  se  da  d  los  escsibanos  yr 
notarios,  Lat.  Tabeliio.. 

GARDER  ,  V.  a,  {  Gar-dé  )  Guardar  ;; 
cuiàar  »  poner  en  cobro  y  custodia  ai^ 
gnna  cosa,  Lat.  Servarci  4  Guardar^ 
observer  y  cumplir  lo  que  coda  uno  esté 
obhgado^  Lat.  Observare.  4  Guardar  ^ 
conserver,  L^u  Conser^are.  4  Guardar;- 
preservar  alguna  cosa-  del  dano  que  puedo! 
sobrevenir,  Lat.  Tueri  ;  tutari.  4  Guar^ 
dur  j  Jei^Afr.  Lit.  Tenere  ;•  retinere. 

Garder  la  chambre.  No  salir  del  quarto.. 
4  -^  îe  lit.  Hacer  cama.  •  4»  ""  ^«  mulet. 
Aguardar  d  uno  miâitrûs  iscase  entrt^ 
ttniendo  y  recreando. 

Se  garder,  V.  r,  Guadarse ;  poner cui^- 
dado  en  dexar  de  executar  alguna  cosa^ 
Lat.  Se  tenere  ;  abstinere. 
En  donner  à  garder.    Dar  papi/la  ;  €»•- 
ganar  d  uno  cautehsamente  ,    uc,  aa« 
jUamar,  Lat.  Os  alicui  'sublinere. 
GARDt-ROBE  y  s,  f.  (  Gar-da-ro-ba  J 
Guardaropa,'  Lat.    Véstiarium.  4  ^<*"' 
creta  ;  la   privada  ,    4  Uttuaria^-  Lal#- 
Sell4  ^aiiurii^ 
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CLèSTRlQUE ,  «ij.  m.  y.  f.  (  Gis^î- 

at.  Gastricus. 
OASTROCÈLE,  «.  /.  (  Gif-tr^sè-l« ) 

H^rmia  dU  estàmag»^  Lat.  Gastroccle« 
CASTROCNËMIENS ,  s.  m.  pi.  (  Gas- 

tro-cné-aii-eii  )  Ko^  ic  Xa  énatomla  ; 

^o«  màteulos  gcmtlos  de  la  pitrns»  Lat. 

G  astrocnemii. 
C  ASTROCOLÏQUE  ,  adj.  m,  yf.  (  Gas- 

tro-co-li-qiM  )  Ka^  </«  /^  mcdicina  :  Lo 

perttmuUatt  tU  utimago  ,  y  a/inustin» 

^«9/mi  y    gastrocoIUo.    Lat.    Gasuoco* 

liciiSw 
CA5TRODYNIE,  *./.  (  Gas-tro-di-nw  ) 

JDolor^  €éli€a  de  estômago,  Es  vc^  de 

/«  m€diciiiM%  Lat.  Gastrodynîa. 

G ASTROÉPlPLOiOUE  ,  ad;,  {  Gas-tro- 
^-pî-plo-î-qu«}   Ko^  de  la  anatomia  : 
«c  dUt  àe  Uê  temas  y  arterias  que  se 
rapantm  em  tl  estômago  y  en  el  omento, 
Lat.  GsstroepiploTcus. 
lia  GASTROLATRE  ,  *.  »r,  (  Gaf-tro- 
li-tw  )  Golo9o  /   el  que  hace  su  Dios 
^  M  viemtre,  Lar.  Gulae  dcditus • 
Il   ^  GASTROMANIE  ,/. /.  (  Gas-tro> 
«ia-nî-«  )  Golosina,  Lat.  Guîa  ;  yenter» 
^ASrRORAPKlE  ,  J.  /.  (  Gas-tro-ra- 
f^  )  y^  de  ia  anatomia  :  el  arte  de 
Amur  uma  tutura  en  el  vientre  i  gastro' 
wafia^  Lat.  Gastroraphia, 
^STROTOMIE  y  s.  f.{  Gas-tro-to- 
m)-*  )    Vo\  de  la  cirugia  :  incision  y 
mhertMfn  que  se  kace  en  ei  vientre  ;  gas- 
trotomia,  Lat,  Gastrotomit. 
Atk  ,  ÉC,  part,  pas,  y  adj,  Danado , 
esc,  V.  GAteiu 
nfant  g;fcté.  Nino  mai  cria  do  /  gaehcn, 
^  Femme  ou  iille  gkée.  Muger  îuhosa  , 
Ls  que  p^tdeee  la  enfernudjd  de  buhas, 
ATEAU  ,  /.  w.  (  Ga-t^)  Tarta  hojai^ 
dre^  Lat.  Placenta  ;  libum.  ^  Panai  de 
eerm  y  miel,  Lat.  Favus  meltis. 
GATE-MÉTIER  ,  #.  ot.  (  Gâ-ttf-me- 
fM  )  El  oficiai  que  hace  las  cosas  de- 
masiado  haratas^  Lat.  Qui  rem  viliùs 
▼cndfC 

GÂTlf  PAPIER  ,  GAte-pAti  ,  «te. 
M,  m»  (  Ga-ttf-pa-pié  ,  erc.  )  Autor  maio  , 
fosteUfo  maio  »  ete,  Lat.  Pessimus  scrip- 
tor ,  etc. 

rATER,  1».  II.  (Gâ-té)  Danar;  echar 
d  perder;  destruir,   Lat.    Vastare  ;  vi- 
tître;  corrompere.  ^  Emsuciar  y  man- 
ehafm  Lat.  Inquinare. 
lâter  an  en&nt.  Criar  mal  d  un  nino  , 
fer  demasiado  carino  que  se  le  tiene  , 
t^hrmrie  sus  Pteios ,  ete,  Lat.  Nimiâ  in- 
Ajleentiâ  corrumpere. 
GATER  y  f.  r.  èastirse  ;  eorromperse  ; 
p^drirsa.  Lat.  Cerrumpi. 
A  UCHE  ,  ad}.  m,y  f,{  Ch-che  )  I^- 
^ederéc  i  la  jue  peranece  al  lado  sinus- 
^o.  Lat.  Siniscer  ;  Icvus.  t^  Iiquierdo  ; 
^^rcido^ ,  no  recto,  Lat  Pravus  ;  depra- 
^tus  9  contortus.  *  Desmanado  ;  fulto 
^  destre^ay  kahilidad  ,  ue,  Lat.  Parùm 
tester. 

^uche.  A  ta  iiqnierda,  Lat.  Ad  laevam. 
^   Donner  à  gauche.  Iiquierdear,  Lat 
^  recti  deviare. 

^  Prendre  à  droite  et  à  gauche.  Tomar , 
^eaihir  con  amhas  manos, 
fîAUCHEMLNT ,  adv.  (  Ch-che^nan  ) 
■^  -  desmana  ;  sin  destnia  ni  habiiidad, 
Parûm*  '      " 


G  A  tr  'i 

GAUCMËft  s  iRE ,  adj:  (  CUU ,  cAè- 
le  )  Zu/ëo  ;  i^quierdo  «  ei  que  usa  mas , 
6  mas  fdciimente  de  la  mauo  siniestra 
que  de  la  derecha  :  ùtase  tamifien  eomo 
suhstantimo,  Lat«  Scaeva. 

GAUCHERIE,  s.f,  {^Gb'cht-tye)  Des- 
maha  ;  fai$a  de  mana  y  hukiiidad,  Lat. 
Ineptia. 

GAUiJHlR  ,  y.  A.  (  Go-ehn  )  Desyiar 
aig»  ei  aserpo  ;  hurtar  el  euerpo  de  un 
fo/^c.  Lat.UecIinareictum.  *  Coxear  ; 
faUar  d  ta  rectitud  en  algunas  oaasiones. 
Lat.  Non  rectum  tequi, 

GAUCHISSEMENT,  s.  m.  (  Gô-cAi-se- 
man  )  El  acte  y  efecto  de  desviar  ei 
euerpo,  y,  Gavchir.  Laê.  Déclina tio. 

GA UD£ ,  à  Même  a  jaunir  ,  s.f,  (  Go- 
de )  Guaida  /  yerba  que  serve  para  Unir 
de  coior  amartiio,  Lat.  Luieola« 

X  GAUDIR  ,  Se-  gavpir  y  v,  r,  {  G6- 
dir)  Rùr  i  divertise,   f^r  ^E  RÉ/OVIR. 

Gaufre  ,#./.(  Gô-rr^  )  fa^l  de  miel. 
Lat.  Fa  vus.  4*  Marquilio  ;  pasta  dei- 
gada  como-  la  ihiea  hecha  de  Marina  sin 
levaiura  ,  y  de  a^dcar  «  etCr  Lat.  Crus- 
tulum  tesselatum. 

Gaufré  ,  ée  ,  part:  pas,  V,   Gaofrer. 

GAUFRER  yv,  a,  (  Gô-fré  )  Imprimir 
sobre  punos  de  lana  ,  seda  ,  ete,  diver^ 
sas  figuras  eon  kierros  caiiente*,  LaL 
Imprîmere. 

GAUFREUR ,  #.  m.  (  G6-fr<irr  )  OfieUl 
fue  imprime  eon  kierros  kechos  d  propô" 
sito  para  eso,  Lat.  Impretsor. 

GAUFRIER  ,  s,  m.  {  Gô-frié  )  Barqui- 
liera  ;  eureo  molde  de  hierfo  para  hacer 
barquiilos,  Lat.  Forma. 

GAUFRURE  ,  s.  f,  (  Gô-fr«i-r«  )  Impre- 
sion  que  se  da  dlospanos,  V»  GavfRer. 
Lau  impresst». 

GAULE,  *.  /  (  Gft-I<)  Vara  iarga  y 
deigada  con  que  se  sicudcn  Las  nogalcs 
y  manianos  para  hacer  caer  la  jruta. 
Lit.  Pertica.  ^  Varilia  ;  rarita»  Lat. 
Vitga. 

Gaules  ,  pi.  Ganta  ,  6  Gaulas  /  antiguo 
nombre  de  La  Francia,  Dicese  algunas 
vues  en  singuiar,\tL  Gaule.  Lat.  Gallia. 

Gaulé  -,  be  ,  part,  pas,  Vareado,  Lat. 
Perticî  decus&ut. 

GAULER  ,v,a.{  G6^\é  )  Varear;  der^ 
ribar  con  los  goipes  y  movimieatos  de 
la  vara  los  frutos  de  algunos  drbolcs. 
Lat.  Pertieâ  decutere. 

GAULETTES  ,  *.  /.  pi,  (  Gâ-îè-te  ) 
VarULes  ,  varitas,  Lat..  Virgule. 

GAULIS  ,  #.  M.  (  Gô-li  )  Fo^  de  la 
monterit  :  ramas  crecidas  y  décodas 
de  un  bosque,  ete,  Lat.  Ramuli. 

GAULOIS,  OISE,  adj,  (Gô-loa  ,  \on-^e) 
En.  Un  bon  Gaulois  ,  un  vra»  Gaulois. 
EL  hombre  stncero  ,  ingenuo  :  sumamente 
recto  y  justo  en  su  modo  de  procéder , 
ete,  Hombre  de  ealyis  atacadas*  Lat. 
Vir  aati({u»  probhatis.  ^  Probité ,  fran- 
chise Gauloise.  Suma  rectitud  ,  6  inge- 
nuidad,  Lat,  Summa  probitas  ,  etc. 

GAULOIS ,*.»«.(  G6-loa  )  Voi,  frase  . 
hicucion  francesa  anàquada,  Ijlu  Vêtus 
lineua  «Uica. 

;,  GAUPE  ,  /.  f.  (Gà-pe)  Muger  muy 
fea  ,  sucia  ,  ete.  Es  vo\  tnjutioea  y  </t 
desprecio,  Lat.  Qnasillaria  sordidissîma. 

GAURES,  à  GuÈBRES  ,  /.  m,  pi.  r  G^-rr, 
Guè-bre  )  Voi  tomada  del  Arm  :  ido- 
Uiras  ]«<  adoroM  elfuego^  Lai*  Ctuci. 


GAZ  jn 

-f  GAUSSER ,  SE  GAUSSER  I  y.  r.  ( G^-té ) 
Buriarse  de  alguno  ;  chasquear,  Lat» 
Irridere. 

t  GAUSSERIE , s.f.  (Gô-s«-ri-s)  Burlak 
ehaseo,  Lat.  Irrisio. 

t  GAUSSEUR  ,  Eusi ,  «.  m.  (  Gô-seur  , 
stû'ijt  }  Buriador  ;  ehasqueador,  Lat. 
Irri&or. 

GA  VACHE  ,  X.  m.  tomado  del  Espanol 
{  Gt-v^che  )  Cobarde  /  pusildnimo  / 
gabaeko,  Lat.  Vilis  ;  ignavus. 

GAVETTES  ,  *./.  pi,  (  Ga-i'è-tc)  £*- 
pecie  de  obra»  en  piata  ,  à  en  plats 
dorada, 

t  G  AVION',  t.  a».  (  G^-vi-an  )  Ga^nau  ,- 
garguero.  V,  G  OSIER. 

GAVON  y  #.  m.  j  Ga-Mis  }  Vo^  ndntica  9 
gabineu  pefuno  hdcia  la  popa  de  um 
navio, 

GAVOTTE  ,  s.f.  (  Ga-vo-t#  )  Ciiruf 
dan\a  *  é  bayle  Franees  ,  muy  alegre» 

GAYAC,  /.  m,  y.  Gaïac 

GAZ  ,  d  Gas  ,  s.  m.  Vo{  de  la  ehimia  :  tm 
parte  aromdtiea  y  voidiU  de  una  planta^ 
tf  Kapor .  d  substancia  muy  suiil  qug 
sale  de  ciertùs  cuerpos  d  modo  de  ayre» 
Lat.  VapoT  aerHbrrois. 

GAZE  f  s,  f,  (  Ga-K  )  Gasa  ;  eepeciet 
de  teia  ,  d  manera  me  red  muy  menuda  , 
sutii,  deigada  y  transparente,  h,  VcntU# 
textilis  ;  gazzatum.. 

Gaze  ,  éE ,  part,  p.  Cukiirtù  tan  gasa» 

GAZELLE  ,  '.  A  (  Ga-^-U  )  Gareià  / 
espeeie  de  eabra  montes  que  h  ena  en 
ei  Asia  y  Àfrica,  Lat.  I)orcas ,  cadis. 

GAZER ,  y.  A.  (  Ga-^é  )  Cubrir  con  gata^ 

GAZETIER  ,  X.  M.  (  Ga-^Mié  }  Gare* 
uro  ;  ei  que  forma  la  gaieia  ,  y  tambum 
el  que  ia  vende,  Lat.  Nuntiorun 
scriptor. 

GAZETIN  ,  5.  m.  (  Ga-^^m  )  Gaietm 
pejuena,  Lat.  Gazeta  brevior. 

GAZETTE  ,/./.(  Ga-^è-tO  Gazeta  9 
sumario  ,  d  relacion  que  sale  todaa 
las  semanas  ,  etc.  de  las  nuvedades  ,  acm 
Lat.  Gazeta  y  nuntii  publîci.  *  ^  Lm 
muger  que  sabe  y  divulga  todas  Lan 
novedades  de  su  barrio  y  ga\etittn  / 
gaieta.  Lat.  Mulier  loquacissima. 

GAZIER  ,  X.  m.  (  Ga  pé  )  £/  oficiai  qpg 
hace  gasas,  Lat.  Gazzati  teitor. 

GAZON ,  X.  m.  (  Ga-^A  )  Césped  tam 
yerbas,  Lat.  Cespes» 

Gazonné  ,  ÉB  rP^''^'  f*'»  Cubierto  eem 
cispedes,  Lat.  Cfespite  contectus. 

GAZONNEMENT  ,  s.  m,  (  Ga-^o-n^» 
man  )  EL  acto  y  efecto  de  cubrir  com 
cupides.  Lat.  Cespicis  aggestro. 

GAZONNER  ,  v,  a,  {  Ga-^o-n^  )  Cubrir, 
guarnceer  eon  cispedes  Lat.  Cespît» 
contegere. 

GAZOUILLEMENT  ,#.».(  Ga-^u-lb- 
man  }  Gorgeo  de  los  aves,  L.  Garrulus 
avkim  cantus.  ^  Mormulio  }  el  ruid^ 
que  haeen  las  aguas  corrientu,  Lat» 
Murmur  ;  suiurrus. 

GAZOUILLER  ,  v.  ».  (  Ga-ju-né  J 
Murmur ar  ;  hacer ,  6  formar  ruido  la 
corricnte  de  las  aguas  par  entre  la  arenm 
y  piedras,  Lat.  Susurare.  ^  Gorgear 
los  Ddxaros,  Lat.  Suaviter  garrire. 
«^  ùorgearse  ;  empe^ar  d  querer  hahtst 
el  nino,   Lat.   Balbutire. 

t  GAZOUILLIS  ,  s,  m,  {  Ga-^u-IIî  ) 
Gorgeo  de  los  pdxoTQS.  V.  GaZ0VU« 
LXMINT* 


fit        CEK 

GEAI ,  s,  m»  (  /è  )  Cnja  ;  pJxOfù,  Lat 

Pki  (laïuUria. 
Ceaî  marin  ,  oiseau  niaif.  Pdxaro  Mo, 
GÉANT  y  ANTE  9   /.  (  /é^ii  »  «it-te  } 

Giganu  ;  </  ^«tf  txeedt  demasiadamtntt 

Im  reguiar  estaiura  it  lot  otros  hombret, 
.  Lat.  Gieas ,  antis* 
GEINDRE  ,   /.  m.  (  Ji/i-dre  }  Manctho 

mûp9r  dt  un  panadtro*  Lat.  Pittoris  putr 

primarius. 
'^  GEINDRE,  r.  n.  (/iiiHlra}  Gémir; 

tuspirar  j  auexarse,  L.  Gemcrr  ;  queri. 
.GtLATmEUX,  EUSE,  adj.  (/ë-Iati- 

poî ,  ne/<-{«  )  Lo  que  se  pareee  d  aJguna 

J^Uq,  Lat.  Gtladnosus. 
CELAUDAR  ^  s.  m.   (  /4-Iâ-dar  )   £a 

/«  P<r/te  y  lacmy9  de  d  pie  :  Gélaudar- 

iigaii  I    jrr/ir  i^  los  laeayos  de  d  pie, 

JLat.  Pedissequus.  Pcdisse^uoruin  prae- 

Cectuf. 
CELByM ,  6  Gelpum  ,  s.  m.  (  /èl-bom , 

fom  )   Bspeeie    de  piedra  minéral  que 

49  halla  en  Huogria,  ^  La  piedra  flom 

sofal, 
GBLi  ,  ^E  ,  paru  pat.  y  mdj,  Hilado. 

Lat.  Congelatus. 
GELÉE  ,  A  /.  (  JeAi^  )  HeUda  ;  frio 

ÉMeetirc,  Lat.  Gdu.  ^  JaJea  ;  el  \umQ 

de  algunas  frutat  y  garmet,    Lat.  Jus 

çooçretuaB* 
Celée  blanche,    ^searehd  ,  roeiadm  /   tl 

feio  cgugeUdQ,  Lat.  Pniina. 
jGELER ,  r.  «•  (  /Mé  )  Helar  ;  eausar 

tm  Êram  friç  que  deiieii$  el  morimiento 

de  Lu  casas  liquidas.  Lat.  Congelare. 

1^  Helar  ;   eausar  una  eoea  gran  frio. 

Cette  pprte ,  ce  rent  nous  gèle.  Esta 

fuerta  ,  etu  9iemt0  jpo#  fùtU.  Lat.  Fri- 

gore  afiîcerc. 
Geler  ,  y.  e.  HcUr,  Lat.  Gmgelari  ; 

nlascere. 
Celer  blaoç.    Ee^arckdff   lat.  Pruinaoi 

decîdere. 
Se  geler  y  n  r,  Htlorst,  Lat.  Conger» 

lascere. 
1  GÉLINE  ,  #.  /.   (/é-lî-ni  )  Galliaa, 

V.  Poule. 
GELINOTTE ,/./.(  /é-lî-iio-t#  )  PplU , 

poUasera  eugordada  en  un  corraL  Lat. 

GalUna  coryliorum. 
Gelinotte  des  bois.  PoUa  sihestre  j  espeeie 

defaysatt,  Lat,  Gallina  silTestris. 
GÉLIVURE  ,  s.  f.    (  JéAUru^re  )   El 

dano  quf  hac9  la  htlada  en  los  drtoles, 

Lat.  Damnum  arboribus  pruinâ  illatum. 

GÊME.    y,  GEMAfE. 

GÉMEAU,  *,  w.  (  /é-mô)  V,  Jumeau. 
Les  Géipeauic.  Géminîs:  signo  boréal ,  el 

ttrcero  de  los  del  Tod/aco,  L.  Gemini. 
GEMELLE ,  s,  /.  (U-mh-U )  Foi  "<^«- 

iica  :  jumela,   r.  Jumelle  ,  que  es 

eomo  regularmente  se  diee, 
GÉ.MINÉ  ,  àE ,  adj.  (  /é-mî-në ,  në-e  ) 

Vo\  fçrense  ;  gemiag  ;  duplieado  ;  repe- 

ùdo.  Lat.  Iteratus. 
GÉMIR,  V.  «.  (/é-roir)  Gémir  i  suspi- 

rar  i  jifexarsc,  Lat.  Geinere. 
GÈMIÀ'JANT  ,  ANTE  ,  adj,  (  Jé'nd-tan , 

saii-t<  )  Çemidor,  Lat.  Gemcns. 
GÉMISSEMENT ,  s.  m.  {Ji^mUie-man) 

Gemido,  Lat.  Getnicus. 
GEMME ,  adj.  (  /é-nif }   Se  due  de  U 

sal  sacada  de  las  minas» 
PÉMÇNIES  ,  s,f,  (;ë-Rio-n!-«  )  Lugar 

destinado   entre  lot  Romanos  para  el 

ftfflm  4*  tojf  rfVt   U^  QfVBt9M9. 


Gen 

GEKAL  ;  AIE  ,  adf.  (  Jé'tal  i  tiAe  } 
Vo^  de  la  anatomla  :  eosa  perttneeienu 
d  los  earrillos,  Lat.  Genabs. 

GÊNANT ,  ANTE ,  adj,  (Ji-nan ,  nan-u) 
Molesto  i  importuna.  Lat.  Molestus  ; 
eravîs. 

GENCIVE  ,  /.  /.  (  Jan^i^e  }  EneUs  ; 
la  carne  que  guarnece  la  dentadura.  Lat. 
Gingiva. 

GENDARME  ^  s.  m.  (  /nn-darmi  ) 
Gente  de  armas  ;  era  la  gcnte  de  d 
caballo  armada  de  tadas  armas,  ^  Gente 
de  armas  ;  se  decia  particularmente  de 
una  companla  de  ijo  tentiles  hombres 
qu€  tenta  el  Rty  de  trancia  par  ca» 
pitan,  Lat.  Cauphractus  equef. 

Gendarmes  ^pl,  Centtflas,  ckispas  que 
arroja  el  fuego,  L.  Scintillulc  4  ^un^ 
chas  que  algunas  veces  se  kallan  en 
los  dtamantes,  ^  Espeeie  de  cataratas , 
6  manckiias  que  suelen  tener  algunas 
personas  en  los  ojos.    Lat.  Ncri. 

4»  Gendarmé  ,  ke  ,  part,  p,  Enojado. 
V.  Se  gfkdarmer.  Lat,  Iratus. 

:^  SE  GENDARMER,  y. f.(/<fn-dar-më} 
Enfadarse  j  enojarte  ;  picarse  ;  agra- 
viarte.  Lat.  Stomachari. 

GENDARMERIE  ,  t.  f.  {  /an-dar-me- 
ri-e  )  Cuerpo  de  cabaUeria  en  Prancia  , 
y  el  primera  despues  de  él  de  la  casa 
real,   Lat.   Equiutus  regius. 

GENDRE  i  cm,  (  Jan-àte)  Temo  /  el 
maridadeUkijade  alguno,  Lat.  Gêner 

GÊNE  ,  s,f,  (  /ê-na  )  Tortura  ;  tor- 
mento;  question  de  tormento.  Lat.  Tor- 
ynentun.  *  Patiga  ;  pena  ;  trabajo  j 
ansia.  Lat.  Labor  ;  cniciatus. 

Qtvà  ,  àt .  part,  p,  y  adj.  Jncamodado  j 
constrenido.  V.  GÊNER. 

GÉNÉALOGIE  ,  s.  f.  ( /ë-në-a-lo-jj^  ) 
GenealogU  y  U  strie  de  progenitores  y 
ascendientet  f  de  quien  cada  una  des^ 
étende.  ^  Genealogla  ;  la  descripcion  de 
la  utirpe  de  alguno.  Lat.  Gcnealogia. 

GÉNÉALOGIQUE ,  adj,  m.  y  f.  (jé- 
né*a-lo-/i-qua  )  G^tfialdgico.  L.  Gma- 
logicus. 

GÉNÉALOGISTE  ,  t,  m.  ( /ë-në-a-Io- 
;is-ta  )  Genealogista,  Lat.  Genealogus. 

GÊNER  •  V.  tf.  (  /ê-në  )  Incomodar  ; 
moUstar  f  fatigar,  L.  Cnidare.  4  ^^^u- 
trenir  ;  apretar ,  etc.  Lat.  Coarcure. 

GÉNÉRAL ,  ALR,  adj,  (/ë^në-ral ,  ra^U) 
General  ;  lo  que  es  comun  y  univcrsal 
4  todos.  ^  General  ;  u  junta  muekat 
vécu  d  ciertos  nombres  de  oficios  ,  car- 
gas  ,  empltos  y  dignidades.  Lieutenant- 
gênerai.  Tenienu  generaL  Trësorier- 
gënëral.  Tesorero  generaL  Supërieur-gé- 
nëral  d'un  ordre.  Supcrior  gênerai  de 
una  religion.  Lat.  Generalis. 

En  GÉNfiRAL  ,  adv.  En  gênerai  ;  en 
comun  ,  y  universal  d  todos,  Lat.  in 
universum.  ^  En  gênerai  ;  en  confuso  , 
tin  espeeifcar  »  ni  individuar  alguna 
cosa.  Lat.  Generatim. 

GÉNÉRAL  ,  /.  m.  (  General  ;  xefe  de 
un  exirciio ,  de  las  gaUras ,  etc,  Lat. 
Puv  i  iuiperator.  ^  General  ;  en  las 
religiones  ,  es  el  supremo  y  superior 
preJada,  Lat.  GeneraUs  magîster. 

GENÊRALAT  ,  s.  m.  (  /^në-ra-la  ) 
Generalata  ;  el  oficio  »  empleo ,  minis^ 
terio  y  cargo  del  gênerai,  4  Generalato  ; 
el  tiempo  que  U  gtiM'iU  Ùsnç  ciU  mi- 

mistÊriom 


GÉNÉRALE ,  t.f.  (  /é-né 
rai  I  el  primer  toque  de  U 
aue  el  exército  tome  Ut 
Sigoum  générale  tympan 

Battre  la  gënërale.   tocar  i 

GÉNÉRALEMENT  .  adv. 
man  )   Generalmente  ;   a 
Lat.  Generatim. 

Généralisé,  se,  part,  pi 

RALISER. 

GÉNÉRALISER  ,v,a,  {  h 
Hacer  y  poner   général 
I^t.  Rem  eiiicere  genen 

GÉNÉRALISSIME,  #,«1. 
st-m«  )    Generalisima  ;    • 
algun  exército  que  es  tu^ 
los  oficiales  generalgt  do 
Dux  supremuf. 

GÉNÉRALITÉ,  t,  f.  (l 
Generalidad  /  universalidi 
rerihas.  4  Generalidad 
jalta  de  explicacion  »  é  I 
de  algun  suçeso ,  eu.  Ûeat 
en  plural,  4  Distrita  «  t 
de  uno  de  lot  fibuna/es  t 
de  Prancia,  Lat.  Geoerali 

GÉNÉRATEUR  ,  trice  , 
ra-tcur  ,  tri'S#  )  Vo\  de 
lo  que  engendra  y  pradnct 
superficie,    6  soUdo.  Lat 
tnx. 

GÉNÉRATIF  ,  ive  ,  a^.  ( 
û'pe  )  Generatiwa  ;  û  q» 
y  actividad  de  engestdrnr 
alguna  cosa,  Lat.  GeiMf: 

GÉNÉRATION,  *./.  (là 
Generacion  ;  la  accim$ 
Lat.  Generatîo.  4  Genem 
ra^a.  Lat.  Gens.  ^Gm 
el  linagc  de  la  pertona.  L 
"^  Generacion  ;  producUnm 
tas  ,  de  los  metalet.  Lâl 
productio. 

GÉNÉREUSEMENT,  ndx. 
lif-man  )  GenerotamcMUm 
rose. 

GÉNÉREUX,  EusE,  mé^. 
reû-ie  )  Gcneroso  ;  magt 
Generosus.  4  Generato  j 
divoso,  Lat.  Munificus*  1 
guapo  ;  valiente  ;  animât 
mosus  ;  foftis.  4  Gênera 
y  que  excède  d  lo  comun 
como  gënëreux  coursier* 
ba/lo.  Vin  gënëreui*  P 
Lat.  Generosus. 

GÉNÉRIQUE  ,  adj.  m.  y  j 
que  )  Gçnérieo  ;  h  pa 
fiénero,  Lat.  Gcnericus. 

GÉNÉROSITÉ  ,*./.(  H 
Gemrosid'id  ;  magnantmià 
nanîmitas.  4  Generçsidad 
en  dnr  con  rusto  las  cota, 
fîcentia.  4  Scnirosidad;Vi 
en  las  empresas  arduat,  La 

GENÈSE  ,  s.  f.  (  /<-oi-t< 
el  primtr  libro  del  antigm 
Lat.  Genesis. 

GENESTROLLE,  c(  Herbi 
TURES  t  t,  f,  (  /s-nis-tr' 
de  los  tintoreros  ;  plants, 
tinctoria. 

GENÊT  ,  s,  m.  (A-nè  )  Gi» 
arbusto.  Lat.  Genbu.  4  ' 
nrbusto  çon  ont  se  hacem  * 
cobat,  LmU  dpvttt»} 
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t  dt   îacdin,     Gay«imla  ;  upttU  it 

ima  oLrata.  Lat,  GcnitU  hor'eniii. 

^    GENET .  ,.  m.    (  Jf-ni  )  Eifcù  it 

^^allo   it  Eip.:îia    que    ■«  M   taitra, 

I^t    Mannut  ibfrm. 

.CENËTE  ,../,(  y.-nè-t.  )  PUua  (uy-t 

finnt  It  fanaa  i  Lu  ïtl  lino, 
GENETHLIAQUE,'.»  (/«-nb-ln-qui, 
Ctai.tiiaco  ;   tl  ijui  por  iia  y  hors  àcl 
matimituto  fronuitiea  y  prcitti  U  iutna 
4f  mala  fijnuna  dt  atgiau  ptriona,   Lat. 
Gcncthlûct.i. 
GKtiETmi.tAQi.'E  ,    cJj.   m.  y  f,   Gattt- 
Uattj  la  jui  pcrun<c<  d  i^  gtaittUeii. 
Vt.  Gen«ihl-icut. 
GENETHLIOGtE , s.f.{Ji-T^tt.  lUco/i-c) 
GtHUiiaca  i   Li    iUncia    di  prvaoïùtir 
d  algaa«  la  tuina  ,    i  mala  fortana  , 
f9T  tl  Ma  y  tara   ta    que  aace,    1.1t. 
GcDCthliic*. 

GENETIN  ,».«.(  A-M-ti»  )    Fùq 

tliMC»  Jt  OrUaai. 
OENETTE  ,  «.  £  (  /'-nè-tc  }  Botai» 
A  frtmo  .  6  fiBa  d  la  Tiirjaiia.  Lit 
Frcrum  luTcimni.  <^  Gû<u  j  moiio 
Ja  menttr  d  taiaiio  ton  loj  iltrity^ 
aanai  :  iiait  ttgHUrminlt  coma  advir- 
lia  ,  i  II  Gcnelte.  A  ia  Giaeta.  Lu. 
Brcribiu  iiaocdibut  ci]uiiitio.  4  ^pttit 
[.  Ui.  felii  lilTcitru. 
rEVRlËR.  /.  ».  (Jt-nc-»ni  )  Jiiai. 

F.   Gi.HlivRE, 

^ÏÊKIE  ,  t.  m.   (  Jé-nX-t  )   Ginio  ;    a 
ttâroa  ,   à  faiiji  dtidad   que   Un  gta- 

LiL  Geniiu.  ^  Ginic  ;  la  aaiural  ia- 
tliaaeaa  ,  puto  ,  dupaïUian  ,  ttc.  para 
tel  tuatiat,tit.  L.  Ingedum.  ^  Giaioi 
d  an*  i:  farti^car  lu  gla\at.  Lit.  An 

nuucndi  urbei ,  etc. 

^^mhiK  d'iuic  Ungue.   £/  caritUr  propio 

^SEHfÈVRËT».  ™"  {"^-niè  «(  )  Eatho  ; 

ditoL  Ut.  Junipcrui.   >   NtltUa  ;  il 

fiato  itl  tMttre.  Lit.  Junipcn  bien, 

^SNIPA  ,  I.  m.  (  /*-nî-p.  )  Jtiel  muy 

nann  ta  lai  iilai  aatiUai, 

BÉNISSE  ,*./.{  Ji-ri-t,  }  Bteirra  ; 

iietrrUia,    Lit.   Juiïnca. 
«ïÉNITAL ,  ALE  .  adj.  (  Jé-aUtl .  (i-lt  ) 
Ctnittl  i   lu  fut   lime  para  la  fiatra- 
^^ficm.    Lit.   GïnîtiUi. 
«ÊKITIF  ,  ..  m.    {/é-m-iif  )    Gnuiro  ; 
ai  iqimdo  taia    ta    la  dtclûlacioa   di 
lai  noi^ru.    Lit.  Gcnùivus. 
GÉNITOIRES ,  *.  m.pt.  £  Ji-ni-Wi-nj 
Ttttltaloi  :    parut  fui  liryta  para    la 
,  tîotiacioa  en  lot  maclioi.  Lat.  T«tej. 
♦  GÉNCrURE.»./.  IJi-t^i-tu-ri  )  Pra- 
^t'ait  :  tniiiaa.  Lit.  Ptoecniu. 
«ENOU  ,  t.  Kl.   i  /L-nu  )   Rodtlla  1   h 
paru  Je   Ij  pi:raa  jut  la  uai  ton    d 
,   -«.j/o.  Ut.  Genu. 

^M.-hir  1(1  genoux.  iJul/ur,  à  fdncar 
U.  tbdi'U  1  humiUitu ,  tu. 
^    CEKOVX  I  'rff.  ^<  roiillat,  L.  Flwil 

**     mctcrr    à  jcncnif.    AiroiUlarat.  Ltl. 

CENOUILLEr'',"*.  m-  (  A-nu-lii  ) 
<3n*Muata  di  que  i:  lirrtn  lo'  OH'poi 
^  Us  Ahaiv  rnitfiits  jijinjo  ciUbraa. 

CtKOUILLÉRE  .  /.  /.  (/î-nu-lli-H) 
■Mnaaiuta  it  U  toiUli  ;  roiiUir:: 
i#  RoiUUra  it  U  hua.  L»U  GCDU*I«. 
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GENOUILIET  ,..«.(  /^ini-Dè  ) 

Plaaia  fut  a  liama  uaMai  Scnu  de 

Silo  mon     Lai.  GtnicutiU.  ' 

GENO0ILLEUX ,  eusi  ,  *rfj.  (  /«.nu- 

"  I  ,    Wii-it  )    Vai    it    la   bùidaua  : 

iite  eeno.illeuse  ,    plaaut    pu  titiu 

tôt.  Lit.  NodoiiH. 

GENRE,  ,.m.  (/aa-rt)  Gi-ro ;  tlttr 

pscu.  ^  Gincro  •  -modo ,  à  maKtra, 
<^  Giiuro  ;  ttptcu.  ^  yo\  dt  la  pi- 
mdiic*  :  giaiia  ;  la  Hnidon  dt  Ici 
aenbni ,  itgun  loi  iifirtatii  itxSi ,  i 
itaurjUjai  qut  tifaifitan  le  eenre  hu- 
miin.  El  (iatro  humana.  ^  Eala  ana- 
lomij  ,  le  genre  nerrcui ,  tl  ceajatto 
dt  todoi  loi  nirrioi,  ^  Eala  mérita  , 
iililo  :  Le  genre  lublime.  El  toile  la- 
tlmt.  Lie.  Genut. 

CENT  ,  I.  t:  ûlado  lolo  ta  U  peisla  . 
(/..)  e»»  ...■,„.  L.  g,.,  ,.i 
potie  le  (utban  Li  jinn  qm  lUtt  il 
OabanU  ,  para  dtcir  loi  Turtoi  i  liiaii 
lamiicn  en  plural  a  tita  fraie  :  Lt 
droit  dïi  geni  El  iirttho  it  gcatii. 
Lit.  Gtnii  gcnCM. 

GfHt  .  pi.  (  Jan  )  Giai,  ;  ptnotat: 
ûiait  ta  timaitalima  ,  juaado  ,ild  da- 
tti  dtl  adjtrire ,  y  ta  il  ftanniao  quaado 
lt  ligBi.  Lit.  Viri  ;  hominei.  ^  Cime , 
trUdoi  ;  fimilia,  Toui  mei  geni  lont 
mitadet.  Toda  mi  gatu  tild  tnferraa, 
Lat.  Pueri  ;  servi. 

eni  de  marque.  Gtatt  dt  mar:a 
^ —  d'honneur.  Gtatt  dt  ioara  ,  eu. 

Noi  gcni  ont  battut  lei  ennemis.  Nuuira 
ginie  ha  itrrotaio  d  lai  taimigoi. 

Les  gens  du  Roi.  Se  ittia  it  lai  fiiialti 
dt  lada.Corte  mptrior  ,  i  qaalqaur  etro 
Trikanal  iaftriar, 

X  GENT  ,  ENTE  ,  ad\.  (  Jaa  ,  /««-t*  ) 
Giaùt  ;  galaa ,  at.  F'.  Gentil. 

GENTIANE .  J.  /.  C  /an-ii-i-ni  )  Grn- 
'  aa  i    planta    miiicinaL    Lat.   Gen- 


Geixia 


te.  Ctatu 


GENTIL  ,  j.  m.  (  /an-ti  )  GauU  ;  paga- 

no  1  idolâtra.  Lat,  Paginuï. 

GENTIL  ,  ii-LE  ,  adj.  (  }an-â  ,  y  dilante 
de  lai  yeialii,  /KB-iill,  Gentil  imant, 
;iiii-ti41a-tnaa  ;  ;4n-li-llt  )  GintU  ;  ga- 
lan  i  ayroia  ;  lindo  y  putido  f  eU*  Lit. 
SeUulusi  lepidui.  4  Gtatil;  lt  dite 
taïahUtt  iriauamiatt.  Vous  fiùes-li  un 
gentil  personnage.  Haceii  alU  un  gin- 
til ,  6  liaio  peiioaagi, 

GEN  rlLE  ,*./".(  ha-ti-it  )  Ciaen  dt 
mdrmol. 

GENTILHOMME,  i.  ».  {  /Bn-tî-Ilo- 
n»  }  GeaùÛiamhri  j  hidalgo  i  il  ia\tto 
de  nacimiiaio  nohU.  L.  Nobilii.  i^  Gea- 
lilhomtrt  ;  il  qut  lirri  ton  tipaia  aeem- 
panaaie  algar.a  puiana  ftiatipil.  Lil. 
Slijvatar  nobilis. 

GENTILHOMMEftlE,  /./.(/Bn-ti-tb- 

Rii-ii-f  )  Hidatpiit  ;  ta  pnimiaeacia  y 
noili^a  qui  f  o^i  tl  lùialgp,  Lat.  Nul'i- 

GENTILHOMMIÈRE.  *./.(/«..M1o- 

miè-rt  }  Cati  pequtna  dt  hiJalge.   Lal- 
Nohills  jlicujui  i-il!i. 
GENTILITÉ,  t.  f.  (JjK-tUUi)  Gin- 
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lafalia  religion  de  loi  Gaitila  ,  6  U^ 
latrai.  Lit.  talii  Genlium  leieia. 

J.  GENTILLATRE  ,  *.  ».  I  )2n  ti-IB- 
lt«  l  Hida.go  de  goura  ,  cuya  aaii({a 
(I  iodoia  ,  lie.  Lai.  Homo  noï«  et 
dubiz  nobi  itaiii. 

GENTILLESSE,  *.  /.  (  /.■-ti.Jlè-M  ) 

Ginuli\a  i  graeia  :  donayre  J  garto. 
Lit.  Fetiiviiai  ;  Itpor. 

GENTIMENT, n<f>.(/jn-lt-nun)  €<•- 
litmtKU  i  ton  diiirejji ,  ayre  y  deim- 
iarajf  :  ùiait  dt  ardinario  irànicamiau, 
y  para  ctpraar  lo  mal  qtt  algano  ha 
eterutadu  a/gaaa  eoia  ,  eu.  Lit.  Bllli  i 
Icpidi. 

GÉNUFLECTEUR,  ..  m.  (  J^nn-flic. 
tiut  )  VoiitU  kiiiana  eeleiidmca  qa* 
tignifita  el  que  kiaca  U  roiilla  :  tipeùt 
de  lattedmino  qat  Uamahaa  compétent. 
Lai.  Genuflecent. 

GÉNUFLEXION  ,*./:(/é.no-flèe-iiiml 
Genufiixioa.  Lit.  GeDufl-.xio. 

GEOCENTRIQUE,  ai;.w,.yf.  (  U-o- 

idR-tri-qtM  J  Cofa  pirlcaeeitnii  d  alga» 
pltaii*   yitto  itidt  la   àina  ,-  giaaa- 
irico.  Lit.  Geocentricui, 
GÉODE,  a.  f.   {  J4-o-ie  )  Eipitit  dt 
fiid/a  de  dguila.  \m.  Lithotomui  caveia 

GÉOOÉSIE,  I.  f.  {H-o-Al-^-e)  Gio- 
'  <ùii  U  afU.i  eUntia  dt  medir  U 
-rra.  Lat.  Geodciii. 

GÉODÉSIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Jé-a-U- 


Geograjia  ;  eitntia  qse   i/aia  di  la  dei' 
triptian  univirial  de  toda  la  titira,  ÎM. 

GÉOGRAPHIQUE  ,  aij.  m.  y  f.  (/i-<^ 
gia-fi-qiv  )  G<er  dfiro  i  lo  ptrttaceiittit 
d  la  giotrjfîa.  Lat.  Geographicui. 

GEOLAGE,  1.  m.  {  Jo-\i-ji)  Carttlagi i 
dtritho  que  it  paga    al  tarciUro.  Lit, 

GEOLE ,  i.f.  (  /o-l<  )  Cdtil.  Lit.  Car. 

GEOLIER  ,  >  n.  (  Jo-U  )  Cateilen  f 
alcaydt  de  la  cd'iel.  Lat.  Ciicenriul. 

GEÔLIÈRE  ,«./.(  /o  li*-r(  )  La  mugtr 
dil  canliro.  Lit.  Ciiceririi  uior. 

GÉOMANCE,  i./.(Jf-oman-ti)Ce»- 
maniia  :  tipieii  de  mUgià  y  aiiti 

lupiriiiiioia   por  loi   eaa — 

Lit.  Geomintîi. 

GfiOMAMClEN  ,   ienwe  ,  1.  £  /i-o- 
■     itl  dada 
Bcia.  Lai.   Geo. 

GÉOMÂNTIQUE  ,  aij.  m.  y  f.  [Jé-o- 
■ci-qiw  )  Lo  ptritnecienii  d  la  gto- 
ta  ;  giamdaiico.    Lat.  Geominti- 

GÊOMÉTRAL,'  adj.  (  /é-o-m^-ual  ) 

Geomctral,  Lit.  Ceometiicus. 
GÉOMÈTRE  ,   /.   m.   (   Jé^-mt-tit  > 

Giamaea  j  (/  que  pr^feia  il  eiiudio  da 

la  tiomii'Is.  Lat.  Gcometri, 
GÉOMÉTRIE  ,  ,.  /.    (  ;é-o-m^-trî.«  ). 

Giomeuia  ;  ei.tuia  qut  Iran  dt  lo  mta' 

lurailt ,  en  quanta  mtouuabU.   L.  Geo- 

GÉOMÉTRIQUE ,  adj.  m.  yf.  [  Si-o-mi- 
tti'^ui)  GeoBiMcB.  lut.  Geameitico). 
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GÉOMÉTRIQUEMENT ,  aiv.  (  /é-o- 

iné»tri-qu0>m4A  )  Gcométricamenu.  Lit. 

Geomctricè. 
GÉOPONIQUE  ,  adj.  m.yf,{  /é-o-po- 

ni-quc  )  (^ue  tune  rtlacUn  con  la  agri- 

cuUura  /  qu9  trau  de  ttia»  Lat.  Geopo- 

nicui. 
GÉORGIQUE  ,*./.(  /ë-or-;Hu«  ) 

Obra  que  trata  de  la  cultura  de  la  tUna  ; 

geérgica.  Lat.  Georgica ,  arum. 
CTÉOSCOPIE.  s.f.(H'OS'CO-^e)Co' 

nocimUnto  que  se  sata  de  las  calidades 

de  la  tUrta  ,  ohservdndolas  i  geoscopîa, 

Lat.  Geoscopia» 
GÉOSTATIQUE  ,*./.(  ié-os-ta-tt-qu^  • 

Parte  de  la  mecdnUa   que  trata  de  las 

Uyu  del  equilihrio  de  los  cuerpos.   sali" 

dos  ;  geostitica»  Lat»  Geostatica. 
GÉRANCE  ,#./.(  Jé-ran-te  )  Mdquùta 

de  que  usan  en  Holanda ,  para  descargar 

los  nawlof,  Lat.  Tolleoo.. 
GÉRANIS  ,  A   m.   Venda  para  lot  des* 

coyutttamiântos  dtl   omoplato  ^^  y   las 

fracturas  de  las  clariculas, 
GERANIUM  ,  à  Bec  db  grue  ,  #.  m. 

( /ë-ra-ni-om  )  Pieo  de  cigutna  i  aguja 

de  pastor  ;  yterha,  Lat.  Géranium. 
GERBE  ,#./:(  /êr-be  )  Gatéa  ;  gavilla 

de  mieses,  Lat.  DeMcti  frunentvBiscis. 
*  Gerbe  d*eau.  Conjfuito  de  muckvs  surti- 

dores  de.  agua.  ^  —  de  feu.  Conjunto^^e 

machos  cohetes  que  se  éleva n  juntos^ 
GERBKE  ,  s.  f  {  /èr.bé-«  )    Garha  de 

paja  en    doitae  queda  ,.  desfues  de   ha^ 

tida  ,  algun  grano  ^  y  que  se  da  d  co-- 

mer  d  las  bestias, 
GERBER ,  V.   a.  (  /êr-bé  }  Carhar.   d 

garhear  ;  formar  las  garbas  ,  d  recoger- 

las,  Lat.  In  faices   colligere»  4  ^of**^ 

en  alguna  bodtga  ,  etc,  los  toneles  mnos 

sobre  otros,  Lat.  O.olia  dolus  superpo- 

fiere. 
GERCE  ,  Si  f.  (  Jit'%e  )    GttsamUo  que 

roe  los  vestidox  y  los  libros,  Lat*  Te- 

redo.. 
Gercé  ,  éé  ,  part,  pas,  y  adj.  Hcndido  , 

etc.  V.  Gercer.  Lat,  Scissus  ;  fissus. 
GERCER  ,  V.  a.  (  Jkt'Sé  )  Hendir ,  hacer 

grietas  en  U  ciùis,  Lat.  Sciodere-,  fio- 

dere. 
GERCER  ,  lUi  n,  y  Se   gercer  ,  y.  r. 

Hendirse  ;    abrirse    con    grUfas*    Lat. 

Scindi  \  findL 
GERÇURE  ,  s.  fi  {  Htsu^re)  Grkta  ; 

la  hendedura  ,  6  abertura  qiu  se  haee  en 

tl  cutis  »  causada  de  frialdad  »  ac,  ^  La 

hendedura  que  se  hace  en  cl^hierro ,  en 

la  madera  ^  y  en  obras  de  albanilerla. 

Lat.  Fissum  ;  fissura. 
Géré  ,  ÀE  ,  part,  pas»  y  adj,  Adminis^ 

trado.  Lat.  G«stus. 
GÉRER ,  K  a.   (  Jé'Xé  )  Vox  forense  ; 

administrar  •  dirigir y  régir;  uner  cui- 
dado  de   tbs  negocios  de  a/guno,  Lat. 

Gerere  ;  adniinistrare. 
GERFAUT,.*,  w.   (  Ht'Î6)  Gerifaùe  ; 

especie  de  balcon,  Lat.  Gyrofàlcus. 
GERMAIN  »  AINE  ,  adj,  y  s,  (  Jh-min  , 
mè-n^  )    Primo  hermano  ,   prima    her- 
mana,  Lat.  Patruelis  frater  vel  soror. 
Vrère    germain.    Hermano   carnal,     Lat. 
Germaoui.  ^   Issu  de  gennaîii..  Primo 
segundo.  Lat.  Sobrinus. 
GERMANDRÉE ,  (  grande)  d  German- 
DRéE  AQUATIQUE  ,  S,  fi    (  Jèt-man- 

^i-c)  tscordiio i  yerba^.l^,  Scordium. 


G  E  R 

GERMANDRÉE ,  (  pctke  )  ê.fid  Pitit 

CHiNE  VERD  ,  S,  m.  CanUdrit  ;  yerba, 

Lat.  Chamcdris. 
Germandrée  en  arbrt.    Tettcrio  ;  yerba. 

Lat.  Ttucrmm. 
GERMANISME,  s,  m.  (  Jêr-ma-Dts-ma ) 

Modo  de  habUr  propio  d  U  lengua  Aie-' 

mana  ;  germanismo,  Lat.  Germanismus. 
GERME  ,  /•  «n.  (  yèr-in<  )  La  parte  de  U 

semilla  de  la  quai  se  forma  la  planta, 

Lat.  Germen.  ^  Yema  ;  el  boton  que 

arrojan  los  drboles  ,  del  quai  nace  des» 

pues   la  fior  y  el  fruto,  Lat.  Gemma. 

^  La  frimera  punta  que  sale  de  los  gra~ 

nos,  almendras  ,    ete,    Lat.  Radicula. 

^   Semilla  /  simiente  ;  causa  j  origen. 

Lat.  Semcn  ;  fons. 
Germe  d'un  œuf.   Galladura,   Lat.  Ovr 

sperma.  ^  Faux  germe.  Carne  informe 

que  st  engendra  en  U  matris  ;  moU*  Lat. 

Mola. 
GERMER  ,  y.  «•  (  /èr-më  )  Brour  ;  ma* 

tearse  el  trigo  ,  etc,  Echar  vdstagos,  Lat. 

Germinare. 
GERMINATION  ,   *.  /    (  yèr-mi-na- 

sioA  )  yo[  de  la  botdnica  :   el  acto  de 

desenvolverse  las  partes  encerradas  en  la 

semilla,  Lat.  Germinatio. 
GERONDIF  ,  /.  m,  (  yérca-dif  )    Fv^ 

de  la  gramdiica  :  gerundio  ^  especie  de 

participiû  indéclinable.  Lat.  Gerundtum. 
GERSEE,  /.  /.    (  yêr-»é-«  )    Especu  de 

albayalde   que  sirve  para,  blanquear  el 

cutis, 
GERZEAU,  s,  m.  (/êr-^d)  Mala  yerba 

que  se  cria  en  los  trigos  ,  y.  euyas  hojas 

se  parecen  d  las  de  l.i  lenteja, 
GÉSIER  ,  s.  m,  (  /é-^ié  }  MvUeja  de  are. 

Lat.  Gigeriuffl. 
*  GÉSINE  ,  /.  /.  (Jé-^-ne)  Parto.   V, 

Couche. 
\%  Éttc  en  gésine.  Esîar  de  partom 
t  GESIR  ,  y,  n.  Yacer.  V.  GIt. 
GESSE  ,.  s,  fi  (  yè-s<  )  Jneja  ;  planta 

leguminosa.  Lat.  Lathyrus. 
GESTATION  ,  s,  fi  (iès-ta-swa  )  EMcr- 

ciciû  muy  usado  antiguamente  entre  los 

Romanos  que  cansistia  en  haccrse  tevar 

en  silla  ».   litera ,  carruage ,  etc,    Lat. 

Gestatio. 
4»  GESTATOIRE  ,.  adj.  (  iès-u-toa-r*  ) 

Chaise  gestatoire.  SUla  de  manos%  Lat. 

Sella  gestatoria. 
GESTE  ,  X.  m.  (  /ès-te  )  Gesto  ;.ademan  ; 

accion  ,  o  senal  exterior  con  que  se  ma- 
nifesta qualquier  afecto  del  dnimo,  Lat. 

Gcstus. 
t  Gestes  ,  pL  Hachas  ;  hechos   heroy^ 

cos ,  etc,  Lat.  Gesta  ,  orura. 
GESTICULATEUR  ,  s.  m.   (  /ès-ti^cu- 

la-teitr  )  Gestcro  ;  el  que  titne  por  ros- 
tumhre  hacer  gestos,  Lat;  Gestuosus. 
GESTICULATION  ,*./.(  iès-ti-ctt^la- 

sion  )  Gesticulation,  "ùx*  Gesticulario. 
GESTICULER,   v.  n,   (  /ès-ti-cii-lë  ) 

Gestear  ;,  hacer  gestos,  Lat.  Gcsticulari. 

GESTION  ,  s.  f.  f  /ès-tio».)  La  admi- 
nistracion  de  los  hienes  de  alguno,.  Lat. 
Gestio. 


GÉUM ,  6  Sanxclï  de  montagne  ,  s, 
fi  (  Jé'Om  )  Sanicula  montana  ;,  yerba. 
Lat.  Geura. 

GÈZE  ,  s,  m,  (  /è*çr  )  Voi  de  là  cur- 
pinterla  :  dngulo  entrante  entre  dos  ca- 
ballâUs ,  y  que  les  sine  de  gâtera» 


GI  G 

GIBBEUX ,  ivsi ,  adj.  (  JiJk 
V  )  ^^  *''  ^  medieind  i  g^ 
coyado,  Lat.  Gîbbosus. 

GIRBOSITÉ  ,#./.(  /i-bo-^ 
corcova,  Lat.  Gibbositas. 

GIBECIÈRE  ,  /./•  (yi-bé-siè^ 
de  ea\adoru  ,  à  de  soldados,  Ll 
supium.  ^  Zurron  ,  d  saquiilo 
tor,  Lat.  Maotica. 

Tour  de  gibecière.  Jutga  de  wte 
pasa  pasa, 

GIBELET  ,*.«.(  ii-ba-lè  )  i 
para  los  toneles ,  etc,  Lat.  T«r 

P.  t  Aroir  un  coup  de  ^bel«t.  ] 
cascos  d  la  gineta, 

GIBELINS  ,  s^m.pL  (  ii-ba-lM 
bre  de  una  faction  qtu  ete  U 
Xniy  XlVsiglos  eraaficioma 
Emperadares ,  y  opuesfa  d  ioê 

Cl  sepàan  el  partido  de   èêê 
t.  Gibellini. 
GIBELOT  ,/.«.(  yi-bc-Io  )  I 

tica  :  madero  en  Jfnna  da  a 

junta  la  punta  del  espolom  €m 

trave  del  navio, 
GIBELOTE,  s.  fi  (ii-be-lo-tf) 

de  fricasta  de  polios,  Lat.  Pôlae 

puUis. 
GIBERNE  ,  /.  /.  (  /i-bêtHia  )  Ce 

cartucherm  ;  la  boisa  e*  quê  /m 

traen  loscartuchos,  L%t.  rera  fdi 
GIBET ,  X.  m.  (  /i-bè  )  Horut.  \ 

tibulum. 
GIBIER  ,  X.  m.  (  ii-bié  )  Caia  ;  i 

animales  buenos  de  comcr  que.  a* 

ca^ando,  Lat.  Pneda  Tenatorîi. 
.Menu  gibier.  Xtf  ca^a  menar  t€m 

dites.,  conejos,  liebrc*',  eU» 
*  4r  Gibier  à  prévôt.  El  homk 

bundo,  que  anda  de  um  bsgmr 

sin  uner  donùcilio ,  ni  ofcÙK  * 

Êotence.  Plcaro  y  brihom ,  etti. 
lOULÉE  ,  1.  /.  (Ti-bu-Ié-c) 

grande  y  arrebatada  ;  tarhiom  t 

algunas  yeces  me\çlado  ton  pied 

Nimbus. 
GIBOYa  ,  #.  m.  (  /i-boa-i»  ) 

piente   mas    grande   del  Brtuil^ 

yenenoso. 
Il  GIBOYER  ,  y.  n.  (  MntM\ 

son  el  fusU ,  d  pie  y  sin  nm 

Vf  •  *  ir 

enan. 

1 1  GIBOYEUR  ,  s,m,  (  /i-bo^if 

que    e4Jia    con   el  fusil ,    ttt,    j 

EOYER.  Lat.  Venator. 
GIGANTE,  s,  fi   (  /i.gtf«.u) 

grande  que  se  pont  tu  la  pana 

de  las  raieras,  Lat.  Statua  mmu 
GIGANTESQUE ,  a*^.  m.y/.\ 

tès-qu<  )  Gigantto  ;  gigantud 

gantxus. 
GIGANTINE,  d  Farhesiemiik 

(  Ji'gaa-tUne  )  Especie  de  plmiÊà 
■    tailo  es  tan  alto  com^y  un  Anaifc 

Gigantina  ;  farnesiana. 
GIGANTOMACHIE  ,  s.  fi  (  At 

mi'cki^e  )    El  fèngido  comhoH 

Gigantes-  de  la  fabula  comtrm.  ims 
'    y  tambien  las  descripciones  poùi 

repruentacionts  pictéricas  fm  A 

de  il.  Lat.  Gigantomachta. 
GIGOT  ,  s.m.{  ii-go  )  Piemm.  « 

n<ro.  Lat;  Vcrvecis  fémur. 
GIGOTTER,  v,n.  (/i-go-të)P 

meneur  coatinuadamente  las  pivtte 

dura  crebiù  oiQvtcc» 


GI  G 

t  CTCUE  .*./.(  /i-gu*  )  SrinedéhfM  / 
matchacha  altgrc  y  amiga  de  saltar  y 
hrûcar.  Lar.  Puela  gracilis  et  ezpcdita* 
^  Siuru  de  hayU  muy  aùgrt,  Lat.  Sal- 
tatioflis  jenus. 

tGiGUER,  V.  n.  (  /i-gué  )  Z>4/i^«ri 
^tfj^  ;  salur,  Lat.  Saltare. 

CILET ,  s.m.  {  Ji'lè  )  Aimilla*  slm  m<m- 

£».  Lat.  Thorax. 
Là,  #.OT.  (/il.l«)  Vo^  dt  laphmr- 
fn^cia  :  yitriàlo  vomitivo  prtparado* 
GILLE,  #.  «.  (/We  )  /C<i  parapiscûT, 

Ut  Rtt«.  /^       '^ 

ï  Faire  g9Ies.    /^mmc  ;  pontrpiet  en  pci- 

t'orosA  ;  coger  lat  de  viUndiego, 
CIMBLETTE  .  *.  /.  (  //«-blè-t«  )  Espt- 
^£4  de  roiquUla  htcka  cou  hutvos ,  aiu- 
^^ry  dmbar,  Lat.  Spirae  gênas. 
CINGEMBRE  ,*.m.(  Jin-jan-hx*  )  GtM- 
^J^  ;  pUmu.  Lat.  ZingiberL 
OINGEOLE,  i./.  (  yw-/o-î<  )  roi  ndu' 
iugûr  en   una  gaiera  ,  kdcU  U 


OU4G1D1UM  .<.«.(  /w.;i-diom  )  P/a»Uj 
co«  ^«c  «e  Atf cen  limpiadUntes  ,  y  ^v « 
MMmbuu  et  ttperià^a  ,  «ic.  Lat,  Gingi- 
dium. 
GINGLYME,  /.  m.  (/w-gli-me  )   Fo^ 
tàe  U  aaûtomU  :  etpecie  de  arùcuUcion 
c«s  morimUntc  en  dot  tenùdot  eontra- 
f«ar«  Lat  Ginglvmus. 
^INGRINE  ,  «./  (  ^M.gn-ne  }  Voi  de 
U  nnumedad  :  etpecie   de  flnuta  muy 
tottm*  Lat.  Gingryna. 
%   GINGUER  ,  r.  n.  (  /û-gué  }  Darpa- 

_   udat  ;  mcoeear»  Lat.  Calcitrare. 

K^NGUET,  ETTB ,  adj.  (  /in-guè ,  è-t«  ) 

£«.  Vin  gjmguet.  Vino  de  poca  fuer{a  y 

iimtudo  i  rinào  :  litau  tamUtn  como 

_     taMantùfo,  Lat  Villum. 

'^*'  Habit  gpnguet.   Vettido  eorto  ,  ettrechc 

de  cutrpo  f  lU,  vettido  de  maJa  traia, 
'^^^NSENG ,  t.  m.  Planta  que  naee  en  la 
^^  Tanariay  en  el  Canada, 
^CIORE ,  t.  m.  yf.  (  /i-o-r*  )  Judi0  na^ 
eido  de  padre  israelita  y   madré  prose- 
lits  ,6  de  padre  prosélito  y  de  madré 
itraeliuL.  Lat  Peregrinus. 
-^CIPE  **•/•(  Ji^pe  )    Ropon  de  lienio 

^^IPON  ,  t.  M.  (/|.poa  )  Vùi  de  eurù" 
doret  y  \apateros  :  titerte  de  borla  eon 
nnê  encernn  lot  cuercs ,  pielet ,  6  pelle-' 
jot*  Lat.  Apicis  genus. 

cm ,  y.  «.  V.  Gît. 

GIRAFE .  1.  /  (  /i-ra>fr  )  Girafa  ;  ca- 
mêilo  pardal  ;  animal  de  Africa^  Lat. 
Caaièlopardalis. 

CIRANDE,  6  Girandole,  #. /.  (/i- 
tan^èe  »  ;î-rtf n-do-le  )  Girdadula  ;  cierto 
ertifeio  que  te  ponc  en  lat  fuentet  para 
arrojir  el  ngua  con  divertion  y  gusto, 
Lati  Volubite  in  aquit  ludibrium.  ^  Gi- 
randula  /  conjunto  deeoketet  que  encen- 
éiéndope  d  un  uempo  tuhen  formando  un 
ramUiete,  Lat.  Mtssilîum  ignium  orbts. 
OlRANDOLE ,  s.  /.  y.  GiRANDE.  f  Gi- 
rdnàmim  i  eandelero  e&n  muchot  bra\ot 
^  modo  de  arafta.  Lat  GiranduU.^  Con» 

■    '.jumio  dn  dUtnnnêu  ,  etc.  que  tirve  para 

^domo» 
^IRASOL,  t.  m.  (/î.r»-sot)  Piedmpre- 
€ioem  ;  etpecie  de  épaio.  Lat.  Opaliis. 


biR 

GIREL*  j.  m.  (  /i.rèl}  Entre  oiUros, 
la  parte  mas  alta  del  drbol  de  lu  rucda. 
^  Fie\a  dtl  arnu  de  un  caballo,  ^  En 
el  mar  de  Levante  »  cahrettante.  Lat. 
Ergata. 
GIRELLE ,  «.  /.   (  /i-rè-If  )  EtpeeU  dt 

pescado,  Lat.  Julia. 
GIROFLE ,  j.   m.  (  yi-ro-Oc  )   CUvo  j 
clavillo  y   etpeçia  aromdUca  de  que  te 
usa  en  lot  guitadot ,  etc.    Lat    Cario- 
phyllum. 
GIROFLÉE  ,!./.(  7i.ro-âé-«  )  Aleli  ; 
flor  olorota  ,  y  Zambien  la  planta  que  la 
produce,  Lat.  Leucoîon  ;  leiKoium. 
GIROFLIER  ,/.«.(  yi-.ro-flié  )  Clavero  ; 
girofle  y  drbol  aromdtico  que  produee  lot 
clavos  de    especia,    Lat.    Cariophyllus 
aromaticus.  ^  Alell;  planta.  F.  Gi- 
roflée. 
GIRON  ,  t.   m.  (  Pi-ton  )   Regaio  ;  la 
parte  de  una  pertona  tentada  ,  detde  la 
cintura  hatta  Ut  rodilUs,  Lat.  Gre- 
mium  ;  sinus.  ^   Vù\  dtl  blaton  :  gi- 
ron ;  una  figura  triangular  ,  d  modo  de 
una  punu,  Lat.  In  gentilitio  itcmmate 
triangulus.   ^  En  la  arquieectura  ,  U 
anchura  de  una  grada  de  eseaùtra,  tobre 
que  te  pone  el  pte. 
Giron  de  l'église.  Gremio  de  U  igletia. 
GIRONNÉ,  iE,  adj.  (/i-ro-né.  ni-e) 
Vo\  del  blaton  :   gironado  ;  el  etcudo 
divtdido  en  muchot  gircnet,  Lat  Triao- 
gulis  distinctus. 
GIROUETTE  ,    s.  f.   (  /i-ru-è-t*  *  en 
lot   versot ,  ru-è-te.  )   yelum  ;   chapa 
de  hoja  de  lata  que  te  pçne  eneima  de 
lat  torret  »  para  eonocer  donde  piene  el 
viento,  Lat.  Vente   versatilis    lamella. 
^  yeUta  ;  la  pertona  de  genio  incons- 
tante ,  fdeil  y    mudable,    Lat.   Homo 
levis ,  mobilis.  ^  f^oi  ndutica  :  bande- 
rola;  banderilla,  Lat  Vexillum  minus  ; 
fasdola. 
GISANT  ,  AHTE ,  adj,  (  ri'San ,  %an-te  ) 

Yacente  en  U  coma.  Lat  Jacens. 
GISEMENT ,  J.  w.  (  Ji^u-man  )    Va^ 
ndutica  :  tiùtacion  de  lat  cottat  del 
mar.  Lat.  Situs. 
GlT.  (  ^1  )  Tercera  pertona  del  pretenu 
del  indicatiro  del  verbm  neutro    gesir  , 
6  gîr ,  que  ya  no  tiene  uto  ,  y  signi- 
ficaba    être   couché  ,   yacer,  Lat.  /a- 
cere. 
Ci-g1t.  Aqul  yaee  ;  férmula  ordinaria 
con  que  empie\an  lot  tpitafiot,  Lat.  Hic 
jacet 
*  Gtr.  Significa  tambien  consiste  ,  eon- 
tiste ,  pende  :  tout  git  en   cela ,   todo 
consitte  »  d  pende  en  etto.  Lat.  Con- 
sîstit 
GItE  ,   s,  m.   (  yi-te  )  Morada  ;  lugar 
donde  nno  mora  y  vive,  Lat.  Sedes  ; 
habitaculum.  ^   Posada  ;    el  lugar  en 
donde  uno  va  d  dormir ,  quando  estd  en 
viage.  Lat.  DÎTersorium.  ^  La  cama , 


6  parafe  donde   te  recoge  y   abriga  la 
liebre,  Lat.  Cubile.  ^  La  muela  inmobU 
de  un  molino.  Lat.   Mola  afinarta. 
*  GITER  ,  y.  /i.  (  JUté  )   Morar  ;  habi- 
ter J  dormir.  Lat.  Divertere  j  versari. 
GIVRE,    t.  m,  {Jt-vre)  Escarcha,  ei- 
pecie  de  yeio  que  te  pega  d  las  drboUt, 
Lat.  Ni  va  lis  glades. 
"OtRAUMONT  ,    tl    ».    (  /î«r6-nio«i  )1  Givre  ,  e,  /.   Voi  del  blason  :  terpienu. 
Flnmta  de  lat  Indiat  cecidentalu,  Lati     La   givre   de    Milan.  iLs   serpente  de 
jjiflwètfa  indica»  1     MiUtu  Lat.  Boa. 


GLA  3x5 

GLABRE  ,  adj,  m,  y  f,  (  Gla-bre  )  Vç\ 
de  la  botdnica  :  Plante  glabre.  Planta 
cuyas  hojas  ton  litas  y  tin  peio.  Lat 
Giaber. 

GLACE ,  s.  f,  (  Gla-se  )  Vélo  ;  agun 
congelada  y  endarecida  por  el  frio,  Lat. 
Glacies.  ^  Luna  ;  etpejo,  Lat  Spécu- 
lum. ^  Crittal  de  carro\a  ;  vidrùt»  Lat* 
Rhedae  vitrum.  4*  Manehità  en  un  dia- 
mante,  Lat  Vîtium.  ^  Voi  de  pattdero  i 
bano  de  auteur»  Lat.  Sacctiarûm  gla» 
ciatum. 

Glaces  ,  pL  Aguat  heladat,  Lat  Aquv 
glactatc 

*  Avoir  un  coeur  de  dace.  Tener  el  co* 
ra^on  de  yelo  j  ter  entensible ,  incapa\y 
de  qualquiera  pasion  ,  etc,  *  Rompre 
la  glace.  Romper  la  valût  ;  te  dice  del 
que  primero  emprende  la  exzcucion  d4 
alguna  cota  diJïcU» 

Glacé  ,  kE  ,  part,  pat,  y  adj,  Heladùm 
Lat  Glacicius.  ^  Se  aplica  d  las  tela^- 
de  eeda  »  eu,  muy  lustrosas  j  glati. 
Lat.  Glaciem  referens. 

GLACER ,  V.  «i  (  Gla-sé  )  HeUr  ;  cautaf 
un  gran  frio  que  detiene  el  movimieni^ 
de  lat  cotât  liquidât,  Lat.  Gladare* 
4  Helar  ;  cautar  una  esta  gran  friop 
Lat.  Frigefacere. 

GUcer  des  confitures.  Banar  ;  cabrir  de 
a\ûcar  lat  confturat,  ^  —  des  viandes» 
.Reho\ar  ;  arr^^ar,  ^  -—  une  doub'ure 
de  taifetas  sur  une  étoffe.  Embattaf 
la  ropa  eon  lot  aforroe,  à  cœerla  cott 
ellot, 

*  Son  sérieux  me  glace.  Su  gravedad 
me  hiela, 

GLACER  ^  V,  n,  y  sE  Glacer  ,  r.  r.. 
Helar-,    kelarte,   Lat.  Glaciari. 

GLACEUX  ,  EUSE,  adj,  (  Gla-s^tf» 
%€Û'ie  )  Llaman  lot  lapidariot  lot  dia^ 
ma  nus  y  otrat  piedrat  que  tienen  man^ 
chat,  Lat.   Vitiosus  ;   giaciatus. 

GLACIAL  ,  ale,  adj,  (Gla-si-al,  a-k» 
Glacial,  Lat.  Glacialis. 

GLACIÈRE  ,*./.(  Gla-siè-r#  )  Nevera  ; 
po^o  de  nieve^  etc,  Lat.  Cella  glacialis. 
*  lèvera  ;  el  quarto,  6  habiiacion  de^ 
matiadamente/ria  L.  Sedes  frigidissima. 

GLACIERS  ,  t.  m.  pL  (  Gla-sié }  Cm- 
junto  y  agregûdê  de  montée  dé  yelo% 
Lat.  Glaciei  montes. 

GLACIS  ,  t,m,{  Gla-si)  Voi  de  tattrtt 
embaste  de  In  ropa  con  el  afono,  Lat* 
Vestis  longiori  nli  ductu  condnnatio» 
4  Déclive,  y  hablando  de  fortifie  eciom  , 
etplanada,  Lat.  Declivis  planities.  ^  Eé 
la  pintura  ,  color  ligtro  y  transparente. 
Lat.  Perlucidi  coloris  inducrio. 

GLAÇON  ,  t,  m,  {  Gla.soa  )  Cardnt* 
bano  ;  peda\o  de  yUo  tuelto,  Lat  Gla« 
ctci  fruftun. 

Glaçon  sufpendu  aux  goutières.  Cenclon» 

Lat.  Glacies  pensiKs. 
GLADIATEUR,  t.  m.   (Gla-dia-tw) 
Gladiator  ;  el  que  en  Roma   combatia 
en  la  arena  con  la  etpada  tola.  Latt 
Gladiator. 

GLAÏEUL  ,  f.  m.  (  Gla-ioil  )  GUdiolé  ; 

etpadana  ;  plantât,  Lat.  Gladiolus. 
Glaievl  puant  ,  o  EspATVLE,  Xirlde  ; 

planta,  Lat.  Xyris  ;  spatula  fctida. 
GLAIRE,  t,f,  (Glè.r«)   Clara',  viteo^ 


tidad  ;  materia  ,   à  humor  pegafoso,  ^ 
glutinœo,  Lat  Glutinosus  humor. 

Rr  1 
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(jlilrc   fceuf.  Cltf  dt  hure.  Lit   0*i 


Lit.  Glulinoiul. 
€LAIS,  :m.  (G\i)  V.  Glas. 
GLAISE,  >.f.  {,G\i-\t)A,(UUiptàai 

titrra   Haata  j  ^(j/dm.   Usait   tain- 

Uia  amo  adjiiin  ,    teite  gUÏM.  Lut. 

Atgllli. 
GLAMi  ,  iï  ,  part-  pu*-  CiiiJu-M  ron  «/- 

«itfa.  Lit.  Argilli  indutut. 
GLA15ER,   y.   t.   (GK-i^)   CiArir  an 

artUla  ,    6    ptia.    Lit.    Ar^lll    in- 

CLAISÊUX  ,  EUtE  ,    mi}.  (  GlJ-td! . 

/<  aretlU.  Lat.  Arôlloiui. 
GLAISIÈRE  ,  r./.  (  GW-(lè-rO  El. 

ionit  it  rata  l^   atcilla  ,    i  ethai 

ttrrira.  Lat.  Aigillatum. 
GLAIVE  ,   a.  m.   (  Glï-w)   Matkllt,  i 

tathilla  ;   upada   earl*  y  anikt.  Lit. 

GUdiu*. 
•  Gtiife  iprltud.   la  aeemaition. 
CLAMA  ,  i  Lhama  ,«.«.(  GU'ina  . 

Lli-mi  )  Ovtja  i  titno  anima/  it  cargj 

fut  it   tria  lit    tl  HJM  il  ChUt  ,  M- 

mijaut  ai  camilio.  Lik    Orit  indici. 
GLANAGE  ,  '.  m.  (  Cli-iii-;t }  El  acia 

dt  irpigar.    V.   Glaher.    i^ai.    Spkr 

GLjfiïo",    ».  -.  (  Gla.  )  BiUola  ;    tl 

fnto  it  la  attina.  Lit.  GUu.  f  Bt- 

lletadi  alor.  Lat.Odoniiuin.  f  Ùmla; 

oiia  i*  hilo,  nia,  en,  à  ptata.  Lat. 

Paniculi  glindulo». 
Gland  de  terre  ,  «.  ib.  ,  <f  Gis»  %ko- 

TACE  ,  t.  f.  Arreja   litraui ;  jiaaia. 

LiL  Lilhjrriit. 
Claho  de  mer  ,  (.  m.  Eipteit  dt  ma- 

riito.  Lit.  Bail  nui. 
GLANDE,  »./.   t  Gland.)   For  dt  la 

aaauaila  :  gUndiila.  Lit.  Glinduli. 

GLA^DÊ ,  iB  ,  bJ;.  (  GIa-i-<W ,  ii-i  ) 

5t  iUt  (S  la  aUtyurla  dti  tatalla  jui 
titat  hiachaim  lit  gUitdulai  fut  utda 
iaaaa  dt  U  hatba ,  y -^  ta  il  tUiaa  . 
ia  U  tatiaa  fut  ll'*a  kiUela,  i,  tao 
tmalu  ml  il  catrpa  dit  dtioL 

GLATJDÉE  ,  t.f.{  GUfl-«-£  )  BtUa- 
îtra;  la  coucha  d,  la,  ttUou,.  Lit. 
GUndîum  mctin.  , 

GLANDULE  ,»./.;  GU«-dir-l(  )  GldJi- 
dula  ft^ucâa  ;  glandiihta,  Ltl.  Glln- 
dtill. 

GLANDULEUX,  ïuse,  tdj.  (  Gbn- 
àuAti  ,  Uê^  )  GUaduUu.  Lai.  Glin- 
dulotut. 

GLANE  ,'./•(  GU-m)  Manojo.ga- 
villa  dt  tipigai.  Lu.  SpicatUiD  dcrclie- 
laium  maniiiului.  f  tierta;  ritrra  dt 
irhotU'  i   tK.  Lit,   Ccpanim  fuicaïui 

ClanÉ,    iE,    fart.  pai.  Erpignio.  Lit. 

5pKt>  riirïlictil  nudaiul. 
GLANER,  ».    -.    (  Gli-ni)   E,plg. 

C0ger    Lu  "fif'    9"*    ^'O   dtiado  dt 

t^gar  lei  iigadarii ,  i  lai   qat  je  haa 

^.itdjda  tn  il  tampo.  Lit.  Spicii  dcrc- 

lictai  colligtre, 
GLANtUR  ,   NEutE  ,  ».   (  Gli-nu.r, 

n^i-lt  )    EipigaJcr,   Lai.  Qui  ,    que 

ipiciidïiïliciïilegil. 
GLANES  ,  t.  n.  Ptxgrandi  itlDaMaiio 

y  4*  Mw*  riM  giuti*t. 


CL  A 

GlANtrRE,  i.f.  (Gli-nx-n)  La  jm 
ntagcn  la*  tipigadom  dapata  dt  iich^ 
la  lùga.  Lit.  Spic»  i  mMiotibui  dc- 

GLAPIR ,  V.  n.  {  Gla-pir }  Si  dici  dil 
ladrido  dt  bu  pcrriloi  ,.  à  farroi ,  y 
lamhiiB  dil  ttmtdo  agrio  dt  ta  vii\  dt 
algiina  pcfiOBa  '  gaâîr  i  aalUr  j  ehitUr. 

Glapissant]  a«te,  adj.  {  Gu-pî- 

.ar.    .    ..,-,.  )     C«   gahi  .    ,«.     V. 
GLAriR.  Lat.  Gi<m>cns. 
GLAPISSEMENT  ,    ».  m.    {  Gla.p--H- 
itian   )    Giâide  i     aullido.  Lit.   Gan- 

GLAS  ,  t.  m.  Paiat  ;    lUmor  ;   tl  loqut 

dt  Ut  lampanai  far  iot  difuiaoi,  '   ~ 

Citnpins  claniot. 
GLAUauM  ,  d  Pavot  cornu  . 

(GI&-slom  )  Glaucio;  édartaïdcra 

riaa  ;  yiria.  Lat.  GLiucium. 
GLAUCOME,  /.  m.  i  G16.co-mt  ]  Vei 

dt  la  miditia*  :  upuit  it  infirmcds 

de  lot  mot.   Lit.   Glaucoma. 
GLAUX ,  ».  m.  (  Glô  )  PUnla  caya  « 

lui   (1  atritimar  ta  litki  dt  ût  ai 


CLËBE  ,  t.  f.  \  Glt-b(  )  GUha 
fartdo  ,  i  latlo  et  U  mrra. 
GIcbi. 

GLËNE,  i.f.  (Glê-nt)  ro\  diUama- 
tomU  :  catiiai  it  miiiano  tamaâo  ti 
aigu»  liuiia ,  y  tu   la   jaal  at  tneaai 


Lat. 


GLÉNOÏDALE,aJ/./.(GId-no-i-da-l») 
Vax  de  U  anauania.  Cavlléi  glénoi- 
dalci.  Lat  cavidadii  fat  icrrta  para  il 
tacati  il  lat  iaaot ,  jaaaio  uida 
peca  Auecaf  y  profimiai. 

GLÉNOÏDE  ,  adf.  f.  (  G!*-noi.d.  ) 
Liamaa  cen  iipiti^lidad  loi  aaatamùtai 
U  cancayiiad  ici  oaiaplaio ,  a  jui 
entra  la  tahc^a  iil  luiito  iti  fri{o.  Lat. 
Glenoidei. 

GLETTE,  ». /.  (  GMtt)  Vcitamada 
dit  AUman ,  ton  qui  ii  daiaia  m  la 
afnaiioa  dt  loi  miiattt  la  cal  de  planta  , 
ila  abndrtiga.  Lit.  Fcx  ;  icoria. 

GLISSADE ,  t.  f-  {  GU-sa-dc  )  DttUi  ; 
itili\i>  ;  rcikaîta.  Lat.  In  lubiîio  loco 

GLISSANT  ,  AHTE  ,  adj.  (  GII-mb  , 
(aa-tf  )  Riilalaiil»;  utarridija.  Lil. 
Lubticui. 


GLISSEMENT  ,  ».  m.  (  GIi-M-ma«  } 
Vei  il  U  fiàca  :  la  atcùa  dt  irt- 
ti^ar  ,  dt  trcuriira.  Lit.  Fluxui. 

GLISSER,  *.  n.  (  Gli-ié  )  DtiLiar ; 
i   ...     -  -    --.»^  Latin  lubtko  M- 


cilUr* 


labl. 


GliiscT  de*  maint.  EtcaluUUit }  ine  dt 
(Bfn  lat  manoi  Lit.  Elaln  i  effugcie. 
f  —  lui  11  gUe:.  ÀBdar  ;  camitar  ; 
torrir  lairi  il  yilo  ton  paiisii ,  itc. 
Ln.  LabentB  ex  irit  vesiigio  pei  gla- 


Gliii 


a.    Mm 


ialniutir   al- 


tan  kahiUJad  la  que  a  juitrt,    d  pn- 
teaie.  Lat.  liuinuatc. 
GLISSOIRE  ,»./>(  Gll-toa-t<  )  At». 
itUia^i   futtn  tiin  Im  jiln  ,  la 
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dendi  la  tmt:  va   d  tarrtt  for   'ir        ^^ 

limiinio.   Lie.  Stidiiim  lubricum. 
GLOBE,  ».  m.  {  Glo-t»  )  Glatoi  "— ^    

tifinco.  Ut.  Globui.  -^ 

Globe  tccictiic  ,  Globe    cfliite.  GC^^m. 

tcrrcarc,  glato  iilutc  ^ 

GLOBULAIRE,    ». /.    (  GI<(4N»Jè-w  I 

CeranilUitfrayUi  planta.  Lat.  (il^. 

GLOBULE  ,    ». 
Giate  pieuiâa. 

GLOBULEUX  ,   EuiE,   adi.  C  G 

liû.Jiû-ie)   La    compucTij   it  gt^ak», 
pi^iunai .-  glaieio.  Lit.  Gtoboiui. 

GLOIRE,  »./".(  Gloi-cO  G/ww ,-*•«/», 
alatan^a  ,  tttimacian  ,  rtpuiaeiùm  f^ 
HflO  »(  aiqaitri.  ^  ùlorta  i  magtitaJ 
it  Diot  ,  mplaaior,  <^  Gtorû  y  £a 
UeaartalBrania  qat  g^aa  lot  iag^i** 
y  aimai  taatai  ta  tl  cùla.  ^  Gutim  1 
la  que  laneitect  ,  Uattr*  J  tnwrttdf^' 
algana  cota.  Les  cnrini  tant  &  ^^^^ 
d«  lauT  pire.  Lai  kijei  tea  gUrià  ^^^_ 
sa  padre.  Un  tel  eii  la  gloû 
payi.  FuUbo  et  glaria  il  n 
eit.   Lm.    Gloria.  ^   Orpillo  ; 


rana.  Lit.  OstenUtJa  ;  aupci 
toia  et  inanîi  glotîa.  ^  Ka^itia^ 
tura  :  rcmpimiealo  f  u  qaamdo  M 
raigarte  tl  tUle  ,  iveutritai» 
ft£ijo  dt  glorU ,  i  rtipUadar. 
au  iiaiidg  itlo  ,  Il  dàct  n  fit 
dei  |Io]rel  admirable]  ,  etc.  lil, 
funditai ,  cwlum  diimptom. 

Faire  gloira  d'une  choie.  Pntiarwt , 
riarii ,  jactartt  y  katrr  ranidad  é 
gana  taïa.  Lat.  Gloriiri. 

GLORIEUSEMENT ,  adr.  (  Glo-ii-rf- 

Ï-moa  }  Glarioiamaue  j  htMrwnmiaia 
it.  Glorioii. 
GLORIEUX  ,   Euii  ,  a^.  (  Gto-ri-rf 
tt-jt  )    Gleriot»  y    Uiuiri  ,  famnn 
iitao    il  kenor ,    atakaaia  ,  etc.  Lar, 
GloHoEUt.  ^  Clorioio  i  tl  qattttd 
lanio  la  glaria  dt  loa  ttrasManm 
Lit.  Giortc  ccleitii  particcpi.  ^ 

CUmd  ;   kiackado 
t.  Glorioiui. 

GLORIFlCATIOPf , 

lien  )     Glarifeatie 

eriaiara  d  la  floria  : 

gloriz  participa liu. 
Glorifié  ,   ±t ,  part.  pat. y  m^.  G^--^^ 

riffade.  V.   GlOUfiER. 
GLORIFIER,   *.  a.   (Glo-T^M)  ^^J,. 

rificar;    kaniar ;  ciltbrar j  tlatir.  ^*"  if 

^ternit   e'aHi  donare.   ^  GUrific^^g 

tlirar  Dtot  d  U  triaian  d  ta  g'  — ^- 

ittrita.    Lat.   Laudare  ; 


Se  glorifier  it.  Glari 


>rm£ci 


en   Diai,    en  il  Sinor.  Lat.  Gloii^ii. 

GLORIOLE  ,  ».  /.  dim.  (  Gb-ii»— 1«  ) 
Gloria  fdiU  ;  nputatioa  lia  frauda  ^^"^ 
d^mcnio  ,  tu.  f  Vaiùdai  ptqaiim.  £* 
vo^  natva  y  dt  mutka  u»iiptfialimw^1 
ta  el  uiilo  triiico,   Lat.  Gloiiola. 

GLOSE ,»./.(  Glo-{i  )  Glaia  i  fa  ^=»- 
plitaeian  j  inicrprttatien  ,  d  .         a. 

alguaa  propoiU 
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^œplUacion    d^  algunas  vocca    de^una 
^Aagua,  Lat.  Interpreutio. 
Closâ  f   É£  ,  part,  pas,    Glosado,  Lat. 

JEzptanacus. 
G£.05£R  ,  y.  a.  (  Glo-^é  )  Glosar  ;  ex- 
^dUar  ;  Uurprttar,  Lat.  iixpla&are  i  in- 
terprétai i. 
^^^ OSER  y  V.  II.   Glosar  i  iMterpraor  ,    6 
M^mar    d    mali   paru    alguna    accion , 
maisbrd  ,  6  proposicion.  Lit.  Perperàin 
BStctpretari.    ^    Glosar  ;    discantar  ; 
Mmblar  mucho  sobre  alguni  mauria,  Lat. 
EAO|iùs  disserere. 
d«OSEUR,  EUSE  ,  s,  {G\o'%iui  ^  itu-ie) 
-£1  aue  glùsm  y  tomm  d  mala  paru  las 
^cctoutSp    éU»  Lat.  Vituperator. 
^I.OSSAlR£  ,#.«.(  Glo-sè-r«  )  DU- 
^iommiio  que  txplica  las  vocts  obscures 
À€  aiguisa  Uagua,  Lat.  Giossarium, 
<^IX>SSAT£UR  ,    X.  m.  (  Glo-sa-uor  ) 

dosadoTm  Lat.  lnterpres« 
<»XOSSOCATOCHË  ,   s.  m.  (  Glo-so- 
ca-to-cAc)    lustrumtnto  de  eirugia  que 
airwt  para  baxar^  la  Uagua,  Lat.  Glos- 
socatochus. 
^^JLOSSOCOME ,.  s.  m.  (Glo-so-co-fn«) 
ImstnuMSuto  de  eirugia  ,  heeho  en  forma 
du  caxon  largo,  Lat.  Glossocomum. 
^vLOSSOGRAPHlE  »«./.(  Glo-sogra- 
fl>«  )   K(P|  d$  la  anatomia  :  descripcioa 
éa  ia  leagua  i  glosografla,  Lat.  Glosso* 

r£>SSOLOCaE ,«./.(  Glo-so-lo->-<  ) 
Paru  de  la  artatamta  que  trata  de  los 
usas  delà  lemgua  y  glosologia,  Lat.  Glos- 
sologia. 

.OSSOPÈTRE  ,s.m.,  6  Langue  de 

SEEPBNT  f  s,f,  (  Glo-so-pè»tr<  }  Leagua 

de  vÙara  /  una    especU  de  piedra  em 

firma   de  lengua  »    son    cicrtos  dienu- 

eilioê  al  rtdedar,  Lat.  Gloisopetra ,  ae. 

'lOSSOTOMlE ,  s./.  (  Glo-so-to-mi-e) 

^of  éla  ia  auatomia  :  discceion  de  U 

^gaa  i  glosotomid»  Lat.  Glossotoiaîa. 

«^OTTE  ^  s.  f.  {  Glo-U  )  LlguU  ;  la 

^hertssra  ,  d    resquicio   que    hay  ea  la 

i^riseme.  Lat.  Glottis  ,  idis. 

^  GLOUGLOU ,  s,m,  {  Glu-glu  }  El 

'^ido9    6  weormulio  que   hace  el  viao 

fmsuÊdê  sale  de   la  garrafa  ,  6  boteila, 

^^Z^t*  VnÀ  Ubentis  susurrui. 

^t-OUGLOUTER  ,  6  Glougloter  , 

»•  m,  (  Gluglu-të ,  glu-glo-té  )  Se  dice 

^^iesemto  del  pavo  ;  cantar,  Lat.  Glodre. 

^1.0USS£MENT ,  i.  m.  (  Glu-u-num) 

^io  ,  elo  ;  el  soaido  que  forma   laga» 

^Mma  ^.fuaado  estd  clutca.  Lat.  Glo- 

^^  titmtio. 

^^C-OUSSER  ,  V.  ».  (  Glu- se  )  Cloquear  ; 
^arntar  la  gallina  quando  quiere  em" 
^ciiar  sas  huevos ,  eu,  Lat.  Glocitart  ; 

^COUTERON  ,    *.  w.  (  GlM'te-Ton  ) 
,^imor  de  hortélano  y  fildntropos  y  lapa  y 
^fer^ii.  Lat.   Personata. 

^*^Tic  gtotttcron*  Bardana  menor,  L.  Xan- 
^biiun. 

<^ï-OUTON  ,  OHNE  ,  adj,  (  Glu-toji , 
Co-ac  )  Glotom  j  e/  f  iie  eome  mucho  y 
^sctdtnâdamtnu  :  ûsase  umbien  como 
Mukstamtivo.  Lat.  Gluto;  gulçsus. 
^.OUTONNEMENT  ,  ady.  (  Glu-to- 
«M-BMii)  Golosamente,  Lat.  Gulosè. 
^  >UTONNERlE ,  s,  f  {  Glu-to-w- 
«î-«  )  GlatoturU  i  glêtQnio,  Lat*  Gula  j 
i^uvicf» 
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GLU  ,  <.  /.  (  Gltt  )  Liga  y  ciot^  maUria 
riscosa  y  pcgajosa,  Lat.  Viscum. 

GLUAN  T  ,  ANTE ,  a(^,  {  Q\u-an  ,  «ii-t<  ) 
Giuùnoso  ,  pegajoso  y  yiscoso,  L.  Glu- 
dnosus. 

GLUAU  ,  /.  m.  (  Gltf-ô  }  Fama  y  p/i/tro 
delgado  de  que  usan  untdndole  con  liga 
para  ca^ar  paxarillos,  Lat.  Virga  vis- 
cata. 

Glué,  £E  ,  pan,  p,  Pegado,  ac.  V,  Glver. 
Lat.  Viscatus.  • 

GLUER,  y,  a.  (  Gltf-é  )  Pegar  i  con- 
glutinar  y   enligar,  Lat.  Viscare. 

G  LUI  ,  «.  01.  (  Gltfi  )  Paja  grucsa  de 
centeno, 

GLUTEN  ,  s,m,(  Gtti-ten  )  Uaman  los 
naturalistas  cierta  materia  que  sirye  para 
pegar  y  unir  una  con  otra  las  parus 
de  las  piedra  s  y  otros  cuerpos,  Lat. 
Gluten. 

GLUTINANT  ,  #.  w.  (  Gl»-tî-n4iii  )  Foi 
de  la  medieina  :  remédia  que  conglu- 
tina,  Lat.  Glutinans.  * 

GLUTINATIF  ,  adj,  y  s.  m.  (  Glir-ti- 
na-tif)  Foi  de  la  medieina  :  un  glu- 
tinatif ,  6  un  remède  glutinatif.  Un 
remédia  que  une  y  pega  las  partes  diyi- 
didas,  Lat.  Glutinans. 

GLUTINEUX  ,  Euss ,  adj,  (  GI«-ti-nd(, 
Tieû'\e  )  Glutinoso  y  conglutinoso  y  pc- 
gajoso.;  viscose,  Lat.  Glutinosus. 

GLYCONIEN  ,  bnne  ,  adj.  (  GU-co- 
ni-eii  ,  è-M  )  Se  apliea  d  uma  especie 
de  verso  que  usahan  los  Griegos  y  La^ 
tinos  en  su  poesla,  Lat.  Glyconias. 

GLYPHE  ,  s.  m.  { Gli.f<  )  Fox  de  ia 
arquiuetura  :  lldmase  qualquiera  canal 
cavada  en  redondo  p  6  en  dnguio  »  qiu 
sirve  de  adomo,  Lat.  Glyphus. 

GLYPTOGRAPHÏE ,  s,f  (  GUp-to-gra- 
îX-e  )  Conocimiento  de  las  grabaduras 
huecas  y  en  reUeve  sobre  las  piedras 
preciosas  y  gliptografla,  Lat.  Gl^pto- 
graphia. 

GNAPHALIUM,  s.  m.  6  Cotohnière, 
j.  /l  (  Gna-fa-li-om  ,  Co»to-niè-r<  } 
Aigodonosa  y  planta,  L.  Gnapfaalium. 

GNOME  f  s,  m,  l  Gno-mc  )  Nombre  que 
dan  los  cabalistas  d  unos  ciertos  Genios 
que  fingen  morar  y  vivir  dentro  de  la 
tierra  «  y  cuyas  hembras  lidmarue  Gno- 
mides. 

GNOMIQUE  ,  ad],  m,  y  f.  (  Gno-mi- 
qu<  )  Senteruioso  i  lo  que  ineluye  sen- 
teneias  «  mdximas  ,  etc,  se  apliea  regU' 
larmenu  d  los  poemas,  L.  Sententiosus. 

GNOMON  ,  1.  m.  (  Gno-mon  )  Gnomon  ; 
el  estilo  ,  6  varita.  de  hierro  con  que 
se  sehalan  las  horas  ,  en  los  reloxes  de 
soL  Lat.  Gnomon. 

GNOMONIQUE ,  i./  (Gno-mo-ni-quO 
Gaomànica  ;  la  eiencia  que  trata  y 
erueha  el  modo  de  hacer  reloxss  de  soL 
Lat.  Gnomonîca. 

Colonne  gnomonique.  Columna  gnomànica, 
en  la  quai  se  sehalan  las  horas  con  la 
sombra  de  un  gnomon, 

GNOU  ,  s,  m,  {  Su)  Nombre  de  un 
quadrûpedo  de  jfrica, 

f  GO  ,  (  tout  de  )  adv,  Libremenu , 
familiarmenu  y  sin  cumplimiento  ,  sin 
eer^onia  ,  etc,  de  rondon,  Lat.  Libéré  ^ 
expeditè. 

GOACONEZ ,,  s,  m.  (  Goa^o-né  )  Mol 
grande  de  America  «  que  frçduci  una 
especiê  d4  hdleamû^ 
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GOBBE ,  1.  /.  Especie  de  pildora  vtne* 
nosa  que  se  da  d  los  perros  para  ato* 
sigarûs,  Lat.  Offa  veneno  infecta, 

4»  GoBK  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Tragado; 
agarrado,   V,  GoBER. 

GOBELET  ,  /.  m.  (  Go-be-lè  )  CubUetei 
vaso  de  vidrio  ,  plata ,  eu,  que  sirve 
para  ieber.  L.  Calix  \  poculuro.  4  ^^* 
mase  asi  en  el  palacio  real  la  paneteHa 
y  rtposteria,  Lat.  Cella  vinaria  et 
panaria. 

Jeu  de  gobelets.  Juego  de  manos  ,  de 
posa  pasa, 

GOBELINS  ,  *.  m,  pi.  (  Go-be-lwi  ) 
Nombre  de  una  célèbre  manifactura  da 
tintura  y  tapices  que  hay  en  Paris. 

;»  GOBELOTTER ,  v.  n.  (  Go-br-lo-té) 
Btber  traguitos  ,  pero  d  menudo,  Lat« 
Poticare. 

GOBE-MOUCHE ,  s,  m,  (Go-be-inu-cA<) 
Lagartija  de  las  AntiUas  que  toma  laa 
moscas  con  mucha  habilidad.  Lat.  La* 
certus  muscîcapa. 

4r  GOBER  ,  V,  a.  (  Go'hé  )  Tragar  de 
un  golpe,  Lat.  Glutire.  *  ^  Tragar  ; 
créer  de  ligero,  Lat.  Avtdè  arnpere* 
ifr  Agarrar  ,  coger  d  una  de  improviso» 
Lat.  Apprehendere. 

GOBERGE  ,  /.  m.  (  Go  bér-/V  )  EspecU 
de  merlu^i  »  la  mas  grande  y  la  maa 
ancha  dcl  Ociano,  Lat.  Gobergus. 

;»  SE  GOBERGER  ,  v,  r.  {  Go-bèr-yë  ) 
Cuidar  de  su  persona  y  holgarse,  Lat, 
Sibi  benè  Cacere.  ^  Burlatse  de  algunom 
Lat.  Irriderc  alîquem. 

GOBERGES  ,   s.  /.  //.   (  Go-bêr-^  ) 

.  Travesanos  delgados  que  se  ponen  em 
la  camà  ,  y  sobre  que  asientan  los  col* 
chones ,  etc»  Lat.  Lîgna  transversa. 

4r  GOBET  ,s,  m,  (  Go-bè  )  Bocado  que 
se  traga,  Lat.  Buccea. 

*  4^  Prendre  un  homme  au  gobet.  Coger 
d  uno  de  prottto  y  agarrar  le  y  emcarce^ 
larle  de  improvisa  ,  quando  ménos  lo. 
pensaba* 

GOBETÉ,   ÉE  ,    part,  p.    V,  GOBETEIU 

GOBETER  ,  v,a,  {  Go-he-lé  )  Vo^  dé 
la  albahileria  :  llenar  y  guarnecer  con 
yuo  los  inurvalos  que  quedaban  vacloa 
entre  las  piedras  de  unapared;  enyesar, 

t  GOBEUR ,  EUSE ,  s,  (  Go-heut.^  heû^ie^ 
Tragon  »  na,  Lat.  Vorax. 

Gobeur  de  mouches.  Muscicapa  ;  pdxarê 
que  eome  moscas,  Lat.  Muscîcapa. 

4»  GOBIN  ,  s,  m,  (Go-bin  }  Corcovado» 
Lat.  Gibbus. 

GOBLIN  ,  s.  m,  (Go-hlin)  Coco  ;  fan* 
tasma  ,  6  duende  que  se  figura  para 
metcr  miedo  d  los  nihos,  Lat.  Lemur. 

4r  GODAILLER,  v.  n,  (Go-da-llé) 
Beber  frcqutntemente  y  ton  exceso,  Lat« 
Popinari. 

GODE  ,*.!».(  Go-d«  )  Especie  de 
pescado  de  mar  saxâtil ,  que  tambiem 
llrnnan  Tacaud.  Lat,  Gadus  barbatus.  < 

4»  GODELUREAU,  /.  m, .  Go-d^lu-rô) 
Pisaverde  ;  el  mc^uelo  presumido  de 
guian.  Lat.  Bellatulus. 

GODENOT ,  *.  OT.  (  Go-dr-no  )  Juan 
de  las  vihas ,  del  juego  de  manos.  Lat* 
Sigîllum  automatum.  ^  Voi  de  menas» 
prceio  que  se  dice  de  un  hombrecita 
feo  ,  contraheeho  »  ac,  mico  ;  tlterem 
Lat.  Pithecium. 

GODER  ,  V,  n,  (  Go-dé  )  Arrugerse  ei 
vtsUdoj  haetr  plieguts ,  etc.  Lat*  Rugaà 


èio  G  A  R 

ird«-rob«    du   Roî.    QMortù    Jûnie  st 

ponian  1ms  vutidos  dcl  Rty  ;  se  daia 

tambitn  de  toiûs  lut*  oficiaUs  que  tttahan 

€Llli  en  funeion. 
Garde- ROBE  ,  *»  f*  y  Ctprfs  ,  /•  m. 

(  Gar-d<-ro-b«  ,  si-prê  )  Guardaropa  ; 

ûhrôtaito    hembrék  ;    yerba   lombrigucra 

hembra.   Lit.    Santolina  ;    abrotanum 

femina. 
CARDEUR  ,  EU3E  ,  /.  (  GêT-àeur  ,  écû' 

{r  }    Cuardador  i    cl  que  ^uarda,  La  t. 

Cuftos. 
Cardeur  de  cochons.  Forquero  i  porjjue- 

riy»,  1^  •«-  de  vaches.  Vaqucro. 

Garde-vue  ,  #.  m.  (  Gar-df-vu.^  > 

Pûntalla  :  plarchii  delgada  ,  eu»  qui 
9e  pone  delante  de  /a  /<i{ ,  para  que  hagu 
sombra  y  no  oftnda  la  vista,  Lat. 
Umbella  in  lucernis. 
KAROIANAT,  6  Gardienkàt»  s,  m. 
(  Gar-dia-na  ,  diè-Da  )  GuardianU  :  la 
tifnidad  ,  6  empUo  df  guardian  de 
mlgun  convento  «    y  tambien  el   tU'up'.' 

Îue  lo  exerce,  Lat.  Custodis  sodalitii 
ranciscani  dignîtas* 

pARDlEN  ,  lENNE  ,  i.  (  Gar-dii:/i ,  dîè- 
n«  )  Guardian  ;  tî  que  guarda  y  cuida 
de  alguna  cosa,  Lat.  Custos. 

GARDIEN,  s.  m.  (  Gar-di<^  }  Guar- 
dian i  el  prelado  ordinario  de  los 
convento*  ,  en  la  religion  de  Sun- 
Francisco.  Lat.  Sodalitiî  FrancUcani 
custos» 

GARDIENNAL  »   /.    m.   T.  Cardia- 

HAT. 

CARDIENNERIE .  f.  /.  (Gar-dii-n^-ri-O 
Vo\  ndutica  ;  rancho  d-  santa  Barbara  , 
4  el  quarto  de  los  canonerts,  Lat.  Ar- 
mamentarium. 

GARDON  ,  s,  m,  (  Gar-doA  )  Aiiur  : 
BgLPequeno  de  agua  dulce,   Lat.  Gardio. 

CJKë  t  Imperativo  dtl  verho  Garer  , 
con  que  s*  avisa  de  apartarse  para  e*' 
€u*ar  algun  daho  ;  apdrtese  ;  dbate  ; 
lugar  j*  cuidado  ;  cata  ;  oxte,  Lat.  Se- 
cedite  ;  cavcte  vohis. 

Gare  l'eau.  Agua  va,  ^  Gare  le  fouet. 
Cuidado  con  les  a\otes,  ^  Giire  le  bâ- 
ton. Cuidado  con  el  palo,  ^  Sans  dire 
ou  crier  gare.  Sin  decir  oxte  ni  moxte* 

Gare,  gare  ,   Trapa  ,  trapa, 

GARE,  s.  f,  (Gare)  Lugar  d  la  orilla 
de  los  rios  destin  a  do  para  rtcQger  y 
amarrar  las  barça*  ;  en^enada ,  etc, 
Lat.  Sratios  secessus. 

GARENNE  .  s,  f.  l  Ga-rè-ne  )  El  ma- 
torral ,  6  soto  donde  habitan  y  crian  sus 
hijo*  los  conejos  y  yivar ,  etc,  L^t.  Le- 
porarium. 

GARENNIER  ,  /.  m,  (Ga-rè-ni^)  Guarda, 
6  arrendador  de  un  matorral ,  6  soto 
de  conejos,  Lat.  Leporarîi  custos. 

GARER,  Se  garer,  v,  r,  (  Ga-ré) 
Guardarte ,  reielarse  y  prec averse  de  al-- 
gun  riêsgo  ,  etc,  Lat.  Car  ère  ab. 

Garer  ,  v.  a,  R$coger  y  amatrar  la* 
harca*  en.  la  ensettada,  V»  GaRE.  Lat, 
Retrahere;  subducere. 

j^ARQ  ARISK  ,  ÉE  ,  pfirt,  pas,  Gargarl{ado, 
Lat.  Gargarizatus. 

GARGARISER,  y.  a,  (  Gar-ga-ri-^é } 
ÇrargarKfor  y  bacer  gdrgaras.  Lit.  Gar- 
sarizare. 

Gargarisme,  *,  m,  ( Gar-ga-rls-me ) 
Çargarismo  ,  licor  dispuesto  por  medi- 
fina  parft  û*  enfcrrncddde^  de  la  gar- 
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famta  ,  con  el  quai  se  kiteen  girgûras, 
.at.  Potio  gargariutioni  idonea. 

GARGOTAGE  ,  X.  m.  (  Gar-go-u-/tf  } 
Comida  mal  guisadj  ;  comida  de  bôdc' 
gon,  Lat.  Immuodus  ciborum  afpa- 
ratus. 

GARGOTE ,  s,  f.  {  Gar.go-t«  )  Bvdc- 
gon.  Lat.  Immuflda  popîna. 

GARGOTER,  V,  n.  (  Gar-go-té) -4«- 
dir  ,  asistir  con  frcq'uencia  en  lo*  bo- 
degottes,  ^  Betw  y  corner  euci^mente, 
Ldt.   Pi;pi:Mri. 

CARGO  ntR,  i£RE,  *.  (Gar-go-tié. 
tiè-rc  )  B^dtf^onero,  Lat.  Iminu/idj) 
])opir.o.  ^  Mal  eocintro,  Lat.  Coquiis 
p^ssimuc, 

GARGOUlLLADEp  s.f,  (Gar-gu-Ua-dO 
Ptiso  de  dan\a  use  do  en  lus  bayles  Je 
yicntos ,  demonio*  ,  ftc.  Lit.  Salta- 
tioris  genus^ 

GARGOUILLE  ,  *.  /.  (  Gar-gu-lU  } 
Gdrgvla  ;  figuvit  de  animal  form,ida  en 
las  fanults  de  los  t 'fados  ,  que  vient 
pcr  la  hoea  el  ogua.  Lét,  Coliiquis. 

GARGOUILLEMENT ,/.«.(  Gar-gu- 
We-maa)  Mormullo  ;  el  ruido  que  h  a  ce 
el  agua  ,  u  otro  lic*tr  en  la  garganta  , 
en  el  estàmago  ,  ftc,  Lat.  Aquae  la- 
bentis  strepîtiis. 

GARGOUILLER,  v.  ».  (Gar-gu-llë  ), 
ZabuUir  ;  mcter  los  piss  en  el  agua  ; 
ir  revolvitndo  con  ellos  el  agua  ,  lodo  , 
etc,  Lat.  Se  Immergere. 

GARGOUILLIS  ,#.«.(  Gar-g;u-lli  ; 
El  ruido  que  hacc  el  agua  cayendo  de  U 
gdrgola.  lat.  Aqu«  labentis  ttrepitus. 

Il  GARGOULETTE  ,  *.  /.  (  Gar-j-i- 
'è-t*  )  Jarro  ;  esp^cie  de  aguamanil , 
o  de  botzilj,  Lat.  Urccus  fictllis. 

GARGOUSSE  ,  i.  /  (  Gac-gu^-se  )  Fo^ 
de  la  artilieria  :  cartucho  para  los  ra- 
hones,  Lat.  Globus  charte  us  pulvere 
infertus. 

GARGOUSSIÈRE ,  #./.  (Gar-gu-sîè-r*) 
Espeeie  de  cacerina  en  donde  se  poncn 
cartuchos  pequenosj  cartuchera,  Lat,  GIo- 
borum  tbcca. 

GARIDELLE  ,  *.  /.  (  GaHrUdè-ï*  )  Es- 
peeie de  planta  asi  llamada  en  honor 
dcl  doctor  Garidcl  ,  Botanista  ce- 
lebrif 

GARNEMENT,  *.  m,  (  Gar'n#-in«n  ) 
Plcaro  ;  bribon  ,  etc,  Lat.  Nebulo. 

Mauvais  garnement.  M'I  engcndro. 

Garni,  ie  ,  part,  pas,  y  ad},  Çuarne- 
cido  i  abrigado  ;  adomado,  V»  Gar- 
nir. 

Chambre  garnie.  Quarto  de  posada, 
^  Hôtel  garni.  Casa  de  posada, 

GARNIMENT ,  i.  m.  (  Gar-ni-man  ) 
Guarnicion,  V,  Garniture  ,  auc  es 
como  regularmente  se  dice. 

GARNIR  ,  y.  <i,  (  Gar-nir  )  Guarnecer  ; 
proveer  y  abastar  i  alhajar,  Lat.  Mu- 
nire  ;  instrucre.  ^  Ahrigar  ;  abrigarse 
de  ropa* ,  de  vestidos  contra  el  frio. 
Lac.  Munire  se  t  frigore.  ^  Guarne- 
cer y  adornar  con  punta*  «  galones , 
fluecos  ,  ttc,  Lat.  lostriiere  ;  ornare. 

GARNISON  ,  *.  f.  (  Gar-ni-{0ff  )  Guar- 
nicion f  el  pre*idio  de  soidado*  para 
dcfensa  y  manutencion  de  alguna  pla^a  , 
d  castil/o»  Lat.  Prssidium.  ^  Algua- 
ciles  :  escribanos  ,  corcktte*  aue  *e  en- 
viam  ÇH  afgunt^  cafa  df  guamiçion  ,  fara 
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obltgar  d  lo*  ducBos  si  pagar  iç*  trûutêi^ 
ac,  Lat.  Comcstorcs. 
GARNjiSSLUR  ,  #.  m.  (  Gar-w-s«vr  }  1^       ^ 

/uc  guarnece,  Lat.   Instructor  ;  ornâtes  ^  ^ 
RMTURE  ^   s.  f,    {  Gar-ni-tii-r 
Guarnicion  i  adorno  que   *c  ponc 
gujineccr  *  d  adornar  alguna  ctf*a 
Instrunienium  ;  ornamentum.  ^  Est 
imprcnta  ,    Iq*  maderos  que  *srvem  p*,^ 
scpurar  U*  paginas  y  formar  Ia*  ga^ 
^tnes, 
Cdn.iture  de  dianians.   Adere^  de 
niM  nt<s, 

GAROU.   r.  Loup-GARou. 
GAKOU  ,  s,  m,  >  Lauri^ole  ,  *,f»{ 

ru  y  iô  ré-o-U  }    Laureola  ;  plamta 

mjta  de  sabor  muy  acre  y  mordm\ 

Thimeljea. 
4»  GAROUAGE ,  «.  jb.  (  Ga-ru-a-/^  } 

Putetia  y  cata  pûblica  en  donde  «o  j^ 

va  sino  de  noçhc  y  d  e*comdidM*» 

Fornix. 
GARROT  9  /.  m,  (  Gar-ro  )    Carrote 

que  *irve  para  apretar  la  *obrecargi , 

sogj  de  una  carg-i ,  d  far  dcl,  Vax,  ~ 

tis.  ^  Crucera  del  cabalto,  Lat.  Ainui, 
Garrot^,  ÉE,  part, pas,  Apretado , cic. 

K.  Garrot ER.  Lat,  Conitrictus. 
GARROTER  ,  r.  a.  (  Gar-ro-té)  Apre^ 

tar  (un  garrote.  ^    Atar  con  cuvdmf 

Juertes,    JLat.     Firmiter     constringere. 

*  ^    VincuUr  y  sujctar ,  0  gravar  lot 

bier*es  d  viaculo ,  t$c,  L^U  SubstUutÎQ* 

nii  vinculo  obligare. 
GARUM  ,  /.  m,  (  Garrom  )  La  salmuem 

en  que  se  conserva  el  pfscado,  Lat  Ga» 

rum. 
G  A  RUS ,  X.  m.   (  Ga-r»s  )   Espeeie  de 

eiixir  ,  que  estd  d  propo*iio  para  el  Mlô» 

mago, 
GAKZETTE,  *.  f.  {  Gar-iè-t*  )  Gfïf 

blanca  ;   garcaa  ;  lldmate  Cmmbien  ja 

sette.  Lat,  Ardea  alba. 
GASCON ,  OMh'E  ,  /.  y  adj,  (  Gat-fiM 

co-ne  }  Fanjarrou  j  haladron*  Lat«  J; 

tantior.  

GASCONISiME ,/.«.(  Gas-co-mt-ma  1^ 

Modo  de  hablar  particular  y  privt 

de  Ijs  Gascones,  Lat.  Vasconisoius. 
GASCONNADE ,  x.  /.  (  Gas-co-na-^k 

Funfarronada  j  baladronadam  Lat.  ~ 

jactatio. 
Il  GASCONNER,  v,  n.  (  Gas-co-né  ) 

Decir  fan fanonados  y  b^ladroneafg  « 

Lat.  Se  magr.iAcè  jacure. 


) 
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GASPILLAGE,   *,  m.  (  Gas-pi-tla-;a 

Desperdiciç  ;  malbarato  de  la  haciem 

Lat.  Prodigentia. 
Gasi'TLLÉ  ,  EE  ,  part,  pa*,  y  adf»  De 

perdiciado ,    etc»    V.  -GaSPILLEIU  L 

Diiapidatus. 
GASPILLER,  V,  a,  (Gas-pi-Ilé)  D 

par  y    desperdiciar  sût   consideraci* 

malbaratar,    Lat,   Dilapidarc  ;  proi 

dere. 
GASPILLEUR ,  euse  ,  *,  ( 

eû-i*  )   Desperdiciùdor  y  tnalki 

Lat.  Prodigua. 
GASTADOUR  ^   *.  m.  (  Gas-ta-dL 

Gastador  y  el  que  sirve  en  ei  e 

para  abrir  trir^hera*  ,  allannr  enmc 

eic,  Lat.  Fossoc 
GASTER,  /.  m.   (Gas-tèr)  Tuf  ^4r 

medccina  tomada  del  Grugo  ,  qme  ^dfaîm. 

fica  el  vientre ,  y  alguna*  veccs  d  Ûfk 

mago.  Lat.  Venter  I  $tpR»^ci)ii|, 
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Ofi ,  mdj.  m.  y,  /.  (  Gas*tri- 

p|  </<  /a  ûiMitomia  :  €stom£CûL 
ktricus. 

CÈLE ,«./.(  Gas-tro-sè-Ic) 
W  estémago»  Lat.  Gastroctle. 
:MÊM1£N$  ,  s.  m.  pi.  (  Gas- 
aai-eff  )  Vo\  dé  Ut  anatomia  : 
lUos  gtnulos  de  U  pUraa,  Lat. 
lemii. 

::OLlQUE  ,  adf.  m.  yf.  (  Gas- 

-qiM)  yo\  dt  ta  mcdicina  :  lo 

uaft  a/  utémagu  ,  y  al  intcstinQ 

gmsifocdlûo.    Lat.    Gasuoco- 

3YN1E,  s.f,  (  Gas-tro-di-iiw  ) 
€éli€iL  de  eseômato»  Es  vo^  if< 
mm%  Lat.  Gastrodynia. 

âPlPLOlOUE  ,  ad;,  (  Gas-tro- 
-i-qiM  )  Fo\  de  la  anatomia  : 
ia  U»  remas  y  arterias  que  se 
«m  tl  estàmago  y  en  el  otncnto, 
ittoepiploTcus. 

FROLA  TRE  ^  s.m.{  Gas-tro- 
G9U90  ;   el  que  haee  tu  Dias 
mtre,  Lat.  Gui  a:  dcditus, 
rROMANIE  ,  /.  /.  (  Gas-tro- 
)  Gclosina,  Lat.  Gula  ;  venter. 
ÎIAPKIE  ,  4.  /.  (  Gas-tro-ra- 
0|  lie  /a  anatomia  :  el  aree  de 
a  mura  en  el  vientre  «  gastro- 
at.  Gastroraphia. 
rOMiE  y  s,  f.  (  Gas-tro-to- 
l^c^  de  la  cirugia  :  incision  y 
que  se  hace  en  el  vienrre  /  goS" 
»  Lftt.  Gastrotomît. 
t  y  part,  pas,  y  adj,  Danado  , 
GAteiu 

té.  Niio  mal  criado  /  gaehon, 
it  ou  iille  garée.  Muger  buhosa  , 
téeee  la  enfermed<jd  de  huhas, 
,  *•  w.  (  Ga-t6  )  Torta  hojal^ 
«Placenta;  Irbum.  ^  Panai  de 
ùel,  Lat.  Fa  vus  mellis. 
MÉTIER  ,/.!».(  Gâ-te-iiM- 
ofieial  que  hace  las  ces  as  de- 
haratast  Lat.  Qui  rem  viliùs 

•JPAPIER  ,  GAte-pàti  ,  etc. 
vi-U-pa-pié  ,  erc.  )  Autor  malu  » 
malo  p  et€,  Lat.  Pessimus  scrip- 
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I».  «•  (  Gl-té  )  Danar  ;  echar 

•/  éettruir,    Lat.    Vastare  ;  vi- 

orrmnpere.  ^  Ensuciari  man- 

X*  Inquinare. 

en£ant.  Criar  mal  d  un  nino  , 

atiado  eariho   que  se  le  tiene  , 

sus  vUios ,  etc.  Lat.  Nimiâ  in- 

\  comimpere. 

. ,  V.  r.  Gastirse  ;  eorromperse  ; 

Lat«  Cerriimpi. 

,  ad},  m.  y  f.{  C^ehe  )  7^- 

lo  Que  perunect  al  lado  sinies' 
»  Siniscer  ;  Isvus.  ^  I\qulerdo  ; 

no  recto,  Lat  Pravus  j  depra- 
contortus.  *  Dcsmanado  :  falto 
\a  y  habilidad  ,  ete,  Lat.  Parum 

ji  U  i\quitria,  Lat.  Ad  larvam. 

itr  à  gauche.  l\quierdear,  Lat 

deviare. 

re  à  droite  et  à  gauche»  Tomar , 

9n  ambas  manos. 

HEMENT ,  adv.  (  Co-che-man  ) 

naha  •  sin  destr:\a  ni  habilidad» 

àm  indviuiw 


GAUCMËft  »  ÈRE ,  adj;  (  CIhU  ,  thh- 

u  )  Zufiio  ;  i{quierdo ,  el  qui  usa  mas  , 

6  mas  fdcilmente  de  la  wtano  siniestra 

que  de  la  derecha  s  ûsase  tambien  somo 

subsiantimo,  Lat«  Scaeva. 

GAUCHERIE,  s.f,  {Go'chc^l^^)Des• 

maha  ;  §aUa  de  maha  y  habilidad,  Lat. 

Ineptia. 

GAUiJHlR  ,  y.  «.   (  Go-ehït  )    Desyiar 

algo  el  etserpo  ;  hurtar  el  euerpo  de  un 

fo/^c.  Lat.UecIinaxeictum.  *  Coxear  i 

,    fattar  d  ta  reetùud  en  olgunas  oéasiones. 

Lat.  Noiv  rectum  tequi.^ 
GAUCHISSEMENT,  s.  m.  (  Gô-f«-s*-| 
ma*  )  Et  acto  y   efecto  de  desriar  el 
euerpt»,  V,  Gavchir.  Lœ,  Declinatio. 
GAUDE ,  6  Herbe  a  j auwir  ,  #./.  (  Go- 
da )  Gualda  /  yerba  que  sirye  para  tenir 
de  color  amartlio.  Lat.  Luteola. 
X  GAUDIR  ,  Se  gav»ir  r  v.  r,  {  Gd- 
dir)  Râri  dirertise.    T,  Si  Ré/OVIR. 
GAUFRE ,«./.(  Gô-frc  )  fanal  de  miel. 
Lac.  Fa  vus.    tf  BarquUlo  ;  pasta  dcl- 
gada  como-  la  oblea  heeha  de  hanna  sin 
levaàura  ,  y  de  ayiear  «  et€w  Lat.  Cius- 
tulum  tesselatum. 
Gaufré  ,  es  ,  paru  pas,  V,   GAOmcR. 
GAUFRER  ,  K  a.    (  Gô-fré  )  ImprMr 
sobre  panos  die  lana  ,  seàa  ,  etc.  diver- 
sa»  pgureu  eon  kierro»  calicnses,    LaL 
Imprimerc. 
GAUFREUR ,  #.  m.  (  G6-fr<irr  )  OjieUl 
fue  imprime  eon  hierros  keckos  d  propô- 
sito  para  eso,  Lat.  Impretior. 
GAUFRIER  ,  s.  m.  [  Gô-frid  }  Barqui- 
liera  ;  eierto  molde  de  kierro  para  hacer 
barquillos,  Lat.  Forma. 
GAUFRURE,  /./:  (  Gô-fni-ra)  Impre- 
sion  que  se  da  dlos panos,  V,  GavfRer. 
Lat,  Impressiow 
GAULE-,  s,  f,  (  Gô-rr)    Vara  larga  y 
delgada  eon  que  se  sacudcn  lo»  nogales 
y  man^aaos  para  hacer  caer  la  jruta. 
Lit.  Pcrtica.  4   Varilla  ;  rarita,  Lat. 
Virga, 
Gaules  ,  pl,^  Gaala  ,  6  Gaulas  ;  antiguo 
nombre  de  la  Francia,    Di'cese  algunas 
vues  en  singular ,  la  Gaule.  Lat.  Gallia. 
Gauls  ,   ÉE  ,  part,  pas,    Vareado,  Lat. 

Perticâ  decuasas. 
GAULER  ,».*.(  Q^\é  )   Varear;  der^ 
ribar  eon  los  golpes  y  movimientos  de 
la  vara  los  frutos  de  algunas  drbolcs. 
Lat.  Pertieâ  decutere. 
GAULETTÊS  ,    ».  f.  pU   (  G6-!è.re  ) 

Varilla»  »  varita»,  Lat..  Virgu'i «. 
GAUUS  ,    #.  M.    (  Goli   )    Foi  de  la 
monterh  z  ramas  crecidas   y  décodas 
de  un  bosque,  ete,  Lat.  Ramuli. 
GAULOIS,  OISE,  adj,  {Gà'ïoM  ,  liM-^e) 
En.  Un  bon  Gaulois  ,  un  vrat  Gaulois. 
El  hombre  stneero  ,  ingenuo  :  sumamente 
reeto  y  justo  en  su  modo  de  proteder , 
etc.   Hombre  de  ca/^a»  atacada»,   Lat. 
Vir  aBti({u»  probitatis.  ^  Probitd ,  fran- 
chise Gauloise.  Suma  rectiiud  ,  d  inge^ 
nuidad,  Lat.  Summa  probitas  ,  etc. 
GAULOIS ,«.«.(  Gô-loa  )  Voi,  frase , 
iocucion  franct»a  antiquada,  Lat.  Vêtus 
lineua  «Uica. 
^  GAUPE  ,  s,  f.  (  G6-p«  )  Muger  muy 
fea  ,  sucia  ,  ete.  Es  vo\  tnjuriosa  y  de 
desprecio.  Lat.  Qnasillaria  sordidissima. 
GAURES ,  d  Guerres  ,  /.  m,  pi,  r  G6.r<, 
Guè-br«  )  Voi  tomada  del  Arabe  :■  ido- 
lâtrât fu  adoran  elfuego»  LiU  Qtmu 
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f  GAUSSER ,  SE  GAUSSER,  y.  r.(G^té) 

Burlarse   de   alguno  /  chasqucar»    Lat. 

Irridere. 
t  GAUSS£RlE,«./.(Gô-sa-ri-a) i?iirla» 

ehaseo.  Lat.  Irrisio. 
t  GAUSSEUR  ,  Eusi ,  s.  m.  (Gb-teur  » 

scû'ie  }    Burlador  }   ekasqueador,   Lat. 

Irrhor. 
GA VACHE  ,  s,  m.  tornade  del  Espanol 

(  Gt'V^che  )   Cobarde  ;   pusildnimo  / 

gahadto»  Lat.  Vilis  ;  ignavus. 
GA VENTES  ,  s.f.  pL  (  Ga-vè-ta)  £5- 

peeie  de  obra»  en  plata  ,   d  en  plates 

dorada^ 
t  GAVlOrr,  ».  J».  (  G«-fî^/i  )  Ga^nau  ,- 

garguero,  K.  Gosier. 
GAVON  ,,  ».  m,r^  Ga-fojs  }  Vo\  ndntiea  z 

gabineu  pefuno  hdcia  la  popn  de  um 

navlo,^ 
GAVOTTE  ,  /.  /.  (  Ga-vo-ta  )  Ciirta 

danys  ,  d  bayle  Franees  ,  may  alegrg» 
GAYAC,  s.  m.  V.  Gaïac 
GAZ,  d  Gas  ^».  m.  Fo^de  U  ekimta  :  lé 

parte  aromdeica  y  voldtil  de  una  planta^ 


tf    f^apor ,  d  substancia  muy  sutit  quê 

oJq  de 
I. 

de  tela  •  d  manera  de  red  muy  menuda  , 


sale  de  Cêeriù»  euerpo»  d  modo  de  ayrtm 
Lat.  Vapor  aeriforrais. 
GAZE  9  #•  /   (  Ga-K  )   Gasa  ;  tspecU 


sutil,  delgada  y  transparente,  L.  Vcntu# 
ttxtiUs  ;  (^azzatun.. 

Gaze  ,  es ,  part.  p.  Cabiertn  eom  gasa. 

GAZELLE .'./'(  Ga-^U  )  Ga^etk  / 
e»peeie  da  tabra  montes  que  se  €na  et» 
el  Asia  y  Àfrica,  Lat.  I)orcas  »  cadis. 

GAZER,  v,a,  (Ga-^)  Cubrir ton  gâta, 

GAZETtER  ,  A  M.  (  Ga-^Mié  }  Ga^e^ 
uro  ;  el  qne  forma  la  ga\eta  ,  y  tambum 
el  que  la  vende,  Lat.  Nuntiorun 
scrîptor. 

GAZETIN  f  »,  m,  (  Ga-^r-t/i  )  GaittÊt 
pejuena.  Lat.  Gazeta  brevior. 

GAZETTE  ,  »,f,  (  Ga-^è-ta  )  Gazeta  f 
sumario  ,  4  relaeion  que  sale  toda» 
las  semanas  ,  ete,  de  las  nuvedades  ,  ae» 
Lat.  Gazeta  ;■  nuntii  publîci.  *  ^t  Lm 
muger  que  sabe  y  divulga  todas  la» 
novtdade»  de  su  barrio  ;  gaytngta  / 
ga\tta,  Lat.  Mulier  loquacissima. 

GAZIER  r  s.m.{  Ga  pé  \  El  ofcial  qnc 
hace  gasas.  Lat.  Gazzati  teitor. 

GAZON ,  #.  m.  (  Ga-^A  )  Césped  com 
ycrbas,  Lat.  Cespes» 

Gazonné  ,  Es  r  ?<"''•  /^'«  Cubiertù  tom 
céspedes,  Lat.  Cfespite  contectus. 

GAZONNEMENT  ,  s,  m,  (  Ga-^o-n^» 
nan  )  El  acto  y  efecto  de  eubtir  eom 
céspéJes,  Lat.  Cespitis  aggestro. 

GAZONNER  ,  v,  a,  [  Ga-^o-nd  )  Cubrir, 
guarnceer  eon  edspede»,  Lat.  Cespit» 
contegere. 

GAZOUILLEMENT  ,#.«>.(  Ga-{u-I&. 
man  )  Gorgeo  de  les  aves,  L*  Garrulus 
avkim  cantus.  ^  Mormuilo  ;  el  ruida 
que  haeen  las  aguas  cor  dentés,  Laî» 
Murmur  ;  susurrus. 

GAZOUILLER  ,  v,  m.  (  Ga-^u-né  J 
Murmurar  ;  hacer ,  6  formar  ruido  la 
eorricnee  de  las  aguas  por  entre  la  arenm 
y  piedras,  Lat.  Susur:are.  ^  Gorgeaf 
los  odxaros,  Lat.  Suaviter  garrirc* 
^  ùorgearse  ;  empe\ar  d  querer  hablar 
el  nino,   Lat.   Balbudre. 

t  GAZOUILLIS  ,  s,  m.  (  Ga-^u-llî  ) 
Gorgeo  de  los  pdxorçt^  V,  GaZ0VU« 
LXMSNT* 
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GEAI ,  1.  ar.  (/è)  Grajo  ;  fi%4fù.  Lat 

Pica  glaïuUria. 
0«ai  marin  ,  oiseau  niaif.  Vdxaro  hoho, 
GËANT  ,  ANTE  ,   ê,  (  /é^Ji  ,  «A-t«  } 

Gigante  ;  el  qiu  excède  demasUda mente 

Im  regular  estautra  de  las  otros  hombres, 

Lat.  Gigas ,  antis. 
GEINDRA,   s.  m.  (  Jin^ére  )  Manceho 

mayor  de  un  panadtro»  Lat.  Pittont  putr 

primarius. 
'^  GEINDRE,  y.  n,  (Jùi-drê)  Gémir; 

tuspirar  ;  auexarse.  L.  Gemert  ;  queri* 
.GtLATmEUX,  EUSE,  adj.  (/ë-lati- 

tu£ ,  tï€Û'\e)  Lo  que  se  parece  d  alguna 

jûU^,  Lat.  Geladnosus. 
CELAUDAR ,  «.  m.    (  /<f*ld.dar  )  En 

in  Perfia  ,  lacayo  de  d  pu  :  Gélaudar- 

iigasi  »    9efe  de  los  Ucayos  de  d  pie, 

Lat,  Pedissequus.  Pcdissequorum  pr«- 

Cectuf. 
GELBVM ,  6  Gelpum  ,#.«.(  /èl-bom , 

fom  )    Espeeie    de  piedra  minerai  que 

se  halla  tn  Huogria,  ^  La  piedra  filo^ 

sofal. 
Gelé  ,  ^e  ,  part,  pas,  y  mdj,  HeUdo, 

Lat.  Congelatus, 
GELÉE  »  A  /.  (  hAi^  )  HeUdA  ;  frio 

OMUsirop  Lat.  Gelu«  ^  Jalea  ;  el  lumç 

de  algunas  frutas  y  cames,    Lat.  Jus 

conçretuaB. 
Celée  blanche.    Ssearehs  ,  roeUda  ;   el 

feio  C9ugeU4fi,  Lat.  Pruîna. 
(GELER  y  r,  «•  (  JeAé  )  Helar  ;  eausar 

um  gran  frÎQ  qua  deiÙM$  el  mwimitnto 

de  las  casas  liquidas,  Lat.  Congelare. 

1^  Helar  ;   eausar  una  coca  gran  frio. 

Cette  porte ,  ce  rent  nous  gèle.  Esta 

puerta  ,  êtu  vient»  jpo#  hkU*  Lat.  Fri- 

gore  aflîcere. 
Geler  »  9,  m.  HcUr,  Lat.  Gmgelari  ; 

nlaKere. 
Celer  blaoç.    Eecarchar^   lat.  Pruinam 

decidere. 
Se  geler  y  r*  r,  HeUrse,  Lat.  Conger» 

lascere. 
t  GÉLINE  ,   #.  /.   (/é-li-ni  )  Gallina. 

V,  Poule. 
GELINOTTE  ,#./.(  /é-lî-iio-t«  )  PpUa . 

poUastra  engordada  en  un  eorroL  Lat. 

GalUna  coryllorum. 
Gelinotte  des  bois.  Poila  silvestre  j  especie 

defaysan,  Lat.  Gallina  silTestris. 
GÉLIVURE  ,   #.  /.    (  HAuvurte  J   El 

dano  qufi  hace  la  htlada  en  hs  drtales, 

Lat.  Damnum  arboribus  pruinâ  itlatum. 
GÊME.  y.  Gemme. 
GÉMEAU,  s,  m.  (  Jé-mà)  V.  Jumeau. 
Les  Géipeaux.  Çéminis  ;  signo  boréal  p  el 

tercero  de  los  del  jodiaco,  L.  Gemini. 
SEMELLE ,  «f  /.  (  Jf-mèrl*  )  Vo^  ndu- 

tic  a  :  jumela,   V,   Jumelle  ^  que  es 

como  regularmcnte  se  dice, 
GÉ.MINÉ  ,  ÉE  ,  adj,  (  /é-mî-në ,  në-e  ) 

Vo\  fçrense  :  gemiao  ;  duplicado  ;  repe^ 

tido,  Lat.  Iteratus. 
GÉMIR,  V,  n,  (/é-rolr)  Gémir  i  suspi- 

rar  i  quexarsc,  Lat.  Geinere. 
GÈMbSTÀNT  ,  ANTE  ,  adj.  (  ;ë.fnj-S4«, 

san-te  )  Çemidor,  Lat.  Gemens. 
GÉMISSEMENT ,  «.  m.  (  Jé^mUie-man  ) 

Gemido,  Lat.  Getnitus. 
GEMME  •  adj,  (  /é-inc  )    Se  dice  de  la 

sal  sacada  de  las  minas. 
PÉMONIES  ,  s.  f,  (;ë-fno-n!-«  }  Lugar 

dcstinado   entre  los  Romanos  para  el 

0' 
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CéKAL  ;  Ats  ,  adj,  (  Jé'taX  ;  tiAe  } 
Vax  dt  U  anatomU  :  cosa  oertenecienu 
d  los  carrillos.  Lat.  Genabs. 

GÊNANT ,  ANTE ,  adj,  (/è-ntfii  »  naffte) 
Moàsto  /  importuna,  Lat.  Molestus  ; 
eravîs. 

GENCIVE  ,  /.  /.  (  Jan^-tUve  )  Enclas  ; 
la  carne  que  guarnece  la  densadura,  Lat. 
Gingiva. 

GENDARME  ,  i.  «.  (  Jan-éar-me  ) 
Gente  de  armas  ;  era  la  gente  de  d 
caballa  armada  de  todas  armas,  ^  Gente 
de  armas  i  se  decia  partieularmente  de 
una  compania  de  ijo  âentiles  àombres 
qu€  lenia  el  Rey  de  francia  par  ca* 
pitan,  Lat.  Cataphractus  eques. 

Gendarmes  ^pl,  Centellas ,  chispas  que 
arroja  el  fuego,  L.  Scintillulc  ^  Mau'- 
chas  que  algunas  veces  se  kallan  en 
los  diamantes,  ^  Especie  de  cataratas , 
d  manckitas  que  sueUn  tener  algunas 
personas  en  los  ajos,    Lat.  N«vi. 

4»  Gendarmé,  êe  ,  part,  p,  Enojado, 
V,  Se  gendarmer.  Lat,  Iratus. 

:^  SE  GENDARMER,  f.r.(/«ii-<)ar-inë} 
Enfadarse  ;  enojarse  ;  puarse  /  agra- 
viarse,  Lat.  Stoinacharî. 

GENDARMERIE  »  s.  f.  (  /andar-me- 
ri-e  )  Cuerpo  de  cabuUcria  en  Francia  , 
y  el  primera  despues  de  él  de  la  casa 
real.   Lat.   Equiutus  regius. 

GENDRE  i  s.m.  (  Jan-àtc)  Femo  ;  el 
marido  delahija  de  algunc  Lat.  Gêner 

GENE  ,  *.  /.  (  Jh-ne  )  Tortura  ;  eor- 
mscnto;  question  de  tormento,  Lat.  Tor- 
ynentun.  *  Fatiga  ;  pena  ;  trabajo  ; 
amsia*  Lat.  Labor  ;  cniciatus. 

GÊNi  ,  àt .  part,  p,  y  adj»  Jacamodado  j 
constrenido,  V,  GÊNER. 

GÉNÉALOGIE  ,  s.  f.  (  /ë-në-a-lo-jj^  ) 
Genealogla  ;  la  série  de  progenitoru  y 
§sçeadientes  t  de  quiea  cada  una  du- 
eiende,  ^  Genealogla  ;  la  descripcion  de 
la  utirpe  de  alguno,  Lat.  Généalogie. 

GÉNÉALOGIQUE  ,  adj.  m.  y  /.  f /ë- 
në^a-lo-/1-qua  )  G$aeal6gico,  L*  Gma- 
logicus. 

GÉNÉALOGISTE  ,  s.  m.  ( /ë-në-a-Io- 
;îs-t«  )  Geuealagista.  Lat.  Genealogus. 

GÊNER ,  y,  a,  (  Jè'Tïé  )  Incomodar  ; 
moUstar  f  fatigar,  L.  Crudare.  4  Cons- 
trenir  ;  apretar ,  etc.  Lat.  Coarcure. 

GÉNÉRAL ,  ALE ,  adj,  (/ë^në-ral ,  ra^l<  ) 
General  ;  loque  es  comun  y  universal 
4  todos,  4  General  ;  se  junta  muckjs 
peces  d  ciertos  nombres  de  oficios ,  car- 
gas  ,  empltos  y  dignidades.  Lieutenant- 
gênerai.  Ttniente  generaL  Trësorier- 
gënëral.  Tesorero  général.  Supërieur-gë- 
nëral  d'un  ordre.  Supcrior  gênerai  de 
una  religion,  Lat.  Generalis. 

En  général  ,  adv.  En  gênerai  ;  en 
comun  ,  y  universal  d  todos.  Lat.  in 
unsTersum.  tf  En  gênerai^  en  confuso  , 
#1/1  upeeifcar  ,  ni  iadividuar  alguna 
cosa.  Lat.  Generatim. 

GÉNÉRAL  ,  #.  m.  (  General  ;  xefe  de 
un  exdrcito  »  de  las  gâteras ,  etc.  Lat. 
Puv  ;  iuiperator.  ^  General  ;  en  las 
religiones  ,  es  el  supremo  y  supcrior 
prelado,  Lat.  GeneraUs  magister. 

GENÉRALAT  ,  s.  m.  (  y&në-ra-U  ) 
Gêneralata  /  el  oficio  »  empleo  ,  mûiù- 
terio  y  cargo  del  generaL  ^  Generalato; 
cl  tiempo  que  c/  gincral  tUnç  au  mi- 
nistâriâm 


.^        CEI* 

GÉNËftALE ,!./.(  Jé^né-tÈrl 
rai  I  el  primer  toque  de  las  cou 
aue  el  escército  tome  Us  am 
Sigoum  générale  tyonpanU  da 

Battre  U  gënërale.   Tocar  U  me 

GÉNÉRALEMENT  .  adv,  (  ^ 
man  )  Geaeralmente  ;  uaiwa 
Lat.  Generatim. 

Généralisé,  se  ,  part,  pas,  9 

RALISER. 

GÉNÉRALISER  ,r.a,  {  Jé^né- 
Hacer  y  poncr  genaral  aigji 
Lat.  Rem  eiiicere  generalem* 

GÉNÉRALISSIME  ,  s.  m.  ( /é- 
st-m«  )  Generallsima  ;  a  g 
algun  exe'rcito  que  u  smparim 
los  oficiales  générales  de  gitoi 
Dux  supremuf. 

GÉNÉRALirÉ,  s.f.  (Jé-tié- 
Generalidad  /  universaiidadm  I 
rersîtas.  ^  Generalidad  ;  œ 
jalta  de  explleaclon  ,  é  imd». 
de  algun  suceso ,  etc,  Ûsasa  rag i 
en  plural,  i|p  Pistrita  ^  d  jm 
de  uno  de  los  trtbunales  da  ios 
de  Francia,  Lat.  Generaliui. 

GÉNÉRATEUR  ,  tricr  .  a^. 
ra-tcirr  ,  tri-s#  )  Vo\  de  U  p 
lo  que  engendra  y  produce  digm 
superficie  t  6  soUdo,  Lit*  & 
tnx. 

GÉNÉEATIF ,  ive  ,adj.{Jl^ 
û've  )  Generatiwo  ;  la  que  ma 
y  açtividad  de  emgejtdrar  ,  d 
alguna  cosa,  Lat.  GeoentiTU 

GÉNkiRATlON  ,  s.f.  (/é-ii4-: 
Generacion  ;  la  accio^  da  m 
Lat.  Generatio.  tf  Generanam  ; 
ra^a,  LaL  Gens.  ^  Gemetwtia 
el  listage  de  la  personm,  Lat»  G 
4  Generacion  ;  producctam  da  i 
tas  ^  de  los  meules,  têt,  Gl 
productio. 

GÉNÉREUSEMENT,  aéir.  ih 
\Ç'man  )  Generosametue*  ÏM 
rose. 

GÉNÉREUX  ,  euse  ,  adj.  (Je 
reû-ie  )  Qeneroso  y  magmdm 
Generosus*  ^  Generoso  i  Hhn 
divoso,  Lat.  Munificus.  ^  G 
guapo  l  raliente  ;  animoso^  L 
mosus  ;  fortis.  4*  Oenerosa  / 
y  que  excède  d  lo  comum  de  la 
como  gënëreux  coursier.  Gam 
ballo.  Vin  gënëreui.  Viitû  , 
Lat.  Generosus. 

GÉNÉRIQUE  ,  adj.  m.yf,  {4 
que  )  Genérico  ;  lo  pertmm 
f^éncro.  Lat.  Genericuf. 

GÉNÉROSITÉ  ,*./.(  /ë-né^ 
Gencrosidad  ;  magnantmidad,  ] 
nanimitas.  4  Gtnerosidad  /  /£ 
en  d<tr  con  gusto  las  cosas,  La 
fîcentia.  4  ôeJierosidad;valor^ 
en  las  empresas  arduas.  Lat.  Fo 

GENÈSE  ,'./.(  Je-nk-ie  )  l 
el  primer  libro  del  antigaa  Tm 
Lat.  Genesis. 

GENESTROLLE,  6  Herbs  av 
TUREs  t  S.  f  (  /#-nès-tro-U  ) 
de  los  tintoreros  ;  ploMia,  Lat 
tinctoria. 

GENÊT ,  /.  0t.  (Jt'tii  )  Gimesu  j 
arbusto,  Lat.  Genista.  tf  Espa. 
arbusto  con  que  se  hacen  €tm 
cobas,  ÙU  »p4^ii4 
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^  /  torut  /  égrsciado,  t,  Rlanéos  ; 

^OïïKkia»  ^  Vç^forcnse  :  graciaso  ;  I0  que 

S€  d4M  de  gracia ,  6  de  balde,  L.  Grituîtns. 

pRAdUTE .  ^./.  (  Gn-sili-té  )  Cali- 

dmA  Mio  queu  ddgado  ,  y  tenue;  dc^ 

ff«^ri«  ,  tenuidad.  Lat.  E»ilitms. 

OftAOATION  ,  /.  /    (  Grt-tU-fîoii  ) 

^rm^MOOM  ;  figura  de  retàrica  ,  por  la 

f  «*^  ^*  ^a  subiendo  de  grado  en  grudo  , 

9tgm  r.at.  -Graiiatio. 

CRADE  ,  X.  m,  (  Gra-d<  )  Grade  ;  dig- 

^^^i  P**^^  ^«  ftor.w,  etc.  Lat.  Gra- 

"ous  ;  ordo.  f  Gràdo  y  «n  /a*  univcrsi- 

^^^  »  es  el  dtuLoyhonor  aue  se  da  al 

pf   ae  gradua    en  alguna  facuUad ,  6 

tumcia,  Lat.  Grsdus. 

«AD  ES,  ^  Letras  degraduado^  en  las 

mavarsUades.  Lat.  Gradus  magisterii. 
oR4D£Ai; ,  X.  m.  (  Gia-dô  )  Pucado 

■V  4e/t(«^  </«/  miir  del  Sud. 
«ADIN ,/.«.(  Gra-di«  )  Grada  i  ta- 

#*î?""**  ^^'  ^*<îu«  minor. 

CRADINE.  X.  /.  (  Gra-dUne)  Gncel 
€am  puas  moy  aceradas  de  que  panicu- 
ivmau  Si  sirren  las  eseuhans,   Lat. 

-^^calprum  «ciniiiaatum. 

GRADUATION,  /./.  (  Gra-dn-a-sioa  ) 
^j^-rfc  la  maumét'ua  :  graduacion,  Lat. 
■^  gradua  divisio  vei  dnnensio. 

GftADué  ,  ÉE ,  part.  pas.  y  adj,  Graduado. 

_J^t.  Pft  gradus  ditisus. 

GRADUÉ  ,  #.  m.  (  Gni-d«-é  )  Gra- 
dmado;  el  que  dene  grades  en  alguna 

^•^"àad.  Lat.  Graduatus. 

'CRADUEL ,  ELLE ,  adj.  (  Gra-dtt-èl ,  è- 
k  )  Graduai  i  lo  que  pertenece  d  grado. 

^**t,  Gndualis. 

paumes  graduels.  Salmas  gruduaUs» 

<»RADU£L,  /.  m.  (  Gra-dtf-èl  )  Gra- 
dmal  j  cl  verso  que  se  Te\a  ,  6  canta  en 
^  misa ,  entre  la  episuàa  y  erangelio. 
J^t-  Gradua  le. 

GRADUER,  9.  a.  (  Gra-dw-é  )  Gra^ 
duar  ;  senalar  grades  de  division  en  la 
^^vafereneia  de  un  Ureulo ,  etc.  Lat. 
^«r  gradus  dxvidere  ,  dimecin.  ^  Gra- 
^*^Ar  i  en  las  universidades ,  es  dar  el 
V;^do  y  tùulo  honorifieo  de  bûchiller  » 
wtmeiado,  ae.  Ut.  Gradu  magisterii 

^onare. 

BRAILLEMENT ,  # .  m.  (  Crk-We-man  ) 
^  ^^mdê  roneo ,  enronquecido.  Lat.  Rau- 
'  «u«  claneor. 

BRAILLER  ,  f .  «.  (  Grâ-IIé  )  roi  de  la 
^^«  :  Uamar  d  les  perros  con  la  hoeina, 
_JJ*i.  Rauco  clangore  canes  revocare. 

^-RAILLON ,  #.  m.  (  Grâ-llon  )  Esca- 
^oeho  ;  sabras  de  la  mesa,  Lat,  Reli- 

^RAm,  s.  m.  (  Gria)  Grano;  glfiuto 
y  **Milla  de  las  mieses  ;  como  del  trigo , 
^^  »   ftnteno  »  ete,    ^   Grano  ;  la 
^^■^  de  citrtas  plantas  y  arbustes.  Grain 
^  ribin  ,  de  grenade  ,  etc.   Grano  de 
*^'  •  de  granada  ,    etc»   ^  Grano  ,  lu 
IJ'*«CNi ,  6  parte  menuda  de  etras  cosas. 
GraÎQ  de  sable  ,  d'encens  ,  etc.   Grano 
^  ^tna,  de  incienso  ,  etc.  ^^  Grano  ; 
^fft^e   arena  gruesa  que  se  halU  en  Us 
Çf^dr^g  hecka  de  su  misma  materia,  Lat. 
^'^aum.    ^   Grano  ;   ciena  esptcie  de 
^^^^rcUlo  que   haee  mnttria  y  sale  en 
^^^na  parte  del  cuerpo.  Grain  de  petite 
^^*'o1e.  Grano  de  viruela.  Lat.   Pustula. 
^    ^rano  |  peso  pertentciente  al  orey  d 
^iata  cuyo  mareo ,   que  es  de  ocho 
'Hakç.  Esr. 
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om{(ÊS  iividen  ht  plateros  en  '^fioo  gra^  | 

nos,  ^    Grano  ;  en  las  piedras  preeio- 

sas ,  es  la  quarts  perte  de  un  quihtt. 

^  Grano  i  en  las  bi>tieas  ,  es  un  a  paru 

de  on^a  que  diriden  en  y/6  granos.  Lat. 

Mici. 
Grain  de  chiipelet.  Cuerua  de  rosario,  Lat. 

Globulus    precatorius.   *  —  de  folie. 

Vena  de  loco.  Avoir  un  grdn  de  folie. 

Tener  rena  de  lecos  Lat.  Cerebro  la- 

borare. 
jr  CathoHque  k  gros^  grains.  Catàlico  no 

rtimy  escrupuieso,   ^  Menus  grains.  Los 

granos  que  se  siemhran   en    el   mes  de 

ma*\o  ,  como  el  mijo  ,  etc. 
GRAINE  ,    #   f,  rGrè-n«)  G^ana  ;  la 

semilla  de  las  yerias,  Lat.  Semen. 
Graine  de  melon  ,  de  concombre.  Pépita 

de  melon ,  de  ptpino. 

*  4*  Mauraise  graine.  Mal  engendro  : 
el  muchaeho  que  es  avieso  ,  mal  incli- 
nado  y  etc.  *  ^  Monter  en  graine.  En- 
rejeter ,  ertcer  en  edad  sin  easarse  al" 
guna  doncella. 

GRAINER ,   V.  n.  V.  Greker. 

GRAIRIE  ,  *.  /  (  Qti'^-t  )  Vo\  de  la 
jurisdicion  de  las  aguas  y  sehas.  Por^, 
cion  de  una  floresta  poseida  en  comun. 
^  Derecko  que  tenta  el  Rey  en  las  flo- 
res tas  situadas  en  pmdos  agtnos, 

GRAIS.  o'GRàs,  s.  m.  V.QKts. 

GRAISSE  ,/./.(  Grè-f«  )  Grosa  ;  la 
manteca  ;  unie ,  d  sebo  de  qualquier 
animal.  L.  Puinguedo }  adeps.f'  Grasa  y 
pringuej  la  porquerla  pegada  en  la  ropa, 
por  el  coniimto  ludir  de  la  eatnt.  Lat. 
Soldes. 

Graisee  de  rôti.  Pringue  i  la  grasa  ,  6 
xugo  que  sale  de  las  cames ,  ttc.  apli- 
codas  al  fitego.  *  —  de  la  terre.  La 
substancia  mas  untuosa  y  pingûe  de  la 
titrra, 

*  Emporter  toute  la  graisse  d'une  affaire. 
Sacar  todo  el  proreeko  y  utUidad  de 
algun  négocia, 

GRAISSER,  V.  a.  (  Grè-U)  Pringar  ; 
untar  t  6  ^  manchar  con  pringue  al- 
guna cosa»  Lat.  Adipe  -ungere  vel  in- 
quinare. 

*  4»  Graisser  la  patte.  Untar  las  manot  ; 
corromper ,  sovernar  con  dadivas  ;  co- 
hâchar.  i^  —  fies  bottes.  Prepararu  para 
hacer  viage» 

GRAtSSET,  1.  m.  (Gri-sè)  Esoecie  de 
rana  pequena  rerde  que  pueda  subir  sobre 
les  cuerpes  les  mas  lises. 

GRAISSEUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  Grè-s<i! , 
seû-\e  )  Graso  /  pingue  ;  mantecmso. 
Lat.  Adipalfs. 

GRAMEN  ,  o  Chien-dent  ,  1.  m.  (  Gra- 
roen  ,  ehien^^n)  Grama  ;  yerba.  Lat. 
Gramen 

GRAMINÉES  ,  adj.  m.  y  f,  (  Grt-mi- 
né-e  )  He  dice  de  las  plantas  que  par- 
tiiipan  de  la  naturale\a  de  la  grama, 
Lat.  Gramineus. 

GRAMMAIRE,  s.f.  (  Gra-mè-re  (  Grd- 
mdticai  el  arte  de  bien  hablar  y  w- 
crihir.  ^  El  libro  que  contiene  les  pria' 
cipios  y  reglas  de  la  Gramdtica,  Lat. 
Grammaica. 

GRAMMAIRIEN  ,  s.f.  (Gti-mé-ri-en) 
Gramdùeo  ;  el  que  sabe  la  gramdfica , 
que  la  ensena  ,  etc.  Lat.  Grammaticus. 

GRAMMATICAL,  ale  ,  adj.  (  0^a- 
roa-ti-cal ,  ca-U)   Gramatical i   loque 
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pif  ténue  d  la  gramdtica.  Lat,  Gram- 
ma'icus. 

GRAMMATICALEMENT,  aiv.  (  Gra- 
ma-ti-ca-Ie-maji  )  Conforme  d  tas  rtglas 
de  la  gramdtica.  Lat.  Grammaticè. 

GRAMMATISTE  ,*.«.(  Gra-ma- 
tis-t«  )    Entre  les  Griegos  y  los  Ro^ 
manos ,  el  que  enséaaba  d  Ibs  ninos  los  . 
principios  de  las  lenguas  y   gramatista* 
Lat.  Grammatista. 

GRANADILLE  ,  s.  f.  X  Gra-na-diJU  > 
GranadiUa.    V,  Grenadills. 

GRAND  ,  ANDE  ,  adj,  (  Qran  »  y  dc'^ 
lante  de  las  vocales  ,  Giant ,  Grand 
orateur  ,  Gr<Tn>to-ra-t<ur  ,  Gnan-d*  } 
Gran  ,  grande  ;  todo  lo  que  excède  ^ 
se  aven  ta j  a  d  lo  ordinarto  y  reguUr» 
^  Qran  ,  grande  ;  titulo  da  honer  que 
se  da  d  algunos  principes  :  Ex.  Le  . 
Grand- Turc  ,  le  Gràhd-Seigneur.  El 
Gran  Turco ,  el  Gran  Sener.  Le  Grande 
Mogol.  Et  Gran  Mogol,  ^  Grande  ;, 
sohrenombre  que  se  ha  dado  d  aigunoa 
Emperadores  ,  Rey  es  ,  etc.  por  sus  ac» 
cients  hcreycas,  ^  Grande  i  todo  /• 
que  tiene  extemsien  dilutada.  Grande 
rivière.  Rio  grande.  Grande  maison.  Casa 
grande.  Grand  puits.  Po^p  grande  Lit* 
Magnus. 

Grand  âge.  Edad  mtty  avan^aia.  Lit* 
Summa  «tas  ^  '^^  Aumônier  de  France* 
OipelUn  mayor  del  Rey.  Lat.  Summus 
ab  eleemotynis  regiis.  ^  ^  d'Espagne. 
Grande  de  Espana.Jj.  Hispaniz  m  agnas* 
^  —  Écuyer.  Caballeri^o  mayor.  Lat* 
Summus  stabuli  prasfectus.^— homme. 
Por  lo  que  mira  d  las  calidades  perso^ 
nrles  ,  ^ande  hombre  ;  y  por  lo  que 
teca  d  la  alturj ,  hombre  alto.  Lat/ 
Magnus  vir.  Homo  procerus.  ^•— Maître 
de  la  maison  du  Roi.  Mayordomo 
mayor  del  Rey.  Lat.  Domùs  regiae 
summus  adminisrer.  ^  -»  Maître  de 
Malte  ,  etc.  Gran  Maestre  de  Malta  , 
ete.  Lat.  Summus  Meliténsium  magis- 

•  ter.  ^  — Seigneur.  Gran  Sener  ;  grande;, 
magnate*  Lat.  Matâtes  ;  optimates. 

La  grand'messe.  Misa  mayor.  Lat.  So« 
lemne  sacrum. 

Alexandre  le  grand.  Alexandre  magne* 
^  Henri  le  grand,  Roi  de  France* 
Henrice  el  grande  t  Rey  de  Pranciom 
Lat.  Alexander  ,  Henricus  magnus. 

Devenir  grand.  Crecer  ;  engrandeter*  Lat« 
Grandesccre.   , 

A  la  grande.  A  modo  de  gran  sener;: 
grandiosamente  ^  En  grand  :  Ex,  Pot^ 
trait  en  grand.  Retrato  de  tamano  na^ 
tarai.  Faire ,  exécuter  une  chose  en 
gtand.  hacer ,  executar  alguna  eosa  dû 
tamano  cenreni^nte  ,  conforme  al  mo-^ 
delo  formado  en  pequeho.  *  Penser  , 
agir  ,  travailler  en  grand.  Pensar  ,  diê- 

•  currir  ,  ebrar  nebiemente. 
Grands,  s.  m.  pi,  (Grau)  Magnâtes* 

las  personas  ilustres ,  nobles  ,  y  mas  prùim 
cipales  de  algun  reyno,  Lat  Optimates* 

4r  GRANDELET  ,  ette  ,  adj,  dim. 
(Gra«-d4!-lc,  ïè-te  )  Grandecito  ;  gratk- 
decUle  i  grandete.  LaL  Grandiusculus. 

GRANDEMENT,  adv.  (GTan^àeman} 
Grandemente.  L.  Majcnoperè  ;  summe. 

GRANDESSE ,»./.(  Grtf«-dè-s«  )  Grait- 
d<ia  ;  la  dignidad ,  preregjtiya  y  pree^. 
minencia  de  Grande  de  Espana  ;  sombre» 
ro,  L.  Opttmatum  Hispanorum  dignitaii 
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jGRANDEUR ,  #.  m.  (  Cran-éem)  Gra»- 
dor  :  et  tamano  y  ^randc^a  de  las  cosat, 
^  Grondera  ;  ei  exceso  que  hace  a/guna 
€osa  à  lit  ngulary  comun.  Lat.  Magni- 
tude ;  amplitudo.  ^  Grande\a  ;  ma^ 
gestnd  i  exce/encU  :  suhlimidad  :  digni- 
dad,  Lat.  Emincntia  ;  ('igiiitas.  «^  Enor- 
fnidad  ,  graredad  y  exceso  de  a/gun 
ele/ito,  Lat.  Enor  mitas.  ^  Grandeia  i 
ti:u/o  de  hoHor  que  se  dabj  d  los  grandes 
senores ,  y  d  los  ohupos,  Lat.  Am- 
Tiiitiido. 
jGRAND-GARDE ,/./.(  Gw/i-gar-d*  ) 
Granguardia  :  la  guardia  avança Ja  que 
ft  pone  en  campaha  ,  d  distancia  del 
resto  del  exército,  Lat.  Projcctx  ex- 
cubiae. 
dlANDi  ,  lE  ,  pnrt.  pas»  y  adj,  Crecido, 

Lat.  Grandior  cffectus. 
CRANDIR  ,.».«.(  Gr<in-d*r  )   Crecer  : 
ûume/iiar  /■   tngrandccerse,  Lat.   Gran> 
«Icscere. 
^  GRANDISSIME ,  adj,  supcrl.  (  Gran- 
clî-si-in#  )    Grandùimo,    Lat.   Amplis- 
stimiis. 
GRAND'ŒUVRE  ,  s.  m.  (Gxan-Xcu-vte) 
La  pUdra  flosofal.  Lat.  Ars  auri  con- 
{landi. 
GRANGE,    *.  f.    (Cran. je  )   Granja  : 
iugar  dunde  se  encierran  Lis  misses  en 
tarha,  I«at.  Horreum. 
CRANIT  ,  s,  m,    (Granit)  EspecU  de 

piedra  muy  dura,  Lat.  Granitum. 
GllANITELLE,  ad'i,  (Cra-ni-iè-lO  Se 
4iplica   al   mdrmol    que   se  pareee  d  la 
fUdra  llimada  granit.   Lct,  Granitum 
refereni. 
GRANULATION  .  s.  f.  (Gra-nw-la-siua  ) 
Granulacion  ;  la  accion   de  reducir  d 
panos  los  metalu.  Lat.  Granulatio. 
CkANULER  ,  y,   a.   {  Gra-ni/-Ié }  lU- 
daeir  d  granos  los  metaUs  ,  eu,  Lat.  In 
erana  diviJere. 
GRAPHIE  ,  s.f,    (  Cra-fi-fi  )   Voi  fo- 
mada   del  Griego  »    y  que   no  se  hallu 
fuera    de    composicion    :   significa  des- 
eriprion,  Lat.  Descriptio. 
GRAPHIQUE  ,  adj,  m,y  f.  (Gra-fi-qu*) 
5e  dice   en   lo  didascàlicc   de  las  det- 
ÊripcioncTt  ete,  que  se  hvcen   no  par  ei 
discurso    solo  ,    sino   mediante  alguna 


ff**''^  i  frdfco,  Lat.  Graphicus. 
GRAPHIQUEMENT  ,    adv.   (   Gra-fi- 

^U(-mtfn  )     P'oi  de  la  astronomia  :  se 

aplica  d  las  cotas  de  que  se  da  la  pin~ 

iura  ,    6    descûpcion  por  figuras  j  grd~ 

ûcamente.  Lat.  Graphicè. 
CRAPHOMÈTRE,    s.  m.   (Gra-fo-mè- 

tt€  }  Grafàmetro  ;  instrumento  matemd- 

tico,  Lat.  Graphometrum. 
GRAPPE,  s,  /.   (  Gra  p«  )  Racimo  ;   la 
portion  de  uvas  ,    6  granos  que  produce 
la  vid,  presas  d  un  talh  que  pende  del 
aarmiinto   :   por  extension    se   diee   de 
ctrasfrutas,  Lar.   Raccmus.  ^  Grapa  ; 
tierto  genero  de  Ihga  ,  6  ûlcera  que  se 
hace  d  las  eaJiulUrUs,  Lat.   UIcus  ani- 
cuiare. 
*  Mordre  à  la  grappe.  Caer  en  la  trampa, 
GRAPPILLER  ,  r.  «.   (  Gra-pi-Hi  )  Re- 
huscar  las  vinas.  Lat.  Uvas  relictas  sub- 
légère.  ♦  ^  Sacar   algun  proveeho  pe^ 
^ueho  ,  y  por  lo  comun  ,  ilUito  de  nlgun 
empUo  ,  etc.  ;  coheehar  i   en  este  sentido 
àsasc  tsmbien  tomo  verbo  açtivo,  Lat. 
5ubfurari, 
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GRAPPILLEUR,  evse  ,  s.  (  Gra-pi- 

WeuT  f  Weù'ie)  £1,  6  là  que  va  rébus» 
cando  las  rinas^  Lat.  Qui  racemos  sub- 
ie gi  t. 

*  GRAPPILLEUR.  El  que  saca  proveckos 
p.'quehos  i  ilicitos,  V,  Grappiller.  Co- 
hechador, 

GRAPPILLON  ,  s,  m.  ^f/w.  (Gra-pi-llon  ) 
Raci  no  pequeno  y  racimillo,  Lat.  Race- 
roulus. 

GRAI'PIN ,  /.  m.  (  Gra-pi/i  )  Voi  ndw 
iic't  :  ancora  de  quatro  dient:s  ,  à  pun- 
tas,  Lat.  Minor  anchora.  ^  Cloque  ;  el 
garfio  con  que  se  aferran  unas  naves  d 
otras  para  pclear ,  etc.  Lat.  Harpago. 

Grappin  de  main.  Garfio.  Lat.  Uncus. 

*  4r  Jeter  ,  ou  mettre  le  grappin  sur 
quelqu'un.  Hacerse  dueno  ,  apoderarse 
del  albcdrio  de  ofo, 

GRAPPlNtR  ,  V.  4.  (  Gra-pi-né  )  jifer- 
rar  una  nave  con  eivquis ,  àgarfiôs,  Lat. 

Un»  V       ^ 

iKis  al.igare. 

GRAS  ,  ASiE ,  adj.  (  Grâ  ,  grâ-$e)  Gra^ 
so  ,*  gordo,  ^  Pingùe }  graso  :  gordo  y 
mantecvso,  Lat.  Pi.iguis.  *  Pingus  y 
acundanie  ;  r'co  ;  jircil.  Lar,  Pinguis  ; 
opimus.  *  Obsceno  y  libre  :  licencioso  y 
desvergoniado.  Lat.  Obscenus. 
Avoir  la  langue  grasse.  Tensr  algun  im^ 
ptdimento  en  la  lengua  ,  que  estorbc  la 
expcdita  pronunciaeion  de  ciertas  conso' 
ntntes,  y  especîalmente  àê  la  t  :  se 
dice  lambun  parler  gras.  *  4>  Dormir 
la  grasse  matinée.  Levantarse  muy  tarde. 
^  Faire  gras  ,.  manger  gras.  Corner 
came  los  dias  de  ptscado,  ^  Jour  gras. 
Dia  de  carne,  ^  Les  jours  gras.  Car- 
nestoUndas,  ^  Terre  grasse.  Jurra 
pegasoja  ,  arcil*'csa. 
GKAS  ,  s.  m,  [  Gri  )  Graso,  Lat.  Pingue 

bovis  ,  etc. 
Le  gras  de   la  jambe.  La  pantorilla,  Lat. 

Sura. 
GRAS-DOUBLE,  s.  m.  (  Grâ.di>b]<  î , 
Doblon  de  vaca  y  trJpa   de  buey,  Lat. 
Omasum. 
GRAS-FONDURE  ,*./.(  Gri-foi»-dii- 
re  )  Enftrmedad  de  Us  caballerias,  Lat. 
Adipis  fusio. 
GRAS-FONDU  ,  adj.  m.  (  Grâ-fort-da  ) 
Se    dice    del    cub>il!o     que    padece    La 
tal  enfermtdad,  Lat.  Adipis  fusione  la- 
-     borans. 
GRASSARI  f  s,  m.  {  Gra-sa*ri  )   Avt  de 

paso  que  terne  mucho  el  frio, 
GRASSEMENT  ,   adv.  (  Gra-w-mtfn   ) 
Cômodamente,  Vivre  grassement.    ï^ivir 
eôq^oda mente ,  estar  bien  de  convenien- 
cias.  Lat.  Commode.   ^  Liberalmente  ; 
largamente.   Payer ,  récompenser  gras- 
sement.   Pagar  ,    recomptruar  liberal- 
mente, Lat.  I.argiter. 
4r  GRASSI.T,  ETTE  ,  adj,  dift.   (  Gra- 
.    se  ,  sè~te  )    GordiUo  y  gxaseu  y  gord*,te, 
Lat.  Subpinguis. 

GRASSEYEMENT,  s,  nr.   (  Gra-sé-it- 
man  )  La  dificultad  enprcnunciar  la  r. 
■  V,  Grasseyer.  Lat,  Balbuties. 

GRASSEYER  ,  v.  n,  {  Gra-sé-ié  )  Temr 
algun  impedimento  en  la  lenguj ,  que 
estorbe  I4.  (xpedita  pronunciaeion  delà  r. 
Lat,  Balbutire. 

GRASSEYEUR ,/.«.(  Gn-'^é-ieur  ) 
El  que  tiine  dificultad  en  pronuneiar  la 
lar  a  r.  Lat,  Bilbatienf. 
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4»  GRASSOUILLET ,  ette  »  ndj.  Om 

LGra-su-IIè ,  ll^t<  )  GcrdiUo  s  g^ssatm 
at.  Pinguiculus. 
GRAT  ,  /.  m.  (  Gca  }   Lugmr  é^dt  Ub 

gallmas  revuelren  Ut  tierra  para  huâçât 

gusjnillos ,  etc, 
GRATEAU  ,  /.  m.  (  Gra-tô  )  lustmmtmm 

de  dor^doT  pura  prtparar  lo  qné  fUêrm 

dorar, 
GRA  TERON  ,  d  Rièble  ,  #.  m.  (  Gn- 

te'Ton  )    Amur  de  hortûano  ;    planUm 

Lat.  Aparine  ,  es. 
GRATI^^ULER,  V.  «.   (  Gra-tî-eu-W  ) 

Voi   de  la  pintura  :   quadricuUtrm^   V» 

CftATICULER. 

GRATIFICATION  ,  t,  f.  (  Gra-tî-fi-ca*  , 

lion  )    Gratificacion  ',  don  »  galatdom  0^ 

ayuda  de  costa  ,  ete.  Lat.  Gratifîcatîo. 
Gratlfil  ,  ÉE,  part,  pas.  y  etdj.  Gratis 

ficadu,  Lat.  Munere  donatus. 
GRATIFIER  ^  v,  a.  {  Gra-ti-fi-é  )  Grmti^, 

ficar  :  agraciar  j  premur,  Lat.  Muncit 

prxmio  donare. 
GRATIN  ,  s,  m.  (  Gra-tin  }  lo  fMa« 

que  queda  en  el  suelo  del  platù  «  6  €•. 

\ucla  ,  de  la   eosa   qut  se  ks  pntsto 

coc^r  en  ellos, 

GRATIOIE,  Petite  digitale, Her»- 
AU  PAUVRE  HOMME ,  /./•  (  Gra-»- 
1<  )    Graeiada  y   yerba  mtdUinnL 
Gratiola. 

GRATIS  ,  adn,  (  Gra-th  )    Grafû  j 
gracia  ,  à  '^  eU  balde»  Lat.  Gratis. 

GRATIS  ,  s,  m.  Il  a  obtenu  le  gratî] 
SCS  bulles.  No  ha  pagado  madm  por 

GRATITUDE  ,s.f,{  Gra-tî-t«-d«) 
titud  y  agradceimiinto,  Lat.  Gratus 
mus. 

CrattI  ,  iE  ,  parL  pas.  y  odj, 
cado.  ^'  Ratpido,  y,  GraTTAR* 

GRAT  TE- BOSSE  ,  s.  f,  (  Gra-t<-b 

Cepiîlo  de  hilo  de  laion  para  iimpâix.m~ 
pulir  la  dora  dura, 

GRATTE-BOSSER .  v.  «.  (  Gra-te-h 
se  }  Flotcr  y  ii^npiar  alto  doraéo  r< 
cl  ccpillo  de  laton,  Lat.  Eapolirt. 

GRAT  rE-CU  ,  i.  m.  {  Gra-t«-ca  )  £sr 
ramujo  j  el  fruio   de  la   mata  ,  6 
llamada  tambien  escaramujo.  Lat.  Ç 
noriîiodon. 

GRAFIELEUX  ,  eusf  ,  adj,  {  Gn 
\eù ,  leû'U  )  Sarnoso  ;  el  que  tient  Si 
pcrruna.  Lat.  Impetigine  laborans. 

GRATTELLE,  s,f.  (Gra-tè-le)  5«nu 
perraaa  f  emptyne,  Lat.  Impétigo. 

GRATTER ,  v.  «.  (  Gra-te  )   Rastmr 
refrcgar  ,  6  fi^ftar  confusr\a  la  pijer, 
las  uans  ,  etc,  Lat«  Scabere.  ^  Rasca 
d  una  pjcrta  ccn  las  unas   ,y  no  tocar 
lo   que   s:  observaba  especialmentg  d 
puitta   del  quarto  del  Rey,    quêndo  m^ 
llamaha  dtlla.  Lat.  Ad  fores  rt^asdig: 
scjlpere.    ^   Cavar  y  revoher  la   tierr"^ 
con  las  uhas  ,  hahlando  de  los  animait 
Lat.    Terra  m    unguibus  scalpera ,  r 
dere.  ^  Ras  par,  Lat.  Radere. 

GRATTOIR  ,  1.  m.  (  Gra-toar  )  Râtc 
dur  y  instrumento  para  rastar ,  6  Um 
piar,  Lat.  Scalptorijm»  ^  V,  Racle» 

GÎIATTOÎRE,  s,  /.   (Gra-toa-r«) 

RUCINE. 

GRATUIT  ,  ITE  ,  adj.    (  Gra'taî , 
Xe  }   Graluito  y  lo   que  se  da  ii 
à  sin  intira*  Lat.  vratuitm* 
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m  grirtiiîr.  Donatipo  graudtùi  el  pti  el 
^uro  ,  6  los  pais  fis  priviligiados  kacian 

GRATUITÉ,  s.  f.  (Gra-taî-té)  CaU- 
^aJy  cërdcttr  di  lo  que  es  gratutto» 

SAATUlTEMEWr,  adv.  (  Gra-tiâ-t«.. 
nsM  )  Gratuitamenu  y  gracUstmente, 
Xat.  Gratuitô. 

I^IUVAS  ,s.  m.  (  Gra-t^  )    V.  Gra-; 

TOIS. 

=ïltAVATI£R  ,  s.  m.  (  Gra-fH-tië  )  El\ 
târrttuo  asûlariado  para  lltvar  y  acar^ 
rtûT  hsyuones  y  cascajos^  Lat.  Rude- 
Tum  vector. 
S  Rave  ,  sdj,  m,yf,(  Gra-y<  )   Grave  ; 
lo  que  u  pesado ,  compncsto  de  panes 
sgùdas  p  ne^  ^  Grave  ;  importante  y  de' 
m»i€ha  entidad ,  y  gravedad,  ^  Grave  ;'• 
Mages tUQSo  ;  scrioj  circunsptcto*  ^  Gra-^) 
tt^lm  perso/ifl  de  autciidad ,  y  que  su- 
foae  en  la  rtpuhlica.  ^    Vo\  de  la  gra^ 
Jikkica  :  grave  ;  el  acento   opuestc  al 
-utmto  agudo,  ^    Voi  de  U  mdsica  : 
»ar€  ;  el  son  hueco  »  ^axo  y  profundo, 
lat.  Gravis. 
ClAY  é  ,  i£  ,  part,  pas,  y  ad/»  Grabado. 

y'm  Graver.  Lat.  Insculptus. 
CKAYELÉE  ,  X.  /.  (  Gra-y^-lé-fi  )  La 
^€MS\a  dt  las  hecis  dtl  vino  ,  desecada  y 
mum^sda.  lat.  Fscis  exsiccati  cineres. 
«UiVELEUX ,  EVSE ,   adj,  (  Gra-y<. 
Ictf  »  Jeâ~\e  )  Achacoso  ds  las  arenillas. 
Wm  GrayElle.  Lat.  Calculofos.  ^  Art- 
iM€o»  Lat.  Glareosuf  ;  arenosus.  ^  Li» 
;  lieeneioso  ;    hablando  de    diseur- 
j  etc.  Lat.  Obscsnus. 
ÏR.AVELLE ,/./.(  Gra-»è-l*  )  Areni^ 
£Ims  i   ptedreekas  que  se  erian  en  les 
^noncs,  Lat.  Calculas. 
^RAVELURE,  ^./.  (  Gra^Mv-re)  Dis^ 
,Mmrso  demasiado  libre ,  licencioso,  Lat. 
*V«rS»a  subobscsna. 
SUAVEMENT ,   adv.    (  Grê-ve-maa  ) 
Uravemesuci  eon  gravedad,   Lat.  Gra- 


k^^skr  •grarcment.  Hablar  gravemenee ,  eon 

medida  ypa  usa, 
v^RAVER,  v.ti.  (Gra-v^)  Grabat  ;  et- 
-€mlpir  ;  imprimir  y  schalar  alguna  eosa 
ai  metJil ,   modéra  ,    d  piedra  ;  Usa  se 
êambiea  en  lo  moral,  Lat.  Insculpere. 
GKAVEUR  ,  s.  m,  (  Gii'veuT  )  Graba- 

^éor.  Lat.  Sculptor. 
GRAVIER ,  s,  m,  (  Qx%'v\i  )  Arena  de 
no  ;  easeajo.  Lat»  Glarea.  ^   Las  are^ 
nat  dt  la  crina,  Lat.  Sabulum. 
>RAVIR  y  V.  n.  (  Gri-vir  ]  Subir  eon  pena 
en  los  dr^oles  y  peJtascos,  Lat.   Adre- 
pert.  Ûsase  tambien  como  verbo  activo» 
Gravir  un«  montagne ,  un  rocher.  Lat, 
Consccadere. 

;RAVlTATfON  ,*•/.(  Gra-vî-ta-sion  ) 
Vo^  de  la  fisica  :  la  accion  de  graviter, 
Ltt.  Gravita  tio. 
<5RAV1TÉ  .#./.(  Gra-vî-té  )  Grave- 
dad i  pesadtt.  Lat.  Gravitas  ;  pondiis. 
^  Gravedad  ;  modcstia  ;  eompostura  i 
tàennspeccion,  Lat.  Gravitas.  ^  Impor^ 
iQoeia,  Lat.  Momentum. 
«RAVITER  ,  V,  n,  (  Gra-vî-të  )  l^o^  de 

^a  fisiea  :  gravitar,  Lat.  Graviure. 
^i<AVOlR  ,  s,  m.  {  Gra-voar  )  Instnt- 
9eenia  fon  que  se  ha  ce  el  encaxe  de  las 
^asas  de  los  anUojos, 

\VO\S  ,  s,  m.  (  Gra-f oà  )   Teson  ; 
4l4(<l0Ai  çaecaJQj  pédalo  de  yuo  $  6 
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pUdra  iBiêdo  de  nigun  taUquip  ^pêftd 
derribada,  Xm,  RuMta. 

GRAVURE  ,s.f.{  Gn-vm^e  )  Elmrte. 
à  ^  obra  dtl  yabador  i  graba^a  ; 
grabaion,  Lat.  Sculptura.  C«latura. 

GKÉ  ,  s,  m,  l  Gré  )   Grado  ;  voluntad  y 

/  gusto.  Faire  les  choses  de  bon  gré.  Ha- 
cet  las  cosas  de  buen  grado.  Les  iaire 
contre  son  gré.  Hacerlas  de  mal  grado , 
contra  su  gusto,  Lat.  AUqiiid  libenti  vcl 
tdverso  aoimo  agere.  ^  Se  dice  de  las 
cosas  inanimadas.  Au  gré  des  vents  » 
etc.  Al  grado  ^  6  d  la  voluntad  de  los\ 
vientos ,  etc.  Lat.  Ventb  ferentibus. 

Au  gré  de  ses  désirs.  A  medida  dtl  deseo. 
4  Avoir  en  gré ,  recevoir  en  gré  , 
prendre  en  gré.  Complacerse  »  alegrarse 
y  tener  satufaccion  en  alguna  cosa  ; 
aprobar  ;  admitir  ;  aceptar,  ^  De  gré| 
àgté.  Amigabltmeme  ;  de  comun  acutrJo,  ' 
f^  Savoir  bon  ou  mauvais  gré  d'une, 
«bose.  Quedanatisftcho,  4  malcontentOf 
de  alguna  cosa,  ^  Vouloir  bon  gré , 
malgré  «  de  gré  ou  de  force.  Querer  de 
bucn  ,  6  mal  grado  ,  absolutanuntt, 

GRÈBE  ,  s,  f.  {  Gtè'be  )   Ave  aqudtiea 
que  tiene  iîancas  las  plumas,  Lat.  Co 
Ijmbus. 

GREC  y  Grecque  ,  adj,  y  #.  (  Grec  ,i 
grè-qu«  )  Griego  |  el  que  es  dtl  pais  de 
la  Grecia,  Lat.  Graecus. 

«^  Grec.  El  hombre  ««y  prdctieo  y  ver- 
sado  en  alguna  materia*  Lat.  Alicujus 
negotii ,  etc.  gnarui. 

Le  Grec.  Xa  Ungua  CriegOmLiX»  Lingua 
Gr«ca« 

GRËCISMÉ  •  #.  m.  (  Gré-tU-nM  )  Gre- 
cismo,  V,  Hellénisme. 

GREDIN  ,  INB  »  adj.  y  s.  (  Gr«-dM  .  di- 
n<  }  Pobre  »  misérable  ;  villano  »  jue 
es  del  poblacho  »  de  ia  mente  masinjtma 
de  U  repdblic^,  Lat.  Bhteus ,  a.  ^  Ava- 
ro  ;  mesqui/fo,  Lat.  Sordidus.  ^  Villa' 
no  ;  guiton  ;  guàonaio  /  poréiosero. 
Lat.  Mendiculus. 

GREDINS  ,  s,  m,  pi.  Espede  de  pernUos 
eon  pclos  largos,  Lat.  Canes  villosi. 

GREDINERIE ,  s.  f.  (  Gu^irtit-xUe  ) 
Miseria  ;  nusquincrla  ;  guàoneria  j  vi- 
llanerla,  Lat.  Sordes  ,  ium. 

GRÉEMENT ,  s.m.  V,  GRiMSVT* 

GRÉER  ,  y.  «.  (  Gré-é  )  Voi  ndutica  : 
dar  d  un  navio  lo  necesario  ,  como  ma- 
niobras  ,  volas  ,  cuerdas  ,  ete,  ponerle 
en  estado  de  hacer  d  U  vêla,  Lat.  Na- 
rem  instruere. 

GREFFE  ,*.«.(  Grè-fe  )  Ettribanla  ; 
aposento ,  sala  »  é  par  âge  en  donde  que- 
dan  en  depésito  los  registros ,  asuos , 
ac.  Lat.  Tabula rium  forense.  ^  Los 
direehos  y  emolumentos  que  se  sacan  de 
la  tal  escribania,  Lat.  Jus  tabularii. 

GREFFE ,  s,  f,  (  Grè-fe  )  Vo^  de  U 
agricuUura  :  ennerto  ;  aguja  ;  la  pua 
turna  dtl  drbol ,  que  sirve  para  enxerir, 
Lat.  Insitum. 

Greffé  ,  ee  ,  part,  pas,  y  adj,  Enxer- 
tado  /  enxeiido.  Lac.  Insertus  ;  insicus. 

GREFFER  ,  v.  a,  (  Grè-fé  )  Enxertar  i 
enxerir»  Lat.  Inserere  arborem. 

Greffer  en  écusson.  Enxerir  en  escudcU, 
^  —  en  flûte.  Enxerir  de  canuto, 
4^  —  en  pointe.  Enxerir  de  pua, 

GREFFIER ,  s.  m.  (  Grè-fié  }  £mt- 
bano  de  jttstitia,  lM%  Sçpb^i  tabula- 
riui. 
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GREFFOIR  f  s.m.(  Grè-foar  )  Abridori 
Utstrumanto  de  jttrJinen  »  que  sirve  para 
enxertar,  Lat.  Culceilus  insititîus. 

GRÈGE ,  adj,  /.  (  Grè-/<  )  5e  apli^  é 
la  seda  secada  del  capuUo, 

GRÉGEOIS , .  (  feu  }  «.  m.  (  Gré-;oa  ) 
Especie  de  fuego  artificial  que  se  pega  d 
los  cuerpos  ,  y  quema  diotro  del  aguai 
Lat    Grxcanicus   ignis. 

GBJÊGORIEN,  enne«  adj.  (  Gré-go- 
ri-£ii ,  è-os  )  Gregoriano  :  Èx,  Chant 
grégorien.  Canto  grtf^oriano.  Réforma-^ 
tien  grégorienne.  Reforma  gregoriano  ; 
cerreccion  del  caUndario,  Lat.  Grego- 
rianus. 

t  GRÊGUE  ,*./".(  Grc-gu<  )  Gregnes^ 
cos  ;  calionts  antiguos,  Lat.  Femo-' 
ralia. 

GRÊLE,  adj,m,yf.  (  Grê-Î*")  Largo  y 
delgado,  Lat.  Gracilis  ;  exills. 

Ton  grêle.  Tono  mas  alto  de  la  trompa» 
^  Voix  grêle,  for  aguda  y  tenue, 

GRÊLE  >'./.{  Grè-le  )  Grani^o  ;  pie» 
dra  /  la  Uuria  congelada  en  el  ayre^ 
Lat.  Grando.  ^  Golpa  duplicados  d  me* 
nudo  ;  galopcado,  Lat.  Ictus  gemioati. 

*  Gréle  de  soufflets.  Deseendimiento  de 
bofuadas ,  6  de  manos. 

Grêlk  ,  ke  ,  part,  pas,  y  adj.  Apedreadoi 
Lat.  Verberatus  grandine.  *  Apedreado  i 
arruinado  pur  la  piedra  ,  deuaas  «  pocit 
etonomla  ,  etc.  Lat.  Pauperatus. 

^  Visage  grêlé.  Cara  apedreada ,  6  empe» 
drada  ;  la  qu4  estd  muy  smalada  de  vi* 
nelas, 

GRÊLER,  y.  imp.  (  Grè-lé)  Graminr  ; 
caer  piedra,  Lat.  Grandlnare. 

GRÊLER  y  V,  c  Afedrear  y  gramiiar,  LâU 
Verbcrare  grandine. 

GRELET,  GvRLET  ,  6  Têtu,  s.  nu 
(  Gr«-lè ,  gur-Iè ,  tè-t«  )  Especie  de 
martillo  de  albanil.  Lat.  ^falleus. 

GRELIN ,!.«.{  Gr*-Iwi  )  Vo^  ndu-^ 
ùca  :  el  cable  mas  pequeno  de  alguna 
embarcacion,  Lat.  Funîculus  «linimus 
nautîcus.  ^  Ge'nero  de  vescado. 

GRÊLON  ,  *.  «.  (  Grè-lp«  )  Grano  , 
gratti{o  ,  6  piedra  gorda  que  cae  del 
cielo.  Laf.  Grandinis  major  grumus. 

GRELOT,  s.  m,  (  Gr<-Io)  Cascabel ;^ 
globito  pequeno  de  métal  que  se  pone  ai 
euelio  de  algunas  bestias.  Lat.  Crota< 
Ium. 

*  Jr  Attacher  le  grelot.  Echar  el  eascu'» 
bel ,  hacer  el  primera  alguna  cosa  difi^i 
eily  peligrosA,  »  f  Trembler  le  grelot. 
Dentellar  ;  bâtir  y  dar  los  dientes  unos 
eon  otros  eon  celtridadf  por  eausa  de 
algun  temblor  ;  tiritar, 

GRELOTTE-R  ,  v.  n.  {  Grr-lo-té  )  Tx-f 
riur  ;  temblar  de  frio.  Lac.  Crepitare 
dentibus. 

GRFLOU ,  s,  m,  {  Gf«-Iu  )  Vaso  cen 
nsuchos  agujeritos  para  que  se  redu\ca  â 
granos  la  cera, 

GRELOUAGE ,  s.  m.  (  Grc-lu-a-y*  )  l* 
accion  de  redueir  li  cera  d  granos „ 

GRELOUER ,  v.  a,  {  Gre-lu-é  )  Redu^ 
cir  la  cera  d  granos  pequénos  para  purii 
ficsrla,  Lat.  In  grana  reducere. 

jr  GRELUCHON  ,s.m,{  Gu-bi-chon  1 
Nombre  que  se  da  al  amante  querido  y> 
favortcido  secretapunte  por  alguna  muget 
que  se  hacêpagarpor  otros.  Lat.  An^U 

sttti* 
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GRÉMENT ,   6   Guéembkt  ;  #.  m. 

(  Gré-man  )  Vo\  ndutica  :  uMo  lo  nt" 
(csario  para  aprontar  un  navh  ,  y  po- 
TurU  en  estado  dt  haetr  d  la  vcla,  Lat. 
Apparatus  nauticus. 

GR£MIAL ,  s,  m.  (  Gré-mi-al  )  Grc 
mial  ;  pano  quadrado  del  quai  usan 
los  Ohispos  ,  quanda  ccUbrmn  de  poniifi' 
€al.  Lit.  (jrcmiale. 

<;RÉMIL  ,s.  m.  (  Gré-mil  )  Mijo  dtl 
sol  si  granos  de  ûmor  ^  ycrka  que  lld- 
mase  tambien  herbe  »ux  perles.  Lai,  Mi- 
lium  solis  ;  lithospermum. 

-GRENADE  ^  s.  f.  (  Gr<-na-d«  )  Gra- 
nada  ;  fruta  del  erenado,  Lat.  Grana- 
tum  mal u RI  punicum.  ^  Granada  de 
fuego^  Lat.  Bolis  ignita. 

CRENADIER  ,  /.  m.  (  Grc-na-dié  )  Gra- 
mado  /  el  drbol  qœ  prvduce  Us  grana- 
dau  Lat.  Malus  punica.  ^  Granadero  ; 
el  soldûdo  que  echa  granadas  de  fuego, 
'Lit,  Ignttorum  globulorum  jaculator. 

GRENADIÈRE  ,*./.(  Cra-na-diè-r*  ) 
Granadera  ;  saqiùllo  de  llevar  granadas 
de  fuego,  Lat.  Ignitotom  globulorum 
marsupium. 

CRENADILLE^  6.  Flevr  de  la  pas- 
sion ,  *./.  (  Cr^-na-dw-Utf  )  GranadU 
lia  i  pasionarU.  Lat.  FIos  passionit. 

Crenadil!e  de  manfuetterie.  EspecU  -  de 
éhano  roxo. 

GRENADIN,  s.  m.  (Gn-na^ûr)  Pa- 
xarito  del  género  delgorrion  que  habita 
las  costas  de  ÂfrUa^  Lat  GrajiatinHS. 

CRENAGE  ,/.!».(  Gre-na-;«  )  La  ac- 
tion de  formar  el  grama  de  la  pélvora, 
Lat.  Granatus. 

GRENAILLE»  s.{.  IGtt-^iAU)  Métal 
redueido  tt  granos  »  6  granitos.  Lat 
Granc ,  orum. 

GlUNAILLÉ,  ÉE,  par*,  pas,. y  ad},  /{<. 
ducido  d  granos.  F..  Grenailler. 

CRENAILLER  ,  f .  «.  (  Gcs-oa-llë  )  Re- 
ducir  los  meiales  d  granos,  Lat.  In  grana 
dWiderc. 

GRENAT  ys,m,(  Grc-n«  }  Granate  ; 
espeeie  baxa  de  rubL  Lat..  Granatus  ; 
carbuncuius. 

GRENAUT  ,  /.  w.  (  Gr<-nô  )  EspecU  de 
pestado  que  àene  la  cabe\a  muy  gorda, 
Lat.  Capito  pisds. 

GrenÉ  ,  àE  ,  part,  pas,  y  ad).  Granado, 
Lat.  Seraen  ferens  «)r  in  grana  divisus. 

GRENELER  ,  y,  a^  (  Gte-ne^ié  )  Hactr 
salir  y  parecer  granos  sobre  alguna  cosa , 
especialmente  sobre  el  cuero  ,d  la  imitai 
oion  de  la  piel  de  la  \apa ,  «/c  Lat. 
Granokim  efficere. 

CRENER,  V,  n,  (  Gre-né  )  Granar  ; 
llenarsc  de  çrano  los  trigos ,  «c.  Lat. 
In  semen  exirt, 

CRENER  t  V,  a,  Reducir  d  granos ,  6 
grasùtot,  Lat.  In  grana-  dividere. 

GRENÈTERIE  ,.*./.{  Gr^-nè-Uf-rî-*  ) 
Comercio  de  granos,  K,  Grenbti«r. 
£tf/.'  ranorum  » seminum commerciuro. 

GRENETIER  ^s,m.  {  Gre-ne-tië  )  Ofi- 
cial  del  real  alfoli  de  la  sal^  que  co- 
noeia  en  primera  instancia  de  los  ietitor 
tocanu  d  la  saL  Lat.  Judex  salarius. 

GRENETIER ,  làRE  ,  /. .  (  Cte-ne-t'té  , 
tiè-ra  )  Mercader  que  vende  graaos  y 
semillas,  Lat»  Gunocum  ,  seminum* 
propoU.  ■ 

CRENETIS  ,s.m.(  Grt-rfÉ'tf  )  Cordon- 
tiUç  $  (icrta  labor  qu€  si  hau  $9  #/ 


ORE 

cantù  de  las  monedas  y  medaUaf,  Lat. 
Nummis  circumducta  cxlatura. 

GRENETTES  ,*./.f/.(  Gre-nè-tr)  Gra- 
n'Uas  que  sirven  en  la  pintura  para  el 
color  amafiUo  :  Udmanse  tambien  grai- 
nes d'Avignon. 

GRENIER,  s,  m,  (Gre-nié>  Desvan  ; 
ta  parte  mas  alta  de  la  casa  ,  cuya  CU' 
bierta  es  el  tcjado,  Lat.  Summa  contig- 
natio.  "^  Granero  ;  el  sitio  ,  6  çdmara 
donde  se  recogen  los  granos.  *  Granao  ; 
el  pais  p  rtyno  ,  6  provineia  fértil  y 
abundants  de  gr,inos  ,  etc,  Lat.  Horreum. 

Grenier  i  sel.  Alfoli ,  almacen  de  la  sal , 
y  tambien,  '^  furisdiccion  que  conocia  de 
las  cosas  que  toc  an  d  la  sal,  ^  —  au 
foin.  HcttU,  *  "f  «-  à  coups  de  pomg , 
4  coups  de  bâton ,  etc.  oe  dice  de  los 
escolares  ,  etc,  que  mueven  fdcilmente 
rinas  »  y  quedan  freqmsntcmente  apalea- 
dos ,  etc, 

P.  Aller  du  grenier  à  la  cave.  No  guardar 
una  regularidad  y  conseqaencia  en  su 
eonducta  y  operaciones,  ^  Charger  un 
vaisseau  ,  ne  bateau  de  grains  en  gre- 
niers. Cargar  de  grano  algun  navto  ,  6 
barca  sin  meterlo  en  sacos, 

V.RENOIR,'/.  m.  (Gr^noar)  Sitio  en 
un  molino  de  pélvora  donde  se  reduce 
d  granos  la  pélvora, 

GRfcNOT,  1.  m,  (  Gr^-no)  Espeeie  de 
p-  scado  bueno  para  corner, 

GRENOUILLE,  s.f,  {Qre-mAle)  Ra- 
na  ;  animal  anfibio,  Lat.  Rana. 

Grenouille  de  buisson»  Rubtta  y  espeeU  de 
rana  que  se  cria^y  habita  comuumtnte 
entre  las  ^ryts,  Lat.  Rubeta.  t|p-  —  pê- 
cheuse. V,  Galanga. 

t  GRENOUILLER,  v,  n.  (Gre-nu-flé) 
Emborracharse,  Lat.  Poptnari. 

GRENOUILLIÊRE  ,  s,  f.  {  Gr«-nu-llè- 
te  )  Laguna  donde  hay  muchas  rana  s, 
Lat.  Pakis. 

GRENOUILLETTE,  /./ «fCRENOtiiL- 
LET  ,  S,  m,  (  Gr^-n«-llc-t« ,  Uè  )  F, 
Sceau  de  Salomon. 

GRENOUILLETTE  DES  BOIS.  Foy. 
Herbe  sardon^que. 

GRENU ,  VE  ,  adj,  (  Grc-ntt ,  nû-^  ) 
Granado  i  llano-  de  granos,  Lat.  Gra- 
nofus» 

GRÈQUE ,  d  Grecque  »  s.  f,  (  Grè- 

quc  )  Entre  enquadernadores ,  sicura  pe- 

quenapara  cortar  el  lomo  de  los  libros 

d  èa  àriega. 
Livre  relié  à  la  Grique.   Libro  enquadcr- 

nado  d  la  Griega  ,  cuyos  nervios  no  pa- 

recen, 
GRÉQUER ,  y,  a.   (  Gré-qué  )   Fox  de 

enquademador  r  Gréquer  un  livre.  Cor- 

tbr  el  lomo  de  un  libro  con  la  sierra 

lltrmada  grèque ,    despuu  de  pUgadas 

las  ho/as, 
GRË5 ,  s,  m.  l  Grè  )  Espeeie  de  piedra 

arenisea,  Lat.   Saxum  arenosum  ;  silex. 

^  Espeeie  de  barro.  Lat.  Argilla. 
GRÉ-Sli. ,  s.  m.  (  Gré-{in  )    Escarcha  ,  é 

piedra  menuda,  Lat.  Pniina  grandinis. 
GRESILLi  ,  En  ,    p^rt,  pas%    Encogido  ; 

arrugadb*     V,    GRÉStLLEMENT.    Lat. 

CrispatUS. 

GRÉSILLEMENT ,  s,  m,  {  Gré-^i-ll«- 
man  )  El  acto  de  estrecharse  ,  incogerse 
y  arrugarte  alguna  cosa  ,  como  hace  el 
pergamino  quando  estdcerça  del  fuego. 
Lac»  Crispation 


GR  I 

GRÉSILLER,  y.  n.  (Gté-ié 
char,  Lat.  Gnuidinace. 

V^RÉSILLER,  V.  a.  Estrecki 
arrugar,  K,  GrÉsili.emen' 
pare  ;  contrahere. 
JGRESILLONNER  ,  y.  m.  ( 
né)  Se  dice  para  exprimit 
grilla. 

G-RE-SOL.  ro(  de  U  mdsi 
sehala  la  nota  sol, 

GRESSEKIE,  s.f  (  Gr*-s# 
bre  colectivo  :  el  conjunm  à 
areniscas  puestas  en  obra 
tambien  de  unos  vasos  hecà 
piedra  moli^a  y  labrada* 
siiictnum. 

GRÈVE,  *./.  (Grè-w)l^ 
dêl  mar ,  6  de  afgun  rM 
Arenosum  littus.  ^  Esfm 
liera  ;  grevas  f  arma  d^ 
pierna,  Lat,  Munimen  tiUa 

Place  dt  Grève.  Es  unapla^ 
en  rio  sena  ,  nombrada  poi 
las  execueiones  de  Us  deUa\ 
Lat.  Gravia ,  ae. 

QretÉ,  âe  ,  part,  pas,  y  m 
Lat.  Gravatus. 

Grevé  de  substitution.  Gnay, 
Udo  :  se  dice  de  los  biem 
é  gravados  d  vincuU  para 
en  alguna  familiu  ,  ete,  L\ 
tionis  vinculo  obligatus. 

GREVER  ,  K  4r.  (  Gto-vi  ) 
nar,  Lat.  Gravare. 

GRl&ANNE  ,s,f  (  Gri-b»- 
cacion  con  mdstiies  y  velets, 

GRIBARNES,  s.  m,  pL   { 
Boxdes  grandes  que  se   m 
Somma  ,  en  U  Picardia, 

GRI BLETTE ,/./.(  Gri^ 
dacito  de  puerco ,  etc,  mtn 
se  tosta  en  Us  parrillas%  I 
carnis  plagula; 

t  GRIBOUILLAGE  ,  s,mi\ 
je  )  Pintura  maU  y  escritê 
mada,.  Lat.  Pictura  aut  «cri 
dita. 

4r  GRIBOUILLÈTE  r'-fj 
te  }   Arrebatiha  ;    la  aeciot 
arrebata  y  presurosamente 
entre  muchos  que  la  pretan 
LiU  Rapin».  ^ 

CRIBOURI,  s,  m.  (Gri-bi 
rabajo  que  tiens  la  figura  dt 
muy  pcqueho  :  rce  Us  rai 
tiernas  de  Us  drboles%  Lat, 
phalus. 

GRIÈCHE ,  ad'f,  m,  y  f.{ 
l  sase  solamenie  en  estas 
Ortxe-grièche.  Ortiga  ment 
Lat,  Ortica  mordax.  ^  Pi^ 
ca^a  bigarrada  y  voeingUr 
muger  de  genio  agrio  »  y  des 
siempre  grita  ,  etc.  Lat.  Pica 

GRIEF  ,    EVE  ,   adj,   (  Gr 
Grave  /  grcvoso  i  molesta  y 
Gravis. 

Griève   maladie.    Enftrmedad 
^  Il  est  défendu  sous  de  i 
nés.  Estd  prohibido  debaxo 
nos  travosass 

GRIEF ,  s.  m,  (  Gri-èf  )  Ti 
vio  y  duno  i  ksUn  y  pcr 
Damnum. 

GRIÈVEMENT  ,  adv.  (  Gn 
Gra%cm$ate;  exçcsiruMina^ 
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'     CKi^SVETÉ  ,  s.  /.  (  Gri-^-i^t^  )  Gra- 
ftda.d  i  cnormidad  delpteado  ,  itc,  Lat. 
^Atrocitaf• 

CRireADE,  #./.  (Gti.fa-d«)  Voidt 
iê    c€tr€ria  :  cl  rasguno ,  6  herida  ^ue 
kê^^M   Us  kotconu  ton  Us  garras ,  6 
mtm^ ^  ttnarada,  Lat.  Ungue  laccratio. 
G1UF*F^  9  '•/•(  Gri-fc)  Garra  j  U  mano 
\i-  it     /«    ktstia ,  à  pie  del  ave ,  d  ^uienes 
éT9mS   la    naturaU\a    de    uhas    eorras , 
fitertés  y  agudat,  *    Garra  ;  se  dite  del 
r    f^  hfwmhrû  maU  ,  que  usa  de  su  poder  pafa 
djk-  flo/c«tery  pUlart  etc.  Lat.  Unguifl.  ^  V. 
■     Estampille. 
1*  ^  Donner  de  la  griffe  ,  ou  un  coup  de 
yASm   à   quelqu'un.   Murmurât  ;   dteir 
pi«i  dt  oirot  6  hacerle  algun  mal  ofieio. 
%arwk  ,  BX  »  pan.  p.  y  adj.  Agarrado 
'   Lat,  Uanâbus  apprehensus  ,   laceratus. 
Q11FF£R  ,   V.  a.    (  Gri-fé  }   V^  de  U 
utrtria  :  asir  con  U  garra  ;   agarrar, 
Lât.   Uopnbns  apprehendere  vel  lace- 
tait. 
j,       CRlfFON  ,  s.m.{  Gti-fon  )  Grifi  ;  ave 
denepina.  L.  Grips  ;  gi7pbis.  ^  Grifo  ; 
umimmd  fahuUso.  Lat.  Gryphus. 
GRIFFONNAGE  ,  s.m.{  Gri-fo-na-y*  ) 
Mufittera  de  ion   maU    letra  ,     que  d 
^nM  ^uas  se  puedc  leer  ;  escarahajos  ; 
gtreh^tùs.  Lat.  Litters  malè  exarat». 
6AlPPo»iié ,  ÉE  ,  part.  p.  y  adj.  Escrito 
^uy  waaal  ;  heeho  de  ma/a  letra  ;  gara- 
.  ^«K«^0.    Lat.  Pessimè  scriptus. 
.CHIFFONNER  ,   v.  a.  {  Gri-fo-né  )  Es- 
turaS^ear  ;  garahauar  ;  escribir  mal , 
«•  £«^Tas  y  rasgos  malformados  ,  etc. 
^•x*     CJtteras  malè  exarare.  ^  Dibuxar 
eon  ^<»ça  dtlUadi\a  ,  tu. 
CRlG  A IXUS ,  6  Tetrax  ,/.«.(  Gri- 
l>^I«rj,   'tetracs  )    Ave  de  Us  paists 
J^^'^^tos.  Lat.  Grigallus. 
CWOr^j^RD.  s.  m.  (Gri-nâr)  EspeeU 
^T^'»^)  que  se  halU  en  U  eercanùs  de 


CWGÏNÏON,  *.  m.  (  Gri-non)  Coru^n 

^ifJ^^'^'  ï^*-  P*""  crustulum. 

GRlGlsïOTER,  v.  n.  (Gri-no-té)  Co- 
■*^  ^m  wtaU  guna,  poco  d  foco  ;  morder 
^P^^m.  al  rededcr  ,  descoruuindole,  Lat. 
^**^idiiiii  panis  rodcre.  ♦  J  Sucarpro- 
^^^^M  may  pequenos  de  algun  négocia , 

♦  GRICOU ,  *.  m.  (  Gri-gu  )  Picaro , 
^^'HMMÙto  f  que  vire  con  grande  mesquin^ 
**^  m    auê  me  de  las  tentes ,  etc.  Lat. 

CKlfC^Kj ,  s.  m.  Especie  de  paltna  muy 
<<^*^«tj|  M  U  islas  Caraibds.  ^  Especie 

^WL/ni.  (  Gît  ;  en  Us  versos ,  Gri'I  ) 
\^'^iiUs  :  uiensilio  de  cocina,  Lat.  Cra- 

▼  £fre  sur  le  gril.   Estar  en  aseuas  ; 
*'^^r  uao  sobresaàado  ,   d  inquieto  de 
^*4pat  retelo  ,   6  timor, 
^*U-tADE,  s.f.  (  Gri-llaHl«)  Carho- 
|!f^  ^  came  asada  en  las  parrillas,  Lat. 
^^Osta  ad  prunas  caro. 
**^LLAGE  ,  *.  m.  (  Gri-IIa-/*  )  Elacto 
^  haetr  pasar  et  métal  por  muchos  fue- 
f^*  dates  de  fundirle.    ^  Entre  cerra- 
^/^**  ,  r^a  ptqutha  de  hierro, 
^yi-LE  ,  s.f.  (  Gri-llO  Reja  de  hierro , 
^  ^aderp  »  etc.  Lat.  Clathri.  ^  Red  : 
^^d^  ;  U  reja  y  Ucueorio  de  Us  mo^ 
^^trigi  di  mçnjau  loX,  CUtbn ,  9rum. 
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^  EspteU  defenestra  qaadrada  que  hay 
en  Us  juegos  de  pelota,  ^  Signo  de  U 
Chancilleria  ,  hecho  d  modo  de  reja,  Lat. 
Craticula. 
Grillé  i  iE  ,   part,  p. y  adj,  Enrejado, 
Lat.  Clathratus.  ^  Tostado.  L.  Tostus. 
^    Ahocharnado  j    achicharrado,   Lat. 
Adustus. 
GRILLER  ,    V.  a.    (  Gri-Uë  }   Enrejar. 
Lat.  Clatbrare.  ^  Tostar ,   asar  en  par- 
rillas, Lat.  Torrerc  craticuIâ.^^^^ocA^r- 
nar }  causar  hockomo,    Lat.   Adurere  -, 
torrere. 
Griller  ,  v,  n,  Ahochornarse  j    tostarse 

de  caUr,  Lat.  Uri  ;  aduri. 
Se  griller  ,   v,  r.  Tostarse  ,   achickar- 

tarse ,  abratsarse.  Lat.  Aduri  ;  torreri. 
GRILLET ,  s.  m,  y  Grillette  ,  s,  /. 
Gri-nè ,  Ilè-t<  )  Vox  del  blason  :  cen- 
cettilU ,    6  campanùu  tedonda  que  se 
pone  al  cueUo  de  Us  pcrros ,  d  en  Us 
piernas  de  las  aves  de  rapiha,  Lat.  Cro- 
talum. 
GRILLETÉ»  iE,  adj,  (  Gri-Hc-té ,  të-0  ) 
Se  due  en   el  blason ,  de  Us  aves  que 
tienen    cencerilUs    en    Us  piernas.    V, 
Grillet,  Lat,  Crotalis  distinctus. 
GRILLON  ,    «.  m.  (  Gri-Uon  )    GrilU  ; 

insecto  de  color  negro,  Lat.  Gryllus. 
GRILLS  ,  s.  m,  pi.  (  Grill  )  Nombre  que  en 
el  comercio  se  da  dlos  salmon<s peqtuhos, 
GRIMACE ,  s.  f,  {  Gri.ma»s<  )   Gesto  ; 
visages  ;    momo.    Lat.    Oris  distortio. 
*  Ayre ,  modo  falso  ;  singimiento  /  hi- 
pocresla.  Lat.  Vultui  simulatus. 
GkIMAÇER  ,  v.  n.  (  Gri-ma-sé  )  Gatear  -, 
hacer  gestos  ,  visages  ,  momos,  Lat.  Os 
distorquere.  *  Arrugarse  »  hacer  plitgucs 
U  ropa ,  el  vestido ,  eu,  Lat.  Rugari. 
GRIMACIER,  1ÈRE,  adj.  y  s.   (  Gri- 
ma-sié,  sîè-r«  }    Gestero.  Lat.    Qui  , 
quat  os  distorquct.   *  Hipoerifa,  Lat. 
Vultus  Simulator. 
GRIMAUD,    s.  m,   (  Gri-mô  )  Estu- 
dianee  ,  6  escoUr  de  Us  cUses  baxas, 
Lat.  Pusio. 
^  Grime,  s.  m.  (Grim<)   Vo^  de  me- 
nosprecio  :    estudiante    de  gnamdtùa  y 
prùicipiaate.  Lat.  Pusio. 
4r  GRIMELINAGE ,  s.  m.  {  Gri-mr-lî- 
na-/«  )  Juego  ,  d  ganancU  me\quina,  Lat. 
Lucellum. 
4r  GRIMELINER  ,   v.  n.   (  Gri-mMi- 
né  }  Jugar  me^uina  mente,  Lat.  Pardùs 
ludere.   ^    Traficar  con  poco  caudal  ; 
hacer  poca  cosa  ,  poca  ganancU  :  ûsase 
algunas  vues  como  acttvo. 
GRIMME,  s.  f,  (  Gri-m«}  Especie  de 
animal    que  parece    medUno    entre  '  U 
cabra  y  el  cabrU  montes,  y  que  s$  halU 
en  Afrlta, 
GRIMOIRE  ^  s,rn.{  Gti-moa-re)  Uhro 
de  magia  con  caractères  y  figuras,  Lat. 
Libellus  magicus.  *   ^  Libro  ;  escrito 
obscuro  ,  confuso  ,  que  no  se  puede  en- 
tender ,  etc.  Lat.  Liber  obscurior. 
GRIMPER,   V.  n.    (  grw-pé  )  Trepar j 
subir  d  algun  Ugar  alto ,  dspero ,  à  di" 
ficuUoso ,  vaUendose  y  ayuddndose  de 
los  pies  y  Us  manos.  Lat.  Adrepere. 
*  4»  Crimper  au  cenreau.  Subirse  d  U 
cabexaelhuen  vino  ;  subirse  dpredicar, 
GRINCEMENT  ,  s.m.  (  Gtin-u-man  ) 
El  acto  de  cruxir  Us  dienus  de  calera  , 
de  furor  ;  reehino  ;  apreton  de  Us  dien- 
tes.  IaU  Pentium  ttodor» 
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GRINCER ,  V.  a,  (  Gn/i-sd  )  Apretar 
Us  dientes ,  con  cierto  cruxido ,  6  r«- 
chino  ,  ocasionado  por  U  calera  ,  rabia 
6  dolor.  Lat.  Stridere  dentibus. 

GRINGOLÉ,iE,  adj.  (  Grw-go-lé, 
M'C  )  5e  dice  en  el  blason  de  las  pie\at 

ni   rematan  en   cabe\as  de  serpUntu^ 
t.  Cruce ,  etc.  serpentini  distinctus. 

GRINGOTTER  ,  v.  «^  (  Gr«i-go-të  ) 
Empc\ar  los  paxaritos  d  queret  caïuatf 
gorgear.  Lat.  Fringulttre. 

GRINGUENAUDE  ,  /.  /.  (  Grw-gue- 
n6-de  )  La  porquerU  que  ,  por  falta  da 
limpieta  ,  suele  quedar  en  Us  emuncto». 
rios,  Lat.  Sordes. 

GRlNGUtNOTTER ,  v.  n,  (  Grwi-gue. 
no-të  )  Se  due  del  gorgeo  del  nàsmotm 
Lat.  Fringultire. 

GRINON  ,  s,  m.{  Qn-non  )  V.  Cri- 
non. 

GRIOTTE  »#./.(  Gri-o-te  )  Cer^a  , 
guindsi  Us  hay  dulces  y  agrUt,  Lar« 
Cerasum  subaciduro.  f^  Especie  de  mdtw. 
mol  manchado  de  roxo  y  de  moreno, 

GRIOTTIER ,  s,  m.  (  Gri-o-tié}  Guindo^ 
cere\o  ;  drbol  que  crU  Us  gpindas,  Lat* 
Cerasus. 

^  GRIPPE,    «. /.  (  Gri-p<  )  FamtasU, 
pasion  ,  inclinacion  prédominante,  Lat* 
Cupido.  4»  TirrU  ;  mania  ,  6  tema  qug 
se  toma  contra  alguno,  Lat.  Odîum. 

4»  Se  prendre  de  grippe  contre  quelqu'un* 
Tomarl'j  con  alguno  ;  contraduurle  y 
culpatU  en  quanta  due  ,  6  hace. 

Grippé  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj»  Agarrada» 
Lat.  Raptus. 

Se  grippeler  ,  v.  r.  (  Gri-pe-lé  )  Entre 
uxidores  ,  fruncirse ,  encreparse  Us  tf 
las  ,    ttc,  Lat.  Crispari  ;  contrahi. 

GRIPPER,  V.  a.  (Gri-pë)  Agarrar.; 
hurtar ,  robar  con  sutiU\a,  Lat.  Ra* 
père  ;  furari. 

Se  gripper,  v.  r.  Encogerse ,  arrugarse 
Us  texidos  de  seda  ,  etc.  Lat.  la  rugas 
contrahi.  ^  Encaprichane  ;  eneasque^ 
tarse.  Lat.  Impetu  quodam  animi  aliqui^ 
appetere. 

4r  QRIPPE-50U  ,  s.  m.  {  Gri-pe-su  > 
El  que  ,  en  virtud  de  poder  ,  6  facuhad 
de  atro ,  cobra  las  rentas  que  U  tocan  / 
cobrador.  Lat.  ^ruscator. 

GRIS  ,  ISE  ,  adj.  (  Gri,  gri-^«  )  Pard^; 
se  apUca  al  calot  que  résulta  de  Im 
me\cU  del  blanco  y  negro.  Lat.  Leuco- 
phzus.  ^  Cano  ;  llena  de  cana.  Lat* 
Canus.  4  Emhorrachado.  Lat.  Ebrius* 

Gris  de  fer.  Pardo  obscuro,  Lat.  Ferru- 
gineus  color.  ^f^  —  de  lin.  Gridelin, 
ff  —  pommelé.  Rucio  rodado  ;  tordUlo  / 
habUndo  del  peU  de  Us  cahûllos,  Lat* 
Nigro  albidus. 

*  «^  Faire  grise  mine  à  quelqu'un.  Afo#* 
trar  maU  cara  d  alguno  y  mirarU  con 
enojo ,  etc.  ^  Petit  gris.  Especie  de  pieles 
pardits  que  sirven  de  aforro ,  etc.  ^  Vert- 
de-gris.  CardenilU.  V.  Vert. 

GRISAILLE,  s.f.  (Gri-^a-llf)  Pintura 

eampuesta  de  blanco  y  negro  /  pardusco^ 

^  Me\cla  de  cabelUs  negras  y  hUncos, 

con  que  se  hacen  peUcas. 

Grisaille  ,  ée  ,  part.  pas.  Pintado  de 

color  pardusco,  V,  GrI  S  AILLER. 

GRISAlLLER  ,  v.a,{  Gri-^a-IIé  )  PUtar 
groseramente  de  color  pardusco  unas  te* 
Khos  'y  paredes,  Lat,  Leucophso  coÎQif 
tbgeret 
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«GRISATRE  ,    adj.  m,yf,  (  Ctî-îâ-tr«  ) 

Pardusco,  Lat.  Leucoph«eo  proximus. 
Crise  ,    £E  ,  part,  pas.    Emborrathado. 

Lat.  Ebrtosus. 
CRISER  ,  v,a.{  Gri'ié  )   Emhorraehar, 

Lat.  Inebriare. 
GR13ËT  ,  s,  ni*  (Grî-^c)  Xil^uero  jôven 

que  todavia.    no   tient  sus   colores  hcr^ 
mejosy  amarillos, 
CRISEITE,  /.  /.    (  Grl-^tf-u  )  rtstido 

de  sempiterna  ,  tcxido  cornu n   de  lana. 

Lac.  Vestis    leucophaea.    tjr  Mugcr  de 

ifaxa  es  fera,  yatida  de  sempiterna.  Es 

ffo\  de  meuosprecio,  Lat.  Leucopbsata. 

yff  Ave  de  Àfrica  que  4tne  el  plumage 

easl  todo  mortno. 
C'est  une   grisettc.  Es  mugcr  ordinaria, 
(GRISOLLLR,  y.  n.  (  Oti-^o-l*^)  Se  due 

£el  canto  de  la  alondra, 
IGRISON  ,  ONNE  ,  adj.  {Gû'ipn  ,  \0'M) 

Canoso.  Lat.  C.anus  ;   car»escens. 
(GRISON  ,  1.  m.  (  Gti'icn  )  El  criado  de 

iibrea  que  se  viste  de  pardo ,   para  haeer 

recados  secretos,  Lat.  Famulut  leuco- 

phseatus.  j*  Asno  ;   borrico,  Lat.  Asi- 

nuf. 
tGRISONNER,  r.  n.  (Gri-^o-né)  En- 

Cûtteeeu  L?t.  Canesccre. 
'grive  ,  s,  f.iQn-ve)  Tordo  ;  lor^al  ; 

péUearo,  Lat.  Turdui, 
CRIVELÉ,  ÉE,  adj.  (Gti've-U.lé^) 

Pardusco,  Lat.  Albp  et  "«tro  colore  va- 

rientus. 
^  GRlVELtE  ,    s.  f.   (  Gri-r<.Ië-<  ) 

Proveekos  Uieitos  que  se  hacen  en,  algun 

empleo,  Lat.  Lucrum  îllicitum. 
1^.  GRIVSLER,  V.  a,  (Gri-f^e-Ié)  Hacer 

y  tomar  urko  iUchamente  algunos  provc' 

€hos  pequenos  en  qualquicr  empleo ,  etc.  ; 

€Qhechar,  Lajt.  Furtis  occuitis  questum 

facere. 
4r  GRIVÈLERIE ,  #.  /.  (Gn-vè-U-ri-O 

y.  Grivelée. 
4r  GRlVELtUR  ,   s.  m.(  Cn-ye-leur  ) 

El  que  hece  proveekos  ilicitos,  V»  Gri> 

VELER.  Cokeekador,  Lat.  In  quiestu  h- 

ctendo  fraudulentus. 
ÇRIVOIS  ,  s.m.  {  Gri^oa  )  Picarp  as- 

tuto  que  sabe    mueho  en  todas  closes  ; 

toldado  despierto  i  alcgre  y  ptcaro.  Lat. 

Catus. 
GRIVOISE,  /. /.  (Gri-voa-^e)  Muger 

pûblica  ^  gorona ,    ramera  que  signe  d 

los  sùld'idos,  etc.  Lat.  Scortum. 
GROGNARD  ,/.«.(  Grc-îùr  )  Re- 

ganon,    V*   G&ONDEVR.     Lau    Mo- 

rosus. 
t  GROGNE  ,  /.  /.    (  Gro-n^  )    Vesa- 

dumbre  i  descontentamiento,  Lat.  Mus- 

sitatlo. 
GROGNEMENT  ,  s.m.(  Cto-ne-man  ) 

Grunido,  Lat.  Grunnîtus. 
GROGNER  ,  ».  ».*  (  Gro-Aé)  GruBir  ,- 

se  dice  propiamente  dtl  grito  del  putrco. 

Lar.  Grunnire.  *  4^  Grunir  ;  murmurar 

tntrt   dientes  ;    refunfuhar  y    rc\ongir. 

Lat.  Mussitire. 
J^  GROGNEUR,  euse,    adj.  y  s. 

(  Gro-ncur ,  Tieû-\e  )  Gruhidor  i    mur- 

murador.  Lat.  Mussars  ^  mussitans. 
GROIN  ,    f,  m,  (  Groin  )   Heçico  del 

pnereo,  Lat.  Suis  rostrum. 
GROISÔN  ,#.»!.(  Groa-^on  )   Greda 

klanca  reducida  dpolvo  muy  menudo  que 

sirve  para  la  preparaçion   dtl  pirga^ 
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CROLLE,   s.f.  (Gro-ll«)  T.  Freux. 

^  GROMMELER  ,  y.n.{  Gro-in«-Ië  ) 
Murmurar  entre  dientes.  Lat.  Mussitare. 

GRONDABLE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Gron- 
da-bU  )  Qitû  merece  str  rinUo.  Lat.  In- 
crepandus. 

GRONDEMENT,  s.  m.  {Cron^^e-man) 
Ruido  sorJo.  Lat.  Murmur. 

Grondé,  Ée  ,  part,  p,  y  adj,  Renido. 
Lat.  I  vepatus. 

GRONDER  ,  V.  4.  (  Gron-dë  )  Reâir  : 
reprehtnder  ,  corregîr  à  su  inferior,  Lat. 
Increparc  ;  reprehendere. 

Cronder,  V,  n.  Keganar  i  murmurar  i 
refunjuhar  ;  r<iongar,  Lat.  Mussitare  ; 
murmurare. 

GRONDERIE ,  /./.  (  Groa-d^-rw  )  Re- 
gano,  Lat.  Increpatio. 

GRONDEUR  ,  euse  ,  adj.  y  s,  (  Gron- 
deur ,  d<tf-(c  }  fi,eganan.  Lat,  Mo- 
rosiit,  a. 

GROS  ,  0S5E  ,  adj.  (  Gid  ,  y  delante  de 
las  vocales  groz  ,  gro-se  )  Grueso  ; 
çorpulento  en  ti  latitud  y  exunsion,  Lat. 
Craisus.^  Grueso  )  grande,  L,  Mag^us; 
amplus;  ingena. 

Gros  arbre.  Arbol  gruao,  ^  Gros  drap. 
Pano  bastù,  ^  Gros  fil.  Hilo  gordo, 
ff  Gros  homme.  Jiombre  pueso  ,  gordo ,  < 
corpulente  ,  abultado,  ^  Gros  mot.  Pa-- 
labra  dopera  ,  i  sucia,  ^  Gros  p^hé. 
Pecado  grave,  ff  Grosse  dhrit,  Calen- 
tura  grande,  ^  Grosse  somme  d'argent. 
Canttdad  grues^  de  dinero, 

*  ^  Être  gros  de. .  •  •  Estar  muy  deseoso 
de.,.,  *  ^  Faire  le  gros  dot.  ffacer 
del  kombre  importanu,  P.  Toucher  la 
grosse  corde.  Dar  en  el  punto  de  la 
difcultad ,  en  lo  mas  impartante  de  aU 
gun  négocia ,  etc. 

Femme  grosse.  Muger  prenada  j  mnger  en 
cint^.  Femme  grosse  de  quatre  mois. 
Muger  que  tiene  quatre  f  allas. 

Homme  gros  et  court.  Honére  ocksu^ 
parrado, 

GROS  ,  s.  m.  (Grô  )  Grueso;  la  misma 
corpuUncia  de  alguna  cosn,  Lat.  Cras- 
sicudo.  ^  Grueso  ;  la  parte  principal  y 
mas  fuerte  de  algun  toda,  Lat.  Pars 
Talidior.  ^  La  octava  parte  de  una  onia, 
Lat.  Grofsus.  ^  Derecko  que  se  cobraba 
en  algunas  provincial  de  Francia  sobre 
el  vtno  y  otros  licores  vendidos  por 
mayor. 

Le  gros  d*une  affaire.  Lo  mas  importante 
di  qualquier  négocie,  ^  •— d'une  armée. 
El  grueso  de  algun  exército,  ^  *-  d'une 
ci^re.  La  congrua  ,  û  otra  renia  prin- 
cip  il  que  fo^a  el  cura.  ^  — •  d'une  pré- 
bende. Gruesa  ;  la  renta  principal  de 
qualquier  prthenda ,  en  que  no  se  in- 
cluyen  lat  distrihuciones,  Lai,t.  Proventus 
praîcipuus. 

Gros  de  Naples.  Tela  de  stda  con  cor- 
donciUo  ;  especie  de  gorgoran. 

Gros  ,  adv,  (  Grô  )  Mucho,  Gagner 
gros.   Ganar  mucko,  Lat.  Mu/tum. 

En  gros  ,  adv.  En  grueso  ;  por  mayor. 
Lat.  Acervatim.  ^  Al\adamenie  ;  de 
monton  ;  por  rayor  ;  al  poeo  mas ,  à 
menas,  Lat.  Summatim. 

^  Tout  en  gros  ,  adv.  Solo  ;  sola- 
mente,  Lat.  Ad  summum. 

GROS- BEC,  /.  m,  (  Gfô-béc )  PiiicAon 
real  ;  pico  gordo  ;  pdxaro,  Lat.  Frin- 
gillt  rosuau  i  €Q€Otbr«M^tei» 
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GROS-CANON ,  i.  w.  (  i 
Graa canon  ;  grado  de  Ut 
prenta, 

GROSEILLE  ,  s,  f,  {  Gro 
sella  ;  especie  de  uva  eny\ 
redondos  y  encarnados  ,  dt 
la  majuela,  Lar.  Grossuh 

Groseille  verte,   l/va  espint 

GROSEILLER,  s.  m,  (Gi 
mata   que    prcduce   lat  ^ 
Gr^iularia. 
GROZIL,«.fn.  (Grortin 
auebrado  qufi   sirve  pm  la 
bctellas. 

GROSSE,  s.f.  (Gro.s#) 
mimera  de  doce  doeenas,  I 
duodenarius  in  le  4uctuSi 
autos  esfcritos  con  letrat,  j 
renglonee  anekos.  Lat.  S« 
lentior.  ^  Expedicion  oser 
minof  Lat.  Authentica  tabt 

GROSSES  DE  FONTE  ,  #. 
tires  de  imprcnti  may  grani 
ter«  typograpbicae  majorei 

GROSSERIE,  s.f,  l  Gr&-« 
bre  colccùvo  con  que  se  *e\ 
aero  d*  kerramientis  eortd 
Lat.  Opus  ferrarium.  ^ 
mayor,  Lat.  Soiidae  mcrc 
cium. 

GROSSESSE  ,  *./.  (  Grô-si 
prcnado.  Lat.  Graviditat. 

GROSSEUR ,  s.f,{  Grô-ji 
grouia  ;  el  gruaso  ,  6  eorp 
cosas.  Lac  Crassitudo.  '^ 
Tumor. 

Gaossi  ,  lE ,  part,  pûs,  y  ai 
Lat.  Auctus. 

GROSSIER ,  liRE  ,  adj.  (  ( 
Tfi  )  Grueso  ;  lo  que  no  as 
delicado.  Lat.  Crassus.  ^  G 
grueso ,  sin  aru  ,  ni  talU, 
in£abrè  lactus.  ^  Grosero 
que  no  observa  urbanidâd 
Lat.  Rudis  ;  pinguis.  ^  ) 
xero  :  artesano  que  no  hatt 
grandes  de  ciudades ,  iglui 

Marchand  grossier.  Mtrtadtt 
que  no  vende  sino  por  mayo 
cator  solidarius. 

GROSSIÈREMENT,  adv.  { 
man  }  Groseramcnte.  Lat.  B 
mariamente  y  de  monton  ; 
Lat.  Acervatim. 

GROSSIÈRETÉ,  s,  f,  (Gi 
Calidad  y  est  ado  de  lo  qt 
Lat.  Crassitudo.  ^  Groser, 
sia.  Lat.  Rusticités.  ^  Gt 
vergùen\a  en  el  kablar,  La 
tia.  ^  Palabra  deskonesti 
Lar.  Ohscapnitas  ;  convicii 

GROSSIR,  V.  tf.  (Grô-sir 
ahultar,  auvtentar ,  ô  kaet 
funa  cosa,  Lat.  Ausere. 

La  peur  grossit  les  objets.  El 
los  oi jetas  que  lo  Causan. 

GROSSIR  ,  V,  n,  y  Sk  GR 
Engrosar  ;  kacerse  grueso^ 
cere. 

Grossoyé,  es,  pan,pas,i 
.bido,  etc.  V.  Grosso  TU 

GROSSOYER,  y.  a.  (Gro- 
crïhir  alguna  expedicion  an 
edndola  de  la  minuta  «  6 
letra  gorda  y  limpia,  lilCt 
describeret 
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©tOTISQUE,  cdj.  m^f.  (Gto-tès- 
qur  y  Grutesco  i  fif^itrm  liilcula  ,  cxtra- 
f ara  nu,  imaginada,  y  qat  tait  écl  ta- 
mrieho  dtl  piator  :  ûsate  rtgttUrmtnt, 
tam€>  tuhtantivo  masculin»,  Lat.  For- 
marum  informium  pictuia»  *  RiéUuio  ; 
€tpricko$o  ;  fantdstico,  Lat.  Riuiculus  ; 
.  nonstnficus. 

CROXESQUEMEIiT ,  aâv.  (  Gro-tè$- 

.  qa«-  mtM  )  Con  riduuU\  /  <2ê  un  modo 

ridictt/o  »  caprichcso  ,  fantdttUo,  Lat. 

Kidendum  in  modum. 

CROTTE,  *./.  (  Gro-u)  Cruta;  ca- 

nrma.  Lat.  Spelunca  ;  specus. 
Crotcc  de  jardin.   Gruta  de  jardin  :   ts 
tkrm  hecka  con  conchas  y  picdras  chis^ 
pat  puettas  en  drdtn ,  con  ahundancia 
àt  iuriidoru  de  agua, 
6R0UJÊTÉUX,  EusE  ,  cdf.  (  Gni-é- 
-  u£ ,  tndt'^e  )  Fo^  de  jardùicrot  :  pedrt- 
hto.  Lat.  Llpidosus. 
t  GROUILLANT  .  AKTE ,  adj.  (  Gru- 
U««»  ILi#-ce)  ÉuUicioto,Liuyvrttk$i 
•ipirans, 

7  Tout    groiûllaot  de  vers  ,  de  vermine. 
lde»a   de  gusaaor ,  €t€»  Lat.  Vermibus 

t  GROUILLER  ,».«.(  Gni-llé  )  Bu^ 

*^i    tmtntarte  ;  mowerte,  Lat   Se   mo- 

*  îffe.      -f   Hormiguear  i  tener  gran  copia 

^  ^t^anot ,  ctcm  Lat.  Scatere  vermi- 

^»«.     etc. 

IGROOILLER,  v.a.  Movcr.  Ut.  Mo- 

I  Se  G  «FOUILLER,  V.  r.    Movtrse  ;  me- 

_*'*''•*«•  Lat.  Se  movere. 

GR0U1>,  t.  m.    (  Cirup  )    Voi  dtl  co- 

^ttrci^^   l    gaco   dt  ts  puits    de  oro  ,  u 

fl^ftm    ^  que  se   envia  por  la  posta ,   etc. 

■^^      Mttnunoruoi  aureorum  ,  etc.  sac- 
cola  s« 

6R0U  PE ,  #;  w.  (  Gru-p<  )  Vo^  dt  la 
•^^«•^ttrfl  y  piatura  :  grupo  ;  tl  conjunto 
^  ^^-Mas  dt  una  esp<cit ,  en  que  unas 
*^^»Mào  d  otras  f  etc,  Lat.  Figurarum 
riobiAs ,  turma. 

G&ou  *»^  ^  4e  ^  part,  pat.  y  adj.Dispuetto 

^  ff**««fo.  Lat  In  turmam  co.igestus. 

GROfajWR,  V.  a.  (Gru-pé)  DUponer 
^  S'^'tfb  i  hacer ,  6^  pintar  un  grupo  de 

rîn**'*'"  ^*^*  ***  ^u*""^*"*  congerere. 
v*Uf*£j^  ^  y,  tt,  former  un  grupo.  Ces 

^P^X'^nt  groupent  bien.  Lat,  In  turmam 

''Ry-^CjE,  t,   m,   ÇGru'i'je  )  Manera 
•  *    '^^ader  y  talar  lus  drholes   de  una 

J**^^    ,  en  ra\on  dt  la  medida  ,  etc- 
^^AV,  /.  m,    (  l..ra-ô  )  Marina  dt 

''^^B«a   mondada   :   lldmase  tambien   la 

f'P^   que  se  hace  con  la  tal  harina,  Lat* 
o^^nu.  ^  El  polio  de  UgruUa,  Lai. 
.Gruis  pullus. 
CRU^  ^  ,,y:  ^  Q^_^  j  GruUai  ave  alta 
y  ^^»rjptUenta,  Lat.  Crus.   ♦  El  hombre 
*f^^^**i  tonto  i  mentecato,   Lat.   Gur- 
•"•^  »   Stolidus.  ^  Grua  ;    mdquina  para 
If^ir  las  pitdrut  grandes  y  ptsadas  d 
*** /abritas,  Lat.   Orus  architectoiiica. 
T     Suertt   de    instrumenta    de  supiicio. 
T   Coêtuladon   dtl  hemisferio  austral, 
^«-  Grm. 

wnie  et  mer,  pgw  marino  temejantt  d  la 
^/**  grue,  CuillQ  dcgrulla  ,•  cuello  muy 
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P.  Faire  le  pied  de  grue.  Àguardar  mucho   GUÉA6LE  ,  adj,  m,  y  f.  (  Gué-a-bk  } 

Vadtable,  Lat.  Vadosus. 
GUÈiiRES,   /.  m.  pU   (  Guè-bra)  V. 
Gaures. 


titmpo  en  pic» 

GRUERIE,  d  Grairib,  t.  f.  (Grû- 
"**'  »  %f^-  n-c  }  Juritdicciun  «  d  tribunal 
qise  habia  en  Francia  ,  para  la  guarda  de 
lùs  bosquet  y  florestas,  Lat.  Jurisdictio 
saltuaria.  ^  El  dtrecko  dt  justicia  que 
ténia  el  R^  en  Los  hosqutt  dt  alguno, 
IjàX,  Jus  regt.tm  in  saltus. 

Grugé  ,  ÉE,  part,  pas,  y  adj»  Quebrado 
con  los  dientes,  Lat.  Dentibus  friatus. 
^  Comido,  Lat.  Mansus. 

GKUuEOlR  p  t,  m.  (  Grtt-joar  ]  Brugi- 
dor  i  pi<\a  dt  hitrro  dt  que  usan  los 
vidritrot  ,  para  hrugir  los  tidrios  ,  à 
cristalet, 

GRUGER  ,  y.  «.  (  Gr«.>é  )  Qutbrar  con 
los  ditntet  alguna  cota  dura  ,  como  el 
pan  teco ,  et,:,  Lat.  Dentibus  terere  , 
iriare.  ^  Comtr,'Làt,  Multùm  mandere. 

*  4^  Gruger  quelqu'un.  Corner  d  costa  de 
otro,  *  «^  -.  son  fait ,  son  petit  fait. 
Corner  ^  dcsharattr  la  hccitnda, 

GRUME  ,  s,  f.  (  Gr«-nw  )  Madero  cor- 

tado  con  corte^a.  Lat.  Lignum  cum  cor- 

ti:e  refectum. 
GRUMEAU  ,  t,m,  {  Gra-mo  )  Grumo  y 

porcUn  pequena  dt  tangrt  9  àltchecua- 

jada,  Lat.  Gruniua. 
Giumeauz  de  lait.  Durerat  que  st  erian 

eu  lot  ptckot  de  lat  recten  paridas, 
GRUMEL ,  /.  m.  (  Gr«-mèl  )   Fhr^  de 

arena  para  enfuHtry  batanar  lot  panot, 

Lat.  Avena?  fios. . 

GRUMELi  ,  ÈE  ,   pâft,  pat,,  y  adj,    Cua" 

jado.  Lat.  In  grumof  concretus. 
Se  grumeler  »  k  r.  (  Gru^meAi  )  Cua^ 

jarst  ;  hacerse  grumo»   Lat.  la  grumos 

concrescere. 
t  GRUMELEUX,  euse  ,  adj.  (  Gri/-mc^ 

\eû ,  \eû-  le  )  Grumoso  i  lo  que  <sté  lleno 

de  grumes,  Lat.  Grumosut. 
GRUON ,  1.  m.  (  Grii-ojt  )  El  poUo  de 

lagruUa,    F.  Grvav. 
GRUYER ,  iRE^  adj,  (  Gr«i-îé ,  iè-r«  ) 

Lo  perteneciente  d  la  grulla,    Lat.  Ad 

gruem  attincns. 
Faisan  gruyer.  Faysan  que  te  partes  d  la 

grulla,  ^  Faucon  gruyer.  Halcon  grue- 

ro  i  inclina  do   d  ccharte  d  las  grullat, 

^   Seigneur  gruyer.    Senor   que  tient 

ciertos    derechos  en  lot  bosquet  de  sus 

vasallût, 
GRUYER,  s,  m.  (  QruiAi)   Ofeial ,  6 

ju:\  que  conoeia  en  primera  inttincia  de 

los  delitos  comttidos  en  lus  bosquet  y 

fiorestas,  Lat.  Judcx  saltuarius. 
GRUYÈRE  y  s,m,  {  Grw-ic-r«  )  Especie 

de   queso  de    Sui^çi,   Lat.    Gruïeranus 

caseus. 
GRYPHITE,  t.  f.  (  Gri.fi-t«  )  Especit 

de  cane  ha  petrificada  ,  en  forma  de  batil, 

Lat.  Gryphires. 
GUAIRO.  (  Gtté-ro  )  Fc^  de  U  altan:- 

ria  :  grito  que  se  hace  quando  parten  hs 

pcrdi:es  para  que  se  toltc  el  halcon  ,  etc. 
GU AYAVltR,  Goyavier.,    Poirier 

des  Indes,  s.m,  F.  Gotavikr. 
GUÉ  ,  s,  m.  (  Gué  )    Vado  ;  vadera  ;  el 

pasage  tomero ,  por  donde  st  pusde  pa- 

sar  el  rio  de  una  parte  d  otra  tin  barea. 

Lat,  Vadum. 

*  Sonder  le  guë.  Tentar  el  vado  ;  inttntar 
algun  négocia  con  précaution  y  adver- 
teneia  j  tantear ,  d  inquirir  tl  daimç  de 
algunç ,  etc^ 


GUÈDE  t  t,  f.  y  pASTEt ,  *  w.  (  Guè-r 
d<}  Pastel;  glatto  ;  planta.  L.  GIas«' 
tum. 

GUtpER  ,  V.  tf .  (  Gué-dé  )  Freparar  n» 
pano  con  et  pastel,  Lat.  élasto  tempe* 
rare  ,  medicarc.  j^  Hartar  j  tmbutir  ; 
llcnar  de  comida  y  bebida ,  hasta  no 
querer  mas,  Lat.  Cibis  replere. 

GUÊER  ,  f«  d .  (  Gué'é  }  Banar  en  agua  ; 
remojar,  y,  AiGKXEK  ,  que  et  como  f<« 
gular mente  ie  dict,  ^  Vadtar;  pasar  el 
rio  de  una  parte  d  otra  por  el  suelo  mat 
tomero  y  firme  de  tu  madré,  Lat*  Vador* 
trajicere. 

GUELFES  ,  t.  m.  pi.  (  Guèl-€e  )  Nombrt 
que  se  dio  tn  I ta  lia  d  ciertos  faeciona» 
rios  que  seguian  el  partido  de  lot  Papou 
contra  los  Empsradorct, 

GUEMBE  ,t,f,{  GuenAye  )  Fruta  det 
Paraguay ,  cuyas  semillas  puestas  en» 
cima  de  unas  corte\as  podridat  en  lu 
alto  de  los  drbolis  ,  echan  unat  fbrat 
tortuosat  d  modo  dt  cuerdat }  y  estas 
fibras  baxando  en  tl  suelo ,  arraygan^ 
y  crian  drbolet, 

GUENILLE  ,*./.(  Gue-nî-n*  )  jindrajo  ; 
ropa  vitja  ,  rota,  Lat.  Pannosa  vestis» 

GUENILLON  ,  t.  m,  (  Gu<-ni-llo«)  Trop»- 
viejo  ;  calandrajo  ;  reta{û  dt  pano  tiejo» 
Lat.  Ladnia ,  x  ;  cento. 

f  GUENIPPE ,«./.(  Guc-ni-pe)  Plcaru 
tucia  ;   puta   corredera  ;  gorrona,  Lat»- 
Spurca  ;  scortum; 

GUENON,  s.f,  (  Gue-non)  Mono;  U 
hembra  dtl  mono,  Lat.  Simia. 

*  4^  Guenoo  ,  vieille  guenon.  Muger  muy 
fia,  *  4»  Guenon.  Puta  corredera  ;  gof» 
rona, 

GUENUCHE  ,  t.f.(  Gyxe-nu'tke)  Monu, 
pequena.  Lat.  Simîola. 

*  ^  Guenuche  coiffée.  La  muger  fea  y, 
muy  adere\ada  ,  afeytada  ,  etc. 

GUÊPE,  s.f,  l  Guc-p^)  Avisva;  ans^ 
pon  i  inttcto  parecida  d  la  abeja,  Lat* 
Vespa. 

GUÊPIER  ,  *.  «:  (  Gué-pié  J  Avisptro  ; 
cl  lugar  donde  crian  lat  avispas ,  y  ha^- 
ten  sus  avisperos  ,  d  panaUt»  Lat.  Ves- 
parum  favus.  ^  Abejaruco  i  pdxaro  que 
corne  lat  avispast  Lat.  Merops. 

i  GUERDON  ,t.m,  (  Guêr-do«  )  Sa- 
lario  y  récompensa  ;  premio,  Lat.  Mer-^ 
ces.  ^ 

X  GuerDONNb  ,  ÉE ,  part.  pat.  y  adj,. 
Recompensado.  Lat.  Mercede  donatus. 

t  GUERDONNER  ,  v.  a.  (Guêr-do-né) 
Rtcompensar.  V.  RicOMFENSER.  Lat^- 
Mercede  donare. 

GUÈRE  ,  6  GuERES  ,.  adv,  (  Guè-re  y 
Poco  ;  pocjs  veces  ,  casi  nada  ,  6  solo,- 
\\  n'a  guère  d'argent.  Ticne  poco  dinero, 
4^  Il  n'arrive  guère  que  . . .  Sucede  po" 
cas  veces  que.  ^  II  n'y  a  guère  que  les 
rois  qui  puissent . . .  Casi  t*.  los  reyet 
putden, . .  Lat.  Parùm.  Solus. 

GUÉRET  ,  i.  OT.  (  Gué-rè  )  Barbecko. 
Lat.  Vervactum. 

Guéri  ,  ie  ,  part,  pas,  y  adj,  Sanadot 
Lat.  Sanatus. 

GUÉRIDON  ,  s.m.  (  Gué-rt-don  )  Ft^ 
lador  hermoso  ,  ercima  dcl  quai  st 
pone  un  candclcro  d  .nodo  de  arauo-  dé^ 
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cristaL  Lit.  Cohimcllt  sustlncndo  ctn- 

dcUbro. 
ÇUÊRIR,  n  a.  (Gué-rir)  Sanar;  res- 

tituir  d  alguno  la  salud  que  habia  per- 
.  dido,  *  Sanar  ;  rettabltctr  d  otro  d  la 

intâff-idad  de    las    bucnat  costumbres  , 

virtadts  ,  tu,  Lat.  Sanare. 
Guérir  ,  v,  n,   Sanar  ;  rtcohrar  el  «0- 

fermo  la  salud,  Lat.  Consanescerc. 
CUÉRISON,  /.  /.  (  Gué-ri-^on.)  Cuta- 

racion  ;  cura  de  enfermeiad  ;  recobro  de 

la  salud,  Lat.  Sanatio. 
GUÉRISSABLE ,  adj,  (  Gué-ri-sa-bl«  ) 

Saiable  ;  eurabU,  Lat.  Sanabilis. 
f  GUÉRISSEUR  ,/./».(  Gué-ri-scur  ) 

El  que  tana,  Lat.  Qui  sanat. 
GUÉRITE  ,  s.f,  {  Gué-ri-t*  )  Garûa  de 

centimla,  Lat.  Spécula.  ^  A\otea  ;  ga- 

biaiti  que  se  hact  d  lo  alto  de  una  casa 

Sara  tomar  el  ayrt,  Lat.  Solarium. 
ERLANDES  ,  1./.  pL  (  GuêrrU«-d<  ) 
Vo\  ndutica,  V,  Guirlandes. 

GUERLIN  ,  s,  m,  (  Guftr-U'A  )  Ccble  de 
mediamo  tamano ,  que  sim  para  remol- 
car  los  naviùt ,  ac»  Lat.  Rudcof. 

GUERNON  ,   s.  m,   {  Guh-non  }  La 
.  parte  de  la  barba  que  estd  ^uxo  de  las 
naricef, 

GUERRE  ,  «./  (  Guêr^r«  )  Guerra  :  hos- 
tilidad  dtclarada  de  un  utcr'p  é  otro  ,. 
ttc.  Lat.  Bellum.  ^  Guerra  i  ,el  artt 
militar,  Lat.  Militia  ;  res  m'iitaris. 
*  Guerra  ;  /a  pposicion  y  eontrariedad 
aue  hace  una  cosa  d  otra,  Lat.  Bellum  ; 
ininûcitia.  *  Guerra  $  las  disensiones 
entre  personas,  Lat.  Belia  ;  dissidia. 

Guerre  civile  ou  intestine.  Guerra  civil, 
à  intestine  ;  La  que  se  hace  entre  habita» 
dores  de  i/{ij  misma  ciudad,  etc.  *^..^  in- 
térieure. Guerra  interior  ;  la  oposicion 
ijue  hacen  las  pasiones  4  Ifi  ra\on, 
^  — •  ouverte.  Guerra  abierta  ;  guerra 
gampaL  ^  — ^  sainte.  Guerre  tanta  ;  cru- 
\ada  contra  lot  irtfielee. 

Bonne  guerre.  Buetia  guerra  ;  te  dice  de 
la  presa  ,  û  ptra  accion  militar  exeeu' 
Pada  conforme  d  las  Uyes  y  tfsos  recibi- 
dos,  ^  Conseil  de  guerre.  Cogsejo  de 
guerra,  ^  Équipage  de  euerre.  Equi- 
page de  guerra  j  se  dice  £  todo  lo  que 
comprehende  las  ejosas  de  guerra  ,  como 
artillerla  ,  armas  ,  etc,  ^  Geos  de 
^err^.  Genpe  de  guerra,  ^  Nom  de 
guerre.  Nombre  de  guerra  ;  el  quf  se  da 
al  soldado  que  no  quiere  ser  conocido 
por  su  fipellido,  ^  Petite  guerre.  Guerra 
galana  j  la  que  se  hace  solo  con  parti- 
4as  de  genu,  ^  Place  df  guerre.  PUia 
de  guerra» 

GUERRIER ,  lènB  ,  adj.  (  Guâr-rlé , 
riè^rc  }  Gfierrero  i  lo  que  penenece  d  la 
guerra,  Lat.  Bellicus  ;  militari  s.  ^  Guer- 
rerp  ;  marcial  j  inçfutadp  d  la  guerra, 
Lat.  Bellicosus. 

Guerrier  ,  i^re  •  /.  Gueneador ,  ra. 
C'est  un  grand  guerrier.  Es  un  grande 
guerreador,  La  vaillante  guerrière.  La 
raliente  guerrt4dor4*  Lat.  Bellator  » 
trix. 
t  pUERROYEE ,  r.  ff .  (  Guêr-roa-Jé  ) 
Gucrrear  i  hacer  guerre,  Lat.  B^l)ige- 
rare, 
i^  GUERROYEUR ,  t.  m,  (  Gu^-roa- 

yeux  )  fiuerreador,  Lat.  QeÙator. 
QSjET ,  s,  m,  {  Gué  )  Atetho  ;  mir^  ;  la 
gçÇfOf^  (^   ottCffiV  9   kablartdo  de  las 
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centinelas ,  atalayas ,  eu,  especiafmenu 
en   la  guerra,    Lat.    Fjicubiae;  vigiiiae. 

^  Compahia  entera  que  hace  la  patruUa 
para  coger  lot  ladronu  «  dc.  Guardia  ; 
pairulla  ;  ronda  ;  aeecho,  Lat.  Vigiles. 
Mot  du  guet.  Santo  ;  nombre  $  aquella 
palabra  que  se  da  por  la  nocke  ,  por 
sehal  sécréta  ,  para  reconoeer  d  los  ami~ 
gos  ,  haciendjisela  decir,  Lat.  Testera  ; 

signuro. 
GUET.A-PENS,  s,  m.   {  Guè-ta-jw/i  ) 

Crimefi  y  deOto  y  especiaJmtnte  asesinato 
premeditado ,  d   *    cosa   que  se  exécuta 

con  premeditaeion,    Tàmase   siempre  en 

mala  parte,  Lat*  Ccdes  meditata. 
GUÊTRE,  s,  f,   rGuê-tr^)   Poluyna  ; 

cierto  género   de  botin  »  6  eal^a  ,  hecha 

regularmerue  de  paho,  Lat.  Sculpo&eae  ; 

péronés. 
*  j  Tirer  ses  guêtres^  Huir  «  huirse  ;  co- 
ger las  de  villa  diego, 
GvÊTRÉ  «   ÉE  ,  part,  pas,  y  adj.   Et  que 

lleva  cal\adas  las  poUynas,  Lat.  Pero- 

nibus  instructus. 
Juge  guêtre.  Jue\  da  aldea  ;  }ue\  «  d  al- 

caldepedaneo,  Lat.  Judex  pedaneus. 
GUÊTRER  ,  y.  0.   (  Guè*tré  )    Cal\ar 

pohynas.  Lac.  Péronés  induere. 
Guette,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.   Ace- 

chado,  La'.  Obsenratus. 
4r  GUETTER ,  r,  a.   (  Guè^ti  )   Ace- 

char  ;  espi^r  ;  mirar  con  partieular  cui^ 

dadoy  caiifelota  ateadon,   Lat.  Specu- 

lari.    '^   ^  Aguardar  d  aiguno  en  quai" 

quifr  litgar  por  donde  ha  4c  p/itar,  Lzx. 

Observare. 
GUETTEUR  ,*.«.(  Gjiè-tÉW  )  Aee- 

ehador  ;   el  que  observa  ,    etpia,    Lat. 

SpeciUator. 
GUEULE  ,  s.  f,  l  Gueû'U  )  La  ahertura 

par  /tf  quai  los  animales ,  d  excepcion 

de  los  pdxaros ,  toman  los  aUmentos  ; 

boea  ,  boca\a  ,  hocico,  ^  Se  dice  aigu- 

nas  veces  por   menosprecio  del  hombre  ; 

haciep  ;  boca{a,  Lat.  Os  ,  oris. 
f  DoQner  syr  la  gueule.  Dar  una  punada 

en  los  hocicos,  ^  Gueule  d'enfer.  Boca 

de  itffiemo, 
^  GUEULÉE,  s,  f,  (  Gueû'lé^)  Bo- 

fado  gordo  que  Uena  la  boca,  Lat.  Bue- 

f  ea  ingens.  4»  Palabras  suclas  ,  obscf 

nas,  Lat.  Verba  q>urca. 
t  GUEULER  ,  V,  n,  {  GueûAé  )  Vocear  : 

pitar  ;  vçciferar  f  hablar  muy  alto,  L. 

Vociferari. 
GUEULJBR  ,  y.  0.  Voi  de  la  ca\a  :  dleese 

de  un  galgo  que  agarra  bien  la  liebre  con 

I4  boca,  Lat.  Ore  prehendere. 
GUEULES//.  ».  pi,  (  Guciî.l*  )    Voi 

del  blason  :  gules  y  el  eolor  roxo,  Lat. 

Cotor  rpber. 
if  GUEUSAILLE ,  s,  f,  (  Guftf-ra-lU  ) 

Canalla  ;  multitud  de  brwones ,  ae  gentt 

bafta  y  ruin.  Lat.  Infima  pifibs. 

4r  GUEUSAILLER  ,  r-  ».  (  Gue^-^a-llé  ] 
Brihonear  ;  guitonear,  Lat.  Mendicare. 

ÇUEUSANT,  ANTE,  ifdj,  {  Gu^-^tf/? . 
|ân-t<  )  Mendigo  ,  mendicante  ;  il  que 
mendiga  actualmeflte.  C'est  un  gueux 
gueusant ,  ^ne  gueuse  gueusante.  Ûsase 
solo  en  estas  frases,  Lat.  Mendicans. 

GUEUSE  ,  /.  /.   (  Gueû'ie  )    pie^a  ,  6 
da\o  de  hierro  que  sale  de  h  horna\a. 
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que  se  fabrlca  en  f  landes  »  y 
otro  nombre  picote. 

4r  GUEUSER  ,  y.n.(  Gwâ^ 
gar  ;  pordiosear  ;    bribar  / 
guitonear,    Ûsase   algunas 
verbo  activa,  Lat.  Mendicare 

4r  GUEUSERIE,  /.  /.  (  Gi 
Mendicidad  ;  mendiguei  ;  po 
séria   ;    iadigencia,    Lat» 
*  4^   ^^"  ^  F^'  valoir,  1 
prêta  res. 

GUEUSET  ^  s,m,(  Gur^^  ] 
quena  de  hierro,  r,  GvvyJtt 

GUEUSETTE,  s,f  {^Gutâ-^\ 
étrilla  en  que  los  \apaun 
roxo  ,  û  negro  con  que  colore 
tos.  Lat.  We  vasculum. 

GUEUX,  EUSE,  adj,  (Gvisâ 
Pohre  i  necesitado  ;  indigmi 
el  que   no  tiene  bastanta  i 
sostener  el  esplendor  4i  t^ 
Lat.  Pauper  ;  inops. 

Gueux  ,  euse  ,  s,  Memdtca» 
s  ion  ;  hribon  ;  guiton  ;  pordi 
digon  ;  tunante.  Lat.  Mendû 

GUEUSE ,  s,  Picara ,  gorrom 
ger  de  mala  vida,  Lat.  Sco 
tella. 

GUHR  ,  /.  m.  (  G«r  )  Va^  à 
ria  natural ,  qtse  se  dice  de 
muy  divididas ,  y  cargadas 
eias  mirurales,  Lat.  Creca  i 
tal  a  Auida. 

GUI ,  s,  m,  {  Gui  )  Muirda 
espeeie  d*  planta  que  naee  et 
ramos  de  unos  drbolcs,  I«t« 

GUIABARA  ,  /.  m.  Arbol  de 
Biingo, 

GUICHET,  1.  m.  (  G^clA 

ponillo,    !^    Portillo  y    pttê 

ventanilla  por  donde  se  dist 

veAde  alguna  cosa  de  nocke , 

dice  tambûn  de  las  puertoa  4 

rios.  Lat.  Ostiolum  i  portulj 

Les  guichets  du  Louvre.  Pue 

de  la  galeria  ,  por  donde  p 

de  pie  f    y  putden  pasar 

coches, 

GUICHETIER  ,   /.  m.   (  G 

Bastonero  i  el  ayudante  del 

la  cdrcet,  Lat.  Sorvus  caf  cci 

GUIDE,  s,  m,  (Gui-d«)   i 

ductor,  Lat.  Dux  ;  ductor. 

sena  f  dirige  ^  cmaestra,   \â 

git ,  edocct ,  etc. 

GUIDE  ,  s,  f  En  U  mdsica , 

donde  empiéta  lafuga. 
GtJiDES,    s,  /.  pL   Guias; 
con  que  se  gobieman   los 
mulas,  Lat.  Habcnae:  ^  A 
gages  ,  6  paga  que  el  que  d 
da  al  postillon.  Lac  Vcrtd 
stipendium. 
Guidé,  Ée  ,    part,  pas,  y  t 

Lat,  Ductus. 
GUiDEAU  ,  *.  m.  (  Guî-da 
tUa  :  red  que  se  echa  en  las 
de  los  rios  ,  en  las  costas 
Lat.  Rete. 
GUIDE- ANE  ,  f.  m.  (  Gui 
trumento  que  sirve  d  com 
rauso  para  agujerear  derec 
chas  de  reloxes  ,  etc,  Lat 
tum  directorium.  ^  Analej 


peaaio  ae  nurro  que  sale  ae  u  hornaia,  tum  clirectonum.  i^r  Analej 
Lat.  Porc?.  ^  Espscie  de  encaxe  muy\  GUIDER  ,  v.  «.  (  Gui-dé  ] 
ligero  de  hUo  blanço»  ^  Estofa  ligtra  I      sihar  el  camino,   ^  Gm 
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y  ammesuar.  ^  Gtdar  ;  iar  hucn 

-  V^o*  tu,  Lat.  Ducere. 

GmOON,    s.   m,    (Gui-don)    Estan- 

darm^  de  gente  de  armas,  Lat.  Vexillum 

«q%a«$tre.  ^    El  ofcial  que  lUva  tl  tai 

êitéX^Bdane  ;  alftrei.  Lit.  Eques  vcxilla 

n»»-  .♦    ^01  de  Ij  mtisiea  :  Guion  y 

U  ^^nûl  que  se  pone  al  fin  de  la  tsçaU  , 

ju««io  no  se  puede  segtUr,  Lat.  Nota 

GUIGNARO,  s.  m,  (  Gui-nâr)  Ave  de/ 
uwn^no  de  U  merla  ;  especie  de  plu- 
«*/  ;  es  comida  ngalada.  Lat.  Plu- 
▼lalu  fiiinor* 

WIGNE,  s.f  (  Gui-ne  )  Guinda  ; 
•fPàctc  de  cereia.  Lat,  Cerasum  cras- 
«ittf. 

^\0H&  ,  ÉE,  part,  pas.  Guinado.  Lat. 
^«*ls    ocuKs  aspectus. 
«JGVEAUX  ,    ..   m.  pi.  (  Gni-nô  ) 
^admr^  puatos  en    la    carpinteria    de 
**  ^^J^do  ,    para    dexar   una  abertura 
^J^  ^^^nde  puçda  pasar  una  chimenea. 
WGNT ER  ,  r.a.yn.(  Gui-né  )  Gui- 
•ff  »        ^crrar  el  un  ojo  quedando  el  otro 
rtuf^^f^'   ^**  Limulis  oculis  intueri. 
}?^  1ER  ,  1,  w.  (  Gui-nié  )  Guindo  ; 
uéiëf,^^l  que  lUva  y  produce  Us  guindas, 
niih,  ,^  ^^«rafus  dulcis. 
^'V^^^  C)LE  ,*./.(  Gui-no-l<  )  En  Us 
jébri^^c^u  de  moneda ,  pa/ito  agujereado 
t  *J  fn^^^  '*  colgan  Us  baUnias, 
r^^^  <jNON,  s.  m,  lGm-hon)Aiar; 
~^^"**^M  ;    infortunio  ;    maU   sucrU. 
Ii«-       Sors  adversa. 
Fouer  «S  ^  guignon.  Echar  aiar  ;  uner  maU 

««''■^^    en  el  jueg; 
GUil-K^  IVE,  ,.  /.  (  Guil-di-v«  )  Aguar- 
^^^-^  ;    esplrito    sacado    de   eahas   de 

•î"5^^'  ï-at.  Aqua  è  sacchari  faecibus 
Asmllata. 
GUlI-HlE,  s.f.    (GuMé-O  T^irhion  de 
agu^     ;  UuvU  repentina  y  que  dura  poco. 
l*^—      Nimbus. 
GUU-r.AGE,  s.  m.    (Gui.lla-/«)   Fer- 
*<•  ^^cion  por  U  quai  U  eerve\a  recien 
fn^^ada    echa    su  cspuma,  Lat.  Cer- 
'ttcae  fermentatîo. 
6U«-r.ANTE  ,   âdj.  f.    (  Gui-Ilan-t*  ) 
ia-vn^ntante.  V.  Gviller.  Lau  fer- 
me nt«$cen«. 
GUlUt-AUME,  s.  m.  (  Gui-Ilô-ra«)  7w- 
iftttnejHo  de  earpinterU  :  especie  de  ce- 

G^^'  Lat.  Runcina. 
-  ILï-EDIN,  s.  m.  (Gui-We^in)  Ca- 
bai/4»  castrado  ingUs  ambUdor.  Lat. 
Mannus  totularius  Anglicus. 
♦  GUILLEDOU,  s.  m.  iQxÀAXe^u) 
^'ast  tolo  •  en  esta  frase.  Courir  le 
piKe^Qy^  Andar  de  travesuras  ;    correr^ 

rnn  t"''^^^'  '  ''^'   ^*^-  Lupanar. 
**^*-LEMErS  ,    s.  m.    (  Gui-lle-mè  ) 
y^.  ^^  ^  imprtnta  :  las  dos  virgulas 

J'    (  »»  )   que  se  ponen   al  principio   de 
'^'iglones  de  a/guna  citacion  Urga , 
g*wr.l  i^*ï«  Citationis  nota?. 

y  «A  ^'^  ,•'.«.(  Gui-llé  )  Fermemar , 

ft,y^^  '"  tfi/>ttW4  la  ceryeia  recien  en- 
i;ii| ,****»•  tat.  Fermcntcscere. 

Î^*;*-^RET  ,  ETTE ,  iiiÇ.  (  Guî-U^-rè  . 

£j  J*  J    Despiirto  ;   vivo  /    alcgre  ,  etc. 
Uj^"  Hîlarif  ;  alacer. 

V-.  *-^Rl  .  M.m.  {  Guî-ll<-rî)  El  eanto 


d€i 


,^^rrion-  Lat.  Passeris  cantus.  ^  Es- 


^  **  **<  juego  de  naypes» 


c  u  I 

GuiLtôCHÉ  ,  ÉE  ,  pare,  p.  y  ûdj.  Ador- 
nado ,   etc,    V.  GuiLLOCHER. 

GUILLOCHER  ,  v.  a.  (  Gui-Ho-cAé  ) 
Adornar  con  lUeas  entretexidas,  V. 
GviLLOCHis.  Lat.  Intertcxtif  lineis 
adornare. 

GUILLOCHIS  ,  s,  m.  {  Guî-llo-Mi  ) 
Adorno  hecho  eon  Itneas  y  rasgot  de 
varUt  formas  ,  ■  entretexidas  Us  unas 
en  las  otras,  Lat.  Intertcxtas  Hneas. 

GUIMAUVE  ,/./.(  Gui-mô-w  )  Es- 
pecie de  mclva  i  malvavisco,  Lat.  Ai- 
thaea. 

GUIMAUX,  s,  m,  pi.  (Gui-inô)  Prados 
que  se  siegan  dos  veces  en  el  mismo 
ano, 

GUIMBARDE  ,  s.  f  (  GuM-bar-d«  ) 
Dan\a  antigua.  ^  Especie  de  juego  de 
naypes,  ^  Carro  Urgo  para  acarrear 
las  mercaderUs, 

GUIMBERGE  ,*./.{  Gui/i-bêr-;*  ) 
Adorno  parecido  d  la  bacia  de  una 
Idmpara  ,  y  que  sale  de  Us  bovedas 
gàticas ,  como  si  fuera  pendienu  de 
eilas. 

GUIMPE  ,  /./.  (Qyjin-^)  Grihon  ;  la 
toc  a  que  se  ponen  Us  mon  j  as  ,  que  Us 
rodea  el  rostro,  y  se  prende  al  rededor 
del  pccho,  Lat.  Pectorale  amictorium. 

Se  guimper  ,  v.n,  (Gui/i-pé)  Haeerse 
monja,  Lat.  Habitum  monialium  in- 
duere. 

GUINDAGE  ,  s.  m.  (Guw-da-/<)  Vo^ 
ndutica  :  el  trabajo  de  baxar  y  subir 
los  fardas  en  Us  tmhareaciones, 

GviNDAGES  ,  pL  Vo\  ndutica  :  guui' 
dastes  ;  quademales  formudos  de  paUs 
gruesos ,  abiertas  en  elUs  unas  conca^ 
vidades  para  poner  Us  roldanas, 

GUINDAL  ,  6  GuiNDAS  ,  s.  m.  (  Guin- 
dat  ,  das  )  Mdquina  para  Uvantar  far- 
deles,  Lat.  Tollo. 

GUINDANT  ,  s,  m,  (  Guin-6an  )  El 
altor  y  la  anchura  de  Us  veUs  ,  pa- 
bellones  ,  etc.j  guinda,  Lat.  Altitudo 
yeli. 

Guindé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Guin- 
dado,  ^  Hiriçfiado  ;  ampolUdo  t  aftc- 
tado,  Lat.  Turgîrus. 

GUINDE ,  s.f,{  GuM-da  )  Entre  tun- 
didores  de  panos ,  prensa  pequeha  con 
tornilU. 

GUINDEAU  ;  s,  m.  (  Guin-dô  )  Md- 
quina para  Uvantar  fardeUs ,  la  misma 
que  el  cabrestante,  Lat.  Carchesium. 

GUINDER,  V.  a.  (Guiit-dé)  Guindar; 
subir  en  alto  alguna  cosa.  Lat.  At- 
toi  1ère.  *  H  inchar  /  levantar^  Lat.  Tor- 
quer«  ingenium  ,  etc. 

Se  GUINDER  ,  V.  r.  Êlevarse ,  levantarsc 
en  alto,  Lat.  In  altum  subire. 

GUINDERESSE,  s.f,  (  Guin-d^-rè-sO 
Vo\  ndutica  :  guindaU\ai  cuerda  que 
sirve  para  guindar  ,  i\ar  ,  etc.  Lat.  Ru- 
deos  praelongus  qiiadruplex. 

Il  GUINDERIE,  s.f.  {  Gvdn-èe'tî-e  ) 
Afectûcion  ;  hincha\on  ,  dtc,  Lat.  Af- 
fectatio  ;   relatio. 

GUINDOULE,  j./:  fGiVfl-du-lO  Vo^ 
ndutica  :  gulndoU  y  pUncha  trianguUr 
formada  de  très  pedaios  de  tabla  ,  etc. 

GUINDRE,    /.  I».    (Gui/ï'dr*,  Deva. 

nadera  para  dobUr  las  sedas  hiUdas, 
GUINÉE,    s,  f,   (  Gui-né-e  )   Guinea  j 
moncdtt   de   oro  »   de   JhgUtifra,  Lat. 
Guinea» 
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GUINGUOIS ,  s.m,{  Gui/i-goa  )  Tor» 
cimiento  ;  traves  ;  lo  que  estd  torcido  , 
que  no  estd  derecho  ,  igual,  Lat.  ObU« 
quitas. 

De  guingois  ,  adv.  De  traves  ;  stsga* 
mente  ;    ohliqûamtnte.  Lat.   Obliqué. 

GUINGUETTE,  s.f  (  Cuw-guè-te  ) 
TabernilU  en  Us  arrabales  de  una  eiu" 
dad ,  en  donde  la  gente  ordinarU  va  à 
divertirse  los  dias  de  festa,  Lat.  Po- 
pina.  *  X  CasiUa  de  campo,  LaC* 
ViUuIa. 

GUIPER,  V,  a,  (  Gui-pé^  Pasar  un  hiU 
de  seda  sobre  U  que  y  a  estd  torcido, 

GUlfiOIR  ^  s,  m,  (  Gui-poar  )  Vo^  de 
cinteros  :  Instrumento  para  hacer  fran^ 
fas  torcidaSm  . 

GUIPURE,  s,f  (Guî=|w-k)  £«w*e 
de  seda  ,  6  kilo ,  eon  eartulina, 

GUIRANTINGUA  ,  s.  m.  (  Guî-raJi- 
tia-gûa  )  EspecU  de  grulU  del  Brasil 
que  Ueva  plumas  muy  hcrmosas  en  ei 
cuello.  Lat.  Grus  Brasiltca. 

GUIRAPANGA ,  s.m.{  Guî-rx-pan-ga) 
Ave  del  Brasil  toda  bUnca ,  y  que  tung 
U  vo\  muv  fuerte, 

GUIRLANDE  ,  s,  f.  {  Guîr-lan-d*  > 
Guirnalda  ;  corona  déflores^  eu,  ^  Vo\ 
de  U  arquitectura  :  adorno  de  follages  » 
6  flores ,  con  que  se  guarnece  alguna, 
obra.  Lat.  Sertum. 

GUIRLANDES  ,.  6  Guerlavdes  ,  pi. 
Palmejares  ;  maderos  que  einen  de  pops 
d  proa  por  de  dentro  al  navio, 

GUISARME,  s.f  (Gui-^r-mO  Hacha 
de  dos  cartes,  Lat.  Bipennis. 


GUISE,  s,  f,  (  Gui-7«)  Guisa  ;  modo ^ 

'.    Lat. 

arbitrium. 


manera  de   obrar. 


Agendi  ratio  ( 


En  guise  de,  adv.  En  guisa i  d  modo, 
de.  Lat.  Pro. 

GUISPON  ,  s.  m,(  Guis-poA)  Vo^  ndu^ 
tiea  :  especie  de  escoba  para  ensebar  el 
fonda  de  un  navlo,  Lat.  Pcniciilum  pi-< 
cearium. 

GUITARE  ,  s.f[  Guî.te-r<  )  Guitarra; 
Instrumenta  mfisico  de  euerdas,  Lat.  Ci- 
thara. 

t.GUITARlSER,  v.  <f.  (  Guî-ta-ri-;é) 
Tocar  la  ^uHarra,  Lat.    Ctthariiare. 

GUITRAN ,  s,  m,  {  Gui-trtf«  )  EspecU 
de  bttun  con  que  se  untan  los  Ufvlosm 
Lat.  Pix  mollior. 

GUME ,  (jUMEne,  s,f(Gvi'me ,  mè-na) 
Gumena  ;  U  maroma  gruesa  que  sirve 
en  Us  embarcaciones  para  atar  Us  dn» 
coras ,  eu»  Lat.  Rudens. 

GUMÈNE,  s.f  (Gu-nè-nO  Voi  dU 
bUson  :  Gumena,  V»  GuME. 

GUSTATIF,  s.  y  adj.  m.  (  Gaf- 
ta-tif)  Vo\  de  U  anatomU  :  nervio 
gustativo  ;  que  sirve  al  gusto,  Lat.  u  us* 

tativus. 
GUSTATION,  /./.  (Giif-ta-fian)  Fo^ 
de  U  fisUa  :  gustadura  ;  sensacion  del 

6usto.  Lat.  Deguttatio. 
TTURAL  ,   ALE,  ad/,  (  G(»-t«-raI, 
ra-I«  )  Gutural  ;  cosa  propU ,  à  perte- 
necienu    d  U    garganta»    Lat  Guttu- 
ralis. 
GYMNASE  ,  s,  m,  (  Gim-na-î<  )   Gimm 
nasio  i  Ugar   en  donde  se  esurcitaban 
Us  Griegos,  Lat.  Gymoasium. 
GYMNÂSIARQUE  ,   s.  m,  ( /îm-na-îi- 
ar-quc  )  El  xefe  del  gimnasio  ;  gimna- 
siarca.  Latt  GyamaMarcha. 

Tt 


?f 


G  Yk 


n  A  H 


MNASTE,   t.  VI.   (  /im-nai-te)   £/       o/r^u  nets ^  no  st  aspira,  y  drve  toU 
que  ta,  el  gùnaasio  culdahji  de  la  tdu-  %    para  stnalar  la  origiti. 


€acion  de  los  atlaas  ,  etc,  ;  gimaasta, 
Lat,  Gymnasta. 
GYMNASTIQUE  ,  s.  f  (  /im-nai-ti. 
que  )  El  ant  de  txcrcitar  tl  cucrpo 
para  fortifccrlo  ,  eu,  ;  gimndstic^  Lat. 
Cymnasiicus. 
CYMNIQUE,  aâj,m,yf,{Jim-m'^v^) 
Si  aplictt  a  los  jucgos  pàhiicos  ,  en  que 
ftleabaa  los  atletas  nudos  ,  etc;  gim- 
nieo,  Lat.  Gymnicus. 

|Stmn(Que  ,    *.  /.    (  /im-ni-qtM  )  La'. 
€Ukeia  de  los  exercicios    que  se   ense-' 
nabam  d  los  atUtis  ;  gimnica.  Lit*  Ars 
cymnica. 

GYMNpPÉDIE ,  /.  /.  {  /im-no-pé-dî-«  ) 
JEspeâe  de  daa^a  reUgiosa  «  usada  espe- 
tialmenîe  entre  los  Lacedemonios  /  gim' , 
nupedia,  Lat.  Gymnopaedia. 

GIMNOSOPHISTE ,  s.  m.  (  /im-no-so-j 
fi%-U  )  Gimnosofista  ;  el  que  profesaba 
antre  los  Indios  orientales  la  filosofia 
natural  y  moral  j  gimnosofista,  Lat 
Gymnosophista. 

GYNÉCÉE  ,  s.  m.  {  n-né-sé-c  )  El 
quarto  donde  recogianse  y  habitahan  an- 
tùuamenu  las  mugtres  ;  gineceo,  Lat. 
Gynaeceam.  ^  El  lugar  en  donde  se 
guardaban  los  vestidas  y  alhajas  dt  los 
amperadores,  Lat.  Vestîarium.  ^  Anti- 
guamemte,  en  Francia  manifacturas  en 
donde  muchas  personas  labrubanla  seda 
y  la   lana,  Lat.  Ojùficina. 

GYNÉSIÈRE,  s.  (/i-né-sic-r«)  Ofi^ial 
que  trabajaba  en  las  manifauuras  lia-- 
wtadas  Gynécée.  Lat,  Opifex. 

GYNÉCOCRATIE  ,  s.f.  (  yi-né-co-cra- 
^-c  )  Estado  donde  pueden  gobernar  las 
mugeres  y  gineeoeracia.  Lat,  Gyneco- 
cratia. 

GYNÉCOCRATIQUE ,  adj.  m.  yf.  (  A- 
né-co-cra-ti-qi»  )  Lo  perieneciente  al 
tal  estado ,  6  geiierno  ;  ginecocrdiko, 
Lat.  Gynecocraticus. 

€YNÉCONOM£  ,  s.  m.  {  Ti-né-co-no- 
mc)  Ceasor  de  las  mugeres  en  Aténas  « 
rineednomo.  Lat.  Gyneconomus. 

GYPSE ,  s.m.  (  Jip-$e  )  Teso.  Lat  G)rp- 
sum. 

CYPSEUX,  svsE,  adj.  (Ao-siû, 
êeû^'ie)  Lo  que  tient  tiaturale\a  deyeso. 
Lat.  Gypsosus. 

Goûte  iQrpfeuse.  Gota  que  Lega  d  los 
articuios  de  Us  nudos  rtllenados  de 
una  materia  hlanea  como  èi  yeso, 

GYROLE ,  s.  f.  (J'wto  U  )  F.  Chervi. 

GYROMANTIE ,  *.  /.  (  /i-ro-awa-sî-e  ) 
Espeeie  de  adiviaaHon  supersticiosa  que 
se  practiea  girando  y  moviéndose  cir- 
tularmenu  ;  gironancia,  Lat  Gyro- 
mantla*- 

JCYRO VAGUE  ,  #.  m.  (  /î-ro-»a-gu«^) 
Se  llamaban  asi  antiguamontc  unos 
€ieruts  monges  vagos  ,  qua  no  tenian 
monasterio  fixo  /  girdrago,  Lat*  Gito- 
iragus. 


La  h  no  tient  sonido ,  ni  se  aspira  dc' 
lante  de  las  voccs  que  provicntn  del 
Latin  ,  eomo  habile  ,  hdbil  ;  humain  , 
humano  ;  hyménce  ,  himeneo,  Exetp- 
tuanse  las  voces  héros  ,  herœ;  harpie, 
arpla,  etc, 

La  h ,  siendo  puata  delantt  «  6  despucs 
de  una  eonsonante ,  eomo  no  sea  una  c  » 
d  una  p ,  se  vuelve  totalmente  muda , 
eomo  chrétien  ,  christiano  i  thrésor  , 
ttsoro  j  théologie  ,   teologia, 

La  h  I  despues  de  la  c  ,  eu  lis  voces  de- 
rivadas  del  Gricgo  «  tiebreo ,  Ardbigo  , 
etc,  toma  el  sonido  de  la  k  ,  comç  chaos, 
taos  y  archange ,  arcdnges ,  etc,  Excep" 
tuanse  las  vuces  AchUe  ,  Chypre  , 
Achéron  ,  chérif ,  chérubin ,  archevê- 
que ,  chirurgie  ,  chirurgien  ,  archiduc , 
y  otras  pocas. 

En  algunas  voces  ,  Ai  h  ablanda  ,  6  sua^ 
viia  el  sonido  de  la  c ,  como  chanté  , 
caridadj  chiourme  ,  chusma  ,  etc,  Pero 

'  delante  de  la  letra  u,  conserva  sufutr\a 
en  los  nombres  propios  que  acaban  en 
us  f  como  Bacchus  ,  Baco;  Antiochus , 
Antioêo  ,  etc, 

Quando  la  h  estd  desputs  de  la  ^  ^  en 
las  voccs  que  salcn  del  Griego  ,  6  dtl 
Utbreo  ,  toma  el  sonido  de  le  ï  ^  como 
séraphin  ,  scrafin  ;  philosophie ,  filo' 
Siffla  ,  etc. 

Entre  los  antiguos  ,  la  h  era  letra  nu' 
meral  que  valia  dacientos  ,  y  quaudo  se 
le  ponia  una  raya  encima  ,  v^lia  du- 
eientos  miL 

Las  dos  virgulas  »*  puestas  delante  de  las 
voeu  que  empis\an  por  una  b  ,  denotan 


H 


H 


y   s,  f,  H  ;  U  oeuva  lettra  del  al- 

fabeta.  Une  grande  H  ,  une  petite  h, 

Vnû    H    grands ,   una  h  pequeha.  Al 

principio  de  las  voeu  ,  algunas  veces  se 

aspira  s  y  (Monfes  firv€  di  consoaauuj 


Îue  en  las  talu  voeu  la  h  st  aspira, 
KA  ,   interj,   Ua  !  ha  !  tous  voilà  ! 
Ha  !  usttd  es  aqui  ! 

HABASCON,  s,  m,  (A-bas-con)  Raii 
aperitiva  de  la   Virginia, 

HA8E ,  s,  f,  (  A-bs  )  Vestido  de  los 
Arabes,  Lat.  Vestis   Arabica. 

HABEAS-CORPUS  ,  s,  m,  Tomado  del 
Latin  :  Ley  pcr  la  quai  un  prtso  por 
ciertos  delitos  en  Inglaterra  «  paede  salir 
de  la  prision ,  mediante  eaucion, 

HABILE ,  ad),  m,  y  f,  (  A-hi-l<  )  Hdhil; 
dicstro  i  capai;  inteligenu,  L.  Doctui  ; 
pcritut.  ^  HSil  ;  diligenu  ;  pronto  ; 
expedito,  hit,  Expeditus.  ^  ro\  fo- 
reuse :  hdhil  ;  el  que  utd  en  aptàud  y 
proporcion  para  rei^ibir  alguna  cosa, 
Lat.  Aptus  ;  habilis. 

HABILEMENT  ,  adv.  {  A-bi-I^-RKiA  ) 
Diutramente  ;  con  hêbilidad,  Lat  So- 
Icrtèr  ;  docte* 

HABILETÉ  ,  s.  f,  (  A-^-W-té  )  Habi- 
lidad  f  capacidad  y  destre\a,  Lat.  Pe- 
ritia  ;  deateritas. 

4r  HABILISSIME ,  adj,  superl.  (  A-bî- 
Ii-si-m<  )  Habiâslmo,  Lat  Doctissi- 
mus  f  etc. 

HABILITATION,  ^-Z-CA-bî-ri-tt-sio») 
Vo\  forense  :  espeeie  de  emancipacion 
por  la   quai  se  hace    un   hijo   hdbil  d 
contratar  y  adquirir  por  se  mismo, 

HABILITÉ  ,  s.f,  (  A-bi-li-té)  Vo^  fo^ 
rtnst  :  capacidad  ;  aptitud,  Lat*  Ha- 
bilitas. 

HABiLiTâ  ,  eE  ,  part,  pas,  y  adj,  Ha^ 
bilitado,  F*  Habilitsiu 


H  A  B 

HABILITER ,  y.  a.  (  A4)1.1S- 

forin\e  :  habilitât  ;  haci.r  kdki 
i  alguno,  Lat.  HabilciB  »  ^ 
ce .  *• 

HABILLAGE,  /.  m.  (  A-bi-lti 
de  cucincros  :  preparacion  de  i 
dates  de  asarCis,  Lat.  Garnis 
praeparatio.  ^  Se  diu  tambUn 
mera  preparacion  que  se  da 
cueros  para  adobarlos  ;  l.^^  lo 
y  merlu\as  que  se  han  de  êm 

Habillé  ,  iE  ,  f<irr.  p,  y  adf* 
etc,  V  Habiller. 

HABILLEMENT  ,  i.  m.  (  Ha-b 
Vutido  i  vutidura,  Lat.  Vcst 

HABILLER,  v,  a.  (A-bi-Ëé 
cubrir ,  6  adomar  el  cuerpo  < 
tido,  Lat  Vestire.  f  Vestk  j 
vestidos  para  otros,  Lat.|Vesfc 
nare ,  conficere.  ^  Vestir  ; 
vutidos,  Lat.  Vestes  suppcdîc 
soUar,  acomodar,  preparar  c 
maies  comutiblu  ,  para  aaofi 
eomo  son  la  liebre ,  el  comejo 
Exenterare  ;  purgare.  *  Vtstk 
con  coiceptos  y  palabras  aipt^ 
eu,  Lat.  Exornare.  *  Vuàr, 
d  disimular  artificiosamemtê  a 
pa  ,  etc,  Lat.  Velare  \  obtt| 

s'Habiller  ,  v.  r.  Vestirse»  Li 
indu  ère.  4f  Vtsdr  ;  anàar  v* 
tel  s'habille  bien,  EuUmo  • 
Lat  Vettiri. 

HABILLEUR  ,  s,  m.  (  A-bî-H 
letero  que  prépara  y  lahra  . 
Ut  Peilio. 

HABIT  ,  s,  m,  l  A-br  )  Fe 
Vestis. 

Habit  de  religieux  ou  de  rclîgî 
bito, 

P.  L'habit  ne  fait  pas  le  moine. 
no  hace  el  monfe, 

HABITABLE ,  adj,  m,yf(k 
Habitable  ;  lo  que  es  capa\  di 
Lat.  Habîtabilis. 

HABITACLE,  /.  m.  (  Ha-bî-ft 
bitaeion.  Lat.  Habitaciilum.  ^ 
tica  :  ormario  pequeno  dU* 
rucda  del  timon  ,  donde  esta 

HABITANT  ,  ante  r  «^/.  y 
tan  ,  tan-te  )  Fecino  ;  këSk 
rador,  Lat.  Incola. 

HABITATWN  ,*./.(  A-1 
Habitacion  ;  el  lugar ,  d  cas* 
mora,  6  vive,  ^  HabiiacUut 
poblacion,  Lat.  Habitatio. 

Avoir  habitation  avec  une  feir 
amancebado  con  alguna,  mitgti 
bere  rem  cum  muliere* 

Habité  ,  Ée  ,  frart,  pas,y  ûif^ 
Lat.  In  colis  frequens. 

HABITER ,  V,  a,  y.  n,  (  A-W- 
tar  i  morar  en  algun  lugar  r  à 
Inhabitare. 

Habiter  charnelIemenr^Tec  ui 
habiter  avec  une  femme.  Fi 
menu  con  una  muger,  Lat  Ci 
rem  habere. 

HABITUATiON  ,  s,f,  (  A-W- 
Empleo  de  un  eclesidstico  kt 
alguna  parroquia  ,  etc, 

HABITUDE  ,  j./.  (  A-bi.t»-A 
habituacion  i  freqûtneia  y  costà 
Habitus  ;  consuetudo.  ^  Coma 
secreto  é  ilicito  entre  dos  f 
distinto  sexS,  Lat,  Coniuttui 
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Pa^I    VtAtlTVDE  ,    adv,  P^r  hSUê  ;  dt 

HABITUÉ,    «.  m.    (A-bi-t«-é)   £(/e- 

giid^MUo  hahituado   en    una  parroquCi  , 

qa^    àtistt  d  lot  oficiot  f  tu»   LaU  Pa* 

Yoftiiae  minUter. 

Habx'YVÀ  ,  se  ,  f  «r/.  p,  y  âdj,  HahiiMdo, 

Lm^«  Assuc&ctus. 
HABITUEL,  ÉlLE  ,  Mdj,  {  A-bî-tii.èl , 
^.1^  )    Habituai  ;  lo  qiu  hace  ,    se  pu" 
àoc^  ,  etc,  pcr  hdbito.  Lat.  Consuctus. 
HABITUELLEMKNT  ,  aiv.  {  A-bi-tir-è- 

U—maa  )  Hahituaimente.  Lat.  Assidue. 
HABITUER  ,  f .  il.  (  A-bi-t»-^  )  Hahi- 

tu^r  ;  acostumhrar,  Lat.  Assuefacere. 
•Habituer  ,  y.  r.  Hahituarse  i  hacer 
luihito  i  atostumhrarse  d  aiguna  cosa, 
Lst.  Assuescere.  ^  EstahUcer  su  vi- 
tîeMda  en  algunë  pane,  Lat.  Sedem 
ponere. 

•  HAfiLER  ,  K  n.  (  Ha-blé  }  Parler  ; 
kmhimr  mucho  ;  jactarse  de  lo  am  no 
s€  ha  hecho  ;  decir  mentiras ,  emoustes  , 
«f*  Ljit.  Mendacîter  fabulari. 

•  HABLERIE  ,  s.f.  (  Ha-blc-rî-e  )  Par- 
Ma  y  jactancia  ;  emhuste,  Lat.  IVlagni- 
^URi    mendacium. 

•  HABLEUR  »  EVSE  ,  #.  (  Ha-blw , 
Moî— ^«  )  PArlador  ;  embustero  ;  el  qtu 
'*  ja.cta  de  lo  que  no  ha  hecho ,  etc» 
Lat.     Fabulator  magnificus. 

»  HACHE ,/./:(  Hi-ehe  )  Hacha  ;  segur; 
^^«^.  Lat.  Securis  ;  a  scia. 

•  HacH«  d'armes.  Hacha  de  armas ,  que 
nniéM    en  la  guerra,    Lat.  Securis. 

▼  Avoir  un  coup  de  hache  dans  la 
J^«  Tener  vena  de  loco,  ♦  ^  Chose 
»»te       à  coups  de  hache.    Cosa   hecha 

E^^w-timente, 
*^»«E   ROYALE  ,    s,   f,    Especie    de 
f*^*» ,  cuyo  tallo  quando  florece  ,  repre^ 
*«-«     un  cetio.   Lat.  Asphodelus  albus 
■oa      vaaiosus. 

•  HAcr  »^É  ,  iK  ,  pjrt.  p.  y  adf,  PUado , 
*^-      M^.  HAcH£R«  Lat,  MinutimcoD- 

•  HÂCTHER  ,  y.  «.  (  Hâ-cW  )  PUar  ; 
p*"^^"  Ptda\ûs  muy  menudos  alguna  cosa, 
u^«  _  Minutatiin  concidere.  ^  Cortar , 
Ç"'*^!^  alptna  cosa  con  poco  aseo»  Lat. 
*"*^:mtè  oissecare ,   dividere. 

vHloWer  avec  la  plume  ,  le  crayon,  le 
"p^»«».  Cru\ar  lineas  con  la  pluma  y 
*"*^  »  i  con  el  lapii  ,  6  con  el  buril 
ta  A^M  metalts,  Lat.  Oecussatas  Ibeas 
duc^we. 

»  H^CHEREAU  ,  s.  m,  {  Ha-cA«-rô  ) 
P^-^^^aleja,  Lat.  Aicicula. 

9  HA.CHETTE  ,  s,  f,  {  Ha^Aè-t«  )  Ha- 
ekÊÊ^Xn  ;  ajuela  i  martillo  trinchanu  de 
"    ^^o,  Lat.  A^da. 

t  Hachette  de  carreleur.  Aciche,  Lat. 
'^"'îcula. 

•  HACHIS  ,/.«.(  Hâ-cAÎ  )  Vax  ^' 
'•***«r«w  ;  gigote  i  picadillo,  Lat.  Mi- 

^  ^|^^*ïOIR  ,  *.  «.  f  Hâ-cAoar  )  Tajador; 
•<•  »   ^  tronco  de  d'bol  para  picar  la 
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u^-'**  Lat.  Truncus  macellarius. 

•  ^CHURE  ,    J.  /.  (  Hirchu-te  )  Las 

,   **"  €ru\adas  que  se  hacen  con  el  htril, 

j.  ^'mm  ,  6  el  lapi\.  Lat.  Decussatae 

JAgXrd  ,  AUDE  ,  aij.    (  Ha-gar  , 
J^  "*^  )  Hurano  ;  esquivo  ;  j|?«/o«   Lat. 


HACIOGRAPHE  ,  adj,  m,  y  f.  (A./io- 

S'a-f«  )   6<  diee    de  los  libros    de  la 
ihlla  ,  exceptuando  los  de  Moyses  y  d< 

los  Profetas  ;  hagiâgrafo»  Lat«  Hagio- 

graphus. 
Hagiographe  ,  s,  m,    Autor  que  trata 

de  Santos  ;  hagidgrafo,  Lat.  Hagiogra- 

phtts. 
HAGIOLOGIQUE  ,  adj.  m.  y  f,  (  A-;io- 

lo-yi-que  )  Lo  pertenecientc  d  los  Santos 

y  d  las  cosas  santos  j  hagiolàgico,  Lat. 

Hagiologicus. 
HAGLEURE,  s.f.  (  A-gîir-rO    Fo^  de 

la  cetreria   :  mancha  sobre  las  pennas 

largos  de  las  ares  de  rapina,  Lat.  Ma- 
cula. 
»  HAHA ,  s,  m,  (Ha-ha)  Abertura  que 

se  hace  en  la  pared  de  algun  jardin  , 

con  un  foso  pmr  de  fuera, 
»*  HAHE  ,  vo\  para  que  se  deungan  los 

perros  de  €a\a  que  se  desrian  por  dema- 

siada   viye\a, 
n  Haï  ,  ie  ,  part,  p.  y  adj.  (  Ha-î ,  i-e  ) 

Odiado  y  aborfecido.  Lat.  Invisus. 
n  HAIE  ,    s.  f,    (  Hê  )    Seto  ,    cercado 

cerrado  de  palos  ,  varas  ,  rainas  de  dr^ 

boles ,  entretexidas  unas  con  otras,  Lat. 

Sapes.  *  Hilera  de  soldados,  etc^  Lat. 

Militum  ordo. 
n  Haie  sèche  ou  morte.   Seto  ,   cercado 

cerrado  con  haces  de  lena  y  unos  palos 

clavados  en  tierra  »    que  Us  atraviesan 

de  parte   d  paru.  ^  -—  vire.  Cercado 

cerrado   con    matas  ,    arhustos   vivos , 

espinas ,  iar{as  y  maleras, 
*  Se   mettre    en   baie.   Ponerse  ,  abrirse 

en   alas, 

»»  HAIE  ,  (  Ha-i<  )  intcrj.  de  que  usan 
los  carreteros  para  animar  d  sus  ca- 
ballos, 

«  HAILLON  ,/.«.(  Hâ-îbrt  )  Vesùdo 
viejo ,  sucio ,  roto  j  andrajo  j  calandraju, 
Lat.  Panniculus  détritus  et  lacer. 

M  Haine  ^  s,  f,  (  Hè-n<  )  Aversion  ; 
odio  i  ojeri\ai  aborrecùniento,  ^  Odio; 
se  toma  algunas  veces  en  buena  parte , 

Îuando  se  conàhe  para   cosas  malas, 
.a  haine  du  vice.  El  odio  que  se  tUne 

al  vicio,  Lat.  Odium.  ^  Repugnancia  ; 

antipatia.  Lat.  Aversus  animus. 
En  haine  de  ,  adr.  En  odio  ;  gpr ,  6 

con  odio.  Lat.  In  odium. 
n  HAINEUX ,   EVSE  ,  adj.  (  Hè-neiS  , 

neû-^t  \    El    que  fdcUmenu    se  dexa 

llevar  de  odio  ;  rencorioso  ;  rencoroso, 

Lat.  Pronus  in  odium. 

H  haïr  ,  V,  a.  (  Hanr  )  O^r  ;  alor- 
reeer  f  tener  ira  y.ânojo,  ^  Aborrecer; 
Èùrar  con  disgusto  ;  tener  repugnancia  , 
antipatia  d  alguna  cosn  «  6  persona, 
Lat.  Odiise. 

n  HAIRE  ,  s.  f,  (  Hh'te  )  Saco  ds  cilicio  ; 
especie  de  camisilla  hecha  de  crin ,  que 
se  pone  sobre  la  piel,  Lat.  Cilidum. 

Il  ^  HAIREUX  ,  6  HÉREUx  ,  aé^.  m. 
(  Hè-rdi  )  Un  temps  haireux.  Un  liempo 
frio  y  hdmido,  Lat.  Frigidus  et  buroidus 
aer. 

»♦  HAÏSSABLE,  flrf/.  m.yf.  (Ha-î-sa-bU) 
Aborrecib/e  ;  détestable,  L.  Odio  dignus. 

HAKIM-BACHl,  s,  m.  Protomidico  del 
rey  de  Persia.  Lat.  Protomedicus. 

n  HALAGE  ,  i.  m,  (Hâ-la-;c)  El  acto 

de  arrastrar  ,  tirar ,  6  sa  car  un  navio  , 

.     6  barco,  F,  HXler.  Lat,  Hddatus ,  ûs. 
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HALBRAN,  /.  m.  F.  Albrait. 

n  *  +  HALBRENÉ  ,  ÉE  ,  adj.  (  Hal-br<. 
né  ,  né-e  )  Fatig.ido  ;  mojado  i  pahoso, 
Lat.  fessui;  madens  $  pannosus. 

y>  HALE  ,  /.  m.  (  Hk'U  )  CUrta  consti^ 
tue  ion  del  ayre.  sua  y  calida  ,  qut 
marchita ,  tosta  ,  hace  moreno ,  ac,  Lat, 
Solis  situs. 

w  HAlÉ  ,  KE  ,  part,  pas,  y  adj,  Tostad^ 
del  sol.  Lat.  >E$tu  adustus,  ^  Aiu^ado. 
Lat.  Inciutus.  ^  HaUdo  ,  etc,  F» 
Hâler.   Lat,  Tractus. 

H  HALE-A-BORD  ,  s.  m.  Foi  ^dutùa  : 
cucrda  que  sirve  en  una  chatupn  parst 
acercarse  del  navio. 

»♦  HALE-BAS,  s. m,  Foindutica  :  euerda, 
6  maniobra  para  tirar  y  sujetar  las  wergns 
con  mas  facUidad. 

n  HÀLEBOUUNE  ,  s.  m.  {  Hâ-U-bu- 
li-ne  )  Foi  f*^i^t  :  halacuerdas  ;  U 
marinera  que  solo  entiende  de  aparejos, 

HALEINE  ,/./.(  A-Iè-nr  )  Aliento  dt 
la  boca  ;  ruutUo  i  respiracion  ;  hutlga^ 
Lat.  Halitus;  spiritus. 

G>urte  haleine.  Asma  ;  enfcrmedad  del 
pecho.  Lat.  Anhelatio.  <J  Être  hors  d'ha- 
leine. Estar  jadeando  ,  fuera  de  aliento* 
^  Prendre  haleine.  Tomar  aiiento  ;  res-* 
pirar.  ^  Tout  d'une  haleine.  Todo  dg 
un  aliento  ,  de  seguido ,  sin  parar, 

M  HALEMENT,  s,  m.  (m-U-man)  Fox 
de  la  albahileria  :  nudo  en  un  cabln 
que  ponen  los  alhaniles  d  un  fardel  que 
quiercn  aliar,  Lat.  Nodus. 

HALÈNÉE,  s.f  (  A-lè-né-e  )  Aiiaito  i^ 
aUntada.  Lat.  Halitus. 

n  t  HALÈNER  ,  y.  a.  (  Ha-lè-né  ) 
Sentir ,  percibir  cl  aliento  de  alguno^ 
Sentir  t  oler  la  ca\a  ,  hablando  del  perrom 
Lat.  O  dora  ri. 

*  4*  Halèner  quelqu'un.  Presentir ,  sentir 
descubrir  lo  que  tient  uno  en,  el  coraion  « 
en  el  aima, 

n  HÂLER  ,  V.  a.  (  Hâ-lé  )  Quemar  ; 
marchitar  ;  tostar  ;  hacer  moreno  j  ,/itf- 
hlando  del  sol ,  del  ayre.  Lat.  Cutem 
adurere ,  infuscare.  ^  Aiuytr  ,  luiar 
los  perros  tras  de  alguno.  Lat.  Incitare* 
^  Halar  ;  tirar  por  los  cabos  algu/t 
navlo  ,  6  barco»  Lat.  Trahere. 

Hâler  un  cable.  Aballestar  ;  haUr  um 
cabo, 

nSEHALER,i'.'r.  Marchitaru ;  tostarst ; 
hacerse  moreno,  Lat.  Solis  ardore  infusr 
cari. 

»  HALETANT,  ante  ,  adj.  (  Ha-lc-tan» 
tan-te  )  El  que  cstd  jadeando  ;  jadeante* 
Lat.  Crebrum  splritum   trahens. 

n  HALETER  ,  v,  n.  (Ha-le-té)  Jadear  ; 
arrojar  con  tehemencia  y  congoja  el 
aliento  ,  6  respiracion  ,  afueria  del  can» 
sancio.  Lat.  Crebrum  spiritum  trahere. 

n  HALEUR  ,  s.  m.  {  Hâ-Uttr  )  El  que 
hala  un  navlo.  Lat.  Navem  fune  tra* 
hens. 

HALINATRON,  s.  m.  (  A-lî-na-tro/i) 
Sal  alkall  naturul  que  se  halla  sobre  li 
superficie  interior  de  las  bévedas, 

n  HALLAGE ,/./».(  H3-la-/e  )  El derecho 
que  se  pnga  al  senor  por  las  mercade» 
rias  que  se  exponen  en  los  mercados  y 
ferlas.  Lat.  Jus  in  res  vénales  in  foro. 

HALLALI ,  (  A-la-li  )  Foi  de  la  caia^ 
con  que  se  avisa  qut  eftd  el  ciervo  tu 
el  dltimç  Uanct^ 
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n  HALLE ,  /.  /.  (  m-U  )  El  mereaio 
mayor  de  alguna  ciudad,  ^  Lonja  cu- 
hUria  y  ûhUru  por  los  iados,  L.  Rerum 
vcnalium  forum. 

»  HALLEBARDE  ,  s.  f,  (  Ha-I<.bar-d«  ) 
jilabarda  ;  arma  of.  nsiva,  ^  AUharda  ; 
arma  ,  i  insignia  de  que  usabon  lot 
sargeato*  en  la  infanuria  :  algunas 
vécu  se  toma  por  el  mismo  empUo  de 
eartenio,   Lat.  Asta  sccuriclata. 

t>  HALLEBARDIRR  ,  /.  m.  (  Ha-!<.bar- 
dîé  )  Alahardtro  ;  el  soldado  armado 
con  una  altbarda,  LaC.  Securifer. 

f»  HALLEBREDA,  s.f.  (  Ha-l«.br<-da } 
V^o\  de  menosprtcio  :   sargtnton  ;  sav" 

fcntaut  y  muger  alta  y  de  mala  tra\a. 
.ai.   rrucera  nimis  miiUer. 
»f  HALLIER  ^  s.  m,  {  Hl-lié  )  MaUia 

grande  y  csptsa,     Lat.  Dumus.    ^  El 

mercader  que  vende  en  el  mercàdo ,   6 

lonja  Uamada  Halle. 
HALO  «  /.  m.  (  A-Io  )   Halon  ;  corona  ; 

êtpeeit  de  meùoro,  Lat.  Halos. 
M  HALOIR  ,  M.  m,  {  Ha-Ioar  )  El  lugar 

donde  et  seea  el  cahamo ,  etc. 
V»  HALOT  ,*.«.(  Ha-lo  )  Vivar  ;  eut' 

tecilla  de  contjo, 
n  HALOTECNIE.,  6  Halurgie  ,  *.  /. 

LHa-lo-tèc-iii-f ,  ha-Ix<r-;l-<  )  Paru  de 
I  ehimla  que  trata  de  las  sales,  Lat. 
Halotechnia. 

••  HALTE  ,  s.  f.  (  HiUte  )  Aûo  ;  el 
parar  de  los  soldados  en  la  marcha  , 
para  deseansar  ,  tl  otros  moiiros,  Lat. 
Màtio.  ^  Àlio  ;  se  dUe  tambicn  de  la 
eomida  que  se  suele  hacer  en  el  alto,  Lat. 
Kefectio. 

H  Halte  ,  ineerj.  Alto  ;  f o^  de  que  se 
usa  para  mandar  para  la  tropa,  Lat. 
Sutt. 

>•  ^  Haltc-Ià.  Alto  ahl  ;  sirve  para  sus- 
pender  ,  6  detener  d  alguno  en  el  paso , 
6  en  el  discurso,  Lat.  Sta  ;  state. 

M  HAMAC  ,  /.  m.  (  Ha-mac  )  Hamaea  ; 
cama  suspendida  en  el  ayre,  Lat»  Lee- 
tulus  pensilit, 

HAMADE  ,  Hamaïde  ,  6  Ham^ïde  , 
*. /.  (  A-ma>d«,  A-ma-i-df ,  A-fné-i-d<) 
Kc\  del  blason  :  faxa  que  eonsta  de 
très  pie\as  acortadas  en  las  extremi- 
djdes, 

HAMADRYADE,  s.f.  ( A-ma-dri-a-dO 
Hamadiades  ;  las  ninfas  de  las  selvas, 
Lat.  Hamadryas  ,  adis. 

HAMANTHUS  ,  6  Hamagogue,  i.  m. 
(  A-man-tus  ,  A-ma-go-gu«  )  Planta 
parecida  d  la  salvia  :  se  cria  en  los 
montes  Pirineos.  Lat.  Amanthui. 

*»  HAMBOURG  ,  6  Rambourg  ,  s.  m, 
HjA-burg  ,  Ran-burg  )  Especîe  de  tonel 
p.ira  transportât  el  salmon  salado,  Lat. 
Dolium. 

t»  HAMF.AU  »  #.  m.  (  Ha-tn5  )  Lugarejo  , 
6  aldta  que  dépende  de  la  parroquia  de 
afgun  lugar ,  tilla  ,  6  ciudad  veeina  d 
il,   Lat.  Viculus. 

HAMEÇON  ,*.».(  A-me-son)  An^uelo  ; 
aiponcillo  para  pes^ar.  *  An^uelo  ;  tram» 
px ,  ardid  para  enganar  »  6  sorprekender. 
Lat.  Hamus. 

*  ^  Mordre  à  l'hameçon.  Caer ,  6  picar 
en  el  un{tttlj  ;  caer  en  alguna  asechan\a, 

HAMÉE  ,/./.(  K-mé-e  )  Ve^i  de  la 
artillerla  :  tl  palo  ,  à  mongo  de  U  nada, 
Lat.  MAQubnunw 
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n  HAMPE  »  /.  /.  (  Han-ft  )  Asta  de 
una  alabarda.  Lat.  Hastile.  ^  Mango 
de  pineel.  Lat.  Manubrium. 

HAN  t  ^.  m,  {  An  )  V,  Caravansé- 
rail. 

n  4»  HANAP  ^  s.  m,  {  Ha-nap  )  Copa 
grande  para  beber  j  eopon.  Lat.  Patcra  ; 
crater. 

»«  HANCHE  ,  s.  f.{  Han-ehe  )  Cadera  ; 
anca  ;  parte  del  cuerpo  que  esté  entre 
Lis  lUtimas  costillas  y  Los  muslos,  ^  Ca» 
dera  ;  anca  ;  se  dice  tambien  de  la 
parte  posterior  del  caballo,  Lat.  Coxa. 

HANEBANE  ,  6  Hénebane  ,  s.  /.    V, 

JUSQUIAME. 

1»  HANGAR  ,  «.  m.  (  Hun-gar  )  Cuhierto  ; 
especie  de  cochera,  ^  Cubierto  ,  à  cobir~ 
tiip  donde  se  ponen  las  mad.ras  para 
edlnciûs  ;  sotechado,  Lat.  Angariuni. 

»»  HANNETON  ,  /.  m.  (  Hz-ne-ton  ) 
Abejorro  ,   à   abejarron  ;    inseceo,  Lat. 

'  Scarabaeus  stridulus.  ^  Franjuela  con 
fioquecillos  que  se  llama  mas  comun^ 
mente  5ot:ci  de  hanneton.  Lat.  Fimbria. 

HANOUARDS,  s.  m.  pi.  (  A-nu-ar  ) 
Nombre  que  se  da  en  Paris  d  los  ofi- 
ciales  portadores  de  la  sal,  Lat.  Bajuli 
salinarii. 

•»  HANSCRIT  ,  «.  m.  (  H^ns-cri  )  Lengua 
docta  y  satrada  de  los  Indios, 

HANSE  ,  6  Hanse  teutonique  ,  s.  f. 
(  An'te  )  Soeiedad  de  tas  ciudades  que 
llaman  Anseddcas  en  la  Alemanla ,  ete» 
Lat.  Societas  teutonica. 

»»  HANSÏÈRE  ,*./.(  Han-ûè-re  )  Voi 
ndutica  :  cuerda  que  se  echa  d  las  cho" 
lupas  ,  etc.  que  quieren  Uegar  d  bordo 
de  otro  navio,  Lat.  Funis  ductilis.  ^  Las 
très  cuerdas  de  que  estd  eomputsto  el 
cabo  de  una  dncora. 

»  HANTER ,  y.  41.  (  Yiaa-xé  )  Ir  d  mtnudo 
eon  alguna  ,6  en  un  mismo  lugar  )  acu- 
dir.  Liât.  Frequentare  aliquem. 

M  Hanter  »  v*  n,  Acudir  ;  concurrir , 
asistir  con  freqiiencia  d  alguna  pane. 
Lat.  Frequentare. 

n  4r  HANTISE  ,  s.  /.  (  Han-Û'ie  )  Co- 
rner cio  familiar  y  habituai  con  alguno  : 
se  toma  rtgularmente  en  mala  parte. 
Lat.  Consuetudo. 

HAPAS  »  /.  m.  j[  A-pâ  )  Pan  de  los 
Persas.  Lat.  Panis  Persicus. 

H  HAPPE  ^  s.  m.  (  Ha-p«  )  Semicirculo 
de  hierro  con  que  se  guamece  el'exe  de 
alguna  rueda  ,  para  conservarlo,  Lat. 
Armilla  ferrea. 

n  Happé  ,  ée  »  part.  p.  y  adj,  Gafado. 
V,  Happer.  Lat.  Avide  arreptus. 

»•  X  HAPPELOPIN ,  s.  m.  (  Ha-p«-lo.pM  ) 
Ptrro  de  ca\a  muy  dvtdo  para  comer 
lo  que  se  le  da  de  la  ca\a.  Lat.  Carni- 
Torus.  1*  ^  Goloso.  Lat.  Helluo. 

H  HAPPELOURDE ,/./.  (Ha-pc-lur-dO 
Piedra  falsa  que  titne  el  brillante  de  la 
piedra  preciosa.  L^.  Falsa  gemma.  *  Per- 
sona  que  tiene  apariencia  de  gran  genio , 
siendo  faàa  de  entendimiento  ,  y  doC' 
trina  ,  etc.  Lat.  Vervecea  itatua. 

n  HAPPER  ,  V.  a.  (  Ha-pé  )  Gafar  ; 
engullir  j  tragar  sin  mascar  y  se  dice 
del  perro,  L.  Avide  arripere.  *4'  Gafar  ; 
echarse  sobre  uno  ;  agarrarle.  Lat.  Pre- 
hendere. 

nHAQUENÉE,  s.f.  (  Ha-qu<-n^-c  ) 
Hacanes,  ;  caballo  de  talU  midiana. 
Lit,  Asturco* 
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t  Haquenée  des  CordcHeo.  I«  hMCi 

de  San  Francisco  ;  baaUo  ,  6  tajmi 

Lat.  Scfpio. 

H  AQUET  ,  s.  m.  {  Ha-què  )   £ 

de  carreta  larga  y  angasta»  ÏM» 

simplicis  currus. 

HAQUETIER  ,  s.  m.   {  Ha-qua-d^ 

Ei    que    conduce    la    carrretm   ilamm 

Hacquet.  Lat.  Simplarius  carrucariuj 

HARANGUE  ,  s.  f.    (  Ha-rwa-g;! 

Arenga  ;  oracion  ,  6  ra\09amiento  « 

puesto  y  estudiado,  ^  Arenga  ;  pu' 

afectada  ,  impertinenu  y  emjadosa* 

Oratio  ;  concio. 

Harangué  ,  ée  ,  part.  p.  Arenga^^aio. 

HARANGUER  ,  f .  «.  (  Ha-r*Mi»^^ 

Arenga r  ;    crar  ,    ra^onar  en  pàilm^»^ 

Lat.  Concionari. 

HARANGUEUR^  *.«.(Ha.i       ^ 

Orador  i  el  que  ora  en  pûkiieo*  L.4I 

<irator.  »  Gran  parUdor  ;  hahlaàor  ge 

enfada.  Lat.  Vir  loquacUstmns. 

HARAS  ^  s.m.  {  Ha-ni  )  YcffsaitHer' 

el  lugar  donde  se  crian  cabaUos .  ttc  * 

Lat.  Equarum  armentum. 

Harassé  ,  ée  ,  /^.  f •  y  «^A  Cami. 

sado  ;  fatigado.  Lat.  Fatigatus. 

HARASSER  ,  i'.  «.  (  Ha-ra-»ë)  C«»- 

sar  i  fatigar.    Lat.   Fttigare  s    Ubor« 

frange  re. 

Harcelé  ,   Éb  ,  part,  p,  y  a^.  Irrl- 

tado ,  eu,  V.  Harceleiu  Lau  LlCCS-. 

situs, 

HARCELER  ,  n  a.  (  Har  s«-lé  )  Irri^ 

tar  ;  provocar  ;  excitar  ;  atormentar  / 

maltratar  i  fatigar.   Lat.  Verbis  ,  ect. 

lacessere,  vexare. 

Harceler  les  ennemis.  Provocar ,  emmsar, 

fatigar  al  enemigo  ;  unerta  m  perpetuo 

movimiento. 

HARD  ,s.m.{  Har  )  Ptdaio  ie  hirrrm 

torcido  d  modo  de  certo  ,    éa  f  vc  sa 

sirven  los  guanteros  para  ahUaaar  sus 

pieles.  Lat.   Politorium. 

HARDE ,  s.f    (  Har-^  )  Tropa  do 

veaados.  Lat.  Fulvarom  fenrum  crei«  ^^^ 

Hardé  ,  4e  ,  part.  p.  y  adj.  Ataio,    ;^    ^ 

ete.   y.  Harder.  Lat.  At^unctns. 

HARDER ,  9.  a.  i  Har-dë  )  K(»t  ^^ 

la  manteria  :  atar  los  perro*  da  ea\a  ^ 

para  que  vayan  juntos,  Lat«  AdjUDCcrt.     .^ 

H ARDES  ,  /.  /.  pi.  (  Har-da  )  Vestt^^^ 

duras  ;  vestidos  y  ropa.  Lat.  Suciiis 

supellex. 

HARDI ,    lE  ,   adj.  i  Htr-dî  ,  dfi- 

Atrevido  ;  animoso;  esjor\adoy  vatiaok 

Lat.  Animosus  >  fortit.  ^  Atrevi' 

desvergontadof  Lat.  Audax  ;  a 

^  Aereviao  ;  se  dice  tambien  da 

obras   extraordinarias   en    su  fonUi 

construccion,  Lat.  Audax* 

Hardi    coquin.    Desvergorr^ado  pid 

^  Pensée  hardie.  Pensamiento  atr 

^  Proposition  hardie.  Proposicio» 

rida.    ^  Style  hardi.    Estilo  aertr^ 

^  Voûte  hardie.  Béveda  atrewiàUu 

HARDIESSE  ,  s.  f    (  Har-di-^- 

Atrevimiento  ;  esfuer\o  i  dnimo  /  w 

denuedo  y  brio  ;  ardimientom  L*  Anî 

^  Vol  ^^  torusla  :  otadia,  PArdoi 

Monsieur ,  si  je  prends  la  hardîess 

me  présenter  devant  vous.  Pardu 

mi  senor ,  si  tomo  la  osadia  ^Jf* 

tarme    en    su  preseacia.    Lat.    Iw 

^  Osadia  i  atrevimiento  y  air^oa 

mtridad  ^  ùuoUacia^  Lat»  Andaà 
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BARDILLERS,   s.m.pL   (  Ar-â!-Ilé  ) 
JÎMas  de  hitrro  que  sostientn  una  farte 
4il  bastidor    de   los    tapices    lUmados 
de  haute- lice. 
^    HARDIMENT,   fl^v.   (  Har-di-roon  ) 
Atrevidamente  ;  osadamenu  ;  libretiuntt, 
Lar.  Fordter  ;  audacter. 
HARDOIS  ,  s.  m.  pL  (  Ar-doâ  )   Voi  de 
U  monterla  :  ramitos  en  donde  toca  el 
eUrvo  con  sus  cuernos, 
^^KKE  y   {  A'Te  )  Grito  para  animar  los 

ptrros  de  ca\a,  \^iu  £ia. 
•»  HAREM ,  /.  m.  (  Ha-rem  )  Serra  Uo  ; 
en  la  easa ,  6  palacio  real  del  Gran» 
Sâtûr  i  €s  el  lugar  m  que  tient  sus 
mugeres  y  concubinas,  Lat.  Imperatoris 
Turcarum  regia. 
»•  HARENG,  s,  m,'(  Hi'tan)  Arenque  ; 

P€i  marino,  Lat.  Harengus  ;  thrissa. 
99  Hareng  saur ,  ou  sauret.  Arenque  ahu» 

snado ,  seco, 
»9  HARENGAISON  ,/./.(  Ha-M«-guè- 
^pn  )  La  pesca    de  los  arcnques  »  y  "^  el 
^itmpo  en  que  se  huée.  Lat.  Harengo- 
nim  piscatus. 
«»    WaRENGÈRÉ  ,  *.  /.  (  Ha.M«-;è.rO 
JUtiger  que  vende  arenques  ,  y  otros  pes^ 
^"adâs,  Lat.  Cetaria.  *  Muger  desbocada , 
,3f  atrerida,    Lat.   Mulier   proterva  et 
naledica. 
*    MARGNEUX  ,  euse  ,  adj.  (  Har-ndî, 
^eS^ie  )  Agrio  ;  mohùio  ;  pendenekro  , 
,^^f.  Lat.  Morosus  ;  difHcilis. 
^-fc«val  hargneux  ;  chien  hargneux.  Ctf- 
Sallo  monino  ;  perro  mohino» 

»»    Haricot  ,  *.  ».  (  Ha-n-co  )  Judu  / 

^lAia  ;    haha  blanea  ;   frisoles,  Lat. 
Pbaselus.    ^   Guisado    de  carniro  con 
mahat»  Lat,  Pulmentum  venrecinuRi. 
••    HARIDELLE  ,  s,  f.    (  Ha-ri-dc-U  ) 
Roein  /  matalon  ;   mataloie  j  perrera  ; 
se  apliea  d  la  cabalUrla  muy  flaca  y 
da  mal  paso,    Lat.    Equus  strigosus. 
/■iARMALE  ,/./.(  Ar-ma-I*  )  Pùsnta  ; 
especU  de  ruda  salvage  y  muy  odorlfera 
qme  sa  cria  en  el  Egtpto.    Lat.   Har- 
^^mala. 

^iARMATAN ,  s.m.(  Ar-  ma-tiZJi  )  Viento 
mny  frio  que  rtyna  partieularmente  en 
.         ias  eostas  de  la   Guinea. 
IIARMONIE ,  s.f,  (  Ar-mo-nî.<  )  Armo- 
nia  /  consonaneU  en  la  mûsica,   Lat. 
HarmorJa.  *  Armonia  y  la  eonvenUnte 
p'oporcion  y    correspondeneia   de  unas 
%£osas  con  ptras,  Lat.  Concordia.  ^  St 
éUe  en  la  anatomU  de  una  especie  de 
artiùulaeion.  Lat.  Harroonia. 
HARMONIEUSEMENT  ,  adv,  (  Ar-mo- 
vâ'^U'ie^man  }    Armonosiamente,    Lat. 
Modulatè. 
HARMONIEUX  ,  euse  .  adj.  (  Ar-mo- 
ni- CM  9   eû-^e  )   Armonioso  y   lo  soncro 
y  agradable  al  oido,  Lat.  Harmonie  us  ; 
auficus. 
.HARMONIQUE  ,  adj,  m.yf.{  Ar-mo- 
ni-qu<  )    Arménico  /    lo   que  produce 
armonia,  Lat.  Harmonicus. 
JVoportion   harnonique.  Vo\  de  la  mate- 

mdUca  ;  proporcion  arménica, 
HARMONIQUEMENT  ,  adr.  (  Ar-mo- 
Ai-qu<-'in«a  }   Con  armonia,  Lat.  Har- 
nionicè. 
^  Harnaché  ,  ée  ,   part,   pas,  y  adj, 
-^njaeiado.  Lat.  Stratus. 
*•    'HARNACHEMENT,  s.  m.  (Har-na- 
^•ée-nuM  )    El  aetQ    de    enjae\ar   un 
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calallo»  ^  El  conjunto  de  las  eosas 
necesarias  para  enjae\arUm  Lat.  Equi 
instriictus. 

n  HARNACHER  ,  f .  *.  (  Har-na-c*^  ) 
Enjae\ar  ;  poner  las  guamiciones  d  los 
caballos  para  tirar,  Lat.  Equum  stratls , 
phaleris  instruere. 

«  HARNOIS,  /.  m,  (Har-nê)  Arna  ; 
la  armadura  cabal  de  un  kombre  de 
armas.  En  este  sentido  ,  es  voi  vUja, 
Lac.  Armatura.  ^  Gucrnieiones  ;  los 
arreos  y  parameatos  que  se  ponen  d  los 
cabalL's  de  silla  ,  6  de  tirar,  Lat.  Equi 
strata.  ^  Los  caballos  y  todo  el  apa- 
rejo  de  un  arriéra  ,  de  un  acarrea» 
dor,  ete, 

*  Blanchir  sous  le  harnoîs.  Envejecer  tn 
la  profesion  de  las  armas, 

w  HARO  ,  s,  m,  Vo\  forense  ;  grito , 
clamor  t  favor  y  ayuda  que  se  pide 
contra  aiguno,  Lat.  Querxtatio  ;  inplo- 
ratio. 

>*  HARPAIL  ,  s.  m,  {  Har-pall  }  Tropa 
de  venados.    V,  Harde. 

n  4p  HARPAILLER  ,  se  harpailler  , 
V,' r,  (Har-pa-Ué)  Reâir,  conunder , 
6  disputar  altercando  de  obra  ^  6  de 
palabra,  Lat.  Rixari. 

«  HARPE  y  s,  f,  l  Har-p«)  Arpa  ;  in»^ 
trumento  mûsieo  de  euerdat,  Lat,  Harpa. 
^  Vo\  de  la  albanilerla  :  piedra  de 
espéra  que  se  dexa  salir  de  la  esquina 
de  alguna  pared,  L.  Lapis  projectitius. 
^  Especie  de  puetue  levadifa  en  las 
fortificaciones  antiguas»  L^t.  Pons  Ter- 
satilis. 

H  4»  Harpe  ,  is  ,  part,  p,  y  adj,  Agar- 
rado,  Lat.  Arreptus.  ^  Ancho  de  co- 
deras ;  se  dice  de  los  galgos,  Lat.  Canis 
lato  dorso. 

»  HARPEAU  ,  #.  m.  (  Har-p6  )  Voi 
ndutiea  :  garfio  ;  dneora  con  quatro 
puntas,  Lat.  Harpaeo. 

»  ^  HARPER  ,  r,  «.  (  Har-pé)  Agarrar; 
coger  con  la  mano  alguna  cosa ,  asién- 
dola  con  fuer\a,  Lat.  Unguibus  corri- 
père. 

n  4»  Se  HARPER  ,  9,  r.  Agarrarse  ;  asirse 
uno  con  otro  con  las  manos,  Lat.  Se 
mutuô  corripere. 

n  Harper  ,  V,  n,  Hablando  de  caballos , 
alxar  mucho  la  pierna  por  ra^on  dt 
a^na  enfermedad  en  el  jarrete,  Lat. 
Posticorum  crurum  unum  nimis  attollere. 

»  HARPIE  ,  s,  f.  (  Har-pî-<  )  Arpla  ; 
ave  monstruosa  ,  cuel  y  sucia  que  fin- 
gUron  los  poetas,  *  Arpia  ;  la  persona 
codiciosa  ,  que  con  arte  ,  6  mana  saea 
quanto  puede,  *  Arpia  ;  la  muger  de 
muy  mala  eondieion  ,  vocinglera  ,  etc. 
Lat.   Harpya. 

»»  t  SE  HARPIGNER  ,  v,  r.  (  Har-pî-në  ) 
Renù  ;  golpearse.  Lat.  Rixari. 

n  HARPIN  t  s,  m,  (  Har-pxn  )  Ganeho; 
harpon  de  barquero.    Lat.  Harpaeo. 

t  HARPON  ,  s.m,  (  Har-po»  )  Arpon  ; 
hierro  de  la  hechura  de  la  puma  de  un 
dneora  ,  con  dos  lengiietas  agudas  ,  y 
una  punta  pénétrante  en  nudio,  Lat. 
Harpago. 

n  Harponnb  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  ad'j, 
Agarrado  con  el  arpon,  Lat.  Harpa- 
eatus. 

w  HARPONNER  ,  »,  *.  (  Har-po-né  ) 
Lan\ar  ,  arrojar  el  arpon  y  agarrar  con 
dit  Lau  Uarpajare, 
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n  HARPONNEUR,  s,  m,  (  Har-po-nwr) 

Pescàdor  d  cuyo  cuidado  esta  lan\ar  el 

arpon,  Lat.  Qui  harpagtne  utitur. 
^  H  ART  ,  ^.  m.  (  Hâr)  Atadero ,  mimbre 

de  atar  faginas ,  eu,   Lat.    Vtnculum 

▼îmineum  ,  etc.  ^  Ahogadero  y  cuerda 

con  que  ahorca  el  verdugo  d  los  reos% 

Lat.  Restis;  laqueus. 
»»  HASARD  ,/.«.(  Ha-^âr  )    Sueru  ; 

fortuna,  Lat.  Sors  ;  fortuna.  ^  Acaso  ; 

caso  fortuito,  Lat.  Casus.    ^  Lance  ^ 

conveniencia  y  oportunidad    en  que  se 

compran    las  cosas  por    menos   de    lo 

que  valen,  Lat.  Sors  emendi.  ^  Peligro  $ 

riesgo.  Il  a  été  nourri  parpii  les  hasards. 

Se  crié  en  los  peligros,  Lat.  Discrimen  i 

aléa. 
A  tout  hasard.    A  todo  riesgo,  Lat.  Ut- 

cumquè  erît.  ^  Par  hasard.  Por  acaso  ; 

sin  pensar  y  casualmenu,  Lat.  Fortuite. 
Jeu  de  hasard.  Juego  de  suerte  y  ventura; 

Lat.  Aléa. 
n  Hasardé  ,  ée  ,  part,  pas,  Arriesgadom 

Lat.  In  discrimen  adductus. 
n  HASARDER,  v,  a,  (  Ha-^ar-dë  )  Arries^ 

'gar  y  aventurer  ;  exponer  al  riesgo,  Lat. 

In  discrimen  adducere. 
M  Se  hasarder  à  dire.,  ou  k  faire  quelque 

chose.    Abalan\arse   d  decir ,  à  hacer 

alguna  cosa  sin  la  debida  considération  , 

etc,  Lat.  Dare  se  in  casum. 
n  HASARD EUSEMENT ,  «if.  (Ha.(ar. 

àeu-^e'Vaan  }  Arriesgadamenu  y  peligro^ 

samenu  ;  con  riesgo,   Lat.  Periculosè. 
»  HASARDEUX  ,  euse  ,  adj,  (  Ha-^ar- 

deû  ,  àeû'ie  )  Arriesgado  y  atrevido  y  el 

que  arriesga,  Lat  Q^i  fortunam  expe- 

ritur.  ^  religroso,   Lat.  Periculosus. 
>»  HASE  9  s,  f,  (  Ha-î«  )  Liebre  hembrai 

^  Coneja  ;  la  hembra  dtl  conejo,  Lat* 

Leporis  vel  cuniculi  femina. 
*  Vieille  hase.    Coneja  ;  se  llama ,  por 

dtsprecio  la  muger  vieja  que  tiene  mu- 

chos  hijos, 
n  HASNA  ,  /.  m.  Tesoro  del  Gran'Scnor, 

Lat.  Turcarum  imperatoris  aerarium. 
\  HAST  ,    s.  m,  (  Ast)  Asta  ;   el  palo 

donde  se  ponen  los  hierros  de  las  lanças  , 

pic  as ,  ete,  Lat.  Hastile. 
Arme  d'hast.  Arma  de  asta^ 
HASTAIRE  ,/.(».(  As-tè-re  )  Entre 

los  antiguos  Romanos  ,  soldado  armado 

con  una  piea,  Lat.  Hastarius. 
n  HATE  ,  s,  f,  (  Hâ-t«  )  P  restera  ;  pron» 

titud  ;  diligencia  y  brevedad  ;  priesa,  Lat. 

Festinatio. 
*«  A  la  hâte.  Con  precipîtacion.  Lat.  Pro-* 

peranter.  ^  Avec  hâte  ^  en  hâte.  Apre-^ 

suradamente  ;  prontamcnte  y  con  sum^ 

diligencia.  Lat.  Festinè. 
w  HAté  ,   ÉE  ,  part,  p,  y  adj,   Apresu-^ 

rado,  Lat.  Properatus.    ^  El  que  esté 

de  ^priesa,  Lat.  Properus. 
H  HATER  ,».«,(  Hâ-të  )  Apresurar  ; 

dar  priesa  ;  estimular  y  avivât,  Lat.  PrO"* 

perare. 
>♦  Se  hAter  ,   V,  r,  Aprtsurarst  y  abre» 

viar  y  obrar  con  di/ieeneia  y  viveyt  j 

darse  priesa,    Lat.    rroperare  \   festi- 

nare. 
n  HATEUR  ,   s,  m,  {  m-teut  )  Oficial 

de  11  cocina   del  Rey  ,  que  cuid.iba  del 

asaJo.  Lat.  Cui  assa  curae  erant. 
n  HÂTIER  ,  s,  m.  {  Hâ-tié  )   CabaHete 

de  cocina ,  tara  poner  el  asador  alfuego, 

Lat.  Assatius  caprcolus. 
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•«  HATIF  ,  ivE  ,  adj.  (  Hâ-tîf ,  tl^e  ) 
Temprano  ;  tempranero  ;  hablamdo  dt 
las  frutas  y  fior^,   La  t.  Prxcox. 

•»  HATlVtAU  ,  *.  m.  (  Hâ-ti-vô  )  EspecU 
dc^pcra  ttmprana,  Lat.  Pirum  prccox. 

MHAnV£M£NT,ii</F.  ( Hâ-ti-v^-miia ) 
Con  présuma  i  eon  àUigtncia,  Lat.  Fes- 
tinè. 

»,  HÀTIVETÉ  ,  s,  f,{  m-ti'vc-xé  )  5t 
dict  dt  Jas  frutas  ,  6  flores  umprantras, 
Lat.  Festinatio. 

^  HAUBANS  ,  s.  m.  pL  (  Hô-bj«  )  Voi 
ndutica  :  obtnquu  y  cahos  gruesvs  que 
encapUian  en  U  eabeyi  del  palo ,  y 
bax  i.n  d  las  mcsas  de  guarnieion,  Lat. 
Rudentes  suffulrorii.  ^  E/t  el  singular  , 
y  entre  albanilcs ,  euzrda  atada  por  un 
cabo  d  una  trua  ,  etc.  y  por  el  otro 
d  un  punto  fieo,  Lat.  Rcstis  sacoma- 
tîcus. 

»  HAUBANER  ,  y.  a.  (Hd-ba-né  }  Entre 
alhahiles ,  atar  un  cabo  d  la  grua  ,  etc, 
para  afrmarla  quando  quieren  levantar 
algun  fardeL  Lat.  Sacomatico  fune 
instruire. 

n  HAUBART  ,  s.  m.  {  H6-bâr  )  EspecU 
de   pescado, 

I»  HAUBERGEON  ,  s.  m.  dim.  {  H6- 
hkx-jon  }  Cora\a  ,  6  cota  dt  malla 
pequena,  V,  Raubert.  Lat,  Lorica 
annularis  minor. 

H  HAUBERGIER ,  /.  m.  (  Hô-bêr-;ié  ) 
Posesor  de  feudo ,  antiguamente  as{ 
Uamado  por  estar  obligado  d  acompahar 
al  Rey  d  la  guerra  con  la  cota  de  malla 
llamada  Haubert. 

»,  HAUBERT  ,/.«.(  Hô-bêr  )  Especie 
de  corayi ,  6  de  cota  de  malla  que  se 
Msaba  antiguamente»  Lat.  Lorica  annu- 
laris, 

H  HAUSSE  ,  s.  f.  l  Hô-se  )  Cota  que 
sirvt,  para  alj^ar  y  elerar  ;  al\a  de  \a^ 
patero ,  etc,  Lat.  Addicamentum. 

M  Haussé  ,  ke  ,  pan,  p.  y  4idj„  Al^ado, 
V-  Hausser. 

»>  HAUSSE-COL  ,  #.  m.  (  Hô-u-col  ) 
Gola  ;  insignia  de'  los  oficiales  de  in- 
fanteriu  Lat.  Collare  militare. 

M  HAUSSEMENT  ,  s.  m.  [  Hà-se-man  ) 
Al\arniento,   Lat.  Subbtio. 

•*  HAUSSE-PIED  ,  s.  m,  (  Hô-se-pië  ) 
Voi  de  ta  cetrerla  :  ave  dt  rapina  : 
tepecie  de  sacre  que  estd  freqûentementt 
en  un  pie,   Lat.  Podocremasces* 

•»  HAUSSLR  ,  V.  II.  (  Hô-sé  ]  Jiliar  , 
levantar  en  alto  ;  eUvar,  Lat.  Tollere  ', 
extollere.  ^  Subir ,  ^umentar  el  precio 
de  las  cosas,  Lat.  Augcre.  t^  l^o\  de 
la  mûsica  ;  al\ar  j  levantar  la  vo\. 
Lat.  Vocem  attollere. 

i>  Hausser  un  vaisseau.  Vo^  ndutica  ; 
descubrir ,  6  distinguir  de  mas  en  mas 
hu  navio  ,  quando  estd  perseguido  con 
el  viento  atras, 

I»  Havsslr  ,  V.  n,  Crecer  i  anmentarse  i 
hacerse  mas  alto,  Lat.  Crescere. 

H  HAUT  ,  Haute  ,  adj.  (  H6  ,  hô-t«  ) 
Alto  ;  levantado  ;  subido,  ^  Alto  ;  pro- 
funéo,  Lat.  Altus.  4  AUo  i  poderoso 
en  dignidad ,  etc.  Le  Très-Haut.  Altl" 
simo  ;  se  dice  de  Dios,  Lat.  Altissimus. 
^  Alto  ;  se  dice  tambien  del  sonido  , 
del  tono  de  la  vor.  Voix  haute.  Vo\ 
alti.  Parler  haut,  tiablar  alto.  Crier  à 
haute  voix.  Gritir  d  vo^  alta  ,  desple^ 
^ada^   Le   piendre  fur  ]ç  haut  ton. 


H  AU 

Tomârlo  sobre  un  tono  muy  alto  y 
subido,  Lat.  Altus.  ^  Alto  ;  vale  exce* 
lente  »  sublime,  Lat.  Altus  ;  excelsus  ; 
sublimis.  ff  VaU  tambien  para  exprimir 
otras  muchoê  cosas  ,  y  asl  se  dice  : 
un  homme  haut  en  couleur.  Un  hombre 
subido  de  eolor ,  encendido  de  color. 
Une  viande  de  haut  goût.  Una  carne  , 
6  guisado  que  pica  ,  que  exaspéra  el 
paladar,  (!'est  un  homme  haut.  Es 
hombre  altivo  »  superbo  ,  soberbio.  Arbre 
de  haute  futaie.  Arbol  eopado  ,  alto  « 
corpulento  ,  crecido ,  grande, 

>*  En  haut ,  par  en  haut.  Arriba  ;  por 
arriba,  Lat.  Sursûm.  ^  Faire  haut  le 
pied.  Huir  ;  irse  ;  poner  pies  en  polfo- 
rosa  ;  escapane.  Lat.  Dare  se  in  pedes. 
'^  Haut  le  pied.  Alto  de  aqiil ,  6  alto 
de  ahl  ;  modo  de  hablar  con  que  se 
manda  d  otros  que  se  vayan  de  donde 
estdn,  Lat.  Discedite. 

»,  HAUT,  s,  «r.  (Hô)  Alto  ;  élévation; 
altura.  Cette  maison  a  tant  de  toises 
de  haut.  Esta  casa  tient  tantas  toesas 
de  altura  ,  6  de  alto.  Cette  tapisserie 
a  tant  de  haut  Esta  tapieerh  liene 
tanto  de  alto,  6  de  altura,  Lat.  Alti- 
tudo.  ^  AUo  i  la  cumbre  de  un  edificio  ; 
la  cima  de  los  monta  ;  el  estado  mas 
alto,  Lat.  Altum. 

n  Le  haut  du  pave.  Acera  ;  la  parte 
del  suelo  que  estd  arrimada  d  las  pa- 
redes  de  Us  casas,  Lat.  Callium  pars 
domibus  tdhaerent. 

».  HAUT ,  adv,  (  Hô  )  Alto.  Lat.  Altè. 

Parler  haut.  Hablar  alto  ;  ademas  del 
sentido  literal ,  vale  hablar  con  lihertad 
y  desembara\o  »  funddndose  en  su  auto- 
ridad  »  d  ra\on, 

»  HAUT-A-BÀS  f  s,  m,  (  Hô-ta-bâ  ) 
Buhonero  /  gorgotero,  Lat.  Minutiorum 
rerum  propola. 

„  HAUT- A-HAUT  ,*.«.(  Hô-ti-hô  ) 
Grito  que  se  hace  en  la  ca\a  para  llamar 
d  su  companero, 

»,  HAUTAIN  ,  AINS  ,  ad}.  (  Hô-t/a  , 
th-ne  )  Altanero  ;  soberbio  ;  vano  ;  al- 
tivo ;  orguUoso.  Lat.  Protervus  ;  arro- 
gans. 

»,  HAUTAINEMENT  ,  adv.  (  Hô-tè-ne- 
man  )  Altivamenu  ;  con  altivei,  Lat. 
Protervè  ;  imperiosè. 

n  HAUTBOIS  ,  i.  m.  (  Hô-boa  )  Obues  ; 
instrumenta  mûsico  de  viento  ;  espicie 
de  ckirimia,  Lat.  Tibia  major.  ^  Obues; 
mûsico  que  eoca  del  obues,  L.  Tibicen. 

»,  HAUT-BORD  ;  s,  m,  (Hb-bor)  AUo 
bordo.  Vaisseau  de  haut-bord.  Navtu 
de  alto  bordo,  Lat.  Gravions  armature 
navis. 

»,  HAUTE- CONTRE  ,  s,  /.  (  Hô-t^- 
con-Xte  )  Contralto  de  mûsica.  Lat. 
Sonus  alter  ab   acuto. 

,t  HAUT-DE-CHAUSSES ,  *.  m.  (  Hô- 
àe'chb-u  )  Cal^ones,  Lat.  Braccse. 

»»  HAUT-FOND  ,*.«.(  Hôfp»  )  Voi 
ndutica  :  lu(rar  en  donde  la  mar  tiene 
poea  profundidad, 

H  HAUTE. FUTAIE,*,/:  ( Hô-t«.ftf-tê ) 
Selva  en  donde  drboles  lUgun  d  su 
mayor  crecimiento,  Lat.  Nemus. 

.»  HAUTE- JUSTICE  ,  s.  f,  {  Hô-te-;«s- 
ti-s^  )  Jurisdiccion  que  comprehende  la 
justicia   médian  a  y  la  de  horca  y  eu-' 

s  chUlo,  \jx.  Jus  Yitc  et  necis» 


H  A  U 

»♦  HAUT-JL^STICIER  ,  *.  m.  ( 
ti-sié  )  StMor  que  tiene  jurisdie 
y  criminal ,  que  puede  temer  è 
su  dominio,  Lat.  Supremus  \\ 

»  HAUT-LE-PIED ,  *.  m.  (  » 
En  el  exdreito  ,  oficial  de  lo»  i 
Lat.  Sardnis  in  bello  pnepos 

w  HAUTE-LICE ,  /.  /.  (  Hô- 
Fabrica  de  tapices  cuyos  cadû 
tcndidos  de  arriba  abaxo. 

».  HAUTE-LICEUR,  6  HauTB' 
s,  m,   {  Ho-tc-Ii-SMir  ,   sîé  ) 
que  trobaja  d  los  tapices  liât 
haute-lice.   ^   Mercader  qua 
mercio  de  ellos, 

».  ♦  HAUTE.LUTTE  ,  (  de  )  ai 
t<-lu-t<  )  Altamente  ;  corn  im 
autoridad  ;  de  viva  fuer{a.  L 
sumroâ  auctoritate. 

».  HAUTE-PAYE  ,#./.{  HA- 
Faga  alta  ;  la  que  se  da  d  lo$ 
aventa judos.  Lat.  Majus  ftij 
^  Aventajado  ;  el  soldadù  - 
al^una  ventaja  en  el  sueldù.  La 
stipendio  donatus. 

»*  HAUTEMENT  ,    adv,   (  H&- 
l'sase  regularmente  en  lo  rnora 
nifica  altamente  ;  Ubremente  j 
mente  ;    atrevida mente.    Lat. 
libère  ;  audacter. 

»»  HAUTESSE  ,  *./.  (HÔ-tè-f«J 
tàu/o  que  toma  el  Grem^Sem 
Celsitudo. 

„  HAUTE- TAILLE,*./.  (Hft- 
V<>\  de  la  mûsica  ;  ténor  «i 
Vox  supra  mediam. 

„  HAUTEUR  ,*./.(  Mô-t<ifr  ) 
la  elevacion  que  tiene  qualfmL 
sobre  la  superficie  de  la  tierra 
tura  ;  una  de  las  très  dimams 
cuerpo  sélido,  Lat.  Altituilo  \  pi 
^  Caida  ;  la  que  cuelga  de  al 
quedando  pendiente  ,  como  tapit 
tinas  ,  etc,  Lat.  Aulaeoniiii  k 
^  Altura  ;  eminencia  ;  cerro  j 
paràge  alto,  Lat.  Locus  edkîor  ; 
^  Altura  ;  hablando  de  la  pro^ 
de  los  rios  y  del  mar,  Lat.  . 
*  Altivei  ;  orgollo  ;  soberhia  ;  i 
fuer^a  ;  firme^a.  Lat.  Superbia  i 
viras.  ^  Voi  ndutica ,  y  ^  i 
nomla  :  altura  de  polo ,  altm 
astro,  Lat.  Altitudo.  *  Grm 
cora\on  ,  d:  dnimo  ;  sublimida* 
Icncia ,  etc,  Lat.  Altitudo  anhni 
mitas. 

Tomber  de  sa  hauteur.  Caer  â 
^  La  hauteur  d*un  bataillof 
escadron.  El  numéro  de  hilera 
estd  corr.puesto  un  batalloie ,  i 
sus  evoluçiones ,  etc, 

„  HAUTIN  ,  5.  w.  (  Hô-trii  )  Pt{ 
del  mar  de  Toscana.  Lat.  A 
sphyra»na. 

».  H  AUT-LE-CORPS ,  s,  m,  (  W 
Corcovo  ;  cl  s  alto  que  da   ei 
encorvando  el  lomo,  Lat.  Subsi 

»,  HAUT-MAL  .  s,  m,  (  Hô-iw 
cadueo  ;  epilepsia,  Lat.  Morbv 
tialis. 

».  HAXn'URIER  ,*.«.(  HA 
Vo\  ndutica  :  pilota  quien  sébe 
las  altnras  del  sol  y  del  polo,  Lt 
observandae  altttudinis  poli  pe 

Navigation  hauturière.  Navega 
curso  largo ,   en-  cflto  Ar^« 


H  A  V 

HAVAGE...  »,.  F.  AvACt 

■  HAVE ,  ti}.  m.yf.  l  Hâ-rt  )  Afati- 

itMto  i  fiito  i  dlitoioriio  y  txuaugil. 

Lac    Micilentm. 
••  H  A  VENEAU ,«.«.(  H>-»-nè  ]  Rtd*. 

fii^a    auàa    4  un  tuca  ftra    tamar  tl 

f**<^io    ta    lai   alitrcai.    Lit.    Minut 


HAVERON 

1.    m. 

C   Hï-w-r 

art  ) 

Btpcàt    dt 

»r(   ^    rc/6u<'. 

l*t.    A«D. 

»ilY«5.r«. 

Ha-*i,is, 

pan.pai.,y  aij.    Qutiaaie 

p*.-    rfç/i.r.. 

L...  Adustui. 

Bl  AVà  ,   r 

-.  (  H.-V 

t)  Z-"" 

por 

Ja/'tat  i  la 

î"'   "  "' 

yoTicma 

laât 

■iiiUi  tambUa    como   rirta    rcciprota 
nxutrf  ,  y  katUnio    dit  pan,  m  iUt 
ahttraant.   Ut.  Adiirete. 
n  HAVRE  ,<.■>.(  Ha-ru  )  .^tira  ,- 
(iMCHd*  ,   o  i<Aù  dandt  lat  iintar^ 
*mcimui  pitdta  dar  fvndo  ,  tu.  iwgi- 
àsro.  Lit.   Pa[i,ui. 
Ibn*  it  barre.   Atra    et  barra  ,    U 
qua  lelo    u  putdt    entrai  ,    jaand 
wtMT  nU  alu.    4  —  denlré*.  Abr 
tatroia  ,   la    fac    lùne   agua  tufii 

G  ira  lai  tmiarcaeieati. 
AVa£-SAC  ,    t.  m.  (  Hi-rr<-' 
Ba,j»l,ta  ;  troxa  ;  IrMada  ;  U  alfurja  '. 
^Ifa  ,  à  nfckUa   dtl 


H  £  B 

HiK&ti  ,  i%  ,  fart,  p.  y  aij.  Babttaio. 

Ut.  Htbet. 
HÉBÉTER  ,».■.(  È-hi-té  J  Embour: 

tnlotptcer  toi  iiatidor  ;  primr  dtl  taao- 

iia,Uai„,    ne    Ut.   HeLcIicc. 
KÉBICHET,  ».  m.   (  É-bi-;*i  )  Cnha 

htiha  cou  unoi  tomn  Idmiiiai  lit  caiia. 

Lat.  Ctibtum  junccum. 
HÈBRAVQUE  ,  aJj.  m.yf.{  É-hra-l-que) 

tlibreyo  ;  la  petitatiUnU  d  lot  Hcbrtiu. 

Lat.  Ucbtalciit. 
La  langue  hébraïque.  La  Icngua  htbrayca. 
HÉBRAÏSANT.  ..  m.  (  É-bra-i-îa-i  ) 

El  juc  profila  tl  tiiuiiu  di  la  Unfua 
htbrayca,  L.  Lûigu2  hcbrtkc  peiilui. 

HÉS.tAiSME  ,».«.(  Ebra-it-mc  ) 
Hibeaiimo  ;  rnoio  tipicial  y  parlitatai- 
it  la  lengua  kiirayca.  Lat.  Habniimut 

HEBREU  ,i.m.  (  Ë-bi.û  )  El  Unguag, 
ktbrayto  :  lUait  tomtita  lemo  adjctiva 
Lai.  iingui  hcbtaica.  *  ^  ^^ualjuUrt 
dieha ,  6   tterita  dt  modo  fai  ' 


HATE  ,   ,.  f.   y.  Ha.1 
H«ARp  .  . 


.  Haie. 


M.    Ut.   Di 
HEBREU  ,  adj.    qat  mo  titai  fi. 


riptuj 


^"^    Ht  !  ka  !  ey  !  y  :  Hi  •  pau. 

Çlr«  Aiatin,  jutncs  ai  uiiga  laitiia 
n*  !    qui  voui  Hnsoii  la  ?  Ht  !  jiiûn 
-F^nj^ba  aki  ?  Ut.  Ah  ! 
*  H*  hî«n  r   y  bUi  !   pan.    Hi   bim  ! 


HT^r"*,"." 


Lat.  Qujd  crg6  ! 


*"*>»■;   Hi 

*ft  !  Ut  Heui  1 
"  SEAUME ,  ,.m.   {  Hô-ii.«  )   rdiao  ; 
*»Ca  ;    arma    dtfcaiiyi    dt  la    cahtia. 
«•   Gtici.  ^  EipttU  de  limea  (a  un 
^lo.  Ut.  Cbvui   nauticui. 

■HEaUMER[E  ,  j,  /,  (  H5-iiK-ri-t  ) 

~f«r  CB  deadt  le  kaciay  rtadia  yttmos. 

î^«.   Galîari.  officina  ,  tic. 
"HEAUMIER,  *.  m.  (  HÛ-mW  )   Vao 

*'  itu  lùalai  di  lai  armroi.  Ut.  Gl- 

•"mn  opiF». 
"™OOMADA1RE ,  adj.  m.  y  f.  (  Èb- 

'*<>--n)i-iIt-tt  )  Si  applica  d  Un  avdcùi 

^  '*  Cajria  ;  kttdamed.ir'i<,.  Ul.  Singuli: 
uS?'»*wiadibin   rcturreni. 
"^DOMADIER , ..  m.  { Èb-do-ma-dii ) 


n^dariui 

''^ERGE  ,  ..  /.   { É-bh-;(  )   Koî  /o- 
^^^c  :  la  alara  da  altaa  edifci».  Lar. 
^Altimio. 
*,"^-«iiiei  ,  iK,  par»,  p.  V  j4'.  Aie- 

♦.«SaERGER.r,  j.  '£-bér-j*)  AU. 


it-btiH  )  Hibru,  :  le  peuple  Htbieu. 

ïli  popolo  Hibrto.  £•  plmral  ,  iftuc 
rcna  jH^iidaiii'i)  ,  ]ei  Hébraux.  £#< 
hrlreoi.  Lit.  Htbrxui  i   Hebixi. 

HÉCATE  ,»./.(  É-ca-t<  )  «.«ra  j 
aemkrt  qai  daban  ioi  pâma  d  la  laaa. 
Lat.  Hécate. 

HÉCATOMBE  ,  /.  /.  (  Ë-ci-ton-bt  J 
Htcaiombt  ;  aacrifcit  de  eisn  baiyti , 
qut   kacian    lu    aatigai».    Ut.   Ucci- 

HÉCATOMPHONIE  ,  :  f.  {  (■--ca-tan- 
fo-nî-(  )  Sacriftio  ta  qut  it  iimolabai 
ciin  hombrti  ;  httataafoaia.  Lat.  He:a- 
tompfaonii. 

HÉDÉRÉE  ,  1.  f.  (  t-ii-ié-t  )  Erart 
drapant ,  ruiaa  dayidra.  Ut.  Htderc 

KÉDYPNOIS  ,  ..  m.  (  K-dip-no-!ï  ) 
Planta  dt  flor  itmifiotcalou  ,  fut  tita: 
lat-  kojai  oarttidat  ,  tu  algait  modi. 
d  lat  dt  lat  atkU0ri.it  tihttlrtt.  Ut. 
Hedypnolt. 

HËDYSARUM,  i.   m.   (  É-di-ta^om  ) 


HEM  Î3T 

HttiAQVEt,  1.  m.  f/.  Sacrifeiot  qut  J* 
m  haaar  dd  tôt.  Ut.  Hdiaca  ■ 

HtUASTES  ,    j.  m.   pi.    (  É-lUii-tï  ) 
I\3iiibit    que  it  diâ    ta  Atinai  d   iiiiM  ^ 
cicitas   mugiarudoi.  Uu  Kcriattel. 

HELICE  ,  1.  f.  (  t-It-K  )  Vei  dt  U 
fLomii'iay  eiquaecai'a :  ktliee  ;  tipira, 
•^  Htlïct  ;  yiia  mtyor  toaniUa«n, 
Lu.   Heikc. 

lÉLlClTtS  ,  ».  /.  pi.  {  £-li-ri-u  •)  Sa  ■ 

dict  dt  Lu   cenckai  fWifcidai  tanicas 
y  cifiralii  d  medti  it  htlictt.  Ul.  Heli- 

HKLICOÏDES,  .dj.m..yf.  U  partcido 
d  la  htUct,  i  tipira.  Lat,  Hdicoidei. 

HLLICON  ,  I.  m.  (  fc-li-coB  )  UuUort; 
moniaka  dt  BtoiU.  •  ElParnato.  Lat. 
Heiicon. 

HÉLICONUDES  ,  à  HiiicomoES  , 
».  /.  pL  (  E-li-io-ni-a-dî  .  ni-i)<J  Lat 
muàat  kabiiadarai  Iti  HilUaa,  Ut. 
Heliconiade*  i  Hcliconidc*. 

HËLlCOSOmiE  ,  »./.  (E-li-co-io-n-O 
Ll  artt  il  diliniar  lintat  tipiraUt  lebre 
<ia   pian  ;    ktUtosefU,    Lai.    Helico^ 

HÉLÏOS'COPE  ,  ».  m.  (  É-B-o»-eo-p«  > 


dt  loi  Makorr. 


ton    qat 


kuyi  dt  Mtta.  Ut.  Epocha  Aralùci. 

HEIDUQUE,  ».  n.  it-Aa-<fat)SeUada 

dt  d  pit  dt  Huagrla.  Ut,  P«dii  Hun- 

H^LAS  ,  înl^.  dt  dolar  :  Ay  1  ay  dt  mi  ! 
Si  Kid  d  rttit  tamo  tabttaaina  :  11  fit 

de   grandi  hélai.  Lat.  HcD  ! 
HÉLER ,  r.  d.  (  Hé-lé  ]  Vv^  niadta  : 
Uamat,  priguatar  il  fit*  *iri,  qaartiu 

laar.  Ut.  Aiiourt. 
HÉLtANTHÈME  ,  t.  m.  Herk  p'Ok, 
I,  /.  Htkofe  db  Gakigv^,  ».  m. 

{  E-li-«B-ti-DK  )   Ptrdifatra  ;  fior  d<i 
toi  ;  plaata.  Ut.  Helunthimum. 
HÉLIAQUE  ,  ad}.  (  É-li-i-qiu  )  Ko^  d, 
luiala    :   itlSato  ;    ri   tl  orro  , 

dll  JO 


fo^d 

Helioicorium. 

HÉLIOTROPE  ,  d  Tow»«esol,  ».  ■». 
(Ë-1i-o.iro-p<,  iut-n«-iol  )  Hiliaa^ 
pie  i  praiol  j  fUala.  L.  Ueliottopium. 

HÉLIOTHaPE  ,  ».  /.  litliotropio  ;  pitdra 
prtcioia.  Lat  Heliottopium, 

HELLaNODICES  ,  d  Hfllakoimqvb», 
..  m.  pi.  (  ÈI-li-no-di-M  .  quf  )  Ofi- 
cial.i  qat  priiidinn  d  loi  jnrgot  ollm- 
puùi.   Lit.  HtlUnodiïi  \  a|;onolhtlc. 

HELLtNES  ,  ..  m.  pi.  (  ÉHc-o.  )  U* 
Ciitgot  qut  tompanian  tl  eatifo  lla- 
mado  Hellénique,  l".  Hellenet. 

HELLtNIQUE  .  (  corpï  )  ».  m,  (  El-lé- 
Ki.qui  )  La  liga  y  toafedtratiort  fne 
kaiian  tairt  il  datai  tiadeda  Gritgai. 
Lat.  Hellenieus,    . 

HELLENISME,  ».  n.  {  Ellé-iii»-io«  ) 
Critiama  ,■  modo  di  habUr  di  U  liagaa 


Nombre  qut  K  data  aadguan 

hdzoï  y  Grille:  Ut.  nell ,  _. 

HELLÉNISTIQUE  ,  ad).  m.ff.  (ÈM*-  " 
r.ii-ti-(iu<)  Uoguï  Helléniiti^ue.  t»Bj«M 
utiladji  eniri  las  Judiai  Gritgei ,  ta  la 
quai  11  crtc  qut  ae  kifp  U  nriian  dt 
loi  Sti^ttla  ,  y  quefuiren  ttcrltat  per  lot 
Apàiielu  loi  libre)  dtl  Hatro  Ttiia- 
m«w.   Lat.  Un>ui  H«ir*niittei. 

HELMINTHIQUES  .  t.  m.  pL  y  adj, 
(  il-min-li-que  )  Vo^  dt  la  midùua  : 
rimediei  coaira  loi  lotBbrittt  ,-  htlmin- 
liiot.  Ut.  Helminihici. 

HILOSE  ,  t.  f.  {  É-la-p)  Pat  ift  /• 
mrdiciaa  :  la/imidad  dt  lot  ajtt  ;  trot' 
mo  et  loi  pdrpadoi, 

..y.  (Éic-ii   , 

yerta.    Ut.   Hef>i 
..  HEM  ,   iaiin.  qat  tînt  para  lla»ar: 

fîofa  .'   ka!  ktl    Lat.  Heu. 
HÉMAGÔGUE  ,  ».  m.  {  E-mi-go-g u( ) 
AntUoio  pri.po  para  tsiimaler  il  miai- 
ifua  y  tl  {luro  kcmatt^ldat i  ktmdfage. 

Lit.  Hemigogiun, 
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Hématite  ,  ^.  /  (  É-ma-iî-'O  Hima 

tUts  ;  picdra  de  color  roxo  obscuro, 
Lat.  Haenratites. 
HÉMATOCÈLE  ,  s.  f,  (  É-ma-to-sè-IO 
Vol  de  la  cirugùi  :  htrnia  causada 
por  sanpe  qui  se  ha  çxtrayenado»  Lat. 
lleroacoce)e. 

HÉMATOSE  .  »,  /.  {  É-ma-to-;e  )  Fçi 
de  la  anatomia  :  la  conversion  del  quiLu 
tn  sangre.  Lat.  Hxmatosit. 

HÉMÉROCALE  ,  s.f.  (É-mé-ro-ca-IO 
flor  ;  espceU  de  lirio.  Lat.  Lilium  pur- 
pureum  tnajus. 

HÉMÉRODROME  ^  s.  m,  (  É-mé  ro- 
dro-mc  )  Voi  de  la  antiguedad  :  guarda 
eue  cutdaha  de  la  seguridad  de  las 
pla\as.  ^  Conreo  quitn  despues  de  haher 
€orndo  un  dia  ,  daba  sus  paquetes  d 
otro;  hemeràdromo.  Lat.Hemcrodromus. 

HÉMICYCLE ,  *.  m.  (  É-roi-$i-cl*)  Semi- 
tirculo  ;  mtdio  clrculo.  Lat.  Semicir- 
culus. 

HÉMINE  ,  s.  f,  {  E-rol-n*  )  Hemina  ; 
medida  que  entre  los  Romanos  ,  eta  la 
tnùad  del  sextario,  Lat.  Hemina« 

HÉMIONÏT&   ,     ^     ÉMIONITE   ,     s.   /. 

(  É-mi-o-ni-t*  )  Hemioniu  ;  planta,  Lat. 
Hemionitef. 

HÉMIPLÉGIE  ,  6  HÉMiPLEXiE  ,  #.  /. 
(  É-mi-pU  ;î-< ,  pîec-fî-<  )  Vo^  de  la 
medicina  :  perles  la  de  la  mitad  del 
cuerpo  ;  htmiplegl-i,  Lat,  Hcmipîegia. 

HÉMIPTÈRES  ,  *.  y  adj.  pi.  (  É-aaip- 
tc-re  )  Nombre  de  un  généra  de  insecto 
cuyas  vaynas  parecen  alas,  Lat.  Hemip- 

tcra.  . 

HÉMISPHÈRE  ,  *.  w.  (  É-mîs-fè-K  ) 
Hemisfcrio  ;  la  mitad  de  qualquitr  es- 
tera y  propiamcntt  la  mitad  del  gloho 
terratre,    Lat.  Hemispharrium. 

HÉMISPHÉROÏDE ,  adj.  ys.m.{  É-mis- 
£é-ro-i-d«  )  y 01  de  la  geometiia  :  euerpo 
que  tiene  de  la  figura  de  un  hemisfcrio  ; 
lemisferoide.    Lat.  Hemispheroidcs. 

HÉMISTICHE,  s.  m.  (  É-rois-ti-cAO 
Hemisiiehio  ;  U  mitad  de  un  verso 
heroyco,   Lat.  Hemistichus. 

HÉMOCERCHNE,  s.m.  (É-mo-sèrc-n*) 
y 01  de  la  mtdicina  :  sa'ida  de  la  sangrc 
por  Li  gargania  son  ruido  y  \"lUpo, 

HÉMOPTYQUE,  adj.  m.  y  f,  (É-mop- 

'  ti-qu<  }  yo\  de  la  medicina  :  el  que 
tscupe  sangre,  Lat.  Haemopticus. 

HÉMOPTYSIE  ,  s.f.  (  É-mop-ti-^î-«  ) 

'  Enfermedad  en  que  *t  escupe  sangre. 
Lat.  Hcinoptvsis; 

HÉMORRAGIE,  s.f.  (  É-mor-ra-jî-O 

'  Htmorragla  ;  fluxo  de  sangre.  Lat. 
Hacmorragia. 

HÉMORROHUS,i.«.  r.AiMORRHOus. 

HÉM0RRPI5AL  ,  ALp  ,  adj.  (  É-mor- 
ro-i-dal  ,  da-I«  }  Hemorroydal,  Lat. 
Hasir.orroidaliSé 

HÉMORROÏDES  ,  s.  /.  pi.  (  É-ipor- 
ro-i-de  )  Hcmorroydas  y  aûnçrranas. 
Lat.  Hxmorrotdes. 

pÉMOt^ROlSSE  ,s.f  (  É-mor-ro-Us*) 
Mugtf  que  padece  mucho  tiempo  fluxo 
4e  iangre  ;  fc  diee  solo  de  la  que 
quedd  sar\ada  ^  desoues  de  tocada  la 
ropa  de  Nueftrc  Senor,  L^t.  Hemor- 
robs'a. 

HÉMOSTASIE,  s.  f.   (  É-rooi-ta-îî-O 

'    i^^\  ^^  ^  medicina  :  it^ado  de  la  sangre 
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que  dexa   de  circu/ar  por  su  demaéUda 
abundancia  ,  etc.  ;  hcmostasia.  Lat.  Hx- 
mostasis. 
HÉMOSTATJQUES  ,  adj,  m.  pi.  (  É-mos- 
ta-ti-qu«  )  5^  dice  de  los  remedios  que 
deUerun  las  hemorroydas   :  ûsase  tam^ 
bien   como  substantivo  ;     hemostfUicQS, 
Hzmostatica. 
HENDÉCAGONE  ,  *.  m.   (  £/i-dé-ca- 
go-ne  )  yo\  de  la  geometrla  :  endecd' 
gono  y    figura    de    once  lados  ;   usase 
tambiea  como  adjetivo,  Lat.  Hcndeca- 
gonus. 
HENDÉCASYLLABE  ,  adj.  m.yf{ En- 
dé-ca-$i-Ia-be  }  EndecatUabo  ;  el  verso 
de  once  sihhas.  Lat.  Hcndecanllabus. 
H  HENNIR ,  V.  A.  (  Han^nir  }  Rclinchar 

el  cahallo,  Lat.  Hiooïre. 
n  HENNISSEMENT,  s.  «.  (  Han-nUs<- 
man  ^    Re^ncho  ;  la  voi  del  caballo, 
Lat.  rlinnitus. 
HÉPAR  ,    i.  m.    (  É-par  )    Voi   de   U 
chimf'a  ,  tomada  del  Latin  :  higado  de 
a\ufre.  Lat.  Hepar. 
HÉPATE  y  s.  m.  {  É-pa-t*  )  Pacado  de 
mar  que  tiene  la  figura  y  el  color  del 
higado  Humano.  Lat.  Labrus  hepatus. 
HÉPATIQUE ,  s.f,  f  É-pa-ii-que  )  Hepd 
tica  y  planta  ,  y  fior,  Lat.  Ranunculus 
tridcntftus. 
HÉPATIQUE ,  adj.  m,  y  f.  (  Hé-pa-ti- 
qu«  )    Koi    de   la   medicina   :  lo  que 
perteneci  al  higado,  Lat.  Hepaticus. 
HÉPATITE,   s.  m.  (É^pi-ti-t*)  Piedra 
preciosa  de  color  de  higado,  Lat.  Hepa- 
titis. 
HEPTACORDE  ,    HEPTAGONE,    y. 

Eptacohdk  ,  Eptagone. 
HÉRALDIQUE  ,    adj,  m,  y  f.   {  É-ral- 
diqii«  }    Herdldico  ;    se   aplica    d  la 
eicncia  del  blason,  Lat.  Heraldîcus. 
n  HÉRAUT  ,   j.  m.  (  Hé-rô  )  Heraldo  ; 
el  primero  se  llama  Rey  de  armas,  Lat. 
Fectalis. 
HERBACÉE  ,  adj,  (  Êr-ba.$d^<)  yo\  de 
la  botdn^a  :  Udmanse  plantes  herba- 
cées. Las  plantas  teneras  dclgadas ,  que 
no  son  lehosas  ,  etc.  Lat.  Herbaceus. 
HERBAGE ,  s,  m,  (  Êr-ba-;>  )  Herbage. 
Lat.  Herba  ;    pascuum.   ^   Verdura  y 
todo  géncro  de  hortali\a   :  ûsase  regu- 
larmente  en  plural,  Lat.  OIus.  ^  Her^ 
ba^al  j    el  sitio  donde  hay  yerba  ,  é 
pasto  para  les  ganados,  Lat.  Patcua. 
HERBE  ,  *.  /.    (  Êr-b<  )  Yerba  y  nombre 
genérico   que  se  da  d  todas  laf  plcntas 
menorcs  cuyo  tallo  perue  todos  los  ahos, 
^  Yerba  ;  el  conjunto  de  muchas  yerbas 
que   nacen  en  un  terreno.  Lat.  Herba. 
^  ferba  ;  llaman  los  l^idarios  d  la 
mancha  que  deslustra  y  afea  la  esrne^ 
ralda,  Lat.  Macula. 
HeR3ES  ,   pi,    Yerbas  y    se  toma  por  cl 
tiempo  en   que  nacen   las    cabalUrias , 
por   ser   quando    empiéta     d    nacer   la 
yerba  ,  y  por  ella  se  cuentan  sus  afios  , 
à  su  eaad  j  y  asl  se  dice  :  Ce  clieval 
aura  «  prendra  quatre  ans  aux  herbes. 
Este  *caballo  çumplird   quatro   ahos  d 
estas  yerbas. 
Herbe  à  jaunir.  V.  Gavde.  4^  —  à  pauvre 
homme.  K.  Gratiole.  ^  —  au  pana- 
ris. K.  RENOuâE  argentée.  ^  — aux 
chats.  Ye^ba  gaura,  Lat.  Cataria  vul- 
garis.    ^  *-  aux  puces.   Zaragaton^a  ; 
pulguera,  Lat.  Ps^lU^m.  ^  —  aux  poux , 
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staphisaîgre.  Piojera,pio^ 
phisagria.  t|r  —  aux  ver 
ria,  Lat.  Verrucaria.   ff 
y.  TanÉsie.  ^  —  sard< 
cule  de  marais,  grenoui 
pied  -  pou.    ^ardonia»    L 
heiba  scelerata* 
*  Avoir  marché  sur  une  b 
vaisc  herbe.  Pisar  buena , 
estar  de  bueno ,  6  malo  ku* 
rherbe    sous   les    piedf 
Cortar  la  yerba  baxo  lo 
ducirse  en  el  puesto  dt  ot 
y  fraudes ,  etc.   P.  Man; 
herbe.    Qtmerse  los  fhu 
cosecha,  P.  Mauvaise  h< 
jours.  La  mala  yerba  et 
HERsi  ,  KE  ,  part.  p.  y. 
Cheveux  herbes.  Cabellos 
han  kecho  blond4>s  ,  ixpoi 
sobre  la  yerba, 
UERBEILLER  ,  y.  «.  (  Ê 
de  la  monterla  :  se  diee 
va  paçitndo  la  yerba,  La 
pasccre. 
HERBER,  V.  a.  (Êr-bé] 

la  yerba, 
HERBERIE  ,  s.  f  {  Êr-bf 
donde  blanquean  la  c^a 
al  sol  y  al  roeio, 
HEBBETTE,  i.  /.  dim. 
Yerba  pequena  y  yerbeci 
Lat.  Herbula. 
HERBEUX,EusE,4i/.( 
Hesboso  }  abundante  y 
Lat.  Herbosus. 
HERBIER  ,   /,   m.    (  tt 
grande    donde    se    const 
plantas  curiosat,  L^t.  H 
rum  codex.  ^  El  prism 
buey.  Lat.  Venter  ;   ali 
HERBIÈRE  ,*./.(  trA 
lera  y      muger    que    ycfl 
korcali\as,  Lat.  nerbari 
HERBORISATION  ,  *.  / 
s\on  )  El  acto   de  butce 
yerbas,  V,  HERBORISE 
rum  ifiquisitio. 
HERBORISER  ,    v.  a. 
Buscar  ,  cuger  las  yerb 
medicinas ,  etc.   Lar,    ) 
perquireie. 
HERBORISTE,    s,  m.  | 
Jlcrbolario  ;    el   que  tUi 
de   las  yerbas  ,    sus  vit 
dades,  Lat.    Botaniçus, 
vende,   Lat,  Herbarius. 
HERBU   ,   UE  ,    adj,    ( 
Herboso  ,■  ahundantt  y 
Lat.  Keirbos'  3 

HERCO-TECTHONIQU 

■  tèc-to-ni-que  )  El  arte  . 
plaïas ,  etc,  ;  fortificacic 
niendi   urbes. 

HERCULE  ,  s.  m,  (  Êr-c 
uno  de  los  semidiospt 
ifr  Ko^  de  la  aftrqnoi 
constclacicn   boréal,   Ls| 

Force  d'Hercule.  Fueryt 

»  HÈRE,  s.  m,  (Hi-re 
cuco  ,  6  content 0  ;  ji 
^  Nombre  de  poco  ta 
esttmacion.  Es  vo\  de 
re£nlarmcnte  en  esta  lo 
hère.  Lut,  Hotno  nibili 

H] 
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AIRE  .  adj.  m.yf.l  Ë^té-di- 

UcTtditario  ;  lo  que  ptnenccc  d 

,  ♦  Uertditario  ;  se  dicc  de  las 

é  malas  costumbres  ,  etc.  Lat. 

mus.  . 

PAIREMENT  ,  adv.  (  E-ré-di- 

ijt  )   Por  dtrecho    de   hcnneia. 

e  hcrefilurio. 

•É  r  './•  (  É-ré-di-té)  Heren^ 

^$dad,  Lat.  Hsredius. 

(IQUE  ,  s.  m.  (  É.ré-îi-tr-qu<  ) 

'S^;  cl  inventer  de  alguma  here- 

it.  Hcresiarcha. 

,,./.(  t'xé'^-e  )    Her  e^/a 

FlÛMv  y  porfiado  en  mater ia  de 

♦  4r  heregia  ;   adhésion  d  las 
tara  de  ra\on,  Lat.  Hxresîs. 
•LOGUE,    s.  m.   (É-rë-^i-o- 

Qmca  ha  escrito  sobre  Us  be- 
6  las  recogiô  ;  heruidlogo, 
ITÉ  ,*./.(  É-ré-ti.$i-të  ) 

éa   una    proposicion  herétiea» 
terodoxia. 

(UE ,  adj.  m,yf.  (  E-r^-ti-que  ) 
'  ;    heretical  ;  lo  ^ue  toca  ,  6 
t  d  heregia.  Lat.  Hacrcticuf. 
j£  ,  s.  m.  y  /.  Herege  ;  </  f  «« 

a/^aa  heregia,  Lat.  Hzreticus. 
rÉ  ,    adj,    m.   (  É-ri-eo-té  ) 

ta  eaia  :  chien  hërigoté.  Perro 
t  una  mancha  en  las  patas  tra- 

rURE,  *.  /.  {  É-ri-go-t«-r<) 

^    maneha  que   tiene  un  perro 

latas  traseras,   Lat.   In  posticis 

t  nota. 

i  ,  il  ^  part,  pas,  y  adj.  (  Hé- 
%é'i  )  Eri\ado,  Lat.  Arrectus  -, 
.  -^  Cubierto  con  yeso  »  6  arga- 
AU  Gvpso  incrustatus. 
nM  tiérissë.  Homhre  de  genio 
dtfkU»  etc. 

SER  ^  V.  n.  y  Se  hérisser  , 
Hë-it-së)  Eri\arse ,  encresparse 
tUos.  Lat.  Arrigi  ;  horrere. 

ER,  o  HÉRISSONNER  ,  f".  a, 
la  ûlbahilerla  :  cubtir  las  pa- 
IgoJ  €on  yeso  «  6  argamasa  : 
,  Lat.  Gypso  incrustare. 
SON  y  s.m,{  Hé-ri-son  )  Eri^o  ; 
pe^ueno  cubierto  todo  de  puas. 
nimêCtMS,  ^  Eri\o  de  artillerla  , 
¥€  para  defsnder  las  brechas  y 
as.  Lat.  Herîcius.  ^  Género  de 
,  donde  se  ponc  la  vaxiUa  , 
àe  layada  ,  para  que  se  eaxugae, 
uteus  ezstillatorius.  ^ 

de    mer ,    ou   oursin.    Eri^o  j 
>,  I-at.  Herîcius  marinus. 
;ONNÉ ,  ÉE ,  adj.  (  Hé-  ri-so-né , 
Se  dice  en  cl  blason  ,  del  gato  , 

qualquicr  animal  encûgido  y 
ado,  Lat.  Hirtus  i  hirsutus. 
GE  ,  *.  m.  (  É-ri-ta-/<  )  Hcren- 
ucesion,  Lat.  Haereditas.  ^  Hé- 
la tierra  que  se  cultiva  ,  etc, 
[aeredium. 

,  4e  ,  part,  pas,  Hcredado.  Lat. 
aereditario  possessus. 
R  ,  y.  «.  ^  «.  (  Ê-ri-të  )  Hère- 
suceder  en  el  universal  derecho 
unto.  Lat.  Jure  haereditario  succe- 
^  fieredar  ;  adquirir  alguaa  casa 
tamento,  Lat.  Testamento  acqui- 
*  Heredar  ;  se  dece  tambici.  de 
ttumbres  ,  propieiad^s ,  etc» 
MÇ.  £sp* 
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HÉRtnER  ,  1ERE  ,  s.  (  É-rî-tië ,  tiè-re  ) 
Heredero  ;  el  que  ha  heredado  ,  6  ha  de 
heredar.  Lat.   H«res. 

Héritier  de  droit.  Heredero  for^pso  ;  aquel 
d  quien  no  se  le  puede  impedir  el  que 
herede  los  bieaes  del  difunto  ,  pues  ha 
de  ser  precisamenu  su  heredero ,  por  mas 
inmediato, 

HERMAPHRODITE  ,  s,  m.  {  Êr-ma- 
fro-di-t«  )  Hermafrodita  y  androgeno. 
Lat.  Hermaphroditus. 

HERMES  ,  à  Hernes  ,  s,f.pl.  (Êr-me  , 
êr-n«  )  Tierras  desiertas  ,  abandonadas , 
dexadas  en  baldlo  ;  baldlos ,  eriales, 
Lat.  Praedia  inculca. 

HERMÉTIQUE  .  adj.  m.  y  f,  (  Êr-mé- 
ti*qu«  )  Lu  que  toca  ,  6  pertenece  d  la 
ciencia  de  la  piedra  flosofaL  Lat.  Her- 
meticus. 

HERMÉTIQUEMENT  ,  adv.  (  Êr-më- 
d-qu«-mâa  )  Vaisseau  scellé  herméti- 
quement. Vaso  cerrado  con  su  propia 
materia  »  por  el  média  del  fuego.  Lit. 
Hermetlcè. 

HERMIN  ,  s.  m,  l  Èr-min  }  Planta  ta- 
bla da  y  cstomacaL 

HERMINE  ,*./.(  Êr-mî-n«  )  Armino  ; 
animal  blanco  y  pequeno*  Lat.  Mustela 
alba  ;  mus  Ponticus.  ^  V€\  del  blason  : 
arminos  ;  figuras  d  manera  de  mos- 
qu  nias  negras  ,  que  sobre  campo  blanco 
imitan  las  pielea  y  colillas  de  los  ar- 
minos verdaderos.  Lat.  Vellus  Pontkuro. 

HERMINE  »  ÉE  ,  adj,  (  Êr-mi-né ,  né-<) 
Voi  del  blason  :  lo  f  ik  tiene  arminos. 
Lat.  Vellere  Ponticv  distinctus. 

HERMINETTE  ,  s.  f.  {  Êr-mi-nè*te  ) 
A{u€la  y'  instrumanto  de  carpinteria, 
Lat.  Asda. 

Unir  ou  pUoer  avec  Therminette.  A^o- 
lar  i  desbastar  la  madcra  con  ameùt, 

HERMITAGE  ,  HERMITE.  F.  Ermi- 
tage ,  Ermite. 

HERMODACTE  »  6  Hermodate  •  ««  /*. 
(  £r-mo-dac-tc  )  Planta  cuya  flor  se 
parece  d  la  de  la  Xiride.  Lat.  Hermo- 
dactylus. 

n  HERNIAIRE  ,  «if;.  (  Hêr-niè-r«  )  Chi- 
rurgien herniaire.  Hernista  ;  et  cirujano 
que  cura  y  entiende  con  particularidad 
de  las  hernias.  Lat.  Chirurgus  hernîa- 
rius. 

«  HERNIE,  /./.  (Hêr-nî-«)  HemU  ; 
quebradura  ;  potra,  Lat.  Hernia  ;  ramex. 

n  HERNIEUX  ,  EU$E,  adj.  (  Hêr-ni^iî, 
ni(ii-^e  )  Potroso  ;  el  que  tiene  potra. 
Lat.  Herniosus. 

HERNIOLE,Herniaire,Turquette, 
Herbe  du  Turc  ,  *. /.  (  Ér-n^-o-U  , 
Êr-niè-r*  ,  •  Tur-què-ttf  )  Herniaria  ; 
miigranos  ;  yerba  Turca  ;  planta,  Lat. 
Herniaria. 

HÉRODIENS,  s,  m,  pi.    (  É-ro- di-*»  ) 

Nombre  de  vnos  sectarios  que  hubd  entre 
los  Judios.  Lat.  Herodiani. 

HÉROVCITÉ  ,  i.  /.  (  É-ro  i-si-të  ) 
Heroycidad  ;  c^rdcter  de  lo  heroyco,  1 
Se  dice  solo  de  las  virtudcs  de  los 
"santos  t  y  en  los  autos  de  su  canoni- 
7''civn,  En  todas  otr^s  circunstancias  , 
se  dice  H^Toisme. 

HÉROi-COMIQUE  ,  adj,  m.yf,  (É-ro- 
i-co-mi-qu«!  )  Lo  que  tiene  de  lo  heroyco^ 

y  di  (fi  càmito^  L»t,  licrçi^C^micu 
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HÉROÎbE  ,#./.(  É^ro-i-d*  )  ÊpUtoU 
en  versos  compuesta  debaxo  dxl  nombre 
de  algun  heroe,   Lat.  Herois. 

HÉROÏNE  ,  J.  /.  (  É.ro-i-n«  )  Heroynaf 
la  muger  ilustre  ,  que  por  su  viftud^ 
prendas  y  accionci  heroycas  se  hi^d 
digna  de  eterna  fama,  Lac  Herois  » 
heroina. 

HÉROÏQUE  ,  adj.  m.  y  f.  {  É-ro-i-quO 
Heroyco  ;  lo  que  pertenece  d  los  fterjes, 
^  Htroyco.j  se  dice  tambien  de  l» 
poetla  elevada  y  sublime.  L.  Heroicis. 

Poème  héroiq'ic.  Fo«mfl  heroyco»  6  épico» 
^  Vers  héroïques.  Versos  heroycos , 
6  alexandrinos.  ^  Temps  héroïques* 
Tiempos  heroycos  ;  los  tiempus  rïu\clados 
de  fdbula  y  de  historia  ,  en  que  vivian 
los   antiguos  heroes. 

HÉROÏQUEMENT,  adv.  ( É-ro-i-qu*-. 
itian  )  Heroycamentc.  Lat.  Hercicè. 

HÉROiSME  ,  /.  w.  (  É-ro-is-m«  )  He^ 
roycidad  ;  lu  calidad  qme  constifaye  las 
acciones  en  el  grado  de  muy  glorioias 
y  exceUntes.  Lat.  Magnanimitas  ;  he^ 
roîca  fortitudo  ,  ctc« 
»»  HÉRON  ,#./».(  Mi-Ton  )    Garia^ 

real i  ave  aquJtica,  Lat.  Ardea. 
»  HÉRONNEAU,  /.   m.    (  Hé-ro-nô  ) 
Garceta  ;    polio    de  gar\a.    Lat.    Ar^ 
deola. 
n  HÉRONNIER ,  ière  ,  adj.  (  Hé-ro-nié , 
mè-rc  )  .  Vo\  de  la  cetreria  :  garcero  ; 
se  aplictt  al  balcon  que  mata  y  ca^a 
las  gardas.  Lat.  Kà  venandan  ardcam 
cruoitus. 
*t  JL  Cuisse   hëronnîère.    Msulo   rudo  , 
fiaco  y  enxuto,  ^  Femme  hëronnîère. 
Muger  flaca  y  enxuta  ,   ^ue  tiene  lac 
coderas  muy  altas, 
n  HÉRONNÈRE.  s,  f.  (  Hë-ro-nic-rO 
Nido   de  gar\a   reaL    Lat.   Ardearum 
aviarium . 
r.  HÉROS ,   J.  m.  (  Hé-rô  )   Heroe  ;  el 
varon  ilustre  y  grande  ,  cuyas  ha\chas 
le  hieiéron  digno  de  eterna  /ama  y  mC" 
monn.  Lat.  Héros, 
HERPE  t  s.  f.  (  Êrpe  )  Herpès  ;  cierto 
género  de  injïamacion  del  cuero  »    con 
llagas ,  6  postillas  muy  pequenas  y  ama^; 
riUas.  Lat.  Herpès. 
Herpes-marines  ,  s.f.pL  Lasriquc\as 
que  arroja  de  si  el  mar  ;  como  il  dmi 
bar,  etc.  Lat.  Marïi  opes. 
yf  HERSAGE  ,  1.  m.   (  Hêr.sa-;<  )  La 

accion  de  rastrillar,  Lat.  Occatio. 
M  HERSE  t  s.f.  (  HêrrS«  )  GraJa  ;  ras^ 
trillo  ;  instrumento  de  labrador,  Lat»* 
Occa.  ^  Vo\  de  la  fortificacion  :  ras^ 
trillo  ;  compuerta  formada  d  modo  der 
una  reja,  Lat.  Cataracta.  ^  Candelerof 
triangular ,  en  el  quai  se  ponen  vêlas 
de  cera.  Lat.  Tigilla  fibulata.  ^  V, 
Étrope. 
tt  Hersé  ,  iE ,  part.  p.  y  adj,  Gradado^ 

Lat.   Occatus. 
M  HERSER  ,  V.  a.  (  Hcr  se  )   Gradar  ^ 
rastrillar  ;   cutrir   la   simicnte   con    la 
grada,  Lat.    Occare. 
,»  HERSEUR  ,  1.  m.  f  Hêr-seur  ^  El  que 
grada  ,  6  rastrilla  y  rastrillaaor.    Lat» 
Occator. 
HtSIT\T10N  ,   s.   f,    {  É-^i-ta-$io«  ) 
Hesisac'ion  y  dudo  ;   irret^ludon»    Li^ 
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strmonu ,  etc.  ;  homiiiario,  Lat.  Homi- 
liarum  liber. 
HOMILIASTE  ,/.«.(  O-mî-Ii-as-u  ) 
Homilista  i  cl  escritor  Jt  homcIlÀS,  Lat. 
Homiliarum  scriptor. 

HOMIOSE ,  /.  /  (  0-mî-o-^<  )  Voi  de 
la  mtdicina  :  la  coccion  dcl  suco  nutri- 
cio,  Lat.  Homiosis. 

DOMMAGE ,  i.  w.  (  0-ma-;d  )  fiomc- 
nage  f  obligacion  y  scrvidumbre  ,  depen- 
dentia  dU  vasallo  j  h  que  dtbe  d  su 
tenon,  Lat.  Hominium  -,  clientela.  *  Su- 
mision  ;  nndimUnto  ;  respeto  y  rcveren^ 
eia,  Lat.  Obsequium. 

HOMMAGE,  ÉE  ,  adj, (  0-ma-;ë ,  jé-e ) 
Lo  que  se  tiene  por  raion  del  homenage, 
Lat.  Hominii  jure  possessus. 

HOMMAGER  ,  s.m.i  O-mi-ié  )  Va- 
sa/Io  ;  el  que  dehe  homenage,  Lat.  Clien- 
Cclari  munerî  adstrictus  ;  client. 

HOMMASSE  ,  adj,  m.  y  /.  (  0-ma-$<  ) 
Ahombrado  ;  se  dice  de  U  mugtr  que 
tiene  a/go  del  hambre,  Lat.  Vicile  quid 
spirans, 

femme  hommasse.  Marimacho,  Lit.  Vi- 
rago. ^  Démarche  hommasse.  Modo 
de  andsr  ahombrado,  ^  Visage  hom- 
masse. Cara  akombrada, 

HOMME  ,  4.  OT.  (  0-m<  )  Nombre  i  ani- 
ma/ raciona/  ;  en  este  sentido  compre' 
hende  toda  /a  especie  humana,  Lat. 
Homo,  ^{r  Varon  ;  criatura  raeiona/de/ 
jcxâ  mascu/ino,  Lat,  Homo  ;  vir  i  mas. 
^  Varon  ;  e/  hombre  que  ha  //egado  d 
1 1  edad  varonil,  Lat.  Vir.  4'  Nombre  ; 
marido  y  hab/ando  /a  muger,  Lat.  Vir  ; 
conjux.  ^  Hombre  j  subduo  ,  d  vasa//o, 
Lat.  Cliens. 

Homme  d'affaires.  Hombre  de  negoeios. 
I-at.  Operarius  homo.  ^  —  d*armes. 
Nombre  de  armas,  Lat.  Vir  bellator. 
^  »-  de  bien  ,  d'honneur.  Nombre  de 
hieh ,  hombre  de  honra.  Lat.  Vir  pro- 
bus  ;  homo  bonas  frugis.  ^  —  d'épée. 
Nombre  de  capa  y  espada,  Lat.  Bellator. 
>^  —  de  mérite.  Nombre  de  chapa  »  de 
huenas  prend js,   Lat.   Vir  dotibus    in- 

'  signis.  ^  -^  de  rien.  Nombre  de  baxo 
nacùnUnto,  Lat.  Homo  novus.  ^  «•  de 
robe.  Letrado  y  el  abogado ,  etc.  Lat. 
Togatus.  ^  —  lige.  Hombre  ;  sûbdito , 
4  vasa//o,  Lat.  Cliens.  i^  -*-  marin. 
Nombre  marino  y  monstruo  que  se  ha/la 
en  e/  mar^  L.  Homo  marinus.  ^  —  sau- 
vage. Nombre  sUvestre  ;  el  que  no  tiene 
wuis  que /a  forma  del  hombre.  Lat.  Homo 
ttlTestrîs. 

Petit  homme.  Nomhrecko;  àomhreci//o, 
Lat.  Homunculus. 

HOMMÉE  ,  /./.  (  Omé-e  )  Vo^  de /a 
Mgricu/tura  :  e/  trabajo  que  puede  hacer 
un  hombre  en  un  dia,  Lat.  Opéra  diurna. 
^  Cierta  medida  de  tierra  en  a/gunas 
frovincias, 

MOMOCENTRIQUE  ,  adj.  m.yf.{  O- 
mo-sc-n-tri-que  )  Vo\  de  /a  astrono" 
ml't  :  concéntrico  y  se  apliea  d  /os  cir- 
au/os  que  tic/un  un  centro  comun,  Lat. 
Homo  centricuf. 

HOMOGÈNE  ,  (  ad},  m.  y  f,  {  O-mo- 
yè-nc  )  Homogéneo  ;  /o  que  es^  de  /a 
misma  naturalt^a.  Lat.  Homogeneus. 

HOMOGÉNÉITÉ  .  i.  /.  (  0-mo-;ë-né- 
i-té  )    Nçmogeiuidadt  Lit,   Homoge- 
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HOMOLOGATION  .  s.  f.  (  0  rt«[-Io- 
ga*sio/i  )  Vo\  forense  :  autorisacion , 
aprobacion  y  ratificacion  de  eontrato, 
Lat.  Comprobatio  ;  confirmatio. 

HOMOLOGUE  ,  adj.  m.  y  f.  {  O-mo- 
lo-gu«  )  Ku^  di  /a  geometrla  :  home- 
/ogo,  Lat.  Homologus. 

HOMOLOGUÉ,  ÉE,  part,  pas.  y  adj. 
Autoriiado.  Lat.  Comprobatus. 

HOMOLOGUER,  v.  a.  ( 0-mo-lo-gué  ) 
Vo\  foren\e  :  autori\ar  y  aprobar  y  ra- 
tifiar  un  eontrato.  Lat.  Comprobare  > 
con6rroare. 

HOMONYME  ,  adj.  m.  y  f.  (O-mo- 
ni-m«  )  Vo\  de  /a  gramdtica  :  se  ap/ica 
d  /as  cosas  que  tienen  un  mismo  nombre 
y  son  de  différente  naturale\a  ;  y  espe- 
cialmente  d  las  voces  semejantes ,  que 
exprimen  cosas  diversas  ,  homànimo. 
Lat,   Homonymus. 

HOMOPHAGÏE,  s.  f.  (0-mo-fa-/î.<) 
C/so  de  /as  cames  crudas  y  hamofagia, 
Lat.  Homophagia. 

HOMOPHONIE,  /./.  (O-rao-fo-nU) 
Concierto  de  muchas  voces  unisonas  ; 
homofonia,  Lat.  Homofonia. 

HONGNETTE ,  s.  f.  (  On-ok-u  )  £i- 
peùe  de  cince/  puntiagudo  y  quadrado 
de  que  se  sirven  /os  escu/tore*  de  wèdr- 
moL  Lat.  Scalpellum  «cutum  et  qua- 
drilatthim. 

n  HONGRE ,  adj.  m.  (  Hon-pe  }  Ctf- 
bal/o  castrado.  Lit.  Canterius. 

n  Hongre  ,  Ée  ,  pan,  pas,  Castrado, 
Lat.  Castratus. 

HONGRELINE  ,  s.  f,  (  O/i-grc-li-ne  ) 
Suerte  de  vestido  de  muger  que  ya  no 
tiene  uso,  Lat.  Sagulum  hongaricum. 

**  HONGRER  ,  V,  a,  {  Hon-gré  )  Cas- 
trar ,  capar  un  caballo,  Lat.  Equum 
castrare. 

HONGROYEUR  ,  *.  m.  (  On-groa-iei/r  ) 
Ojjicial  que  labra  el  cuero  l/amado  cuero 
de  Huneria, 

HONNÊTE ,  adj,  m.  y  f,  (  0-nê-t«  ) 
Nonesto  y  /o  que  es  en  si  bueno  »  dé- 
cente  ,  permitido  y  honroso.  Lat.  Ho- 
nestus.  tfr  Nonesto  y  modestoy  virtuoso, 
y  genera/mente  vale  casto.  Lat.  Çastus  ; 

Eudicus.  ^  Nonesto  y  ra\onable  y  justo. 
,at.  iustus  ;  aequus.  ^  Civi/  ^  cottes  ^ 
urbano,  Lat.  Comis  ;  urbanus. 

Honnête  homme.  Nombre  de  bien  »  de 
honra  ,  de  estimacion,^  Honnête  femme , 
honnête  fille.  Muger  de  bkn  ,  honesta , 
modessa  ^  virtuosa,  ^  Honaêtes  gens. 
Gentes  de  honra  ,  de  estimacion. 

HONNÊTEMENT,  adv.  {O-nk-ie-man) 
Nonestamente  y  modesiamcnte,  Lat.  Ho- 
nesta. ^  Cortesmente  ;  urbanamente,  Lat. 
Comîter  ;  urbanè*  ^  Honradamente, 
Lat.  Honestè. 

HONNÊTETÉ  ,  s.f.{  0-nê-t«uré)  ^o- 
ncsttdad  ;  compostura  y  modestia  y  mo- 
deracion  en  las  acciones y  palabras,  Lat. 
Honesras..  ^  Hombr/a  de  bien  ^  ca/idad 
de  hombre  de  bien  ,  de  honra.  Lat.  Pro- 
bilas.  4  Noncstidad  ;  moderacion  y 
pure\a  contraria  al  vicio  de  /a  /uxuria. 
Lat.  Pudicitia.  ^  Vrbanidad  ;  cortesia  ; 
civilidjd  y  ateneion  y  obsequio.  Lat.  Co- 
mitas  ;  urbaoitas. 

HONNEUR,  s,  m.  (O-neiir)  Nonor  i 
honra  y  reverencia  ,  acatamiento  y  f<- 
neracion  que  se  ha  ce  d  /a  vir  tu  J ,  auto^ 
tidad  g  0  mayorla  de  a/guno  pertona. 
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Ltt.  Honor.  <^  Nonor  ;  upnmtiem 
lustré  de  algêuta  fami/ia  ,  action  » 
Lat.  Honor  ;  gloria  ;  fiima.  ^  Noni 
pundonor  ;  esttmacion  ;    httcnn  f'am 
etc.  Lat.   Fama  ;   decus.  ^  Nonrader 
aquel  género  de  prtndonor  que  okiiga 
hombre  de    bien  d  obrar   s'umprt  co 
firme   d   sus    ob/igaciones ,    eu,   L 
Probitas.  ^  Nonor  ;  honra  y  la  kon 
tidad,   recato ,   integridad   vu 
las  muger  et,  lat.  PuoidtU* 

Honneurs  ,   pL  Honores  ; 

cargos»  tmp/eos  honorifcos,   iM, 
nores. 

Cest  un  homme  d'honneur.  £t  m 

de  honra  y  estimacioH.^C*t9t  un«  hvn.m0 
d'honneur.  Es  muger  de  honra  »  de  wmiM^ 
eha  tirtud,  ^  D^mes  d'honneur.  Xv^ 
noras  de  honor  y   las  unoras  de  sol^^ 
y  dittincion ,  que  serwian  d  In  Reyaa , 
ete.  4^  Elle  a  perdu  ion  honneur.  Ha 
perdido  su  honra ,  su  virginidad  »  d  ces» 
tidad.  ^  Être  l'honneur  de  son  siède , 
de   son  ptys,    de  sa  Camille.  S^r  U 
honor,  la  honra   de  su  siglo,  de  su 
pays  ,  de  su  fimilia,  ^  Faire  honneur  à 
une  lettre-de-cbange.  Dar  cumpHnàento 
d  una  /etra  «    acetarla,   ^  Fabe  bon- 
neur  à  set  dettes.    Pagar  sué  dendatm 
^  Faire  les  honneurs  de  sa  maison.  Re^ 
cihir  la  gente  con  honra  .  estimnciou  y 
aaasajo,  4^.  Faites-moi  l'honneur  de  me 
dire  ^  etc.  Nacedme  la  honrn  da  d^ 
cirme  »  eu,  ^  Foi  d'homme  d%omieur« 
^Aftde  hombre  de  honra  p  da  Ikamht  de 
bien.  ^  Honneurs  funèbres.  Hoarnsi 
exéquias, 

n  X  HaNNi  I,   lE  »  part,  paSm  Dtakon^ 

M  i  HONNIR  »«.«.(  Ho-nrr  )  Dts-i 

honrar  i  ûsast  en  el  estilo  famiiinr  y 
joccUt.   iBDOmuum  ingtCM  i   if.     ^ 
pernari. 

HONORABLE  ,    adj,  m.  y  f,  {  O-no-  ^ 
ra-ble  )   Honorable  y  lo  que  es  digno  de 
ser  honrado.  Lat.  Honorabilis.   ^  Es- 
pUndido  j    magnifco.  Lat.  Magnificus*.  ^ 

Amende  -  honorable.  Emiendn  ;  Mtirfac^  -, 
don  y  castigo  pénal  que  se  im/WM  rit-^ 
b/icamente    d  un  reo.  Lat.  Ignomiiuos;  q 
traductio.  ^  Honorable  homme.  Naatbr^ 
honorab/e  »    6  honrado  y    ca/idad 
toman  en  /os  actos  y  escriturao.  los  rm 
cinos  honrados.  Lat.  Vir  honoratus. 

HONORABLEMENT  ^  adv.  r  O-no-rs 
ble-mdn  }  Nonorab/emente  y  nonor/fc, 
mente  y     honradamenu  y    honrasnmen 
Lat..  Honorificè. 

HONORAIRE,  adj,  m.  y  fi  ÇO-no^ 
Honora rio  :    el  que  no  tient   tino 
honoru  de    algun  empleo,   Lat  H 

rarius^ 

Honoraire,  s.  m,  Paga  d  moda  de 
ga/o  que  Ise  da  d  un  hombre  de 
etc  t   en    recompensa  de   lo  que  hu\ 
trabajado  por  otro,  Lat.  Honererio 

Hono-RÉ  ,  ÉE  ,   part,  pas,  y  «^f 
rado,  V,  Honorer. 

HONORER  ,  y.  fl.  (  O-no-r^)  A 
reverenciar  ;  venerar,  Lat.  Honore 
ficere,  ^   Honrar  ;,  favoretar,  ae 
eiar,    y    mostrar  agrado  y  benigni 
La^.   Favere.  ^  Honrar  ;  Uustrar^ 
nob/eccr  y  dar  estimacion.  Lat. 
rare.  ^  Honrar;    dar  algun  emp/i 
lustre  y  utimacion,  Lat»  HoAÇÛbm 
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HUMORISTE  ,  adj.  m.  yf.  (  r-mo-r!f- 
U  )  Captichoso  j  el  que  es  de  genio  difi- 
eil,  dspcro  ,  etc.  Lac.  Morosus. 

HUMORISTE  ,  /.  m.  Médieo  que  signe 
la  doctrina  de  Gaieno,  Lat.  Humo- 
ns ta. 

HUMUS  »  s,  m.  tomado  del  latin  (  U- 
mtts  )  Nombre  que  se  da  d  La  sup<rficic 
universal  de  ticrra  PCfetal  que  e/tfuelve 
nuestro  globo.  Lat.  Humus. 

h  HUNE  ,  s,  f,  (  Hu-nc  )  Ko^  ndutica  : 
gavia  de  navio,  L.  Carchesium.  ^  Ma» 
dero  sçbre  que  tstd  atada  una  çampana, 
Lat.  Tintinnabuli  stereobata. 

Huoe  <lu  mât  d«  misabe.  Qata»  Lat.  Spé- 
cula flUnor, 

•  HUNIER  ,  s.m.(  Hn-nié  )  Gavias  ; 
las  vcUs  del  mastelcro  mayor  y  de  proa, 
Lat.  Carchesii  vêla*  ^  Aiasu/ero  ;  los 
palos  que  van  encima  de  los  drboUs  del 
navlû,  Xatf  Malus  carchesium  ferens. 

^  HUPPE  ,/./.(  Uu-^e  )  AbubiUa ,  ave. 
Lat.  Upupa.  ^  Mono  j  el  Copete  de 
plumas  que  tienen  algunas  aves,  Lat. 
Crista  pfuaea. 

p  HUPPÉ ,  ÈE  ,  ad}.  (  Hii-pé ,  pé-<  ) 
Monudo  i  te  diee  de  las  ares  que  tienen 
mono,  JjLt,  Plumis  cru^tus.  *  ^  Se 
aplica  d  la  persona  mas  principal  entre 
pfras  »  etCf  L$t.  Insignis  ;  exceisus. 
f  HURE  ,  s,  f.  (  Hfi-r<  )  Cabeia  de  ja- 

.îfiliàll ,  à  "^  de  salmon.  Lat.  Aprugnum 
Ctput  i  caput  salmonîs.  *  4*  Cabe\a  de 
hombre  ,  mal  p^nada  ,  con  cabellos 
recios  ,  fuertes  y  desmenelados,  Lat.  Ca- 

Ëut  impexum  ,  faedum. 
lURHAUT.  (   HuT^)   Vo\  que  usan 
los  earreteros  para   que  vuelvansey  ea» 
minen  sus  hestias  d  la  dereeha, 

fi  HURLEMENT  ,  #.  m.  (  Hur-le-man  ) 
Aulio  y  aulUdo  ;  grito  del  lobo ,  del 
perro  »  y  d  fèces  de  los  bdrbaros,  quando 
salen  d  peUar.  *  Aullo ,  aullido;  pitos 
tspantosos  de  personne  que  padecen  gran^ 
des  doloreSf  Lat.  Ululatus. 

f  HURLER  »  y.  n.  (  Hur-lé  )  Aullar  ;  se 
dice  del  gjrito  que  hacen  los  lobos  y  per- 
ros  y  *  de  los  que  eckan  los  hombres  en 
el  dolor,  Lat.  ÛJuIare. 

JJ-  HURLUBERLU  ,  s.  y  adj,  m,  {  VtAu- 
bêr-ltt  )  BuUebulle  ;  I41  persona  incon' 
siderada  ,  de  inquietud  y  vive\a  exee^ 
siva ,  eu,  Lat.  Inconsultus.  ^  ihase 
tambien  como  adverbio  ,  y  vale  inconsi- 
deradamente ,  sin  reparo ,  ete,  L>  Incon- 
sidérale. 

HURTEBILLER,  v.  a.  (  Ut-te-hiAlé  ) 
Se  dice  del  ayuntamiento  del  carnero 
con  la  ovej^  Lat.  Arietare. 

HUSSO  ,  1.  m.  {  f/-$o  )  Pescado  grande 
del  Danuhio  sin  escamas  ,  y  que  solo 
tiene  huesos  en  la  cabeia, 

•%  HUSSARD  ,  s,  m.  (  Hu-sir  )  V.  Hous- 

JARP. 

»  HUTTE  ,    s.  f.    [  Hurte  )   Banaca  ; 

cho^a  ;    habaacion  rûstica,  \jsXm    Casa 

straminea  ,  etc. 
»  HUTTER ,  Se  hjutter  ,  v.  r.  (  Hir- 

té  )  Abarracarse,  Lat.  Casas  xdifîcare. 
HYACINTHE  ,  1.  /.  (  I-a-Sfn-te  )  /a- 

cinto  ;  flor,  V,  Jacinthe.  ^  Jacinto  ; 

piedra  preciosa,  Lat.  Hyactnthus. 
Confection  /d'hyacinthe.  Qonfeccion  déjà» 

cintps, 
HYAUES  ,  6  PléUdes  ,  s.f,  pL  (  I-a- 

^  )  Hiadas  }   tieu  tttrcllas  muy  no^ 
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taUu  tn  la   cabeia    del    tâmo*   Lit 
Hyades. 

HYDATIDE  ,*./".(  I-da-tî-d*  )  Vo^  de 
la  cirugla  :  vexiga  llena  de  agua  que  se 
cria  en  difereiues  panes  del  cuerpo,  Lat. 
Hydatis. 

HYDRAGOGUE  ,  adj,  m.  y  f.  (  I-dra- 
go-guc  )  Entre  boticarios ,  se  dice  de 
los  remédias  que  purgan  las  aguas  y  ic- 
rosidadis  :  ûsaH  tambien  como  substan» 
tivo  ;  hidrdfogo,  Lat.  Hydragogus. 

HYDRARGIRET,  s.  m.  (  I-drar-yi-rr  ) 
Foi  de  la  chimia  :  a\ogue*  V%  MCR^ 
CURE.  Lat.  Hydnrgyrum. 

HYDRAULIQUE ,  s.  f.  (  I^rôU-qu*  ) 
Hidrdulica  i  la  ciencia  ,  6  arte  que  en- 
sèna  d  conducir  ^  à  d  elevar  las  aguas, 
Lat.  Hydraulice ,  ces. 

HYDRAULIQUE,  adj.  m.yf.  hydrdu- 
lico  i  se  aplica  d  las  mdquinas ,  6  arti" 
fcios  de  agua,  Lat.  Hydraulicus. 

HYDRE ,  s.  /.  (  Wr«  )  Hidra  ;  especie 
de  serpiente  que  se  cria  y  vive  en  élagua. 
Lat.  Hydrus.  ^  Hidra  ;  monstruo  jabu- 
loso  que  ténia  muchas  cabeias.  *  Hidra  ; 
se  di:e  hablando  de  las  sediciones  popu- 
lares  ,  etc,  ^  Hidra  ;  una  de  las  cons- 
telaciones  australes,  Lat.  Hydra. 

HYDRENTÉROCÈLE  ,*./:(  I-dr^n- 
té-ro-së-le  )  V^o^  de  la  cirugia  ;  especie 
de  kemia  def  escroto,  L.  HydrenCerocele. 

HYDROCÈLE,  *./.  (  I-dro-sè-U)  Tu- 
mor  aquoso  que  eircuye  los  testicules. 
Lat.  Hydrocele. 

HYDROCÉPHALE,/.  /.  (  Inlrp-sé^fa. 
le  )  Hidrocéfalo  j  hidropesia  en  la  ça^ 
be\a.  Lat.  Hydro^balus. 

HYDROCOTILE  ,  Écukllb  d'eau  , 
Herbe  aux  patagons  ,  «./.  (  I-dro- 
co-ti-l<  )  Género  de  planta  de  flor  ro' 
sada  y  umbelada  :  se  repnta  por  aperi' 
tiva ,  detersiva  y  vulneraria.  Lat.  Ra- 
nunculus  aquaticuf  ,  cotyledonis  folio. 

HYDROGRAPHE  ^s.m.  (  1-dro-jgra-fe  ) 
El  que  profesa  el  estudio  de  la  hidrogra- 
fia  i  hidrdgrafo.  Lat.  Hydrographus. 

HYDROGRAPHIE ,  /./.  (I-dro-gra-fi^) 
Hydrografla  ;  descripeion  de  las  aguas  , 
en  que  se  comprehende  el  arte  de  hacer 
las  cartas  maritimas  ,  navegar  ,  etc.  Lat. 
Hydrographia. 

HYDROGRAPHIQUE,  adj.  m.yf.  (I- 
dro-gra-fî-qutf  }  Hidrogrdfico,  Lat.  Hy- 
drographicus. 

HYDROMANCTE ,  s.  f.  (  lAro-man- 
si-e  )  Hidromancîa  ;  adivinacion  que  se 
hac^por  las  sehales  y  observaciones  del 
agttf,  Lat.  Hydromantîa. 

HYDROMEL  ,  /.  m.  (  I-dro-mèl  )  Agua- 
miel  i  el  agua  mejcUda  con  alguna  por- 
cion  de  miel.  Lat.  Hydromeli  \  pro- 
mulsis. 

HYDROMÈTRE,  s.  f.  (  I-dro-mè-tr<  ) 
Vo\  de  la  medicina  :  hidropesia  de  la 
matrir»  Lat,  Hydrometra. 

HYDROMÈTRE  ,  s.  m.  Instrumento  que 
sirve  para  medir  las  proptedad^  del 
agua  ,  su  peso  ,  su  velocidad ,  etc,  hi- 
dràmetro,  Lat.  Hydrotnetrum. 

HYDROMÉTRIE^  s.f.  (  Indro-më-trî-e) 
Ciencia  que  enseha  d  medir  el  ptso  ,  la 
fuer{a  •  la   velocidad  ,    etc»  del  agua  ; 
hidrometria.  Lat.  Hydroroetria. 

HYDROMPHALE  ,#./.(  I-dro«.fa-lc  ) 
Apostema^jà  tumor  aquoso  en  el  om^ 
hiigot  La^BydroropbaIuro« 
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HYDROPHILLUM,/.». 

Género  de  planta  aqudtica,  Lat.  Hyitr^ 
pbillum. 

HYDROPHOBE,  /.  m.  yf.( 

he  )  El  que  padect  la  enfermei^d  de 
drdfobo.  Lat.  Hydrophobus. 

HYDROPHOBlfc,  s.f.  (  l-dro-to-M-i 
Hidréjobo  ;  la  enfermedad  que  sueede 
los  que  estdn  mordidos  de  mnissutU» 
biosos,  Lat.  Hydrophobia. 

HYDROPHTALMIE  ,  s.f.  (  I-drof-l 
mX-e  )  Va[  de  la   cirugla 
del  ojo  y  hidroftalmia,   IaU  Hydropii. 
talmia. 

HYDROPHYSOCÉLE  ;  dHmKonmv^ 
MATOCÈLE  ,  S,  /.  (  lHlro-6-p-sè*k  ^ 
i-dro-pn<tt-ma-to-sè-U  )  F^o\  de  la  ci* 
rugla  :  tuamr  causado  por  abundaacia  it 
agua  y  ayre  me\clados  en  los  testiculoi» 
I^t.  Hydrophysocele. 

HYDROPIQUE  ,  adj.  y  s.  myf.  ^  UtQ% 
pi.qu«  )  Hidrdpico.  Lat.  Hydropicus. 

HYDROPIRETTE ,  #.  /.  (  I-dco-pi-rè* 
te  )  Calentura  maltgna  con  sudort»  y 
coliquacion, 

HYDROPISIE ,  s.  f.  (  iHlro-pt-^  ) 
Hidropesia  ;  enfermedad  causada  par  um 
conjunto  de  aguas  que  se  hace  tn  algmut 
parte  del  cuerpo.  Lat.  Hydrops  i  hydror 
pisis. 

HYDROPOTE ,  s.m.yf.{  I-dro-po-fi») 
El,  6  la  que  solo  bcbe  agua,  L«t«  Aqiu» 
potor. 

HYDRORRODIN ,  s.  m.  (  l-dror-fo» 
dûi  )  Agua  meiclada  con  aceyte  da  rota  : 
provoca  el  tàmito  y  es  excelenu  éomirm 
el  veneno  que  se  hubiere  tragmdom 

HYDROSARQUE ,  s.f  (  I-dro-sir^qnc) 
yo\  de  la  cirugla  :  tumor  aquotoy  €m^ 
noso.  Lat.  Hydrosarca, 

HYDROSCOPE,  s.  m,  (  I-dros-co-pf  ) 
EL  que  prétende  tener  ta  facuUad  de  sdi" 
vinar  y  ver  el  agua  que  estd  hasto  de  la 
tierra  ,  sea  corrienu ,  6  estaneada  ;  ki'  ^ 
drôscopo.  Lat.  Hydroscopus.  ^  Bspeck^ 
de  relox  de  agua.  Lit.  Hydroscopiim. 

HYDR9SCOPIE  ,  s.f  (  i-dtos-co-pwf^ 
Adivinacion  que  se  kacia  por 
agua  ;  hidroscopia.  Lat  Hydroscopia. 

HYDROSTATIQUE,  s.  fi  (  i-drot-ta^^ 
ti-qu«  )    Hidrostdtica  /   ciencia 
matemdtiea  que  examina   la  grawedad 
momento,  6  peso  de  hs  cuerpos  st 
en  Los  llquidos ,  etc^  Ltt.  Hydro] 

HYDROSTATIQUE ,  adj.  m.  y  f.  B: 
drostdtieo.  Lat.  Hydrostaticus. 

HYDROTIQUE  ,  adj.  m.  j  fi  {  I-dro-- 
f\\ie)  Se  dice  de  Los  remédias  sudonfict 
hidràtico.  Lat.  Hydroticus. 

HYGIÈNE  ,  s.  f  (I-ziè-nO  Pane 
medicina  que  trata  del  uso  de  Us  co 
no  naturales ,    respectg  de  la  salud. 
Hygiena. 

HYGROCIRSOCÈLE .  s.f  (  l-gro; 
^o-sèri«  )  Foi  de  La  cirugla  :  espeei 
hernia  vericosa,  Lat.  Hygrodr&oceli 

HYGROMÈTRE,  s.  m.  (  I- 

Higrdmetro  ;  instrumenta  para  medir 
diversos  gradçs  de  sequedad  ,  d  huMë 
en  el  ayre.  Lat.  Hygrumetrum. 

HYMEN ,  s.  m.  [  I-men  )  Himemeoi  _  A- 
vinidad  de  los   Paganoà  que  présidai '^  d 
las  hodas,  Lat.  Hymena^ir.,  ^  Bodm     »  d 
casamicnto.  Lat.  Nuptiae  i  matiîmonS  viB« 
^    Vo\  de  la  anatomia  :  pcHculv        ^aw 
dicon  hallaue  tn  el  cuella  de  la  vrtf»  ^^^ 
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'A    virginatis   custos  ;    hy- 

/.  m.  (  l-mé-né-O  r.  Hy- 
das  primeras  accpciones, 

m»  (  Im-ne  )  Himno  /  el 
'£ro  que  se  canta  en  alaban\a 
Dios  ,  etc,  Quando  se  hahla 
tas  que  se  cantan  en  ta  igie- 
e»  feminino.  Une  hymne, 
is. 

s.  m,   (  lm-nis-t«  )  £/  que 

0  himnos  :  no   se  usa  sino 
Us  lUurgias  antiguas^  La  t. 

Y  /.  m,  pi.  (  Im-nO'd^  )  Los] 
t    Griegos   cantaban  himnos 
s  public  as,  LaC.  Hymnodes 
lPH£  ,  /.  m.  (  Im-no-gra- 
hdce  t  à   compone  himnos  • 
Lat.  Hymnorum  scriptor. 
îiE  ,  s.  f,   (  lm-no-lo-/i-«  ) 
iturgia  :  recitacion ,  à  canto 
M  ;  himnologt'a»  Lat.  Hym- 

5.  m,  (  I-o-î-dc  )  Voi  de  la 
e  die:  d:L  hueio  que  estd  en 
lengua.  Lat.  Hyoïdes. 
»"*•/•  (I-o-si-a-mc)  V^Jvs- 

,  s,  /.  (  I-pal-la-;i  )  Voi 
(tica  :  fgur^i  que  se  comète 
troduce  aIgLn  cambiamiento 
n  una  expresion*   Lat.  Hy- 

,  #.  m,  (  T-pé-co-on  )  tii- 
la,  Lat.  Hypccoon. 
,*./.(  I-pêr-ba-ttf  )  Hi- 
jura  qve  se  comète   quando 

1  /as  piilabras  en  su  propio 
r  se   trunsfieren ,    etc,  Lat. 

•  *.  /.  (  I;pêr-bo-I<  )  m- 
rade  ntSrica  que  aumcnta  , 
exeesivamcnte  la  verdad  de 
que  se  habit,  ^  Vo^  de  la 
:  hipérbola  ;  figura  curviU- 
de  de  una  de  las  secciones 
Hyperbole. 
)UE  ,  adj,  m. y  f.  (  ï-pcr- 
ilperbolico,  Lat.  Hyperbo- 


)UEMENT  ,  adv.  (  I-pêr- 
m)    Hiperbôacamentô*  Lat. 

l ,  adj.  m.yf.  (  I-pêr-bo- 
ica  d  las  naciones  ,  à  tier^ 
de  la  parte  dcl  norte  ;  sep- 
se  dice  tamhien  hyperbo- 
yperboreus. 

LECTIQUE  ,  adj.  { I-pêr- 
{u«  }  Se  dice  de  un  verso 
ino  en  que  hay  una  ,  6  dos 
siadas.  Diccsc  tambUn  en 
tido  hypermètre.  Lat,  Hy- 

iS. 

,*./.(  1-pèr-crî-^tf  )  Cri- 
excès iv a  en  una  enferme- 
rpercrisis. 

JUE  ,s,  y  adj.  n.  {  I-pêr- 
lensor  muy  se  ver  o;  cri  tic  0 
na  ni  ex  eus  j  d  nadic  ;  hi- 
t.  Nimîùm  ausrenis  censor. 
,  s.  f.  (  l-pcr-d«-li-«  ) 
/a  adora cion  que  se  da  à 
'•ma,  Lat.  Hypcrd'.'Iia. 


^P. 
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HYPÉRICUM  ,*.«.(  l-p<«.tî.com  )  V. 
Millepertuis.  Lat,  Hypericum. 

HYPÊTHRE  ,#.«•(  l-p*-tr«  )  Vox  de 
la  arquiteciura  :  templo  ,  à  otro  qital- 
quier  êdificio  descubierto,  Lat.  Hypaetros.* 

HYPNOBATE  ,  /.  m.  (  Ip-no-ba-te  )  F, 
Somnambule, 

HYPNOLOGIE  ,  .r. /.  (  Ip-no-lo-yî-^  ) 
Parte  de  la  medieiaa  que  arrcgla  el  sueno 
y  las  vlgiUas  ;  hipnoiogia,  Lat.  Hypno« 
logia. 

HYPNOTIQUES  ,  cdj,  pL  (  lp-no-tî-ciu«) 
Vq\  de  La  medieina  :  se  aplica  4  los, 
umedios    que    provocan   é  inclinan  al 
sueno  ;  toporifieo  :  dicese  tambUn  nar- 
cotique. Lat,  Hypnoûcus. 

HYPOCISTE ,  j.  m.  (  I-po-sis-t*  )  Hl- 
poclstide  /  retono  que  en  el  mes  de  mayo 
nace  al  pie  de  una  especie  de  cisto,  Lat. 
Uypoeistis. 

HYPOCONDRE,  #.  m,  (I-po-cM-dw) 
Hipoeondrio  ;  en  la  anatomia ,  Uaman 
atl  las  partes  latérales  puestas  debaxo 
de  las  costillas  sobre  el  higado  y  ba\o. 
Lat.'  Hypocbondrium.  *  4»  ^ofbre  €a- 
priehoso,  extravaganu ,  etc  Lat.  Mo- 
rosus. 

HYPOCONDRIAQUE,  adj,  m.  y  f.  (U 
po-co/i«drî-a>qu<  )  Hipocondrico  ,  hipo^ 
condrlaco  /  el  que  padece  la  enfermcdad 
de  hipoeondrla,  Lat.  Hypocbondriacus. 
*^  Se  dice  de  là  persona  caprichasa, 
XTsase  tambiea  eomo  substanuvo,  LaL 
Morosiis. 

HYPOCONDRIE  ,  /./.  (  I-po.coir.dtw  ) 
Uipocondrta  :  afeccion  que  se  padece , 
procedida  de  lùs  hipvcondrios,  Lat.  Hy- 
pochondriasiS. 

HYPOCRANE ,  s.m.  (  I-po-cri-n*)  Su- 
puracion  entre  el  craneo  y  la  dura  madré. 
Lat.  ilypocraniuiiu 

HYPOCRAS  ,*.«.(  I-po-crl  )  Hipo- 
cras  ;  bebida  que  se  kaee  de  vino  ,  a\U' 
car  ,  cane  la  ,  etc,  Lat.  Vûium  aroma> 
ticum. 
HYPOCRISIE  ,  /./.  (  l-po.cri-îî-«)  Hi- 
pocraia  ;  apariencia  fingida  de  viitud , 
devocion  ,  etc,  Lat.  Hypocrisis. 

HYPOCRITE  ,  adj,  y  s.  m,yf.  { I-po- 
cri-t<  }  Hipécrita  /  hipocritou,  Lat.  Hy- 
pocrita. 
Faire  Thypocrîte  ,  la  sainte  nîtouche.  Ha- 
cer  la  szrdfica  ;  afutar  virtuiy  modcs^ 
tia  para  conseguir  sus  intentas  ,  etc. 
HYPOGASTRE ,  s.  m,  (  I-po-gai-tw  ) 
La  paru  inferior  del  vientrc  ;  hipogasuo, 
Lat.  Hypogastrium. 
HYPOGASTRIQUE ,  «4/.  m.^/.  (  I-po- 
gas-tri-que  )  La  peruneciente  al  hypo- 

f  astre  ;  hipagdstrico,  Lat.  Hypogastricus. 
POGLOSSES ,  /.  m.  pi,  (  I-po-glo- 

$e  )  Nombre  que  se  da  en  la  anatomia  d 

los  nerviûs  que  se  distribuyen  en  la  len^ 

gua'j  hipogloso.  Lat.  Hypoglossus. 
HYPOGLOSSIDE  ,  *./.  Foi  de  la  me- 

diùna  :  iaflamacion  boxa  de  ta  lengua, 

Lat.  Hypoelossis. 
HYPOGLOTTITE  ,#./.(  I-po-glo-ti- 

te   )    Gldndula   debaxa  de    la    Ungua, 

^  Entre   antiquarios  ,  corona  de  laurd 

a'exandrino.    Lat*  Hjpoglottis. 
HYPOLÉPATHE,  *.  m.  (  l-po-Ic-pa-tO 

Especie  de   ruibarbo,    Lat.    Hypolapa- 

thum. 
HYPOMOCHLION  ,  /.  n^rfj.po-mo- 

Qd'On  )  Koi  da  la  f9aqti^fUt  :  kipo- 


moctto  ;  el  punto  en  que  esiriba  la  pa^ 

lança  ,  etc,  Lat.  Hvpomochifon. 
HYPOPHORE,  j./:   (  l-po-fo-nr  )   Foi 

de  la  cirugta  :  ulcéra  aUerta  J^ Honda  y 

ûstmlosa,  Lat.  Hypophora. 
HYPOPHTALiVHE ,  s.f,  (I-pof-tal-mî-e) 

Dalor  en  el  ofo ,  baxo  de  la  carnea  ; 

kipofaalmla,  Lat.  Hypophtalmîa. 
HYPOi'ION  ,/.!«.(  I-po-pi-ofi  }  Foi  de 

la  cirugla  :  apasttma  en  el  aja,  Lat.  Hy- 

popyum. 
HYPOSTASE,*.  m.  (  I-pof.ta-î<)  ^^^K 

de  la  teologia  :    hipostdsis  y  lo   mis  ma 

que^  supuesto»  6  persona,    Lat.  H)po». 

tasîs. 

HYPOSTATIQUE ,  adj,  m.yf,  (I-po$- 
ta-ti-quc  )  Hipostdtica  y  dicese  de  la 
union  del  vtrba  con  la  r.aturale\a  hu^ 
mana,  Lat.  Hypostaticus. 

HYPOSTATIQUtMENT ,  iiJv.  (I-poi- 
^-tî-qiK.mtf«  )  Hipostdticamenu,  Lat. 
Hypostaticè. 

HYPÔTÉNAR  ,  s,  m.  {  I-po-tè-nir  ) 
Voi  de  ta  auatamia  :  mûsculo  det  dedm 
pequena ,  y  ^  del  pie.  LaC    Hypotenar. 

HYPOTHÉCAIRE,  adj,  m,yf  (  I-po- 
té^iuè-r^  )  Hipûtecario  ;  lo  que  tient 
accion ,  6  derecAo  d  la  hipjteca,  LaU 
Hypothecarius. 

HYPOTHÉCAIREMENT,  adv.  (  I-po- 
té-quc-r£«m(M  )  Con  hipouca,  L.  Mo^ft" 
hypotbecario.  \^ 

HYPOTHÉNUSE ,  s.f,{  I-po-té-na-t*^ 
Vêi  dé  la  geometria  :  hipotenuta  ;  es  ete. 
los  tridnguloi  rectdngulos  el  lado  opucsta 
al  dngulo  recto.  Lat.  Hypotbenusis. 

HYPOTHÈQUE ,  s.  f  (  l-po-tè-qu«  ) 
Hipoteca  ;  derecho  de  un  acreedor  sobre 
lo€  bicnes  raices  que  su  dcudor  le  fut 
afectada  par  la  stguridad  de  su  datda, 
Lat.  Hypotheca. 

Hypothéqué  ,  éE  ,  part,  pas,  y  adj.  Ht' 
patecado,  Lat.  Pignori  datus. 

^  Homme  bien  hypothéqué.  El  hombre 
achacoso ,  que  padece  enfer medadts  ha" 
bituaies ,  etc, 

HYPOTHÉQUER  ,  v.  «.  (  l-po-té-qué  ) 
Hipo/ecar  ;  asegurar  alguna  deuda,  eic^ 
al  Uganda  y  carganda  alguna  hacienda 
rail»  Lat.  Oppignerare. 

HYPOTHÈSE  ,s.f{  I  po-tè-^0  .^«l 
de  ta  .filvsofia  :  hipdtesis  ;  stàposiâon 
que  se  ha  ce  de  un  principia  ,  6  de  uns 
prapasiciou ,  etc,  ^  Sistema.  ^  Propa^ 
sicioa  pa-ticular  comprehendida  debaxa 
de  ta  tesis  generaL  Lat-  Hypothesis* 

HYPOTHÉTIQUE  ,  adj.  m,  y  f  (  I-po- 
té  ti-qu«  }  Hipotético  ;  aquella  que  se 
sapone,  Lat.  Uypotheticus. 

HYPOTHÉTIQUEMENT  ,  adv,  (  I-poJ 
té-ti-qu«>mdA  )  De  un  mada  hipatd^, 
tica.  Lat.  Hypotheticè. 

HYPOTRACIIELION  ,  t.  m.  (I-po-tra^ 
qué-'i-on  )  En  la  medieina  ,  la  parte 
inferior  del  cuelto  ^  En  ta  arquitec^ 
tura  ,  la  parte  de  la  coltina  que  tac» 
inm:diatamente  et  capitel,  Lat.  Hypo*' 
trachclloo. 

HYPOTYPOSE,  s.f  (  I-po-tî-po-;*  ) 
Hipotipôsis  }  figura  de  retàrica  ,  qut 
hace  la  descripcion  de  una  casa,  Lat* 
Hypotyposia. 

HYPOZÔME,./.  m.  (  l-po-îo-mc)  Vo^ 
de  la  anatomia  :  membrjna  que  parte 
dos  cavidadu,  Lat.  Hypozoma. 
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HYZOPE  ,  *./*.(  l-^o-p*  )  Uisapo  ; 
pLinta,  Lat.  Hysopas. 

HYSTHULGIE  ,  s.  f.  (  I$.îé-ral-;î-«  ) 
Vv\  de  la  midlcina  :  dulor  en  la  ma- 
iri\  ;  histerakh,  Lat.  Hy^reralgia. 

HYyfEBlQLE,  adj.m.y  f.  (  Is-té-ri- 
<iue  }  Lo  pettiticcunte  d  la  matri\  ,  6 
utero  de  la  mugir  ;  hùurUo»  Lac.  Hy&> 
tericus. 

HY!>TtROCÈLE ,/./.(  I$.îé-ro-$W<  ) 
yc\  de  la  ariutomia  :  EsptcU  de  hemL 
que  se  padece  quando  posa  la  matii\  por 
mecio  delperitôneo»  Lar.  Hysterocele. 

HYSTÉROLITE  ,  ^.  /.  (  U-ié-ro-li  w  ; 
PUdra  y  6  purification  en  que  se  hallan 
npreseniadas  las  pattes  naturaUs  de  la 
muter,  Lat.  Hvstera  petra. 

HYSTÉROMOTOCIE ,/./.(  Is-té-ro- 
■!o-to-$î-tf)  ^.Hystérotomotocie. 

iiYSrÊROTOMIE  ,  /./.  (  I$-té-ro-to- 
mx-e)  yc\  de  la  drugla  :  dûeccion  de 
la  matrii;  bùterotomlj,  Lat.  Hystero- 
toirja. 

iiYSTÉROTOMOTOClE ,  *./.  (Is-tif- 
ro-to-mo-tO'Sw  )  Kot  de  la  eirugia  : 
la  operacion  tesdreà,   Lat«  Hystcroto- 

IDOtOCÎs. 

HYSTRICITE .  #,  El  ke^a,  dit  iri^o^  Lit 
Hystridtes. 
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f  s.  m.  If  nottna  letra  dil  oifaheto 
Frances ,  y  tcrcera  entre  las  vocales^  Un 
grand  1  ,  un  petit  i.  Una  l  grande  , 
aind  i  pequeha»  Sobre  la  i  ,  se  ka  de 
poner  un  puntUlo» 

Iêû  i  puesta  con  otras  itocali*  »  forma 
diferenus  diftongos  ,  como  ai,  Aigle  , 
dguila  i  ei  »  feindre  ^  fingir  ;  oi»  croire , 
freer  ;  ieu  ,  Dieu ,  Dios, 

JLa  i  ,  segun  algunos  autores ,.  era  letra 
numéral ,  y  va/ia  cUnto, 

If  en  numéro  Romano  ,  significa  uno  : 
y  siendo  multipiicado  ,  significa  tantas 
unidadcs  quantas  veees  se  multipUca  , 
como  II  ,  dos  ;  lll ,  ues  ;  llll ,  quatro  : 
y  no  pasa    adelante, 

lAC  ,  à  Iact  ,/.!».    y,  Yact- 

Ïambe  ,  j.  m.  (  l-an-he  )  yamlo  /  pie 
de  verso  Gricgo  y  Latino  que  eonsta 
de  una  sUaba  brève  ,.  y  la  otra  larga, 
^  Yambo  ;  verso  que  cousta  de  pies 
yambos.  En  este  sentido ,  ûsase  tant» 
hUn  como  adjetivo  Vers  Ïambe..  Lat, 
lambus. 

lÀMfilQUE  ,  aA;.  (  l-étn-hîrqae)  rdh- 

hieo  ;  se  apiica  al  verso  que  consta  de 

pies  yambos»  Lat.  lambîcus. 
lATRALEPTlQUE  ,  /.  /.  (la-ti^-Up- 

ti-qu<  )  Parte  de  ta  medicina  que  saua 

eon  fricciones  ,  fomentadone» ,  emplas- 

ÉOM  y   otros  remedUs    exterioreu  Lat. 

lattaleptîce. 
lATROCHIMlE ,/./.(  Ia-tro-c«-inî-0 

El  arte  de  eurar  las  enfermedades  con 

ios  medicamentos  chimlcos,  Lat  latro- 

chymia. 
BDARE^  s,  m.  Ftseado  de  Ios  tagos  de 

Sueeia,  Lat  Cyprtnus  ibdarus. 
IBIBE  f  s.  m,    (  I-bi-be  )    Sirpiente  pe* 

queno  que  se  k^U  en  la  Carolina,  Lat. 

Coluber  ordinatus. 
]8IS ,    s,   m.    Ibis  ;    ave   de  Egypto  que 

eustcntau  de  serpientes,  Lat^  Ibis. 


1  C  H  ï 

ICELUI ,  ICILLE ,  pron,  dtmonstr,  (  I-s<- 
\u\ ,  i-sè-l«  }  Este ,  esta  ;  aqucl ,  aquclla. 
No  tiene  usv  sùio  i/i  loforense,  L.  Is ,  ea. 

ICHNEUMON,  s.  m.  (  k-nûî-mo/i  )  /c- 
neumçn  y  animal  dU  tamano  de  un 
gato,  L/dmase  tambicn  Rat  tle  Pharaon 
y  Mangouste.  ^  Insecto  que  U^ne  quatro 
alis  y  un  aguijon  ,  como  iùs  abejas, 
Dicese  tambicn  mouche  ichneumone. 
L^.t,  Ichneumon. 

ICHNOGRAPHIE  ,  s.f.  (Ic-no-gra-fî-0 
lenogrjjla  .  la  delineacion ,  6  planta 
en  dnguics  y  llneas  de  alguna  forta- 
le\a  ,  6  edificios,  Lat.  Ichnographia. 

ICHNOGRAPHIQUE  ,  adj,  m.yf.  (  Ic- 
no-.gra-fi-<ju<)  Icnogrdfico,  Lac.  Ichno- 


graphicus. 


ICHOR  ,  s.  m,  { I-cor)  Kf^  de  la  me- 
dicina :  serosidud  acre  i  especie  de  podie 
que  scie  de  las  ûlccras,    Lat.  Ichor. 

ICHOREUX,  EUSE,  adj.  (  l.co-reiî» 
teû-^e)  Foi  de  la  cirtigta.  Put  icho- 
reux  ,  humeur  ichoreuse.  Especie  de 
pus,  6  materia  serosa  y  acre  que  d,S' 
tila  de  las  ûlccras,  Lat.  Ichorosus. 

ICHOROIOE  t  s,  f,  Humedad  semejanie 
al  Dodre  de  una  ulcéra»  Lat.  Icho- 
rotdes. 

ICHTYITE  ,  1.  /.  (  Ic-ti-î-t«  )  Piedra  en 
laquai  se  halla  una  cavidad  que  tiene 
la  figura  de  un  pescado,  Lat.  Ich- 
tyîtcf. 

ICHTYOCOLE  ,  Jt.  f.  (Ic-tî-oco-l*) 
Nombre  dado  al  fsturion  mayor.  ^  Cola 
que  se  saca  de  este  pescado.  Lat.  Ich- 
tyocolla. 

ICHTYOLITES  ,  /.  m.  pi.  (ïc-tî-o  lî-t<  ) 
Peces  petrificados  ,  6  piedra  s  en  que  se 
hallan  impresas  figuras  de  peces,  Lat. 
Ichtyolytef. 

ICHTYOLOGIE,  x. /.  (Iotî-o-lo-;î-<) 
Parte  de  la  historia  natural  que  trata 
de  les  pcccs  ;  ictyologia,  Lat.  Ichcyo* 

ICtSyOPÈTRE  ,  adj.  (Ic-iî-o-pè-trO 
Vù\  de  la  historia  natural  :  Pierres 
îdityopètres.  V,  ICHtYOLiTES. 

ICHTYOPHAGE  ,/,«.(  Ic-ti-o-ft-;<  ) 
El  que  sustétttase  de  peces  ;  ictiofago, 
Lat.  Icthyophagus. 

ICI,  adv,  de  lugar  y  tiempo  »  (  I-sî  ) 
Acd,  Lat.  Hic. 

Ici  et  là.  jfcd  y  alld, 

ICI-BAS  ,  adp,  Aqui  baan^ 

Les  choses  d'ici-bas.  Las  cosas  de  nqui 
baxo  ,  de  la  ticrra. 

ICOGLAN  ,/.«.(  I  co-ç1j«  )  Page  del 
Gran^ehor,  Lat  Turcici  imperatorts 
tphehus. 

ICONOCLASTE,  /.  w.  (  I-co-no-das- 
Xe  )  Iconoclista  ;  el  destructor  y  ene* 
migo  de  las  satttas  imdgenes,  Lar.  Ico- 
noclastes. 

ICONOGRAPHIE  ,  s.  f.  (  t-co-no-gra- 
fî-e  }  Iconograj'U  ;  deserlpcion  de  imj- 
gènes,  quadros  »  etc,  Lat»  Iconogra> 
phia. 

ICONOGRAPHIQUE,  ad},  m,^  y  f.  (I- 
co-no-gra-fi-qu«)  Iconogrdfico,  L^Ico- 
nographicus. 

ICONOLÂTRE  ,  s,  w.  (I-co-no  lâ-trO 
Nombre  que  daban  las  iconoclastes  d 
les  catôlicos,  Lat.  Qui  veneratur  ima- 
gine!. 

ICONOLQi^E  fS.f.(  1-co-no-îo-^-e  ; 
Iconolo^U  i  interpréta  don  f  explic4ci*/fi 


I  D  I 

de  las  imJgenes,  de  Us  atmtmmemtki 

liguos,  Lat.  Icono!ogia. 

ICONOMAQUE,  /.  m.    (  Uco- 
qu«  )   El  kerético  cpuuto  al  eulto  de 
sjntùs  imd^taes,   Lat.  Iconoreachus. 

ICOSAËDRÊ  y   s.  m.  {  l-co-xa-i-^ri 
Vo\  de  la  gcomcttia  :  icosocaro  : 
soiido    contenido    de   veint* 
equildteros   entre   si  iguales»   L&t. 
saëdron. 

ICTÈRE  ,/.*.(  Ic-iè-M  )   Vai  àr 
medicina  :  icuricia  ;    cnfermedai» 
Icterus. 

ICTÉRIQUE  ,  «.df;.  m.yf.  (îc-té-Tt-<çuf; 
IcUrico  ;  lo  pertenecunu  d  Is  ietermttg, 
Lat.  Ictericus. 

IDE  ,  j.  01.  (  l-de  )  Pe\  que  eê  halln  «^ 
L's    equas   dulces  de  la  Eurapa^  \sla^^ 
Cyprinuf  idus. 

Ide,  s.  f.  Ida  y  venida  ea  el  jntgo  li 
Ios  cientos, 

IDES  »  pL  Idas  ;.  una  de  Ios  très  partis 
en  que  Ios  Romatws  dividioa  el  nus,  Lat* 
Idas  ,  uum. 

IDÉAL»  ALE»  adj.  (  1-dé-al»  »-k) 
Idéal  •  lo  que  no  existe  g  siua  en  la 
iiea.  Lat.  Inanit  \  fictithis. 

IDÉALISME  ,#.!».(  l-dé-a-Gi-flie  ) 
Vo^  didascdîica  t  sîstema  de  ios  fÀi- 
sofos  que  en  Dics.  ven  las  ideas  da 
todcs  cosau 

IDÉE  ,    s.f.    i  l-d^w  )  Idea  i  fynra  » 
ùnd^en  y    exemp/ar  interna  da  aifun^ 
ohjt.to  ;  representacion  que  se  foraea  ea 
la  fi:ntajii,  eu,  ^  Idea  i  la  hmégÊa  ^ 
representaclun  ,  6  memoria  de  alg^  sur» 
ceso   que   se  forma    en  las   potêWiiat^ 
Lat  Idea.  ^  Idea  ;  la  plania  y  éUfù^ 
sicion  que  se  forma  en  la  fansasêa  parm 
la  construccion  de  algun  edifcio  ,    êsut» 
tua  t  6  pintttra,  Lat.  Intemua  mm 
plar.    ^  Dibuxo,  bosqa^o    ia   a/gant 
obra.  J'en  ai  jeté  l'idée  sut  le  papiers 
Lat.  Adumbratio.  ^  Idea  ;  faUa  ima 
ginacion  ,  û  opini&n,  Lat»  Idea  van^ 

IDEM*  Voi  tomada  del  Latin  de  que 
sirve   para   repeiir  las    citas  de  algi^^ss^ 
autor  ,  para  las  cuentas  »  arc*  xr 
lo  mismo  ,  6  el  mismo» 

Identifié  ^  tn  ,  part,  pas, y  adj.Ider 
lificado.  y.  Identifier. 

IDENTIFIER  ^   v.    a.  {  l-d«ji-tâ-fi 
Identificar  ;  hacer  una  misma  eosa 
que  son ,  à  parecen  disîintas.  Lit 
cerc  idem;  identiftcare. 

IDENTIQUE,    adj,  m,  y  f.  {X-àai 
qu«  )  Idéntico  ;   cosa  que   ta  la  ti 
tuncia  ,   6  realidad  »    es  lo  tmsmo 
otra  que  parece  distinta.  Lit.  Idem. 

IDENTIQUEMENT,    adv.   (  Uéai 
qu^-roan  )  De  un  modo  idésûtcom 

IDENTITÉ  ,   /.  /.  (  l-doii-ti-té  ) 

tidad  ;  ra\on  en  virtud  de  la  quai  -f^* 
una  misma  cosa  en  la  realidad  laM  ^" 
parecen  distintas,  Lat  Ideadta»;  p^* 
ritas. 

IDIOCRASE,  /./(Wî-o-cra-^)  ^*t 
de  la  fisica  :  disposicioa ,  d  ta^f"^ 
ranunto  propio  de  una  aasa*  Lat»  Uw>^ 
crasis. 

IDIO.ME  ,«.«.(  I-dî-o^-flia)  Idioma;. 
la  lengua  vulgar ,  propia  y  panicw^ 
de  qua'quier  nacicn,  Lat.  Idiomi*  . 

^DIOPATHIE,  s.  f.  (  I.di^pt-i^^> 
Idiopatla  /  enftrmedud^  d  indisposi^^ 
dt  (tlguna  parte  del  cuerpo^  ea  pcni^i^**^ 


^  Inellnacion  ,  6  aficion  ptHîcular 
^  se  tUnc  d  aiguna  eosa.  Lit.  Idio- 

pathia. 

»D10PATHIQUE ,  adlm.y  f.  (  I-dî-o- 
pa-ti«que  )  Lo  pcrttnicUnu  d  la  iJio-' 
fdtU  i  idiopdùco,  Lat.  Idiopatlûcus. 

ftX>iOT ,  I OTE  ,  adj,  y  s»  {  1-di-o ,  o-U  ) 
Idiout  ;  tonto ,'  maj  jdero  ;  mctuecato  i 
hoho,  Lat.  Idiota  ,  x. 

IDIOTISME,  *.  w.  (  I.di-o-ti$-m<)  Foi 
de  la  gramdtiea  :  idiot'umo  ;  consimC' 
^Um ,  eu.  qui  tiem  a/guna  irregulari" 
iadt  y  no  es  s^gun  la  regU  général  de 
la  nacion,  Lat.  Idiotismus. 

«J)OINt,  adj.  m.  y  /.  (Idoa-ne)  To; 
fonnse  :  iddneo  ;  apto  y  capai^  y  hdbiL 
Lat.  Idoneus. 

XDOLATRE,  adj.  m. y  f.  (I.do-îi-tr#) 

Iddlatra  i  el  que  adora  luj  idolos  :  dsase 

tamliea  como  suhstantWo,  Lat.  Idolâtra. 

*  Idolâtra  ;  el  que  ama  mucho  y  con 

étsordenado  afecio.  L.  Immodico  amore 

âagrans. 

E2>Oi,ArRÉ,  £E  ,  part,  pas,  Idolatrado. 
r^t.  -Perditè  amatus. 

tl>OLATRER,  V,  n.  (  I-dclâ-tré  )  Wa- 
£aitrar  ;  adorar  los  tdolos.  Lat,  Idola 
colère. 

^    Xi>OI.Atrer  ,    y.  'a,  IdoUtrar 


amar 


^-^n   €»€eso,    en  extremo,   LaC  Pcrditc 

OOLÂTRIE,  /.  /.  (I-do-îâ-ttî-«)  Ido- 
Jt^uiâ.  i  idolUmo  i  la  adoraûon ,  à  culio 
-wâa  los  f'jlsos  dioses,  Lat.  Idolatria. 
^*  JdalatrU  j  amor  vioUnto  ,  desorde- 
_  wmudsk  ,  6  excesivo,  Lat.  C«cus  amor. 
I>0LATR1QUE  ,  a^.  nu  y  f.  (  I-do- 
UL-tri-qu«  )  Lo  que  peruniee  d  la  ido^ 
Msuia  ;  idoldtrico»  Lat.  Idoldatrîcus. 

OLE ,  s,f,  (  I-do-l«  )  idolo  ;  estatua 

^e  aJguna  falsa   deidad,    Lat,  Idolum. 

y  idolo  i    el  objuo  dematiado  amado. 

IL  Deus.  *  ^  Tonto ,  ionta\o ,  falto 

te    enundimiento  ,    eu,    Lat.  Infans  ; 

statua. 

YLLB  ,#./.(  I-di-l«  )  Idilio  ;  especie 
^e  posma  corto  y  fesnvo,  Lat.  Idyl- 
IKum. 

USE  ,'./.(  l-tt^ie  )  Espuie  de  eacina, 
V,  Yeuse. 

y  s,  f,   Texo  p  6  ttxon  ;  drhol  qae  estd 

^iemore  verde,  Lat.  Taxus. 

^NAME  ,  /,  w.  (  \'hz-me)  EspuU  de 

^^nta  de  Nigricia  y  de  Amériea  ,  cuya 

taii  sa  comg,  Lat.    Pol/gonum  scan- 

dens. 

NAREy  adj.  m.yf,  (I-na»re)  Igno 
rame  ;  impcrito  ;  el  que  carue  dt  letr<js , 
de  cieneût  »  qui  no  ha  estadiado,  eu, 
LaL  Ignarus  }  indoctus. 
^^~,  adj,  m.  yf,  (  Ig.né-«  )  Ignso  ; 
€ota  de  futgo ,  6  psrtenecunu  d  él,  Lat. 
Ipieus. 

KICOLE  ,  ait.  m,  y  f.  (  Ig-ni*co-1c  } 
Uà/atra  que  adora  el  fuego,  L.  Cuitor 
igniî. 

fON,  s.f.  (Ig-nî-$ion)  Voi  delà 
ddmli  :  igticion  ;  la  cpUcacion  del 
fiîfro  d  los  mttales.  Lat    J^%x\x%, 

BLE  ,     adj.   m,  y  /.  (  Uiio-bl^  ) 
MiHanado  |    baxo  ;  d^spruuhle  ;  vil. 
_.       li«t.  IgnubMis. 

■OKOBLtMENT ,  adv.  {  I-îio-l.]f-mj«  ) 
^  ^ilmtnu  ;  baxamtme.  Lat.  Ignobiliter. 
^^^OMINIE .  /./.  (  l-m^-mi-nw  )  lgno~ 
^'''la  i  infamia,  I^t.  Ignoreioia* 


IGNOMINIEUSEMENT  ,  édt.  (I-no- 
fni-ni'«tt-(e-nitf/i  )  Ignomiaiotjmenu. 
Lat.  Cum  Ignominiâ. 

IGNOMINIEUX,  EU$E  ,  adj.  (î-nj- 
mi-ni-^tt  ,  eû-^e  )  Ignominioso.  Lat. 
Ignominiosus. 

IGNORAMMENT,  adv.  (I-no-ra-mtfn) 
Ignoranumenie,  Lat.   Inscienttr. 

IGNORANCE  ,  /./.  (  Uno-ran-se  )  Igno- 
rancia  ;  falta  de  cLncia  ,  dt  letras  ; 
ignorancia,  f^  Ignorancia  i  fdlta  de 
alguna  notisia  daerminada  ,  à  eqid" 
vocation  en  ella  »  eu,  Lat.  Ignora lio  ; 


i^norantia. 


Ignorance  grossière  ,    ou   crasset   Igno- 
rancia crasa  ,    supina, 
IGNORANT,  ANTE,  adj.  {I-no-M», 

Tan-te  )  Ignorante  :  ûtase  tambitn  como 

substantito,  Lat.  Ignarus. 
IgkorÉ  ,  ÉE,  part.  pas.  y  adj.  IgnoraJo, 

Lat.  Icnoratttf. 
IGNORER,  t.  a,    (l  no  té)   Ignorar; 

no  saber ,    6    no    uner  moticia  de  las 

casas.  Lat.  Igno  rare. 
IGUANE,  Legvana  ,  d  Senembi  ,  t.  m. 

(  f-gu-a-nf»   L«-cu-a-Da ,   Se-ncn-hï) 

Ifuana  ,  animal  £  la  Antérica  :  especu 

de  lagarto.   LaL  Laccrtus  ûicicus  sic 

dictus. 
IL ,  pronomh.  per tonal  de  la  tTCera  pcr 

sona,  que  hace  ils  en  plural  ;    el ,  6 

aquel ,  y  en  plural ,    eîlos  6   aqueUos. 

Lat.  Ille  f   iUi.  ^  Se  pone  timbien  in- 

mediatamenu  despues  de  los  vtrbos ,  d 

modo    de  inttrrogacion.  Que  fait-  il  } 

que  font-ils  ?  Q/u  hace  il ,  d  aquel  ? 

que  hacen  ellos  ^  6  aquellos, 
ILÊ«  s,  f,   (  i-l<  )    Itla  ;  una  parte  de 

tlerra  roieaia  enuramente  de  Agua  en  el 

mar  ,   etc,  ^  Isla  ;  conjunto  de  ta  tas 

cercado  por  todas  partes  di  calles,  Lat* 
.   Insula. 
Iles  ,  pL  O»  éet  lies.  Llamatt  los  suio' 

tomistas  unos  huesos   mnchos  y   chatos 

qui  utdn    debaxo    del   espina\o,  Lat. 

llia. 
ILEUM,  ILEON  ,  s.  m.  (l-!tf-cm  ,  on) 

yo\  de  la  anatomla  :  ilion  ;  la   tripa 

colon  ,  que  llaman  el  tercero  inustino. 

Lat.  Ileum. 
ILIADE  ,  s.f.  (I-li-a-de)  lUada  ;  poema 

épico  de  H^*mero ,  sobre  la  destruccion 

de  Troys,  Lat.  Illas  ,  adis. 
ILIAQUE  (passion)  ,  s,f,  ( T-li-a-qu* ) 

Voi  de  la  medicina  :  potion  ilixca,  La?. 

Passio  iliica. 
ILION  ,  /.  m.  (  I-U-ofi  )  Vno  de  lot  tris 

huesos  que   llaman   los  anatomistas  in- 

nominados,  Lat.  liion. 
ILLÉGAL,  ALE,  tfdf;.  (Il-U-gal,  ga-lc) 

Ilegal  ;  h  que  es  contra  ley  ,    dtrecho , 

esc.  Ltt.  Lcge  retitus. 
Il  ILLÉGALITÉ,  s.f.   (  l'-l^-ga-lî-të  ) 

lUgalidad  i  cardcter  da  lo  que  es  ilcgal. 

I.at.  Iniustitia. 
ILLÉGITIME  ,   adj.  m.  y  f   (  ll-Ié-;i- 

t*-m<  )    iUgltimo  •    lo  que  es  contra  la 

ley  ,  d  ngla  debida.    Lat.   lUefitimus. 

^   liegltimo ,    el  n.tcido  ,  6  procrcado 

futra  dt  matrimonio.  Lat.  Si>urius. 
ILLÉGITIMEMENT,  adv.  (WAé'jiîx- 

me-man  )  Ilegùimamcrtti.  Lat.  Non  le- 

eitiiv>è' 
IL^ÉGITlMIf  É  ,  j.  /*.  (  Il.H.;i-ti  mi-té; 

Ilegitimidud,  Lat*   Lc^tii9J|g^s   defec- 

tus. 


I  M  A  347 

ILLICITE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Il-IÎ-si-t*  ) 
IlUito  y  lo  que  no  es  p:rmuido ,  6  que 
no  es  Ucito  exccutar ,  6  decir,  Lat.  Ilii- 
citus.     * 

ILULlTEMENT,  fl^r.  (Il-li-ci-te-indii) 
llicitamcnu.  Lat.  Illicite. 

ILLIMITÉ  ,  RE,  adj,  m.  y  /  (  IMi- 
n)i-(é  )  llimitado  ;  lo  que  no  liene  li" 
mites.  Lat.  U  imitatus. 

ILLUMINATIF  ,  ive,  «i;.  (  Il-lu-mî- 
na-tif  ,  û've)  Jluminativo  i  lo  qu.  tiene 
rirttd  de  Ûuminar  y  es  vo\  misticam 
Lat.  Iluminativus. 

ILLUMINATION  ,  s.  f.  {  Il-k-tni-nf 
%\on  )  Iluminacion  y  ilustracion  ;  co» 
municacion  de  la  lu\.  Lat.  Iliustratio. 

«  ^  lîuminacion  i  adorno  y  disposieion 
de  tnuchas  y  ordenadas  laces  con  que 
se  componc  ristosamenu  alguna  iglcsta  , 
casa  ,  etc.  La:.  Lumina  ,  um.  *  Ilumi^ 
nacion  y  se  dice  de  Us  lucet  que  tietiem 
de  lo  alto  d  nuestras  aimas.  Lat.  Mentis 
illumination 

IllumimÉ  ,  ÉK ,  part,  p,  y  adj,  IlumU 
tutdo  i  dsase  algumas  reces  como  siAs'» 
tantlvo  ,  y  signipca  un  irisionario  en 
materij  de  religion.   Lat.  liluminatuf. 

ILLUMINER,  r.  a.  (Il-lâr-mi-né  )  Ilu-^ 
minar  ;  alumbrar  ;  esparcir ,  echar  lu^ 
sobre  algun  cucrpo.  ^  lluminir  ;  aiornar 
con  mue  ko  nûn:ro  de  luces,  *  Uuminar^ 
stlumbrar  el  ent^ndimiento  ,  el  aima  ,  eUm 
Lat.  Illuminare. 

ILLUSION,  /. /•  (H-lir-^îoa)  Iluston  ; 
engino  y  falsa  imaginacion  ,  o  apre- 
kension  errada  de  l:s  cosas,  Lat  Inane 
et  fallax  Tisuni  ;  errer.  ^  Husion  y 
falsa  ,  d  eagunosa  aparicion  ,  como  Lit 
que  suele  hacer  el  dtmonio  «  etc.  Lat» 
Praestâgia?,  arum. 

ILLUSOIRE  ,  adj.  «.  y  f.  (lî-k-^oa-rO 
Ilusario  y  capcioso  y  artifeioso  i  cngi" 
noso.  Lat.  Fallav. 

ILLUSOIREMENT  ,.  tf</v.  (  Il-I^-îca-rtf- 
man  )  De  un  modo  Uusorio  :  dsase 
regulârmcnu  en  lo  forense.  Lat.  Ex 
fraude. 

ILLUSTRATION,  s.f  (  Il-kf-tra-sîo»  ) 
Ilustracion.   Lat.  Illustra^o. 

ILLUSTRE,  adj.  m.  y  f  {  IMttS-tr<  ) 
llustre  y  chro  y  elevado  y  famoto  y  «- 
libre,  Lat.  Illustrîs. 

Illustré  ,  ée  ,  part.  pas.  Ilustradoi 
Lat.  IHustratus. 

ILLUSTRER  ,  v.  «.  (  Il-las-tré  )  lluttrari 
tngrandeccr  y  ennoblecer.  Lat.  Iltus* 
trare. 

ILLUSTRISSIME  ,  adj.  m.  y  f  (U  h$-» 
tri-si-m<  )  Ilustrisimo  y  tratamiento  que 
se  da  d  personas  constituidas  en  digni^ 
dad  eclesidstica  ,  etc,  Lat.  Illustrisfimuté 

ILOT  ,  d  ISLOT  ,  s.  m.  (  I-'o  )  Islita  , 
islote  i  itla  pequena.  Lat.  Insula  exigua» 

ILOTE ,  s,  m,  (  I-lo-t«  )  En  Lacedemo-f 
nia  ,  escUvo,  Lat.  Ilotes. 

IMAGE  ,  s.  f  {  l-mx-je  )  Imdgen  y  rc 
presentacion  de  alguna  cosa  en  escultura  , 
pintura  ,  etc.  ^  Iirdgcn  ;  la  estatua  ,. 
efigit ,  6  pintura  de  Christ'^ ,  senor  nucs^ 
t'o  ,  de  Maria  santisima  ,  à  d:  los' 
Scntos.  ^  Estairpa  ;  efi^ii  ,  o  imd^em 
impresa.  ^^  Imdgen  y  fgura  ,  represen-* 
tacioK,  scmejan{a y  apjtie:cia  de  tl^unm 
Cosa.  y^  l'.idgen  ;  idea  que  se  fo.mj  en 
el  •s^ûil¥  $  <R  U  imagiaacit*IL  J^ 
ImMgft» 
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IMAGER  ,   ÈRE  >  s,  (  I-ma-;^  ,  jk-te  ) 
Mcrctjdir  que  vende  estampas  ,  6  ima- 
geries j  imaginario.  Lat.  Imaginum  pro- 
pola. 
IMAGINABLE  ,  adj.  m.  y  f.  (  I-ma-;i- 
na-bltf  )   ImaginahLe  ;    lo    que  se  puede 
imaginar»   Lat.  Quod  animo  ôngi  po- 
tesr. 
IMAGINAIRE,  fl^/.  m.  y  f.   (  l-ïna-;i- 
Tïh'Te  )   Imaginario  ;    lo  que  no  dtne 
ser  ,  y  ûnicamente  se  aprehende ,  6  finge 
en  la  fantasia,  ^  En  la  dlgebra  ,  signir- 
fca  lo  mismo.  que  imposible,  Lat.  Ima- 
gina ri  us. 

IMAGINATIF,  ive  ,  adj.  (I-ma-^na- 
tif ,  ti-v£  }  Imaginativo  ,  que  imagina 
6  inventa  cosas  buenas  »  curiosas  ,  etc. 
Lat.  Imaginosus. 

Faculté  ,  ou  puissance  imaginatîve  ,  y 
4r  absoluta mente  ,  TimaginatiTe.  Imagi- 
nativa  ;  la  potencia  ,  à  faculxaà  de 
imaginar,    Lat.  Vis  imaginandi. 

IMAGINATION .  s.  f.  (  I-ma-yi.  na-sion  ) 
Imaginacion  j  potencia  con  que  el  aima 
représenta  en  la  fantasia  algun  objeto, 
Lat.  Vis  imaginandi  ^  imagîoatio.  ^  Ima- 
ginacion /  ^alsa  aprehension  ;  vision  ; 
chimera  ,  etc,  Lat.  Visio  i  mentis  deii- 
ratio. 

Imagink  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Imagi^ 
nado,  Lat.  Anipio  ,  coptatione  cfHctus. 

IMAGINER ,  V.  a.  (  I-ma;i-né  )  Imagi- 
nât ;  format  alguna  cosa  en  su  idea, 
Lat.  Imaginari.  ^  Imaginar  /  idear  ; 
concebir  ;  inventât  ;  juntar  muchas  idtas 
en  su  cabe^a ,  ti  entendimiento.  Lac. 
Cogitatione  eflîngere. 

5'jMAGiNER  ,  V,  r,  hnapnarse  ;  créer  i 
petsuadirse,  Lat.  Sibi  tingere.  ^  Imagi- 
nar y  idear  fantdsticamente  ,  sin  fonda- 
mento  ,  ra^o/i  »  ni  principio.  Latâ  Mente 
fingere. 

IMAN  ,  .f.  m.  (  I-nwA  )  Ministro  de 
la  religion  mahometana,  Lat.  Imam  ; 
Iman^,  nis. 

ïMARET ,  Si  m.  (I-ma-rc)  Hospital 
entre  lus  Tutcos,  Lat.  Xenodochium. 

IMBÊCILLE  ,  adj.  m,  y  f.  (/n-bé-sil  ) 
Jmbecil  ;  flaco  ,  Idnguido  ,  àibil.  Lat. 
Imbecilib.  ^  Tonto  ;  neeim  ,  fatuo  , 
menguado  :  usa  se  tambien  como  substan- 
tivo.  Lat.  Mentis  inops. 

IMBÉCILUTE  ,  s.  f.  {  /o-bé-ii^-té  ) 
Imbecilidad  ;  dicese  regularmente  ha~ 
blando  del  espiritu.  Lat.  Imheci^litas. 

IMBEROE  ,  X.  m.  (  7«-bôr-b«  )  Pescado 
del  mat  Mcduetramo,  Lat.  Ophidion 
imberbe. 

Imbibé  ,  iUE,  part^p.  y  adj,  Emhebidm^ 
empapado,  Lat.  Imbutus. 

IMBIBER  ,  V.  a,  (  /n-bi-bc  )  Empapar; 
embeber.  Lat.  Imbuere. 

VImbiber  ,  V.  r.  Embzberse  ;  empaparte. 
Lat.  Bihere  ;  imbui  ;  intingi. 

IMBIBITION  ,/-/.(  /fl-bi  hi-sion)  La 
facultad  de  embeberse, 

'^  IMBRIAQUE  ,  ad],  y  s^m.{  /«-bri-a- 
qu<  )  Embriagado  ;  bvrraeho^  Lat. 
Èbrius, 

IMBRICÉE  ,  adj,  /.  (  /a-bri-sé-tf.)  Se 
aplica  â>  las  tejas-  càncavas,  Lat.  Im- 
bricata. 

/MBROORBASSl  ,  s.  m.  (  /«-bro-or- 
ba-si  )  Xjtfey  supet'tnttndtnte  de  Us  ca-- 
haleri^as  dd  Gran^Senor  ;  cjbalUii\o 
awjfor.  La^,  Magnus  JULbuli  praefcctus» 
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l.MBROTLLE  ,  j.  m.  (  In-htotAU  )  Voi 
sacada  del  Itj/iano  :  emhrollo  ;  entedo  ; 
confusion.  Lat.  l.;tricatio. 
♦  IMBU  ,  UE  ,  adj.  (  In-hu  ,  hH-e)  Im- 
buido  ;  el  que  es:dlleno ,  pmctrado  de  una 
doctrina  ,  opinion  ,    etc.  Lat.  Imbutus. 

IMITABLE  ,  adj.  m.  y  f{  I-mi-ta-bî*  ) 
Imitable  i  lo  que  se  puede  imitât,  Lat. 
Imitabiiis. 

LMITATEUR  ,  trice  ,  s.  (  I-mî-ta-toir , 
tri-s<  }  Imitador.   Lat.  Imitator  ,  trix. 

IMITATION  ^  ^./.  (  l-mi-ta-$ion  )  I>ni- 
tacion,  Lat.  Imitatio. 

A  l'imitation  ,  âJv.  A  imitacion  ,  d 
exemplo  ,  à  semejan\a  de  otta  cosa, 
Lat.  Ad  exemplum. 

Imité  ,  ÉE  t  part,  pas,  y  adj,  Itnitado, 
V.  Imiter. 

IMITER  ,  V.  tf .  (  I-roi-ré  )  Imitât  ;  pro- 
eurar  exécuter  Us  acciones  »  6  los 
exempUs  de  olguno,  L.  Imitari.  ^  Imi- 
tât ;  hacer  qualquut  cosa  ,  4  semejan\a 
de  otta,   Lat.  Imitando  effingere, 

IMMA  ,  s.  m,  (  Im-ma  )  Especie  de 
almufire  que  tietu  de  la  naturaleta  del 
hierto  ,  de  que  se  sirvcn  en  Petsta  los 
tintoreros  y  lo*  pintores, 

IMMACULE  ,  éi  ,  adj.  (  Im-ma-cu-Ié, 
\é-e  )  InmacuUdo  ,  que  nacio  sin  man- 
cha  y  lo  que  se  dice  con  propiedad  de 
la  santisima  rlrgcn,  Lat.  Immaculatus. 

IMMANENT  ,  ente  ,  adj,  (  Im-ma-nan  > 
tian-te  )  Vv^  de  U  flosofU  :  imma- 
nente j  se  dice  de  U  accion  cuyo  tér- 
mino  se  queda  en  su  mismo  ptincipio  , 
0  causa,  Lat.  Tnunanens. 

IMMANQUABLE  ,adj.  m. yf,  (  Im-m^n- 
ct-bU  )  Lo  que  no  puede  faltat  ;  cierto  , . 
etc.  Lat.  Certus  ;  certô  futurus. 

IMM  ANQU  ABLEMENT ,  fliK.  (  Im-mfl»- 
ca-blc-mtfn  )  Sin  falta  ;  curtamcate, 
Lat.   Certô  \  haud  dubiè. 

IMMARCESSIBLE  ,  adj.  m,  y  f.  (  Im- 
mar-sè-si-ble  )  Inmarcesible  ;  lo  que  no 
puede  ,  6  no  es  capa\  dt  marchiturse. 
Es  vo-^  utada  solo  en  lo  diddscdlico. 
Lat;  Imraarcessibilis. 

IMMARTÉRIALISTE  ,  s.  m.  y  f.  (Im- 
ma-té-ri-a-li$-t«  )  Filôsofos  quienes 
prettnden  que  todo  es  espiritu  ,  y  que 
el  mundo  estd  compuesto  solo  de  seres 
que  pUnsan.  Lar.  Iromaterialista. 

IMMATÉRIALITÉ  ,*./.(  Im-ma-tt'- 
ri-a-li-rd)  Calidad  de  U  que  es  imma- 

,     terial.  Lat.  Immaterialitas. 

IMMATÉRIEL  ,  elle  ,  adj.  (  Im-ma-té- 
ri-èl  ,  è-I«  )  Inma terial  ;  U  que  carece 
de  mauria.  Lat.  Matériau  expers. 

IMMATÉRIELLEMENT  ,  adv.  (  Im-ma- 
té'x'i-h-lc'man  )  De  un  modo  inmaterial  ; 
espirituahnente.  Lat.  Absaue  materiâ. 

IMMATRICULATION  .  s',  f.  (  Im-ma- 
tri'C^-la<-siv/3  )  La  a  ce  ion  ,  6  efectode 
matticu/ar^  Lat.  In  album  relatio. 

Immatriculé  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj, 
Matruulado.  Lat.  In  album  relatus. 

IMMATRICULER  ,  y.  fl.  (  Im-m»-tri- 
QuAé  )  MatùcuUt  ;  seatat  y  escrihir 
en  U  matrLuîa.  Lat.  In  album  refcrre. 

IMMÉDIAT  ,  ATr  ,  adj.  {  Im-mé-dî-a  , 
a-tc  )  Inmediëto  ;  le  que  estd  cercano , 
à  contiguo  d  otta  cosa  M^in  nada  en 
mediô,  ^  lanieditito  ;  e^^e  sigue  ,  6 
prtccde  di9tro.  t^  Inmediato  ;  el  gtt* 
obra  sia  medio,  Lat,  lmm«diatu« 
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IMMÉDIATEMENT  ,  adv.  (  Im-m 
i-te-man  )  Inmediacamenu,  Lat.  Im; 
diatè. 
Immédiatement  apris.  Luego  iespmes^ 

IMMÉMORIAL,    ale  ,   adj.  (  Im 
mo-ri-al ,  a-Ie  )  Inmemorable  / 
tial  ;    aquello  de  que  no  hay 
quando  empe\à.    Lat.    Omni  hoi 
memoriâ  antiquior. 

IMMENSE  ,  adj.  m,  y  f.  (  Im-na 
Inmenso.  Lat.  Immensus. 

IMMENSÉMENT  ,    adv.   (  Im-mam^sé,. 
mon  )  Inmensamente,  Lat.  Immcâi^ 

IMMENSITÉ  .   s.  f,   (  Im^mtfn-si^i^; 
Inmensidad  ;    infinidad   en  el  lugév  y 
medida  j  imposihilidad  en  alguna  eosa  p 
6  sugeto  de  podet  medirse  ,  6  eontarse,  ^ 
circunscribitse,    ^  Inmensidad  j  meckt^^ 
dumbre  ,  6  numéro  grande.  L.  Immefisitu^^ 

Il  IMMENSURABLE .  adj.  m.  y  f,  (Ite- 
mjff-stt-ra-bU  )  ^u<  no  se  puede  meditt 
V.  Ikcommensurafle. 

IMMERSIF  ,  irE  ,  adj,  (  Im-mêf-ttff; 
si-v<  )  Vo\  de  la  ehimU  :  calônadoil 
immersive.  Citrto  ensaye  que  se  knce 
del  oro  pot  el  medio  del  agaa  fitttti» 
Lat.  ImmersÎTUS. 

IMMERSION  ,  s.  f.  l  Im-mtr-sÎDa  V 
Inmersion  ;  la  accion  de  motet  em.  el 
atua,  ^  Vo\  de  U  asttonomia  :  iimttr» 
sion  ;  la  enttada  de  un  astto  datroM 
del  cuerpo  de  otto  que  U  encitbre ,  â 
éclipsa.  Lat.  Immersio. 

IMMEUBLE  ,  adj^.  m.yf.  (  fm-«i«ii-bk.) 
Vo\fotense  :  bienes  taices  ;  àsase  tam- 
bien como  substanitvo  masculin^-  ÏÀU, 
Res  non  moventes. 

IMMINENT  ,  ENTE  ,  a^.  (  Iii^im-ikni*. 
tutn'te  )  Inmineate  ;  U  que  ameMa\a^ 
6  estd  pata  sucedet  ptoatameate^  hàtr^ 
Imminens. 

IMMISCER,   s'Immiscer  ,  r.  r,  flb-*., 
mis^sé)  Vo\fortnse:  entrarse  ,  metert 
alguno    en   un    négocia    en    donde 
tiene  dencho  ,  etc.  Lat.  Se  immiscere.» 

Il  IMMISÊRICORDIEUX ,  euse,4i 
(  Im'mi-{é-ri-coivdi«iî ,  dî««-^)  Que 
ticne  misericordia  ni  piedad,  LaC;  I 
misericors. 

IMMIXTION  ,    Si  f.    (  Im-mîc$-tt 
Voi  forettse  :  U   accion  de  emttatse 


{ 
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algun  négocia.  Lat.  Immixtio. 
IMMC 
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IMMOBILE ,  adj.  m.  y  f.  {  Im-mo-bi 
InmobU  y  inmdvit  y  inmovible  ;  h 
no  se  puede  movet,  Lat.  Inmc^ilis. 

IMMOBILIER ,  1ÈRE  ,  ad].  (  Im-i 
lié ,  lic-r«  }  Lo  que  pettenece^d.  lo*  bi 
taices.  Succession  iaimobilièrt.  Suèe. 
de  bunes  raiees^  Lat.  Re»  non  nove 
spectans. 

IMMOBILITÉ  ,  *.  f,  (  Im.mo-bi-p— fé>: 
Inmovilidad  i  la  iacapacidad  ,  6  iijmMpe— 
sibilidad  de  moverse,   Lat.  InmoInlâMas. 
*  Inmovilidad  ;    firme\a  y  cous, 
en  Us  resoluciones  ,  etc,  Lat.  Inco 
animi  firmitas. 

Il  IMMODÉRATION,  x./.  ( 
dé-ra»sicii»  )  Inmodetacion,  Lat. 
deratio. 

IMMODÉRt,  ÉE,  adj,  (  Im-mo^^f^r 
ré-«  )   Inmoderado  y    exctsivo  y 
sicdo  y  fdlto  de  moderacion.  Lac. 
deratus. 

IMMODÉRÉMENT,  adv.  (Im-tp 
xi'tyan  )  InmodiradamçtUfin  Lat»  ~ 
deratè. 
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ESTE  ,  adj,  m,  y  f,  (  Tm-mo- 
)  InmoAesto  ;  faUo  de  modesêia  , 
titra  y  recato.  Lat.  Immodestns. 
•ESTEMENT  ,    adv,  (  Im-mc- 
ïùaa  )  Inmodistamtnu,  Lat.  Im- 

'ESTIE  ,  j.  /.  (  Im-mo-dès-tî-<  ) 
istta  ;  fait  a  de  modestia  ,  com- 
I  y  recato.  Lat.  Immodestia. 
i)LAT£UR  f  s,  m,  {  Im-mo-la- 
inmotador.  Lat.  Immolator. 
ATION  ,  j. /.  (  lm-mo-îa-«ioii) 
\cion    :    sacrificio    sangricnto  de 

vletima,  Lat.  Immolatio. 
,  ÉE  ,  part,  pas,  Jnmolado,  Lat. 
itus. 

ER  ,  V,  a,  {  Im-mo-Ië  )  Inmolar  ; 
ar  »  mutando  alguna  victima, 
^r  3  se  dice  del  sacrifcio  sa- 
ie nuestra  Reiigion.  ,  y  tamhîjn 
\s  acciones  corrcspondUntes  d  la 
n  de  sacrifie ar  en  sentido  moral 
ado,  Lat.  Immolare. 
OCEK  ,  V,  r,  Inmolarse  ;  sacri- 
,  exponerse  ,  arriesgarse  por  al- 
por  el  bien  pâblUo  »  etc,  Lat. 
overe. 

DE  ,  ddj.  m,  y  f,  {  Itn-mon-dc  ) 
fo  y  putrco  »  asqueroso  y  sucio, 
\unio  ;  epitsto  que  se  da  al 
9t  Esprit  immonde.  Espiritu  in-^ 

Lat.  Immundus. 
DICE  ^  j.  /.  (  lm-mo«-dî-sr  ) 
Ucùt  i  sucudad  y  porquerla  :  lisase 
neMte  en  plural.    Lat*   Sordes  ', 
lenta. 

:e  légale.  InmnndUia  légal  ;  la 
itraian  las  Judios  por  haber  to- 
Igo  inmundo, 

iLlsÈ  ,  ÉE  ,  part,  poj,  y  adj, 
aliyido,   Lat.  Immortalitate  do- 

FALISER  ,  I».  tf,  (  Ira-mor-ta- 
Inmortali\ar  ;  eterni\ar,  Lat. 
talîtati  commendare ,  consecrare. 
FALITÉ  ,s.f,(  Im-mor-ta-li'té) 
alidad  j  ettrnidad  •  incapacidad 
ir ,  faltar  ,  d  acabarse,  Lat.  Im- 
ta^. 

TEL  ,  ELLE  ,  adj,  (  Im-mor-tèl , 
Inmortal  ;  lo  que  es  incapa\  de 
'Jnmortal  ;  se  aplica  d  las  causas 
tienen  vida  ,  y  vale  ccsa  que 
it  tener  fin  ,  6  cabo  :  réputation 
elle.   Fama  inmortal,    Lat.  Im- 

E. 

TEL  ,  s,  m.  En  la.  poesia  ,  es 
%o  quû  Dios,  Lat.  Deus  immor- 

rELLE  ,*•/.(  Im-mor-tè-l«  ) 

viva  ;  perpétua  ;   planta  y  fior. 

chrysum. 

:'lFfcATION  ,*./.(  Im-mor- 

iion  )  Inmortificacion  ;  fait  a  de 

acion,    Lat.  Obsequium  et  in- 

a  corporis. 

riFlÉ ,   ÉE  ,  adj,  (  Im-mor-ti- 
>-<  )    Inmonificado»    Lat.    Sibi 
indulgens. 

LE-,  adj,  m,  y  f,(  Im>mu-a-bl«  ) 
*U  ;  lo  quù  es  incapa[  de  mu- 
^at.  Immutabilis. 

LEMENT  ,    adv,    (  Im-m«-a- 
)  De  un  modo  inmutablc,   Lat. 
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IMMUNITÉ  ,  s,  f.  (  Im'.)niï-nx.té  ) 
Inmunidad  ;  privilegio  y  exincion  ,  etc, 
Lat.  Immunitas. 

Immunité  ecclésiastique.  Inmunidai  eeU' 
sidstica, 

IMMUTABILITÉ  .  s,  /.  (  Im-m«-ta-bi- 
li-té  }  Inmutabiàdad  •  firme\a  y  cons' 
tancia  en  su  ser  y  incapacidad  ,  6 
impotencia  de  mudarse,  Lat.  Iromutabi- 
litaa. 

IMPAIR  ,  adj,  m.  (  /n-pèr  )  Impar  y  lo 
que  no  es  par,  Lat.  Impar. 

IMPALPABLE  ,  adj,  m,  y  f.  (  //i-pal- 
pa-ble  )  Impalpable  ;  incapa\  de  ser 
palpado,  Lat.  Intactilis. 

IMPAWATION  ,*./.(  /ii-pa-na-sion  ) 
Vo\  de  la  uologla  :  subsisteneia  del 
pan  con  el  cuerpo  de  JesU'Christo  ,  deS" 
pues  de  la  consagracion  :  es  un  a  heregla 
de  lot-  huteranos ,  quienes  por  esta  misma 
raison  pueden  Uamarse  Impantteurs.  Lat, 
Impanatio. 

IMPARDONNABLE  ,  adj.  m.  y  f,  (  Ja- 
par-do- na-bU  )  Lo  que  no  se  puede 
perdonar,  Lat.  Non  condonandiik. 

IMPARFAIT  ,  AiTE  ,  adj,  (  /«-par-ft  , 
fè-te  )  Jmperfecio  ;  lo  que  tiene  impes' 
feccion,  Lat.  Vitiosus.  ^}r  Imptrfecto  i 
empe\Ado  %  y  no  acabado  >  6  perficio^ 
nado.  ^  Vo\  de  la>  gramdtica  l  imper- 
fecio  y  preterito  imperfeao,  Lat.  Imper- 
feaus. 

Livre  imparfait..  Librty  fa&o  d*  edgumas 
hojas% 

IMPARFAITEMENT  ,  adv,  (  /«-par^è- 
te-man  )  De  un  modo  imperfeeto,  Lat. 
Imperiectè. 

IMPARTABLE  ,  adj,  m.  y  f.  (  /«-par- 
ta-bl<  )  y 01  forense  :  impartible  y  lo 
incapa\    de   particion,.    V.    Imfarta- 

eEABLE. 

Il  IMPARTAGEABLE  ,    adj.    m,  y  f. 

{  lm*pâr-ta-/a-bU  )  Lo  que  no  se  puede 

partir   ni  desmembrar,   Lat.  Quod  non 

potest  dividik 
IMPARTIAL  ,  ALE  ,  adj.  {  7»-par-$î-al , 

a-U  )    Imparcial  j   el  que  se  mantiene 

sin  adherir  ni  aplicarse  d  alguna  par- 

eialidad  jl.  desapasianado.  Lat.  Partibus 

non  additus. 
IMPARTIALEMENT  ,    adv.    (  /a-par- 

ûwzAe-man  )  De  un  modo  imparciaL 

Lat.  i£quc. 
IMPARTIALITÉ  ,    s.  fi    (  /«-par-siwa- 

li-té  )  Estado  del  que  es  imparcial,  Lat. 

Nullius  factionis  studium. 
IMPARTIBILITE,  s,  f.   ( /«-par-ti-bi- 

li^të  )    Voi  forense  :■  calidad  de  dos 

feu  dos  impartibles, 
IMPARTIBLE  ,  adj.  m,  y  /.  (  lii-par- 

ti-bl«  )    Vo\  forense  :  impartible  i   lo 

incapa\   de  particion  y  division,    Lat. 

Quod  non  potest  dividi. 
LMPASSIBILITÉ  y   s.  fi    (  /jr-pa-sr-bi- 

li-të  )  Calidad  de  lo  que  es  impasible  ; 

incapicidad  de  padecer.  Lat.  Dolonun 

immunicasr 
IMPASSIBLE  ,   adj.   m.-  y  fi    {  I«-pa- 

si-bU  )  Impasible  i  incapai  de  padecer. 

Lat.   NuJIi    dolori  obnoxius.    *  Impa- 
sible y  el  que  parece  que  no  siente  por 

su   eonstancia  ,    dnimo  y  sufrimiento,  ^ 

Lat.  Dolore  învictus. 
IMPASTATION  ,  s.fi.  (  //i-pas-ta-sÎM  ) 

Voi    de    la    albanileria   :   composicion 

de  subitancitu  mQlidat  y  htchat  patta. 
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IMPATIEMMENT  ,    adv,    ( /«.pa-$ia^ 

taon   )    Impacicntemente,    Lat.    Impa* 

tienter. 
IMPATIENCE  ,  j.  /.    (  /»-pa-sifliï-$«  ) 

Impaciencia   ;    pesadumbre  «    inquietud 

del  que  padece.  ^  Impaciencia  y  falta 

de  espéra,  Lat.  Impatientia. 
IMPATIENT  ,  ENTE  ,  adj,  (/«-pa-sûw»; 

itan-u  i  en  los  versos ,  si-an  ,  $i-an-te,  ) 

Impaciente  ;    el  que  no  tiene  paciencia^ 

Lat.  Impatiens. 
Impatienté  ,  ke  ,  paru  pas.  Impacien^ 

tado,  Lat.  Impatiens. 
IMPATIENTER  ,  v.  a.  (  /n^a-sitfn-té  ) 

Impacientar  y  hacer  perder  d  alguno  la 

patiencia,  L.  Pacieotiam  alicu)us  abrum- 

pere. 
s'Impatienter  ,   v,  r.    Impacientarse  y 

perder   la  paciencia,   Lat,  Impatiente! 

feKe. 
iMPATRONlsé  ,  ÉE  ,    part,  par.  Introdu^ 

eido  en  alguna  ca»a ,  et€.  y.  s'Impa* 

tromiser 
s'IMPATRONISER ,  v.  r.  {  ««-pa-tr*- 

ni-^é  )  Introducirst  alguno  en  la  easa 

dé  otro  de  tal  manera  »    que  vient  ha- 

cerse  como  dueho  de  ella  ,  que  todo  lo 

manda,  Lat.- Occupare. 
4r  IMPAYABLE  ,  adj,  m.  y  fi  (/jt-pé-îa- 

hU)'Lo   que  no  se  pu^e  pagar  dema*. 

s'tado,  Lat.  Absque pretio. 
IMPECCABILITÉ  ,  s.  fi   (  /ff-pè-ca-bi- 

li^té  )  Impecabilidad  y  incapacidad ,  é 

impotencia  de  pecar..  Lat.  Peccandi  im* 

munitas. 

IMPECCABLE  r.<i4/-'RO'/  (/«-pè-ca-' 
bl«  }  Impeeable  >  incapai  de  poder  pecar, 
Lat.  Impeccabilis. 

IMPECCANCE  ,  s,  fi.  i  //r-pè-cfl»-f<  ) 
J^oi  didascdlica  :  estado  de  un  hombrt 
que  no  peca.  Lat.  Impeccantia. 

IMPÉNÉTRABILITÉ  ,  s.  fi  { In-pé-né- 
tra*bi-li-të  )  Impenetrabilidad,  Lat.  Im* 
penetrabilitac. 

IMPÉNÉTRABLE  ,  adj.  m.yfi{  In-pé- 
né-tra-bl«  )  Impénétrable  ;  lo  que  no  se 
puede penarar,  tfr  Impénétrable;  incapa^ 
de  poderse  traspasar.  Lat.  lmpenetra> 
bilîs.  *  Impénétrable  y  lo  que  no  se-pueda 
comprehender.  Lat.  Inscrutabilis.  *  /j^b 
penetrable  y  el  hombre  muy  reservado  , 
callado ,  eu,  Lat.  Atcanus  homo* 

IMPÉNÉTRABLEMENT ,  adv,  {  /«-pé- 
né-tra-blc-ma/i  )  De  un  modo  impene^. 
trable,  Lat.  Iropenetrabilem  in  moduro. 

IMPÉNITENCE  ,*./.(  i/i-pé-ni-iofl-s^  ) 
hnpenitencia  y  falta  de  ptnitencia  y  obs* 
tinacion  en  el  pecado,  Lat.  Obstiiiatior 
peccandi  voluntas. 

Impénitence  finale.  Impenitencia  final; 
perseverancla  en  la  culpa  hasta  la  muertei 

IMPÉNITENT,  EiiTE,  adj.  (/«-pé-nî- 
tan  ,  tan^te  )  Impenitcnu  ;  obstinado 
en  la  culpa,  Lat.  In  peccato  obfirmatus 

IMPENSE,  s.  fi  (Itt-^n-se)  Vo\f^ 
rtnse  :  amelioracion  y  gasto  que  se  hace 
en  alguna  tierra  para  mejorarla»  Latr 
Impensa ,  s. 

IMPÉRATIF,  1VE,  adj.  (/«-pé-ra-tif, 
ti-f e  )  Imperativo  y  impericso.  Lat.  Imw 
perativus  ;  imperiosus.  ^  Vo\  de  la 
gramdtica  :  imperativo  ;  uno  de  los  qua-.^ 
tro  modos principales  de  quelquier  verbo  ;: 
ûsase  tambien  como  stibstantivo.  LaC- 
Modus  imperitirus»- 
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IMPÉRATIVEMENT,  adv.  (  /u-pë-ft- 
ti»ye-maM  )  Di  un  modo  impcrativo  ; 
imptriosamcnu,  Lat.  Imperio&è. 

IMPÉRATOIRE,  /./.(  /rt-pé-ra-toa-re  ) 
Imperatoria  ;  planta  que  Udmax  tam- 
tien ,  Angélique  françoise  y  Benjoin 
fiuvage.  Lat,  Imperatoria. 

IMPÉRATRICE  ,  s.  f;  (  //i-p^^a-tri-f*  ) 

1^  Imperatri\i  emperadora  :  la  muger  dd 
tmptrador  ^  6  la  que  es  tetiora  de  a/gun 
imperio.  Lac.  Imperatrix. 

IMPERCEPTIBLE  ,  adj.  m.  y  f,  (  In- 
pêr^sêp-ti-bU  )  Imperceptible  ;  h  que 
no  se  puede  p^rcebir  con  alguno  de  los 
scMtidos,  Lit.  Sensus  fiigiens  ;  insensi- 
bilîs.  *  Imperceptible  ;  lo  que  no  es  fdùl 
percihir  con  cl  conocimiento ,  à  el  dis» 
curso.  Lat.  Incomprehensibilis. 

IMPERCEPTIBLEMENT,  adi^.  (//i-pôr- 
sèp-ti-bk-ma/i }  linperceptibUmente,  L. 
Sine  sensu. 

IMPERDABLE  ,  adj.  m.  y  f.  {  /«-pêr- 
da>bU  )  Lo  que  no  se  puede  perder,  Lat. 
Quod  amîtti  non  potest. 

IMPERFECTION  ,  s.  f  (  /i»-pêr-ftc- 
sioii  )  Imperfeccion,  Lat.  Imperfectio.  - 

Ifflperfectionf  d'un  livre.  Hojas  que  faltan 
para  que sea  cabiL  ^  Hojas  demasîadas 
en  an  libro, 

IMPÉRIAL  ,  ALE  ,  adj.  (  In-pé-ri-tl ,  a- 
le  }  Impérial;  lo  pertenecientê  al  Empe- 
twdor,  6  al  Imperio,  Lat.  Imperatorius. 

Couronne  impériale.  Flor  de  primavera  / 
Urio  pêrsico,  Lat.  Lilium  basilieum. 
^  Prune  impériale.  Cfruela  gorJa  larga, 

I.E5  Impériaux.  (  /n-pé-ri-ô  )  Las  tro- 
pas  del  Emperadàr,  Lac.  Cssariani  mi- 
Utes. 

IMPÉRIALE ,'./.( /i-pé.rit-l« )  /m- 
perial  ;  lo  alto  ,  6  cubierta  de  un  coche , 
4  carroia,  ^  Impérial  ;  especie  de  citlo 
4c  cama  ,  d  modo  de  dosel,  Lat.  Fasti- 
^um.  1^  Sombrero  ;  el  tccho  que  se 
^nc  sobre  el  pûlpito,  Lat.  Umbella. 
^  Impérial  ;  Hcrto  juego  de  naypes. 
Lat.  Ludus  imperatorius. 

IMPÉRIEUSEMENT,  adv.  (  //i-pé-ri- 
4Û'7§'man  )  Imperiosamente,  Lat.  Impe- 
nose. 

IMPÉRIEUX  ,  EUS!  ,  adj.  (  //i-pé-ri-etf , 
tâ'^t  )  Imperioso  ;  el  que  manda  ,  d 
domina  con  imperio  »  o  con  soherbia. 
Lat.  Imperiosus. 

IMPÉRISSABLE ,  adj.  m.  y  f  (  In-pé- 
ri-sa-bl/  )  Lo  que  no  pucde  perectr»  Lat. 
-  Non  periturus. 

IMPÉRITIE  ,s.f.  (  /n-pé-ri-st-e  )  /m- 
pcricia  /  falta  de  cicncia  »  d  noticia 
prdctica  ,  cspeciaûnenu  en  ûs  artes.  Lat 
Imperitit. 

IMPERSONNEL ,  a^.  (  /a-pêr^so-nèl  ) 
Impcrsonal ,  aplicasc  en  la  granuUica  d 
fùs  verbos  que  no  tiinen  alguna  persona. 
Lat.  Personts  carens. 

IMPERSONNELLEMENT,  aiv.  (  In- 
pêr-so-nè-U-man  }  Impcrsonalmenu,  L. 
Absque  personis. 

IMPERTINEMMENT  ,  adr.  (  In-pèr-tU 
na-nMn  )  Impertinentemenu.  Lat.  Ab- 
surdè  ;  însulse. 

IMPERTINENCE  ,  s.f.  {  /«•pèr-tr-iuMi- 
tc  )  Impertinencia  ;  dicko  ,  6  hecho  que 
no  riene  d  propàsito  ,  6  es  fucra  del 
faso.  Lat.  Absurdîtas.  ^  Impertinencia  i 
fosa  contra  la  ra^on ,  la  convcniencia  , 
flj^hh  I  (^«  l^stt  lûiubitts  ;  tnepdae. 
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^  Impsninencia  ;  importunîdad  ,  d  ins- 
tancia  en  cosa  que  enfada  y  molista  , 
etc.  Lst.  Mclesta  eflflagitario  vel  cura. 

IMPERTINENT,  ente  ,  4«f/.  ( /«-pcr- 
ti-n<in  ,  naii-t<  )  Impertinente  ;  el ,  6  la 
que  habla  y  obra    contra  ra\on  ;  desco 
medido  :  lisase  tambien   como  substan- 
tivo.  Lat.  Absurdus  ;  insuisus. 

IMPERTURBABILITÉ  ,/./.(  //i-pêr- 
tur-ba-bi-  Ii*té  )  Estado  del  aima  imper' 
turbable  ,  etc.  Lat.  Stttus  perturbationi 
minime  obnoxius. 

IMPERTURBABLE  ,  êdj.  m.  y  f.  { In^ 
pèr*ttfr-ba-b!«)  Imperturbable  y  lo  que 
no  a  capa^  de  pgrturbarse ,  d  turbarse. 
Lit.  Perturbationi  non  obnoxius. 

IMPERTURBABLEMENT,  adv.  (  /«- 
per-tur-ba-bl^-maii)  De  un  modo  imper- 
turbable. Lat,  Impeiturbatè. 

IMPÊTRABLE,  adj.m.yf.  ( //i*pé-tra- 
h\e  )  Voiforense  :  lo  que  s€  puedc  impe- 
trur.  Lat.  Impetrabilis. 

IMPÉTRANT  ,  AKTB,  s.  ( /<i-pé-tnwi , 
trtfii-te  }  Vo\  forense  :  impetranu  /  el 
que  ha  impetrado  alguna  gracia ,  bcne- 
ficio  ,  etc.  Lat.  Impctrans. 

IMPÉTRATION,  s.f.  ( /«-pé-tn-swa  ) 
Impett  acion.  Lit.  Impetratio. 

ImpktrÉ  ,  ÉE,  pan.  pas.  y  adj.  Impe- 
trado. Lat.  Impetratus. 

IMPÉTRER  ,  V.  tf.  (  /fl-pé-tré  )  Impe- 
trar  ;  conseguir  alguna  gracia  $n  virtud 
de  ruegos.  Lat.  Impetrare. 

IMPÉTUEUSEMENT ,  adv,  (  /«-pé-tu- 
cû"i(t'man  )  Impetuosamcnum  Lat.  Ve-* 
hcmenter. 

IMPÉTUEUX  ,  EUSl  i  adj.  (  /«-pé-t»- 
cû ,  cû'jt  )  Impetuoso  ;  vioUnto  ,  ar- 
Mente,  arrebatado  p$  tu  movimiento. 
Lat.  Impetuosus. 

IMPÉTUOSITÉ  ,#./.(  /«-pé-t»-o-îî- 
té  )  Impetuosidad  ;  ùripetu,  Lat.  Impctus. 

IMPIE,  adjn  m.  y  f,  (/«-p!-#)  Impio  ; 
falto  de  piedad  y  religion  ;  dtspreciador 
y  profanador  de  las  cosas  sagradas  ,  etc. 
dsase  tambien  como  suhstandvo,  ^  Im» 
pio  ;  te  dicê  tambien  dt  ht  cotas,  Lat. 
Impius. 

IMPIÉTÉ ,  f.  f.  (  /«.pî-é-té  )  Impiedad; 
falta  de  piedad  y  religion.  ^  Impiedad  ; 
accion  ,  d  palabra  impia,  Lat.  Impietas. 

IMPITOYAÉLE  ,  adj.  m.  y  f.  (  /«-pi- 
toa>ia-bU  }  Impio  ;  falto  dé  piedad  ; 
detalmado  ;   cruel  ;  inhumano  :  dlcese 
tambien  de  las  cotas  inanimadas,  Lat 
Imm'sericort* 

IMPITOYABLEMENT,  adv.  (  /«-pi-toa- 
ia-bfo-maii  )  Impiamente  ;  cruelmente  ; 
sin  piedad.  Lat.  Immisericorditer. 

IMPLACABLE  .  adj.  m.yf,(  /ii-pla-ca- 
bU  )  Implacable  ;  lo  que  no  se  puede 
templar ,  d  aplacar  en  la  ira^  6  enojo. 
Lat.  Imp^acabîlis. 

IMPLANTATION  ,  /.  /.  (  /«-pW-u- 
sîeit  )  La  accion  de  plantar  nna  cosa 
dentro  dt  otra,  Lat.  Inscrtio, 

IMPLANTER  ,  v.  a.  (  //i-pUin-té  )  Foi 
dt  la  anatomli  :  inserir  :  introducir  : 
poner  ,  6  plantar  una  cosa  sobrt  >  à  den- 
tro  de  otra.  Lat.  Inserere. 

IMPLEXE ,  adj.  m.  y  f.  (  /»-plèc-s«  ) 
Se  apliea  d  ûs  comcdiss ,  etc.  donde  h..y 
muehos  sucesos  y  enredot  :  enredado  i  in- 
trincado  ;  implicado.  Lat.  Implexus. 

IMPLICATION  ,  /.  /.  (  //i-pli-ca-sîoB  ) 
Vo^  fortntt  :  parte  qm  H  iitnt  t»  algun 
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negoctû  eriminaL  ^  Implican 
pàcancia  ;  oposicion  ,  6  cent 
de  terminas  que  se  destruyen  unoé 
es  yo\  utada  en  las  etcuelas.  ÏA 
catio. 

IMPLICITE  ,  adj.  m.yf.{  Im^^ 
ImpÙcito  ;  lo  que  se  da  d  tMà 
otra  cosa  en  qui  se  inclayé»  * 
sarla,  Lat.  ImpUdcus. 

IMPUCITEMENT,  adv.  (  /»- 
man  )  Implicitamente.  Lit.  loi] 

Impliqua  ,  pan.  pas,  y  adj»  h 
Lat.  ImplicatttS. 

IMPLIQUER ,  v.a.{  /ii-pUH|aé 
car  ;  envolver  ;  enredar.  LmU  11 

Impliquer  contradiction.  Implùs 
ntrst  ,  6  contradecirse  un  tdr 
proposieion  con  otra  ,  dtstruydtk 

Il  IJVIPLORATION ,  s.  f.  (  /■ 
%\on  )  Imploracion  ;  la  tccip» 
plorar.  Lat.  Iroploraîio. 

Imploré  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj 
rado.  Lat.  Imploratus. 

IMPLORER,  V.  4.  ( /ii-plo-ré ; 
rar  /  pedir  encareciaamattt  ca/t 
gtmidos  ,  etc.  ^  Voi  forenm  i 
rar  ;  valerse  de  la  autoridadf 
dt  alguno  ,  para  que  le  ûutHt 
fienda.  Lit.  Implorare. 

IMPOU  ,  lE  ,  adj.  (  ya-po-B ,  B- 
sero  ;  descortes*  Lat.  Kusdcus 
banus. 

IMPOUTESSE  ,  X.  /.  (  /n-po-I 
Descortesia  ;  proseria  ;  desattttd 
Rusticitai  ;  inurbanitat. 

IMPORTANCE ,  s.f.  {  /«-por 
Importancia  ;  utilidad  grande  j 
chosa  para  algo  »  d  convamii* 
hace  mucho  al  caso,  Lat.  Moa 
pondus. 

Affaire  de  plus  grande  importmoi 
do  dt  mayor  cantla,  ^^  Hbmn 
portance.  Hombre  de  importa» 
chapa. 

4»  d'Importance  ,  ad».  Mmehm^ 
mtnu  ;  extremamenu  ;  dt  impôt 
tdmase  regmUrmenu  en  maim  pot 
Sunrmè  ;  summoperè. 

IMPORTANT,  AHTE,   adj.  ( 
tan ,  tan-tt  )  Importante  ;   lo  i 
porta  ,  qutts  dt  conseqUenais»  Ll 
vis  ;  magni  momenti. 

Faire  l'important.  Ahar  fatrol  i 
persona  ,  d  dt  hombrt  dt  imfê 
Lit.  Se  facerc  hominem  nafMfi 

IMPORTATION  ;  t.f(  Zn-pofM 
Transportt  y  introduction  dttmr 
extrangeras  en  algnn  rcyuog  o 
Importatîo. 

Importé  ,  ée  ,  part,  pas.y  a^f*  ' 
cido.  Lat.  ImportatttS. 

IMPORTER,  V.  a.  (/fl-por-«d; 
ducir  mercadads  txtrangtfoê  o 
reyno  ,  etc.  Lat.  Importare. 

Importer  ,  v.  n.  imp.  qut  «•  a 
sîno  en   el  infinitivo  y  to  loa 
pzrsonas  :  importar  ;  convenir  , 
al  caso  alguna  cosa  ;  ser   dtU  j 
chosa  para  algo.  Lat.  Intarta 
ferre. 

Cela  ne  peut  lui  importer  da  rff 
no  It  patdt  importar  mada»  ^  I 
cela  peur-ii  vt>us  importer  }  IX 
puede  importar  esto  ?  ^  NnmfKM 
importa.  ^  Qu'importe  ?  Que  û 
Que  m'importe  ?  Q«<  *t  mtdtn 
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fl«PORTUN,  UNE,  adj.  (  /fl-por-to», 
tU'De  )  Impo€tuno  ;  lo  que  es  fuera  di 
tùmpo ,  o  de  propôsito,  LaC.  Intempes- 
titus.  ^  Impoituno  ;  moUsto  j  cnfddoso, 
Lat.  Gravii  ;  molestas. 
2*APORTi;Né  ,  ££  ,  patt,  pas»  y   adj,  Ini' 

portunado,  F,  Importuner. 
^IMPORTUNÉMENT,  adv.  (/n-por-ta- 
né^man  )    Importunanuiui»  hài,    Mo- 
lesiè. 
^BIPORTUNER  ,y.  a,{  //i-por-ta-né  ) 
Importunar ;  instar;  moLstar pidiendo  , 
éicicndo  ,  à  hacieruio  alguna  eçsa,  Lat. 
Afferre  molestiam. 
^«PORTUNITÉ,  s.f.  (//i.por.tii.ni.té) 

importunidad.  Lat.  Imporiunitas. 
H^POSABLE  ,  adj.  m,  y  f,  (  /A-po-^a- 
We  )  Sujêto  d  Us  impusicUtus,  L.  Vec- 
tigilis. 
lAlPOSÀNT,  ANTE,  adj.  (//t.po-M«  , 
M«-U  )  C/«i  que  impone.  Va  air  impo- 
faut ,  une  gravité  imposante.  Un  ayre , 
uma  eravadad  que  impone  respao  ,  eu, 
JjèX.  IteveTentiam  creans. 
hgwOsk ,  Ér  ,  pari,  pas*  y  adj,  Impuesto, 

JL^t.  Inipositus, 

IMPOSER  ,  f .  tf.  <  /«-po-^é  )  Impcner  ; 

pomt  aiguma  cosa  sobre  otra,  ^   Impo' 

kt;  cargar  ;  mandar  /  prescrihir,  4^  /i»- 

"'^  /  foner  eargando ,  y  a  sea  olliga" 

^*  •  ya  otra  €osa  ,  como  trihuto ,  peni- 

fjacia,  .//T.  Lat.  Imponerc.  ^  /ot^o- 

^r  s  impittar ,  6  atrtbuir  falsamenu  d 

J!»    m/guna  cosa,   Lat.   AUcuî  falsum 

^'^nieii   objicere.    ^    Imponer  ;    hacer 

^''^^r   I    engahar.    En   este    stniido  »  a 

»wr*o  arur/o ,  ^  *«  i^cc  siempre  en  im- 

^os«r.  U  en  impose.  Mi:nu,  Lat.  Alîcui 

unponare  »  mentiri.  ^   K4>^  de  U  im^ 

f-c*z^4»  :  impcner;    eolocar  las  planas , 

par4M  tirar  tl  p/L  go,  Lat.  Ordinare. 

IMPOSITION ,  s,  f.   (  /»-po-;i-sic»  ) 

larj^osieion  ;    la  action  de  poner  una 

t^^  'ohe  otra.  ^  Irnoosicion  ;  la  action 

de  impomr  carga  ,  d  trihuta.  Lat.  Im- 

positio.  ^  Imsposicion  j  U  misma  carga , 

4  tnàuto  impuesto,  LiC  Vectigal.  ^  /«- 

f^xfiom  ;  en  U  imprenta  ,  es  la  colo- 

J***o«  di  las  planas  para  tirar  elpliego, 

Iiipotiiîois  des  mains.  Tmposieion  ^c  Us 
t  JîÏÏ?**'  '  eeremonia  eelesùUtica, 
'■•^SSIBILITÉ  ,s.f.{  /«-po-sî-bî-li- 
7}  'mposibiUdad  ;  la  repuptançia  ,  6 
^^P^Uncim  tnelser  ^  denel  ohrar.  Lat. 
•  ^««ibaîtaf. 

***^«  impossibilité  métaphysique,  de  lo 
JT*  ^^pâca  eoneradieeion  ;  impossibilité 
pvysiqy^ ,  de  lo  quê  es  imposible  segun 
ÎJ'''^e«  de  U  naturaU\a  ;  y  împostibi- 


Blé 


.i^orale  ,  de  unm  cosa  que  ton  rerisi- 


^fitmd  es  imposible» 

"^OSSIBLE,  adj,  m.  y  f.  (//t-po-si- 

\*  )  imposible  ;  lo  que   no  puede  ser  , 

*  "•  *e  ptiede  hacer,  Laf.   Impossîbiliî. 

'^posible  ;    cosa  sumcmente  difcul- 

^^'^  y  mrdua,  Lat.  Sammè  arduus. 

Possible  ,  /.  m,  ImposihU.  On  ne 
P^  pas  Caire  Ilmpossible.  No  se  puede 
^c  U  imposible,  Lat.  Rcs  impossi* 

^^^STE ,  /./.  f  /«.pos-te  )  Fox  de  la 
9*ntec:i^a  :  emposta  ,  6  imposta  ;  es- 
^**  de  eomisa  sobre  que  asieata  el 
'*»»  ibdwida^  iSCp  Lftt»  btçumba. 
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LMPOSTEUR,  *.  m.  ( /«-poi-twt ) /«- 
poster  j  engahador  y  calumniador  »  etc. 
Lar.  Impostor. 

IMPOSTURE  ,*./.(  /n-pos-t«-r<  )  /m- 
postura  ;  finzimit/uo  ,  6  engano  ;  falo' 
cia  y  ealumnut,  Lat.  Praus  ;  malus  dolus. 

IMPÔT ,/.«!.(  /a-p6  )  Impuesto  ;  tri- 
buto  que  se  impone  sobre  el  pueblo  ,  6 
mercanclas,  Lat.  Tributum. 

IMPOTENT  ,  E.vTE  ,  adj.  (  /n-po-ta/i  , 
t<2S-t«  )  Irpotinu  ;  el  que  es  paralltico , 
tullido  ,  d  privado  d€  algun  miembro, 
Lat.  Membrorum  usa  captus. 

IMPRATICABLE ,  adj.  m.  y  f.  {  /«-pra- 
tl^ca-bl«  )  Impracticable  ;  lo  que  no  se 
puede  practicjr.  Lat.  Impossibilis.  ^  /m- 
practicable  ;  se  dice  de  los  caminos  , 
quando  no  se  puede  caminar,  d  andaf^ 
por  ellos  i  y  tambien  ^  de  las  casas  , 
d  quartos  que  no  te  puedtn  habitar  ;  in^ 
habitabU.  Lat.  Invius  ;  inhabiiabi  is. 

IMPRÉCATION  ,  *w  /.  (  /«-pré-ca-$iofl  ) 
Imprecacion  y  malduion,  Lat.  Diras , 
arum. 

IMPRÉCATOIRE ,  adj,  m.  y  f.  (  Jn- 
pré-ca-toa-t<  )  Ko^  didascdli€a  :  lo  que 
sekace  con  imprecacion  j  imprecatorio. 
Serment  imprécatoire.  Juramento  impre- 
catorio. Lat.  ImprecatoriuSk 

IMPREGNATION,  s.f,  (  /«-prèg-na- 
sion  }  Fo\  de  la.  chimia  :  impregnacion  ; 
la  action  por  la  quai  un  tuerpo  4e  liena 
y  admiu  en  si  los  corpûsculos ,  d  pt" 
quehas  partes  de  otro ,  etf,  Lat.  ûn- 
praegnatio. 

iMPRiCNË  ,  iE  ,  part,  pas,  y  adj,  hn» 
pregnado.  Lat.  Inôbutas. 

IMPRÉGNER  ,  V.  a,{  In-^ti^i  )  Jm- 
pregnar.  Lat.  Imbu  ère. 

s'Imprégner  ,  y.  r.  Impregnarse,  Lat. 
Imbui. 

IMPRENABLE,  adj.  m,y  f.  {  In^^tc- 
na-bU  )  laexpugnabk  ;  lo  que  no  se 
puede  tendir  ,  6  expugnar  :  aplicarse  re- 
gularmenu  d  las  plaças  ,  6  foTtaU\as. 
Lat.  Inexpugnabilis. 

IMPRESCRUTIBILITÉ ,/./.(  f«-prè$- 
crip-ti-bi-li-té  )  Calidad  de  lo  que  es 
imprescriptiblt,  Lat.  Uaucaptonis  immu- 
mtas. 

IMPRESCRIPTIBLE,  adj.  m.  y  f.  {In- 
près-crip-ti-bW  }  Imprescriptible  ;  lo  que 
no  es  sujeto  d  la  prescripdcn,  Lat.  Usu- 
capioni  non  obnoxius. 

IMPRESSE ,  adj.  f.  (  /ii-prè-$«  )  Foi 
didascdlica  :  Espèces  impresses.  Espe- 
des  impresas  ;  las  que  kan  hieho  impre- 
sion  en  nuestros  sentidos  ^  d  tma^a- 
cioa.  Lat.  Species  iropressae. 

IMPRESSION  ,!./.(  /ii-pti-sî<7iB  )  Im- 
pruion  ;  (a  marcn  ,  6  senal  que  alguna 
cosa  desfa  en  otra,  ^  Imptesion  i  la 
inftuencia  que  comnni*,a  una  cosa  d  otra, 
Lat.  Impressio.  ^  Impresion}  el  arte 
de  impiimir.  Lat.  Ars  typographicé. 
^  Impresion  ;  la  calidad  y  forma  de 
la  Utra  en  que  estd  hecka  la  impresiori, 
Lat.  Not«  typographicae.  ^  Impresion  y 
toda.  la  obra  ya  tmpraa,  Lat.  Effitio. 
t^  Fo\  dt  la  pintura  :  imprimaeioa  /  la 
disposition  ,  prépara  cion  »  à  aparejo  del 
liin\o  p  ttê.  con  el  primer  bano,  Lat.  Li- 
nimentum  praeparatorium.  '*'  Impresion  ; 
aquel  efuto  y  mutation  ,  que  hacen  ,  d 
denan  en  el  daimo  tas  cosas  espiritualts 
y  moralft  Lat,  Lnpressio* 
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IMPREVU  ,  UE  ,  adj.  (  /«-pré-i'u  i 
ytk-e  )  Improvisa  y  cosa  no  prevenida  ^ 
6  no  antevista.  Lat.  Improvisas. 

iMPRiMi  ,  ÉE  ,  part.  pas.  y  a^,  ImpcfOi 
Lat.  Impressus.  ^  Imprimado»  F,  ÎH-^ 
PRIMER.  Lat.  Linitus. 

IMPRIMÉ  ,  /.  m.  {  /ii-pri-mé  )  Escrit» 
impreso  ;  mémorial  i  relation  p  etc,  LmU 
Scriptum  typis  impressum. 

IMPRIMER,  y.  a.  (/«-primé)  Impri^ 
mir  ;  dcxar  la  figura  de  una  cosa  rt» 
présent ida  ,  d  fixa  en  otra,  ptr  medi^ 
de  la  fuci\a  ,  apretdndola.  Lat.  Impri* 
mère.  ^  Imprkmir  y  dar  d  La  praua 
escritos ,  d  libres  ,  para  que  lot  imnrifm 
man.  Lat.  Typis  dare,  *  Imprùoir  ;  fixar 
en  el  dnimo  las  esptciet,  Lat.  Impri« 
mère.  ^  Imprimer  ;  âisponer  lot  lien^on 
Con  los  primeras  colores  para  la  pinturom 
Lat.  Lînire. 

IMPRIMERIE  ,  /.  /.  (  /fl-pri-ma-ri-e  ) 
Imprenta  y  el  arte,  d  ingénia  de  impri» 
mir  libres,  Lat.  Typographia.  ^  /m- 
prenta  ;  la  ofitina  ,  d  el  lugar  misma 
donde  se  exécuta  la  impresion,  Lat.  Of<r 
ficina  tvpojraphica  s  typographeuro. 

IMPRIMEUR  ,  s,  m.  ( /ii-pri-mair }  /aa* 
presor,  Lat.  Typographus. 

IMPRIMURE  ,/./.(  /A-pri-ma-re  }  Im^ 
primation  ;  la  préparation  del  litn\o  , 
d  tabla  ton  el  primer  bano ,  para  pintar 
sobre  él  las  figuras,  Lat.  Linimeotuot 
prxparatorium» 

IMPROBABLE^  m^j,m,yf,  (  In-pra-^ 
ba-bla  )  Improbable  ;  falto  de  probabi-m 
lidad.  Lat.  Improbabilis. 

IMPROBATION ,  s.f,  (  /n-pro-ba-siee  ) 
El  aeto  de  improbar  ;  desaprobationm 
Lat.  Improbatio. 

IM-PROMPTU ,  s,  m.  Ut.  (  //i-proiip^. 
ttt  )  Inpromptu  ;  tosa  hecha  de  repente  , 
sin  pretisio'n  ni  prévention.  Lat*  Opus 
extemporale. 

IMPROPRE  ,  adj.  m.yf.(  In-pto-pre) 
Impropio  y  falto  de  propiedad,  Lat.  Ini-» 
proprius. 

IMPROPREMENT ,  adv.  (  //i-pro-pr«». 
man  )  Impropiamente.  Lat.  Impropriè. 

IMPROPRIÉTÉ  ,  *./.  (  /ii-pro-pri-é-té) 
Impropiedad  y  falta  de  propiedad  en  las 
palabras  ,  ett.  Lat.  Improprii  vitium. 

IMPROVISATEUR,  tricb,  ( /«-pro* 
vi'itL-teuT  f  tn-s<  )  Repentista  ;  el ,  S 
U  que  tient  el  talento  de  hacer  y  retitar 
versos  de  repente,  Lat.  Qui ,  que  versus 
cxtemporales  canit. 

IMPROVISER,  V.  a.  ( /e-pro-w-îé  ) 
Hâter,  y  retitar  versos  de  repente  sobrâ 
un  determinado  asunto.  Lat.  Carmen  ex^ 
temporale  canere. 

IMPROVISTE  (  à  r  )  ,  adv.  (  KAin^ 
pro-i'is-ta  }  Dt  improvisa.  L.  Improviso. 

Improuvé  ,  tx. ,  pan.  pas,  y  adj.  Im-^^ 
probado,  Lat.  fmprobatus. 

IMPROUVER  ,  V.  a,{  //ipru-vé)  Int^ 
probar/  tondtnar;  dcsaprobar,  Lat.  Im* 
probare. 

IMPRUDEMMENT  ,  adv.  (  /«-pru-da- 
man  )  Imprudetuemente,  Lat.  Impru- 
denter. 

IMPRUDENCE,  /.  /.  ( /«-prir^an-se ) 
Imprudentia  ;  falta  de  prudentia.  Laf* 
rmprudentia.  ^  Imprudentia  ,  el  dicho  p 
d  heeho  tontra  el  dittdmen  y  reglas  an 
U  prudentia^  Lat,  Dictum  rtl  factuoi 
imprudcnit 
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IMPRUDENT,  ENTE,    adj,  (  /o-pru-    Imputé  ,  ^.e  ,  part.p.yadj,    DeiucUo, 


Aan  ,    àj/i'te  }    Imprudente,    Lat.  Im- 

prudens. 
IMPUbÈRE,  /.  ( //i-pu-bè-M  )  Voifin 

Ttrut  :    el  que  no  ha  tlcgado  d  la  cdad 

de  puùeriad.  Lat.  Impuber. 
IMPUDEMMENT  ,    adv,    (  //ï-pw-da- 

m4A  )  Dtsvergon\adamente,  Lat.  Inapu- 

déntcr. 
IMPUDENCE  ,*./".(  //j-p«-dtf/7-sc  ) 

Desvtrg^en\a  ;   descomedimiento  ;   aire- 

vimicnto,  Lat.  Impudentia. 
IMPUDENT,  ENTE,  adj.  (/rt-pu-dj«, 

àan'te  )  Desvergon\ado  ;  descomedido  i 

insolente    :  dsase  tambien    como  subs^ 

tantivo,  Lat.  Impudens. 
IMPUDICITÉ  ,   s.  /.  (  //i-ptt-dî- si-té  ) 

Impudiciùa  /  deshonestidad,  Lat.  Impu- 

4iicuia. 
IMPUDIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  (  /«-pa-di- 
qu<  )  Impûdico  ;  deshonesto  :  tUate  iam~ 
bien    como  tubstantivo,    Laî.    Impudx- 

cus. 

IMPUDIQUEMENT  ,  adr.  ( /n-pw-di- 
que-maa)  Impddicamenu»  Lat.  Impu- 
dicè. 

iM^UGNé  ,  ÉE  ,  pArt,  pas,  y  adj,  Int' 
pugnado.  Lat.  Impugnatus. 

IMPUGNER  ,  y.  a.  (  Jn-puné  )  1m- 
pugnar  ;  eontradecir  y  oponeru  d  lo 
aue  otro  due  ,  etc,  Lat.  Impugnare. 

IMPUISSANCE.  *. /.  ( //a-pw-stf/ï-sO 
Impotenclt  ;  falta  de  podery  actividad 
para  haeer  alguna  eosa,  Lat.  Impo- 
■tentia.  ^  Impctcncia  ;  inc^ipacUad  de 
engcndrar.  Lat.  Invalcntia  gcneraisdi. 

IMPUISSANT  ,  ANTE  ,  adj.  (  7«.pw. 
tan,  san-te)  Impotente;  de'bil ,  sin 
fuer\a.  Lat.  Impotens.  ^  Impotenu  ;  el 
sugeto  incapa\^  de  engendra r  :  ûsase 
tambien  como  substantivo  mascuUno. 
Lat.  Ad  generatioqem  iovalidus. 

IMPULSIF,  ivE  ,  adj.  (  //i-pulsif ,  si-vc) 
Impu/sivo.  Lat.  Impellens. 

IMPULSION  ,  s,  f.  (  In,'P*A'sion  )  Im- 
pulsion  ;  impulso,  Lat.  Impulsio. 

IMPUNÉMENT,  adv.  (//i-pa-né-mtf/i) 
Con  impunidad.  Lat.  Impunè. 

IMPUNI ,  lE  ,  adj,  (  /n-pii-nî ,  nî-<  ) 
Impunc  ;  lo  que  queda  sin  castigo,  Lat. 
Impunitus. 

IMPUNITÉ  ,  s.  f.  (  /ii-pti-ni^té  )  /w- 
punidad  ;  falta  de  castigo.  Lat»  Im- 
punitas. 

IMPUR  ,  URE  ,  adj,  {  In-puT  ,  pH-r«  ) 
Jmpuro  ;  falto  de  purera  ,  6  limpicia, 
i.at.  Won  purus.  *  tmpuro  ;  desho- 
nesto i  impûdico,  Lat.  Impuruf. 

f  IMP.UREMENT ,  adv.  (  In-pu^ie-man  ) 
De  un  modo  impuro,  Lat.  Non  pure  ; 
impure. 

IMPURETÉ  9  s.f.  l  In-pu-te-té  )  Impn^ 
reia  ;  impur  Ida  d,  Lat.  Spurdtîa.  ^  /m- 
pureia  ;  te  diet  la  sangre ,  y  vale  in- 
feccion  de  ella  y  dano  por  mt\cla  de 
malos  humoret,  L^t.  Intectlo.  *  Impu- 
Tt\a  ;  dcshonestidad  ;  impudicicia.  Lat« 
Impuritat  \  iropudîcitîa. 

Impureté  légale.  Impurc^a  leg^l»  la  que 
contrat  fin  los  Judios  hacUndo  unm  cosa 
prohibida  por^su  ley. 

IMPUTATION  ,    ^.  /.  (  /«-pa-ta-sîon  ) 

Compensa  cion ,  6  deduecion  de  una  can- 

tidad  de  otra.  Lat.  Compensatio  ;  de- 

'     «luctio.  ^  Imputacion  ;  La  atribucion  de 

çlçuna  ca'pa.  Lat.  ImpMtatio. 


Lat.  Deductus.   ^  Imputado,  Lat.  Im 
putatus. 

IMPUTER,  V.  a.  (//i-pn-té)  Deducir; 
descontar  los  intereses  y  go\os  dé  un 
capital ,  de  una  deuda  ,  etc.  Lat.  De- 
ducere  ex  summa.  ^  Imputar  ;  atribuir 
d  otro  algun  delito  ,  culpa  g  6  action, 
Lat.  Imputare, 

IN  ,  P''<p»  Latina  que  sirve  en  composi- 
cion  t  y  en  eUa  es  negativa  ,  esto  es 
nitga  y  destruye  lo  que  significa  la  vo'^ 
d  qiii.'.t  se  antepont  ,  haciéndola  signi- 
ficar  La  opuesto  :  Ex.  Inaccessible  , 
inaccoutumé  ,  etc.  ^  Otras  veces  signi' 
fica  dentro  :  Ex.  Inclusivement ,  in- 
carnation ,  etc.  ^  Delante  de  las  con- 
sortantes  ,  b ,  m  ,  p  ,  se  muda  en  \m  : 
Ex.  Imbécille  ,  immobile ,  improuver. 
4^  Antepuesta  d  \  ,  y  r ,  se  muda  en 
il  ,  9  ir  :  Ex.  illégitime  ,  irrégulier , 
etc. 

INABORDABLE,  adj.  m.  y  f.  (I-nt- 
bor-da-b!e  )  AquelLo  d  que  ^  6  adonde 
no  se  puede  llegar  ;  inaccesible.  Lat. 
Inacce  ssus.  *  Se  dice  de  los  genios  ds^ 
peros  ,  altiros  ,  etc.  Lat.  A^atu  difïicilis. 

Il  INACCESSIBILITÉ  ,/./.(  I-nac-sè- 
si-bi-li-té  )  Inaccesibiiidad  ;  imposihi- 
Itdad  f  6  difcultad  muy  grande  de  acer' 
carse  ,  de  llegar  d  alguna  cosa, 

INACCESSIBLE,  adj,  m.y  f,  (  I-nac- 
sè-si-b!<  )  Inaccesible  f  aquelLo  d  que , 
à  adonde  no  se  puede  llegar ,  alcan^ar , 
6  vencer.  Lat.  Inaccessus.  *  Inaccesi- 
ble ;  se  dice  de  los  génies  altivos,  Lat. 
Ad  qucm  nullus  patet  aditus. 

INACCOMMODABLE  ,'  adj.  m,  y  f 
(  I-na-co-mo-da-bU  )  Lo  que  no  se 
puede  acomodar  ,  componer  ,  ajustar, 
Lat.  Quod  componi  non  potest. 

INACCOSTABLE  ,  adj,  m,  y  f,  (I-na- 
cos-ta-bI<  }  La  persona  d  quien  no 
puede  accrcarse  otra  ;  inaccessible,  Lat. 
Insociahilis. 

IN.\CCOUTUMÉ  ,  iK  ,•  adj,  (  I-na-cu- 
tir-mé  ,  mé-e  }  InsàÛto  y  desacostum- 
brado,  Lat.  Insuetus. 

INACTION,  s,  f,  (Knac-fion)  Inac- 
cion  ;  omis  ion  de  ace  ion  ,  d  cesaclon 
total  de  obrar,  Lat.  Inertia. 

INADMISSIBLE,  adj,  m.y  f,  (I-nad- 
fni-si*ble  )  Lo  que  no  se  puede  admitir, 
Lat.  Quod  non  potest  tdmitti. 

INADVERTANCE  ,  s,  f.  (  ï-nad-vêr- 
tan-ie  )  Inadvertenda  ;  falta  de  aun- 
cion,   Lat.  Imprudentia. 

INALIÉNABLE  .  adj,  m.  y  f,  (  I-na- 
li-é-na-bU  )  Inaliénable  ,  inagenable, 
Lat.  Quod  alienati  non  potest. 

INAILIABLE,  adj,  m,  y  f  (  Una-lî-a- 
h\e  )  Lo  que  no  sufre  ,  que  no  admite 
Liga ,  me^ela.  Lat.  Quod  non  potest 
misceri ,  commifceri. 

INALTÉRABLE  ,  adj.  m,  y  f,  (  I^nal- 
té-ra-bl«)  Inaltérable  ;  Lo  que  es  in- 
eapa\  de  altération,  Lat.  Mutationi  , 
comiptioni  non  obnoxius. 

INAMISSIWLITÉ  ,  s,  f.  {  tna-mî-si- 
bi-li-té  ]  Calidad  de  lo  que  es  inami- 
rihle,  Lat.  Aroîttendi  împossibi'itas. 

INAMISSIBLE,  adj.  m.  y  f  (  «-Vinî- 
si-blc)  Inamisihle  ;  lo  qm  Km  a  «m  .'# 
perder.  Lat.  Quod  amitu  non  VQ^if,     j 

INANIMÉ  .    ÉE  ,    adj.  f  U.'t^nï-n/ 
m6*e  )   Inanimâdp  ;   lo  que  no   u:.::l 
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aima.  Lit.  Tnanimus.  *  Ima 
nime  ;  el  que  no  tient  pitre 
Languidus. 
INANITION,  s.  fi  (I.Da-i 
nicion  ;  racuidad  de  estdi 
eso  desmayo ,  6  caitniea 
de  alimento,  Lat.  Jnanitsi 
tum. 

INAPPLICABLE  .  adj.  nu 
p!i-ca-'r.U)  Lo  que  no  se  i 
Lat.  Quod  non  potest  ap| 

INAPiLICATION  ,  t,  f.  { 
Hon  )  laaplicucion  ;  fait 
don.  Lat.  Levis  aut  no 
ncgiigentia. 

INAPPLIQUÉ,  âE,  aéj.  {' 
quc>«  }  Inaplicado  ;  destib 
haragan  y  falto  de  ,mpL 
Non  attentus  ;   negligenf. 

INAPPRÉCIABLE,  a^.m. 
pré-<i-a-bU  )  laaprtciablt 
gran  estima  ,  y  d  qtu  nn 
poner  prêcio  digno,  lUt.  In 

INAPTITUDE ,  s,f  {Un 
ralta  de  aptitud  ,  i  idi 
Habilitatîs  defectus. 

INARTICULÉ  ,  ÉE ,  iwf;.  { 
lé  ,  lé-e  )  Inarticulado  ;  rt 
articulada.  Lat.  Confuse  f 

INATTAQUABLE,  adj.  i«. 
ta-ca-bif  }  Lo  que  no  u  p 
6  aeomaer.  Lat.  Inexpugn 

INATTENDU,  ue  ,  adj.  { 
dvftf  }  Inesperado  i   lo  qu 
tiene  sin  pensar  ,    à  sin  gsj 
Inexspectatut. 

INATTENTIF,  lyE  ,  adj.  ( 
ti'yc  )  Desatento  ;   divertià 
repara  ,    ô  attende*  XjlU 
tentus. 

INATTENTION,  *./•  (li 
Desatenclon  ;  falta  d$  eu 
Attentionis  defectus* 

INAUGURATION  ,  s,  f.  | 
lion  )  Inauguracion  j  utÂ 
vacion  al  tronc,  Lat.  Inau 

INAUGURER,  r.  a.  (Uo& 
dicar  ;  consagrar.  Lat.  Dl 
crare.  «^^  Inaugurar  ;  a 
adivinar  por  el  vuelo  de  la 
Inaugurare. 

4r  INCAGUER,  v.a.  (In^ 
safari  mtnospriciar j  dat^ 
Provocare  ;  laccsserc. 

INCAMÉRATION,  *. /.  (J 
sion)  Vol  ^'  ^^  chanciUn 
union  de  alguna  tierra  al  e 
siJstico,  Lat.  Incamerttio. 

Incamérû  ,  ÉE  ,  p.^rt.  put, 
Inçam^rf.r.  Lat.  Ihcamei 

INCAMERER  ,  v.  a.  {  /«-ca-i 
al  dominio  eclesidstico.  L) 
rare. 

INCANTATION,  s.f  (  U-^ 
Encanttimiento.  Lat.  Incin 

INCAPABLE,   adj.  m.  y  f. 
h\e  )  lnciipj\  ;   lo  qift  /to 
cidud ,   6   aptitui  para  al^ 
flsica  ,    6  moralmente.    La 
^  Incapai  ;  necio ,   6  tant 
lidus  ;    i^rnarus  ,  etc.   ^ 
toma  tambien  en  buene  part 
dtl  que  tient  demasiada  pt 
hacer    cosa    indigna  «    tte 
capax. 

INC 
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INCAPACITÉ ,   ».  /.  (  In-Él^tî-té  ) 
Ifuapéteidad  ;  foUa  de  eapmetdad.  La  t. 
Inhabilitas  ;  impericia. 
SMCARNADIN  ,  ine  ,  adj,  {  /jt-car-na- 
éin  ,  di-n<  )  EncarnaditiB  ;  je  aplica  al 
•€olor  que  no  es  pcrfutamente  enearnado , 
sino  mas  baxo  de  tintura,   Lat.  Rubei 
coloris. 
a^CARNAT  ,  ATE  ,    adj.  (  /«-car-na , 
lU-U]  £ncarnado;  co/or  bermej;  Lat. 
Rubens  ;  carne  us. 
1ÇIICARNATIF  ,  ivE  ,  ad}.   (  /«-car-na- 
tif ,   ti-y«)    Voi  de  la  cirugla  ;  eacar' 
naùvo,  Lat.  Incârnativus. 
INCARNATION  ,  s.f.  (  /«-car-na-sÎM  ) 
£l  mùteriû  de  la  encarnacioa  del  Verbo 
divine.  Lat.  Incarnatio. 
bCARNâ  ,  ÉE  ,  part,  pas.  y  ûâj,  Entar- 

mado.  Lat.  Carne  indutus. 
*  ^  Diable  incarné  ,  <iémon  incarné.  El 

Jkom  h'e  muy  malo  y  pcrr&vo, 

INCIARNER,  s'Incarner,    y.  r.  (In. 

.^At-né  )  Encarnarse  ;  se  diee  del  Verbo 

^vinop  quando  totni  carne  et  el  puri- 

.Mtsmo  vientre    de  la    Vlrgcn  santltima. 

l«at.  Humanam  carnem  induere. 

irf  CARTADE  ,/./.(  //i-car.ta-d«  ) 

J)eMconaia  que  se  hace  d  alguno,  Lat. 

XnsuîUtio  ;  provocatio.  ^  Extraragan- 

\    .^*^  ;  locura  i  despropdsUo.  Lat,  Incon- 

^derantia. 
îpiïCENDlAlRE,  s.  m.  (  In^%an^\-h-re) 
;^eendiario  ;   el  autor  malicioso  del  iih- 
^tndio.  La^U  Incendiarins. 
f  ls<CE»rDiAiRE  ,  adj.  m.  y  f.  Ificendioso  ; 
^eduioso.  Propos  incendiaires  ,  discou- 
Ttar  bcendiairc.    Lat.  Seditiosus. 
ïWCE^fDlE  ,  s.    m.  {  In-san^a-e  )  Jn- 
^endio  ;  fuego  grande  que  abrasa  las  ca- 
ses ,  i  eiudades.  *  Incendia  ;    se  dice 
M  Us  sediciones  ,  de  ias  guerras  civiles, 
îtc,  Lat.  Incendium. 
iKCCNDii  ,  BE  ,  part,  pas,  y  a^.  Abré- 

tado.  Lat.  Combustus. 

INCENDIER  ,v.a.{  /«-s^n-dîé  )  Ahra- 

sar  y  quemar  las  casas  ,  etc.  Lat.  Ex- 

^**5'*  incendium;  comburere. 

INCÊIUTION  ,/./.(  In^Urt-ùon  ) 

*^  ^ccion  de  encerar  ,  de  incorporar  la 

^^''^    €on   Qtras  materias.   Lat.    loce- 
ratio. 

^^RTAINy  AINE,   adj.  (/«-sêr-txn, 

Jf^y*  )  laeierto  i    dudoso  ;    disputabU, 

V  Irtci^rto  y  instable  ;  inconstanu.  ^  In- 

^     fUrto  _£  irresùluto,  ^  Incieno  /  indeur- 

▲  ■*^«<#o.  Lat.  Incertus* 

wt  irtccrtaip.   No  saberi   ignorar. 

WCER-i-^ij,  ^  j.   m,  Inciirto  ;    lo  < 
**  td^rto.  Lat.  Incertum. 
^     Caut  pas   quitter  te   certain  pour 
i  incertain.  No  se  debe  dexar  lo  cierto 

-/JT  ^o  incitrto. 

^^^^TkmZtAU^T  ,  adv.  (  /«-sêr-tè- 

iwrtî^")  Jf^citr lamente.  Lat.  Incertè. 

*^)'^*<^TlTUaE  ,#./.(  //i-sêr-ti-tu-d*  ) 
y^^^^idumbre  ;    faUa  de   certf^.    Lat, 

n.ïï^'^ura.  Dubîtatio. 

"•^^SAMMENT  ,  (  /ij-sè-sa-man  ) 
^i^^^Mo  dates  ;  prontamenu.  Lat.  Sine 
**°*'^  ^  Inetsdnumente  ;  incesabU' 
*'**«  j  continuadamente.  Lat.  Indesi- 
nei\ter. 

^^^SlBLE ,  fliy.  w.  y /.  (  /«^è-si-blO 
j^  foren\e  :  lo  que  no  se  puede  ce- 
^'^  >  6  eaagenar.  Lit*  Quod  cedi  non 

^^AKç.  £$r« 
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INCfSTË,  ».  m.  (  /n-sès-te)  Ueesto  ; 
edpula  ,  6  acceso  camal  eon  porienta. 
Lat.  Incestus  *,  incestum. 

Inceste  spirituel.  Conjuncion  llt:ita  entre 
pcrsonae  que  ticncn  afinidad  espirituaL 

INCESTUtUSEMENf  ,  adv.  (  //i-$cs- 
•Xu^eu-ie^mam  )  Inceetuosamente,  Lat. 
Inceste. 

INCESTUEUX  .  EUSE  ,  ad}.  (  /«-sès- 
XU'êû  f  eû'\e  }  Inctstuoso  :  ùsase  tam-- 
bien  eomo  substantivo.  Lat.  Incestus. 

INCIDEMMENT,  a^fy.  ( //f-si-da-mn»  } 
Incidentcmenu  ,  acctsoriamente.  Lat*  Per 
accessionenu 

INaOENCE  ,»./.(  /«-$î-dtfii.$e  )  Voi 
de  la  geometrla  ^  incidencia  j  la  caida 
de  una  Unta ,  de  un  rayo  de  lu^,  de  un 
cuerpo  sobre  otro.  Lat.  Incîdentia. 

INCIDENT,  ENTE  ,  ^dj.  ( /ii-sid^M  ^ 
dA/i-C(  }  Vo\^  forense  i  ùuidente  ;  lo 
que  sobreviene  accaoriamente  fuera  de 
io  principal.  Lat.  Accessorius.  ^  En  la 
dptica  ,  rayon  ioci  ient«  Rayo  incidente  » 
*l  que  case  sobre  una  superHcie  que  lo 
reflecte  ,  é  refringe.  Lat.  Radius  inci- 
dens.  ^  En  la  gramJtica ,  proposition 
inddenta.  Proposidon  incidente;  pro- 
posicion  particular  unida  con  una  vo\ 
para  explicarla  ,  6  determinarla,  Lat. 
rropositio  inddeas. 

INCIDENT  ,  s.  m.  (  In^i-^am  )  Inci- 
dente; casa  ,  é  accidente  que  sobre- 
viene.  Lac  Erentus.  ^  Emergencia  ; 
accidente  que  naee  %  d  proviene  de  otra 
<osa  mas  principai*  Lat«  Ctsus  acces- 
sorius. 

Incidens  de  comédie  «  «te.  Lances;  pa- 
aos  ;  los  sucesoe  que  se  van  enla^ndo 
en  el  artificio  de  la  comedia  ,  yforman 
el  enredop   6  nudo* 

INQDENTAIRE ,  s.  m.  (  /«-si-dâff- 
tè-r«)  El  que  introduee  questiones  in- 
cidentes,  r.  Incioenter. 

IN  CID  ENTER  ,  v.  n.  (  /jf-sî-dan-té  ) 
Vo\  forense  z  introducir  qiiestion  inci- 
dente ;  formar  articulo  ,  etc.  Lat.  Ap- 
pendiculis  causas  litem  protrabere. 

INCINÉRATION,  s.  f.  ( //i-si-né-ra- 
sioa  )  Incineracion  ;  la  accion  de  re- 
ducif  d  centras.  Lat.  Incinerstio. 

INCIRCÔNCIS,  isE,^J/.  (/«sir^o/i- 
si  ,  si-^e  }  Incircunciso  ;  no  circunci- 
dado  :  ûsase  tambien  como  substantivo 
masculino.  Lat.  Incircumcisus. 

»  INCIRCONCISION  ,  '•  /.  (  /«-«ir- 
co/i-si-(ioo  )  Falta  de  circuncision  :  dsase 
solo  en  lo  >  moral  :  incirconcision  de 
cœur. 

Incisr  ,  iE  ,  part.  pas.  y  adj.  Tajado  ; 
cortjdo  ;  inciso.  Lat.  Indsus. 

INCISER,  v.a.  ( /«-si-té  )  Tajar;  ha- 
cer ,  é  dar  cortaduras  en  la  carne,  ^  Se 
dice  tambien  de  los  drboles  ;  hacer  in- 
cision  ;  cortar  ;  dar  cortes.  Lat.  In- 
cidere. 

INCISIF,  IVE,  adj.  (/n-sî-^f,  ^-ve) 
Vo\  de  la  medicina  :  incisivo  ;  lo  que 
tiene  fuer\a  y  virtud  para  dividir  y  ate- 
nuar  los  humores.  Lat.  Incidens. 

Dents  indsives.  Dientes  iacislvos  ;  los 
que  son  aptos  para  cortar.  Lat.  Dentés 
indsivi. 

INCISION,»./,  (/«-sî-îîoa)  Incisions 
cortadura  hecha  en  carne  ,  6  eu  los  dr- 

boUs,  Lat«  Ipdsio  ^  isdsma» 
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INOTATION  ,  ».  /.  (  In-%Utt'%ion  ) 
Incitamiento  y  instigaci^n,  Lat.  Inci' 
tatio. 

Incite  ,  is  ,  part.  pas.  y  adj,  Incitado^ 
Lat.    Incitatus. 

INCITER  ,  V.  a.  {  //i-si-té  )  Incitar  ; 
mover  ,  6  estimular  d  alguno  ,  para 
que  exécute  alguna  cosa.   Lat.  Incitare. 

INCIVIL,  ILE,  adj.  (/rt-si-vil,  v\'\e} 
D  escortes  i  desatènto  ;  dcscomedido.  Lat* 
Inurbanus. 

Clause  incivile.  Cldusula  hecha  contra  la 
dispcsicion  de  las  leyes. 

INCiVILEMENT  ,  adv.  (  InsUvi-U^ 
man  )   Descjrtesmente,  Lat.  Inurbanè. 

INCIVIUTÉ  ,  »./,  (/n-si-vi-li-té  )  Du^  , 
cortesla  ;  desatencion  ;  descomedimiento* 
Lat.  Inurbanitas. 

INCLÉMENCE  ,  ».  /.  (  In-c\é-man-u  ) 
Inclemencia  ;  destemple  del  tiempo, 
Lat.  Inclementia. 

INCLINAISON  ,  ».  /.  (  //i-dî-nè-XM  ) 
Inclinacion  ;  la  aproximacion  de  una 
linea ,  de  un  piano  d  otro.  Lat.  Incîi-* 
natio.  .^ 

INCLINANT  ,  adj.  m.  (  In-cW-HU  ) 
Vol  de  la  gnoménica  :  inclinante  y 
dicese  tambien  incliné.  Inclinado,  Lat« 
Indinans  ;  indinatus. 

INCUNATlON  ,  ».  /.  (  //i.cK-na-sio«  ) 
Inclinacion  ;  la  accion  de  inclinar,  6 
inclina  rse.  ^  Incdnacion  ;  la  accion 
de  cor  tes!  3  ,  6  reverencim  que  se  hace 
d  Dios  f  d  los  Santos ,  erc.  ^  Incli- 
nacion ;  propension  ,  6  genio  dedicada 
d  alguna  cosa,  Lat.  Inclinatio..  ^  In-- 
^linacion  ;  aficion  ,  d  amistad  que  se 
tiene  d  algun  sugeto.  Lat.  Amor.  ^  In- 
■clinacion  ;  afuto ,  amor  ,  apetito  d 
alguna  cosa.  Lat.  Propensio  ;  studium. 
^  La  persona  ,  6  cosa  d  que  se  tiene 
inclinacion  ,  é  amor.    Lat.  Antores. 

Incliné  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj.  Inclinado* 
Lat.   Inclinatus  ;  propensus. 

INCLINER  ,v.a.(  /«-di-né  )  Inclinar  ; 
torcer ,  encorvar  ,  à  ammar  una  cosa 
d  otra  ,  especialmente  baxdndola.  Lat* 
Indinare. 

Incliner  ,  v,  n.  Inclkiarse  ;  tener  afect& 
d  alguno  ,  6  d  alguna  cosa,  Lat.  In« 
dinare ,  propendere  ad.  .  • 

s'Incliner,  v.  r.  Inclina  rse  ;  baxar ,  ^ 
encorvar  el  euerpo,  Lat.  Se  alicui  sub<* 
mittere. 

INCLUS  ,  USE  ,  adj,  (  In-c\d  ,  cW-^e  ) 
Incluso  y  encerrado.  Le  mémoire  ci- 
indus.  La  memoria  aqul  ûtclusa,  Lat4 
Inclusus.     ^ 

4»  l'Incluse  >  e,  f,  Carta  inelusa  »R 
otra, 

INCLUSIVEMENT  ,  adv,  (  //f-d«.y- 
ve-man  }  In€lusivamente  ;  inclusive^ 
Lat.  Inclusive. 

INCOACTIF,  IVE,  adj,  (/«-co-ac-lif^ 
l\'ve  )  Voi  de  la  gramdtica  :  incoa- 
tivo  ;  se  aplica  d  Us  verbos  que  signi'» 
fican  el  principio  de  la  accion,  LaC 
Inchoactivut. 

INCOGNITO  ,  ad¥.tomado  del  Italiano, 
(  /;^og-ni>to  )  Incognito  ;  se  dice  del 
que  va  disimulado  ,  encubicrtu  ,  y  qua 
no  quiire  ser  conociio.   Lat.  Clam. 

Il  INCOMBUSTIBILITÉ,  »./.  (/fl-con- 
bKS-ti-bi*li-té  )  Calidad  de  lo  que  •  es 
incombutsifbU'  LjiK*  Ab  exuscione  lo^u- 
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INCOMBUSTIBLE,  aij.  m.  y  f.  (In- 
coA-bttS-tl-bU  )  Incombustible  ;  lo  que 
es  incapai  de  quemarse,  Lat*  Ab  exus- 
tione  immunis. 

INCOMMENSURABILITÉ,  /. /.  {  M- 
co-mtf n-su-ra-bi-li-té  )  Estado ,  eardcter 
.  de  lo  inconmeiuurable,  Lat.  Incommcn- 
surabilitas. 

INCOMMENSURABLE  ,  cdj.  m.  y  /. 
(  /a-co-mtfn-su-ra-bU  )  Vo\Â4  U  geo' 
metrla  :  inconmeiuurable,  Lat.  Incom* 
mensurabilis. 

INCOMMODE  ,  adj.  m.  y  f.  (  /n-co- 
ino-d«  )  Incômodo  ;  enfadoso  ;  molesto; 
pesûdo,  Lat.  Molestus.    ^  Incàmodo  ; 

"    abrumador,  Lat.  Incommodas. 

Incommodé  ,  ée  ,  part,  p. y  adj,  Jneo- 
modado.  Lat.  Incommodo  affectus.  ^  In- 
ditpuesto  i  falio  de  salud ,  à  alurado 
en  eUa.  Lat.  Qui  incommoda  est  vile- 
tudine. 

INCOMMODÉMENT  ,  adp..  (  /a-co- 
mo-dé-maii  )  Incémodameme*  Lat.  In- 
commodé. 

INCOMMODER  ,  n  a.  (  /n-co-mo-dd } 
Imomodar  ;  importunar  j  cantar  ;  mo- 
iestari  fatigAr  ,*  cauiar  deseonrenieneia , 
eu,  Lat.  Incommodare. 

INCOMMODITÉ  ,i./.(/»-co-mo.di  té) 
Incomodidad  ;  dano  ,  pena  »  trabajo ,  à 
desconveaiencia  ocasionada  de  Im  falta 
de  alto.  Lit.  Incommoditas.  i|r  Indu- 
posicion  ;  enfermedad,  Lat.  Incommoda 
▼aletudo. 

INCOMMUNICABLE ,  adj,  m,yf.(  In- 
co*m«»ni-ca>bU  )  Jncomunicable  ;  lo 
que  no  se  puede  çomuniear,  Lat.  DissO' 
ciabills. 

INCOMMUTABILITÉ  ,  /.  /.  (  /«-co- 
mix-ta-bi-li-té  )  Vo:^  fonnse  :  estado 
y  calidad  de  lo  que  es  incomutable. 
l^it.  Mutationis  immunitai. 

INCOMMUTABLE,  adj,  m,  y  f,  (/«- 
co-mn-ta-ble  )  Voi  forense  :  incomu" 
table  ;  se  aplica  d  las  posesiones  cuyo 
dueho  no  puede  ser  despojado  ,  inquic' 
tado  »  etc,  Lat.  Mutationis  expers. 

B^COMMUTABLEMENT,  adv,  (In- 
co-roû-ta-bl«-mifii }  Vo^  forense  :  de  un 
modo  inconmiuablc,  Lat.  Absque  muta- 
tionis  periculo. 

INCOMPARABLE  ,  adj,  m,  y  f,  (  In- 
con-pa-ra-bU  }  Incomparable  ;  incom- 
parado  ;  lo  que  no  tiene ,  6  no  admite 
comparaclon,  Lat.  locomparabilis. 

INCO.MI'ARABLEMEN  X ,  adp.  (  /n-con- 
pa-ra-bltf-man  )  Incomp^rablemenu  ;  sin 
eomparacion,   Lat.  Longé. 

INCOMPATIBILITÉ  ,  s,/.  (  /n-coa-pa- 
ti-bi-Ii-té  }  Incompatibilidad  ;  oposion , 
eontrariedad ,  y  desayenientia  de  usuu 
eosas  con  otras,  Lat.  Repugnantia. 

INCOMPATIBLE  ,  adi,  m,  y  f,  (  In- 
con-pa-ti-ble  )  Incompatible^  Lat.  inso- 
ciabilis. 

INCOMPÉTEMMENT  »  adw,  {  In-con- 
pé-ta-moii  }  Con  incompeuncia,  Lat. 
Non  légitimé. 

INCOMPÉTENCE  ,  s.  f.  (^/«-coa-pë- 
tan-se  )  JneompetencLi  ;  fatta  de  ju- 
nsdiccion  »  <^  autoridcd  en  un  jue\.  Lat. 
Jurisdictionis  defectus. 

INCOMPÉrENT  ,  ENTE  ,  adj,  (In-con- 
pé-tdA  ,  tan-te  )  Incompétente  ;  el  que 
tftd  fa  ho  de  aiaorid^td  ,   djurisdiccion 

li^iàinq^lâii.  Non  Ugltimui  iudex ,  etc. 
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4^  Imcomptunté  ;  lo  que  no  es  npt»  » 
ni  d  propàsito  respeeto  de  otra  eosa, 
Lat.  Incompeteni. 

Il  INCOMPLAISANCE,*./,  (/«-co»- 
plé-(tfji-s<)  Defecto  opuetto  d  la  corn- 
placenciam 

INCOMPLET  ,  ETE  ,  adj.  (  7/wiB-plé , 
plé-te  )  Lo  que  no  es  compléta  ni  cabal. 
Lat.   Incompletus. 

INCOMPLEXE  ,  adj.  m,  y  f,  (In'<on' 
pléc-sc  }  Voi  de  la  dlgebra  :  lo  aue 
no  es  complexo ,  sino  simple.  Lat.  In- 
complexus. 

INCOAlPRÉHENSIBILlTÉ  ,*./.(  In- 
coR-pré-4n->i-bi-li*  té  )    Incomprehensi' 

.    bilidad,  Lat.  Incomprebenubilitas. 

INCOMPRÉHENSIBLE  ,  adj,  m.  y  /. 
(  /ii>coA-pré-tfii-si-bl«  )  Incomprehen- 
sible  i  lo  que  no  se  puede  conocer ,  ô 
comprehender  ptrfectamente,  Lat.  Incom- 
prehensibilis. 

INCOMPRESSIBLE  ,  adj,  m.  y  f.  (  In- 
c«s-pré-si-bl<  )  Lo  que  no  se  puede 
comprimir,  Lat.  Quoid  comprimi  non 
potest. 

INCONCEVABLE  ,  adj,  m,  y  f,  (  In- 

I  cen-sf-va-bk  )  Lo  que  no  se  puede 
concebir ,  6  comprehender  ;  incompré- 
hensible, Lat.  Incomprchensibilis. 

INCONCILIABLE  ,  adj.  m.  y  f.  (  In- 
coii-si-li*a-bl«  )  Lo  que  no  se  puede 
eonciliar ,  6  componer  i  incomponiblc, 
Lat.  Insociabilis. 

INCONDUITE,  s.f.  (  In-con^dui-u  ) 
Falta  de  conducta  ,  gobiemo  y  discre- 
cion  y  desatino ,  etc,  Lat.  Mala  ,  impru- 
dens  aeendi  ratio. 

INCONGRU,.  UE  ,  adj.  (  /a^off-grzi, 
gru-<  )  Ineongruo  >  lo  que  esta  contra 
les  reglas  de  la  gramdtua,  Lat.  Incon- 
gruf  ns.  *  ^  La  ptrsona  que  sabe  poco 
de  las  conveniencias  del  mundo  ,  que 
falta  comunmente  en  elias ,  etc.  Lat. 
Agrestis  ;  incoocinnus. 

INCONGRUEMENT  ,  adv.  (  In^con- 
gtU'itkan  )  Incongruentemente,  Lat.  Non 
congruenter. 

INCONGRUITÉ  .  #. /.  ( /«-con-grir-î-té  ) 
Incongruidad  i  uicongrueneia  ;  falta  en 
el  hablar  contra  la  gramdtica,  Lat. 
Incongruens  scrme.  *  4»  Incongruidad  ; 
faàa  contra  la  honestidad  ,  la  decencia, 
y  el  modo  comun  de  ohrar.  Lat.  Aspe- 
ritas  agrestis  et  inconcinna. 

INCONNU  ,  UE  ,  adj.  (  /ff-co-nu  ,nû  e) 
Inconocido  ;  incognito  y  no  conocido  : 
ûsase  tambien  algunas  veces  como  subs- 
tantivo.  Lat.  Incogoitus. 

INCONSÉQUENCE  ,*./.(  /«-co/i-sé- 
can-te)  InconseqiUncia  ;  Jalta  de  con- 
seqiiencia  ,  6  conformidad  en  lo  que  se 
dice ,  6  hacc.   Lat.  Inconsequentia. 

INCONSÉQUENT ,  ente  ,  adj.  (  //i- 
con^ié-can  ,  çan-te  )  Inconseqiienee  y 
inconsiguiente.   Lat.  Inconséquent. 

INCONSIDÉRATION  ,  s.  f.  {  Incon- 
si-dé-ra-sioii  }  Incoasideracian  i  falta 
de  considération  y  de  reflexion,  Lat. 
Inconsiderantia. 

INCONSIDÉRÉ,  ±E,  adf.  (In  con-si- 
dé-fé  »  ré-e  )  Inconsidcrado  ;  l6  que  se 
hace ,  à  dice  sin  consideracion  ,  6  ré- 
flexion, Lat.  Inconsideratus.  ^  Inci^n- 
siderado  ;  inadvertido  ;  el  que  obra  sin 
consideracion  ,  etc.  ûsase  algunas  yeces 
tomo  substaëtivo,  Lat.  Imprudens. 
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INCONSIDÉRÉMENT ,  ad^. 
si-dé-ré-mM  )  Jnconstderttdoê 
Inconsideraté. 

INCONSOLABLE  ,  ad},  m.  j 
coA-so-Ia-bU  )  InconsuUbU  ; 
tiene  ,  6  no  admiu  eonsueim, 
solable  i  se  aplica  tambiete  d 
Lat.  Inconsolabilif. 

INCONSOLABLEMENT ,  ai9, 
so-la-blc-mtfn  }  IneousolaUem 
Insolabiliter. 

INCONSTAMMENT  ,aiw.{l 
man  )  Inconsuntemenu,  Lat 
tanter. 

INCONSTANCE  ,*./.(  /•-€« 
Incotutancia  y  faita  de  c 
^  Inconstaneia  y  la  variedf' 
estabilidad  de  las  cosae,  Lftt 
tantia. 

INCONSTANT  ,  ante  ,  «<f.  I 
tan  g  tan^te  )  Inconstante  ;  m 
dable  ,  y  sin  firme\a,  Lat.  Ijh 

INCONTESTABLE  ,  adj,  m.  : 
con-tés-ta-bJi  }  Ineontutabi* 
no  se  puede  impugnar  •  à  cosM 
Indubitatus. 

INCONTESTABLEMENT,   « 

'  C0fi-tés-ta-bk-maA  )  Dean  mt 
testable,  Lat.  Indubiuntcr. 

INCONTESTÉ ,  âE ,  adj,  (!«-» 
té-e  )  Lo  que  no  se  conteeMm 
controversus. 

INCONTINENCE  ,  s.  f.  ( . 
xian-te  )  Incontinencia  ;  elwii 
d  la  castidad,  ^  InconttMà 
defecto  t  6  la  debilidad  qm 
no  poder  reuner  la  orùui,  Li 
tinentia. 

INCONTINENT  ,  ente  ,  adj, 
ti-nan  ,  nan-\e  )   Incontisumtt 
tiene  el  vicio  de  la  incontinm 
Incontinens.^ 

INCONTINENT  ,  adv,  (  /li-co 
Incontinente  ,  6  incontinenti  y 
punto  t  sin  dHaeion.  Lat.  Stitli 

INCONVÉNIENT,  s.  m.  (J 
m-an  }  Iruonvenienu  ;  eUfit 
embara\o  que  impide  la  este 
alguna  cosa  ;  conseqùentin  j 
danosa  »  etc.  Lat.  Incomno^n 

INCONVERTIBLE  .  adj,  A.  j 
co/i-vêr-ti>bU  )  Inconvertikk 
puede  ser  convertido.  Lat.  Que 
test  converti. 

INCORPORALITÉ  ,  s.  f.  {  J 
ra-li-té  }  Incorporeidad  ,  ae 
cuerpo  i  6  calidad  y  estado  dt 
no  le  tiene.  Lat.  Incorporalhi 

INCORPORATION  .  i.  /.  (  i 
ra-sion  )  Incorporacion,  V,  1 
RER.  Lat,  Perroixtio  ;  coagn 

Incorporé  ,  ée  ,  part,  p.  y  m 
porado,   Lat.  Concorporacui» 

INCORPOREL  ,  elle  ,  adj. 
po*rèl ,  ré-I«  )  Incorporai  y.  Ii 
lo  que  no  tiene  cuerpo,  Lat 
reus. 

Une  chose  incorporelle.  Vei{ 
cosa  que  no  se  puede  tocmr, , 
consiste  en  derechos  y  accit 
droits  de  péage  sont  incorpc 

INCORPORER,  V.  a.  (/«-ce 
Incorporer  ;  mt\clar  ,  juntar 
^g^^g^^  vn^'f  cosas  d  otras , 
que  hagan  un  cuerpoi  Lat«.  i 
rare* 
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r  ,  Tï  ,  adj.  (  I/i-eor-rèc , 
fut  faàa.  de  concecUa.  Lat. 
I. 

nON  t  *'  A  (  /«-cor-rèc- 
ta  de  ^onucion  y  tmunda. 
tcdonis  defeccus. 
BILITÉ  ,  *.  /.  (  /«-cor-rî-/i- 
laeorre^ibiàdad  y  dure\a  de 
terqucdad  en  a/gua  vùio, 
ilius. 

BLE ,  adj.  m,  yf,  {  //i-cor- 

Jaeorrcgiblc  j    e/  ^ue  no  j« 

titfr  ,    o  ^orregir,   Lat.  Ine- 

riBlLITÉ,  /./.  (  /«-cor- 
-té  )  IncorruptibiUdad  ;  ^n 
poi  gloriosos.  Lat.  Incorrup- 
IneorruptitUidad  ;  ineorrup^ 

Çidad.  Lat.  Integritas* 
iBLE  ,  adj.  m.  y  f,   (  /«- 
^U  )    InconuptibU  j    /o    ^« 
e  forromper»  Lat.  Incorrupd- 
corrupto  ;  eLque  no  se  dexa 


con  dadivas  ,  etc.  y  obra  cou 
Dlccse  Tigularmente  de  los 
:.  Integer. 

TION  ,  *.  /.  (  //i-cor-r«p- 
[  de  la  fîstca  :  inconupcion  y 
6  ejtado   de  cosa    que  no  se 

6  pudrt,  Lat.  Incorruptela. 
MT  ,   ANTE  ,  adj,  (  //i-cra- 
"U  )    Vu-^   de    U   medicina  : 

;  la  que  incrasa  ,  ■  tngrosa  , 
'p9  d  los  humores ,  etc,  Lat. 
i  ;   spissans. 

\  ,  V,  a,  (  /x-cra-sé  )  Voi 
Ucina  :  incrasar  ;  engrosar  Los 
y  principalmenu  la  sangre, 
assare  ;  spissare. 
ILITÉ  ,  s.  f,  (  /«.cré^di-bi- 
eredibiUdad  y  npugnancia  ,  6 

que  tUne  una  cosa  para  ser 
at.  Incrcd;bilitas. 
•E  ,  adj,  fff,  y  f,  (  //i-cré- 
terédulo  ;  il  que  no  crée ,  6 
créer  :  âsase  tambien  como 
o.  Lat.  Incredulus. 
LlTÉ  ,  J./.  (  In-cri'  îu-lî-té  ) 
Uid  y  repugnanciay  difijultadd 
•quedadd  no  cr-'tfr.L.Incredulitas. 
4b  ,  adj,  (  In-cxi-i  ,  é-<  ; 
;  no  cri  3  do  ^   atributo  propio 

Lat.  Increatus. 

ER  ,  V.  tf.  (/«-cré-pé)  In- 
reprehendcr,  Lat.  Increpare. 
BLE  ,  adj,  m,  y  f,  (  /«-croa- 
Increihle  i  lo  que  no  se  pucd: 
es  difculcoso  que  se  créa, 
ble  y  se  dice  tamtien   hiperhé- 

de  todo    lo   que   es  grande , 

Lat.  Incredibiiis. 
rABLEMENT ,  adr,  (  /«-croa- 
M  }  De  un  modo  increible,  Lat. 
]iter. 

ATION ,  s,f.  (/fl-crtf$-ta-sio«  ) 
:ion,  Lat.  incrustatio. 

,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj»  Incrus" 
it.  Incrustatus. 

£R  ,  V.  tf .  (  In-CTus-xé  )  Incrus- 
tmar  un  edifieio  de  mdrmolts , 
medras  brillantes  ,  aplicadas  en 
ladaras  de  los  muros  ,  6  par  ides, 
rrustare. 

•ION  ,/./.(  /rt-ca-ba  ûon  ) 
on  de  empollar  la  galUna  sus 
Lat.  Incubitus ,  ûs. 
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INCUBE  ,#•!».(  /n-cv-bc  )  tsfcuhû  ; 
demonio  ,   que  en   el  trato  illcuo  ton 
las  mugcres ,    toma  forma    dé   varom» 
.    Lat.  locubus. 

INCULPATION  ,  *./.  ( /«-cul-pa-sioii  ) 

Vol  forense  :  imputacion  ;  la  atrihucion 

de  alguna  culpa,  Lat.  Culpae  imputatio. 

Inculpé  t  ^e  >  f^^  ?•  y  ^4*  Acusado. 

Lat.  Accusatus. 
INCULPER,  v.a.  { In-cul^yé)  Acusar  i 
atribuir  d  otro  algun  delito  ,  6  culpa, 
Lat.  Accusare  ;  insimolare. 
Inculqué  ,  be  ,  part,  p.  y  adj.  Incul" 

cado,  Lat.  Inculcatus. 
INCULQUER  ,  n  a.  (  /«-oïl-qué  )  In- 
culcar  y  repttir  mitchas  teees  una  cosa  , 
y  pcrfiar  en  ella.  Lat.  Inculcare. 
INCULTE,  adj.  m.  y  f,  (  In-çuUte) 
Lo  no  culiirado  «  ù»  eriaL  *  Inculto  j 
sin  ensenan^ ,  d  cultivQ.  Lat.  Incultus. 
INCURABILITÉ ,  s./.  (/n-cu-ra-bi-U-té) 

Estado  de  cosa  incurable, 
INCURABLE  ,  adj,  m,  -y  /.  (/jf-ar-ra- 
bla  )  Incurable  y  lo  que  es  incapa^  de 
curacion*   Lat.  Insanabilis. 
Les  Incurables.  Incurahles  y  hospital  fit»' 
dado  para  los  pobres  que  padecea  enfer^ 
medad    incurahU»     Lai.    Insanabiisum 
hospitium. 
INCURIE  ,/./.(  in-Ctt-rî-/  )  Incuria  y 
poco  cuidado  j    dtsauo  ;    negUgencia, 
Lat.  Incuria. 
INCURSION  ././.(  /fl-cKT-ib»  )  Incur- 
sion y  corrêriat  d  entradm  en  la  ùtrra 
del  enemigo,  Lat.  Incursio. 
INCUSE,  aij,  y  s.  f,  (/}!•<«-{«  j  Une 
médaille  incuse ,  6  une  încuse.  hAedalla 
que  tiene  un  laido  ,  d  tambien  los  dos 
la  dos   grabados    huecos  ,   en  lugar  de 
tenerlos  grabados  en  relieve,  Lat.  Nu- 
misma  incusum. 
INDE  ,  s,  m,    (/«-de  )    tndlco  y  color 
a\ul  que  se  taca  del  aruL  Lat.  Indicum. 
INDE  ,    Bois  dImdb  ,   a.  m,   Madera 

cuya  decoccion  es  muy  colofada, 
INDÉCEMMENT,  tf^n(/ii-dé-sa-inM} 

Indecenumtnte,  Lat.  Indecenter. 
INDÉCENCE  ,*./.(  /«-dé-s«i|.$a  ) 
Indecencia  y  mmodutla  i  falta  de  decoro 
y  decencia,  Lat.  Indecorunu    ^  Inde- 
cencia ;  hecho ,  6  dicho  contra  la  decen- 
cia,   Lat.    Dictum   rel    factum   inde- 
corum. 
INDÉCENT,  ENTE,   adj,  {In-éi'%an , 
tan- te  )  Indécente  y  induoroso  ,  no  con» 
venienu  ,  etc,  Lat.  Indecorus. 
INDÉCHIFFRABLE,    adj.  (  In^i^kU\ 
fira-blc  )  Lo   que  no  se  puede  dtscifrar. 
*  Lo  ohséuro  ,  emhrollado  ,  enredado  , 
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itmalgaùo  y  naturaU  Ltt.  Vir  îndo* 
mit»  tustidtatîs. 

INDfeFECTIBlUTÉ ,  /.  /.  (  /«-dé-fèc- 
ti-bi-li-té  )  Vo\  didascdlica  :  la  inca* 
pacidad  ,  6  impotencia  dé  faUax  »  é 
fallecer.  Lat.  Indeliectibilitaf. 

INDÉFECTIBLE,  ai^,  m.  y  f.  { InM- 
Cèc-ti-bU  )  Lo  que  no  puede  faltar ,  d 
falUcer.  Lat.  Indefectibîlîs. 

Il  INDÊFENDU ,  u« ,  adj,  (  /irHlé-fim- 
d«  »  d«-e  )  Ahandonado  y  aue  no  tiena 
amparo  ni  dtfensor,  Lat.  Indefensut. 

INDEFINI ,  lE  ,  aij,  (  /«-dé-fi-ni,  nî-«) 
IrUefinido  y  no  comprekendàdo  de  térmi' 
nos,  ^  Vo\  de  la  matcmdtica  :  indtf» 
nido  y  no  determinado  ,  6  no  acabado» 
Lat.  Indefinituf. 

INDÉFINIMENT ,  aif.  (/«-dé-fi-nî-ma») 
De  un  modo  indefinido,  Lat.  lodefinîtè. 

INDÉFINISSABLE,  a^.  m.  y/.  {In-- 
dé-6-nt-sa>bU  )  IndefimhU  ;  lo  que  no 
se  pêeiU  définir  f  comprehender ,  etc,  Dl- 
cese  con  propiedad  de  las  personas,  Lat." 

Suod  denniri  non  potest. 
ÉLÉBILE  ,  adj,  m.  y  f.  {  In-àélé- 

bi-lc  )  IndelehU  ;^/9  que  no  se  puedc 

horrar.  Lat.  Indelebîlis. 
INDÉLIBÉRÉ,  ÉE,  adj,  (  /«-dc^lî-b^- 

ré ,  rë«a  )  Indeliberado  i  no  advertido , 

no  pensado ,  ni  resuelto,  Lat*  Inddibe- 

ratus. 
iNDEMKisé ,  ÉE ,  Part.  pat.  y  adj.  In^ 

demniiado.  Lat.  Fr«status  inderoms. 


que  no  se  puede  interprctar ,  6  explUar, 
Lat.  Inextricabilis. 
INDÉCIS  ,  ISE  ,  adj,  (  fn-dë-sî ,  vi-^e  ) 
Indeciso  ;  no  decidido ,  d  resuelto.  Lat. 
Non  deâsus.  ^  Indeciso  y  dudoso ,  6 
indeterminado  en  lo  que  se  dcbe  hacer, 
Lat.  Haesitabundus. 


INDÉCISION,  s.  f,  (  /fl-dé-sî-^î-oa  ) 
Indécision  y  falta  dç  duerminacion  ,  6 
resolucion,  Lat.  Dubium  ;  dubitatio. 

INDÉCLINABLE  ,  adj.  (  //i-dé-di-na- 
ble  )  Indéclinable  y  el  nombre  que  no  se 
puede  declinar.  Lat.  IndecUnabilis. 

♦  4r  INDÉCROTABLE,  adj,  (  In-àl- 
cro-ta-bU  )  Animal  indécrotable.  El  su" 
geto  indijesto  «    impertinente ,  dspero  y 


INDEMNISER  ,  r.  a.  {  /«-dam-ni-t^  ) 
Indemni\ar  y  hacer  d  alguno  libre ,  in- 
demne,  6  exinto  de  algun  d^ho.l^u 
Prcstare  aliquem  indemnem. 

INDEMNITÉ ,  s.  f.  (  //r-dam^i-td  ) 
Indemnidad,  I^ar.  Damni  prxstatio. 

INDÉPENDAMMENT  ,  adv,  (  /n-dé- 
pan-da*man  )  Indepcndientemente,  Lat. 
Independenter. 

INDÉPENDANCE  ,*./.(  /fl-dé-pj»- 
d«ii-s«  J  Independcncia  i  la  liberud  de 
obrar  àbrementc.  Lat.  Summa  libertas  ; 
arbitrîum. 

INDÉPENDANT  ,  ante,  adj,  (  In-Aé- 
paii-da«,  d<iJi-t«  )  IndependUnte  ;  libre 
y  que  no  dépende  ni  estd  tujeto  d  oùo% 
Lat.  Qui  siii  jurif  est  et  potestatis. 

INDÉPEND  ANS,  i.  pL  Independientes  i 
sectarios  quienes  no  reconocian  ninguns. 
autoridad  ^clesidttica.    Lat.    Indepen- 

dentés. 
INDÉPENDANTISME ,  t.  m.  (  /«-dé-' 
p4ii-dit'7-ti$->m«  )  Secta  de  los  indepen» 
dientes.  Lat.  Independentium  secta. 
INDESTRUCTIBILITÉ,  /.  /.  (  /a-dès- 
trttC-ti-bi-li-té  )    Calidad  y  estado  dé 
ccsa  que  no  pu^  ser  destrtdda,  Lat.  A 
destructione  immunitas. 
INDESTRUCTIBLE,  «<f/.  m. >f/.  (In^ 
dès-truc-ti  h\e  )  Lo  que  no  se  puede  des» 
truir.  Lat.  Quod  non  potest  de^truL 
INDÉTERMINATION,  s.  /:   (-/a-dë-^ 
tèr-mî-na«sto/i  )  Indeterminacion  ;  duda  i 
falta  de  resolucion  y  determinacion,  Lat« 
Anîmi  fluctuatîo. 
INDÉTERMINÉ  ,  ÉE ,  at^,  (  /a-dé-têr-* 
mi-né  ,    né-^  )  Indeterminado  y  no  /e- 
halado  particular mente.  Lat.  Indistinc*' 
tus.     4   Indeterminado  y   no  resuelto  » 
no  dete-minado,  Lat.  Nondùm   deciius. 
^    Indaerminado  y    duioso ,  d  intierto 
en  lo  que  debe  hacer,  Lat.  Hssitabundusi 
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INDÉTERMINÉMENT ,  sép.  (  /n-dé- 
tèt^mi-né-man  )  JruUttrminadamenu  L. 

Indetcrminttè. 

INDEVOT  ,  OTE  ,  adj.  (  /«-dé-vo ,  fo- 
t<  )  Jndivoto  ;  falto  de  devocion  :  ûsasc 
tambUn  tomo  substantivo,  Lat.  Parùm 
piuf  ;  parcus  Dei  cultor. 

INDÉVOTEMENT  ,  adv.  (  /«-dé-vo- 
U-man  )  Sin  dcvocion,  Lat.  Parùm  piè. 

INDÉVOTION  ,/./.(  /n-dé-vo-siofl  ) 
Jndtyocion  ;faUa  de.  devocioH,  Lat.  Par- 
cum  pietatis  ac  religionif  studium. 

INDEX  ,  *.  m.  (  Inàccs  )  tndice  ;  en  los 
libfos  ,  et  la  tabla  de  las  capitulas,  Lat. 
Index.  ^  Index  ,  6  Indice  ;  en  los  relo- 
xts ,  es  aquel  est'Ua  que  dmnda  vuelta  al 
circula  t  sehala  las  haras ,  etc,  Lat. 
Gnomon.  ^  Indice  ;  el  segundo  dedo  de 
la  maito,  Lat.  Index  digitus.  ^  Index  ; 
indice  ;  catdlogo  de  los  libras  prohikidos 
par  la  eongrecacion  del  Index  i  lldmose 
tambien  index  expurgatoire.  Expurgjto- 
rio.  Lat.  Index  expurgatorius. 

INDICATEUR ,/.«.(  /«-di-ca-tettr  ) 
Va\  dé  la  anatomii  :  mdsculo  en  il 
dido  indice,  Lat.  Indicator. 

INDICATI  •  ,  ivE,  adj.  (  /if-di-ci-tif , 
tUve  )  yoi  didascdltca  :  indicatira  ,  la 
que  indica  ,  à  es  capa\  de  iadicar  alguna 
casa,  Lat.  Indicativui. 

INDICATIF,  s,  m.  Indicativo ;  el prisner 
modo  de  ccnjugarlos  vcrbos ^Lïït.  Modus 
indicativus. 

INDICATION,  /.  /.  (  /«-di-ca-sio»  ) 
Jndtcftcian  ;  la  accion  de  indic>jr ,  à 
êthatar.  Lat.  Indicaiio.  4^  Indice  j  indi- 
cio.  Lat.  Indicium. 

INDICK  ,  i.  w.  (  /n-di-ae  )  tndice  ;  indi- 
cio,  Lat.  Indicium.  ^  Indice  :  catdlogo 
de   libres  prohibidos*    V,  Index.  ^J^at, 

Index. 
INDICIBLE  ,  adj,  m,  y  f,  (  //t-di-$i-WO 

Indccible  î  lo  que  no  se  puede  explicar  , 

y  pondérât  conjorme  «/.  Lat.  Ineiifabiiis  ; 

inenarrabilis. 
INDICTION  ,/./.(  In-àîcslon  )  Indu- 

cion  f  convocacion  ,   o   a^iso  para  al- 

guna  junta  ,  6  asamblca,  Lat.   Indictio. 
Indiction    Romaine.   Indiccion   Romana  ,• 

periodo ,  à  revolucion  de  quince  anas  que 

solo  ya  ticne  usa  en  las  bulas ,  etc. 
Il  INDICULE,  s,  m,  {  /n-di-ca-U)  io 

que  mastra ,  qut  enscna  ,  que  anuncia  ; 

indice,  Lat.  Indicium.' 
INDIENNE  ,*./.(  In  diè  ne  )  Tela  pin^ 

tada  en  Us  Indias  »  eic.  Lat.  Tela  picta 

indica. 

INDIFFÉREMMENT,  adr^,  (//^di.fé^a- 
xnan  )  IndiferentfmentcLat,  Indifferenter. 

INDIFFÉRENCE  ,  s.  f,  (/«-dr-f^rda-s/  ) 
Indifercncia  ;  estada  »  4  disposicion  del 
dnima  que  no  se  inclina  mas  d  una  parte 
que  d  otfa,  Lat.  IndifTerentia..  4(f  Indife- 
rencij  :  frialdad  ;  insfnsibilidad.  Lat. 
Amoris  ,  studij  vacuitat. 

INDIFFÉRENT ,  ente  ,  adj,  (  /«-di-fé- 
raA  >  r«A-t<  )  Indiferente  ;  indetcrminado, 
^  Indiferente  ;  tl  que  na  estd  mas  in- 
elinado  d  una  parte  que  é-  otra.  ^  Indl- 
éUferente  ;  se.dice  de  los  actes  que  en  si 
010  son  moralmente  buenas ,  ni  positiva» 
mente  malas,  Lat.  IndifFerens.  ^  Indi' 
{trente  y  insensible  $  <^  9"^  no  se  dexa 
ilevar  de  amor ,  etc.  En  este  sentido , 
4s aH  tambien  como  substantivo,  Lat. 
jjBftOiîi  >  (tudiî ,  propenstofiis  vacuus. 
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INDIGENCE  ,  s,  f.{  In-éi-jan-te)  Indi- 
gencia  ;  pûbre\a  i  necesiàad  ^  6  faltu  de 
lo  jîiccsario,  Lat.  Indif;entia. 

INDIGÈNE,  j.  m.  ^/.(//7-di-;è-nf)  5« 
dice  de  los  naturaUs  de  un  pais.  ^  Ûstse 
tambien  coma  adjetivo.  Plante  indieèm . 
Planta  natural  d  un  puis,  Lat.  liidi- 
gena  ,  «. 

INDIGENT ,  ente  ,  adj,  (  In-^x-jan  , 
jan-U  )  Indigente  ;  pahre,  Lat.  Egens  ; 
indigens. 

INDIGESTE  ,  adj,  m,yf,{  //i-di-;è$-te ) 
Indigtsto  i  dura ,  recia  y  dijicil  de  di- 
gcrir,  Lat.  CruduSi  *  Indigesto  ;  con- 
fusa  ,  faita  de  método ,  dtstincion  ,  û 
àrden,  Lat.  Indtgestus. 

INDIGESTION  ,#./.(  7«-di-;è$-''tioit  ) 
Indigestion  ;  falta  de  caecion  del  ali- 
mento  en  el  estdmago,  Lat.  Cruditas. 

INDIGÈTE ,  s,m,{  //i-di  ;è  te  )  Nombre 
que  daban  los  antiguos  d  sus  heroes  ,  d 
los  semidioses  partUulans  de  algun  pais. 
Lat.  Indigcs. 

INDIGNATION  ,  /.  /.  (  7«-di.na-«<wi  ) 
Indignacian  y  ira  /  cèlera  ,  cnojo  ,  i 
enfado  contra  alguno,  Lat.  Indignatio. 

INDIGNE,  a^,  m,  yf.  (/«-diw)  In- 
digna i  falta  de  mérita  ,  d  congruidad  ; 
na  digtto ,  ni  merecedar  de  alguna  casa, 
^  Indigno  ;  réparable  i  reprehensible  ; 
na  carrespondiente  al  estado  ,  etc,  Lat. 
Indignus.  ^  Indigno  i  vil;  boxa,  Lat. 
ViUs. 

iNbiGNi  ,  Èi  ,  part,  pas,  y  adj,  Indig- 
nado,  Lat.  Indigoabundus. 

INDIGNEMENT,  «Jr.  {  In-ài-he-man ) 
Indignamente.  Lat.  Indigné. 

INDIGNER  ,  V.  a,  (/n-di-né  }  Indigner; 
irritar  ;  enfadar,  Lat.  Indignationem 
movcre. 

s*Indign£R  ,  y,  r,  Lidignarse,  Lat.  Indig- 
nari. 

INDIGNITÉ  .*./.(  //i^-nî-té)  Indig- 
nid4id  ;  faita  de  mérita  ,  à  congruidad  , 
para  obtcncr  alguna  casa,  Lat.  Indigni- 
tas.  ^  Enormidad  de  algun  délita ,  etc, 
Lat.  Immanitas  ;  atrocitas.  ^  Injuria  i 
altraje  ;  afrenta.  Lat.  Probrum. 

INDIGO-,  s,  m,  (  /n-di-go  )  Ahil  ; yerba, 
Lat.  Indicum.  ^  Anil  ;/<i  m^sa  ,  6  polvo 
que  se  saca  de  la  yerba  ahil,  Lat.  Massa 
ex  indko.  ^  Ànil  ;  indica  ;  coUtr  a\ul, 
Lat.  Color  caeruleus. 

INDIGOTERIE,  t.f  ( /«rdi-go-te-rW  ; 
Lugap  en  donde  se  cultiva  ,  6  se  prépara 
el  ahil,  « 

Indiqué  ,  ée,  part, pas, y.  adj,  Indicado. 
Latv  Indicatus. 

INDIQUER  ,  V.  tf.  (  7fl-di-qué  )  Iadicar; 
dar  d  enfender,  à  significar  algo  por 
alguna  sehal ,  etc,  ^  Iridicar  ;  sehalar 
dia  para  alguna  asamblca,  Lat.  ladi- 
care. 

IN  DIRE  ,  s^  m.  (/a-di-re.)  Va\forense  : 
derecha  que  tenian  los  schores  de  fiudos 
de  doblar  sus  tentas  y  ceruax  en  ciertos 
casas, 

INDIRECT ,  ECTE  ,  adj.  (  /à-dî-rèc  , 
rèc-t£  ]  Ittdirecta  y  lo  que  no  va  direc- 
tamente  al  fin  ,  aunque  se  incline  d 
il,  Na  se  usa  sina  figura damente  : 
Louanges,  lianmgue,  wies  indirectes. 
Lat,  Indirectus. 

INDIRECTEMENT  ,  adv,  (  /n-dî-rèc- 
te-man  }  ladirectamtnte,  Lat,  Indi- 
recte» 
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INDlSCffLINABLE ,  adj,  n 
di-si-pli-na-b  e  )  Indisciplû 
pal  de  ensehaaia  ,  à  disi 
Disciplins  impatiens. 

lNDl!>Cli>LlNE  ,*./.(  fn-i 
Falta   de  disciplina»   Lat» 
plina. 

INDISCIPLINÉ,  ÉE,  iirf/.  ( 
né ,  në-<  )    IrMsciptinado 
.  disciplina,  Lat.  Discipline  < 

INDISCRET,  ETTE,  adj,  ( 
crc-te  )  Indiscrcto  ;  falta  e 
y  rtstrva,  Lat.  Inconsiderat 
crcto  i  kabladùr  ;  el  que  no  . 
un  seereto,  Ûsase  algunas 
substantivo,  Lat.  Parùm  arc 

INDISCRÉTION  ,  s.f  ( J«-d 
Indiscrecian,  Lat.  Inconiidc 

INDISCRETTEMENT ,  adi 
ctt-ie-man  )  Indiscretamtn\ 
consideratè. 

INDISPENSABLE  ,  adj,  m,  y 
ptf  A-sa-ble  )  Indispensable 
se  puede  dispensât  ,  6  qm 
dispensacion,  Lat.  Cujxvs 
immunitas.  ^  Indispensabi 
•  y  que  na  puede  dtxar  dé  i 
Inevitabilis. 

INDISPtNSABLEMENT ,  ai 
pâfi-sa-bU-mtfA  }  Indiegt 
Lat.  Necetfario. 

INDISPONIBLE ,  adj.  m.  y 
po-ni-ble  )  Vo\  farerue  :  U 
Si  pu'.de  dispontr.  Lat«  Qo 
dari  aut  legari  non  potcst* 

Indisposé  ,  ée  ,  part,  pas,  y 
puesta  ;  enfadado,  Lat.  Mi 
^  Indùpuesta  ;  falta  de  sa 
rado  en  ella,  Lat.  Qui  ino 
vaietudîne. 

INDISPOSER,  v,a,  (/«-a» 
disfoner  ;  cnfcd^r  ;  trritan 
nare. 

INDISPOSITION,/.  /;(  / 
sioii  )  Indisposicion  ;  faUa 
6-  aûeracion  en  el/aé  Lat. 
^  Disposicion  poca  favar* 
sion  ;  rtpugnancia,  Lat*  A 
morum. 

INDISSOLUBILITÉ,  s.f.  ( 
bi-li-té  )  Calidad  y  estado 
es-  indisoluble,   Lat.   Rei  i 
conditio. 

INDISSOLUBLE  ,  adj.  m.  y 
$o-\u-h\e  )  Indisoluble  ilo 
puede  desatar  en  la  fitieo 
tiene  so/ucion  en  lo  moral,  L 
lubilis. 

INDISSOLUBLEMENT,  ad 
so-ln-bk-mâ7i  )  Indisoluble 
Nexu  indissolubili. 

INDISTINCT,  TE,  adj.  {  , 
tinc-te  )  Indistinto  ;  lo  que 
tingue  ;  confuso  ,  etc,  Lat.  ] 

INDISTINCTEMENT  ,  ady 
tr/ïc-ti-moc  )  Indistintamen. 
mente'  ^  Indutintamente ^ 
cion.  y  indiferenumcnte.  Lat. 

INDIVIDU  ,  s,  m,  (  In.  dj-w 
viduo  y  cl  particular  en  cep 
dividua  y  se  toma  tambien  p* 
persona.  Avoir  soin  de  S( 
Cuidar  del  individuo.  Lat.  i 

INDIVIDUEL  ,  rxLE  ,  ads. 
àurj\ ,  è-:«  )   Individ^li 
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iH^f*o  ,  y  que  pifuncce  al  Mniduo. 
Lac.  Individu  us. 
INDlViDULLLtMENT ,  adv.  (  7*-fi-w- 
éM-è-le-man  )  indinduM,mtnUé  Lat.  in- 
dividuè. 

\DIVIS  ,  ISE  .  adf.  (  /«-di-vi ,  vi-î«  ) 
Vo^  foTcnst  :  indiviso  ;  Lj  que  no  cstd 
divuiido.  Lat.  Indivisus. 


*  INDIVIS  ,  ady,  Por  indiviso,  Lat.  In- 
divise. 
INDIVISIBILITÉ,  s.  f.  (  /«-di-w-^i-bi- 
U^té  )  Caàdad  de  coso  qut  no  ss  putde 
dividir  Lat.  A  divisione  inmunitas. 
WDIVISIBLE  ,  adj.  m.  y  f.  {  /.vdi-w-^i- 
bU  )  Indivisible  ;  lo  ^ue  no  se  puede  ,  6 
KO  a  capa\  de  dividirse.  Lai.  Divisionis 
npers  ;  indivijuus. 
INDIVISIBLEMENT  ,  adv.  ( /a-di-w-^i- 
hle-man  )  Indivisiblcmenu,  Lat.  Inseca- 
W./ter. 
iN-OiX-HUlT  ,*.«.(  i«-di-ittit  )  Li- 
irv   cuyo  hoja  se  pUga  en  diei  y  ocho 

wDO  OLE  ,  odi.  m.  y  f.  (  /«-do-si-le  ) 
*9itSdl  ;  el  que  no  admite  easehan\A, 
<Br.  X.^t.  Indocilis. 
B«)0  CILITÉ  ,*./.(  /«-do-si-a-të  ) 

M^^Uidad,  Lat»  NuUa  docilités. 
INDOLENCE,  s,f.  (In^àoAan-se)Flo- 
9t£^  ^  l  pere\ë  ;  negligencia  ;  descuido  y 
^€£^M  n\a  en.  las  operaciones,  Lat.  Indo- 

WDa^LENT,  ENTE,  ad/.  (  /«-do-U», 
lut — te  )  F/dxo  ;  pere\oso  ;  negligenu  ; 
àu^MMiiado  ,  etCm  ûsase  algunas  veces 
<•*■«>  substantivo,  Lat.  Qui  nuliâ  te 
coflvunovetur. 
Twa^ur  indolente.    Vo'^  de  la  medieina  : 

tuiwM^^r  qui  no  causa  dolor, 
WDOAli^TABLE  ,   adj.   m.  y  f.   (  In- 

é»np-ta-bU  )  Jndomablc  ;  iadomtnable, 

L^^  Indomabiits. 
INDO  MPTÉ  ,  Le  ,  ad}.   (  Jn^donp-ié  ) 

h-dômito,  Lat.  Indomitus. 
lN-pOUZ£,  s.  m.  (//x-du-^e)  Indoce  i 

^^o  en  lo  quai  coda  pliego   tiene  dote 

folios  g  6  Z4  pdginau  Lat.   In  duode- 

cimo. 

r^^  i  t/icûo  ;  injusto,  Lat.  Indebitus  ; 

'«Mr  à  une  heure  Indue.  Venir  d  desho" 
iJîf'  I-ar.  Intempestive  venire. 
WDUBlTABLE ,  adj.  m.  y  f.  {  /n-d«-bi- 

^'blc  ^  Indubitable  ;  lo  que  no  se  puede 

^dar  ,  d  que  no  admise  duda,  Lat.  In- 

«ubitabilis. 
«DUBlTABLEMENT ,  adr,  (  /«-dn-bi^ 

^blc-^mais  }  IndubisabUmente,  Lat.  In- 

dubitanter. 
.  ^J^UÇ-nON,  *.  jf.  ( /«-duc-sion  )  iii- 

""'"ow  ;  instigacion  ;  impulsion.  ^  /«- 

«ccioji  ;  enumeracion.  Lat.  Inductio. 
INDUlap ,  v.  il.  (  /«-dw-w  )  /« J«cxr  ; 

^^M^jar ,  à  persuadir  d  uno  para  que 

***'«**<    alguna   cosa.    lîit.    Inducere. 

!t  ^ndueir  ;  inferir  y  sacar  conscqùencia. 
.  I^t-  Infcrre. 

MOULT  ,  ITE  ,  f  fl/t.   /»«*•    (  /«-dtti  ,  dtti- 

,^)   ^nducido.  Lat.  Inducius  ;  illatus. 

*^^^I-C£NCE ,  1.  /.   (  In-éM-jan-ie  ) 

^'^^tneia  ;  faciîtdad  en  perdonar ,  ô 

duunMlar   culpas.   4^    Induigencit  ;  de- 

*Wa</a  henigfiidjd,  eu.  ^   Indulgen- 

gracia,  ô   conccsion    de  la   igU' 

cen  qui  tç  ferd^nan  y  runiun 
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ias  putûs  dehidas  for  Us  culpas,  Lat. 
Indulgentia. 

Indulgence  plénière.  Indulgmcia  pUnaria, 

INDULGENT ,  ente  ,  adj.  (In-Asà-jaM , 
jan-u  )  Indulgente,  ^at.  Indulgens. 

INDULT,  s.  m.  {In-àuXt)  fndulto  ;  le- 
iras  por  las  quales  concède  el  Papa  d 
algunos  cuerpos ,  6  particulares  la  gra- 
cia  de  poder  nombrar  d  ciertos  benefi' 
cios  ,  à  de  teaerlos  contra  la  disposicion 
del  dereeho  comun,  ^  Lidulto  ;  derecho 
partieular  que  tenian  en  Francia  el  Can- 
ciller  ,  el  Parlumento  de  Paris ,  etc. 
sobre  los  beneficios  vacantes,  Lat.  Indul- 
tum»  ^  Indulto  j  en  Espaha  ,  es  el  ser- 
vicio  que  se  cargo  por  imposition  real 
sobre  los  gineros  y  mercaderlas  que  en- 
tran  en  el  reyao.  Lat.  Portorium. 

INDULTAÏRE  ,  j.  m.  (  In-M-xh-re)  La 
pi.rsona  que  tiene  derecho  de  indulto  sobre 
algun  beneficio.  Latt  Indulto  donatus. 

INDUMENT,  adv.  (  In-dû-man  )  Va;^ 
forense  i  indebidamente  /  Hkitamente  y 
sin  justicia  ,  ni  raton.  Lat.  Indebitè. 

INDUSTRIE  ,s.  /.  (  Ju^s-trî-*  )  /«- 
dusttia  y  maha  y  habiiidad  en  quajquiera 
aru  »  ac.  Lat.  Industria. 

4r  Chevalier  d'industrie.  Estafador  ;  pe- 
tardero  j  petardisia, 

INDUSTRIEUSEMENT  ^  adv.  (  In-dus^ 
tn-eu'iC'man.  }  Industriosamenttt  Lat. 
Industrie. 

INDUSTRIEUX  ,  susE,  adj.  (  In-^t- 
tri-e^y  eû'ie  )  Jndustrioso  y  hdbili  dits* 
tro  ;  mahoso  i  sutU  ;  ingeniaso,  Lat. 
Ihdustrius. 

INDUTS  ,  s.  m.  pi.  \  In-Aâ  )  Eclesids- 
ticos  quienes  en  las  misas  cantmdas  vis- 
ten  una  alba  y  unm  tûnica  ,  para  servir 
al  didcono  y  al  suhdidcono,  Lat.  In- 
duti; 

INÉBRANLABLE  ,  adj.  m.  y  f.  {  I-oë- 
br4ii-ia-bl«  )  Inmoble  y  lo  que  es  firme , 
estable  j  que  no  se  puede  mover.  Lat. 
Stabilis  ;  inconcussus.  *  Inmoble  ;  fir- 
me i  constante  y  tena\  eh  sus  resoàtcio' 
nés.  Lat.  Propositi  tenax. 

INÉBRANLABLEMENT  ,  adv.  (  1-në- 
bra/z-la-blir-man  }  Firmemente  i  estabà- 
mcnte  y  de  un  modo  inmoble.  Lat. 
Firme. 

INEFtABlLlTÉ  ,*./.(  l-në-fa-bi-li-té  ) 
Inefabilidad  y  rcpugnancia.  de  ser  expli- 
cada  una  cosa,  o  de  hablar^coh  pro- 
piedad  de  elia  *  6  que  excède  nuestra 
capaeidad.  Lat.  InefFabilitas. 

INEFFABLE  ,  adj.  m.  y  f.  (  I-në-fâ-bU) 
Inefable.    Lat.  Ineffabilis. 

INEFFAÇABLE,  adj,  m.  y  f.  (I-në-fa- 
sa-bU)  Indeleblè  ;  lo  que  no  se  puede 
borrar.   Lat.   Indelebllit. 

INEFFICACE  ,  adj.  m.  y  f    (  I-në-fi 
ca-s«  )  Jnefica\  y  lo  que  no  tiene  virtud. 
Lat.  fnefHcax. 

INEFnCAClTÉ  ,*./.(  I-në-fi-ca-si-të  ) 
Intficacis  y  fiUa  de  efcacia  ,  6  acti- 
vidad ,  para  qualquier  cosa,  Lat.  Inefii- 
cacia. 

INÉGAL,  ALE,  tf<f;.  (I-në-gal,  ga-U) 
Desigual  y  la  cosa  que  no  conviene 
con  otra.  Lat.  Inaequalis.  ^  Desigual  i 
lo  barfancoso  y  no  llano  y  por  tener 
quiebras  y  cuestas.  Lat.  Inasquabilis. 
*  Desigual  y  se  Uama  asi  la  pcrsona 
inconstante ,  varia ,  caprichtsa  ,  etc,  Lat. 
Liâï^ualis  et  ioipar  iibi* 
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INÉGALEMENT ,  adv.  (  I-në-]^a-U-iiia9>  . 

Ineguaùmente.   Lat.  In«quahter. 
INÉGALITÉ  ,  *./.  (I-në-ga-U-të)  D«*4 

gualdad,  Lat.  Insqualitas.  *  Desiguai^^ 

dad  y  inconstancia  y  ligcreyt.   Lat.  Sibi 

impar  animus  ;  inconstantia. 
Il  INÉLÉGANT  ,  gante  ,  âdj.  (  I-né-r 

Ié>ga/i  ,   gdn-ttf  )    Falta   de  elegancia^ 

Lat.  Inelcgans. 
INÉLIGIBLE  ,   adj.  m.  y  f.    (  I-në-U- . 

)i-bl«  )    El  que  no  puede  ser  eligido» 

Lat.  Qui  non  potest  eligL 
INÉNARRABLE  ,  adj.  m.  y  f.  (  I-në*  . 

nar-ra-bU  }  Inénarrable  i  lo  que  no  se 

puede  decir  «  contar  »  6  expUcar,  Latr 

^neparribilis.    ,  ^ 

INEPTE  ,    adj.   m.   y  f.   {  I-nèp-t*  ) 

Inepto  i   nada   apto  ,     d   d  propdsiuk 

para  las  cosas,  Lat.  Ineptus.  ^  Isecio  / 

impertinente  y  absurda,    Lat.  Insulsus  9  ^ 

absurdus. 
INEPTIE  ,*./.(  I.nèp.sx-«  )  Inepcia  i 

neeedad  y  absttrdidad,  Lat.  Ineptia. 
INÉPUISABLE ,  adj.  m.  y  f.  (  l-në-puî- 

^a-bl«  )  Inagotabli  i  lo  que  no  se  puede^ 

agotar.    *  Jnagotable  ;   se  dice  de   la 

erudicion  ,  de  la  liberaUda4  »  etc.  Lat» 

Ineihaustus. 
INERTIE  ,  s.  f.  (I-nêr-si-O    Jnercia^ 

Es  vol  ***^^  ^   ^  didascdlicot  LaU 

Inertia.. 
INESPÉRÉ  ,  £e  ,  adj.    (  Inès-pë-rë  ; 

rë-<  )  Inesperqdo  y   lo  que  sucede  »    ^ 

viene  sin  pensar  ,  6  sin  esperarse,  Lat* 

Insperatus. 
INESPÊRÉMENT  ,    adv.  (  l-nès-pë-rë^ 

man)  Inesperadamente  ;  quando  mdnos 

se  esperaba»  Lat,  Insperatè. 
INESTIMABLE,  adj.  m.  y  f.  (I-nèf-tî. 

ma-bU)  Inestimable  j  incapa\  de  esti" 

macion   correspondiente ,.    i    de  preciom  * 

Lat.    Inxstimabilis. 
INÉTENDU  ,  UE  ,   adj.   (  l-në-tan-dii  ^ 

éû-^  )  Vo\  didascMica  :  lo  que  careca 

de  extension.  Lat.  Inextensus. 
INÉVJDENT  ,  ENTE ,  adj.  C  Inë-wdaji^ 
'  éoM'te  )    Vo[  didnscdlica  :  lo  que  no  ' 

es  évidente,  Lat.  Non  evidens. 
INÉVITABLE,    adj.  m.  y  f.  (I-në-w-^ 

ta-bU  )  Inévitable  ;  lo  que  no  se  puede 

evitar ,  excusar ,  à  huir,  Lat.  Inevita«r 

bilis. 
INÉVITABLEMENT  ,  adv.  (I-nëVi-ta- ' 

hU-man  }  Inevitablemenu,  Lat.  Certô  ^ 

necessariô. 
INEXACT  ,    ACTE  ,  adj.    (  T-nèg-^ac  ». 

^ac-te  )  Falto  de  exâctltud.  Lat.  Negllr 

gens  'y  incuriosus. 
INEXACTITUDE  ,  s.  f.  {  I-nèg-^ac-tî- 

lU'de  )    Falta   de  exdetitud  y  puntua» 

liiad,   Lat.   Negligentia  ;  incuria. 
INEXCUSABLE  ,  adj.  m.  y  f,  (  I-nècf- 

ctt'^a-blc  )  Inexcusable  y    lo  que  no  se 

puede  excusar  ,  que  no   admiu  excusa*.. 

Lat.  Inexcusabilis. 
INEXÉCUTION  ,    s,  f.  (  r-nèg-^ë-cw- 

%\on  )   Vo^  forense  :  inepcecucion  :  falta 

de  execucion  ert  U>-  que  se  manda,  Lat*. 

NuIia  executio. 
INEXORABLE  .  adj.  m.  y  f  {  I-nèg- 

^-ra-bU  }.  Inexorable  y  ùicapa^  de  apte»- 

darse ,   6  abUndarse  con  ruegos ,  etc^ 

Lat.  Inexorabilis. 
INEXORABLEMENT ,  adv.  (  l-nèg-^o- 

ra-ll^-man  )    De  un  mçdo  intxâraiU^ 

Lati  Iaimi.cricoi(llisc« 
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INLXPÉRIENCE ,  /.  /.   (  I-nèci-p^ri- 

an»%e  )  Faita  de  experUncia,  Lat,  Expe- 

rientia  defectut. 
INLXPÉRIMEKTÉ  ,  ée  ,  ûdj.  (  I-nècs- 

pé-ri>iD#a-té ,  té'<  )    Imxperto  ;  falto 

dû  tMptrUmeiam  LaL  Inexpertut. 
INEXPIABLE,  adj.   m.  y  /.    (I-nèct- 

fM*«-bU  )  Intxfiahtt  i  lo  que  no  u  pucdc 

expiar,   Lat.  Inexpiabilis. 
INEXPLICABLE  ,  adj.  m.  y  f,{  l-nèc»- 

pli-ct-bU  )  InexptUabU,  Lat.  InexpU- 

cabilis. 
INEXPRIMABLE ,  adj.  m,  y  f,  { ï-rècs- 

Lri-ma-blr  )  Lo  que  no  se  puede  exprimir, 
at.  Quod  exprimi  non  pocest. 

INEXPUGNABLE  ,  «rÇ.  m.yf,  (I-nècs^ 
p«g-na-bU  )  Inexpugnable  ;  lo  que  no 
se  paedt  rtndir ,  6  expugnar,  Lat.  Inex- 

'  puênabilit. 

INEXTINGUIBILITÉ ,  :  f.  (  r-nèc$- 
tca-gtti-bi-li-té  )  Calidad  de  lo  que  es 
inextinguible,   Lat.  Nulla  extînctîo. 

INEXTINGUIBLE ,  adj.  fn.yf.{  I-nècs- 
^-gin-ble  )  Inextinguible;  lo  que  no 
se  pucde  apagar  ,  6  extinguir,  Lat.  Inex- 
tinctus. 

INEXTRICABLE  ,  ad/,  m.  y  f.  (  ï-nèc$- 
tri-ca-bltf  )  InexiricabU  ;  intrieado  y 
eonfiito  ;  enmaranado ,  etc.  Lat.  Inex- 
tricabiUf. 

INFAILUBÏLÏTÉ  .  s.  f.  {  /fl-fa-Ilî-bi- 
]i-té  )  Jnfalibilidad  ;  suma  ceneia  ,  6 
incapûcidod  de  cngahjr  ,  6  engahane, 
Lat.  Infallibilius. 

INFAILLIBLE  ,  adj,  m.  y  f.  {  /«-fa-îli- 
ble  )  Infalikle  ;  sumamente  cierto.  Lac 
Certus  ;  certîuimus.  ^  Jnfalible  ;  el 
eue  no  putde  engahar  *  ni  engaharse, 
Lat.  Lnfallibilis. 

INFAILLIBLEMENT,  adv.  ( /ii-fa-i:î. 
ble^man  )  Infalihlemcnu»  Lat.  Certo  ; 
cettûsimc. 

INFAISABLE  ,  adj.  m.yf.(  //i-fë-^a-blO 
Lo  que  no  se  puide  hacer,  Lat.  Quch) 
fini  nequît. 

INFAMANT,  ante,  adj.  (In-h-man, 
man-U  ^  Jnfamativo  ;  lo  que  infama, 
Lat.  Ijifamans  ;  infiamatorius. 

JNFAMATION  ,  s.  f.  (  //i-fa-itia-sio»  ) 
Infamacion  ;  taeha  de  infamia.  Lat.  In- 
famîa. 

INFAME  ,  adj,  m.  y  f.  (  In-h-me  )  In- 
fâme i  desacriditado  ;  el  que  ha  perdido 
ia  honra  y  la  reputacion  :  ûsase  tam- 
hien  como  substantivo,  ^  Infâme  ;  coi- 
trario  d  la  honra  :  muy  malo  y  vil  en 
su  Unea.  Lat.  Infatnit. 

INFAMIE  ,  s.f{  //i-fa-mî-e  )  InfamU  / 
descrédito  ;  deskonra,  L.  Infamia.  ^  In- 
famîa  ;  maldad  ,  6  vUe\a  grande  en 
qua/ijtùer  Unea»  Lat.  Turpitudo.  f^/a- 
famia  y  injuria  ,  denuesto  ,  palabra 
afrentosc.  Lat,  Turpia  dicta  ;  probrum. 

tNFANT  •  ANTE  ,  «.  (  U'îan  ,  Caa-te  } 
Infante  ,  infanta  ;  tltulo  que  se  da  d 
los  hijos  segundçs  de  los  Reyes  de  Es- 
pana  y  Portugal»  Lat.  InCans. 

INFANTERIE  ,  s,  f  (  In-iat^-^te-û-i  ) 
Infanwia  ;  la  tropa  que  sûre  d  pic 
en  la  milicla,  Lat.  Pedi'^es  ,  utn. 

INFANTICIDE  ,  s.  m.  {^In-Un-xl  si-de) 
Vo\  forense  :  infanticidio  ;  el  homi- 
ciiio  t  d  muer  te  rioltnta  de  a!gun  niho , 
6  infante.  Lat.  Infanticidium.  ^  Infan^ 
i/cidj  ;  el  matador  de  ftMçs  infantes, 
Lat  ^nfacticida^ 


I  N  F 

INFATIGABLE  ,  adj.  m.  y  f  (  /«-fa- 

ti>g4-bltf  )  Infatigable.  Lat.  Indefetsus. 
INFATIGABLEMENT,  adv.  ( /«-fa^ti- 
ga-blc-man  )  InfatigabUmente.  Lat.  Im- 
probo  labore. 
INFATUATION  ,  s.f  ( /ii-fii-tie-a-i wn  ) 
Preocupacioa  excesira  y  ridicula  dfavor 
de  alguno,  etc.  Lat.  Fascina  tio. 
InfatvÉ  ,   ÉE  ,  part,  pas.  y  adj,  Infa^ 

tuado,   Lat.  Fascinatuf. 
INFATUER  ,  V.  a.  {  /«-fa-tw-é  )  Infa- 
tuar  ;    preocupar    excesiyamenu.    Lat. 
Fascinare  ;  infatuare. 
s'iNFATUtR  ,   V,  r,    Encapricharse  ;  tn- 
casqattarse,     Lat.    Opinionem    animo 
imhibere. 
INFÉCOND  ,  ONDE  ,  adj.  ( /«-fé-coa  , 
coii-d«  }  Infecundo  ;  estériL  L%t.  Infe- 
cundus. 
INFÉCONDITÉ  ,#./.(  /«-fé-co«-di-të  ) 
Infeeundidad  j  literiiidad,  Lat.  Infecuo- 
ditas. 
INFECT,  ECTE  ,  ûdj.  (  /«-fée,  fèc-t«) 
Infect»  i  infieionado  ;  manchadç.    Lat. 
Fetldiit. 
Infecté  ,  bE  ,  part.  p.  y  mdj.  Ufectado  ; 

infieionado.  Lat.  Tetro  odort  infectut. 
INFECTER  ,  V.  a,  (/n-ftc-ré)  Infeetar; 

infcionar,  Lat.  Inficere  ;  inf«stare. 
INFECTION  ,/./.(  7«-ftc-fw«  )  Infec- 
don  i  hedor ,  corrupeion   contagiosa  , 
ete,  Lat.  Fetor. 
Il  INFÉLICITÉ,   s,f.   ( /«-«.li-5Î-të  ) 

Infclicidad  ;  desgracia,  Lat.  Infelicitas. 
INFÉODATION  ,  s.f  {/«-fé-o  da-$io/i} 

Enfeudaeion.  Lat.  Feudi  impositio. 
b'FâODÉ  *    fE  ,   part,  p.  y  adj,  EnfeU" 

dado,  V.  Inféoder. 
Dixmes  inféodées.    Dieimos   enagenados 
por    la    igluia   y   poseidos   por    unos 
legos, 
INFÉODER  ,  V,  a,    (  In-té-o  dé  )  En- 
ftudar  i    dar  en  feudo.   Lac    Feudum 
împonere. 
Inf^Rs  ,  ÉE  ,   part.  pas.  Inferido.   lat. 

Itlatut. 
INFÉRER  »»'.«.(  /«-«-rd  )   Inferir  ; 
sacar  consiqiieneia  ,    à  argiiir  de  una 
cosa  otra,  Lat.  Inf«rre. 
INFÉRIEUR ,  EURE ,  adj,  (  /«-fé-ri-eiir , 
cû'te  )  Inferior  ;  lo  que  estd  mas  baxo 
en  sitio.  ^  Inferior  ;  que  estd  debaxo 
de  otro  en  calidad  ,  dignidad  y  podcr. 
En  este  sentido ,  se  usa  tambun  como 
fubstantivo  maseulino,  Lat.  Inferior. 
INFÉRIEUREMENT  ,  adv.  (  [n-lé-tie*- 
te'tnjn  )  Debaxo  de  otro.  Lat.  Inferius. 
^  Con  mferioridad,  L.  Infîeriori  modo. 
INFÉRIORITÉ  fS.f  (  //i-f»&-ri-o-ri.té  ) 
Inferioridad  y  el  estado  ,  6  condicion  de 
inferior.  Lat.  Gradus  inferior. 
INFERNAL  ,   ale  ,   adj.  (  /«-fér-nal  , 
na-ltf)  Infernal  i  cosa  del  infierno,    d 
pertenceiente  d  il,  Lat.  infemus, 
INFERTILE,  adj,  m.  y  f  ( //irfcr-U-Ie  ) 

Infecundo  ;  esiéril.  Lat.  Infecundus. 
INFERTILITÉ ,  *.  /.   (  //i-fèr-tî-U-té  ) 
Infeeundidad  ;  utcnUdad^   Lat.  Steri- 
liUf. 
Infesté  ,  éb,  patup,  y  adj.  Infestûdo. 

Lat.  InfesCus. 
INFESTER  ,  f.  *.  (  //i-fèf-té  )  Infestar  ; 
hacer  danos  ^  cstragos ,  correrlas  ,  etc. 
el  enemigo  em  las  tierras,  ^  Infestar; 
molestar  ;  incomodar,  Lat.  Infestare  ; 
divexart* 
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INFIDÉLITÉ  ,*./".(  l«.fi-d^B-të  )  /«i ^ 

ddidad  ;  falta  de  fde&dûà  ;  ^brm       ^p. 
tamùnto  da  fe*  Lat.  InfideHiRi;  pecfid.^£^ 
^  Infideiidad  ;  uegMmt  4»  fê*   L^r* 
Mala  ,  per? ersa  fidts. 

Infidélité  d'une  femme.  InfiiUdad  et  aucr 
muger,  ^  —  de  la  mémoire,  falu  de 
memoria. 

INFlDtLLE  ,  adj.  m.  y  f  (  ia-fi-dè-k) 
In  fiel  :  desleaL  Lat.  Infidut.  ^  Itf^; 
faleo  de  fe  ,  6  que  no  comfesa  la  fe 
verdadera  :  ûsase  muchas  veces  €tmo 
substantiMo.  L«  InAdeUs  ;  i  fide  alif  nos. 

Mémoire  înfidelle.  Memoria  fiaca  »  ftê 
no  es  segura.  ^  Rapport  infidtlle»  Rtlom 
eion  falsa. 

INFIDELLEMENT  ,  Of.  (  /ii-fi-dc-l«- 
TCLan  }  Infieimaut  y  dttlmbmêmNt  Lit» 
Infideliter. 

INHLTRATION  •#./.{  /ji-fil  tra-den  ) 
El  acf  de  isurodncirsê  mlguM  lUorpor 
los  porot  d$  Us  pmrtês  êdiidmsm  Lat» 
Infiltratio. 

INFILTRER ,  l'IvriLTREB  •  n  r .  (  /•- 
fil-tré  )  latroducirse  ,  posar  ^  ptmoiror^ 
como  por  un  filtro.  Lat.  liinniiar«tt. 

INFINI  ,  IE  »  «d!f.  (  /fl-fi-ni,  nl^  }  in/- 
nito  ;  lo  qu$  no  tUmê  fin  «  êémtimo^ 
4  lùniu.  ^  Infiaito  i  lo  qn*  mo  sê 
puedi  contar.  Lit.  Infimti». 

INFINI ,  s.  m,  Lo  qu€  no  ti$M€  Htaiui» 
etc.  Lat.  Infinitum. 

A  l'infimi  ,  4dr.  En  infnito.  Laf,  lo  4« 
infimtum. 

INFINIMENT  ,  adw.  (  In-ît-m-^man 
Infinitamcnte  ;  sin  fin,  LaL  Infinii 
^  Lxtrema  m  ente. lAt,  Multûm  i  infinitÀ. 

Les  infiniment  petits.   En   la  gtonitrUt 
canri Jades  concebidas  como  maspefuna^ 
que  qualquiera   cantidad  qaa  sa  pmtém 
asignar. 

INFINITAIRE  ^  s,  m,    i  /«-fi-ni-tèHr» 
El  que  signe  la  aritmética  de  lo§  M 
nitos, 

INFINITÉ  ,  /./.  {In^îi-fà-té)  InJUidsi 
calidad  de  lo  ^ut  es  infinito.  Lat.  In^ 
nitas.  ^  Infinidad  j  mtuhodumkn  inn 
merabU.  Lat.  InnumerabiUtas. 

INFINITÉSIMAL  ,  ale  ,  adj.  (  /«.fi. 
té-{i-mal ,  ma-U  }    Foi  ds  la  _ 
tria  :  calcul  infinitésimal.    Cdlcmio 
cantidadcs  infinUamentt  pequenas.  ] 
Infinitesimalis. 

INFINITÉSIME ,  s,f  (/it-fi-oî-té-^ 
Foi  de  la  teometria  :  paru  injn 
mente  pcqucna  de  qualquiera  CûUtt£* 
ûsase  tambien  como  adjetivo  fanenë^s^  « 
partie  infinitésime.  Lat,  Infinittsioi». 

INFINITIF,   s,  m.  ( /«-fi-m-tif  )     F'^ 
de  la  gramdtica  :  infinitîpo  ;   uma^  éo 
los  moios    de  la    conjttgacion    dm  ioê 
verbos.  Lat.  Infinitirus. 

INFIRM ATIF ,  ive  ,  adj.  (  /n-fiiHU-df» 
ti-re  }    Vo\  forense  ;  lo  qut  sstfirms^ 
Lat.  Inôrroans. 
INnRME  ,   adj,  m.  y  f.    {In-h-mO 
Enfermiip  ;  accidentado  ;  achmtoao;  9** 
letudlnario  :  ûsase  tambien  aomo  nàtÊÊ^^ 
tcro.    ^  Enfcrmo  ;  frdgU  ;   qm  r^i 
fdcibnenu  cm  el  pecado ,  eu.  Lat  i" 
iîrmus. 
Infirmé  ,  ée  ,  pan.pas.  Ltfrmad»,\M^ 

Infirmatiis. 
INFIRMER  ,    r.  a.   (  /»-fir-mé  )   f^ 
forense  :  infirmar  ;  *in^nUd§r.  Lit,  \^ 
firmtre* 
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KŒ ,   *.  /.  (  /«-fif-ni^*î-«  ) 

'(a  ;  la  caut  ,  lug^r  »  à  saia 

i  euran  Us  tnftrmot,  Lat.  Va* 

'ium. 

R  ,   liRE  ,    «.   (  Im'4kx-tPài , 

Enfermera  i  ptrsona  datinada 

'  d€  los  tnftrmos,  Lat   Valc- 

if. 

É  9  s,  f»  l  //i-fir-miptë  )  £«- 

!  /    la   indispasUion  »   à  (alla. 

que  alguno  padéce,  Lat.  Vale> 
finrmitas.  *  Enftrmedad  ;  fra- 

la  propension  que  la  nature' 
îana  tic  ne  d  caer  en  lo  malo, 
Bianz  fragilitates. 
lABlLlTÉ  ,  s.  f.  {  /«-fla-ma- 
I  Calidad  de  lo  que  es  irfia- 
titpoiieion  para  tncenderse,  Lat. 
ibiUtas. 
lABLE  ,  adj,  m»  y  f^  { In^ûi- 

InflAmahle  ;  lo  que  se  enfiama 
u.  Lat.  Quod  inâammari  po- 

lATlON  ,   s.  f.   {  /a-fla-ma- 
nflamacion  'y   la   aeeion  de  en^ 

de  eneendcr»   ^  Inflamacion  ; 
reternaiural  ,     originado  de  la 
Lat.  Inflammatio. 
on  du  sang.  Adusàon^  enetn^ 

de  la  sangre, 
lATOIRE  ,  ad},  m.  y  f,  {  In- 
>a-r*  )    Voi  de   fa    mtdictna  : 
nfiama,  Lat.  Inflammatorius. 
IlLirÉ  ,   j.  /.    (  /if-flèç-si-bi- 
ïnflexibilidad,     Lat.   Firmitas  ; 

ILE  ,  adj.  m,  y  f,  (  /«-flèc-f  î- 
\flexible  ;    lo    que   no    se  dexa 

6  toréer  fisiea  ,    o  moralmente, 
Iczîbîlis  ;  immisericors. 
ILEMENT  ,  adv,   (  /«-flècsi- 

1  De  un  modo  inflexible^  Lat. 

Immisericorditer. 

)N  ,  i.  /.  (  /n-flèc-sîoii  )  /«- 

la  variacion  y  quicbros  de  la 
'^o[  de  la  gramdtica  :  inflexion  ; 
teion  de  los  nombres  ,  de  los 
Lat.  Inflexîo. 

de    corp?.  Disposieion  nota  rai 
:oiyar  y  inclina  r   tl  cucrpo, 
iON  ,  s.  /.  (/n-flic-S)on  )  Ctwi- 
I  d  alguna  pena  corporal,  Lat. 

:VE  ,   adj,  /.    (  /n-flic-ti-w  ) 
flîctîve.  Pcna  corporal  impuesta  , 
a  de  ser  pronunciada, 
iE  ,  part,   pas,   Jmpuesto,  V, 
m,  Lat,  Inflictus. 
X  f  r,  a,  (  /n-fli-yé  )  Imponer  , 
'ar   alguna    pena  ;    condenar  , 
%r  el  juci  d  algun  reo  d  penas 
u.  Lat.  Infiigere. 
ÉE  9  part.  pas.    Influido,    Lat. 
is.    r.  Influer. 
CE  f  s.  f,   (  Jn-ûu^an-se  )  In^^ 
y  calidad  ,  6  yirtud  que  ,  segun 
,  se  escurre   de  los  astros,  *  In- 
;  persuasion  con  que  se  inclina 
d  kacer  algo»    Lat.    Infiuxus  j 

,  V,  a.  (  In-ÛU'é  )  Influir  ; 
algunos  efcctos  ,  6  inclinar  d 
te  dice  de  los  astros  ,  etc,  Lat. 
rc.  4'  l'^fl^if  /  persuadir  ,  6  ser 
le  alguna  cosa  ,  con  el  consejo , 
I  (9H  scntido  ,   se  usa  regular- 
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wmu  €omù  wirbg  neutre  :  ^x^fluer  sur, 

Lat,  Influtrt. 
IN-FOUO  ,/.«.(  /«-fo-U-o  )  Foi  de 

ta  Ubrerla^  V,  FoLxo. 
INFORMATION  ,*./.(  /«-for-ma-fwn  ) 

Informacion  jurùUca.   Lat.  laquisitio  ; 

INFORME  ,  adj.  m.  y  f,  (  /«-for-m*  ) 

Informe  ;    imperfecto  ;    sût  la  forma 

debida  ;  Asi  en  lo  fCsico ,  coma  en  lo 

moraL  Lat.  Informis. 
Informe  ,  is  ,  pan,  p,  y  ad],  Informado. 

Lat.  Informatus.  Edoctus. 
INFORMER  ,  V.  a,  {  /n-for-më  )    Voi 

didascdliem  :  itiformar  ;  dar  la  forma 

d  la  materia,   Lat.  Informare.    ^  In^ 
formar  y  dar  noticias  d  alguno  ;  ponerle 

en  el  keeho  de  alguna  cosa,  Lat.  Edo- 

cere  ;  commonere. 
Informer  ,  y.  n,     Voi  forenst  :  hacer 

imformaeiones  jurldica»,  Lat.  In  aliquem 

qiuerere,  inqoirere. 
s'Informer  ,   v.  r.  Informarse  ;   èotult 

noticias  }    inquirir  alguna    cosa.    Liât. 

Qucrere  ;  pcrcontart. 
INFORTIAT  ,  *.  m.  (  /n-for-da  )  Infor^ 

eiado  ;    la  segunda  parte  del  Digesto, 

Lat.  Infortiatum. 
INFORTUNE ,  s,  f,  (/n-for-tw-ne)  In- 

fortunio  i  adversa  fortuna  i  desventura  j 

desastre,  Lat.  Infortunium. 
INFORTUNÉ  ,  ÉE  ,  ^dj,  (  /ii-fof*ti^.né , 

né-c  }  Infortunado  i  desdiekado  ;  des- 

graciado  :  lisase  tamhien  eomo  subtian- 

tivo,  Lat.  Infortunatus. 
INFRACTEUR  ,  s,  m,    {  /».frac-t«r  ) 

Infractor  ;  transpesor,  Lat,  Legum  vîc- 

latoT. 
INFRACTION  ,    s.  f.   (  /«-frac-sioii  ) 

Infraccion  ;  transgresion,  Lat.  Violatra. 
INFRUCTUEUSEMENT  ,  adv.  (  //i^rwc- 

tu-eU'iC'man  }    lafructuosamente,  Lat. 

Nullo  fructu. 
INFRUCTUEUX  ,  euse  ,  jn^,  {  /n-frec- 

tU'-eû ,  eû-\e  )    Jnfructuoso  ;   lo  que  es 

in  util ,  6  no  da  provtcho  ,  d  fruto,  Lat. 

Infructuosus. 
INFUS  ,    VSE  ,    adj,   {  InU  ,    «-?«) 

Infusa  ;  eosa  causada  en  orra  sin  pre- 

veneion  de  ella,  Lat.  Infusus. 
InFvsé  »  iE  ,  part,  p,  y  adj,  Infundido, 

Lat.  Infiifus. 
INFUSER  ,  V,  a.{  In-fu^xé  )  Infundir  i 

poner  una  cosa   en  algun  licor  ,   para 

que  este  tome  sus  calidades  ,  accidente* 

y  virtudes,  Lat.  Infundérc. 
INFUSIBLE,  adj.m.yfiln-în^x^AïU) 

Cosa  que  no  se  puede  fundir ,  d  derretir, 

Lat.  Quod  liquari  non  potcst. 
INFUSION  ,  s.  f,  {  In-fu-non  )   Vo^  de 

la  pharmacia  :  infusion,  ^  Infusion  de 

la  gracia  en    el  aima  «    etc,   Lat.  In- 

fusto. 
4r  INGAMBE ,  adj,  m.yf(  Ingan-U) 

Dispuesto  y  dgil  y  ligero  de  cuerpo,  Lat. 

Agilts  \  expedttus. 
Il  INGÉNÉRABLE  ,  ii4'.  {In^jé-ni-rz- 

b'.')    Lo  que  no  puede  ser  engcndrado, 

Lat.  Ingenerabilis. 
4»  s'Ingénier  ♦  v.  r.  (  Sin-jé-mé)  Inge- 

niarse  ;  discurrir   con  ingenio ,    tra\as 

y   modos    d   su   favor  para  conscguir 

aigo  ,    ttc,    Lat.    Ingento    quaerere  ; 

eniti. 
INGÉNIEUR,  s.  m.  (7«-;é-ni-w)  In- 

gtttiuQ  f    el  que  disturrt,  disponc  y 


IN  H  ÎÇ9 

tra^a  mdquiuas  y    artifieios  en  la  ar-- 
quisectura  militar  ,   eu,  LtX,    Machin 
narîus* 
INGÉNIEUSEMENT  ,  ady.  (  /«-/ë^nî- 
eu-^'tnan  )    Ingeniosamente,  Lat.  lu- 
geniosè. 
INGÉNIEUX  ,   EUSE ,  adj.  (  la-ji-m-^ 
eu,  eû'\e  )  Ingeniaso  y  lleno   de   espi' 
ritu ,    de  invencion  ,  de  destre\a  ,    etc* 
Lat.  Ingeniosus. 
INGÉNU,   UE,  adj,  {In-ji-nu ,  nû-t) 
Ingeuuo  y    real  ;   sincero  j   sUi  dobie\, 
Lat.  Ingenuus. 
INGÉNUITÉ  ,*./.(  la-jé-nu-Uté  )  Ing^^ 

'nuidad  y  simceridad,  Lat.  Ingenuitas. 
INGÉNUMENT,  adv,  { In-ié-im-^toan  ) 

Ingenuamente,  Lat.  Ingénue. 
INGÉRER ,  s'Ingérer  ,  n  r.  (  In-ji^é  ) 
Entremeterst ,  6  introducirse  en  alguna 
depeadencia  ,   sin  ser  llanudo  en  elle* 
Lat.  Ultrô  M  immiscerc. 
INGRAT,  ATE,  adj,  (/o-gra,  gra-t«) 
Ingroto  y  desagradecido,  *  Ingrato  y  ic 
dice  tambien  de  las  timas  secos  y  dri^ 
dos  t   de  lot  trabajos  de  poca  uulidad  , 
etc,  Lat.  logratuf. 
Il  INGRATEMENT  ,    adt.  (  /«-«a-tc- 

mon  )  Ingratamente,  Lat.  Ingrate. 
INGRATITUDE,  s,f  ( /«-gra-tî-tn-d* ) 
lagratitud ,  desagradeeimiento,  Lat.  la<^. 
gratttf  anirous. 
INGRÉDIENT  ,#.«.(  /«-gré-di-on  ) 
lugredienu  y  qualquier  droga  que  entra 
en  la  eomposuion  de  algana  cosa,  Lat» 
Res  ingrediens  ;  condimenta  »  orum. 
INGUERISSABLE  ,  mdj.  (  Jn-gué-n-sa- 

blc)   Incurable,  Lat.  Insanibilts. 
INGUINAL  ,  ALE ,    adj:    (  /ii.gia-nal  » 
na*l<  )   Vo^  de  la  cirugia  :  inguinario  y 
lo  perieneciinte  d  los  ingles,  Lat.  la- 
gumalh. 
INHABILE ,  adj,  m,  y  f  (  /-na-bi-U  } 
Voi  forense  :  inhdbil  ;  faào  de  las  ca" 
lidades  y  disposiciones  necesarias ,  para 
hacer  f  à  recibir  alguna  cosa,  Lat,  Inha- 
bîlis. 
INHABILITÉ  ,  #.  /.  (  l-na-bi-U-té  )  Koç 
forerk\e  :   inhabilidad  y  falta  de  habi^ 
lidad  y  apùtud,  Lat.  Nulia  habiltus. 
INHABITABLE,  adj,  m.  y  f  (  I-nabî- 
ta>ble)  Inhabitable;  lo  que  no  se  puede  p. 
6   no  es  capa\  de  habuar,  Lat.  Inha« 
bîtabiUs. 
INHABITÉ ,  ÊE ,  aéj.  (  Una-tû-té ,  té-a  ) 
Inhabitado  y  lo  que   no  se  habita,  Lat» 
Desertus. 
INHÉRENCE  ,*./.(  l-né-xan-ie  )  Vo^ 
de  la  filoscfia  :  inherencia  }  la  recepcion 
Intima  del  accidente  en  la  substancia, 
Lat.  Inhaerentia. 
INHÉRENt ,  ENTE  ,  adj,   (  Uni-tan  , 
tan'te  )  Inherenu  y  lo  que  estd  en  otra 
cosa  recibido,  6  iiuimamente  unido  en 
ella.  Lat.  Inhaerens. 
INHIBE ,  ÈE  ,  part, pas, y  adj,  Inhibido, 

Lat.  Prohibitus. 
INHIBER ,   V,    a,    l  l-ni-bé  )    Inhibir^ 
defender  }  prohibir,  Lat.  Vetarc  ;   pro- 
hibere. 
INHIBITION,  t.f  (  l-nî-bi-jioi  )  /«A<. 

bicion  y  prohihicion.  Lat.  Interdictum. 
LNHOSPITALITÉ  ,    s.  /.  (  I-nos-pi-ta- 
Xv-té  }  Inhospitalidad  i  negacion  volun' 
iaria  de  hospecage,  Lat.   InhospitaIira$. 
INHUMAIN  ,    AINE  ,    adj,   (  I-ni/  vcun  , 
mc-nc  )  Inhumaao  y   erutl  i  rigurvsQ^ 
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fiiro  ;  falto  it  pûdéid  y   mistrîcorâU, 

Lat.  (nhumanus. 
INHUMAINEMENT  ,  adv,    (  In-u-mè- 

nt'-man  )  Imhumaitatûenu»    Lat.   Inhu- 

manè. 
INHUMANITÉ  ,  *-  f-  {  I-nu-ma-ni-té  ) 

Inhumanidad  ;  Jalta  de  humanidad ,  6 

mistricordia  ;  tuma  crueldad.  Lat.  lohu- 

•manitas. 
INHUMATION,   s.  f.    (  l-n«-ma-$îon  ) 

EntUrro,  Lat.  Huraario. 
Inhumé  ,   ke  ,  fûrt\  pas,  Entcrrado,  Lat. 

Humatus. 
INHUMER,  V.  t.  (I-ntt.mé)   Eaterrar. 

Lat.  Humare  ;  inhumare. 
INIMAGINABLE,    ad,  m.  y  /.  (I-ni- 

ma-yi-na-bU  )  Lo  que  no  se  puede  ima- 

ginar,    Lat.    Quoa   fingi    anUno    non 

potest. 
INIMITABLE,   aj;.  m.  y  f.  (  I-ni-mi- 

U'bie  }  InimitabU  ;   lo  que  no  se  putde 

imitar,  Lat.  Inimitabilis. 
INIMITIÉ  ,#./.(  l-ni-nii-iié  )  Trimieifia; 

anemistad,  Lat.  Inimiciria.  ^    Eiumis^ 

tad  ;  u  dict  tamhien   de  los   animales 

y  de  las  eosas  iaanimadjs,  Lat.  Ois- 

€or<lia.  ^^ 

ININTELLIGIBILITÉ  .*./.(  «w-tèî. 

Ii-yi-bi-1i-ré  )  La  calidad  de  lo  que  no 

ts  inieHgible,  Lat*  Incomprehensibilitas. 
ININTELLIGIBLE,  adj.m.yf,  (I-n«. 

tkX-Xx'fi-hXe  )    InintiligihU  ;   lo  que  es 

ineapa^  de   emtendersc,  Lat.  Ininteiligi- 

bilis. 
INIQUE  ,  adi,  m,  y  f.{  I-ni-qu<  )  /nx- 

Îuo  ;  malvado  >  injusto  i  sin  ra\on,  Lat. 
niquus. 

INIQUEMENT  ,  adv.  (  I-m-que-mojs  ( 
Iniquaments.  Lat.   Inique. 

INIQUITÉ,  s.f.  (I-niquî-té)  Iniqui^ 
dad  ;  maldad  grande,  Lat.  Iniauitas. 

INITIAL,  ALE,  adj.  (I-m-fi-ai,  a-l*) 
Voi  de  la  imprenta  :  inicial  ;  se  aplica 
d  las  letras  mayûsculas  con  que  em^ 
vUian  los  capàulos,  Lat.  Initialis. 

INITIATION  ,  *.  /.  (  I-ni-tia-sioii  )  Ce- 
remonia  por  la  quai  se  inieiaba  d  alguno 
MdmUiindoU  d  la  pamcipacion  de  cier- 
tos  misterios  ;  iniciation,  Lat.  Ini- 
tîatio. 

Initié  ,  bE  ,  part,  pAs,  y  adj,  JnUiado; 
tisase  fantbién  como  substantivç,  Lat. 
Initiatus. 

INITIER  ,  y.  a,  (  I-ni-fié  )  UUiar  ;  ad- 
misir  d  la  participacion  de  un  culto  ,  de 
una  doetrina ,  etc,  Lat.  Initiare. 

INJECTER,  V,  s.  (InjkC'té)  Arrojar 
con  la  xeringa  algun  lUor  dentro  de 
una  llaga,  Lat.  Injicere. 

INJECTION,  s  /.  (  In-jèc-s'ion )  La  ac 
eion  de  arrojar  con  la  xeringft,  V,  In- 
jecter. Lat,  Injectio.  4^  ^^  '^"«  »  d 
ctro  licor  qtfe  se  arroja  dentro  de  una 
Uaga ,  vena  ,  ete,  Lat.  Liquor  injectus. 

INJONCTION  ,  s.  f.  (  In-jonc'iion  ) 
Mandamiento  /  ôrdtn  exprcso,  Lat. 
Mandatum. 

INJURE  ,  s,  /.  (  Tn-ju-re  )  Injuria  :  ir/- 
traje,  Lat.  lojuria.  i$^  Injuria  ;  baldon  ; 
dênuesto.  Lac.  Convicium. 

f  Linjure ,  d  les  injures  du  temps.  Las 
injurias ,  las  inelemencias  d*l  tiempo  ; 
fos  temporales  ,  etc,  *  La  ruina  de  las 
fosas    cai^ada    Por   U   duraciçn    del 
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INJURIER  ,  V.  tf.  (  In-ju-Tié  )  Injuriar  ; 
agravijr ,  oftndtr  d  alguno  con  pala^ 
^/-.  s.   Lat.  Coiiviciari. 

INJURlLUiEMKNF,  adv.  (  In-yi^-rwi/- 
\i-man  )  Injunosa^nentc  /  aj'rentosa- 
mente»  Lat»  Ii.jurioù. 

INJURIEUX,  EUSE,.ai//.  {In-ju^ri-eû , 
eû-ie  ;  Injurtoso  j  lo  que  injuria  y 
agravia,  Lat.  Contumeliosus. 

INJUSTE  ,  ad),  m.  yf.  (//i^as-te)  In- 
juito  ;  contrario  d'  derecko ,  ra\on  ,  6 
justicia,  Lat.  Iiiiustuf. 

iNJUiltMENT ,  adv,  (  In-jui-u-maii^ 
Injustamcnu,  Lat.  Injuste. 

INJUSTICE,  s,f,  (  In-jjti^ii'Se)  Injus- 
ticia  y  vicio  contrario  dla  justicia,  Lat. 
injusntia.  ^  Jnjusticia  i  accion  injusta. 
En  este  scutido  solo  ,  se  dice  en  plural. 
Faire  des  injustices,  etc. 

INNÉ  ,  ÉE  ,  adj,  (  In'ïïé  ,  ë-«  )  Jnnato  ; 
cosa  njtural  y  propia  ,  y  como  nacida 
en  el  sugeto,  Lat.  Innatus. 

INNOCEMMENT ,  iK/p.  (  I-no-sa-man  ) 
Jnàctntemfinte i  con  inocencia  ;  sm  malos 
intentas,  Lat.  lonocuè.  ^  Bobamcnte  y 
mciamente  ;  tonta mente,  Lat.  Stolidè. 

INNOCENCE  ,  s^  f.  (  Uno-san-se  ) 
Inocencia  y  estado  y  calidad  del  aima , 
tn  que  careee  de  culpa,  ^  Inocencia  / 
carcncia  de  culpa  en  el  que  estd  libre 
del  dclito  ,  à  accion  que  le  imputan. 
Lat.  Innocentia.  i^  Inocencia;  dema- 
siada  simplicidad,  Lat.  Nimia  simpli- 
^  dus. 

Age  d'innocence.  Edad  de  inocencia  ;  la 
infancia, 

INNOCENT,  ENTE,  tfd>*.  (I-no.s#ii. 
lan'te  )  Inocente  >  el  que  tiene  la  ino- 
ctncia,  6  obra  con  tUa,  Lat.  Innocens. 
^  Inocente  i  simple  ,  tonto  ,  6  fdcil  de 
enganar*  Lat.  Nimiiim  simples.  ^  Ino- 
cente y  el  nino  que  estd  en  el  estado  de 
no  conocer  U  mulicia  :  en  este  sentido 
âsase  regularmenta  como  substantivo, 
Lat.  Innocens.  ^  Hablando  de  las 
cosas  ,  que  no  daha  ,  ni  ofende.  Re- 
mède innocent.  Remedio  btnignog  ino^ 
cente,    Lat.  Innocuus. 

Les  Içnpcens  ,  les  saints  Innocens.  Los 
santos  Inocentes  ;  Los  ninos  degolladus 
por  àrden  de  Herodes,  ^  Tourte  inno- 
cente. Tortada  heika  con  palominos. 

Innocenté  ,  ée  ,  part,  pas,  Absuelto, 
Lat.  Absolutus. 

INNOCENTER,  v,  a,  {\- no- %an-xé) 
Absolvcr  y  dar  por  libre  de  una  acu^ 
sdcion ,  etc.  Lat.  Abso'.vere. 

INNOMBRABLE,  adj,  m,  y  f,  (I-non- 
bra-bU  )  Innumerable  i  lo  que  no  se 
puede  contar,  Lat.  Innumerabitis. 

INNOMBKABLEMENT,  adv.  (  I-non- 
bvfirhU'man  )  De  un  modo  innumera- 
ble ,  sin  numéro,  Lat.  Innumerabi- 
liter. 

INNOMÉ  ,'  i|E  ,  adj.  m.  (  In-no-mé  ) 
Voi  forcnse  :  innominado  y  se  aplica 
4  cicrtos  contratps,  Lat.  Innominatus. 

INNOMINÉS  ,  adf.  m.  pi.  (  In-no-mi- 
né  )  Innominados  y  llaman  los  anatO' 
mistas  dos  huesos  que  eitda  debaxo  del 
espina\o  t  y  en  que  encaxa  el  hueso 
sacro,  Lat.  Innominatus. 

INNOVATEUR  ,*.«.(  In-no-ra-teur  ) 
Innovador,  V,  Novateur  ,  que  u 
como  mas  regularmesue  se  dice,  Lat. 
InDOf^tor, 
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INNOVATION  ,  #.  /.  (  Ia-AO-yS-tm> 

Inncvacion.  Lat.  Inno^attou 
Innové  ,  êe  ,  part,  p^y  adj,  Immcwed^^^ 

Innovatus.  ^ 

INNOVER  ,  V,  a,  (Inno-i^)  Jnmmst/' 

hacer  novedad  en  las  cosas  ,  wmémUt^^ 

etc,  lAt.  Innovare. 
INO  ,  s,  m.  Nombre  dado  d  «M  auri- 

posa   de  dût  ,    nueyamenu  descabùrtê 

en  las  montahas  de  Austriam 
INOBSERVANCE  ,    s.  f.    (  I-nob-s£r- 

van-u  )  V,  Inobservatiom  ,  fM  « 

como  mas  frequentamenu  y  msu  regÊ^ 

larmente  se  dice» 
INOBSERVATION  ,  s,  f,  (  I-nob^r- 

ya-sio/t  )  Inobservancia  ;  faita  de  ob^ 

serran  cia  d  las  leya  »  rtgf^xa  »  tu,  Lat« 

Inobservantia. 
IN-OCTAVO,  s,  m.  Ut,  ( l-noc-ta-n» } 

Uhrp  cuyas  hojas  se  pùgsM   êm   ocii 

folios^ 
INOCULATEUR  ,#.«.(  I-no-€»-Ii- 

teur)    El  que  camunica  artificiaimens» 

la    ^iruela  ;    inoculador,   Lat.    Inocil*  « 

lator. 
INOCULATION,  /./(I-no-cn-h-sÎM)^ 

Comunicacion  artificial  de  la  wèneU  ^ 

inoculacion,  Lat.  Inoculatîo. 
Inoculé,  be,  part,  pas,  y  ëij,  El  ^ 

quien  se  ha    comunicado  ardficialmen 

la    viruela  y    inoculadom    Lat. 

la  tus. 
INOCULER  ,   V.  éts  (  hno-cuAé  ) 

muniear  artificialmente  Im  vimela  ;  À 

cular.  jLaiL  Inoculare. 
INOCULISliB  ,  «.  m.   (  I-no-c«-tif-t 

El  que  défende ,  à  praeiica  tn  tM* 

lacion.  Anti-inoculiste  ,  ei  que  In 

bâte, 
INODORE ,  adf.  m,  yf.  ( I-no 

Lo   que   no   despide  olor,   Flenrs  i 

dores.  Flores  sin  olor*   Es  v€\  n^^^j 

y  ûtiL  Laf.  Inodorus. 
INOFFICIEUX  ,  EUSE,   adj.  m.  (I —  jrv 

îk-si-eû  ,   eû-\e  )  Vo\  fareiuê  :  I^mêf> 

cioso,  Lat.  InofBciosus. 
INOFFICIOSITÉ ,    *. /.   (l-no4i.«io- 

Îi-té  )  Voi  forcnse  :  iaofiei&tidâdm    Jdt, 
noJHdositas. 
INONDATION,  s.  f  (  I-noa-da-sioi ; 

Inundacion  ;  la  abundancia  de  Us  ^Mas 
uando  cubren  los  campot  ,  etc»  îet, 
nundatioi   exundatîo.  *  InundmeioMdt 

gentes ,  eu,  Lat.'  Irruptio  ;  abundaixii, 
Inondé  ,  se  ,  part,  pas,  Inmniado,  Ltu 

Inundatus. 
INONDER,    f,  a,  (Inonda)  In»^,' 

sumergir,  Lat.  Inundare.  *  Inunder,  k- 

blando  de  esérciios  ^    eu,  Lat.  Irn» 

père  in.  . . • 
INOPINE,  ÉE,  tfi/.  (l-no- pi-né, oé-O 

Inopinado  y  lo  que  sncede  sin  ptâtsr, 

d  sin  esperarse,  Lat.  Inopînatqs. 
INOPINÉMENT,  ndv,  (Imopi  né-s^s) 

Inopinadamente.  Lat.  Inopinatè. 
INOUÏ ,  lE  ,  adj.  (  I-n«  \,  ie)  Ue»' 

dito  i    extrano  ,  y  no  oidg  jaSÊiS.  lA 

Tnoditus. 
INQUART  ,    s,m.  Vts^de  U  eUmis  : 

union  y  me\cla  de  très  partes  it  fl^ 

con  una  de  oro,        * 
IN-QUARTO,  s.  m,  (/a-quar^)^*» 

cuyas  hojas  se  pUgan  en  quntrofeàet» 
INQUIET ,  ETTE ,  adj    (A,qui^,q*- 

te  )  Inquiéta  y  desasosegado  y   tsi9»ss% 

Lat.  loquiçs.   ^  Jnquietoi  ctidsitf^i 
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Mrfo/ôj  solicito.  Lit.  Solftefttff  •  th-, 
xius.  ^  Inquiéta  ,•  turbulcnto,  ^  /â- 
fat^ro  ;  bulLidoso  ;  tmricso  :  nvoUoso. 
LkU  Inquieti>$.  ^  InguLto  ;  «  <fxr<  <fc 
ûquiUas  cosas  en  que  no  se  ha  tenido , 
6  ùene  quietud  ,  6  sosiego,  Ndit  in- 
quiète ;  sommeil  in.juier.  Noche  in- 
quitta  ;  suêho  inqnUto ,  etc,  Lat.  Irre- 
quietus. 

«QUIÉTÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  aij,  Inquie- 

uio,  Lat.  Inquietatus  ,  etc. 

«NQUIÉTER,   V.  a.    (  Inc^yÂéM  )  In^ 

quietar  y    fcrturbar  ,   à   estorhar  tl  so- 

sùfo^    quutud ,    à  dcscanscf,    Lat.  In- 

qtuetare;   sollicitare.  ^  InquUtarj  ts- 

iorhar  la  pacîfica  y  quitta  postsion  de 

mlguna    cùsa,   Lat.  Possessionem  per- 

turbare.  ^  Jnqûetar  ;    conmover y  al- 

M<rar»  Lat.  Creare  molestiam;  angere. 

«fr  Inquittar  :  travesear  ,  à  enredir  mo- 

lastament: ,  se  âi<e  de  los  muchaehos , 

«fc.  Lat.  Irrequîetè  circumcursare  ,  etc. 

rltsc^vikTEK.v.r.Afiigirsej  acongojarse, 
I«at.  Angî. 

IWQUIKTUDE  ,  t,  f.    (  rn.quU'tu  ^e  ) 

Inquietud-,  desafosie^o  ,  etc,  Lat.  Sol'i- 

«itudo;   cura,   ^r  In  quitta  d  i  agitjcion 

^  cuerpo  eausada  por  algma  inJispo- 

Mtcion.  ^  Do/ores  p:que7ios  reguijrrrente 

**.  ^"'  fûrnas  ,    que  prodceen  cgicacion 

é  impjcicncia,  Lat.  Inquiétude. 

ttïQUhlTEUR  ,s,m.(  //i-quî-^-t^r) 

Inquitidor  ;  jueitclesidmco  en  Espana  , 

€i€.  Lat.  Inquisitor. 

II    INQUI^TION,  ^. /.(//». qui.^î.sîoa) 

■  ^^^  forenst    :    inquisicion  ;  la  action 

éê    inquirir,   ^    Jnquiticiou  ;    tr^unal 

rtal  eeUtidstieo  t  estabUcido  en  Espaha, 

Portugal  y  Jtalia.  Lat.  lnqui$itio. 

tofSATIABILITE,   s.  f,   (  /«-la-si-a-bi- 

fi-cé)  Insaciabilidad  j  calidad  delape- 

ûto  ton  que   todo  lo  apetue  ^   sin  sa- 

ciarse^  ni  satisfacerse,  *  Insacicbilidcd ; 

*€  dite  de  las  rique\cst  etc,  Lat.  Insa- 

,^  tiabilis  cupiditas. 

INSATIABLE ,  adj.  m.  y  f.  (  /«-sa-sî- 
»-bl«  )  Insatiable  ;  lo  que  no  se  s^cia 
jamas  ^  6  d  quitn  nada  le  basta  ,  à 
tatisfaee,  Lat.  Insatlabitis. 
«ISATIABLEMENT,  adv.  (  U-sa-sî-a- 
hU'Taan)  Insatiabltmentt.  Lat.  Insatu- 
.  rabiliter. 

Il  INSCIEMMENT,cii'.  (/«sîa-mtf/i) 
5im  ^  conoeimieato  y  sin  sabtrlo,  Lat. 
Inscîenter. 

llïSCRrPTlON ,  /.  /.  (  7/is-cr:ji.$£o«  ) 
lns€ripcion  ;  lo  que  se  escribe  ,  graba  , 
à  esculpe  en  tlcobre ,  mdrmoL ,  ett.  ^  Lo 
qmt  una  persona  escribe  tn  el  rtgistro 
dondt  pane  su  nombre  y  se  empena  en 
ûlffina  eosa,  ^  En  la  geometria  ,  figura 
mut  te  forma  dtntro  de  un  cireulo.  Lat. 
inscriptio. 

Kafcription  en  faux.  Escritura  ton  que  en 
justieia  se  déclara  y  sostiene  ser  falso 
un  instrumento  ,   etc, 

Inscrire,  r,  a,  ( //is-cri-r<  )  Inscrlbi»^  ; 
semiar,  6  acribir  d  aleuno  en  registre 
pdblito ,  tt€,  ^    Vo\  de  la  geometria  : 
inserihit  ;   formar  una  figura  dentro  de 
otra,  Lat.  Inscttbere. 
^Inscrire  »   v.  r.  Haeer  uno  escribir  su 
nombre   en  algun  rcgistrj  pilhlico,    Lat. 
Homen  suum  dare  inscribendum. 
iTloscrire    en    faux.    Vo^  forcnie   :  dar , 
declarar  en  justieia  un  instrumtnto,   6 
Franc.  £sp. 
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êtcnto  pur  falso.  Lat.  Altquî^!  Itlsî  ar- 
guère. 

Inscrit  ,  ïte  ,  part,  pis,  y  adj,  (7ffs-<n, 
ci\-\e)  S ent.T do ,  escrito  en  rcgistro  pd' 
hlico  ,  etc.  \^  Inseripto,  Lat.  Inscnptus. 

îNi'CRU  FABLE  ,  adj,  m,  y  f  ( /«- 
cru-ta-b!tf)  InescrutàbU  ;  lo  que  no  ss 
putde  avcrigttar ,  escudrinar ,  6  sondear, 
Làt.  Inscrutabilis. 

INSÇU  (il*),  adv,  (  In^iû)  Sin  saherh. 
A  mon  înfçu.  Sin  saberlo  yo,  A  l'insçu 
d'un  teL  Sin  saberlo  fuûno,  A  son 
insu.  Sin  su  sabiduria,  Lat.  Insdo  me  , 
te  ,  etc. 

INSECTE,  #.  m.  (In^shc'te)  Liteeto  ; 
animaUto  pequeho,  Lat.  Insectum. 

IN-SEIZE  ,  s.  m,{  In-sè^  )  Voi  de  la 
imprenta  :  libro  en  die[  y  sets» 

INSENSE  ,  ÉE  ,  adj.  (  In^san-sé  ,  té-e  ) 
Inscnsato  ;  loco  ;  sin  jtùcio ,  ni  ra^on  : 
ûsast  tambien  coma  substantivo,  Lat. 
Insanuf. 

INSENSIBILITÉ  ,  s.  f,  {  /if-Mii-si-î»i- 
K-té  )   Inssnsibilidad.  L.  Sensus  nuHus. 

•INSENSIBLE  ,  adj.  m.  y  f  (  In-san- 
$\-b[e  )  Insensible  ;  /alto  de  faeuUad 
sensieiva,  ^  Insensible  y  fa&à  del  sen^ 
tido  ,  o  impedido  en  él,  Lat.  Sensu  or- 
barus.  *  Insensible  ;  falto  de  scntimiento 
en  las  maurias  que  le  suelen  catuar.  Lat. 
Durus  ;  ferreus.  ^  Insensible  y  impercep^ 
tihle  d  los  stntidos,  Lat.  Insensibilif. 

INSENSIBLEMENT,  adr.  ( /«-s^wi-si- 
bU-ma/i  )  Insentihlemtntt  ;  impereeptt" 
hlemente,  Lat.  Sen^im  ;  sine  seniu. 

INSÉPARABLE  ,  adj.  m.  y  /.  (//i-së- 
pa-ra-bU  )  Inséparable  ;  lo  qut  no  se 
puede  separar,  Lat.    Inseparabiiis. 

INSÉPARABLEMENT  ,    adr.   (  In-sé- 

Ïia-ra-bI«-maR  }  InstparabUmeatt.  Lat. 
nseparabiliter. 

Iksûré  ,  ÉE ,  part,  pas,  y  mdj,  Inssrto, 
Lat.  Insertus. 

INSÉRER,  f.  a,  (  /«-sé-ré  )  InserU  : 
introducir ,  6  entremetsr  clguna  cosa  en 
otra  ;  ineluiria  ;  anadirla,  Lat  Inse- 
rere. 

s'iNsâRSR  ,  r>  r,  Inserirse  {  mttarte  eir.  •  • . 
Lat.  Se  inserere. 

INSERTION  ,  s.f  (  In^êf-sioii  )  Inser^ 
cion,  Lat.  Insertio. 

Insertion  de  la  petite  vérole.  F,  Ino- 
culation. 

INSESSION  .  *.  /  (  In-sh'ixoH  )  Vo^  de 
la  medicina  :  medio  bano.  Lat.  In* 
sessus. 

INSIDIEUSEMENT ,  adv.  (  /«-di-^tt-t*. 
man  )  Insidiosamente  i  engahosamenti, 
Lat.  Instdiosè. 

INSIDIEUX .  EUSE  ,  adj,  {/«-sî^i^iî, 
eû-\e  )  Insidioso  y  enganoso»  Lat.  Insi- 
diosus. 

INSIGNE,  cdfy.  CT.  y  f.  ( In-tUhe)  In- 
signe; scnalado ,  6  notable  en  alguna 
llnea.  l.»t.   Insignis. 

INSINUANT  ,  ANTE  ,  adj,  { In-ilnu^an , 
an'te  )  Et  que  litne  la  mana  y  el  don 
de  insinuarse  ^  y  de  insinuar  lo  que 
eusta  V  dcsea,  Lat.  Anîmos  subiens. 

INSINUÂTIF,  s,  m,  ( /n-si-nw-a-tif  ) 
Rcgalo  que  en  tiempo  pasado  hacim  los 
clerigos  d  su  obùpo  para  insinuarse  en 
su  amittad ,  etc, 

INSINUATION,  s,f  ( /rt-sî-ntt-a-sîo»  ) 
Insinuaciun  ;  la  accion  de  insinuar  al- 
guna eosa,  L^t.  lnsipua;îo#  ^  Insinua^ 
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tîon  g  la  ûction  de  registrar  alguna  cosa 
en  las  escrituras  pûbUcas,  Lat.  Rclario 
in  acta. 

Insinue,  Ie,  part,  pas.  Insinua  do.  Lat. 
Insinua  tus. 

INSIN'Uf-R  t  V.  a,  (  /i}*si.n//-é  )  Insinuar  / 
introducir  blanda  y  suavemente,  Lat, 
Insinuare.  *  Insinuar;  dar  d  entender 
ligtra  mente  el  deseo  ,  6  el  dnimo  de 
alguna  cosa,  Lat.  Animo  instillare. 
Insinuar  y  registrar  un  acto,  Lat.  lo 
acta  rcfcrre. 

s'Insinuer  dans  Tesprit,  dans  les  bonne» 
grâces.  Insinuarse  ;  ganarse  las  volun* 
tades  con  mana  ,  etc.  Lat.  In  amtci* 
tiam  ,  etc.  irrepere. 

INSIPIDE,  adj,  m,yf.  (  //x-si-pi  d«  } 
Inslpido  y  desabrido ,  sin  say>n,  *  In^ 
slpido  y  se  dite  dt  qualquitr  cosa  en  que 
mo  se  ha  lia  gusto^  de  los  'diehos  qut 
mo  tienen  sal,  etc,  Lat.  Insipidus  ;  in^ 
sulsus. 

INSIPIDITÉ  ,  s.  /.  ( //i-$î-pi-di-té  )  Insi* 
fidti  i  falta  de  sa\on  fisua  ,  6  moral* 
mente,  Lat.  Gustus  bebes  ;  insulsitas. 

INSISTER  ,  V.  m,  (  /fl-sis-ti  )  InsisUr  ; 
pedir  ton  instancia,  Lat.  Instarc  aliquid. 
^  Imeistir  ;  hablar  sobre  alguna  cosa 
mas  dijusamenu  que  sobre  otra  ,  etCm 
Lat.  Insisterc. 

INSOCiABlLITÉ  j  t-  f  (  /«-fo-si-a-bî- 
li-té  )  Cardcter  de  persona  que  es  inso^ 
ciable  ;  insociabilidad, 

INSOCIABLE  ,  adj.  m. y  /.  (  /«-so-sî-a- 
bltf  }  Ineotiable  y  el  roa  quicn  los  demas 
no  pueden  atompaharse  y  vivir,  Lat. 
Insocia'nlif. 

INSOLATION ,  *.  /.   (  /fl-so-la-sioii  ) 

Ko(  de  la  ehimia  :  la  accion   de  inso* 

lar  ,  6  macerar  al  sol  alguna  cosa  ,  para 

facilitar   las  fermentaciones ,  etc,  inso» 

lac  ion.  Lat.  Insolatio. 

INSOLEMMENT,  adv,  (  fo-so-Ia-miin ) 
InsoUntemente,  Lat.  Insolenter. 

INSOLENCE  ,  s,  f.  {  //i-so-lan-se  )  7«- 
solencia  ;  arrogancia  y  dcsvergùcn^a  f 
descaro.  Lat.  Insolentia. 

INSOLENT,  ENTE  ,  adj.  (  In-io-Un  , 
lan-Ke  )  Insolente  ;  el  que  habla  ,  û  obrét 
con  insolcncia  :  tisase  tambien  coma 
substantivo.  ^  Insolente  ;  arrogante  ; 
soberbio,  Lat.  Insolent  ;  arrogans. 

INSOLER  ,  V.  a,  (  i/i-solé  )  Vo^  de  U 
chimla  :  insolar  y  macerar  al  sol  alguna 
tosa  para  facilitar  las  fermentaciones  , 
etc.  Lat.  Insolare. 

INSOLITE  ,  adj,  m,  y  f.  (  /«-$o-li-t«  ); 
Vo\forense  :  insôlito  ;  dcsacostumb  ado  p. 
éfuera  de  lo  eomun  y  régula  r.  Lat.  In- 
soiitus. 

INSOLUBLE  ,  adj.  m,yf{  i/i-so-lw-bU > 
Insoluble  ;  lo  que  no  se  puede  resolver 
ni  explicar,  ^  Voi  de  U  ehimia  ;  i/wo- 
lubie  i  indisoluble  :  lo  que  no  se  putd^ 
disolvcr,  Lat.  Insolubilis. 

INSOLVABILITÉ,  s.  f  (  //i-sol-va-bî-* 
li-të  )  Imputenciu  d;  pjgar  sus  dtudaSm 
lat.  Solvendi  alieni  xris  inopia. 

INSOLVABLE  ,  adj,  m.yf,{  /«-sol-ra- 
bl<  )  Insolvente  y  el  que  no  tiene  par  et 
pagar  las  deudas  que  contraxà,  Lat.  Qui 
solvendo  non  est. 

INSOMNIE  ,*./.(  In-som-ni-e  )  Faltâ 
de  sucno  y  estjdo  y  inàisposicion  de  /A 
persona  insomni,  Lat.  Insomnia. 
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estdn  entré  Us  cosutlat»  Lit.  Intercoi- 
taKs. 

INI  LKCURRENT ,  ente  ,  adj.  (  /«-ter. 
cuT'ian  ,  tan-te  )  V<*\  dt  la  mcdicina  : 
lo  que  se  me\cU  C9n  •  •  ;  desigual,  Lat. 
fniercurrens. 

INTERCUTANÉE  ,  adj,  m.  y  f.  (  /«-tcr- 
c«'ta-né-e  )  Inurcutdneo  /  lo  que  esta 
entre  cucro  y  carne*  Lar.  Intercut^neus. 

INTERDICTION  ,*./.(  /rt-têr-dic-$ic/«  ) 
Jnterdiccion  ;  suspensicn  de  unos    vfi 
tialts    en  el  exercicio  de   sus  empUos, 
^   Interdiccion   del  mantju  de  su   ha- 
cienda 9  eu,  Lat.  Interdictio. 

INTERDIRE  ,•'.-.(  /«-tèr-di-R  )  En- 
eredecir  ;  interdccir  ;  prohihir  i  ndur, 
^  Entredccir  ;  suspcndcr  d  unes  ofciaUs 
4n  el  exercicio  de  sus  emplcos,  ^  Ouitar 
d  uno  el  mamjo  y  udmimstracion  de 
sn  h..cicnda,  Lat.  Interdicere.  ^  Tur- 
hjr  i  st^rfrehendcr  ;  aturdir;  desçoncertar. 
Lat.  Percellere  ;   turbare. 

Intcrdift  une  église  ,  un  chapitre  ,  etc. 
Entreùicir, 

iNTtRDiT  *  ITE  ,  part,  f,  y  ûdj.  (  //I- 
têr-di  ,  cUie  )  Èntrcdicho  ;  prohibido. 
Lat.  Intcrdictus.  ^  Tiwbado  ;  tuspcnso  ; 
d^sconcertado,  Lat.  Turbstus. 

Demeurer  interdit  ,  stupéfait.  Quedar 
hchdo, 

INTERDIT  ,  /.  «.  (//i-ter-dî  )  Entredi 
cho  ;  censura  eclisidstica  ,  que  suspende 
los  sac cr dotes  di  sus  junciones  ,  y  priva 
el  pucblo   del  usa   de   los  Sacramentus, 
La'.   IntcTÔictio  ;  intcrdtctum. 

IN  1  LRF.3SANT  ,  ante  ,  adj.  {  In-té- 
lii-sjn  ,  san-tc  )  Lo  {f.m  mueve  d piedad , 
etc  V.  IntlRESS&r.  Lat^  Arloveiis 
animLin. 

Il^TiREssÉ,  ÉF. ,  part,  p,  y  adj.  Jntere- 
sado.  Lar.  Cujus  interest.  ^  Inuresado; 
cl  que  se  dexa  lUv  ir  dctnasiadamcnte 
del  interes.  Laf.  Suis  r^us  nimiùm 
intentus.  ^  Interesado  ;  asociado  en 
algun  comercio  ,  etc.  En  este  scntLto  , 
usijse  tamhien  como  substantivo,  Lat. 
Particeps  ;  socius. 

INTERESSER  ,  v.  a.  { In-té-rh-sé  )  In- 
teresur  ;  dar  parte  d  alguno  ,  en  alguna 
nc^ociacion  ,  6  comercio ,  etc,  Lar.  In 
f  ar;ein  admi:tere.  ^  Tocar  ;  importar; 
ar  d.  intjrcr.  Lat,  Interesse  ;  referre. 
iÇf  Danar,  ofendcr  ,  menoscahar  ,  destruir 
en  alf^o.  Lat.  Lxdcre.  4^  Mover  d  pie- 
d.xd  ,  d  mLificordia  ,  d  amor  ,  etc, 
Lat.  Ar.imum  movere  ad  misericcr- 
didm  ,  etc. 

S'i:Uc;osser  i  qticlq'Vun.  Farorecer  ,  pa- 
trvcinar  ,  cyudar  y  amparar  d  aiguno. 
L.  Studere  alicnjus  ccmn.odi$.  ^  —  dans 
un«  affaire,  hteresorse  ;  tomar  parte  tn 
alguna  dcpendencia,  Lat.  In  partent 
admitiî. 

INTÉRÊT  ,  s.  m.  (  //i-té-rè  )  Intces  ,• 
provecho  .  utilLdad,  Lat.  Lucrom  ;  com* 
modum.  <^  Int:res  ;  lo  que  impom  .- 
«/  bien  ,  l-t  gloria  ,  etc.  Lat.  Quod  in- 
terest.  ^  Ir.tercs  que  se  toma  al  bien , 
m  al  mal  di  alguno,  Lat.  Srr.d  um. 
^  Intircs  ;  pirte  que  se  ùtne  en  atgun 
aomrrcio ,  etc,  lat.  Pars.    ^  ^rovfcf.o 

Îtti  se  saca  del  dincro  prestado.  Lat. 
'ocnvis.  •?/  Hii'r/  ndo  di  obr.i.f  de  in^:e^ 
nio  :  A>  que  mueve  la  scnsibiliJaJ ,  /« 
ct^i.ci.r  ,  cl  sfcci<,  ,  etc,  ^  uutrcs^  Lat. 
Quod  11.0 /e(  aDim\Ma 
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Prendre  »  embrasser  lies  intér&tt  et  <(liel- 
qu'un.    Tomar  tl  partiéo  de  aigwo. 

INTÉRIEUR  ,  BURE  ,  414^.  (  /;:.(<: 'rieur, 
tû-te  )  Inttrior  ;  lo  que  estd  d:  la  parte 
de  adcntro,  ^  Lu:riof  ;  se  dice  del 
aima  i   cculto  ;  secreto.  Lat.  Interlor. 

Homme    intérieur.     Hombre    apiritual 
honibre  recogiJo  ,    a  par  ta  do   de  todo  h 
terreno ,  etc.    ^    Le  for  intérieur.   Et 
tribunal  de  la  ccnftsion.  Le  for  exté- 
rieur.    Es  el  de  los  magistrados, 

INTÉRIEUR  ,  s.  m.  (  In^ié-rUeur  ) 
Interior  ;  la  misma  cosa  intinor  y 
oculta  ,  fisica ,  à  moralmenee,  Lat.  Pars 
interior. 

INTERIEUREMENT  ,  adr.  (  //i-té-ri- 
eû'TC'man)  Interiormente,  Ltt.  Interiùs. 

INTÉRIM  ,  /.  m,  Ict,  ^  /«-té-rim  )  Inu- 
rin  ;  tntntiempo  ;  intermedio.  No  se  usa 
como  sttbstantiro  sino  quando  se  hahla 
de  un  r^glamcnto  hecho  por  Carlos  V , 
tocante  los  Catolicos  y  los  Protestantes, 
miintras  vinieren  los  decisiones  del 
Concilio,  Lar.  Tempus  interjectum. 

Da:<s  l*intl:rim,  adv.  En  el  entrttiempo. 
Lat.  Intérim  ;  intereà. 

4r  Intérim  tout  ▼«  de  traders.  Interin 
tûdo  va  al  rêves, 

INTERJECTION ,  *./.  (/«.têr-/èc-sioii  ) 
Interjeccion  ;  en  la  gramdtica  ,  es  unn 
hrtvisima  parte  de  la  oraciun   que  sirve 

farr.  dcnotar  los  afectos  del  aima,  Lat. 
ntcr)ccrio. 
Inter)ci.tion   d'appel.  En    lo  forense  :  la 

acci  .    de   aptlar  ;  apil-icion, 
INTtlUirTER   ,    V.  d.    (  /it-têr-;c-té  ) 

Vo^  forense  :  interjeter  appeL  ^^e/«r  j 

re:uirir  d  juc^  ,  à  tribunal  snp^rior,  Lat. 

Ad  juciicem  superiorem  pruvocare. 
INTîiRMGNE  ,   s.  m.    {  A-îèr-:î  iw  ) 

El   espacij    bianco    que   se  dexa   tntre 

ren glanes. 
Écrire   dans    llnterlijîne.    Entrcrcnglonar. 

Ce  qui  est  ainsi  écrit.   Entrtrenglona- 

dura. 
INTERLINÉAIRE  ,   adj.  m,  y  f.  (  In^ 

têr-U-né^è-r«  )   Interlineal  ;   lo   que  se 

pone  entre  linea  y  linea  ,  o  rengLon  y 

renglon.   L^t.   Interlinearis. 
INTERLOBULAIRE  ,  ad/,  m.  y  f.  (In- 

têr-Io-btt-Iè-re  )    Ko^  de  la  an^ifomia  ; 

lo    que  sépara   las  partes    del  pulrjion 

lUmidas  lobules.  Lat,  Interlobularis. 
INTERLOCU  FEUR  ,  *.  w.  (  /«-tèr-lo- 

cu'Xeux  )  ïntirlocutor  ;  persona    qui  se 

introduce  en  algun  dtdJogo ,   ctCm    I  ar. 

Interloqucns. 
INTERLOCUTION  ,   s.  f.  (  //i-tèr-lo- 

cu-sîcn  )    Voi  forense  ;  intcrlocucton  ; 

scnt<ncia  prcpai  ativa  ,  dntes  de  la  dc^* 

nitiva,  Lat.   Ir.terlocutto. 
INTERLOCUTOIRE  ,  adj.  m,  y  f.  (ln> 

ièr-io-cu-toa-r<)  Interlocutorio  /  se  a  plu  a 

en  lo  fcrense  al  auto ,  6  sentenetj  que 

se  pronuncia  dntes  de  la  def  nitiva.  Lat. 

Scntenda  non  definiens. 
INTERLOPE  ,   s.    m.    i  //j-têr- lo-p*  ) 

Niivù)   mercanùl  qui  corner cia  furtivj" 

mtnu  donde  no  dcbe, 
INTERLOQUER  ,  v.  a,  (  /«-têr-lo-quc) 

Ktj  forense   :   dar  scntencia  interlvcu" 

torin.   Lat.  Irre:îv»qiJ* 
INlERMAXILl.AiKF. .  adj.  m.  y  f  (In- 

ttr-Tnac-'il  lè-r*:  )   f^c^  d:  la  ant  totnia  : 

lo  que  ettJ  entre  las  quixadas,  Lat«  In- 

terma^LÎUacis* 
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INTERMÈDE  »  s,  m.  {rn-^r^mMt) 
Intermedio  j  entremes  ;  sayntn,  Lat«  Di- 
ludium.  ^  En  la  c'.ifi*tm  ,  ambstmitei^ 
que  se  anada  d  vtra  para  éesîiUr  ta 
segunéa  /  imicnnedio,  Lat.  Intcrati 
dium. 

INTERMÉDIAIBE  ,  adj.  m.  y  f.  (/* 
têr-mé-di-è-rtf  )  Inttnmtéiio  ;  U  q^ 
estd  tn  medio  de  una  y  otra  cosa,  Lat» 
Intermedius  ;  interjectus. 

INTERMÉUIAT  ,  ate  ,  adj,  (Imiter- 
mé-di-a  ,  a-u  )  Intermcdia,  Lat.  I«er- 
médius. 

INTERMINABLE  »  adj.  m.  y  f.  {  /«-ter- 
mi«na-b!e  }  Interminable  ;  to  fttt  no  se 
putde  conclkir,  Lat  Non  tbtolTendus. 

INTEKMiSSiON  ,  i.  /:  ^  /«-tèr-mi-tû»  ) 
Inttrmision  i  intenupcion,  Lat.  Inter- 
misfîo. 

INTERMITTENCE  ,  *.  f,  (/«-tèr-mi^ 
tan~$€)  yo\  dé  Is  medieimm  :  imtU" 
misincia;  discontinuacion  de  la  r«/Sûi- 
tura  »  etc,  V,  INTERMITTENT*  Latm 
Interruptio  ;  internissio. 

INTERMITTENT  ,  ente  ,  etdf,  \  Ina 
tcr-mi^tdii  ,  tan-te  )  Vo{  de  la  tnadi» 
cina  :  intermitent*  ;  lo  quê  se  imtêrrumpt 
y  casa  «  y  ruelve  d  proseguir,  Lat.  lâ*- 
tervallatus. 

INTERNE  .  adj.  m.  y  f.  (  /«-t^-nt 
Intcrno  ;  interior,   Lat.  (ntcrmif. 

(NTERNONCE  ,  s.  m.  (In^th-wnhU 
Ittternuncio  ;  ministro  pontificio  qtse  kai 
V  ^es  de  nuncio,  Lat.  InterRuncîa;. 

INTBRNONCIATURE  .  *.  /  ( 
no7i-si-a-tH-re  )   Cargo  ,  à  dignidad 
intiranncio.    Lit.    IntemuncH    digni 
vel  mMmis. 

INTËROS>EU'X  ,  «USE,  adj,  (/a. 
ro-scM  ,  teû-'^e  )  Vo\  de  la  anatomù 
mt:>c!es  ii  te  rosse  ux.  Mdsculefs  fmts 
entre  los  hucM/S  del  mctacarpio, 

INTEKPELl  ATION  ,#./.(  /«-fér- 
\ê'it'*n  )    k'oi  fcnnse  :  irnerpilacio^ 
intinhacion  ,  à  aviso  que  se  da  d  alg-^at 
p*.-ra  que  responda.  Lat.    Interp^litftS^  ^ 

.NTF.RPELî.É  f  éR  ,  part,  pas,  Interptl^^^i^ 
La\.  Ir.terpeîlatus. 

INTERPELLER  ,  v.  a.  {  f«-têr-pd «) 

Interpclar  ;  avisât ,  6  dar  drdem  ^  «/L 
guno  p.tra  que  responda,  Lat.  Ir^^tp. 
pellare. 

INTtRi'OLATEUR  ,  s.  m,  (/a-têf-— po. 
ia-tcur  )  Ei  que  .ihiide  algo  d  un  em-<rùi 
anziguo  ;   inurpcLador,     Lat.    Iiiter^. 
lator. 

INTERPOLATION  ,*./.(  lit-tér-pr^ 
la-sioA  )  Inurpolacion,  Lat.  Iftterpo. 
Utio. 

iNTiiiroLÉ  »  ÉE  ,  part,  p»  IntstpoUM. 
Lat.    Inrerfx>1atur. 

INTERPOLER,  v,  a,  (  /«.^^-po-lé) 
Interpolar  ;  inscrir  una  palabra  ,  Uê 
frasa  en  un  saanuurito  y  «ac  Lit.  iMcr» 
polarc. 

Interposé  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj,  ht^ 
pmsto,  Lat.  Interposirus. 

.Négocier  par  personnes  interposto.  ^f* 

■    docinr  por  personas  interpôsitas, 

INTERPOSER  ,   v,  a.   (  /«-tèr-po-K  > 
Iiteryoner  ;  poner  entre  dot,    ^  làter'^ 
p*tner  :  poner  por  interccscr  »  d^'^"^^ 
nero  d  alguno,  Lat.  Iriterponere» 

*  hiterposer  son  autorité ,  sa  roédiatioQ 
etc.  Int<rpon€r  su  autoridad  ^  su 
cion  ,  cK» 
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KITERPOSmON  •'./.(  iîftfr-iï^^i- 
Bo»  "}  Inurposicmn  i  situacion  de  un 
€uwpo  tntrt  dos  otros,  *  Jumrptmcian 
de  UMM  mui^ridad  iuptrior,  Lat.  later- 
positio. 

INTERPRÉTATIF  ,  ivi ,  mdf.  (  /«^êr- 
nté  ta-ûf ,  û-ve  )  InterprtSaùvo  y  lo  qut 
tattrpreuk,explica,  Lat.  Interpreutivus, 
INTERPRÉTATION  ,/.  /.  (  /«-têr^pré- 
ti-stoa  )   Jnttrpntadon  ;   decUrctiQn  , 
d  iMp&caeion  de  a/guaa  cosa  objcura  , 
et€,  Lat.  Interpretatio. 
iNTLRPRÉTAtlVEMENT  ,  adv.  (  la. 
iêr->pre-ta-ti-vc-m<iA  )    De    ««    tncdo 
imterpretstiifo. 
INTEKPRÈTÊ  ,s.m.yf,(  /«.  têr-pfè-u  ) 
Imtérpnte  /   tl  que  imerprttm  ,  expiica  » 
6  déclara  a/guna  eosa ,  6  idiama,  Lat. 
laterpres.  *  interprète  ;  io  que  tsplica  » 
é  du   d  cottoetr  m  vaiuntad ,  û  oetQ4 
mfetiQs  dtl  dninuu  Lat.  Indicium» 

IWTeRPRÉTÉ  ,  kE  ,  part,  p,  y  ûdj,  Inter' 
mrcevdo.  Lat.  Interpretatus. 

wTERI'RtTER  ,  v.  a.  (  7«-têr^ré-té  ) 
Imurpretar  ;  txpiicur  alguna  cesa  obscu^ 
ta,  ^  Inttrpret.ir  ;  volver  en  otro  idioma  , 
tr^ducir,  ^  Interpréter  ;  dar  otro  sen- 
iido  9  6  tattnder  de  otro  modo  lo  que 
se  dice  ,  etc.  Lat.  Interpretari. 

INTERRÈGNE  ,  s.  m.  (  In-tit-rh-he  ) 
luterrcgno  /  el  uempo  que  ^n  reyno  tstà 
sin  Rey.  Lat.  Interregnun. 

l^TTERREX  ,  s.  m.  lat.  (  Ju-tcr-rèci  ) 
£/  magist  a^o  que  gohierna  mUntras 
dura   el  intrrr^gno,   Lat.  Interrcx. 

UlT^RROCANT  ,  ANTE,  adj.  m.  y  f. 
(  /«-tèr-ro-gj/i ,  g  iti'Xe)  Point  interro- 

.  cact.  Punto  inttrro^antc  /  inurrogacion. 
Lat.    int«rrog.ins. 

lî^TERROGAT,  /.  m.  ( //i-têr-ro-ça  ) 
Question  9  demanda  que  s<:  hacc  en  jus~ 
ttcia  /  i/itsrrogaeiitn,   Lat.  Intcrrogatio. 

iKTEKUOGATiF  ,  ive  ,  ad;,  (/n  têr-ro- 
ga-«tif,  tt-t'e)  yo\  de  la  gramdtica  : 
tnterfi^ativo,   Lar.  Interrogans. 

XliTERkOGATlON  ,   s,  f,   (  /«-têr-ro- 
f;a>-sio«  )    inecrrogacion,    Lat.  Inter ro-' 
ea*io. 

Interrogatoire,  ^.  m.  (  /n-têr- 

rc-ga-toa-r«  )    Vo^  fonnsc  :  intirroga- 
titno  ;  la  strie  de  las  prcguntis  qui  st 
kaeen   al  reo  ,    ttc,   Lat.    Quaesita   et 
rcsponsa. 
^TERR<><?é  ,  kE  ,  part.  pas.  Intcrrogado. 

Lat.  Interrogatus. 
INTERROGER  ,    v.  o.  (  /«-têr-ro-yé  } 
latirrogar  ;    pnguntar  ,    espccialmente 
por  àrden  para  cxdminar  alguna  cosa, 
Lat.  Inttrrogsre. 

INTERROMPRA  ,  v.  a.  ( /n-tèr-ron-pr*  ) 
Jntirrumpir  ;  interrun:ptr  ;  eortar  la  pa- 
lakra.  ^  Interrumpir  ;  eortar  »  estorhar 
is  contifuacion  de  alguna  cosa,  Lat. 
Interrump^re. 

INTERROMPU  ,  UE  ,  Part.  oas.  y  .^dj, 
(  /ji-tér-rofi-ptt  ,  pa-«  )  Interrumpido. 
Lat.  Ifiterruofus. 

INTERRUPTEUR  ,  s.  m.  (  /«-têr-rap- 
Xeux  )  El  que  interrumpt  ,  que  corta  la 
paLicra.   Lat.  Intenuptor. 

INTERRUPTION .  s.f.  { In-xh-ruip^sUn  ) 
Jmterrupcion  ;  discoatiauacioa.  Lat.  In- 
terruptio. 

ONTERSECTION  ,*./:(  /n-t^r-i èc-sion  ) 
Vê\  d$  U  geomarla  ;  iMUr^ieci^»  j  ci 
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eotu  de  dos  limas  em  un  pwif.  Lit. 
lotersectio. 

INTERSTICE  ,  s.  ».  (  /n-tèrs-tl-M  ) 
Jmtersticio  ;  el  espacio  de  tUmpo  y  icf«r- 
minado  por  las  Uyts ,  que  ha  de  medlar 
para  alguna  cosa»  ^  Se  dUe  en  la  fisiea 
de  los  intervalos  que  se  rtparan  entre 
las  partes  de  los  cuerpos,  Lat.  Intcrsti- 
tiun. 

INTERVALLE  ,/.«.(  /ii-tcr-va-lfi  ) 
Intervalo  ;  el  espacio  ,  6  dutancia  que 
hay  de  una  cosa  d  otra  ,6  de  un  tiempo 
d  otrom  ^  Intervalo  y  el  tiempo  que  cesa 
alguna  cosa ,  que  despuee  vûelve  d  pro- 
seguir,  Lat.  intervallum.  ^ 

Par  INTERVALLE  ,  adp,  A  pauses  ;  con 
inurmisiones,  Lat.  Par  intervalla  ;  in- 
tenrallit. 

INTERVENANT  ,  akti  ,  adj.  (  /«-têr- 
9e'i\an  »  nan-u  )  Vo^  foremse  :  el  que 
interviene  en  un  pleyio  ,  6  proceso*  Lat. 
Interrenieos. 

INTERVENIR  ,  v.  «.  (  /n-têr-yj-nîf  ) 
Intervenir  /  hactrse  parte  en  un  pleyto, 
Lat.  Ad  caasam  acc*der«.  4^  Intervenir  i 
entrar  en  algun  négocia,  ^  Inurvetùr  i 
nudiar  ,  intercéder  »  à  hacer  empeno  por 
alguno.  Lat.  Intenrcnirt. 

INTERVENTION  ,«./.(  in-têr-wn- 
ston  )  Vol  forense  :  interveruion,  Lat. 
Ad  causam  acctssio. 

INTERVERSION  ,  *.  /.  (  /«.têr-vêr- 
s\on  )  Perturhacion  j  revolucion  del 
érden.  Lat.  Perturbatio  ;  interversura. 

Interverti  ,  ie  ,  pan,  pas,  Perturbado. 
V.  Intervertir.  Lat.  Interversus. 

INTERVERTIR,  v.a.  (  //i-têr-t^r-tir ) 
Pinurhar  ;  inmutar  y  revolver  el  àrden. 
Lat.  Intervertere }  perturbare. 

INTESTAT ,  adj.  m,  Voi  forense  :  in- 
festa do  /  se  apliea  al  qut  muere  sin 
testar,   Lat.  Intcstatus. 

Ab-intestat.  Abintestaio,  Lat«  Ab  întes- 
tato. 

INTESTIN,  INE  ,  adj.  (In-tèw-tin  ,  tî-n<  ) 
Intestino  ;  interior.   Lat.  Intestinos. 

INTESTIN  ,  s.  m.  (  /«-lès-tw  )  InUs- 
tino  :  tripa,  Lat.  Intestin  um. 

INTESTINAL,  ale  ,  adj.  ( //i-tès-ti- 
nal ,  na-l«  )  Intestinal  ;  lo  que  perttnece 
d  los  intesiinos,  Lat.  Ad  tntesûpa  spec- 
tans. 

INTIMATION  ,  *.  /.  (  /^-ti-ma-tio«  ) 
Intimccion  :  notifie <: tien  pi,r  auto  judi' 
cuttio.  Lat.  Denuntiatio. 

INTIME  ,  adj,  m.  y  f.  (  In-û-me  )  tn- 
timo  ;  amigo  estrccho  ,  de  eora\on  y 
de  confan\a.  Lat.  Intimus. 

Intimk  ,  ÊE  ,  part,  pas.  y  adj.  Vo^ 
fortnse  :  intimado,  Lat,  Deniintiatus. 
^  l  sase  tambitn  como  substantivo  ,  y 
signifie  a  diftndtdor.  Lat.  Provocatus. 

INTIMEMENT  ,  adv.  (  In-û-mt-man  ) 
intimamente.  Lat.  Intimé. 

INTIMER  ,  V.  a.  (  /«-ti-mé  )  Vo\ 
forense  :  intimar  /  netificar,  Lat.  De- 
nuntiar?.  ^  Citur  en  justifia.  Lat.  In 
jus  vocare. 

Intimer  un  concile.  Convocar  un  concilio. 
Lat.  Indiccre. 

INTIMIDATION  ,#./.(  /«-ri-mi-da- 
s\cn  )  Vo\  forense  :  la  accion  de  inti- 
midar  ;  amtna\as  ,  etc,  Lat.  Tcrroris 
injectîo. 

Intimidé  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj,  Intimi- 
dadç^  hàU  Territu*! 


INTIMIDER  ,  y.  4.  (  /fl-tUmldé  )  /«' 

timidar  ;  poner ,  6  causar  miedo  ,   d, 

temor.  Lat.  Terrere. 
sIntimider  ,  V.  r.  Acortarse  ;  encùgersé 

de   dnimo  ;    turbarse,    Lat.    Turbvi  | 

expavescere. 
INTIMITE  ,  s,f.  { /ff.f i.mi*té  )  Intisnla 

dad  ;     cunfian\a   amistosa  ;    amietaék 

estrecha  de  coraton.   Lat.  Inttmitas. 
INTINCTION  ,    s,  f,    (  Ia-ùnc'$tom  ) 

Ko|[    de  la  iiturgû   :  m4\cla    de  una. 

parte  pequena   de  la  hostia  consagradig 

con  la  sangre  de  J.  C,  Lat.  Intinctio* 
INTITULATÏON  ,    j.  /.    (  /«-titi^I». 

sioa  )  Intitulata  ;  el  tltulo ,  â  inscripcion 

de  un  libro ,  n  esaito,  Lat.  Inscfiptio* 
Intitulé  »  Îe  ,  part,  p,  y  adj,  Intiium 

lado,  Lat.  InscriptQf. 
INTITULÉ  ,  1.  m.  (  7»-tî-t«-Ié  )  IntUn^ 

lau  y  el  tititlo  de  algnn  libro  ,  etc,  Lat« 

Intel  iptio. 
INTITULER  ,  V,  a.  (  /«-tî-tu-lé  )  Inti-* 

tular  y  poner  tUulo  d  algun  libro,  Lata 

Inscribert. 
INTOLÉRABLE  ,  adj.  m,  y  f,  { ln-\^ 

Ië-ra-bl<  }    Intolérable,    Lat.   Intolera-^ 

bilis. 
INTOLÉRABLSMENT  ,  adv,    (  i;i.tcM 

l^ra-ble-mtf  n  )  De  um  modo  intolérable^ 

Lat.  Intoleranter. 
INTOLÉRANCE  ,*./•(  /ff-to-lé-M/i-s#.) 

Falta  de  tolerancia  en  materias  de  reli^ 

gion.  Lat.  Intolerantia. 
INTOLÉRANT ,  ANTE  ,  adj,  (//i-to-I^ 

ran  ,  tan-U  }  Faùo  de  tolerancia,  Lat. 

Intolerans. 
INTOLÉRANTISME  ,  s.  m,  (/«-to-I^ 

ran-tis-mc  )    Opinion    de   los  que   no 

qucnn  suj'tir  otra  rtligion  que  la  suya^ 

Lat.    Intolerantia. 
IN  TON  A  MON,   s.f  ( /«-to-na-sio»  ) 

Vo\  de  la  mdiica   :  enti,na€ion.   Lat« 

Inîonatio. 
INTRADOS  ,    s.  m,  (  //i-tra-doi  )    Vo^ 

de  la  arquitcctura  :  dovcla  estte/ior  dû 

alguna  boreda. 
Il  INTRADUISIBLE,  adj,  (  /«-trt-diii- 

\\'\>\e  )   Que  no  se  putde  traducir,  Lat* 

Qnod  vcfti  non  potcst. 
INTRAITABLE  ,  adj,  m.  y  f.  {  /a-tt^-' 

ta-bl«  }    Intratable  ;  dwo   de  genio  y 

naturul ,  etc.  Lat.  Intractabiiis. 
INTRANSITIF  ,  ive  ,  adj.  (  //i-tr^/i-îî- 

tif  ,    t\-ve  )     yoi    de    la    gramdtica  Z 

intransitivo,   Lat.  Intran&itivus. 
INTRANT  ,     s,   m.    {  In-tran  )    En  U 

universidad  de  Paris  ,  el  que  estaba  ell' 

gido  por  su  nation  parti    nombrar  al 

rector.  Lat.  Intrans  ;  elcctor. 
INTRÉPIDE  ,  adj,  m.  y  f  (  irt-tré-pi-d*) 

Intrépido  y  osado  ;  atre\ido,  Lat.  Intre«. 

pidus. 
INTREPIDEMENT ,  adv.  (  /«-tré-pi  de-] 

man  )  Intrépidamenu,  Lat.  Intrépide. 
INTRÉPIDITÉ  ,  s.f.  (  //».tré-pi.di.té  ) 

lntrepidc\  j  osadia,  Lat.  Anintiu  Intre» 

pidus. 
INTRIGANT  ,  antb  ,  adj.  (  In-trî-^an  , 

^an^te)  Entremctido  y  cl  que  es  hulli" 

cioso  ,  y  ze  mczi  y   entra   dùnde  no  U 

llaman  :   usase  tamhicn  como  suhstart^ 

tivo  y   \aramuIlo  ;   \cr^pito,    Lat.  Ar- 

<îe  io. 
INTRIGUE,   s.f  (/.7>tri-gnO  Entre^ 

mttimiento  y   la  opcrjcion  y  genio  ,  6 

modo  de  procéder  de  1%/s  que  s^n  emn* 
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meUJps  y  huilicicsos,  îat,  Occults 
artes.  '^  M'iruha  ;  enredo  de  comtdîj , 
etc.  Lat.  Nodus.  ^  Embar^io  ;  tsiorbo, 
Lat.  Intricatura.  ^  Comtrcio  scertto 
entr<  dos  ptrsonat  de  dUtinto  stxô. 
Lat.   Occulra  consuetudo. 

InTRIGUl:  ,  ÉF.  ,  part,  pas,  y  adj.  Enerin- 
cado,  Lat.  Intricatus.  ^  Eubara\aiio. 
Lat.   Impeditus. 

INTRlGUhR  ,  r.  «.  (  //i-tri-gué  )  In- 
trincar  ;  cnrct'ar  ,  à  enmarahar,  Lat. 
Imricare  ;  iinplicare. 

Iktri G u i.u  ,  V,  n.  Buscar  i  agcnciar  ; 
mitcrsc  en  muchos  négocias  ;  format 
facciones  ,  etc.  Lat.  Se  immiscere  ne- 
gotiis,  etc. 

i*lNT:iîGUER  ,  V.  r.  Cuidar  ;  pontr  dili- 
gencia  y  atencion  en  la  txecucion  de 
a/guna  cosa.  Lat.   Machinari. 

S'intriguer  par-tout.  Entremtterse  ;  meterse 
uno  é  ingifirse  donde  no  U  Uaman ,  etc, 
Lat.  Se  m  ferre. 

Il  INTRIGUEUR,  EUS!  , /.  [In-ivU 
%'^eut  t  ^eû'\e  )  Entremctido,  y.  In- 
trigant, que  es  como  comunmente  se 
dice.  Lat.  Clandestinatum  machinator 
artium. 

INTRINSÈQUE  ,  adj.  m.  y  /.  [In-Xxin- 
sè-qu«  )  Intnnseco  ;  interior  ;  interna. 
Lat.   Intrinseciis. 

INTRINîiÈQUEMENT  ,  adv.  (In-ttin- 
st^^ue-vnan  )  Intrùuecamente.  Lat.  in- 
triniecè. 

INTRODUCTEUR  ,  trice  ,  /.  (  /«-tro- 
difc-trvr,  tri-s<)  introductor  ;  introdu' 
cidor.  Lat.  Introductor. 

Intro^ucteui  des  ambassadears.  Conduetor 
de  embaxadores,  Lat.  Admittendis  le- 
eatis  pra?positus. 

INTRODUCTIF  ,  IVE  ,  adj.  (  /n-tro- 
dttc-tif,  li-vtf)  VQ\foren\e  ;  Cosaque 
introduci.  Lat.  Introducens. 

INTRODUCTION  ,  s,  f.  ( /«-tro-di/c- 
sioA  )  Introduecion  ;  la  accion  de  m- 
troducir,  Lat.  Introductio.  **  Introdue- 
cion ;  pnparjcion  ,  6  disposieion  an^ 
teeedente  para  otra  cosa  principal  i  prd" 
lofio  de  un  litro ,  etc,  Lat,  Exordium  ; 
proemium. 

INTRODUIRE,  v.  a.  ( /n-tro-dui-r*  ) 
Introducir  j  pontr  una  cosa  dentro  de 
otra%  ^  Introducir  }  coniucir  d  alguno  , 
y  faciiitarU  el  trato  ,  6  amistad  con  otra 
persona,  *  In^ducir  ;  empcyir  el  uso 
de  alguna  moda  ,  estilo  ,  6  costumbre. 
Lat.  Introducere. 

Introduit  ,  ite  ,  part,  pas.  /n-tro- 
àu'i ,  dui-t«  }  Introducido.  Lat.  Intro- 
ductiis. 

INTROÏT,  s,  m.  r/«-tro-ît)  Introitoi 
el  principio  de  la  Aiifa.  Lat*  Introitiis. 

INTROMInSION,  s.f,  (  /fl-tro-ir.i.sio«  ) 
Ko^  de  Injisica  :  el  acto  de  introducir , 
6  imroducirse  un  cuerpo  en  otro.  Lat. 
Intromissio. 

INTRONISATION,  /./.  ( /«.tro-ni-^a- 
sio/z  )  La  tcma  de  posesion  de  un  pre~ 
lado  de  su  obispado,  Lat.  In  episcopale 
fnunus  introductio. 

Intronisi:  ,  àE  ,  part.  pas.  Puesto  en 
poscsLvn,  V,  Introniser. 

INTRONISER  ,  V.  41.  (  In-XTQ-nx-ié  ) 
Fon:r  en  posesion  de  alguna  dignidad , 
ç  prelacia  ;  dlctse  r^gularir.ir.te  de  lus 
çbispos.  Lat.  In  episcopale  rounus  intro- 

^ucere« 
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4r  INTROUVABLE,  adj.  m.  y  f.  {In- 
iTu-v3L'We  )  Lo  que  no  se  puede  hallar, 
Lir.  Quod  reperiri  non  potest. 

INTRUS,  USE,  adj.  (  In-tiû ,  trtf-{e) 
Intruse  ;  introducido  sin  derecho  ,  etc. 
y.  Intrusion  :  ûsase  a/gunas  rects 
como  substanttvo,  Lat.  Inttusui. 

IN  l  KUSION  ,  X.  /.  (  IntîU'iian  )  /ii- 
trusion  y  entrada  en  alguna  parte  ,  ofi' 
cio  ,  6  dignidud,  sin  derecho  alguno. 
Lat.  Usurpatio  ;  obreptio. 

INTUITIF ,  IVE  ,  adj.  (  /«-tu-î-tif ,  tî-F*) 
foi  de  la  teologia  :  intuUivo  ;  facial  ; 
la  vision  dt  Dios  que  go\an  lot  bien 
avenurados  en  el  cielo,  Lac«  Intui- 
tivus. 

INTUITION ,  *.  /.  (  //f-tiii-#îoii  \  Voi  de 
la  teologia,  :  intuicion  i  vision  clara  y 
cierta  dt  lot  bicnaventurados  respecta  de 
Dios  ;  vision  beatlfica.  Lat.  Intuitio. 

INTUITIVEMENT  ,  adv.  (  /n-tid-u-w- 
fn<in  )  Intuitivamente  )  Lat.  Intintivè. 

INTUMESCENCE  t  s.  f.  {  /«-tu-mè- 
san'U  )  La  accion  dt  hittcharst  alguna 
cosa  ;  kincharon,  Lat.  Intumesccntia. 

INTUS-SUSCEPTION  ,  t.  f.  {  InJiui^ 
sus-sèp-sion  }  La  introduecion  de  algua 
xugo  t  à  otra  qualquier  maêeria  en  cuerpo 
organhado.  Lat.  Intus-susceptio. 

INUSITE,  KE,  adj.  (  I-n/i-^.té,  té-e) 
Inusitado  ;  lo  que  Mo  estd  en  usa»  Lat. 
Inusitatus. 

INUTILE  ,  adj.  m.  y  f,  (  I-na-tî-I*  ) 
Inutil.  Lat.  Inutilis. 

INUTILEMENT  ,  adv.  (  I-nn-tî-Ie-Ddn  ) 
InûtUmentt.    Lat.  Inutilitèr. 

INUTILITÉ,  *./.  (  l-nii-ti-U^td  )  Inu- 
tiiidad  ;  falta  dt  utilidad.  Lat.  Inu- 
tilitas.  ^  Inutilidad  ;  ociosidad  ;  falta 
de  empleo,  dt  acupacion.  Lat.  Otiosi- 
tas  ;  vacuitas.  ^  Inutilidad  ;  cosa  inû- 
til  f  6  supérflua.  En  este  sentida  ,  usase 
regularmcnu  en  plural.  Lat.  Bugae  ; 
ineptiap. 

INVAINCU ,  UE ,  adj.  (  la^vin-cu ,  cû-t  ) 
^l  que  no  ha  sida  nunca  vencida.  Lat. 
Intictus. 

INVALIDE,  adj.  m.  y  f.  ( //i-ya-Ii-dO 
Invalida  ;    baJdado  ;    atropeado.   Lat. 
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INVASION  ,  t.  f.  (  /it.f«.x!«"  )  iM» 
sion  ;  acomaimiamto  ;  irrupcibm^  Ut, 
Occupatio. 

INVECTIVE  ,  t.f.  (  fji-fèc-ti-M)  /«. 
vectiva  ;  dUcurso  injurioto.  ^  Imu* 
tiva  ;  reprehtnsion  tfica\  y  «crc  »  kttim 
con  firvor ,  actiwidad  ,  d  iméignaiioMm 
Lat.  Aferrima  objurgatio  ,  fcpra- 
hensio. 

INV£CT1VER  .  r.  «.  (  //i-rèc-tî-ré  ) 
Decir  invectivas»  Lat.  In  alknwn  iH- 
vehi. 

INVENTAIRE,  t.  m.  {  Im-waih^n ) 
InvtMtario  ;  cl  érdtm  dit  pomer  p9r  tt^ 
crita  la  hacienda  ,  hitiut ,  diatro  ,  atc* 
Lat.  Rcceniio  ;  ivcogoitio.  ^  Ittvtm' 
taria  ;  el  mitmo  ctcrito  tn  qmt  tt  patÊem 
las  hitttu  par  dicho  àrdtm.  Lat.  laén.  ; 
inventorittin.  ^  Et  umbicm  U  aùmameda 
dt  lot  hicmtt  mmtbUt  cwtumiimt  cm  el 
ÎMMmtariù»  lat.  Aiictio.  f   K«  Êtik* 

TAIRE. 

Inventé  ,  ék  ,  part.  pat.  y  mdj.  Impo^ 
tada.  Lat.  Inventas.  Ficius. 

INVENTER ,   r.  «.    (  In^ram^  )  /•- 
ventar;  ditcurrir  ingtniotamttmn  aAw 
artificio  ,    ta.   Lat.  Invemre.  ^  la« 
ventar  i  fi»gir,  à  ditcurrir  tût  fuwàt- 
mento.  Lat.  Fingete. 

INVENTEUR  ,   trice  ,  t.  (  Im^wmma 
UuT ,  tri-s<  )  Inventer  ;  cl  primerm  qim 
halla  ,   que  discurrt  algua   aru  »   ct^ 
Lat.  Inventer ,  trix.  ^    Inwemtar  ; 
que  ptgt  t  6  discurrt  d  tu    mrèit 
sin  fundameuto.  Lat.  Fictor. 

INVENTIF  ,    IVE ,   adj,   (  /«.^é». 
ti-ve  )Inventiva.  Lat.  Ingeniosiis. 

INVENTION  ,  s.f.  (  /n-vait-sian  ) 
veneion  j  la  accion   dt  imwcRtmr» 
Inventio.   Invcncion  ;    /«  mitma  < 
invtntada.    Lat.    Inventum.  ^  /ni 
cioa  ;  ficcion  ;  cngamo  ;    meiuirm. 
FigmentiuB.  ^  Invencio*  ; 
tôrico.   Lat.    Inventio.  ^  /a 


vale  algunat   vecet  lo  mitutm  qm 
llaiga.  L'Invention  de  U  Saint*  0 


La   Ittvtmcion  dt  la   Sauta  Cru{. 
Inventio. 
Inventoria  ,  is  ,  part,  pat.ya^m   i^ 


Invalidus  ;   infirmus.  *  Invalida  i    ^sa  |     ventarindo.  Lat.  Recensitus. 
irrita  ,    sin  valor ,  à  fueria.   La*H  Irri-' INVENTORIER,  v.  a.  ( /«•jMa-t»-i^) 
tus  \  nuUus.  I     luventariar  j  hacer  inrt^tario.  Lit.  Ite* 

INVALIDE,  s,  m.  Inrdlida;    d  taldado]     censere ,  describere. 

que  y  a  no  puede  servir  en  la  campa/fa    '  INVERSABLE  ,    adj.    m.  y  f.  (/«-«fi. 


6  pcr  achaques,   a  par   veje^.   Lat.  In- 
validus miles. 
Invalidé  ,    ée  ,    part,  pas.  Invalidada. 

Lat.  Rescissus  ;  iràtus. 
INVALIDEME^T  ,    adv.     7/j.  va-U-df- 

tnan  )    Invdlidamentt  ;    tin  valor  ,    6 

fuer^a.   Lat.   In  irritum. 
INVALIDER  ,  V.  tf.  (  /a-vali-dé  )  Vax 

forcKse  ;  inralidar;  hacer    nulo.    Lat« 

Irritum  facere  ;  rescindere. 
INVALIDITÉ  ,   *.  /,    (  /«.fa-Ii-di-té  ) 

Nuiidad  dt   un    auto  ;    invalidaeion. 

Lat.   Invalentîa. 
INVARIABILITÉ,    s.  /.  (  /«-va-ria-bî- 

ii>té  )  Caiidad  dt  casa  invariable  ;  in- 

variacion.  Lat.  Immutabilitas. 
INVARIABLE  .  adj.  ht.  y  /.  (  //i-va-ri- 

i-\t\e)  Invariable  ;  lo  que  no  se  varia  , 

6  no  se  puede  variar.  L^t.  Immutabilis. 
INVARIABLEMENT,   adv.   ( /«-va-ri- 

a-bltf-maa  }   Inyariublemente,  Lat.  Im- 

mutabiUicr, 


sa-bi<  )  Lo  que  no  se  pmtdt  waitarj 
se  dict  de  los  eocjus ,  etc.  Lat.  Qsoi 
everti  non  potesK. 

INVERSE  ,  adj^  m.  y  f.  (Im^Mt) 
Vo\  de  la  matemdtica  ,  tt/u  ùmrst. 
Lat.  Inveisus. 

INVERSION,  s.  f.  (//f.yêr-sÎM)  Yt^ 
dt  la  gramdticit  :  uiversipu  f  trtttpt' 
sicit>n.  Lat.  Inversio. 

Investi  ,  ie  ,  part.  pas.  y  adj.(l»-^ 
ti  ,  ti-<  )  Invutida  »  6  tmvattdo,  Ui 
In  possessionem  missos.  ^  Cactdt, 
Lat.  Circumcessus  ;.  ôrcuoiventus. 

Il  INVESTIGATEUR,  i.  m.  (i»«% 
tî-ga-tcar  )  Investigador  ;  elqut  tuff 
tiga  ,  y  hace  avcriguaciones  part  ^ 
cuhrir  alguna  cosa.  Lat.  InvestiEator. 

INVESTIR,  v.  fl.  ( /ji-rêf-tir )  i*w»> 
6  envestir  ;  conferir  algunfeudo,  iif^ 
djd  ,  é  bénéficia.  Lat.  U  potfCSfio* 
nem  âduciariam  mittere.  ^  Certtr,  *^ 
îiar.  »   circuuyalar  alguna  f^l5«  I^^ 
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-Cireumtedere.  ^  Ctrcar ,  roiuf  d  unm 
pirson  j.  Lat.  Orcamveiûre. 
iVESTlSSf  MENT  ,  s.  m,  ( /«-vêi-ti- 
^U'Uian  )  La  accLn  de  ctrcar  una  pla\a* 
Lat.  Circumccssio. 
INVESTITURE  ,  s,  /.  (  In'vhs-ti'iU'u) 
Envistldurj  ,  ô  invi.sùdura.'LètAtï  po$- 
sessionem  induccio. 
■.NVETÉRÉ ,    ÉE  ,   part,  pas,  y  adj.  In* 

Teurado»  Lit.  Inveteratus. 
aNVÉTÉRER ,  s'InvÉtérer  ,  v.  r.  (  /«- 
ré-té'té  )    Invcurarsc  j    antiguar  i  ar- 
raygarse.  Lat.  Inveterire. 
INVINCIBLE ,   adj,   m,  y  f.  (  /n-w/i-si- 
hU  )  Invincible  ,   6  invcncibU  ;    /o  que 
mm  u  puedt  vcnur,  Lat.  InsuperabiUs  ', 
lovictus. 
Jbgunent    învioctbie.   Argumtnto  inven- 
iUie  0   d   que    no    hay    que    rtsponder, 
^  Ignorance  invincible.  Ignorancia  in- 
fejuihU  ;    ignorancia    de  la*   cosas  de 
§M€    es  imposible  que  un    hombrc  haya 
temido  conocimiento, 
INVINCIBLEMENT ,   adv.  (  /n-v/zi-si- 
hU^man  }  Inyenciilemcnte*    Lat.    In- 

INVIOLABLE  .   ad/,  m.  y  f.  (  //i-vio- 

la^bU  )  Inviolable,   Lat.  Intiolabilis. 
INVIOLABLEMENT  ,  adv.  (  /«-yio-la- 
hU'tnan  )     Inviolablemente,    Lat.    In- 
ipîolatè. 
INVISIBILITÉ  ,  s.f,(  //i-rî-îî-bi-U-té  ) 

Imvhibilidad,  Lat.  Invistbilicas. 
INVISIBLE,  adj.  m.yf.  (  ifl-ii-ïi-bl*  ) 

Invisible  ;  h   que  no  se   puede  ver  ,  à 

€9    ineapa\  de    ser   visto,    Lat.    Invi* 

sibilis. 
^    Devenir  invisible.  Desaparecer  sûbita» 

wttiUe» 
Ms'VISlBLEMENT  ,  adv.  (  /«-n-^i-bl^- 

WMmyinviiiblemcnie,    Lat.  Modo   in- 

Ttsibîii. 
INVITATION  ,  s.  f.    (  //ivî-ta.fîoa  ) 

Conviée.  ^  Cita ,    à  llamamiento,  Lat. 

Invitatio. 
XUVITATOIRE ,  *.  m.  (  In-vi-u^toi-re  ) 
«^    InvUatorio  i  salmo  que  se  dice  al  prin- 

tijpio    de  los   maytines,    Lat.  InYiuto- 

num* 
IjlTITi  f    iS  »  pAft,  pas,  y  adj,  Convi- 

dndo,  Lat.  Invita  tus. 
INVITER,   vl  û.  (//i-fi-t^)  Comvidar. 

*  Incitar  ,   mover ,  estimuiar  d  algnno 

fmra,  que  exécute  alguna  eosn,  Lat.  In- 


iNVOfcATION,  *.  /.  {  //i-yo-ca-iîo«  ) 

Invocûcion,  Lat.  Invocatîo. 
INVOLONTAIRE ,  adj.  m,  y  f,  (  /».»<>. 

lon^tk'Xe  )  Involuntario  ;  lo  que  se  hace 

f6r\êdawunte  $6  sin  voluntad^  Lat.  Non 

▼oluntarîus. 
INVOLONTAIREMENT ,  adv.  (  In-vo- 

loH^tai-rc-intfn  )  Involuntariamente,  Lat. 

Non  Toluntarîè. 
INVOLUTION,  s,  f.  { In-voAu'ixon) 

Vo\faren\e  :  eonjunto  de  emlara\os  y 

difiaUtades.  Lat.  Intricatio. 

jHTOQVi  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  ad),  Invo- 
eado.   ÎAt.  Invocatus. 

INVOQUER  ,  V.  û,  (  //i-vo-qué  )  /«- 
vocar  ;  Uamar  d  otro  en  su  auxilio  ,  6 
ayuda,  Lat.  Invocate. 

INVULNÉRABILITÉ ,/./.(  In-vuV 
né-ra-bî-Ii-té  }  Calidad  ,  estado  de  lo 
^a€  u  invulnérable. 
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INVULNÉRABLE  ,  adj,  m.  y  f,  (  I/i- 
vul-né*ra-ble  )  Invulnérable  ;  lo  que  es 
incapa\  de  ser  herido ,  o  no  puede  s  trio. 
Lat.  Vulneri  non   cbnoiiiis. 

IONIQUE  ,  adj,  m.  y  f,  (  l-o-ni-que  ) 
lônico  ;  se  dice  de  uno  de  los  cinco 
ôrdenes  de  la  arquitatura ,  eu,  Lat. 
lonicus. 

IO-Pi£AN  ,  s.  m.  Grito  de  alegria  } 
ruego  que  repetian  frequentemcnte  los 
Antiguos  en  los  sacrificios  ,  en  los 
juegos  solemnes ,  etc. 

IOTA  ,  s,  m,  l  I-o-ta  )  Vna  de  las  l.tras 
*del  al/îbeto  grUgo.  ^  Apice  /  la  mi- 
nima  paru  de  alguna  cosa,  Lat.  Rei 
minima  pars. 

IPÉCACUANHA  ,  s,  m,  (  I-pé-ca-cw- 
ana  )  BejuquiUo  i  ipccaquuna  ;  planta 
y  rai{  médicinal,  Lat.  Ipecacuauba. 

IPKLAU  ,  i.  m.  (  I-prô  )  Olmo  que  tiene 
las  hojas  ,  mas  anchas  dcl  ordùtario, 

IPSO  FACTO  ,  ndv,  tomado  del  latin. 
Ipso  facto  i  luego  ;  al  punio  ;  sin  di' 
ùcion,  Lat.  Ispo  facto. 

IRASCIBLE,  adj.  m,  y  f,  (  I-ra-sî-blO 

•  Irascible  i  lo  perteneeiente  d  la  ira ,  6 
al  que  fdcilmente  ,  se  dexa  Uevar  de 
ella,  Lat.  Irascibilis  \  iracundut. 

X  IRE  t  e,f,  {  \'xe  )  Ira  ;  calera  y  enojo. 
V.  Colère.  Lat.  Ira. 

IRIS  ,  s,  m,  ttis  ;  arco  céleste  de  varias 
colores,  Quaado  se  habla  de  la  Diosa 
iris .,  6  de  una  muger  ,  es  femeaino, 
1^  Iris  ;  circulo  qui  estd  al  rededor  de 
lu  nina  de  los  ojos,  >{r  Iris  y  planta 
que  lldmase  tambien  Flambe.  Lat.  liis , 
idis. 

Iris  savvâge.    K.  ËPHiMÈRE. 

Iris  ,  i.  /  ,  é  Pirre  d'iris.  Fiedra  en 

Ct  se  ven  los  coloris  varias  del  lis, 
t.  Iris ,  idis. 

IRONIE,  s,f,  (I-ro-nî-<)  Ironli;  figura 
de  retàriea.  Lat.  Ironia. 

IRONIQUE  ,  adj.  m,yf,(  I-ro-ni-que  ) 
Ironico,  Lat.  Ironie  us. 

IRONIQUEMENT,  adv.  (Uto-rà-que' 
man)  Irénicamente.  Lat.  Ironicè. 

IRRADIATION  ,  *./.  (  Ir-ra-di-a-sio/i  ) 
Irradiation  i  efusion  ,  emision  de  los 
rayos  de  un  cuerpo  luminoso.  *  Efusion 
que  se  hace  de  los  esplritus  en  el  cuerpo 
del  smimal,  Lat.  Irradiatio. 

IRRAISONNABLE  ,  adj,  m.  y  f,  (  Ir- 
ré-^o-na-blc  )  Irrjcional  y  irraciona- 
bie  ;  el  que  carece  de  ra\on,  Lat.  Irra- 
tionalis. 

IRRATIONNEL  ,  elle  ,  adj.  (  Ir-ra- 
slo-nèl ,  ne- le  )  Vo\  de  la  maumdtica  : 
Irracional  y  lo  que  no  tiene  medida 
eonocîda  ,  etc.  Lat.  Irrationalis. 

IRRÉCONCILIABLE,  adj,  (Ir-ré-w/i- 
sî-li-a-bl<  }  Irréconciliable  ;  el  que  no 
se  puede  reconcUiar  ,  6  volver  d  la 
amtttad  de  otro,  Lat.   Implacabilis. 

IRRÉCONCIUABLEMENT ,  adv,  (  Ir- 
ré-coA-si-li-a-bU'intfa  )  De  un  modo 
irrecc  ne  niable.  Lat.  Implacabiliter- 

IRRÉDUCTIBLE,  adj,  m.  y  f,  (Ir-ré- 
difC-ti-bU)  Voi  de-  la  chimla  y  de  la 
dlgebra  :  lo  que  no  se  puede  reducir. 
Lat.  Non  reductîbilis. 

IRRÉFORMABLE,  adj,  m,  y  f.  (  Ir- 
ré'for-ma-blf  }  Lo  que  no  se  puede  re^ 
f^rmar  y  corregir.  Lac.  Noa  rcforman- 
dus  i  inejic&aibiif. 
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IRRÉFRAGABLE,  adj,  m,  y  f  (  Ir-ré- 
fra-ga  hî^  )  Irréfragable  y  lo  que  no  se 
puide  impugnar ,  ni  contrade^ir,  Lat* 
Certisslmus. 

IRRÉGULARITÉ  ,  s.  f  (  Ir-r^-gw-la- 
li-té;  Jrrcgularidud  j'  falta  de  confort 
midad  con  las  reglusTl^t.  Deformitas; 
deftctus.  ^  Inegultiiidad  ;  impedimenta 
canânico,  Lat  Irregularitas. 

IRRÉGULIER,  ère,  adj,  (  Ir-ré- ga- 
lle ,  liè-r«  )  Irregular  ;  lo  que  es  fuera 
de  rcgla  ,  6  contrario  d  las  rcglas,  Lat^ 
Abnormis.  ^  Irregular ,  el  que  ha  in* 
currido  en  irregularidad,  Lat.  Irrcgu- 
laris. 

Vers  irrdgulîer.  Versos  libres ,  en  que  nd 
se  sujeta  el  potta  d  Lis  reglas  ordi^ 
narias. 

IRRÉGULIÈREMENT,  adv,  (Ir-rë-g«. 
lic-re-man  )  Irregularmente,  La:.  Contra 
leges  et  régulas. 

IRR  ÉLIGIEUSEMENT  ,  adj,  (  Ir-rd-li- 
j\-eû-\e-man  )  lrreUgiosam:nte,  Lat.  Ir* 
reliaosè. 

IRRÉLIGIEUX,  EvsE,  adj,  {Xt-xéAU 
)\eù ,  jieû'ie  ;  en  los  versos  ,  ji-eû.  ) 
IrreUgioso  y  jf^alto  de  religion,  Lat*  Ir-: 
religiosus. 

IRRÉLIGION  ,  s,  /.  {Ifrë-lî-/io«y  en 
los  versos  ,  ji'on.  )  Irreligion  ;  falta 
de  religion  y  desprecio  de  las  cosas  dé 
ella.  Lat.  Irreligio. 

IRRÉMÉDIABLE  ,  adj,  (  Ir-ré-më-di-a. 
bl<  J  Irrémédiable  y  lo  que  no  tiene  re- 
medio.  Lat.  Irremediabilis. 

IRRÉMÉDIABLEMENT  ,  adv,  (  Ir-ré- 
mé-  di- a-  bif-  man  )  Irremediablemente. 
Lat.   Insanabilitèr. 

IRRÉMISSIBLE  ,  adj,  m,  y  f  [  Ir-r^ 
mi- si- bit;  )  hrcniisihle  y  lo  que  no  se 
pued:  perdonar,  Lat.  Veniae  expers. 

IRRÉMISSIBLEMENT  ,  adv.  (Ir-rë-roi- 
s\-h\e-man  )  Irremisiblcmente  ;  sin  espe^ 
ran\a  de  pardon.  Lat.  Sine  ullâ  venia» 
spe. 

IRRÉi>A RABLE  ,  adj,yf.  (  Ir-rë  pa-r*- 
bl«  )  Irréparable  j  lo  que  no  se  puede 
emeadar ,  d  rcstaurar,  Lat.  Irrepara* 
bilis. 

IRRÉPARABLEMENT  ,  adv.  (  Ir-ré- 
pa-rable-maA  )  De  un  modo  irrepara^ 
ble,  Lat.  Ita  ut  reparari  non  possit. 

IRRÉPRÉHENSIBLE,  adj.  m.  y  f.  (Ir- 
ré-prc-tfii-si-blj  )  Irrcprthensibie  y  U 
que  no  se  puede  ,  6  no  se  debe  repre* 
hender.  Lat.  Irrepreheosuf. 

IRRÉPRÉHENSIBLEMENT,  adv.  (h^ 
ré-pré  ii/z-si- bit- ma/i  )  De  un  modo 
irrcprchensible,  Lat.  Absque  culpâ. 

IRRÉPROQfiABLE  ,  adj.  m.  y  f  (Ir- 
rc-pro-f^a-bl*  )  Irrépréhensible.  Lat* 
Omni  vitio   et  reprchensione  carenf* 

IRRÉPROCHABLEMENT  ,  ady.  (  Ir* 
rd-  pro  <Aa  hle-vcan  )  De  un  modo  «rw 
reprJidnsihle.  Lat.  Sancti&simè. 

ÎRRÉSISTIBILITÉ  ,  s.  f.  (  Ir-rd-r^s-tî- 
bi-Ii-té  }  Calidad  de  lo  que  es  irresis» 
tible, 

IRRÉSISTIBLE,  adj,  (Ir-ré-^is-ti-bk) 
Irrésistible  ;  lo  que  no  s:  puede  résistif. 
Lat.  Oui  resisti  non  potest. 

IRRÉSISTIBLEMENT,  adv.  (Ir-rë-^Ur 
ti-bl^-mân  )  De  un  modo  irresisti/e. 
Lat.  Absque   resistentià. 

IRRÉSOLU,  UE  ,  adj.  (  Lr-ré-io-Ia , 
iû'e  )  Irresoluto  j   ei  que  istd  indiur^ 
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minado  ;    inJcciso,   Lat.  Dubîuf  ;  ftn- 

ceps. 
IRRÉSOLUBLE,   adj.  m.  y  f.  (Ir-ré- 

I0'\u-h\e)    Vo^  did'tscdùcn  :  io  que  no 

te  pueSe  rtsolver^  Lat.  Irrcsolubilis. 
IRRÉSOLUMENT,  adv,    (  Ir-ré-TO-lu- 

man  )    C^n   irresoiucion,    Lat.    Ùubi- 

tanter. 
IRRÉSOLUTION,   s.  /.    (  Ir-ré-^o -lé- 
sion )    h'esolucion  ;  falta  de  resolucLon 

y  determinacion,   Lat.  Animi  fluctuatio. 
IRRÊVtREMMENT ,    ady.    (  Ir^rë-vé- 

ra-nutn)   Con  irrevereneia,  L^t.  Irreve- 

renter. 
IRREVERENCE  ,  #.  /.  (  Ir-rë-ré-Mii- 

$e  )  Irrevereneia  ;  falti  de  rtvitencia  , 

6  respcto,  Lat.  Irreverentia. 
IRRÉV^JIENT  ,  ENTE,  adj,  (Ir-rë-fë- 

tan  ,   ran-t«  )    Jrreverente,  Lat.  Rêve- 

rentiâ  cureni. 
IRRÉVOCABILITÉ  ,    s.  f,  (  Ir-ré-vo- 

ca-bi-li-tc  )  Irrevocahilidad.  Lat.  Irre- 

vocabilitas. 
IRRÉVOCABLE  ,  adj.  nu  y  f,  { Ir-rë- 

»o-ca-blc  )   Irrévocable  ;   h  que  no  se 

puede  revoear,  Lat.  Irrevocabilis. 
IRRÉVOCABLEMENT,   adv.  (  Ir-té- 

vo-cZ'hU-man  )  Irrevocahlemente,  Lat. 

Imminabillter. 
%  IRRISION  ,   s.  /.   (  Ix-n-îion  )  /rri- 

//o/i  ;  d*'âprecio  ;  mo/â.  Lat.  Irrlsio. 
IRRITANT  ,^  ANTE  ,    adj.   {  Ir-rî.tdii , 

tan-te  }   Vo^forense  :  Irritante  i  lo  que 

irrita  f  anula  «   invalida,   Lat,  Irritum 

facient. 
IRRITATION  ,  *.  /.  (  Ir-ri-ta-sion  )  Ir- 

ritacion  ;  la  accl^n  y  tjtcto  de  irritar 

los  humores,  Lat.  Irritatio. 
Irrité  ,  is ,  pan,  pas.  y  adj,  Jrritado, 

Lat.  Irricatus. 
IRRITER  ,    V,  a,   (  Ir-rî-të  )  Irritar  i 

eaojar  gravemenui  dar  mctlvos  deçà' 

lera  ,  etc»  {r   Irritar;  exâsperar,   6  in^ 

mutar  grave  y  fUicamenu   hs   cosas, 

Lat.  Irritare  ;  exacerbare. 
SiRRiTER  ,   V.  r.  Bncolcriiarse,  Lat.  Ira 

exardesccre. 
IRRORATION,    *. /.   (  Irro-ra-sicn) 

Voi  de  la  medicina   :  regamiento.  Lit. 

Irroratio. 
IRRUPTION  ,   *.  /.  (  Ir-mp-sîon)  /r- 

rupcion  ;   acomctimiento  viuUnto  i  int' 

pensado  de  enemigos  en  las  tierras  ,   etc. 

Lat.  Irruptio. 
ISABELLE .  aij.  m.yf.  (  ï-^a-bè-!«^  Ce- 

lor   que   iiene  de   blanco  gariiu\ado  ,  y 

algo  de  Colorado,  Lat.   Color  mellinus 

subalbidus. 
ISAGA  ,  s,  m.fl-|[a-ga)  Camerero  mayor 

dil    Gran-Senor,  Lat,   Cubiculariorum 

decurio. 
ISAGONE,  ad},  m.y  f,   (  f-ta-go-iw  ) 

Voi  de  la  geometria  ;  Figure  isagone. 
'    Figura  isdgona  ,  que   tient  hs  dngulos 

iguales.  Lat.  Isagonut. 

I5ARD ,  s,  m.  (  l'^ar }  Cahra  montes; 
ruplcjpra,  Lat.  Rupîcapra. 

ISATIS.  K.  GvÈOE,  ^  Animal  interme^ 
dio  entre  la  \^rra  y  et  pcrro.  Vive  en  los 
paises  dcl  Norte,  Lat.  Lagopus. 

ISCHION  ,  (  os  )  J.  m.  (  Is-quî-OA)  Vo\ 
de  la.  anatomla  :  ischion  ;  la  ûltimn 
^arte  del  hueso  que  estd  deboxo  del  espi- 
fia^o ,  y  en  que  emaxa  tl  hutto  de  la 
f<i(/crj,  L^t.  Ischion, 
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ISCHURÉTIQUE,  adj,  m,y  f.  (Ts-c»- 
rc-ti-qutf  )  ^e  dice  en  la  medicina  de 
los  remedios  que  tiknen  virtud  contra  la 
supresion  de  orina,  Lat.  Ischarcticus. 

ISCHURIE  ,*./.(  Ifc«-rî-e  ;  Voi  de  U 
medicina  :  supresion  de  orina,  Lat.  Is- 
churia, 

ISIAQUE  ,  adj,  (  I-ri-a-que  )  Se  dice  di 
un  monumento  ceUhre  de  la  antiguedad , 
en  que  se  ven  representados  los  tnisterios 
de  îsis  j  isUcQ,  Lat.  Istacus. 

ISLAM  ,  s.  m.  El  mahometismo.  Cit.  Is- 
lamica  religio. 

ISLAM  I ,  s,  m.  Entre  Ihs  Turcos  ,  amigo  y 
pacifie»,  Lat.  Amtcus  ;  pacificus. 

ISLAMISME ,  s,  m,(  Is-la-mis-mc  )  Ma^ 
hometismo,  Lat.  Mahomctana  religio. 

ISOCÈLE  ,  adj.  (  l-^o-fè-îe  )  To^  ds  la 
geometria  :  isàsceles  ;  se  dice  del  tridn^ 
gulo  que  tiene  dot  lados  iguales,  Lat. 
Isocèles. 

ISOCHRONE  ,  adj,  m,  y  f,  { I-^o-cro- 
ne)  Se  dice  en  la  maquin^ria  de  los 
moximicntos  que  se  hacen  en  el  mismo 
tiempo.  Lat.  Isochronus. 

Isolé,  Ée,  part,  pas,  y  adj,  Aislado. 
Lat.  Nuliâ  ex  parte  circumfiiltuf. 

ISOLEMENT ,  *.  iw.  (  l-^o-le-ma/i  )  Vo\ 
de  la  arquitictura  :  distancia  de  una  co^ 
lumna  d  una  pdtutra  ,  6  de  qualquiera 
otra  pie\a  que  dcbe  est  ir  apartada  de  las 
otras.  Lat.  Nulla  contîguitas. 

ISOLER  ,  V.4I.  (  l-^o-lé  )  Aislar:  dexar 
algun  edificio  solo  ,  de  modo  que  no 
confine  con  otro  por  ninguno  de  sus  la- 
dos, Lat.  Omni  contîguitate  es  insère. 

Il  ÎSOMÉTRIE,  /./.  (  I-xo-fné-trî-«  ) 
Vo\  de  la  aritmética  y  dlgebra  :  réduc- 
tion de  dos  ,  à  mas  quebrudos  d  un  co^ 
mun  denominador  ;  tsonietria,  Lat.  Iso- 
metria. 

ISOPÉRIMÈTRE ,  adj,  m,yf,  (  I-^o-pë- 
ri-mè-trr  )  Vo\  de  la  geometria  ;  isope- 
rlmctro  ;  se  eplica  d  las  figuras  que 
tien  en  dmbito ,  6  circunfersncia  igual  à 
otras,  Lat.  Isoperimeter. 

4»  ISRAÉLITE ,  s,  m.  (  Is-ra-é-lîte  ) 
Ceit  un  bon  Israélite.  Es  un  Juan  de 
buena  aima, 

ISSANT,  ANTE,  adj,  (  I-$a;i,  lan-Kt) 
Se  dice  en  blason  de  lot  leones  ,  dguUus 
y  otros  animales ,  de  los  quaûs  parece 
solo  la  cnteia  y  una  parte  pequena  del 
cnerfo,  Lat.  Frodiens. 

ISSF.R  ,  V.  a.  Fci  n^utica,  F,  HissER. 

ISSU,  UE,  adj,  (I-stt,  lû-e)  Descen- 
dido  ;  procedido  ;  salido,  Lat.  Oftus. 

ISSUE  ,  s.  f,  (  !-$/•-«  )  SaUda  ;  Ivgar 
por  diynde  se  sale,  Lat.  Exitus  ;  egressus. 
*  Salida  ;  el  fin  ^  6  termine  de  algun 
negocio ,  6  dtpendencia,  Lat.  Exitus  ; 
eventus  ;  finis.  *  Salida  ;  medio  con 
que  se  vence  alguna  dificultad,  etc,  Lat. 
Exitus  ;  médium  ;  ria. 

Issues  ,  p!,  Mcnudo  de  hs  rctes  que  se 
matan,  Lat..  Animalium  extrema  vel 
intestina. 

ISTHME  ,  s,m,  (  Ist«m«  )  Utmo  ;  estre- 
eho  ,  à  angostura  de  tierra  entre  dos 
marcs,  Lat.  Isthmus. 

ITALIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  (  l-ta-li-qu<  ) 
Ko;  de  la  emprenta  :  letra  cursiva ,  ô 
itdlica, 

ITEM ,  adv,  tomado  del  latin  :  item  ; 
item  mas,  LàU  ltcin« 


îx  I 

ITÉRATIF ,  ivE ,  adj.  (  I-të-rt^'r,  fi. 
ve  )  L*'  que  se  itéra  ,  o  rfpeee.  L.  Itentm. 

ITtRATlVhMtNT  ,  adv,  {  I-të-n-ti. 
Vt'-mjfl  )  Por  la  segunda  ,  6  tercefê,  4 
quarto  ve^  ;  de  nutvo.  Lat.  Icentô. 

l^ÉRATO,  s,  m,  Fo^  forense:  Arrêt, 
6  Sentence  d'itérato.  Juiciv  para  pekt 
coastrehir  y  aprehtnder  d  lu  paru,  pê' 
stdos  quairo  meses. 

ITINERAIRE  ,  s.  m.  (  I-ti-në-rè^tf  ]  i^ 
neraùo  ;  memoria   de  todos  los  lugsra 
por  donde  se  pasa  yendo    da  nn  ptis  d 
otro.  Lat.  Ittnerarîum. 

ITINÉRAIRE  ,  adj.  m.  y  f.  Colonne  ï 
néraire.    Columna  itincraria , 
pu:sta  en  la  encrucijrda  de   us 
rcal ,  sobre  que  estdn  grabadas  las  tm€-^ 
difcrentcs.  Lat.  Columna  îtincrark.  - 

ITVPHALE,*./.  (I-ti-fa-U)  Espem^- 
amuletù  que  llevahan  los  antiguot  €of^ 
gado  al  cuello,  Lat .^Ity phallus. 

IULE,  é  Jlle,  s,  m,  (I-ii.b)  E^êc= 
de  insecte.  Lat.  lulus. 

IVE,   IvETTE,  CrAMÉPITIS  ,  *. /.  (f 
f  tf ,  i-rè-t»  )  Iva  ;  pinillo  ;  plenu  ' 
Chamspiiis. 

Ive  musquée.  Iva,  d pinillo  cou  olor 
amincie. 

IVOIRE,  s,  m,  (1-voa-r*  )  Mdrûli 
dicnte  del  eUfante  ,  el  quai  se  lakra  , 
de  él  se  fabrican  déférentes  huxerias,  ~ 
Ebur. 

*  Dents  d'ivoîrt.  Asl  se  lUmam  ttt 
poesla  los  dientes  muy  blaneos. 

Ivoire  fossile.  F,  Umcorne. 

IVOIRIER  ,  s.  m,  (  l-voa-rié  )  El 
que  trabaja  en  mdrfil,  ^  El  que  la 

IVRE,  aJj,  m,  y  f,{  I-ir*)   ~ 
chado  j    borraeho  i    embriagado, 
Ebrius.  *^  Embriagado  ;  Jborracho  ,  e 
gêna  do  ,  transponade  ,  por  las  pasL 
Lat.  Extra  se  raptus. 

Être  ivre.  Estar  hecko  wa,  ^  \yx%  m. 
Difunto  de  tab'ernas, 

IVRESSE  ,!./.(  I-vrè-$«  )  BortûO^^^ 
embriaguei  ;  borrachera,  Lat.  Ebii^lu 
*  Ertébriaguei  ;  transportûcion  y  emm^tm 
becimiento  del  dnimo.  Lat.  Aniaiî  imjih 
tentia. 

IVROGNE  ,  adj.y  t.  (  I-no-xu  )  Ba^rrÊ^ 
eho  y  embriago,  Lat.  Ebriosus. 

4r  IVROGNER ,  n  R.  (  l-iTO-flé  )  Ayw 
rackear  ;  beber  con  exceso  y  fréquents» 
mente,  Lat.  PergT«cari. 

IVROGNERIE,  *. /.  (  I-rro-n^rk  ; 
Borrachera,  Lat.  Vinoleotia. 

t  IVROGNESSE,  s,  f.  (  I-fro-aè.») 
Muger  que  borraehea ,  m  emborrâdum 
frcqûentemcnte.  Se  dtee  reguUrmem 
femme  ivrogne.  Lat,  M^lier  mu!ti  ntri. 

IVROIE  ,  s.  f  (  1-iroà  ;  muckos  escrikt 
y  pronuncian  ivraie  ,  i-vrè ,  espceis^ 
mente  en  lo  moral  )  Zi^ana  ;  msU 
yerba  y  scmilla  que  nace  entre  lot  ttigts* 
Lat.  Lolium. 

IXIA  ,  s.  f,  (  Icsî-a  )  EspecU  de  jlnti 
bulbosa  ,   que  fiorece  en   la  ptimsftrt, 

IZARI ,  6  AiJiLA ,  s,  m.  Ruka  dèlUff0tk 


J  ^s.  m.  Décima  letra  de  nuestro  alfàd»^ 
que  aunque  algunos  la  confunden  cea*^ 
I  ,  dcbe  distinguirse ,  por  que  U  y  ^ 
siempre  de  consouante.  Su  pronBâtiêd^ 
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}êimtjatut  dU  étta  %puuta 

ta%f  y  de  la  i  f  eomo  tn  las 

ya  ;  jeter ,  echar  ;  majorité , 

juite  ,  justo  ;  j'irai ,  yo  "' 


ut 
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f ,  m,  EspecU  dt  féSoUt ,  à 
iil  BrasiL 

"A  »  /.  m.  Àrhol  Ad  BrésiL 
m,  (  ^a-bU  )  XabU  ;  Is  cavi- 
r  €m  que  $e  encastan  Ue  tiesise 
Us  peu»  LaU  Sinus  ;  cavui. 
p^/t»  pas,  Runado*    ^«  Ja- 

.  ^  (  /a-blé  )  Rtmar  ;  labrar 

ro  la  eawidad  ,  d  muescs  cît' 

me  se  encaxan  las  tiestas  de 

,  eu,  Lat.  Doliares  assercs 

1ère. 

*.  /.  (  /a-bloa-r*  )  lastru- 
\thero  para  runar,  Lat.  Dolia- 
(trumeotum. 

1 ,  >.  m,  (  /a-bo-raa-<ii } 
'a  rai\  es  aUxioharnaea» 
in.  (  /a-bo  )  Bûche  i  papo 
at.  In|(Iuvief .  4^  Guirindola  ; 
hobiUo  ,  en  la  abertura  del 
!  camisa*  Lat.  Subucul«  or- 
rior. 

bien  ton  jabot.  Embuùrse  ; 
€omida, 

,  s.J".  (  /a-bo-tiè-rtf  )  Nom^ 
anso  *m   algunas  provùicias, 

'm 

ER  ,  1^.  n.  (  /a-bo-té  }  Char- 

4ussare. 

16  A  ,1.   m.  (  /a-bv-rtfix-di- 

'  del  BrasiL 

\h  9  s,  m,  {  /a-bu'ti-ca-ba } 

BrasiL 

\  (  Jê'sé'S  )  Género  de  planta 

ciUosa  y  escobas  de  eabe\uela» 

• 

WTE  ,  adj,  (  Ji'San  ,  san^te) 

e  :  yacenu,  Lat.  iacens. 

icente.  Uercncia  yacente, 

s,  /.  (  Jdi'Chk-ie  )  Tierra  , 
}  que  dexaa  dcscansar  un  ano , 
Uver  d  labrarla,  ^  Barbecho. 
ictum. 

,  y.  «,  (  Ji-chcré  )  Barbe- 
\r  ;    dar  la  primera  reja  ,   à 

barbecho,    Lat.    Sexnioationi 

,  6  HiACiNTHE ,  S,  f.  (  ya- 
\cinto.i  flor,  Lat.  Hyacinthus. 
08.  Jacob  }  patriarca  de  la  Icy 
at*  Jacob  ,  Jacobus. 
6  Herbe  de  Saikt-Jac- 
/.  (  /a-co-bé-e  )  Ycrba  de 
Lat.  Jacobaea. 

#.  I».  (  Jz'CO'hin  )  Nombre 
a  en  Francia  d  tos  religiosos 
la  régla  de  Sctn  Dvminico  ; 
.  Lat.  Dominicanus.  ^  Espe- 
iro  de  las  indias, 
;,  s,/.  (  JaC'tan-se  )  Jaetan^ 
dad  ;   vanagloria  ,    etc,  Lat. 

)IRE  ,  (  oraison  )  /.  /  (  /a- 

re  )  Jacuhtoria  ;  brève  y  fer^ 

tcion  vocal ,  que  como  dispa- 

ora\on  ,  se  invia  d  Dios,  Lat. 

culatoiia. 

.  (/a-de)  Jade  ;  género  de  piedra 

te  tira  d  verdt,  Lat.  Jade  Upis. 


JADIS ,  adv.  (  /a-dis  )  Eê  tlempù  uuL- 
guo  i  en  tiempo  pasodo  :  ûsase  regular- 
menu  en  la  poesla,  Lat.  Ûlim. 

JAILLIR  ,y,n.  (  /a-llir  )  Surtir  -,  saltar 
hdeia  arriba  :  se  due  eon  propiedad  del 
agua.  Lat.  Salire. 

JAILLISSANF,  ante,  adj.  (  Ja-Ui-M») 
$an-te  )  La  que  suru  «  que  salta  hdeia 
arriba,  Lat.  Saliens. 

JAILLISSEMENT ,  /.  m.  (/a-lU-s^-niM) 
La  aeeian  de  surtir, 

JAIS  9  /•  m.  (  /è  )  Aiabaehe  ;  piedra  minerai 
negra  muy  lustrosa.  Lat.  ôagates.  *  Ca- 
nutsUo  j  canem  muy  pequeno  de  vidrio 
para  guameeer  restidas ,  uc.  Lat.  Tu- 
Dulus  WtreuSb 

JALAGE  ^  s,m,  {  Jz'U-je  )  Derecho  que 
se  paga  al  ssMor  por  el  vino  que  se  vende 
par  menudo,  Lat.  Jus  to  vinum  rénale. 

JALAP  ,  #.  M.  (  ya-tap  )  Xalapa  ;  planta 
madicinaL  Lat.  Jalapa. 

JAL£  ,  s.f.  (  J9r\c  )  Especu  da  cubillo  , 
6  jofayna  muy  grande* 

X  JALET  ,  s.  m.  (/a-lè  )  Bodoque  ;  bcla 
de  barro  endurecida  al  ayre  ,  eu,  Lat. 
Globulas  ballistariui. 

Arbalète  à  jalet.  Ballesta  de  bodoques, 

JALON  y  «.  m.  (  JêAon  )  Piqueté  ;  estoc n 
démodera  que  fixa  en  la  tierra  ^  sirve 
para  mirar  por  su  extremidad  ajgun  ob* 
jeto  ,  ac,  Lat.  Percîca. 

JALONNER  ,v.  a.  y  n.  (  /a-Io-né  ) 
Hincar  piqueus  est  la  tierra,  Lat.  Figere 
perttcas. 

Jalousé  ,  ée  ,  paru  pas,  y  adj,  Emvi^ 
diada,  K.  Jalouser. 

JALOUSER,  r.  a.  (/a-lu-çé)  Tener  ^e- 
los ,  à  envidia  ;  \elar  /  invidiar,  Lat. 
Invidere. 

JALOUSIE  ,  s.f.  { /a-lu-^î-e  )  Zelo.  Lat. 
Zelotypia.  ^  Envidia,  Lat.  Invidia. 
^  Reieio  que  un  estado  da  d  otros  res- 
peeto  d  su  poUncia ,  d  sus  empresas , 
etc,  Lat.  Sollicitudo.  ^  Celosla  ;  enre- 
jado  de  Ustonc'iUos  de  madera  ,  par  el 
quai  sève  sin  ser  visto,  Lat.  Transenna. 

JALOUX  ,  ousE  ,  adj,  (  /a-lû,  IÛ-î«  ) 
Zeloso,  Lat.  Zelot^'pus.  ^  Envidioso  : 
en  est  s  dos  sentidos  ,  ûsase  tambien 
como  suhstantivo  masculino,  Lat.  Invi- 
dus  ;  invidiosut.  <^  Deseoso  ;  cuidadoso. 
Jaloux  de  sa  réputation  ,  etc.  Lat,  Cu- 
pidus  ;  studio  s  us. 

11  est  jaloux  de  son  honneur^  -des  droits 
de  sa  charge.  £x  muy  delicado  en  aten- 
eion  d  su  honor  ,d  los  derechos  ypreroga- 
tivas  de  su  empleo,  ^  Il  est  jaloux  de 
ses  opinions  ,  de  ses  pensées.  Padece 
eon  pena  ser  contradeUdo,  ^^  Dieu  tit 
jaloux  de  sa  gloire.  Quiere  Vios  que 
solo  se  le  adoren,  ^  vaisseau  jaloux. 
Nave  que  balancea  mucho,  ^  Voiture 
jalouse.  Coche ,  etc,  que  'tiene  disposi- 
cion  d  ladear.  ^   Place  jalouse,   r/d^j 

^  entre  dos  es  ta  dos  y  que  excita  el  deseo  de 
apoderarse  de  elia, 

JAMAIS  ,  adv,  (  /a-mê  )Jamas;  nunca» 
Lat.  Nunquam. 

A  jamais  ,  adv.  Para  siempre  jamas,  Lat. 
in*perpetuum. 

jr  JAMAIS  ,  s,  m,  Jamas  ;  un  tiempo  que 
no  se  acaba  ,  que  no  tiene  fin  ni  termina 
Au  grand  jamais  ,  à  tout  jamais.  Nunca 
jamas,  Lllt.  In  sterni.m. 

JAMBaGL  ,  /.  m.  (  Jan-hi-je  )  Pie  dere- 
cho tn  la  arjuiuctura»  Lat«  Aata  i  postis. 
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^  Piema  ;  en  el  arte  de  escribir ,  se 
Uaman  los  pulicos  que  van  hdeia  abaxo  « 
y  componen  algunas  l.tras ,  como  la  m 
y  la  fi,  Lat,  Litters  cblonga  pars. 

Jambage  de  cheminée.  Jambas,  ^  — .  dd 
porte.  Quicial  ;  jambas,  Lat.  Postes. 

JAMBE  ,  s,f,  (  Jan-he)  Piema;  la  parti 
del  cuerpo  del  hombre  ,  que  estd  des  Je  la 
rodilla  hasta  el  pie.  Dicese  tambien  det 
cabalio,  Lat.  Crus. 

Jambe  de  bois.  Palo  que  hace  vécu  dé 
piema  :  lldmase  tambien  la  persona  que 
cambia  con  el  tal  palo.  ^  Jambes  dt 
force.  Piedras  dentro  de  la  pared ,  sobre 
que  descansan  las  vigas  gniesas,  *  Jam<« 
bes  de  compas.  Piernas  de  compas* 
^  Jambes  çrèlt s  ,  menues  ;  jambes  d« 
fuseaux.  Fumas  de  aUaravan  corrido. 

Avoir  de  bonnes  jambes  ,  les  jambet 
bonnes.  Andar  mucho  ,  y  velormente» 
P.  Couper  il  quelqu'un  bras  et  jambet 
dans  une  affaire.  Quitarle  d  uno  sue 
uperanyu ,  6  preunsiones  ;  haeerle  per- 
der  su  pleyto,  eu,  f  Courir,  aller  à' 
toutes  jambes.  Andar  d  mas  carrer  ,  d 
carrera  abierta,  P.  Faire  jambes  de  vin« 
Beber  dos ,  d  très  tragos ,  para  andat 
mas  fdcilmenu  y  mejor,  j*  Prendre  set 
jambes  à  son  cou.  Huir  ;  escaparse  / 
coger  las  de  viHadÊfigo,  ^  Renouveler 
de  jambes.  Recobrir  sus  fuer\as  y  vigorm 

Jambe  de  çà  ,  jambe  de  U  ,  adv,  À  horca^ 
jadas  i  d  horcajadiUas,  Lat.  Divaricatif 
crurtbus. 

JAMBETTE ,  *.  /.  (  Jan-hk-xe  )  Gani-^ 
veu  }  cuchillito^  ;  navajita  de  faltriqueram 
Lat.  Cultellus. 

Jambettes  y  s.  f,  pi.  En  la  carpinterla  ^ 
postes  pequehos  que  sostienen  los  cabrios» 
Lat.  Fulcra. 

JAMBIERS  ,  s,  01.  pL  (  Jan-hié  )  lUmatè 
los  anatomistas  très  mtisculos  de  Ut 
piema.  Lat.  Musculi  tibiales. 

JAMBOLON  ,s.  m,  {  Jan-hoAcn  )  Es^ 
pecie  de  mirto  de  las  Indias,  Lat.  Mjr^ 
tus  indicus. 

JAMBON  ^  s.  m,  [  Jan-hon  )  Jamon  ;  Im 
lunada  ,  6  nalgada  del  puerco,  Lat» 
Perna  ;  petaso. 

JAMBONNEAU ,  s,  m,  {  J^m-bo-nô  ) 
Jamon  pequeno,  Lat.  Petasunculus. 

JAMME  ,  6  Gemme  ,  e,f,{  /a-me ,  /è** 
me  )  Piedra  preciosa,  Lat.  Gemma. 

JAN  ,  s,  m,  {  Jan  )  Vo^  del  juego  de  laS 
tablas  reaUs  que  tiene  diversas  acep^ 
clones, 

JANACA  ,  /.  m,^  (  /a-na-ca  )  Animal 
quadrtipedo  de  Africa, 

JANACI  ,  s.  m,  (  Ja-na-si  )  Entre  loê 
Turcos  ,  jovenes  muy  animosos  y  vale-* 

-    rosos, 

JANDIROBE  ,  s,  f,  {  /a/i-di-ro-be  ) 
Planta  de  las  partes  méridionales  de  la 
America  ,  euyo  fruto  parece  membrillo 
di  kuerta, 

JANISSAIRE,  s.  m.  ( /a-ni-$è-rc)  Ge* 
ni\aro  ;  soldado  de  lu  infanttris  Turea^ 
Lat.  Pedes  turcicus  ;  janissatius. 

JANTE  ,  s.  f,  (  Jan-le  )  Pinas  ;  los  ma'* 
d:ros  cur\os  que  forman  en  circula  lei 
rueda  del  coche ,  etc,  Lat.  Canthus. 

Jantes  de  rond,  Rudete  ;  pieia  en  formm 
de  rueda  compucsta  de  quiitro  pinas  stbre 
la  quai  va  )ugi:ndo  el  Ci^che ,  etc,  Lat« 

Cticulus  rbedarius. 
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ANTIT.LER,  v.  a.  (  /««-tî-lîë)  Poiier 
tablas  al  rcdcdor  de  una  rucda  de  mo- 
lino,  V,  /ANTILLES.    . 

JANTILLES  ,  s.  f.  fl.  (  Jan-x'i-We  )  Tn- 
Has  grandes  q:u  se  poncn  al  redtdur  de 
las  pinas  y  de  los  dlahes  de  vna  rueda 
de  niolino  ,  para  lecibir  cl  agua  ,  lucgo 
que  se  cae» 

JANVIER  ,  j.  m.  (  Jan-vlé  )  Enero  ;  el 
mes  primera  del  a  no,  Lat.  Jànuacius. 

JAPON  ,  J.  m.  (  /a-  pt^//  )  Nvmtre  aue  se 
du  d  la  pcrctlana  ijue  viene  del  Japon, 
Lar.  Vas  Actile  Japor.icum. 

JAPONER  ,  V.  a.  (  ya-po-nc  )  Volrer  d 
€iiCir  la  porcflana  de  la  China  ,  para 
dar  a  en  trader  que  es  porceiana  del 
Japon, 

t  JAPPE  .  5.  /.  (  jA-pe  )  Charla  ;  parle- 
rlu  Lat.  C^ptrulitas. 

JAi'FEMiLNT,  *.  OT.  (/a-p«-mfl«)  La- 
driâo,  I  ar.  Latratus. 

JAPf'ER  ,  ».  n.  (  ;a-pé  )  Ladrar.  Lat. 
Latrare. 

JAQUE  %  s,  f,  (  /a-qii«  )  Antigttamentc 
rcsttdurj  cwrtj  y  aprzîada»  Lat.  Milicare 
strap,u!r.ni. 

Jaque  df.  mailles  ,  s,f.  Cota  dcmalla, 
Lst.  I.oricula  annuits  conscrta. 

JAQUi'lV.ART,  s.  m.  (  /t-quf-mar  ) 
jLsuj\,rmo  }  fs'^  ^*  AiVrro  ,  que  en  los 
reloxcs  grandis ,  puesto  en  la  alto  de 
unu  lone  t  toc  A  eon  un  martillo  las 
hcr.is  en  la  campana,  Lat.  Appositum 
horis  pu'.sandis  simulacruhi. 

JAyUF.T  ,  s,  m,  (  ya-quc  )  Chaquete  ; 
c:p^cie  de  jtief^o  de  tablas  reaies,  Lat. 
Scruporirm  îiidv.s. 

JAQUETTE ,  s.f,  (  h-quk-te  )  Xaqurta  ; 
reiUiiura  taUr  de  nitius,  Lat.  Toga. 
^  V(s:iJo  dt  aldianos  ,  que  aUanyï 
l.'s  ro.iilîas,  Lat.  Sagiilum. 

JAKDIN  ,/.«.(  jRTÛin  )  Jardin  ;  huerto 
de  riCreacion,  Lat.  Hortus.  ^  Pais  , 
tierr.i  cçrjdchic  y  de  tnucha  fctilidad  ; 
jardin,  La  Toiiraine  est  le  jardiii  de  la 
Frr.iice.  La  Turenu  es  el  jardin  de  la 
Fr,.ncia, 

Jar»M.)  potiger.  Huerea  ;  el  sitio ,  6  lugar 
dcndc  s:  pltir.tu.i  y  se  semb-an  hortAli- 
•^as,  legunitrcs  ,  itc.  I.at.  Horcuf  oloarius. 

*  P.  Jcrcr  des  pierres  dans  le  jardin  de 
quelqu'un.  Inscrit  en  un  discurso  un  as 
f'i/jbras  que  indlrcctamente  pu.dtn  ofen^ 
i!tr  d  alguno,  ^  En  la  cetrerlt ,  donner 
le  jardin  à  un  oiseau ,  kacer  tomar  el 
tjye  d  lit  ave. 

Jardins  ,  pi,  Vo^  n,iutica  :  jardines  ;  el 
acvmpahamur.to  ,  à  advrno  di  madcras 
de  un  A  banda  y  ctra  de  la  papa  ,  con 
que  esta  se  htrnosea, 

JARDINAGE  ,  s,  m,  (  /ar-di-na-ye  ) 
Lu^ar  f  6  huerto  grand: ,  donde  se  halian 
muchos  jardines  y  hucrtos,  Lat.  Locus 
hortis  abundans.  ^  Jardinena  ;  el  arte 
de  culùvar  los  jardines,  Lat.  Res  hor- 
tensis. 

Il  JARDINER  ,  v,n,{  /ar-dî-né  )  Culti- 
var  los  jarditus  y  ku<nas,  Lat.  Hortum 
colère. 

Jardtnf.r  ,    V,  a,     Voi  dt  la  eetrerla  : 
enjiirdinr.r  :  poncr  el  ave  de  rapihr.  en  j/ 
gu-:  p-aùo ,  6  pirage  vcrd:,  Laf.  In  pi  a 
tiim  ,  etc.  in-.miteie. 

JARDINET  ,  s,jr,{  /ar-di-nc  )  Jardir, 
M  huerto  pcqueno,  Lat»  Hoituîjs. 
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JARDINEUSE  ,  adj.  /.  (  /aivdî-M^x«  ) 
Uaman    los    lapid-rivs  las  tstneraldas 

Îue  ticnen  al^o  de  obscuro ,  y  poeo  Ittnpio. 
at.  Sm7.r»edus  suLfuScus. 

JARDINILR,  KRE ,  s,  (Jar-di-nié ,  niè-r« 
Jardinera  ;   hortulano,    Lat.  Hortoruni 
cultor ,  trix. 

JARDINIÈRE,  /./.  (  /ar-di-niè-rO  Es- 
paie  de  vuelta  ,  d  puho  bordado  «  cuya 
tordadura  es  muy  baxa, 

JARDONS  ,  s,  m.  pi.  (  Jar-do«  )  Voi 
de  la  aiheytiriit  :  tumores  eallu^os  que 
se  j'orman  en  las  pietnat  del  caballo, 
Lat.  Callosi  tumoies  in  extremo  equi 
poplite. 

JARGON  ,  ^.  m.  (  Jpt'gon  )  Lenguage , 
es/iio  y  modo  de  L:h/cr  que  coda  uno 
tiene  ,  distinto  del  otro  en  un  mismo 
Hioma,  Lat.  Pleheius ,  ruvr*canus ,  inex- 
pia natus  sernoo.  ^  Gerig^n\a  ;  Ger ma- 
nia i  el  diaUcto  ,  6  raodu  de  hablar 
que  usan  los  gitanos  ,  ladronis  y  ru" 
fi.trtus,  Lat.  Ciiigarorum  idioma.  ^  Es- 
fceie  de  diamante  ama/illo,  Lat.  Adamas 
flavus. 

4r  JARGONNER  .  v.  n.  (  /ar-go-né  ) 
Hablar  en  gerigon\a ,  à  germanla  : 
ûscse  algunas  vtces  eomo  activa,  Lat. 
Uti  sermone  plt^beio  ,  etc.  V,  Jargon. 

JARRE  ,  s,  f,  (  yar-r<  )  Vb^  ndutica  ; 
tinaja  ,  jarra  que  sirve  para  pcntr  agua 
dttlce,  Lat.  Hydria  nautica.  ^  Entre 
sombrereros  ,  pelas  largos  y  sobresalientes 
en  las  pielcs  de  yicuha  y  de  castor, 

JARRET ,  J.  m.  (  yar*rè  )  J  arrête  ;  la 
parte  del  cuerpo  huma  no  que  estd  dttras 
de  la  ndilla.  Lat.  Poples.  ^  En  la 
arquitectura  ,  bulto  ,  emintncia  ,  //  otra 
qualquiera  desigualdad  en  una  boveda, 
Lat.  AnCv'n.  ^  Entre  jardineras  ,  ramo 
muy  l.trgo  de  dibol  ,  de  que  se  h„n 
quu^do  los  ramitos  d  la  dcnck.i  y  d 
la  i\quierdj,  Lat.  Ramus  ramis  adve- 
niciitibus  nuc'atus. 

Coupe- jarret.  Bravo  ;  valenton  ;  asesino  ; 
matahombres,  Lat.  Sicarius. 

JARRETt  ,  ÉE  .  adj,  {  yar-rtf-té  ,  xé-e  ) 
I\quierdo  ;  aplicase  d  la  cabalUr^a  qu%. 
pcr t  ,  sacando  Us  pies  ,  à  m'.-nos  hHcia 
afucra  ,  y  metiendo  las  rodilias  adenrro. 

JARRETl^R,  V.  n.  (  yar-r*-ti<  )  r^i  de 
la  arquitectwa  :  cette  ligne  j.'.f.ére.  Lstù 
li'\:a   tit,ne  un  dngulo  ^   û  o>h*ia. 

JARKETIER,  s,  m.  (  yar-rÉ-tié  )  Voi 
ce  !a  cnat^ni'  :  mtiscu/o  que  est./  ui,bjxo 
del  j.j.'utc.  l.at.   I^oplitis  musculus. 

JARRKflÈRE  ,"/.  /.  (  yar-rc-tic-r*  ) 
Lig-1  :  la  cinta  con  que  se  at.:n  y  nsc- 
guran  las  maltas  ,  para  que  no  caigan. 
Lat.  Pcriscclis  ,  idis. 

*  4»  N<î  Pî»5  a!!er  à  quelqu'un  jusqu'à  la 
jarretière.  Nu  lûyar  al  \jincajo  ;  se 
dice  quando  hay  su.-no  exceso  de  un^ 
perse  na  d  otro  en  la  linea  de  que  se 
habla,  ^ 

JARS  y  s,  m,  (  Jat  )  Ansar  ;  el  macho 
del  ansar,  Lat.  An&cr. 

j*  Entendre  le  jars,  àaber  mucho  latin  ; 
ser  sobradamcnte  avisado  y  astuto. 

JAS  ,  s,  m,  Vo\ndutica  :  c-.po  del  cncla. 
Lat.  Anchoras  axis  Ilgneus.  ^  Primer 
receptdcalo  en  tas  lagunas  para  sal. 

JASER,  V,  n,  (Ja-^o  )  Charlar  ;  chjî- 
latanear,  ♦  ,J,  tAcr/jr  .-  remlar  t  dcscu- 
brir  un  sccrcto.  «J»  fiabl^r  los  p  rpùgjyos , 
las  picotas  t  etCé  Lat.  Gariiie. 


J^  Jaier  comne  ime  piv  i.^ 
lASERlE,   t,f.  (ya-^e-rw  )   CAa/*., 

chailaunuria.  Lpt.  Insulsa  toquacitai. 
JASëUR  ,  EVSB  ,  s,  (  /a-^MT  t  l»-|r} 

Charlador,  Lat.  CrarTvlus, 
J  AS. M  IN  ,  s,  m,  {Jas-min  )  Ia\miM  ;  jbr« 

Lat.  Gelsinr.înum, 
Jasmin  à'Espagne.    Jj\min   reml  ,    d  dé 

Espana,  I.ar.  Gelsiminum  HispanuiA. 
JASPACHATE,   s.  f,   (  /M-fM-aa-tc) 

Piedra  prtciasa  compuesta  dt  jéupe  vudt 

y  de  àgata,   Lat.  Jaspachates. 
JASPE  ,  J.  m,  (  ya>.p<  )  Jaspe  ;  piedra 

preeiosa    manchada   dt    r arias  tQlarUm 

Lat.  Jaspis. 
Jaspé  ,   &e  ,    part,  pas,  y  ûdj.  Jasptai». 

Lat.   Jaspidit  coloribus  variatua. 
JASPER  ,  V.  a.  (  yas-pé  )  Jasptsif^mtmr, 

manckando  la  partd  ,  ett,   imUmmdo  las    ^ 

colores  du  jaspe,  Lat.  Jaspldis  colocDkiil^ 

variare. 
JA  SPURE  ,s.f,  (  /as-pi«-r<  )  Lm  aceiom  ^ 

6  ejitio  de  jasptar,  Lat.  Jai pidfS 

inducûo. 
JATTE,  *.  /.  (  Jê^te)  Horttrâ ,ga 


dt  palo  ;  aljcfayma  »  jofaynA 
etc.  Lat.  Gëbata. 
JATTÉE  .*./.(  yi-té-«  )    Uttf 

hortera  ,    gamzlla ,   6   sljofayMa* 
Gabata  plena.    ' 

JAUGE,  /.  /.   (  /ô-/«)  Utdida  rtgt^^„ 
dt  un  vasQ  ktchc  para  contcuer  àâr^^j 
6  granos.  Lat.  Norma.  ^  Veira  dt  ^sma* 
dcra ,  6  bierro  para  medir  tl  *mo  dcmsiro 
de  las  cul  as,  Lat.  Bolis«  ^  Tytttt  ^ 
sirve   de  patron  y  marco  pars  ccttjtr 
y  eonjirir  los  demas,  Lat«  Do'ium  IrpL 
timum    vel    probatucn.    ^   Acciass  dt 
a,orar,   V,  Jaucer.  4k  Ofcio  y  tsrtr-        , 
c.jio  ^e  tf/c r0</or.  Lat.  Mensoris  dolûni       / 
oi.lcium.    ^    Entre  carpinteros  ^  re^Uu 
Je  madira,  Lat.  Index  ligueus.  ^  Cixùa 
t.  n   tr.uchos    agnjtros ,    para  Ktdù  ie 
*,tiitidaÀ   de   lat  pul^udas  y    ILteas  es 
ai::;a  que  puede  producir  una  fueate  »  ett» 
L..X.  Capsula  ptrforata.  ^   Lspstia  à 
t'.rr.i    que  se  dexj  vacio  ,  hacuadoVi 
ltibran\a  pr%^f'unJa, 

4r  Fumer  à   vive   jauge.    Fumar  mtthê 
tabaco, 

]K\}rA  ,  i.E  ,  part,  pas,  y  adj,  Jprâd^ 
l.at.   Bolide  exploratus. 

JAUGEAGE  ,  s,  m,  (Jo-ja-je)  Àfctf 
nicnto,  Doliaris  vini  modi  inqwûw» 
">^  yo\  ndftica  :  arqueamitntt  ;  • 
arqueo  ,  6  arqueage  del  tuvio,  \M 
N.ivalis  alvei  dimcnsio. 

JAUGER  ,  V,  a.  (  Jô'jé  )  Aforofi  «* 
coa  la  vara  el  viao  dentro  dtlascv 
Lat.  Ad   buiidem  doliaris  vini  wsi 
exieere. 

JAUGEUR,  s,  m.  {Jh-jeut)  Afa* 
el  que  ticne  el  ^oficio  de  medir  viMO 
Mentor  doliarius. 

JAUMIÊRE  ,  X.  /.  (  yô-miè-rt  J 
nâitica  :  timvncra  ;  el  sitio  dt 
asitnta  la  bitdcora,  Lat.  Clavi  W 

JAUNÂTRE  ,  adj,  m.  y  f,  (  Jh- 
Lo  que  amaiiiUa  ,  6  toca  d  t 
amarilihio,  Lat.  5ubflavut. 

JAUNE  ,  adj,  m,  y  /.  (  Jô-fU 
Til^o  :  lo  que  es  de  color  d 
a\.ijrAn  ,  ctc,  Lat.   Flavut. 
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S,  m,    El  tolor  amt 


CcloC    flAVU5« 
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^tma  de  huevôi,  Lât.  Ovi 

uteum. 

w.  (  /ô-nè  )  F /or  peçuefii 

ut  te  cria  en  lot  prados, 

s  ;  luteolus. 

rrr,  pas,  y   adj,  Pintado  , 

tari/lo,  Lat.  Flavo  infectus. 

do,    Lat.   Flavus  ;    palli* 

.  (  /ô-nîr  )  Pintar ,  ttiîrr 
Lat.  Flavo  inficere. 
AmarilUar  ;  pontrst  ama» 
ivtfcerç  ;  pallescere. 
,  ANTE ,  adj,  (  Jà-nl-sam  , 
me  amari/Ua  :  ûsatt  solo 
y  en  la  prosa  poéùca, 
ns. 

,  f.  (  /d-ni-f«  )  Tirieia  , 
ermedad,  Lat.  Morbus  ar- 

».  (  /a-va-ri  )  EspecU  de 

islas  de  America. 

w.   ^  /a-yar  )    Gabarro  ; 

t«  padeccn  los  caballos  en 

rfe    manos ,    4  pies,    Lat. 

[ui  suffragine. 

Enerepalmadura,  Lat.  Mor- 

ilaris. 

»•  (  /a-vô  )  /f/j  formada 

limo  en  las  inundaciones, 

• 

?tfrr,  ^.  jf  flrfy.  JgaviUado, 

>ulos  compositas. 

tf.  (  /a-vc-Ié  )  AgaviUar  y 

c«r  gavUlas    de  las  mieses, 

1  manipules  componere. 

Secarse  las  mieses  en  et 
is  de  segadas.  L.  Exsiccari. 
r.   w.  (  Ji-ye-leur  )    Aga- 

Qui  spicas  cogit  in  ma- 

f,  (  /a-fi-Ii-ntf  )  Jahalina  ; 
de  pica  pequeha  ,  6  eomo 
Lat.  Hasta. 

/.  (  /a-vè  lO  Gavilla  ; 
*,o  y  que  se  ata  para  hacer 
Spicarum  ni.inipulus  vel 
avilla  de  sarmientos,  Lat. 

.  m,  (  J^-vc-\o  )  Arma 
specie  de  d^rdo,  Lat.  Pi- 
n. 

3.  Personal  siagu/ar  de  la 
ta  ;  yo  :  se  pone  régulât' 
de  los  verbos.  Je  dis.  Yo 
,  Vo  hiigo,  ^  Yo  i  se 
en  dehnts  di  los  vcrhos 
nulas ,  con  la  inurposicion 

calidades  dcl  ^ue  hab/a. 
1er,   iecréta?re ,   etc.    Yo 

secrctario  ,   eu,  t§f    Yo  ; 

Un   detpues  de  los  verbos 

i  hahiar  por  inU'^rogacion 

Que  ferai- je  ?    Que  huré 

-je  ?  gttiVrt  soy  yo  ?  Lat. 

;oi  ,  s,  m,  Cierta  eosa 
'.de  définir ,  explicar  ,  etc. 
NC  ,  à  Aigle  a  queue 
m.  (Jan-U-hlan)  Pigargo; 
specie  de  dguiia  que  tune 
a,  Lat.  Pygargus. 
ORE.  Abadesa  ;  juego   de 

ï,  s,f,  (  /èc-ti-ga-sio/i  ) 
zdiçina  :  çspeç'u  de  cjtre^ 
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tnecimiifito,  y  agitacion  vioUntà  que 
se  siente  en  el  pulso  de  algun  enfermo, 
Lat.   Jectigatio. 

JECTISSE  ,  s,  f.  (  /èc-tî-w  )  Tierra 
movedi^a  ;  tierra  que  se  ha  sacado  de 
una  parte  para  poner  en  ctra  :  tisase 
regularmente  en  plural,  Lat.  Terra  ejec- 
tiria  ,  comportata. 

JÉCUIBA,  s.  m,  (/é-ci/-iba  )  Àrbol 
del  Brasil ,  cuya  madera  de  color  bcr- 
mejo  obscuro  es  excelenu  para  las  obras 
de  escultura, 

JÉHOVAH  ^s.m.  (  /é-o-va  )  Nombre 
de  Dio»  en  la  lengua  Htbrea,  Lat. 
Jehovah. 

JÉJUNUM  ,  *.  w.  {  /é-/Vnoin  )  Voi 
de  la  anatomia  :  el  segundo  de  los 
int&sûnoM  delgados,  Lat.  Jéjunum. 

4,  JÉRÉMIADE ,  s.f,  (  (/é-ré-mi-a-dtf  ) 
Queja  fréquente  y  en/âdosa,  LaC  La- 
mentum. 

JÉROPHORE,  ymefor,  Iérophork  , 
s,  m,  (  /é-ro-fo-r«  ,  i-é-ro-fo-r<  )  Erure 
los  Griegoj  ,  el  que  Uevaba  Us  cosas 
sagradas.  Lat,  lerophorus. 

JÉSUITE  ,  s.  m.  (  Jé-iu\^U  )  JesuUa  ; 
e/  religioso  de  la  orden  extinguida  de 
clérigos  regulares  da  la  companla  de 
Jesiu,  Lat.  Jesuiu. 

JÉSUITIQUE  ,  adj,  m.  y  f,  {  /ë^ui-ti- 
qu«  )  Jesuùico  ;  cosa  perteneeiente  d  la 
religion  extinguida  de  la  companla  de 
Jésus,  Lat.  Jesuiticus. 

JÉSUS  ,  Jésus-Christ  ,  x.  «.  (  /é-^ii  , 
•  /é-^u-cri  }  Jésus  ;  nombre  augusto  de 
Nuestro  Salvador  Jesw  Chriseo,  Lar. 
Jésus  ;  Jésus- Christuf. 

JET ,  s,  m,  (Je)  Tiro  de  qualquiera 
eosa  que  se  arroja  con  vioUncia,  Lat. 
Jactus.  ^  Vdstago  ;  pimpoUo  ,  renuevo 
de  drboles,  Lat.  Surculus.  ^  Vo^  de 
la  cetrerla  :  pifutela  ;  la  eorrea  con  que 
se  guarneceà  y  aseguran  los  pies  de  los 
haUones ,  etc,  Lldmase  tambien ,  attache 
d'envoi  et  de  réserve.  Lat,  Pedîca. 

Jet  d'abeilles.  Jabardo  ;  enxambre  pequeno 
que  su:le  salir  de  las  colmenas,  Lat. 
Examen.  ^^  —  d'eau.  Surtidor  ;  chorro 
de  fuente,  Lat.  Aqua  in  sublime  saliens. 
^  — -  de  iiict.  Redada  ;  lance  de  red, 
Lat.  Retis  jactus.  ^  -«  de  lumière. 
Rayo  de  lui  que  parece  subitamente, 
Lat.  Subitaneus  luas  radius,  ^f*  — •  de 
marchandises.  Arrojo  de  mercadmas 
al  mar  en  tiempo  de  tempes  ta  d  fuerte  , 
para  aliviar  la  embarcjcion,  ^  — •  de 
voiles.  Vêlage  ,•  el  conjunto  de  vêlas 
de  los  navios,  Lat.  Velorum  apparatus. 

Acheter  le  jet  du  filet.  Comprar  todo 
el  pescado  que  se  ha  de  cogcr  en  una 
redada,  ^  Distance  d'un  jet  de  pierre. 
Tiro,  ^  Mettre  des  jets  aux  faucons. 
Empiolar  ;  poner  pihuslas  d  los  Kal- 
cônes, 

JETÉ  ,  s,  m,  (  /«-té  )  Cierto  paso  de 
djn^a. 

Jeté  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Echado , 
etc,  V,  Jeter. 

JETÉE  ,  J.  /.  (  Jc'li-e^  MueUc  ;  dique  , 
6  muro  que  se  hace  en  el  mar ,  etc,  Lat. 
Moles.  4^  Conjunto  de  piedras ,  arena , 
y  guijarros ,  etc,  echados  en  algun  ca^ 
mmo  para  mejorarlo, 

JfciTER  ,  V,  a,  {  Je-ié  )  Echar  ;  tirar  ; 
lan\ar  ;  arrojar  ;  despedir  alguna  cosa 
con  unpau  y  riolt»cié.   LtU  Jacere. 
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^  Echaf  I  abatir  ,  tirar  por  el  suelo, 
Lat.  Diruere  ;  evcrtere.  *  Abarrancar  ; 
meter  d  alguno  en  un  barranco  de  maloa 
négocias  ,  etc,  Lat.  In  tricas  conjicere* 
^  Arrojar  el  drbol ,  à  las  plantas  sus 
renuevos ,  etc,  brotar,  Lat.  Mittere  ; 
emittere  ;  profundere.  ^  Tantear  ;  cal» 
cular  con  tantos,  Lat.   Computare. 

*  Jeter  un  coup  d'oeil ,  6  les  yeux  sur. . . 
Mirar,  ^  —  des  larmes.  Llorar,  ^  —un 
cri.  Gritar,  xjr  —  un  soupir.  Suspirar, 
4  —  des  pierres.  Tirar  piedras,  *  --des 
propos.  Echar  palabras  para  insinuar  ^ 
6  descubrir  alguna  cosa.  ^  —le  faucon. 
Kc{  de  la  cetrerla  ;  laniir,  so/ear  el 
halcon  conira  la  ave  que  se  quiere  ciyir, 

*  4»  Cela  ne  se  jette  pas  au  moule.  Eso 
no  se  hace  con  facilidad ,  prontamente,^ 

Se  jeter  ,  V.  r.  Echarse  ;  arrojarse,  Lat. 
Se  immittcre. 

Se  jeter  sur.  . .  Echarse  sobre.  L.  Irrnere. 
t^  Se  jeter  dans  un  couvent.  Retirarse 
en  un  con.vaito, 

JETON,  s,  m,  {Je- ton)  Tantos;  las 
piedreiuelas  ,  monedas  ,  etc,  con  que  te 
sehcla  lo  que  se  gana  en  algun  jucgo  j 
eu,  Lat.  Calcul  us. 

JEU  ,  s,  m.  (  Jeu  )  Juego  ;  exercicio  de 
recreo  ,  6  entretenimiento  honesto.  Lat. 
Ludus.  ^  Juego  ;  qualquier  accion  de 
entretenimiento  y  diversion.  Lat.  Ludu>  ; 
lusio.  ^  Jutgo  ;  burla  que  se  hace  d 
alguno.  Lat.  Jocus.  ^  Ji/ego  ;  aqueila 
dispvsicion  con  que  estdn  unidas  dos 
cosas ,  de  modo  que  sin  sépara rse  pucdan 
te'ner  movimiento,  Lat.  Colludium.  ^  Ba* 
raja  ;  el  conjunto  de  cartas  de  que  consta 
el  juego  de  naypes,  Lat.  Fo'iorum  lu- 
soriorium  scapus.  ^  Jucgo  ;  en  los 
naypes  ,  es  cl  valor  de  las  cartas  ,  jwjî- 
cicnte  para  ganar  la  mmo  ,  à  cntrar 
d  jugar.  Beau  jeu,  mauvais  .jeu.  Bueno , 
6  mal  juego,   Lat.  Aptus  ordo. 

Jeu  de  gobelets.  Juego  de  manos  ,  de 
maesccoral ,  de  pasa  pesa,  i$r  «.  de  ha-« 
sard.  Jue^o  de  sueru  y  vcntura,  ^  — >  de 
main.  J'jcgo  de  manos  ;  las  acciones 
festivas  y  de  hurla  con  que  uno  jucgst 
con  otro  ,  especialmcnte  quando  inter- 
vunen  golpes,  ^^—  de  mots.  Juguet:  de 
vocatlos.  ^  —  d'enfant.  Juego  de  ninos  z 
se  toma  ♦  por  la  execucion  de  algunds 
acuoncs  impropias  de  quun  las  hace  , 
(te,  \)r  —  de  la  nature.  Piedra  ,  etc, 
que  tient  forma  extraordinaria,  ^  — .  de 
qui  perd ,  gagne.  Ganapierdc,  ^  —  d'ef- 
prit  et  d'adresse.  Ju:go  de  esplritu  y 
de  dcftrcyi  /  como  son  las  damas  ,  el 
axtdrci  ,  etc,  ^  —  d'exercice  et  d'a- 
dresse. Juego  de  exercicio  y  de  destre\a  ; 
como  son  la  pelota  ,  cl  mallo  ,  Cos 
truxos ,  etc. 

Jeux  publics.  Jutgos  ;  las  fiestas  ptiblicas', 
espsctdculos  ,  etc.  Lat.   Ludi. 

A  deux  de  jeu.  Tantas  d  tanias,  ^  Jouec 
franc  jeu.  Jugar  limpio  ,  sin  trompas  , 
etc,  i  y  *  J*»gur  limpio  ;  procéder  ,  d 
obrar  con  lisura  ,  verdad  y  sinceridad  ,■ 
etc,  *  Perdre  à  beau  jeu.  Perder  con. 
buenas  cartas, 

JEUDI  y    s,    m,    (  Jeu'âï  )    Jueves  ;    et 

Îuinto    dia    de  U  semena,    Lat.   Diet 
ovis. 
Jeudi  eras.  Jueves  de  carnestolendas  ;  jucve% 
laraero  ;  jueves  de  comadres.  ^  —  saiiit* 
/k^VAT  4a9i0  /  juives  de^  la  cenm^ 
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P.  j*  Semaine  des  trois  )  eudts.   Stmûna 

que  no  unga  r'umts, 
JEUN   (  ^  )  9  aiv,  (  k'jun  )  En  ayunat, 

Lat.  Jejunus  ,  a  ,  um. 
JEUNE  ,   adj,  m.yf,   (  /rii-ne  )  Jàv^n  ; 

el  qtit   tient   poca   tdad  :  se   dic<   de 

las  pcrsonas  f   de  lai   btttias  y   de  i ts 

plantas.  Jeune  homme.  Homhre  jàven  ; 

mo\o.    Jeune   femme      Mugcr  joven  ; 

moia.  Jeune  chien.  Perro  jivcn.  Jeune 

pUnte.    Planta  joven  ,    6  nutva,  Lat. 

Juveniî, 
JEÛNE  ,  s,  m,  {  Jeû-ve  )  Ayuno  ;  ahsti- 

nencia  de  corner  mandada  por  la  iglcsia , 

etc,  Lat.  Jejunium. 
JEUNEMENT,  fli/v.  (/a«.n<-m4/f)   Voi 

ifc  la  monterla  :  nuevameau»   Lat.  Re- 
cens. 
JEUNER  ,    V.   «,    (  Jeû'Tïi  )    Ayumar  : 

ahstenerse  de  corner,  Lat.  Vacare  cibo. 

^  Ayunar  ;  dexar  de  corner  en  cierus 

koras  por  devqcion ,    à    mandamitnto 

de  la  igUsU,  ^  Ayunar  ;  corner  muy 

poco,  Lat.  Jejunium  agere. 
Jeûner  au  pain  et  à  l'eau.  Ayunar  d  pan 

y  agua,  ^  '■^  \t  ventre  plein.  Ayunar 

despues  de  harto  ;  ostemar  mortification 

y  vivir  regaladsmente, 
JEUNESSE,   s.  /.   (  /*«-nè-sO  Juven- 

tud  ;   el  tiempo   de  la  edad  de  joven, 

Lat.    Juvenilis  stas.  ^  Juventud  ;    el 

agregado  de  los  jévcnes,   Lat.  Juventus. 

^  Mocedad  ;  imprudent  ta  ;  locura  ;  tra~ 

vesura.    Il  a  bien    fait   des   jeunesses. 

Ha  hecho  muchas  mocedadcs»    Lat.  Ju- 
venilis imprudentia  ,  etc. 
4r  JEUNET ,  ette  ,  adj,  (Jeit-nè  ,  nè-te) 

Joventto,  Lat.  Juvenculus. 
JEUNEUR  ,  EUSE  ,  j.  (  Jeâ-neuT  )  Ayu^ 

nador  ;  el  que  ayuna  mucHo,  L.  Je}unii 

patiens. 
JOAILLERIE,  *./.  {JoU\e-tUe)  Mer- 

cadiris.  de   joyas  y  pedrerias  ,*  joycria, 

Lat.    Gemmas   ;    gcmmarum    ofncina. 

^  Lapidaria  ;    el   une    de    lahrar  Us 

pUdras   preàosas^  Lat.   Ars  gemmaria. 
JOAILLIER,  1ÈRE,  s.  (^oà-llé,  Ilè-r*) 

Joyero  ;   lapidario,  Lat.    Gemma riiis. 
t  JOBELIN,  s,  m,  ( /o-bd-U/i  )  Bobo  ; 

tonto.     Es    vo\    injuriosa,    Lat.    Sto- 

lidus. 
^  JOCRISSE ,  s,m.(  Jo-cn-se  )  Tonto , 

neùo  quicn  se  dexa  gohemar  y  cuida  de 

las   cosas  mas  baxas  de  la  casa,    Lat 

Ineptus  ;  insuisus. 
JODÉLET  ,    s,  m.  (  /o-dc-lè)  Jngueton 

que  divierte  y  hace  reir  eon  sus  tonte- 

n'as,  Lat.  Scurra  ;  sannio. 
JOËL  ,#.!».(  Jo'èi  )   Especit  de  pes- 

cado  det  mar  mediurraneo,  Lat.  Athe- 

rina  hipsetus. 
JOIE  ,  s.  f,  {Jod  y  Go\o  i  a/egrla;   ju- 

bilo  /    regocijo,    Lat.    Laetitia  ;    g^u- 

dium. 
Feu  de  joie.  CastiUos  de  fuego,  L.  Ignes 

artificiosi.  ^  Fille  He  joie.  Dama  cor-' 

tesana  ;   muger  pdbUca  ;  ramera^   Lat. 

Prostibulum. 
Vive  la  joie  !  Ande  la  Iota  / 
JOIGNANT,    ANTE,    adj.    (/oa-îitfn, 

nan*tc  )  Junto  ;  inmediato,  Lat.  Proxi» 

mus  ;  contiguus. 
Joignant  ,   vrep,    (  Jog-âan  )  Certa  ; 

junto,  Lat.  Juxta. 
JOINDRE,  V.  m.   (  Join^ére  )   Juntar  j 
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gf  '  t  conjur.gere.  ^  Juntar  ;  unir  las 
cosas  entre  *i  i  agregarlas  unas  dotra. 
Lat.  Connectere.  ^  Juntar;  aUan\ar, 
Lat.  A&sequi  ;  consequi. 
Se  JOINDRE  ,  V.  r.  Juntarse  i  arrimarse , 
6  acercarse  mucho  d  otro,  Lat.  Se  con- 
j  un  gère.  ^  J  un  tarse  ;  ir  con  otro  d< 
compania,  ô  unirse  para  un  mismo  in- 
tenta, Lat.  Societate  alicui  jungi.  ^  Jun- 


tarse 


concurrir  varias    en  un   mumo 


sitio  ,   6  parage,  Lat.  Se  congregare. 
Joint  ,    ointe  ,  part,  p,  y  adj,  (join  , 

join'tc  )   Juntado,  Lat.  Junctus  i  con- 

junctiis. 
JOINT,  s,  m,  (Join)  Juntura  ;  el  lu» 

gar ,  6  pane  por  donde  ,  6  en  que  se 

unen  dos  cosas,  Lat.  Commissura. 
Joint  que  ,  conj,  Junto  que,  Lat.  Adde 

quod. 
JOINTE,  s.f,  (Jow-te)   En  los  pua- 

deros  lo    mismo  que  Paturon  ;    ranilia, 

^  En  Espana ,  juaia  ;  asamblea  ;  con- 

scjo.  En  este  sentido  se  dice  mas  regu- 

larmtntc.  Junte.  Lat,  Consessus. 
JOINTE,  ÉE  ,    adj,   (/oia-té,    té-«  ) 

Cheval  court^jointë  ,    îong-jôtnté.  El 

cabal/o  que  tietu  la  ranilla  demasiado 

corta  t  ô  largÊm 
JOINTÉE  ,!./.(  Join-Xi-e  )  Almueria  ; 

almor\ada  ;  la  porcion  de  granos ,  etc, 

que  Cake  en  ambés  manos  juntas,  Lat. 

Quantum  capere  potest  juncta  manus 

utraque. 
JOINTIF,    IVE,  adj,  (/oùi-tîf,  ti-re) 

Junto  ;  juntado,  Lat.  Contiguus. 
Lattes  jointives.  Latas  clavadas  tan  cerca 

unas  de  otras  ,  que  se  tocan, 
JOINTOYER,  V,  a,  (  /o/«-toa-ié)  Entre 

albani/es ,  es  juntar  y  unir  piedras  con 

yeso  ,  6  argamcsa,  Lat.  Compingere. 
JOINTURE  ,  s.  f.  {Join-tU'Te  )  Juntura. 

Lat.   Junctura. 
JOLI  ,   IE  ,    adj,   (/o-Iî  ,  lî-e)   Lindo  ; 

pulido  i   bonito  ;    lo  que  se  aeerca  d  lo 

hermoso,    Lat.  Bellulus  ;  iepidus  ;  ve- 

nustus. 
4r  JOLI  ET  ,    ETTK  ,   adj,  dim,  (  /o- 

li-è  ,     è-t;  }    Lindito  ;  puUdito,  Lat. 

Venu^tulus. 
JOLIMENT  ,  adv,  (  /o-li-mii«  )  Linda^ 

mente,  Lat.  Lepidè  ;   venustè. 
X  JOLIVETÉ  ,  s,  f,  usado  repilarmente 

en  plural,  (  Jo-Vi^ve-xé  )  Chucheria  ;  cosa 

de  poca  importancia  ,  pcro  pulida  y  de* 

licada,    Lat.    Apinae    deiicatiùs  efabo' 

ratae.  %  Donosidad  ;  donosura  ;  gracia  ; 

chiste,  Lat.  Festivitas. 
JONC  ,   s,  m,  (Jon  j   y  delante  de  las 

vocales ,  Jo/ic.  )  Junco  ;  planta  que  se 

cria  en  lugares  hûmedos,    Lat.  Juncus. 

1^    Junco  indiano  ;    eana   de   Indias, 

Lat.  Arundo  indica.  ^  Anillo  /  sorti- 

jiila  sin  engaste,  Lat.  Annulus. 
Jonc  odorant.    V.  SchAnante. 
JONCAIRE  ,  d  Juncaria,  s.  f,  {Jon- 

què-r<)    Junco  bastardo  ;  planta.  Lac. 

Juncaria. 
JONCHAIE  ,  s,  f,  {  Jon-chk  )  Juncal , 

juncar  ;    Itgm  Ueno  de  junco**    Lat. 

Juncetum. 
Jonché  ,  Ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Etpar- 

cido ,  etc.  V,  Joncher,  l^t.  Sparsus  ; 

coospersus. 
JONCHÉE ,   s,  /.  (  Jon^ché-e  )  Derra- 

mamUnto  ,  esparcimiento  por  el  sueto  de 
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fit^  «MM  at  kaeê  en  dU  éA  €ûfp90\ 

Lat.  Harbae  »   flores  coasperii. 
JONCHER,  r.  m.  [Joa^àé)   Etpuàr 

por  las    eallu    yerbas    y  patte»   Lab 

dpargere  ;    conspergerc. 
*  Joncher  la  campagne  de  morts.  LUaâr 

y  cubrir  la  campana  de  mstertca» 
JONCHETS  ,   s.m,  pL  (Jon^^k)i/nas 

bastoncillos  muy  delgados  com  qmejmegam 

los  ninos,  etc*  Lat.  0»ciUa. 
JONCTION  ,*./.(  Jtmc^âf  )  Jmtu  j 

uaiom    de    muchas    aosoê  jtuUdtm   Ltf* 

Junctio  ;  conjunctîo* 
Il  JONGLERIE,   #./.  /mmU-iW)/*- 

glerla  ;  acciom ,  ademan  ,  à  modo  pr^ 

pio  de  los  jugions*   Lat.  Nug«  miqne 

£i)lacije. 
JONGLEUR,  s. m.  {Jom-fjam)  Iss^fi 

ckmrlatan  que  divierte  ei  pueblo  tmm  jue" 

gcs  de  pasa  pesa  ,  etc.  LaL  Scuixa  i 

drculator. 
JONQUE  ,*./.(  Jon^vie  )  Jmmeo  ; 

género   de  teavio    ligero,    Lat.    Mf 

paro. 
JONQUILLE ,  s.f.  ( 7<>«-quUIU )  J*m 

ÎuUlo  y  fior  olorosa.    Lat.   Nwdis 
berus4  )UDquilla. 

JON-THLASPl  ,   *.    ai.    (/M-tlas-pi 
Planta  y  fier  aue  pardcipa  del  aUit 
d  violeta  ,  y  del  tUspeos»  Lat«  Thlas^ 
clvpeatum. 

JOTA  VILLA  ,  *.  /.  (  Jo-ti  idMt) 
pecie  de  aUndra. 

JOTTE  ,#./.(  /o-M  )   Acelgm  ;  esper 
di  hortaliia.  Lat.  Beta. 

^  JOUAILLER  ,  r.a.  (  Ju-a-llë)/i 
por  sola  diversion  »  o  etttretetùmien 
sin  que  se  auaxiese  wtucho  isueree  ;  jw 
los  anos  ,  d  las  bonicas  ,  ete»  L.  ^ 
et  festlfè  luderc. 

JOUBARBE ,  6  Jonbarbb  »#./•( 
bar-be  ,  /oA.bar-be  )  Kerba  pmau 
d  siempretiva,  Lat.  Sedum  nagnn 

JOUE  ,*./.(  Ju-«  \  Carrillo  i 
pjrte  de  la  cara,  Lat.  Gêna. 

Coucher  en  joue.  Apuntar  ;   asi 
tiroy  *  ^poncr  la  mira  e»  algunm 
prttcndtr.  ^  Donner  sur  la  joue  ,    «oih 
vrir  la  joue.  Dar  una  bofetada» 

Jout  ,     ÉE  ,    part.  pas.  y  adj.   Jag^ds, 
Lat.  Lusus,  etc.  V*  JovEiu 

JOUÉE  ,  s,f.  (  /a-é-«  )  Espesar  deU 
pared,  en  la  abertara  de  u»a  vemtaMe^ 
Lat.  Latera^ 

JOUER  ,  V.  a.ym.  {  Jo-é  )  Jugar;  «• 
tretenerse  ;  diveitirse  »  recrearse  <oa  a/» 
guna   especie   de    juego.  .  Lat«  Ludere. 
^  Jugar  ;  travesear  ;  enrtdar  »  ô  retei^fm 
Lat.  Jccari.  ^  Jugar  i  burlaru  aa«i  <o« 
otros ,  à  hnos  de  otros.  Lat.  Ludi&cars* 
*   Ju^ar  ;  no  apreciar  ;  tener  en  poco  9 
enganar.    Lat.    Decipere.    ^    Juger    ^ 
corresponder    una    cosa     eom    otra 
àrden^  etc.  Lat.   Colluderc.  4^  J*f 
■  moversc  alguna    cosa  por  las  junbtres 
6  quicios,  ^  Jugar  ;  ponerse  alguna  cos. 
en    movimic'nto    como    las    sâdquinat 
tramoyas.  Lat.  Apte  moverL^  Jagar 
empeytr   d  jugar  »    6   kacer  jutgOm  Li 
Primùm  ludere.  4  ^'^S^  >  *^  dium 
hdiil  para  algun  jaego.    Lat.  Sdtè  la 
dere.    ^  Représenter   alguna  comédie^ 
ac.  hacer  papel ,  etc.  Lat.  Agera  ftr-^ 
bulam. 

Jouer  à  la  bassette.  Jagar  d  la  ha 
"^  —  i  J«  paume.  Jagar  à  la  iUo> 
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«%  «-  à  II  rafle.  Jitgar  dU  tifa.  ^  — '^ 
l'bombre.  Jugar  al  hombre,^'~k.  pair  ou 
impair.  Jugar  d  parts  »  6  non  ta, ^  •*-  au 

ft>iconn€t.  Jugar  al  pito  9  à  À  U 
jtfAi.  if  —  au  billard.  Jugar  d  lus 
trucos,  <f  —au  lansquenet*  Jugar  al  sa- 
^ancu,   if  —  au  piquée   Jazaf  d  los 

.  Munt^s,  f  —  au  roi  <iépouil;Ie.  Jugtr  al 
Mtohino,  tf  — .  au  trictrac,  hg^r  al  tri" 
^ÊUtraquc ,  d  las  tablas  rcales,  if  —  au 
Tolaot.  Jtigar  al  volante  »  d  rehiltte, 
^  «•  aux  cartes.  Jugar  d  los  naypts, 
^  —  aux  dames.  Jugar  d  Us  damas, 
^— 4UX  dés.  Jugar  d  los  daios,"^  —  aux. 
échecs.  Jugar  al  axtdre\,  i|r  —  bien  son 
r61e.  Sac4r  bUn  su  papcL  if  -«-  d'un 
kutrument  de  musique.  Tocar  un  ins' 

.  "èrumcnto  mûsUo,  ^  —  franc-)eu.  Jugar 
iimpio,  if  «—  gros  jeu.  Jugar  largo, 
if  —  sur  le  mot.  Jugar  dcl  vocablo  ; 
msar  de  él  con  gracia  en  diverses  seu» 
gidaf,  *  —  un  r61e.  Hactr  figura  »  6 
ftipili  itner  autoridad  y  représentation 
€»  el  mundo. 
Faire  jouer  les  eaux.  SoUar  las  aguas  de 
mm  jardin.  ;  ahrir  las  fuentts  y  surtidores 
de  ngua,  if  Faire  jouer  le  canon.  Z>û- 
pmrar  el  canon, 
Sx   JOUER  ,    V,   r.   Hacer  con  facUidad 

.  si^una  cosa.  Il  fait  cela  en  st  jootnt. 
Hace  eso  jugando  ,  6  como  un  juego, 
IjlU  NuUo  negotio  perficere.  if  Pro^ 
fastar  ;  ultra jar;  despreciar.  Se  jouer  de 
la  religion  ,  etc.  Profanar  la  religion  , 
aUtrajarla,  L.  Spernere  ;  irridere.if  Bur- 

-iarse.  Il  se  joue  de  ses  camarades.  Se 
kmrla  de  sus  camanidas,  La  t.  Ludificari. 
^  Juouetear,  Lat.  Jocari. 
'^  JOUERLAU  ,  s,  m.  {  /u-rô  )  Mal 
jugador  i  el  que  juega  mal  d  qualquier 
juego ,  à  que  jucga  poco,  Lat.  In  ludo 
rudic  vel  parcus. 

JOU£T ,  /.  m.  (  /u-è  )  Juguete  de  ninos, 
if  Juguete  ;  la  que  sirve  de  cntretenimiento 
d  las  grandes  personas,  Lat.  Crepundia  , 
onira.  *  Juguete  ;  se  dice  de  las  personas 
de  quienes  se  burla  alguno,  L.  Ludibrium. 

*  Servir  de  jouet  à  toute  une  compagnie , 
etc.  Servir  de  diversion  d  todos  y  ser  la 
9û€a  de  la  boda, 

JOUEUR,  EUSE,  s.  (JvL'CUT,  eû'ie) 
Jugador  ;  el  que  juega.  Lat.  Lusor. 
^  Jugador  ;  el  que  tiene  el  vicio  de 
jugar,  Lat.  Aleator.  4^  Jugador  ;  el  que 
ùent  especial habiiidad ,  à  es  muy  diestro 
tm  tl  jugar,  Lat.  Scitus  lusor  vel 
altator. 

Beau  joueur.  El  que  sea  que  gane ,  sea 
que  pierda  »  se  porta  bien  y  cortesmente 
€m  el  juego,  if  Bon  joueur.  El  que  tUne 
kabUidad  y  es  muy  diestro  en  el  jugat. 

Joueur  de  gobelets.  Jugador  de  manos, 
luii.  Ventilator;  praestigiator.if— d'ins- 
trument. Tahedor  ;  el  que  toca  algun 
itutrumento,  Lat.  Fidicen  ;  citharista  ; 
ttbicen  ,  etc.  if  —  de  marionnettes. 
Tiurero,  Lat.  Automatum  actor. 

4  JOUFFLU  ,  VE  ,  adj.  (  Ja-ûu ,  ùû-e  ) 
Currilludo  :  ûsase  tambien  como  subs* 
tamtivo,  Lat.  Bucculentus. 

i^OUG  ,  «.  m.  (  /ag  )  i^ugo  de  bueyes, 
^  Yugo  /  entre  los  Romanos  antiguot 
^a  una  pica  puesta  soire  dos  otras  d 
modo  de  horca  ,  por  debaxo  de  la  quai 
kéuian  fasar  disafOMdQ9  d  I9*  vencùUs. 
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*  Fugù  ;  êtrvitud  ;    servidtuitbet  ;  su- 
jétion, Lat.  Jueum. 

JOUIÈRES,  d  JOUILLÈRES  ,  #.  /.  pi, 
{  /u-iè-rc ,  /u-llè-re  )  léos  dos  muros 
d  plomo  construidos  en  el  agua  para 
deifner  las  bargas  de  una  rtpresa» 

JOUIR  ,  r.  «.  (Ju-ir  )  Go\ar^  de  alguna 
cota  i  poseerla,  XÂu  Fruî  ;  potiri. 
if  Go\ar  i  conocer  camalmente  d  una 
muger^  Lat.  Usuram  corporis  mulieris 
capcre.  ^  Go^tfr  ;  st  dut  tambien  de 
cosas  espùituales  y  morales,  Lat.  Frui. 

JOUISSANCE  ,  s.  f.  (  Ju.i-S4«-s«  ) 
Goct  ;  posesion  actual  de  los  fiutos  de 
una  heredad  ,  etc,  Lat.  Possessîo.  if  Los 
fiutos  mismos  de  que  se  go\a,  Lat.  Usus 
fructus«  if  Comercio  camal  con  alguna 
muter,  Lat.  Usura  corporis  mulieris. 

JOUISSANT  ,  AHTE  ,  mdj.  (  Ju-i.$a;i  , 
s^n-tc  )  El  que  go\a  y  postt  alguna 
cosà,  Lat.  Possidens. 

JOUJOU  ,«.».(  /u-;a  )  Jupuu  de 
ninos,  Lat.  Crepundia  ,  omm. 

JOUR  ,  1.  m.  (  Jur  )  Lu\  ;  claridad  que 
difundt  el  soL  Lat.  Lux.  if  Dia  ;  tl 
tspacio  de  tiempo  qut  tl  sol  gasta  con 
tl  morimitnto  dturMB  :  st  llama  jour 
naturel,  if  Dia  ;  ti  ufatio  de  tiempo 

ndura  la  claridad  dtl  sol  sobrt  tl 
isontt  :  Udmast  jour  artificiel.  Lai, 
Dies.  if  Dia  y  alfum  titmpo  duermi" 
nado   tn   sus    llmttts,    Lat.   Tempus. 

*  La  vida»  Donner  le  Jour.  Dar  la 
vida  ;  engendrar,  Lat.  Vita.  if  Vo^  de 
la  piutura  :  claro  ;  lu\  y  es  aquel 
punto ,  6  ctntro  dt  dondt  st  ilumina 
toda  la  pintura,  Lat.  Lumen,  if  Aber- 
tara;  hendedura.  Lat.  Rima.  *  Facili- 
dad  ,  medios  para  constguir  una  cosa. 
Je  ne  vois  pas  jour  à  pouvoir  vous 
sauver.  No  haUo  medios  para  salvar  d 
V.  M,  Lat.  Via  >  médium. 

Jour  clair.  Dia  claro  y  sereno,  tf  ...  de 
congé  dans  les  collèges  ,  de  férié  ou 
de  vacance  au  palais.  Asueto,  if  —  de 
fête.  Dia  de  fiesta,  tf  —  du  jugement 
dernier.  Dia  de  la  cuenta,  if  —  gras. 
Dia  de  came,  ^  —  maigre.  Dia  de 
pescado.  if  —  ouvrier  ou  ouvrable.  Dia 
de  trabajo. 

Beau  jour.  Hermoso  dia,  if  Bon  jour. 
Buenos  dias  ;  buen  dia  tenga  usted, 
if  Comme  du  jour  à  la  nuit.  Como 
de  lo  vivo  d  lo  piuado  ;  explica  la 
grande  dij'erencia  que  hay  de  una  cosa 
d  otra.  ^  De  jour  en  jour.  De  dia  en 
dia,  if  Faire  jour.  Amanecer,  f  Faire 
son  bon  jour.  Comul^ar,  ^  Faux  jour. 
Lu\  faba,  if  Grand  jour.  Dia  ,  i  lu^ 
grande,  «f  La  pointe  du  jour.  La  punta 
del  dia  ,  el  amanecer,  ^f  Mettre  au 
jour.  Sacar  d  lui^.  if  Ouvraee  à  jour. 
Obra  d  claros,  tf  Petit  jour,  uia  corto, 
if  Se  faire  jour.  Hacersepaso.^Wrte 
au  jour  la  journée.  Vivir  tie  lo  que  se 
gana  cada  dia  ,-   vivir  al  dia, 

A  JovR  ,  adv.  De  patte  d  parte. 

Jours  ,  /.  m,  pi,  Dtas  y  la  vida.  Le  fil , 
la  trame  de  nos  jours  ;  à  la  fin  de  nos 
jours.  El  kilo ,  el  estambre  de  la  vida  y 
en  el  fin  de  nuestros  dias,  ^  El  tiempo 
en  donde  st  vivt.  De  nos  jours.  En 
nuestros  dias, 

JOURNAL  ,  adj,  y  s,  m,  (  Jur-nal  ) 
Diûfio  ;  memoria  de  lo  que  se  hixce  ,  u 
ocurrt  cada  dia,  Lat«  Dianum*  ^  Ma- 
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nual  ;  tl  ilbro  que  titnen  los  kombrea 
de  negocios ,  etc,  Lat.  Reruro  diurna- 
rum  ratio.  ^  Vo^  ndutica  :  tl  libro  tn 
que  los  pilotus  asientan  y  destriben  dia- 
riameute  la  navegacion  dtl  navio  que 
.  gobiernan  ;  diario.  Lat.  Diarium  nau- 
ticum.  if  Medida  de  tierra  qut  st  pueda 
labrar  en  un  dia,  Lat.  Jugerum* 

Journal  des  savant.  Diario  ,  à  joraal  dâ 
los  sabios, 

JOURNALIER,  làu ,  adj,  (/ur^oa* 
lié ,  liè-re  }  Dia/io  y  lo  qut  st  kac€ 
regularmente  cada  dia^  Lat.  Diumus; 
quotidianus.  ^  Désignai  i  inconstante  ^ 
vario,  Lat.  Dubius  ;  varius';  incertus* 

JOURNALIER,  s,  m.  ( /ur-na-lié ) /or- 
nalero  y  obrero  qut  trabaja  por  sujomaU 
Lat.  Homo  operarius. 

JOURNALISTE,  s,  m.  (/ur-tia-IU-te) 
Diarista  y  autor  qut  tscribt  diarios  ,  i 
jornales,  Lat.  Epberaeridum  sctiptor. 

JOURNÉE  ,  s,  f.  (  Jur-né-c  )  DU  ;  du^ 
ration  de  un  dia  artificiaL  Lat.  Dies* 
if  Jornada  i  el  dia  dt  una  batalla  st- 
nalada,  Lat.  Prxlium  ;  pugna.  if  /or- 
nada  ;  la  marcha  que  st  puede  hacer  en 
un  dia,  L»t.  Diurhum  iter.  ^Jomali 
tl  estipendio  qut  gana  el  trabajador  pçr 
un  dia,  Lat.  Mcrces  diurna. 

A  JOURNÉE  ,  A  LA  journle  ,  adv. 
A  jomaL 

JOURNELLEMENT,  ^ir.CJur-nè-I^-ma/i) 
Diariamtnte  y  cada  dia,  Lat.  Quottdiè. 

JOUSANT,  s.  m,   V,  Jusant. 

JOUTE,  *./.  (/û-t<)  Jusiai  batalla 
dt  d  cabailo  con  lan\as.  Lat.  Puraa 
hastJB  certamen.  if  Batalla  dt  animales 
que  se  hacen  combatir  unos  con  otros 
por  entreunimitnto  y  diversion,  Lat« 
Pngna. 

JOUTER  ,  V,  n,  (  7û-té  )  Justar  p 
estercitarse  en  Ins  justa»,  Lat.  Hastis 
Indiens  ex  equis  pugnare.  *  4*  Dis^ 
putar.  Lat.  Contendere. 

JOUTEUR  ,  --.  m,  (  /û-te«r  )  Justador. 
Lat.  Eques  hastà  pugnans. 

*  4»  ^"^*  jouteur.  El  que  se  puede  difl- 
cilmcnte  venceren  algun  combats,  juego^ 
6  disputa, 

JOUVE  ,  s.  f.  {Ju've  )  Ave  pequena  de 
Âfrica  famosa  entre  los  prûnosttt^" 
dores, 

X  JOUVENCE  ,  s,  f,(  Ju'van-se  )  /•- 
ventud  i  ûsase  solo  en  tsia  fiase,  la 
fontaine  de  Jouvence.  Fuente  que  se 
supone  tener  U  virtud  de  remo\ar,  Lat, 
Juventus. 

4r  JOUVENCEAU,  /.  m.  (Ju-wn-sô) 
Joveneto.  Lat.  Juvcnculus. 

4r  JOUVENCELLE  ,  5.  /.  (  /u-van- 
sè  l<  )  Joveneta  y  mocixa,  Lat.  Juven- 
cuîa. 

t  JOUXTE  ,  prep,  (  /uc$-t«  )  Junto  ; 
cerca,  %  Conforme  i  segun,  Lat.  Juxta. 

JOVIAL  ,  ALE  ,  adj,  (  /o-vi-al ,  a-l<  ) 
Jovial'  ;  a/egre  y  futivo,  Lat.  Gaudii 
amans  ;  hilaris. 

JOYAU  ,  1.  OT.  (  /oa-iô)  Joyai  joyel^ 
ornamento  pfceioso  de  oro  ,  ttc,  Lat. 
Gemmeus ,  aureusve  ornatus. 

JOYEUSEMENT ,  ndv.  (/oautt-^e-man) 
Alegremente  ;  gustosamentt,  Lat.  Lctè  » 
bilarè. 

4r  JOYEUSETÉ  ,  s.  f.  (  /oa-i«»-te-té  ) 
Graciosidad  y  chiste  y  doncyrt  en  ti 
dcciry  obrur,  LaU  HiUiûas« 
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JOYEUX  ,  tv%E  ,  a^j.  {  Jo2-Uâ  ,  leC-ie  ) 
AUgrt  ;  fio\oso  ;  continto.  Lat.  Lxtus. 
^Aitgr*  ;  fausto  ;  felix  :  favorablt.  Lat. 
Hilarii. 

JUBARTE,  s,f.  (  Ju-hzr-u)  Especie 
dt  BalUna  qui  te  halla  en  las  €tr' 
€anlas  dt  las  islas  Btrmudas  en  la 
America, 

lUBÉ ,  s,  m,  {  Ju-hé  )  Pûlpito  ;  e'pecic 
de  balcon  ,  6  tribuna  en  las  Iglesias , 
'  donde  se  carta  el  Erangelio.  Lat. 
Odeum  ;   pulpiium. 

P.  Venir  à  jubé.  Sofketerse  ,  rendirse  , 
sujetafse  y  humilUne  d  otro» 

fUBlLAIRE  ,  4df;.  w.  y  /.  (y«.bi-lè-rO 
Chanoine  jubilaire.  Conônigo  quien 
asistio  en  los  oficios  divinos  durante 
tl  ticmpo  prescribiAo  por  los  estatutos 
€apitulurts,  ^  V,  Jubill  ,  adj, 

4' JUBILATION  ,  s,  f.  {  JuAn-W'iion) 
Jubilacicn  ;  rcpocijo  ;  jûoilo  y  alegria, 
Lat.  Lxtitia  ;  ]uhi!ario. 

JUBILÉ,  1.  m.  (  JuAy'iAé  )  Jubileo ;  eon- 
eesion  solcmne  qut  hace  el  Papa  dt  gra- 
cias,  indulgent ias  y  perdones,  Lat.  Ju- 
biieus. 

Gagner  le  jubilé,  liaecr  las  diligencias  del 
juhiUo. 

lUBIlt,  6  Jubilaire»,  adj,  m.  Jubi- 
la Jo  ;  se  llaman  en  los  conventos  y  entre 
los  canônifos  y  docturcs  ,  los  que  tienen 
cincuent  i  ahos  de  profesion  ,  6  scrvicio, 
Lat.  Emeritus. 

JUBILER.  V.  a,  (  Ju-h\\é)  Jubilar,  Ju- 
biler un  laquais.  Jubilar  d  un  lacayo  ; 
dartt  ur.j  parte  de  su  salaria  ,  exintdn- 
dcle  del  fcrvicio.  Lat.  Vacationc  donarc. 

5UbiS  ,  s,  m,  (Ju'hïi)  Pasas  ;  uyas  de 
Proven^a  enxutas  al  sol,  Lat.  Uva: 
passz. 

5UC  ,  /.  m.  {Juc  )  Gallinero,  V,  Ju- 
CIIOIR. 

Juchk  ,  ÉF.  ,  part,  paSi  y  adj,  Subido. 
Lat.   Assidens. 

JUCHER,  v.  «.  ^  Se  JUCHER,  v,r,{Ju- 
ché  }  Subir  la  gallina  en  la  péniga  del 
gallinero  para  dormir,  Lat.  Assidere  ; 
insidere.  *  ^  Jiabitar  un  quarto  muy 
alto. 

jUCHOIR  ,  1.  m.  (  Ju-ehc3iT  )  Galli- 
nero ;  el  lugar  donde  las  gallinas  se  re- 
cogen  d  dormir.  Lat.  Sedile  gallinarium. 

JUDAÏQUE  ,  od],  m,  yf,  (  /«-da-i-qu*  ) 
Judayco  ;  lo  que  es  pcrtcntciente  d  los 
Juiios,  Lat.  Judaicus. 

Pierres  )udai.]iies.  Puas  de  equinos  petrifi- 
cadus. 

JUDAÏSF.R,  V.  n.  (/«-da-i-^é)  Juday- 
^ar  ;  cbser^ar  los  ritos  y  ceremonias  de 
la  ley  de  los  Judios,  Lat.  Judaicos  sequi 
ritus. 

JUDAÏSME,  s,  m.  ( /;/-da-js-fne  )  Ju- 
daysmo  ;  la  religion  de  los  Judios,  Lat. 
Judaismus. 

JUDAS  ,  1.  m.  (  /«-da  )  Nombre  propio 
que  se  ha  hecho  comun  *para  signijicar 
un  traidor  ;  judas,  Lat.  Proditor. 

Bniser  de  Judas.  Caricias  falsas,  trai- 
dorcs, 

JUDÉE,  (bitume  de)  s,  m,  Bctun  de 
Judea  :  especie  de  barro  fluido  ,  tena^y 
pegojoso  ,  eon  parte  de  a\ufre ,  que  nace , 
ii  mana  de!  lago  Asfaltitt  en  la  Judea. 
t^it.  Asphaltas. 
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JUDELLE  ,  *.  /.  (  Ju-ihAe  )  Zareeta  ; 
ave  aqudtica  que  se  llama  mas  comun - 
mente  foulque. 

JUDICATUM  SOLVL  Voi  forense  to- 
mada  del  latin.  Caution  judicatum  solvi. 
Caueion  que  ha  de  dar  tin  forasUro  ,  etc. 
para   las  costas ,  etc, 

JUDICATURE,  s.  f.  ( /«-di-ca-ti/-r*  > 
Judicatura  ;  cargo  ,  û  oficio  de  juc{  ,  de 
magistrado,  Lat.  Jodiciarium  mnnus. 

JUDICIAIRE  ,  adj,  m,  y  f,  {  /xr-di-ii-c- 
re  )  Judieial  i  lo  que  ptrunece  al  jui- 
cio  ,  6  d  la  justicia',  Lat.  Judrciarios. 

Astrologie  judiciaire.  Astrolcgia  judieia- 
ria  ;  el  arte  de  adirinar  por  los  astros. 
^  Genre  judiciaire.  Genero  judieial  ; 
parte  de  la  retôrica  que  enùendc  en  jusii- 
ficfir  d  los  inoccntesy  arguir  d  los  rtos, 

+  .TUDIUAIRE  ,  s,  /.  (  /ii-di-$i -è^re  ) 
Faeultad  de  ju^gar  ,  de  disccrnir  ;  jui- 
cio,  Lat.  Vis  judicandi  ;  judicium. 

JUDICIAIREMENT  ,  adv.  (  /«-di-sî-è- 
re-man  )  Judicialmente,  Lat.  Juridicè. 

JUDICIEUSEMENT  ,  adv,  (  /«-di-$i<iî- 
M-mtf/i  \  Juiciosamente,  Lat.  Prudenter. 

JUDICIEUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  Ju  Ai.<uû , 
iieû'  jr  ;  en  lot  versos  ,  %\-eù  )  Juicioso  ; 
prudente  ;  circun'specto  y  que  tient  asienio, 
cordura  y  seso.  Lat.  Ptudens  ;  eordatns. 

JUGE  ,  s,  m,  (  Ju  je  )  Joe^^  ;  el  que  tic  ne 
autoridad  y  poder  para  ju^ar,  ^  Jut\  : 
el  que  hace  juicio  de  una  cosa  ,  6  est' 
plica  su  dictdmen  ,  etc.  ^  Jue\  /  en  las 
jus  ta  s  public  as  ,  etc.  es  el  que  se  sehcla  , 
y  a  sis  te  p  ira  que  se  observen  las  ley  es  , 
.  etc,  Lat.  Judex. 

Juge  arbitre.  Jue\  drbitro  ,  6  componedor 
amigable,  <^  —  botté.  Se  Uamaban  an- 
eiguamente  los  jueccs  no  graduados  ,  y 
hoy  por  desprecio  los  que  ju^gan  s:n  estu- 
dio  ,  etc.  ^  —  consul.  Jue^  de  los  mer- 
caderes  ,  en  lo  que  toc  a  al  comercio. 
^  —  délégué.  Jue^  delegado ,  eometido 
para  conocer  de  un  negocio  particular. 
^  —  souverain ,  ou  supéneur.  Jue^ 
supremo,  como  son  las  audiencias ,  chan- 
eiUerlas ,  etc,  ^  —  subalterne.  Juei  su- 
balterne. 

JVCH  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj.  Ju^g.fdo,  V. 
Juger.  ^  Dicete  d  modo  de  suhstan- 
tivo.  Le  bien  jugé.  La  equidad  de  un 
juicio.  Lat.  ^quitas. 

JUGEMENT,  s,  m.  (  Ju-je-mjn  )  Jui- 
cio ;  potencia ,  6  faeultad  intelectual , 
para  distingtdr  el  bien  del  mal ,  lo  ver- 
dadero  de  lo  falso,  <{»  Juicio  ;  senteneia  , 
esfici  Intente  quando  es  de  castigo, 
^  Juicio  ;  opinion  que  se  hace  de  alguna 
cos'i ,  6  dictdmen  que  se  da  sobre  ella. 
^  Juicio  :  seso  ,  asieoto  y  cordura.  ^  El 
juicio  univers.ll ,  que  lldmase  tambien 
jngeir.cnt  dernier,  jugement  universel. 
Lat,  Judicium. 

Jugement  particulier.  Jaicio  particular: 
el  que  Dios  hace  del  aima  en  el  instante 
misfKo  que  se  sépara  del  cuerpo.  ^  —  té- 
méraire. Juicio  temerario, 

JUGF.R  ,  F.  fl.  (  Ju'jé  )  Ju\gar  ;  dar 
senteneia  como  juc\  en  alguna  cosa, 
^  IlahUndo  de  Dios  ,  se  rSficre  al  jui- 
cio que  como  supremo  jue\  ha  de  haccr 
de  las  acciones  y  conciencias  de  los 
hombres.  ^  Ju\gar  ;  decidir  como  arbi- 
tro.  Lat.  Judicare. 

JUGER  ,  f.  n.  Ju\gar  ;  dar  senltncia 
como  jui[,  ^  Juigar  ;  kactr,  6  formar 
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dictdmtH  ii  alguna  cota*  ^  Aftf^T 
haccr  uso  de  su  juicio,  Lat.  Judicare* 
♦  J^Xg^f  j  pensar  ;  conjeturar,  LaC 
Conjectare.  ^  Ju{gnr  ;  ser  de  pareeer , 
di  opinion  que,,  •  Lat.  Ezistinure.  ^Jk^- 
gar  ;  figurarse  ;  comprehender  ;  pcreeUrt 
Lat,  fntelligerc. 

JUGOLINE,  <^S«$AMC,  t.f.  (/«-C^ 
li-nr  )  V,  SÉSAME. 

JUGULAIRE,  flrf;.  (/tt.gxr-lè-te)  r«^ 
lar  ;  te  aplica  d  Us  renas  de  U  gar» 
ganta  :  ûsase  algunas  vecet  como  tuht^ 
tantivo  femenino.  Lat.  Jugularis. 

JUIF  ,  #.  m.  (  /«if  )  Judio  :  msurero  qnt 
presta  con  nsttras  y  logros  iiicUùt  ^  etCm 
Lat.  Jud«us  ;  fenerator. 

Homme  riche  comme  un  juif.  HomhnfU  : 
tient  muchodinero  ,  aduttrado  ,  ^conda^ 
lado, 

P.  Juif-errant.  El  hombre  trrnhttndo»  qm^ 
andn  vagando  de  una  parte  d  ctra. 

JUILLET  ,s.  m.{  JuA\h  )  Juiio  i  elti^ 
tisno  mes  del  ano.  Lat.  Jalius. 

JUIN  ,  j.  m.  (  Juin  )  Junio  ;  el  texto  m 
del  ano,  Lat.  Junius. 

JUIVERÏE,  s.  f.  (  Jui'Ve'rUe)Jmdi 
tl  titio  ,  à  parage  que  los  judios  tien- 
destinado  en  algun  pw.hlo  para  su  ha 
taeion.  Lat.Judaîca  platea. 

JUJUBE,  /./:  (Ju-iu-he)  Yuyuhai 
fayfa  ;  fruta.  Lat.  Zizipbum. 

JUJUBIER  ,s,m,{  Ju'iu'lié )  A\ufêyi 
el  drbol  qut.Ueva  las  a\ufayjas^ 
Ziziphus. 

JULE  ,*.!».(  JuAe  )    Inseeto  \ 
dt  tscolopendra.  Lat.  Jultu.  ^  MoJ 
de  Italio. 

JULEP  ,  X.  m.  (  /«-lèp  )  Julfpe  ; 
dulcey  médicinal.  Lat.  Julepus. 

JULIENNE,  t.f.  (/«-liè-nO  Florr  ^  «- 
pecie  de  aleli,  Lat.  Hesperts  i  ^m-^k 
matronalis. 

JUMART ,  /.  m.  (  Ju-mar  )  Animal  ^me- 
dnipedo  engendrado  de  toro  y  barra  ,  de 
burro  y  vaea ,  de  eahallo  y  itaea  »  dt 
toro  y  yegua.  Lat.  Onotaurus  ,  etc. 

JUMEAU,  ELLE,  adj,  (Ju-mà,  mè-ïe) 
Gemelos  ;  mcHi\os  ;  los  herman^t  na» 
cidos  de  un  mismo  parto,  Vsate  fremicn'^ 
temente  como  substantiro.  Lat.GemiObS  » 
gemellus.  ^  Se  diee  de  dos  frutas  unidasm 
Abricots  jumeaux  ;  cerises  jumelle^ • 
Lat,  Conjunctus. 

Jumeaux  .  pi.  Se  dice  en  la  anatomie 
dos  mûsculos  pequehos  del  muslo , 
^  en  la  chimla ,  de  dos  aUmbiqats 
una  pic^a.  Lat.  Gemini. 

JUMELÉ .  ÉE  .  adj.   (  /ii-me-lé  ,  \U 

Se  dice  en  el  blason  del  sotoer ,  û 
•pie\a  forma  da  de  dos  jaxas  ,  etc,  ptr, 
lelas,  F,  Jumelles. 

JUMELLES  ,  s.f,  pi.  (  /tt-mc-l«  )  Ju 
àas  ;  dos  pie\as  de  madera  que  entran  e 
la  composieion   de  las  prcnsas ,  en,  L 
Gemelîa;.  ^  Voindudca  :  gemelos, 
gaburrones  ;  los  madcros  gruesos  qu 
unen  y  empalman  unos    con  otros  par. 
dar  cuerpo  d  los  mdstilst.  Lat.  Tral 
coagmentat».  '^    Piernat  ;  tn  U  e 
prent^i  ,  llaman  d  aquellos  dos  madtras 
à  pies  dercchos  que  se  ponen  d  un  l  ' 
y  otro  de  la  vtnsa,  Lat.  Fulcra.  ^ 
llaman  en  el  blason  ,  dos  fasat ,  la 
dat ,  barras  ,  etc.  pardlelas  ,    que  tien 
solo  h  tcrcera  parte  de  la  cnchura  or. 
nariay  regular.  Lit.  Bijuges  initita« 
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/.  (  Ju-man  )  Tegua  ;  la 
thailo,  Lat.  £qua. 
JuNCAGo\  *.  m,   (  Jon- 
I    Juaco  bastardo  ;  planta, 
• 

•.  /I  (  /os-què-re  )  Espicit 
9osa  »  vulncraria  ,  etc.  Lat. 

(  Jon-tc  )  Juntd  ;  nombre 
diftrtntcs  conscjos  tn  Es- 
lonsessus. 

[  Ju'^e  )  Basqmna  j  parti 
U  una  mugtr,  Lat.  Suppa- 

m.    (  /«-pi- ter  )  Jupiter  ; 

:te  pianetas,  ^^  Jupiter  ;  en 

s  lo  mUmo  que  esta  no,  Lat. 

'is. 

',  (  Ju'pon   )    GuardapUs  ; 

(an,   Lat.  Supparum  inte- 

r./.  (Ju-Tan-de)  EUucrpo 
tos ,  6  matstros  en  algun 
fhtf  Lat,  Juratorum  con- 

».  (  /u-ra  )  Jurado  ;  régi- 
de  ia  eiudad  de  Bordtos  en 
:•  Consul. 

,  adj,  m.  y  f,  {  /««ra-toa- 
ense  :  juratorio,  Lat.  Jura- 

djé  (  Ju-ré  ,  té-e  )  Jurado  ; 
ho  los  juramentos  necesarios 
aestro  en  qualquUra  arte. 
^asstro  ;  ojicial ,  6  artcsano 
temr  insp.  ccivn  sobre  los  de 
Vsasi  jfCi.fùintemente  coaio 
nasculino,  Lat.  Jiiracus. 
an,  pas,  y  adj,  Jurado,   V. 

Enemigo  irrtconciliabU, 
s,  m,  (^  Juie-man  )  Jura- 
nncion  ,  ô  ncgacion  que  se 
do  d  Dios  por  tcttl^o  de  su 
.  Juramentum  ;  jusjuran- 
imento  :  blasfcmiu  ;  imprc- 
En  este  scntido  ,  ûsase  re- 
in plural,  Lat.  Imprecatio- 
tiones. 
ninatûire.  Juramento  comi- 

'y  n,  (  Ju'té  )  Jurar  ;  traer , 
d  Dios  por  testigo  de  lo 
na ,  à  r.i-.ga,  Lat.  Jurare. 
onjinnar  ;  ratificar  con  ju- 
U,  Jure)  Il  rare.  ^  Jurar  ; 
AU  Maleciicta  in  Deum  pro- 

m,  (  Ju-TCUT  )  Jurador  ;  el 
mente  jura  ,  o  tiene  el  vicio 
t.  Maledicus  conviciator. 
)N  t  s.  f.  {  /tt-ri-(lic-sio/2  ) 
:  fdCuUad ,  o  podtr  que  se 
;  <l  gobi.rno  sa  la  décision 
s,  ^  Juridiccion  ;  coto  ,  à 
que  se  circunscrite  el  mando 
Lat.  Jurisdicîio.  ^  Juridic- 
tridad  ,  poder  »  6  dominio 
.at.  Jus  ;  do  minium. 
,  adj,  n,  y  f.  {  /u-ri-di- 
co  ;  lo  que  estd ,  ose  hccç 
;  de  juLio ,  à  derecho,  Lat. 

4ENT,  adv.  (  7tt-ri-di.q'.'tf- 
icanunte,  Lat.  £x  jure  ;  ju- 
:inuiis. 
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JURISCONSULTE ,  s.  m.  (  /«-rii-eoii- 
suUte  )  JurisccnsuUo  ;  jurisperito.  Lac. 
Jurisconsultui. 

JURISPRUDENCE,  s.  f.  (  Juns-ptu- 
Àan'%e  )  Jurisprudtneia  ;  ciencia  dU  it- 
ruho,  Lat.  Jurisprudentîa. 

JURISTE,  *.  m.   (  /u-ris-tc  )  Jurista  ; 
autor  que  ha  escribido  sobre  el  derecho  y 
^las  leyts,  Lat.  Juris  scriptor. 

4r  JURON  ,  s,  m,  {Ju'tpn  )  Cicrto  modo 
de  jurar  que  se  tiene  por  vicio  ;  jura' 
mtnto,  Lat.  Solemn^  )uramenturo. 

JUS  ,  s.  m,  (Ju  ,  y  dtUarue  de  las  voca- 
les ,  /<q[  )  Zumo  ;  xugo  ;  licpr  que  se 
saca  de  alguna  cosa  exprimiéndolm,  Lat 
Jus  ;  succus» 

«^  Jus  de  la  treille.  Zumo  4*  ccpas ,  ç 
parrcs  ;  el  vino. 

JUSANT  ,  1.  «I.  (  Ju'^%an  )  Vo\  ndutica  : 
refluxo  ;  la  retrocesion  de  la  creci€sue 
del  aguéu  Lat.  Salacia. 

Flot  et  jusant.  Fluxo  y  refluxo, 

JUSQUE  ,  prep,  dé  titmpoy  lugar,  (  Jus- 
qu«  )  Hasta  y  tambisn  se  escribe  algunas 
veces  jusque»  ,  parùcularmenu  en  la 
pœâla.  Lat.  Usque» 

JUSQUIAME  ,  a  HAHEB4NE  ,s.f.[  Jus- 
quia-me  }  BeUno  /  planta.  Lat.  Hyos- 
cyamus. 

JUSSION  ,  s.f.  (  /<f-sioa  )  5e  dccia  de  las 
àrdenes ,  y  mandamientos  del  Rey  d  una 
corte ,  ô  tribunal  superior»  I«at.  Jussio  '$ 
manclatum. 

JUSTAUCORPS  ,*.«.(  /«s-tô-côr  ) 
Casaca  ;  vestido  d  U  Franc esa,  Lat 
Vestis  virilis.  ^  Especie  de  casaca  que 
traen  las  mugeres  ordinarias ,  hecha  d 
modo  de  gabardina  ,  pero  mas  larga, 
Lat.  Sagum  adsrrictii  s. 

JUST£  ,  adj.  m,yf.  (Jus-te  )  Jasto  ;  lo 
que  es  conforme  d  justicia  y  rii\on,  Lat. 
Justus  ;  acquus  -,  rectus.  \^  Justo  ;  igual 
en  ôrden ,  6  colocacioa  ,;  cabal  en  nu- 
méro ,  6  que  vicne  bien  y  ajustadamentc 
con  alguna  cosn.  Lac.  Aptus  ;  reclus  ; 
Iegi:imus.  ^  Justo  ;  apretado  ,  6  que 
ajusta  d  otra  cvsa  ,  sin  dexar  ayre  ,  ni 
vacio  en  medio,  Lat.  Apre  convcniens. 
^  Justo  }  santo  y  bucno  ,  y  observante 
de  la  ley  dixina.  Lat.  Justus.  ^  Justo  ; 
significa  algunas  \cccs  mas  corto ,  mas 
angosto ,  etc,  de  la  que  necesita.  Lat. 
Curtuv  ;  arctus  ,  etc. 

Au  juste.  Al  justo,  ^  Chausser  trop  jusre 
Calmar     dcmasiado    jusio    y     apretjdj, 
^   Être  juse.  Ser  justo  j  str  ra\on  ,  ô 
conforme  délia. 

Juste  ,  adv,  Justameate  }  pricisamentc. 
Voilà  tout  juste  ce  que  je  chcrchois. 
l^t.  Précise. 

Parler  juste.  Hablar  con  exâctidud  y  pré- 
cision ;  hablar  al  caso. 

Juste  ,  ^.  Jusro  ;  el  que  tiene  y  conserva 
la  gracia  di  Dios.  Xat.  Justus.  ^  Es- 
pecie de  vestido  dé  aldcana,  Lat.  Vestis 
rusticana.      ^ 

JUSTEMENT,  adv,  (  Jus-te-man)  Jus- 
lamente  ;  con  justicia  y  ra:^on,  Lat. 
Juste  ;  rectè.  ^  Justnmente  j  cabal  y 
rtjustadamenu.  Lat.  Prxci!>è. 

JUSTESSE,  s,f.  (  Jtfs-tè-Stf  )  Igualdad; 
exactitud  ;  précis icn  ;  se  dice  tumbien  en 
cosas  de  ingénia,  Lar.  Apta  compositio. 

JU.STiCE  ,  *.  y.  (  Jus-ù-se  )  Justicia  ; 
una  de  las  (juatro  virtudcs  c  irdinalcs. 
^  JiiiUeid  j  virtud  ^uz  c^asisU  en  dat 
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d  cada  uno  Iq  que  U  perUMtce,  Lat. 
Justitia.  ^-Justicia  ;  ra\Qn  ,  6  equidaeU 
Lat.  >£qu!tas.  ^  Justitia  ;  el  derecho 
que  tune  el  litigante,  Lat.  Jus.  ^  Jus^ 
ticia  i  el  acto  pûblico  de  executar  en  el 
reo  la  ptna  impues  ta  por  sentencia,  Lat. 
Publicum  rei  supplidum.  ^  Justicia  ;  se 
toma  regularmente  por  los  ministros  que 
la  exeictn,  Lat.  Justitîx  ministri.  ^  Las 
horcas  que  se  phntan  fuera  de  un  lugar 
pertenecunte  d  un  sehur  de  horca  y  cu^ 
chillo,  Lat.  Gemonix  scalx. 

Justice  commutative.  La  justicia  que  con-' 
cierne  el  comercio  ,  las  mutaciones  y  las 
ventas,  ^  Justice  distributive.  La  justi^ 
cia  con  la  quai  los  jaeces  distribuyea 
las  recompensas ,  6  castigos. 

Faire  justice.  Hacer  justicia  ;  castigar  al 
rco  corporalmeate.  ^  Faire  justice  de. .  • 
Punir  y  vengarse  de  ,,,  ^  Se  faire  jus- 
tice, l.^  Condenarse  uno  quando  reco^ 
noce  sus  tuertos  i  i.^  vengarse,  11  ne 
faut  pat  se  faire  justice  à  soi-même. 
3.^  Pagarse  con  sus  propias  manos„ 
^  Rendre  la  justice.  Ju\gar  ;  hacer  las 
funciones  de  }ue\,  ^  Rendre  justice  à 
quelqu'un,  hablar  de  il,  portarse para 
con  él  ccmo  lo  merece, 

JUSTICIABLE,  adj,  m, y  f.  ( /«i-ti-sî- 
a*ble  )  El  que  estd  sujeto  d  alguna  jus-^ 
ticia  f  à  d  ciertos  jueces,  Lat.  Qui  juris 
est  et  potestatis  alicujus. 

JvSTIClÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Ajustù» 
ciado,  Lat.  Ultime  supplicio  aÀFectus. 

JUSTICIER  ,  s,  (  /«s-ti-$i^  )  Justiciero  ; 
el  que  hace  justicia  ,  y  se'  deleytn  en 
hacerU  rendir,  Lat.  i£qui  observantîs- 
simus.  ^  Senor  que  tiene  juridiccion  de 
la  justicia  en  su  Sihorio,  Lat.  Jurisdic^ 
tionem  habens. 

Seigneur  haut- justicier.  Senor  de  horca  jr 
cuchillo, 

JUSTICIER  ,  y,  a.  ( /liS-ti-si-é  )  Ajustl- 
ciar  ;  justiciar  ;  castigar  lai  reo  cori. 
pena  de  muerte,  Lat.  Lltimo  supplicio 
afficere. 

JUSTIFIANT,  ANTE.  adj,  (  /«$-ti.fi- 
an  ,  an-te  )  Justificante  j  lo  que  justi- 
jîca,  Lat.  JustiBcans. 

JUSTIFICATEUR./,  m.  ( /«s-ti-fi-ca- 
ieuv)  Entre  fundidores  de  caractères ,  el 
ojiciul  quejustifica  las  Ictras,  ^  Instru- 
mento  con  que  se  justiflcan, 

JUSTIFICATIF,  ivE.  adj,  (  yt/s-U-fi- 
ca-tif  ,  ti-vtf)  Foiforense:  justijî.ativot 
Lat.  Justificativi's. 

JUSTIFICATION,  s,  f.  (  /«s-tf-fî-ca-. 
sion  )  Juitifcacion  ;  sanctificacion  in- 
terior  del  hombre  por  la  gracia,  Lat. 
Ju>tifica  io.  ^  Justijicacion^  descargo 
de  la  acusjcion,  Lat.  Crimims  purgatio* 
^  Jusiijicacion  ;  exhibicion  ,  à  produc-^ 
cion  de  los  titulijs ,  é  imtrumentos  en 
ôrden  d  la  p'oban^a  de  alguna  cosam 
Lat.  Juridica  probatio.  ^  Justificacion  ^ 
en  U  imprenta  ,  es  la  largue\n  de  la 
linea.  Lat.   Linearum  a^qua  compositio. 

JusTlFfÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas, y  adj.  Justfi» 
cado,  Lat.  Purgatus  ,  etCA   V,  JusTi- 

FIFR. 

JUSTIHER^  V,  a,  (///s-ti-fi-é)  Justin 
JicTr;  probar  en  jus:icLt  ,  y  declarar  Ja 
irroc:ncia  de  un  aci:sado,  Lat.  De  re 
alfq>ià  pur5;are.  ^^  Jintifi^ar  :  probar  po^ 
les  actos  y  dilîgincir.s  judiciaLs  ,  6  co/t 
ra^orus    (icitjs  ,    m,    Lat.    À'iobAie* 
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^  Justifcar  ;  hacer  al  homhre  justo  pot 
la  infusion  de  la  gracia.  La  t.  Justifî- 
care.  ^  Justifie ar ,  en  la  imprtnta ,  es 
igualar  Us  llncas  dt  una  plana,  Lat. 
Lineas  componere  ,  «quare. 

Se  justifier  ,  v.  r.  Justificarsc  ;  lavarst  ; 
vurgarse,  Lat.  Cutpam  à  se  amovere. 

JUXf  A-POSITION  ,  s.  /.  (  Jucs-ta-po- 
^-sioff  )  Yuxtaposicion  /  el  modo  de 
Mumentarse  y  crtctr  las  cosas  qut  no 
êQ%  vivimus.  Lat.  Juzupositio. 


K 
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9  #•  M.  lAtTa  consonantt  y  ta  undé- 
cima  del  alfahtto.  Su  pronuneiacion 
gs  ia  de  la  c  ;  ptro  con  alguna  fuer\a. 
Tient  hoy  poco  uso  ,  y  solo  en  algunos 
términos  de  arecs  »  y  tn  algunos  nom- 
hres  tomados  de  lenguas  -extrangtras» 

Entre  las  ahreviaturas  de  los   anùguos  , 
la  k  sola  signifie aba  Kalendas, 

Çomo  letra  numéral ,  significaba  tjo  ,  y 
poniéndoU  encina  una  tilde,  ijOtOOO, 

KABAC  ,  #.  f».  (  r  a-bac  )  Nombre  que 
ê€  da  en  Moscovia  «  d  unos  lugares' 
pùblieos  p  en  donde  se  vende  vino ,  cer- 
ve\a ,  etc.  Lac.  Caupona. 

KABIN  ,  «•  m.  (  Ci-hin  )  Especie  de 
eusamiento  por  un  tiempo  determinado , 

Îue  se  usa  entre  los  Mahometanos,  Lat. 
lonnubium   ad  tempus. 
KAEY  ,    s.  m,    Arbol  de  que  haeen  los 

nemts  sus  canoas, 
KAGNE  ,    /.  /.    (  Ca-ne  )    Pasta  que 

haeen  los  Italianos    con    la  harina  la 

mas  pura  del  trigo, 
KAHOUANNE  ,   /.   m.  (  Ct-u-a-nr  ) 

Especie  de  galdpago  ,  cuya  concha  sirve 

en  las  obr^'s  de  taracea,  Lat.  Testudo. 
KAKERLAQUE  ,/./.(  Ca-quêr-la-<jue  ) 

Jnseceo  volante  muy  conocido  en  la  Amé- 

rica  y  en  las  Indias  orientales.  Es  una 

especie  de  arador,   Lat.  Blatta  indica  j 

kacrela. 
KALI  f  s.  m.  Kali  ;  soda  ,  sosa  ;  yerba. 

Lat.  Soda  ;   kali. 
KA.MINA-M  ASLA  ,  o  Kamenoie- 

MASLO   ,    S.    f.    Substancia    minerai , 

untuosa  y  grasa   al  tocar  »   que  hdllase 

en   muchas  panes   de    la   Sibetia.   Los 

Franceses  la  lUman  Beurre  de  pierre. 
KAN  ,  /.  m.  (  Ctfrt  )  Pilncipe  ;  cum.in- 

dante  :  le  kan  des  Tartares ,  etc.  Lm, 

Prineeps  ;  dux  ,  etc. 
KAOLIN  ,    s.   m.   (  CA-o-Un  )    Nombre 

que  se  da  en  l't  China    4  una  especie 

de  tierra  que  entra  en  la  composicion  de 

la  porceltna. 
lUPIGI-BACHl  ,    s.    m.     Oficial   del 

Gran-Scnor  ,  quitn  cuida  d'.  lus  puertas 

del palacio,  Lat.  Ostiaiiuf  primarius. 
KAHA3E,  i.  m.  V.  Carabe. 
KARAT  ,  /.  w.  (  Ca-ra  )   V,  Carat. 
KARATA  ,  /.  m*  Planta    de  America  ; 

especie  de   aloe, 
KARMF.S.SE  ,  s,f.{  Car-mè-$<)  Nombre 

que  se  da  en  Holanda  y  Faises~Baxos , 

d  ciertas  feiiss   anualcs. 
KAZINE  ,   s,  f,    (  Ca-^i-n<  )   El  tesoro 

del  Gran-Senor ,  entre  los  Turcos,  Lat. 

Turcarum  imperatoris  aerarium. 
KÉRI ,  s.  m.  (Qud-ri  )  F.  ViOLiER. 
JKÉRATOGLOS5E  ,*.«.(  Qué-ra-io- 

glo-i;)  y^i  de  U  anûtQtnU  :  mûsculo 
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de  la  rail   de  la  lengua,   Lât.  Cera- 

toglossui. 

KLRATOPHYTON,  6  Kêratophyte  , 
*.  m.  (  Qué-ra-to-fi-Con  ,  to-fi-t«  ) 
Planta  viscosa  que  se  eria  en  el  mar. 
Lat.  Keratophyta. 

KERMÊ5  ,  /.  m.  (  Quèr-mès  )  Karmes , 
6  kermès  ;  el  gusanUlo  que  se  engendra 
en  el  coco  de  la  grana,  Lat«  Kermca; 
coccus.  1^  Nombre  que  se  da  en  las 
boticas  t  d  la  confeccion  de  alkermes , 
que  lldmase  tambien  poudrt  des  Char- 
treux. Lat,  Coccinea  confectîo. 

KETCH  ,  s,  m.  (  Quètch  }  EspeeU  de 
embarcacion  Inglesa  ,  con  popa  qua- 
drada  ,  dos  mdstUes  ,  el  grande  y  el 
artemon, 

KIAS TRE  ,  *.  m.  (  Quî-as-tr«  )  Vo^  de 
la  cirugin  :  espeete  de  venda  que  sirve 
en  las  fracturas  de  la  rûtula.  Lat. 
Kiaster  ,  tri. 

KINA-K.INA  ,  #.  m.  (  Qui-na-quî-na  ) 
{^uarango  ;  palo  de  caUnturas  ;  el  drbol 
que  produce  la  quina,  Lat.  Cinchona 
officmalis  ,  paaiculâ  brachiatâ. 

KINANCIE  ,  s.f,  (Qui*naii-ii-«)  Esqui- 
nancia  infiamatoria  que  impide  la  respi- 
racion,  Lat.  Angtna  inflemmatoria. 

KIOSQUE  ,  1.  m.  (  Qui-os-qu*  )  Voi 
tomada  del  Turco  :  especie  de  pabellon 
de  jardin,   Lat.  Hortensis  caméra. 

KOFF  ,  s,  m.  (  Cof  }  Especie  de  embar- 
cacion Holandcsa  con  una  mesana  y 
el  mdstil  grande, 

KOUAN  p  s,  m,  (  Cu^an  )  Especie  de 
planta  ,  cuya  grana  sirve  para  hacer 
el  carmin, 

KREMLIN  f  s,  m,  (  Crem-lin  )  Nombre 
del  palacio  de  los  Zares  en  Moscu, 
Lat.  Motcovitarum  imperatoris  paJa- 
tium. 

KURTCHIS,  s.  m,  pL  (  C«rt-«Ai  )  Cuerpo 
de  soldados  de  d  caballo  ,  nobles  en 
Petsia,  Lat.  Equités  nobiles  apud 
Persas. 

KYRlÉ -ELEISON,  s.  m.  (  Qu5-ri-ë- 
d-lé-i-soii  }  Kyrie ley son  ;  parte  de  la 
misa  con  que  se  invoca  d  Dios,  Lat. 
Kirie  eleison. 

KYRIELLE  ,  s.  f  (  Qui-ri-è-IO  KirU  ; 
Ictanh.  Lat.  Litaniz.  *  ^  La  repeti- 
cion  f  continuation  »  o  abunditncia  de 
alguna  cosa,  Lat.  Fastidiosa  séries  vel 
repetitio. 

KYSTE,  s.  m.  (  Quii-tc  )  Kc^  de  U 
anatomia  :  mcmhrana  d  modo  de  vexiga 
que  contiene  humorcs  liquidas  ,  espcsos  , 
carnosos  ,  etc.  contra  naturale\a,  Lat. 
Kystus. 

KYTÉOTOMIE  ,  <;  Kystitomie,  *.  /. 
(  Qui-té-o-to-mî-«  ,  qiis-ti-to-mi-e  } 
Vo\  de  la  cirugla  :  cpcracion  que  se 
hace  d  la  vexiga  ,  para  sacar  la  orina 
de  eUa.   Lat.  Kystiiomia. 

KZEL-BACHE  ,  s.  m.  Adomo  de  cabe^a 
de  los  Persas,  ^  Tambien  se  llaman 
asl  lof  que  Uevan  el  ial  adurno. 


JLi  9  s,  f,  Duodicima  letra  delalfabao, 
y  novena  entre  las  consonantes. 

Quando  la  I  es  doblf. ,  y  que  delante  si 
ha  lia  n  los  diftongos  ai  ,  ei ,  eu  ,  oui , 
U  1  primera  hê  4^  ht  iwinda.  «  €9m0 


U 
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en  tai  voeu  traraillcr  ,  ifaiafar  f 
maille  ,  mtaUu  ;  veiller  ,  reUr  ;  re- 
cueillir ,  reeoger  ;  fouiUer  ,  ga^ar  * 
escudrinar  ;  crenouiile ,  rams»  Lo  «irao 
sucede  quando  la  \  se  halla  prtudida 
de  la  letra  i ,  coma  fille  ,  h^m  /  quille  « 
holo  de  jugar  ;  briller  ,  relueir  «  ruflam^ 
decer ,  etc. 

En  todaâ  Us  demas  voces  ,  éamig  U  I  tê 
doble  ,  sin  scr  precedida  da  U  letra  i , 
conserva  su  pronuncieeicit  seiuiiU  ,  «m# 
aller  ,  ir  y  alléguer  ,  alegar  ;  balU  p 
baU  ;  colle  ,  engrmdo  ;  buil«  ,  foriSt. 

Es  letra  numéral  que  valê  eistquêàiai 

LA  I  anicuU  que  deaau  el  gfr&tro  fimê» 
nino  en  el  némero  sèmguUr,  La  feouney 
la  muger  ;  U  maison  ,  U  casé^ 

LA,   adv,  dtmonst.  que  raU  aUà ^  ^^UL^mJ^ 
AUec-TOUs-en  là.  \d  alla.  ^  St  J'nf^^^ 
eom  otros   adverHos.    Là -haut* 
strriha.  Là-bis.  ÂUd  abaMOm 

ÏÀ  ,  Uu    Modç   de    hakUr  famiUar 
sirve  para  amema^ar  y  ya  ,  ya  ^ 
estd  »  bien  estd  i  nos  haUafimoê* 
tambien  para  repreheader. 

Là ,  là  ,  tout  beau*  ^a,  m  ;  poeo  é^ 
y  por  manera   de  consueio.   Là  , 
rassurez -vous  ;  il  n'y  a  rien  i  cran 
Vaya  ,  vaya  y  asegurete  ,   qua  tÊ9 
que  temer, 

LA  ,  LÀ ,  adv,  Respuesta  que  te  hace        ^ 
ciertas  pregnntas ,  y  quiert  decir  ;  me^"^^ 
namente  j   asl ,   asL   Vous  a-t-3 
bonne  chère  ?   Là  ,  là.    Ot  ha 
bien  de  cornu  T  Asi  «  ati  j 
mente* 

La  ,  s,  m,  La  ;  la  sestu  mata  éei  htam^ 
cordo. 

LABARUM  ,s,m,{  La-ba-ron  )  Z^Arro  « 
fstandarte  militar  que  Utvahaa  éelamt^  d% 
los  Emperadores,  Labanim. 

LABDANUM  ,  s.  m,  {  Lab-da-nom  | 
V,  Ladanum. 

LABEUR  ,  s,  m.  (  La-bcsr  )  Lahori  êrm^ 
bajo,  ^  Se  dice  en  la  impresita  da  l^M 
obras considérables,  eu,  L.  Labor; opéra* 

Terres  en  labeur.  Tierras  lahrëdat ,  cm£-^ 
tivadas. 

Il  LABEURER  ,    v,   n.    (  U-hett^ 
Obrar,  Lat.  Operart  ;  agere. 

LABIAL  ,   ALE»   adj.  (U-bi-al,  a-lr 
LabUL  Lettres  labiales.  Letras  laUsiP' 
Offres  labiales.   Oferta  ,  d  pronuse 
pagar  ,    que   se  hace  de  hoca  ,  6  pi 
escrito  ,  sin  dinerot  realmente  of 
Lat.   Labiis  prolatus  ;  labialif. 

LABIÉ  ,  ÉE  ,  adj.  Se  due  en  la  bidààcr^ 
de  las  plantas  ,  cuya  fUr  es  diriiU^^ 
d  modo  de  labios,  lat.  Labiatus. 

LABILE  ,  adj.  (  La-bi-Ie  }  Mdmoire  Ubîl^^ 
Memoria  corta  y  débil,  Lat.  Menoi«B>'  ^ 
debilis  ,  infirma. 

LABORATOIRE ,  «.  m. ( La-bo*ra-toa-ri 
Laboratorio  ;  la  oficina  en  que  Us  ehi 
micos  trabajan.  Lat.  Chimica  ofBdna. 

LABORIEUSFxMENT ,  adv,  (  La- 
Xe'tnan  )  Trabajosamente.  L.  Operosè. 

LABORIEUX,  EUSE  ,  adj.  (La>bo-cic^ 
T\eû-ie  ;  en  los  versos,  ri-eu ,  ri-€»  zr. 
Laborioso  ;  el  que  se  aplica  al  trJaj 
con  desvelo  y  continuacton.  Lat.  Pat* 
laboris  ;  laboriosus.  ^  Laboriasa  ; 
bajoso.  Lat.  Operosus. 

LABOUR  ,  s,  m.  (  La-bur)  Labor;  eat 
vuelta  de  arado,  eu.   que  te  da  d 
Uerta,  Lat«  AratiOè 

UBOURABU 
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tUo  ;    -ait  4plica  a  las 

lUvar,  Ijê/U  Arabilis. 

9*  m.   (  La-bu-ra-/e  ) 

cultive   y  labor  de   Ls 

grorum  culcys;  agricul- 

part,  p,  y  adj^  Lahrado, 

•  «•  (  I«a-bu-ré  }  Lahrar  ; 

hencficiar  la  titrra,  Lat. 
ar  ;  se  dict  de  las  cosas 
cha/i  d  perder  las  tierras, 
abjurent  les  prés  avec 
yuercos  latran  los  prados 

etc,  Lat.  Arare  ;  fodere. 
mucho  y  con  sum^  ptna, 
n  laborem  ferre. 

s,  m,    (  La-bu-r««r  } 
.  Arator  ;  aericola. 
[  La-br«  )  Nombre  de  un 
s  pectorales  y  espinosos, 

m.^  (  La-bttf-ne  )   jirbol 

mano  >  que  lldmase  tant' 

Lat,  Libumum  ;  cydsus 

)/•«.(  La-bi-riit-t«  )" 
gar  compuesto  de  varias 
mcijadas  de  dificU  salida, 
qua/qiàer  cosa  dificU  de 
yo\  de  la  anatomia  : 
segunda  eavidad  del  oido 
Labyrinthuj. 

'^ago  ;  coneavidad  grande 
n  donde  perencmcnte  hay 
uus» 
irt,  pas.    Atado  ,  etc,  V, 

[  La-sé  )  Atar  ;  eordonar  ; 
mîa^ar  :  Ucer  un  corps 

Lat,  Lineâ  ferratâ  astrin- 
rir  el  pcrro  d  la  pe/ra. 
alire. 

vei  Kduti£a  :  agarrar  la 

d  la  enuna, 

,*./.(  La-s^-ra-sîoA  ) 
lacerar  un  eserito  ,  vn 
'^rden  de  la  justicia,  Lat. 


pa/t.  pas,  y  adj,  Lacerado, 

a,  Hi-sé-rc  )   Tc^  /o- 
r  /  rasgar  escrituras,  Lat. 

m,    (  La-s«-rè  )  Especie 
:qu€na,  Lat.  Terebella. 

m.  (  La-scr-n«  )  Visùdo 
saban  los  antiguos  Romo' 
cerna  ;  lacernum. 
*•   m,   (  La-s6-ron  )    V, 

m,  (  La-sêr  )   Especie  de 
e  cria  en  el  Occano  Ai- 

Callionymus  hra. 
.    (  La-sc  )   Cordon  y  agu» 
e  sirven  las  mugtrcs  para 
2 ,  etc,  Lat.  Linea  ferrata. 

para  cogcr  pdxaros,  Lat. 

tn,  y  f,  {  XX'Cht  )  Eïoxo  ; 
%al  atado  ,  pùco  aprctado  , 
Kus  ;  rctensjzs.  *  Floxo  ; 
inado  •  pcrc\oso  :  ncgligente. 
;  in  ers.  ^  Poitron  ;  co- 
'anime  :  en   este  ecntido  , 

SP. 
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#<  «#«  iamhiiti  como  tuhnanÛ¥0,  Lat. 
Ignavus*  ^  Quien  no  tieue  ningun 
jentimiento  dt  konor,  Lat.  Vilis  ;  iimo- 

I  ncstus. 

II  Ci^uc  être  bien  lâcbe  potir.  •  •  Es  me- 
nesur  ter  muy  pU  para,  •  •  ^  Il  a  fait 
une  action  bien  lâche.  Ha  hecho  una 
accion  muy  haxa,  ^  Un  temps  lâche. 
Un  tiempo  vano  y  /Uxo,  ^  Un  style 
lâche.  Un  estilo  Unguido  «  floxo ,  que 
no  es  nerposj,  ^  Avoir  le  ventre  lâche. 
Tener  el  vientrc  demasiado  libre  ;  padeccr 
fluxo  de  vientre. 

LACHJB  >  £E  9  pari,  p,  y  adj.  Afloxada^ 

etc.  V.  LÂCHER. 
LACHEMENT  ,    aàv.   (  lA-cU-man  ) 
Cobetrdamente  ;  vUmante  ;  abatidamemte  ; 
Jloxamenu.  Lat.  Ignavè.  Remisse. 
LACHER  ,    y.  a.  (  Lâ-cAé  )   Afloxar  ; 
soltar  ;  relaxar.  ut.  Laxare;  remitere. 
^  Soltar  d  uno  i  dexarle  ir,  Lat.  So'- 
vere  ;  dimittere.    j*  Dar,   Lâcher   un 
coup  ,  un  soufflet.  Dar  hofttadas ,  etc, 
^  Jirar  /-  lanxar  ;  arrojar.  Lâcher  une 
volet  de  coups  de  canons.  Tirar  caho^ 
naios.  Lat.  Emîttere. 
4r  Lâcher    de   l'eau.    Mtar  ;    esepeler  y 
arrojaf  la  orina.  %  —  raiguillettc.  Desa^ 
tacarse  ;  exânerar  el  rientre*  ^  —  Tau- 
tour.    Ko{   de  h   aiianerla  :  lan\ar  » 
soltar   el   a-^or  contra    ia   awe    que  se 
quiere  ca\ar.  ^  —  la  bride  à  un  cheval. 
Soltar  la  rienda,  *  •—  la  biide  à  «es 
passions.  Soltar  las  riemdas  d  sus  pa- 
siones,  ^  •»  le  pied.  Nuirse  ;  poner  pies 
en  polvorosa,  ^  —  unjvent.  Peer  ;  ar^ 
rojar  ttna  ventosidad  y  soltar  el  preso. 
LÂCHER  ,  y.  «.    Soltarse.  Lat.   Laxari  ; 
remitti.    ^  Amollar  i  soltar  la  ba^a  , 
en  eljutgo  de  naypes,  Lat.  Cederc. 
4r  Se   lâcher  ,    V.    r.    Echar  verbos  y 
hablar  mal  de  alguno ,  etc,  Lat.  Impru- 
dentiùs  vel  maligntùs  loqui. 
LÂCHETÉ ,«./.(  Ll^he-^é  )  Cobardla  ; 
poltronerla,  Lat.  Ignavia.    ^  Baxt\a  ; 
hecho  vil  ;  accion  indigna.  En  este  sen- 
tido  y  tLsase  mas  comunmente  en  plural, 
Lat.  Indignum  £icinus. 
LACINIÈ,  £e,  adf.  (La-si-ni-^,  é-e) 
Vo\  de  la  bvtdnua  :  se   dice   de  las 
plantas   que   tienen   hojas  recortadas  d 
mode   de  corrcgOelas,  Lat.    In   ladnias 
sectus. 
LACIS,  s,  m,  (  La-sîs  )  Randal;red; 
especie  de  labor  de  hilo  »  6  seda,  Lat. 
Textura  bamata. 
LACONIQUE  ,   adj.  m.  y  f.   (  La-co- 
ni-que)  Lacànico  ;  brève  y  coaciso,  Lat. 
Laconicus. 
LACONIQUEMENT  ,  adv.  (  La-co-ni- 
que-mtfA }    Lacdnicamente.    Lat.  Bre- 
viter. 
LACONISME  f  j,  m.    (  La-co-nis-m?  ) 
Laconisme  /   br<,vcdad   y  concision  del 
estilo,  Lat.  Laconismus, 
LACQUE  ,  s,  /.  V,  Laque. 
LACRYMAL  ,  ale  ,  adj.  (  La-cri-mal , 
ma-lj  )  Vo-^  de  la  anatomia  :  Ugrimal. 
Fistule   lacrymale.    Fistula    Ugrimal  ; 
ûlcera  en  el  dngulo  dti  ojc,  Lat.  Lacry- 
malis. 
LACRYMATOIRE  ,  s,  m.  {  La-cri-ma- 
toa-r<  )     Vasito    en    que    se    recogian 
antiguamente  las  Idgrimcs  que  se  derra- 
mahan  en  las  exéquias,  Lat.  Lacryma- 
torium. 
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4r-LACRTMULE  ,  s.f.  ( La-crî-mci-lc) 

Ldgrima  p^queha,  Lat.  I.acrymuta. 
LACS  y    '.   m.   (  La  )    Cordon   del^adom 
4^  La\o  corrediy>,.    ♦  La\o  :  engaho  ; 
astchanyt.  *  Pasion  en  la.  quai  uno  se 
ha  metido  ;  emredos ,  embara\os  de  donde 
no  pueée  salir,    Lat.  Laquei.  ^  Soga, 
para  abatir  Us  cabaUos,  Lat.  Laqueus. 
Lacs  d'amour.  Laros  de  amores, 
LACTÉE  ,   adU  f.    (  Lac-té-«  )    Voîa 
lacrée.  Via  tdcua  ;  el  camino  de  san» 
tiago,  Lat.  Orbis  lacteus.    ^    Veines 
lactées.    Venas  Ucseas ,    que  contienen 
el  quilo.  Lat.  Vcnae  lacté». 
LACUNE  ,   s.  f.  [  La-cii-ntf  )   Laguna  ; 
lo  que  falta  en  el  texto  de  un  autor  ; 
hueco  ;  claro  ;  truneamienta  en  un  texto* 
Lat.  Lacuna. 
LADANUM  ,  <(Labdanum  ,  *.  m.  (La- 
da-nom  )  LdAno  ;  el  licor  pingne  que 
arroja   de  si  la    xara  ,   à  lada,    Lat* 
Ladanum. 
LADl ,  s,f,  Tltulô  que  se  da  en  It^gla* 
ura  d  las  sznoras   de  distincion,  Lat* 
Femina  nobitis  Angiica. 
LADRE  ,  adj.  m,  y  f.  (  La-dr6  J  Leproso. 
Laf.  Leprîs  hborans.  *  4^  insensible  ; 
falto  de  sentimiento.  Lat.  Durus  ;  fer- 
r-sos.   *  .|r  Avaro  ;   mc\quino  ;  escato, 
Ûsase    tambien   como    substantivo  ,    y 
h  ace  en  femenino,  ladresse.  Lat.  Sordide 
a  va  rus.  * 

LADRERIE  ,*./.(  La-dre-rî-e  )  Lepra. 
Lat.    Leprae  ,    arum  ;    elephantiasif. 
^  Hospital  donde  se  reciben  los  lepro^ 
sos.L^U  Xcnodochium.  *  Mei/juimàad  , 
miseria  ,    escase\  y    a  varie  ia   sàrdîdam 
Lat.  Sordida  a  va  rit  ia. 
LAGÉNITE.  s.f,  (La-;é-nU«)  Piedra 
que  représenta  una  bouUa,   Lat.  Lapis 
lacenae  formam  referens. 
LAGETTO,  é  Lagette  ,  s.  m,  (La- 
;è-to ,  U  )    Especie  de  drbolillo  que  sa 
kalLi  en  las  montanas  mediterrdneas  de 
la  Jamaica,   Lldmase  tambien  bois  de 
dentelle. 
LAGOPÈDE  y   s.  m.   (  La-go-pè-d<  ) 
Ave  del  ginero  de  U  gelinotte.  Latm 
Lazoous. 
LAGOPhTALMIE  ,  s.  f.  {  U-gof-tal- 
ml-e  )    Vo\  de  la  medicina  :  enfermtdad 
y  encogimUnto  de  los  pdrpados  y  lagof» 
talm£j.  Lat.  Lagophtalmia* 
LAGOPUS  ,    *.   m.    (  La-go-piis  )    Ve 

PlED-DE-LIbVR£. 

LAGUE  ,  S.  f  (  U-gu«  )  Foi  nduticaé 
V,  Sillage. 

LAGUNE  y  s,  f,  (  La-gu-ne  )  Laguna  ; 
albufera  ;  especie  de  iago  que  nace  del 
mer.  Lat.  Lacus. 

Lagune  d*eau  douce.  La%una  ;  albukira* 

LAHMA  ,   s,  m.  V.  Glama. 

LAI,  AIE,  adj.  (Le,  \è)  Lego  ;  el 
segUr  que  no  go\i  fu.ro  eclesidstico  : 
tisasc  tambien  como  substantivo  mafcu^ 
Uno,  Lat.  Laicus. 

Frère  lai.  Frayle  l'ego  ;  el  religioso  que 
no  tUne  opcion  d  Us  ardents  sacras» 
^  Sœur  laie.  Lega  y  la  religiosa  que  na 
tient  vélo,   ni  asistt  ai  coro, 

^  Lai,  s,  m.  (Le)  ^ueja  y  Uminta-» 
cion.  Lat.  Querimonia  ;  lessus.  ^  Lla^ 
mdbase  antiguamente  una  especie  depoe-^ 
sta   iastimosa,  Lat.  Elegia  gallica. 

LAICHE  ,  s.  f.  {  Lh-ehe  )  Espargnnio  j^ 
platanaria;  yerba,  Lat.  Spargqnii.nitf 

fibb 
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LAID  ,  AIDE,  adj.  (Le  ,  IM*  )  Fto  ; 
disformi.  ^  Fco  ■'  mai  computsto.  Il 
loge  dans  une  laide  maison,  f^ive  en 
una  eata  muy  fca.  ^  teo  ;  se  àia 
tambUn  de  Los  animales  ,  como  dcl 
huho,  del  sapo ,  etc.  ^  Fco;  se  dice 
tn  cosas  espùituaUs  y  morales,  il  n'y 
m  rien  de  plus  laid  que  le  vice.  N*j  hoy 
.causa  mas  fia  que  el  vicia.  Lat.  Defor- 
rois  ;  turpis. 

J^  LAIDERON ,  s.  f.  (  Lh-àron  )  Don- 
cella  ,  à  muyer  fea  ,  pero  que  tune  al  go 
de  gracioso  ,  etc.  Jolie  laideron  ,  etc. 
Lat.  Mulier  deformis  at  non  invenasta. 

LAIDEUR,  s.  f.  (Lèd.'«r)  Fcaldad  ; 
di/jrmidaJ.  *  Fc»tldid  ;  torpc\a  du 
vicio  ,  etc    Lat.  Dcformitas^;  turpitudo. 

LAIE  ,  6  Late  ,  s.  f,  (  Le")  Jabulir.a  i 
la  hembra  dcl  jftbalU  Lat.  Sus  numoils 
cu'itrix.  \jr  Eseoda  /  inst.umcnto  Je 
hicrro ,  d  modo  di  martillo  ,  con  eoitc 
en  ambos  lad^s  para  ccrtar  y  Lxbrur 
pLcdros,  L  Maliens  dcniiculatiis.v$r  Via  . 
camino  abi<rto  en  alguna  jloresta  ,  6 
hosque.  Lat.  In  silvâ  trames  ,  semita. 

LAINAGE,  s.  m.  (  Le- na-;c  )  Mercd- 
dtrla  de  lanu,  Lat.  Lanea  merces. 
^  PeUyria  ;  el  oficio  ,  û  ocapacion 
del  peUyre,  V.  Laineur.  Lat,  Lani- 
ficium  ;  carminatio. 

LAINE  ,  *•/'{  Lè-n«  )  Lana  ;  el  vellon , 
6  pelo  de  la  oveja  y  del  carnero,  Lat. 
Lana. 

Laine  de  Moscovie.  Nombre  que  suelcn 
dar  los  sombrereros  al  pelo ,  u  especic 
de  piumon  muy  fino  y  muy  apretado , 
que  Si  halla  baxo  del  vientre  dil 
castor, 

LAINER  ,  V,  a.  {  Lè-né  )  Caràar  los 
panos  ;  sacarUs  suavemcnte  el  pclo  con 
la  cabeia  ,  à  capota  del  cardon,  Lat. 
Panmim  pcccere. 

lAlNEUR  ,  /.  w.  (  Lc-n^tfr  )  Pelayre  ; 
oficial  ds  la  fdbrica  de  los  panos  , 
cuya  oeupacion  es  cardarlos  d  la  per- 
cha y  col^arlos  al  ayre,  Lat,  Carm'nator. 

LAINEUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  Lè-n^'  , 
neû  le  )  Lanudo  ;  lo  que  ti^ne  mucha 
lana.  Lat.  Lanosus. 

LAINIER  ,  /.  w.  (  Lè-nîé  )  Lanero  ;  el 
que  trata  en  lana,  Lat.  Lanarius^ 

LAÏQUE  ,    adj,  m.   y,  f,    {  La-i-qu<  ) 

Lego  i    secular ,   6  seglar  :  dfcse  tam- 

bitn  como  substantivo,  Lat.   Laicus. 
LAIS  ,  /.  m.  (Le  )  Pendon  jàven  que  se  dexa 

en  una  flortsta  que  se  tala,  Lat.  Arbor 

Ttsts  prol<iUria. 
LAISSADE ,  ^.  /.  (  Lè-sa-d*  )  Voi  ndu^ 

tica  :  la  parte  de  una  galera  en  que  se  dis- 

minuye  la  anchura  de  fondas ,  lUgando  d 

ta  paue  trasera, 
LAISSE  ,    *.  /.    (  Lè-s<  )    Trailla  ;  la 

euerda  ,     6    correa  en    que  se  lUva   el 

perro    atado     d     las     cacerlas,     Lat. 

Lorum. 
*  Mener    quelqu'un  en   laisse.    Traer  d 

alguna   de  cabestro. 
Laissé,    éE»,  part,  pas.  y  adj.  Dexado, 

Lat.  Derelictus  ,  etc.    V,  Laisser. 
LAISSÉES  ,  s.  f.  pi,  (  Lé-U-e  )  Voi  de 

la  monurla   :  excremento  de  loba ,  etc. 

Lat.  Lupi  stercus. 
LAISSER  ,   V.  n.  (  Lè-së  )  Dexar  ;  de- 

samparar  ,  abandanar,   Lat«  Linquere  ; 

derelinquere.    ^    Dexar    ;     depositar, 

Lau  DepoQCic*  ^  Dt»ar  i  t^ltar  al- 
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guna  ccsâ  ;  retirarse,    6  apanarse  de 

ella,  Lat.  Dtmittere.  ^  Dexar;  céder. 

Lat.  Cedere.  ^  Dexar;   omitir,  Lat. 

Prêter mittere.     ^     Dexar  ;     consent 

tir;   permiur  ;    no    impedhr,    Lat.  Si- 

nere  ;  perxnittere.  i^  Dexar  ;  dar  ;  en- 

cargar ,  6  eneomeudar,    Lat.  Commit- 

tere.  4^  Dexar  ;  faltar ,    à  austntarse 

Lat.    Abire.    ^    Dexar  ;   dar    alguna 

cosa  d  otro  el  que  se  ausenta ,  6  hacer 

legado  de  ella   el  que  haee  testaments. 

Lat.    Dare  ;     reiinquere.    ^  Dexar  ; 

faltar  al  carmo  y  estimacion  de  alguna 

persoaa,    Lat.    Demigrare    ab    aliquo. 

<Jr  Dexar  ;  césar ,   o  no  perseguir  en  lo 

empeiado,   Lat.    Desi&tere.  ^   Dexar  ^ 

no  inquietar  ;   percurbar ,     ni  molestar. 

Laissez-moi  en  paix.  Dexa  A  me  en  p^\. 

Lat.    6inere    alii[ucm   tranquilUim    vi- 

vere,  etc. 

Laisser  en  hërîtige.  Dexar  en  hereneia, 
^  —  faire ,  laisser  dire,  Dexar  hacer  , 
dexar   decir. 

Se  laisser  aller.  Dexarse  ir,  ^  —  en- 
traîner. Dcx-irse  Ucv&r  ;  deponer  el 
dictdmen  propio  para  seguir  el  ageno, 
^  —  tomber.  Dix jrse  caer,  'J—  vain- 
cre. Dexa  "se  vencer  ;  ccder  y  confor- 
marse  c^n  el  dictdmen,  6  conseja  de  otro» 

LAisif-R-couRRE  ,1.  m,  (  Lé-$é-cur-r«  ) 
yo\  de  la  ca\a  :  el  lugar  ,  6  tiempo 
en  que  se  suelt.in  los  perras. 

LAIT ,  s,  m,  (  Le  )  Lèche  ;  licor  blanco 
que  prépara  la  naturale^a  en  los  pcchos , 
6  tetas  de  las  hcmbras,  ^  Lèche  ;  licor 
que  naturalmente  echan  de  si  algunas 
plantas.  ^  Lèche  ;  se  Uama  por  seme- 
jan\a  qualquier  licor  artèficial  suma- 
mente  tflanco.  *  Lèche  ;  uquella  primera 
doctrina  ,  6  ensehan\a  ,  que  se  da  d 
algun  sugeto,  Lat.  Lac. 

Lait  d'amande.  Lèche  de  almendra,^—v\x- 
ginal.  Lèche  virginal,  ^  — -  coupé.  I^che 
en  la  que  se  ha  meiclado  una  porcion 
de  agua. 

Cochon  de  lait.  Lechoncillo,  ^  Veau  de 
lait.  Temera  de  leehe,  ^  Jeune  lait. 
La  lèche  de  una  muger  recien  parida. 
<^  Frère  de  lait  ,  sœur  de  lait ,  hermauo  » 
hermana  ds  leche,^  Dents  de  lait.  Dien-. 
tes  de  lèche,  ^  Petit-  lait.  5tt^ro.  *  Sucer 
avec  le  lait.  Mamar  en  la  lèche, 

P.  i.^  Avoir  une  dent  de  lait  centre 
quelqu'un.  Tener  odio  ,  guardar  ,  ren- 
cor  d  alguna,  i.^  Vache  k  lait.  Buena 
vaca  ;  pcrsona ,  6  cosa  de  lu  quai  se 
saca  continua  provecho» 

Lait  de  lune  fossile  ,  6  Pierre  de  hit. 
Tierra  d  modo  de  harina  que  se  halla 
en  el  fonda  de  unas  futntes  ,  y  en  las 
aberturas ,  d  cavidndes  de  las  montahas  ; 
se  pue  de  convertir  en  cal,  Lat.  Lac 
lun!e  ;    lapis   lacteus  ;  morocthus. 

LAITAGE  ,  s,  m,  (Lè-ta-/<  )  Lacticinio, 
la  Icche  ,  6  qualquier  vianda  compuesia 
con  ella  ,  como  la  manteca  »  el  queso , 
etc,  Lat.    Lact'cinium. 

LAITE  ,  o  Laitance  ^  s,  f,  (  Lè-t«, 
Lè-tan-se  )  Lèche  de  ptscada,  Lat. 
Lactés ,    ium. 

LAITE,  iE,  adj,  (Lè-té,  \é-e)  Que 
tient  lèche.  Carpe  laitée.  Carpa  con 
lèche,  Lat.  Lactarîus. 

LAITERIE  ,  s,  /.  (Lè-te-rî-e)  Oficina 
donde  te  guarda   la.  lèche ,  y  se  hacen 

ht  fuct9t%  Lat.  CclVi  laçuuia. 
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LAITERON,  6  Laceron,  s.  t 

te-ton  ,   lA-u-ton  )     Cerrajm  / 

Lat.  Sonchns. 
LAITEUX  ,  EUSE,  adj,  (  Lh-uâ 

Léchera  ;  se  dice  de  ciertas  ^a 

tienen    un  jjimo  parecido  é    à 

Lat.  Lacteus  ;   lactescens. 
Plantes   laiteuses.  Lechetreina  ;  « 

genérica  y  colectiva.    ^  Piem 

teuse.    Piedra  preciosa    cuyû  h 

turbio ,    d  obscura. 
LAITIER  ,   /.  m.  (  Lè-tié  }   Là 

las  ftmderias  d  una  materia  pâi 

vidiio     que    nqda    encima   au 

fundido, 
LAITIÈRE  .  s.f{  Lé-tiè-T«)  J 

la    muger  que   vende  lecht:    Li 

taria.  • 

LAITON  ,*,«.(  Lè-tp«  )  Lm» 

ton  ;  a\ofdr,  Lat.  AurichaIcttB 
LAITUE  ,*./".(  hk-xù-e  )   i 

hortaliyi  muy  camun,  LawLed 
Laitue  romaine.  Lechuga  romana,\ 

tuca  romana  ,  longa ,  dulcis.  ^ 

vat^e.  Lechuga   silvestre.    Lit» 

silvatica  ,  vel  caprina. 
LAIZP:,  s.  f.  (Lè-^e)  Pana  i    i 

una  Cela  ;    ancharia,   Lat.  Pai 

Tudo. 
LAMA ,  s,   m.  Nombre  que  st  i 

saeerdotes  de  los  Tdrtaros^  Lat 

dos  Tartarus. 
LAMANAGE  ,   /.   m,    (  U^ 

Vo\  ndutica  :  el  trabajo  ,  6  sa 

pilota  de  paerto,  Lat.  Nauderi 

opéra  vel  mercrs. 
LAMANEUR,  à  Locmah  ,  #.  i 

ma-n«i/r  ,  Loc-roan  )  Pilcto  i§ 

marinera   que  conduce  los    wm\ 

entrar ,    6   salir   de    las  pwtrt 

Nauclerus   littorarius. 
LAMANTIN  ,  s.  m.  (La-m«ii-t£ 

cado  de  mar  mtty  grande  ;  MaOk 

Lamentînus  piscis. 

LAMBDOÏDE,  adj.  Ltfiib-do-î 
dice  en  la  anatomia  de  una  dk 
turas  de  los  huesos  del  trtUk 
Lambdoides. 

LAMBEAU,  s,  m,  (Ld/i-bô) 
arraci^io,  Lat.  Lacinia ,  S» 
sombreros ,  pedajfi  de  tela  sobf 
pone  el  sombr^ÊÊpara  darSe  l 
*  Pane  de  unayroduccion  fytt 
toma  regularmente  en  mala  pâ 
Segmen. 

LAMBEL  ,    s,  m,  l  Ltf«-bèl  ) 
blaipn   :    cierta  anadidura  ccn 
hijos  scgundos  ,    etc,  divisan  y 
cian    las    propias    armas,    Lat 
transversa  in  scuti   capite. 

4,  LAMBIN  ,  iNE  ,  adj,  {  L 
bi-ntf  )  Lento  ;  tarda;  ptft^ 
Lcntus  ;   ta-'dus, 

4r  LAMBINER  ,  r.  ».  (  Ua 
Tardar  en  hacer  la  que  se  â 
Lat.  Lente  agere. 

LAMBIS  ,  s.  m.  Mcrisco  gtMt 
ha  lia  en  Us   islas  de  Amirica, 

LAMBOURDE  ,  s,  f.  {  Lan 
Voi  de  la  ccpinteria  ;  los  i 
Con  encax€S  ,  sobre  que  dcsce 
rigns.  Lat.  Laqucarium  ;    tîgîll 

LAMBREOUINS  ,  s.  m,  pL  ( 
quia  )  Vol  del  blason  :  aat 
cuelgan  del  casco   al  rededor  d 

d^  armais  Lat.  Lçmoisù  >  0^ 
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/.»!.(  L4»-bri  )  Ariespn  ; 
tbn  lahrada  y  adom^da  con 
îos  y  lahons.  Lac.  Laquear. 
r  maicra ,  con  que  tt  visun 
de  Us  salas ,  eu,  Lat.  Ma- 
rustatio.  ^  Tahiqae  de  listo^ 
*s  de  ytso,  Lat.   Gypsatum 

lambris.    Zl  eielo.   Es  yoi 

iGE ,/.»!.(  Ltf«-bri-$a-;V} 

eubrir  y  adornar  las  parcdes. 

.ISSER.  Lat,  Intrinseca  con- 

EE  I  part.  pas.  y  adj,  Cm- 
uonado.  Lat.  Tabulis  vesti- 
atus. 

R  ,  V.  a.  (  La/i-brî-$é  )  Cu- 
'  y  adornar  las  parcdes  de  utta 
bras  de  carpinteris ,  etc,  Lat. 
rîttes  tabulis  ;  lacunare. 
[£ ,  <j  Lambrusque  ,  s,  /. 
ehe,  brus-que  )  Labrusca  • 
r.  I^t.  Labrusca. 

(  La-m«  ]  Ldmina  ;  plancha 
^  Ldmina  de  plata  ,  ti  oro 
ilso  y  muy  batida  y  de/gada 
7lea  en  difercntcs  ohras  por 
it.  Lamina.  ^  Hcja  de  es- 
'uekUlo  ,  de  navaja  ,  de  cor» 

etc,   Lat.   Lamella.   ^    Vo\ 
U,  Lat.  Unda  -y  fluctus. 
•LE  ,  adj.  m,  y  f,  (  La-m4A- 
amentahle  ;   déplorable»  Lat. 
if. 
ILEMENT ,  adv.  (  La-m^n- 

)  De  un  modo  lamentable  y 
ente.  Lat.  Lamentabili   modo 

'ION  f   s,  f,    (  La-man-ta- 

entacion  ;  cxpresion  tierna  y 

que  se  me\cla   con  cl  Uanto. 

otatio. 

ONS  ,  pi.  Lamcntëcioncs  ;  los 

crennas,  Lat.  Threni ,  orum. 

ÉE  ,  part.  pas.  y  adj.  Lamcn^ 

Dfpîoraïus. 

[ ,  V,    a.    (  La-mff«-té  )  La" 

tplorar  :  ûsjse  tambicn  como 

ra,  Lat.  Deplorare;   lamen* 

R ,  V,  r,  Lamcntarsc  ;  afii- 
'arse.  Lat.  Lamentari. 
f.  (  La-mî-tf  )  Lamia  ;  morts- 
no,  Lat.  Car.is  carcharîas. 
•  dcmcnio  en  figura  de  mu^sr 
Çid  atracr  con  haljgos  d  los 
tara  devorsrlos,  Lat.  Larrix, 

*.  m,  pi.  (  La-mié  )  OhrJ- 
acen  la  ninas  p.ira  las  mani- 
e   estojas.    Lat.    Lamiiurum 

^  s,  m,  (  La-ni-na-;c  )  La 
^oner  llanas  c  iguoUs  las  Id^ 
-  Laminarum  complnnario. 

V.  a,  (  La-mi-né  )  Poncr 
unies  las  Idminas  de  métal, 
las  complanare. 
,  s,  m,  {  La-mi-noar  )  Md- 
sirve  para  poncr  igujlcs  las 
dt.  Laminarum  ductoria  ma- 

RE  f  s,  m.  (  Lan-pa-dc-r*  ) 

f  Uevjba  Idmparas  ,  à  hachj.s 

Us   tmpzr adores ,  ctc,   Lat. 
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Lampadarius.  ^  Instrumtnto  que  sirve 
para  S9suner  Us  Umparas,  Lat.  Lam- 
padarium. 

LAMPADISTES  ,  s,  m.  pi.  (  Ltfii-pa-dis- 
te  }  5e  lUmuban  entre  Us  Griegos  Us 
que  se  exercùaban  en  U  carrera  de  Us 
hachas,    * 

LAMPaDAPHORE  ,  s.m.  (  La n-pa-da- 
fo-re  }  El  que  Ucvaba  hachas ,  etc.  en 
las  eeremoruas  re/igUsas»  Lat.  Lampa- 
daphorus. 

LAMPADAPHORIES  ,  *.  /.  pL  Fiestas 
de  Us  Griegos  anûguos ,  en  Us  quales 
se  tuahan  Umparas  para  Us  sacrificUs 
y  juegos, 

LAMPAS ,  #.  m.  (  Lun-pas  )  Haha  ; 
bulto  que  se  Us  hace  d  las  hestias  en  U 
hoca  :  Udmast  tambien  fève.  Lat.  Tu- 
mor  in  ore  equino.  *']*£/  paUdar, 
Lat.  Palatum.  ^  Espccic  de  teU  de 
seda ,  que  se  fabrica  en  U  China, 

LAMPASSÊ  ,  ÉE  ,  adj.  (  LtfA-pa-sé , 
së-e)  Voi  deL  hUson,  Lion  lampatsé 
de  gueules.  Loan  represcntado  con  U 
lengua  que  saU,  Lat.  Exertâ  linguà. 

LAMPE  9  s.f,  {  han-pe  )Ldmpara  i  c€n" 
dili  vdon  ;  vjso  dondc  se  hace  quemar 
aceyte  para  alumbrar»  Lat.  Lampas  , 
adis  i  luwcrna. 

CuUde-lampe.  Artcson  ;  cUrto  ornamento 
de  bôveda,  Lat.  Fundum  testudbaceum. 
^  Adorno  en  U  imprenta  al  cabo  de 
Us  eavitulos, 

t  LAMPÉE ,  f .  m.  (  Ldn-pé-e  )  Trago 
grande  de  vino,  Lat.  Haustus  largior. 

t  LAMPER  ,  v.a.y  n.  (  L<x«-pé  )  Beber 
tragos  grandes  de  vinou  Lat.  Larg^ora 
haurire  pocula. 

LAMPERON  ,  *.  m,  (  Lan-pe-roii)  Me- 
chero  ;  et  canutilU  del  candil ,  eu,  en 
donde  se  pone  U  mec  ha,  Lat.  Ellychoii 
alveolus. 

LAMPION,  s,  m.  (  Lo/i-pîo/i)  Espeeie 
de  candU  pequeno  de  hoja  de  lata  que 
sirve  para  las  iUminatUncs.  Lat.  Lucer- 
nula. 

LAMPROIE ,  1.  /.  (  La/i-proa  )  Lam- 
prea  ;  pcseado  de  mar,  Lat.  Petromy- 
zon. 

LAMPROYON,  s,  m.  dimin,  (^Lan- 
proa-ioiz  )  Lampreguela  ;  UmpreilU. 
Lat.  Petromyzon  miner. 

LAMPSANE,  6  Herbe  aux  mamel- 
les ,  j.  /I  (  Ltf/2p-sa-ne  }  Lampsana  j 
p.'anta,  Lat.  Lampsana. 

LANCE,  s,  f,  (  hanse)  Lan\a  ;  arma 
ofensiva,  Lat.  Lancea.  ^  Lan\a  ;  se 
tomaba  antiguamente  por  cl  soldado  que 
la  lievaba.  Lat.  Hastatus  miles.  ^  Lan- 
^a  ;  espeeie  de  metcoro,  Lat.  Lancea 
ignea.  ^  Asta  ,  paU  de  bandera.  Lat. 
Hastile.  ^  Instrumcnto  de  cirugU»  Lat. 
Lancea» 

Lance  à  feu.  fypecic  de  cohete,  ^  —cour- 
toise ,  mousse ,  frettée  ,  ou  mornée. 
Lan\a  cortes  ,  cmbotcda.  ^  —  en  arrêt. 
Lan\a  en  ristre.  Mettre  la  lance  en 
arrêt.  Enristrcr  U  Un\a. 

*  Baisser  la  lance.  Daxar  U  Un\a  ;  so- 
meterse,  P.  «L  Rompre  des  lances  pour 
quelqu'un,  befcnder  d  uno  contta  Us 
que  te  atacan. 

Lancé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Lan\ado. 
V.  Lancer. 

LANCER  ,  v.  a.  (  L<7ii-sé  )  Lan\ar ^  ar- 
rojary  despedir  con  tioUncU^  Lat.  Ja- 
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CCfe;  jaculari.  f  Varar ,  hotar,  eehar 
al  agua  algun  navio,  Lat.  Navem  in 
mare  inducere. 
Lancer  le  cerf.  Hacer  que  saïga  el  ciervo 
de  su  Juerte  ,  para  que  U  puedan  perse^ 
guir  Usperros.  »  —  des  œUlades.  Echar 
ojeadas. 

Ce  vaisseau  lance  bâbord  ou  stribord. 
Esu  navU  se  eeha  d  U  i^quùrda  ,  ô  d 
U  derecha. 

Se  LANCER  ,   y,  r,   AbaUn^arse  ;  arro^ 

jarse  y   echarse,   Lat.   Irruere  ;  irrum- 

pere. 
LANCETTE,!./.    (La/x-sè-te)   Lan^ 

ceta  ;  instrumenta  de  cirugU,  Lat.  Seal- 

pellus  ;  scalpelluro. 
LANCIER^  s,  w,   (  Lan-iïé  )  Lancera  s 

soldado  que  peleaha  con  U  Unia,  Lat. 

Miles  hastatus. 
LANÇOIR,  s,  m.   {  Lfl«-soar  )  Cbm- 

putrta  de  molino  para  deterur  el  agua  , 

y  que  se  levarua  quando  se  quUre  moUr, 

Lat.  Cataractes. 
LANDAN,  s.  m.{\,an'éan)    Ârbol  de 

las  islas  Molucas, 
LANDE ,  s,f,{  Lan-Ae)  Tierra  arenisca  ; 

arenal  inculto.  Lat.  Loca  sabulosa  ,  etc. 
*  Landes  ,  pi,  Sequedad  de   discurso  en 

unas  ohras  de  literacura  ;  articulas  se» 

cos  ,  eifadosos,  Lat.  Oratior.is  siccitas. 
LANDGRAVE ,  /.  m.   (  Land-gra-ye  ) 

TltuU  de  algunos  prUcipes  de  Alana^ 

nia,  Lat.  Cornes. 
LANDGRAVIAT ,  /.  m.  (  Loiid-gra-vî-a  ) 

Estado  del  landgrave,  liât,  Comitatus  ; 

landgraviatus. 
LANDGRAVINE  t  s.  f.  (  Ltf«d-gra-rî- 

ne  )  La  mugcr  de  un  landgrave.  ^  PrU" 

cesa  que  posée  un  landgraviat.  Lat,  Co- 

mitissa.  Landgiavina. 
LANDI ,  s,  m.  (  Lan-di  )  Nombre  de  una 

ferU  que  se  tiene  en  Han-Denis  en  Fran" 

cia.   Lat.    Nundinae.   ^   DU  de  huclga 

célèbre  en  la  universidad  de  Paris, 
LANDIER  ,  s.m.  {  Ltf/i-dié  )  MorilU  de 

cocina,  Lat.  Subex  focarius. 
LANERET ,  j.  m.  (  La-nc-rè  )  Alcotan  • 

ave  de  rapina.  Lat.  Nisus  tertiarius. 
LANGAGE  ^  s.   m.   {  Lan-g^i-je  )  Le^-» 

guage  y  idUma.   Lat.  Lingua.   ^   Len,* 

guage  ;  estilo  y  modb  de  hdbUr.  Lat. 

Sermo.  {*    Len guage  ;  se  dice   tambien 

de   U   vol  »  ^^^  g'^^  »   ^^^  canto  «  dti. 

silbido  de  Us  animales.  Lat.  Lingua. 
LANGE ,  s.  m,  (  Lan- je  )  MantilU  en 

que  se  envuelvcn  y  abrigan  las  crUturas 

pcquenas.  Lat.  Fa  scia. 
LANi^OUREUSEMf.NT ,  adv.  (  Van* 

^W'Veû'ic^man  )    Con   languide^,    Lat. 

Languide. 
LANGOUREUX  ,  euse  ,  adj,  (  Lumu- 

Teû,  reû-ie)  Ldr.guido,  Lat.  Languidus^ 
Faire   le    langoureux   auprès   des  dames. 

Mostrcrst  apasionado  con  las  senoras, 
LANGOUSTE ,  /./.  (  U/i-gus-te  )  Lan^t 

gosta  •  pescado  de  mar,  Lat.  Locusta 

marina, 
LANGRENUS,  s.  m.   (  Ltfis.gre-ni/s  ) 

Una  de  Us  manehas  de  U  Una, 

LANGUE  9  s.  /,  (  Ltf  A-gue  )  Lengua  ; 
pjrte  camosa  del  animal ,  coUcada  en 
U  hoca.  ^  Lengua  ;  el  idioma  que  cada 
nacUn  tiene,  Lat.  Lingua.  ^  Lengua  ;' 
en  U  ôrden  de  san  Juan ,  signifier 
MacUuf  Lat,  Natio;  gens. 
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LANGVE  DS  B<EVF.  Voy.  13V610$E. 
>(r  —  de  ccr£  V,  Scolovendre. 
^  —  da  cheval.  K.  Laurier  Ale- 
xandrin. ^  -»  de  chien.  K.  Cyno- 
CLOSSE.  -^Jr  -«  de  serpent,  T.  Glos- 
SOPÈTRE.  ^  ..  de  terre.  Lengua  de 
titrra  ;  ei  pcda^o  de  turra  Largo  y  ts- 
Uécko ,  que  entra  en  el  mar  desde  U 
Herra,  *  —  de  ¥Îpère.  Lengua  »  d  boca 
de  eseorpion  }  se  llama  asi  al  maidi- 
ciente ,  à  murmurador,  ^  —  morte. 
Lengua  muerta  ;  la  que  una  nacion  ka- 
hlé ,  vero  que  no  tlene  y  a  uso  sino  en 
ips  ukros.  ^  —  vivante.  Lengua  yiva, 
^  —  sainte.  Lengua  santa  ;  es  la  Itn-^ 
gua  Hcbrayca. 

^  Avoir  bien  de  la  langue ,  aroir  la  lan- 
gue longue  ,  ne  savoir  pas  tenir  sa 
Ungue.  Tener  muçha  lengua  ;  hahiar 
mueho,  ♦  Avoir  quelque  chose  sur  le 
^ut  de  la  langue.  Ttner  algo  en  el pico 
de  la  lengua,  *  Donner  des  coups  de 
langue.  Poner  lengua  en  alguno  ;  mur^ 
murar ,  y  hahiar  mal  de  il'.  *  Mau- 
vaise langue,  DesUnguado  j  suelio  de 
kngua  ;  el  maldiciente,  ^  Prendre  lan- 
'  gue.  Tomar  lengua  ;  informarse,  "f  Ti- 
rer la  langue.  Sacar  la  kngua  ;  hur- 
larse  de  alguno, 

LANGUE  ,  ÉE  .  adj,  (  Ltfii-an4,  gué-<  ) 
Vol  dcl  blason  :  se  dice  de  las  aves , 
àguilas  ,  etc,  cuya  lengua  sale  ,  y  es  de 
otro  esmalte  que  el  cuerpo  del  animal, 
Lat.  Exertâ  Itngua. 

tANGUETTE,  s./.  (Lan-^uh-te)  Len- 
giieta  ;  eiereas  laminillas  mwibles  que 
suelen  tener  los  irutrumtntos  mûsicos  , 
que  se  tanen  con  ayre,  Lat.  Lirguta. 
if  Lengueta  ;  fiel  del  peso,,  Lat.  ^Exa- 
men. iÇr  yo\  de  la  albanilcria  i  el  muro 
ne  sépara  dos  canones  de  chimenea, 
t.  Muras  inttrmedius.  ^  Llaman 
los  carpinteros  la  parte  mas  delgada  de 
una  tabla  por  dondt  se  encaxa.  en  otra, 
Lati  Lingiila. 

^N  GUET  TES,  pi,  Lo  que  estd  tajada , 
fteortado  ,  6  cosidù  en  figura  de  lengua 
peqmtna  d  la  crilla  de  alguna  tela  i.  lin' 
gùetas,  Lat.  Linguls; 

BANGUEUR  ,  s,  f,  (  LoA-guo/r  )  Lan- 
guide\i  latiguiJcia,  Lat.  Languor.  ^  Te- 
dio  ;  fastidio-;  pena  de  espùitu,  Lat. 
iEgrituHo. 

LangVEYÈ  ,  kE  ,  part,  pas,  y  adji  JUcO' 
nocido  ,  etc,  V,  LÀngueyer. 

LANGUEYER  ,  v,  a,  (  La/i-gué-ië  )  Rt- 
conocer  ;  visitar  los  puereos  en  lu  Un- 

fua ,  para  ver  si  ttentn  lobanillo,  Lat. 
uariam  Irnguam  inspicere. 
LANGUEYEUR  ,  s.  m,  {  Lflu-gué-îwr  ) 
Experto  asalariadù  para  reconocer  y  vi- 
sitar los  puereos,  Lat.  Inspecter  sua- 
rius. 


LANGUIER,  s,  0s   ILan-^ié)'  Cogu- 

>.  Lat. 

suilU. 


l/ûda  ;  papada  del  puerco,Ld,t,  Lbgua 


LANGUIR  f  V,  n,  (  Ldii^guîr  )Estar  Un- 
guido  ;  tHfermi\o*  ;    tener-  poca  salud  ; 

£iaar  ,    eonsumirst  poco  d  poeo,  Lat. 
anguere.  ^  Benar  ;  padtcer  no.  tor- 
mento  lenio,  i^at.  Torquert. 

I^inguîr  d'amour,     Penar  de  enamorêdc, 
.  ^  —  de  faim  ,   de  misère.    Vi»ir.  eon 
pobnia,  t|r  —  d'impatience,  Esperar  : 
^gaaidur  CQn  impatiencia» 
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LANGUISSAMMENT,  adr.  (.Lin-gui- 
sa-m<zn  )  Con  languide^.  Lat.  Languide. 

LANGUISSANT ,  ante  ,  adj,  (  L<in.gui- 
san  ,  sar.'te  )  Ldnguido  /  fiaco  /  maci- 
lento;  extenuado.Ù  Languidus.  ^£/ia- 
morado,  Lat.  Amore  însanieM. 

LANICE ,  adj,  (  La-ni-se  }  Bourre-la- 
nice.  Borra  ;  el  pelo  que  el  tundidor 
sacA  delpano  con  la  tixera,  Lat.  To- 
mentum  laneum. 

LANIER,  s,  m,  (  La-nîé]  AUotan  ,  6 
esmerejon  hemhra.  Lat.  Laniarius  i  nisus. 

LANIÈRE  ,  *./.(.  La-niè-r«  )  Correeiixla  : 
corrta  estrecha  y  larga,  Lat.  Lorum 
tenue. 

LANIFÈRE  ,  adj.  m.  y  f,  (  La-nî-fè-rd  ) 
Se  dice  de  los  animales  que  ticaen  Laoa  ; 
lanudo,  Lat.  Lantgerus. 

LANISTE  f  s,  m,  (  La-nts-te  }l  El  que , 
entre  los  antiguos ,  comprata  ,  amaes' 
traba  «  6  vendia  gladiatores,  Lat.  La- 
nista» 

LANSQUENET ,  s.  m,  (  Lcas-qw-nè  ) 
Saeanett  ;  juego  de  naypet,  ^  Llamd- 
base  antiguamemu  un  soldado  iê  d  pie 
Aleman,  Lat.  Pedes  Germanus. 

LANTÉAS  ,  #.  /.  pi,  (  Ltf ii-té-ai  )  Barcas 
grandes  dt  que  se  sirren  en  la  CfUna 
los  Portuguesu  de  Mucao  para  hacer  el 
comercio  de  Quantunga, 

LANTER  ,  6  lenter  ,  v.  a,  {  Loji-té  ) 
Vo\  de  caldereros-  :  hacer  con  la  cabe\a 
del  martillo  unos  adcrnos  pequenos  en 
el  cubre  que  labran, 

LANTERNE  ,  /.  /  (  Ltf/f-têr-n«  )  I«- 
terna  ,  à  lanterna.  Lat.  Laterna.  ^  Kb^ 
de  là  arqiùtectura  :  linterna  j  fahrica 
en  figura  de  seis  >  û  ocho  ladas  con 
taras  tantas  ventanas,  ^  Linterna  ,  d 
modo  de  garita  ,  de  don  dé  se  ve  sin  ser 
yisto,  Lati  Tholus.  ^  Vci  de  la  mecd^ 
nie  a  :  linterna  ;  instrumenta  que  se  com^ 
pone  de  dos  circulos  pardUlos  ,  y  de  ha- 
lausfes  que  pasan  del  uno  d  ctro,  Lat. 
Tholus  molariv.  ^  Cuchara  ;  en  la  ar- 
tilleria  ,  es  un  instrumenta  que  sirve 
para  introducir  la  pùlvora  en  los  ca^ 
nones,  Lat.  Cochlèare  tormentarium. 

♦  4*  Lanternes  ,  pi,  Tonterlas  y  cucn^ 
tos  impertinentes  ,  cuentes  de  viejas,  Lat. 
Nuga. 

Lanterne  -  magique.  Linterna  mdgica,. 
^  —  sourde.  Lintemilla  que  alumbra 
las  cc^lle  y  escurece  la  pcrsona, 

LANTERNEAU  ,  s.  m,  {  Lflfl-têr-nô  ) 
En  Us  satinas  ,  di^ue.  pequena  qui  sirve 
d:  Siparacion, 

4,  LANTERNER  ,  v.  n,  (  Lan-têr-në  ) 
Entretenerse  con  pataratas  ;  perder  el 
tiempo,  Lat.  Inepte  in  re  allquâ  tergi- 
!••    versart. 

4r  LANTERNER ,  v,  a.  MoUstar  ;  «0- 
fadar  con  impertiaencias,  Lat.  Fasti- 
dliun ,  molestiam  creare. 

4*  LANTERNERIE  ,  s,  f,  {  La«-tér-ne- 
rî-tf  )  Pataratas  ;  discursos  necios^  fri- 

,    volos,  etc,  Lat.  Nugae  ;  inania.  verba. 

LANTERNIER»  ière  ,  s.  (  Lon-têr- 
nié  ,  nîè-r<  )  linternero  ;  el.  que  hace  , 
à  vende  lintemas,  Lat.  Larernarum 
cpifex  velpropola.  ^  El  d  cuyo  cargo 
estd  encendcr  las  linternas  putlicas.  Lat. 
LaternariiK.  4»  P'atar-terero  ;  el  que  usa 
de  pataratas.  L.  Nugivcndus.  *  4^  ^om- 
hre  irresoluto ,  iaditermiaado,  Lat,  Ces- 
sator». 
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t  LANTÎPONAGE  ,  /.  m.  (  Lên-ii^ 
Da-/e  )  Pataratas  ;  tonterlas;  disnrtof 
necios  ^  etc,  Lat.  C'essatio  \  nugc 

t  LANTIPONER  ,  r.  «.  (  Lan-tf-po-né) 
Entretenerse  con  pataratas  ;  haeer  èU* 
eursos  inutiles  ,  ttc,  Lat.  Nugts  dednerir 

LANTUKE,  s,  /.  {^han-Xu-re)  fê^ét 
caldereros-  :  la  acctom  de  hacer  êiomt 
con  la  cahe\a  del  martillo.  V,  LavtEIU 

4»  LANTURLU,(Ldii-tiir^Ui)  miùii. 
hablar ,  que  no  titne  signifcaàoa  m- 
pia  y  se  usa  quando  se  niega.  y  ttma 
alguna  cosa  con  desprecio, 

LANUGINEUX  ,  euse  ,  ûdj,  (La-ii»f- 
ndi,  neii-^c)  Se  dice^  tn  ta  hoiésdut, 
de  las  partes  de  las  plantas  que  Off» 
unos  como  pelos  ,.  6  yeiiùt  i  reUoso^LnU- 
Lanu«nosus. 

LANUSURE,  s,f,  (  U-nii-««-w)Fint 
de  plomo  dehaxQ  del  coroMêmieio  de  a» 
edificio, 

LAN^m ,/.!».(  Lan-^ri  )  Ammd' 
de  Afrlta  >  temido  por  el  Uon  wùsmê, 

LAPATE  ,  6  Lapatum  ,#.».(  Lfrfi- 
te ,,  tom  )  Especie  de  pianta  purg^the  p. 
que  tambien  lldmase  parelle  9  6  patiescib 
Lat.  Lapathum*. 

LAPER  ,v,n.{  La-pé  )  Bdw  d  ktpH^ 
tadas  ;  beber  tomando  el  aps  eeniâ 
ùagua  :  se  dice  propiameniê  êtb  pme»' 
Lat,  Lambere. 

LAPEREAU,  s.  m.  (L«.p«-f6,jf  wijtr 
la-prô  }  Ga\apo  ;  go\apiUo.\jôs>'îtt^ 
cimiculus. 

LAPIDAIRE  ,*.«.(  U-pî-dè-w)  l^ 
pidario  j  el  que  trahaja  y  labra  ûsjk^ 
dras  preciosas,  Lat.  Gemmarius. 

LAPIDAIRE ,  adj.  nsado  toh  a  t» 
frase  :  style  lapidaire  ;  elestHàfuti^ 
usa  para  las  inacripciones  en  las  Ufi" 
das  ,  etc.  Lat.  Stylus  inscriptiaoibaf- 
accommodatus. 

LAPIDATION  ,  J.  /.  (  La-pPJ«î«) 
Apedreamicnto,  Lat.  Lapidatk). 

Lapida  ,  ée  ,  part^.psts.y  adj»  Àpeiit»^ 
Lat.  Lapîdatus. 

LAPIDER  ,  V.  «.  (  Lâ-pî-4é^>  Àftirtff; 
matar  d  pedradas.  Solo  se  ^^^fT^ 
pio  de  un  saplicio  usitado  entre  ittJl^ 
4ios ,  y  hablando  de  la  muette  de  «ft»* 
nos  mdrtires,  Lat.  Lapidart.  *  Ittiùf^ 
vehementemenu  contra  alguno,  ^.^^f 
tenez  ce  discourt ,  on  voui  Updi^ 
Lat.  Aiicui  succensere» 

LAPiDlFlCATlON  ,  s.  f,  {  ta-jW-B- 
ca-sio/2  )  Formacion  de  Us  piedres*  Li*^ 
Lapidificatio. 

LAPIDIFIER  ,  y,  a.  (La-pî-^î-fi^^)  V^ 

'    di  la    chimia  :   rcducir  losmeulet  ^ 
piedra.  Lat.  In  lapidem  conveitert.    ^ 

LAPIDIFIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  {  La-l*^ 
fi- que  )  Se  aplica  d  Us  stàhsianùas^   ^'^ 
forman   Us  piedras,    Lat.    In  11]  * 
convertens. 

LAPW,  s.  m,  (La-pm)  Conejo  ; 
pequeho  quadrupsdo ,  que  """^ 
la  tierra  en   donde  hace  su 

'■■■    Lat.  Cuniculus. 

f  H&mme  brave  comme  vn-Iapn.  Hi 
vestido  de  nuevo  ,  adomado ,  ete, 

LAPINE  ,  *.  /  (  La-pi-M)  Contai 
hemhra  del  conejo,  Lat,   CuniculttS 


mina. 


f  C'est  une  lapine ,  une  vraie  lipl^ 
Es  una  coneja  ;  se  dice  de  U  mugjit.  -^ 
pare  d  mittuà^ 


L  A  P 

#•  m,    Lapisld\ulti  fuira  |T«- 
Lat.  'Cyaneus  ;  lapis  lazuli. 
DE  f  s,f,  (  Lap-mu-df  )  Nombre 

da  en  la   Noruega  ,  tu.  d  unos 
^  kechos  de  piel  de  rangifero» 
».  m»  Voiforense  :  lapso/  el  curto 
\e  va  pasando  el  ùempo.  Laps  de 
.  Lapso  de  tiempo,  Lat.  Lapsus. 
SE  ,  adj,  Lapso  i  se  dice  dd  que 
fado  la  religion   catôUca  >  que  ha 
tm  la  hengia,  Lat.  Lapsus  ^  sa. 
#.  i»,/>/.  P",  Lacs. 
IS  ,  s.  m»  (  La-qaè  )  Lacayo  ;  el 

d*  êscalera  ahaxo  y  de  lihrea, 
edisequus. 

,#./.(  La-qiu  J  Laea  ;  especie 
ta  que  vient  de  las  Indias  orUn- 
y  que  entra  en  là  compcsicion 
'rt,  Lat.  Laccha.  ^  Color  média' 
ttre  el  ultramar  y  el  btrmellon, 
tîficfelle.  Laça  artifieial '^  la  que 
v  «A  Fraruia ,  etc^  Lat.  Laccha 

»  /•  m.  Laça  ;  barnii  de  la  China» 
/emiz  Sinensis. 

AIRE  ,  s,  m,  {  La-qi<é-è-r<  )  Ef 
It  atleta  qaien  ténia  con  una  mano 

0  ,  y  con  la  otra  un  puhal.  Lat* 
iriut. 

£,«./».  (  La-rè-rc  }  Entre  los 
ws ,  ira  uûj.  como  capilCa  donde 
€aban  loi  Dioses  lares»  Lat*.  La- 
u 

f  »  '•  m.  (  Lar-si/r  )  Ladronicia  ; 
Inio  ;  hurto,  Lat.  Furtum.  ^  Abi- 
;  el  hurto  de  ganados ,  à  de  btS" 
.at.  Abigeatus. 

M.  m,  (  Lâr  ^  Za  d  nunca  se  pro" 
)  Lardo  ;  el  gordo   del  tocino, 
ilUna  ,  de  la  marsopa ,  uc»  Lat. 
n|  laridum. 

1  comme  lard  jaune.  Sumamtnte 
nt^  ^   Être  gras  à  lard.  Tener 

gordura, 

,  ÉE  ,  part,  pas.  y  ad},  Mechado, 
uillis  peniCulis  transfîxus. 
R.  y  r.  a.  (  Lar-dé  )  Mechar  ;  in- 
ir  tnechas  ,    6  rajitas  de  tocino 
en  la  carne  de  las  ares,  etc,  Lat. 
pcnkulis  transiigere. 
ocr  de  coups  d'épé'e.  Acribillar  d 
>  y  herirle  mue  ho  con  la  espada, 
IRE  ^  s.  f,    (  Lar-doâ-r«  )  Me- 
I  la  aguja  que  sirve  para  mechar, 
eus  configendis  lardo  carnibus. 
^N,  /•  m.    (   Lar-dc;/!-)  Mecha  ; 
\jilla   de  tocino  gordo  con  que  se 
n  las  aves  ,^etc.  Lat.   Suxllus  pe- 
S.   ♦   4»    Chufleta  ;  puUa  ;  dicho 
o  ,  picanteA^zx,  Dicterium  ;  scur- 
ctum. 

lui  donna  son  lardon.  Cada  uno 
tsu  dicho  ,  su  cosilla  picante  ,  etc. 
[ER  f  s.  m,  (  La-ri;-nré  }  Entre 
teros  de  ohra  prima  ,  pie\a  de  ma» 
fi  la  parte  infcrior  de  un  bastidor, 
ue  no  entre  el  agua  en  elinterior 
cdificio, 

t  s,  m.  pi,  (  La-r«  )  Lare*  ;  Dijo- 
nLticos  f  6  familiares  de  los  pa» 

Lat.  Lares. 
y  adj,  m,y  f,  (  Ltr-je  )  Ancho  ; 

tient  dimension  contrapuesta  d  lo 

Lat.   Amplus  ;    largus  ;    laxiis. 
leho  ;    amplio  ;  extendido  /  dila- 

tspacifisç,  Lat,  Latus  >  spatiosus  i 


LAR 

<Éi]>(ttf.  ^  Si  dice  en  la  piniura  »  por 
oposUion  d  me^quino. 

P.  Faire  du  cuir  d*autrui  large  courroie. 
Ser  libéral  de  lo  ageno,  ^  Avoir  la 
conscience  large.  Ser  de  conciencia  an- 
cha  «  poco  escrupulosa,  ^  En  elmanejo  , 
aller  large ,  aller  trop  large  ;  se  dice 
del  caballo  que  se  extiende  sobre  un  ter^ 
rtno  gratrde,  ^  Cheval  large  de  devant. 
Caballo  que  tient  ancho  elpecho,  f  Large 
de  loi.  Se  di^ê  entre  monederos  de  las 
esptcies  que  tienem  un  qtdtatt  >•  6  grado 
defne\a  mas  alto  de  lo  que  piden  las 
leyes, 

LARGE  ,'  #.  jk;  Ancho  ;  anchura.  Cette 
étoffe  a  une  aune  de  large.  Esta  estofa 
tiene  una  alna  de  ancho,  Lat.  Latitudo. 

Au  large.  Anchamente  y  dUatadamente, 
^  An  long  er  au  large.  A  lo  largo  y  d 
lo  ancho,  '\  Du  long  et  du  large.  MU~ 
cho  y  cumplidamente  y  tantas  en  ancho 
como  en  largo*  ^  f  On  lui  a  doftné  du 
long  et  du  large.  Le  han  cumplidamente 
aporreado  ,  burlado  »  etc^  ^  Être  au 
large.  Tener  bienes ,  rique\as ,  etc»  estar 
d  sus  anchnras.^  ^  Mettre  le  cap  au 
large.  Ko{  ndutkm  i  roher  laproa  hd- 
eia  la  altamar,  ^  Prendre  le  large.  Vo\ 
ndutica  t  enmanrse  y  desviarsc  de  la 
tierra  la  mar  adentro,  *  ^  Prendre  ou 
gagner  le  large*  Huirse  ;  coger  las  de 
viUadtego, 

LARGEMENT  ,  adv.  (  Lar-;<-m4n  ) 
Anchamente  y  abundantemeate  ;  largO' 
mente,  Lat.  Large  ;  largiùf . 

LARGESSE,  s,f.  (  Lar./è-«<  )  Xar- 
gue^a  y  liheralidad.  Se  usa  regularmeate 
en  plural»  Lat.  Largitas  ;:  Urgitio. 

Largesse  de  loi.  Eu  las  monidas  lo  que 
excède  el  quil^te'  détermina  db  por  las 
àyes, 

LARGEUR,  s,  f.  (  Lar-yw)  Anchura, 
Lat.  Latitudo  i  laxitas. 

LARGO,  ady,  Vo\  de  la  mûsica  sacada 
del  Italiano  :  se  usa  para  indicar  un 
movimiento  muy  lento,  Lat.  Lente. 

LARGUE  ,  j*  m.  (  Lar-gue  )  Vo\  ndu» 
tica  :  altamar  y  larga,  Lat.  Altum. 

Prendre  le  largue»  Enmararse  ^  desvtarse 
de  la  tierra  la  mar  adentro  y  ir  d  la 
larga. 

Vent  largue*  Sobreviento  ^  viento  de  quar^ 
a/. 'Lat.  Obliquus  ventus. 

Largué  ,  ée  ,  part,  pas,  Largado^  Lat. 
Explicatus.  V,  Larguer. 

Vaisseau  largué  de  par  tout;  Navlo  cuyas 
partes  todas  se  desumen  y  separan, 

LARGUER  ,  V.  «.  (  Lar-gué  }  Voi  ndu- 
tica :  largar  las  vêlas ,  haeerse  d  la 
mar,  Lat.  VeU  expUcare*  ^   V,  Di- 

MARRER. 

Larguer ,  filer  une  manœuvre»  Ttramo- 
uar.  Lat.  Laxare  ;  remittere» 

LARIGOT,  s,  m.  (^-ri-go  )  l^specie 
de  fiauta  que  y  a  tiÊiSfMe  usa*  Lat.  Fb- 
tuU  rustica. 

Jeu  du  larigot.  Uno  de  los  repxtros  del 
érgano,  P.  Boire  i  tire-larigot.  Beber 
excesiyamente, 

LARIX  ,  X.  flf.  (  La-rics  }  F.  Melèse. 

LARME  ,  «•  /•  (  Lar-me  )  Ldgrima  ;  hu^ 
mor  que  sale  formado  en  gotas  de  la 
cuinca  del  ojo,  Lat.  Lacryma.  ^  Ld- 
grima ;  aquella  gota  de  humor  que  desti- 
lan  las  vides,  ^  Ldgrima  y  porcion  peque- 
ha  d$.qualquUra  eosa  liquida»  L»  Cutta. 
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Larme  Batavique.   Ldgrima  de  Holunda, 

4r  — •  de  Job.  Ldgrima  de  David  ,  à  de 

Job  ;  citrta  yerba  de  cuya  simiente  se 

hacen  granos  de  rosario. 
Larmes'»  sapin ,  larmes  de  mastic.  Los- 

xugos  gomosos  que  se  cuajan  destilando 

delabeto-,  dellentiscog  etc. 
Pleurer  à  chaudes  larmes.  Llorar  d  lagri" 

ma  viva,  ^  Verser  des  larmes  de  sang. 

Llorar  ldgrima  s  de  sangre, 
LARMIER  ,  s,  m,  (  Lar^mié  }  Género  de- 

corni^a  ancha  que  sirve  para  despedir  el 

agua   de  la  lluyia  ,  é  impedir   que  no 

dane  la  pared,  Lat»  Coronis  ;  projec-^ 

tura. 
Larmiers  ,  pi.  Partes  que  en  el  caballo- 

corresponden  d  las  signes  en  el  hombre» 

Lat.  Tempora  equina. 
LARMIÈRLS,  s.  f,  pi,  (  Lar-roiè-r«  y 

Hendeduras  qjue  se  hallan  debaxo  de  los 

ojos  del  ciervo  y  destilan  un  licor  ama-^ 

rillo  que  lldmase  larmes  de  cerf.  Lat, 

Juxt»  cervi  tempora  cavum. 
LARMOYANT,  ante,  arf;.  ( Larnnoa- 

tan  ,  iaa^  )  Llorador,  Lat*  Lacr}'ma- 

bundus. 

Le  comique  larmoyaat.  Espeeie  de  edmica- 

que  entemeee, 
+  LARMOYER,,  v.  n.  (Lar-moa.îéJ 

Llorar  y  hacer  Uantos,  Lat.  Lacrymari* 
LARRON  ,  EssE ,  i*  (  Lar-roiB ,  ro»nè- 

u  )  Ladron  y  el  que  hurta  y  roba  aà* 

guna  cosa,  Lat.  Latro. 
LARRON  ,    j.  m.    (  Lar-roa  )  PUegur 

de  un  folio  que  no  se  ha  cortado  quanda 

enquaderndron  el  Hbro, 
LARRONNEAU  ,  s,  m.    (  Lar-ro-nô  ), 

Ladroncillo,  Lat.  Latrunculus. 
LAR  US  ^  s,  m.  (  La-rus  )  Ave  cuyo  ses» 

sana  de  epilepsia  y  su  cora{on  estimuùr 

el  parto  ,  y  su  estomago  facilita  la  di^ 

/gestion,  Lat.  Larus. 
RyES  ,  1.  m.  pi,  (  Lar-ye  )  Asl  Uama* 

ban  los  antiguos  d  las  dnimas  de  lot 

malos  que  fingian  errar  ,  despuer  de  la 

muerte  ,  debaxo  de- formas  muy  feas  y 

espantosas,  Lat.  Larvae. 
LARYNGÉ,  iE  ,  adj.  (  U-rin-yé)  ^<T 

de  la  anatomia  i  lo  que  pertenece  al  la^ 

rinee,  Lat.  Laryngeus^ 
LARYNGIEN ,  ^»NB  ,   adj,   (  La-r/j*: 

j\en  ,  ;iè-n<  )  Vo\  de  la  anatomia  ,  que 

significa  lo  mismo  fttc  laryngé. 
LAKYNGOCRAPH* ,  x.  /  (  La-rft^ 

go-  gra-fi-«  )  Voi  de  la  anatomia  :  des^ 

cripcion  del  laringe  y  laringografia,  Latr 

Laryngoeraphiar 
LAKYNGOLOGIE,  s.f  (La-ri/i-go-Io- 

fx-e  )  Parte  de  la  anatomia  que  trata 

de  los  uses  del   laringe  ;  laringoUgla^ 

Lat.  Laryngologîa. 
LARYNGOTOMIE,  s.  f.   (  La-rw-go- 

to-mî-e)  V,  Broncotomie. 
LARYNX,  *.  w.  (  La-riflci  )  Fo^  de  la 

anatomia  :  laringe  y    la   cabe\a   de  la 

traquiarteria  por  donde  pa^sa  la  voz,  Lat* 

Larynx. 
t  LAS  !  inurj.  V.  Hélas  ! 
LAS  ,  ASSE  ,  adj,  (  Là,  lâ-s«}  Cansado; 

fatlgado,  Lat.  Fessus  ;  defessus.  ^  Can^ 

sado  y  enfadado.  Lat.  Fastiditus. 
P.  +  Las-d'aller.  Haragan  ;  el  holga^an  , 

floxo  ,  pere\oso  y   tarda   en  lo   que  (c 

mandan  hacer,  Lat.  Segnis. 
LASCIF  ,  IVE ,  adj,  (  La-sif ,  sï-ve  )  Xaxw 

civo  y  la  pusçna  propensa  d  la  eentua^ 


à 
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incita  d  la 


LAS 

L.'iscivo  i  lo  qut 

tasctv'.i.  Lat.  Lascivus. 
tASc;i\7£MEiNT.  adv.  (  La-sUvÉ-mj» 

Lascivn  rente»  Lat.  Lascive. 
LASCIVL  rii ,  s,  f,  {  La-si-vtf-té  )  Las- 

civia  ;   inccntintncia  y  propension  d  las 

cosas  vzr.crea.1,  Lat.  Lascivia  ;  sa'.r.citaf. 
LASERPinUM.  s,   m.    (  La-^cr-pi-si- 

om  )  Lavzrpicio  ;  planta,   Lat.    Laser- 

piîiiipv 
LAilSANT  ,   ANTE  ,  adj,  (  La-san ,  sa/i- 

U  )  bo   que   cansa  ,    foti^a  ,  etc,   Lat. 

Molistus. 
Lassé  ,  ée^,  part,  pas,  y  adj,  Cansado, 

Lit.  Defaiigatu*. 
LASSEl^  ,  1».  <7,  (  Lâ-$ë  )  Cnnsjr  :  fatigar, 

Lat.  Defatigare.  ^  Cansar  ;  enfadar  ; 

molestar.    Lat.  Creare  molestiam. 
Se  lasser  ,   v.  r.   Fatigarse,  Lat.  Fati- 

gare  se.  <►  Enfadarse,  Lar.  Fastidite. 
LASSITUDE  ,  1.  /.  (  U-i\~tU'âj)Lasi^ 

tud  ;  cansancio  ;  desfallecimiento  ,  dis- 

eaccimicnto  y  falta  de  vigcr  ;  fatiga, 

Lat.  Lassitudo  ;   defatigatio. 
LAST  j  S  Laste  ,  s,  m.  (  Last ,  la$-tr  ) 

Vt'l  nduti:a  :  peso  dd  dot  tone/es\ 
LATANIER  ,  *.   171.  (  La-ta-nié  )  Ârbol 

grande   del  Brasil    y   de   las  Antillas, 

\ji\  Pa'ma  Brasiliensis  prunifera, 
LATENT,  ENTE  ,  adj.  (  La-ttfff  ,  Xan-te) 

Ocuî'o  ;    lïsase   ngulcrmentt  hahlando 

de  l'js  cahallos.    Vices  latcns.    Vicicys 

oculttiu   Lat.  Latens  ;  abfîitus. 
LATÉRAL  ,    ALE  ,    adj,    (  La-té-ral  , 

ra  1<  )  Latéral  ;  lo  que  pertenecc ,  6  esta 

al  lado  de  otra  cosa,  Lat.  Lateralis  ; 

larerarîus. 
LATÉRALEMENT,  adr,  (La-té-ra  h- 

man  )  Lateralmente,  Lat.  Ex  latere. 

LATÉRÉ.    A   LATÉRÉ.     y.  LÉGAT. 

LATICLAVE  ,  s.  m,  (  La-ti  cla-i'e  ) 
Tiinicn  que  llev  ihan  en  Ronn  los  sena^ 
dores,  lat.  Laiclavius  j  larusclavus. 

LATIN  ,  j.  «I.  (  La-  lin  )  La:in  ;  Izm^na 
muerta  que  antiguamente  se  hablô  en 
Lacio  ,  y  despues  en  Roma,  Lat.  Liiigua 
Latina. 

L«tîn  de  cvisîne.  Latlnajo.  P.  Être  au 
bout  de  son  latin.  No  saber  que  dccir  , 
6  hacer  para  cunplir  con  su  intcnto. 
P.    Il  y  a  perdu  son  latin.  Ha  p:rdido 

•  tu  titmpo  y  su  trahajo  ;  se  ha  cr.nsado 
€n  va  no,  ^  Piquer  en  latin.  £st.ir  d 
cahatlo  sin  donayre  y  como  un  estu^ 
diante^ 

LATIN  ,  iNE  ,  ad],  (  La-t/n  ,  ti  ne  ) 
Latino.  Lat.  Lstinus. 

*  Le  pays  T  atin.  Ln  univcsida^  y  les 
eoîtgioi  de  Paris,  ^  L'Église  L-.tîr.r. 
La  IgUsia  Latina  ;  l.-i  Igisia  Oecidcn- 
tnl,  \  es  Latinç.  Los  Latinns  ;  los  que 
son  de  aqucila  IgUsia,  ^  Vcil?  latine. 
Veh  latina  ;  ciern  vêla  triangular. 

Latin; ?É  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Lati- 
nii^do,  Lat.  Latino  idiomati  accomo- 
datus. 


f 


Crée  Kitiriso.  El  Gri'go  que  ha  adoptado 
la  doetrina  de  Ij  Iglcsii  caeô/ica, 

ILATINISLîl  ,  V,  a,{  La-ti-ni-t^  )  Lati- 
nisa r  ;  dar  el  dialecto  latino  d  las 
voees  de  otra  len^ua,  Lat.  Latino  idio- 
mati accommodare. 

T.  ATINISMR  ,  /.  m.  (  Ln-ti-nis-m«  )  la- 
tinifmo  ;  rnodo  de  hablar  de  la  lengua 
htina.   Lac.  Latiniimui. 


LAT 

_  LATINISTE,  s.  m.  (  La-ii-nî$-U  )  £a- 
tino  ;  el  que  sahe  el  latin.  Lat.  Linguae 
\  ;      latins  peritus. 

LATINITÉ  ,  s.  f.  (  La-ti-ni-té  )  Lati- 
niJad  •  el  idioma  latino,  Lat.  Latinum 
idioma. 

LATITUDE,  s,  /.  (  U-ti-ta-dO  V(r{ 
de  la  gcografia  :  latitud  ;  la  distancia 
que  hay  desde  un  lugar  d  la  linea 
equinoccial,  ^  Vo\  de  la.  astronomla  ; 
latitud  j  la  distancia  que  hay  desde 
la  ecliptica  d  qualquiera  punto,  Lat. 
Latltiido. 

LATOMIE  ,  s,f.  (La-to-mî-«  )  Pedrera , 
6  cant:ra  en  donde  se  enccrraban  anti- 
guamente cautivos,  Lat.  Latomiae  , 
arum. 

LATRIE,  s,  /.  (  La-tri-tf  )  LatrU  j 
culto  y  adoraeion  que  se  debe  d  solo 
Dios,  Lat.  Latria. 

LATRINES  ,  /.  /.  pi.  (  La-tri-ne  )  La- 
trina  ,  o  Ictrina  ;  prirada»  Lat.  Latrina. 

Latrines  de  vaisseau.  Jardin,  Lai.  Latrî- 
num  nauticum. 

LATTE  ,  M,  f,  (  La-t«  )  La  ta  s  ;  los 
palos  que  sirven  para  format  las  teche- 
dumbres  y  mantenerlas,  La^.  Régula  ; 
assula.  ^  Barras  ;  en  el  bastidor  de 
hordar  ;  se  llaman  asi  los  dos  listoncs 
de  midera  muy  delgados  que  entran  en 


\i 


los  banjos, 
Lattk  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Guarne- 

cido  con  latas.  Lit.  Rcgalis  tectus. 
LATTER  ,    V.   tf.   (  La-té  )     Guarnecer 

con  latae    una  obra  »    un  techo,    Lat. 

Tegere  regulis  ;^  assula  sternere. 
LATTIS  ,  s,  m,    Orden  y  disposicion  de 

las  latas  sobre  un  techo.    Lit.  Assulae 

strata?. 
LAUDANUM  ,    s,   m.    {  Lô-da-nom  ) 

Laudano  ;    nombre    que    los    chimicos 

diéron  al  extracto  del  opio.  Lat.  Lau- 
danum. 
LAUDES  ,  t,  f.  pL   (  Lô-dtf  )   Laudes-, 

una  de  las  partes  del  ofieio  divino,  Lat. 

Laudes. 
LAURE  t  s.  f,  (  Lô-r<  )   Sirio  en  donde 

unos  solitarios  tenian   eeldas  apartadas 

unrs  de  otras,  Lat.  Laura. 
r^URÉAT  ,    adj,    (  Lô-ré-a  )     Ûsase 

solo  en  esta  frase  ,  poète  lauréat.  Poeta 

laulreado,  Lat.  Laureatus. 
LAURÉOLE,   s,f  (I^-ré-o-lO  Lau- 

reola  ;  planta,  Lat.  Chamaedaphne. 
LAURIER 

drbol 

triunfo.  Lat.  r.auru5. 
Laurier  Alexandrin  ,  hippoglosse ,  langue 
de  cheval,  Laurel  Alex  andrino,  L.  I^urus 
Aîexandrina  ;  hippoglossum.  xJf  —  aro- 
matique. Laurel  arômuico  ;  arbol  de 
las  Tndias  que  l/dmase  tambien  Bois 
d'inde.  Z,<if.  I^urus  aromatica.  «fr-.  ce- 
rise. Arhusto  si^^nri  verde  que  produce 
unas  bayas  coloraaas  como  las  guindas, 
Lat.  Laiiro-cerasus.  ^  —chêne.  Planta 
d:  la  Grecia  y  de  la  Dalmacia,  Lat. 
Phcllodrys.  4'  —  rose.  Adelfa  ;  arbusto 
siempre  verde  ,  cuyas  flores  parecen  rosas 
blir.cas  ,  6  bermejas,  Lat.  Nerium. 
^  —  thym  ,  d  tin  ,  o  sauvage.  Arbusto 
siempre  verde ,  cuyo  fruto  es  de  color 
aifil  moreno,  tat.  Tinus. 
*  Cueillir  ,  moissonner  des  lauriers.  Coger 
laurclcs*   *  flétrjr  set  lauriers.  Deâho'[ 


,    J.   I».    (  Lô-rié  )    Laurel  ; 

que  'se   mantiene   siempre   verde, 

Laurel  :   lauro  :  premio  ;    corona 
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■Horar  su  Victoria,    Se   dice  pardculdTr 

ment/i  en  la  poesla, 

LAURIOT,    *.  m.  (Lô-rî^o  )    Voi  dt 

panadéros  :  especie  de  eubilto  muy  ehico» 

jLat.  Caduf  mmor  pbtorias. 

LAVAGE,  s.  m.  (  L^-rz-je  )  Lafaittra  | 

la  accion  de  lavar.  Lat«  Ltratio.  ^  La» 

vadura  ;  lavacias  ;  agaachirle  ,  etc,  Lat* 

Proluvium  ;  lotura.  ^  Se  due  de  ioM 

alimentot ,  6  bebidas  donde  hay  dema^ 

siada  agua,   Lat.  Cibus  t  lû{uor  niniii 

aquâ  ¥itîatus.  ^  Se  diee  tamhien  quandm 

se  bebe  mucha  agua  ,  û   otro  fualqmier 

brehage,  ^  En  las  mimas  ,    operaciom 

para   séparât    de    la    parte   terrestre  y 

pedregosa  ,   el  minerai  propio  para  la 

fundtcion, 

LAVAGNE  ,  s.  /.  (  La-ra-n<  )  EspeeU 

de  piedra  ,  6  de  pi\arra  de  Genowa, 
LAVANDE  ,/./.(  La-»tfii-a«  )  Espliego 

yerha  olorosa,  Lat.  Lavendula. 
LaVANDIER  ,/.«.(  ha-van-^é 

Oficial  que  cuidiba  de  ^e  *e  Uvase 
'  rcpa  bUnca  del  Rey.  Lat.  Liza  rcgius. 
LAVANDIÈRE,  s,  f,  (  U-r^n-diè-reJ^ 

Lavandera  ;  la  muger  que  tiene  por  exer 

cieio  el  lavar  la  ropa,  Lat.  Ltia   mu— 
lier.  ^  Paxarillo  ;  especie  de  aga^aniewe    -^ 
d  nevatilla,  Lat.  Motactlla. 
LAVANGE  ,*./.{  La-wn-/«  )  Mo 
de  nieve  que  ee  descuelga  de  repetue 
las  monta nas.  Se  diee  tqmhiem  AtaUDj 
y  Avalanche.  Lat.  Nivîs  prolapsus. 
LAVARET  ,/.«.(  La-ya-rè  )  P«t 
los   lagos  de  Saboya  ,    cuya  earne 
comida  muy  regalada,  Lat«  Saimo  la 
retus. 
LAVARONUS  ,  /.  m.   (La-w-ro- 
P esc  a  do  del  mar  Mediterrameo  ausy  ^ 
recido  al  lavaret. 
LAVASSE  ,  s,  f  (  La-va-se  )    TmrhL 

6  turbon  y  golpe  grande   de  ana  yç^ 
cae  muy  recto  llevdndosc  trat  fi  la  tiei—wm» 
Lat.    Nimbus  ;  alluvto. 
LAVE  ,  X.  /.  (  ùi-ve  )  Materia 

que  sols  de  los  vole  ânes. 
Lavé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,    Lar 

Lit.  Ablutus,  etc.   V.  Laver. 
Couleur  lavée.  Color  feble ,  sin  camtisttam  ^'Â 

ni  vivera. 

LAVÉE  ,'./.(  hà-ré-e  )    Larée       <f« 
laine.  Monton  de  lana  que  se  ha  sac^aHm 
del  agua, 
LAVÈGE  ,/./:(  U'vh-je  )  PUdrex  a^a 
la  quai  se  hacen  vasos  que  resisun   ^i 
fuego. 
LAVE-MAIN  ,/.«.(   La-ve-BiM      J 
Rcceptdculo    de  agua  para   lavarse  Um^ 
manos  en  la  entrada  de  una  sacristie        • 
6  de  u9  refitorio,  F^at.  Malluvnim. 
LAVEMF.NT  ,  s,  m,  (  Lz^ve-man)  Lave^  "** 
torio  ;  la  accion  de  lavar.  Lat.  Lavitio^^^ 

^  Ayuda  ;   servicio  ,   clister  «   0  rrincf_ "'^ 

Lat.  Clyster. 
LAVER  ,  V.  a.   (  La-ré  )  Lavar  »  Zm^ur  -^'^ 
con  agua.  Lat.  Abluere  ;  eluere.  f  Ba-      " 
nar ;  se  dice  de  los  mares  y  rioJLjLat. 
Alluere.    ^  Entre  carpinteros ,  ^/ttdrar      ^ 

una  viga  ,  quitdndole  con  la  serra  U» ' 

desigualdades  que  ténia,  Lat*  quadb-are. 
^  En  la  pintura ,  sisar  los  colores  sùg 
puntearlos,  Lat.  Colores  eifimdere. 
Laver  du  papier.  Preparar  el  papel  de 
modo  que  se  pueda  fdcilmente  escrihit 
en  èl,  1^  —  un  dessin.  Sombrenr  alg^aa 
dibuxo   eon  tinta    de  la  China  ,  ac« 


) 
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Il  tête  ,  6  la  coiffe  ^  à  \e 
Haw4T  una  npnhinsion  Ug<ra  ; 
tofrenada  ,  6  sobarhada, 

fl'un  crime.  Purgarse  de  un 
justificarse.  *  ^  S'en  laver  les 
'?€clarar  mno  que  no  queda  rcs^ 
de  lo  qui  puede  suceder. 
'•  ff.  Lavarsc  las  manos  dntes 
rse  para    corner,    Lat,  Manus 

î ,  *.  /.  (  Lz'vh'U  )  Fngador  ; 

qui  sirve  para  fregar  y  tavar 
s  sucios,  Lat.  Peniculus. 
,  EUSE,  s,  (  La-yeur,  V€Û-\e) 
/  fregador  ;  fregona  ;  fregatrii 
tor  ,  trix, 

)N  ,  *.  m.  (  La-KÎ-nofl  )  Especic 
co  pcquiho.  Lat.  Hiatula. 
r.  m.    Modo    de   sombrear  los 
con  tinta,  de  la  China  ,  û  otro 
•  cclor, 

t,  m,  (  La-voar  )  Lavadero  ; 
destinado  para  lavar.  Lat.  La- 

1^  Lavador  i  instrumtnto  de 
te  sirve  para  lirr.piar  las  armas 
u  Lat.  Ferrum  detersorium. 
Uro  ;  fregador  j  mdquina  dondc 
an  los  artesones  en  que  se  frie" 
platos  ,  etc,  Lat.  Lavatrina. 
i  s»  f*  (  La-vM-rc  )  Lavadura  ; 
;  lava\as.  Lat.  Lotura. 
,  IVE  ,  adj.  (  Lac-sa-tif ,  tî-v<  ) 
»  y  lo  que  tiene  la  virtud  y 
i  de  relaxâr  el  vientre,  Lat. 
tolvens. 

/,  V.  Laie. 

l  »  part,  pas,  y  adj,  Abierto, 
Udo,  V,  Layer, 
y.  a,  (  Lé-ié  )  Abrir  caminos 
\a  fioresta  ;  senalar  los  drboles 
■an  de  cortar,  etc,  Lat.  Arboles 
S  notare.  ^  Escodar  ;  iabrar 
ras  con  la  escoda,  Lat.  Denti- 
nalleo  expolire. 
R  ,  *.  m,  rLé-xe-XÀé  )  Caxero  ; 
\u€  hace  cojrecillos ,  caxoncitos , 
s ,  etc,  Lat.  Capsarum  opifex.* 
£,*./.(  Lé-iè-te  )  Cofrecito  , 
ùlla  donde  se  pone  la  ropa  pré- 
para la  criatura  que  ha  de  nacer, 
pia.  ^  Gaveta  ;  especic  de  caxa 
t  y  sin  tapa  que  hay  tn  los 
w  ,  .  arma/ios  ,  etc,  Lat.  Scri- 
Ir  Mantiilas  ;  el  regalo  que  hace 

d  un  principe ,  quando  le  nace 

Lat.  Panni  infantiles. 

f  s,  m.   (  Lé-\euT  )  El  que  ahre 

en  las  florestas,  K,  Layer. 
ES  ,    s.  f,   pi,    (  La-^a-né  ) 
de  pastelerta  d  modo  de  cinta  , 

hace    con    la    pasta    llamada 
• 

r,  i.  ira.  (La-^a-rè)  La^areto; 
blica  ,  d  modo  de  hospital  , 
t  hace  la  quarentena.  Lat.  Vale- 
um. 

*.  m,  (  La-^î  )  y 01  tomada 
ano  :  gesto  ;  movimiento  ;  accion 
imimo  en  la  representacion  de 
ledias.  Lat.  Gestus  mimicus. 
!  )  *£/  /  articulo  de  los  nombres 
nos, 

adj,  pron,  relat.   Lo  t  U ,  la, 
5    où  est  cet   homme  ,    je   le 

depuis  long-temps.    Yo  no  se 
le  estd  este  hombre  ;  yo  le  buscj 
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hace  dias,  ^  Il  aime  cette  fille ,  et  la 
demande  en  mariage.  Ama  esta  mueha- 
cha  y  la  pide  por  muger,  ^  Je  le  ferai. 
To  lo  hari, 

LÉ  ,  s,  m,  Pano  ;  el  ancho  del  uxido  de 
lana  y  seda ,  etc.  ancharia,  Lat.  Panni 
Ittîtudo.  ^  Espacio  de  veinte  quatro 
pies  que  se  dexa  d  lo  largo  de  los  rios 
para   tirar  los  batcles. 

Lés  ,  pi,  Camas  ;  en  las  basquinas ,  etc, 
son  los  pédalos  de  la  tela  sesgados  que 
se  unen  al  ancho  de  ella  para  que  sal- 

/an  redondas,  Lat.  Anguli. 
de  drap  de  lit.  Pierna  de  sdbana, 
%  LÉANS  ,    adv.  (  Lé-j/z  )  Aili  adentro, 

Lat.  lîlic. 
LÉARD  ,   j.  m.  (  Lé-ar  )  Arbol  que  se 

llama  mas  regularmente  peuplier.  Ljt, 

Populus. 
LÊBESÇHE  ,  s,  m,   (  Lé-hh-che  )    Vo^ 

ndutica   :  l.teche  ;  cl  viento  que  corre 

entre  poniente  y  medio  dia  :  iLsase  en 

il  mtditerrdnco.  Lat.  Africus. 
LÈCHE  ,  s.  f,  (  hk'che  )    Rebanadilla  > 

la  rebanada    sumamente  dclgada,    Lat. 

OfFella.   >$'  Especic  de  barni\  de  he\  que 

se  da    d  las  monedas  de  plata  fabri- 

cadas  en  el  Mexico, 
LÉCHi  f  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Lamido, 

V,   LÉCHER. 

4r  Ours  mal  léché.  Hombre  mal  hecho 
y  grosero„  "^  En  la  pintura  ,  tableau 
lëcné  ,  quadro  tratado  con  cuidado  y 
atencion  ,  pero  con  poca  arte  y  poco 
gusto,  ^  En  la  Uteratura  ,  ouvrage 
léché  f  obra  tratada  con  demasiado  cui' 
dado, 

LÈCHEFRITE,  s.  f.  {Vt-che-în-te) 
Ca^uela  que  se  pone  dehaxo  'del  asador , 
para  recoger  el  \umo  de  lo  que  se  asa, 
Lat.  Assarîa  cucumella. 

t  LÈCHE-PLATS ,  s,  m.  (  Lè-cAe-pla  ) 
Lame  platos  ;  apodo  que  se  da  d  los 
golosos ,  eu,  Lat.  Gulz  deditut. 

LÉCHER  ,  r.  tf ,  (  lA-ehi  )  Lamer  y 
pasarj^landamente  la  lengua  por  alguna 
cosa,  Lat.  Lingere  ;  lambere.  *  Se  dice 
de  las  obras  de  genio  que  uno  se  aplica 
d  pulir  y  perficionnr,  Lat«  Perpolire  ; 
limare  accuratiùs. 

4r  A  LÈCHE-DOIGT ,  adv,  Por  adarmes-, 
con  mucha  escase\,   Lat.  Parcissimè. 

LEÇON  ,  s,  f,  (  Le-ion  )  Leccion  y 
ensenania  ;  instruccion,  Lat.  Docaroen- 
tum,  ^  Leccion  ;  aquella  porc  ion  de 
materia  ,  que  cada  dia  explica  el  maestro 
d  los  disclpulûs,  ^  Leccion  ;  lo  que  el 
preceptor  da  d  su  discipulo  d  aprtnder 
de  memoria,  ^  Leccion  i  la  inteligencia 
particular  de  algun  texto  de  la  escri' 
tura  t  etc,  ^  Vo\  del  breviario  :  leccion  ; 
las  très  ,  6  nueve  leyendas  que  en  los 
maytines  se  re\an ,  etc,  Lat.  Lectio. 

LECTEUR  y  s,  m,  {  Lèc-twr  )  Lictor  y 
el  que  lee,  Lat.  Lector.  ^  Lector  \  titulo 
que  tomaban  los  prof esores  renies  ,  6  cote- 
drdticos,  L.  Doctor  ;  professor.  ^  Lec- 
tor y  uno  de  los  quatro  àrdenes  menores. 
Lit.  Lector. 

«|r  Avis  au  lecteur  ,  6  c*est  un  ivii  au 
'  lecteur.  Eso  le  toca  d  usted ,  tomad  lo 
para  si. 

LECTICAIRE  ,  *.  m.  (  Lcc-tî-què-r<  ) 
Entre  los  Romanos  ,  ofieial  que  hacia 
Hier  as.  ^  Portadçr  de  liieras,  Lat.  Lec- 
ticaiius» 
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LECnSTFRNES  ,   s.  m.  pi,   (  Lcc-  i- 

ftèr-nc  )  Vc\  de  la  antigucdad  :  fcsàncs 

d  los  quales  convidabun  los  Romanos  d 

sus  Dioses,  Lat.  Lectisternia. 
LECTRICE  ,   s.f{  Lèc-tri-s<  )   En  los 

convcntos   de  reli^iosjs  ,    es  la  que  lee 

en  el  refitorio.    Lat.   Qu«  legit. 
LECTURii ,  ^.  /.  (  Lèc-ttt-r«  )  Lectura  ; 

leccion  ;  la  accion  de  leer,  Lat.  Lectio. 

^  Lectura  ;    erudicion  |   ciencia,    Lar. 

Doctrinn  ;  ^uoitio.  ^^  Lectura  ;  estudio, 

Lat.   Studium.    \Jr   Lectura  y    lo  que  se 

lie,  Lat.   Res  Iccta. 
LtCYTHE  ,  s.  m.  {  Lés'i^u  )    Fo^  de 

la  antiguedad  :    vaso    hecho    en  fgurét 

di  botella,    Lat.  Lecythus. 
LÉDUM  ,  6  LÈDE  ,   s,  m,    (  Lc-dom  , 

lè-de  )  Xara  ;  planta  ,  0  arboliUo  le» 

noso,  Lat.  Cistus  ladanifera. 
LEGAL  ,   ALE  ,  adj.  Légal  ;  lo  que  es 

tocante ,    o   conforme    d   la   Uy.   Lat« 

Le^alis  ;  a?quus. 
LÉGALEMENT  ,  adv,   (  Lé-ga-l«-n)fl«  ) 

Lzgalmente.  Lat.  Juxtà  legem. 
LÉGALISATION  ,*./.(  Lé-ga-Ii-xa- 

sion  )    Legali\Acion,    V,   LÉGALISER. 

Lzt.    Instrumcntum    fide    publicà   sig« 

natum.  » 
LÉGALISE,  "ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Lega^ 

liiaio.    V,   LÉGALISER. 

LÉGALISER  ,  v.  a.  (  Lé-ga-li-^é)  Legm-^ 
li^ar  ;  declarar  en  forma  auténtlca  ser 
légal  un  instrumento  ,  y  la  persona  por 
quien  estd  hicho  y  executado,  Lat.  Fide 
piiblicâ  signare. 

Il  LÉGALITÉ  .  s,  /.  LegaUdadj  fide^ 
lidad  ,  puntualidad  ,  bucn  trato  y  obscr» 
vancia  de  la  ley  ^  6  de  la  prup'ia  obUga," 
cion.  Lat.  fidelitas. 

LÉGAT,  s.  m.  (Lé-ga  )  Legado  '  cardenal 

'  nombrado  por  el  papa  para  gobernar 
alguna  pr  ovine  la  del  esta  do  ecUsids» 
tico,  Lat.  Lc,;atus. 

Légat  à  lateré.  Legado  d  latere  y  cardenal 
e.tviado  extraor  dinar  lamente  por  el  papa 
d  un  principe  scberano, 

LÉGATAIRE  ,  s.  m.  y  f  (  té-ga-tè-r*  ) 
Legatario  ;  la  persona  d  quien  por  testa^ 
mento  se  le  manda  alguna  cosa,  Lat, 
Legatarius. 

LÉGATINE  ,  /./.  (  Lé-ga-tî-n<)  Especie 
de  estofa  ,  hecha  con  hiladillo  me\cla4o 
con  seda   6  lana, 

LÉGATION  ,  /.  /.  (  Lé-ga-sirn  )  Lega- 
cia  >  empleo ,  oficio  del  legado,  ^Legacla  ; 
el  tiempo  que  dura  la  embaxada  del 
Ugado,  Lat.  Legatio. 

LÉGATOIRE  ,  adj,  m,  y  f,  Gobernado 
por  un  teniente  de  los  emper adores  Ro^ 
manos  ;  Icgatorio,  Lat.  Legatorius. 

LÉGE  ,  adj,  m,  y  f,  {  Lé'je  )  Vo^  ndu- 
tica :  se"* dice  del  navlo  que  vuelve 
vacio  y  sin  cargo  ,  6  que  no  tien^  sufi'^ 
ciente  lastre,  Lat.  Onerc  vacuus. 

LÉGENDAIRE,  s.  m,  (  Lé/a/i-dè  re  ) 
Autor  de  Lgendarios ,  6  leyendas,  Lat« 
Leeendorum  scriptor. 

LÉGENDE  ,  #.  /.  (  Lé-jan-^e  )  Legen^ 
dario  ,  6  Uyenda  y  el  libro  donde  se 
reperen  las  vidas  de  los  Santos,  Lat« 
Legenda  ,  orum.  4^  Catdiogo  y  lista 
larga  y  enfadosa,  Lat.  Molesta  itrles. 
^  Lema  ;  inscripcion  de  moaeda  ,  etc, 
Lat.  Inscrîptio. 

LÉGER  ,  ÈRE  ,  adj.  (  Lé-;é ,  jk-xï  ) 
Ligero  y    levé  y  qui  tims  po:o  pesot 
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tante  ;    iîe  poca  lubsi^tfncia,  Lat.  Levis 

Oieval  léger  à  la  main.  Caballo  que  tient 
la  boca  buena  ,  y  ne  se  apoya  sobre 
ei  freno.  ^  Avoir  la  main  légère. 
1.^  Hnblando  di  un  cabalUro  ,  ayu- 
darst  bien  con  Us  manos»  2.^  Hablando 
de  un  cirujano  ,  de  uno  que  toca  el 
claïUordio  ,  etc,  ,  opcrar  «  tocjr  con 
distreia  y  hdbilidad.  ^  Avoir  la  voix 
légère,  Quebrar  blandanunte  y  /dcil- 
menu  la  voi  con  la  gargantj  ;  gar^an» 
tear  :  f^orgcar,  ^  Avoir  le  sommeil  léger. 
I^orritr  delicado, 

A  LA  LÉGÈRE  ,  adv,  4  U  ligerd  ;  lige- 
ramente  :  se  dice  hablando  de  armas  , 
de  vcstidos  ,  etc.  Lat.  Leviter  ;  aeitivè. 
*  A  la  Ugcra  ;  incoasideradamente  ; 
fdcilmente  ;  ligeramemu»  Lat.  Inconsi- 
deratè.  t  De  léger.  De  ligero  ;  fécil* 
menti,  Lat.  Facile. 

LÉGÈREMENT  ,  adv.  (  U-jh-re-man  ) 
Ligcramente  ;  levemente  ;  con  hUndura 
y  suavidad,  ^  Ligeramente  i  d  la  ligera, 
Lat.  Leviter.  ^  Ligeramente  ;  presta 
y  hrevemenu  {  con  veloeidad  y  aceltra^ 
.don,  Lat.  Celerîter.  1^  Ligeramente  ; 
sin  la  debida  réflexion  »  Lat.  Leviter  ; 
inconsideratè. 

JiGtRETÉ  ,  s.  /.  (  Lé-yé-re-të  )  Uge- 
re^a  i  la  propiedad  y  calidad  de  lus 
Cusds  levés  y  que  ticnen  poco  peso, 
^  Ligere\a  ;  agUtdad  ;  relccdad,  ^  Li- 
gereia  ;  inconstaaeia  ^  i/utabilidad,  Lat. 
Levit:^. 

LÊGILE  ,  i.  m,  (Lé-;î-l«)  AtriUra  j 
el  paho  que  eubre  el  pùlpito  dondç  se 
carita  el  evanvelio,  L.  Piiipiri  stratum. 

LÉGION  ,#./.(  Lé'jxon  ;  en  los  versos  , 
fi-on,  )  Légion  ;  cpierpo  de  milicia  entre 
les  Romanos,  *  ^  Légion  ;  gra^  nu- 
méro. Lat.  Legiot 

LÉGIONNAIRE ,  s.  m.  (  Lë-yîo-nè-rc  ) 
Legionario  ;  el  soldado  que  sirvia  en 
las  legiones  Romanas,  Lat.  L^gionarius. 

fJÈGlSLATEUR  ,   trice  ,   /.   (  Lé./is. 
lâ'teuT  ,  tri^rse  )  Legislador  ;  el  queâa  ,\ 
6  establece  leyes,  Lat.   LegisUtdr. 

LÉGISLATIF  ,  ive  .  tf.^.  (Lé-;is-l.i-tîf, 
ti-^«  )  Se  dice  dcl  pvdcr  de  kacer  ùyes  ; 
le%islo%ivo.  Lat.  Legislatîvu$. 

P-ÉGISLATION  ,  *.  /.  (  Lé-;i>la-sio/j  ) 
El  derecho  y  poder  de  haccr  leyts  ;  Icgis' 
lacion,  Lat.  Legislatio. 

LÉGISTE  »  '.  m.  (  Lé-;i$-t<  )  IfCgUta  ; 
jurisconsuUo,  Lat.  Juri^critus.  #  Le- 

fUta  ;  el  que  estudia  la  jurispruiencix, 
.at.  Legum   jurisque  discinulut. 
{LÉGITIMATION  ,    s.  f.  (  Lé-yi-tî-ma- 
non  )  Legiiimacion  j  el  acto  de  legiti- 
mar  alguna  persona  ,  <^  cosa,   Lat.  In 
Irdtîmum  adoptîo. 
LEGITIME ,  adj,  m.  y  /•{  Lé-yî-ti-ro«  ) 
Le^lUmo  ;    lo  qu4   es  segun  las  leyes, 
^  Légitima  ;  lo  que  es  jusfo ,  putfto  m 
equidai  y  ra\on,  Lat.  Lfgttimus» 
FnUnt  Icgitime.  Hijo  légitima 
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tj  Ligero  ^  elgil  ;  velo{.  ♦  Ligero  ;  x/i- j  LÉGITIMER ,  v.  4.  (Lé-/î-tî-mé)  Le- 
constante,  *rrivolo  ;  vano  ;  poco  impor'       gitimar;  haur  Ugiùmo  al  JUjo  que  no 

lo  es,  Lat.  Ingenui  jus  spurlo  attri- 
buere.  ^  Legitimar  ;  hacer  reconocer 
pûblicamente  par  autéruica  y  juridico, 
Lat.  Legitimum  decUrare. 

LÉGITl\flTÉ  ,  s.f,  (  Lë-;i-tî-mi-té  ) 
Le^itimidad  :  la  calidad  que  constituye 
ûlguna  persona ,  6  çosa  en  ser  de  Ugi' 
tÎTnji,  Lau  Leeitimi  ratio ,   conditio. 

LEGS  ,  s,  m»  féCgado  ;  la  manda  que  se 
■  dexa  en  el  testamento,  LaL  Legatum. 

LÉGUANA,    r.  Iguane. 

LÉGUÉ,  É£  t  P<^f^t,  pas,  y  adj,  Legada. 

LÉGUER  ,  V.  a.  {  Lé-gué)  Legsr  : 
hacer  a/guna  manda  par  testamento^  Lat. 
Test.imento  legar«. 

LÉGUME,  s,  m,  (  Lé-gtt-nu  )  Legumbre; 
nombre  que  comprehendc  todo  gênera  de 
frutos  f  6  semillas  qué  se  crian  en 
vaynas  ,  coma  la  judia  »  el  garban\a  , 
etc,  Lat.  Legumen.  ^  Legumbre;  las 
hortali\as,  plantas  y  raices  buenas  de 
corner  :  ûsase  regularmtntc  en  plural, 
Lat.  OIus»  oleris. 

LÉGUMINEUX,  euse,  udj.  (Lé-ga- 
mi-n^M ,  tieâ'\e  )  Se  dic£  en  la  hotd- 
nica  de  las  flores  de  las  plantas  que  se 
llaman  legumbre^  «  y  tambien  de,  otras 
muchas,  Lat.  Leguminosus* 

LEICHE.  F,  Laiche. 

LEMCAIRES  ,  #.  m.  pL  (  UnAi^ie  ) 
Rntre  los  Romanos ,  tropas  que  pe- 
leaban  en  unes  bateles  armadas  sobre 
los  rios,  Lat.  Lembarii. 

LEMMA  ,  s,  m.  (  Lem-ma)  Planta  aqud- 
ti'ca,  Lat.  Lens  lenticularis  quadrifolia. 

LÇMME  ,  f,  m.  {  Lè-me  )  Vax  de  la 
matcmdtica  :  lema  ;  proposUion  que  se 
suele  paner  sala  para  demostrar  propa- 
sicianes  siguitntes.  Lit.  Lemma. 

LÉMNISQUE  f  s,  m^  {^  Lem^^nis-que } 
Serpiente  que  se  cria  en  la  A^ia*  Lat. 
Coluber  lemniscatus. 

LÉMUNCULE,  *>  m.  (  Lé-man-cuAê  ) 
Satfl  de  que  usabatf.  las  antiguas  para 
pescar,  Lat.  Lcmbus  piscatoflus. 

LÉMURES  ,  /.  m.  pL  (  U-m^-re)  V, 
Larves. 

LÉMURIES  ,  6  Lémurales  ,  s,  f.  pL 
Lë-mu-ri-< ,  ra-Itf  )  Tiestas  que  celé- 
praban  los  Romanos  en  honajr  jd^  los 
Léroures.  Lat,  Lemuria. 


hffencia  que  segun  ley  penentct  d  cada 
uno  de  le  t  hiJQs  legùimos,    Lat.   Légi- 
tima portio. 
f.iri  ffMfc  ,  ÉH  ,  part,  pjs.  y  aàj,  Legîr- 
t.inudo,    V,  L^.GlTlMER. 

|Lr/..iIMIiMENI\  adv.  (  Lé-;i-il-m«- 
ffién  )  ûfUimamentf.  Lac,  Légitimé. 


LENDE  ,  s.  f.  V.  Lente. 
LENDEMAIN  ^    s,  m,    (  tan-àf-min) 

El  dia  sieuiente,  Lat.  Dits  posteras. 
Lendemain  de  noces.  Turnabafu  ;   el  dia 

dewues  de  la  bodj, 
t  LENDORÉ  ,  s.  m,yf.  {Lpn-ào-re) 

La  persona  muy  floxa  ,    tarda  y  pcre- 

\2SJ ,    que    parece   sicmpre  adormecida, 

Lat.  Oscitani  ;    oscitabundus. 
LÉNIFIÉ  ,    tE ,    part,  pas,  Lenijado, 
LÉNIHER,  V.  a.    (  Lé-ni-fi-é  )  Fa^  de 

Il  medieina   :  leci{ar  ;   suavi^ar,  L^t. 

Lenire. 
LÉNITIF  ,/.«.(  Lé-nî-tif  )   LeaUiva  ; 

remédie^  que  tient  virtud  de  ablandar  y 


LiOlTlME,  s,  f.  Légitima  ;  la  parte  de  '     suavi\ar:  *  4»  Lenitivo  ;  alivio ;  can^ 


suelo.  Lat.  Lenimentum. 
LENT',    ENTE  ,   adj,   (  Lan  ,  Ij/i-te  ) 
'  Lento  ;    tarda  }    flimdtico  y   sjsegado. 

^  Lento  ;  poca  vigoroso  y  *:ficai  en  su 

linta,   I.at.  Lentus  ;  tardus. 
Fièvre  lente.  Ct'/rnfi/r/i  interna  cuyos  mov'- 

mientos  se  manifiestan  poca  exter^jrmaUt, 


LES 

LENTE,  1.  /.  (  Ltfii-te)  UêHdni  tl 
hueva  del  pioja,  Lat.  Lens  t  leodis. 

LENTEMENT  ,  aév.  (  Ltfn-t^-OM  } 
l^ntamentc  Lit.  Lente  ;  tardé. 

LENTEUK ,  1»  /.  (  iM'Xtsk  )  Lamad  ; 
tardània  ;  p^re^a  ;  faits  éU  aithfUêi* 
Lat.  Lentîtudo. 

LENTICULAIRE,  ai}.  m.yf^  {Lm^^ 
ti-cii-lè-re  )  Vai  de  U  dioptries  :  fri»»^ 
ticular  ;  lo  que  es  semejante  m 
d  la  Ifnteja,  ^  Lldtn^u  tamkiat 
concha  petrifixada  qui  tiama  la 
de  la  Unteja.  Lat.  Le&ticuUris. 

LENTILLE,  s.f.  (Liis-tWlU)  Latt^» 
legumbre.  Lat.  Lens  »  Icfi^.  ^  fets 
mancha   que    sale   ttt    il   €vtis  » 
eialmente  sobre  las  mtaot  y  la  mt-.^— 
Lat.  Lcntigo.  ^  Lente  }  vidtiû  cit 
de  que  se  usa  en  las  imtrumtftà 
tricas.  Lat.  Lçnf  dioptries. 

Lentille  d'eau  ,    ou  de   marais. 
aquatica  ;  pamplilla  ;  yerha*  ^  •«. 
pendule,  r.eso  da  cdrt  stado  d  la  i 
iremidad  de   la    péndola   eu    ioa 
loxes. 

Il  LENTILLEUX,  evsb  ,  séj.  ( 
ti.lUiî ,  lUû'^e  )  Que  tiaai  pteas  nm    ^ 
cutis,  Lat.  Lentiginosut. 

LENTISQUE  ,  #•  m.  (  Ltf ii.t]S-q«i«  ^ 
Lentisco  ;  arbusta  que  estd  siempre  wovfc 
Lat.  Lentiscus  vulgari^ 

LENTISQUE  ,  ndj.  Miroir  lealifqiie.  Mt, 
Btja  ustorio  dû  vidrio, 

LEONIN  ,  iN^,  adj.  (LéK>-nM,iii-itf, 
Leonina  ;  lo  que  toca ,  6  perteneee  alUse, 
'^  Leonina;  se  aplica  d  ciena  etpeàt 
de  versa  latina.  Lat.  Leoninus. 

LÉONTÉPÉTALON  .  s.  m.  (  Lé^t^ 
pé-ta-Ioiz  )  Planta  euya  rait  te  et^ 
ûtilmente  contra  la  mordtaura  4i  /m 
serpientes  ,  etc. 

LÉOPARD ,  1.  w.  (  Lé-o-pâr  )  ïm' 
parda  ;  animal  cruel  y  fex^.  Uu 
Pardus. 

Léopard  lionne.  Se  di^  eu  el  hùm  ¥ 
leoparda  represefitado  cou  las  utMOt 
lôvantadat  »  y  Lion  léopardé  ,  id  Ut» 
representada  en  cara  y  tiu  ttutr  ftte»* 
tadas  las  manat, 

LÉPAS ,  s.  m.  y  Patelle  ,  *./  (W- 
pa$,  pa-tèl-l«)  Lapaj  citnoginmk 
m^risfo,  Lat.  Patelia. 

LÉPIDIUM  ,/.«.(  Lé-pi-dî-om  )  f. 

PaSSE'RAGE. 

LÈPRE,  s.f,  (Lè-pr«)  Lepra;  mfa- 
mtdad  contagiosa.  Lat.  Lepr^  »  trun* 

LÉPREUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  U-pirf. 
^veû-\e  )  Leprosa  :  ûsase  tamim  <••• 
stihstantivo  masculina.  Lat.  Leprositti 

LÉPROSERIE  ,  s.  f.  [  Lé-pro-H-O 
Hospital para  los  Uprosos,  LtjU  LeplO* 
scrum  valetuf^inarium. 

LEQUEL,  LA<iUELLE,  pron.reUt,  (I^ 
quel ,  la-quèl-'-tf  )  El  quai  ,  U  H» 
Lcit.  Qui  ,  qux  ,   quod. 

II  a  cité  un  auteur ,  lequel  dît  Ctftf  " 
autor ,  (l  quai  dice.  C.est  oÉJioia^ 
duquel  je  vous  réponds.  Emjjfibrt^ 
quai ,   0  de  quien  as  rfspouM, 

LÉS  ,  articula  plurcf,  en  los  dos  fkir^* 
(Lé)  Los,  las,  ÏAi  homéaes, los iotibrp» 
Les  femmes  ,  las  mugeres. 

L£SE,   aflj.f.  (LHO   Leiaitùtisf^ 

uso  que  acompanado  de  la  vo^  Ma)es^> 

Magcstad,    Crime   de  Lèse  -  Ntaje*»^' 

Oimtfi.  de   Icsa-Uag/utad.  Vçsdt  fOit 

•         -^         •    'ti*i»P»f 


*%.• 
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t  êê  ka  dUKo  en  el  mismo  st»" 
Irimt  dt  lèse-nation.  Crùiun  de 
nom»  L«u  M«j«sutis  immmuue 
l  pcrducUio. 
E  9  pûU,  pat*  y  sdj.  Ofimiido, 

MUS. 

y.  «.   (  Lé-ré  )  Oftndtri  Atfccr 
ptrjudUar.  Lat.  Lxdere. 

tf.  /.  (  Lë-;i-n«  }   Me[quUiéd 
.  Lac.  Sordida  pardtai* 
.,   y.  «.    (  Lé-^-në  )  Akorrsr 
•jlÊÙJidad,  Lat.  Circufflddcrc  im- 

I  «•  /.  (Lé-{ioff  )  Litiomf  el 
Hfjiiuio  ,  ^  tnganù  fiM  m  ^- 
«^/i  conuato,  eu,  Lat.  Laetio  ; 
1. 

mtrt  moitié.  Enormùima  ;   la 
f  fraude   que  se   comète  en  las 
uando  hay  exceso  ea  mas  d€  la 
U  jutto  prtcio, 
i. /•  V,  Laisse. 

,    «•  /I    (  Lé-fi-rc  )    Le»(a  ; 

LêU  Lixivia.  ^  Agua  preparada 
fmmr  el  aiucar^  y  que  en  las 

Uaman  Yesou. 
t  UM    étrange   lessive  ,    une 

lessive»  Perder  mucho  dimro  en 
t 

il ,  paru  pas,  y  adj,  Colado  ; 
à  limpUdo.    Lat.   Liiivio   la- 

l  •  n  «•  (  Lé>)i-yé  )  Colar  la 
lâiwér  i    limpiar.  Lat.   Lixivîo 

m.  {la  t  se  pronuneia, )  y^^ 
:  loêtre  i  elpeso  que  se  eeka  al 
il  mavlo,  Lat.  Saburri.     * 
,9  s,  m.  (  Lès-ta-;e  )  Vo\  udn- 
l  embarco  del  lasuê,  Lat.  Sa- 
I  Bavem  invectio. 
tdj.  m.  y  f,  l  LhS'U  )  Guapo  i 
làcsdo,  Lat.  Lautus  ;  condnnus. 
ro  ;  hdbil  ;    diligenu  y  acdvo. 
nnptus;  expeditus. 
leste.  Expresion  atrevida  ,  libre, 
fart,  pas,  y  adj,  Lastrado,  Lat. 
rus. 

me  bien  lesté.  Homhre  que  ha 
Udù  y  bebido, 

INT  ,  adv,  (  Lès-te-mtf»  ) 
eme;  bi\arramente,  Lat.  Con- 
renustè.  *  Diestramenu  /  i^ii- 
Lat.  Expeditè. 

r,  a,  (  Lès-té  }   Voi  ndutua  : 
tehar  lastre  al  navlo,  Lat.  Sa- 
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LKTHIFÉRE ,  adj.  m.yf.(  U^ft- w  )  LEUCACANTH A  ,#./:{  Leé-ci-c-J-u) 
Vci  de  la  medicina  :  létal;  h  quê  est  Pajitos  i  planta,  Lat.Carlina  caulescen» 
causa,  à  semai  de   muerta,  Lat.  Le-I     maeno  flore. 


.  «  «•  I*.  (  Lès-f»r  )  Voi  niu" 
trea  que  sirve  para  llevar  el 
M,  Navis  saburrâ  onerata. 
ONS ,  s.  m.  pL  (  Lès-tri-  gon  ) 
tatiguo  de  la  Campania  rtmy 
Y  ferai,  ^^*  Lestrigones. 

s.  m,  (  Lèt-cAi  }  Fruta  de  la 

es  eomida  regalada.- 
;iE,   *./.  (  Utar-/î-«)  U- 
nfermedad  que  consiste  en  una 

muy  profunda,   Lat.   Lethar- 
etargo  ;  insensibilidad ,  pere\a  , 

Veternus. 

JIQUB  ,  adj.  m.  y  f.  l  Lé- 
e)  Le  pertenecienie  al  letargo, 
Hargicus  ;  veternosus. 
\i  ,  Leteche  f  s,  m.  y  Lete- 
r.  f.  Aiedida  de  cosas  sccas 
.  Hébreast 
ç.  £sr« 


tbifer. 

LETTRE ,  «.  /.  (Lè-trc)  Lttrm  ;  la  mou 
y  aardeter  que  umido  €om  otrosfjntta  la 
dUàém,  Lat.  Littera.  4^  Lesta;  eseri' 
imrm  ;  modo  de  escrUir,  Lat.  Manus. 
*  LÎtra  ;  el  sonido  de  las  Utras.  Lat. 
Lîttera.  ^  Letra  ;  al  seruiàa  liural  de 
ulguma  palabra  ,  êic,  Lat.  Littera. 
^  L'arta  ;  farta  misiwa  ;  epUtUa  y 
despacho.  Lat.  Littera 'j  eptsrofa. 

LETTftcs  ,  pL  Letrms  ;  las  cUmtias  » 
mruâ  y  entditiûm,  Lat.  Littent  ;  artcs  i 
eruditio. 

Les  belles  lettres.  Letras  humamas  ;  Juh 
mamidades.  Lat.  Uumamores  litters; 
hunanitas. 

Lettre  bâtarde.  Letra  bastarda,  ^  «>  capi- 
tale, léttra  capital;  letrck,  ^  "^  cir- 
culaire. Carta  eireular,  ^  —  consonne. 
Letra  tomsamante  ;  letra  que  mo  kace 
sam  par  si  y  à  quiem  se  à  aiade  una 
votai  para  fus  lo  ttmga,  ^  —  d'abo- 
fitioii.  Cana  da  ptrdom  ,  à  de  reaûsion  : 
dsatê  regularmamtê  en  pluraL  ^  —  d'a- 
mour. Caru  da  amores.  ^  —d'avis.  Carta 
de  aviso.-  ^  —  de  cachet.  Carta  ton 
sello  del  rty  para  la  prision,  6  dos- 
titrro  de  al^amo.  ^  —  de  change.  Letra 
da  earmkio,  ^  —  de  condoléance.  Cana 
dt  pésamt,  ^  —  de  compliment.  Carta 
da  cumpHmiâmto.  ^  —  de  créance.  Caru 
dtcretMcid.  ^— ae  crédit.  Carta  àt  cré^ 
dito.  ^  «.  de  Civeur.  Carta  da  favor, 
^  «>  dominicale.  Lttra  domimicai  ;  la 
qua  tAala  lot  domingot  an  lot  calem" 
darios,  ^  —  hébraïque ,  grecque ,  etc. 
Letra  kebrayca  »  gruga  »  etc,  ^  »  hié- 
roglifiqœ.  Lttra  gtrogUfea.  ^  -«  iu- 
lique.  Lttra  itdlica.  ^  —  majuscule. 
Letra  maydscula,  ^  ••  menue.  Letra 
memuda.  ^  -^  moulée.  Zecrc  da  molde. 
^  —  voyelle,  latra  vocal;  aquella 
que  kace  som  por  si  soia. 
Lettres  numérales.  Lttras  mmuralts,  de 
que  Si  sirvian  las  Romamos  para  sus 
tifras:  ton  State  C  ,  D  ,1,  L»M»VyX. 
4r  —  patentes.  Patente  ;  dtspaeko  del 
key,  t^  —  de  deux  points.  £«  U  im- 
prenta  ,  las  lttras  qui  ocupam  elespaeio 
de  dos  Itnaas  ,  6  rtnglones  ^  en  elprim^ 
cipio  del  taxto  de  la  obra  em  qua  se 
empUan. 

Traduire  à  ta  lettre.  Trodaeir  littral- 
menu ,  palabra  por  palabra.  ^  Aider 
à  la  lettre.  Suplir  d  la  Utra  ;  supUr  lo 
que  falta  en  alguna  parte  obstura  y 
aefeetuosa  de  alpin  escrito  »  tu,  *  £«- 
trar  en  la  intancion  »  6  sentido  del  que 
habla ,  6  escribe  i  explicar  claramenu 
lo  que  tiene  dieho ,  li  escrito  com  obs~ 
curidad. 

LETTRÉ  ,  ic  .  adj.  (  Lè-tré,  tté-«  ) 
Letrado  ;  Uterato  ;  erudito  ;  doeto.  Lat. 
Lttteratus. 

LETTRINE ,  *.  /.  (  Lè-tri-n«  )  LetrilU  ; 
letra  pequena  y  menudiea  que  se  pone 
encima  ,  6  al  Udo  de  li  palabra  que 

tuda  explieada  en  la  md'gen  dil  libre. 
at.   Litterular.   ^  Lai  laras  maytis- 
culas  que  se  ponen  en  un  diccionarU» 
encima  de    las  planas  *    Lat*    Litterx 
.   i|uidrat«. 


LEUCANTHÈME ,  *.  /.  (Ldî-aiii.tè-m«> 
Planu  que  mascada  sosiega  las  i#- 
lores  da  muelas,  Lat.  Leucanthemum. 

LEUCÉ  »/./.(  Lc«.sé  )  Peca  ,  6  man^ 
cka  blanca  en  el  cdtis  ,  y  que  pénétra 
kasta  damtro  da  U  came.  Lat.  Viti- 
ligo  alba. 

LEOCOGRAFITE  ,  t  f,  (L<^co.graJ 

fi-U  )   Piedra    blanca  fdcil   de  duol^ 

^^»   y  que  sirve  para  ùutrar  el  lieni» 

quando  se    bùuiquea.  Lat.    Leucogra- 

^is. 

LEUCOIUM  ^  s.  M.  (  Lté-€o'um  } 
'Planta  y  fior  ;  especia  de  altU  amm», 
rillo,  Lat.  Leucoion. 

LEUCOMA  ,  s.m.{Lcû  co-ma  )  Vo^ 
de  la  medicina  :  mancha  pequena  blanca 
qxa  te  forma  sobre  la  cernea»  Lat« 
Leucoma  ;  albugo» 

LEUCOPHLEGMATIE  ,  1./  (  Utf-co- 

fS»-ma-si-s)    Fçi  de  U   mtdiaina  : 

emfirmedad  qua  proviene   da  la  pituita. 

Especie  dt  hidropeslm^  Lat.  Leucophleg- 

rnada. 

LEUOE ,«./.(  Uû'6t  )  Derecko  dapeagt 
que  st  pagaba  sobre  las  marcadtrùu  y 
gentros  Uevados  en  Talosa  por  los  <»- 
trangtros.  Lat.  Vectigjal  a  mercatoribus 
alienigenis  Toloss  solvendum. 

LEUR  t  (  Lavr  ^  prom.  ptrsonal  dt  todo 
géaero  ,  aua  stgrùAca  à  eUot  «  d  ellaa^ 
Lu,  Se  dite  rmlarmenu  de  las  ptrso» 
neu.  Je  veux  leur  dire.  Quitro  dectrlca» 
Ut.  Eîs  ;  iUis.  ^ 

Leur  ,  vron.  posuivo  dt  todo  géntto  ;  tm 
plural  leurs  (  su ,  sus.  Leur  père.  Su 
padre.  Leurs  frères.  Sus  hermanos  ;  y 
quando  se  usa  como  substantivo  ,  suyo  , 
suyos.  Le  leur.  El  suyo.  Les  leurs.  Loa 
suyos.  Lat.  Suus  ,  sua  ,  suum. 

LEURRE  ,  s,^  m.  (  Leur-re)  Vo^  da  U 
cetrerla  :  sehuelo  ;  un  coxtnillo  da  cutm 
com  dos  alas  d  los  lados  ,  que  imita  Im 
forma  de  alguna  ave.  *  Stnntlo  ;  ana» 
ga^a  i  elartifeiode  fut  sa  mtaparaatrati 
con  engano,  Lat.  Illacium. 

Lsu&RB  ,  Es  ,  part.  pas.  Jdestrado,  ttei 

*  Enganado.  r.  LEURRER. 
LEURRER  ,v.a.{  lamt^xâ  )  Vo^  da  Im 

cetrerla  :  adtstrar  el  balcon  con  a£  sa» 
nuelo,  Lat.  Acdpîtrem  îlIjdoassueEicere* 

*  Enganar  ;  atraer  <on  falsas  uperam^, 
lat ,  etc,  Lat.  Allicere  ;  illicere. 

LLVAIN  ^  s.  m,  (  Le»vin  )  Levadura  / 
ftrmetuo  ;  porcion  de  masa  agria  «  que 
meulada  con  la  pasta  ,  sirve  para  ha» 
cerla  fermetttar.  ^  Generalmenu  quai* 
quier  cuerpo ,  à  materia  dispuuta  y  ca^ 
pa\  de  excitar  una  fermtntacion  inurior 
en  el  cuerpo  en  que  st  m€\cla,  ^  Por 
exunsion  »  mala  disposition  de  lof  ht^ 
moru,  Lat.  Fermentum.  *  Impresiott 
que  elpuado  dexa  en  el  aima  »  eu,  Lat* 
Incentivum  peccatL  *  Lo  que  queda  da 
alguna  pasiom  violtmuu  Lat.  Fermen* 
tum. 

LEVANT ,  adj.  m,  (  Lt-van  )  KacUnt^  4 
hablamdo  dU  soL  Lat.  Onens. 

P.  *  Adorer  le  soleil  levant.  Aficionarst  d 
la  pountia  y  d  la  fortuna  en  sus  pria» 
tipios. 

LEVANT ,  s.  m.  Ltvanu  ;  tl  Orienu  i  la 
paru  dil  mnndo  domdt  mate  el  toU  Ûtast 

Ccc 
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rias  regularmente  in  d  tsùto  simple  »  y 

Orient  en  el  esalo  poéeUc,  Lat.  Orient. 

t^  Levante  ;  todos   los  paises  de  paru 

ml  Oriente.  No  ss  usa  stno  kmblando  de 

las   tUrras  sometidas  al    Gran-Senor  ; 

fuando  se  habla  de  las  Indias ,  6  de  los 

puehloi  antiguos  f  se  due  Orient.  Lat, 

Kegiones  onentales* 

ttVANTlN  ,  adj,  y  s.  m.  {  Le-ran-tin  ) 

Lëvantino  ;  levaiuis€0%  Lat.  In  orientali 

pilagl  natus. 

lEVANTlS  ,*.«.(  U'Van-lK  )  Nombre 

MU  Se  da  d  lot  soldados  de  Us  galtras 

Tîirctfi.  Lat.  Triremum  Turcarum  miles 

LÈVE  ,  /.  /.    (  Lè-w  )    trasmallo  i  U 

fala  de  kierro  eon  que  estd  caliado  el 

ma\o  de  jugar  al  malle,  Lat.  ralmula 

Ittsoria. 

I.Evi  t  *  E  ,  part,  pas.  y  adj.  Al\ado  ;  le- 

vaatadoy  etc,  V,  Lever. 
lEVÉE  ,  1.  /.  (  L«-»é-tf  )  Vo\  del  ju^go 
da  naypes  ;  ba\a,  Lat.  Folia  lusoria  a 
▼ictore  collecta.  ^  Cogida  i  cosecha, 
Lat.  Frugum  coactio.  ^  CoUctacion  ; 
reeaudacion  ,  y  recogmiento  de  alguna 
tonirihttcion  »  tu?  Lat.  Exactio.  ^  léiva 
de  siotdados,  Lat.  Militum  delectus. 
^  Riba\o  i  cal\ada  ;  dique,  Lat.  Moles  ; 
agger.  ^  Saltda,  Trouvez-vous  à  la 
levée  du  conseil.  Hallad  os  d  la  salida 
del  eonsej;  Lat.  Dicessio.  ^  Entre 
sastres  ,  eostureras  »  etc.  significa  lo  que 
se  quita  del  pano  ,  6  ancho  de  une  tela , 
êtc,  ^  El  acta  de  lêvantar  la  Un\a  el 
pu  corre  sort^a,  ^  En  las  manifactu- 
ras  de  panas  de  sidm,  etc,  la  cantUad 
de  tela  que  se  puaia  hactr  sin  molwerla 
€H  el  plegador, 
ftevée  d'un  siège.  El  aato  di  Uvantar  el 
êido  f  6  cerco  de  una  pla\a,  ^  —  du 
scellé.  La  aecioM  da  quitar  el  sello 
fmesto  sobre  las  cosas  seauestradas  ,  etc. 
^  -*  du  corps.  La  accton  de  haccr  lie- 
9ar  un  cadarer  in  la  titrr» ,  de  procurar 
su  tmtUrro. 
*  Faire  une  levée  de  boucliers.  Emprtnder 
algun  ntgocio  arduo  y  considérable  , 
fiera  da  propdsito  y  sin  efecto. 
LEVENT,  t.  m.  (  li-ran  )  Soldndo  de 
marina,  entre,  las  Turcos,  Lac.  Miles  na- 
valis. 
XiEVER ,  A.  m.  (  U-«é  )  El  levantarse 
de  la  cama  /  el  salir  de  la  cama.  Lat. 
Tcmpus  quo  qdt  è  lecto  surgit.  ^  La 
salida  del  sol  ete  el  kori\onu.  Lat. 
Ortus.. 
lEVER  yV*  a,  (  Lc-ité  )  Jliar  ;  poner 
étlguna  cosa  en  lugar  mas  alto,  Lat. 
Attollere  ;  extollcre.  ^  Levantar  ;  po^ 
mer  en  pie  lo  que  estaba  echado  ,  &  un^ 
dida,  Lat.  Engere.  ^  Levantar  ;  quitar 
mna  cosa  de  endma  de  otra  *  descubrir. 
têàU  Auferre«  ^  jil\ar  ^  tomar  en  peso  ; 
ievantaf  del  suelo.  Lat.  A  terra  attollere. 
Levantar  ;  reeoger  las  mieses.  Lat.  Fni- 
ges  colligere»  ^  CuUetar  ;  recaudar.  los 
tributos,  etc.  Lat.  Exigere. 
Etver  des  troupes..  Levantar  gente  ;  aâs- 
tmrla  para  la.  guerra,  *  «Jr  •«  la  crête 
OU  le  nez.  Jll\ar,  6  lesfantar  la  cretta  , 

Îallear  ;  envanecerse,  *  —  l'étendard. 
iaeer  profesion  dt. , .  *  —  l'étendard 
contre  quelqu'un.  Deeùraree  abierta- 
mentù^  contra  alguno,   ^  .^  \^ 


y,  LiivRE.  *  — •  le  masque.  K,  Mas- 
que, tjr  —  le  siège  d'une  place.  Levantar 
el  sitio  ,  el  cerco  de  una  plata,  i^  —  un 
acte.  Sacar  copia  de  algun  tnstrumemo. 
^  —  un  doute ,  un  scrupule.  Sacar  d 
uno  de   una  duda  ,    de    un    escrdpuh. 
—  un  empêchement ,  un   obstacle. 
uiiar  un  impedimenta.  ^  — •  une  main. 
l\ar  la  mano  en  eljuega  de  naypes  ; 
ganar  la  baya,  ^  -»  un  habit  chez  le 
marchand.    Sacar   un  westîdo  de  casa 
del  mercader. 

Lever  ,  v.  m.  Naccr  ,  empe\af  d  salis 
de  tierra  las  plantas ,  etc.  Lat.  Nasci  ; 
oriri.  ^  Fermentar  la  masa,  Lat.  Fer- 
mentescere. 

Se  lever  »  V,  r,  Levantaru  de  la  cama, 
Lat.  È  lecto  surgere.  ^  Vestirse  ya  ; 
kaber  salido  de  la  enfermedad  ,  y  dexar 
la  cama  el  que  ha  estado  algun  tiempo 
enfermo,  Lat.  Conralescere.  ^  Levan- 
tarse  de  la  silla  /  ponerse  en  pie,  Lat. 
Sella  surgere.  ^  Nacer  los  astros  ,  el 
dia,  Lat.  Oriri  ;  exoriri» 

Le  soleil  se  lève.  Sale  el  sot, 

LEVIER  ,  s,  m.  {  Lc-né  )  Palanca  ; 
pértiga  de  hierro  ,6  de  modéra  que  sirve 
para  levantar  cosas  de  mucho  puo, 
Lat.  Vectis  ;   porrectum. 

LÊVIGATION  ,'./.(  Lé-vi-ga-sion  ) 
Vol  de  la  çkimia  :  el  acto  de  nducir 
d  polvo  impalpable.  Lat.  Levigatio. 

LÉVlGtR  ,  V.  a.  (  Lé-vi-;é  )  Ko{  de 
la  ckimla  :  reducir  d  polvo  tmpalpabU 
alguna  substancia  sobre  el  gorfido^  Lat 
Levigare. 

LEViS  ,  adj,  m.  (  \,e'V\  }  Levadi^,  Pont- 
levis.  Puenu  levadi\a.  Lat.  Pons  arrec- 
urius. 

LÉVITE,  «.  m,  (Lé-vi-r<)  Levita ;  el 
ministro  inmediato  al  sacerdou  de  la 
Ity  antigua,  Lat.  Levita» 

LÊVITIQUE  ,  s.  m,  {  Lé-n-tî*^  ) 
Levùica  ;  el  tereero  de  los  cinca  libros 
de  Moyses, 

LEVRAUT  ,  s.  m,  (Le-vr6  )  LebranUo  ; 
el  hijuelo  de  la  liebre,  Lat.  Lepus- 
cul  us. 

LÈVRE  fS,  f.  {  Uki-vve)  Labia  ;  porcion 
exterior  de  la  boea.  ^  Labio  ;  la  extro^ 
midad  y  borde  de  atguna  llaga ,  herida  , 
eu.  Lat.  Labrum  ;  labîum. 

*  Avoir  le  cœur  sur  les  lèvres.  Llevar , 
6.  tener  el  cora^on  en  las  manos  ;  ser 
sincero  ,  inginuo  »  etc.  4»  Avoir  sur  le 
bout  des  lèvres.  Tener  algo  en  el  pico 
de  la  lengua  ;  estar  uno  para  decir 
alguna  cosa   de  que  no  se  acuerda. 

LÈVRES ,.  pt.  Se  dice  en  ia  botdnica  de 
unas  cortaduras  que  hay  en  las  flores 
de  las  plantas,  etc,  Lat.  Labia. 

LEVRETTE  ,  s,f.  (  Le^rè^  )  Gaiga , 
la  hembra  del  galgo,  Lat»  Vertagus 
ftmina. 

LEVÎ^ETTER  ,  k  «.  (  L^-m-té)  Perse- 
guir  y  ca^ar  una  liebre  con  galgos,  Lat. 
Leporem  insequi.  ^  Parir  las  hembroi 
de  las  liebrts.  Lat.  Lepusci.lôs  eilere. 

_ LEVRETTERIE,  s.  f.  (  I^-vrè-t^-ri-O 

i     El  aru  ffe  criar  y  *,nsenar  los  galgos. 
l    LàU.  V«rta£oruiB  educàt&^r 


LEV  r  LIA 

menacer  OU  frapper.  JLcrtfiiitffiW  mano;  ILE VRETTEUR  ^  s.  m,   (  Le-vrè-tmt) 
ojender  cou  ella  ,  6  amenayn.  ^^  —  le  I     El  que  cuida  de  la  crian\m  de  losgalfou^ 
camp.  Àliar  el  real;  levantar  el  campo  ;  I      Lat.  Qui  verragos  institutt. 
ir  d  campar  d  otra  parte.  •  —le lièvre.    LÉVRICHE  ,  s,  f.  (  Lé*yri-cA<  )   Galga 


main 


fequeha  y  jàveu,  Lat.  Vertagus  fnniiâ 

|unior. 
LEVRIER ,   s.  m.  (  Le-vrié  \  Galgo  ; 

perro    de  eaia  para   las   uArm*    LaU 

Vertagus. 
LEVRON  ,  /.   m.   (  Lc-vrwi  )    Galfà 

pequeho  y  jdveu,  Lat.  Vertagus  }amor. 
LEVURE  ,  s.  f,    {  U-^u^e  )    C 

de  tocino,  Lat.  Lardi  pneiegmeii.  ^  / 

espumo  de  la  cerve\a,    Lat.  Cervi  ' 

spuma.    ^  Cierta  parte   de  h  nd 

pescar, 
LEXIARQUE  ,  s.  m,  (  Lèc-sî-ar-^ 

Nombre  de  ciertas  mamistradas  que  kub* 

antiguamente   entre  tas   Qrisgoê,   Lafl 

Lexiarchus. 
LEXICOGRAPHE  ,    s.  m.  (  Lèc-si-c 

Ea-fr  )  Autor  de  qualquier  dietianar, 
it.  Lcxicographus. 

LEXIQUE ,  s,m,  (  Lèc^i-^uc) 
naria  /    se   dite  upeàabueata    da 
diecionorîas  Gritgos,  Lat.  Lexicoa. 

%  LEZ  ,  adv.    {  Lé  )    Cerca  ,  kdda  . 
la  paru  de  V,  Auprès.   Le  FWss^ 
lez-Tours.  Para  decir  ,  </  PUsis  ( 
en  Frauda  )    cerca    de   Turs  ( 
grande  )•  Lat.  Juxta }  prope. 

LEZARD  ,  j.  av.  (  Lé-^ar  ) 
animalejo  ovipare,  Lat.  Lacertns. 

Petit  lézard  gru  »    lézard  de  mof^^ 
Lagartija, 

LÉZARDE ,'./.(  U-^r-^e)  illeitav»^ 
hendedurà  que  se  forma  em  uma  wmrmU^ 
Lat.  Rima  |^  fissura. 

LUIS  ,  s.  m.  (  Lié  )  UanAa  ;  «M» 
blanca  muy  fweru  que  sr  saea  du  les 
canteras  de  Arcueil  cerca  de  Putm 

LIAISON  ,  s.f.  {  Ltk'\om  j  emUsvtrsest, 
li-è-^oji.)  Liga^n  ;  la  union  ^  cmu^ 
tura  y  enlace  de  una  cosa  cou  être, 
Lat.  Conncxto  ;  coUîgatio.  *  Tréa^t. 
conexion  ,  d  dtpendeucia  que  tient  ma 
cosa  con  otra,  Lat.  CcMMexti» }  Ci»* 
missura.  "  Ligadura  ;■  union  ;  ««M» 
reciproea  earrespondeneia,  Lat.  CooMT* 
dia.  *  Ligadura  }  union  reelpnu  ; 
amistad  ;  alian\a  ;  àga.  Lat.  CooioBC» 
tio  ;  famUiarîtas.  ^  Traka\on  ;  ytnê 
de  hucvo  ^  d  otra  mauria  prapia  pero 
tnabar  y  tspesar  una  salsa.  Lit  Coa* 
gulum.  '^  En  11  albaniierla  »  argemettf 
6  yeso  que  sirve  para  juttur  las  piedret. 

Maçonnerie  en  Ibison.  Matoutrie  «i  ^ 
una  piedra  estd  guestm  stire  lajuntti^ 
de  dos  otras. 

LIAISONNER,  v.  a.  f  Li«w|e-iié}  fn 
de  la  albunikrla  i  dispontr  Us  pitét^ 
de  modo  que  las  junturas  de  les  aitf 
asienten  sobre  el  média  da  laa  eMth 
htX,  Coagmentare;  adaptare. 

LIANE ,  d  LiÈNE  ,  Si  m.  (Ua-iM  ,.lfè-iif) 
Planta  de  America-  que  sirva.4t_ 

LIANT,  s,  m,  (  Ihnn ).  Sua 
lidad  en  el  curdcter  y  génial 
mitas  i  mansuetudo. 

î.IANT,  AHTB  ^adj.  (  U^am,  ««M») 
DécU  y   blàndo  ;  cartes^  Lat;  Cocsi'^ 

mansur-tus.. 

1  '  KD  ,  t,'m^(  Itar  }  Moneda  de  ctff^ 
de  fr'incia, ,  que  valt  ohra  de  un  atbe9^ 
de  CastiUat  Lat*  ~ 
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Mft,  V.  A.  (  Uir-dé  )  &iiiri- 
tdd.  ans  con  uno  ptquAu  €at^ 
U  éùuro  para  algun  nm, 
»«./•(  Lia-s<  }  LegMjo  ;  el  atado 
auto  de  papeUs.sueltos.  Lat.  Fas- 
u  ^  Lo  que  sir¥t  para  ûiar  Us 
mptiês,  Lat.  Viiiculum  ;  ligtmaa. 

»  1.  m.  (  U'hi'je  )  Voi  dâ  U 
Uria  :  pUdra  bmsta  y  sim  puli" 
,  qmt  t€  empila   en  los  fmads» 

de  los  edificios.   Lat.  Rudiu  ; 
itum. 

TiS  ^  s,  nu  fUnUL  •  êspuiê  de 
(io. 

)K  t  '•  /•  (  Li-ba-sms  ;  «m  ias 
,  êl'ùn,  )  Oferiorio  pagatiû  ,  qas 
itt  en  echar  viao  ,  uche ,  y  otros 

en  las  sacrificias;  likaeioiu  Lat. 
». 

iTIQUE  ,*.m,  yf.{  U-bèUU- 
}  lukeldùco  ;  el  cknsUano  que 
tpo  de  persecMcion  ,  nsgaha  U 
mamdo  ae  los  magisirados  geatUet' 
acÙM  de  haher  ohediio  los  décrétas 
Emperadores.  Lat.  Lîbellaticus. 
i  ,  '.  fÀ.  (  U-bd-U  )    LiUlo  ; 

satirUo  ;  y  denigrattvo.  Lat. 
is  famosus* 

9  u  ,  pan,  pas,  y  adj*  Lihe- 
Vm   LllBLLER 

Vk  ,  r.  a.  (  Li-bèMé  )  V<^ 
'■  «*  iihelar  i  explicar  uma  petieion 
àéÊCêem  jusiUia,  Lat.  Inscrîbcre 
n  pctitionis  alîcui  libello. 
une  ordonnince ,  an  oiandement. 
fcmr  ia  dcstinaemn  de  U  ennt^ 
u  estd  seniada    en  U  tdduU  , 

L  »  ALS ,  adj.  (  Li-bé-f^l ,  n-k  } 
Is  generoso,  Lat.  Liberalîs. 
rauz.    Artes  libérales  ;   Us  que 
tem  con  solo  elingenU, 
LEMENT  ,  adp.   (  U-bé-ra-^lc- 
Likeralmcnu,  Lat.  Lîberaliter: 

EJTÉ  ,  s.  f.    liheraUdad.    Lat. 
Btai  ;  mattificentia.  ^  Don  ;  da* 
SoU  an  ejte  senùdo  ,  se  dise  en 
»  âê%  lîbëralitéi.  Lat,  Donum. 
TEUR  ,  TRicE  ,  s.   (  Li-bé-ra- 
tn-u  )  Lièertador.  L.  Ltbtracor. 
nON  t  s,f,    (  Li-bé-ra-SM*  ) 
nnse  :  descargo  de  alguna  demda  » 
inmkrê.  L.  Liberatio  ;  cxanptio. 
I   ÈM  f  part,  pas,  y  ndj»  UhU' 

El  I  r.  a.  (  Li-b<-ré  )  Vc\  fo- 
:  iSbertar  ;  eximir  »  d-  lÂrar 
MO  de  una  ohligacio»  »  ctc*  Lat. 
ito  «dner':. 

Ê,  «•/.  (  U-bèr-të)  Uhmad; 
dud  natnral ,  6  litre  albtdrU 
tr  nna  cosa,  Lat.  Ltbena$  ;  )ut  ; 
am.  ^  Lihertad  ;  indspendencU 
M  pêtestad,  Lat.  Libtrtas.  ^  Id- 
;  modo  de  obrar ,  libre  pfamUUrt 
'o*  En  el  singular ,  dieese  an  bien 
mal  igualmenu  /  en  el  plural  » 
f  rmUrmeuu  d  mal  :  Se  oonoer  « 
e  dcf  fibertët.  Obrar  con  dcma» 
fibertad  y  licencùu  Lat,  Lîcentîor 
.fsCtio.  ^  Facilidid  ^  dispoâcUn 
l  :  liberté  de  pînceeu ,  de  burim 
[xpedita  facilUaf. 
ie  flonsdence.  Libenad  de  con» 
t  9  fvmi^om  de  iMcrfitâr 
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fnefë  fêUgion  diferentt  de  U  énmnnnu»  |     anUfttiiA.  1^  Podenca  j  perrê  para  hacer 
^  «>  d*espri^  Estado   de    un   hombre  \     casta,  Lat.  Canis  rcnatica  proleuria* 


que  tiens  el  esplritu  libre  de  todo  objeto  '■  Lke  nouée ,  ou  pleine.  Perra  preundom 
e»tranjgtro0  ^  —  de  ventre.  Ln  libertad  *^  *^  -  ■* 

que  tiens  el  nentre  de  dsseargarse. 


LiBBRTis  ,  pL  Ukerudu  i  priviltgUs , 
êMincionu  »  prerogativas  »  que  go^n  algun 
caerpo ,  ctf.  Lat*  Inmenitatef. 

Libertés  de  t^gîUe  Gallicane.  Lat  liber» 
tades  de  U  Ig/UsU  Galicann, 

LIBERTIN  »  iKB ,  n^.  y  s.  (  U-bêr-tut. 
tî-na  )  Lûendoso  ;  librt  /  disoluto  / 
desordenndo  /  kolga;^an  que  falia  d  su 
obligation  »  eu.  Lat.  Hono-justo  lîcen% 
fior.  ^  El  fuê  no  tree  ^  d  no  resptta. 
los  misterios  de  U  rtiipon  ;  ineréduU  ; 
ittderoto,  Lat.  Parcus  religionis  cultor. 

LIBERTINAGE ,  s.  m.  (  LM>èMi-iia-/c  } 
DisoUeion  ,  dssrtmUmiento  de  vida, 
Lat.  laimodenta  licentia.  ^  Incndu" 
dulàdad  ,  d  inderocion,  Lat.  Religionis 
contemptna.  ^  Liriandod  ;  inconstau" 
Ha  /  Ugtmf^  de  dnimo,  Lat.  Levitas  i 
inconstantia. 

^  LIBERTINER  •  r.  «.  (  U-bêr-ti-né } 
Vivir  corn  dematiada  UceneU  /  hoiga" 
lanesr,  etc.    Lai.    licentiorcBi  vitam 

LiÊSdÎnEUX  »  xvss  ,  mdj.  (  U4M-di. 
tksi  ,  neâ^  )  Libidinoso  /  Unnno.  Lat. 
Libidinotus. 

LIBRAIRE  ,*.m(  U-brè-rc)  Liiren  j 
mercnder  que  vende  Ubros,  Lat.  BiUio* 
pola. 

4r  UBRAIRES5E,  s.  f.  ( Li4iré-rè-t«  ) 
Ln  mmger  de  un  Hbrero,  Lat.  Bibliopolse 
uxor.* 

UBRAIRIE  ,#./.(  Li-bré-ri-a  )  Libres 
rU  ;  il  sMereieU  »  empUo  y  ministerio 
del  lihrero,  Lat.  Res  Ubrarîa.  %  Libre» 
ris  /  biblUteca.  Lat.  Biblioiheca.  ^  El 
cuerpo  de  lot  likreros*  Lat.  Bibliopola- 
ruiD  sociétés.    * 

LIBRATION  ,  #.  /.  (  LI>bn-sio«  ;  cm 
Us  versos  g  si-en.  )  yorde  U  nsuo- 
nemU  :  libfmcion,  Lat.  Libratio. 

UBRE»  n^.  nh  yf.  (  Li-brs)  Libre  i 
el  que  tiens  lihmôd*  ^  Libre  /  inde- 
pendiente,  4^  libre  ;  el  que  no  es  escUvo , 
cantivo  »  nt  prisionero,  ^  Libre  /  exUto  ; 
franco  y  privilegUdo.  ^  LBn  §  dtsem' 
horê\aM  ;  detptjado  i  sin  estorbo  ni 
impedimento»  ^  Libre  ;  U  personn  soir 
fera  eue  no  ha  tomado  estado  algjuno, 
Lat.  La>tr.  tf  LAre  ;  Ucemeioso  ;  poco 
modeste  /  atrevido  y  deerergonindo,  Lat. 
Justo  Uberior;  Ucentior. 

État  y  peuple  Ubre.  Estnéo^  pueblo  iUrt  ; 
que  soU  utd  regido  por  U  autoridad 
de  les  Ufjes,  ^  Vers  libres.  Versos  de 
medida  desiguaL  ^  Avoir  le  Teotre 
libre.  No  aster  constipndo* 

LIBREMENT,  adr,  (U-brc-nuie  )  Libr^ 
mente  ;  con  liberted ,  sin  embare^  ni 
èmpedhnento.lAU  Libéré. f'  Librtmenu; 
ntrevidamentt  »  eu*  Lat.  Justo  lîberiùs , 
licentiûs. 

LICE  f  t.f.  (  li-ss  )  liia  ;  il  cempo 
de  batelU  ,  en  qu^  combatUn  Us  anei» 
gués  cabaileroe»  I^t.  Palestra  ;  curri- 
culneu  ^  Eepeeie  de  fdbriea  de  teoicu 
que  se  lUmc  haute  lice  ,  quando  al 
fonde  qui  se  Ubra  estd  tendido  de  arriba 


*  Entrer  en  lice.  Entrer  en  U  estecado  ^ 
entrer  en  qualquitr  disputa  ,  certd' 
men ,  etc» 

UCÉE ,  #.  ai.  F.  Lycée. 

LICENCE,  s.f.  (U.SM-SS)  LuencUf 
p^iso,  Lat.  Ucentîa  ;  venia.  ^  Licem^ 
eia ,  6  cUustro  de  lieencUs  y  el  segnndo 
gredo  que  da  facuUad  de  Iter  y  ensther 
pûhlieamenu  en  las  univtrsidades  :  dsaei 
frequcntsmenu  en  pUraL  Prendre  sef 
licences ,  etc.  Lat,  Licentîse  curricu-' 
lum ,  vel  gradus.  ^  Licencia  ;  libenad 
inmoderada,  Lat.  Nimia  libertés.  ^  Li- 
ceneU  y  dis'elucion  ;  desérden  de  coetam^ 
bres,  etc.  Lit.  Liberior  licentia*. 

Licence  poétique.  LicencU  poùicai  Sber^e 
ted  de  eue  se  vale  un  poeta  de  user 
voces  9  figuras,  eu.  contra  las  rigUs. 

LICENCffi ,  #.  as.  (  Li-stfa-sî-é  )  LUen^ 
ciodo  ;  ù  fue  ha  Ugrado  Ue  g^ndoe 
de  U  licencie,  Lat.  Qui  licentiss  gra* 
dum  adeptus  est. 

Licencié  ,  ée,  part,  pas,  y  eJ^.  Linm 
ciado.  Lat.  Missus  ;  dimissus. 

LICENCIEMENT,  s,  m.  (Li^e-fi-mae) 
DespeUde  |  detfedimiento  ;  reforma  de 
tropas,  Lat.  MuituflB  missio. 

UCENCIER  ,y.e.(  U-see-si-é)  lacM- 
cUr  ;  despedir  <r«fef.  Lat.  Mmtes  dî« 
osittere. 

Sk  tiCENCiBR ,  n  f.  Tomor  demetUdm 
UceneU  ,  d  liberted;  saâr  de  los  limitée 
del  rupeto ,  etc.  Lat.  Licentiûs  agere. 

UCENCIEUSEMENT ,  adw.  (  Li-sjjs* 
neâ»te-man  )  LUenciotnmtntt,  Lat.  li- 
centiûs; dissolutè. 

UCENCIFJUX ,  euse ,  adS, (U^ten-M , 
siiâ^lt  ;  en  Us  versos  ,  û^eâ  ,  si-€^|C.) 
LUencioso  ;  disoluto,  Lat.  Lîcentîor  | 
dissolut  us. 

LICHEN  ,      s.     m.      PtJLMOMAIRB     Dt 

CHÉKE  ,  S.  f.  Lichen  ^  puimonerU  i| 

drbol  ;  plenta.  Lat.  Lichen. 
Lichen  pétreua.    K.  Hépatique. 
LICHTIER  ,  s.  m.  EspecU  de  tmbarcecUé 

pequma  que  se  use  en  ilpuerto  de  Ame^ 

terdam, 
LICITATION  ,  s.f  (  Lt-si-ta-sioe  I  dk 

Us  versos  »  sî-«a.  )  Vo\forensi  :  ninoa 

mede  y  vente  jnrmca    de  nitunn  cosà 

pinene4ienu  d  nifiehos.  Lat.  Lidtatîo. 
LTCITE ,  adj.  m.yf(  U-si-u)  Ucito  | 

jnsto  9  raxonobU  y  permitido  eegun  jneé 

tUU  y  raion.  Lat.  licitus. 
Licite  ;  ée  »  part.  pas.   Vendido ,  iU^ 

V.   LiCITER. 

UaTEMENT  ;  adv.  i  U-fli-te-fflM  > 

Ueitamenti.  Lat.  Licite. 
LIOTER,  V.  a.  (  Li-si-té  )  Fo^forenset 

Fender  ,  d  procéder   en  jnsttcU  d  Im 

Vinta  de   unes  bienet  fie  tstén  tntrf 

muchot.  Lat.  Licitari. 
UCOL  ,  d  Llcov  ,  s.  m.  (li-col,  eu) 

Cebestro  ;    cebe^ada  /   sraf  ifûse.   La^ 

Capistrum. 
LICORNE ,«./.(  li-coMs  )  Umèom 

nU  ;  monecenu  ;  animal  de  Jfilfim 

Lat.  Monoœros. 


^••^a 


UCTEUR  ,   #.  Si.  (  Uc-t«r  )  Lictof<$ 
ministro  de   Us  magutradoe  Romanm 
antiguùt.  Lat.  Lîctor. 
abasMi  y  basse- lice  ,  ^^ndo  estd  ho»\ViE  ^  s.  f.  {U-e)  Hii;  el  excrtmentOp 
rii<mtaL  Ui.  SvpiaaM  irai  io&M.lkiii     ^  ê0$êm  ék  fjuiM^'  m«;  »  V^. 


é 
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qualquiera   cosa  dtsprtciahtl ,   6  inâtil. 
La  lie  du  peuple.    La   hei  dd  putblo 
Lat.  Fex ,   fecis. 
1^  Lie  ,  adj,  AU^rc.   V.  Gai  ,  Joyeux. 
>^  Faire  chère  lie.   Corner  regaladamtntt 

y  alegremtntc, 
laÉ  ,    Ê£  ,  part,  pas,  y  adj,  Ligado  ,  etc, 

F.  Lier. 
LIÈGE  ,/.«.(  Lié-je  )    AUornoque  ; 
drhoL  Lat.  Suber.  ^  Corcho  ;  la  corU{a 
êU  alcornoque.  Lat.  Cortex  subereus. 
ItlEGÈ  y   Ée  ,  part,  pas,  Guarnccido  con 

eorehos,   V,  Liéger. 
IJÉGER  ,v,  a,  {  lÀé-jé  )  Guarnecer  con 
€orchos  ;  porter  tos  corchos  en  las  redes 
di  pescar,  Lar.  Subere  retia  instruere. 
LIEN  y   s,  m,    (  \À-en  )   Atadura  ;  liga- 
mento  y  liga  ;  ligadura  ;  la\o  ;  cucrda  , 
€tc,  Lat.  Vinculum  ;  ligamen.   ^  Pri- 
atones  ;  griilos  ;  cadenas  ;  cuerdas,  Ûsase 
regularmente  en  plural.   Lat.    Vincula. 
^  Vinculo  i  todo  lo  que  ata  y  une  las 
personas.  Lien  du  mariage,  rinculo  dci 
matrimonio,  Lat.  Vinculum. 
LIENTERIE   ,    s,  f.    (  U-an-xe-ti-e  ) 
Especie   de   d'uentcria  ,    en  la  quai  se 
rinden   los  alimentos  como  se  kan  to- 
mado,  Lat.  Lienteria. 
LIER  ,    V,   a.    (  Li-  é  )    Ugar  ;    atar  ; 
irabar  ;    unir  ;  enla\ar.    Lat.   Ligare  ; 
vincire.  ^  Atar ,  haar  un  nudo.  Lat. 
Nodum  constringere.  ^  Unir  ,  juntar 
una  cosa  con  otra.  Lat.  Jugare  ;  colli- 
gare  ;    copulare.    ^  Ligar  ;  ohligar  , 
tmpihar  d  uno  d  alguna  cosa,  Lat.  De- 
TÎncire  ;  adstringere. 
Lier  amitié    avec  quelqu'un.     Unirst   de 
amistad  ;  ligarse  ;  confedcrarse    ^  Lie^ 
et    délier.    Vo\  de    la  sagrada  Escri- 
tura  :  atar  y  dcsatar  ;    negar  ,  6  dar 
la  ahsolucion. 
Se  lier  ,  y,  r,  lÀgarst  ;  juntarse  ;  unirse. 
Lat,  Stst  amiciiiâ  vel  fœdere  conjun- 
ecre. 
^  o€  lier  ,    6  se  lier  les  mains.    Ohli- 
garu  i    quitarse    la  facultad   de  obrar 
de  otfo  modo, 
LIERNE  ,/./.(  Li-êr-n<  )  En  la  car- 
pinterla  ,  madero   que  sirve  para  kacer 
los  gntablados  de  ^^êquiiami,  L.  Catena  ; 
concatenatio. 
LIERNER  ,  V.  a.  (  Liêr-né  )  ^rar  con  los 
'  maderos  Uamados  liernes.  V,  Lierne. 
LIERRE  ,    s,    m.    {  Lier-rc  )    redra  ; 

planta,  Lat.  Hedera. 
LIERRE  ,   ÉE  ,    adj,   (  Lrer-ré  ,  ré-«  ) 
Entre  curiosos  de  flores  ,  se  dice  de  las 
'  anémones  que  tienen  hojas  parecidas  d 
ùu  de  la  yedra»  Lat.   Foliis  hederam 
îtferens. 
t  LIESSE  ,s,  f,  (  Uè'Se  )  Goio  ;  ale- 
gria.  Ûsast  in  el  esHlo  Uamado  maro- 
tique.  Lat,  Gaudium. 
LIEU  y  s,  m.  (  V\e&  )  Lugar  ;  el  espacio 
que  contiine  en  si  otra  cosa,  ^  Lugar  ; 
siûo ,  6  parage,    ^    Lugar  ;  tiempo  , 
oportunidad  ,  ocasion,    ^   Lugar  ;  mo- 
ttro  f  causa  y  ra^on  pnra  alguna  cosa, 
*  Lugar  ;   putsto  ,    empUo  ,   dignidad. 
^  Lugar  ;  el  texto ,  autoridad  ;  é  sen^ 
uncia  de  algun  autor,  ^  Casa  ;  famUia, 
Lit.  Locus. 
LiBVX ,  p!,   Lugar  eomun  ;  letrina  ;  pri- 

vada.  lat.  Loca  sécréta  ;  Ittrinae. 
lieu  de  sûreté ,  prison.  Lugar  de  seguri^ 
Atd;  Utércel.  f  Les  Saijitt  Lwux. 
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Los  Santos  Lugar  es  ;  los  de  la  Tierra 
Santa,  ^  Lieux  communs.  Lugares  eo- 
mun es  ;  las  fuentes ,  los  argumentas  y 
pruebas  en  la  retôrica,  ^  Mauvais  lieu. 
Casa  pûbiica  ;  bordel. 
Au  lieu  de.  En  lugar  de  ;  d  trueco  de  :  se 
dice  tambien  au  lieu  que.  ^  Tenir  lieu 
de.  Suplir  ;  vaUr  tanto  una  cosa  como 
otra,  * 

LIEUE     /.  /.   {Weû-e)  Léguai  medida 

de  tierra,  Lat.  Leuca. 
D'une  lieue  ,  ady,    A   légua  ;  desde  muy 
lejos ,  à  d  gran  distancia ,  en  lo  flsico  , 
y  en  lo  moral, 
LlËUR  t  s,  m,  (  Li-evr  )  El  que  liga  las 
gavillas  de  mieses.  Lac.   Manipulorum 
alligator. 
LIEUTENANCE  ,  /./.  (Ueû-te^nan-se) 
Tenencia  ;  el  cficio  ,    6  cargo  del  tc- 
niente,  Lat.  Legati  munus  ;  legatio. 
LIEUTENANT  ,  s,  m,  (Ueù-ie-nan  )  Te- 
niente  ,   el  que  ocupa  y  extrce  el  cargo  , 
6  ministerio  de  otro  »  y  es  como  substt- 
tuto  suyo,  Lat.  Legatus. 
Lieutenant  -  colonel  d'un    régiment.     Te- 
niente  coronel  de  un  regimitnto  ^  —  d'ar- 
tillerie. Teniente  de  artiUeria,  f'  — -  de 
baillif.    Teniente  de  corregidor.  t^  —  de 
Roi  d'une  place.    Teniente  de  Rcy  de  al- 
guna  pla^a,  ^  —  de  vaisseau.  Teniente 
de  navlo.  ^  —  général  des  armées.  Te- 
niente  gênerai  de  los  exércitos, 
LIÉVL  y  s,  f,  [  Lié-ve  )  Extracto  del  re- 
gistro  en  que  estaban  notados  los  censos 
que  se  debbian  al  sehor  de  algun  jeudo  , 
etc, 
LIÈVRE,  s,  m,  (  Liè-vr«  )  Liebre  ;  ara- 
mal  quadrûpedo,  ^  Liebre  ;  constelacion 
méridional,  *  Liebre  y  el  hombre  cobarde, 
timido  y  afeminado,  Lat.  Lepus. 
*  C'est  là  que  gît  le  lièvre.  Aqué  estd  el 
punto  de  la  aificultad ,  etc,  *  Chasser  , 
courir  deux  lièvres  à   la  fois.  Poner  la 
mira  0  pretension  d  dos  cosas  ;  tirar  d 
dos  chitas,  *  Lever  le  lièvre.  Levantar 
la  ca:^a  ;   excitar  alguna  especie  y  dar 
motivo  para  alguna  disputa ,  etc,  *  Pren- 
.    dre  le  lièvre  au  corps.  Dar  en  el  hito  / 
dar  en  el  punto  de  la  dificuàad,   *  Mé- 
moire de  lièvre*  Mcmoria  de  gallo  ,  6 
grUlo.    ' 
LIGAMENT  ^  s,  m.  {  Li-ga-m«is  )  Voi 
de  la  anatomia  :  Ugamenio»  Lat.  Liga- 
mentum. 
LIGAMENTEUX,  euse,.  adj.  (  Li-ga- 
man-teû ,  teû-\e  }  5e  dice  en  la  botd- 
nica   de  las  plantas   que  tienen  raUes 
gruesas y  retorcidas  ,  d  modo  de  cuerdas; 
ligamentoso,  Lat.  Ligamentosus. 
LIGATURE,  *./.  (U-ga-ttt-re)  Fo^de 

la  cirugla  :  ligadura,  Lat.  Ligatunu 
Ligatures  y.  pL  Se  Uaman  en  la  im- 
prenta-  muchas  leiras  unidas  nnas  con 
otras,  Lat.  Ligamina. 
LIGE  y  s.  m,  {  Li'je  )  Derecko  que  debe 
d  su  senor  el  vasallo  que  tiene  algun 
feudo,  Lat.  Jus  dientelaris  functionis. 

LIGE  ,  adj,  m,  y  f,  El  que  debe  el  tal  do- 
recho  ;  vasallo  «  eu,  agio,  Lat*  Cliens 
dedititius. 

Fief  lige.  Feud»  Hgio*  ^  Hommage  lige. 
Homenage  ligio, 

LIGEMENT,  adv,  (  Li-/<-mtfii  J  Como 
feudo  ligio,  Lat,  Ex  rigidiore  cUentel» 
formula» 
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LIGÉNCE  ,*./.(  Li-;iin-$«  )  Caliéad  i£ 
un  feudo  ligio,  Lat.  Nuda  et  immédiate 
clientela. 
LIGNAGE  ,  /.  m.    (  Li-na->/e  )   Listage  ; 
la   descendencia    de  qualquUr  famUié* 
Lat.  Genus  ;  gens. 
LIGNAGER ,  s.  m,   (  Lî-oa-jé  )  El  qua 
es  del  mismo  linage ,  6  famÛia,  Lat. 
Eâdem  gentis  stirpe  natus. 
LIGNAGER  ,  adj,  m,  (  U-na-yé  )  C 
de  lin  âge  ;  parenuia,    Lat.   Ad    gen 
spectans. 
LIGNE  ,  /./.  (Li-îu)  r^dala  gtom 
tria  :  llnea  y  longitud  sin  latitud.  ^  ~ 
nea  y  el  renglon    escrito   de  mano  »  ^ 
impreso,  ^  Cordon  ,  à   tprdel  d€  aAa — 
nil ,  etc,  ^   Linea  ;  rasgo,  raya,  La 
Linea.  ^  Sedal  de  pescadw,  Lat.  Lînr 
hamata;  seta   piscaria.  ^    Voi  de 
milicia  :  llnea  y  fila,  ^  Liuta 
de  medida ,  que  es  la   duodieima  pa 
de  la  pulgada,  ^  Llnea  y  la  dticttt^ 

ci'i  y  fiicesion  de  los  linages  y  famiUa 

Lat.  Linea. 
Lignes  ,  pi,   Llneas  obsidionalu  j 
trincheras  que  forman  el  sido  de 
pla\a,  Lat.  Fossa^. 
Ligne  de  circonvallatîon.  Lùtea  et  elreitr. 
ralacion.  f'  ---  de  contrevallatioD. 
de  coiuravalacion.  ^  —  de  sonde,  r      ^ 
ndutica  :  sondalesa,  ^  —   ^tprinfnî^.j|^ 
Lùiea  equinoccial,  ^   —  horaire.    ^^. 
nero  y  la  raya ,  6  linea  horaria  em    £as 
reloxes  de  sol,  ^  —  méridienne  'l£su§ 
meridiana. 
Vaisseau  de  ligne.  Navio,  de  Ihtea  y  nmwla 
grande  de  guerra,  ^  Être  en  ligne.  Se 
dice  de  una  flota  cuyos  navlos  estdm  ca 
las  mismas  aguas  unos  con  oirùt,  ^  Mer<* 
tre  en    ligne    de  compte.   Stmutr  m 
cuenta, 
LIGNÉE  ,  s,  f.  (  Li-né-e  )  Linage  ;  ées* 
cendencia  ;  raia  y  casta,  Lat.  Ccmis  ^ 
stirps  ;  soboles. 
LIGNER  ,  y.  a,  (  Li-né  )  Ko;  de  l«  «m. 
ter  la  :  juntarse  el  lobo  con  la  ioba,  Lati 
Lupam  inire  ,  salire. 
LIGNETTE ,«./.(  U-nè-t«)  CMkfii» 
delgado  para   kacer  redes,    Lat.  Foai-, 
culus. 
LIGNEUL  y  s,  m,  (  Li-notl  )  HUo  ntcê^ 
rado  de  que  usan   los    épateras,   Lat» 
Filum  picatum  sutorium. 
LIGNEUX  ,  euse  »  adj,  (  Li-nrif .  nd(- 
\e  )  Lenoso  ;  lo  que  tiene  propiedad  ;  é 
es  semejante  al  leno.  Lat.  Lignosut. 
Il  SE   LIGNIFIER,  v.  r*  (IJ-oi-fi-d)' 
Conyertirse  en  leno,  Lat.  Inlignum  rohn» 
LIGUE  ,  s,  f,  (  Li-gue  )  Liga  y  oUamM  / 
union  ;  confederaeion,  Lat.  Coitio  ;  ne» 
dus.  ^    Maquinaciom  ;■  cahaUt  y 
d  maû  fin,  Lat.  Factio. 
Ligues  ,  pL   Las  très  Comnnidades 
componen  el  cuerpo  de  hs  Grisones, 
Ligue  ,  ée,  p^art,  pas.  y  adj,    *' 

V,  Liguer. 
LIGUER,  y,  4.  (li-gué) 

eonfederar,  Lat.  Consociare. 
Se  liguer  ,  V.  r.  Ligarse  y  unirst  % 

federarse,  Lat.  Fœdus  inire. 
LIGUEUR  ,  EUSE  ,  X.  (  Li-guevr , 
\e  )    Maquinador  ;  parcial  ée  #. 
liga  ,  y  propif*mente  commtero  y  y. 
bun   conspirador ,  conjurador  :  se 
con  prcpiedad  de  los  parciales  de  la  lig^ 
.    qu€  hubo  ce  Fronde  en  «/  tiempo  ' 


LIL 

ya  Efîtriqut  III  y  Ennqitê  IV, 
acdosus. 

#.  m.   (  Li-lâ  )  LiUe  i  arbusio, 
ilic  Persica. 

Ëfi ,  mdj.  f.  (  Li-U-a-sé-c  )  Se 
n  la  botdnica  de  las  plantas  que 
flores  parteidas  d  las  del  lirio, 
iluceus. 

,  s,  m,  Segun  los  Judios  supersù' 
B  fûmtmsma  que  aparece  de  nocke 
forma  de  una  muger,  Lat.  StrU. 
f  s,  m,  {  Li-U-om  )  Especie  de 
wty  confartativo  para  los  emftr" 
jêU  Lilium  ParaccUi. 
£,  ^,  /.  (  Li-ma-M  )  Lima{a  ; 
I  ;  msccto.  Lit.  Cochlea  ;  Umax. 
'fuina  hididulica  que  lldmase  tam^ 
is  d'Archimède.  Lat*  Archimedis 
a. 

3N  ,  s.m.(  Li-ma-sos  )  Caracol  ; 
«•  Lat.  Limax.  ^  Caracol  ^  especie 
§iêro  que  sube  en  forma  espérai, 
ïochlea.  ^  Vo\  de  In  anatomU  : 
êU  laberinto  del  oido  inurno, 
4M  forma  de  caracoL  L.  Cocblea. 
LE  ^  s,  f,  (  Li-ma-U«  )  Lima- 
poho  ,  6  hiUjp  que  se  despega 
atcules  limdndolos,  Lat.  Scobis. 
>£  ^  s,  f.  {  Li-miiii-d«  )  Etpecie 
^do  f  pescado  de  mar,  Lat*  Pieu- 
ts  Umanda. 

#•  MU  Caracolillo  :  los  hay  con 
y  êim  coucha,  Lat.  Limax. 
,  #•  Ni.  (  Un'-he  )  yoi  de  la  as- 
Jm  :  limbo  ;  la  extremidûd  Ml 
Uiêùi,  6  de  la  luna,  ^  Limbo  j 
ttmidad  del  astrolabio ,  à  de  otro 
itr  instrumenta  con  qut^  obser- 
t  mstros»  Lat.  Limbus. 
f  pi,  Limbo  ;  el  lugar  domds  van 
mms  de  los  nihos  que  mueren  sin 
909  Lat.  Limbi ,  orum. 
9»fl  Li-me  )  Lima  ;  instrumtnto 
ro  tscobroso  y  dspero  de  que  usan 
rmjuos  ,  etc,  Lat.  Lima  ;  scobioa. 
\m  ;  fruta  ;  especie  de  limon,  Lat. 
I  liiDonium. 

Km.    Lùna  suave  }   lima  fina, 
lourde.  Limn  sorda  i  la  que  lima 
ur  ruido, 
ÏE  9  part,  pas,  y  adj,  Limndo,  V, 

kKQUE  ,  s,m,  {  Lî-mé-narH|iic  ) 
I  in  antigûtdad  :  capitan  ;  gober- 
de  un  puereo.  Lat.  Limenarcnus. 

9,  n,  (  Li-mé  )  LimarijUisarj 
é  gnstar  con  In  lima,  Lat.  Li- 

*  Limar  ;  perfidonat;  pulir  ; 
If  y  dar  la  âliima  mono*  Lat. 
i;  clîroare. 

f  s»  m,  {  Li-mié)    Perro  venta- 
akueso.  Lat.  Canis  indagator. 
IRE  ,  adj,  m,yf  (  Li-mt-nè-K) 
rtliminar,  Lat.  PneÀxus. 
RQU£  ,  s,m,  {  U-mi-nar-que  ) 

imperio  Romano  ,   ofcial  quicn 
m   ds  las  fronteras   del  Imperio, 
Rninarcha. 
TIF  ,  ivE  ,  ad'j,  l  Li-mi-ta-tîf , 

y 01  foreuse  :  lo  que  limita,  Lat. 
circumscribens. 

TION  ,  s»f,  {  Li-rai-ta-sio»  /  en 
SOS,  $i-on,  }  Limitacion,  Lat.  Li- 
>. 

,  ÈE  ,  part,  pas,  y  ûdj,  Limitado, 
îrcumictiptua» 


LIM 

LIMITER,  y.  a,  (U-mi-té)  TJmitmr -, 
poner  lùnius  ;  ceniri  ncortar,  Lat.  Fi- 
nibus  circumscribere. 

LIMITES ,  s,f  pL  (  Li-mi-t«  )  Umitu  ; 
el  tdrmino  ,  confin ,  à  lindero  de  las 
posesionu  t  tiaras ,  etc,  *  Limites  ; 
el  ptmto  «  d  estado  de  las  cosas  »  del 
quûl  no  se  puede  salir  sin  faltar  d  la 
equidad ,  etc,  Lat.  Fines  i  limites  i  ter- 
mini. 

UMITROPHE  ,  adj.  m,  y  f  {  Li-mi-tro- 
fe  )  Fronteri{p,  La?.  Conterminus. 

LIMMA  ,  s,  m,  {  Lim-ma  )  Lenma  /  in- 
tervalo  mûsico  »  en  laraytn  de  xj6  d  z^^, 

LIMODORE  ^  s,  m,  (  Li-mo-do-re  ) 
Planta  i  upecie  de  yerba  tara,  Lat»  Li- 
modorum. 

LIMOINE  f  s,  m,  (  Lî-moa*B«  )  Àulgn 
salvage  ;  planta,  Lat.  Liroonium. 

LIMON ,  s.  m,  (  Li-moff  )  Lûno  ;  barro  ; 
lodo,  Lat.  Limus.  ^  Limon  ;  firuta,  Lat. 
Maluro  Itmoniuro. 

Limon  de  cbarrette.  Limona  ;  los  dos 
maderos  largos  que  se  ponen  d  uno  y 
oiro  Indo ,  para  formar  el  nsiento  de  la 
carreu»  Lat*  Lemo* 

LIMONADE  ,#•/.(  LUmo-fla-d«  )  £/- 
monadn  j  bebida  compuesta  d*  agna  , 
a\àcnr  y  \umo  »  6  corte\a  de  limon*  Lat. 
Expretsum  ex  Umoniis  poculum. 

LIMONADIER ,  ière  »  s,  (  Li-mo-na- 
dië  ,  diè-r«  }  BotUUro  ;  el  qne  kaee  y 
vend$  limonnda  ,  bebidas  kùadas^  sic, 
Lat«  Poculorum  cttreorum  propoU* 

LIMONER ,  nf  •  (  U-mo-nd  )  HakUmdo 
de  los  drboles ,  ser  basuntê  fmtne  fin 
hacer  limones, 

LIMONEUX,  ivss,  «4*. ( Li-mo-îM^ » 
ne£-\e  )  Limoso  |  eenagoso,  Lat.  Li- 
mosus. 

LIMONIER  fS.m.( U-no-mé  )  Limon; 
el  drbol  que  produce  los  limones,  Lat. 
Malus  lîmonia.  ^  El  cabnllo  que  se 
pone  entre  lot  dos  limones  del  enrro  ,  6 
carreta,  Lat.  Equus  ad  ttmonem. 

LIMOUSIN,  s.  Ni.  (  Li-mu-^M  )  Nombre 
que  se  da  en  Francia  d  unos  ciertos  al- 
baniles,  Lat.  Cxmentarius  ;  muralis 
Ciber. 

UMOUSINAGE  ,  d  Limosinagb  ,  s, 
m,  (  Li-mu«^-na-/<  )  Obra  que  haeem 
los  taies  nlbanilu,  Lat.  Opus  caemeo- 
tarium.  fi 

LIMOUSINE  ,«./.(  Limn-^î.nf  )  Ané- 
mone verdi  ,  roxa  y  blanen,  Lat.  Le- 
moTÎcensts  anémone. 

LIMPIDE ,  adj.  m.  y  f,  i  Uth-fH-ée  ) 
Claro  ;  limpio  i  se  dice  del  vino ,  del 
agun  y  delà  orina  solawunte,  Lat.  Lkn- 
pidus. 

LIMPIDITÉ ,«./.(  Lin-pî-^té)  Càli- 
dad  del  ngua  «  etc,  clara  y  limpia  i  lim- 
pie^n,  Lat.  Limpitudo. 

LIMURE ,  s.  f  (  Li-m4i-r«)  Ln  action 
de  limar  ,  à  ^  el  estado  de  qualquiera 
cota  limadn,  Lat.  Liaue  ductus;  liml 
polttura. 

UN ,  #.  m,  (  Lia  )  Lino  ;  planta.  Lat. 

Limum. 
Fû  de  lin  ,  toUe  de  Un.  HiUde  lino,  teU 

de  lino,  ' 
Lin  sauvage.  V,  Linairs. 

LINAIRE ,  s,  f.  (  U.nè.r«  )  Unnrit  i 
yerba  que  tiene  hojas  algo  semejanies  d 
las  dd  ling,  làU  Lixuuia. 
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LINCEUL ,  #.  m.  (  Lûi-Sful  )  Sabana» 
Lat.  Linteum  ;  sindon. 

LINÉAIRE,  adj,  m,y  f,  (U-nd^ra) 
Lo  que  toca»  6  penenece  d  W  lùua» 
Lat.  Lînearis. 

UNÉAL ,  ALE  ,  adj,  (  U-nd-al ,'  %Aa  ) 
Vo\forense  :  lineaL  Lat.  Linearis. 

LINÉAMENT  ,  s.  m.  {  Li-né-a-m^n  ) 
Lineamento  ;  rasgo  »  d  Unea  ^ve  se  ob^ 
serva  en  la  cara,  Lat*  Lîneamentum. 

L1KETTÇ  ,«•/.(  Li-tà-U  )  Lin^im  ; 
la  simienu  del  lino,  Lat.  Lini  scmen. 

LINGE  ,«.«§•(  Un' je  )  Ropa  blancn  ; 
lienjp,  Lat.  linteum ,  i  ;  liotea ,  orua* 

P.  N'avoir  pas  plus  de  force  qu'un  .Jinft 
mouillé,  oer  uno  muy  finco  y  ddbil, 

LINGER  ,  ÈES  ,  s,  (  LM.yd,  ;è-r«)  Um* 
cero  y  el  que  trata  en  liei{os  ;  underm 
de  lienifp,  Lat.  Linteo  ;  lintearia. 

LINGERIE  ^s.  f,  (  Un^je-iUe  )  Unet^ 
ria  ;  el  lugar  ,  6  puesto  donde  se  vende» 
lienios,  ^  Lencerù  ;  mercaderta  df  teiê 
y  lien^os,  ^  Elarte  j  oficio  dellencerÔ, 
Lat.  Officina ,  nègotiatio ,  ars  lintearia. 

LINGOT  p  s,  m,  (  Un-go  )  Barra  i  po* 
da\o  deoro»  6  plata  ,  tal  como  sale  de 
la  mina,  Lat.  Auri  ,  argenti  masia^ 
^  Pedaio  de  métal  fundido  que  no  estd 
acunadop  ni  librado,  Lat.  ruii  metalli 
cylindrus.  ^  Cilindro  pequeno  de  hierrù^ 
d  deplomo  que  se  pone  dentro  de  tm  fusiL 

UNGOTIËRE ,  s,  f,  (  LM-go.tiè.r«  ) 
Molde  que  sirve  para  formar  las  bâfras 
de  meuL  Lat*  CyKndraceum  proplasmi; 
«rarium. 

LINGUAL ,  ALE  ,  n^.  (  Lût-gual ,  |ua- 
U^Lo  ptmueùtnu  d  U  lengua.  Tj^U 

LINGUE  ,  s.f  Ç  LM-guc  )  Merbt^a  frescm 

C!  casisolo  tune  elpeUejoy  la  upimam 
U  Gadtts  malva. 
LINGUET ,  6  Elingvet  ,  s.  m,  (  Un- 

Cttè  }  Vo\   ndutica  :  linguct^  ;  barra  da 

nierro  aua  estd  clavada  al  pie  del  cabres^ 

tante,  Lat.  Retînaculum. 
LINIËRE  ,  s.f,  (  U.mè^r«  )  Linan  I4 

tierra  qua  estdsembradn  de  Ûao,  Lat,  li- 

narium. 
LINIMENT ,  «.  m.  (  Li-ni-nfa*  )  Fa{da 

la  medicina  :  linimeato  ;  cierto  género 

de  composiàon  média  entra  aeeyt^j  m» 

S'tento.  Lat.  Linimentum. 
ON  ,  <.  m.  (  LUnoR  )  TeU  de  &no 

delgada  y  faùtma»  Lat.  Lmum  b/ssi» 

nuro. 
LINOT ,  s,  m,  (  Li-no  )  Pardillo  ;  paxa* 

rito,  Lat.  OEptbus. 
LINOTTE  ,s,f,(  Lî-DO-U  )  PardUlà  ,- 

la  hembra  dtl  pardillo,  Lat.  Linaria. 
LINTEAU ,  s.  m,   (  Lx>-tô  )  Fo^  de  fa 

arquiuctura  :  dintel  i  lintel  ;   ln  porta 

superior  en  las  portadas  que  cierrq  car^ 

gando  sohre  las  jambas.  Lit.  Antepag^ 

mentum  superius. 
LINX  ,  s,  m,  V.  Ltkx. 
LION ,  ONNS,  s,  (Li-M »  U-o-ae)  Xr»«; 

Isonai   animal  fero[  y  may  g^nsrosih 

^  Léon  ;  signo  boréal ,  el  quinio  de  lôa 

del  lodlaco,  Lat.  Léo  ;  lea. 
*  Être  tin  lion ,  un  vrai  lion ,  aroir  as 

cœur  de  iton.  Ser  ufor{ado ,  vaUente  ^ 

animoso ,  de  grande  trio  y  cora^n. 
P.  A  Tongle  on  connoit  le  lion.  Sdcam 

por  la  una  el  leon  ;  llégase  al  conoct" 
.  miento  de  las  cosas  por  las  ssnales^  d 

UdiciMM  illasf  Pf  Coudre  la  peau  d» 
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rciiar<l  à  celle  du  lion,  l/àir  lu  ûstucia 
d  la  fucna, 

LIONCEAU  ,  *.  m.  (  Li-o«.$ô  )  Lcon- 
cilio,  Lat.  Leonis  catulus. 

UONNE,  s.f.  V.  Lion. 
XIONNÉ  ,  aàj.  (  Li-o-né  )  Ln  tlhUson, 
Léopard  lionne.  V.  Léopard. 

UOUBE,  s.f.  (Li-u-bO  Vo^  ndutUa  : 
muesea  para  ajustât  un  mdstU  tnùma  dt 
um  otro,  Lat.  Incisura. 

XJPAROCÈLE,  s.  f.  (  Lî-pa-ro-sè-k  ) 
Vc\  de  U  mtdicina  :  apecit  de  hcrmia 
del  escroto  ,  causada  por  una  suhstaneia 
stmtjantê  d  la  grasa»  Lat.  Liparocele. 

IIPOGRAMMATIQUE  ,  adj.  «.  y  f. 
(  Li-po-gra-ma-ti-que  )  Se  aplica  d  lat 
ibras  dt  que  se  excluyen  con  euidado 
mfectado  cUrtas  Ictras  del  alfaheto  ;  li^ 
vopamdiUo,  Lat.  Lipogrammaticus. 

tlPOME,  s.  m,  (  Li-po-in«)  Vo^  dé  la 
cintgla  :  lupia  grasa,  Lat.  Lipoma. 

IJPOSYCHIE  ,  d  Lipothymie  .  *.  /. 
JLi.po-^i-cM-e  *  U-po-ti-mî-«  )  Voi  dt 
ia  medicina  :  desfaUeiimiinto  de  loses" 
firumt  i  Upaùmia%  Lat.  Lîposychia  ;  li- 
pothymia. 

XIPPE,  s.f.  (  Li-pO^q^  j  labiogrueso: 
€s  roi  ''  dupneia,  Lat,  Labrum  emi- 
Dens. 

^  LIPPÉE  ,#./.(  U^€)Bocada.  Ut. 
Buccea. 

'^  Franche  lippue*  Comida  regaUda  y  gra- 
tuit a, 

I.IPPITUDE  ,s.f{  Lî.p|-t«-de)  Vùji  de 
la  medicina  :  dtrranamiento  dtmasi<ido 
ûbundante  de  la  legana,  Lat.  Lîppitudo. 

tlPPU  ,  UE ,  adj.  (  Li-pu .  pli-e  )  tli^mdo  ; 
tl  que  es  pueso  dt  Uhios  :  ûsasêregu- 
larmentê  eomo  sukstanttto»  Lat.  La- 
biosus. 

fJPYRIE  ,  s.  f.  (  Li-pi-ri-a  }  Espetie  de 
€aUntmra  ma/igna  ,  en  la  quai  se  pa- 
dite  an  calor  ardientt  en  las  partes 
internas  »  y  un  gran  frio  en  las  (jkut- 
nas  i  lipina,  Lat.  Lipyria. 

I.IQUATION  ,  #.  /.  (  Li-qCa-sîoii  ) 
Séparation  de  la  poràon  de  plata  ton- 
tenida  en  el  tohre  »  por  média  dtlplomo. 
Si  dice  tambien  ressuage.  Lat,  Li- 
quatio. 

WQUÉFACTIGN,  i./.  (U.q«i.fcc*»îoji) 
Liquaeion  ;  la  action  de  dtrretir  ,  dt 
liquidât  alguna  tosa,  Lat.  Liquamen. 

LiQVBFié  »  ÈE  f  part,  p,  y  adj,  Liqui- 
dado.  Lat.  Liquatus. 

UQUEFIER  ,  V.  <r.  (  Lî-qué-fî-é  )  U- 
cuar;  liquidar  ;  liquefater,  Ltt.  Lîqne- 
lacère  ;  liquare. 

UQUET  ,  s.  m,  (  Lî^è  )  ZspeeU  dt 
pera  pequ^a  ,  que  ilaman  tambitn  la 
vallée. 

UQUEUR  ,#./.(  Li-qufirr  }  LUor  ; 
€uerpo  liquida  y  fluido.  Lat.  Lîquor. 
lir  lUeor  ;  btbida  qut  tUne  dul^ura  y 
fitsria  naturalment^  .  6  por  artifiçio. 
Lat.  Liquor  medicatut* 

UQUIDAMBAR  ,  s.  m.  (  U-qui-d«ii- 
bar  )  Liquidambar  ;  résina  liquida*  Lat, 
Ambarum  liquidum. 

UQUIPATION,  s.f.  (U-quWa-it4Hii 
an  los  versos  ,  sUon,  )  Liquidation  de 
tuentas,  ett,  Lat.  Certa  ^thnatio. 

VQUlpE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Li-qui-da  ) 
Llquido  i  se  apliea  al  tuerpo  cuyas 
fafftf  son  fdciùntnte  separab/es,  Lat 
*^M|i|j  ftvtdos,  *  LifuidQs  €laro. 
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manifiato  y  que  no  tient  duda  êlguna. 
Se  Sice  de  hunes  ,  réditos  ,  ett,  Lat. 
Liquidus  ;    expeditus. 

Consonnes  liquides.  Liquidas  ;  algunas 
de  l^t  Ictras  semivocalts  que  anteeC' 
didas  de  otra  muda ,  no  tienen  su  ver* 
dadtro  sonido,  ^  Confitures  liquides. 
Confituras  liquidas  y  las  que  estdn  ton 
ttarabe. 

Liquidé  ,  ée  »  part,  p,  y  adj,  Liquidado, 
Lat.  Certô  cstimatus.  F,  Liquider. 

LIQUIDEMENT  ,  adr,  (Li-qui-d^-maa) 
Liquidamcnte  i  dt  un  modo  elaro  y 
liquido.   Lat.  Liquidé. 

UQUIDES  ,  s.  m,  pi.  (  Lt-qui-da  )  il/i- 
mentos  liquidos  ,  en  oposiùon  d  los 
sôUdos,  Lat.  Liquida  alimenta. 

LIQUIDER  ,  V,  a.  (  Li-qui-dé  )  Fo^ 
forease  ;  liquidar  ;  ajustar  ,  poner  pa- 
unte  y  clara  alguna  cosa,  Lat.  Certô 
aestimare  ;   explicare. 

LIQUIDITÉ,  s.f  (  Li^uî-di^é)  Calk^ 
dad  de  los  cuerpos  liquides,  Lat.  Liqui- 
ditas. 

LIQUOREUX  ,  EUSE  »  a^,  (  Li^o-rai! , 
teû-ie  ]  5a  dice  de  los  i^inos  demasiado 
dultes.  Lat.  Plus  arouo  dulcis. 

LIRE  ^  V,  a,  (  U-ra  )  Leer  ;  pasar  la 
vistm  sobrt  lo  que  tftd  estriio.  Lat.  Lé- 
gère. ^  Leer  ;  proffunciar  lo  que  estd 
tscrito,  Lat.  Proferre  -,  recitare.  ^  Leer  ; 
utudiar,  Lat.  Studere.  ^  Letr  ;  tnsehar 
pdblitamentt  aiguna  cieneia  ,  à  facul- 
tad,  Lat.  Docere.  *  Lttr  j  tomprekender 
y  penetrar  el  inttrior  dt  alguno.  Lat. 
Intelligert;  noicere. 

Lire  un  dessin.  En  las  manifatturas  de 
panos  de  seda  ,  etc.  ,  senalar  por  menor 
sU  obrero  tl  ndmeio  de  kilos  que  Ma  dt 
tomar  ,  6  dexar ,  para  formar  en  la 
tstùfa  las  mismas  figuras  que  estdn  en 
tl  dibuJto, 

LIRON  ,  d  Lom  ,s,m,  (  Li-roa ,  loar  ) 
Liron  ;  cierta  especit  de  raton  montuino, 
Lat.  Giis  ,  clirit. 

LIS  ,^  s,  m,  Lirio  ;  planta  y  flor,  Lat. 
Liliufln.  *  Suma  blancmra.  Teint  de 
lis  et  de  roses. 

Fleur  de  lis.  Flor  de  Hs  ;  insignia  con 
que  et  adornaba  el  escudo  dt  las  armas 
dt  francia,  ^  Flor  de  Us  de  hierro 
emcendido  ,  que  el  verdugo  aplabasi  en 
las  esptldas  del  ladron. 

Lis-AsPROt>iLE,  s.  m.  Planu  cuya  fior 
se  parecê  d  la  del  lirio  ^  y  la  rM\  d 
U  del  gamon,  Lat.  Lilio-aspbodclus. 

USERAGE,  s.  m,  (U'ie-^a-je)  Borda- 
dura  que  se  kace  al  rtdtdor  dt  una 
utofa  ,  con  un  cordoneiUo  d*  on  »  de 
seda  ,  etc,  V,  LissRER. 

LISERÉ ,  s.  m,  (  Li-^^-ré  }  Cori^mciUo 
bordado  d  orillas  de  una  utofa,  Lat. 
Ora  ;  limbus. 

LiSERB  »  ÉE  I  part,  past  Bordado  ;  rtta- 
modo,   y,  LlSSRBR. 

LISERER  ,  ir.  a.   (  Li-^a-r4  )    Bordar  « 

recamar  ;  bord^  de  realte  ton  seda  , 
oro  y  d  plata,  Lat.  Eatineoti  labore  acu 
pingere. 

LISEROrT,  é  LiSKT,  s.  m,  (LUie^^ton, 
ii-rè  )  Campanilla  ;  yerba,  Lat,  Con- 
voi vulus, 

LISET  ,  d  Ver-coquin  ,/.»».(  U-^è, 
▼êr-co-qutA  )  Coco  ;  ci^uillo  ;  gusa- 
niU9^  Lat.  V9ltt€ra  \  involTOlui* 
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LISETTE,  #.  /.  (  Uih'U  )  Pal^; 
insecto  pequeno  que  roc  Ùts  plantas  tm" 
nas  ,  y  upteialmtnu  los  héimues  y  mÛi. 
Lat.  Volvox*  .  A 

LISEUR ,  EUSE  ,  s,  (  U-^ciiX  ,  fd^E  ) 
Leedor  /  Itttor,  Lat.  Lector  ,  trii. 

LISIBLE  ,  adj,  m,  y  f  {  U-^  ) 
Leihlt ,  y  mas  eomunmtnu  Ug/Ùt  ;  ît 
que  se  putdt  Ittr,  Lat.  LegiSiius. 

LISIBLEMENT ,  adv.  (  U-^-bla-M  ) 
De  un  un  modo  legihU.  lat.  Lef^ 
modo  s  distincte. 

USIÈRE  ,/./.(  LU^ra  }  OrilU  id 
borde  dt  algun  paho  «  îtla  »  etc»  hXi 
Panni  limbus. 

Lisières  ,  pi,  Andadaru  da  ninos,  lat 
Fasciolae  regcndis  puecis  aptae.  ^  ici* 
rates  y  las  lomat ,  d  lindts  que  st  kacm 
en  las  hercdades  para  diridirlas.  ^  Cta» 
fines;  terminas  dt  alguna  pronnàaf 
etc.  Lat.  Termini. 

*  N'avoir  pas  besoin  de  lisières,  OMidcf 
sans  lisières.  No  haber  memuttr  aadt» 
dores  ,  d.  poder  cndar  tin  andadtmt 
str  alguao  basunte  hdbil  por  si  nif 
mo ,  etc, 

LISOIR  ,  s.  m.  l  U-^oar  )  Pii{a  Aaa 
coche  sobre  qut  asitntaa  los  cabe^fki, 
Lat.  Fulcrum. 

LISSE  ,  adj.  m.  y  f,  (  Li-aa  )  Iw| 
piano  i  igual.  Lat.  Levis. 

LISSE  ,  Ceinte  ,  d  PiLKCSiim  ,  «./• 
(  Lî-sa  ,  sin-ta»  pré-siw-u  )  Vç^ni^ 
tita  :  fasquia.  Lat.  Fascîa  lîgMi  ai^ 
vaîis. 

Lisse  de  hourdL  Guardafrtmtes,  f — ^ 
porte-haubans.  Guardacadtnat^  ^^^ 
vibor«|«  Estano, 

Lisses  ,  a.  /.  pi.  Jà\os  ;  hs  kibt  cia 
qut  los  texedores  ditidtn  la  seiâ ,  é 
estambrt ,  para' que  pueda  pasar  U  la»' 
\adera  con  U  trama,  L.  Licia,ociai 

Lissé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Àâttik 
Lat.  Levigatus. 

Amandes  lissées.  Almtndfas  dtse«U^ 
y  cubLrtas  de  a\écar,    . 

LISSER,  y.  a.  (U-sé)  Aliiar ; hSr ; 
pulir  ;  aplanchar,  Lat.  Levigaftt 

LISSERON  ,*.«.(  Lisa-r*»)/*» 
del  telar  de  los  texedoru  dt  ÔMtts  • 
qut  sostient  Us  li\ps, 

LISSETTES  ,  s.  f,  pL  (  Lî-sè-ti)  & 
la  fdkrica  de  gasas  ,  kilos  bremtam 
con  que  st  Itvantan  los  cadiiUt, 

LISSOIR  ,  a.  aa.  (  Li-soar  )  ?«tf*r; 
brmidor,  Lat.  ExpoUtorium* 

LISSURE  ,  s,  /.  (  U-sa-w  )  ?«&«*» 
ketko  con  el  puUdor,  Lat.  Pofittn* 

LISTE  ,  s,  /.  (Lis-ta)  Lisu  ;  tatdkl^ 
Lat.  Caulogus;  album. 

LISTEL  ,/.«.(  Lis-tèl  )  Fa^  A  * 
arquiuctura  :  moldura  quadrada  ,  d^ 
qut  sirve  dt  adomo,  Lat.  Vltta.  ^" 
espacio  lleno  que  tstd  entre  lêsistriti$ 
d  cavftduras  de  la  coùma,  Lar.  Strik 

LISTON  ,  s.  m,  {  Lis-ton  )  I^JJ 
blason  :  banda  pequena  en  qut  M  ùtim 
h  divisa,  Lat.  FaKia.  '^ 

LIT  ,  s,  m,  (  U  )  Cama  ;  el  /Wb  f< 
sirve  para  dormir  y  dtscansar  en.  Il  les 

.  personne .  Lat.  Lectus  ;  cubils.  ^  Camei 
u  :oma  algunes  veces  par  la  cçlgti0* 
de  eila ,  compuistr  dt  citlo  »  ctarfif  > 
cortinas  ,  eu.  Lat.  Lecti  armaanaatufl* 
fr  Sigaifica  afrunas  vêtes  el  m»* 
monio  :  les  eoUni  du  preiaicr  IiK«  èi 
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fit.  Lot  hijas  dt  ffimir  matrU 
,  de  secundo  matrimonio»  Lat. 
lus  ;  torus.  *  Madrt  ;  el  tspacio 

à  otra  mdrgen  ,  por  donde  tient 
ro  néiural  tl  rio,  Lat.  Alveus. 
I  ;  le  que  te  hecha  por  emeintû 
9  cotas.  Lat.  Strarum.  *  Lecho  » 
s  capas  f  6  Camas  con  qi^e  por* 
M  te  punen  algunas  eotat  unas 
traj.  Lat.  Séries, 
imp.  Came  de  eampo  ;  la  qut  te 
rmar  y  desarmar  en  un  int tante  » 
M  iUya  consigo  en  campana ,  6 

4^  —  de  justice.  ,  •  •  tl  t'-ono  , 

real  de  justicia  /  el  que  te  ponia 
edmara  grande  del  parlamento  , 
tlReypataha  tn  il  personalmentt, 
fie  parade.  Cama  rica  que  toh 
r  ûdorno  ;  6  ^^  cama  de  tercioptlo 
•  que  te  expone  d  la  tista  del  pd- 
l  euerpo  muerto  de  algun  grande, 
dt  plume.  Plumon  ;  plumion, 
l  repos.  Cama  de  deseanto,  t^  —  de 

Etpecie  de  cama  ligera  com^ 
de  cinchas  ,  que  ordinariamente 
§ra  lot  criados  de  cota,  ^  —  de 
Cmma  de  yigUia  i  la  que  se  hace 
mono  de  un  enferma  ,  para  lat 
pÊMrdan  ;  carriola  ,  eu,  ^  -^  du 
ri»^  ndutUa  :  direccion   exicta 


'  êu  Ht  dlionneur.  Morir  en  la 

.  am  alguna  katalla  ,  tiùo  «  etc, 

I  àtfenta  de  la  patna  ,  eu. 

:$  f  t,  fi  pi.  (  Li-ta-ni-e  }  Leta» 

os  ntegot  que  te  hacen  d  Diot, 

Uq  de  la  invocacion  de  la  Vlrgen 

na  y  de  lot  Santot,  Lat.  Litanis  i 

itîontf. 

AMIB  f    en  tingular,    Letania  / 

é  strie  enfadosa,  Lat.  Molesta 

p  t.  m.  (  Li-tô  )  Voi  de  la 
If  :  gnarida  de  lobot,  Lat.  Lupi 

p  pi.  Rayas  a\ulet  que  se  hacen 
mat  strvilUtas. 

9,  a.  (  Li-té  )  5e  dice  del  p<t^ 
iiada  quando  te  pone  por  àrden 
de  lot  baiilet,  Lat.  Ordinatè 
fre. 

OGUE  ,  adj,  y  t.  m.  Remedio 
^ra  expeler  la  pùdra  ;  lUdgogo^ 
itbagogus. 

GE  f  t,  f.  (  Lî-far-/e  )  X<W- 
aimdrtaga^  Laf.  Lkhargyriuni  ; 
B  ,  tidts. 

ÏIE,  r.  /.  (  Lî-tî-a-îîO  To; 
ledicùu  :  formacion  de  la  pùdra 
•utrpo  humano,  ^  Enfermedad  de 
padot.  Lit  Litbiasis. 
OLLE  ,*./.(  Li-to-co-U  ) 
a  i  htttue  que  te  hace  con  polvos 
mol  y  pt^  y  elarat  de  huevu,  Lat. 
difar. 

iRAPHIE ,  t.f,  (  Lî-to-gra-ri-«  ) 
e  y  dtscripcion  de  In  s  piedraa  • 
'Zf.  Lat.  Lithogrsphia. 

ABE  ,  #.  m.  (Li-to-la-be  )  Tena^ 
fAra  ta  car  tl  cdlculo  de  (a  vexiga. 
orcipes. 

OGIE  ,  r.  f,  (  Lr-to-Io-/!-*  ) 
de  la  histo^ia  naturel   que  trutj 

piedroM  i  lùologia^  Lau  LiUio- 
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LITHOLOGUE  »  6  Lithograpri  ,  #.  ai. 
(  Li-to-lo-gu<  ,  gra-f«  }  Autor  que  ha 
escrito  sobre  las  piedrat  ;  lùàlogo,  Uu^ 

Çafo.  Lat.  Lithologus. 
„    HONTRlBON,«.«.(U-fo«.tri-boji) 
Polvot  que  ùentu  la  virtud  de  ramper 
el  cdleulo  que  se  cria  en  lot  rinomet  y 
en  la  vexiga. 

LITHONTRIFTIQUE  ,  adj.  m.  y  fi 
(  Lî-tPA<rtrip»ti-<|u<  )  Foi  de  la  wudi' 
cina  i  te  due  de  lis  mtaicamentot  que 
dituehen  la  psedra  en  la  vexiga  y  Ztroii- 
trlptico.  Lac.  Lithontripticus. 

L1TUOPHAQE  »  #.  m.  (  U-to^-je  ) 
Gusanillo  que  te  cria  en  la  pi\arra  y 
la  roe  ;  litdfago.  Lat.  Litbophaeus* 

LlTHOPHYTfi  ps.m.  (  Li-to-fi  t«  ) 
Cuerpo  marùio  que  tiene  naturale^a  de 
la  pitdra  %  y  te  partes  4  plantas  ,  6 
arbustot.  Lar.  Lithopbyton. 

LITHOTOME  ,*.».(  Li-to-ta-m«  ) 
Inttrumento  de  sirugla ,  para  sacar  la 
piedra  de  la  rexiga  y  litdtomo,  Lat. 
Lithotomus. 

LITHOTOMIE  ,#./.(  U-toto-mi-e  ) 
Operaciom  de  cirugla  »  para  sacar  la 
piedra  de  la  vexiga  y  lupamia.  Lat. 
Lithotomia. 

LITHOTOMISTE  ,#.«•(  Li-to-to- 
mis-te  )  Cirujano  que  te  apliea  particw 
larmenu  d  tacar  piedrat  de  la  vexiga  « 
liiotomisu,  Lat.  Lithotoinas. 

UTiÉRE  .  s.fi  {  U-xik-xe  )  iMera  y 
carnage  muy  acosnodado  para  viajar. 
Lat.  Lectica.  ^  Cama  de  paja  que  te 
hace  por  la  noche  d  lot  caballos  y  d 
lot  tamados,  Lat.  Stramentum. 

*  ^  Être  sur  la  litière.  Hacer  cama  y 
ettar  imdispuuto  y  precitado  d  guardar 
la  cama»  P.  Faire  litière  d'une  chose. 
Detperdiciar  ;  gastar,  expender  »  etparcir 
alguna  cota  ton  prodigalidad  y  ex- 
ceto. 

UTIGANT  ,  ANTB  ,  ad}.  (  U^^an  , 
g4A-t«  )  Foi  forente  i  littgante.  Lat. 
Contendens. 

LITIGE  ,  /.  m.  (  Lî-ti-/«  )  Uti^o  ; 
pteyto  y  contettacion  jurldiea,  Lat.  Lîti- 

Ç'um. 
IG1£UX,EUSE»   ad;.    (LM-fieÛ , 
jieâ'  le  y  en  lot  versos  ,  fi-ed ,  ji»eû'-\e  ) 
Litigioso.  Lat.   Litigiosus. 

LITISPENDANCE  ,  t.  fi  (  U-tis-pan- 
d  011- se  )  yo\  fortnte  ;  lùisptndencia, 
lar.  Litispendentia. 

LITORNE  ,  J.  /.  (  U-tor-ne  )  EtpecU 
de  titrdo»  Lat.  Turdus  pilaris. 

LITOTE  ^  s.  f.  (  Li-to-te  )    Figura  de 
rttàrica  ,   em  la  quai  se  dice  io  minos 
y  se  dexa  ememder  lo  mas.  Je  ne   te 
bais  point  ,  para  decir  je  t'aime. 

LITRE  ^  s,  fi  {  Li-tre  )  Faxa  grande 
de  pamo  negro  ,  que  se  po  tia,  6  se  ptntal  a 
en  chuna  igLsiu  ,  tn  sew  L  de  luto^ 
Lat.  Zona  tesserana  funebris. 

LITRON  ,  s.  m.  (  Li-tro^  )  Medida 
ptquena  de  ce  sets  tecatm  Lat.  Modii 
décima  sexta  pars. 

LITTÉRAIRE  ,  adj.  m.  y  fi  (  Li-ië> 
rè^re  )  Lieeraria  ;  lo  que  pertinece  d 
lat  letrat ,  citneiat  »  6  ettudios.  Lac. 
Li*rcrarius. 

UTTr  RAL  .    ALE  ,    aif.    (  Lî-të-raf  , 
ta-le  )    Literol  ;  gtr*uino  ,  y  conforme 
d    la    let'a    del  tcxtu,    Lat.  Littera  fs 
*  Homme   tiop  Uo^i^   Hombn  que 
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totna  las  eosas  demasiado  al  pie  de  Ut 
Icua.  ^  En  la  matemddca  ,  U  exprès 
tado  con  unat  Ltrat  ;  algébrico.  Calcid 
littéral.   Cdlculo^  àteral,  6  algÔrico. 

LITTÉRALEMENT  ,  adv.  (  U^ë-ra-W. 
man  )  Uteralmenu.  Lat.  SecundudI 
sensum  litteralem. 

LITTÉRATEUR  ,#.«.(  U-td-ra-teiir  | 
El  hombre  literato  ,  erudito  ,  docto  «r 
adornjdo  de  letrat,  Lat.  Vir  litteratuf. 

UTTÉRATURE.  t.  fi  (  Li-té-n-tii-re^ 
Literatura  y  el  conocimtento  y  ciencim 
de  las  litrat.  Lat.  Utteratura.  ^  El 
cuerpo  de  lot  Ittrados,  Lat.  Hominit 
litterati. 

UTURGIE  f  t.  fi  (  U'tut'fie  )  limr-» 
gla  ;  la  forma  ,  rito  y  modo  de  célèbre» 
la  mita  t  etc.   Lat.  Uturgia. 

LIURE  ,  t.  fi  (  Ut-te  )  CahU  de  m 
carro  que  tirve  para  atar  lot  fiardeles^ 
Lat.  Ligamen  ;  vinculura.  ^  Fv^  ndam 
tica .:  muchas  rue/tas  de  euerda  ,  com 
que  tejuntan  dot  cosat,  Lat,  Colligatio» 
^  Entre  carpinterot ,  maderot  cwvoa 
por  un  eato  »  para  al^ar  lot  bordas  de 
un  navlo^ 

UVARDE  ,  s.  fi  {  Lî.wr-de  )  £ifir* 
sogueros  »'  euerda  de  estopa  ,  al  rededor 
de  la  quai  se  vuelve  y  tueree  el  hii^ 
para  hacerU  mas  lito. 

LIVÈCHE    p     ACHE    ]>B     MONTAGES  i 

Sermentaire  f  s.  fi  (  Li-vi'che  > 
Âpio  moniano  y  plat,ta,  Lat.  LigustU 
cum  ;  smymium. 

LIVIDE ,  adj.  m.y  fi{  Uv^àe  )  Car^ 
deno  ;  aeardenalado  y  de  color  de  plomot^ 
eu.  Lat.  Lsridus. 

LIVIDITÉ  ,  #.  /.  El  estado  y  color  dti 
lo  que  ettd  cardeno.  Lat.  Livor. 

LIVRAISON  .t.  fi  (  U-vn-jfin)  Entrtgag 
el  acto  de  librar ,  de  poner  entre  manoe^ 
Lat.  Traditio. 

UVRE  ,#.«.(  U'Vte  )  LUKÊ^elvolâmem 
de  papel  cotido  y  cubierto  Jkpergamima^ 
eu,  ^  Libro  y  la  dù^ition  «  6  partes  em 
que  te  divide  algun  voldmen  »  ôtratadé, 
^  Libro  i  el  eserito  ,  d  obra  que  um 
autor  hace  tobre  alguna  maieria.  LaW 
Liber. 

Lirre  anonyme.  Lihro  anénima  y  el  que  n0 
tiene  nombre  de  su  autor.  ^  —  d'église» 
Libro  de  coro.  «J'  —  des  Rois.  Libr» 
de  qmarenta  :  llaman  jocosamtnu  d  lo» 
naypet.  ^  —  in-folio.  Lihro  in-folio  » 
quando  lat  hojat  ettdn  plegadfs  en  dot  f 
ia*quarto ,  quando  lo  estdn  ^n  quatro  ; 
în-octaTO  ,  quando  lo  estdn  en  ocho  y  in-» 
douze  ,  m-seize  ^  ^quando  lo  ettdn  em 
doce  tcndie^y  ttit,  *  —  de  vie.  Libr^ 
de  la  vica  y  aqutl  en  que  ettdn  etcritos 
todos  lot  prédestina  dos,  *  --.  du  monde» 
Libro  del  mundo  y  se  Uasta  asi  d  todm 
la  naturale\a  ,  dortde  se  ve  la  grande^ 
de  lat  obras  de  Dios ,  eu. 

Livres  apocryphes.  Lihros  apocrifoa^  fa^ 
bulotùt.  ^  —  laînu  ,  ou  sacr&.  Uhrox 
tagradot  ;  libtot  can6nia%>e  p  lot  de  Im 
sagrada  Etcritura» 

Livre  >  *.  /.  Libra  ;  peto..  Lat.  Libre» 
^  Libra  »  6  franco  ^  moneda  imagiiarim 
de  cutntat  quf,  vale  vtiau  sueldLt,  Lai, 
Libra  turonica. 

Au  %ou  la  kvrc  ^  ou  au  marc  le  livre* 
Srnldo  d  libra  ,  6  suelâo  por  libra. 

Livré,  se  ,  p^rt,  pas,  y  adj,  Libr^dm ^ 
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LIVRÉE  ,  *.  /.  (  Li-vré-«  )  Lihrea  ;  el 
vestuario  uniforme  que  los  amos  dan 
d  sus  pages  ,  Ucayos  ,  coc héros  ,  etc, 
Lat.  Vestiarium  symbolum.  ^  El  nu- 
méro de  criados  que  llivan  la  misma 
lihrea  ;  famUia  ,  etc.  Lat.  Familia 
^  H  i/o  de  seda  atado  en  el  oriih  de 
'las  batistas  ,  y  que  lleva  el  numéro 
'de  la  pie\a. 

Gens  éa  livrée.  Gente  de  lihrea  ;  criados 
de  esc  a  1er  a  abaxo, 

LIVRER  ,  V.  a.  {ti-yré  )  Lihrar  ;  dar  ; 
catregar,    Lat.    i  radere. 

livrer  au  bras  séculier.  Librar,  entregar 
un  no  al  bra\o  s.cular.  ^  —  bataille. 
Dar  batalla. 

Se  livrer  i  la  colère  ,  i  l'avarice  ,  etc. 
Enengarse  ,  dexarre  llevar  de  la  cèlera , 
de  la  ayaricia  ,  etc, 

LIVRET  ,  /.  w.  (  Li-vrc  )  libnte  ; 
lihrillo  i  librito,  Lat.  Lihellus. 

LIXIVIATION  ,/./.(  Lic-si-vi-a-sîon) 
y^oi  de  la  chimla  :  la  accion  de  lavar 
cen.\as  para    sacar   de  ellas  las  sala 

■     alkalinas,  Lat.  Lixiviatio. 

LIXIVIEL  ,  ELLE  ,  adj,  (  Lic-sî-vi-èl , 
è'\e  )  Se  diee  en  la  chimia  de  las 
sales  alkaUnas  que  se'sat'an  de  las  cent- 
ras,  lavdndolas,  Lat.  Lixiviosus. 

LIZER ,  6  Élizer  ,  f.  tf.  (Lî-;é,  é-li-^é) 
Lizer  une  pièca  de  drap.  Tirar  un  paho 
por  sus  orUlos  ,  para  quitarle  los  falsos 

.  pliegues,  cttp  Lat,  Extendere  ;  expli- 
care. 

f^LAMA  ,  M,  m.   y,  Glama. 

LOBE  ,  /•  m.  (  Lo-b«  }  Vo^  de  la  ana- 
tomia  :  porcion  muelle  y  algo  chata  de 
algunas  partes  del  cuerpo  ,  y  especial- 
mente  del  pulmon  y  del  hlgado,  Lat. 
Lobut, 

LOBULE ,  f .  m.  (  Lo-b«-U  )  diminuu 
de  lobe.  Lat,   Lobuluf. 

LOCAL  ,  'Étt ,  adj,  (  Lo-cal ,  ca-1«  ) 
Local  ;  Mftf  oerteneciente  d  un  deter* 
minado  lugar,  Lat.  Localis. 

I^OCAL  I  s,  m.  Todas  las  partes  que  de- 
terminan  un  lugar,  Connoître  le  local. 
Conocer  el  terreno,  Lat.  Locus. 

LOCATAIRE ,  s,m,yf.(  Lo-ca-tai-re) 
Inquilino  y  el  morador  de  casa  alqui- 
lada,  Lat.  Inquilinus. 

'4»  LOCATI ,  /.  m.  Caballo  de  alquiler, 
Lat.  Equus  conductîtius. 

LOCATIF  ,  IVE  ,  adj.  (Lo-ca-tif ,  tUve) 
Lo  qu^toea  al  inquilino,  Lat.  Ad  in- 
quitinam  spectans  ;  conductîtius. 

LOCATION  i  s.f.  (  Lo-ca-sion  /  en  los 
versos  ,  si»o/y.  )  jirrendamiento  ;  la  ac- 
cion de  arrendar  a/guna  heredad ,  etc. 
Lat.  Conductio. 

^OCH  ,  *.  m.  (  Loc  )  Vo\  nnutica  : 
pédalo  de  madera  que  sirve  para  mtdir 
Il  veloeidad  de  algun  navio.  ^  Vo\  de 
la  pharniacia,  V,   LoK. 

LOCHE,   /.  /.   {  Lo-cA<  )  PeçeciUo  de 

rio,  Lat.    Apua  cobitts. 
LOCHER  ,  V,  n,  {  Lo-  ché  )  Guach  pear  ; 
sonar  In  herradura  de  las  bestin  ,  por 
estar  mal  elavada  ,  etc.  Lat.  Vacillare 
strepere. 

COCHET,  s.  m.  (Lo-cAè)  Especie  de 
pala  estrecha  de  hierro  para  lahrar  li 
^t'ta  Sirve  tambien  d  los  minadores, 
X  at.  r  igo  angu^tior. 

|;.0  ::HIFi  /  /.  /.  pi.  Lo-cAÎ-«  )  Vo^  de 
Jf  la  mcdicina  ;  fUiXQ  dt  tanwe  que 


LOC 

pndecen  las  mugeres  despues  de  paridas. 
Se  dice  comunmcnte  Vidanges.  Lat,  Lo- 
ctiia  ;  purgamenta. 

LOCMAN  ,  s,  m.   V,  Lamaneur. 

LOCQUETS ,  /.  m.  pL  (  Lo-què  )  Nom- 
bre que  se  da  en  t^ormandia  d  la  lana 
que  se  corta  por  debaxo  de  las  piemas 
de  los  carneros  ,  etc. 

LOCRtNAN  ,  s.  m.  (  Lo-cre-nan  ) 
Li<n\o  basto  de  cahamo  crudo  que  se 
fa  bric  a  en  la  Bretaha  baxa. 

LOCUTION  9  s,  f.  {  Lo-cu-sion;  en  los 
versos ,  si-on.  )  Locucion  /  frase  »  modo 
de  hablar,  Lat.  Locutio. 

LODIER  ,  s.m.(  Lo-dié  )  Colcha  i  cu- 
bicrta  de  cama.   Lat.  Lodix. 

L0D5  ,  s.  m.  pi.  (  Lô  )  Vo\  forense  : 
laudemio  ;  la  p^rte  que  se  p^ga  al 
sehor  del  direito  dominio  ,  en  las 
ventas  ,  etc.  Lat.  Laudemia  ,   orum. 

LOF  ,  s.  m.  Vo\  nàutica  :  anchura  del 
nayio ,  desde  el  mdstil,  hasta  el  borde. 
Lat.  Intercapedo  ab  navis  malo  ad 
latus. 

LOGARITHME,  s,  m.  (  Lo-ga-rit-me) 
Vo\^  de  la  matcmdùca  :  logaritmo  ■ 
numéros  que  procédât  en  progresion 
aritmética  ,  correspondientes  d  otros  que 
prcc.den  en  progrction  geomctnca.  Lat. 
Logarithtnus. 

LOGARITHMIQUE,  adj.  m.  y  f  (Lo- 
ga-rit-fni-qu«  )  Logarltmico.  Lat.  Lo> 
garitbmicus. 

Logarithmique  ,  s,  f,  Logaritmica  ; 
espe  te  de  curva  que  tient  asimptotos. 
Lat.  Logarithmice  ,  es. 

LOGARITHMOTtCHNlE  ,  /.  /.  (Lo- 
ga-rit-mo-tèc-nt-e  ]  Construccion  de  las 
tablas  de  los  logaritmos  ;  logaritmu- 
tecnia,  Lat.  Logarithtnotechnia. 

LOGE  ,  *.  /.  (  ho'je  )  Cho\a  ;  casiUa 
de  tibias.  Lat.  Casa  tugurium.i^  Lonja  ; 
elr  sitio  pûblico  donde  suelen  juntarse  los 
mercaderes  y  com.ereiantes  para  tratar  de 
sus  tratos ,  etc.  Lat.  Emporium. 

Loge  de  berge..  Cabana.  ^  — -  de  buffet 
d'orgues.  El  sitio  donde  estdn  los  fue- 
lies.  ^  —  de  chien  ,  de  ménagerie.  La 
cabana  ,  etc.  donde  se  rtcoge  un  petro  j 
los  quartitos  donde  se  encierran  los  ani' 
maies  féroces.  ^  — -  de  fou.  Jaula  ;  en 
la  casa  de  locos ,  ti  orates ,  son  los 
quartitos  donde  se  encierran,  ^  —  de 
portier.  jQuartito  junto  d  la  puerta  de 
la  casa. 

Loges  de  comédie.  Aposentos  de  <o- 
média. 

Logé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Alojado. 
V.  Loger. 

LOGEABLE  ,  adj,  m.  y  f  {  Lo-;a-bU  } 
Se  dice  de  la  tasa  ,  aposento  ,  etc.  en 
que  se  puede  habit ar  càmodamente  ; 
habitable,  Lat.  Habitabîlis. 

LOCiEMENT,  s.  m,  (Lo-je-man  )  Ha- 
bitaciott  :  el  lugar , ^6  casa  donde  se 
mora  ,  6  vive.  Lat.  Habitatio.  ^  Alo- 
jamiento  :  el  lugir  dunde  estdn  alojadus 
los  soldados ,  etc,  Lat.  Diversorium^ 
sedes.  ^  Aloj'imiento  ;  acampamento 
Lat.  Castroriim  metatto.  >}r  Esvecic  de 
atrinchera*riientQ  que  se  hace  un  exercito. 
La»"  Munimentiim. 
LOGER  .  V.  «.  (  Lo  je)  Hahitir  ;  vivir  ; 
morar.  Lat.  Habitare  ^  Alojar ,  6  alo- 
j.irse  ;  ptisar  ;  hospcdarse  en  alguna  po' 
fada  9  ttç.  Lat«  Dirtrsarû 


.^> 


L  O  I 

*  p.  Loger   4   la  belle  étoile. 
fuera  ée  casa  :  dormir  d  eoninas 
6  no  tener  alofamieneo  cierto» 

Loger,  v.  a.  Hosptdar  ;  alojari 
sentar,  Lat.  Hospitio  excipere.  ^  ^^ 
la  milicia ,  alojar  ;  asigmar  d  lot  s^^ 
dados  el  alojamiento  que  kan  dt 
Lat.  Sedem  assignare. 

Se  loger  ,  V.  r.  Alojarsc  ; 
hospedarse,  Lat.  Sedem  figere. 

LOGETTE,  /./.  (Lo./è.u) 
quartifo.  Lat.  Casula. 

LO=  /ICIEN  ,  s,m.(  Lo-/î-sUji  ) 
el   que  profesâ  ,    d  tstudia  la     ^ 
Lat.  Logic2  profésior  vel  candidetui, 

LOGIE  ,  s.  f    (  Lo'jUe  )  Voi  tommdt 
del   Griego  ,  que  signifie  a  tr  atado  ^  dis- 
curso ,  y   entra    en  la  composiàoâ  ée 
muchas  voces.  Chronologie ,  théologie, 
etc.  Cronologta  ,  teologia  ,  ett. 

LOGIQUE  ,/./.(  Lo-;i-qu«  )  Upea: 
diaUctica.  Lat.  Logîca. 

LOGIS  t  s.  m.  {  Lo-/i  }  Casa  ;  ialcu- 
cion  i  vivienda,  Lat.  Domus  ;  hibî- 
tatio.  ^  Posada  ;  hosteria,  Lat.  Dhrtr- 
soriiim.  ^  La  casa  de  la  pertooê  fa 
habla.  Lat.  Domus  ;  aedes. 

Corps  de  logis.  El  cuerpo  ,  d  paru  fnh 
cipal  de  algun  cdifc'io.  ^  Maréchal éei 
lo^is.  Mariscal  de  logis  ;   ofeiê  M  U 
milicia  ,  à  en  la  cône  »   d  cayo  wp   . 
estd  sehalar  los  alojamientot, 

LOGISTLS,  s.  m. pi.  (Lo-/is-u)  !Mn 
de  unos  magistrados  que  haké  oâtigÊt' 
mente  en  Minas,  Lat.  Logista. 

LOGISTIQUE ,  s.  f  (  Lo-ib-tî-^  ) 
Ûsase  solo  tn  esta  locucion»  LopniqiÊ 
spédeuse  ,  que  es  lo  mismo  qm  al* 
gèbre  ,  dlgebra,  Lat.  Logistka  spfdoBi 

LOGOGRIPHE ,  s.  m.  {  Lo-go-gn-ft) 
Especie  de  enuma  en  qui  se  ttmsât» 
difer entes  sentidos  las  div^^rsas  parut  à 
alguna  vo(.  Lat.  Logogriphus. 

LOGOMAi.HlE,*  /.  (Lo-go-«i-«*^«) 
Disputa  de  palabras ,  logoatafdà,  Lrti 
Logomachia. 

LOI  ,  s.  /.  (  Lot  )  Ley  i  U  rt^J 
medida  de  lo  que  se  puede  y  no  ttpmt 
hacer.  ^  Ley  :  constitution  tserita  fi 
manda  y  prohibe.-  ^  Ley  /  tttsààrir 
miento  voluntariamente  formait  f^^ 
algun  acto  particuUr.  Lob  d'un  coeita» 
du  jeu  ,  etc.  Léyts  de  un  urtéamt 
del  juego  ,  etc.  Lat.  Lez.  ^  le/;  <* 
los  metales  y  moneda  ,  et  la  ealUti 
debida  que  résulta  despues  it  la  mt^ 
permitida.  Lat.  Aurî  ,  argent! ,  anS' 
morum  confla'urx  Icx. 

Lois  ,  pi.  Ley  es  :  et  conjunto  de  tUêt% 
6  el  cuerpo  del  deruho  ôriL  Ub 
Leges. 

Donner  la  loi,  faire  la  loL  DarUUfit 
P.  Être  la  loi  et  les  prophètes.  5cr 
una  cota  incontestable ,  tndâbitadamait 
citrta,  P  N'avL  ir  ni  foi  ni  lot  Strtat 
falto  de  religion ,  virtud ,  ùu^piUi$ 
etc.  p.  Nécessité  n'a  point  àe  wû  '^ 
NâcESSiTK.  ^  Se  f;ire  une  IcÂ  de  fOi 
d^oi'.  Cnmplir  uno  puntuabnenn  ua 
sus  okligaciones, 

LOIN  ,  adv.  { Loi»  }  Lejos  ;  eoa  p^ 
Jistancia.  Lat,  Procul. 

Au  loin.  A  los  Ujcs.  ^  De  loin  en!o"« 
A  Ictrga  dutancia  :  d  largos  tre^* 
^  De  tarde  en  turdc  ;  4^  qu.-.ndo  t»  f^ 
do  /  coa  mucha  ùitermision  de  titmf» 
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vip.  de  iugar,  Lejas.  Vous  êtes 
DÎn    de    moi.    Estais  dtmûsiado 
t  mi,  Lat.  Procul  à. 
ilN  ,  AINE  ,    ad),  (  Loin-tin  , 

Lejano  ;  distante  y  apartado, 
oiigijiquus  i  remotus. 
N  ,  s,  m,  Los  Ujos  de  una  fin- 
ie un  quadro,  Lat.  Recessus  ,  ûs. 
r.  m,  (  Loar  )  Liron  ;  raton  de 
w,  Lat.  Glis  ,  gliris. 
.E  ,    adj,   m,  y  f,  (  Loa-^î-bU  ) 

es  licito ,   permiiÙo,  Lat,  Li- 

s,  m.  (  Loa-^ir  )  Tiempo  de- 
lo  ;  tiempo  libre.  Lat.  Otium. 
xio  de  tiempo  bastante  para  hacer 

casa  cômodamente,  Lat,  Spa- 
tcmpus. 

L  »    adv,    Despacio  ;    con    toda 
iad,  Lat.  Otiosè  ;  per  otium. 
«OCH  ,  6  Looc ,  s,  m.  l  Loc  ) 

la  medicina  :  looc  ;  cierta  es- 
t  electuario  bUnco.  Lat.  Linctus. 
RE  ,  adj.  m,  y  f.  {  LoA-bè-r«  ) 
lêneciente  d  Los  lomos,  Lat.  Lum- 

A  R  D  ,   s,  m,   (  Loff-bar  )    V, 

•DE-PIÉTÉ. 

»,   s,  m,  pi.   (Lofl-be)    Vo\de 

tomia   :   Los  lomos  y  los  hijares. 

imbi. 

,  <.  m.  (  Loii-bîs  )  Concha 
h  color  hermejo  ,  que  se  emplea 

rocallas,    Lat.    Cochlea   rubi- 

ITER  y  V.  a,  (LoA-boa-îé)  En 
\as  ,    mejorar  y    salar  i    espesar 

CAL  ,  ALE  ,  adj.  (  Lon-bri- 
•le  }  Vc\de  la  anatomia  Mus- 
mbricaux.  hiûsculos  que  hacen 
os  dcdos  de  las  manos ,  6  de  los 
it.  Musculi  lumbricales. 
ris ,  d  LoNKiTE  ,  s.f,  (Lon- 
t  tf  )  Especie  dz  planta,  cuyas 
on  semejantas  d  las  del  elecho, 
>nchiti5. 

'.  p  s,  m,  (  Lon-ére  )  Navlo  de 
trdo  ,  en  forma  de  galcra  ,  pero 
teriai,  Lat.  Triremis  crassior. 
S  ^  s,  m,  (  Lon-àrin  )  Pano 
ta  los  pahos  de  Londres» 
LoNÇUE  ,  adj,  (  Lo/i ,  Ion-gu«) 
se  dice  de  los  cuerpos  consi- 
en  su  extension  de  un  cabo  d 
at.  Longus.  tfr  Largo  ;  aquelio 
de  de  la  med'ida  que  dehe  tener  , 
'te  se  debe  ajustar  d  otra  cosa, 
sto  /oogior.  ^  Largo  ;  lo  que 
tendido  en  duracion  de  tiempo. 
>is  ;  diuturnus.  ^  Largo  y  lento; 
Lat.  Lentus  j  tardus. 

ue.  A  la  larga  ;  con  el  tiimpo, 
^n^.  Layamente  ;  ampliamente, 

les  bras  longs  ,  les  mains  lon- 
Tener  mucho  poder  y  autoridad. 

les  dents  bien  longues.  Tencr 
Ambre,  ^  De  long.  De  largo  ; 
tra,  ^  De  longue  main.  De 
tiempo  acd.  P.  En  avoir  tout 
;  et  du  large.  Eitar  uno  muy 
ido ,  golpeado.  ♦  ,^  En  savoir 
aper  mucko  latin  :  ser  sobrada- 
tvisado  y  astuto,  P.  Ne  pas  la 
mgue.    No  virer  largo  ttempo. 

rç.  Ejp, 


lejos* 

Le  long  ,  DU  LONG  ,  AU  LONG  ,  prép, 

de  iugar»  Largo  ,  d  lo  largo.  En  cô- 
toyant le  long  de  la  rivière.  Cosuando 
lo  largo  del  rio.  Au  long  du  bois.  A  lo 
largo  del  bosque. 
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P.  Tiret  de  longue  ,  6  de  long.  Irse  muy  1  LOQUET  ,  *.  m.  (  I  o-què  )  Picaporte. 

Lat.  Pessulus  vcrsatilis. 
LOQUETEAU,  s.  m.  (Lo-qu«-tô)  Fr- 
caporu  de  ventanas.  Lat.  Pessulus  ver- 
saiilis  minor. 
t  LOQUETTE,  s,  f.  dim.  (Lo-què-t«) 
Pedacico  ;  pedacito.  Lat.  l-rustulum. 
LONGANIMITE  ,    s.  f.    {  Lo«-ga-ni-    LORD,  s.   m.   (Lot)  Titulo  de  honot 
mi-té  )  Longanimidad,   Lat.  Longani-        que  se  da  en   Inglaterra  d  los  senores 
—'^-'  de  distincion,   Milord  ;    mi  scnor,  Lat« 


mitas. 

LONGE  ,  •'•/•(  Lo«-/e)  Lonja  ;  eorrea 
de  cuero,  Lat.  Lorum. 

Longe  de  veau.  Lomo  de  temera,  Lat. 
Lumbus  vitulinus.  ^f  —  d*oiseau  de 
fauconnerie.  Pihuela  ;  la  correa  con 
que  se  guarnecen  y  aseguran  los  pies  de 
los  halcones ,  etc.  Lit.  Pedica  ,  ae. 

Longé  ,   ÉE  ,  part,  pas. y  adj.  Costeado, 

V,  Longer.  ^  En  el  blason  se  dice 

dé  las  ares  que  tienen  pUuulas  de  otro 

esmalte  que  et  cuerpo;  apiolado  ;  em- 

piolado.  Lat.  Pedicis  implicatus» 

LONGER  ,  v,a,  {  Lon-jé  )  Vo^  de  U 
milicia  y  de  la  ca\a  :  andar  d  lo  largo 
de  un  rio ,  de  un  basque ,  etc. ,  costear» 
Lat.  Oram  légère  ,  sequi. 

LONGIMÉTRIE,  #./.  rLofl-Zj-mé-trî-O 
Longimetrla  :  d  aru  de  medir  las  lar^ 
gurat,  Lat.  Longimetria. 

LONGITUDE  ,  s.  f.  (  Lon-fi-tu-Ae) 
Vo\  de  la  geografia  :  longitud  ;  la  dis- 
tancia  hdcta  levante  que  hay  desdt  un 
Iugar  hasta  el  primer  meridiano,  ^  Vo\ 
de  la  astronomia  :  longitud  ;  el  areo  de 
la  ecliptica  contenido,  desde  un  astro 
hasta  el  primer  punto  da  aries  ,  segun 
el   érden   da   los  signos.  Lat.  Longi- 

tudo. 

LONGITUDINAL,    alb  ,    adj.  (  Lon- 

;i-tii-dt-nal ,  na-û  )   Longitudinal;  lo 

que  estd  siguiendo  la  longitud,  Lat.  In 

longum  protensus. 
LONGITUDINALEMENT ,  adv.  (  Loii- 

yi-tii-di-na-Ie-maA  )  Longitudimalmenu. 

Lit.  In  longum. 
LONG-PAN  ,  /.  m.  (  Lon-pan  )  En  U 

carpinteria^  el  lado  mas  largo  del  ca^ 

hallete  de    un  tcjado.    Lat.    Canterius 

oblongior. 
LONG-TEMPS  ,  adv,  (  Lon-tan  )  Largo 

tiempo  ;  mucho  tiempo.  Lit.  Diû. 
LONGUE,    *.  /.    (Lon-gue)  LonM; 

nota    de  mûsica    que   lldmase  tambien 

blanche. 
LONGUEMENT,  « ^r.  ( Loii-gu«-m«ii ) 

Largaménte  ;  mucho  tiempo.  Lit.  Diù  ; 

lon^o  tespore. 
Jr  LONGUET ,  ETTE ,  adj.  dim.  (  Lon- 
gue ,  guè-t<  }  Larguito,  Lit.  Longius- 

culus. 
LONGUEUR,  s.  f.  (Lo«-gua»r)  Lar^ 

gura  i  larguera  ;    largatia   ;    longitud. 

Lat.  Longitudo.  ^  Largura  ;  tardan\a , 

detencion ,  demora  ,  dilacion  de  tiempo. 

Lar.  Mora  ;  tarditas. 
Tirer  en   longueur.    Alargar    el  tiempo. 
LOOCH,    /.  m.  V.  LoK. 
t    LOPIN  ,  /.  m.  (  Lo-pin  )   Peda\o  de 

carne  ,    etc,    Lat.   Frustum. 
LOQUACITÉ  ,*./.(  Lo-qua-sîtë  ) 

Loquacidad  ;    char  la  ;    abundancia  de 

palabras.  Se  toma  en  mala  parte.  Lit. 

Loqua  citas. 
Jr  LOQUE  ,  s,  f.  (  Lo-qu<  )  Desgarro  ; 

cosa  rota   que  cuelga  del  vestido  ;  an- 

drajo.  Lit.  PuiDUS  détritus. 


Dommus. 
Lorgné,  ée  ,  part.  pas.  y  adj.  Mirada 

de  soslayo ,  etc,  V.  Lorgner. 
LORGNER  ,   v,a.  {  Lor-né  )  Mirar  de 

soslayo ,   d  de  sesgo ,    6  ^  mirar  con 

el  anteojo  de  puho,    Lat.   Oculis  obU-« 

quis  vel  conspicillo  tueri. 
4r  LORGNER lE  ,    s,  f.    (  Lor-n<.rî-<  ) 

La    accion   de    mirar  de   sesgo ,  €ic,  ^ 

ojeada.  Lit.  Obliquas  oculorum  con* 

jectus. 
LORGNETTE,  s.  f,  (Lor-nè-t*  )  Jn- 

teojo  de  puho.  Lat.  CoDSpidUum. 
LORGNEUR  ,  euse  ,    s.  (  Lor-norr, 

neû-'^e  }   El  qua  mira  de  soslayo.  Lat« 

Qui  iimis  oculis  intuetur. 
LORIOT,  s.  m.  (  Lo-ri-o)  OropéndoU  ; 

ave.  Lit.  Gilbuli. 
LORMERIE  ,  s.  f.  (  Lor-m«-T^«  )  Nom^ 

bre  colectivo   con  que   se    senala   todo 

ginero  de  obras  fabricadas  por  los  frt^ 

neros ,  como  frenos  ,  espuelas  ,  etc. 
LORMIER  ,  s.  m.  {  Lor-mié  )  El  aru* 

sano  que  hace  las  taies  obras  ;  frenero. 
LORRÉ  ,    ÉE  ,    adj.    (  Lor-rë  ,  ré-e  ) 

K(0{  del  blason  :  lorrado  ;  se  dice  de 

las  aletas  con  que   nadan    los   peces  , 

quando  son    de  otro  esmaùe.  Lat.  Dî- 

versi  coloris  pinnulii. 
LORS  DE ,  prep,  (  Lor-dc  )  En  tiempo 

de,  Lat.  Sub  tempus  ;   sub  horam. 
DÈS-LORS ,  adv.  (  Dê-lor  )   Desde  en- 

tonces.  Lit.  Ex  eo  tempore. 
POUR  LOKS  ,  adv.  (  Pur-lor  )  Por  e»- 

tonces.  Lit.  Tùm ,  tune. 
LORSQUE,  conj.  (Lors- que)    Quando» 

Lat.  Cùm  ;  quando. 
tLOS,s.  m.  Prei;  alabania.  V.  LoUANGE* 
X  Los  et  honneur.  Pte\  y  honra, 
LOSANGE  ,    s.   m,   (  Lo-{an'je  )  Lo* 

âange  ;  lisonja  ;  rombo,  Lat.  RJiombus* 
LOSANGE ,  ÉE  ,  a^.  (  Lo-;iiii-;é ,  jé-e  ) 

Se  dice  en  el  bUson  del  escudo  ditidido 

en  muchas  lisonjas  de  dos  esmaltu  dife» 

rentes.  L.  Rhombis  scrutariis  distinctus. 
LOT ,  ^.  m.  (  Lo  )  Parte  ,   o  porcion  de 

un    todo    dividido    entre    muehos.   Lit. 

Pirs;  portio.  ^    Lo   que   se  gana  en 

qualquiera  loUria.  Lat.  Quaestus  in  ileâ« 
LOTERIE  t  s.f.  (  Lo-t<-rî-tf  )  Lotertag 

rifa.  Lat.  Aléa  ;  sors. 
LOTIER ,   s.  m.    (  Lo-tié  )  Planta  muy 

parecida  al  trébol  y  que  se  Udma  regn* 

larmente  lotus.  Lat.  Lotus. 
LOTION ,  /.  /.  (  Lo-sioo  ;  en  los  versos^ 

si-on.  )   Vol  de  la   chimU  :  ablucion  ; 

lavatorio.  Lat.  Lotio. 
LOTIR,    V.  a.   Partir;    repartir;  hacer 

porciones  de  hunes ,    etc.  entre  muehos 

pretendiente^L^t.  Partir!  ;  sortiri. 
LOTISSAGEiK  m,   (  Lo-ti-si-;e  )  Em 

las  minas ,    operacion  por  la   quai  se 

toma  en  tut  monton   de  minerai  lo  que 

nécessita  para  hacer  un  ensaye, 
LOTISSEMENT,  s.  m.  (  Lo-ti-s<-mtf«) 

Là  acàon  de  partir  ,   à  reprrtir;  par^ 

Ddd- 
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ticioa  ;  rtpartimUnto,  V*  LOTIIU  Lat, 
Partitio  \  divisio. 

LOTTE ,  /.  /.  (  Lo-t«)  EspccU  dt  Um- 
prea  dt  rio,  Lat.  Lota  ;  mustella  Au- 
viatilis. 

LOTUS  ,  o  Lotos  ,  s,  m.  (  Lo-t«$ , 
tôt)  Lotu  ;  ytrha.  Lat.   Lotus. 

LOUABLE,  «4/.  m.yf,  (  Lu-a-bU) 
Loahlc  y  di^no  de  eldban\a,  Lat.  Lau- 
dabilis. 

LOUABLEMENT ,  adv,  (  Lu-a-blt-maii) 
LoahlemtnU,    Lat.  Laudabiliter. 

LOUAGE ,  s.  m.  (  Lu-a-/<  )  AlquUcr  ; 
crrendamiento.  Lat.  Cord*;ctio. 

Ï.OUANGE  ,  *.  /  (Lu-flfl-/<  )  Alahania  ; 
loor,  Lat.  Laus. 

4»  Louange,  ée,  part.  pat.  A/ahado, 
Lat.  Laudatus. 

4r  LOUANGER  ,  y.  a.  (Lu-an-jé)  Ala- 
har  ;  tlonar,  Lat.  Laudare. 

LOUANGEUR  ,  EUSE  ,  s,  (  Lwan-itut , 
jeû'it  )  A/abador  ;  es  vu^  de  dcsprecio. 
Lat.  Laudator. 

LOUCHE  ,  adj,  m.  yf.(  Lu-cht  )  Bii- 
eo;  hisoju.  Lat.  Luscus  ;  sirabo. 

COUCHER  ,  V.  il.  (  Lu-cAé  )  Mirar  hiy 
co  ;  mirar  dt  trAve»,  Lac.  Luscif  oculis 
Intuerî. 

Ï.OUCHET  ,  /.  1».  (  Lu-cAè  )  Esptcie  de 
jiada  para  carar  la  uerra^  Lat.  Bipa- 
Hum. 

Leufc  ,  KE  ,  part.  pas.  y  adj.  Alahado. 
Lat.  Laudatus.  ^  Alquilado  i  afirmado. 
Lat.  Conductus  ;  locatus. 

LOUER  ,  V.  tf.  (  Ltt-ë  )  Alahar  ,•  eh- 
giar  ;  aUbtar  eon  palabras  d  alguna 
persona  ,  action  ,  6  cosa.  Lat.  Laudare. 
^  Alabar  ;  dur  gracias.  Lat.  Laudes  , 
gra:es  agere.  ^  Aiquilar  ;  dar ,  6  to- 
mar  en  a/quiler ,  en  arrendamiento.  Lat. 
Locare  ;  condacere.  ^  5«:  àice  tambi^n 
dt  las  persunas ,  afrmar  d  un  jornaltro , 
etc.  Lat.  Locare. 

S*  LOUER  ,  V.  r.  Alabarse  /  queLn  satis- 
fetho  del  proc:dimiento  di  aigunu.  Lat. 
Laudare  ;  prxdicare. 

iOUHUR  ,  EUSE  ,  s.  (  Lu-rar  ,  tû-ie  ; 
Alabadcr  ;  lisonjcro  ;  adulador  :  tamé  e 
regularmente  en  mala  parte.  Lat.  Lau- 
dator. ^  Alquil'zdoT.  Lat.  Locator. 

LOUIS  ,  LOUIS  d'or  ,  s.m,{  Lu-i  ^  Do- 
blon  dt  Francia  ;  luis  de  oro,  Lat.  Num- 
mus  aureus. 

lOUP ,  /.  m.  (  Lu  ;  /tf  p  ttunca  se  p'o^ 
nuncia  )  Lcbo  ;  anitnal  carnicco.  ^  Lo- 
bo  i  constehtion  austral.  Lat.  Lupus. 
^  Cambux  ;  mascarilla.  de  terciop^.lo 
negro  que  llevan  las  damas  en  la  cara , 
contra  tl  ardor  d:l  sol.  Lat.  Larva  \ 
persona.  ^  Especie  de  ûlçera  que  vLene 
tn  las  pie  ma  s  ;  ûtasc  regularmenu  en 
plural.  Lat.  Corrupîius  ulcus  ;  crurum 
cancer.  ^  Jnsirumento  de  mad^ra ,  a/go 
ehato  de  qut  usan  los  libnros  para  ende- 
rC^ar  y  allanar  los  fardos  ,  etc.  Lat 
Triangulus  typograj.bicus. 

P.  Avoir  vu  le  loup.  Haberse  kal/ado  ta 
muckas.ncjsionts peligrosas  en  lu  gutrra  , 
et  a.  ^  Ser  muy  prditicù  y  yersado  en 
/as  dependencias  y  aega^fs.  ^  T^ner , 
6  pad:cer  alguno  ronque^^que  U  impîda 
il  hahlar.  *  «^  Entériner  le  loup  dans 
la  bergerie.  Destar  d  uiiv  en  algun4ugar 
donde  putde  hacer  muçho  dano.  *  ^  Cer- 
far  Us  llagas.,  6  apost%mas   dates  de 
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dos  luces,  P.  Être  connu  comme  le  loup 
gris.  Ser  mas  conoeido  que  la  ruda  ,  i 
tun  conoeido  como  la  ruda.  4»  Manger 
comme  un  loup.  Corner  mueho.  P.  Mar- 
cher à  pas  de  loup.  Andar  quedo,-6 
quedito  ,  para  sorpuhcndcr,  etc.  P.  «Met- 
tre quelqu'un  à  \i  gueule  au  loup  ,  du 
loup.  Exponer  d  alguno  d  qualquier  pe» 
ligro  evi.Unt:.  P.  Quand  on  parle  du 
loup ,  on  en  voit  la  queue.  El  lohv 
estd  en  la  conseja.  ^  Saut  du  loup. 
Foso  ancho  con  que  se  cierran  lut  galles 
de  drbolcs  en  los  p  jrques  »  etc. 

LOUP-CtRVlER  ,  s.  m.  {  Lu-sêr-vié  ) 
Lobo  ccrval  ,  6  cervario  j  Una,  Lai. 
L'ipus  cervarius  ;  lynx. 

LOUPE  ,  s.  /.  (  Lu-ptf  )  Lobanillo  ;  lu- 
pia  ;  tumvr  dura  y  glanduloso.  L.  Gan- 
glion ;  panus.  ^  Vidrio  convexâ  para 
ëumentar  les  vhjttos.  Lat.  Vitrum  con- 
vexe coDvexum. 

LOUFEUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  Lu-p-i< ,  peû- 
re)  Lo  qui  tiint  loiunilLùs  ,  6  lupias. 
ùc  dicc  rcguljrmente  de  los  drboles,  Lat. 
Fants  lahorans. 

LOUP-GAROU  ,  s.  m.  (  Lu-ga-ru  } 
Hombre  manidtico  que  dicen  ahuella  y 
se  transforma  en  lobo  ,  y  corre  de  nv 
che.  Lat.  Nocturni  lémures.  *  Se  dicc 
de  la  persona  dt  genio  dspcro  ,  int rata- 
bit  ,  etc.  Lat.  Homo  morosus. 

LOUP-MARIN  t  s.m.{  Lu-tn^-rin) Loho 
marino  :  pe[  grande.  Lat.  Lupus ,  uel 
lucius  marinus. 

LOURD  ,  OURDE  ,  adj.  (  Lur»  lur-de  ) 
Pesado  ;  maci^o.  Lat.  Gravis.  *  Ptsa- 
do  ;  dtjïcil  ;  molesto.  Lat.  Gravis  ;  mo- 
lestas. *  Crosero  /  tosco  :  lontu  ;  esté' 
pido  :  estolido.  Lat.  Tardus  ;  hcbes. 

LOU.'^DAUD  ,  AUDE  .  s.  (  Lur-dô  ,  dô- 
à.e  )  Pisado  y  tonto  ;  majadtro  ;  sim- 
p/e  ;  estîipidj.  Lat.  iilolidus  ;  bardus. 

LOURDEMENT  ,  adv.  (  U\X'àt-man  ) 
Pesadamtnîe.  Lat.  Graviter  j  pocderosè. 
*  Grustramcr.te.  Lat.  sStolidè. 

4»  LOURDERIE  ,  /.  /.  (  Lur-dr-rî-tf  ) 
F.ilta  grosera  ;  groseria  y  tonteria.  Lat. 
Incptia. 

tLOURDISE,  s.f.  (Lur-di-^O  Muja- 
dcria  y  tonteria  y    groseria. 
c:ras. 

LOURE,  *./.  (Lu-re)  Voi  de  la  mûr 
sica  :  especie  de  dan^a  grave. 


LoufiF.R. 
LOURER  ,  V.  a.(  Lu-ré  )  Se  diee  en  la 


mûsict»    de   h  s  /i.  tas 
evn   otras  cantando  , 


so-dro-mi-que)  Lcix6dràmieo»LÊU\ 

dromicus. 
LOVAL,  ALE,   adj.   (  Loa-îal ,  îa4r  ) 

Lual;  cl  que  guarda  JMtljdmdy  itâtldi. 

Lat.  Fidjs;  fidetis.  ^  Légal;  lé  fut 

confo'me  U  la  ley,  Lat.  Legi  conscatK 

neus. 
LOYALEMENT,  adv.  (Loa.îa-l«iM«) 
Lat.  Stoii- 1      Leutmentc.  Lat.  Fidelitcr  ;  probe. 

Il    LOYAUTÉ  ,  /.  /.  c  Lo-iô-té)  M- 

tad  ;  fidilidad  ;   integridad  ,.  etc.  Utê. 

Fidelitas. 
Lount  ,  Îe  ,  part.,pas.  y  adj.  Unido.  V.    LOYER  f.  s.   m.    (  Loa-ié)    AlquUtr;  f^ 

prcciu  del  a /qui  1er  de  alguna   COJ*.  U*« 

Locatioois  preiium.  ^  Salaria;  rttt^ 

pensa  ,  y   tambicn   castigo.    Lat.  PrC" 

mium  i  merces. 
Lu  ,  uï  ,  part. p.is.  de  LiRJE.  ( La,  tf-<) 

Leitio.  Lat.  Lcctus. 
LUBtRNE  ,  s.f.   (  tu-hèt-ne)  fieah 

dU  levpjrdo  ,   que  Ùaman  tatnbiin  f>^' 

thcre.  Lat.  Pardus  femina. 
LU31E  ,  s.  f.  (  Ltt-bî.«  )  Ueara;  c^ 

cho  ;  fantasia  txtsavaganu  j  uma.\^ 

Libido. 

LUBRICITÉ,  s.  /.  (  Ltt-bri-M-tf)  '* 
contliumia  y  lascivio  ;  im^tdicidêLl» 
lmpu(;icitia. 

LUBRlrlER  ,  ►*  4.  (  Lu-bri-fi-i  )  ^'^ 
didascdlica  :  untar ,  hacer  rtsbidoà}^ 
Lat.  Lubricarc. 

LUBRIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Lu-bfi-q«l 
Incontinente  j    lasùvo  ;  impûdis^  ^ 


qu:  se   untn  unas 
6    toc  an  do  ùlgun 
instrur-anto.  Lat.  Unire. 

LOUTARI,  s.  m.    (  LiMa-ti  )    PescatL 
de  la^û  ,  en  la  is'a  de  Ma>lai>ascar. 

LOUTRE  ,  s.f.  (Lu-trc)  Nutria  ;  ani- 
mal anfibio.  Lat.  Lutra. 

LOUTRE  ,  s.  m.  Sumbrero ,  d  manguito 
de  picl  de  nutria.  Lat.  Lutreus  pileus  , 
etc. 
?LOUVE  ,  J^  /*.  (  Lu've  )  Loba  ;  la  hem- 
bra  del  lobo.  Lat.  L'jpa.  *  4*  W'^iT-'" 
piir/ica  y  gorrona  j  ta'r.tra.  Lat.  Lup.i  ; 
scoitum.  t^  Vo\  ndutica  :  harril  *in 
timpfl.nos  sol  re  ta  eseota  de  navioA,  con 
que  pescan  las  mcrlu\aj.  Lat.  Cad  us 
utrinip.i  exf jndatus.  ^  Red  redond 
para  pescar  etk  ias  rios.  Lat.  Rete  orbi- 
culare.  ^   înstrur.unto   de  hitrro   que  se 
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a/guna  piedra  fue  ^  fMerv  kwëmm*  Ll^ 

Lupus  attractorius. 
LOUVER  ,va.{^  Lu-vë  \En  U  mi 

nileria ,  agujtrtar  mma  pudrm  para 

ner  dentro  tl  isutrumtsttù  itattuido  loûte 

y.  Louve. 
LOUVEF,  iTTK,  -rf;  (Ltt-tè,»è-ii-* 

Cheval  louvet.    CahaUù    dt    co/ar  i^ 

lobç  i  lobiMo,  Lat.  E^diu  colore  h 

referens. 
LOUVETEAU ,  a.  m.  (  Lu-M-t6  ) 

be^no  ;  U  lobo  ptquem»^  Lit,  LupS. 

tulus. 
LOUVETER,  9.  m.  (  Ln-y<-té  )  F«^ 

la  é»ba,  Lat.  Lupinos  catulos  edéto. 
LOUVÈTERIE  ,  s.  f.   (  Lu-rè-t»-f2-^ 

Ei  tqaipagt  ,  tu.  para  U  cû\m  étii»^ 

Lat.  Instructus  luparius. 
LOUVETIER  ,#.«.(  Lu-*«*tié  1  Ojg. 

cial  dt  la  tasa  del  Rey  ,  qtu  WtfWWg  ^ 

équipage  dt  la  eaia  dt  laèatm  Lat.  la. 

porum  venaiioni  prcfectus. 
LOUVEUR  ,  s.  m,   A&aml  fut  apjtru 

una  pitdra  para  pontr  dentro  tl  tusm* 

mento  llamado  louve.   V.  LoUTl. 
LOUVOYER,  t.  «.  (  Lu-wa-ié)  IW 

ndutica  :  hordear  y  dar  %utUas  U  uni 

un  la  do  y    otro  sobre  Lu  €otuu»  lA 

Navem  varié  deflectere. 
LOUVRE ,  s.  m.  (Lu-yr^  )  PaUà»ddhj 

en  FarLi  antes  la  Rtvolûciote»  L.  Lupvai 

^  Casa  grandt  y  magnlficm  i.  ptkàê». 

Lat.  Palatium. 
LOVER,  V.  a.  (Lo-s*é}  Va^^mdMtêi 

Lover  un  cable.  Adajar  ;  recoftraÊtê' 

bit  dando  ¥ueUas,  Lat  RudtBSMi  ofbi* 

culatim  colligere* 
LOXODROMIE ,  j.  /.    (  Loe-io-à^ 

rvX'C  )  Voi  ndutita  :  ILutt  lùMêdHmu* 

Lat.  Loxo<!romia. 
LOXODROMIQUE  »  adj.  m.  yf.  ( Loe- 

"  it  Loe- 


ponc  M  ua  agd^ero  huho  de  propôsuo  en  '    Libidiaos^». 


r^" 


LUC  I  L  U  M 

MENT,  édy.  (  t«.1)rî-<tu«-    LUMIGNON,  x.  m.  (  L«-mî-ni)ii)  P*. 

hil'j  ;  torcida,  Lat.  Jtllychnium.  ^  Cj- 


tseiramcnit  i  impàdUamtnu, 
iinotus* 

,  ô  Luckries  ,  s,f,pL  (Lu- 
li(-sé-n>£  )  F  lestas  que  se  et- 
M  un  hcsque  consagrado  cerca 
.  Lat.  Lucaria. 

,  X.  /.  (  Lif-car-iu  )  Guarii- 
\arda  ;  Ittmbrera  i  tragûiu^  con 
•mbran  las  desyancs ,  4tc  Lat. 
Fencstella.  '  ^ 

adf,  m.  y  f,{  Lar*StHk  )  Ld- 
.  Lucidus. 

icide.  Lûcidù  inurvmlof  aquel 
t  tiempo  que  los  que  estdnfaitos 
estdn  en  si ,  y  habian  em  raion. 
s,  m»  (  Li/-$i-fcr  )  Lueijer  i 
le  se  da  al  cabo  ,  é  xefe  de  los 
.  ^  Entre  los  paganos  anti" 
a  estrella  de  Venus  ;  quaado 
tl  sol  ;  lucero,  Lat.  Lucifer. 
F  ,  ivE  ,  ad}.  (  Ltt-cra-tif ,  tî- 
ativo.  Lat.  Qusstuosus. 
r.  m.  {  Lu'Cre  )  Lucro  ;  gartan^ 
recfio,  Lat.  Lucrum  ;  quxstus. 

,  à  LucvMO  ,  /.  m.  (Ltt-cii- 

bol  dcl  Perà  cityo  fruto  tient  el 

consistencia  dcl  queso  reetente. 

:uino. 

,  /•/;'(  Lttè-te  )  Gêllilhi  cam- 

epigloiis.  Lat.  Ura. 
s,  /.   (  Lu-eur  )  Jm\  ;  respiaft' 
tridad.  Lat.  FiUgor;  splendor. 
ioicia  ligera,  Lat.  Species  i  ra- 


E  ,  ad}^  n.  y  f.  (  Ltt-gii-bre  ) 

;  triste  ;  fuuesto  y  melancâlieo, 

zubris. 

EMtNT  ,   adp.    {   Lir-gir-bK- 

De   un    modo   lugubre  ;  triste- 
.at.  Lugubrem  in  modum. 
,  m,  delà  ttrcera  persona.  (  Lui  ) 
dice  en  feminino  elle  ,  ella.  En 

obliquo  ,    es   comun   d  los  dos 
Lat.  Is  ,  ea  ,  id. 
V.  n,  (Lui-re)  Lucir  ;  brillar  i 
ecer  y  alumhrar,  Lat.    Lucere  ;  j| 

r,  ANTE  ,  ad'j,  (  Lin-^«ff ,  ^an- 
uciciae  ;  brillante  ;  resp/andc" 
ûsase  tambien  como  substantivo 
no,  Lat.  Lucens  ;  fulgcns, 

^'  f*  P^'  (  Liii-t<  )  f  o{  </«  /tf 
i  :  /ox  titUculos  dcl  jabali,  Lat. 
i  testiculi, 

a  y  s,  f,  (  L;/-miè-M  )  X«{y 
'  ;  f^^g<*r  i  resplandor,  Lat.  Lux. 
se  llama  tant  ht  en  la  y  eh  de  cera , 
Lat.  Lumen  ;  fax  lucida.  ^  Fo- 
t  abertura  del  agujerito  que  estd 
\lata  de  las  armas  de  fuego*  Lat. 
{.  y^  Lu^  ;  en  la  pintura  ,  se  dice 
partes  mas  a<laradds  ;  €laro.  Lat. 
1  in  pictiîris.  *  Lu\  ;  inteligcn- 
penetracion.  Lat.  Intclligentia  : 
D.  *  Lu\  ;  indicio,  Lat.  Lux. 
'  todo  lo  que  acUra  el  aima  ;  la 
e  de  l'Evangile.  La  lu[  del  Evan^ 
etc.  Lat.  Lumen. 

cer  à  voir  la  lumière,  la  lumière 
r.  Nacer,  ^  Jouir  de  la  lumière. 
^  Perdre  la  lumière.  Morir ,  c 
rse  eiego  ;  ptrder  la  yista,  ^  Met- 
lumière.  Sacar  d  lu^,  imprimir  y 
tr  algun  Ubrç^ 


bito  de  veU  de  cera  ,  o  scbo ,   que  se  ya 
acabando,  Lat.  Candelae  reltqua  pars. 
LUMINAIRE ,  X.  lïi,  (  U-mi-nè-rc  )  Iii- 
minar  ;  cuerpo  que  despide  de  si  lu\  y 
dnridad  :  se  dice  regularmente  del  sol  y 
de  la  lutut.  Lat.  Luminare.  ^  Lumina- 
ria  f  las  hachas  ,  cirios  y  Idmparas  que 
ûlumbran  en  U    ighsia,   Lat.  Funaies 
cerei.  \  La  yista.  Lat.  Visus- 
LUMINEUX  ,  EusE  ,  adj.  (  Lu^mi-neû, 
ïiâû'\e  )    Luminoëo  ;  brillante  ;  claro  y 
respUndeciente,  ♦  Se  dice  del  ingenio  , 
y  de  las  obras  de  ingenio^  Lat.  Lumi- 
nosus. 
LUNAIRE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Lir-nè-r*  )  lu- 
uari   ^  ptruneciente  d  la  luna,  Lat. 
Lunaris. 
LUNAIRE  ,  #.'/.  (  Lu^nh'TC  )  Planta.  V. 

fiuLBOKAC.  Lût.  Lunaria. 

LUNAISON,  s.  f.  (  Lu'tÀ'ioft)  Luna- 

ciou  ;  el  tiempo  que  gasta  la  luna ,  desde 

ttna  conjuncion  con  el  sBl ,  hasta  la  otra 

conjuncion    siguiente,    Lat.    Menstruus 

lonae  cursus. 

LUNATIQUE ,  ad;,  m.  y  f.  (^  L«.na-ti- 

que  )  Lundtico  ;  manidtieo,  Lat.  Luna- 

ticus.  *  4*  Caprichoso  :  dsase  tambien 

como  tfibstamiyù.  Lat.  Mor^sus. 

LUNDI ,  /.  m.  (  L«/i-di  )  Lunes  ;  el  se* 

gundo  dia   di  la  semana,   Lat.  Lunz 

dies.  • 

LUNE  ,'•/.(  L»-ne  )  Luna  ;  el  uno  de 

los  siete  planetas  ,  el  mas  cerca  no  d  la 

ticrra.  Lat.  Luna.  ^   Vo\^  de  U  ehimta  : 

luna  ;  la  plata.  Lat.  Luna  ;  argentum. 

^  Orbe  ;  pescado  de  mar  que  lldmase 

por  otro  nombre  rond  de  mer.  Lau  Te* 

traodon  roola. 

*  ^  Aboyer  à  la  lune.  Murmurât  ;  decir 

mal  de  a/guno  d  quien  no  se  puede  hacer 

dano,  j*  Avoir  des  lunes.  Ser  lundtico  y 

tener  rena  de  loco.  *   ^  Faire  un  trou  à 

la  lune.  Irse  uno  sin  despedirse  y  sin  pa~ 

gar  sus  deudas  ;    al\arse  ;  quebrar.  P. 

Vouloir  prendre  la  lune  avec  les  dents. 

Emprender  alguna  casa  que  no  se  puede 

exeeutar. 

LUNELS,  s.  m.  pL  (  Lii-nèl  )  #^o^  dei 

blason  :  se  dice  de  quatro  crccientcs  uni' 

dos  por  sus  puntas ,  y  que  forman  una 

como  rosa, 

LUNETTE ,  s.  f.  l  Lu-pk-te  )  Ânieojo  ; 

anteojos,  Lat.  Conspicillum.  ^  El  ro- 

deti  de  madera  que  se  pone  en  el  asicnto 

de  la  priva  da  ,  à  letrina  i  y  se  dice  tam- 

bien  del  agujero  de  la  misma  priva  da. 

Lat.  Sedes  forica?.  ^  Voi  de  la  fonifi' 

cacion  :  média  luna  pequena.  ^    Hueso 

hendido  ,  d  modo  de  horqailla  que  estd 

en  el  pccho  de  las  a  y  es.    ^  Entre  relo» 

xeros  ,  parte  de  la  caxa  de  un  relox  de 

faltriquera  ,  en  que  se  coloca.  el  cristaL 

^  Instnimento  cortante  redondo  de  los 

curddores  ;  tiene  un  agujero  redondo  en 

su  csntro. 

Lunettes  ,  pi.  ^ntsojos  de  cabaJh»  con 

que  se  le  tapa    la    vista  para    que  este 

quieto.  Lat.  Oculares  cfFucije  prartents 

oculis.  ^  En  la  arquitcciura ,  eberturas 

pequenas  en  tma  bàveda  ,  y  tambien  en 

la  aguja  de  un  campanario^  Lat.  Fenes- 

tellc. 

Lunette    d'approcbe.   Anteojos    de   larga 

vista,  ^  •-•  %Qttffiitt  AnuojQ  çênvcxâ 
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pard  haeer  mayorcs  los  objetos.  ^  —  con- 
cave. Anteojo  concavo  para  mcnguarUs, 
*  4»  Mettre  %ti  lunettes  de  travers  ; 
chausser  mal  ses  lunettes.  Eng^harse  ; 
no  ver  lo  mas  importante  y  substancial 
de  algun  negocio  ,  etc.  ^  Mettre  dans 
la  lunette.  En  eljuego  de  damas  ,  6  del 
axedre\  ,  poner  su  pic\a  entre  dos  otras  , 
de  manera  que  una  de  las  dos  qusde 
for\ada. 
4r  LUNETTER  ,  y,  n.  {  Ln-nè-té)  Usât 

anteojos,  Lat.  Ud  conspiciliis» 
LUNETTItR  ,  1.  m.   (  Lw-nè-tié  )   O/-» 
cial  que  kace  anteojos.  Lat.  Conspicilfo* 
rum  opifex. 
LUNI-SOLAIRE  ,  adj.  m.  y  f.  (L«-nî- 
so-lè-r<  ]  Voi  de  la  astronjmia  :   eosa 
compuesta  de  la  revolucion  del  sol  y  de 
la  luna.  Lat.  Lunisoloris. 
LUNULE ,  s.  f.  {  Lii-ntt.l«J    Vox  de  U 

geometrld  :  Ittnula,  Lat.  Lunula. 
LUPERCALES  ,  *./.  pi.  (  Lu-pêr-ca-la  ) 
Fiestas  que  celebraban  los  Romanos  en 
honor  del  Dios  Pan.  Lat.  Lupercalia. 
LUPIN,    /.  m.    (  Licpin^    Altramun 

planta.  Lat.  Lupinus  sativus. 
LUPINAIRE  ,  #.  m.  (Ln-pi-nè-rO  Mer- 

cader  de  altramuces.  Lat.  Lupinarius. 
LUSTRAL  ,  ALE  ,  adj.   (  Lus-tral ,  trt* 
\e)  Eau  lustrale.  Agua  lustral  con  que 
se  rociaban  las  victunas  y  saerifieios  a»^ 
tiguos,  Lat.  Aqua  lustralis. 
LUSTRATION,  s.f.  f  LttS-tra-sion  ;  en 
los  versos ,  n-on.  }  Lustracion  ;  la  ex*' 
piacion  y  purgacion  que  st  hacia  con  las 
victimas  y  sucrificios  antiguos,  Lat.  Lus» 
tntio. 
LUSTRE,  s.  m.   (  Lus-tr«)  Lustro  ;  el 
espaciû  de    cinco  a  nos,  Lat.   Lustrum. 
^  Lustre  ;  el   yiso  luciente  que  despide 
la  cosa  puljda  y  lustrosa.  Lat.   Nitor» 
♦  Lustre  ;  espUndor ,   apiauso  y  tstima- 
cion.  Lat.  Splendor.  .tf  Araha  ;  especie 
de  candtlcro  sin  pie   con  varizs  mèche" 
ros.  Lat.  Candelabrum  multifidum. 
Lustré  ,  ÉE  ,  part.  pas.  y  adj,  Lustrado  | 

lustroso.  Lat.  Nitidus  ;  fu!gidus. 
LUSTRER ,  y.a.  {  Lui^tré  )  Lustrar;  dut 
lustre  ,  brillant:\  d  alguna  cosa.    Lat* 
Nitorem  inducer«. 
LUSTREUR,  s.  m.  (Li/s-trewr)  Ofcial 
que  da  el  lustre  d  las  pieles ,  d  los  som^ 
breros.  Lat.  Qui  nitorem  înducit. 
LUSTRINE  ,  s.  f.  (  Lus-tri-n*  )  TsU  de 

seda  i  especie  de  drogueu. 
LUSTROIR  ,/.!».(  Us-troar  )  Regid 
pequena  de  madera  »    aforrada  con  un 
peda\o  de  sombrero  ,    para    quitar   las 
manckas  de  los  cris  ta  les ,  etc.  lldmase 
por  otro  nombre  molette. 
LUT  ,  *.  m.  (  Lirt  )  Meicla  compuesta  de 
claras  de  hutvo ,  cal ,  etc.  de  que  usan 
los  chimisua  para  tapar  sus  yasos.  Lat« 
Lutum. 
LUTATION  ,*./.(  L«-ta-sîo«  )  Voi  de 
la  chimls  c  el  acto  de  tapar  los  rasot» 
V.  Lut.  Lat,  Lutatio. 
Lu  TÉ,  éE,  part.  pas.  y  adj.  Tapaia.  Vm 
Lu  TER. 


LUTER  .   y.  a. 


(iM-xé)  Tapar  alguM 
yaso.  V.  Lut.  Xat.  I.utare. 
LUTH  ,#.«.(  Lut  )  Laud;  iastrumenf 
mûsUo  de  cuerdas.  L.  Testudo  ;  citbara* 
LUTHÉRANISME  ,  /.  m.  (  Lu  të-ra-nis- 
OM  )  Lueeranismo  ;  los  errores  del  htrt^ 
aiénû  iMiTt  Lat.  Lutheranismu*» 

Ddd  » 
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LUTHÉRIEN  ,  enne  ,  *.  (  Lu'té'tUn  , 

ric-n«  )  £/  que  sigue  lot  errores  de  Lu- 
tsr  ;  Luteùano,  L^u  Lutherianus. 

LUTHIER  ,  1.  m.  (  Lu-ùé  )  Guit^mero  ; 
el  que  hacc  y  vende  inttrumcntos  de  mû- 
aica.  Lat.  rescudinum  ,  fidium  ,  eic. 
opi^ex. 

LUTIN  ,/.«.(  Ltt-txn  )  Dueade  ; 
i-asgo  ;  demonio  casero,  Lat.  Lar?a  ; 
1«mur.  *  TK^Jsgo  i  el  mtuhacho  vivo  y 
enredador.  Lat.  Lrrequietus  puer. 

^LuTiKÉyÉE,  part,  pas,  Inquinado, 

4,  LUTINFR  ,  V.  tf.  (  Ltt-ti-né)  Inquie- 

tar ,  maUitar  d  modo  de  duende,  Lat. 

Vexare. 
Lutin ER  ,   v.  n.    Jiacer  el  duende  ,    el 

trasgo  ;  trasguear,   Lat.  Larvam  simu- 

lare. 
LUTRIN,  s,  m,    {Lu-tiin  )   Facisiol  j 

atril,  Lat.  Pluteus. 
LUTTE  ,  i.  /.  (  La-te  )  Lucha  ;  comhace 

de  dos  hombres  cuerpo  d  cuerpo,  Lat. 

Luctatio. 
»  4»  De  haute  lutte.  A  viva  fiieria, 
LUTTER  ,  V.  n.  (  Lw-të  )  Luchar  :  lldiar 

dos  peuonas  d  hra\o  partido,  Lat.  Luc- 

tari. 
LUTTEUR,  s.  m.  {^Xjt-Uui)  Luehador. 

Lat.  Luctator. 
LUXATION  ,!./.(  Liic-$a-$Î0Ji  )  Des- 

coyunumiento  ,  d^sencaxamUnto  de  hue» 

SOS,  Lat.  Luxatio. 
LUXE  ,  ^.  wi.   (  Lttc-fc  )   Lux6  ;  exeeso 

y  demasla  en  la  pompa  y  regalo,  Lat. 

Luxiis. 
Lux£  ,  ÉE ,  part,  pas,  y  adj,  Descoyun- 

tado,  Lat.  Luxatus. 
LUXER  ,».«.(  Lwc-sé  )  Descoyuntar, 

dcsencaxar  los  huesos,  Lat.  Luxare. 
LUXURE  ^  s,f.  {  L«c-$tt-r«  )  Luxuria  ; 

el  apctito  desordenado  ,  6  excesiro  uso 

de  la  sensualidad  ,  à  carnalUad»  Lat. 

Voluptatis  libido. 
LUXURIEUX,  EVSE ,  adj,  {Luc-su-T'ieû, 

xi<M-^e;  en  los  versos  ,  t'i^eû,  n-eû-ie.  ) 

Luxutioso.  Lat.  Libidinosus. 
LUZERNE,  *./.  (L«-^êr-ne)  Mielga  i 

yerha.   Lat.  Medtca. 
LUZERNIÈRE,   s,  f.    (  La-^êr-niè-re  ) 

Tierra  temhrada  de  mic/ga,  Lat.  Agcr 

medicâ  Mtus. 
LUZIN  ,  /.  m.  (  Ltt-^m  )   Vo^  ndutka  : 

cuerda  con  que  se  hacen  flechastes,  Lat. 

Funiculus  nauticus. 
^V  ,  s,    18.    Ididida   de   tierra  usada   en 

'la  China,  Lat.  Stadium  Sinicum. 
LYCANTHROPE  ,  s,  m,  (Li-wn-tro-pe) 

Licantropo  ;    homhrc  manidtico,    Lat. 

Lycanthropuf. 
LYCANTHROPIE  ,  *.  /.   (  Ll-cfl«-tro- 

uî-c  }  Especie  de  enfermedad  que  hace 

corrtr  de  noche  las  ealUs  y  los  campos , 

€omo  un  loco  manidtico  ;  licantropia, 

Lat.  Lycanthropia  \  lupina  însanîa. 
LYCEE  ,   s,   m.    (  U-fc-e  )    Liceo  ;    la 

escueîa  publiea  donde  se  enseîiakan  las 

ciencii*  en  Aténas,  Lat.  Lyceum. 
LYCHNIS  ,*.«.(  Lic-nis  )   Género  de 

planta  de  fior  acUvelliaada  ,  de  que 

hay   mucha*  tspecies  ;    coUejas.    Lat 

Lyc^nU. 
I.YCION  ,  é  Lycium  ,  X.  m.  CLî-sl-c», 

sî-oci  )   Arhusio    espinoso   cuyo  fruto 

sirve  para  tenir  de  amarUlQ^  Lat.  Ly- 

^ii^GaUUuPB» 
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LYCOPERSICUM  ,  s.  m,  POMME  do- 
rée ,  6  Pomme  d'amour  ,  /.  /. 
(Li-co-pcr-si-com)  Tomates,  Lat.  Ly- 
copersicon. 

LYCOPUS  ,  Marrube  aquatique  , 
s,  m,  (  Li-co-pui  )  Marrubio  aqudiico  j 
planta,  Lat.  Marrubium  aquaticum. 

LYMPHATIQUE ,  arfy.  m.  y  f,  (  Lw-fa- 
ti-que  )  Linfdtuo  ;  lo  que  pertenece  d 
la  Un  fa  ,  ô  la  Conùene,  Lat.  Lympha- 
ticus. 

LYMPHE,  s.  f,  (Lin-fe)  Linfa  ;  el 
humor  aquoso  que  se  halla  en  varias 
panes  del  cuerpo,  Lat.  Lvmpha. 

LYNX  ,  ^.  m.  (  Lines  }  Linee  >  animal 
quadriipido  que  tiene  la  ^ista  agudisima 
y  perspica\,  Lat.  Lynx.  *  Lince  ;  el  que 
tiene  muy  aguda  la  vista  y  gran  perspi- 
cacia  para  comprchender  l,is  cosas  difi- 
cultùsas  ,  eu,   Lat.  Alter  lynceus. 

LYRE  t  s.  f,  (  Li'te  )  Lira  ;  instrumento 
mûsico  muy  usado  en  lo  antiguo,  ^  Lira  i 
constelacion  boréal»  Lat.  Lyra. 

LYRIQUE  .  adj.  m.  y  f,  (  Li-ri-qu^  ) 
Lirico,  Lat.  Lyrîcus. 

Poésie  lyrique.  PoesU  lirica  ;  aquella  en 
que  se  componen  versos  para  catrtar, 

LYSIMACHiE  ,  *.  /.  Souci  d'eau  , 
Chasse-bosse  ,  Perce-bossc  ,  s»  m, 
(  Li-^i-ma-cAî-e  )  Plinta  de  fior  mo- 
nopètala  rodada  ,  que  se  rcputa  por 
miiy  adstringente  9  y  se  usa  para  limpiar 
y  consolidar  las  heridas,  Lat.  Lysima- 
clua. 
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iVl  9  s,  /.  Décimatercia  Ictra  del  alfa- 
beto  ,  y  décima  entre  las  consonantes, 

Quando  se  halla  en  el  fin  de  un  vocahlo , 
se  pronuncia  como  la  n  final  :  y  asl  se 
pronuncian  las  voces  nom  ,  nombre  ; 
parfum  ,  parfume,  Pero  en  las  voces 
extrangeras  ,  Abraham  ,  Jérusalem ,  etc. 
conserva  su  pronunciacion  propia. 

Es  letra  numéral  que  vale  mil. 

MA ,  pron,  posesivo  fem.  Mi,  Ma  maison  , 
mi  casa  ;  ma  robe  ,  mi  ropa,  Lat. 
Mea. 

MACARON  ,  s,  m,  (Ma-ca-ron  )  Cierto 
ginero  de  pasta  dulce  heeha  de  aijlcar , 
harina  y  almendrus  machacadas,  Lat. 
Artologaous  sacchareus  et  amygda- 
linus. 

MACARONÉE,  #. /.  (  Ma-ca-ro-né-e  ) 
Maearrànea  ;  composicion  burlesca  en 
estilo  macarrdnico*  Lat.  Macaronea 
poesis. 

MACARONI  ,  s,  m.  Vo\  tomada  del 
Italiano  :  maearron  ;  cierto  généra  de 
masa  hecha  de  harina  ,  queso  y  otros 
ingredientes.  Lat.  Tyrotarichi. 

MACARONIQUE,  adj.  m,  y  f.  (Ma-ca- 
ro-ni-que  )  Macarrànico  i  se  aplica  d 
las  composiciorus  burlescas ,  en  que  se 
confunde  el  latin  con  el  romance,  etc. 
Lat.  Macaronicus. 

MACARONISME  »  »,  m.  {  Ma-ca-ro- 
nis-ro«  )  Ginero  de  poesia  macarrénica  ; 
macarronismo»  Lat.  Genus  macaroni- 
cum. 

MACER  ,  «.  m.  (  Ma-sêr  )  Arbol  de 
Serherla,  ^  Cortcia  de  aquel  drbol , 
laquai  tieiu  virtudes  médicinales  contra 
la  diseaurùi,.  Lat*  Macciv 
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MACÉRATION,  1./.  ( Ma-sé-ra-siM' 
Maceracion,  Lat.  Maceratio. 

Macérk  ,  KE ,    part,  pas,  y  adj»  MéUt'   ^ 
rado.  Lat.  Maceratus. 

MACÉRER  ,  v.a.   (  Ma-sé-îc  )  Vo^ 
la  chimia  i  macerar  i    machachar  > 
infundir   en    algun  lieor    las    plantas-^-' 
^    Mjcerar  ;    mortificar  y    afligir 
carne  con  peniteneias ,  etCm  Lat.  Ma< 
rare. 

MACÉRON  »  s.  m.  (  Ma-së-ron  } 
ttio  ;    apio    eahaliar  ;     planta, 
Smyrnium  semine  nigro. 

MACHABÊES  ,  s.  m.  pi,  (Ma-ca-bé-e 
Maiabeos  j  los  dos  poser eros  libres  d  ^^ 
viejo  Testamento.    Lat.  Machabxonr^e^ 
liber. 

MACHACOIRE,  /./.  (  Ma-cAa-coa-r^  j 
y,  Macque. 

MACHA-MONA,  s,f,  (Ma-<Aa-mo-ft»j 
Calabj\a  de  Afrîca  y  de  Amdrica, 

MÂCHE  ,  s.f  (  Mâ-cAe  )    Canôaigu  ; 
yerba  pequena  que  se  corne  en  las  emsa^ 
ladas,  Lat.  Valerianella  locusta  et  oK- 
toria. 

MAcHÉ  ,  àE  ,  part,  pas,  y  adj,  Mascêk» 
Lat.  Commanducatus. 

MÀCHLC0ULI5  ,  6  MAchicovus^ 
/.  m,  (  Mà-cAc-cu*li  )  Abertura  que  se 
hacia  en  las  galerias  saUdi\aê  de  Ut 
fortificaciones  antiguas,  Lat.  Pergolft 
canaHtia. 

MACHEFER  ,  subst,  m.  (  Mi-che-lh) 
Herrumbre  :  cugafierrc  :  la  k€[  y  escetiM 
del  hierro.  Lat.  Ferri  recrementum. 

MÂCHELIÈRE  ,  adj.  y  s.  f.  (  Mk-ek- 
liè-re  )  Muelas  ^  los  dientes  uàimos  de 
la  quixada.  Lat.  Molaris. 

MACHEMOURE,  s,f.  (  Mi-^Af-mu-rr) 
Ma\amorra  y  el  hi\cocho  machacado  » 
desmenu^ado  »  etc»  Lat.  Panis  aautiâ 
mica:. 

MÂCHER  ,  •'r  4.  (  Mâ-clé  )  Masear,' 
partir  y  desmenu\ar  con  los  dienlu, 
Lat.  Macdere  ;  commanducare.  f  Corner 
mucho  y  golosamente»  Lat.  Ambabu 
malis  expîetis  vorare. 

*  Mâcher  les  morceaux.  DJrselo  wtos» 
cado  i  djr  J  uno  Us  cosas  diêtridae 
y  claras.  ^  Mâcher  son  frein*  Roa  sg 
freno  el  caballo, 

f  MÂCHEUR,  EUSE,  a.  (Mâ^éor» 
cheû-\e  )  Cvmedor  ;  el  que  corne  mueliu 
Lar.  Golosus. 

MACHICATOIRE  ,  /.  w.  (  Ma-c«-ci- 
toa-r«  )  Mascaéura  de  tdbaco  de  hoja, 

MACHK:0T  ,  s,  m.  (  Ma*cAi-co  )  Cant^ 
de  iglesia,  Lat.  Cantor. 

MACHINAL  ,  ALE  ,  adj.  (  Ma-*«-Mlr 
na-lc  )  Se  dice  de  aqudlos  movimientot, 
6  pensamientos  nnturales  ,  que  se  ofrectB 
d  la  idea  ,  sin  que  voluntad  teaga  parti 
en  ellos  ;  indeltberado  ;  iavoluntario* 
Lat.  Mechanicus  ;  indelibcsatut. 

MACHINALEMENT  ,  adv.  (  Ma-r*i- 
na-l«-man  }  Indetiberadamenu  ;  Mttf" 
luntariamente,  V.  Mackinm..  LaU  Mfl-r 
chani:è  ;  indeliberatè. 

MACHINATEUR  ,*.«.(  Ma-cAî-w- 

xeui  ]  Maquinador  ;  el  que  maquina  9 
piensa  y  discurre  atgnna  cosa  c^ntfê 
alguno.  Lat.  Machinator» 

MACHINATION  ,*./.(  Ma-c  Aî-na-sîo») 
Maquinacion  ;  asechan\a  ocuàa  y  do^ 
losa  9  etc,  Lat,  MachiottiOt. 
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Œ  I  «./.  (  Mz'Chl^ne  ]  Mdqtdua  ; 
9  de  madcra  ,  6  de  otra  materia 
itcutar  alguna  cosa,  ^  Mdquina  j 
y  artificio  ,  tramoya  de  comedia , 
'a.  Lat.  Machina  ;  machinamen- 
}  Mdquina  y  tra\a  que  uao  idea , 
fina  para  fcrjar  alguna  eosa, 
lachinx  ,  arum  ;  iriachinatio. 
infernale.  Emharcacion  maritima 
res  pucntcs  ,  la  injtrior  cargada 
'ora  ,  la  d<l  medio  con  bombas  , 
'  la  superior  con  barilts  llenos  de 
M.    ^  La   machint  -  ronde.    El 

;  de  guerre.  Mdquinas  ;  artifi- 
que  usan  en  la  milicia  ,  y  sirven 
liparar  picdras ,  etc,  ^  ^  hydrau> 
Mdquinas  hidrduUcas  ,  6  hidrà' 
s  ;  los  artifieios  con  que  se  dis-^ 
'  movimitnto  de  las  aguas,  ^  —  de 
!,    Tramoyas, 

s  ,  ÉE  ,  part,  pas.  y  adj,  Maqui' 
V.  Machiner. 

lER  y  V.  a.  {  Ma-fAî-në  )  Ma- 
;pcnsar,  discurrir ,  6  idear  medios 
ïgun  fin,  Tomase  siempre  en  msla 
Lat.  Machinari. 

^ISTE  ,  s,  m,   (  Ma-cAi-nIs-t«  ) 
nista  i  in^eniero  ;  el  que  fabrUa  , 
rre  mdquinas.  Lat.  Machînarius. 
^OIR  ^  s,   m,   {  Ma-cAi-noar  ) 
9ento  de  \apatero  para  limpiar  y 
tar  lat  costuras  de  los  \apatot, 
URE  ,    s,    f,    (  Ml'cho^'Te  ) 
ia,    Lat.   Maxilla.  ^  Las  pie\as 
dUo    dt    un   arma    de  fuego  que 
îapiedra.  Lat.  Maxilla  {  labrum. 
la  mâchoire  pesante  ,  une  grosse 
ire.    Ser  uno   tardo  de  ingénia  , 
o  ,  etc. 

e  la  mâchoire ,  ou  des  mâchoires , 
*  la  mâchoire.    Corner. 
ONNL  ,  ÉE  ,  part.  pas.  Maseado 
co  apetito, 

HOxVNER  ,  V.  fl.  (  Mâ-cAo-né  ) 
r  con  poco  apetito.  Lat.  Mansi- 

[RAT  ^  s.  m.{  Mâ-f Atf-râ  )  Fo( 
mprenta  :  aprendi-^  impresor  que , 
Ua  de  habilidad  ,  mancha  y  echa 
er  las  hojas  que  imprime,  Lat. 
;raphicus.  tyro. 

URÉ  ,   ÉE  ,   part.  pas.    Tiinado  ; 
aado.  Lat.  Denigratus. 
HURER  y   V.  a.  (  Mi-chu-ré  ) 
•;  negrecer  ;  tenir   con  el  hollin. 
)enigrare. 

AcHURER  »  V,  r.  Enjorginarse, 
e  nigrore  infuscare. 
,  s.  m,  (  Ma-sis  )  Macis  ;  la 
ca  que  se  ha/la  en  el  centro  de 
\  moscada,  Lat.  Macis. 
,#./:(  Ma-cl<  )  Vox  del  blâ- 
ma de  ;  la  lisonja  abierta  por 
tro.  Lat.  Rhombus  apertus.  ^  Es^ 
^efruta  que  se  eria  en  las  lagunas, 
farece  d  la  castaha,  Lat,  Tribulus 
eus. 

'^  f  s,  m.  (  Ma-son  )  Alhunil, 
<a?mentarius. 

un   maçon  ,    un    vrai    maçon. 
groseramente  cosas  delicadas, 

s'NAGE  y  s.  m.  (  Ma-so-na-yV  ) 
terla  ;  obra  de  aÙfanil,  Lat,  f  a- 

caernentaiia* 
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MAÇOKNi  ,  ÉE  ,  part,  p.  y  ad}.  Obrado  « 
etc,  V.  Maçonner.  ^^  Voi  del  bla- 
son :  ma\onado  ;  se  dice  de  las  hileras 
de  las  piedras  que  forman  las  torres ,  etc. 

MAÇONNER  ,v,a.{  Ma-so-né)  Obrar, 
faoricar  >  hacer  obras  de  alhahilerla, 
Lat.  Struere.  ^  Tapar  i  tapiar  ;  cerrar 
con^yeso  y  piedras  las  aberturas  de  un 
muro  ,  las  puertas  ,  ventanas  ,  etc,  Lat. 
Ccmentis  obturare.  *  Obrar ,  trabajar 
groserameuu,  Lat.  Imperitiùs  aliquid 
conficere. 

MAÇONNERIE,  *./.  (  Ma-io-n^rî-e  ) 
Albanilerla  /  el  arte  de  alhahil.  Lat. 
Res  ca^mentaria.  ^  Ma^neria  ;  fdbriea 
de  piedra  y  cal.  Lit.  i^abrica  csmen- 
taria. 

MACOUTE  f  s.  f.  (  Ma-cu-t<  )  Modo 
de  eonear  entre  los  Negros,  La  macourc 
vale  die\  ;  eUe\  macoutes  iouivalen  al 
numéro  de  ciento,  Lat.  Decem. 

MACQUE  ,  /.  •/.  (  Ma-qu*  )  Esoada  ; 
instrumenta  par^  gfiipear  y  quebrantar 
el  canamo.  Lat.  Pklmula  carmînatoria. 

MACQUi  ,  ÉE  ,  pare,  pas,  Espadado. 

MACQUER  ,  V,  a.  (Ma-qué)  Espadar 
il  CMMamo,   Lit.  Carminare. 

MACREUSE  ,  #.  /.  (  Mtrcreû^e  )  Ave 
de  mar  que  se  corne  en  quaresma  como 
pescado,  Lat.  Anas  nign. 

MACULATURE  ,  #./.  (  Ma-oi-U-ta-re  ) 
Maculatuim  ;  pliego  de  papel  mal  im~ 
preso.  Lat.  Folium  maculosum.  ^  Hoja 
de  papel  que  se  pone  entre  la  Idmina 
y  el  lien\o  quando  se  imprimen  estam- 
pas ,  etc.  Lat.  Charta  t)'po  supposita. 

Maculjture  grise.  Papel  de  estra^a  de 
color  pardo ,  que  sirte  para  envolver 
las  ramas, 

MACULE  ,  s.  f,  (  Ma-cir-I*  )  Mdcula  ; 
se  dice  en  la  astronomia  de  unas  partis 
que  se  observan  en  el  cuerpo  del  sol , 
6  de  la  luna  ,  mas  obscuras  que  el 
restante  de  il,   Lat.  Macula. 

Maculé  ,  ée  ,  part,  pas  y  ad],  Maca- 
lado.  Lat.  Maculatus. 

MACULER  ,  y,  a.  (  Ma-cir-lé  )  Macu- 
lar  ;  manchar  ccn  tinta  en  la  tmpresion 
las  hojas ,  las  estampas ,  etc,  :  ûsase 
algunas  veces  como  rerbo  neutro,  Lat. 
NMculare. 

MADAME,/./,  en  plural,  mesdames. 
(  Ma-da-me  ,  mè-da-me  )  Madama  ; 
titulo  de  honor  que  vaU  lo  mismo  que 
senora.  ^  Madama  ;  titulo  que  se  daba 
en  Franeia  4  las  hijas  del  Rey ,  ana^ 
diendo  su  nombre  de  bautismo-,  d  ex- 
cepcion  de  la  hija  mayor  que  se  llamaba 
Madama  primera.  Se  daba  tambien  este 
titulo  ,  sin  otro  nombre  ,  d  la  muger  del 
hermano  mayor  del  Rey.  Lat.  Domina. 

Jouer  i  la  madame.  Se  dice  de  las  nihas 
que  en  sus  juegos ,  imiean  y  contrahaeen 
d  las  damas  ;  hacer  de  la  madama, 

MADEMOISELLE,  /./.  (Ma-de-moa- 
{h'ie  )  Madamisela  y  titulo  de  honor 
que  se  da  d  las  doncellot  nobles  ,  y 
tambien  por  abuso  d  las  plebeyas.  Lat. 
Domicilia.  ^  Madamisela  ;  titulo  de 
honor  que  se  daba  en  Franeia  d  la  hija 
primogénita  del  hermano  ,  é  del  tio  del 
Rey.  Lat.  Domina. 

MADRAGUE  ,  i./.  (  Ma-dra-gne  )  Atu- 
nara  ;  lugar  donde  se  pesean  los  atu^ 
nés ,  y    estdn    las  oficinas  que    sirven 

para  tst^9  Latt  Thyonorun  piKaria« 
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iMADRÉ,  ÉE,    adj.  (Madrë,    àré^e) 

'  Pitttado,  manchado  de  diversos  colores, 
Lat.  Yarius  ;  crispa ns.  *  «^  Astuto  j 
manoso,  Lat.  Versutus;   astutus. 

Etre  madré.   Saber  mucho  latin, 

MADRÉPORE ,  s.  m.  {  Ma-drë-po-rc  ) 
Cuerpo  marino  lapideo ,  que  tiene  unor 
como  ramos ,  y  se  parece  d  an  arbusto  » 
etc,  Lat.   Madrepora. 

MADRIER  ,  /.  m.  (  Ma-drîé  )  TabUn 
grueso,  Lat.  Tabula  crassior. 

MADRIGAL  ,  s.  m.  (  Ma-dri-gal}  Ma- 
drigal  ;  cierto  ge'nero  de  composition 
poética. 

M  ADRURE  ,'./.(  Ma-dm-re  )  Mancha 
sobre  el  pellejo  de  algun  animal.  Lit* 
Macula.  ^  Dicese  tambien  de  las  venoM 
de  la  madera  que  tiene  unas  manchas 
pequehds  brunas  y  sôiidas, 

MAESTRAL  ,  s.  m.  {  Ma-es-tral  )  Vo^ 
ndutica  :  viento  maestral  »  6  gallego* 
Lat.  Caurus. 

MAE5TRALISER  y  v,  n.  [  Ma-et-tra- 
li-{é  )  Maestrali\ar  i  en  el  mar  medi^ 
terrdneo  ,  es  deelinar  la  bruxola  magni^ 
tica  hdcia  el  poniente,  Lat.  In  cauruni 
decUnare. 

4r  MAFLÉ  ,  ÉE  ,  adj.  (  Ma-flé  ,  fl^  ) 
Carrilludo  ;  el  que  tiene  los  earillos 
gardos  y  abultados  :  ûsase  algunas  veces 
como  suhstantivo,  Lat.  Bucculentus. 

MAGASIN  ,  /.  m,  (Ma-ga-^ÎA  )  Almaeen  / 
almagacen,  Lat.  Apotheca  ;  reposito- 
rium.  ^  Vestuario  ;  el  lugar ,  6  sitio 
en  que  se  visten  los  ccmediantts.  Lat. 
Vestiarium  scenîcum.  ^  Espeeie  de  ca" 
nasta ,  à  ceston  grande  que  estd  detras 
de  los  coches  de  ^iage ,  y  en  qui  se 
ponen  los  portamanteos  ,  etc, 

MAGASINAGE  ,  s.  m.  (Ma-ga-^-na-ye) 
El  tiempo  que  queda  una  mercaderia 
dentro  de  un  almaeen, 

MAGASINER  ,  v.  a.  (  Ma-gi-^i-në  ) 
y.  Emmagasiner  ,  que  es  como  mas 
comunmente  y  mas  regalarmente  se  dice, 

MAGASINIER  ,  /.  m.  (  Ma-ga-^i-nié  ) 
El  d  cuyo  cuidado  estd  guardar  algun 
almaeen  ,  etc,  Lat.  Apothecx  custos. 

MAGDALËON  ,  s.  m.  (  Mag-da-lé-on) 
Magdaleon  ;  rollito  largo  ,  redondo  y 
de/gado  que  se  hace  de  qualquiera  es» 
pecie  de  emplasto ,  eu  Lat.  Magd»- 
leon, 

MAGE,  s.  m,  (Ma-;tf}  Mago  /  nombre 
que  daban  los  orientales  d  sus  sahiof, 
d  sus  filosofos  y  d  sus  reyes,  Lat* 
Magus. 

Mage  ,  6  Maje  ,  s,  m.  Usado  solo  en 
estd  frase  Juge^mage  y  y  es  el  titul» 
que  se  daba  en  muchas  provincias  ée 
Franeia  al  lugar tenicnte  del  senescaU 
Lat.  Judex  major. 

MAGICIEN  ,  ENNE  ,  *.  (  Ma-7Î-sî«  , 
siè-ne  )  Mdgico  ;  encantador  i  mago, 
Lat.  Magus. 

MAGIE,  *./.  (Ma-y'-f)  Magia  :  eun» 
cim ,  6  arte  que  ensena  d  hacer  cosrn 
entraordinarias  y  admirables,  Lat.  Ma-: 
gice  ,  es  ;  ars  magica.  ^  La  ilusion 
que  résulta  de  las  artes  de  imitation. 

Magie  blanche  ,  ou  naturelle.  Magia 
blanca  ,  6  natural  ;  la  que  con  causas 
naturales  produce  efectos  extraordina» 
rios,  ^  —  noire.  Magia  negra  ;  el 
abominabU  aru  de  invocar  el  démonûk  ^^ 
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gtc,  4  »-  du  style  ,  etc.  Mjgia  ici 
tsùlo  ;  la  ilusion  que  resulu  de  él, 
MAGIQUE,  adj.  m.yf.  (  Ma-yi-qiw  ) 
Migifo  ;  lo  toeanee  y  pirumcuntt  d  la 
magia,  Lat.  Magicus. 
Lmtcme-magtquc.  Linterna  mdgica  ,*  md- 
muina  eatoptrico'  dioptrie  a,  ^  Miroir 
magique,  h'spejo  mdgico» 

MAGISME,  s,  m.  (Ma-/i$-m«)  K<li- 
gion  antigua  de  los  magus  de  F  ci  si  j.  ; 
magiimo,  Lat.  Antiqua  magorutn  apud 
Pecsas  religio. 

MAGISTER  ,/.«•(  Ma-yis-tôr  )  Maes^ 
un  de  escuelû  en  algun  lugar  »  6  aldea, 
Lat.  ^4agistcr• 

lUGlSTÈRE  ,  #.  «.  (  Ma-/l$-tè-r*  ) 
Jésestraigo  ;  la  dignidad  ,  ô  gohitrno 
éel  gran  m  oestre  de  Maîta.  ^  yo\  de 
U  ehimU  :  magisterij  :  polvo  rr.edi' 
einal  menudisimo.  Lac.  Magis'.crium. 

MAGISTRAL  ,  ALE  ,  adj,  (  Ma-gis-tral , 
tra-lc)  Mjgistral;  lo  qu4  toca ,  d  pcr- 
tenece  al  maestro»  Lat.  Ma^istralis. 

ConxnandJerîes  mapstra'.cs.  Se  ILiman  en 
lu  àrden  de  Malu  las  imomitndas 
ésnexas  d  la  dignidad  de  gran  maestre. 
^  Compositions  magistrales.  Ccmposi- 
éûones  magistrales  ;  llaman  en  las  bd- 
tUas  Ut  que  se  haccn  de  repente  segun 
U  reeeta  del  médico,  ^  Ligne  magis- 
Cnle.  Llaman  los  ingénieras  la  linea 
ffincipal  en  la  planta  de  alguna  plti\a, 
^  Piëbende  magistrale.  Fr^benda  ma- 
t^tral  ;  eurta  canongia ,  6  pnhcnda  de 
^posieio»  que  hay  en  las  Iglesias  c  ite- 
iralts,  ^  ton ,  air  magistral.  Maesiria  ; 
mngisterio  ;  gravedad  ,  entono  y  pre^ 
sunciom  en  el  hablar ,  etc, 

MAGISTRALEMENT  ,  adv.  ^Ma-yis- 
tra^U-m^fi  )  Magistralmente,  Lat.  Ma- 
gistrî  in  morem. 

MAGISTRAT,  s,  m.  (Ma-;is-tra)  Af.;- 
gistrado  ;  el  ministro  de  justicia  supc^ 
rior,  ^  Magistrado  y  todo  el  eonstjo  , 
Q  tribunal,  lat.  Magistratus. 

MAGISTRATURE,  *. /.  (  Ma-;i$-tra- 
tH-re  )  Magistrado  ;  la  dif^nidad ,  6 
empleo  del  juc\  ,  o  magistrado,  ^  Ma' 
giâtraJo  ;  el  tiempo  que  el  jue^  exerce 
su  oficiù.   Lat.  Magistratus. 

MAGNANIME  ,  ndj.  w.jr/.  (  Ma-na- 
ni-mc)  Magndnimo  ;  elque  titnednimo 
grande.  Lat.  Ma^nanimus. 

MAGNANÎMEMFNT  ,  adv,  (  Ma-na- 
m-me-man  )  Magndxintamente,  Lat. 
For(iter  ;  map;no  animo. 

MAGNANIMITÉ ,  s.  f,  (Ma-ns-nî-mî-té) 
Marnanimidad,  Lat.   Magnanimitas. 

MAGNES  ARSi^NlCAL,  s,  m,  (Mag- 
nés )  '  Vol  de  la  chtmi'a  :  me^cla  de 
partes  iguales  de  arsénico  ,  de  a\ufre 
y  de  antimonio  juntamentc  kechos  li- 
quidos.  Lat.  Magnes  arsenicalis  vel  chi- 
micus. 

MAGNÉSIE,  s,  f.  (Mag-né-iî-0  F. 
Mancanèsc. 

MAGNÉTIQUE  ,  adj,  m.  y  /.  (Mag- 
11^  ti-<(u<  )  Magnético  i  lo  que  perte^ 
fiece  d  la  piedra  iman,  Ltt.  Magne- 
ticus. 

MAGNÉTISER,  v.  a.  (  Mag-n^-tî-^ë) 
Comunicar  y  poner  en  morimientoy  aC' 
eioH  el  magnétisme  del  animal.  Et  vo\ 
nueva, 

MAGNETISME,  t,  m.  ^ Mag-në-tis-mr) 
fiay.etismo  ijU  virtttiêUtUUy^  y  etroA 
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prûpiedades   de  la   piedra   imêâ»    Lat. 

M.ignetismus. 
MAGMJriCENCE,  s.  f.  (Ma-nî-fi- 

Sâ/i-S£  }    Magfiifietncia,  Lau  Magnili- 

centia. 
%  MAGNIFIER  ,    v.  a.   {  Ma-ni-fi-ë  ) 

M.ignijicar  ;  alabar  ;  engrande€V»y  en- 

sa!\jr.  Lat.  Magnif.care. 
MAGNIFIQUE  ,   adj,  m,  y  f.   (  Ma-îu- 

fi-qu«  )    Magnlfico  ;    grmde  i    exce- 

Un  te  i  e^pUndido  ;    libéral  /  grandiotOm 

Lat.  M&gni6cus. 
MAGNIFIQUEMENT  ,  ady.  (  Ma-ni-fi- 

qu£-m.ia)   Magnifeamtnu,  Lat«  Mag- 

iiificè. 
MAGNOLE,    d  Maomolie  ,   t,  f, 

Ma-no-lc  ,    lî-<  )  Espeiie  de  planta  , 

atl  liiviadi  en  hcnor  de  Magnole  Bo- 

tanis.a  célèbre,  Lat.   Magnulia. 
MAGOT  ,s,  m.  {  Ma-go  }  Mono  grande. 

Lat.  Ccrcopiihecus.  *   ^   Hombre  /<«> 


Cl  tiene  mas  del  wiono  que  del  hombre. 
t.  Pithecium.  A  Figura  ridUula  de 
porcelana  ,  de  piearm  ,  ete»  ^  DepdsÎMa 
de  dinero  ucondido,  Lat.  Thûaurus  ab- 
ditus. 

MAG  UEY  ,  t,  m.  Magttey  /  drhùl  de  Ut 
Jndias  occidentales,  Lat.  Agave  Mtxi- 
cana. 

MAHALEB  ,  s,  m.  K  Bois  de  Sainte- 
Lucie. 

t  MAHEUTRE  ,t.  m.  {  Ma-<i(-trc  )  V. 
Soldat. 

MAHOMÉTAN,  ve,  s.  y  adj.  (  Ma- 
o-mé-ian  ,  ta-ne  )  Mahometano,  Lat. 
Mahumetanus. 

MAHOMÉTISME,  s.  m.  (Ma-o-mé- 
Xii'Vne  )  Mahometismo  ;  la  religion  de 
Mahoma,  Lat.  Mahumetis  rcligio  ;  ma- 
humetismus. 

MAHOT  ^  s,  m,  (  Ma-o  ]  Arbusto  que 
se  cria  en  las  Ll^s  Antillas,  Lat.  Xilon 
album. 

MAHUTE,  s,f.  (Ma-«.tO  Vvi  de  la 
cetreriii  :  la  pjru  de  las  alas  de  las 
aves  de  rapina  que  es  pegada  al  cuerpo, 
Lat.  Avis  alarum  initia. 

MAI ,  s,  m,  ^  Me  }  Maya  ;  el  quinto 
mes  del  ano,  Lat.  Mensis  roaius. 
^  May  0  i  el  drhol  al'o  ,  adornado  di 
cintas  ,  etc,  que  se  pone  en  un  lugar 
pûblico  de  alguna  eiudad ,  etc,  Lat. 
Maialis  arbor. 

Reine  de  Mai.  Maya. 

Mai  ,  X.  /.  (  Mé)  £l  fonda  de  la  prenta 
para  el  ^ino.  ^  An:a\dd(ra,  V,  HucilE. 

MAIDAN  ,  X.  m.  (  %U'àan  )  Se  llaman 
en  el  Oriente  las  pLi\iis  y  sitios  donde 
se  tiencn  los  mercados  ptiblicos.  Lat. 
Forum. 

iMAlEUR  ,  s.  m,  (Ma-i<ur  )  En  algunas 
provincias  ,  u  lo  mismo  que  Maire. 
Merino  ;  mayor,  Lat.  Urbis  praefectus. 
t  MAr;RE  ,  adj,  m.yf.  (  Mc-gre  )  Ma^ 
gro  i  flaco.  Lat.  Maccr  ;  macilentus 
^  Se  dice  tambUn  de  los  pcises ,  de  las 
eierras  ;  magro  y  teco  y  drido,  Lat.  Ari- 
dus;  exsiccus. 

P.  Aller  du  pied  comme  un  chat  maigre. 
Audar  mucho  y  ligeramenu.  ^  Jours 
maigres.  Diat  de  pucudo.  *  Miisre 
chère.  Comila  eteasa  y  poco  refait- da. 
*  Maigre  divertissement.  Diversion  , 
tntrettntmiento  de  poco  gusto.  Jt  Maigre 
échine*  La  persona  muy  flaca  y  fclta 
de  carnet,  *  Maigre  récepùoot  Acogida 
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pcee  favorable  y  benévola,  *  ^  Maîgft 
sujet.  Motivo  ligero  y  de  poca  impor» 
tancia,  ^  Style  maigre  et  décharné. 
Estilo  seco  ,  drido  ,  Jaleo  de  gracia  y 
adornos. 

Maigre,  t.  m,  (Mè-gre)  Magro;  la 
4arne  sin  gordura,  Lat.  Pulpa.  ^  Cierto 
género  de  petcado  de  mar,  Lat.  Scûrna 
umbra. 

4r  MAIGRELET  ,  ette  ,  «df/.  dUn. 
(  Mè-gr<*lè  ,  lè-te  )  Magrtcito,  Lat. 
Aliquantul&n  macer. 

»  MAIGREMENT ,  «(fs'.  (Mè-gre-m4a) 
Eseasamenu  ;  tetamenu.  Nous  avons 
été  traités  maigrement.  Hemot  tido 
t  rata  dos  escasamente,  Lat.  Parce. 

4r  MAIGRET  ,  ETTE,  adj.  dimÎM.  r. 
Maigrelet. 

xM.'MGREUR,  t.f.    (MègT«irr}    FAs- 
cue\a  ;  extenu  acion  i    falta  é$    tartut^^ 
Lat.  Macies  ;  macror. 

Maigri,  ie  ,   pan.  pat,  y  adj, 
quecido.  Lat.  KUcie  confecCus. 

MAIGRIR,   V,  n.   (Mè-erir)  Enfiaqu ^ 

cer  i  magrescer,    Lat.  Macesccrc. 

MAIL  ,  t,  m.  (  Mail  )  Mallo  y  cù 
JMêgo  de  exercicio  que  te  juega  corn  ba 
y  maio  de  madua,  Lat.  Globulofi 
malleo  impulsorum  ludus.  ^ 
maro  ;  el  instrumenio  con  que  te  p 
U  bola,  Lat.  Malleus  lusonus.  Malli 
calU  larga  de  drbolet,  Lat.  Sphcris 
rium  ia  quo  trusatîli  pila  luditur. 

Boule  de  mail.  Bola  de  mallo, 

MAILLE  ,«./.(  Ma-llc  )  Memjû  y  mrdm 
dinero  ;    moneda   de    cobre    que  y  a   m 
ticne  uso.  Lat.  Minutia.  ^  Malla  j  /g 
abertura  qae  tiene  la   red  trtre  astdçy 
ynudo,  Lat.  Macula.  ^  Maneha  redenit 

Îue  se  forma  sorre  la  aima  del  eJ9, 
.at.  Argoma.  ^  Vo\  ndtuica  :  distueie 
entre  /os  miembros  de  un  jsaiio.  Lad 
Intcriaterium. 

Mailles  ,  pi,  Puntot  ;  texiiot  qse  tt 
haccn  con  la  aguja  ,  eono  son  let  à 
lat  médias.  Lat.  Texture  ductus.  ^  Us 
manchas  que  se  forman  tohre  lat  fbmes 
del  pirdigon ,  quamdo  crece  y  u  Uu 
fuerte.  Lat.  Macule  plumarix.  ^Usl' 
las  i  cierto  gênera  de  tortijat  de  ectre 
encadenadas  y  unidas  unat  ton  otru» 
de  las  quales  se  haeen  las  cotas  J  oOat 
armaduras.  Lat.  Hami. 

4r  Avoir  toujours  maille  i  partir  ensem- 
ble.  Disputa  r  y  renir  freqùentcmeau  une 
perxona  con  otra,  ^^  Cela  ne  vaut  pi< 
une  maille.  No  vale  un  ardiu.  f  N*i* 
voir  ni  denier  ni  maille.  Na  tatt 
dinero, 

Mailli:,  tF,  part,  pat  y  adj.  Idalli^ 
Lût.  I.oricâ  bamatâ  tectus. 

Fer  mnillc.  Emejudo  de  kierro  queu  pcnt 
d  las  ventanas, 

MAILLER,  V.  a.  (  MS-lîé  )  MeUt; 
armar  con  cota  de  mallas,  Lat.  Lwic* 
hamatâ  tegere. 

Se  maïller  ,  V.  r.  Crecer  ;  hacersefuat» 
lot  perdigonet,  Lat.  Maculis  plumariif 
distingui. 

MAILLET,  *.  m.  (  Ma-Hè  )  Ma{9 f 
mallo.   Lat.  Malleus  Kgncus. 

Maillet  de  calfat.  Mandarrla.  Lat.  M>^ 

leus  nauticus. 
MAILLETAGE  ,   t.  m.  (  M.i-îlî-tsf  ) 

y 01  nduticê  :  U   tvperficii  del  f^ 
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t  Mi  nAvio  »  cmkuttû  d. 

/.  a.  (Ma-lk-té)  r^î 
fcar  »  cubrir  de  clavus 
lavto,  Lau    C lavis  ins- 

r./.  (Ma-l.o.cAOA^Î« 
ra.  Lat.  Malleus  Ugotus 

s.  (^  Ma-llon  )  Jnillo  de 
'idno  fiu  en  les  uUrts 
radas  con  foret  ,  ttc» 
Hndtr  loj  HUm  di  Im» 
innulus  vUreus. 
n.  (  Ma-llo  )  Fûxçs  ; 
'opa  y  patios  con  st  vùtcn 
;  pandos.  Lac.  Fascùe  ; 

f.  (Ma-lii/-rO  Vo^  de 

como  manchas  que  estàn 
I  de  las  avis,  La  t.  Tes- 
m  superficies. 
yUn)  Manoi  parte  del 
tituéda  en  la  extnmiÀad 
Ixno  i  se  due  ha b lande 
ules  f  como  dt  los  t^o^ 
c.   ^  Mano  ;    Udo  |  y 

main  droite  ;  à  in^în 
ro  dcrecha  ;  d  mano  i{- 
Janus.  *  Mano  ;  domi- 
stnorio.  Lat.  Imperium. 
'■ma  que  cada  uno  tiene  de 
lanus.  ^  Mano  ;  se  dice 
M  de  alguna  obra,  Voilâ 
>art  d'une  bonne  main. 
*ihra  que  sale  dt  buena 
anus.  *  Mano  ;  vu ,  6 
'jfcecion  ,  6  etr.ienda  de 
Mettre  la  dernière  main. 

mano  ,  etc.  Lat.  Sum- 
péri  imponere.  ^  Mano  ; 
rtes  en  que  se  divide  la 
l ,    quz  contune  vùnte  y 

Lat.  Cliartarum  sc<tpus. 
^o  de  myptjt  ;  bn^a,  Lat. 
.'ictorc  colitcîa.  ^  Mano  ; 
'  primcro  en  à'^dcn  de  lus 
t.  r  fimus  in  ludo.  ^  Al' 
t ,  6  asiJ<.ro  qn  tUnzn 
;.  Lat.  Ar.nalus  ferre  us, 
don  de  scda  atido  Jentru 
i  portera  ,  para  ayudar  d 
Lt.  Sericus  funicuU.s. 
'allina  ciega  ;  esptci*.  dt 
e  justice.  Mano  .  e  jus' 
le  cetro  aiu  l^s  rcycs  ILvan 
—  c;'«.jvre.  Slancs  ;  el 
il  que  se  exécuta  con  ells 
a  ,  independienu  de  los 
f.  ^  —  forte.  Asistencia  ; 
te  tambien  ad\ erbiaiminte 
vor  al  ley,  ^  —  levée. 
^  —  mi  e.  Fu^/orcnst  ; 
eqûcstro   y     deuncion    de 

d  dos  manos.  ^  A.  pleines 
nvs  Uenas  :  copiosamente 
,ain  à  la  pâte.  Ttner  ,  à 
M  manos.  en  Is  mas.i 
»aîn  bunni*  7ca>r  bueni- 
acurto  para  .ilgunu  cos.'. 
ain  bonne,  la  m^'n  he  - 
buena  m  'o;  t-.n^r  J\,- 
iad  en.  lat  et  sa>  que  se 
[Changer  de  maiii  i  u- 
i[  U   caballo,  ^    De    b 
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maîn  à  It  main.  De  uma  mâWù  4  ara. 
^   De  main  en    main.    De   mano  en 
mano  ;    de   unos  en  otros,    ^  De  ses 
propres  «tins.  De  propio  puno  ;  por 
EUS  piÊlgsrâi,  ^  Donner  U  main.  Dar 
la  wtmmo  de  exposo,  i$r  £n  un  tour  de 
main.  £/s  una  vuelta  de  manos*  ^  En 
venir  tux  mains.  Llegnr  a  las  maaos  ; 
pelear,  ^  Faire    main   basse.  Pasar  d 
CMchillo,   ^  Faire  sa   main.    Meter  la 
mano  i  utUi\Aise  exccsivamente  en  al- 
guna dtpendencia.  ^  Haut-la- main.  M- 
tivameate  ;  absoluta  y    despétixamente, 
t^  Homme  dt  maia>  nombre  de  manos  ; 
et  kêmbn  vaàente  y  diestro  en  Us  armas, 
^  Lâcher  la  ma».  Rebassar  del  precio 
pedido,  ^  Prtadre  i  toutes  mains.   To" 
mar  d  todas  tnamM  ;  recibir   de  todas 
marneras  »  êin  reparo»  ^  Première  maîn* 
Frimera  mano  ;    se  due    de  las  eosas 
que  te  compran  de  fabricanu  »  etcr  y 
quando   te  eompra  del  que   comprd   d 
este  «   se  due  »  4tfonde  nuùn  ;  segnnda 
mono,  ^  Sous  h  main.  A  U   mano  ; 
'    cd/modametiÊi  ;  con  conveniencia,  ^  Sous 
main.  Debaxo  de  mano  ;  eon  disimulo  ; 
d  ettondidat  ;  encubiertamente.  '  Tendre 
-lt  main  à  quelqu'un.  Amparar  d  uno, 
1^  Tei.ir    la   main   à   qiielc{ue  cbose. 
Cuidar  de  alguna  eosa  ;  procurât  y  jc- 
licitar  su  cxecucion  ,   etc. 
MAIN-MORTABLE  ,  ad),  m.yf,  (Mm- 
mor-ta-bU  )  Vvz  foreuse  :  manos  muer- 
tas  :  el  que  es  debaxo  de  la  ssrwiJumére. 
Lat.  Serviis. 
MAIN-MORTE ,  *.  /.   (  Min-mor-tt  ) 
yoi  foreuse  :  se  liaman  las   Iglesias  , 
capùulos ,  conventos  ,  colfgios ,  etc,  que 
nunci  mu.ren ,  y  que  no  pueden  dUpo- 
ner  de  sus  bUncs,   Lat.  Homines   jugi 
mancipii. 
MAINT,  Mainte,   adj.  (  l'un,  mw- 

te  )  Mueiiv,  Lat.  Crcbcr  *,  mu'itus. 
MAINTES   FOl'i,    ad¥.  (  M*n-t<-faa  ) 
Muchas  yeces  i  d  nunudo  :  ûsnte  solo 
en  la   pcesia  jucosa  y   6  comico,   Lat. 
Sxpc  ;  sspiùs. 
MAINTENANT  ,    aiv,   (  Min-ti-nan  ) 
Ahora  ;  ahora  mismo  ;  al  présente  /  en 
esti  punto,  Lat.  Nunc  ',  jam. 
MAINTENIR  ,  v.  «.  (  Mw-te-nir  )  Af.ifl- 
tener  ;    sostener  ;   sustintar  ;  afirm'f  ; 
asefurar,  Lat.  Susteniare.  *   Mantener  ; 
defcnder  ,  6   sustentir  al*una   opinion  ; 
asigurar  :  afirmar.  Lat.  Tueri.  ^  Man- 
uner  ;  defender ,    à    amparar  d  alguno 
en  la  posaion  ,  o   goce  de  alguna  cosa. 
Lat.  Servare  incolumem. 
Sz  MAINTENIR  ,  v,r.  Mantenerse  ;  perse- 
ver':r  i  sultistir,  Lat.  5tare;  subststere. 
ivIaIn  tenu  ,  UE ,  pan,  pas,  y  adj,  (  \iin- 
tt-nu  »  wd-e  )  Mantenido,  Lat.  Susten- 
titus  ,  eic.  K.  Maintenir. 
MAINTENUE  .  s,f.\^  Min-tcmi-e)  V^i 
furense  :  manutcncion,  Lat.  In  possession 
neM  crnservatio. 
MAINTIEN  ,  s.   m,  f  Mi.t-tien  )  Manu- 
tcneii,n  ;  cons<rvai,i**n,   Lat.   Conserva- 
tio  ;    intcgritas.   ^   Fostura  i  planta  : 
porte  ;  ayre  ,  etc,  Lat.  Oris  et  corporis 
bbitus. 
.MAIRE  ,  /  m.  (  Mc-re  )  Merino  mayor  , 
ô  gcbemadar  en  ctro  tifnpo  delrcyno  de 
Franii,i  :  lldmabase  amunmentc  :  Maire 
du  Fa'-is.  Lot,  Mdgis^ei  ;  aiaîi».  ^  Me- 
rino i  corregidor,  LtU  Urbis  przfsctus. 
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MAIRIE  ,  s.f.  (  Mè-Ti-«  )  Merindad  g 
eorreginieittùm  Lat.  Urbis  prcfectura* 

MAÏS ,«.».(  Mt-is  )   Mail  ;  paniioi 

Lat.  Frumctttum  indicum. 
MAIS ,  eonj,  advert,  (  Mè  )  Pero  ;  mas, 

Lat.  Sed  \  vcn\m  \  tt« 
^  Mais  ,  àsate  algunat  vécu  tuhttanusNt' 
menu.  Il  y  t  toujours  avec  lui  dti  si 
et  des   mais.  Hay  tUmpre  eon  el  unos 
obstdculos  ,  unos  impedsmentot, 
^  Je  n'en  puis  mais  ;  en  puis-jt  mais  ^' 

No  et  soi  €uipa  ;  serd  culpa  mia  ? 
MAIbON  ,  s.f  {  Mk-ion   )    Casai  vl» 
vienda  ;  hahitaciom,  Lat.  iÉdes ,  dîum  ; 
domus.  ^  Casa  ;.  la  famiîia  de  eriados- 
y  tervientet,   Lat.  FamîUa.   ^    Casa  ; 
detcendeneia  ,  listage  qtu  tiene  un  mismo 
apelUdo.  Lat.  Genus  \  laaailia.  ^   Vo^^ 
de  h  attronomU  :  casa  ctleste,  L.  Os- 
lestis  solis  domus. 
Maison  de  force.  La  gaUra  y  lugar  dondê 
eneierran   d    lat    mugeres    licenciosatm 
4^  —  de  plaisance.    Casa   de  campo» 
^  ...  de  ville.  Concejo  ;  ayuntamiento  , 
6  junea  de  la  juttieia  y  regiavres  de  uie 
pueblo,  ^  Concejo  ;  U  casa   en  que  se 
junta.  'Jr  —  du  Roi.  Casa  real  ^  se  «n- 
uendia  las  quatro  companlas  delssguar» 
dias  de  co'ps  ,  y  otros  cutrpos  que  nacea 
jfoco  caballos y   6coo  hombres  de  ii/ûa- 
urta,  ^  «  forte.  Casa  fueru  ;  castillo^ 
^  —  garnie.  Casa  de  posada  ;  hostaU 
^  ^  Royale.  Casa  real  ;  prlacio. 
Les  petites  maisons.  Casa  de  locot  ;  casa 

de  vraies. 
Faire  maison  nette.  Despedir:  tchar  fuera 
d  todos  sus  eriados,    ^   Faire  maison 
neuve.   Tomar  eriados  nusvos,   P.   Fait 
comme  un  brûleur  de  maisons.  Se  dict 
de   la  persona   andr  'josa  ,  panosa  ,  et£, 
^  C*arder  la  maison.  Guardar  la  casa  ; 
estirse  en  casa  ,  no  salir  de  ella.   ^  Le- 
ver maison.  Foner  casa,  ^  Tenir  mai- 
son. Tener  casa.  ^  Tenir  maison  ou- 
verte. Tentr  casa  y  tinelo  :  tener  mesA 
franca,  P;  Vendre  une  chose  par-dessus- 
les  maisons    Vender  alguna  cosa  d  un 
precii  excesivo, 
4r  MAÇONNÉE  ,'./.(  Mè-^o-n^-e  ) 
Casa  :  toda  la  familia  que  vive  en  ellj  f 
homhre  ,  muger ,  h*j^  ,    eriados  y  cria" 
das,  Lat.  To'a  famiiia. 
MAISONNETTE,  s,f,d'im,  (Mc-^o-nè- 
le  )  Cesita  i  casilla  ;    casita,  L.  iEdî- 
culs» ,  arum. 
.MATTKE  ,s  m,  {  Mè-tr«  )  Amô;  dueno; 
s.hur  p'i-plctario  de  alguna  eosa,    Lat» 
Dominas.    ^    Amo  i    el  que   manda  y 
gvburna,  Lat.  H  crus  ;  dominus.  ^j'  Amo  ; 
dueho  ,  sihor  d:  su  casa  y  familia,  Lat* 
Herus.  ^  Maestre  ;  titulo   que  se  da  al 
c  jbo  y  xef^  de  las  otdjnes  militares.  Le 
grand  maître  de  Malte.  El  gran  maestre 
de  Malta  ,  etc,  Lat.  Summus  magister. 
^  Vol  de  la  milicia  :  soldado  de  d  ca^ 
bùUo,  î  at.  Eque-.  ^    Se  dice^  tamh'uttr 
pos  cortesia  :  amo  :  duino ,  senor,  Lat. 
Dominus.  ^  Maestro  j  el  que  ensena  ». 
instruye,  Lat.  Magister.    ^   Mastro  ; 
docto  ;  experto,    Lat.    Doctor.    -^    5t: 
an.de  algunas  veces  à  eierut  pmisbragi 
injuriosas.  Maître  fir-pon.  ihearo  mat^^ 
tro  :  piccfo  en  sumo  grado,  LauEgrc— 
gius  ^ycopbnnta. 
V.aîîre-clerc.  Oficial  mayor  de  plàma  em 
^    lat  o^eiojLS  de  cscribcaot ,  procutado^ 
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res  ,  tu*  >^  —  de  barquf  ,  de  navire. 
Patron  dt  barca  ,  de  ncvfo.  ^  —  d*c- 
€oIe.  Maestro  de  nmos ,  à  de  tscuela, 
i|r  —  de  poste.  Correo  mayor,  i^  —  des 
comptes.  Contador,  ^  —  des  basses 
oeuvres.  £/  qut  limpiA  Lts  lurir.as, 
ifr  —  des  hautes  ccuvrcs.  Ll  vcrdttgo, 
ifr  --•  ks-^tts.MaesiTO  en  artes.  ^->-  gar- 
don. Maneeho  mayor,  P.  —  gonin.  El 
homhre  rnuy  attuto  y  cauteloso  i  ^orrâS' 
tron»  4r  '""  homme  ,  maître  sire.  Hom" 
ire  muy  expcrto  y  prdetico  en  /os  negO" 
£103  ,  que  sabe  hucerte  refpetar ,  etc. 
^  —  valet.  CrUdo  mayor  de  los  de  es' 
calera  ubaxo, 

Qrand- Maître  de  la  garde-robe.  Guarda- 
Topa  mayor,  ^  —  de  la  maison  du  Roi. 
Mayordomo  de  la  casa  del  Rey,  ^  •»  des 
cérémonies.  Elgran  maestre  deceremo^ 
niajt, 

Fère- Maître.  El  padre  maestro  de  los  no^ 
tieios.  ^  Pecit-Mattre.  Fetimetre  :  pisa- 
iferde  ;  eabalierete, 

.Compter  de  clerc  à  maître.  Contar  exde- 
iamente  y  em  tumo  rigor»  ^  De  main  de 
maître,  be  mano  de  maestro  ;  perfecta^ 
mente.  ^  Être  le  maître ,  être  maître 
de.  Tener  libertad  de,  ^  Se  rendre  maî- 
tre. Hacerse  dueâo  ;  apodcrarsc.  *  Se 
rendre  maître  des  esprits,  huane  dueno 
de  los  espiritus  j  grangearsi  las  volunta* 
des ,  etc, 

AIAITRE  ,  ESSE  ,  adj.  Maestro  ;  mayor  : 
primero  ,  à  principal ,  hablando  de  ca- 
sas inanimadas.  Le  maître  autel.  E/ 
aitar  mayor.  Maîtresse  pièce  d'ime  ma- 
chine. Pie^a  massfra  y  principal  de  al- 
guna  mdquina,  Lat.  Major  ;  primarius. 

MAÎTRESSE  .*./.(  Mc-trc-«j  )  Ama  ; 
duiha  ;  senora.  Lat.  Domina  ;  hera. 
^  Maestra  j  se  dice  tambien  de  las  mu- 

\  gères  que  exercen  algun  ofcio,  Lat.  Ma- 
gistra.  ^  Dama  ;  senom  que  se  solicita 
para  casamiento  ,  y  tambien  la  que  se 
eorteja  simplemente  »  y  d  quien  se  le 
quiere  bien,  Lat.  Domina  ;  arnica. 

M^îtfesse  d'école.  Maestra  de  ninas  que 
tiene  escuelu,  yfy  ^  des  novices.  Maes- 
tra de  las  novicias. 

Petite  maîtresse.  Muger  melindrosa ,  que 
afecta  los  modos  de  un  petimctre  ;  ptti- 
metra, 

MAITRISE,  s,f,  (  Mê-tri-î«  )  Macs- 
trfi  :  di^nidud ,  à  emplco  que  da  la  ca~ 
lidad  de  maestro,  ^  Maestria  ;  tituîo 
de  maestro  que  se  adquiere  en  ciertos  op- 
eios,  Lat.  Magistcrium. 

grande  maîtrise.  Maestra\go  ;  la  digni- 
dad  ,  à  emplco  de  maestre  en  las  orJcnes 
militares,  ^  Maîtrise  des  eaux  et  forcrs. 
Jurisùiccion  que  conoce  de  lus  dUitos  y 
conticndas  reUtivas  d  los  rios ,  d  los 
hosqLCf  ,  d  la  ca\a  y  pesca, 

Maîtrisé  »  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Sepo- 
reado.  V.  MaItrisER. 

^lAïTRISER,  V,  a,  (Mc-tri-^é)  Seho^ 
rear  /  maestrear.  Lat.  Iinperare }  donii- 
nari. 

MAJESTK ,  s,f.  {  Ma-7cs-té  )  Magcs^ 
t.id  ;  tUulo  honorifico  que  propimunt: 
pertcncce  à  Dios,  ^  Magestad  ;  se  dice 
timhiin  de  los  Rey  es.  Sa  Majesté  ,  vo- 
tre Majestc.  Su  Magestad ,  vucstra  M/t- 
gistiid.  Lat.  Majestas.  ^  Mag:stid  ; 
vrande\a  ;  autoridad  ;  magnijîcencii  , 
fsc,  Lat,  Di^nitas  ^  magnificcnùa.  ^  Afa*  | 
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gestad  ;  seriedad ,  eneere{a  y  suavidad 
en  el  semblante ,  6  acciones,  Lat.  Oris 
dignîtas. 

MA.ThSrUEUSEMENT,  adv.  (  Ma.;ès- 
tu-cù-ie-man  }  MagestuoemmetUê,  Lat. 
Cum  m3|estate  ac  dignitatc. 

MAJESl  ViLVX,  euse  ,  adj.  (  Mt-;ès- 
tu-eù  ,  eû'ie  )  Magatuoso  ;  magnifico  : 
suntuoso  ;  grande  ,  ete,  Lat.  Augustus  } 
majestate  spectabilis.  ^  Magestaoso  i 
serio  ,  grave  y  respetabU,  Lat.  Gravis  ; 
serius. 

MAJEUR  ,  EURE  9  eid),  (  Mi'jeut,  jeU' 
Te  )  Mayor  :  el  sajeto  fM  tiene  la  edad 
determiaada  por  las  leyes  pana  Mmlir  de 
tutela,  l  sase  tambien  eosuo  substantivo, 
Lat.  Qui  in  tutelam  suam  venit. 
^  Mayor  ;  lo  qua  tiene  mas  cuerpo ,  6 
mas  extension  en  cantidaé ,  à  calidad 
que  otra  cosa  :  en  este  senâdo ,  tisase 
eomunmente  en  femenino.  Causes  ma- 
jeures ,  causas  mayores;  force  majeure  , 
fuer\a  mayor,  Lat«  Major* 

Ordres  majeurs.  Ordenes  maycns  ;  el 
presbiterado ,  el  diaconadù  $  y  €l  n^ 
diuconado.  ^  Ton ,  ou  mode  majeur. 
Tono  ,  d  modo  mayor  en  la  mdsUûm  ' 

MAJEURE  ,  s,  f,{  Mz-jtû-te  )  Mayor; 
la  primera  proposicion  de  un  silogismo, 
^  Uno  de  los  a  et  os  de  conclusiones  de 
teo/of^ia  ,  mien  tr as  dura  el  curso  de  la 
licencia,  Lat.  Major. 

MAJEURS  ,  s,  m,  pi.  Mayores  :  los  abne- 
los  g  ô  antepasados,  Lat.  Majores.  ^  En 
el  comercio  dU  Levante  ,  los  mcrcaderes 
que  hacen  el  comercio  por  si  mismos, 

MAJOR  ,  s,  m.  Sargente  mayor  y  oficial 
de  guerra,  Lat.  Major. 

Major  de  brigade.  Mayor  de  brigade, 
^  — -  général.  Mayor  gênerai. 

Major  ,  adj.  État- major  d'un  régiment. 
Plana  mayor  ;  primera  plana.  i^  Tierce 
major ,  etc.  Tercera  ,  d  tergia  mayor , 
en  el  juego  de  los  eientos. 

MAJORA  r ,  X.  m.  (  Ma-;o-ra  )  Mayo- 
raigo  i  el  derecho  de  suceder  el  primogé- 
nito  en  los  hienes ,  que  se  dexan  con  la 
calLiad  de  que  se  hayan  de  conservar 
perpetuamente  en  alguna  familia,  Lat. 
Majoratus. 

MAJORDOME,  s.  m.  (  Ma-yor-do-mO 
Mfjyordomo.  Lat.  yEconomus.  ^  En  las 
galeras  ,  el  oficial  que  cuyda  de  los  vi- 
vercs,  Lat.  Annonae  prxfectus. 

MAJORITÉ  ,  s.f,{  Ma-;o- ri-té  )  Mayo- 
ria  ;  la  mayor  edad,  Lat.  Justa  agendi 
CI  gcrcndi  xtas.  ^  Ll  empleo  de  sar- 
gcnio  ma^or  en  la  miiicia.  Lat.  Majoris 
munus. 

AL\JUSCULE ,  adj.  m.y  f,  (  iMa-yai-cx/- 
\e  )  Mayûscuh  ;  letrs  grande  :  tisase 
algunas  veces  como  substantivo  feme- 
nino.  Lat.  Grandis  vel  quadrata  littcra. 

Majuscule  ,  /.  m.  En  algunas  Igle- 
sias ,  dignidid  correspondiente  a  la  de 
chantre.  Lar.  Majusculus. 

MAL  ,  s.  m.  Mal  ;  io  que  carece  de  la 
pcrfccàon  debida  ,  y  es  contrario  al 
bien,  rjr  Mal  ;  defecto  i  imperfeccion. 
Lat.  Malum.  ^  Af .//  /  signifca  mas  es- 
p  cialmente  dolor,  Lat.  Malum  \  doior. 
>^  Mal  ;  ^nfeimedad,  Lat.  Malum  i 
morbus.  ^  MjI  ;  dano  ;  perjuicio  ;  ca- 
lamidad  ;  pcrdida,  Lat.  Maluip  \  dam- 
num  ;   infortunium.   ^     Mal  /  pena  j 


trttbaJQ,  Lat.  Malum  ^  lal^ri 
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Mal  caduc.  Gota  coral  ;  epilepsla,  '  ^ 

fant.   Mal  de  parir  ;  dolores  de  part», 

tf  —  vénérien.  Mal  franees  ;  butas ^ 
P.  Mal  d'autrui  n'est  que  songe.  El  we^ 

ageno  de  pelo  cuelga. 
Mal  ,  Mâle  ,  adj.  (  Mal ,  ma-U)  Af«/ 

malo  ;  tisase  solo  en  algunas  vocee  e««. 

puestjs  malheur ,  mal-aise  »   etc.    ^  ^ 

femenino  delante  de  algunas  roces  anaj^ 

rage  ,  male-mort ,  etc.  Lat,  Malus. 
Mal  ,  adv.  Mal;  malamente*  Lat.  Miic^ 

pcrperàm. 
De  m<-.i  en  pîi.  De  mal  m  peur» 
MALABÀTRE  ,  s.  m.   6  Feuille  Ifj^ 

DiSMNE  ,  f .  /.   (  Ma-U-bâ-tr«  )  Fodf^ 

Indico,  Lat.  Malabathrum. 
MALACHITE  ,  s.f.  (  Ma-U-cAi-t») 

pecie  depiedra  verdey  opaem»  Lat* 

lachites  lapis. 
MALACIE,  s.  f.  (  NU-Iasx-«  )  Vax 

la  medicina  :  gana  y  deseo  tMeesho  S 

ciertas  comidas.  Lat.  Malicîa. 
MALACODERME  ,  adj.  m,yf.(M»r 

la-co-dêr-mc  )   Ko^  de  la  historia  m 

rai  :  que  tiene  el  euero  hlando  ,  fioMCsm 

Lac.  Malacodermos. 

MALACOÏDE  ,  s.  f,  (  Ma-!a-co-i-dr  - 
Èspeeie  de  plmta  cuyas  hojas  se  par^^ 
rem  d  las  de  la  maha,  Lat.  Malacoide  ^^ 

MALACTIOUE,  adj.  m,  y  f.  (  Ma-l 
ti-qu«)  roi  ^*  i<*  medicina:  se 
d  los  remedios   emeUientcs  ;   mdlact 
Lat.  iMalacticus. 

MALADE,  adj,  m.  y  f,  (Ma-Ia-de) 
ferma  ;  tisase  tambien  como  substanù* 
Lat.  i^gcrj  argrctus. 

Faire  le  malade.  Pingir  enfermedad;  hem^ 
la  de  rengo  ,  hacer  la  ijnguanga, 

MALADIE,  s.  f  (  Ma-la-d2-e  )  Eitf^ 
me  dad  y    indisposicion  ;    ûchaque.  m^at, 
Morbus.    <^    Ôuando  se  dice  absotttta^ 
mente  la  maladie  ,  signifca  la  peste,  Lii^ 
Pestis.  *  Aheracion  en  lo  moroL   Im, 
Morbus.   *    Apcion    desordenadê  fse 
tiene  uno  para  alguna  cosa,  Lat.  Mor* 
bus  ;  furor. 

Maladie  de  commande.  Zangmanga  j  fc* 
cion  de  alguna  enfermedad  para  no  tre- 
bajar ,  etc.  ^  ^^  6m  pays.  Eafermtdei 
dupais  :  gêna  de  volver  d  su  peis ,  d 
su  tierra. 

MALADIF,  ivE,  aêj.  (  Ma-!a-dif ,  di. 
re  )  Enfcrmi^o  ;  achacosa  ;  valetadiMa-r 
rio.  Lat,  Morbosus  ;  valetudinarius. 

MALADRERIE,  s.  f  (  Ma-la-dr«-fi-«) 
Hospital  de  leprosos,  Lat.  Leprosonfll 
nosocomium. 

MAL-ADRESSE,  *.  f  (  Ma-la.drc.fO 
Ftiltj  de  destre\a  ,  m  iha  y  habUiieii 
dcsmona  :  tisase  tambien  en  lo  fprâiSk 
Lat.  Minima  îndustria  ;  ineptia. 

MAL-ADROIT,  oite  ,  ad).  (  Ma-li- 
droa  ,  droa-t«  )  Falto  de  dcstreia,  fine 
y  habilidad  ;  poeo  diestro  ;  pocobdbil: 
tisase  tambien  como  substantivc,  Lati 
lu'.lustriae  et  dexterîtatis  expers. 

MAL-ADROITEMENT,  adv.  (Mi-l*- 
droa-t«-mrtn  )  Con  poca  destH\ay  k*' 
bilidjd.  Lat.  Parùm  industrie. 

MALAGME ,  s,  m,  Esptcie  de  catepUsaé 
emo/ient^',  Lat.  Ma'agma. 

MAI  AGUETTE  ,  s.  m.  (  Ma-la-gaè-tt ) 
Espeeie  de  pimienta  qi:e  lidmcse  por  otr» 
nombre,  M  a  ni  GUETTE  y  Graine  »' 
PARADîs.  Lot,  Piper  oblonguiii. 

MALA1{ 


M  A  t       ,         7 

#.  M.   (  Ma-lè  )  îfomtrê  et  la   ^ 
§  mas  fura  dû  las  Ittdiss  OrUn- 
it.  Purius  Indiarum  idiomi. 
E  ,  *.  m.  (  Ma-lè-;«  )  Incomo- 
éescoMvenUncia,  Lat.  Incommo^ 

É  ,  ÉE ,  adj,  (  Ma-lè-^ë  )  Di- 
ificuUoso,  Lat.  DiHicilts.   ^  /«• 
;    desconvtnitnu*    Lat.   Incom- 
^  Rico  y  pobre  ;  se   dice  de  un 
qut  tient  mucka  hacitMda  »  y  no 
por  ser  tmbargûia  por  stu  Jcii- 
:.  Lac.  Qui  inter  opci  eget. 
ÉMENT  ,    ady.  (   Ma-lc-(é- 
OificUmcnte.  Lat.  Dilficuker. 
)RES  ,  s,  /.  pL  (  Ma-Ua-dK  ) 
;    enfcrmedad   de   lot   Cdballos 
ibies  equi  gcnibuJ  adnata.  ^  De- 
t    las  madcras  quadradas,  Lat. 
tiidi. 

>REUX ,  EUSE  ,  adj,  (  Ma-I^n- 
Ttû-ie  )  Que  tiene  defectos  ,  ha- 
ie maderos  quadrmdos,    V,  Ma- 

E  ,  f .  m.  (  Ma-la-pw  )  Vo\  de 
nia  :  oficial  quicn  no  saht  lar 
•  pena.  Lat.   ignarus  typogm- 

' ,  s,  m,  (  Ma-lâr  )  El  maeho 
nades  salvages,  Lat.  Anas   sil- 

ISÉ ,  ÉE  ,  adj.  (  Ma-la-vi-7i  , 
mprudenu  j  ttmcrario,  Lat.  in- 

.  ke  ,  pan,  par,   Amasado,  V. 

ER. 

'A.y.a.  {  Ma-îac-së  )  Vci  de 
mstia  :  amasar  drogas  para 
rùu,  ttc,  Lat.  Malacissare;  su- 

UTI  ,  lE  ,  ad'j.   (  Mal-ba-ti , 

lai  kecho  ;  mal  tompuesto i  mil 

.  Lat.  Mali  constructus ,  malè 

itai. 

:ir  tout  mal  bâti*   Suuirst  in- 

3  ,  enferma. 

)NDlTIONNÉ,  KE,tf<//.(Mal- 

io-né,  né-e  )    Mal  acondicio- 

.at.  Improbus. 

NTLN  r  ,   ENTE  ,  adj.  (  Mal- 

,  td/i-t£  )   Mal  contents;  des" 

t  f  disgustiido,  Lat.  Paru  m  con- 


r.  m.  (Mà-1«)  Varon  ;  criatttra 

l  del  sexo  masculino.  ^  Macho  : 

'o  de  los  animales,   Lat.  Mas  i 

is. 

adj,   m,  y  f,    Varon  ;    macho, 

ascuUis.  *  Varonil  ;  es/oiydo  , 

»  y  fucrte,  Lat.  Virilis.  *  l'uer:e , 

o  :  lo  qui  tiene  encrait  :  se  dice 

fintura  ,  y  hahlando   del  estilo. 

îrvosus  ;  validus. 

IBÊtE  .    5.  /.   (  UïAe  bê-t«  ) 

^xtij  ;   la  persona   dnhosj, ,  etc. 

cquam. 

CTION  ,*./.(  Ma-lé-tîic-iîon  i 

versoi  ,  si-un.  )  'MalJicion  :  im- 

•n,  Lat.  Execratio  ;  dirs.  ^  Mal* 

;    ciistigo  ,    à    pen  i    qui    Dios 

,  e:c,  Lat.  Maledictio. 

ZE  ,  #.  m.  (  Ma-lé-fî-s«  )  Ma/e" 
daho  y  perjuicio   que  se  causa 
con  veneno  ;    hecnictrli*  ,  €tc. 
laleficûini* 


,      ^f  At 

MAtEFlflÉ  ,  SE  ,  ndj.  (Ma-lé-fi- 

si-é  ,  é-«  )  Indispuesto  ;  muy  alttrado 
en  su  salttd  ;  enftrmi^ ,  etc,  Lat.  Gra- 
viter aflfectnr. 

MALÉFIWE ,  cdj.  m.  y  f,  (  Ma-W- 
fi-quc  )  r  o{  de  la  astrologla  judiciaria  : 
tnûUjUo  ;  maligno  ;  danoso,  Lat.  Ma- 
leficuf.' 

t  MALENCONTRE  ,  s,  f,  (  Ma-ltf«- 
C«M-trc  )  Mal  tncutntro  ;  desgracia  y 
desdUha,  Lat.  Mab  sors  ;  infortunium. 

t  MALENCONTREUSEMENT  ,  adv, 
(  fA^Aan'<on'ti9Û'^Jfi~man  )  Desdieha- 
damentti  desg^ûciiimwunte,  Lat.  lofe- 

4r  MALENCONTREUX ,  euse  .   adj. 

(  Ma-Ufs-coA-trctt  ,   eâ-is  )    Dagra- 

ciado  i  desdiehado,  I^t.  Exitialis  ;  inaus- 

picatui. 
t  MAIrENGIN  ,   s.  m,    (  MA-lan-jin  } 

Ehum.   K.  Tromperie. 
MALENPOINT,    sdv.   (  Ma-U«-pow  ) 

L'n  saml  estadc  ,  atMporfalta  dt  salud , 

bienes ,  etc, 
MAL  -  ENTENDU  ,    /.   m.   (  Ma-l^a- 

tea-dn  )    Error  ;    equit-ocacion,    Lat. 

Errer. 
MALENUIT,  s,  f.   (  Ma-I«.nttî  )  Noche 

que  se  pasa  faltando  cl  sueUo ,   à  con 

doloT,  Lat.  Nox  infausta ,  laboriosa. 
MALEPESTE  !  (  Ma-Ic-pès-te  )    intcrj. 

que  explicj.  la  admiracion ,  etc,  Fuegol 

ckispas  !   Lat.  Vx. 
4r  MALEVOLE  ,  adj,  m.  y  f.  (  Ma-I<- 

V0'\e)  Malévolo,  Lat,  Malevohis. 
MAL-FAÇON  ,  ».f.  (Mal-fa-son)  Mah 

kechura  ;    mala  tra\a  ;  dtfecto   en  la 

constniecion  ,  etc.    Lat.   Inconcfnnîtas. 

*  Engaho  ;  dfibU\  »    6  malicia  en   el 

procéder ,  etc.  Lat.  Douis. 
MALFAICTEUR  ,  s,  m.  (  Mal-fè-ttur  ) 

Malh^chor;  tl  que  exécuta  cosas  matas. 

Lat.  Scelestus  ;  facinorosus. 
4r  MAL-FAIM  ,  6  Male-faxm  ,  s.  f, 

(  Mal-f/A  y   mtiAe-îin)  Hamhre  mala, 

cruel.  Lat.  Dira  famés. 
MAL-FAIRE  ,  •;.  «.  (  Mal-fè-re  )  Hacer 

mal.  Lar.  Malè ,   rcl  malum  facere. 
MAL-FAISANT,  antk,  adj,  (  Malf*- 

\an  ,  \in'\e  )  Lo  que  hace  mal  y  danoso, 

Lat.  Nocivus. 
Mat^FAIT   ,    AITE  ,    pjrt.  pas,   y  adj. 

i  Mal-fè  ,  fc-tc  )  Mal  h:cko  ;  mal  tra- 

bajado  ,  y   tambien  contrahecho»    Lat. 

Malè   factiis  ;  maie  affcctus. 
4r  MAL-FAMÉ  ,  ÉE  ,  adj.  (  Mal-fa-md  , 

mé-e  )    Mal  ufamado  /    el    que    tient 

mala  reputacion.  Lat.  F.-imosus. 
4r   MAL- GRACILUbEMENT  ,     mdv, 

(  Mal-gra-sic«-^e-maA}  Dcscortumentc  ; 

grostramentt  i    con  poca   gracia  ,  etc. 

Lat.  Inurbanè. 
4,  MAL-GRACIEUX,  euse  ,  adj,  (Mal- 

era^.'iei<  »  ti«ii-^c  .;  en  los  versos  ^  iX'tû) 

inurbjno  :  groscro  /  rûstico  ;  dspero  ,r/.'. 

Lat.  Irurbanus;  iiv/enusrcs. 
MALGRÉ  ,  prep,    .4  ccspecho  ;  d  pcsar  \ 

contra  la  voluntùd.  Lar.  Invité  ;  invitô. 

^  No  ohsttrnte  ;  hjbUndo  de  cosas  iaa- 

nimadas,  Lat.  Non  cbstant?.   . 
Je  le  ferai  iralgrë  vr>us.  Lo  harè  d  pesar 

de  usted,  ^  Uoo  ^r^* ,  malgré.  Qiticra  , 

6  no  quicra,    ^    Malijrc   qu'il   en  ait. 

Mal  qui  le  pesé. 
MAL-HABILE  ,  cdj.  m.  y  f,  (  Ma-la- 

bi-l<}    lahdbUi  faf^  di  kabiUdud  : 
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mûna ,  y  destreia,  Lat.  IneptUf  ;  parùm 
idoneus. 

MAL-HABILETÉ  .  *./.  (  Ma-îa-bi-l^r-té  ) 
Inkabilidad  :  falta  dt  habUidad  ,  dt 
mana  ,  dt  destreia.  Lit.  Minima  in- 
dustria. 

MALHERBE ,  s,  f.  (  Ma-kVb*)  Mata^ 
polio  ;  planta  :  tspccie  de  rorrisco  que  sine 
para  t:nir  dt  amarillo,  Lat.  Duphne 
thymeixa. 

MALHEUR,  s.  m.  (Ma-!^«r)  Disgra^ 
eia  ;  d^sdicha  ;  infortunio,  ^  Infeli^ 
cidad  ;  infortunio  ;  mala  sutrte,  Lat* 
Infortunium  ;  infclicitas. 

P  A  R  M  ALN  EUR,  adv.  Por  dssgracia ,  Lat. 
Infelici  quodam  fato. 

Malheur  â  ,  o  sur  ,  interf,  que  sirvt 
para  ame.ia^ar.  Malheur  aux  vaincus  ! 
Dtsgraciidos  los  vencidos  !  Lat.  Y  s 
victis. 

A  LA  MALTinuRr  ,  ady.  Desdickada'^ 
mente,   Lat.  Infdîcitèr. 

MALHEUREUSEMENT  ,  adv.  (  Ma- 
leû^tea-ie-man  )  Des^aciadamcnte  / 
dcsdichadan^ente,  Lat.  Ir.felicitèr. 

MALHEUREUX ,  euse  ,  adj.  (  Ma-L^- 
tcû  ,  uû'\<  )  Disgraci:do  ;  infcli\  ; 
desdlchado  ;  dcsufortunado  :  miierable  ^ 
misera,  l/sase  muchas  veees  como  substcn- 
tivo  :  il  faut  avoir  pitié  des  malheureux. 
Lct,  Infelix  ;  miser.  ^  Se  dice  tambien 
por  maiosprccio  de  lo  que  es  vil  y  des-* 
preciable,  Lat.  Viiis  ;  nihili  ;  ignobiiir. 
^  Aciago  :  infeusto  ;  infelir  ;  desgrd" 
ciado  y  dt  mal  ag'uero.  Lat.  lnfausrus( 
luctuosus.  ^  Mal  hombre  ;  perverso  y 
depravado  ;  plcaro  :  en  este  sentida 
tisast  rtgularmenu  como  substantivo» 
Lar.  Scelestus. 

»MAL-HONNÊTE  ,  adj,  m.  y  f  (  Ma# 
lo*nê-t«  }  Deshonesto  i  contrario  d  la 
hontstidad,  Lat.  Inhonestus  ;  turpis» 
^^Dcsaiento  ;  inurbano  ;  descortes,  Lat. 
Inurbanus. 

Mal -honnête  homme.  Plcaro  ;  bribon  ; 
hombre  sin  honra ,  ruin  ,  etc.  Lat.  Homo 
nequam. 

MAL-HONNÊTEMENT  ,  adv.  (  Ma-!o4 
nt'tt-man  }  Descorttsmentt ,  ttc»  Lat. 
Inhonestè  \  in'.:rbr.r.c. 

MAL-HONNÊTEl  É  ,*./.(  Ma-Io-nê** 
t«-tc  )  Dsscontsia  ;  desatencion  ;  desco- 
mediniento,  Lat.  Inhonesta  ;  invenusta 
agcndi  ratio. 

MALICE  ,  s.  f.  (  Ma-li-se  )  Malicia  ; 
pcrversidad  que  corstituye  una  cosa  tti 
ser  de  me  la,  ^  Milicia  ;  inclinacion 
d  lo  malo  ,  pcrvsrsp  y  Contrario  d  la 
virtud,  Lat.  Malicia  ;  perversitas.  ^  Ma^ 
licia  i  bellaqueria  ;  advertcncia  y  réserva^ 
IaX,  Catiiditas  ;  cautela.  ^  Chasco  / 
burla  f  6  eng  :ho  que  se  hace  d  otro  por 
tntrttcntmicnto ,  ttc,  Lat.  Jocosa  l^U' 
lacîa. 

MALICIEUSEMENT  ,  adr.  (  Ma-îi-sîeiî- 
le-man  }  Mjuciosamentc,  L.  .^!alignc. 

MALICIEUX  ,  EUSE ,  adj,  (  Ma-li-$iri?, 
$Uû'\t  :  en  los  versos  ,  si-ea.  )  MaliciosOé 
Lat.  Maliticsus;  malignui. 

MALICORIU.M  ,  s.  m,  (  Ma-îi-co-ri-om) 
Cone\a  de  la  granada,  Lat.  Malico-* 
rium. 

.MALIGNEMENT,  adv.  ( Ma-Ii-nj.m«« ) 
Mclignamenti,  Lat.  Maligne. 

MALIGNITÉ  ,  /.  /.  (  Ma-li-riî-tc  ) 
Malignidad  i  maLcia  :  m  ildad  y  p^r- 
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rersiJad  de  las  cosas,  Lat.  Malitîa  ; 
malignitas.  ^^  MaU^nidad  ;  ma^icia  ; 
inclia^cion  a  lo  mah.  Lat.  ivlalus  ani- 
mus.  ^ 

MALIN  ,  IGNE  ,  adj,  (  Mi-Un,  li-n^  } 
Maligne  ;  malo  ;  pcncrso  :  ptrjudicial 
y  nocivo,  ^  Mj/ignv  :  se  dice  iambien 
det  demonio.  Lat.  Malignus. 

A  Avoir  un  maliu  vouloir  ,  du  malin 
vouloir  contre  quelqu'un.  Tencr  ujcri^a 
y  ma/a  voluntad  d  alguno,  ^^  Fièvre 
maligne.  Calentura.  maligna  y  tabardiUu. 
y^  L'esprit  malin  ,  le  malin  esprit  ,  y 
absolutamcnte  ^  le  malin.  El  csplritu 
malLgno  ;  et  di'.blo  ,  el  demonio.  ^  Ma- 
ligne joie.  Gusto  que  se  siente  sécréta- 
menu  dtl  mal  ugeno. 

MALINE  ,  s,  f.  ^  Ma-li-ne  )  Voi  ndu- 
tUa  :  el  tumpo  de  las  mareas  grandes 
en  la  luna  nueva  y  lUna.  Lat.  i£itus 
maris  major. 

^  MALINGRE,  cdj,  m,  y  f,  (Ma-Iw- 

Ee  )  EncUnque  ;  flaqulsimu  :  enfermlip. 
it.  Morbosus  ;  valecudinarius. 
MAL-INTENTIONNÉ,  ée  ,  adj,  {  Ma- 

IxA-tuff-sio-né  )  Mal  aueneionado,  Lat. 

Ma!è  animatus. 
4r  MALiTORNE  ,  adj.  m,  y  f.  (  Ma-li- 

tor-iM  )  Desalihado  ;  inhdbil  ;  inepto  : 

4sase  .  regularmente    como    substantivo, 

Lat.  Ineptus  ;  bardus. 
MAL-JUGÉ  ,   s,  m.  (  ^UUjtt'jé  )    Mal 

Ju^gado  ;  scntencia  mal  dada,  Lat*  Ini- 

qua  sententia. 
MALLARD  ,  «.  m.  (  Ma-lar  )  MueU  pe- 

quiha  de  amolador,  Lat.  Cos  ,  colis. 
MALLE  ,  /.  /.   (  Ma-1«  )  Baul  ;  maUta  ; 

balija,  Lat.  Vidulus. 
Malle  de  courrier.    Mala  ;  la  balijn  dtl 

€orrco  de  posta.  4^  •—   de  mercier  de 

campagne.  Banasti  ,  6  cesta  grande, 
p.*  Trousser    en   malle.    Ai{ar  ;   llevarsc 

alguna  casa   ror  soifresa  y  prontamgnte» 
MALLÉABILITÉ  ,  s.  f,  {  Mal-Ié-a-bi- 

li-té  )    Calidad  de  lo  que  sufrt  el  mar- 

ûUo,  Vm  Malléable.  Lat.  Malleabi- 

Uus. 
MALLF'.ABLE  ,  adj.  m.  y  f.   (  Mal-Ié-a- 

b\e  )   Lo  que  sufre  el  martillo  sin  rom- 

perse.  Eat.  Mallei  patiens  i  mallcabilis. 
MALLÉAMOTHK  ,    s.  m.    (  Mal-lë-a- 

mo-ttf  )  ArbolUlo  del  Malabar. 
MALLÉOLE  ,/./.(  Mal-îé-o-le  )  Voi 

de  la  anatomta  :   el  hueso  de/  tobillo. 

Lit.  Malleolus. 
MALLETIER  ,   s.  m.  (  Ma-Ie-tië  )  Co- 

frero  ;  el  oficial  que  hace  las  maUtas , 

los  cofres.  Lat.  Sarcinularius  opifex. 
MALLETTE  ,  s.  /.  dimin.  {  Ma-lè-t<  ) 
.    Maictija  ;  balijeta.   Lat.  Sarcinula. 
MALLIER,  /.  m.  (  Ma-lié  )  El  caballo 

dtl  postillon  »    quando  corre   la  posta 

ton  la  mala.   Lat.   Equus  sarcinarius. 

^  £l   caballo  que    se  pone  entre   las 

varas   de  la  sillu  volante  ,  6  de  posta. 

Lat.  Temonum  equus. 
Mal-MENÉ  ,  ÉE  ,  part.  p.  y  ad].  Caseado, 

etc.  Lat.  Malè  acceptus. 
MAL-MENER  ,    v.  a.    (  Mal-m^-në  ) 

Cascar  ;  reprehender  con  aspert\a  ;  mal- 

tratar  de  obra  ,  6  de  palabra,  Lat.  Malè 

accipere  ;   exa^ttare. 
MAL-MOULUES  ,  adj.  f.  pi.  (  Mal-mu- 

Mi-e  )    Vo\    de   la    monurla   :  fumées 

mal-moulues.  Estiircol  d€  ciervo  mal 

digerido*  ' 
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MAL.qRDONN$  ,  tE  ,  ft/.  (  Ma-lor- 
do-i)C  ,  né'C  )  Mal  vrdenaco  y  mal  dis^ 
puesio.  Lat.  Malè  cii&po&itus.  ^  6e  dice 
en  el  bUson  de  ir.s  pif\as  puestas,  una 
en  xcfe  ,  y  las  dus  otras  pardlelas  en 
punta. 

MALO  rRU  ,  adj.  (  Ma-lô-tm  )  Ma/ 
hccho  ;  contraliecho  ;  desalihmdo  :  lisase 
regularmente  como  substantivo  y  es  i-c{ 
de  disprecio  ,  y  se  aplica  solo  d  las 
personas.  Lat.  ineptus  \  contemptui. 

Il  MAL-PLAlSANT,AHTE,-df/.(M*!- 
ptl-^an  ,  ^.ia-t(  )  Desagradable  ;  en/a* 
doso.  Lat.  Injucnndus. 

MAL-I'RuPKE  ,  adj.  m,yf.{  Mal-pro- 
prt  )  bucio  ;  puerco  ;  asqueroso,  Lat. 
Spurcus  ;  squallidui. 

MAL-FROPKEMEN  T ,  adv.  (  Mal-pro- 
prc-m<ia  )  Suciamente  y  puercumeme  y 
asquerosamente.  Lat.   Squtilidè. 

MAL-PROl'RETÉ  ,  s.  /".  {  Mal-pro- 
prc-té  )  Suciedad  y  asquerosidad  y  por~ 
querla»  Lat.  Spor^a  j  squallor. 

MAL.  SAIN  ,  AINE  ,  adj.  (  Mal-si«  . 
sè-ne  )  Mal  sano  y  ackacoso  y  eiM<~ 
mi^o.  Lat.  Valetudine  imhctiUus.  ^  Ai- 
noso  i  contrario  d  la  saltui,  Lat.  luM* 
lubris.  *• 

MAL-SÉANT,  ante  ,  adj.  (Mal-sé-dii, 
tf  A-tc  )  Indécente  y  iadecoroso  y  ho  con  - 
veniente,  Lat.  Dedecorus. 

MAL-SEMÊ  ,  £S  ,  adj.  (  Mal-se-mé  , 
mé*(  )  Vo;^  de  la  monteria  :  se  dicc 
de  las  astas  de  cier^o  que  ticnen pitona 
en  numéro  impar. 

MAL-SONANTE  ,  adj,  f.  (  Mal-sô- 
nan-Xe  )  Mal  sonante  y  npugnante  y 
absurdo  :  se  dice  en  la  teologia  de  ciertas 
proposiciones  condcnadas.  Lat.  Malè 
sonans  ji  absonus. 

MALT  ,  s,  m.  Cebada  preparada  para 
hacer  cervt\a,  Lat.  Hordeum  ccrvisiae 
aptatum. 

MALTÔTE  y  s.  f.  {  MaUtô-t*  )  Imposi- 
cion  que  se  hace  sin  autoridad  légitima. 
Lat.  Injusta  tributi  exactio.  ^  Ùdmasc 
por  abuso  qualquiera  imposicion  nueva. 

MALTÔTIER,  s.  m.  (  Mal-tô-tié  )  El 
que  colra  derechos  que  no  son  debtdos, 
y  por  abuso.  Lat.  Injusti  tribal!  exactor. 
^  El  que  cobra  qualquiera  imposicion 
nueva.   Lat.  Pubiicanus. 

Maltraité  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj.  Mal- 
tr-itado.  Lat.  Malè  acceptus. 

MALTRAITER  ,  v.  a.  {  Mal-trè-të  ) 
Maltratar  y  injuriar ,  6  herir  d  alguno. 
Lat.  Malè  habere  aUquem.  ^  Maltra- 
tar  y  dahar  ;  ofender,  Lat.  Oifeodere. 
^  Maltratar  y  hacer  tuerto  ,  agravio  , 
à  injurie  d  alguno  y  no  rendirle  la  jus» 
ticia  que  se  le  debe,  Lat.  Injuste,  icdignè 
accipere. 

MALVACÉES ,  adj.  f.  pi,  (  Mal-va-sé-O 
Vo\  de  la  bctdnica ,  que  se  dice  de 
las  plantas  de  la  clase  de  las  malvas, 
Lat.   Plant»  malvacear. 

Il  MALVEILLANCE,  *.  /.  (  Mal-vè- 
llan-se  )  Malevolencia  ;  malquerencia  ; 
mala  voùtntad.  Lat.  Malevolentia. 

MALVEILLANT  ,  s.  m.  (  Mal-^è-lUn  ) 
Muiqueriente  ;  el  que  quiere  mal  d  otro  : 
se  usa  regularmente  en  pluraL  Lat.  Ma- 
levolens. 

MALVERSATION  ,  *. /.  (  Mal-irêr-sa- 
%ïon  )  Prevaricacion  en  el  exercieio  de 
algun  êmpieo*  Lat»  PrsYaricatio. 
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MALVER5ER  ,    v.  m.   (  Mal-^M^ 

Pitvaricar  ;  faltar   d  la  obUgu%ù,u  de 

su  tpcio ,  etc.    Lac  Perverse  nuiiua 

gercre. 
MALVOISIE  ,   #.  /.    (  Mal-vM^M  > 

Malvasla  ;  viao  griego  muy  dsUiu  Lac^ 

Vinum  Arvîsium. 
MALVOULU  ,  UE  ,  «4j.  (  Mal-vu-l 

U-e  )    Malquuio  y    d  qnieM.  se  fH& 

mal.   Lat.  Invisuf. 
MAMAN ,  s,  /.   (  Ma-nM«  )  M^ 

vol  ^  f  '''**  ^  nino»  para  IU> 

d  su  mmdrt,  Lat.  Mater  ;  maouna. 
Maman -telon.   Marna 'itatri{i    aata  » 

iéehe.  Lat.  Nutrix. 
MAMELLE  ,«./.(  Ma-iiiè-k)  M 

te*a,   Lat.   Mamma  ;   ubcr. 
MAMELON  ,  s.m.  {  Ma-iM-loii  )  Pi  _ 

de  la  mamila  ,  d  teia,  Lat.  PapiUa. 
Mami:lons  ,  pi.    Se  //amam  f  U 

tomia    unoÊ    pattes    muy    de/ùadas 

glaadulosas  que  hay  sobre  el  câtis , 

lengua  ,  etcjf 
4.  MAMELU ,   UE  ,   adj.    (  Ma-mf- 

\ls^e)  El  que  tiene  muy  grandes  mam 

d  tetas  :  usase  tambien  eomo  aiént^ 
•^Kr0.  Lat.  Mammosus. 
4r  Grosse  mamelue.  Tetona,  Lat.  M^n 

mosa  mu  lier. 
4.  MAMIE,  s,  f,  (  Ma;^U)  Se  y«- 

hablando   d  alguna    ctitda  ,    d  wa^^. 

fobre  y  amiga,  Lat.  Arnica  ;  corculuff»  . 
MAMMAIRE,  <i<f;.  fa.^/.(Mam-mè-r^  ) 

Vv"^   de   la   ai:atcmia   i   mamar,o 

Ct  pertenece   d  las  marnas  g   d 
t.  MammariùS. 

M'AMOUR  ,   /.    C  Ma-mur  )    V^ 
caricia  :  amor  mio  y   beu  mia  ;  fw-- 
mio  i  querida  miom  Lat.  Meuai 
lum. 

MANACA  ,  s.  m.   ArbolUlo  de/ 
euya  raines  son  un  pargativo  vialtsÊ». 

MANANT  ,  «.  m.  (  Ma-naa  )  AUteM^ 
villano,  Lat.  Ruricola. 

Les  roaiips  et  habita ns  d'une  pnaiss»^ 
Los  vecinos  de  alguna  parrofâ/a,  La  ^ 
Incols. 

MANATI ,  s,  m,  (  Ma-na-ti  )  Maaeto 
espccie    de  tiburon    que   se    eria  ta  ^ 
m.ir  indico.  Lat.  Lamentinus  pîscis. 

MAN CELLE  ,  i.  /.  (  M«Mè-k)  Cadtn 
peqaeha  atada  d  la  eolUrû  de  Us  t 
ballos  de  carro.  Lat.  Catenula. 

MANCENILLIER ,  j.  m.  (  Man-sf  ni-11 

Arbol  de  las  Aniil/as  ,    cuya  fiwta  ^^ 

muy  venenosa.    Lat.    Hipf/Onaoe  fel^-^ 
ovatis  serratis.  * 

MANCHE  ,  s.  f.  (Man-^he  )  Maaga         A 
eamisa  ,  6  vistido,  Lat.  lyiaiùca.  4  ^=-^  ^ 
trecho  de  mar  entre  dos  tieftas.  Ùir^^ 
solamente    hablando    del   estrecko    ^^ 
llaman   tambien    Pas    de   Calais.    L^^f> 
Fretum  Brirannicum. 

Fausses  nr anches.  Mangas  postisças  de  tei« 
fina.  ^  Gardes  de  la  marche.  GuardUr 
de  la  manga  :  son  z^  géniales  kooAfHw 
de  losquales  dos  estaban  siempreatM 
du    Rey    en    las  funeiones  fdbHuu 
^  Gentilshommes  de  la  mandie.  Of- 
ciales  quie.its  acompanaban  d  loskjos 
de  Francia  en  su  juventud.  ^^-Mirche 
d'un  bataillon.     Manga  de  un  kateilot, 
<f  Manches  de  pompe.    Fo^  ndutia  : 
mangaeras  ;   pedajot  de  lona.  alqidiff 
nados ,    hechos  en  fgu^a  de  mangUp 
que  Si  eUvan.en  Uê  bombas  y  «wsr? 
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^  Manches  pendantes»  Mangas 
c 

ir  la  manche  lar^,  la  manche 
romme  un  cordelier.  Ser  de 
ameha  «  6  tencrla  :  se  dice  iel 
r  fue  iiene  dematiada  fueihdad 
*l^r.  4»  Avoir  une  chose ,  une 
le  dans  sa  manche.  Se  dice  de 
taê  ,    o  personas  ^ue  no  pueden 

de  que  se  puede  disponer  con 
ï«  jhseguridad»  *  P.  C«st  une 
>aire  de  iiianches.  i^  oira  cosk  / 

négocia» 

f  s.  m.  Mango  ;  el  Cûho  ,  6 
de  mlgun  instrumenta  ,  par  d^tnde 
pnra  usar  de  éL    Lat.   Manu- 

le  charrue.  Encre,  Lat.  Stiva. 
e  couteau.  Navaja  /  espeeie  de 
.   Lat.  Solen. 

lier  au  manche.  Dolerle  d  uno 
\a  •  esear  prôximo  d  caer  de 
in\a  »  6  autoridad,  P.  Jeter  le 
après  la  coignëe.  Eehar  U 
(u  el  caldero. 

ÎRONS ,  g,  m,  pi,  (  lAan-^hâ' 
u  parut  del  arado  que  se  euem 

manos  ,    quando  se  ara,    Lat. 
m.inubria. 

fTTE^  t  s,  f,  (  Man-chh-te  ) 
;  pttno  ;  vue/o ,  especiaùnentc 
nugtres»  Lat.  Limbus  lineui  iu- 
pii|no  additus. 

)N  f  s.  m,  (  Man-choH  )  Man- 
^t.  Pellita  manîca  hiberna. 
)T  ,    OTE  ,   1.    (  Man-cho  , 

Manco,   Lat.   Mancus. 
re  pas  manchot.  Ser  uno  dies- 
rtntOf  y   versado  en   lot  nego- 
c, 

,  6  Mance  ,  *.  /.  Man^\~e , 
)  Voeu  tomadas  del  grisgo  y 
xifican  adiifinacion,  Entran  en 
Htsicion   de  muchas  yfifes  fran^ 

Chiromancie  ,   NedMînancie  ; 

UN,  /.  m,  f  Man-da-ri«)  Ti- 
dignidad  en    la    China,   Lat. 
nus. 

',*.».  (  Ma if-da  )  Mandato  ; 
JÊâl  Papa,  ^  Frocur^fitn  ;  la 
'  v^  /^odf«r  que  uno  Ja  d  otro, 
indaturo. 

"AIRE,  s,  m.  [Man-éà-te-te) 
trio  ;  el  en  favor  del  quai  se 
>  un   mandato,   Lat.   Mandata- 

ÉE ,  part,  p,  y  adj,  Mandado, 
mdatus  ;  nunciatus. 
4ENT  ,  s,  m,  (  Mâ/i-d«.-m  m  ) 
liento  ;  el prcccpto  ,  Icy ,  6  mari' 
e  el  suonior  impone  y  manda 
d  sus  sdèditcs.  Ln*^.  fVlandatum  ; 
)tum.  ^  Poli-^a  i  dapacho  ;  ce- 
i  se  da  d  a/guno  ,  con  àrden 
nero  ,  arrendador ,  etc.  de  pagar 
canddad,   Lat,   Tessera  num- 

.,    9,  a,  {Man-éé)  Mandar; 

el    superior   al   infcrior,    Lat. 
i.   ^    Escribir    d    als^uno    una 

hacérlela  saher  por  mensagero. 
nciare  ;    litterîs  sipnificare. 
JLE  ,    s,f,    (^\ln^i\l.bu'\e) 
la  anatomia  :  quixa/ia  ;  ban~ 
Lat,  Mandibula;  maxilla. 
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MANDILLE ,   t.  f,  {  M4ii.dî4k  )  £»- 

pecie  de  easaca  que  llcvaban  ûnûpia- 
menu  los  iacayos,  Lat.  Penuli. 

MANDOUNE,  t,  f.  (  Man-do-li-n*  ) 
Inttrmmtntù  miisico  ;  etpecie  de  guiiara 
pequema,  Lat.  Chelys  roinor. 

MANDORE  ,  e,  /.  {Man-âo-re  }  Ban- 
dola  j  kanéurria  ;  instrumenta  mûsico, 
Lat.  Ctthara  minor;  pandoron. 

MANDRAGORE  ,  s,  f,  {  Ma«-dra-go- 
te  )  Mandragora  ;  planta,  Lat.  Man> 
dracora. 

MANDRIN  ,  #.  m.  (  Man-drin  )  Inttru- 
mento  de  cemjerm  para  agujerear  el 
hierra  cmtiente,  Lat.  Pugiunculus  ;  ve- 
ruculum*  * 

MANDUCATION,  e,  f,  (  Ma/i-da-ca- 
siojs  )  La  mecion  de  manducar ,  à  corner 
el  cuerpo  santisimo  de  Nucttro  Senor 
en  la  Luckaristla,   Lat.  Manducatio. 

MANÉAGE,  #.  «.  (  Ma-në-a-/*  )  Kc^ 
ndutica  :  el  truèaja  que  han  de  hacer 
par  akligocion  i9$  mirineros  psra  car- 

fmr  ,  é  deiiargar  taklas  ,  pescado  »  eu. 
at.  Gratiûtum  roinisterium. 

MANÈGE  ,#.!».(  Ma.nè-/«  )  Picadera  i 
iugar  donde  te  adicstran  lot  caballos. 
Lat.  Hippodromus.  ^  Maneja  ;  el  arte 
de  manejar ,  6  amaettrar  y  trabnjar  los 
Caballos,  Lat.  Ars  equestris.  ♦  Manejo  ,• 
el  gohierna  y  disposicion  de  algun  né- 
gocia ,  lance ,  eu.  Lat.  Directio. 

MANES ,  t,  m.  pi,  (  Ma-ne)  Las  som- 
bras ,  6  aimas  de  lot  mutrtot,  Lat. 
Mânes. 

MANEUVRE,  V.  Manœuvre, 

MANGANÈSE  ,  6  Magnésie  ,  t,  f, 
(  MtfA-ga-nè-^e }  Alabandinai  piedra 
minerai.  Lat.  Maganesta. 

Mangé  ,  Ée  ,  part,  vas,  y  adj,  Comido, 
Lat.  Fsus  i  comeiSs.  V,  Manger. 

MANGEABLE  ,  adj.  m,  y  f.  {  Man-ya- 
bl:  )  Lo  que  te  puede  corner  i  comestible, 
Lat.  Edulis  ;  esculenfus. 

MANGEA ILLE  ,  i.  /.  (  Mtf«-/a-lU  ) 
Manjar,  comida  para  algunot  anima- 
les,  à  ^  para  lot  racionales,  L.  Cibus  ; 
cibaria ,   orum. 

MANGEANT  ,  ante  ,  adj,  f  Uan-jan  , 
jan-te  )  El  que  came,  Lat.  Edens  ;  co- 
medens.  • 

MANGEOIRE  ,  ».  /.  (  Mtffl.;oa-rc  ) 
Pesehre,  Lat.  Pracsepe. 

*  P.  Tourner  le  eu  à  la  mangeoire. 
Hâcer  lo  contrario  de  lo  que  se  debe  para 
lograr  algun  intinta, 

MANGER  ,  V.  tf.  (  Man-jé  )  Corner j 
mascar  ;  tragar  ;  engulUr,  Lat.  Ederc  ; 
comcdcre.  ^  Corner  :  gastar  ;  ecnsumir, 
Vax,  Comedere;  consiimere.  ^  Corner  i 
tomar  su  alimenta,  Lat.  Cibum  capere. 
*  Se  dice  de  las  cosas  inanimadas  ; 
corner  ;  raer  ;  cofrcer,  Lat.  Exedere. 

4r  Manger  à  ▼  entre  déboutonné.  Corner 
hasta  mat  no  poder.  ,^  —  de  bonn? 
grâce,  de  bon  appétÎL  ^tacar  bien  U 
playi,  p.  —  de  la  vache  enragée.  Camer 
el  pan  que  lo  diablo  amata,  <$>  —  la 
couieur  d'une  étoffe  ,  etc.  Robar  el 
color. 

Manger  ,  /•  m,  (  Man-jé  )  Comida  ; 
manjar.  Lat.  Cfbus. 

t  MANGERIE  ,  *.  /.  Man-je-n-e)  La 
aceion  de  corner  ;  ûsase  sqh  en  esta 
frase  Ttlertr  mangerie.  Valver  d  corner, 
Lat.  Kefioere  conrirrom.  ^  Comas  ^ 
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gâstct  ;  iMôcciones  excaivdt  ,  indebi- 
des,  Lat.  Exact  io. 
MANGEUR  ,  EUSE  ,  t,  (Man-jeur  ^jcâ" 
\e  )  Comtdor  ;  tragador.  Lat.  Edo  ;  co- 
medo.  ^  Exâctor  ,  cobradar  de  trihutot 
que  comets  exdcciones ,  etc,  L,  Exactor. 
*  Mangeur  de  crucifix  ,  d'images  ,  de 
saints.  Beato  i  hipécrita, 

MANGEURE  ,  t.  f,  (  Man-jû-re  )  Roc- 
dura  y  el  lugar  de  mna  estofa  ,  de  un 
pan ,  etc,  camido  de  la  paittla  ,  à  de 
los  ratones ,  etc,  Lat.  Exesa  panni , 
etc.  portio. 

MANGLE,  6  Mangue  ,  t,  m,  (Man^ 
gU ,  ma/i-gue }  Jrbal  de  Jfrica  y  de 
America ,  cuyos  ramat  baxanse  hasta, 
sobre  lu  tierra  ,  en  que  se  arraygan  y 
crian  nuerat  drboles,  Lat.  Conocarpus 
procumbtns. 

MANGOUSTE,  *.  m,  (  M^/i-gus-te) 
f^,  Ichneumon 

MANI.yBLE,  adf,m,yf.{  Ma-ni-a-blO 
Aîanejable  /  tratable  ;    lo  que  se  puede  , 
à  dexa  tratar  fdciimente  ,    dsase  en  lo 
fùico  y  moral,   Lat.  Tractabiits. 

MANIAQUE,  aJj,  m.  y  f,  (  Ma-nî-a- 
qu«  )  Aianidtico,  Làt.  Lymphatus  ;  fa- 
riosus. 

MAWCHORDION ,  *.  m,  (Ma-nicor- 
ài'On  )  Manicordio  i  mona cardia  ;  es» 
pecic  de  clavicardia  peqil',ho,  Lat.  Mo- 
nochorduro. 

MANICLE  ,  t.  f,  (  Ma-ni-dc  )  Entre 
tundidaret  de  panas  ,  instrumenta  con 
que  se  mucrem  las  fixeras, 

M  AN  I  CLES  ,  t,  f,  pi,  Espatat,  V,  ME' 
nottes  I  que  u  como  regularmeiue  te 
dice, 

MANIE,  /. /.  (Ma-nî-«)  Mania;  et. 
pecie  de  delirio  sin  febre  ,  con  fitror, 
Lat.  Furor  lymphaticus.  ^  Mania  ; 
extravagancia  ^  capricho  ;  tcma  y  ridi-m 
culei  de  genio,  Lat.  Insania.  ^  Mania  - 
pasion  excesiva  para  alguna  cota,  Lat* 
Vesana   cupido. 

Mamé,  ée  ,  part,  pjt,  y  adj,  Mnno» 
teado ,  eêc,  V,  Manier. 

MANIEMENT ,  t,  m,  {  Ma-AÎ-m^a  ) 
Maaaseo  ;  el  acta  de  manosear,  6  tocar 
alguna  casa  con  las  manos,  Lat.  Trac-- 
tatio  ;  attrectatus.  *  Manejo  }  el  go* 
bicrna  y  ditptfticion  de  algun  négocia , 
etc.  administracion  de  bienet ,  etc,  Lat, 
Gestio  ;  admir.istratio.  ^  El  movimiento 
del  bra^o  ,  de  la  pierna,  Lat.  Bracchii , 
cruris  motus. 

MANIER,  y.  a.  (Ma-nîé)  Manotear  ; 
tcntar  y  toCar  con  Us  manos,  alguna 
casa,  ^  Manejar  ;  tratar  alguna  cota 
con  las  manos,  Lat.  Tractare  ;  attrec- 
tare.  *  Manejar;  conducir  ;  gobernar ; 
dirigir  ;  administrar,  Lat.  Gerere  ;  ad- 
ministrare.  ^  Manejar  ;  ensenar  , 
amautrer  los  cahallat,  Lat.  Equura 
ex  arte  rceere. 

Manier  !e  bw.  ApaUar  ;  arentar  y  re* 
mover  lat  granos  de  un  tiùa  d  otro» 
*  ^  ^^  l'or  à  pleine  main.  Apalear  lot 
doblonet  ;  uner  mucho  dinero,  ^  —  les 
esprits.  Manejar  lot  esplritus  ;  dirigir/et 
con  aru.  ^  •»  bien  une  chose.  Ser» 
virte  bien  de  alguna  cota  ,  é  trabajarla 
bien  ;  labrarla  con  arte,  ^  —  i  bout  ^ 
i.^  Entre  lot  aficialet  que  cubren  lat 
casât  ,  paner  latat  nucvas  ,  y  valver  d 
paner  lat  i^at  tisjas  enrima  ;  2.^  cnue 
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hs  fmpcdraiora ,  levantarun  imptdrado 
viejo ,  y  volver  d  sentarlo  in  su  iugar. 

Au  MANIER,  ady.  Al  tocar  ;  al  to^ut, 

MANIÈRE  ,s.f.  (  Ma-niè-M)  Mantra  ; 
modo,  Lat.  Modus. 

Manières  ,  pi,  Modot  de.  obrar,  Lat. 
Agendi  ratio. 

De  manière  ou  d'autre.  De  un  modo ,  6 
de  utro  ;  por  ce  ,  6  par  be,  ^  De  ma- 
nière quQ.  De  modo  que  ;  de  suerte  que, 
^  Par  manière  de  dire  :  por  modo  de 
decir, 

MANIÈRE ,  ÉE  ,  adj.  Afcctado.  Lat.  Af- 
fectatus.  ^  En  U  pintura  ,  amancradoi 
ëe  due  de  los  pin  tore  s  que  todo  la  suelen 
dibuxar  du  mismo  noHo,      ' 

MAMÉRISTE,  s.  m,  (  Ma-nië-ris-tO 
Pintor  amanerado,  V,  ManiÉRÉ. 

MANIF.ITE  ,  s.f,  (  Ma-niè-t*  )  En  la 
impresion  de  los  Uen\os  ,  peda\o  de 
sombrero  parj  limpiar  la  cdrcel  de  la 
prensa, 

MANIEUR  DE  BLÉ  SUR  BANNE ,  s.  m. 
(  Ma-nî-«ur)  Apaltadorj  elqueavienta 
y  apalea  los  granos, 

MANIFESTATION,  *. /:  (  Mt-ni-fèi- 
tz-sion  }  Manij'estacion.  Lat»  Mani- 
festado. 

MANIFESTE  ,  adj,  m,  y  f,  (  Mi-ni- 
(£î'Xe  )  Manijîesto  j  cla/o  ;  evideau, 
Lat.  Manîfestus. 

Manifeste  ,  /.  m.  Manlfiesto  ;  el  es- 
crito  '  con  que  se  jussi^ca  y  aclara  al 
pûblico  algum  cosj.  ^  Difdacion  ; 
manlfiesto  i  protestation  que  précède  à 
la  declaracion  de  la  gutrra,  Lat.  Apo- 
logeticus. 

Manifesté  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj.  Ma- 
nifestjdo,  Lat.  Manifestas. 

MANIFESTEMENT,  -rfi'.  (Ma-nî-fès- 
te-mtui }  Maniûestamente,  Lat.  Mani- 
fcstè.  "^ 

MANIFESTER  ,  k  tf.  (  Ma-nj-fès-td  ) 
Manifestar  ,•  dcclurar ,  dcscubrir ,  y  dar 
d  concccr  a/guna  cosa  oculta  »  etc.  Lat. 
Manifestum  facere. 

Se  manifester  ,  v,  r.  Ijfanifestarse  ; 
tacerse  conoccr,  Lat.  Se  ostendere. 

^4r  MANIGANCE,  j./  (  Ma-ni-goa-u) 
Embuste  de  que  se  usa  para  engahar  , 
etc*  Lat.  Dolus  ;  fraus  ;   astutia. 

%  MANIGANCER  ,  t.  «•  (  Ma-ni-- 
%an~ié  )  Urdir  ;  disposer  algun  em- 
buste ^   etc.  LaL  Dolos  nectere. 

MANIGUETTE,  *. /.  (  Ma-ni-gaè-tO 
V,  Malagvette. 

MANILLE.  s,f.  (Ma-ni-lU)  Voi  del 
jutgo.  del  kombre  :  malilU,  ^  M&nUla  ; 
anilla  de  cobre  amarillo  qut  traen  lus 
negros  en  las  muaccas  y  en  Lis  picrnas , 
é  modo  de  bra^^aiete,  Lat;  Artnilla. 

MANIOQUE  ^  s,  mi,  (  Ma-iii-o-qu« } 
Arbusto  de  America  ,  de  cuya  rai\  se 
hace  pan  ;  yuca,  Lat.  Yuca  foins  can- 
nabinis  ;   mandUioca. 

MANIPULAIRE,  s,  m,  (Ma-ni-pii-lè-reî 
Entre  los  amiguos  Romanos ,  xefe  de 
una  tropa  pequcha  de  genU  de  guerra, 
Lat.  Manipularus. 

MANIPULATION  ,  s.  f.  (  Mz-nx-pu- 
ia-sion)  Modo  de  olrar  en  la  chimia  y 
otras  arif'm,  Lat.  Opus  ;    opéra. 

MANIPULE,  s.  m.  (  Ma-ni-p«-lc)  Ma- 
nipula ;  vestidura  ecclesidstUa  que  se 
cihe  al  hra-^o  i^quierdo  sobre  la  m^nga 
dU  aJha,  ^  CompanU  de  Clin  kombris 
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M   tas  eokorus  romanas,  LaL  ManS- 

pu!us. 

MANIQUE  ,«./.(  Ma-ni-qat  )  Mano- 
pla  i  pédalo  de  cuero  que  los  ûnesanoi 
se  pontn  d  la  mano  ,  quando  trabajan, 
Lat.  Chirotheca. 

MANIVEAU,  s.  m.  (Ma-nî^)  -^^4- 
fa  te  ;  canastillo,  Lat.  Scirpea. 

.MANIVELLE  ,  s,  f.  (  Ma-ni-rè-U  ) 
Llave  ;  instrumento  que  se  pone  al 
cabo ,  6  remate  de  un  exe ,  y  sirye 
p.trd  hacerle  rodear,  Lat.  Manubrium 
versatile. 

MANNE  ,s.f.{  Mâ-n<)  Msiad  ;  droga 
médicinal,  Lat.  Manna;  mel  céleste, 
tfir  Mand  i  el  milugroso  rocio  con  que 
Dios  alimenta  el  puebio  de  Israël  en 
el  desieno,  Lat.  Manna.  *  Qualquier 
alirrenio  abunéante  y  substandosû,  *  Se 
dice  tambien  de  los  alimentos  propios  del 
iagcnio,  Lat.  Anime  pabulum.  ^  Cesu 

Cinde  ;  canasta  y  canasto  con  dis  osas. 
t.  Corbiu  ;  cisttu 

*  La  mannt  céleste.  La  mand  ceUsu  i 
la  gracia  ,  la  palabra  de  Z^fov. 

Mannt  d'enfant.  Cuna  de  nmos  kêchn  de 
mimbres»  Lat.  Cun«  viroincae. 

MANNEQUIN  ,#.».(  Ma-ne-qaw  ) 
Cuévano  ;  cesta  grande  y  honda,  Lar. 
Cista»  ^  Vo\  de  la  pintura  :  ma- 
niqul  j  figura  movible  artifcial,  Lat. 
Simulacrum  in  omntm  habitum  versa- 
tile. 

MANNEQUINÉ,  ée  ,  adj,  (  Ma-n«- 
qui-né ,  né-«  )  Vo^  de  la  pintura.  Dra- 
peries mannequinécs.  restiduras  dis- 
puestax  con  afectacion, 

MANNEQUINAGE,  s,  m.  (  Ma-n«-quî- 
ni'je  )  La  escultura  que  se  emplea  en 
las  edificios, 

MANOEUVRE  ,tXm,  (  Ma-ndî-vre  ) 
f«.6JB  de  albcnil ;  manobre,  Lat.  Opc- 
rarius. 

MANduvRE  ,  s,f.  Foi  ^dutUa  :  xards  y 
cabo  de  navéos,  Lat.  Rudens  ;  funis 
nauticus.  ^  Faena  y  el  trabajo  y  occu- 
pacion  de  h  gente  de  mat,  Lat.  Opéra 
nautica.  ^  Movimiento  de  las  tropas  en 
li  guerra,  Lat.  Mocus  militaris.  *  Con* 
ducta  y  porte  ;  modo  de  ohrar  ,  de  por- 
tarse.  L?t.  Agendi  ratio. 

MANŒUVRER ,  v.  i».  {  Ma-nrtî-vré  ) 
Trabajar  y  manejar  »  aparejar  las  Xar- 
ctas  en  un  navïo,  Lat.  Funes  nauticos 
▼ersare.  ^  Se  dise  de  los  mcvimientos 
que  hacen  y  executun  las  tropas.  *  Obrar 
con  n:aha ,  etc,  Lat.  Dolos  agere. 

MANŒUVRIER  ,  s,  m.  (  Ma-netf-irîé  ) 
Vo^  ndutica  :  el  que  sabe  la  faena  y 
trabajo  de  los  naWos,  Lat.  Operis  nau- 
tici  peritus. 

%  MANOIR ,  J.  m.  (  Ma-ooar  )  ManUa  : 
casa  :  ûsase  en  lo  forense ,  y  en.  la 
poesla,  Lat.  Mansio. 

MANOQUE,  s,  f.  (Mi'nC'que)RoUo 
grande  de  tabaco,  Lat»  )Convoluta  tabaci 
folia. 

MANOUVRIER  ,  s.  m,  (  Ma-nu-vrLé  } 
Oficial  que  trabaja  en  qualquier  oficio 
micdnico ,  y  por  su  jornal  y  jornalero, 
Lat.  Operarius^ 

MANQUE ,  s.  m,  (  M^n-cpie  )  Falu  ; 
defccto  y  menacer  y  uecesidad^  Lat.  De- 
fectus  ;  inopia» 

Manque  de,  adv,  A  faha  de.  ^  De 
nuii^i|ue^  adv^  De  méaas^ 
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MANQUEMENT ,  sulr.  s.  m.{ 
qu<*mii/i  )  Culpa^faàn*  Lat»  Enitu; 
peccatum. 

MANQUER  ,  V.  «.  (  M«Miié)  fekofi 
errar.  Lat.  Errare.  ^  No  dar  fmgs 
alguna  escopeta  ,  (te.  dar  hi§^  lÂ 
Defîcere.  ^  EnetUar ,  okortar,  as 
suceder  bien  alguna  empress^  sfc  lâL  , 
Malè  succédera.  ^  PnHafi  umrm- 
nesurt  6  necuidad  y  cancer  de  iifma 
cosa.  Lat.  Carere.  ^  MmIut  ;  stàte 
tambien  de  la  cosa  foe  se  nattàuj 
falta  dêêila.  Lat.  Déesse,  ^feàstf 
fallecer  ;  acabarse  ;  morif  ,  M.  Lit 
Deficere.  ^  Omitir  j  dtxar  de  ktur, 
eu.  L.  Omittere  ;  praetennnert.  f  Qw- 
brar  y  al\arst  ;  hacer  bancamia,  UL 
JEs  alienum  decoqucfrc.  * 

Manquer  à  son  devoir  »  i  n  pnik 
FaUar  d  su  obligacion  ,  d  sa  fêldn. 

Manquer  ,  v,  a,  Exm  Manfov  ■• 
personne.  No  halUr  d  unn  pinma  fi 
se  buscaba,  ^  ^-  un  voleur.  Noetgfd 
un  ladron  que  se  persegnia.  f  ^  wt 
perdrix.  Tirar  d  una  ptrdi{  y  oemsi^ 
taria,  ^  —  itne  belle  occasioa.  f«Ar 
una  ocasion  favorabk  9^  no  saker  eivU, 
^  —  son  coup.  Errar  el  àro}  eao 
el  golpe'  :  enganarse» 

MANSARDE  ►*./.(  Mii*^iar^)  '^ 
de  la  arquiiectura  :  espeùe  de  itm  k 
edificio  ,  algo  chaf  y  IUsêo.\jL\^ 
presso  fastigio  tectum.     % 

MANSFÉNl,  *.  m.  (  M««t-lé-«)  ^ 
de  rapiha  de  las  AsuUlas ,  euyê  <*M 
es  muy   rejalada. 

Il  MANSUETUDE  ,  *.  /.  (  Mâi^^ 
tif-dc  )  Manudumhre  |  blandëfi  i  ^ 
nignidad,  Lat.  Mansuétude. 

MANTE ,  s.f  {  Man-te  )  Monta;  nlt 
grande  de  lato  que  las  damas  Uofs^ 
encima  de  la  ropa  en  funeionu  f*^ 
Lat.  Péplum. 

MANT5AU  ,*.«.(  M*ii-tô  )  Cêpeftre 

defenShe  del  frio  ,  fie.  i  capest.  Ut 
Palliuin  ;  laccrna.  ^  ManttlHu,  • 
mantilia  de  muger,  Lat.  PalU;  a» 
liebre  aroicuîu m.  ♦  Capa  ,•  prétexta  i  SM- 
rLncia,  Lat.  Vélum  ;  pr«tcxtus.t  f  #5 
de  la  cetreria  :  el  color  de  Istfài'^ 
del  balcon  ,  etc.  Lat.  PtuMiai  cdor. 
^  Manto;  la  capa  ,  d  fwfk  ukr  |N 
tratn  alfiunos rcligiosos enchna  éelot"' 
biios ,  ett,  Lat.  Pallium  talare.^*  Msaïay 
una  rica  vesticura  de  eeremonia ,  fae  »« 
ata  por  encima  de  hs  kombrosi  ta 
forma  de  capa.  Lat.  Trabea  ;  paluà- 
mentum.  ^  Toj  del  blason  i  mff» 
adornado  de  armincs  ,  sobre  el  quitta 
pa.sto  el  escudo.  Lat.  Pallium  tettéor 
riufli. 

Manteau  de  cheminée.  La  p^rtt  del  eàea 
de  la  chimtnea  ,  que  parce e  de  ^f^ 
de  afuera,  dentro  del  quaHO.  ^  "^^ 
deuil.  Capa  larga  de  luto,  ^  —  d«  & 
Media  rcpa  de  cdmara  ,  é  de  Un^f* 
•^  —  ducitl.  Manto  ducal.  ^  —  tef 
d'eccJcsiasiique,  e*c  Capa  larga  i  mtr 
teo,  ^  —  royal.  Manto  reoL 

P.  Avoir  un  méchant  manteau  pour  ?n-  • 
ver.  Padecer  U  enftrmedad  de  qmarunss 
en  cl  otono,  *'Jf  Garder  les  mantM«tf» 
Q  ut  dar  uno  cru^ados  los  hra\oS  rdUf 
tras  combaten  con  la  es^adu  d%ts  tes 
compaherost  «€.  ^  V«lidr«  unfttbî^ 
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\ê  manteau.  Vcnitr  •îgunA  cosa 

ELË  ,  ÉE  ,  adj,  (  Man^te-lé  , 
yo\  del  blason  ;  se  dict  de  los 
y  Qtros  aaimaUs  que  tientn  un 
iet€  ,  cuyo  tsmalu  st  ha  de  espe- 
*.  Lat.  Palliatus  ;  lacernatus. 
ÎJLET  f  s,  m,  (  Man-te-lù  )  Mûn- 
i  manto  pequeno  violado  f  uk  lU" 
ùs  cbùpos,  Lat..  Pallioluin.  ^  Ca- 
*;  capote  cartj  de  que  usan  las 
es  para  abrigo  ,  etc,  Lat.  Muliebre 
lum.  tjr  yui  de  la  milicia  :  maa^ 
î  parapcto  portâtU,  Lat.  Plutem. 
t\  del  blason  :  manulae.  Lat.  Pal- 
I.  f  Pida\o  de  cuero  que  habia 
cimente  en  los  porùlLs  de  coche 
abrigo  ,  etc,  Lat.  Lacerna  pentilis. 
£LiN£  ,  '•  /•  (  Maii-te-li-iu  } 
Ulo  de  que  usan  las  aldeanas,  Lat. 
nula  rustica. 

iLURE  ,  s.  /.  (  Uan^te-lu'te  ) 
*re  que  se  da  al  pelo  de  las  espol- 
t  UH  perro  ,  quando  es  de  otro  color 
rutante  del  cuerpo, 
ËQUE,  i./.(Mtfii>tè-que)ilfai- 
le  jaball;  sain,  Lat.  Arvina. 
ITILLE  ,  s.f  (  Mj«-ti-n«)  Man^ 
I  ;  mantlUa  de  muger,  Lat.  Palla 
bds. 


WNET,  s.  m.   (  Mtf«-to-nè  ) 

,  eu,  rieii 
a,   6  de  hicrro  con  una   muesca 


le  cerrajeros 


[a  pequeha  as 


xûsuner  y  afirmar  alguna  cosa, 
JRE  ,  s.  f.   {  Um-iu-re  )  Voi 
a:  golpe  grande   de   mar  ;  agita- 
iolenta  de  las  oins,  Lat.  Violentus 
um  incursus. 

ILt  ELLE  ,  adj,  (  Ma-nu-èl ,  è-U) 
al;  lo  pertenec'uate  d las  manos : 
irse  régula  r mente  d  la  obra  que  se 
oh  elLis,  Lat.  Msnualls. 
ÎL,  /.  m,  Manual  i  libro  en  que 
a  materia  dilatada  se  résume  ,  y 
f  puede  traer  en  la  mmfi,  Lat.  Ea- 
îon. 

ELLE,  s,f,  (  Ma-nuê-le  )    Voi 

'a  :  manuclla  ;  la  barra  del  gober^ 

Lat  Temonis  manubrium. 

ELLEMENT,  adv.   (  Ma-nu-è- 

De  mano  d  mano,   Lat.  Ad 


CTURE  ,#./.(  Ma-nu-fac-ttf. 
^anlfactura  y  artificio  de  maaos, 
Fabrica  ;  opificium.  ^  fdhricj  ; 
ar  des  tin  ado  para  fabriear  alguna 
Lat  Officina. 

ACTURÉ ,  ÉE ,  pan,  pas,  y  adj, 
c'do,  Lat.  Fabricatus. 
FACTURER  ,  v.a,[  Ma-nw-fac- 
}  Fabruar  ;  haccr  qua/quiera  obra 
inos,  Lat.  Fahricare.       ''** 
FACTURIr  R ,    s,  m,   (  Ma-na- 
i-rié  )  Oficittl'que  trabaja   en  al- 
munifjctura.  Lat.  Operarius. 
MISSION  .#. /  ( Ma-nu-mi-sioa ) 
imition  ;  ta  accion  de  lihertar,  6 
ar  al  esc/avo.  Lat.  Manumissio. 
>CRIT  ,  ITB  »  adj,  (  Ma-n»s-cri , 
)  Manuscrito  ;  lo  que  esté  escrito 
no  ;  suilese  usar  régulât  mente  como 
tmtiro,  Lat  Manuscriptus.  Manus- 
m. 

FENTION  ,  s.  f.   (  Ma-n«-t7/i. 
Mtnutencion  y  CQRSirvaçion,  Lat. 

CXYAÛO* 


MAPPEMONDE ,  s.f.  (  Ma-pf-mos-dc  ) 

Vo\^  de  la  geografia  :  mapa  de  todo  el 
mundo,  Lat.  Oibis  universi  delineatio. 

MAQUEREAU  ,  s.  m.  {  Ma-que-rô  ) 
Aiacha  j  eaballoi  pt\,  Lat.  Scomber. 

Maquereaux,/;/.  Cabrillas  ;  las  man- 
chus  \  6  vexigjs  que  se  hacen  en  las 
piernas  »  por  la  continuaclon  de  estar 
cerca  del  fuego.  Lat  Varietates  igné 
factsf. 

MAQUEREAU  ,  elle  ,  s.  (  Ma-qiu-rô , 
rc-ltf }  AUahueu  ;  urcero  :  es  voi  des» 
honesta.  Lat  Le  no  ,  na. 

MAQUÊRELLAGE ,  «.  m.  (  Ma-qué- 
.  rè-U-;<  )  AlcahudterU,  Lat  Lenocî- 
nium. 

MAQUIGNON ,  s,  m.  (  Ma-qui-noa  ) 
Corredor  de  caballos,  Lat.  Equorum 
mango. 

*  X  Maquignon  ,  onne  ,  s.  Corredor 
aetulpas  ;  alcahuete,  Lat.  Leno  ;  lena. 

MAQUIGNONNAGE ,  s.m.  (  Ma-qui- 
no-na-/<  }  El  oûcio  de  corredor  de  ca^ 
ballos,  Lat  Mangonium.  ^  Se  dice 
tambUn  de  ciertos  cômtrcios  secretos, 

MAQUIGNONNER  ,  v.  d.  (  Ma-qui-no- 
né  )  Hacer  el  oficio  de  corredor  de  ca- 
haÙos,  Lat.  Mangonizare.  ^  ^  Eacu" 
hrir  con  maha  sus  defectos  »  etc»  Lit 
Vitia  callidè  dissimulare. 

MAQUILLEUR  ,  /.  «.  (  Ma-qùî-Uw  ) 
Batel  para  pescar  alachas»  Lat.  Navî- 
cula  scombrts  piscandis. 

MARABOUT  ,*.«.(  Ma-ra-bu  )  Va^ 
ndutica  :  maraguto  ;  foque  ;  vêla  de  ga^ 
/er.u  Lat  Vélum  triangulaie.  ^  Preste  , 
6  religioso  mahometano.  Lat.  Mabume- 
tauus  sacerdot.  '\  Vo^  de  menosprecio: 
el  liombre  feo  ,  puerco  >  sucio  ,  desalî" 
nado,  Lat.  Homo  deformîs ,  squallîdus  , 
etc.  ^  Especie  de  escalfador, 

MARABOUTIN  ,  s,  m,  (  Ma-ra-bu-tia  ) 
Vo\  ndutica  :  vêla  principal  del  mdstil 
mayor  de  las  gultras, 

MARAICHER  ,  s,  iii.'(  Ma  rê-^é  )  Hor^ 
tolano,  V,  Mabais.  Lat,  Olitor. 

MARAIS  ,*.«.(  Ma-rê  )  Lagjuna  ipan- 
tano  i  patude  j  tierras  baxas  y  hûmedas 
cubiertas  de  aguas  cerrompidas,  Lat. 
Palus.  ^  Se  llama  en  P^ris  un  terreno 
en  que  se  cultivau  kortali\os ,  legum- 
bres ,  etc,  Huerta,  Lat.  Palus  oUtoria. 

Marais  salant.  Lagqnas  para  sal}marisma, 
*  P.  Se  sauver  par  le  marais.  Salir  de 
embara^o  y  dijicultad  con  malas  ra^ 
lones. 

MARASME ,  tf.  ffl.  (  Ma-rai-ffl6  }  CoH' 
suneion  ;  enfermedad  que  consiste  en 
disminuirse  las  carnes  >  etc,  Lat.  Summa 
mactes. 

MARÂTRE  ,  #.  /.  (  Ma-râ-tre  )  Ma- 
dr/xstra,  Lat  Noverca. 

MARAUD,  AUDE,  /.  (  Ma-ro ;  r6-de ) 
Picaro  ;  bribon  ;  guiton,  Lat.  Impro* 
buf ;  nequara. 

MARAUDE  ,  s,  f.  (  Ma-rô-de  )  Peco- 
rea  ;  merode  ;  el  hurto ,  6  pillage  que 
salen  d  hacer  los-  soldados  desmandados 
del  qmartel,  Lat.  PraedaMo. 

MARAUDER,  v.  n.  (  Ma-rô-dé)  Safi- 
los  soldadjs  d  robar  en  el  pais  enemigo  , 
etc.  sin  ôrdea  i  pecorear  i  merodear, 
Lat.  Przdari. 

MARAUDEUR  ,/.«.(  M»-rô-d«iir  ) 
Soldado  qui  sjIc  d  ftcerear  ;  peeorcad/or, 
Lat,  Pisdawr» 
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MARAVEDIS  ,  s,  m,  MaravttU  ;  moneaa 
de  cobre  que  corre  en  Espana,  Lat  Ma* 
rabitinus. 

MARBRE  ,  s,  m,  (  Mar-brc  )  Mdrmol  ; 
piedra  durlsima  ,  la  quai  despues  de  pu» 
/ida  f  queda  muy  limpia  y  lustrvsa,  Lat* 
Marmor.  ^  Mdrmol  /  se  toma  por  la» 
columnas  ,  por  que  suelen  ser  de  esta  ma* 
teria  ,  y  tmmbien  se  llaman  asl  las  ins^ 
cripciones  y  sepulcros  de  lo  mismo  y  cfc* 
^  £11  la'imprenta  ,  piedra  encaxada  en 
el  cofre  de  la  prensa  ,  sobre  que  se  pona 
una  forma,  ^  Piedra  para  moler  colo- 
res,  etc. 

Marbre  statuaire.  Mdrmol  que  se  emplea 
in  la  fdbrica  de  las  estatuas,  ^  L% 
table  de  marbre.  En  otro  tiempo  la» 
jurisdicciones  de  los  mariscales  de  Fran" 
cia  >  de  Almiranta^o ,  y  de  las  agua» 
y  florestas. 

Marbre  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Jaspeada^ 
Lat  In  marmoris  modum  varius. 

MARBRER  »  v,  a.  {  Mar-bré  )  Jasptar* 
Lat  In  marmoris  modum  variegare. 

MARBREUR  ,/.«.(  Mar-br^r  }  Pûi- 
tor  em  papel  «  que  pinta  imitando  el 
mdrmûL  Lat.  In  marmoris  modum  pic« 
tor. 

MARBRIER  ^  s,  m.  {  Mar-brié  )  Ofùaà 
que  trabaja  en  mdrmol,  Lat.  Marmo^ 
rarius. 

MARBRIÈRE  ,  s,  f,  (  Mar-briè-r«  }  La 
cantera  ,  6  la  pedrerla  de  donde  sa 
saca  el  mdrmol,  Lat  Lapidicina  mar- 
morea. 

MARBRURE  ,/./.(  Mar.l»r»-r<  )  Pin^ 
tara  d  modo  de  mdrmoU  Lat.  la  mâc^ 
moris  modum  pictunu 

MARC  ,  #•  iB.  (  Mar  ;  no  te  pronuncim 
la  Cf  sino  en  Marc ,  nombre  de  santo 
y  de  hombre.)  Marco  ;  peso  de  ùcha 
on^as,  Lat.  Selibra  ;  bes.  ^  Bagajp  ; 
borras  ;  hece»  ;  casca  ;  asientos;  borajo; 
burujo  }  pie  ;  lo  que  queda  de  los  fru» 
tos ,  yerbas ,  etc,  quando  se  ka  sacado 
el  \umo,  Lat  Fèces  ;  magma.  ^  Pie  ; 
el  montan  redondo  de  uvas  ,  que  sa 
forma  en  el  lagar  despues  de  pasadasp 
para  exprimirlas  y  aprttarlas  con  viga^ 
Lat.  Vinacea  ,  orum. 

Marc  d*or.  Lo  que  se  pagaha  al  Rey  para 
las  provisio^as  de  algun  oficio.  ^  Poids 
de  marc,  Â*o  ^a  lihra  es  de  dos  mar- 
cos  »  6  die\y  s£ on\as,  ^  Ê'rc  payé 
au  marc  la  livre.  Reeihir  un  sueldo  por 
cada  lihra ,  d  franco  ,  d  prorata  de  lo 
que  queda  debido  dcada  une  de  lo»  aeree» 
doru, 

MARCAIGE ,  1.  m.  (  Mar.què-/V  }  Cierto 
derecho  que  »e  cobra  sobre  el  peseado  de 
mar. 

MARCASSIN,  »,  m.  (  Mar-ca-sm  )  /«- 
bato  ;  el  jaball  peqÊeuo,  Lat  Nefreot 
aper. 

MARCASSITE  ,*./.(  Mar-ca-si.t«  ) 
Marqueàta  ;  piedra  metdlica.  Lat.  Py*» 
rires. 

MARCHAND,  akde,  «.  (  MtkV'Chan , 
ehan-àe)  Mercader  ;  el  que  tratay  com 
mercia  con  ginervs  veadiùles,  Lat.  Mer* 
cator ,  trix.  ^  Comprador»  Lat.  Emp;or  » 
tris. 

Matchjfnd  forain.  Mercader  foraneo  ,  6 
forastero, 

P.  Être  ou  se  trouver  mauvais  marc'-'ard 
'  d'une  chose  I.  ne  pas  s'eo  trouver  le  boa 
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marchand.  Padectr  aigun  danOg  6  du* 

dicha  por  una  cota  qut  et  ha  htcho ,  tic, 

.ARCiiAND  ,  AND£  ,  adj,   ComtrciahU  i 

vendiblt.  Lat.  Vendibilii. 

aisseau    marchand.     Navio     mercantiL 

^  Piace   marchande.  Pla\a  ,  sitio   co- 

modo  para  vcndtr  mercamcîjs,  *  ^  Être  , 

te  mettre  en   place  marchande.  i*unerst. 

tn  luf^jf  pûp/ico  ;    salir  d  la  vista  de 

todos.  ^    La  rivière  est  marchand.*.  £< 

rto  es  nJi'JgjHe^    ^   Sîv'e  marchand. 

Xstiio   merciéiitil.  Se   dice  n-.as  n^uLir- 

mente  srylc  mervant'lc. 

MauckanD'I  ,  i  E  ,  fart,  pjs.^  adj.  /?<- 

gutCjdo,    V.  r.jAHCHANDFR. 

MaRCHANDF.R,  »-.  d.  i  y\zT-ch::ni\6) 
Kfgatear  ;  ^lurcar  sobre  tl  prtcio  de 
•Igutia  ÇQsa  puesta  en  v.nta.  Lut,  Mer- 
cari  j  de  prc  io  al:crcari.  *  ^  B.^lan- 
tear ,  duder  ,  tiiûktar  ,  Vaci'jr  entre 
una  cota  y  vtra.  En  este  se.mdo  ,  es 
verbo  neutro.  Lat.  Oubi'are  ;  I  xrere. 

*  4^  Ne  pas  mardiander  quelqu'un.  AeO" 
meter  J  uno  sin  eonsid-.raciun  ni  repjro  ; 
trmtarle  mal  de  ohra  ,  6  de  palthras, 
*  ^  Ne  pas  rairchan'^er  sa  vie.  Expo' 
n<r ,  arrhsgùr  su  vida  atrevidamenti  , 
etT, 

W.ARCHANDISE.  s  f,  (  Mar-fAjn-di- 
:jf  )  Mercaden'a  ;  me'cancia,  L.  M-rx  , 
mcrcis.  ^  Trdjîco  ;  comcrcio,  Lat.  Mer- 
catura. 

M^trchïi.dise  de  contrebande.  McraderU 
de  conirabandj, 

faire  marchandise.  Trafcar  ;  comercia". 
4r  Faire  métier  et  marchandise  d'une 
chose.  Acosiutnhrar  ;  habzr ,  d  tencr 
cosiumhre  en  alguna  cosa,  ^  ^  Faire 
valoir  sa  marchandise.  PrtcUrse  unç  de 
io  que  tiene ,  de  sa  me'rito,  ac,  Jic- 
itt'se  t  etc.  P.  Moitié  guerre ,  moiiic 
marchandise.  Parfe  por  fuer\a  ,  parte 
pjr  graJo. 

fAAVLCHE ,  s,  f,  (  Mir-rAtf  )  M^rca  j 
nombre  qu:  se  c'a  4  algLnas  provincias 
par  tstar  f.onterj.s  ,  6  limites  de  un  es- 
tjdo,  Lst.  Limes  ;  tracti>s  ;  marca. 
^  Marcha  ;  la  ticeion  de  marchar,  Lat. 
Progrcssus.  ^  El  camino  que  s£  hacz 
île  un  lugjr  d  otro,  Lat.  Itcr.  {^  Mirr- 
€ha  /  el  son  que  toea  el  tJmbi  r ,  à  ruena 
gl  e tarin  ,  con  que  da  d  enttnder  se 
vongan  en  marcha  Jos  sold..dos,  Lat. 
%vradiendi  signum.  ^  Grada  de  esca- 
fera  ;  escUon,  lat.  Gradus.  ^  Cdrcola  ; 
fiston  de  madera  de/gado ,  que  se  pone  en 

,  ios  telarcs ,  tcndido  en  el  sutUt,  Lat. 
Suppcdarïum  tcxtoriam.  ^  En  eljuego 
dû  axedres  es  el  movimiento  que  pucde 
hacer  regularniente  coda  pi  ^a, 

.#  Cacher  sa  marche.  Obrar  encuhUrta- 
mente:  ir  vor  rodcos ,  etc.  ^  Faune 
marche.  Marcha  faba;  marcha  fingid a. 
"^  Faire  une  marche  forcée.  Hacer  mas 
camino  del  ur dinar  io, 

MARCHÉ,  s.  m.  (  Mar-cAé  )  Trato  ; 
fijuste  ,  nerociaeion  y  comcrcio  de  gént' 
fos,  Lat.  Pactum  ;  pactio  ;  îicitatic. 
^  Concierto  ;  el  precio  d  que  se  venden 
fascosas,  L.Emptionis  precium.  ^  Mer- 
çado  ;  siiio  dcstinado  para  vender»  Lat. 
Forum.  ^  Mcrcado  :  la  concurreneia 
kU  gente  d  coir.prir  y  vtnder.  Lat.  Mer- 
c<itus. 

•  4*  Avoir  bon  marché  c'e  quelqu'un.  Su- 
jeur ,  rencir  ,    6   yencer  /dcilmcntt  d 
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alguMiu  *  Courir  sur  le -'marché  de 
quelqu'un.  Atravesarst  en  las  preunsixh' 
nés  de  alguno  ;  solicitar  tl  mismo  tm- 
pleo ,  etc»  ^  Faire  bon  marché ,  donner 
à  bon  marche.  Haecr  barato  ;  dar  de 
barato.  *  Faire  bon  marché  de  sa  vie  , 
etc.  Lxponcr ,  arne^gar  su  rida  atreii- 
dt.'tnente  j  nu  ahwrur  su  rida  ,  etc, 
f  Marché  donné.  Se  due  de  la  cusa 
qte  se  cun.ptô  muy  de  barato,  «|r  McUre 
le  marché  a  la  m.cin.  Ofiecer  d  uno  de 
disajust'trse ,  ô  apartjrse  dcl  ajuste ,  o 
conucno  que  se  hahia  hecho.  *  ^  De^ 
s.tfiùr  d  unu  subn  ul*una  cuntestseion  , 
etc,  ^  i'ar  dessus  le  marché.  rUeinus 
fucru  de  cscu,  *  5ori:r  a  ht-n  marché 
d'un  prand  péril  ,  en  erre  quitte  à  boi 
narc^é.  Sal.'r  de  aî^un  pn'igio  con  pccc 
diino ,  etc. 

MAKCllU-IFD.  s.  m,    (  Mar-cA«-pîé   ) 
Escube/o  i  tcrina  ;  lanrrMia.  Lat.  Sca 
belium.    ^    Grada  ;    la   tjn.na   que   se 
sucle  pontr  al  pie  de  los  aitares,  Lat. 
Suppëdaneum. 

MARCHER,  V.  n,  (  Mar-cAé  )  Andar i 
marehar  i  eaminar»  Lar.  Ambulare  i 
^radi. 

*  Marcher  à  tâtons  dans  une  aft*«ire.  An- 
dar  d  obt curas  »  o  a  eszuras  i  procéder 
sin  principios ,  etc,  *—  bien.  ïrse  ade- 
laniando  alguna  cosa  con  felicidad. 
4»  —  comme  un  basque ,  comme  un 
chat  maigre.  V,  Maigre.  ^  —  de 
compagnie.  Ir  de  compahia  ;  ir,  d  an^ 
dar  unes  juntos  ;  acompùhar.  ^  — >  droit. 
Andar  dit  écho  ,  d  derechas  ,  d  las  d^re- 
chas  y  procéder  rectamente  :  cumplir  con 
su  obligticion,  *  ^  entre  des  précipi- 
ces ,  sur  des  épines.  Uallarse  uno  en 
circunstaneius  dij'iàies  y  peUgrosas. 
^  —  d'un  même  pas  dans  une  affaire. 
Obrar  dos ,  à  mas  personas  de  concierto. 
^  —  sur  les  pas  de  ses  ancêtres.  Jmi^ 
tar  d  sus  abuiîus^j  etc,  ^  —  sur  les 
talons  ds  sa  mère.  5e  dice  de  la  mu- 
eh'icha  ya  grande  ,  que  ha  de  casarse 
presto.  ^  —  sur  quelque  choit.  Pisar  j 
hollar  i  poner  los  pus  sobre  alguna  cosa, 

*  Avoir  marché  sur  une  mauvaise  herbe. 

V,  Herbf.. 
Marcher  ,  v,  a.  Vo^  de  la  sotnhreria  : 

Marcher  l'étoflTe  d'un  chapeau.  Ma'nejar 

/i  estefa  de  un  sombrero  ,  sea  fria  ,  sea 

caliente, 
MARCHER,  s.  m.  (Mtt-ché)   Andar; 

el  modo  de  and.ir.  Je  le  reconnois  à  son 

marcher.  Le  reconosço  d  su  andar.  Lat. 

Incessus. 
MARCHEUR,  Euse,  s.  (  Mar-cA«ur  , 

cheC-\e  )  Andador  ;   el  que  es  vtlo\  y 

anda  mucho,  Lat.  Qui  strenuè  pede  in- 

cedit. 
MARCOTTE  ,  i.  /.  (  Mar^co-t^  )  Acodo  ; 

la  mism.\  mata  ,  6  cogollo  que  se  sépara 

de  la  pli  n  ta  principal  :  se  dice  tambien 

mugron,  Lat.  Mallcolus. 
MARCOTTER  ,  v.  a,  (  Mar-co-té  )  Aco- 

dar.   Lat.  Vîneam  malleolis   frequen- 

tare. 
MARDEt.LE  ,  <j  Margelle  ,  s.f,  (Mar- 

dc-U ,  jk-\e  )    Poyil  :  brocal  da  po\o. 

Lat.  Putei  margo. 
MARDI  y  s.  m.  Martes  ;  tercer  dia  de  Ij 

stmana.  Lat.  Dies  Martis. 
MARDI-GRAS  ,  /.  m.  Martes  d$  famés- 

toUndut^ 


MARE  ,!./.(  Ma-rc  )  msu^^ 

Lat.  Aquarum  ftaenantium  coUuvitf. 
MARÉAGE  ,  f.  a.  (  Ma-i;(6-a-/(  )  Fh 
ndutica  :   ajuste  y    condmto  canv  u 
maestte  de  un  navio  y  ion  wtâriMMntm 

Lat  Conductio  nautîca« 

MARÉCAGE ,  i.  m.  (  Ma-ré-ct-/f  )  JliK- 
jal  i  fmdo ,  6  Vf  lie  aguanosn^  ^P*^ 
tanoso,  r.at.  Locus  pilustris. 

MARECAGEUX,  elsr,  cdj.  (  Mm*- 
cê-jeii  ,  j*ai'ie  )  Pantanoto  ;  temegêsn» 
Lat.  PaUidusus. 

xMAKkCHAL  ,  f .  m.  (  Ma-ré-dbl  )  At- 
teytar  ;  el  que  ticne  por  ofcia  €Uiar  lai 
enfermedadtt  de  los  cabalùu^  Lat.  Vi 
rinarius.  ^  Siariscali  hmadur  ;  tl 
pone  las  herraduras  d  los  tahalêum  Lat 
Solearum   e.{uir.ari'.m  fiber.  ^  Mnnr 
cati  opcial  de  la  corons  en  Framân 
que  mattdaba  los  exéiciios  p  y  eqnimit 
cjpitan  gênerai,  ^  Mariscal;  $a  dki* 
muchos  ùficiales  grandes  tm  éiwvtoi 
nos  ,  como  el  gran  mariseml  dei  i 
rio  ,  que  es  cl'  eleetor  êa  SnsSnia  ; 
gran   rnrriscal    de    Polottia  p   WU* 
Aîarescallus  ;  polemarchut. 

Maréchal  de  camp.  Mariscai  éà  sami 
oficial  gênerai  an  las  tropas  Francs^ 
^  —  ces  logif.    Mariscai  da,   '    ^ 


Uj 
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oficial  de  guirra ,  que  tiint  d  su  cflW^ 
el  hospedage  de  tas  tropas,  ^  <»  ^^ 
logis.  Aposentadcr  que  sigus  U  eonsm. 

MARÉCHAUSSÉE  ,«./.(  Ma-cfH&« 
sé'C  )   Jurisdiceion   de  ios 
de  Francia.  Lat.  Mareicallorun 
dictio.   ^  Companla  de  snidndos  et 
caballo,  que  tienen  por  ofitin 
los  ladrones ,  y  assgurar  Us  sa 
Lac.  Satellites  latrunculatorts.       k 

MARÉE,   /.  /.  (  Ma-ré-€}  Mann  s 
flux9  y  refit  Xi  del  mar.    Lat.  iEiti 
maris  reciprocuf.    ^    Toda  espttie  àm^ 
pescado    de  mar   que  no    isîà  /a/ala,^ 
Lat.  Marini  pisces. 

Prendre  la  marée.  Valerss  dtl  tiampê  en 
que  la  marea  et  favorabU  para  eatrat 
en  un  puerto  »  d  saiir  de  iL  *  ^  Alte 
contre  vent  et  marée.  Tentr  tùdas  ensas 
contrarias.  ^  jr  Avoir  vent  et  naiét. 
Tener  todas  eosas  faror^bles  ;  irst  ces 
visnto  en  popa.  P.  Ar'NK  come 
mirée  en  carême.  Venir  m^  d  pr^ 
pésito, 

MARER  ,  K  a.  (Ma-ré  )  Lakrar,  é  ^ 
cavar  la  tierra  con  la  aiadm,  Lat.  Hu*  "^ 
tinare. 

MARFIL  ,  d  MoBFiL  ,  s,  m.  Màtfi 
el  ditnte  del  ekfanu  que  no  uté  iâ 
bra'do,  Lat.  Ebur. 

^  MARGAJAT  ,  *.  m.  (  Mar-ga-/!'^ 
HombrecUio  de  meUi  trara  ;  titere,  £  ^ 
voi  de  dcsprecio.  Lat.  Malè  tomati^ 
homo. 

MARGANITIQUE ,  d  MorcamtiquS' ^ 
adj.   (  Mar- ga- ni  -  ti- que  }  Se  di^a 
en  Alemanla    del  cetasniento  dt  afga^9 
honbre   con  mugir    de    condicion  mai/ 
infeûor, 

MARGE  ,  s.f,  (  Mar-/e  )  Mdrgtn  ;  el 
blanco  qr.c  se  dexa  al  la  do  de  usé 
pdgina,   Lat.  Mar^. 

*  ^  Avoir  de  la  marge.  T.ner  tirvp9, 
à  medioj  nj^  de  L»  que  necaita  par» 
lo^rnr   a/g;.t;    intftu  ,   etc, 

MAKGt.U.E  ,  s.  f,  {  Mar-/èrlc  )  V. 
Mardclle. 


-/ 
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tîqut.  ÊsùU  maràtûo.  Lit»  Mitotlatf  { 
marotianus. 

MAROTTE»  s.f,  (Ma-ro-te)  Mukeca 
tohre  un  palo ,  que  traian  cntiguamcnte 
en  Im  mano  los  que  hacian  un  paptl  de 
lo(p.  Lat.  Ridiculum  morionif  sigîllam. 
^  Tema  Je  locos,  *  ^  Capneho  ;  fan- 
tasia y  uma,  Lat.  Mania. 

P.  Chaque  fou  a  sa  marotte.  Cada  loto 
con  su  uma, 

MAROUCHIN  ,  s.m.  (  Ma-ni-rAiii  ) 
Pastel  de  mala  calidad,  iat.  Glastuns 
vilius. 

MAROUFLE ,  #.  m.  (  Ma*ru-fle  )  Plcaro  ; 
Aombre  falto  de  honra  »  eie.  Es  Po\  de 
despreeio.  Lat.  Nebulo. 

Maroufle  ,  s,  /.   Espuie  de  engrudo, 

MAROUFLER  ,  v,  a.  {  Ma  ru-Oé  } 
Aplicar  un  li<n\o  prtparado  para  pintura 
ml  oUo ,  sobre  madera  ,  ytso ,  pUdra  >  etc, 
ton  eagrudo  Uamado  maroufle. 

MARQUANTE,  adj.  f.  (  Mar-can-te  ) 
Cartes  marquantes.  5e  llaman  en  el 
juego  de  la  impérial  y  otros  ,  lo»  naypes 
€va  que  gana  punto4  el  que  los  tiene, 

MARQUE  ,  s.f.  (  Mar-qu<  )  Marca  ; 
senal  que  se  pone  en  aleuna  eosa.  Lat. 
Signum  ;  nota.  ^  El  tnstrumento  €on 
que  se  msrca,  Lat.  Teuera.  ^  Senal 
que  quedn  impresa  en  algun  euerpo,  Lat. 
Stigroa  ,  atit.  ^  Sinal  ;  seha  que  se 
irae  en  el  nacer  ,  en  alguna  paru  del 
tuerpoi  Lat.  Signum.  ^  5<hal  ;  quai" 

Îuier  eosa  que  se  pone  para  aeuerdo, 
«at.  Nota  ;  inHIcium.  f  Markeu  ;  el 
fapel  que  los  mereaderes  pontn  d  los 
extremos  de  las  pie\as»  Lat.  Nota. 
^  Marchamo  ;  la  senal  t  6  marca  que 
se  pone  en  las  aduanas  •  en  los  gineros, 
Lat.  Nota  telonaria.  ^  Senal  ;  jprucha  ; 
UMtimonio  ;  indicio  ;  seha»  L.  Signum  j 
airgumentum.  ^  Senal  ;  sena  ;  signa  ; 
presagio,  Lat,  Indicium  ;  praeia^um. 
M*r<iu«s  d'honneur.  Senal  »  insignia  de 
honor,  ^  Marqut  d'in£amie.  Senal  , 
nota  de  tnfamia, 
^  Faire  porter  sca  marques  k  quelqu'un. 
Cascar ,  hcrir  d  alguno  de  modo  que 
queden  impresas  en  41  las  seâaUsm 

Marqua  »  Ée  ,  paru  pas.  y  adj.  Mat" 
eado  ;  sehalado ,  ete,  V,  Marquer. 
Lat.  Notatus  ,  etc.  ^  Se  diee  del 
kombre  que  tiene  algunas  senties  natU" 
ralu  en  la  cara  »  û  otra  qua/quiera 
parte  del  euerpo  i  y  *  del  que  estd 
motado  par  haier  eometido  alguna  eulpa 
grave  >  etê» 

Cheval  marqué  en  tête,  Cahallo  estrellado. 

P.  Homme,  ouvrage  marque  au  bon 

coin.   Nombre  de  prtmda^  ;    obra  pri- 

•    morosa,  excelenu,  ^  Homme  marque 

^  au  B.  El  tuerto ,  coxo  ,  hii^eo ,  6  gi- 

hoso,   ^  Papier  ,   parchemin  marqué. 

Papel ,  pergamBfo  sellado, 

MARQUER  ,  r.  tf.  (  Mar-qué  )  Mtrear  ; 
schalar  ;  pçner  una  marca  ,  à  senal  en 
alguna  eosa,  Lat.  Notare  ;  stgnare. 
^  Seha/ar  ;  dar  d  conoçer  ;  indicar. 
Lat.  Indicare.  ^  Dexar  impresa  alguna 
senal  en  el  euerpo  g  hiriindolo  ,  ete» 
Iau  Stigma  ,  notam  apponere.  ^  Espe^ 
eifear  ;  declarar  ,  sea  de  boca  »  d  por 
$scrito, .  Lat.  Expresse  ,  speciatlm  de* 
fignare.  ^  Testifcar  ;  declarar  ^  txpli^ 
§çri  dcnçtar.  L^t.  Ttiuvu 
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Marquer  les  châtie»  au  jeu  dé  paume. 
Chasar  ;  senalar  el  sitio ,  d  parage  dondt 
estd  la  ekaia,  ^  —■  les  points  au  jeu. 
Tanuar  •  senalar ,  apuntar  los  tantos 
en  el  juego. 

Ce  cheval  marque  encore.  Estt  eahallo 
no  ha-  cerrado  »  à  baxa  de  los  oeko  ^ 
lo  que  M  eonoce  d  unas  séhales  que 
parecen  en  los  dientes  :  se  dice  al  con- 
trario ,  il  ne- marque  plus  ;  ka  etrrado, 
^  Ce  cadran  ne  marque  plus.  Ta  no 
da  el  sol  en  esu  quadrante, 

Marqvktr  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Pin^ 
tado  d*  dirertos  colores,  Lat.  Variatus. 
^  Taraeeado,  Lat.  Vermiculato  opère 
distinct  us. 

MARQUETER  ,  r.  «.  (  Mar-q««-té  ) 
Pin  car  de  diversos  colores ,  d  modo  de 
manekas,  Lat.  Variis  maculis  distin- 
guere.  ^  Se  dice  tambien  de  las  aéras 
que  se  kacen  por  pie^as  de  taracea  i 
taracear  :  ataracear,  Lat.  Vermiculari. 

MARQUETERIE,  /.  /.  (  Mar-qui-t«- 
rî-«  )  Taracea  ;  ataraeea,  Lat.  Opus 
vermîculatum  ,  tessellatum. 

MARQUETTE  ,  *./.  (Mar-què-u)  Pan 
de  eera  vlrgen»  Lat.  Cerae  purioris  massa. 

MARQUEUR  ,  i.  m.  (  Mar-queur  )  Mar- 
cador  ;   el  que  marca.  Lat.    Signator 
^  Cka\ador  /  criado    del  juego    de  la 
pelota  ,  que  senala  y  tiene   euenta  del 
juego,  Lat.  Notator. 

MARQUIS,  smm.  (Mar-qui)  Marques; 
t/tulo  de  dignidad,  Lat.  Marchio. 

MARQUISAT  ,  *.  m,  (  Mar-qui-^«  ) 
Marquesado  ;  el  territorio  de  la  digni- 
dad de  marques,  Lat.  Marchionatus. 

MARQUISE  »  ^./.  (  KVr-qui-;«  )  Mar 
quesa  ;  la  esposa  ,  6  muger  del  marques  , 
6  la  que  por  si  gota  este  titulo,  Lat. 
Marchionissa.  ^  Marquua,  6  marque- 
sina  y  /•  cubicrta  ,  6  pabellon  que  se 
pone  sobre  la  tiend*  de  eampana,  Lat. 
Tentorii  papilio. 

MARRAINE  »  /. /.  (  Ma^rè-tse  )  A/n- 
drina  i  la  muger  que  tiene  d  la  criatura 
en  la  pila  «  miintras  la  bauti^an.  Lat. 
Matrina.     * 

lyiARRI ,  XE ,  ekdj.  (  Mar-rî ,  xi-e  )  Arre- 
pentido  ;  apesadumbrcdo  de  kaher  keeko 
alguna  eosa  »  eu,  Lat.  Dolens. 

MARRON  ,  /.  m.  (  Mar-roo  )  Castana 
enmiîm,  Lat.  Balanus.  ^  Sortija  ;  buele 
que  se  kace  con  el  pelo,  Lat.  CLn- 
cionus.  ^  Vci  de  la  ithprenta  :  lihro 
impreso  furtivamenu,  Lat.  Liber  furtim 
impressus.  ^  Ârtificio  de  pdlwora  ;  es- 
pecie  de  coheu ,  d  de  petardo,  ^  Vo\  de 
la  mUicia  :  pic\a  de  cobre  en  que  utdn 

frabadas  las  koras  de  las  rondos  que 
an  de  kaeer  los  ofcialesm 

Marron  d*Inde.  ^pecie  de  castana  de  /n- 
dias  mùy  amarga ,  y  que  no  se  eome, 
^  Nègre  marron.  Negro  esclavo  ,  que 
se  ka  kuido  en  los  bcsqnes  y  desiertos 
para  ponerse  en  liber tad  :  se  dice  tam- 
bien de  los  animales  domésticos  que  se 

.  kan  vuctto  salvages,  cochon  marron  , 
etc. 

MARRON  1ER  ,  s,  m.  (  Mar-ro^nlé  ) 
Castano  enxerto.  Lat.  Arbbr  bala* 
nitis. 

Marronier  d'Inde.  Castano  de  Indii 
drbol  muy  kermoio  que  sirrçde  adi 
en  los  jardints^ 
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MAfttôNHÈ  ,  BB  ,  part.  p.  y  ë^,  Xlpilr) 
ensortijado.  Lat.  In  ciAcinoos  conpo* 
situa. 

MARRONNER,  y.«.  (  Mar.roHié)jr^ 
lar ,  ensoTtijar  elpelo»  LaL  Indadn- 
nos  componere. 

MARROQUIN ,  «.  m.  (  Mar-r^) 
Cordoban  ;  marroqul,  Lat.  MiroctiM 
corium.  'f  Fu;  de  despredo  quenéia 
de  un  kombre  de  posa  estimaekn ,  ctc, 
Lat.  Homo  nihili. 

MarroquinÊ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  «jj; 
Adobado  d  modo  de  marroqul.  V.  Mii- 

ROQUINER. 

MARROQUiNER  ,  y.  «.  (Msr-ioiiî. 
ni  )  Adobar  las  piiles  de  unien ,  i 
modo  de  marroqul.  Lat.  Marocemcco* 
rium  imitari. 

MARROQUINERIE,  «./.  (Ma^r•.qli- 
nc-ri  c  )  El  arte  de  kacer  el  mestsfdt 
hsit,  Ars  cffineendi  marocensis  coct* 

MARROQUINIER,  s.  m.  (Mar^oV* 
nié  )  .  Oficial  que  adoha  las  pitim  i 
modo  de  marroqul.  Lat.  Maroc«iiil«wil 
concinnator. 

MARRUfiE ,  s.  m.  i  Mar-ncbf  )  Msf 
ruhio  ;  planta,  Lat.  Marrubiun. 

MARRUBIASTRE,  o  Faux  MARtm, 
s,  m,  (  Mar-rv-bî-^as-trc  )  Planu  ;  o- 
pecie  de  marrubio  negrc  Lat.  Misni 
biastrum. 

MARS  ,  s,  m,  Maru  ;  Dios  falmétht 
paganos,  Lat.  Mars  ;  Mavots.  ^  JCvft; 
el  uieero  de  los  sieu  planetas.  Lat.  Muil 
Martis  Stella.  ^  yo\  da  la  ekkds: 
marte  i  el  hierro.  Lat.  Fcrrum.  *  MtiÊt; 
gucrrero  valeroso  >  ac,  Lat.  Akcr  Mnit 
*  Mar\o  ;  el  lercer  mes  del  mU.  Ut 
Martius.  ^  Los  granos  memmdot  qm  ^ 
siembran  en  el  mes  de  mar{Ow  L.  UaUil 
sementis.  ' 

MARSÈCHli,  ''  ^-  ^  ^>'-s^-<*«)  ^«^ 
bre  que  sê''ia  d  la  cebada   en  eigeeel 

provincias,  Lat.  Hordeum. 
MARSILIE ,  /./.  (  Mar-si-li-e  )  Uenim 

que  dan  los  Turcos  d  lamonedadtEh 

pana  llamada  piastre. 
MARSOUIN,  s,  m.  (Mar^twa)M^ 

sopa  i  bistia  marina   de  extrane  ^aa* 

de^a  ;  especie  de  baUsns.  Lat.  ToaWi 

*  X  Gros  marsouin  ,  vilaia  naxsom» 
iiarrano  i  puçKo  :  es  vo{  es  dttpnm 
i  injuria. 

MARTAGON  ,  s.  m.  (  Mar^ta-gM } 
Martagon  ;  planta  :  especie  deltriê^hÊU 
Lilium  floribus  reflexis. 

MARTAVANES,  #./.  pL  Vasos  M^ 
des  de  barro  vidriados  qtte  se  fehtsà 
en  las  indins.  Lat.  Vasa  fictilia  gno* 
dioxa. 

MARTEAU  ,  s,  m,  (M^r-td)  MerdBe. 
Lat.  Malleus.  ^  Toàdndalo  :  peignaà 
de  mar  somanunte  fco  y  korroroso.  ttfc 
Squalus  capite  n^alieiformi. 

Marteau  d'armes.  Hacha  de  armas,  ^'^^ 
porte.  Llamador  ;  aldaba  /  h  pit\à  ^ 
kierro ,  etc,  que  se  pone  d  las  piffU* 
para  llamar. 

*  P.  Être  entre  rcndume  et  le  nariMb 
Estsr  0  4  kallarse  entre  ioe  peUrnot  »  ^ 
inconvenientes.  *  ^  Graisser  ,tt  ati^ 
teau.  Dar  dinero  al  portero  de  alff»^ 
casa  »  para  entrar  mas  .fdeilmenu  o 
clla  ;  untar  las  manos.  P.  \{'hne  Jp^ 

sujet  i  ua  coup  de  macteaut  ii»f^ 
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i  MMâs  horas  fixas  y  dcicrminaiat 

ligitna  (osai, 

TEL  ,  j.  m.  MartiUo,  V,  Mar- 

intrtel  en  tète.  Estar  inquitto, 
9   ete, 

LAGE  ,  s,  m,  {  Mar-te-la-/6  ) 
la/  tfiie  haccn  ton  su  marùllo  Los 
u  as  las  aguas  y  basques  »  en  Los 

qut  se  dtbcn  coriar,  Lat.  Nota 
>  impressa. 

i  ,  KE  ,  part,  pas,  y  adj.  Mat' 
,  Lat.  Malleo  percussus. 
LÉ£S  ,  s.  f  pL  (  Mar-t<-Ic-<  ) 
t  la  monuria  :  estiércol  de  los 
\u  flatos  ,  quando  parcce  la  cx- 
iJ   coma  golpeada  con  un    mar^ 

LER,   y.  a.  (MiT-uAé)  Mar- 

bâtir  y  dar  goipes  con  el  martiilo, 
laileo  percutere ,  tundere. 
.ER  ,    y.   n.  MartiUar,  Marteler 
nclume.  Martillar  sobre  el  ayun- 

En  la  cetreria  ,  nidtficar  }  hneer 
9.  Lat.  Nidifîcare.. 
4L  ,  ALE  ,  adj,  (  Mar-sî>a1 ,  a-U } 
tli  be.uoso  ;  eucrrero,  Lat.  Mar- 
bdlicosus.  ^  Se  diee  tn  la  chimia 
'maela  de  las  substancias  en  las 
entra  hierro,  Lat.  Martîus. 
%LES  ,  s,  /.  pi,  {  Mar-si-a-Ic  ) 
r  antiguas  en  honor  del  Dios 
.  Lat.  MartUlia. 

CLES  ,  s,  /.  pU  (  Mar-ti-cU  ) 
dutica  :  cuardscitas  atadas  por  su 
n  unas  poleas  que  Uaman  arai- 
.  Lau  Funiculi  nautici. 
MET  ,  s,  m,  (  Mar-ti-nè  )  Ven- 
pdxaro  ;  esptcU  de  golondrina. 
ipUS.  ^   Mariintte  }    el  mai^o  que 

élagua  para  bâtir  el  hierro,  ete, 
Molecrina  ferraria^  ^  Candelero 
\ango  i  esptcie  de  pàimatoria,  Lat. 
are  candelabrum. 
rET-PÊCHEUR  ,  S,  m,  tspida,  V. 
riH-p£cH£x;R. 

NGALE  .!./.(  Mar-t«i-ga.!«  ) 
rm  y  corrca  que  sale  de  las  ein- 
*Qr  los  pechos  del  eaballo ,  y  para 

mueerola  del  freno,  Lat.  Lorum 
ctorium. 

hi  martingale.  Jugar  siemprt  lo 

haperdido, 

N-PÊCHEUR  ,  *.  m.  (  Mar-tw- 
Htr  }  Martin  pescador  ;  irpida  : 
trio  i  ave  pequtâa.  Lat.  Alcedo  ; 

N-VIT ,  (  Mar-tM-w  )  Sopla- 
le  le  doy  i  especie  de  fuego, 
RE  f  s,  f.  (  Mai-trc }  Marta  ;  es- 
de  eomadreja,  Lat.  Martes.  ^  Mar^ 
pieles  de  las  martas  adobadas,  Lat. 
is  pelles. 

Are  martre  pour  renard.  Equivc^ 
;  temer,    d    tomar  una  eosa   por 

ÏR  ,  TRE  ,  s,  (  Mar-tir  ,  tî-rc  ) 
ir  i  el  que  padece  tormentos  y  aun 
teste  por  amor  y  en  defetua  de  la 
dua  religion,  *  hidrtir  ;  el  que 
e  grandes  trabajos  ,  aflieeiones  « 
'ja.U  Martyr. 

nne  du  commun  des  martyrs. 
kre  de  poea  estimadon  ,  que  no 
taU  for  sus  prendas  ,  dates,  ôta' 
r. 

uUiç.  Esr. 
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MARTYRE  ,  s,  m.  (  Mar-ti-re  )  Af^r- 
tirio  ;  la  muerte  ,  6  tormento  que  se 
padece  en  testimonio  de  la  vcrdad  de  la 
fe  catolica ,  cte,  Lat.  Martyiium.  *  Mar^ 
tirio  i  qualquier  trabajo  ,  tormento  »  à 
afliccion  que  padece  alguna  persona. 
Lat.   Cruciatus. 

Martyrisé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Mar- 
tir  i^ado,    V,  Martyriser. 

MARTYRISER ,  y.  a,  (  Mtr-li-ri-t^  ) 
Martiti\ar  /  quitar  d  uno  la  vida  en 
odio  de  la  fe  catoùca,  Lat.  Martyrio 
afficere.  *  Marùri\ar  ;  afligir  ,  «nur- 
mentjr,  y  causar  grandes  fatigat  y  mo- 
lestias,  Lat.  Cruciare. 

MARTYROLOGE,   s.  m.  (  Mar-ti-ro- 
\o-je  )   Martùologio,    Lat.  Martyrolo 
gium. 

M  ARUM,  «.  m.  (  Ma-rom  )  Tragorigano  ; 
planta,  Lat.  Marum. 

MASCARADE  ,  s.  f,  (  MAS-ca-ra-d<  ) 
Mdfcara  ;  mogiganga,  Lat.  Persona  ta 
pompa,  f  lUamdbaiS  en  lo  antiguo  una 
cierta  dan\a  executada  por  pcrsonas  dis- 
fra\adas, 

MASCARET»  s.  m.  (  Mas-ca-rè }  Re- 
fiuxo  violenta  de  la  mar,  Lat.  ^tus 
reÛuus  violentior. 

MASCARON,  s,  M.  (  Mts-ca-ron  }  Voi 
de  la  arquitectura  :  mascaron  ;  cara 
mt^  grande  y  disforme  que  fingen  en 
las  fientes,  putnas  ,  etc,  Lat.  Ltrva 
architectonica. 

MASCULIN,  XNB,  adj.  (Mas-cu-Ua, 
M-ne  )  Masculino  ;  lo  que  es  propio  y 
pertenue  al  varon,  Lat.  Mauulinus  \ 
▼irilis.  ^  Masculino  i  el  nombre  que  sig^ 
nifica  hombrt  j  6  macho  de  qualquier  es- 
pecie de  animal ,  y  tambien  d  quien  se 
junta  naturalmenu  el  articula  le  ,  el. 
En  estesentido  ,  ûsase  comunmenu  como 
substantivo,  Lat.  Masculinum  gcnus,  etc. 

Terminaison  masculine.  Terminacion  mas» 
culina;  la  de  una  vo\  que  no  acaba 
con  una  «  muda  ,  eomo  maison  «vertu , 
pro6t ,  etc.  ^  Rimes  masculines.  Rimas 
que  tienen  tu  terminacion  maseulina, 

MASCULINITÉ,  *./.  (  Ma$-c«-litni-té ; 
Masculinidad  ;  la   calidad  que  contti 
tuye,  6  diyersifiea  el  sexa  masculino, 
Lat.  Ratio  sexûs  masculin!. 

MASQUE ,  s,  m,  (Masque  }  Mdt€ara  i 
caratula  ;  carantona  ;  lo  fm's0  pane 
en  el  rostro  para  disfraiarse.  Lit.  Per 
lona  ;  latva.  ^  Mdseara  ;  la  persona 
que  lUva  cubierta  el  rostro  con  la  mds- 
eara, Lat.  Personatus  ;  Urvatus.  *  Mds^ 
cara  >  prétexta  i  disimulacion.  Lat.  Te- 
gumentum  i  involucrum.  ^  Mdsearon  : 
cara  de  homhre  que  se  pane  en  lis 
fuentes  y  otras  obras  de  arquitutura. 
Lat.  Lanra  architectonica.  ^  Mds- 
eara i  tierra  preparada  que  se  apiica 
sobre  /s  eara  de  alguna  para  haber  U 
forma  natural  de  ella,  I^t.  Persona. 
Avoir  un  bon  masque.  Se  dice  del  co- 
mediante  cuyo  rostro  y  fisionomla  esta 
tiempte  conforme  d  su  pppet,  *  Être 
toujours  sous  le  masque.  Andar  siempn 
disfraytdo  |  no  dar  d  conoccr  sus  senti 
mientos  «  eu»  P.  Faire  un  masque  de 
quelque  chose  i  un  homme.  Cuhrirle 
d  una  la  eara  con  alguna  cvsa,  *  Lever 
le  masque.  Quitarse  la  mdseara ,  à 
mdscariila  ;  depaner  el  empacho  y  ver- 
guen\a  ;  ùbrar  al  des(itbie(,t09 
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MA^SQUjfc  ,  É£,  part  p,  y  adj,  Ettmas'- 
carado,  Lat.  Personatus. 

Et^e  toujours  masqué.  Ser  uno  siempre 
encubierta  ,  disfraïado ,   disimulada» 

MANQUER,  V,  a,  V  Mas-qué  )  £0mAr« 
carar  ;  disfra\ar  y  cubrir  con  mdseara 
el  rostro,  Lat.  Ori  Unram  apponere. 
*  Enmascarar  ;  encubnr  ,  disfra\ar  sus 
acciones  y  heekos.  *  Disfra\ar  /  escot^ 
der ,  encmhrir  d  la  vista  alguna  cosa^ 
Lat.  Tegerej  obtegere. 

Masqt^er  ,  V,  n.  y  Se  masquer  ,  v,  r. 
Enmascararse  ;  andar  en  mdseara,  Lat» 
Personam ,   larvam  induere. 

MASSACRE,  /.  m.  (Ma-sa-cr«)  Mtf- 
tan\a  ;  la  mortanyï  y  destro\a  que  sa 
exécuta  en  alguna  batalla  ,  €U,  Lat. 
Casdes  ;  strages.  ^  MatanuL  grande  de 
animales.  Lat.  Occisio.  ^  Malofieiali 
qiiè  hace  mal  la  obra  que  se  le  da  ,  que 
la  hecha  d  perder.  Lat.  Malus  opÎKS* 
^  y^l  del  blason  :  eabe{a  de  cierva  eom 
siu  astas. 

Massacré  ,  éB  ,  part,  vas,  y  adj,Méh 
tado ,  etc.  Lat.'  Tructdatus. 

MAS!>ACRER  ,  v,  a,{  Ma-sa-cré  )  Ma* 
tar  /  destrc\ar  i  hacer  pédalos,  Lat.  Tru- 
cidare.  *  ^  Hacer  mcl  alguna  obra  ; 
gastar  ;  destruir  i  echar  d  perder,  Lata 
Perperim  conficere  ;  deturpare. 

Il  MASSACREUR ,  s.m.{ Ma-sa-crorr) 
El  que  haee  matan\as  ;  matador.  Lat. 
Trucidator. 

MASSE ,  s,  f,  (  Mi'U  )  Masa  ;  cùn^^ 
junta  de  muehas  cosat  qiu  eomponen  un 
tado,  Lat.  Concertes  ;  acerrus.  4^  Masa  i 
cuerpo  muy  salido.  Masse  de  plomb» 
etc.  Masa  de  ploma  ,  etc.  Lat.  Massa. 
1^  Masa;  cuerpo  ittforme.  Lat.  Rudis^ 
indigestaque  molts  |  mola.  ^  Vo[  de 
la  milicia  :  masa  ;  cantidad  qite  se 
réserva  d  coda  solda  do  para  el  vestiàa  y 
los  demat  gastas.  Lat.  Militaris  sti- 
pendii  partes  repositae.  ^  Vo\  farense  : 
masa  ;  \edwtulo  de  muehos  généras  jnn^ 
tas.  Lat.  Cumulus  ;  acervus  ;  summt. 
^  Masa  ;,  ferrada  ;  martiUo  grueso  da 
hierro,  Lat.  Clava  ferrea.  ^  Mmadana  i 
instrumenta  d  modo  de  ma\o  que  sirvê 
para  ramper  piedra:  ,  etc,  Lat.  MArra« 
^  Mayt  ;  arma  qut  se  usaba  antîgua» 
menu  en  la  guerra.  Lat.  Militaris  cUva* 
^  Voi  de  la  medicina  :  masa  ;  tuda  la 
sangre  del  cuerpj,  Lat.  Massa  sar.gui- 
naria.  ^  Pilytn  de  la  roman  a,  Lat.  iËqui- 
pondium.  ^  En  el  jiugo  de  trueas  ,  el 
cabo  grueso  del  taco ,   ti  martlUeja, 

Masses  ,  pt,  Ma\as  i  insiyiia  que  Uevubam 
los  maceros  dehnte  del  Rey  ,  del  ^ran 
CanciUer ,  y  del  rector  de  la  univtrsidadm 
Lat.  CIav«.;  tirga?  capiut». 

Masse,  s,f,  (Mi-s<)  Cantidad  de  di" 
nero  que  se  juega  en  un  ara  de  dadas  » 
etc,  ;  casamiento,  LauSumma  ;  massa* 
MASSELOTTE  ,*./.(  Ma-$«-lo-t*  ) 
Entre  fundLdt^r'.s  ,  tuperfitùdad  de  métal 
que  queda  en  el  molde  de  las  cwi^nes  y 
mortcros  ,  âuanifo  se  acaban  de  amoldar» 
Lat.  Metalli  reliquisr.  ■ 
MASSE-MORE,  s,  m.  (  Ma-sc-mo-re  ) 
-  yo\  ndâtiea  :  bi\cocho  machaçhdo  ,  que 
sirve  para  nudrlr  el  ganada  en  los  na» 
yhs. 

MASSEPAIN  y  s.  m,  {  Mi-sr-pc/i  )  Ma^ 
\apan  $  cierta  géruro  de  pas  ta  dulce , 

F£f 
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lucha  éi  almtnàrAS ,  a^ucar  ,   9U,  lat. 

.. Marsius  panis. 

''^USSER ,  V.  a.  (  Misé  )  Staolar  h  que 
.  Si  qtùcrc  jitgar  en  un  tiro  de  -dado  ,  eu» 
Lit.  Summam  lusoriam  indicare. 

MASSETER,  #,  m.  (  Mase-tcr  )  Voi 
de  is  anatom^a  :  uno  de  lot  mdteulos 
de  U  quùtada»  Lat.  Masseter. 

MASSICOT,  /.  «.  (Ma^i-co)  Swerte 
de  cùloT  amarUlù  paru  piniur,  Lat. 
Color  luteus. 

Maisicot  rou^.  Sandix,  Lat.  Sindix. 

MASSIER ,  s.m,  (  Ma-sië  }  Macero  ;  tl 
que  llevaba  la  mA\a  delanu  dtl  Rey  ,  del 
grand  CancUUr ,  6  del  rector  de  la  uni' 
ytnidad.  Lat.  ClaTiger. 

MASSIF ,  ivE  ,  ad/,  (  Ma-sif  ,  %i^ve  ( 
Maci\o  /  sdlido  ;  firme  y  apreiado, 
^  Maci^o  ;  /b  que  cstd  Ueno  por  adcn- 
tro,  Lat.  Solidus.  *  iAûei\o  ;  grosero  ; 
iosco  ;  hauo.  Lat.  Hebes  ;  obtusus  j 
rudb. 

Massif  ,  s,  m,  Maciio  ;  obra  maci\a  y 
sdlida  de  albahiUrU  para  lUvar  sobre 
si  algun  pedestal ,  ete,  Lat.  Snictura 
foUda.  ^  Bosque  en  que  no  paede  pe^ 
netrar  la  vista»  Lat.  Nemiis  oculis  im- 
per vium. 

Il  MASSIVEMENT,  adr.  (  M«-si-«'<!. 
man  )  De  an  modo  maei{o  /  sélida" 
mente,  Lat.  Solide. 

MASSORAH,  à  Massore,  s,f.  (Ma- 
so-ra  ,  te  )  Vo\  tomada  del  Hebreo ,  que 
significa  tradicion  :  lldmase  asi  una  eré- 
tica  del  texte  de  la  sagrada  Eseritura , 
hecha  por  algunos  doctores  judios,  Lat. 
Massera  ;  traditio. 

MASSORETTES,  s.  m.  pU  (  Ma-so- 
rè-t<  }  Los  doctorts  judios  que  bon  hecko 
U  mafsore.  Lat,  Masforethc 

MASSORÊTIQUE  ,  odj.  m.  y  f,  (  Ma- 
so>ré-:i-qa«)  Lo  peruncienu  d  U  tal 
obra  g  6  critUa,  Lat.  Massorethicus. 

MASSUE  ,  s./.  (  Ma-su-tf  )  Porra.  La 
massue  d'Hercule,  l^a  porra  4e  Hir* 
eules,  Lat.  Clava. 

*  Coup  de  massue.  Desdicha  ;  desgrana  ; 
infonunio, 

MASTIC ,  s,  m.  Almdeiga  ;  espeeie  de 
goma  que  sale  del  lentisco,  Lat.  Mistt- 
cbe ,  es.  ^  Betun  de  cal ,  etc.  Lat. 
Signînum. 

MASTICATION  ,  s.f.  <  Mas-ti-ca-sioii  ) 
Voi  de  la  medicina  :  mascadura»  Lat. 
Mastîcatio. 

IVUSTICATOIRE  ,  s.  m.  (  Mas-tUca- 
toa-rc  }  Foi  de  la  medicina  :  espeeie  de 
remedio  que  se  masca  ;  masdcaiorio, 
Lat.  MastJcatorium* 

MASTIGADOUR,  #.  m.  (Mas-ti-ga- 
«lur  )  Espeeie  de  hoemi»  de  freno  que  se 
pone  en  la  boca  de  los  caballos  para 
exeitar  la  mascadura  ,  y  hacerlts  es- 
pumar,  Lat.  Frjenum  despumatorîum. 

Mastiqué  ,  se  ,  part,  pas,  y  ad},  Embe^ 
tunado,  Lat.  Mastxche  ^  signino ,  etc. 
giutinatus. 

MASTIQUER  ,  v.  a.  (Mas-tî-qué)  £m- 
betunar  ;  unir  y  Ptgar  con  betun,  Lat. 
Masticbe  »  signino,  Uthocollâ  glutî* 
oare. 

MASTOÎDE  ,   adj,  (  MAS-to-î-d«  )    Se 
Uama  en   U  anatomLt  el  mùsculo   que 
sirve  para  baxar  la  cabe\am  LsU*  Mas- 
.toîdes. 
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MA5ULIPATAN  ,  s,  ^  (Ma-^ii-n-pa- 

Xan  )  Tela  de  algodon  muy  fina  de  las 

indias, 
MASULIT ,   s,m,{  Ma-^ii-li  )  Chalupa 

de  las  indias  ealafateada  con  moho, 
MASURE  ,  /.  /.  (  Ma-^u-rc)  Ruina  ;  lo 

que  queda   de  algun  edificio  dcrrihado  » 

ete,  Lat.  Parietina ,  st,  *  Casa  pequena 

de  mala  traia,  Lat.  Tuguriolum. 
MAT,  M  AT  TE  ,  adj.  (  Mat ,  ma-t<)  Lo 

que  estd  mal  pulido  ,  mal  iiso  ,.  que  no 

estd  brunido,   que  no  luee,  Lat.  înpo- 

lituf. 
Or  mat.  Oro  mau, 
MAT ,  j.  m.  (  Mat  )    Vo\  del  juego  del 

axedrei  ■  f"^^*  Donner  échec  et  mat. 

Dar  \aquimate,  Lat.  Régis  lusorii  ad 

incitas  rcductio. 
MiT,   s,  m.  (  Ma  )  MdstU  ;    érbol  de 

navlo,  Lat.  Malus.  ^  Arbol  de  tienda 

de    eampana,    Lat.     fentorii    orthos- 

tau. 
Mâts  de  hune.  Masttrelos,  V.  Hunier. 

4^  —  de  perroquet.  Pertoquetu, 
Aller  à  mâts  et  à  cordes.  Correr  d  palo 

seco, 
MATADOR  ,  s.  m,    Vo^  dtl  juego  del 

hombre  :    matador;    espadm  ;    maniHa 

y  basto.   Lat.   Charte    tusoric  supe- 

riores. 
MATAMORE ,  s,  m.  (  Ma-U.mo>re  ) 

Matasiete  ;  espadaehin  ;faaf'arron  ^  vO' 

Union,  Lat.  Thraso. 
MATASSE  ,*./.(  Ma-ta-s«)  Seda  como 

se  saca  de  los  eapuUos  y  sin  cstar  hi^ 

lada.  Lat.  Sericum  crudum. 
MATASSINADE ,  »,  f,  (  Ma-ta-si-na- 

de  }  Acciou  de  matachines,  Lat.   Aciio 

mlmica. 
MATASSINER,    y.  m,  (  Ma-ta-si-në  ) 

Juguetear  ;  daniar  los  matachines,  Lat. 

Mimicum  saltatorem  a  gère. 
M ATASSINS ,  s,  m,  pi.    (  Ma-ta-sin   } 

Matachines  y  dan\a    aUgre,   Lat.    Mi- 

mica  saltatio.  ^  Los  que  dan^aa  la  tal 

danta,  Lat.  Mimici  sattatores. 
MATELAS ,  #.  m.  (  Ma-te-là  )  Colchon. 

Lat.  Culcita.  ^  Almohadillas  acoîcha- 

dus   que  se  ponen  en   los  lados  y  por 

adentro  de  un  eocke,  Lat.  Minores  cul- 

cits. 
MATBLASsé  ,  iE  ,  part^  pas,  Acolekado, 

LaMCttlcitîs  farcitus. 
MATELASSER ,  v.  a.  {  Ma-tMa-së  } 

Co/ckar  ;   aeolckar,   Lat.  Colcitis   far- 
cire  ,  instruere. 
MATELASSIER,  s,  m.  (  Ma-te^-sië  ) 

Colekonero  ;  el  que  hace  colcàones,  Lat. 

Culcitarius  opifex. 
MATELOT,  s.  m,  (  Ma-te-lo  )  Mari^ 

nero  ;  el  qne  en  un  navlo  ayuda  d  la 

fàena  ,  ete,  Lat.  Nauta  \  nauticus  ope- 

rarius.  ^  En  las  armadas ,  se  llama  un 

navlo  que  acompana  d  otro  mas  grande 

para  socorerlo ,  etc,  Lat.  NaTÎs  in  sub- 

sidiom  sociata. 
MATELOTAGE ,  #.  m.  (  Ma-tt-Io-ta- 

}e  }  Paga  de  los  murinero**  Lac.  Pit- 

tiom  nauticum. 
MATELOTE,  s,f.  (  Ma-te-lo-te)  Cui^ 

sado  compuesto  de  dijerenees  peseados,- 

Lat.  Pisces  nautico  more  conditi. 
A  )a  matelote  ,  adv.  Al  modo  de  los  ma- 

rineros, 
MATER  <,  y,  a,  { Ma-té  ]  Xaquear ,  en 

el  juego  del  axêdre\.  Lit.  Régi  pericu- 1 
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IiMn  bitàetit.  *  Moràfiear  f  êoMigaf  m 
euerpo  con  ayunoe  y  oemitâmùnm  Lat» 
Corpus  macenrer  *  HumiUar  ;  met^ 
rntniar  ^  etc,  Lat.  Lacessere  ;  ««lart. 

^UTER  ,  V.  «.  (  Mâ-té  )  Arbolar  el  nm- 
vio  i  ponerle  los  maitilés ,  6  galue»  \M» 
Malo  instruere. 

MATEREAU  ,  s.  m.  (Mà-u-rè  )  JUtiT 
pequtno,  Lat.  MaUts  minor. 

MATÈRIAUSME ,«.«.(  Ma-té-ri*iH 
Iis-m<  )  Opinion  y  sistema  eU  los  qutr 
no  admiten  otra  sÊtbstancia^  que  la  mm; 
tcria  ;  materialismo, 

MATERIALISTE,  s,  m,  (   Ma-tétî^ 
lis*  te  )  El  que  no  admite  otra.  sub, 
que  U  mauria  ;  mctirialista,. 

Matérialité  ,-#.  /.  MatertsUdsd. 

Materialitas. 
MATÉRIAUX  ^  t.m.  pL  (  Ma-té-fi-6  ^ 
Materiâles  para  una  fabricm  «  comù  fO^n^ 


la  pitdra  ,  madera  ,  yeao  »  eu.  *  Jli^^ 
tenales  para  obras  de  ingénia  Lat.  U^:^ 
teria  ;  materics. 

MATÉRIEL ,  ELLE ,  sdj.  (  Ma^té-ô-^  ^ 
"  é\e)  Mautiàl  ;   lo  que  incùye  ,  d  «^ 
cottstituye  de  materia,  Lat.  CorporcQ;^ 
^  Maurial  ;  gros^ro,lAU  Rudis.  *Métj 
sériai  ;  grostro  ;  un  agudc\9  tu  àmte» 
cion,  Lat.  Stolidus  et  hebes.  ^  if  in 
rial  ;  lo  que  toca  ,  d  pcrteneea  dU  mom- 
teria  ,  como  contrapuesio  d  formai}  tf 
este  sentido  ,  ùsase  tambien  como  oJih 
tantivo,  Lat.  Materialis.  ^  MaÊtàet/^ 
faleo  del  conoeimiento  itumipable  de  i 
Ity ,  6  dslprecepto,  Lat.  MatetiaKi. 

MATÉRIELLEMENT ,  adv.  (  Ma4<^ 
è-le-m«/i  )  Materialmeaie*  Lat.  Mue* 
Ha  litèr. 

MATERNEL,  elle,  adj.  (Ma-t(M»a, 
nè-U  )  Maternai  j  matento  i  le  f^ 
toca ,  (^  perteneee  d  mndte.  Lm.  Mf 
ternus.    ^Àv 

Côté  matetW^  Paru  mauna  ;  U  éet* 
cendencia  de  paru  de  madré.  ^  Liflgae 
maternelle.  Lengua  matemn  ;  k  éd 
pais  en  que  ha  nacido  alg/uno. 

MATERNELLEMENT ,  adv.  (  Ma-tèr- 
nè-Ie-nuA  )  De  un  modo  maùnuMi^r      | 
Materno  animo. 

MATERNITÉ  ,  s,  /.  Mmenida',  U 
dignidad ,  âtulo ,  à  nombm  d*  maln^ 
Lat.  Matemum  nomen;  iMtecnaiSl' 
nitas. 

MATEUR  ,  *.  m.  (  MUeur  )  Ohmo  f ir 
hace  mdstiles  de  mavios.  Lat.  MaloriA 
opifex. 

MATHÉMATICIEN  ,*.«.(  Ma-té-iai- 
ti-sien  )  Maumdtico.  Lat.  Matiwaaii' 
eus. 

MATHÉMATIQUE  ,  #.  /.  (  Ma-t^«H 
ti-que  )  Maumdtica  ;  eieneia  que  tfti' 
de  la  quantidad ,  en  quanêo  mtÊurâ^ 
bu.  Lat.  Scientia  ,  an  mathenatiei. 

Mathématique  ,  adj.  m.yf,  Htttaêf 
tico  ;  lo  aue  perteneee  d  la  mattméàe** 
Lat.  Mathematicus. 

MATHÉMATIQUEMENT ,  adv,  (  Uf' 
té-ma-ti-quc-m«ii  }  MatmndtiiëWHttt  r 
eonforme  d  las  reglas  da  matautk^ 
Lat.  Mathematicè  ;  geometricè» 

MATIÈRE  ,  s.f.  (  Ma-tiè-n  )  MatttUf 
la  paru  que  con  la  forma  que  la  ifi^ 
mina  ,  compone  ei  toda.  ^  Matmai^ 
substancia  extensa ,  divisibU  ,  inf^ 
Uable ,  etc,  Lat.  Matetia  ;  miNCics- 
^  Materia  ;  el  asûntQ  de  qa€M  mih 
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entum.  ^  Mauria  ;  causa  i 
.  Locus.  ^  Mater ia  y  txcrê' 
Stercus.  ^  Materia  ;  podre 
iguna  liaga.  Lit.  Sanies. 
et  d'argent.  EspccUs  funii- 
>rUar  monedas, 
DE  ,  adv.  En  mattria  de, 
I.  (  Mâ-tM  )  Mastin  ;  perro 
vda  ,  ctc,  Lat.  Canis  villa- 
ssus. 

I  beau  mâtin ,  s'il  vouloit 
iicc  d:l  hombre  de  muy  buen 
er ,  pero  de  poco  eftcio, 

91.  (  Ma-tM  ]  'La.  mahana  ; 
ici  dia,  Lat.  Mane. 

Mahana  de  manana,  ^  Se 
.  Madrugar,  ^  Je  sortirai 
ildre'  tcmprano  ,  de  manana, 
icore  matin.  Es  aun  iem- 

u  matin.    Vo^  poétUa  :  el 
mera  im(  dd  dia, 
4LE  ,  adj.  (  Ma-ti-nal ,  na- 
tdor  i  madrugon,  Lat.  Ma* 

/.  (  Mâ-ti-n<  )  Mastina  ; 
ici  mastin,  Lat.  Molossus 

,  part,  pas,  y  ndj.  Cubierto, 
riNER. 

s,m.  (  Mâ-ti-nô  )  Mastin 
.  Molossi  catulus. 
r.  /l  (  Ma-ti-né-«  )  La  ma- 
té employé  toute  la  mati- 
9  empleado ,  u  ocupado  toda 
Lat.  Matutinae  hora;. 
;ra$ie  matinée.  Dormir  muy 

'.  a,  (  Mâ-tt-né  )  Cuhrir  el 
iaperra  hermosa,  Lat.  Coire 
re,  ^  ^  Reprehcnder  ;  tratar 
tpereia  ;  sofrtmr,  etc,  Lat. 
bere. 

.  /.  pi,  (  Ma-ti-n<  )  May- 
imera  parte  del  oficio  divino, 
matutîna?. 

II  comme  le  premier  coup 
.  Ttner  ios  cascos  d  la  gi^ 
poco  asiento  y  reflexion, 

,  EUSE  ,  adj,  (  Ma-ti-n«iî  , 
Matinal. 

ÈRE  ,    adj.    (  Ma-t!-nié , 
que  perttnece  d  la  mahana, 
nus. 

îre.  Lucero  j    la  utrtlla  de 
cursora  del  dia, 
I.  (  Ma-tir  )  Quitsr  el  lustre 
?lata  ;   labrarlos  sin  pulir , 
at.  Impolitum  efficere. 
/.  (Ma-ti-t<)  Piedrafigu- 
tr  ceniento  que  imita  el  pe^on 
t  la  muger.  Lat.  Matiies. 
.  m.  (  Ma-toar  )  Instrumenta 
' ,  etc,  para  quitar  el  lustre 
data, 

OISE  ,  adj,  (  Ma*toî ,  toâ- 
i    mahoso,    Lat.   AstuCus  ; 

latoîs ,  un  rusé  matois.  Ser 
te  avisado  y  astuto  ;  saber 
;  serenesllecido  en  astucias, 
matois.  Es  bravo  sacristan  ; 
I    sacristan.  Vieux   matois. 

» 

ERIE  ,    *.  /*  (  Ma-t«a-î<- 
ucia  y  ceaucla    maliciosa  ; 
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maiië,  Lat.  Astutta.   ^  Engano,  Lat. 
Fraus  ;  dolus. 

MATOU  ,  f .  m.  (  Ma-to)  Cato  MSero^ 
Lat.  FeUs  mas. 

MATRAS ,  j.  m.  (  Ma-trâ  )  Jnstrumtnto 
de  chimla  :  es  un  vaso  de  yidrio  que 
mme  cuello  nuty  largo  »  €tt,  Lat.  Vi- 
treus  excipulus.  t  Èodoque  grueso  de 
balles  ta, 

MATRICAIRE ,«./.(  Ma-tr^què-rc  } 
Matriçaria  ;  planta.  Lat*  Matricarîa  ; 
partbenium. 

MATRICE,  #. /.  (Ma-tri-ir)  Matrix; 
il  litero  de  la  muger.  Lat.  Matrix  ;  uté- 
rus, f  Matri\  ;  la  paru  de  las  tumhras 
animales  donds  se  haca  la  concepcion, 
Lat.  Matrix;  Tulva.  ^  Quixo ;  espeeie 
de  piedra ,  en  que  regularmente  se  €ria 
el  métal  en  las  minas.  Lat.  In  fodinis 
matrix  lapis.  ^  Matrii  ;  el  molde  htteeo 
en  que  se  ftutden  las  letras  da  impremta, 
Lat.  Matrix  ;  archctypum»  *  Matrii  ; 
te  dice  tambien  en  casas  morales,  Egtise 
-matrice ,  iglesia  matrit  /  langue  ma- 
trice ,  lengua  matrii.  En  este  senttdo  , 
se  usa  como  aijetivo.  Lat.  Matrix. 

MATRICULE  ,#./.(  Ma-tri-cn-k)  JM^- 
trlcula  ;  lista  ,  6  catdtogo  de  las  per- 
sonas  que  se  admiten  en  algun  euirpa  , 
etc.  Lat.  Album  ;  index. 

Matricule  de  l'Empirt.  Matrlenla  del  Jm» 
perio  ;  catJ'ogo  de  Ios  prineipu  y  esta- 
dos  que  tlcnen  asiento  en  las  dietas, 

MATRIMONIAL,  ale  ,  adj.  (  Ma-tri- 
mo-ni-al ,  a>Ie  )  Matrimonial  ;  U  que 
toca ,  6  perttnece  d  matrimonio,  Lat. 
Conjugialis. 

MATRONE ,  /.  /.  (  Ma.tro-n«  )  Ma- 
trôna  i  la  muger  noble  y  calificada  , 
rirtuosa  y  honrada  ,  que  es  madré  de 
familia,  Lat.  Matrona.  ^  Mauona  i 
la  comadre  que  partea  y  asiste  d  las  que 
estdn  de  parto,  Lat.  Obstttrix. 

MATTE ,  s,  f,  (  Ma-t<  )  Nombre  que 
dan  Ios  Pranceses  4  Imyerba  dal  Para- 
guay, ^  Materia  mualiea  impura  que 
se  saca  de  la  primera  fundieion  del  mi- 
nerai, 

4r  MATTHIEU,  ( Fesse- )«.  m.  (  Fè- 
u-tM'tieû)  i/snrero;  /o^rcro.Lat.  Uso- 
rarius. 

MATURATIF,  ivi,  adj.  (  fAa^t»-n- 
tif ,  ti-y<  ]  Foi  ^*  ^  medicina  zmtadu- 
rativo  :  la  que  tieni  yirtud  de  mâdurar. 
Lat.  M^turans. 

MATURATION  ,  /./•  (  Ma-ti»-ra-«oii  ) 
Vo\  de  la  alquimla  :  operaciom  por  la 
quai  aUan\a  y  consigue  quûlquier  mutai 
un  moyor  grado  de  perftccion  ;  matura» 
cion,  I.at.  Maturatio. 

MÂTURE,  #./.  (Ma-tii-r«)  Arhola- 
dura  y  el  conjunto  de  drboles ,  6  palos 
dd  navlo,  Lat.  Mali ,  orum.  ^  Se  dice 
tambien  de  Ios  maderos  que  sirven  para 
haar  mdstiles  ,  à  drboles  de  navlo, 

MATURITÉ,  s,f,  (Ma-ttt-ri.té)  Ma- 

durc\  ;  el  estado  de  bondad ,  6  de  per- 

feccion  de   alguna  fruta,   *  Madure\  ; 

prudencia  ;  juuio  ;  discrétion,  Lat.  Ma- 

turitas. 

MATUTINAÎRE  ,*.«.(  Ma-t«-tl-nè- 
TC  )  En  tiempo  pasado  ,  el  libro  que  ccn^ 
ténia  el  oficio  de  maytines,  Lat.  Liber 
mntutinarius. 
MATUTIN AL ,  ALE ,  adj,  Lo  perunatintê 
d  maytûtu,  Lat*  Mittutinariuf • 
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MAUDIRE,,  y.  a,  (Mà-éUre)    Malde^ 

cir  i  echar  maldiciont-s,  Lat.  Ma  le  di— 

ccre  V  malè  imprecari. 
4r  MAUDISSON  ,  s.  m,   (  Mô-dî-son  > 

Maldùion  ;  imprecacion,  Lat.  Dira  im« 

precatio. 
Mavdtt  ,  ITE  ,  part,  pat,  y  adj,  (  Mo* 

di ,  di-te  )  Maldicido,  Lat.   Diris  de- 

▼otus.  ^  Maldito  ;  perwerso  ;  malvado» 

Lat.  Scelestns  ;  nequam. 
MAUDIT ,  #.  m.    (  Mô-dî  )  M»lduUo  f 

Hprobèdo,  Lat.  Maledicvus. 
t  MAUGRÉER  ,  y.  n.{  Mô-gré-é  )  Di^ 

tesiar  ;  jurar  ;  echar  imprecaciomes  »  etCm 

Lat.  &cecrari. 
t  MAUPITEUX ,  EUSE  ,  adj.  (  MA-pî- 

teû  ,   t<tf-;«  )   Cruel  »   inhumano»    Vm 

Cruel  ,  Impitoyable. 
4»  Faire  le  maupiteux.  Hacer  del  misera'» 

ble  ;  quejarse  i  lamentarse  sin  ra\ou, 
MAURE  ,  6  More  ,  s,  (  lAb-u  )  Moro^ 

^jyn*  Lat.  Maurus  ;  ^thiops. 
P.  Iraher  de  Turc  i  More.  Tratar  aom 

suma  durera  y  aspereta, 
MAURESQUE ,  adj,  m.  y  f.    F.  MOr 

RBSQUE. 

MAURICAUD  ,  AUDE  ,  adj, y  t,  K.Mo- 

RICAUD. 

MAU50LËE ,  s.  m,  (  MA-;o-Ié-«  )  Mav- 
soleo  ;  sepûlero  magnlfieo  y  suntuoto^ 
Lat.  Mausoleum.  ^  Capilla  ardiente, 

MAUSSADE  ,  adi,  m,  y  f.  (  Mô-sa-da  ) 
Desgraciado  ;  desagradable  ;  desali* 
nado  ;  asqueroto  /  putrco,  Lat.  In)u« 
cundas  ;  ipurcus.  ^  MaUiumorado  ; 
mai  aeondicionado  ;  grosero  ;  mal  mi» 
rado,  Lat.  Incondnnus. 

MAUSSADEMENT ,  ady,  (  Mô-sa-de- 
man  )  Desagradablemente  j  desalihada'^ 
menu,  Lat.  Invenustè  ;  însulsè. 

MAUSSADERIE,  s,f,  (  Mô-sa-de-ri-«  ) 
Desagrado  ;  desgracia  i  desabrimiento  ; 
desapacibilidad  ;  faba  de  gracia  y  do^ 
nayre  en  decir  ,  à  haeer  Us  cosas,  LaC« 
Inconcinnitas. 

MAUVAIS  ,  AISE  ,  a^,  (  Mô-vè  ,  yê- 
^«)  Malo  i  mali  lo  que  €arece  de  las 
calidades  que  tiene  de  haber,  Lat.  Malus* 
^  Malô  ;  nocivo  y  dahoso,  Lat.  Malus  \ 
pravus.  ^  Malo  y  junto  ton  la  nefativai 
nOf  raie  bastanu  bueno.  Les  vins  ne 
sont  pas  mauvais  cette  année.  Lot  vinoa 
no  son  malot  este  aho,  ^  Malo  ;  siniet^ 
tro  i  infeU\  ;  aciago.  I^t.  Infaostui. 

Trouver  mauvais.  Itabtr  por  enojo  y  f«i«r 
dmal. 

MAUVAIS ,  /.  m,  Malo,  Le  bon  et  le 
mauvais  d'une  affaire.  Lo  bueno  y  lo 
malo  de  algun  négocia,  Lat.  Vitium. 

MAinrAis  ,  adr^  Mal,  Sentir  mauvais. 
Oler  maL  II  «Hent  bien  mauvais  ici. 
Huele  muy  mal  aqui,  Lat.  Malè  ,  gra- 
viter olet. 

MAUVE ,  s,f,  (  Mô-f«  )  M^¥a  y  planta. 
Lat.  Malva.  ^   Ave  de  tierra  y  agua  » 

Îue    Uàmasê    tambien    mouette.     Lat» 
.arus. 

MAUVIETTE,  /.  /.  (  Mô-nè-t*  )  £f-' 

Ipecie  de  alondra,  Lat*  Galeritus. 
MAUVIS  ,/.«.(  Mô-M  )  Pequena  etpo^ 
cie  de  tùrdo  :  et  comida  muy  regaladëm> 
Lat.  Turdus  liber. 
MAVALI ,  *.  m,  Pescado  extraordlnaria^^ 
mente  grueso  que  te  halia  en  Ut  indicé 

oecidtntalet. 
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MAXILTATRE  ,  a%  m,  y  f.  (  Mic-sîî- 
le  :«r  ,  J'i.^  Ji  l.i  anatuula  :  lu  pcrtint- 
cunt^  à  las  mtxMus  ,  6  quixadas.  Lat. 
Miixillaris. 

MAXâME  ,  J  /.  '  Mac  sx-mt  )  Mdxima  ; 
scntincia  :  axioma  ;  pnncipio  ,  6  funt" 
damt,nto  de  ulgun  ^rtc  ,  6  ci.ncia.  Lar. 
Effatum  i  senientia.  ^  Mdxima  ;  lu 
primera  nota  ,  à  punto  de  mdsica,  Lat. 
Nota  maxima. 

]^la>  imes  d'état.  Mdximas  de  estado ,  6 
polUitJS* 

Maximum  ,  /.  m.  (  Mac-si-mom  }  Voi 
de  la  mattmdtica  ,  tomudu  del  Latin  : 
tlgrado  m-^s  alto  à  que  pueda  subir  ûl~ 
guna  cantitad,  Lat.  Ma>iiniifn. 

MAYINNE  ,  /  /.  (  Ma-iè-iw  )  K  MÉ- 

LONGENE. 

MAZETTE  ,  s.  /.  (  Ma-^è-te  )  Caha- 
lUco  ;  haquita  ;  y  tamhien  eaballo  malo , 
ifUjo ,  arruiaado,  Lat.  Equulus  ;  stri- 
gosus  equus.  ^  Jggador  poeo  diestro  , 
qtu  Une  muy  potakabilidad,  Lat.  Im- 
peritas  lusor. 

HE  ,  (  Me  )  Dativo  ,  6  aeiuativo  dtl 
pronombre  Personal  de  U  primera  ptr- 
sona  ,  me.  Je  me  repens.  Mt  arrepi<nto. 
Je  me  souviens.  Mt:  acutrdo. 

MÉANDRE  ,  s.  m.  (  Mé-an-ére  }  Se  usa 
en  la  poesia  para  signifiear  los  senot , 
rodeot  y  vueltas  de  al^un  ria,  L«  Mean- 
dri ,  orum. 

MÉCANICIEN ,  #.  m.  (  Mé-ca-ri-sien  ) 
£1  que  sabe  la  mecdnua  ,  6  maqitpia^ 
ria  i  maquinista,  Lat.  Mechanicus  »  ar- 
tis  mcchani.  ae  peritus. 

MÉC  ANIQUE  ,  s.  f.  (  Mé-ca-ni-que  ) 
Miednica  y  maquinaria  ;  la  parte  de  la 
matemdtiea  que  tratj  de  Us  Ityts  dtl 
tÊtovimii.ttto  »  del  equilibrio  ,  tte,  Lat. 
Ars  mechanica.  ^  Mecdniea  ;  la  es- 
tructurd  naturai^  à  arttficial  de  quai- 
quier  cuerpo,  Lat.  Structura  ;  artifi- 
cium. 

J^iCANiQUl  ,  aéj,m,yf,  Mecdnieoi  se 
dici  de  las  artcs  serviUs  ,  por  oposicion 
dlas  libérales,  Lat.  Mechanicus.  ^  Me- 
edniço  /  eosa  baxa  »  soei  é  indecorosa. 
Lat.  Sord'dus  ;  illiberalis. 

MÈCANIQUCMENT,  adv.  (  Mé-ct-ni- 
qu«-maA  )  Mecdniatmemte»  Lat.  Mecha* 
nicè. 

MÉCANISME,  s.  m.  ( Mé-cm-mt-roe ) 
La  eitrueiura  de  algun  cuerpo ,  conforme 
d  las  reglas  de  la  mecdniea,  Lat.  Me- 
chanismus  ;  structura. 

MÉCÈNE,  s. m.  (Mé-sè-n<)  Meeemas ; 
cl  principe ,  6  caballero  que  favorece  » 
fatrocina  y  prtmia  d  los  hombru  de 
letras,  Lat.  Mecenaiiy 

MECHAMMENT  ,  «A.  (  Mé-âhM-man  ) 
Malamente,  Lat.  Improbè  ;  pravi. 

MÉCHANCETÉ  ,  s.f.  (  Mé^han^seM  ) 
Maldad  ;  iniquidad  i  malignidad*  Lat. 
Maittia  ;  pravitas.  ^  Terquedad  j  porfia 
de  los  n:nos,  Lat.  Pertinacia. 

MÉCKANT  ,  ANTE  ,  ad;.  (  Mé-cÂtfii , 
ehan'te  )  Malo  i  dsase  algunas  veces 
eomo  suhstantivo  :  c'est  un  méchaaL 
£s  um  h^n^brê  malo  »  perverso*  ^  Faire  1t 
méchant  En€oleri\arse  con  ameMa\as, 
Lau  Malus;  imprcbus* 

Mëch^-'t  c*«rmin.  Mal  eamuf  i  Cëmino 
MuUèm  ^  Méchant  Homme  s  méchante 
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hombre  malo  ;  muger  mala,  ^  Méchante 
ter.e.   Mal  pais     n.aU  tierra. 

MÈCHE  .  i.  /.  (  Mé-che  )  Mzcha  ;  lor- 
cida  de  hilo  ,  o  de  aigodon.  Lat.  Kllych- 
nium.  >}r  Vcsca  y  mutiria  preparada 
para  tomar  fuego  Jdcilmente,  Lat.  Esca  ; 
fumes.  ^  Mecha  y  cucrda  de  cahamo  que 
sirve  para  pc-ar  fuego  d  los  eanones  , 
morteros ,  minas  ,  *,u.  Lat.  igniarium. 

Mèche  de  bougie  ,  de  chandelle.  Pdbiio, 
^  — -  de  communication.  Traque  ;  la 
guia  de  la  pélvora  fina  que  pontn  los 
cuheteros  entre  lus  caâunes  de  lui ,  eu. 
^  —  de  fouet.  Cirdel  de  Idtigo  y 
tratlla,  ^  — .  de  tire-bouchon.  El  hicrro 
del  tirabu\on  ,  hecho  en  forma  de  es- 
p.ra  t^  .—  de  yrille  ,  de  vilbrequin. 
La  pane  de  la  barrena  ,  del  taladro 
que  tiene  roscas  y  sirve  para  taladrar, 

*  4p  Découvrir  ,  éventer  la  mèche.  Des- 
cubiir  alguaa  maquinaeion  ,  conspira- 
cLn  ,  ete» 

t  MÉCHEF  ,s.m.  (  Mé-cAèf  )  Desdi- 
cha  y  desgracia,    V,  Malheur. 

MÊCHER  ,  V.  a,  {  Mé-cAé  )  Entre 
mercaderes  de  vino  es  hacer  entrar  en 
algun  tonel  el  vapor  del  a\ufre  que- 
mado» 

MECHOACAN  ,  s,  m,  d  Rhubarbe 
BLANCHE  »'./•(  Mé-co-a-cd/i  ^  Me- 
choacam  j  cierto  ginero  de  rai\  bUn:a  , 
que  se  trae  de  la  Nueya  Espana,  Lat. 
Mechoanna  ;  polygonum  scandens. 

MÉCOMPTE,  s.  m,  {Mé-con-te  )  Tra- 
bacuenta  y  error  ,  6  equivocacion  en 
alguna  cuenta,  Lat.  Error  calcularius. 

*  Trouver  bien  du  mécompte.  No  logrur 
uno  su  inttnto  y  no  conseguir  lo  que 
se  pretendia  «  etc,  quedarse  en  blaneo, 

MÉCOMPTER  ,  se  mêcompter  ,  y,  r, 

LMé-coff-té  )  Errarse  en  la  cuenta. 
it.  Perperàm  ponere  ctlculum.  *  En- 
Îaharse,  Lat.  Aberrare  conjectura. 
:CONlTE,  s.f  (  Mé-co-ni.t«)  Fi«^r4 
compuesta  con  granos  de  arena  marina 
conglutmados, 
MÉCONIUM  ,  #.  m.  (  Mé-co-nî-om } 
Opio  tacado  de  las  adontideras  por 
expresion,  *  Pe^  ;  et  primer  excremento 

Îue  arrojan  los  niios  recien  aacidos, 
,at.  Meconium. 

MÊCONNOISSABLE ,  adj. m.yfi(Mé- 
co-nè-sa-blc  }  Desfigurado  ;  que  no  se 
puede  conocer,  L.  Qui  agnosci  non  potest. 

X  MÉCONNOISSANCE  ,  i./.  (  Mé-co- 
nè-soii-sa  )  Desconocimieato  y  ingrati- 
tud.  'V.  Ingratitude.  Lot.  Ingrati 
animi  vitium. 

MÉCONNOISSANT,  ante  ,  adj.  (Mé- 
co-nè-san.,  San- te}  DesconocÛo  ^  in- 
grato,  Lat.   Ingratus. 

MÉCONNÇtTRE  ,  r.  a.  (  Mé-co-nê- 
xxe  }  Desconocer  i  no  distinguir  bien 
una  persona  y  no  eaer  en  quien  es,  Lat. 
Non  agnoscere.  ^  Desconocer  ;  extra» 
narse  de  alguno  que  antes  se  conocia , 
de  sus  pariesue*  ,  eu,  Lat.  Abne^re  \ 
diffiteri. 

*  Se  méconnoÎtre  ,  r,  r,  Descono- 
cerse  ;  olvidarse  de  su  primer  estado  ; 
extraharse  por  orgullo  de  los  que  nos 
conociéron  en  il.  Lat.  5tt«  sortis  obli- 
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MÉCONTENT, ente,  adj.  (Mé-eoi» 
ta  A ,  tizn-t«  )  MalcorUento  y  dtsconttcttt  ; 
disguitado,  Lat.  Non  contentus.^*  ^»*t 
tamtien  como  substanûvo  mascuùno  ,  y- 
significa  el  sugeto  inquiéta  «  revohoso 
y  perturbador  de  la  pa[  y  quietud  pi» 
biica  ;  malcontento,  Lat.  Seditiosus. 

MÉCONTENTÉ  ,    ÉE  ,    part,  pas,  y  tfdjf. 

Desconte ntado,  Lat.  Cui  non  satti&c- 
tum  est. 

MÉCONTENTEMENT  ,  s,  m.  {Uk<$ê^ 
t4A»te-m4ii  }  DciContentamUnta  f  dw 
contenta  ;  .  disgusto,  Lat.  OSniio  f 
offensa.  ^ 

MÉCONTENTER  ,    r.  •.    (  Mé-ett-' 
ta/1 -té   )    Descontentar  ;    desofrader  ( 
disgustar  ;  desa\vnar,  Lat.  OSendere; 
non  facere  saûs  alîcuî. 

MÉCRÉANT  ,s.  m,  (  Mécré-^a)  Ufdi 
el  que  no  tiene  la  virdadera  rel^M, 
Lat.  Infidelis.    "^El  ckristian»  qm  m 


visci. 


MÉCONNU  ,  UE  tpart,  pds,  y  adf,  (  Mé- 
co-niS  >  li-e  }  Desconocido,  Lat.  Non 
apiitUS  ,  Ctt.   K  MÈQQVMOÏmMm 
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crée  los  mistmosTle  su  reâgion  i 
Lat.  Incredulus ,  impîus. 

MÉDAILLE  ,s,f{  Mé-da-Oe)  Mtùlki 
el  peda^p  de  métal  butido  ,  i  aauuée, 
en  el  quai  se  ve  la  efigie ,  d  im^ 
de  alguna  persona  ilustre,  L.  Numîsu. 
^  Medalla  y  la  en  que  se  ve  la  tfgU 
de  algun  Santo ,  etc,  Lat.  Sacrun  an- 
misma.  ^  Vo^  de  la  arquttetien  i 
medallon  y  medalla  de  média  rtSert 
ue  se  coloca  en  Us  portadas,  irtf» 
los  »  etc,  Lat.  Anaglyphum. 

*  P.  Chaque  médaille  a  son  rewti.  Ctlê 
cosa  tiene  sus  ventajas  é  incoattueiUa, 
*  4^  Vieille  médaille.  La  persaaenijt , 
de  figura  extraha  ,  etc, 

MÉDAILLIER  ,  <.  m.  (  Mé-da-Dé}^ 
fête  con  sus  caxonts  >  6  gavetas  ie»le 
se  porun  en  érdea  las  medaUu  f^ 
uno  miic^JLat.  Numismatum  reposio- 
rium.      VT' 

MÉDAILLISTE,  s,  m.  (  Mé-^-Ifii-tc) 
jtutor  que  ha  escrùo  sohre  las  meââllst, 
d  el  que  ha  juntada  gran  copia  it  tUtu 
Lat.  Qui  de  numismatibus  scripsîl. 

MÉDAILLON  ,  s.  m.  {  Mé-da-Off  ] 
Medallon  i  medaUa  grande,  Lat.  Kv 
misma  majoris  modî.  ^  Vû{  di  iSi 
arquitectura,   V,  MÉDAILLE. 

MÉDECIN  ,/.!».(  Mé-d<-sia>  Jl^Uft»! 
el  que  sabe  y  vrofisa  el  arte  de  U 
medicina,  *  Miaico  y  se  die*  en  tête» 
morales  y  espirituaUs,  Le  vifi  est  li 
médecin  de  la  mélancoUe  ;  le  confcs* 
seur  est  le  médecin  àtt  amei.  £/fât 
es  el  médico  de  la  melameaUa  ;  d 
confesor  es  el  médico  de  las  ûÎêu» 
Lat.  Medicus. 

Médecin  d'eau  douce.  El  tnédieo  htdee» 
y  falto  de  experiencU  }  mtdieesif»» 
^  —  ordinaire.  Midico  de  cabecere; 
el  que  asisu  especialmente  d  el  enferme» 

MÉDEONE  ,  s.  f  (Mé-de-iî-n«)  Ifc- 
dicina  y  el  aru  «  6  citncia  que  se  oy^ 
en  excogitar  y  apUcar  remédias  ftf^ 
eonservar  U  saUd ,  d  para  resiitàt  m 
que  se  perdio,  Lat.  Medicina.  é  Ut^ 
cina  i  purga  que  se  toma  por  u  A»c* 
Lat.  Potio  medicata. 

Médecine  de  cheval  ,  comme  pov  "^ 
cheval.  AUdieiaa  ,  parga  dtmtdtk 
fuerti, 

4»  MÉDECINi  ,  ÉE  ,  part.  pas.  y  1^ 
MtdiciottdQ.   K«MéQ;iClKUk 
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•ClNtR.  v,a.  (  Mé-dtf-sî-në  ) 
ar  ;  apiicar  medicuias  para  cl 
de  la  sclud  pt,rdida»  Lac.  Me- 

•ZDECIKER  ,  V.  r.  Mcdicinarsc  ; 
:  d  menudo.  Lat.  Medicam(nta 
tiùs  adhîbere. 

E  ,  pdj.  f.    (  Mé-di-a-nc  )  Vo\ 
natomij  :  mtéiana  :  una  de  lus 
lel  bra^o,   Lat.    Vena  mediana. 
OCHE  ,  s.  m,  r  Mé-d-a-no-cAO 

^U£  Si  h  ICC  d  r.icdid  nochc. 
T£  ,  *.  /.  (  Mc-di-a/i-te  )   Vo^ 
nûsica  :  ia  tercera  tncima   de  U 
:ica  ,  6  principaL  Lat.  Mediani. 
riN  ,    X.    m.    (  M<*-<'i-as-tzii   ) 

la  anutomii  :  mcdiasttno  ;  es 
ttinuacion  de  la  mtmbrana  lia.' 
fleura  ,  que  diviJe  el  pecho  de 
axo,  Lat.  Mediastinum  ;  média- 

' ,  ATE  ,  adj,  (  Mé-dt-a  ,  9-te  ) 

lativa  d  dos  extrtmos  :  média  to, 

ledtatus. 

'EMFNT.   adp.    (  Mé-di-a-t«- 

MeJ iatamente.  Lat.  Médiate. 

'EUll  ,  TRîCE  ,    »,    (  Mé-di-a- 

tri-s«  )     Media dor  ;    medianero. 

onciliator ,  trix. 

KVR  ,    s»    m»    Cierto  jaego    de 

ION  ,  ^.  /.  (  Mé-di-a-fîon  ; 
versos  ,  si- on,  )  Mediacion  ;  xa- 
ion,  Lat.  Mediatio  ;  intercessus. 
.GO  ,  s,  m,  (  Mé-di-ca-go  ) 
de  planta  de  flor  amariposada  , 
parecida  d  la  mielga,  Lat,  Me- 

kL  ,  ALE  ,  adj,  (  M^-di-cal  , 
Lo  pertenccieme  d  la  medicina  i 
ml,  Lat.  Medicinalis. 
kMENT  fS,  m.  (  ||é»di-ca-in/7ii } 
iwietuo  ;  quaiqulet  remedio  in- 
d  tsumo,  Lat.  Medicamentum. 
iMENTAIRE  ,  adj.  m.  y  f, 
ii-ca-fn4ff-tè-r«  )  Lo  que  trata 
Mêditamentos,  Lat.  Medicamen- 

MENTE  ,  ÉE  ,  pan,  pat,  y  adj, 
ido, 

IlMENTER  ,  y.  a.  (  Mé-di-ca- 
i  }  Medicar  ;  apiicar  remédies  al 
9  $  para  que  sane  de  su  doleneia  i 
•  umhitn  panser  et  médicamenter 
Taux.  Curar  las  enfermedades  dt 
^allerlas,  Lat.  Medicari. 
CAMENTER  ,   V,  r.  Tomar  rtme- 

mcdicamentos  y  purgarst  »  etc, 
ibi  medicinam  adhibere. 
VMENTEUX  ,  EVSE ,  adj.  (  Mé- 
naa^Xeû  ,  teû-ie  )  Lo  que  dene 
dt  medicameato,  Lat.  Medica- 
rns. 
NAL  ,  ALE  ,  adj,  (  Mé-di-sh-na! , 

Mtdicinal }  lo  que  perunect  d 
Hcina,  Lat.  Medidnahs. 
NE  r  s,  f,  (  Mé-dîm-ne  )  MeiUa 
usaban  antiguamente  Us  Gricgos 
osas  secas,  Lat.  Medimnui. 
CRE  ,  adj,  m,  y  f,  (  Më-di-o- 
Médiocre  i   médiane,  Lat.   Me- 

• 

diocre.  Lo  que  haxa  dt  lo  me^ 

:REMENT  ,  adv,  (  Mé-di.o-cr<- 
Midiocrtmemit  L»  Mcdioaitèr* 


MED 

MÉDIOCRITÉ,  s.f.  (Më-dî-o-crî-të) 
Mediocridad  ;  mediania,  Lat.  Medio- 
critas. 

MrDIONNER  ,  V.  a,  (  Mé-dî-o-né  ) 
Compenser ,  como  quando  en  las  tocsas 
de  enycsûdura  ,  etc,  ,  se  cuenta  très  , 
quatro  ,  li  cincu  tocsas  por  una  de 
construccion, 

MÉDIRE  ,  V.  n.  {  Mé-di-r«  )  Murmvrar  ; 
decir  mal  de  otro.   Lat.  Maledicere. 

MÉDISANCE  ,  s,  f,  {  Mé-di-^a/i-fe  ) 
Murmwacion  ;  la  conversacion  seertt.i 
en  perjuicio  dt  alçun  ausente,  Laf.  Male- 
dicentia.  ^  Signifiea  algunas  veces  ca^ 
lumnia,  Lat.   Calomnia. 

MÉDISANT,  ANTE  ,  adj,  (  Mé-dî-^a«, 
\jn-U  )  AlalHcicnte  ;  el  que  dice  mal 
de  todcs  ;  murmurador  :  nsase  tambien 
como  substantiro  mascuUno,  Lat.  Male- 
dicus. 

MÉDITATIF,  ivE  ,  adj.  (  Mé-dî-ta-tif, 
xi'Ve  )  El  que  cttd  siempre  meditando 
y  contemplando  ;  conumplativo  :  ûsase 
tambien  ccmo  substantlvo,  Lat.  Medi- 
tatione  addfctus. 

MÉDITATION  ,  s,  f,  (  M^-dî-ta-sio»  ; 
en  los  versos  ,  sUo/i.  )  Meditacion  ; 
la  aplicacion  del  pensamiento  d  la  con' 
sideracion  de  qualquier  cosa.  ^  Medi- 
t.cion  y  oracion  mentaL  ^  Meditacion; 
estrito  ,  trçtado  sobre  algun  asur.to  de 
devocion  ,  6  filosofia,  Lat.  Meditatio. 

MÉDITÉ  »  ÉE  ,  pan,  pas,  y  adj,  Medi- 
tado, 

MÉDITER  ,  r.  tf .  (  Mé-di-té  )  Mediear  ; 
apiicar  el  pensamiento  d  la  considera- 
cion  de  alguna  cosa,  Lat.  Meditari. 

MÉDITER  ,  y.  a,  Mediear  ;  signifiea  al- 
gumas  veces  lo,  mismo  que  el  verbo 
activo  :  méditer  de  faire  une  chose. 
^  Meditar  ;  deliberar  ,  discurrir  en  si 
mismo,  ^  Mtditar  ;  pemsar  ateniate- 
menu  d  alguna  cosa.  Méditer  sur  un 
ouvrage.  ^  Meditar  ;  kacer  la  oracion 
mentaL  Lat.  MeditarL 

MÉDITERRANÉE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Mé- 
di*têr-ra-né-«  }  Mediterraneo  $  lo  que 
estd  en  medio ,  6  entre  dos  tierras  ;  y 
asl  se  dice  :  mtr  méditerranét ,  à  subs- 
tantivamente  ,  la  méditerranée.  Mar 
mediananeo  ;  d  que  comien^a-  en  el 
estrecko  de  Gibraltar  ,  y  continua  me» 


Mart  mediterraneum. 
MÉDIUM  ,s,m.(  Mé-di^m  )  Gdnero  de 

planta  de  que  hay  muckas  especies,  ^  El 

medio   térmimo  que  se  toma    en  alpin 

megocio  ,  ete.  Es  vo\  tomada  del  Latin. 

Lat.  Médium. 
MÉDOC  ,    s,   m,   Especie   de  gm^arro 

brillanu  que  se  halla  eu  Praneia  ,  eu  el 

pais  de  Mddoc, 
MÉDULLAIRE ,  adj.  m.  y  f.  (  Mé-àuU 

lèirc  }  Medular  ;  lo  que  toca ,  6  pene^ 

neee  à  medula.  Lat.  Medullaris. 
MÉFAIRE  ,    V.  A.    (  Mé-£è-r«  )   Hacer 

mal  d  Mlguno,  Es  vo\  autiquada  ,  que 

se  usa  solo  eu  lo  foreuse,  Lat.  Nocere. 
MÉFAIT  ,  s,  m.  i  Mé-fè  }   Ûsado  solo 

eu  esta  frase  :  Être   puni  pour    set 

mëfiûts.  Olmen  ;  delito,  Lat.  I/elictum  ; 

facinus. 
MÉFIANCE  ,  s.f,  (  Mé-fi-aa-se)  Des^ 

confan\a,  Lat.  Diffidentia. 
MÉFIANT  ,   ANTE  ,    adj,    (  Mé-fi-«ii  . 

aU'U  )  Dcsconfiada^  Lit.  Suspicosus. 
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.MÉFIER  ,  SE  MÉFIER  ,  V.  r,  (Md-fi-é  j 
Dcsconfiar  ;  rcidarst.   Lat.  Di.'fîdere. 

MEGARUE,  s,  f,  (  Mé-gardtf)  Des^ 
cuido  ;  inodvcrtrnciit  ;  f.uta  ce  c:ù.i.,dj  , 
de  aplicacion ,  de  aiencion,  Lat.  Inco- 
gitantia. 

Par  mÉg  aRDE  ,  adv,  Por  ir.advcnreKci  r  ; 
falta  de  at.r.cion  y  cuiJado,  Lat.  Inco* 
gitantèr. 

4r  MiiGERE  ,  s.f.  {Mé^jk-re)  DiahU ; 
diablcsa  ;  furia  ;  muger  rabiosa  ,  etc. 
Lat.  Megjera. 

WÉGIE  ,  s,f  [  Mé-jU  )  Arti  de  curtir 
y  \Hnar  las  pieles  de  cameros  ,  etc. 
Lat.  Alutaria. 

MÉGISSERIE  .  s,  f  (  Mé-/i.$«-rî-«  ) 
Comerclo  ,  trdfigo  de  curiidor  de  pi:kt 
de  carnero,  etc,  Lat.  Mcrcium  aluia- 
riarum  negctiatio. 

MÉGISSIER  ,  /.  m.  (  Më-;i-sîé  )  Cur^ 
tidor  ;  lurrador  de  piclcs  de  cameros  , 
etc.  Lat.  Aluîarius. 

MEIGLE  ,  s,f.{  Mè.gltf  )  Instrumenta 
de  agricultura  :  especie  de  p^  ida  ,  6 
a^adon,  Lat.  Lîgo. 

MEILLEUR  ,  EURE  ,  a.ij.  comp.  (  Mè- 
Weui ,  ^tû-ie  )  Mejor  ;  lo  que  es  supe-' 
rior  d  otra  cosa,  Lat.  Melior.  ^  Es 
algunas  veces  superlative  ;  c'est  le 
meilleur  homme  du  monde.  Es  el  me- 
jor hombre  delmundo.  C'est  la  meilleure 
chose.  Es  la  mejor  cosa,  Lat.  Optimur. 
^  Usase  tambten  como  substantlvo. 
Le  meilleur  de  l'affaire  est  que  ,  etc. 
Lo  mejor  dçl  négocie  es  que ,  etc,  Lat, 
Melius  \  optimum. 

4f  Boire  du  meilleur.  Beber  del  mejor. 
vino  que  hay  a, 

MEISTRE  ,  /I  m.  {  Mès-tre  )  Voi  ndu^ 
tica  :  mât  de  meistre  -,  arbre  de  meistre. 
Pale  mayor  ;  drbel  mayor  de  una  ^ a« 
lera,   Lat.  Malus  in  irireme  mnior. 

MÉLAMPIRUM ,  /.  m.  (  Mé-l^n-pi-rora  ) 
Trigo  de  vacas  sUvatre  ;  planta,  LaU 
Melampirum. 

MÉLANAGOGUE  ,  adj,  m.  yf  (  Mé- 
la-na-go-gutf^  Se  dice  de  los  rtmedioê 
que  tieneu  vtnud  de  purgar  la  calera 
negra  ,  J  melaneolla  :  ûsase  tambien 
como  smbstantivo  ;  meLndgogo.  Lat, 
Melanacogus. 

MÉLANCOLIE  ,  s,f  (Mé-I-n-co-n-e ) 


tido  entre  Jfiica  .  AsU  y  Europe.  Lat.        MeUncella  ;    céUra  negra  ,    atrabilis. 


Lat.  Atra  bilisj  melancholia.  f  Meiau-- 
colla  ;  tristeia  grande  y  ptrmantntu 
Lat.  Tristitia  ;  msestitia. 
Ne  point  engendrer  mé.'ancoîie  ,  de  mé- 
lancolie. Vivir  une  descuidado  »  ait'» 
fre  ,  ete. 
ILANCOUMŒ  ,  adj.  m.  y  f  [  Mé- 
ld/i*co-Ii-qtt«  jr  M«/fAf^/iVo  y  lo  que 
ioea  ,  6  penenecê  d  la  melancolU. 
Lat.  MtiancboUcus.  ^  MeUncdlice  | 
triste  :  ûsase  algunas  veces  eemo  substan-m 
tive  :  Laissons  -  là  ce  mélancolique. 
Dcxtmos  alUeste  melanedlico.  Lat.  Me- 
lanchoficuf.  ^  Melanedlico  ;  lo  q^ 
causa  melaucolia.  Lat.  Melancholicuf  c 
tristis. 

MÉLANCOUQUEMENT ,  adv.  (  Mé- 
*  ■  Itfff-co-li-qtic-maii  )  De  un  modo  triste 

ymeUnadUcoi  trisumente,  Lat.Mœstè. 
MELANGE  ,  s,  m,  (Mi-lan^je)  Mexcli  ; 

la  mixtura ,  6  incorpora cien  de  una  cosa 

en     otra,    Lat.    Mi>fura    ;    permiitio. 

^  Me^cla;  la   eenuxtura  u  diV£n9$ 
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colores  en  los  texidos,  La  t.  Grfta  «o- 
lorum  consociacio.  ^  Conjuncion  de 
animsUs  de  diversas  especies.  Lat.  Im- 
darium  animalinm  copula.  ^  Conjunto  de 
nue  h  a  s  pic\:s  de  prosa  ^  6  de  pœsia  fue 
se  junun  en  un  mismo  voùimen  :  lisase 
regularmente  en  pluraL  Ltc.  Mûcel- 
lanea. 

Wélangé  ,  ke  ,  pan,  pas.  y  adj,  A£q- 
c/ado.  Lat.  Permistus. 

MÉLANGER ,  v.  a.  (  Mé-U«-yë  )  Mc^- 
c/ar.   Lat.  Miscere  ;  permiscere. 

MÉLASSE,  s,f.  (Mé-la-$0  Melote  ; 
et  ûUimo  residuo  y  heces  que  despide  el 
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ayicdr.  Lac.  Mcllacrum. 

Mêlé  ,  iE  ,  pan,  pas,  y  adj,  Me\clado, 
Lat.  Mistus. 

«^  Avcir  les  dents  mêlées.  No  podcr  pro- 
nunctar  con  claridad  el  que  ha  bebido 
mas  de  lo  conveniente,  ^  Marchandise 
mêlée.  Sociedad  de  muchas  personas  d< 
difercntes  eàtados ,  caractères  ,  eic, 

MÊLEË  ,  s.f.  (  Mê-lé-e  )  BatalU  ;  rc 
frie^a  ;  cuento ,  peudeneia  entre  muchas 
personne,  Lat.  Aaes  »  coofUctus.  4»  Con^ 
tesiacion  ;  disputa  ;  riha,  Lat.  Rixa. 

MÊLER,  y.  a.  (Mé-lé)  Meidan  jun^ 
tar  ;  unir  ;  incorporer,  Lat.  Miscere  ; 
permiscere.  ^  Con/undir  ;  revolver  ;  en- 
redar  ;  barajar,  Lat.  Commiscere;  intri- 
care. 

Mêler  les  cartes.  Barajar  los  naypes ,  y 
'^  ^  enmaranar  alguna  dependcncij, 
^  —  une  serrure.  V.  Fausser  uve 

SERRURE. 

Se  mêler  ,  V,  r,  Me\clarse  ;  meterse  y 
eruremcterse,  Lat.  Se  immiscere. 

Pe  quoi  se  mêle-t-il  }  Quien  le  nete  en 
eso  ?  ^  Je  ne  m'en  mcle  pas.  No  me 
meto  en  nada,  ^  Se  mcler  (!e  ce  qui 
ne  nous  regarde  pas.  Meurse  alguno 
donde  no  le  II  aman, 

MELET  ,  s,  m,  {  MeAk  )  Pescado  de 
mar  ;  especie  de  sardina  ,  de  un  pie  de 
largo ,  y  dei  tamaho  del  dedo,  Lat.  Sar- 
dins  species. 

MELEZE ,  6  Lariz  ,  s,m.  (  M(-lè-{«  ) 
Alerce  ;  drbol  rainoso.  Lat.  Larix. 

IMÉLIANTHE,  s.  m.  Fleur  miellée  , 
Pimprenelle  d'Afrique,  s, m,  (Mé- 
li-an-te)  Melianto}  flot  de  miel,  Lat 
Mclianthus  Africanus. 

MÉLICA ,  6  Blé  barbu  ,  s,  m.  Especie 
4e  mijo  que  sirve  principalmente  para 
alimentar  Us  galànas  y  los  palomos, 
Lat.  Milium  arundinaceum  ,  subro- 
tundo  scn^ine. 

IMÉLICÉRIS  .  *.  m.  (Mé-H-sé-ris  )  Voi 
de  la  mcdieina  y  cirugla  :  tumor  que 
contiene  un  humor  m/ifarillo  y  espeso 
como  Ij  miel  Lat.  MdBceris. 

MÊLIER  ,  s.  m,  (  Mé-Iié  )  EspecU  de 
uva  blanca  agradable  al  gurto ,  con  que 
se  hace  muy  huen  vino, 

MÉLILOT,  6  Mirlirot  ,  i  m.  (  Méîî- 
lo  ,  mir-li-ro  )  Meliloto  ;  corona  de  Hey; 
trevol  olorcso  :  plant j.  Lat.  Melilotum. 

MFLINKT. ,  s,  m,  Cérinthée  ,  s.  f. 
Md-li»nè ,  $é-rxn-té-«  )  Cerinte  ;  planta. 
Lat.  Cerinthe  major. 

M^XISSE.  /.-y.  (  Mé-li-w)  ToronjUf 
planta.  Lat.  Apiastrum  ;  m«4issa. 

JVIJÊLITITE ,  s.  /.  Me-U-ti.t<)  Picdra 
asl  llamada  por  lot  antiguo  parque 
fi<ne  un  sahor  algo  temejante  al  de  Ij 
jjKtitL  Lat,  Mtljtitest. 
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MÉLOCACTE,    6  Melon-citardon  ,  | 
s.  m.  (  Mé-lo-cac-tc)  Planta  de  Amé^ 
riea  que  no  tient  ramas  ni  hojas, 

MÉLOCHIA  ,*./.(  Më-lo-qui-i  )  £/• 
pecU  de  betarraga  de  Egipto,  Lat.  Me- 
lochia. 

MÉLODIE  ,  1.  /.  (  Mé-Io-dî.#  )  Melo^ 
dia  ;  la  dul^ura  >  primor  y  blandura  de 
la  V07  y  canto  suave,  etc,  Lat.  Melos. 

MÉLODIEUSEMENT  ,  adr,  (  Mé-lo- 
éi-eû-ie-tnan  )  Con  melodia,  Lat.  Sua- 
viter. 

MÉLODIEUX ,  EUSE  ,  adj.  (  Mé-lo- 
6ï-eu  ,  eû'ie  )  Cosa  que  tient  melodia, 
Lat.  Suavis  ;  hatmonicut. 

MELON  ,  s,  m,  {  MeAon  )  Melon  ; 
fruta,  Lat.  Pepo;  melopepo. 

Melon  d'eau.  Melon  de  agua  ;  sandia, 
Lat.  Melopepo  indicus  ;  anguria. 

MÉLONGÈNE  ,  Mayenne  ,  6  Au- 
bergine, r. /.  (  Mé-lon-/è-ne}  Al- 
berengena  ;  berengena,  Lat.  Melongena. 

.MÉLONNIÈRE ,  s.  f,  (  Mé-lo-nié-re  ) 
Melonar  ;  el  sitio  en  que  te  siemhran 
mclones,  Lat.  Melopeponarîum. 

MÉMARCHURE,!./.  ( MémarwcAn-rO 
Torcedura  del  pie  ;  se  dict  tolo  dt  las 
cahallerlas  ;  codera  dt  caballo»  Lat. 
Pedis  distorsio. 

MEMBRANE ,  ^.  /.  (  M«A-bra-ne  }  Mem- 
brana  ;   la  piel  delgada ,    6  tdnua  ,    d 
modo  de  pergamino»  Lat.  Membrana. 

MEMBRANEUX  ,  euse  ,  adj.  (  Matt* 
bra-nctf  ,  neû-^e  )  Membranoso,  Lat. 
Membranaccus. 

MEMBRE  ,  s,  m,  (Maff-br«)  Aiiembro; 
parte  dU  cuerpo  del  animal,  quetstd 
unida  al  troneo,  *  Miembro  ;  qualquiera 
parte  que  sir^e  à  la  composition  de  algun 
cuerpo  moral ,  como  ciudad ,  religion  , 
etc.  ^  Miembro  ;  te  llama  en  la  arqui- 
teetura  qualquiera  de  lat  partes  que  la 
componen,  ^  Miembro  y  parte  del  pe- 
riodo,  Lat.  Membrum. 

Le  membre  viril.  El  mUrnbrù  vitU  ;  la 
paru  del  homhre  que  tirve  d  la  gtne" 
ration,  Lat.  Virca  *,  mentula. 

*  Membre  pcurn  ,  gîté  ,  gangrené. 
Miembro  podrido  ;  el  tugeto  stparado 
de  su  comunidad  por  tu  exceso  ,  etc. 

*  Membres  de  Jésus-Christ.  Los  pobres, 
*  — •  du  corps  mystique  de  l'église.  Los 
fêles  christianos,  ^.  -*  d'une  équation. 
Miembros  de  la  igualacion  ;  las  catui- 
dades  que  tstdn  d  una  y  otra  banda  del 
cotejo. 

MEMBRE,  ÉE,  ad>'.  (Maii.bré,bré-0 
Se  dict  en  et  blason  de  las  piernat  y 
muslos  de  las  '  dguilas  y  otrot  animales  , 
quando  son  de  otro  esmalte  que  el  rtt- 
tanu  del  cuerpo,  Lat.  Membris  va- 
n'atis. 

4r  MEMBRU  ,  UE  ,  adj.  (  Man-htû , 
htû't  )  Memhrttdo  j  fornido  /  rohtato  y 
grande  de  cuerpo  y  miembrot,  Lat.  Mem- 
bris valent. 

MEMBRURE  ,  t.  f.  (  M^n-br^-r^  ]  Las 
pie\as  printipalet  de  la  carpinterfa  ,  en 
que  se  encaxiin  las  delgadat  ,  como 
son  las  vitrnas  de  ventanas ,  de  puertas, 
Lat.  Axis  crassior.  ^  Medida  con  que 
se  mide  la  Una  en  los  putrtos  ,  en 
Paris,  Lat*  Ligni  combustibilis  men- 
sura. 

MÊ.ME  ,  pron.  relot,  m,  y  f.  (Mè  me) 
Mitmg.    Ce^t   la  mémo   homme,  la 
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même  personne.  Es  el  mismo  homk/t^ 
la  misma  persona.  Lat.  Idem.  ^  Mimo^ 
semejame  j  igual,  Donncz^-noos  du  mène 
vin.  Dad  nos  del  mismo  me.  Laf. 
i£qualis  ;  slmiUi .  ^  Mitnto  ;  tt  um 
para  dar  mas  fitria  d  lo  aipnsm. 
C'est  la  valeur  même.  Es  el  jbîhm 
valor.  Lui-même.  El  mismol;  </  mm, 
Soi-même.  Si  mitmo  /  si  ff^pio.  mM, 
Ipse. 

De  même  ,  TOUT  DE  MÉMI  »  ad^»  le 
mismo  i  de  la  misma  maaaro  /  corn». 
Lat.  Eodero  modo. 

MÊME,  adv.  Aun  ;  sim  péro  eaâgtrtr 
alguna  cosa.  Lat.  Etiam.  » 

Etre  à  même.  Poder  uno  harutrtt  it  ti» 
guna  cosa  d  que  tietu  mticho  l«f»j 
uner  gran  copia  ,  6  abumdoMcU  deelk, 
etc.  -^  Boire  i  mêmt  U  boniaiUe,ie 
seau,  ttç.  Beber  tu  U  hotilU^  m  el 
cubo. 

t  MEMEMENT  ,  adf.  (  M^iBi^MB  ) 
Aum.  y.  MÊME. 

MÉMOIRE  ,  /.  /.  (  Mé*moî.f«  )  Me* 
moria  ;  poteneia  du  almo  ^  tm  laqtei 
te  contervan  lat  etptàts  dt  Us  tttu 
patadat,  Lat.  Memotia.  ^  Msmtriâ^ 
acuerdo  ;  el  acto  de  la  wteinorio,.iâ\, 
Recordatio.  ^  Mamorio  i  lo  boom,  4 
mala  réputation  aue  qmedo  d*  mttMr* 
tona  «  detpuet  de  mucrta,  Lat  Mc^ 
moria. 

Mémoire  artificielle,  Memorio  atùfàtl, 
^  —  locale.  Memoria  locaL  ^  -^iê 
lièvre.  Memoria  de  gallo  ,  ogrÙlt. 

De  mémoire.  De  memoria  /  de  coro.^ïéit 
mémoire.  Hacer  memoria  ;  oiorùmk 
aleun  ausente  hablando  de  il  f  Ul 
filles  de  mémoire.  5«  Uamom  e»  Iq 
pouls  lat  Mutât, 

Mkmoire  ,  t.  m.  Memoria  ;  réoàÊq 
de  gattot  f^^ftenta,  Lat.  EÉpesaniii 
codex.        'î*^ 

Mémoire  instructif  sur  une  aflTaîre.  Mtmt 
riaL  Lat*  Libellui  nemoriaKt. 

MÉMOIRES ,  pL  Memorios  ;  r«£usMtf 
de  ktchot  9  é  tueetot  portuoUtu  «  0- 
critat  para  tervir  d  la  kittoria,  lA 
Commentarii. 

MÉMORABLE,  aéj.  m.  y  f.  (Mé^M- 
rarblf)  Mémorable;  lo  qm^uëfÊoé 
memoria.  Lat.  Memorandus. 

MÉMORATIF  ,  ivs  ,  aij.  (  Mé.«o^ 
tif  ,  ti-r«  ^  El  que  te  ocutrdê,  qtt 
tiene  memona  :  et  vot  antiquodé  queyt 
no  se  usa  sino  en  lo  foreou ,  y  eatl 
estilo  familiar.  Lat.  Memor. 

MÉMORIAL  ,  1.  m.  (  Mé-mo-ri-d  ) 
Mémorial,  èl  popel ;  6  escriio  enqtt 
tt  pide  alguno  merced  ,  6  gracia  ,  OU 
Lat.  Supplex  libellus.  ^  Borrodof  M 
mcrcader.  V.  Brouillard. 

MÉMORIAUX  ,  pL  RegCstrot  dtUseoÊtf 
durUt  mayoret ,  en  que  ettabom  taUtia 
Ut  letrat  patentes. 

MfiNAÇA:iT,  AHTE,  adj.  Mé-m^ttp 
san-te  )  Amena^aaie  :  lo  qtte  amuui^ 
Lat.  Minax. 

MENACE  ,  /.  /.  (  Me-na-fc  )  Amai{t* 
Lat.  Miiix,  arum. 

Menacé,  &e  ,  part,  pat.  y  adj,  Ami»^ 
tadom 

MENACER,  9,  a.  (  Me-mxd )  i««- 
na:^ar  ;  dur  d  entender  con  ademanes  $  i 
palabras  que  se  qtUere  hacer  mal  d  eOOt 
Lat«  IVUnadt  *  Awteot\ari  fi^^mf'îf' 
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las.  Menacer  de  It  pluit ,  de 
e.  Am€na\ar  Uuvia  ,  tempestad. 
mari  ;  mala  portet)dere.  ^  Se 
ihUn  en  seniido  contrario  ,  y 
haçcr  esperar  alguna  cosa  bue- 
ous   menace  d'un   grand  re» 

les  cieux.  Se  due  en  ia  pocsia 
ifiùos  ,    drbolts  ,  monus  muy 
—  ruine.  Estar  en  proâimo  pe^ 
:aer  e/gun  edificio, 
,  *.  /.  V  Mc-na-dtf  )    V,  Bac- 

f  s,  m.  {  Mé-na-/e  )  Nombre 
:  casa  ;  familia  ,  6  las  per- 
I  la  componen,  Lat.  Familia. 
*t  ;  los  muehles  necesarios  en 
r.  Lat.  Domestica  supellex. 
9  ;  eeonomia,  Lat.  Parcimonia. 

ivaif  ménage.  Butna  ,  6  mala 
entUnde   dcl  marido  y  dt  la 

ando  viven  con  union  ,  à  dis^ 
Mettre  une  fille  en  ménage. 

ta  d  una  muchacha  ;  casarla, 
de  ménage.   Tela ,    6  lUn\o 

ÉE ,  part,  pas,  y  adj,  Akcr" 

.    y,  MÉNAGER. 

lENT,  /.  m.  {  Mé'tiSi'je'man  ) 

consideracion   que  se  ha   dt 

ciertas  pcrsonas,  Lat.  Ratio  ; 

îa.  ^  Manejo ,  y  gubiano  de 

9s  f  ctc,   Lat.   Tractatio  ;  di- 


.  ,  V,  a,  (  Mé-na-yë  )  Ahof- 
isar  algo  de  lo  que  se  habia  de 
sarde  economia,  Lat.  Parcere 
*  Gobernar ,  manejar  a/gun 
on  mana  ,  etc,  Lat.  Solcrtér 
1^  Medtar  ;  proeurar.  Ménager 
rues.  Mediar  un^  vistas  ,  etc. 
dividere  ;  condmre. 
n  le  temps.  Ahorrar  el  tiempo  ; 
con  prudcncia  ,  provecko ,  etc, 
termes.  Hablar  con  eircuns" 
ff  —  l'occasion.  Asir  la  oca- 
rôvecharte  de  ella»  ^  —  sa 
irar  por  su  sahd  i  cuidar  de 
'  SCS  paroles.  Hablar  poco, 
îR  ,  V.  r.  Cuidar  de  si  ;   con^ 

mirar  por  su  salud,  Lat.  Sibî 
se  respicere. 

;er  arec  quelqu'un.  Tratnr ,  6 
alguno  con  mucha  atencion  , 
tion ,  etc.  ^  —  bien  avec  tout 
e.  Pcrtarse  bien  con  todos. 
i  deux  personnes  ,  entre  deux 
traires.  Portarsc  y  ^obernarse 
modo  que  quede  amtgo  de  dos 

6  partidos  convarios, 

ÈRÏ  y  adj,  m,  y  s,  { Mé-na- 
I  El  que  es  prudente  y  arre^' 
su  gastos ,  que  usa  de  eco~ 
u,  Lat.  Rei  Camiliaris  admi- 

£,*./.(  Mc-na-;è-  re  )  Criada 
de  la  Casa  de  alguno;  ama 

Lat.  Rei  domesticse  curatrîx. 

fut  da  el  marido  d  su  muger, 

• 

lE  9  s,  f.  (  Mé-na-;tf-rr-<  ) 
nada  pjra  criar  todos  gJneros 
s  caser  os  ,  sUvestres  y  tstran- 
•  Çbors  pecof  osa. 
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MENDIANT  ,  ante  ,  #.  (  M«ahS-4ii, 
an-u  )  Mendicante  ;  mcndigo  ;  pordio^ 
sera,  Lat.  Mendicus ,  ca. 

Mekdians  ,  à  Religieux  mendxans. 
Mendicantes  y  los  religiosos  que  ticnen 
por  instituto  pedir  limosnas.  Les  quatre 
Mendians.  Les  quatro  Keligiones  mendi- 
cantes, Lat.  Religiosi  mendicantes. 

Les  quatre  Mendians.  Se  llaman  tambien 
quatro  géneros  de  frutos  secos  que  se 
comen  en  quaresma  ,  en  las  colacioaes , 
que  son  avellanas  ,  almandras  ,  kigos 
y  pasas, 

MtNDlCITÉ  ,  s,  f,  {  M^n-di-sî-të  ) 
Mendicidad  i  mendiguei.  Lat.  Mendi- 
citas. 

Mendib  ,  ÉE ,  part,  pas,  y  ad),  Mendi- 
gndo,  Lat.  Mendicatus. 

MENDIER,  V,  a.  (Mjadi-é)  Mtndi- 
gar  ;  pordiosear  ;  pedir  limosna  de  pucrta 
cm  puerta ,  etc,  Lat.  Mendicare.  ^  Mcn- 
digari  tomar,  6  falerse  de  ctta  oual- 
quiera  cosa  ,  compelido  de  la  ntctsidad, 
Lat.  Demissiùs  efflagîtari. 

MENDOLE ,  *.  /.  (  Md«.do-l«  )  Pcx 
del  mar  mediterraneo  que  lidmasc  por 
otro  nombre  cagarel  y  tusde»  iat. 
Spams  i  maena. 

Menb  ,  BE  I  part,  pas,  y  ad),.  L/evado, 
Lac.  Ductus,  etc.  F,  Mener. 

MENEAU  ,  s.  m,  (  Me-nô  )  Ko{  de  la 
arquitêctura  :  separacion  de  las  aberturas 
de  las  pcntanos  grandes,  Lat.  Médius 
fenestrae  scapus. 

MENÉE  ,  s.f,  {  Mtf-né-<  )  Prdctica  se- 
crcta  y  artificiosa  ;  tnredo  ,  tu,  Lat. 
Clandestinum  consiiium. 

Prendre  la  menée  »  être  à  la  menée.  To- 
mar  el  camino  de  un  ciervo  que  huye, 

MENER  ,  f.  tf.  (  Me-né)  Lleyar  i  guiar  j 
conducir,  Lat.  Duccre.  ^  Aballar  i 
lUvar,  d  conducir  apresuradamente  ei 
ganado  de  un  lugar  d  otro,  Lat.  Pecus 
m  pabulum  agere.  ^  Introducir  en  algun 
lugar,  Lat.  Introducere.  ^  Llerar  con- 
sigo  ;  aceompaharss  de  alguno,  Lat. 
Secum  dtcere.  *'  Gobernar  d  uooi  ser 
dueno  de  su  dnimo  ,  etc,  Lat;  Ducere 
alîquem.  ^  LUvar  ;  conducir  ;  hahlando 
de  caminos.  Ce  chemin  mène  à  tel  en- 
droit. Este  camino  lUva  d  tal  parte, 
Lat.  Ducere.  ^  Entriuner  con  buenas 
palabras  ,  con  esperani^as  ,  etc.  Lit. 
Ducere  aliquem  phaleratis  dictis.  ^  L«- 
var  i  acarrear,  Lat.  Vehere  ;  con» 
vehere. 

4*  Mener  beau  bruit  ,  grand  bruit.  Hacer 
mueho  ruido,  ^  —  battant.  Llerar  en 
derrota  al  enemigo  ;  echarlo  delante  ha- 
ciéndole  pédalos  »  eti,  *  ^  <—  le  bninle. 
V,  Branle.  ^  —  mal  ;  mal  mener. 
Llerar  mal  d  mno  /  maltratarU  de  hecÂo , 

6  de  palabra.  *  4»  "  P^  1*  <>^*  ^• 
Nez.  *  —  quelqu'un  i  baguette.  Tratar 
d  la  baqueta  ;  tratar  con  autoridad  y 
despncio.  ^  —  une  dame.  Acompahar 
d  una  dama  ;  ir  con  ella  j  darU  ei 
bra\o,  ^  —  une  vie  bonae  ou  mauvaise. 
LUvar  una  rida  buena  ,  6  mala  y  virir 
bien  ,  6  mal. 
Cette  médecine  Ta  mené  doucemctt ,  ou 
rudement.  Esta  medicina  le  ha  poco , 
6  mucho  atormentado,  ^  Ces  provisions 
ne  peuvent  le  mener  bien  loin.  No 
pueden  dnrar  mttcho  tiempo  estas  prori- 
sionest 
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MÉNÉTRIER  ,s.m,(^  Mé-nc-trié  }  Gayl 
tero  ;  violin  de  lûgaru  ,  de  aldeas,  Lat* 
Tibicen. 

MENEUR ,  /.  m.  (  Mc-mut  )  Acompa- 
nador  ;  el  escudero  de  alguna  sehora. 
Lat.  Ductor. 

Meneur  d'ours.  El  que  lUva  osos  por  las 
catlis  f  etc,  Lat.  Ursorumactor. 

MENEUSE  ,  s.J,  (  M<-n«iî-^<  )  Acomô- 
dadora  de  amas  ;  la  muger  que  tieneoor 
oficio  buscar  amas  para  criar  ninosm 
Lit.  Nutricum  conciliatrix.     , 

MÉÏ^IANTHE,   i^TREFFLE  D'EAU,  #.!»• 

Mé-ni-tfn-t<  }  Trijolio  ftbrino  j  planta^ 
Lat.  Menyanthes. 

t  MÉNIL  ,  s,m.{  Mé-nil  )  Hahitacion  / 
lugar ,  etc.  Es  rvs  antiquada  que  entra 
en  la  composicion  de  los  nombres  de  mu-» 
chos  lugares,  Aiénil- montant ,  etc.  Lat^ 
Mansio. 

MtNlN  f  s,  m,  (  Me-nin  )  Menino  ;  ca^ 
balUro  que  entra  en  el  palacio  d  scrrir  d 
los  Principes  ninos,  Lat.  Puer  honora- 
rius. 

MÉNINGE ,  s.  f,  (  Mé-nîa-/^  )  Voi  de 
la  anatomia  :  lûnica  ,  6  membrana  qut 
envuelre  el  ce/ebro,  Lat.  Méninges. 

MÉNINGOPHYLAX  ,  *.  m.  (  Mé-m«- 
go-fi-lacs  }  Instrumenta  de  cirugla  que 
sirre  en  la  curacion  de  las  llagas  hechaa 
con  el  trépano,  Lat.  Meningophylax. 

MÉNISQUE  ,  s,  m.  (  Mé.nis-<iue  )  Vo^ 
de  la  àptica  :  vidrio  ccnrtxô  por  uka 
parte  ,  y  càncavo  por  la  otra,  Lat.  Me* 
niscus. 

MÉNOLOGE ,  *.  ni.  (  Mé-jio-lo-;«  )  Me* 
nologio  ;  el  martirclogio  ,  6  caUndario 
de  Us  Griegos,  Lat.  Menologium. 

MENON  ,  s^m,  (  Me-iwn  }  Animal qua^ 
dnipedo ,  comun  6.1  el  Leranti,  Lat.  Ca* 
pra  A  f  ricana. 

jr  MENOTTE  ,  /.  /.  dimin,  de  maîii  , 
Me-nO'U  )  Mono  pequena  ;  mano  da 
niho  ,  etc.  Lat.  Parva  manus. 

Menottes  ,  pi,  Esposas  ;  manillas  da 
hierro,  Lat,  Manicap ,  arum. 

MENSE  ,  s,/.  (  Man-se)  Mesa  j  e/  ed- 
mulo  de  Us  rentes  de  las  igUsias,  prc" 
Udas  ,  6  dignidades  ecLsidsticos  i  en  el 
reyno  de  Aragon  ;  dictn  menta,  Lat* 
Redituum  summa. 

MENSOLE  ,  s,  f,  (  Ma«-so-U  )  Voi  d€ 
la  arquitectura  :  clmve  de  bàreda,  Lat» 
Camerae  tholus. 

MENSONGE,  s,m,(hUnson'ie)  Men-' 
tira  ;  expresion  interna  contraria  d  l» 
que  interiormente  se  sisnte,  Lat.  Menda- 
cium.  *  Mentira  ;  error  ;  ranidad  / 
iUsion,  Lat.  Mendacium  \  error }  «om- 
nium • 

Mensonge  ofEciapk  Mentira  oficiosa» 

L'esprit  de  mensonge  i  le  pèie  du  mcli-t 
songe.  El  diabU,  < 

MENSONGER,  kRE  ,  adj,  (M4»-««ii* 
je  y  jk'Ve  )  Mentiroso  ;  enganoso  }  apa- 
rente ,  fingido  y  faUo,  Lat.  Mendax  ^ 
fallax. 

MENSTRUE  ,  #.  m,  (Mtfffs-tttf-«)  Vcrç^ 
de  lo  ckimû  :  menstruo  ;  disoUemte  ^ 
solutito,  Lat.  Menstruum. 

MENSTRUEL ,  elle  ,  adj,  (  MtfAf-^rii- 
èl ,  è-lc  ]  Menetruali  menstruo  j  U  que 
toca  ,  d  perteneee  al  menstruo ,  6  ff>V» 
'Lat.  Menstruus. 

MENSTRUES  ^  s>  f.  pL  {  Uant-tfu-e  ) 
Menstruo  ;  U  sangre  suparflua  qiu  todof 
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los  mcs:t  cv::cuan   las  tûugsns   nitural- 
nuntc.  Lot.  M«nstrua  ,  orum  ;   mcni^s. 
MENTAL  ,  ALE  ,  adj,  (  Ma/i-tal,  u-lc) 
Mental  ;  lo  que   toca  ,  6  ytrtenecf  d  La 
menu  ;  ùsast  regularmcnce  en  femenino  : 
oraison  mentale  ;   restiiction    mentale. 
Oraeion  mental  i  rtstrUeion  mentaU  Lat. 
Mentalis. 
MENTALEMENT  ,    adv.   (  Uan-izAc^ 
man  )   Mentalmenu»   Lat.  Solâ  mentis 
coeitatione. 
MENTE  t  s,f.  l  Man-U  )  Manta  que  se 
fabrica  tn  la  ciudad  de  Rheims  con  Us 
lan  is  Jel  pais.  Lat.  Lodix  Remensis. 
MEM  E:Ut  ,*./:(  Man-te-ne  )  Men- 
tira. Lat.  Menoacium. 
MENTEUR,  EUSE  ,  adj.  y  s.   (Man- 
leur  ,  teH-ie)  Mentiras o  ;  imhitstcro  i  la 
p:rsona  qut   tiene   costumbre   de  mentir, 
Lat.  Mendax.  ^  Mentiroso  ;  engahoso, 
Lat.  Fallax. 
WENTHASFRE,  s,  m.  (  Man-tas-tw  ) 
M(titran\o  ;  especie  de  yerba  biuna  saU 
vag€.  Lat.  Merthastrum. 
MENTHE  ,/./.(  Man-te  )  Mentajyerha 

buena.  Lat.  Ment  ha. 
M^nte  SAuvage,   ou   d'Arabie.   Sdndalo, 

Lat.  M?n(ha  siivestris. 
;4ENTi<)N  ^  s.  f.   (  Uan-%\on  ;  en  los 
yersos  »  si>on.  )  Mencion  ;  el  rceuerdj , 
6  merr.oria  que  se  hace  de  alguna  eosa, 
Lat.  Mcntîo  ;  coromsmoraùo. 
Mkntionné  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  ad],  Men» 

c  ion  a  do. 
MENTIONNER,  f.  û.   (  Md/i-sîo-nc) 
Mcncionar  ;    kacer  mencion    de  alguna 
eosa.  La:.  Mentionem  haberc  ;  comme- 
morare. 
^1ENT1R.,  V.  «.  (  Maa-tij:  )  Mentir;  de- 
tir  lo  contrario  de  lo  que  te  enticnde, 
Lat.  Mrntiri. 
fVlcntir  impudemment ,  comme  un  arra- 
cheur de  dents.  Mentir  muehlsimo  ;  men'- 
tir  sin  suelo. 
|]  n'enrage  paf  pour  mentir.  Mientg  mas 
que  da  por  Dlvs  ;  se  usa  para  pondcr^tr 
kl  exceso  ,  6  lafaciliâad  con  que  miente 
alptno.  ^  Sans  mentir.  Sin  rie^ir. 
MENTON  ,  J.  m.  (  Man-ton  )  Barha  ;  la 
parte  de  la  tara  que  es  debago  de  la 
boca.  Lat.  Mentum. 
Double   menton.    Papaia,    Lat.   Guttur 

obesum. 
fVltNTONNIÈRE  ,  i,  /.  (  Man-to-niè- 
te  }  Babera  ;  baberol  ;  pie^a  de  la  ar^ 
madura    antigua  que    éubria  la   hoea  , 
harba  y  quixadas,  Lat.  Buccula.  ^  Pe» 
da\o  de  tela  »    df  tafetan ,  etc.  que  se 
tutle  pQner  en  la  parte  inferior  4t  Iq 
mascarilla  de  la*  damas,  Ljat.  Paropidis 
înferior  fiiseia. 
^ENTOR,   4.  f»,  CM#ii-tor  )    El  que 
sirve  de  eonsejo,  guia  y  cçmo  aso  d  oiro, 
Lat.  Mentor. 
f4ENTULE-MARlNE ,/.  /  (  Man^u- 
le  )  Eipecie  de  tanguijitel^  de  niaf.  Lat. 
Mentu!a  marina. 
JS4ENU,  UE  ,  adj.  (Mtf-n«,  nÛe)  Del- 
gaiio.  Lat.  Éxilts  ;  minutus.  ^  Jjdenudo  ; 
pequiho  ;  ddgndo  ;  chUo.  Lat.  Tenuis. 
^  Menudo  i  de  poea  ,  6   tfinguna   fon- 
seqùtncia,  Lat.  Tenuis  ;  levi*  ;  viUi. 
p  M'^ou  ptruple.   ia  plabe,   ^  —  plomb. 
Plomo  menudû  para  tirar  d  los  paxa^ 
fillos.  f  •—  irôt.  Las  eçrdonictq  ,  perdis 
fanes  ^(tç^ 
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*  Menue  monnoic.  AUnudot,  V,  Me- 
NUAiLLES.  '^  Menues  àwmts,  Los  dic\' 
mos  que  se  cobra  n  sobre  otros  jrutos  que 
el  tngo  ,  la  aven  a  ,  etc. 
Menus  droits.  Menudo  de  las  reses  que  se 
matan,  ^  —  grains.  La  cebada  ,  arena  , 
etc.  ^  — •  plaisirs.  Ciertos  gastos  que  no 
entraban  en  el  gasto  ordtnaiio  de  la  casa 
del  Rey  ,  etc.  ^  -—  suHVages.  Oraciones 
que  se  reian  despues  del  oficio  para  la 
comemoracion  de  los  Santos  y  sujra- 
gios }  y  *  provechos  ,  emolumentos  pe- 
quehos  ,  etc.  que  se  sacaa  de  algun 
ofiùo ,  6  empleo, 

MENU  ,  /.  m.  (  Mtf-n»  )  Menudo.  Par  le 
menu.  Por  menudo  ;  por  menor»  Lat. 
Sigillatim  ;  pcr  singula. 

Le  menu  d'un  repas.  La  memoria ,  U  re- 
lacion  y  érdin  de  los  platos  ,  etc,  que 
han  de  entri*r  en  algtuia  comida,  ^  St 
donner  du  menu.  Divertirse  ;  recrearse. 

Menu  ,  adv.  En  muy  pequenos  peda\os, 
Lat.  iVIinutè  ;  minutim. 

^  Marcher ,  troter  dru  et  menu.  Andew 
aprtsuradamente  y  d  pasos  peqtuhos. 
4r  Pleuvoir  dru  «t  menu.  Llover  d  mt» 
nudo, 

4,  MENUAILLES  ,  i.  /.  pi,  {  Me-na-a- 
11c  )  Menudos  ;  las  monedas  de  eobre 
que  se  traen  regularmemte  en  la  faltri" 
quera.  Lat.  Nummuli.  ^  Mueka  copia 
de  pececilios,  Lat.  Piscîculi.  ^  Barati- 
jas  ;  trastos  de  poco  valor  ,  etc,  Lat. 
Nugs. 

MENUET  ,  1.  m.  (  Me-n«-è  )  CUrto  gé- 
néra de  dan^a  sitiu  y  garbosa,  Lat.  Pia- 
cida  saitatio. 

MENUISERIE  ,/./.(  Mc-nbi-^c-ri-e 
Carpinteria  de  obra  prima,  Lat.  Opus 
ligno  poii'ius. 

MENUISIER  .  #.  m.  (  M<-nirt-^ié  )  Car. 
pintero  de  vbra  prunn,  lat.  Lignarius 
taber  minutiarius. 

MÉPLAT,  *.«.  (Mé-pU)  Voi  de  U 
pintura  ;  indicacion  de  los  planvs  de  los 
difirentes  objetos,  Lat.  Planorum  in  pic* 
turâ  designatio. 

MÉPLAT ,  ATE  ,  adj.  (  Mé-pla  ,  plante  ) 
Lo  que  ttene  mas  de  espeso  que  de  anchù. 
Lat.  Semiplanut. 

MÉPRENDRE»  Se  méprendre,  v.r. 
(  Mé-^an-àxe  )  Equivocarse  ;  tomar 
una  eosa  por  oira.  Lêtr  Labi  ;  errare. 

MÉPRIS  ,  e.  m.  (  Mé-pri  )  Menosprecio; 
desprecio  ;  desden.  Lat.  Conteipptus. 

Au  .MÉPRIS  DE ,  adv.  Al  desprecio  de.; 
sin  tener  respeto  d. 

MÉPRISAQLE ,  adj,  m.  y  f.  (  Mé-pri- 
^a-rble  )  Desprteiable  i  i^sestimable,  Lat. 
Corteronendus. 

MÉPRISANT,  ANTE  ,  ûdj.  (  Mé-pri- 
^an  ,  \an'Xe  )  Menospreciador,  L.  Çon? 
temnens  ;  despiciens.  ^  Desdenoso,  Lat 
Fastosus  ;  fastidiosus. 

MÉPRISE  ,/./.(  Mé-pri-;«  )  Equipe- 
cacion  ;  error  ;  inadrertencia  ;  yerro. 
Lat.  Error  ;  allucinatio, 

MépRiSB  ,  ÊE  ,  part.  pas.  y  adj.  Menos" 
pnciado,  Lat.  Contcmptus. 

MÉPR15ER  .  V.  f.  (  Mé-pri-jé  )  Menos^ 
prcciar  j  despreciar  ;  desdenar.  L«  Con- 
temnere  i  despjcere. 

MER  ^  t.f,  {  M^r  }  Mar  ;  congregacion 
grande  de  agua  salqbre  que  roîea  /^ 
^ittra*  Làc  Mare, 
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Mer  Adriatique.  El  mar  Âdriidcù.  ^^««Al» 
lantique.  El  mar  Atldatieo^  ^  —  Baîti-*^ 
que.  El  mar  Bdàieo,  ^  — >  blanche.  £% 
mar  bUnco,  ^  —  Britannique.  El  ma^ 
Britdnico,    ^  —  Caspienne.  El  «a,^ 
Caspio.    ^   —  calme.   Mar  tn  ktk^ 
^  —  Egée.  El  mar  Egtc ,  y  nhnm 
quipUlago,  ^  —  Germanique.  El 
Germdnico,   ^  *->  gladak»  El  mari 
laelo»  ^   —  Ionique.   El   mar 
^  —  méditerranée.  El  mnr 
neo,    ^  —  morte.    El   mnr  ___^^ 
^  —  noire.  El  mar  negr^»  ^  — oei^ 
ne,  ou  la  grande  mer.  El  wtsrgrmmé 
elociano.  ^  —  pacifique.  Elwtar^et, 
fico.  -^  —  rougf.  El  mmr  kermejn. 
Bras  de  mer.  Bra^o  de  mar,  ^  Coop  4$ 
mer.  Golpe  de  mar  ;  oln  fitena  delmer, 
^  La  basse  mer.  El  esuin  de  Umtr 
quando  estd  por  acahar  u  r^ksù»  f  Ij 
pleine  ,  V   la   haute  ncr.  Àta  mt. 
*  P.  Cest  la  mer  à  boire.  Se  ditedeu 
nefocio  muy  largo  ,  ete,  ^  Mal  dtair. 
Mareamiénto  ;  mnrio.  Avoir  le  mI  de 
mer.  Marearse.  *  P.  Porter  de  Tcu  i 
la  mer.  V,  Eau.  *  4*  Vouloir  afalu  la 
mer  et  les  pobsons.  Se  dici  del  hmkt 
muy  goloso  ,  6  cûdieioso* 
MERCANTILE  ,  adj  m,yf.  (IUko- 
ti-U  )  Lo  quets  de  mercndui  mgtÊaiL 
Style  mercantile.  Ettilo  — frrmrflfT  Ia 
Mercatortus. 
MERCANTILLE,  j./.  (  Mèr-cii-M) 
Trato  y  comercio  de  poco  vmiêr  ;  mnth 
ria,  Lat.  Mercatura. 
MERCENAIRE  ,  a,  m.  y  f.  (  hêkMMk- 
te  )  Mercenario  ;  ei  trabajaior ,  éju' 
nalerç  que   trabaja  por   tu   etipiifie. 
Lat.  Mercenarius  ;  operarins.  f  Elfu 
es  interesado  ,   que  té  pnede  féàlmuM 
sobornar  p  corromper  y  cokeskât.  Lie. 
Mercenaôuf  ;  venalis. 
MRRCEMAttv  ,  adj,  m.  y  f.  Se  dktéd 
trcbajo  del  mecenario  ,  6  jomekn,  lA 
Mercenatiu^. 
MERCENAIREMENT  ,  mdv.  (  lHh-w 
nè-re-m0A  )  Coato  mercenstrio*  !•  Ilf^ 
cenarium  in  modum. 
MERCERIE  ,#./.(  MAr-sa-rî^  )  Mtf 
ceria  ;  el  trato  y  comercio  de  eotat  wt» 
nudasydtpocQ  vêlor,  Lat.  Meicisai- 
nptiores. 
MERCI ,  I,  f.  que  no  tiene  plnral,  (  Mtr- 
si  )  Merced  ;  perdon  ;  gracia  ;  pitied  ; 
miserifordia,  Lat.  Venta. 
Crier  merci.  Pedir  mer^eà ,  époieê. 
la   merci.  Â  Im  merced.  Se  ake  It  h 
que  es  abandonado  al  poder ,  die  Ht- 
crecion  ,   d  U  9engan{a  de  êtro,  Uai 
ville ,  piisf  d'assaut ,  est  à  la  merci  ài 
SQldat.  Una  pU\a  tomnd^  por  atain» 
estd  d  la  merçed  del  soldndo»  Ce  botfT 
a  laissé  son  troupeau  à  û  ncrâw 
loups.  Estepastor  kn  detsaîo  tn  geuk 
d  la  merçed  de  los  lobos,  ^  Dku  flCfO* 
La  merced  de  Diat  i  graciât  d  Bitt» 
^  Grand  mercL  Muckat  mereedet;  ^ 
y  graciât  4  ^ttd  i  Diot  te  lo  ptfttj 
vira  usied  mil  nnot,  '\  Merq  et  •• 
vie.   Voto  d  de  mi  ^ida  ;  espetititjt» 
ramento. 
L'ordre  de  la  Merci.  El  drétn ,  di«^ 

de  h  Mereed, 
MERCIER  ,  lÈRB ,  t.  (  Mèr-fié ,  tiêf  I 
Miraro   ;    el  que  exercita  U  mtttf^ 
Lat»  Minuf^um    mcrcuiin   .merç^t* 
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^^ûfgotcro  i  huhontron  Lat.  VHîs  ins- 
titor. 
MERCREDI ,  *.  m.  (  Mèr-cre-di  )  MUr- 
€oUs  i  quarto  Ma.  de  la   scmana»  Lat. 
lyîet  Mercurii. 
MERCURE  ,  *.  m.  (  Mêr-c«.r«)  Mefxw 
rio  ;  Dios  fabuloso  de    la    gttuiliiad. 
^  Mercurio  ;  planeta,  Lat.  Mercurius. 
^   Mtrcurio  /   a^oguc  ;    argento   vivo, 
Lat.  Hydrargyrum  ;  mercurius,  *  M- 
cahueu,  Lat.  Lcno. 
ŒRCURIALE  ,*.«.(  Mêr-co-ri-a-l^  ) 
Mcrcurial  ;  planta  de  que  hay  muchas 
€spt€iu.  Lat.  Mercurialis;  parthenium. 
^  Asamblea   piihllca   dtl  rarlamento*, 
tn  que  se  h^cian  diseurs  os  sohre  los  abu- 
aos  y  dcsàrdencs  que  se  han  adv:rtido  en 
is  administracion  de  la  justicij,  ^  Los 
éiscursos  qve   se   pronuncian   en   la  tal 
^samhlia,  Lat.  Solemnis  anîmadversio. 
*  Repnhension  ;  sofrinada  y  salmorejo, 
Idit.  Objurgatio. 
niff*  une  mercuriale.  Dar  un  eapùtUa. 
MERCURIF.L  ,  ELLE  ,  adj,  (  ^lê^.ctf-ri- 
él ,  è-U  )  Mercurial  ;  cosa  p:n:neeienu 
ml  mtrcurio  ,   à   arogue,   Lat.  Mercu- 
Tîalis. 
MERCURIFICATION  ,  j.f.  (  Mêr-cii- 
ri«li-ca-sioR  )  Lldman  los   alquimistas 
la  eperaàon  por  la  quai  se  saca  el  mer- 
€tmo  de  los  mitaUs,  Lat.  Mercurii  ex- 
tncdo. 
\  MERDAILLE  ,   #.  /.   (  Mêr-dâ-lU  ) 
Tropa    molesta   de   ninos,   Lat.  Turba 
jpueriiis. 
MERDE  ,  s.f.  l  Mêr-dtf  )  Mierda  :  ex- 
€remento   del  hombre  y    tambien    f  de 
^Igunos  animales  ,   como  ^ptrro  ,  goto  , 
€t€»  Lat.  Merda  ;  stercus. 
P«  t  ^^  y  ^  <)c  la  merde  a«i  bâton ,  à  U 
nfttc.  Se  dice  de  un  aegoeio  ,  donde  hay 
migo    me   temer  de    deshonroso  »    at£, 
P.   j*    plus  on  remue  la  merde ,  plus 
,eUc  put.    Peor  es   hurgorlo  ;  signtfica 
fu€  d  veces  no  conviene  apurar  las  cosas. 
MERDE-DOIE  ,  *.  m.   (  Mêr-d«-doa  ) 
Mierda  de  oca  ;  color  entre  el  verdt  y 
tl  amarillo, 
MERDEUX ,  EUSE  ,   adj,  (  Mèr-<W  , 
éftu-^e  }  Merdosù  ;  asqueroso  ;  sueio  y 
ikno  de  mierda.  Lat.  Merdâ  infectus. 
P.  "I*  Sentir  son  cas  merdeux.  Semirse  uno 

eulpahle  de  alguna  cosa. 
MÈRE  ,  /. /.  (  Mè-c^  )  Madré;  la  muger 
que  ha   parido.  Lat.  Mater  ;  genitrix  ; 
parens.  ^  Madré  /  la  hembra  de  quai- 

Îttiera   espuie  bruta   ,    que  tient  hijos. 
Mt.   Mater  ;    matrix.    ^    Madré  ;  la 
parte   en  que  se  concibe  y  alimenta  el 
ftio.  Lat.  Matrix  ;  vulva.  ♦  Madré  ;  se 
dice  de  la  ig^isia.  Notre  mère  sainte 
église.  Nucstra  madré   la  santa  iglesia» 
ikt.  Mater.  ^  Madré  ;  titulo  signifUa- 
ùvo  de   rcverencia   que  se  da   ngular' 
jneau    d    Us  religiosas,   Lat.    Mater. 
^  Madré  ;  en  los  hospitales ,  es  la  mu- 
ger  d  euyo  cargo  estd  el  gohierno  de  la 
€asa.  Lat.  Mater.  *  Madré  :  causa ,  rai^, 
etrlgcn  de  vicios  ,  etc.  Lat.  Mater  ;  fons. 
•  Madré  ;  todo  lo  que  es  média  efica^ 
fara  el  mejor  logro  ,  o  intiligcncia  de 
otra  cosa,  La  philosophie  est  la  mère 
des   sciences.  La  fihsofia  es  madré  de 
lasciincias,  etc.  Lat.  Mater. 
BtUe-mère.  Madrastra  ;  la  muger  casnda 
$on  un  viudo  que  ténia  hijos,  Lat  No- 
F &AMÇ.  Esr, 
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ttftÈ.  <^  Suegra  ;  ia  madré  del  marido 
respetû  de  la  muger  ,  à  de  la  muger  ns- 
peto  del  marido.  Lat.  Socrus.  ^  Grand* 
mère.  Abueta.  Lat.  Avia.  ^  Mère-nour- 
rice. Amà  de  lèche  ;  la  muger  que  eria 
unm  criatura  de  otra  d  los  pechos. 

Eau  mère.  Se  llama  en  la  chimia  »  el 
agua  salina  y  espesa  de  que  no  se  pueden 
sacar  mas  eristalcs,  ^  Mal  de  mère. 
Mal  de  madré  j  ahogamiento  de  la 
madré. 

Mère  ,  adj,  que  no  te  usa  sino  junto 
con  algunos  substantivos  :  mère-goutte'. 
yino  de  Idgrimas  ;  U  que  destila  la 
uva  en  el  lagar ,  sitt  exprimer  ni  apretar 
el  racimo,  ^  Mère-laine»  La  lana  de 
las  espaldas  de  los  earneros  y  ovejas. 
^  Mere-perle.  Madreferla  ;  la  cdseara 
interior  de  la  coneha  ,  en  que  se  eU' 
gendM  la  perla,  ^  Langue-mère.  Lengua 
,  madré, 

MÉREAU ,  t.  m.  l  Mé-rô  )  Suerte  de 
medalla  de  plomo  ,  6  imdgen  de  carton , 
çifc  se  da  d  los  eclesidstuos  ,  6  cane- 
nigos  que  asisten  d  los  oficios  del  coro. 

^  Lat.  Symbolum  ;  tessera. 

MÉRELLE  ,  6  Marelle  ,  s.  f.  (Mé 
rè-U  }  Castro  ;  tru  est  raya  ;  juego  de 
muckachoa* 

Mlrelles  »  pL  Infemdculo  ;  otro  juego 
de  muehachos  ,  para  el  quai  hacen  en 
el  suelo  unoM  rayas  en  forma,  Jf^ca- 
lera ,  etc.  y  en  unos  tramof'de  il  se 
puede  poaer  el  pie  y  eatrar ,  y  en  los 
otros  no  •  eu. 
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4»  Traiter  quelqu'un   selon   sti  mérites. 

Tratur  d  uno  segun  su  mérita.  Se  toma 

en  mala  parte. 
Mérité  ,  £E  ,  part.  pas.  y  adj,  Mcre^» 

cido, 

MERITER  ,  v,a,[  Më-rî  -té  )  Merecer  ; 

meritar  ;  hacerse  digno  de  premio  ,  6  d^ 

castigo,  Lat.  Mereri. 
Mériter    confirmation.    Se    dice    de    las 

nuevas  que  no  estdn  aun  muy  ciertas  , 

de  que  se  puede  dudar ,  etc.  ^  —  de» 

louanges.  Merecer  alaban^as,  ^  —  pu<« 

nition.  Merecer  castigo,  t^  —  une  faveur 

à  quelqu'un.     Merecer  ,   procurar .  itniM 

merced  d  alguno  ;  ser  causa  par  que  se 

le  haga  alguna  gracia  ,  eic. 
Bien  mériter  de  son  prince ,  de  sa  patrie  ,- 

etc.  Hacer  para  su  prineipe ,  p/.trta  ,etc, 

cosas  dignas  de  premio  y  aplauso, 
MÉRITO&E  ,    adj.  m.  y  f.   (  Mé-rî-^ 

toa-r<  )  Meritario,  Lat,  Premio  ,  mer- 

cede  dignus. 
MÉRITOIREMENT,  adv.  (  Mé-rî-toa- 

re-man  )  De  un  modo  meritorio,   Lat. 

Modo  mercede  digno. 
MERLAN ,  s.  m.  {  MérAan  )   Pescadm 

de  mar   cuya   carne  es  comida   suma^ 

mente  ligera  ;  merlan,  Lat.  Gadus  mef 

langus. 
MERLE  ,  #.  JW,  (  Mèr-U  )  Merla  ;  mitrla  ; 

mirla  ;  mirlo  /  ave.  L.  Merula.  ^  Mero  ; 

pescado  que  lldmase  por  otro    nombre 

«lerlot.  Lat,  Labrus  merula. 
jr  Cest  un  fin  merle.   Es  sobradamenu 

avisado  y  astuto  ;  es  bravo  sacrisun  ; 


MÉRIDIEN  ,  a.  «.  (  Mé-ri-di<»  )  Meri-       «  un  gran  sacristan. 


diano  ;  circula  mdxîmo    de  la  esfera 

Îue  pasa  por  los  polos  del  mundo,  Lat. 
4eridianus. 

MÉRIDIENNE  ,  a.  /.  (  Mè-ri-dîè-n<  ) 
Unea  meriiiana  :  se  dice  tambien  , 
ligne  méridienne.  Lot.  Linea  meridîana. 
^  Siesta.  Lat.  Meridiatîo. 

Faire  la  méridienne.  Hacer  la  siesta,  Lat. 
Meridiari. 

MERIDIONAL,  k\.t.  ,  adj.  (  Më-ri- 
dî-o-nal ,  na-l«  )  Méridional  /  lo  que 
pertenecCf  d  tiene  relacion  en  la  esjera 
d  la  paru  del  medio  dia  »  à  austral, 
Lat.  Meridianus  >   australis. 

MERISE ,  s.f,  {  Ué-ù'ie  )  Cere^arnuy 
peeuena  y  negra,  Lat.  Ccrasa  duracîoa. 

MERISIER  ,  s.  m,  (  Më-ri-^^  )  Cereio 


lilvestrîs  fructu   nigro 

MÉRITANT  ,  ANTE  ,  adj.  (Më-ri-ta«. 
t<ifi-t<  }  El  que  tiene  mucho  mérita  , 
que  mereee  muclio  ;  benemériio,  L.  Benè 
meritus. 

MERITE  ,  «.  m.  (  Më-rî.t<  )  Mérito  ; 
lo  que  hace  digno  de  aprecio  y  estima- 
eion.  ^  Mérito  ;  lo  que  hace  digno  de 
premio  ,  'à  de  castigo,  Lat.  Meritum. 

Abandonner  quelqu'un  à  son  peu  de 
mérite.  Dexar ,  abandonar  d  alguno  ; 
césar  de  favoncer  y  protegerle  ,  etc. 
^  Se  faire  un  mérite  de  quelque  chose. 
Hacer  alarde  ,  hacv  ostentacion  ,  van 
gloriarse  de  alguna  cosa, 

M !^ RITES  ,  pL  Méritas  ;  los  efectos  de 
la  gracia. 

Les  mérites  de  la  passion  de  Jésus-Clirîsf. 
Los  méritas  de  la  pasion  de  Jtsu^Ch'isto  ; 
sus  dolores  y  su  mHerte  que  nos  mère" 
citron  U  remisioM  de  nuestros  pecados. 


MERLETTE ,  s,  f.  (  Mér-lc-t*  )  Vo^ 
del  blason  :  paxaritos  pintados  sobre 
el  escudo ,  que  no  tienen  pies  ni  pico, 
Lat.  Mefula  mutila. 

MERLIN  ,s,m.  (  Mêr-!t«  )  Voi  ndu» 
tica  :  cucrda  de  très  hilos  que  sirve  para 
hacer  aferravelas,  Lat.  f  uniculus  tri- 
plex. 

MERUNER  ,    V.  a.   (Mêr-Iîné)    Vo^ 

ndutica  :  merliner  une  roîle.  Atar  uno. 

vêla  d  las  relingas  con  el  cordage  lla^ 

mado    merlin.  -  Lat,    Velum    funicuUs 

^Iligare. 

MERLON,  6  Trémeau,  s.  m,  (Mêr# 
loa  )  Vo\  de  la  fortificacion  :  almerum 
Lat.  Interjectus  inter  tormentorum  fe^ 
nestras  peribolus. 


que  Ueva  Ls  taies  cereias,  Lat.  Cerasus^  'MERLUCHE  ,  s.f.  {MhAu-cht  )  Mcr^ 


lu^a  ;    abadejo  ;  hacallao  ;  cnradiUo  j 
truchuela  ;  psi  de  mar,  Lat.  Ascllus. 

Poignée  de  merluche.  Dos  abadejos  atados 
juntos. 

MERRAIN ,  s,  m,  (  Mêr-ri/i  )  Maderé 
de  encina  hendida  en  tablas  delgadas  , 
para  hacer  duelas  de  toneles ,  etc.  Lat. 
Materia  ,  x.  ^  £n  la  montcria  se 
Uamp  la  materia  de  las  astas  del  cicrvom 
Lat.   Comua  cervina  digîtata. 

MERVEILLE,  *./.  (  Mcr-vè-lîO  Afn^ 
ravilla  ;  cosa  rara  que  causa  admira^ 
don  ;  admiration.  Lat.  Mirum  ;  rt9 
mira. 

A  merveille.  A  maravilla  ^  muy  bi:n  - 
perfectamente  ;  de  perlas  ;  d  las  mil 
maravillas,  ^  C'est  une  merveille  d^ 
vous  voir.  Es  una  maravilla  el  verle, 
^  Faire  merveilles.  Hacer  maravillas  ; 
exécuter  alguna  action  con  grunJisî'not 
primor ,  esmero  y  perfection,  ^  Jeuna^ 
merveille   Se  Ûama   en  U  poesia  U, 
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muchacha  sumamcnu  hcrmosa,  ^  Les 
sept  merveilles  du  monde.  Las  suu 
maravillas  dtl  mundo.  ^  Pas  tant  que 
de  merveille,   No  mueko, 

MERVEILLEUSEMENT,  adr.  (  Mèr- 
rè-llMÎ-^e-ma/i)  MarayUlosamtnu,  Lat. 
Miré. 

MERVEILLEUX  ,  euse  ,  adj.  (  Mêr- 
fè-llo! ,  \\tû~ic  )  Maravilloso  ;  admi" 
rahU,  Lat.  Mirus  ;  mirabilis.  "^  5c  dice 
irdnicamtntc  dcl  homhrt  txtraho ,  tx- 
traordinario  tn  mus  opiniones ,  4tc,  Lac. 
Mirificus. 

MERVEILLEUX  ,  *.  w.  (  Mêr-vê-Udî  ) 
JLo  marayiUoso  ,  de  quj/^Lur  poerru 
épico  ,  6  dramdUco,  Lat.  iViirum  ;  mi- 
raculum.  ^  Lo  qui  h*iy  de  nobU  y 
sublimt  en  U  estilo  ,  etc.  Lat.  Sublime. 

MES  ,  pron,  postsivo  plural  de  ia  primera 
persona,  ^  Nié  ,  y  detanu  de  Us  vocales , 
mè{  )  Mis,  Lat.  Mei  ,  mex ,  mea. 

Mes  ,  particuLt  que  entra  en  la  compo' 
sicion  de  muchas  vocis  franccsu ,  y 
vuelve  su  significacioa  en  maL 
•  MES  AIR  t  s,  m,  {  Mé-{cr  )  Andadura 
dcl  caballo  entre  el  ticrra  d  ticrra  y 
las  cor\etas, 

MÊSAISE  ,#.«.(  Ué-\kx€  )  V.  Mal- 

AISE. 

MÉSALUANCE  ,*./.(  Mé-idAi-an-^u  ) 

Aliatt\a  ma  la  ;  aUan\a  baxa  ,  indigna 

del  estado ,  d  esjera  dcl  que  la  contrée* 

Lat.  Impar  connubium. 
MÉSALLIÉ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,   Casado 

con  persona  indigna  de  su  es  fer  a,  Lar. 

Impari  connubio  junctus. 
MÉSALLIER  ,  V.  A.  (Mé-t«-U-^)  Casar 

baxamente  ,    vibnenu  :  usa  se   regular- 

mente  como  verbo  reeiprveo^  L.  Imparia 

connubîa   juneere. 
MÉSANGE,   s/f,  {tAé'ian-je)  ?aro  ; 

avicilla.  Lat.  Parus. 
Mésange  bleue.  Alionin.  Lat.  Parus  es- 

ruieuf .  ^  <—  charbonnière.  FringUago, 

Lat.  Frtngillago. 
MES  A  NI  O  ,  s,  m,  Especie  de  eoraU 

MÉSARAÏQUE  ,  adj.  (  Mé-^a-ra-i-qu*  ) 
Voi  de  la  anatomU  :  veines  mésa- 
raiques  ,  ou  mësentériques.  Fenas  me- 
saraycas,  Lat.  Venx  mesentericae. 

MÈSARRlVtR  ,  V.  «.  impers.  (  Mé-^r- 
ri-ré)  Suceder  mal  ;  tcncr  mal  cfecto; 
parar  en  mal.  Il  vous  rpésarrivera  ili 
ce  que  vous  avez  fait.  Lo  que  habeis 
hccko  tendrd  mal  cftcto  ,  panrd  en  mal, 
Lat.  Malè  vel  secùs  acciderc. 

MÉSAULE  ,  s,  m.  {  Mé-zô-Ie  )  Foi  de 
la  arquiuctura  Griega  y  Romana  :  patio 
pcqueno  entre  dos  cucrpos  de  casa,  Lat. 
Mesaulon» 

MÉSA VENIR  ,  V.  n.  J  Më-îa-ve-nir  ) 
y,  MES  ARRIVER.  Vsase  solo  en.  la 
tcrcera  persona  del  singular. 

Il  MÉSAVENTURE  ,  s.f.  (Mé-pt-van^ 
tu-Tc)  Mala  aventura  /  mal  suceso,  Lat. 
Casus  adversus. 

MÉSENTÈRE,  s.  m.   (  Mé-^^n-tè-r*  ) 
Vo\  de  la  anatiomU  :  mcsentcrio  i  cntrt' 
si'fo,    LUmase   fraise    en   las  terneras, 
Lat.  Mesenterium. 

MLSENTERIQUE ,  adj,  m,  y  f,  (  Mé- 
^flii-té-ri  que  )  Mesentirico  ;  lo  peru^' 
neciente  al  mcsentcrio,  Lat.   Mesente- 

TÎCUS. 

flTcines  mésentért^ues.  F,  MisAKAÏ^Uï. 
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MâsESTlMK  ,  Kl ,  part,  p,  y  ddj,  Descs- 
timado,  Lat.  Contemptus.  ^  Desaprc 
ctado,  Lat.  Depressus. 

MÉSESTIMER  ,  v.  <i.  (  Mé-^ès-ti-mé  ) 
Desestimar  j  despreciar,  Lat.  Conten- 
nere.  ^  Dcsapreciar  y  reJMr ,  6  estlmar 
en  mcnos  de  su  justo  valor  y  precio 
alguna  cosa,  Lat.  Deprimere. 

MÉSINTELLIGENCE,  s.f,  (  Mé-^wi- 
té  X\'jan*%t  }  Mala  inteligeneia  ;  dis- 
cardia,  Lat.  Dissensio. 

MÉSIRE  ,  s,  m,  Vo\  de  U  anatomia  : 
enfermcdad  del  higado, 

MÈ^OCOLON  ,  s,  m.  (  Më-^o-co-loa  ) 
Vo\  de  la  anatomia  :  parte  dcl  mcsen- 
tcrio cxtendida  sobre  eliatcstinv  Uamado 
colon.  Lut,  Mesocolon. 

MÉSOFFRIR  ,  y.  n,  {  Mé-^o-frir  ) 
Ofrccer  me'nos  de  lo  ^ue  va  le  alguna 
cosa.  Lat.  Minus  ofl'erre  quàm  par  est. 

MESQUIN ,  iNE  ,  adj,  (Mès-quzA,  i-n«) 
Meiquino  ;  misérable  ;  escaso  y  apocado. 
Lat.  Sordide  parcus.  ^  Mc\quino  ;  pc- 
hre  ;  falto  de  lo  neeesario,  Lat.  Egenus. 
^  Me\quino  ;  se  dice  en  las  artes,  etc. 
de  lo  en  que  se  Aj  ahorrado  el  gasto  , 
d   el  trabajo.  Lat.  ?arcus. 

MESQUINEMENT  ,  adv,  (  Mès-qui-ne- 
man  )  Mc\quinamente.  Lit.  Niiniùm 
parce. 

MESQUINERIE  ,*./.(  Mès-quî-iK-rî-e  ) 
Meiquindad  j  cscaseï  y  avaricia,  Lat. 
Sordes. 

MESSAGE  ,/.«.(  Mc-sa-;<  )  Afen- 
sagc  ;  neado,  Lat.  Maculatum. 

MESSAGER,  ère  ,  s,  (  Mè-ta-yé  ,;è-re) 
Mtnsagero.  Lat.  Nuntius ,  da. 

MESSAGER  ,  s.  m,  (  Mè-sa-;é  )  Tra- 
ginante  ;  traginero  ordinario  de  un  lugar 
d  otro  ,  que  Ueva  ropa  y  mercaderlas  ,  d 
tanto  por  liera  de  peso,  Lat.  Convec- 
tor. 

MESSAGERIE ,  s,  f.  (  Mè-ta-;e.ri-<  ] 
Oficio  de  los  traginantes ,  6  traghteros 
pûblicos.  Lat.  Convectoris  omcium. 
^  Casa  en  dondc  se  asienta  en  libro 
lo  que  te  da  d  los  traginantes  d  Uevar» 
traginar  9  6  acarrcar,  Lat.  Littcrarum 
et  sarcinarum  ferendarum  provincia. 

ME  iSE  ,  s.  f,  (  Mè-se  )  Misa  ;  sacri- 
ficio  iacruento  del  nuevo  Testamento  y 
ley  de  gracia,   Lat.  Missa. 

Messe  basse.  Misa  rc\ada,  t^*— blanche. 
Misa  en  seco  ;  la  que  se  dice  sût  con- 
sagrar,  i^  —  de  minuit.  Misa  dcl  gallo. 
^  —-des  morts  ou  de  requiem.  Misa 
de  requiem.  i^  —  du  Saint-Esprit.  Aitrj 
dcl  Esplritu  Santo,  i}»  —  en  musique. 
Misa  cantada,  ^  —  mozarabique.  Misa 
mo\drabe  ,  que  se  canta  en  Espana, 
^  —  votive.  Misa    votiva, 

Grand'messe.  Misa  mayor,  ^  Première 
messe.  Misa  nueva  ;  la  primera  que 
dice  un  saccrdote.  Dire  sa  premiète 
messe  ,  o  f  chanter  messe.  Cantur 
misa,  ^  Servir  la  messe.  Ayudar  d 
misa, 

MESSÉANCE  ^  '•  /•  (  Mè-$é-an-s«  ) 
Indeccncia  ;  falta  de  decencia  y  dccoro, 
Lat.   Indecorum. 

MESSÉANT  .  ANTE  ,  ad}.  (  Mè-sé-an . 
an'te  )  Indécente  ;  àesconvcnicnte  /  lo 
que  no  es  dccente  ,  à  d  propàsito,  Lat. 
Indecorus. 

Il  est  messéant  à  un  ecclésiastique  4e*  •  • 
No  cowitnt  d  un  clérigo  dc%  •  • 
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MESSEOIR  ,  y,  «.  cuyo  iafmiûfo  mm 
titne  uso.  (  Atè-soar  )  N0,  comrenir  f 
no  scr  décente  t  6  d  proposiio.  Lit. 
Dedecere. 

MESSËTERIE  ,  s.  f.  (  Mè-sè-ta-ii-e  ) 
Derecho    de   cnaada   que   sa    paga  ca 

.  Constantinopla  por  tntrar  las  picUs  ado» 
badas  y  el  café, 

MESSIE  ,  s.  m.   (  Mè-sî-<  )  Mrslms  ;  d 
Chris to  promcàdo  de  Dios  -m  si  4UtsigiÊê% 
Testamento,  Lat.  Messias. 

*  4»  Attendre  quelqu^an  comme  le  mcfM 
comme  les  Juifs  font  le  messit. 
dar  d  uno  con  muchisima  impacieneit 

MESSIER  ,  *.  m.  (  Messie  )  Mss.'i 
'  el  que  guarda    Us   mitses  ,   tU, 
Messium  et  vinearum  custos. 

MESSIEURS,    s,   m,    pL    (  Mè-SK^^ 
Mis  senores  ;    pcro  se    dice  solammts^ 
athorcs,   Lat.  Domini. 

MESSIRE  ,  s,  m.  (Mè-si-rO  TàuUdt 
honor  que    toman  en  los  auios  pAUcss 
ciertas  pcrsonas  /  mi  semor,  LtL  D§» 
minus. 

Poire  de  messîre  Jean.  Especie  d»  per» 
que  ma  dura  en  octobu  y  noricahi» 
Lat.  Pirum   saccharatum. 

MESTRE  DE  CAMP  ,#.«.(  MèH»- 
de>ctf  «  )  Maestre  de  campa  ;  cl  canstf 
de  un  regimicnto  de  cabaUaU  »  ^  ^ 
dragones,  Lat.  Praefectus  equmMk 

La  mestre  de  cannp.  La  primnê  etmm 
pania  de  un  regtmiento  de  e^lkdu 
Lat.  Prima  equitum  cohors. 

MESURABLE,   adj.  m.  y  f,   (M«-î»-jf 
ra-bU  )  Lo  que  se  putU  mcdir,  b^ 
Mensurabilis. 

MESURAGE  ,*.».(  Mf-^»;!*^  ) 
Medida  ;  U  accion  da  mèdir,  l>^ 
Mensîo.  ^  El  derecho  que  H  «*« 
sobre  coda  medida  de  grmnos  ,^c»,é" 
estipendio ,  6  salario  del  que  mik.U^ 
Menti endi  ps  vel  pretium.* 

MESURE  ,  s.  f,  (  Ucyi-ie  )  Mi£à$ 
qualquier  instrumento  que  dm  psn  d 
conocimiento  de  U  extension  ^  é  ci** 
tidad  de  alguna  cosa,  Lat.  Mcastft» 
^  Medida  }  proporcion ,  é  cerrtsfoti^ 
dencia  de  una  cosa  con  oirs.  Ut» 
Modus.  ^  Medida  ;  U  canàdU  et 
sal ,  de  avena  ,  que  cahe  en  d  ft» 
^  que  eirve  de  medida.  Lat.  Mcnsortt 
^  Medida  ;  dimension.  Lat.  Dimemîo» 
t  Medida  ;  la  cantidad  de  sOshs, 
de  que  se  componen  los  versos,  Lt*« 
Mensura  ;  numerui  ;  modui.  'f  ^ 
dida  ;  en  U  aritmctiea  ,  se  Ûama  éfd 
ndmera  que  ,  repctido  algnmas  'nea  9 
compone  cabalmente  d  otro  cpn  fW 
se  compara,  Lat.  Dimensio.  ^  Compesi 
en  U  mûsica  ,  es  el  tiempo  que  ksy  1^ 
baxar  y  levant ar  U  mono  el  matstf^ 
dcl  coneierto ,  etc,  Lat.  Modus  ;  moda* 
latio. 

A  mesure  que.  Segun  que;  d prcfstc» 
que  ;  al  mismo  tiempo  que  :  se  dice  te  » 
f.rense  au  fur  et  à  mesure  que.  ^kwt» 
sure  de...  A  proporcion  de,,,  ^  Être  à  * 
mesure.  Vo\  de  la  esgrima  :  ester  d  Is 
distancia  compétente  para  lirar  imn  tM^ 
cada ,  etc,  6  rcsguardarse  de  ella^  ^  W* 
en  mesure  de. . .  Ester  tn  estado  àe,** 
^  Être  hors  de  mesure.  Estât  f»^ 
de  la  tal distancia,*  Mettre  un hoaa»* 
hors  de  mesure.  Deseoncertar  ;  éi^ 
ratar  d  tUguito  nu  idens  *  tf  desiff^ 
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(lestire.   En  txetso  ;   fuera 

^  Prendre  mesure  d'h«bit, 

la  miiida,   *  Prendre  ses 

omar  sus  medidus  ;  premC' 

nuar  alguna    dcpcndcncia  , 

>,    1^    Rompre    la   mesure. 

imidores  :  ruirarsc  »  à  des-- 

no    de  modo    que  nu  pueda 

l  la    estocada    que  se  tira. 

les   mesures     Vesconcerur 

;  dtsbéira tarie  d  alguno  sus 

ttc, 

: ,  part,  p.  y  adj,  Medido, 
ER.  ^  ArregUdo  i  eireuns- 
Circumspectus. 
V,  a,  (  Me-^/'-ré)  Medir  ; 
i  magnitud  ,  6  extension  de 
Lai.   Mctiri.    ♦  Medir  ; 
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6  ptrumct  i  iL  ^  Metdlieo  ;  lo  per^ 
tenecienu  é  medallat,  Lat.  Metallicus. 

Métallique,  s,f.  V.  Métallurgie. 

MÉTALLISER  ,  r.  a.  (  Mé-tal-îi-^é  ) 
Vu\  de  la  ehimla  :  dar  la  forma  nutd- 
lica  d  alguna  substancia*  Lat.  In  mé- 
tal'lun  convertere. 

MÉTALLURGIE  .  s,f.  (  Mé.taI-kr-/î-<  ) 
Paru  dt  la  chimia  que  trata  de  los  me- 
taics,  lAt,  Metallurgia. 

MÉTALLURGISTE  ,  *.  «.  (  Mé-tal-l«/r- 
j\%-U  )  El  chimista  que  trabaja  sobre 
los  maales.   Lat.  Metallurgbe  peritus. 

MÉTAMORPHOSE  ,  /.  /.  (  Mé-U-mor- 
îo\e  )  Metamorfdsis  ;  traasformaeion 
de  una  cosa  en  otra  :  lisase  en  lofùico 
y  en  lo  morsL  lat.  Metamorphosis. 

.      *-..    »r*v f     MÉTAMORPHOSA,  ÉE,  par/,  pj*.    TfattS- 

omparar  g  arre^lar,  propor-X     formado.   Lat.  Transformatus. 
osas.  Lat.  Metiri  ;  conferre  j  |  MÉTAMORPHOSER  ,    v.  a.  {  Mé-U- 

mor-fo-{é  )  Trdnsformfr  una  cosa  en 
otra,  Lat.  Transformare. 


discours ,  ses  actions  ,  ses 

Arreglar  sus  diseur  sa  s  y  ac- 

^lar  y  obrar  con  prudenciay 

m  ;  medirsc,  ^  «—  ses  forces 

lutre.  Probar  ,    tantear  sus 

ira  alguno,  ♦  —  son  ëpéc 

un ,  avec  celle  de  quelqu'un. 

mnsu  ;  pe/ear  eon  alguno, 

ït    avec    quelqu'un.    Medir 

lalarse  y  compstir   con  otro 

tu, 

,  1.  m.  (  Me-iu-reur  )  Me- 

Mensor. 

V.  «.  (  Mé'iU'ié  )  Desapro' 

ir  mal  de  alguna  cosa,  Lat. 

iE  ,    V.    a.   (  Mé'van-^te  ) 
/   dar  ,   à  vendcr  por  minas 
precio  alguna  cosa  ;    bara- 
^iliori  pretio  vcndere. 
'.,  s.  f.  (  Mc-Vtf «-te  )  Mala 

de  alguna  cas  s  por  ménos  de 
\o.  Lat.  Venditio  vili  pretio. 
,  *.  /^  (  Mé-ta-bo-k  )  Fi- 
érica  que  consiste  en  acu- 
is  expnsiones  sinônimas para 

misma  idca.  Lat.  Iceratio 
jb  varietate  verborum. 
i,  s»  w.  (  Më-ta-car-p«  ) 
ûnatomia  :  mctacarpo  ;  la 
t  mano.  lat.  Metacarpus. 
L ,  1.  m.  (Mc-ta-si$-m«)  De- 
pronunciacion  de  la  Ltra  m. 
smuf. 

NISME  ,  s,  m,  { Mi-ta- 
)  Anacronismo  que  consiste 
tn  h  écho  dates  del  tiempo  en 
;  metacronismo,  Lat.  Me- 
ts. 

s.  f.  (  Mé-té-rî-tf  )  M- 
séria  /   quint  a  ;     quinteris, 

prxdium. 

m,  (  Mé-tal  )  Métal  ;  cuerpo 
ndra  en  li  tierra  ,  y  sacado 
funde  en  fuego  vioUnto  ,  y 
^rio  se  queda  soltio  y  duro 

lahrar,  Lat.  Metallum. 
p/.  (  Mé-tô  )  Meules  ^  en 
el  oro  y  ta  plata,  Los  co- 
nse  ,   émaux  ,  esmaltes. 

,    *.  /.    (  Mé-ta-ièp-stf  ) 

figura  retorica.   Lat.  Me- 

)E  ,  adj.  m,  y  f,  (  Mé-taî- 
Jiieo  ;  h  fUi  es  di  métal , 
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*  Se  métamorphoser  ,   r.  r,  Trans- 

formarse  /  mudar  de  modos  de  obrar , 

etc,  r^t.  Se  transfîgurare. 
MÉTAPHORE  ,  /./.  (  Mé-ta-fo-rê)  Me- 

td/ora  ;  figura  retorica,  Lat.  Meuphora. 
MÉTAPHORIQUE  ,  adj.  m.  y  f.   (  Mc- 

ta-fo-ri-qiw  )  Metafôrieo.  Lat.  Meu- 

phoricus. 
MÉTAPHORIQUEMENT ,  adr.  (  Më- 

ta-fo>ri- que-maa)  Metafdricamenu. Lat. 

Metaphoricè. 
MÉTAPHRASE  ,   *.  /.  (  Më-u-fra -^^  ) 

Truduccùm  liural,  Lat.  Metaphrasis. 
MÉTAPHRASTE,  s,  m,  (  Mc-u-fras-tc) 

El  que  tràdiàce  Uuralmeute.  Lat.  Me- 

taphrastes. 
MÉTAPHYSICIEN  ,    s.  m,  (  Mé-ta-fi- 

T^'Sien  )    El  que  sabt   la  metafisica  : 

metafisico,  Lat.  Metaphysicx  peritus. 
MÉTAPHYSIQUE,  s,  f.  (  Mé-tafi-ri- 

qu<  }   Metafisica  ;  parte  de  la  filosofla 

que  trats  de  las  cosas  pertenecientes  al 

enundimiemo  y  espiriiuales,  Lat.  Meta- 

pbysica. 
MépAPHTSiQUE  ,  adj,  m,yf,  (  Mé-ta- 

fi-{i-que  )  Mttafisico  ;  lo  que  perunece 

d  la  mttafisica,  Lat.  Metaphysicus. 
MÉTAPHYSIQUEMENT,  «rfr.  (Më-ta- 

fi-^i-qwe-man  )  De  un  modo  metafisico, 

Lat.  Metaphyticè. 
MÊTAPLASME  ,s.m.{  Më-tt-plas-me  ) 

figura  gramdtieal;   con  que  se  omite  en 

una  ve\  alguna  letra  »  6  silaba  /  meta" 

plasmo,  Lat.  Metaplasmus. 
MÉTASTASE,    /.  /.    (  Më-ta$-ta-;« ) 

Vo\  de  la  medicina  :  mutacion  de  una 

enfirmedad  en  otra/  especie\U  crisis j 

métistasis,  Lat.  Metastasis. 
.MKTATARSE,   /.   m.   (  Më-ta-tar-s*) 

Vo\  de  la  afistomii  :  parte  del  pie  que 

estd  entre  la  garganta  y  los  dcdos,  Lat. 

Metatarsus. 
MÉTATHÈSE ,  *.  /.  (  Më-ta-tè-^e  )  Me- 

tatésis  ;  figtira  gramatical  que  se  comète 

quando  una  silaba ,  d  Utra  se  muda  de 

un  lugar  de  U  dicciûtt ,  d  otro,  Lar. 

Metathesis. 
MÉTAYER  ,  ère  ,  /.  (Më-té-ié  ,  iè-re  } 
.    Quintero,   Lat,  Villicus. 
MÉtElL  ,  s,  m.  (  Mé-tèll  )    Mixtura  ; 

mtstura  ;  trigo   me^clado  con   ecnteno'. 

Lat.  Mixtura. 
MÉTEL,  s.  m.    (Më-tèl)^  PLtnta  ;  es- 

pecii  de  êntamtmio,  Liu  Stamomum 
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fructu   spinoso   rotundo  ,   Sémine  uk 

ericante. 
MÉFEMPSYCOSE,  s.  f.  (Më-t.np.$i. 

^o-ie)  Metempsicûsis  ;  transmigracion 

dé  las  aimas,  Lat.  Meicmpsicosis. 
Mfc;Ti:.ORE,   s.  m.  JMë-té-o-r*)  Me^ 

téoro  ;  mixto  imperfecto  que  se  engendra, 

en  el  ayre,  Lat.  Meteorum. 
MÉTÉOROLOGIE,  s.  f  (Më-të-o-ro- 

lo-yî-tf)  La  ci^ncii    de  los  metéoros  a 

rneteorologia.  Lar.  Meteorolona. 
MÉTÉOROLOGIQUE  ,    adj.   m,  y  f. 

(  Më-të-o  ro  Io-;i-qu«  )  Meuorologico. 

Lat.  M'jteorologicus. 
MÉTÉOROMANCIE.  /.  /.  (  Më-të-o- 

ro-fiKm-û-e  ).  El  aru  de  adivinar  pof 

medio  de  Us  muèoros  /  meteoromancia, 

Lat    Moreoromai.tia. 
MÉTÉOROSCOPE  ,  *.  m.  (Më-të-o- 

ros-co-pe  )  Instrumentoastronàmlcoparm. 

observar  y  tomar  las  dtstancias  ,  los  lu" 

gares ,  etc.  de  lus  estrclLas  y  de  los  as^ 

tros  y  meteoroscdpio,  Lat.  Meteorosco- 

pium. 

.MÉ  FHODE  ,s.f.(  Më^to-de  )  Método  i 
el  modo ,  drdcn  y  aru  de  obrar ,  dis- 
curir  ,  à  ensenar,  Lat.  Methodus  ;  yia  j 
ratio.  ^  l/so  y  costumbre  ;  habitud,  Lat, 
Consuetudo. 

MÉTHODIQUE  ,  adj.  m.yf.(  Më-to." 
di-ju<  ;  Metâdico.  Lat.  Certâ  et  expe- 
dita  ratione  constans  ;  methodicus. 

MÉTHODIQUEMENT  ,  adj.  (  Më-to- 
di-que-mtfn  )  Metddicamente,  Lat.  Me- 
thodicè. 

MÉTIER  ,  s,m.{  Më-tîë)  Ofic'to  baxo  : 
aru  mecdnica.  Lat.  Ars  y  artificium. 
^  Telar  ;  bastidor  ;  mdquina  que  sirvc 
d  diferentes  manifacturas  y  ojîcios.  Lit» 
Jugum  ;  textrina.  ^  Tablùas  |  suplica-- 
ciones  y  barquillos  ;  dicese  tambien  petit 
roëticr.  Lat,  Crustulum  tortile.  ^  %  Ni- 
ccsidad  ;  menesur  :  Si  mëtier  est.  Si  es 
.  necessario.  En  este  sentido ,  era  vor 
tomada  del  italiano  *  mestière.  Lat^ 
Opus. 

Le  métier  des  armes.  La  profesion  dg 
las  armas, 

*  Avoir  le  coeur  au  mëtier.  Afcionarse 
uno  d  lo  que  tiene  tmprendido.  P.  Cha- 
cun son  mëtier.  Quien  las  sahe ,  las 
tahe.  P.  Donner  un  plat  de  son  më- 

■  tier.  Decir ,  à  hacer  uno  alguna  cosa 
conforme  d  su  profesion  ,  card.ttr ,  etc» 
t  Être  du  mitier.  Se  dice  de  las  mu- 
gères  ptiblicas  ,  de  las  rameras  ,  gor-^ 
ronas ,  etc.  P.  Être  de  tout  métier.  Ser 
capa:{  y  hdhil  para  todo  ;  entremeterst 
en  tjdos  négocies.  *  Faire  métier  et 
marchandise  d'une  chose.  V.  Mar- 
chand iss.  *  Gâter  le  mérier.  Hacer 
uno  mas  de  lo  d  que  estd  obligado. 

MÉTIS  ,  issE,  «4/.  (Mé-tis,  ti-sO 
Mesti^o  ;  el  hijo  nacido  de  p  dre  Eu- 
ropeo  y  madré  Indiana  ,  6  de  padrc 
tndiano  y  madré  Europea.  ^  MeHi\o  / 
se  aplicé  al  animal  de  padr^  y  madrt 
de  diferentes  eastas,  Lat.  Ibris  ,  ihrida» 

.MÉTONOMASIE ,  *.  /.  (  Më-to-no- 
ma-^-«  )  Mudan\a  de  nombre  propio  p 
por  medio  de  U  traduccion  ;  y  asi  de 
la  Ramée  se  hâte  Ramus  ,  etc.  /  meto- 
nomatla.  Lat.  Metonomasia. 

MÉTONYMIE,  /. /.  (  Më-to-nî-mw  ) 
Metonimia  ;  figura  retdrica,  Lat,  Me* 
tOAyiiiUt 

Cgga 
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é-to-p« )  Voi  (U  lai 
;  la  distancia  com- 1 
ilocan    los  triglifos 
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^iÈTOPE ,  f.f.  (  Mé- 

arquitcctura  :  mttopa 

paente  en  que  se  colocan    los  triglift 

sohrt  los  ar€os,  La  t.  Metopa. 

MÉTOPION  ,  s.m.(  Mc-to-pw/x)  ùirbol 

de  Libia  dei  quai  dcstila  la  goma  ama- 

nlaca,  Lat.  Ferula  ammonifera. 

•MÉTOPO:>COP£ ,  1.  1».  (  Mé-to-poi- 

co-p<  )  El  que  prétende  conocer  las  in- 

clinacUncs  por  la  insptccion  de  las  li- 

ntamentos    dt    la   cara  ;  metopôscopo. 

Lat.  Metoposcopus, 

MÉTOPOSCOPIE ,  *.  /.  {  Mé-to-poi. 
co-pi-tf  )  Mitoposcopia  ;  artt  que  en- 
seâa  d  conoeer  el  umperamento  y  las 
tostumhres  de  una  persona ,  por  la  sola 
inspeccioa  de  los  lineamentos  de  la  car  a, 
Lat.  Metoposcopia. 

i  MÈTRE  ,  /.  w.  (  Mè-tre  )  Métro.  V. 
Vers  ,  Poésie,  Ûsase  dgunas  veces 
en  el  estilo  festlvo.  Lat.  Metrum. 

MÉTRÈTE,  s.  f.  {Mé^xh^u)  MedUa 
antigua  de  cosas  liquidas.  Lac.  Me- 
trcta. 

MÉTRIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  {  Mé-tri-qu<  ) 
Vers  métrique.  Verso  tt.étrico  ,  com- 
pucsto  d*  sUabas  largas  y  brèves  »  eomo 
los  versos  griegos  y  latutos,  Lat.  Me- 
tricus. 

MÉTRIQUE  ,  #•  /.  Paru  de  la  màs'ua 
antigua  que  se  ocspaba  de  la  cantidaii 
de  las  sUttbas  ;  métrica»  Lat.  Metrice  ; 
metrica. 

MÉTROMANIE,  *./,  (M<5-tro-ma-BÎ-0 
Mania  de  hacer  versos  ;  metromanla, 
L.it.  Mcttomania. 

MÉTROMÈTREv  s.  m.  (  Mé-tro-mè- 
tre)  Instrumcnto  para  regular  la  medùia 
de  un  canto  mûsico  y  metrometro.  Lai. 
Metrometrum. 

MÉTROPOLE  ,*./.(  Mé-iro.po-l«  ) 
Metràpjli  ;  ciudad  principal  que  ticne 
dominio ,  à  senorio  sobre  otras,  ^  Me- 
iràpo/i  ;  lla'mase  asi  regularmcnte  la 
if^iaia  ar\Qbi\paL  Lat.  Mctropolis. 

METROPOLITAIN  ,  s,  m.  {  Mé-«tro- 
po-!i-t£ii  )  Met.'opolitano,  el  ar{cbispo, 
Lat.  Mctropolitanus. 

Mt^TROPOLITAIN  ,  AINE  »  af?/'.  (  Mé-trO- 

po-li- un  ,  th'ue  )  MeuopolUuno  ;  lo 
que  pirtcn^ce  d  la  metràpoli»  Lat.  Me- 
tropolitanus. 

METS,  X.  m.  (Me)  Manjar  ;  eomida  ; 
platv  ;  gt.isado  ,  etc.  Lat.  Ferculum  ; 
cibus. 

METTABLE,  adj.  m,  y  f.  (Mè-ta-ble) 
Lo  que  se  puede  mcter  ,  poner,  Lat. 
Idonecs  ;  admissibi'is.  . 

METTEUR  EN  ŒUVRE,  s.  m.  (  Mè- 
tcMF  )  Maedor  ;  pedrero  ;  ofiùal  que 
engasta  /as  piedras  pretiosas.  L.  Faber 
.  «ncaustes. 

METTRE  ,  V.  a.  (  Mè-tre  )  Poner  ;  co- 
locar  i  neier.  Lat.  Ponerc  ;  locare  ; 
coHocare. 

£sta  vol  ^  ^"'^  ejttensa  en  la  Ungua  , 
que  mudj  su  se^nifcaeion  segun  las 
Voccs  con  que  se  jnntu,  como  en  los 
exemples   slguientes, 

JkUttre  à  couvert  du  froîd.  Ahrigar  ;  ar- 
r\jpar  /  cuhnr,  ^^  —  à  l'amende.  Mult.:r^ 
^^à  la  Toile.  Hccerse  d  la  yt/a.*^-—  à 
part  quelque  chose.  Poner  d  parte  al'- 
guni:  ccsa,  t^r  —  au  carcan.  Sacar  d  la 
v^rgûif^ia*  4^  —  au  jour  un  ouvrage. 
S^c^r  4  lu\  una  çbTA%  ^^^\x  hastxd. 
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Aventurar  ;  aniesgar.  ^  —  dans  Tcra- 
barras.  Poner  ,    mcter  d  alguno  en  un 
empeho  ;  abarranc.ir.  «^  — -  de  l'argent  a 
intérêt.  Dar  dineros  d  inurts.  *  ^^-ât 
l'eau  dans  son  vin.  Adoxar  ;  entibiirse ; 
mitigar  ,  disminuir  lUf  pretensiunes  ,  uc, 
^  '—'  ie  mauvaUe  humeur.    AceJar  ; 
disgustar  ;  en  fa  dar,  «}r  —  ces  troupes 
en  quelqu'endroir.  ^pustjr ,  abccar  t.o- 
pas  en  ul^uaa   parte.    ^  —   en  belif 
humeur.  Dar  aL^ria,  ^  —  en  cclèrc 
Ettojar  ;   encoUri\ar,   ^  —   en   CtébiC 
Acreditar»   ^    —  en  gage.    Empehar, 
4^  —  en  mire  ,  pointer  le  canon.  Abo- 
car  ,     apuntar  ,    asesiar    la   arlillerU' 
♦  "—  «n  peine.    Inquiéter;    dar  cuir- 
dado,  ^  —  en  peu  de  paroles  ;  abréger. 
Aconar  ;    abreviar  y    rcducir  d  menos. 
^  -—  en  possession.  Apostsionar,  ^.— en 
prison.  Aprisionar  ;  encarcelar,  <^  —  en 
repos.   Sosegar  j   aquietar,  ^  —  fin  à 
une  chose,  roner ,  à  dar  fin  d  alguna 
cosa  ;  acabar  ;  fenecer  ;  tcrminar  ;  con- 
cluir,  ^  —  hors  de  cours  et  de  procès. 
Absolver  de  la  instancia,   *  ^  -^  \2. 
bride   sur    le   cou.    Soltar  la  rienda, 
P.  <—  la   main  à  la  pâte  i  la  main  à 
Tœuvre.  Poner  maaos  d  la  ohra  ;  ira- 
bajar  por  si  mismo,  *  _  la  main  sur 
la   conscience.  Metcr   la    mono    en  su 
pecho.   1^  —  la  main   sur  le  collet  k 
quelqu'un.    Asirse  de  alguno  ;   ponerle 
preso.    i$r  — .  la  main    sur    quelqu'un. 
Poner  las  mono*  en  alguno  /  ofendcrlc , 
6  castigcrU  con  ellas.  ^  .—  U  tète  à  la 
fenêtre.  Asomarst  d  la  ventana*  ^r  —  le 
cœur  au  ventre.  Alentar  ;  dar  d:imo, 
+  —  le  hola.  Meter  en  pa^,  ^  —  l'épée 
à  la  m  lin.  Sacar  la  espada,  ^  <—  les 
choses  en   ordre.  Disponcr  ,  colocar , 
poner  las  cosas  en  drden.  ^  —  les  fiers 
aux  pieds.  Eehar  grillos,  ^  — -  ordre  à 
ses  aHaires.  Disponcr  tas  cosas.  ^  —  par 
écrit.  Poner  por  escritç  ;  cscribir,^  -pied 
à  terre.  Apcarse,  *-  ^  — .  ton  bonnet  de 
travers.  Encoieriiarse  ;  eno/arsc^'^-unt 
armc'e  en  campagne.  Sacar  J  campaha 
un  excr^ito. 

Se  mettre,  V,  r,  Vestir  ;  anJar  ves- 
tido.  Un  tel  se  met  bien.  Fulano  visu 
bien.  Lat.   Comere  se  ;  se  adorrure. 

Se  meitre  à  couvert,  en  sûreté.  Po/i*r« 
en  cobro.  <(»  -—  à  faire  une  chose.  £ot- 
peiar  d  hacer  a/guna  eosa ,  6  ^  con- 
tinuar  de^  haarla  con  cuidado  y  apUca- 
cion,  <fr  ^-  à  table.  Sentarse  en  la  mesa, 
^  —  au  jeu,  Empt\ar  djugar,  ^  —dans 
l'embarras.  Mcierse  en  algun  estreeho , 
dificuttad ,  6  emptho  :  abarrancarse, 
^  —  en  ménage.  Poner  casa,  <^  -«>  en 
réputation.  Po/.er  fama^ 

MEUBLE  ,  s.  m.  (  Mw-bl#  )  Vo^  fo- 
rense  :  muebU  i  hacienda ,  d  biertes  que 
se  pueden  mover  y  llevar  de  una  pane 
d  otra  :  ûsase  tambien  como  adjetivo. 
Biens  meubles.  Lat.  Res  moventes  , 
mobiles.  ^  Trasto  ;  alhaja  y  todo  to 
que  esxd  desùnado  para  el  uso  y  adorno 
de  una  casa.  Lat.  Siipellex. 

*  4*  Vieux  meuble.  Trasto;  la  persona 
in  lit  il ,  6  que  no  sirve  sino  de  eetoT" 
bo,  etc. 

Meuble,  «///.Terre  meuble.  Tierra  H- 
gtra  y  movedi^a.  Lot.  Arari  facilis. 

Meuelé  ,  £E  ,  part, pas,  y  adj,  Aihajado, 
Lau  SupellicâU  bstsuçtus» 
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4r  Bouche  bien  meublée.  Se  ikê  Stl^ 
persona  que  ticne  hermosos  los  ditmttSm 

MEUBLER,  V  a.  {Hewhié)  AUu^s^ 
adornar  con  meuhUs.  LftC*  SupelliràL^ 
instrœre  ,  ornare. 

MEUGLEMENT,  Meuglek.  F.Biv^ 
CLEMENT ,  Beugler. 

MEUlE,  s.f.  (M«ii-U)  MmeUéd 
'linu.  Lat.  Mola.  ^  Muclgi  ;  ^  f 
rcdor.da  en  que  se  afilan  y  amueûn 
cuchillos  ,  etc,  Lat.  Cos.  ^  Momom  ^ 
hcno,  Lat.  Feni  meta.  4'  EldmoMt  m  ^ 
mcntcria   la  rai\  dura  y  dspera  dâ  4^ 
astas  del  ciervo.   Lat*  Matrix  ctr%^ 
cornu. 

MEULIÈRE  ,  s,f.  (  M«i-nè-w)  Picn^ 
de   meuhère.   Piedra  de  qiu  sê  hmem 
las  mueUs,  Lat.  Lapis  moiaris.  f  la 
canura  de  donde  st  mco»  las  iaUs/it^ 
dras.  Lat.  Moiaris  lapiéicina. 

MEUM  ,  6  Meok  ,  *.  m.  (  Mé-oai» 
Mé-on  )  Meu;  pinillo  olofot0  i  pUatfU 
Lat.  Meum> 

MEUNIER ,  lÈRi ,  s,  (  M«r.nié,  «è-i») 
Moline/t  ;  el  que  tiene  é  su  ctrm  eipt» 
molino  y  erabafa  in  iU  Lat*  mi» 
narius ,   ria. 

♦  P.  Devenir  d'évèque  mtftnîer.  MW 
de  puruo  ;   decaer  del  mayor  tsadâ. 

♦  P.  Se  faire  tfévêque  meunier.  Dtiur 
alguna  profesion  honrosa ,  jr 
para  tomar  otra   menor, 

MEURTRE  ,   *.  m.  (  Meirt^f) 
cidio  i  la  mueru  de  una  persona  kcia 
por  otra  ,  sin  ra\on  y   com  riak»a^ 
Lat.  Ca;des  ;  homicidium. 

Crier  au  meurtre.  Dar  voca  dt  mff»f 
gritar  que  matan,  ♦  ^  Quejéfst  f¥rtfn 
mente  de  qualquiera  injustUia  >  <«. 

♦  4r  C'est  un  meurtre  Es  ùùtim^  » 
mayor  Idstima  es,  ^^ 

Meurtri  ,  ie  ,  pan.  pas,  y  adj,  àut^ 
denalado,  ^  MaguUado.  F.  MEWic 
TRIR.  ., 

MEURTRIER,*.   (  M«rr-tné  ;« 

los  versos  ,  tri-é.  )  HomUida  ;  *«li*r 
de  hombre,  Lat.  ^Interfector  ;  hom 
cida,  ^ 

Meurtrier,  ièrk  »  adj.  (Mef-fm^ 
tric-rtf  /  en  los  versos  ,  tri-é  ,  tri-e<».f 
Se  dice  de  aquzllo  qui  sirve  para  mattt^ 
matador,  Lat.  Cruentus  ;  îeibifer. 

Les  armes  à  fsu  sont  meurtrières,  us- 
armes  ds  fuigo  son  matûdoras,  ^  U 
siège  d'une  telle  place  a  été  bien  «««- 
trier.  ELsitio  de  tal  play  fui  may  mâf 
Lidor  ,  para  decir  sangricnto,  . 

MFURTRIÈRE  ,*./.(  Mcur-triè-l») 
Trônera  ;  saetera.  LaU  Spécula  jacuH- 
toria. 

MEURTRIR  ,  f .  tf.  (  Mc«r-trir  )  Aum 
dtnalar  ;  hacer  contusiones,  Lafc  So|* 
gi:iare.  ♦  MaguUar  ;  se  dite  di  lot 
frutos  que  caen  de  los  drboJts^eU.  ul» 
Ccntunelece. 

MEURTRISSURE ,  s.f,  (  M«r-tiHif- 
te)  Cardcnal;  la  senal  amorrutddéf^ 
queda  en  la  parte  del  cu^rpo  cnfU» 
recihià  algun  gUpe  ;  magulàadura,  I4*^ 
SuRj»îlIari(D  ;  contusio. 

MEUTE  ,  s.f.  (  Meu- te  )  Sarta  diffrios 
de    ca^.t.    Lat.    Canum   vtûaneon» 

Clef  (le  meute.  El  perro  mej^rdeU,^ 
sarta  ,  que  guia  d  otros  /  JF  *  +  «^ 
gctQ  mvy  aCTidUâdç  UijnL  €uerpa  ^  Mi 
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DRE  ,   Màv£MT£.    y.  Me$- 
lE,  Mes- VENTE, 
N ,  1.   m.    En  la  Ptrsia  i  nur^ 
siiio  dondt  se  vtndcn  lot  gintros 
ihles.  Lat.  Forum. 
.,  s.m.  {  Mé-^all  )  Voi  dU  bla- 
la  parte  dclantcra  ,  6  média  dU 
>  Lat.  Gaieae  frontale. 
{  p  s,  m.  (  Mé-^ér  )  Voi  del  ma- 
mtdîo  ayre. 

CE  ,  o  Meige  ,  *./-  (  Mé-ttf/i- 
h'jt  )  En  las  gcleras  «  aposento 
mire, 

EON ,  6  Bois-GENTiL  ,  s,  m, 
{é'ïé-on  )  Camtdafne  ;  arhusto. 
iiamxlaea. 

BOUT  ,  s.m,{  Mè-;[a-bu  )  VeU 
era ,  que  solo  se  porte  micntras 
a  tormenea»  Lat,  Triremis  velum 

NINE  y  s./,  {  Mh-i^-Bi'ne)Ôr- 
arquitectura  que  comprehende  dos 
n  su  elevacion, 

-TINTO ,  s,  m.  Voi  tomada  del 
o  que  se  dice  de  cUrtas  estampas 
ias  en   Frances  :    Estampes    en 
'e  noire. 
I.  Mi  j  la  urcera  vo{  de  la  mti- 

Ucula  indéclinable  que  se  junta  d 
r  VQCCS  ,  y  significa  medio  ,  me^ 
Figures  à  mi-corps.  Figuras  de 
€uerpo.  Mi- carême.  Media  qua- 
Usase  tumhien  d  modo  de  advcr- 
i  mi-chemin.  En  el  medio  eamino. 
)ambe.    Hajta    la   média  picrna. 
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ledîus  ,  a  ,  um. 

-MENT ,  s.  m,  (  Miô-U-ma/J  ) 

do  ;  mauUo  ;  la   vo\  naiural  del 

\^t,  Felinus  clamor. 

•  R  »  V.    n.  (  Miô-lé  )  MauUar  ; 

'  el  gato  su  vo\  natural,  Lat.  Fe- 

pUmorem  edere. 

,  s,  /'.  (  Mi- c/i«  J   Bodigo  ;  mo' 

•at»  Pani's  similagin^'us. 

tiner  les  miches.  Sa  uno  el  dls" 

>r  de  las  gracias. 


%1'Ù 

pltadas  para  el  gasto  y  mêjora  em  la 
herencia  de  uno  de  los  conjuntos  ,  hecha4 
d  Costa  de  la  comunidad, 

MIDI ,  i,  m,  Msdiodia  ;  la  hora  em  que 
estd  cl  sol  en  el  mas  alto  punto  de  su 
elevacion,  Lat.  Meridies.  ^  Mediodia  ; 
el  uno  de  los  quatro  puntos  cardenales 
del  mundo,  Lat.  Meridies;  regio  ans- 
tralls.  ^  Mediodia  ;  el  vieuto  que  vicne 
derechamente  de  la  paru  del  mediodia, 
Lat.  Auster. 

P.  Chercher  midi  à  quatorze  heures.  Bus- 
car  dificultades  »  à  rodéos  en  cosas  muy 
claras ,  fdciles  ,  etc, 

\U-DOUAlRE  ,  s.  m.  (MWu-è-r«)  Vo^ 
forense  :  pension  que  se  concède  en  cier- 
tos  casos  d  una  muger  j  sobre  los  bicnes 
de  su  maridj, 

MIE  t  s,f,  (  Mî-«  )  Miga  ;  migajon  ;  la 
parte  interior  y  mas  blanda  del  paru  Lat. 
Panis  pars  mollior«  ^  Ta  ,  ta  i  ro\  de 
que  usan  los  nihos  ,  hablando  d  su  aya, 
Lat.  Nutrix.  f  P articula  negativa  que 
significa  no  ,  es  de  poco  uso»  Lat,  Non  i 
neutiquàm. 

MIEL ,  s.  m.  (  Miel  )  MUl  ;  licor  que 
forma  n  las  abejas  de  la  tubstancia  de  las 
f^res,  Lat.  MeL 

MieLmercurieL  Miel  mercuriale  ^  —  ro- 
sa  t.  Mid  rosada,  ^  —  TÎerge.  MùU 
virgen,  ^  —  violât.  Miel  violada, 

MIÉLAT  ,  /.  m.  Miellée  y  Miellvre, 
s,f,  (Mié-la,  miè-lé-«  ,  lii-r<)  Mau- 


rt 


rta  mas  ,  6  menos  liquida  y  sabrosa  , 
que  en  el  verano  se  h  a  lia  sobre  las  kojas 
de  los  dtboles  y  de  las  plantas. 

MIELLEUX,  EUSE,  adj.{Mihr\eâ,\eû- 
\e  )  Mcloso  ;  lo  que  tient  calidad ,  6 
naturalt^a  de  miel,  *  Mcloso  y  blando , 
suavey  du/ce,  Lat.  Mellcus  ;  meilitus. 

MIEN  y  ENNE  ,  pron.  poses,  (  Mien ,  miè- 
ne  )  Mio,  mia,  L.  Meus ,  mca,  meum. 

MfEN ,  A  m,  Lo  mio.  Je  ne  demande  que 
le  mîcn.  No  pido  mas  que  lo  mio.  Les 
mien*.  Los  mios  ;  mis  parientcs,  alia- 
dos  ,  etc,  Lat.  Meum. 

MIETTE  t  s,f,^  Miè-te  )  Migaja  $  miaja, 
lAC  ,  s.  m.  Maula  ;  artificio  M-i      Lat.  Mica* 
9  ;  trama  ;  enrcdo  y  engaho,  Lat.    MIEUX  ,  adv,  (  Mieii)  Mejor,  Lat.  Me- 


>;  ars. 

DULIER  ,  s.m.  (  Mi-co-cu-Hé) 
grande  y  ramoso ,  que  lleva  bayas 
'ijs  d  la  cers^a  ,  pcro  menores,  Lat. 
fructu  ccrasi  et  nigricantc. 
30SME ,  s,  m,  (  Mi-cro-co$- 
Microcosmoi  ;  mundo  abrcviado, 
licrocosmus. 

:îRAPHIE  ,/./.(  Mi-cro-gra- 
Oescripcion  de  las  partes  y  pro- 
s  de  los  objetos  muy  pequenvs  ; 
'afia,  Lat.  Micrographia. 
VlÈTRE  y  s,  m,  (  Mi-cro-mc- 
'nstrumcmo   que  se   aplica   d  los 


lius.  ^  Mas,  Lat.  Magis 
A  qui  mieux  mieux.  À  porjïa,  ^}r  Au  mieux , 

tout   au   mieux.  À  mas  y  mejor  i  con 

excclencia  y  primor. 
Mieux.    l'Uase    algunas   ve.es  adjetiva- 

menu.  Il  n*y  n'en  de  mieux   que  ce  que 

vous  dites.    No  hay  cosa   mejor  de  lo 

que  dccis,  Lat.  Melius. 
Mieux.  Ûsase  tambien  como  substantivo  : 

lo  mejcr,  Lat.  Melius  ;  optimum, 
jt  MIÈVRE,  adj.  m.  y  f,   (  Mièvre  ) 

Travieso  ;  inquiéta  ;  revoltoso  ;  hablando 

de  algun  nino.  Lat.  Alacer  ;  malîgnus. 
4r  MIEVRERIE ,   6  Mif.vreté  ,  s,  /. 


*    de  larga   vista  ,  y  sirve  parai      (  Miè-i rtf-rî-e ,  té  )    Tr.jvesura  ;  maii- 


astros ,  6 
micràmttro. 


los  didmetros    de  los 

ias   muy  pcquehas  ; 

licrometrum. 

HONE  ,  s,  m.  y  adj,  (  Mi-cro- 
Lo  que  aumtnta  la  vo"^  y  los 
i    micràfono,    Lat.    Microphc- 

microphoniis. 

COPE  ,  s,  m,  {  MîcrQ$-co-p«  ) 

topio  ;  instrumcnto  diàptrico,  Lat. 

copium. 

1ER  f  s»  w.  (  Mi>d«-nié  )  l'^oi 

i  U  aùud  de  las  çantidades  cm- 


cia  de  los  nihos,  Lat.  Puerilis   fraus  , 

alàcrita*. 
MIGNARD,  ARDS,  j^;.  (  Mi.nar,  nar- 

He  )    Delicado  ;  puUdo  ;  donoso,    Lat. 

Deîîcatus  ;  elegans.  ^   Mclindroso  ;  el 

que  ofecta  d^masicda    dtlicadcja  en  las 

acci.nes  ,  etc,  Lât.  Delîcatulus. 
Frire  ^e  migcard.  MeUndrear  ;  hacer  0i<- 

liaJres, 
i  liGNARDEMENT,  adv,  (  Mi-nar-d#- 

man  )  PuUdsriente  ;  donosamenu  ;  deU- 

çadamciu,  lot,  JOclicatà* 


MIL  44, 

MIGNARDER  ,v.a.{  Mî-nar-dd  )Aca^ 
riciar  ;  criar  con  demasiada  delicadeza 
d  los  ninos,  Lat.  Délicate  ;  mollitev 
tractare. 

MIGNARDISE  ,  s,  f.  (  Mi-nar-dî-re  ) 
Pulidei  /  aseo  ;  delicade\a  ;  donosidad, 
Lat.  Elegantia  ;  venustas.  ^  Damerla  ; 
melindre  ;  aftcticion  en  las  aeciones , 
6  el  modo»  LaL  Mollities.  <|r  Especie  de 
claveles  ptqucnos,  Lat.  Fios  cariopbyh 
leus  leucophjeus. 

Mignardises  ,  vl,  Atractivos  j  belle\as  ; 
caricias,  Lat.  iitanditiae. 

MIGNON ,  ^ONNE  ,  adj,  {  Mî-no« ,  no-' 
ne  )  Hernîoso  ;  puUdo  ;  delicado  ;  ga» 
Un,  Lat.  Venustulus  \  eîegans.  \  Se 
dice  tambien  de  las  obras  del  arte  traba- 
jadas  con  dilicade\a  y  primor ,  pulido  , 
galan  ,  donoso ,  delicado,  Lat.  Scitus  ; 
eximÎQs.  ^  Ûsase  algunas  veces  como 
substantivo ,  y  significa  ,  privado ,  va- 
lida ,  yjambien  el  galan ,  6  el  amah" 
cebado  de  una  muger,  Lat.  Eximius; 
amasius. 

4r  Argent  mîgnon.  Dinero  que  se  bâptiesia 
en  réserva  para  algun  gasto  superfiuo, 

MIGNONNE,  5.  /.  (Mi.no-n«)  Grado 
de  leva  en  la  imprenta  ,  entre  el  que  lla^ 
m  an  Nompareille  y  el  que  llaman  Petit- 
texte.  ^  Especie  de  altérchigo  y  de  ci" 
ruela, 

xMiGNONNEMENT  ,  adv.  (  Mx-ho-ne* 
man  )  Pulidimente  ;  donosamente  ;  ga-» 
lanamente  ;  délie adaments,  Lat.  Con- 
cinnè  ;  ete^ntèr. 

MIGNONNETTE ,/./.(  Mî-no-nè-t«  ) 
Suerte  de  encaxe  muy  fino,  ^  Espccia 
de  cLivelpequeho,  ^  Ginero  de^imienta 
molida, 

I  MlGNOTÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj. 
Acariciado,  Lat.  Palpatus. 

t  MIGNOTER  ,v,a,{  Mi-no-td)  Ac^^ 
riciar  i  mimar  ;  tr^itar  con  demasiada 
dclicadcia  d  los  nihos  ,  etc,  Lat.  PaU 
pare  ;  blandiri. 

MIGNOTIE  ,  s.f.d  <EiL  DE  Christ; 
s,  m,  (  Mi-ÎTo-si-«  )  Flantj  hermosa 
que  se  acoda  y  se  vuclve  d  plantar  todos 
los^anos,  Lat.  Oculus  Christi.  |  Gentil 
U\a  ;  donayre  y  adorno, 

MIGRAINE  ,/./.(  Mi-grè-ntf  )  Jf«tf«e^ 
ca  ;  di^Lr  grande  de  cab^^a,  Lat.  He<* 
mieratiia. 

MIGRATION  ,/./.(  Mî.gra-sîo/i  )  Emi^ 

fracicn  y  partida  de  an  lugar  d  otro* 
,at.  Migraâo. 

+  MIJAUKEE,  s,f,  (  Mi-;ô.r2-0  Af«- 
chach.1t  6  mugir  que  tiene  ademanes  y 
motimientof  apctados  y  rUiculos  ;  es 
roi  injuriosa  y  de  desp'ccio»  Lat.  Muliet 
delicatu'.è  fastidios^. 

MIL ,  adj  num.  V,  Mille. 

MIL  ,  6  Millet  ,  s,  m,  (Min,  mî-IIé  ) 
Mijo  i  e^pecte  de  grano  muy  pcqucha» 
Lat.  Mîlium. 

MILAN,  s,  m,  (  Milan)  Milano  ;  ave 
de  rapiha,  Lat.  Milvus. 

MfLlAlRE  ,  adj,  m,  y  f,  (  MMi-è-re  ) 
Lo  que  se  pareet  d  granos  de  mijo,  Lat* 
Mi  lia  ris. 

MILICE,  s.f,  (  Mi-!î-se)  Vo^  coiec^ 
tiva  :  milicia  y  la  sofJausca  »  la  genrt 
que  signe  la  guerra,  Lat.  Copiae  ;  mili- 
tes. ^  Milicia  ;  el  arte  de  hacer  la 
guerra,  Lat.  Militia  ;  res  mili taris* 
^   Miiicia  j   los  cuerpos  formados  dé 
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vetiaos  ii  algun  pais,  6  ciudad,  Lat. 
Evocati  i  conscripti. 

MILICIEN ,  j.  m.  (  Mi-IÎ-$ic/i  )  Af//i- 
eiaao  ;  el  soldado  al'utado  cri  las  rnili^ 
cias.  Lat.  Conscriptus. 

MILIEU  ,*.!».(  Mi-liftt  )  Mcéio  ;  la 
paru  que  en  alguna  eosa  dUta  igua/" 
mente  de  sus  exeremos,  *  Mcdio  ;  el 
forte ,  6  sesgo  que  se  loma  en  ai^un  ne- 
gociado  ,  6  dependcncla,  ^^  Mtdiê  : 
moderacion.  entre  les  ex  t rem  os  ,  en  lo 
fisieo ,  6  en  lo  moraU  ^  £/  fiûido  que 
rcdta  lot  euerpot,  Lat.  Médium. 

^u  milieu.  En  medio,  ^  Aa  milieu  de 
tout  ce!a.  Entre  todo  eso, 

MILITAIRE,  adj.  m,  y  /.  (  Mi-li-tè-w  ) 
Milita r  ;  lo  que  pertcnece  d  la  milicia. 
Lat.  Militatis, 

Architecture  mili;aîre.  Arquitcctura  mili- 
ter ;  el  arte  de  fortificar.  ^  Exécution 
militaire.  Estrûgo  ;  duno  hecho  en  el 
pais  tnemigo  ,  y  *  In  exccucion  hecka 
sin  lus  dchidas  form"lidadcs,  ^  Justice 
ir.iiitaire.  Justicia  milltar, 

MILITAIRE  ,  s,  m.  Militer  ;  soldado  ; 
homhre  de  guerra.  Lat.  f.!ile<. 

AilLlTAIRFMENT,  adv.  (  Mi-Ii-tc-f<- 
ir.tfrt  )  MiLtjrrticnte.  Lat.  Militaritcr. 

MILITANTE  ,  adj,  /.  (  li\\A\'tan-te  ) 
Militante  ;  se  dicc  de  la  Iglcsia^  Lat. 
Miiirans. 

^IILITER  ,  V.  n.  (  Mî-îî-t^S  )  Miiitar  ; 
coneurrir  en  alguna  cosa  patticular  rd' 
ion  ,  à  motivo  que  détermina  iamente 
tiene  eficacia  para  algun  intenta,  Lat. 
Mi  lit  are. 

^IILLE  .  adj,  num,  m.  y  f.  que  no  tUru 
plural ,  (  Mi-le  )  Mil  i  numéro  ,  que 
incluye  dles  reces  citnto.  ^  Mil  ;  un 
numéro  »  6  cantidad  grande  indtfinida- 
mente ,  Ex,  Mille  fois  ;  mille  et  mille 
fois.  Mil  yeces.  J'ai  encore  mille  choses 
i  faire.  Aun  tengo  mil  cosas  que  hacer, 

(VIILLE  ,  s,  m.  (  Mi-ltf  )  Milla  ;  medida 
de  caminos  y  es  el  espaeio  de  mil  pasos 
geome'tricos,  Lat.  Miiliatium. 

JVllLLE-FEUILLÈ  ,  o  Herbe  a  la  cov- 
PURE  t  s,  f.  (  Mi-îrrf^tt-Il<  )  Mil  en 
rama  ;  yeria  di  s  an  Juan,  Lat.  Mi  île  r 
foîinm. 

MILLE-FLEURS.  (  Eau  de  )  La  orina  de 

,  la  vaea  que  se  toma  por  remedio,  Lat. 
Uiîiia  vaccina. 

^ÎILLE-GRAINE,  #.  /.  (  Mî-U-grc-w) 
y.  Piment. 

^ÎILLÉNAIRE,  adj,  m.  y  f.  (  MiM^f-rè- 
re  )  Lo  aui  contiene  mil  :  ûsase  tamhien 
C07H0  suhstantivo,  Lat.  Millerarius. 

AllLLE-VERTUIS  ,  s,  m,  (  Mi-!<-pêr- 
t<  i  )  Cura\oncillo  ;  planta,  Lat.  Hype« 
riciim. 

MILLE-PIEDS,  J.  m,  (Mî-U-pié)  Ciento 
pies  ;  insecto,  Laf.  Millepes  ;  porcellio. 

Mir.LE-PORES  ,  s,  m,{  Mi-l«-po-r«  ) 
Produceion  porosa  ,  ahuecida  con  mu- 
ckos  agujiros,  Lat.  Millepora. 

AlILLERET  ,  /.  OT.  (  Mi-lltf.rè  )  Espeeie 
de  adorno  que  se  cose  d  la  orili'a  de  las 
tiras  con  que  se  guarnecen  las  ropas  de 
las  damas, 

K41LLÉSIME,  s,  m,  (  MiM^J-^U  m#  )  El 
aho  senalado  sohre  alguna  medalla  «  6 
moneda,  Lat.  Millcsimus. 

MILLET ,  s,  m,  (  Mi-Uè  )  K.  Mil. 

•"ILUAIRE  ,  adj,  m.  y  f.{  Mi-li-c-r<  ) 
ppl^onç  fiulliaire,  Cçluna  jue  çoUç^han. 


MIL 

los  Romanos  en  Us  caminos  pdblicos , 
pjra  senalar  las  millas,  Lat.  Columna 
milliaria. 

MILLIAR  ,s.  m,  {  Mi-Uar  )  Voi  de  U 
aritmética  :  mil  milLnts,  Lat.  Millies 
mille  millia. 

4r  MILLIASSE  ,/./.(  Mi-lia-s<  )  MiUar  . 
millarada,  6«  toma  sempre  en  mala  parte, 
Lat.  Ingens  numerus. 

iVlILLlÈME,  adj.  m,  > /.  (  zMi-liè-m«  ) 
Milésimo  :  ûsase  t^mbien  eomo  substan- 
tivo ,  y  signifie  a  la  milésima  parte  ce 
un  todo,  Lat.  Miilesimus  -,  pars  mille- 
sima. 

MILLIER,  s,  m,  (  MWié  )  MiUar ;  el 
ogregado  de  individuos  que  componen  el 
numéro  de  mil,  Lat.  Mille.  ^  Peso  de 
mil  ùbrjs,  Lat.  Pondus  miilenarium. 

Un  millier  d'aiguilles,  d'ccus  ,  etc.  Un 
millar  de  agujjs  ,  de  pesos ,  ctc,  t^—  de 
fcin ,  ou  de  paille.  MU  haces  de  heno  , 
6  de  pjja* 

A  milliers  ,  adv,  A  milhradas, 

MILLION  ,/.«.(  Mi»lio«  )  Millon  ; 
cuento  y  el  prcducto  de  cien  mil  multi- 
plicado  por  dU\,  Lat.  Dccies  contena 
millia. 

Homme  riche  à  millions.  El  que  tiene  mu" 
cho  dinero  ;  adinerado  ;  acaudalado, 

MILLIONAIRE ,  s,  (  Mî-lio-ni-r*  )  El 
hombre  muy  rifo  y  aiincrado.  L»t,  pi- 
▼idis  affluens. 

MILLIONIÈME  ,  adj,  m,  y  f,  (  Mi-llo- 
niè-m«)  Lo  que  cumple  el  numéro  de 
un  mil  Ion,  Lat.  Decits  centesimus  mil- 
lesimus. 

MILORD  ,  *.  m.  (  Mî-lor)  V.  Lord. 

MILORT,  s,  m,  (Mi-lor^  Serpiente  sin 
veneno  muy  comun  en  el  Milancs, 

MIME  ,  j.  m.  (  Mi-m<  )  Espeeie  de  eo- 
media  s  itiriîa  que  se  representaba  entre 
los  Romanos,  ^  Qualquier  actor  de  las 
tal:s  comcdias  ;  mimo,  Lat.  Mimus. 

MIMIAMBE  ,  s.  adj,  (  Mi-mi-an-be  ) 
En  la  poesia  Lamina  ,  espeeie  de  verso 
ydmbico  libre  y  obsceno  que  se  usaba 
en  la  composicion  de  los  mimos  /  mi" 
midmbo,  Lat.  Mîmiambus. 

MIMIQUE ,  adj,  (  Mi-mi-qu^  )  Lo  perte- 
neciente  d  mimos  i  mùnico,  Lat.  Mi- 
micus. 

MIMOGRAPHE,  «rfy.jf  i,(Mî-mo-gra- 
fi:  )  El  que  compone  mimos  ;  mimégrafo, 
Lat.  Mimorum  scriptor. 

MIMOLOGIE  ,  s,  f.  (  Mî-mo-lo-/î^  ) 
Modo  de  hablar  d  imitacion  de  la  vo\ , 
del  ton  ,  etc,  de  las  personas  que  se 
quiere  contrahacer  ;  mimologùi*  Lat. 
Mimologla. 

MIMOLOGUE ,  adj.  (  Mi-mo-lo-gu<  ) 
El  que  es  hdbil ,  exercitado  en  la  mi- 
mologia  ;  mimàlogo.  Lat.  Mimologus. 

MINAGE  ,  s,  m.  (  Mi-na-/«  )  Derecho 
que  el  Rey  y  los  sehores  cobraban  sohre 
cadi  medida  de  granos,  Lat.  Jus  men- 
sur^e. 

MINARET ,  *.  m.  (  Mî-na-rè  )  Tvm 
hccha  d  modo  de  campanario  entre  los 
Turcos.  Lat.  Turctcum  campanarium. 

MINAUDER  .  V.  «.  (  Mi-nô-dë  )  Melin- 
drear  ;  hneer  melindres  ;  kaecr  inven- 
ciones.  l  at.  Ducere  os  exquîsitis  modis. 

MINAUDERIE  ,  s.  f.  (  Mi-nô^c-rî-f  ) 
Damerln  ;  dingue  .;  milindre  ;  la  ^tfcc^ 
tada  y  demaiiada  deticade\a  en  Us  ac^  1 
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eionet  ^  uc»  ;    h-iancria^  Lit  Orb^ 
vultAs  argutie ,  arum. 

MINAUDIER ,  liai .  adj,  y  s.  f  Mî-od^ 
dié  ,  diè-r< }  Melindrero  i  weetUdrom  ; 
invencionero.  Lit.  Eleg^ntianiai  affec- 
tator. 

MINCE,  a^.  m,  y  /.  (M»-m)  Del- 
gado,  Lat.  Tenuis.  *  jp  Afoir  ua  ci- 
prit ,  un  savoir  mince  »  un  mérite  hkê 
mince.  Tener  poco  ingénia^  saber^é 
mirito,  *  ^  Jouir  d'un  minet  rcrcoi  | 
d'un  revenu  bien  mince.  Teiur  petet 
rentjs.  *  ^  Raison  mince.  Ra\onHàli 
argumenta  flaeo  >  .ra\on  dépit  de  Mao^ 
*  ^  Noblesse  mince.  Nobùyt  depteê 
estima  cion, 

MINE ,  s,  f.  (  Mi-ne  )  Cara  ;  raiini; 
jisionomia  ;  semblante  /  m^dù  y  igift; 
traïa.  Lat.  Faciès  ;  sptcîss*  4  ^l 
gesto  ;  ademan  ;  postura  f  mêâqt  id 
cuerpo  ,  eic,  Lat.  Gestus.  ^  Ui/Uiwim 
nera  ;  lugar  en  donde  se  fatmam  Utms^ 
tafes  ,  viineraUs  y  aigunas  pitirêtfit^ 
cicsas,  fr  Mina  ;  el  lugar  que  tt  en 
y  cava  en  la  ticrra  para  saear  deeBê 
los  mctales  ,  etc.  Lat.  Fodina.  ^  AfÎM; 
el  artifieio  subtirraneo  que  se  haee  iebem 
de  un  bastion  ,  etc,  para  hacerk  ftkt 
por  medio  de  la  pcivora,  Lat.  Cuoicnhit 
^  Medida  de  granos  »  de  tëibm,  é 
'cal ,  etc,  ^  Lo  que  cabt  en  la  lai  mh 
dida,  Lat.  Medimnus.  ^  Mina  ;  ■•" 
neda  antigua  que  entre  los  Çntfia  ft» 
saba  cien  draemas.  Lar.  Mint. 

Mine  de  plomb.  Piedra  con  que  u  hâtm 
los  Idpicts  de  colur  de  plomo,  Udmuê 
tamhien  plombagine.  ^  Cohrberm^J 
naranjado  muy  vivo  »  de  fut  a*  a0 
para  pintar  de  miniaturap 

Avoir  bonne  ou  mauvaise  aune.  Tmt 
buena  ,  6  mala  aparienâa  i  h  iiuà 
los  guisados  »  etc,  ^  Avoir  la  aÛM 
d'avoir  fait  quelque  chose.  h{garstn 
el  ayre  y  semblante  de  alguno  fu  ba 
hecho  alguna  eosa,  ^  Avoir  la  ami 
d'être  riche  ,  fou  ,  ctc.  Parteer  nm 
rico ,  loco  ,  etç,  ^  De  bonne  oti  h 
mauvaise  mine.  Bien ,  6  mal  âgistÊit, 
fnearado,  *  Éventer  la  mine,  r,  ÉvEV> 
TER.  p.  Faire  bonne  mine  à  iiiaBfW 
jeu.  Disimular  uno  con  mtana  y  LU* 
lidad  el  disgusto  «  6  encjo  ne  IJflM 
de  alguna  cosa  ,  el  mal  esiâéa  est  qm 
se  halia  ,  etc,  ^  Faire  bonne  flûot  i 
quelqu'un.  Recibir  d  algnao  con  btam 
cara,  ^  Faire  des  mines.  Haeer  imm» 
ciones  ;  hacer  gestos ,  6  visages.  ^  Ftirt 
la  mine  à  quelqu'un.  Mirar  d  aljpm 
con  malos  ojos  ,  con  visos  de  enajâdêf 
etc,  ^  Faire  mine  de  quelque  cfaMC* 
Haeer  semblante  de  algumj  cosa,  ^  îùn 
triste  mine  ,  faire  grise  mine  à  qoii* 
qu'un.  Mostrar  mala  cara  d  alguiÊ, 

Miné  ,  Ée  ,  part,p,yadj,  Minadot^h 
V.  Miner, 

MINER  ,  V.  a.  (  Mî-n<)  ACfl-r;  bsm 
y  fahricar  minas  con  artifeios  de  fH* 
vora,  Lat.  Cuniculos  agere.  ^  Caff* 
L'eau  mine  la  pierre.  El  agua  eer* 
la  piedra.  Lat.  Cavare  ;  atterere, *  C»»> 
sumir  ,  destruir  poco  d  poco,  Lat  Attt* 
rere  ;  infringere. 

MINERAI  ,  s,  m,  (  Mî-né-fè  )  i^f 
piedra  en  que  se  cria  el  métal  <a  Mt 
minas,  Lat.  in  fodinis  lapis  matnf« 


M  I  N 

Lf  S.  m.  (  Mi-né-  ral)  Minerai; 
r  euirpo  sôliio  ,  que  st  engendra 
'terra  ;  se  due  eon  propiedad 
Ciurpos  que  no  son  metaUs,  ni 
,  como  et  a\ufre  ,  vuriolo  ,  etc. 
inerale.    f  Piedra  que  se  saca 

minas   y  encierra    el    métal  y 
Lut.  Lapis  metallicus. 
L  ,    ALE  ,    aà],    (  Mi-né-ral  , 
Minerai  ;  lo  que  toc  a ,    d  perte- 

mina,   6  miacralet.  Eau  miné- 

£ua    min:ral,  Lat.  Mineralis. 
ISATION,   *./.   (  Mi-né-ra- 
>«  )  Combinacimn  de  la  mina  con 
re  ,  6  el  arsénico. 
LOGIE  ,  J.  /.   (  Mi-në-ra-lo- 
Ciencia    de   /os   meta  les ,  etc,  ; 
^ogla,  Lat.  Mineralogia. 
'E  ,  s,  /.  (Mi'tïèv-ve  }  Minerva  ; 
de   la   aneigiiedad  pjgana,  Lat. 
a. 
T ,  ETTE  ,  s.  (  Mi-nè  ,  nè-u } 

NOK. 

. ,  S.  m.  (  Mi-nrur  )  Minador  ; 
liero  ,  6  artifice  que  hace  minas. 
loicularius.  \  Mmtro  -,  el  sugeto 
ita  y  irabaja    en    minas,     Lat. 

metallicus. 
[  ,  EURE  ,   adj,  y  s.    (Mi-n«i/r  , 
)    Menor  ;  el  pupilo ,  à  hijo  de 
!  que  no  tiene  los  ahos  que  detcr^ 
ûs  Uyes  para  gohernar  su  ha- 

Lit.  Pupillus, 
l  ,    EURE  ,     adj,      Menor  ;    h 

d  mayor,  5ai]it-J.icques  le  mi- 
'antiago  el  menor,  L'Asie  mineure. 
ia  menor.  Lat.  Minor. 
(  y  pL  Frères  mineurs.  Menores  ; 
tau  los  religiosos  de  la  ôrdtn  de 
'rancisco,  Lat.  Minores  ;  mino- 
^  Clérigos  menores  ;  drden  de 
r  ngulares  ,  estabUcida  par  Juan 
ùi  Adorno  ,  cahallero  Genoyes, 
Ilerici  regulares  minores. 
nineurs  ,  ou  les  quatre  mineurs. 
j  menores. 

leur ,  tierce  mineure.  Tono  me- 
estera  menor  en  la  musica, 
lE  ,    *.f.{  Mi-neiî-r<  )  Voi  de 
ica  :  menor;  la  tcgunda  propo» 
de  un  silogismo,  Lat.  Minor  pro- 
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d  cada    uno    en    utilidad  pihiUa  »   ^\ MlNtfTs  ,  i%  / part,  p,  y  adj*  Minutado» 
particular.  Lat.  OHîcium  ;  munus.  ^  Mi- 1     Lat.   Perscriptus. 


>. 


'URE  y   s.  f,    {  Mi-ni-i-ti/-r«  ) 
tara  ;  pintura  que  se  exécuta  sobre 
,  6  papcl  terso,  Lat.  Pictura  mol- 
colorum  punctis  distincta. 
'URISTE  ,   s.  m.   {  Mi-ni-i-ttt- 
)     Pineor    de    mini  t  taras,    Lat. 
but  penicilli  punctis  pictor. 
lE  t  s.  f.   (  Mi-niè-r«  )  Minera  ; 
de  donde  se  saean  los  metales  y 
ilu,  Lat.  Fodina  metailica. 
£  ,  s.  m.  {  Mi-ni-m<  )   Mtnimo  ; 
so  de  la  drdcn  de  San  Francisco 
ula,   Lat.  Minimus. 
L ,    adj.   m.  y  f.     Pardo  ;    color 
'o  y  tal  que  llevan  los  minimos. 
Ferrugîneus  rcl  bxticus  color. 
UM  ,/./«.(  Mi-ni-mom  )    Vo\ 

matemdtica   tomoda   del  Latin  : 
do  ûîtimo  de  diminue  ion   d  que  se 

redueir    alguna    cantidad,    Lat. 
num. 

rËRE  ^    t,   m,    (  Mî-ms-tc-r«  ) 
tcrio  ;    el  oficio  »  ocupacion  ,  6 

que  toca  y .  6  pertenece    txccutar 


nisterio  ;  qualquicr  exercicio  ,  d  trabajo 
manual,  Lat.  Opus  ;  opéra.  ^  Miniâ- 
ttrio  i  el  ^bierno  de  ettado  en  los  ne- 

foeios  importantes  de  un   rzyno  ,   etc. 
.at.  Ministerium  ;  administratio.  ^  Mi" 
nisterio  ;  el  empleo  de  ministro,    Lat. 
Ministerium.   ^    Ûsase   tambien    eomo 
nombre  coUctivo ,  y  significa  el  cuerpo 
de  Us  ministros  de  estado,  Lat.  Admi- 
nistri. 
Ministère   public.    El    ministerio  y  fun- 
clones  de  los  fiscales  en  las  cortes  de 
justicia. 
MINISTÉRIAT  ,  s.  m.  {  Mî-nîs-té-rî-i  ) 
Ministerio  ;    el  empleo   y  gobierno  de 
ministro.  V,  Ministère  ,  que  es  como 
regularmente  se  dice.  L.  Miniiterium. 
MINISTÉRIEL  ,  adj,  (  Mi-nis-té-ri-èl  ) 
Chef  ministériel  de  Téglise.  El  Papa , 
por   oposicion    d   Jesu-Christo    que    se 
llama   chef  essentiel. 
MINISTRE  ,   s,  m,    (  Mi-nî$-tr«  )  Mi- 
nistro i  el  que  sirve  y  ministre  d  otro 
alguna  cosa  :  ûsase  regularmente  en  lo 
moral  :  ministre  des  passions  d'autrui. 
Lut.  Minister  cupiditatum  ,  etc.  ^  Mi- 
nistro  ;  el  que  sirve  d  Dius ,  al  pûblico , 
etc.  en  algun  ministerio,  Lat.  Minister. 
^  Ministro  ;   llaman    en    la  sagrada 
religion    de    la   santlsima   Trinidad  al 
prelado  ordlnario,  Lat.  Minister. 
Ministre  d'état.  Ministro  de  estado,  ^  Pre- 
mier ministre.  Primer  ministro* 
MINIUM,   s,  m,  (Mi-ni-om)   Minio  ; 
color  minerai  sumamente  roxo,  Lat.  Mi- 
nium* 
4r  MINOIS,   s.  m.    (Mi-noa)    Cara  ; 
rostro  i  caratilla  donosa,  L.  Vultus  ;  os. 
MINON ,  Minette  ,  *.  (Mi-no« ,  nè-t<) 
Mi\  ;  micho  ;  gatuo  ,  gatillo  ;  nombre 
que  los  ninos  dan    d  los  gatos,    Lat. 
Catus  ;  felicula. 
MINORATIF  ,  s.  m.   l  Mî-no-ri-tif  ) 
Miaoratiyo  ;    remedio  que  purga  UfC" 
mente  y    sin  copiosa   evacuacion,   Lat. 
Remedium  minoratîvum. 
MINORATION  ,  s.  f,  { Mi-no-ra-sioa  ) 
yo\  de  la   medicina  :  evacuacion   que 
.  purga  levemente  j  minoracion,  Lat.  Mi- 
nora tio. 
MINORITÉ  ,  *.  /.    (  Mi-no-rî-té  )  Mi- 
noridad  ;  menor  edad,   Lat.  Pupiilaris 
«tas, 
MINOT  ,    s.  m.   { Mi-no  )  MeéUda  de 
granos ,  6  de  sal  como  de  média  fanega, 
Lat.  Quadrans    sextarii. 
MINUIT ,  s,  m,  (  Mi- nui  }  Media  noche. 

Lat.  Media  nox. 
MINUSCULAIRE  ,  ^.  m.  (  Mî-nusca- 
lè-r«  )  Oficial  subalterno  de  eovachuela  , 
etc.  entre  los  Romanos  antiguos  ;  minus- 
culario.  Lat.  Minuscularius. 
MINUSCULE  ,  s.  f,  (  Mi.nir$.cii-1<  ) 
Letra  minûscula,  Lat.  Littera  minuscula. 
MINUTE  ,  s.  f,  '(  Mi-mz-te  )  Minuto  : 
espacio  de  tiempo  ;  la  6o  parte  de  una 
hora,  ^  Minuto  ;  una  de  las  sesenta 
partes  iguales  en  que  se  divide  un  grado 
de  clrculo,  Lat.  Minutum.  ^  Minûs^ 
cula  ;  escritura  muy  ptquena,  Lat.  Scrip- 
tura  minuscula.  ^  Minuta  ;  borrador. 
Lat.  Scriptum  primarium.  ^  Minuta  ; 
el  original  de  los  actos  que  otorgan 
los  notarios*  Ltt,  Prim«  perscriptio» 


MINUTER  ,  V.  a.  (  Mi-n«-té  )  Minutât  ; 
formar  una  minuta ^    Lat.  Pcrscribere* 
^  Proyectar ,  disponer ,  meditar  alguna 
cosa  que  se  ha  de  hacer  dentro  de  poco, 
Lat.  Struere  ;  excogitare. 
MINUTIE,    s.  f.  (Mi.n«-sw)  Mintt» 
cia  ;  menudcncia  ;  bagatcla,  Lat.  Mi- 
nuta ,   orum. 
MINUTIEUX  ,  EUSE,  adj.  (Mi-nn-sî^i;. 
%\eâ'\e  ;  en  los  versos  ,  si-<J<  »  si-etf*^<« } 
El    que   cuida    de    las  mtnucias,   Lat« 
Rébus  minutis  nimiùm  hxrçns. 
MI-PARTI,  lE,  adj.  (Mi-par-ti,  tî  <> 
Compuesto   de  dos  partes  iguales ,  perf 
diferentes.  Lat.  ^qualitèr  divisus.  ^  Se 
dice  en  el  blason  de  dos  escudos  dife- 
rentes  ,  que  se  han  juntado  ,  despues  de 
partidos ,  y  hacen  un  escudo  solo,  Lat. 
Bipartitus. 
Chambres  mi-parties.  Cdmaras  eompuestas 
de  jueces ,  la  mitad  eatàlieos ,  y  la  otr^ 
mitad  calvinistas, 
MIQUELET  ,  s.m.(  Mî-qu<-lè  )  MUa^ 
lete ,  6  miquelete  ;  fusilero  de  montana» 
Lat.    Miles  Pyrenxus.    ^   Micalete  / 
qldeano  rebelde  de  Catulana  ,  y  propia^^ 
mente  ladron  y  salteador,  Lat.  Gras* 
sator. 
MIQUELOT  ,  s.  m,  (  Mi-qu/-lo  )  Miguê- 
lito  ;  muchacho  que  se  junta  con  otros  , 
y  va  en  Romain  al  monte  San  MigueU 
Lat.  Perégrinus  Sancti  Mtdiaelis. 
'I'  Faire  le  miquelot.  Hacer  la  serdficd  i 

afeetar  virtud  y  modestia  ,  eic, 
MIRAB  ,  /.  /.   Estrella  fixa  en  U  cntUo 

del  eisne, 
MIRABELLE  ,*./:(  Mi-ra-bè-le  )  Espscie 

de  ciruela  pequtna» 
MIRACH  ,  s.  m.  Estrella  fixa  en  la  ànta 

de  •  Andrômeda, 
MIRACLE ,  s,  m,{  Mi-ra-cl«  )  MiUgro  ; 
obra    divina    contra    el  drden   naturaU 
Lat.  Miraculum.     ^   Milagro  ;    todo 
aquello  que  es  extraordinario ,  grande  , 
y  que  causa  admiracion,   Lat.  rorten* 
tura. 
^  A  miracle.   Â   maravtlla  ;  maravillo» 
samente  ;  con   rhucho   esmero  y  perfec 
cion,  ^  Cela  se  peut  sans  miracle.  Es 
cosa  muy  fdcil,  etc,  ^  C'est  un  miracle 
de  .  . .  Es  una  maravilla, 
P.  Venir  comme  diable  en  miracle.  Venir 

fuera  de  propésito* 
MIRACULEUSEMENT,  adv,  (  Mi-raf^ 
cuAtû-\e~TCian  )  Milagrosamcnte,  Lat« 
Pr»ter  naturx  vim  ;  miraculo. 
MIRACULEUX  ,  euse  ,  adj.  (  Mî-ra- 
cu-\eû  f  leû'ie)  Milazroso  i  lo  que  se 
obra  ,  6  exécuta  por  milaff'o,  Lat.  Pro^ 
digiosus.  ^  Lo  que  causa  admiracion  g 
admirable,  Lat.  Mirabilis. 

MIRAILLÉ  ,  ÉE ,  adj,  (  Mi-ra-IIé  ,  liée  ) 
y^o\  del  blason  :  se  aplica  d  las  alaw 
de  las  maripasas  y  colas  de  los  pava» 
nés  t  que  son  de  esmaltes  diferentes« 
Lat.  Variatus  ;  diversicolor. 

MIRAMOLIN,  s., m.  (  Mi-ra-mo-lin  ) 
Miramamolin  ;  el  monarca  y  supremo 
dominante  de  los  Moros%  liât.  Minp- 
mamolinus. 

4r  MIRAUDER  ,  n  4.  (  Mî-rô-dé  ) 
Mirar  eon  atcneion*  Latt  Attenté  confr<> 
picerc. 


i 
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MIRCOUON ,  *.  m.    (  Mîr-co-lî-M  ) 

AnimaUjo    arma  do   eon    dos    cutrnos , 

qut  rive  tn  ia  arina  ,  y  duermt  durantt 

todo  cl  invUmo, 
MIRE  ,    *.  /.    (   Mi-re  )    Mira  ;  puntu 

del  fusil ,    ttc,   para  dirigir  la  visto  . 

y  asegurar  la  punttria,   Lat.  Coliinea- 

toril  pinnula. 
Prendre  sa  mire.   Pontr  la  mira  :^  apun- 

lar  ,   ascstar  el  tiro    dt   un  canon  di 

artilUria, 
Miré  ,    le  ,    part,  pat  y  adj,   Mirado  , 

etc.  V.  Mirer. 

Sanglier  miré.  Jahali  viejo  cuyos  colmillos 
Câtdn  encorvàdos  hdcia  adtntro, 

MI^ER  ,  v,a.  {  Mire  )  Mirar  ;  poncr 
la  mira  i  apuntar ,  ascstar  cl  tiro  de 
una  arma.  Lat.  Collineare.  4^  Mirar 
d  contra- lui  alguna  pic\a  de  paho  para 
dcscubrir  sus  dcfcctos  ,  ctc,  L.  Inspicete. 

$E  MIRER  ,  r,  r.  Mirarsc  al  cspcjo  j 
espcjarsc.   Lat.  In  sj>eculo  se  intucrL 

Hp  MIRMIDON  ,  s.  m.  (  Mir-mi-don  ) 
Homhrc  muy  pequtho  ,  de  poca  estima" 
eion  ,  ctc.  ;  k^mbrccillo  ;  tfterc,  Lat. 
Homuncto. 

f4IR0IR,  s.  m.  (  Ml-roar)  Etp^o  ; 
€ucrpo  fahricado  de  vidrio  cristalino , 
M^ogado  por  la  parti  postcrior  ,  6  ^  de 
mccro  puro  ,  cuya  superficie  es  tersa  y 
hrunida,  Lat.  S]>«€uluni.  ^  En  la 
jmisdiccion  de  las  aguas  y  fiorestas  , 
partes  cortadas  d  modo  de  mueseas  en 
cl  tallo  de  un  drhcl ,  y  sdialadas  eon 
el  martiilo,  Udmanse  tamhicn  plaques. 

^iroir  ardent.  Espejo  ustorio,  ^'-«iPacter, 
Espejo  de  alinde  ;  espejo  de  acero, 
t^  — -  de  poche.  Espejuclo  de  faltri- 
quera,  ^  •—  de  toilette.  Espejo  del 
^tocador  de  una  muger,  *  1 1  ..  de  vertu , 
de  patience.  Exemplar  de  virtud  ,  de 
faciencia.  ^  —  d'oiseleur.  Espejuclo 
para  ^ogcr  alondras  ,  ctc,  ^  .—  de  .vais» 
seau.  Éspccie  de  marco  ,  6  quadro  que 
^ue  se  pone  en  la  proa  del  navlo ,  eon 
las  armas  del  Rey  ,  ctc,  :  lldmase  tam- 
bien   fronton. 

Grand  miroir  ;  glace*  Espejo  de  armar  p 
6  de  vettir, 

MIROITÉ  ,  ÉE  ,  adj.  (  Mî.roa-té  ,  të-e  ) 
Cheval  bai  miroité  ,  ou  bai  à  miroir. 
El  cabalto  bayo  que  tiene  en  la  grupa 
manchas  mas  obseuras  ,  6  mas  claras, 
Lat.  Variegàtus. 

MIROITERIE  ,  s.  f.  (  Mî-roa-t<-rî-«  ) 
Comtrcio  de  espejos,  Lat.  Speculorum 
commercium. 

MIROITIER  ,  s,  m.  f  Mi-roa.tié  )  El 
que  haee  y  vende  Los  espejos ,  ctc,  Lat. 
5pec4iIorum  artifex  vel  propola  ;  spe* 
culariiis. 

MIROTQN  ,  s.  m.  (  Mi-ro-ion  )  Cierto 
gcr.cro  de  guisaJo  que  se  hace  eon  ta- 
jadas  dç  ci^rnc  y  a  cocidas ,  ctc,  Lat. 
Minutai. 

MIRTILLE  ,*./.(  Mir-ti-U  )  K,  Ai- 
relle. 

Mis  ,  ISE  ,  parp.pas,  de  Mettre ,  y  adj, 
(  Mi  ,  roî-^e  )  Puesto,  Lat.  Positus. 

4r  User  de  roain  mise,  Poncr  las  manos 
en  alguno  /  htrirle, 

MISAINE,  *.  /.  (  Mî-^è-ne)  Voi  ndu^ 
tica  :  mât  de  misaine.  Mesana  ;  trin- 
quete  ;  cl  t'iUimo  drhol  del  navlo  que 
^e  ponc  h4^'^  la  popq,  J.3t.  Media  nus 
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MISANTHROPE  ,  s,  m.  (Mi-p/i-tro-pe) 
Nombre  que  ahorrece  d  Los  hombres  , 
que   huyc  del  mundo  ,   de  la   socicdad  ; 

fdxuro  soiitnrio.  Lat.  Homînum  osor. 
SANTHROPlt ,  s.  f.  {  Mi.^d«-tro- 
pi-e  )   El  vdio  y   ayersion  que  se  tiene 
d  U  sut$cdud  y  comurcio  de  los  hom- 
bres.  Lat.  Hominura  odium. 

MISCELLANEE,  s.  m,  (Mi-cèl-Ia-né-O 
Miscelanea  ;  la  obra  y  escrieo ,  en  que 
se  tr  tan  muchas  materias  cun fusas  y 
mticladas,  Lat.  Miscellanea  ,  orum. 

MISCIBLE,  adj.  m.  y  f  (  Mi-si-ble) 
Lo  que  se  puede  me\clar  i  incorporar 
eon  otra  cosa.  Lat.  Quod  potest  mis- 
ceri. 

MISE  ,  s.f(  Mî-|[e  }  El  empUo  del 
dinero  que  se  ha  recibido y  gistado ,  y  de 
que  se  forma  la  cuenta,  Lat.  Ex  pen- 
sum ;  sumptuf ,  ^  Lé  cantidad  de  dtnero 
que  se  pone  en  el  juego  ^  4  en  alguna 
socicdad  de  comercio ,  etc.  Lat.  Corn- 
missa  sorti  lusoris  ,  etc.  pecun<9. 
^  Puja^  Lat.  Lidtatio.  ^  Curso  cor- 
riente  de  la  moneda,  Monnoie  de  mise. 
Moncda  corricnu.  Lat.  Usus. 

Mise  en  possession.  El  acto  di  pontr  en 
posesion, 

*  4^  Être  de  mise.  Estar  bien  putrto , 
bien  hecho,  de  buenpareccr,  ctc.  ^  N'être 
pas  de  mise.  Se  dicc  de  raionu ,  6  ar- 
gumentos  futiles  ^  de  excusas  que  no  sa 
pueden  admitir  ,  «c« 

MISÉRABLE,  adj.  m.  y  f.  (  Mi-^é-ra- 
h\e  )  Misérable  ;  desdichado  i  infeli\  ; 
desafortunado.  Lat.  Miser,  é^  Malo  ; 
perrerso  ;  indigno  :  ûsase  tambien  como 
substantivo,  Lat,  Malus  ;  homo  nihili. 

MISÉRABLEMENT ,  adv.  (  Mi-^é-ra- 
bl<-man  )  Miserablemente.  Lat.  Miserè. 

MISÉBE  ,  s.  f.  (  Mi'ik'te  )  MùerU  ; 
pobre\a  ;  estrecht\  i  falta  de  lo  necc' 
sario  para  el  sustento  ,  etc.  ^  Miseria  ; 
pena ;  trabajo.  Lat.  Miseria.  ^Miseria  ; 
cosa  corta  ,  d  de  poca  imporvincia.  II 
m'a  envoyé  une  misère.  Me  envid  una 
miseria,  Lat.  Res  nihili. 

*  ^  Collier  de  misère.  Trabajo  asiduo 
y  muy  penoso, 

MlSÉRÉRÉ  ,s.m.  (  Mi  (é-ré-ré  )  El 
espacio  de  tiempo  que  neccsita  para  re\ar 
un  miserere,  ^  Miserere  s  cl  côlieo  velvo 
que  consiste  en  anudarse  la  tripa  colon , 
y  obligar  d  echar  el  excrcmento  por  la 
boca.  Lat.  Acutus  implexi  ilei  cru- 
datus. 

MISÉRICORDE  ,s.f  ( Mî-^é-ri-cor-de ) 
Misericordia  ;  piedad  :  compasion,  Lat. 
Misericordia.  ^  Misericordia  ;  gracia  j 
pcrdon,  Lat.  Venia.  ^  Tablilla  de  ma- 
dera  que  hay  debaxo  de  hs  silUs  de 
coro  y  que  sirve  para  aseatarse  en  ella , 
quando  la  silla  estd  Uvantada. 

Miséricorde  !  à  l'aide  ,  miséricorde  ! 
Asuda  ,  que  me  matan  ,  etc,  Lat.  Heu  ! 
Enem  ! 

^  Crier  miséricorde.  Gritar  ;  quejarse  cl 
que  padece  dolores  exçesiros ,  etc,  ^  Être 
à  la  miséricorde  de  quelqu'un.  Dcpendcr 
absoÎHtamente  de  alguno  i  estar  d  su 
arbitrio  y  ttluntai  ;  estar  d  discre- 
cion, 

MÎStRICORDIEUSEMFNT ,  rtiy.  (Mi- 
^é'ri-cor-di-tfïi-^c-mtfn  )  Misericordiosj- 
mcntc,  L^U  Mûericordttèr. 
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MISÉRICORDIEUX ,  Evst.adj,  (W 
^é-ri-cor-di-eu  ,  ^'V^)  Miscricordiote, 
Lat.  Mise.'icors. 

Il  MISOMESSE,  /.  m.  (Mi-xo-Kè^) 
Enemigo  dcclarado  dt  la  misa,  Lit« 
Missac  osor. 

iVlISSEL  ,  s.  m.  (  Mi-ièl)  JliW;  d 
libro  que  sir^t  para  éaeir  misa,  Lat» 
Missale. 

MISSION  »/•/.(  Mî-sltfis  ;  em  los  wm, 
si-o/i.  )  Mision  ;  el  acto  de  emiat, 
Lat.  Missio.  ^  Mision  i  se  dict  met 
particularmentc  dt  lo  qut  tœa  al  £vm- 
gelio.  La  n-Jssion  des  Apôtres  fient 
de  Jésus-Christ  même*  La  mmîm  àt 
los  Apéstoles  rient  dt  Jesm-CInsÊt 
mismo.  Lat.  Mbsio  sacra.  ^  àiidm  ; 
la  salida  ,  jornada  »  6  patgrittàm 
que  haeen  lot  paronts  AposuUitts  Si 
pueblo  en  putblo  «  ttc,  predUtâit  d 
Evatgelio,  Lat.  Fidei  prasdicatio.  ^  Mi* 
sion  ;  la  tierra  ,  é  provineia  en  qat 
predican  los  Misioneros.  Lit.  ApOftoSct 
concionatoris  provincta.  ^  Huîm;  H 
sermon  ferroroso  qut  hacen  Itf  Jfuw- 
meros,  Lat.  Condo  apostotica.  ^  M< 
tion  ;  tongregacion  de  Clcrigu  ngeUns 
que  nven  en  çomunidad ,  oast  et  u 
superior.  Lat.  Missio. 

MISSIONNAIRE  ,s,m.{  Mî-sM^v) 
Misionero  ;  misionario  ;  tl  wrtêaêkt 
evangélico  que  hace  las  midoÊts,  litt 
Condonator  apostoUcus. 

MISSITAYIE  ,*./:(  MÎHÎ-ti-40 
Derecho  de  aduana  tn  ConttâÊdMt^ 
Lat.  Portorium, 

4r  MISSIVE  ,  s.  f,  (  Mt-si-tf  )  Ceu 
misiva  :  u'ast  tambien  comt  adj^nt» 
lettre  missive.  Lat,  Epistola. 

MISTIFICATION  ,  *.  /.  (  Mis-tî-fi^ 
%\on  )  Juego  ;  hurla  ;  trampês  en  fif 
se  hace  caer  d  un  homhrt  igntfttu, 
vano  ,  tlmido  y  erédulo,  Lat.  Jocosos 
dolus. 

MISTIFIER  ,  r.a.(  Mis-tî-fi-é  )Btdf. 
V.  MiSTiFiCATiOH.  Lût,  Ludifîcsri. 

MITAINE  ,/./.(  Mi-tè-w  )  Oum 
sin  dtdos  ,  eon  tl  pnlgar  'tolamttUt 
Lat.  Manica  ;  mitana. 

•^  Oneuent  mi  ton  mitaine.  RewttdU  pt 
no  hace  ni  bien  ni  mal  ,y  se  dite  *^dt 
qualquier  meâio  inûtU  partt  el  logro  i*  h 
que  se  intenta. 

MITE  ,  /.  /.  (  Mî-t«  )  Arador  ;  fW 
nillo,   Lat  Midas^ 

MITELLE ,  PETITE  Mitre  ,  SAWcai 
CoRTUSE  d'Amérique  ,  *. /•  (Bi- 
tèUlc  )  Sam'eula  ;  yerba.  Lat.  MitcSi. 

MITHRIDATE  ,  *.  m.  (  Mi-ttî-ifa-f«  ) 
Mitridate  ;  antidoto  ,  d  composieiotà 
varias  cosas  ,  6  drogas,  Lat.  IdSAsir 
datis  anridotum. 

Vendeur  de  mixWx^tX^.Curandcro.^^Otr» 
latan  ;  el  que  habla  mueho  y  sin  «Af» 
tancla.  ' 

MITIGATION  ,  s.  f.  (  Mi-tK^gp-iiat) 
Mitigfjcion,  Lat.  Mîtig^tso. 

MlTlCç  ,  ÊE  ,  part,  p.  y  adj^  Miôgtdti 
Lat.  Mi'igatus.  ^ 

MITIGER  ,   y.  a.  [  MW-yé)  Afi«jÇP 
moderar ,  aplacar^  disminuir,  6  stert^' 
alguna  cosa   rigurosa  ,  é  dspere.  Ut* 
Miîigare. 

MITON  ,  s,  m,  (  Mî-ton  )  Espeeit  m 
guante   que  cubre   cl  bra^o  sottmtMUl 

manguito,   L?t«  Arlaoica. 
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»  kE  ,  part,  pas,  y  aij,  Esto- 
ocldo  d  fucgo  Uiito,  Lat.  Lenco 
ctus.  «{r  Acariciado,  Lat.  Mol- 
ratus. 

£R  ,  V.  «.  (  Mi-to-né  )  BuUir 
Unto,  Lat.  Lento  igné  cq'.\\xi  , 
î. 

fNER  ,  V.  tf.  AcaricUr  ;  mimar  : 
d  uno  por  algun  fn,  L.  Exiniic 
ter  curare  aliquem. 
)nner   une   affaire.    VUponer , 
a/guna    dipendenci't  ,   o  .ugj- 
para   lograr  el  tnayor  acUrtu  , 
tmpo   y  sa.\on   opurtuna,    Lar. 
m   disponcre  ,  moderari. 
^  .  ENNE  ,   adj,   (  Mi-toi-i<« , 
\4jdianero,  Lat.  Mcdius. 
'en.  Parcd  mcdiuncrm, 
lE  ,  s,  /.    (  Mi-tra-llc  )  Mc- 
la   municion    mcnudj  con  que 
Uê  pu\as   de   artillertj,    Lat. 
ta  ferrea.    i|r    Toda  cspecic  de 
ia  pequcna  de   merceros,    Lat. 
minuuores. 

,  ALE  ,  adj,  Lo  que  tUne  la 
:  una  mitra  ,  que  parece  mitra. 
ralis. 

f./.  (  Mi-tr<  )  Mitra  ;  el  orna- 
la  cab<ia    que  tracn  lus  Aryih- 

•  Otisfos,  4*  (^icrto  adorno  y 
:abc\a  que  usdron  antiguamenu 
rcs  Romanas  y  Grugas,    Lit. 

ÉE  ,    adj.    {  Mi-tré  ,   tré-«  ) 

Lat.  Mitra  insignirus. 
N  ,  j.  m.  (  :\Ii-tr(/«  )  M.o\o  de 
.  Lat.  Puer  j  isiorius. 
dj.  m,  y  f.  {  Mics-t«  )  Mixte  ; 
,  é  incorpora  Jo  con  otra  cosa, 
tas  ;   niixtus. 
.  m.  Mixto  y    el  cuerpo  eom- 

diversvs  elcmentos,  Lat.  Mix- 

INE  ,   adj.  m.  y  f.  (  Mics-ti- 
»^  de  II  gcomartu  :  mixtilùito  ; 
c  Jcrma  de  una   Liuca  recta  y 
'a,   Lat.  Mixîiiineus. 
f  s,  f,  [  Mi.s-tio/i  )  Mixtion  ; 
d  ,    à    nyunramiento   de    unas 
0   orras.  L«t.  Mixtura. 
rÉ  »  ÉE  ,  part.  p.  y  adj.  Mlxtu- 
:.  Mixt-js  j  meuicaîus. 
NER  ,    p.  a.    (  Mics-tîo-né  ) 

•  i  me\cli:r,  Lat.  A'iiscere  ;  mc- 

adj.  m.  y  f,  {  Mo-bi-I«  ) 
moiibU  :  lo  que  se  muc^e  ,  6 
ver  de  un,i  p  rc  d  o:r  :,  *  Mo- 
constanu,  Lnt.  Mobi'is. 
les.  Fi.'stas  moviià.f, 
s,  m,  Lo  que  mueve  ;  m6vil. 
t>ile. 

obile.  Primer  movil  ;  en  la 
(a  antigua  ^  era  las  es  fera 
jue  lUvdbase  consigo  todas  las 
ferlores,  Lat.  Primum  movens. 

•  môvil  y  el  principal  motor  , 
:ausa  de  la  exccucion  y  logro 
t  cosi,   Lat.  Primum  ag-îns. 

.  ,  ÈRE  ,  adj.  (  Mo-bi-lié  , 
i^u^  forense  :  cosa  de  muebles. 
silis. 

iljers.  Bienes  que  se  pueden 
V  ,  trasladar  ,  lier  a  r  de  una 
*tra.  Lat.  Res  mobiles. 

;.  Esp. 
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MOBILIER  ,/.«.(  Mo-bî-Uë  )  El 
conjunto  dt  alhajas  y  traitos  ^ae  tienc 
alguno  ;   trasteria,  Lat.  Supellex. 

MOBILITÉ  ,s.j:(  Mo^i-U-té  )  Movi- 
lidad  i  la  potência  ,  o  faeiUdaà  de 
pioversc  alguna  cosa,  La|.  Mobiiiut. 

MOCA  ,  s,  m,  El  café  que  vitne.  de 
Moca  ,   ciudad  de  Arable, 

MOCHE  ,/./.(  Mo-cA(f  )  Vo^  del 
comercio  :  soie  en  moche.  Seda  que 
no  han  aun  tehida  ni  aprêstada, 

MODALE  ,  adj, /.  (  Mo-da-U  )  Modal; 
se  dice  en  la  lôgica  de  las  propoti- 
ciones  que  conticnen  algunas  condicio- 
nés ,  6  restricciones,  Lat.  Modalis. 

MODE  ,/.«.(  Mo-d<  )  Voi  de  U 
filosofla  :  modo  ;  manera  de  ser,  ^  Vo\ 
de  la  gramdtUa  :  modo  ;  la  dijenncia 
de  conjugarse  los  rerhos  ,  para  essplicar 
la  diversidad  de  Uempos,  ^  Vo\  de  la 
miisica  :  modo  ;  una  idea  y  determi- 
nada  disposicion  armonla,  L.  Modus. 

Mode  ,  s,  f,  Moda  ;  uso  ;  modo  ,  6 
costumbre  :  tomase  regulannente  por  ci 
que  es  nuevamente  introducido  *  y  con 
espeeialidad  en  los  trages  y  modos  de 
vestir,  Lat.  Mos  ;  usus. 

Être  à  la  mode.  Estar  en  boga  alguna 
cosa  ;   usarsc  mucho, 

MODÈLE  ,  s,  m,{  Mo-dè-l«  )  Modelo  ; 
exemplar  ,  6  norma  que  se  signe  en  In 
execucion  de  alguna  cosa,  Lat.  Pro- 
plaimj  i  typus.  *  Modelo  ;  aquellas 
cosas  que  sirven  de  exemplo ,  que  se  imita 
en  el  modo  de  procéder ,  ô  vitrir,  Lat. 
Exemplar. 

MODELER  ,  K  fl.  (  Mo-de-Ié  )  Hacer 
un  patron  ,  un  modelo ,  6  deckado  :  ûsase 
tambien  como  verbo  neutro,  Lat.  PrO' 
plasma  ,  typum  eflfingere. 

Se  modeler  sur.  . .  y.  r,  Tomar  por 
modelo  ,  û  exempio,  Lat.  Exemplo  ali- 
cujus  duci. 

MODÉNATURE ,  ^./.  (Mo-dé-na-tii-rO 
Los  miembros ,  à  molduras  en  la  arqui- 
tectura. 

MODÉRATEUR  ,  trice  ,  s,  (  Mo-dé- 
ra-t£ur  ,  tri-sc  )  Moderador  /  el  que 
arreglix  ,  templa  y  gobierna  las  cosas 
tegun  la  recta  ra\on,  Lat.  Moderator , 

MODÉRATION  ,  s,  /.  (  Mo-dc-ra-sion  ; 
en  los  versos  ,  si-on.  )  Moderacion  ; 
templan^a  en  las  acciones  flsicas  ,  6 
morales.  Lat.  Moderatio  ;  modus.  ^  Mo- 
deracion ;  reduccion  ,  6  rebaxa  dit  precix, 
de  las  cosas,  Lat.  Pretii  imminutio. 

MoDî'iRÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas.  y  adj,  Moie- 
rado  y  templado,  ^  Moderado  :  pru- 
dente; salio  ;  an-e^lado  en  todo  ;  paci- 
fia ,  etc.  Lat.  Moderatus  ;  temperatut. 

MODÉRÉMENT ,  fliv.  (  Mo-dé-ré-m  il  ; 
Modéra djmente,  Lat.   Moderatè. 

MODÉRER  .  V.  tf.  (  Mo-dë-ré  )  Mode- 
rar  ;  ttmplar  ,  a:ustar  y  arreglar  las 
acciones  evitando  los  excesos,  Lat.  Mo- 
derare  ;  temperare.  ^  Moderar  ;  redu- 
cir  ,  rebaxar  el  pnclo  excesivo  de  Us 
cosas,  Lat.  Pretium  imminuere. 

*  Sl  modérer  ,  v.r.  Moderarse  ;  con- 
tenerse  y  comedirse  d  lo  justo,  Lat.  Cohi- 
bere  se. 

MODERNE  ,  adj,  m  y  f,  (  Mo-dêr-n«  ) 
Moderno  y  lo  que  es ,  6  sucede  de  poco 
tiempo  d  esta  parte.  Lat.  Recens.  ^  Ha- 
bL/ido  de  autores,  lUase  comç  suhstan- 
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tivo  :  les  modernes  ;  los  modernes,  Lat. 
Scriptorcs  receniiores. 
MODESTE  ,  adj,  «.  j  f,  (  Mo-dè$-t«  ) 
Modcsto  ;  templado  y  muderado  en  sus 
acciones,  ^  Modesto  y  compuesto  y  reca^ 
tado  en  el  mirar  ,  etc,  ^  Mudesto  i 
honesto  ;  decenu  ,  y  recatado  en  las 
acciones ,  6  palabras,  Lat.  Modestus* 

Avoir  une  opinion  ,  des  sentimens  mo- 
destes de  soi-même»  Terur  poco  con- 
ceptç  y  confiants  de  si  mismo  y  no 
presumir,  ^  CoLiieur  modeste.  Color 
modesto  t  poco  vistoso, 

MODESTEMENT  ,  adv.  (  Mo-dè$-t«- 
man  )   Mudestamente,  Lat.  Modeste. 

MODESTIE,  s.f.  (  Mo-dès-iw  )  Mo^ 
desùa  y  virtud  que  modéra  ,  templa  y 
régla  las  acciiiaes  externas.  ^  Modestia  ; 
la  suma  templan^a ,  à  moderacion  ert 
el  mirar ,  etc,  ^  Modestia  ;  la  hones^ 
tidad  j  decencia  y  recato  en  las  acciones  , 
d  palabras  i  pudor  t  etc,  Lat.  Modestia. 

MODICITÉ,  s.f,  (  Mo-di-si-të  )  Poque- 
dad  y  cortedad,  Lat.  Tenuitas  ;  pau* 
citas. 

MODIf  ICATIF  ,  ivE  ,  adj,  (  Mo-di-fi- 
ca-tif  ,  û'Ve  )  La  que  modifica  :  usasc 
tambien  como  subsiantivo ,  particular^ 
menu  en  la  gramdtiea  ;  modificativo, 
Lat.  Modificativus. 

.MODIFICATION,  s.f,  (  Mo-di-fi-ca- 
sioa  y  en  la*  vtrsos  ,  ù'on,  )  Modifia 
cacion  ;  restrie cion  de  alguna  propos i-m 
cion  «  eic,  i^  Modificacion  ;  modo  i 
manera  de  ser  de  alguna  substanciam 
Lat.  Modificatio. 

Modifié  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Modl* 
fieado. 

MODit ÎER  ,  V.  a,  (  Mo-di-fi-ë  )  Modi^ 
ficar  ;  limitar ,  6  restringir  alguna  pro^ 
posicion  ,  etc.  ^  Modificar  y  limitar  y 
dtterminar  d  un  citrto  estado  y  calidad  ; 
ûsase  regularmente  en  lo  didascdlico, 
Lat.  Modificari/ 

MODILLON  ,  s,m,  (  Mo-di-llo«  )  Fo^ 
de  la  arquitutura  :  modillon  ;  parte  de 
la  eornisa  que  le  sirve  de  adi^rno ,  pa» 
reciendo  que  la  sosticne.  Lat.  Mutulus. 

MODIQUE  ,  adj,  m.  y  f.  {  Mo-di-<|u«) 
Lo  que  estd  eu  poca  ,  à  pequeha  can» 
tidad  y  corto  ;  escaso,  Lat.  Modicus. 

MODIQUEMENF,  tf*/K.  (  Mo-di-que- 
man  )  Cortamente  ;  limita damenie  ;  escam 
samenie  ;  sobriamente,  Lat.  Mudicè. 

MODULATION,  *./.  ( Mo-d«. la-sio« | 
eu  lus  versos  ,  %\'on,  )  Vo\  de  la  mu-* 
sic  a  :  modulacion.  Lat.  Modulatio. 

MODULE  ,  s,  m,  (Mo-dtt-l<  )  Mddulo  ,- 
medidi  de  que  se  usa  en  la  arqpiitec~ 
tura  para  las  proporciones  de  sus  cuerpos, 
^  Se  dice  tambi:n  del  didmetro  de 
alguna  medalla,  Lat.  Modulus. 

MODULER  ,  V.  a,  (  Mo-dtt-lë  )  Voi 
de  la  mûsica  ;  modular  y  componer  un 
canto  segun  las  relias  del  modo  que  U 
corresponde.  Lat.  Modulari. 

MOELLE,  s.  f  (  Moaltf  )  Tuétjno  ; 
medula  y  meoUo  y   substancia    dilicada 

Îue  estd  en  la  cavidad  de  los  huesos,. 
.at.  Medulla.  ^  Meollo  ;  medula  y 
substancia  blanda  que  vient  en  medio 
de  algunos  drboles,  Lat.  Suce  js.  ^  Lld^ 
mase  tambien  la  substancia  interiar  de 
un  palo  de  cahufistola,  Lat.  Casais 
pulpa. 

Hhh 
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hl*.c  !e  rpÎLtirf .  Mtdula  upinal,  ^  ^  Ti- 
rer ,  oa  fLcer  jusqu'à  la  moelle  des 
es.  Ir  quitando  ,  à  consumicndo  la  ha» 
tuxdj  ,    6  kuncs  d*  otro  ;  arruinarle, 

I^IOËLLEUX  ,  EUSE  ,  adj.  [Moi'UÛ, 
1ah>^«  }  Mcduloso  /  lo  que  utd  ilcno 
de  mtoilo,  La  t.  Succosus.  ^  bc  a  plie  a 
tAmkUn  d  los  panas  ,  etc,  ,•  svare  } 
btdndo,  Lat.  Tactu  mollis.  ^  Vo^  de 
la  pintura  :  suave  y  agradatle  d  la 
tùta  :  lisase  tamtien  como  substantivo, 
Lat.  Suavis  ;  amonus. 

IVin  moë.leux.  Fino  que  tiene  mucho 
cuerpo  ,  y  es  ûgradabU  al  gus:o.  ^  Voix 
moelleuse.  Vo^  lUna  ,  suave  ,  que  suena 
muy  agradabliineiite  al  oido» 

MOELLON  .  i.  m.  (Moa-lurt)  Pitdra , 
6  pcdù^o  de  piedra  que  se  saca  de  las 
pedreras,  Lat.  Ca*mcntîtiura  saxum. 

M(S.UF  ^  s,  m,  {  Meul  )  Vale  lo  mismo 
que  mode  en  la  gramdtUa.  Lat.  Modus. 

^(JLURS  ,  /./.  pi,  (  y,€UTs)  Costumbres  ; 
las  buenas  ,  à  malas  aiciones  d  que 
€uda  uno  estd  halituado,  La:.  Mores. 
^  Ccstumhres  ;  t.1  cvnjunto  de  e ali- 
dades ,  6  iacl.-naciones  y  usos  que  for- 
muH  el  eurdcter  disUntivo  de  una  naeioa. 
Lac.  Mores  ;  indoles. 

^voir  (les  mucurs.  Tener  alguno  huenas 
couumbres  ;  n'en  tvoir  point ,  t^nerl.s 
ma'js, 

MOtElTE,/./,  (rio-fè-u)  r.Mou- 

FETIT. 

M()(;KS  ,  *.  /.  pL  (  Mo  je)  Mogei  de 
morue.  Asl  se  llaman  en  la  Rœhcla 
las  cntrahas  de  lu  mcrlu\iu  Lat.  Molv» 
exta. 

I^IOHATRA  ,  adj.  m.  (  Mo-i-tra  ) 
Contrat  mohatra.  Mohatra  ;  trato  usu- 
fario  y  prohibido  que  se  hace  quando 
se  da  lo  que  se  vtnde  d  preeta  muy 
alto  ,  para  volverlo  d  comprar  d  prccio 
infimo  ,  etc.  Lit,  Versura  in  vendi- 
tivMie. 

^lOI  ,  s,  m,  y  f,  {  Moa  )  Yo  ;  pro- 
KCtnhrc  pcrsunal  de  la  primera  ptrsona. 
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^   i'o  /    se    dice  mucht.s  vcces  con  un 


punto  admincivo.  Moi  î  je  serois  ca- 
pable de  cette  trahison  !  J  o  /  s^riu 
cap .  i    de    cometer   esta   traie  ion  !  Lat. 

^I(.i-même.    Va  mismo,  Lat.  Eg->  ipse. 
A  MOI  !    Especie  de  intirjtccion  con  que 

se  l'jma  alguno  ;  venifan  tod^s  aca' ,  etc, 

^  Quant  à   moi.    Por  lo  que  me  toes. 

*  P.  .Se  mettre  sur  son  quant  à  moi. 

Eatonarse  y  cnsoberbeeerse, 
MOIGNON  ,  s,  m.  {  M<».'.-nt/«  )  Toeon  ; 

el  XBi.ÂwA  dvl  bra^o  ,  à  pi.rna  que  queda , 

eorlai.a  la  mano  ,  6  cl  pic.  Lat.  Mem- 

bri   mutilati  cxtremitas. 
^1  OINDRE  ,  ad],  eomp,  ^.  y  f,  {  MoU' 

are  }  Mmjr  ;  lo  que  tiene  méni  s  euerpo  , 

6  extension  en  eantidad ,   à  calidad  que 

ctra  casa  cun   quien  se  compara,  Lat. 

Minor. 
Le    moindre  de  tons.  El  rntnor  detod.s, 

Lar.   M  nimus.    <)r  La  moindre  chose. 

La    mas  ninima  ecsa. 
Je  n?  IjI  ai  pas  dit  le  m')î:;dre  mot.  No 

le   lu    dîcho   la    mas  mir.ima  palabra  ;    - 

n.»  It  ne  didw  palabra.  |  ^\  "^^^^'^  »  ''  ."»/ 

ÏAiAiV.  ,    s.  m,    (   Moa-n.  )    Monge  J..^.^^^        !"?' 

nUf^itUi    de   quj/qui.ra    àtde.t    munac.:l 

>  ..i'*it.tHa.  i  at.  Monaciiuf.   ^  Fmyle  i 

iti'i,f"t^  dt  'l^um  4y  luf  (irdiaçi men- 


dieantes,   Lat.  Monachus.  ^  FrayU  ; 
monstruomarino,  L.Moniaiis.  ^  FrayU; 
llaman    en   la  imprcnta    la  plana  que 
quedo    sin    senaLr    lo    bastante.    Lat. 
Cliarta   ma'.è  t)'pis  excusa.    ^  Espetie 
de  calentador    de    cama  .    d   modo   d. 
eaxa  ,  tte,  Lat.  Lecti  calefactorium. 
Moine  bourru.  Cocoi  fantasma  que  se  fi- 
gura  para  mtter  micdo  d  los  nincs ,  y 
*  ^  el  hombre  de  mal  humur  ,  de  genio 
dspi.ro  ,    etc,  ^  —  lai.  Monge  lego, 
MOINEAU  ,  s.m.  (  Moa-nô  )   Gorrion  ; 
pardal.  Lat.  Passer.  ^  Fo^  de  la  furti- 
fcacion  :  bastion  «   cuya  punta  remata 
en  dngulo  agudo  ,  y  que  se  pont  en  mé- 
dia de  las  co'tinas   dsmasiado  largos, 
Lat.    Propuçnaculum  minus  inter  duo 
majora  inter)ectum. 
Cheval  moineau.  Cahallo  desorejado,  P.  Ti- 
rer sâ  poudre  aux  moineaux.  Emplear 
en  cosds  futiles  y  de  poca  importaacLi 
su  crédita  ,  dînera  ,  amigos  «   etc. 
MOINEKIE  ,  s.  f  (  Moa-n«.ri-0  Fray. 
Il: la  ,  fraylada  :  es  i'o{  de   desprecio. 
Lat.  Mpnachismut. 
MOlNESiE  ,  s.f  {  Moa-nè-s<)  Monja; 
rciigiusj  i  es  yo\  de  dasprtciû,  Lat.  Mo- 
i.ialis. 
MOINILLON  ,   *.    m.    (  Moa-ni-Uon  ) 
Fiaylecico  ;  fruylicilto  :  es  v*^^  de  deS' 
prccio,  Lat.  NIonachus  defpic^bîlis. 
MOINS»   adv,   eomp,   (  MoM  J  Mdaos. 

Lat.  Minus. 
A  moins  que.  Jt  ménos  que  ;  sin0  es  qut, 
Lar.  I^isi.  ^  Au  moins  -,  pour  le  moins 
J.  lo  ménos  ;  por  lo  menas.  Lat.  Saltem. 
^£n  moins  de  rien.  Prontisimamintt.  ;  en 
poquitimo  tiempo^  en  ai\a  ,  6  quitamt  alld 
uas  pajas,  Lat.  Puncto  tcmporis.  «^  Ni 
plus  ni  moins.  Ni  mas  ni  ménos.  Lat. 
rerindè  ;  ac  si. 
Rien  moins*  Modo  de  hablar  muy  tuado 
en  la  lengua  Francesa  y    que  tiene  al- 
gunas  veces  duS  aapcioaes  apuestas,  Con 
U  vt,rbo    substantivo    être  ,    6    el  verho 
ivjpersonal  avoir ,  signifca  lo  contraria 
d.l   aJjiiivo    que    si^ue.    Il   r'est    rien 
mûîi.s  que  scge.  Na  es  nada  ssbio.  Il 
n'y  a  ricu  moins  de  vrai  que  cette  nou- 
velle. Na  is  nudu  v^rdcdcra  esta  nucva, 
Ccn  vcrbos  citiv^s  ^  recipioCi^s ,  6  neu~ 
trcs ,  tiine  signification  eqtivoca  ,  y  que 
so.'o  qucda  i'.*,tein:::iada  py^r  lo  que  pre- 
cide  ,  a^L  en  esta  fnse  ;  Vous  croyct 
un  tel  votre  concurrent  ,  il  a  d'autres 
vues  i  il  ne  délire  rien  moins  ,    il  ne 
se  propose  rien    moins  »  il  n'aspire  à 
rien    moiiis    qu'à    vous  supplanter.  Se 
qu.ce   t'icir   que  fulano  na   es  vu-.stra 
co'r  petidor  :  y  de  esta  otra  :    vous    ne 
regardez  pas  un  tel  ccmme  votre  con- 
current  j    cependant  il  ne  désire.  .  .  . 
il  n'aspire  à  rien  moins  qu'à  vous  srp- 
pLntcr.    Se  sec  a    at  contrario  que  fu» 
hr.o  es  compctidor  vusstro,  etc. 

MoiNÇ  ,  *.  m,  (Moin)  Ménos.  Il  y  a 
du  p'us  ou  du  moins  dans  cette  atfaire. 
IJay  su  mus  y  6  su  ménos  in  *.ste  né- 
gocia, Lat.  Plus  y  roinusve  inest  b^c 
in  re. 


La  mas  minima  cosa, 
mum  est. 

MOIRE  ,  s,f.  (  Moa-rr)  Mue  ,  a  muer; 
efpecie  de  urmesi  de  aguis,  Lat|  Série  us 


1 


MO  I 

MOIRÉ  ,  ÉE  ,  adj.  (  Moa-rë ,  ri-ij 
Prcnsado  ,  ondeada  como  el  muer,  La% 
Undulatus. 

MOIS  y  s.  m.  (  Moâ ,  y  deUnu  de  lu 
vocales  Moâz  )  Mes  ;  una  de  las  dect 
partes  en  que  se  divide  el  ako,  Lat» 
Mensis.  ^  Mes ,  mesada  :  la  portio» 
de  dincro  ,  etc,  que  se  da  ,  d  paga  tUu 
lot  mcscs,  Lat.  Menstruum  stipen* 
diuro. 

Mois  ,  pi.  Mis  ;  elmenstruo  de  las  min 
gères.   Lat.  Mcnstru» ,  oruro. 

Mois  lunaire*  Mes  luttar,  ^  «•  solave* 
Mes  salar, 

MOYSE  ,  s,  m.  (  Mo-i-{<  )  Mayses  ; 
profeta  de  la  ley  vieja  »  y  legislaierid 
pueblo  Judio,  Lat.  Moyses* 

MOISE  ,  1./.  (  Moa.^O  ^^l^  ^'«^ 
pinteila  ;  pic\a  de  madera  foe  wn 
para  unir  y  atar  juntas  car  as  pit^at» 
Lat.  Compactilis  tigi.s  pars  aittta. 

Moisi  ,  is  ,  paît.  p.  y  ad},.  (Moa-v» 
^i-«  )  Mahecido  i  enmohecido,  Lat>  Mu* 
cidus. 

MOiSl ,  /..  m,  (Moa-^î)  Moho  ;  dt^ 
que  se  cria  en  el  pan,  etc,  Llt.,5itlf^ 
mucor. 

MOIMR  y  V,  n,  y  Se  moisi»  ,  y.  A 
(Moa-^ir)  Mohecersc  ;  eamokeeeriii 
criar  moho.  Lat.  Mucescere. 

MOlSbSURE  ,  s,  f.  {  Moa-9-si-tf) 
Moho,  y.  Moisi. 

MOr^ON ,  s.  m.  {  Moa-^on  )  Esaiuté 
de  arrendamiento  ,  por  la  quai  M  /i" 
biadi^r  quinttro  obligase  d  culûvât  nâ 
titrra  y  partir  Us  jrutos  con  el  profit- 
tario.  I.at.  Coloni  fructuacia  prcsiaiioi 

Moison  de  drap.  Largue\a  de  las  esiUkt 
del  puho,  La:.  Staminis  loneitudob 

MOISONIER  ,  s,  m.  (Moa  ^o-mé)  U 
que  dele  al  pripiuario  cierta  poràae  ii 
los  frutùs  de  uni  hacienda,  K. MouOK« 
Lat,  Cert£  frugum  praestatioii  cU 
noxius. 

MOISSINE  ,/./.(  Moa-fi-n*  )  El  fdi* 
tago  de  la  vid ,  que  se  ccrta  eargeéé 
de  uias  f  y  se  cuelga  para  ptë-isf, 
Lar.  Pampinus  cum  racemis  pcnsi'is» 

MOISSON,  s.  /.  (  Moa-sofl)  Siq*; 
mies  ;  sega\ott.  \J»  Cosech  :,  *  Cosecûéé 
las  aimas  pur  la  pndicaciom,  LaL  Mes» 
sis  ;   seines. 

Moissonné  ,  le  ,  purr.  p,  y  êdj,  Sti 
gado,  Lat.  Messus. 

MuIS^ONNLR,  y,  a.  (  Moa-so-fié) 
Scgar  ;  hacer  la  cosccha  :  recoger  Us 
mit  ses,  Lat.  Metere.  ♦  Segar;  recoger 
pjilmas  y  lauros,  Lat.  ^uros  demeî- 
tere  ,  co  li^re.  *  Scgj^  ;.  crruiasi; 
pirder  ;  consumir  ;  deseruir.  Lat.  D«- 
mettcre  ;    pcrdere  ;    destruere. 

MOISSONNEUR,  evse  ,  *.  (Moa-io- 
tncuT  ,   neû-yC)  S cgador,  l^t.  Messjr» 

MOITE ,    adj,  m.  y  f.  {  Moa-t<  )  Hi- 

mcdo  ;    a/go  mvjado.  Lat.  Hureidot» 
MOI  TEUR  ,  /.  /.  (  Moa-  leut  )  UMmeésà 

Lat.  Mador  ;  uvor. 
MOITIÉ  ,s.fl  Moa-tîé  )  MittdjUptm 
média  de  un  todo,  Lat.  Dimiciuci.  '  Sifl 
dici  de  U  muger ,  por  relacioa.  âl  tur»^ 
rido,  Lat.  Me  a  pars. 
A  moirié.  Media,  A  moitié  mort.  Afe^ 
muerto,  A  moitié  nue.  Medio  éanelê, 
^  A   médias  ;  por  mitad.  Tonneau  * 
moitié    vice.    Tonel   d   mediit  M»A 

^  Par  moitié,  /t  m^u 


MOI 

adv,  (  Moa-tié  )  Partt  ;  por 
d  médias,  Lat.  Semi. 

fig.ie  ,  moitié  raisin.  A  médias 
lo  ,    d  mtdias  por  fuer^a»  J^  Se 

dos  personas  que  ni  son  muy 
mire  si^   ni  tambien   muy  ene- 

LLE,    adj,  V.  Mou. 

î»  fd'h  /.  (Mo-lè-rO  J^ioUr, 

lolaires.  Dientes  molares  y  mue- 

.  Dens  niolarts. 

'IQUE  ,    MiitissE  DE  Mo 

cv    DES    Canaries  ,    s.  f. 
l-vi-que  )    Toronjli  de   Molda- 
de  lus  Canarius  :  planta.   Lat. 
ca. 
».  m,   {la  o  es  Icrga  ;  Mô-1<  ) 

cicrta  Lr.rua  de  ùcrra  a'tiû- 
\te  jabncatta  dcntro  del  mar. 
>le$. 

f.  {  la  o  es  tambicn  larga  ; 
Mola  i  pédalo  de  dirae  injormt 
ngendra  y  coagula  ea  cl  tientrt 
adri,  Lat.  Mola  ,  x. 
LE  ,  M*  f*  {  Mo-lé-ca-l<  ) 
qutha  de  algtai  cintrpo  ;  parti" 
ic.  Molecula  ;   particula. 

V.  n.  (  Mo- lé  )  Vo\  ndutica  : 
l  viento  atras  ,    ô  en  pop  a»  Lat. 

vento  obvertere. 
,  ÉE  ,   part,  pas,  y  adj,   Mo- 
Lat.  Molestât  us. 
ÊR  ,  V,  a,  (  Mo-lès-të  )    Mo- 
nquietar  •  causar  moUstia,  Lat. 
•e  ;  vexare. 

E  ,  s.  f.  {  Mo-lè-te  )  Molcta  ; 
t  que  uscn  los pintores  para  moler 
rej.  Lat.  Saxum  terendis  co- 
^  Rodajueia  i  «  estreliita  de 
Lat.  Stcllatiim  ca!car.  ^  Es- 
la  mancha  blanca    que  saca    el 

en  la  fnnte,  Lat.  Stratorum 
orbiculus.  "^  Tumor  en  la  quar- 

caballi,  Lat.  In  imo  tibiae 
Icxu  tumor.  rjr  Ruedccilla  para 
'o,  sedj  ,  6  cuerdas,  Lat.  Kes- 
>chlea« 

;  ,  ad],  rrj.  y  f,  {  Mo-îic-W  ) 
olière.  V,  .Molaire.  ^»  Terres 
.  Se  dice  en  algunas  provins 
:i<r:cs  tierras  arcUlosas  y  pan- 
.  en  que  no  se  puedt  caminar 
eia  y  se^uridad. 

,*./.(  Mo-lic-re  )  Pedrera 

se  4ucan  las  muelas  de  mollno. 
idicina  molaris. 
»•'•/.(  Vio-li-ne  )  Especie  de 
'    loi  corner ciantcs   de   Bayona 

Es  pan  a, 
l  ,  adj.   m,  y  f,    (  Mo-la-sr  ) 
►  ;  floxo  j  fiaco,  Lat.  Mollior  ; 
• 

s,f,  (  Mo-lc  )  Caxa  de  mimhre 
ï  sirven  los  cesteros  y  toneUros, 
la  viminea. 

ENT  ,  adv,  (  Mo-U-man  ) 
\inte  ;  fioxamente  ;  delicado' 
obardamentc.  Lat.  Molliter. 

E,  s.  f,  (Mo-lc-stf  )  Blan- 
aiiâad  de  las  cosat  blond -.s. 
îlitia  ;  raollituHo.  *  Blandara  ; 
f  incuria  ;  coh':rdia  ;  holga-{a- 
:tc.  Lat.  Molli'ies. 
les  chairs.  La  imitacion  de  la 
ad  de  las  carnes  ^  en  la  pin- 
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tura  ;  morHie\  ;  hlandura  ic  eâmu  : 
tàmase  siimpre  en  baena  parte, 

.MOLLET,  ETTE  ,  adj,  (  Mo-Ic,  Ic-ti) 
Blando  ;  blaniico  ;  hlandisa  ;  suavi  al 
tacto,  Lat.  Mollis  ;  molliculus. 

Lit  mollet.  Cama  blanda,  ^  (Eufs  mol- 
lets. Huevos  bebidos  ,  liemos,  ^  Pain 
mollet.  Pan  blando  y  tierno  ;  molUte  j 
bodifio. 

Mollet  ,  *.  m.  (  Mo*li  )  Pantarrilla  ; 
la  parte  posterior  y  mas  earnuda  de  lu 
piema,  Lat.  Sura.  ^  Flequeiçueio^  fiueco 
pfqueno,  Lat.  Fimbria  roinor. 

MOLLETON  ,  j.  w,  (  Mo-U-tou  ) 
Cicrta  estofa  de  luna  muy  suaire  ;  «specit 
de  bayeta»  Lat.  Textum  laneum  molli- 
ciilum. 

MoLLiFié  ,  ÉE  ,  part,  pas.  y  adj.  Mo- 
lificaJo,  I,at.  Mollitus. 

MOLLIFIER ,  V,  a.  { Mo-H-fi<  )  Vo^  de 
la  medicina  :  moUficar  i  ablaadari  sua' 
vitar.  LaL  Mollire. 

MOLLIR,  V.  n.  (Mo-lir)  Jblandarse 
las  frutas  ;  pudrirse  de  demasiada  ma- 
dstrci,  Lat.  Putretcere.  *  Blandear  ; 
aftosfari  etder,  Lat.  Labare  ;  labascere. 
^  Se  dice  del  caballo  que  estd  blinde 
de  pie*,  Lat.  OfTeosire  ;  cespitare. 

MOLLOSSE  ,  /.  m.  (Mo-lo-s«)  Mo- 
loso  ;  pie  de  la  poesta  latina  que  consta 
de  très  silabas  lardas.  Lat.  Mf  lossus. 

MOLUQUE ,  #./.  (  Mo-I«-qiiO  Toronjil 
de  las  Molucas  y  planta,  Lat.  Mo- 
htcca. 

MOLY,  s,' m,  (Mo-li)  Planta  da  que 
hay  muchas  especitt  :  se  parecc  mucho 
al  ajo.  Lat.  Aliiuffl  moly. 

MOLYBDÈNE  ,  s.  f.  {  Mo-lib-dc-nc  ) 
Piedra  minerai  que  tambien  lldmasi 
plombagine  y  crayon  d'Angleterre. 
Lat.  MoIyb<1aîna. 

MOLYBDOIDE  ,#./.(  Mo-lîb-do-î-d*  ) 
Especie  de  lapi\t  6  mina  de  plomo  de 
mener  peso  ,  pero  mas  dura  d€  la  ordi^ 
nafia*    Lat.  Molybdoïdes. 

MOM  ,  o  Mon  pe  Brunswick  ,  ê,m. 
Especie  dt  cerve\a  muy  fuerte ,  que  se 
fabrica  en*  Brunsvique, 

MOMENT  ,  s.m.(  Mo-mtfff  )  Mommto  ; 
instante.  Lat.  Momentum. 

Moment  (Tune  puissance.  Vo[  de  la  estd- 
tica  :  momento,  Lat.  Momentum. 

A  tout  moment;  à  tous  momens.  A  cada 
instante  ;  d  tada  momento,  ^  Prendre 
quelqu'un  dans  le  bon  moment*  Coger , 
kallar  d  otro  de  vena, 

MOMENTANï^.E  ,  adj.  m.  y  f.  f  Mo- 
mjn*ta-në-«  }  Momentanée  ;  lo  que  se 
pasa  luego  ,  no  dura  ,  à  no  tiene  per- 
cia,  Lat.  Momentaneus. 
ERIE  y  s,  f,  [  Mo-mtf-rî-c  )  Mo- 
gtganga  ;  mdscera,  Lat.  Pe'rsonatorum 
hominum  turba.  *  ^  Fingimiento  ;  si- 
mulacion  artificiosa  :  momerli,  Lat.  Lu- 
dicra  sîmulano.  ^  M  orner  la  ;  la  exe- 
cudon  de  cosas,  6  acciones  burletcas 
con  gestos  y  figuras.  Lat.  Scurrilitas. 

MOMIE  ,  s.  f.  (  Aîo-mî-tf  )  Momia  ; 
cuerpo  antiguamer.te  embalsamado ,  que 
se  trae  de  Égipto,  Lnt.  Mummia. 

MOMON  ,  1.  n?.  (  Mo-mo«  )  Parada 
que  las  mascaras  tiene  n  facultad  d: 
hacer  en  hs  jucgos  de  d-idos^  callando 
y  sin  hubiar.  Lat.  Alcatorium  ac  silens 
certamen  ;  momaria^   a^ 
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MOMU$  ,  s,  m.  {  Mo- mus  )  Momus  ; 
hijo  del  suiho  y  de  la  noche  ,  y  Dius 
de  las  burlas,  Lat.  Moirsus^ 

MON  ,  pron,  posesivo  de  la  primera  pcr^ 
sona  (  Mon  )  Mi.  Mon  ami  ,  mon 
livre.  Mi  amigo  ,  mi  libro,  fijce  rr- 
gularmente  en  feminino  ma  ;  ma  mère  ; 
ma  soeur.  Mi  madré  ,  mi  hermana  ; 
pero  quando  al  tal  pronombre  sigue  in~ 
mediatameme  una  vocal,  6  una  h  no 
aspirada;se  diee  mon  asi  enfemsnino, 
€omo  en  masculino.  Mon  ame  ,  mi 
aima  ;  mon  ëpëe  ,  mi  espada  ;  mon 
heure  n'est  pas  venue,  mi  hora  no  ka 
lligado.  Lat.  Meus  ,  tnca  ,  meunu 

Mon  ,  ma  ,  hactn  en  plural  mes  ,  mis  : 
Mes  amis  ,  mes  amies  ;  mis  amigos  , 
4ttis  amigas.  Lat.  Mei ,  mes ,  mea. 

Mon  ,  ma.  Mio  ,  mia.  Ah  !  mon  père  ! 
Ay  !  padre  mio  !  Ah  !  ma  mère  i  Ay  ! 
madré  mia  l 

MONACAL,  ALE»  adj.  (  Mo-na>cat , 
ca-I«  )  Monacal  ;  lo  que  pertenece  ,  6 
es  propio  4ê  Us  monges,  Lat.  Mona- 
chicus. 

MONACALEMENT ,  adw,  (Mona-ca- 
U-mdff  )  Z)e  un  modo  monacal  ;  mo^ 
nacalaunit,  Lat.  Monachorum  in  mo« 
dum. 

MONACHÎSME ,  *.  m,  (Mo-na-quis-mf) 
Monaquismo  j  la  coleccion ,  profcsion  , 
^  ^g^^g"do  de  los  que  profesan  el  mo^ 
ttacato.  Lat.  Monachismus. 

MONADE  ,  s.  f,  (  Mo-na-d^  )  Ser ,  6 
substancia  simple  ,  y  que  no  tiene  partes  , 
en  el  sitettfia  dé  los  Leibnitiianos.  Lat* 
Monas  ,   adis. 

MONARCHIE,  *.  /.  (  Mo-nar-chî-*  ) 
Monarqula  ;  cstado  grande  ,  gobicrnaio 
por  uno  solo,  Lat.  Monarchia. 

MONARCHIQUE  .  adj.  m.  y  /.  (  Mo^ 
nar-r/ri-qu«  )  Mondrquico,  Lat.  Ad  Mo- 
narchiam  pertinens  ;    monarchicus. 

MONARCHIQUKMENT  ,  adv.  (  Mo- 
nar-cAi-qu<-nwiii }  De  un  modo  mondr-m 
quico. 

MONARQUE  ,  s,  m,  (  Mo-nar-que  ) 
Monarca  ;  principe  soberano  y  absolutom 
Lat.  Monarcha  ;  absolutus  princeps. 

MONASTÈRE  ,*.«.(  Mo-na$-tè-re  J 
Monastirio.  Lat.  Monasterium. 

MONASTIQUE,  adj.  m.  y  f.  (Mo-naf- 
ti-quf  )  Mondstieo.  Lat.  Monasticus. 

MONAUT ,  adj.  (  Mo-no  }  El  d  quien 
falta.  una  oreja  :  chien  monaut ,  chaC 
monaut.  Lat»  Aure  mutilus. 

MONCEAU,  s.  m.  (Moa-sô)  Monton ; 
agregado  ,  6  junta  de  muchas  cosas» 
Lat.  Acer  vus. 

MONDAIN  ,  AINE  ,  ad}.  (  Mon-Mn  , 
dè-ne  )  Mundano  ;  el  que  atiende  dt" 
masiaiamcnte  y  se  emplca  en  Us  cosas 
dtl  mundo  :  ûsase  tambicn  como  suhs- 
tantiro.  I.at.  Mundî  cupidus.  ^  Mun» 
dano  ;  vano  ;  cosa  del  mundo.  Lat.  Pro« 
fan  us  ;   mundanus. 

MONDAINEMENT,  ady,  {Mon-^hrtie^ 
man  j  De  un  modu  mundano.  Lat.  Mun- 
danuin  în  nodiim. 

MONDANITÉ,  s./.  (  Mon-da-nî-të  ) 
Vanidad  mundana.  Lat.  Licentioris  vitae 
oblfctamenta. 

MONDE  ,/.!».(  Mo«-d«  )  Mundo  : 
universo,  Lat.  Murdus  ',  mundus  uni- 
versus.  ^  Mundo  f  se  toma  privativa» 
mente  por  la  tù.rra  ,  In  es/cru  tcircstre» 
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Lar.  Mundus;  orbis  tcrrarum.  ^Munio  ;  \  MONITORIAL  ,  -ale  ,  ûdj,  (  Mo-nî-to- 

se  dicc  de  lu  soci.dad  dé  los  Sombres  en  \      ti-al ,  a-k  )  Monitorio,   Lat.    iMonito- 

la  quai  vivimos.  Lat.  Humana  societas. 

i|r  M::nHo  ,*  ei  agugado  ,  y  conjunto  dt 

todas  las  criaturas  racionaLs,  Lat.  Ho- 

irîncs.  ^    Munio  :  hoia  ,   ô  figura   de 

ella  ,  con   una    crui  tncima   que  sueUn 

porter ,  ô  pintar  en  l>;s  efigies ,   6  imd' 

gefits  dcl  niho  Jcsus  ,    eic.  Lat.    Sphx- 

ruia.  ^  Se  dtce  tambien  de  los  criados 

eU  una  cas  i  :  familia  ;  gcnte,  Lat.  Fa- 

inilia.    ^  Se  dice  hoblando  de  personas 

eongrcgadas  ;  gente,  Ll  y  a  beaucoup  , 

ou  peu  de  monde.  Hay  mucha  ,  6  poca 

gente.  Lat,  Hominum  copia.  ^  Mundo  ; 


el  modo  de  vida  ;  tr,;*û$  y  corner  clos  de 
los  homhres.  L.  Mores  \  Uius.  \Jr  Mundo  y 
en  lo  ascédco  ,  se  toma  por  la  propen-- 
sion  ,  é  inclinacion  d  rivir  siguiendo 
las  diversiones  ,  gustos  ,  eu.  que  ape- 
tecen  y  estiman  los  hombres,  Lat.  Mun- 
dus.  1^  Se  usa  algunas  veces  d  modo  de 
aumcntativo.  Ht  sont  le  mieux  du  monde 
ensemble  ,  son  muy  aficionados  ,  muy 
amigos. 
C'est  le  monde  renversa.  Anda  ,  6  end 
tl  mundo  al  rêves,  ^  Connoître  le 
monde.  Conocer  Us  hombres,  ^  Con- 
noitre  bien  son  monde.  Conocer  muy 
bien  el  cardcter  y  genio  de  lis  penonas 
con  quienes  se  ha  de  tratar,  V,  Devoir 
à  Dieu  et  au  morde.  Tener  uno  mu- 
chùimas  deudat,  '^  Le  nouveau  monde. 
El  nuevo  mundo  ;  la  parte  de  la  tierra 


ti-a; 
ri  us. 

MONNOIE  ,  s.  f,  (  Mo-nê  )  Montda  ; 
pie\a  de  oro  ,  plata  ,  6  cobre  acuhada 
por  autoridid  sobcrana,  Lat.  Moncta  ; 
nummus.  '^  Seca  ;  la  casa  donde  se 
bâte  la  montda,  Lat.  Monetalis  officina. 
^  Se  dice  partUularmente  de  Us  espe- 
cies  pequchas  dt  pUta  ,  6  de  cobre  ;  mo~ 
neda  .  menudos,  Lat.  NummuU.  ^  Afo- 


MON 

habùndo  con  otros,  Ûsatt  fuqûtm^ 
menu  en  Us  comedias  ,  etc,  Lat.  Mono> 
logia  ,  ae. 

MONOMACHIE  ,*./.(  Mo-no-mi- 
ehUe  )  Mouomaquia  ;  dueU  ;  eomt*» 
entre  dos  personas,  Lat.  Duellum. 

MONOME ,  ^.  m.  (  Mo-no-m*  j  F^ç  dt 
U  dlgebra  :  caruidad  que  mo  tune  om» 
un  término  soU,  Lat.  Monoous. 

MONOPÉTALE  ,  adj,  m.  y  f,  (  Mo^ 
pé-ta-!e  )  Voi  d*  U  bouUùa  :  motoft' 


neda  j  el  ralor   de  qualquiera  especie  dc-f     tdo.  Lat.  Monopetalus. 


en 


qu 


estdn  las  dos   Amiricas  .  descu^ 


bierta  en  estas  dltimos  tiempos.^U^uire 
monde.  El  otro  mundo  j  la  otra  vida 
que  esperamos  d.spues  de  estd.  ^  Loger 
au  bout  du  monde,  fiabitar  en  un  quar^ 
tel,  6  barrio  muy  apartado  y  retirado, 
^  N'être  plus  de  ce  monde.  Estar  al" 
guno  totalmentt  abstraido  de  las  cosas 
dcl  mundo. 
Il  Monde  ,  ad],  n,yf,  Puro  ;  lo  opuesto 

d  immonde.  Lat,  Mundus  ;  purus. 
Mondé  ,  ke  ,  part,  pas.  y  adj,  Mondado. 

Lar.  Purgatus. 
MONDER  ,v.a,{  Mon-dé  )   Mondar  ; 

limpiar,  Lat.  Purgare. 
MONDIFICATIF  ,  ive  ,  adj,  (  Mo/j-di- 
fi-ca-tif ,  ti-v«  )  Vol  ^*  ^  medicina  :  se 
dice  de  los  remcdios  que  mondain  y  lim- 
pian,  Lat.  Purgans  ;  purificans. 
MONDIFIÉ  ,  Ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Mon- 

dado,  Lat.  Purgatus. 
MONDIFIER  ,  v,a,{  Mofl-di-fi-é)  Vo^ 
de  la  medicina  :  mondar  ;  limpiar,  Lat. 
Porgare  ;  purificare. 
MONÉTAIRE  ,  s.  m,    (  Mo-né-tè-re  ) 
Monedtro  ;  se   dice  de  los  que  fabrica- 
ban  las  monedas  ,  6  medallas  antiguas, 
Lat.   Monetarius.   ^    Monetario  y    U 
coxa  ,  etc.  donde  sceuardan   Us  mone- 
das  antiguas,  Lat.  Capsa  monetaria. 
MONIALE,  s,f,  (Mo-ni-a-lO    Voifo- 

rente  :  monj'u  Lat.  Monialis. 
Il    MONITEUR,   s,  m,  (  Mo-nf-twr  ) 


oro  ,  6  de  pUta  en  muchas  upeciu  de 
menor  precio,  Lat.  Nummi  équivalentes. 
Cour  des  monnoies.  Coru  de  Us  mone^ 
das  :  corte  soberana  que  estdva  en  Franc:  : 
para  Jit^çir  de  toAo  lo  que  toca  d  Us 
monedas.  ^  Hôte!  des  mcnnoics.  Seca  ; 
la  casa  donde  se  bâte  la  moneda,  *  Payer 
en  même  mon  noie.  Pagar  en  la  misma 
moneda  ;  estecutar  alguna  accion  por 
correspondencia  ,  à  vengjn\a  de  otra  se^ 
mejante.  ^  Payer  en  moniioie  de  singe  , 
en  gambades.  BurUrse  de  la  persona  d 
quun  se  debe  ,  en  lugar  de  pagarU, 
MONNOIERIE,  s.f,  (  Mo-nê-ri-«)  El 
lugar  de  la  seea  en  donde  se  acunan  las 
monedas,  Lat.  Oflîcina  monetalis. 
MONNOYAGE,  /.  m.  (  Mo-né-ia-;0 
La  accion  dafabricar  moneda  »  y  el  de- 
rceho  que  se  toma  por  la  fundicion  de 
ella,  Lat.  Actio  cudendi  nummos.  Jus 
monetarium. 
Monnoyk  ,  ÉE  ,  part,  pas. y  adj,  Mone- 

dddo.  Lat.  Cusus. 
MONNOYFil,  V.  a,   (  Mo-në-ié)  Mo- 
nedar  ;  monedear  y    amonedar  ;  fabri- 
car  ,  6  acuhar  U  moneda,  Lat.  Nummos 
cudcre. 
MONNOYÈRE,  s,  f,   (  Moné-iè-r*  ) 
Planta  que  tiene  hojas  redondas  y  espe- 
sas  como  unas  monedas,   Lat.  Nummu- 
laria. 
MONNOYEUR  ,  #.  «.    (  Mo-né-iw  ) 
Monedero  y   el  que  fabrUa  y  acuha  U 
moneda,  Lat.  Monetarius. 
Faux  monnoyeur.  Monedero  falso, 
MONOCÉROS,  s.  m,  (  Mo-no-sé-ros  ) 
Monocerote  ;  nombre  que  se  ha  dado  al 
unicomio,  Lat.    Monoceros  ;  unicomis. 
MONOCHROM  ATE ,  s,  y  adj,  (  Mo-no- 
cro-ma-t<  )  Pintura  de  un  coUr  solo  ; 
ûguada,  Lat.  Monochromum. 
MONOCLE  ,  J.  m.   (  Mo-no-cî«  )  Vo^ 
de   la   ôptica  :  monécuU  y  anteojo  que 
no  sirve  que  para  un  ojo  solo,  Lat.  Mo- 
noculus. 
MONOCORDE,  *.  m,  {  Mo-no-cor-d<  ) 
Monocordio  y  monicordio  ;    instrumento 
de  mûsica,  Lat.  Monochordum.       ^^ 
MONOCULfc,   s,   m.    {   Mo-no-cflF) 
Vo\  de  la  cirugla  :   vend  a  para  U  fis- 
tula  UgrimsU  j  monde uU,   Lat.  Mono- 
culus. 
MONOGAME  ,  s,  m.   (  Mo-no-ga-m«  ) 
El  que  no  se  casé  mas  de  una  ve\  i  mo- 
négamo,  Lat.  Monogamus. 
Monitor ;  admonitor  ;    el  que   adviertê,  i  MONOGAMIE  ,  s,f.  (  Mo-no-ga-mî-«  ) 
lar.  Monitor.  1      Estado  de  los  que  solo    casaronse  una 

Mr;NlTION  ,/./.(  Mo-nî-$ion  y  en  los]      ve^  ;  monog^mla,  Lat.  Monogamia. 
rrrtot ,  si-on.  )  Monicion  ;  advertencia    MONOGRAMME,  *.  m,  {  Mo-no-gra- 
/  uha   por  autoridad   eclesidseica,    Lat.  j      m^  )  Moaograma  ;  especie  de  cifra,  Lat. 
^!   n:îio.  I      Monogrammum. 

:o  ITOIRE,*.  m,  (  Mo-nî-toa.r<  )  MONOLOGUE  ,/.  m.  (  Mo-no-Io-gu*) 
hi  tnituris  ;  cartas  monitorias,Là.UÏÂt'-l  Soliloquio  :  U  conversacion  que  alguno 
tcrx  monitoris.  |     iiene  eonsigo       '  "" 
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MONOPODE ,  s.  m.  {  Mo-no-po-di  ) 
Uamaban  Us  antiguos  U  mesa  qui  tadâ 
un  pie  soU,  Lat.  Monopodiutn. 
MONOPOLE ,    #.   m.    (  Mo-no-po-U  ) 
M  -ncfcLo',  coT.pra  de  gimeros ,  é  mtr» 
caderUs  ,  para  estancarUs  y  venierUs 
d  precio  citrto.   ^   Monopo/io  i  dwt' 
venio  hscho  entre  Us  mercaderes  de  nf- 
dir  d  un  dfUrminado  precio  los  pbunt, 
La\  Monopolium.  ^  Qualquier  deretkù 
que  se  impone  nuevamcnte  sobt  Us  mer- 
caderias  y  génères  :  tômase  siemprt  e» 
muU  pan:.    Lat.  Tributum. 
Il  MONOPOLER  ,  V,  «.(Mo-no-po-lé> 
Hacer    monopolios,    Lat.    Monopofiui 
exercere.  %  Maquinar  ;  hacer  câeUu 
Lat.  Clandestinâ  facrione  cotre. 
MONOPOLEUR  ,   s,  m.  (  Mo-oo^ 
\eut  )  El  que  hace  monopoUos,  Lit  Mo* 
nopoiii  auctor. 
MONOPTÉRE  ,  5.  w.  (  Mo-nop-ti-rO 
Templo  redondo  de  los  antiguos  sU  av» 
ralias  ,  y  con  techo  sostenido  soUmeatt 
con  unas  colunas,  Lat.  Monopreriun. 
MONOSYLLABE  ,  adj,  m,yj.  (Mo-no- 
si>la-bc  )  Monosilabo  ;   la  vo^  que  tint 
una  si'Uba  :   dsase  regulsrmentt  cou» 
substantivo,  Lat.  Monosyllabus. 
MONOSYLLABIQUE,  «^/.«.^/.(Mo- 
no-si-Ia-bi>qu<)  Se  dice  de  los  tertM 
que  constan  de  voces  momosUahas  y  m* 
nosildbico.  Lat.  Monosyllabicus. 
MONOTONE,  adj,  m,yf,[  Mo-imHO- 
ne)  Lo  que  tiene  sUmpre  el  mismo  lom, 
à  sonido,  V,  MONOTONIE.  Lat,  UfflOS 
vocis  soni. 
MONOTONIE  ,  s,f,  (  Mo-no-to-nUl 
Uniformidad,    i  iguaUad  enfadosûit 
tono  y  sonido  ea  el  caniar  ,  enel  Ht' 
curso ,  etc,  Lat.  Una  spiritûs  ac  fonî 
intentio. 
MONOTRIGLYPHE ,  s.  m,  (  Mo-oo- 
tri-gli-fic  )  Vo\  de  U  arquiuctstra  :  es* 
pacio  ,  A  distancia  de  un  srigUfo  eiart 
dos  colunas ,  d  piU stras,  Lat.  Mono* 
triglyphus. 
MONÀ' ,  /.  m.  (  Mous  }  AbretUciêm  deU 
vol  Monsieur  ,   senor.   Es  voi  de  des» 
precio,  I^t.  Dominus. 
MOt^SEIGNEUR ,  s,m,{  Uon-ik-latt) 
Monsenor  ;  tituU  de  honor  que  se  iâ 
d  personas  de  alto  macimiento ,  6  difd^ 
dud.  <|>  Morutnor  y  habUndo  absoùM* 
mente  ,  éri  el  Delfn  de  FraneU,  Lit 
Dominus. 
NoiSEiCNEURS,  pL   (  Ifo-ic-hcMt)  Se* 
nores  ;  se  usa  especialmente  en  Us  aw*  ^ 
moriales  y  sûplicas  que  M  dirigUn  aleo»'  JJP 
sejo  del   Hey ,    d  las  cortes  de  perlé' 
mento,  etc,  fat.  Domini. 
^  MONSEIGNEURISER  ,  y.  «.  (  Moa- 
sc-n^«-ri-^é)  Senorear;    dar  dotrore» 
pctidas  voces  el  titulo  de  Momseûor,  liU 
Dominum  appellare* 


■^ 


MON 

^UR  y  s,  m.  (  Mon-suu  )  Mon- 
lehor  j  tîtulo  de  cortssia  que  se  da 
Hrsonas  d  quienes  se  habîa  ,  6  es- 
}[  Sehor  ;  hablanJo  absoLutamcnte , 

calidad  que  tenid  Francia  el 
\o  ûnico  ,  6  primogéniui  del  Rey. 
^ominus. 

URS,  pi,  (  Uk-i\eû  )  Senorts, 
>oinini. 

c  monsieur.  Hacer  el  homhrt  de 
Jttcia  y  er.tonarse,  etc. 
RE,  /.  m.  (  MonS'tte)  Mons- 
parto  ,  0  prcduicL^n  contra  elôr- 
]ular  de  la  naturaU'^a.  ^  Mons- 
lo  qui  es  sumamentc  feo,  *  Mons- 

qudlquUta  ce  s  a  excesiv  intente 
,  6  extrai/rdinaria  en  quilquUr 
*  Monstruo  :  se  dice  de  lus  per- 
vUiaias  de  in^ratitud  ,  de  avcri- 
e  impufi\a  ,  etc.  Lat.  Monstrum. 
marin.  Monstruo  marino  :  pescado 
ente  grueso  ,  6  grande  i  ballena ,  etc. 

RUEUSEMENT  ,  adv,  (  Mons- 
\e-'man  )  Monstruosamente,  Lat. 
rose. 

RUEUX,  EUSE,  adj.  (  Mons- 
,  eû-ie  )  Monstruoso  ;  lo  qui  es 
el  ôrden  de  la  naturale^a.  Lat. 
rosus.  ^  Monstruoso  ;  excesiya- 
^ran.ii  ,  à  cxtiaordinaùv  en  quai- 
nea,  Lat.  Prodigiosus  ;  immanis. 

RUOSITÉ,  s.  f.  (Mo«f-trtt-o- 
Monsiruosidud.  Lat.   Monstrum. 

s.  m.  (  Mon  )  Monte  ;  montina. 
ons.  Q^'.ando  en  Francia  se  dicc 
amente  les  monts  ,  se  enti'.ndcn 
nario  lus   Alp%.s,  Lat.   Montes  \ 

pié:c.  Monte  de  pUdsd  ;  el  te- 
6  caxa  en  la  quai  se  pnsta  d  los 
Tùsos  al^una  cantidad  ,  pcr  limi- 
tmpo  f  dix  an  do  en  il  prendj  de 
lor,  4c  "■  pj'gnote.  Eminencia  ; 
de  tie^ra  de  aonde  se  mira  ,  sin 
Hligro ,  lu  que  posa  y  succde  en 
bâte ,  sitio ,  etc, 

nettre  des  monts  d'or ,  promettre 
et  merveilles.  Promcter  d  uno 
r  rwte\as  ,  ventajas  ,  etc, 
GE  f  s,  m.  {  Mon-ti'je)  Subida 
hace  en  harcas  por  rios  navega- 
At,  Ascensus. 

.GNARD ,  ARDE  ,  adj,  (  Mon- 
,   nar-dtf  )    Montanes  ;    monta' 
isase  regularmente  como  substan^ 
at.  Montanus.  Monticola. 
.GNE  y  s.  f,  (  Mon-ta-n<  )  Mon- 
monte,  Lat.  Mons. 
tenta gne   en   travail.  Parto  de  los 
,  Lat.  Mons  parturiens. 
GNEUX  ,  EUSE^  ad'j.  (  Ma/ï- 
,  heû'ie  )  Mont  inoso  ;  el  sitio  , 
a   quebrada    con   montanas,  Lat. 
sus. 

NT  ,  s.m.{  Mo»-ttf/i  )  Imporu  ; 
do  de  cuentas.  Voilà   le  montant 
re  compte.  Este  es  al  importe  de 
euenta»  Lat.  Summa. 

d'une  croisée  ,  d'une  porte  ,  etc. 
ras.  ^  — -  d'une  raquette.  Las 
r  qui  en  la  raqucta  van  de  mrriha  , 

a   du   montant»  Vino  que  tiene 


MON 

Montant,  ante,  part,  pas,  de  mon- 
ter ,  y  adj.  (  Mon-ian ,  xan-te  )  Su- 
hiente  ;  subiendo,  11  reçut  un  coup  de 
flèche  ,  montant  à  l'assaut.  Subiendo  al 
asalto  ,  recibià  un  fléchage  Lat.  Ascen- 
dens  ;  scandens.  ^  Ko^  del  blason  : 
montante  ;  se  dice  de  las  erecientes  cuyas 
pumas  estdn  hdcia  el  xefe  del  escudo  ,  de 
las  abejas  que  vuelan  hdcia  lo  alto  ,  etc, 

MONTE ,  s.  f.  (  Mon-tt  )  El  acto  de 
acaballar ,  6  cubrir  el  caballo  dla  yegua, 
Lat.  Coitus  equinus.  ^  Monta  ;  aca- 
balladero  ;  el  tiempo  en  que  los  caballos 
cubrcn  d  las  yeguus,  Lat.  Coitûs  equini 
tempus. 

Monté  ,  fe  ,  part,  pas, y  adj,  Suhido  , 
etc.  V,  Monter. 

MONTÉE  ,*./.(  Mo«-të-e  )  Suhida  ; 
la  accion  de  subir.  Lat.  Ascensio.  ^  En 
la  cetreria  ,  vuelo  de  la  ave  que  se  va 
elevando  gradualmente,  Lat.  Ascensus. 
^  Subida  ;  el  sitio  ,  6  lugar  déclive 
que  va  subiendo,  Lat.  Ascensus;  clirus. 
^  Escalera  pequcha  ;  escalerilla,  Lat. 
Scalx ,  arum.  ^  EscaLn.  Lat.  Gradue. 

MONTER  ,  V.  II.  (  Mofl-té)  Subir;  as- 
cender  ,  6  pasar  de  algun  sitio ,  6  lugar 
inferior  d  otro  superior ,  6  mas  alto, 
Lat.  Ascendere  ;  scandere.  ^  Subir  / 
ir  criciendo  las  cosjs  ,  con  el  agrcgado 
y  concurso  de  otras  p  como  subtr  los 
riùs  4  arroyos  ,  etc,  \At,  Crescere.  4*  Su- 
bir /  eUvarse  ;  crccer  en  dignidad  y  lo' 
grar  mayor  empUo,  Lat,  Ascendere. 
^  Subir  de  precio.  Lat.  Pretio  augeri. 
^  Sulir  ;  ir  elevandct  la  vo\  por  grados  , 
6  puntos.  Lat.  Ascendere. 

MONTtR,  V,  n,  y  Se  monter,  v,  r. 
Subir  ;  montar  i  importar  •  hablando 
de  los  numéros.  Le  compte  monte ,  ou 
se  monte  à  tant.  La  euenta  sube  d  tanto. 
I^t.  Summam  conficere. 

Monter  à  cheTal.  Subir ,  6  montar  d  ca- 
ballo, 1^  — >  à  l'assaut.  Montar  la  bre- 
cha  ;  asaltar  la  pla\a  por  la  brecha. 
^  <—  en  chaire.  Subir  al  pdlpito  ;  pre» 
dicar.  ^  —  sur  un  vaisseau.  Entrar  en 
un  navto, 

MONTER  ,  V,  a.  Subir  ;  lUvar  del  pa- 
rage  baxo  al  que  estd  mas  alto.  Monter 
la  paille  au  grenier.  Subir  la  paja  al 
dtvan,  Lat.  Toîîere  in  altum.  '^  Subir; 
levantar,  Lat.  ToUere  ;  attollere.  ^  Su- 
bir ;  hacer  mas  alta  alguna  eosa  ,  à 
irla  aumentando  hdcia  arriba.  Monter 
une  tour ,  un  mur ,  etc.  Subir  una 
tore,  una  pared ,  etc,  Lat.  Attollere; 
erigcre  ;  evehere.  ^  Ensamblar  ;  jun- 
tar  las  pieias  de  alguna  obra  de  carpin- 
t^^rU  ,  etc.  Lat.  Coagmcntare }  com- 
pingere.  ^  Entre  tinteras  ;  subir  el  co- 
lor  :  darle  mas  vive\a.  Lat«  Aldus  im- 
bue re  ,  inficere. 

Monter  la  garde.  Montar  la.  luardia. 
^  —  la  tranchée.  Montar  la,  trtncherc  ; 
entrar  de  guardia  en  ella,  i|r  —  un  dia- 
mant. Engastar  un  diamants.  ^  —  un 
métier.  Disponer  el  telar  de  modo  que 
se  pueda  labrar  la  tela  ,  etc,  que  se  ha 
de  texer  en  41,  i^  —  un  cheval.  Montar 
un  caballo,  ^  -—  l'artillerie.  Montar  la 
artilleria  ;  ponerla  ,  à  colocarla  en  la 
eurena,  ^  -^  un  vaisseau.  Montar  un 
nailo  ;  ir,  à  mandar vt  il%  ^  —  une 
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horloge  ,  une  montre.  Montar  cl  relox  ; 
dû  rie  cnerda, 

MONTICULE ,  X.  m.  (  Mon-ti-cu-le  ) 
Montanutc  ;  montanuela,  Lat.  Collicu- 
lus  ',  tumulus. 

:|:  MONT-JOIE  ,  s,m.{  Mon-joî  )  Mon- 
ton  de  piedras  echjdas  sin  ôrden  un  as 
encima  de  otras,  Lat.  Cippus  ',  meta  ; 
tumulus.  *  %  Muckedumbrt,  ;  ct,pia  ,  6 
cantidad  grande.  Lat.  Cumulus  ;  acer- 
vus.  ^  El  prir.er  Rey  de  armas  en 
Francia.  ^  Gritù  de  guerra  que  los  Frau- 
ceses  usabun  antiguumente  en- las  buta^ 
lias.  Se  diciu  tambien  Mont- joie-Saint- 
Denis. 

MONTOIR  ,  s.m,{  Mo«-toîr  )  Montai 
dur  ;  montadeso  y  opeadero  ;  poyo  que 
sirve  para  facilUar  el  montar  en  las  ca* 
ballerlas,  Lat.  Podium  equitis  ad)uto« 
rium. 

Le  côté  du  montoir  El  lado  iiquierdo  del 
caballo, 

MONTRE  ,  s,f,(  Mon-tre  )  Muestra  ; 
la  lista  pequeha  de  qualquitra  te  la ,  6 
la  porc  ion  corta  de  alguna  mcrcancia 
que  se  da  para  reconoc*.r  su  calidad» 
^  Muestra  ;  se  dice  tamli-n  de  lo  que 
ponea  los  mcrcadcres ,  d  la  entrada  de 
su  tienda,  Lat.  Specin^en.  ^  Mostra^ 
dor  ç  la  mesa  ,  6  tablero  en  las  tiindas 
de  platcros ,  etc.  Lat.  Tabula  ;  capsa 
merciimi  expositoria.  ^  Muestra  ;  re- 
vista  de  las  tropas,  Lat.  Recensio.  ^  El 
sueldo  que  se  paga  al  soldado  en  las 
revis  tas,  Lat.  Supendium.  ^  Muestra  ; 
relox  de  faltriquera,  Lat.  Horologiolum, 
^  El  sitio ,  à  lugar  en  que  Ivs  vende» 
dores  de  caballos  los  mucstran  d  los 
eompradorcM, 

*  Faire  montre  ou  parade.  Hacer  alarde  , 
û  ostentacion,  ^  Montre  d'orgue.  Los 
canoncs  de  àrgano  que  parccen  y  se  mucs- 
tran exteriormente  d  lu  vista. 

Montré  ,  ée  ,  part,  pus,  y  adj,  Mosm 
trado,  Lat.  Monstratus.  ^  Ensehado, 
Lat.  Doctus  p  edoctus. 

MONTRER  ,  V.  fl.  (  Mon-xté  )  Mos- 
trar  ;  manifestar  ,  exponer  d  la  rista 
a!guna  cosa  p  cnsenarla  ,  6  sehalarla 
para  que  se  vea,  Lat.  Monstrare  ;  de* 
monstrare  ;  ostenderc.  ^  Mostrar,  dar 
d  entender ,  d  conoctr  con  las  aecionu 
alguna  calidad  del  dnimo,  Lat.  Osten» 
dere  ;  manifestare.  ^  Mostrar  ;  prcbar  ; 
persuadir,  Lat.  Ostendere  ;  probare. 
4^  Ens:nar  algun  artt ,  6  ciincia,  Lat* 
Docere. 

MONTUEUX  ,  EUSE  ,  adj,  (  Uon-Ku^eû , 
eC-i^c  )  Montuoso  :  cerrado  ,  6  rodeado 
de  montes  y  espisuras,  Lat.  Montuosus. 

MONTURE,  *. /.  (Mt>fl-tii-rc)  Caba» 
ilerln  ;  la  besiia  en  que  se  anda  d 
caballo.  Lat.  Jumentum.  ^^  Arma\on  y 
armaâura.  L.  Armamentum.  1^  Engaste 
de  un  diamanu ,  etc,   Lat.  Incastratio. 

Monture  de  bride.  Lo  que  Ueva  y  sos-» 
tiene  el  bocado  delfreno.  ^  —  de  fusil. 
La  armadura ,  6  caxa  del  fusU,  ^  ««de 
scie.  La  arma^on  de  la  sierra, 

MONUMENT  ,  s,  m,  (  Mo-nn-maa  ) 
Monumento  ;  obra  pûblica  puesta  por 
ssnal  de  alguna  accion  heroyca ,  eu, 
Ijit.  Monumentum.  4^  Monumento  ; 
tûmulo  i  sépulcre,  Lat*  Sepulcbrum  ^ 
tiunuluSt 
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MONVMEKS  ,,p/.  Monumtntos  ;  lat  pU- 
\as ,  hisioriat  ,  etc.  que  nos  han  quedaio 
dt  les  antiguos  ,  actrca  de  los  sucesos 
pasjdos,  Lat.  Monuxnenta  ,  orum. 
^lonumcnt  ,  colonne  ,  etc.  avec  une 
inscription.  Padron.  Lat.  Monumentum. 
^OQVÉ  ,    kE  ,   pjrt,  p.  y  adj,  Burlado, 

Lat.  Irr.sMS. 
WOQUER,  SE  MOQUER,  ».  r.  (Mo-quë) 
Burlnr  :  hurlarse  ;  ^.t.asqucar  ^  chasque- 
crst  ,  ^umbar  ,  yimhunc  ,  mo/ar ,  mo- 
farse  ,    chanccar  ,    ehancearst  ,    rcir  , 
9<irse  de  a'guno  ;  dnr  ch.asco.  Lat.  Irri 
dere  ;*deridere.  ^  Builirse  ;  no  hjccr 
caso  i   mcnosfrecijr  ;  dcspnciar,    Lat. 
Contemncre.    ^  Lurlits:  ;  no  decir , 
<j  no  kttcer  a/f^nna  cota  seriamtnte  y  de 
reras.  Lat.  Rîdere  ;   niigari. 
r.  t  Se  moquer  de  la   barbouillée.    No 

tcmcr  rada, 
MOQJUERIE ,!./.(  Mo-qu£-rî.«  )  BurU  ; 
€han\a  ;  chasco  ;  \umba  ;  irrision  j  fisga. 
L.  Irrisio  ;  ludibrium.  ^  Coso  absurda  , 
impzTtincnu  ;  absurdidad;  impcrtineneia, 
lat.  Kidiculum  ;  deridiculum. 
MOQUETTE  ,*./.(  Mo-què-tc  )  Pano 
de  lana  ,  en  forma  de  terciopelo,  Lat. 
Pannus  heteromallut. 
MOQUEUR  ,  EUSE  ,   ùdj.  y  s,  (  Mo- 
queur ,  qu<ii'^«  )  Sur  Ion  ;   hurUdor  j 
-{umbon  ;  chanuro,   Lat.  Irrisor. 
MORABITE  ,«.!».(  Mo-ra-bi-ti  ) 
Morabito  ;  especie  de  ermitanos  mako- 
metanos,   Lat.  Morabita. 
MORAILLER  ,  y.  a.   (  Mo-ra-llé  )  Mo- 
raillcr  le  verre.  Alargir  <i  vidrio  con  una 
de  tena\a  de  hierro  Uamada  morailles. 
MORAILLES  ,   *.  /.  pL   (  Mo-ra-ll«  ) 
Acial  i  instrumento  de  herradero,    Lat. 
Pnstomis. 
MORAILLON  ,   s.  m.    (  Mo-ri-lloa  ) 
Pùia   de   hierro   atada    d    la    tapa  de 
un  cofre  ,  baul ,    cjxaa  ,  etc,  ;   tient 
un  anillo    que  entra  en    la  cerradura  , 
y  en  que  carre  el  pestiUo  ,   à  pasador. 
Lat.  Cadivus  pessuius. 
MORAINE  ,   s.    f,    (  Mo-rè-n<  )   Lana 
que  con   la  cal  se    cayà    de  las  pitlis 
de  carneros,   n  ovejas  muertas  de  enfer- 
medad. 
Moraines  ,   s,  f  pi,    Ciertos  gusanillos 
que  se  manificstan  en  el  orificio  de  los 
ctiht^llos  quz   han  comido  yerba  verde, 
MORAL,    ALE,  adj,  (Mo-ral,   ra-Ie) 
Moral  f   lo  que  pertenece  d  las  costum  - 
Ires  t  y  cl  gobierno  de  la  yida,    Lat. 
Tfloralis. 
Évider.cc  ,    certitude    morale.    Eviiencia 
noral  :   la  ccrtidumhre  de  alguna  cosa , 
de  modo  que   el  pcrsuAdi'sc  ,  6  ju^gar 
lo  ccn:rd'io  ,  sea  t:nido  par  temertiji. 
MORALE,    s,  f   (Mo-ra-ltf)  Mord: 
facnltad  que  tr^ta  de  las  aecior.es  hu- 
sranas  ,  en  ôrJen  d  lo  It'cito ,  6  iltcito 
de  ellas,  Lat.  Scientia  morum  ;  ethica. 
^    Moral  ;    traïado    de   moral,    Lat. 
Ethica  ;  moralia  ,  ium. 
MO: vALEMENT  ,  ady,  (  Mo-ra-ï^-m^a  ) 
Msjialmente  :  sefun  las  rcglas  y  docu^ 
mcntos  morales  ;  tisase  reguijrm:nti  con 
tlrerbo  vivre.  Ljt.  Aforalitèr  ;  intègre. 
^  Moralm:nte  ;  scpjm  el  cnmun  sentldo , 
y  juicio   gtncrjl   de  los   homtres,    Lat. 
Ex  communi  ccnscnîu. 
MCïR^LlSMR  ,  r.  n.  (  Mo-ra-Ii-^é  )  Mo- 
f^liyr,  L&t.  De  moribu*  disstiere. 
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Jr  MORALISEUR ,  s,  m.  (  Mo-ra-Ii- 

leur  }    El  que   moralisa  mucho  y    con 
aficeacion,    Lat.  Frequens  de  muribus 
dissertator. 
MORALISTE  ,   *.  m.    (  Mo-ra-lis-t<  ) 

Aioraiista,  Lat.  Moralis  scriptor. 
MORALITÉ,  s.f  MoralUadi  rcftexion 
mo'al.  Lat.  Morale  documentum.  ^  Mo^ 
ralidad  ;  el  scntido  moral  que  estd  en^ 
vuclxo  debaxo  de  unos  discursos  fatu- 
losùs.  Lat.  Fiibula?  scnsus.  «^  Vu\  di- 
dascdiica  :  moralidad  ;  la  capacidad 
de  las  acciones  humanas  pira  ser  lici- 
tjs  ,  6  iiicitjs.  Lat.  Moraiitas. 
MORBIDE  ,  adj.  m,  y  /.  (  Mor-bî-de) 
Morbido  y  se  dice  en  la  pmtura  de  las 
carnes  que  estdn  bUndas  y  suaves,  Lat. 
Morliidus, 

MORBirU,  o  Morbleu.  (Mor-bi«, 
bl«;J  )  Especie  de  juramento  burlesco  : 
voto  J  tal.  Lat.  Me  Herclc. 

MORBIFIQUE  ,  adj,  m,  y  f  (  Mor-bi- 
fi-qutf  )  ro^  de  la  mcdicma  ;  tnorbîfco  : 
lo  que  causa  la  enfcrmedad,  Lat.  Mor- 
bifîcus  ;   morbosus. 

MORCEAU  ,  s,  m,  (  Mor-sô  )  Pedaio  : 
la  parte  ,  6  porcion  de  alguna  cosa  di- 
vidiia  del  todo,  Lat.  Frustum  ;  frag- 
mentum.  ^  Pcda\o  ;  parte ,  po'cion  de 
un  cuerpo  sôlido  y  continuo,  Lat.  Pars  ; 
portio.  ^  Peda\o  :  te  dice  tàmhten  en 
lo  moral ,  y  habUndo  de  obras  d:  inge- 
nio,  Lat.  Fragmentum.  ^  Ohra  de 
pintura  ,  de  arquitectura  ,  etc,  Lat. 
Opus.  ^  Bocado  ;  la  porcion  de  ali^ 
mento  que  naturalmente  puede  caber  de 
una  i-q  en  la  boca,   Lat.   Buccea. 

j"  Morceau  d'Adam.  Bocado  de  Adam  ; 
la  nue\  de  la  gargante,  4»  —  honteux. 
El  bocado  que  qutda  el  ûliimo  en  el 
plato. 

Aimer  I  :s  bons  morceaux.  Qjierer  la  fo^ 
mida  regalada  y  dclicada,  ^  Doubler 
les  morceaux  ;  doubler  %t%  morceaux. 
Corner  de  priesa,  *  Tailler  les  morceaux 
à  quelqu'un.  Arreghr ,  prescrihir  d  al- 
guno  el  gasto  que  ha  de  hacer, 

MoRCEté  ,  ÉE  ,  part,  p.  y  adj,  Desmem- 
brado,  Lat.  Divisus. 

MORCELER  ,  v,  a,  (  Mor-s^-lë  )  Des- 
membrar  ;  iividir ,  partir ,  hablando  de 
las  ticrras  que  se  parten  entre  muchos. 
Lat.  Dividere  ;  in  frusta  minuere. 

Il  MORDACHE  ,  s,  fi  (  Mor-da-<A«  ) 
Tena\a  grande  para  ati^ar  los  ti\ones 
gruesos  en  la  umbre,  Lat.  Forceps. 
^  MorJacilla  di  palo  con  que  casùgftn 
la  fait  a  de  silencio  en  algunas  reli- 
giones ,  d  los  novicios,  Lat.  Epistomium 
]inG;uarium. 

MORDACITÉ  ,  s,fi  {  Mor-da-si-té  ) 
Mordacidad  }  calidad  corrosiva  y  acre. 
*  AI  .rdacidad  ;  murmuracion  que  hiere 
û  ofende,  Lat.  Mordacitas. 

MORDANT  ,  ANTE,  adj,  (Mor-dun, 
dan- te  )  Mordcdor  ;  el  que  muerde,  Lat. 
Mordax.  *  Morda\  ;  lo  que  hiere  ,  û 
cfende  con  la  murmuracion  ,  6la  sdtira. 
Lat.  ^fordax. 

MORDANT  ,  t,  m.  (  Mor-éan  )  Mor- 
dante  ;  instrumento  de  la  imprenta  que 
abra^a  y  asegura  el  original  por  dondc 
se  va  componicndo.  Lat.  Lamina  con- 
r. '?ior:a.  ^  Morcicntc  ;  cltrto  hctun  , 
6  sisa  de  que  tisan  los  doradores,  Lat. 
Veraix  tcn«x* 
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MORDICANT,  ante  ,  adj,  (Mordil 
can  ,   can'te  )    Mordicante  ;   mordg^; 
dsptro    y  picanu,    Lat.    Mordicatius, 
^  Mordicanu  ;  mordai  /|to  que  kier^6 
ofende    con    murmuracion  ,   eu,   ûu 
Mordax. 
t  MORDIENNE  ,    (  Morniiè-nO  A  Ii 
grosse  mordienne.   Sin  ceremoaia  ;  «g 
fne\a  ;  con  sinctridad  y  aenciUt\,  Uu 
Plané  ;  ingénue, 
jr  MORDlLrER ,  V,  a,  dimin,  (  Mor- 
dt-l.c  )   Mordisear  ;  morder  Ugerammu 
Lat.  Morsicare. 
MORDRE  ,  v,a   y  n,  {  Mor-drO  Uu^ 
der  i  asir  con  l*/s  dientcs.  Lac.  Mordm. 
^  Morder  :  pun\ar  ;  picar  ;  se  dice  if 
la    sabandija  y    de    los  pdxaros,  ]ju 
Pungere.  ^  Morder  ;  se  dice  temiia 
de  las  cosas  inanimadms,   I^  lima  M 
mord   point  sur   le  diamant.  La  Hms 
no  muerde  en  cl  dLxmante.  Lat  Mof* 
dcre. 
Mordu  ,  ve  ,   part,  p,    de  mordre  y 
adj,  (  Mor-dtf  ,  àorc  )   Mordida,  iM» 
Morsus. 
MORE,  s,  m,   V,  Maure. 
MORE ,  More  AU  ,  adj.  m.  (  fAo-tt,  r6) 
Morcillo  i  se  aplica  al  taballo ,  éjepA 
de  color  totjlmente  negro,  Lat.  Kt%tt» 
MOREAU  ,  s,  m,    (  Mo-rô  )  Bt^i 
saquillo ,    6  talega   para  dir  de  etmtt 
d  las  bestias  en  c  tmpana,  Lat.  Fiscell 
oris   mulorum  admota. 
MORELLE  ,    s,  f  (  Mo-rè-k  )  Yak 

meta,   Lat.   Solanum. 
MORÈNE  ,   s.  fi   (  Mo-rè-n#  )  Espedê 
de  planta  aqudtica,  Lat.  Morsus  sans» 
hvdrocharis, 
MORESQUE  ,    adj,  m.  y  f,   (  Mo-thh 
que  }    Morisco  :  lo  que  pertenece  d  kê 
Muros,  Lat.  Maurus  ;  Mauriscus. 
Moresque  ,    s,  fi,    Pintura    màtiste* 
^  Especie  de  dan\a    d  la   marura  i* 
Ls  Moros,    Lat.  Maurica  pictori  t<1 
saltatio. 
MORFIL ,  s.  m.  Filo  ;   el  corte  qat  a 
di   d  los   instrunentos  cortanies,   Ltf* 
Acuta    ferri    acies   insqualls.    ^  T* 
Marfil. 
MORFONDRE,  y,  a,  (  Mor-foi-Jn  ) 
Aeatairar  y  resfriar,  Lat,  Nimîo  Cngon 
Isdere. 
Se  morfondre  ,  v,  r.  Jcatarrarse;  rtt^ 
friarse,  Lat.  Frigus  contrahere.  ^  Ru* 
frijrse  :  perder  la  pasta  el  calor  comft' 
tente   para    hacer   tueno    el  pan,  Lat» 
Frîgcîcere.  *  Gastar  mucho  tismpe  e« 
soUeitar  ,   6  pretender  alguna  cosa  fet 
ho  se  Icgra.    Lat.  Frigere, 
Morfondu  ,  I'E  ,  part,  p,  y  adj.  ( Mot* 
îcK^du  ,   éû-e  )   Acctirrado  ;  resfrUi^ 
Lat.    Alsiosus  ;  frigidus. 
MORFONDURE,  s.f,  ( Mor-fo»-ie-rO 
Resfriimento  ,•   enfcrmedad  de  caheJIe» 
Lat.   Vitiati    frigore    sanguinis    9ff<^ 
tatio. 
MORGELINE  ,  o  Alsine,  /./.  fMof* 
je-W-ne)  PanpUna  ^  planta,  L.  MofW* 
^allinc  ;  ahine. 
MORGUE  ,*./.(  Mor-gue  )  5em*/#«« 
grevé  y  serio  ;   attive\  ;   entono  j  c/^»" 
lia.    Lat.   Os    superbum  et   arrogam. 
^  Jauli ,  o'  f,avLa  dz  cdrcd  donde  eawr 
rar  y  ex  amie  an  con  a  tendon  los  ter» 
cù:rcs  al  nucvj  fitionc'o ,  para  reco»9t 
arle,  Lat.  SecufrJa  carceris  foriculfc 
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76  ,    part,   pas,    InsuUaio  9   eu, 

lORGUER. 

»U£R  ,  p,  a,  {  Mor-gué  )  Insul- 

dcspreciar  ;  haccr  hurla,  de  a/guno, 

Arrogantiùs  observare. 

UEUK  ,    s,    m,     (  Mor'gurur  ) 

^Uro  que  cstd  pucsto  al  pôstlgo  de 

ula  dondc  se  txâminan  los  uuivos 

ncTos„  Lat.  Vullu  conti^mici  ob- 

tor. 

»OND  ,  ONDE  ,  ad),  (  Mo-ri-boA , 

\c  )  Moiib.,ndi>  ;   el  que  esta  mu- 

9,6  cercano  d  morir,  Lat.  Mori- 

JS. 

ut  moribond.   Estar  uno  muy  Idri' 

,  flaco  y  exténua  do, 
lAVD  ,   AUDE  ,  adj,  (  Mo-ricô  , 
f  )    Morcnillo  ;    morcnito   :   usa  se 
intente  como  substantivo,  Lat.  Ni- 
:  i  subniger. 

iNÉ  ,  tE  ,  part,  p.  y  adj,  Mori- 
o,  Lat.  Benè  moratus. 
ÎÉNER  ,  V.  a,  (  Mo-ti-yc-né  ) 
^erar  /  formar  las  costumbres  ^ 
dr ,  etc.  Lat.  Bonis  moribus  ins> 
c.  ^  Morig.rur  ;  corregir,  Lat.  Ad 
im   revocare. 

XE  9  s.  f,  (  Mo-ri-lltf  )  Especie 
ngo  ;  xeta  ;  seta,  Lat.  Fungus  pu- 
tus. 

.LON ,  ^.  w.  (  Mo-x\A\on  )  Especie 
'j   negra, 

LONS  ,  pL  Esmcraldas  brutas  que 
nden  por   maicj, 

*^E  9  s,  /'.  (  Mo-  ri-ne  )  Especie  de 
1  asî  Uamada  de  Morin  ,  médico 
e  de  Paris  ;  es  ce fd  lie  a  ,  cordial , 
>maccl,  Lat.  Morina  orientalis , 
ae  folio. 

\Gk  ,  s,  m,  (  Mo-n/i-ga  )  Arbol 
ialabar  ,  cuya  rai\^  se  tiene  por 
oto  excslente, 

)N  ,  *,  w.  (  Mo- ri- on  )  Morrion  -, 
(ura  de  la  parte  superior  de  la 
I  /  especie  ^e  casco,  Lat.  Calca  ; 
.    '^    Pena    con  que   se   casti^aba 

soldados  ,  hi.  iénJoles  en  el  tra- 
:on  el  asta  de  la  alabarda  ,  à  h 
r  àel  fusil,  Lat.  Hasts  ictus  mi- 
ipactus. 

E  ,  adj,  m.  y  f,   (  Morne  )  Afo- 
;  trisu  ;   melancôlico  ;    taciturno, 
Morosus  ;    tristis.    *   Se  dice  dcl 
9  :  obscuro  ;    triite  y   melancôlico. 
Tuibidus  ;    nebulosus. 
■  morne.   Color  obscuro,  ^  Morne 
"y,   Sii'cncio  profundo  y  triste, 
É  ,   ÉE  ,    adj,     Vo\     del   blason  : 
ido  ;  el  lion  que  no  tiene  dientes , 
t  ,  ni  leurras.  Lat.  ùlutilus. 
IMFLfe  ,  s,f.(  iNîor-ni.fltf  )  Bo- 
;  mogiccn  i  sopapo.  Lat.  Alapa  ; 
h  us. 

SE  ,  adj,  rn^  y  f.  {  Mo-ro  ztf  ) 
;  nulancôlico  :  ûsase  en  h  didus- 
}.  Lat.  Mon)su«:. 
ION  ,  s,  m.  (  Mor-{.io/i  )  Ladilla  ; 
ro.  Lat.  Pedicul  is  in<;uinalis. 
f  s,  m.  (  Môr  i  la  s  nunca  s: 
ncia  )  Frcno,  fat.  Frenum.  «^  Se 
Tias  p^riicularmente  d,.l  bocado  de. 
.  Lat.  Orca. 

son  mors.  Beb:r  el  frcno  ;  saear 
ballû  cl  bocado  de  los  asientos 
'a  lengua  ,  etc.  Prendre  le  mors 
deoti,  Ptsbucarst  i  di^pararsc  cl 
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caha/lo  y  no  obedecer  al  frtno  X  iaatt 
tamoien  en  lo* moral, 

MORSURE  ,  s.  f,  (  Mor-$tt-r<  )  Mor- 
dtdura  j  mordisccn  j  morditco,  Lat. 
Morsus  ,  sus, 

MORT  ,  s,  f,  (  Mot  )  Muent  ;  el  fin  , 
6  eesacion  de  la  vida,  Lat.  Mors. 
^  Muerte  /  se  dice  tambien  de  los  do- 
lores  grandes  que  se  padeccn,  La  goutte 
lui  fait  souffrir  mille  morts.  La  gota 
le  hace  sujrir ,  0  padecer  mil  muertcs. 
Lat.  Dolores  mortifeii.  ^^  Se  aplica 
tambien  d  lus  afanes ,  pesares  y  senti- 
micntos  excesivos  é  insufriblet,  Lat.  PIu- 
rimus  labor  ,  etc. 

Mort  civile.  Muerte  civil  ;  la  privacion 
de  los  derechus  y  funciones  de  la  vida 
civil,  ^  —  ignyminieuse  ,  honteuse  , 
infâme.  Muerte  ignominiosa  ,  vergon\a  , 
infâme  j  la  que  manda  dar  la  justiciu 
d  los  dcliqisentes,  ^  —  naturelle.  Muerte 
natural,  tfr  — >  tragique.  Muerte  trdgica, 
^  —  violente.  Muerte  violenta. 

Mort  aux  rats.  Droga  que  sirve  para 
matar  los  ratones. 

Avoir  la  morts  sur  les  lèvres.  Estur  ago- 
ni\ando  ,  à  tcner  car  a  de  moribundo. 
P.  Avoir  la  mort  entre  les  dents.  Estar 
muy  viejo  ,  6  enferme  y  estar  cercano 
d  morir,  4»  C'est  uni^mort.  Es  una 
muerte.  Se  dice  de  alguna  cosa  penosa  , 
insufrible  y  enfadosa,  ^  Être  entre  la 
vie  et  la  mort.  Estar  entre  vida  y 
muerte,  ^  Être  blessé  à  mort.  Eu^r 
herido  d  muzrte  ,  6  de  muette,  ^|r  Être 
malade  à  la  morC  Estar  muy  enferme  i 
padecer  dolores  extesivos,  ^  Faire  une 
belle  mort.  Haccr  una  huena  muerte  , 
una  muerte  christiana,^  Hair  4  mort, 
ou  à  la  mort  ;  déplaire  à  la  mort  -y 
ennuyer  à  la  mort.  Tener  odio  mortal  ; 
causar  d4.spla.Cir  ,  sinsabor  ,  6  en  fado 
y  fastidio  extremo,  ^  Mourir  de  sa 
belle  mort.  Morir  alguno  de  su  muerte 
naturel.  ^  Sentence  de  mort.  Scaun- 
cïa  ,  dzcrtto  de  muerte. 

Mort  ,  s, m,  Mucrto  ;  el  caddvzr  humano. 
Lat.   Cadaver  ;   mortuus. 

Mort  ,  morte,  part,  pas,  de  mourir, 
y  adj.  (  Mor  ,  mor-t<  )  Muerto  ;  el  que 
no  tiene  ya  mas  vida,  Lat.  Mortuus  j 
defuncîus.  *  Mucrto  ;  apagado  ,  ç  mar^ 
chito  :  dUese  de  los  colores  ,  de  los 
gcnios ,  etc,  Lat.  Languidus. 

Argent  mort.  Dinero  muerto  ;  el  que  se 
queda  en  la  arca  ,  que  r.o  lleva  interes, 
^  Bois  mort.  f'.  Mort-bois.  ^  Chair 
morte.  Carne  mortecina,  ^  Chardon 
mott.  Dlpsaco  cuyds  puas  quedan  «n- 
bùtadas  por  el  uso.  ^  Cotte  morte. 
El  despojo  ,  à  sucesion  ds  un  frayle, 
^  Couleur  morte.  Color  obscuro.  ^^  Eau 
morre.  f^,  Morte- eau.  ^  Feuille 
mcrre.  Noja  seca  ;  la  que  cae  dcl 
drbol  en  el  ot^^ho,  ^  Mer  morte.  Lago 
grande  de  la  Pal.stina, 

MORTADELLE  ,  s.f{  Mor-ta-dc-ltf  ) 
Salchlchon  que  vi.ne  de  BoLonia,  Lat. 
Lucanica  c^assior. 

MORTAILLABLE,  adj,  m.  y  f  (  Mor- 
ia-lla-bl<  )  Siirvo  de  fcudo ,  cuyos  ticn:s 
hceda  cl  scnor.  Lat.  '^crvusi  marcipiunn. 

MORTAISE  .*./.(  Mor-tè-^c  )  Muesca  , 
rro.'taja,   Lat.  Cavus. 

MORTALITÉ,  s,  f.  MortaUdad  ;  capa- 
çidad  dç  mQfirt  lé^UhUitiS^iS,  ^^  Mor- 
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tandad;  copia,  6  multitui  de  mueriez 
causadas  de  alguna  epidemia ,  ttc^  Lat* 
Strages  ;  exitium, 

MORT-BOIS  ,  s.  m,  (Mor-bol  )  EspU 
H  as  ,  lardas ,  etc'  cuya  madera  no  tê 
puede  labrar.  ^  Bois  mort.  Arboles  qu^ 
se  sec  a  r  on  en  pie, 

MÇRTt-CHARGE,  x./.  (Mor-tc-cAar* 
je)  Vo\  ndutica  :  Vaisseau  à  morte- 
charge.  Navij  que  no  tiene  su  carga 
entera, 

MORTE-EAU  .  s,  f  {  Mor-tô  )  Fox 
nduUca  :  mucrta  agua  y  la  marca  ma» 
baxa  ,  entre  la  luna  nucva  y  la  luna 
llena,  Lat.  i£$tus  maris  minimus.  ^  Eau 
morte.  Agua  muerta  ;  la  que  no  corrcm 
Lat.  Aqua  stagnans.  *  Persona  triste  i^ 
taciturna  ,  melancàlica  y  callada,  Lat» 
tristis  ;  mœstus. 

MORTEL,  ELLE,  adj,  ( Mor-tcl ,  tWe ) 
Menai;  capa\  de  mvrir ,  6  sujeto  d  Im 
muerte,  Lat.  Mortalis.  ^  Mcrtal  ;  <x^ 
tremo ,  excesivo  en  su  llnea.  Haine  moi- 
tclle  ',  froid  mortel.  Odio  mortal  ;  fria 
mortel,  etc,  Lat.  Summus;  capitalis. 
^  Mortal  i  dahoso  ;  peligruso,  Lat.  Lc- 
thalis  ;  mortifcrus.  *  Mort  l;  se  dice  #» 
cosas  espùitualet.  Péché  mortel.  Pecadoi 
morti  l.  Lat.  Mortalis  ;   letlialis. 

Mortel,  elle,  s,  Mortal  ^  homhre , 
à  mu^er,  Lat.  Mortalis. 

MORTELLEMENT,  adv.  (  Mor-tè  L-. 
man  )  Mortalmenu,  Lat.  Mortifei^-^ 
lethalitèr. 

MORTE.PAYE.  V.  Pays. 

MORTE- SAISON  ,  s,f  (  Mor-t<-sè-^off> 
El  tiimpo  vaclo  que  miéntras  dwa  na 
puedt  trabajar  el  artesano  por  falta  d^ 
trabajo,  Lat,  Tempestas  opère  vacua» 

MORTIER,  s.  m,  (  Mor  tié  )  Mortero  ; 
almire\  que  sirve  para  macL:car  en  é£ 
especias  y  drogas,  Lat.  Mortarium, 
4^  Mortero  de  tirar  bomb.rs,  Lat.  Moe« 
tartum  catapultarium.  ^  Argamasa  / 
preparacion  de  cal  y  arena  que  sirv^ 
para  juntar  las  piedras  en  los  edificios^ 
Lat.  Carmcntum.  ^  Mortero  ;  boneté 
que  el  c  ncilLr  de  francia  y  los  pre^ 
sidintes  dcl  Pa'lamento  Ucvaban  en  Iam 
eercmonids  grandes^  etc,  Lat.  Galeru% 
senatorius. 

Mortier  de  veille.  Morterete  ;  pie^a  d0 
cera  hecka  en  forma  de  vaso  ,  con  «% 
mecha,  Lat.  Mortarium  cereum. 

MORTIFÈRE  ,  adj,  m,  y  f.  (  Mor-tî- 
fè-r«  }  Mortlfero  ;  lo  que  oc  as  ion  a  ,  d 
puede  ocasionar  muerte,  Lat.  Mor  tir 
férus. 

MORTIFIANT  ,  ante  ,  adj,  (  Mor-tF- 
fian  ,  an-te  )  Lo  que  mortifica  ,  que  da 
pena  ,  pesadumbre  y  molesto  ,  etc,  Lat* 
Molestiam  af!ercns.  ' 

MORTIFICATION,  /. /.  (  Mor-tî-fi- 
ca-sion  )  y 01  de  la  cirugla  :  mortifia 
caùcn  ;  oltervcion  de  las  carnes  ,  c/c 
Lat,  Carnium  macérât  io.  ^  Aforrifica» 
cicn  ;  virtttd  que  ensena  d  refrenar  los 
apciitcs  y  pasiones  ,  etc.  Lat.  Refrc- 
na:io  \W\An\xm.  ^^  Mortifcueion  j  aust» 
teridad  ;  los  medios  que  se  itigen  pars 
conseguir  esta  xirtud.  Lat.  Corporis 
vcxationes.  ^  Mortificacion  ;  afUccion  , 
sinsabor  ,  à  desa^on  que  se  pad.ce  eu 
a/gnna  materia  ;  acibar,  Lat»  Aceibl^ 
tatesi  molçstia. 
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Mortifié  ,  ée  ,  part,  pas,  y  aêj,  Mor^ 
tifcaJo,  Lac.  Miceratus,  eic.  K.  Mor- 
tifier. 

MORTIFIER  ,  V.  41.  (Mor-ti-fi-d)  AW- 
tificar  ;  manir  las  carnes  ;  hacer  que 
s:  ponvan  ùcrn^is,  Lat.  Carnes  maci- 
tare.  ^  Mortifie ar  i  casti^ur  su  cucrpo. 
Lat.  Corpus  castigjre.  ^  Mortificir  ; 
afiigir  i  Jisgustar  ;  dar  pcna  ,  pesa^ 
auntbr<.  Lai.  Molestiinu  creare. 

MC)KT-NL  ,  F.E  ,  adj,  (Moi-ni  ,  nr-«) 
Una  criatura  ,  un  tcrnero  ,  un  cordero 
sacaJo  miicrtu  del  ricntre  di  su  ruadre, 
T.at.  In  utero  moriUMs. 

MORTODhS,  s,  j.  pi.  (Mor-to-dO 
Ferlât  fnUas  que  llevttn  los  eutn<.rc:ant:s 
y^  viajadores  en  afgunss  ps^tes  de  la 
A  fric  a  para  \tni  crias  d  los   ncgros, 

MORTOiSh  ,  s,f,  V,  Mortaise. 

MORTUAIRE,  cd},  m.  y  f.  (  Mor-tii- 
ère  )  Afortuorio  i  lo  au,:  concitrnt  la 
muette,  Lat.  Feraîis  j    Urnebris. 

Prap  moituaire.  Pano  de  enticrro.  v)'  Ex- 
trait fn:)rtuaire.  Panida  de  difunto. 
^  Registre  mortutirc.  Libro  dt  di- 
funto^, 

MOllUE,  *.  /.  (  Mo-ru-O  NUrluyt  ; 
pescado  de  mar,  Lat.  Morrhua. 

Morue  fraîche  ,  ouverte.  Merlu\a  fresca, 
^^  —  salée.  Merlu^a  salada. 

Fo'gr.cc  de  morue.  J^i*  merlw^as  atadas 
juntis, 

MORVE,  s.f.    (Mor-vO  Moco  ;  ex- 

cr^ntinto   que  sale   de  las  narices,  Lat. 

Mucus.  ^  Muermo  ;   enfermcdad  de  los 

caballos,    Lat.    Cras$ior    equi    pituita. 

^  Especie    de  podre  que  dan*  las  /<- 

chutas  y   las   chicorlas, 
MORVEAU  ,    /.    m.  (  Mor-v6  )    Moco 

muy  espeso,  Lat.  Mucus  crassier. 
MORVER  .  V.   I».  (  Mor-vë  )   Pudrirse 

las  lechugïs ,  etc,  V.  Morve. 
MORVEUX,    EUSE,  êdj.    (Mor-r«tf, 

vefi'^e  )    Mocùso  ;  il  que  ticne  las  na^ 

rices  suc  tas ,    à    lUn.ts  de  mocps.   Lat. 

mucosus.    ^  Mucrmoso  ;   la  caballtrii 

que   tiene  ,     6    padcce    muermo,    Lat. 

Nluco  crasiiore  iaborans. 
^  MoRVEUi:  ,    EUSE  ,  s,    Mocoso  ;    se 

uta  para  notar  d  al^uno  de  pvco  advcr» 
,  ttdo ,    6  experimentado  ,    tratdndole   de 

niho  \  y  dcspreciando  h   que  hace ,   6 

dice, 

mosaïque,  s,f.  (Mo-^a  î-qnO  Obra 
mosayca  ;  obra  laraecada  de  piedtas  de 
diversos  cclores.  Lat.  Opus  vermicula- 
tum  ,  tessellatum,  >J»  Adorno  hecho  en 
compartimientos . 

Peinture  de  mosaïque ,  en  mosaïque. 
Pinrura  mosayca  ,  hecha  (on  p:drecuas 
de  diversos  colores, 

MOSCATÉÎÏNE,  Herbe  du  musc, 
Herbe  musquke  ,  s,  f,  (Mos-ca-td- 
U-nf  )  Mcscatc/iaa  ;  yerba  del  amincie, 
Lat.  Ad'  xn  moschatelUna. 

MOSCOl'ADE  y  s,  f,  {  Mos-cu-a-dO 
Aiucar  di  pilon  ,  dntes  de  refinado. 
Lar.  Saccharuro  nondùm  excoctum  et 
pnrgatum. 

MOSÈTTE  ,  s,  f,  {  Mo-îè-t<  )  Especie 
de  cafirote  que  lUvan  los  obispos.  V, 
Camail,  que  es  como  rcgulamiente  se 
dice, 

MO^jQUÉE  ,  s.  f,  {  Mos-qué-«  )  Aftç- 
qui'a  i  temple  de  los  Mahomztanos, 
t^t,  Miihomfitanorum  templum. 
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MOT  ,  f .  w.  (  Mo ,  y  dntes  de  las  vp- 
calcs  mot  )  Palabra  ;  vo^  i  vocjblo  ; 
termina  j  diccion,  Lat.  Vcrbum  ;  yox. 
\{»  Vo\  de  la  miiàa  :  contras  na  ;  cl 
nombre  y  cl  sar.to  que  et  gênerai ,  à 
comandante  da  por  la  nuche  d  Is  ôrden, 
Lar.  Tesscra  mi!iiari>.  ^  I.iute  ;  sen^ 
tencia  broe  ',   apotegma,  Lat.    Dictum. 

Mot  consacr<î.  Vo{  consa^radi  ;  palabra 
sacrumcntal ;  la  que  no  se  puzde  mudar. 
^J'  —  du  guet.  Contrascna  ,  simbalo, 
1}'  —  factice.  Vc\  fjcticia  ,  intci- 
rj</a.  t^  -«  nouveau,  fc^  n.iev,:  i  yoi 
introducida  de  nucvo  en  lu  lengua, 
y^  —  pour  rire.  Duho  gracuso ,  d.is- 
toso  ,  fzstivo  f^etc. 

A  demi-mot.  A  média  palabra.  ^  Bon 
mot.  Dic'io  agudo,  ^  Dire  mets  nou- 
veaux. Diiir  cosds  d^miisi.iéc  liins  y 
liccnciosis,  ^  Du  premier  mot.  j  h 
primera  p.ilubr/t,  ^  Entendre  à  demi- 
mot.  Entender  d  mcdia  vo^.  ^  En  venir 
aux  gros  mets.  Trabrse  de  palabras  ^ 
rcnir  ccn  al^uno  ;  decirsc  palabras  in- 
juriosas  y  prwocativas,  ^  Gros  mots. 
Palabras  majores  ^  las  injuriosus y  ojen* 
sivjs,  ^  Mot  cl  mot ,  mot  pour  mot. 
Palabra  por  palabra,  ^  N'avoir  qu'un 
mot.  No  pedir  un  mcrcadcr  de  sus  mer' 
fondas  ,  iino  cl  prccio  que  quiere  teuer 
de  ellas,  ^  Ne  pas  dire  un  mot.  iVu 
decir  palabra,  ^  Prendre  au  mot.  Acey- 
tar  uno  la  ofcrta  ,  6  proT.esa  que  ic 
hace  otro,  ^  Se  dire  mots  nouveaux. 
V,  En   venir  aux  gros   mots. 

En  un  mot,  adv.  En  una  palabra  ;  por 
conclusion  ;  finjlmenie.  Lat.  Deniquè, 

MO TACILLE  ,  s.f.  (  .Mo-ta-ci-'O  Mo 
tacila  ;    agui^anieve  ;    ave  pcqucha   llu- 
mada    por    otro   nombie  h(.)Che  queue. 
Lat.  Mo'acilla. 

MOTt:LLE  ,  0  MoTEiLLE  ,  s.  f.  {  Mo- 
tè  \e  ,    te-  U  )  Pececillo  de  agua  dulcc. 

MOTET,  s.  m,  (  Mo-tè)  Motete  :  cki- 
poUcion  tnnsiea  para  cantar  en  las  i^M- 
si is,  Lat.  Brève  canticum  musicum. 

MOTKUR  ,  TRiCE  ,  s,  (Mo-tJttr,  trî- 
se  )  Moti.r  ;  motri\  ;  movedor,  Lat. 
Motor,  vjr  En  femenino  lisase  rcgular- 
mente  como  aéjetivo.  Vertu  ,  faculté  . 
puissance  motrice.  Virtud ,  facultad , 
potentia  mitri^.  Lat.  Movens. 

MOTIF  ,s.  m,  [  Mo-tif  )  Motivoi  causa  , 
ocasion  ,  d  riion  que  mucve para  alguna 
cosa.   Lar.  Ratio  i    causa. 

MOTION  ,  s.  f.  {  Mo'Sion  )  Mocion. 
Lat.  Moiio  ;  motus. 

MOTIVF. ,   ÉE  ,   part,  pas,  y  adj,  Moti 
vado.   V.  .MOTl\'ER. 

MOTIVER .  V.  tf.  r  Mo-tj-ré  )  Motivar ; 

dar  ,  d  (xplicar  la  ra^on  ,  6  motivo  que 

se  ha  tcnido  p'ira    hacer   alguna   cosa. 

Lat.  Causas  exponere. 
MOTRICE ,  adj.f.  :  Mo-tri-s*)  Motrii. 

V.  Moteur.  Lat.  Movens. 
MOTTE  ,  s,  f,  {  Mo-t<  )  Jerron  ;  gUba. 

Lat.    Gleba.    ^Jr   Montanuela  ;    colina. 

Lat.  Colliculus  ;  timiulns.  tfr  Laporcion 

de  tiara  que  qneda  pegada   d  las  raices 

de  los  drbclis,  Lat.  GUba. 
Motte  à  bràler.    Zumaque  que  ya  ha  ser- 

vido  ,  y  de  que  se  ftrman    unas  como 

tortas  pcqu^nas  para  qucmur  en  cl  in- 

vierno, 
MOTTER..SE  MOTTER ,  V.  r.  (  Mo-té) 

Se  dice  de  las  perdiees  quando  se  oiultari 
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detras  di  ierroms.  Xit.  Glebl  m  tf» 

gère. 
MOTO  PROPRIO ,  €xp.  Utitu  ,  qm  ult 

por  su  urbitrio ,   y  sin  stguir  à  iréa 

rcgular;    motu  proprio,   Usise kaiiado 

de    las    bulas    ponUfUiés  y   cUmIm 

reaUs, 
4r  MOTUS  ,  inttr],  (  Mo-tu)   Cm  fw 

Si  avisa  d  alguno  di  mû  àecir  paLkt; 

chitjn  i   punto    en    boea.,    Lau   53e  \ 

.MOU,'  Molle,  adj.  (Ma)  Slait. 
Lat.  Moi  ii.  *  Llattdo  ;  fivxù  ;  cekttùi 
af^nUiado ;  pen\oso ^  etc.  LauMofis^ 
etfcminatut. 

Mou  ,  s,  m,  (  Mu  ]  Bcft  i  paru  k  k 
asadura  del  buey,  Lat.  Bubulus  |iufaM« 

MOUCHARD  ,  s,m.  (  Mu-cAâr)  Etfù 
que  sigue  d  alguno  para  dar  aoflOf  it 
cl.  La-.  Circumspectator;   musct. 

MOUCHE ,  s.  f.  (Mu-f A*  )  Moifi; i». 
secto  vùldùl pequiho.  L.  Miisca.^£^, 
V,  Mouchard.  ^Lunar;  peJLeiaU 
tafetan  n  gro ,  que  se  ponen  Us  nîutdt 
sobre  el  rostro,  Lat.  Musa  scfkit 
^  Mûsca  ;  consulacioa  mefUioiiâi,]jU 
Musca  coelestis.    * 

Mouche  à  miel.  Abeja,  Lat.  Apii.  ^  «^n* 
tharide.  Cantarida,  L.  Canthans.  f -kh 
santé.  Z^^ct/rna^a.  Lat  Cicindda;liB<. 
pyris. 

r.  *  Être  tendre  aux  mouches.  5cr  «^ 
guno  muy  sensible  ;  dexarse  Iktstfi» 
cilmcnte  del  senùmiento,  jt  Être  RM 
fine  mouche.  Scr  uno  may  «HMt; 
saber  mucho  latin,  P.  *  Faire  «Tuoi 
mouche  un  éléphant.  Exdgerar  A*'* 
mente,  P.  Faire  une  querelle»  nn  pro(èi 
sur  un  piud  de  mouche.  Reâir ,  éif 
putar ,  à  altzrcar  sotrc  cosas  de  muj 
poca  importencia,  P.  *  Gober  des  «o»*- 
ches.  rapar  m&scas  ;  gaitar y  ptria  tt 
ti:mpo  en  aguariar  sin  hacer  li'i. 
*  4^  ^i^cndre  la  mo'.iche.  Andar  ca 
mosca  ;  mosquearsef  istar  enfadsiê  / 
resentido. 

Mouché,  ée  ,  part,  pas, y  adj,Soaei9* 
\^  D^spabilado.  Lat.  Emunctu». 

MOUCHER,  V,  a,  (Mu-tfAé)  5oi-r.- 
limpiar  las  narices,  Lat.  Emun^eiCi 
^  Despabilar  :  liniplar ,  à  qutLtr  U 
pavesa ,  d  pdlilo  d  la  vêla,  L.  Enittf 
gère  candeîam.    ^  Espiar,   LaL  OV 

MOUCHÊrOLLF  ,/./.(  Mu-cA^-ro-l*) 
Muscle  a  pa  i  pu'xaio  que  corne  motuu 
Lr.r.  Miscipefa;  sepicola. 

MOUCHI  îlON  ,  s  m,  (  Muche-to») 
Musq'iito.  Lat.  Culex.  ^  Caho  deifd' 
tUo  ,  6  torcida  de  alguna  vel' ,  ff* 
va  fcshando,   Lat.  Èrychn'um. 

MOUCHKT  ,s.m.(  Mu-cAè)  KÉmoc- 

Cll'-.T. 
Mouchetk  ,    ÉE  ,  part,   pns    de  BOO- 

cheter.    ^    Goteado  ;    manchada  <** 

gjtas,  Lat.  Guttitjs. 
Cil  n'ai  mouchîté.  Caballo  atahaas^ 
MOUCHI.TLR  ,  v.a,(  Mu-cAd-té  )  **• 

cer  ,    6  hordur  como  unas  pecas  ,  0  *• 

nares  f  en  tel* s   de  seda  ,  ac,  ô  *f 

chillarlas  ,  hacer  pcqu.nas  fiiras  y  «**'^ 

taras  en  ellas,  Lat.  Maculis  AisÛnfJi^9 

vari^re. 
MOUCHETTES  ,  s,  f.pL  (Mu-c*è.ti) 

DespabiUderas,  Lat.    forfex  emuoc- 

toria, 

MOVCHUTUKE. 


MOU 

vécus  ,  0  lunarcs  ,  que  se 

s\  hordan  en  teUs  de  seda  , 

VAriegitio  ;  maculs. 

I  d'hermine.    Manchas  de  ar- 

Manches  de  arminos  ,   en  el 

armas, 

^R  ,  s,  m.  (  Mu-cheur  )  Des- 
y  e£  que  despabUa  Us  luces, 
nctor. 

R  ,  X.  m,  (  Mu-^AoïT  )  Ptf- 
outdor  i  mocadcro,  Lat.  Lin- 
nctorium. 

tsbac.  Panuelo  de  seda ,  de 
t  algoion  de  color,  ^  —  de 
telo  d4  cutllo  que  las  mugeres 
Ta  cmbrirsc  el  cutlio  y  los  pt' 

lE,  /. /,  (MU'cfht-Tc)  Des- 
!  /  la  pavesa  que  se  quita   de 
lui  »     q'tando   st  despabUa, 
nctae  sordes. 

,  V,  a,  {  Mu-dre  )  Moùr  ; 
'  algun  cuerpo,  hasta  haeerle 
:•  Molere.  ^  Se  dice  absolu^ 
9r  moler  trigo.  Le  moulin  ne 
3re  que  six  mois, 
le  coups  ;  battre  outrageuse- 
t/w  d  pa/os  ,  d  azotes, 
/.  (  Mu-c  )  Mueca  ;  gesto  y 
'  se  hace  con  /abios ,  para 
e  alguno,  Lat.  Fcda  labro- 
«do. 

ne.  Ettar  con  tjnta  geia, 
s,  /.    (  Mu-é-e  )    Voi  de  la 
:  mixtura  de  sangre  de  cicrvo  , 
y  de  pan  ,    que  se  da  4  los 

•  >  '•  f*  (Muè-ttf)  Gaviotai 
munmtnte  anda  en  las  riberas 
[^t.  Gavia. 

TE,    C     MOFFETTE    ,      S./. 

e  )  r.xhalacion  dahos^y^ue 
is  minas ,   eu,    Lat.   NociVa 

IRD  ,  ARDE  ,  fid).  y  s.  (  Mu- 
-d«  )    CarrUludo.   Lat.   Vul- 

. ,  #.  m.  (  M'à'^e  )  Guanus 
Que  no  tienen  otros  dedos  que 
Lat.  Kibern»  m?.nic2e.  \^  Gar- 

consta     di    nue  h  s   rodj'iat. 
b>a  ;    rcchairi^.    \<^  Mufla  ; 

barro  que  se  pane  en  lot  hor- 
!  Iss  copel.is ,  etc,  Lat.  Tes- 
perculum.    •{■     Ca'-a    gc^da    y 

carrillos  ce    monja  boha ,  de 
.   Lat.  Vulf.is  obesior. 
•i$  poulies.  Tripastos.^  Mou- 
isseau.  Mogelss, 
*.R  ,   V,  a.   (  Mu-flé  )   Tomar 
:  las  mexUlas  y  la  narii  a  al- 

nanera  que  se  le  hgf^en  hin~ 
irrillos,  Lat.  Gênas  et  nasum 

ITES  ,  1.  /.  pi.  (  Mu-flè-te^ 
de  madera  de  que  se  sinten 
os  ,  para  Umer  un  hierro  de 
it.  Mobile  manubrium. 
»E ,  «.  m.  (  Mu-!la-/«  )  Vo\ 
mcora^e  :  ancl.fei  surgidero, 
is  ^aciendis  anchoris  accom- 
^  Entre  \urradores  ,  la  action 
ot  cuzros  para  aprestarles, 
ÊE  ,  part,  p,  y  ad^^  Mojado, 
if'actus. 


M  O  tr  t  MOU  4n 

MOUrLLE-BOUCHE  ,  *./.  {Mu.lld-bu-(  Moulin  à  hrr.?.  hUinoJ;  s.inrr:,  ^  _  i 

cafd.  hloUno  de  ce  fi,  ^  — à  eau.  Jlfo- 

lino  de  egua,  ^  —  à    farine.    Mo/ino 

kurincro,  ^  —  à  foviîon.  Batan.  ♦  —  à 
k.,:?^    ÂÂ../: j.  _ A         i î 


chi  )  Especie  de  pera  que  titne  mucha 
agua.  Lat.  Pirum  vinosum. 

MOUILLER,  V,  a.  (  Mu-11^)  Mojar ; 
humtdeccr  alguna  cosa  con  agua ,  etc. 
Lat.  Madefacerc.  ^  Ko^  dt  la  g^amd- 
tica  :  mejar  ;  se  dice  de  una  pronuacia- 
cion  suave  y  cotno  ceceosa. 

Mouiller  Tancre.  Ancorar  ;  aehar  dncO' 
ras  /  aferrar  el  nawio,  Lat«  Anchoram 
jacere. 

Mouilleu  ,  V,  n,  Vo\  néudca  :  surgir  j 
dar  fondo  la  navt,  Lat.  Appellere. 

MOUILLETTE,  s.  f.  (  Mu-flè-tO  Pc- 
dacitos  de  pan  ,  larguitos  y  delgados  , 
pata  mcjarlos  en  los  huevos  behidos 
clarcs,  Lat.  f  rustulum  panis  oblon- 
gum. 

MOUILLOIR,  #.  m.  (  Mu-lloar  }  Va^ 
sito  con  agua ,  de  que  se  sirven  las  mu- 
geres quê  bilan  ,  para  mojartt  los  dedos, 
Lat.  Netricîs  vasculum. 

MOUILLURE  ,  s,f.{  Mu-Ilu-M)  Mo- 
jadura,  Lat.  Msdor. 

MOULAGE,  s,  m,  (Mu-ïa.><)  LadriUos 
amoldadùs,  Lat.  Lateres  efformati.  ^  La 
parte  dei  moUno  que  sirve  para  hacer 
mover  las  ir.uclas ,  para  qué  puedan 
mover,  L.  Molitura;  commolitio.  ^  De- 
recho  que  se  pegaba  d  los  stnorcs  que 
tcnian  moiinos  ptlblicos,  Lat.  Tribut um 
promotiturc.  ^  La  accian  dt  mtiir  U 
Icna,  Lat.  Ligni  comburendi  mcnsura 
tio.  ^  Dtrtcho  y  salario  que  u  paga  d 


los  que   la  miitn,  Lat.  Mensurc  sti-       chocolat.  M^Zùiiiï/o.  Lat.  Manubrium 


pendiuiD. 
MOULE  ,  s.  m,  {  Mu-I«  }  Moldt  ;  pii^a 

hueca  ,  en  que  artificiosamente  se  vacia 

la  figura  »    uc   ^  Molde  ;    qualquier 

instrumento ,  aunque  no  sea  hueco ,  de 

que  se  usa  para  formar  alguna  cosa,  Lat. 

T^'pus  ;    forma  ;    matrix. 
P.  *  Cvla  nef  se  {eue  pas  au  moule.  No 

es  buhuelo  ,*  significa  que   no  se  hactn 

las  cotas  sin  dar  el  tUmpo  rucesario. 
MOULE  ,/./.(  Mu-lr  )  Almeja  /  especie 

de  marisco  que  se  cria  entre  dos  conchas. 

Lat.  Mutilus ,  i. 
MOVLÉ  ,  es  ,   part,  pu,  y   adj,  Amol" 

dsdo.  I^t.  In  formam  fusu^. 
Lettre  moulés.  Lara  de  molde  ;  letra  im» 

prisa, 
MOULtE  ,*./.(  Mu-lé-e  )  Pohot  que 

st  rccogen  de  baxo  de  la  muela  de  los 

herrcros  que  h^cea  instrumentas  cortantes. 

Sirven  para  tenir  negro,  Lat.  Samtacoris 

ramenta. 
MOULER,  V.  a.   (  Mu-lé)   Amoldar ; 

moUar;  moldear  ;  ajustât  alguna  cosa 

al  molde,    Lat.    In   formam  fundere  ; 

efformare. 
Mouler  du  bois.  MeAir  la  lena  ;  ponerla 

en  la  médita  hecha  d  esîe  fin,  Lat.  Cau- 

dicariam  struem  metiri. 

*  Se  mouler  sur  quelqu'un.    Imitar  d  al- 


huile.  Moliao  de  aceyte.  ^  —  à  papier. 
Molino  de  papil,  t}f  .-.  à  poudre.  Alo- 
lino  depôlvorj,  ^  —  à  scier  des  plan- 
ches, oicrra  de  agua,  ^  —  à  sucre. 
Ingénia  de  aiûcar,  ^  .—  à  Tent.  McUno 
de  viento,  ^  —  de  la  nonnoît.  Mo* 
lino  de  la  moneda, 

*  ^  Faire  venir  leau  au  moulin.  Procurât 
prvvecho  y  uUlidad  d  su  cunpo ,  comu'» 
nidad ,  etcùor  su  industria  y  mana. 

MOULINAGE ,  s.m.{  Mu-li-na-ye  )  Pre- 
paracion  de  /j  seda  par  medio  del  mo- 
Uno,  Lat.  Serîci  trituratîo. 

Mouliné  ,  Ée  ,  part,  part,  pas,  y  adj^ 
y»  MoULiHEVL.  ^  Se  dice  de  U  ma" 
dera  ,  6  lina  roida  y  horada  por  Us 
gusanos  j  hromado,  Lat.  Cafîosas. 

MOULINER,  y.  a.  (Mu-li-né)  Praa^ 
rar  la  seda  por  medio  del  molino.  Lat* 
Seiicum  triturare.  ^  Entre  eitriosos  dé 
fioris ,  ahuecar  :  cavar  la  tierra  ,  ha" 
bUndo  de  Us  gusanos,  Lat.  Molere  ^ 
peifodere. 

MOULINET,  s,  m,  dim,  {  Mu-lî-nè  ) 
Molinctêi  molino  ^equeno,  lat.  Pes* 
trilliun.  i$>  Molinete  ;  exe  ;  tymo  ;  md" 
quina  para  al{ar  ,  d  arrastrar  lot  far- 
das ,  eu,  Lat.  Ergata.  ^  Molinete  de 
moneda. 

Moulinet  .   ou  Movssom  pour  xjk 


trusatile. 
MOULINIER ,  i.  I».  (  Mu-li^lé  )  Obre- 

.  ro  que  pone  en  el  molino  la  seda  deva- 

nada  en  cunilUs. 
MOULLA  ,  /.  m.  (  Mu-la  }  Voeeor  de  U 

ley   de   Mahonfo*   Lat.    Mabumetaout 

<loctor. 
t  MOULT ,  adv,  (Mult  )  Mucho  ;  muy. 

V.  Beaucoup.  rjtf«£  en  el  estUo  ma» 

rdtica,  Lat.  Muhùm  ;  pluriroùm. 
Moulu  ,  ue  ,  part,  vas,  de  moudre  ,  y 

adj,  (  Mu- lu ,  ltf*<  }  Molido,  Lat.  Mo- 

litus  ;  trttus. 
Or  moulu.  Oro  molido  ;  el  oro  caUinada 

y  reducido  d  poivo  ,  que  sirve  para  de»- 

rar,  ^  Fumées   mal  moulues.  Asl  Ua- . 

man  en  la   monteaa  el  cstidrcol  de  los 

cieryos ,  gamos^  etc,  quando  estd   mal 


diccrè. 


10. 


MOULURE ,  s.  f,  (  Mu-U-r*  )  MoU 
dura  ;  adorno  de  arqtâtectura,  Lat.  To- 
rus. 

MOURANT ,  ANTE  ,  adj.  (  Mu-rtf» , 
ran-t^  )  Moribunéo  ;  el  que  se  muere  : 
tisase  tamhien  como  suhstantivo  mascu» 
lino.  Lat.  Motiens.  ij»  Macilento  ;  Idn^ 
guido  i  pdUdo,  Lat.  Laoguidus  ;  ptl-^ 
]idus. 

Bleu  mourant.  A\ul  pdlido, 

*  Yeux  mourans.  Ojos  Ungaidot ,  llenos 
de  pat  ion  y  amor. 


l,t.  Ad  altenuf  «xe^plum  te  confor-  "'X^, .  f,^„,  u\iâ,.  U..Moti.  »  Mo- 


mare. 

MOULEUR  DE  BOIS  ,  i.  m.  (  Mu-I^irr  ) 
Oficial  ptihlico  d  cuyo  cargo  estd  visitar 
y  medir  la  lena  que  se  vende,  Lat.  Cau- 
dtcariae  struis  mensor. 

MOULIN  ,  /.  m.  (  Ma-l/n  )  Moliao  ; 
mdquina  pera  molsr  irigo  ,  etc,  Lat. 
Molstrin^ 


ri''  i  feneur ,  6  acabar  del  tcdo  qaaU 
quier  cosa  >  aunque  no  sea  rivienu,  Lat« 
Finire.  *"  Morir  ;  desear  con  suma  an- 
sia,  Lat.  Ardere  cvptditate.  *  Morir  • 
fsdecer  violentamente  algun  cfltto ,  pa* 
sion  »  etc.  Mourir  de  froid  ,  •  de  faim  , 
etc.  Morir  defrU  ,  de  hambre ,  etc,  Lar. 
Dffttire;   cmarû  *  Morir  ;  cpagarse 

lii 


é 


4î4  M  OÙ 

elfue^o  :  dcxar  de  aidtr  U   Uamâ,  it 

iucir  la  lui  »  *'^'  ^^*  £**^ing"»-  *  ^^' 

rir  ;  usar  a/^una  cosîi  tn  el  curso ,  mo- 

vimiento ,  6  accion.  Lit.  Finire. 
Klourir  au  monde.  Morir  al  munio  ;  afar^ 

tant  df  il  ennramente,  ^  —civilement. 

Mûrir  civUmcMtt  ;  estar  privado  de  todos 

ios  denchos  de  U  jociedad  civil,  ^  «■  de 

mort  violente.  Morir  vcsàdo. 
Se  mourir,  V.  r.  Morir  ;  morirse  ;  irse 

muriendo,    Lat.    Extreroum     spiritum 

agere. 
MOURON ,  d  Anagall\s  ,  *.  w,(  Mu- 

Ton  )  Anagalide  ;  yerha.  Lat.  Anagallis. 

^  Lagarto  ama/iî/o  ;  especiâ   de  Sala- 

manJra,  Lat.  Salammdra. 
MOURRE.   (  jeu  de  la  )  Morra  ;  especie 

de  juego  vulgar.  Lit.  Micatio  digitis. 
MOUSQUET ,  /.  m.  (  Mui-què^  Mos- 

quête  j  arma  de  fuego»  Lat.   Amplioris 

tubi  sclopetus. 
P.  Crever  comme  un  vieux  mousquet, 

Morir  ds  puro  harto» 
MousQUITS ,  pi,  Tapi€U   de   Turquia  y 

de  Persia  que  te  vemden  en  Esmirna. 
MOUSQUETADE,  /./.  (  Mui-qu*-tt- 

àe  )  Motqueu^,  Lat.  Sdopeti  amplioris 

ictus. 
MOUSqUETAIRE,  i.  w.  (  Mus-qur-tè- 

te  )  Mosquatro  ;  soldado  que  sûre  eon 

il  motquete,  Ltt.  Sdopetarius. 
Mousquetaires,  pL  hidùlf^os  dedea^ 

ballo  que  hacinbun  parte  d0ias  guardias 

del  Rey  de  Francis.  Lat.   SclopeUrii 

équestres. 
MOUSQUÈTERIE  ,/./.(  Mus-què-t*. 

ri-e  )  Mojqueterla»  Lat.  Sclopetarii. 
MOUSQUETON  ,  i.  w.  (  Mus-qu^toii  ) 

Especie  de  fusil ,  algo  mas  corto  que  Ios 

crdinarios  ,^  de  mayor   calibre»    Lat.' 

Sclopetus  brevioris  tubi. 
MOUSSE  ,  adj.  m,yf.  (  Mu-s<  )  Embo- 

tado  i   obtuso  ;  lo  que  esté  sin  punta. 

Lat.  Obtusus. 
MOUSSE  ,  /.!».(  Mu-se)  Vo\  ndutica  : 

galopin  ;  el  page  de  escoba   in  Ios  na- 

vios,  Lat.  Puer  ;  tirunculus  nauticus. 
Mousse  f  s,  f,  {  Mu-s«  )  Moho  ;  mnsco  ; 

musgo  i  género  de  yerbecilla  ,  d  modo  de 

tello  ,  que  se  cria  en  Ios  troncos  y  cor- 

te^as  de  Ios  d^boles,  Lat.  Muscuf .  ^  £x- 

puma  j  la  her  râla   que  qualquierê  cosa 

liquida  echa  de  si,  6  hirvundo  ,  à  siendo 

agitaia.  Lat.  Spuma. 
MOUSSELINE ,    s,  f.  {  Mu-sMî-m  ) 

Muselina  ;   tela  fin  a   de  algodon   que 

viene  de  Us  Jndias,   Lat.  Ventus  tex- 

tilts. 


MOUSSER,  r.  ».  (Mu-$é)  Espumnr ; 
mas  agere. 


nrrojâr  espuma,  f\  Mousse.  Lat,  Spu-^ 


MOUSSERON  ,  s,m.{  Mu-sc-roa)  Gé- 
niro  de  hongo  ,  pequehtto  y  fino*  Lat. 
Parvus  bolet  us. 

MOUSSEUX ,  EUSE  ,  adj.  (  Mu-seiî , 
%<û\e)  Espumoso.  V,  MoussE.  Lat, 
Spumosiis. 

MOUSSON  ,  i./.  (  Mu-soa  )  Vo^  ndu- 
tica :  m0ti\on  ;  el  viento  arreglado  que 
•  corre  hdcia  ttna  misma  pirte ,  en  deter- 
minado  tiempo,  Lat.  Ethesiae. 

MOUSSU,  UE,  adi,  (  Mu-S«.  SÛ'ê  ) 
Mohoso  ;  lo  que  estd  cubierto  de  moko. 
Lat.  Muscosus. 

MOUSTACHE  ,/./.{  Mui-ti-cA<  )  Bi- 
gou  i  Biostacho,  luu  Sttpeti  labrrpiius  ; 


MOU 

mystaXf  ^  Los  pelos  que  tienen  Us  gâ- 
tas g  leones ,  etc,  al  rededor  de  U  boca, 
Lat.  Oris  animalium  barba  prolixior. 
*  ^  Mostacho  ;  la  mancha  ,  à  chafar- 
rinada  en  el  rostro,  Lat.  Stigma  ;-oaevus. 
'f  Donner  stir  la  moustache.  Dar  un  bo- 
feton  ,  un  mogicon  ,  6  sêpapo,  *  Enle- 
ver sur  la  moustache ,  jusque  sur  la 
moustache  de  quelqu'un.  Quitar  y  lle- 
vnrse  una  cota  ,  en  prucncia  y  d  pesar 
de  alguno, 
MOUSTIQUE ,  s.m.(  Mus-ti-quc}  £/- 
pecie  de  \ancmdo ,  û  mosquito  de  Jfrica 
y  de  America,  Lat.  Culex  malus. 
MOUT  ,  X.  iR.  (  Mû  )  Mosto  i  yino  dolcc 

Lar.  Mustum. 
MOUTARDE,  i./.  (  Mu-tar-dc)  Mos- 

ta^a,  Lat.  Sinapis. 
P.  *  La  moutarde  lui  monte  au  nez.  Se 
dice  de  alguno  que  empiéta  d  perder  U 
paciencia  ,  que  se  enoja  ,  etc,  P.  *  Les 
enf.ms  en  vont  à  la  moutarde ,  tout  le 
monde  en  va  i  la  moutarde.  Se  aplica 
d  la  cosa  que  estaba  sécréta  »  y  se  ha 
hecho  pûblica  y  notoria.  P.  *  S'amuser 
à  la  moutarde.  Entreunerse  »  detenerse 
en  cotas  induits  ,  en  boberlas ,  etc, 
MOUTARDIER  ,  /.  m.  (  Mu-tar-^Iié  ) 
Vasito  hecho  de  propésito  para  poner  U 
mosta\a  y  serfirla  sobre  la  mesa,  Lat. 
Acetahulum  in  quo  sinapis  reconditur. 
^  El  que  hace  y  vende  U  mostaia,  Ltt. 
Sinapis  venditor. 
4r  Premier  moutardier  du  Pape.  Se  usa 
para  significar  una  gran  dignidad ,  à 
autoridad  imaginaria  i  archipdmpano  ; 
archipd'npano  de  SevUU, 
t  MOUTIER  ,    6   MONSTIER ,    e,  m, 

l  MlVtié  )  IgUsia,  V,  ÉGLISE. 
Mener  la  mariée  au  moutier.  Llerar  U 

novia  d  la  iglesia, 
MOUTON  t  s,   m,  l  Mu-t0ii  )  Carnero 
castrado,   Lat.  Vervex.  ^  La  piel  del 
carnero  adobada  y  eurtida,  Lat.  Pellis 
vervecioa  alutaria.  ^  Ma\a  ;  vita  ,  6 
tajo  grueso  de  madera ,  armado  de  hierro, 
que  se  levanta  y  dexa  caer  sobre  estacas , 
para  ahondarlas  en  tierra,  Lat.  Fistuca. 
^   Zoquttt  ;  peda\o  de  modéra  grueso  , 
en  que  entran  las  usas  de  U  campana 
para  colgarla,  Lat«   Ligneus  campanas 
instructus. 
Moutons  ,  pL  Cabe{ales;  Us  colunillas , 
6  pilares  de  deUnte  y  de  detras  de  la 
carro\a,  Lat.  Rhedae  stereobata.  ^  Vo\ 
ndutica  :  ondas  bUnquecinas  que  se  for- 
mon  en  el  mar ,  quando  empic^a  d  albo- 
rotarse.  Lat.  Spumantes  fluctus. 
P.  Revenir  à  ses  moutons.  Volver  d  stguir 
el  discurso  que  se  habia  interrumpido , 
etc,  ^  Troupeau  de  moutons.  Camé- 
ra da  /  rcbano  de  corner  os, 
4r  MOUTONAILLE ,  s.  f  (  Mu-to-na- 
\\e)  Se  dice  en  el  estilo  burlesco  de  Ios 
que  siguen  demasiadamenu  el  exemplo 
de  otros,  Lat.  Imitatorei  servum  pecus. 
Moutonné  ,  se  ,  part,  pas,  y  adj.  Ri- 

\ado  ;  ensortijado.  Lat.  Critpatus. 
MOUTONNER ,  r.  a.  (  Mu-to-né  )  Ri- 
11  r  ;  ensortijar  el  pelo  de  la  cabe^a  ,  6 
de  la  peluca ,  como  lo  tiene  el  carnero, 
Lat.  Crispare. 
Moutonner,  v.n,  f^  ndutica  :  agi- 
tarse  el  mar  ;  formar  unas  undas  blan- 
cas  »  d  modo  de  espuma.  Lat.  Spuman- 
tihus  âuctibus  înborresceret 
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4,  MOUTONNIER ,  1ÈRE  ,  adj,  (  Mi^ 
to-nië  ,  niè-r<  )  Que  tiena  la  naturclii^ 
y  cardctcr  de  las  caméras  ;  camiruêc^ 
Lat.  Ad  vervecum  modum  coBpc^ 
situs. 

MOUTURE ,  *.  /.  (  Mû-tn-r*  )  M^ 
jfuila  ;  lo  que  al  moliaero  étsfoUo  ^ 
saca  para  si  del  grano  que  se  vtmele 
su  molino,  Lat.  Molitoris  nicrces.  ^i^ 
lienda  ;  U  accion  de  moler,  Lat.  M^^ 
tura.  ^  Mixtura  de  trigo  »  de 
de  cebada  pcr  iguales  partes,  Lat. 
mentum  misceîlareum. 

P.  Prendre  deux  moutures  d*iui  sac. 
dolle  prcvecho  de  un   mismo 
tômase  siempre  en  maU  partes 

MOUVANCE,  s,  f.  (  hùi-posi^)  fc 
forense  :  depmdencia  de  feudo,  Lat.  S^ 
vilis'^conditio  praedîi  beneftdatti. 

MOUVANT ,  ANTE  ,  odj.  (  Mtt-f«f » 
van^u  )  Morienu  j  lo  que  tiene  fmr^ 
y  \irtud  para  mover  alguno  c^o,  Ftive 
mouvante.  Futr{a  mpvienu,  d  mtti^ 
Lat.  Movens.    i^   Mowtdiio  /  wm^t. 
Sable  mouvant.   Arena   movediie,  lat* 
Mobilis.  ^  Fo\  del  blason  :  momm; 
se  dice  de  las  pie\as  que  nacen  ^  éttk* 
del  xefe  ,  de  Ios  flancos  de  U  pnu  U     ' 
escudo,  Lat.  Oriens.   ^   Vo\}entm: 
dependiente  de  algun  feudo,  Lat.  Qial^ 
larem  ortum  ducens. 

MOUVEMENT,  s.  m,  (  Mii-fWMf  ) 
Motimiento  ;  cl  acto  ,  d  aceiooitn»- 
ver ,  6  movcrse,  ^  Movitnien»  i  m^ 
dan\a  de  puesto  de  un  exircito,  Ht, 
^  Movimunto  ;  altirocion  ;  inqùttaij 
conmocion,  ^^  Movimiento  ;  cl  infH* 
/fe  a/guna  pasion,  *  Movimtnto  i  fU" 
samiento  ;  sentimiento;  voluntai.'^si»' 
vimiento  ;  en  la  mûsica  ,  es  U  Mg«f  • 
à  menor  vclocidad  con  que  U  9C\  àfft 
el  compas,  ^  Motimiento  /  U  eweÊ 
de  las  mdquinas,  Lat.  Motus. 

MouvEMENS  ,  pi,  Movimientos;  H  Su 
de  las  guerras  intestinas  t  scdiÙMctttt^ 
Lat.  Motus  ;  tumuhus. 

De  son  propre  mouvement ,  de  soi-aitet* 
De  suyo,  ^  St  donner  du  mouveoMSt, 
bien  du  mouvement.  Obror^  monnti 
entremeterse, 

MouvÉ ,  £E  ,   part,  pas,    Labrâda,  f» 

MOUVER. 

MOUVER  ,  v.a.(  Mu-vé  )  Vo{  dt'f 
dineros  :  revolver  y  como  ûbrar  U  dent 
de  un  tiesto  ,  de  una  caxo ,  iff .  Ub 
Fodere  ;  movere. 

MOUVOIR  ,  V.  «.  (  Mu-war)  hhtvi 
hacer  que  un  cuerpo  dexe  el  Uger»  ' 
espacio  que  ocupaha  »  y  pose  d  ociptf 
otro,  ^  Mover  j  menear  ,  ontar  U  f 
beia  ,  Ios  bra\os ,  etc,  *  Mover}  ^ 
motivo  para  alguna  cosa;  persuadai 
inducir  i  incitar,  Lat.  Movere. 

Mouvoir  une  querelle.  Mover  ditcoràâ* 

Se  MOUVOIR ,  V,  r,  Moverse^  Lit  Si 
movere. 

iVlOYEN  ,  ENNE  ,  #<?.  (  Moa-itt,  *• 
ne  )   Mediano  ;   médiocre  ;   modtreie  / 

•  ni  muy  grande ,  ni  muy  pe^uena.  Ut* 
Modicus  ;  mediocris.  ^  Medio  ;  ^  f 
média  entre  dos  extremos,  Lat.  Me<fitf> 

Auteurs  du  moyen  ^e.  Autores  qbt  Atf 
eserito  despues  de  U  dêcoiencu  iti  •**' 
perio  Romano ,  hasta  el  sigU  oe{t*** 
^  Auteurs  de  la  moyenne  latinité  do- 
tores  que  esciibitron  desputt  del  r^ftsk 
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9  hasta  la  dicatUncU  dcl  Impt- 
ano, 

s,  m.  (  MoZ'ien  )  Mtdio  »  lo 
c  para  loerar   algun  fn,   Lat. 

▼ia.  ^  mtdio  i  podir ,  facul- 
aeer  p  à  cotistguir  alguna  cosa, 
jî  quelque  charité ,  si  vous  en 

moyen.  HacedU  alguna  cari' 
teneis  médias  para  huccrla.  Lat. 
;  ;  potestas.  ^  Foi  forcnse  : 
ra\on  qut  se  alega  para  obtencr 
t  pidc.  Lat.  Ratio  ;  argumentum. 
,  pi,  Atcdios  ;  el  caudal ,  ren- 
hacienda  que  uno  poste ,  6  go\a,' 
:u!tates;  opes. 

oycn  de.  Midiante  ;  por  ra\on 
conseqiiencia  de.  Lat.  Quo  me- 

lANT,  prep,  (   Moz-xé-nan  ) 

te,  Lat.   £>ùm  ;  dummodô  ;  per. 

iNâ  ,  Ée  ,  part»  pas,  y  adj.  Me- 

Lat.  Conciliatus. 

NNEMENT  ,  adv.  (  Mo-iè-n«- 

Mciianamtnu  j  moderada mente, 

sdiocritèr. 

lNNER,  v.  a,   (  Moa-ié-né  ) 

/  '  reconeiliar  ,  y  ajus   tar  dos 

en,  6   contiendcn,  Lat.  Conci- 

,  r.  tf .  (  Moa-ié  )  Dividir  en 
'tes  una  piedra  de  corte  con  la 
fara  hacer  gradas  de  tsealera, 
▼ider?  ;  médiate. 
»  /.'  m,  (  Moa-i«u  )  Yema  de 
dlcese  mas  comunmente  jaune 
Lat,  Vitellus.  ^  Cuba  de  rueda. 
lodiolus.  ^  Especii  de  ciruela 
ta.  Lat.  Condimentum  ex  prunis. 
%BE  ,  s.  m.  (Mo-{a-ra-b«)  Aio- 
;  nombre  de  los  Chris tianos  que 
i  ëmtiguamentc  entre  los  Moros  de 

ABE,  6    MOZ ARABIQUE  ,    adj, 
(  Mo*{a-ra-b^ ,  bi-qu«  )  Mo^k- 


,  part.  pas.  de  mouvoir ,  y  adj, 
mâ^e  )  Movido.  Lat.  Motus. 
l ,  adj,  tn.  y  f,[  Mi/-a-bl<  )  Mu- 
Lat.  Mutabilis. 

E,  s.  f,  (  Mu-anse  )  Vc^  de  la 
:  mudan-{a.  Lar.  Mutatio. 
LGE  ,  rf,  m,  {  MM-si-la-;>  )  Vo\ 
tdicina  :  mucUago,  Lat.  Muciiago. 
.GINEUX  ,  EusE  ,  adj.  (  Mtt-si- 
tâ ,  ned'ie  )  Mucilaginoso  y  vis» 
.ar«  Mue  laginosus. 
ITÉ ,  s.  f.  {  M;i-co-^i-ié  )  Vol 
ledicinn:  mucosidid,  Lar.  Mucus. 
./.  (Mw-«)  Muda  i  irjud:tninde 
déplumas,  de  piel ,  de  cn.rnos , 
,  etc,  Lat.  Pennarum,  pellis,  etc. 

0  ;  vernatio.  \^  Muda  ;  el  titmpo 
dar  las  aves  sus  piumas,  ^  El 
donde  se  ponen  las  aves  en  tiempo 
nuda.  Lat.  Vernatior.is  locis  vel 
Stas.  ^  Caponera  j  jaula    de  ma- 

1  que  et  pont  d  los  capones  para 
n,  Lat.  Saginarium. 

&E  ,  adj,  MuH.ido.  Lat..  Qui  pen- 
rocem  ,  etc.  mutavit* 
f  r,  n.  (  Mu-é  )  Mudar  la  pluma 
tes  ,  la  piel  las  serpicntcs  ,  etc, 
/crnare.  ^  Mudar  la  yo^  los  mu- 
>*i  Lat.  Voccm  mutarc. 
»  ETTE  ,  adj,  (  Mtt-è  ,  c-te  ) 
y  il  que  MO  puide  hablar  ^  por 


MUE 

tener  imptdimento  en   el  érgano  de  la 
vo^  :  ûsdse  tambien  como  substantivo. 
^  Mudo  y  muy  silcneioso  ,  6  callado, 
*  Mudo  i  se  dice  de  las   cosas  inani^ 
madas  ,   que  exprimen  y  significam  al- 
guna  cosa  :  Les  indices  en  justice  sont 
des  témoins  muets.  Los  indicios  en  jus» 
ticia  son  tesiigos  irutdos,  Lat.  Mutus. 
Devenir   muet.    Enmudicer.     ^    Lettre 
mue:te.   Letra  muda  ;  la  letra   conso- 
aantc  cuya  pronunciacicn   no    empie\a 
con  vocal  ;    se  dice  tambien   de  la  h 
no  aspirada,  ^  Muet  volontaire.  Vo\ 
forense  :  mudo  voluntario,     4»   N'être 
pas  muet,    Hablar  tnueho ,   6  con  li- 
bertad, 
MUETTE ,   /.  /.  (  Mu-k-ie  )  Casa  en 
una  capitanla    de  cj\a  ,    en  donde  se 
ponen  las  aves  de  rapina  quando  mudan 
su  pluma  ,  etc,  Lat.  Domus  venatica. 
MOFLE ,  s.m.  (  Mu-ûe  )  Hocico  ;  ko- 
cito  /  la  parte  anterior  de  la  cake\a  de 
algunos  animales ,    como  el  buey  ,   el 
iaro  »  ed  leon  ,  el  tigre ,  etc,  Lat.  Ros- 
trum.  ^  Vo^  de  la  pintura ,  escultura 
y  arquitectura   :  mascaron  que  imita  el 
hocico  de  algunas  bestias.  Lat.  Rostrata 
effigies. 
Mufle  de  veau  ,  6  Muflier  ,  /.  m. 
(  Mcf-flié  )  Seeerra  ,•  planta.  Lat.  An- 
tirrhinum. 
MUFTI,  /.  m.  (  M«f-tî.)  Elxefe  de  la 
religion  entre  los  Mahometanos,    Lat. 
Summut  Mahumetanorum  pontifex. 
MUGE  ,  #.  m.  (  Mu'je  )  Sargo  ;  mugU,^ 

6  mujol  ;  pq.  Làt,  Mogil. 
Muge  volant  «    6   Adonis  ,   /.  m. 
Especie  de  peseado  de  mar  /  mugil  vo^ 
lante.   Lat.  Exocetus  volitans. 
MUGIR  fV,n,  (  Ma-/ir  )  Mugir;  bramar 
los  toros ,  baeyes ,  vacas,  etc,  *  Bramar; 
se  dice  del  ruido   de  la  tempestad ,  de 
los  vientos ,  olas ,  eu,  Lat.  Mucire. 
MUGISSANT ,  ANTE  ,  adj,  (  Mu-ji^an, 

soA-tc  )  Bramanu,  Lat.   Mugiens. 
MUGISSEMENT ,  x.  m.  (  fAu-jtie-man) 
Mugido  ;  bramido.  *  El  ruido  del  mar , 
de  las  olas,  del viento,  Lat.  Mugitus. 
MUGUET  ,  X.  m.  (  Mi/-guè  )  Lirio  con- 
valio  ;  lirio  de  las  vaUes  ;  planta,  Lat. 
Lilium   convallium.    4^  Pisaverde  ;  el 
moytelo  presumido  de  galan  ,  etc,  Lat. 
Venustulus  amator. 
4,  MUGUETER  ,    i'.  (    (  Mir-gu^-té  ) 
Galantear;  requebrar ,  corujar  las  da- 
mas,   Lat.   Blâhdè, palparî   mulieribus. 
*  4»  Il   Ojear  alguna  cosa  para  apro- 
piarsela  ;  poner  la  mira  en  ella,  Lat. 
Inhiare. 


MUiD  ,  /.  fi,  (  Mui  i  la  d  nunca  se 
pronuncia  )  Tonel  y  medida  mayor  de 
las  cosas  liquidas  ,  que  contiene  z8o 
a\umbres,  Lat.  Modius.  ^  Torul  )  me* 
dida  mayor  para  granos  y  no  es  vaso 
con  que  se  mide ,  sino  una  estimacion , 
6  càmputo  que  se  h  a  ce  de  las  medidas 
menores  que  debe  conrener,  Làt,  Modius. 
^  Tonel  y  cubeta  en  que  se  echa  vino , 
û  otro  licor.  Lat.  Dolium. 

m 

jr  Homme  gros  comme  un  muid.  El 
hombre  muy  corpulento  y  gordo, 

MUIRTE  ,  s,  f.  {  Mi/ir-te  )  El  agua 
saUda  que  se  saca  de  lot  po\os  de 
Salins  en  el condado  de  Borgona,para 
hacer  sal*  Ltt.  Mûri*  }  tqut^^M, 
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MULATRE ,  adj.  m,  y  f.  (  Malâ-tre  ) 
Mulato,;  el  que  ha  nacido  de  ntgra  y 
blanco  ^  6  al  contrario  :  ûsase  tambien 
como  substantivo,   Lat.  Ibtida. 

MULCTÉ  ,  ÉE  ,  part.  p.  y  adj,  Punido  y 
multado,  Lat.  Multatus. 

MULCTER  ,  v.a,  {  M«lc-té  )  Voi  fo- 
rense :  punir  y  eastigar  y  importer  d  uno 
alguna  pena  por  algun  delito  y  multar» 
Lat.  Multare. 

MULE,  s.  f,  (  Mtt-U  )  Chinela.  No  se 
dice ,  hablando  de  los  hombres  ,  sino 
de  la  chinela  del  Papa  sobre  la  quai 
hay  una  cra^  :  baiser  U  mule  du  Pape* 
Besar  la  chinela  del  Papa,  Lat.  Cre* 
pida.  ^  Sahahou  y  especie  de  friera  que 
viene  en  el  talon  :  ûsase  solo  en  pluraU 
Lat.  Pernio.  ^  Mula  y  la  hembra  en 
la  especie  de  los  mulos,  Lat.  Mula. 

4r  Fantasque  ,  têtu  comme  une  mule* 
La  persôna  muy  antojadii^a  »  6  urcm 
y  obstinada,   P.  Ferrer  la  mult.    V* 
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MULET  ,  V  m,  (  M«.lè  )  Mulo  y  macho  g 
animal  quadrupède ,  engendrado  de  ca-^ 
ballo  y  burra  g  4  de  burro  y  ytgua,  Ltt* 
Mulus.  ^  Sargo  y  peseado  de  mar,  Lat. 
Mullus. 
P.  Garder  le  mulet.    V,  Gardck. 
MULETIER  ,  s,  m,  (Mir-U-tié)  MiOa-^ 
tcro ,  d  muletero  y  mo\o  di  muléu,  Lat. 
Mulio. 
MULETTE  ,  /.  /.  (  Miulè-t€  )  Vo^  de 
la  curerla  :  molleja  de  las  aves  de  ra^ 
pina.  Lat.  Avium  ventrîculus. 
MULLE  ,  ad}.  (  MuAe  )  Garance  mulle. 
Nombre  que  se  da   en  Amsterdam  d  la 
rubia  de  la  mas  boxa  calidad,  Lat.  Iiw 
fims  nota  rubia. 
MULLOT  ,  s.    m,    (  Mn-Io  )    Turon  ; 

raton  eampestre,  Lat.  Mus  rusticus. 
MULOTER  ,v.n.   (  M«-lo-té  )  Dlcesa 
del  jabaU  que  ho\a    las  cuevas  de  lot 
turones    para    corner   el  grano   que  se 
encuentra  en  ellas,    Ltt.  Frumentarios 
mûris  rustici  cavos  indagare. 
MULTINOME  ,  x.  w.  (  Mi.l-ti-no-mr  ) 
Cantidad  algebrica  eompuesta  de  muehos 
terminas.  Lat.  Multinomus. 
MUÎTIPLE  ,    adj.  m.  yf,   (  Ma-tî-pU  ) 
Multipliée  ;  nombre  que  contiene  ctros 
muehas  veees,  Lat.  Multiplex. 
MULl  IPLIABI.E  ,  adj,  m,  y  f  (  MiiU 
ti.pli.a>bU  )  Multipùcable,  Lat.  Multî-i 
plicabilis. 
MULTIPLICANDE  ,   x.  m.  (  MaUÎ-plî- 
can^e  )    Vo\    de    la    aritmitfca  :  el 
numéro  que  se  multipliea  por  otra  can- 
tiditd.  Lat.  Mulfirlicandua  numerus. 
MULTIPLICATEUR  .  x.   w.   (  M«l-ti. 
pli-ca-t<«r  )  Multiplie i^dor  i  $1  ndmerù 
por,  qnien  se  ha  de  multipàear  algmtn 
e^mtidud,   Lat.  Multiplicator. 
MULTIPLICATION  ,#.  /.  (  Mal-ti-plî- 
cz-i\on)  Mttltiplicacion  i  el  aumtMa  » 
6  acrecentamiento  de  loa  individuoe  da 
alguna  especie,   ^  Multiplieaeiom  ;   ùt, 
tireera  r<gla  de  la  arieméuca*  Lat.  MuU 
tiplicaiio. 
MULTIPUCITÉ,  t.f.  (M«I.tî-p'|.$î-téX 

Multiplicidad,  Lat.  MultiplicfUS. 
MULTiPLié  ,  1e  ,  part,  p,  y  adj.  Multl^ 

plicado,  Lat.  MultipUcatus. 
MULTIPLIER  ,   V,    a    i  Klul-ti-pli-é  ) 
Multipàear  y  aumentar  en  mûmiro  poi, 
ctr'Q,  Lat.  MultipUcare. 

lit  1 
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Multiplier  I  v.  n,  MulùplUar  ;  mtmen- 
tarât  por  guiertcion  loi  uidividuos  de 
alguna  especie,  Lat.  Multiplicàri. 

MULTITUDE  ,  x.  /.  (  Mi^l-ti-tu-dc  ) 
i4ultuud  ;  numéro  grande  depeisonas , 
6  cosas,  Lat.  Multitudo.  ^  El  pucblo  ; 
et  vuleo  i  et  vu/gacho.  Lac.  Vulgus. 

MULTIVALVES  ,  /.  /.  pi.  (  Mi.i:ti- 
lal-vtf  }  Género  de  eoncnas  compiusias 
de  muchas  partes»  Lat.  CoDchae  rould- 
valvx. 

Muni  ,  ie  ,  p^rt,  pas,  y  adj,  Munieio- 
uado  ,  ctc,  y.  Munir. 

MUNICIPAL ,  i^LE  ,  acj.  (  Uu't\'%\^z\  , 
pt-^c  )  Municipcl  /  lo  que  perunece  al 
derecho  t  6  costumbte  particular  de  al- 
gura  ciudad ,  etc.  Lat.  Munidpalis. 

Oincicrs  municipaux.  Lus  mUmbros  dei 
coHcej»  ;  los  regidwis  de  un  pueblo  , 
d   eiudad» 

MUNICIPALITÉ  ,  s,  /.  (  Ma-ni-si-pa- 
11-té  )  Ei  cue'po  de  magistradas  de  un  a 
ciudad ,  6  lugar.  Lat.  ConsiUum  civile. 
^  La  ciudad  ^  ttc,  ton  toda  su  juris- 
diccion  y  terminas»  Es  yo(  nutva, 

MUNICIPE  ,  i.  ».  (  Mif-ni-si-pe}  Ma. 
nicipio  ;  lldmuban  asl  los  Romanos  d 
las  eiudades  libres  y  amigas  ,  cuyos 
veeiaas  podian  obtaur  Ivs  privileeios 
y  go\ar  les  derechos  de  U  ciudad  di 
Homa*   Lat.  Municipium. 

Munificence,  /./.  c  Mu-m-Ê-idn-se) 

Munifcencia;  lihiralidadL  Lar.  Muni- 
.  ficcntia. 
MUNIR,  V.  A.   (Mc^nrr)  Muaicionar ; 

proveer  y  abastteer  ds  municiones  alguna 

pla\a  ,  (^.  Lat.  Munire.   ' 
Sx  munir  ,    V.  r.    Proveer s€  de  lo  que 

mecesita  para  qualquUra  defensa  ,  légal , 

û  otra»  Lat.  Sibi  compararc. 
'^  Se   muDir   de   pttienct  ,  etc.  Armarse 

de  pacienda  ,  âtc»  prevenirse  con  elLu 
MUNITION,   /.  /.    {  M«-Di-$iaii;   en 

los  vtrsos  f  ii' on*  )  Municion  ;  los  per- 

trechot  y    basùmentos    rucesarios  para 

la  manuSênàûn  de  un  esUrcito  ^pla^a , 

4fr.  LftC.  Bellicus  «pparatus,  conneatus. 

^  Muni/cio»' y  la  cargos  quâ  u  echa  en 

el  arcabu{  ,  uc,  Lat.  Munitio. 
Fain  de  munition.   El  pan  que  se  distri^ 

kuye  cada  dia  d  los  soldados. 
MUNITIOVNAIRE  »  s.  m.  (  M«-ni-iio 

nè-re  )  Abasttctdor  ;  asentista  ;  provee^ 

dor  de  exércitos ,  ete»  Lat.  Casti^nsis 

annonz  redemptor. 
MUQUEUX  .   EUSE ,  ad}.  (  M»-qu«£  . 

queu-^i;  )    yo\  àt.  U  anatomla  ,  y  me- 

dicina  :  mocoso.  Lat.  Mucosus. 
MUR  ,  *.  »l.  (  Mur  )  Muro  j  muralia  ; 

pared.  Lat  Murus. 
Mur  à  hauteur   d'appui  ;    mur  d'appui. 

Media  pared  ,  eneima  de  U  quai  puede 

uno  acodarse,  ^  — >  de  clôture.  Cerca  ; 
■    el  murQ  que  rod^a  y  cerca  alguna  hère- 

dad.  4  —  de  refitnd  ,  en  briques  ,  etc. 

Tabiq^ie.  ^  —  de  picrref  sèches.  Jor/e. 

^  ...  de  torchis.  Tafij.  ^  -—  mitoyen. 

fared  nudianera. 
Gros  mur,  Par^d  maesira» 
JL  Mettre  un  homme    âa.  pied  du  mur. 

Estrechar^,  predsar  d  uno  de  modo  que 

no  pueda  ncgfifst  d^  hacer  lo  qste  se  le 

pide,. 
p.  *  Tirer  de  Phuile  d'iui  mun  V.  Hvilc. 
J^ÛK  .   ÛRE  ,    adj,    (   Mur  ,   mjî-rtf   ) 

^duro  ^  la^nadoj  nab/ando  dcfrutos. 


MUR 

Lat.  Maturus.    *  Maduro  /  prudenu  ; 

juicicso  j  sesudo  ;   cuirdo,    Lat.  Animi 

maturus.    *  4»    ^<f/'<^  •  gastado  ;  fdcii 

de  romperse,  etc.  Lat.  Yctus  ;  détritus. 
Age  mûr.  Edad  madura,  *  ^  Fille  mûre. 

Muchacha  casadcra.   *  Apostcme  mûr. 

jÊpostcma  que  cstd  para  abr'use.  *  Affaire 

qui  est   mûre ,    qui   n'est   pas  encore 

mûre.  Negoiio  d  que  es  tiempo ,  d  no 

toda  via  tiempo  de  trabajur. 
MURAILLE ,  s.f.  (  .M/z-ra-Ile  )  V.  MuR. 

^  En  las   m.  ne  s  de  carbun  de  pi.  d'à  , 

es  la  purte  de  la  rcca  sobre  que  asienta 

la  vena   dcl  eaiboa  ;   Udmase  taihbicn 

sol  de  la  mine. 
MURAL,   ALE  ,  cd].  (  Ma-ral,  ra-l«  ) 

'Mural.  Couronne  murale*  Corona  mu- 
rs L  Lat.   Muralis. 
.MÛRE  ,   s,f.   (  MTi^re  )    Mora  ;  fruto 

del  moraU   Lat.  Murum. 
Mûre    sauvage     ou    de    renard.    Zar\a 

mora. 
P.  Faire   comme  le   renard    des  mûres. 

fingir  de  dcspreciar  alguna  cosa  que  no 

se  puede  lograr. 
MuRÛ  ,  SE  ,  part,  pas.  y  adj,  Murado. 

y.  Murer. 
Ville    murée.    Ciudad   murada ,    cercada 

con  muros, 
MÛREMENT  ,  adv.  { Mû-re-man  )  Ma- 

duramente  ;  prudtntemente,  Lat.  Mature. 
MURÈNE  ,  s.  f  {  Altt-rc-n«)  Murena  ; 

pescudo  cartaliginvso ,   muy  parecido  d 

la  lamprea»   Lar.  Muraena. 
MURER  ,  V.  J.  (  Mtt-ré  )  Murar  /  tap-ir 

alguna  puerta  ,   6  ventana  con  pi:dra  , 

6  yeso.  Lat.  Muro  obturare. 
MUREX  ,  «.  m.   (  Mu-rècs  )  Nombre  que 

se   da   d  cicrtas   especies   de   mariscos. 

Lat.  Murex. 
MOri  ,   lE  ,  part,  p,  y  adj,  Madurado, 

Lat.  Maiuratus. 
MÛRLER  ,    s.  m.  (  M^rié  )   Moral; 

drbol  que  cria   moras.  Lat.  Morus. 
Mûrier  blanc.  Morera,  Lat.  Morus  f.'iba. 


MÛRIR,   V.  n,    (  Miî-rir  )    Madurar  ;    MUSCLE,   s.  m,   (  Mus-cU  }  K(»{4r 


sa^onarst  y  perfcèonarse  los  frutos  i 
ûsase  tambien  como  verbo  aetivo.  *  Ma- 
durar j  se  àice  de  los  ntgocios.  Lat. 
Maturescere.  *  Madurar  :  crccer  en 
edad  t  juieio  ;  en  este  sêntido  ,  se  usa 
tambien  algunas  veces  como  activa»  Lat. 
Maturescere.   Maturare. 

MURMURE  ,  s.m.  {  Mur-mu-re  )  Mor- 
mullo  ;  mor  mur  eo  ;  murmdreo  ;  nâdo 
confuso  de  muchas  personas  que  hoHjn 
juntas.  Lat.  Murmur  ;  strepitus.  ^  Afi^r- 
muraciiun  ;  conversacion  sécréta;  qucja 
d  vo\  baxn,  Lat.  Murmur  ;  murmu- 
ratio.  ^  Mormullo  ;  susurra  ;  ruido 
uc  hacen  las  aguas  corrientes ,  y  las 
lojas  batidas  dcl  w'cn/o.  Lat.  Murmur; 
susurrus. 

MURMURER  ,  j.  n.  (  Mirr-mir-rë  ) 
Murmurar  ;  grunir  y  hahlar  entre  dientcs 
ra\ones  medso  formadas  ;  quejarse  d  vo\ 
baxa,  Lat.  Murmuure  ;  mu&siure. 
^  Murmurar  ;  conversa r  sccretamentc  : 
se  dise  de  alguna  noticia  que  empic\a 
d  divulgarse  ,  d  espar cirse.  Lat.  Susur- 
rare.  >|f  Mitrmurar  ;  susurrer ,  habùtndo 
de  las  aguas.  y  de  los  vientos,  Lat. 
Murmurare. 

MURRHINE  ,  s  f.  f  M«r-rî-nf  )  BebiJa 
antigua  compucsta  con  vino  dulcc  y 
oM^Ow  Lu*  Murrhina*. 


t 
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MURirCUCA  ,   *.  m.   ( 

Planta  que  se  eria  en  la  Nueva  Etpani 

y  se  p.irece   mmcbù  d  la  pasimnaria. 
MUSARAIGNE  ,  s.  f,^  Mii-^a-rè-" 

Musarana  ;  muscdno  ;  especie  de  ri 

Lat.  Mus  aranfus. 
Jr  MUSARD,  A»DE,  adj,.  (  Ma-^ 

\Àt-àe  )    Tarda  ;  lento  ;  qu€  se  p<*re^^ 

dctizne   en  mirar  ,  d  charlar   §m  fa^ 

quiera  parte  :  dsass  tambien  como  s^^  ? 

tantivo.  Lat.  Ccsfator;  dcscs. 
MUSC  ,  s,  m,    (  Mmc  }   Animal  du     jr 

Indias  oritutslcs  del  tamana  de  la  ^^^jL. 

montes ,   que  lUvi   el  ami^cU   en     ^/^ 

vexiga.  Lat.  Mofchiferus  ;  capta  ^tSQf^ 

chi.   ^  Almiide  ;  el  ticor  que  sait  é 

este  animal,  Lat.  Moscbus. 
Couleur  de  musc.  Etpecie  de  cahr  ^iw 

reno.  ^  Peau  de  musc.  Vit!  almi{ckda» 
MUSCADE  ,  adj.f.  (  Mus-ca-df)  Koî» 

muscade.  Sue\  moscada  ,  à  de  esptekz, 

ûsase   tambien   como  suhstantiyo»  ^fy 

Nux  aromatica  ,  vel  «lyristica. 
MUSCADELLE,  s.f.  (  Mm-^a-M) 

Cermtha  ;    especie   de  pera  almi^ldu^ 

l^t.  Pirum  rouscatura. 
MUSCADET  ,s,  m.  (  M«s-ca^J  Wir 

blanco  qu€  tisne  un  saboràto  éelfim 

moscatil.  Lat.  Vinum  apianum. 
MUSCADIER  ,  s.  m,  (  Mas-ci-dié)  £t 

drbol  que   produce    la    mm^  wmâêdu 

Lat.  Arbor  myristica. 
MUSCADIN  ,i.  m.  (Me  ^t»-ëîii ) f «fi 

tilla   de  boca    con   almi\cle  y  dmberr 

Lat.  Crustulum  aromaticum. 
MUSCARI ,  s.  m.  (  Mifs-ca-rtJ  Espedâ 
.  de  planta  bulbosa  que  titna  fûtes  wmf 

htrmosas  y  olorasas  t  y  U  cntëH  tnr 

los  jardines, 
MUSCAT  ,"Ai>K  ,  adf.  (  M«s-ea ,  ea-é»)^ 

Noix  muscade,  y,  Mpscade.  VinanK 

cat.  Mcscatcl,  Lat.  Apianum  vinum. 
MUSCAT  ^s.  m,  {  Mus-ca  )  Moseaidf 

ttvas  y  vino  exquisito.  Lat.  UTaapi|8l» 

vinum  ex  uvis  apianis. 


la  anatomla  :  mdsculo,  Lat.  Muscoiui» 

MUSCOSITÉ  ,    s.f.    {  Mnj-co-^  ) 
Especie   de  moho  que  se  halla  en  k^ 
ventrkulos  dé  los  animales  qut  rtattU»- 
Dit.  Muicositas.^ 

MUSCULAIRE  ,  adj.  m.  y  /.  (M«-c^ 
lè-r<  )  Se  dice  en  la  anatomla  de  Uir 
venas  y  arurias  que  fimy  en  los  mê^ 
cnlos.  Lat.   Musctiaris. 

MUSCULE  ,  s.  f\  (  M«s-c»-l«)  Noahk^ 
de  una  mdquina  de  gnerra  que  ntênê' 
los  ar.tiguos,    Lat.  Musculus* 

Mu5<:ULE  ,  s.  f.  En  la  anatomla, 

de  dos  venas  del  muslo  ,  la  nnè  intenUpt 
y  la  otra  (Xterna, 

MUSCULEUX,  EUSE,  adj.  (  Mai-tf-* 
\tû  ,  \eû'ie  )  Museulosa  ;  U  que  «M' 
mu<hos  mûsculos,  Lat.  Musculosus.  * 

MU)Ë,  s  J.(  Mtt.;<)  Musa  ;  elndmttv 
6  ingénia  poetico,  Lat.  Musa.  ^  £*  ^ 
monutia  ,  tristtia  de  los  cierrosqn^^ 

'     empieian   de  estar  en  jela,  Lat;  CfdT 
mjestioT  habitus  per  cstum  venercasw 

Muses  ,  pL  Musas  ;  fibuiosas  Dtidêit^ 
de  la  cntigiudad  ,  que  los  poeias  hâttt^ 
hjbitadoras  del  monte  Hclicon  ,  6  ftf* 
n:iso,  presidiJas  dclDlos  Ap&lo.  tat»- 
Musx.  ^  Las  letras  humanas }  lashâ^ 
m  a  nid  des  :  cultiver  les  mUMS*  ^^ 
Humaniores  UtteiA» 
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issons  des  muses.  Los  poités, 
^  f  s,  m,  l  Mtf*{ô  )  Hoeuo  ;  la 
nitrior  di  la  cub€\a  de  muchos 
'*,  Lat.  Rostruni.  f  El  rostro , 
Ka  dcl  homhrc.  Lac  Os. 
ge  museau.  Exccsivamtnu  ;  hasta 
r  mût, 

/.  m.  (  Mii-^é-<  )  Museo  ;  el 
'dsÙMado  para  U   estudio  dt  Us 

y  mrus.  Lat.  Muszum. 
R,  f.  a,  (M«-^«-lé)    K.  Em- 

ER. 

lRE  ;  *./.  (  M»-î«.Uè-M)  Pri- 
ez frtaillo ,  c$  ^o^o  que  se  echa 
erros  ,  cte.  pofa  que  no  putden 

Lat.  Pastomis  ;  hscelU. 
l  ,    V.  /».  (  Mu-^é  )    Pararse , 
<  </x  charlar  ,  etc.  Lat.  Cessare; 
I  esse.  ^  Vo\  de  la  monnria  : 

el  ciervo  d  tntrar  en  eator,  Lat. 

venerum  concipere. 
)LLE  ,   s,  f,    (  Mu-|[<-ro-l<  ) 
!a  ;  cierto  géncro   de  corrca  que 
i  los  eabaUos  por  las  quixadas, 
stomis. 

'E  ,  s,  /.  (Mtt-^è-tc  )    Cayu  ; 
tnto  mûsUo  de  nente,  Lat.  Uter 
iniacus. 
ii   6  MuséoK  ,  «.  m.  (Mu- 

om  )  Musto  ;  si  lutar  en  que 
dam  varias  curiosidades  pertene- 
d  las  cieneias  »   eu.  Lac  Mu- 

L  ,  ALE  y  acj,  (  Mu-^i-cal  , 
Musical  ;  Is  que  pcrtenece  d  la 

Lat.  Musicus. 

LEMENT,  ady.  (  Mu-^j-ca-lcT 
Armoniosamenie  i  con   un   tono 
.  Lat.  Musicè  \  harmonicè. 
\Jti  I    ENHE  ,    s.  (  Mu'Xi-iicn, 

en  los  versos  ,  si-^/i ,  si-è'n«.  ) 
}  el  que  sabe  y  exerce  el  artc 
iûsUa.  Lat.  Musicus  ,  ca. 
Ef  s,f.  (  Mu-^-quc)  Miistea  ; 
de  cantar  ,  de  componer  cantos , 
t.  Miisica.  ^  Miisua  ;  se  toma 

mismo  canto,  Lat.  Concentus. 
xa  ;  companid  de  personas  ^ue 
7rofesion  de  miistca,  Ltt.  Mu- 
nim. 

réglise.  Mûùca  coreada,  t^  —  du 
,a  mûsica  d9i  Rcy  /  la  capilla 
el  cuitpo  ,  à  agrtgado  de  varios 

con  sus  instrumentas,  ^    ■■itin- 

nurique  de  chiens  et  de  chau. 
:  ratonera, 

y  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Almii^r 
Lat.  Moscho  odoratus. 

kISlES  MUJQUÉES.  V,  f  AtîTAI- 

►    Fruit  musqué.   Fruta   almii^- 

^  Paroles  musquées.   Palabras  , 

t,  y  afectadas  ;  jalamerlas  ,  etc. 

yi ,     V,  a»    {  MiiS-qué  )  Ami\- 

idere\ar  con  almi\cU.  Lat.  Mos- 

orare, 

NIER ,    r,  m,  (  Mus-qui«nîé  ) 

:   que  se   da  en   Picardîa  d  los 

*ê  que  hacen  la  bâtis  ta  ,  ete, 

îR ,  Se  musser  ,  v.  r,  {  Mii;-së} 

erse,  Lat.  Se  abscondere. 

;^E  t  s.f,  (  M«s-tè-le  )  Mustela  ; 

t  liio  ,  y  que  carece  de  etcamas. 

lustela. 

rlAN  ,    *.   w,    (  Mtt-^ul-man  ) 

man  ;  Mahometano,  Lat*  Maho- 

V  ûdei  addictust- 


MUS  ^' 

MU51/LMAN1SME ,  «.  m.  (  Ua^X-^mt- 
nis*mtf  )  La  reliùon  de  Makoma;  maho- 
metismo»  Lat.  Mabumetaoa  reUgios. 

"MUSURGIE,  *./.  (Mu-in-jUt)  Vo\ 
de  la  màsiea  :  el  arte  de  empUar  dpropà' 
siio  las  eonsonanciaa  y  dinnoHciaâ^lstt, 
Muiurgia. 

MUTABILITÉ,/.  /.  (  M^-U-bî-U-té) 
MutabUidad  ;  ineonstancia ,  y  facUidad 
de  mudarsê*  Lat.  Muubistas. 

MUTAFARACA  ,  s.  m.  Oficial  de  la 
ruardia  del  Gran-Senor* 

MUTANDE,  t.f.  (  Mu^tan-ée)  Espuie 
de  €al\oncUlo  de  que  us  an  ciertos  rUi- 
giosos,  Lat.  Vestts  intcrtor. 

MUTATION  ,*./.(  Mtt-ta-sbji  ;  en 
los  versos  »  ip-oa*  )  Mutjcion  ;  nu- 
daa\a  :  ûsase  régula rmenu  en  lo  foreuse. 
Lac  Mutatio. 

MUTILATION  ,  i.  /.  (  Mu-ti-la-sion  ) 
Mueilacion  i  el  corta  r  d  eortadura  de 
algun  miembro,  Lau  MutHatîo. 

MuTlLB  ,  is  t  P^rL.  pas,  y  adj.  Jtfitfi- 
ladom  Lat.  Mutiiatus. 

MUTILER  ,  V.  a.  (MM-tî-lé  )  MmtUar  ; 
cortar,  6  quitar  algun  miembro  del 
cuerpo ,  de  una  esiatua  ,  ac,  Lat.  Mu- 
tilare.  ^  Mutilar  ;  casuar,  Lat,  Cas- 
trare  ;   CTinre. 

Se  mutiler-,  y.r.  Mmtilarse ;  eastrarse, 
Lat.  Sibi  virilia  rescindere. 

MUTIN  ,  iNE,  adj,  y  s,  (  M«-t«,  tî- 
ne}  Amotinodor  i  sedicioso,  Lat.  Sedi- 
tiosus.  >|f  Obstinado  ;  porfado  j  terco  ; 
pertinai,  ^^*  I^^rvicax. 

Mutiné  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Amo- 
tinado,  Lat.  Scdîtiosus. 

*  Les  flots ,  les  vents  mutinés.  Se  dice 
en  la  poesla  de  las  olas  agitadas  ,  d^ 
los  vlzntos  impetucsos, 

MUTINER  ,  Se  mutiner  ,  v.  r.  (  Mw 
û-né  )  Amotinarse  j  reheiarst,  Lat.  Se- 
ditîonem  commovere.  ^^  Enojarse,  des- 
pecharse  los  ninos,  Lat.  Indignarr  ;  sto- 
ma  chat  i. 

MUTINERIE  f  s.  f.  (  Ma-ti-nc-rî-e  ) 
Moti.t  j  sedicion  ;  levantamiento  del 
pneblo,  etc.  Lat.  Seditto.  ^  Obstina- 
cion  i  porfia  i  terqucdad  de  los  ninos, 
Lat.  PerTÎcada. 

MUTIR ,  V.  r.  (  Mu-rir  )  Fox  di  la  ce- 
treria  ;.  tullir,  V,  Émeutir  ,  que  es 
cotno  mas  comunmente  se  dice, 

MUTISME  ,  A  m.  (  Mtr^is-me  }  Muden 

C'ivacion  de  hahla,  Lat.  Vocîs  privatio. 
TU  EL ,  ELLE ,  adj,  (  Mu-xu-k\ ,  è-le) 

Mutual  i  mutuo,  Lat.  Mutuus. 
MUTUELLEMENT  ,  aàv,  (  Ma-tir^è-l*- 

man  )  Mutualmente,  Lat.  Mutuà. 
MUTULE,  s.  f.  (  Mii-tii-U)  Ko^  de  la 

arquiuctura  :  modillon   quadrad^  en  la 

eornisa    del  drdcn    Ddruo,  Lit.    Mu" 

tulus. 
MVaGRUM  ,  r,  m,  (  Mi-a-gronr)  Mia^ 

gro  ;  planta,  Lat.  Myagrum. 
.MYCTERISME,  s,  m,  (  Mic-té-ns-mO 

Vo\^  de  la  reiorica  :   espccie  de  ironia 

ultra jcsa  ysostenida,  Lat.  Myctérismus. 
MYOLOGIE  ,  /./.  (  Mi-o-lcK/î-e)  Paru 

de  la  anatomla.  que  trata  de  los  mûs- 

cuios  i  miologia,  Lat.  Myologia. 
.MYOPE  t  s.  m,yf.  (  Mi-o-p<  )  El  que 

tiene  la  visia  muy  corta,  Lat.  Myops; 
MYOPIE  »  s.f.  (Mi-o-pîa  )  Fista  muy 

corta,  lat.  Myopia. 

MYOSOTIS*  fv  Oackls  pi  %qv^. 
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MYOTOMIE,  *. /.  (  Mi-o-to-mU  ) 
Parte  de  la  anatomla^  que  trata  da  la 
diseccioM  de  los  mûsciUos  /  miotomùu 
Lat.   Myotomia. 

MYRIADE  »«./.(  Mi^ri-t-de  )  Entn 
andquarios  vale  lo  mismo  que  die\  miU^ 
Lat.  Myrias  ,    adls. 

MYRMECIE, /./:  (Mir.mé-sî-€)  Vo^ 
de  la  medieina  :  upecie  de  verruga  en 
la  palma  de  la  wuino  »  û  debaxo  de  la 
planta  de  los  pies,  Lat.  MyrmecU  ^ 
vernica  fotmicaria. 

MYRMÉCITE  ,  s,  fi  {  Mtr-mé-si-tf  ) 
Piedra  figurada  con  la  impruiou  de  ttna 
hormiga,  Lat.  Myrmecites. 

MYRMIDON  ,  /.  m,  V,  MirkudOK. 

MYROBOLAN,  /.  m,  (  Mi-fo-bo-U») 
Mirabolano  ;  fruta  de  las  Jndias,  Lit* 
Myrobolanus  ;  gbins  unguenaria. 

MOKÇfiOLANIEK  ,  s,  m.  {  Mi^ro-bo« 
la-nié  )  Mirabolano  ;  drbol  que  cria  lar 
ftutas  del  mismo  nombre.  Lit*  MyrOt» 
bolanas  arbor. 

MYRRHE,  s,f  (Mir-rO  Mirrai  u^ 
peeie  de  goma  ruimasa  y  olorosom  Lil»- 
Myrrba. 

MYRRHIS ,  Cerfeuil  MVSQvé  »  s,  mi 
(  Mir-ni}  Cicutairb  odorants^. 
s»f,'  Mirrhis  cicutaria  i  planu,  Lat* 
Myrrhis,  idis. 

MYRTE  »!.«.(  Milite  )  Mcrf»  |  nêurtar 
arrayan;  arhoUllo  siempn  verde,  Laib 
Myrtus» 

Couvert  db  myrte  et  dt  lauriers.  Se  di€é 
en  la  poesla  del  kombre  dkkoso  u^ 
amoru  y  guerras. 

Baies  de  myrte.  Mssrtonu-;  la  fruta  i|l' 
arrayan, 

MYSTAGOGUE  ,j.m.{  Mis-ta.go-gu«>? 
El  que  explica  lot  misterios  de  alguntr 
religion,  Lat.  Mystagogus. 

MYSTÈRE  ,  s,  m,  (  Mis-tè-re  )  Mystm^ 
rio  ;  secreto  incompréhensible  de  las  vdw 
dades  divinasrevsladas  ,.  ac,  *'  Aiyste-^ 
rio;  secreto  en  los  negocios  de  impor^ 
tancia,  ^  Mister io  ;  todo  aquello  qis$ 
estd  como  oculto  y  encerrado  ,  y  mo  sa 
puede  eomprthender  con  fucilUadm  Lat* 
MysteriuRi» 

Faire  mystère  d'une  chose.  Nacer  misiêtr 
rios  ;  no  querer  ,  dtscubrir,  nlgttna  cosm 
à  otro,  ^  Mystères  de  U  nature.  St^ 
cretos  de  U  naturaleys, 

MYSTÉRIEUS£\SENT  ,  aàv.  (  Mu-té» 
ù'eu-ii-fskan   )    Misteriosomeme,    Lat»- 
Mysticè. 

Parler  mystérieusement.  Nablar  de  mis»- 
terio, 

MYSTÉRIEUX,  evsb  ,  ad/,  (  Mis- té- 
xi'cû,  eu'^  )  Misterioso  ;  la  que  en^ 
cierra  ,  6  incluye  en  si- mis  terio.  Lit» 
Mysticus.  ^  El  que  siempn  habla  dm 
misterio  ,  que  hase  misterios  de  todoj^ 
Lat.  Puttdè  et  puerilitèr  arcanus. 

mysticité:  ,*./.{  MU-  ti-si-té  )  Mk^ 
tiea  ;  la  facuùad  que  da  refias  y  ensma 
el  modo  de  la  contemplacton  do  las  per^ 
sona;  divinas ,  etc.  Lat.  Mystica. 

MYSTIQUE  r  ^àji  m,yf  (  Mis-ti-<iu«  ) 
Miuiio,  Lat.  Mysticus. 

MYSTIQUEMENT  ,  adv.  (  Mis-d-qu€^ 
man  )  Mlstioameatc,  Lat.  Mysdcè. 

MYSTRE,  s,  m.  (Mis-tre)  Medida  dr 
eosas  liauidas ,  de  que  usdron  ontigMOP' 
menti  éos  Çriegot.  Lat.  Myattuai»' 
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MYTHOLOGIE ,  /.  /.  (  Mî-to-lo-zl*  ) 
Mitciogîa  ;  U  hUtc^ia  de  los  fahulosos 
Di<*s:s  ,  6  hcroes  de  la  gentiUdad,  Lat. 
Mythologia. 

MOTHOLOGIQUE  ,  adj.  m.yf,  (  Mi- 
to-lo-yi-que  )  MitoIàgUo.  Lat.  Mytho- 
logicus. 

MYTHOLOGISTE,  à  Mythologue, 
s,  m,  (  Mi-to-lo-/is-tf  ,  Mi-to-lo-gu<  ) 
AfUàioto,  Lat.  Mythologiae  scriptor. 

WYTULE  ,  6  Mytile  ,  /.  m.  (  Mi-u- 
le  ,   ti-l«  )    Almeja,   V,  MoutE. 

^YURUS  ,  aéj,  m.  {  Mi-ii-r«$  )  Se  diet 
en  la  mtdicina  del  pulso  cuyas  putto' 
clones  van  disminuyéndose  pçcQ  d  poeo, 
\jkU  Myurus. 
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9  /.  /.  Décima  quarta  letra  del  alfa- 
heto ,  y  undicima  de  Ut  consonantcs, 
Era  entre  los'antiguos  letra  numéral  que 
valia  novecientos ,  y  si  se  le  anadia  una 
raya  eneima ,   valia  noventa  mil, 

4  NABOT,  GTE  »  /.  (Na-bo,  bo-t*) 
Hombrecillo  ;  homhreeito  ;  homhre\uelo  ; 
muger  muy  peqnena ,  etc,  Lat.  Nanus  ; 
pumilio. 

KACARAT  ,  ATE  ,  adj.  (  Naca-r^, 
ra-te  )  Nacarado  ;  color  rQxo  claro  : 
tisjse  tamhien  como  sukstaaùro  mas- 
cuiino.  Lat.  Roseus  color. 

H ACELLE  ,  /.  /.  (  Na-$è.l<  )  BarquUU ; 

harquita»  Lat.  Cymba  ;  navicula.  ^  ^o^ 

j  éie  la  arquitectura  i  nacela  ;  la  moldura 

côncavu  que   se  pone   en  las  bases  de 

las  colunas,  Lat.  Strîa. 

*  La  Nacelle  de  St.  Pierre.  La  Iglcsia. 

JÏACRE  ,   j. /.    (Na-cre)    Ndcar  j    la 

concha  en  que  se  cria  la  perla  :  tàmase 

frcq'ùenttmente  por  lo   interior  de  ella , 

que  tiene    un    color  vivo  y   resplande- 

cicnte,  Lat.  Matgarirarum  concha. 

ff  ADIR ,  s,  m.  {  Na-dir  )  Vqi  de  la  as- 
tronomie :  nadir  ;  el  punto  de  la  esfera 
aelcête ,  dlautetrâlmenu  opuesto  al  ver- 
tical, 6  ccnit,  Lat.  Nadir. 

>ÏAFFE  ,  #.  /.  (  Na-f«  )  Eau  de  naffe. 
Nafa  ;  el  a/gua  anificiafl  de  la  fior 
de  aiahar,  Lat.  Aqua  «  dtri  floribu; 
Expressa. 

NAGE,  t.  /.  (Na-;0  Vo^  dt  harquero: 
asiento  del  remo  en  el  horde  de  la  bar- 
quilla  ,    6  batel.  Lat.  Scalmus* 

^  la  nage.  A  nado.  Lat.  Nando  ;  natatu. 
^  5c  sauver  à  la  nage.  Salir  d  nado. 
4»  Être  tn  nage.  Estar  sudando, 

fîAGÉE ,  s,  f.  (  Na-yé-»  )  Espacio  de 
agua  que  se  atraviesa  d  nado,  Lat.  5pa* 
tium  namlo  trajectum. 

1^  NAGFOIR  ,  X  m.  (  Na^/oar  )  Sitio  en 
donde  se  puede  nadar.  Lat«  Locus  na- 
tationi  accommodatus. 

^îAGEOIRE  ,  J.  /.  (  Na./oa-re  )  jikia 
de  pejcado,  Lat.  Hinna.  ^  Especie  de 
platillo  de  palo  que  suelen  poner  los 
flçuadores  en  sus  çâbos ,  quando  llenos 
de  agur.,  Lat.  Discus  lieneus. 

J^AGEOIRES  ,  pL  Nadaderas  i  las  cçla- 
•  ba\as  f  6  vcxigas  de  que  se  suele  usar 
para  aprender  d  nadar,  Lat.  Instru- 
menta natatoria. 

^'AGER  ,  V.  n.  (Na-jé)  Nadar  ^man- 
fçnerse  eq  cl  agua  ,    ^  ir  por  elU  con 
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movimientovoluntario,  ^  ffadar;  irqual- 
quier  cosa  sobre  el  agua  sin  hundirse  en 
eila.  Lat.  Nare  ;  natare.  *  Nadar  j  estir 
cubitrto  de  sanere ,  etc.  Lat.  Sanguine 
innatare.  *  Nadar  ;  abundar  en  al- 
guna  cosa,  Lat.  Diffluere.  ^  Reman 
trabajar  con  el  nmo  para  lievar  la  cm- 
harcacion  por  el  agua.  Lit.  Rémi- 
gare. 

*  Nager  dans  la  )oie.  Estar  alguno  su' 
mamente  contento  ,  alegre ,  y  rtgocijado, 
*  — >  dans  les  plaisirs.  Vivir  en  medio 
de  los  placeret  y  deleyees  /  entregarse  d 
sus  gustos  p  ete,  *  —  dans  i'opulence. 
Abundir  de  bienesy hacienda,* ^-^tti 
grande  eau.  Tener  alguno  mucha  copia 
y  abundancia  de  biencs  ,  etc, 

NAGEUR  ,  EV$K  ,  s,  (  hà'jeut ,  jeû-n) 
Nadador,  Lat.  Natator. 

Il  NAGUÈRE,  <^NAGuàRES,«^v.( Na- 
guè-rc  )  Nuevamente  ;  de  poco  tiempo 
d  esta  parte  ;  poco  ha,  Lat.  Non  ità 
priden. 

NAÏADE,  4.  /.  (  Na-ia-de  )  Nayode  ; 
las  ninfas ,  de  quienes  fingUron  los  Gen- 
tHes  que  presidtan  d  Los  rios  y  [uen%es, 
Lat.  Naias. 

NAft",  ivE  ,  adj,  (Nanf,  v^ve)  Inge- 
nuo  ;  natural  i  sincero  /  sin  dobU{, 
^  Natural;  lo  que  représenta  bien  la 
verdad,  que  imita  bien  la  rutturalera, 
^  Natural}  lo  que  no  es  afectado,  etc, 
Lat.  sincerus  ;  ingenuus  ;  candidus. 
^  Sencillo  ;  neeio  ;  tonto.  Lat.  Can- 
didus. 

NAIN  ,  AtwE  ,  1.  (  Nxn  ,  nè-n«)  Enano  ; 
pequeno  de  estatura,  Lat.  Nanus. 

Arbres  nains.  Arboles  cnanos,  ^  OEuf 
nain.  Huevo  de  gallina  que  no  conùene 
yema„ 

NAiRE  ,  j.  iB.  (  Na*i-re  )  Nombre  que 
dan  los  Indianos  del  Malabar  d  sus 
nobles  y  espzcialmente  d  los  mili- 
tares, 

NAISSANCE,  s,f.  (m-s^n^se)  Naci- 
miento  ;  el  acto  de  nacer,  Lat.  Ortus  ; 
nata.  ^  Nacimiento  /  el  orlgen  y  des- 
cendencia  4c  alguna  persona  ,  tn  drden 
d  su  ealidad  :  quando  se  diçt  absolu- 
tamenu ,  v^le  lo  mitmo  qif€  noblesse. 
Nuble\a*  Il  a  de  U  naissance ,  c'est 
un  homme  sans  naissance,  etc.  Lat, 
Gcnus  ;  prosapia.  "^  t^acimiento  ;  orlgen 
de  donde  procède  (ûguna  cosa  ,  6  desde 
donde  empie\a,  Lat.  Origo.  -^  Cepa  ;  U 
rai\  ,  à  principio  de  las  qstas  y  colas  de 
los  qnimales,  Lat.  Origo. 

Dk  NAISSANCE,  adv.%De  nacimiento,  Lat. 
Ab  ortu. 

NAISSANT  ,  ANTE  ,  ad),  (  Nè-s«ii , 
san-u  )  Nacitnte,  Lat.  Nascens.  ^  Se 
dice  en  el  blason  del  animal  cuya  ca- 
be:^a  pareee  eneima  4c  ^Iguna  pit\a  4*1 
escudo,  Lat.  Directo  positu  erumpf  ns. 

Être  en  tète  naissante.  Se  aplica  d  la  per^ 
sona  que  dexa  de  Uevar  la  pel^ca  ,  v 
queda  con  cabellos  muy  cortos, 

NAÎTRE  ,  V.  «.  (  Na-tr<  )  Nacer;  salir 
d  la  comun  lu\  del  vientre  materno,  Lat. 
Nasci.  ^  Nacer  ;  empe\a  d  salir  de  la 
ti:rra  las  plantas  ,  çtc,  Lat.  Na sci  ;  ger- 
minare.  *  Nacer  ;  empe\dr  d  dexurse 
ver  sobre  el  prcpio  hori^onte  (us  astrosy 

'  planetas ,  el  dia,  La^  Oriri.  *  Nacer  ; 
tm^r  prittçipio  nna  çosa  de  çtré;  çrigi- 
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nërn  »  é  causarse  de  ella.  Lit.  Ojtfl^ 
ducere.   *   Nacer  ;  prorumpir  d  btou^ 

.    Lat.  Erumpere.  *  Nacer  j  empesas  ta^ 
cosa   desde  ctra  »    como  imsisticado , 
saliendo  de  ella,  Lat.  Profluere.  *  N^, 
cer  ;  injerirse  ana  cosë  de  Piftf*  Lat.  ^^ 
fcrri. 

Naître  pour.  •  •  Nacer  d ,  6  parm  •  •  • 
nifica  la  determinacion  d  algnam 
como  por  la  naturaU\a  ,  6  cmiidaé 
trlnseca, 

NAÏVEMENT  ,  «/r.  (  Na-i-vv-ni^^- 
Sencitlamenu  :  naeitralmente  ;  ing^3^^ 
mente,  Lat.  Sincère  ;  ingeouè. 

NAÏVETÉ ,  s,f,  {  fi^A-ve-té  )  Siasfidui, 

dqd  ;    sencillei  ;  isigemûdad»  Lat.  la|fi| 
nuûas  ;  candor. 
4r  NANAN  ,«.«.(  Nara«j|  )  K  Bok- 

BON^ 

NANNA  ,  s.f.  (  Ni^M  }  PlaïUf  fm^ 
cria  en  la  Amirica* 

Nanti  ,  ie  ,  part,  pas,  y  adj.  Praùétf 
apoderado,  V,  NANTIR, 

NANTIR,  V.  a.  (Nifn-tirJ  freadsti 
sacar  alguna  aOiaja ,  6  prenda^fsiê 
la  seguridad  de  i^na  dcuda»  Lat.  B{iM 
dare  alicui. 

Se  nantir  ,  V,  r.  Vo\fortnse  :  tjUh 
rarse  ;  aposesionarse  de  alguna  sueeskâp 
à  herencta,  Lati  Occupare.  4»  Ma'^i 
proveerse  de  alguna  cosa  por  preesMÔsaf 
etc,  Lat.  Se  munire  ,  instruere. 

NANTISSEMENT ,  /.  m.  (  Naa-IÎHi' 
man  )  Prenda  ;  alhaja  ,  segmiisi  fi 
da  el  deudor  el  acreador,  Lat.  Picmis. 

NAPÉES  ,  s.  /.  pi,  (  Na^pé-«  )  Nêft^} 
ninfas    que    los    gentiles  pngUron  ^i 
presidian  en  Içs  bosqucs  «  uc.  Lat.  Ni*  * 
paeae. 

NAPEL  f  s  m.  {  Na-pcl  )  Napelo;  êW 
pelo  ;  yerba  venenosa,  Lat.  Acodtia 
napellus. 

N  APHTE  ,/./.(  Naf-t«  )  fTapku  ;  hm 
oloroso  y  aitroso.  Lat.  Naphta ,  c 

NAPPE  ,  s,f,  (  Na-p<  )  Sdbana .  4  tAc 
milU  i  la  C(ibierta  exterior  de  IUmio  cm. 
que  se  cubr.e  el  altar,  Lat.  Linteum  aîi>' 
ris  tegmen.  ^  Manteles  /  sexidoitS» 
labrado  que  sirve  para  tubrir  la  iMtf« 
Lat.  Mappa.  ^  Ciertq  especie  de  ni 
para  coger  codornices ,  alondras ,  tfr* 
Lat.  Mappa  reticularia. 

Na|pe  d'eau.  Cascada  ;  dcspcnadtnà 
agua  artificialmenu  hechû  en  losjti^ 
nés,  Lat.  Mappa  aquea. 

Lever  la  nappe.  Levantar  los  mantUef, 

4,  NAQUETER,'  y.  m.  (  Na-qin-té) 
Aguardar  mucho  tiempo  d  la  puertSfff^* 
Lar.  Diutiùs  aspectare. 

NARCISSE  ,  s,  m.  (Nar-$î-$<)  Nerdsê; 
fior,  4*  Narciso  ;  eljôven  que  cuidei^ 
masinJamenic  de  su  adorno  y  comfes- 
tura  ,  como  enarnorado  de  si  mismo,l*^ 
Narcîsçiis. 

NARCISSITE,  s.  f,  (  Nar-sl-si-t*)  P«^ 
dra  figurada  que ,  con  S9  color  J  <> 
trafjsparcncia  ,  représenta  un  far  étneX" 
ciso,  Lat.  Narcissites. 

NARCOTIQUE  ,  adj,  m,  ^  f,  {  Nar-co- 

ti-qu«  )  yo\  de  la  medfcina  :  mcrti^ 
tico  ;  lo  que  tiene  In  virtud  de  adorai» 
cer  :  usasi  tambLn  como  substitutif 
Lat.  Narcoticus  ;  soporifer. 

NARD  y  s,  m,    (  Nàr  )   Nardo  ;  pUm 
olorosa^  Lat«  Spict  nudi.  ^  Nardêi,k 
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on  ûTomdtica  hecha  de  las  hojas 

lo,  Lat.  Nardus. 

MMUN.  y»  Spic. 

U£  I  s,  /.  qne  no  aimite  anicuh. 

;ue  }  Burla  ;  mofa  ;  gasto  que  se 

alguno.  Lat.  Irrisio. 

nargue  à  quelqu*un.    K.  Nar- 

JÉ  ,  EF. ,  part,  pas,  y  adj»  Bur- 

\  Nargver. 

;UER  ,  V.  tf .  (  Nar-gué  )  Sur- 

9  dssprecio  ;  hacer  gcstos   a  al~ 

te.  Lac.  Apolactizare. 

,  1./.  (Na-ri-ntf)    Vcntana   de 

^.   Les  narines  -,  vtntanas  de  la 

.ar.  Naris ,  is. 

►  UOIS  ,  OISE  ,   *.   (  Nar-coâ  , 

)    Estafador  ;  enganador  sutil , 

.  Vafer;  defraudator. 

quoil.  Hablar  de  gtàgon^a, 

'EUR  ,   s,  n.   {  Nar-ra-t<iir  ) 

or  i  el  que  narra  ,  cuenta,  Lat. 

«". 

IF ,  IVE  ,  adj,  (  Nar>ra-tif ,  tî- 

^arrativo  ;   narratorio,   Lat.   Ad 

tnem  spectans. 

ION£  s,  f,  (  Nar-ra-sîon  ;  en 

oâ  ,  fi'on,  )  Narracion,  L,  Nar- 

/.  m,   Narracion  ;  rclacion  de 
cosa,  Lat.  Narratus  ,  ûs. 
ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Narrado. 
imtus. 

f  y.  a.  (  Narré  )  Narrar  ;  fo«- 
Ttferir  algtm   hecho,  Lat.  Nar- 

,  s,  m.  Narval  ;  pe\  espteU  de 
:eot  ,  que  tient  uno  eomo  cuerno, 
licomu  marinum. 
ALE ,  adj,  (  Na-{al ,  ^a-U  ) 
en  la  gramdtica  del  sonido ,  à 
iation  modificada  por  las  nari^ 
de  las  vocales  que  tUnen  la  tal 
Ucion.  Lat.  Nasalis. 
«^  w.  (  Na-^al  )  Voi  del  bla- 
tru  superior  de  la  ahertura  del 
6  almete  ,  que ,  en  haxdndose  , 
lima  de  lat  narices  del  caballero, 
> ,  1.  m.  (  Na-(ar  )  Registro  de 
qtte  imita  la  vo^  del  hombre  ga/i» 
at.  Organicus  concentus  nasilo- 

E  I  s,/.  (  Na-{ar-d«  )  Papirote 
!a  en  las  narices.  Lat.  Incussum 
Utritm. 

c  à  nasardes.  El  que  merece  pa- 
y  las  sufre  sin  alterarse  ,  etc. 
RDER  ,  v,a.{  Na-^ar-dë  )  Dar 
s  d  alguno,  Lat.  Talitnim  naso 

e. 

]  ^  s,  m,  (  Na-^ô  )  Las  ventanas 
aariees  de  las  bestias.  Lat.  Na- 

im. 

ir  de  naseaux.  Matasiete;  fan- 

,  ae.  Lat.  Thraso. 

,  m.  (  Na-^  )  Présidente  del  tri' 

tamado  Sanhédrin  ,  entre  los  Ju" 

At,  Naschi  ;  princeps. 

IRD  ,  ARDE  ,  a^,  (  Na-^î-nâr  , 

)    Gangoso  ;  el  que   habla   gan- 

».'Lat.  Nasiloquus.' 

lR,  V.  n.  (  Na-(i.llé  )  Gan~ 
hablar  tapadas  las  mariées.  Lat. 

roces  emittere. 

RT  ,*.«.(  Na-^i-tor  )  Nombre 

I    lis  herbolarUt  al  mattiier\o. 
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V„  Cresson  alenois.  Lai.  Ntstur- 

tium. 
NASSE ,    s.  f.   (  Na«Sf  )   Nasa  ;  cierto 

instrumento  de  mimbre  ,  para  eoger  pes~ 

cados,  Lat.  Nassa. 
*  Entier,  ou  sa  mettre  dans  la  nisse. 

Abarranearse  i  meurse  en  alguna    de- 

pendencia ,  à  empeno  que  tiene  mala  sa- 

lida  ,  ete, 
NATAL ,  ALS  ,    adj.  (  Na-Ul ,  ta-W  ) 

Natal  ;  lo  que  perteneee  al  naeimiento  , 

6  al  lugar  de  il,  Lat.   Natalis  ;  nauli- 

tius. 
Jour  natal.  El  dia  del  naeimiento  de  cl- 

/uno, 
TATION  ,*./.(  Nt-ta-sb«  ;  en  Us 
versos  ,  si  on,  )'  El  exereieio  ^  û  el  arte 
de  nadaf.  Es  vo\  nueva ,  pero  ya  muy 
bien  establecida,  Lat.  Natatio. 

NATIF,  ivE,  adj,  (Na-tif,  ti-ve )  Na-^ 
tural  ;  el  que  ha  nacido  en  algun  pue- 
blo  ,  etc.  Lat.  Natus  \  ortus. 

Or  naiif  ;  argent  natif.  Oro  nativo  ;  plata 
nativa, 

NATION  t  s,  f.  {  Na-sîoii  ;  en  los  ver-- 
SOS  j  si-on. }  Nacion  ; .  la  eoleccion  de 
los  habitadoru  en  alguna  provùicia , 
pais ,  à  reyno,  Lat.  Natio  ;  gens.  ^  To* 
dos  los  de  una  misma  nacion  quienes  se 
hallan  ,  6  viven  en  una  tierra  extran- 
géra  i  nation,  ^  Una  de  las  quatro 
partes  que  componian  la  faeuUad  de  las 
arus  en  la  univtrsidad  de  Paris  ^  Aa- 
cion,  Lat.  Natio. 

Nations  ,  ^/.  Naeiones  ;  en  ef  estilo  dé 
la  sag^ada  Escritura  los  infieles  y  los 
idélatras,  Lat.  Gentes. 

NATIONAL  ,  ALE  ,  adj,  (  Na-sio-nal , 
oa-Ie  )  National;  lo  que  es  propio  de 
alguna  nacion,  Lat.  Ad  narionem  per- 
tinens  ;  nationalis. 

NATIVITE,  /./.  (  Na-ti-w-té)  NatL- 
vidad  ;  naeimiento,  Dleese  reguUrmente 
del  de  Nuestro  Senor  Jesu'Christo  $  de 
Maria  santlsima  su  madré,  y  de  San 
Juan  Bautista  su  Precursor,  Lat.  Nitî- 
titas  ;  dies  natalis.  t^  Vo\  de  la  astro- 
logU  :  tema  celesu  /  la  disposieion  de 
los  astros  en  tiempo  del  naeimiento  de 
alguno,  Lat.  Genesis  ;  nascentia ,  orum. 

NATRON  ,  s.m.  (  Na-trpn  )  Sal  alkali 
natural  que  se  halla  d  la  superficie  de 
la  tierra.  Lit.  Natrum. 

NATTA  ,  s.  m,  Vo\  de  la  medielna  :  tu^ 
mot  blandujo  que  naee  en  los  hombros, 
Lat.  Natta  ;  napsa. 

NATTE ,  /.  /.  (  Na-t«  )  Estera.  Lat 
Matta;  teges.  ^  Tren\a  de  hilo ,  de 
seda  ,  de  cabellos ,  etc.  hecha  con  très 
cordones ,  ete,  Lat.  Tsnia  ;  fasda. 

Natté  ,  êe  ,  part.  pas.  y  adj,  Esurado, 
^  Tren\ado,   V,  Natter. 

NATTER  ,  V.  a.  (  Na-té  )  Esterar,  Lat. 
Storeâ  teiçere.  i^  Tren\aT  los  cabellos , 
etc.  Lat.  Texere  crines ,  etc. 

NATTIER  ,  J.  m.  (  Na-tîë  )  Esterero  i 
el  que  haee ,  à  vende  estetas,  Lat.  Sto- 
reâ nus. 

NATURALISATION,  s.f.  (  Nt-t«.ra- 
li-^a-sioii  )  Naturaliiaeion,  Lat.  Juris 
civitacis  concessio. 

Naturalisé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Na^ 
turati\ado,  Lat.  Jure  civitatis  donatus. 

NATURALISER,  v.  «.  (  Na-tn-ra-li-^é) 
Naturali\ar  ;  admiùr  eomo  natural  al 
extrangero.  Lat.  Jure  ÔTiutif  dgnare. 
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NATURALISME  ,  «.  m.  (  Nata-ra-lis* 
nu  )  Naturaliâad  ;  la  eonformidad  dû 
las  cosas  con  las  Uyes  de  la  naturale{a^ 
Lat.  Legibus  naturs  conformitas.  ^  5ù« 
ttma  de  religion  en  que  todo  se  atribuyê 
d  la  naturalera  sola. 

NATURALISTE  ,  x.  w.  (  Na-tn-ra-lis-t^  ) 
Naturalista  ;  el  que  trata  ,  averigua  y 
examina  las  propiedadu  de  los  entes 
naturales ,  eomo  animales ,  plantas  ,  ete» 
Lat.  Rerum  naturalium  învestîgator. 

NATURALITÉ  ,  s.  f.  (  Na-t-r-ra-Ii-té  ) 
Naturalidad  j  el  origtn  que  alguna  per* 
sùna  tiene  en  ciudad ,  y  reyno,  Lat.  Jus 
civitatis. 

Droit  de  nafUralité.  El  dereeho  de  que  go^ 
ion  los  naturales  de  un  pais,  d  exclu-* 
sion  de  los  extrangeros.  ^  Lettres  dt 
naturalité.  Cartas  con  que  se  concède  d 
los  extrangeros  el  dereeho  de  naturali^ 
lacion. 

NATURE ,  1.  /.  (  Na-tii-re  )  Natara^ 
-ie^a  ;  el  agregado  ,  orden  y  disposieion 
de  todjs  las  ^  entitades  que  compcnen  el 
universo.  ^  Naturale\a  ;  el  principié 
universal  de  todas  las  operaeiones  natu-^ 
raies.  En  au  sentido  ,  la  eontraponen 
los  filésofos  al  arte.  ^  Naturale^a  y  ùi 
esencia  y  propio  ser  de  eada  cosa. 
^  Naturale\a  ;  la  virtud ,  propiedad,  6 
ealidad  de  Us  cosas,  ^  Naturale[a  ;  l^ 
calidad ,  drden  y  disposieion  de  Us  ne- 
gocios  ôhMpsndencUs,  ^  Naturale\a  i 
el  miqSP  »  propension  ,  d  inclin acUn 
de  las  cosas  ,  con  que  praenden  su  con* 
servacUn  y  aumento,  ^  Naturale^a  ;  la 
fuer\a  ,  6  actividad  natural,  eomo  con» 
trapuesta  d  la  sobrenatural  y  milagrosa» 
Lat.  Natura.  ^^  Naturale\a  ;  el  sexâ  « 
espeeialmente  en  Us  hembras,  Lat.  Na- 
tura ;  naturalia ,  ium  ;  pudenda ,  orum* 
^  NaturaU\a  ;  en  U  medicina  ,  signi* 
fica  el  prineipU  intriasuo  ,  que  rige  » 
gobiema  y  causa  todos  los  movimientos 
y  accUnes  naturales  ,   y  funciones  del 

.  cuerpo,  Lat.  Natura.  ^  Naturale\a  / 
complexUn  }  temperamento.  Lat.  Natura  ; 
ingenium.  ^  NaturaU\a  ;  suerUi  espe* 
eie,  Lat.  Genus. 

En  nature.  En  ser,  ^  Fçrcer  nature.  Quo^ 
rer  uno  hacer  mas  de  lo  que  puedcm 
P.  L'habitude  est  une  seconde  nature* 
La  costumbre  a  otra  naturale\a, 

NATUREL  ,  ELLE  ,  adj.  (  Na-t«-ril ,  rè- 
\e  )  Natural  ;  U  que  perttnece  d  la  no" 
turali\a  t  6  es  -conforme  al  genU  ,"4 
propiedad  de  Us  cosas,  ^  Natural  ;  U 
que  estd  hecho  sin  artificio,  Lat.  Natu- 
ralis.  ^  Natural  de  un  pais  :  en  esté 
sentido  ,  se  usa  tambien  eomo  smbstan* 
tivo.  Lat.  Indigena  ,  ae.  ^  Natural;  sê 
due  de  las  cosas  que  imitan  U  natura^ 
le\a  con  propiedad.  >|f  Natural  ;  U  mm 
es  reguUr  y  comunmente  sueede,  ^  Na^ 
tural  ;  U  que  se  produee  por  solas  las 
fuer\as  de  la  naturaU\a,  Lat.  Naturalis. 
^  Natural  ;  Ugenuo  ,  sin  doblex  en  sn 
modo  de  procéder ,  ete,  Lat;  Candidus  i 
îngenuus. 

Au  naturel  9  adv.  Al  natural.  Lit.  A4 
▼ivum.  ^  EnCint  naturel.  Hijo  natu» 
rai  ;  el  que  es  nacido  de  muger  soltera  , 
y  de  paire  *libre  que  podUn  casarse.  Lit. 
Naturalis  filins  ;  nothus. 

NATUREL  ,  /.  w.  (  Na-tn-rèl  )  Natura^ 
U\A  y  propiedad  natural,  ^  NauiraU\ai 
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ttmptramento  ;  compUxion.  ^  Genio  ; 
la  nttural  inclinaeion  y  propension.  Lat. 
J*latiira}  indolcs  ;  ingcnium.  ^  Elamor 
y  afcion  natural  de  /a«  padns  ,  hdcia 
sus  hijos  ,  y  de  ios  hijos  hdcia  sus  pa- 
drcs,  Lat.  Fîetatîs  t«nsus.  ^  Humani- 
dad  }  hcnignidad  ;  manscdumhre  ;  pic- 
dsd  y  comiseracion,  Lat.  Bcnignitas. 
•^  ûisposicion  y  faciUdad  naturèU  para 
jMlguna  cosa  ;  gsnio,  Lat.  Ingenium. 
^  La  forma  natural  y  exttrior  de  Lis 
€osas,  Lat.  Forma  naturalis. 

fif*avoîr  point  de  naturel.  Str  alguno  afic- 
tado  en  sus  accioncs  y  mod^ji  de  proce^ 
dcr ,  d  "^  ser  de  malas  entrahas  ;  ser 
cruel ,  inkumano  ;  faUo  de  piedad  ,  ete^ 

NATURELLEMtNT ,  adv.  (  Na^tn-rè- 
U'Tnan  )  Naturalmtnte  ;  por  natuTAle^a, 
Lat.  Naturalitèr;  naturâ.  t^  NuturaU 
mente  ;  ton  aolas  las  futr\as  de  la  natU" 
faU\a,  Lat.  Naturalitèr.  ^  Natural- 
mente  ;  con  sencil/e\  y  ingenuidid.  Lat. 
Candide  ;  ingénue.  ^  Saturalmenu  ; 
nnceramenu  i  sin  disitnulom  Lat.  Sin- 
cère. 

NAUFRAGE,  *.  m.  (Nô-fra-;*)  Naâ^ 
fiafio  ;  pérdida  ,  à  ruina  de  la  emhar- 
eacion  en  el  mar,  *  Naufragio  ;  pérdida 
grande  en  qualquier  linea  y  desgraeia  y 
desastre,  Lat.  bfaufragiunn 

NAUFRAGÉ .  ±e  ,  adj.  (  NÔ-fra-;<S  , 
/é-e  }  Ndufrago  ;  lo  qu/t  se  ha  perdido 
en  a/gun  naufragio  ,  tfc*,|jit.  Nau- 
fragus.  •*• 

NAULAGE  ,  /.  m.  (  Nô-la-/«  )  F/ete  ;  el 
pneio  que  se  p^ga  al  ducno  ,  6  pair  on 
del  navh  por  lUvar  alguna  persona  de 
etn  puerto  d  otro,  jff  Barcoge  :  el  prccio 
que  se  paga  por  pasar  de  una  parte  d 
otra  del  rio  en  la  barea,  Lat.  Naulum. 

JMAUMACHIE  ,  /.  /.  (  Nô-ma.cAÎ-«  ) 
Naumaquia  ;  pelea  ,  6  haialla  de  na~ 
vios  festivamente  fingiia^  Lat.  Nauma- 
chia. 

NAUSÉABONDE,  ^/./.(Nû-^é-a-bc»- 
«U  )  V9\  de  la  medicins  :  lo  que  pro- 
duee  nauseas,  Lat.  Nauseabilît. 

NAUSÉE  ,/./.(  hà'ié-e  )  Nausea  ; 
basca  ;  gana  de  vomitar,  Lat.  Nausea. 

NAUTILE  ,  /.  m.  (  Nô-ti-1*  )  Espeeu  de 
mariseo,  Lat.  Naulilus  ;  pol/pua  testa- 
ceuf. 

NAUTIQUE,  adj,  m.yf.  (  Nô-tî-quf } 
Ndutico  i  lo  que  perlcnece  d  la  navegOf 
€ion,  Lat.  Naucicus. 

41  NAUTONNILR  ,  s.  m.  (  Nô-to-nîë  ) 
Nauta  ;  el  marinero,  Lat.  Nauta  ;  na- 
vita. 

NAVAL ,  ALE ,  adj,  (  Na-val ,  vzAe  ) 
Naval  ;  U  que  perttMUce  d  Us  navcs. 
Lat.  Navalis. 

NAVÉE,  J./.  (  Na-fé-O  Bcreada  ,  el 
todo  de  la  carj>a  que  una  harca  lleva 
dititro,  Lat.  Cymba:  vectura. 

NAVET ,  «.  m.  {  Na-yè  )  Naho  ;  rai^ 
bien  conoeida  ,  y  buena  de  corner»  Lat. 
Napus. 

^AVETTE  ,*./.(  Na-fè-te)  Naho  Jil- 
vestre  ;  planta  de  cuyn  seratlla  se  saca 
'  ^jceyte  por  expresion,  Lat.  Naptum. 
31^  Lan^  dera  j  rayo  textorio  ;  instrw 
mento  de  texedor»  Lat.  Radius  textorius. 
^  Napeta  de  incensario,  Lat.  Acerra. 

,f^  ^  Faire  la  narette.  Saeer  muchas  idas 
y  vtnjdas. 
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NAVICULATRE,  r.  «.  (  Na.yî-c«-!è-rO 
Hurso  del  pie  ^ue  parece  nafichuelo, 
Lnt.  Os  navîcularc. 

NAN'IGABLE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Na-w-ga- 
ÏU  )  Navegable  :  se  aplica  al  rio  ,  6 
lago  en  que  te  puede  napcgar*  Lat.  Navi- 
gabrlis. 

NAVIGATEUR  ,  *.  m.  (  Na-vî-ga-tcur  ) 
Navegante  ;  navegador.  ' Lzt.  Navigator. 

NAVIGATION  ,  s.  /.  (  Na-vi-ga-sb/»  i 
en  los  versos  ,  si-on.  }  Navegaeion  ;  la 
accion  de  navegar,  à  el  viage  que  se 
hace  con  la  nave.  Lat.  Navigatto  ^r  Na- 
vegaeion ;  ndutica  ;  el  arte  de  navegur, 
Lat.  Nauticarum  rerum  scientia. 

NAVIGUER,  V.  n.  (  Na-vi-gué  )  Ni^e- 


gcr  ;  hncer  viagé  por  el  agua  ,  con  em- 

banacion  ,  6  nave,  ^  Navcgar  ;  con~ 

ducir  ;  gobernar  unnavio,  Lar.  Navigare. 
NAVILE  ,  /.  m.  (  Na-n.fc  )  Dicese  de  un 

conducto  de  agua  artificial, 
NAVIRE  ,  1.  «.  (  Na-vi-rO  Nave.  Lat. 

Navii. 
Petit   navire.    NavecilU  ;  mavecita,  Lat. 

Navicula. 
La  oavtreargo.  (  enfemenino)  El  na%io 

de  lot  Argonsuaas,  ^  Constelacion  del 

hcmisferio  austral, 
X  Navré  ,  is  ,  part»  pas,  y  adj,  Herido, 

Lat.  Saudus. 

*  Avoir  It  cœur  narr^.  Dolerse  i  aJU* 
girse  mueho, 

X  NAVRER  ,  V.  a.  {  Na-vrë  )  Berir, 
V.  Uï.EsçER.  Lat,  Laedcre. 

*  Navrer  le  cœur.  Lastimar ,  mover  d 
compexion  ,  Idstima  y  tcrtimiento* 

NAZAKÎLtN  ,  /.  m.  (  Na-^a-ré-e/i  ) 
Nc^areno  ,  o  Na^^ireo  ;  el  que  entre  los 
Hebreos  çkservaha  cijrta  especie  de  reli- 
gion ,  no  comiendg  carne  ,  eu,  Lat. 
Nazarcnus. 

NE  ,  NI  ,  conjunciones  y  partlculas  negn- 
tivas  que  se  ponen  siempre  dntes  de 
los  verbos  :  No  ,  Ni,  Je  ne  veux  pas. 
Vo  no  quiero.  Cela  ne  vaut  rien.  Eso 
no  vale  nada.  Il  n'est  ni  beau  ni  hon- 
nête de  faire  teHe  chose.  No  estd 
hermoso  ni  honesto  kacer  tal  cosn,  Lat. 
Non  ;  naque. 

Né  ,  ÉE  ,  part,  pas,  de  naître  y  adj,  Na- 
cido,  Lat.  Natus. 

Bicii  ou  mal  né.«  Bien  6  mal  nacido. 
*^  Mort  -  né.  Nino  muerto  dntes  d: 
nscer,  ^  Nouveau-né.  Recien  nacido. 
^  Premier  né.  PrimoginitQ  ;  hijo 
mayor. 

Nb'ANMOINS  ,  conj.  adversativa,  (  Né- 
an-moin  }  Con  t*,,do  eso  ;  no  obstante  * 
sin  embargo  y  peroi  empero,  Lat,  Nihilo^ 
minus  ;  attamen. 

NtANT  ,  X.  CT.  (  Né-ii/i  )  Nada,  Dieu  a 
tiré  toutes  choses  du  néant.  Dios  ha 
saca  do  tùdas  las  cosas  de  la  nadfi, 
Lat.  Nihilum.  *  Nada  ;  rià{a  ;  poco 
valor,  etc,  Lat.  Res  nihilî. 

Mettre  néant  sur  une  requête ,  sur  un 
article  de  compte.  No  admitir  una 
reqiiesta  ,  etc.  ^  Mettre  une  appellation 
au  néant.  Exclair  d  une  de  tu  apela- 
cion, 

4r  Néant  à  la  requête.  En  etto  no  hari 
nada, 

NliBULÉ  ,  ÉE  ,  adj.  {  Né-bir-lé  ,  \^e  ) 
Se  dice  en  el  blason  de  las  pie\és  hechàt 
en  forma  de  nubes.  Lat  Nubem  forma 
referas. 
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NÉBULEUX ,  EvsE ,  adj.  (  Né  i 
Uû-\e)  Nebuloso;  nublado.  Lat.  N< 
losus. 

Étoiles  nébuleuses.    Estrellat  m^nlose^^ 
las  cuya  lui  u  nUty  tenme  y  dumt^a^^ 

NKCtSiAlRn:,  adj-  «.7/:  (Né-sè-r 
Nccesario  ;  lo  que  précisa  ,  d  m 
riamente  ha  de  sueeder  ,  6  ter.  ^  , 
sario  ;  lo  que  te  luict  y  exécuta 
gadd  de  otra  cosi.  ^  Necêtariù  ^  . 
que  es  meneste/  y  te  necenta  parc^  ^ 
guna  operacion,  Lat.  Necessaiiui^ 

•  I  est   nccessairc.  Et  meaetter, 

NÉCESSAIRE  ,   t.  m.    {  fié-U-^te  J 
Nccesario  i  lo  que  es  menestet  y  ««y. 
sita  para   el  manunemîanto,  Lat  Vttn 
necessaria  ,  orum.  ^  Caxa  ,  d  tttÊck 
que  cotuiene  diversat  cossu  neaunts, 
6  cômodcs  ,  quastdo  se  hace  vi^,  or. 

NECESSAIREMENT  ,  adv.  (  Né-iè^ 
re-man  )  Necesariamente.  Lit  Ncoct* 
sario. 

NÉCESSITANTE,  adj.  f.  /  Né^M 
tan-te  )  ^t  Dt  nécessité  néceiiittatti 
Con  accès fdad  abtoluta  ;  tieeuariâmmit, 
Lat.  Necâssario.  ^  Grâce  nécessbate* 
Gracia  ntcetiiarue  ,  que  »ecedta,ebSf» 
y  précisa  la  voluntud,  Lat.  Gritiaai- 
cessirans. 

NÉCESSITÉ  ,*./.(  Né-sè.si-té)M«,v 
sidad  ;  la  fuer\a  y  eficaeia  netarel  it 
lat  cosas  que  las  pruisa  y  eHifi  i 
obrar  determinada  é  inevitahUnutu» 
Lat.  Nécessitas.  ^  Necesitadi  filtt 
de  las  cosas  que  son  menester  pre  U 
conserva  cion  de  In  vida  j  iaiigettiu 
Lat  Nécessitas  ;  inopia. 

NÂCESsiris  ,  pi,  Neccsidades  ;  Us  m* 
nestiris  de  la  vida  ;  lat  cotas  netess' 
nas  para  su  suttento,  Lat  Vite  t^ 
cessaria  ,  orum. 

Aller  à  %c%  nécessités.  Andar  d  U  acft- 
saria  ,  d  letrina.  ^  De  nécessité.  Dt 
necesidad  ;  ntcesàriameme.  P.  Faire  ^ 
nécessité  vertu.  Hacer  de  atetdiii 
virtud  Sacar  fner\as  de  flaqne^  ;  htcer 
de  tripot  eora\on.  P.  Nécessité  lit 
point  de  loi.  La  neeesidtd  cartee  4P 
ley  ;  necesidad  tiens  tara  de  henp» 

Nt.CEssiTÉ  ,  É£  ,  part,  p.  y  aJj.  Nttttt- 
tado,  Lat.  Coactt'S. 

NECESSITER  ,  v.  a.  {  Né-sè-ri-tf) 
Necesitar  ;  obligar  y  precisar  d  cxtff^ 
alguna  cosa,  Lat.  Cogère  ;  adigere. 

NÉC:ESSIT£UX  ,  euse  ,  aij.  (  Né^ 
st-trtt  ,  Xtû''\e  }  Jndigcme  ;  pobn.  U^ 
Inops. 

N^CROLOGE,  s.  m,  (  Né-cro-îo;*) 
El  lihro  en  donde  se  réglera  la  fiât 
di  la  mutrte  de  lot  obispot ,  etCé  Lit* 
Necrologtum. 

NÉCROMANCE,  *./.  (  Né-cro-m.»-») 
Nigromancia  i  Jnagta  negra,  Lat  H^ 
cromantia.      # 

NÉCROMANCIEN  ,  ekm  ,  1.  (  Ké- 
CTO'man'tien  ^  siè-nc  )  NigromtKUf 
nigromdntico.  Lat.  Nccromaotiatt  ; 
magiis. 

NÉCROSE  ,*./.(  Né-cro-t»  )  f(f{  * 
la  medicin^i  :  mortèficaciom  estera  à  U 
came  en  alguna  parte  dU  enerpo,  U^ 
Necrosis. 

NECTAR  ,-r.  m.  Nectar  i  hebida  fàe- 
losa  de  que  fingtan  que  usait»  l^ 
Dioses,  ♦  Nectar  ;  qualquier  Utor  ié* 
ciotamen,tc  tttâwe  y  nwroj».  L.  K«c^ 
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f.  f,  Navc  ;  navio  /  luqut  y  u  vo\ 
solo  en  la.  pocsia,  ^  Nave  ; 
principal  dcl  cucrpo  de  U  iglcsia. 
haja  en  fvrma  de  navlo  ,  donde 
cierran   Us   scrviUetas    que  dthen 

al  Rey.  Lat.  Navis, 

à  nef.  Mulino  de  agua  consiruido 

una  barca, 

TES  ,  adj.  pi.  {  Né.fef-t«  )  Ne- 

;  entre  los  Romanos ,  eran  los 
tn  que  no  se  pcrmitia  tratar  los 
'•os  public js  ,  etc,  LaU   Dies   21c- 


,  s,  /.    (  Nè-fli  )  Nlspero  ;  nés- 

nic'spcra  j  niipola,    truta.    Lai. 
ilum. 

:R  ,  j.  m.  (  Né-flié  )  Nlspero  ; 
que  cria  los  nisperos  ,  6  nésp^ras. 
Mes  pi!  us. 

*IF  ,  IVE  ,  a(^j.  (  Né-gt-tif ,  Xi'Ve) 
ivo,  Lst.  Negans  ;  negzndi  vim 
s. 

:  le  visage  négatif.  Parecer  alguno 
'e  dùpuisio  a  ncgar  todo  lo  qus 
*ide»  ^  En  la  dlgchra ,  grandâurs , 
ntltési  négatives  ;  las  cantidades 
vn  prcccdidas  cun  el  sigao  de  la 
tccion.  ^  Avoir  voix  négative. 
el  der<cho  de  oponerse. 
iVE,  x./.  (  Né-ga-ti-vO  Nega^ 

Ttpulsa  t  6  no  concision  de  lo 
i  pide,  La  t.  Negatio,  ^  Voi  de 
mdtiea  :  partlcuh  nsgatiya*  ^  r  o^ 
légica  :  propos icion  negame  ,  à 
ra»  Lat.  Pardcula  vel  propositio 
s. 

fort  sur  la  ndgative.  Tener  cos- 
:  de  ncgar  todo  lo  que  se  pide, 
ION  ,  /./.  (  Né-ga-si©/i)  Ncga- 

el  acto  de  negar,  ^   Vo\  de  la 

,  etc.  :  negacion  ;  carencia  de 
I  calidad  en  un  sujeto  qui  no  es 
4«  tUa,  Lat.  Negado.  ^  Ntga- 

U  particula  ntgativa,  Lat,  l'ar- 

neoans. 
IVLMENT,  adv.  (  Né-ga-ti-w- 

Nigativamcnte,  Lat.  Négative  j 
do. 

É  ,  is  ,  part^  pas,  y  adj.  Des- 
lo  t  etc,  V,  NilCLiCER.  Lat, 
ctus. 

5É  ^  s,  m,  {  Né-g!i-;V  )  El  estado 
ido  de  una  mw^er  que  no  esta 
ada  :  dsase  solo  en  singular,  Lat. 
osus  vestitus ,  etc. 
ÎEMMENT  ,  adv.  (  Nc-gli-/a- 
)   Negligcntenunte  ;     descuidada^ 

Lat.   Negîigentèr. 
îFNCE  t  s,  f,  (  Né-gli-ytf«-$*  ) 
le/fcia  ;  descuido  ;  falta  de  apli- 
t ,  etc.  Lat.  Negli^entia. 
yENT  ,  ENTE  ,  adj.  (  Né-glwtfi: , 
)  Negligenu  ;    descuidado,   Lat. 
rens. 
;ER  ,  V.  a.  (  Né-gli-/ë  )   Des- 

;  dcxar  de  atender  ;  faltar  à  la 
ici*   que    se    debe  poner    en    las 

^  Ùescuidar  i  omitir  lo  que  es 
obligacion  ,  etc,  Lat.  Negligere. 
LIGER  ,  V.  r.  No  cuidar  *uficien' 
t  de  su  persona  y  vestirse  con  muy 
iseo  y  limpic^a  ,  etc,  Lat.  Vesti- 
Nmifti  curare.  ^^  Afloxar  i  enti- 
;  disminuir  Ij  apUcacion  que  se 
en  alguna  cosa  ,  etc,  Lat.  Per- 
\ùk  et  negljgeotcr  res  agere. 
kNÇ.  Esp. 
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NÉGOCE  ,  /.  m.  (  Né-ço-fe  )  Négocia; 

trato  y  c^nurcio  i   trdjico,    Lat.  Nego- 

tiatio. 
NÉGOCIABLE,  adj.  (Né-go-$î-t-bl«) 

Lo  que  se   puede    négociât  «    hablando 

de  bUletet ,  de  letras  de  cambio  ,  eu, 

Lat.  Negotiationi  abnoxîus. 
NÉGOCIANT  ,/.!«.(  Né-go-$îflii  ) 

Négociante  y  -iraficante  y  mercader,  Lat. 

Ncgotiator. 
NtGOCLAiTEUR  ,  j.  m.   (  Né-go-sî-a- 

Uur  )  Negociador  y  el  que  négocia  ,  que 

mamja  dcpendencins ,  etc,  Lat.  Negotii 

adir.in'stratcr  ,  curator. 
NÉGOCIATION  ,  s.  /.    (  Né-go-ix-a- 

s'ion  )   Negociacion  y  el  manejo  de  las 

dtper.dzncics,     Lat.    Negotii   adminis- 

tratio. 
NÉGOCIÉ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Nego- 

ciado,  V,  Négocier. 
NÉGOCIER  ,  V.  tf.  (  Né-go-sKë  )  Nego- 

ciar  y    ajustât   el   ttaspaso  ,  cesion  ,  6 

endoso  de  algun  voie  ,  efzcto ,  6  letra  , 

etc.  Lat.  Negotiari  ;  mercaturanilTacere. 

^  Négociât  y  manejat  politicamente^as 

depemdencias ,  6  ptetensiones  ,  etc.   En 

este  sentido  ,   ûsjse  tambien  absoluta- 

mente.  Lit.   Res  publicas ,  etc.  admi- 

nistrare. 
NÈGRE,  Négresse  ,  jnbst.  (  Nè-gr« , 

grè-s<  )  Negro  y  el  que  es  de  U  Negri- 

cia ,  etc,  Lat.  Nîgrita  ;  ^ililops. 
Nègre  blanc.  Alhino, 
Traiter  quelqu'un  comme  un  nègre.  Tta-' 

tar  d  alguno  tnuy  dspetamente, 
NÉGRERIE  ,   s,  f,  {  Né-gr<-rî-«  )    El 

lugat  en  donde  se  encicrran  los  Negtos , 

dates  de  venderles,   Lat.  Nigritanorum 

venalium   ergastulum. 
NÉGRIER  ,  af/,  m,  (  Né-grîë  )  Vaisseau 

négrier.   Navlo  que  sirve  pata  el  trato 

de  las  Negtos, 
NÉGRILLON,  onne  ,  s.  (  Né-çri-llc« , 

Ilo-ne  )    El  Neero  peqtteao  ;  Negtillo, 

Lat.  Nigrita  înUntulus. 
NÉGUS  ,/.«.(  Né-gtts  )  Nomhtt  que 

se  da   al  cmperadot  de  Abisinla  .Lat. 

Abissinorum  împerator. 
NEIGE  ,  1.  /.   (  Nè-/«  )  Nitve  y  vapot 

que  condensado  pot    el  ayre  frio  ,  se 

resuelve  en  copos  lUneos,  *  Nizve  7  la 

suma  blancurtk    de    alguna    cosa,    Lat. 

Nix  ,  nivis. 
P.  *  Se  soucier  aussi  peu   d'une  chose 

que  des  neiges  d'antan.  Haccr  caso  de 

alguna  cosa  ,    como  de  las  nieves  de 

antano  ;  tenetla  muy  en  poco, 
NEIGER  ,  V.  a.  ùnpers,  (  Nè-;é)  Ncvar; 

caet  nieve,   Lat.  Ningere. 
NtIGEUX ,  EUSE  ,  adj.  (  liè-jtû ,  jeû-re) 

Nevoso  y  catgado  de  nieves,    Lat.  Ni- 

vosus. 
NÉMÉENS  ,   adj.  m,  pi,    (  l^é-méen  ) 

Se   aplica    d   unos  juegos    establecidos 

antiguamente  en  la  ciudad  de  Nemea, 

Lat.  Nerozi  ludi. 


NÉMÉONIQUE ,  x.  m.  (  Né-më-o-ni- 
que  )  Victorioso  en  los  taies  juegos, 
Lat.  Neinaeonicus. 

NÉNIES  ,  s,  f,  pi,  (  Né-nî-e  )  Cantos 
funèbres  que  cantaban  los  Romanos  an- 
tiguos  en  las  exéquias,  Lat.  Nenias  , 
arum. 

4r  NENNI ,  part,  negativa.  (  Na-nî  )  No  ; 
de  ningutta  manera*  La(«  Noiu 
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4»  Homme  avec  qui  il  n'y  a  point  dé 
nenni.  S  a  cris  tan  d:  amen  y  el  que  siguc 
siempre  el  dictdmen   de  otros, 

NÉNUFAR ,  s,  m.  Ç  Né-nn-far  )  Nenu^ 
far  y  ycrba  aqudtica,  Lat.  Nymphza. 

NÉOCORE  ,  s,  m.  (  Néo-cor*  )  OficUl 
pdblico  d  cuyo  catgo  estaba  guardar 
los  ttmplos.  Lat.  Neocorus  ;  xdituus* 
^  Se  llamdron  tambien  asi  las  ciu" 
dadzs  y  provinciis  que  kabian  edifcado 
templos  en  honor  de  Roma  y  de  lu* 
emperadores. 

NÊOGRAPHE  ,  s,  y  adj,  (  N^-o-gra-fc  J- 
El  que  esetihe  ssgun  una  ortografia 
nucva  y  neografo,  Lat.  Ortographias 
novae  studiosus. 

NEOGRAPMISME,  s.  m,  (  Né-o-gra-» 
fis-mc  )  Modo  de  escribir  nuevo  y  con^ 
trario  d  la  ortografLi  recibida  y  neogta^ 
fismo,  Lat.  Ortographia  nova. 

NÉOLOGIE ,  s.  f:  {  Nc-o-lo.;*î-<  )  In- 
vencion  ,  uso  ,  y  empleo  de  voees  jr 
locuciones  nuevas  y  ncologia,  Lat.  Vo* 
cum  novarum  introductio  et  esus. 

NÉOLOGIQIJE  ,  adj.  m,  y  f,  (  Né-o- 
lo-yi*quc  )  Lo  que  pertenece  4  ùs  voce§ 
y  locuciones  nuevas  ;  neclégico, 

NEOLOGISME  ,  *.  m.  (  Né-o-Io-yis-m*) 
La  introduccion  de  voces  nuevas  en  ùs 
iengua  ;  la  cosiumbre  y  vicio  di  usât 
con  afectacion  de  eUas ,  eu,  ;  neo* 
logismo, 

NtOLOGUE  ,  s,m.  (  Néo-lp-gue  )  El 
que  ^Pli/kÊisar  voces  nuevas ,  etc,  y  ned» 
logo.  ™ 

NLOMÉNIE  ,  *.  /.  (  Né.o-mé-nî-<  ) 
Neomen/r  y  cl  primer  dia  de  la  luna» 
Lat.  Necmenla. 

J^ÉOPHYTE  ,  s,m,{  Ni-o-fi-te  )  Neé^ 
fito  ;  el  recien  con  vert  ido  d  la  verda^ 
dera  religion,  Lat.  Neophyius. 

NÉPHRÉTIQUE  ,  adj,  m.  y  f,  (  Né- 
frë-ti-qu<  )  Ncfritico  y  se  aplica  al 
dùlor  cattsado  de  l<x  piedra  ,  à  arcn.ts 
en  los  tincnes  :  tisase  tambien  coma 
substantivo  femenino.  Lat.  Morbus  ne- 
phriticus  i  nephritis.  ^  Nefrùico  :  el 
que  padece  este  dolot,  ^  Neftùico  ; 
se  dice  tambien  de  los  remedios  qut 
estdn  d  propdsito  para  esta  enfcrmedadm 
Lat.  Nephriticus. 

Pierre  néphrétique.  Piedra  ntfrlUca  y  €speJ( 
eu  de  jaspe, 

NÉPOTISME  ,  s.  m.  (  Né-po-tîs-me  ) 
Vo\  tomada  del  italiano  ,  que  se  dicê 
de  la  autoridad  que  tuvUron  alguna* 
veces  los  ntpotes  ,  6  tobrinos  de  um 
papa  ,  en  la  administracion  y  gobietno 
^  los  négocies,  Lat.  Nepotismus. 

NEPTUNE  ,/.«.(  Nèp-tii-ne  )  Nep^ 
tuno  }  Dias  de  la  mat ,  segun  los  poetasm 
Lat.  Neptunus. 

NÉRÉIDES  ,  #././/.  (  Né-ré- i-dO.-^«- 
teydjs  i  ninfas  fabulosas  que  ptesidian 
y  vivian  en  el  mat,  Lat.  Néréides. 

NERF  ,  s.  m.  (  Nerf  ;  en  plutal  Nêr  > 
Nervio  y  parte  or^dnica  del  cuerpo  dû 
animal  computsta  de  fibtas  blancast 
^  Nervio  j  se  llaman  comunmcnte  los 
tendones  de  los  miLtculos,  *  Nervio  / 
la  eficacia  ,  6  vigot  de  la  ta\on  ,  etCm 
Lat.  Nervus.  ^  Llaman  los  enquader^ 
nadores  las  cuerdccicas  que  ponen  en 
las  espaldas  de  los  libros  ,  y  en  qua 
estdn  cosidos  los  quadetnos,  Lat.  Lihri 
nervulus. 

Kkk 
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Nerf  db  b<evf  ,  ou  pe  cerf.  (  Nèr 
heui  )    Vtrgnjû  de  buiy  y   6   dt  cUrvo 
Lat.  Nervus  genicalis. 

NERF-FÉRURE  ,#./.(  Ncr-fé-ru-re  ) 
Htrida.  que  ha  rccibido  el  cabaiio  en 
tl  tendon  de  la  parte  posterior  de  las 
manos  ,  6  piernas, 

NÉRITE  ,*./;(  m-û'U  )  Especie  de 
marisco  de  una  coucha  sola,  Lat.  Ne- 
rita. 

NÉROLI  I  s,  m,  Esencia  sacada  del 
a\ahar, 

NERPRUN  ,  j.  «.  (  Nir-pri/n  )  Arhuno  j 
cspecu  de  espino,  Lat.  Rhamnus  ca- 
thiirticus. 

NERVAISON  ,  /./.  (  Nêr-vc-ioa  )  Voi 
de  la  medicina  :  el  conjunto  de  los 
nenioM  ,  fibras  y  ligamentos^  Lat.  Ner- 
vorum  compHcatio. 

NERVAL  ,  ALE  ,  at^.  (  Nêr-val  ,  vaAe  ) 
Bueno  y  propio  para  los  neiyios,  Lat. 
Ncryious. 

Nervé  ,  ÉE ,  part,  p.  y  adj,  Guarnecido 
de  neryios,  Lat.  Nervis  firmatus.  ^  Se 
diee  en  el  blason  de  las  yerbas  y  plantas 
cuyos  nervio»  ,  6  fibras  estdn  de  otro 
esmalte   que  el  cucrpo  de  la  planta, 

KERVER  ,  y.  tf.  (  Nêr-vë  )  Guarneccr: 
trabur  con  nervios  i  nerviar,,  Lat.  Nerris 
firmare  ,  corroborare. 

NERVEUX  ,  EUSE  ,  adj,  {  Nèr-»dS . 
vcû-^e  )  Nervbso  ,  6  nervioso  ;  lo  que. 
tiene  ttervios,  ^  Nervudo  i  i¥jK«  ùene 
fuertes ,  y  robustes  nerrios,  ^/wervoso  j 
lo  qui  tiene  Ith  propiedad  de  los  ner» 
vios  9  y  es  fuerte  y  robutto  como  ellos 
en  lo  fisico  y  en  lo-  moraU  Lat.  Ner- 
vosus. 

NERVIN  ,  adi,  m,  (  Nêr.vi«  )  JVervino  ; 
se  dice  de  los  remedios  que  estdn  d  pro» 
pôsito  para  los  nervios,  Lat.  Nervi  nus. 

NERVURE  y  s.  f.  {  Nêr-vii-re  )  Las 
eminencitts  que  utdn  en  las  espaUas 
de  los  libros  ^  formadas  por  los  nervios 
y  cuerdas  que  sirven  para  enquademar, 
Lat.  Prominentes  libri  oervUli.  ^  Se 
dice  en  la  arquitectura  de  las  molduras 
de  los  canes  ,  y  ciertos  arcos  ,  êtt,  Lat« 
Toreumata. 

NESKRÉ  ^  s,  m,  Leiras  ^  6  escriiura  cor^ 
riente  de  los  Persas, 

NET  ,  ETTE  ,  adj,  (  Ne  ,  nè-t*)  Limpio  ; 
lo  que  carece  de  mancha  ,  suciedad , 
6  porqucria,  Lat.  Mundas.  ^  Limpio  ; 
actndrado,  Lat.  Mundatus  ;  purgatus. 
^  LÀmpio  ;  ascado,  Lat.  Elegans  ;  po- 
litus.  *  Acendrado  ;  puro  ;  terso  /  Âùn- 
pio  ;  sin  mancha  ni  dèfecio,  L.  Mundus  ; 
purus.  ♦  Limpio  y  àbre ,  exéhto  ,  i 
falto  de  dificultad  ,  embara"^  ,  etc,  Lat. 
Purgatus  ',  expeditus.  *  lùmpio  ;  se 
dice  del  estilo  y  obras  de  ingenio  »  y 
vale  claro  ,  para  ,  fdcil,  Lat,  Nttidus  ; 
diluddus. 

JMettre  au  net.  Poner  en  limpio  /  copiar 
alguna  cosa  que  uiaba  ucrita  en  bor- 
rador. 

Net  ,   adv»  Llaietmenfe  ;   stnceramentej- 
disnudamente  ;    sin  cautela  ,  ni  rebo7o^ 
Dicese  tambitn  tout   net.  Lat,   Clarè; 
di!ucidè.  ^  De  repente,  Lat.  Subttô. 

NETTEMENT ,  adv,  (  Nè-te-mcn  )  Lim- 
pi'tmente  :  aseadameate,  Lat.  Mundè  j 
nitidc. 

NETTETÉ  ,  s-  f,  (  NèrU-t^  )  Umpitia, 
JUt'.Muoditia». 
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Nettoya  ,  ée  ,  pan,  pas,  y  adj,  Lim* 

piado.  Lat.  Mundatus. 

NETTOIEMENT  ,  s,  m,  (Nc-toâ-mitn  ) 
La  accion  de  limpizr  ;  b.jrrido  de  las 
calUs,  etc,  Lat.  Purgamentum. 

NETTOYER,  v,  a,  (Nè-toa-ic)  Um- 
piar  ;  puriûcar  y  hacer  limpiar  alguna 
cosa,  ♦  Limpiar  ;  purgar  y  purifie ar 
aiguna  cosa  no  materia/,  Lat.  Mun- 
dare  ;  purgare.  *  Limpiar  ;  desterrar , 
pcrscguir  y  echar  d  algwtos  de  la  parte 
en  que  haeen  dano,  Lat.  Nudare  ;  H* 
berare.  *  «^  Limpiar  j  hurtar  ,  lUvarse 
lo  que  esid  en  una  casa  «  etc^  Lat. 
Nudare. 

NEUF,  adj,  numer,  (Nwf,  y  dates  de 
un  substantivo  que  empie\a  por  ietra 
consonante  ,  neu  )  Lat.  Novem.  ^  Al- 
gunas  veces  se  usa  como  substantivo  ; 
nueve,  Ua  neuf  de  chiffre.  Um  nueve 
en  guarismo»  Lat.  Novenarius  nune- 
rus. 

N£UF>  evvE,  adj,  (Nfiif,  Mâ~9e;en 
plural,  neufs  que  sê  pronunda  neû) 
Nuevo  ;  lo  que  estd  recien  hecho  ,  6 
fabricado,  Lat.  Novus.  ^  Nuevo  i  el 
que  tiene  poea  experienci-2  en  los  negO' 
cios ,  etc,  y  bisono,  Lat»  Rudis  ;  im- 
peritus. 

Neuf,  «•  m»  Nuevo  ;  lo  que  es  nuevo. 
Donner  du  neuf ,  dar  del  nuevo,  Lat. 
Novum. 

A  Neuf  ,  adv.  De  nuevo.  Refaire  un 
bâtiment  à  neuf.  Rehacer  una  obra  de 
nuevo,  ^  De  neuf;  être  habillé  de 
neuf  y  tout  de  neuf.  Traer  vestidos 
nuevos,  ^  Faire  cotps  neuf.  Tomar  al' 
guno  muchas  purgas  ,  y  reeobrar  su 
salud,  ^  Faire  maison  neuve.  Echar 
fuera  todos  los  criadbs  dé  una  casa  »  y 
tomar  otros  tantos, 

NEUME  ,  s,  m,  (Nc^-ne)  En  ti  canto 
llano ,  adicion  de  las  notas  del  ton  de 
h  antlfona  sobre  las  ûltimas  sllabas. 
Lat.  Neuma. 

NEU  RE  ,  *'  f*  {  Veûrte  )  Emharcacion 
pequena  de  que  se  sirven  los  Holandeses 
para  la  puca  del  arenque,  Lat.  Navis 
pitcatoria. 

NEUTRALEMENT ,  adr.  (  Ntif-tra-k- 
mon  )  De  un  modo  neutro  :  es  vo^  usada 
en  la  gramdtica,  Lat  In  ne^traU  signi- 
ficatione. 

NEUTRALITÉ  ,  s,  f,  (  fieÉ-tn-lUté  ) 
Neutralidad  ;  indiferencia ,  6  indeter- 
minacivn  d  uno  de  los  extremos,  Lat. 
Neutrius  partis  studtum. 

NEUTRE  ,  adj,  m,  y  f.  (  N«iî-ire  ) 
Neutrall^  6  neutro  y  lo  que  estd  indi- 
ferente  y  no  se  détermina  mas  d  una 
cosa  que  d  otra,  Lat.  Médius  ;  neu- 
trius partis  studiosus.  ^  Vo\^  de  la 
gramdtica  :  neutro.  Genre  neutre  ;  verbe 
neutre.  Géruro  neutro  /  verbo  neutro, 
Lat.  Neutrum  genus  vel  verbum. 

NEUVAINE  ,  s,  f,  {  Heû-vé-ne  )  No- 
vena  y  novenario  i  espacio  de  nueve  dias 
que  se  dedicaa  d  la  devocion  y  cuào 
algun  santo  ,  \tc^  Lat.  Novemdiale 
tempus» 

^  La  docte  neuvaine.  Las  nueve  Musas, 

NEUVIÈME,  ad),  m.yf,  CNciî-viè-m*  ) 
Noveno,   Lat,  Nonus. 

Neuvième  ,  s.  m,  Noreno  ;  una  de  las 
nueve  partes  en  que  se  diyidi  algun  todo, 
Lat,  Noaa  par». 
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NEUVIÈVEMEMENT  ,  net.  (  N< 
viè-mc-man  )  En  movetto   Itgnfm 

Non  6. 

NEVEU,  /.  m,  (Vle^ei  )  Sobrino, 
A  fratre  vel  sorore  iîUus. 

Cardinal  r.eveu.  Cardenalnepote,  ^  Ni 
à  la  mode  de  Bretagne.  Hiio  àtlpri^ 
hcrmano  ,6  de  la  prima  hermama, 
neveu.  Hijo  del  sobrimo. 

Nos  neveux.  Los  posteros  ;  los  venit        ^ 
se  usa  en  la  poesia ,  etc,  Lat.  ^^P^^x^f 
posteri. 

NEVRITIQUE  ,    adj,  m.  y  /.  {Vê^nU: 
ti«qu<)  Se   aplica    d  los^remedioa  ^ 
tienen  virtud  para  las  enfitrmedades  ds 
los  nervios,  Lat.  Nevroticus. 

NÉVRÔGRAPHrE,  *.  /.  (Né-rrotn- 
îi-e  )  Deseripcion  de  los  nervios  ;  ai- 
vrografia,  Lat.  Nevrographia. 

NÉVROLOGIE  ,/./*.(  Né-wo-lo-^*)" 
Parte  de  la  anatomla  que  tueta  dtk» 
nervios  {  nevrologia,  Lat.  Nevrolof^ 

NÉVROTOMIE ,  s,f.  (Né-w-to-oi^)^ 
Fox  de  la  anatomla  i  diseetion  4»  iU 
nervios  ;  nevrotomia,  Lat.  NcvrotoiMi» 

NEZ,  s,  m.  fNé)  Nani^;  drgenù  «f- 
terno  del  ol/ato»  Lat.  Nasus.^  ^^/^if 
el  sentido  del  olfato.  lAU  Olfoctoi. 
^  Cara,  Ces  gens  se  sont  rcnoontréi 
nez  à  nez.  Estas  personas  tt  tMeeÊ» 
trdrcn  cara  d  cara,  Lat.  Ot  ;  TulttSr 
faciès. 

Nez  aquilîn.  Nari\  agailena,  ^  —  CUtVU 
Narii  roma,  ^  —  épaté.  Natictt  ftm' 
chadas,  ^  —  retroussé.  lfan{  em^ 
mangada. 

Grand  nez.  Narigudo  ;  narigon» 

V,  Demeurer  avec  un  pied  de  nei.  Qm* 
darse  frtsco  ,   6  frio  ;   quedafsi  ^  /•* 
agalla  y  quedarse  en  blanco  r^ <f  ^'' 
no  lograr  aquello  de  que  tê  teniâ  tn^ 
ranias,  ^  Donner  du  nez  en  terre*  i^^ 
de  ojos  y    caer  de  pechos .  en  tl  teth* 
^  Fermer  la  porte  au  nez.  Dar  c«a  l» 
puerta  en  &s  ojos,   *  ^  Fourrer  wi 
nez  par-tout.  Metcr  el  hoeko  cm  loéo, 
'*'  J^  Mener  quelqu'un  par  le  n€i>  l^ 
var  ,    6  traer  d  uno  de  la  bmhâ  $  «• 
cabestro ,  de  un  cabello,  *  Plaquer  «r 
nez.  Dar  en  rostro  ';   decir  lo  que  m  te 
quisiera  oir,  P.  *  Saigner  du  nez.  ffàar  -. 
de  dnimo  %  résolution  en  Us  ocoMMtt, 
''' ^  Sq  casser  le  nez.  Eneallar  ;  fsrer 
mal  en  algun  négocia  y  no  lograr  le  fit 
se  pretendia  ,  etc,  ^  Se  rencontrer  n», 
à  nez.  Dar  de  ojos  y  encontrartt  ccnr 
alguna  persona.  *    Tirer   les  vers  il 
nez  à  quelqu'un.  Sacar  dêlbuchedaei 
alguna  cota  i   sonsacar, 

NEZ  CGUPÉ ,  *.  m. ,  d  Pistache  $a^ 
VAGE  ,  S,  f,  Arbolillo  que  se  crie  » 
los  sitios  incultos'  y  en  Us  bosquet,  Latr 
Staphilodendrum.- 

NI  ,  conj,  negativa  y  disyuntiva,  Aif*  R 
l'un  ,  ni  l'autre.  Ni  el  une,  ni  tlttr^ 
Lat.  Nec  ;  neque. 

NIABLE,  adj,  m.  y  f,  (Ni-a-Hi)  ^ 
que  se  puede  negar,  Lat.  Qood  pO*^ 
negari.  ^ 

NIA4S  ,  AISE  ,  adj,  (  Nié  ,  Nîè-çf 
Halcon  niego,  Lat.  Avis  è  nido  w' 
tractus  ;  nidarius.  *  Necio  ;  »"f*» 
simple.  Ûsase  tambien  como  subsU»9St*' 
Lat.  Stolidus  ;  ineptus. 

.NIAISEMENT,  adv.  (Niè-^e-m^f)^ 
ciamenit  i  simpUnunu^  Lat»^  Mi»^ 
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R  ,  V.  /»,  (  Niè-^é  )  l^iceari  haeer, 
îr  fucedadcs  ;  Tonuâr  ;  juguiuar  ; 
mtrsc  en  bobcrias  ,  etc.  Lat.  Inep- 

nugart. 
RIE  ,  #.  /.    (  Niè-î«  n-€  )  Ncee- 

tonterij  ;  simpUift,  Lat.  lnepti£9 
\  insulsiiates. 
iiES  ,  Bagatelles  •  pi.  Bolc- 

baiuiaquis.  Lat.  Nugs. 

,   adj.  m,  y  f.   (  Ni-$«  )   Ncch, 

ILIS, 

MENT  ,  adv.  (Ni-s<-m.«n  )  NicU- 
;  ùmpUm^ntc,  Lat.  Insulsè. 
TE,   adj,f,   (Ni-sè-tc)  dira,  de 

t  s,  f.  {  Ki'Ckc  )  Foi  d*  la  ar- 
'ura  :  nUho  ;  encasamcnto  ;  rpn- 
td  formadj  artificidlmenu  cm  la 
a.  Lat.  Loculus  i  locuUmentum. 
\sco  ;  chasquUlo  ;   hurlera  ;  tnga- 

Lat.  Fraus   ludicra  ;  ludiftcatio. 
E  ,   s,  /.    (  Ni-cAé-«  )   iiidada  de 
3s,  Lat.  Pullatio  ;  pullities.  ^  Ni- 
:  se  dicc  tamhien  de  los  iast:tos  y 
Ut  gentc  de  mal  vivir  que  se  hilla 
tm  una  misma   casa, 
l  ,  V.  n.    (  Kx'Chi  )  Nidificar  ; 
•  ;    haccr    nidos  las    avts,    Lat. 
:are. 
H  E  R  ,  V,  tf.    Voncr  •   colocar  en 

Ittgar,  Lat.    CoUocare  ;    repe- 

' ,  s,  m.  (  Ni-cAè  )  Huevo  que  se 
n  los  nidos  que  se  préparais  para 
is  galiinas  aoven  en  ellos,  Lat. 
I  in  nido  rcpoiîtum. 
IR  ,/.«.(  Ni-choar  )  Especie  de 
en  que  se  ponen  los  canarios  para 
<uedan  empoUar,    Lat.    Nidulato- 

lANE  ,  *,/.  (  NÎ-co-$x-a.n«  )  M- 
«  ;  la  yerha  dcl  tahaco,  Lat.  Ni- 
a. 

r,  m.  (Ni;  la  d  nunea  se  prO' 
I  )  Nido  ;  aquella  como  casita 
irùfieiosamente  fvrman  las  aves 
toner  sus  kucvos  y  criar  los  polios, 
do;  la  caxidad ,  6  agujero  en 
î  reeogen  los  insecxos,  *  Nido  ;  la 
f  6  hahituion  de  coda  uno, 
Nido  ;  nidal  ;  lugar  en  donde  se 
fe  alguno  para  su  stcuridad.  Lat. 

OISEAU  ,  j.  m.  Nido  de  pdxa- 
tlania^  Lat.  Nidus  avis. 
.EUX,  EUSE,  adj.  (KidO'Teû, 
)  Lo  que  titne  un  olor  y  sahor 
drido ,  de  quemado  y  de  huevos 
lados,  Lat.  Nidorosus. 
B ,  ^rt,  pas.  y  adj,  Negado,  Lat. 
tus. 

^  s,  f,   (  Ni-è-$tf  )   Sobrina,  Lat. 
ire  Tel  sorore  filia. 
à    la    mode     de    Bretagne.     V, 

lu; 

i ,  *./.  (  Niè-1«  )  Niehla  ;  aHuhlo; 
nedad  de  las  miescs  causada  por 
icblas ,  etc.  Lat.  Rubigo.  ^  Ne^ 
;  agenu\  ;.  especie  de  mala  yerba 
rect  en  los  campos  de  trigo,  Lat. 

la. 

;  ,  ÉE  ,  port,  p,  y  adj,  Anebhdo, 

Rubigine  vitiatus. 

£R  ,   v.   4.    (  Niè-lë  )    Antblar  ; 

lar  :  danar  la  niehh   Us   miesss 

Rubîgine  vitiare  «  corruroperc. 
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NIER,  y.  a,  (  Ni-ë)  Negar  j  no  Convenir 
con  lo  qui  otro  dicc,  Lat.  Negare. 

^  NIGAUD  ,  AUDE,  adj.  (  Ni-gè  , 
gô-d<  )  Necio  ;  tonto  §  bobo  :  ûsase 
Jreqùentemenu  <omo  suhstantivo,  Lat. 
Ineptus  ;  longurio. 

4r  NIGAUDER,  y.  n.  (Nigâ-dé)  JSo~ 
bear;  tontear  :   nectar,  LaC.  Nugari. 

^  NIGAUDERIE,  j. /.  (  Ni-go-d«-ri-«  ) 
Bobada  ;  bobtrU  i  neccdadL  Lat.  Nugas; 
inepcias. 

NIGAUTEAUX  ,  ^.  sn,  pi.  (  Nî-gô-tô  ) 
Pédalos  de  tejas ,  que  se  ponen  en  las 
partes  txtremas  y  latérales  de  los  techos , 
para  con  argamasa  scstiner  Us  primeras 
hileras  de  tijas,  Lat.  Lateris  segmen. 

NIGROIL,  6  NÉGUEiL,  s.  m.  (NU 
groal ,  Né-guèll  )  Pescado  de  mar  lia- 
mado  asl  por  que  ùene  Los  ojos  grandes 
y  negros,  Lat.  Sparus  melanurus. 

NIGUA  ,  d  NiNOAs',  /.  m.  (Ni-gîîa  , 
N«i-ga$  J  Nigua  ;  especie  de  pulga  pe^ 
quenita  indiana.  Lat.  Nigua  ;  pulex  in- 
dicus. 

NILLE  y  s.  f.  (  Ni-lk)  EspecU  de  kiUto 
redondo  que  sale  de  La  cepa  de  la  rina  » 
quando  estd  en  flor,  LfX.  Viride  flagcl- 
îum  vitii. 

NILLÉE,  ad},  f.  (  KiAXé-e  )  Vo^  dcl 
blason  :  se  dice  de  las  cruces  amcoradas 
que  estdn  mas  estreckas  y  delgadae  de 
lo  ordinarioé 

NIMBE  ,  /.  /.  (  Niii^«  )  Auréola  ;  eir- 
euLo  de  Lu^  que  se  pont  sobre  la  cabc\a 
de  las  imdgenu  de  lot  sanioe»  Lat. 
Auréola  ;  nimbas. 

NIPPE  ,*./.(  NUpe  )  ALhaja  ;  mueble  ; 
vestido  ;  fopa  ;  traste  :  ûsase  regular- 
me  me  en  pLuraL  Lat.  Scruta  ,  orum. 

Nippé  ,  éfi  ,  part,  p,y  adj,  Provtido  de 
restidos;  tu,  Lat.  Vestibus,  etc.  ins- 
tructus. 

NIPPER,  V.  a.  (Nî-pé)  Proveer  de  ves^ 
iidos ,  6  trastas.  Lat.  Vcstibus  ,  etc. 
instruere. 

^  NIQUE ,  /./.  (  Nî-que  )  Burla  ;  mofa  j 
geeto,  Lat.  Sanoa. 

^  Faire  la  nique.  Hactr  gestas ,  figurât 
d  alguno  i  burlarse  de  IL  Lat.  Sannis 
deridere  aliquom. 

t  NIQUKDOUILLE,  adj,  (  Ni-qut-du- 
Ue  )    V,  Inigaud. 

NISANNE  .  /./.  (Ni$a-n«)  Raix  me- 
dicinsil  de  La  China,  Lat.  Radlz  Si- 
ncnsis. 

NITRE ,  5.  m.  (  Nî-tre  )  Nitro  i  especie 
de  sal  minerai.  Lat.  Nitrum. 

NITREUX,  EUSE,  adj,  (  Ni-tr«// ,  tr«^- 
le  )   NitrMC,  Lat.  Nitrosus. 

NI  FRIÉRE  ,  /.  /.  (  Ni-triè  re  )  NitrtrU  ; 
tl  sitio  ,  4  lugar  donde  se  bénéficia  y 
recoge  el  nitro,  Lat.  Nitraria. 

NIVEAU,  s,  m,  (Ni-rô)  Nivel  ;  ins- 
trumenta para  examinar  si  un  piano 
estd  vcrdaderamcnte  horizontal.  Lat.  Li- 
bella. "^  Nivel  ;  la  igualdad  misma  del 
terreno  y  piano,  Lat.  Planum. 

Niveau  à  pendule.  Tridngulo  filar,^  -  d*air. 
Nivel  de  ayre,  ^  —  d'eau.  Ni^tl  de 
agua,  ^t^  >—  de  roaçon.  Jguala  j  liston 
de  madera  con  que  st  reconoce  La  lia- 
nura  de  Las  tapias  6  suelos. 

De  niveau  ,  au  niveau.  A  nivel,  *  Être 
au  niveau  des  plus  grands  seigneurs , 
de  niveau  avec  les  plus  grands  sei- 
gneurs* Estar  d  pêT  de  Los  mayorts  se- 
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norfs  ,    de    las   personas    mas  princi- 
pales, 

NiVEté,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  NivtUdo^ 
Lat.  Ad  Kbellam  exactus. 

NIVELER  ,  V,  a,  (  Ni-v«-lé  )  Niytlar. 
Lat.  Ad  iibetlain  exigere. 

NIVELEUR  ,  y.  tf.  (  Ni-v<-l««r  )  El  que 
nivela  un  terreno  ,  un  rio  p  ete,  Lat« 
Librator. 

NlVEf  J-EMENT  ,#.«.(  m-vk-le-men  ) 
El  acta  de  nivelar,  Lat.  Libratio. 

NIVETTE,  e,f,  (Ni-vè-t*)  EspecU  de 
albérchigo,  Lat.  Malum  Persicum. 

NOBILIAIRE  ,  s.  m,  {  No-bi-U-c-r«  ) 
Nobiliario  ;  el  Lihro  en  que  se  trata  de 
la  nobleia  de  Las  familias.  Lat.  Nobi- 
Iium  index.' 

NOBILISSIMAT,  s,  m.  (  No-bî-lî-sî-ma) 
Dignidad  de  nobilisimo,  Lat.  Nobilis* 
simi  dignitas. 

NOBILISSIME  ,  adj,  y  s.  m.  (  No-bi-lî^ 
si-m<}  Nobilisimo,  Lat.  Nobillssimus» 

NOBLE,  adj,  m,y  fi,{  No-W<)  NobU; 
tl  que  Lo  es  por  su  nacimitnto ,  6  por 
ra\on  de  sus  empUos ,  6  pet  eonctsion. 
del  principe  ■>  ûsase  tambien  como  sub-  . 
etantivo  masculino,  ^  Noble  ;  iluetrt  ; 
claro  i  honroso  y  estimable  «  como  eon» 
trapuesto  d  lo  deshonrado  y  vil,  Lat; 
Nobilis. 

NOBLEMENT,  flrfi'.  No  bltf-mim)  No* 
hlemtnu,  Lat.  Nobiiitèr. 

NOBLEStf,  *.  /.  (  No-b'e-se  )  Nobleyi  ; 
lustre*^splendor  ,  6  claridad  de  sangre, 
^  Nobleia  /  el  conjunto  ,  6  euerpo  de 
Los  nobles,  *^  Nob!t\a  ;  la  excelencia , 
primer,  à  ventaja ,  que  tienen  alguna» 
cosas  entre  las  Jemas  de  su  especie, 
Lat.  Wobiiitas.  ^  Nobleia  ;  tcla  de 
seda, 

*  Noblesse  de  cœur  ,  d'ame,  de  senti- 
mens ,  de  vyle ,  d'expressions.  No» 
ble\a  de  dnimo  ,  de  estilo ,  de  expre- 
sionts ,  etc.  ^  —  de  la  cloche.  NobLe\a, 
que  vient  de  Los  oficios  de  merino  mayor  » 
0  rcgidor  de  alguna  ciudad, 

^  Soutenir  nob^sse.  Viyir  noblementt^ 
hidalgamentt ,  eomo  hidalgo  y  noblt,  Lat* 
Tcla  serica  nobilis. 

NOCE  ,  s.f.  (No-Stf)  Casamiento  :  ûsain 
r^gularmente  en  plural,  Lat.  Matrimo- 
nium.  >|f  Bodas  ;  nupcias,  Lat.  Nuptia?* 
^  Banqueté  que  se  haee  despnes  del 
desposoTio,  Lat.  Nuptiale  convivium* 
^  Todos  lot  convidados ^  toda  Ut  gtnU 
y  compahLi  de  las  bodas. 

Lendemain  de  noces.  Tomaboda,  Lat.  Re* 
potia ,  orum. 

NOCHER  ,  s,  m,  usado  rtgularmenu  en 
la  poesLt ,  (  Ho-ché  )  ^  Asi  se  IUtm. 
tn  el  mediterrdneo  el  nauelero  ,  tl  pa^ 
tron  ,  à  piloto  de  la  nayt.  En  elOcdanop 
se  dice  maître  de  navire.  Lat,  Nauta. 

NOCTAMBULE ,  x.  w.  { Noc-Un-bw-Ie) 
El  que  anda  ,  obra  y  trabaja  estando 
durm'cendo,  6  durmido.  Se  dice  regw 
lar  mente  somnambule.  Lat,  Noctam- 
bulus. 

NOCTILUQUE  ,  ddj,  m.  y  f,  {  Noc-tî- 
lu  qu«^  Se  dice  de  los  cutrpos  qut  det^ 
piden  lu^  de  noche ,  como  U  noctiluea  » 
à  luciémaga  ,  etc.  Lat.  Nocte  lucens. 
NOCTURLABE  ,  s.  m,  {  Noc  tur-Ia-be) 
Instrumento  de  astronomla  para  hallar 
La  elevacion  de  La  estrella  del  noite  sçbfé 
el  poLo%  Lati  Nocturlabium. 
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NOCTURNE ,  1.  m.  (  Noc-utVM  )  Noc 
turno  ;  un  a  de  lu  très  partes  en  que 
S€  dividen  Los  maytincs,  Lftt.  Noctur- 
num. 

Nocturne  ,  adj,  m,  y  /.  Nocturno  ;  noc- 
turnal  »  U>  qus  ptrtcnecc  d  la  noche  , 
6  se  hace  en  clla,  Lat.  Nocturnus. 

Il  NOCTURNEMENT  ,  adv.  (  Noc- 
t«r-ii<-mt//i)  De  noche,  V.  Nuitam- 
ment y  que  es  coOio  reguUrmente  se 
dice. 

NODUS  ,  1.  m.  (  No-dtt$  )  Nodo  ;  tu- 
mor ,  6  durera  que  se  engendra  en  los 
huetos»  Lat.  Nodus. 

NOËL  ,  s.  m,  (No-èlî  Navidadj  fiesta 
de  la  Natividad  de  Nuestro  Schor.  Lat. 
Christi  Domini  hatalis  dies.  ^  Vulan' 
cico  eompuesto  en  honor  de  ta  Njtivi- 
dad  de  Nutstro  Senor,  Lat.  De  Christi. 
ortu  carmen. 

N(EUD  ,  ^f.  m,  (lieH;  la  d  nunea  se  pro- 
nunciû  )  Nudo  :  atadura , .  6  ligadura 
que  se  hace  en  qualquier  hilo  ,  euerda  , 
ete,  *  Nudo  i  la  principal  dificultad  , 
6  duda  M  alguna  materia»  Lat.  Nodus. 

*  Nudo  ;  union  entre  personas,  Lat. 
Vinculum.  ^  Nudo  ;  se  llama  en  los 
drbolcs  y  plantas  aquella  parte  dtl  tronco 
por  dunde  salen  de  il  Us  ramas ,  y 
vdstaÊiis,  ^  Nudo  ;  en  algums  plantas 
y  raicis  ,  es  aquella  parte  por  donde 
parece  que  estdn  unidas  las  pattes  de 
que  se  corrponen  ,  como  em  ims  cahas , 
juncos  t  etc,  Lat.  Geniculum.  ^  Nu- 
dillo  ;  la  juntura  en  los  dedos,  ^  Nudo  ; 
la  union  de  los  huercs  en  la*  colas  di 
los  perros ,  gatos  ,  etc,  Lat.  Condylus. 
^  Maraha  ;  enredo  de  ccmedia ,  etc. 
Lat   Nodus  scenicus. 

Kœud  de  la  gorge.  Nuei  ;  aquel  hultv 
eomo  nudo  que  hay  en  la  farganta.  Lat. 
Gul«  tuberculum.  *  —  gordien.  Nudo 
gcrdiano  :  dificultad  IndisoluHe. 

Nœuds  de  la  lune.  Nodos  de  la  luna  ; 
los  dos  puntos  opuestos ,  en  que  la  ér- 
bita  de  este  planeta  corta  d  la  ecuptUa  ; 
lldmase  el  nodo  hored ,  la  eaheia  del 
dragon  ^y  tl  austral  ^  la  cola  dU  dragon, 

NOIk  ,  OIRE  ,  adj,  (  Noar,  noa-r«  ) 
Negro i  negra.  Lat.  Niger;  at^r.  ^  Se 
dice  tambien  de  las  cosas  cuyo  eolor  tira 

,  d  negro  ;  negro  j  moreno.  Du  pain  noir. 
Pan  moreno.  Lat.  Subniger  ;  fuscus. 
^  Magullado  i  lugro  de  golpes,  Lat. 
Plumheus  ;  lividus.  ^  Negro  ;  obscuro  ; 
deslucido.  Nuage  noir.  Nube  negra  , 
obscura,  Lat.  Ater;niger.  •  Negro; 
triste ,  mclancdUco.  Lat.  Tristis.  ^  Ne- 
gro :   tiinado    de   neero,   Lat.    Niger. 

*  Negro  ;  malo  ;   danoso,  Lat.  Ater  ; 
malus. 

Bêtes  noires.  Ciertos  animales  »  eomo  el 
jaball ,  etc.  ^  Un  froid  noir,  l/n  frio 
con  tiempo  muy  eubierto ,  nubloso.  *  Ren> 
dre  noir.  Disfamar  ;  denigrar, 

NOIR  ,  .f.  m.  (  Noar  )  Negro  :  tl  eolor 
negro.  Lat.  Nigrum  ;  atramentam.  <^  Ne- 
gro ;  el  Etiope  ,  à  Africano,  Lat. 
yEihiops. 

Noir  à  noircir ,  noir  de  fumée.  Ti\ne.  Lat. 
Fuligo. 

Ne  connoltre  dans  un  livre  que  le  blanc 

et  le  noir.  No  saber  leer.   *  Passer  ou 

du   blanc   au   noir.  Pasar   de   un 

'êmo  d  otrç  y  #<r  luio  sumameiue  tnu- 


N  o  I 

dahli  y  pari».  P.  *  Vendre  du  noir.  £ji- 

gahar  artificiosamente  d  otro, 
NOIRATRE  ,  adj.  m.yf.{  Not-ri-tr*  ) 

Moreno  ;  obscuro  ;  negrillo  j  negrtticà. 

Lat.  Subniger  ;  fuscus. 
NOIRAUD  ,  AUDE  ,  adj,  (  Noa-rô  ,  rô- 
de )  Moreno  ;  negrillo  j  negru\co,    La^ 

Subniger. 
NOIRCEUR  ,  s.f.  (  Noar-sorr  )  Nig^e- 

gura  i  negrura»  Lat.  Nîgror  ;  nigrities. 

^  Mancha  de  negro.  Lat.  Macula  nigra. 

*  Negro  ;  malicia  y  perversidad.  La 
noirceur  de  son  esprit  est  à  craindre. 
Lo  negro  ,  6  perverso  de  su  gtnio  es  de 
temer,  Lat.  Atrocitas. 

Noirci  ,  ie  ,  part.  pas. y  adj,  Ncgreeido. 
Lat.  Denîgratus. 

NOIRCIR  ,  V.  tf.  (  Noar-sîr  )  Negrecer  } 
ennegrecer  ;  tenir  de  negro  ;  ti\nar  con 
tinta  ,   cardon  ,   etc.  Lat.   Denigrare. 

♦  Ennegrecer  ;  cbscur^cer  ;  disfamar  i 
desacrtditar  ;  denigrar,  Lat.  f  amam 
obs  curare. 

NOIRCIR  t  p.  n.  y  Se  mOircir  ,  v.  r. 
Negrecer  ;  ponerse  negra  alguna  cosa. 
Lat.  Nigrescere. 

NOlRClSSEUftS ,  /.  m.  pi.  (  Noar-si- 
seuT  )  Oficiales  que  a  Caban  y  dan  la 
perfe€cion  d  los  colores  negros, 

NOIRCISSURE  .#./.(  Noarisi-s-.r*  ) 
Negregura  ;  negrura»  Lat.  Nigritici  in- 
ductio. 

NOIRE  9  s.f.  (  Noa-re  )  Nota  de  mdslea , 
que  raie  la  mit.d  de  una  klanca. 

4r  NOISE  ,  i.  /.  (  Noa-(e  )  Contienda  ; 
rixa  ;  rina  i  disputa.  Lat.  Rixa. 

1^  Chercher  noise.  Buscar  la  paja  aloidoi 
andar  buscando  très  pies  al  gato. 

NOISETIER,  s.  m,  (  Noa-^e-tié)  Are- 
llano.  Lar.  Corylus. 

NOISETTE  ,  s.  f.  (  Noa-^è-te  )  Ave- 
llana.  Lat.  Nux  avellana. 

Noisette  sauvage.  Nocki\o,  Lat.  Corylum 
siUestre. 

NOIX  ,  s.f.  (  Noa  )  Nuei  ;  el  fruto  del 
nogal.  ^  Jyue^  ;  el  fruto  de  algunos 
ctros  drboles ,  y  especialmente  del  cipres. 
Lat.  Nux.  ^  Nue\  ;  en  la  balltsta  ,  es 
un  hueio  que  tic  ne  el  tablero  »  en  que  se 
arma  la  euerda.  I«at.  Ballestae  nbula. 
^  V.  Rotule. 

Noix  de  fusil.  Puion  ;  la  pie\a  en  que  es- 
triba  la  patilla  de  la  llave,  quando  esrd 
para  disparar,  Lat.  Dens  ferreus  in 
sdopetis.  ^  —  de  galle.  Agalla.  Lat. 
Galla.  >|f  —  de  vêtu.  Lanfincilla.  Lat. 
Clans  carnea.  ^  — •  metelle.  Nue\  me- 
tela.  Lat.  Stramonium  fructu  spinofO 
rotundo.  ^  —  muscade.  Nue\  moscada , 
6  de  especia,  Lat.  Nux  myrisiica. 
^  —  verte  confite.  Nuei  moscada. 
^  «—  vomique.  Nuei  vàmica,  Lat.  Nux 
vomica. 

NOLI  ME  TAN  GERE  ,  s.  m,  Nolimetan- 
gere  ;  especie  de  cancer  maligno.  ^  Se 
dice  tambien  de  ciertas  plantas.  Lat.  Noli 
tne  tangere. 

NOLIS,  6  NoussEMEKT,  s,  m,  (No- 
li, no-îi-sf-mflii  )  Flete.  V.  Naulagf. 

NOLîSfcR  ,  r.  fl.  {  No-Ii-;é  )  Fletar.  V. 
Fréter. 

NOM  ,  /,  w,  (  No»i  )  Nombre  /  la  pri- 
mera parte  de  la  oracion  que  s:  déclina 
por  Cl  SOS,  ^  Nombre  ;  palabra  que  se 
apropia  ,  à  se  da  d  alguna  cosa  ,  à  pcr- 
icaj.  ^  Nombre  ;  la  autoridad ,  poder , 


NOM 

4  virtnd  eon  aue  te  exeatië  aigna  ni 

por  otro.  ^   Nombre  /  fama  ;  opinitBf 
reputacion  ,  à  crédita,  Lat.  Koneo. 

Nom  de  baptême.  El  nombre  de  piU;  tl 
que  se  da  en  el  bautistûo,  ^  «•  df 
guerre.  Nombre  de  guet  r  a  :  nombnpttm 
1/(0  que  se  toman  lus  soldcdos. 

Au  nom  de  Dieu ,  etc.  En  el  muiabn  de 
Dios ,  etc. 

NOMADE,  adj,  m.  y  f.  (No-mi-dr) 
Errante  ,  trrabundo  ;  se  dice  de  las  aâ« 
ciones  que  andan  vagando  de  ruta  pane 
d  otra  sin  tener  asiento  ni  hehiuàoê 
fixa.  Lat.  Nomas. 

NO.MANCE,  d  NoMA!cc!E,#. /.^^ 
vinacion  supersticiusu  par  medio  ie  les  . 
levas  con  que  se  compoae  el  nomhrt  ie 
clguna  persona,  Lat.  Oromantia. 

NOMARQUE,  /.  w.  (  No-aar-qw) 
Ofieial  que  gobi.rnaba  un  nome ,  é  au 
région  de  Egipto^  Lat.  Nonatc!». 

NOMBLE ././.(  N«ii-bU  )Vv{ieU 
monteria  :  la  parte  del  eiervo  qae  sein» 
sale  entre  stu  pieraas,  Lat.  Cerri  coaa- 
rum  intergerium. 

NOMBRANT,  adj.  m,  (Np«.br«ii)AV 
merante  ;  lo  que  numera,  Lat.  Nua»€ftiit 

NOMBRE,  s,  m  (Noe-br«)  Himmî 
colecion  de  unidades.  ^  Numéro  ;  n- 
ckedumbre  indenrminade.  ^  Afifww; 
muchedumbre  de  cosas  de  determinme, 
d  p Articulât  calidad.  ^  Numéro',  ccM« 
dad  d.terminaJa  de  personas  «a  Ûgn 
empleo  ,  d  comunidcd,  ^  Ndxero  ;  là 
dtterminada  medida  proporcisntl  ,  i 
Cadencia  que  hace  armoniosct  les  ft- 
rlodos  mûsiccs  ,  eu,  >|r  Vu\  de  le  ps» 
mdtica  :  la  propiedad  del  nombre  qst  te 
déclina  ,  y  se  divide  en  singular  y  fbf 
rai,  Lat.  Numerus. 

Nombres  ,  pi.  Numéros  ;  uao  âelet 
cinco  sagrados  libros  que  composé  Mey» 
ses.  Lat.  Numeri. 

Au  nombre  ;  du  nombre.  En  el  néeiero} 
entre,  ^  Sans  nombre.  Sin  numéro, 

NOMBRER  ,v.  a.  {  Nue-bré  )  Nmf 
rar  ;  contar.  Lat.  Numerare.    . 

NOMBREUX  ,  EUSE  ,  adj,  (  NM-br^tf, 
hreû-ie  )  Nttme'oso  :  lo  pae'ineluye psn 
numéro,  6  muchedumlrede  cosas,  ^iVa- 
mcroso  ;  armcnioso  ,  6  lo  que  tieeepro- 
porcion  ,  cadeneia'f  6  medida,  LaL  hV 
merosus.  • 

NOMBRIL  ,  s.m.  (  Nc«-bri  )  CvàUp, 
Lat.  Ombilîcus. 

Nombril  de  Vénus.  Omhligo  ds  Véns; 
oreja  de  raton ,  d  de  monge  ;  plcntâ, 
Lat.  Ombilîcus  Veneris  |  co^icdae 
major.  • 

NOME  ,  subst.  m.  {  No-mr  )  ro{iilM 
antigiiedad  tomada  del  Griego  j  ttj» 
^  Poema  que  st  can:cba  en  hooorà 
Apolo.  ^  Especie  de  canto  que  ttrda  ta' 
dencia  determinada,  ^  Cobiemof  ft^ 
fectura,  Lat.  Noir. os. 

NOMENCLATEUR,  s,  m.  (  No-o*«» 
cla-r^ur  )  Uamdbase  entre  lot  Ramasse 
un  esclavo  d  cuyo  cargo  estaba  n<*ïï^^ 
los  ciudadanos  d  los  d  quiena  iatf^ 
taba  conocerles,  >|f  El  que  se  ap&t'^ 
U  nomcnclatura  de  alguna  eiencia.  Utt 
Nomenclator. 

NOMENCLATURE ,  /./.(Ko-w-fcb* 
tu-re }  Nomcnclatura  i  ndmtMé,  M 
Caulogus  9  albuiiu 


NOM 

■f  '•  /■  (  No-mt-t  }   Vc\  tùmaia 
■ugo ,  fut  tignifita  ngU  ,  Ity  t  3 
n  la  tonfeiitium  dt  machat  vocei 
tai;  aemli.  Anitomie  ',  RlCrono- 
eCc.  ArtaiomU  ;  ufruDJni/j. 
ALES,  arf;./.r/.  (No-mi-nï-l«) 
I    noniinilrs.    Pitdi  ,    à    niigoi 
aies ,  tn  lis  q-ja/ti  u   Kiimbia  tl 
it  la  fn-ioauii  ,  etc. 
'ATAIRE  ,  I.  (  No-mi-iu-iè-rï) 
nuiu  jht  il  Riy  ao^:braba  dalgUR 
:».  Lat.  Dcsî^natus. 
ATEUR  ,  J.  m,  (  No-nii-in-««<r  ) 
lador  i  tl  f  ui   tligi  y   nomhia  d 
tagito  para    ait  trnpUo,  ac,  IM. 


.-tif  ; 


ATIF,  1.  m.   (   No- 


'ATION,  ,.f.  (No-iT 


,  ÉE  ,  fart,  pat,  y    adj,    Vom- 

Lal.  No  mini  lui. 
Minmé.  ji  dU  aiiaio.  <^  A  point 
1^.  ji  propâiUo  j  d  lUnpo  ;  piiâ- 
Hi 

ÉMENT,  adi:  {  No-mi-mai) 
tinadminii  ;  n'iaUdaminti,  Lai. 
titjm.  In  prlmis. 

F.R,  r.  a.  ([■Ja-mi)  Namhrar  ; 
n  Sl:i'  cl  ntmbri  dt  alguna  pti- 

ii  toia.  Lat,  Nominare.  ^^  Nam- 

tligii ,  à  atâatar  d  alguna  para 
tarfo  ,  imfico  ,  é  hiaejicie.  Lai. 

CANON,  j.m.ÇNo-mo-ci-noi.;) 
IM  de  lentiiiuciûnii  imptrialtt  y 

tRElL,  ELLE  ,  adj,  (  Nnn-pa- 
ik-Wt)  Sia  p^r  :  f«c  na  tUat  lu 
iMtt  i  iacQicparabU,  L<t.  Incompi- 

iREILLE,»./.  (Non-pi-rè-Ilî) 
ù  dt  tinta  nuy  tiirithj,  Ijr.  Vi"a 
lima,  t  Gragta  ;  itpttie  de  iflO- 
muy  mtBuda.  Lat.  Giana  tacchaio 
a.  ^  K»{  dt  la  imprima  :  frado 
ra  aunadiiima,  Lit>  Tjfi  minu- 

part.  ncgativa  ,  (Non  )  No.  Lit. 
m'uiimè.  ^  N»  ;  it  juiuo  algu- 
leti  d  unei  ncmhrit.  Tout  Ici  gcni 
0\ittni%.  Todai  lat  patonai  ne 
ladai.  Non  valeur.  Lp  jùe  ne  lUnt 

Fia  dt  eo  rititir.  <^   JVd  ;  jc  via 

m  eemo  lahiiantitv.   Se  qucrcllci 


.dporvnna. 

EULEMENT.  Ni  ,oUm, 


.   Na 


LUS.  No  m^i.  4  TamtUa. 
5ÉNAIRE  ,  aij.  m.yf.  {  No-rs- 
-r«  )    Noaagtiario  ;  tl  qut  liiai 
M  aiat.  Lat.  Ncnagfnarïjt. 
;É5IME  ,  adj.  yi.a,.(  Vo-na-ji- 

i-f^l  dt  U  atuanemU  :  noKifi- 


NON 

tima  il  U  ttUfiita,  L«t,  Gndoi  noni- 

à««imui. 
NONANTE,  adi.ntm.m.ji.  (No-nan- 

U  )  Norinta.  L«t.  Nonarânta. 
NONAKTIÈME,  aJ;.  m.  j/.  £  No-nar- 

tiè-mc)  Nonagiiimc,  Lat.  Nonagcùmui. 
NONCE ,  ..   m.  (  Non-»  )  A'u.cio  ;  ri 

tmboxadoT  ijal  Inrii  la  Sar.ùdad  d  lit 

Pilatipit  (aiôiitet.  L,Legatus  pontiiiciui. 
Nonces  ,  pi.   Naaeùu  ;  dipuiadai  dt  U 

neblna   dt  Folonia   d  ht  dUiai,  Lat. 

Nuniii. 
NONCHALAMMENT  ,  adr.  (  N«wAa- 

la-m<in  )    NtrliftiUtBiialt  ;  dacuidada- 

meatt.  Lit.  Nccl^nlii. 
NONCHALANCE  .  »./.  (  Noi-tHa-lan- 

K  )  Incaria  ;    nigligtaeia  ,-    daiaido  ; 

fiuxidad  i  ptriu  j  larJaBja   m  lat  opi- 

racioaei ,  ac.  Lit.  NegUgCDtU  ;  indili- 

eenti». 
NONCHALANT,  ahte  ,   a^.  l  Non- 

ck^•\aa.  ia-xt  )    Ncglig«,u  ;  fioxo  ; 

perrjota  ;  deicaidada.  Lit.    Ncgligens  j 

NONCIATURE  ,  /./.  (  Noa-ti-i-m-n  ) 
Nuitciaiura  i  tl  cargo  ,  à  dignidad  de 
auniio.  Lit.  Lcpti  poniiliàî  munut. 

NON-CONFORMISTE,  t.  m.  [  Noa- 
con-Foi-mit-ti  )  Nombrt  gintiico  jut 
te  da  ta  Inglatcrrt  d  lot  qat  no  lifui» 
la  relifiM  dit  pait.  Lit,  A  lïligionc 
Icgibui  leccptl  aiictcpani. 

NONE,  i./.(No-ai)Nonaiiatlriie,- 
-  la  ditima  de  Ut  koîat  miaoïit ,  jut 
iiet  dnut  dt  Vliptrai.  Lat.  NoDl. 
Ej  ,  pL  Nanat  ;  la  tignada  dt  lit 
nu  ta  fm  lat  Hamanoi  ditidUna 
ma.  Lat,  Nonc 

NON-JOUISSANCE,  *. /.  (  Noi.-;u-i- 
lan-u)  VotfortniupriyaeiottdigQtc. 
Lat,  Uiûi  pnvitio. 

^  NONNE,  NONHAIH  .  t,  /.  (No-n<, 
na-iun  )  Monja.  Lit,  Moniatii. 

NONNAT  ,  J.  ■.  (  No-i»  )  Pei  dtl  mar 
midiiirrama  ;  tl  mat  pijucâa  dt   ladoi, 

+  NONNETTE,  »./.[No  ni-tt)  Uaaja 
jéytn  i  moBJtta.  Lat.  Monialis. 

NONOBSTANT, ^ft/i.  (  No-nobtUn ) 
No  obilanu  j  tia  trabargo.  Lit,  Non 
obi  tante. 

Il  NON  PAIR,  adj.  (No»-pïr)  Impar. 
V.  Imfaie  ,  fM  lama  ti  it  diei  mat 
comaamtBU.  Lit.  ImpiT. 

NON  PLUS  ULTRA  ,  a.  m.  Lat.  Non 
plat  ulua  :  tl  ata  para  pomdirar  lat 
total ,  Uvantdndglat  d  la  mai  d  qui 
puedia  llitar. 

NON-RÉSIDENCE  ,  ».  /.  (  Van-ié-^U 
ian'ii  )  Faùa  dt  raidintu  ;  aattacia 
dil  lufar  doait  detia  algono  rttidir.  Lit, 
Aindiiz  comiaotationii  dcfectut. 

NON-USAGE ,«.«.(  llon-u-nric  )  Dt- 
luia  ;  falta  dt  uio.da  txtrtitio  ,  at. 
Lat.  Non  niui  i  detuetado, 

NON- VALEUR,  <.  /  (  Nea-vi-lor  ) 
Fatia  di  ralor  ta  a/guna  titrra  ,  d  htit- 
dad  amadada ,  ttc,  Lat.  Fundui  ni- 
gleclut.  4  Deida  fit  no  itpuidt  eohrar 
par  la  potri^a  dtl  diudor.   IjiL  Nomen 

NON-VÙE ,«./.(  Noit-wJ»  1  Tbi  ada- 
lita  !  foUa ,  d  priracian  dt  yUta  ;  im- 
poiitilidad  dt  nr  ,  taatada  par  lat  nu- 
itt ,  ttc.  Lat.  Noi  atra  ;  caligo. 

NOPAGE  ,  i.m.  i  No-pa-;<  )  la  aetlon 
di  diiwiMar  lai  gâoi,  f.  Noru. 


N  O  T 

NOPAL,  (.   m.    Giitro   dt  plan 

S  lira  de  iadia.  Lat.  Fitui  indici 
PER  .  v.a.  {  No. pi  )  Duniot. 
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•mbUn    ^noue 
iirgare. 


NOPLUSE,  ,./,  (No-p(fi-[e)iJ«m6W. 
■  dira  !    la    fat   dttmoia   lot   paâot.  V, 

NOtJUETS ,  t.  m.  fl.  (  NtH.i,ui  )  Pida., 
tttat  dt  ploaa  q^adradot ,  pltgadot  y 
eladat  d  Ut  abtrturai  dt  Ui  gaardilUa 
ta  lot  dcnaait ,  lie.  Lit.  Plumbei  ci- 
nalicult. 

NORD  ,  t.  m.  l  Nor  )  Nom  ;  U  paria 
iipiintrional  dt  la  ii/ira  ,  y  lat  utrraa 
titaaias  en  illa.  L.  Sepienirio.  f  Nord; 
noria;  el  riinio  sepUBirienal ,  y  aiui 
dt  loi  ^aaira  taidùialti.  Lit.  Aquilo  { 

NOUD-ÈST  ,  .,   m,  Nordctl  .  i  mrdttlu 

NORD-KORD-EST ,  t,m.Naraatdiai  i 
tienio  iniri  il   neid  y  tl  Borditli.  Lali 

NORD-NORD-OUEST,  t.m.Traciatt 


I    de    la 


Lat.  Ttaidat, 
NORD-OUESr  ,    t.  m.   Nordottil,   4 

neratiu.  Lat.  Ciutui. 
NORD  ESTER  ,  y.n.{  Not-dèj-t*  )  Toi 


ndtiua  :  aaidiittar,    Lat.  Ad  oiienMn 

dcclinarf. 
NORDOUESTER,  *.  a.  {  Nai-du-ii-t^  1 

foi  ndatica    :    nordoriiitar.    Lat.  Ad 

occidcntïm  ittclinac*. 
NORIA  ,  ..  /.   Nono  i  r^d^maa  kididw- 

liia.  Lat.  Rota  aquiria. 

NOS  ,  pron.  poteiin  piaral  ,    (   Nft ,  y 
dnict  de  Ut  vota'.ii ,  i^o\  j  N^iiaoï. 
nueilrat.  Lat.  Nottti ,  >,  a. 

NOS  ,  i  NovEi  ,  ,.  /.  pt.  (  N5  )  r. 
Noi-Ei. 

NOSSEIGNEURS  ,  t.  m.  pi    (  NS-tfc. 

ôiut)  Na;iiroi  lâ 

au  tt  debt  rtiptam 

y  obiditacia.  Lat.  Don 
NOSTOC  ,   '.  m.    MotJi5E  memira- 

PUaia  !  ttpttii  dt  auiga.  Lit.  Te»: 
mclla  noiioc.   ' 
NOTA  ,    fax   lomad,    dil   Latin   para 

daigna'  algi-a  répara  jnc  tt  kaei  du» 

NOTABLE ,  adj.  'm.  y  f.  (  No-U-ile  ) 
NoiabU  !  digna  dt  nota  ,  'iparo  ,  atea- 
lion  y  cu:djdo,  Lat:  NuUbîlii  j  in- 
lignii.  i(  Notable  j  muy  gronda  y 
ixttiire  par  lo  qat  il  hmi  rtparar  ta 
la  iinia.  1 ,  Non  midiociil  [  non  tïnui*. 

NoTABLEl,  t.  m.  pi.  NotaNei I  loi  mât 
priaeipjlti  dt  an  rtyao  ,  pruriaeia  ,  4 
ciudud.  Lit.  Primarii  ;  protcrt». 

NOTABLEMENT  ,  ady.  (  No-ta-bb-i 
man  )  Netablimcati.  Lat.  Noiabililèr  j 


btllio. 


TAMMEN" 


NOTAMMENT  ,  adv.  (  No  ta-m.-.  ) 
Farliculatmtnii  ;  iipuUlmenit.  IM. 
Mti\mi  ;  imprimii, 

NOTARIAT,  t. m.  (No-ti-ri-iJ  Na- 
laria  ;  il  efiiia  dt  KKarit.  Ltt.  LiiKh 


m6        n  o  t 

NOTARIÉ  ,  adj,  (  No-u-rî-é  )  Acte 
notarié.  La  cscruura  ,  à  irutrumtnto 
pûklico  ,  autori\ado  del  cscribano» 

NOTE  ,  t.  f.  {  No-te  )  Nota  ;  marca  , 
à  smal  que  se  hace  en  algun  lugar  de 
un  tibro  ,  6  escrito  ,  para  acordarse  de 
.t//o.  ^  Nota  ;  reparo  que  se  hace  d 
clgun  libro  ,  6  escrito ,  qut  por  la  re- 
guiar  se  sueie  poner  en  las  mdrgenes, 
^  Nota  ;  apuntamiento  de  algunas  es- 
pecics  ,  6  materias  ,  para  extenderlas 
des  pues  ,  6  acor  darse  de  eUas»  La  t. 
Nota. 

Note  de  musique.  Nota  ,  6  punto  de 
miisica.  ^  —  d'infamie  ,  ou  infamante. 
Nota  de  infamia. 

P.  *  Changer  de  note  ;  chanter  sur  une 
autre  note.  Variar  de  medios ,  6  dis^ 
cursos  ;  mudar  bisiesto  ,  àde  bisUsto, 

Noté  ,  ÉE  ,  part,  pas»  y  adj»  Notado, 
Lat.  Notatus. 

Homme  noté.  Homhre  notddo ,  que  tiene 
maU  reputaciçn  y  fama,  Lat.  Homo 
maculosus. 

NOTER  ,  V.  fl.  (  No-té  )  Notar  ;  sena- 
lar ,  6  marcar  alguna  cosa  para  que 
fe  cono\ea  ,  6  se  advierta,  Lat.  Notare. 
^  Notar  ;  apuntar  brevemcnte  alguna 
Cûsa  para  extenderla  despues  ,  6  acor^ 
darse  de  ella,  ^  Notât  ;  poner  notas , 
advertencias ,  6  reparos  en  ios  escritos , 
6  libros,  Lat.  Annotare.  ^  Notar  ; 
ocasionar  g  6  causar  descrédito ,  à  in- 
famii,  Lat.  Notam  inurere. 

Noter  un  air.  Notar  ;  puntar  ;  poner  en 
solfa,  Lat.  Cantilenam  notîs  musicis 
inscribere. 

NOTEUR  s.  m.  (  No-t^wr  )  CopUdor  ; 
copiante  de  mdsica,  L^t.  Notarum  mu- 
sirarum   ezscriptor. 

"NOTICE  ,  s.  /.  (  No-tî-f«  )  NotieU  i 
conocimiento  que  se  da  de  algunç.  cosa, 
Lat.  Notitia.  ^ 

NOTIFICATION  ,  s.  f.  (  No-ti-fi-ca- 
sion  )  Notificacion,  Lat.  Dcnuntiatio  ; 
signxficatio. 

Notifié  ,  ee  ,  jart.  p.  y  adj.  Notifia 
cado.  Lat.  Notificatus, 

NOTIFIER  ,!'.«.(  No-ti-fi-é  )  Noti- 
ficar  ;  kacer  saber  alguna  cosa  juridi- 
c amena,  Lat.  Notificare  ;  declarare. 

NOTION  t  ^'  f'  (  No-sion  /  en  Ios  versos , 
si-OA.  }  Noclvn  ;  idea  ,  6  conocimiento 
que  se  tiene  de  alguna  cosa,  Lat.  Notio. 

NOTOIRE  ,  adj,  m.  y  f,  (  No-toa-r<  ) 
Notorio  ;  public jmente  conocido  ,  6 
sabido  de  todos,  Lat.  Notus  j  mani* 
festus. 

NOTOIREMENT,  adv.  (No-toa-rr-mtfw) 
Notoriamente,  Lat.  Manifeste  ;  certo. 

NOTORIÉTÉ  ,  s.  f,  NotorUdad.  Lat. 
Rei  notitia   pervulgata. 

NOTRE  ,  pron,  posesivo  fi**  y  f*  que 
corresponde  al  pronombre  personal  nous. 
(  Nô-trc  )  Nuestro.  Lat.  Noster ,  tra  , 
trum.  ^  Ûsase  algun  as  veces  cqmo 
substantivo  y  significa  lo  que  d  nos 
otros  pertentce  ;  nuestro  :  nous  défen- 
dons le  nôtre.  Nosotros  dcfendemos  lo 
nuestro,  Lat.  Nostrum. 

^FS  NÔTRES  ,  pi.  Los  que  son  nuettros  ; 
loi  de  nuestro  partido  ,  de  nuestra  corn" 
panU,  Lat.  Nostri. 

/^OTULE,  s,  f,  {  No-t«-I«  )  Nota  pt- 
queha  que  se  pone  en  el  mdrgen  de  un 
libro,  Lat.  Brevis  noU|  vel  eliicidatio. 


N  O  U 

NOUASSE  ,  #.  /.  (  Nu-a-$«  )  EspccU  de 
nuej  moscada  silvestre, 

NOUE  f  s,  f.  (  Nu-<  )  Canal;  uja  aca* 
nalada,    Lat.  Imbrex  ;   arcuatus  later. 
^  Tierra  grasa  y  hûmeda  ;  especie  de 
'prado,  Lat.  Noa. 

NOUES  ,  6  Nos  ,  Ê.  f,  pi.  Tripas  de 
merlu^a    salarias. 

Noué  ,  ÉE ,  part,  pas,  y  adj,  Anudado, 
Lat.  Nodo  adstrictus.  K.  Nouer.  ^  Se 
dicè  en  el  blason  de  la  cola  dtl  leon  , 
quando  tient  nodos  en  forma  de  borla  , 
6  fliicco  ,  y  tambien  de  las  pie\as  atadas 
con  ligaduras  de  esmulte  distinto,  Lat. 
Circumvolutus  ;  ligacus. 

Enfant  noué.  Niho  que  tiene  nudos  ;  nino 
raquitico.  ^  Homme  tout  noué  de 
goutte.  El  que  padece  gota  en  Ios  ar- 
tejos  y  coyunturas  del  cuerpo  ;  homhre 
artético,  '^  Lice  nouée.  En  U  ca^a , 
perra  que  estd  prehada,  ^  Pièce  bien 
ou  mal  nouée.  La  comedia  que  tiene 
enrcdos  bien  ,  6  mal  texidos, 

NOUÉE  ,  s.f,{  Nu-é-e  )  y.  Noue. 

NOUÉES  ,  X,  /.  p/.  Ko(  de  U  monter U  : 
estiircot  de  Ios  ciervos  desde  </  medio 
mayo  hssta  la  fin  de  agosto, 

NOUEMENT  ,  s.  m.  {  Nûma/i  )  Ûsase 
soIj  en  esta  frase  popular  ;  Nouemsnt 
d'aiguillette.  Nudo  ;  impedimiento  cau' 
sado  por  maleficio  ,^para  el  uso  del 
matrimonio,  Lat«  Ligule  malefica  no- 
datio. 

NOUER  ,  r.  a.  (  Nu-ë  )  Anudar  y  anu- 
dar.  Lat.  Nodare  ;  nodo  adstringere  , 
impl'care.  ^  Envolver  en  alguna  cosa 
hacicndo  un  nudo,  Lat.  In  nodum  col- 
ligere. 

*  Nouer  amitié.  Contrr.er ,  hacer  amistad 
con  alguno,  Lat,  Amicitiam  contrahcre. 
•f  —l'aiguillette.  V,  Aiguillette. 

Nouer  ^  v,  n,  y  se  Nouer,  v.  r.  Vol- 
vers  e  en  ftutos  las  flores  de  Ios  d'bolee, 
Lat.  Nodari, 

Se  nouer.  Deteoerse  y  endurecerse  la  gota 
en  las  coyunttras  del  cuerpo,  Lat.  No* 
dosam  iieri  chiragram.    ' 

NOUET  ,  s.  m.  l  Nu-è  )  Mufieca  di 
lieny)  ,  en  que  se  pone  alguna  cosa  en 
infusion.  Lat.  Pharmacorum  ,  aroma- 
tum  ,  etc.  nodulus,  ^  Citqutro  ;  muhe- 
quilla  dentro  de  la  quai  se  pone  carbon 
molido ,  y  sirve  para  pasarla  por  en- 
cima  de  Ios  dibuxos  ,  etc,  Lat.  C^rbo- 
nario  pulvere  tumens  panniculus. 

NOUEUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  Nu-€i2 ,  cû-ie  ) 
Nudoso  ;  lo  que  tiene  nudos,  Lat.  No- 
dosus. 

NOUGAT  ,  *.  m,  (  Nu-ga  )  Nuegados  ; 
cierta  composicion  de  hiasa  que  se  hace 
con  harina  ,  miel  y  nueees,  Lat.  Tra- 
eemata  nucea. 

NOULET,  s,  m,  (Nu-!è)  Canal  hccha 
con  tejas  aeanaladas  y  canalera,  Lat. 
Canaliculus  tectortut. 

NOURR AIN ,  X.  m.  (  Nur-rin  )  Lo  mUmo 
que  Alevin. 

Nourri  ,  ie  ,  part,  pas.  y  adj,  Alimtn- 
tado  ,  etc,  V,  NouRRfR.  ^  Vo\  del 
blason  :  se  dice  de  las  plantas  que  no 
muestran  raices  p  y  de  las  flores  de  lis 
cuya  punta  inferior  no  parece,  Lat»  Pe- 
tiolis  non  extantibus. 

Blés  bien  nourris.  Mieses  llenat ,  car^ 
gadas  de  granos,  ^  Couleur  nourrie. 
Ko^   de  la  pintura  :  color  abundanu 
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y  «iry  hien  empsstado,  ^  Bem9it\m 
nourri.  Homère  gordo  y  abuàaiê  4e 
carnes,  ^  Lettre  bien  nourrie.  JUtra 
biM  formada,  ^  Lettre  qui  n*est  pu 
bien  nourrie.  Letra  mas  delgade  ii  io 
regular.  ^  Style  nourri.  EstiUm, 
abundante  ,   numeroso  »  etc, 

NOURRICE  ,  *.  /.  (  Nur-ri-M  )  dm 
de  lèche;  mitrii.  Lat.  Nutrix. 

NOURRICIER  ,s.  m,  {  Nur-<î-sîé  )  U 
marido  de  la  ama  de  Icche,  Lit  Ali- 
ror  ;  nutritijs. 

*  ^  Père  nourricier.  Lei  Ptrscnâ  que  ia 
alimentas  d  otra.  ^  Soc  oonrridtr. 
Suco  nut'icio  ;  el  quê  sirte  pexa  elk- 
mentar  y  nutrir, 

NOURRIR,  V,  a.  (Nur^rir)  Alsmmêt; 
sustentar  ;  criew.  ^  Nutnr  i  ammet 
la  suhstancia  del  eturp»  dtl  ««««/« 
por  medio  del  alimento,.  Lat.  Nutrirc; 
aiere.  ^'Criar  ;  dar  de  mamar  d  mm 
criatura.  Lat.  Lactart.  t^  AUmeaur; 
cultiver  ,  ô  djr  fomtnto  d  algim  d/bolp 
6  planta,  Lat.  Alere.  *  Criar  ;  SMnàr ; 
tducar,  Lat.  Instituere  ;  cducare.  *àlii' 
mentar  el  fuega .  la  lumbre.  lat.  F^ 
vere  ;  alere.  *  Ali^*entar  Us  nrodUf 
vicias  ,  pasioncs  ,  tsperartiau  Lit.  Ff- 
▼ere  ;  pascere.  t|r  Vo\  dt  U  ptmtmi 
empastcr  i  meur  de  colores  einM  àtnê 
ahundancia  ,  etc.  Lat«  Coloribut  tàà 
îmbuere. 

Se  NOURRIR  ,  y.  r.  Alimentarst  ;  iiift>> 
tarse,  Lat.  Se  nutrire.  *'  Repâstars$f 
alimentarse  de  vanas  csperan\u ,  OU 
Lat.  Pascere  se. 

NOURRISSANT,  ante  ,  «i/.  (Numî- 
%an ,  tflK'tc  )  Nutritive  ;  nutrimetttU 
Lar.  Alibilis  ;  succosus  ,  etc. 

NOURRISSON,  s.  m,  (  Numî-mi) 
Hijo  de  lèche  ;  la  criatura  d  quien  Uê 
ama  de  la  lèche,  Lat.  Alumnus. 

*  Nourrissons   des  musts.   Los  poetât, 

NOURRITURE  ,*./.(  Nur-ri-to-r«  ) 
Alimento  ;  susttnto  ;  comida,  Lat  G* 
bus  ;  esca.  *  Alimento  d.l  ingatio ,  UC» 
Lat.  Allmentum  ;  pabulum. 

Faire  des  nourritures.  Crier  gaiudê,n^ 
latiria  ,  etc,  en  alguna  ticrra  ,  d  but/' 
dad,  ^  Faire  de^ix  nourritures.  Der 
de  mamar  d  dos  cnaturas  con  la  wisM 
lèche,  ^  Prendre  nourriture.  TomarêS/' 
mento  y  nutrimento, 

NOUS  ,  s,  m.  y  f,  pron,  de  la  prùuiê 
ptrsona ,  y  plural  de  je  6  moi.  (  Na) 
Nos  ;  nosotros  ^  nosotras,  Lat  Noii 
^  Nos  ;  se  dicia  tambien  quand»  he» 
blaba  el  Rey ,  à  un  jue\  en  su  tribaneit 
aunque  sea  solo.   L9t,  Nos. 

NOUVEAU ,  ELLE  ,  adj.  (  Ntt-»ô,fWr) 
Nuevo  i  lo  que  empi&\a  da  ter ,  é  f 
rear  :  dates  de  substantivos  que  emfit{e» 
con  ûualquiera  vocal ,  o'  h  no  as^eie, 
se  dtce  nouvel.  ^  Nuevo  ;  lo  fu  tt 
ve  f  6  se  oye  la  primera  re\,  4ffïiUHi 
repctido  ,  6  réitère  do  para  renovtrlê* 
^  Nuevo  ;  diftinto  ,  6  difenute  de  k 
que  dntes  hobia  ,  6  se  ténia  eprùe»- 
dido,  ^  Nuevo  ;  lo  que  sobrevitiUt  ^ 
se  anade  d  otra  cosa  que  habia  data* 
Le  nouvel  an.  El  aûo  nuevo;  elpiir 
cipio  del  ano,  Lat.  Novus. 

Nouveau  venu.  Nuevo  ;  récita  vtaidt  4 
algun  pais  ,  6  lugar,  ^  Être  bien  QO^ 
veau  dans  les  affaires  ,  dans  le  mondai 
dans  son  métier  ,  dans  u  charge ,  ^ 
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une  poeo  prdctico  ,  tstpmmtn- 
versado  en  las  deptndtneias  y 
r  9  ttc.  >|r  Homme  nouveau. 
nuivo  i  hombrc  de  fortunn. 
veau  style.  Modo  de  contar  Los 
irreglado  por  Gregorio  XIII  en 
j8i  ;  cl  quai  difiere  de  di€\  dias 
\o  st^uido  por  los  GrUgos  y  que 
a  vieux  s^Ie. 

'EAU,  ûdv.  De  nuevo  ;  nutva- 
rependam<nte  y   ton    no>edad, 
ovè  ;  novitèr. 

iUTÉ  ,  i.  /.  (  Nu-rô-té  )  No' 
ealidad  y  estado  de  las  eosas 
Lat.  Novitas.  '^  Novedad  ; 
uva.  Lat.  Res  nova.  ^  Los 
'.s  ,  alverjones  ,  habas  ,  y  otros 
frutos  quando  estdn  tempranos» 
.LE  ,  /.  /.  (  Nu-vè-I<  )  Nueva  ; 
zie  t  6  notieia  de  alguna  eosa 
se  ha  dùho  ,  6  no  st  ha  oido 
Lat.  Novum.  -^  Noàcia;  aviso 
ià*de  alguna  cosa,  Lat.  Notitta. 
e/a  ;  hutoria  fingida  i  cuento, 
ibella  scitè  confecta. 
te  mauvaises  nouvelles.  Conto 
as  nuevas, 

XEMENT  ,  ady.  (  Nu-vè-If- 
Nit€¥amente  /  de  poco  ticmpo  d 
ru»  Lat.  Recens. 
XETÉ  ,  s.  /.  (  Nu-yè-le-të) 
rense  :  tentativa  que  se  hace 
itar  d  uno  la  posesion  de  alguna 
,  etc.  Lat.  Usurpatio. 
XîSTE  ,  j.  w.  (  Nu-vè*Iis-t«) 
-o  y  amigo  de  nuevas  ,  eu»  Lat. 
rator. 

f  ,  /.  /.  (  No-w-le  )  Novel  ; 
do  ;  las  tierras  que  se  cultivan 
>•  Lat.  Novalis  ;  novaiia ,  ium. 
£UR  ,  *.  1».  (  No-va-tf i/r  )  No- 
el  que  introduce  alguna  novedad 
menu  en  U  Religion,  Lat,  No- 

!0N  f  s,  f.  (  No-va-sion  )  Vo^ 

i  novacion  y  alteracion  ,  ô  muta^ 

'  tluilo,  Lat.  Novatio. 

-.ES  ,  s,f,  pi,  (  No-»'C-lfl  )  No- 
las  leyes  nuiras  de  los  Empe- 
que  se  publicdron  despues  del 
de  Justiniano»    Lat.   Justintani 

t 

BRE  ,  s,  m.  (  No-ftf/i-bre  )  No» 

;  undécimo  mes  del  ano,  Lat. 
bcr. 

^  s,  m,  y  f,  (  No-vi-sc  )  No- 
ël que  en  la  religion  no  ha  hecho 
profesion  de  sus  reglas ,  insti' 
votos,  Lat.  Novituis  ,  tia. 
,  adj,  m.  y  /.  Novicio  ,•  prinei^ 
en  qualquier  arte  ,  d  facuUad, 
yro. 

novice.   CabaUero  nortl, 
W  ,  s,  m,  (  No-vi-$i-a  )  Novi' 

el  ano  de  probacion  en  las 
es,  ^  Noviciado  ;  la  casa  ,  6 
en  qtte  habit<in  los  novicios,  Lat. 
onis  tempus  vel  domus.  ♦  Novi- 

el  riempo  primero  que  se  gasta 
nder  qualquier  faeultad ,  etc,  Lat. 
nium. 

SSIMÉ  ,  nàv.  Lat,  Kuevamtnte  : 
Lat.  Novissimè. 

l  y  s,  f,    (  Noa-ia-Ic  )   Te  la  de 
muy  fuerte   de    que   se   hacen 
Lat*  TcU  çrassa  ce  valûia. 
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NOYAU  ,s.  m.  (  Noa*i6  )  Cutseo  ;  tl 
hueso  a(u  se  halla  en  ëlgunas  frutas» 
Lat.  Nudeuf*  '^  La  paru  mas  dura 
qtU  se  halla  en  el  centra-  de  algunos 
guijarros,  Lat.  Nucleus  $  metrolitus. 
^  Vo\  de  U  arquitectura  :  el  montante 
de  la  escalera  de  caracol  i  bolo  ;  nabo. 
Lat.  Scapus  scalarum.  ^  Molde ,  6 
forma  de  una  estatua  de  bronce,  Dtcese 
tamhien  de  los  cahones,  Lat.  Nucleus. 

Noté  ,  ée  ,  part,  p,  y  aéj,  Anegado  : 
tisase  tambien  como  substantivo,  Lat. 
Aauâ  obrutus.  « 

Noyé  de  dettes.  El  que  tiene  mayores 
deudas  que  bienes  y  haeienda,  ^  —  de 
larmes.  Anegado  en  llanto, 

NOYER  ,  X.  w.  (  Noa-ic  )  Nogal;  drbol 
que  prodast  las  nueces,  LaX,  Nux  , 
nucis. 

NOYER ,  r.  fl.  (  Noa-ié  )  Anegar  y  aho- 
gar  en  agua  ,  û  otro  qualquier  liccr, 
Lat.  Aquis  obruere  »  praefocare.  ^  Ane- 
gar y  sumerfir  y  inundar,  Lat.  Submer* 
gère.  ^  En  tl  jtugù  de  la  hola  »  es 
echarla  mas  alld  del  término ,  à  raya 
senalada,  Lat.  Ultra  limites  jacere. 

Noyer  les  couleurs.  Me\clar  bien  los 
colores  en  la  pintura,  *  ..  ta  raison 
dans  It  vin,  Èeker  kastë  perder  tl  jui* 
cio  y  emberracharst,  ^  —  son  chagrin 
dans  le  vin.  Perder  la  memoria  de  sus 
pesares  bebiendo,  ^  —  son  rin  d'eau. 
Echar  âcmasiada  agua  en  su  viuo. 

Se  koyer  ,  V,  Tr  Anegarst ,  ahogarse  en 
el  agua  ,  etc,  Lat.  Aquis  obrui ,  prae- 
focari.  *  Anegarst  en  los  deleyus  y  gus- 
tos,  Lat.  Voluptatibus  immergi.  ^  Dar 
cinco  dt  largo  y  en  el  juego  de  bolos , 
vaU  pasar  de  la  raya  puesta  adonde 
ha  de  llegar  la  bola,  Lat.  Praetergredi 
limites. 

*^  «^  Se  noyer  dans  un  verre  d*eau , 
dans  un  crachat.  Ahogarse  en  poca 
agua  y  acongojarse  ,  etc,  con  àgera 
causa  i  trope\ar  en  una  china, 

NOYON  ,  X.  I».  (  Noa-ioii.>  t  Né-ion  ) 
Vo\  del  jtie^o  de  la  bola  :  la  raya  que 
termina  el  juego,  Lat.  Limes  lusorius  ; 
meta. 

NU,  UE ,  adj,  (  Nu  ,  nû't  )  Desnudo  y 
falto  de  vestido.  Lat;  Nudus.  ^  Do- 
nudo  ;  el  que  estd  muy  mal  vestido  ,  à 
indécente,  Lat,  Pannosus.  ^  Se  dice  de 
los  animales  que  se  venden  sin  silla  , 
freno  ,  ni  alkarda  ;  enpelo  y  sin  adtrey». 
Lat.  Nudus  ;  instructu  carens.  ^  Se 
dice  tambien  de  las  cosas  inanimadas  y 
desnudo,  Épéè  nue.  Espada  desnuda  , 
saeada  futra  de  la  rayna,  Lat.  Strictus 
ensis.  *  Desnudo  y  patente  y  claro  y  sin 
rebo\o  ni  dùble{.  Lat.  Clarus  y  apertus. 
^  Desnudo  i  falto  dt  adomo  ».  ttc,  Lat. 
Vacuus  ;  inomatos. 

Être  nu.  Estar  tn  cueros,  *  Être ,  mar> 
cher  jambes  nues»  Estar ,  andar  en 
piernas, 

"^  A  NU  ,  ady,  Desnudamtnu  y  clara- 
mtnte  ;  sin  vélo  ni  rebo^o*  Lat.  Clarè  ; 
apertè. 

NU  j  s,  m,  (  Nu  )  Vox  de  la  pintura  y 
esculnra  z  desnudo,  Lat.  Membrotum 
in  imaginibus  artificiosa  ostentatio. 

NUAGE,  s,  m.  (  Nu-a-JO  Nublado -, 
%'apor  condensa  do  ;  nube  espesa,  ^  Nube; 
el  conjunto  de  muchas  cosas  que  obscu- 
rtt<n  tl  ayrt  ^  à  uterban  il  soU  Nuage 
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de  poussière  ,  etc.  *  Nube  ;  qualquicrcf 
cosa  que  obscurece  los  ojos  ,  impiditndo 
la  vista,  Lat.  Nubes.  '^  Nubt  y  duda  i 
incerddumbrc  ;  ignora  ncia  ,  etc,  Lat. 
CaUgo  ;  tenebra?.  Llaman  los  midicos  d 
una  substancia  ligera  y  blanqw.cina  que 
nada  en  la  orina,  Lat.  Nubes  \  nube- 
cula.  *  NubUdo  ^  la  espeeie  que  ame» 
na\a  algun  ries  go  ,  6  turbacion  en  U 
animo,  Lat.  Nubib. 

NUAGEUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  N«-a.;e^ , 
jeû-'[e  )  Une  pierre  fine  nuageuse.  Vna 
piedra  preciosa  que  tient  nubes,  qut  na 
es  limpia,  ^  Un  ciel  nuageux.  Un  citlo 
nublado ,  cubierto  de  nubes, 

NUAISON  ,  s,f.  {  Nw-è-ço«  )  Voi  ndu^ 
tica  :  el  tièmpo  que  dura  un  mitmo 
vitnto.  Lat.  Flarâs  aequalis  duratio. 

NUANCE,  s,  f  (  Hwan-se  )  Mati^  y  la 
mixtura  p  d  union  de  colores,  Lat.  Co* 
loriim  tenuis  commissura. 

NuAMCé,  Ae  ,  part,  p,  y  adj,  Mati\ado^ 
Lat.  Coloribus  apte  variatus. 

NUANCER,  v,a,  (Nw-^n-sé)  Matiiar ; 
unir  y  me\clar  los  colores»  Lat*  Colores 
apte  variare. 

NUBÉCULE,  s,f  (  Na-bé-cu-U  )  Vot 
dt  la  mtdieina  :  nubt  y  enfermedad  del 
ojo  qut  obscurece  la  vista,  Lat.  Nu-^ 
becula. 

NUBILE  ,  cdj,  m,  y  /.  (  Na-bî-lr  )  Ca* 
sadero,  Lat.  Nubilô. 

Fille  nubile*  Doncella  »  é  muchacha  viri^ 
pounte.  Lat.  Virgo  matvra  viro* 

NUD  ,    V.  Nu. 

NUDITÉ  ,  J.  /.  (  No-dr-té  )  Desnudei  / 
desabrigo,  Lat.  Nudius. 

Nudités  ,  pi,  Vo\  de  la  pintura  ,  y  es-m 
cultura  :  figuras  desnudas,  Lat.  Figur» 
nuda?. 

NUE  ,   /.  /.    (  N«-e  )  Nube  y    nubada  ; 
conjunto  dt  vapores  en    el   ayre,    Lat*- 
Nubes.  ^^ 

*  Élever  jusqu'aux  nues.  Poner  1^  le* 
vantar  sobre  las  nubes  y  alabar  en  sumo 
grado ,  etc,  *  Faire  sauter  quelqu'un* 
aux  nues.  Sacar  de  madré  y  hacer  que 
uno  se  inquiète  y  rompa  los  limites  da 
su  paciencia,  *  Tomber  des  nues.  Em^ 
bobarse  ;  quedarst  uno  suspense  y  tm» 
betesado. 

Nue  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Matiiado» 
Lat.  Coloribus  sdtè  variatus. 

NUÉE,  /./.  (Nu-ë-e)  jV«^e;  nubarroné^ 
^  Nube  y  el  conjunto  de  muchas  cosas 
qut  obscur cctn  el  ayre  ;  muehedumbre  f 
copia  grands.  Nuée  d'obeaux  ,  d'ani- 
maux ,  de  barbares ,  etc.  Lat,  Nubes* 
'  ^  Nube  y  entre  los  lapidarios ,  es  al»- 
guna  sombra  que  aparect  tn  las  piedra^ 
preciosas,  Lat.  Macula. 

NUEMENT  ,  adv,  (  Hûman  )  Nuda-- 
mente  f  dcsnudamente  ;  claramente  i  sûk* 
ceramente»  Lat.  Nudè;  apertè. 

NUER,  V,  a,  (Ntt-é)  Matiiart  unir^ 
me\clar ,  d  asemejar  los  colores,  La(* 
Colores  scitè  variare,  temperare. 

NUIRE  ,  V.  n.  (  Ntti-rc  )  Dahar  y  oftn»- 
der  y  perjudicar.  Lat.  Nocere. 

Ne  pas  nuire.'  Ayudar  i  servir  y  aprové* 
char  y  ser  ûtU. 

^NUISANCE,  s,f  {^tà'tttn'%t) Dano f: 
perjuicio,  Lat.  Damavm. 

NUISIBLE  ,  adj.  m,  y  f  (  Naî-(î-bî«  ) 
Nocivo  y    dahoso  y     perjudical,    LêMf 

.    Noxiufi 


.À 
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NUIT  ,  *,  m,  (  No-i  )  Noehe  ;  la  parte 
dcl  dia  /fatural  en  que  esta  el  sol  iebëxo 
del  hori\onte.  Lat.  Noi.  ^  Noche  /  obs" 
euridad,  Lat.  Caligo  ;  tcnebrae. 

Nuit  blanche.  Noche  toledana  ;  U  que  se 
posa  sin  dormir,  ^  —  de  Noël.  Noche 
iuena  ;  la  noeht  de  la  vigilia  di-  na- 
vidad, 

La  nuit  du  tombeau  ;  une  ëterneHe  nuit. 
Se  due  en  la  poesùi  de  la  muirte. 

De  nuit,  adv.  De  nocks,  Lat.  Noctu; 
nocîe,  , 

NUITAMMENT,  adv.  (  Nm-ta-in«.i  ) 
De  noche  ;  dwjnte  la  noche  :  se  usa 
rcçul'irmenu  en  lo  forense.  Lit.  Noctu  > 
de  noctu. 

NUlTi-E,  s,f.  (Nttî-t^-O  Noche  i  el 
espacio  ,  à  inurvalo  de  una  noche, 
^  la  ohra  ,  ç  trabcjo  que  se  hace  en  una 
nocke,  Lat«  Nocturnum  spacium  vel 
opus. 

NUL  ,  NuLtE  ,  adj.  (  Ni/I ,  n«-U  )  Nin- 
guno,  Lat.  Nulius.  ^  Nulo  ;  falto  de 
valor  y  fuer\a ,  etc.  Lac  Nulius  ;  if- 
ritus. 

Ï^ULLE  ,  s.  /.  (Nii-I«)  Cardcur  que  mo 
significa  nada  »  y  se  usa  en  las  ietrat  en 
cifra  para  hacerîas  mas  difleiUs  de  des- 
ctfrar,  Lat.  Littera  inutilis.  < 

NULLEMENT  ,  adv.  (  N«-î«-tmi/t  )  De 
ninguna  marnera  ;  de  nwgnn  modo,  Lat. 
NuI!o  modo  ;  nuilo  pacto. 

NULLITÉ  ,  s.f,  (  N«.li  te  )  Nu/idsd  ; 
defecto  dz  valor  en  un  acto  ,  etc,  Lat. 
Nu'.lita^. 

NUMÉRAIRE ,  ad},  m,  y  f,  (  N«-mt- 
rè-r«  )  Numcrcrio  ;  se  àice  dct  valor 
de  las  especUs  y  montdas  otras  que 
eficùvas, 

Numéraihe  ,  s,  m,  Dincro  contante,  Laf. 
Numerata  pecunia. 

NUMÉRAL  ,  ALE*,  adj,  (  N:/-më.ral , 
n-àê^  Numéral  ;  lo  que  es  propio  ,  6 
peitAei  al  numéro,  Lat.  Ad  nuroerum 
pertinens. 

NUMÉRATEUR ,/.«.(  Nu-m^-ra-rwr  ) 
yoi  de  U  aritmitica  :  numerador  ;  el 
numéro  que  se  escrihe  en  la  parte  supe- 
rior  quando  se  quiere  expresar  aigun 
quehrado,  Lat.  Numerator. 

NUMÉRATION,  *./.  (Ntt-mé-ra-sioii) 
Numeracion  ;  el  acto  de  ccntar  por  el 
àrden  de  los  ntîmeros.  Lat.  Nuineratio. 

NUMÉRIQUE,  adj.  m,  y  f.  (N/i-mt-ri* 
que  )  Numîrico.  Lat,  Numericus. 

NUMÉRIQUEMENT,  adv,  (  Nii-mi-ri- 
quf-niii/i  )  Numidcamentc,  Lat.  Nume- 
ricè. 

NUMÉRO,*.».  (N»-m^-ro)  Numéro  i 
sehal  particular  y  sccruo  que  los  mer- 
cadcres  ponen  Sohre  sus  merccncias, 
Lat.  Numerusî  nota  ;  indiciuln.  ^  Nu- 
méro ;  nota  que  se  pone  sobre  alguna 
cosa.  Lat.  Nota. 

p.  Entendre  le  numéro.  Ser  uno  inteli- 
g<nte  y  versado  en  los  negocios  de  que 
trata  ,  etc, 

NvmkROTé  ,  ÉE  ,  part,  p^is.y  adj.  Nu- 
'merado.  Lat.  Numéris  stgnatus. 

NUMÉROTER ,  r.  «.  (  N«-mé-ro-të  ) 
Numeràr  ;  poaer  numéros  en  los  folios 
de  al^un  liôro  ,  etc^  Lat.  Numéris 
signare. 

ÎJUMISMATIQUE,  ad},  m.yf,  (Nw-mis^ 
^a«ti-<^uc  )   Ij  f'ii  toca  ,  6  pertcneee  a 
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las  'medallaê  antigu'as  ;  numismdtUo, 
Lat.  Ad  numismatj  pertinens* 

NUMISMATOGRAPHIE  ,  s.  /,  (  N«- 
mis-ma-to-gra-fi-<  )  Dercripcion  de  las 
medullts  antiguas  ;  numismaiografla. 
Lat.  Numismatographîa. 

NUMMULAIRE  ,  MoNNOTias  ,  heebe 

AUX  ECUS  ,  HERBE  A  CENT  MALA- 
DIES i  S,  f,  {  Nom-mu-lè-re  )  Flanta 
cuyas  Sojas  son  redondas  como  m*ined.ts, 
Lat.Nummularia. 

NUNCL:;»ATIF  ,  ad},  m,  (No«.c«-pa-tit} 
Vol  foreuse  :  nuncupstivo  ;  se  dice  de 
un  tiit.imento  kecho  verbalmente,  Lat. 
NiincMpjtivuf. 

NUNOINALES,  adj,  f.  pi,  (No«-di- 
na-Ic)  Nombre  que  dakan  los  Kominos 
d  las  oeho  primeras  letras  del  tilfabeto, 
Lat.  Littene  nundinales. 

NUPTIAL  ,  ALE ,  adj,  (  N«p-$i-al ,  a-U  ) 
Nupciol  i  lo  que  pertenece  d  las  nup- 
cias  ,   6  bodas,  Lat.  Nuptislis. 

NUQUE,  /.  /.  (N«-quO  Nuca  ;  el 
hueco  que  estd  entre  la  cale\a  y  el  pu- 
cut\o.  Lat.  Cervicis  nodus. 

NUTATÏON,  s,  f,  (Ntt-ta.don)  En  la 
Botdnica  ,  dirsccion  de  las  plaatas  hdcia 
el  sol.  ^  En  la  astronomù» ,  se  dice  del 
movimiinto  que  se  observa  en  el  exe  de 
Li  ticira  ,  y  por  el  quai  va  inclinado 
ya  mis  ya  menas  sobre  el  piano  de  la 
ecliprica,  Lat.  Nutatib. 

NUTRITIF  .  IVE  ,  ad},  (  Na-trî-tif , 
ti-re  )  Kc(  de  la  meditina  ;  nutritivo  ; 
lo  que  tiene  fueryt  de  nutrir,  Lat.  Nutri- 
x\w%  ;  nutrltivus. 

NUTRITION  ,  s,  f,{  NK-tri-sîofl  )  AV 
t  iùun,  Lar.  Nuiriiio. 

NUTillTUM  ,/.«.(  Ntt-tM-tom  )  Es- 
pezie  de  un^ueatts  descatico  y  rej'res- 
cmts.  Lat.  Nutritum. 

NYABEL  ,  s,m,{  Ni-a-bèl  )  Jrbolque  se 
€ria  en  el  Malabar ,  cuyo  fruto  eontiene 
una  almcndra  purgativa» 

NYCTALOPE  ,  /.  (Nic-ta-lo-p«)  El  que  vé 
mt}or  de  noehe  que  de  dis,  L.  Nyctalops. 

NIC TALOPIE  ,  s.  f.  (  Nic-ta-Io-pw  ) 
Enfermedad  de  los  ojos  ,  por  la  quai  se 
vé  ménos  de  dia  que  de  noche,  Lat.  Nyc- 
taiopia. 

NYMfHE  ,  /./.  (  Nia-Ce  )  Ninfa  ;  fa^ 
.  bulosd  deidad  ds  las  aguas ,  basques  , 
selvas ,  etc,  ^^  Ninfa  ;  se  dice  en  la 
pces/a  de  las  doncellas ,  Pmugeres  ker- 
mosas,  Lat.  Nympha.  ^  Llaman  asi 
los  naturalistas  el  primer  grado  de  me* 
tamorfôsis  en  la  transjorfnycioii  de  los 
insectos,  Lat.  Nympha  aurea  ;  chr)'- 
sa*is. 

NYMHKES  ,  1.  /.  pi.  Foi  ^-  ^  «»•^- 
tomia  :  partes  bland.is  ,  *  muilLs  y  et- 
ponjosas  que  estdn  en  adelante  y  fuera 
de  la  matri^,  Lat.  Nympha:. 

NY.MPHËE,  s,  /.  (  Nt/i-fé-<  )  Nombre 
que  daban  los  Romanos  antiguos  4  los 
laûos  pûblicos,  Lat.  Nymphsuin. 
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^  s,  I».  décima  quinta  letra  del  alfa* 

beto ,    y  quarta  en   el  numéro  de  las 

vocales, 

O  tomase  por  articulo  que  lltva  y  explica 

el  vocctivo  :  o  mon  fîls  !  6  mon  Dieu  \ 

#  * 

O  hijo  mÎQ  l  O  mi  ûias  l 
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ô  es  tamticn  interjeccion  »  y  tim  fera 
expresar  los  diversos  mutvimieutos  de  bs 
pasiones  y  dcl  aima.  Û  siècle  !  ô  tODpf  ! 
ô  mœurs  !  Ô  siglo  !  6  ùempo ,  tu, 

Era  la  o  entre  los  antigisos  Utra  moÊtnl 
qui  signifcaba  once  .  y  qnaniê  tetn 
lu  o  se  pohia  una  raya-amcima,  taSa 
once  mil. 

En  termina  de  aritmidca»  h  o  sipifu 
el  ctro  ,  y  se  dice  proverbislmenu  dem 
hombre  ir.ùrJ,  qua  es  U  mitmo  fut  U 


cero  en  f^tinsmo. 


O  de  No«l.  Las  nueve  antifones  qst 
canta  la  iglesia  nusvê  diat  data  L  U 
fiista  de  mavidad  «  y  que  emfit^fiÊ 
con  o, 

OStDIENCE ,  #,  /.  (  0-bé-dî.*Mi  ) 
Obediencia  ;  sujeciom  y  ststordiMâdmi 
la  voluntad  d:  su  suptrior  :m  dice  rtfi- 
larmenu  hablando  de  l^s  rêligitsae.  Ut» 
Obedici}tîa.  ^  Qbediemdn  ;  êlpemisè 
que  da  el  superivr  d  aut  reUgiof  fV» 
hacer  algun  viage  »  6  la  êsipntioê  k 
oficio  para  otro  €anv€mto,  Lat.  Mit* 
datum. 

Pays  d'obédience.  Los  paisu  en  qm  d 
Papi  nombra  d  los  btnefcios  ,  ccc.  Ub 
Rej;ioncs  jfurit  pontificii. 

OBèblENTlEL,  ELLE,  «4?.  (O-bf* 
a«-si-èl ,  è-U  )  Obediencial  ;  seéif 
principalmente  de  la  obedittcia  d  tti 
6rJea:s  ce  Dios,  Lat.  ObedientiiBs, 

OBKDIENCIER  .*.«.(  O-W-cTi.*»- 
sid  )  El  religioso  que  sirve  en  alissn  k» 
neficio  del  quel  no  a  titular,  LaLObe« 
dientiarius. 

Obéi,  if.  ,  part,  pas,  y  adj,  Obeittida^ 
Lar,  Cui  obtemperatur. 

OBÉIR  ,  K  ».  (  O-bé-îr  )  Ohitm; 
haecr  la  voluntad  de  otro;  ixautetm 
préceptes ,  et:,  *  Obedecer  ;  se  ^  i4 
caballoy  otros  animales.  Lat.  Obediici 
obtempcrarc.  *  Obedecer  i  te  e^M 
tambien  d  los  metales  y  otras  cosatÎÊê' 
nimadas ,  quando  se  logra  rtdudrUs  si 
fin  para  que  se  destina  n,  Lat.  Ilecteil 
se  ;  parère.  ♦  Obedecer  ;  estas  a^v 
puehlo  •  provincia  »  eiudad ,  ete,  ddeMê 
de  la  dominacion  de  un  prùttipe ,  4  •• 
tado.  Lat.  Parère  ;  iub)tcî. 

OBÉISSANCE  ,  f.  /.  (  O-bé-î-i*!;*) 
Obediencia  ;  sujétion  y  subùrdinstuni 
la  volnndad  de  otro,  Lat.  Obedientia. 

Être  ,  vivre  sous  l'obéissance  d'un  f^v^ 
Estar ,  6  vivir  dtbcxs  de  la  dosainacieÊ 
de  atfun  Principe  4ff  Prêter  o\r&BMKâ 
i  un  Prince.  Sometzrse  d  la  obedienàât 
d  doninacion  de  qu  -Iquier  Princiot, 

OBÉISSANT  ,  ANTE  ,  ad},  (  0-bc-i-«^, 
%cn\e)  Obediente.  *  ObedieuttiiétUi 
hahlando   de  los   cnimales,  Lat.  Ob** 

.  cltcns  ;  obteinperans.  ♦  Sum'u9,  l«J« 
Subjectus.  *  Se  dics  de  cosas  iaaw 
madcs  :  dôcil  ;  mahejatle  ,  ttc.  Ut» 
Docil's  ;  raansus. 

OBÉLISQUE  ,#.«.(  O-bé-Ib-yaï 
Obelisco  ;  especie  de  pirdmide  de  fit^** 
Lar.  Obeliscus. 

Obéré  ,  Ée  ,  part,  pas.  y  adj,  i*** 
dadoi  endeudado,  Lat.  ^Uatas^ob^ 
rat  u$. 

OBÉRtR ,  r.  M.  (  O-bé-rë  )  tsrgsrU 
dendns  ;  hacer  ccntraer  deudas,  L.  ^ 
alieio  obruîre. 

s'Obérer  ,  v,  r,  C^ntrêer  deuils,  UU 
Nomin.  facre.  ^^^^^ 


OBI 

*#«./.  (  O-b^-^-té  )  Vo{  de 
UciHa  :  obesidad  i  crasUud,  6  de- 
là g€frdura  dcl  cutrpo  dcl  hombre, 
)bcsicas. 

,  Opler  ,  d  Aubier  ,  *.  m.  (  O- 
Sauco  dç  agua  j  arbuuom  La  t. 
:s. 

,  /.  m.  V,  AuBiHR. 
#.  2».  (  O-bi  )  Oficio  qiu  se  cc- 
inualmenu  para  al^un  difunto  ; 
Lat.  Anniversariae  preces. 
URE,  s.  m,  (  0-bi-t«-è.r«)  El 
htUmt  dcl  Papa  a/gun  bénéficia 
^e  por  muerte  del  que.  lo  go\abA. 
^bituarius. 

obituaire.   El  Ubro ,  6  rcgistro 

se  asienian    los   nombres  de  los 
s  que  se  endirran  ;  Ubro  de  di- 
.  Lat.  Mortuarius  codex. 
B  ,  ÉE  ,  pan,  pas,  y  adj,   Obje^ 
Lat.  Obicctiis. 

FER  ,  K  d.  (  Ob-;èc-té  )  Obje- 
poner  alguna  cosa  d  uaa  opinion , 
it.  Objicere  ;  opponere. 
riF,  IVE  ,  adj,  (  Ob-;èc-tif ,  ti- 
Objeetivo  :  ûsase  tarnbicn  como 
itivo»  Lat.  Objectivus.  Vitrum 
ivunu 

riON  ,  *.  /.  {  Ob-;èc-$îwi  y  en 
no*,  si-on.  )  Objeccion  ;  ra\on 
'propone  ,  dificultadque  se  discurre 
ttrario  dt  alguna  opinion»  Lat. 
lio. 

,  1.  w.  (  Ob-;è  )  Objeto  ;  lo  que 
cibi  con  alguno  de  los  sentidos , 
ca  de  lo  quai  se  exercen,  ^  Ob^ 
il  tirmino  ,  6  fin  de  las  potencias. 
eto  i  el  fin  ,  à  intenta  d  que  se 
I  6  encamina  ifilguna  cosa,  ^  Ob- 
la  materia  ',  o  el  sugcto  de  una 
r.  Lat.  Objectutn. 
aCATION,  x./.  (  Ob-yur-ga-sî- 
ieproehe  ;  rcprehtnsion  j  sobarbada, 
!)bjurgatio. 

>E  ,  s,  m,  {  O-bla-de  )  Pescado 
r  que  se  halla  en  el  mar  de  Tos' 
Lat.  Sparus  melanunts. 
\  s,  m,  (  Obla  )  Soldado  que 
Uendo  y  a  servir ,  se  manteaia  d 
de  una   abadia,  Lat.  Miles  reli- 

familix  adscriptitius. 
Ion  ,*./.(  Obla-sion  )  ÔbU- 

ofrenda  y  sacrifcio  que  se  fut  ce 
is.  Lat.  Ohiatum. 
VTION,  s,  /.  (  0-blî-ga-$ion  ; 
versos ,  i i-on.  )  Obiigacion  ;  vin- 
jue  estrecha  d  dar  aiguna  cosa , 
cutar  alguna  accion  ,  etc.  Lat. 
itij.  ^  Obi'igjcion  ;  la  escritura 
\C€  uno  ante  escribano  ,  d  favor 
it».  Lat.  Cautio  chirographica. 
ligmcion.;  la  corrcspondeacia  que 
\fbe  manifcstar  y  dar  d  cntender 
al  beneficio  qui  ha  rccibido,  Lat. 
um. 

%TOlRE  ,  adj.  m.yf.  (  O-blî- 
i-r<  )  Ob/igatorio  ;  lo  que  précisa 
iga.  Lat.  Obligatorîus. 
,  ÉE  ,  part.  p.  y  adj.  obUgado. 
^bl^gatus.  ^  ReconocÛo  ;  agrade- 
Lat,  Beneficio  devinctus. 
*  obligé.    Recitstivo   que  se  canta 
Tompannmicntù  di  tod^  La  orquesta, 
È ,  j.  »î.  (  0-bii-/c  )  Escritura  en 
sierua  el  aprcndi^  ecn   maestro  y 
0.  Lat.  Pactio* 
iNÇ.  £5P« 
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OBLIGEAMMENT  ,  adv.  (0-bK-;a. 
man  )  Cçrtesmerae  ;  UTbanamentc-La.t. 
OAiciosè;  bénigne. 

Oblighaut  ,  ANTE  ,  aéj.\  (  0-bIi-/<iff  , 
jan^te  )  Obliganu  i  ofieioso  ;  cortes. 
Lat.  Officiosus. 

OBLIGEA,  V.  a.  {  0-bU-;ë  )  ObUrar ; 
at'ir ,  ligar ,  preeisar ,  mover  effcai' 
mente  d  alguna  cosa.  Lat.  Obligare  , 
coeere.  4^  Ubligar  ;  servir  ;  hacer  Buenos 
oficios,  Lat.  Beneftdis  derincire. 

Obliger  un  apprenti.  Aseiuar  el  apren- 
di\  con  el  maestro  >  para  que  pueda 
aprender  un  oficio. 

S'obliger,  r.  r.  Obligarst  d  alguna 
cosa,  Lat.  Se  obligare.  ^  Asentar  el 
aprendi\  con  maestro.  Lat.  Pacisci. 

OBLIQUE,  'adj.  m,  y  f.  (  O-bli-que) 
Obliquo  ;  torcido  ;  atravesado  ;  no  recto, 
Lat.  Obliquus.  *  Torcido  i  fraudulenio; 
fala\ ,  etc.  Lat.  ObIi<fuus  ;  fraudulentus. 
^  Indtrecto,  Lat.  indirectus. 

-Cas  obliques.  Se  llaman  en  la  gramdeUa 
todos  los  casos  excepta  el  nominativo 
singular,  ^  Louange  ,  accusation  obli- 
que. Alahan\a  ,  acusacion  indirecta  ,  en 
que  no  se  mombran   las  personas, 

OBLIQUEMENT,  «rfv.  (O-bli-que-mtfii) 
OUiquantente,  Lat.  Oblique.  *  Frauda- 
losamenu,  Lat.  Frauduicntèr.  "  Indi- 
rectamente.  Lat.  Indirecte 

OBLIQUITÉ,  s,f,  (O-bli-quî-té)  ObU- 
quidad  ;  dccltnacion  de  lo  recto  ^  6 
travesla  de  alguna  cosa,  Lat.  Obliquitas. 

Obliquité  de  l'écliptiquc.  Obliquidad  de 
de  la  ecUptica  ;  el  dngulo  qu€  forma 
la  ecUpdca  con  el  equador. 

OBLONG  ,  ONGUE  ,  adj.  (  Ob-lo«  , 
lon-gU£  )  Oblongo  ;  se  aplica  d  la 
figura  prolongada  de  quatro  lados»  Lat. 
Oblongus. 

OBOLE  ,  *.  /.  (  0-bo-l<  )  Obolo  ;  mo- 
neda^  antigua  de  Atenas,  Lat.  Obolus. 
t%  Obolo  ;  cicrto  género  de  pesa  que 
hace  una  sexta  parte  de  la  dracma, 
'Lai.  Semî-scrupulus.  ^  Obolo  ;  la  mitad 
de  una  hlanca  ,  morudecilla  antigua  de 
cobre,  ^  Obolo  ;  sirve  para  desighsr  un 
precio  muy  infimo  ;  blanca  ;  ardite.  Je 
n'en  donnerois  pas  une  obole.  Yo  no 
daria  de  ello  $ma  bUnca.  Il  ne  vaut 
pas  une  obole.  No  vale  un  ardite»  Lat. 
OboUis. 

X  OeoMBRé ,  ÉE  ,  parf,  p.  y  ad^,  Escon- 
dido.  I.at.  Obumbratus. 

|OBOMBRER,v.tf.(0-bo«-brë)£*fo/x- 
dcr  ;  octtltar-i  encubrir.  Lat.  Obumbrare. 

OBREPTICE  .  cdj.  m.  y  f.  (  O-brcp- 
ti-s«  )  Foi  fi''^"l^  •  Obrepticio,  Lat. 
Obrepti'ius. 

OBREPTION  ,*./.(  O-brcp-sÛMi  )  Ob- 
repcion.  Lat.  Obreptio. 

OBRON,  s,  m.  (O-bro/i)  Foi  de  ^^ 
cerrajcrla  :  peda\o  de  hierro  agujereado 
en  el  medio  ,  que  se  ata  d  la  banda 
llamada  obronière.  Lat,  Serras  cardo. 

OBRONIÈRE,  /.  /.  (  Or-bro-niè-re  ) 
Banda  de  hierro  con  chamela  ,  ctada 
por  adsntro  de  la  cobertira  de  un  cofre 
futrte.  Lat.  Lamina  cardinis  serrée. 

OBSCENE  ,  ad],  m,  y  f.  {  Ob-sè-w  ) 
Obsceno  ;  impuro  ;  sucio  y  torpe  y  fco, 
Lat.  Obscoenus. 

OBSCÉNITÉ,  *./.  (Ob-sé-nî-té)  Ohe- 
cenidad  y  impur era  ;  suciedad  ;  torpiia 
y  fealdad.  Lat»  Obscoscitts* 
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OBSCUR  ,*  USE ,  adj.  (  Obs-cur ,  cu-r^  ) 
Obscuro ,  à  cscuro  y  ^  que  carece  de 
lui  y  chridad.  *  Obscuro  ;  no  cono" 
cido ,  6  que  procède  de  un  principio 
taxa  y  kumiÙc  :  se  aplica  d  los  li^ 
nagzs,  *  Obscuro  ;  confuso  y  dtficul- 
toso  ,  profundo  y  de  ardua  inteligeneia, 

*  Obscuro  y  el  que  se  explica  confusa-^ 
mente  y  sin  claridad,  ^  Obscuro  y  se 
dice  en  la  pintura  ,  dt  la  parte 
en  que  no  toca  la  lu^.  Lat.  Obscurus. 
^  Obscuro  y  el  color  que  casi  llcga  d 
ser  negro,  Lat.  Fuscus  ;  subnigcr, 
^  Obscuro  ;  lo  que  apénas  se  ve  ,  6 
distingue.  Lat.  Obscurus. 

Il  fait  obscur.  El  ayre  es  obscuro.  ^  It 
fait  obscur  en  cet  endroit.  Hace  obs- 
curo aqul  ;  no  se  ve  muy  claro. 

Obscurci  ,  ie  ,  pau.  p.  y  adj,  Obseu" 
recido.  Lat.  Obscuratus. 

OBSCURCIR .  V.  «.  (  Obs-ci/r-sir  )  Obs* 
curecer  ;    privnr    de   lu\    y    claridadm 

*  Obscunceri  dlsminuir  la  estimaeion  y 
esplendor   de   las  cosas  j  deslustrarlas, 

*  Obscurecer  ;  ofuscar  ,  empanar  /tf 
lui  de  la  raion ,  etc.  Lat.  Obscurare. 

S'obscurcir,  .r.  r.  Ohsturecerse.  Lat. 
Obscurari. 

OBSCURCISSEMENT  ,  #.  m.  (  Ob$- 
cur-ii-se-man  )  Ohscurecimiento.  Lat. 
Obscuratio. 

OBSCURÉMENT  ,  adv.  (  Obs-carë- 
man)  Obseuramente  ;  sin^lui  ni  clari* 
dad,  *  Obscuramenu  y  ,  confus amentem 
Lat.  Obscure. 

OBSCURITÉ  ,  X.  /.  (  Obs-c«-rî-té  ) 
Obscuridad  y  lohrepte\  ;  falta  de  lu\ 
y  claridad.  Lat.  Obscuritas.  ^  Obs' 
curidad  ;  dcnsidad  y  espesura  muy  som* 
bra  de  los  basques  ,  etc.  Lat.  Densitas, 

*  Obscuridad  y  la  humildad  y  baxcia 
dcl  linage  ,  ete,  Lat.  Ignobilitas.  *  Obs- 
curidad  ;  falta  de  lui  y  conocimiento  en 
el  aima  ,    etc.  Lat.    Tenebrs;   caligo. 

*  Obscuridad  ;  la  confusion  del  estilo , 
6  falta  de  explicacion  en  lo  que  st 
escribe  ,  d  habla.  Lat.  Obscuritas. 

OBSÉCRATIONS ,  s.  f.  p,  \  Ob-sé-cra- 
iion  }  Ruegos  pdblicos  y  solemnes  que 
liacian  antiguamente  los  Romanes  en 
datas  circunstancia*.  Lat.  Obsecra-* 
tiones. 

Obsédé  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj.  Rodeado^ 
etc.  F.  Ohséôer.  ^  Obseso  ;  el  que 
iiene  errùnados  los  espirîtus  malignos 
qui  le  rodtany  atormentan.  L.  Obsessus. 

OBSÉDER,  V.  a.  (Obsédé)  Rodear  ; 
ettar  continuamente  al  rededor  de  al", 
guna  pcrsona  ;  hacerse  como  duino  de 
elltt^  de  su  voluntad.  \  Rodear  ;  mo^ 
lestar  ;  lo  que  se  dice  de  los  demonics 
que,  sin  entrar  en  el  cuerpo  de  una, 
persona ,  la  atormentan  con  ilusiones  ^ 
etc.  Lat.  Obsidere. 

OBSÈQUES  ,  /.  /.  p.  (Ob-sè-qu«) 
Obsequias  ;  exiquias.  Lat.  Exeqiiis. 

OBSERVANCE  ,  i.  /.  (  Ob-sêr-yan-se  ) 
Observancia  y  el  cumplimisnto  de  Ijs 
reglas  de  alguna  érden  reiigiosa.  Jj*t» 
Obsenratio.  ^  Observancia  y  ciertn  fa* 
milia  de  la  drden  de  tan  Francisco  » 
Lat.  Observantia. 

Observances  légales  ,  p'dcticas  y  cere^ 
monias  de  la  ley  de  Moyses, 

10BSERVANTIN,  s.  m.  (  Ob-scr'»"- 
.  xin  )  Obtervanu  ;  el  religtosù  de  ^ 
I  hlï 
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Ohstrvaficia    de    san    Francisio,   Lat. 
Observans. 

OBSERVATEUR  ,  trice  ,  s,  (  Ob-sêr- 
vi-XeuT ,  tii-w  )  Ohstrvador  ;  el  qtu 
observa-  ,  eumplc  y  guarda  las  reglas , 
Icycst  etc,  Lat.  Observans  ;  observator. 
^  Obstrvador  ;  el  que  observa  ,  repara 
tn  las  ùeneias,  Lat.  Speculator  ;  inda- 
gator.  1^  Obstrvador  i  el  astroftomo  que  , 
por  medio  de  instrumtntos  y  arte ,  ob- 
serva los  moyimienios  de  los  astros, 
Lat.  Speculator.  ^  Obstrvador;  el  que 
auntamenee  repara  y  nota  todo  lo  que 
ve  y  oye ,  etc.  Ûsase  tambien  adjetiva- 
mente.  Esprit  observateur;  espiritu  ob- 
servador,    Lat.    Annotator;    indagator. 

GBSERVATION  ,  *.  /.  (  Ob-scr-va- 
sion  y  en  los  versos^  si-o/i.)  Observation  ; 
€umplimunto  de  alguna  orden ,  ley  ,  6 
precepto,  Lat.  Obscnratio.  ^  Coser- 
yacion  ;  anotaeion  ;  reparo,  L«t.  Nota  ; 
annotatio. 

Armée  d'observajk>n«  El  exército  que 
eubre  un  sitio  y  se  opone  al  enemigo , 
miémrat  que  otro  exéreùo  acomete  la 
pU\a, 

OBSERVATOIRE,  s.  m.  (Ob-sèr-vt- 
toa-re  )    Observatorio  ;  lugar  alto  y  d 

Ç-opésito  para  chservar  los  astros.  Lat. 
iirris  speculatoria  ;  spécula. 

Observa  ,  ée  ^part,  p.  y  adj,  Observado, 
Lat.  Obcervatus, 

OBSERVER  ,*.«.(  Ob-sér-^é  )  Ob- 
strvar  ;  guardar  y  cumplir  exâctamente 
li>  que  se  manda ,  qut  se  execuH  y  obe- 
desea,  Lat<  Senrare  ;  observare.  ■^  Ob' 
servar  ;  mirar  ,  adifertir  con  atenci  n 
sUguna  cosa^  notdndola  ^  <f  j.  Lat.  Ob- 
servare  ;  anîmadvertere.  ^  Obserrar; 
especular  los  movimientos  de  los  astros, 
Lat.  Observare  y  specuIarU 

S'observer  ,  v.  r.  Ser  uno  mvy  tireun" 
speeto  y-  reservudo  en  sus  palabras ,  6 
accionts,  L.  Consideratè  loqui  vel  agere. 

OBSESSION  ,  s.f.{  Ob-fè'sio.<i  )  Ob- 
sesion  /  asistencia  de  los  espiritus  ma- 
lignos  al  rededor  dt  alguna .  persona, 
*  Se  dicé  tambUn  dt  los  hombres*  Lat. 
Obsessro. 

OBSipiANE  ,  s.  f4  {  Ob-$î-dîa-iw  )  Ob' 
sidiana  ;  nombre  que  daban  los  anti" 
guos  d  cicrto  género  de  pUdra  negra  y 
respltindicUntt,    Lat.  Obsidianus  lapis. 

OBSIDIONAL  ,  ALE  ,  adj.  Couronne 
obsidionale.  Corona  obsidionaU  Lat. 
Corona   obsidionalis. 

OBSTACLE  ,  /.  m.  (  Obf-ta-d<  )  Ob^ 
stdculo  ;  impedimenta  i  embara;^,  Lat. 
Obstaculum  ;  obex. 

OBSTINATION,  s.f  ( Obs-ti-na-rsioi» ) 
Obstinacion  ;  ptrtinacia  ,  por  fia  »  ter- 
quedad  en  eL  dnimo,  LaC  Obstinatio. 
.  ObstihÉ-,  k€,  part,  p,  y  adj»  Obsti- 
nado  :  lisiise  tambien  como.  substantivo, 
Lat.  Obstinatus  pervioax, 

OBSTINÉMENT ,  adv.  (  Ôbs-tî-né-m^i/i  ) 
Obstina damentt,;  porfadamente,\  Lat. 
Obstinatè. 
OBSTINER,  s*©BSTJNER,  r.  r.  (Obs- 
ti-né  )  Obsiinarse  ;  porfi:ir  eonperti- 
fiacia,  Lat«  Aoûno  obstinare. 
^  Obstiner  ,  v,  a,  Haeer  obstinadoy 

porfiado.  Lat:   Pertînacem  efBcere. 
^BSTRUCTIF,     IVE,  ad},  (Obs-truc- 
iit  \  ti-v«  )  Lo  qnti. causa. çbstructi^nes, 
lot».  Qfa»t(ueiis.. 
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OBSTRUCTION,  /./.  (Obs-twe^î-o«) 

Obstruccion  ;    impedimento  en  las  vias 

del  cuerpo  del  animal.  Lat.  Obstructio. 
Obstrué  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Obstruido 

Lat.  Obstructus. 
OBSTRUER,   V,  tf.  (  Ob$-tni-é  )  Obs- 

truir  ;     cerrar    y    tapar    las    y  ias    del 

cuerpo  del  animal,  Lat.  Obstrue re. 
OBTEMPÉRER  ,  y.  «.  (  Ob-t^n-pé-r^  ) 

Foi  foren^e  :.  obedecer,  Lat.   Obtempe- 

rare. 
OBTENIR  ,»'.«.(  Ob-t<-nîr  )  Obtener  ; 

alcan\ar  ;  consêguir  ;  logrtr»  Lat.  Ob* 

tinere  ;  impetrare. 
OBTENTION  ,#./.(  Ob-ttfn-sio«  ) 

Obtencion  ;  la  accion  de  obtener»  Lat. 

Impetratio. 
OBTENU,  VE,  pan,  p,  y  adj.  (Ob  te- 
nu ,    Tïû-'e  )   Obtenido,  Lat.  Impetracus. 
OBrUS,   USE,   adj,    (Ob-ttts,   xu^ie) 

yoi  de    la  geomttria   :    obtuso»  Angle 

obtuf.    Jngulo   obtuso,    Lat.  Obffisus. 
*  Avoir   l'esprit   obtus.  Faltcr  de  pêne- 

tracie».,    dt  agfidtî^a  y  perspieacia  de 

ingenio» 
OBTUSANGLE,  adji   (  Ob-tu-^an-gle  } 

yot  dt  la  geomttria  :  obtus dngulo  ;   se 

apltca  al  tridngulo  que  tient  un  dngulo 

obstMo,  Lat.  Obtusangulus. 
OBUS  ,    Si  m.   {  O-bttS  )  Granada  real  -, 

bomba   pequena    eut  st   dispara  con  el 

obnsier.  ^  V,  Obvsif.r. 
OBUSIER,   s,  m.    (  O-bw-^ié  )  Ko^.  de 

la  artilleria  :  especie  dt  mortero  que  dis- 

para  bombas  hori\ontttlmente*  Lldmase 

tambitn  obus. 
OBVENTION  ,    s.  f    {  Oh-pati^oft  ) 

Obvencion  ;    especie    de    impuesto  »    é 

tributo  eclesidstico,  Lat.  Obventio. 
OBVIER,   y.    n.   (  Ob-vi-ë  )     Obviar  ; 

evitar ,    huir ,    apartar  y  quitar  de   en 

mtdio    los    inconvenientes ,    tte*    L«t< 

Praevenirc  ;  occurrere. 
OC  A  ,  s,  m.  Oca  i    cierta  rai^  qut    kd' 

Hase  en  el  Perd  y  se  corne.  Lat.  Oca. 
OCAIGNER,  V.  tf .  (  0-quc-hé  )  Ocai. 

gncr  un  gint;    Bahar   un    guante  por 

adentro  ,   con  una  composicion  de  tra- 

éante  y  aceytt  oloroso  mt{clados, 
CASION,   /.  /.  (0-ca-ïio«;  en  los 

versos  9^  ri-oii  )    Ocasion  ;  oportuaidnd , 

6  comodidad  de  tiempo,  à.  lugar,  Lat. 

Occasio  i    opportunitas.    ^    Ocasion  ; 

causa  ;    mottyo,    Lat.    Causa  ;     ansa. 

^  Ocasion  ;  combate  ;  feencuentro,  Lat. 

Conflîctus. 
P.  Prendre  Toccaston  aux  cheveux.  Asir 

la  '  ocasion  pair  la   melcna  ,  d  por  loi 

cabellos. 
Occasionné  ,  ée  ,  pnrt,  p,  y  sdj,  Oct' 

sionado.  V,  OCCASIONNER.. 
OCCASIONNEL,    elle,   adj,  (  O-ca- 

fîo-nèl>  nè-le  )  Ocasional  :  es  vo\  usada 

en  lo  didascdlico,  Lat.  Occasionalls. 
OCCASIONELLEMENT  ,  adv,  (  0-ca- 
■    f io-nè-Ie^man  ")    Ojcasionalmerue  ;.  por 

ocasion  ,   6  conxir.gencia,  Lat.  Casu. 
OCCASIONNER  ,  y.  a.  (  O-ca-^io-né  ) 

Ocasiona0 ;  ser  causa,  6  motivo.  p:>ra 

que  suceda.  alguna  casa.   Lat.  Causam 

prarbcre. 
OCCIDENT,  s,  m.  (  Oc-sî-dii».)  Occi- 

dente  ;  la  parte  del  horiioate  por  donde 

st  pont  ei  sol.  Lai.  Occasuf.  ^  Oc- 

cidente  :   aquella  parte  de  la  tuira,  que 
.    respecta  dt.nueUTA  habitation  9,  cathd' 
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cia    donde   st  pont  el  fL  Lat* 

cidens. 
OCCIDENTAL,  ale,  «rf/.  (Oc-iî-4. 

tal ,  ta-Ie  )   Occidental.  Lat.  OcddL 

talis;  occiduus» 
OCCIPITAL  ,  AtB ,  adj.  (  Oc-sî-çi 

ta-I<)    Voide  la  anatomia  lood^,^ 

Lat.  Occipitalis» 
OCCIPUT  ,   s.  m.  {  Oc-ri-pirt  )  t^^^ 

occipital;    kueso    del    colodrillo.      jj^ 

Occiput;  occipitium. 
%  OCCIRE ,  v.  a.  (  Oc-ii-M  )  y^tmr.r^ 

Tuer.  Lat.  OKïderc»  ' 

$  Occis,  isç  ,  paru  p.  y  adj,  (Owf^ 

si-re)   Matado.  LaU  Occisus. 

>  OCCISEUR  ,  /.  «K  (  0«-§î-î«r  )  il«. 
tador,  Lat^pcdsor* 

tOCClSlOR;  *.  /.  (  Oc'à-^a  )Otei^ 

>  sion  :  muerte  violenta.    Lat.  Ocasio. 
OCCULTATION,  s.  f.  (  0-c«l-tt.âet> 

Vol  ^<  ^  astronomia  s  ocultama,  Uw 
Occultatio.  ^ 

OCCULTE,  adj.  m.  y  f.  (O-ad-tt) 
Oculto  ;  escondido  ;  stcrtto.  t.  Occultoit 

OCCUPANT ,  adj.  m.  (  0-c«-prt  > 
Premier  occupant.  El  que  primera  «^ 
tra  d  otupar  una  cosa.j  ocuptiti. 
Lat.  Occupans  ;  invadens. 

Procureur  occupant.  Procurador  cùêtA^ 
tuido  y  apodtrado  para  iattnitr>.  m: 
pleyto. 

OCCUPATION  ,*./.(  0-cll^>*««•i• 
en    los    versos  ,    $i-on.  )   Ocupadm  ! 
trabajo  ,   6  cuidado  que  smpide  emfittii 
el  tiempa  tn  cosa  dtsiinta   dt  éLlA 
Occupation    negotium.  ^  Ko(/«Mi|i::  - 
habitacion,    Lat.  Habitatio. 

Occupé  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj.  Ocaptéti. 
el  que  tient  mucha  ocupacùm,  wtatki- 
négocias  i  _  negocioso,  Lat.  Occupatioiii 

'    detentus. 

OCCUPER ,.v»  a.  (0-c«.p4.)  Ortftf  ;, 

Uenar   algun   upacio  »   a-  lâtar  fsek^ 

^Ocupar  ;  llenar  algun  tspaeio  dt  fm*- 

po.  Lat.  Occupare.  ^  Oaupar  ;  hàiisB 

una  casa.   Lat«  HabtUre.  ^  Octftr; 

dar  que  kacer  ,  tn  qut  trahajar»  Ut»- 

Gccupatione  detiucre. 
S'occuper,  y*  r.  OcuparstitmpUtrM^ 

apliearse ,    dtdicarse    d    alguna  tm»- 
'    Lat.    Se  dare  ;   se  dederc.  ^  Euttf- 

garse  ;     cuydar ,    trabayar    en  t^tf 

asunto..  Lat.  Operam  navare. 
OCCUPER  ,  V.  «•  Foi  forenxe  :  proeurtry 

dêfcnder  el  procurador  d   una  f^*^ 

>  ta  algun  pleyto ,  etc.  Lat.  Venirc  ia. 
jus  pro. 

OCCURRENCE,  s.  f.  {  0-€«r^r«a-MX 

Ocurrencia  }  encuentro  ;  coyunturt.  Lit*- 

Casus }  occasio  ;  occursus. . 
OCCURRENT,    ente,  ad}.  (  0-or- 

Tan  ,  rtffl-te)  Ocurreate,  Lat^Occurrtai»- 
OCÉAN,   s.    m.    {O'té-an)  Odato^'^ 

aquel  grande. y  dilatado  mar  .^uenk* 

toda  la   tierra,    *   Ociano  i  se  Hct  ^ 
'  las  cosas  que  no  putde  poudtrtrUs  l» 

leogua  por  su  grande\a  ,    6  ûtmtMt^' 

dad.  Lat.  Oceanus. 
OCÉANE ,  adj.  f.  (  0-sé-a-n«  )  U  wêP 

ocëane.  El  mar.Xfcéano,  hiX.  Ocnovu 
OCELOT ,  j..  m.  (  O-se-Io  )  Animdcer- 

nicero  de  lu  AmUrica.  Lat.  Catus  pav* 

dus  Mexicanus. 
OCHLOCR ATiE ,  i» /.  {  0-clo-Cf»-i»-«J) 

Gobi<rno   de  la  pUbs.  Ocloctacia*  U^ 

Ochlocratia.. 
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US,   »,   m,    (0-cra$)  EfpteU  de 
'a  farnida    en    algun    modp  d  ia 
robu,  Lat.  Ochrus. 
f  '.  /.  (  0-crtf  )  Ocre  ;  tUrra  ama- 

de    que  smUn   usar  los  pintores, 
Ochra  ;  terra  metallica. 
rouge.   Alma^e  ;    tierra   mineraL^ 
Rubrica. 
OUI ,  é  Oc o COL  ,  s,  m.  Oco^ol  ; 

de  la  Nueva  Espana  de  que   se 
et  liquiddmhar,  Lat.  Ococolus. 
OALT  ,  s,  m,   Ocoioal  ;  serpiente 
idxieo, 

ÈDRE  ,  *.  m.  (  Oc-ta-è-dr<)  Vo\ 
:  geoneir/a  :  octaedro  s  cuerpo  que 
a  de  ocho  tridngulos  equUdteros  é 
t*.  Lat.  Octaedrum. 
ÉTÉRIDE  ,  /.  /.  (  Oc-ta-ë-té- 
)  Vo\  de  la  astronomia,  y  de  la 
>logia  :  espacio  ,  duracion  ne  ocho 

Lat.  Octaeteris. 
"^T  y  s.  m.  {  Oc'tfff  )  Instrumento 
stronomla  que  contiene    la    octava 

del  circulo.  ^  Distancia  de  qua- 

y    cinco   grados   entre  dos  fia- 

9 

ANTE  ,  adj»  numéral  (  Oc-t^/i-te) 
1/a  ;  se  dice  hoy  quatre -vingt.  Lat. 
ginta. 

rANTlÈME  ,  adj,  m,  y  f,  (  Oc- 
îè-me  )    Numéro  ordinal  ^  ochcn- 
9  /  se  dice  mas  comunmente  quttre- 
ieme.  Lat.  Ocrogesinus. 
VE  ,  s,  f.  Ç  Oc-,ta-v<  )   Octaya  ; 
io  de  ocho  duis  ,  durante  lot  qualet 
a    la  i^lcsij    la  fiesta    de  algun 
,  etc,  Lat,  Octava.  ^  Vo^  de  la 
ia  :  octava  ;  diapason,   Lat,  Dia- 
i     ^  Octava  ;  cicrta  composition 
M  que  consta  de  Dcho  versos,  Lat. 
Yersibus  conclusum  carmen. 
/INE,  j. /.  (  Oc-ta-vi-nc  )  Epi 
ptquena   que  solo  sucaa  la  octava 
fia   del  clavicordio, 
VO  ,  Livre  in-octavo.   Libro 
tavo  i  el  que  estd  impreso ,  hatiindo 
hoja  una,  octava  parte  del  pUego 
tpeL 

, ,  adj,  Vo\  de  la  a  stronomla  : 
t  octil.  El  aspecto  que  considéra 
doÉ  planetas  ,  quando  distdn  entre 
grados ,  6  la  octava  parte  del 
jco.  Lat.  Octilis. 

BRE  ,  s,  m.  (  Oc-to-br<  )  Octo- 
tl  ddcimo  mes  del  ano,  Lat.  Oc- 
. 

ÉNAIRE  ,  adj.  m,  y  f,^  Oc-to- 
-r<  )  Ochenton  ;  ockcntal  ;  octo- 
io  :  ûtase  tambien  como  substan^ 
Lat.  Octogenarius. 
GONE  ,  adj.  m.  y  f.  {  Oc-to- 
r  )  Ochavado,  Lat.  Octogonuf, 
îONE  ,  s.  m,  Octôgono  j'  la  figura 
onsta  de  ocho  la  dos  y  ocho  dngu^ 
L«L  Occogonum. 

PHORE  ,  s.  m,  (  Oc-to-fo-re  ) 
I  uevfida  por  ocho  hombres,  Lat. 
phorum. 

STYLE  i  s,  m.  (  Oc-to-iti-U  ) 
cio  que  tiene  ocho  colunas  de 
rj  Lat.   Octoi^^^um. 

01  ^  s.  m,  (  Oc-troa  )  Otorga- 
to  ;  concesion  de  algun  privilegio 
concède    el  principe,    Lat.    Con- 
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Octtoîf-,  ou  deniers  d*octroL  ^rbitriot  ; 
los  derechos  que  muchos  pueblosp  por 
carecer  de  propios  ,  y  con  faeultaareal, 
imponen  sobre  las  especies  de  vino  ,  etc, 
Lat.  Vectigal  populis  concessum. 

Octroyé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Otor- 

éado,  Lat.  Conce«fus. 
TROYER  ,v.s.(  Oc-troa-ié  )  Otor- 

gar }   concéder,  Lat.   Concedere. 
OCTUPLE  ,  adj.  m.  y  /.  {  Oc-tw-ple  ) 

Lo  que  contiene  ocho  veces,  Lat.  Octu- 

plus. 
OCULAIRE  ,  adj,  m,  ^  f.  (O-CB-lè-re) 

Ocular.  Lat.  Ocularis  ;  oculatus. 
Témoin  oculaire*    Tcstigo  ocular;  testigo 

de  vista,  y^  En  la  gramdtica  ,  diphthon- 

gue  oculaire  ,  diptongo  ocular  y  réunion 

de  dos  Pétales  para  representar  al  ojo 

un  son  ^  Y  voi  simple  »  como  ai  em  la 

palabra  j'aimai  f  6  eu  en  heurcux« 
Oculaire  ,  6  Verre  oculaire,  s.  m, 

Ocular  ;  la  lente  que  estd  mas  inmi^' 

diata  d  los  ojos  ,    en    los.antcojos  de 

larga  vista,  Lat.  Lens  ocularis. 
OCULAIREMENT  ,  adv,  (  O-cu-lè-re- 

mon  )  Oealarmente  ;  con  vista  de  ojos, 

Lat.  Ipsis  oculis. 
OCULISTE  ,  j.  m.  (  0-c«-Iis-tc  )  Ocu- 

lista  i  el  cirujano  que  ss  aplUa  parti- 

cularmente  d  curar  las  enftrmedadts  de 

los  ojos,  Lat.  Ocularius  medicus. 
ODE  ,  s,  f,  {  O-df  )  Oda  i  poesla  UrUa, 

Lat.  Ode ,  odes« 
ODÉUM  ,  é  Odéom  ,#.».(  O-dé-om , 

0-dé-o«  )  Especie  de  teatro  que  hubi 

antiguamente  en  Aténas,  ^«t.  ôdeum. 
ODEUR  ,   /.  /.   (  0-d«r  )    Olor  ;   la 

fragrancla  ,  à  hediondei  que  exhalsn  de 

si  alguaas  cosas,  Lat.  Odor.  *  Olor  ; 

buena  ,  4  mala  fama  ,  opinion  y  repu~ 
.  tacion,  Lat.  Fama  ;  nomen. 
ODeurs  ,   pL    Toda    especie  de   olores 

buenos  y  suaves,  Lat.  Odores  ;  odora- 

menta. 
*  Mourir  en  odeur  de  sainteté.  5e  dice 

de  la  pcrsona  que  vivié  y  muert  €omo 

santo, 
ODIEUSEMENT  ,    adv,    (  0-di-«tf-j€- 

man  )  De  un  modo  odioso,  L.  Odiosè. 
ODIEUX  ,  EUSE  .  adj.  ^  O'^x-eû ^ eû'ii) 

Odioso  ;    aborrecible  y   deeestable,  Lat. 

Odiosus  ;  invisus. 
ODIN  ,  s,  m,  (  O'din  )  Divinidad  prin- 
cipal de  los  antiguos  pueblos  del  aorte  : 
-era  el  Dios  de  la  guerra.  Lat.  Odinus  > 

Othinnus. 
ODOMÈTRE ,  /.  m.  (  O-do-mè-tre  ) 

Inst'umento    que    sirve    para    medir  el 

cnmino  que  se  hace  ^  viage  i  oddmttro, 

Lat.  Oidometnim.\ 
ODONTALGIE,  s,  /.  (0-d<Mi-tal-y1-«) 

Voi  de  la  cirugia  :  dolor  de  £os  dicntcs  y 

odontalgùt,  Lat    Odontalgia. 
ODONTALGIQUE ,  adj,  m,y/.  (  O-don- 

tal-/i^u«  )*  Se  aplica  d  los  remédias  que 

estdn  d  propôsiù»  para  loi  dolor  es  de 

dientu  j    odontdlguo,    Lat.    Odontal- 

gicus. 
ODORANT  ,  ANTE  ,  ad}.  (  O-do-rjn  , 

ran-te  )  Oloroso  ;  odorlfero,  Lat.  Odo- 

rus  ;  odorifer. 
ODORAT  ,  s,  m.  (  O-do-ra)  Odorato  ; 

olfato.  Lat.  Olfactus. 
ODORIFÉRANT  ,  ante  ,  adj,  (Odo- 

ù'îi'Xan  ,  tan^te  )     Odorifero,    L»t. 

Odorifer» 
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(ECONOMAT,  etc.  T.  Économat. 

(ECUMÊNiClTÉ  ,  s.  f.  {  Ê-ca-roé-nî* 
si- té  )  Caltdad  de  las  cosas  ecumé" 
nicas  ;  universidad.   Lat.  Universitas. 

ŒCUMÉNIQUE  ,  adj,  m,  y  f,  {  É-cn- 
mé-ni-que  }  Ecuménico  }  universal  » 
gênerai  ,  que  se  es^ende  y  comprehenda 
4  todo  el  orbe.  Lat.  (Ecumcnicus. 

ŒCUMÉNIQUEMENT  ,  adv.  {  É-ca- 
•mé-ni-que-nutn  )  De  un  modo  ecumé* 
nico  ;  universalnunu,  Lat.  Universè. 

ŒDÉMATEUX  ,  eu  se  ,  adj.  {  É-dé-ma- 
teû  ,  uû'\e  )  Edematoso  ;  lo  que  tiene  , 
6  toca  d  edema.  Lat.  Œdematosus. 

ŒDÈME ,  s.  m,  { t-Aè-me  )  Foi  de  U 
eiruaia  :  edema  /  tumor  prêter natur al 
y  de  poco  calor,  lat.  Œdeina. 

ŒIL  t  s.  m.  l  en  j>lural  se  dice  yeux  ;  " 
EuW  ,  Uâ  )  Ojo  ;  ôrgano  por  donde  el 
animal  recibe  las  especies  de  la  vistOm 
Lat.  Oculus.  ^  Ojo  y  Ml  misma  vista» 
Lat.  Visus.  *  Ojo  ;  la  ateneion ,  cui» 
dado  t  6  advertencia  que  se  pone  ett 
algana  casa.  Lat.  Cura.  ^  Ojo  ;  se 
dice  tambien  en  cosas  de  amores.  Elle 
le  dévore  des  yeux.  Lo  corne  con  I09 
ojos.  Il  lui  a  donné  dans  l*œ;l.  Le  ha 
dado  en  el  ojo.  Mes  beaux  yeust.  Htr^  ^ 
mosos  ojos  mios,  Ltt.  Oculas.  ^  Ojo; 
el  agujero  que  tiene  la  aguja  para  entrar 
en  e/^  el  hilo.  ^  Ojo  ;  el  agujero  que 
tienen  algunas  cosas  para  ensartarse  ^ 
como  las  palas  ,  etc.  ^  Ojo  i  el  anillo 
que  tienen  las  herramientas  «  para  meter 
por  il  el  astil ,  6  mango  con  que  sa 
agarran,  Lat.  Foràmen  i  oceU»is.  ^  Ojo  ; 
aqueUa  union  que  -en  figura  redonda 
hacen  las  partes  de  un  licor  craso» 
^  Ojo  ;  en  la  letra  e  se  II  a  ma  aquella 
pequeha  abertura  que  tiene  en  la  cabeia 
del  cardcter.  Lat.  Litterae  e  ocellus. 
^  Ojo  ;  en  la  imprenta  se  llama  el 
espacio  que  hay  entre  las  picrnas  de 
las  Ultras,  Lat.  Typorum  pars  vacua. 
*  Ojo  s  el  lustre  de  las  telas  ^  el  brilla 
de  los  diamantes  ,  eu.  Lat.  Nitor  ; 
splendor.  ^  Ojo  ;  entre  hortelanos  ,  u 
lo  mismo  que  yemai'boton.  L»  Gemma  ; 
oculus. 

Yevx  ^  pL  (leâ)  Ojos  ;  las  ampoUas  » 
d  huecos  que  tienen  derrtro  de  si  el  p^ui  » 
el  queso  ,  etc.  Lat.  Oculi.  *  Ojuelos  ; 
los  anteojos  de  vidrio  que  se  usan  para, 
leer,  Lat.  Spedllum. 

Œil  de  "beeuf.  Vot  de  la  arquitecturé  s 
claraboya  ;  tragaîu\  ;  tspècio  de  ventana 
redonda  :  en  plural  ^  se  dice  des  odls 
de  bœuf.  ^  —  de  hœ\it  Ojo  de  buey  ; 
planta.  4^  -*  de  bouc.  Vo\  ndutica  : 
fenànuna  que  parece  como  el  cabo  del 
areo  Iris,  4^  —  de  chat.  Ojo  de  goto  ; 
especie  de  dftata,  t^  —  de  l'étrier.  Atri^ 
céses  ;  los  hierros  donde  entran  las  aC" 
clones  de, los  estribos,  <^  —  de  verre* 
Ojo  de  vidrio  ,  à  de  esmalte  ,  contra-^ 
hecho ,  que  u  pone  en  lugar  de  un  oja 
que  falta.  ^  — .  de  volute.  Vol  de  la 
arquitectura  :  ojo;  el  medio  de  la  vo- 
Inta   iénica. 

Yeux  d'écrevîsse.  Ojos  de  cangrqo  ;  ciertae 
piedrejtielas  que  los  cangrejos  de  la  Indis 
oriental  crian  eri  la  cabe^a. 

Petits  yeux.   Ojuelos, 

A  vue  d*œil.  ût  vista   de  ojo  i  d  ojo  ;, 

Isensiblemenu,  ^  En  un  cHn  d*oeil.  Ea 
un  abrir  y  cenar  de  ojos.  -^  Être  tout 
Llli 
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yeux.  Estar  con  tanto  ojo  ;  ver  cen 
muckos  ojos,  ^  Faire  les  yeux  doux  , 
les  doux  yeux  à  quelqu'un.  Mirar  con 
amor  y  cariho,  *  ^  Jeter  de  la  poudre 
aux  yeux.  Deslumbrar  ,  alucinar  con 
falsas  aparUncias,  ^  Ne  pis  fermer 
l'oeil.  JVo  p€gar  el  ojo  ,  à  los  ojos  ;  no 
poder  dormir  en  toia  La  nockt.  ^  Pour 
ses  beaux  yeux.  ?or  sus  ojos  hellidos. 
1^  Regarder  de  maurais  œil  ;  faire  les 
gros  yeux.  Mirar  de  raho  dtl  ojo, 
^  Se  faire  signe  de  l'œil.  Haccr  ,  à 
hacerse  del  ojo.  ^  Voir  He  bon  ,  ou  de 
mauvais  œil.  Miiar  con^tu^nos,  6  malos 
ojos, 

ŒILLADE  ,  #.  /  (  EuAU-Àe  )  Ojcada  ; 
la  mira  pronta  y  Itgera  que  se  da  a 
alguna  ptrsona  >  tu,  Lat«  Oculorum 
conjectus. 

Il  ŒILLADER  ,>.«.(  £u.l1a.dé  )  Dar 
ojeadas  ;  mirar,  Lat.  Avidiùs  oculos 
conjicere* 

ŒILLÈRE,  adj.  f,  (  Ea-llè-rO  Dent 
œillère.  Colmillo  :  usase  tambiin  como 
substantivo*  Lat.  Dens  ocularius. 

Œillère  t  s,  f,  (  Eu-Wh-tt  )  Antojera  , 
anteojo  y  tn  las  Ptrarnicionts  de  los 
cahallos  »  et  una  pieyi  de  vaqueta  que 
se  poae  junto  al  ojo,  Lat.  Oculatium 
tcemcn. 

ŒILLET,  /.  m.  (  £ii.l!è  )  Clavel;  fldr 
olorosa,  Lat.  FIos  caryophylleus.  ^  Cla- 
vel  j  (lavelina  ;  la  planta  ,  6  mata  que 
product  los  claveles,  Lat.  Caryophyllus. 
t$r  Ojete  ;  agujcro  que  se  hace  d  unos 
Uen\os ,  à  vcstidos  ,  para  pasar  un  cor^ 
don  ,  ete,  Lat.  Ocellus. 

Œillet  d'Espagne.  Especie  de  elavelts  pe- 
quenos  de  color  roxo  encendido,  \}r  —  de 
poète.  Cla^el  muy  pequeho  que  se  cria 
en  los  hosquu,  t^  — -  d'Inde.  Clavel  de 
la  India  ;  otona,  ^  —  sauvage.  Clavel 
silvestre  ;  gariofilea. 

ŒILLÈTERIE  .  /.  /.  (  Eu-Wi^te-rUe  ) 
Lugar  poblado  de  claveles.  Lat.  Locus 
caryophyllis  consitus  ;  ocellarium. 

ŒILLETON  ,  1.  m,  (  £«i.lle-ton )  Renuevo 
de  clai-el  y  tamhun  ^  de  alcaekofa. 
Lat.   Caryophylli  ,  etc.  snrculus. 

ŒiLLEtONNER  ,  v.  a.  (  £M.lItf-to-në  ) 
Quitar  los  renuevos  de  los  claveles  , 
de  las  aUachofas  »  etc.  Lat.  Surculos 
dctrahere. 

ŒNANTHE  ,  s.  f.  (  t-nan^U)  Enante ; 
planta.   Lat.  GÈhanthe. 

ŒNAS  ,  s,  m.  (É-nas)  CEnas  ;  especie 
de  p.tJoma  silvestre,  Lat.  Œnas  vini- 
tvirculum. 

(EM-'LFUM,  s.  m.  (  É-né-l<«.om  )  Voi 
di  U  pharmacia  :  me^cla  de  vino  y  de 
aCi'yte  rosado ,  para  kacer  fonuntaciones, 
Lat.  Œncl^um. 

ŒSOPHAGE  ,  s:  m.  [  t^i^h-je  )  Es6^ 
fagj  i  trcgadero  ;  el  conducto  que  va 
de  la  boca  al  ventricule,  Lat.  Œso- 
>haeus. 

lYPE  ,  /.  m.  (  É-p-pe  )  Grasa  aue 
se  pega  d  la  pitl  de  les-  animales. 
V,  SviNT  »  que  es  como  regularment* 
se  dice, 

ŒUF  ,  s,  m,  (  £iif  ;  en  plttral ,  se  ucribe 
oeufs  y  se  prouncia  eu.  )  Hueve  y  el 
cuerpecillo  que  cria  la  hembra   de  los 
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por  antonomcsia  ,  se  entiendc  de  los  de 
la  galiina.   Lat.  Ovum. 

Œuf  a  la  coque.  Hucio  cocido  ;  huevu 
behido  blando,  ^  —  frais.  Huevo  fresc^y. 

Œufs  brouillés.  Huevos  rcvueltos,  ^  —  en 
omelette.  Tortilla  du  Huevos,  ^  «-  po- 
chés. Huevos  estrellados.  ^  —  rouges. 
Huevos  duras  ,  uhidos  de  Colorado  ,  que 
Uaman  tambien  œufs  de  Pâques  ;  kutyos 
de  Pascua, 

P.  *  t  Casser  ses  œufs.  Malparir  ;  parir 
dntts  del  titmpo,  P.  Donner  l'œuf  pour 
avoir  la  poule.  Mtter  aguja  y  sacar 
reja.  P,  Mettre  to  is  ses  œufs  dans 
lin  paniir.  Puncr  tcda  la  cainz  en  un 
asjdor  :  arries^cr  uno  de  uaa  Ye\  todo 
quanto  tient. 

ŒUVÉ  ,  ÊE  ,  adj.  (  £iMé  ,  vé'C  ) 
Auvado  ;  pci  que  tune  huevos,  Lat. 
OvifwT. 

ŒUVRE  ,*./.<  £«-i'r<  )  Obra  y  qunl- 
quiera  casa  que  es  htcha  ,  à  prùf.ucià.: 
por  algun  agente  :  ûsase  algt.nas  vec.s 
en  singular  como  substantivo  mascu- 
lino  ;  un  si  grand  œuvre  y  ce  saint 
œuvre.  Lat.  Opus.  ^  Obra  ;  el  tra- 
bajo  que  pone  el  cfcial  ,  6  artesano 
en  qualquiera  cosa,  Lat.  Opcra  ,  x. 
^  Fdbrica  y  las  rentas  que  tient  une 
parroquia ,  para  su  manutention.  Lat. 
Annui  ecclesiae  reditus.  ^  Banco  di 
espaldar  que  esta  en  la  nave  de  una 
parroquia  ,  en  donde  se  sientan  los 
mayordomos  de  fdbrica,  Lat.  Ctathri 
aecUtuorura.  ^  Obra  ;  se  dice  de  las 
acciones  morales  que  se  encaminan  al 
provecko  del  aima  ,  à  que  le  kucen 
dano  :  œuvre  méritoire ,  obra  meri- 
toria  y  œuvres  de  miséricorde  ,  obras 
de  misericordia  y  œuvres  pies  ,  obras 
pias.  Lat.  Opus.  t^  Vo\  de  la  ar qui- 
tte tura  :  obra  ;  el  cuerpo  del  edijicio. 
Lat.   ^diiîcium. 

ŒuvRjES  ,  pi,  Obras  ;  los  escrituros  de 
alguno,  Lat.  Opéra  ,  um. 

Œuvre  de  la  chair.  Càpula  carnal.  ^  —  de 
marée.  Vo\  ndutica  :  el  reparo  y  com- 
postura  que  se  kace  en  el  buque  de  la 
nave  ;  caréna  ,  etc. 

Œuvres  vives.  Vo\  ndutica  :  obras  vivas  ; 
las  partes  de  la  tmbarcacion  que  estdn 
del  escaho  abaxo.  ^  —  mortes.  Obras 
muertjs;  las- partes  que  estdn  delcsceho 
arriba. 

Dans  œuvre  ,  hors  d'œuvre.  En  la  arqui- 
tectura  significa  dcntro  ,  à  faera  del 
cuerpo  del  édifie io.  •  Hors-c'x-uvre. 
Se  dice  de  las  cosas  inutiles  ,  fuera  de 
propàsito  :  ûsase  como  adverbio  ,  y 
substantivo  masculino,  ^  Hors  d'œuvre?. 
Platillos  que  se  sirven  con  las  sapas. 
^  Maître  6t$  œuvres.  Maestro  de 
obras  ;  el  que  tient  inspection  sobre 
obras  de  albanilerh  >  à  carpinierla. 
^  Maître  des  basses  oravres.  Oficial 
que  cuida  de  haeer  limpiar  las  sécrétas, 
^  Maître  des  hautes  œuvres.  El  ver- 
dugo,  ^  Mettre  en  œuvre.  Poner  por 
obra,  ^  Engastar  ;  er.caxar  las  piedras 
preciosas  en  oro  ,   etc. 

Œuvre  ,  s,  m,  La  piedra  filosofal  :  ûsau 
siempre  con  el  adjetivo  grand  ,  le  grand 


peces  ,  aves  ,  y  alguno*  insecto*  »  ell  oeuvre.  I.  Lapis  philosophicus.  ^Wrtf; 
^ual  encierra  la  semilla  de  otro  animall  U  coleccion  de  todas  las  estampas  de 
-éc  la  mUma  especie  :  ta  dicitnde  tcuf,  I     un  mitmo  grahadêt.  f.  Si  dia  tamhien 
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de  las  obras  de  los  mdsicos,  Lat.  îtsSf^ 
toris  ,  mii&icl  opéra. 

OFFENSANT  ,  ante  .  adj.  (  0-fa«.saa. 
ian-u)  Ofensivo  j  injufiosQ,lAL,Çotf 
tumeliosus. 

OFFENSE,   s.f.  (O-f«i/:-$0   OftMse^ 
daho  ;  injuria  y  agravio,  Lat.. Offensa  ^ 
injuria.  \|^  Ofensa  ;  quebrantamuam  àa 
la  ley  ,  6  prtceptos  da  D'tos,  Lat.  Pec^' 
catum  ;   dclictum. 

Offensk  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj,  Ofenéiém^ 
Lat.  Otfcnsus. 

OFFENSER  ,  v.  a,  (  O-fja-sé)  Ofca.— 
dcr  y  ojlnsar  :  huar  dahj,  ^  Oftnitr^ff 
pccar  i    qu.lrar  los  preaptos  y  U  l^tM 

de  Di'^s,   4^   Ofender  i  ketir  i  injuriât 

ac.  Lat.  On'endere. 

S'oFFLNSER  ,  V,  r,  Ofendern  ;  ptcâtUf^ 
enojurse,   Lat.  Offondî. 

OFFENSEUR  ,s.m,{  O-fan^um  )  0/« 
sor;  ofendedor,  Lat.  Contumeliosiu  n 
aliquem. 

OFFENSIF ,  ivE ,  adj.  (  O-ftfMÎf ,  fShvt 
Oftnsivo  y  lo  que  ofende  :  dsase 
Icrmente  en  femtnino ,  armes  offensivi 
guerre  offensive.  Lat,  OffeiusTUS} 
ci  vus. 

OFFENSIVE  ,*./.(  O-f-a-fî-w  )  F"^ 
de  la  milicia  :  ojensiva  ;  acoautimiiiu^^  ' 
ataque,   Lat.  Ageressio. 

OFFENSIVEMENT ,    adv.   ( 
ve-man  )    Ofensivamenu  y   da  un 
ofensiro,    Lat.   Aggreoiendo  ;  tflpog* 
nando. 

Offert  ,  crte,  pan.  p,  da  offrît  y  âifj, 
(  O-fêr  ,  fér-t«  )  Ofrecido.  L.  ObUtni. 

OFFERTE,  s.f,  (0-fôr-u;0/«rû«riB;   . 
la  pirte  de  la  misa  ,  en  la  quai,  èm 
de  consagrar  ,   ofrece  d  Dios  el  setth 
dote  la  kostia  y  el  vino,  Lat.  Obittit. 

OFFERTOIRE  ,  s,  m.  (  O-fêr-toi-t*) 
Oftrtorio  ;  la  oracitm  que  dice  el  sete* 
dote ,  dntes  de  ofrtcer  la  kostia  J  d 
cali\.  Lat.  Offercorlum. 

OFFICE  ,!.«.(  O-fi-se  )   Ofcl^jlê 
obra  que  cada  uno  debc  kacer,^  Oftitii 
ben:pdo ,  servicio ,  ttc.  eve  mnoketié 
otro.  Lat.  OflTicium.  ^   Ofrioi\tlfU 
se  kace   y  're\a    en    la    iglcsia  ,  eu, 
OllSce  divin  ,  Oficio  diviao  ;  Office  ds 
la  Vierge,  petit  Office  ,  Oficio  pane/ 
Office'  des  morts  ,   Ofitio  de  difunturm. 
Lat.  Rcs  sacra  j  preccs  diurnae.^  Of^ 
cio  :  exercicio  ;  empUo.  4^  Ofitio  :fita^^ 
cion  ;  opération.  Lat.  OlBcium  munos. 

D'office.    De  oficio  i  por  prvpia  obli^M^ 
cion  ,  6  sin  instancia  a^tna.   ^  S^rs- 
Office.  Santo  Oficio  y  el  tribunal  de  " 
ir.quisicion. 

Office  ,  s.f.  Reposterta  ;  ef  lagardc^^' 
se  guarda   la  pljta   y  todo   el  ~ 

de  una  mesa  y  se  kacen  los  dulcu , 
LaC.  Cella  vasaria  ,  penaria.  ^Elea 
de  naeer  y  adere\ut  todo  lo  que  ss 
en  los  postrts, 

OFFICIAL  ,*.!».(  0-fi-$î-ar) 
eclesidttico  ;  el  que  ccnoce  de  las  coÊtt 
contenciosas  en  las  audiesiciaa  ecl  '' 
licas,  Lat.  OBicîalis. 

OFFICÎALITÉ  ,  s.f,  {  O-fi-sî-a-lî-té 
Curia  eclesidstica  ,  cuyo  cabo  es  el  of 
cial  ;  audieneia  eclesidstica.  Lat.  Fora 
ecclesiasticum.  ^  L  i  carga ,  6  <"if''^Ç' 
del  oficial  eclesidstico.  Lat.  OfficUW^ 
mynw,  ♦  Ctui^  içlaidtdca  i  U  14^ 


Si  tUni  aqi.JJa  jurûJUcion»  Lat. 

ecclesiasticarum  curia. 
iNT  ,  adj,  V  s.  m.  (  O-fi-si-j/ï) 
$te  que  fraide  al  oficio  divino  , 
\pu\a    y   acaba    cl   ofcio^^hzt, 
ans. 
iR,  /.  m.  (0-fi-sîé)   Ofcul; 

es  provcido   de  aigun  cmpleo  ,  û 

Lat.  (^ui  munus  aliquod  gerir  \ 
îT,  i$r  Oficial  ;  se  Ùoma  en  la 
I  qualûuur  cjbo   desde  il   alfcre\ 

Lat.  Frsfectus  cssiren^is.  {'  Re- 
i    cl    cficial  en    las    casas  de 

,  ^  cuyo  cargo  tstd  cl  guardar 
ta  ,  haccr  behidas  y  dulccs  ,  etc. 
ellae  rasarie  ,  pcnariae  prxfectus. 

de  justice.  Slirùstros  de  justicia, 
de  marine.  Ojiciales  dt  U  mari- 

^  —  mariniers.  OficiaUs  mari^ 

^  —  de  plume.  Oficiales  de 
^  •—  de  ville  ,  ou  municipaux. 
Us  ;  les  corrt'glJores  ,  alcaldcs  , 
'es  ^  eu,  de  d^ufiA  ciudad, 
£R  ,  y.  n.  (  O-ii-ii-é  )  Oficiir  ; 
r  tl  preste  la  misa ,  etc*  ^  Ojî- 

ayud^r    d    cantar   las    misas  y 

oficios  divines,   Lat.  Rei  sacrx 
ie   vel   cooperarî. 
officier.   Corner  de  huena  gana, 
ÏRE  ,  s,  /.   (  0-fi-$iè-r<  )  ReU- 
qit€  tiene  aleun  oficio  ,  û  tmpleo 

ccnvcnto,  Lat.  Frxposita. 
EUSEMENT,  adv,   (  O-fi-sifu- 
I  )    Dt  un  modo  oficioso*    Lat. 
»te. 
ÎUX  y   EVSE  ,   adj,  (  0-A-si^u  ; 

versos  ,  $i-s«.  )  Oficioso  ;  cl 
Ucita  agradar  d  alguno  »  etc,  Lat. 
*iU5. 

;e  officieux.  Mentira  oficiosa  , 
para  agradar  ,  6  servir  d  aiguno , 
rjudicar  d  naJic, 
S*AL  ,  ALE  ,  adj.  (  0-fi-$i-naI , 
yo\  de  la  p'iarmactJ  ;  compo- 
oflfictnales.    Los    medicaoïentos 

hallan  compuestos  y  prcp-irados 

bôticas ,  pvr  cposicion  d  Us  que 
'mente   se   p^epjran    solo    con  la 

dcL  mcàico  ,  y  que  se  lit  ma  n 
>sitîons  magistrales.  L.  OfTicinalis. 
NÎDE,  /./.  (Ofr«/;-dc)  Ofrcnda  i 
'U  se  dedicj  d  Dtos  ,  6  d  sus 
.  ^  Ofrcnda  ;  la  que  st  ds  al 
Lat.  Ob'atum. 

HT  ,  adj,  (  0'(ran  )  Vo^  fo- 
»  usada  solo  en  esta  frase  :  Au 
offrant  et  dernier  enchérisseur. 
as  dante  :  al  mas  que  diere,  Lat. 
>   Itcitanti. 

,  /.  /:  (  O-rrj  )  Oferta  ;  cfre- 
to,  Lat.  Oblatîo. 
.  ,  V.  tf.  (  O-frir  )  Ofreceri  pro- 
aigu n  a  cosa  graciosumcnte,  Lat. 
îri.  ^$r  Ofreccr  ;  prcsentar  y  dar 
jriimcnte  alguna  cosa,  L.  Offerre. 
'ccer  ;  maniftstar  y  poner  patente 
I  cosa  para  que  todos  la  veaiu 
Lxhibere  ;  exponere.  ^  Ofrecer  y 
r,  consagrar  d  Dios  y  d  les  San- 
it.  Oifeire  ;  devoYere.  ^  Ofreceri 
ilguna  limosna  ,  dedicdndola  d 
en  la  misa  ,  ete,  Lat.  Ofterrc. 
eccr  ;  proponer  de  dar  »  de  tomar  , 
eer  «  eu,  Lat.  Proponere. 
a  I  p,  r,  Ofreccrst  ,*  prestmarsc, 
>•  expoQere« 
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Offusqué  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Ofus^ 
cado,  V,  Offusquer. 

OFFUSQUER  ,  v.  n,  (O-fM-quc)  Oftis^ 
car  ;  perturba  r  j  impzdir  h  vista,  Lat. 
Prospectum  impedire.  ^^  Ofitscur;  obs' 
curcar  ;  haccr  sombra.  Lac.  Ob-îcurare. 
^  Ofuscar  j  deslumbrar,  Lat.  Perstrin- 
gère  cciilos. 

OGIVE,  s,  f  (  0-;î.v«  )  Voi  de  la 
arquitectura  :  arco  que  posa  deiitro  de 
las  bâvedas  de  un  dngulo  d  otto,  Lat. 
Arcus  decussatus. 

OGRE  yS.m,{  0-grc  )  Monstruo  ;  kombre 
sUvestre  que  se  fi'igc  habtr  sido  en  ticrpo 
de  l.s  hadas  y  que  se  comia  las  cria-' 
turas,  Lat.   Ogrus  silvestris. 

^  Manger  comme  un  Ogre.  Corner  al- 
guno  esfqi^amcntc, 

OH  î  ùuerji  O  !  Lat.  Oh  !  Eheu  î  Pro.S  l 

OIE  I  M,  f,  (  Oà  }  Ansar  ;  gansQ  y  pato  j 
auca  ;  oca,  Lat.  Anscr. 

Petite  oie.  Los  nunudillos  dtl  ansar,  *  Las 
cintas  ,  galones  ,  ctc,  que  adoraan  cl 
vestido  ;  y  tambiea  cl  sombrero  ,  las 
médias  ,  las  cintas  dû  la  espada  »  etc. 

Contes  de  ma  mère  l'oie.  Cuentos  ;  lai 
consejjs ,  6  hiitoiias  invcntadas  que  u 
cuentan  para  divertir  los  mocbachos, 
^  Jeu  de  l'oie.  Juego  de  la  oca,  P.  Payer 
Toie  sans  l'aroir  mangée.  Pag'ir  cl  pato  i 
padcccr  «  6  lUvar  algtuio  la  pena  ,  6 
casùgo  no  merecido  «  6  que  ha  cautado 
otro,  ^  Tirer  l'oie.  Corser  gansos. 

Il  OIGNEMENT  ,  /.  m.  (Oa-nemtfn  ) 
Uttcion  i  untadura  ;  unrura,  L.  Uncrio. 

OIGNON  ,/./«.(  O-îiion  )  Cebolla  ; 
planta  hortensi,  Lat.  Ccpa  ,  s  ;  cèpe. 
^  Cebolla  ;  la  que  crian  debaxo  de 
tierra  varias  plantas  de  flores,  Lat. 
Buibus.  ^  Juaneu  ;  callosidad  que  vient 
al  lu  do  dtl  pie,  Lat.  Calium. 

Chapelet  d*oignons.  Copia  grande  de  et' 
bollas  atadas  al  redtdur  de  un  pûlo. 
4r  En  rang  d'oignon.  St  dice  dt  muchas 
ptrscnas  sentsdas  y  dispuestiis  igual- 
mcntt ,  dt  un  mismo  modo,  jr  Être  vêtu 
comme  un  oignon.  Estar  a!t,uno  muy 
hitn  arropado  ,  cuiicrto  y  abrigado  con 
mue  ha    ropa, 

OiGNONIÈRE,  /.  /.  r  Onio-niè-rO 
CeboUar  ,*  cl  sitio  sembrado  de  cebcllas, 
Lat.  Cepina. 

OIGNONNET ,  s,  m.  (  0-n:o-nc  )  £j- 
pecit  dt  pera  dt  verano,  Lat.  Picx  spc- 
cies. 

OILLE  ,  1.  m.  (  0-IU  )  Ol/a  ,•  oUa 
podrida  ;  especie  de  comida  que  se  com- 
pont  dt  difertntes  materialcs, 

OINDRE  ,  I'.  a.  (  OiH-dr*  )  Untar  ; 
tstregar  con  actytc ,  etc,  ^  En  materia. 
dt  religion  ,  un^ir.  Oindre  un  malade 
des  saintes  huiles.  Ungir  d  un  cnfcrmo 
con  los  oiios  santos,  Lat.  Ungere. 

S'oindre  ,  y,  r.  Untarst,  Lat.  Se  un- 
gere. 

OING  »  (  Yleox  )  /.  0f.  (  Oin  )  Unto 
de  putrco  con  que  st  untan  las  ruedas 
de  los  coches,  ttc,  Lat.  Axungia. 

Oint  ,  ointe  ,  part,  p,  dt  oindre  y  adj, 
(  Oin  ,  oin-tt  }  i/ntado  ;  ungUo,  Lat. 
Unctus« 

OINT  ,  /•  ut.  (  0/«)  CMnt  du  Seigneur. 

Ungido  ;    st   dice    par    txcelencia    de 

hsu-Christo.  ^  l/nçido  ;  se  dict  tambitn 

ie  la  persçna  sa^rada  dt  los  reyes,  Lat. 

.  Unctus* 
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OISEAU  ,  s.  m,  iOê-iô  )  Awe;  pdxiro  ; 
pdxant.  Lat,  Avis  ;  aies  ;  volucris. 
tj  Ave  de  rapina  ;  halcon  ,  etc,  LaW 
Avis  auceps  5  accipiter.  \^  Ancsi'la 
d  modo  de  andas  de  que  usan  lus 
albaniles,  Lat.  Humeralc  ferculum. 
>>  PaUtilla  en  que  tienen  la  ar^masa 
les  que  trabajan  cstuco  :  lidmase  tambien 
epcrvicr.  Lit,  Ligula  cafroentaria  i  ba- 
tillus. 

Oiseau  de  Jupiter.  St  llama  tn  la  possU 
tl  dgkiia.  ^*/  —  de  Junon.  El  pavon, 
^  —  de  Minerve.  El  buho,  ^  —  de 
Venus.  El  palomo. 

Oiseau  de  lei:rre.  Anagara,  ^  «.  de  nuir. 
Avt  nùcturna,  ^  — »  de  passage.  Ave 
dt  paso,  ^  —  de  proie.  Ave  de  rapina, 
4'  —  de  paradis  ,  ou  du  soleiL  Ave 
du  paraiso  ;  manucodiata  ;  pdxxro  de 
sol,  ^  —  de  rivière.  Pdxai^t  de  agua, 

Î—  de  St.  Li.c.  El  buey,  ^  ~  da 
ropique.  F,  Paille  -  en  -  queue.' 
4»  —  moqueur.  Siasonte  ;  arrcndajo  ; 
pdxùto  que  lemeda  el  canto  de  lot 
otrvs,  ^  —  mouche.  Pdxaro  resucitado» 
^  —  mouche  du  Pérou.  Tomiiejo, 
•^  —  niais.  V,  GEAi  marin.  ^  —  pour- 
pré.   V,  PORPIIYRION. 

Petit  oiseau.  Paxarita  ;  avesilla.  Lit. 
Avicula* 

P.  4»  Les  oiseaux  sont  dénichas.  Fb/o- 
vtrunt  ;  volô  tl  golondrino  ;  st  usm 
para  signifie ar  que  se  perdid  alguna 
cosa  g  que  tscapé  alguna  persona  ,  etc» 

A  vol  d'oiseau.  En  linea  derccha. 

OISELER  ,  V.  a,  (  Oa-^*-Ié  )  Vo^  dt  la 
eetrerU  ;  ens-.nar  los  haUones  y  dtmat 


pdxaros ,  qut  sirvtn  para  la  ca^a  dé 
volaterla,  Lat.  Avem  instituere  ,  do- 
cere. 

OiSELER  ,  V,  n,  Ca^ar  paxaritos  corn 
redis,   varetas,etc,  Lat.  Aucupari, 

ClSIiLEUR  ,s,  m,  (  O^^ie-Uui  )  Paxa^ 
rcro  ,  el  que  caia  pdxaros,  Lat.  Au- 
ceps. 

OISELIER  ,  s,  m,  (  Oa-^e-Iié  )  Faxa^ 
rtro  i  tl  que  caia  ,  cria  y  vende  paxari- 
tos, Lat.  Aviarius. 

OISELLEPJE  ,  s,  f,  (  Oa-^è-I^-rî-e  ) 
El  arte  de  icger  y  eriar  pdxaros,  Lat, 
Ars  aviaria. 

OISEUX  ,  EUSE  .  adj,  (  0^-ieû,  itH'it  ) 
Ocioso,  Lat.  Ociosus. 

Paroles  oiseuses.  Discursos  y  pldticas  dé 
cosas  vanas  ,  é  iniitiles, 

OISIF ,  IVE  ,  «.//.  (  Oa-^if ,  ^*  vO  Ocioso  i 
la  persona  que  estd  sin  trabajar,  à  hacer 
alguna  cosa,  Laf.  Otiosus.  ^  Ocioso  / 
lo  que  es  sin  fruto  ,  ni  provcch» ,  uc» 
Lat.  InutHis. 

4r  OISILLON ,  X.  m.  (  Oa-js-llM)  Paxa* 
rito  i  paxarillo,  Lst.  Avicula. 

OISIVEMENT  ,  adv.  (  O^'^-ve-nan  ) 
Ociosamente,    Lat.  Oiiosè, 

OISIVETÉ  ,  s.f,  (  Oa-îi-w-té  )  Ocio* 
sidad,  Lat.  Otîiim  ;  desidia. 

OISON  ,s,m,  (  Oa  \cn  )  Ansaron,  Lau 
Anserculus.  *  Tonto  mentecato  ,  neeia» 
St  dice  tambitn  oison  bridé  ;  se  laisser 
mener  comme  un  oison  bride.  Latm 
Barduf  ;  stolîdus. 

OLAMPI ,  /.  m,  (O-li/i-pî)  Coma  d€ 
America  muy  rara, 

OLÉAGINEUX,  euse  ,  adj,  (  O-M-a- 
/i-n««  ,  ntû'\t  )  Oitaginoso  ;  accyos^ 
Lat.  Oleaginosusv 


\ 


\ 
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CLÉ  ANDRE  ,  Rosace  ,  /.  m.  Rosa- 

CINE  ,  j. /.  (  0-lé-«i/i-<Ir<  )  EspccU  de 

arbuito   aqudtuo.  Lit.  Negium  ;  hcrbi 

sabina. 
OLtCRANE  ,  t.in,{  0-lé-cra-n<  )  OU^ 

cranon  ;  emincncia   que  estd  à  la.  parte 

opuestu.  por  donde  se  dobla  et  codo.  Lac. 

Olecranon  ;  ancon. 
CLFACTOIRE ,  ai],  m.  y  f.  (  Ol-fac- 

toa-re  )  Vc\   de   la  anatcmia  :  lo  que 

pertenecc  al  ulfato.  Lat.  Oîfactorius. 
OLIBAN  ,  J.  w.   (  O-li-btf/ï  )   Inclenso 

macho  y    cl   que    n  tturalmentc  desùla  el 

drbol ,  cte,  Lat.   Thus  masculum  ;  oli- 

banum. 
4  OLIBRIUS  .  /.  m.  (  O-li-bri-irS  )  Or. 

gu/loiù  ;  ar/ogantc  >  fanfarron  :   Faire 

l'olibrius,  fanfarroncar,  Lat.  Plus  nimio 

sibi  tribuere. 
OLIGARCHIE,  /.  /.  (  O-U-gar-cAÎ-O 

Oligarqula  ;   gobicrao  de  pocas,    Lat* 

Oligatchia. 
OLIGARCHIQUE  ,  adj.  m.  y  /.  (  O-li- 

gar-£/ti<-<{u«  )  Oligdrquico»  Lat.  Oligar- 

chicus. 
OLIM.  Voi  tomada  dcl  Latin  4juc  tigni- 

fica  otra  vt^,  y  f  •«  »  usada  como  subs' 

tantivo  plural ,  se  ap/ica  d  lot  régis tros 

antiguos  dcl  parlamento, 
OLINDE,*.  /.   (0-Ii/»-d«)   EspecUde 

hoja  de  cspada^  Lat.  Ensis  lamella  cha- 

lybea. 
OLIVAISON  ,    /.  /.  (  O-H-vè-ton  )  El 

tiempo  de  recoger  las  aceytunas,  L.  Oli- 

varum  vindemia. 
OLIVATRE  ,  adj,  m,yf.{  O-lî-f â-tr«  ) 

Aceytun'ado  ;  lo  que  ùenc   tl  color  de 

accytuna^  Lat.  Colore  oUvae  similis» 
OLIVE  ,*./.(  O-li-ye)  Aceytuna.  Lat. 

Oliva  ;  olca.  ^   Se  toma  algur,as  veces 

por  olivo,  Lat.  Olea.  ^  Vo\  de  la  ar- 

quiiectura  :  adorno  d  modo  de  oliraque 

Me  pone  sobre  los  astragalos,  Lat.  Or- 

namentum  olivatum. 
f^  Joindre  l'olÎTe  aux  lauriers.  Concluir  la 

pa^  despues  de  llevcda   la  Victoria^  Se 

dict  en  la  poesia» 
Coulevir  d'oÛve.  Cohr  de  aceytuna  ;  color 

verJoso  y  que  tira  d  amarillo^ 
OLIVÈTE ,  s.  /.   (  0-li-vè-t«  )    Planta 

parecida  al  fenugreco, 
OLIVETTES  ,  s,  f,  pi,  Especie  de  dan-^a 

usada  en  Proven\a,   Lat.   Citissima  in 

orbem  saltatio.  ^  Ferlas  falsas  que  se 

venden  d  los  negros  dtl  Sénégal, 
OLIVIER  .  *.  m.  (  O-li-vié  )  Oàpo  ;  oli- 

vera  ;  drbol  que  cria  las  aceytunas^  Lat. 

Olea. 
OLLAIRE,  adj,f,  (  OWè-r*)  Se  apliea 

d  una  especie  de  piedra  tierna  y  fdcU  de 

labrar,  Lat.  Lapis  ollaris. 
OLOGRAPHE  ,  adj,  m,yf,{  O-lo-gn- 

ie  )  Vo\forense  :  seapltca  al  testamento 

escriio  de  mono  propia  dcl  autor„  Lat. 

Testamentum  olographum. 
OLYMPE  ,  s.  m.{  0-lin-p«  )  Vo^  poé- 
^ica  :  olimpo  ;    el  eielo  :  àsase  regular^ 

mente  hablando  de  los  Dioses  dcl  paga^ 

rdsmo,  Lat.  Olympus* 
OLYMPIADE  ,  *.  /.   (  0-lM-pî-a-d«  ) 

Olimpiada  ;  periodo  de  quatro  anos,  Lar. 

Olympiti  ,  adis. 
OLYMPIENS,    adj,  m.  pi.  (  O-lx/f-H- 

en  )  Dieux  Olympiens.  Las  doce  divi' 

ncdes  principales  dtl  paganismo  :  Jupi- 

fer,  Marte  ^  N^ptu/io  ,  rluton  ^  VuUa- 
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nio  ,  Apolo ,  Junon  »  Vesta ,  Minerya  , 
Ceres  ,  Diana  y  Venus, 

OLYMPIQUE  ,  adj,  m.  y  f.  {  O-lin-pi- 
qu«  )  OUmpico,  Lat.  Olympicus. 

OMBELLE,  s,f,  {  On-bè-U  )  Se  diee 
en  la  botdnica  de  aquella  parte  de  al- 
gunas  plantas  que  tunen  al  cabo  de  sus 
telles  unos  ramos  nudos  y  sut  hujas  que 
II:  van   las  fiores  y  stiniUas,   Lac  Um- 

OMBELLIFÈRE  ,  adj.  (  Ofl-bè-li-fè-rO 
Vo\  de  la  botdnica  :  umbeiado  ,  apar^- 
solado,  Lat.  Umbellifer. 

OMBILIC,  /.  m.  (  0/2-bi-lic)  Vc^  de 
la  anatomia  :  ombligo»  V.  NOMBRIL. 
Lat,  Umbilictts. 

0M3ILICAL,  CALE,  adj,  (  0/i-bî-li- 
cal ,  ca-  !«  )  Vmhilicitl  ;  lo  que  pertenete 
al  omhUgo,  Lat.  Umbi'.icati. 

Cordon  ombilical.  V,  Cordok. 

OMBRAGE  ,  /.  m.  (  0/i-bra-/<)  Sombra 
que  haccn  los  drboles  ;  sombrio  ;  um- 
brin,  Lat.  Umbra.  "i^  Recelo  j  sospecha, 
Lat.  Suspîcio. 

Ombragé,  ûe,  part,  pas, y  adj,  Som- 
trcado.  Lat.  Umbratus. 

OMBRAGER  ,  v.  a.  (  0/f-bra-;é)  Hacer 
sombra  ;  sombrear,  L.  Umbrare  j  obum* 
braré. 

OMBRAGEUX ,  euse  ,  adj,  (  On-bra- 
jeu ,  jcû'\c  )  Espantadi\o  }  se  dice  de 
los  cabaUos ,  rr.ulas  ,  «fc.  *  Sospechoso  • 
dcsconf.ado  i  receloso  ;  ttmcroso,  Lat. 
Sur.picax  ;  suspicio»us. 

OMBRE  ,  J./.  (  On-hie)  Sombra  ;  am- 
bria  ;  obscuridad  occsionada  por  un 
cueroo  opuesto  d  la  lu^,  Lat.  Umbra. 
^  Se  diit  poûicafnente  de  las  tinieblas  ; 
sombra  ;  obscuridad,  Lat.  Nox  ;  tene- 
brae.  ^  Sombra  ,•  espectro  ;  fantasma  ; 
el  aima  de  un  muerto,  Lat.  Umbra  ;  vtna 
imsgo.*^)r  Sombra  ;  apariincia,  L.  Um- 
bra ;  spedes.  ^  Sombra  ;  color  ;  pre- 
texto,  Lat.  Species  \  simulatio.  *  Som- 
bra ;  asilo  ;  favor  ;  amparo  ;  defensa. 
Lat.  Umb«a  ;  prstidîum.  ^  Ko^  de  la 
pintura  :  somira  ;  il  color  obscuro  ,  que 
se  pone  entre  los  dcmas  colons  que  so- 
bresaUn,  Lct.  Umbra.  \^  Tieifa  mo^ 
rena ,  obscur  a  que  sirve  para  hacer  las 
sombras  en  la  pintura.  Lat.  Terra  um- 
bra tilis  ;  creta  umbria. 

Ombres  ,  pL  Entre  los  antiguos  Rom^- 
nos  ,  las  personas  que  llevaban  consigo 
los  convidados,  Lat.  Umbrae. 

Faire  ombre  à  quelqu'un.  Hacer  sombra  ; 
excéder  en  prend  as  d  otro  ,  de  modo  que 
quede  deslucido  en  su  comparacion, 
^  Pas  Tombre.  Ni  por  sombra  ;  de 
ningun  modo ,  ete,  ^^  Sous  ombre.  So 
color  ;  con  prétexta', 

Ombr^  ,  ÉE  ,  part,  pas.  y  adj.  Sombreado. 
Lat.  Inumbratus. 

OMBRER  ,  r.  4.  (  0/i-bré  )  Sombrear  i 
poner  sombras  en  la  pintura,  Lat.  Inum- 
brare  ;  adumbrare. 

t  OMBREUX  ,  euse  ,  ad}.  (  On-hteû  , 
hteû'ie  )  SombrosQ,  Lat.  Umbrosus. 

OMÉGA  ,  s.  m.  Oméga  :  la  o  larga  de^ 
los  Griegos  ,  y  letra  ûltima  de  su  alfa^ 
bao  ,  que  en  sentido  mistUo  se  toma  por 
fin. 

OMELETTE ,  /./.  (O-me-lè-t*  )  TortiUa 
de  huevos,  Lat.  Ovorum  intritum. 

OMENTUM  ,  *.  m.  (  p-mw-tom  )  Vt^i 
de  la  anatomia^  V.  ÉP^Pi,90p» 
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OMETTRE  ,  V,  a.  (  0-ro4-tr#]  Omidri 
dexar  de  hacer  las  eosas.  *^  Onm  * 
pasar  en  silencio  alguna  casa,  Lat.Oiaii. 
tere. 

Omis,  ise  ,  part,  pas,  dt  omftttre,  y 
adj.  (  O-mi ,  mi-(«  )  OmuUt.  Ij^ 
Omissus. 

OMISSION  ,#./.{  O-mî-sioii)  Ow. 
sion  y  falta  de  la  estuiuiom  de  aime 
cosa,  Lat.  Oraîssio* 

Péché  d'omission.  Pecaio  de  cmisiot, 

OMNISCIENCE  ,  *.  /.  (  Om-iii-fi.«, 
se  )  yoi  de  la  teoloua  :  la  cieneia  kfm 
nita  de  Dios,  Lat.  ômnisdentia. 

OMOPLATE  ,  s,f.  (0-mo-pla-te)K«^ 
de  la  anatomia  :  omoplato  j  ei  kuen  de 

'    la  espalda.  Lat.  Omoplatae  ,  arimi. 

OMPHACiN,  INS,  adj.  (  On^î^k, 
si- ne  )  Onfacino  y  se  aplicû  al  eeent 
de  oliwas  verdis  ,  qUe  es  dspero  y  aetne. 
Es  vo\  usada  por  los  boticarios, 

OMPHALOCÈLE ,  /.  /.  (  Of^lo-si. 

\e  )    y,  ExOMPHALE. 

OMPHALODES ,  i.  m.  (  On-M>^] 
Gincro  de  planta  de  fior  monopâaU  <t- 
rodada ,  que  lldmase  por  otro  umbn. 
Petite  consoude.  ConsueùU  menât»  Ud 
Consolida  minor. 

OMPHALOMANCIE ,  s,f,  (  0«-&4(h 
man-si-e  )  Aditrinacion  por  elmiUaid 
numéro  de  los  nodos  de  la  vid,  vtiet 
criaturas  recien  nacidas, 

OMPHALOPTRE  ,  adj.  (  Om-Mùf-tn) 
Vo\  de  ia  optica  ,  que  se  apliea^  élu 
vidrios  que  aumentan  el  tamaHo  et  Ut 
chjetos.  Lat.  Vitrum  lentîculare. 

OMRAS  ,  /.  m,  Titulo  de  digniieitelâ 
carte  dcl  Mogol, 

ON,  {  O  fi  )  P  articula  indecUaahUfÊfH 
junta  d  los  verbos  impcrsonales  ,  y  ttUf 
la  fuir\a  de  un  nombre  colectivo ,  6  à 
un  numéro  indefinito  de  personas;  it» 
Que  dit-on  ?  Que  se  dice  ?  Que  fait* 
on  }  Que  se  hace  ?  On  raconte.  Si 
cuenta  i  se  refiere, 

P.  Se  moquer  du  qu'en  dirt*t-on.  Barknt 
de  loque  diran, 

ONAGKA  ,  s,  f,  Onagra  ;  planta,  \A 
Onagra  latifolia. 

ONAGRE  ,  J.  m.  (  0-na-gr<  )  Onepei 
el  asno  silvestre  y  montara\,  Llémsse 
tamhien  âne  sauvage.  £.  Onager.  f  Jl^ 
quina  antigua  de  guerra  con  quesi$rto* 
jaban  piedra  s,  Lat.  O  nager» 

t  ONC  ,  Onques  ,  adv,  (  Onc,  «n^ 
que  )  Jamas,  V,  Jamais. 

ONCE,  /•  /.  (  0/f-se)  Onia,  nuit 
las  parfis  en  que  se  difide  la  libre,  fW 
por  lo  régulât  es  de  i6  onjas,  ^  Oi\e , 
uncia  ;  la  Auodécima  parte  de  la  /ww 
romana,  6  del  as.  Lat.  Unda.  ^  Ott{ej 
animal  quadrdpedo  que  tiene  le  fitl 
manchada  como  el  tigre  »  y  ts  wàff 
amansado,  Lat.  Panthera« 

ONCIALES,  adj.  f,  pi,  (  0«-$î-«-U)5i 
dice  de  las  letras  mayores  que  se  oséA^ 
antiguamtnte  en  laf  inscrjpcionts y  ^ 
tafios,  Lat.  Litters  unchdes. 

ONCLE  ,!.«.(  On-cU  )  TioitHnf 
mano  del  padre ,  ^  de  la  madré.  UU 
'  Patruus.  Avunculus. 

Oncle  à  la  mode  de  Bretagne.  Elpn^ 
hermano  del  padre  ,  6  de  la  mad/t' 
^  Grand  oncle*  Hermano  del  «^f^i  ^ 
de  la  abuelit^ 
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f  s.  m,  (  On-cte  )  EspecU  de 
acion, 

^îi  ,  s,  f,  (  Onc-sion  ;  en  ios 
f  si-on,   )    Ùncion  ;   el  aeto  de 

Lat.  Unctio  ;    unctura.  *    C/ri' 
se  diee  dt  Ios  movimUntos  de  la 
p  de  lus  consclaciones  del  espiriiu 
.  Lac.  Unctio  ;  infusio  gratis, 
•onction*  La  sancta  uncton, 
EUX,  EUSE  ,  at'j»  {OnC'Xu^ûf 

Untoso  ;  uTétuoso  y  craso  i  pin- 
at.  Unctuosus  ;  unguinosus. 
OSITÉ  ,*./.(  0/ic-tu-o-;i-té  ) 
lidad.  I.at.  Unguen  ,  init. 

**  f»  (  On-de  )  Onda  ;  la  pot" 
i  agua  qtte  se  mueve  eUvada  sobre 
nos  en  el  mar  ,  etc,  *  Onda  ;  se 
'  lo  que  cstd  agitado  y  se  muevc  a 
ie  ondas,  Lat.  Unda. 

pL  Ondas  ;  aguat ,  como  en  tl 
tu,  La  t.  Undaf. 

r  des  ondes.  Ondear  ;  format 
Ios  dobleces  que  se  haeen  en  el 

f  ropa  bianca  ^  etc, 

ÈE ,  adj,  (  On-éé  ,  dé-c  )  On- 
r  lo  que  hacc  aguas  como  el  tabi  ; 
»  /-  nubarrahado,  Lat.  Uodatus  i 
tus. 

lAGONE ,  1.  m.  (  Ow-dé-ci-go- 
Vndecdgono  ;  la  figura  de  once 
f  dngulos,  Lat.  Polygonus  undie- 
is. 

IMAL ,  /.  mV  (  On-dë-sî-mal  ) 
e  de  pescado  de  mar,  Lat«  Silurus 
mafis. 

,  's.  f,  (  On'éé'i  )   Chaparron  ; 
lluviade  corta   duraeion,  Lat. 
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Lat.  Pteryg^um.  *  l/na  ;  el  gnrfo ,  6 
punia  eorva  de  algunos  instrumentos  de 
métal  t  etc,  Lat.  Unguis. 

4»  Avoir  du  sang  aux  ongles.  Tener  cora- 
\cn ,  dnimo  ,  valor,  ^  Avoir  bec  et 
ongles.  Tener  espiritu  y  dnimo  para  de^ 
fendetse,  ^  Avoir  de  l'esprit  jusqu'aux 
ongles.  Tener  mucho  ingénia,  r.  *  Ro- 
gner les  ongles  à  quelqu'un  ,  ]es  lui 
rogner  de  près.  Qttuar ,  ô  duminuir  d 
alguno  su  podcr ,  6  provechos,.  *  Savoir 
sur  l'ongle»  sur  le  bcmt  île  l'ongle  ou 
du  doigt.  Tener  en  la  una  ;  saher  alguna 
cosa  muy  bien: 

Ongle  odorant.  Vna  olorosa  i  especie  de 
marisco,  Lat.  Unguis  odoratus  ;  blatta 
byzantîa. 

ONGLÉE  ,«•/.(  0/f-glé-*  )  Frio  en  las 
puntas  de  Ios  dedo*.  Lat.  Unguium  ri- 

.  cor.  ^  l/na  ;  excrescencia,  V,  Ongce. 
jEs  voTusada  en  la  Albeyteria, 

ONGLET,  É.  m.  (  Oa  glè)  Espeeie  de 
buril,  Lat.  Caestrum  uncum.  '^  Vorde 
la  imprentOm  V,  Guillemet.  ^  Luta 
de  papel  ^  6  de  pergamino  que  se  cose  en 
un  libro  ,  enquaderndndole  ,  en  donde  se 
colan  estampas  ^  mapas  geogrdfi€as  ,  ctc, 
^  Vo\  de  la  carpinterla  :  intlete,  Lat. 
Norman  diagonalls  linea.  ^  Entre  car- 
niceros ,.  parte  dt  Ia  asaduYa'  atada  al 
bofe  y  al  kigado, 

ONGUENT,  /.  I».  (  On-gan)  UngHento; 
confucioft  crasa  y  blanda  para  curar 
las  llagas  y  heridas.  Lat.  Unguen  ,  lois. 

f  Onguent  miton  mitaine.  V.  Mitaine. 

ONHIOCRATIE ,  s,  /•  (  O-ni-ro-cm- 
si-«  )  El  aree  pretenso  de  explicar  Ihs 
suenos  ;  onlrocracU,  Lat.  Onirocratia* 

ON4ROCR1TIE  ,*./.(  0-ni-n>-cri-$î-<  ) 
Explicadon  de  Ios  suenos  ;  onirocriela, 
Lat.  Oiiirocritia. 

ONIROCRITIQUE ,  s.m.(  O-nî-ro-cri- 
ti-que  )  Interprète  de  Us  suenos  ;  oniro» 
critUo,  Lat.  Onirocriticus. 

Onirocritique,  /./.  Et  aru  de  adi- 
vinat  lo  que  significaban  y  anunciahan 
Ios  suenos  ;  onoricritiea.  Lat.  Onirocri- 
tica. 

ONJCOTOMIE  ,  ^.  /.  (  Ofl-co-to-mî^e  ) 
y 01  de  la  cirugla  :  alertura  que  se  hace 
de  qualquier  tumor  ,  6  aposttma  y  oncc- 
tomia,  Lat.  Oncotomia. 

ONOCROTALE  ,  s,  m.  {  0»no-cro-ta- 
\e  )  Onoerôtalo  ;  ave  muy  parecida  al 
cisne,  Lat.  Onocrotalus. 

ONOMANCE,  y  Onomancte  ,  #* /. 
(  0-no-mtfn-s<  »  %\-e  )  El  arte  de  adi- 
vinar  por  medio  de  lat  letras  que  eompo» 
nen  el  nombre  de  alguno  i  onomancla, 
Lat.-  Onomantia. 

ONOMATOPÉE ,  *.  /.  (  O-no-mt-to- 
pë-<  )  Vo^^  de  la  gramdtica  :  onomatO" 
p^a  ;  figura  que  se  usa  quundo  d  una 
cosa  se  le  de  el  nombre  èel  sorddo-  que 
hace  ,  etc.  Lat.  Onomatopaeia. 

ONONIS.  r.  ARRÊTS-BotUF. 

ONOSMA ,  s,  m,  Onosma  ;  planta,  Lat. 
Ancl\usae  genus. 

ONYX  f  s,  m,  (  0-nîc$  )  •  Oniquê  ;  especie 
de  deata,  Lat.  Onyx. 

ONZ&,  adj,  numéral  m,  y  f,  (  On-^e  ) 
Once  ;  ndmero  compuisto  de  dic\y  uno  : 
ûsjse  al'ZuAas  veces  como  suhstantivo.  Se 
pronuttcia,  y  se  escribe  re^ularmeate  esta 
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,  INE  ,  S,  (  On-^in ,  dî-ne  )  Nom- 
!  dan  Ios  cabalistas  d  Ios  supuestos 
eiementares  que  habitan  las  aguas, 
^ndarum  genius. 

EMENT  ,  /.  m.  (  OA-doa-ma«  ) 
9  de  echar  agua  sobre   la  cabe\a 

criatura,  V,  Ondoyer. 
'ANT  ,  ANTE  ,  adj,  (   O/i-doa- 
an-te  )  Lo   que  hace  ondas,  Lat. 
us. 

'ÉR  ,v,n,  (  On-doa-ié  )  On- 
hacer  ondas  el  agua,  *  Moverse 
>  de  aguas  ;  ondearse,  Lat.  Fluc- 

undare. 

R  ,  V,  a,  Echar  agua  sobre  la 
de-  una  criaturn  en  nombre  de  la 
ùdad,  entrttanto  que  se  puedan 
as  ceremonias  del  bautismo,  Lat. 
lum  aquâ  intingere  in  nomine 
,  Filu  et  Spiritûs  sancti. 
ATION  ,  s.f,{  On- du-la-sîo«  ) 
;  la  flsica  :  movimiento  d  modo 
is-,  Lat.  Motus  undulationis. 
RE ,  adj,  m,  y/.  (  0-né-rc-r<  ) 
^rerue  :  el   que  tiene  d  su  cargo 

cosa  de  que  ha  de  dur  cuenta, 

nerarius. 

JX  ,  EUSE  ,    adj,  (  O-né'Ttû  , 

I  Ccrgoso  ;  ptsado  ;  que  da  mas 

que  provicho,  Lat.  Gravis  ;  mo- 

,.!.»».  (  0/i-gîe  )  Uha  ;  parte 
fi'me  que  entre  la  yema  de  las 
(^  Una  ;  g.  ri  a  de  Ios  animales, 
iguis.  ^  Uhfi  ;  el  casco  del  ca- 
-at.  Ungula.  ^  Una  :  excrcscen 
tumop  dure  que  se  hace  en  les 
ta  la  extremidad  del  pdrpado,Y    r^^a.  De  onzcenfans,  etc^I^Undedm.  I     Ophites* 
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ONZIÈME  ,  adj,  m.  y  /,(  Ort-^îè-iiK  }. 
Onceno  :  ûsase  tambjen  como  suhstan^ 
tivom  Le  onzième  du  mois.  El  once  del 
mes,  Lat.  Undecimus. 

ONZIÈMEMENT  ,  adv.  (  Oji-xiè-m<- 
jtuin  )  En  el  oneeno  lagar,r  Lac«  Unde-- 

•    dmÀk 

OOLITES,  s,  m.  pi.  (  O-o-lî-t*)  Pic 
dras  compuestas  de  conchas  pequtnas  pt^ 
trificadas ,  que  se  parecen  d  httcvos  de 
pescado,  Lat.  OoUteSk 

OPACITÉ  ,s.f.  (  0-pa-$î-té  )  Opaci^ 
dad  ;  la  caUdad  que  constituye  el  cuerpo' 
opaco,  Lat.  Opacitas. 

OPALE  r''f'l  O-pa-U  )  Opaio  |  piedrt^ 
vreciosa,  Lat.  Opalut. 

OPAQUE ,  adf,  m,  y  f.  (  0-pa-qu<  X 
Opaco  i  lo  que  impide  el  paso  d  la  lu\^ 
d  diferencia  de  lo  didfnno.  Lat.  Opacus. 

OPÉRA  ,  s,  m,  Ôpera  ;  la  reoresentacioa 
teatral  en  mûsiea,  Lat.  Melodrama* 
^  Ôjftra  }  la  easa  donde  se  représentant 
las  opéras,  Lat.  Thcatrum  musicunu 
^  4^  Opérai  qualquiera  oim  enredosé^ 
y  larga,  Lat.  Res  operota. 

OPÉRATEUR: ,  ^,  «.  (  O-pé-rt-torr  )> 
El  que  haae  ciertas  operaêtones  de  cint» 
gla,  Lat.  Chijurgus  ;  operator.  ^  Mi» 
dico  ehhnico ,  y  propiamenu  un  charlo'-" 
tan  ;-  kerbolario  ;  eurondero  :  se  diet 
tambitn  en  femenino  ,  •pératrice.  Lat% 
Empiricus  ;  circulât  or. 

OPÉRATION  ,  /./.  (  O-pé-ra-sîoff  ;  tm 
Ios  versos^  si^n.  )  Operacion;  la  at^ 
cion  de  obrar,  Lat.  Operaûo.  ^  Opéra» 
ciên  }  et'  efecto  de  oorar ,  hablando  de 
Ios  remédias,  Lat.  Effectus.  ^}^  Opera>- 
cion  .  de  eirugla,  Lat.  Operatio  chirur- 
gîca.  ^  Voi  de  la  aritmética  :  opéra-- 
cion,  Lat.  Operatio  arlthroctica. 

Opérations  ,  pi,  Operaciqnes  de  chimta*, 
^    Vo-^  de  la  idpca  r  operaeionu  ;  las 
déversas  acciones-delentendimiento,  como- 
la-  aprehinsion  ,  el  juido-,  el  discute^  p. 
etc,  Lat.  Operationes* 

OPERCULE  ,  *.  m.  (  O-pêr-cu-le  )   Vo^»' 
de  la  conchiliologia  :  tapa  para  defender 
ta  entrada   de  la  boca  de  una  eoncha^ 
Lat.  Operculum» 

Opéré  ,  ée  ,  parti  pas^y  adj,  Obrado» 
V  Opérer. 

OPÉRER  y  V.  a,  {  O-p^-ré  )  Operar  / 
obrar  alguna  cosa  :  hacer  producir  algttm 
efecto,  ^  Va\  de  la  medicina  y  cirugla  ^ 
obrar  i  operar  :  hablando  del  efecto  da 
Ios  remedios  st  usa  como  verbo  neutre  ; 
operar,  Lat.  Operari. 
OPES  ,s.m,  i  0-p«  )  Foi  de  la  arqua- 
tectara  :  meehinaL  V,  BouciN,  TROU» 

DE  BOULIN. 

OPHiOGÈNES ,  /.  m,  pi:  {  O-fi-o-yê- 
ïie  )  Vo\  de  là  antigiiedad  derirada  det 
Griego  :  raia  ,  6  casta  de  hombret  que 
se  decian  originados  de  una  serpiente» 
Lat.  Opbiogenes. 

.OPHIOGLOSSE  ,  r.m.  (  O-fi-o-glo-w) 
y.  Langue  de  sbrpent  ,  6  Glosso- 

PÈTRE. 

OPHIOMAQUE  ,  s,  m.  (  O-ft-o-ma-que)- 
Oplmaeo^;  ave  pcquena  de  quatro  ptu-^ 
6  mas  bien  insecto ,  como  avispa ,  6' 
abeja,  Lat.  Ophio.nacus. 

OPHITE  ,  adj  (  0-fi-t«  )  Marbre  ophite*. 


palabra  ,  cumo  si  empe\aba  con  h  aepi-        Mdrmol  verde  eon  hilicos  amariUos,  Lat*. 

_       »         T^ ^ _«._       T      *t      J •  *^     1-  •  ^ 


à 


'A^6  O  P  H  : 

OFHlvIS  ,   s.  m.  6  Double- FEUILLE  ,  s 
.y.  (  0-ftis  )  Virba  de  dos  hojas  ;  planta 
£at.  Ophri$, 

OPHTALMIE  ,!./.(  Of-ttl-mî-e  )  Voi 
de  cîrugùx  :  oftatmia  ;  cnfermcdad  de  los 
ojos,  Lat.  Ophtalmia. 

OPHTALMIQUE,  adj.m.yf.  (  Of-tal- 
mi-qur  }  Oftdlmico,   Lat.  Ophtalmîcus. 

OPKTALMOGRAPHIE  ,*./.(  Of-tal- 
ino*gra-fî-«  )  Paru  de  la  anatomli  que 
trata  de  la.  composician  del  ojo  ;  oftal- 
tttofirafla,  Lat.  Ophtalinographia. 

OPHTALMOLOGIE,  *./.(  Of-tal-mp- 
Xo'jX-e  )  Parte  de  la  anatomia  que  truta 
de  los  U90S  del  ojo  ;  oftaimologùt,  Lat. 
Ophtalmologia. 

OPHTALMOSCOPIE,  /. /.  (  Of-ial- 
fnos-co-pî-#  )  Inspeecion  y  contempla- 
don  de  los  ojos  de  alguno  para  sacàr  de 
tUos  el  conocimiento  de  su  temperamento , 
etc,  :  cftalmaicopla,  L.  Ophtsdmoscopîa. 

OPHTALMOTOMIE  ,  /./.  (  Of-tal-mo. 
to-niî-e  )  Voi  de  la  anatomia:  disec 
cLn  del  ojo  ;  ofialmotjmla,  L.  Ophtal- 
tnotomia. 

OPi  AT  ,  s,  m.  (  la  t  se  pronuncia,  )  Opta- 
ta  :  f^énero  de  confection  médicinal,  Lat 
Opiatum»  • 

pi-iLATlF,  IVE,  adj.  {  O-pi-Ia-rif ,  ti- 
re )  Voi  de  la  mediciaa  :  lo  que  opila, 
Lar.  Oppilativus* 

OPILATION  ,  s.f.  (O-pt-la-sîo/i  )  Opi- 
lacion  ;  ohstruccion,  Lat.  Oppilatio. 

OpilÉ  ,  ÉE ,  part,  pas,  y  adj,  Opilado, 
Lat.  Oppilatus. 

OriLER,  V,  tf.  (0-p:-lé  )  Foi  ^«  ^^ 
ncdicina  :  opilar  ;  ohstruir  ;  eerrar  y 
1:1  par  las  vias  dil  cucrpo  del  animal, 
Lat.  Oppilare. 

OPÎMES,  adj,  f,  pi,  (O-pî-mO  Se  lld- 
tnaban  antiguamente  los  despojos  que 
lUvaba  un  général  de  txdrcito  Romane 
que  hahia  ma  fado  de  su  mnno  al  général 
del  exdreito  encmigo  ;  ôpimos.  Lac.  Opi- 
mus. 

pPiNANT  ,  1. 1».  (  0-pi-nd«)  Opinante, 
l^i.  Qui  sententiam  cltcit. 

OPINER  ,  V.  n,  (  O-pi-né  )  Opinar  ;  de- 
cir  su  parcccr  en  alguna  comp^nla ,  etc, 
L^t.  De  re  aliquâ  ser.tentiam  cicere. 

f]r  Opiner  du  bonnet.  Ser  sac  ris  tan  de 
amen  ;  seguir  çUgamentc  el  dictdmen  de 
otro. 

OPINIATRE  ,  adj.  m,  y  f.  {  O-pi-ni.l- 
tre  )  Porfiado  ;  terco;  obstinado.  Usosc 
tjmhlen  como  substantivo.  Lat.  !*ertinax. 

f  Combat ,  travail  opiniîtrc.  Comhate ,  ô 
trnh.ijo  oorjiaâo, 

OPINIÂTREMENT,  adv,  ( -O-pî-nià- 
Xxé'vnan  )  Porfiadamcnte  ;  chstinada- 
mtntt  ;  ttrcnmentt,  Lat.  Pertinacîtèr. 

PpiNiATaû  ,  iIe  ,  part,  pas,  y  adj,  Obsti- 
r.ado,  lat.  Animo  pertentus. 

O;  IMAtRER  ,  V.  /t.  (  O-pi.nîî-trë  ) 
Afirmar  algun  hecho ,  defendtr  al^unn 
pr^iposicicn  con  obstinacion  y  pertinacia  ; 
porf.i.r.  Lat.  Animo  pertcndere. 

ijr  0|:iiûâtrer  r.n  enfsnt.  Ilaar  obftinn/o  , 
pcrfi.ido  y  ntrtina\  4  un  nlno,  Lat.  Pcr- 
tiwacem  redrierç. 

^'OriNîÀTRnR  ,  V.  r,  Obstlrmrss  ;  man- 
tenerse  en  su  resolucion  y  tema  j  pvrfi'r 
con  p.uln.icia  ,  etc,  Lat.  Obfirmarc  se. 

pPlNî.ai.ETÉ,  s,  f,  (  O-pi-mâ-tr^r-té) 
Obstinacion  ;  porjia  ;  terqucdad,  Lat. 
pçrt;:iacia;  obstmatio. 


O  P  r 

OPINION  ,*./.(  O-pî-nîo/i  ;  m  los  ver- 
sos ,  lïi'on,  }  Opinion  i  dictdmen  ;  scn- 
tir  ;  juicio  i  concepto.  Lat.  Opinio  }  scn- 
tentia.  ^  Opinion  ;  fama  ,  6  concepto 
que  se  forma  de  alguno,'Lit,  Fama. 

OPIUM  f  s,  m,  {  0-pi-cm  )  Opium  ;  el 
^umo  de  las  adormideras,  Lat.  Opium. 

OPOBALSAMUM  ,  i.  m.  (  0-po-baI-;a- 
tcion  )  Opobjisamo  ;  el  bdlsamo  puro  y 
liquido  ,  sin  mc^clu  alguna,  Lat.  Opo- 
baUamum. 

OPOPANAX  ,  s.  m,  (  0-po-pa-nac5  ) 
Opopônaco  ;  géntro  de  goma  ama^ga  , 
y  de  vlor  muy  dcsagradaiie,  Lat,  Opo- 
panax. 

OPOSSUM,  1. m,  ( 0-po-$om )  T.  Sa- 
rigue. 

OPPORTUN  ,  UNS ,  adj.  (O-por-t^/n, 
tii-n<  )  Oportuno  /  lo  que  estJ  a  pro- 
pdsito ,  favorable  ,  de.  Lat.  Op por- 
tunus. 

OPPORTUNITÉ  ,  s,f,  (  O-por-ttt-ni-té) 
Oportunidad  /  saytn  y  comodidad  i  con- 
yenienciu  de  tiempo  y  lugar,  Lat*  Oppor- 
tunitas. 

OPPOSANT  ,  ANTE  .  ndj.  (  0-p0-î4«  , 

,  ^an-te  )  Fo\  fortnse  :  opositor,  Lat. 
Pars  a'jrerfatriz. 

OPPOSE  ,  i.E  ,  part,  par,  y  adj,  (  O-po- 
\i ,  \é'e  )  Ofuctto,  Lat.  Oppositus. 
^  Se  haee  algunas  veces  substantivo,  La 
Yertu  et  le  vice  sont  deux  opposes.  La 
virtud  y  el  vicio  son  dos  opucstos  «  à 
contraries, 

OPPOSER  ,  r.  tf.  (  0-po-;;c  )  Oponer; 
poner  algun  impzdimento  d  una  cosn, 
^  Oponer  j  poner  una  cosa  enfrente  de 
otra,  4*  Cotejar  ;  comparar  ;  oponer, 
^  Oponer  j  proponer  alguna  raion  ,  d 
diseurso  contra  lo  que  otro  dic€  ,  o 
siente,  Lat.  Opponere. 

s'Opposer  ,  v,  r.  Oponerse  ;  ser  una  cosa 
contraria,  à  répugnante  6  otra,  Lat. 
Obstare  ;  repugnarc.  «J'  Oponerse  ;  re- 
sistir  :  hacerse ,  à  déclarât  se  contrario 
d.  , ,  ,  Lat.  Contraire  ;  adversari. 

OPPOSITE  ,  adj.  m.  y  f.  {  O-po-^i-tiP  ) 
Opucsto  ;  opàsieo  :  ûsase  regultrmente 
como  substantivo  masculino,  Lat.  Oppo- 
situs ,  contrarias. 

A  l'OPPOSITE  ,  adv.  Al  opésito ;  ««- 
frente.  Lat.  Ex  adverso  ;  in  conspectu. 

OPPOSITION  ,  /.  /.  (  0-po-;i-$To/i  ; 
en  los  vetsos  ,  û'On,  }  Oposicion  : 
ohstdculo  ;  inipedimento,  Lat.  Obex  ; 
impeHimentnm.  ^  Oposicion  j  contra- 
ricdad  ;  nnugnancia,  Lat.  Oppositio  ; 
roni'.pnantia.  \^  Vo\  fonrse  :  oposicion. 
Fat.  Intercessîo.  vjr  Ko{  de  la  cstrono- 
m/a  ;  opcsicion  ;  el  aspecto  de  dos 
planetas  que  distan  entre  il  iSo  grador, 
\*»  Oposicion  ,*  fgLrd  de  retârica,  Lat. 
Oppositio. 

Oppressc  ,  ÉK  ,  part,  pas,  y  adj,  Opri- 
midû  ;  opreso,   Lat.  Oppressus. 

OPPRESSER  ,  V,  a,  (  Ç-prè-sé  )  Opry 
mir  :  estruxar  ;  aprctar  ;  compriaiir. 
Lat.  Opprimere. 

OPPRESSEUR  ,  s,  m.  (  0-prè-s«r  ) 
Orresûr.  Lat.  Opprcsîor. 

OPPRESSIF  ,  IVE  .  ad;,  (  O-prè-sîf , 
s'i-ve  )  Lo  que  oprime  ;  opresivo.  Es  vc{ 
nucv.î.  Lat.  Opprimens. 

OPPRESSION  ,  jr.  /.  (  O-prè-sion  ;  en 
los  versos  ,  si'on,  )  Opres:on,  Lat.  Op- 

pressio. 


Oppression  de  poitrine.  Opresion,  âfntl 

tura  depccho,  L.  Suppressio;  sufiociôoi 
Opprime,   ée  ,    part   pas,  y  adj,  Opri* 

mido  ;  opreso,  Ûsase  mftehas  reçu  evmm 

substantivo,  Lat.  Oppréssuf. 
OPPRIMER ,  V.  tf.  (  O-pr^mé  )  Ojrls, 

miri   estechar  ;  opretcr  j  vcxar  ;  aiW'^ 

mcntar,  Lat.  Opprimerc« 
OPPROiiRE  ,  s,  m,  (  O-pro-bre)  Qpr»    -^ 

brio  ;    i^nominia  :  afrenta  /  deskoërâ     ^^ 

injuria,  Lat.  Oppro*.)riam. 
OPKAS  ,  s.  m,    'iitulo  de  dignidaien 

nynu  dz  Siam,  Se  dice  tambifin  ojti. 
OIMGONH  ,  adj.  m,yf,{  Op-li-go-M 

Lo  r"odacido  en   un    tiempo  posteriu 

se  use  sk  lo  en  lo  didascdlieo,  Lat.  Qp 


) 


sjjonif. 


OPTA'i  iF  ,  s,  m,  Vùi  de  la  grdmattcM 
on^tivo  ;  uno  de  les  mcdos  de  conja 
jos  vcrhçs,  Lat.  Optaiivus. 

Opt^  ,  ÉE  ,  part,  pajs,  y  adj, 
Lar.  Oputus, 

OPTER,  y,  a,  (Op-ti)  Voifotea,^^ 
optar  ;  escoger  entre  dof  cosas  la  ^^ 
mas  convcnga,  Lat.  Optare  ;  eligere» 

OPTICIEN  ,*.«.(  Op-ti-ii*fl  )  El  ^mt 
sale,  ô  prof  es  a  la  ôptiea  ;  éptieo,  L«i; 
Optices  peritus. 

OPTIMISME,    s.  m.    ( Op-ti-nits-nr; 
Sistema  de  los  que  afirman  fat  têdei» 
auc  es  f  d  tuecde  es  ôotimo  y  sumameut 
pueno, 

OPTIMISTE,  s.  m,  (Op-H-inîs-ti)û 
que  sigue  y  défende  el  tal  sistema, 

OPTION  ,'./.(  Op-sio«  ;  en  los  ï«w, 
si-o/i.  )  Opcion  ;  la  libertad  ,  àfateltei 
de  e/egir  ,  6  la  eleccion  misma,  iiU 
Optio. 

OPTIQUE  .  s,  m,  (  Op^tî-que  )  C^nttr 
ciencia  fticomatemdtica  que  triU  H 
drgcno  y  modo  de  U  vision ,  eu,  Lat« 
Optice  ,  ces. 

OPTIQUE,  adj,  m, y  /.  Ôptuo ;  kfit 
pettcnece  d  la  ôpuca,  Lat.  Opticuf. 

OPULEMMENT,  adv.  (  O-pa-la-ort) 
Opulcntnmente,  Lat.  Opulemér. 

OPULENCE ,  1.  /.  (  O-pu-lan-s* )  Oph 
lencLt  ;  abundancia  ;  rique^a  y  tôkê 
de  bients,  Lat.  Opulentia. 

OPULtNT  .  ENTE  ,  adj.  {  0.p»-I<«a 
\an-te  )  Opulente,  Lat.  Opulentus. 

OPUNTIA  ,  *.  /.  (  O-poii-si-a  )  T.fN 
CUIER  d'Inde. 

OPUSCULE  ,s.m,{ 0-p«s-c«-Ic) Opà»^ 
culo  ;  escrito  corto  ,  brève  y  fc^ffO 
dioso,  I.at.  Opusculum. 

OR  ,  part,  Mas  ;  pero  ,•  pues.  Or  e5î4 
que  Ihommc  est  rn  animal  Pntsfit 
es  asi  que  el  hombre  es  animal  Of  i 
pour  m  revenir  m  poiist  où  d^^^ 
étions.  Mes  paru  rulver  al  puruo  donli 
estahamos.  Or  donc  il  faut  savoir. /'f''» 
es  menester  saber.  Lcr.  Atqui.  f  £<«*'• 

.  guntfs  veces  adverhio  excùalùv.  OrÇ* 
commençons.  Ea  pues  volvamos  dt^' 
pe\ar,  Lar.  Age  ;  agedum« 

Or  ,  '•  «•  Oro  i  métal  f  tl  masprecifif^ 
de  todos,  Lat.  Aurum.  *  Oroi  el  etlof 
rt.hio»  especialmente  hublando  de  i^ 
Cibcllos  de  las  mugtres ,  etc,  ûtûsi  '» 
la  poesh*'  Lat.  Aureus  color.  '  Orej 
l'ts  riqiie\as  y  el  conjunto  grandi  w 
hacLtnd'  y  dinero,  Lat.  Aurun  i  «l»"* 
tice.  ^  y^i  d^l  blason  :  oro  ;  el  eel^ 
marillo  que  tiene  el  escudo  ^  erc.  U^ 
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O  R, 

Oro  hatiéo,  ^  —  brunî.  Oro 
^  —  d'alchymie.  Oro  de  o/- 
qu€  no  tune  que  la  apariencia 
del  oro,  ^  .»  de  coquille. 
éo  con  miel,  y^  —  de  coupelle , 
,  Oro  de  copeli,  ff  —  fui  mi - 
0  fulminante.  ^  —  mat.  Oro 
—  monnoyé.  Oro  hecho  mo^ 

*  moulu.  Oro  molido,^  —  po* 
0  potable, 

lonceaux  d*or  ,  6  ^  être  tout 
>r.  Tener  mucho  dinero  ;  apa- 
ohlones,  <^  Bu! le  d'or.  Bula  d: 
enania  htcha  por  et  èmperador 
y  ,  el  aho  de  i^j6.  *  ^  Dire 
:1er  d'or.  Decir  eosas  sablas  y 
s,  ^  Drap  d'or,  Tela  de  oro, 
d*or.  ^iglo  de  oro  /  siglos  do~ 
Promettre  des  monts   d'or. 

montes  de  oro  ;  mfreeer  ,  6  pro^ 
'ho.  •(•  Saint-Jean  bottclie  d'or. 

verdades  ;  el  hombre  muy  sin- 
.  ^  Toison  d'or.  Tuson  de  oro  ; 
'.aballeria,  P.  Tout  ce  qui  reluit 
i  or.  No  es  todo  oro  lo  que 
^   Acheter  au   poids   de  l'or. 

d  peso  de  oro  ,  muy  caro. 
nt  son  pesant  d'or.  Se  dlce  de 
M  de  genio  jdcit  y  tratabU  , 
:itA  agradar  y  beneficUr  d 
fc. 

s,  m.  Entre  banqueros  y  cam- 
s  el  triplo  de  la  eantidad,    à 
nciada.  Lat.  Summa  triplex. 
t  s.  m,  (  O-ra-cItf  )    Ordculo  ; 

que  creian  los  Gentiles  recihir 
iolcs,  ^    Ordculo,'    la  deidad 

d  auien   iban  d  consultar  los 

*  Ordculo  ;  las  verdades  con- 
:n  11  Etcritura  sagrada  ,  o  de- 
por  la  iglesia,  ♦  Ordculo  ;  /j 
d  quien    todos     escuchan    con 

por  su  much.z    sabidurla  ,    d 

Lit.  Oraculum. 

'oracle.  Palabras  de  ordculo  ; 
t  anfibologicas ,  etc, 

s,  ne.  (  O't^'je  )  Borrasca  / 

/.  *  Borrasca  y  ritsgo ,  peligro , 

iiccion  que  se  padece  en   algun 

etc,  Lat.  Tempcstas  ;    pro- 

X,  EUSE  ,  adj.  (O-tsi'jeû, 
B^rrascoso  i  ti,mp:jtuoso,  Lat. 
sus. 

f ,  /.  /l  (  0-rè-^o«  )  Vo\  de 
dtica  :  oracion  ;  la  exprecion, 
una  ,  6  muchas  pal.: brus  ,  como 
yas  t  hace  sertùHo  perfecto,  Lar. 
^  Oracion  ;  ra-^onamiento  ,  /o- 

arenga  corn  pues  ta  artificiosa-r 
.at.  O  ratio  ;  actio.  ^  Oracion  ; 

nteeo  que  se  hace  d  Dios  y  d 
'■as,  Lat.  Oratio  ;  preces. 
ominicale.  Oracion  dominical , 
nos  ha  enstnado  Jesu  Christo, 
nèbre.  Oracion  funcbre, 
s,  m.  Vélo  grande  con  que  el 
cubre  la  cabe-{a ,  y  que  se  vuelve 
r  sobre  sus  hombros  y  sobre  su 
.a t.  Orale,  %  ^<'o  •  ^  ^P/^  ^< 
-af.  Mulicbre  vélum  ,  etc. 

adj,  f,  (  0-ra-îe)  Lo  que  pasa, 
'ransmiu  de  boca  en  boca.  Loi 
radition  orale.  Lat,  Lex  i  tra- 
alis^  ore  promulgata* 

ç.  "EsP, 


QR  A 

ORANGE,  /./.  (  O-ran-jt  )  Naranja  ; 
el  fruto  del  naranjo,  Lat.  Maliun  au» 
reum. 
ORANGt,  ÉE,  adj.  {O-xam-jé,  jé-e) 
Naranjadû  ;  de  color  de  naranja  :  dsase 
tambien    como    subttantiro    mmsculiuo, 
Lat.  Aureus  color. 
ORANGEADE  ,   /.  /.  (  O-ran-jz-ée  ) 
Bebidm   compuesta  con  el   \umo  de   la 
naranja ,  agua  y  a\d9ar,  Lat.  Poculam 
mali  aurei  succo  conditum. 
ORANGEAT ,/.«.(  G-r<iii-;a  )  ^^' 
mnjada  ;  corteyi  de  naranja  cenfaada, 
Lat.'  ^ali  aurei  cortex  siccharo  con- 
dltus. 
ORANGER ,!.«.( O-ran-jé)  Naranjo,- 

drbol.  Lat.  Malus  aurea. 
ORANGERIE  ,   s.  f,   (  0-f««-;«-rU  ) 
Lugar  donde  se  encierran   los  naranjos 
en  el  inriemo  ;  naranjal,  Lat.  Cella  ci- 
traria.  ^  El  lugar  del  jardin  dondtsepo' 
nen  en  el  verc.no,  L.  Limetum  ;  citretum. 
Il  ORANGHTE,  *.  m.  { O-ra/i-yis-t* ) 
El  que  cuida    de  naranjœ,    Lat.  Ma- 
lorum  aureorum  cultor. 
ORATEUR  ,  *.  m.  (  O-n-tiar  )  Ormdor  ; 
el  que  cra  ,  que  habla  en  pmli4p.  Lat. 
Oratof. 
ORATOIRE,  adj,  m,  y  f.  (O-n-toa-re) 
Oratorio  ;   h  perteneciente  al  orador, 
Lat.  Orarorius. 
Oratoire,  #.  m.  ( 0-rt-toa-r< )  Ora- 
torio ;  lugar  en  lat   cotas  particulares 
d^stinado  para  retirarte  d  hacer  oracion 
d  Diot,  Lat.  Oratorium.  ^  Oratorio  ; 
congregaeion  dt  pretbiteros  fundada  por 
san   Felipe  NerL  Lat.  Oratorii  congre- 
gatio. 
OR ATOIREMENT ,  adv,  (  Ora-toa-rc 

man  )  Oratoriamente,  Lat.  Oratoriè. 
ORATORIEN  ,   #.  iw.  (  O-ra-to-riM  ) 
Presbùero   del  Oratorio  de  tan    Felipe 
Neri,  L^U  Oratorii  socius. 
ORATORIO  ,  t.  m,  tontado  del  Iuliano. 
Eepecie   de   àpera    espiritual,    Lldmase 
umbien  hîérodr^me.  Lat,  Hierodrama. 
ORBE,  adj,  m,  y  f,  (  Or-|)tf  }  Coup  orbe. 
Se  dice  en   la  cirugla  de  un  golpe  que 
no  causa  herida  »    sino  una  contusion 
grande,  Lat.  Ictus  contundens,  caecus. 
^  Mur  orbe.  Pared  que  no  tiene  puerta 
ni  vcntana. 
Orbe  ,  t,  m,  ^  Or*b^)  Vo^  dt  la  astra- 

nomla  :  crbe,  Lat.  Orbis. 
ORBICULAIRE  ,  44/r  m.  y/.    (Or-bî- 
c«'lè-rc)  Orhicular  i   râdondo  ,  6  cir^ 
cular,  Lat«  Orbiculatus. 
ORBICULAIREMENT  ,    adv,  (  Or-bî- 
cu-lè-re^ffidA  )   dreularmenu  ;    en  re- 
dondo,  Lat,  In  orbem. 
ORBIS  ,   s,  m,  Petcado  grande  da  mar , 
cuya  forma  tt    orbicular,    Lat,    Piscis 
orbiculatus.   • 
ORBITE  ,   s.f(  Or-bi-t«  )  Orbita  ;  la 
llnea  que  describe  el  centra  de  qualquier 
de  los  seis  planetas,  Lat.  Orbita.  ^  Foi 
de  la  anatomia  :  euenea  ;  ctunca  del 
ojo,  Lat.  Oculi  cavum. 
4,  OR  ÇA  ,  (Or-sa)  PartlcuU  qatsirre 
para  excitar ,  movery  estimular  j  dnimo. 
Lat.  Eia  ;  âge  ;  agedum. 
ORCANETTE  ,    s.  f.    {  Or-ca-nè-rc  ) 

Ancuta  ;  planta*  Lit.  Anchusa» 
ORCHESTIQUE  ,    adj,  tn,  y  f.  (  Or- 
quèsotî*quc }    Ko^  de  la   antigiiedad  , 
tomada  del  Griego  ,  €on  que  tt  dtttota 
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Ut»  de  Us  dot  gineros  pn/ieipales  de  la 

GisundstUa  antigua  :  ûsase  regularmenu 

como  substantivo  ftmenino,    Lat.  Or- 

cbettice,  ces. 

ORCHESTRE  ,  s.  m,   (  Or-quès-U*  ) 

Orquesta  ;   el  tuiar   que  en  los  teatrot 

Griegot  estaha  destinado  para  baylar  , 

y   en  lot  Romanot  para  tentarse    lot 

tenadortt    d   ver    lot   juegot  pdblieot^ 

"i  Orquesta  ;  te  Uama  koy  el  lugar  donde 

te  titntan   lot    muticot  que  tocan  lot 

inttrumtntot  m  lot  comedtat ,  eu.  Lat. 

Orchestra. 

ORCHIS  ,    1.  jh.   (  Or-quis  )   Satiriom 

macho  i  planta.  Lit.  Orcbis. 
i  ORD,    OME  ,    adj.   (Or,    or-d<) 
Sucio  ;  hedionda,  V,  Sale  ,  PuanT  , 
etc.  Lat,  Sordidus. 
ORDALIE,  t,f,  (  Ot'èM'^'t)  Prueba 
juicial  que  te  hacia  antiguametue  por 
lot  tlementos,  Lat.  Ordalium. 
ORDINAIRE ,  udj.  m,yf.{  Or-di-ni^ 
rc  )  Ordimario  ;  eomun  i  regular  y  que 
acontece  coda   dia  »  à  .muehat  veeu. 
Lat.  Soiftus  ;  consuetus.  ^  Ordinario  ; 
baxo  f  vulgar  y   de  poea    ettimacioUm 
^    Ordinario  j  lo  que'  no  dent  grado  p 
i  dittùicion  tn  tu  Unta,  Lat.  Tulgaris  % 
communis. 
A  I  ordinaire.  Alordinorio,  ^  D'ordinaire  » 
o  pour  l'ordinaire.  De  ordinario  ;  eomun 
y  regularmente. 
Ordinaire  ,  /.  m.  (  Or-dî-nè-r«)  Or-^ 
dinario  ;  el  gatto  de  cada  dia  que  tiene 
qualquiera  en  su   eata.  Lit.  Diarium  ^ 
consuetus  £im!lî|pwictus.  ^  Ordinario  ; 
en  la  jmitprudencia  candnica ,  tignifiea 
el  artobispo  ,   obitpo  y  prelado  que  tiene 
derecho   de  jurisdiceion,    Lat*.   Proprius 
loci  epîscopus.  ^  Ordinario  ;  el  correom 
Lat.  Tabellarius  ordirarius. 
Ordinaires  ,  pi,    Ordinario  ;    la  régla, 
eue  acude  d  lat  mugent ,  todos  lot  mtsesm 
Lat.  Menses. 
ORDINAIREMENT,  adv.  (  Or-dî-nè- 
te-itian)  Ordinariamente,  Lit.  Ut  nos 
est  ;  ut  fît. 
ORDINAL ,  adj.  Ordinal  ;  tt  aplica  d 
los  numéros  que  tenalan  el  àrden  de  la* 
cosas,  Lat.  Ordinalis. 
ORDINAND  ,  s,  m.  (  Or-di-Mii  )  Or- 
denante  ,  d  ordenando  i  el  que  ettd  para 
recihir  alguna  de  lat  àrdetût.  Lit.  Or* 
dinandus.  ^ 

ORDINANT  ,  t.  m.  (  Or-di-ntfis)  Or^ 
denante  :  el  obispo  ,  6  prelado  que  or-^ 
denâ,  Lat.  Ordines  confercos. 
ORDINATION  ,  j.  w.  (  Or-di-na-$îo«) 
Ordinacion  ;  el  acto  de  eonferir  lait 
ôrdcnes.  Lat.  Ordinatîo. 
ORDO  ,  s,  m,  Ana/ejo  ;  calendano  pars 
los  eelesiâsticos ,  que  senala  el  àrden  y 
rito  del  rt\oy  oficio  divino,  Lat.  Ordo; 
directonum. 
ORDONNANCE,  *. /.  ( Or-do-ntf«-s< ) 
0/denan\a  :  método  ,  drden  y  concitrto 
en  las  cotas,  Lat.  Ordo.  ^  Ordenan\a; 
ley  ;  estatuto  ;  constitucion,  L^t  Maiw 
datum.  ^  Ordenan\a  j  Ubrantiento  ;  ùe 
àrden  que  te  da  .por  escrito,  para  que 
algun  usorero  pague  eierta  cantidad  de 
dînera.  Lit.  SoWendae  pecunis  syn* 
grapha. 
Ordonnance  de  dernière  volonté.  En  lo 
forentt  ,  rele  lo  mitmo  que  testamtntOm 
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^  —  de  médecin.  Reccta  ;  cl  ôrdeu  ^ui 
poT  tsctito  da  cl  midico  al  cnfermo. 

Compagnie  d'ordonnance.  Se  Uamaa  en 
la  mUuia  cicrtas  companias  f  «c  ao  ha" 
ten  parié»  de  un  rcgimitato,  ^  Habit 
d'ordonnance.  Et  vcjtido  que  précisa" 
menu  kaa  de  usar  los  ofUiâUs  milUare* 
y  sotdados  ;  uniforme, 

'^  Être  meuUé  suivant  rordonAance.  No 
uner  mlhajss  ,  sino  las  ahsoluupumu 
nuuaiias  ,  y  en  âue  ,  scg^n  l^  ordc- 
nan\A  ,  uû  se  pucde  kacer  eMStudon  : 
se  dice  por  extension  del  que  dem 
alhajas  pocas  y  de  mity  poco  valor, 

ORDONNATEUR  ,!.«•(  Or-do-nt- 
lUiT  )  Ordcaador  ;  cl  que  ordena»  LaL 
Ordinaror  ;  dispositor.  « 

Ordonn4  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  ûdj,  Ordc- 
nado,  Lat*  Oïdinatus  ,  etc.    V,  Or- 

PPNN£«. 

P.  Chatiid  bien  ordonnée  commence  par 
foi- même.  Exptica  cl  cuidûdo  que  cada 
uno  dehe  tencr  de  si  mismo  ,  anie  todas^^ 
€osas  ;  fardQ  numéro  uno,  ^  Vïtces 
mal  ordonnées.  Se  dice  en  el  blason 
de  très  pU\as  pucstas  en  el  escudo  de 
srmas  »  la  primera  en  xffe  ,  y  Us 
dcmas  pardi cïas  en  punta, 

ORDONNÉE  ,s.f.  (  Ordoné-f)  Or- 
denada  ,  4  mpUeada  ;  citrta  lin:a  en 
las  ewrvas  pûidUU  d  la  tnngente,  Lat. 
Ordinata. 

ORDONNER,  y.  «.  (Or-do-në  )  Or- 
denar  ;  mandat  i  dar  àrdenes  ;  prcscrUir. 
Lat.  14andare  '$  praecipere.  ^  Ordcncr  ; 
poncr  en  érden.  Lac.  Ordinare  ;  dispo- 
nere.  ^  Ordcnar  /  conferir  las  àrdenes. 
Lat.  Conferre  otdincs.  ^  Ordcnar  ; 
mandar  pagar  un  a  eantidad,  Lat.  In- 
)uo^re.  ^  Recetar  ;  ordcnar  por  escrito 
elmidico  algun  renudio.  Lat.  Presaiberf . 

Ordonner  d«  ({uelque  chose.  Disponer  de 
ahuna  cosa, 

ORDRE,  s.  m,  (Or-drr)  Ôrden  î dispo- 
sicion  de  las  cosas  puestas  en  su  lugar. 
.LmU  Ordo  ;  dispositio.  ^  Ôrden  ;  me- 
tûdo  ;  rcgla  rcspccto  d  Us  eiencias,  Lat 
Methodus.  ^  Ôrden  ;  se  dice  de  los 
euerpos  que  compontnitn  estado  ;  kra^o, 
Lat.  Ordo.  ^  Ôrden  ;  re^U  ,  é  modo 
eue  se  observa  pnra  haccr  las  cosas, 
Lat.  Ordo  ;  modui,  ^  Ôrden  ;  série , 
d  sucesion^  de  Us  cosas.  Lat.  Ordo  ; 
séries.  ^  Ôrden  ;  régla  ;  arrcglamento  ; 
iiseiplina,  Lat.  Régula  ;  disciplina, 
(fp  Orden  ;  manda to  de  un  superior, 
Lat.  Juasuih  ;  mandatum.  ^  Kc^  de  la 
mHUia  :  ôrden  ;  U  palabra  »  cl  sont:, 
que  se  da  dUrUmcnte  d  la  gcnte  de 
guerra,  Lat.  Tessera  militaris.  ^  (V- 
den  :  la  rt/igion  aprobada  por  cl  sumo 
PontificclM,  Ordo  reKgiosus.  ^  (V- 
den  ;  el  'sexto  del  nûmcrm  de  los  saera- 
mentos  de  la  iglcsia.  Lat.  Ordo.  ^Ôt" 
den  ;  qualquicra  de  Los  grados  de  esu 
sacramehto  ,  que  se  van  reeibiendQ  suce- 
sivamente  ,  y  constituyen  ministros  de 
U  iglcsia»  Lat.  Ordo. 

Ordre  d'architecture.  Ôrden  de  arquittc- 
turi  :  Us  princiaales  que  se  usan  en 
Us  fdi>ricas  son  Toscano  ,  Dàrico  ,  Jé^ 
/lico  ,  CorintU  y  Comouesto,~  ^  — •  de 
chevaleri'».  Ôrden  de  caballerU,^''^tM" 
lira  ire.  Ôrden  milètar, 
VAS  ordres.  A  la  orden  ;  d  Us  àrdenes  ; 
4  U  oàedùnein   :  estpresion  corteegna 
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con  qui  alguno  se  somete  al  f^  de» 
otro,  ^  Mettre  en  ordre.  Poncr  en 
àrdcn.  ^  En  sous-ordre.  Dtbaxo  las 
àrdenes  y  mando  de  otro  j  Cfp  subor^ 
dinacion  d  ot'o, 
ORDURE  ,  /./.  (Or-dtt>r#}  Stcisdad  ; 
inmnndUia,  Lat.  Sordes  ,  ium.  ^  Ba- 
sura  y  polvo  ;  lodo  ,  etc,  Lat.  Spurci- 
tia  ,  le.  f  Torpeia  ;  dcskonestidad  ;  im- 
purc\a  en  las  acciones  y  costumbrcs, 
Lat.  Turpitudo.  *  ^  PaUbras  obsc^nas  : 
ûsase  reguUrmente  en  flural,  Lat.  Tur- 
pia  ,  ium  ;  obKœniutcs. 

4r»0RDURl£R  ,  lÈRt ,  adj.  (  Or-du- 
rié  ,  riè-rc  }  Obsceno  ;  sucio  ;  d:shone»to 
en  cl  haihr  :  tisasi  tambicn  como  subs" 
tantivo  mascuUiio,  L.  Obscœous.  Verbis 
obscoenis  utens. 

ORLADES  .  s.  /.  pi.  (  0-rc-a-d<  ) 
Oreadcs  •  ninfas  de  los  bosqucs ,  à  mon" 
tes  ,  scgun  Us  poetas,  Lat.  Orea<^es. 

X  ORÉE  ,  s.  f/{  0-rë-<  )  U  oriiU  de 
al^una  selva,  Lat.   Sylvs  ora. 

OREILLARD  ,  arde  ,  adj.  (  O-rè-llar  , 
llar-d«  )  O rejudo  ;  se  dice  de  Us  a  ni" 
moles  que  tienen  Us  orejas  grandes, 
Lat.  Laxè  auritus. 

OREILLE  ,  s.  f.  {  O'tkAU  )  Ore'a  ; 
il  organo  del  oido.  Lat.  Auris.  ^  Oreja  ; 
por  mctoaimU  ,  se  cnticnde  el  cido , 
à  la  accicn  de  oir.  Lar.  Auris  ;  auditus. 
^  Se  dice  en  U  misiea  del  juieU  que 
la  orcja  hase  de  Us  sonidos  ;  oido. 
Lat.  Auditui.  ^  Ko{  ndutUa  :  vila 
de  embarcacUn  ,  en  forma  de  orcja  de 
liebre,  lat.  Velum  autitum  vel  latinum. 
*  Esquina  de  hoja  de  iibro ,  dobUdâ 
para  s^nal,  Lat.  Margina  complicata. 
^  Orcja  ;  la  parte  del  \apato  que  sobre- 
salicndo  d  un  Udo  y  otro  p  sirve  para 
'ajustarle  al  empeyne  del  pie  por  mcdio 
de  las  hcbillas  ,  etc,  Lat.  Auris  ligu- 
laria.  ^  Copete  ;  la  parte  suptrior  del 
\apato  que  sobresaU  d  la  kebilU,  Lat. 
Ansa  calcei. 

Oreille  d'Ane, ou Consovde.  Consacl- 
da  mayor;  pUnta,  L.  Consolida.  4^  — -  de 
lièvre ,  à  Buolévrum  ,  à  Perce-feuille. 
Oreja  de  liebre  ;  pUntn,  Lat.  Buple- 
vrum«  4^  —  de  mer.  V,  Ormier. 
^  —  de  souris.  Orcja  de  raton  ;  pUnta, 
Lat.  Myosotis.  ^  —  d'homme  ,  ou 
Cabaret.  Asarabdcara  ;  planta,  Lat. 
Asarum.  ^  — «  d'ours  ,  ou  Cortuse. 
Orcja  de  oso  i  plant::,  Lat.  Ursi  auri- 

(    cula. 

Oreilles  de  charrue.  Orejeras,  Lat.  Aratri 
ansulap. 

Avoir  de  Toreitle.  Tcncr  oido  ;  conocer 
U  armonia  ,  el  eompas  de  U  mtîsica  , 
de  U  poesia  ,  ete,  ^  Avoir  l'oreille  Ane. 
Tcncr  el  oido  fino  j  oir  son  facilLiad. 
^  Être  dur  d'oreille.  Scr  de  duro  oido  i 
oir  con  dificuhad,  *  ^  Avoït  la  puce 
â  l'oreille.  Estar  inquiéta ,  desasosegado  » 
rc\ilcso  ,  ete,  *  ^  Être  toujours  pendu 
aux  oreilles  d«  quelqu'un.  Esur  d  la 
orcja  ;  estar  siempre  con  otro  ,  etc. 
^  Faire  la  sourde  oreille.  Haccr  orejas 
de  mercader  y  haeerse  sordo,  ^  Fermer 
l'oreille  aux  discours  de  quelqu'un. 
Cerrar  los  oidos  d  lo  que  alguno  dUe, 
^  L'oreille  basse.  Con  Us  orefas  eaidas; 
con  triste\a.  ^  Les  oreilles  lui  cornent. 
Le  lumhan  Us  orejas,  P.  Montrer  le 
bout  d'oreille.  D^scubrir  finaimcnte-  al' 
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gitn  dcftcto  el  que  utabd  bien  npinehg 
ensenar  la  pata  ;  mostrar  U  •««• 
^  ï'tèttt  l'oreille  aux  fleurettes ,  eiCr 
Dar  oidos  d  Us  requiebros,  *  ^t  ^ 
faire  tirer  l'oreille.  Haeerse  ro^r  j 
soliciter  Urgo  tiempo  para  dar  «  o  h'é^er 
lo  que  se  pide,  ^  Venir  aux  oitiUci? 
de  quelqu'un.  Uegar  una  Céuan  d  los 
endos  de  alguno.  *  f  Vin  d'une  oreille» 
Vino  de  dos  orejas  i  el  vimo  fnerte  y 
bucno,  *  f  Via  de  deux  occâles.  Ù 
yUo  maU, 

0RE1LL£  ,  ÈE  ,  adj.  (  O-rè-Ué,  ïlé^) 
Voi  del  bUson  :  se  due  de  Us  ptees  ^ 
mariscos  ,  y  conchas  cuyas  orejas  /w^» 
recen, 

OREILLER ,  s.m.  {  0.rè-U£.)  Mmrn^ 
hada  ;  coxin  de  cama,  Lat.  Pulvioar^^ 

*  Consulter   son  oreiller.   Consulur  ^     ^ 
haccr  la  cu:nta  eon  U  mlmohada, 

OREILLETTE  ,    /.  /.    (  0-rè-tiè-c«; 
ZarcilU  ^'   anillo  de  oro  ,  etc,  fte  ^ 
pone  en  Us  orejas,  Lat.  Auricula* 

Oreillettes  du  cœur.  Vo\  de  U  ënntom/t: 
aurlcuUs;  aUs  del  eora\om.  LaLConiv 
auricuUe. 

OREILLONS , /i/^«r.  m.  f/:  (O-fè^) 
V,  Oreilles  de  charrue.  ^  Us 
tumores  de  las  parotides  »  que  Usmse 
tambieit   orillons. 

4»  ORÉMCS  ,!.«.(  O-îd-mas)  T^ 
tomada  del  Latin  :  oraeiofi  y  ivfs>  I* 
Oratio. 

X  ORES  .  adv.  (  0-r«  )  Al  pntmh 
ahora,  Lat.  Nunc. 

ORFE  ,  j.  w.  (  Or-f<)  Espuie  kfsh 
cado  de  mar,  Lat.  Cyprinus  Offix» 

ORFÈVRE  ,  s.m.  (  Or-fè-n«  )  ikw> 
Lat.  Attrifex. 

ORFÈVRERIE  ,  /.  /.  (  Or-fè-n»-d^) 
Plauréa,  Lat.  Aurificis  ars. 

ORFRAIE,  s.  f.  (  Or-frè  )  Osifrefi; 
quebranti  huesos  ;  ave  de  rapine  jt^eat 
de  dguiU,   Lat.  Ossifraga. 

ORFROI  ,  s.  m,  (  Or-froa  )  Lerisiê, 
à  bordadura  que  se  haee  de  tfo»  é 
scda  al  redidor  de  Us  capas  phfieùt, 
Lat.  Sacrae  trabeae  omamenia  anttnoti* 
X  TcU  tcxida  de  oro,  Lat.  Tek  lO* 
intexta. 

ORGANE,  s.  m,  (  Or^gi-n«  )  Chtem: 
el  instiumcnto  de  algunâ  facaliadud 
animal.  *  Ôrgano  ;  mcdio ,  à  eeehfX» 
por  donde  una  cosa  se  eomunice  d  etrt, 
^  Ôrgano  de  U  vo\^  elsonidoitt^ 
Lat.  Organum. 

Avoir  un  bel  organe  ,  un  bon  OffM*' 
Tener  U  vo^  clara  y  fuetu, 

ORGANEAU  ,#.«,(  Or-ga-nA  )  Y, 
Arganeav. 

ORGANIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  [  Ot^. 
ni-qu<  }  Orgdnico,  Lat.  OrgaoicttS. 

ORGANISATION  ,  s.  f,  (  Or-ga-ai-t»: 
sion  ;  en  los  versos  ,  st-on.  )  Orfstl^ 
lacUn  ;  U  composUion  y  eorruft^ 
dencia  de  las  partes  del  eurpe  #>» 
animal  entre  si,  I^t.  OrganenUi  COS? 
poris  dispositio. 

Organisé  ,  is  ,  part.  p.  y  adj,  Orftf 
niiado,  ^.Organiser. 

ORGANISER  ,    v.    a,    (  Or-gi-ai-tl  ) 
Organi\ar  ;  formar  y  dispon^  d  «W^ 
del  animal  con  Us  argents  neeetetisU 
Lat.  Organa  compingere.^  Organiyfb 
haccr  ua  UtoumeniQ  musUo  §€^4"^ 


OR  G 

10.  Lat.  Ad  orgam  haritiODÎam 

re. 

ME  ,    s,  m.  {  Or-ga-nî$-m«  ) 

•ntcUntt    d  la  organi\acion  de 

7S  i  la.  calidad  de  ser  crganiijdo. 

TE  ,    X.   w.    (  Or-ga-ni$-te  ) 

a   ;    cl    que  ioca    ei  àrgano  : 

rularmenu  del  que  lo  ticne.por 

at.  Or^aiiicus  cantor. 

N  ,  /.  m.    (  Or-gafl-si«  )  La 

cida    que  ha    pas  a  do  itfs   ^fues 

jlino.  Lat.  Organsiiuim  sericum 

Dm. 

é  ,  pflTt,   pas*    Ttrcido  ,  eu, 

ANSINER. 

NER  ,  V.  a,  (  Or-gm-si-né  ) 

fâ  scda    y    hacerla   pasar    dos 

'  el  molino.   Lat.  Organsinum 

prcparace. 

î  ,  #.  m.   (  Or-gas-me  )   Voi 

iicina  :  aeitacion  ,  movimUnto 

(mores  que  hactn  esfuer\o  para 

*.,   Lat.  Orgasmus. 

.  /.  (  Ox-je  )  Cebada,  Lat. 

i. 

i   ses  orges  ;    Ciire   bien   ses 

lacer  su  agcsto  ;  hacer ,  6  tener 

Uo  ;  hacer  su  hegocio  ;  saherse 

ir  de  la  ocasion  ,  etc. 

KD&  I  s.  m.  Cebada  mondada  ; 

it«  Far. 

,  X.  m,  (  Or-/a  )   Horehata  ; 

esca,  Lat.  Potio  hordeacei. 

r  ,  /,  TO.  (  Or-/<-lè  )  Or^uelo  ; 

es   tl  pdrp  ido   del  ojo,    Lat. 

n. 

s.  /.  pL  (  Or-/w  )  Fiestas 
acian  en  honor  del  dios  Baco  ; 
tcanalcs.  L^r.  Orgia  ,  orum. 
chera  ;  har.qutte  ,  6  furtcion 
ay  a'gun  tuctso  en  ccimr  y 
n  este  stniiJo  ,  se  dice  tambien 
t  tingUar.    Lit.    Sclemniores 

s.  m.  y  en  plural  Orgues  , 
)r-g"J<  )  Orffmo  i  instrumento 
Uttmdtico.  Lit.  Oiçanum  pneu- 
.  1^  El  luçar  donde  estd  pu:sto 
9  en  las  iglesijs,  \Jr  Vv^  de  la 

mdquiaa  coTp'.èésta  de  canones 
:t:s  ^  d  modo  de  érgar.o,  Lat. 

bellica  ex  tul)i$  catapuitariis 
a.  ^  y^o^  de  t'a  fortificacion  ;• 
f«  rastrillo  con  oui  se  cicrran 
as  de  un  a  ciudad  sitiada»  Lat. 
1  pcnsilis. 

kUcmagne.    Organo   que    suena 
un  a     l/ave    y    un    cilindro 

mer,   Substancia  lapid'a  'que 

el  mar  sobre  la  roc  a  d  modo 
es  peqaenitos  juntos.  Lat.  Tabu- 
—  portatif.  ReaUjo  ;  el  érgano 
f  manual.  Lat.  Organum  ma- 

6  Dalots  ,    j.  m,  pu    Voi 
;  embornaUs  ,    6  imhornales  : 
ror  que  hay  sobre   la  cubierta 
iar  el  agua. 
. ,  /.  m.  (  Or-fraeuW  )  OrguUo; 

Lat.   Supcrbia. 
LEUSFMENT  ,    adp.   (  Or- 
-\:'man)  Soherbiamente  ;  sohcr- 
te  :■  con  orgullo,  Lat.  Superbe. 
LÉUX  ,  EUSE  ,  adj,  (  Ot-^UCH" 

''1$  }  OrguUosQ  y  goberhio,  Lat. 


OR  I 

ORGUEILLEUX  ,#.'».(  Or.fU€»>lUtf ) 
Or\uelo,    y.  Orgelet. 

ORIENT  ,  j.  m.  (  O-rijn  )  OritnH  ;  la 
parte  del  horizon  te-  don  de  nace  el  sol. 
^  Oriente  ;  aquella  'parte  de  la  tierra  , 
que ,  respecto  de  t^uestra  habi(acion  , 
cae  hdcia  donde  nace  el  sol,  Lat. 
Oriens. 

ORIENTAL  ,  ALE  ,  adj,  (  O-rU-i/f-Ul , 
ta-I<  )  Oriental  y  lo  que  estd  sitaado 
hdcia  el  Oriente,  Indes  orientales.  In- 
dias  orientales.  ^  Oriental  ;  se  dice 
de  los  planetas ,  quando  sale»  por  la 
mahana  dntes  de  naccr  el  sol,  Lat. 
Orientalis.» 

ORIENTAUX  ,  s.  m.  pi.  (  O^î-tfjs-to  ) 
Orientales  y  los  pueblos  del  Oriente, 
Se  dice  mas  comunmente  de  los  Turcos  » 
Persas  y  Arabes,  Lat.  Oriesules   po- 

Orienté  ,  £C  ,  p^rt.  p,  y  adj»  Vueko 
hdcia  el  Oriente»  Lat.  Ad  Orientem 
versus. 

ORIENTER ,  y.  a.  (  O-ri-aa-të  )  Vclrer 
hdcia  el  Oriente  y  hacer  que  una  cosa 
tenta  la  cara  hdcia  el  Orienu.  Lit.  Ad 
Orientem  vertere ,  disponere. 

Orienter  les  voiles.  Cambiar  la  vêla  y 
rolverln  hacid  la  parte  por  donde  viene 
el  viento. 

S'orienter  ,  v.  r.  Reeonoeersr;  mirar 
uno  d  donde  estd  para  ver  el  casnino 
que  ha  de  llevar  :  ûsase  tambiem  en  lo 
moral,  Lat.  Vertere  se  ad  Orientem. 
*  Circuraspicere  se. 

ORIFICE  ,  s.m.  {  0-ri.fi-$«  )  Orificio  y 
boca  ,  6  agujero  de  alguna  casa,  Lat. 
Orifichim. 

ORIFLAMME  ,#./.(  O-ri-flâ-me  ) 
Estandarte  a\ul  sembrado  de  llamas  di 
•ro  bordado  ,  que  los  Reyes  de  Franeia 
antiguamtnte  llevaban  consigo  d  la 
guerra.  Lat.  Labarum  flammeuro. 

ORIGAN  ,  s.  m.  ,(  O-ri-g^R  }  Oiigano  ; 
planta  de  olor  subido,  Lat.  Origanum. 

ORIGINAIRE  ,  adj,  m,  y  f.  (  O-ri-iî- 
Tïk'-xe  )  OrigUtario  y  el  que  tiene  su 
ascendencia  ,  û  origtsi  en  algun  pais. 
Lat.   Oriundus. 

ORIGINAIREMEWT  ,  adv.  (  0-ri-/i- 
Tïk'Tc-matt  )  En  principio ,  à  origen  i 
en  el  estado  primitivo  ,  etc.  Lat.  Ab 
origine. 

ORIGINAL,  s,  m.  (0-îî-/î.nal  )  Ori- 
ginal  i  la  primera  escritura  ,  compasi- 
cion  ,  6  invention  que  se  haee ,  6  forma , 

.  para  que  de  elU  se  saquen  las  copias , 
eu,  ^  Original  y  se  dice  tamhicn  di 
las  pintaras  y  estataas,  ^  Original  de 
algun  retrato  y  la  Hgsorià  rcpruentada 
en  èl.  Lac.  Archetypum  ;  cxemplar. 
4r  Hombre  singular  ,  ridicuh  ;  original, 
Lat.  Insulsis  agendi  modis  singul^mV. 

ORIGINAL  ,  ALE  ,  adj.  (  Oti-;l-naI , 
na-lc  }  Original  ;  lo  que  es  primero  en 
su  Unea ,  que  no  tiene  modela ,  à  exem- 
plar,  Lat.  Prînceps  ;  primigenius.  ' 

Pensée  originale.  Pensamiento ,  idea  nueva , 
que  HO  se  tomà  en  qualqffier  otro  autor  , 
etc,  ^  Savollkune  chose  d'original.  Sa- 
berse  ^una  cosa  de  buen  original. 

ORIGlIfALlTÉ  ,  /./.  (  Q^-ri-yi-na-U-të  ^ 
Cjrdeter  de  las  personas ,  4  cosas  ori- 
ginales, 

ORIGINE  ,*./.(  Cri-yi-nr  )  Origen  ; 
princifio ,  nAcimitmoj  tiuuuiÊtiêi ,  6 


OR  if  4^^ 

causa  y  r«àf  de  alçuna  cosa,  Lat. 
Origo.  ^Ortgen  ;  la  paùia  donde  se 
ha  naci,io ,  à  donde  tûbo  principio  Im 
famiiia,  Lat.  Patria.  *  Ori^en  y  la  cscen" 
dcncia  ^  6  famiiia.  Lat.  Stiipi  ;  gens; 
famiiia.  *  Origen  i  principio  ;  moiiyo  , 
6  causa  moral  de  alguua  cosa,  Lat, 
Origo  ;  fons.  ^  Orlgtri  ;  la  etimologià 
de  las  lenguas,  Lat.   Ori<»o. 

ORIGINEL  ,  elle  ,  adj,  (  O-tî./i-na  , 
nè-l«  )  Original  ;  lo  que  petteneec  al 
origen,  Lat.  Originalis. 

Péché  orieinef .  Feado  original,  *  ^  Avoir 
le  péché  origine!.  Tener  en  si  una  per^ 
sona  qualquier  impcdimento  que  le  estorhe 
el  logro  de  alguna  pretension  ,  à  in- 
unto  ,  por  causa  de  su  nacimiento  , 
patrie  ,  etc, 

ORIGINELLEMENT ,   *êv.  (  O-ri-yl- 
nè^le-man  )  Originalmcnte  ;  por  su  prin^ 
cipio  y   deiàe   tu  nadmienro  y  origen»'* 
Laf.  Ab  origine  ;  ra£citûs. 

ORIGNAL  i  *,  m»  NonAre  qtx  se  da  en 
el  Canada  d  la  danta.  Lac.  Alces. 

ORILLARO  ,  ARDE  ,  adj.  (  O-ri-Ilsr , 
llar-de)  Orejudo  ;  se  aplica  d  la  ea» 
ballerla  que  tiene  grandes  y  largas  las 
orejas.  Lat.  Laxè  auritus. 

ORILLON  ,  1.  /.  (  O-ri-llpii  )  ro[  de 
la  fortificacion  :  orejon»  Lat.  AlAî» 
propagnaculi. 

Orillons  ,  pi,  Enfermedûd  de  lat  orqas, 
V.  Oriilloks.  • 

OR  IN  ,  s.m.  (  0-«Vf  )  Vax  ndutica  , 
orinque  :  cabo  que  se  pone  para  ase^ 
gurar  el  anela  quando  se  da  fondo^ 
Lat;  Rudens  ancnorarius. 

OR  ION  ,  /.  m.  (  O-n-on  )  Orion  •  cons» 
t'iacion  céleste  austral.   Lat.  OiÎ9n. 

ORIPIAU,  /.  m,  (O-ri-pô)  Oropet  ; 
Idmina  de  laton  muy  bctida  y  'ade/ga» 
lada,  Lat.  Aurichalcum.  *^  Oropel  ; 
eosa  de  poco  valor  ,  qae  haeen  subir 
de  estimacion  par  v^nidad  f  6  por  enga» 
har  d  otros,  Lat.  Vanom  decus. 

ORLE  ,  1.  m.  (  Or-Ic  )  Vo^  del  blason  i 
orla  y  pieia  konrosa  hetha  en  forma  de 
un  fileté,  Lat.  timbus  scuti. 

ORME  ,*.!».(  Or-iftf  )  Olmo  y  drbçl 
grande,  Ltt.   Ulmus. 

ORMEAU  ,  s,  m,  {  Or-mô  )  Olmillo  f 
olmo  pequeho,  Lat.  Ulmulus. 

ORMIER  ^  s,  m,  6  Oreille  de  mer  , 
/.  /.  (  Or-mté  )  Oreja  marina  y  especît 
de  marisco  ,  que  tiene  una  sola  concha, 
Lat.  Haliotif. 

ORMILLE  ,  X.  /.  (  Or-mî  \\e  )  Nombre 
coUctivo  :  plcntlo  de  olmos  peqacnos» 
Lat.  Ulmulorum  seminarium. 

ORMIN  j  s.  m.  (  Or-mr/f  )  Ormino  a 
planta,  Lat.  Horm:num  verum. 

ORMOlE  ,  d  Ormate,  s,  f.  (Or-moa, 
or-mê  )  Qàneda  ;  sitio  donde  hay  plan", 
tados  muchos  olmos,  Lat.   U'.manum. 

ORNE  ,  6  Frêne  sauvage  ,  s,  m, 
(  Or-n«  )  Fresno  sihestle";  drboL  Lat* 
Fraxinus  hunjilior. 

ORNé ,  ÉB  ,  part,  pas,  y  adj,  Ornado  j| 
adornado,  Lat.  Ornatus. 

ORNEMENT  ,  /.  m.  (  Or-n^-m^»  J 
Omamento  i  adorno  «  compostura  ,  ata» 
via  que  hace  vistcsa  alguna  cosa,  Lat. 
Ornamentum  ;  ornatus.  *  Omamento  i 
las  ealidad:s  y  pnndat  morales  del  su-^ 

C'a  f   que  le  hscen  mas  recçmtniableê 
U  Decus. 

Muo  % 


à 


4^0  O  R  N  I 

sagradas  :  se  ium  algunas  vécu  tn  sin- 
gu/ar,  Lat.  Qrnamcnta  pontificalia  , 
sacerdotalia.  ^  Ornamtntos  ;  curtas 
ficyis  que  en  la  arquiteeiura  ,  se  pvnen 
para  actnpansr  las  pie^as  prineipaUs, 
Lat.  Omamenta. 
ORNER  f  y.  a.  (  Or-në  )   Omar  ;  adar- 

nar  »  hermosear  $  ataviar  j  engalinar, 

^  Adarnsf  j   seompanar  la   fi€\a  ,   6 
figura  principal  con  adomat  que  sobrC" 

salgan,  *  Aiomar  y  rtal^ar ,  hermosear 

al  discurso ,  el  aima  ,  eu,  Lat«  Oinare  i 

adornare. 
ORNIÈRE  ,  /.  /.   (  Or-niè-M)  Carril; 

el  senal  que   dexan  lat  ruedas  en   el 

camiao,  Lat.  Orbiu, 
ORNITHOGALON  ,  Ornithopalè  , 

é  C  HURLE  »  #•  M.  (  Or-ni-to-^-ltfR  ,\e) 

Leehe   de  pdxaro  j    leehê  de  gaUina  ; 

planta,  Lat.  Ornîthoealutn. 
ORNITHOLITES ,  s.f.pi.  f  Oi^nî-to-li- 

te  }  Parus  de  ares  petrifeadas ,  como  los 

pieos  ,  lasgarras,  etc,  Lat.  Ornitholitei. 

ORNITHOLOGIE  ,  /.  /.  (  Ofwni-to-lo- 

'  ji-e  )  Pane  de  la  historia  natural  que 

traia  de  las  avu  y  pdxaros  ;  omitO' 

Ugia,  Lat.  Ornithologia. 
ORNITHOLOGISTE  ,#.«.(  Or-nî-to- 

lp->yis-tc  )  El  fuê  tiens  conoeimiento  de 

las  avts,  Lat.  Ornithologie  pcritus< 
ORNITHOMANCE  ,   #.  /T  (  Orni-to- 

man^ie  )  Adivinaeion  que  se  haeia  por 

el  vuelo    de  Us  aves  /    ornitomangia, 

Lat.  Ornithomancia« 
OROBANCHE  ,#./•(  O-ro-bait-rA*  ) 

Yerha  tcra  y  planta,  Lat.  Orobanche. 
OROBE  ,*./.(  O-ro-lx  }    Orobc  y 

planta,  Lat.   Orobus. 
ORPAILLEUR  ,*.».(  Or-pa-IUar  ) 

Homhre  que  tkae  por  ofrio  el  saear 

las  pajitas  de  oro  que  sa  hallan  en  la 

arema  de  los  rios,  Lat.  Qui  aunin  ex 

arcnâ  fluyiatili  cxtrahit. 
ORPHEUN  ,  iNE  ,  s.  (  Or-fe.|/n  ,  li-ne  ) 

Huérfanoa,  Lat.  Parentibus  orbus. 
ORPHELINE  ,  s,  f.    EspecU  de  eUvel 

vioUdo, 
ORPHIE  ,  t.f.  {  Or-fi-«  )  Peseado  de 

mar  muy  ahundanu  en  Normandia,  Lat. 

Etoz  belone. 
ORPHIQUE  ,s,m.{  Or-fi-qu*  )  Nombre 

que  se  die  antiguamente  d  unos  filésofos 

mistUos  »    discipulos    de    Orféo,    Lat. 

Orphicoff. 
Orphique  ^   nij,  m.  y  f.  Lo  perune- 

eiente  d  los  taies  filisofos  »  d  sus  dog- 

mas ,  mistmos ,  etc.  Lat.  Orphicus. 
Fêtes  orphiques.  Especie  de  ûtstas  baca- 

nales  instituidas  por  Orjeo, 
ORPIMENT  ,  6  Orpin  ,  /.  m.  (  Or-pî- 

man  ,  or-ptn  )  Oropimente  y  especie  de 

minerai  amarillo.  Lat.  Auripigmentum. 
Orpiment  rouge ,  6  Sandaraque.  y,  San- 

DARAQUE. 

CRPLN  ,  s.  m,  {  Or-pin  )  Planta  cuyas 

fions  y  frutas  se  parecen  d  Us  de  la 
.  yetha  puntera,   La  liaman  vulgarmentc 

sicmpreviva,  Lat.  Sedum  telephium. 
Orpin   rose.    Rai\^   rodia,    Lat.  Rbodia 

radix  offidnarum. 
ORQUE ,  DoRQUE ,  *./.  6  Épaulard  , 

s,  m,    (  Or-qu<  )     Orca  y    monstrmo 

marinç,  Lat.  Orca. 
pRSE  (  à  )  ,  adv,  Foi  ndutica  :  àor\a. 

Lat*  Sinistrorsùnit 


ORS  !       •  O  S  S 

ORSEILLE ,  #.  /.  (  Or-sWl«  )  r#/»«««|  ||  ORTIER ,  v.  a.  (  Or-ti-é  )  Pwpa 
de  musgo  que  sirve  en  las  tinturas,  Lat.  1     eon  ortigas,  Lat.  Urticts  punger^ 
Aurifofium.  ORTIVE  ,  adj.  f.  (  Or-ti-i'*  )-  Ortùra  ; 


ORSER ,  y.  H.  (  Or-së  )  Voi  nduHea  : 
or^ar  y  llegar  U  proa  al  viento  ^  auando 
se  narega  d  la  bolina,  Lat.  Simstror- 
sùm  navigare. 

ORT  ,  /.  w.  (  Or  )  Voi  del  cornet cio  : 
peser  ort.  Pesar  Us  mercancias  emha- 
lai  as  y  eon  lo  que  Us  envuelre, 

ORTEIL .  s.  m,    (  Or-tèll  )    Dedo  del 


iraU  d 


rc7   de   U    astronomia   que  equ, 
oruntal.    Amplitude    orttre. 
ortira,  Lat.  Amplitudo  orti^a 
ORTOLAN  ,  #.  m.  (  Or-to-ra»)  H^m- 


Uko  ;  pdxarito  que  es  comidn  muy  rt- 
galada.  Lat.  Hortulanus. 
ORVALE  ,   6  Toute -BOKKE  »  '•  /• 

,  .,  ^.    ^  ^.-.^..  , (Or-^a-U)   Gallocresta  y  planu^UL  , 

ie  ,  y  especiaimente  el  pulgar  del  pie.  \     Sclarea. 
t.  Pedis  digifus.  I  ORVIÉTAN  ,  /.  m.  (  Or-ti-é-UA  )  Or»^ 


ORTHODOXE,  adj,  m.  y  f.  (  Or-to- 
doc- se  }  Ortodoxâ  ;  catéHco  :  dsase 
tambien  êomo  suhstantivo,  Lat*  Ortho- 
doxus. 

ORTHODOXIE  ,  *./.  (Or-to-doc-sî-*) 
Sana  doctrina  y  eonformidad  d  la  opi- 
nion sana  y  ortodoxâ  en  materU  de 
religion  y  ortodoxUm  Lat.  Sana  doc- 
trina. ' 

ORTHODROMÏE  ,  s.  f.  (  Or-to-dro- 
ini*< }  Camino  en  lUea  derecha  que 
hace  algun  navto ,  siguitndo  el  mismo 
viento  ;  ortodromU,  Lat.  Rectum  navis 
iter. 

ORTHOGONAL  ,  ale  ,  adj.  (  Or-to- 
go-nal ,  na-l«  )  Ko;  de  la  geometrio  : 
lo  mismo  que  perpendicular,  Lat.  Per- 
pendicnlaris. 

ORTHOGONALEMENT,  a^^  (Or-to- 

5o-na*I«-mtfii  )  Perpendicularmente.  Lat. 
id  perpendiculum. 

ORTHOGRAPHE ,/./.(  Or-to-gra-f<  ) 
Ortografia  ;  el  arte  y  modo  de  escritir 
las  voces  correctamente^  Lat.  Ortho- 
graphia. 

ORTHOGRAPHIE ,  /.  /.  (  Or-to-gra- 
îî-e  )  Ortografia  feonétrica  y  U  deti" 
neacion  de  la  suptriicie  de  qualquits 
cuerpo ,  segurt  su  Utitud  y  altura,  Lat. 
Orthographia. 

Orthographié  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj. 
Escrito  con  buena  ortografia,  Lat.  Scitè 
scriptus. 

ORTHOGRAPHIER  ,  y.  «.  (  Or-to-gra- 
(ï'é)  Escrihir  con  buena  ortografia,  Lat. 
Scite  veiba  )ing»«  scribere. 

ORTHOGRAPHIQUE,  adj.  m.  yf.  ( Or- 
to- gra-fi-que  )  Ortogrdjico.  Lat.  Ortho- 
graphicus. 

Plan  ortho {graphique.  Al\cdo  ;  montea, 

ORTHOGRAPHISTE  ,  s,  m.  (  Or-to- 
gra-fis-t«  )  Ortàgrafo  ;  autor  qtte  trata 
de  la  ortografia.  Lat.  Orthographus. 

ORTHOPEDIE  ,  s.  f.  {  Or-to-p<f-dî-«  ) 
El  arte  de  prévenir ,  6  de  corrtgir  en  Us 
ninos  las  drformidadts  del  cuerpo  y  orro- 
pedia.  Lat.  Recttf  uerorum  institutio. 

ORTHOPNÉE,  *.  /  (  Ôr.top-në-<  ) 
Vox  de  la  medicina  :  opresion  que  im- 
pide  la  respiraùoni  ortopnea,  Lat*  Or- 
topnaea. 

ORTIE  ,  j.  /•  (  Or-tf-«  )  Ortiga  y  pUnta. 
Lat.  Urtica.  ^  Pédalo  de  cuero»  ttc. 
que  intreducen  Us  albeytaru  por  medio 
de  una  incision  soU ,  entre  el  cuero  y 
U  Came  de  un  caballo ,  etc.  ^  Peseado 
pequcno  de  mar  que  tient  U  boca  en  el 
medio  del  cuerpo ,  y  los  dientes  muy  dd- 
gados,  Lat.  Urtica  marina* 

Ortie  morte.  Ortèga  muerta  ;  galiàpsis, 
Lat.  Uitica  ioen  y  galcopsisi  iamium 
•Ibuflu 


vijtan  i    antidoto  ;   cemtravtnemo,  Lat^ 
Orvictanum  antidotum* 

ORYX  ,  s.m,{  0-ric$  )'  Cahron  sUwttt^^ 
Lat.  Oryx. 

OS  ,  *.  m,  (Os,  y  dntes  de  Us  fmsê^.^ 
o;.  )  Hueso  i  paite  sôlida  y  durer  de  ^ 
animales,  ^  Udmanse  tambien  las  emp^, 
nas  de  algunas  peces.  Os  de  baldna  ;  «s 
de  rèche.  Lat,  Os.  ^  En  U  maoÊoie, 
Us  espoUnes  del  eiarvo,  Lat.  CaUar. 

Os  barié.  El  hueso  del  empeyne  dt  U  na^ 
ger,  ^  —  pubis.  El  hueso  del  emfffm 
del  homhre.  ^  -—  sacrum*  Hutsosemi 
la  rabadilU. 

^  ♦  Donner  un  os  i  ronger  à  qoélfABi 
Hacerle  d  uno  atguna  gracU  4*?* 
para  entreunerle ,  y  Ukrarse  disat  »' 
portunidades.  ^  *  Laisser  un  os  àroa- 
ger  à  quelqu'un.  Dar  ,  6  dexarkid' 
guno  un  hueso  que  roer  y  darle  uââ  au 
que  hacer ,  é  trabajar ,  que  titne  matk 
dificuUad  ,  fatiga  ,  etc.  ^  N'afoir  tpe 
la  peau  e:  les  os  ;  avoir  U  peau  coDét 
fur  les  os.  Estar  en  Us  hnesoi;  vUt 
muy  fiaco, 

OSCILLATION ,  *.  /  (  0-^U-dn; 

en  los  versos  »  si-off.  )  OsàUdu;  n- 

bracUn  con  que  el  fitnepèndaU  •  i  fif" 

pendi'euU  hace  su  movimieuto,  Ltt>  0^ 

cillatio.  * 

OSCILLATOIRE  ,  adj.  m,  yf,(0^^ 

la-toa-rc  )  Lo  que  tient  naturaU{éàl$ 

osciUcion,  Lat.  Oscillatorius. 
OSCILLER  ,,r.  n.  (  O-sfl-ïé  )  rémi 

moverse  lihremente  algun  cuerpo  SÊSftu* 

en  el  ayre  ,  dun  Udo  y  otro,  Lat.  Ot" 

cillare.  :• 

OSÉ,  ée,  adj.  (  O^é,  ^O   Ot^i 

atrevido.  Lat.  Audens  ;  aitdax* 
OSEILLE,  *.  /.  (  O-xWU  )  Aeeifféi    , 

yerba  hortense,  Lat.  Acctosa  ;  oxafis. 
Ojtiîle  des  Indes.  Aeedera  de  Us  hUsti 

yerba  medicinaL  ^  —  sauTagC.  Àttif* 

silvestre, 
OSER ,  V.  «.  (  O-^é  )  Osar;  aomrui 

abalan\drse.  Lat.  Audert. 
Oser  ,  v.  a,    Osar  y    emprendir  «g« 

cosa   con    atrevimiento*  Lat.  A^Mcrc; 

audactèr  suscipere. 
OSERAIE  ,  *./  (  O-t'-rê)  Mimbnn: 

mimbreral,  Lat.  Locus  TÎmimbui  C08- 

situs. 
OSIER ,  j.  m.  (  0-\\i)  Mimhni  «w» 

género  de  arbusto  que  prodnce  mtas  n- 

rilias  flexibles  y  correosas,  Lat.  Vm»» 
4>  Franc  comme  osier.  El  hombri  tiÊttrê$ 

cdndido  ,  sin  doble\  ,  etc, 

OSMONDE  ,  Fougère  a  fucm  i 
Fougère  aquatique,  i.  fi  (pf 
mon-d*  )  Helecho  tqudtûo  ipUnta,\A 
Osmunda. 

OSSELET ,  t,  m,  dim.  (  0-s«-lè)  Bat* 
tuilU.  Lat*  OilUuluiii.  ^  Hum  k 
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muro  ataio  d  una  euerda  con 
tdi\o  »  con  cl  quai  aprttan  ios 
uno  tn  tl  zormtnto,  Latt  Fidt- 

Taba  ;  hucsccUlo  con  que  jue- 
nuchachos.  Lat.  Tali  »  orum. 
S ,  s,  m,  pi,  (  O'te-mati  )  //ne- 
irnados  de  animalu  muertos, 
tenta  i  Ios  hucsos  de  Ios  hom- 
tos  que  Si  ven  tn  ios  cimmu- 
.  Ossa  nuda. 

EUSE  ,  adj.  (  0'%tût  scû'ie  ) 
tnc  naturalisa  de  Huesos,  Lat. 

nON,  j./.  (  0-$i.fi-ca.$io«  ) 
macion  insensible  de  las  partes 
s  en  huesûs,  Lat.  Ossium  for- 

ÉE  f  pari,  pas,  y  adj,  Heeho 
it.  In  os  fnd  lira  tus. 
,  V.  a,  /'Ossifier  ,nr,(0-$i- 
'  acérse  huesos  ;  volver,  transfot- 

huesos  las  temiUas  ,  membra- 

Lat.  Iii«ps  mutare  ,  indurare* 
E ,  adj,  m,  y  f»(  O-si-fî-que  ) 
ossifk[ue.  Calidad  que  convierte 
g  una  porcion  de  Ios  alimentos, 
»s  convertcns. 
îUE  ,*.»!,(  0-si-fra-gu<  ) 

;  quebrantakuesos  ;  especie  de 
lat.  Ossifraga. 

•ï  ,  *.  m.  (  O-si-Ilon  )  Hueso 
ie  ave,  Lat.  Avis  ossiculum. 
l ,  adj,  (  O-sa  i  sû'^  )  Osudo  ; 

huesos  gruesos,  Lat.  Ossîbus 

m.  ExircitCm  V,  ARMiB. 
iLE  ,  adj,  m,  y  f.  {  Os-Un* 
lo  que  se  puede  mostrar,  Lat. 
>test  ostendi. 

>1R  ,  s,  m.  (  Os-tan-soar  } 
en  forma  de  sol  en  la  quai  se 
la  hostia  consagrada  y  que  se 
r  otro  nombre  soleil. 
iTlON  ,  J./.  (  Os-tfl/i-ta-sio«  ; 
'ersos  ,  s'i'On,  )  Ostentaeion  ; 
t  ;  vanagloria.  Lat.  Ostentatio. 
DLE ,/./».(  0$-ië-o-co-lc  ) 
iê  piedra  que  se  crée  formada 
es  de  drbolts  petriûcadas,  Lat. 
lia  ;  ostéites. 

)PE,  /.  172.  (  Os-té- o-co-pe) 
ivm  y  profundo  en  Ios  huesos, 
eocopos. 

UPHIE  i  X.  /.  (  0$-té-o-gra- 
'o\  de  la  anatomia  :  descripcion 
huesos  ;  osteografùi»  Lat.  Os- 
hia. 

THES  ,  s,  m,  pi,  (  Os-té- o-li- 
de  la  historia  nataral  :  huesos 
lies  dèscarnados  qut  te  socan  de 
,  y  que  se  hallan  poeo  mas  «  à 
fterados, 

)GIE  ,*./.(  Os-té-o-lo-/î-«  ) 
la  ;  pane  de  la  anatomia  que 
Ios  huesos,  Lat.  Osteoloeia. 
DMIE  ,  s.  f,  (  Os-té-o-to- 
^arte  de  la  anatomia  que  trata 
Iseecion  de  Ios  huesos  j  osteoto^ 
r.  Osteotomia. 

lE  ,  adj,  m,y  f,  (  Os-tra-sé-«  ) 

an  en   la    historia  natural  Ios 

€-  estdn  euhiertos    con   dos ,   6 

escamas   duras,    Lat.    Ostra- 

SME  ,  s.  m,  (  Os-tra-sis-mr  ) 
mo  i  duiUrro  p^Utiso ,  por  es- 
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pacio  dé  diii  ahos  en  Aténas,  Lit»  Os- 

tracistnus. 

OSTRACITE,  s.f.  (  Of-tra-$i-tO  Con^ 
cha  de  ostra  petrificada,  Lat.  Ostra- 
ciies.  ^  Especu  de  hollin  metdlico  aue 
se  pega  en  la  parte  inferior  del  homillo 
en  que  se  purtfica  el  cobre. 

OSTRELPI  ,  s.  m,  (  Os-tK-li/i  )  Nom- 
bre que  se  da  en  a/gunas  historias  d  ios 
pueblos  Orientales ,  respecta  de  la  In- 
gla terra  ,  y  especialmente  de  Us^ciudor 
des  Anstdùcas,  Se  dice  tambien  Os- 
terlih. 

4»  OSTROGOT  ;  s.  m»  (  Os-tro-go  )  El 
hombre  poco  prdctico  del  mundo  »  que 
ignora  las  conveniencias  ^  usos ,  cos~ 
tumbres  ,  etc,  :  es  vo\  de  aesprecio. 

OT ACOUSTIQUE  ,  adj.  m.yf.  (  O-ta- 
tfus-ti-quc  )  Lo  que  perficiona  el  sen" 
tido  del  oido,  Lat.  Otacousticus. 

OTAGE ,  1.  m.  (  0-ta-/«  )  Rehen  ;  la 
persona  que  queda  en  poder  del  eaemigo  , 
etc,  como  prenda  y  seguridad,  L*  Obses. 

OTALGIE  ,s,f.  (  0-ul-;V€  ).  Vo^  de 
la  medicina  :  dolor  de  orejas,  L.  Otalgia. 

Ôt^.  ,  ÉB  ,  part,  pas,  y  adj,  Quitado,  Lat. 
Sublatus  ;  ablatus. 

0TÉ ,  adv,  Excepto  ;  fucr/i  ;  quitado, 
Lat.  Praeter.    . 

0TJtLLE5  ,*./.(  0-tè-l«  )  Voi  delbU- 
son  :  hierros  de  lan\a,  Lat.  Hastulae. 

OTENCHYTE  ,  s.  m,  (  O-tun-cAi-t*  ^ 
Instrumente  de  ciru^la  j  especie  de  xc- 
ringuilla  para  introducir  lieores  en  la 
onja,  Lat.  Otenchytes. 

ÔTER ,  y.  tf .  (  ô-té  )  Quiiar  ;  sacar  una 
eosa  del  lugar  donde  estaba,  Lat.  Tôl- 
ière i  auferre.  ^  Qùitar  ;  acortar  ; 
abreviar  y  minorar  ;  disminuir,  L.  De- 
trahere.  ^  Quitar  ;  hacer  césar,  Lat. 
Tollere.  ^  Quitar;  aclarar ^  deshacer 
lo  que  imptde  la  claridad,  Lat«  Auferre. 
^  Quiiar  ;  revocar  la  accion  ,  6  facul- 
tad  d  otro  concedida,  Lat.  Detrahere  ; 
•ripere.  ^  Quitar  ;  usurpar  ,  robar , 
tomar  por  fuer\a,  Lat.  Etipere  ;  adimere. 

Oter  son  chapeau ,  son  bonnet.  Quitar  el 
sombrero  tgorra  ,  etc.  ;  descubrir  la  ca- 
be\a  en  senal  de  ccrusla  ,  ete, 

OTHONNE,  X.  /.  (  O'to-ue)  Arbusto 
siempre  verde  ;  especie  de  yerba  de  san^ 
tiago,  Lat.  Othona. 

OÙ  ,  conj,  dis,  (  U  )  Cela  est  bon  ou 
mauvais.  Estar  es  bueao  ,  d  malo,  Lat. 
Vel;  tut. 

OU,  ady,  (  U  }  Donde;  adonde ;  in 
donde.  Lit.  UbL  Quo. 

OÙ  »  particula  ,  en  que,  La  maison  où  je 
demeure  ;  le  lieu  où  nous  sommes.  La 
easa  en  que  hab^^^  'el  lugar  en  que  es- 
tamos.  Lat.  In  Mmi  in  qui  ;  in  quibus  ; 
etc.  ^  ji  que.  L'état  ou  je  suis  réduit. 
El  estado  à  que  estoy  reducido  >  Oc.  Lat.. 
Cui ,  etc.  ;  ad  quem ,  etc. 

D'où.  De  Jonde.  Lat.  Undè.  ^  Par  où. 
Por  donde,  Lat.  Qui. 

OUAICHE  ,  s.  m,  {V-h-che)  Vo^  ndu- 
tica  qut  significa  lo  mismo  que  sillage. 
Lat.  Navis  in  undis  vestigium. 

Tirer  un  Ttisseau  en  ouaiche.  RemoUar 
algun  aavlo  con  otro, 

GOUAILLE,  X.  /.  (U-a-U«)  Onja. 
Lat.  Ovîs. 

♦.  OUAILLES ,  p,  Ovejas  ;  Us  feUs  que 
estdn  al  euidado   de    coda    ibispo,  6 

€W4%  Lat,  Oui» 
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<^  OUAIS  !  interj,  dt  admiracion  :  (  Uè  ) 

Holaî  Lat.  Siccine. 
OUATE,  x./.  (U-a-tO  Especie  dt  al^ 

godon  muy  fno  y  suave  que  sirve  para 

acoUhar,  Lat.  Tomentuni  sericum. 
OUATB  ,    ÉE  .   part,  pas,  y    adj,  Acol' 

chado,  y.  Ouater. 
OUATER  ,  r.  41.  (  U-a-té  )  Acolchar  con 

algodon ,    à  barras  de  seda,    Lat,  To- 

mento  serico  vel  xilino  farcire. 
OUBIER ,  X,  m.  (  U-bié  )  Nombre  de  una 

de  las  diei  ^f  <^^  principales  de  hal' 

cônes, 

OUBLI,  X.  m,  (U-bli)  Olvido;  ccsa^ 
cion  de  la  memoria  que  se  ténia  de  alguna 
cosa,  Lat.  Oblivio.  ^  Olvido  ;  cesaciom 
del  carino  que  dures  se  ténia,  Lat.  Obli- 
.  vio.  ^  Olvtdo  ;  dcscuido  de  alguna  cosa 
que  se  debia  tener  présente,  Lat.  lo- 
curia. 

Le  fleuve  d'oubli.  El  ho  de  olvido  ;  el 
Lete  segun  Ios  poetas,  ^  Mettre  en 
oubli.  Echar  al  olvido  ^  6  en  olvido, 

t  OUBLIANCE  ,  x./.  (  U-bli-a«.$e) 
Qlvido  ;  falta  de  memoria,  V,  Oubli. 

OUBLIE  ,  X.  /.  (  U.bIÎ-<  J  BarquiUo  i 
pasteUrla  muy  dclgada,  Lat.  Crustula 
mellita.  f  ObUa,  Lat.  Massula  signa- 
toria. 

Oublié  ,  ée  ,  pan,  p.  y  adj,  Ohidado. 
Lat.  Oblivione  deletus. 

OUBUER,  v,a.  (U-bli-é)  OMdar  ; 
perder  la' memoria  de  alguna  cosa  que  se 
unia  en  ella  :  ûsase  tambien  coma 
■verbo  neutro,  Lat.  Oblivisd.  ^  Olvidar; 
dêxar  el  carino  que  dntes  se  ténia.  Lac* 
Oblivitci.  ^  Olvidar;  omiàr.  L,  Omit- 
ttre  ;  prattermittere. 

s'Oublier  ,  v,  r.  Olvidarse  de  su  oblU 
gacion,  etc,  Lat.  Déesse  oAcio.^Des* 
comedirse  ;  faltar  al  respcto  el  inferior 
al  êuperior,  Lat.  Insolenciùs  m  cf-; 
ferre. 

OUBUETTES  ,  x.  /.  pL  (  U-bli-è-tx  ) 
Especie  de  calabo\o  ,  d  cdrcel  perpétua, 
Lat.  Carcer  pcrpetuui.  * 

OUBLIEUR  ,    X.   OT.   (  U-bli-wr  )  Bar^ 

ClUero  i   et   que  vende  lot  barquiUotm 
t,  Crustularius. 
OUBLIEUX,   BUSE,   adj,   (  U-bfi-ctf , 

eû'ie)  OlvidadÎTo;  el  que  con  faciUdad 
^e    olvida    de    las   cosas,   Lat.    ObIi<- 

viosos. 
OUEiT,  X.  m,  {V-èt  )   Fo^  ttdutUa  : 

oiste  /  el  viento  occidental,    Lat.  Ze« 

phyrus  ;  favonius.  ^  Oeste  ;  el  punto 

del  hori^onte ,  donde  te  pone  el  sol  ai 

tiempo  del  equinoccio,  Lat.  Occasus. 
OuEST-NORi>-ouEST,x.  m,  OunoruesUi 

vieruo  medio  entre  el  nontette  y  el  oeste, 

Lat.  Caurozephyrus. 
OvEST-sUD-ouEST  ,  X,  m.  (  Oesudueste; 

viento  medio  entre  oeste  y  sudtuste,  Lat« 

Lîbozephyrus. 
OUF  !  inurj  de  dolor.  {Vî)  Ay  !  Uu 

Hoi  !  heu  ! 

OUI ,  part,  de  ajirmacion.  (  Ul  )  5/.  Ûsase 
algùâas  veces  como  substantivo.  Le  oui 
et  le  non.  El  si  y  el  no,  Lat«  Ita. 

oui  9  ÏB ,  part,  pas,  de.  Ouïr ,  y  adj. 
(  U-i ,  î^  )  'Vido,  Lat.  Auditus. 

OUÎCOU ,  X.  m.  (  U-i-cu  )  Bebida  de 
que  usan  Ios  Indianos  Americanos  :  se 
hace  con  batatas  ,  yuça  g  cââas  d$  «^u-; 
ear,  itc» 
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OUÏ-DIRE,  *.  w.  inJcclh.(V  i-A'-Tc) 
Lo  que  aa  se-  h't  vitt9  ni  aidj  p^r  si 
mism0  ,  y  qut  tt  sabt  solo  pvr  itJtuia  , 
à  la  ruacioH  ic  otro  ;  oidoiccir,  Lar. 
Âu4itio;  au<Ktum. 

Par  ouï-dire.  Dt  oidat.  Lit.  Ex  audiru  ; 
<le  audku. 

OU'lE  ,  s.m,  (  V'i-c  )  Oido  i  tl  senùio 
de  oir,  y  um»  de  les  cinco  que  ùene  cl 
^ aimai  :  no  se  usa  ta  fluraU  Lat. 
Audicuf. 

.Cvi  ES  ,  fL  AgalUt  i  aquilla*  aherturas 
que  tuntn  los  peces  en  el  remate  de  la 
cah€\a.  Lat.  Branchiae. 

OUÏR ,  y.  #.  (  U-ir  )  Oir  /  pertihir  por 
el  érfano  del  oido  qualquier  sonidu. 
i)r  Oir  ;  escuchar  ;  kaeerse  cargo  de  io 
pkC  se  dice,  ^  Oir  j  tscuchar  fuiuiA' 
bUmente  ;  asentir,   Lat.  Audire. 

O^r  tn  confession*  Oir  de  eonjesion ,  6 
de  penitemcia,  t^  —  en  )iutke.   Oir  en 
^jttstkia,  ^  •-  la  messe.   Oir  misa  ; 
asistir  y  estar  présente  d  ella, 

CUPELOTTE ,  #./. ,{  U.p«4o-u)  Rmi 
medieiaal  qfte  se  trac  de  iurau, 

OURAGAN  ,  s.m.  l  V-nt^^an  )  Hura- 
€ûu  y  vioato  repemtino  y  vioUmo,  Lat. 
Furens  procella. 

OURAQUE ,  /.  m. (U-ii-qu«  )Va[dêla 
anatomla  :  uracho;  La  via  ,  6  agujeropor 
àonde  sale  la  origa  de  la  vexiga,  Lat. 
Urachue;  urinacuiam. 

CvsDi ,  lE  ,  pare,  pas,  y  aéj,  Urdido, 
V,  Ourdir. 

OURDIR  ,v.a,   (  Ur-dîr  )   Vrdir  ;  dis^ 
pontr  los  hilvs  parahacer  ula,  Lat.  Or- 
diri  ;  texere.'*  Urdir;  tramar  emhustes, 
traicioa  *    etc.  Lat.  Machina  ri. 

OURDISSEUR.  EUSE, /.  (Ur-di-sw, 
iaUie  )   Urdidor ,  ra,  Lat.  Textor. 

OURDISSOIR,  s.  /w.  (Ur-di-soar)  Ur- 
didera  ;  el  instrumenta  para  urdir  las 
tdas,  Lat  Staminis  vel  tela  saccula. 

OURDlSSyRE  ,  #./•  (  Ur-di-$«.r*)  Ur- 
didura  /  la  aecion  de  urdir>,  Lat.  Tex- 
tura  ;  orsus. 

OURDON  ,  /.  m.  (  Ur-don  }  EMpccie  de 
pianei  que  lldmase  tamhien  petit  sén^. 

OURLÊ  ,  KE  I  part,  p.  y  adj,  Repulgado. 
Lat.  Replicatui. 

OURLER  ,  V.  a.  (  Urlé  )  Repulgar ; 
retorcer  la  torilU  del  lien\o  ,  à  tela, 
Lat.  ReptîAre. 

OURLET,  M.  m.  (Ur-Iè  )  Repulgo;  do- 
tladil/o.  Lit.  Conduplicatio. 

PURQUE  ,  s.  f,  (  Ur-qu<  )  -Pescado 
grande  de  mar ,  qtte  llamsn  por  otro 
nombre  onfue ,  6  tpaiiîard.  Lat,  Orca. 

PURS  I  /.  m.  (  Urs  \  la  s  se  pronuneia  ) 
Oso  i  animal  sihestre  y  firo\,  Lat. 
Ursuf*  *  ^  El  homhre  may  peioso  ^  6 
^  qoe  kuye  del  comercio  y  campcnta  de 
los  demas  ;  pdx^ro  solitario.  Lat.  Homo 
villosus  ,  rel  vitani  solitudini  man- 
da ni. 

Ours  kvx  fourmis,  y.  T^mandua. 

p.  Avoif  monté  sur  l'ours.  Se  dite  del 
nino  ,  d  muchaeko  que  no  ùene  miedo, 
P.  Être  fait  comme  un  meneur  d^ours.5c 
fplica  4  la  persona  pamosa  ,  ^asqueroaa  , 
'vestida  ,  de  remiemios  ,  d  contra keché, 
^  ^  Ours  mal  léchë.  El  nino  contrahe- 
fho  y  déforme  ,  6  el  hombre  rûsHeo  , 
prose-o  ,  de  genio  dtpero  ,  «/f,  A  Ta- 
fj%it  d'ours,  Ostrof 
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OUr^SE  y  s.  f,  {  Ur-sr)  Osa  :  la  hembra 
d.l  oso,  Lat.  Ursa.  ^  Vi^  d:  U  astn,- 
nomia.  Grande  ourse  ;  petite  ourse. 
Osa  mayut  ;  osi  menor  ;  dos  constC' 
laciones  vecinas  d:l  polo  drctico.  Lat. 
Ursa  major  ;  ursa  minor  \  triones. 

OURSIN  ,  J.  m.  (  Ur-sxfl  )  Equino  ; 
cierto  marisco  semejante  al  eri^o,  Lat. 
Kchinus  marinus. 

OURSON  ,  s.  m.  (Vr-son)  Osetno ;  el 
cachorro  de  la  osa,  Lat.   Ursulus. 

OUTARDE  ,*./.(  U-tar^<  )  Aiutarda  ; 
ave  muy  grande  y  de  mucka  carne,  Lat. 
Avif  (arda  ;  otîs. 

OUTAXOEAU  ,  *.  w.  (  U-tar-dô  )  El 
polio  de  U  arutarda,  Lat.  Avis  tarda» 
pi  M»j$. 

OL-TIL  ,  /.  m.  (  U-ti  )  Herramèenta  ;  los 
instrumentas  de  que  usan  los  artifices 
pjra  trabajar,    Lat.  Instrumentum. 

^r  OUTILLÉ  .  ÉE  ,  adj.  (  U-â-Ué  )  Bien 
on  mal  outOië.  Bien ,  6  mal  proveido 
de  kerramicntas  y  instmmentos,  Lat. 
Instrumentis  instructus. 

OUTRAGE ,  /.  m.  (  U-tra-/*  )  Ultra jt  ; 
ajamiento  ;  injuria  ;  afrents  ;  ultraja- 
miento,  Lat.  Contiimelia  ;  injuria. 

Outragé  ,  tE  ,  part,  pas,  y  adj.  Ultra' 
jado.   Lat.  Cor.tumeliis  rexatus. 

OUTRAGEANT,  ante  ,  adj,  (U-tra- 
jan ,  jan-ie  )   Ultrajoso,  Lat.   Contu- 

;  meiiosus. 

OUTRAGER  ,  v,  a.  (  U-tra-zé  )  W- 
trajar  ;  ajar  ,  6  injuriar  de  obra  ,  6  de 
patahri.   Lat.  Vexare  contumeiiis. 

OUTRAGEUSEMENT  .  a-tv,  (  U-tra- 
jeû'\e'man  )  Cvn  ultraje  ;  de  un  mod^f 
ultrajoso  ;  injuriosamenti,  Lat.  Coutu- 
meliosè. 

OUTRAGEUTC  ,  euse  ,  adj,  (  U-tra- 
jeu  •  jeû'ie  )  Ultrajoso  ;  lo  que  c  us  x , 
6  incluye  ultraje.  Lat.  Contunieliosus. 

OUTRANCE  .  (  à  )  adv,  (  U-trd«-stf  ) 
A  mas  que  pueAa  ;  en  exccso  ,  d  todo 
trance»  Lat.  Sine  missione  ;  ultra'  mo- 
dum. 

OUTRE  ,  1.  /.  (  U-tre  )  OJrs  :  cuero  de 
cabra  ,  etc.  que  ,  costdo  por  t**das  par- 
tes «  y  dexd idole  :^rriha  una  boca  ,  sirve 
para  echar  en  il  lino,  aceyte  ,  etc, 
Lat.  Uter. 

OUTRE,  prep.  (  U  tr<  )  A  Mas;  ade- 
mas  /  fucra  de  esfo.  Lac.   Praeter. 

Outre  ,  adv,  Mas  alld  ;  mas  Itjos  ; 
mas  adelante,  Lat.  Trans  ;  ultrà. 

D'outre  en  outre.  De  parte  en  parte, 
^  En  outre.  Ademas  ;  fuera  de  esta, 
^  Outre  et  par-dessus.  Por  eneima  ; 
demas,  ^  Passer  OLirc.  Pasar  mas  al/d , 
mas  adelantf,  ^ 

Outré  ,  ée  ,  part,  ^y  adj,  ExeedidOf 
etc,  y.  Outrer. 

Outré  de  co'ère  ,  etc.  Lhy^^do  de  la  cd' 
lera  ,  etc,  Lat.  Ira  incensus. 

t  OUTRECUIDANCE  ,  s.  f,  U  m-cw- 
Âan-îe  )  Pnsuncion  ;  vanidad,  V,  Pré- 
somption.  Lat,  Arrogantia. 

t  OUTRÉCUIDÉ,  adj,  (  U-tf «-cin-dé  ) 
Presuntuoso,  V.  PRÉSOMPTUEUX.  Lat, 
Arrogans. 
OUTREMENT  ,  adv,  {  U-tré-ma»)  Con 

exceso,  Lat.  Ultra  mpdiim. 
OUTREMER  ,  #.  m.   (  U-trcmèr  )  Ul- 
tramar  ;  color   a\ul ,  formado  del  la~ 
pisld^li,   Lat,  Crrultum  dcfscxtissi- 
iBum, 
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OUTRE -MESURE,  adr.  (  U-tfiMM^, 
lU'te  }  Lon  excuo  ;  demasiado*  LaU 
l.xtra  modum  ;  prctcr  rationen. 

OUTRE-MOITIÉ  ,  adv.  (  U-trc-me»i 
tié  )  Ademas  de  ta  mitai.  Lit.  PrartV 
dimidiam  partem. 

OUTRE-PASSE,  *.  /.  (  U-tre-i»-!») 
Voi  furense  ;  cana  de  drbolas  que  katê 
uno  en  'al^un  bosque  mat  eMd.  de  iat 
limites  que  U  kabian  prescrihèda.  LaC 
Ultra  fines  praescriptos  transgfcssio. 

OUTRE-PASSfcR ,  v,  a.  (U^«-]M-së) 
Pàsar  mas  alld  j  excéder  i  propasau 
Lat.  Prctergredi  ;  transgrtdi  nnes. 

OUTRSR  ,  r.  a.  (  U-tré  )  Excedm; 
l/evar  las  eosas  mas  alld  de  lo  qut 
dehen  ser,  Lat.  Ultra  modum  extollert» 
eflTerre.  ^  Piear  ;  ^ocar  em  lo  vivo  ; 
irrita r  ;  apurar  ta  potier. eia.  Lat.  Eaul- 
ccrare.  ^  Cansar  j  fatigar  eoa  estetto  ; 
se  dite  esptcialmenta  d$  Us  a' 
Lat.  Defatigare. 

OUVAVE.    /.  m.  (l|.ra-r«J  Cams  à 

Madagascar  :  sirve  para  taitr  bermefm 
Lat.  Arundo  purpurea  Madagascaitiui^^ 

OUVERT ,  ERTE  ,  part.  p.  de  ounû^ 
y  adj.  (  U-Kér ,  i^r-t;  J  Jhittf.  ÎMt^ 

Apertus. 

A  force  ouverte.  Afiier{a  abierta  f^fA^ 
fueryt,  ^  Chanter  à  lirre  ouvert.  Camtp 
d  dbro    abicrto,    ^    Compte    ouv«c 
Cuenta    no    ajustada   ,    no    rtmauds^ 
^   Guerre    ouverte.    Guerra  aHsrta; 
guerra  campt:l,  ^  La  traiichée  est  ou- 
vf-rte.  La  tritcksra  estd  atierta,^hjt 
ouvert.    Pais  abUrto  ,  dessmbêra\ede  ^ 
raso  ,  llano  ,  tin  rios  ,  montanas ,  4 
plaças  fuertes,  *  l^hysionomie  ouvtrtt  ; 
visage  ouvert.  Semblante  ahierto ,  M* 
getiuo  ,  franco.  ^  Place  ouverte.  ?/«{• 
abierta  ,  que  no  estd  murada  ,  ctreeisp  . 
etc,  ^  Parler   à  coeur  ouvert.  Hàkt 
ccn  el  eora^on  abicrto  ^  d  en  la  nuée» 
^    Tenir   table    ouverte.    Toier  SM 

Jrjnca, 

OUVERTEMENT,  «^r.  (U-vèr-twMf) 

Abiertamente  y  sin  réserva  y  francamtOt. 

Lac.  Aperté. 
OUVERTURE,  subst,  f.  ( U-i^r-ttr-i» ) 

Abertura  ;    la    aecion    de  abrir,  lit. 

Apcrtio.  ^  Abertura  ;  kenéedura  ie  M 

•  cuerpo,  Lat.  Apertura  ;  rima  ;  lûilBi* 
*  Abertura  ;'  acto  solemne  con  qee  9$ 
da  principio  d  atguna  funciom  paSte, 
Lat.  Inchoatîo.  *  Abertura  i  destmbâ 
raio  ,  à  despejo  en  ef  genio  ;  franfat^^ 
lisura  en  el  trato  y  conversaeion,  Lat. 
Apertuo  fktas,  *  To^  de  la  mitieti 
Abertura^  bt  sinfonia  con  que  emfit{ê 
qualquier  dpera.  Lac.  Prima  symphoiÀ 
^  Ocasion  favorable,  Lat.  Propontun  \  ' 
via  i  ratio. 

*  Ouverture  de  ccacir*  Ingtnuidad;  lit» 
ceridad  ;  abertura,  *  —  d'esprit,  Fedr 
lidad  de  eoncebir  ,  de  imaginar  ,  tt^ 
^  *-  d'une  foire.  El  dis  sékalai^psn 
el  principio  de  una  ferisu  ^  *-  ^^ 
testament.  Abertura  de  têstautanto. 

Faire  une  ouverture  daas  un«  éBSStbb' 
tion.  Proponer  alguu  tmtéi»  ,  é  CMK 
nuevo  ,  en. 

OUVRABLE .  adj,  m.  (  U-vn-W*  )  h^ 
ouvrable.  Dia  de  trabajo»  Lat  Diii 
opérariuSi  ncgottoyovt 
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E  ,  j.  I».  (  U-vra-i<  )  Olra  ; 
a  cosa  que  es  hecha  ,  6  produ^ 
r  a/gun  agente.  La  t.  Opus, 
'  ;    trabajo.  Lat.  Opéra  ,  «  ; 

Obra  j  Los  es  crû  os  dt  alguno. 
us.  ^  Obra  de  fortifiçaùon, 
inimentum. 

corne.  Vo\  de  la  fortification  : 
wada, 

,  -  tE  ,  part,  pas,  y  adj,  La- 
^.    OUV&AGEK. 

£R  ,  V.  a.  (  U-vra-;é  )  La- 
tte verbo  no  ticne  uso  sino»  en 
ipio  9  y  sign-fica  enriquccer , 
•j/guna  cosa  con  inuchas  iahores. 
ornare  ;    opère    vario    disûn- 

T  ,^  ANTE   ,    adj.    (  V'Vtan  , 

Vsaie  solo  en  estas  frases.  A 

Tant.  Al  amanecer,  Lat.  Ineunte 

sorte  ouvrante.   Al  ahrirse   Us 

'  al  tiempo  en   que  se   abren. 
ais  apertis. 
£  ,part,p.  y  adj,  (U-vfé  ,  vié^t) 

;  tient  mucho    uso  »    hablando 
3.  Lat.  Opère  vario  distinctus. 
UX  ,  s,  m.  pi.  (  U-vrô  )  Abcr- 
craies  p^r  las  quales  st  trabaja 
idrierlas. 

R,  V,  a.  (  JJ'VTé  )  Obrar  ;  tra- 
labrar,  Lat.  Opère  vario  dis- 
■ 

monncie.  Fabricar  la  moneda. 
mmos  cudere. 

R,  EUSE  ,  s,  (  V'vreur  ,  vteû- 
jue  abre  ;  abridor.  Lat.  Janitor  ; 

t,  lÈRE  ,  s,  (U-vrîë,  vriè-rey 
rtos,  vrié.  )  Ofieial  ;  obrero  j 
i  hactdçr  ;  el  que  trabaja  en 
ficio  de  m  a  nos  ,  se  entiende  en 
tico.  Lat.  Ârtifex  ;  opifex. 
s  ,  s,  m,  pi.  Oficiales  que  en 
s  ajustan  y  cortan  los  pédalos 
plata ,  etc,  Los  que  les  acuhan 
t  monnoyers*  Lat,  Officinatores 
'ii. 

l ,  1ÈRE  ,  adj.  (  U-vrië ,  rriè- 
eville  ouvrière.  Clavija  maestra 
e,  Lat.  Subscus  opcrarîa  clavus 
(.  +  Jour  ouvrier.  Dia  de  tra- 
it. Dies  operarius  ,  profestus. 
,  n  tf.  (  U-vrir  )  Abrir  j  quit-ir 
Ûmento  que  hay  para  entrar ,  etc. 
erire  ;  rcserare.  ^  Abrir  ;  rom- 
muro ,  à  hacer  excavacion  para 
fecio.  Lat.  Aperire  ;  perforare; 
i,  ^  Abrir  ;  rajar  una  cosa  ;  di' 
en  partes  :  ^^^^^^lÊ^ÊjÊ  comun^ 
omo  verbo  r<c<]pri9BÇftat.  His- 
iroas  agere.  ^  At'rîr  ;  separar 
a  de  otra  t  c omo  un  pdrpado  de 
ra  abrir  los  o'jos ,  etc,  Lat.  Aper 
edudere.  ^  Abrir,  se  dice  de 
•es  p  por  separar  y  extender  las 
ne  tenian  recogidas  en  el  boton  : 
tpiiarmente  como  verbo  reclproco, 
irc;  oscitare  ;  aperiri.  '^  Abrir  ; 
à  dar  la  primera  vuelta  de  ara  do 
lerra,  Lat.  Terram  proscindere. 
V  y  dar  principio  d  aiguna  /hn-- 
•  acio  pubiicû,  Lat.  Inchoare  > 
ire. 

outique.  Abrir  tienda  ;  empe\ar 
reio  ^  —  la  laine.  €atir  la  lana 
i  *ër\o  para  purgarla  de  sus  in- 
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mundùias,  *  — -  l'assemblée ,  le  con- 
grès. Abrir  el  eoncurso  ,  el  congre so. 
^  —  la  porte  aux  désordre^ ,  etc.  Abrir 
la  puerta  i  dar  motivo  ,  ocasion,,  6  fa- 
cilidad  para  aiguna  cosa,  ^  —  le  che-; 
min.  Abrir  camino  ;  facUitar  el  paso. 
^  '-  les  audiences.  Abiir  cl  j^icio, 
^  —  les  ptaux.  Hacer  los  cueros  mas 
manejables  y  blandos  ,  raspdndoles  ,  ^tc. 

'*  —  les  yeux.  Abrir  los  ojos  j  eonocer 
la  ver  d  ad  ;  rcconocer  su  error,  ♦  .^  —  les 
oreilles  ,  de  grandes  oreilles.  Abrir  los 
oidos  ;  abrir  tanto  cido,  "^  — -  sa  bourse 
à  quelqu'un.  Ofrear  dinsro  d  atguno, 
*  —  son  cœur  à  quelqu'un.  Abrir  su 
pecho  ton  alguno,  ^  -~j..un  compte. 
Enire  mercadcres ,  escribiP  en  un  Ubro 
el  nombre  de  ta  pcrsona  con  que  se  cm- 
pie^an   negocios. 

Ouvrir  ,   v,^  n.  Abrirse.  Lat.  Hîscere. 

S'ouvrir  ,  v,  r.  Abrirse.  Lat.  fliscere. 

S^ouvrir  à  quelqu'un.  Abrirse  ;  comunicar, 
descubrir  d  otro  su  secreto, 

OUVROIR  ,  s.  m.  (U-yroar  )  Obrador; 
il  lugar  en  donde  trabajan  alguacs  ofi" 
ciales  ,  û  obreros,   Lat.  OfHcina. 

OVAIRE.  *.  m,  (  0-vè-r<  )  Voi  de  la 
anutcmla  :  ovario,  Lat.  Ovarium. 

OVALAIRE  ,  adf.  m.yf.{  O^v^Ak-ve  ) 
Oval  i  se  usa  en  la  anatomla»  Lat. 
Ovatus. 

OVALE  ,/.!».  (  O^vt'Xe)  Ovalo  ;  fzura 
plana  muy  parecida  d  .  la  eUpte,  Lat. 
Otrata  figura. 

OVALE  ,  adj.  m.  y  f  {  0-va-I<  )  Oval; 
lo  que  estd  hecho  en  forma  de  évalo, 
Lat.  Ovatus. 

OVATION  ,  a,f,  (  O-va-sion  ;  en  los 
versos  ,  si-on,  )  Ovacion  j  pequeho 
triunfo  entre  los  Romanos»  Lat.  Ovatio. 

OVE  ,  A  m.  (  O've  )  Vo^  de  la  arqui- 
uctura  i  ovario  ;  cierta  especic  de  moU 
dura  taflada  en  forma  de  kutpos,  Lat. 
Ovarium. 

OVICULE  ,  /.  w.  (  O-vî-ai-k  )  Fd^  de 
la  arquitectura  :  ovario  pequeno.  V, 
ASTHAGALE. 

OVIPARE,  adj.  m,yf,  (O-n-pt-re) 
Oviparo  ;  se  aplica  d  los  animales  que 
ponen  huevos,  Lat.  Oviparus. 

OXYACANTHA,  s.  m.  (  Oc-si-a-ai«-ta) 
Oxiacantà  ;  arbusto  espinoso  ;  especie 
de  nispero,  Lat.  Oxyacantha. 

OXYÇÈDRE  ,*.«.(  Ocsi-sè-dre  )  CUro 
con  hojat  puntiagudas,  Lat.  Cedrus  fo- 
lio cupressi. 

OXYCRAT  ,  s.  m.  {  Oc-sî-cra  )  Oxi- 
craeo  ;  bebUa  compuesta  de  agua  y  de 
vinagre,  Lat.  Oxycratum  ;  posca. 

Il  OXYCRATER^.  tf.  (  Oc-si-cra-të  ) 
Lavàr  con  oxuHÊÊo»  4f  L}isolver  con 
vinagre, 

OXYCROCÉUM  ,/.«.(  Oc-sî-cro- 
sé-om  }  Voi  de  la  pharmacla  :  emplasto 
compuuto  con  a\afran  ,  vinagre  y  otna 
ingredientes,  Lat.  Oxycroceum. 

OXYGONE  ,  adj,  m,yf.(  Oc-sî-go-ne) 
Oxigomio  ;  actttdngnlo.  Lit.  Oxygonus. 

OXYMEL  ,  9.  m,  (Oc-si-mèl  )  Oximel; 
composicion  que  se  hace  de  miel  y  de 
vinagre.   Lat.  Oxymelî. 

OXYREGMIE ,  /.  /.  (  Oc-si-règ-mî-e  ) 

Vo\  de  la  medicina  :  agirura  del  dcido 
del  estàmago  que  produce  uaos  vapons. 
.     Lat.  Oxyregmia* 
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OXYRRHODIN,  /.  m,  (  Oc-sî-ro-di/i^ 
Linimeruo  de  aceyte  rosado ,  etc.  y  de 
vinagre  rosado,  Lat.  Oxyrrhodiiium. 

OXYSACCARUM  ,  *.  /n.  (  Oc-si-sa-ca- 
rom  )  Oxy^acre  ;  sais  a  que  se  hace  de 
agrio  ,  con  lèche ,  miel ,  ô  ayicar,  LaC« 
Oxyuccharum. 

OYANT  ,  ANTE  ,  adj.  (Oa-iiia  ,  Î4ii-t<) 
Vo\  forense  :  ovenu,  Lat.  Audiens. 

OZÈNE,  s.  m.  ('O-Xè-ne)  Vo\  de  U 
medicina  :  ûlcera  pàtrida  de  las  narices^ 
Lat.  Qzsna. 


k    ^  s,  m.  Décima  sexta  leira  del  alfa* 

beto  f  y  duoiecima  de  lus  consonantcs, 
La  p  juMtj   con  la  h  .  topta  la  protjunF' 

eiacion  de  U  l.    Philosophie  ,  filosô» 
fia,  etc. 
En   lo  antiguo  ,    era    letra   numéral  que 

va  lia  lo  mismo  que  U  G. 
PACA  ,  s.  m,   Paca  ;  animal  de  Indias* 

Lat.  Mus  paca. 
PACAGE ,  s,  m.  (  Pa-ca-;*  )    Dehesa  / 

pasto,  Lat.  Pascua ,  orum. 
PACAGER  ,».«.(  Pa-ca-;ë  )    Vo^ 

forense  :  pacer,  Lat.  Pascere  ;  pasci. 
PACANE ,  d  Pacanier  ,s.m.(  Pa-ca-ne, 

lûé  )  Especie  de  nogal  de  la  America, 
PACKHULS  ,  s,  m.  En  Holanda  ,  almacen 

en  donde  quedan  deposiiadas  las  merca^ 

dttltis  hasta  el  pagamento  de  los  derê^ 

chos, 
PACIFÈRE  ,  adj,  rn.  y  f,  (  Fa-$î-fè-r«  ) 

Vo\  de  la   antigûedad  :  que  lUva  la 

pa\»  Lat.  Pacifenis. 
PACIFICATEUR  ./.«.(  Pa-é-fi-ci- 

teur  )  Pacificador.  Lar.  Pacificator. 
PACIFICATION  ,  s,f  (  Pa-si-fi^a-sîo/i  ) 

Pacificacion,   Lat.  Pacificatio. 
Pacifié  ,  ts  ,  part,  p,  y  adj,  Facifcadom 

Lar.  Pacificatus. 
PACIFIER ,  y.  o.  {  Pa-$î-fi-é  )  Pacificar/ 

establecer  la  pi\  ;  ponir  en  pa\  ;  sosC" 

gar ,  etc,  Lat.  Pacificare  ;  pacare. 
PACIFIQUE  ,  adj,in.  y  f,  (  Pa-sî-fi-^ue) 

Pacifico  i  quieto  ;  sosegado  y  amigo  de 

pa\.   Lat.   racificus. 
PACIFIQUEMENT  ,  adv.  (  Pa^î-fi-qn*- 

man  )  Paclficamcnu,  Lat.  Tranquille  ; 

placide. 
PACOS  ,  s,  m.  Paco  i  especie  de  CMjpero 

que  se  cria  en  Jndias,   Lat.  Ovis  PC'» 

ruana. 
PACOSÉROCA  .  s.f  Plama  del  Brasii 

y  de  la  Martlnica  ,  cuya  fruta  da  unes 

tintura  kermeja ,  y  la  rai\  ftna  tintura 

amarilla» 
PACOTILLE  ,*./.(  Pa-co-tî-lk  )  Vo^ 

ndutica  :  ancheta  :  la  porcion  de  mer-* 

caderias  que  algun  partuular  no  corner» 

ciante  lûva ,   6  envia  d  Indiat  para 

su  despêcho, 
PACTA   CONVENTA  ,   s.  m.  pi,    El 

pacto  y  convenio  d  cuya  observancia  se 

obligan  mutuamente   il  rey  de  Pclonia 

recien  elegido  y  la  repdbUca,  Lat.  Pacu 

con  venta. 
PACTE ,  #.  m,  (  Pac-t«  )  Pacto  ;  con* 

cierto  ,  ajuste ,  etc,  ^  Pacto  i  eonvenim 

con  el  demonio,   Lat.  Pactum.  ^ 

Il  P  ACTION  ,*./.(  Pac-siofl  /  en  ht 

vt'sjs  »  fi-c/i. }  Faceion  ;  pacto.  Lat» 

Pacti«* 


à 
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jl  PACTISER.  r.K.  (?iC'à-ii)  Paeur; 

aiiiii.it  i   paatr  tonJicioni  ,  à  paciai. 

Lit.  Pacitti. 
PADELIN  ,   j.  m.   (  Vi^Aia  )    Crùei 

grandi     para     iirrilir    Ai    maUria    di 

PADOy  ,».».(  P»-iu  )  Ciaia  ii  hUt- 
dUIo.  Lat.  VitM  »  nupl  iincS. 

FADOUANE ,  /./.  (  P«-du-a-n(}  Nombn 
fuc  lias  /o/  «niijuarioi  d  anai  nidtlLii 
eut  kan  lide  muy  iiin  conirahichin  é 
tmittïdir  de  lo  aniiguo  por  un  grébador 
él  Pddua. 

PADRI  ,  t.  m.  Eipicit  di  dttoi  del 
Malaiar. 

fAKii ,  t.  m.  {  Vi-aa  )  Himau ,  eVn- 
llVei  di  loi  aniifaoi  ta  hbnar  di  loi 
Dijtii ,  6  it  lii  haittbnt  ctMiei. 

PAGAIE  ,  *rf.i  P»-6u6)  E'PkU  it 
remo  de  fu<  oran  lot  Indiaaoi*  Ijt, 
Rein  III  Indicui. 

PAGANALES  .  6  Pacanaihî  ,  t.f.  pi. 
l  Pi-g»-nï-J« ,  lî-<  )  fUiui  fut  ctU- 
irahan  loi  aaligaoi  ta  Iti  éldiai  ,  m 
hanor  it  lot  Dioit*  tampcurti.  Lit. 
Pjcinilii- 

PAGANISME  ,  I.  Kl.  {  Pi-ga-n»-in<  } 
Pag.-nitmo  !  il  gntiliinto  ,  à  agrtgado 
it  Uii  biftti:  t  Ptg^niint  ;  U  pro- 
fuion  it  ht   Ptgaaiu.    Lit.    Pigurii- 

page',  ..  /.    (  P»-/r  )   P.'tina  ;  pUn. 

it  la  Soja  il  nlgaa  Utro.  Lit.  Pani». 
PAGE.  ..  ".  (l'«-;0  Ptf.  nurf-e*» 


•  Uqci  de  plg*.   Fatra  dtl  ptitr  y  it- 

Pa'giavÉl,    j.  b.  (  Pa-;1-ï-vi[  J   Fei 

itl  comqci<>  :  tuaia  it  sU\ii  it  mtt- 
€aderUi  utaia  in  Ui  Iniiat  oruftaiii , 
aueada  M  rtnit  par  mayer.  Ea  cl 
reta  ,   tl  tWCaTcl  (i  dt  faatro  pie^ai. 

PACNK  ,  t.m.  [  Vi-iv  )  Psno  ,'  pid^io 
dt  uU  it  i.'gcdot ,  ton  QUI  tl  ciâcn 
tl  eatrpo  Un  Ncgtot  y  laJianoi,  dtiii 
ta  tinmra   koUa  lai  reiUlat. 

PAGNON  ,  ».  m.  {  P«-noa  )  'ËifuU  it 
pano  atgro  muy  pio. 

PAGNONES  ,   1.  f.   pi.    (  P«-no-n(  ) 
Madiroi  {un  qui  lù  campant  la  mang: 
i  (l  lorns  de  un  molino, 

4,  PAGNOTE,  '.  n,.  (l'a-îio-K)  Co- 
hardi.  I.at.  TimidiK  ;  ignivut. 

Mont  pii;not«,    F.  Mont. 

4,  PAGNGTERIE  ,  i.f.  {  Pi-no-K-rî-O 
Accion  de  totarJt  ;  cotariia.  L»t, 
Ignivij. 

PAGODE  ././■.  (  Vi-%e-At  )  TimpU 
it  Ualoi  ea  Ut  lediai  ontniaUi. 
1^  lioh.  ^  f-toaeda  dt  on  utad.)  en 
lai  IntUii.  Lat.  Indotum  Ktnp!uin  ; 
îiioTiim  ;  nummui.  ^  Eiptcit  di-  mangai 
il  lai  taïai  qui  risua  lai  euigcrti 
faando  no  ciiin  adac\adai. 

PACUL  ,  i  PagvRv)  ,1.  m.  {  Pa-guI . 

gu-iu:  )  Canfrejo  dt  mur  ;ue   algui 
rf;i  plia  hjila  iit\  liirai.  Lit.  Ctni 
P'f-""- 
PAlï-N  ,    ENNE  ,   *.  ■(  Pi-lij  .  i4-n(  } 
P^,-.tno  ,    tl  infiel  nO  l,auti\aio.  U\. 
PfK'i'Ui  i  cilmitui. 

K»NF,  .d;.  (Pj-ii«.  iè-nO 
i  la  fut  ptnenite ,  i  ti  propio 
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Jl  lot   Paginet ,   6  Gauibt.  tai.  Pi- 

eaniii. 

Païen  ,  emue  ,  ».  Pagam  -,  gtiuU  ,■ 

idoLitra.  Lit.  Ethnicut. 
PAILLARD  ,  ÀKDE  ,  aij.  y  t.  (  PMIir , 
11ar-d<}  Làiano  ;  incaniintati i  laicira  ; 
impdJicti  ;    luxurioio  ;  fornicaJer.    £• 
vo{  liirt  y  poto  hatuua.    Lit.  Ulùii- 


noie  igere. 

PAILURDISE  ,  I.  f.  (  Pî.llit-di-i«  ) 
Luxuria  ;  iapuditUia  ;  fomùaeion  ,  tu, 
Lat.  ImpiHi  libido. 

PAILLASSE  ,  ».  /.  (  PS-lla-K  )  Xagon 
ic  paja.  Lit.  Cuittii  itrtminn. 

PAILLASSE,  ».  ».  (P^ir>-ii)  Bufoa 
tnin  loi  ckarUianii ,  fananut  .  tola- 
ùati ,  tu,  fu(  imita  ii  un  moio  ridi- 
tklo  loi  juigot ,  piiioi  y  vucl1.11  dt  lut 
companeroi.    Lit.   Ridiculut   ICUTia. 

PAILUSSON ,  *.  m.  (  Pi-lli-iûii  )  Eiiaa 
il  paja  aforrcda  tntrt  ici  ttln  ,  fut 
It  pane  d  la  paru  dt  afuera  it  Iti 
vtBtanat ,  tu.  ^  Eiura  de  paja  jut 
iif»R  lot  horulanoi  y  jjriintioi ,  para 
airigar  y  pnierrar  cii'tia  plantai  it 
toi  yetoi  iti  inricino.  Lat.SlONi  tui- 

PAILLE  ,  '..  /.  (  Pl-ll*  )  Paja  i  U  taâa 
iti  irigo  ,  tu.  Lii.  Culinut  ;  patci. 
^  Paja  i  aato  ;  maach»  ea  tai  pudrai 
prtiioiat.  LaE.  lUmcntum,  <^  Ptla;  ta 
loi  mUaUi ,  tl  ta  fatia  dt  U  union 
diiida  d  la  calidai  ie  tUot.  Lat.  Rg- 
awnliiin  ;  bractcoli.  *  Pap  y  qual^aia 
ceia  ligira  ,  ie  paca  toniiittntia  ,  i 
iniiind.  Lat.  Rci  tcvit ,  tnanlt. 

4>  Êtcc  dini  la  paille  jiiiqu'au  tcntre  ; 
Itre  comme  ralt  en  paille,  Teaer  unt 
toiai  lui  comoiiiaiti  y  conrtaiinfiai  i 
rivir  d  lut  anekurai.  *  Feu  it  piille. 
Aiior  ,  paiion  ri»  vioUnla  ,  pmo  pon 
duratlt.  J,  Homme  de  paille.  ^eal> 
dt  »aia  i  ie  paea  uumacion  ,  ti, 
*  P.  Lever  ,  enlevst  ,  emporter  la 
paille.  Soirepujar ,  lotreijlir  quatfuieii 
lois  tn  la  lima.  *  P.  Rompre  la  pail't 
avec  qaelijM'un.  Rompu ,  apanarit  it 
ta  amiHud  ie  atfuno.  ^  Tirer  i  la 
courte   paille.  Eciar  pajat  ;  gintro  ii 

PAILLE -EN- eu  ,  Pailli-bn-çhiue  , 
Oiseau  dv  tropique  ,  t.  m.  {  ?l- 

Wan-çu  ,  (iiw^)  Rata  ie  junca  ;  art. 
'  Lat.  Lepiurui  aiii;  phaeton  zihereus. 
PAILLÉ  ,  ÉE  ,  aij.  (  ?iA\i ,  Wi-i  )  Vo, 
iilblataa  :  iiapriaJo  ,■  11  aplica  d  Li 
faxai ,  paloi  y  ttrai  plefai  ahigarra- 
iei ,  à  maii\ndai  dt  iifcrenui  colarei 


Lat.  Bra.  .       ._ 
PAILLER  ,  ».  m.  (PÎ-IM  )  Pajarjcorral 
.  Lat.  Paleirium, 

n  pailler.  Euar  atgun» 
in  un  Jiirar  denit  mania  y  lient  io- 
i»iiio  ,  A  futr\a  ,  ampara  ,  ttt.  ,  coma 

PAJLLEr  ;  àdj,  m,  (  Pâ-lli  )  Pajiio  , 
le  aplica  4  loi  rinoi  qui  âcaia  algo 
ici  color  il  la  paja.  Lac.   Helnui  i 

helïeolui. 
PAILLETTE  ,»./.(  P»-llè-w  )  Lanu 
jmla   :  eiirla   pii{a  de  metil  ch.ita  ,  y 
del  lamina  y  ecliuia  dt  la  ttnuja  tomum. 
Lit.  Paleoli  i  bia'cleula. 


PAT 

PAILLEtnt ,  EVII ,  ».  r Pi^lar ,  M^) 

Pajiro  i   il  que  veait   U  paja.   Ut, 

ra!eiriui  propola. 

PAILLEUX .  a^.  m.  (  fi-Uei  }  Si  Ha 

de   lot  mitalu  qa*  litatm   pJat,  Ut, 

BraticoUlui. 

PAILLO,  i.'n.  [  Pi-llo)  yt^Miaàta: 

lit  gaUrai  ,  ta  tl  patin   ta  inti 

pont  et   U\eoclu>,  Lat.  Ptnii  iibi* 

L'AILLON  DE  SOUDVM  ,  >.  M.(PM1«I] 
Miiil  para   loldar.  Lat.  Ftmuim. 

Pain  ,  i.  m,  (  vin  ]  Paa;  *la.mi» 
aiSaaria  dtl  homha  ,  hetia  it  èaiiu 
amciaday  eocida,  Lil.  PiMi.  f  Pu; 
tùio  lo  qai  en  ttnttal  tirtt  patt  d 
luilinio    du:io.    Xat.    Pinii  j    ?ktvf. 

de  la  Eacartttla  ,  aa%  ietpati  il  tea- 
sigraio  y  iraniformado  <■  il  ^Bf 
lie  JetH-Chiiiio.  Lat,  Panii  eudian»- 
ticul.  ■   Pan  ;   tl  utittato  y  aSmtUi 


ain  j  cich«t«.  Ottei,  4  —  1  tbimt' 
ltç,<ia.  4  —  au  lait.  BoUo,  4  -aàm. 
P.ia  d\imo.  4  —  bénit.  ;Paa  loin. 
^  --  bii.  Pan  hajii,  ^  —  blanc  tl» 
H.nco,  *  —  de  boucie.  MÊÊim  k 
ledlla  .  de  tugla.  ^  ~  JVmw, 
ou  de  cocu.  Planta,  V,  AlleiiU. 
<;>  —  de  lie.  Pi!o^  it  httu  dinn, 
4  —  de  mutùlion.  Pan  dt  ——"71 
>  --  d'jpice.  Pan  dt  hariaa.  amtitia 
COI  miel,  f  — de  pourceiu.  Pttfif 
tino  i  planta  ;  eipeei*  il  aettmiaf- 
fr  —  de  piopoiilion.  Pan  it  ^if^ 
liiinn  ,-  loi  nanti  fgi  le  tfitiua  et 
lacrifieia  en  la  tiy  ntja,  ^  —  de  Mcn 
Â-{:t!ar  en  pan  ;  pilon  it  ajiicar.f  —  dl 
vieux  obe.  Pan  it  teio  titga.  >  —ift 
angei,  rf  paÏBcâelte.  Pan  itlaïA- 
echi  I  ta  lanta  EatariaU.  ^  ■- t* 
Roi.  Pan  qui  ilR^  ia^a  dtaipiam, 
<^  —  fraii.  Pan  frtita  i  pan  TmaH. 
^  —  moiii.  Pan  mokaiio  ,  i  eu^ 
hecHe.  ^  —  mollet.  Pan  malbH, 
4  —  noir.  Pan  ntgre.  ^  —  ipai- 
(lien.  Pan  fuatiiiano  j  lo  qat  a  fjt 
d  Dioi  en  ta  oraiion  iamiailtl ,  J 
*  4>  '<)  ;W  »e  liaet  laia  dia.  A  —  ttùl- 
Pj^  dura,  4  —  rSli.  Pan  mait. 
■J  —  tendre.  Pan  titmo. 
V.  Savoir  ion  pain  manger.  Peiir  ttna 
el  pan  ton  tertlTni  ;  rala-it  tm  i 
muma  ,  lin  U  ayada  ie  olra. 

All^i^fe,"-   (Pir)Fa^i.ia0it.. 

■"tMBmr  igualmtntt  .  tia  f»<Mk 
^  rïïi  ;  ip.it 


^m;ip..-t. 
<^Par;tguat,ieut 
Lat.  Par. 

e  pair.  A  la  pari  , 
tincion.  i^  Être  pair  i  pair.  Eiliif 
'   <aJti,  4  Jouer  i  pv 
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ou  non.  Dtcir  parei ,  i  noao. 
•lIK  ,  t.m.  l?ii)Par:tltaUiltgi- 
d.!d  an  Francia  ,  y  Inglaitrra.  LlL  W 
Francis  ,  Anelic 

PAIRE,»./.  (Pi-r»)  i*«f:(^«ij^ 

-df  dot  eoiat  it  uaa  miima  ufoit. 
Uns  paire  de  eanti.  i/a  par  il  fut- 
1...  Une  paire  de  I.Œutj.  Un  f"  ^ 
tuiyei.  Une  paire  de  caleçoni.  M/" 
ic  ial\onàlioi.   Lat.  Pit  ;  blnî  i  i'^i 


î>  Aï 

j.  ^  Se  dict  tamhien  tfe  una  tosa 

t    ptro    compuesta  istncialmenu 
r  pie\as.  Une  paire  de  lunettes , 
»eaux  ,  de  mouchettes  ,  etc. 
re  d'Heures.    Horas  ;    libfîto  de 

que  eontiene  los  dcl  dia  ^  de  la 

st  une  autre  paire  de  manches  ; 
bien  une  autre  paire  de  manches. 
'«  cosa  ,  otro  négocia  »  ete, 
lENT  ,  adv,   (  Vh'Xe-man  )   Voi 

ëritmêùca  :  nombre   paireroent 
Numéro  par  cuya  mit  ad  es  otro" 
•  par  f    como  Âoce ,    ccho  ,  etc, 
^aritêr. 

,*,/.(  Pè-rî-«  )    Dignidad  de 
i  Francia  y  Ingiaterra,  Lat.  Paris 
«  ,  etc.  dignicas  ;  patriciatus. 
melle.  Dignidad  de  par  que  posa 
mttgeres, 
f  s^  m.  (  Pèr-Itf  )  Se  llama  en  el 

un  palo  que  sale  de  la  punta 
cudo  y  se  divide  en  dos  partes 
t ,  en  forma  de  Y, 
.E  ,  cdj.  m.  y  f.  (  Vé-i\'h\e  ) 
co  ;  quicto  ;  sosegsdo  ;  tranquUo, 
Macidus. 

.EMENT ,  flJy.  (  Pé-îi-blf-man  ) 
Ùlamente  ;    quitta    y   sosegada- 

Lat.  Placide  ;  tranquille. 
|IT ,  ANT£  ,  adj.  (  Pc-Stf n ,  SflU-t*  ) 
!</  blason  :  se  dice  de  las  va  cas , 
,  ete,  que  tienen  huxada  la  cab<\a, 
!)cpascens. 

VU ,  J.  w.  (  Pè-$ô  )  Asl  se  lia- 
1  algunas  provincias  los  rodrigo^ 
e  se  ponen  d  las  vides,  Lat.  Peda- 

-ER,  V,  a,  (  Pc-Stf-lë  )  Rodrigar; 

•gonar.    V,    Échalasser.   '^Lat, 

I. 

N  ,  »./I  (  Pè-$o/i  )  Nombre  gêné' 

\e   se  da   d  todo   lo   que  pacen  y 

los  ganados  especialmente  en  los 

t  i  pasto.  Lat.  Pastus. 

H  ,  s,  m,  (  Pè-so/i  )    Herramienta 

¥t  para  txunder .  las  fieles,   Lat. 

t. 

^NER ,  V.  tf.  (  Pè-so-né  )  Emre 

ro9  ,  es   exttnder  y  tirar  las  pieles 

l  paisson.  Lat,  Extendere, 

,  y.  #,  (  Pè-tr«  )  Pacer  ;  apa~ 

•e  el  ganado  ;   corner   la  yerha, 

ic€  en  cosas  espirituaUs  y  mora- 

teer  ;  aoacentar.  Lat.  Pascere. 

>yer  pàitre  quelqu'un.  Despedir  d 

COM  desprecio  ,  etc. 
lE  ,  y,  r.  Cebarse  las  aves  de  m- 
-at.  Pasci.  ^^^, 

itre  de  vent ,  de  'iKIl's*  ^^~ 

alimentarse  de  esperal^^vanas , 
\acer  torres  de  vfento. 
./,  (  Pc  ,  ^  dntcs  de  las  vocales, 
^a\  ;  virtui  que  pone  en  el  dnimo 
tquilidad  y  sosiego,  ^  P^\f  la 
I  tranquilidad  y  quictud  de  los 
r.  ijr  Pai  ;  el  sosie  go  y  bucna  cor- 
iencia  de  unos  con  otros.  ^  P^\; 
le  ^  à  convenio  que  se  concuerda 
9S  principes  para  dar  la  quictud  d 
eblos,  4*  P^l  J  ^'^  ^^  misa  ,  se 
la  ceremonia  en  que  el  célébrante 

patena  ,  y  luego  abra\a  al  did' 

eu,  Lat.  Fax.  ^  Pai  :  portapa^  ; 
litta  de  plata  ^  oro  ,  etc,  con  que 
(a  pai  en  U  misa^  Lit,  Lamclld 
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pads  gestatoria.  ^  El  hueso  ckato  y 
ancho  de  la  espalda  de  ternera  ,  6  car- 
nero  despues  de  quàada  la  carne. 

Dieu  lui  fasse  paix  !  Que  buen  pose  haya 
su  dnima  !  Se  diee ,  hablando  de  una 
ptrsona  difunta,  P.  Être  paix  et  aise. 
Tener  uno  todas  tus  conveniencias  y  co- 
modidades  ;  estarbien  de  conveniencias  j 
tener  cubierto  el  rinon,  ^  Allez  en  paix  , 
avec  la  paix  de  Dieu.  Id  en  pa\  ,  6  con 
la  pa[  de  Dios ,  d  la  pa^  de  Dios  ; 
modo  de  hablar  con  que  cortesanamente 
se  despide  alguno  de  otro.  ^  Laisser  en 
paix.  Dexar  en  pa^  j  dexar ,  6  césar 
de  importunar ,  de  molestar,  *  Ne  laisser 
ni  paix  ni  trêve.  Perseguir  ;  solicitar , 
•J  pretender  con  freqùencia ,  instancia  y\ 
molestia* 

Paix,  interj,  Pa\i  silencio,  Lat.  Silete  ; 
favete  linguîs. 

PAL  ,  t.  m.  Estaca,  Lat.  Palus;  paxillus. 
4  y  ai  deï  blasons  palo.  Se  dice  en 
plural  pals.  Bastoncs,  Lat.  Palus  in 
stemmatibus. 

PALABRE,  s.  m.  (  Pa-la-br*)  Voi  dcl: 
comercio  :  regaloque  dan   las  traficantes 
de  Europa  d  los  Soberanos  de  las  costas 
de  Africa» 

PALADE ,  /.  f,  Vol  ndutica  :  movimiento 
de  los  palos  de  ios  rem^s,  Lat.  Remigii 
imp  uUuT. 

PALADIN  ,  J.  w.  (  Pa-la-dm  )  Paladin  ; 
caballero  fucrte  y  vaUroso  ;  caballero 
andante,  Lat.  Héros  paladinus^  eques 
errabundus. 

PALAIS ,  i.  m.  (  Pa-lê  )  PaUeio  ;  tasa 
real.  ^  PaX'icio  ;  qualquiera  casa  sun^ 
tuosa  en  que  hnbitan  personms  de  destin» 
cion,  Lat.  Palatium.  ^  Palacio  ;  U  casa 
de  lob  eonsejos  reaies  ;  audiencia,  Lat. 
forum  ;  palatium.  ^^  Pa/adar  j  la  parte 
interior  y  superior  i%  la  boca,  Lat.  Pa- 
latum. 

Gens  de  palais.  Gente  de  justicia,  ^  Jours, 
de -palais.  Dias  de  tribunales,  ^  Style 
de  palais.  Estilo  forense, 

PALAIS  DE  LIÈVRE  ,  *.  m.  Planta,  V. 
Laiteron. 

PALAMENTE ,  *.  /.  (  Pa-la-mfl«-t«  ) 
Voi  ndutica  :  palamenta  ;  el  fnjunto 
de  los  remos  ,  en  las  galeras  -^  ete,  Lat. 
RemL 

PALAN,  ».«!.  (  Pa-Un  )  Voi  ndutica: 
palanca,  Lat.  Rudens  helciarius. 

Palans  de  misaine.  Burros  de  la  mesana, 

PALANCHE  ,*./.(  Pa-U/i  che  )  Estofa 
grostra  con  que  se  aforran  lot  capotes 
de  los  marintros, 

PALANQUE  ,  s,  f,  (  Pa-Un-qw  )  Pa- 

'  lança  ;  fortin  constraido  de  estacas  y 
tierra,  Lat.  Munimtntum  ex  palis. 

PALANQUER  ,  v.  «.  (  Pa-kn-qué  )  Vo^ 
ndutica  :  apalanear  ;  embarcar ,  6  de- 
sembarcar  algiin  fardel  con  palanca,  Lat. 
Funibus  helciariis  onera  attoUere  vel 
c^fTi'ttcrc 

PALANQUIN  ,  /.  m.  (  VzAan-f^mn)  Foi 
ndutica  :  palanquin,  Lat.  Punis  librato- 
rius.  4  Especic  de  silla  portdtil  que  se 
usa  en  Us  Indias,  Lat.  Sedes  gesta- 
toria. 

PALANQUINET,*.  m,  (  Pa-kn-quî-nc) 
Cuerda  qtu  sirve  para  morer  el  timon 
de  lasgalerns. 

PALARDEAUX  ,  /.  m,  pi,  (  Pa-lar-dô  ) 
Voi  ndutica  i  utho*  de  tablât  guarne- 
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tidos  con  borra  y  brea  ,  para  tapar  loi 
agujeros  de  los  tablones,  Lat.  Navis  fo- 
raminum  obturaroenta. 

PALASTRE ,  s.  m,  (  Pa-Ias-tr<  )  Caxa 
de  hierro  que  ha  ce  la  parte  extcrior  dt 
alguna  cerradura,  Lat.  Ser«  capsula. 

PALATALE  ,  adj.  f,  (  Pa-U-ta-l«  )  St 
aplica  d  las  Ictras  consonantes  que  pro» 
nuncia  la  lengua  tocando  el  paiadar, 
Lat.  Ex  palato  sonans. 

PALATIN  ,  s.  m,  (  Pa-Ia-twi  )  Palatinoi 
tliulo  dt  dignidad  en  el  Imperio  ,  y  en 
los  Reynos  de  Hungria  y  de  Polonia. 
Lat.  Cornes  Palatinus. 

PALATIN  ,  adj.  Os  palatins.  Asl  llaman 
en  la  anatomia  los  huesos  que  sirven 
para  forma  r  los  hoyos  de  las  naricesf 
de  las  fnemllas, 

PALATINAT  .  s.  m.  (Pa-la-ti-na  )  Pa- 
latinado  y  dignidad  ,  territorio  ^  d  se» 
horio  del  Palatino,  Lat.  Palatinatus. 

PALATINE  ,  /.  /  (  Pa-îa-ti-n«  )  Pala- 
tina  y  adorno  de  que  usan  las  mugeres 
para  cuhrir  la  garganta  y  cuello  en  ùi" 
vicrno.  Lat.  Pelliceus  colli  amictus. 

PALE  t  s,f,  {  Pa-lc  ;  ccn  la  primera  sUabét 
brève,  )  Palia  ;  la  hijuela  con  que  se  eu» 
bre  el  cali\,  Lat.  Palia.  '^  Compuerta  da 
molino ,  etc,  Lat.  Cauracta.  ^  Pala  ; 
la  paru  ancha  del  remo.  Lat.  Remigii 
^palma. 

PÂLE  ,  adj,  m,  yf,  {  VlAe  ;  con  la  pri* 
mera  silaba  larga,  )  Pdlido  ;  amarillo  ; 
descaecido  de  su  color  natural,  ^  Pd», 
lido  ;  desmayado  /  se  llama  el  color 
baxo  y  apagado,  Lat.  Pallidus. 

Les  pales  couleurs.  Palidei  ;  enfermedai 
de  las  muckachas  y  mugeres, 

PALE  ,  âE  ,  adj,  (  Pa-lé  ,  Xi-e  )  Voi  del 
blason  :  palado  i  cargado  de  palos, 

PALÉAGE  ,  s.  m,  {  Pa-lé-a-;e  )  Voi 
ndutica  :  trabajo  de  los  mariaeros  que 
apalean  los  granos ,  la  sal,  eu,  Lat» 
Frumenti ,  salis  ,  etc  antatio. 

PALÉE  t  ''f'  (  Pa-lé-<  )  Esucada  ;  séria 
de  estacas^  à  palos  hincados  en  la  tierra^ 
Lat.  Vallum.  ^  La  palma  del  remo» 
Lat.  Rémi  palmula. 

PALEFRENIER ,  s.  m,  (  Pa-k-fre-nîé  ) 
Palafrenero,  Lat.  Agasa. 

%  PALEFROI  ,/.!».(  Pa-Ie-froa  )  Pa^ 
laften  j  el  caballo  manso  est  que  solian 
montar  las  damas,  Ltt.  Equus  pha'iC** 
ratus. 

PALERON ,  1.  m.  (  Pa-le-ron  )  PaUtê 
de  la  espalda,  Lat.  Humérus  ;  armus. 

PALESTINE,  s.f,  C  Pa-lès-ti-ne)  CiVr» 
grado  de  letra  de  la  imprenta, 

PALESTRE ,  s.  /.  (  Pa-lès-tK  )  Pales» 
ira  ;  el  sitio  ,  6  lugar  donde  se  exercàa^ 
ban  los  antiguof  en  la  lucha  ,  etc,  Lat. 
Palaestra. 

PALESTRIQUE ,  adj,  m.  y  f  (  Pa-îc$* 
tri-que }  Lo  perteneciente  d  los  exerci^m 
cios  que  se  hacian  en  la  palestra,  Lat« 
Palxstricus. 

PALET  ,  s,m.  {  Pa-lè  )  Tejo  j  pédalo  de 
teja  ,  etc,  keeko  informa  redonda  parm 
jugar,  Lat.  Dîscus.  ^  Juego  que  se  exe» 
cuta  tirando  al  que  llaman  hit»  co^ 
tejos,  Lat.  Disci  ludus. 

^  PALETER  ,  ».  «,  (  ?A'\t»té  )  .futa^. 
freqittnumcnu  al  tejo,  Lat.  Disco  trc^ 
quentèt  ludere. 

PALETTE  j  s.f  (  Pa-lè-te)  Pela  ;  pa^ 
Icia  ;  paiuf^»  Lat.   Palmula  lusociff^ 

N  AU 


À 


466  P  A  t 

^  PaUta  l  tabUUa  en  que  lof  pintorcs 
tiencn  disputstosy  colocados  por  su  or 
dtn  Los  colores,  Lat.  Palmula  pictoria. 
^  EscudilUta  para  sangr'ir,  Lat.  Scu- 
teiU. 

PALEUR,  s.  f,  (  n.\eut  )  AmariUti; 
palidei,  ^^^*  Failor. 

PAli  ,  lE  ,  part.  pas.  y  adj.  (  Pâ-li ,  lî-<  ) 
Pdlido  ;  dcscauido  de  su  colur  natural. 
Lat.  Pallidus. 

PALIER  ,  s,m.(  Pa-Iié  }  Mesa  ;  el  pU- 
no  f  6  arta  que  se  pont  d  trtchos  en  la 
escalera  ,  para  descanso,  Lat.  Scala- 
r».m  arcola, 

PALINDROME  ,  s,  m.  (  Pa-lw-dro-m*  ) 
Especie  de  verso  ,  ti  diseur so  que  leyén- 
dùo  de  la  i\quierda  d  lu  dertcha ,  à  de 
la  derecha  d  la  i\quurda  ,  siempre  es  lo 
mismo.  Lat.  Palindromus. 

FALINDROMIE ,  i./.  (  Pa-Un-dro-row) 
Vo\  de  la  medicina  :  refluxo  de  los  hu- 
mores  viclosos  hdcia  las  partes  ncbles 
del  cuerpo  ;  paUndromla,  Lit.  Palin- 
dromia. 

PAUNGÉNÉSIE ,  s.  f.  (  Pi-lin-jé-U- 
'  V'^  )    ^<^I  ^  ^'*   chimU    que  vale  lo 
mismo   que  régénération.  Regeneracion. 
Lat.  Palingcnesia. 

PALINOD,  6  Palinot.  s.  m.  (  Pa-îi- 
no  }  Poesla  hicha  en  honor  de  la  inma" 
cttl':Ja  eonapcion  de  Maria  santisuna, 

PALINODIE  ,  J./.  (  Pa-îi-no-dî-0  Pc 
linodia  ;  retractaàon  de  lo  que  se  ha 
dicho,  Lat.  Pa linodia. 

Cl:anter  la  palinodie.  Retractarse  ;  lia- 
marse  antana  ,  à  ar.dana, 

PÂLIR  ,  y.  n.  Poncrse  pdlido  ,  reseaecer 
de  su  color  natural,  Lat.  Eipall^scere. 

PALIR,  V.  fl.  Hacer  t  6  volvcr  pdlido, 
Lat.  Pallidum  efficere. 

PALIS  t  s.  m,  {  Pa-li  )  Ettjquilla  con  que 
se  hacen  las  cercas  en  el  campo,  Lat. 
Palus  ;  sudes.  ^  Pali^ada  ;  vercj,  Lat. 
Valium  ex  sudibus. 

PALISSADE  .  /.  /.  (  Pa-li.sa-d«  )  Vci 
de  la  fortificacion  :  pali\ada  ;  empali- 
\ada»  Lat.  Valium  ;  vallus.  ^  Se  llama 
tamhitn  qualquiera  estaca  de  la  pali^nda. 
Lat.  Palus.  ^  Calle ,  6  pared  de  drboLs 
espesos  entretsxidos,  Lat.  Arborum  in> 
tcxtarum  séries. 

Palissade  ,  Ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Em- 
pali\ado,  Lat.  Vallo  munituf. 

PALISSADER  ,  r.  a,  {  Pa-li-sa-dé  )  £m- 
pali\ur  ;  fvftifcar  con  paU\adas  ,  à  es- 
tacadas,  Lat.  Vallo  munire. 

Palissé  ,  ti,,  part,  pas,  y  adj,  V,  Pa- 
lisser. ^  Vo'^  du  blason  :  paliyido  y 
se  dite  de  las  pu\as  en  forma  dé  palos 
agudot  eneaxados  los  unos  en  los  otros, 

PALISSER  ,v,  a.  (  Pa-li-sé  )  Vestir  de 
drboles  frutales  las  paredes  de  algun 
jardin ,  6  huerto  ,  extender  y  atar  lus 
ramas  en  ellas»  Lat.  Arbores  palis  ad- 
jungere. 

PALIXANDRE,  s.  m.  (  Pa-lic-s«A-drO 
Eipteie  de  madera  violada  que  estd  rhuy 
d  propésito  para   obras  de  torno ,  etc, 

f  ALLAD'UM  ,  s.  m.  (Pal-la-di-om  )  Fox 
iom'  da  del  Latin ,  y  derivada  del  Griego, 

Îue  signifie  a  propiamente  un  a  esta  tua  de 
'alas  y  se  extendié  d  todos  lot  objetos 
de  que  exlsiimdron  algunas  eiudadts ,  6 
impifius  ser  d*pindicnte  su  duracion  y 
gpnsffyâtiun.  Lac.  PtUadium. 
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PALLIATIF  ,  ivÊ  ,  adj,   (  Pa!-lU-tîf , 

ù-ve   )    Paliativo  ;    paliatorio   :   ûsase 

tambien    como    substuntivo    masculino. 

Lat.  Excusatorîus  ;  dcmulceos. 
PALLIATION,*./:    (  Pal-li-a-sioii  ;  en 

los  versos  ,  si -on.  )  Paliacion,  L.  Spe- 

ciosa  dissimulatio. 
Pallié  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj,  Paliado, 

Lat.  Excusatus  ;  dissimulatus. 
PALLIER  ,  y.  «.  (  Pal-li-é  )  Paliar;en-. 

cubrir  ;  disimular,  Lat.  Eacusare  ;  dissi- 

iViuIare. 
PALLIUM  ,  s.   m,   (  PaMî-om  )  Palio  ; 

insignia  pontifical  que  da  el  Papa  d  loi 

Ar\cbispos ,  etc.  Lat.  Pa!!iufn. 
PALME  ,*./.(  Pal-mtf  )  Pclma  ;  el  ramo 

de  la  palma  stparado  de  ella,  *  Palma  ; 

imignia  de  la  victorii,  LzX,  Palma. 
La  palme  du  martyre.  La   muette  que  pa- 

decièton  %s  mdrtires, 
PALME   DE    CHRIST  ,   #.  /.     Palma 

Christi  ;  palma  semejante  al  lUio,  Lat. 

Palma  Christi. 
PALME  t  s,  m,  (  Pal-m<  }  Palmo  j  me- 

dida,  Lat.  Pal  mus. 
PALMER  ,v,a.   {  Pal-mé  )  Palmer  les 

aiguilles.  Hacer  ckatas  las  agujas  en  la 

extremidad  opuesta  d  la  punta, 
PAL  METTE  ././.(  Pal-mè-t<  )  Foi  de 

la  arquitectura  :  ornamento  en  forma  de 

hojas  de  palma  en   una   moldura,  Lat. 

Palmulx. 
PALMIER  ,  s,  m.   (  Pal-mié  )  Palma  ; 

pa/mera  ;  drbol  que  produce  los  ddtiles, 

lat.  P.Tlma. 
PALMISTE ,  1.  m.   (  Pal-mîs-U  )   Pal- 

mito  ;   especie   de  palmo,    Lat.     Areca 

oleracea  Americana. 
Chou  palmiste.  Palmito  ;  cogollito   ti:rno 

que  se  halla  en  las  entrahas  del  pal- 
mito, 
PAL  MITE  ,  *.  m.  (  Pal-mî-t«  )  Nombre 

que  se  da  d  la  medula  ,  à  meollo  de  las 

palmas,   Lat.  Medulla  palmap. 
PALO.MBE  ,  /./.  (  Pa-lon-bO  ^y^  Pf- 

sagera  ;   especie  de  paloma,  Lat.   ra- 

lumba. 
PALONNIER  ,   o  Palonneau  ,  /.  w. 

Pa-Io-nié,  nô  }   Balancin  de  carro\a  ^ 

etc,  Lat.  Palanga  tractoria. 
4r  PALOT ,  j.  m.  (  Pa-lo  )    Palurdo  ; 

aldtano  muy  tosco  y  grosero  :  es  vo\  de 

desprecio.  Lat.  Rusiicus  ;  villaticus. 
PALOURDE,  *./.  (Pa-lur-dO  Especie 

de  marisco.  Lat.  Peloris. 
PALPABLE  ,  adj,  m,  y  f  (  Pal-pa-ble  ) 

Palpable  ;  lo  que  pucde  tocarse  con  las 

manos,  Lat.  Attrectabilis.   *  Palpable  ; 

/patente  ;  elaro  ;  évidente,  Lat.  Patens.^ 
LPABLEMENT,   ady,   (  Pal-pt-bl^- 
man  )  Palpablemenee,  Lat.  Manifesté. 
PALPITANT  ,  ANTE  ,  adj,  (  Pal-pi-tna , 

t<7A-re  )  Palpitante»  Lat.  Palpitans. 
PALPITATION ,  s.  /.    (  Pal-pi-fa-MO»  ; 
en  los  versos,    sî-on,  )    Palpitacion  ; 
movimiento  convulsivo  del  €ora\on,  Lat. 
Palpitatio. 

PALPITER  ,  V.  ».  (  Pal-pî-té  )  Palpitar  ; 
moverse  ,  mgitarse  el  eora\pn,  Lat.  Pal- 
pitare. 

PALPLANCHE ,  /.  /.  (  Pal-pbn-cAe  ) 
Madero  que  sinte  para  los  fundamentos 
de  los  diquet ,  etc, 

PALTA  ,  à  Paltas  ,  s,  m,  Palta  ifiuta 
de  Indias,  de  la  figura  de  la  pera^ 
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t  PALTOQUE V,s.  m.  (  Pal.to-ijuè ) 
Palurdo  ;  tosco  ;  grosero  ;  rûstico.  Lai. 
Rusticus. 

PALUDIER  ,  s,  m,  (  Pa-In-dlé  )  Honhte 

Îue  trabaja  en  Us  salinas  /    saliMtra* 
.at.  Salinarius. 

PALUS ,  s,  m.  (  Pa-I«rs  )  Fci  de  la  geo- 
grcfla  :  palude  ;  loda\al  •  pantano  ; 
laguna.  Lat.  Palus. 

Pâmé  ,  ÉE  I  part,  pas,  y  aij,  Pasmado» 
Lat.  Deliquio  captas.  Stupens.  ^  Fa^ 
del  blason  :  pasmado  ;  se  dice  del  del fn 
sin  Ungua  ,  con  la  boca  abiarta ,  y  de 
las  dguilas  que  tienen  baxas  ,  6  ecrradat 
las  alas,  Lat.  Ore  inhians. 

PÂMER  fV*  n.y  Se  pAmer,  f.  r.  (PI- 
mé  )  Pasmar  ;  pasmarse  ;  quedtr  tu* 
penso  ,  admirado  ,  enagenado  ,  eu,  Latt 
Deliquio  corripi.  Stupere. 

Pâmer  ,  ou  se  pâmer  de  rire.  DucoymÊ- 
tarse  de  risa, 

PAMFLET  ,/.«.(  P«e-flè  )  Foi  ^*- 
gUse  que  signifiea  lo  mismo  que  bro- 
chure. Lai,  Libellus. 

PÂMOISON,  s,f.  (  Pa-moa-^on)  P«i- 
mo  ;  suspension  ,  6  pérdida  de  los  soh 
tidos,  Lat.  Deliquium. 

PAMPE  ,«./.(  ?an-p€  }  Hoja  de  heêh 
del  trigOm  Lat.  Tritici  pampinus. 

PAMPRE,  s,  m.  (  Ptf«.pr<  )  P^ganê; 
el  sarmiento  ver  de  »  ticmo  y  éufêo,  é 
pimpollo  de  la  vid,  Lat.  Pampinus  vioes. 

PAMPRE,  ÉE.  adj,  (Ptf/i-pré,  pré^} 
Foi  del  blason  :  se  dice  de  los  racimo* 
de  uvas  atadjs  al  pdmpano,  Lat.  l^f  •* 
natus. 

PAN  ,#.«.(  Van  )  El  Dios  Pan;  Dks 
de  los  pastores  segun  los  poetat,  Lat^ 
Pan  \  Pan  os.  ^  Parte  eSttendida  de  tl- 
guna  cosa,  Vn  pan  de  muraille.  Uai^ 
de  una  pared,  Lat.  Distensus  paries,  l*^ 
pan  d'une' robe.  Parte  de  Ufaldaievn 
veseido  talar,  Lat.  Vestis  ladnia ,  vel 
linus.  Pan  de  chemise.  PanaL  Lat.  Si- 
nus subuculx.  ijr  Qualquier  lado ,  éf»\ 
de  las  obras  de  carpinteria ,  édifient, 
etc,  que  tienen  muchos  dngulos,  La'. 
Mûri  latus ,  faciès.  ^  Palmo  ;  espeeii 
de  medida  que  consta  de  la  distaneia  que 
hay  dcsde  la  punta  del  dedo  pàlict  delà 
mano  ,  hasta  el  extremo  del  mtMfu, 
abicrta  y  extendida  :  Udmûse  tormea 
Empan.  i.ar«PaImus. 

Pan  pan.  Modo  con  que  se  expliem  elgolpe 
repetido,  que  se  da  Uamando  dlapuertû, 
etc,  Tras  ,  tras  ;  ta/  ,  las, 

PANACÉ  ,  s.  m,  (  Pa-na-sé  )  FâMêctî 
planta,  Lat.  Panaces. 

PANACl^^.  /.  (Pa-na-sé-e)  P'tu- 
cea  ;  jBBfc  universal,  Lat.  Panacea. 

PANAChE  ,  *.  w.  (  Pa-na-<A<  )  Peae- 
cho  ;  penachera  de  plumas  ristosas.  Lit. 
Crista  pennata.  ^  Meicla  de  cohram 
unaflor,  Lat.  Colorum  in  flore  nrie- 
tas.  ^  tapitel  ;  la  parte  smpaiùr  de  les 
Idmparas  de  Iglesia,  ^  La  hembra  id 
pavon.  F,  Paone  ,  que  es  torno  rtge- 
larmente  te  dice, 

PANACHE  DE  MER,  s»  m,,  <(^UB 
MARINE  ,  S,  f.  Production  mariae  t» 
fif^t'ra  de  planta  ,  6  de  red,  Lat.  UtlkH. 
phytum  rericula*um  purpurascens. 

Panaché  ,  ée  ,  part,  pas,  y  aij,  ff' 
tido  de  varios  colores  j  abigarrado ,  4«- 
blandû  de  flores,  Lat,  Variis  coloiibos 
distinctuf .  ^  St  aplica  d  UsafUfi^ 
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\acho  a  6  copcte  de  plumas  so' 
nyi  y  eopctudo.  Lat.  Cristatus. 
•R  »  »'•  "-  y  Se  panacher  , 

-m-ché  )  Vcstirsc  una  flor  de 
flores,    Lat.  Coioribus  vaiie- 

,/./.(  Pa-na-d£  )  Panada  , 
s  ;  especis  de  potage  que  se  da 
trmos,  Lat.  Pulinenium  pana- 

IDER,  V.  r.  (Pa-na-dë)  Pa- 

pavonearse  i    andarse  de  pre- 

Lat.    More  pavonum   super- 

s,  m.  {^  Pa-na-/«  )  Derecho 
iga    al    dueno  de  alguna  fio- 

bosque  ,  para  meter  en  ella 
ue  cornait  bdlotas  »  ete,  Lat. 
um. 

.  m,  y  Pastenade  ,  *./  (  Pa- 
t<-na-d<  }  Zanahoria  y  planta 

Lat.  Pastinaca. 

ad],  (  Pa-nar  )  Se  diee  del 
jue  tune  las  manot  vucàas 
yarte  de  afucra, 

,  s,  m,  (  Pa-na-ri)  Panadi\o  ; 
I  que  se  hace  regulirmente  en 
r.  Lat.  Paronichium. 
NÉES  ,  /./.  (  Pa-na-té-në-tf  ) 
jue  celebran  los  Atenienses  en 
Minerva,  Lat.  Panathenxa. 
:RS.  s,  m.  (Pj/î-ca-lië)  Es~ 

col ,  6  ber^a,  Lat.  Bratsica 
• 

E,  *.  m,  (Pa/i-car-pe  )  Juego 
omanos  en  que  combatiun  hom- 
lA  bestias,  Lat.  Pancarpus  ; 
m. 

E ,  *.  /.  (  Pan-car-t<  )  Tari/a  ; 
eartapel  ,  etc.  Lat.  Tabella. 
fuier  papel ,  car  ta  ,  6  eicrito, 
irta  ;  scriptum. 
lAGOGUE ,  adj.  m.yf.  {Van- 
;o-guc  )  Vùi  de  la  medicina  : 
d  los  remedios  que  tien  en  fir- 
I  purgar  todos  los  humores  : 
nhUn  como  substantivo,  Lat. 
agogus  ;    remedium   panchy- 

£  ,  /.  m.  (  Pd/i-cra-$«)  Exer- 
entre  los  GrUgos  ,  hicla  parte 
ndstica,  Lat.  Pancraticum, 
'lASTE  ,  j,  m.  (  Pa/T-cra-$U 
l  que  haeia  los  cinco  exerclcios 
r  y,  Pancratie.  ^  El  que  en 
megos  quedaba  victorioso,  Lat. 
stes. 

'lE,  #./.  (Ptf«-cra-$î-tf)  Nom- 
itban  los  Griegt^'^  los  cinco 
r  gimnicos  que  âiSfàcaban  en 
*  y  7"*^o'  j  ^  asater ,  el  pU' 
la  lue  h  a  ,  el  disco  ,  la  carrera 
lia  ;  pancracta.  Lat.    Panera- 

S,    s,   m.   (Paa-crë-as)   Voi 

itomla  :  pancréas  :  cuerpo  glan- 

situado  en  la  parte  inferior  dcl 

>.  Lat.  Pancréas. 

TIQUE  .   aâj,  m.  yf  (  Van- 

que  )    Paner  Jtico  ,    6  pancred- 

.  Pancreaticas. 

"ES  ,    s,  f.  pi.   (Pj«-dèc-t<) 

is   i    recopiiacion    dtl    derecho 

t.  Pandectae ,  arum. 

[E ,    Pandémique,    Y%  £pi- 


PAN 

PANDOURE,  s,  m.  (  Pua-du-w)  l^om- 

bre  de  ciertos  soldados  de  Hungria,  Lat. 

Miles  Hungaricus. 
PANE,  j./.  (Pa-n«)  K.  Paone. 
Pané  ,    ée  ,    part,   pas,  y   adj,   CubUrto 

con  pam  rallado,   V,  Paner. 
Eau  panëe.  Jigua    en  que  se  ha  heehado 

pan  ,   para  que  quede  ménos  cruda, 
PANÉGYRIQUE,  s.  m.  (  Pa-né-gi-ri- 

que  )   Paneglrico  ;    oracion  ,    6  poema 

que  se  hace  en  aldban\a  de  alguno,  Lat. 

Paneeyricuf. 
PANEGYRISTE  ,*.«.(  Pa-në-yi-ris-te  ) 

Paneglrista,  Lat.  Laudator. 
PANELLE  ,    s.  f,  (  Pa-nè-I<  )   J^^dcar 

bruto  que  se  saca  de  las  islas  AntiUas. 

Lat.  Saccharum  nondùm  purgatum. 
PANER  ,  v.  tf.   (  Pa-në  ;  Cubnr  U  came 

que  se  tosta ,    6  asa  con  pan  rallado, 

Lat.   Pane    extrito  tegere   ,    consper 

gère, 
PANÉRÉE  ,  s.f  (Pa-në-rë-«)  Cestada  ; 

canastada  ;  llèna  una  cesta ,  6  canesta 

de  qualquicra  cosa.  Lat.  Calathus  re- 

fertus. 

PANÈTERIE,  s.f.  (  Pa-nè-tf-rî-<  ) '*«- 
neteria  ;  la  cficina  ,  à  lugar  destinadu 
en  palaelo ,  para  la  distribuclon  del  pan. 
Lat.  Panarium  in  regiâ. 

PANÉTIER  ,  Grand  panétier  ,  s.  m, 
Pa-në-iië)  Panetero ,  panetero  mayor  ; 
ofcial  mayor  en  U  casa  real.  Lat.  Panis 
curator. 

PANETIÈRE,  /./.  (Pa-në-riè-rO  Zur- 
ron  i  especie  de  saco  en  que  los  pas  tores 
llevan  su  pan  al  campo,  Lat.  Pana- 
riolum  ;  pera. 

P  A  N I C  A  U  D  ,  Chardon  roland  , 
Chardon  a  cent  têtes  ,  s,  m. 
(Pa-ni-cô)  Cabeiuela,  V.  Chardon. 
Lat.  Erynge. 

PANICULE  ,  t.  m,  (  Pa.ni-ca-îtf  )  Vox 
de  la  botJnica  :  especie  de  espiga  que 
contient  muchas  flores  y  simillas.  Lat. 
Panicula. 

PANICUM  ,  s.  m,  (Pa-nî-com)  Paniio: 
planta.  Se  dice  tambien  Panic^  Panis. 
Lat,  Panicum. 

PANIER,  s.  m,  (  Pa-nîë  )  Cesta;  ca- 
nasta, Lat.  FîsceUa  ;  calathus.  ^  Ces- 
tada  ;  canastada  ;  llena  una  cesta ,  6 
canasta.  Lat.  Calathus  refcrtus.  ^  Ton- 
tillo  ,  y  antiguamcnti  guardainfante. 
Lat.  Pal  la  turgida.  ^  Trcn\a  que  las 
mugzres  Tuf  cas  y  Espanolas  hacen  con 
el  pelo ,  de  que  forma  n  un  rodett  al 
rededor  de  la  cabc\a.  Lat.  Cirri  decus- 
satim  inter  se  împlexi. 

P.  *  Être  sot  comme  un  panier.  Ser  nno 
muy  tontoy  estûpido.  P.  Mettre  tous  ses 
œufs  dans  un  panier.  V,  Œuf.  *  ^  Pa- 
nier perce.  Boisa  rota  y  el  que  gasta  con 
prodiga/idnd. 

Anse  de  panier,  Vo^  de  la  arquitcctura  : 
boveda  eUptica ,  que  baxa  en  tl  medio 
arco  ,  y  que  no  es  de  clrculo  pleno, 

PANIQUE ,  adj,  (  Pa-ni-qu«  )  Ûsase  solo 
en  esta  frase.  Terreur  panique.  Miedo 
pdnico  y  sin  motivo  ,  ni  causa,  Lat. 
Tcrror  panicus  ,  falsoi. 

PANNE  ,  s.  f,  (  Pa-ne  )  Sain  ;  gordura 
que  viene  al  vientre  de  los  puer  cas  ,  etc. 
Lat.  Pineue  omentum.  ^  Felpa  y  suerte 
de  estofa  veluda,  Lat.  Pannus  altéra 
parte  villosus.  ^  Vo\  ndutica.  Être  ou 
mettra  %a  ptonti  ùtar  ^  à  poner  el 
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^avlo  d  la  corda  ,  d  la  trinea  ,  d  p^i- 
randst,  ^  Viga  que  sirve  en  los  techos, 
Lat.  Trabs.  ^  En  el  blason  ,  aforro  de 
veros ,  6  de  armihos,  Lat.  Pelljs  scu- 
taria. 

*  •j'  Avoir  deux  doigts  de  panne.  Ser  al* 
guno  muy  gordo, 

PANNEAU  ,  s,  m,  (  Pa-n&)  ^oi  de  la 

'  ca'pintcrla  :  panel  y  panelcs.  Porte  à 
panneaux.  Puerta  de  paneles,  Lat.  Tym- 
panum.  ^  Red  Itrga  para  coger  ca\a. 
Lat.  Rete.  ^  Coxincie  de  silla  ,  6  de 
basto,  Lat.  Ephippii  pulvillus.  ^  Albar- 
don  }  silla  ligera  sin  ar^ones,  Lat.  1ns- 
tragulum. 

P.  *  "f  Crever  dans  ses  panneaux.  Tener 
uno  qualquier  gran  despfcho  que  disimula 
y  encubrt  cuidadcssminte  i  tragarse, 

PANNELLE,  /.  /.  (  Pa-né-lO  f^oidU 
blason  :  hojaJU  dlamo.  Lit.  Folium  po« 
puleuffl. 

PANNETON  ,  /.  m.  (  Pa-n«-to«  )  Pal^ 
ion  i  la  parte  de  la  lltve  en  que  se  for-» 
man  los  dientes  y  guardas  de  ella,  Lat» 
Pars  clavif  in  sttk  versa  tilis. 

PANNICULE.*.  /  (Pa-ni-c«-IO  Voi 
de  la  anatomla  :  paniculo  y  membrana 
que  estd  debaxo  de  la  gordura  del  cuirpQ 
del  animal,  Lat.  Panniculus  adiposiis. 

PANNONCEAU  ,  s,  m.  {  Pa  non-so  ) 
Escudo  de  armas  q(^  scDcne  sobre  un 
cartel,  poste,  etc.  en  sen.il  de  auti/ri- 
dad y  jurisdiccion.  Lat.  Scutum. 

PANOPLIE.,  s.f,  (Pa-no-pH-c)  Arma^ 
dura  cubai,  Lat.  Panoplia. 

tPANSARD,  arde,  adj,  (  Pan-sar, 
sar-d«  )  Pan{udo ;  barrigudo,L»t,  Yen- 
trosus. 

4r  PANSE,  *./.  (  Van-se)  Pania ;  bar^ 
riga  y  vicnt'c,  Lat.  Verler. 

Panse  d'à.  La  parte  redonda  de  la  a. 
if'  —  de  Tcche.  Lien^o  labrado  que  se 
fabrica  en  Picar.iia, 

Panses  de  Damas.  Especie  de  uvas  pasas. 

P.  *^  Ne  pas  faire  une  panse  d*a.  So  hat 
cer ,  no  componer ,  no  escrihir  nada, 

PANSt ,  ÊE  ,  part,  pas,  y  adj,  Curado^ 
'^  Almohai-ido ,  ctc,  V,  Panser. 

*  't'  Homme  bien  panse.  El  que  ha  comids' 
y  h<bido  mucho, 

PANSEMENT  ,  s,  m,  (  Van-^e-man  ) 
Cura  ;  curecijn  ;  el  cuidado  que  se  tom^ 
de  alguna  llaga  ,  6  herida,  Lat.  Cura  i 
curatio. 

Pansement  de  la  main.  El  acto  y  efectm 
deyalmohayir ,  6  limpiar  un  caballo  cj/t 
la  marfo, 

PANSER  ,  V.  a.  {  Van-si  )  Curar  :  opli* 
ctr  los  remedios  convenientes  d  aigu  n  m. 
llaga  ,  6  herida,  Lat.  Curare.  ^  AU 
moha\ar  ;  limpiar  los  caballos,  Lat*- 
Fqiium  dîfricare. 

4,  PANSU,  UE,  adj,  (  Pan-itt,  tû-e  } 
Pan\udo  ;  barrigudo  :  ûsase  tambiem 
como  suhstantito,  Lat.  Ventrosus. 

PANTALON  ,  /.  m.  (  P^n-ta  loo  )  Ter- 
tidura  que  eubre  la  pierni  y  mus  h  • 
cal\a  ;  cal\on,  Lat.  Interiora  femoralia* 
t$r  P  ers  on  âge  de  la  comedia  italiana  ; 
bufon  i  truhaa,  Lat.  Mi  m  us  ;  ludio. 
*  ^  £/  homhre  qus  toma  todas  formas  , 
aue  hace  todos  p.  pelés  ,  para  lograr  sh 
intento,  Lat.  Verè  pcrsonatus  homo. 

P.  A  la  barbe  de  Pantaloo.  À  sus  barba* 
de  alguno  y    en  tu  presencia ,  y  d  *t^ 
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i  l'Ai  ELARÔ  .  >.*  M.  (  Pi-pt-lu  )  To, 
^  rA^ILÀfiù.SE,  \.f.  {  P«-p«.!ir-dî- 

;-•  '  Ay^-'uujr  IcTMU*  ptfiÀs,  Ltl, 

f  A.  1L:>ï  ,  *.  /.  f  Pi-p«.li-n«  )  P-;^ 
^■.j  ,  !ifi;iâ  it  tt:^j.  Lat.  hnaiu  ■> 

?APÊir->EÎ»l,'  J^.  (  Vt'^t^a■at  , 
z<-t)   ;«î   il.'  r.JiJ»   ;   faftiam*io  : 

tjii.  Lar.  Leu'-iiiï  ><^..iina[ui. 
PAPERASSE .»./.;  n-ft-n-u  )  Pépt- 

ùt.  Li*.  Chanm  nicc-inu. 
?At';RASStR.  ».«.  (  Pà-vt-n-tt)Pa. 
;*■«•  ■   »».•.«-  ;■  fiitj.    Lu.    Sçripa 


PAïr  t/kiè  .  *.  ,-■.  (  "p»-fi.!«-ri.<  )  Afo- 

1  u.  C!ùr:an»  «iSîîra  ni  m. 
rAPETIKR.  ».  -.  (  ¥ffi-ùi  )   Pspt- 

u-*.- '•••;»■;«-■'  <•:•  {■'*1"^t'^■ 

PAFÏEit .  a^  ■.  (  Pa-|««  )  P'/«i  (  mm- 

'tt.1  j.->*  fv   tit'i^.    Lat.   Charta. 

r.  J  -s'^WM  ,  MC.  Lar.  Sniplum  ;  ini- 
ITUDMiiIua.  ^  L4irt  et  trmUa  ,  d  iuro 

.VH  Ai.  Lai.  Sthedu'a  campioni,  <^  U- 
h»  il  àimi*  ;  m.rniai ,  ett.  Lat.  En> 
chyiiJion  ;  miTiuate.  f  Ptftl  ;  U  fut 

nia.-.Vc.  Lat.  iGvolutniB  papytaMum, 
Papiat  (!«  coultur ,  dVpingUi ,  faiguillei , 
Pjpil  dt   taiar,    i*   tlfùrit.   de 

Papitt  b'ant.  Pjfi/  iUmto  ;  il  qu  ad 
tut  ■■■•''  tieroB.  4>  — '  btouinarîl.  7t- 
Aid  .*  f (J«îo  i*  pJp*f  *"'"  f"  "  P"" 
fitrt  l'tu  /itrM  fiu  /<  utr'àia.  ^  .—  de 
tt>ia|<t«.  Pjf(^  *  «arfoia».  f  —  P"' 
;'.^;  A  «>mi;«.  ^  —  marbrf.  /^^^ 
Ji  H-idi  (i>/p'<t.  i^  —  iMK|u<  ou  tiof 
ht*.  F^r^luiUd»,  «  -  «.ornow.  P- 
^i  fà<  MM*  cuM  raiM  (/  iiMTO. 
*  .—  r<>uirr4.  Cj^w- 
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'.  Btoui''«T ,  gltit  du  pa^tr.  Kitniit 
coiat  malai ,  iaitLti ,  itt,  '  ^  Êm 
biaii  ou  mal  *ur  Ici  papien  d*  ^uti- 
qu'un.  Tiaer ,  i  an  lagar  ta  ta  frmtit, 
/ùvor  ,  d  iirùiama  i^<  tlgmiu.  *  É:n 
tur  1»  papier»  de  tjue'qu'us.  Pika  Â- 
luro  ^  alfuna.  ^  Lm  F*P*T  louA* 
tout.  No  CI   Ycrdad  una    tota  pur  uM 

PAPIEK  DUNIL,  f.'n.    f.PArTivi. 

l'APlUONACÉE  ,  ai;.  •».  J  f.  {  Pa > 

o-na-si-i  }  foi  J<  /»  boUakm  ;  amt- 

uposuia.  [.l.Legumir.oiui. 

l'APILLAlRE,  adj.  m.y  f.   (  Pi  aO-lk 

)   Voi  dt  la  aaanmia  ,  fmt  u  dia 

i  MU  <Bo:e.i ,   o  ntmtrana  dt  U  U^ 

.ja.  Ut.  Pipillitil. 

PAPILLE .  ,.  /.  (  Pi-iril-la)    r»!  A  /^ 

i..-ten£i  :  tmiataïUi  dt  la  Itagaa  la 

,  Papni. 

».  1    rM-jH-,.<Hl  )   Utl> 
1    uolaati.    Lat.    npila, 
T   raru  at  maa  tcia    dt  mafo  fu  M 
maiif la  ^  iwA  it  Ut  miat  ù  laa  Hi' 

'.  *  Voler  le  papillon.  Dtmun*  t»  tmu 
fiùolat  ,  ta  Kixiriat ,  tu. 
i,  PAPILLONNER  .  r.  «.  (  P»fUb. 
Dé)  VobtJr,  (uaa  hjct  Uatmiu; 
aiatt  nguitrmtait  t»  la  mcf^K  \u. 
VoliUrt  ;  nutquim  cvniiitcr*. 
PAPILLOTACE  ...m.  {  Pa-^^B^J 
cia  it  ftirftdtar,  tu.  K.  PutL- 

PAPILLOTE  K I. /.    (Pa.pi-IIo-t»)P#- 

da:.i:o  it  parti ,  ta  jb*  le  uttitrta  itit. 
luià  jii  It  hact  ton  t/ptla.  LaL  C!a- 

PAPILLOTER,  •'.ii.(Va-pi>Ila-i<)P<r' 
pedtar  ;  pcttagzar  i  abrU  y  cttraitt  h- 
ruIuaiarùiiBtiui  lai  ojoi.  Cal.  hlpekiil 
notilare.  ^  Vo\  it  la  piaiira  :  a»- 
iiUtAr  y  uirttatit  itimgra  iaUimiau  It» 
figiuji  far  iir  iimatiade  tiivt  latulf 
m ,  lU.  4^  St  iict  i»  U  impnaté  facail» 

PAPILLOTS ,  t.  m.  pi.  (  Pa-pUUo)  Mém- 
chat  ta  tl  ciliù  ,  quand»  tttd  ata  aa 
cl  tahaiiilU,.   Ut.  Papulv. 

PAPION,  :  m.  (Pa-pus)  Etpuk  M 
flhiaa  panit.  Eat.  Papio. 

PAPISME  .i.m.[  Pc  pi.nM  )  Pafltmt  ; 
rai  injurioia  it  juc  uiam  lot  ituçi, 
kahUaio  dt  U  itlifio»  calôUtt. 

PAPISTE  ,!."■.(  Pa-pii~tf  }  Pi^ùu,- 
Bomirt  qot  dan  lot  /icngtr  d  lat  laâ- 
licBÊ  RoBamoi.  Ll^  Pipiita, 

PAPULES  (,  a. /If.'.  (Pa-pa-lO  Vay^à 
la  mtOmt  :  pùtiulai  ,  ticùt  t»  d 
<iUU ,  il  an  tatdtitt  htimiji^  j  n< 
Ana.  Lat.  Papula. 

PAPYRACÉE,  a4r.  (Pa-pi-n-f^)  ^«I 
dt  la  iiitoria  aatutal  m  M  dut  It 
>u  „uk.  m,  lii„.  .  tiJpljU- 
ftda.  Lat.  Papj[a:eui, 

PAPYRUS,  j.  m.  (Pa-[«-Tn)  Pi(V»: 
planta  d  mnnira  de  juaca  fU  atai* 
lei  pàaianot  il  Egipto.  IJdmai*  W^ 
bien  ftyitr  du  Nil.  Lau  Pa^iul  H3l^ 

PAQÛaGE  ,  /.  >■.  [Pa-u-/f }  fWKMHi 

y  iiipaïuion  itl  pataio  taléda  (■  te 
tairilti   ioadt  tt  incurra   apntdtU»- 
Lat.  Pitcii  lale  conditi  oïdinaiio. 
(-AQUE  ,    j.  /.    (  Pi-igui  )    PatcM*  ;  It 
fittu  Bal  t»ltm»t  dt  iet.JiikWtlil' 
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PaSclit.  ^  Pasaia  et  resurrieeion  ;  fiesta 
fue  se  ctiebra  entre  lot  Christianos  en 
jiumoria  de  la  returreccion  del  Sehor  : 
S4  dice  y  escribe  mas  comunmente  Pâques. 
Lau  Sacra  paschalis  dies. 

^uei  fleuries.  Pascua  florida  ;  el  dth- 
mingo  de  ramos,  Lat.  Palmarum  fèstus 
dies.  ^  —  closes.  El  domingo  de  qua- 
timodo.    ' 

Faire  %ts  pâoues.  Cumplir  eon  la  paro- 
fuia.  P.  *  Se  faire  poissonnier  la  Tcille 
de  Pâques.  Empehars:  en  algun  négocia , 
fuando  y  a  no  queda  provecho  *  y  utili" 
dad  que  sacar  de  4L 

Paquebot  ,  0  Paquet-bot  ,  /.  m. 

(  Pa-quc-bo  )    Paquebot  ;   embarcacion 


•      PAR 

PARABOLIQUE  ,  adj.  m.  y  /.  (  Pa-w- 
bo-li-qu«  }  ParabolUo,  Lat.  Parabo* 
licus. 

PARABOUQUEMENT  ,  adv.  (  Pa-ra- 
bo-li^que-maA  }  En  pardbola  i  por  pa- 
rdbolas.  Parler  paraboliquement.  Hablar 
por  pardbolas,  ^  En  la  geometria  , 
describUndo  una  pardbola,  Lat.  Parabo- 
licè. 

PARACENTÈSE ,  s.f.  (  Pa-ra-stfa-tè-^* ) 
■  y.  Ponction. 

t  PARACHEVEMENT,  s.  m.  (  Pa-ra- 
chè'Ve-man  }  Fin  ;  acabamierito  ;  per- 
fection, Lat.  Ptrfectio  ;  absolutio. 

t  PARACHEVER  ,  v.  «.  (  Pa-ra-cAt-ï^é  ) 
fenecer  ;  acabar,    V*  ACHEVER.  Lau 


fue  sirve  para  lievar  tos  correos  de  una        Perficere  ;  abs'jlvere. 
vartt  d  otra,  Lat.  Navis  tabellaria.  PARACHRONISME ,  *.  m.  (  Pa-ra-cro- 

PAQUERETTE  ^   s,  f,    (  Pà-qu«-rê<^^       nis-mc   )    Paracronismo  ;   anaeronismo 
Bcllorlta  ;  margarita   de  prados  ;  p^       que   consiste  en  posponer  los  sucesos  al 

tiempo  que  acaeciéron»   Lat.  Parachro-. 
nismus. 


€uetas  y  porque  florece  regularmente  en 
titmpo  de  la  Pascua,  Lat.  BelKs. 
PAQUET  ,  J.  m.  (  Pa-què  )  Paquete  ; 
iio  ;  fardo  pequeno,  Lat.  Sarcma  ;  fasci|^ 
^  Paquete  ;  cl  conjunto  ,  6  maio  et 
eartas  unidoy  cerrado  en  forma  dcpUtgo. 
Lat.  Litterarum  fasciculus.  **  ^  Res* 
ptiesta  aguda  y  picanu ,  etc.  Il  lui  a 
donoé  son  paquet.  Le  diô  la  rcspuesta 
fua  j»  merecia,    Lat.  Aculcus.  f  £/i- 

fano  ,  burla  que  se  hace  d  alguno,  Lat. 
.udificatlo. 

P«  •  Donner  un  paquet  à  quelqu'un. 
Imputar  ,  atribuir  d  otro  alguna  cosa, 
P.  Hasarder  le  paquet.  Emprendsr  algun 
negocio  dudoso ,  etc, 

PAQUET-BOT  ,  /.  m.  V.  Paquebot. 

PAR  ,  jWi,'/;.  que  sirve  para  dtsignar  la 
causa  ,  el  motivo  ,  el  instrumenta  ,  el 
medio  ,  la  manera,  Por  :  d  conside- 
raciou  ;  d  causa  ;  pçr  ocasion  ;  durante; 
€Ott.   Lac.  Per. 

Pftr  an  ,  par  mois  ,  par  jour.  Cada  ano , 
cada  mes  ,  cada  dla,  ^  Par  aventure. 
Por  ocaso  ;  por  ventura  ;  inopinada' 
mtate  ;  casualmente,  ^  Par -deçà.  J 
€itû  parte,  ^  Par-delà.  De  la  otra  parte,  1 
^  Par  derrière.  Pçr  detras  ;  con  trai" 
€i6n,  ^  Par-dessous.  Por  debaxo,  ^  Par- 
dessus. Arriba  ;  por  arriha  ,  eneima  de, 
^  Par -devant.  Por  delante,  ^  Par- 
devers.  Hdcia,  ^  Par  fois.  A  yeces, 
^  Par  ici.  Por  aquL  ^  Par-là,  Por 
Êj  /  por  alli  ;  por  alld ,  6  ^  y  asl  ; 
por  tso  ;  de  eso,  ^  Par  ma  faute.  Por 
mi  €ulpa,  ^  Par  ma  foi.  Por  vida  mia, 
^  Par-tout.  En  todat  parus,  ^  Par 
trop.  Demasiado, 

De  par  le  Roi ,  etc.  De  pétru  del  Rey  ; 
M  nombre  ,  à  de  érden  del  Rey, 

Par- CI  ,  PAR -LA  ,  adv.  En  diferentes 
iitgares  ;  acd  y  alld,  ^  Algunat  yeces. 
Je  le  vois  par-ci ,  par-là.  fo  le  veo  al- 
mutai  veces,  Lat.  Interdùm* 

PARABOLAINS  ,  f.  m.  {  Pa-ra-bo-IiVi  ) 
Homhre  que  se  dià  antiguamente  d  los 
wta»  otados  y  atrevidos  de  les  gladia» 
êarts  9  y  tn  otros  tiempos  d  unos  clé- 
rigot  que  arrostrahan  d  los  mayoret 
wtligrot  para  socorrer  d  los  enfermas, 
Lar.  Parabolani 

PARABOLE  ,  s,f  f  Pa-ra-bo-î*  )  Pard- 
hola  ;  instruccion  alegérica  ,  por  corn- 
paracion  ,  à  €em(jan\a,  '^  Voi  de  la 
geometria  :  pardbola;  una  de  lot  sec- 
ùonu  cdaUoM.  Lat,  Parabola» 


PARACLET,  s.  m.  (  Pa-ra-clè  )  Pard. 
€leto  ,  6  pardciito  ;  eonsolador  ;  nombre 
del  Espiritu  santo,  Lat.  Paracletus. 

PARADE  ,  *.  /.  (Pèra-de)  MuTStra, 
La*.  Spécimen.  4*  Ostentacion  ;  vani- 
dad  i  manifestacion  de  lo  que  uno  tiene 
de  mat  kermoso,  Lat.  Vana  ostentatio. 
^  Vo^  de  la  esgtima  :  répara  ;  la 
accion  de  desviar  cl  tira,  Lat.  Ictus 
declinatio.  «^  Parada  ;  se  dice  de  un 
cabaUo  que  para  ,  por  detenerse  su  car- 
rera  ,  etr,  Lat.  Statio.  ^  La  muestra 
que  se  hace  de  lis  tropas  ,  dntes  de 
montar  la  guarJia,  Lat.  Recensio, 
4*  Especie  de  far  sa  muy  burUsci\  Co- 
mëdic-paradc.  Parsa  de  czmtdicntes  ; 
comedia  trivial  y  de  mal  gusto,  Lat. 
Infimae  nocx  comœdia. 

Faire  parade.  Hacer  ostentaciom  ;  hacer 
alarde,  ^  Faire  parade  de  sa  nais- 
sance ,  de  sa  noblesse.  Echnr  boca* 
nadas  ds  sattgre,  ^  Habit  de  parade. 
Vcstido  de  gala,  tir  Cbeval  de  parade. 
Caballo  de  gala,  ^  Lit  de  parade.  Cama 
de  rcsptto, 

PARADIGME  ,  s,  m,  (  Pa.ra.di(;.m<  ) 
Foi  de  la  gramdtictt  :  paradigma  y 
exemplo  ,  6  exempUr,  Lac.  Paradigma , 
atîs. 

PARADIS  ,  s,  m,  (  Pa-ra-dî ,  y  dntts  de 
las  vocales  »  diç  )  Paraiso  i  el  cido  ; 
la  gloria  de  los  bicnaventurados,  Lat. 
Paradisus.  *  Paraiso  ;  qualquier  sitio  , 
d  lugar  amena,  Lat.  Locus  amœnissi- 
mus.  1^  En  los  teatras  se  llaman  los 
aposentos  que  estdn  eneima  de  los  se- 
gundos,  Lat.  Tabuiatum  superius. 

Paradis  terrestre.  Paraiso  terrtad;  kucrto 
amenisima  adonde  Dios  pusô  d  nuestro 
primer  paire  Adam  ,  lucga  que  le  criu. 

Oiseau  de  paradis.  K.  Oiseau.  ^  Pomme 
"de  paradis.  Especie  de  man\ana  cola- 
rada  que  se  came  en  vira  no. 

PARADOXAL ,  ale  ,  adj,  (  Pa-ra-doc- 
sal ,  sa- le  }  Paradoxa  ;  paradôxico,  Lat 
Paradoxicus. 

PARADOXE  ,  s,  m,  (Pa-ra-doc-s^)  Pa- 
radoxa i  proposicion  inaudita  ,  6  fuera 
de  la  camun  opinion  y  sentir  de  las 
hombrcs,  Lat.  Paradoxum. 

Paradoxe  ,  adj,  m,  y  f,  Paradoxo,  Lat. 
Paradoxicus. 

PARADOXISME  ,  /.  m,  (  Pa-ra-doc- 
sis-m#  }  fig^nra  i%  /^^^/jf^^  V^^  contitu 
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t»  Hunîr  sobre  el  mismo  êtunto  unas 
atributos  que  ,  d  la  primera  vista  »  pa* 
recen  contradictorios  ;  paradoxisma,  Lat« 
Paradoxismus. 

PARAFE  .  PARAFER.  K.  Paraphe  i 
Parapher. 

PARAGE  ,  s,  «.  (Pa-ra/O  Fo^  ndu^ 
tica  :  paroge  s  cierta  playa  ,  6  extension 
de  mar,  Lat.  Situs.  %  Orlgtn  ;  familia. 
Lat.  Cognatio  $  prosap ia.  î^  La  primera 
labar  que  se  da  d  las  vides  con  la  a^ada 
despues  de  heehas  las  vendimias,  LàU 
Pastinatio. 

PARAGOGE  ,  I,  /.  (  Pa-ra.go-/0  Va^ 
de  la  gramdtica  :  paragage  ;  anadidura 
de  una  letra  ,  6  silaba  ,  ol  fin  de  la 
vo\,  Lat.  Paragoge. 

PARAGOGIQUE  ,  adj,  m.  y  f,  (Pa-ra- 

fo-/i-qu«  )  Que  se  anode  ;  paragôgico» 
\  Paragoge.  Lot,  Paragogicus. 

PARAGRAPHE  ,  s,  m.  (  Pa-ra-gra-f<  ) 
Pardgrafa  j  pdrrafo,  Lat,  Paragraphus. 

PARAGUANTE.  *./.  (  Pa-ra-guna-u) 
Vo\  tomada  del  Cauellano  :  para  guan-^ 
tes  ;  dadiva  ;  regalo  ;  aguinaldo,  Lat* 
Strenx. 

PARAISONIER  ,  s,  m,  {  Pa-rè-^o-nië  ) 
En  las  vidrierlas  ,  el  que  Aopla  las  lunas 
de  éspejo. 

PARALIPOMÈNES,  s,  m.  pi,  (Pa-ra-Ii- 
po-mè-ne  )  ParaHpomenon  ;  uno  de  los 
libros  de  que  se  comfone  la  BibUa  #a- 
graia,  Lat.  Paralipomeno.n. 

PARALIPSE,  s,  f,  (  Pa-ra-lip-sO  f'^w* 
de  retàrica  que  cjnsistt  en  fixar  la  aten» 
don  en  algun  objtto  >  fingundo  de  negli* 
girlo,  Lat.  Prcter.Tiissio. 

PARALLACTIQUE  ,  adj.  m.  y  f  (Pt- 
ra-l8c-ti-qu<  )  Par.Uctùo  j  la  que 
pertenece  d  la  paralaxe*  Lat.  Paralac-^ 
ticus. 

PARALLAXE,  s.  f.  ( Pl-ra-lac-s^  )  Vo^ 
de  la  asironcrtia  :  paralaxe  ,  6  para^^ 
Iaxis,  Lat.  Ptrallaais. 

PARALLÈLE ,  adj,  m.yf.{  Pa-ra-îè-l«  ) 
Koi  de  la  geometria  :  pardlelo  ;  lo  que 
etrd  colocado  en  toda  igualdad  de  dis'» 
tancia  :  dsase  algunas  veces  como  subs» 
tantivo  femenino  ,  y  significa  llaea 
pardlela  ;  y  tambien  como  substantivo 
mascu/ino ,  y  significa  una  de  los  clr-m, 
culos  que  en  la  tierra  se  suponea  des-* 
critos  por  tcdas  partes  de  la  llnea  equim 
noccial  ;  pardlelo,  Lat.  Paralleluf .  Une 9 
parallcla.  Cîrculus  parallehis. 

PARALLÈLE ,  /.  m.  (  Pa-ra-lè-lc  )  Co^ 
teja  }  comparacion,  Lat.  Comparatio  ; 
«quiparatio» 

Mettre  en  parallèle.  Cotejar;  comparer» 

Parallèle  ,  /.  /•  Llnea  pardlela,  ^  En 
la  milicia  y  en  Us  sitios  ,  comunicaciort 
de  una  trinehera  con  otra  ;  pardlela 0 
Lat.  Linea  parallela. 

PARALLÉLiPJiPÈDE ,/.«.(  Pa-ra-ld-H- 
pi-pè-de  )  y^b\  de  la  geotrutrla  :  paro'» 
leltplpedo,   Lat.  Parallelipipedum* 

PARALLÉLISME ,  s.  m.  (P*-ra-Ié-l!s-m«) 
Paratelismo  ;  la  propiedad  que  consti- 
tuye  las  lineas ,  6  piano»  paràUUt,  La^ 
Parallelismua. 

PARALLÉLOGRAMME ,  #.  m.  (  Pa-ra- 

lé-  lo-gra-m«  )    Foi   de  la  geometria  z 
paraleldgramo,  Lat.  ParanelogramenuiD* 

PARALOGISME  ,s.m,{  Pa-ra-lo-;if-m«) 
Paralogitno  i  disçurto  f«U\  $  d  «Mif/0^ 
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sinn  fcha  apoyada  con  rayants  Mpn" 
rtntis.   Lat.   l'aralogifmus. 

PARALYSIE  ,  s.  f.  (  t'a-ra-îi-îî-«  )  Para- 
Ii<ii  i  perlislj  y  enfcrmtdnd.  Lit.  Para- 
lysis. 

PARALYTIQUE  ,  adj.  m,  y  f.  (  Pa-ra- 
li-ti-qu«  )  Para/tûco  y  ptr/dtico  ;  lisase 
tamtùa  como  suhstanùvo.  Lat.  Paraty- 
ticus. 

PARAMÈTRE,  /.  m.  (  Pa-ra-mc-trr  ) 
Vo\  de  la  geomtttia  :  parUmcuo.  Lat. 
Pûrametcr. 

i  PARANGON  ,  j.  w.  (  Pa-r-n-go»  } 
PaTiti^on  i  cotejo  :  tomparacion,  Lat. 
XJompa ratio  ;  collatio.  |  Siodclo  ;  exem- 
piar^  L.  Exetnpiar  ;  prototypus.  ^  Dia- 
manU  ,  û  otra  qualquura  pitdra  pre^ 
ciosa  pcrfecta  :  en  esu  sentido  ,  ûtast 
tamhien  como  adjetivo,  Lat.  i£quipa- 
ratus  adamas  ,  etc.  ^  Esptcie  de 
mdrmoL  Lat.  Marmor  atrum.  ^  Vo\ 
de  la  imprenta  :  parangona  ;  grado  de 
Utra,    Vax,  Tvpus  secundi  modi. 

t  PARANGONNER  ,  y.  a.  {  Pa-M/i- 
^o-nc  )  Parangonar  ;  haeer  eompttracion 
de  una  cosa  con  otra,  Lat.  Cor.ferre. 

PARANOMASIE,  *. /.  (  Pa-ra-noma- 
\\~e  )  Anominacion  ,  6  agnominaclon  i 
figura  de  retorica,  Lat.  Paranomasia. 

PARANT,  ANTE  ,  adj.  (  Pa-ra/i ,  r«n-t«) 
Lo  que  adorna  ,  y  hermosea  y  vistoso  , 
eu.  Lat.  Adornans  ;  speciosus. 

PARANYAIPHE,  s.  m.  (  Pa-ra-nî«-fO 
Paraninfo  y  et  que  antiguamente  con* 
ducia  por  honor  d  la  novia  ;  padrinv. 
de  las  bodas,  Lat.  Pa/anyrr.phus  ;  pro- 
iiuhus.  ^^  En  los  ticmpos  posteriorcs  , 
âenor  nomb-ado  para  conducir  una  prin- 
cesa  dctde  la  corte  de  su  padre  hasta 
la  de!  principe  ccn  quicn  la  de  casarse. 
^  Paraninfo  y  discurso  sv/.mne  que  te 
recita  al  fin  de  cada  licencia,  Lat.  Pa- 
nnymphus. 

PARANYMPHER  ,  ».  a.  (  Pa-ra-nm-fé) 
Alakar  alguno  en  un  parminfo.  Lat* 
Solemnt  encomlo  celebrare. 

PARAPEGME,  /.  m.  (  Pa-ra-pèg-m«) 
Tablas  de  métal  en  que  se  escribian 
anùguamcnte  las  ordenan\ns  y  otras  pro' 
fiamaciones  ptihlicus.  ^  Llaman  los 
astrôlogos  l .s  tixèlis  en  que  describen 
sus  fingidas  reglas,  Lat.  Parapcgma  , 
atis. 

PARAPET  .  *.  m.  (  Pa-ra-pè  )  Voi  de 
la  fortifieaeion  :  ptrapeto.  ^  Pnra- 
pero  ;  la  pared  ,  à  barandj  que  si 
pone  para  defcnso  en  las  puzntis ,  etc. 
gU(trda/ûdo,    Lat.   f.orica. 

PARAPHE  ,  s.  m.  (  Pa-ra-fe  )  RûhrUa, 
X,at.  Propria    cujusque  nota. 

PARArHÊ  ,  ÎE  ,  part.  p.  y  ad),  Rubri' 
cado.  Lat.  Proprià  nota   signatus. 

PARAPHER  ,  V,  a.  (  Pa-ra-fë  )  Rubricar; 
senalar  cl  papel  ya  escrito  sin  poner 
en  il  nombre  del  que  subscribe  ,  sino 
SU  rûbrica  propia.  Lat.  Nota  propriâ 
signare. 

fARAPHPRNAUX  (bîcns).  s.  m.  pi. 
(  Pa-ra-fcr-nô  )  Bienet  parafernalts  y 
Ivs  que  llcva  la  mugcr  al  matrimonio  , 
fucra  de  la  dçte.  Lat.  Parapherna, 
prum. 

f  ARAPHÎMOSIS  ,  s.  m.  (  Pa-ra-fi-mo- 
^*s   )    Enfermedad   dcl  prepucio*    Lit. 
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PARAPHRASE  ,  s.  f.  (  Pa-n-fra-t*  ) 
Pardjrasi  ;  la  expUcacion  que  se  hace 
de  una  scntencia ,  de  un  texto  ,  etc. 
Lat.  Paraphrasis.  ^  Jnterpretacion  ma^ 
ligna  que  se  da  a  cosus  indi/crentes 
de  si.   Lat.  Alaiigna  interpretaiio. 

ParaphR4.se  ,  ÈF.  ,  pnrt.  p.  y  adj.  Para- 
JratCAdo  ,   etc.    V.  PARAPHRASFR« 

PAilAPHRASER  ,  v.  a,  {  Pa-ra-fra-;^  ) 
Parafrase^r,  Lat.  Faraphrasi  explicare. 
^Jr  AuiMcntar  ;  cxJgcrar  ;  encarecer  ;  en 
este  sentido  ,  se  dice  tamhien  absoluta- 
mente  :  paraphraser  ;  il  ne  faut  pas 
paraphraser,  etc.   Lat.  Exaggerare. 

PARAPHRASTE  ,  *.  m.  (  Pa-ri-fra$-U  ) 
Piiraj'raste  y  cl  que  interpréta  ,  6  exponc 
algun  tixto ,  etc.  Lat.  P.<raphrastes. 
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PARCAGE  ,*.«.(  Par-ci./«  )  Mcnda, 
estancia  de  las  ovejus  etrcadas  ea  tierrus 
labrantias,  Lat.  Pecoris  intra  septu» 
indusio. 

PARCELLE  ,  s.  f,  (  Par-sè-le  )  Pcru^ 
cilla  y  p-ircicuia  dt  qualqiàtrm  têsa^ 
Lat.  Particula. 

PARCE  <^UE ,  conj.  (  Par-s«-qitf)  forfM. 
Lat.  Quia. 

PARCHEMIN  ,  s.  m.  {  PawA«^aui  ) 
Pergamtno,  Lat.  Perginiîiiuni  ;  aea- 
brana. 

t  A  longer  le  parchemin.  AUrgar  y  anAi- 
plicar  las  escrituras  si*  necesidad  ,  ha* 
blando  de  procuradores  ,  tscrihoMM ,  m» 

PARCHEMINERIE  ,  *.  /.  (  Par<Af-BÎ- 
ne-tUe  )  Lugar  ,  titnda  donda  ta  raà 
el  ptrgamino,  ^  El  artt  de  préparai». 


PARAPHRLNÉSIE  ,  s.  f.    (  Pa-ra-frë- 

né-^î-«  )     yo\  de  la  medicina  :  inflw  •     ^  Comercio  de  pergaminps,  Lat.'  Perp* 
macion  dcl  diafrai^ma  ,  à  de  las  p„rtcs^  Plmenaria  officina ,  ars  y   réf. 

•^       "  PARCHEMlNItR  ,  *.  m.  (  Par-cAe-wi- 


adjacentes.  Lat.  I^araphrenesis. 

PARAPLEGIE  ,  6  Paraplexie  ,  s.  f. 
(  Pa-ra-plc-yî-«,  pa-ra-p!èc-$i-«  )  Vo\ 
de  la  medicina  :  paralisis  que  sucide 
d  la  apoplegia  y  paralisis  dt  lodus  las 
purtes  dehaxo  de  la  cabei^a  y  paraple- 
gia.    Lat.  Paraplegia  ;  paraplexîa. 

PARAPLUIE  ,  /.  m.  ^  Pa-ra-pJa-i*  >  Espede 
de  quitasol ,  qu€  sirve  para  guardarse  d: 
la  liuvia.   Lat.  Umhella. 

PARASANGE  ,  s.  f,  (  Pa-ra-san-ye  ) 
Medida  de  tierra  ,  à  camino  entre  los 
aniiguos  Persas,  Lat.  Parasanga. 

PARASCtNIUM  ,  o  Post- scénium  , 
s.  m.  (  Pa-ra-sé-ni-om ,  post-sé-ni-om  ) 
La  parte  frasera  del  teatro  entre  los  anti- 
guos.  Lat.  Parasccnium  ;  post-scenium. 

PARASLLÈNE  ,  s.  f.  {  Pa-ra-sé-lè-n*  ) 
Para  se  Une  ;  esptcie  de  metéoro  ;  son 
tinas  lunas  aparcntes  y  espurias  ,  que 
Sf  manifiestan  cerea  de  la  luna  verda- 
dera.  Lat.  Paraselena. 

PARASITE,  /.  m.  (  Pa-ra-^i-te  )  Gor- 
rero  y  gorritta  y  comiliton  y  ptgote.  Lat. 
Parasitiis. 

PARASITIQUE  ,/./.(  Pa-ra-^-ti-qu«  ) 
El  arte  del  gorrero  ,  6  gorrista,  Lat. 
Ars  parasiiica  ;   parasitatio. 

PARASOL,  s,  m.  (  Pa-ra-sol  )  Quita* 
sol  :guardiisol;  parasol.  I  at.  Umbella. 

PARATITLES  ,  s,  m.  pi.  (  Pa-ra-tii-l<  ) 
Paratiela  y  brève  expUcacion  de  a/gunos 
titulos  ,  6  libres  del  côdice ,  6  del  di- 
Zisto,  Lat.  Para  tir  ia  ,  oium. 

PARAVENT  ,  subst.  m,  (  Pa-ra-van  ) 
Biombo  }  mampura  ;  antcpuerta  y  cancel 
portdtit,  Lat.  Objectaculum  quo  ventus 
arcetur. 

t  PARB1EU,PARBLEV.  (  Par-bi«w ,  blrftt ) 
Pardiei  >  *'*"*'  ^  '"'  *  esptcie  de  jura' 
mento,  Lat.  Hercle  ;  me  hcrde. 

PARC  ,  /.  m.  Parque  ;  bosque-  cerrado. 
Lat.  Septum.  ^  Ko{  de  la  milida  ; 
parque  i  el  sitio  ,  à  lufrar  donde  cstdn 
los  almccems  de  artiUerîa  ,  etc.  Lat. 
Instructifs  igriarii  puiveris  septum. 
^  Cercado  ;  corral  aprisco  para  cerrar 
el  ganado.  Lat.  Septum  pecuarium. 
^  Vo\  de  la  morét:ria  :  cercado  dt 
ttlas  tn  que  se  encierran  los  jaballcs , 
etc.  Lat.  Septum. 

Parc  à  huîrres.  Ostrera  y  el  lugar  donde 
se  crian  las  ostras,  Lat.  Ostrearium. 

Le  Parc  civil.  Asi  llamaban  en  la  juris" 
die  don  .del  Châtc'.et ,  lo  que  en  otras 
partis  Uamdbasc  le  parc^uct. 


nié  }  El  que  hact  ,  6  vende  el  ptrpt' 
mino,  Lat.  Pergamenarius  opifa  vri 
propola. 

Parcourir  ,  v,  a.  (Par-cu-m  )  //  u 

una  parte  d  otra ,  de  un  cabé  d  Mro  j 
£orrer  el  mundo  ,  etc,  Lat.  Pcrcancre» 
^  Recorrer  y  rcpasar  ;  pasar  la  nM 
sobre  alguna  cosa  de  corrida,  bt 
Oculis  perlustrare. 

Parcourir  des  yeux  une  assemblée.  JImt  , 
echar  la  vista  d  todoi  los  qtu  ctmpmet 
alguna  asamblea  ,  6  corro. 

Parcouru  ,  ue  ,  part,  p.  y  adj,  (Pi^ 
cu-m  ,  tû-e }    V,  Parcourir. 

PAR-DELÀ,  ady.  Mas  alld ;  dtUêOê 
parte,  Lat.  Trans  i  ultra. 

PAR-DERRIÈRE,  adp.  Detras i  ht 
detras  ;  por  la  parte  dt  atras,  ÙU 
Ponè  ;  retrô  ;  a  tergo. 

PAR-DESSOUS  ,  adv.  Por  dtkaxo,  Lab 
Subter. 

PAR-DESSUS ,  adv.  Arriba  i  pw  arrikéi 
encimj  de,  Lat.  Desuper. 

Le  par-dessvs  ^  s,  m,  Lo  qnt  u  i* 
adcmas  y  encima  de  lo  qut  tstd  dtbUo , 
û  conrenido.  On  donne  le  treinèiac 
pour  le  par-dessus.  St  da  tl  tnetto 
encima  de  los  doce,  Lat.  CoroUariva. 

Un  par-dessus  de  viole.  Alto  viola  y  itf- 
trumento  musico. 

PAR-DEVANT ,  adv.  Por  dtUnu,  Ut. 
A  fron'ic. 

PAR-DEVERS ,  adv.  Hdcia,  Lat  Veisûi. 

PARDON  ,  s.m.{  Par-don  )  PerdemiU 
remis  ion  de  alguna  culpa  ,  injuria  ,  Uf* 
l  at.  Venia  ;  condonatio.  ^  Peritt  ; 
las  indulgtncias  que  concède  la  igUsis* 
ûsase  rtgularmtnte  en  pùtraL  Lat  Vf 
dulgentîc  t^  Perdon  ;  término  etnf 
sano  para  txcusarsc.  Je  vous  defflao^ 
pardon  si  je  passe  devant  vous,  fff* 
dont  ustid  si  paso  delante  de  umI* 
Lat.  Venia. 

Lettres  de  pardon.  Letras  dt  pcrétê» 
gracia   que  cl  Rey  concedia  dutret, 

PARDONNABLE  ,  adj.  m.  y  f.  {  ht- 
do-na-bl£  )  Perdunabie  y  lo  que  st  pstk 
perdonar.  Lat.  Remissibitis  ;  ^^ 
diijnus. 

Pardonné  ,  ée  ,  part.  p.  y  ad],  Piti^ 
nado.  Lat.  Condonatus  «  etc. 

PARDONNER,  v,a.  (  Par-do-né) /»- 
donar  y  absolver  ;  remitir  alguna  pett , 
délit o  9  6  ptado,  Lat  Condonire» 
ignoscerc,  ^  Ptrdonêr  i  excusait  JA 
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e.  ^  Perdonar  ;  txîmir  ;  tgctp^ 
.  Excipere  -y  immunem  faAre. 
: ,  part,  p,  y  adj,    Adornado. 
io  ,  €ic,  f.  Parer. 
1,  à  Pariage  ,  /.  m,    (  Pa- 
yo\  forcnse   :    iguaidad  de 
y  de  poscsion    que  ticnen    dos 
«  una  misma  tUrra,  Lat.  Juris , 
>nis  «qualitas,  consociatio. 
S  I   J.  m.    Vo\  forensc  tornade 
t  :  letras  que  se  ohtiencn  para 
ecutar  en  a/guna  jurisdiccion  la 
:  prQnur.ciada  en  ctri  ;  pi  se, 
C  ,  s,  m.  pi,    (  Pa-ro  )  Entre 
ts  ,    guijarros   gruesos  redondos 
tan  de  disuntia   en  distancia 
trtt  inferior  de  la  rcd  llamada 

UQUE,  adj,  m.  ^/.  (Pa-ré- 
c  )  Voi  de  la  mcdicina  :  se 
i  Los  r^medios  que  mitigan  , 
>  ûplacan  los  dclores  ;  paregO' 
t.  Paregoricus. 
EiLLE  ,  odj.  (Pa-rèll,  rè-n«) 
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Ç9r  il  pain  y  la  madré  ;  padns,  Lftt, 
arentcs. 

PARENTAGE,  /.  m,  (  Pa-ra/i-u-yc  ) 
V   Parents 

PARENTÉ ,  s.y.  (  Pa.M«-t^  )  Paren- 
tesco  ;  vinculo  ,  connexion  por  consan~ 
guinidad,  LaU  Consanguiniut.  ^  Pa- 
rentela  ;  el  tonjunto  de  todo  género  de 
par  tentes,  Lat.  Parentes. 

%  PARENTÈLE  ,  s,  f.  (  Pa-M/i-iè-l*  ) 
Parentela,    V,  Parenté. 

PARENTHÈSE  ,  s.  f.  (  Pa-M/i-tè-^*  ) 
Paréntesis  i  brève  digresion  que  se  ui' 
tîoduce  en  la.  oracion»  ^  Paréntesis  ; 
los  medios  cùculos  (  )  con  que  se  sehala 
la  tal  digresion  en  U  escritura,  Lat. 
Parenthcsis. 

PARER  ,  V.  a.  (  Pa-ré  )  Adornar  ;  her- 
mosear,  L.  Ornarc  ;  adornare.  ^  Parar; 
detener,  desviar ,  impedir  el  movimiento , 
ô  accion  de  otro.  Parer  un  coup.  Des- 
tiar  el  tiro ,  el  golpe,  Lat.  Avertere  ; 
declinare.  ^  Parar  y  \urrar  y  adobar 
Us  pieles,    Lat.  Pelics  perficere. 


temejante  :  lisase  tambisn  eom0  NParer  de. . .  •  Défendu  j  preservar  ;  am- 


vo,  Lat.  Par  ;  aequalis. 

I.    Sin  par,    «{»    A  la  pareille. 

/  igualmente  ;  del  mismo  modo , 

Lendre  la  pareille.  Corresponder 

u>n    el  dicho ,  à  las  aeeiones , 

ve   otro  hj  cxecutado    con  U  : 

ir  d  dcber  nada, 

ÎMENT ,  fl^v.  (  Pa-rè-ll«-mtfn  ) 

ue  ;  semcjantemente.  Lat.  ParU 

ûlitèr. 

BRAVA  ,  à  BuTUA  ,  s,  m. 
•i-ra-bra-ia  ,  bu-tw-a  )  Rai\ 
l  que  se  trae  del  Brasil,  Lat. 
Ivestris   -^    convolvulus   Brasi- 

f  s,  m,  (  Pa-ré-lî-<  )  Parelias  ; 
r  la  apariencia  de  uno  ,  6  mas 
rédedor  del  sol  verJadero.  Lat. 

,  s.  f,  {  Pa-rè-I<  )  Planta, 
rENCE. 

^T  ,  s,  m,  (  Pi'-Te-man  )  Para- 
adorno  sacerdotal  y  de  altar. 
iria  altaris  ornamcnta.  4  Vuelo^ 
del  vestido  por  la  parte  de  las 
Lat.  Vestis  ora  voîatilis.^Ko^ 
^ahileri'a  :  paramento  ;  la  cara , 
'cie  anierior  de  la  piedra,  Lat. 
faciès  extima. 

!  y  pi,    Los  palos  mayores   de 
de  lenj.  ^  Las  piedras  grandes 

con  que  se  reviste  una  otra, 
canteros  gruesos  de  piedra  con 
'xan  y  alindan  los  bordes  de  un 
tmpedrado, 

il  ME  ,  s,m,{  Vz-Tan-chi-me  ) 
la  medicina  y  de  la  anatomia  : 
ue  se  da  d  la  suhstancia  propia 
teeras,  Lat.  Parcnchyma  ,  atis. 
E  ^  s,  f,  (  Pa-ré-nè-^«  )  Pare- 
exhortacion  ,  6  amonestacion, 
xnesis. 

I-IQUE  ,  adj,  m.yf,{  Pa-ré- 
r  )  Parenitico  ;  lo  que  exhorta , 
sta,   Lat.  Parapneticus* 
,  ENTE  ,  s.  (  Pa-r/2«,  ran-te) 

;  todos  los  ascendientes  ,  des- 
'S  y  colaterales   de  una  misma 
Lat.  Parent  ;  propinqutis. 
pi,  Parientes  ;  abuelos,  ^  Pa^ 

H  toma  mat  particule  pnentr 


parar,  Lat.  Tueri. 

Parer  le  pied  d'un  cheval.  Despalmar  i 
quitar  porcion  del  casco  d  Us  cabalU' 
rias,  Lat.  Ungulas  abradere. 

Parer  un  cap.  Vo\  ndutica  :  dexar  un 
cabo  i  ir  mas  allJ, 

Parer  ,  y,  n.  Vo\  de  la  esgrima  ,  ete,  : 
rcsguardarse  ,  dejenderse  sin  aconuter, 
Lat.  Ictus  effugere  ,  ayertete.  ^  Entre 
pic  adores  ,  es  parar  se  ,  à  dtunerse  el 
caballo,   Lat.  Sistere. 

Se  parer  ,  V,  r,  Adere\arse  ;  componerse  ; 
adornarse,  L.  Se  exornare  ;  se  comere. 
^  Resguardarse  ;  ponerse  d  eubierto  de 
alguna  eosa  que  amena\a,  Lat.  Se  tueri. 
^  Afectar  ;  fingir.  Se  parer  d*UBe 
vertu  austère.  Afectar  virtud  auttera, 
Lat.  Sinulare  ;  ostentare. 

P.  Se  parer  des  plumes  d*autrui  ,  des 
plumes  du  paon.  Apropiarse  lo  que 
perunece  d  otro, 

PARÈRE  ,  s.  m,  {  Pa-rè-re  )  Parecer , 
dictdmen  »  eentencia  de  négociantes  en 
materia  de  comereio,  Lat.  Sententia. 

PARESSE  ,  t.  f,  (  Pa-rè-s*  )  Pertyi  ; 
negligencia  ,  tedio  ,  o  descuido  de  las 
cosas  d  que  estamos  'obligados.  Es  uno 
de  los  pecados  capitales,  ^  Pere\a  y 
floxedad  ,  descuido  ,  negligencia  en 
hacer  alguna  cosa,  4*  Pere\a  ;  tarian\a  , 
6  pesade\  en  las  acciones ,  6  movimitn- 
tos,  4  Pere\a  /  dificultad  de  levantarse 
de  la  cama ,  6  del  asiento,  Lat.  Pigri« 
tia  i    segnities. 

PARESSEUX  ,  EUSE  ,  ûrf;.  (  Pa-rè-s«iî , 
teû'ie  )  Pere\oso  ;  négligente  ;  descui- 
dado  i  tardo  y  lento  ;  pesa  do,  ^  Père- 
\oso  y  el  que  tiene  dijicultad ,  à  repug- 
nancia  en  levantarse  de  la  cama ,  etc,  : 
ûsase  tamhien  eomo  substantiro,  Lat. 
Piger  ;  segnis  ;  iners. 

PARFAIRE ,  y.  tf.  (  Par.fè-r*  )  Perfi- 
cionar  ;  acabar  ;  acabalar,  Lat.  Perfi- 
cere }  absolvere. 

Parfait,  aite  ,  part,  p,  y  adj,  (Ptr-fè  , 
iè'te }  Perficiomado,  ^  Perfecto  y  ûca^ 
bado  ;  eumplido,  t^  Foi  de  la  grawid- 
tica  :  perfecto,  Lat.  Perfectus. 

Nombre  parfait.  Se  lldma  en  U  mritmé- 
tica  el  ntimerm  igual  d  U  4uma  de  sus 
përtts  ali^ugt^t  i  wfmvo  p^fK$9» 
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PARFAITEMENT ,  adv,  (  Par-ft-t^-maa  ) 
Perfectameute,  Lat.  Perfectè. 

Il  PAR  FOIS  .  adv,  (  Par-foa  )  Algunas 
veces,  Lat.  Quandoque. 

PARFONDRE  ,v,a,(  Par-fon-dr*  )  Hacer 
derretir  el  esmalte  igualmente  por  todaa 
partes, 

Parfourni  ,  lE  ,  part.  p.  (  Par-fur-nî , 
tï\-e  )  Fornido  ,  etc,  V,  Parfournik. 

PARFOURNIR  ,  v,  a,  (  Par-fur-nir  ) 
Fornir  y  proveer  cumplidamente,  Lat, 
Supplere  \   explere. 

PARFUM  ,  s,  m,  (  Par-f««  )  Perfume  ; 
mauria  odorifera  y  aromdticu,  Lat.  SuiB- 
mentum  ;  unguentum.  ^  Perfume  y  el 
mismo  humo ,  û  olor  que  anojan  de  si  la* 
materias  olorosis,  Lat.  SuHîtus. 

Parfumé  ,  ée  ,  oan,  p,  y  adj,  Perf»" 
mado,   Lat.  Sumtus. 

PARFUMER,  K  a,  (VàT-(u~mé)Perfu^ 
mar  y  sahumar  ;  aromcii^ar,  L.  Suffire. 
^  Perfumar  y  car ,  6  esparcir  qualquier 
olor  bueno  y  suave,  Lat.  Odoribus  im- 
buere  ,  f  erfundere. 

PARFUMEUR  ,  euse.  ^.  ( Par-fw-mcttr , 
tsuû'ie  )  Perfumador  y  perfumcro  ;  el 
que  hace  ,  à  vende  perfumes,  Lat.  Suffi- 
mentorum  opifex  ,  venditor  \  ungue»-. 
tarius. 

PARI ,  s,  m,  Apuetta,  Lat.  Sponsio. 

Pari  de  traverse.  Travicsa  }  la  parada  que, 
hiice  en  el  juego  ,  otro  distinto  de  los 
que  estdn  jugando,  Lat.  Sponsio  in  ludo 
extra  nea. 

PARIADE,  *./.  {Vz-xi'ti'ée)Eltiimpm 
de  aparearse  ,  de  juntarse  las  perdicts, 
Lat.  Perdicum  coitio.  ^  Cada  par  de 
ptrdices  que  se  han  apareado, 

PAR  ICI  ,  adr.  Por  acd.  Lat.  Hic  % 
illàc  ;  istàc. 

PARIER  ,  V,  a,  (  Pa-rî-é  )  Apcstar,  Lat. 
Spondcre. 

PARIÉTAIRE  ,  /.  /.  (  Pa-ri-^-tè-rs  ) 
Parietaria  y  yerba,  Lat.  Parietaria  ; 
helxine. 

PARIÉTAUX  ,  adj,  m.  pL  (Pa-ri-é-tô) 
Vot  de  la  anatomia  :  os  pariétaux* 
Pariétales  y  dos  huesos  que  estdn  en  lo 
alto  de  la  cabe\a,  Lat.  Ossa  parie* 
t**Iîa 

PARIEUR  ,  s.  m.  (  Pa-ri^vr  }  El  que 
apitesta,  Lat.  Sponsor. 

PARISIENNE  ,  à  Sêdanoise  ,*./.(  Pa- 
ri-^iè-n«  ,  Sé-da-noa-{tf)  Grado  de  letra 
de  imprenta  muy  pequeno»  Lat.  Typus 
minutissimus. 

PAR  ISIS  ,  adj,  m.  y  f,  {  Pa-ri-çis  ) 
Nombre  que  se  daba  d  la  moneda  fa- 
bricada  en  Paris,  Lai.  Moneu  Paii- 
siensif. 

PARITÉ  ,  /.  /.  (  Pa-ri-té  )  Paridad  / 
igualdad  ;  semejan\a,  Lat.  y£qualltas« 
^  Paridiid  y  comparacion  de  una  co*a 
eon  otra  »  por  exemplo  ,  6  simil.  Lat* 
Corn  pa  ratio. 

PARJURE  ,  adj.  m.  y  f,  (  Par-/i.-r<  ) 
Perjuro  y  el  que  jura  falso  :  ûsase  tam» 
bien  como  substantivo,  Lat.  Perjurus. 

Parjure  ,  /.  m»  Perjurio  y  la  cuipa  ,  6 
delito  de  jurar  falso.  Lat.  Per)ucium« 

PARJURER  ,  SE  parjurer  ,  v.  r.  (Par- 
ju-ré  )  Perjurarse  y  jurar  falso,  Lat» 
Pegerare  ;  perjurare* 

PAR-LÀ  ,  adv.  Por  alU.  Ut.  IHàc 

PaR-lA  ,  i^n  ifWt  ^/  /  f  »«.  Lit,  It»  i; 
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PARLANT ,  ANTE ,  ttd'h  { Paf-ltf **  *  I««-t#  ) 
ParUmu  ;  tl  que  habla,  Lat.  Loquens. 

fitre  parlant.  £fiar  hahlàndo  ;  tt  due  de 
Us  pinturat ,  estatuas  ,  eu,  ^  Armes 
parlantes.   V.  Armes. 

PARLEMENT  ,  s.  m.  (  Par-le-maii  ) 
Parlimento  ;  tribunal  supremo  en  Fraa- 
ciû  *  é  luglaurra*  Lac«  Supremus  se- 
natus. 

PARLEMENTAIRE ,  /.  m.  (  Par-ltf-  m  7/1- 
tè-rc  }  Parlamentario  ;  et  que ,  en  In- 
tlaterfd  tîgue  elpartido  del  parlamcnto, 
Lat*  Curie  suprems  sectanus.  ^  Far^ 
lamentATto  ;  el  ministro  individuo  de 
algunc  de  los  parUmentot,  Lat.  Se- 
nator. 

PARLE2VIENTAI11E  ,  udj,  m,  J  f.  Paria^ 
mentariû  ;  lo  peneneeienu  al parlamento, 
Lat.  Senatoritis* 

PARLEMENTER ,  v,  n.  (Par-î^-iBJfl-té  ) 
Parlamentar  ;  traur  de  eapUuUcion. 
Lat.  De  pacto  scrmonem  agere.  *  Far* 
lamentar  /  tratar  de  négocias  entre  par- 
ticularesm  Lat»  Confabulari. 

tARLER  ,  V.  n.  (  Par-lc  )  HahUr;  •ni- 
cular  f  proftrir  voces^expUearset  i  darse 
d  enunder,  Lat.  Loqui  ;  fari  ;  tffivu 
^  Hahlar  ;  raxpnar  ,  6  converser,  Lat. 
S?nnocinart.  ^  Hahlar  ;  orar ,  haar 
mlgun  ra:{anamiento  ton  estudio.  L'avo- 
cat a  bien  parlé.  El  ahogado  hchlâ  muy 
tien»  Lat.  Dîcere.  4^  HabUr  ;  intercéder 
y  rogar  por  al^uno,  Lat.  Orarc.  ^^  Ha- 
dflar  ;  insp:rar  ,  avisar  y  amonestar , 
^unque  sta  sin  voces  ;  se  dice  de  Dios, 
•  Lat.  Monere.  ^  Hahlar',  proferir  al- 
^unas  ares  cieritts  palabras  que  las  en- 
teujn  d  parlar.  Lat.  Voces  proferre. 
^  Parlar  y  revelar  y  decir  lo  que  se 
éihia  callar,  Lat.  Arcanum  divulgare. 

^  Parler  à  cheval  à  quelqu'un.  Hahlar  con 
aliive\  y  imperio.  ^  —  au  hasard  ,  i  la 
boule-vue.  Hahlar  temerariamcnce ,  sin 
fundamenf  ,  eu,  Hahlar  d  tonias  y  d 
locas»  ^  —  bas  ,  4  l'oreille.  Cuchuchtar, 
^  —  beaucoup.  Hahlar  mueho  ;  char- 
lar  ;  parlofear,  ^  •»  bègue.  Tartamu' 
dcar,  ^—  du  nez.  Gan^ifCar.  ^«^ com- 
■ne  un  perroquet.  Hahlar  alguno  sin 
êaher  lo  que  dice  ,  6  repetir  lo  que  dixo 
otro,  P.  —  comme  un  livre.  Hahlar 
muy  bien  ;  explicarse  cou  voees  propias 
y  élégantes.  P.  —  en  l'air.  HdHnr  de 
vicio  ,  no  de  intcnto ,  sirio  por  costum- 
hre  ,  à  sin  reflexion  ,  6  ^  hahlar  al 
ftyre  ;  hahlar  sin  fundamento ,  ni  noti- 
fia }  hahlar  d  hulfo  ,  6  d  tiento,  ^  —  en 
maître.  Hahlar  de  eosas  de  que  se  tiene 
perfecta  noticia  t  y  en  caso  contnrio , 
^e  dice  parler  en  écolier:  Hahlar  de 
fnaestro  »  hahlar  de  escolar.  ^  •—  gras. 
Çecear,  *  —  haut ,  bien  haut.  Hahlar 
alto  ;  explicarse  con  animosidad ,  deno- 
tamdo  enojo ,  etc,  *  —  Hébreu  ,  Bas- 
Breton  ,  Haut  -  Allemand.  Hahlar  en 
firiego  ,  en  Algarahla  ,  etc.  Explicarse 
alguno  de  modo  que  no  le  entieriden  por 
fù  extrano  de  las  voces  «  o  por  la  con- 
fusion de  los  diseursos,  ^  —  mal  de 
quelqu'un.  Murmurar  de  alguno.  ^-  pour 
rire.  Hahlar  de  hurlas,  6  de  chanta. 
^  —  sans  frein  ,  sans  retenue.  Hahlar 
con  demasiada  Uhcrtad  ;  soltar  la  mal- 

^Ua.  ^  —  sérieusemcat,  tout  de  bon. 
^«^^r  de  ffrusf 
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PARLER  ,  V,  «.  Hahlar.  Parler  une  lan- 
gue. Hahlar  una  lengua.  ^  Hahlar  ;  se 
dice  tamhien  del  modo  de  promun^iar. 
Parler  Gascon.  Hahlar  /  pronunciar  el 
Fronces  como  se  pronuncia  en  la  Gas» 
cuha,  Lat.  Loqui. 

Se  parler  ,  y,  r.  Hahlarsc 

PARLER  ,  X.  m.  (  Par-lé  )  Hahla  ;  parla  ; 

el  modo  de  hahlar ,  etc,  Lat.  Sermo  ', 

oratio. 
4r  PARLERÎE,  1./.  (Par.l«-rî-0  P'/' 

lerùx  ;  haUadurla  ;  charla  ;  parlatoriôi 

tômase  siempre  en  mala  parte,  Lat.  Lo- 

quacitas. 
PARLEUR  ,  EUSE ,  s.  {  Par-U«r,  \eû-ie) 

Hahlador  ;  charlador  j    parlador»  LaL 

Loquax  ;  garrulus. 
Être  beau  parleur  ,  agréable  parleur.  Ha» 

plar  bien  ;  explicarse  con  \oCis  propias 

y  eUgsnics. 
PARLOIR ,  /.  m.  (  Par-îoar  )  Parlatorio; 

locutorio  de  monjas.  Lat.  Ailocutorium. 
PARME,  s.f.  (Par-mO  Vo^dela  an- 


titùedad  :  especie    de  broquel  aniigHo,    _  /f*  »  "* '        ,    .  «         .    *    «  .  t 
Lat  Parma  ;Virmula.  PAROLE,   s.f.   (  Pa-ro-W  )   PaJah^S 

'   ~  yoi  araculada  ;   ducton    stfntfeaum 

Lat.  Vox;  verbum.  ^  LafkaUtaiii 
hahlar  ;  hahla.  Ut.  Vcx.  ^  PaMtêf 


PARMESAN,  s.  m.  (Par-mé-x^n)  Par- 

mesano  /  género  de  queso  excelenu,  lat. 

Caseus  Parmensis. 
PARMI  ,    prép.   En  medio ,  por  medio , 

cure.  Lat.  Inter  ;  in. 
Il  court  un  bruit  parmi  le  peuple.  Çcrre 

una  voi  entre  elputhlo, 
PiRNAGÊ,*.«.  r.  Panage. 

PARNASSE ,  s,  m.   (  Par-nj-sc  )  Fjr- 

naso  ;  el  monte  que  hs  mitol6gicos  fin- 

pcn  que  es  hahitacion  ds  las  Musas,  Lat. 

Parn^ssus. 
PARNASSIM  ,  s.  m.  Dlrector  4*  una  $i- 

ndgogfi, 
PARODIE,  s.f.  (Pa-ro-dî-«)  Parodia. 

Lat.  P.irodîa. 
PARODIER,  V.  a.  (Pa-ro-di-é)  Hacer 

parodias  j  volver  una  obra   séria  ,  sea 

en  versos ,  6  en  rvmanee  hurlesco,  Lat. 

Versus   industrie  immutare. 

PARODISTfi  ,  s.  m.  (  Pa-ro-dis-t<  )  Aw 

tor  de  Parodias,  Lat.  Parodiarum  saip- 

tor. 
Il  PAROI  >  s.f,  (Pa-roa)  Pared  s  mu-^ 

ro  ;  tapia,  Lat.  Paries. 
Parois  ,  pi.  Las  partes  latérales  de  qual- 

quier  vaso ,  6   tuho,   Lat.  Vasi ,   tubi 

latera.    ^    Vo\  de  la   anatomia  :  las 

memhranas   del  estàmago.    Lat«  Memf- 

branae  stomachi. 
PAROIR,  /.  I».  (Pa-roar)  Pujavante  ; 

instrumenta   de  herradores,     V.    Bou- 
toir, que  es  como  mas  regularmenu  se 

dice, 

PAROIRE  ,*./.(  Pa-roa-r«  )  Instrw 
mento  de  acero  con  que  se  rasca  el 
el  cabre  dnus  de  estanarh.  Lit*  Inter- 
polatorium. 

PAROISSE  ,  s.  f.  {  Pa-roa-se  )  Parro- 
quia  ;  igluia  regida  y  administra  da  por 
el  cura  ,  àpdrroco,  Lat.  Parsecia.  ^  Par- 
-roquia  ;  el  distrito  y  territorio  que  ocu» 
pan  los  parroquianos,  Lat.  Parecialis 
diœcesis  vel  ditio.  ^  Parroquia  ;  el  eonr 
junto  de  todos  los  parroquiaiMs,  Lat. 
Parochîani  ;  curiales. 

*  Coq  de  paroisse.  El  vecino  mas  rico, 
mas  acreditado  de  alguna  parroquia  de 
aldea,  ^,  *  '^  Ê^e  de  4€ux  pa^^isses.       Du|>iia]a.  t^mo 


PAR 

Utvâf  uê  vestidù  da  4éi  psmùi  «  I  #■ 

lorù  diferentes, 

PAROISSIAL,  ALE  ,  «4r.  (  Pa-roi-tt- 
al ,  a-l«  }  Parroquial,  Lat.  ParocHaEs  i 
curialif. 

PAROISSIEN  ,  ENNE  ,  s.  (  Pt-roi-fîcei 
siè-nc  }  Parroquiamo  ;  êl  rteimo  da  al» 
guna  parroquia  ,  y  aua  utd  matrinlâdê 
en  elia,  Lat.  Parochianus  ;  cuiialis. 

PAROITRE ,  V.  ji.  (  Pa-rè-ti»  )  Fefi- 
cer  ;  aparecer  i  destarse  rer  ;  mostrarstt 
Lat.  Apparere»  ^  Parê€*r  ;  Inciri  s^ 
nalarse  ;  distinguirse  ;  kmeerte  réparas, 
Lat.  Apparere;  emînerc.  ^  Poncif 
hacer  juieio ,  6  diadmett  attrcm.  dt  al' 
guna  cosa.  Cela  me  paroit  beeo.  £<• 
meparece  hermoso,  LmIU  Vaderi.  ^Pe»- 
cer  ;  dar  a  f  guna  casa  mutttras  9  dof 
haies  de  lo  que  es  ,  6  imcàtye,  Lat.  A^ 
parère  $  videri.  ^  Pareeer  ;  prumtaat 
en  juicia,  Lat.  Comparera. 

4^  11  n'y  a  rien  qui  n'y  paroisiC  Sa  ditt 
de  las  casas  patenta  ,  tUrmt^  eniat^ 
tes, 


diehç  grave  ,  etc,  Lat.  Dictnm  ;  effiitMi 
"^  Palabra  ;  mamua  ;  segmruUdm  ÏA 
Fides.  ^  Palabra  ;  proptuiam  |  afena» 
Lat.  PoIUcîtatîo.^  ^  Palabra  ;  tailégh 
camentt  significa  el  hijo  unigénhê  éd 
padre  que  tamhien  aa  UamM  Vcfbe  » 
Verho.  Lat.  Verbum. 

Parole  bien  ou  mal  articulée,  fji^ 
bien  ,  d  mal  articulada,  ^  —  nette , 
aisée.  Paralina,  ^  —  d'honneur.  Pelê' 
bra  de  hoaor, 

La  parole  éternelle  ,  incréée.  An- 
Christo, 

Paroles  ,  pL  El  discurso  eansiderada 
segun  sus  calidades ,  respecta  de  lot  d 
quienes  se  hahla  ;  palabras.  Paroles  ci- 
viles ,  obligeantes,  fâcheuses, aigres, 
etc.  Palabras  cartaes  ,  camadidas,tu, 
^  Palabras  picantes  ,  desajonsdas.  Se 
prendre  de  paroles.  Trabarse  de  pela' 
Iras.  ^  Las  palabrai  de  ttaa  catstka  f 
etc,  Lat.  Verba. 

Paroles  affectées.  Palabras  afecudas ,  tsi 
tudiadas.  ^  —  distinctes.  Palabras, 
distintas  ,  claras.  ^  —  énergiques.  Ps* 
lêbras  enérgicas,  1^  —  magiques.  P^ 
bras  mdgicas.  ^  —  oiseuses,  ou  imuikii 
Palabras  actosas,  —  piquantes.  Ptk' 
bras  picantes ,  desa^onadas.  ^  -^  saco^ 
mentales.  Palabras  sacramcntaUs, 

Belles  paroles  ,  paroles  choisies*  Palabra 
culsas  ^  escogidas,  ^  Donner  de  bellci 
paroles.  Gastar  pastiÛas  da  btttt 
^  Grosses  paroles.  Palabra*  maymai 
las  injuriosas  ,  y  afensivas.  1^  Ma  ff 
rôle  vaut  de  l'or.  Ali  palabra  es  piiM 
de  ara,  ^  Manquer  à  sa  parole,  fdif 
d  su  palabra^  no  cumplir  lo  ptutstÊikt 
^  Porter  la  parole.  Hablar  m  ttombriM 
una  campa  nia  ,  de  mn  cuarpa,  ^  Porttf 
perole  de.  .  .  •  Hacer  ofre/c'tmisam  l 
ofrecer.  ^  Mener  la  parole.  Hahlar  t** 
facilidad.  ^  Se  prendre  de  pwoitf» 
Tener  palabras  ;  traharsé  de  palakfi 
rtnir  con  alguno. 

PAROLI  ,  s,  m.  Vax  deljaega  de  Uk^ 
ceta  ;  faraon,  6  banui  /  poTùlk  ^ 
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impagne.  Par:/lt  qne  ê$  hace 
ia  y  cngaho  ,  du  tes  de  habcr 
^amado  tl  nayoe.  ^  Faire  pa- 
lelqu'un.  Sobnpu^ar  à  ûtro  en 
»* ,  mentir  us  ,  etc. 
[ASE  ,  s.  f.  (^  Pa-ro-no-ma 
nomasia  ;  figura  de  retônca. 
momasia. 

l ,  s.  f.  (  Pa-ro-ti-rl<  )  Vo^ 
'atomùt  :  parôuàa  ;  oldndtila 
etras  di  las  orejas,  ^  fard' 
tmor  preternatural  que  se  forma 
jàt.  Parotis. 

ôPairons,  s.  m.  pL  (P«- 
Ton  )  Vo-^  de  la  cetrerix  ;  Lus 
las  madrés  de  Las  avts  de  ra- 
.  Pariles. 

lE  ,  s.  m,  (  Pa-roc-s:$-m<  ) 
a  medicina  :  paroxîsmo  ;  pa- 
Lac.  Patoxismus. 

f  s,m,  (  l^ar-p;/i  )  Per piano  ; 
que  traba  en  la  pared,  Dlctse 

modo  de  udjetivit ,  une  pierre 
.  Lot,  Lapis  frontanus. 
s.f  (  Har-qur)  Parca  ;  diosm 
^    Parca  ;  la  mutrte  ,  espe- 
tn  La  poesla,  Lat.  Parca. 
îE  ,  part,  pas,  y  adj.  Encer- 
.  y.  Parquer. 
f  r,  M.  {  Par  -<jué  )  Encercar , 
9ner  en  un  cereado.  On  parqua 
en  tel  endroit.  5e  cncercô  La 
»  6  se  cercà  en  tal  parte,  Lat 
udere.  ^  Apriscar  ;  recoger  Los 
n  Los  apriscos  ,  cercas ,  6  cer- 
t.  Textis  cratibus  claudere. 
f  s,  m.   (  Par-què  }  Suelo  de 
d  modo  de  taracea,   con  que 
n   olgunos  quartos  ;  especial- 
(os  palicios,  Lat.  Pavimentum 
*  Conjunto  de  tsblas  en  que  se 
'stnas  de  espejo,  Lat.  Quadrum 

lignis  compactum.  ^  El  es- 

dmbito  que  estd  cereado  por 
'OS  de  Los  jueces  y  el  banco  de 
ios,  Lat.  Forum  auditorium. 
ar  donde  Los  fiscales  de  quai- 
mal  tienen  sus  asientos,  Lat. 
tcuratorum  scptum.  ^  Los 
tismos,  Lat.  Fisci  procura- 
EL  lugar  donde  se  recogen  Los 
niéntras  Los  jueces  estdn  juj^- 

AGE  ,  s,  m.  (  Par-qu«-ta-/«  ) 

1   y  obra  de    ha  cer  sueLos  de 

ete,  V,  Parquet. 

»  SE  ,  part.  p.  y  ad],  Enma- 

te,  V.  Parqueter. 

SR,  y,  a,  (  Par-qu«-té)  En- 

n  suelo  ,  d  modo  de  taracea. 

ilaturo  ex  lignis  sectiltbuscom- 

*.  tn,  (  Par-ri'/î  )  Padrino  ; 
ene  una  criatura  en  la  pila 
la  bautiian.  Lat  Patrinos. 
>;  el  cçbaUero  que  asiste  al  no- 
recibc  algun  hdbito  de  Las  àr" 
tares,  Lat.  Auspex  ;  paranym- 
Padrino  ;  cl  que  apadrina  en 
,  torneos  ,  desafios ,  etc.  Lat. 
;  adjutor.  ^  Padrino  ;  el  que 
io  que  ha  de  pas.tr  por  Las 
^e  para   tirarle   el  primer  fu- 

Padrino  ;    el  que  asisU  d  La 
de  alguna  campana^  y  Le  da 
I.  Lat.  Patrinus. 
.  E^« 
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PARTllCIDE,  s.  m,  (Par-rî-sî-^tf)  Par- 
ncida  ;  el  qutrmata  d  su  padre  ,  6  nia- 
dre  :  ûsose  al^unas  yeces  como  adjetitfo 
Une  m^in  ,  un  dessein  parricide.  Lat. 
Parricif'a. 

Parkicide  ,  s.  m,  (  Par-ri-$i-d<)  Parri- 
cidio  i  el  dcUto  Cornet ido  por  el  parri- 
cida.  ^^  Panicidio  ;  se  dice  tambien  del 
homici'iio  d:  Los  Rtyes.  Lat.  Parricidium. 

Parsemé  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj,  Scmbrado 
Lat.  Persparsus. 

PARSEMER,  V,  a,  (Par-se-roé)  Sem- 
brar;  esparcir,  Lat.  Perspcrgerc. 

PARSI  ,  s,  m,   y,  Guèbre. 

PARSIMONIE ,  s,  f,  (  Par-si-mo-nî-«  ) 
Parsimonia  ;  tempL^nyx  ,  y  modéra cion 
de  La  comida  ,  y  de  Ios  demas  gastos, 
Lat.  Parcimonia. 

PART,  /. /.  (Par)  Parte;  porcion  de 
alguna  cosa,  ^  Parte  ;  conocimiento  ; 
noticië  que  se  da ,  6  se  tiene  de  alguna 
cosa.  ^  Parte  ;  el  interes  que  se  tiene 
en  algun  négocia ,  etc,  ^  Paru  ;  el 
sentido  de  alguna  proposicion ,  y  asL  se 
dice  Prendre  en  bonne  ou  mauvaise 
part.  Echar  utru  cosa  d  buena ,  6  mala 

"  paru,  Lat.   Pars. 

A  parc.  Â  patte  ;  eeparadamente,  ^  Chaque 
chose  à  part.  Cada  cosa  de  por  si,  ^  A 
part  moi  ,  à  part  soi.  En.  mi  mismo  ; 
en  si  mismo  ;  tdcitameme,  ^Dt  lajjart 
du  Roi ,  etc.  De  parte  del  Rey ,  etc, 
^  De  part  en  part.  De  parte  d  pane; 
desde  un  Lado  al  extremo  opuesto,  ^  De 
part  et  d'autre.  De  una  parte  y  otra  ; 
de  paru  d  paru,  ^  De  toutes  parts.  De 
todas  partes,  ^  D'une  part;  d'autre 
.  part.  De  una  paru  ,  de  otra  parte. 
^  Prendre  part.  Participar  ;  interesarse 
en  el  bien  ,  6  en  el  mal  que  puede  suee- 
d.r,  6  Llegar  d  una  ptrsonj^jgt  que 
tiene  uno  amistad ,  etc,  ^  Pol^^la  part. 
Por  mi  paru  »  de  mi  parte  ;  por  lo  que 
d  mi  toca  ,  y  sojuedo  hacer,  -^  N'avoir 
aucune  part.  rJo  ser ,  6  no  tener  arte , 
ni  parte  ;  no  tener  inures  alguna  en 
alguna  materia ,  etc,  ^  Rtillerie  i  part. 
Dexadas  Las  hurlas  ;  hablando  de  reras. 

^  ^  Savoir  une  chose  de  bonne  part. 
Saber  algo  de  buena  tinta, 

PARTAGE,  s.  m,  {P^i-tz-je)  Parti- 
mento  ;  partimiento  ;  particion  ;  divi' 
sion  }  reparticion,  Lat.  Divisio  ;  par- 
titîo.  ^  Parte;  porcion.  Cette  seigneu- 
rie est  mon  partage.  Esta  senoria  es 
mi  paru  »  por  decir  es  la  parte  que  me 
tocé  en  la  reparticion  de  Los  hienes, 
Lat.  Pars.  ^  Se  dice  quando  en  el  juieio 
de  alguna  cosa  hubô  igual  numéro  de 
jueces  ,  o  voces  de  una  parte  y  otra  ; 
i^ualdad  de  voces,  Lat.  Judicum  in  sen- 
tentiâ  -discrepantia. 

Partagé  »  ke,  part  pas, y  adj,  Partido, 
Lat.  Divisas  ,   etc. 

PARTAGER,  y.  a,  (Vir-U^jé  )  Partir  ; 
repartir  ;  distrihuirt  6  cortar  en  muchas 
partes,  lit.  Dîvidere  ;  partir!.  ^  Partir  ; 
repartir  ;  determinar  Lo  que  d  cada  uno 
pertenue,  Lat.  Partiri  ;  dispertire.^  Par- 
tir ;  dividir  ;  scparar,  Lat.  Dîvidere  ; 
secare.  ^  Partir  ;  dividir  en  opiniones  , 
6  parcialidades  contrarias,  Lat.  Di- 
ducere  ;  distrahere  ;  dividere.  ^  Par- 
ticipar  ;  interesarse  en  el  bien  ,  6  en  mal 
que  puede  suceder  d  alguno,  Lat.  Parti- 
cipemfieri;  sibinsumere« 
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PARTANCE  ,  s.  f.  f  Par-t/»#i-$«  )  Vax 
ndutica  :  partencia  de  Ios  navLs,  Lat, 
Profectio. 

Coup  de  partance.  Pi€\a  de  Leva,  Lae. 
Signiim  profectionis. 

PARTANT  ,  adv,  (  Par-ttf/i  )  Por  consi^ 
gutente  ;  consiguientemente  :  ûsase  regum 
larmente  en   Lo  forense,  Lat.  Igitur. 

parti!)  (  à  parte  ),  »,  m,  Jparte  i  en. 
las  comedias  ,  son  las  palabras  ,  6  versos 
que  dice  el  que  représenta,  snponiend^ 
que  Ios  otros  no  Le  oyen. 

t  PARTKMENT  ,  *.  m.  (  Par-te^man  ) 
Phrtida.  V,  Dtv ART,  Lat.  Profectio. 

PARTERRE  ,  s,  m,  {  Par-têr-r«  )  Era  ; 
quadro  de  flores  en  un  jardin  con  su» 
divcsiones  y  laborcs  de  boxes  ,  etc,  Lat. 
Area  hortensis.  ^  Patio  ;  la  parte  de 
en  medio  de  Los  corroies  de  las  comedias, 
Lat.  Planum.  ^  Patio  ;  Los  que  asisie/i 
en  il,  y  que  Uaman  mosqueuros,  Lat* 
Spectatores  pedites. 

♦  ^  Réjouir  le  parterre.  Divertir ,  «n- 
trctener  al  pûbltco,  "^  Faire  un  parterre* 
Dexarse  caer, 

PARTHÉNON  ,/.«.(  Par-té- non  > 
Nombre  de  un  templo  de  Minerva  en 
Aténas,  Lat.  Parthenium. 

PARTI ,  s.  m,  (  Par-ti  )  Partido  ;  par^ 
cialidad  ';    cohgacion    entre  Los  que  si» 

fue^n  una  misma  opinion  »  etCm  Lau 
'artes  ;  factio  ;  secu.  ^  Partido  ;  am» 
paro  ;  favor  ,  6  proteccion  particular  de 
muchos,  Lat.  Partes.  ^  Partido  ;  rurf^ 
lucion ,  à  determinacion  que  se  tomm 
sobre  un  négocia,  Lat.  Consilîum  ;  pro- 
positum.  ^  Partido  i  el  medio  apto  y 
p'-oporcionado  para  conseguir  alguna 
cosa,  Lat.  Médium.  ^  Partido  ;  trcto  » 
convenlo  ,  condiciones  que  se  proponen  > 
etc.  Lat.  Pacu  cbnveuta.  ^  Partido  i 
interes  ,  6  ra^on  de  propia  convenûncij» 
Défendre  son  parti.  Defender  su  partido» 
Lat.  Proprium  commodum.  ^  Partido  f 
La  profesion  d  que  uno  se  dedica,  LaU 
Vita  conditio  ;  sors.  ^  Partida  i 
cierto  numéro  de  soldados  con  su  cabo» 
Lat.  Militum  manus.  ^  Persona  de  ca* 
sar ,  0  casadera,  Lat.  Grandi  pàrvâve 
cum  dote  uxor  aut  sponsus. 

Chef  de  parti.  Panidario,  '^  Être  du  parti 
de  quelqu'un.  Ser  de  afguno  ;  seguir  sn 
partido.  ^  Faire  un  bon  parti.  Haeer 
un  huen  partido  »  una  proposicion  ven» 
tajosa  d  alguno.  ^  Faire  un  mauvais 
parti.  Tratar  mal  d' alguno.  ^  Prendro 
pard.  Tomar  partido  i  alistarse  uno 
para  servir  en  Las  tropas,  ^  Prendre  !• 
parti  de  l'épëe  ,  à  des  armes.  Seguir 
la  carrera  miiitar,  ^  Prendre  un  vparti* 
Tomar  partidç0  deurminarse  el  que  es* 
taba  suspenso.  ^  Tirer  parti  de  quelquo 
chose  ,  tirer  bon  parti  d'une  affaire  » 
etc.  Sacar  provecho  y  utiLidad  de  altume 
cosa ,  o  dependencia,  *  Tirer  parti  de 
la  vie.  Darse  buena  vida ,  entregarse  d 
Los  gustos  ,  delieias  y  pasatiempos. 

Parti  bleiu  Partida  de  soldados  en  pde^ 
numéro  y  no  autori\adot  del  gene4 
rai,  etc. 

Parti  »  IH  f'ndj,  Vo\  del  blason  :  pa^ 
tido  ;  n  a  plie  j  al  escudo  ,  etc,  dividid^ 
en  palo  de  arrlba  abaxo  en  dos  pan0 
iguûLcs,  Ltt«  Ptftitus. 
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PARTIAL,  ALE  ,  4<f;.  (Pif-S!-al,i-10 
Parcial  ;  cl  que  se  déclara  por  un  par' 
tico.  Lat.  Partium  studiosus. 

PARTIALEMENT,  adv,  (  Par-sî-a-k- 
man  )  Con.  parcialidad,  Lat.  Cum  par- 
tium  studio. 

ÇARTIALISER,  Se>artialiser,  n  r . 
(  Par-si-a-li-^é  )  Favoreccr  d  uno  mas 
^ue  d  otro  a  por  especiat  afecto  ,  6  par* 
tialidad.  Lat.  Partibus  studere. 

PARTIALITÉ  ,*./.(  Par-$i-a-li-të  ) 
Parcialidad  ;  afecto  tspecial  que  st  iiene 
é  aiguno^  Lat.  Partium  studiurn. 

PARTIBUS  ,  Voi  tomada  dU  Imin  : 
JÈvêque  in  partibus.  El  que  tient  a/gun 
titulo  de  obis pa  do  en  loi  paises  potcidos 
por  los  inficùs, 

PARTICIPANT ,  ANTE  .  adj.  (  Par-ti- 
si-pjA ,    paa-ttf  )  Participante  ;  el  que 

'  tiene  parte  en  alguna  cosa.  Lat.  Par- 
ticeps. 

PARTICIPATION  ,  *.  /.  (  Par-ti-$î-pa- 
sion  ;  en  los  versos  ,  si-o/i.  )  Partici' 
pacion  }  la  accion  de  participar»  Lat. 
Partîcipatio.  ^  Participacion  ;  comuni" 
€acion.  Lat.  Conmuntcatio. 

PARTICIPE,  /.  m.  (  Par-tifi-p* )  Voi 
d*  la  gramdtica  :  participio.  Lat.  Par- 
ticipium.  ^  Participe  ;  el  que  tient  pai te t 
6  intcres  en  la  haciinda  real,  Lat.  Par- 
tîccps. 

PARTICIPER  ,  F.  «.  (  Par.tî-cî-p<é  )  Pur- 
ticipar  i  tener  parti  en  alguna  cosa ,  6 
iocarle  ajgo  de  ella,  Lat.  Participare. 
1 1  Participar  ;  interuartt.  V»  Prendrç 
FART.  Lat.  Sibi  a^sumere  ;  venire  in 
partem.  f  Paràcipar  d$  la  naturalisa 
de  alguna  cosa»  Lat.  Participare. 

^JkRTicuLARlsé  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj. 
Partieulari\Ado,  Lat«  Sigillatim  énun- 
tiatus. 

PARTICULARISER ,  v.  *.  (  P^r-tî-ctt- 
li-ri-{é  )  Particulari^ar  /  expretar  una 
€osa  con  todas  sus  eirc'unstancias  y  par- 
ticularidadcs,  Lat.  Sigillarim  enuntiare. 

PARTICULARITÉ ,!./.(  Par-ti-ciila- 
ri-té  )  Particularidad  ;  eircunstancia 
particular.  Lat.  Spéciale  quoddam. 

PARTICULE,  s,f,  (  Par-ti-ctt-lr )  Vo^ 
de  la  gramdtica  :  partlcula  ;  vo\  de  po' 
tas  sÛabas  que  no  se  déclina  ni  con^ 
JH^  »  y  ^ttra  en  la  oracion,  ^  Parti- 
€t(la  ;  parte  ,  6  por  don  ptqueha»  Lat. 
Particuia. 

PARnCULÉ,  ÉE,  adj.  (  Par-tî-Ctf-Ic  , 
lé-«  )  Vo\  de  la  gramdtica  :  precedi.io 
de  una  particuia  ,  6  expresada  ,  6  in- 
torporada  por  contraccion  ,  6  entpidida 
y  no  expresada.  Es  vo\  nuçva. 

PARTICULIER  ,  ière  ,  adj,  (  Par-tî-c«/- 
lié  ,  liè-re)  Particular  ;  lo  que  es  pro^ 
pio  determinadamente  "de  alguna  cosa  : 
se  usa  algunas,  veccs  como  suhstantivo. 
Le  particulier  d*une  affaire.  Lo  particu- 
lar de  un  negocio.  Lat.  Singularis  ;  pri- 
vatus.  ^  Particular  ^  especial ,  extraor- 
dinario  ,  o  pocas  veces  visto  en  su  linea. 
Lat.  Spccialis  ;  peculiaris. 

Xh  PARTICULIER,  adv.  En  particular; 
d  salas,  Lat.  Scparaùm  ;  seorsùm  ;  pri- 
ratim. 

PARTICULIER  .  s.  m.  Un  particular  i  un 
individuo.  Lat.  Quidam.  ^  Particular  ; 
el  que  no  tieru  ti:uto ,  à  tmpleo  que  le 
d\ftinga  de  los  dcmas,  Lat.  Privatus. 


PAR 

En  mon  particulier.  Por  mi  paru,  i}r  Être 
en  son  particulier.  Estar  retirado  en  un 
f^abinet:  ,  6  quarto. 

PARTICULIÈREMENT,  adv.  (  Par-ii- 
CJ<-Iiè-r«-ni4A  )  Partie ularmente  ;  sin- 
gular  ,  6  especialmente  ;  con  particuia^ 
ridad,  Lat.  Speciatim.  ^  Particular" 
mente  :  con  individualidad  y  distineion, 
Lat.  Sigillatim. 

PARTIE  ,!./.(  Par.tî-«  )  Parie  ;  enti-- 
dad  ,  à  cantidad  que  junta  con  otra  ,  6 
con  otras.  compone  un  todo,  ^  Parte  ; 
cantidad  especial ,  6  detcrminada  de  al- 
gun  agregado  uumeroso,  ^^  Parte  ;  la 
porcion  que  se  da  d  alguno  en  reparti- 
miento  ,  ttc,  ^  Vo\  ds  la  matejndtica  : 
parte  ;  se  divide  en  aliquota  y  aliquanta, 
Lat.  Pars.  ^  Parte  ;  sitio  ,  6  lugar,  Lat 
Locus  ;  situ  s.  ^  Parte  ;  lado ,  à  cas- 
tado,  Lat.  Pars  >  latus.  >^  Parte  ;  la 
division  que  se  hace  en  los  àbros»  Lat. 
Pars.  ^ .  Parte  ;  en  los  pleytos  se  Uama 
la  persona  que  tiene  derecho  ,  6  int^rcs 
en  ellos,  Lat.  Pars  adtersa  ;  litigans. 
^  Parada  ;  porcion.  de  dinero  que  0 
debe.  Lat.  JEs  alienum.  ^  Partida  j  ar- 
ticulo  de  una  cuenta»  Lat.  Singularis  in 
rationibus  summa.  ^  Vq\  dU  juego  : 
partida,  Lat.  Lusio. 

Partie  de  promenade  ,  de  chas^.  Partfda 
df  paseo ,  de  ca\a,  ^  Partie  civile.  El 
que  en  materias  criminales  se  hace  parte 
contra  alguno  ;  acusador,  ^  Partie  pu- 
blique. El  magistrado  encar^adq  del 
ministerio  piiblico. 

Prendre  son  juee  à  partie.  Acusar  al  jue\  de 

.  haber  preyançado,  'f'  Prendre  quelqu'un 
à  partie.  Imputar  d  alguno ,  todo  el  mal 
suceso,  *  Etre  de  la  partie*  Participar  d 
un  trahajo  »  d  una  expedicion  ,  etc, 

j"  Parties  ,  pi.  Partes  ;  los  instrumentas 
de  la  fmuracion,  Lat.  Pudenda.  ^  Par^ 
tes  ;  partidas  ;  las  prendas  y  dotes  na- 
turalts  que  adornan  d  alguna  persona, 
Lat.  Dotes.  ^  Partida  ;  cuenta  de  lo 
que  se  dcbe  d  un  mercader ,  etc.  Lat.  £x- 
pensi  cbarta  memorialis.  ^  Partes  ^  las 
personas  que  tratan  ,  à  hacen  algun  con^ 
venio  »  algun^  eamposicio(i  entre  si,  Lat. 
Partes. 

Parties  g  oraison.  Partes  de  la  oracion  ; 
equcllas  voces  que  pueden  entrar  en  la 
formacion  de  cUa,  ^  —  naturelles  ,  ou 
honteuses.  Partes  vergon^osas ,  vergà^n^ 
{as  i  loj  instrumentos  de  la  generacion. 
En  PARTIE  ,  ady.  En  parte  ;  d  partes  ; 

en  partes,  Lat.  Partim. 
PARTIEL  ,  ELLE  ,  adj,  (  Par-sî-èl,  hAe) 
Lo  que  hace  parte  de  un  todo  y  parcial, 
Lat.  Partialis. 
t  PARTIR  ,  y,  a.  Partjr  ;  dividir  en  mu- 

chas  partes. 
Partir,  r.n.  Partir,  6  partirse  ;  empe- 


\ 


ar  d  cammar. 
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arttr  ;    empe\ar  d 
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correr.  ^  Partir  i  tomarvuelo  el  ave, 
etc,  .Çf  Partir  ;  salir  con  impetuosidad  ; 
se  due  de  cosas  inanimadas.  Lat.  Pfofi- 
cisci  ;  excedere  ,  repente  se  abripere. 
xjr  Nacer  ;  originarse  ;  tornar  principio  y 
se  usa  en  lo  fisiço  y  en  lo  moraL  Lat. 
Proficisci  ;  oriri. 

PARTIR  ,  s,  m,  Vo^  de  pic  a  dores  :  el  acto 
de  partir  el  caballo  i  partida,  Lat.  Dis- 

'    cessus. 

PARTISAN ,  s.  m,  (  Par-tî-^-in  )  Adhé- 
rente ;  parcial  ;  faccionario  y  el  que  si" 


gue  II  partido  de  otr:  Lat  AQcaidl 
studiosus.  ^  Arrendador  de  los  trihm» 
y  renias  reaies,  Lat.  Publicanns.  f  Pv^ 
de  la  milicia  :  partidario  ;  el  eaba.  dé 
una  partida,  Lat.  Manda  militiia  tas 
fectus. 

l'artisan  %élé  de • . .  Apaaiomado  ie,.,. 

PARTITEUR ,  /.  m.  (  Par-ti-ittr)  Fe^ 
de  la  aritmética  :  partidor  j  diwisor,  hk 
Partitor  ;  divisor. 

PARTITIF,  ivE  ,  adj.X  Rir-ti-df> 
ve  )  Se  dice  em  la  gramdtiem  ie  la  ^. 
posicion  de  ,  quando  no  seO^U  siac  tM 
porcion  t  ô. parte  del  sujeto,  Dobbot 
moi  de  la  viande  ;  up  aiofccau  de  pu; 
du  paio  ;  des  sœurs  pr^cndcat,  etc. 

Partition,  s,f,  (  Par-ti.«i«/«Ai 

ifcrsos  ,  si-oît.  )  VoidelhUsom  ;  m 
cion  y  division  del  escudo,  Lat.  Parti* 
tio  ;  divisio.  '^  Composidom  de  màùeê 
cuyas  partes  estdfl  jmat^  ,  aaa  dekam. 
de  otra, 

PAR-TOUT,  adw.  de  b,ga%,  (Pte^ta) 
Por  todo  lugar  y  en  todo  lugat  ;  ptrte^ 
dfis  parus,  Lat.  Ubiquè. 

PARULIE,  1./.,  PARutis  ,  s,  m,  (ft-. 
rtf-li-<  ,  pa-rii-lis  )  Vo\  de  la  medi- 
cina  :  ^inflamacion  dt.  la$  ciieias,  ïxu 
Paru  H  s. 

PARURE,  s^f,  (Pa.r«-rO  Ormmeuoi 
adcrno  y  compostura  y  ornato  y  Otifk , 
e^c,  Lat.  Ornatus  ;  omamentun. 

Parures  ,  pi.  Retaios  y  despçrdieiêt.de 
las  pieles  que  se  empleasf,  em  cMr  il-. 
bros ,  etc,  Lat.  RamentR. 

PARVENIR  ,  V.  «.  (  Par-w-»ir)  %r;. 
arribar.  Lac.  PerTenire.  »  ïoper  i 
conseguir  ;  ob tener  ;  alean\arj  aseeaitf 
d , ,,,  Lat.  Assequi ; adipisci. ^ Quêade 
se  usa  absolutameate  ,  signifiea  eUnne 
de  cortos  principios  d  grandis  feûàdê;. 
des,  Lat.  Rem  facere. 

Parvenu  ,  ue  ,  paru  pas.  y  aé^,  (Ptr- 
vc-nu ,  nû-e  )  LUgado  ;  arriado.  T. 
Parvenir. 

PARVENU,  s,  m,  Homhrt  defortsme; 
el  que  de  cortos  principios  se  élevé  d 
grandes  fe/icidades,  Lat.  Qui  oerit  ia 
mulias  opes  ,  etc. 

PARVIS  ,  «.  m.  P/^a  que  atd  ordiaoriâ^ 
mente  delante  del  portai  grande  de  Ut 
JgUsias  catedrales,  Lat.  PiopjIcBat 
arrium.  ^  Enue  los  Judios ,  sifftifteke 
el  espacio  que  esfab/t  ai  rededorddts* 
berndculç, 

PAS  ,  s,  m,  (  Pâ ,  _y  dntu  de  las  vcef 

/.A  ,  pâ^  }  Paso  y  el  espacio ,  d  dittu^ 

cia  que  andaado  naturalmente ,  se  eèh 

Un  ta   de  un  pie   d  otro.   Lat.  Pitssit 

^  Paso  :  el  modo  de  andar,  Lat.  Grcs- 

sus  ;  inc^sus.    ^ .  Paso  y  la  estampe ,  i 

huella  que  qutd.j  impresa  al  andar,  Uu 

Vestigium.  ^  Paso  ;  .se  ioma  por  tsta* 

Ion,  Lat.  Qradus.  ^  Pasa  ;  tsitechos»' 

gosto  ,  d^icil  de  pasar,  Lat.  Locus  ini- 

quus.et   salehrosus  i  angustici  Utctu 

^   Paso  y  la   diii^encia  que  se  erecsU 

en  la  prpseeucion  de  algun  tugcdû ,  i  ■ 

dependencia    :    ^is^^se  fn quentemeHe  a 

pliiral   Lat.  Labor  ;  opeca.    ^  Pesé; 

6  paso^  andante  ^  espccie  de  mtdiie  ft 

confier e  dos  pits  y  mediq,  Lat.  Passas. 

PAS  D'ANE,  s',  m,    Tusilago  ;  férferei. 

yerbj ,  o   ^  bocado  y    escahriLâ  père 

tener  abierta  la  hoc  a  de  Ls  cahallos,  tU,. 

^  —  de  cheval,  f.  Cacalia,*  +-<•• 


T>  A  s 

^erc  ;  pas  d'école.    Yerro  ;  faits  cctne^ 

-tida   for  ignorancia  ,    6    impruàcncia, 

^  —  de  fusée.    En   los  reloxes ,  cada 

■mielta  que  hace  U  rucda  ,  dondt  se  roUa 

■la.  cucrda  ,  à  <adenita,  >^  —  de  vis.  En 

ios   torniUos  ,  cl  espacio   qut  hay  entre 

ias  muescas  espirales.  ^  —  de  la  porte. 

£l  umbrai  de  la  puerta.  ^  —  géométri- 

;€jue.   Paso  geométrico  ;  medidu  qut  con^ 

■tùne  cinco  pasos,  *  —glissant.  Rcsha- 

ladcro  ;  lo  que  et  causa  ,  6  -motiro  de 

-migun  dano ,  ete, 

^  Avoir   le   pas.   Précéder  ;    ir  delante, 

^   Au  pas.   A  pMso  ;  modo  natural  de 

"Midar ,  sin  espeeial  aceleracion  ,  etc.  A 

.faso  naturaL  ^   A  grands  pas.  Â  paso 

'largo,  ^  A  pas  de  tortue.  Ai  paso  de 

mtey  ;  mtty  despacio  y  con  suma  lenti- 

^fiad,  ^  A   chaque  pas.    A  cada  paso  ; 

*9epetidamente  ;  continuadamente  y   />»- 

jfUntemente.  ^  Cheval  de  pas.  Cabal/o 

-Ae  paso,  ^  De  ce  pas  ;  tout  de  ce  pas. 

Â  ese  paso  ;  ahora  -,  ahora  akota,  ^  D'un . 

-^n  pas.    4  buen  paso,  ^  Doubler  le- 

■  T^**.  Andar  apriesa  ;    correr  ;  apretar  î 

d  picar  de  soleta  ;    menear  Us  tabas, 

^  f^^^^  un   f«ux  pas.  Trope\ar ,  en  lo 
{isUoy  enlo  moral.  ^  Pas  à  pas.  Paso 
'A  Paso  i   poco  d  poco  ,    6  despacio, 
*  t  Passer  le  pas.  Morir. 
PAS  ,  part,  negativa ,  (  Pâ  )  No.  Je  ne 
-^tris  pas.  Yo  no  paedo.  Il  n*y  avoît  pas 
une  ame.  No  habia  ni  un  aima  ,  etc. 
Lit.  Non. 
PASCAL ,  ALE ,  adj,  (  Pas-cal  ,  ca-U  ) 
-Pascual  ;  Lo  que  pertenece  d  la  Pascua, 
Lat.  Paschalis. 
FASQUIN  ,  ».  m.  (  Pa$-qui«  )  Pasquin  ; 
tâtatua  en  Roma  donde  se  fixan  papeUs 
aatùieos,  Lat.  Pasquin  us. 
PASQUINADE  ,  /.  /.  (  Païuqui-na-d*  ) 
Pasquin  ;  pasquinada  ;    dicho   agudo  y 
satùico,  Lat.  Diccerium  satyricum. 
4  II  PASQUINISER  ,  V.  a.  (  Pas-qui-ni- 
çé  )  Pasquinar  ;  satiri\ar   con  pasqui" 
-nes,  Lat.  Satyricis  dicteriis  aliquem  sug- 
.gillare. 
PASSABLE  ,  adj.   m.  y  f,    (  Pa-st-ble  ) 
Pasadero  ;    lo  que  se  puede  pasar  ,  6 
'ïïtfiir  ;  mediano  ;  bonico,  Lat.  Toléra- 
hiSÀt  ;  mediocris. 
PASSABLEMENT ,  tf i/v.  (  Pa-sa-ble-man) 
Medi'tnamente  ;  bonicamente.  Lat.  To- 
lerabilitèr  ;  mediocritèr. 
PASSACAILLE  ,   s.  f.  (  Pa-sa-câ-île  ) 
iPasacalle  ;  eierto  tahido  en  la  g:titara , 
ttc.  ^  Eapecie  de  dan\a, 
TASSADE  ,  /./.  (  Pa-sa-de)   Pasada  ; 
'la  action  de  pasar  de  priesa  en   un  pais, 
Lat.  Transitus.  ^  Llaman  los  picado- 
fiB  la  carrera  de  un  caballo  que  hacen 
fcsar  y  repasar  muchas  veces  sobre  el 
mismo  espccio  de  tierra,  Lat.  Convetsio 
quinque  motibus  perfecta.  ^  La  limosna 
qae  piden  lot  peregrinoa  ptregrinando , 
'tic,  Lat.  Stîps  ;  viaticum. 
P,  Cela  est  bon  pour  une  passade.  Sea 

par  una  vei, 

PASSAGE  ,  s,  m.  (  Pa-ta-/«  )  Pasage  ;  el 

■étcto  de  pasar  de  una  parte  d  otra,  Lat. 

Tfansitus.  ^  Pasage  ;  el  sitio  ,  à  tugar 

-  ipor  donde  se  pasa,  Lat.  Ttansîtus  ;  iter. 

pasage  ;  eierto  derecho  -que  se  paga  por 

fasar  de  un  rtyno  ^*6  provincia  d  otro  , 

-é  por  pasar  algun  puenu  ,  à  barca,  Lat. 

JITcctusa  i  vectigal  pot^âtjlpf  ^  Pa^ 
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sage  ;  el  trdnsito ,  6  mutacion  ton  êrte ,  1  PASSi  ,  £e  ,  part,  pat,  y  ad),  Pasadot 
armonia  de  una  vo\  »  6  de  un  tono  d\  Lat.  Praeteritus  ;  elapsus.  ^  Pasado ;  la 
o.  Lat.  Modu!atio.   '^  Pasage  ;  una        que  ha  succdido  ,  6  sucedié  :  tisase  tam- 


6 
otro 


e/adsula ,  6  portion  corta  de  algun  à- 

bro ,  etcrito  «  o  discurso,   Lat.   Locus  ; 

textus.  ^  Pasage  ;  en  la  religion  de  San 

Juan  ,  es  un  derecho  que  pagan  al  teso^ 

rero  los  caballeras  que  han  de  proftsar 

en  ella,  ^  Vo^  de  picadores  :  especie  de 

paso  ide   andadura,  Lat.   Equi  cursus 

médius. 
Oiseau  de  passage.  Ave  pasagera  ,  6  de. 

paso,  "^  4*  Persona  que  estd  ta  un  lugar 

solo  per  pato  tienipo, 
PASSAGER ,  V,  a,  (  Pa-sa-yé  )  Voi  del 

manejo  :  conduciry  tener  un   caballo  en 

la  accion  del  paso  de   andadura  lia- 

mado    passage.   Lat,   Equum   ducere , 

agcre  medîo  cursu. 
PASSAGER ,  V,  a.  Estar  el  caballo  en  la 

tal  accion.   Ce   cheval  passage.   Lat, 

Equam  inedio  cursu  duci ,  agi. 
PASSAGER,  ÈRE,  adj,  (  Pa-sa-;é./è- 

re  )  Pasagtro  ;  el  que  no  tiene  haUta" 

cion  fixa  i  que  pasa  ,  6  va  de  camino 

de  un  lugar  d  otro  :  ûsase  tambisn  como 

substantiro,  Lat.  Peregrinus.   ^  Pasa- 

gero  ;  se  aplica  d  las  arts  de  perso,  Lat.. 
^^  Peregrinus  ;  commeans.  ^  Pasagtro  ; 

te  dite  del  lugar  ,  6  sitio  por  donde  pasa. 

continttamente  mucha  gente,  Lat.  Tran- 

situ  frequens.  *  Pasagtro  ;   qualquier 

cota  que  se  detiene  poco  «  que  es  de  corta 

duracion.  Lat.  Transitorius. 
PASSAGER  ,  :».  w.  (  Pa-sa-;é)  Pasageroj 

el  que  se  embarcu  en  algun  navio ,  para 

pasar  d  otro  lugar,  Lat.  Viator;  vcctor. 
PASSANT  ,  ANTE  ,   adj,  {  Pa-StfA  ,   Sah' 

u  }    Pasagero  /  lugar  por  donde  pasa 

mucha  gente,   Lat.  Transi  tu    frequens. 

ifr    Vo\  del  blason  :  pasantt  ;  qualquier 

animai  que  se  représenta  caminante,  Lat. 

Gradiens. 
PASSANT ,  /.  iM.  (  VÈ-san  )  Caminanu; 

viandttntt.  Lat.  Viator. 
En  passant  ,  ad^,  £}e  paso  ;  de  pasada,- 

Lat.  In  transitu  ;  obitèr. 
PASSARïLLES  ,  s.  f.  pi.  (  Pa-sa-ri-lU  ) 

■Uvas  patas  que  se  preparan  en  Fron- 

tinan, 
PASSATION,  j.  /.  (  Pâ-sa-sion)  Voi 

fortnst  :  otorgamento  ;  el  acto  de  otor- 

gar  un  instrumtnto ,  un  eontrato,  Lat.- 

Auctoramentum. 
PASSAVANT,  s,   m.  (  Pa-sa-vtfii  )  AU 

bald  ;  albaran.  L.  Syngraphus  viatorius. 
PASSE,  s,f,  (Pa-$«)  Aumtnto ,  6  suple- 

mento  del  valor  de  una  moneda ,  para 

igualarla  d  otra,  Lat.  Nummorum  sup- 

plementum.  «^  Vo\  del  juego  ^el  hom- 

bre  ,  etc,  Paso  ;  el  tanto  que  se  pont  por 

no  haber  entrado,  Lar.  Sponsio.  ^  ru\ 

del  juego  de  trucos  :  barra  ;  boUllo  ;  em- 

hoque,  Lat.  Arcula  ferrea.  ^  Pasada  ; 

parUda  ;  se  Uama  en  xiertot  jvegos ,  la 

talla  qut  se  propane  de  trattsia  ,  y  la 

ha  4e  eirar  el  que  gana  el  juego,  Lat. 

-Calculorum  namerus  conventus.  *  Cew- 
rtra  ;  camino.  Être  en  passe  d'obtenir  ,  1     iBritannicum. 

etc.  Ettàr  en  carrera  de  constguir ,  etc,  I  PASSE-PIERRE ,  6  pEacE-PiERRE ,  s.  /• 
Lat.  Esse  in  procincta  ad  . . . .  ^  Fom  fsKOUiL  marin,  s,  m,  (  Pvs«-pi^r* 
ndutica  :  especie  de  canal  entre  dos  •han»!  te  )  Hinojo  marixo  ;  planta.  Lac.  f  amiâ 
cas ,  etc,  Lat.  i£stuarium  ;  euripus.  I  tulum  maritimum  minus. 
Passe  ,  adv,  S<«.  Passe ,  pour  la  première  1  PASSE-POIL ,  s,  m,  (  Pa-s/-poal  )  F*'i» 
fois.  Sea  por  la  primrtt  vei»  J^U  Tcafi- 1  ^'^^  ;  adorno  angotto  que  se  pont  A 
%%9X  i  fik  I     €anto  di  li9t  VUtidos ,  etc,  Lat.  Limbffev 


bien  como  substantivo.  Le  passé.  Lo  po- 
sa do  y  el  tiempo  pasado  ,  6  lo  que  se  ha 
hecho ,  à  dicho  otras  veces,  Lat.  Tem* 
pus  praeteritum  )  przterita ,  orum. 

PASSE ,  prep.  Excepta,  L,  Praeter.  ^  Mas 
alld,  Lat.  Ultra. 

PASSE-DIX,  s,  m,  Especie  de  juego  ^ue 
se  juega  con  très  dados, 

PASSE-DROrr  ,  s.  m,  ,(  Pa^e-droa  ) 
Gracia  que  se  concède   contra  derecho  » 
en  perjuuio  de  tercero,  Lat.  Relaxatio  s 
.praerogativa. 

PASSÉE  ,  /./.  (  Pa-$é.«  )  Pasada  ;  paso  ; 
el  acto  de  pasar  las  chochaperdices  del 
bosqae  d  la  campaha,  Lat.  Transitus» 
^  Pisada  de  algun  animal,  Lat.  Vesti- 
gium.  ^  Cabellos  que  se  trènian  sobre 
las  sedjs,  Lat.  Pili  conjunctim  concextL 
^  Entre  texedores ,  la  accion  de  ir  y 
venu-  La  laniadeta, 

PASSE-FLEUR,  s.f,  (Pa-s<-fltf«r)  Ani^ 
mone,  f^.  Anémone. 

PASSEMENT  ^  s,m,  {  Pa-sr-rofl»  )  Pa^ 
samano  /  galon.  Lat.  Txnia  textilîs. 
t)r  Se  decia  antiguamçnte  de  Las  encaxes 
de  htlo  que  se  pohtan  en  los  cuellos  » 
etc,  V,  Dentelle  ,  que  u  como  hcy 
se  dice, 

Passementh  ,  ÉE  ^.part.p,  y  adj,  Çuar-: 
necido  con  pasamanos,  Lat.  Tacnits  ttx- 
tilibus  ornatus. 

PASSEMENTER,  v,a,  (  Pa-te-roa«-té  ) 
Guarnecer  con  pisamanas,  Lat.  Tcniif 
textiiibus  ornare. 

PASSEMENTIER,*.  «.  {  Vi-u-matH. 
tié  )  Pasamantro  i  oficial  que  hace  pa~ 
samanos.  Lat.  Tcniarum  textor» 

PÀSSE-MÉTEIL  ,  t,  m.  (  Pa-Stf-mé-telI  ) 
trigo  en  que  hay  dos  tercios  de  trig^ 
candial  me\çlados  con  un  tereio  de  cen^ 
teno, 

PASSE-MOR  ,  s.  «.  (Pa-se-miir  )  CuU^ 
bHna  extraordinaria»  Lat.  Tormenturil 
beliicum  longius. 

PASSE-MUSCAT  ,  ».  w. .  Passe-muj^ 
QUÉE  t  S,  f,  (  Pa-stf-mus-ca  »  qué-<  } 
Especie  de  moscdtel, 

PASSE-PAROLE  ,/.>».(  Pa-sé-pa-ro* 
le  )  Vo\  de  la  milicia  :  pasa  la  pala-» 
bra  ;  la  àrdea  que  se  hace  pasar  de  bocm 
en  boca  dcsde  la  vanguardia  d  la  reta-^, 
gu'ardia  ,  eu,  Lat.  Mandatimt. 

PAS  SE- PARTOUT,  j.  m.  (  Pa-s«-par^ 
tu  )  Lltive  maestra  ;  la  qae  ubre  y  currie 
todas  las  puettas  de  una  casa,  Lat.  CIa<* 
vis  pervia  vel  tralatitia. 

PASSE-PASSE ,  /.  w.  (  Pa-s«-pa-$e)  Juegm 
de  manOs  ,  de  tutile[a  ,  de  dutrc{a  :  sa 
dice  regulatmente  jeu  de  passe-passe , 
tour  de  passe-passe.  Lat,  Praestigis  ^ 
arum. 

*  4r  Fatre^es  tours  de  passe-ptsse.  £/i1t 
ganar  con  maûa  y  habUidad, 

PASSE-PIED  ,  *.  w.  (  Pa-sc-pié  )  Pa^ 
pu  ;  glnerù  de  dan\a,  Lac  Tcipudnii» 
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^  Paiita  i  tahlilla   en  que  lof  pintorcs 

titnen  dispuestosy  colocados  por  su  ér- 

dcn  lus  coUtrts.  Lat.  Palmula  pictoria. 

^   EscudilUta  para  sangrar,  Lat.  Scu- 

te!Ia. 
PALEUR,  s.  /.  (  Pâ.I«r  )  AmariUti  ; 

palidt\,  Lat.  Fallor. 
PAli  ,   lE  ,  part,  pas,  y  adj,  (  Pâ-Ii ,  lî-«  ) 

Pdlido  ;  descaecido  de  tu  color  naiuraL 

Lat.  Pallidus. 
PALIER  ,  s.m.(  Pa-Iié  }  Mesa  ;  el  pU- 

no  ,  6  area  qut  se  pont  d  trtchos  en  la 

escalera  ,  pard    dcscanso,   Lat.   Scala- 

ri.m  arcolj, 
PALINDROME  ,  s,m.(  Pa-lin-dro-m*  ) 

Especic  de  verso  ,  û  discurso  que  leyéit" 

dtlo  de  la  i^quierda  d  la  dert.cha ,  à  de 

la  derecha  d  la  i^^uierda ,  sumpre  es  lo 

mismo,  Lat.  Palindromus. 
PALlNDROMlE,/./.(Pa-U»i-dro-mî-<) 

Vo\  de  la  metUeina  :  refluxo  de  los  hu- 

mores  viciosos  hdcia   las  partes   ncblcs 

del  cuerpo  ;  paliadromia»   Lat.   Palin- 

drotnia. 
PAUNGÉNÉSIE ,  s.  f.  (  Pa-lw-/é-oé- 
'  V'*  )    ^<^I  ^^  ^^    chimla    que  vale  lo 

mismo  que  régénération.  Regeneracion, 

Lat.  Pahngcnesia. 
PALINOD  ,  à  Palinot.  /.  m.  (  Pa-li- 

no  }  Poesla  hccha  en  honor  de  la  inma- 

cttl'.'Ja  conccpcion  de  Maria  santisuna, 
PALINODIE,  1./.  (  Pa-li-no-dî-0  Pa- 

linodla  ;    retractacion    de  lo  que  se  ha 

dicho,  Lat.  Palinodla. 
Cbanter  la  palinodie.    Retractarse  ;  lia' 

marse  antana  ,  o  ardana, 
PÂLIR  ,  »'.   n.   Porter  se  pdlido  ,  cescaecer 

de  su  color  naturaL  Lat.  Expall^scere. 
PÂLIR  ,  V.   fl.    Haccr ,   à  volvcr  pdlido» 

Lat.  Pallîdum  efficere. 
PALIS  ,  J.  m.  (  Pa-Ii  )  Estjquilla  eon  que 

se  hacen  las  cercas  en  el  Ciimpo,  Lat. 

Palus  ;  sudes.  ^  Pali\ada  ;\erca,  Lat. 

Valium  ex  sudibus. 
PAUSSADE  ,  s,  /.    (  Pa-Ii.fa-dff  )    Vo^ 

de  U  fortificacion  :  pali\ada  ;  empali- 

^ada.  Lat.  Vallum  ;  vallus.  ^  Se  llama 

tambitn  qualquiera  estaca  de  la  pali^'ida. 

Lat.  Palus.  ^  Calle ,  6  pared  de  drhoks 

esptsos  enttetixldos,  Lat.   Arborum   in- 

textarum  séries. 
Palissade  ,  Ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Em- 

pali^ado,  Lat.  Vallo  munituf. 
PALISSaDER  ,  y.  a.  (  Pa-Ii-sa-dé  }  £m. 

pall\ar  ;  fvrtificar  con  paU\adas  ,  à  es- 

tac  ad  as,  Lat.  Vallo  munire. 
PAtiSSÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj.  V,  PA- 
LISSER. ^    r  o^  dd  blason  :  pali\ado  ; 

se  diee  de  las  pi(\as  en  forma  de  palos 

agudos  encaxados  los  unos  en  los  otros, 

PALISSER  ,  y.  tf.  (  Pa-li-$é  )  Vestir  de 
drbolts  frutalet  las  paredes  de  a/gun 
jardin  »  6  huerto  /  extender  y  atar  las 
ramas  en  ellas,  Lat.  Arbores  palis  ad- 
jungere. 

PALIXANDRE,  s.  m.  (  Pa-lic-SitA-drc  } 
Espeeie  de  madera  violada  que  estd  rhuy 
d  propôsito  para   obras  de  torno ,  etc, 

PALLADIUM  ,  s,  m.  (Pal-la-di-om  )  Fox 
tom'^da  del  Latin ,  y  derivada  del  Griego, 

Îue  significa  propiamente  una  estatua  de 
^alas  y  se  extendià  d  todos  los  eUrjetos 
de  que  existimdron  algunas  ciudades  ,  6 
imper ios  ser  dependientt  su  duracion  y 
(ons9ryaeion,  Lat.  Palladium, 
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PALLIATIF  ,  ivÊ  ,  adj.   (  Pal-lî-a-tîf . 

û'Ve   )    Paliativo  ;   paliatorio   :  ûsase 

tamkien    ccmo    substnntivo    masculino, 

Lat.  Excusatorius  ;  dcmulcent. 
PALLIATION,  J./:    (  Pal-li-a-$ioîi  ;  en 

los  versos  ,  si-on.  )  Paliacion,  L.  Spe- 

ciosa  distimulatio. 
Pallié  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Paliado. 

Lat.  Excusatus  ;  dissimulatus. 
PALLIER  ,  V.  a.{  Pal-li-é  )  Paliar;  en-. 

cubrir  ;  disimular,  Lat.  Excusare  ;  dissi- 

iViuIare. 
PALLIUM  ,  s,   m,   (  PaMÎ-om  )  Palio  ; 

insigiiia  pontifical  que  da  cl  Papa  d  lot 

At\vbispos ,  etc.  Lat.  Pa!!iufn. 
PALME  ,  s.f.  (  Pal-mtf  )  Pelma  ;  el  ramo 

de  In  palma  scparado  de  ella,  *  Palma  y 

insignia  de  la  tictoria,  hkt,  Palma. 
La  palme  du  martyre.  La   muerte  que  pa- 

deciiion  %s  mdrttres, 
PALME   DE    CHRIST  ,  #.  /.     Pulma 

Christi  ;  palma  semejanti  al  lirio,  Lat. 

Palma  Christi. 
PALME  f  s,  m.   (  Pal-m<  }  Palmo  ;  me- 

dida,  Lat.  Pal  mut. 
PALMER  ,v.a.   {  Pal-mé  )  Palmer  les 

aiguilles.  Hacer  ckatas  lus  agujas  en  la 

extremidad  opuesta  d  la  puntét. 
PAL  METTE  ././.(  Pal-mè-t<  )   Fo^  de 

la  arquittctura  :  ornamcnto  en  forma  de 

hojas  de  palma  en  una   moldura,  Lat. 

Palmul^. 
PALMIER  ,*.!».(  Pal-mié  )  Palma  ; 

pa/mern  ;  drbol  que  producc  los  ddtiles. 

Laf.  r«-itma. 
PALMISTE  ,  *.  m.    (  Pal-mis  U  )   Pal- 

TT.ito  ;   espeeie   de  palmo,    Lat.     Areca 

oleracea  Americana. 
Chou  palmiste.  Palmito  ;  co^ollito  ticrno 

que  se  kalla  en  las  entranas  del  pal- 
mito. 
PALMITE  ,  *.  w.  (  Pal-mi-t*  )  Nombre 

que  se  da  d  la  medula  ,  à  meollo  de  las 

palmas.   Lat.  MeduUa  palmae. 
PALO.MBE  ,  s.f,  (  Pa-lo/i-bO  Ave  pa- 

sa  géra  ;   espeeie  de  paloma,  Lat.   Pa- 

lumba. 
PALONNIER  ,   à  Palonneau,  /.  m. 

Pa-lo-nié  ,  ne  )   Balancin  de  carTo\a  , 

etc,  Lat.  Palanga  tractoria. 
4r   PALOT,  s,  m,  (  Pa-lo  )    Palurdo  ; 

aldtano  muy  tosco  y  grosero  :  es  vo\  de 

desprecio.  Lat.  Rusiicus  ;  villaticus. 
PALOURDE,  *./.  (Pa-lur-dO  Espeeie 

de  marisco.  Lat.  Peloris. 
PALPABLE  ,  adj.  m.  y  f  (  Pal-pa-blc  ) 

Palpable  i  lo  que  pucde  tocarse  eon  las 

manos,  Lat.  Attrectabilis.   *  Palpable  y 

/patente  ;  elaro  ;  évidente,  Lat.  Patens.^ 
LPABLEMENT,   adv,   (  Pal-pa-bl*- 
man  )  Palpablemente,  Lat.  Manifesté. 
PALPITANT,  ANTE,  adj.  (  Pal-pi-ttf», 

tnn'Xe  )  Palpitante,  Lat.  Palpirans. 
PALPITATION ,  s.  /.    (  PaUpi-ta-«îo«  ; 
en  los  versos,    sx-on,  )    Palpitacion  ; 
movimiento  convulsivo  del  cora\on,  Lat. 
Palpitatio. 

PALPITER  ,  V.  «.  (  Pal-pî-té  )  Palpùar  ; 
moverst ,  agitarse  el  cora^pn,  Lat.  Pal- 
pi  tare. 

PALPLANCHE ,  s.  f.  {  Pal-pbn-fAe  ) 
Madero  que  sirre  para  los  fundamentos 
de  los  diques  ,  etc, 

PALTA  ,  6  Paltas  ,  s.  m.  Palta  ;fruta 
de  Indias,  di  la  fgura  de  U  pera^ 
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t  PALTOQUE  r  ,  /.  m.  (  Pal-to-qcè  ) 
Palurdo  ;  tosco  j  grosero  ;  rûstieo,  Lau 
Rusticus. 

PALUDIER  ,  s.  m,  (  Pa-Iit-dîé  )  Hombr^ 
que  trabaja  en  las  salinas  ;  salinero» 
Lat.  Salinarius. 

PALUS  ,  s.  m.  {  Pa-las  )  Fc^  de  la  geo- 
grafùt  :  palude  ;  loda^al  ^  pantano  ; 
laguna,  Lat.  Palus. 

Pâmé  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Pasnada» 
Lat.  Deliquio  captus.  Stupens.  ^  yo{ 
del  blason  :  pasmado  ;  se  diee  deldelfn 
s  in  lengua  ,  con  la  boca  abiena  ,  y  de 
las  dguilas  que  tienen  baxas  ,  6  arradat 
las  alas,  Lat.  Ore  inhians. 

PÂMER  ^v,  n.y  Se  pAmer,  y.  r.  (Pâ- 
mé )  Pasmar  ;  pasmarse  ;  quedar  ssa* 
penso  ,  admirado  ,  enagenado ,  etc,  Lat. 
Deliquio  corripi.  Stupere. 

Pâmer  ,  ou  se  pâmer  de  rire.  Deicoym- 
tarse  de  risa, 

PAMFLET ,  1.  1».  (  PflB-flè  )  Kot  /»- 
glese  que  significa  lo  mismo  qae  bro- 
chure. Lat.  Libellus. 

PÂMOISON,  /./.  (  Pa-moa-îo« )  Pa*- 
mo  ;  suspension  ,  6  pérdida  de  los  se»' 
tidos,  Lat.  Deliquium. 

PAMPE  ,«./.(  Van-ye  )  Hoja  de  U  eût 
del  trigOm  Lat.  Tritici  pampinus. 

PAMPRE  ,  s.  m.  (  Ptfn-pre  }  Pémtm; 
el  sarmiento  verde  ,  ticmo  y  dj^o,  4 
pimpollo  de  la  vid.  Lat.  Pampinus  vinex. 

PAMPRE,  ée,  adj.  (Ptfii-pré,  pré-«} 
Vv\  del  blason  :  se  dice  de  los  raciaoa 
de  uvas  atadjs  al  pdmpano,  Lat.  l^fi* 
natus. 

PAN  ,  s.m.  {  Van  )  El  Dios  Pan;  Dki 
de  los  pas  tore  s  segun  los  pottas,  Lat« 
Pan  ;  Panof.  ^  Parte  eSctendida  de  «A* 
guna  cosa,  \Jn  pan  de  muraille.  Lux^ 
de  una  pared,  Lat.  Distensus  paries.  L« 
pan  d'une' robe.  Parte  de  la  f  aidait  vn 
festido  talar,  Lat.  Vestis  ladnia ,  ni 
liniu.  Pan  de  chemise.  PanaL  Lat.  Si- 
nus subuculx.  ijr  Qualquier  lado ,  dfsi 
de  las  obras  de  carpinterla ,  edifeiês , 
etc,  que  tienen  mucttos  dngulos.  Lat. 
Mûri  latus ,  fades.  ^  Palmo  ;  espeeii 
de  meiida  que  consta  de  la  distancia  qee 
hay  dcsde  la  punta  del  dedo  pélice  delà 
mano  ,  hasta  el  exiremo  del  mâaqu» 
abitrta  y  extendida  :  lldmûse  taaàii» 
Empan.  i.ar«PaImus. 

Pan  pan.  Modo  con  que  se  explica  el  golfe 
repetido,  que  se  da  Uamando  dlapuerta, 
etc.  Tras  ,  tras  ;  ta*  ,  ^as, 

PANACÉ  ,  s,  m,  (  Pa-na-sé  )  Pausa; 
planta,  Lat.  Panaccs. 

PANACti^.  /.  (  Pa-na-sé-i  )  PaM- 
fea  ;  flHiP*  universaL  Lat.  Panacea. 

PANACHE  ^  s,  m,  (  Pa-na-cAc  }  Peu- 
cho  ;  penachera  de  plumns  vistosas.  Lit» 
Crista  pennata.  ^  Me\cU  de  colora  m 
una  flor.  Lat.  Colorum  in  flore  nrie- 
tas.  ^  tapitel  ;  la  parte  superior  de  Iss 
Umparas  de  Jglesia,  ^  La  hembra  itl 
pavon,  y.  Paone  y  qut  et  iomo  rtge- 
larmente  se  dice, 

PANACHE  DE  MER,  s,  m.,  <j^uil 
marine  ,  s,  /•  ProduceioM  marine  en 
fi^»-ra  de  planta  ,  6  de  red,  Lat.  Litbo'; 
phytum  reticula'um  purpuraseens. 

Panaché  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj,  Vt»» 
tido  ds  varios  colores  ;  mbigarrado  ,  be» 
blando  de  flores,  Lat.  Variis  colofibus 
distinctuf .  ^  St  aplica  d  Us  efts  fif 
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iientn  ptnacho ,  d  copcu  de  plumas  so- 
bre la  cahiia  ;  copttudo,  Lat.  Cristatus. 
PANACHER  ^  V.  n,  y  Se  panacher, 
r.  r,  (  |>a  -na-f  Aé  )  Vtstirst  una  flor  de 
varies  colores,  Lat.  Coioribus  vâiie- 
gari. 

PANADE,  s,  f.  (Pa-na-dO  Panada , 
d  panetela  ;  especU  de  potage  que  se  da 
dlos  enfermos.  Lat.  Pulmtncum  pana- 
rium. 

4p  Se  panader,  v.  r,  (Pa-na-dë)  Pa- 
9onear  y  pavonearse  ;  andarsc  de  pre- 
sumido,  Lat.  More  pavonum  super- 
bire. 

FANAGE  ,  j.  m.  (  Pa-na-;<  )  Dcrecho 
fue  se  pnga  al  dueho  de  alguna  flo- 
resta  ,  6  bosque ,  para  mêler  en  ella 
puercos  que  coman  btllotas  ,  eu,  Lat. 
i'astinaciuni. 

PANAIS  y  s.  m,  y  Pasten ade  ,  *./  (  Pa- 
né ,  Pas-ti;>na-de  )  Zanahoria  ;  planta 
hortaliia.  Lat.  Pastinaca. 

PANARD  ,  adj.  (  Pa-nar  )  Se  dicc  del 
cabillo  que  tient  las  manot  vueltas 
hdcia  la  pane  de  afuera, 

PANARIS  ,  j-,  TO.  (  Pa-na-ri)  Panadiio  ; 
postemilla  que  se  hace  reguUrmente  en 
ics  dedos,  Lat.  Paronichium. 

PANATHÉNÉES  ,s.f.{  Pa-na-té-në-e  ) 
Fiuias  que  celebran  los  Atenienses  en 
kcmtde  Minerva,  Lat.  Panathenxa. 

PANCALIERS,  s.  m.  (  Pa/i-ca-lië)  Es- 
pecU de  col  ,  à  beria,  Lat.  Brassica 
pancalica. 

PANCARPE,  /.  m.  (Pan-car-pe  )  Juego 
de  los  Romanes  en  que  combatian  hom- 
hret  contra,  bcstias,  Lat.  Pancarpus  ; 
pancarpum. 

PANCARTE,*./.  (Pan-car-te)  Tarifa; 
cartel  ;  cartapel  ,  etc.  Lat.  Tabella. 
4r  Qualquier  papel ,  carta ,  6  escrito, 
Lat.  Charta  ;    scriptum. 

PANCHYMAGOGUE,  adj^m.yf.iyan- 
qui-!na-go-gu£  )  Vo^  de  la  medicina  : 
se  aplica  d  los  remedios  que  tientn  vir- 
tud  para  purgar  todos  los  humores  : 
ûsase  tambiin  como  substantivo.  Lat. 
Panchymagogus  ;  remedium  panchy- 
majogum. 

1>ANCRACE,  s,  m.  (?««  cra-w)  Exer^ 
cicio  que  entre  los  Gritgos ,  hicia  paru 
de  la  gimndstica,  Lat.  Pancraticum. 

PANCRATIASTE  ,  s,  ».  (  Pa^-cra-ii- 
as-U  )  El  que  hacia  los  cinco  excrcicios 
gi-nnicos,  V,  Pancratie.  ^  El  que  en 
a  quelles  juegos  quedaba  victorieso»  Lat. 
Pancratiasres. 

PANCRATIE,  #./.  fPa/i-cra-sî-O  Nom- 
bre que  daban  los  ^"'"mQé  /^'  cineo 
extrcicies  ginnicos  que  ÉiMffSifcaban  en 
las  fiestas  y  juegos  j  es  asaier ,  el  pu- 
gUado  ,  la  lucha  ,  el  disco  ,  la  carrera 
y  U  dania  j  pancracia,  Lat.  Panera- 
tium.  % 

PANCRÉAS,  s.  m.  (Pan-crë-as)  Voi 
de  la  anatomia  :  pancréas  ;  cuerpe  glan- 
daloso  ;  situado  tn  la  parte  inferior  del 
estômcge.  Lat.  Pancréas. 

PANCRÉATIQUE  ,  adj,  m.  y  f.  (  Van- 
crë-a-ti-qiw  )  PancrJtico  ,  à  pancred- 
tieo.  Lat.  Pancreaticas. 

PANDECTES  ,  *. /.  f/.  (Pjn-dèc-tc  ) 
Pandectas  ;  recepilacion  del  derecho 
cîtIL  Eat.  Pandeciae ,  arum. 

PANDÉMIE,  Pandémique,  V*  tsi- 
PÉM1£,  ÉriDÉMlQVC* 
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PANDOURE,  s,  m.  (  Pua-du-r*)  Nom- 
bre de  ciertes  soldados  de  Hungria,  Lat. 
Miles  Hungaricus. 

PANE,  j./.  (Pa-n«)  F.  Paone. 

Pané  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Cubiertf* 
con  pam  rallado,    V,  PaneR. 

Eau  panëe.  Jigua  en  que  se  ha  hechado 
pan  ,   para  que  quede  mènes  cruda, 

PANÉGYRIQUE,  s.  m,  (  Pa-né-gi-ri- 
qu£  }  Paneglrico  ;  oracien  ,  6  pocma 
que  se  hace  en  alaban\a  de  alguno,  Lat. 
Panegyricuf. 

PANEGYRISTE,  *.  m.  (  Pa-në-;i-rî$-tO 
Paneglrista,  Lat.  Laudator. 

PANELLE  ,  /.  /.  (  Pa-nc-Ie  )  J^dcar 
brute  que  se  saca  de  las  islas  Antillas. 
Lat.  Saccharum  nondùm  purgatum. 

PANER  ,  v.  tf.   (  Pa-në  ;  Cubrtr  la  came 

Îue  se   testa ,    6  asa  con  pan  rallado, 
.at.   Pane    extrito  tegcre   ,    consper 
gère, 

PANÉRÉE  ,  #./.  (Pa-në-rë-O  Cestada  ; 
canastada  j  llena  una  cesta ,  à  canesta 
de  qualquiera  cesa.  Lat.  Calathus  re- 
fertus. 

PANÈTERIE,  s.f,  {?^-nk-Xe-t\-e)Pa- 
neteria  ;  la  cficina  ,  6  lugar  destinadu 
en  palacie ,  para  la  distribucien  del  pan. 
Lat.  Panarium  in  regiâ. 

PANÉTIER  ,  Grand  panétier  ,  s,  m. 
Pa-në-iië)  Panetero^  paneuro  mayer  ; 
ofcial  mayer  en  la  casa  real,  Lat.  Panis 
curator. 

PANETIÈRE,  /./.  ( Pa-në-tiè-r< )  Zur- 
ron  ;  especie  de  sace  en  que  les  pasteres 
lUvan  su  pan  al  campe,  Lat.  Pana- 
riolum  ;  pera. 

P  A  N I C  A  U  D ,  Chardon  roland  , 
Chardon  a  cent  têtes  ,  s,  m, 
(Pa-ni-cô)  Cabi\uela,  V,  Chardon. 
Lat.  Erynge. 

PANICULE  ,  s,  m.  (  Pa-nî-cw-le  )  Vei 
de  la  botJnica  :  especie  de  cspiga  que 
contient  muchas  flores  y  simillas,  Lat. 
Panicula. 

PANICUM  ,  s.  m,  (Pa-nî-com)  Paniip  : 
planta.  Se  dice  tambien  Panic^  Panis. 
Lat,  Panlcum. 

PANIER,  s,  m,  (  Pa-nië  )  Cesta;  ca- 
nasta, Lat.  Fîscella  ;  calathus.  tf»  Ces- 
tada ;  canastada  ;  llena  una  cesta ,  à 
canasta.  Lat.  Calathus  refcrtus.  ^  Ton' 
tille  ,  y  aoiiguamente  guardainfanti. 
Lat.  Pal  la  turgida.  4^  Trcn\a  que  la 
mugtres  Tuf  cas  y  Espanolas  hacen  con 
el  ptle ,  de  que  forman  un  redete  al 
rededor  de  la  cabeia.  Lat.  Cirri  decus- 
satim  inter  se  implexi. 

P.  *  Être  sot  comme  un  panier.  Ser  une 
muy  tonte  y  estiipido.  P.  Mettre  tous  .«es 
œufs  dans  un  panier.  V.  Œuf.  *  ^  Pa- 
nier perce.  Boisa  rota  ;  el  que  gasta  con 
prodigalidad. 

Anse  de  panier.  Vo\^  de  la  arquit:ctura  : 
bdveda  cliptica ,  que  baxa  en  el  medio 
arco  ,  y  que  ne  es  de  circula  pleno, 

PANIQUE ,  adj.  (  Pa-nî-qu<  )  Ûsase  solo 
en  esta  frase.  Terreur  panique.  Miedo 
pdnice  ;  sin  motive  ,  ni  causa,  Lat. 
Tcrror  panicus  ,  faisut. 

PANNE  ,    s.  f,  (  Pa-n«  )  Sain  ;  gordura 

Ct  viens  al  vientre  de  los  puercos ,  etc. 
t.  Pineue  omentum.  ^  Felpa  ;  suerte 
de  este/a  veluda,  Lat.  Pannus  altéra 
parte  villosus.  «^  Vet  ndutica.  Être  ou 
mettra  CQ  paonCi  ùuir  ^  d  poncr  cl 
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navlo  d  la  corda  ,  6  la  trinca  ,  6  pji- 
randv.  ^  Viga  que  sirve  en  les  tcchos, 
Lat.  Trahs.  ^  En  el  blason  ,  aforro  de 
veros ,  à  de  arminos,  Lat.  Pellis  scu- 
taria. 

*  4^  Avoir  deux  doigts  de  panne.  Ser  al" 
guno  muy  gordo, 

PANNEAU  ,  s,  m,  (  Pa-n^)  ^or  de  la 
'  cj.'pinterla  :  panel  ;  paneles.  Porte  à 
panneaux.  Puerta  de  paneles,  Lat.  Tym- 
panum.  ^  Red  Inga  para  coger  CQ\a» 
Lat.  Rete.  ^  Coxinete  de  silla  ,  6  de 
basto,  Lat.  Ephippii  pulvillus.  ^  Albar^ 
don  ;  silla  ligera  sin  ar\ones,  Lat.  Ins- 
tragulum. 

P«  *  t  Crever  dans  ses  panneaux.  T<ncr 
une  qualquier  gran  deaptche  que  disimulA 
y  encuhre  cuidadcssm-.nte  ;  tragarse, 

PANNELLE,  1.  /.  (  Pa-né-U)  VoidU 
blason  :  hejaJU  dlamo,  Lat.  Folium  po« 
puleuffl. 

PANNETON  ,  #.  m.  (  V^-ne-ton  )  Paie- 
ton  i  la  parte  de  la  llive  en  que  te  for^ 
man  los  dientes  y  guardas  de  ella,  Lat» 
Pars  davis  in  sera  versa tilis. 

PANNICULE,*.  /  (Pa-ni-c«.10  Vei 
de  la  anatomia  :  panicule  ;  membrana 
que  estd  debaxe  de  la  gordura  del  cuirpo 
del  animal,  Lat.  Panniculus  adiposiis. 

PANNONCEAU  ,  s,  m,  {  Pa  non-sô  ) 
Escudo  de  armas  qm  sepcne  sobre  un 
carul ,  peste,  etc.  en  senal  de  autsjri- 
dad y  jurisdicciun,  Lat.  Scutum. 

PANOPLIE  ,  s.  f,  (  Pa-no-pU-«)  Arma*^ 
dura  cubai,  Lat.  Panoplia. 

t  PANSARD,  arde,  adj,  (  Pafl-sar, 
sar-dc  )  Pan\ude  ;  barrigude,  Lat.  Ven- 
trosus. 

+  PANSE,  s,f  (  ?an-se  )  Pania ;  bar-- 
riga  ;  vicnt^e,  Lat.  Venter. 

Panse  d*a.  La  parte  redonda  de  la  a. 
^  —  de  vsc!ie.  L/'en^o  labrade  que  se 
fabrica  en  Picar.iia, 

Panses  de  Damas.  Especie  de  uvas  pasas, 

P.  *  Ne  pas  faire  une  panse  d'à.  No  hs^ 
cer ,  no  componer ,  no  escrihir  nada. 

Pansé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  CuraJo^ 
^  Almohai-2de ,  ctc,  f^  Panser. 

*  't'  Homme  bien  panse.  El  que  ha  comids' 
y  hibido  muche, 

PANSEMENT  ,  s,  m,  (  Van-te-man  ) 
Cura  ;  curacijn  ;  el  cuidada  que  se  tom^ 
de  alguna  llaga  ,  6  hcrida,  Lat.  Cura  i 
curatio. 

Pansement  de  la  main.  El  acte  y  efcctm 
de  almoha\ar ,  6  llmpiar  un  caballo  cjn. 
la  marie, 

PANSER  ,».«.(  Pfl«-së  )  Curar;  apli' 
ar  les  remedios  convenientes  d  algunm. 
llaga  ,  à  hcrida,  Lat.  Curare.  ^  Al- 
moha\ar  ;  linpiar  les  caballos,  Lat*- 
Iqiuim  d^fricare. 

4,  PANSU,  UE,  aâj,  (  Pfl«-$»,  iH-t  } 
Pan\udo  ;  barrigude  :  tîiase  lambiem 
corne  substantivo,  Lat.  Ventrosus. 

PANTALON  ,  /.  m.  (  P^n-ta  \on  )  Vei^ 
tidura  que  cubre  la  pierna  y  musl\>  ; 
cal\a  ;  cal\on,  Lat.  Interiora  femoralia* 
t$r  Personage  de  la  cemedia  italiana  ; 
bufen  i  truhau,  I.at.  Mimus  ;  ludio. 
*  ^  El  hembre  qui  tema  todas  fermas  , 
que  hace  todos  p<:peles  ,  para  lograr  m 
tnter.te,  Lat.  Verc  pcrsonatus  homo. 

P.  A  la  barbe  de  Pantalon.  À  sus  barbas^ 
de  alguno  ;    en  su  presencia  9  yd  u^ 

Idkspechot 
tCoA  X 


4«Ç  PAN 

PANTAtONNADK  ,  >.  f.  (,  Pan-U-lo 
Da-il<  ]  HuffjKtij  ;  d<in^a  iUUuIj  ,  tit 

Lit.  Hiitiiuii«:»  ictio  ,  >*hut  ,  eic 

X   Dtmottracion  fait»   it  alrtrU  ,  i 
ialat ,  deamiitad,  tK.  Lst,  îaUi  li' 
mulldo. 
*  PANTELANT,  amte.  «rf;.  (  P-b-w 
Isa  ,  Un-»  )  JaJtanic.  Lit.   Anhclini 

t  PANTELER.  ».  ».  (P-b-iï-I^]  Jj 

diar.   F.  HalETEK.  il.  Anlic'ire. 

PANTES,  t.f.  pi.    (  P^a-tï  )  Co-cU 

pi^u<âai   imiarijjjj  ca  fomta   ii  ma- 


■l" 


■  ..«lid , 


PANTHEE  »  d''/.  y.  (  P«-i<-(  ]  FLeui 
puilhcc.  La  filtra,  à  iilalua  en  ji 
it  kaUabanjualM  lui  limholai  ,  à  au. 
hiiai  Ja  iHKchji  dinaUaJtt. 

PANTHÉON  ,  *.  m.  (  Pu»-i^-ofl  )  P4«- 

(«>■  ;  ttmpU  itdUaia  aaligaai 
Roma  al  tutte  it  îodot  loi  fa/i 
ta  :   Koy  II   CBtuima  ton  U  liiulo  di 
fanto  MarU  la    Raïuada.    Lit,   Pin- 

f  ANTHÈRE  ,>.  f.   {  Pa«-iè-K  )  P. 

ura  i  anbatit  juadi^tdo  y  firB\.  Lai. 

Pantbera. 
PANTIÈRE  ,  '.f.{  P.»-iii-r«  )  £.^«i. 

dt   ia\<>  para   togtr  pdiarot,  LtL    La- 

queus. 
PANTINE,  *./.^P«-ti-n()   Cumiti- 

Kua  de  mad:»at  da  ttdji ,  hUo ,  i  laaa 

PANTOGRAPHE  ,».■>.{  P«n-to-pi- 
U  )  y.  S:nce. 

fANTOlMENT,  i.M.  { Pon-toi-man  ] 
Vo^di  la  titnria  :  aima  dt  lai  am  di 
rapuia.  Lit.  Aithmi. 

tANTOMÉTBE  »ii  HoLOMitRE,  t.  m. 
Pia-to-mi-II' ,  o-lo-mi-Wf  )  Panio- 
aura  i  iaitrumat»  muy  uiado  di  loi 
gtJoiitrd*.  Lit,  Piatomc:T(;m  i  holomc- 

tANTÔMIME,  t.m.  <  Pdi>  lo-mi-mO 
PaudMinp  ;  atur  mudo  fat  npraaut 
3  u  uprim,  pOT  ftirol  :  û.ait  tambUr. 
tom»  adjuiro.  Lit.    Mimut  ;  pintoini- 

•ANTOMIME  .  ,.f.  (  Pan-to-rai-mt  ] 
Oaa^n  ,  6  rtpriUfiiation  huka  porpan- 
tdmimat.   Lai.  Miinïc*   iciio  ,   ulti- 

PANTOOÙIÈRES ,  ».  f,  pi.  {  Pon-ro- 

^è-K)  Vo\ndnicax  tatriat  qut  sir- 
*eit  para  afirmar  loi  otm^uci.  Lit.  f  u- 

PANTOUFLE  ,  j./.  (  Pm-Ib-IU)  Pat,. 
uglp  j.  cHaila.  Lai.  Ctapidi  cubiculirii, 

P.  Él  panEOuflei.  May  limoiamiatt ,  ttt. 
à  nu  aathutat.  P,  "f"  Riiionner  pan- 
toufle. Ra\onar  d  lurrloj  ;  dttù  Ta\ana 
dt  pu  dt  hatto. 

Pantovfle  ,    i  Fen  â  pantoufle. 

Etpttit.  d(   hirradura     maj    tiptta   poi 

tiaUTo  qH<  por  de  afuira. 
PAON,  j.n.  {?ajt)  Pavon;  parortali 

art  muj  hamoiJ,  Lat.  Pivo.  f  Pavaa  ; 

naaizûtioti  iiltitt.  Lat.  Pito  c<c1fiiii. 
PAONE^h/.  (Pl-M}    La    ktmtra  Ai 

paroa  ;  para  rtal.  Lit.  P»o  Fcmiiii, 
PAONNEAU  ,  t.m.{  Pa-nâ  )  PoUadtl 

faroa.  Lit.  Pavunculu*. 
lAPA  ,  I.  m.  Papa  ;  fe{  dt  fat  maa  loi 

BiSoi  agra  noaiirar  d  tu  pidrt,  Lat. 

Panr. 


El  tajtto 
Papa.  lit. 


P  A  P 

PAPABIE  ,  adj.  i  P».pi-M<  )Jl 

fut  patde  icr  ilrgido  para 

AJ  papilum  «iigibiUi. 
PAPAL  ,   ALE  ,    adj.    (    Pa.pa1 ,  pa-^k  ) 

Papal    :    lo   fii(   leca  ,   6  ptrl.attt 

Papa.  Li(.  Pontificiui. 
PAPAS  ,  t.  m.  P.'pai ,   titrtas  raiit,  . 

Lit.  B.'iii."  " 
PAPAUTÉ,  /.  /.  {  P».pa.l4)  Papaioi 

U  dipmd^i  de  Popa.  Lit.  Papiiui. 
PAPE  ,  ..  m.  ;  Pa-pt  )    Papa  ;  il   ' 

Ptfiiif       '        •■  -     .-     ■ 

de  Ami 


fringii;, 


un    pip*.  Eacoauarn  dot  pi 

t  ?Ap[gAI%"!''".'' (vV-'^'lûi)  Papa, 
gaya.  V.  PERaOQUET.  f  Pd»aro  dx 
tiirta  ,  6  madcra  qui  ti  pont  ta  il  tata 

■.  (  Pa-pt-lir  )  Te, 


J,  PAPELARD  ,  >. 


Paip"  -..., 

4,  PAPELARDISE,  i.f.  {?x-fi-h 

S)  HipocreiUy  detotio*  fingida,  Lat, 
ypocriiit. 
PAPELINE  ,  ».  /.  (  Pa.p«.li-n*  )  Papt~ 

liai  i  iipteil  dt  tiiofa.  Lit.  Pannui  ~ 

%h'ko  c(  filo  tsxtui. 
PAPELONÉ  ,  ie  ,  aJj.   (  Pa-pt-lo-ni  , 

nc-i  }  fs)   det  blaioa   :    ptpilonado  . 

targado  dt  util»  cerna  eitataat  dt  pi 

tada.  La(.  Lunilui  ;  tijLianiitui. 
PAPERASSE .  ».  /.  (  Pi-p(-ra-i<  )  Papi^ 

tetia  ;  papeUt    viejoi  ,    roloi  ,  duttlij' 

dot.  Lit,  Chin«  rcÎMiinïx. 
PAPtRASSER  ,  f.  n.  (  Pi  p«-ra-i*)  Pa 

piliar  ;  riroiier  pjpeUt.    Lit.     Sctipti 

cvoIkct*.  ^  Compoaer  may  iartamtnii-, 

iattr  eieriuirai  ùiikilii ,  lit.  L.  ïatplt 

PAPETERIE  ,«./.(  Pi-pi.t<-ri^  )  Mo- 
liao  dt  paptl.  ^  CamercU  de  fagiha. 
Lit.  Chjtutii  oilicit:!  *t]  rei. 

PAPETIER ,».«.(  Pi.«-tW  )  Papt- 
Iiro  !  tt  ariifit  fut  fairita  il  fapel , 
y  tt  mtrtadir  qui  lo  riadi.  Lit.  Uiac- 

PAPIER,  ».  ».  (  Pa-pU  )  Papili  tem- 
pmiiioH  kceha  dt  Irapoi  di  lita\a ,  y 

loi  lariJUoi  ,.  itc.  Lit.  SciEptUm 
ItURientum.  ^  Ltira  dt  tanAio  ,  i 
faalfuier  papii  jae  reprlienia  i 
coni^-do.  Lit.  S<he(!u!a  ctmpiorii.  f  Li- 
tre de  lienda  ;  mjtual ,  ai.  Lit.  En- 
ihytidian  ;  iriinuBle.  ^   Papll 

iniacltt.  Lat.  Involuctun  pap) 


iciihr.    Lit.   Chirta. 


P.pi.. 


ipicr  blirc.  Papel  htaneo  ;  tt  ji 
titat  M^da  itirita.  <$'  ~*  brouiHirtl.  Ti- 
lita  ;  pedajfi  dt  piipit  taita  fut  it  pont 
entre  lei  hhrai  jai  te  itcrihia.  ^  —  de 
compte.  Papit  dt  marfttiUa.  ^  ^  Btîi. 
Papil  dt  ttiraïa.  >  _  marbré.  Fafel 
dt  yarioi  tolo'ti,  f  —  maïquj  ou  lio- 
hri.  Papil  lellada.  ^  —  monnoiï.  Pa- 
pel que  tiiBt    turio    coma    tl    diairo. 

Giasd  papici.  Pagti  dt  mart*  mtfer,         , 
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?.  BromV.n,  (}ter  du  papier.  EtoO^ 
coiai  mtidi ,  inâiLii ,  ttt.  '  ^  £m 
bjcii  ou  mil  lur  Ici  pipïen  de  qnti- 
qu'un.  Tinir  ,  d  no  lagar  tu  la  paàa, 
/:•(>',  à.iliinalioa  di  algwu.  *  Élr« 
sur  les  pipicti  de  qiu'qu'us.  Dttit  A- 
airu  -i  a.'guuo.   ^   La    papncT  loafte 

•lUo  iui  liidtierita. 
PAVlEi;  DU  NIL,  i.at.   y.Puxxvs, 
l'rtPlLlONACÉE  ,  adj.  «t.  7  /.  (  Pip;. 

li  o-»i-!^-<  )  Vol  dt  la  haduita  :  am*. 

«.,„.«io.  Ut.  Leeuminoiui. 
l'APlLLAlRE,  ad),  m.  y  f.   (  Pa  pH-Ii. 

M  )    yii{  dt  lo  aaaiamia  ,  jua  u  diti 

di  ana  tur  .'ci ,   à  mtmtraaa  dt  la  lut- 

gu.,.  Lai.PijMllam. 
PAPILLE  ,  i.  /.  (  Pa-pD-U}   Voi  dt  la 

ùn.:titla:  mintntiat  dt  ta  liagaajH 

suni  al  ieaiida  dil  gaite.  Lit.  PapIIu. 
PAPILLON  .».<«.[  Ta-pi-llM  ]  Mtà. 

poia    ;    initrto    rolam,    Lat.    Fïpilit. 

f   Paru  dt  laia  toca   dt  mugtr  qai  n 

laiancha  d  modo  it  lut  mlaa  dt  atéma- 

'ipoia. 
i'.  '  Voler  le  papillon,  Diuntrat  «  mmi 

;,  PAPILLONNER,  *'.  «."  (  P»-p-lk- 
n^  )  Voliijr ,  fuaiu  liJti  Im  mon/Il  : 
uiJii  iig-u:irmtMt  ta  lo  atenM:  lu, 
\  uiltire  j  liUiquim  ««oiùtcrc. 

PARLLOTAGE  ,».  ».  CPa-^o-l»-f»I 
Ei  acio  de  parpadtar ,  tu.  V,  FatU^ 

PAPILLOTE  ^  ». /.  {P*-pi-Ho-t»)P*. 
dii.fo  de  pjpi! ,  ta  qut  jc  titùirra  ciia. 
tiiili  i/^t  le  aace  ton  il  pela.  Lat.  CI9- 

PAPlLLOfLR,  v.n.c'pa-pJ-llo-tijPff- 

f  jJ(jr  ;  fi.taâlar  ;  atriry  arraiu  it- 

n,/ani.iriiimtiHi  lot  ojot.  Lat.  Palpikni 

rdûiilsrc.  ■)/  Vb\  dt  la  p:aiva  :  cm- 

t  lobriiaiit  duatra  dahitmimnia* 

par  i<r  dimniada  linu  loitalf 

.  <f  Si  dict  ta  la  imprtaia  qtaai^ 

„i'd  Ciinjuioy  como  dohti  tl  ca.dtut. 

PAPiLLOTS ,  ».  ».  pi.  [  Pi-pi-Uo)  Jlu- 

tl  lai-fdi/U.  Lat.  Papula. 

PAPION  ,  j.  n.  (  Pa-pioa]  Eipitk  it 
mono  grandi.  Cal.  Pi|nO. 

PAPISME,!,  a.  (Pi-pii-m(}P<vâiM; 
rei  iajuricia  dt  qui  maa  toi  iirtpi , 
hMaada  dt  la  religiea  taioUt: 

PAPISTE  ,».».(  Pi-pJi-tt  )  Pafùu,- 
nonihre  ijat  dan  lot  htrigit  d  lu  taii- 
Uioi  RomaMor,  Lat.  Piplila. 

PAPULES,././,  fi  (Pa-p«-lï)  Fo{à 
!a  mtdiaia  :  piUiùUi  ,  rtcùf  ta  d 
:iiiU  ,  dt  va  tardait  baaujif/i  y  M* 
.'/çno.  Lai.  Plpur». 

PAPYBACÉE,  adj.  ( Pa-pî-ra-tfc.)  f«l 
'  U  liiitoiia  nalural  aui  tt  iui  tt 
.  to..hamuy  ligtra  .  fidfU  y  tu- 
^    la.  Lu.  Papjtaceui. 

PAPYRUS  .  /.  ut.  (Pa-pî-tm)  P^ti»; 
pl^niii  J  m-inira  di  jaate  qai  aaaia 
loi  pdaunui  di  Egipte.  LÙrnau  tar 
tan  pipUr  du  I4il.  Lai.  PapjnuHO^ 


PAQUAGE .  i.  «.  {  Pa-£a-/()  C 
y  dbpuiuioa  del  ptieado  lolado  ta  lit 
hanilti  dunit  il  lacurra  afrldaMh 
Lut.  Pilais  lalc  conditi  ordînatHK 

P.4QUE  ,    J.  /.   {  Pi-qu«  )  Pattatl  la 
fitiii  mai  loUmat  dt  lot.Uanat,}^' 


fis"'- 


P  AQ 

FaScht.  ^  Pascua  de  rtsurrtccîon  ;  fitsta 
fut  se  cdehra  entrt  las  Ckristianos  en 
.memoria  de  la  resurreccion  del  Senor  : 
u  dice  y  eserihe  mas  comunmentt  Pâques. 
Lat,  Sacra  paschalis  dies. 

flques  fleuries.  Pascua  fioridà  ;  el  do^ 
miago  de  ramos,  Lat.  Palmarum  fèstus 
dies.  ^  •«-  closes.  El  domingo  de  qua- 
simodo,    - 

Faire  %ts  pâoues.  Cumplir  eon  la  paro^ 
fuia.  P.  *  be  faire  poissonnier  la  veille 
de  Pâques.  Empeharsz  en  algun  négocia  , 
fmando  y  a  na  queda  provecho  ,  y  utili' 
dad  que  tacar  de  il. 

PAQUEBOT ,  6  Paquet- bot  ,  /.  m. 
(  Pa-quc-bo  )    Paquebot  ;   embarcacian 


que  sirve  para  Uevar  las  correos  de  una        Perfîcere  ;  absolvere. 
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PARABOLIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Pa-ra- 
bo-li-qu«  )  Parobolùo,  Lat.  Parabo* 
licus. 

PARABOUQUEMENT  ,  adv.  (  Pa-ra- 
bo^U-qu^-nida  )  En  pardbola  i  par  pa- 
rdbolas.  Parler  paraboliquement.  Hablar 
par  pardhalas,  ^  En  la  geometria  , 
descritUndo  una  pardbola,  Lat.  Parabo- 
licè. 

PARACENTÈSE ,  /./.  (  Pa-ra-$aa-tè-tO 
•  y.  Ponction. 

t  PARACHEVEMENT,  /.  m.  (  Pa-ra- 
chh'Ve'man  }  Fin  y  acabamitdto  ;  per^ 
feccion.  Lat.  Perfectio  ;  absolutio. 

t  PARACHEVER  ,  v.  a.  (  Pa-ra-cAc-i'é  ) 
Fenecer  ;  acabar,    V,  ACHEVER.  Lat, 


jpartt  d  otra,  Lat.  Navis  tabellaria. 

PAQUERETTE  ,  s.  f.    (  Pà-qu«-rê^^ 
Bcllorita  ;  margarita   de  prados  ;  pK^ 
€uetas  y  parque  florece  regularmenie  en 
tUmpo  de  la  Pascua.  Lat.  Belfis. 

PAQUET,  s.  m.  (  Pa-què  )^  P  a  quête  ; 
iio  ;  farda  pequeno.  Lat.  Sarcina  ;  fasci^ 
1^  Paqutu  i  el  conjunta  ,  6  ma^a  Et 
€artas  unidoy  cerrado  enferma  deplitgo. 
Lat.  Litterarum  (asciculus.  *  ^  Res' 
ftusta  aguda  y  picanu ,  etc.  11  lui  a 
donoé  son  paquet.  Le  diâ  la  rcspuesta 
f«a.jir  merecia,    Lat.  Aculeus.  "t*  £/i- 

fano  ,  burla  que  se  hace  d  alguno.  Lat. 
.udificatîo. 
P.  •  Donner    un    paquet    i    quelqu'un. 
Imputar  ,  atribuir  d  otro   algtma  casa. 
P.  Hasarder  le  paquet.  Emprender  algun 
uegacio  dudosa ,  etc. 
PAOUET-BOT ,  s.  m.  V.  Paquebot. 

PAR  ,  P^'^P»  qu*  'tVve  para  design ar  la 
€aasa  «  el  motiva  ,  el  instrumenta  ,  el 
medto  ,  la  manera.  Por  ;  d  conside- 
raciou  ;  d  causa  ;  por  ocasion  y  durante^ 
ton,   Lat.  Per. 

Par  an ,  par  mort  ,  par  jour.  Cada  ano , 
fada  mes  ,  cada  dla.  ^  Par  aventure. 
Por  ocasa  ;  por  Ventura  ;  inopinada- 
munte  y  easualmente,  '^  Par  -  deçà.  J 
€Mta  paru.  ^  Par-delà.  De  la  atra  parte, 
^  Par  derrière.  Pcr  dttras  y  con  trai^ 
eidn»  ^  Par-dessous.  Por  détaxa,  ^  Par- 
dessus. Arriba  ;  por  arriha  ,  enclna  de, 
^  Par -devant.  Por  delantt.  t}r  Par- 
dererf.  Hdcia.  ^  Par  fois.  A  veces, 
if  Par  ici.  Por  aquL  >  Par-là.  Por 
ay  S  P^^  olH  ;  por  alld ,  6  ^  y  asl  ; 
for  tsa  s  de  eso,  f  Par  ma  faute.  Por 
mi  eulpa.  ^  Par  ma  foi.  Por  vida  mia, 
f  Par-tout.  En  todas  parus.  ^,  Par 
trop.   Demasiado. 

De  par  le  Roi ,  etc.  De  pam  del  Rey  y 
aa  nombre  ,  à  de  érden  del  Rey. 

Par -CI  y  PAR -LA,  adv.  En  diferentes 
tttgares  y  acd  y  alld,  ^  Algunas  reces. 
Je  le  vois  par-ci ,  par-là.  fo  U  veo  al- 
peaas  vécu.  Lat.  Interdùm* 

PARABOLAINS ,  /.  m.  (  Pa-ra-bo-Iin  ) 
Nombre  que  se  did  antiguamente  d  los 
JB41  osa  nos  y  atrevidas  de  los  gladia- 
tùret  9  y  en  otro*  tiempos  d  unos  cU" 
fig/M  que  arrostrahan  d  los  mayores 
ptllgros  para  socorrer  d  los  enfermas. 
Lar.  Parabolanî, 

PARABOLE  ,  s.  /.  r  Pa-ra-bo-î«  )  Pard- 
bola y  instruction  aUgérica  ,  por  corn- 
paracion  »  à  semé  j  a  nia.  ^  Vo^  de  la 
geometria  :  pardbola  ;  una  de  las  sec- 
ûonu  càaUâs»  Lat,  Parabola» 


PARACHRONISME  ,  1,  m.  (  Pa-ra-cro- 
nis-m<  )  Paracronismo  ;  anacronismo 
que  consiste  en  paspaner  los  sucesos  al 
tiempo  que  acaeciéron»  Lat.  Parachro-». 
nismus. 

PARACLET,  s.  m.  (  Pa-ra-clè  )  Pard^ 
tleto  ,  6  pardclito  ;  eonsolador  y  nombre 
del  Espiritu  santo.  Lat.  Paradetus. 

PARADE  ,  *.  /.  (P*ra-d<)  Mutstra, 
La*.  Spécimen.  4*  Osuntacion  y  vani- 
dad  i  manifestacian  de  la  que  uno  tiene 
de  mas  hermoso.  Lat.  Vana  ostentatio. 
^  Vo^  de  la  esgtima  :  repara  ;  la 
accion  de  desviar  cl  tira.  Lat.  Ictus 
dedinatio.  ^  Parada  y  se  dice  de  un 
cabaUo  que  para  ,  por  deunerse  su  car^ 
rera  ,  etc,  Lat.  Statio.  i}'  La  mutstra 
que  se  hace  de  hs  tropas  ,  dntts  de 
montar  la  guardia,  Lat.  Recen&io» 
f  Especie  de  far  sa  muy  burltsca^  Co- 
mëdic-parade.  Farsa  de  ccmsdicntes  y 
comedia  trivial  y  de  mal  gusta,  Lat. 
Infimae  nots  comoedia. 

Faire  parade.  Hacer  ostentaciou  ;  hacer 
aiarde,  ^  Faire  parade  de  sa  nais- 
sance ,  de  sa  noblesse.  Eehnr  baca- 
nadas  ds  sangre,  f  Habit  de  {>arade. 
Vcstido  de  gala,  ^  Cbeval  de  parade. 
Cabollo  de  gala.  ^  Lit  de  parade.  Cama 
de  nsptto. 

PARADIGME  ,  s.  m.  (  Pa-ra-di^-me  ) 
Vo\  dt  la  gramdtica  :  paradigma  y 
exemplo  >  6  extmplar,  Lat.  Paradigma , 
atîs. 

PARADIS  ,  s.  m.  (  Pa-ra-dî ,  y  dntts  de 
las  vaealu  ,  di{  )  Paraiso  ;  el  ciclo  y 
la  glaria  de  los  bienaventuradas.  Lat. 
Paradisus.  *  Paraiso  y  qualquier  sitia  , 
6  lugar  amena.  Lat.  Locus  amœnbsi- 
mus.  ^  En  los  teatros  se  llaman  las 
aposentos  que  estdn  encima  de  las  sc" 
gundos,  Lat.  Tabulatum  superius. 

Paradis  terrestre.  Paraiso  terrcad;  huerto 
amentsima  adonde  Dios  puso  d  nutstro 
primtr  padre  Adam  ,  btego  que  le  criû. 

Oiseau  de  paradis,  y.  Oiseau.  ^  Pomme 
^e  paradis.  Especie  de  man^ana  cala» 
rada  que  se  came  en  verana. 

PARADOXAL  ,  ale  .  adj,  (  Pa-ra-doc- 
sal ,  sa- le  )  Paradoxa  ;  paradàxico.  Lat 
Paradoxicus. 

PARADOXE  ,  s. m.  (Pa-ra-doc-s*)  Pa 
rcdoxa  ;  propasicion  inaudita  ,  à  fucra 
de  la  comun  opinion  y  sentir  de  los 
hombris.  Lat.  Paradoxum. 

Paradoxe  »  ad'j,  m.  y  f,  Paradoxo,  Lat. 
Paradoxicus. 

PARADOXISME  ,  s.  m.  {  Pa-ra-doc- 
sii-iDa  }  Figura  di  ntérj^a  qut  çonsisu 
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m  réunir  sobre  el  mismo  ûsunta  unaa 
atributos  que  ,  d  la  primera  vista  ,  pa* 
recen  contra dictorios  ;  paradoxismo,  Lat« 
Paradoxîsmus. 

PARAFE  ,  PARAFER.  V.  Paraphe  i 
Parapher. 

PAR  AGE  ,  /.  m.  (  Pa-ra-;«  )  Vo^  ndu" 
tiea  :  parage  ;  cierta  playa  ,  6  extension 
de  mar.  Lat.  Situs.  %  Orlgtn  ;  famUia. 
Lat.  Cognatio  ;  prosapia.  ^  La  primera 
labor  que  se  da  d  las  vides  con  la  a\ada 
despues  de  hechas  las  vtndimias,  Lat» 
Pastinatio. 

PARAGOGE  ,  /.  /.  (  Pa-ra-go./<)  Vo^ 
de  la  gramdtica  :  paragoge  y  ahadidura 
de  una  Ittra  ,  6  silaba  »  al  fin  de  la 
f  o^.  Lat.  Paragoge. 

PARAGOGIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  (Pa-ra- 
ço-/i-qu<  )  gtt«  se  ahade  y  paragôgicom 
V.  Paragoge.  Lot.  Paragogicus. 

PARAGRAPHE  ,  /.  m.  (  Pa-ra-gra-fe  ) 
Pardgrafa  ;  pdrrafo.  Lat.  Paragraphus. 

PARAGUANTE,  s.  f.  (  Pa-ra-gu^a-tO 
Voi  tomada  del  Castellano  :  para  guan^ 
tes  y  dadiva  y  regalo  y  aguinaido.  Lat* 
Strenas. 

PARAISONIER  ,  s.  m,  {  Pa-rc-^o-nié  ) 
En  las  vidrierias  ,  el  que  *opla  las  lun^s 
de  espeja. 

PARALIPOMÈNES,  s.  m.  pL  (Pa-ra-îi- 
po-mè-n«  )  ParaUpomenon  ;  una  de  los 
libras  de  que  se  comfone  la  Biblia  sa» 
graia.  Lat.  Paralipomeno.i. 

PARALIPSE,  /.  /.  (  Pa-ra-Iip-sO  Figura 
da  retàrica  qu:  cjusist*  en  €xar  la  aten» 
dan  en  algun  otjcto  »  fingundo  de  negli» 
girlo.  Lat.  Prcïermissio. 

PARALLACTIQUE  ,  adj.  m.  y  f  (Pt- 
ra-Uc-ti-quc  }  Par.ldctUo  i  la  qua 
perunece  d  lu  paralaxe»  Lat.  ParalaC'i 
ticus. 

PARALLAXE,  s.  f  ( Pl-ra-Uc-s^  )  Foi 
de  la  asironcnla  :  paraiaxe  »  é  para-»^ 
Iaxis.  r.ar.  Pirallanis. 

PARALLÈLE ,  adj.  m.  y  f{  Pa-ra-!è-l«  ) 
Vo\  de  la  geometria  :  pardlelo  ;  la  qua 
estd  calocada  en  tada  igualdad  de  dis-» 
tancia  :  dsase  algunas  vécu  coma  subs» 
tantiva  femcKino  ,  y  significa  llnea 
parditla  y  y  tanihien,  cama  substantiva 
mascu/ino ,  y  significa  uno  de  los  cir-m_ 
culos  que  en  la  tierra  se  suponen  dts-» 
eritos  par  tcdas  partes  de  la  linea  equim 
noccial  y  pardlelo.  Lat.  Parallelus.  LiiiC9 
parallcla.  Circuhis  parallehis. 

PARALLÈLE ,  /.  m.  (  Pa-ra-lè-U  )  Co- 
tefo  i  comparacion.  Lat.  Comparatjo  ^ 
aequiparatio» 

Mettre  en  parallèle.  Cotejar;  eomparar. 

Parallèle  ,  s.  f.  Linea  parditla,  ^  En 
la  milicia  y  en  Us  sitios  ,  camunicacion 
de  una  trinchera  con  çtra  y  pardUla» 
Lat.  Linea  parallèle. 

PARALLÉLIPIPÈDE  ,s.m.{  Pa-ra-W-U-^ 
pî-pè-d<  )  i^o\  de  la  geometria  :  para» 
Ulipipedo,   Lat.  Parallelipipedum. 

PARALLÉLISME ,  s,  m.  (Pa-ra-lé-fis-m<) 
Paratelismo  ;  la  propiedad  que  consti» 
tuye  las  lineas  »  6  pianos  pardldos,  L«|» 
Parallelismus. 

PARALLÉLOGRAMME  ,s.m.{  Pa-ra- 

lé-  lo-gTa-m«  )    FoT   de  la  geometria  : 
paraleldgramo.  Lat.  Faranelogramenum» 

PARALOGISME  ,s.m.{  Pa-ra-lo-/ii-m«) 
Paralogismo  i  disçurto  Jola\  »  d  ««nf/tf^ 
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si'tn  fclta  apoyod:t  con  f atones  mpa» 
nntis.  Lat.  Paralogismus. 

PARALYiiE  ,  s,  f,  (îa-ra-li-^-tf  )  Para^ 
li^is  ;  pcîlcsla  ;  enfcrmcdad.  Lat.  Para- 
lysis. 

PARALYTIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Pa-ra- 
li-»i-qu<  )  Para/itico  ;  pnldiico  :  ûsase 
ta  m  t Un  como  substanùvo,  Lat.  Para'y- 
ticus. 

PARAMÈTRE,  /.  m,  (  Pa-ra-mc-trO 
Vo\  d<  la  geomctria  :  pardaictro,  Lat. 
Parametcr. 

J  PARANGON  ,  s.  m.  {  Pa-m/i-goii  } 
Par-m/'on  ;  coujo  ;  comparacion,  Lat. 
X^omparatio  ;  coliatio.  %  Siude/u  ;  extm- 
flor»  L.  Exemplar  \  prototypus.  ^  Diw 
mante  t  û  otra  qualquUra  piedra  pre~ 
dosa  pcrfccta.  :  en  este  sentido  ,  ûsase 
tamhicn  como  adjttivo,  I^t,  yËquipa- 
ratus  adamas  ,  etc.  ^  Espccie  de 
tndrmol.  Lat.  Marmor  atrum.  ^  Vo^ 
de  la  imprenta  :  parangona  ;  grado  de 
Ittra,    I^t.  Tvpus  secundi  modi. 

i  PARANGONNER  ,  v.  4.  (  Pa-w/i- 
|;o-né  )  Parangonar  ;  hâter  compnracion 
de  una  eosa  con  otra,  Lat.  Cor.ferre. 

PARANOMASIE  ,  s.  /.  (  Pa-ra-no-ma- 
\\'e  )  Anominaeion  ,  6  agnominacion  ; 
figura  de  retérica,  Lar.  Paranomasia. 

PARANT,  ANTE  ,  adj.  (  Pa-r^ii ,  ran-te) 
Lo  que  adoma  ,  y  kcrmosca  ;  vUtoso  , 
eu.  Lat.  Adornans  ;  specioi us. 

PARANYAIPHE  ,  s,  m,  {  Pa-ra-nî/i-f^  ) 
Pcraninfo  y  el  que  antigwimtnte  con» 
dueia  pjr  honor  d  la  novia  ;  padrino. 
de  las  bodas.  Lat.  Pa.anymphus  ;  pro- 
jiubus.  ^^  En  los  ticmpos  posteriorcs  , 
âen'jr  nornb'ado  para  conducir  una  prin- 
cesa  dcsdc  la  corte  de  su  padre  hasia 
la  del  principe  ecn  quicn  f.a  de  casarse, 
ifr  Paraninjo  ;  discurso  sil.mne  que  se 
recita  al  fin  de  cada  licencia,  Lat.  Pa- 
ranyiQphus. 

PARANYMPHER  ,  v.  a.  (  Pa-ra-ni«-fé) 
Alabar  a/guno  en  un  psnninfo,  Lat. 
Solemni  cncomio  celcbrare. 

PARAPEGMé,  s,  m,  (  Pa-ra-pèg-m<) 
Tablais  de  métal  en  que  se  escribian 
annguamcnte  las  ordenanias  y  otras  pro" 
flamacionts  pûUicus,  ^  Llaman  los 
astrà/ogot  l.s  tahlis  en  que  deserlben 
sus  fingidas  reglas,  Lat.  Parapcgma  , 
atis. 

PARAPET  .  #.  iB.  (  Pa-ra-pè  )  Vo^  de 
la  fortificaeion  :  pirapeto,  ^  Para" 
peto  ;  la  parcd  ,  6  baranda  que  s: 
pont  para  defcnsa  en  las  pucntis ,  etc, 
guarda.lado,    Lat.   Lorica. 

PARAPHE,  s.  m.  (Va-TA-U  )  RdlrUa. 
i*at.  Propria    cujusquc  nota. 

Paraphk  ,  fE  ,  part.  p.  y  adj,  Rubri' 
cado,  Lat.  Proprià  nota   signatus. 

PARAPHER  ,  V,  a,  (  Pa-ra-fé  )  Rubricar; 
senalar  cl  papel  ya  escrieo  sin  poner 
en  il  nombre  del  que  subscribe  ,  sino 
su  rûbrica  propia,  Lat.  Nota  propriâ 
signa  re. 

fARAPHI-RNAUX  f  biens  )  ,  /.  m.  pi. 
(  Pa-ra-fcr-nô  )  Bienet  parafernalts  : 
los  que  llcva  la  mugcr  al  matrimonio  , 
fuera  de  la  dote,  Lat,  Parapherna , 
prum. 

JPARAPHÎMOSIS,  /.  m.  (  Pa-ra-fi-mo- 
;is   )    Enfermedad   del  prepucio,    Lat. 
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PARAPHRASE  ,  /. /.   (  Pa-ri-fra-t*  ) 

Pardjrasi  ;  la  expiicacion  que  se  hace 
de  una  scntcncia ,  de  un  texto  ,  etc. 
Lat.  Paraphrasis.  4»  interpretucion  ma^ 
ligna  que  se  da  d  cosas  indifcrentes 
de  si,  Lat.  Maligna  interprctatio. 
Paraphrasé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj.  Para- 

Jraxeado  ,   etc,    F,  PARAPHRASER. 

PARAPHRASER  ,  v,  a,  {  Pa-ra-fra-îé  ) 
Parafraseir,  Lat.  Faraphrasi  explicare. 
'^  Aumentar  ;  exagerar  ;  encarecer  ;  en 
este  sentido  ,  se  dice  tambien  absvluta- 
mente  :  paraphraser  ;  il  ne  faut  pas 
paraphraser ,  etc.   Lat.  txaggerare. 

PARAPHRA5TE  ,  s.  m,  {  Pa-ra-fras-t*  ) 
Parafraste  ;  el  que  interpréta  ,  à  cxpone 
algun  tixto  t   etc,  Lat.  Paraphrastes. 

PARAPHRLNÉSIE  ,  s,  f.    (  Pa-ra-fré- 
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PARCAGE ,  1.  w.  (  Parwci-^r  )  UwU. 

estancia  de  las  orejts  cercadas  ta  tiemt 

labrantias,  Lat.  Pecoris  intra  septua 

inclusio. 
PARCELLE  ,  s.  f.  (  Par.fc-1«  )  Partes 

cilla  ;    p  articula    dt   qua/qaitra    com. 

Lat.  Parn'cula. 
PARCE  (^U£ ,  conj,  (Par-s«-qu<)  Poffw. 

Lat.  Quia. 
PARCHE:V]1N  ,  s.    m.    (  Par-cA«-au«  ) 

Pergamino,   Lat.  Pergamioum  ;  mco- 

hrana. 
t  A  longer  le  parchemin.  Alargar  y  mmb»» 

piicar  las  escrituras  sitt  ntcesidad  ,  Ai- 

blando  de  procuradores  ,  «scrihauos  ,  €ft; 
PARCHEMINERIE ,  i.  /.  (  Par-dbr^n- 

n«-rî-tf  )  Lugar  »  titada  dondt  st  rtâde 

el  pergamino,  ^  El  arte  de  preparark. 


Tïé"\\'e)     Vo\  de  Li  medictna  :  inflw  i,^  Comercio  de  pergamiaos,  LâC.  Per§|« 
macion  del  diafra^ma  ,  à  de  las  purtes^  N^ fnenaria  officina  •  ars  •   réf. 


adjacentes,  Lat.  Paraphrenesis. 

PARAPLEGIE  ,  à  Paraplexie  ,  /.  / 
(  Pa-ra-pl<î-yî-e,  pa-ra-p!èc-sî-<  )  yo^ 
de  la  medictna  :  paralisis  que  sucéde 
d  la  apoplegia  ;  paralisis  de  todas  Us 
P'irtes  debaxo  de  la  cahe\a  ;  paraple- 
gta,   Lat,  Paraplcgia  ;  paraplexia. 

PARAPLUIE ,  *.  m.  V  Pa-ra-ptu-û  >  Espeue 
dt  quitasol ,  que  sirve  para  guardarse  de 
la  lluvia,   Lat.  Umbella. 

PARASANGE  ,  s,  f.  (  Pa-ra-san-ye  ) 
Medida  de  tierra  ,  6  camino  entre  los 
antiguos  Pcrsas,  Lat.  Parasanga. 

PARA!>CtNlUM  ,  o'  Post  -  scénium  . 
/.  m.  (  Pa-ra-sé-ni-om ,  post-sé-ni-om  ) 
La  parte  trasera  del  teatro  entre  los  anti- 
guos. Lar.  Parasccnium  ;  post^scenium. 

PARAStLÈNE  ,  s,  f.  {  Pa-ra-sé-lè-n<  ) 
ParaseUnc  ;  especie  de  mctéoro  :  son 
unas  lunas  a  purent  es  y  espurias  ,  que 
Sf  manifiestojt  cerca  de  la  luna  verdw 
dera,  Lat.  Paraselena. 

PARASITE  ,  1.  w.  (  Pa-ra-îi-t«  )  Gor- 
rero  ;  gorrista  y  comilitoa  ;  pegote,  Lat. 
Parasitas. 

PARASITIQUE  ,/./.(  Pa-ra-^-li-qu«  ) 
El  arte  del  gorrero  ,  6  gorrista,  Lat. 
Ars   parasitica  ;   parasîtatio. 

PARASOL,  s,  m,  (  Pa-ra-sol  )  Quita- 
sol ;  guardasol;  parasol,  Lat.  Umbella. 

PARATITLES  ,  /.  m.  pi,  (  Pa-ra-tit-ltf  ) 
Paratitla  ;  brève  expiicacion  de  algunos 
titulos  ,  à  libres  del  côdice ,  à  del  di- 
^^sto,  Lat.  Paratitia  ,  orum. 

PARAVENT  ,  subst,  m.  (  Pa-ra-va/i  ) 
Blombo  i  mampara  :  antcpuerta  ;  cancel 
portdtil.  Lat.  Objectaculum  quo  ventus 
arcetur. 

t  PARBIEU,  PARBLEU.  (Par-bitf«,bl^tt) 
Pardit\  ;  veto  d  tal  ;  especie  de  jura- 
mento,  Lat.  Hercle  ;  me  hcrcle. 

PARC  ,  1.  m,  Pr.rque  ;  bosque-  cerrado. 
Lat.  Septum.  ^  Ko{  de  la  milida  : 
parque  i  el  sitio  ,  à  lugar  dunde  estdn 
los  almacents  de  artilleria  ,  etc,  Lat. 
Instructùs  igriarii  puiveris  scptum. 
^  Cercado  i  corral  aprisco  para  cerrar 
el  ganado,  Lat.  Sentum  pecuarium. 
^  Vo\  de  la  mont. r  la  :  cercado  de 
tclas  en  que  se  encierran  los  jabalùs , 
etc,  Lat.  Septum. 

Parc  à  huirres.  Ostrera  ;  el  lugar  donde 
se  crian  las  ostras,  Lat.  Ostrearium. 

Le  Parc  civil.  Asi  lUmaban  en  la  juris" 
diccion  .del  Châtc'.et  ,  lo  que  en  otras 
partit  Uatndbasc  le  partjuct. 


Parchemin  1ER  ,  /.  m.  (  Par-^i^-ni- 

nié  )  El  que  hace  ,  d  vende  el  pergi- 
mino,  Lat.  Pergameoarius  opiCei  ni 
propola. 

Parcourir  ,  v.  a,(  Par-cu-m  )  ir  dt 

una  parte  d  otra ,  de  un  cabm  d  otro; 

cojrer  el  mundo ,  eic,    Lat.  Percnncte» 

^  Recorrer  ;    repasar  ;   pasar  la  nstâ 

sobre    alguna    cosa    de    corrida,   \A 

Oculif  perlustrare. 
Parcourir  des  yeux  une  assemblée. 

echar  la  vis  ta  d  todoi  lot  que 

alguna  asamblea  ,  d  corro. 
Parcouru  ,  ue  ,  part,  p.  y  adj,  (Pfer> 

cu-m  ,  TÛ-e  )    V.  Parcourir. 
PAR-DELÀ  ,  adv,  Mas  aUd  ;  diUtOê 

/farte,  Lat.  Trans  ;  ultra. 
R-DERRIÈRE  ,    adv.    Durât  ;  Mf 
detras  ;    por  la  parte    da    atrat,   Latt 
Ponè  ;  retrù  ;  a  tergo. 

PAR-DESSOUS  ,  adv,  Por  dehaxo.  Uu 
Subter. 

PAR-DESSyS ,  adv,  Arriba  ;  por  arrSbé  i 
encima  de,  Lat.  Desuper. 

Le  par-dessvs  ,  s,  m,  Lo  qm  tt^  dâ 
adcmas  y  encima  de  lo  qut  tttd  dMdo , 
û  convenido.  On  donne  le  traiièmt 
pour  le  par- dessus.  Se  da  il  irteeno 
encima  de  los  doce,  Lat.  Coronarioa. 

Un  par-dessus  de  viole.  Alto  viola  ;  tu* 
trumento  mûsico, 

PAR-DEVANT  ,  adv.  Por  deUnu.  Lit. 
A  fronte. 

PAR- DEVERS ,  adv,  Hdcia.  Ut.  Veiws. 

PARDON  ,  s.m,{  Par-don  )  Perd^jU 
nmision  de  alguna  culpa  ,  injuria  p  tfC 
lat.  Venia  ;  condonatio.  ^  Penh»! 
las  indulgencias  que  comcede  U  iglesie: 
ûsase  repUarmente  en  plural.  Lai.  Id* 
duigenti«.  4  Pardon  ;  térmiao  etrif 
sano  para  excusarse.  Je  tous  deman^ 
pardon  si  ]t  passe  devant  vons.  fff* 
dcne  ust:d  si  paso  delanu  de  *mL 
Lat.  Venia. 

Lettres  de  pardon.  Letras  de  perdtei 
gracia   que  el  Rcy  eoncedia  d  matta, 

PARDONNABLE  ,  adj.  m,  y  f,  (  ht" 
do-na-bU  )  Perdonable  ;  lo  que  te  ftt^ 
perdonar,  Lat.  Remissibtiis  \  teail 
di^nus. 

Pardonné  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Ptrio- 
nado.   Lat.  Condonatus  ,  etc. 

PARDONNER  ,v,a.(  Par-do-né)  f^ 
donar  ;  absotver  ;  remitir  alguna  peat , 
delito  ,  6  pecndo,  Lat.  Condonire  { 
ignoscere»  ^  Perdonur  j  excusar^  UW 
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ère.  ^  Perdonar  ;  eximir  ;  tjfcep- 
^t.  Excipere  -,  immunem  ftAre. 
ÉE  ,  part,  p.  y  adj,  Adornaio, 
^aio  ,  ac,  y.  Parer. 
»E,  6  Pariage  ,  j.  m,  (  Pa- 
'  )  Vo\  forcnsc  :  igualdad  de 
9  y  de  poscsion    que  tienen    dos 

en  una  misma  tUrra»  Lat.  Juris , 
sionis  xqualitas,  consociado. 
ris  ,  s.  m.  Vo\  forense  tomada 
tin  :  Ictras  que  se  ohtienen  para 
executar  en  a/guna  jurudiccion  la 
:ia  prcnurciada  en  ctru  ;  pase. 
JX  ,  s,  m.  pi,  (  Pa-ro  )  Entre 
ores  ,    guijarros  ^ruesos  redondos 

atan  de  distjncia   en  distancia 
paru  in/eriûr  de  la  red  Uamada 

DRIQUE  .  adj.  m.  yf.  (  Pa-ré- 
\ue  )  Voi  de  la  midicina  :  se 
d  Lot  nmedios  que  mitigan  , 
n  ,  aplacan  los  dclores  ;  paregà' 
Jàt,  Paregoricus. 
,  EiLLE  ,  adj.  (Pa-rèll ,  rè-lU  ) 


par 

Çjr  tl  pûdrt  y  la  madrt  ;  padres.  Lit. 
arcntes. 

Il  PARENTAGE,  s.  j».  ( Pa-ran-ti-y* ) 
y»  Parentû 

PARENTÉ ,  1.  /.  (  Pa-Mn-té  )  Paren- 
tesco  ;  vinculo  »  connexion  por  consan- 
guinidad,  Lat.  Consanguinius.  ^  Pa^ 
rentela  ;  ei  eonjuato  de  todo  género  de 
parientes.  Lat.  Parentes. 

t  PARENTÈLE  ,  s,  f.  (  Pa-r^/i-tè-U  ) 
Parentela.    V,  Parenté. 

PARENTHÈSE  ,  s.  /.  (  Pa-r-n-tè-;*  ) 
Partntesis  ,*  hrfve  digresion  que  se  in- 
troduce  en  la  oracion,  ^  Paréntesis  ; 
los  medios  circulos  (  )  con  que  st  sehala 
la  tal  digresion  en  lu  cscritura^  Lat. 
Parentbcsis. 

PARER  ,  V.  a.  (  Pa-rë  )  Adomar  ;  her- 
mosear,  L.  Ornare  ;  adornare.  ^  Parar; 
dctener ,  desviar ,  impedir  el  movimiento , 
6  action  de  otto.  Parer  un  coup.  Des- 
viar el  tiro  •  el  golpe,  Lat.  Avertere  ; 
declinare.  ^  Parar  y  lurrar  y  adohar 
Us  pieles,    Lat.  Pelles  perBcere. 


;  semejante  :  tisase  tambiin  coniMparer  de. . .  .  Defender  i  prcservar  ;  am' 


uivo.  Lat.  Par  ;  squalis. 

reil.    Sin  par,    4»    A  la  pareille. 

ar  ;  igualmente  ;  dcl  mismo  modo  » 

Rendre  la  pareille.  Corresponder 
•   con   el  dicho ,  6  las  acùones , 

que   otro  ha  executado    cun  U  : 
'.dar  d  dcber  nada, 
LEMENT ,  adv,  (  Pa-rè-ll<-mdn  ) 
untt  ;  semcjantemente,  Lat,  Pari- 
imilitcr. 

A  BRAVA  ,  à  BuTUA  ,  s,  m. 
ré-i-ra-bra-va  ,  bu-tw-a  )  Rai\ 
nal  que  se  trae  del  Brasil,  Lat. 
silvestris  ;    convolvulus   Brasi- 

E  ,  s.  m.  (Pa-rë-U-«)  Parelias  ; 

9  /  la  apariincia  de  uno  ,   6  mas 

il  fidcdor  del  sol  verJadero,  Lat. 

>n. 

-E  ,    s.  f,  {  Pa-rè-U  )  Planta. 

TIENCE. 

ENT  ,  s.  m,  (  Pa^rf-man  )  Para- 
;  adorno  sacerdotal  y  de  altar, 
itîaria  altaris  ornamcnta.  4  Vuelo; 
>  del  vestido  por  h  parte  de  las 
<.  Lat.  Vestis  ora  vo!atilis.<Jr^o^ 
alhanileria  :  paramento  ;  la  cara , 
rficie  anterior  de  la  piedra,  Lat. 
S  faciès  extima. 

NS  y  pi,  Los  palos  mayores  de 
t\  de  Uhti,  ^  Las  piedras  grandes 
te  con  que  se  reviste  una  otra, 
s  eanttros  eruesos  de  piedra  con 
fixan  y  alindan  los  hordes  de  un 
9  empedrudo, 

3H I  ME  ,  s.  m,(  V^-Tan-chi-me  ) 
'e  la  medicina  y  de  la  anatomia  : 
t  que  se  du  d  la  substancia  propia 
visceras,  Lat.  Parcnchyma  .  atis. 
iSE  .  s.  f,  (  Pa-ré-nè-î<  )  Pare- 
;  exhortacion  «  o  amonestacton. 
^arxnesis. 

ÊTIQUE  ,  adj,  m,yf,{  Pa-ré- 
|ue  )  Parenético  ;  lo  que  exhorta  , 
mesta,  Lat.  Parapneticus. 
r  ,  ENTE  ,  s,  (  Pa-r^/«,  xan-U) 
\tt  :  todos  los  ascendientes ,  deS' 
ttes  y  colaterales  de  una  misma 
tf.  Lat.  Parent  ;  propinquus. 
,  pi,  Parientes  ;  abuelos,  ^  Pa^ 


parar,  Lat.  Tueri. 

Parer  le  pied  d'un  cheval.  Despalmar  i 
quitar  porcion  del  casco  d  Us  cahal/e^ 
rias,  Lat.  Ungulas  abradere. 

Parer  un  cap.  f^o{  nduticm  :  dexar  un 
cabo  i  ir  mas  alU» 

Parer  I  v.  a.  Vo\  de  la  esgrima  >  etc,  : 
rcsguardarse  ,  defenderse  sin  acomtier, 
Lat.  Ictus  efTugere  ,  avertere.  ^  Entre 
pic  adores  ,  es  pcrarse  ,  o  deunersc  el 
caballo.   Lat.  Sistere. 

Se  parer  ,  V.  r,  Aderi\arse  ;  componerse  ; 
adornarse.  L.  Se  exornare  ;  se  comere. 
^  Resguardarse  ;  ponerse  d  cuhierto  de 
alguna  cosa  que  amcna\a,  Lat.  Se  tueri. 
4*  Afectar  ;  fingir.  Se  parer  d'une 
vertu  austère.  Afectar  virtud  atutera, 
Lat.  SirouUre  ;  ostentare. 

P.  Se  parer  des  plumes  d'autrui  ,  des 
plumes  du  paon*  Apropiarse  lo  que 
perienece  d  otro, 

PARÈRE  ,  1.  m.  (  Pa-rè-rc  )  Poncer , 
dictdmen  »  sentencia  de  négociantes  en 
materia  de  comereio,  Lat.  Sententia. 

PARESSE  ,  /.  /.  (  Pa-rè-$«  )  Pereia  ; 
negligencia  ,  tedio  ,  6  descuido  de  las 
cosas  d  que  esiamos 'obligados.  Es  uno 
de  los  pecados  capitales,  ^  Pere\a  y 
fioxedad  ,  descuido  «  negligencia  en 
hacer  alguna  cosa,  4^  Pere\a  ,*  tardAn\a  , 
6  pesad<\  ea  las  accioncs ,  6  movimicn» 
tos,  4r  Perc\a  y  dificultad  de  levantarse 
de  la  cama  ,  à  del  asiento,  Lat.  Pigri- 
tia  ;   segnities. 

PARESSEUX,  EUSE  ,  a^;.  (  Pa-rc-seiî , 
seû'lt  )  Pere\oso  ;  négligente  ;  descui- 
dado  ;  tardo  ;  lento  ;  pesa  do,  ^  Père- 
\oso  ;  el  que  tient  dijicuUad ,  6  repug- 
nancia  en  levantarse  de  la  cama ,  etc,  : 
ûsasi  tambien  como  substantivo.  Lat. 
Piger  ;  segnis  ;  iners. 

PARFAIRE  ,  V.  4.  (  Par.fè-r«  )  Perfi- 
cionar  ;  aeabar  ;  acabalar,  Lat.  Perfi- 
cere  ;  absolvere. 

Parfait,  aite  ,  part,  p,  y  adj,  (Par-fè  , 
it'te  )  Perficiomado,  ^  Perfecto  y  aca- 
bado  i  cumplido,  ^  Vo\  de  la  gramd- 
tica  :  perfecto,  Lat.  Perfectuf. 

Nombre  parfait.  Se  lldma  en  la  aritmé- 
tUa  el  ntimerù  igual  d  U  tuma  de  tus 
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PARFAITEMENT ,  adv,  (  Par-fe-ti-maa  ) 
Perfectamente,  Lat.  Perfectè. 

Il  PAR  FOIS  ,  adv.  (  Par-foa  )  Algunat 
veces,  Lat.  Quandoque. 

PARFONDRE,  v,  a.  {VAi-îon^Axe)  Hacer 
derretir  el  esmalte  igualmente  por  todos 
partes, 

Parfovrni  ,  lE  ,  part,  p,  (  Par-fur-nî , 
m-e  )  Fornido  ,  etc.  V.  Parfournik. 

PARFOURNIR  ,  v.  a.  (  Par-fur-nir  ) 
Fornir  y  proveer  cumplidamente,  Lat. 
Supplere  ;   explere. 

PARt  UM  ,  s.  m.  (  Par-fi^a  )  Perfume  y 
mauria  odorifera  y  aromdtica.  Lat.  Suifi» 
roentum  \  unguentum.  ^  Perfume  y  el 
mismo  humo ,  û  olor  que  ar/ojan  de  si  las 
materias  oLorosas,  Lat.  SuHitus. 

Parfumé  ,  ée  ,  vart,  p,  y  adj.  Perfts^ 
mado.  Lat.  SuHitus. 

PARFUMER  ,  V.  a.  (  Par-f«-m<<)  Perfu^ 
mar  y  suAumar  ;  aromatisa  r,  L.  Sufiire. 
4*  Perfumar  y  car  ,  6  esparcir  qualquitr 
olor  bueno  y  sujve.  Lat.  Odoribus  im- 
buere  ,  perfundere. 

PARFUMEUR  ,  euse,  /.  (Par-fu-mw, 
meû'^e  )  Pcrfumador  y  perfumero  i  tl 
que  hace  »  6  vende  perfumes.  Lat.  Suifi- 
mentorum  opifex  ,  venditor  ;  unguei»-. 
tarius. 

PARI  ,  s,  m,  Apuesta,  Lat.  Sponsîo. 

Pari  de  traverse.  Travicsa  ;  la  parada  que 
ha  et  en  el  juego  ,  otro  dis  tin  to  de  los 
que  estdn  jugando,  Lat.  Sponsio  in  ludo 
extranea. 

PARIADE,  s,f,  {?SL'XÏ'Z'ie)Eltiimp0 
de  aparearse  ,  de  juntarse  las  perdices, 
Lat.  Perdicum  coitio.  ^  Cada  par  de 
ptrdices  que  se  han  apareado, 

PAR  ICI  ,  adv,  Por  acd.  Lat.  Hâc  ^ 
illàc  i  istàc. 

PARIER  ,  V,  a,  {  Pa-ri-é  )  Apcstar,  Lat. 
Spondere. 

PARIÉTAIRE  ,  s,  f.  {  Pa-ri-ë-tè-r*  ) 
Parietaria  y  yerba,  Lat.  Parietaria  ; 
helxîne. 

PARIÉTAUX  ,  adj.  m,  pL  (Pa-ri-é-tô) 
For  de  la  anatomia  :  os  pariétaux* 
Parutales  y  dos  huesos  que  estdn  en  lo 
alto  de  la  cabe\a,  Lat.  Ossa  parie- 
tnlia. 

PARIEUR  ,/.!».(  Pa-rî-^ar  )  El  que 
apnesta,  Lat.  Sponsor. 

PARISIENNE  ,  6  Slda.noise  ,/./.(  Pa- 
ri-^iè-ne  ,  Sé-da-noa-^«)  Grado  de  letra 
de  imprenta  muy  pequeno»  Lat.  Typus 
minutis>imus. 

PAR  ISIS  ,  adj,  m,  y  f.  {  Parî-çis  ) 
Nombre  que  se  daha  d  la  moneda  fa^ 
bricada  en  Paris,    Lai.  Moneta  Pari- 


ii  toma  mat  parUcuUmmtr     P^**f  ûUimt$9 1  u^nHfo  pirfitf^. 


siensis. 
PA  RI  TÉ  ,   /.  /.    (  Pa-ri-té  )   Paridad  ; 

igualdad  y  semejan\a,   Lat.  /Equalitas. 

4*   Paridad  y   comparacion  de  una  cosa 

ton   otra  ,  por  extmplo  ,  6  simil,  Lat* 

Comparatio. 
PARJURE  ,   adj.  m.  y  f,  {  Par-ju-re  ) 

Perjuro  y  el  que  jura  falso  :  ûsase  tam^ 

bien   tomo  substantivo,  Lat.  Perjurus. 
Parjure  ,  /•  m.  Perjurio  y  la  culpa ,  6 

delito  de  jurar  falso.  Lat.  Per)ucium* 
PARJURER  ,  SE  PARJURER  ,  V,  r,  (Par- 

/«-ré  )   Perjurarse  y  jurar  falso,    Lat» 

Pegerare;  perjurare. 
PAR-LA  ,   adv.  Por  alld,  Lat.  IlIâc. 
Par-là  ,  §drt  $9^h  A/  i  F"«»  t*^,  1^  ; 
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lÈKAN  ,  s.  a.  (Pc-c./f }  Jaimal  itU 
Aminça  stpuntriun^l  muy  partcido  d  la 
tnarta, 

PELADE  ,*./.(  Pc-Ia-d«  )  Piùtdera  : 
éiopccia  ;  enftrwudad  que  hace  catr  cl 
ftto,  Lat.  Alopecia.  ^  Pttada  ;  lana 
que  pi,r  medio  de  la  cal  se  arranca  de  la 
fiel  de  carturo  ,  û  ovcja  desputs  de 
muciim  /j  tcs. 

PtLAGE,  s.  m,  (Pë-la-/0  Pdjge',  eo- 
lor  dcl  pclo  en  lut  ani:aalis.  Liât.  Pili 
color. 

PÉLAINS  ,  1.  m.  pL  (  Pé-lin  )  Rasot  de 
la  Chuta, 

PÉLAMIDE  ,  s.  f.  (Pé  la-mi-dO  Pc/u- 
mide  ;  piscado  de  mar,  Lat.  PtfUmis. 

PÊI.ARD ,  a-fj,  (  P^-Ur  )  Bois  pelard. 
A  toi ,  <iùno  dcscurt,\ado,  Lat.  Curttce 
nudatiim  lignum. 

^ÉLASTKE  ,  y  m<jor  Pellâtre  ,  /.  m. 
(Pé-ht'Uc  t  pé-là-tu)  La  parte  mas 
ancha  de  una  pala,  Lat.  PalK  pars 
Ia:ior. 

Pp.LK,  ÉE  ,  pure,  pas,  y  adj.  Pelado,  etc. 
y.  Felek.  *  Pelado  (  el  monte  ,  pé- 
ri as  co  p  à  campo  que  estd  sin  d/boles,  v 
yirhiis,  L»t.  Artoribus  ,  herbà ,  etc. 
AMdus,  4r  P'iado  ;  pelon  ;  c^7vo  :  es  yq\ 
de  despncio  que  se  usa  tamtien  cumv 
substantixù.  I^t.  Calvt  s. 

rf  LK-iVîÈLl-  ,  adv.  (  IKAc  mcAe  )  Àtro- 
pslUdauiente  ;  C\/nfu%amx.uti,  Lat.  Pro- 
ini:cuô  ;  ccnfusà. 

PELER,  V.  rf.  (P«-l<î)  Pelar  i  arrancar , 
qaitar  ,  6  r^er  et  pdj,  Lat.  Pilare  ;  g!a- 
br^rc.  *|r  Ptlar  ;  qu,ur  la  cascutiUa  d 
lai  almendfiis  9  cast^nas  ,  etc.  Lar.  Pu- 
tainir.a  ,  coriicem  dv'.vuhere.  ^  Descor- 
/i^^r;  quitar  la  coru\a  d  tos  ârbules, 
Lat.  Curîice  nudare  *  J^  Pciar  ;  quitar 
€on  engafio ,  artc  ,  o  %iui*ncia  las  if  unes 

P«le&b  tetre.  ^bitar  el  c^iped  Je  It  tierrT, 

yÉLERiN,  iNE,  s,  (  YéAcùn,  ri  nO 
Peregrino  ;  rvmcro  ;  el  que  por  ctwcion 
va  en  romerias.L.  Pei^tjiator.  *  hon- 
ore muy  astuto  y  mcûstio»  Lat.  Cautus  ; 
vafer. 

PÈLERINAGE  ,/.«.(  Pé-lt-rî-na-;*  ) 
Percçrinacion  ;  rometla,  Lat.  Votiva  , 
rcUgiosa  peregrir.atio. 

PiiLLRlNE  ,  s.f,  Pficne,  Pétoj^cle, 
/.  nu  Coquille  de  Saint-Jacques, 
s,f,  (  Pc-li-ri-n<  )  Mènera:  ejacha  que 
t/aen  los  peregrimos^  Lar.  Pcregrinorum 
cOLchn. 

PELICAN  ,  /.  m.  (  Fc-li-M/i  )  PelUano  ; 
ave  aqudtica,  Lat.  PcUcanus.  ^  EspecU 
de  alambiqui  tapadj,  ^  Pulican  ;  ins' 
trumento  de  eirugla  pcra  sacar  los  dien- 
tes  :  llâmase  tcmh'un  polican.  Lat,  Péli- 
can us. 

PLLIN  ,  6  Plaik  ,  #.  w.  (  Pi-lin,  p!/»  ) 
Cal  cpagada  en  el  oçua ,  en  que  los  cur- 
tiJores  ponen  las  pi:Us  para  que  se  em- 
beban  ,  dntes  ds  qui t.i  ries  los  pe los» 

FELlSbE  ,  J. /.  (  Pc-li-sc  )  Ropa;  capa  , 
ete,  aforrada  de pitUs.'Ltx.P^Wxt^  vestit. 

PELLÂTRE  ,  s,  m.  V,  Pélastre. 

PELLE ,  s,f,  (  PkAe  )  Pala  de  madtra  , 
ô  de  kierro.  Lat.  Pala. 

PET.LtE,  Pellerée  ,  Pelletée,!./. 
(Pè-lé-tf,  pè-l«-ré-e,  pè-li-té-e)  Pa~ 
lada  /  la  pcrcion  que  puede  eogcf  la 
ptila  de  una  vc;.  Lat.  Pala  pIcM. 


p  E  t 

*  Remcer  fargent  à  pellerée.  Jpalear  el 
dincro ,  6  los  duhlones  y  tvter  mucho 
dinero, 

PELLETERIE  ,/./.(  Pè-Iè-u-fî-«  )  Pe- 
Icteria  ,-  ei  oficio  de  adobar  y  compuner 
las  vUlis  jinas  ,  para  hactr  af^rros ,  uc, 
^  Lidr.itinse  tamtien  asl  Us  pieles  mis^ 
mas,  Lat.  Alutarii  officium  vel  merces. 

PELLETIER  ,  ière  ,  /.  (  Fè-l<-tië  )  Pe- 
Utero  ;  manp,it^ro.  Lat.  Alutanus  » 
peliio. 

PELLICULE  ,/./.{  Pèl-U-ci*-U  )  Peli- 
cula.  Lat.  Pel-icula. 

PELOIR  ,/./!>.(  Pi-loar  )  Rollo  de  ma- 
dera  con  que  el  curtidor  quita  y  hace 
caer  el  pclo  de  las  pULs,  Lat.  Depul- 
torium. 

PELOTE  ,  s,f.  (P«-lo-t«)  Pelotas  quai- 
qu:era  c*jsa  en  forma  redonda ,  ô  es/i- 
rica  ,  de  pequeho  tamano,  Lar.  Globu- 
Iiis.  ^  Aeeiico  ;  almvhudiUa  en  que  cla^ 
van  las  mugercs  sus  agujas  y  alfileres 
Lat.  Aciacium.  X  Pelota  para  jugar,  Lat. 
Pila  lu&oria.  ^  Maneha  blunca  que  tic- 
ncn  comunmente  en  lu  f  rente  Ls  cûhallos. 
Lat.  Stella  albicans  in  frontc  equino* 

PELOTER,  V,  u,  (P«-lo-ié)  Pelotiar ; 
jugar   d  la  pelota  por  entretenir,  tenta , 


P  E  N 

PÉNATES ,  Mé'},  pL  (  Pé-Di^  }  fmê^ 
tes  i  D'iosu  domùtUos-d*  Uê  PagaMot» 
Lat.  Pénates. 

4r  PLNAUD  ,  AUDE  ,  ad}.  (Pe-n6,  oô- 
6e  )  Corfuso  ;  vergon\yso  ;  «r^rfoo^cie. 
Lat.  Confusus  ;  rubore  perfusus. 

PENCHANT  ,  AKTE  ,  adj.  (  PM-dUa. 
chan-te  )  Lo  que  no  estd  dereek»  ;  iiuii' 
nado,  Lat.  Dcclivis.  *  DescêteieMU}  i» 
que  baxa ,  o  viene  d  miaos  dt  U  qu 
era,  Lat  In  ruinam  pronut. 

PENCHANT,  s.  m,  {  Pmn-cham  )  Ptê- 
dientc  ;  cucsta  ,  6  declivt  dt  aiptntt  «^ 
tara,  Lat.  Dcclivitas.  *  Descsecimiute, 
Lat.  Ad  ruinam  propenûo.  *  Itulinà' 
cLon  natwaL  Lat.  Inclioatio;  propentic» 

PtNCHÉ  ,  Ie,  part,  pas,  y  adj,  ImctùuàK 
Lat.  Inclinât  us. 

^  Airs  penchés.  MoptmiemtoM  afeual4 
de  La  cabe\a  »  6  dd  ctterpo» 

PLNCHEMENT  »#.».(  P«it  cke-mêM  ) 
Inclination  decabe^a ,  eu,  T  iT  iMJini'W 

PENCHER,  v,a.  {Pan-cké)  inttUar i 
torctr  ;  cncorvar  ;  acostar  i  ladgsr*  UtU 
IncUnare. 

PLNCHER  ,  jr.  A.  Cahecear  ;  incUasmà 
una  ,  û  utra  parte  lo  que  debia  estar  en 
tquilibrio  /  ladeane ,  ue.  Lac  In  akc< 


sin  haber  hecho  partido,  Lat.  Ptlà  pro*        ram  partem  proclirari ,  vergierc.  *  /•- 


iiKlfre.    ^    Arrojar  pelotas    de    nù:¥t, 
"^H^Lihur  d.  los  ptcis   unas  pelotas  pe* 
qitch  s  de  manjans, 

4r  PELOTER,  V.  a,  Herir ^  6  injuriar  ; 
maltratiir,  Lat.  Vclut  pilas  traciarc  a'.i- 
cTuem. 

PELOTON  ,  /.  OT.  (  Pc-lo-to«  )  OtiUo  : 
gl^bo ,  6  pelota  redonda  compussta  de 
hiJo  ,  scdti  ,  ô  lana  devanada  en  ella, 
Lat.  Glcmus  ;  glomer.  ^  Acerico,  V, 
Pelote.  Lat,  Aciarium.  ^  Peloton  i 
p^quiho  cue'po  de  soldados,  Lat.  Mani- 
puius.  \^  Peloton  ;  el  conjunto  de  perso-^ 
njs  sin  ôrden  y  eomo  en  tropa,  L.Tarma 
con?'i>^ia. 

PELOIONNER,  ».  a.  (  P^-lo-to-né  ) 
Oi  ilt'ar  ;  hacer  ovillos.  Lat.  Glomcraaik 

PELOUSE  y  s,  f,  (  Ve-\M-ie  )  Terrm 
cubierto  de  una  yerba  menuda  y  eorta, 
Lat.  Campus  gramineus. 

PELTE  ,  /.  /.  (  PèUt<  )Vo\  de  U  anti^ 
gttcdad  :  broquel  pequ4,mo  de  los  antiguot^ 
Lat.  Pelta.   .-  *T 

PELU  ,  UE ,'»?.  (  Pc  Iw  .  liî-e  )  PiLido  ; 
ca'gado  di  pelos,  Lat.  Pilosus  \  viiiosus. 

4r  *  Patte  pelue.  Nombre,  astuut  y  anifi' 
cioso  i  hipocrita, 

PELUCHES  ,  s,  f,  (  VeAuch»  )  Ftlpa 
larga.  Lat.  Vi.Iosum  sericum. 

PELUCHÉ  .  ÉE  ,  adj,  (?e-\u-ché,cké'e) 
Vellvso  :  se  dice  de  los  panos  ^jt  tan^ 
bien  de  algunas  pl.:ntau  Lat.  Vntosus. 

PELURE  ys.  f.  (  P<r-:x<-r*  )  Pillejo  de 
frutj,  Lat.  Cutis  ;  cortex,  «f  Pttimlj  . 
à  tunica  de  eebclla,  Lat.  Cutis.  ^Cor- 
t<\n  de  quesoif  itc.  Lat.  Corrcx. 

4,  PLNAILLE  .  s,  f.  (  P^-nâ-l'O  Jmmo 
dejrayles.  Es  vo\  injuriusa.  Lat.  Mona- 
f    chorum  cœtus. 

.4,  PENAÎLLON  ,s,m,(  P<-nâ  lien  )  An- 
drajo  ,  etc.  K.  Haillon.  ^  Frayle,  Ls 
voi  injuriosa,  Lat.  Monachus. 
PÉNAL,  ALE ,  adj.  (  Pé-nal ,  a-l<  )  Pénal i 
io  M  toca  ,  o  pcrtcnece  d  la  pena  ,  é  la 
ÙtAtya»  I.at.  Poenaîis. 

J»  PfiHARD  ,  5.  m.  (  P«-nar  )   Voi  inju^ 
riosa  :  viejo  chocho,  L.  Yetus  i  Tttulus 


eitnaiH  y   tenu  ajt*,to    d  aigua»  «  a  â 

alguna  cota,  Lat.  ProptoJeit. 
Se  pencher  ,  v,  r.  IncUaaraê  ;  salk  éi 

la  perpmdicular  ;  dexar  de  uur  dplamâ% 

Lat.  loclinari  ;  proclinati. 
PENDABLE  ,  adi,  m.  y  f.  {  Paa-da-bU) 

El  que  mtrece  U  horc^»  Lat.  Su^coâo 

digiius. 
t  PENDAISON  ,*./.(  Pam-ék-umUé 

accicn  de  ahorcar  i    ahottadiita.  Lat. 

Suspendium. 
PENDANT  ,  AKTE  , adj, ( Paméaa.èa»- 

te  )  Pendisnte  ;  lo  qu€  (uelga,  Lat,  Sus* 

pensus  ;  pendulus. 
PfMÉi  pendant  au  tribanal ,  etc.  Pl^ta 
que  hay  insutuia  y   «onMilaocO- 
nie  del  tribunal  »  eu, 
PENDANT  ,  *.  m.  (  Pan-^an  )  Ptadiaut'». 

adorno  que  colgado  de    um  anàllo ,  se 

ponen  Las  mugeree  en  la*  crejas  :  ûssH 

regularmcnte  en  pluraL  Lat.  Inaucis. 
DANT  DS   TABLEAU.   Compuienj  ti 

quacro   qm  hace  ji^cgo  ,  «  tiemc  eêiru* 

^nd*ncia  con  otro,  Lat.  TabuU  coMpar. 

PSMBAhS  DE     CEINTUROH.     Ttro*  i   lêM 

cvrreas  pmdientes   de  qma  euelga  U  etm 

pada,  Lat.  Biltci  lora.- 
PENDANT  ,  prsp,  (  Pam-àam)  DuroMtf^ 

mienucs,  Lat.  Per. 
Fendant  que  ,    Takdi»  que  »  «^» 

Mitntras  que.  Lat.  Dùm  ;  btercadûiB. 
4»  PENDARD ,  arde  ,  /.  (  Pam-éMtr 


pensu 

f 

auan^ 


dsTHk)   9karo  i  malm/m ,  qut 

'    éa  Mm  lat.  Furfifer.^ 

PENDELOQUES,  s,f.  pL  (  P4»-d«.!c. 
que  )  Alr&idras  de  cristal  que  OÊtigen 
de  las  arenoj.  Lat.  Pendula  cr^rstatus. 
^  Almenditas  de  diamanta  »  etc.  aiom» 
di  mug^res  ;  anacsdas,  Lat.  Adanaotiei 
pendulî^  ^  Andrajos  ;  pedaios  it  U 
ropa  usada  ,  que  van  colgadoa  di  elU* 
Lat.  Dilscerati  pannî*' 

PENDENTIF,  s.  m,  {  ^m^an-vf)  ¥«{ 
de  la  arquitzctura  :  se  dice  del  tuerpêit 
una  bovida  que  csfd  suspendida  jutfê  id 
pcrpêndicuio  de  Ls  mur^s.  VaU  ïwèsA 
arca« 


P  EN 

LLER  ,  y.  n.  (  Van-Ai'Wé  )  Estar 
to  en  U  ayrt ,  y  movido  y  agiiado 
:iUo.  Lat.  Suspensunv  in  aéra  agi- 

IR,  *.  m,  (PAii-doar)  Entre  to- 
r ,  pédalo  de  cuerda  para  coigar  el 

,  û  lardo.  Lat.  Funis  f  uspensor, 
lE ,  V.  «.  (  Ptf n-dr*  )  Co/^^-i/'  i 
der.  Lac  Suspendere.  ♦  ^^•r€ar. 
uspendere  ;  patibulo  affigcrc. 
pis  que  pendre  d'un  homme.  De^ 
5  alguno  tcdo  el  mal  ^c  se  puéde 
tar.  Lui  dire  pis  que  pendre.  De- 
nuchisimas  injurias  ;  decirU  los 
es  de  las  pascuas,  ♦  Pendre  l'épée 
•c.  Dexar  de  servir  en  U  milicia, 

f  V,  n,  Colgar  i  esear  pendUnu» 

^endere. 

>RE  I  y.  r.  Ahorcarse,  Lat,  Sus- 

re  te. 

,  UE  ,  part,  pas.  y  adj,  (  Vën-éu  , 

Colgado.  Lat.  Suspensus. 
Dujours  pendu  au  cou  de  sa  nour- 
h  dice  de  las  criaturas  que  cstdn 
e  ahra\ando  d  su  ama  de  leehe, 
*  toujours  pendu  aux  oreilles  de 
l'un.  Hahlar  freqûentemente  y  çon 
cion  d  alguno,    *  Être  toujours 

aux  côtés ,  à  la  ceinture  d'une 
me.  Ir  al  raho  ,  seguir  continua^  \ 
d  otro  f  sin  apartarse  de  il, 

,  s.  m,[  Pan-dïi  )  Ahorcado,  Lat. 
bulo  suspensus. 

9mme  un  pendu  d'été.  El  homhre 
aco  ,  enxuto  y  falto  de  carnes, 
LE  ,  s.  m,  {Van-iuAe  )  Péadola ; 
^u€   arregla  el   movimiento  de  un 

Lat.  Pendulum  vibratile. 
LE  ,  *.  /.  Relox  de  péndola,  Lat. 
ogium  oscillatorium. 
t,  m,  (  Vk-ne)  Pestillo  ,  6  posa- 

cerrjja.  Lat.  PessuKis. 
s,  f.  (  Pè-n«  )  K»{  ndutica  :  ma- 
ue  forma  una  parte  de  la  entena, 
kntennarum  pars.  i^  En  plural , 
os  de  estopas  ,  atados  d  un  mango 
yen  para  rm^r^ar.  Lat.  Penna  pica- 


t» 


fUfilLlTÉ  ,  s,  f,  Penetrabilidad, 
^enetrabilitas. 

RABLE  ,  adj,   m,  y  f,  (  Vé^ 
e  )  Penetrahle  ;  lo  fmse  puede 
,  Lat.  Penetrabilis. 
RANT,  ANTE  ,    adj,  (  Vé-nê^- 
tran-te  )    Penetraim  i   asi  en  h 
como  en  lo  moral,  Lat.  Pcnetrans  ; 
rabilis.  *  Subtilis  ;  perspicax. 
RATIF,  ivE.  adj,  (  Pé-né-ira- 
i^n)  Pcnetrativo  ;  lo   que  es  C4«1 


in  aliud  immitsio.  *  Penctracion  _ 
ys  y  persplcai'ia  de  ingenio,  Lat. 
icacia. 

Lé ,  ÉE  ,  part,  pns.  y  adj.  Pêne- 
.  Lat.  Pénétra  tus  ,  etc. 
RER  ,  V.  tf.  (  Pé-né-tré  )  Pcne- 
introdtoirse  algun  cuerpo  en  otro 
us  poros,  ^  Penet'ar  ;  traspasar  i 
tntcramente  de  una  parte  de  un 
9 ,  d  otra.  Lat.  Penetrare.  ^  Pe- 
>'  Oifrar  muy  adentro^  Lat.  Ftt" 


PEÏT 

ttiHft  ;  pefvadere.  ^  Pénétrât  ;  inlro^ 
ducirsc  en  lo  interior  de  algun  cuerpo  en 
que  hay  difieultad,  6  estorèm.  Lat.  Se 
immittere.  ^  P^netrar  ;  hacerse  sentir 
ton  violencia  y  demasiada  eficacia  el 
Jrio  ,  los  gritos ,  etc,  Lat.  Sensum  per- 
cellere.  "'  Penetrar  ;  aUan\ar  con  el 
discurso  /  comprehender  con  Mgude\n, 
Lat,  Introspicere.  *  Penetrar  /  Uegar  lo 
agudo  del  dolor ,  tentimiento  »  û  otro 
afeeto  alcora\on,  L.  Pcrcellere  animum. 

PÉNÉTRER,  r.  n,  Penetrar  ;  êntrar  muy 
adentro,  Lat.  Permeare.  ^  LUgar  ;  «n- 
trar  en  un  lugar  ;  penetrar.  Alexandre 
pénétra  dans  la  Perse.  Lat,  Pervenire  ; 
pervadere. 

PENGUIN ,  s.  m.  V,  PiNCOum. 

PÉNIBLE,  adj,  m,yf.{  Pé-nî-bU)  Pe- 
noso  ;  lo  qut  causa  pena  ,  à  euesta  gran 
difUultad,  Lat.  Operosus  ;  Uboriosus. 

PÉNIBLEMENT,  adv.(  Pé-ni-bU-nw»  ) 
Pênosamenu,  Lat.  Operosé  ;  laboriosè. 

PÉNIL  ,  /.  m.  (  Pé-nil  )  Voi  de  la  ana- 
tomia  :  puBes,  Lat.  Pubes. 

PÉNINSULE  »  f .  /.  (  Pé-nw-sa-U  )  Pe- 
nlnsula  j  porcion  de  tierra  rodeada  del 
mar  de  todas  partes ,  sino  de  un  solo 
lado.  Lat.  Peninsnia. 

BtNlTENCE,  s,f.  (  Pé-nî-ttfit-iO  Pe- 
nitencia  ;  el  dolor  y  arrepentimien^aue 
se  siene  de  algun  mal  hecno  ,  etc,  VN^* 
nitencia  ;  virtud  que  inclina  y  muere  al 
hombre  d  la  asptr<\a  de  vida  ,  y  morti" 
ficacion  del  cuerpo,  ^  Penitencia  /  las 
mortificaciones  y  castigicionm  ixteriorex, 
^  Penitencia  ;  sac^imento.  ^  Peniten- 
cia ;  la  que  impone  el  confesor  al  péni- 
tente, Lat.  Pœnitentia.  *  Penitencia  ;  la 
multa  «  à  pena  que  se  carga  ,  6  impone 
d  alguno  por  qualquier  cosa  que  ha  $xe- 
cutado,  Lat.  Pœna. 

4»  Voulez- vous  faire  pénitence  avec  nous  ? 
Quiire  usted  hacer  penitencia  ,  posada  , 
6  venta  ?  Modo  de  convidar  d  alguno  4 
comer, 

Bpur  pénitence  ,   en  pénitence  de.  •  .  . 

,  Por  penitencia  ;  en  pena  ,  6  punicion 
de 

PÉNITENCERIE  ,  s,  f,  (  Pé-nî-tiia-se. 
ix-e  )  Ptnitenciaria  ;  tribunal  eclesids^ 
tico  de  la  coru  de  Roma.  Lat.  Curia 
pœnitentiaria*.  ^  Pcnit^^imria  ;  la  di- 
gnidad  »  oficio ,  6  cargàmTjptnitcnciario, 
Lat.  Piationum  exhedra.      .  ^ 

PÉNITENCIER  ,  s.m.{  Pc-nî-tan-sié  ) 
PcnitàÊtiario  >  saecrdote  que  tiene  la 
facttUai^  de  atfolver  de  los  casos  restr^ 


vaëcs 


es  digr.iiad 


PENTTENTIEL  ,  /.  m.  (  Pé-nî-t^n-sièl  ) 
Ritual  de  la  penitencia,  Lat.  Ritualtf 
poenitentiale. 

t  PENNADE,  s,f,{n'm'àe)Patada. 
La'.  Pedis  ictus. 

X  PENNADER  .  v.  «.  (  Pè-na-dé  )  Daf 
patadas.  Lat.  Pede  ferire. 

PENNAGE  ,  /.  m.  (  Pè-na./«  )  Vci  de  U 
careria  :  plumage  ;  el  conjuntù  de  plu'» 
mas  que  adornan  y  visun  al  ave,  Lat« 
Plumatilif  amictus. 

PENNE .!./.(  Pè-ne  )  Voi  de  U  ce^ 
treria  :  las  plumas  largas  de  las  aUê 
y  cola  de  las  aves  de  rapina.  Lat.  Pennae 
decussatse. 

PENNON ,/.!».(  Pé-non  )  Pendon  / 
suerte  de  bandera ,  6  de  estandarte  an^ 
tiguo,  4*  y^i  del  blason  :  pendon  ;  i/i- 
signia  algo  scmejante  d  la  bandera^  Lat* 
Vexillum. 

PÉNOMBRE ,  s.  f,  (  Pé-non-br<  )  Fox 
de  la  astronomia  :  pemumbra,  Lat.  Pe* 
numbra. 

PENSANT  ,  ANTE  ,  adj,  (  Pansan ,  $j/i- 
te  )  El  que  piensa,  Lat.  Cogitans. 

Mal  pensant.  Mal  pensndo  ;  el  que  pienss 
mal ,  é  juiga  mal  de  su  prôximo. 

Pensé  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj,  Pensado,  Lat* 
Coeitatus. 

PENJeE  ,s,f,{  Van-sé-e  )  Pensamitnto  ; 
el  acto  del  entendimîcnto  ccn  que  ima- 
gina ^  considéra  y  piensa,  Lat.  Cog*- 
tatio.  ^  Pensamiento  ;  opinion,  Lat. 
Sententia.  <^  Pensamiento  ;  intenta  ;  de- 
êignior-dnimo  ,  o  voluntal  de  afeuna 
cosa,  Lar.  Mens  ;  consilium.  '^  En  la 
pintura  »  etc, ,  la  primera  idea ,  el  bas* 
quejo,  Lat.  Adumbratio.  ^  Pensier  ; 
trinitaria  ;  fior,  Lat.  Viola  tricolor. 

PENSER,  V,  n.  (Pû«-$é  )  Pensar ,-  ima^ 
ginar  ;  prcmedttar  ;  considerar ,  6  dis- 
currir,  Lat.  Coghare.  Pensar  j  formar 
juicio  ;  cpinar,  Lat.  Existimare. j|i^<ii- 
sar i  intentar ,  6  formar  dnimo  étltacer 
alpins  cosa,  LaL  Intendere.  i^  Pensar  $ 
refiexîonar^  4  ^dnUnar  con  cuidado 
alguna  cosa,  Lat*  Medctari.  ^  Advertir  ; 
reparar  ;  poner  cuidado  en, ,,  •  Lat.  Ad- 
vertere.  ^  Estar  en  punto ,  d  d  puntOé 
Pai  pensé  mourir.  Vo  fui  en  punto  »  é 
d  punto  de  morir,  Lat.  Parûm  abesso 
qu:n. .  .  • 

Penser  à  mal.  Tener  algum  mal  intentai 
^  Donner  à  penser.  Dcr  en  que  pensar» 

Penser  ^v,  a.  Pensar  ;  tener  en  el  dnimo* 
Lat.  Co^tare;  rvïjpghare.  ^  Pensar  i 
créer  ;  ju^gar,  Lat.  Existimare  \  putare. 


catedraUs.  Lat.  Piacularis  sacerdos. 


6  tiene  virtud  de  peneir.tr  :  es  vd^  PÉNITENT  ,   ente  ,  adj.  (Pé-ni-t^ii , 
en  lo  didascdlico,  Lat.   Pénétra-        -  -  -^-^  «  — •  *         .   * 

RAT^  ,/./.(  Pé-nénlUiM  jl 
r  versos  ,  %\-on,  )  Penatracwn  ;  la 
9  la  action  de  penetrar,  L^t.  Cor- 


tan^^a  )  Pcniante  ;   lo    que  demutstra 
6  incluye  p:nitencia.  Lat  Pœnitentiam 
tl1|§cens.  ^  Pénitente  ;  el  que  hace  peni- 
t^îa  :  usase  muy  freqûentemente  como 
subsiantivo.  Lat.  Poei|iiBns. 

PAkitens  ,  s,  m.  pi.  Pénitentes  f  aquellos 
que ,  cubiertas  las  caras  con  unos  ca' 
pirotes ,  alumbran  en  las  procesianes  en 
la  Semana  santa  ,  etc,  Lat.  Poenî- 
tentes. 

PÊNiTENTïAUX  ,  adj,  m.  pi.  (  Pé-nî- 
ta/i-siô  )  Penitenciales  j  se  aplica  d 
ciertos  salmos,    Lat.  PœnitcnlU^ 

Canons  pénîientiaux.  Canones  pmifÊmtiû- 
les  ;  canones  de  la  iglaia  prinmShi  f«- 
luUvot  d  las  fcnitenàat  pûblUat, 


de  algunas  iglesiar^  Penser  ,  /.  i».  (  ?an-ié  )  F,  pEUikS^ 

PENSEUR,  s.  m.  (  Paa-sciir^   El  qut^ 
piensa  y  médita  mucho*  Lat.  Meditationi 
addictus. 
PENSIF,  îvE,    adj,   (?an-si{,  sî-wj 

Pensativo,  Lat.  Cogitabundus. 
PENSION  ,  s.  f,  (  Van-sion  ;  en  lai 
versos  ,  si-«i.)  Pension  ;  la  cargà  anual. 
que  se  impone  sobre  algana  cosa.  Lat* 
Census.  ^  Pension  ^  aqutlla  cantidad 
anual  que  el  Rey  daba  por  algun  ser-^ 
vieio  especial  svbre  sus  r  entas ,  eu,  Lafv 
Annuum  beneficium.  ^  Pension  ;  «an-* 
•  tidad  que  se  paga  anualmente  en  algun4 
casa  ,  para  el  comer  diario  y  aloja% 
miento.  Lat,  Pensio  annua.  ^  Cosn  em 
donde  se  da  de  cumer  y  el  alojamiento  , 
d  tanto  por  ano,  \^  Casa  donde  se  ins» 
truye  y  mantUue  d  los  jàvenis ,  d  féitf^ 


4*4   ,      Î^.EN 

por  anù.  Se  dice  tambicn  pensionnat. 
Lat.  Paedagogium. 

DEMI-PENSION  ,  s,f.  Lo  que  s:  paga 
anualmente  en  una  casa  para  corner  so~ 
lamente  d  mcdio  dia. 

PENSIONNAIRE,  adj.  m.  y  f.  (Pû/ï- 
sio-nè-r«  )  Pcnsionario  i  el  hucspcd  que 
paga  pension  en  alguna  cjsa,  Lat.  Qui 
pensionem  annuam  dat  in  victum  ,  etc.  ; 
convictor.  ^  Pensionista  ;  el  qut  ùene 

\  derecho  d  perctbir  y  cohrar  alguna  pen- 
sion» Lat.  In  benenciis  delatus.  ^  ren- 
sionario  ;  tierta  dignidad  en  la  repiîblicë. 
de  HcUnda,  Lat.  Primus  reipublic» 
Batavicac  minister. 

PENSIONNAT  ,  /.  m.  (  Pan-sîo-na  )  V. 
Pension. 

Pensionné,  ée  ,  pa-t,  pas.  V,  Pen- 
sionner ;  pcnsiunista. 

PENSIONNER  ,  v.  a.  ( Pan-sio-né  )  Dar , 
pagar  d  uno  alguna  pension.  Lat.  De 
ferre  in  beneficiis. 

PENSUM  ,  1.  m.  (  Vin-ton  }  Aumento  de 
trabjjo  que  se  carga  ,  6  impont  d  un 
escolcr  p^^ra  punirle.  Es  vo\  latina.  Lat. 
Pensum. 

PENTACORDE,  /.  «.  (P<ia-ta-cor-d<) 
Lira  de  cinco  cuerdas,  La\  Pcntha- 
cordes. 

PENTACHROSTICHE  .  adj.  m.  y  f. 
(  Pdfl-ta-cros-ti-f A«  )  Vers  penthacros- 
tiches.  Versos  dispucstos  de  mamra  que 
siimpre  se  halicn  cinco  acràiticos  dcl 
mismo  nombre ,  en  cinco  dihisiones  de 
tada  verso,  X  sase  tumbien  como  subs^ 
tantivo  masculino.  Faire  des  penta- 
crostiches. 

PENTAGLOTTE,  adj.  m.  y  /.  {Van- 
ta-glo-te)  Lo  que  esta  esc rito  en  cinco 
lenguas.  Lat.  Pentaglotus. 

PENTAGONE  ,  adj.  m,  y  /.  (Pa«-ta- 

So*ne  }  Pentdgono  ;  figura  que  consto 
%  cimeo  lados  :  ilsase  tamtien  como 
ëJkêtautivo  masculino,  Lat.  Penta- 
gonut. 

PENTAMÈTRE,  adj,  m,  (Pan-tamè- 
Xxe  )  Vers  pentamètre.  Pentdmetro  :  cl 
verso  latino  que  eonsta  de  cinco  pies, 
Lat.  Pentameter. 

PENTAPOLE,  *./.  (Ptf«-ta-po-I«)  Co- 
marca  en  que  hay  cinco  ciudades,  Lat. 
Pentapolis. 

PENTATtUQUE,  s.  m.  (  Van-xz-UÛ- 
oiic  ]  Pcntateuco  y  los  cinco  libros  de 
Mwfses.  L«t.  Penuteuchus. 

PENTATHLE,  #.,«.  (Pan  tat-I^)  Voi 
€olectiva  tomdda  dtl  Griego  ,  que  de- 
nota  la  union  de  los  cinco  gineros  da 
juegos  ,  6  comhates  en  que  se  exercitabati 
los  atleias  en  los  gimnasios,  Lat.  Pen- 
tathlon. 

PENTE,  s.  f,  {Vanité)  Pendiente  ;  dé- 
clive ,  6  deelivio  -,  repecho  ;  falda  ;  rc- 
cuesto,  Lat.  DecHvitas.  ^  Gotera  ;  ce^ 
nefa;  adorno  que  se  pone  al  cielo  de 
las  camas  ,  doseles ,  etc.  Lat.  Ora  pen- 
silis.  *  Jnclinacion  :  afeccion  ;  propen^ 
sion,  Lat.  Proclivitas  ;  propensio* 

En  Pentf.  ,    adv.  En  pendiente. 

PENTECÔTE  ,*./.( ?an-u-co^te)  Pen- 
tecostes  ;  Pascua  del  Spi'ritu  Santo. 
Lat.  Penrecostes. 

PENTHÈSE  ,  s.  f.  (Van-tk-ie)  Nombre 
que  se  daba  amiguament:  en  la  iglesim 
de  Oriente ,  d  la  fiesta  de  la  Purifi- 
tacion.   Lat.  Penthesit. 
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PENTIÈRE ,!./.(  Van-ûè-re  )  Etpecu  de 
la\p  grande  htcho  con  m  allas  quadradas 
para  coger  becadas  ,  etc,  Lat.  Kete  pen- 
sile. 

PENTURE  ,  *.f.{  fan-KMTt  )  Pernio  ,  6 
bisagra  que  se  pone  en  las  puertas  y  ven- 
tanas.  Lat.  Fcrrea  compago. 

PÉNULTIÈME  ,  adj.  m.  yf.{  Pé-nul-tî- 
k-me  )  Penûùimo  y  lo  que  estd  inmediato 
6  lo  ûltimo  t  à  postrero.  L.  Pcnuhimus. 

PÉNURIE  ,/./.(  Pé-nu-rî*  )  PenurU; 
la  carestia  y  fat  ta  de  las  cosas  mas  ne- 
cesarias.  Lit.  Penuria. 

PÉOTTE ,!./.(  Pé-o.i«  )  EspecU  dt  «m- 
harcacion  redonda,  kecha  d  modo  de 
ehalupa,  Lat.  Navicula  Dalmatica. 

PÉPASTIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  (  P^-pas-tî- 
que  )  Voi  de  la  medicina  :  madurativo  ; 
•lo  que  tiene  virtud  de  madurar  los  h.U' 
mores  ,  etc.  ;  pepdstico.  Lat.  Pepas- 
ticus. 

PÉPIE,  s.f.  (Pé-pw)  Pépita;  enfer- 
medad  de  los  pdxaros.  Lat.  Alba  pelli- 
cula  in  Unguz  extrême. 

4r  Avoir  la  pépie.  Beber  de  muy  huena 
gana,  *  ^  N'avoir  pas  la  pépie.  No 
tener  pepita  en  la  Icngua  y  hatlar  mu- 
cho  ,  con  expedicion  ,    etc. 

PÉPIER,  v.n.  (Pc-pi-é)  Piar los  gor- 
ruines,  Lat.  l'ipilare. 

PEPJN ,  s.  m.  (  Pe-pin  )  Pépita  ;  la  si- 
miente ,  d  semilla  de  algitnas  frutas, 
Lat.  Semen. 

Pépins,  pi.  Pipitas ;  llaman  en  Indias  d 
unes  pédales  de  oro  puro  ,  que  no  tiene 
nccesidcd  de  funditse  ,  ni  beneficiarse. 
Lat.  Obrvzi  auri  trustula. 

PÉPINIÈRE  ,  /.  /.  (Pé-pi-niè-r*  )  Plan- 
tel  y  criadero.  Lat.  Seminarium  ;  plan- 
ter) um.  "  Cûmulo  ,  monton  ,  copia , 
abundancia  ,  muchedumbre.  Lat.  Semi- 
narium. 

PÉPINIÉRISTE  ,  s.  w.  (  Pé-pi-nié-ris-tO 
Jardinero  que  cuida  de  algun  criadero  , 
6  pluntel.  Lat.  Seminarii  cultor. 

PEPTIQUE,  adj.  m.y  f.  (  Pèp-tî-^joe  ) 
Se  dice  en  la  medicina  de  los  remeMs 
que  facilitan  la  digestion  ,  y  cocciom  de 
los  alimentos  ;  péptico,  Lat.  Pepticus. 

PÈQUE,  j./;  V.  Pecque. 

PÉQUET,  j.  m.  (  Pc-què  )  Réservoir 
de  Péquet.  £n  la  amatomla  ,  el  recep» 
tdculo  en  mmàe  el  qui/o  es  conducido 
por  las  venas  lacteas.  Lat.  Chyli  re- 
cîptacffum. 

PERÇANT  ,  ANTE  ,  adj.ÇVèr-smn  ,  tan- 
te )  Agudo  i  sutil  y  pénétrante.  Lat. 
A  eut  us.  *  Vivo  y  pénétrante  i  tt  ilice 
delfrio,  etc.  Lat.  Acer;  acutus  ;  ar- 
duus.  *  Pénétrante  i  agudo  i  prontoi 
ferspica\  y  hablar.do  del  espùitu.  Lat. 
Acer  i  peracutus. 

PERCE  ,  EN  Perce.  (Pèr-se)  Moda  de 
hablar  adverbial  que  se  usa  hahêmndo 
de  los  toneltgg  etc.  en  que  se  hace  un 
agujero  para  sacar  el  licor  de  ellos.  Ton- 
neau en  perce.  Tonel  agujereado,  ho- 
radado, 

Perck  ,  r.s  ,  part.  p.  y  adj.  Àgujereado , 
etc.  V.  Percer. 

4r  *  P.  Homme  bas  percé.  Nombre  poco 
adinercdo  ,  que  ha  perdido  ,  6  d'isipado 
la  mayor  paru  de  su  hacienda.  ^  Maifon 
bien  percée.  Casa  que  tiene  muchas  y 
grandes  veptanas.  P.  Panier  percé.  Gas- 
tadoTi  pràdigo  y  maniroto  »  que  gasta 
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todo  h  qut  tiine ,  y  no  paedU  qntdêr  tm 
diaero. 

PERCE-BOIS  ,  t.m.  (Pêr-u-boa  )  Ei- 
pccie  de  abtj.i. 

PERCE- BOSSE  ,  /.  /.  (  Pêr-scbo-si) 
Planta  que  tambien  Udmase  Corneille  jf 
Chasse-bosse.  Lat»  Lisimachia  vulgaii*. 

PERCE.CHAUSSÊE  ,  s.f^  (  Pèr-se-ch^' 
se-  € }  Insetto  del  tamano  da  un  afo- 
jorro. 

PERCE-FEUILLE ,  s.  f.  (Vèt-u-ïen-JU) 
Perfoliata  i  yerba.  Lat.  Perfoliata. 

4.  PERCE-FORÊT ,  j.  ot.  (  Pèr-M-fo-tè) 
El  CM^ador  muy  resutùo  p  mmdai  y  de» 
urminado.  Lat.  Venator  audacUûmuh 

PERCE-LETTRE,  «.».  ( Pêr-se-iè-tn) 
Instrumenta  pequeno  dt  ntero  €on  que  m 
agujerean  las  cartat  »  etc,  Lat.  Scal- 
peilui  epistolaris. 

PERCEMFNT ,  1.  «.  (P«r-se-nMa).^- 
mino  en  déclive  que  M€  hace  al  pU  et 
las  monta nas  ,  para  dar  p^*%,  d  Ut 
aguas  que  se  hallan  tn  lat  mutntm  ^  En 
la  arquUectura ,  abtrtuia  qut  M  bttt 
despuet  de  construids  la  pared  paré  uâ 
puerta ,  una  ventana  ,  eu,  Lat*  Ptr- 
foratio  ;  apertio. 

PERCE-NEIGE,   1. /•   (  VZr-wtàjt) 
Violeta  hulbosa  -,  companiiUt  blatctti 
planta  y  fioT.  Lat.  KarcissoleucoluaL 

PERCE-OREILLE  ,#•«.(  Péiwfo-i*.B<) 
Sabandija  que  entra  tn  lat  ortjûs.  Lai 
Forficula  auricularia. 

PERCF^PIERRE,  s.f.  (  Pêi-M-pîêM«) 
V*  Passe-pierre. 

PERCEPTIBLE  ,  adj.  m.  y  f.  P*M4r 
ti-bU  )   Perceptible  ;   lo  que  u  usa  ttr, 

comprehendsr  y  percibir,  Lat.  PeKcpa" 

i  "1* 

PERCEPTION  ,#./.(  Pêr-sèp-fWa  ) 
Ptrcepcion  y  tobran^a  ,  recclûcwuit 
tributos.  ^  Ptrcepcion;  comprthenntt, 
Lat.  Pcrceptio. 

PERCER,  v.a.  (Pèr-sé)  Agri^rerJ 
agujerear  ;  horadar  ;  barrenar.  Lat.Fo- 
rare  ;  fodere.  ^  Abrir  ;  haetr  peso.  Uî* 
Perfodere.  ^Àbrir^  pasar;  traspas^î 
penetrar.  Lat.  Perrumpcre. 

*  Percer  l'avenir  ,  Prever  lo  teuideîe» 
*  —  le  fond  d'une  affaire.  Pénétrer; 
alcan^ar  lo  principal  y  1^»  ûnporttvt 
de  algun  mtgocio.  *  —  les  nuits  i  lAltr, 
etc.  Pasar  Ls  nochtt  en  el  juego ,   ctf. 

pERCSR  ,  r.  n.  Hacerst  paso  y  «ki*'J< 
camino,  L|^  Sibi  viam  apertre  ;  peion- 
père. 

Cette  maison  perce  dans,  ^ux  mes.  Em 
casa  tient  salida  en  dê$  toiles.  *  Percci 
dans  l'avenir ,  dans  le  fond  dtee  affairtt 
K.  Percer  l'avenir  ,LBFONDo't.sE 
AFFAIRE.  *  Le  talent  perce  dans  cet 
ourrage.  £/  ingenio  d^uunta  eu  est 
ohrt^  ^  Em  la  montcrUS^Ln  cerf  pCKfc 
El  eiervn  tira  d  lo  l^rgo,  huytf  M 
escnpdndotê, 

PERCEUR ,  J^  m.  (  Pèr-sevr  )  El  qet 
agujerea,  Lat.  Qui  perforât. 

PERCEVOIR  ,  v.a.  {Fèr-st-vott)  Ptr^ 
cibir  ,  6  percibir  ;  recibir  ,  retoger ,  cf 
brur  dinerof  trUutos^  etc.h,  Percipere^ 

PERCHANT ,    s,  m.    (  Pèr-ckan  )  Mi 

laman  los  paxareros^ut^âxafo  atadûfer 

el  pie  y  que  siirve  pcra  atraer  d  los  otret» 

PERCHE,  /./.  {Vlt-cht)  PiftUa  i  ter- 
tiga  ;  vara  lar^a.  Lat.  Pertici  ;  leo- 
gurius,  ifr  Ptrtica  y   mcdid^  dt  lùm 
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;nlca  mensuralis.  ^  Ptrca  i  pei 
I  dulce.  Ut.  Perça,  f  Vo\  de  la 
a  :  asta  ;  el  tronco  principal  del 
dtl  citrvo,  Lat*  Cornu  cenrini 
^  Vo\  de  la  eetrerCa  :  alcda^ 
la  percha  ,    6  raral  donde  se 
los  haUonu,  Lat.  Ames, 
itide  perche.  Varal  ;   la  pertona 
ta,  Lat.  Longurio. 
,   ÉE,  adj,  (Pêr-cAë,  cAë-0 
/  blason    :    perchado  ;   se  apUca 
ves  puestas  en  perchas  ,  à  ramas. 
isidens. 

'^R  ,  V.  ff.  (  Tèr-ché  )  Encara- 
las  avcs  sobre  perchas  «  ramas  de 
t  matas ,  etc.  Lat.   Sidère  ;  in- 

HER ,  V.  r.  V.  Percher.  *  Suhù 
tn  suio  elevado  para  ver  ,  û  où 

ete, 
S ,    s.  m.   (  Pêr-rAi  )  Clausura 
ton  pértigas.  L»t.  Septum  ex  lon- 

3IR  ,s.m,(  Pèr-f  Aoar  )  Percha  ; 
donde  las  gallinas  ,  etc.  se  reco- 
encaraman  ;  gallinero.  Lat.  Per- 
yalliDarium.  ^  PalUlos  donde  se 
man  los  paxaritos  en  las  jaulas, 
Pransversa  in  caveâ  verucula. 
)S,  USE  ,  adj.  (Pèr-da  ,  cla-;«) 
0  /  baldado,  Lat.  Membris  cap- 
ners. 

DPTÈRE  ,/.«.(  Pêr-cnop-tè- 
ercnoptero  ,  percnctcro  ,  o  percop- 
ave;  especie  de  dguila,  Lat«  Perc- 

115. 

IR  ,  1.  w.  (  Pêr-soar  )  Barrena  ; 
iUa  y  taladro*  Lat.  Terebra  ;  te- 
I. 

9  VE ,    part.  pas.  de  Percevoir. 
sû-e  )  Percibido»  Lat.  Per- 
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d  la  ohligacion  de  lo  que  tignifean  ,  etc. 
Perdre  le  respect.  Perder  el  rtspeto. 
Perdre   courage.  Desanimarse  ;  desaUn- 
tarée  ;  desmayarsc,  i$r  •«  de  vue.  Perder 
de  vista  /    dexar  de   ver  alguna   cosa. 

*  —  du  terrain.  Perder  terreno  ;  atrasar 
en  algun  negocio.  4^  —  la  bataille.  Percer 
hatalla.  "^  —  le  fil.  V.  Fil.  ^  ^  les 
bonnes  grâces  de  quelqu'un.  Catr  en 
des^rjcia  de  a/guno,  ^  —  l'esprit.  Perder 
el  juiclo  /  volverse  loco,  ^  —  ses  pas. 
Cansarse  ,  6  *  trahajar  en  bâlde, 
^  —  son  chemin.  Errar  cl  eamino  ; 
ptrderse.  »  —  son  temps.  Perder  tiempo; 

•  trahajar  inûtilmente  en  la  solieitud  de 
algun  negocio. 

Se  PERDRE,  V,  r.  Perderse;  errar  el  ca^ 
nùno ,  6  rumbo  que  se  llevaba,  Lat. 
Aberrare.  ^  Perderse  ;  arrainarse,  Lat. 
Discrimen  subire  ;  ruînam  patî.  *  Pcr- 
derse  ;  entregarse  libremente  d  los  yicios, 
Lat.  Depravari  ;  corrumpi.  ^  Perderse , 
no  pcrcihirse  alguna  cosa  por  elsentido 
de  que  es  objeto,  cspecialmente  el  oido 
y  U  vista,  Lat.  Fugere.  ^  Perderse , 
naujragar  ;  irst  d  pique,  Lat.  Naufra- 
gan. 
PERDREAU,  s.  m.  (  Pêr-drô  )  Perdi- 
gon  i  ptrdigoneico  ,  cUlo,  Lat.  Perdids 
pullus. 
PERDRIGON  ,  /.  m.  (  Pêr-dri-f»»  ) 
Endrina  ;  especie  de  ciruela,  Lat.  Pru- 
nu  m  Ibericum. 
PERDRIX  .*./.(  Pêr-dri  )  Perdi^  ;  ave. 

Lat.  Perdix. 
Perdu  ,  ue  ,  part,  p,  de  perdre ,  y  adj. 
r  Pèr-da,  ài-e  )  Perdido.  Lat.  Per- 
ditus. 
Puits  perdu.  Poio  cuyo  fonda  es  de  arena 
en  que  se  pierden  las  aguas.  ^  Pays 
perdu,  Tierra  perdida ,  desierta ,  inha- 
bitada  ,  6  muy  remota,  ^  Tirer  à  coups 
perdus.  Tirar  d  golpe  perdido  ,  sin  ascs^ 
tar.  4*  Mettre  de  l'argent  ,  placer  à 
fonds    perdus.   Poner    dinero   d  fonda 


de  U 


SSION  ,  s.f.  (  Pêr-cii.sîort)  Per- 
;  impresion  que  hace  un  cuerpo  en 
hiriéndole.  Lat.  Percussio. 
NT  ,    s.  m.  (  Pèr-dflrt  )  El  que  .    perdido  ,  d  renias  vitaUdis,  ^  A  tos 


perdidoso  ;  peréUdi\o  ;  perdido. 
acturam  patiens. 

ION  ,  s.f.   (  Pêr-dî-$io/t  )   Per- 
i  ruina  »    6  dano  grave  en  lo  tem» 
f  6  espiritual.  Lat.  Perdîtio  ;  tf«r 
io. 

;  perdition.  Lldmanse  en  U  sapwda 
tra  ,  Judas  9  y  el  ^mtechristo  L'en- 
le  perdition. 

E ,  v^.  (  Pêr-dre  )  Perder  ;  dexar 
\u  alguna  cosa  que  se  poseia.  Lat. 
f^\  amictere.  ^  Perder  ;  desper^ 
;  disparar ,  6  echar  d  mal  algnnn 
Lfit.  Disperdere.  ♦  Perder  ;  oca* 
^  tfW»  ruina  ,  6  iano  gtjpiritual, 
pora/.LsLt.  PerJere  ;  daimum  in- 

^  Perder  ;  padecer  algun  dano , 
,  à  diminucion.  Lat.  Jacturam  fa- 

patî.  ^  Perder;  hablandode  cosas 
ueriales ,  vale  faltar  de  sugeto  en 
estaban  ,  6  dexar  de  unerlas»  Lat. 
:ere.  ff  Perdit  ;  habUndo  de  los 
'os  y  potcncias  ,  vale  tener  impe- 
U  uso ,  6  exercicio  de  ellos,  Lat. 
bris  eapi  ;  pati  deliquium ,  etc. 
rder  y  decaer  del  concepto  :  crédito  , 
imacion  en  que  se  estaba.  Lat.  Ab 
matione ,  famâ  decidere.  ^  Perder; 
çon  algnnot  nombres  t  vaU  faltar 
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Padrt  de  familUs  i    la   cabe\a 
casa  y  famtlia  ,  que  la  rige  y  gobierna* 
4»  —  de  la  patrie.  Padre  de  la  patrU  , 
6  de  su  patri^  ^  —  de  l'Église.  Padrt 
de  la  Iglesia^  doctor   de    la   Iglesia» 
♦  —  des  pauvres.  Padre  de  pobres  ; 
el  sugeto  muy  earitativo  y   limosnero. 
^  —  douillet.   Nombre   d  '  quien  gusta 
sumamente    tomar    sus    conveniencias, 
t  —  *ux    écus.    Hombre    muy    ricoé 
^  —  naturel.  Padre  natural  ;  el  qut 
tiene  hijos  ilegitimos.  1^  —  nourricier. 
Amo  ;  el  marido  de  la  ama   de  techcm 
^  —  putatif.    Padre  putativo  /  el  qué 
es  tenido  y  reputado  por  padre.  ^  -*  spi* 
rituel.   Padre  espiritual  ;  el  confuor. 
Pères  conscrits.  Padres  conscriptos  ;  entr^ 
los  Romanos  ,  daban  este  nombre  d  loê 
que  estaban  escritos  y  anotados ,  eomo 
padres  en  cl  senado,  Lat.  Patres  consr 
criptî. 
Beau -père.   F,  Beau.  ^  Grand -père. 
Abuelo.  ^  En  la  poesia  ,  le  père  du 
jour  ,  el  sol  ;  le  père  du  mensonge  , 
el  demonio  ,  etc. 
X  PÉRÉGRINATION  ,/./.(  Pë-ré-grî- 
na-sion  )    Peregrinacion  ;  viage.  Lat. 
Peregrînatio. 
PÉREMPTION  ,*./.(  Vé'tanp^sion  ) 
Voi  forense  :  perencion,    Lat.    Causas 
eremodicium. 
PÉREMPTOIRE  ,  adj.  m.yf.  {Vé-ran^ 

toa-re  )  Perentvrio.  Lat.  Peremptorius. 
PÉREMPTOIREMENT,  adv.  (Vé-ranp^ 
tosi-Te-man  )  De  un  modo  perentorio* 
Lat.  Perenr.ptoriè. 
PERFECTIBILITÉ  ,  /.  /.  CaUdad  de  lo 
que  se  puede  perficionar.  Es  vo\  nue^a» 
Lat.  Perfectibilitas. 
PERFECTIBLE  ,  adj.  m.  y  f.  (Pêr-ftc- 
ti-bl«  )  Lo  que  puede  ser  perfcioMadOm 
Lat.  Perfectibilis. 
PERFECTION,  s.f  (Pêr-fèc-A»;  en 
los  versos  ,  sUon.  )  Pcrfecciom  ;  fn  g 
acûhamiento,  ^  Perfeccion  ;  cl  alto  grado 
de  exceUndm  y  bondad,  ^  Perfeccion  ; 
el  conjunto  de  partes  que  necesita  aigu-» 
na  cosa  para  su  entero  cowpUmento.  Lar« 
Perfectio.  ^  Perfeccion  ;  gracia  ,  dote  , 
6  prenda  especial  en  alguna  persona^ 
Lat.  Prsclara  dos.  ^  Perfeccion;  la  her^ 
mosura  ,  à  belle^a  ,  especialtnente  en 
las  mugeres,  Lat.  Forma  egregîa.  ^  Per» 
feccion  ;  cl  alto  grado  de  virtud  »  d 
exâcta  obscrvamiif..de  la  ley  ,  6  modo 
de  vida  que  M  fHêfesa.  Lat.  Virtutil 
peifectio. 


heures  perdues.  À  ratos  perdidos.  ^  Crier 

comme  un  perdu.  Gritar  como  un  des--' 

eomsUgado.  ^  Enians  perdus.  £11  la  mi- 

licia  ,  los  que  se  destacan  para  ptlear 

primer js  y  en  adelante   de  las  tropas, 

^  Femme  ptrdue.  èfÊÊir  perdida  ,  pu- 

hliea.    ^   Homme  ^^Mu    d'honneur. 

Hombre  sin  honor. 
PÈRE  ,  #.  m.  (  Pè-rc  )    Padre  ;  el  que 

engmdra  y  procréa    otro  su  semejante 

en  sa  especie.    ^  Padre;    la  primerom     pcntcktiv. 

ptrsona  de  la  santlsima  Trinidad.  f'^^l^"  perfection  ;  dans  la  dernière  perfec- 

dre  ;    el  principal  y  cabeia  de  alguna^  ^  r     • 

deecendencia  ,  familia  ,  6  pueblo,  *  Pa^ 

dre  ;  el  que  m  lo  antiguo  fué  exceUate 

en  alguna  ciencii  ,  la  perfcioné  y  adt- 

Imiué  ,  etc,  4*  Padre  ;  titulo  que  se  da 

d  tos  religiosos  prof^s.  Lat.  Pater. 
Pères  ,  pL    Padres  fÊkombre  que  se  da 

d  los  antiguos  doctores   de  la   iglesia 

Îue  suelen  Uamarse  saints  Pères  ,  santos 
^adres.  ^  Padres  ;  todos  los  que  han 
coneurrido  d  algun  Concilia  de  la  Igle- 
sia. 1^  Padres  ;  los  abuelot  y  demas 
progcnitores  de  una  familia.  ^  Padres  ; 
todus  los  individuos  de  alguna  religion , 
6  congregacion  ,  hablando  êm  ewnun, 
Lat.  Patres. 
Père  adopti^  Padre  adoptivo  ;  êi  que  ha 
ûdoptadQ  hiJQ  agenç,  ^  ■>•  iLp  famille. 


tion.  £11  perfeccion  ;  d  las  mil  mara^ 
villas.   Lat.  Perfectè  ;  excdlentèr. 

Perfectionne  ,  ée  ,  part,  pas.  y  ad/m 
Perfcionado,  Lat.  Perfectus. 

PERFECTIONNEMENT ,/.«.(  Pèr- 
fèc*sio-n«-mjn  )  El  acto  ,  y  efecio  de 
perficionar  ;  perfeccion.  Lat.  Perfectio. 

PERFECTIONNER  ,  v.a.  (Pêr-fèc-sîo- 
né  }  Perficionar  ,  6  perfeccionar  ;  acabat 
enteramente.^  Lat.  Perficere  ;  absolvere. 
^  Perficionar  /  dar  la  ûltima  mono* 
Lat.  Perficere. 

Se  perfectionner  ,  v.  r.  Perficionarse  ; 
hacerse  mas  perfecUK 

PERFIDE  ,  adj.  m.  y  f  (  Pêr-fi-d*  ) 
Pirfido  ;  desleal  ;  infiel ,  6  traidor  r 
ésaH  têtMtM  €OMiç  subuandfç^  4  ^^ 


ifh 


à 
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fido  y  st  apUca  d  Us  cosâs,  Lat.  Pcr- 

ftduf. 
PERFIDEMENT ,  adr.  (  Pèr-fi-dg-m-ii  ) 

Con  ptrûdia,  Lat.  Perfide  ;  perfidiosè. 
PERFIDIE  ,  *./.  {Pc^-ff^Jî-e  )P<rfidia  ; 

qutbrantamitnto  de  la  fc  dihida  ;  des- 

icaltad ,   6  trncioH,  Lat.  Perfidia. 
PERFORATION  ,  /./.  ( Pèr-fo-ra-si©» ) 

La  accion  dt  horadar ,  o  agujenar  al" 

guna  cosa,  Lat.  Perforatio. 
KRGOLÈSE  ,/.»!.(  Fôr-go-lè-î«  ) 

EspecU  de  uva,  Lat.  Uva  pcrgolani. 
PERGOUTE  ,  A  /.  (  Pcr-gu-tt  )   F/or 

bUnca  algo  partcida  d  h  margarita. 
fkKi  I   lE  ,  part,  pas,   y  adj.    Fereeido, 

V,    PÉRIR. 

Péri  en  bande  s  p^ri  en  barre.  Si  dût 
tn  el  blason  quando  las  bandas  ,  6 
barras  no  Uegan  d  Us  txtremidadis 
du  escudo, 

f  ÉRIBOLE  »  1.  m.  (Pé-n-bo-I«  }  Espacio 
dt  tUrra  plantado  que  dtxaban  los  pa- 
^anos  en  el  rededor  de  sus  templos, 
l^u  Templi  conseptum.  ^  Voi  ndu- 
tica  :  parapeio  ,  û  guardaUdo,  Lat. 
Lorica. 

f^âRiBOLS ,  s,  /.  Foi  d€  la  nudlcina  ; 
transporta niUnto  del  humor  morblfico 
tn  U  superficie  del  cuerpo.  Lit.  Péri* 
bole* 

rÉRICARDE,  s.  m.  (Pc«-rî.car.d#)  Voi 
de  la  anatomla  :  ptricardio  y  boisa 
membranosa  que  cubre  el  cora^on,  Lat. 
Peiicardium. 

PÉRICARPE  ,/.!».(  P*î-rî-car-p«  )  Voi 
de  la  botdnica  ;  pericarpo  ;  una  ptli- 
€uU  ,  6  telilla  con  que  se  cubre  elfiuto 
de  alguna  pUnta,  Lat.  Pericarpium. 

PÉRICLITER ,  V.  «.  (  P^-ri-cîi-të  )  PeU- 
grar  ;  estar  en  peligro  ,  6  rUsgo  ;  se 
dice  mas  repilarmente  hablando  de  las 
cosas  que  de  las  personas,  Lat.  Peri- 
clitaii 

TÉRICONDRE  ,  1.  m.  (  Pé-rî-coa-dr«  ) 
Vo^  de  la  anatomij  ;  membrana  que 
envuelve  eiereas  ternillas,  Lat.  Perichon- 
drium. 

PtlUCRANE  ,  s.  m.  (  Pë-ri-cra-n<  )  Voi 
de  la  anntomlh  ;  pericraneo  ;  membrana 
que  cuire  el  casco  par  fuera,  Lat.  Peri- 
crantum. 

PÊRIDOT  ,  i.  w.  (  Pë-ri-do  )  Peridoto; 
esptcie  de  esmeralda^ 

PÉRIER  ,  s.  m*  {  Pc-rtié  )  Hcrramitnta 
con  mango  con  que  se  hacc  la  abertura 
de  los  hornlllos  ,  para  que  corra  el 
métal  quando  se  quiere  mold^r  alguna 
ob-a  de  h  once,  ^  Pdxaro  del  colvr  y 
del  tamano  de  una  alondra  comun, 

PÉRIGÉE  ,  *.  m.  (  Pé-ri-jé-«  )  Voi  de 
la  astronomli  :  perigeo  ;  el  puruo  en 
que  llega  aualquier  pUneta  d  estar  en  la 
iTiinima  dutancia  del  çentro  de  U  tùrra. 
Lat.  Pcrigzum. 

PÉRIGUEUX,  /.  m.  (Vé-n-gacû)  Es- 
pecie  de  piedra  negra ,  muy  dura»  Lat. 
Lapis  petracorius. 

PÉRIHÉLIE  ,  X.  I»,  (  Pë-rî-é-n-c  )  Voi 
de  U  astronomia  :  perihflio  ;  el  punto 
en  que  qualquier  planeta  dista  del  sol 
h  ménos  que  puede  ser,  Lat.  Perihe- 
lium. 

PÉRIL  ,  s,m.  i  Pé-rill  )  Peligro  ;  riesgo, 
Lat.  Discrimen  %  periculum. 

PÉRILLEUSEMENT  ,  adv.  (  Pë-ri-lld;- 
^e^man  )  fcli^TQsainenu»  Lit,  FericiUosè. 
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PÉRILLEUX  ,  EusE  ,  adj.  (  Pë-rî-llri? , 
lleii-^e  )   Piligroso.    Lat.   Pericu'.osus. 

Saut  pdrillîux.   F.  Savt. 

Pêrimf:  ,  FE  ,  part.  p.  y  adj,  Perecido. 
V.  i'i:  rimer.   lutt,  Peremptus. 

PÉRIMER,  V.  n.  (Pé-ri-mc)  Voifo- 
rcnse  :  pcrecer  la  instancia  ,  par  no 
habsr  sido  coniinuada  en  tiempo  deter* 
minado,  Lat.  Perimi. 

PÉRIMÈTRE  ,  #.  m.  (  Pë-rî-mè-tre  ) 
Vù\  de  U  geometrU  :  perimetro  ;  dm- 
bito,  Lat.  Perimetcf. 

PÉRINÉE  ,#.«.(  Pc.ri-në-«  )  Voi  de 
la  anatomlt  ;  torillo  i  el  espacio  que 
hay  desde  el  ano  hasta  las  partes  natu- 
raies.  Lat.  Perinaeiim  ;  amphiolex. 

PÉRIODE  ,*./.(  Pë-ri-o-  àe  )Periodo  i 
el  ûltimo  puntv  d  que  puede  ascender  un 
astro  ,  y  *  se  dia  de  la  fortuna  ,  de  U 
vida,  etc.  »-^  Periodo  ;  revolucion  de  un 
astro»  4  Periodo  ;  U  cldusuU  entera  y 
perfeeta  de  la  o^acion,  ^  Periodo  ;  cierta 
medida  y  espacio  de  tiempo.  ^  Periodo  ; 
el  espacio  de  tiempo  que  dura  la  calen* 
tara  desde  su  crecimiento  hasta  la  re- 
mision,  Lat.  Periodui. 

Përiode  carrëe.  Periodo  quadrado  ,  que 
consta  de  quatro  miembros,  ^  Por  ex- 
tension  »  periodo  numeroso  ,  armonioso, 

PÉRIODIQUE  ,  adj.  m,  y  f.  (Pë-rî-o- 
di-qiie  )  Periàdico  ;  lo  que  cor  su  curso 
natural ,  tuelve  al  punto  donie  empe\à. 
4*  Ptriodico  ;  se  dtce  de  Us  calen- 
turas  que  Uaman  intermitcntes,  Lat.  Pe- 
riodicus. 

PÉRIODIQUEMENT  ,  adv.  (  Pë-rî-o- 
di-qu^-maji  \  De  un  modo  periédieo, 
Lat.  Periodicè. 

PÉRIODISTE  ,  s.  m.  (  Pë-ri-o-dis-tO 
El  que  corrpone  hojas  periàdicas ,  como 
ga\etis ,  dUrios  ,  etc.  Es  vo^  nueva. 

PÉRICECIENS  ,  s.  m.  pi,  (  Pë  ri-ë-sitf») 
Vo^  de  la  geografla  :  periecos  /  los 
que  habitan  en  un  mismo  puralelo  »  y 
meridiano  ,  pero  no  en  la  misma  inter* 
seccion  de  dickos  clreulos.  LaL  PerioecL 

PÉRIOSTE  ,  s.  m.  {  Pë-ri-oi-ta  )  Vo^ 
de  la  anatomU  :  periosiio  ;  membrana 
que  envuelve  los  huesos^  Lit.  Perios- 
teum. 

PÉRIPATÉTICIEN  ,  emne  ,  adj,  y  s. 
(Pë-ri-pa'të*t|"Si«A»  siè-ne)  Peripati- 
tico  ;  el  que  signe  U  filotofia  y  doetrùia 
de  Aristàteles,  Lat.  Peripateticut. 

PÉRIPATETISME  ,  s.  m.  (  Pë-ri-pa-të- 
tis-me  )  FilosofU  peripatitiea  ;  peripm^ 
tetismo.  Lat.  Peripatetismut. 

FÉRIPÉTIE  ,  s.f.  (  Pë-ri-pë-fî-<  )  Mu- 
dan^a  improvisa  y  sdbita  de  una  for- 
tuna buena  ,  6  maU ,  en  otrt  contrarU  : 
ûsase  regularmente  habUndo  de  obras 
drcmdticas  ;  peripecia,  Lat.  Peripctia. 

PÉRIPHÉRIE  .s.f.  {  Pë-ri-fë-rî-O  Vo^ 
de  U  geometrio,  j  periferU  i  circunfe^ 
rencia.  Lat.  Pcîlpheria. 

PÉRIPHRASE  ,  sMbst.  f.  (  Pë-ri-fra-^^  ) 
Perifrasls  ;  circunlocucion.  Lat.  Péri- 
phrasts. 

PÉRIPHRASER  ,  v,  n.  (  Pë-ri-frt-îë  ) 
Perifrasear,  Lat.  Per  periphrasim  expli- 
care. 

PÉRIPLE  ,  *.  iff.  (  Pë-rî-pî<  )  To^  de  la 
geografla  antigua  y  tomada  del  Oriego  : 
navegacion  al  rededor  de  alguna  mar , 
de  Us  cufstcs  de  un  pais ,  ç^c.  /  ^ripU, 
Lat,  Periplufj, 


Per 

PÉRIPLOCA ,  a.  f,  EspecU  de  pUutg: 

PÉRIPNEUMONIE  ,  s.  /.  (Pé-ri-pneÛ- 
mo-ni-c  }*  Inflamacion  de  los  bofes  , 
con  caLntura  muy  agud^  »  oc  Lit. 
Peripneumonîa. 

PÉRlPrtRE  ,#.«.(  Pë-rip-tè-n)  Vo^ 
de  U  arquitectura  :  edifcio  que  tiatê 
eolunas  aisUdas  en  todo  su  dmbito  ex- 
terUr.  Lat.  Pcripterium. 

PÉRIR  ,  V.  a.  (  Pë-rir  )  Pcrtcer  ;  atakar  ; 
fenecer  /  dexar  de  ser,  ^  Pereter;  ami' 
narse  poco  d  poco  ;  padacèr  alguu  éaio, 
4*  Perecer  ;  morir  de  muaru  noteuiOt 
4  Perecer  i  uerderse  la  emkartaciamf 
naufragar  /  trse  d  pique»  *  Pereter  ; 
padecer  alguna  rmaa  espirituaL  LiU 
Perire. 

PÉRISQENS  ,  «.  m.  pi.  (  Pë-ri-SM  ) 
Foi  de  U  geografU  :  penseios  ;  lot 
que  habitan  dintro  de  las  ^mos  ffus^ 
Lat.  Periscii. 

PÉRISSABLE  ,  adj,  m.  y  f,  {  Pë^tt* 
bl<  )  Perecediro,  Lat.  Caducus  j  pcri- 
turus. 

PÉRISSOLOGIE ,  s.f.  ( Pë-ri-so-lo-p-f) 
VicU  de  elocucion  que  consiste  eu  f»> 
pttir  con  otros  tirnùnos  y  sue  neeediwd 
una  idea  ,  un  pensamiemto  bastamtemem 
eupresado  anteriormente  ;  paisoUg/is^ 
Lat.  Perisoloffia. 

PÉRISTALTIQUE  ,  adj.  m,  y  f,  (W- 
iis>tal-t:-au<  )  Perisedùico  ;  se  tpàea 
al  movimiento  de  cantraccion  ,  6  eem» 
presion  que  hacen  los  intestinou  Lit» 
Peristalticus. 

PÉRISTILE  ,  /.  m.  (  Pë-ri-sti-la)  Vif{ 
de  U  arquitectura  :  espeeU  de  galerie 
abierta  y  sostenida  de  coêumstas,  Lat. 
Locus  colummis  cioctut. 

PÉRIS YSTOLE,  s.f,  (Pë-ri-sîs-to-b) 
Vo\  de  U  anatomû  :  imtcrvaU  que  hey 
entre  el  slstole  y  el  didstole  del  cora^ 
y  de  Us  arterias,  Lat.  Perisystole. 

PÉRITOINE  ,  #.  ai.  (  Pë,ri-toa-M  )  f^l 
de  la  anatomla  :  peritàneo  ;  tela  qut 
cubre  por  dentro  de  todo  el  rieatre.  LaCi 
Peritoncum. 

PERLE ,  /.  /.  (  Pèr-U  )  PerU  ;  substsada 
dura  ,'  elara  y  lûcida  que  u  crU  m 
las  couchas  de  Us  ostras^  Lat.  Uoto| 
mtrgarita.  ^  AbaUrio  ;  hoUs  f^ftÊÈ 

^  de  vidrio  ,  de  varios  coUres  y  tamsml 
*  PerU  ;  U  que  le  parece  eu  U  figura, 
tlaridad  «  6  transparencia  ,  como  Ut 
Idtrimas  ,  Ut  gotas  de  agua  ,  au.  Lat* 
Globulus  vitreus.  *  PerU  ;  qualquier 
cofa  de  singuUr  estimacÊÊM,  éapreàa^ 
Lat. Margariu.  ^  Vo\  deUjmmnnut 
grado  de  Tetra  y  el  mas  pequemMi  todoSi 
Lat.  Typus  niinutissiinus« 

*  i^  Cest  la  perle  des  homMip.  £f  Im 
perîa  ift  los  hombres ,  el  A#aiinr  mqor 
del  mundo ,  el  mas  estimahU  9  é  el  wêés 
amahU.  P.  Enfiler  des  perles.  No  kaeef 
nada  ,  holga^anear ,  eta» 

PERLÉ  ,  BE  ,  a^,  (Pèr-lë,  lë-<)  Jir- 
nado  de  perUs  :  ûsase  reguUrmente  eu 
el  blason.  Lat.  Margaritis  distînctui, 

Bouillon  perlë.  CaUo  consumsdo  »  eu  qut 
la  substamcia  y  \umo  de  U  came  H 
parece  encima  ,  d  modo  de  simiiute  et 
perlas  i  ^  Julep  perlë.  Jutepe  en  cwyé 
composicion  entran  perlas,  ^  -JEu  U 
mdsica  »  jeu  perlë  ,  cadence  ftetlëei 
modo  de   toç4f  ebrillantudç  j  s9k^ 
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kéUtttU  ;  tûiattU  utttMieu  y  mpa- 

fERLURE  .  *.  /.  {  Pèr-l-w  )  V'\  i* 
U  meataU  :  iai  franîtoi  i*  ^'  "itai 
dit  citno  ,  gamo  ,  IK.  Lit.  Margiiî- 
tarii   crii'A  coCDUura. 

PERMANENCE,  t.f.  (P{r-m*-iua>x] 
l'^rmaatacia  i  durtiioa  firnu  ;  iilabi- 
liiad.  Lat.  Pcrnanentii. 

PERMANLNT  ,  entk  ,  aii.  (  Ptr-ma- 
n«K  ,  njn-tt  }  Ptrmtiotitu.  Lit.  Pet- 

PERMEABLE .  adj.  w,.yf.{  Pèr-m^a- 
bU  )  Vo\  de  la  fUUa  :  lo  fut  fatit 
ta  atramado  par,,,.  Lit.  Permci- 
bliii. 

PERMETTRE,  r. i.  ( Pir-mè  t« )  P.f- 

'  alguaa  com  ;  na  ofonast  d  tilt,  ^  /"(r' 
n-Mr  i  dar  lugar  ,   6  tii.Bipa  p^ra  io  que 

Le  icmpi  permet  i  \t%  circoniunc» 
petmelteiit ,  etc.  -^  Ptrmiài  ;  ao  in- 
CiJir  lo  que  et  fodiira  ^cbitra  triitr. 

Pca.iiKS  ,   isE  ,  part.  p.   de  permettra  , 

Îajj,   (  P^r-mi  ,  mi-;ï  )    Pumiiid: 
It  Pcrmitiui. 
PERMISSION  ,  /.  /. 


,.)Ê 


Cm  perdait.  Lit 

) 

jA(U  ctltiiditii 

.  Ptrit 
PERMUTATION  ,   t.  f.    (  Pir-oiif-li- 

lici  )  Pcrmuia  ;  peimataciim  ;  trutqat  ; 

tamUo.    Lit.   rcimutiiia. 
pESMUTAriOMS  ,pl.  PermuUcUnu i  bm 

*ifttie   dt  taatutaeion^  fU  »    hatea 

M  /a  atiimitita.  Lit.  Permutattonsi. 
pERMiiTf  ,  ÉE  ,  pure.  p.  Pernaïado.  Lit. 

Parmutatut, 
PERMUTER  ,  r.  ■-  {  Pir-mo-l*  )  Per- 

mnijr  ;  irecat;  tanthiar  :  le  dite  lolo 

hai/andû  de  bcatfcioi  IcltliditUoa.  Lit. 

Permiinre. 
PERPnClEUSEMENT  ,  ad,.   (  Pèr-ni- 

tiiC-lt-maa  )  PernUiaiameait.  Lit.  Pn- 

HRNICIEUX  ,  KU5R  ,  aij.  (  Pir-ni- 
AS ,  iB<-p  ;  lit  loi  *mci ,  à-tâ ,  ti. 
tt-lt  )  Ptraicioiej  $ra*emiHK    JaUaio 


mifita  pot   mMtnt.    Bénéfice  Ticini  p'er 

o bîiUBhJtii()îf io  yataate  par  maim. 

PÏ-ROmP,  '.   n.  Va\    de  la  anatomU  : 

Lit.  Peroncui  ;  focile  ntinui. 
t  PERONELLE  ,*./■(  PÉ-to-ni-U  ï 
Po;  if(  Jeipitcia  de  jat  ii  uia  kailaado 
it  und  mafa  de  pota,  LU.   Muliïr  Is- 

F£rON<£R  , /.  iii.  (Pé-ro-nié)  Mùiculo 
datptfaat.  Lit.  Muicu'ai  pitonzut. 

FERONS. (.«  fj!.(Pé-r<«)  V^idiU 
etlrtrla  !  lot  fairei  y  niadm ,  de  Ui 
atie$  et  rapiâa.  Lit.  Palcr  tt  miter. 

PÉRORAISON  ,i.f.  (  Pé-ro-'i-ton  ) 
Faroracian  ,:  ta  coaciuiien  de  algt-rn, 
craeian  ,  6  diicarie.  Lit.  Peroririo. 

PÉROit,  '.  ">.  C  P<i-tu  )  PtrJ  ;  gr,M 
/w.'f  Vt  /a  .4'n»iVj  m/ridional ,  nuv 
/KO  ^r  lia  nùiai  de  ar»,  it  plata  ,  tu. 
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p.  C'ait  on  Pétou.  St  dùtda  u 


PERPENDICULAIRE ,  adj.  m.  y  p.  {Ph- 

paB-dl-C«-lè-r(  }  Ptraeadieuler  ;  U    li- 


iioit  taatita  tasio  tiAitaïuivoftmmiao, 

Lu.  Perpendiiulaiii. 
PERPENDICULAIREMENT ,  adr.  (  Pîr- 

paa-di  cu-lè'it-nuii   )      PerpindiciUar- 

•Beau.  Lai.  Ad  perpeniiiïuluin, 
FERPENDICULARITÉ,  *./.  (P^pM- 

di-CH'li-ii-ié  }  Etiada  ,  tituaclMtdt  lo 
jut  tiid  pirpindiiuUr. 
PERPENDICULE  ,  i.  m.   {  Ptr-pua-dJ- 

cu-'i()  Perpendituio.  Lit.  Paipcndkuïum. 
PekpÉTKË  ,  ££  ,  part.  pat.  y  adj,  Perft- 

ttada.  Lai.  Perpeliatui. 
PERPÉTRER  ,r.a.{  Pir-ptiri  )  Vo\, 

fanait  :  ftrptliar  ;  kattt  ,   i   camcttr 

algun  diiiio  ,  a  tulpa.  Lit.  Perpetiaie. 
PERPÈTRES .  I. /. /li  (  Pcr-pÈ.  (H  )  M«- 

liaa  iLrrat  tomantt  Jat  nu  aiida  et  la 

po!tiUit  dt   qaalqaier  fartitutar.    Lit, 

Agri  coinpiicui. 
PEPPÉTUANE .  «. /.  (Pir-pi-w-i.™] 

Ptrpttaia  ;  tunaféiltro  dt  ttla  de  Uaa. 
PERPÉTUATION ,  »,  /.   (  PJt-pi-tBi- 

Uua  ;  ea  le$  ttrtoi ,  ti-aa.  )  Perpciua' 

euiB.  Lit.  PcTpclui:ai. 
PEKFtTui:,  it. ,  pan.  pu.  y  ad},  P^pt- 

tuada.  Lit.  Peipctuitut. 
PERPÉTUEL ,  EttE ,  aJj.  (  Ptr-pi-ra- 

il ,  i-lt  )    Ptrpetao  ;  la  qu*  dura  y  fer- 


tn-è-  I<-itiiu  )  Perpetaaauau,  Lit.  P«r- 

petuâ  i  perpetuûill. 
PERPÉTUER.   ï.a.  (Pêr-pi-lué)  Pcr. 

petuar  ;    haetr  perpétua  ,    6  ptiduratlt 

elruna  c:)a.  Lit.  Peruatuarc. 
PERPÉTUITÉ  ,  i.f.  (  P*r-pé-'»-i-'0 

Ptrpiiuidad  ;     duraeitit  (in   fa.   Lit. 

Patpetuitii. 

\  rEftrÉIt^iTÎ  ,  aJr.  Para  litmprti  lUr- 

'      mam-jiu.  Lai.  In  pcrpctuum. 

PERPLEXE,  adj.  m.yf.  (Pit-p1*e-K) 

Ptrplexo  i  dtdaio  ;  incijio  ;  irretoluto 

y  toafaio.   Lit.  Perplexui  i   incenuti 

PERPLEXITÉ,  i.f.  (  F2i.plic-ii-té) 

'  Perplciidad  ;  irreiolniiam  ;  Juin.  Lu. 
Hcritaiio  ;  dubîlilîo. 

PERQUISITION  ,  e.  f.  (PÉr-qul-ii-iioii  ; 
(■  loi  rtriai,  ù-m.  )  Peiquùa  ;  la  iit- 
furmaeiaa  ,  6  iad^aeiaii  que  le  hace  dt 
alfuaa  coia.  h.  Conquititio  ;  inuukitîo. 

PERBAU,  I.  m.  (Pii-rÔ)  EipetU  da 
Caldera  dt  cotre  titanado.  Lu.   Cildi- 


PERRIÉRE  ,  »./.  (Pit-i 


)  Pedrer, 


tolo  en  ilganai  provinciat,  ^   £■  lai 

fi.«ie,Ui ,  herrtmiea^  ton  que  el  fua~ 
lldidor  dtiupa   tl  egigfh  de  n  liormUa 

PERBIOUE  ,   ^.  /.  (  Pîr.ri-qu(  )  Perico  ; 

J    Gr^da.   6 
é  dfiHra  d<  U  ohr^ , 
;   '!e  il  Cita  ,  à  ur-ifUt.  Lit.  Suggaitus 


ot.  (Pît.ro-iuè)P*. 


avt  dt  eajfr  verdi  , 
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^  Vol  adaiica,   y.  MIts  dI  FErko- 

QUET.  ^  Etpetit  Jt  lUla  eta  reipaldo  t 

qat  le  ditla.  lat,  Sclli  pticalilii. 

Soupe  à  perroquet.  Pja  moiaia  eau  riiia, 

PEiîRLJCHE  ,    i.f.l  Pit.iM.eit  )  Pa- 

\   ta  ktaâra  Jel  papagayo.  Lit. 

s  fzntina.  ^  Ci^orra  ;  perieo  i 

!t  pupagayo  pequtâo.  Lit.  Pii- 

PERBUQUE,"».  /,  [Pèr-t..qu«)  P*. 
laca  i  la  tatailtra  patii\a,  Lat.  Comi 
idiciihii  val   cxempiiJii  ;   capiUimcu- 


e; 


PERRUQUIER,    . 

P,b,quer^i  elqu 
tai  p,yaj.   Lat.  1 


,  (  Pêt-n-quïé  ) 
■t  Ut  petutui .  y 
iium  exetnptitium 


PEKRUQL'IÈRE , /. /.  (  Pir-r.-quiè-t(  ) 

La  muger  dit  p.laquaa. 
tPERS,    miE,   -jdj.    (Pcr,p*t-K> 
CiLir  etirt  v,rde  y  apî.  LiL  Glauciu} 


el  derttia 

PERSE,   adj.ji.  (Pir-H)  Ifomhn  dt 
■  ■    ■    Krio    da 
feriln. 


PSRS 


itdt 


Ptriia.  Ut.  Tell  Pettic 

PERSECUTANT ,  ahte  ,  ad},  (  Pïr-U- 

CH-tan,   taa-tt)  Imperiunti    maltiio  t 
tafadoio  ,-  iacoBioda.  Lit.  Ifflpottunui  | 

p.  y  adj.  Ptt' 


tuiio.  y.  F 


.  (  Pêt-té-nw*  X 


PERSÉCUTER  , 

Uitar  i  fatigar  ;  ajligir.  til.  Ptriequi  j 
leiitc.  4'  Perieguir  ;  talUitar  ton  ftf 
catatia  ,  iailaneia  ,   i    malttd».   Lit. 


}  Ptriitatioa.  Lat. 

Veianoi  aiigitatio. 
PERSËE  ,  i.<n.  (Ptr-ié-(]  Faitat  uatf 

di  lat  coBiL:Uciaati  ettittti  ant  Uanan 

bareaUi.  Lit.  Petieui. 
PERSÉVÉRANCE  ,   i.  f.    {  Plr-U-vé^ 

maaiaciay  eaainaaàam  ta  alguaa  teia 
que  le  ha  empt^a^.  f  Perttytreaeia  t 
tcBilaatia  ea  la  vutad.  Lit.  PenaTC-; 


PcriÉvérinca  finale.  Pttitvcrantia  finaL 
PERSÊVÉR.'iNT  .   ante  ,    adj.   (  Ptt- 

U-yi-taa.  xaH-u)  Periereraaa ; taiw 

ijait.  Lit.    Pertevann). 
PERSÉVtRER  ,    *.  n.   (  P*r-fé-»é-r*  > 

Pirievirar  ;  maateaeiie  ecnitaau  ea  I0 

pratecueiuB  de  le  toaitaïada.  Lit.  Pers»> 

PERSICÀIRE,  »./.  (Pèr-ti-^è-r«)P«/- 

eitaria  .-  planta.  Lat-  Petticaiii. 
PERSICITE,  i.f.  [PittUiu)  yo^de 

la   hiiti-tia   itaiurat    :  piedra    fgurada 

tuya  (arma  imiit  la  dtl  alhirtkito. 
l'ERSlCOT.  I.  m.  (P;r.ci-î8  )  Eipteif 

de  licor  eipiriioio  ,  kieha  tea  agaatditnet'-^ 

hmiM  dt  aHirchiffii .  etc. 
PERSIENNE  ,   ..  /.  {  Pêt-iii-nt  )    P.p- 

lUna  i  ttfttU  it   (tlatU  form«4*  A 
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taUUlas  atravisadas  ohiiquamentt»  Lat. 

Transenna  obliquata.  ^  Peniana  i  uia 

dt  scda  con  varias  flores  grandes  iexi» 

das ,  eic,  JjlU  Tela  serica  magnis  flo- 

tibus  distincta. 
Langue   Persienne.   Lcnguage  antiguo  de 

ios  Pcrsas ,  que  hoy  Ldmase  tumbun  le 

Persien*  Paru  exprimir   h   Icngua  mo^ 

derna  »  dicese  ,   la  langue  Per»ane ,  le 

Persan.  Lat,  Lingua  Persica. 
A   LA  P£KSIENME  ,  ûdv,  À  la  marifra  de 

ios  Ptrsas  :  robe  à  la  Persienne  ,  y  d 

modo   de  substantivo  ,  une    PcrsicDiie. 

Lat.  Ve&ti^  Persica. 
PERSIFLAGE  ,    *.  m.   (  Pcr-si-tla-yc  ) 

Burla  }  ekasco,  Lat.  Irrisio. 
PERSIFLER  ,  V.  a,  y  n.    (  PcVfi-fl^S) 

Burlarse  de  aiguno,  i^t.  Irridere. 
PERSIFLEUR»  /.  m.  (Pcr-si-fUttr)  Sur- 

lador.  Lai.  Irritor. 
PERSIL ,/.«.(  Pcr-$i  )  Perexil;  plantai. 

Lat.  Apium  horîense  ;  petroselinum. 
Persil  de  mer.  Pcrcxil  de  lu  mar, 
P.  *  Grèier  sur  le  persil.   Valerse  de  su 

autoridad  ,  podtr ,  etc.  contra  gente  fiU" 

milde  y  baxa  ,  à  en  cçsas  de  poca  im- 

portancia, 

PERSILLADE,  s.f.  (  Pér^i.lla.d< }  £'- 
pecie  de  guisado  kecho  de  tajadas  de 
yaea  ton  perexiL  Lat.  AceCaria  petro- 
selino  aspersa. 

PERSILLÉ  ,  ÉE,  adj.  (Pêr-sî-Ué,  Ilé-c} 
5e  dlce  del  queso  que  parece  como  en- 
mokeciJo,  fcrJ^.  Lat.  Mucidus. 

PERSIQUE  ,  9.  f.  (  Pèr-$irqu«  )  EspecU 
de  albéichigo  muy  gruzso  ,  roxo  «  pun- 
tiagudo  ,  etc.  Lat.  Persica. 

PERSIQUE  ,  adj.  Pirsico  ;  se  Mpliçtt  d  un 
ôrden  de  arquitectura,  Lat.  Persicus. 

5etn  persique  ,  d  Sinus  persique.  Seno  pér- 
sUo,  V»  Sein. 

PERSISTER  ,  ».  n.  (  Pèr-sis-té  )  Ptrr 
siêtir  j  permaneeer  ;  estar  firme  ,  6  etmt- 
tante  en  alguna  cosa,  Lat.  Petsistere. 

PERSONNAGE  ,  *.  m.  (  Pèr.$o-na-;<  ) 
Personage  ,  persona  ;  se  dice  solo  de  Sos 
hombres ,  y  no  de  las  mugeres»  Lat. 
Persona  ;  vir.  ^  Personage  i  el  sugcto 
de  distincion  ,  etc.  Lat.  Vir  nobilis , 
clarus.  ^  Personage  ;  el  nombre  y  pupel 
del  conudîjnte  que  représenta,  Lat.  Per- 
sona. 4^  Personage  ;  rcpresentacion  de  la 
fgura  hununa.  Tapisserie  à  personna- 
ges. TapUeria  de  personages,  Lat.  l^omo 
pictus  in  tabula  ,   etc. 

PLRîïONNAUSER  ,  v.  a.  (  Pêr-so-na- 
li-{C  )  Dtir  ,  ô  cxplicar  una  vzrdad , 
una  sentencia  ,  una  instruccion  baxo  cl 
nombre  de  una  persona  jingida ,  6  sU" 
puesta  ,  para  que  saïga  mas  sensible  y 
mas  util  ;  lo  que  si  hace  en  la  fabula 
y  en  la  alegoria,  L«it.  Personam  effin- 
gère. 

PERSONNALITÉ ,  s.  f.  {  Pêr-so-na- 
li-té  )  Personalidad  ;  la  cij'crencia  in- 
dividuel que  constituye  la  ycrsona  en  ser 
de  tal,  Lat.  Person«klitas.  ^  Dicho  pi- 
eante  y  s  itlrico  contra  alguna  persona. 
Lat.  Dîcterium. 

PERSONNAT  ,  s.m.  {  P^'r-so-na  )  P«r- 
sonado  :  personage  ;  especie  de  bcnefi- 
€io ,  o  dfg/ùdad  ecUsiduica,  Lat.  Per- 
sonatjs. 

PERSONNE,  s.  f.  (Pér-so-nO  Per- 
sona  y  individuo   de    la   naturalisa  hu- 

foana,  Lat»  HQmç^  ^  Pcrfpna  f  hombre , 
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d  mttgtf  en  Darticular.  Lit.  Allquîi  ; 
quidam.  ^  Persona  ;  la  disposicion  y 
figura  del  euerpo.  Sa  personne  plaît  ex- 
trêmement. Su  persona  ag'oda  suma- 
mente.  Lat.  Corporis  species.  ^  Per^ 
sona  ;  en  la  uologia  ,  es  el  Padre  ,  el 
Hijo  ,  y  el  Espiritu  Santo.  ^  Persona  i 
en  la  gramdiica  »  se  llama  qualquitr 
nombre^  6  pronomlre  con  quten  ton- 
cierta  el  vcrbo ,  y  nspeto  de  quien  te 
conjuga,  Lat.  Persona.  ^r  Nadie  ;  nega" 
ti^u  absoluta  de  todus  personas.  Per> 
sonne  n'est  venu  ici.  tladie  ha  llegado 
aqui.  Lac.  Nuîlus.  ^  Sin  la  negacion , 
a.'guno  ,  6  quien  que  sea  ,  qualquiera  que 
sea.  Cet  emploi  lui  convient  mieux  qu'à 
pczsorne.  Este  emplco  le  çonviene  mejor 
che  d  quien  que  sea,  Lat.  Quisquis. 

En  pkksonne  ,  adp.  En  persona  ,  6  por 
su  persona  ;  por  si  mismo  ,  6  stando 
présente.  Lat.  Per  semetipsum. 

PERSONNEL ,  elle  ,  adj.  (  Pér-io-nè! , 
nc-I<  )  Personal  ;  lo  que  pertenece  p  6  es 
propio ,  6  partieular  de  alguna  persona, 
Lat.  Proprius  ;  pecuUaris. 

Pronom  personnel.  Pronomhrt  personal  ; 
el  que  senala  la  persona,  ^  Homme 
personne].  Hombre  que  se  ama  demasia- 
damente  ;  que  todo  lo  réfère  d  si  mismo. 
En  este  sentido ,  u  vo^  nueva  y  muy 
usitada, 

PERSONNELLEMENT  ,  adv.  {  Pêr-so- 
nè-Ie-ma/f  )  Personaùneate  ;  en  persona. 
Lat.  Per  se. 

PERSONNIFIER  ,  t'.  a.  (  Pâr-so-ni-fi-é  ) 
Atribuir  y  dar ,  6  apliear  d  alguna  eosa 
la  figura  »  Ios  sentidos  ,  el  lenguage  de 
las  personas,  Lat.  Per  prosopopaeiam 
personam  efEngert. 

PERSPECTIF,  ivE,  adj.  m.  (Pers-pèc- 
tif ,  tï-ve)  Vo\  de  la  pintura  ;  perS" 
pectivo.  Plan  perspectif.  Piano  perspee^ 
tivo,  Lat.  Ad  perspectivam  pertiaens  ; 
scenographicus. 

PERSPECTIVE,  /./.  (  Pêrs-pèc-tî.f«  ) 
Perspectiva  ;  eitneia  que  enscna  d  deti- 
ncar  en  una  superficie  Ios  ob'jetos,  Lat. 
Perspectiva.  4*  P^spcctiva  ;  la  misma 
obra,  à  representaeion  exeetuada  eon  el 
arte  de  la  perspectiva,  L.  Tabella  sceno- 
graphica.  *  Perspectiva  i  tudo  el  objeto 
de  la  vistM  en  la  mayor  distancia  :  ûsase 
tambien  en  lo  moral,  Lat.  Prospectus. 

Perspective  linéaire.  Perspativa  que  se 
hact  por  laslineas  solas,  ^  —  aérienne. 

.  La  que  se  hace  por  la  degradacion  de 
Ios  colores, 

*  Avoir  une  belle  perspective.  Tener  bue- 
nas  y  fundadas  esperan^as  para  su  for- 
tuna  ,  adelantannento  «  ct(.  ^  En  pers- 
pective. En  perspectiva, 

PERSPICACITE':,  s.f.  (Per$-pî-ca-ii- 
lé  )  Pcrspicacia  ;  ngude\a  y  penetrucion 
del  inzenio  ,  del  entenduniento,  Lat. 
Pcrspicaci^aS*  4. 

PEWSPICUITÉ  ,  s.f.  (  Pêfs-pi-ci/.î*  ) 
Perspicuiiad  ;  clariddd  y  limpic^  de 
esti.'o  ,  etc.  Lat.  Per<picuiuis. 

PtRSPIRA'l  iON.  s,  f,  (  Pêrs-pi-ra-sio»} 
Voi  de  la  nudicina  :  la  transpiracion 
insensible,  Lat.  Perspiracio. 

Persuadé  ,  ék  ,  ^  -rt,  pas, y  adj,  Per- 
suadido,  Lat.  Pecsuasus. 

PERSU.U>ER ,  > .  a.  (  P5f.s«.a-dé  )  Per- 
suadir  y  obligar  d  alguno  con  el  poder 
de  lat  Ta\or^is  ,  c/r.  d  que  e^cçute  al- 


PER 

guna  tùiâi  4  U   erest.  Lat. 
dere. 

Se  PERSUADE!.  ,  r.  r.  Persitadirte  ;  ham 
juicio  ;  imaginar  ;  ereer  ;  figjurmrse,  Lau 
Persuasionem  sibi  induerc. 

PERSUAMBLE,  adj.  m,  ^/.  (Pêr-SM- 
îiMe  )  Persuasible  ;  lo  que  te  ^nk 
créer  ,  o  tener  por  cierto  ,  en  fi^'V^  ^ 
las  ramones  ,  4  fundasnentot,  LaU  Pci^ 
suasibilis. 

PERSUASIF,  ITE,  adj.  (Pèrwin-a-^, 
ijrve  )  Persujsivo  i  lo  que  ùenafraje  y 
eficacia  para  persuadir.  L«t«  Ad  fH^ 
suadendum  potcns. 

PERSUASION,  s.f.  (Vèr^U'irfmitÈ 
Ios  versos ,  ^-on.  )  Persuatiom  ;  Ute» 
cion  de  persuadir,  ^  Perutatiomî  firme 
crcencia,  Lat.  Persuasio. 

PERTE,  s.f,  (Pêr^u)  Pér^Udn  ;  léef> 
cion  de  perder  ,  d  perderse  '^f*'*  <""• 
Lat.  Amisiio  ;  )accura.  ^  IPtriidé  ; 
danoi  menotcâho  que  te  rectbe  em  «^• 
gunj  eosa,  Lat.  Damnuin. 

Perte  d'cspAt.  Disipacion  ptadt  de  »- 
plritu.  4  ^  de  Tame.  Ln  damuàm 
eterna, 

A  ]>crtc.  Con  pirdidai  d  pirdida»  ^  k 
perte  de  vue.  Â  perder  de  ritta.^  fiOf 
en  perte.  Estar  de  pérdida. 

PERTINEMMENT  .  ndw.  (  PêMM- 
man  )  Pertinentemenu  ;  opormnamÊ0tt  i 
d  propdsito,  Lat.  Appotitè  ;  cotft- 
nientèr. 

PERTINENT,  ente  ,  ndj.  (  Pcr-iS-fl«t. 
nt/Of-ta  )  Pertinente  ;  lo  que  vient  dpio» 
pésito»  Lat.  Aptus;  convemeiis. 

PERTUIS ,  1.  m.  (  Pèr-tM  )  Apia$i 
aèertura,  ^  Ahertura  de  tma  lUte^  ttt» 
L.  Apertura  ;  foramen.  ^  Abertnra  pref 
tieaia  en  nlgunot  riot  para  que  pûtdti 
pasar  Ios  hateles,  Lat.  Sinus.  ^  W^  if 
la  geografùi  :  utrecho  entre  alguna  tdâ 
y  la  tierra  firme,  ïjêU  Sinus  ;  earipnt*  j 

PERTUIS  ANE  .  s.  f.  {  Pèr  t«-x«:«) 
Partesana  y  arma  ofensiva  y  espait  k 
alabarda,  Lat.  Spiculi  longiocîs  tt  li- 
doris  hasta. 

PERTURBATEUR  ,  tri  ci ,  #.  (  P«f- 
tttr-ba-t<ttr  ,  tri-sa  }  Ptnatihëdarm  Ia 
Turbator,  trix. 

PERTURBATION ,  t.  f.  {  Pêr-t^ 
sio/r }  Perturbation  y  revolueiom  Bv- 
den ,  6  eoncicrto  de  ^P"^  com  :  et 
voi  usada  sola  en  lo  £déuedlieOk  Uu 
Perturb^tio. 

PF.RVLNCHE,  s.f,  (Vèr^an-^ke)  TtiU 
dtnceUa  :  vinca  pervî^ea  ;  elemdâki 
planta,  Lat.  Vinca  pcrrînca,^ 

PERVERS ,  erse  ,  adj.  (  V&kèt,  >lr- 
$e  )  Perverto  ;  malo  y  d.pravado  :  dsest 
algunas  veces  como  suhstantivo  tnêstt» 
lino,  Lat   Pecversus. 

PERVERSION,  s.  /.  (  Pêr-vér-ii«i  ,• 
in  Ios  versos ,  si-oii.  }  Perversion*  ÎâU 
Perversio. 

PERVERSITÉ  ,  X.  /.  (Vèr-v^-M) 
Perversidad  ;  suma  maldad^  6  emrtp' 
cion  de  lus  cottumbres  ,  etc.  LaL  Ftt' 
versitas. 

Perverti  ,  ie  ,  part.  pas.  y  adj.  Pet' 
vertido,  Lat.  Perversus. 

PERVERTIR  ,  V,  a,  (  Pêr-vêrtir)  Pif 
vertir  y  turhar ,  à  perturber  el  ôrdu ,  é 
est  s  do  de  las.  eosas.  Lat.  loGKverttfC* 
4r  Pervertir  y  ocasionar  çon  malt  lac 
triait  t  4  malot  (xcmpl^ft  U  faite  il* 
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i  lai  tuoimi  toitvmiru ,    tu 

ftTIK ,    •■  r,  AhtlUteitt.  Lil 

I,   malignum  fieri. 
i.f.  (  P(-ti-d*]   Llamantai 

\  tl  ler,imamUnto  <f<  manoi  di! 
lia  Uyaniar  loi  f'ti.  Lac.  An- 
peduin  ereciio   |)o(iicii    in- 


n)P»- 


ENT,  adt.  {Pi-^a- 
M.  1.1t.  Gra*iiir.  Le 
,    ï.  «.   (  Pr-r.n  ) 

tte. ,  JH,-  ;mn(n  /j»  ttiliu 
tiarti ,  itc.  labn  m  obra 
'■a.  Lai.  Sacoma.  4'  Eipii 
.  Lai.  Gbbulut  «iitcus, 

,■  /«  jfl(  ptia  ,  6  tient  au 

.  Gniit.  >  Puaio;  u 
•trtjiMo.  Lat.  Lcnlui  i  ta 
'a  ,-  €nfaiudo  ;  moUilo  ; 
Jl.  Gravis  i  molettus.  f  I« 
r  <l  ptu  artiglada  j  fitseiitiAa 
yci.  Ljt.-€i|uipondeiai.s.  +  F*- 
rgado  di  humoret ,  tap 
ar.tt  ;  icmpt  pesant 


:W« 


"ff 


ptiaaii.  Mille  litres   d'argeni 

..  f.  (  P*.i.«-t«r  )  P.- 

AjJ  de  un   cuerpa   jui  l, 
1er  de    e'J'i.   6  viiido. 


4<Li  /fuiiu./  (■  ei  mc-im'tnn 
on.  Ut.  Tarditaj.  f  /■«aj^i 
,  siunJwifid  ,  à  copia  de  hu- 
h  raporei ,  <ic.  Pcsanlïur  d< 
ntomnch  ,  do  temps,  île.  Pi- 
■  <aicia  ,  iil  iiiom-.go  ,  Je, 
tu.  Lat.  Gravita!  [  graïcilo. 
r  d'esprit.  Piiad'^,  iird^Bja, 
j  de  ùgcaio.  Lat.   In- 


part.  pi.  a, 

etc.  V.  Pesei 


\if.  Ptiado.  Lat 


.  /.  (  Ve-ii-,  )  La  aceion  de 
■t.  Ponderatlo.  >>•  La  eantiiad 
M   M  /Kia    <a   utd    vi{.   Lat. 

UEUR.».™.  (Pè.;t.lHu«r) 
■ta  ton  f  ii(  j<  r<£M(ic(  (/  prja  . 
ai  de  loi  lieorii.  Lat,  Hygro- 

:  a.  (Pt-^é  )  Petar;  ixSminar 
1»  «(«f  alguna  eoia.  Lat.  Pen- 
bnderare.  •  Peur  ;  eoniidtrjr, 
■  ton  auneion.l.M,  Porderatc 


I.  m.  (  Vi-XeoT  )  Paador  ; 
,  Lat.  Librit  peiidtns. 
i.n.  [pe-\oa)    Romtita  ; 
peio.  Lit.  Sultra, 
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PESSAIRB,  *.  n.  (  Pè-si-re  }  Rtmtiù, 
lilidu  f  H  it  ma  en  las  lafirmcdaiei  di 
lai  raottre'.  Lai.  l'eiurium. 

PHSSE  ,i.f.{  Pi-M  )  Pitea  t  drhol,  ti- 
petit  de  piito.  Lit.  Picei. 

PLSrARD,  I.  m.  (Péi-tar)  Ettrt  ei- 
tuJiantei ,  ihiimtro  ;  mahgHo ,  lit.  LaL 
Pe((ii. 

PESTE,  i.f.  {Pti^tt  )  Ptiu  ;  eafirmt- 
did  taaiagiaia.  ■  Ptiii  ;  ii  dite  de  toi 
genitu  peligrosoi  ,   di  iai  toiai  fia 
y  ptrautoiai ,  eit.  Lat.  Pesii*. 

4>  Méchante  peile ,  in&bsnte  pente  1 
Elm«ikatho,rayie,o,  iu//teioio , 
litioia ,  tu.  St  dici  immiitii ,  c'ti 
petit  peste.  *  Fci»  publique.  EJ  kenhrt 
taalo  ,  pirverie  aue  tUat  podir  y  aalo- 
ridai  M  U  ripûÛica  ,  eu. 

4>  Peste  i  la  peiie  !  maie  pes;e  I  ialaj. 
que  lirre  para  expreiar  admiiatimi  , 
diigutio  ,    lie.  Fatgo  !  tkiipii  I  Lat. 

4  PESTER  ,'  >.  a.  (  Pès-t<  }  Btharpu- 

-tl  ;  lUtir    inrltlirai  ,   ait.    Lai.  "  " 
iteciti  i   itomachari. 
PESTIFÉRÉ,  «(/.  «.y/.  (Pii-ti-ft-K) 

Ptiiijcro  i  la  <uf  toaumica  la  paît.  ' 

Peittfer. 
PESTIFERE  ,tM,  tdj.  lafeiModo  ii 

peut  :  ûiasi  lambieit  tamo  limitai 

Lat.  Peste  labotans. 
PESTILENCE,*./;  (Pè»-lî-U«-»*)Pa#- 

liUatia  i  pitle.  jLat.  Peililentia. 
*  £tte  aisii  dans  la  chaire  de  pulilcoee 

Enienar  algiaia  doeerinm  maUf  daioia 

Se  dite  propiamtau  U  faaitna  dt  n- 

lifio,. 
PESTILENT.ENTE,  adj.  (Vii-û-Un . 
-U)  Piiiiitau.  Lat.  Fcitiltnti  pe*- 


PE!>TiLENTIEL,  elle  .  odj.  {Vkt-û- 
Idj)-si-è1 ,  C'l<}  PeitiitatùU i  piuiftro. 
Lat.  Pettiteni. 

PESnLENTiEUX,  r.vn,  adj.  (  Pij- 
li-U't'si-fd  ,  tH-^t  )  PiiiÙatini  f  /o  jat 
it   nuy  mala  ta  lu   lima.  Lat.  Pet- 

PET,  i.n.  (Pè}  Piio;v,nioiiJ4i.h*x. 

P.  t  Gloiiein  connue  un  pet.  Sumaiaiatt 
itAirtio. 

îTS  ,  pL  Espteis   de  taittlai  muy  hîa- 
thadoi  y  abuUadoi. 
PÈIALE  ,  i.m.  i  P^ti-lt  )   y<^di  U 

haiàaicm  :  fiieUi.  Lit.  Pettlum. 

PETALISME  .  I.  ™.  (  Pi-ta-lis-mO  Va^ 

de  ta  aKÙgaedai  .-  forma  dtjaicio  tita- 

Hiciiia  en  Siraïuia  ,  y  itmejanii  al  ai- 

tra:iimo.    V.  OsTRACti.ME.  Pitaliimo. 

Lai.  Pciallîmui. 

UP£,TARADE,i.y:  (Pd-ti-ra-dO  Ptdoi 

.?!      J.  'aiallo ,  o  de  ame.  Lat.  Crepilum 

isio.  4  RiUdo  ijae  it  hâte  eon   ta 

I  ,  en  leâal  Jt  ifciywia.  Lit.  Con- 

^ipneliosut  oiîs  cicpirut. 
PCTARAS!.E  ,i.f{  Vi-^rt-u  )  Vo^ 


eyujar 


larùlta  e. 


PZr ARD,  t.  m. (Pi-tu)  PetarJo.ad- 
fkini  militor .  4 intmeioa  defatgopara 
poHtrfBt/o  d  lot  pluriel ,  tu.  Lat.  P^- 

ETaHD',  ÉE,  pan.  pai.  Piurdiada, 
Lit.  FjlsïUiUo  gwtdih 


P  Ë  T  4«a 

PETARDER  ,v.a.   (  Pt-tar-di  )  Ptur- 

dt.ir  1  hall!  a/guna  partit  cou  paardoi, 

i«.  Pylodaitro  quatere. 
PETARDIER,  i.  m.  (  Pctat-dl*  )  Pf 

tardera  ;   tl  que  kace ,  6  apliea  il  pi~ 

tarde.  Ltl.  P/Ioclaiiri  ama  vel  dit- 

plosor. 
PÉTASITE ,».«.(  Pi-tnî-w  )  Som-i 

irerira  ;  yirba.  Lit.  Pctitiiei. 
i,  PÉTAUDIÈRE,  ../.  (Pi.ia-d!i-r(ï 

Lug„r.   taia  di  confuiiùn  ,  de  dtiirdea  . 

ta  doadt  tada  uto  laaaia  toaa  dm»  , 

tu.   Se  dite  uabien ,  la  cour  du  Kot 

Pétaud. 
PÉTÉCHŒS  ,  *.  /.  p!.   (  Pi-té-chU  > 

Kd(  de  la  mediiina  :  eipecU  de  lahar- 
diUo  i  laantkat  fat  le  titrai  lot-i  il 
nilii  ,  M  lai  eiieniurai  malignai,  Lat. 
Petechici  peticulx. 

PETER  ,».«.<  P(-t^  )  Petr  ;  arrojar, 
deipedir  la  renlaiidad  itl  vicmre  par  Im 
parie  peiuriar.  Lit.  Crepitum  cderc. 
■  -^  hacer  un  tUno  niido ,  kahtaad» 
deunfaiU,  de  una  fiitoU  ^we  le  dir- 
para.  ■  ^  Eiutlar  ;  kaklando  dt  U 
leâa  que  iitd  (it  tl  ffigo.  Lat.  Cie- 
piliw. 

P.  t  Fetet  plus  hiut  que  le  cul.  Em/itadif 
tarai  difculaoïai  y  mai  alld  dt  ta* 
fi'erfai, 

PETEUR,  Ev«E,  I.  [P<-taiir,  le-v) 

Pedorro  ;  ptitrnio.   Lit.  Crepitator. 
PÉTILLANT,   ANTB,   adj,  fPtli-ila». 

1l.in't(]    Centelttame  ;  eliiipeaau ;  ikir- 

BDio.  Lat.  Scinti!luii. 
PETILLEMENT ,..«.(  P*-ti-!lcirM) 

El  aao  il   tirutllear .    i  tkirriar.    V. 

PEntLEE.  Lat.  S.-mlillatio.  Ctfpiliu. 
PÉTILLER,  ».«.  iPi-n-U)  Cenitllear  ; 

tkUptar  ;  briliai  ;  riiplandtctr.  L.  Sciiw 

lillare.  ♦  Chillar,-  Kkiniar  ;  kattr  r-jid* 
^nionidoagudo  algana  to.^.  alûtmp, 

jn  la  pemtra    il  frigo.    Lit.  Crepl< 

4  Pétiller  de  faire  quelque  clioie.  D:teaf 
ton  ankelo  l  ùnpacitnaa  dtkattr  .•tfiinf 
tosa.  Tl  pétille  île  courir  ,  etc.  ^  Pé-> 
ciller  d'eiprit.    Ttxer  mucho  tipùita. 

PETIMDE ,  I.  K.  {Pt-tin-\>e)  E,p:tie  it 
peirado  de  mar- 

PÉTIOLE  ,  1.  ra.  {  Pé-ri-o-lï  )  Fd;  dt 
la  holinica  :  el  ptiaa  que  loiàtac  laé 
ktjai  dt  lai  pUntaa.  V.  Pédicule, 
Lai.  PcEÎolui. 

PETIT,  iTE  ,  aij.  (P(-ti,  iT-tO  Pt' 
ottiâo  i  cerfs  de  merpo  ,  o  aircviaJn  im 
It  exlt-uion.  *  Piqutno  ;  conc  .  i 
krert  ,  aunjue  ao  iia  coyéreo.  Lat, 
Pims  i  exipiiii».  ^  Piqueao,  le  i«m» 
aar  dt  poca  idad.  Lat.  PiivuluT,  >  Pe- 
•  i  Ï.TVii  ,  tbaiido  y  kenilit.  Lit< 
ilît.  ^  PeiU  :  lisait  para  Uair.tr 
las  piriiltoi.  Lat.  Paivului. 

Petit  boii.  Beiquitilio  ;  hoijmcito.'^—tt'- 
non.  Pttitano  ;  peiiraaun  ,  frado  dm 
Itira  dt  U  impreata.  ^  —  eipnt.  Boko  ; 
boiita  ;  dt  tateadinùtnlo  torlo  y  apo- 
ttdo.  4  —  fi''-  Nieio.  ^  —  gtîs.  Gris;- 
uaa  iipeeie  di  ardilla  ,  tomadr.ja ,  i 
Riurfj  dt  lolor  pardo  ,  it  tayt  pitl  it 
h^tea  aforros.  ^  E.ptcU  it  plu«on  q-^ 
It  haila  ditaxa  dt  lu  atti  dil  attiirie(^ 
^  — homme.  Homiretitai  konkiuitlo. 
*■  —  lait.  Suero.   «  —  miitre.    Pr«- 

imum  ii4a  tempeiiura ,  ut.  f  — nerto 
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Soirinit9m  ^  —  pain.  Panteillo,  ^— pt* 

pier.  tapcl  de  m^rca  mcnor.  ^  —  peuple. 

Lj  g<nt€  taxa.  ^  -^  pied.    PUeecùo  ; 

piccccilio,  4^  -*  poisson.  FtctciUo» 
Pet  ire   femme.   Mugcreita,    ^  —  pierre. 

CAiflii  ;   chiailla  i  chinita  j  ptir<\utda. 

^  —  vérole.  VirutUu. 
Arrière-petit- fils.   Bt\nuto»  ^  En   petit. 

Ahre\tado  :  en  ptqutna  forma  ;  en  poeu 

€spacio,  ^  Petit  à  petit.  Poquit^  d  po' 

quitoi  puco  d  poeo» 

PETIT ,  X.  «.  (  Ptf-ti  )  Pol/o  ;  polùtelo  ; 
la  cria  que  sacam  Us  aves  de  sus  huevos. 
Lit.  Pullus.  ^  Cachorro  ;  cackorrillo  ; 
il  hijo  pequemu  del  pttro  y  otros  ani- 
males. Lat.  Catulus. 

PETil£MENT,  aàv.  (  Pf-ti-t«.mjn  ) 
Escuiamenu  ;  en  eorta  canùdad  y  estrt' 
cha mente,  Lat.  Exiguè  j  parce. 

PETITESSE,  s.f.  { P«-ti.iè.$c  )  Peque- 
nei  :  la  poca  ,  6  eorta  exunsion  en  U 
euerpo  de  a/guna  cosa,  *  Ptqu.ni^;  la 
êortedad  de  alguna  cosa  aunque  no  sea 
iorpdrea.  Lat.  Parvitu  ;  exiguitas.  *  Pe- 

Ctnei  :  ba»c\a ,  apocamUnto  de  esplritu, 
t.  Animi  demissio. 
PÉTITION  ,  s.f,  (Pé-ti-Moii  )  PetUion  ; 
demanda.  En  este  sentido  es  rc^  nueva 
y  mtty  usitada,  Lar.  Petitio. 
Pétition  de  principe,  f^icio  de  ra^onamiento 
qu€  conHstt  en  alegar  eomo  prueha  la 
cosa  misma  que  se  ha  de  pr^bar, 

PÉTITOIRE,  s.  m,  (Pc-ti-toa-re)  Pe- 
titwio  ;  acciun  pot  U  quai  se  pide  U 
propicdad  de  a/guna  cosa  :  usase  tant- 
tien  como  adjetivo  feminino.  Action  pé- 
titoîre.  Accion  petitoria,  Lat.  Pctitoria 
disceptatio. 

4r  PETÛN,  t.  m,  dimin.  (Pe-ton)  Pie^ 
cecito  ;  picetcillo  ;  pieceiuelo.  Lac.  P«* 
diculut. 

PÉTONCLE  .#./.(  Pé-tcii-cU  )  yenera. 
y.  Pklerine 

tÉTORITE,  s,  m.  (Pé-to-ri-te)  Vo^de 
la  antlgùedud  :  espccie  de  carro  con 
euatro  ruedas,  Lat.  Petoriius. 

PETREAU  ,/.«.(  Pé-trô  )  Entre  jar- 
dineros  t  el  vdstago  sUvesire  que  hrota 
en  el  tronco  de  un  dthoL  Lat.  Sur- 
culus. 

PÊTRÉE  ,  ad],  f,  usa  do  solamentt  en 
estj  frase  :  Arabe  pétrée.  La  Arabia 
jtdngo^a  ,  llena  de  picdras, 

PETRt^UX  ,  EUSE  ,  adj,  (  Vé-tteû  , 
txeû'ie  )   yox  de   la  anatoml^  :  pedre- 

f}so  ;  que  participa  dei  cdUulo,  Lat. 
etrosus. 

PÉTRI,  le  ,  pA't.  pas. y  adj,  Amasado, 
etc.  V.  PâTRiR. 

*  Homme  tout  pétri  de  sa-pètre.  El 
hombre  muy  coUrico  ,   é  impetuoso. 

PÉTRICHERIE  ,  /./.  (  Pé-trf-fA«.rw) 
Ko(  ndutica  :  apircjo  para  It  pcsca  ce 
U  mtrlu\a.   Lat.  Instructus   piscarorius. 

PÉTRinCATlON  ,  X. /.  (  Pe-tri-fi-ca- 
%\on  )  Pttrificacion  ;  la  accion  por  la 
quai  alguma  cosa  se  transforma  en  pU" 
iras.  Lat.  In  lapidem  conversio.  4  ^*' 
irifcacion  ;  euerpo  ttansformado  en  pie- 
dra.  Lat.  Corpus  in  lapidem  conver» 
sum. 

PiTRiFié  ,  in  ,  part.  p.  y  adj.  Pétrifia 
cado.  Lat.  Conversui  in  lapidem. 

J?ÉTRIF1ER  ,  •'.«.(  Pé-tn-Aé  )  Petrif- 
t§ri  UMMtformar  »  convutir  in  pitdi^  : 


■' 


PET 

dsasi  umbien  tn  lo  moraU  Lit.  In  la- 
pidem convertere. 
Se  PÉTRIFIER,    r.  r.  Peirifcarse,  Lat. 

La>^idescere. 
PÉTRIN  ,  s.  m.  (Pé-trxA)  Amasadera  ; 

la  arusa  en  que  se  amasa.  Lat.  Mactra. 
PETRIR ,  V,  a.  Amasar  ;  formar ,  6  kicer 

la  masa  ,  mc\clando  la  harina  ,  6  cosa 

semejanu  con  el  agua,  <^  Amasar  ;   se 

dice  tambien  de  las  tierras  arcillosas  y 

prgadi\as,  Lat.  Subigerc  ;  deptere. 
PÉTROLE  ,#.«.(  Pé-tro-U)  Petràleo  ; 

Mieyte  qui  resuda  di  unas  pieirns.  Lat. 

Petroleum. 
PETTO  ,  (  in  pttto  )•  Expresion  tomada 

del  Ualiano  ,  que  significa  ,  en  lo  in- 

terior  del  cora\t*n  i  en  secreto, 
PLTULAMMENT,  ndy.  (Vé-tu-Xu-man) 

Con  petulancia,  Lat.  Petulantèr. 
PÉTULANCE  ,  s.f.  {  Pé-tn-Un-ie  )  P*- 

tulincia'i    êemasiada   vive^a  ,   /  impe- 

tuosidad.  Lat.  Petulantia. 
PÉTULANT  ,  AKTE  ,  'adj.  (  V^titUn  , 

IaA-t«  }  Pétulante  ;  sumamente  vivo  ,  é 

impetuoso.  Lat.  Petulans. 
PÉTUN  ,  1.  m.  (  Pé-t«/i  )    Nicociana  ; 

h  yerba   del  iabaco*  Lat.  Nicotiana  ; 

petunum. 
4»  Preneur  de  pétun.  Elquitoma  tabaco  : 

ûsase  por  desprecio. 
Bout  dr  pétvn,   s.  m,  Especii  de  ave 

de  la  America, 
Il  4,  PtTUNER,  V.  n.  (Pé-tn-né)  f«- 

mar  ;  tomart.baco  de  la  hoja  nicociana, 

Lat.  Tabaci  fumum  haurire. 
PÉTUNSÉ  ,  s.  m.{  Pé  tii/i-sé  )  Piedra 

con   que  se   hace    la    porceLna  en    la 

Ckina, 
PEU ,   adv.  (  Veû  )  Poco  :  eortapiente  ; 

tenuamente  ;  con  eseastT.  Peu  de  vin. 

Poco  vino.  Peu  d'eau.  Poca  agua.  Un 

peu  de  vin.   Un  poco  de  vino.  Un  peu 

d'eau.   Un  poco  de  agua.  Lat.  Panim. 
A  peu  près  ,  à  peu  de  chose  près.  A  p0eo 

mas  ,    à   ménos.    Lat.    Fermé  ;    ferè. 

4  Dans  peu.  En  poco,  Lat.  Intra  paucos 

dies.  ^  Peu  à  peu.  Poco  d  poco.  Lat. 

Paulatim  ;  sensim.  ^  Pour  peu   que. 

Por  poco    que.    Lat.    Si  vel  tantiiiiini. 

^  Si  peu.  tan  poco.  Lat.  Adcô  pariira. 

4  Un  peu  ,  tant  soît  peu.  Un  poco ,  6 

poquito.  Lat.   Tantillùm. 
Peu  ,  s.  m.  Poco,  Le  peu  que  j'ai   fait 

ne  mérite  pas. . .  •  Lo  poco  que  yo  ke 

hecho  no  merece.  • . .  Lat.  Quod  parvi  in 

me  est,   etc. 
PEUILLE  ,  s,f  (Veû-Ye)  Entre  afina- 

dores ,  pedacito  de  métal  sobre  que  te  ha 

hecho  el  ensayo  del  resto. 
PEUPUDE,  s.f  (P««-pla-d«)   Pobla- 
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▼îbus  frequentare.  ^  PobUr  ;  si  dkî 

iambien  de  los  estanquts  di  agud  »  Ht* 

Lat.  Stagnum  piscibus  propaart. 
PEUPLIER  ,    s.  m.  {  P«ii-plié^  Alamo  ; 

érbol.  Lieu  pbntç   de  peupliers,  i^ 

meda.  Lat.  Poptflus. 
PEUR,    s.f    (P«»r)  MUioi  temteq 

espanf  ;    aprehussionm   Lat.   Timor  ^ 

metus. 
De  peur  de.  Di  miedo  di.  D«  p«ur  que. 

De  mied0  que  :  di  ttmor  qnt* 

PEUREUX  ,  EUSE ,  «4r.  (F<^f^»  «*-Ç) 

MidroêQ  ;  umifos^  |  dmidm^  Lac*  Tini* 
dus  ;  pavidus. 

PEUT-ÊTRE  ,  adv,  (  Pc^tMrr)  C'^t'' 
6  qui^as  ;  acaso  ;  por  Vimurn  ;  issH 
algunas  vicet  anno  'ntbitamiivmm  Lab 
fonassè  ;    fbrsitan. 

PHAÉTON,  s.  m.  (Fa-é-t»»)  Bsptek 
de  silla  volante.  Lat.  Rheda  kvtor. 

PHAGÉDÉNIQUE  ,  ^j.  m.  y  f.  (Fa- 
gé-dé^ni-oue  )  Va\  dt  Im  mtdkma  : 
rorre«rV0.  Lat.  Phagaedenscut. 

PHALANGE  ,*./.{  Fa-U»->«  )  PA«- 
lange  ;  esquadron  qttadrndo  di  g^ast  qm 
msaban  los  Macedonios,  ^  Vo\poittem 
phalange  i  qualquier  mtmiro  di  tropatdi 
infannria.  L.  Phalani.^  Vo\  di  U  «m- 
tomla  :  phalanges  ;  trtis  drdenet ,  éfiii 
de  huesos  que  hay  im  ios  didos  di  tm 
y  manos,  Lat.  Phalangiufo*  4  Phàii»' 
gio  i  planta,  ^  PhaLmgio  ;  ÛMca»  f^ 
queno  pon^ohaso,  Lat.  PhaUi^us. 

PHALANGITE  ,  s,  m.  {  Fa-U»-jî-tt> 
Soldado  de  phal^ngi.  Lat.  Phalan^ 
ta  ,    ta;. 

PHALARIS,  s.  m,  (Fa-lk-rit)  Géne/w 
de  planta  que  producn  muekos  uUos  s^ 
mejantes  d  los  de  U  ispelta  ;  Hdmest 
tambien  graine  de  Caoarie.  Lat.  Pbaliiis 
major  semine  albo. 

PHALÈNE  ,  s,   m.  {  Fa-lè-nt  )  Ncmhe 

Îui  a  dd  d  las  mariposas  moctamt* 
.at.  Phalena. 

PHALEUQUE ,  6  Pn alsvce  ,  aij.  m. 
Fa-I<ii-qu<  ,  se  )  Faleuco  ;  especu  et 
verso  de  poesia  latines  Lat.  Phaîeucos. 

PHARAON  ,*.«.(  Fa-ra-wi  )  Bnntai 
eierto  juego  di  naypts,  L.  Lodus  PhaiiS 
dictus. 

PHARE  ,  s,  m,  (  Fa-r«)  Faroi  to^jÊ^ 
hecha  de  proposito  para  poner  ImttW 
su  parte  superior ,  que  sirva»  di  p^  ^ 
los  navtgémtes.  Lat.  Pharut.  ^  Fnnli 
U  lumbre  qui  va  metida  tohn  il  fu^ 
Lat.  Lucerna. 

PHARISAVqUE  ,  adj.  m.  y  f.  {Ti'ii-^ 
i-qutf  )  Farisayco  ;  h  que  toCéL  p  é  potf 
nece  d  los  Fariseos,  Lat.  Pharisaicus. 

PHARbAISiViE  ,  s,m,{  Fa-ri-^a-is-B«  J 


ciori  ;   puebU  i  parciaàdad.   Lat.   Co«  ^g^risaumo  :   cardcter   de  los    Fariatot^ 
lonia  ;  incolar.  1     Lar.  Phariseorum  doctrina  ,  etc. 

PEUPLE  ,  /.  m.   (  Viu^\e)  PuMo  ;  el   PHARISll  N  ,  s.  m.   {  fz-n-^cn  )  Fnri^ 


eonjuneo  deguttuqui  habita  n  un  psis^^ 
Lat.  Populus  ;  gens.  ^  Pueblo  :  se  dit. 
particularmente  de  los  vecinos  de  al^una 
ciudad.  Lat.  Populus  :  plebs.  ^  Puiblo, 
la  gentc  comun  y  ordinaria  de  alguna 
ciudad  »  etc.  d  distincion  de  los  nobles. 
Lat.  PIcbs  i  infima  plebs.  ^  Pececitos 
que  se  cehan  tn  los  estanquu  de  agua  para 
poblar ,  6  criar,  Lati.  Populus. 

Peuplé  ,  ke  ,  pare,  p. y  mdf,  Pobludà,  Lat. 
Inco^is  frequentatus. 

PEUPLER  ,v.a.yn.(  Peu-pîé  )  Paiar; 


ilemnr  nm  pedt  dêg^UiglêU  lacoli»  ,  ci-       iamtotot.  Lu.  Ph$mQê^ 


secs  ;  sec:arios  célèbres  entre  les  Judtot. 

Lat.  Pharive'JS. 
PHARMACEUTIQUE ,«i;.  m.yf.CFitt* 

ma-  Sc«-ti-que  )  Pharmaceûtico,  L.  Fhar* 

maceuticus. 
PHARMACEUTIQUE ,  s,  f.  Paru  de  tê 

med;.cit'i  que  trata  de  la  competsieion  f 

uso  de  los  medicamentoi.  Lat.  Pbamaf» 

ccuMca. 
PHARMACIE  ,  s,f.  (  Far-ma-sî-e  ) 

macia  ;  el  aru  que  ensena  Im  enm 

eion ,  /  nparaiidn  y  mtsuicn  dt  h9  BiéÈ^ 
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PHARMACIEN;    s,  m.  (  Farmi-sî^/i) 

£1  que  exerce  la  pharmacii  ;  Fharma- 
eopola  :  boticario.  Lac.  Pharmacopaeus. 

PHARMACOCHIMIE  ,  i. /.  (  Far-mt- 
co-cAi-mi-«  )  Paru  de  la  chimla  que 
eMsena  la  composicion  de  los  remédies 
chimicos  ;  pharmacochimia.  Lut,  Phar- 
macochimia. 

PHARMACOLOGIE  ,  j./.  (  Far-ina-co- 
lo-jUe)  Ciencia  di  La  pkjrmacia  j  phar- 
macologlj,  Lat.  Pharmacologia. 

PHARMACOPÉE  ,  X.  /.  (  Far-roa-co- 
pé-e  )  Pharmacopea  ;  el  libro  ,  o  tra' 
tado  en  que  te  cnscha  el  modo  de  pre- 
ptrar  y  componer  lus  remedios.  L.  Phar- 
macopsa. 

PHARYNGOGRAPHIE,  s,f.  {^A^in- 
go-gra-fi-£  ]  Vo\  de  la  anatomU  :  des- 
cripcio/i  del  firinge  ;  Jaringogra/ta.hiU 
Pharynpogralia. 

'  H  ARYNGbLOGIE,  s.  /.  (  Fa-rx/x-go- 
ÏQ-ji-e  )  Parte  de  la  anatomla  :  que 
irata  d:  los  usas  del  farînge  y  farin~ 
jnloffia.  Lat.  Pharyngoloeia. 

PHAR'YNGOTOME  ,  s.  m,  (Fa-rw-go- 
to-nc  }  Instrumento  de  cirurgla  :  especic 
de  laactta  que  se  puede  introducU  en  las 
fauees.  Ltt.  Pharyngotomus. 

PHARYNGOTOMIE  ,  s.f.  (  Fa-rtn-go- 
tO*mi-«  )  Vo:^  de  la  anatomla  ;  inci' 
Ûon  p  à  diseccion  del  faringi  ;  faria- 
gûtomla*  Lat.  Pbaryngotomia. 

PHARINX,  s.  m,  J  Fa-rwcî  )  Voidtla 
ûMatomia  :  faringé^;  fauces,  Lat.  Farinx^ 
Cauces. 

PHASE ,  s.f.  (  Fz-ie  )  Phase  ;  se  dice 
ta  la  astronomla  ,    de  las  diferentcs  fi- 

{uras   y  a  par  Une  i  is  de    la  luna  ,  ac, 
.at.  Phasis. 
PHbBUS  ,  s.m.  (  Fé-btts  )  Feho  ;  nombre 

que  dan  los  pottas  al  sol.  Lat.  Phœbus. 

■^  El  estilo  campanudy,  muy  Kinckado 

y  rctumhante,  Lat.  Siylus  tur^idm^ 
THÉNICOPTÈRE  ,    s.  m.  { Fé-nî-cop- 

tè-K.  P\  BÉCHARU  ,   6  Flaman. 
PHÉNÎGME,  s,f.  (F«?-nîg-mO   Vo^de 

ia  medicina  :  remedio   que  cria  vexigas 

an  la  part^.  del  cuerpo  en  que  esta  apli' 

€ado.  Lat.  Phenigmus. 
PHÉNIX  ^  s.  m,  {  Fé-nics  )  Fenbt  ;  ave 

«losa.  *  Fenix  ;  todo  aquello  que  es 
ular ,  raro ,  exquisito  ,  6  unieo  en 
am  especie.  ^  Fenix  ;  constelacion  ce- 
tesu  austral.  Lat.  Phœnix.  ^  Espeeic  de 
marîposa,  Lat  Papilio  phœnix. 
PHÉNOMÈNE,  s.  m.  (  Fë-no-mè-ne) 
Ftnoméno  ;  nombre  que  te  da  d  quai- 
fmiera  cosa  que  aparcce  y  se  observa  en 
la  natmaU\a.  L,  Phœnomenon.^  ^  Cosa 
rata  ,  6  singular  en  su  especie.  Lat.  Res 
rara  •  stupenda.  lÉk 

PHÉRÉCRATE ,  s.  m.  (  Fé-f^-cra-rJJP 
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PHILLYRÉE ,  s.f.  (Fil-II.ré-#)  Filirea 

arbustj.  Lat.  Phillyrea.   • 
PHILOLOGIE ,  /./  (  Fi-Io-Io-;*î-«  )  F*- 

lolog{a  i  ciencia  compuesta  yadornada 

de  la  gmmdtica  ,  retôrica  »  hutoria ,  etc, 

y  especialmenu  dé  la  crldca.  Lat.  Phi- 

lologia. 
PHILOLOGIQUE,  adj.m.yf.  (FWo- 

lo-;i-  qu«  )    Filoligico.   Lat.  PhÙologî- 

cus. 
PHILOLOGUE,  1.  m.  (  Fi-Io-Io-giu  ) 

FilJlogo  i  el  que  estudia  ,   6  profùis  la 

filola/^la.  Lat.  Philologus. 
PHILOMÈLE.  s.f.   (  Fi-lo-mè-k  )  En 

la  poesia  »  ruisenor.  Lat.  Philomela. 
PHILONIUM  ,  s.  m.  (  Fi-lo-ni-om  )  Fi- 

lonio  ;  especie  de  opiata  compuesta  de 

miel  y  otros  ingredientes.  Lat.   Philo* 

niuin. 
PHILOSOPHAL ,  ALE ,  adj.  (  Fi-lo-(o- 

fal ,  fa-Ur)  usado  solo  en  uta  frase:  Pierre 

philosopbale. Fiedra  filosofaULiX. Lapis 

philosophicut. 
PHILOSOPHE  ,  /.  m.  (  ri-lo-îo-f«  )  Fi- 

làsofoi  elque  se  aplica  d  la  flosofie. 

^  Filosojfo  i  hombre  sabio  ,  que  no  tiene 

ambicion  ,  y  vive  quieto  y  reiirado*  Lat. 

Philosophai.  ^    Abusivamente,  iacré" 

dulo  que  mtwosprecia    toda   obligacion, 

etc.  Lat.  Incredttlus.  ^  Estadiante  en 

ûlosofia.  Lat.  Philosophîai  studens* 
PHILOSOPHER  ,  V.  «.  (  TiAfy^ii)  Fi- 

losofar  ;  ra\onar  /  refiexUmar  ;    moro' 

li\ar,  tir   Ra^onar  corn  denuuiada  suti^ 

lidad.  Lat.  niilosopharî. 
PHILÔSOPHIEI,  #./.  (  Fi-Io-to-ft-a  )  FL- 

losofla.  Lat.  PhiJosophia.  ^  Grado  de 

letra  de  la  imprenta» 
PHILOSOPHIQUE  ,  adj,  m.yf  (  Fi-Io- 

^o-fi-qu<  )    Fihiifico.    Lat.    Philoso- 
phicut. 
PHILOSOPHIQUEMENT ,  adv.  (  Fi-lo- 

(o-h>  quc-tnan  )    Filosdficamênu.   Lat. 

Pliosophicè. 
PHILOSOPHISME ,  s.  m.  (  Fi-Mo-fi«- 

fn<  )  Secta  y  doctrina  de  los  fabos  filé- 

sofos  ,  6  sabios.   Es  vo{  nueva,    Lat. 

Spuria  philosophia. 
PHILOSOPHISTE,  X.  m.  (  FÎ-Io-^o-fis- 

te  )  El  preitndido  filàsofo ,  u  sabio ,  que 

con  preiueto  de  franquearse  de  preocupa- 

Clones  t  falta  d  los  priacipios  recibidos. 

Es  vo{  nueva.  Lac.  Spuris  phiiosophiae 

assecla. 
PHILTRE  ,  X.  w.   (  Fil-tre  )  Fiàro;  bt- 

bida  amatoria.  Lat   Phiitrum. 
PHIMOSIS,  X.  m.   (  Fi-mo-çif  )  CUrta 

enfcrmedad  del  prepucio,    Lat.    Capis- 

tratio. 
PHLÉBOTOMIE  ,  x./  (Flé-bo-to-mî-x  ) 

Flebotomia  ;  el  arte  de  sangrar ,  6  la 


y  P* 


VeT»o  de  U  poesia  Grieg-i  ,  6  Laùma , 

€ompu£sto  de  un  ddetilo  entre  dos  espon- 

daos.  Lat.  Phcrecratîus. 
PHIALITE  ,  X.  f.  (  Fia-lî-t<  )  Agregado 

de  partes  pedregosas  ,    6   armosas  ,.  en 

forma  de  fiasco  ,   de  bocal ,  etc. 
PHÏLANTROPE,  x.  m.  (  Fi-U«.tro-p«  ) 

Amigo  de  los  hombres  ;  fiUntropo.  Lat. 

Hominum  atran$. 
PHILANTROPIE  ,  x./.  (Fi-U/i-tro-pî-O 

^mor  de  los  hombres  y  fiiantropia.  Lit. 

Amor  homlnuin. 
PHILAUTIE,  X.  /.  (Fî-lô-sî-O  PiUu^ 

cia  i  amor  de  si  miemo,  Lat.  Amor  suî. 


misma  sangrit,  Lat.  Phlebotomia. 
PklkbOTOMISÉ,  le  ,  part,  pas,  y  adj, 
Sangrado.  Lat.  Phlebotomatus. 

PHLÉBOTOMISER  ,  v.  a.  {  Fié-bo-tc- 
mi-{é  )  Sangrar  ;  fiebotomar.  Lat.  Plile- 
botomare. 

PHLEGMATIQUE  ,  Phlegme  ,  Phleg- 
mon ,  Phlegmoneux.  V.  Flegma- 
tique ,  Flegme  ,  Flegmon  ,  Fleg- 

MONEUX. 

PHLOGISTIQUE  ,  x.  m.  (Flo-yls-tî-quc  ) 
Nombre  que  dan  algunos  chimistas  d  Ut 
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PHLOGOSE  ,*./.(  Flo-go-tî  )  Voi  de 
la  medicina  :  infUmaciom,  Lat.  Pblo- 
eosi*. 

PHOCAS ,  6  Phoque  ,  x.  «.  (  Fo-cas  > 
fo-quc;  )  Foca  /  bceerro  marino.  Lat* 
Phocas. 

PHŒNICURE  ,  X.  m.  (  F<<-nî-cii.M)  Pd-* 
xaro  ;  especie  de  ruisenor, 

PHOLADE  ,  s.f.  l  Fo-la-d*  )  EspecU  de 
marisco  cuya  concha  estd  compuesta  de 
cinco  pie^as,  Lat.  Pholas. 

PHOQUE  ,  X.  m.  y.  Phocas. 

PHOSPHÇRE  ,  X.  m.  (  Fosfo-rO  fJx- 
foro  /  cierta  composicion  artificial  que 
de  noche  luce  y  alumbra  :  hay  tamhien 
f 6s for  os  naeurales,  Lat.  Phosphocus^ 

PHRASE  ,  X.  f,  {  Fra-(<  )  Frase  ;  h  cons^ 
truccion  de  algunas  palabras.  L.  Phrasis. 

Ne  parhr  que  par  phrase.  Tcncr  un  modo 
de  hablar  afectado.  Dicese  en  el  misma 
sentido.  Diseur ,  faiseur  de  phrases  »  j| 
algmas  veces ,  phrasier. 

PHRÉNÉSIE  ,  Phrénêtique.  V.  Fré- 
nésie ,  Frénétique. 

PHTHiblE,  X.  /.  (  Fti  (î-e  )  Tùica;i 
enfcrmedad.   Lat.  Phtisîs. 

PHTHÏSIQUE  ,  adj.  iu.yf  (  Ftî-îî-qiw> 
Tlsico  i  enferma  de  U  tisica^  Lat*  Phti* 
sicus. 

PHU ,  X,  m.  (  Ftt  )  V.  Valériane. 

PHYLACTÈRE  ,  a  ».  (  Fi-lac-tè-re  ) 
Pidacitos  de  cUero ,  6  pergamino  que 
ataban  los  Judios  d  sus  braips  ,  6  d  sm 
fiente ,  y  en  que  estaban  eseritos  uact 
pasos  de  la  sagrada  escriiura.  ^  Llama^ 
ban  asi  los  Gentiles  qualquiera  especie 
de  talismam ,  amuieto ,  eec,  Lat.  Phy- 
lactsrium. 

PHYLARQUE,  s.  m.  (nAK-que)  Noffu. 
bre  de  uaos  magistrados  que  kubé  aati» 
guumente  en  AUnas  :  signifca  con  pro- 
pUdad  cabo ,  6  xcfe  de  7V<^i/.Xat.  Phy- 
larchus. 

PHYLLITIS  ,  X.  /.  (  Fil  li-tîs  )  Planta. 
V.  Langue  de  cerf,  6  Scolopen» 
dre. 

PHYLLON  ,  X.  I».  (  FU-Ioiï  )  Folio  ; 
planta.  Lat.  Phyllon. 

PHYSETÈRE ,  à  Soufleur  ,  x.  w.  (  Fi- 
re-  tc-re  )  Fiseter  ;  pescado  ;  espuie  de 
hallena,  Lat.  Pisds  exsufla^or. 

PHYSICIEN  ,  X.  m.  (  Fi-^i-si^ii;  en  los 
versos  ,  si-«n.  )  Flsico  ,•  el  que  profesa  , 
6  êstudia  laflsica.  Lat.  Physicus.  , 

PHYSIOLOGIE,  X.  /,  (Fi.;io-lo-;1-<J 
Fisiologla  j  paru  de  la  medicina  qu^ 
trata  de  las  partes  del  cuerpo  humano  , 
en  el  estado  de  salud.  Lat.   Physiologia* 

PHYSIONOMIE ,  X.  /.  (  Fi-îi-o-no-mî-O 
Fisionomia  ;  el  arte  que  da  reglas  para 
conjeturar  por  las  facciones  delrostro  el 
temperamento  del  hombre.  Lat.  Physiog^- 
nomia.  4^  Fisicnovtla  ;  el  rosjfo  ,  6  sem» 
blante.  Lat.  Nativa  vultûs  çomposîtio. 

PHYSIONOMISTE  x.  m.  (  Fi-J-o-no- 
mU-te  )  Fisénomo  ;  Jisonomista,  Lat. 
Physiognomus. 

PHYSIQUE  ,*./.(  Fî-ïî-qux  )  Flsica  ; 
ciencia  que  trata  de  la  naturale\a  y  cali^ 
dad  de  las  cosas.  ^  Clase  en  un  cole^ 
gio  en  laquai  se  dan  leccionea  de.JU 
sica.  Lat.  Pliysîca. 

PHYSIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  Flsico  ;  lo  qm 


parte  de  lo*  cuerpos  ,  que  es  capa\  de  I     pertenece  d  la  fisica»  ^   Flsico  j  ttatti^ 
infiamarse»  LtU  Ignis  eiesientaiii,  I     rai  »  rtal  y  txistaue.  Liit.  Physinift  ,^ 
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Impossibîlîté  physique.  Imposihitiiâi  fi- 
jita  ;  la  de  las  cosas  imposibles  stgun 
cl  ôrdtn  di  la  naturaU\a,  Certitude  phy- 
sique. Certitudumhre  fundada  en  el  érden 
y  las  Itycê  de  la  HaturaU\a.  Se  dicen  en 
oposicion  d  impossibilité  y  certitude  mo- 
raie. 

Physiquement  ,  «a-.  (  Fi-îx-^Mt-man) 

Flsicamcnte,  Lat.  Physicè. 
PIACULAIRE  ,  adj.  m,y  f,  {  Pi-a-w-lè- 

te  )  Lo  que  peruaeee  d  la  expiation,  Lat. 

Piaculans. 
+  PIAFFE,  s.  f.  (  Pia-fO  Fausto  :  os^ 

tentaùon,  Lat.   Fastus  ;  tumida  ostcn- 

tatio. 
*4r  PIAFFER  ,  V.  /i.  (  Pia-fé  )  Pompt.-ir  ; 

andar  con  osuntacion»   Lat.  Magniiîcè 

se  circuinferre.   ^   Levantar  las  manvs 

y  pies  el  caballo  en  un  mismo  lugar  » 

sin  andar  hdcia  adulante  ni  aéras, 
riAFFEUR  ,  s.  m.  {  PU-  {eut  )   Cahallo 

que  Uvanta  las  manos ,  etc,  V>  Piaf- 
fer 
;4.  PIAILLER,  V.  n.   (Piâ-lW)  Gritar  ; 

vocear  continuanunte  las  criaturas ,  etc, 

Lat.  Clamttare  ;  vociferari. 
^r  PIAILLERIE  ,  /./.  (  Piâ.Uc-ri.«  )  Gri- 

Urla  ;  voeingleria  ;   roceria,  Lat.  Cla- 

initatio. 
•Jr  PIAILLEUR  ,  EUSl ,  adj.  (  Piû-lUur  , 

ll«^-^e  )    GrUador  ;  yocinglero  ;  vocea- 

dor,  Lat.  Clamator  i  clamosus. 
pIAN ,  s,  m,  ^  Via»  )  Nombre  qne  se  da 

en  America  a  las  tubas  ,  6  mal  gdlico» 

Lat.  Lues  venerca. 
PIANE-PIANE ,  adv,  tomado  dcl  italiano  : 

lentamcnte  ;  poeo  dpccoi  eontienec,  Lat. 

Pedetenciin. 
PIANO,  /.  Foi  de  h  màsica  tomada  del 

Italiano  t  çve  significa  dulct  ;   blanda- 

mente  ;   qutdo  y  pasa»    Lat.    Submisso 

tono. 
PlAST  ,  s,  m.  Se  dice  de  /os  descendientes 

de  las  familias  antiguas  de  Polonia, 
PIASTRE,  s.f,  (  Pias-tr«  )  Moneda  de 

plata  t  de  peso  de  una  on^a;  pat^con,  Lat. 

Nummis  argcnteus  Hispanicus. 
t  PIAULFR  ,  V.   «.  (  Pi5-lé  )   Qutiarse  ; 

llorar  las  cri-.tturas  »  etc,    Lat.   Queri  ; 

gemere  ;  lacrymari. 
fie  ,  s.  m.  Pico  ;  ave,  Lat.  Picus.  ^  Pi- 

co  ;  instruniento  de  c  interos ,  etc.  Lat. 

Vectis  adiînca.   ^  Ko^  de  la  g^ogra/ia  : 

pico  ;  montana   muy  alta»    Lat.  Gacu- 

men,  ^  Vo\  del  jvego  de  los  cientos  : 

pique,  Lat.  Sexagtnta. 
PIC-A-IIOYAU.  Piqueta  ;  legon  ;  cspecie 

de   a'^adon,   Lat.  Dentale.   4^  ""*  ^^''* 

Pico  verde  ;  ave,    Lat.  Picus   viridis  ; 

picus  martius. 
A  pic.  Perpendicularmtrut*  ^  Faire  pic  au 

piquet.  Picar* 
PICA  ,  s.  «n.  Apetiio  depravado  de  corner 

cosas  sucias  ,    como  carton  >    centra , 

yeso  ,  etc,  Lat.  Malacia. 
PICAREL  ,  s»  m.  Esmarido  ;  ptscado  de 

mar,  Lat.  Smaris. 
PICAVERET,  s.  m,  (  Pi-ca-ve-rè  )  Pd- 

xaro  muy  parecido  d  la  pardillà,  Lat. 

Linaris  spccies. 
PICÉA  ,  s.  m,    (  Pi-sé-a  )  Pieea.    Voy, 

Pesse  ,    que  es    como  régula rmente  se 

dice. 
PICHOLINE  ,!./.(  Pi"cAo.li-n«  )  Es^ 

pecii  dt  aceytuna  muy  pequeha^.  L.  Qlei 

jfiinima* 


» 
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PICÔLET ,  1.  m.  (  Pi-co-lè  )  PUoàte  ; 
especie  de  atra\adera  en  forma  de  grapa 
que  se  pone  en  lat  cerraduras,  Lat. 
Uncus. 

PICORÉE  y  s.  f,  {  Pi-co-ré-«  )  Peeo- 
rea  ;  el  hurto  ,  à  pillage  que  salen  d  ha- 
ecr  los  soldados  desmandados  del  quar^ 
tel.  Lat.  Miiitum  prapdatio. 

Il  PICORER  ,  y.  «.  (Pi-co-ré)  Ir  dpe- 
corea  ,  d  robar  el  pais  sin  ser  mandado, 
Lat.  Prjedatum  ire. 

^  PICOREUR  ,#.«.(  Pi-co-f«r  )  SoU 
dado  que  va  d  pecorea»  Lat.  Miles  pr£- 
dator. 

PlCOTj  s.  m.  (  Pi-co  )  PuntUùi  ;  puntm 
pequena  de  encaxes ,  randas  ^  6  vuntas, 
Lat.  Limbus  denticulatus,  ^  ùarran^ 
cho  ;  puntilla  de  madera  cortada  que 
queda  en  tien  a,  Lat.  Ligni  avulsi  radix 
residua.  ^  Especie  de  martillo  con  solo 
una  car  a  puntiagudu.  Lit.  Malle  us 
acutus. 

Picoté,  ke  ,  part,  pas,  y  adj,  Pieado, 
y.  Picoter. 

4»  Picoté  de  petite  vérole.  Picoso  ;  hoyo^ 
so  i  senalado  de  viruelas,  Lat.  Papulis 
maculatus. 

PICOTEMENT ,  /.  m.  (  Pi- co-te-m^/i  ) 
Picu\on  ;  come\on  que  pica  en  alguna 
parte  dd  cuetpo,  Lat.  Punctio  \  punc- 
tiuncula. 

PICOTER  ,  r.  tf.  (  Pî-co-lé  )  Picor  ; 
causar  comt\on  en  algunn  parte  del 
caerpo,  Lat.  Pungere.  f  Picoiear  ;  pi" 
car  ;  herir  con  el  pico  los  pdxaros,  Lat. 
Kostro  impetere.  *  Picar  ;  picouar  ; 
enojar  y  provocar  con  palabras  malig" 
nas ,  etc,  Lat.  Aculeatis  verbîs  pun- 
gere. 

PICOTERIE  ,  X.  /.  (  Pi-co-t<-rî-<  )  Pa- 
labras picantes ,  que  suelen  ofender,  Lat. 
Verba  aculeata  ;  aculei. 

PICOTIN  ,  s.  nt.(  Pi-co-tôi  )  Celemin  ; 
medida  para  la  aveneU  Lat.  CorbuB; 

PIE  ,  /./.  (  Pî-«  )  Pica^a;  urraca  ;  ptga; 
ave,  Lat.  Pica. 

Pie  rie-  mer.  Picai-i  marina.  ^  —  grièche. 
Pega  reborda  ;  pega  silvestre ,  y  *  la 
mugcr  de  genio  agrio  ,  vocàiglera  ,  etc, 
^  Espalda  de  carnero  tostnda, 

J»  jaser  comme  une  pie  borgrtt,  Hatlar 
mas  que  una  ueraca  j  ser  una  ehicnrra. 

Cheval- pie.  Pia  ;  el  eabaUo ,  cuyi  piel 
es  manchada  de  varios  colores,  como  d 
remiendos  :  se  dice  tamtiin  absoluta- 
mente  une  pie ,  monter  une  pie,  Lat, 
Equus  maculis  albis  et  nigris  int«rstînc- 
tus.  ^  Fromage  à  la  pie.  Queso  blanco 
desnatado. 
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r{û  i  can0M„  ^  i—  de  blé ,  d'aTOÎne ,  HR 
Pieia  ;  campo  de  nigo  »  de  aremm ,  ete, 
^  —  de  corps  de  jupe.  Peto  ;  peûlk^ 
peda\o  de  teU  cortado  em  iridnpUo  fir 
las  mugeres  usan  por  adoruo  delamte  dei 
peeho,  ^  —  de  monnoie.  Pie[a  ;  fsa/- 
quiera  especie  y  eoru  de  moneda,^ '^iit 
gibier,  Pie\(e  j  liaman  ios  ea^edûtu 
qualquiera  ave ,  fierm^  ,  6  animal  de  ce\e, 
^  —  de  musique  ,  de  poésie ,  etc.  Pit\a 
de  mûsica  ,  de  poesta  ,  eic,  ^  —  de  rap- 
port dans  les  ouvrages  de  marqueterie; 
laracea.  ^  —  d'étoffe.  Fie^a  de  pana , 
texido  ,  etc,  ^  —  d'un  procès.  Pieia  dt 
autos  ,  escriiura  de  piey»  /  iastnmeMie, 
etc,  i|>  —  de  pâtisserie .  de  four.  Se 
llama  quelquier  obrm  de  pasttUriom 
^  —  d'eau.  Camtidad  grande  de  êgea 
iletenida  en  un  ciato  espaci»  pars  sdono» 
1^  —  de  vin.  Tonei  de  vittù, 
^  Bonne  pièce.  Buena  ,  6  gentil  pii\a  ; 
buena  alhaja  j  se  aplica  al  que  es  matf 
astuto  ,  bellaco  y  dé  malas  propiedades, 

*  4»  Jouer,  faire  une  pièce  i  quelque; 
fiire  pièce.  Jttgar  una  pie^n;  dérvajëf 
burlorse  de  algum»,  *  ^  Acconmodcr 
un  homme  de  toutes  pièces.  Mabraur 
d  a/gitno  ,  û  decir   mucho  mal  dt  êL 

*  4*  Emporter  la  pièce.  Burlar  ;  etas' 
quear  ;  maldecir  /  hablar  con  atraàiâi 
eontra  alguno,  ^  Mettre  en  pièces.  At* 
cer  pic\a  ;  despeda^an 

PIED ,  1.  m.  (  Pié  ;  la  d  nanem  se  /ro*- 
nuncia  )  Pie  :  parte  del  animal  qu  U 
sirve  para  sostenerte  y  moverse.  Lat.  Pe& 
^  Pie  ;  la  base  sobrt  que  se  maoùem  d 
cuerpo  de  alguna  eosa  matériel,  \aU 
Basis.  '^  Pie  i  el  troneo  de  los  dMtty 
plantas  i  y  muckas  veces  se  towta  ptt 
todo  el  drbol  entcro,  Lat.  Planta  ;  trun- 
eus.  ^^  Pie  :  la  paru  inferior  de  alpnm 
coiA^at.  Basis  \  radix.  ^  Pie  Je  verset, 
Lat.  Fes.  tfr  Pie  i  especie  de  mcdida,\Atk 
Tes,  *  Pie  ;  régla  ;  planta  i  ttso  ,  6 
estilo.  Sur  Tancien  pied.  Alpie  anôguok 
Lat.  Norroa  ;  modus.  ^  Pie  ;  la  perte 
epuesta  en  algunas  cosas  d  la  aoe  et- 
principal  en  ellas  ,  que  liaman  ceitcera» 
Aux  pieds  du  lit.  A  los  pies  dt  la  MB* 
Lat.  Pes. 

4r  PIED-BOT.  y.  Bot.  f  —  d'alowif^ 
Pie  de  alondra  ;  fior.  Lat.  Coosc%!t 
regalis.  ^  -*  de  bœuf.  Juigo  de  macka' 
chos  en  que  los  unos  ponen  sus  mâtot 
sucesivamente  eacima  de  la»  de  otros^ 
^  —  de  chèvre.  Al^prima  ;  pie  di 
cabra,  Lat.  Vectis.  ^  —  de  devant  da 
cheval.  Mano.  Lat.   Equi  pet  anterior. 


cio  del  proximo  nccesitado,  Lat.  rius. 

PIÈCE  .  J.  /.  (  Pi^Stf  )  Pie\a  ;  el  peda- 
\p  ,  6  porcion  de  que  se  compone  a/gumn 
eosa  mayor,  Lat.  Pars  ;  portio.  ^  Pie- 
7a  ;  pédalo  ;  rtmiendo,  Lat.  Frustum  ; 
fragmemum.  ^  Pie\a  :  qualquiera  sala  , 
6  aposento  de  una  cosc.'Ltl,  Cubiculum. 
*  4^  BurU  ;  chasco  ;  vaya.  Lat.  Ludi- 
ficitio.  4*  ^^^*^  **'*^*  ^^'  chevaux  coû- 
tent cent  écus  pièce ,  cent  écus  la  pièce. 
Ljt.  Quisque  ,  quaeque  ,  quodque. 

Pièce  au  jeu  de  dames  ,  d'échecs ,  etc. 
Pieia  para  jugar  d  las  damas ,  alxedrei, 
eui  ^  -^  d'arcillexie*  Pie^a  de  artille- 


mouton.  Aîanti  de  carnero,  4*  """  ^ 
poule.  Pie  degMna  ;  quixonu  :  plante^ 
Lat.     Gramen     dactylon     officinanait 

.  iÉf  -—  de  veau.  Colocasia  ,*  planta,  Laf. 
Arum.  ^  —  du  montoir.  Mano  i\qaseria 
del  caballo,  ^  —  fourché.  Pie  hendide* 
4r  •—  plat.  Rûstico  ;  villano  ;  homhe  de 
poeo  :  es  voi  de  desprtcio,  ^  «-•  pou* 
y.  Herbe  sardonique. 

*  Pieds  de  mouche.  Escirabajos  ;  garra-^ 
patos  ;  ietras  mal  formadas.  Lat.  Lit 
ters  informes.  i^  «^  de  table  «  ttfi^ 
AUstilcs,  Lat.  Fulcra* 
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PmiU  pieds.  Volauriû  ;  ca\û,  mâof.  Lat. 

£sc«  roolliculs. 
A  pied.  Â  pie.  Aller  à  pied.  Ir  d  pU  »  6  d 
talon,  ^  A  pied  sec.  À  pu  enxuto,  ^  A 
pieds  joints.  J  pic  juntiUas  ;  con  los  pies 
juntos,  ^  Au  pied  de  la  lettre.  Al  pie  de 
la  letra  ;  puntujl  y  cxâctamenu,  ^  Coup 
de  la  pointe  du  pied.  Puntapie  :  puntil- 
ia\o,  ^  Coup  de  pied  par  terre.  Fatada» 
^  Coup  de  pied  de  cheval ,  etc.   Coi» 
^  D*arrache-pied.  De  seguida  ,•  sin  in- 
termision ,  ni  intcrrupcion.  ^  De  plain 
pied.  Â  pie  iLino.  ^   De  pied  ferme.  A 
pie  firme,  ^  Ê^re  sur   pied.  Andar ,  6 
istar  en  pie  ;  estar  mejorjido  de  alguna 
gnfirmedad ,  ete,  ^  Le  pied  en  l'air.  Â 
yola  pic,  ^  Pied  à  pied.  Pie  d  pie  ;  paso 
d  paso  ;  poco  d  poco,  ^  Pied  à   terre  , 
mdp.  Pie  d  tierra,  ^  Pied  à  terre  ,t».  m, 
Apeadero  ;  la  casa  que  aigu  no  toma  in^ 
terinamente  quando  vient  de  fuera» 
Être  sur  un  bon  pied  dans  le  monde. 
Ustar  en  huen  pie  en  el  mundo  ;  ser  bien 
9isto ,  apreciado,  P.  Faire  le  pied  de 
grue.  y.  Grue.  P.  Faire  le  pied  de 
veau.  Saludar ,  6  eortejar  d  uno  servil- 
mente.  ^  Lâcher  le  pied.  Volver  el  pie 
atras  ;  huir,  ^   Mettre   les  choses  sur 
le  bon  pied.  Djr ,  J  tomar  asi:nto  en 
las  cosas^;  reg/arlas  ;  ponerlas  en  el  es- 
tado  que  deben  tencr,  ^  Mettre  pied  à 
terre.  Apearse.  ^  Sur  le  même  pied  , 
aux  mêmes  ccnditioni.  Tanto  por  tanto  i 
por  il  tanto,  *   Tomber  sur  ses  pieds. 
Catr  de  pies  >  tenir  felicidid  en  aque/las 
casas  en  que  otrcs  tienen  desgrjcia, 
PIEDESTAL  ,  /.  m.  (  Pié-dès-ial  )  P«- 
destali  el  primera  de  los    très  cuerpos 
principales  de  la  arquitectura  ,  sobre  que 
asienta  la  coluna  ,  etc,  Lat.  Sty lobâtes. 
PIED-DROIT  ,1.  m.  (  Pié-droâ  )   Voi 
de  la  arquitectura  :  pie  derecho  ^  cuento  ; 
montante  i  poste.  Lat.  Pârastalb;  ortho- 
Stata  ,  a?.  ^   Fo^  ndutica  ;  pie  de  car- 
Utro  ;  dos  puntalcs  que  hay  desde  la  es- 
cotill  ;  hasta  la  sobrequilLi, 
PIED-FORT ,  s,  m,  (  Pié-for  )   Llaman 
Un  monederos  una  pie\a  mucho  mas  es- 
fisa  que  Us  or din arias  ,  y  que  se  acuha 
para  modela,  Ltt.  Mone:a  major. 
JJIEDOUCHE,  s,  m,  (Pié-du-cA<)  £/- 
pecie  de  pedestal  peqiuno  ,  largo  y  qua» 
drado,  Lat.  Stylobata  ,  s. 
PIËGE  ,  s.  m.  (  Pié-;<  )  Cepo  ;  la-yO  ;  gar- 
lito  ;  lo  que  sirve  p.ra  eogcr  la  ca\a  ,  6 
mnimales  dahosos,  Lat.  Pedicas  ;  laqueus. 
*   Garlito  ;  celada  ;  asechan^a  ;  la\o  / 
tmboscada  ,  etc,  Lat.  Insidia*. 
PIE-MÈRE  ,  s,  /.    (  Pi-<-mè-r*  )   Pia 
madré ,  à  pia  mater  ;  la  membranaque 
eubre  inmediatamente  todos  los  ft^ÈÊ 
delcelehro,  Lat.  Fia  irater.  ^^■ 

PIERRAILLE.  s,f,  (  Piêr-râ-lU  )  Cas- 
eajo  ;  eonjunto  de  piedras  menudas, 
Lat.  Glarea. 
PIERRE  ,  s.  /.  (Picr-rO  Piedra  ;  cuerpo 
sélido  y  duro,  Lat.  Lapis.  ^  Pkdra  ; 
ediculo  que  se  cria  en  lot  rihones ,  6 
yexiga,  Lat.  Calculos.  *  Piedra  ;  la 
dure^i  en  las  cosas,  Lat.  Saxea  duri- 

Pierre  à  aiguiser.  Piedra  de  amolar  ;  as- 
peron,  Lat.  Cos.  ^  —  à  chaux  ,  ou  à 
pUtre.  Piedra  de  cal  ;  piedra  de  yiso, 
Lat.  Lapis  calcarius.  t^  —  à  fusil.  Peder- 
maU  Lat.  Silex.  ^  — >  angulaire.  Piedra 
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aUgular  ^  en  lo  flsieo  y  m  lo  mural, 
Lat.  Lapis  angularis.  fr  —  à  rasoir. 
Piedra  de  afilar  las  navajas  de  afeytar. 
Lit.  Coticula.  t)r  —  assienne.  Sarcd^ 
fagos,  Lat.  Lapis  sarcofagus.  *  —  d'a- 
choppement. Ùcjsion  de  eulpa ,  de  pe- 
cado  i  y  tambicn  cbstdeulo,  Lat.  Offen- 
dicuUim.  ^  «-  d'aigle.  Piedra  del  dguila, 
Lat.  i£tites  lapis.  ^  — •  d'aimant.  Piedra 
iman,  Lat.  Magnes  lapis.  ^  —  d'attente. 
Piedra  de  esptra  ;  la  que  se  dexa  salir 
en  las  esquinas  de  una  pared  »  para 
embutirla  en  el  hueco  de  otra.  Lit.  Pro- 
minens  è  pariete  lapb.  ^  -*  d'autel. 
Piedra  de  altar.  Lat.  Arc  lapis.  ^  «—  de 
"bézoar.  Piedra  teiar,  <^  —  de  lune,  y, 
SÉlénite.  \}r  -^  de  mine.  Piedra  de 
mina;  la  que  se  usa  en  las  fraguas, 
Lat.  Metallum.  ^  —  de  scandale.  Piedra 
de  escdndalo,  Lat.  Olfendiculum.  ^  —de 
soude  ,  salicote ,  alun  catiil.  Sosa,  Lat. 
Kali.  <^  —  de  touche.  Piedra  de  tceue, 
Lat.  Lapis  lydius.  ^  —  d'évier.  Pila 
de  piedra,  Lat.  Labrum.  ^  <—  fonda- 
mentale. Piedra  fundamental  :  tisase 
freqûentamcnte  en  lo  moral,  Lat.  Lapis 
fundtmentalis.  ^  —  infernale.  Piedra 
infernal  ;  espccie  de  edustico.  Lat.  Lapis 
causticus.  ^  —  philosopha^e.  Pitdra 
flosofaL  Lar.  Lapis  philosophicus. 
^  —  ponce.  Piedra  p6me\,  L.  Pumcx. 
^  ^  précieuse.  Piedra  preelosa,  Lat. 
Gemma.  ^  —  sp^culaire.  Espejuelo. 
Lat.  Lapis  specularis. 

P.  *  Trouver  des  pierres  dans  son  chemin. 
Encontrar  impedimentos  »  ohstdeulos  en 
lo  que  se  quiere  hacer,  P.  *  Jeter  des 
pierres  dans  le  jardin  de  quelqu'un. 
Decir  deldnte  de  alguno  cosas  que  no 
puede  excusar  4$  aplicdrselas.  P.  *  Jeter 
la  pierre  et  cacher  le  bras.  Tirar  la 
piedra  y  esconder  la  mano,  *  X  Geler 
à  pierre  fendre.  Helar  extremadtluente, 

PURRÉE  ,  s,  fi,  (  Pièr-ré-O  Encahado, 
conducto  de  agua ,  hecho  con  piedras, 
Lat.  Canaliculus  lapideus. 

PIERRE-GaR'N  ,  s,  m.  Grande  hi- 
rondelle DE  MER  ,  *.  /.  (  Picr-r<- 
ga-râtf)  Patin  ;  are  aegra  ,  que  vuela 
mucho,  Lat.  Hirundo  ftiarina. 

PIERRERIES  ,  /.  /.  pi.  (  Piôr-re-rî-«  ) 
Pedrerlas  ;  el  eonjunto  de  piedras  pre- 
ciosas,  Lat.  Lapilli  ;  gemmai. 

PIERRETTE  ,   s,  f.  dim.   (  Piêr-rè-te  ) 

Pedrecita  ;  pedrecitla  ;  pedre^uela  :  ûsase 

solo  en  esta  frase  jouer  i  la  pierrette  ; 

Mgar  los  muchachos  con  pedrecillas,  Lat. 

^crupuf. 

PIERREUX,  EUSE,  cdf/.  (Piêr-rtîî, 
■M/-^^}  Pcdreooso  i  lo  que  tient  muchas 
pudras.  Lat.  Lapidosus.  ^  Lapldeo  ;  lo 
que  es  de  pitxlra  ,  6  qut  tient  sus  pro' 
piedmdis.  Lac.  Lapideus. 

PIERRIER,  s.  m.  (Plêr-rîé)  Pedrero  ; 
pie\a  de  artillerla.  Lat.  Tormcntum 
mi:!Ùs  bcllicum. 

PiERRURES.  s.fpl.  (Piêr-r»-r<)  Vo^ 

de  la  mon  ter  11  :  lo  que  en  los  cierros , 
gamos  ,  etc.  rodea  la  rai^  de  las  astas , 
en  forma  de  pedre\uclas,  Lat.  Ccrvini 
cornu  spica  et  mola  imigniter  grandi- 
nosa. 

PIÉTÉ ,  /.  /.  PUdad  ;  devociom  f  PU- 
dad  ;  atsncion  ;  respeto  que  se  debe  d  Ls 
padres,  Lat.  Fietu»  ^  Fo^  c'el  blason  : 
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pelicano  qut  st  hUrt  tl  seno  ,  par» 
sustentar  sus  hijuelos, 
MONT  DE  PIÉTÉ.  V.  Mont. 

PIÉTER  v.a..(Pié.të)  f^oî„^«^Va; 
Piéter  le  gouvernail.  Poner  al  gober^ 
nalU  unes  seaales  dt  distancia  tn  dis^ 
tancia  ,  para  eonoeer  quanto  abonda  en 
el  agua. 

Piéter  ,  v.  n.  (Pié-té)  Asent^r  el  pU 
desde  la  raya  que  se  ha  hecho  para  tirar 
la  bola,  Lat.  Pedem  ad  metara  sis- 
tere. 

*  +  Se  piéter  ,  V,  r.  Tomur  sus  me* 
didas.  Lat.  Cautè  et  prudentèr  aeere. 

PIETINER,  ,..  n.lPiU.né)PaVàr. 
dar  paradas  en  tl  suelo ,  en  senal  de 
eôUra  ,  à  unpaeitncia.  Lat.  Tripu- 
diare.  ^ 

PIÉTON,  ONKE,  /.  (Pié-ton.  to-nO 
Peon  /  el  qut  camina  ,  6  anda  bien  d 
pu  ;  caminador,  Lat.  Pedibus  pcrnix. 

PiKTON  ,  /.  m.  Soldado  dt  ùifanuria. 
V.  Fantassin  ,  que  ts  como  regular* 
mente  se  dice. 

+  PIÈTRE     adj  m.  y  f  (Vï^^tre)  Vi'; 

despreciable  y  dt  muy  poco  ralor.  Lat. 

Vilis  ;   contemnendus. 
+  PlÈTREMFJn-,  adr.  (  Piè-tr^-man  ) 

Vilmente,  V,  Piètre.  ' 

t  PIÈTRERIE.  ../.  (Piè.tr..rî-0  Cosj. 

PIETIE,  e,f.  (PiUe)  Art  aqudtUa 
blanca  y  negra ,  por  lo  que  se  llama, 
tambiat  religieuse  y  Lonnette  blanche. 
Lat,  Phalaris. 

PIEU,  s.  m.  (  Vieé)  Estaca  grutsa  di 
madera,  Lat.  Pallus  ;  vallus. 

PIEUSEMENT,    adv.   (  IW.^..„,„  , 

Fiadosamtntti  piamenu  ;  de^oiamente. 
Lat.  Piè. 

Croire  pieusement.  Créer  pUdosamenu  ; 
stn  fundamento  ,  prueba  ,  ni  conocC- 
mtento, 

PIEUX  EUSE  ,  adj.  (Pi,tû  ,  tû^u) 
Pio  ;  devoto.  Lat.  Pins. 

Legs  pieux.  Legado  pio,  que  debe  ser  tm-i 
pleado  en  obras  pias, 

tPIFFRE,  ESSE.  /.  (Pî-fr*.  frè-srl 
Golosaip  ;  comilon  ;  gloton  ;  gUtoL 
naio;  gordj^o  ;  go-diflon  ;  goloso.  Et 
voi  injunosa,  Lat.  Golosus  ;  belluo. 

t  Se  Piffrer  .  v.  r.  (  Pi-fré  )  Hartarst 
emhutirse  ;  llenarst  de  comiday  bebida. 
Dicese  mas  regularmenu  s'empiffrer. 
X*  '/.  Cibis  se  insurcitare. 

PIGEON .,.«.  (1>i.%,  )  >,^„,  ., 
chon  ;  paxaro  doméstico.  Lat.  Colum- 
bus  ;  Colomba.  »  El  que  juega  con  fulle^ 
ros,  etc,  y  se  dexa  enganar  y  robar. 
Lat.  Lusor  deceptus. 

Piçeon-pattu.  Palomc  tripolina.  Lat.  Co-' 
lumbus  plumipes.  f  —  Mmier.  Paloma 
torcai.  Lat.  P-lumbis.  ^  -  .aovage 
des  Vignes.  Otna*.  Lat.  (Enas  vinitor- 
culum. 

Une  paire  de  pigeons.  Un  par  de  palo^ 
mos  ,  opichones  vivos  ,  macho  y  hembra  : 
quando  estdn  muertos  y  pnra  comer,  se 
dice  une  couple  de  pigeons. 

PIGEONNEAU,  ,.  ;,;.  (  Pi  >o.n5  )  Pi^ 
choncito  ;  pichoncico  ;  pichoncillo  ;  pa^ 
lomifto  i  paLmUo.  Lat.  PuUus  coliîm- 
bmus. 

Ut  aibiuUirU  :  foaer  ytt»  dpunaAtt. 
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l>K;rONS'irR,  s.  m.  (Vi-jo-rrié)  Pc- 

iomar  ;  tl  ^ufar  HonAe  se  crian  y  tiencn 

Ijs  p  '/omcs.  Lr.t,  Columbarium. 

PIGMIIE.  y.  Tycmle. 

riC;N£  .    s,  f.   (  Pi- ne  )    Pina  ;  en  las 

minas  ,   lUman  d  ttna  porcion  de  platu 

virgen  ,  que  amasada  con  cl  ù\ogue,  se 

font  al  fi-'ego ,    p-'ta    que  salieado  el 

ii\ogue  ,  quedc  incorporada  la  plata  stila. 

Lat.  Argcnti  massa. 

Pi  G  SES,  s,  /.  pi.   En  la  fahricacion  dj 

las   mvnedas  ,    et  rtsiduo  de  la  plata 

que  fue    amalgada    quando  se  hicUrcn 

las  iovadufjs, 

4r  PIGNOCHER  .    V.  n.   (  VUno-ché  ) 

Corner  con  meîindre  ,  pelll\eando  la  co- 

mida ,  ct.n  pcca  gana ,  etc,   Lat.  Deli* 

cariiis  cdcrc. 

PIGNON ,/./».(  Pi-n  n  )    Pinon  ;  la 

fruta    del  pino,    Lat.    Nncleus    pineui. 

^  Lo  que  sale   dil  cahamo  qunndo  se 

rastrlUa,  Lat.  Stupa  cannabina.  ^  Pi- 

hoh  }  en  los  rcloxes  ,  etc,  llaman  d  una 

pi:[i  estriada,  que  movUndose  hiere  en 

los    dientes  de  otra  rueda  ,  y   le  ho  ce 

mover,  Lat.  Rota  striata   4^  Pared  de- 

lantera    de  uaa    casa ,    sohre    la   quai 

asienta  el  alero  del  tejado,  Lat.  Pinna- 

culum  ;  fastigium. 

Avoir  pignon  sur  rue»  Tener  casa  propia, 

y  por    exunsion  ,    tener  otros    hunes 

raices, 

PIGNONÉ,  kE^  aJ;.  (Pi-no-n^,  né-e) 

Se  dice  en  el  blason  de  lo  que  se  eltta 

en  forma    de   escalera  de   cada  parte  , 

pi-amidalmcnte.  Lat.  Fasrî^atus. 

PIGNORATIF,  adj.'m,  (  Pig-no-ra-tif ) 

Vn^forenu  :  lo  que  empeha  ;  pignora^ 

tivo.  Contra:  pignoratif.    Contrato  pig 

norctUo,  Lat.  Pignorativus. 

PILASTRE,  s,  m,  /  Pi-las-tr<  )    Voi  de 

la  arquiuctura  :  pUastru  ;  coluna  dtica, 

Lat.  Harasta^a. 

PILAU,  s.  m,  (Pi-lô)  Arro^^  cccido  con 

ma/stect ,  6  pringue  ,  y  c,:r/ie,  Lat.  Offa 

ex  or}'24  ,  carne  et  Lutyro. 

PILE ,  *.  4   (  Pi  '«-■  )    P'^^  i    <'  mon/on  , 

rima  ,  ê  cûrr,iUo  de  alguna  ce  sa  que  se 

Vï  poni.'Tjdo  una  sohre  otr:,   L.  Strues; 

cumuliïf.  '^  Pila  de  pucn:-:  con  su  tspo- 

lon,  Lat.  Pi:3.  -^  La  parte  de  li  moneda 

don  de  esti  grahada  la  cara  del  principe, 

Lar.  Avcrsa  nummi   facics.  ^   Vc\  del 

h/ason  :  pi.'a  :  figura  en  tridijgulo,  Lat. 

Palus  acuminatus. 

Jouer  à  coix  ou    pilî.  Juego    de  suerte , 

que  consiste  en  echar  en  el  ayre  qnalquier 

pie\i  de  moneda  :  sif^ana  ,  d  pierde  segun 

cae  9  6  no  la  pie\a  sobre  l.t  cara  que  se 

ha  nombrado,  P.  N'avoir  ni  croix  ni  pile. 

Estar  sin  dinero  i   no  tener  hhnca. 

Pilé  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj.  Machacado, 

Lat.  Tri  tu  s. 
PILÉE  ,  s,  /.  (  Pi-l^-«  )  Cantidad  dt  pano 
que  en  L^s  batanes  se  pone  en  la  artesa 
para  hacerlo  abctanar, 
PILER  ,  V.  «.  (  Pi-lé  )  Machecar  ;  moUr  ; 
rcduciralgun  cuerpo  dmenudisima s  partes, 
L.  Contundere  ;  conterere.  *  f  Mvler  ,• 
mascar  ;  eomer  bien,  Lat.  Egregiè  man- 
dere. 
PILLTTE,  /./.   (Pi-lèu)  Instrumento 
aue  sirve  para  badr  y  menear  la  lana, 

1 1  PILEUR ,/.«!.(  ViAtut  )  Comedor  -, 
il  m  €cmi  mucko,  Lat  Vorax  i  helluo. 
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PIÎIER  ,  J.  «.  (  Pi  îid  )  Pihr  ;  poste, 
Lat.   Columna  structilis.    *  Pilar;  co- 

.    /ui77/7a.  Lat.  Coiumrr. 

*  Pilier  de  Ciibarct,  de  taverne.  Mosquitoj 
el  qui  acude  freqiiene.'mtnte  d  la  to" 
berna  ;  tumba  quartillos,  Lat.  Popino 
a'.siduus. 

j»  Avoir  de  bons  gros  piliers.  Tener  pur* 
nat  grue  s  as, 

PlLLAoE,  s.  m.  (  Pi-l!a-;c  )  Pil^tg^; 
saquco  de  alguna  pU\a  ,  etc,  Lat.  Ui- 
reptio  ;  populatio* 

^,  PILLARD  ,  ARDE  ,  adj.  (  Pi-Ilàr , 
llar-re  ]  Pillador;  hurtudor  :  lisase  tam- 
hi.n  como  substuntivo,  Lat.  Expilator  ; 
prxdator. 

Pir.té  ,  Ie  ,  part,  pas,  y  adj,  Pillado. 
V,  Piller» 

PILLER  ,  V,  tf.  (  Pi-Ili  )  Pillar  ;  hurtar; 
robar  ;  saquear,  Lat.  Populari  ^  expi- 
lare.  ^  Abocar  i  morder  ;  coger  ;  asir 
con  los  dientes  ;  se  dice  de  los  perros, 
Lat.  Oro  prehendere. 

PILLERIE  ,  s.f,  (Pi-lle-ri-O  Ladro- 
niclo  ;  provecho ,  6  bénéficia  que  se  exige 
iujust  intente  ,   etc,  Lat.  Rapina. 
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PILLEUR 


/.  m. 


(  Pi-lUnr  )  PUladcr  ; 


el  que  pilla,  Lat.  Prcdator. 

PILON  ,  s.  m,  l9i-\on)  Majaderoi  mono 
de  mortero  ^  6  de  almire\,  Lat.  Pilum  ; 
pistillum. 

PILONER,  y.  a,  (Pi-lonë)  Pilpner  la 
laine.  BatU  y  menc'ir  la  lana  en  una 
Caldera  llena  de  agua  caliente  me\c!adi 
con  oritta,  Lat.  Lana  m  quatere. 

PILORI ,/.  m.  ( Pi-lo-ri )  Pilar,  6 poste 
donde  se  sacan  los  infâmes  d  la  ver- 
giienia,  Lat.  Numel!a  vcrsatiiis. 

PiLORlÊ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Sacado 
d  la  veig'ùenia»  Lat*  Numellis  publias 
versatus. 

PILORIER,  y.  a.  (Pi-io-rië)  Sacar  los 
inftptes  d  la  vergûen^a,  Lat.  Numellis 
publicîs  versare  aliuiicm. 

PILOSELLE  ,  /./.  (Pi-lotè-U)  VeDo- 
silla  /  planta,  Lat.  Hieracium  pilo- 
scia.      ' 

PILOT,  s,  m,  (  Pî-lo  )  Monton  de  sal 
rcdondo  en  las  sallnas,  Lat.  Rotundus 
salis  cumuluf» 

PILOTAGE,  s,  m,  (  Pi-Io-ta-/*  )  Caxo- 
njda  de  pied'a  y  cal  para  fundamento 
dtbaxo  del  aguj,  Lat.  Palatîo  ;  fiscu- 
ca!io.  ^  y^o^  ndu'ica  :  pilotage  ;  elaru 
de  la  navegacion.  Lat.  Ars  nautica, 

PILOTE,   s,  m,   (  Pi-lo-tO   Pilota;  el 
que  gobierna  d  los  marineras  ,   y  dirige 
la   navegncicn   de   qualquier  nave,  fiàr. 
Naucîcrus;  navarcluis.  *"  Pilota  ;  se  dicc 
de  los  que  gobicrnan  el  estado,  Lat.  Gu- 
bernator.  ^  Pescado  pequeno  que  tiele 
acompahir  y    scguir    los  natlos,    Lat. 
Gasterosteus  ductor. 
PILOTER,  V.   n,    {  Pi-Io-té  )    Clavar; 
hincar  madcros  y  estaccs  en  tierras  poco 
firmes  para  edificar  en  ellas  :  ûsnse  til- 
gunas  veces  como  verba  activa  /  piloter 
un  terrain.  Lat,  Pa!os  iistucâ  ad=g3*'e. 
^   Vo\  ndutica    ;  conducir  los  navlos 
fuera  de  la  boca  de  algun  rio  ;  aUjarUs 
de  los  escollos  ,  etc,  Lat.   Nayem  diri- 
gere. 
PILOTIS,   s.  m,  (PÎ*lo-ti)  Madcros,  6 
estacas  que  se  clavan    en  tierra   P^^a 
hacer  firme  el  fundamento.  Lac  Palus 
defixui. 
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PILULE  ,s.f.{  YiA:»Ae  )  Plidcra  ;  I». 
liUu  compuesta  y  conftccicnada  con  me^ 
dicanuntos.  L.  Pilula  ;  catapottLm.'  Pi^ 
dor^  ;  la  pesadumbre  ,  6  mais  Kaera 
que  se  da  d  alguno,  Lat.  Acerbum 
cuid. 

f  ^  Avale  cette  pt!ule.  Sdrhett  est  haewo^ 
*  Dorer  la  pilule.  Darar  Im.  pUdora. 

^  PIMBÊCHE ,  s,f,  (  Vinbk'che)  Vw^ 
injuriosa  que  se  dice  de  qualçuier  muger 
impertinente  ,  etc,  Lat.  Mutter  iosul- 
sa  ,  etc. 

PLM3ERAH  ,  s,  m,  Serpiantc  momstruoso 

de  la  isla  de  Ceilan. 
PIMENT,  s,  m,  Mille-grainc  ,  #./. 
,    Pi-ma/i  )   Biengranada  ;    pUnU*  Lat. 

Botrj's. 
Piment  ,  6  Poivre  dInde.  PimUnùf; 

pltnta,  Lat.  Piper  Indicus. 
PIMPANT,     ANTE,    adj.    (Pw-pi«, 

pan-te^   Vistoso  ;  vestido  con  bi^mrrUy 

magnipeeneia ,  etc,  Lat.  Eleganti  culta 

tiimidus  ac  superliens. 
+  PIMPESOUÉE ,/./.(  P/a-jM-tu-é-*) 

La  muger  melindrosa  que  afecta  dêno' 

siada  delicadc\a  en  el  modo  ,  tu»  LtU 

Multer  delicatula. 
4r  II  PIMPRELOCHER,  v.a,  (PiVpr*. 

lo-cAé  }  Peynar  y  tocar  de  un  modo  eâ- 

prickojo,  Lat.  Ridicule  coroere. 
Pi.MPRENELLE  ,  s,  f,  (  Pxlk.pr<-iiè4() 

Pimi  iaela  ;  planta,   Lat.  Pimpinella. 
PIN  ,    s,  m,  {  Vin  )   Pino  ;   drhoL  Lafi. 

Pinus. 
Pin   de  Genève    ou  d*Écosse.    Aytmtiê, 

^  —  sauvage  ,   6  Pinastrc  ,  PinQ  sU» 

lustre. 

PINACLE,  s,  m,  (Pî-na^l^)  Pindg^b; 
la  parte  super ior  y  mas  nboL  da  oiiai 
cdificio,  Lat.  Pinnaculum. 

^  Mettre  sur  le  pinacle.  Al{ar  ,  Utëmm 
d  una  cncima  de  los  demas  j  pondérât 
sus  aliènes  y  magnifcencias  ,  eu,  i  fm 
ner ,    levantar  sobre  las  nubcs, 

PINASSE  ,  s,  f  (  Pi-n8-$<  )  Pinaia;  en- 
barcacian  pequtna  de  remo  y  vêla,  Laf« 
Gaulus  miiior. 

PIN  ASTRE  ,  i.  m.  (  Pî^nas-trc  )  Piaê  sih 
vestre,  Lat.  Pînaster. 

PINCE  .  s,  f,  (  Vin-u  )  Las  pmntas  di 
las  unas  de  los  pies  de  algmos  an^ 
mules,  Lat.  Chclae  ,  arum.  ^  Palau^ 
ca  ;  a\aprima,  ^  Lumbre  ,  é  bim^ 
brera  :  la  parte  anterior  de  la  haradnra, 
Lat.  Soleap  ferrez  siipercilium.^  Vnai 
garra  ;  hablando  de  ladromes  ,  pilla i$ 
res  ,  etc,  Lat.  Adunca   raanuf. 

Pinces  ,  pi,  Los  quatro  dienus  de  ieloMm 

del    cabal/o,    Lat.    Dentés    prisoctf» 

^  A  licites  ;     especic   de    useaias  eom 

Mitas  muy  pequehas,  Lat.  Panrulx  ibr* 

*i«|pcs. 

PiNci  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Peili^esd»  , 
etc,  V,  Pincer.  ^  Afeetada,  Lat.  Af- 
fcctatus  ;    exquisftior. 

PINCEAU  ,  #.  m.  (  Pia-sô  }  Pincel;  ins^ 
truviento  ton  que  el  pintor  asienta  Ut 
colores    em   el  lienio,    Lat.    Penirillus. 

*  Pincel  ;  la  mano ,  u  el  mismo  sagetm 
que  pinta,  Lat.  Pictor.  »  Pincel;  ei 
modo  de  colorir ,  6  d.ir  de  colar  en  la 
pintura.  Lat.  Pingcndi  modus  ;  pictuta» 

*  Pincel  ;  se  dice  tambien  hablando  de 
los  Poètes  y  or  adores. 

Coup  de  pinceau.  Pittcelada*  Lat.  Pffoir 
cilli  duG(vLS. 
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PINCÉE,  :  f.  {P"-l4-<)  Piitâ;  U 
pjrcian  minima  ,  6  mnj  pcquih*  dt  al- 
guna  toia.  Lit.  Digiiorum  captiit.<f  Pc- 
m^e;  tl  atia  de  ptlli-yf-ar.  Ut.   Vdli- 

Pinc<(i)eic!,    erc.  Pulgarada. 
riNCEUER  ,s.  m.{  liB-ii-lW  )  r^riit 

et  afua  para  lavar  lai  pinalft  dt  los 


icilUi. 


.  Vi.culuin 


I  pe- 


4  PINCE-MAILLE,  j.  m.  (  Pùic-ml- 
Itc)  El  kumbrt  mny  coditijio  y  ara- 
rûaïa.  Lit.  Sordide  pircui., 

PINCEMENT,  j.  m.  {  Pia-u-man)  E»in 
jatdiniroi  ,  la  aaien  dt  tert^r ,  i 
aptitar  iai  yimai  dt  lai  drbolti,  V, 
PlHCEK. 

MNCE-MIMETTE  ,  (Pin-H-mi-rc-M) 


■P'i 


iU-ff"" 


lulgo  t, 


'  1"" 


ttWCER,    r.    à.    tVin-ii)    Ptlliica 
/l'icr.    Lat.    VelliciTC.    f    Pi.ri;flr 
iiiiruntnio  nàiito.  Lit,  Fidei  iiihinit 
iltiitis  tlringerc.  *  ^  Flcar  dt  palairai  ; 

Viii-ir  ,    cie.   Lit.  Dioicrîii   puneetc, 
n;  dt  la    «pit^lma  :   cmtt .  à 
mftttat  Ut  yimai  dt   Iti  ditolu  para 
impiditltt  qut  p'viSa\taa  demaiiado.  Ltt. 
Unguibut  vclHciTr. 
•  Pincet  *n  luni.  Ficar  i>ianciaio.  f  Jtu 

tarro.  ^  Pincït  dei  deux,   f .  Piqver 

pmCER ,  #.'«.  {  Vh-ii  )  Fai  Jt  pua- 
dorti  :  la  dccinn  dt  acacar  ta  tipuila 
dit  ptlo  ,  ptro  tia  kair  y  ficar  ton  tUa. 
Lit.  Ca'cirium  inoilii  «rinmiio. 

PINCETTES,  ,.f.pl.  (P,n.«-t«)  Ti- 

maïai;  ifiitrunalo  que  ,iryt  p=ra  rt- 
HatriT  la  Umkrt ,  tic.  Lit.  FoiCEpt  fo> 
cnii.  f  Pini^i  i  ianrumtato  para  ar- 
raaeant  tlpilo,  L»,  Volte:li.  ^  Pin- 

fu  t  ttaajfitlai   dt   cirojaita  ,  tu.  Lit. 
orficulz, 
PINCHINA ,  '.  n.  (  Tin-thi-na  )  PaSe 

garda  y  batlv, 
PINÇON,  ».  m.  (  Tin-lon  )   Cardinol ,- 
Is  itnal  que  qutda  de/  pctliieo  apreiadu  , 
fut  Jt  ha  daio  en  ijualquiera  porte  âel 
tuerpo.  Lit.  Pcrittictionit  nota. 
PIKÇURE  ,  ».  /    (  Pw-iu-K  )    Pli^gui 

PWDASIQUE,  adj.  m,yf.\pù.i,-ti- 
epu  )  St  dite  dt  ût  i  dat  >  a  que  it  ini- 
ta  ttginio,  lit,  dtl  potta  Piadara.  Lai 
Pindaricui. 

4  PINDARISER  ,  r.  o.  C  P.n-.^i-ri-i*  ) 
Hahlai  MU  af'etlatioa.  Lit.  AfFcciate 
lultum  cffuiiortm   in  icrbit. 

A  PtNDARISKUR,   *.  m.   (  Pin-da-ti- 

^l  \\^LZ\r°Jo'   ""   °^'"""'- 

FINDE  ,  I   m.  {  ?in-it  )  Ft/iieamtnte , 

(/  Parnaio  montaia   eonsagrada  d  lai 

Mmiai.    El  Piadù    ci    aaa    tadina   dt 

moalaSat  en  la  Grtcia  ;   koy  i/émaait 

Mcizarc.   Lai.  Pindiu.  r 

PINÉALE  ,  adj.  f.  (  Pi-nf-«-l»  )  Toi  dt 

la  anatomla  :  gUaduIa  que  se  halla  ta 

média  dtl  eelehro ,  y  que  tie»t  la  ferma 

di   Hua  piâa.   Lai.   Conaiiui». 

PINEAU ,  1.  m.  l  Pl-nô }  EtpetU  dt  na 

inNÉE , (. /.  (R-né-f  )  ta  mai  vwaada 
4Mn  iëd  swAi{«i  Htitf 


.  f  Pi«- 


P  I  N 

PINGÔIH ,  i  PiNttutK 

eiun  )    Art   it  mar    dU  lamain  del 
Jniar  ,  y  qat  lititt  tan   eortat  lat  ata, 

fie  Bo  putdi  veUr. 
NATIUDS  ,  adj.   {  Pi-ra-ti-fi-de  ) 
Va\  de  la  boidaita  ;  dictil  dt  una  hajc 
attchilliéa    tn  mi  ifuj  ladoi   d  ijiodc 
de   aU.   Lat.  Pinnitifidui, 

PIN.NE^MAKINE,  i-i'.  (Pi-i"  mï-n-n») 
Mariita  fut  it  tria  enat  dai  toncHae  , 
y  lieae  autka  itiBe;aata  can  lai  almt- 
ja,.  Lit.  Plnn*  mirina. 

PINNULES  ,  ..  /.  pi.  {  K-nu-U)  Plna. 
lat  ;  lat  diu  pillai  tlevaJai  que  Ji 
tolvtaa  en  ht  ixttimoi  dt  U  diuplra, 
cou  un  ngajtrillo  cada  aHa.  Lit.  Pin- 

PINQUE,  i.f.  (Pi«-<]li*)  Vol  r.dulica. 


ptnqu. 


!    i»( 


,qae 


fuiia.   L*l.  N: 
PINSON,    ..  m.   {  Pûi-jon  >'P(nîc^, 

pjxaio.   Lit.  Ftingil!*  i  fiigtîla. 
P.   Cii  tomme  un  pinson.  May  alegrt. 
PINSONNÈE  ,*./.{  pM-io-né-t  )  Cai- 

dt  paxariiot  duraait  la  notbe.  Lit.  Au- 

PINTADE  ,•-/:(  P«-t»-d(  )  Gallinay. 
di  ïndlai.  Lat.  Callin.  guttil».  *  Etpt- 
cie  dt  ierpi:iile.  I.at.  Anguil  m-leagr 
^  .Vartico  dilginera  de  Iji  otira<. 
PINTE,  ».  /.  iVin.lt)  Aiumhre;  m 
'ida  de  total  liquidai.  >f  Aiumhie  j 
tar  mediia  m  la    ojnmfrf».  >J  Se  di 


'ncpintcd'oîivti. 
_        _  ...  Ji  M'!"!- 

t  PINTER  .   f.  ».   (  P«-t^  )   Btber  J. 
'      iiha  1  tabarracharie.  Lie.  Vetgc»- 


Lat.  Piciio. 

PIOCHE  ,    t.  f.  i  Pio-(A.  )   Aiado. 

a^ada  ;  inurmntnte  para  carat  la  lier 

PlOcKh  ,  ÉE  ,  part.  p.  y  adj,  AiaJonaio. 

Lai.  I.ïgonc  foiiui. 
PIOCHER,   r.a.   {P!o-((*)  Axadoaar i 

eavar  cou  tla\adBii.  Lat.  Ligone  fodccc. 
PIOLER.^.B.  {V\a.\i)  Fiar  lai  peiUoi. 

Pipire. 
PION  ,    ».   m.  f  Pion  )  P«n  ;  pitra  dtl 

J««  dt  aUedrci.  Lat.  P;d«i ,  îii.. 

^  DaititT  le  [non  k  qucligu'iin.  Viaeer 

areit-ijarii  ;  lobripuiar  4  oi-o. 
PIONNIER  .(.«.(  Pia~nM  )  Gaïuiar  _ 
itajadar  m  lai  txdrciiat.   Lit.  Foisor 


t  PIOT  .  ».  ™.  (  Pio  )  râw,  F.  ViH. 

FIPAL  ,   i  PiFA  ,  ».  ».   Elpecit  de  lapa 
fut   It   halla  ta  Surinam.    Lat,  Bufo 


Kil  ind  meciJa  la  que  llaman  ei 
t.    Doiium    icfrigciatoiium.   ^ 
para  tomar  l-baco    de   hoja.  Lat 

PIPEAU  ,  ».  m.   [Pi-pâ  )  FlauU  < 
'   I  ,  d  campeit/t.  Lat.  Calamul 


LilDoU 


PIPEE,,  ».  /.  (Pi-pi-()  Cai.  Jhipd„a- 

rot  tan  aâafa{a  ,  <j  réclama.  Lit.  Illicn 

cilamî  lucupium  i  pipilum. 
PIPER.T.  d.rPi-p£)  Ca-.ar  d  lai  pdra- 

ro,  tan    la   aUga^a  ,   { 

Lat.  Pipilindo  iTei  iUic 

(1  tljutpi  iûJ»  faUirlai , 

ductire  iriqucm. 
Piper  dei  ét\.  F^hifear  daâai.  Lit.  T<f 

lerai   idulterare. 
PIPERIE  ,   i.f.    {  Fi-pt-IH<l  Ffllerla  ; 
■  trampa  j    eagaâa  ;  eitafa.  Lat,  Ma'ul 

PIPEUR  ,  ».  m.  (Pi-p<.t  )  TulUra  ;  uia- 
fadjt  i  Irampaia  ,-  tnganadur.  St  dict 
regulaimittii  bahUado  dt  juradam.  Latt 
Qui  ricum  fjcit  liidô. 

PIPOT  ,».!».(  Pi-po  )  Tentl  doadi  i* 
pone  la  miil  en  Burdiot.  Lat.  Dolium 
■ncllltlum, 

PIQUANT,  AWTE  ,  adi.  {Pi-an .  tan-te) 
Picaait  ;  la  jut  piea.  Lat.  Pungcns  ;, 
icutui.  4  Picanii ,-  diptra  y  «K  al 
guito ,  al  paladar.  Lil.  Acer.  •  Pi- 
tenu  ;  mord.'i  i  lo  qui  hiin  ,  û  ofiidt 

inotdw.  *  Picantt  ;  lo  qui  place  ,  fn* 
gaiia  }  agraîa  ;  lîr  ptiuar.l  i  p^-twf 
numic  pi()uanie.  Lat,  Graluii  vividui} 


PIQUANT,  ». 

tant  dt  d/fr,n 


.    (Pi-C. 


PIQUE  ,»./.(  Pi-4uc  )  Fica  ;  arma 
i.finiiya  ;  iipi:u  de  lanja  la.g,.  Lit. 
Hiita.    f  Fk^  ;  pSqutra  ,-   tl  loldnda 


PlyUE,  ».  m.   1 

Pi.quc)  Eipadai  !  unâ 

de  loi  quairo  p 

lai  ,  é  maitjjrei  it  qui 

It  tampane  la 

ar^ja    dt   uaJ/WJ.   Lat. 

Spiciiliim  aleaic 

ni   foliî. 

Piçui,  te,  pan 

p.  y  adj.  Pieado.eit. 

V,  Piquer. 

PIQUL-BŒUF  , 

1.  m,   (  Pl-qii(-b.»f  ) 

fui'^n   kact    ellJar   lat 

aguijon.    Lai.    Slitnula 

bo*M  incccpini 

->  Ayt  dt  Jjrita.  Ut. 

piqUe-ch^sse 

.».™.  {Pi-qw-tit«) 

Enut    tahtie.ai 
alrir  lai    eaxil 

■.rvZcTdtrr. 

Pl^LrE-Ni^JUE' 

Ut.  Pugiuntului. 
adr.  que  tt  uia  tambit» 

coin»  lultiamir 

maicvlina.    {  Pi-qu*- 

ni-qiu  )  Cviàda 

qatitp.gapartttau, 

tonrilt    «n    pa 

rj.    Lat.   Partilis  im- 

PIQUER,  v.a.  (Pi-qirf)  Pif-ff^B- 

Ï<r  ;  heri'  de  puma,  Lat  Pungete. 
Pitai  ;  dtia^onar  ;  inqaittar  ;  ateder  ; 
turbar  i  diifaiur.  Lar,  Pua^tre  i  pet' 
itiingete  ;  ledcre  ;  foi'ieare.  f  Fitar  l 
puniar ,  6  murdtr  i-lfun  iaietla.  f^t. 
Pungere.  f  Mtchar  la  tarât.  Ut.  Uolo 
ficrre  ,  conflgrrr.  4*  Pi'ar  ;  tidiptur 
tl  paladjr  algana  toia  ,  par  iiair  ralf 
eipetiei ,  etc.  Lit.  MordicitB. 
Piquer  \n  bœufl.  fertar  ;  ttrir  y  guiar 
lat  hueju  tan  tara  lar%a.  P.  —  le> 
coffiFi.  Aguardar  m  lai  anteialat. 
P.  —  tel  liblel.  Aadtr  dt  garrj  ;  it  é 
ttmir  friqUenumiiut  ta  taia  dt  loi  que 

litan  mil»  3  i»  rftfM(rt*^il'lLâ(K 


4'/ 


T 


•-.-:-jL.-  f   ..••. 


T--T.--T^-r 


-  'T.-' 2  --*     r:- 


—    •  ■"   • 


f 


¥    — 


c- 


♦   — 


♦   — 


«  •  • 


1-i-    c*  -r. 


$:    ' 


-.'  ii?i»;     '»i-j--..-.t^. 


». 


•  -    «*"-  r  -  :  T. 


.  i 


t:..i: 


•    ^  I .  .  • 


*.  * 


il . 


m      .     ■         -i  r-i--i  *  P:-i- 
:--    •». — i--    li:.  1=    c  r;s   se 


-s 


I>  .   r^^E  .   rr.    'F:r-r:- 


-. .    .-.-■    /;    /j  k     ...  I 
1.-.  5-i-::li  •    ■:-* 


le-.--    .s     -  .    .':      *.-•-■-■  -    ■-*    .T.---* 
i     .........      .         _t-    ^    j  ■     -    s 


*  ,  '      '     '  -  ' 


.    1- 

V    .      1 


'     ._ 


r    ."    î    ...    .     , 

• .  -  •-  ■  _         « 

'-'"».    k^-     «.rr'".r'ic-jî. 
■    -■-    «    -■   .^    ».-  .:    zz^—,S.s. 


I  . 


I 

.....    ..-.-. 

.    •  ..    i      ..     I 
..:       ^"  -..        I 


I   ^    . 


««..«^.•>     •       •     '«.-'iJ    *.■       y     «.. 

*.  ...;..:.:'.  ^  i.-..ji*iJ  es  -.'^'-T.i  .»-- 
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r    ".'cir  /*>*:< iîc  ,  ou  ««JCibt!  c.    Ui"- 

U^%:.«:«.<  r.r'ct. 
F\a  »^r  ,    J.   r;.    r.  r;COT. 
I  lv^>l   Iv!'.  ,    /.    r:    V  *'•  »>"-  •'  ^     Fu\:J:.'J  . 
.',.1*1  .^lif  J/  '-.i.'.-  k*  1  J.^tr.»  riw    ^-n- 

f.  fC:.i-.    ^-   ■'         •■iJJ   •^■•^*   --•■*  '**  ^■■^- 

•  *  ■      ■      t 

r.ii/t'f  ^1  ..  •  /•■•  ■  .    »'  •"    ■»••'  •:*'  •-'  •'•- 

14 .1.  ••4.^.i:.î'  ...«.  I  .iî. l\:r»,:io:punc'."«. 
^  c'i.'f  ■  .'.i5i"  .f.  ■^;.i'  ,  .«Jj  ,  «»*•  >•■**•" 

Mrj  «Itf'incata.  ^^  i^ri.'.j  .^»'  i::.c,**-  ^"i.* 
«iLi  no  «.'..■  tf.'.^;."A:  »VT  *».J  .  »•  r  ■:»). 
I.jt.  Thoia»  mu'.ii^îi».  «*  f«4'.':.rj  .• 
rn:.'J   ^f..'    -••.•:/"•■■'■'••"*•'""    ■'•■    *  *"'    '*" 

I  rtt    r«'    «  l. 

i.iiifr   i'.'   ••'.r»iM  ^./,i  .v^4r,  LaU  Tir.'»- 


.  .-•-       ..        ..       ..       ■..  f  *'  ^J.     fc^. 

;  ..-.J  :  .  ,-..:•:.-.•  -;  :i.    ^  De  iri".  *r 
r.s  .    ce   y:<   c  r.*.   i?.-  ^iJ-  ct  ^w  ; 

ï\<AVHKllh.  .  /..vr.  -:.  i  Fi-M-fa:-:.' 
.\*.;..j    ze   *--.•-■:   j»   f:^.   Lac.   Pissi- 

FJ'^x'  NE  ,  J.  /.  (  Pi-îi-r*  )  Piscinj  ; 
ciTA'T.t  ri"-'  :srf  p.j^a.  Lat.  Piscirs. 

c.'S:    S  S  tcS2    si  J£-'-:    f:jff  Aj  senidu 
^;-j  .;—;•;,•-  .\i  •Ji,-»*  sjgrjjos,   La  t. 
l.arscrum  ;    \-:oni:ii. 
PÎS^AT,  i.  r-.  (F'-si)   Orir,a  i  meado. 

nS.<E-FR0:O .  J.  n.  .Pi-sf-froa)  5«'ioi 
irsfnti}'iei  r::Unccàco,  Es  M:\injurLosa, 

PlNSr.iMENT .  *.  n.  (Pi-«-md«)  i//flj« 
ji7.'i>  «n  (JM  f^ast  :  pisscnient  de  sang. 
L  :  jccxjn  V  tnf£m:di:d  de  orînar  j:;n- 
Cr:.   l,ir.  Alicus  ,   l;. 

Pî^SENLlT  ,  /.  n,  (  Pi-s-m-li  )  DUnt: 
de  éV,  ••:  :  p.'-j'ztt  :  txpecit  de  chicoria 
f.u'*.:ce,  La:.  Hecyproii  ;  intvbum  er- 
ratic^n.  v  AL-o.-:  ;  e!  ^ut  se  msa  en  Ij 
fj"r:.    L»t.  Submciu.^. 

PISSER  ,  r.  T.  (  Pi-$é  )  Mear  :  orinar. 
i's.ifi  lîtffir/i  cono  j*nVo  ;  piiser  îc 
?,!!)»;•    iViîJr  j.:-^r»".  Lat.   Meîerc. 

IM>SK'R  ,  f.v^F.  .  *.  (  Pi-sffar  ,  *«-;«) 
A/.cfl  ;  <•/  ^fcf  r:;j  frejuintçtnçntt,  lit. 
Mi%turicn2i 


P  I  T 

PISSOIR  ,    s.  m.  (  Pi.$oar  )    Meâiifà  f 

tl  *'ugar  destinado  ,  à  usado  para  mtar, 

La;.  .Miccorium. 
PI^SOTE  ,  s,  f.    {  Pi-so-t<  )  Canonesto 

ce    madera    en   la  parte  injerior  de  M 

eubetQ  para  pjsar  la.   coUdû,  LaU  Ce- 

naliculus  ligncus. 
PISSOTER  ,  î.  n.  (  Pî-so-cé  )  Miar  à 

rrs'iudo  y  freqùentcmetue»  Lat.  Miccor 

i  ViSSOTlÈRE  ,  s,  f.  (  Pi.$o-tic-K  ) 
S^rudcr  piquiho  y  del^ado  dé  êgLâ, 
Li:.   Aqua  gcttatim  saliens. 

PISTACHE ,  .. /.  (  Pis-ta-tfAO  Alkd^ 
<i:o   :   aljoKsig;>  ;   fruta»    LaU  Pisti« 

PISTACHIER,  suhst.  m.  (  Pxs-ta-cAié  ) 
Ai'oàgo  :  a/j'uasigo  i  drhol.  LaL  Kl« 
tadâ. 

PISTE,  /.  /.  (Pi$-t*)  Pista  ;  wtro; 
r;-:jj;  huelia,  Lat.  VcstigÏLin. 

Fl->TIL  .  i.  w.  (  Pis-til  )  Vc^di  le 
l.u-ica  :  pistilo.  Lat.  Pistilluin. 

PISTOlE  ,*./.(  Pi$-to-U  )  DoklM  ; 
m^neda  ce  oro.  Lat.  Duplio  HispanicuSi 
^  £q  FraneU  ,  es  un  a  moneda  v»*» 
ftJiarij  que  en  las  CLcntjs  posa  pcr 
iiei  frjncss.  if.  Espeeie  de  arcabui  nsj 
cy  es  y  ligira.  Lat.  Sc'opus  brerior. 

?.  È  :e  tout  co'.'SLi  de  pistoiei.  Tentrtu^ 
C'i>  Ct^^ro  :  tipaictir  /os  dohlontSm 

riSTOLKT,  i.ra.  {Vh'\0'\t)Pist$lt; 
A'r;:^   de  jucgo.    Lat.   BreTÎsniiiî  noti 

se  0?4:::5. 

;  FliTwLlER,  s,  m.  (Pis-to-W)  Ci- 
c^l:.ro  ..rmado  ccn  Ij  areahu\  U*MUê 
p:f'o  c.  L^t,  Sclopetarius. 

PISTON  ,/.«.(  Pis-ton  )  tmhoU  ;rf 
Z.-T  '.er.o  ■.'./  canon  de  lu  tomba  pare  ssut 
.  %j.  Lat.  Embolns. 

^  PITANSE ,/./.(  Pi-tJfl-i«  )  PitMix  ; 
l3  foreicn  de  pan  ,  vino  ,  c«rn<  ,  etc, 
^ue  se  dif Tribune  en  cada  comida  i  los 
rî.'igicsos ,  etc.  Lat.  Cibaria  sportuU  ; 
('.a  ri*.:  m, 

^  PITAUD  ,  AUDE  ,  s.  {  Pi-tô  ,  tô-d«> 
Ve\  de  runosprecio  :  rdstUo  :  rilUnOt 
La:.  Rusticus  ;  agrestîs. 

PITE  ,  J.  /.  (  Pi-ttf  )  Piut  :  planta  U 
U  America.  Lat.  Agave  Amencani. 
^  hltdia  Hanca  :  moneda  que  y*  M 
eisne  usa.  Lat.  Uncîae  dodrans.       * 

PITEUSEMENT,  adv.  (Vï-xeûie-mu) 
L.istmosamente.  Lat.  JVliserè. 

PITEUX  ,  EVSE  ,  adj.  {  Pi-tdî,  trf.;«) 
Lastimoso  :  lo  que  es  digno  de  covtpë^ 
si^i  y  mutve  d  Idsiima,  Lat.  Miit- 
r  an  dus. 

PiTIfc'.,  s.  f.  (Pî-tié)  Piedad;  compay 
sion  ;  Idstima,  Lat.  Miseratio  \  commi- 
seratio.  ^  Se  toma  algunas  reees  ptr 
nsnosprecio.  Il  chante  à  faire  pitiit 
Cmta  que  hace  asco.  Lat.  Miserîa. 

^  C'est  grande  pitié  ;  c'est  grand  piti^ 
Lsttima  es  ;  la  mayor  Idstima  es.  ^  Re- 
garder en  pitié ,  avec  des  yeuz  dt 
piiîé.  i9o  hacir  easo  :  despreciar. 

PITON ,  /.  m.  (  Pi-to/i  )  ArmelU  ,•  elax% 
eon  ojo  en  lugar  de  cahcia,  Lat.  FV. 
bu'a. 

PITO-RÉ.AL  ,  s.  m.  Esptcie  de  pdxan 
del  Perû    que   dieen    tener  et  plutnagt 

PITOYABLE  ,  adj,  m.  y  f.  {  Pi^toa^ 
bl<  )   Fiadoso  f€0mpasi%o.  Lat.  iMite- 

Iricors.  ^  LasfimçtQ  [  lo  ^vc  mune  d 
fçmpasisi^ 
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sUn,  Lat.  Miseranduf.  ^  Ùcspn^ 

i  malo  en  su  linta,  Lat.  Miser; 

mcndus. 

Coyables.   5e  llamaban  ûndpia- 

los  hospitaUs  ,  eic, 

BLEMENT ,   adv,    (  Pi-toa-ia- 

n  y  Lastimosament^f  Lat.  Miserè  ; 

bilitèr.  ^  Mal  y  dt  un  modo  des" 

U,   Lac.  Pessimè  ;   ridiculum  in 

n. 

ITE  ,  s,  m,  (Pi-tM-pî-t«  )  Licor 

uert€  que  se  hace  con  espùUu   d( 

ESQUE,  adj,  m,  y  /.  (  Pi-to- 

r  )  Vo\d€la  pintura  :  pintoresco, 

tctorius. 

ESQUEMENT  ,  adv,    (  Pi-to- 

t'Tncn  )  De  un  modo  pintoretco, 

ictorium  in  modum. 

URE  ,  adj,  m,yf.  (Pi-ti/î-tè-w) 

!  la   anatomia  :  lo  que  pemncce 

fîtuita  ;  pituûoso,  Lar.  Pituita- 

l  ,   *'  f»  {  Pi-ttti-t^  )    Pituita  ; 
crudo  ,  aquoso  y  txcrementicio  ; 
de  fltma,  Lat.  Pituita. 
IUa  ,    EUSE  ,  adj,  (  Pitui-t^i^ , 
I  Pituitoso.  Lat.  Pituicosus. 
r,  /.  (  Pi-yc  )    Especi:  de  piojo 
ado,    Lat.  Piscium  pediculus. 
,  /.  m.  (  Pi-»'èr  )  Pico  verde  ; 
tu  Picus. 

t ,  s,  m.  (  Pî-voa-nf  )  Especie 
«r».  V.  Bouvreuil.  Lat,  Ru- 
\  pyrrhula. 

,  s.  f.  Peonia  i  planta,  Lat. 
u 

s,  m,  (  Pî-vo  )  Quicio  ;  exe» 
io  }  qualquiera  ptrsona  en  que 
n\a  ,  maniiene  ,  asegura  ,  à  de 
pende  a/gun  negocio  ,    etc.   Lat. 

^  Rai^  gruesa  de  drbol  que  se 
trpendicularmentc  en  tUrra,  Lat. 
perpendicularis. 

R ,  V.  n.  {  Pi-vo-të  )  Se  diee  de 
oies  que  eehan  su  principal  rai\ 
lUularmenu  en  tierra.  Lat.  Radi- 
rccipuam  rectâ  et  ad  perpendi- 
in  teirain  demittere. 
iE  ,  s,  m,  (  PIa-ca-/e  }  Ohra  ton 
tos.  Lac  Opus  tessellatum  ,  ver- 

tUIB. 

LD  ,/.!».(  Pla-câr  )  Cartapel  ; 
;  el  papel  que  se  fixa  en  algun 
pûblico  y  para  que  venga  d  410- 
te  todos.  Lat.  Libellus  pubUcè 
^  Cartel  ;  libelo  difamatorio  , 
retamente  se  fixa  en  las  esquinas  , 
it.  Libellus  famosus.  ^  Obras  de 
erla  eon  qttc  se  adornan  las  puer- 
yentanas, 

>4  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  V,  Pla* 
JU  Lat,  Af!ixus. 

LDER  ,  V.  tf .  (  Pla-car-dë  )  Fixar 
les  ^  6  cartcUs  en  las  esquinas 
fes  public  os.  Lat.  Libelles  h  gère , 

,  s  f.  (Pla-Sff  )  Pléi^i'^gar 
y  tspicioio  dentro  dSi^Klado , 
t.  Solum  ;  area.  ^  Pla^'i  ;  iat^ar 
cereado  de  casos.  Lat.  Forum. 
\a  ;  ciudad  fjrtficada  ,  etc.  Lat 
lin  munitum.  t^  FLi\a  ;  digni- 
fcio  :  mlntstirlo  ;  emplco  i  puesio, 
Ikhus.  ^  Pla\a  ;  lugar  que  ùcupa 
uerpo,  Lat.   Jii^pUj, 
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Placé  d'armes.  Plaia  de  armas,  ^  -;-  de 
bouche  ,  place  de  fourrage.  Lldmase  en 
la  mihcia  qualquiera  racion  de  alimento , 
ttc,  ^  i—  du  (ood  dans  un  carrosse. 
Testera,  \|r  .»  du  rebours.  Los  eabalios. 
♦  —  forte.  Pla^a  fueru  ,  fartaU\a, 
^  -»  marchande.  Playi  y  |  mercado  ; 
sitio  destinado  para  vender, 

A  U  place  ,  ou  en  la  place  de .  •  •  En  lu- 
gar  de  ,,,  ^  Marchande  de  place.  Pla- 
cera ;  la  que  vende  en  la  pla\a  los  gé- 
néras ,  etc.  1^  Être  tué ,  tomber  more 
sur  la  place.  Quedar  uno  matado ,  û 
muerto ,  de  repente ,  de  un  golpe  ;  mo- 
rir  alpunto  mismo,  ^  Il  est  resté  mille 
hommes  sur  la  place.  H  an  quedado  mil 
hombru  sobre  el  campo,  ^  Il  aura  j^lace 
dans  riiistoire.  Se  hablard  da  él  en  la 
historia. 

Place ,  place.  Pla\a  ,  pU\a  ;  lugar  ,  lu- 
gar.  Faites  place  ;  qu'on  fass«  place. 
Hagan  rancho,  '^ 

Placé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Puesto , 
etc,  y.  Placer. 

*  Avoir  le  cœur  bien  ou  mal  placé.  Ser 
homhre  dt  bien ,  hombrt  honrado  ,  de 
yirtud  »  ac,  6  al  contrario, 

PLACEMENT  ,*.«.{  Pla-w-man  )  En 
el  comereio ,  se  dice  dtl  acto  de  dar  di- 
nero  prestado  que  Ueva  interes.  Faire  un 
placement.  Prestar  dinero  con  logro, 

PLACENTA  ,s,  m,  (  PU-s«n-U  )  Pla- 
centa /  masa  carnosa  y  esponjosa  que  se 
forma  en  el  yientre  de  la  muger  prenada, 
Lat.  Placenta. 

PLACER  ,  f .  a,  (  Pla*sé  )  Poner  an  un  lu- 
gar alguna  eosa,  Lat.  Ponere,  ^  Pouar  j 
eolocar  ;  disponer  una  cosa  en  el  lugar , 
6  grado  que  debe  uner.  Lat.  Collocare. 

Placer  bien  ce  qu'on  dit.  Deeir  las  cotas 
muy  dpropàsito,  ^  —  bien  ses  chari- 
tés ,  ses  aumônes,  hacer  la  limosna  eon 
disceminUento  y  prudencia  j  darla  d  los 
que  tienen  mayor  necesidad  de  ella, 
^  —  bien  st%  grâces  ,  ses  foveurs ,  etc. 
hacer  bien  d  personOs  de  mirito  y  esti- 
macion,  ^  —  de  l'argent.  Prestar  di- 
nero con  logro  ;  llevar  interes  de  il. 
^  -»  son  affection  en  bon  lieu.  Tener 
afieion  d  una  persona  dt  honra ,  y  mi- 
rito, ^  -.-  une  personne.  Poner  bien  4 
uno  ;  sugerirle  medios  »  caudal  »  à  em- 
plto  eon  que  viva ,  etc. 

PLACET,  s,  m,  (  Pla-sè  )  Tabureit  ; 
asitnto  sut  rtspaldo  ,  ni  bravos,  Lat. 
Imum  subsellium.  ^  Mémorial,  Lat. 
Libellus  fupplex. 

PLAFOND  ,  s,  m.  (  Pla-fon  )  Pafloa  ; 
cielo  raso  de  un  quarto  ,  sala  ,  etc.  Lit. 
Laqueatum  tabuiatum. 

Plafonné  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj,  La 
pit\a  ,  6  quarto  que  ticne  cielo  raso,  Lat. 
Laqueato  tabulato  instructus. 

PLAFONNER  ,  v.  a.  (  PU-fo-né  )  Hacer 
un  cielo  rasa  en  algun  quarto  «  etc^  Lat. 
Laqueato  tabulato  instruere. 

PLAGE  ,  s.f,  (  Pla-;«  ;  Playa  ;  orilla  de 
mar ,  sin  puerto  ai  abrigo,  Lat.  Littus 
vadosum.  ^  En  la  pocsia  »  valt  région  ^ 
comarca,  Lat.  Regio. 

PLAGIAIRE ,  ad'.  (  PU-/i-è.r«  )  Autor 
que  st  apropia  las  obras  agenas  :  tisase 
regulamente  como  subsianuvo,  Lat.  Pla- 
giariut. 

PLAGIAT,  s.  m,  (  Pla-jî-a  )  Robo ;  se 
dicc  tnuc  los  autorcs ,   qusado  uno  se 
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apfovecha  de  la  obra  de  ctro  para  comp<h* 
ner  la  suya,  L.  Autoris  plagiaiii  furtom. 
PLAGIURES,  s,m.pl.{?\^^j\-u'te)  Vo^ 
de  la  historia  natural  :  nombre  que  se  da 
d  los  pects  y  maristos  que  suelen  vivif 
en  el  mar  alto, 
PLAGIUSE  ,/./.(  Pla-;i-«-î<  )  Especu 
de  pescado  de  mar  en  los  parages  de  la 
Carolina,  Lat.  Pleuronectes  plagiusa. 
PLAIDABLE  ,  adj.  m.yf.  (  Plc-da-ble) 
Voi  forense  :  Jour  plaidable.  Dia  de 
audieneia.  Cette  cause  n*est  pas  plaida- 
ble. Esa  Causa  no  se  puede  pleytcar, 

PLAIDS  ,  s.  m.  pi.  (  Piè  )  jtudieneias  ; 
se  dice  del  tiempo  y  lugar  en  que  se  tie^ 
nen.  On  ouvroit  les  plaids  le  lendemain 
de  la  St.  Martin.  Se  abrian  Us  audien» 
cias  al  otro  dia  de  San  Martin  :  usase 
solo  tn  las  proviruias  ,  hablando  de  ju" 
risdicciorus  inferiores.  Lat.  Loca  et  tem- 
pora  ad  judicit  exercenda. 

PLAIDANT,  ANTE  ,  adj,  (  Plé-dtfif. 
àan-xc  )  Pltyteante  ;  el  que  pUyua.  Lat* 
Causa  m  dicens. 

Plaidé,  ée  ,  part.  pas. y  adj,  Pleyteado» 
V,  Plaider. 

PLAIDER  ,v,  a.  y  n.  {  Plé-dé  )  PUy- 
temr  ;  litigar  ,  à  contender  judicialnuate^ 
Lat.  Litigare.  ^  Abogar  i  defender  lot 
^bogados  en  juicio  las  causas  y  pleytosm 
Lat.  Causam  dicere  ,  agere. 

PLAIDEUR,  EUSE,  *,  (Plé-d«r,  detf-f 
{«  )  Pleyttador  ;  el  que  pleyua.  Dicesa 
freqûenurrunu  del  que  es  inclinado  d 
pltytos.  Lat.  Liiigator. 

PLAIDOIRIE ,/./.(  Plé-doa-rî-O  ^**= 
gacla  i  el  oficio  y  atto  dt  abogar,  IaU 
Cause  actio. 

PLAIDOYABLE  ,  adj.  m.yf.(^  Plé-doa- 
ia-bU  )  Vc^orense  qut  se  dice  de  lot 
€ias  de  auuuneia,  L.  Dies  legitimi  fort. 

PLAIDOYER  ,  /.  m,  (  Plé-doa-ié  )  Ora- 
cion ,  alegation  del  abogado  en  la  awi 
ditntia  ,  tn  dtfcnsa  de  su  parte  ,*  m^ 
forma,  Lat.  Causa?  dict?o. 

PLAIE  ,s.f.{  Plê  )  LUga  ;  éerida,  La» 
Piaga  ',  vulnus.  *  Lliga  i  qualquier  do" 
lor  ,  6  infortunio  ,  que  causa  pena  ,  do^ 
lor  y  ptsadumbre,  Lat.  Vulnus. 

PLAIGNANT ,  ante  ,  adj.  (  Plé-nj«  / 
tian-Xt  )  Vo\  forense  :  querellante  ;  que» 
relloso ,  quejoso  :  ûsase  algunas  veeet 
como  ^  substantipo,  Lat.  Conquerens  ; 
querulus. 

PLAIN  ,  aine  ,  adj,  (  VUn  ,  plè-D<  )  Uaé^ 
no  ;  igual.  Lar.  Planus. 

De  plain  |Med.  A  pie  llano ,  sin  escalones* 
^  Plain-chaot.  Canto  llano. 

PLAINDRE.,  j.  a.  (  P  i«-dr<  )  Lastl- 
marse  ,*  apiaXifre  ;  compadcccr.  Lat.  Ali« 
cu).is  sortem  ,  etc.  lug^re  ,  dolere. 

Plaindre  sa  peine  ,  ses  soins  ,  son  temps  , 
$es  pas,  etc.  Emplearse  en  alguna  dt» 
pendeneia  con  pesar  y  repugnunciam 
<^  ^  le  pain  à  ses  gens ,  Tavoine  à  set' 
chevaiuc ,  etc.  Dt^  muy  escasamente 
pan  ,  avena  ,  eu.  y  ahorrar  con  mei;^ 
quindad. 

Se  plaii.dre  toutes  choses.  Absttnerse  » 
privarse  por  avaricia  dt  las  cotas  ma^ 
necesarias. 

Se  plaindre^,  f.  r.  Gémir  ;  lamenttrst^ 
quejarst.  Lat.  Queri  ;  gemere.  ^  Quen 
jarse  ;  querellarse  y  pumr  accusaciom 
deLnte  dtl  juc^.  Lat.  Qucri  i  c^s^ 
queiH 

Rrr 
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PLAINE  ,  s.  f,   (  Plè-ne  ) 

esfutio  de  ticrru ,   o  csm^ 

tiinJe  Ci,n  urreno  igual.  Lat.  Hanitics. 
Le  plai:ie  ii^uide.  ic  eut  ta  la  pt^tsia^  ùel 

mar, 
PLAINTE,  s,  f.  (PUn-te)  Queia;  ex- 

Csi^n  ici  dolor ,  pcna  ,   6  sentimùnto. 
r.  Ccmi:iH.  ^  Ç>t:c'a  :  querella  ;  ac- 
eusjciort  deiantt  acl  jue^,   Lat»  Queri- 
n;jr.:J. 
PLAINTIF.  ivE  ,  a'//.   (  Plin-tif ,  tî-v«  ) 
Lumttt^hîe  ;  Lxmtntoso  ;  lastimoso.  Une 
voix  plaintive.  Una  vo\  Uttimosû*  Lat« 
Querulus»  queribundus. 
Homme  plaintif.  Nombre  quejumhroso ,  dt' 
licjJo  ,  y  qui  de  todo  forma  qutja,  Lat. 
^I^mo  4i.crit2n&. 
PLAlNriVtMENT,   ad,-.    (  Pîw-tî-ye- 

mjfi  J  Lastinjsjmente,  Lat.  Querulc. 
PLAIHE.  >'.  n.  (Piè-rO  Fljcer  i  ngra- 
dur  i  causar  gusio,  Lat.  l  lacère  ;  arri- 
dire.  ^  Q^ncrer  :  gastar  ;  hallur  por 
bj:nu.  il  n  ca  sera  (fUe  ce  qu'il  vous 
puiira.  Nj  scrd que  loque  usud gustard. 
Lat.  Arridere. 

Plût  à  Dieu  !  OxnU  !  pUgut  d  Dios, 
^  S'il  plaît  â  Dieu.  Si  Dios  es  strvido  , 
o  siendo  Dios  servido.  iÇr  Pensez  ,  s'il 
vouf  pUît ,  à  ce  que  je  vous  ai  d:t.  Sta 
f.  m,  sariJo  pintar  tn  lo  que  It  he 
ci:  ho. 

Se  plaire,  V,  r,  Placcrse  ;  complacersc 
tn  alguna  eusa,  ^  Hullarse  hitn  «  vii^L 
ton  gusto  en  atgun  sitio  «  ô  p'Xrjgt  :  se 
dice  de  los  animalis ,  ete,  Lat.  Ùelcc- 
tari. 

PLAISAMMENT  ,  adv.  (  Plè-îa-roa/i  ) 
PUcenuramentt  ;  ton  ref^ocijo  y  agrado, 
Lat.  Jixundc  ;  gratc.  ^  Tômase  fre- 
qùentemenU  en  mala  D*:rtc  y  signijica  ri- 
diculamtnte,  Lat.  Ridicule. 

PLAISANCE,  s.  /.  (  V\t-ian.st)  Ûsase 
solo  tn  tstas  frases  ;  Lieu  dt  plaisance  \ 
maison  de  plaisance.  Lugar  dt  rccrto  ; 
casa  dt  recrto,  Lat.  Locus  amccnus. 

PLAISANT  ,  ANTE  ,  adj.  (  Piè-^un ,  yin- 
tt  )  Plaetntero  ;  altgrt  ;  regocijado,  Lat. 
Festivus  ;  lepidus.  ^  fesàvo  {  chistoso  ; 
ehuncero  :  tn  este  stntido ,  ûsêst  tarth- 
bien  eomo  subjtantivo,  Lat.  Facetus. 
^  £s  tamhicn  \o\  dt  injuria  y  daprtcio 
aut  valt  ,  inipertinenu ,  ridieu^o ,  ac. 
C'est  un  plaisant  personnage  ;  tous 
êtes  bien  plaisant  de..»  Lat,  Insulsus  \ 
ririicului. 

PLAISAN  FER  ,  v.  /i,  (  Plè-^^B-tc'  )  Cko- 
carrear  ;  chanceat  :  se  usa  al^unas  veces 
como  activo  y  signijica  burlarse  ,  reirse 
dt  alguno.  Lat.  Jucari  v  ladifîcari. 

PLAISANTERIE ,/./.(  Vlc-ian-te-rUt) 
Divtrtimitnio  ;  chstearrtria  ;  ikan\a  ; 
hurla ,  ttc,  Lat.  Fnceti»  ;  scurriles  joci. 

Plaisanterie  à  part.  Dtxadas  las  burlas, 

PLAISIR  ,  «.  m.  (  Plè-^ir  )  Placer igusto  ; 
conttnto  ;  altgtta  ;  regocijo  ;  divt'siun, 
Lat.  Delcctatio  ;  oblectatlo  ;  vulupias. 
^  Favori  gracii  ;  htmficio  qut  st  hact, 
o  tt  rtcibt,  Lat.  Ofliciam  ;  be ncficium. 
^  Voluntad  ;  gusto,  Lat.  Volunus. 

Les  plaisirs  dt  la  vie.  Los  placeres  ,  hs 
divtrtimientos  y  gustos  di  la  vida,  ^  Les 
plaisirs  du  Roi.  Asi  llamaban  un  ciirto 
Ëspacio  dt  tierra  tn  que  la  caia  era 
guardada  y  rtstrbada  para  tl  Rty  solo, 
plaisir.  À  placer  j  con  todo  gusio  *  ^  Par 
Jlfaisir,  Por  gusto,  ^  Sout  le  bon  plai- 
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Con  tl  eonstnto  y  conttnto 


sir  de  .;  •• 

PLAMÉE  ,  s.  f,  (  Pla.mé-«  )  PeUmbre  ; 
dipvsito  dt  agua  y  cal  viva  en  qut  los 
eu  tiduns  mtten  sus  cu:ros  para  qut  pier- 
dan  el  pelo»  Lat.  Calx  aquà  macéra  ta. 

PL  AMER  ,»'.«.(  Pla-mé  )  Âptlambrar; 
tntrt  curtidores  ,  es  meter  los  cutros  en 
ptlambit,  Lat.  Corium  pilis  eximere. 

PLAN  ,  ANE  ,  adj,  (  Pian  ,  pla-n<  )  Pia- 
no ;  lUnu  ;  liso,  Lat.  Planus. 

PLAN  f  s,  m.  (  PU/i  )  Plan  ,  6  piano  ; 
dtlintacion  dz  una  ocra,  Lat.  Ichnogra- 
phia.  *  Designio  y  proyteto  ;  planta 
y  disposition  que  st  forma  para  la  t»e~ 
cucioa  dt  alguna  cosa  ,  ttc,  Lat.  Forma  -, 
descrir»tIo. 

PLANCHE  .*./:(  VUn-cht)  Tablai  tl 
madifu  Cor  Cad  J  delgadamtnte,  L.  Asser; 
tabula.  ^  PUnkba  i  Idneiaa  t  6  peda\o 
dt  mttal  llano  y  dtlgado,  Lar.  Lamina } 
bractea.  ^  Era  ;  tabla  ;  tablar  ;  division 
de  un  jardin  en  muchos  peda\os  dt  titrra  , 
mas  largos  que  anehos.  Lat.  ,Pulvinus  ; 
areola.  ^  Lamina  ;  plancha  dt  muai , 
tn  la  quai  se  suslt  tsculpir  alguna  cosa, 
Lst.  'l'abulfi.  ^  LJmuia  ;  la  pintttra 
htcha  sohrt  plancha  dt  cobrt.  Lit*  Ta- 
bula cxlata.  ^  LJsnina  ;  estampa,  Lat. 
iflre  expiessa  imago.  <^  Esptcie  dt  her- 
radura  chata  y  oval  Cun  ^ttc  st  caïman 
los  mmlos, 

*  Fa're  la  planche  aux  autres  ;  y  absoluta^ 
mente,  faire  la  planche.  Hactr  tl pri- 
mero  alguna  cvsa  tn  qut  hay  peligro  ,  6 
difieultad,  ^  Diviser  un  jardin  par  plan- 
ches. Tabi'tar, 

Plancheïé  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj.  En- 
tjbludo,  Lat»  Contabulatus. 

PLANCHEÏER,  v,  a,  (  Fljn-cAé-ié  ) 
En  tablar  ;  cubrir  dt  tablas  tl  suelo  dt 
un  quarto,  Lat.  Concabulare. 

PLANCHEIEURS,  #.  n.  pi.  (  Vlan-ché- 
itur  )  OfictaLs  establtcidas  tn  Pu  ris , 
y  4  cuyo  cargo  estaha  co'ocar  y  dispch- 
ntr  las  tablas  y  madtros  necesarios  para 
lUgar  d  los  bateles,  Lat.  Tabularum 
distributor ,  ordinator. 

PLANCHER,  s.  m.  {PUn^ché)  Enta- 
bLido  ;  sutlo  ;  tl  pavimento  de  la  casa, 
Lat.  Tabulatum  ;  contabulatio.  ^  La 
pjrtt  dt  ârriba  de  un  quarto  ;  ttcho,  Lat. 
Lacunar  ;  laque.ir. 

*"  't'  Le  plancher  des  vaches.  La  tierra  por 
cposLcion  d  la  mar  ,  6  d  los  rios. 
*  4»  Soulager ,  décharger  le  plancher.. 
Atvndar  cl  ha^a, 

PLANCHETTE  ,  s.  f,  dim,  (  VUn-ehk- 
Xs  )  TahilU  ;  tablcta,  Lat.  Tabella  | 
assula.  ^  Instrumtnto  dt  maumdtica 
pra  nl\ar  y  dtlintar  pianos, 

PLANÇON,  c^Plantard,  *.  m.  (Flin- 
lan  ,  târ  ]  Ramo  qut  st  corta  dt  un  dr- 
bol ,  como  del  sauce  ,  dil  dlamo  klanco, 
del  frtsno  ,  ac,  y  que  se  fixa  en  la 
titrra  ,  para  que  tomt  rai\ ,  y  se  rutlva 
drbol,  Lat.  Talea  ,  ae. 

PLANE,  o  Platane  y  s,  m,  (  Pla-n«  « 
pla-ta-ne  ]  PUtano  /  drbol  grandt„  Lat. 
Plaranus. 

PLANE,  s,f,  (Pla-n«}  Herramitnra  de 
aetro  que  tiene  dos  cortes  y  dos  ma»' 
gos  ,  y  sirre  para  ali\ar  la  madera,  Lat. 
Duplici  manubrio  instructa  dolabra. 

Plané  ,  re  ,  Dart,  pas,  y  adj^  AU\ado, 
LaU  Dçlabrà  «^uuu$« 


PL  A 

PLANER ,  y.  «.  (  Pla-né  )  AUsêi  ;  f^ 
lir  ;  uniri  allanar,  Lat.  Ddlaie;  do* 
labr3  square  ,  Icvigare. 

PLANER  ,  y.  n,  Ctrnerse  las  «rei  ;  Bafl- 
tcruTst  tn  tl  ayre  sin  apartarse  del  sitio 
en  qut  tstdn  «  ttc,  Lat.  AUrum  cxpaa- 
sarum  libramento  versare  se  pcr  acia. 

PLANÉTAIRE  ,  adj,  m.yf.  (Pla-né-tè- 
tt  )  Planetario  ;  cosa  perunecienu  d  lu» 
planetas,  Lat.  Ad  plaoetu  apectans. 

PLANÉTAIRE  »  /.  m.  (  PU-né-iè-rc)  U 
reprtstntacion  heeha  tn  plamo  del  ateumo 
de  los  planetas,  Lat.  Planetatum  c^ 
btum  et  motûs  de&iCAtlo. 

PLANÉTOLABE  ,  s.  m.  (  Ph-nj  to-Ia- 
ht  )  Vo\  dt  la  astrcnomiâ  :  ûuimaMtf» 
para  medir  los  planetas, 

PLANÈTE  ,  s,  /.  (  Pla-nè-ta  )   TUn^ 


ta  ;  cuerpo  etleste   que  tuiu  eu  f^l^ 
mjvimitnto,  Lat.  PUoe'a. 

PLANEUR,  s.  m,  (  Pla-norr  ]  Oftid 
phtero  que  allana  la  ctra  corn  d  msr- 
tillo,  Lat.  Comclanator  ;  expotitor. 

PLANIMÉTRIE,  s,f,  (  PU-m-md-tri-c) 
Planomaila  ;  perte  de  la  geomeala  qae 
trata  de  la  mtdida  de  los  pianos,  Ia 
Planimetria. 

PLANISPHÈRE»/,  m.  (Pla-in-ft^) 
Planisftrio  ;  descripciom  »  6  mapa  si- 
vasal  dt  los  dos  hemtsjtrioe  de  la  nmàt 
htcha  tn  piano.  Lat.  Planisphcrnuk 

PLANT  ,s,m,{  PUa  }  PUatUi  plaadtf 
^i^f  0  ô  sitio  donde  se  hace ptistême» 
vamtnte  cantidad  de  drboles,  LaL  fho- 
tArium  ;  seminarium.  ^  P/mmu  ;  /»• 
nuevo  dt  un  drbol,  Lat.  PUnta  rtcctt  i 
surculus. 

PLANTADE,  s.f.  {VUm-t^-^e) Pùatm 
de  drbûles.  Lat.  Plantaiium. 

PLANTAGE,  s.  m,  (Pl^n-ta-ye)  Som- 
bre qut  se  da  d  las  plantas  de  «pkar» 
dt  tabaeo  ,  ttc,  en  ta  AmdrUa  :  ploBtê» 
cion,  Lat.  Tabaci ,  etc.  plantatio. 

PLANTAIN  ,/.«.(  PUii-tû  )  LUÊt»i 
planta,  Lat.  Plaotago. 

Plantain  i  loneues  feuilles.  CatmeL  Lik 
Plantago  latifolia» 

PLANTARD  ^s.  m.  (PUa-tlr)  V.  Pu»- 

ÇOK. 

PLANTAT  ,*.!■.(  PlM-ta)  V^itU 
agrieultura  :  vina  plaatada  solo  iudêtae 
ano,  Lar.  Vineaticum  lemen. 

PLANTATION  ,  s,  m.  {  PU«-ta-naa  ) 
El  lugar  f  6  sitio  tm  la  Amirica  tm  qac 
st  han  ptantada  eanas  da  ayiear ,  fUa/' 
tas  dt  tabaeo  »  ete,  i  pUmdo  ;  Atciods» 
Lat.  Plantatîo. 

PLANTE  ,  s.f,  (PUa-U)  Piamta.'umf 
bre  gtnérico  con  que  st  comprtkÂden  f 
Hombran  qualtsquitr  drhoies  «  arboMêt , 
fiorts  ,  tte.  ^  Planta  ;  je  toma  fattitm» 
larmtntt  por  las  que  no  ecàam  itioj 
yerba,  -^  Planta  »  6  yer^a  medittaelm 
Lat.  Planta,  f  VU  reeum  fiamtada. 
Lat.  Novella  vînea  ;  norelleiuoi.  *  Fia»* 
ta  ;  têdice  de  la  jurtniud,.  Jeune  phaMt 
etc.  AJK; Surculus  tenellus. 

Plante  MFpieds.  flanta  ;  asiatto  dt  bt 
pies,  Lat.  Ptanu  ;  solam. 

Planté  ,  is  ,  part*  pas,  y  adj,  PUattêê»» 
Lat.  Planutus. 

PLANTER  .V.  a.  {  PUa-té  )  Pltami 
meter,  é  imtrodacir  ca  la  tierra  tl^ds* 
tego  ,  6  mata  dt  drhoies  »  d  otrAftatOâm 
Lat.  PlantaretoÂ  Plamiari  fdati  f* 

nu  iuwha  jf  iMiMfteiipM  («r««  lild 


P  L  A 

Fi|;ere,  *  Plantât  ;  astntar ,  $  tolotar 
Maa  cosa  en  ei  lugar  que  debe  estât  para 
ttiT  de  ella ,  €tc.  Lac.  Ponerc  -,  colio- 
care.  *  Plantât  i  fundat  i  tstakUeet, 
Planter  la  foL  Plantât  la  fe.  Lat  Fun- 

^  Planter  lA«  Plantât  ;  dexdr  d  uno 
kutUdo  y  6  abandoaatlt,  Lat.  Derelin- 
quare.  *  ^  Planter  quelque  chose  au 
nez  de  quelqu'un.  Decir  d  uno  en  cara 
mlguna  cosa  desagradable,  *  ^  On  Ta 
•nvoyé  planter  des  choia  chez  lui.  Le 
ham  conjinado  d  au  tien  a, 

l^LANTEUR  »  1.  OT.    (  V\an'Uuï  }  PUn- 

iadot  ;  el  que  planta,    Lat.   Flantator. 

.  ^  Propittatio  de  un  plantto  ,  û  habita" 

€ion  en  AmétUa,  En  uu  sentido  es  voi 

.  mtuya, 

fhnteur  de  choux.  Hidalgo  eampesino  ; 
fue  vive  en  los  eampos  «  etc.  Es  vo\  de 
.  dksprccio, 

PLANTOIR  ,  1.  m.  (  PUn-toar)  PUnta-^ 
ior  y  instrumento  que  usan  los  hotte' 
iaaos  pata  plantât»  Lat*  Paxillus  sato- 
nus. 

4f  PLANTUREUSEMENT ,  adv.  (PUa- 
tih'Teû-'ie'man  )  Copiosamente  j  abun- 
Juauméate,  Lat.  Copiosè. 

PLANTUREUX  ,  euse  ,  adj.  (  PUa-tn- 
r«»  teû^ie)  Copioso  ;  mbuadante.  Lat. 
Copiosus. 

4»  Una  soupe  plantureuse.  Sopas  copiosas, 

VLAKVKE  ,s.f.{  Pla-nif-re  ;  Las  viru- 
ias  que  se  sacan  de  La  madara ,  al 
tiampo  de  alisatla  y  acepiUaduta,  Lat. 
Asiula. 

PLAQUE,  s.f,  (Pla-qu<]  Chapa;plaM' 
€ka  y  hoja  ;  Idmina  de  qualquut  métal 
Lat.  Lamina.  ^  La  patte  de  la  guarai- 
€ion  de  una  espada  que  cubte  la  mano, 
Lat.  Ensîs  scutula. 

Pkqaa  de  feu ,  ou  de  cheminée.  Plancha 
de  kUtto  colado ,  que  se  pcne  en  las  chi» 
mtanens  detras  del  futgo  ,  para,  que  no 
dais  la  pated. 

Plaqué  ,  ÉE  ,  patt,  pas.  y  adj,  Pegado  ; 
mpUcado,  Laf.  Affixus.  ^  Plancheado, 
Lat.  locrustatus. 

Ctârs  plaqués.  Las  pielcs  \uttadas  y  se^ 
€adas» 

PLAQUER ,  V.  a.  {  Pis-qué  )  Pegat  y 
nplicar  una  cosa  sobte  otra.  Lat.  Aflli- 
gare.  ^  Planchear  ;  cuhtir  alguna  cosa 
eom  hojas ,  6  planchas  de  métal,  etc, 
Lat.  Incrustare  ;  vestire  laminis  ,  etc. 

*  ^  Plaquer  au  nez.  ChantarU  d  uno  al' 
g^ma  cosa  y  decir  alguna  cosa  d  otro  cara 
d  Cara  ,  sin  respeto  ni  miramiento, 
i"  —  un  soufflet  sur  U  joue.  Dar  uua 
iafetada, 

PLAQUETTE ,/./.(  Plarquè-te  )  Mck 
meda  de  yellon  que  cotre  en  muchos  pai' 
êêâm  Lac  Nuromulus. 

PLAQUIS  ,*.«.(  Pla-qm  )  Vo^  de  la 
arquitectura  :  inerustaeion  de  un  peda\o 
daigadsto  de  piedra  sin  ligaiom,  Lat. 
Incrusutîo.  ^^> 

PLASME  ,s.f.  (  Plas.fn<  )  ËKÊtralda 
mtajada ,  à  molida  que  entra  en  citrtos 
wtedicamentos.  Lat.  Smaragdut  contritus. 

PLASTIQUE  ,  adj.  m.yf.{  Ph$  ti-qii«  ) 
Se  dise  en  la  flosofia  de  lo  que  tiene  la 
facultad  y  virtud  de  formar,  Lat.  Plas- 
tîcus. 
fOLASTRON ,  a.  m.  (  JBas-troa  )  Peto  y 
im  piei*  de  delaou  W  la  Cùrû\a^  Lat. 


PLÀ 

Thorax.  ^  Péchera  y  el  pedà\o  de  tela 
alcochada  y  basteada  que  se  pone  en  el 
pecho  para  cubtirle,  Lat.  Pectoris  tegu- 
mentum. 

*  Être  la  plastron  des  railleries  de  tout 
le  mondé.  Scti^ir  alguno  de  divetsion  d 
todos  y  ser  la  vaca  ae  la  boda, 

PLASTRONNL  ,  ÊE  ,  part,  pas, y  adj,  Cu' 
bierto ,  etc,  V,  Se  plastronner. 

PLASTRONNER  ,  Se  plastronner  , 
V.  r.  (  P:as-tro-né  )  Cubrirse  el  pecho 
con  péchera,  Lat.  Pectus  tegere  »  mu- 
nlre. 

PLAT ,  ATE  ,  adj,  (  Pla ,  pU-t«  )  Piano  i 
llano  i  liso,  Lat.  Planus  %  aequus.  ^  Cha' 
to  i  llano  y  aplustado,  Lat.  Planus. 
*  Desagradable  y  desa\onado  y  muy  tri- 
vUly  vidgat,  Lat.  Abjectus  et  humilis. 

Cheveux  pUts.  Cabellos  Ihnos  ,  liios. 
^  Nez  piîL  N^r"^  chata.  ^  Plat  pays. 
El  campo ,  las  aldeas ,  etc.  /*Jlr  oposi- 
cion  d  las  ciudades  ,  fottalei^as ,  etc. 
^  Pays  plat.  Llano  j  el  campo  ,  o  ter- 
reno  igual ,  sin  montes,  ^  Physionomie 
plate.  Fision(,mla  otiinatia  «  baxa, 
^  Vaisseau  pUt.  Embarcacion  chata, 
^  Ventre  plat.  Borriga  chata ,  ^acia, 
^ .  Vaisselle  plate.  Vaxilla  de  plata  , 
que  estd  de  una  pis\a  sola ,  y  sin  soldar, 
^  Vers  à  rimes  plates.  Versos  cuyas 
rimas  se  siguen  dos  é  dos  sin  estât  entre 
me\cladas, 

A  plat ,  tout  à  plat.  De  llano,  icdo  llano  ; 
absolutamente  y  limpiamente  y  deenuda* 
mente.  ^  A  plate  terre.  En  la  ^jupa  ; 
sobte  el  suelo,  *  JL  Être  battu ,  ^||Cait 
à  plate  couture.  Quedat  dertotsdo  «  ven- 
etdo  completamente ,  cahalmente. 

PLAT ,  /.  m.  (  Pla  )  Se  dice  haklamdo  de 
hoja  de  espada.  On  lui  donna  cent 
coups  de  plat  d*épéc.  Le  diiron  eien 
palos  con  It  espada,  Lat.  Gladii  planum. 
^  Pltito  y  uttnsilio  de  casa,  Lat.  Lanx  ; 
catinus.  ^  Plato  y  la  vianda  ,  6  manjar 
que  se  sirve  en  los  pUtos.  Lat.  Fercu* 
lum.  ^  Plato  de  balan\a.  Lat.  Lanx. 

PLATANE  .  /.  m.  V.  Plane. 

PLATS-BORDS  ,  s.  m,  pi,  (  Pla-bôr  ) 
Voi  ndutiea  :  capetoles,  Lat.  Margo  la- 
teraiis  navis. 

PLATE  ,  s.f.  En  el  blason  ,  totl  de  plata. 
Lat.  Numisma  bysantinum.  ^  Especit 
de  hatel  gtande  y  chaio.  Lat.  Lembus 
planus. 

PLATEAU ,  s.m.{  Pla-fô  )  Plato;  pU^ 
tillo  de  madcra,  Lat.  Catinus  ligneus. 
^  Plato  de  bahn^a  ,  quando  estd  de 
madcra.  Lat.  Lanx  lignea.  ^  Terteno 
elcvadoy  llano  pot  eneima,  Lat.  CoUi- 
culus  planus. 

Plateaux  ,  pi.  En  la  montetta  se  lia- 
man  los  estiércoles  de  las  hestias  ,  quando 
estdn  chatos  y  redondos,  Lat.  Fimum 
ferinum. 

PLATE-BANDE,  s.f.  (  P1a-t«-btf«-dO 
Voi  de  la  arquitectura  :  faxa  de  la  cor- 
ni\a,  Lat.  Fa  scia  ;  taenia.  ^  Artiate  ; 
acirate  y  un  cierto  espacio  que  se  forma 
en  los  jardines  ,  algo  Icvantado  ,  para 
poner  plantas  ,  6  flores,  Lat.  PuUious 
iloribus  consitut. 

PLATÉE  ,  s.jr.  i  Pla-té-*  )  Fox  de  la  ar- 
quitectura :  j'und*imento  maciio  que  com' 
prehende  toda  la  extension  del  ediûcio. 

PLATE-FORME,  s,  f.  (  Pla.t€-for-ro«  ) 
Plataforma  }  terrado  j  valhdo  j  a\9tea. 


Lat.  Solarium.  ^  Ko^  de  la  fortifica* 
cion  :  plataforma  ;  tertaplen,  Lat.  Ter- 
rcus  plana  superficie  agger. 
PLATE-LONGE,  s,  fT  (  Pla-t^-loir-/*  ) 
Mallo  i  la  cctrea  en  que  las  aves  de  ra-, 
piha  tUnen  los  cascabeles,  Lat.  Lorum. 

*  4,  PLATEMENT .  adv.  (  Pla  u-mafl  ) 
De  un  modo  trivial  y  vulgar,  Lat.  Ab- 
jecte i  insulsè. 

PLATEURL,  s,f.  (Pla-tea-rO  l^^^o , 
û  vena  metdlica  que  ,  despues  de  habitsc 
introducidoy  hundido  pcrpendicularmcntc^ 
û  obliquamente  en  la  tierra  ,  continua  su 
marcha  hori\ontalmcnte. 

PLATIAS.ME  ,  s,m,{  Pla-si-as-me  )  Fr- 
cio  de  pronunciacion  que  consiste  en  ha» 
blar  cou  la  boca  muy  abierta ,  echando 
voces  y  sonidos  grandes  pero  confuses 
V  inartlculados» 

PLATINE  ,  s.  f  (  Pla-ti-n*  )  Plancha 
grande  y  redondz  di  ivcre,  algo  coa^ 
vexa  ,  con  pies  de  hiitro  ,  debaxo  de  la 
quai  se  pone  fuego  ,  psra  enxu^ary  sC" 
cat  la  topa  del^ada  de  litnio.  Lat.  Dis- 
cus  planus  sneus.  ^  Plancha  de  hier» 
to  ,  d  otro  mttal  que  se  emplea  en  mu~ 
chas  cosas.  Lat.  Lamina.  ^  Llave  y  U 
parte  ptiruip al  de  las  armas  de  fui^o  , 
que  strve  pata  dispatatlas.  ^  En  laim- 
ptenta  ,  peda\p  quadrado  de  cobre  ,  etc, 
atado  al  cofre  de  la  prensa ,  y  que  aprieta 
sobte  el  tlmpano. 

PLATINE  ,  s,  m.  Substancia  mctdlica 
blanca  que  Uaman  pot  otro  nombre  or 
blanc;  platina, 

PLATITUDE ,  j.  /.  (  Pla-tî-t«-d«  )  Ton» 
tada  y  necedad  y  simple\a,  Lat.  Insulsi- 
tas  ;  ineptia. 

PLATÇNIQEN  .  enne  ,  s. y  adj,  (Pla- 
to-ni-siea  »  siè-n<  )  El  que  sigue  la  flo» 
sofU  de  Platon  ,  6  lo  que  U  perttncce, 

PLATONIQUE,  adj.  m. y  f  (  Pla-to-ni- 
qu<  )  Platànico,  Lat.  Piatonicus. 

Amour  platonique.  Amor  platànico  y  ho» 
ntsto  y  décente.  ^  Année  pUtonique. 
Ano  platànico  y  tevolucion  que  acabdn» 
dose ,  todos  los  cuerpos  célestes  queda^ 
tdn  en  el  mismo  lugat  donde  estaban  al 
instante  de  la  crcacion, 

PLATONISME ,/.«.(  Pla-to-nî$-m«  ) 
El  sistema  fi!osàfieo  de  Platon,  Lac 
Platonis  docrica. 

PLATRAGE  ,  s,  m,  {  PIa-tra-;e  )  Obrs 
de  yeso.  Lat.  Opus  ^ypseum. 

PLATRAS  ,  s,  m,  (  Plà-trà  )  Argamason  ; 
aIge\on  y  peda\M  de  yeso  sacado  de  aUua 
tabique  ,  6  pared  dtrribada.  Lat.  Ru« 
dera  ,  um. 

PLATRE  ,*.«.(  P!â-tr<  )  Veso  Lat. 
Gypsum.  ^  Figura  de  yeso.  Lat.  Imago 
ex  gypso. 

Plâtre  nn  et  blanc.   Veso  mate. 

Plâtré  ,  ée  ,  pan. pat  y  adj.Enyesado, 
*  Excusado,  *  Emplastado,  J .  V\.\i» 
trer. 

*  Paix  pUtrée  ;  réconciliation  plâtrée. 
Pa\,  teconcUiacion  poco  sincera  ,  sdlida 
y  durable, 

PLÂTRER  ,».«.(  Plâ-tré  )  Enyesat  ; 
adere\ar  con  yeso,  Lat.  Gypsare.  *  Ex-» 
cusat  ;  cneubrir  las  defectos ,  6  cufpatm, 
Lat.  Simulatiooum  involucris  tegere. 

»  Se  plâtrer  ,  r.  r.  Emplastat  ;  com'» 
poner  el  rostro  con  demasia  y  usât  d$ 
muchos  afeytcs ,  etc.  Lat.  Cerussi  iQfl^ 

Icroitart  Tvltitnv 
Rrra 
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Sotrinitô,  ^  *-  pain.  PanecUio,  ^-»pt* 

pier.  tapci  de  martm  menor,  ^  —  peuple. 

La  gcme  taxa»  ^  —  pied.    PuucUo  ; 

pùcecîL'o,  ^  — '  poisson.  PtctcUio» 
Petite  femme.   Mugcrciu.   ^  —  pierre. 

China  ;   chiaiUa  ;  chinita  ;  fedn\ueda. 

^  —  vérole.  Viruetas, 
Arrière- petit- fils.   Bi\niuo,  ^  En    petit. 

Ahrct'iado  :  tn  pequtma  forma  ;  en  poeo 

tspacia,  ^  Petit  a  petit.  Foquiio  d  po- 

quitoi  poco  d  poeo, 

PETIT ,  j.  w.  (  P«-ti  )  Pol/o  ;  poUtttlo  ; 
la  cria  que  tacan  las  avu  de  sus  hueros, 
Lat.  Pullus.  ^  Cachorro  ;  cachorril/o  j 
tl  hijo  ptqueno  dtl  ptiro  y  otros  ani' 
ma/es.  Lat.  Caiulus. 

PETllEMENT,  adv.  (Ve^tUe-man) 
Escasumenu  »  en  eoria  cantidjd  y  estre- 
chamentc,  Lat.  Exigiiè  j  parce. 

PETITESSE,  s.f.  (P«-ti-tè.i«  )  Peque- 
nei  ;  la  poca  ,  o  coria  extension  en  U 
guerpo  de  alguna  cosa,  *  Ptqu.hil;  la 
tortedad  de  a/guna  cosa  aunque  no  sea 
iorpérea,  Lat.  Parvitas  ;  cxiguitas.  *  Pe- 

Cthe\  :  haMc\a ,  apocmmitnto  de  esplritu, 
t.  Animi  demissio. 
PÉTITION  ,  s.f.  (Pé-ti-sien  )  Peiicion  ; 
dunnmda.  En  ute  sentido  es  rci  nueva 
y  muy  usitada,  Lat.  Petitio. 
Pétition  de  principe.  Ficio  de  ra\onamiento 
que  conristt  en  aiegar  Cumo  prutba  la 
cosa  misma  que  se  ha  de  pr^^bar, 

PÉTITOIRE,  s.  m,  (Pé-:i.toa-r<)  Pc- 
titmio  ;  accion  pvr  la  quai  se  pide  U 
propicdad  de  a/guna  cota  :  usase  tam- 
bUn  como  adjetivo  fcminino.  Action  pé- 
titoire.  Accion  puitoria,  Lat.  Petitoria 
disceptatio. 

4r  PETON,  t.  m,  dimin,  (Pe-ton)  Pie- 
cecito  ;  ptececillo  ;  pieceiuelo,  Lat.  P«- 
diculus. 


PET 

dsasÊ  tambien  tn  lo  moral.  Lit.  In  la- 

pidem  converterc. 
Se  pétrifier,    y.  r.  Petrificarse,  Lat. 

La;>idcscere. 
PÉTRIN  ,  /.  m.  (Pé-trin)  Jmssadera  ; 

la  arusa  en  que  se  amata,  Lat.  Mactra. 
PÉTRIR ,  V.  a.  Amasar  ;  formar ,  6  h  tcer 

la  masa  ,  me\clando  la  harina  ,  6  cosa 

semejanee  con  el  agua»  ^  Amasar  ;    se 

due  tamhicn  de  Ins  tierms  arcillosas  y 

pfgadi\as.  Lat.  Subigere  ;   dcpsere. 
PÉTROLE  ,  /.  m.  (  Pé-tro-le)  Peirdleo  ; 

actyte  que  ruudm  de  unn*  pitdrns,  Lat. 

Petroleum. 
PETTO  ,  (  in  petto  ).  Expruion  tomada 

del  Uâliano  »  qut  signipca  ^  en  lo  in' 

terior  dtl  cora\ttn  ;  en  stcrito. 
PLTULAMMENT,  «Jr.  (Pé-tn-U-ma») 

Con  pttulancia,  Lat.  Petulantèr. 
PÉTULANCE  ,  s.f.  (  Pé-ti..|<i«-sO  Pe- 

tuhneia';    dtmastada   rivera  »   é  impe- 

tuosidad,  Lat.  Petutantia. 
PÉTULANT  ,  ANTi  ^  Udj.  (  Vé-iuAmn  , 

\an'U  )  Pétulante  ;  sumamentt  vivo  ,  é 

impettioso.  Lat.  Pétulant. 
PÉTUN  ,/.«.(  Vé'tun  )    NicotUna  ; 

h  yerba   del  tsbaco»  Lat.  Nicotiana  ; 

peti:num. 
jr  Preneur  de  pétiin.  El  qm  toma  tabaco  : 

ûsase  por  desprecio. 
Bout  DE  pétvn,  m»  m,  Especie  de  ave 

de  la  America, 
Il  4r  PETUNER,  V.  If.  (Pé-tuné)  F*- 

mar  ;  tomart  .baco  de  la  hoja  nicociana, 

Lat.  T.ibaci  fumum  haurire. 
PÉTUNSÉ  ,  s.  m.  {  Pé  tun-sé  )  Piedra 

con   que  se   hace    la    porceLna  en    la 

China, 
PEU ,  adv,  (  Veû  )  Poco  :  cortapiente  ; 

tenu  a  mente  ;  con  esease^   Peu  de  vin. 

Pocu  vino.  Peu  d'eau.  Poca  agua.  Un 

«i^î'SÏMf-i  c         r  fTii  1   %  TV  peu  de  vin.   Un  poco  de  vino.  Un  peu 

PÉTONCLE .  *.  /.  (  Pé-tcn-cU  )  Vtntra.  \     ïeju^   j/^  ^^^^  ^  ^^«^.  L,l.  p„,.^^ 

A  peu  près  ,  à  peu  de  chose  près.  A  ppco 
mas  .    6    mdnos.    Lat.    Fermé  ;    ferè. 


V  Pi-'lerine 

PÉTORITE,  i.m.  (Pé-to-ri-t«)  Vo^de 
la  antigùedud  :  especie  de  carro  con 
euatro  ruedas,  Lat.  Petoritus. 

PETREAU  ,  /.  w.  (  Pé-trô  )  Entre  jar- 
dineros  f  el  vdstago  silvtstre  que  brota 
in  el  tronco  de  un  drbol.  Lat.  Sur- 
culus. 

PÉTRÉE  ,  ad},  /.  usa  do  solamente  en 
ests  frase  :  Arabe  pétréc.  La  Arabia 
pedr^gosa  ,  llcna  de  picdras. 

PETAhUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  Pé-tr«tf  , 
tr<u-{e  )  f^oi  de  la  anatomh  :  pedre- 
MO  ;  que  participa  del  cdLulo,  Lat. 
Petrosus. 

PÉTRI,  lE  ,  pa't.pas.y  adj,  Amasado , 
etc.  F.  Pétrir. 

*  Homme  tout  pétri  de  saipêrre.^  El 
hombre  muy  eoUrico  »   é  impetuoso. 

PÉTRICHEKIE  ,  /./.  (  Pé-tri-cA«-rî-«) 
Vo\  ndutica  :  ap  irejo  para  It  pesca  de 
la  merlu\a.   Lac.  Instructus   piscacorius. 

PÉTRIFICATION  ,  s.  f.  (  Pé-tri-fi-ca- 
sioa  )  Pttrificacion  ,  la  accion  por  la 
quai  alguna  cosa  se  transforma  en  pie" 
dras,  Lat.  In  lapidem  conversio.  ^  Pe- 
trifcacion  ;  cuerpo  transformado  en  pie* 
dra.  Lat.  Corpus  in  lapidem  conver- 
sum. 

PÉTRIFIÉ  ,  ÉE  ,  part.  p.  y  ndj.  Petrifi- 
cado.  Lat.  Conversu»  in  lapidem. 

^ÊTRIFIER  .  v.  a.  (  Pé- tri- fié  )  Pétrifia 
têti  UMsforwtat  »  convenir  m  pudmi 


^  Dans  peu.  En  poco.  Lat.  Intra  paucos 

dies.  ^  Peu  à  peu.  Poco  d  poco,  Lat. 

Paulatim  ;  sensim.  ^  Pour  peu   que. 

Por  poco    que.    Lat.    Si  vel  tantillùnn. 

^  Si  peu.  Tan  poco.  Lat.  Adeo  pariim. 

^  Un  peu  ,  tant  soit  peu.  C/n  poco ,  à 

poquito.  Lat.  Tantillùm. 
Peu  ,  /.  m.  Poco.  Le  peu  que  j'ai    fait 

ne  mérite  pas. . ,,  Lo  poco  que  yo  he 

hecho  no  merece,  • . .  Lat.  Quod  parvi  in 

me  est,  etc. 
PEUILLE  ,  s.f.  {V<ûA'e)  Entre  afna^ 

dores ,  pedacito  de  métal  sobre  que  se  ha 

hecho  el  ensayo  del  resta, 
PEUPUDE,  s.f.  (Pw-pla-d«)   Pobla- 

cion  ;   puebla  j  parcialtdad,   Lat.    Co- 

lonia  ;  incolae. 
PEUPLE  ,  /.  m.  (  P«i»-pl*  )   Puiklo  ;  el 

conjuneo  degetUfsque  habita n  un  pais. 


P  H  A 

vîbus  frcquentare.  ^  PoiUr  ;  sa  éUt 
tambien  de  los  estjnques  ds  agua  »  ctr. 
Lat.  Stagnum  piscibui  propaarc. 

PEUPLIER  .  s.  m.  {  Pew^XiC)  Alamo  ; 
drbol.  Lieu  plxntç  de  pSeuplieri.  ÀU^ 
meda.  Lat.  Poptflus. 

PEUR  ,  s.f.  {  P«r  )  Miedo;  temorf 
espanto  ;  aprehtosion,  Lat.  Timor  ^ 
metus. 

Dt  peur  de.  De  miedo  de,  D€  p«ur  que* 
De  miedo  que  :  de  temor  que, 

PEUREUX  ,  EUSE  ,  a^.  {Veâ^x^^teâ^) 

MadrosQ  /  temeroso  |  tlmidn,  Lat.  Imii* 
dus  ;  pavidus. 

PEUT-ÊTRE  ,  adv,  (  Pf^tl-trr)  girq«, 
à  qui^as  ;  acaso  i  por  vtmur^  :  ésâtê 
algunas  vtces  como  substasttirQ,  Ltt* 
fonassè  ;    forsitan. 

PHAÉTON,  s.  m.  (Fa-é-t»f»)  Espsdi 
de  silla  votante.  Lat.  Rheda  leVior. 

PHAGÉDÉNIQUE  ,  adj.  m.  y  f  (  F»- 
gé-dé^  ni-qu«  )  Vo^  de  la  médians  : 
eorrosivo.  Lat.  Phagardenicus. 

PHALANGE ,  s.  f.  (  Fa-Uii-/c  )  Pé*. 
lange  ;  esquadron  quadrado  de  geme  qm 
usalan  los  Macedonios,  ^  Vo\potsiea: 
phalange  i  qualquier  ntîmero  éê  tropasdê 
infanuria.  L.  Phalani.^  Ve^éaUanê' 
tomla  :  phalanges  ;  tras  drdenes ,  6  fiés 
de  huesos  que  hay  en  los  dsdos  de  titê 
y  manos.  Lat.  Phalangioio.  ^  FâàM»- 
gio  ;  planta.  ^  Phalm^io  i  inseeto  p^ 
queho  pon\pnùso.  Lat.  I^ialangîas. 

PHALANGlTE  ,  i.  m.  (  Fa-Un-jî-tt) 
SoUado  de  phahnge*  Lat.  Phalaogi- 
ta ,    ta;. 

PHALARIS,  s.  m.  (Fa-h-rif)  Ginei^ 
de  planta  que  produca  muchos  tallos  j»» 
mejantes  d  los  de  U  espelta  ;  Udmam 
tambien  graine  de  Ctnarie.  Lat.  PbaUfil 
major  semine  albo. 

PHALÈNE  ,  s,   OT.  (  Fa-lè-n«  )  ^<«** 

Îue   se  dd  d  las  mariposas  ttoctnnet» 
.at.  Phalena. 
PHALEUQUE,  à  Phaleuce  ,  adj.  m. 

Fa-l«-qu<  ,  se  )  Faleuco  ;    especie  de 

verso  de  poesia  latin n,  Lat.  Phafeucoi* 
PHARAON  ,*.«».(  Fa-ra-oa  )  Bante  ; 

cierto  juego  de  naypes.  L.  Lndus  Phaii* 

dictus. 
PHARE  ,  s,m.  (  Fa-r*)  Fa^oi  ^orm^ 

hccha   de  propôsito  para  poner  Ineeim 


Lat.  Populus  ;  gens.  ^  Pueblo  ;  se  dic^     i^^x.  Phari^eus. 

particularmente  de  los  vecinos  de  alguna 

ciudad.  Lat.  Populus  :  plebs .  ^  Putblo  i 

la  gente  comun  y  ordinaria  de  alguna 

ciudad ,  etc.  d  distincion  de  los  nobles. 

Lat.   PIcbs  ;    infinna   plebs.  ^  Pececitos 

que  se  eehan  en  los  estanques  de  agua  para 

poblar ,  6  criar.  Lat-.  Populus. 
Peuplé  ,  ke  ,  part,  p.  y  adf,  Poblado,  Lat. 

Inco'is  frequentatus. 
PEUPLER  ^v,a.yn.{  Peu-p!é  )  PohUr  ; 

ileiuir  MM  petiê  dêgenêéséld^  lacoU» ,  cS- 


proposito  para  poner 
su  patte  superior  ,  que  sirvan  àe  pw  • 
los  navigantes.  Lat.  Pharus.  ^  Paroi  % 
U  lumbre  que  va  metida  sokre  el  ftrH 
Lat.  Lucerna. 

PHARISAIQUE  ,  adj,  m,  y  f.  CFa-ri-^ 
i-qu*  )  Farisayco  ;  lo  que  tocei.^^é  petU* 
nece  A  los  Fariscos.  Lat.  Pharisaicus. 

PijlARl*>AISME,  s.  m.  (  Fa-ri-ia-ii-BJf} 
^aruaismo  ;   cardcter   de  los    FariseoH 
Lat.  Phariseorum  doctrina  ,  etc. 

PHARlSliN  ,  /.  m.  (  Fa-ri-^ii»  )  Fvi- 
secs  :  secarios  célèbres  entre  los  Judios* 


PHARMACEUTIQUE, -dry.  m.yf.fhx* 
ma-  SvA-ti-qu^  )  Pharmaceûtico,  L.  Fhar* 
maceuticus. 

PHAR.MACLUTIQUE  ,  s.  f.  Parte  de  le 
medicii't  que  trata  de  la  composieionf 
uso  de  los  medicamentos,  Lat.  PhaRBa« 
ccurica. 

PHARMACIE  ,  s.f.  (  Far-Taa-sî-«  )  Pimt' 
macia  ;   el  arU  que  enseha  U  et 
cion ,  /  rcpjracidn  y  mixtit^m  dt  1^9 

camctttoe*  Lat»  ghionaôlj 


PH  A 

ÀGEN;    i.  m.  (FaMna-sui) 

t  exerce  la  pharmaeii  ;  Fharma- 

;  hodeario,  Lat.  Pharmacopsus. 
ACOCHIMIE  ,  J.y:  (  Far-roa- 
•iiii-«  )    Pane   de  la   chimia  que 

la  eomposicLon  de  los  remédias 
os  ;  pharmacochinUa,  Lat.  Phar- 
hiroia. 

ACOLOGIE  ,  j./.  (  Far-ma-co- 
}  Ciencia  di  la  pharmacia  j  phur- 
*gCi,  Lat.  Pharmacologia. 
ACOPÉE  ,    *.  /.  (  Far-ma-co- 

Pharmacopea  ;  el  Ubro  ,  6  trû" 
n  que  se  cnsiha  cl  modo  de  pre- 
y  comporter  lus  remedios,  L*  Phar- 
ca 

•^GOGRAPHIE,  s.f.  (Fa^««- 
i-ii-e  )  Vo^  de  U  anatomla  :  du- 
n  del  firinge  y  faringografia.  Lit. 
igogratîa. 
NGOLOGIE ,  s.f.(  Fâ-ri«-go- 

}  Parte  de  la  anatomla  :  que 
ii  los  usos  del  faringe  y  farin- 
2.  Lat.  Pharyngoiogia. 
NGOTOME  ,  s.  m.  (Fa-rw-go- 
)  Instrumtnto  de  cirurgla  :  especic 
ceta  que  se  puede  introducir  en  las 
,  Ltt.  Pharyngotomus. 
SGOTOMIE,  s,f  (Fa-rin-go- 
e  )   Vo\  de  la   anatomla  :   inei- 

6  diseccion  del  faringe  y  far  in- 
k.  Lat.  Pharyngotomia. 
ÏX  ,  ^.  m.  (  Fa-r<;ic«  )  Vo-^  de  la 
nia  :faring^^;  fauces,  Lat.  Farinx  ; 
• 

t  s,  f  (  Fz'ie  )    Phase  ;  se  dtce 
ûstronomii  ,    de  las  diferentes  fi. 

y  aparUnci  js  de  la  luna  ,  etc, 
'hasis. 

i  ,  s,m.  {  Fé-hus  )  Feho  y  nombre 
m  los  poetas  al  sol,  Lat,  Phœbus. 
estUo  campanudo",  muy  hinckado 
mbante,  Lat.  Stvlus  tur^iMui^ 
:OPTÈRE  ,    s.  m.   (  Fc-ni-cop- 
K.  BÉCHARU  ,   6  Flaman. 
jME,  s,  f,  (Fé-nig-mc)    Vo'^de 
iicina  :  rcmedio   que  cria  vexigas 
parte  del  cuerpo  en  que  estd  apli" 
Lat.  Pheni^mus. 
i  ^  s.  m,  {  Fé-nics  )  Fenix  y   ave 
fa,  *  Fenix  y   todo  aqutUo  que  es 
»r  p  raro ,  exquisito  ,   6  unieo  en 
tcie,   tj»  Fenix  ;   constdacion  ce- 
\usttal,  Lat.  Phœnix.  ^  Espeeie  de 
MA.   Lat  Papiiio  phœnix. 
'MÈNE,   j.  m,    (  Fé-no-mè-nc) 
'éno  }   nombre   que  se  da   d  quai- 

cosa  que  a  parce  e  y  se  observa  en 
nmltia,  L«  Fhœnomenon.*  ^  Cosa 
6  singular  en  su  etpecie,  Lat.  Res 

ttupenda.  ÂL 

CRATE,  s.   m.  (  F«-i^-cra-rW- 


de  la  poesia  Griega  ,  6  Laiina  , 
esto  de  un  ddctiio  entre  dos  espon- 
Lat.  Phcrecratfus. 
TE  ,  *.  f,  {  Fia-Ii-t«  )  Agregado 
rtes  pedregosas  ,   6   arencsas  ,  en 

defarco,   de  bocal,  ete, 
^TROPE,  s.  m.  (  Fi-Uif>tro-p«  ) 
>  de  los  hombres  y  filantropo.  Lat. 
num  arr^ns. 

^TROPIE  .  /./.  {  Fi.lj«.tTO-pî-0 
de  los  hombres  y  fiiontropia,  Lat. 

hominum. 
UTIE,  /.  /.  (Ti-IÔ-sî-O  PiUu^ 
amor  de  ti  miemc,  Lat.  Amof  suî. 


P  H  I 

PHILLYRÉE ,  *./.  (Fil-lî-fé^)  FilireA; 
arhusto,  Lat.  Phinyrea.   • 

PHILOLOGIE  ,s.f.  (  Fî-Io-lo-/5-«  )  Fi- 
lologfa  i  ciencia  compuesta  y  adornada 
de  la  gramdtica  ,  retorica  ,  htstoria  ,  etc, 
y  especialmenu  de  la  cridca*  Lat.  Phi- 
lologta. 

PHILOLOGIQUE,  adi.m.yf  (FWo- 
lo-;i-quc  )  FHoÙgico^  Lac  Philologi- 
eus. 

PHILOLOGUE,  *.  «.  (  n-lo-io-giu  ) 
filûlogo  j  el  que  estudia  ,  d  profêêm.  la 
filolo^la,  Lat.  Philologus. 

PHILOMÈLE ,  /.  /.  (  Fi-Io-mi-U  )  En 
la  poesia  ,  misenor,  Lat.  Phtlomelt. 

PHILONiUM  ,  s.  m.  (  Fi-lo-ni-om  )  Fi- 
lonio  ;  espeeie  de  opiata  compuesta  de 
miel  y  otros  ingredientu,  Lat.  Philo- 
niuin. 

PHILOSOPHAL ,  ALE ,  adj.  (  Fî-lo-^o- 
fal ,  fa-U)  usmdo  solo  en  esta  fraseiP'itnt 
philosopnale.  Piedra  filosofaU  Lat.  LapU 
philosophicus. 

PHILOSOPHE  ,$,m.  (  [  i-lo-to-fe  )  Fi- 
losofoi  elque  se  oplica  d  la  flosofU, 
^  Filosdfo  ;  hombre  sabio  ,  que  no  tiene 
ambicion  ,  y  vive  quieto  y  retirado*  Lat. 
Pbilosophut.  ^  Abusivamettte ,  incré- 
dulo  que  mcHOêprecia  toda  obUgacion, 
etc,  Lat.  Incredulus.  ^  Estadiante  en 
filosofla,  Lat.  Philosophî»  atudcns. 

PHILOSOPHER  ,  K  «.  (  Fî-Io-^f^)  Fi- 
losofar  y  ra\onar  y  refiexionar  y  mora' 
li\ar,  ^  Rajhonar  cou  demasiada  suti- 
lidad,  Lat.  Philosopharî. 

PHILOSOPHIE!,  *./.  (  Fi-lo-^o-rwa  )  F*- 
losofia»  Lat.  Philosophia.  ^  Grado  de 
letra  de  la  imprenta^' 

PHILOSOPHIQUE  ,  adj.  m.yf  (  Fi-lo- 
fo-fi-qua  )  Filotéfco.  Lat.  Philoso- 
phicin. 

PHILOSOPHIQUEMENT ,  adv.  (  Fi-Io- 
^o-â- qu^-man  )  Filosàficamenu,  Lat. 
PIAosophicè. 

PHILOSOPHISMÊ ,  *.  m.  (  Fi-Io-^o-fif- 
me  )  Secta  y  doctrina  de  los  faisos  fila- 
sofos  ,  o  sabios.  Es  vo\  nueva.  Lit. 
Spuria  philosophia. 

PHILOSOPHISTE ,  ^.  m.  (  Fi-Io-^o-fis- 
U  )  El  preitndido  filésofo ,  u  sabio  «  que 
con  presto  de  franqueane  de  preocupa- 
ciones ,  faàa  d  los  principios  recibidos. 
Es  voi  nueva.  Lac.  Spuriac  philosophie 
assecla. 

PHILTRE  ,  1.  m.  (  Fil-tr«  )  Fiàro;  be- 
bida  amatoria,  Lat    Philtruin. 

PHIMOSIS,  ^.  m.  (  Fi-mo-îis  )  Cierta 
enfcrmedad  del  prepucio,  Lat.  Capis- 
tratio. 

PHLÉBOTOMIE ,  s.f.  (Flé-bo-to-mî-O 
Flebotomia  ;  el  arte  de  sangrar ,  6  la 
misma  sangrin,  Lat.  Phlebotomia. 


PkllBOTOMISÉ,  le  ,  part,  pas,  y  adj, 
Sangrado,  Lat.  Phlebotomatus. 

ïl&ÉBOTOMISER ,  v.  a.  {  Fié-bo-tc- 
fni-{ë  )  Sangrar  y  flebotomar.  Lat.  Phle- 
botomare. 

PHLEGMATIQUE  ,  Phlegme  ,  Phleg- 
mon ,  Phlegmoneux.  F.  Flegma- 
tique ,  Flegme  ,  Flegmon  ,  Flec- 

MONEUX. 

PHLOGISTIQUE  ,  *.  m,  (  Flo-iis-ti-que  ) 
Nombre  que  dan  algunos  ckUnistas  d  la 
pane  de  Los  cuerpos  «  aue  es  capa\  de 
iiifiamaru»  JaU  Ignii  «esientanf  • 


P  H  Y  4âr 

PHLOGOSE  ,  s,  f.  (  Flo-go-îf  )  Vox  de 
la  mtdiciaa  :  iufiamacion,  Lat.  Phlo- 
gosis. 

PHOCAS  ,  6  Phoque  ,#.«.(  Fo-cas  » 
fo*qu6  )  Foca  y  bicerro  marino,  Lar. 
Phocas. 

PHOENICURE  ,  s.  m.  (  Fé-ni-cn-rO  Pd^ 
xaro  y  espeeie  de  ruisehor. 

PHOLADE  ,/./;(  Fo-la-d«  )  Especu  de 
marisco  cuya  concha  estd  compuesta  de 
ciflco  pie^às,  Lat.  Pholas. 

PHOQUE ,  s.  m.  y.  Phocas. 

PHOSPHORE  ,  s.  m.  (  Fos-fo-K)  FoV- 
foro  y  cierta  composicion  artifuial  que 
de  noehe  luce  y  alumbra  :  hay  tambien 
fàsforos  naturales,  Lat.  Phosphotus. 

PHRASE  ,  s,f,  (  Fra-^«  )  Frase  ;  h  cons- 
truccion  de  algunas  palabras,  L.  Phrasis. 

Ne  parler  q\ie  par  phrase.  Tcner  un  modo 
de  hablar  afectado,  Dieese  en  el  mismo 
sentido.  Diseur ,  faiseur  de  phrases ,  j( 
algmas  veca ,  phrasier. 

PHRÉNÉSIE  .  Phrénêtique.  V.  Fré- 
nésie ,  FuiNÉTlQL'E. 

PHTHlblE,   s,  f  (  Fti  iî-«  )    Tùica^ 

enfermedad,   Lat.  Phtisîs. 
PHTHISIQUE  ,  adj,  ,.i,yf  (  Ftî-;î.qu*> 

Tlsico  ;  enferma  de  la  tisica^  taXm  Phti« 

sicus. 

PHU  ,#.«.(  F«  )    V.  VALERIANE. 

PHYLACTÈRE ,  s.  m.  {  Fi-lac-tè-r«  ) 
Pédaciiûs  de  ciiero ,  6  pergamino  que 
atoban  los  Judios  d  sus  bravos  ,  6  d  su 
frente  j  y  en  que  estaban  escritos  unce 
pasos  de  la  sagrada  escritura.  \)r  Llama- 
ban  asi  los  (Ventiles  qualquiera  espeeie 
de  ialismau ,  amuleto ,  etc,  Lat.  Phy- 
lactsrium. 

PHYLARQUE,  s.  m.  (  n-hr-qMe)  Non^ 
bre  de  unos  magistrados  que  kubà  amti" 
guamente  en  Aténas  :  significa  con  pro^ 
ficdad  cabo,  à  xefe  de  Tribd,Xtt,  Pby*» 
larchus. 

PHYLLITIS  .  /.  /.  (  Fil  li-tis  )  Planta, 
y.  Langue  de  cerf,  à  Scolopek^ 

DRE. 

PHYLLON  ,  s,  m.  {  TAAon  )  Folio  ; 
planta,  Lat.  Phyllon. 

PHYSETÈRE,  «JSouFLEUR,  /.w.(Fî- 
7f •  tè-r<  )  Fiseter  y  pescado  y  espeeie  dé 
ballena,  Lat.  Pisd's  eysiiflaror. 

PHYSICIEN  ,  /.  m,  (  Fî-ii-si^n;  en  los 
versos  ,  si-en,  )  Ftsico  y  el  que  profesa  , 
6  estudia  lafùiea„  Lat.  Phy sicus.  . 

PHYSIOLOGIE,  /.  /,  (Fi-;i-o.lo-;1-«J 
Fisiologla  j  parte  de  la  medicina  qu^ 
trata  de  las  partes  del  cuerpo  humano  » 
en  el  esta  do  de  salud,  Lat.   Physiologia. 

PHYSIONOMIE ,  j.  /.  (  Fi-îi-o-no-ml-O 
Fisionomia  y  el  arte  que  da  réglas  para 
conjeturar  par  las  facciones  dclrostro  el 
temperamento  del  hombre,  Lat.  Physiog- 
nomia.  ^  FisicnonUa  y  el  rosffo  ,  6  sem» 
blante,  Lat.  Nativa  vultûs  çompositio. 

PHYSIONOMISTE  /.  m.  (  Fi-;î-o-no- 
mis-tc  )  Fisdnomo  y  Jisonomista,  Lat. 
Physiognomus. 

PHYSIQUE,  /.  /.  (FÎ-v-qaO  Flsica  ; 
ciencia  que  trata  de  la  naturaU\a  y  cali- 
dad  de  Us  cosas,  ^  Clase  en  un  col^ 
gio  en  la  cual  se  dan  leccionu  de.  fU 
sica,  Lat.  Fliysica. 

[PHYSIQUE  ,  adj,  m,  y  f,  Fùico  ;  lo  qm 
pertenece  d  la  fisica,  ^  Fisico  y  uaUk^ 
rai,  îialy  txUteiue.  L»t.Phytt6Vlt 
Ô<I«l* 
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Ifnpossibîlîc^  physique.  Jmpostptliddd  fi- 
sica  ;  la  <U  las  cosas  imposibUs  segun 
tl  ordtn  de  la  naturalisa.  Certitude  phy- 
sique. Ccrtitudumhrc  fundada  en  elérden 
y  las  Ityes  de  la  naturalciçt.  Se  dicen  en 
oposicion  a  impossibilité  y  certitude  mo- 
rale. 

ï>HYSIQUEiMENT ,  adv.  (  Fi-^-que-man) 
Flsieamente,  Lit.  Physicè. 

PIACULAIRE  ,  adj.m,yf,  (  Pi- a- c«- 1è- 
re }  Lo  que  peruntce  d  la  expiacion.  Lat. 
Piacuiiiris. 

+  PIAFFE  ,*./.(  Pia-fff  )  fausto  ;  os^ 
ientacion,  Lat.  Fastus  ;  tumida  ostiii- 
tatio. 

'4r  PIAFFER,  V.  n.  (Pîa-fé)  Pompty  ; 
andar  ecn  osuntacion,  Lat.  Magnificè 
se  circumferre.  ^  Levantar  las  manos 
y  fies  cl  caballo  en  un  mismo  lugar  , 
sin  andar  kdcis  adulante  ni  aéras. 

riAFFEUR ,  s.  M,  (  Pia-  (eue  )  CahaUo 
que  Ui'anta  las  manos ,  etc.  V*  Piaf- 
fer 

;4r  PIAILLER  ,  y.  «.  (Piâ-llë)  Gruari 
vocear  continuanunte  las  criaturas ,  etc, 
Lat.  Clamitare  ;  vocifcran. 

^  PIAILLERIE  ,/./.(  Piâ-Ufi-rî-e  )  Gri- 
Uria  ;  voeinglerla  ;  roeeria»  Lat.  Cla- 
mitatio. 

;4t  PIAILLEUR  ,  EUSI ,  adj,  (  Piâ-llcxir  , 
\\eû'\e  )  Gritador  ;  yoeinglero  ;  vocea- 
dor.  Lat.  Clamator  ;  clamosus. 

PIAN ,  ^.  OT.  (  Pid/t  )  Nombre  qne  se  da 
en  America  a  las  tubas  ,  6  mal  gJlico, 
Lat.  Lues  venerca. 

FIA  NE-PI  ANE ,  adv.  tomado  del  italiano  : 
Untamcnte  ;poco  d pcco i  con  tiento.  Lat. 
Pedetencim. 

FIA  NO ,  /.  Foi  de  ta  màsica  tomada.  del 
Italiano  ,  que  signifia  dulce  ;  blanda- 
mente;  quedo  ;  paso,  LaU  Submisso 
tono. 

FlAST  ,  /.  m.  Se  dice  de  los  descendientes 
de  ias  familias  antiçuas  de  Polonia, 

PIASTRE,  /./.  (  Pias-tr«  )  Moneda  de 
plata ,  de  peso  de  una  onyiipaticon,  Lat. 
Nummns  argenteus  Hispanicus. 

t  PIAULER  .  y.  «.  (  Piô-lé  )  Qutiarse  ; 
llorar  las  critturas ,  etc,  Lat.  Queri  ; 
gemcre  ;  lacrymari. 

fiC  ,  s.  m,  Pico  /  ave,  Lat.  Pîcus.  ^  Fi- 
co  i  instruniento  de  cnnteros  ,  etc,  Lat. 
Vectis  adiinca.  ^  Foi  de  la  geograjia  : 
pico  ;  montana  muy  alta,  Lat.  Gacu- 
men.  i$r  Fo^  del  jvego  de  los  cientos  : 
pique,  Lat.  Sexagrnta. 

FIC-A-HOYAU.  Piqueta  ;  legon  ;  especie 
de  a^adon,  Lat.  Dentale.  ^  — >  vert. 
Pico  verde  ;  ave^  Lat.  Ficus  viridis  ; 
picus  martius. 

A  pic.  Perpendicuiarmerue,  ^  Faire  pic  au 
piquet,  ricar, 

■PIC A  ^  s,  m,  Apctlto  depravado  de  corner 
cosas  sucias  ,  eomo  carhon  ,  ceni\a  , 
yeso  ,  etc*,  Lat.  Malacia. 

PICAREL  ,  s.  m,  Esmarido  ;  ptscado  dt 
mar,  Lat.  S  maris. 

PICAVERET,  s,  m,  (  Pi-ca-v^-rè  )  Pd- 
xaro  muy  parccido  d  la  pardilla,  Lat. 
Linariae  spccies. 

FICÉA  i  s.  m,  (  Pi-sé-a  )  PUea,  Foy. 
Pesse  ,  que  es  eomo  regulurmente  se 
dice, 

PICHOLINE  ,/./.(  Pi-cào-lî-n*  )  £*- 
pecie  dt  aceytuna  muy  pequena^,  L«  Qlei 
jpiinimat 
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PICÔLET  ,  1,  j».  (  Pi-co-Iè  )  Picolete  ; 
especie  dt  ahra\adera  en  forma  de  grapa 

Îue  se  pont  en  las  ctrraduras,  Lat. 
Jncus. 

PICORÉE  ,  s.  f,  (  Pi-co-ré-e  )  Ptco- 
rea  ;  el  hurto  ,  6  piUage  que  saltn  d  Aa* 
ccr  los  soldados  dcsmandados  del  quar- 
tel.  Lat.  Miiitum  prardatio. 

Il  PICORER  ,  V.  n,  (Pi-co-ré)  Ir  dpe- 
corta  ,  d  robar  el  pais  sin  ser  mandudo,. 
Lat.  Prjedatum  ire. 

t  PICOREUR  ,s,  m,  {  Pi-co-rwr  )  Sol- 
dado  que  va  d  ptcorea,  Lat.  Miles  prc- 
dator. 

PICOT,  /.  m.  (  Pi-co  )  PuntiUa  ;  punta 
pequena  de  encjxes ,  randas ,  6  puntas, 
Lat.  Limbus  denticulctus.  ^  Garran" 
cho  i  puntilla  de  madera  eortada  que 
queda  en  tierra,  Lat.  Ligni  avulsi  radix 
residua.  ^  Especie  de  martillo  con  solo 
una  car  a  puntiaguda*  Lat.  Malle  us 
acutus. 

Picoté,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Picado, 
F,  Picoter. 

4»  Picoté  de  petite  vérole.  Pieoso  ;  hoyo* 
so  ;  senalado  de  viruelas,  Lat.  Papulis 
maculatus. 

PICOTEMENT,  /.  m.  (  Pico-te-man  ) 
Pic^lon  ;  come\on  que  pica  en  alguna 
parte  d:l  cuerpo,  Lat.  Punctto  ;  punc- 
tiuncula. 

PICOTER  ,v,  a,  (  Pî-co-lé  )  Picar  ; 
causar  comt\on  en  alguna  parte  del 
caerpo,  Lat.  Pungere.  ^  Picotear  ;  pi- 
car  }  herir  con  el  pico  los  pdxaros,  Lat. 
Rostro  impetere.  ♦  Picar i  picotear; 
enojar  y  provocar  con  palabras  maHg' 
nas ,  etc,  Lat.  Aculeatis  verbis  pun- 
gere. 

PICOTERIE  ,  r.  /.  (  Pi-co-t<-rî-«  )  Pa- 
labras picantes ,  que  suelen  ofender,  Lat. 
Verba  aculeata  ;  aculei. 

PICOTIN  ,s,  m,{  Pi-co-tw  )  Celtm'in  ; 
medida  para  la  avemA  Lat.  CorbuHL. 

PIE  ,  s,f,  {  Pî-tf  )  Pieaia;  urraca  ;  pega; 
ave,  Lat.  Pica. 

Pic  de  mer.  Pica^a  marina,  ^  —  grièche. 
Pega  reborda  ;  pega  silvcstre ,  y  *  la 
muger  de  gtnio  agrio ,  vocbtglera  ,  etc. 
^  Espalda  de  carnero  tostada, 

J»  jaser  comme  une  pie  borgrtt.  Hablar 
mat  que  una  utraca  }  ser  una  chicnrra. 

Cheval- pie.  Pia  ;  el  eaballo ,  cuyi  pitl 
es  manchada  de  varios  colores,  eomo  d 
remiendos  :  se  dice  tambien  absoluta- 
mente  une  pie,  monter  une  pie.  Lat. 
Equus  maculis  albis  et  nigris  int«rstinc- 
tus.  ^  Fromage  à  la  pie.  Quuo  blanco 
desnatado. 

PIE  ,  adj.  m.y  f.  (Pî-<)  «iftf«  'olo  en  esta 
frase  oeuvres   pics  ,  obras  pias  ;  Us  q, 
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rfa  ;  canom»  ^  —  de  blé  p  d'iTOUif ,  A 
Pieia  ;  campo  de  trigo  »  de  atena ,  tic 
^  —  de  corps  de  )up«.  Peto  ;  p^ilkf 
peda\o  de  tela  eortado  em  iri^npUo  qu 
las  mugeres  usan  por  adonto  deiamu  del 
pecho,  ^  .—  de  flaonnoie.  Pu\a  ;  quêU 
quicra  especie  y  eorude  moneda,^  •^it 
gibier,  Pie\a  i  llawtam  los  ea\aiorts 
qualquiera  ave ,  fiera  ,  é  animal  de  ce\e» 
^  —  de  musique  ,  de  poésie ,  etc.  ¥'u\a 
de  mûsica ,  de  poesla  ,  etc,  ^  —  de  raD« 
port  dans  les  ouvrages  de  marqueter»; 
Taracea,  ^  —  d'étoffe  Psc^«  de  pat» , 
texido  ,  etc.  ^  — -  d'un  procès.  Pte^e  de 
autos  ,  escritura  dt  pi^to  /  iastrumtMiêp 
ttc,  ^  -—  de  pâtisserie ,  de  four.  Se 
llama  quttlquUr  ohrm.  de  pastelaU* 
^  —  d'eau.  Cantidad  grande  de  apa 
mtttnidi  en  un  cierto  espacio  para  adornom 
^  —  de  vin.  Tonel  de  vino, 
4f>  Bonne  pièce.  Buena  ,  6  gentil  pie^a  ; 
buena  alhsja  ;  se  apUca  al  que  ts  narp 
astuto  ,  btllaco  y  de  malar  propiedadâ, 

*  4»  Jouer,  faire  une  pièce  à  quelqu*iioi 
fiaire  pièce.  Jugar  una  pie^a  ;  dar  raye; 
burlarse  de  alguno,  *  4»  Acconmoéer 
un  homme  de  toutes  pièces.  Maùratsr 
d  alguno  ,  û  dtcir    mucho  mal  de  iL 

*  ^  Emporter  la  pièce.  Burlar  j  c&of- 
qutar  ;  maldtcir  :  hablar  con  atr^idsi 
eontra  alguno.  ^  Mettre  en  pièces.  Ai* 
ccr  pic\a  ;  dtsptda\ar, 

PIED ,  ^.  m.  (  Pié  ;  la  d  munta  se  prc^ 
nuncia  }  Pit  ;■  parte  del  animal  que  It 
sirve  para  sostenerse  y  movtrse.  Lat,  ?t% 
^  Pie  ;  la  base  sobre  que  se  maatieat  d 
cuerpo  de  alguna  eosa  matertal,  LtU 
Basis.  ^  Pie  ;  el  tronco  dt  los  dfhoUtf 
plantas  i  y  muckas  vtcts  se  toma  pa 
todo  el  drbol  enuro.  Lat.  Planta }  trvA- 
cus.  ^  Pie  ;  la  paru  inferior  de  aigus 
cosMm  Lat.  Basis  -,  radix.  ^  Picde  vtrnt, 
Lat^lPes.  ^  Pie  ;  especie  de  medida.  Uth 
Pes.  *  Pie  j'  régla  ;  planta  j  sio  ,  tf 
estilo.  Sur  Tancien  pied.  AlpieantigvA 
Lat.  Norroa  ;  modus.  ^  Pie  ;  la  perte 
opuesta  en  algunas  cosas  d  la  qm  et' 
principal  en  ellas  ,  que  llaman  ectctera» 
Aux  pieds  du  lit.  A  los  pies  de  la  ternéb 
Lat.  Pes. 

Jr  PIED-BOT.  F,  Bot.  f  —  d'alowier 
Pie  de  alondra  ;  fior.  Lat.  CoasoVida 
regalis.  ^  —  de  bœuf.  Jutgo  de  moeha' 
chos  en  que  los  unos  ponen  sus  messes 
suctsivcmente  eacima  de  las  dt  oxroA 
ifr  —  de  chèvre.  Al^aprima  ;  pit  it 
cabra,  Lat.  Vactis.  ^  —  de  devant  da 
cheval.  Mano.  Lat.  Equi  pet  anterior. 
^  —  de  lièvre.  Pie  de  litbre  ;  planta» 


£i^^|Lar.  Pes  leporinus;  trîfolium   f.oaiile. 
se  hacen  para  el  euUo  de  Dios ,  6  benefiJ^^'t ."". 


cio  del  prâxîmo  nccesitado.  helL  Pius 
PIÈCE  .*./.(  Pié-$0  Pieia  ;  el  peda- 
10  ,  0  porcion  dt  que  se  compone  alpiitm 
eosa  mayor,  Lat.  Fars  ;  portio.  ^  Pis- 
ta ;  pédalo  ;  remiendo.  Lat.  Frustum  ; 
fragmcntum.  ^  Pieia  ;  qualquiera  sala  , 
6  aposento  dt  una  cosc.  Lat.  Cubiculum. 
*  4»  BurU  ;  chasco  ;  vaya.  Lat.  Ludi- 
ficatio.  ^  Cada  uno.  Ces  chevaux  coû- 
tent cent  écus  pièce ,  cent  écus  la  pièce. 
Lit.  Quisque  ,  quaeque  ,  quodque. 
Pièce  au  jeu  de  dames  ,  d'échecs ,  etc. 
Pie\a  para  jugar  d  las  damas ,  alxedrei, 
ttci  ^  —  d'artilletieé  Pic{a  de  artUle- 


4t  lion.  Pie  ,  6  pata  de  lecn;  a^ 
quimilla  ;  plantai  L»  Alchymilla.  «fr—  dt 
mouton.  ManQ  de  carnero*  ^  -»  dt 
poule.  Pie  de  gsllina  ;  quixones  :  plante» 
Lat.  Gramen  dactylon  officinannu 
.  4^  —  dt  veau.  Coloeasia  :  planta.  Lat. 
Arum.  ^  —  du  montoir.  Mano  i\qaieria 
del  caballo,  ^  — •  fourché.  Pie  hendide» 
4r  •—  plat.  Rustico  ;  villano  ;  bombre  de 
poco  :  es  vo^  de  desprecic,  ^  — •  potta 
F.  Herbe  $arj>onique. 

*  Pieds  de  mouche.  Esearabajos  ;  garre» 
pjtos  ;  letras  mal  formadas.  Lat.  Lit- 
terae  informes.  ^  «-  de  table  i.  cts^ 
MdstiUs,  Lat.  Fulcra*. 
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l^tltt  pîeds.  VolaurU  ;  ca\A  wunor.  Lit. 

Escae  roolUcuIs. 
A  pied.  À  pie.  Aller  à  pied.  Ir  d  pu  »  6  d 
talon,  ^  A  pied  sec.  A  pu  enxuto»  ^  A 
pieds  joints.  J  pic  juntiUas  ;  con  los  pies 
juntos,  ^  Au  pied  de  la  lettre.  Al  pie  de 
la  letra  ;  puntujt  y  cxictamenu,  ^  Coup 
de  la  pointe  du  pied.  Puntapit  :  ountil- 
la\o,  ^  Coup  de  pied  par  terre,  rataia, 
^  Coup  de  pied  de  cheval ,  etc.   Co\, 
^  D*arrache-pisd.  De  seguida  ,•  sin  in- 
Urmision ,  ni  inurrupcion,  ^  De  plain 
pied.  J  pie  lluno,  ^   De  pied  ferme.  J 
pie  firme,  ^  Erre  sur   pied.  Andar ,  6 
istar  en  pie  ;  ejtar  mejondo  de  alguna 
tnfirmedad ,  ete,  ^  Le  pied  en  l'air.  À 
yola  pic,  ^î'  Pied  à  pied.  Pie  d  pie  ;  paso 
d  paso  ;  poco  d  pocv.  ifr  Pied  à   terre  , 
mdv.  Pu  d  tierra,  ^  Pied  à  terre  /^,  m, 
Apeadero  ;  la  easa  que  aigu  no  eoma  in^ 
terinjmenu  quando  viene  defuera. 
Être  sur  un  bon  pied  dans  le  monde. 
£,itar  en  huen  pie  en  el  mundo  ;  ter  bien 
9isto ,  apreciado,  P.  Faire  le  pied  de 
grue.  F,  Grx;e.  P.  Faire  le  pied  de 
veau.  Saludar  ,  6  eorujar  d  uno  tervil- 
menu,  ^  Lâcher  le  pied.  Volver  el  pie 
atras  ;  huir,  ^   Mettre  les  choses  sur 
le  bon  pied.  Dur ,  J  tomar  asi:nto  en 
ias  cosas  :  reg/arlas  ;  pontrlas  en  el  es- 
tado  que  deben  uner,  4jf  Mettre  pied  à 
terre.  Apearse,  ^  Sur  le  même  pied  , 
aux  mêmes  conditions.  Tanto  par  tanto  i 
por  el  tanto,  *   Tomber  sur  ses  pieds. 
Caa  de  pies  >  tener  felicidid  en  aquetlas 
ceuas  en  que  otrcs  tienen  de.tgrjcia, 
PIEDESTAL  ,  /.  OT.  (  Pié-dès-ial  )  Pe- 
destali  el  primero  de  los    très  cuerpos 
principales  de  la  arquitectura  ,  sobre  que 
asienta  la  coluna  ,  etc,  Lat.  Stylobates. 
PIED-DROIT  ,  J.  m.  (  Pié-droâ  )   Voi 
de  la  arquitectura  :  pie  derecho  •  cuento  ; 
montante  ;  poste.  Lat.  Pârastaw;  ortho- 
Stata ,  z.  ^   Vo\  ndutiea  :  pie  de  car- 
mero'i  dos  puntales  que  hay  desde  la  es- 
eotillj  hasta  la  sobrequHl.t, 
PIED-FORT  ,  s,  m,  (  Pié-for  )   Llaman 
Un  monederos  una  pie\a  mucho  mas  es- 
pesa  que   Lis  or din arias  ,  y  que  se  acuna 
para  modclo,  Ltt.  Moneta  major. 
■ÇEDOUCHE,  s,  m,  (Pié-du-cA<)  £/- 
peeie  de  pedestal  peqiuno  ,  largo  y  qua- 
drado.  Lat.  Stylobata  ,  s. 
PIËGE  ,  /.  m.  (  Pié-;<  )  Cepo  ;  la^o  ;  gar- 
lito  ;  lo  que  sirve  p.:ra  eoger  la  ca^a  ,  6 
animales  dahosos,  Lat.  Pedicas  ;  laqueus. 
*   Garlito  ;  ceLtda  ;  asechan^a  ;  la\o  / 
tmboscada  ,  etc,  Lat.  Insidia*. 
PIE-MÈRE  ,  s,  f.     (  Pi-<-mè-r«  )  Pia 
madré  ,  6  pia  mater  ;  la  membranaque 
€ubre  inmediatamente  todos  los  f^ÉÈÊ 
del  celehro,  Lat.  Fia  mater.  ^^ 

PIERRAILLE,  s,f,  (  Piêr-râ-llO  Cas- 
cajo  ;  conjunto  de  piedras  menudas, 
Lat.  Glarea. 
PIERRE  ,  s.  f,  (Pièr-rO  P'udra  ;  cuerpo 
sélido  y  duro,  Lat.  Lapis.  ^  Pkdra  ; 
tdlculo  que  se  cria  en  los  rihones ,  6 
rexiga,  Lat.  Calculiis.  *  Piedra  ;  la 
durei.i  en  las  cosas,  Lat.  Saxea  duri- 
ties. 
pierre  à  aiguiser.  Piedra  de  amolar  ;  as- 
peron,  Lat.  Cos.  ^  —  à  chaux  ,  ou  à 
plâtre.  Piedra  de  cal  ;  piedra  de  yeso. 
Lat.  Lapis  calcarius.  ^  —  à  fusil.  Peder- 
uaL  Lat.  Silex.  ^  —  angulaire.  Piedra 
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aUguhf  t  en  lo  fisico  y  m  lo  moral, 
Lat.  Lapis  angularis.  fr  —  à  rasoir. 
Piedra  de  afilar  las  navajas  de  afeytar. 
Lit.  Coticula.  ^  -*  assienne.  Sarcà- 
fagos.  Lat.  Lapis  sarcofagus.  *  -—  d'a- 
choppement. Ocusion  de  culpa  ,  de  pc- 
cado  i  y  tambien  obstdculo»  Lat.  Offen- 
dicuUim.  \$r  «- d'aigle.  Piedra  del  dguila, 
Lat.  i£tites  lapis.  ^  —  d'aimant.  Piedra 
iman,  Lat.  Magnes  lapis.  ^  —  d'attente. 
Piedra  de  esptrj,  ;  la  que  se  dexa  salir 
en  las  esquinas  de  una  pared  ,  para 
embutirla  en  el  hueco  de  otra,  Lat.  Pro- 
minens  è  pariete  lapis.  ^  -»  d'autel. 
Piedra  de  altar.  Lat.  Aras  lapis,  «f  «—  de 
Ix^zoar.  Piedra  be\ar,  «^  —  de  lune.  V, 
SÉLÉNiTE.  \}r  —  de  mine.  Piedra  de 
mina  ;  la  que  se  usa  en  las  fraguas, 
Lat.  iMetalIum.  ^  —  de  scandale.  Piedra 
de  escdndalo,  Lat.  O^endiculum.  ^  —de 
soude  ,  salicote ,  alun  catiil.  Sosa,  Lat. 
Kali.  <|r  —  de  touche.  Piedra  de  toque, 
Lat.  Lapis  lydius.  ^  —  d'évier.  Pila 
de  piedra,  Lat.  Labrum.  ^  —  fonda- 
mentale. Piedra  fundamental  :  ûsase 
freqitntamcnte  en  lo  moral,  Lat.  Lapis 
fundtmentalis.  ^  —  infernale.  Piedra 
infernal  ;  especie  de  edusticc.  Lat.  Lapis 
causticus.  ^  — -  philosopha^e.  Piidra 
flosofaL  La?.  Lapis  philosophicus. 
^  —  ponce.  Piedra  p6me\,  L.  rumex. 
^  —  précieuse.  Piedra  preciosa,  Lat. 
Gemma.  ^  -—  spéculaire.  Espejuelo. 
Lat.  Lapis  specularis. 

P.  *  Trouver  des  pierres  dans  son  chemin. 
Encontrar  impedimentos  ,  ohstdeulos  en 
lo  que  se  quure  hacer,  P.  *  Jeter  des 
pierres  dans  le  jardin  de  quelqu'un. 
Decir  deldnte  de  alguno  cosas  que  no 
puede  excusar  4|  aplicdrselas.  P.  *  Jeter 
la  pierre  et  ctcher  le  bras.  Tirar  la 
piedra  y  esconder  la  mano,  ^  X  Geler 
à  pierre  fendre.  HeUr  extremadÊhiente, 

FftRRÉE  ,  s.  fi  (  Picr-ré-O  Encahado, 
eondueto  de  agua ,  hecho  con  piedras, 
Lat.  Canaliculus  lapideus. 

PIERRE-GaRîN  ,  /.  m.  Grande  hi- 
rondelle DE  MER  ,  S,  f,  (  PiOr-rc- 
ga-rf#.)  Patin  ;  ave  aegra  ,  que  vuela 
mucho,  |.at.  Hirundo  tfiarina. 

PIERRERIES  ,  s,  /.  pi.  (  Piêr-re-rî-<  ) 
Pedrerlas  ;  el  conjunto  de  piedras  pre- 
ciosas,  Lat.  Lapilli  ;  gemmai. 

PIERRETTE  ,  s,  /.  dim,  (  Piêr-rè-t«  ) 
Pedrecita  ;  pedreci/la  ;  pedre\uela  :  ûsase 
solo  en  esta  frase  jouer  à  la  pierrette  ; 

f'  f^ar  los  muchachos  con  pedrecUlas,  Lat. 
cruput. 
PIERREUX,  ZVSE,  cdj.  (Piêr-reiî, 
■M/-^^)  Pedreooso  i  lo  que  ttene  muchas 
pudras,  Lat.  Lapidosus.  ^  Lapideo  y  lo 
que  es  de  piedra  ,  6  que  tiene  sus  pro- 
piedmdes.  Lac.  Lapideus. 

PIERRIER,  s.  m,  (Plêr-rîé)  Pedrero  ; 
piei'i  de  artlllerla,  Lat.  Tormentum 
mir.ùs  bcllicum. 

PiERRURES,  s,fpl,  (Pîêr-r»-r<)  Vo^ 

de  la  monterlt  :  lo  que  en  los  cierros , 
gamos  ,  etc.  rodea  la  rai^  de  las  astas , 
en  forma  de  pedre\uelas.  Lat.  Cervini 
cornu  spica  et  mola  imigniter  grandi- 
nosa. 

PIÉTÉ ,  s,  f  Pudad  ;  devocion*  f  PU- 
dad  ;  atencion  ;  respeio  que  se  debe  d  Ivs 
padrcs,  Lat«  Fietu.  ^  Foi  ctl  blason  : 


pelieano  que  se  hiere  el  seno  ,  par<» 
susuntar  sut  hijuelos, 

MONT  DE  PIÉTÉ.  K  Mont. 

PIÉTER  v.a..(Pi^tc)  f^oî„^«a.a: 
Piéter  le  gouvernail.  Poner  al  gober^ 
nalle  unos  seiales  de  distancia  en  dis^ 
tancta  ,  para  conocer  quunto  abonda  en 
el  agua, 

PiÉTER  ,  V,  n.  (Pié-té)  Asent.r  el  pu 
desde  la  raya  que  se  ha  hecho  para  tirar 
la  bola,  Lat.  Pedem  ad  metara  sis- 
tere. 

*  +  Se  PIÉTER,  V,  r,  Tomar  sus  me* 
didas.  Lat.  Cautc  et  prudentèr  aeere- 

PIETINER,  y.  «.  (  PiéVné )  />'f"r 
dar  patadas  en  el  suelo .  en  senal  de 
coUra  ,    6   tmpaciencia.    Lat.    Tripu- 
diare.  "^ 

PIÉTON,  ONNE,  /.  (Pié-ton,  to-nO 
Peon  ;  el  que  camina  ,  6  anda  bien  d 
pu  ;  caminador,  Lat.  Pedibus  pcrnix. 

PiKTON  ,  S,  m.  Soldado  de  infanterla. 
r.  Fantassin  ,  que  es  como  rcÊular* 
mente  se  dice, 

+  PIÈTRE,  adi.m.yf(Vï^.xte)  Vi/; 

desprectable  y  de  muy  poco  valor,  Lat. 

Viiis  ;   contemnendus. 
+  PIÈTREMENT,  adv.  ( Piè.tr*.m^„ ) 

Vilmente,  V.  Piètre.  ' 

t  PIÈTRERIE.  ../.  (Piè.tr..rî-0  Cos^ 

PIETTE  ,,./.(  Piè.t,  )  ^,,  .^^ 

blanca  y  negra ,  por  lo  que  se  llama 
tfmbun  religieuse  y  nonnette  blanche. 
Lat,  Pbalaris. 

PIEU,  s,  m.  (  Vxeû)  Estaea  gruesa  de 

madera,  Lat.  Pallus  ;  vallus. 
PIEUSEMENT,   adv.   (  1W.^,.„,„  , 

Fiadosamenu;  piamcnu  i  de^otamente. 
Lat.  Piè. 

Croire  pieusement.  Créer  pUdosamenu  : 
stn  fundamento  ,  prueba  ,  ni  conocC- 
munto, 

PIEUX  euse  .  adj.  (Pi-ciî  ,  tû-ie) 
Pio  i  devoto,  Lat.  Pius.  ' 

Legs  pieux.  Legado  pio,  que  debe  ser  <«• 
pleado  en  obras  pias, 

tPIFFRE,  ESSE,  /.  (Pî-fw,  frè-srï 
i^olosay)  ;  comilun  ;  gloton  ;  gUtoL 
naioi  gordj^o  ;  go'difion  ;  goloso.  Et 
voi  injunosa,  Lat.  G«losu$  ;  belluo. 

t  Se  PiFFRER  .  V.  r.  (  Pi-fré  )  Hartarse 
emhutirse  ;  Uenarse  de  comida  y  bebida. 
DUese  mas  regularmenn  s'empiffrer. 
L.nt,  Cibis  se  insurgirare. 

PIGEON  .,.«.  (1>4,  )  >,^„,  .. 
chon  ;  paxaro  doméstico,  Lat.  Colum- 
bus  î  colnmba.  »  El  que  juega  con  fulU^ 
ros,  etc.  y  se  dexa  enganar  y  robar. 
Lat.  Lusor  deceptus. 

Pizeon-pattu.  Palome  tripolina,  Lat.  Co-' 
lumbus  piumipes.  f  —  Mmier.  Paloma 
torcai,  Lat.  P.,lumbis.  ^  —  saovace 
des  vignes.  Oena*.  Lat.  (Enas  vinitor- 
culum. 

Une  paire  de  pigeons.  Un  par  de  palo^ 
mos ,  opichones  vivos ,  macho  y  hembra  : 
quando  estén  muertos  y  pira  corner  i  se 
dice  une  couple  de  pigeons. 

PIGEONNEAU,  ^.  m.  (ri>o.nÔ)  ?/. 
choneito  ;  pichoncico  ;  pichoncillo  ;  pa^ 
lomtao  ;  paUmùo.  Lat.  PuUus  colum- 
bmus. 

PIGEONJVER  .  y.  n,  [Vijo-né  )  V^^  da 
la  albanHirU  :  poner  yeso  dpunudifH 
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ri(;roNNirR,  $,  m.  (pî-/WiO/«- 

lomar  ;  il  Jufar  donAe  se  crhn  y  tîtnen 
Ijs  p'/omcs.  I.at,  Columbarium. 
PIGMEE.  y.  Pygmle. 
riGN£  ,    s,  f,   (  Pî-ne  )    Pina  ;  en  las 
minas  ,    lluman  d  una  porcion  de  plaU 
vtrgtn  ,   que  amasada  con  cl  a\ogue,  se 
-  pone  al  fvego ,    p^ra    que  saliendo  el 
ii\ogue  ,  quidc  incorporada  la  pUta  sula. 
Lat.  Argent!  massa. 
Pi  G  NES,  /.  /.  pL   En  U  fahricacion  de 
las   montdas  ,    el   rtsiduo  de  la  plata 
que   fue    amalgadu    quando  se   hicicrcn 
las  lava  dura  s, 
4  PIGNOCHER  ,    V,  n.   (  Pi-no-rAé  ) 
Cvnur  con  meiindre  ,  pelli\cando  la  eo- 
mida ,  ct.n  pcca  gana  ,  etc,   Lat.  Deli* 
catiiis  cdcrc. 
PIGNON,  /.   m.  (  Pi-n  n  )   Pinon ;  la 
fruta    del  pino,    Lat.    Nncleus    pineui. 
^  Lo  que  sale   dU  canamo  quando  se 
rastrlUa,  Lat.  Stupa  cannabina.  ^  Pi- 
Boh  i  en  los  nloxes  ,  etc,  llaman  d  una 
pis^'i  estriada,  que  movUndose  hiere  en 
los    dientes  de  otra  rueda  ,  y   It  h-ice 
mover,  Lat.  Rota  striata   ^^  Pared  de- 
lantera    de  uaa    casa ,    sohre    la  quai 
esienia  el  alero  del  tejado»  Lat.  Pinna- 
culum  ;  fastigium. 
Avoir  pignon  sur  rue.  Tener  casa  propia , 
y  por    extension  ,    tener  otros    bienes 
raices» 
PIGNONÉ,  ÊE,  adj.  {Vi-tiO'Zié ,  ïïé't) 
Se  dice  en  el  blason  de  lo  que  se  eltia 
en  forma    de   escalera  de    cada  parte  , 
pi'^amidalmcnte,  Lat.  Fasrigîatut. 
PIGNORATIF,  adj/m.  (  Pig-no-ra-tîf) 
Vn^farenu  :  lo  que  empeha  ;  pignora- 
tivo.  Contrat  pignoratif.    Contrato  pig 
norctivo»  Lat.  Pignorativus. 
PILASTRE,  s.  m,  /  Pila$-tr<  )    Voi  de 
la  arquiuctura  :  pilastru  ;  colfina  dtica» 
Lat.  l'arasta^a. 
PILAU  ,  s,  m,  (  Pi-lô  )  Arroi  cocido  con 
mantcca  ,  6  pringue  ,  y  ctrne,  Lat.  Offa 
ex  otyilx ,  carne  et  hutyro. 
PÎLE,  s.  f,   (Pi  U-;    Plia;    cl  monton  , 
lima  ,  o   cdjr,:i/a  de  algu.ia  ccsa  qut  se 
vi  poninido  unu  sohre  otn.  L.  Struesj 
cumul  lit.  \^  Pila  de  pucntc  con  su  espo- 
lon»  La^  Pi'a.  -^  La  parte  de  h  moneda 
donde  esta  grahada  la  car  a  del  principe, 
Lar.  A  versa  nummi  facics.  xj»    Vc\  del 
blason  :  pi.'a  :  figura  en  tridagulo,  Lat. 
Palus  acuminati'.s. 
Jouer  h  croix  ou    pili?.  Juego    de  suerte , 
que  consiste  en  echar  en  el  ayre  qualqitier 
pie\i  de  moneda  :  se  t;ana  ,  à  pierde  scgun 
€ae ,  à  no  la  pic\a  sohre  la  cara  que  se 
ha  nombrado,  P.  N'avoir  ni  croix  ni  pile. 
Estar  sin  dinero  i   no  tener  blanc  a, 
Pf  LÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas.  y  adj,  Machacado, 

Lat.  Tritus. 
PILÉE  ,  j.  /.  (  Pt.I^-«  )  Cantidad  dt  pano 
que  en  los  batanes  te  pone  en  la  artesa 
para  hacerlo  abctanar, 
PILER  ,  v.  a.  (  Pi-lé  )  Machacar  ;moler; 
reduciralgun  cutrpo  dmenudisima s  partes, 
L.  Contundere  ;  conterere.  *  f  Mvler  i 
mascar  ;  $omer  bien,  Lat.  Egregiè  man- 
dera. 
PlLETTE,  s,f,   (Pi-lèu)  Instrumento 
que  sirve  para  bâtir  y  menear  la  lana, 
V.  PlLOVElU 

J^f  PILEUR,  1.  «I.  (Pi-Vur)  Comador -, 
fl  m  €om$  mueho,  Lat.  Vorax  i  helluo. 
'   '  1 
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PIIIER  ,  s,  «.  (  Pi  îi*«  )  Pihr  ;  poste. 
Lat.  Columiia  strtictilis.  *  Pilar;  co- 
lumna,  Lat.  Coiumrr. 
*  Pilier  de  c<ibarct,  de  taverne.  Mosquito; 
el  qiu  acuie  frequent:nnnte  d  la  ra- 
berna  ;  tumba  quartillos,  Lat.  Popino 
a'.siduiis. 
j»  Avoir  de  bons  gros  piliers.  Tener  pier* 

nat  grue  s  as, 
PILLAGE,   /.  OT.  (  Pi-lla-;c)   PiH^g^; 
saquco   de  alguna  pla\a  ,   etc,  Lat.  Ui- 
reptio  ;  populatio* 
^,  riLLARD  ,   ARDE  ,  adj.   (  Pi-Ildr , 
llar-rc  )  Pilla dor;  hurtador  :  lisase  tam^ 
ti.n  Ci,mo  substantivo,  Lat.  Expilator  \ 
pra?djtor. 
PiLté  ,  Ie  ,   part,  pas,  y  ad],  Pillado, 

y.  Piller. 
PILLER  ,  V.  a,  (  Pî-Ui  )  Pillar  ;  hurtar  ; 
robar  ;    saquear,  Lat.  Populari  j  expi- 
lare.  ^  Abocar  j    morder;  coger  ;  asir 
con  los  dientes  ;  se  dice  de  los  perros, 
Lat.  Oro  prehendere. 
PILLERIE  ,    s.f,    (Pi-llc-rî-e)  Ladro^ 
nicio  ;  provecho ,  à  bénéficia  que  se  exige 
iujustimente  ,   etc,  Lat.  Rapina. 
PILLEUR  ,s.  m,    (  PÎ-H/nr  )  PUlador  ; 

el  que  pilla,  Lat.  Prcdator. 
PILON  ,  s,  m,  (Pi-Ion)  Majaderof  mono 
de  mortero,  6  de  almire\,  Lat.  Pilum  ; 
pisti!lum. 
PILONER,  y.  a.  (Pi-!o-né)   Piloner  la 
laine.  BatU  y  meneur  la   lana  en  una 
Caldera  llena  de  agua  caliente  me\c!ada 
con  orina.  Lat.  Lanam  quatere. 
PILORI, /.m.  (Pi-lo-ri)   Pilar  ,  6  poste 
donde   se  sacan   los  infâmes  d  la  ver^ 
gùer^a,  Lat.  Numella  vcrsatilis. 
PiLORlû  ,    ÉE  f   part,  pas,  y  adj,  Saeada 
d  la  vetguenia,  Lat*  Numellis  pubiicis 
vertatus. 
PILORIER,  V.  a,  (Pi-lorië)  Sacar  los 
^^fêfnts  d  la  vergûcn\a,   Lat.  Numellis 
pubiicis  versare  allqiicm. 
PILOSELLE,  s,f  (Pî-lo-^è-li)   VeUo- 
siUa  ;   planta,    Lat.    Hieracium  pilo» 
sella. 
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PILULE  ,/./.(  Pi-l:»-!*  )  PUiara  ;  t«. 
lilU  compuesta  y  confcceicnada  ccn  mf 
dicamentos.  L.  Pilula  ;  catapottum.*  Pë» 
dora  j  la  pcsadumbre  ,  6  mala  RKctû 
que  se  da  d  alguno,  Lat.  AcexbLoi 
(juid. 

^  ^  Avale  cette  pilule.  Sàrbete  ese  ibierow 
*  Dorer  la  pilule.  Dorar  U  pUdoram 

^  PIMBÊCHE ,  s.f,  {  Viaht  ck€)  V»^ 
injuriosa  que  se  due  de  qualçuUr  muger 
impertinente  ,    etc,  Lat.   Mutier   insul- 


sa  ,   etc. 


PILOT,  s,  m,  (  Pî-lo  )  Monton  de  sal 
rcdondo  en  las  sallnas,  Lat.  Rotundus 
saiis  cumulus» 

PILOTAGE,  s.  m,  (  Pi-Io-ta-/*  )  Caxo^ 
nada  de  pied'a  y  cal  para  fundamento 
dtbaxo  del  aguj.  Lat.  Palatio  ;  fistu- 
catio.  ^  Vo^^  ndunca  :  pi/otage  :  el  aru 
de  U  navegacion,  Lat.  Ars  nautfca. 

PILOTE,  /.  m,  (  Pi-lo-ttf)  Pilota;  el 
que  gobicrna  d  los  marineros  ,  y  dirigs 
la  navegncicn  de  qua/quier  nave,  Bà?. 
Nauclerus;  navarcluis.  "^  Piloto  ;  se  dicc 
de  los  que  gobicrna  n  el  estado,  Lat.  Gu- 
hernator.  ^  Pescado  pequeno  que  9beU 
acompantr  y  scguir  los  nat  los,  Lat. 
Gasterosteus  ductor. 

PILOTER,  V.  n,  (  Pi-lo-té  )  Clavar; 
hincar  maderos  y  estaccs  en  tierras  poco 
firmes  para  edificar  en  elias  :  us-^se  al- 
gunas  veces  como  verbo  activa  ;  piloter 
un  terrain.  Lat,  Palos  iîstucâ  ad^g^re. 
^  ^01  ndutica  :  conducir  los  navios 
fuera  de  la  bcca  de  algun  rio  ;  alejarles 
de  los  escollos  ,  etc,  Lat.  Narem  diri- 
«eie. 
PILOTIS,  s,  m.  (PÎ-Io-ti)  Maderos,  d 
estacas  que  se  clavan  en  tierra  P^^^ 
hacer  firme  el  fundamento*  Lat.  ralus 
deiixui* 


PLVI3ERAH  f  s,  m,  Serpientt  moastnot^ 

de  la  isla  de  Ceilan, 
PIMENT,    s,  m,    MiLLE-GRAiNC  ,  #.^ 
^    Pi- m  an  )   Bizngranada  ;    planta^  Lat. 

Botrjs. 
Piment  ,  6  Poivre  dInde.  F'mumtoi 

planta,  Lat.  Piper  Indicus. 
4.  PIMPANT,    ANTE,  ad).  l?in-^n, 

pan-te'^   Vistoso  ;  vestido  con  bt^arrlay 

magnijiceneia ,  etc,  Lat.  Elegand  culta 

tumidus  ac  superliens. 
+  PIMPESOUtE ,/./.(  Pin  pe-tn-^) 

La  muger  melindrosa  que  afecta  dma» 

siada  delicadc\a  en  el  modo  ,  tu.  Lab 

Mulier  delicatula. 
4r  II  PIMPRELOCHER,  v.a,  {Vin^te^ 

Xo'ché  )  Peynar  y  tocar  de  un  modo  cm- 

prickoso,  Lat.  Ridicule  comére. 
Pi.MPRENELLE ,  s.f.  (  P/lk-prc-sè-U) 

Pimpinela  ;  planta,   Lat.  Pimpicelîa. 
PIN  .    s,  m,  {  Vin  )   Pino  ;   drhoL  Lat. 

Pinus. 
Pin   de  Genève    ou  d'Ecosse.    Aytmtiê, 

^  —  sauvage  ,   6  Pinastrc  ,  Ping  al» 

vcstre. 
PINACLE,  s,  m.  (Pi-na^l^)  Pinsknh; 

la  parte  supcrior  y  mas  aboi  da  a^ta 

cdificio,  Lat.  Pinnaçulum. 
*  Mettre  sur  le  pinacle.  Afyr  «  UtAwm 

d  uno  cncima  de  los  demas  j  ponderor 

sus  aqùones  y  magnificenci4S  «  eu,  ;  po^ 

ner ,    levantar  sobre  las  nubes, 
PINASSE  ,  s,  f.{  Pt-na-s«  )  Pina\a;  en- 

barcacion  pequiha  de  remo  y  vêla,  LaU 
I      Gaulus  minor. 
PINAST8E  ,  i.  m.  (  Pi^nat-trc  )Piaêsih 

vestre,  Lat.  Pinaster. 
PINCE  ,  s,  f,  {  Vinsse  )    Las  puntas  de 
las   unas  de  los  pies    de   algunos  omê' 

m:les,  Lat.   Chclae  ,  arum.  ^  Palath 

ca  ;  a\aprima,    ^   Lunbre  ,    6  lum^ 
brera  :  la  parte  anterior  de  la  kerradars, 
Lat.  Soleap  ferrez  supercilium.  ^  Vaai 
garra  ;  hablando  de  laâroues  ,  pilla êê 
res  ,  etc,  Lat.  Adunca  manus. 
Pinces  ,  pi,  Los  quatro  dienus  de  deUmm 
del    cahallo,    Lat.    Dénies    prÎBOcts» 
^^  A  lie  a  tu  ;    es^ecie  de    UMa\as  eca 
Jfjtntas  muy  pequenas,  Lat.  Panrulx  for* 

PiNci,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  PelH^eadùt 
etc.  V,  Pincer.  ^  Afectado,  Lat.  Af^ 
fccratus  ;    exquisîtior. 

PINCEAU  ,s,m,  (  Pin-sô  )  Pineel;  Âm» 
truifientQ  con  que  el  pintor  asieata  Uê 
colores    em   el  lienio,    Lat.    PenitiUai. 

*  Pineel  ;  la  mano  ,  u  el  mismo  sugef 
que  pinta,  Lat.  Pictor.  ♦  Pineel  i  el 
modo  de  colorir ,  6  dur  de  color  em  U 
pintura.  Lat.  Pingcndi  modus  ;  pîctura» 

*  Pineel  ;  se  dice  tambiea.  hablando  i9 
los  Poètes  y  oradores. 

Coup  de  pinceau.  Pi^ce/ada,  Lat.  Pfoî- 
cilli  duG(us, 
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BNCEE,  *.  /,  (Pi-i-sé-O  Piie4;  U 
ponion  minima  ,  6  mny  pzqutâa  de  al- 
guna  eosa,  Lat.  Digirorum  captus.^Pe» 
iûico;  el  actp  d<  pelU\car,  Lat.  VelU- 
catio. 

Ftncée  de  sel ,   etc.  Pulgarada, 

WNCELIER  ,  /.  m.  (  Vin-si-Wé  )  Vasito 
dt  agua  para  Uvar  los  pinai^t  dt  loi 
pintorts,  Lat.  Vasculum  purgandis  pe- 
niciUis. 

^  PINCE-MAILLE,  i.  m.  (  Pi/f-se-mâ- 
\le)  Et  hombrc  mny  codUhso  y  avû' 
Tunto,  Lat.  Sordide  parcus.« 

PINCEMENT,  /.  m,  (  Pin-s^-man  )  Entrt 
jardUieros  ,  la  accion  de  cortar ,  o 
apntar  Içs  ycmas  de  los  drbolcsm  V, 
Pincer. 

WNCE-MINETTE  ,  (  Pin-f <-mi-nc-tt ) 
Piipirigaha  •  juego  con  que  se  divietten 
L/S  muchachos, 

PINCER  ,  y.  à.  {  Pw-sé  )  Ptlliicar  ; 
piiçar,  Lat.  Vellicarc.  ^  Pur.uar  un 
instrumento  mûsico»  Lat.  Fidet  sufnmis 
clîgitis  stringere.  *  ^  Piear  de  paiahras  ; 
\aherir  ,  etc,  Lat.  Dictcriis  pungere. 
^  Vo^  de  la  apicuUura  :  cortar,  à 
apretar  las  yemas  de  los  drholts  para 
impedirlcs  que  produi^can  demasiado»  Lat. 
Unguibus  vellicare. 

^  lancer  en  riant.  Picar  chaneeado»  ^  Jeu 
de  je  vous  pince  sans  rire.  Santo  mo^ 
earro,  ^  Pincer  des  deux.  V»  PiQUER 
DES  DEVX. 

pINCER  ,  /.  OT.  (  P/n-sé  )  Voi  de  pua- 
dores  :  la  iiccion  de  acercar  la  esputla 
del  pelo  ,  pero  sin  herir  y  picar  con  ella, 
Lat.  Calcarium  mollis  admotio. 

PlNXETTES  ,  /.  /.  pL  (  Pz/i-sc-t<  )  7*- 
na^as  ^  instrumento  que  sirve  para  re- 
rolrer  la  Umkre ,  etc,  Lat.  Forceps  fo- 
caTÎa.  ^  Pinças  ;  instrumento  para  ar- 
rancarse  cl  pelo,  Ltt.  Volsella.  ^  Pin- 
ças i  tena^ueUs  de  cirujano  ,  etc»  Lat. 
Forficuls. 

PINCHINA ,  s,  m.  {  Pin-chi-M  )  Pano 
Êordo  y  basio, 

PINÇON,  s,  m.  (  Vin-son  )  Cardenal ; 
la  sehal  que  queda  del  pdlireo  apretado  , 
qut  se  ha  dado  en  quatquicra  parte  del 
tuerpo,  Lat.  Perstrictionis  nota. 

PtMÇURE ,  s,  f    (  Vin-iwre  )    Plicgue 
Jaiso  de  un  pano  en  el  hjtan, 

PlNDARlQUE  ,  adj.  m.yf.  (  Pi/i-da-ri- 
qae  }  Se  dice  de  Us  çdas  t/i  que  se  imi- 
ia  el  genio  ,  etc,  del  potta  Pindaro.  Lat 
Pindaricus. 

4  PINDARISER  ,  v.n,  (  P/n-da-ri-îë  ) 
Hahlar  con  afeetacion,  Lat.  Affectare 
culrum  efTusiorem   in  verbis. 

4r  PlNOARISEUR ,  i.  m.   {  Pin-da-rî- 
teuT  )    El  que    hahla   con    cftctaclo 
Lat.  Tinnulus  orator. 

FINDE  ,  /  m.  (  ?in-Ae  )  Poiticamenu  , 
el  Parnaso  montaha  consagrada  d  Us 
Blasas.  El  Pin  do  es  una  cadena  de 
Aoatanas  en  la  Grecia  y  hoy  ùdmanse 
Mezzove.  Lat.  Pindus.  ^ 

riNÉALE  ,  adj.  f,  (  Pi-né-i-lO  Vo^de 
la  ahatomla  :  gldndula  que  se  halU  en 
studio  dtl  celehro ,  y  que  tiene  U  forma 
de  una  piaa,  Lat.  Conarium. 

PINEAU  ,  s,  m,  {  Pi-nô  )  Especic  de  ttta 
mny  ntgra, 

fINÉE ,  s,  f,  (Pî-né-e  )  Ia  mat  cstimada 
#Mrf  Us  mtrbt\<u  stçus^ 
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PINGÔIN  ,   à  PiNGUlK  ,  #.  m.  J  Pw- 

gu/n  )    Ave   de  mar    dzl  tamano  del 

dnsar ,  y  que  tiene  tan  cortas  las  alas 

que  ap  puede  voUr. 
PINNATltlDE  ,   adj.   (  Pi-na-ti-fi-de  ) 

yo\  de  la  botdnica  :  dicese  de  una  koja 

acuchillada    en  sus  dos  lados  d  modo 

de  aln,  Lat.  Pinnatifidus. 
PINNE-MARINE,  /./.  (Pi-n«  ma-rl-ne) 

Marisco  que  se  cria  entre  dos  conchas , 

y  tiene  mucha  semejan^a  con  Us  alme- 

jas,  Lat.  Pinnt  marina. 
PINNULES  ,  *.  /.  pi.  (  Pi'tiU'le)  PUu- 

las  ;    Us  dos   pic\as   elevadas    que  se 

colocan  en  los  extremos  de  la  diuptra, 
.    con  un  agujerUlo  cada  una,  Lat.  Pih- 

nulx. 
PINQUE,  s.f,  (Pi«.qu«)  Vo^  ndutiea  : 

pinque  ;   buque    de   carga  i   espccie    de 

fusta.   Lat.  Navis  oneraiia  rptunda. 
PINSON,    s,  m.   {Vin-son  )  Pi/iî<^  y 

pdxaro.   Lat.  Fringilia  ;  frigilla. 
P.  Gai  comme  un  pinson.  Muy  alegre, 
PINSONNÉE  ,  J. /.  (  Pifl-so-né-^r  )  Ca^a 

de  paxaritos  durante  la  nochc,  Lat.  Au^ 

cupum  nocturnum. 
PINTADE  ,*./.(  Pin-ta-d<  )  GalUnaja 

de  Indias.  Lat.  Gallina  guttata.  ^  Espc 

cie  de  serpiinte,  Lat.  Anguis  m&Ieagris. 

^  Marisco  dil  género  de  Us  os tr a  t. 
PINTE,  s.  f.   {Vin-u)  A^umbre  ;  me- 

dida  de  cosas  liquidas,    <|r  A\umbre  ;  el 

licor  medido  en  la   aytmbre,  ^  Se  dice 

tambien  de  ciertas  cosas  sôUdas  que  se 

vendcn  por  a\umbres.  Une  pinte  d'olÎTes , 

etc.  Lat,  Duo  sextarii  gallici. 
t  PINTER  ,    F.  I».    (  PiVté  )    Beher  de 

horracho  ;  tmborracharse.  Lat.  Pergrc- 

carL 
4r  M  PINTEREAU  ,  s.  m.  {Vin-xe-xo) 

Vo\  de  menosprecio  :  pintor  muy  malo, 

Lat.  Pictio» 
PIOCHE  ,    /.  /.  (  VïO'che  )   Axadon  ; 

a^ada  ;  instrumento  para  cavar  U  tierra, 

Lat.  Ligo. 
PiocHk  ,  ÉE ,  part,  p.  y  adj.  A\adonado, 

Lat.  Ligone  fossus. 
PIOCHER,   r.a.   (Pio-cAë)  Aiadonar; 

eavar  con  ela\adon,  Lat.  Ligone  fodere. 
PIOLER  ,#.,«.  (  Pio-fë  )  PUr  UspoUos, 

Lat.  Pipîre. 
PION  ,   i,  m.  (  Pîo«  )  Peon  ;  vie\a  del 

jueco  de  alxedrci,  Lat.  Pedes  ,  itis. 
*  4'^«'i"^r  le  pi<>i^  ^  quelqu'un.  Vencer; 

aventitjarse  >'   sobrepujar  d  ovo. 
PIONNIER  ,*.!».(  Pio-nié  )   Gastador  ; 

trabajador  en  Us  exércitos,   Lat.  Fossor 

castrensis. 
t  PIOT  ,  1.  m.  (Pîo)   Vino.  V.  Vin. 
pWkL  ,  6  PiP4 ,  s.  m.  Especie  de  sapo 

que   se   haila  en  Surinam,    Lat.   Bufo 

PIPE  ,  s,  f.  (Pî-p*  )  Pipa  j  cuba  grande 
para  guardar  yino,  Lat.  Dolium.  ^  Cor- 
bato  i  tina  de  madera  pues  ta  junto  d 
Us  caîderas  de  sacar  aguardiente ,  en  U 

Îual  tsid  metida  la  que  lUman  culebra, 
>at.   Dolium   refrtgeratouum.  ^  Pipa 

para  tomar  tabaco  de  hoja.  Lat.  Fic- 

tilis  siphuncnlus. 
PIPEAU  ,  /.  m.  (  Pi-pô  )  Flauta  campe- 

sina  ,  à  campestre,  Lat.  Calamus  ;   fis- 

tula. 
Pipé  ,  KE  ,  paru  p.  y  adj,  V.  Piper. 
Dés  pipés.  Dadot  faUott  Lat«  Ttifcrae 

adultcnt«| 
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PIPÊE.,  1.  /.  (Pi-pé-tf  )  Caxa  d  los  pdxa- 
ros  con  anaga\a  ,  6  recUmo,  Lat.  lUicit 
calami  aucnpium  ;  pipilum. 

PIPER,  V,  a.  (  Pipé  )  Ca\ar  d  Us  pdxa- 
ros  con  la  ahagays  ,  6  ton  reciarrto, 
Lat.  Piptiando  aves  iltîcere.  *  Engahar 
en  eljutgo  con  fullertas ,  crc.  Lat.  Oolis 
ducrare  aliquem. 

Piper  des  dés.  Falsificar  dados.  Lit.  Tes* 
seras  adulterare. 

PIPERIE  ,/./.(  Pi-p«-rw  )  FulUrU  ; 
'  trampa  ;   engaho  ;  utafa,  Lat.  Maluf 
dolus. 

PIPEUR  ,  s,  m.  (Fi-ptf«rr)  pulUro  ;  esta^ 
fadvr  i  tramposo  ;  engahador.  Se  dict 
regnUrmente  habUndo  de  jugadores,  Lat* 
Qui  fucum  facit  ludb. 

PIPOT  ,/.»!.(  Pi-po  )  Tonel  donde  s€ 
pone  la  miel  en  Burdios.  Lat.  Dolium 
mellarlum. 

PIQUANT,  ANTE  ,  adj,  (Pi-ctfn,  Cfla-t«) 
Picante  j  U  que  pica,  Lat.  Pungeni  ; 
a  eut  us.  f  Picante  ;  dspero  y  ccrc  al 
gusto ,  al  paUdar,  Lat.  Acer.  ♦  Pi- 
canu  ;  mordti\  ;  U  que  kiere  ,  ii  ofendâ 
con  murmuracivn  ,  à  sdtira,  Lat.  Acer  ; 
mordax.  *  Picante  ;  lo  que  pUce  ,  que 
gusta  y  agrada  :  air  piquant  ;  physio- 
nomie piquante.  Lat,  Gratus  ;  vividus  ; 
acer. 

PIQUANT.  /.  m.  (Pi-ca/i)  Punta  pU 
cante  de  algunas  pUntas  ,  matas  ,  *etc,  i 
etpina,  Lat.  Acuieus. 

PIQUE,  s,  f,  (  Pi-qu<  )  Pica;  arma 
cftnsiva  ;  especie  de  ian^a  Urgi.  Lat. 
Hasta.  4^  Pica  ;  piquera  ;  el  soldado 
que  servia  en  la  milicia  con  U  pica» 
Lat.  Hastatus  miles.  ^  Pique  ;  desa\on  ; 
desatrimiento  fdiscordU*\J9iX, Rixa ;  jur- 
giiim. 

PIQUE,  /.  m,  (Pi-qu«}  Espadas ;  uno 
de  Us  quatro  paUs  ,  d  ma aj ares  de  que 
se  compone  la  baraja  de  naypes,  Lat« 
Spiculiim  aleatorii  foliî. 

Piqué  ,  £e  ,  pan,  p,  y  adj.  Picado,  eu» 
V.  Piquer. 

PIQUt-BCEUF  ,  /.  m.  (  Pî-qu<-b.tff  ) 
Carretero  ,  etc,  quien  hace  andar  loi 
bueyes  con  un  aguijon,  Lat.  Stimulo 
boires  increpans.  ^  Ave  de  Àfrica,  Lat. 
Buphagus. 

PIQUE-CHAsSE  ,/.!».(  PÎ-qur-rAâ-s^  ) 
Entre  coheteros  ,  pun^on  agudo  para 
atrir  Us  caxitas  ,  6  sacos  dcnae  sê 
pone  la  pdîvora,   Lat.  Pugiunculus. 

PIQUE-NIQUE  ,  adv,  que  se  usa  tambieih 
como  suhstantivo  masculino,  (  Pi-qu«« 
ni-qitf  )  Condda  que  se  paga  por  escou  j 
convite  con  porro,  Lat.  Partitis  im« 
pensis. 

PIQUER  ,  f.  «.  (  Pi-qué  )  Picar  ;  pun- 
lar  ;  herir  de  punta.  Lat  Pungere» 
♦  Picar  /  desa\onar  ;  iaqaietar  ;  acedar  ; 
turbar  ;  disgustar,  Lat.  Pungere  ;  per- 
stringere  ;  Izdere  ;  fodicare.  ^  Picar  f 
pun^ar ,  à  morder  n/gun  insecto,  Lat* 
Pungere.  ^  Mechar  la  carne.  Lat.  Lardo 
Agere ,  confîg^re.  ^  Picar  ;  exasperar 
el  paUdar  olgana  cosa  ,  por  tener  sol , 
especies  ,  etc.  Lat.   Mordicare. 

Piquer  les  bœufs.  Varear  ;  herir  y  guUr 
los  bueyes  con  vara  Urga,  P.  «^  let 
coffres.  Aguardar  en  Us  aatesaUs» 
P.  —  les  tables.  Andtr  de  gorrj  ;  ir  d 
comer  frequentemente  en  casa  de  los  que 

U€94»mts0 y  d0U  4€  $9mU9  *^ (iliMt 
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neur.  Picar  de  honor  ;  persaaiir  d  uno 
que  U  importa  y  es  de  su  honor  de 
hacer ,  6  no  hacer  tjl  cosa,  *—  par 
tous  les  bouts.  Ser  como  unas  ôrti^as  y 
te  apliea  d  la  persona  dspera  ,  desa- 
facible  en  su  comcrcLo  ,  eec,  ^  —  un 
cheval  ;  piquer  des  deux.  Picar  ;  dar 
de  espuelas  al  cabullo.  t^  -»  un  dessin. 
Recal\ar  ;  pasar  los  perjiles  del  dibuxo 
con  un  pun\on  ,  à  aguja  ,  para  que  se 
impriman  en  otra  parte,  ^  -^  une  cou- 
verture ,  etc.  Aeolchar  ;  poner  algodon 
entre  dos  teht ,  y  despues  basteartas. 

Ce  poisson  pique.  Este  petcado  no  estd 
fresco  ^  no  es  tecien  ptscado, 

Se  PiQtJKR  ,  V,  r,  Picarse  ;  ofenderse  ; 
enfddarse  ;  enojarse,  Lat.  Stomacliari. 
ijr  Picarse  ;  preciarse  ;  jactarse  :  vana- 
gtoriarse.  Lat.  Jacure  se  ;  glorlari. 

9c  piquer  de  bravoure  ,  etc.  Preciarse  de 
valicnte ,  etc,  ^  —  de  politesse  ,  etc. 
Picarse  de  cahallero  ;  presumir  de  eortes 
y  bien  criido  ,  etc,  ^  —  d'émulation. 
Apostarlas  ;  apostdrselas, 

%,t  bois  y  les  étoffes  se  piquent.  Las  car" 
comas  se  criaa  en  la  madera  ,  las  po- 
lïllas  en  los  panos, 

TIQUET  ,  J.  w.  (  Pi-qufc  )  Estaca  eue 
se  clava  en  tierra,  Lat.  Palus.  <^  Pi- 
queté ;  estaca  de  madera  que ,  fixa  en 
la  ticrra  ,  sirve  para  mirar  por  su  ex~ 
treqiiddd  aïgun  ohjeto,  etc,  Lat.  Paxillus. 
^  Piquctc  ;  cierto  nù;nero  de  soldodos 
que  ettdn  prcvcnidos  por  si  se  ofreee 
clptna  opcrucion.  Lat.  Stataria  cohors. 
^  Juego  de  los  cicntos, 

Xcver  le  piquet.  Levantar  el  campo. 
P.  Aller  planter  le  pi.|uet  chez  quel- 
qu'un, /r  d  establccersâ  tf  casa  de  al- 
tuno  pof  a/gun  tie/npo, 

t>lQUETTE  ,  /.  /.  (  Pi-què-ttf  )  Torce- 
dura  ;  cl  vino  ,  6  agu.ipie  que  se  saea 
del  hgar  ,  echdndole  azua.  Lat.  Posca. 

felQUEÛR  ,  s,  m.  (Pi-quci/r  )  Caïador  ; 
hombre  de  d  caballo  que  conduce  los 
vsrros  en  la  c^\a  ,  que  los  aviva,  Lat. 
Venatlcus  sgitator  ;  subsessor.  ^  El 
que  monta  los  cahailos  puestos  en  venta, 
^  Sobrestdnte  ;  la  persona  puesta  para 
il  cuiiado  y  vi^ilancia  de  algunos  ar- 
tifices y  cperurios,  Lat.  Annotator. 
^  En  las  coçinas ,  es  el  que  mecha  las 
carnes,  Lat.  Qui  carnes  lardo  figit. 

Piqueur  d^assiette  ,  ou  d'escabelle.   Qor- 

rcro  ;  gorrlsta  ;  pegote. 
PIQUIEK.   /.  m.  (  Pi-quié  )   Piquero  ; 
el  soldado  que  servia  con  la  pica,  Lat. 
Hastatus  mrles. 
PiyUOT  ,  s,  m.  y.  Picot. 

Ï'IQÙRE,  /.  /.  (Pi-ci2-rO  Picadura  : 
ierid'j  que  se  hace  con  alguna  cosa  pun- 
tiiguda,  ^  La  hcrida  que  hace  el  hcr- 
rador  en  los  pies  ,  6  nu  nos  de  las  bes- 
tiaSt  cat\dndolas,  Lat.Punctio;punctus. 
^  Cierta  labor  de  hilo  ,  seda  ,  etc,  que  se 
hace  sobre  qualquier  tcla,  Lat.  runc- 
Cura  delineata.  ^  Cotilla  de  muger  que 
aun  no  estd  cuhierea  con  tela ,  6  pano. 
Lat.  Thorax  muliebris.  ^fy  Picadura  : 
fcisura  que  artificicsamente  se  h:jce  en 
algunas  telas  de  scia,  Lat.  Scitsura. 
PIRATE  ,  s,  m,  (  Pi-ra-t«)  Pirata  ;  el 
ladron  que  andq  robanfio  por  el  mar. 
Lat.  Pirata. 
pIRATER  ,  y.  ».  (  Pl-ra-té  )  Piratear  ; 
forrer  los  mares  para  rçhar,  Ut«  Pira- 
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PIRATERIE  ,  s.  f.  (  Pi-ra.t«-rî-#  )  Pi- 
rater/a ;  el  oficio  de  pirata ,  ô  los 
robos  y  presas  que  se  hdccn  en  el  mar, 
Lat.  ôrassatio  maricima. 

PIRE  ,  adj,  m.  y  f.  (  Pi-r«  )  PAf  ;  lo 
que  excède  en  maldaà  comparativamente 
d  otra  cosa,  Isase  tambien  como  subs" 
tivo.  Le  pire.  Lo  peor,  Lat.  Pejor. 
Pejus. 

PIRÏ  FORME  ,  adj,  m,  y  f,  {  Pi-ri -for- 
me )  V6\  de  la  anatomid  :  lo  que  tiene 
U  forma  de  una  pera,  Usase  frequen- 
tementi  como  substantivo  masculino. 
Le  piriforme.  El  primer  mûsculo  de  los 

Îue  sirven  parj  mover  adentro  el  muslo. 
.ar.   Piriformis. 
PIROGUE  ,/./.(  Pi-ro-gu<  )  Piragua  ; 

espccie  de  enbarcacion   de  que  usan  los 

Indios,  Lat.  Lembus  indicus. 
PIKOLLE  ,*./.(  Pi-ro-I«   )  Pirola  : 

r/anta. *Lzt,  PIroIa. 
PifcON  ,   s.  m,    (  Pi-ro«  )    Especie  de 

gorne,   Lat.  Cardo. 
PIROUETTE  ,  /.  /.  (  Pi-ruè-tr  )  Peri- 

nola  ;  juego  de  muchachos,  Lat.  Tro- 

chulus  lusorius.  ^  Voi  de  la  dan\a  y 

de  los  pic  a  dores   :  volteta  ;    voUereta, 

Lat.  Statarius  equi  circumactus. 
PIROUETTER  ,  f .  «  (  Pi-ruè-té  )  Vol- 

tear  ;  dar  vueltas,  Lat.  In    gyros   se 

vcrsare. 
PIRRHONIEN  ,  EKNE  ,   adj,   (  Pîr-ro- 

nî«ii  ,  uiè-n«  )  El  que  duda  ,  6  afecta 

dudar   de   todo.  Lat.  Pirrhoniut. 
PIRRHONISME  ,  *.  m.  (Pir-ro-nis-me) 

Dud't  unirersal.  Lat.  Pirrhonismus. 
PIS  t  s,  m,  (  Pi ,  ^^  d.itfs  de  lis  vocales , 

pi^  )    Tttat  de  vaca  y  otros  animales. 

Lat.  Mamma  ;    uber.  X  El  pecho,    F. 

Poitrine.  Lut,  Pectus. 
Pis  ,  ady,  compar.  Peor ,  mas  mal  :  ûsasc 

ttmhien  como  substantivo.    Le  pis  qui 

puisse  arriver.  Lo  peur  que  pueda  su' 

c;der,  Lat.  Pejus. 
Au  pis  aller.    A   lo  ptor  :  por  mal  que 

succda  i  quanto  menos,    ^  De  mal  en 

pis  ;   de  pis  en  pis.  De  peor  en  peor  ; 

peor  que  peor,  4^  Qui  pis  est,  Lo  peor, 
PISAPHALTE  ,  subst.  m.  (  Pî-sa-fal-t*  ) 

Meicla   de  betun  y  pe\>  Lat.   Pissa- 

phaltus. 
PISCINE  ,   s,  f,    {  Pi-si-n«  )  Piscîna  i 

estanque  pêra  tener  pesca,  Lat.  Piscîna. 

^    Piscina  ;    lugar    en    las    sacristias 

donde   se  echa   el  agua   que  ha  servido 

para  limpiar  los  vasos  sagrados,   Lat. 

Lavacrum  ;  lotorium. 
PISSAT  ,  s,  m.  l  Pi-sa  )   Orina  ;  meado. 

Lat.  Urina  ;  lotium. 
PISSE-FROID,  /.  m.  (Pi-stf-froa)  5«rw; 

insensible;  melancàlico.  Es  voi  injuriosa, 
PISSEMENT,  s,  171,  (Pi-s«-mtfn)  dsase 

solo  en  esta  frase  :  pisscment  de  sang. 

La  accion  y  enfermedad  de  orinar  san- 

gre,  Lar.  IVlictus  ,  ûs. 
PISSENLIT  ,   j.  m.  (  Pi-s^n-K  )  DUnte 

de  leon  /   planta  :  especie   de  chicoria 

salvage,   Lat.  Hedypnois  ;  intybum  er- 

raticutn.  4»  Meon;  el  que  se  mea  en  la 

eama,   Lat.  Submeius. 
PISSER  ,  V.  n.  (  Pi- se  )  Mear  ;  orinar, 
Ûsase  tambien  como  activo  :  pisser  le 

sang.   Orinar  sangre,  Lat,  Meiere. 
PISSEUR  ,  RUSE  ,  *.   (  Pi-s«r  ,  eû-ie) 

Meon  ;  el  que  mca  freaïiçntçmçntt,  Lat. 
Micturicnff 
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PISSOIR»    s,  m,  (Pi^oar)    MeëUrêi 

el  lugar  destinado  «  6  usado  para  mutt 

Lat.  Mictorium. 
PISSOTE  ,/./.(  Pi-so-ttf  )  Canoneito 

de   madera   en  la  parte  inferior  de  M 

cubeto  para  pasar  la  coiada,  hàU  Ce- 

naliculus  ligneus. 
PISSOTER  ,  v,n,  l  Pî-so-té  }  Mur  d 

menudo  'y  freqùenumcnte»  Lat.  MictOr. 

rire. 
4r  PISSOTIÈRE  ,    s,f.  (K-to-tîè-K) 

Surtidor  ptqueno   y    delgado    de  aguê^ 

Lat.   Aqua  gututim  salîens. 
pistache:,   s.f,   (  Pi$-ta-cA«)  AM^ 

cisio  ;  alfonsigo  ;  /rata.    Lat.  Pista» 

cium. 
PISTACHIER,  suhst,  m.  (  Pis-ta-ciié  > 

Alhôcigo  ;  alfonsigo  j  drhi^  Lat.  Fil*. 

tacia. 
PISTE,  *.  /.  (Pîs-ttf)  P'fta;  retins 

pisada  ;  huellt.  Lat.  Vestigium. 
PISTIL  ,    s,m.    (  Pis-tU   )    Vo^iilM 

lutdnica  :  pistilo,  Lat.  Pistillum. 
PISTOLE  ,  J.  /.  (  Pis-to-U  )    /Wf»  I 

Moneda  de  oro,  Lat.  Duplio  Hispamcos. 

^   En  francia ,  es  un  m.  moneda  ima* 

gin  aria   que    en   las  cuemtas  posa  p§f 

diei  francQs,   %  Especie  d§  arcahM\auy 

corta  y  ligera,  Lat.  Sdopus  brcriob 
P.  Ê-.re  tout  cousu  de  pistolet.  Tenamm 

cho  dinero  y  apalear  los  dobùtaes, 
PISTOLET  ,  s,m.  (  Pis-to-lè  )Pjst$U; 

arma   de  fuego,    Lat.  Brevisâflû  «odi 

sclopetus. 
X  PISTOLIER  ,*.«.(  Pî$-to-lîé  )  Cêi 

bal/cro  arma  do  con  la  arcabu\  llâmaiê 

pisrole.  Lat,  Sclopetarius. 
PISTON  ,  s,  m.  (  Pis-ton  )  ÊmieU  jtl 

m'icho  <Ul  canon  de  la  bomba  para  saut 

rf^ua,  Lat.  Embolus. 
4r  PITANSE ,/./.(  Pi-ttfH-u  )  Piun{Ji; 

la  porc  ion  de  pan  ,  vino  ,  came  ,  eu* 

que  se,  distribuye  en  eada  comida  d  Us 

rtUgiosos ,  etc,  Lat.  Cibarîa  sportula  ; 

diarium, 
4r  PITÀUD  ,  AUDE  ,  *.  (  Pi-tô  ,  t^di) 

Vo\  de  menosprecio  :  rûstU9  j  rilloMê, 

Lat.  Rusticus  ;  agrestis. 
PITE  ,  s,f,  {  Pi-te  )   Pita  ;  plaata  it 

la   America.    Lat.    Agave    Amerîcaoï. 

^  Media  blanca  ;  moneda  que  ya  m 

tiene  uso,  Lat.  Unciae  dodrans.      ^ 
PITEUSEMENT,  adv,  {Vi-UÛ-if^UB) 

Lastimosamente,  Lat.  Miserè. 
PITEUX  ,  EUSE  ,  adj.  {  Vyteâ,  trf^) 

Lastimoso  ;  lo  que  es  digno  de  €Ostp^. 

sion  y  mueve  d  Idstima,   Lat.  hËMÊ^ 

randus. 
PITIÉ  ,  /.  /   (  Pî-tîé  )  Piedad  ;  ron^pt- 

sion  ;  Idstima,  Lat.  Miseratio  j  comoi- 

seratio.  ^  Se  totna  algunas  rt€a  psr 

menosprecio.    Il    chante    à  faire  pnép 

Canta  que  hace  asco,  Lat.  Mîsersa. 
4r  C'est  grande  pitié  ;  c'est  grand  ^iàL 

Ldstima  es;  la  mayor  Idstima  es,  ^Re- 

gardeç..  en    pitié  ,   avec    des  ^eox  4$ 

pitié. i^tiR»  hacer  caso  :  desprectar, 
PITON  r#.  m.  (  Pi-ton  )  Armella  ;eUf 

eon  ojo  en  lugar  de  €ahe\a,    Lat.  Rt 

bula» 
PITO-RÉAL  ,  s,  m.   Especie  de  pdxm 

del  Peni    que  dieen    tener  el  pltmagt 

verde. 

I PITOYABLE  ,  adj,  m.  y  f,  {  Rrtoa-y- 
h\e  )   Piadoso  ^fmmpasivo,  Lan  Mîif- 
riçors.  ^  LasfyçfQ  [  lo  que  mune  d 
ÇQmpasU^ 
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'kfimpasion,  Lat.  Mîseranduf.  ^  Ùtipre- 

-xiahU  i  malo  en  su  iùiea,  Lar.  Miser  ; 
^    comemnendus. 
XîcwE  pitoyables.   Se  liamaian  éuiùguû- 

mtnu  lot  hosmtalts  »  </c. 
ttTOYABLEMENT ,   adv.    (  Pi-toa-ia- 

hXt'xaan  )  Lastimosamcnn,  Lat.  Mberè  ; 

miserabilitèr.  ^  Mal  ;  de  un  modo  des' 

preeiable.   Lac.  Pessimè  i   ridiculum  in 

modum. 
ÇITKEPITE  ,  s.  m.  (  Pi-tw-pî-w  )  Licor 

muy  fucrte  que  se  hace  ton  espùuu  de 

Ttno, 
PITTORESQUE ,  adj.  m.  y  f,  {  Pi-to- 

rès-que  )  Vo\  de  lapintura  :  pintoresco, 

Lat.  Pictorius* 
FITTORESQUEMENT  ,  adv.    (  Pî-to- 

rès-quc-mizn  )  De  un  modo  pintoresco» 
■  Lat.  Pictorium  in  modum. 
«TUlTAlRE  ,  ad;,  m.yf.  (Pi-tw-tè-w) 

yoi  de  la   anatomla  :  lo  que  pemnece 

d  la  pîtuita  ;  pituûuso,  Lar.  Pituita- 

TÎUS. 

«TUITE  ,/./.(  Pi-t«i-t^  )  PùuUa  ; 
hstmor  crudo  ,  aquoso  y  excrementicio  ; 
tspêcie  de  flema»  Lat.  Pituita. 

WTUITEUX  ,  EUSK  ,  adj.  (  Pi-tm-t^iî , 
trtf-^«  )  Pituitoso.  Lat.  Pituttosus. 

KVE  I  s,  f.  (  Vi'-re  )  Espeei:  de  piojo 
de  pescado.    Lat.  Piscium  pediculus. 

PIVERT  ,  j.  m.  (  Pi-fèr  )  Fico  verde  ; 
Mvt,  Xat.  Picus. 

HVOINE  ,  J.  m.  (  Pî-voa-nc  )  Especie 
de  pdxaro.  V.  BovVreuil.  Lat.  Ru- 
bîciUa  ;  pyrrhula. 

PiTOlKE  ,  S.  f.  Peonia  j  planta,  Lat. 
Pcoaia. 

PIVOT,/,  m.  (Pi-vo)  Quicio;  exe. 
*  Quicio  ;  qualquiera  persona  en  que 
Sê  afan\a  ,  mantiene  ,  asegura  ,  à  de 
mie  depinde  a/gun  negocio  ,  etc.  Lat. 
Cardo.  ^  Rai^  gruesa  dt  drbol  que  se 
ûxa  pcrpendiculamuntt  en  tierra,  Lat. 
Radix  perpendicularis. 

PIVOTER ,  V.  n.  [  Pi-vo-té  )  Se  dice  de 

ios  drboles  que  eehan  su  principal  rai\ 

^rpendicularmenu  en  tierra,  Lat.  Radi- 

cem  prccipuam  recta  et  ad  perpendi- 

-  «ulam  in  terr am  demittere. 

PLACAGE  f  s.  m,  (  PIa-ca-;<  }  Ohra  ton 
.amhatidos.  Lac  Opus  tessellatum  ,  ver- 
mkulatun. 

PLACARD  ,  /.  m.  (  Pla-câr  }  Carupel  ; 
cartel  ;  el  papel  que  se  fixa  en  algun 
forage  pûblico  ,  para  que  venga  d  no- 

'  tieia  de  todos.  Lat.  Libellus  pubUcè 
jrffixus.  ^  Cartel  ;  libelo  difatnatorio  , 
^me  seeretanente  se  fixa  en  Us  esquinas , 
ue,  Lat.  Libellus  famosus.  ^  Obras  de 
aarpinterla  c»n  que  se  adornan  las  puer- 

^  tsu  y  vcniaaas. 

Placard  à  ,  ke  ,  part.  p.  y  adj.  V,  PtA- 

■  CARDER.   Lat,  Affixus. 
PLACARDER  ,v.a.{  Pla-car-d^  )  Fixar 

eartapties  ,  6  cartcles  en   las  esquinas 
y  ^aT,iges  pûblicos.  Lat.  Libelles  ngere , 

•fteere. 
PLACE,   s  f.   (Pla-Sf  )   Pldâ^lugar 

aneho  y  espicioto  dentro   dSIfmlado , 

etc.  Lat.  Solum  ;  area.  ^  Pia^n  ;  /a^ar 
pûblico  ctrcado  de  casas.  Lat.  Forum. 

^  Plaia  ;  ciudad  fùvtficada  ,  etc.   Lat 
Oppid'tm   munirum.   t^   Fla^a  ;  digni- 

dad;  oficio  :  mintsttrio  ;  empleo  ;  puesto, 

ijAt.  Menus.  ^  Pla\a  ;  Lugar  que  ocupa 

£4<!a'*cuerpo.  Lat.   Lyni, 
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Placé  d'armes.  Plaia  de  armas,  ^  ^  de 
bouche  ,  place  de  fourrage.  Lldmàse  en 
la  milicia  qualquieraracion  de  alimenta, 
etc.  ^  —  du  (ond  dans  un  carrosse. 
Testera.  ^  —  du  rebours.  Los  caballos. 
♦  —  forte.  Pla\a  fuerte  ,  fartaU\a. 
^  -»  marchande.  Pla-^a  y  )  mereado  ; 
sitio  destinado  para  vender. 

A  Ia  place  ,  ou  en  la  place  de .  • .  En  lu- 
gar de  ...  ^  Marchande  de  place.  Pla- 
cera ;  la  que  vende  en  la  pla\a  Ios  gé- 
néras ,  etc.  ^  Être  tué ,  tomber  mon 
sur  la  place.  Quedar  uno  matado ,  û 
muerto ,  de  repente ,  de  un  golpe  ;  mo- 
rir  alpunto  mismo.  ^  Il  est  resté  mille 
hommes  sur  la  place.  Han  quedado  mil 
hombres  sobre  el  campo.  ^  Il  aura  ]^Uce 
dans  riiistoire.  5e  habiard  de  il  en  la 
historia. 

Place ,  place.  Plaia  ,  pla\a  ;  lugar  *  lu- 
gar. Faites  place  ;  qu'on  fass«  place. 
Hagan  rancho.  * 

Placé  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj.  Puesto , 
etc.  y.  Placer. 

*  Avoir  le  cœur  bien  ou  mal  placé.  Ser 
hombre  de  bUn ,  honore  honrado  ,  de 
yirtud^  etc.  6  al  contrario, 

PLACEMENT ,/.«.{  Pla-M-ma«  )  En 
el  eomercio ,  se  dice  del  acto  de  dar  dî- 
nera prcstada  que  Ueva  interes.  Faire  un 
placement.  P  restar  dinero  con  lagro. 

PLACENTA ,  /.  m.  (  Pla-s«n-u  )  PU- 
centa  ;  masa  carnosa  y  esponjasa  que  se 
forma  eu  el  vieatre  de  la  muger  prenada. 
Lat.  Placenta. 

PLACER  9V,a.l  Pla-sé  )  Poner  en  un  lu- 
gar alguua  eosa,  Lat.  Ponere.  ^  Paner  j 
eolocar  /  disponer  una  cota  en  el  lugar , 
6  grado  que  debe  uner.  Lat.  Collocare. 

Placer  bien  ce  qu'on  dit.  Decir  las  casas 
muy  d  prapàsita.  ^  —  bien  ses  chari- 
tés ,  sti  aumônes.  Hacer  la  limasna  ean 
discemimiento  y  prudencia  j  darla  d  las 
que  tienen  mayor  uecesidad  de  ella. 
^  —  bien  $ts  grâces  ,  ses  hveuTs ,  etc. 
Jiacer  bien  d  personàs  de  mérita  y  esti- 
macian.  ^  —  de  l'argent.  Prestar  di- 
nero ean  logro  ;  lUvar  interes  de  él. 
^  -*  son  affection  en  bon  lieu.  Tener 
aficion  d  una  persona  de  hanra  ,  y  mé- 
rita, ^  -.-  une  personne.  Paner  bien  d 
una  f  sugerirle  médias  »  caudal  «  à  em- 
pleo con  que  viva ,  etc. 

PLACET,  s,  m.  (  Pla-sè  )  Tabureie  i 
asienta  sût  respaldo  ,  ni  bravos,  Lat. 
Imum  subsellium.  ^  Mémorial,  Lat. 
Libellus  fupplex. 

PLAFOND  ,  s.  m.  (  Pla-fon  )  Paflou  ; 
ciela  rasa  de  un  quarto ,  sala  ,  etc,  Lat. 
LaqueatLim  tabuiatum. 

Plafonne  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj.  La 
pit\a  ,  o  quarto  que  tiene  ciela  rasa,  Lat. 
Laqueato  tabulato  instructus. 

PLAFONNER  ,  v.  a.  (  PU-fo-né  )  Hacer 
un  ciclo  rasu  en  algun  quarto  »  eic^  Lat. 
Laqueato  tabulato  instruere. 

PLAGE  ,  s.f.  {  Pla-;«  )  Playa  ;  arills  de 
mar ,  sin  puerto  ai  abrigo,  Lat.  Littus 
vadosum.  ^  En  la  pacsia  ,  vale  région  ^ 
comarca,  Lat.  Regio. 

PLAGIAIRE  ,  adf.  (  Pla-/i-è-r«  )  Autar 
que  se  apropia  las  obras  agenas  z  ûsise 
regularmente  coma  substanuva.  Lat.  Pla- 
giariu^. 

PLAGIAT ,  s.  m,  {  Pla-yi-a  )  Robo  ;  se 
dice  enuc  las  autores  g   quiuda  un^  s^ 
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aprovecha  de  la  obra  de  ctro  para  compiH 
ner  la  suya.  L.  Autoris  plagiaiii  furtam. 
PLAGIURES  ,  s.  m.  pi.  (  p.a->i-  u-xe  )  Vo^ 
de  la  historia  natural  :  nombre  que  se  da 
d  Ios  peces  y  mariscos  que  suelen  vivif 
en  el  mar  alto, 

PLAGIUSE  ,*./.(  PIa.;*î-tt-îO  Especu 
de  pescado  de  mar  en  las  parages  de  la 
Caralina.  Lat.  Pleuronectes  plagiusa. 

PLAIDA6LE  ,  adj.  m.yf.  (  Plc-da-blO 
Voi  foreuse  :  Jour  plaidable.  Dia  de 
audiencia.  Cette  cause  n*est  pas  plaida*- 
ble.  Esa  Causa  no  se  puede  plcyuar, 

PLAIDS  ,  s.  m.  pi,  (  Plè  )  Audieneias  ; 
se  dice  del  tiempo  y  lugar  en  que  se  tie^ 
uen.  On  ouvroit  les  plaids  le  lendemaim 
de  la  St.  Martin.  Se  abrian  las  audien^ 
cias  al  otro  dia  de  San  Martin  :  ûsase 
solo  en  las  pravincias  ,  hablanda  de  ju'- 
risdicciones  tnferiores,  Lat.  Loca  et  tem- 
pora  ad  judicia  exercenda. 

PLAIDANT,  ANTE  ,  adj.  (  Plé-dnif. 
àan-te)  Pleyteante  i  el  que  pleytea,  Lat. 
Causa  m  dicens. 

Plaidé,  ée  ,  part.  pas. y  adj,  Pleyteadôm 
V.  Plaider. 

PLAIDER  ,v,  a.  y  n.  {  Plé-dé  )  PUy- 
tear  y  litigar  ,  6  cantender  judicialtneutet 
Lat.  Litigare.  ^  Abogar  i  defender  Ios 
çbagados  en  juicio  las  causas  y  pleytas, 
Lat.  Causam  dicere  ,  agere. 

PLAIDEUR,  EUSE,  s.  (Plé-dfirr,  d^V 
\e  )  Pleyteadar  ;  el  que  pleytea,  Dicesê 
freqûenumente  del  que  es  inclinado  d 
pleytos.  Lat.  Liiigator. 

PLAIDOIRIE  ,  /.  /.  (  Plé-doa-rî-O  ^A*= 
gaeia  ;  el  oficio  y  acto  de  abogar.  LaW 
Cause  actio. 

PLAIDOYABLE  ,  adj,  m.yf.{^  Plé^doa- 
ia-bl«  )  Vc^orense  qut  se  dice  de  las 
€ias  de  auauneia.  L.  Dies  legitimi  fori. 

PLAIDOYER  ,  s.  m.  (  Plé-doa-îé  )  Ora- 
cion ,  alegacian  del  abogado  en  la  au^^ 
dieneia ,  en  defensa  de  su  parte  ;  ia^ 
forme.  Lat.  Causa?  dict'o. 

PLAIE  ,/./.(  Plè  )  LUga  ;  kerida.  Laft 
Piaga  \  vulnus.  *  ÎM^ga  i  qualquier  da- 
lar ,  6  infortunia  ,  que  causa  pena  ,  do^ 
lar  y  pesadumbre.  Lat.  Vulnus. 

PLAIGNANT  ,  ante  ,  adj,  (  PIé-nj«  / 
han-te  }  Vo\  forense  :  querellante  ;  que» 
rellosa ,  quejoso  :  us  ose  algun  as  veeee 
coma ,  substantiva,  Lat.  Conquerens  ; 
querulus. 

PLAIN  ,  aine  ,  adj,  (  VUn ,  plè-ce  }  Ua^ 
na  ;  igual.  Lat.  Planus. 

De  plain  pied  A  pie  llana ,  sin  escaloncs% 
^  Plain-chaat.  Canto  lima. 

PLAINDRE^  9.  a,  (  Pi«-dre  )  Lasti^ 
mar  se  y  apioMsffse  ;  compadeccr,  Lat.  Ali« 
eu) as  sortem  ,  etc.  lug.'re  ,  dolere. 

Plaindre  ta  peine  ,  ses  soir.s  ,  son  temps  « 
%es  pas ,  etc.  EmpUarse  en  algun  a  de» 
pendencia  con  pesar  y  repugnjncia* 
<^  —  le  pain  à  ses  gens ,  l'avoine  à  %tÊ' 
chevaux ,  etc.  Dt^  muy  escusamtnte? 
pan  ,  avena  ,  eu,  ;  ahorrar  eau  mc^^^ 
quindad. 

Se  plait.dre  toutes  choses.  Absunerse  » 
privarse  par  avaricia  de  las  casas  maa 
necesarias. 

Se  plaindre  ,  «c  r.  Gémir  ;  lament  ifse  ^ 
quejaise.  Lat.  Queri  ;  gemere.  ^  Que^ 
jarse  ;  quereUarse  y  pumr  accus acia^ 
deL  me    del  y w^{.    Lat.    Qucri  ;   ÇQO^ 

querk 

Rrr 
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PLAINE  ,  /.  /.  (  PIè-n<  )  Ltanaia  ;  el 
tsfucio  de  ticrra  ,  6  campo  qut  se  ex- 
tiinde  cun  Urreno  igual.  Lac.  îbnittes. 

Le  plaine  liquide.  5^  ùice  en  la  pttsia,  del 
mar. 

PLAINTE.  J.  /.  (  PU/i-tO  2««fM  /  <*- 
presivn  dcl  dolor ,  pena  ,  à  sentimUnto, 
Lat.  Gcmitus.  ^Jr  Quea  ;  querella  ;  ac- 
cusacion  deiatite  acl  jue^,  Lat*  Queri- 
monia. 
PLAINTIF,  !VE  ,  tf'//.  (  Plifl-tif.tî-ve) 
Lamentable  ;  lamentoso  /  lastimoso.  Une 
voix  plaintive.  Una  voi  UstimosM,  Lat. 
Querulus  j  queribundus. 

Homme  plaintif.  Nombre  ^ejumbroso ,  de- 
licado  ,  y  que  di  todo  forma  qtuja,  Lat. 
Homo  qi.eritans. 

PLAlNFlVtMLNT,   adi^,    (  Pîwi-iî-w- 

mjn  )  Lauimos.imente,  Lat.  Qucrulc. 
PLAIRE,  V.  n.  (Vx-re)  Placer;  agra- 
dur  ;  causar  gusto,  Lat.  llacere  ;  arri- 
dv  re.  ^  Q^ucrer  ;  gnstar  ;  hallar  pur 
bucno.  11  nca  sera  que  ce  qu'il  vous 
plaira.  Ntt  serd  que  la  qut  usud  gustard. 
Lat.  Arridere. 

Plût  à  Dieu  I  OxaU  !  pUgue  d  Dios. 
<è  S'il  plaît  à  Dieu.  Si  Dios  es  seryido  , 
o  siendo  Dios  servido.  4^  Pensez  ,  s'il 
vous  plaît ,  à  ce  que  je  vous  ai  dit.  Sea 
V.  m,  sijvido  pinsar  en  lo  qut  U  ke 
ci:fto. 

Se  Plai&E  ,  y.  r,  Placerse  ;  complactrsc 
in  alguna  cosa.  ^  Uallarse  bien ,  vivi 
€on  gusto  en  algun  sitio  «  à  par  âge  :  se 
dlce  de  los  animales ,  etc,  Lat.  Iye!ec- 
tari. 

PLAISAMMENT  ,  adv.  (  Plè-îa-m«  ) 
PUcenteramente  y  con  regocijo  y  agrado, 
Lat.  Ji!cundè  ;  gratè.  -^  Tômase  fre-- 
qùentemenu  en  mala  Di:rte  y  significa  ri- 
dkulamentc,  Lat.  Ridicule. 

PLAISANCE,  /.  /.  (  V\t-ian'se)  Ûsast 
solo  en  esta*  frases  ;  Lieu  de  plaisance  j 
maison  de  plaisance.  Lugar  de  rscrto  ; 
casa  de  recreo,  Lat*  Locus  amœnus. 

PLAISANT  ,  ANTE  ,  adj,  (  Plè-^j«  .  jan- 
te )  PUctnUTo  ;  altgre  ;  rcgoeijado.  Lat. 
Festivus  ',  lepidus.  ^  Fesnvo  f  chistoso  ; 
chancero  :  en  esu  stntido ,  ûsase  tam- 
bien  como  substantivo,  Lat.  Facetus. 
^  Es  tambien  vo\  de  injuria  y  desprccio 
fiit  vale  ,  impertinenu ,  ridieulo ,  ac, 
Ccst  un  plaisant  personnage  ;  vous 
êtes  bien  plaisant  de..*  Lat,  Insulsus  ; 
ridiculus. 

PLAISANTER  .  v.  «.  (  Plc-;fl«-té  )  CAo- 
carrear  ;  ehancear  :  se  usa  algunas  vtces 
como  activo  y  significa  burUrse  ,  reirse 
de  alguno.  Lat.  Jocari  ;  ladificari. 

PLAISANTERIE,  j. /.  (  Plè^aa-ie-rî-O 
Divertimiento  ;  chocarreria  ;  chanta  ; 
hurla  ,  etc,  Lat.  Facetis  }  scurriles  )oci. 

Plaisanterie  b  part.  Dexudas  las  burlas, 

PLAISIR  ,  s,m.{  Plè-iir  )  Placer;  gusto  ; 
comento  ;  alegrla  ;  regocijo  ;  divcsiun, 
Lat.  Delectatio  ;  oblectatlo  ;  voluptas. 
^  FéÊVor  ;  graeLi  ;  bénéficia  que  se  hace , 
6  et  rccibe,  Lat.  OfHcium  ;  bencficium. 
4^  Vobintad ;  gusto,  Lat.  Voluntas. 

Les  plaisirs  de  la  vie.  Los  placeres  ,  Us 
divenimientos  y  gustos  di  la  rida,  ^  Les 
plaisirs  du  Roi.  Asi  Uamaban  un  cicrto 
upacto  de  ticrra  en  que  la  caja  era 
guardada  y  rtserbada  para  et  Rey  solo, 
plaisir.  J  placer  ;  con  todo  gustot  ^  Par 
Hfaisir,  Por  gusto.  ^  Seia  le  bon  plai- 
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sîr  de  •  •  •  •  Con  el  consatto  y  conttnto 
de  .  ,  .  , 

PLAMÉE  ,/./.(  Pla-mé-e  )  Pelamlre  ; 
dipôsito  de  agua  y  cal  tiva  en  que  los 
eu  tidorcs  mtten  sus  cn:ros  para  que  pier- 
dan  el  pelo,  Lat.  Calx  aquà  macerata. 

PLAMER  ,  V.  a.  (  Pla-mé  )  Apelambrur; 
entre  curtidores ,  es  meter  los  cutros  en 
pelambie.  Lat.  Corium  pilis  eximerc. 

PLAN  ,  ANE  ,  adj,  (  Pla/i ,  pla-n<  )  PU' 
no  i  lUnM  ;  liso,  Lat.  Planus. 

PLAN  ,  s,  m,  (  Pis  A  )  Plun  ,  6  piano  ; 
dilineacion  dz  una  ocra,  Lat.  Ichnogra- 
phia.   *   Designio  ;   proyeeto  ;  planta 

*  y  dispoiicion  que  se  forma  para  la  exc" 
cucion  de  alguna  cosa  ,  etc,  Lat.  Forma  ; 
descriptio. 

FLANCHE  ,  J./.  (  FUn-fAe)  Tabla;  el 
madçro  coriadj  delgadamente.  L.  Asscr  ; 
tabula.  ^  Plancba  ;  Idmina  ,  à  pedaio 
de  métal  llano  y  delgado.  Lar.  Lamina  ; 
bractea.  ^  Era  ;  tabla  ;  tablar  ;  division 
de  un  jardin  en  muchos  peda\os  de  tierra  , 
mas  largos  que  anchos.  Lat.  Pulvinus  ; 
areola.  ^  Ldmina  ;  plancha  de  muai , 
en  la  quai  se  sutle  escuipir  alguna  cosa, 
Lat.  i'abuls.  ^  LJmina  ;  la  pintura 
hicha  sobre  plancha  de  cobre,  Lat#  Ta- 
bula cxldta.  ^  Ldmina  J  estampa,  Lat. 
i£re  expiessa  imago.  ^  Esptcie  de  hcr- 
radura  chata  y  otal  con  que  st  caïman 
los  mtêlos. 

'  FiTe  la  planche  aux  autres  ;  y  absoluta- 
mente,  taire  la  planche.  Hacer  el pri- 
mero  alguna  cosa  en  que  hay  peligro  ,  6 
dificultad,  ^  Diviser  un  jardin  par  plan- 
ches. Tablear, 

Plancheïé  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj.  En- 
tjblado,  Lat*  Contabulatus. 

PLANCHEÏER .  v.  a,  (  Pljn-cAé-îé  ) 
Entablar  ;  cubrir  de  tablas  el  suelo  de 
un  quarto.  Lat.  Contabulare. 

PLANCHÊIÉURS,  s.  m.  pL  (  VUn-ché- 
itux]  OficiaUs  establecidos  en  Paris, 
y  d  cuyo  cargo  estaba  colocar  y  dispo- 
ner  las  tablae  y  maderos  neccsarios  para 
llcgar  à  Us  battles,  Lat.  Tabularum 
distributor,  ordinator. 

PLANCHER,  J.  m,  (  Pl^n-f Aé  )  Enta- 
bUdo  /  suelo  ;  el  pavimento  de  la  casa, 
Lat.  Tabulatum  ;  contabulado.  ^  La 
pjrte  de  àrriba  de  un  quarto  ;  techo,  Lat. 
Lacunar  ;  laquear. 

"^  "l*  Le  plancher  des  vaches.  La  tierra  por 
oposLcion  d  la  mar  ,  6  d  los  rios. 
^  4^  Soulager ,  décharger  le  plancher» 
Mvnâar  el  nara, 

PLANCHETTE  ,  s,  f,  dim.  {  VUn^chk- 
te  )  Tabula  ;  tahicta,  Lat.  Tabella  ; 
assula.  ^  Instrutnento  de  maumdtica 
para  nl\ar  y  delinear  pianos, 

PLANÇON  ,  JPlantard,  s,  m.  (Pt»»- 
SJ/i ,  târ  )  Ramo  que  se  corta  de  un  dr- 
bol ,  como  del  sauce  ,  dil  dlamo  bUnco , 
del  fresno  ,  ac,  y  que  se  fixa  en  la 
tierra  ,  para  que  tome  rai^ ,  y  se  ruelva 
drbol,  Lat.  Talea  ,  ar. 

PLANE ,  d  Platane  ^  s.  m,  (  V\tL-ne  , 
pla-ta-ne  }  Pldtano  }  drbol  graitde„  Lat. 
Platanus. 

PLANE,  «./.  {V\^-ne)  Merramienta  de 
acero  que  tiene  dos  cônes  y  dos  ma»- 
gos  g  y  sirve  para  ali\ar  ta  madera.  Lit. 
Duplici  manubrio  instructa  dolabra. 

Plané  ,  be  ,  oart,  pas,  y  adj^  JkU\ado, 
Lat.  Dolabrà  «^uatus» 
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PLANER,  r.  a.  (Pla-oé)  AFaai;féb 
tir;  unir;  allanar,  Lat.  DoUie;  do- 
labra «quare  ,  l«vigare. 

PLAN  ER  ,  y.  n,  Ctrnerse  las  awa  ;  ■aa- 
temrse  en  el  ayre  sin  apartarse  del  sitiê 
en  que  estdn  «  etc,  Lat.  AUrum  cxpu- 
sarum  librantento  versarc  f€  pcr  aen. 

PLANÉTAIRE  ,  cdj,  m,yf,  (Pta-né^i. 
te)  Planetario  ;  cosa  perunecienu  d  lo» 
pUnetas,  Lat.  Ad  pUnetas  spectani. 

PLANÉTAIRE  ,  /.  m.  (  PU-né-tè-K)  U 
represcntacion  hecha  est  plamo  detsistme 
de  los  planetas,  Lat*  Planctiiua  o^ 
bium  et  motûf  delificatlo. 

PLANÉTOLABE  ,*.»•(  PU-n^  tp-la- 
br  )  Vor  de  la  astrenomim  i  MAmaraia» 
para  medir  los  planetas^ 

PLANÈTE  ,*./.(  Pla-nè-t«  )  fUu^ 
ta  /  cuerpo  céleste  que  tieiU  sa  propà 
m-jvimiento,  Lat.  PLmeta. 

PLANEUR ,  s,  m.  {  Pla-iun  )  Ofdd 
pljtcro  que  allana  ta  cira  corn  tl  mar^ 
tillo,  Lat.  Comclanator  ;  expoGtor. 

PLANIMÉTRIE  ,s.f,{  PU-u-mé-tri-e) 
Planometrla  ;  perte  de  ta  geometrla  qu 
trata  de  ta  medida  de  los  ptamos,  lA 
Planimetrîa. 

PLANISPHÈRE  ,  «.  m.  (  Pla-nis-ft-it) 
Planisferio  ;  descripciom  »  6  mapa  au- 
versttl  de  los  dos  hemisf crias  de  ta  timt$ 
hecha  en  piano.  Lat.  Planisphtriiua. 

PLANT ,/.».(  ?\an  )  Ptanteli  pUwàt; 
Ugar  ,  6  sitio  donde  se  hace  fuesto  mu» 
vamente  cantidad  de  drboles,  Lat*  Pfam- 
tarium  ;  teminarium*  ^  P/ëmu;  r«* 
nucpo  de  un  drbol,  Lat.  Planta  rtCffiS  ; 
surculus. 

PLANTADE,  s,f.  (PUn-ta-da)  PZiaw 
de  drbeles,  Lat.  Plantarium. 

PLANTAGE,  s.  m,  {F\an-tM-je)  Hem* 
hre  que  se  da  d  Us  pUntas  de  a^erp 
de  tabaco  ,  etc,  en  ta  Amdriea  :  plâMlâ» 
cion,  Lat.  Tabaci ,  etc  plantatio* 

PLANTAIN  ,  #.  m.  (  PUn-tM  }  LtêaMi 
planta,  Lat.  Plaotago. 

Plantain  à  lonrnes  ftuilltfl*  CatmtL  \A 
Plantago  latitolia* 

PLANTARD  ^s.  m.  (PUa-tlr)  K  Plaw 

ÇON. 

PLANTAT  ,«.«.(  PUn-ta  )  Va^diU 
agrieultura  :  viha  plantada  st>lo  dtêdixm 
ano,  Lat.  Vineatjcum  leman. 

PUNTATION  ,«.«.(  PUa-ta-iita  ) 
Et  lugar  y  6  sitU  en  U  Amdriea  em  f  ac 
se  han  pUmtada  eaûas  dé  o^ttMf»  jUt^ 
tas  de  tabaco  ,  etc,  ;  pUittio  ;  haeuÊBÊâ^ 
Lat.  Plantatio. 

PLANTE  ,  /./.  (PU«.t«)  PlamtMjwem* 
bre  genérico  con  que  se  cowprcAÂiMjr 
nombram  quaUsquitr  drbctes  ,  arènetnep 
flores  y  etc,  ^  rUnta  ;  ae  toma  parties» 
Urmtnte  por  Us  qfue  no  eekmm  Iv9/ 
yerba,-^  PUnta  »  6  yetha  wscdUtBâlm 
Lat.  Planta.  ^  Vid  reciam  fiamniat 
Lat.  NoveUa  vinea  ;  noT*llatun.  ^Ptm^ 
ta  ;  seJUce  de  U  jupenttul„  Jetint  planlt» 
etc*jl|i|^Surculus  tenellut. 

Plante  fl^ieds.  fUnta  /  asiemto  A  Im 
pies,  Lat.  Planu  ;  solimi. 

Planté  ,  iE  ,  part*  pas*  y  adj,  PtaauiH 
Lat.  PUnutus. 

PLANTER  ,  K  *.  (  PUn-té  )  PlatmJ 
meter t  4  introdueir  en  ta  tierra  et* 


tego  ,  6  mata  de  drhotes  ,  d  oary^afi 
Lat.  PlantarcÂ  Ptamtar  i  fiSr  ;fo» 
nu  dvwka  y  JmiUk^^g"^  Mvc*  Ùk 
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Ié  *  Planiar  ;  aitniar,  i  rciotar 
um  ta  liùigar  fiu  drtt  utai  para 
U  ilia ,  at.  Lit.  Ponuc  ;  colicn 
•  Piamar  i  fMiar  ;  etiatùcir. 
t  U  fin.  Pianiar  la  fi.  Lit.  Fun- 

TEK  lA.    PUnur  i  iixtr  d  kno 
'9 ,  à  ahandonaïU.  L*t.  Dcrclio- 
r  quelque  choit  lu 


•  ^  PU 


EÛR .  <.  *.   (  tUA-u^t  ) 

;  tl  JB*  fUnu.   Ut.   PI» 
fmario  it  «apUnuo,  û 
•  Amirua.  £n  au  icntUo 

PUn- 
ahiia- 

d*  choux.   H(./oV 

3IR  .  ».  m. 
fta  fUau 

(  Pl«.-tMr  )?/,«- 
U..  P.xi'Uu»  »lo- 

rrUREUSEMENT  .  ai*.  [PU«. 
■^l-miiit  )  Copioiamtnu  i  afuil- 
IÛU(.  Lit.  Copioiè. 

UREUX ,  cusE ,  dW;.  (  Plds-ti- 

cfi-{Cj  Co/toio  i  ahûadtatt.  L*(. 

Mupa  pUntiuEute.  fau»  toiùuai. 
»£.#./.  (Pli-mi-t.J  I«  »i™. 
M  n  tatait  lU  la  maint ,  al 
i*  tlUaria  ;    acipiUaiura.   Ijt. 

È,  4.f.  (P]a>i;i»}  aa^aipUn- 
ktfa  ;  Uaiiaa  di  qaat^vur  mitat 

k  uiw  upada   fat  <utn  la  mano. 

«  ttu  ,  ou  de  chcmLnJe,  P/uneha 
TO  eolade  ,  jut  ic  peut  trt  Im  chi- 
I  étirai  itl  fuigo  ,  para    fvt  «o 

,  ÉE  ,  part,  pai,  y  adj.  Ptfado  ; 
do.  Li'.  AIEiui.  f  Planiitada. 
icnittatui. 
•qui*.  La»  ^ilci  larfadat  y  it- 

ER,  *.  a.    (  Piî-iui  }  Pfg-r; 


4,  P/,- 


la  lOufllEt  (I 


Lai.  i 


■  joue.  ^T  ui 


ETTE  ,i.f.{  PliTHiui-M  )  Afo- 
ft  mUm  }(»  (tiTC  en  natlûi  pai- 
■t.  Nummulus. 

IS,  :  ».  (PU^)  F«i;  Je  U 
ttlmra  :  iacriulatton  dt  an  fida\a 
IiM  dt   pitiia   lia  tigaf-n.   Lit. 

E.i.f.  (  Plu-n»  )  MveMa 
[> ,  d  mo/iio  jiic  tnlra   in  ciinei 

'que  ,  'cij.'m.  r  f\  PI»  ti.!ir) 

V  ca  ^  floiafit  dt  lo  f»  lient  /j 
^>  i.irii.J  it  farnar.  l^t.  Fiai- 


!{•  ^  dUaaU   m  U  teta\a,  iM. 
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Thorii.  ■^  Ptehaa  !  tl  ptiaifi  dt  ttia 
altockadt  y  hasuaia  fUi  it  pont  tn  tl 
ptcke  para  cuirirU.  Lat.  Pectorii  legu- 


PLASTRONNER  ,   Se 

■.  (  Piat-iro'né  )   Cahrint   il  pitlio 
\  piehtia.  Lit.   Ptctui  MgCK  ,  mu- 

PLAt",  ate  ,  aéj.  (  Pli ,  ph-t«  )  Plaïui 

lUno;  /ùo.L«t.Plinuiiaquui.*aa- 
lo  i  Uana  ;  apUitado.  Ut.  Ptaru*. 
*  Diiapadablt ,  dHa^anaie  ;  niuy  tri- 
oLill  tiUgar.  Lit.  Abi«iui  e<  humilU. 
htTeùi  pUti.  Cabilioi  Ihnoi  ,  Utai. 
4  N«i  pis'.  ^4'<'7  ekata.  f  Plii  piyt. 
El  tampo  ,  lai  alitai ,  tu.  pir  opoii- 
rien  4  lai  tiudadii  ,  fiitaliiai  ■  m. 
f  Piyi  plat.  Ll^ne  ;  tl  eampo  ,  à  Itr- 
rtnoigual,  lin  monta.  ■}  Fhyiionoiric 
place.     Piiivainia    erdinaria   ,     iaïa. 

ÎVlisieiu   pllt.  Embanacioit   ckata. 
V«ntre   pUt.  Barriga  chau,   *atla. 
t.Viiicelle  plitc.  VoxiUa  di  pUta  , 


ligai»  dai  édai  lin  utar  inlre- 
\\fladai. 

A  pUt ,  tout  1  pUt  Di  lUno,  udo  llaaa  ; 
aiio/aïamiatc  ;  linpiamaat  ;  dtiaadj- 
nuntt.  4  A  plate  terre.  Ea  la  ÙV*  S 
lotrt  il  lutlo,  *  ^  Être  bittu ,  ^|p£>l> 
1  pille  coulur*.  Qatdar  dirroitio  ,  vtn- 
ttdo  tompluamtltti ,  catalmtnli. 

PLAT ,  f.  ni.  (  Pli  )  St  iict  haiUHdo  dt 
lioî*  di  apada.  On  lui  donna  cent 
coup*  de  plit  dVpëc.  Lt  diiraa  cita 
palet  ton  /j  apada.  Lai.  Glldii  planum. 
4  Pl^io  ;  attniiUo  ittaïa.  Ul.  Lini; 
ntinui.  f  flato  ;  la  tianda  ,  é  maajar 
f  u(  Il  lim  m  lai  plaioi.  Lit.  Feicu- 
lum.  >  Pltio  dt  tai>n-.a.  Ut.  Linl. 

PLATANE ,  *,  m.  V.  Plane. 

PLATS-BORDS  ,  i.  m.  pi.  [  Pli-b4r  ) 
Vo\  niaùta  :  taptnla.  Lit,  Mirgo  U- 

PLATE,  i.f.Ea  il  ilaion  ,  re.l  di  plaïa. 
Ut.  Numiima  byHnHnum.  ^  Eipiiii 
dt  ialtl  granit  y  ihaio.  Lac.  Lembus 
pliniii. 

LATEAU,  ..m.  (Pli-rô)  Pl,io;pla- 
lilU  dt  maJtra.  Lit.  Cadnut  ligneut. 
^  Plalo  il  tahai^  ,  juando  titd  di 
madtra.  Lie  Liu  lignaa,  ^  Tttrtao 
tlctaio  y  liiao  por  tatint.  Im.  Colli- 
culiit  planui. 

Plateaux  ,  pt.  En  la  mmutria  ,t  lU- 
idR  loi  tiiUrcolti  dt  ht  tisiiat ,  aaaaée 
ttdn   ckatoi  y  ridundoi.    Lit.    tiniuin 

PLATE-BANDE,  i.f.  ( Pia-t(.h.n-dO 
Va\  dt  la  ar^uit-cttira  :  fana  dt  la  ter- 
ni\a.    Lat.   h'iicia  ;  cznii.    f  Arriati  ; 

tn   loi  jariiata  ,  algo  tivaatado  ,  paru 
ponir  plantai ,  6  ^ra.  Lat.  PiiWiout 
florihui  conniut. 
PLATÉE  ,  ../.  (  Pli-l^.  )  K.Ï  A  /*  ar- 

piihtndt  toda  U  ixuntion  itl  tdiétio. 

PLATE-FORME,  »./,  (  PU-t.-for-iM) 

Plataform»  ;  turaio  ;  raliadof  afaua. 
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Lit.  Solirium.  ^  yt^A  la  fonifiti. 
tun  :  plaî^forma  ;  Unapltn.  Ut,  Ter- 
teui  plani  supeificic  (Eger. 
PLATf-LONdE,  ,.  /*(  Pla-n-W-;VI 
Malloi  la  e^rrta  tn  ^ut  la.  cvt,  dira' 
pina  lUain  lo,  ciiahla.  Ut.  Lotum. 

i  PLATEMENT,  adr.  (  Pla-ir-mM) 
t  ua  mode  tiivialy  tulgar.  Uc.  Ab- 
jecti  ;  inluUt. 

PLATEURt,  ,.f.  {Pta-t«u-K)  Ltihe. 
d  ftna  Buid/iea  fui ,  é.ipuu  dt  kaiiri* 
initedutldoy  kuadiio  perpiaiiealarmcait, 
û  oUifuantme  tn  la  litrra  ,  conànut  lit 
mattha  koriiantabniatt. 

PLATLISME,  ^.m.(Plt.ri-ii-nM)  VU 
ùo  il  pronanciacien  fui  leniittt  tn  la- 
tlar  tel  la  iota  muy  atîtrta  ,  itkaai» 
reçu  y  lonidtu  grandit  faa  toafuiet 
*  iaaniiuUdoi. 

PLATINE  ,*./.{  Pla-ti-n,  )  PUneU 
granit  y  rtdoniî  i;  i^ên ,  algo  cei^ 
virâ  ,  ton  pin  dt  hitrra  ,  dtbaxa  dt  U 
jaal  II  pane  fiitge  ,  pira  tnia-;ary  tt- 
tar  la  rvpa  itlgaia  di  tiia^o.  Ut.  Di»- 
<1U    planui    c.ieui.  ^  Planiha  Jikitr- 

ckai  caïai.  Lit.   Lamin».  f   t/,».  ;  /« 

paru  ^rintipal  di  lit  armai    ic  fui^o  , 

gHf  nm  para  iiipararlai.  <|r  £a  U  im' 

prtnta  ,  piJA\o  ^uadrade  it  eoin  ,  tic. 

ataie  al  tofrt  it  la  priai» ,  y  qat  aptina 

loiri  ililmpano. 
PLATINE  ,    1.   m.    Suhiancia  mndHea 

hlaaca  fia   lltmaa  per  etro   nomhrt  ot 

blinc;  pUtiaa. 
PLATJtOdE  ,../".(  Pli-d-tu-d.  )  Ton- 
a,-  nittiai  i  limptiyi.  Ut,  Iniulti- 

».  ;  ineptii. 
PLATONiaEN  ,  EHNE  ,  I.  y  adj.  (  Pla- 

Cû-ni-ueit ,  (lè-n<  )  Bt  qat  ligui  la  fle- 

lofh  il  Plalon  .  i  lo  aai  lt  pirunui. 
PLATONIQUE,  adj.m.yf.  (PU-io-ni- 

qu(  )  Platiaiie.  Lat.  Ptalonicm. 
Antour  pliToDique.  Aaiet  pLaonica  ;  ha- 

mite  y  dietnit.   ^   Annie  plitonique. 

Ane  plaiàaite  ;  rtvelation  qui  aiaidn- 

doil ,  uiai  loi  cairpai  ttlina   aacda- 

rdn  ta  tl  nUimu  lugar  doadt  iiiÀan  al 

iaiianit  dt  la  ercaeion. 
PLATONISME  ,  /.  n.  (  Pla-to-nlE-me  ) 

El  liiiima  firoiéfiie  dt  Plaua.    Lat. 

Platonii  doc -ri  CI. 
PLATRAGE  ,  1.  m.  (  PU-ira-;c  )   Off. 

di  j(»i>.  LiC.  Opui  sjfueum. 
PLATRAS  ,  i.m.  i  m.tri  )  Argama^M  ; 

almon  ;  pida\.i  dt  ytio  tacaio  it  algua 

taliqui  ,    6  faiid  dtrritada.  Lat,  Ru- 

PLATRE  ,  i.  m.  (  P!î-tK  )  r«B  Lai. 
Gy^tam.^  Figurait ytio.  Lit.  liMgo 

M  IJfptO. 
.linelinetbtanc.   Vt.e  man. 
PLlTHt ,  ÉE  ,  pa.-i.pjs  y  adj.  Eayuada. 

■   Etciuedo,   *   Emptaiiiie.    V.  PlI- 

Piix  pUtrJe  ;  r^coneiliition  plâtrée. 
Pa\,  rteenciliacien  poce  linctra  ,  lilida 
y  duraili. 
PLATRER  ,».«,(  PU-tré  )  Ewyiiar  ; 
adcrtiai  lenytie.  Lit.  Gyptarc.  '  £*• 
tuiar  ;  cniiibrir  loi  dif'tetoi ,  d  ailfat. 
Ut,  SimulaitODum  involucrii  légère. 
Se  rLlTREK  ,  r.  r.  Emplailir  j  corn» 
penit  tl  route  taa  dimaiia  j  mai  dt 
maikei  afiytit ,  lit.  Lit,  CÛuiiï  îa| 
CttUU»  TUlDUOr 

titt  » 


çoo  P  L  A 

PLÂTREUX ,   EU»  ,  aJj.  (  PU.tr.iI , 
ttu<;(  )  St  aphca  d  lai  leritaoi  «([■ 


Lit.  (, 


.jpiiti 


PLÀTRIÈRE  ,  J./.  {Pli-triè-«)  Tu.;, 

d  yii.>r  ;  algicerta.  Lai.  Gypiî  (odim. 
PLAUSiyU-lri-.  ,»./.{  P..-*îi-|.l-li-iil 

Toî  JiJ-icMica  ;  fUiuiHUi^d.  L.  l'ro- 

bibilU». 
PLAUSIBLE  ,  od;.  m.yf.(  PlA-ji-Uf  > 

PUaiiîU  :  lo  aiii  titnt  acariiBcias  ciBi- 

tioj,,,.  Lai.  Plaiisibi;». 
PLAUSIBLEMENT,   edr.   (  p:6-v-bU- 

maB  )  P/aBiikJtmintt,  La:.  Cum  plausu 
PLËS^l'EN  ,  ENML ,   aJj.   (   Pti-bi-in 

M>ne  }  Picic;»  ,-  loi    qut  aire  ici  R<i- 

naaai ,  no  tran    naléci  :  litajt  tamttf 

€a«,B  luhitantirù.  U(.  Pleb«u!. 
PLÉBISCITE  ,  t.  m.(  Plé-hi-ti-w  )  PU- 

iinilo  :  la  hy   qut  tilabUsia  ia  fith 

et  Ruma.  Lit.  Plcbitcilum. 

PLÉIADES  .  i./.  pi.  (  PU'ii-it  )  P.-ts'- 

du  ;  conittiation  foimada   de  iUi<  ti- 
irtllai.  Lit.  PIciadïi  ;  «itgitic 

%  PLEIGF. ,  (  P!è-;t)  Caution  ;  jToJoc,- 
jffno[.J.  Lit.  FidïiujlOr  i  ipûniot. 

t  PLtlGER  .  ».  B.  '  Plè-j*  )  Sanea,  -■ 
oJîoB^jf;  ulir par fider.  Lat.  Fideju- 
berci  spondcre. 

PLEIN  ,  USE  ,  aJi.  (  PUa,  pIc' 
Licao  i  fitao.  4  LIcKO  ;  atunâaau 
piaio.  ''  Llino  j  «  rficc  dt  lai  ohr 
inginia.  Livre  plein  d'JTudiiion.  . 
t'tno  il  ti«ii-ioa.  Lat.  Plenus.  ^  i^~ 
HO  ;  (BfdD  .■  ctmpUia  ;  eahei  ;  pcftcto. 
Lat.  Ahiuluti». 

PLEINE.  $.f.  Priâaia;  U  htmhra  iii 
animal  ^le  lia  coaccbtdo.  Lat.  Pr«g- 
rani  ;  gia.is. 

A  pleine  maint.  jI  manvtJltsn).  \\  A  pur 
«!  à  plein.  Dt  lltno  :  inursmisu.  f  En 
plein  hiifi  ;  en  plein  fid.  £fi  mtdw  dit 
inritrnt^  ;  tn  midio  .'.U  tiftno.  f  En 
plein  c(,ii«il.  in  f/.oo  (onjc/o.  ^  En 
pleine  pïii.  i:  n  lUnj  pnf.  $  Pleine  lune, 
Lana  lli.u  ;  pUnUunia.  A  Pleine  lib«[|i>, 
U.aa  li-'irtad. 

Pi-r,is..5(  nia  atgiiaii  ricd  (onn  prtpo- 
aicion  di  cjr.iidai'..  Avoir  f.a  y'm  plein 
«  c=vo.  r.->,r  ,u  tuceKa  tf.n-  A  vino, 
Avoir  i^e  l'argent  pitin  in  poches  , 
ivoir  plein  ICI  pachcï  d'argent.  Tenet 
llia.ii  litdinera  ivi  fnUriqutrai. 

FlEik.  St  uia  lamtUn  eamo  lutiiaiairD. 
maitulina.  I^  plein  et  la  vide.  El  lliiK. 
y  tt  racio.  ^  fcn  U  ttcriuri'  ,  le  plein 
de  11  plume.  El  lltBo  dt  U  flama .  tUrta 
eachaia  tn  la  Iciia  par  afoiicion  d  la 
que  ic  llama  te  délié ,  il  diigado. 

PLEINEMENT  .    ady.   (  Plé-ne-maa  ] 

plenitUmtnu.  Lit.    Omnino  ;  puni  ; 

PLENIÈRE,  adj.f.  (PW-niê-rt)  itau 
lolo  Cl  nia  fratt  :  Indulgence  pl^itte. 
ïnislgeaiit  plenana.  Se  dttia  tamiïtn 
aatigi.aT7ienu  coût  plénière.    Lai.  Fle- 

PLÈNJPOTENTIAIBE,  /.  m.  (  PW-ni- 
pQ-tan-(iè-r(  )  PlenipeUaciario,  L.  Le- 
f  atm  p>iii  poleititc  inxnictuj. 

PLÉNITUDE  ,,.m.(  Pl*.ni.l«.d(  )  Pie- 


jiitad;  cllUni), 
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pilla  eatd.  Lit.  CamplementaU.  4  ^1- 

aitud  i  aboadaneùi  ,  à  aciia  dt  algua 

bumor  tu  il  tairpo.  Lit.  Abundintu  ; 

redimdaiio. 
PLEONASME,  ..  m.   (  n^-o-nii-n»  } 

Fa\  it  U  ftaméiica  :  pleoaaim».  1.1t. 

Verbonm  re<tundintii  s  pleoniimui. 
PLÉTHORE  ,  j.  /.  ;  Plc-io-«  >   Ve^  da 

/j  mtdicir.a  :  ahundaistia  de  ttutn  v  dt 

k-maiei.  Lat.  Pletl.ora. 
l'LLTHORIQft ,  cdj.  m.  y  f.  (  TM-u 

ti-i|u(  )  Vu^  dt  II    mtdii-ina  :  rtplttc 

gurdj;  alurJaau  Je  langrey  de  humi 

rti.  Lit.  Pltiîioricui. 
PLEURANT ,  .NTE  ,   adj.  (  Pla-roa 

«n-tr  )  Uoreio.  Lit.  fient. 
Il  PLEUItARD.ARDE,  ad/.(?Ui-iu) 

LUioa.  Lai.  Plotuor. 
PLEuRt  ,  ÉR  ,  faii.pai.y   adj.    Llorade, 

Lit.  FIc-.ui  i  deficiuf. 
PI-LURER  ,  V.  n,  (  PI«i-rJ  )  Llorar  :  Air- 

r-imar  lâgriiiai  ■  yiriei  IhiiU.  L.  Ficre  j 

lactymati.  f  Stdici  di  lai  coiai  inani- 

madai  :    llorar  ;    dcialdrie.    Li    ligne 

pleuTO  en  csitain  Ictr.pi.  En  ciirio  liem- 

po  U  vidllora.  Lit.  Stillare. 
Pleurei  i  cliaodei  Iirinet.  Uirar  d  tdgrima 


dtrar  y  eondoltrii  de  sut  dtjduhat ,  ete 
Lit.  Pj'orare  ;  flete. 
PLEURES ,  ».  /.  pi.  {  P!(fi-r*  )  Nonth 
qiit  II  da  dlii  lanai  cariadai  dapuct  d 

t  PlfURE-PAlN,  :  m.  (  Pkn-rt-pia  ) 

El  avara.  Lit.  Sordide  parcut. 
rLtURtSIS  ,  ».  f.  (  Plu,-t.-0-«  ï  FUu 

reàé  ;  Jalor  de  toitada.  Lit.  Pûiiihif 

do!  or  latrtitîi. 
PLEUREUR  ,  £<;«  ,  ».  (  Plta-Kur ,  f»l^ 

le)    Llaraior  !   liamn.   Lit.   PIoiiioi  i 

PLEUREUiE  ,  »'./.  (  Pl«-r(iî-p  )  Enic- 

estando  il  lairpa  difuaio  priiinle  ,  y  ù 
a-oaifanj  Itasn  li  lepullura.  Lat.  Ptz- 

Pi.evk;;usei  ,  pi.   F..att  de  tila  hlanec 


PLEUREUR  ,  EvïE  ,  ad}.  (  Pliii-rm 
na-fi  )  Llcroio.  Lit.  Lacrymibundui. 

i'LEUKOPNEUMONlE ,  i./.  (  PI«.top 
niu-mo-ni-t  ;  ^o;  de  la  mediiina  :  tt 
pttie  dt  pltareiia  ;  pUmopntanuaU,  L. 
PI<uropnei 


Pleuri  de  lerrei  Agaarjlartdiiii  que  itr- 

PLEuVoiR,  >..  n.  (Plrt-»o»r)'Xi>wri 
tau  afua  dt  Ur  nuiei.  Lit.  Pluete  -,  im- 

fvnd  roia  loin  use  cou  ahuadaacia. 
it.  Pluerei  ruere. 
PLÈVRE  .  ../  (  Plé-w<  )VaidtU  a»a. 
lomla  :  p.'eara  ;  mimhaaa  ,«  eutie  ia- 
tenormenie  le  caAdad  dtl  pccho.  Lit. 
Pleura  ;  luccinceni. 
PLEXUS .  ».  m.  (  Plie-i«i  )  Va\  dt  U 
aaaiamia  :  U\o  quifarmaa  muekot  ntr- 
vioi  inirattidet  ani/i  tu  cira».  Lat. 
Plexut. 
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PLEYO» ,».«.{  Pli-io»  )  i 

alar  ridtt ,  eii.  Lat.  Vimen. 
PLI ,  ».  m.  Plitgat  ;  U  diAU^  ,  i  tntf, 
;ii(  If  Aie»  ea  la  râpa  ,  etc.  para  ma. 
pria  ,  ut.  4  La  ttHal  jui  fKii  ia. 
priia  ta  la  râpa  ,  pur  hattr  tH»fbffdg, 

Plis  ,  pt.  Airugat  qat  ti  hacta  tm  d  im- 
n  ,  quaado  ic  tntogt.  Lat.  Rugc.  f  P« 
dt  la  piitiura  :  1^.1(01  ;  loi pù^Hiiù 
ropagi.  Lai.  Vettium  nig«. 

Pli  dj  bris,  la  part,  par  dtmdt  atdttUil 
traio.  ij  —  du  iarret.  Carra  j  U  pam 
it  la  pieraa  ,  apatiia  é  U  ndiltt ,  pw 
dotidt  le  daèla  y  tntorra, 

P.  '  Avoir  prit  ion  pli.  No  poitr  ya  a» 
iane  ;  ecrrtgint ,  tu,  P.  *  Nepii faite 
un  pli ,  un  petit  pli.  Si  dite  dt  Iti fa- 
tal   muy  fdctUt-y    torrunut ,  fH  » 

PLIABLE  ,  aij.  m,y/.'"pit.^.^lt)  PU- 

ftilt  ;  lo  qui   II  tapai  ^  plegant.  L>L 
liïltitii.  *  FleiSilt;  dd^it  I    iUada  It 

naïu'dt  y  ginia,  Lii.  Flexibilii. 
PLIAGE  ,  ».  ffl.   (  PUi'/»)   Pligadmi 

tl  acio  dt  plegar  aigu»*  <ou.  Lit.  Fi- 

muta  ;  plicitio. 
PLIANT,  ANTE  ,  aij.  (  Pli— >,•»«] 

DoUtgaHi  !  AaiUi  ;  dètU.  Uu  Fk- 

xilit  ;  flexibilit  ;  certua. 
Siège  pliant. 5ùï<i  dotlegailt  j  iidkiu»- 

bicH  chiolulanaiit  y  d-mada  tt  iiÀiaa- 

ura  maituliaa,  UB  pliaau  Lu.  Scdtr 

PLIE  ,»!/.(  ?)!•<  )  P/aiijs  ;  patédaii 

mar.  Lat.  Pitscr  iquiticui. 
Plié,  £e  ,  pari.  par.  y   ai}.    DatlaU; 

pltgjio.  Lit.  Flexui  ;  cuivitul.  CoB- 


liaa  rtcagiJaa. 

PLIER,  r.a.  (  Ptf-<)  Pitfar;  deUar:, 
tntarfar,  Lat.  Flectcre  i  cuirirei  ii^ 
eurvare.  ^  Pl'gar  ;  fiatr  p/àgui.  i- 
doUieet.  Lit.  Plicare  ;  campUcaie. 

*  ^  Plier  bagage  j  plier  ion  paquet.  PIt- 
gar  la  râpa  ;  i>»c  ;  huitu.  ■  ^  —  tl 
to^etlE.  Rohar  ;  kunat  la  f«  n  «• 
cueaaa  tn  a!ga«  quarto ,  tu.  f  —  la 
voilei.  Btccg:r  lai  vilai. 

Plier  ,  v.  it.  DoiUrit  j  taretnt.  LiC. 
Flecti.  '  Dahlari:  ;  céda  dt  ta  diaé- 
rnia ,  i  opinion,  Lat.  Cedcrej  âecttti 
uilmum.  4  RttaLr  ;  tijar  j  ntroudir,. 
kailando  dt  liu  iropai.  Lat.  Pedean- 

'  Plier  soui  l^utorîtÉ  ,  loui  lu  otdfit 
de. . .  Semairii  ;  lajtiarit  ;  kaatiUaiit.      1 

PLIEUR ,  EL'SE ,  ».  (  Plixar ,  tà-^t  )  ET  % 
qsi  pltga.  Lac  Plkalor, 

PLINGEK  ,«.-.{ Pl«-j<  >  Dar  i,  pri- 
tBcta  majadara  atpahile  qaando  lekaeia 
lai  relai  di  itho.  L».  Ellychnius  pa- 
in ùnt  immttgcre. 

PLINTHE,  I. /.  y  lamtita  m.  [PliM} 
ypt.Jt  la  arquiiuiJra  :.fliiu»,  Ub 
PlinOW  ;  piinihii. 

PUOIR  ,».■■.(  Pli-car  }  Pt^adtr  ; 
pi  gaiert.  Lai.   lottrumcntum  plkitB' 

PUQ.UE  ,  :  f.  [  Fli-que  )  Tit  di  b 
midiciaa  :  tnfinaidaJ  ose  nniûf  o 
tninariâarit  en  inino  raada  loi  tabiOf, 
y  euiBio  ai  tagaa,  kU  tvtpéitllUfk 

lat.  Plici  PoIiaScï. 


PLI 

Pusse  ,  is  ,  part,  p,  j  aij,  Plegaio  ; 
arrugado,  Lat.  Sinuatus.  ^  AhoUado  ; 
ktcho  d  modo  de  boisa,  Lat.  Follicatus. 
PLISSER  ,  r.  fl.  (  Pli-$é  )  PUgar  ;  httccr 
dohUcu  0  6  pluguu  en  alguna  ropa  . 
arrugar»  Lat.  Sinuaie;  rugare» 
Plisser  ,  v.  n.   Armgarsc  ;  hactr  plUguts 

ia  ropa  ,  etc,  Lat.  Sinuari  ;  rugari. 

Se  plisser  ,  V.  r.  Pligarsc.  Lat.  Sinuari. 

PUSSURE  .*./:(  hi-sutc  )  Modo  de 

hacer  pliegucs  ,  y  tcmbien    <l  conjunto 

"de   tllos  ;  pltgaiura  ;  dobtadura,   Lat. 

Pb'catura. 

PLOC  ,    /.  m,    y 01  nJutica  :  tspecie  dt 

hrtû   compuesta  con  pcio  de  vaca  y  ri" 

drio  moiido,  Lat.  Fartum   ex  tomento 

et  vitro  trito,  ^  Hilo  hccho  de  ptlo  de 

vaca.  Lat.  Filum   ex  pilif  vaccinis. 

PLOiMB  ,  /.  m.    {  V\on  )  Plomo  ;  métal 

hUndo  y  flexible,  Lat,  Plumbwm.  ^Plo- 

mada  y  pesa  de  plomo  que  atada  à  una 

€uetda  ,  sine  para  reconocer  la  igualdtd 

de  una  pared ,  etc,  Lat.  Perpenëiculum. 

1^  Plomada  ;    la   sonda  que  usan   loe 

ptscadores,  Lat.  BoHs.  ^  Plomo  ;  los  pc' 

dmios   de  plomo   que  se  pontn  en  las 

tties,  etc.  para  dar les  peso,  Lat.  Plum- 

bum.  ^  Phmo  ;  bulas  ,  etc,  L.  Globus 

l^uinheus.   ^  Especie  de  su/ocacion  d 

fue  estdn  sujetos  los  que  vacian  y  lim" 

fian  Us  Utrinas,    Lat.   Nausea  latri- 

naria. 

A  PLOMB  ,  ëdw,   A  plomo  ;  perpendicu' 

iarmente,  Lat.  Ad  perpendicutum* 
V)»  Cul  de   plomb.   Hombre  muy  sedenta» 
riù,  li  reurado,  ^  Être  a  plomb.  Aplo^ 
"tnar.  *  Jeter  son  plomb  sur . . .  Potier 
ia  mira  ,    à  los  ojos  ;  tirar  llneas  ;  in" 
ieatar ,  pretender  y  solicitar  alguna  cosa, 
^  Perdre  son  i  plomb.  Desdccir ,  fal- 
âtar  algitn  ediftcio ,  etc,  por  mo  estar  d 
flomo, 
PLOMBAGINE  ,  s.  f,  l  PIon-bi.;i-n<  ) 
^*^P^\  ;  pUdra  negra,  K  Crayon.  Lat, 
Moljbdxna. 
Plombé  ,  Ée  ,  part.  p.  y  adj,  Emplomado, 

^  Vidriado.   V,  Plomber. 
Avoir  le  teint  plombé  ,  le  visage  plombé. 

Tentr  la  cara  de  color  de  plomo, 
PLOMBÉ  ,  s,  m,  (  Plo«-bé  )  EspecU  de 
tomposicion  de  mina  ds  plomo  ,  de  cola 
y  dt  agua  de  que  se  sirven  los  enquj^ 
dernadores,  Lat.  Plumbatura.  ^  Especie 
de  pescado  de  mar,  Lat.  Labrus  liveus. 
PLOMBLE  ,  s,  /.  (  Plon-bé-e  )  Compo- 
sicion  para  tenir  de  roxo.  Lat.  Plumbea 
compost tio.  t  Porra  guarnecida  con  pio" 
mo,  Lat.  Clava  plomo  instructa. 
PLOMBER  ,  F.  fl.  (  Plon-bé)  Emplomar; 
.  ctibrir  con  plomo,  Lat.  Plomo  coope- 
rire  ,  firmare.  ^  Dar  color  de  plomo, 
Lat.  Plumbeum  colorem  inducere.  ^  Po- 
ser plùmjs  en  las  redes ,  etc,  L.  Plumbo 
snstruere  ,  6rmare.  ^  Sivelar  con  el 
flomo.  Lat,  P)umbo  ad  perpendiculnm 
componerc.  ^  Plomar  y  marcar  ,  sena- 
lar  ,  o  sJlar  con  plomo^  Lit.  Plumbo 
consignare.  ^  Vidriar  ;  dsT  al  barro 
una  especie  de  barni^,  Lat  Pl'.mbagine 
inflcere.  ^  Entre  enquadirnadcns,  ponir 
tn  la  cara  de  los  litres  la  c^mposicion 
/lamada  plombée.  Lat,  Plumbatuiam 
îndixere. 
PLOMBERIE,  s,  f.  (  Vlonhe-ti.c  )  El 
artc  de  funMr  y  fntiafr/r  el  plomo,  Lat. 
Flunibaiia  ars  ycI  oÉcina. 
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PLOMBIER  i  s.m.  (  PUn-bié  )   Oficial 

que  trabaja  de  plomo,  Lat.  Plumbailus 

artifex. 
PLOMfilÈRE ,  adj.  f.  (Plon-bii-n  )  Pierre 

plombière.   Piedra  pareeida  al  plomo  , 

y  que  tiitu  las  mismas  propiedades  de 

la.  mina  de  plomo,  Lat.  Lapis  plumba- 

rius. 
Plongé  ,-feÉ  ,  part,  p,  y  ad}.  Somorgu^ 

jado  ;  sLmtrgico  ,  etci    V,  PLONGER. 

Lat,  Immersus.  ' 

Chandelle  plongée.    Vth  que  mo  se  ha 

echado  en  molde, 
PLONGÉE  ,  s,  m,  (Plo«-;é-<  )  Voi  de 

la  fortijîcacion  :  la  plongée  du  parapet. 

La  paru  del  parapeto  que  se  va  en  de- 

clivio  hdcii  los  eampos,  Lat.  Propug- 

naculi  declivitas. 
PLONGEON  ,  s.m,  {  Vlon-jorn  }  Somor- 

gujo  ;  mirgo  ;  somwmujo  /  somormujon  ; 

cuervo  marino.  Lit.  Mergus. 

*  Faire  le  plongeon.  Baxar  uno  la  cabe\a , 
quanéo  siente  diparar  là  aitilleria  ,  etc.  ; 
6  dtsLtir  »  apattarsê  por  miedç  de  algun 
intcnto  ,  etc, 

PLONGER,  V,  ë.  (PU>/i-/é)  Somorçi- 
jar  /  somormujar  ;  sumergir  ;  \abulUr  ; 
meter  debaxo  del  agua.  Lat.  Mergcre  ; 
demergere.  *  Clavarf  mtter;  atravesar  : 
tncaxar.  Plonger  un  couteau  dans  le 
sein.  Encaxmr  ,  clavar  un  cuchUlo  en 
êi  peeho,  Lat.  Demittere  ;  defigere. 

*  Plonger  dans  la  douleur,  dans  la  mi- 
sère* Causar  sumo  dolor  y  miseria ,  etc. 

Plonger  ,  v,  h.  Chaûu\ar  y  meurse  ,  ô 
nadar  pcr  debaxo  del  agua ,  como  hacen 
los  nadadores  y  buios,  Lat.  Se  immer- 

fere  ;  urinari. 
E  plonger  f  r.  r.  Entngarse,  Se  pion- 
Sr  dans  le  vice.  Entrtgarse  d  los  vicios, 
t.  Se  immergere  in  vitia  ,  etc. 

PLONGEUR  ,  s,  m,  (  Ploii./Vur  }  Somor- 
gujador  ;  bu^o,  Lat.  Urinator. 

PloquÉ  ,  ÉE  ,  part,p,  y  adj,  Empegado, 
etc,  V,  Ploquer. 

PLOQUER  ,  V.  4.  (  Plo-qué  )  Ko^  ndu- 
tica  :  empegar  con  la  brea  liamada 
ploc.  Lat,  fmpicare. 

PLOYER ,  V.  tf.  (  Ploa-ié  )  F.  Plier. 
Ûsase  en  la  poesia  :  ployer  les  ge- 
noux ,  etc. 

PLUIE  ,s,f.  (  Pl«-i«  )  Llmia  y  agua  que 
cae  del  citlo,  Lat.  Imber. 

PLUMAGE ,  f.  m.  (  Pli<-ma-;«)  Plumage  ; 
plumage'ia  y  el  conjunto  de  plumas 
que  adornan  y  vistett  al  awe,  L.  Plumae  ; 
penna*. 

PLUMAIL  ,  s.m,  (  PlA-maH  )  Plumero  ; 
escobiUo  de  plumas,  Lat.  Scopa  plu- 
matia.  * 

PLUMART,  s,  m.  (  Plu-mâr  )  Eseoba 
de  plumas  de  volaterla  ;  plumero,  Lat. 
Scopa  plumaria. 

PLUMASSEAU  ,  subst.  m.  (Plii-ma-so  ) 
Canito  de  plumas  que  se  pone  en  las 
fiechas  ,  y  clavicordios.  Lat.  Extremum 
plumatile.  ^  Plumero  y  el  ma\o ,  6  atado 
de  plumas  ,  que  sirve  para  quitar  el 
polvo,  Lat.  Plumarum  fasciculus.  >$r  Foi 
de  la  cirugia  :  lichino  y  clavo  de  hilas 
que  usan  los  cirujanos  en  las  Uagas  y 
heridas.   Lst.  Penicillus. 

PLUMASSIIR  ,  *.  m.  (  Pîu-ma-$ié  )  Plu- 
magero  ■  el  que  hace  plumages  ,  pena- 
chos ,  etc,  Lat.  Plumearuni  crUtarum 
opitex ,  Ycaditox» 
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PLUME  ,  s,f,  (  Vlu'ioe)  Pluma  y  lo  que 
cabre  y  tiste  las  avts  y  los  pdxaros,. 
Lat.  >Pli.'ma  \  penoa.  ^  Pcnacho  hecho 
con  plumas  de  arestrui,  Lat.  Crista  plu- 
mea.  ^  Plumon  ,  6  plnmion,  Lat.  La- 
nugo  anserina*  ^  Pluma  i  el  canon  con 
que  se  escribe,  Lat.  Calamus  y  penna* 
*  Pluma  ;  estilo  y  modo  de  escribir  de  '■ 
un  kutor,  Lat.  Scribendi  ratio  ;  stylus  » 
etc.  *  Pluma  y  el  mismo  escritor  ,  û 
autor,  Lat.  Scriptor.  ^  Vo\  de  la  bo^ 
tdnica  :  parte  de  la  grana  que  contienc 
la  pluùta  en  pequeho»  y  sale  la  primera 
de   ticrra,   Lat.  Plumula. 

P.  *  Arracher  à  quelqu'un  une  plume  de 
Taiie  ,  une  belle  plume  de  l'aile.  Qui- 
tarle  d  uno  alguna  cosa  de  valor  y 
importancia  :  privarle  de  qualquier  <m- 
pleo  ,  etc,  P.  *  Avoir  des  plumes  de 
quelqu'un.  Ganar  »  sacar  dincro  de  al- 
guno  en  el  juego,  ^  Homme  de  plume* 
Plumista,  *  Laisser ,  demeurer  au  bout 
de  la  plume.  Dexar,  quedarse  entre  ren» 
glones  ,  en  el  tintero,  P.  »  Passer  la 
plume  par  le  bec  à  quelqu'un.  Frustrar 
d  uno  de  lo  que  espcraba  y  dexarlc 
fresco  ,  6  frio  y   dexarle  en  blanco, 

PlL'MÉ  ,  Ê£  ,  part,  pas.  y  adj,  Dcsplu^^ 

mado,  Lat.  Plumis  nudatus. '^  4*  ^'''^' 

fado.  Lat.  Auro  tonsus. 
PLUMÉE  ,  s.  f.  {  Pltt-mé-i  )  Plumada 

de  tintji,  Lat.  Atramenti  inttnctura. 
PLUMER  ,  v,a.{  Pk-mé  )  Desp.'umar; 

Îuitar  las  plumas  al  ave  ,  6  pdxxro, 
.at.  Avi  plumas  detrahetc.  *  ^  Esta-^ 
far  y  sac*jr  dinero  de  alguno.  Lat.  Excu- 
tere  ali4uem;  tondere  aliquem  auro. 

PLUMET  ,*.«.(  Plu-mè  )  Plumage  y  cl 
penacho  de  plumas  que  se  pone  por 
adorno  en  los  sombreros,  Lat.  Crista 
plumata.  4»  Galancete  y  pisoverde  ;  pcti" 
mare,  Lat.  Cultus  juvents  ;  bellulus. 
^  Asl  Uamdbase  el  ganapan  que  en 
los  puertos  de  la  ciudad  de  taris  llevaba. 
en  la  cabe\a  los  sacos  de  carbon ,  ete» 
Lat.  Bajulus. 

PlumeU  de  pilote.  Plumas  atadas  d  unos 
pedacitos  de  alcornoque  que  sin»en  para 
reconocer  de  donde  vieae  el  yiento, 

PLUMETÊ,  ndj.  m.  Se  dice  en  el  bla^ 
son  del  escudo  eargado  de  bordadura 
ptquena. 

PLUMETIS  ,  s,  m,  (  Pl«-m«-iî  )  Borrador 
de  una  escritura,  Lat.  Palimpsestus. 

PLUMETTE  ,  s,f,  (  Pla-mè-t«>  Estofa 
ligera  regularmente  de  Una,  Lat.  Pannu; 
laneus. 

Il  PLUMEUX  ,  euse  ,  adj,  (  V\u-meû  . 
mci<-;tf  )  Plumeo  y  lo  ctte  participa  de 
U  naturaU\a  de  la  pluma  ,  6  que  es 
hecho  con  pluma.  Lat.  Plumeus. 

PLUMITIF  ,  s.  m,  (  Plw-mi-tif  )  Minuta 
de  sentencia  que  el  cstribano  hace  de 
priesa,  Lat.  TumultMirius  commenta- 
riolus. 

PLUMOTAGE,  s,  m,  (  Pf«-mo.ta-/<  ) 
La  accion  de  refrescar  y  amasar  la 
tierra  que  sirve  para  refinar  el  ardcar, 

PLURALITÉ  ,  s,f,  (  PU-ra-îî-té  )  Plu^ 
rclidad  i  multitud,  ^  Pluralid^id  •  mayor 
numéro.  Lat.  Pluralitas. 

1  PLURIEL  ,  EttE  ,  adj,  (  Plu-rîèl ,  è-I<  ) 
Voi  de  la  gramdtica  y  plural  ;  tisase 
t-rmbien  como  substantif  o  matdUînOk. 
Lat*  Pluralis  /tumstui^ 
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PLUS  ,  X.  »i.  (  Plu  ,  y  dnus  éU  Us  ro- 
(a.'cs  ,  plu^.  )  Vo\  comparativa  :  mas. 
Le  plus  et  le  moins.  Lo  mas  y  lo 
ménos.  La  t.  Plus  et  minus. 

Pli/s  ,  adv,  Mas.  Plus  savant  que  riche. 
Mas  sabio  que  rico,  Virgile  est  le  plus 
estimé  d*entre  les  poëtes.  VirgUio  es 
el  mas  estimaia  de  entre  loi  portas. 
Plus  un  homme  est  pauvre  ,  plus  on 
lui  doit  du  secours.  Quanto  uno  es  mas 
pohre  ,  se  le  dihe  soecorer  nias»  Lar. 
Magis  ;  plus.  ^  Ademas  ;  d  mas  d. 
esto  :  ûsase  en  ûs  inventarios  ,  eu.  Lat. 
Praetereà. 

Au  plus  ;  tout  au  plus.  A  lo  mas  ;  d  lo 
sumo  i  d  todo  tirar,  Lat.  Ad  summum, 
^  D'autant  plus.  Tanto  mas  ;  quanto 
mas,  Lat.  E6  mtigîs.  ^  De  plus  en 
plus.  De  mas  d  mas,  Lat.  Magîs  ac 
nagis.  ^  Ni  plus  ni  moins  que.  Ni 
stéAs  ni  ménos  que,  Lat.  Pcrindè  ac  si. 
^  Plus  ou  moins.  Mas ,  6  ménos,  Lat. 
Plus  minusve.  ^  Plus  loin.  Mas  lejos, 
Lat.  Lorgiûs.  ^  Plus  près.  Mas  cerca, 
L.  Propiùs.  ^  Plus  tard.  Mas  tarde»  Lat. 
Tardiùs. 

l^A  PLUSPART ,  y  mas  comuttmente  la 
PLUPART.  Especie  de  substantiwo  CO' 
leetivo,  {  Pli?-p2r  )  La  may or  parte  y  tl 
mayor  numéro,  Lat.  Pierique. 

Pour  la  plupart.  Por  la  que  toea  d  la 
mayr  parie, 

PLUSIEURS ,  adj.pL  m.  y  f,  (  P!«-^wr) 
Muchos  ;  muchas,  Lat.  Multi  ,  a; ,  a  ; 
plures. 

Plusieurs  fois.  Muchas  reces,  Lat.  Saepi  ; 
fréquenter. 

PLUS-PÉTITION,  s,f.  (PIus-pé-ti-sioB  ) 
^ot  forense  :  demanda  y  peiicion  dcma- 
fiada,  Lat.  Petitio  jus  excedens* 

PI  Or  A  DIEU.  V.  Plaire. 

IPLUTON  ,/.«.(  PI«-U)n  )  PlutoM  y  Dtos 

de  los  infiernos ,  segum  los  poetas,  Lat. 

Pluto. 
PLUTÔT  ,  PLUTÔT  QUE  ,  adv.  (  Pl//-tô  ) 

Antes,     Y  y   serai  plutôt  que   lui.   Me 

hallare  alli  dnees  que   il,    Lat.  Prius. 

^  Significa  la  prejerencit  que  se  da  d 

itna  eosa.  Plutôt   mourir  que   s'avilir. 

jntes ,   primera   morir   que    envilccerse, 

Lat.  Potiùs. 
PLUVIAL  ,  /.  w.  (  Plii-»i-al  )  Capa  plu. 

vial.  Lat.  Trabea  sacra  ;  pluviale. 
PLUVIALE  ,  adj.  /.  (  Pla-vi-a-U  )  Eaux 

pluviales.  Aguas  llovedi\as,  Lat.  Aquc 

pluviales.  ■ 
PLUVIER  ,/.«.(  Pltt-vié  )  Pluvial  ; 

ave,  Lat.  Pardalus. 
Gr.-'nd  pluvier.  V,  Courlis  de  terre. 
PLUVIEUX,   EUSE  ,   adj,  (VU^vx-eÛ , 

eû'ie  )  Lluvioso  y  Uovioso,  Lat.  Pluvio- 

sus  i  imbricus. 
PLYE  ,  s,  f,   K  Plie. 
PLYNTHÉRIES  ,  s,f.pl.  {  Plw.té-rî-e) 

f  testas  que  se  eeUbrahan  en  Atcnas  en 

honor  de  Minerva,   Lat.  Plyntheria. 

PNEUMATIQUE  ,  adj.  m,  y  /.  (  Pnei/- 
fna«ti-que  )  yo\  de  la  fùica  :  pneufrd- 
uco.  Machine  pneumatique.  Mdquina 
pneumdtica,   Lat.  Pneumaticus. 

f  NEUMATOCÈLE  ,*./.(  Pn««-ma-io- 
sè-l«  )  Hernia  falsa  deL  Utrotit  eausada 
por  ayre,  Lat.  Pneumatocele. 

pNEUMATOMPHALE ,  s,f,  (  Pn^u-ma- 
'    Xoii-hAc  )    Hcr»ia  falsa   dd  ombligo 
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eausada  por  ayre,  Lat.  PoeDmatom- 
phalos. 

PNEUMATOLOGIE  ,  s,  f,  {  Pn««-ma. 
to-lo-Zi-c  )  Ciencia  que  trata  de  las 
substancias  espirituaUs  ;  pncusuatolugfa, 
Lat.  Pneumatologia. 

PNEUMATOSE  ,  s.  f.  (  Pn««.m«.to- {«  ) 
Vo\  de  la  medicina  :  hincha^on  dtl 
sstàmago.  Lac.  Pneumatosis. 

PNtU.VlOGRAPHlE  ,  s,  f,  (Pn^n-mo- 
gra.fî-c)  Voi  de  la  anatumla  :  dcscrip- 
cion  dsl  pulmon  y  pntumografùt,  Lat. 
Pneamographia. 

PNEUMOLOGIE  ,  i.  /.  (  Pnen-mo-lo- 
j\-e  )  Parte  de  la  anatcmli  qug  trata 
de  los  usos  dd  pulmon  j  putumologla, 
Lat.  Pneumologia. 

PNtUMONIQUE  ,  adj.  m.  y  f,  {  Pneu- 
mo>nî-qu<  )  Vo\  de  la  nudieina  :  se 
dice  de  los  remedios  que  estdn  d  pro- 
posito  para  el  pulmon,  L.  Pneumonictis. 

PNEUMOTOMIE ,/./.(  Pn^a-mo-to- 
mî-c  )  Ko{  de  la  anatomla  :  diseeeion 
del  pulmom  ;  pntumotomla,  Lat.  Pneu- 
motomia. 

POCHE  •'./.(  Po-thê  )  Falmquua  y 
holtillo,  Lat.  Sacculus  ;  perula.  ^  Ta- 
lega  de  molinero,  L.  Saccus.  ^  Boisas  y 
las  arrugas  que  hace  un  rtstido  quando 
estd  mal  cortado,  Lat.  Rugx.  ^  Red 
fara  eaiar  conejos  y  avu,  Lat.  Reie 
m  sacculum  etformatum.  ^  VioLontilio 
de  faltriquera,  Lat.  Fidicub.  ^  Papo  • 
6  huche  del  ave*  Lat.  Ingluvîes.  ^  $emo; 
la  eavidad  que  se  forma  en  la  llaga  , 
d  apostema  »  donde  se  jtfntam  Us  mots- 
rUs,  Lat.  Sinus.  ^  Rasgo  redondo  que 
se  haee  al  eaho  de  al^unas  letras  ,  para 
el  adomo  de  U  escruura, 

P.  *  Acheter  chat  en  poche.  Comprar  al- 

Îuna  cota  .  dntts  de  tanoecrla  ,  de 
aherla  visto,  P.  ^  Jouer  de  la  pochât 
Desemholsar  ;  sacar  el  dinero  de  la 
boisa,  P.  Manger  son  pain  dans  sa 
poche.  Corner  solo  :  se  aplica  con  pro^ 
piedad  d  l<»s  avares. 

Poché  ,  ée  %part.  p,  y  adj,  Acardsna- 
hdo,  Lat.  Contusus. 

Écriture  toute  pochée.  Se  dite  quando 
las  letras  estdn  mal  formudas  y  llenas 
de  horrones,  ^  Œufs  pochés.  Huevos 
estrelUdos  ;  los  fritos  can  aceyte ,  à 
manteca  en  una  sarten,  P.  ^  Yeux  po- 
elles  au  beurre  noir.  Ojos  acari^na- 
Udos, 

POCHER  ,  V,  a,  (Po-rAé)  Acardcnalar 
lus  ojos.  L.  Contundere  alicui  orulos. 

PoCHETb  ,  BE  ,  part.  p.  y  adj,  Putsto  , 
Uevado  en  la  faltriquera,  Lat.  In  perâ 
servatus. 

POCHETER  ,  y.  tf.  (  Po-cA^-té  )  Poner , 
Uivar  en  la  faluiquera  ciertas  cosas  , 
como  son  aceytunas  ,  etc.  para  comér- 
selas  otro  dia,  Lat.  In  pera  servare. 

POCHETTE  ,  #.  /.  (  Po-cAè  u  )  Foltri^ 

Îutra  ,   6  ^  red  pequena,  Lat.  Ptrula. 
Icticulum. 
J,  PODAGRE  ,    ad}.    (  Po-da-grO   El 

que  titne  podigra  y  gotoso,   Lat.  roda- 

gricus. 
Il  Podagre  ,  s,  /.   Podagra  y  U  enfer- 

mcdad  de  gota  que  da  en  los  pies,  Lat. 

Podagra. 
PODESTAT  ,/.«.(  Po^ès-ta  )  Magis- 

trado  svperior  en    muchas  ciudades  de 

Jtalia.  ùiU  PraetOE» 
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PODOMÈTRE,  s.  m,  {  Po-do  mè-tre  J 
Insuuwunto  que  sirve  par^.  coa:ar  lu 
pasos  que  se  han  Juché*  ,  d  Us  vutlsas 
que  ha  hscho  auta  rueda  ,  eu.  Lat.  Foàft* 
metrum. 

POÊLE  ,  /.  /.  (  PoR-U  )  SarUM  ;  alcjN 
tilio  de  Ctfàna,  Lat.  Sarta^o,  inis. 

P.  Tenir  le  manche  de  la  poé!«.  Taa 
la  sarten  por  el  mango  ;  tsaer  il  prié» 
cipal  m-jnejo  y  aui^ridaJ  en  una  deptn* 
dencia,  P.  l'omber  de  la  poât  daû  la 
braise  ,  de  la  poêle  au  reu.  Hwt  4*1 
J^^go  y  dar  en  Us  brasat. 

Poêle  ,  s,  m.  (  Poa-U  }  Eaimfa  ;  ioiw 
nillo  de  histro  ,  6  de  hano  demie  Jt 
teha  leia  dentro  ,  para  ff/m/w  an 
quarto.  Lat.  Vaporariuflu  ^  Fa£a  ; 
espfcie  de  dosel  portatUom  L.  U^bclïa* 
^  Pano  de  tumba*  Lat.  PkUîam  fianebrR* 
^  Pano  d*  pûlpiiù  qne  ta  ùgmdi  aabrti 
U  cah<ia  d,lhombre  y  éU  la  ai^pr«a/ 
tiimpo  de  casarles  en  la  mita^  LfL  Paili 
nupdalis. 

POÊLIER,  s.  m.  (Poa^î^)  OpUlfm 
haCi  Us  estufas,  K.  PoÈLE.  IflC»  V»r 
porari^nuD  artif^i* 

POÊLON  ,  s.  m,  {  PonAom  )  Ca^  cm 
mango,  Lat.  Pultariun. 

POÊLONNtE  ,#./.(  Poa4o-aé-<)  i* 
que  de  una  vt\  puede  cahzr  en  an  Ml^% 
6  sarten  i  s^rtenada*  hàU  FlcniMi  poh 
tarium. 


POEME,   *.  m.  (Po-4-me  )    Patn 
composition  en  versos,  Lat.  rocoM. 

POÉSIE  .  '.  /.  î  Po^-^-«  )  P^ccU9 
ciineU  que  ensena  d  eomponcr  y  kaeer 
versos,  Lat»  Poeiis.  ^  PoesU  ;  la  tnuma 
ohra  ,  6  escritj  eompuesto  an  vem  i 
ûsase  regttUrmente  en  pUral.  L.  PocmSt 
^  Nûmen  poético,  Lar.  Numen  poeii- 
cum.  ^  PoaU  y  modo  de  escritir  lltao 
de  imdgenes  y  figuras  ,  etc,  se  aplitn 
t imbien  d  U  pintura ,  etc.  Lat.  Poesif. 

POETE,  s,  m,  (  Po-è-t*)  Pocia  ;  elqm 

hace  obras  en  verso,  Lat.  Poeta# 
4r  Poé'te  crotté.  Elpocta  muymaUypohn. 

Jr  POËTEREAU,  /.  m,  (  Po-è-4«.r6) 
Potta  que  vnU  mity  poco  :  es  90{ék 
desprecio,  Lat.  Imperitus  Tersificatt». 

POÉTIQUE ,  adj,  m,  y  f.  (  Po-é-ti-qu«) 
Poético  i  lo  f«c  pcncnccc  d  U  peisia% 
Lat.  Poeticus. 

Poétique  ,  s.f,  Poédca  ;  tritadoenfm 
se  senaUn  Us  réglas  y  prec^ttos  Mna 
la  perfection  de  Us  obras  poéttcas,LêU 
Poetica  ,   se  (  poetice  ,  es. 

POÉTIQUEMENT  ,  adv.  (  Po-é-d-qat-: 
man)  Poéticamenu,  Lat.  Poeticè. 

Il  POÉTISER,  v.n.  (Po-é-ti.fé}  Pmi^ 
ti\ar  y  hacer ,  6  eomponer  ahras  podttcoÊ^ 
Lat.  Versus  scribere. 

POGE  ,  s.  m.(  Po'je  )  Vaindsstica  msadn 
en  tl  tevanu  .  y  signifca  lo  mismo  ftc 
strihord  en  el  Ocùno.  Lat.  Dcitnia 
navis  latus. 

POIDS  ,  f!-  «.  C  Poâ ,  y  dntts  de  Us  va# 
cales  ,  poa^  /  /«  d  nunea  se  pronumsia) 
Peso  ;  U  gravedad  natural  que  es  pfopia 
de  todos  Us  euerpos,  Lat.  Gravitas  ; 
pondus.  ^  Pesoi  U  gravedad  dettf 
minada  de  algun  euerpo,  Lat.  PondoSt 
^  Fes0  y  pieia  de  dtttrmin.^do  peso  ft9 
sirve  para  medir  el  peso  de  algun  cnerpù* 
Lat.  Pondus  ;  lacoma ,  atis.  ^  Peso; 
U  enUdad  ,  subftancia ,  4  importance 


•J 
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it  alguna  ton.  Lil.  PanJul.  *  Ttio 
ia  fiuria  y  tfc^eU  de  iji  to"i  •«  *" 
uriilis.  i.at.  Ponduii  inonicntuni. 

Po!I>I  ,  fl.  Pttat  i  piJaioi  de  (otrt 
hiiira  ,  tu.  jui  it  aian  A  Lit  cmtida 
it  un  iiivx  ,  dtl  astier ,  itt.  I~  Pondtrl. 

Au  poids  da  l'or.  A  ftst  de  on  ,  j 

4  diatro.  ^  De  poids.  De  fcto;  tait  il 
puo  tabal  f  6  que  dcbt  ttner  una  toMa 
far  Ity.  ■^  Homme  de  poidi ,  de  consi' 
d^riUon.  Uomitt  it  pua  ;   komtrt  de 

H  POIGNANT,  AHTE,  a4;.(Poa-û«, 
aaa-te)  Si  diec  ieldiijr  ,  à  ititiùauiua 
rtiimcaii,  riyti  ,  fenttriuue.  Lit.  Acu- 

POIC;Na'rD~,*#.  m.  t  Tct-îùt  1  f 
d.mao/.rxiM.  Lit.  Pu^lo. 

Coup  de  poignard.  Fuâa.'aJa  ;  la 
oue  11  Jj  tau  tl  fuâxl.  Lit.  Pu 
îctiH.  "  Piâalsd'i  i  piiadunirt  f 
dndi  il  Tepir.lt.  Lit.  ValDUt  intin 
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I  POItOUX,  f.  «.  (Poi-1u)  FojM- 

jur'uia    :   (irais  /    parea  ;  nu^fuMo  ; 
haïutrc  de  nada.  Lu.  Hono  nihïU. 
POILU  ,  LE,   adj.  (Po«-l»,  \S-e]  Pt. 
laio  ;  lo  tut  licHt  fito.  Lit.  PiloEUI. 

POINCILLADE ,  i  PoiMiiLt*i>i . ../. 

(  Poin-ii-IU-dc  }  ArhùlUto  iiiHJWia  juc 
il  crû  aaturalmtiut  ta  Anlriea  ,  y  tt 
.  talnra  ta  rarm  jardina  dt  Europe 
Lit.  PoincUiM. 
POINÇON,  ,.  m.  (Poin- 
iniiruattola    de    hitrro   a 


,„)  Fu„v>n 


POIGNARDER  ,    *.  a.  {  Pi 

Dar  de  puâaladii  !    htiir ,  mal 
Pug'mne  pitcutei 


fuâaladjt.  Lit.  Pu^i 

nat-ài  ) 


foderc. 


>   Caai. 


diLv 


grtadi.  Lit.  Ctiti  dolorr  per^tfcrc. 

POlGNtE,  I./.  {Vot-hétjfuÀado; 
fm»  ;  Il  percion  de  atguna 
atdu  ^ue  u  pu(il<  lU*ar  ,  à  ii 
maiio ,  terrada  U  puno.  L^i.  Pugillui. 
4  Puio;  impak^iara.  Lit.  CipuIuJ. 
*  Pmido  ;  tantJad  dt  alg„na  toia. 
Une  poignée  de  geni.  Un  punado  it 
giHti.  Lit.  MinipLiiut. 

Vtim  poigne  de  inDriu.  Doj  nurùeff 
tmiai ,  ataiat  y  junrai.  f  Poignée  de 
Ttrgei.  MaAoJo  de  r.jrii  dcigadai  dt 
àUma  tlatiee,  ton  a"!  spua  d  loi 
jutsi.  ^  A  poignée.  À  pimadoti  larga 
y  tUadimaratau. 

POIGNET  ,  I.  n.  (  Poi-U  ]  Mm<»  i  :■ 
jnniura  de  ia  taano  ton  el  hra^e.  Lit. 
Carput.  4*  P'^o  >  <f  panât  it  nungat. 
Lit.  Subuculc  fucii  briichiilii. 

POIL  ,  i.  o.  {  Poil  )  Ptlo  i  lo  f  u  lalt 
par  Ut  ponu  dt  loi 

lutai.  ♦  Pelo;  te  d       _ _ 

U  iaria.  Ut.  Pitni.  f  Pilafe  ;  ttcalar 
éllpeloit  lai  taballat.  Ijt.  Pili  equini 
ColoC.  4  Ptlo  i  tu  loi  panot ,  <i  la  parti 
mut  jaida  a  tl  lixido  ,  y  labrtialt  (n 
alliai.  Ut.  Piiut.  4  Ptta;  aan  taftr- 
mudai  fut  da  d  iai  mageni  m  lot  pe- 
aim  ,  taaiada  dt  tcngtlarit  la  Itihe. 
Lat.  Trithiiii). 

P.*Avoîidu  poil  i  i|oetqu'un.  Vtatird 
MM  ta  faaljuUr  lùtia  i  Ucrar  alguai 
mmtaja  ,  ttt,*  ^  Br»»e  1  troij  poUi 
Hamin  jat  it  pretia  de  raliiaie  ;  gwepo 
4  Poil  dci  paupiirei.  El  pila  it  l:. 
pataUt.  4  Poil  follet.  Bo\o  ;  viUo. 
4  Monter  un  chenl  i  poil.  Maïuar . 


m  la  caia  jm  lia  oca- 


taial, 


Sait! 

POILETTE  ,  t.'f.l  Poi-!i-t. )  Ta»  de 
hUrra  tu  fut  le  foat  la  grtta  para  aaitr 
an  molÏM.  Ut.  Vu  (iireum. 

VOIUER,  t.  m.  (Poi-li«)  Pilla  gratta 
Jt    kitrto  ton    aat  aiida  ioutaiS«i  tl 


f    OKKJ  ,    eu. 


Ut.  Slylui  icuirinati 

aut    uiaa   lat  pUierat 

U  p/-M.    *  Pur.-^M 

itlla  la  montJa.  Lit.  Giiphlum.  ^  Pua- 

lao  ;    laitraraenUi  dt  kemdorei,    Lii. 

Stvius  feireui.  4  Eipitit  dt  tonti , 

taba.  Lit.    Dolium. 
t  POINDRE  ,..*.{  PoM-d^t  )  PU. 

F.  l'tçutl.  Lat,  Pungere. 
PoiHDfte  ,   y.  n.  Apàtttar  t    tmpt^ar  d 

ulir;  te  diei  det  dia  y  de  lat  fUaui. 

Ut.  Diluteicere.  PulIuUre. 
POING  ,   t.  m.{  Poùi  ;  U  g  aaaet  te 

Ciauatia  )  Pana  ;  la  laaita  eirrada. 
t.  Pugnui. 
CoDp  de  poing.  Punaia.  Lat.  Pugnui. 
ij>  Ne  pis  (iloir  un  coup  de  poing.  Se 
dici  itl  muektcho  qae  no  àtat  Juaxai 
ni  lalad.  <f  Fiimbeau  de  poing.  Hjtia  , 
rela  grande  de  ara  fvc  u  liera  ton  ' 
■■■■a.  f  CisMU  de  poing.  /Tofcoji .  d 
qat  co»  tl  ncUiao  ,  taelre  lotrt  il  pui 
dil /itiStaaero  lia  nnuilo. 
POINT,  i.in.[Poi'ii)  Panta  ;  la  puniAia 
fut  te  va  daâio  para  kaeer  alruia  labor. 
Ul.  Acb  Pnctum.  ^  roidt  lam. 


f». 
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dirigea  Iji  ateieau  itl  fat  ialtiitm 

•Iguaa  «M.  4  —  dWJ.  l'Mie  dt  U 
itioa  ;  aqutliJbrc  qaUn  iticaai* 
rpo,    ^   _    de  cite.    Doiiir  dt 

^  —  de  mire.  Puiuo  ,  /-iep 


ivbri  U 


•"ta  . 


vue.  Paaia  Ji  l 
Pun,{oaer,  pani 


d«  luipeniion, 
;  ajut/  di  qaiim 
eairpo.  ^  —  6% 


r.  Paata  d, 


la  fut  II  haie  para  uâali 
aeaia  la  tlduialâ ,  ite.  ^  £j> 
u  auinca  ,  itâal  fut  patiio  i  la  it- 
ttcha  itauaruta,  katemayoT  dtmiiat 
il  vatar  dt  ttla.  ^  Paato  i  ea  lai 
aaypti ,  i  daioi ,  nu  loi  admeroi 
f  K  te  iinalan  dt  râler  d  eada  tarta  , 
d  lapirficia  dtl  dado  ;  y  taiabiea  ^  loi 
tantoi  fat  a  lâalaa , y  n  raagaaaado 
d  cada  aiBHo.  Uc,  Punctum.  ^  Panio; 

Lit.  PuDCtum.  4  Puiuo  ;  -lat  aarui 
ta  fin  tt  diriit  alp"  lermo*  ,  li  ora- 
eiaa  nidrita.  Ut.  Caput.  f  Pamtù  |  lo 
nàhtuaciat ,  d  primipal  la  alfUB  analu. 
Lat.  R«i  lumn».  ^  Paata  ;  el  fa,  i 
iMienia  it  fualjaiir  action.  Ut.  Meta  ; 
Kopuj.  4  Puxio  i  el  tiiaio  aciaal  de 
faalqaiir  iipicit ,  d  ntgeciti.  Li  dîtpult 
en  (uit  au  point ,  à  un  tel  point  ([ue,._ 
Llegi  d  lat  pmio  la  diipma.  L.  Scatui. 
*  ?ajwe  ,■  n  llotaa  ajatl  iitade  ptr- 
ficta  f«(  llqa  d  utmar  faalfuitr  leta 
fiH  (I  btwiftia  al  fatga.  Être  cuit  t 
peint.  Bitar  lecido  d  paau.  Ut.  Per- 

PoiMTf,  pL  Paaiai  ;  ea  lai  amat  ton 
aaoi  agajiroi  fae  le  kaiia  para  fai  il 
Sitrretuo  dt  la  ktàilla  intri  il  fut  ean- 
rtaga.  Ut.  In  cotiîgiii  fonnina.  f  Paît' 
lot  I  m  bu  \apaior  ,  ion  lai  auiidai 
qat  tilda  rayadai  ta  il  maito ,  para 
daifminar  il  tamaio  fat  kaa  de  Uair, 
Ut.  Cllceorum  meniurs  ligna. 


kaara.  ^  —  for- 
t  mdiiea.  ^  ^  dn 
;diai  elalta. 
Puaioi  ;  llatnaa  lai  ti- 
rujanol  J !ai  paniaiai  fut  djn  ,  paiand* 
la  agaja  B^  loi  labtai  di  la  kirida, 
♦  -du  compas.  K.Rhvmm  de  v  eh  t. 


Uipaiici 


■  i«'alga-:a 


alfndj:., __, 

4  A  point  nommé.  À  paaio  fixa;  tu 
tl  liaapa  pretiia  y  lenalado  para  ixecit. 
tat  alfuna  toia  ,  d  ^  d  propoiiio, 
P.  t  A  lOD  point  et  liscment.  À  lui 
anehurti  :  lin  lajeàaa  ,■  «in  libtruJ  ; 
tomedamtnte.  ^  Cet  lunetiei  loni  à 
mon  point.  Afuellei   annejoi  ton  may 


.   >f  De 


r/«l««' 


♦  De( 


Il  point.  Dttedopanto;  latf 
rarana  ;  y  lin  fut  filie  coia  aignai. 
Accommoder  un  homme  de  tout  point. 
tratar  d  uns  muy  mal  dt  abra  ,  6 pala- 
brai, f  £tre  lu  point  de  . , .  Eiiar  ta 
puM,  6  dpautodi...  1er  tontùigemt 
iliuiidtr  alganatoitt.  ^  Venir  i  point , 
lomne  de  cire,  finir  4  taolit ,  é  dt 
pela;  nair  muy  d  propiiiito. 
Point,    adr.  de  aeiaiian.  No.   Je  n'ai 

Slînt  d'irgenl.  .JVo  lenge  dinero.  Ut. 
on  i  minime,  f  Nada.  Il  i  eu  peu  , 
ou  point  de  profit  dans  cette  aSiire.  Ha 
tiBide  pocB  ,  d  nada  di  proncho  ea  ciic 
Hcgotio.  Ui.  Nullui ,  a  ,  um. 

poiKtage  ,  X.  m.  (  poM-f.-/«  )  r#t 

-'■■'--     •-     -cioB  dt  lehar  tl pa»to.  V. 
POINTÊV  »V>:  (  Po<n-t<  )    Panîa;  tl 


«  Paata  ;  an  pida^ 
taimagoiianio  y  inirando  dintro  dil  mar, 
Lik  Terrz  ingului ,  lingui.  ^  Voi  del 
blaïaa  :  puma  ;  paru  iaftrutt  iU  »». 
eaio.  Lit.  Seuti  icumin.  f  Vo\  dit 
blaian  :  punia  j  figura  Ht  koncr  apunim 
i  la  pila.  Ul.  Ttiangului.  •  Puala  ; 
labar  pitaaie  y  agraiabli.  Ut.  Acor. 
♦  Afadi\a  i  luiiltit  di  ingiaia.  Pointa 
d'épigramrne.  Ficaali.  Lat.  Acumen. 
f  faihaiU  dt  itlozU  ,  dt  taxa  ,  d* 
ridriirai.  Ut.  Clavului. 
^Dlei  d'étendard  ,  de  binnUtc.  Farpai, 
Ut.  PimbriB  acuaiinit*. 
Enp^te.  Enpmua.  ^  Faire  la  pointe. 
Vo%  il  la  relattrla  :  kattr  funta  el  kal- 
toa,  *  Se  mettre  en  pointe  de  vin, 
tliçarie  i    imgi^ur  d  Mi 
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ttUfdtit.  4>  Sur  U  pointe  du  pied.  Di 

foiMTi  ,  ïE  ,  pan.pti.  y  ad).  Picaio  , 
iwnuio.  't  ApualjJo.  V.  PoiNTEK. 

POINTEAIENT  ,1.  m.  {  Voin-u  m*»  ) 
Ko{  ai  la  nuluia  :  atitiadura  ;  la  ae- 
tien  de  attitar ,  à  apuBiai,  L<t.  DirtC- 


fOlNlER  .».«.(  Poin-ii  ) 

P««,- 

Dua{dr  ;  (f-ir  ^<  ^hkm  i  hiiir  d 
lai.  Muerone  ferire.  ^  -<fuMi 

;  aitt- 

far  (^  tin  dd  caiaa  ;  atoca,  U 

tftUle- 

Ha.  Ut.  C»llin»ie  ;  lormcnïun 

bciii. 

cun  diiigcre.  ^  Apuv^r  :  a  I 

.  «/.- 

«ùi  taiid-alts  .  i*.  Cl  al>^'>al'  /<■ 

ifalu. 

fui  ni  individuel  Anctn  (n  /u  a 

altéra,  ae.  Lit.  Notaïc  tbicnlci. 

f  ointer  la  «ne.  Ethar  il  fhhiii  , 

àlhtlar 

<i>    /a  tana   dt  marur ,  tl  lafa 

r  duni. 

ai  h^Ua  U  aayi. 

PoiXTEB  ,  r.  M.  Elivarit  lai  an 

1  tit  ti 

ajN  ,  iaiU  il  title.  Lat.  Pctn 

ici    >0- 

Iku  ibripi.  i^PiinCMr  m  /ai  pin 

»w«  it 

POINTEUR  ,i.m.  (  PoM-KM  ) 

Aç.- 

Uni 


t.  Coi- 


yx^.  ApatOaicit  i  pixantao. 

Lai,  Abscntium  annoutor. 
rOINTlLUDE,  !./(   Po«-ti-ni-d( ) 

Âihulilh  €xuengiro  fat  «  ctAir« 

turopa,  F.  Poihc:llade. 
f  OINTILLAGE  ,».«.(  P««-tWla-;<  ) 

PuntUlot  :  pumclti   qui  k  Aacm  m  U 

fiatu'at   de   miniatura.    Lit.  Punci*  i 

1*  j)  P^'f* TILLE  ,  ». /.  (  Vain.A-'\c  ^ 
Vana  laiihdad  i  pumilùu,  Lat.  Jutgu 
malerii  tubiilisiima. 

roiNTlLLti,  ïE  ,  pa-i-pai.y  ad/.  Pua- 
iiaia.  La(.  Punciu  noialui.  i^  Picado. 
Lat.  Punctui  dictniis  ,  etc. 

rOINTlLLER ,  V.  a.  (  Poin-ti-né  )  Pan- 
titt  ;  iinalti  puntçi  ta  lat  piittar  -  -  -'- 
miniaiura  ,  tit.  t.at.  Functii  i» 
*  Diiputar  y  porfiar  /  alîirciir  ;  aadar 
ta  puntUIoi.  Lit.  VÎtiiiearc  i  argulare. 

foiMTiLLEB  ,  r.  a.  ficar  y  Mey-r  j 
protaciT  d  otio  tva  faLiirai.  Lat.  Pun' 

|>(!iNT1U.ErÎÉ'  ï,/.(Po«-ri-Il«-rT.«) 
Por/u  ,  diiputa;  cniettatien  i  aùtrta- 
tien  loin  tagaiilai.l^t.  Ktgvniolt,  x 

POInViT.Li"T,"  eusf.  ,  =«*.  {  Poii-ti 
lUl!,  \\ir,-it)  Cùnu-:doio;toiu-\ci^o 
pntéado.  Lu.  Jurgiosut  ;  lltlgioiui. 

rOINTU ,  v£  ,  ad].  (  Voii-\u  ,  xùt 
Piiniiaiaia.  Lat.  AcLiminitiis  ;  acu'ea 


rOlNTURE  ,/./.(  PoM-tK-K)  Pm« 
Hf  ;  Uana»  loi  uaftcieni  des  puaiat 
lit  himo  afrmadii  a  loi    dut  Ijiui  dit 
liipaaa.  Lit.   In    tiSiiîà    typographi 
cutpi'dci.  ^  Voi  ndutica  :  l.i  ectiaa 
aeartar  ta  vela  para  tomar  peco  tUni 
Lat.Veli       - 


ptral.  Lit.  Pirum. 
tarii.   Lat.    Pulvetii    lulph'urti   ihéci. 
i^  Lairc   halantirot,  mau  ,  à  cemra- 
peio.  Lai.  Massa;  *qiiîpoiicliiTni. 
l'-.n-e  (l'iiigiiite.   EipttU  dt  pira  muy  it- 
L-ifi.  *   y  M-i'tijlci(i9n  f  tiiu»hor ,  à 


ittai»»  fat  It  p^Jiit  M  algsat  auiit- 

ria.  *  Iniitumento  de  hii.ro  informa  di 
pira  ,  f ii(  lat  laJtonii  y  laluaJairci  pu- 
ma la  la  tota  dt  loi  fui  fotan  ,  para 
impidirlii  tl  grîi-r.  4  l'oitCI  Kcr«:ei. 
Giniro  dt  toeado  icj'rtito. 
P.  '  £ntr*  la  poire  et  le  fiomaee.  A  loi 
poitrci ,  alcato  it  la  lomida.V.  '  Gar- 
der une  poire  pour  ta  loif.  Riiav^r , 
akorrar  ,  gnardar  para  lai  aituidadii 
riniltrai  alguaa  coia  it  Ui  que  aiiual- 

puitel  Riotlei.  Ar^lllJl^r  di  djr  pare 
firai.  ^  l>ur'.e  co  poire.  Perla  m  ferma 
it  ptra. 

POlRË  ,  >.  n.  (  roa-r«  )  Bdiia  kicUa 
tt,a  ferai,  Lat.  Suicui  è  piriE  expreiius. 

POIREAU  ,.."..(  l'o»-râ  )  Putrro  .- 
piinia  kanali\a  :  ii  iiti  laiKhiia  pc:- 
teau.  lai.  Port'Jm.  >  Virrugt ,-  ti^idi 
dt  e-illo  fut  It  fointa  m  Iji  aiaaoi.  Lac. 

POir.ÉE  ,  *./.  (  Tot-il-t  )  Ati'ga  ;  hor. 
laliia.  Lat.  Beu. 

POrRIER  .*.«.(  Poï-tii  )  Pirat.  Ut. 
Pirut. 

POIS  ,  /.  m,  (  Pol  ]  GuUantu  ;  alrer- 
jaati.  Lit.  Fi'um  ,  i, 

Poit  chiclie.  Girtaaioi.  Lat.  CIcet. 
•^ — de  mtneil.e,  a  toriitiluin.  Fars- 
lUli-É  ;  plaaia,  Lat.  Ciritîoipcimuni, 
Hatieacabum. 

P,  *  Avaltur  de  pini  elîi.  El  fut  tomi 
natho.ydilodotea  ifualfane.  P.  *  Al- 
ler et  »enir  comme  poil  en  pot.    Tiair 

Hiarii  ;  agitant  ;  muririi  eeaHaua- 
miati  ;  ttair  pulgai. 

POISON  ,i.m.l  Poa-îA)  Feniao  .-  lé- 
iigo.  '  Viaiac  ,-  tuj^ir  toia  ofuirla 
y  noeivi  i  la  iJad  det  aima  ,  Liaai 
ioiiu,-,lrti  .  eu.  I»t.  Venenum. 

POISSARD,  AUDE,  flJ/.t  Poa-iit.tar- 
d(  )  5c  diti  di  tiiriai  ohrai  la  fui  ii 
imita  il  Itagiiagi  y  lat  toinantrti  dit 
papalatho.  Lat.  Pltbtiui. 

POISSARDE  ,  /.  /.  (  Poa-iar-dc  )  Vei 
injuricia  fui  ii  iitt  di  lai  laugtrn  /c 
la  infme  il  li  plitt ,  i   fmi  rtndcn  la 

ûV"MXrVqrji'idàf  .m'' "'*"'""■ 

POISSF. ,»./.(  Pua-»  )  f.j««  .  6  ha- 
eieilta  il  ran.i  tanado  eoa  pi^.  Lit. 
Fiiciciilus  jict  illitus. 

Poissé  ,  ÉE  ,  ptri.  pai.  y  ai!,  Eapiiaio. 
Lat.  Picatui. 

POI SSER  ,   y.,.{  Vot-U  )  Empigar  ;  ha- 
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i  impicare.  ^  Etiaeiar  r  BiiiB- 
thtr  cun  aualfuiir  teia  tlutinoia ,  aua- 
fat  ae  tit  pt\.  Lac.  Impicare. 

POISSON  ,  >.  m.  (  Poi-uii  )  Putaia  ; 
pil-  Lat.  I^lcit.  <f  Midio  fuarlilto  ; 
mtJida  it  taïai  /ifuidai,  Lu.  Seiqui- 
quadiani  culii. 

Les  rnissoKT  ,  pi,  Piieii  :  il  daoddtime 
ligna  dil  Zvdlaca.  Lat.  Pistes. 

F.  Demcutït  rnuet  camr.E  un  poisson. 
Noatrit,  6  oo  i'-fig-r,  6  no  itipli- 
%0r  la  ti>{.r  ;  r.o  katl-r  p-iUh^.  p.  Don- 
ner  un  poision  d'iTril  i  queiqfi'un.  Ha- 
etrli  criir  d  uao  alguta  aiicvi  falia  ta 
it  privtr  iii  de  abiil ,  etc.  V.  N 'il  te  ni 
diiir  ni  poisson.  A's  iir  huino  para 
mia,  P.  Sa'.xe  qui  vau:  mieux ,  qui  e^i 
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plut  chite  que  te  poiiton.  A}»  it  tù- 

dlllillat. 
+  l'OISSONNAILLE ,  «./.  (  Poa-.oiii. 

Il<  )  Piiiiilloi.  Lai.  Piidculi ,  orua. 
POISSO:;NtRIE ,  i.f.  {  l'ono-Da-iw) 

Peicadtrii  ;  il  lagar  ioaJt  ti  riait  û 

piicada.  Lat.  Foruni  piicariuiD. 
POISïONNtUX,  EvsE  ,  "i/.  (  Poa-n> 

mù  1  n(iî-{(  )   Ahjiiaait   il  ptntit, 

Lat.  Piscoius  ;  nsculentut. 
POISSONNIER,  iËSE,'.(Poi->o-df, 

nit-ie)  Piitaitre  ;  tl  fat  rtni*  il  fi*- 

caio.  Lit.  FiicarïkS ,  lU. 
7.  Sï  filie  poisionniet  I«  vcilU  im  ^ma. 

F.    PAQVE.. 

POISSONNIERE,  i.f.  ([ FcM-io-mi-tt) 
Ca\uita  hecka  d  prapoiiio  para  etar 
pieii  grandit.  Lat.  OIU  pÎKiria. 

POITIUIL,  t.  m.  {  Poa-liiU)  Perle; 
la  paru  tel  caballo  fut  iitd  intr*  Iti  dm 
(Jffl/r^i.  Ut.  Pectiit.  *  Piclurajfna 
tst  ;  piTU  dil  irnu  itl  calaOa.  Lac 
Aniilena.  ^  F^f'  ft  it  pcai  tehn  lai 
poitti  dl  lai  putriai  mayorii  ,  dt  Ul 
liindai  it  mircadtrti ,  ut.  para  tvrar^ 


w  )  El  futpaiici  infiraudaiiipf 


I  lotri  ilpeetio. 

POITRINE,  I.  f.  (Poi-tri-M)  P«lt; 
la  paru  anttnor  itl  animal ,  iiiit  U 
fargtnta  kaita  tl  laémaga,  4  f*t^! 
la  parti  inltrior  it  41 ,  tipteialmiati  M 
tl  hamiri,  Lat.  Pectul.  f  Pttiù  ;  It 
fuirra  it  It  ri>{  ptra  tantôt  ,  6  pndt' 
ctr.  Ut.  Valida  voN. 

POITRINIËRB,  I.  f,  (Poi-tri-ùé-rt) 
TrarMcra  lein  fut  il  eiattn  apajtll 
ptthe  ,  fumai»  titi  Iratajaado. 

POIVRADE  ,'./.(  Poi-na-de)  Stba 
hieia  ton  pimiiait  y  tal  /  ma  fat  t 
eaniB  lit  altathafai  tùrsci  y  aaiti. 
Ut.  Piperatnm. 

POIVRE,  I.  ■.   (Poi->r<)   Piaitaiti 
iipitit  anmdiita.  Ut.  Pipet. 
oiTce  blanc.  Pimitaia  hltnit.  Ut.  Fîpet 
album  i  leucopiper.  ^    —  d'Inde;  ]•• 
ment.  Pimîtnio  dilai  ladUi.  Lat.  Pipet 
Indicum.   f   —  lon(.  Pùnùnu  Ivgt, 
Ut.  MaciDpiper  ;  [nper  longun  orien- 
tale. +  —  noir  en  poudre.  Piir<a«Mt 
Ut.  Piperis  pulvis.  ^  —  ou  pimcet  dt 
Guinfe.  Pintiaaa.  Lat.  Capsicun. 
•ros  poivie,  Pimtnioa, 
oivRt  ,  te  ,  puM.  pai.  y  wff.  (  Fo^ 
>TC ,   rri-l  )    Salenado    ton  pimilUa,    g 
Lat.  Pipete  eondiiui.  t  Buhota  ;  ilfm 
pjiiei  h  mfamidai  it  hiAsi.  Ut.  \m  1 
eenereî  inf^ctui.  '^  La  fu  ii  riaii  if    ^ 


POIVRIER,  j.m.(Poa-»Tii)P(i->»; 
tl  arbtcillo  fut  pioiaei  li  pimitata.  ÏA 
Piper  atbot.  t  PimtMtro  ;  lanm  » 
qai  II  tint  la  pimitat  •  tain  U  MUt  r 
à  la  eau  in  fui  n  la-ittra  ca  U  if 
xifii.  Ut.  Piperit  TiMulum. 

POIVUIÈRE ,  I,  f.  (  Poi-niè-M  )  û- 
■  <  toaiui  tàritittttt  m  f»  "  f^ 
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pMtttU  ,  nuii  moscada  ,  tU.  lit,  Pîxîs 
-,  P"P«r«  trito  ,  etc.  plena. 
POIX  ,/./.(  Poâ  )  Pci  ;  ruina  ,  6  sw 

dor  craso  dd  pino,  Lat.  Pix  ,  icis. 
Poix  grecque ,  6   Colophane.  Pq  erit^a. 

♦  — •  de  Bourgogne.  Pt^  de  un  bUnco 

^U€  tira  d  amarillo ,  y  que  particuUrmenu 

àsa4t  en  lot  empUstos,    ^  —  résine. 

Coma  amariila  que  sale  de  lot  drholes 

TÉMiaosos ,  despues  de  incisas. 
POLACRE  ,  ti  PoLAQUE  ,  /.  /.  (  Po-la- 

CTtf,  que)  Polacre;  especic  de  embar- 

€mcion  usada  en  el  Meditcrrdn:o.  Lit. 

Cymba  Polonica. 
POLACRE  ,  6  PoLAQUE ,  s,  m.  Soldado 

dt  d  caballo  en  Polonia,  Lat.  Eques  Po- 

lonîcus. 
POLAIRE,  adj.  m,yf.  (Po-lè-rO  Po' 

Ur  ;  lo  que  pertensct  d  los  polos,  Lat. 

Polaris. 

POLASTRE,  /.  m.  (  Po-Ias-trtf)  Entre 
los  que  traha'jan  de  plomo  ^  sdrten  de 
€9bre  en  que  se  pone  la  brasa  para  sol- 
dat los  canos,  Lat.  Sartago  «rea. 

POLE ,  j.  m.  (  Po-l«  )  Polo  ;  qua/quiera 
de  los  dos  extremos  del  exe  de  la  estera. 
Lat.  Polus. 

Pôlt  arciique  ,  antarctique.  Polo  drctico  , 
smidrceico.  f  Les  pôles  de  l'aiman.  Los 
polos  d^  la  piedra  iman  ;  los  puneos  por 
Aw  quales  atrae  y  rechaia  el  acero  y  el 


De  Pun  à  l'autre  pôle.  De  polo  d  polo  ; 
for  todo  el  mundo, 

POLÉMARQUE  ,s.m.{  Po^lé-mar-quO 
CamdiUo  ;  el  que  como  caht^a  y  superior 
mamdaba  U  genu  deguena,  entre  los 
CrUgos.  Lat.  Dux  j  imperator. 

POLÉMIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Po-Ié-mi- 
qiM  )  Se  aplica  d  los  escritos  de  eontro- 
vorsia  que  los  autores  éscriben  unos  con- 
tre otros  ;  polémieo,  Lat,  Polemicus. 

K)LEMONlUM ,  s.  m.  (  Po-lé-mo-ni- 
om  )  Espeeie  de  planta  siempre  vtrde. 
Lit.  Poleiiionium. 

K)LÉMOSCOPE  ,  s.  m.  {  Po-U-mos- 
co-p«  )  Voi^  de  la  àptica  :  anteojos  de 
Isrga  vista  destinados  para  la  guerra  ; 
foUmoseopio^  Lat.  Spéculum  polemos- 
copiun. 

Poli  t  IE  ,  part,  pas,  y  adj,  Pulido;  aci- 
tmiado,  ac,  V.  Polir,  Lat.  Politus  ; 
tenus.  ^  Cortes  y  comedido  ;  urhano, 
Lat«  Comis  ;  urbanus. 

POLI»  «.  m.  El  lustre  y  yiso  lucienu  que 
daepide  alguna  cosa  brunUa  y  tersa, 
Lat.  Politio  ;  poUtura. 

POUCE  ,  1.  /.  (  Po-U-fe  )  Policia  ;  la 
èmena  àrden  que  se  observa  y  guarda  en 
ùu  eùtdades ,  ei€,  ^  La  jurisMceion  es" 
iabUeidapara  la  policia,  Lat.  Disci- 
plina cflkis.  ^  En  la  imprenta  cuenta 
€on  que  se  arregla  el  nûinero  de  eada 
€o.rdtttr. 

Police  d'assurance.  Àseguracion  ;  contrato 
jMAt  asegurar  en  el  comercio  el  riesgo  de 
tnmr,  Lat.  Cautio  marîtimeit^'  "  ^^ 
marchandise.  V.  Coknûissement. 

POLICK ,  iB  y  part,  pas,  y  adj.  Se  dice 
dei  lugar  en  que  se  ha  puesto  y  utable- 
€ido  la  policia»  Lat.  Benè  moratus  et 
constitutus. 

f  QLICER  ,    V,  a.  (  Po-li-sé  )   Poner  , 
ostablecer  la    policia   en    algun    lugar. 
Lat.  Oprimis  legibus  et  institutis  infor- 
enare.  . 
Franc.  Esp« 
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POLICHINEL,  i.  m,  (  Po-K-cAînèl  ) 
Espeeie  de  bu/on ,  6  farcista  que  reprC" 
senta  en  las  comedias  defguron.  ^  Ti' 
tire  gracioso,  Lat.  Ludio. 

POMGALE  ,  s.  f.  POLIOALON  ,  /.  m. 
(  Po-li-ga-le,  \on)  Espeeie  de  planta 
que  lldmase  por  otros  nombres  «  herbe  à 
lait  y  laitier.  Lat,  Polygala. 

POLLMENT  ,/.«.(  Po-U-mtf/i  )  Fu/i- 
mento  ;  lustre  que  se  da  d  alguna  cosa, 
Lat.  Politto  i  politura. 

POLIMENT  ,  adr.  (  Po-H-man  )  Pulida- 
mente  ;  curiosamente  *;  lindamente.  Lat. 
PoUtè  ;  tersè.  ^  Cortesmente,  Lat.  Co- 
mitèr;  urbanè. 

POLION  ,  s.  m.  (  Po-U-oA  )  Género  de 
planta,  Lat.  Potium. 

POLIR  ,  V,  a.  Pulir  ;  aeicalar  ;  limpiar  ; 
brunir,  Lat.  Polire.  ^  Pulir  ;  alisar  ; 
acepillar  ;  poner  lisa  la  superficie  de  la 
modéra,  Lat.  Expolire.  *  Dubastar  y 
pulir  con  el  trato ,  educacion  y  ense- 
nania  ;  acepillar,  Lat.  Polire  ;  perpo- 
lire)  excolere. 

POLISSEUR  ,  1.  m.  (  Po-lî-s^ttr)  Acica- 
lador  ;  polidor  ;  el  que  pule.  Lat.  Poli- 
tor  ;  polio  ,  onis. 

POLISSOIR  ,  s. m, y  Poussoirs»  s.f. 
(  Po-li-soar ,  soa-r<  )  Pulidor  ;  instru^ 
mento  para  pulir,  Lat.  Potitorium. 

POLISSON  ,  s.  m,  (  Po-li-so«  )  Poliion  ; 
el  sugeto  ocioso  eue  anda  de  corrillo  en 
eorrUlo  ;  plcaro  de*vergon\ado  ;  nino 
mal  criado  ;  truhan,  Lat.  Nebulo.  ^  El 
que  dice  ckuladas  »  etc,  Lat.  Obscœnus 
scurra. 

POLISSONNER ,  n  e.  (  Po-li-so-né  ) 
Picardcar  y  decir  ,  6  executar  picardias  ; 
truhanear»  L.  Nebulonem  agere.  ^^  De» 
cir  ckuladas,  V,  POLISSONNERIE.  £4<. 
Jocari  liberiùs. 

POLISSONNERIE,/./.  ( Po-K-so-ne- 
rS-«  )  Truhanerla  ;  pieardla,  Lat.  Ne- 
bulonis  actio  ,  etc.  ^  Ckuhda  ;  dicho , 
6  hccho  libre ,  6  atrexido  ,  etc,  palabras 
eoloradas.  Lat.  Obscoena  ,  Uberior  scur- 
rilitas. 

POLISSURE  ;  *./.  (Po-lî-sw-re)  Elacto 
y  eftcÈo  de  pulir ,  da  brunir  ;  puUmento, 
Lat.  Politura. 

POLITESSE ,  #.  /.  (  Po-K-tè-s«  )  Poli- 
cia ;  buena  criants  y  urbanidad  en  el 
trato ,  costumbres  ,  etc,  :  cortesla  ;  coru- 
sanla,  Lat.  Morum  expolitio.  ^  Corte- 
sla }  aceion  »  6  demostracion  corporal 
con  que  se  manifesta  la  otencion  y  el 
buen  modo  que  se  dehem  unoa  d  otros. 
Lat.  Comités  \  urbanités. 

POLITIQUE  ,  #.  /.  (  Po-Ii-tî-qu*  )  Poli- 
tica  ;  el  aru  de  gobernar  los  estados, 
Lat.   Scientia  politica. 

POLITIQUE  ,  s,  m,  Polùico  ;  el  sugeto 
yersado  y  experimentado  en  las  cosas  del 
gobierno.  Lat.  Politicc  Kientiar  peritus. 
♦  Polltico  ;  diestro  ;  astuto  ;  disimu- 
ladp  :  ûsase  tombien  como  adjetivo.  Lat.- 
Omnium  temporum  et  horarum  homo. 

Politique  ,  adj.  m,  y  /.  Polùico  ;  lo 
aue  toca  ,  6  perHnt^  d  la  politica.  Lat. 
Foltticus. 

POLITIQUEMENT,  fli/r. (  Po-U-tî-que- 
tnan  )  PoUtieamente,  Lat.  Ex  cÎYÎlis 
scientîc  legibus. 

4,  POLlTIQlfER  ,  ».  If.  (  Po^lî-d-qué  ) 
Ro\onary  discutrir  de  cosas  del gobierfio. 
Lat.  De  rébus  poUticis  disserere*  > 
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POILÏCITATION  ,s,f,   (  Po-n-si-ui 

sioii  )    Foi  forense  :  policitacion,  Lat. 

PoIItcitacio. 
Pollué  ,  ke  ,  part.  pas.  y  adj.  Profa^ 

nado.  Lat.  Pollutus. 
POLLUER  ,  V.  tf.  (  Pol-li/-^  )  Profanar 

alguna  iglesia  ,  etc,  Lat.  Polluere  j  con- 

taminare. 
Se  polluer  ,  y.  r.  Cometer  cierto  pecado 

de  impureia.   V,  Pollution.  Lat,  Se 

ipsum  polluere. 
POLLUTION ,  s.  f.   (  Pol-l«.sîo«  /  en 

los  versos  ,  si-o«.  )  Polucion  y  profana- 

cîon  de  qualquier  igluia  ,  etc.  Lat.  Pol- 

lutio  ;  conta  minatio.  ^   Polucion  ;  Us 

efusion  voluntaria  del  semen,  Lat.  Mol- 

Ucies. 
POLTRON  ,  ONWE ,  adj.  y  s.  (Pol-troe  , 

tro-n<  )   Cobarde  ;   mandria»  Lat.   lg<« 

navus. 
Oiseau  poltron.  En  la  cttrerla ,  el  ave  d 

que  cortaron  las  garras  de  los  dedos  de 

atras, 

POLTRONNERIE  ,*./.(  Pol-tro-nc- 
ri-e  )  Cobardia  ;  falta  de  dnimo  y  va^ 
lor,  Lat.  Ignaria. 

POLY ANTHÉA  ,  #.  m.  (  Po-lî-fln-të-a  ) 
Poliantea  ;  recopilacion  por  érden  alfa^ 
bético  de  textos  ,  etc.  Lat.  Polyanthea. 

POLYANTHÉE  ,  adj.  m.^  fC^oAian-- 
té-<  )  Vo\  de  la  botdnua  :  que  tiene  » 
6  produee  muchas  flores,  Lat.  Polyanr 
theus. 

POLYCHRESTE,  adj.  m.  y  f.  (  Po-U'J 
crès-t<  )  Policresta  j  se  dice  de  uns 
cierto  sal  artifcialy  purgativa,  Lat.  Po- 
lychrestos. 

POLYÈDRE ,  *.  m.  (  Po-U-è^*  )  Foç 
de  la  geomeiria  :  polihedro  ;  figura  s6» 
lida  que  consta  de  muchas  superficica 
planas,  Lat.  Polyhedrum. 

POLYGAME  ,  s.  m.  y  f.  (  Po-U-ga-m^  ) 
Poligamo  ;  el  aue  tiene  d  un  tiempo  mu* 
chas  mugeres,  Lat.  Polygamus. 

POLYGAMIE  ;/./.(  Po-li-ga-mî-c)  F<>- 
ligamia,  Lat.  Polygamie. 

POLYGARCHIE,/./.  ( Po-lî-gar-rAÎ^ ) 
Poliarqula  ;  gobierno  da  muchos.  Lit* 
Polygarchia. 

POLYGLOTTE ,  adj.  m,  y  f.  (  Po-Ii- 
gIo-t«  )  PoUglota  ;  eplteto  que  se  da  d 
la  Biilia  impraa  en  muchas  lenguas  : 
ûsase  tambien  como  substantivo  :  La 
polyglotte  de  Paris ,  d'Angleterre  ,  etc* 
Lat,  Polyglotte. 

POLYGONE ,  adj,  m.yf.(  Po-li-go-ne) 
PoUgono  ;  cosa  que  estd  en  figmst  da 
poUgono,  Lat.  Polygonus. 

POLYGONE ,  s,  m.  PoUgono  ;  figura 
plana  que  consta  de  mas  de  quatro  la-^ 
dos.  Lat.  Polygonus. 

Polygone  extérieur;  polygone  intérieur. 
Votes  de  la  fortification  :  poUgono  ex^ 
terior  ;  poUgono  înterior, 

POLYGRAPHE ,  /.  m.  (  Po-li-gra-fe  > 
Autor  quç  escribio  sobre  muchas  mate^ 
fias  ipoUgrafo.  Lat.  Polygraphus.  ^  Md^ 
quina  que  hace  escribir  d  un  mismm 
tiempo  muchas  plumas, 

POLYGRAPHIE  ,*./.(  Po-li-gra^î-e  | 
Poligrafia  ;  el  aru  de  escribir  por  diver-f 
soi  modos  ocuUos  que  encuhren  las  escri'* 
taras.  Lat.  Potyfraphûu  ^  El  aru  de 
descifrar  los  talcs  escritos, 

POLYMATHIE  ,  1.  /.   (  Po-lî-nji-ti-«  ) 
Vox  didaudlica   :   ciencia   de    mujia 

Sss 
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extension  y  varudad  ;  polimath,  Lat. 
Polymathia. 
POLYNOME  ,  i.  m.  (  Po-lî-no-me  )  Can- 
ùdad  algétrica  que  coruta  de  dos  ,  à 
mas  tcrmimos  j  polùiomo,  Lat.  Poly- 
nomus. 

POLYi>E  ,s.  m.  (  Po-U-pe)  Vo{  de  la 
mcdicina  :  pàiipo  ;  exerectncia  ,  6  car- 
nosidad  que  se  cria  en  las  vcntanus  de 
las  narUes,  Ltt.  Pol}pu$.  ^  AnimaUjo 
marino  qu;,  tune  muchos  pies,  Lat.  Po- 
lypus  piicts. 

POLYPÉTALE  ,  adj.  m.  y  f,  (  Po-li-pé- 
ta-U  )  Ko;  de  la  iotdnica  :  polipéialo. 
Lat.  Fulypetalus. 

POLYPOUE  ,  i.  m.  (  Po-li-po-de  )  Po- 
llpoéio  ;  pUnu,  Lat.  Poly podium. 

POLYSILLABE  ,  ad},  m.  y  f  {  Po-li-$i- 
Ja-bc  )  PolisUabo  ;  se  apÛca  al  nom- 
bre  »  6  voi  que  cunsta  de  muchas  slla- 
bas,  I^«.  Pol)$yllabus. 

POLYSYNODIE  ,s.f.{  Po-li-si-no-dî-O 
Multipiicidad  de  consejos  ;  polisinodlu, 
Lar    Pcly'yr.odia. 

POLYTHLlbME,  s,  m.  (  Po-li-té-is-raO 
Sistema  de  relifiion  en  que  se  admiu 
vluralidad  de  Dioses  ;  pulit^tsmo,  Lat. 
Polyihcismus. 

POLYTHtlSTE,  s.  (  Po-li-ië-is-tO  £/ 
.  que  crée  y  admiu  muchos  Dioses  /  ^o/c- 
teisîa,  Lat.  Poiytheista. 

POLYTRIC  ,  s,m,(  Po-li-lric  )  Plunea; 
espccie  di   culuntrillo,  Lat.   PoKtricum. 

POMMADE,  s.f,{?0'tm'àe)Pomada, 
Lat.  Unguentum  odorarium. 

Pomtr.adt  à  U  fleur  d^orange  ,  etc.  Po- 
muda  de  a\«'har  ,  eU, 

Pommada  ^  Il  ,  part,  pas,  y  adj,  Un- 
t-ido  con  pomadasm  Lat.  Unguento  odo- 
rato  illlnitus. 

POMMADER  ,  y.  «.  (  Po-ma-dë  )  Un- 
tar  con  ponadas,  Lat.  Unguento  odorato 
il  inere. 

^OMME  ,  s.  f,  (  Po-me  )  Man{ana  ;  po- 
rta ;  fruta,  Lat.  Malum  ;  pomum.  «S*  Se 
due  de  dive-sos  ornamentos  de  madera  , 
o'  métal ,  hechos  en  forma  de  bola  ,  6 
man\jna  ;  man\ani!la  ;  poma,  L«  Glo- 
l)us  in  pomi  nudum  efTormatus.  ^  Se 
'dice  tamhien  de  las  ber\as  ,  ^  lechugas 
^uc  e^tdn  interiormente  recoeidas  y  apre- 
tados.  Pomme  de  chou,  Repol/o,  Lat. 
Brassica  capitata. 

;^  Pomme  d'A<him.  El  bulto ,  que  hay  en 
el  nudo  de  h  garganta,  *  _  de  discorde. 
M-jn-^ana  de  la  discordia  ;  causa  de  di- 
s.nsiones  »  odios ,  etc.  ^  -*  de  mer- 
veille ,  ou  momordica.  Balsamida  : 
planta,  L.  Momordica  vulgaris.  ^— >do- 
lét  f  pomme  d*amour  ;  lycopersicum. 
Tomates  ;  planta,  Lat.  Lycopersicon. 
^  ..  de  pin.  Pina  ;  el  fruto  del  pino. 
'  Lat.  Nux  pinea.  ^  —  épineuse.  V, 
Stramoktum. 

*  Donner  la  pomme  à  une  femme.  DtcU- 
'  rar ,  proclamar  d  una   mugir  las  mas 
hcrmosa  de  todas, 

POM.Mlî: ,  *.  m.  (  Po-mé  )  Sidra  ;  be- 
bida  hicha  con  \umo  de  man\anas,  Lat. 
Succus  è  pomis  pressus. 

POMMÉ  ,  ÉE  ,  adj.  (  Po-mé  ,  mé-e  ) 
jipihado  ;  muy  recogido  y  apretado  ;  se 
dice  de  las  b:r{as ,  kehugas ,  ttc,  Lat. 
Capitatvis. 

Cbou  poirmé.  Repollo,  *  4»  Fou  pommé. 
l^M  cabalj-  cl  qui  lo  çstd  cnuramcnte 


P  O  M 

y  de  todo  punto.  *  ^  Sottise  pommée. 
Ntcedjd  ;  tùnttrh  cabaL 
rOMMEAU.  s.  m,  (  Po-mô  )  Porno; 
pic\j  di  cobre ,  à  de  plata  que  estd  en- 
cima  ,  6  en  mcdij  dcl  ar^^jn  de  la  silla. 
Lac.  Globus  aeneus.  ^  Porno;  el  ex- 
tremo  de  la  guarnicion  de  la  espada, 
Lat.  Capuli  pila. 

Pommelé  ,  iE  ^part,  pas,  y  adj.  (  Po- 
mc-lé  ,  lc-«  )  Pardo  ;  rodado  ;  se  dice 
del  cielo  quando  estd  cubierto  de  nubc' 
et  lias  claras  y  separadas,  Lat.  Cœlum 
varis  coloribu*  interiextum.  ^  Tordu  y 
tordillo  ;  el  caballo  que  tiene  el  pelo 
mcichdo  de  pardo  y  blauco,  Lat.  Equus 
scutulatus. 

Se  POMMELER  ,  v.  r.  (  Po-m<-lé  )  Par^ 
dear  ;  volverse  pardo ,  y  rodado  el  cielo , 
à  el  caballo,  Lat.  Intertingi. 

POMMELLE,  s.f.  (Po-mè-le)  TabU 
de  plomo  Uena  de  agujeros  ,  que  se  fixa 
d  la  boca  de  un  cano  para  impeiir  la 
vasura  de  entrar  en  lu  Lat.  Lamina 
plumbea  perforata. 

POMMER  ,  V.  n,  (  Po-mé  )  Apinarse 
las  bernas  y  lechugas  ;  hacerse  gtumos  , 
6  rcp,:livs.  Lat.  Cap  ut  facere. 

POM.MERAIE,/./.  (Po-mc-rê)  Poman 
manianal  ;  6  man\anar,  L.  Pomarium. 

POMMETÉ ,  kE.adj,  (  Po-ro<-té,  té-<. 
Vol  del  blason  :  adornado  con  man- 
l^nillas,  y.  Pommette.  Lat,  5ph«- 
ruiis  distinctus. 

POMMETTE  ,  s.f,  (Po-mè-tO  ^/a/i- 
laniila  ;  obra  pequeha  ,  en  forma  dj 
manyina,  Lat.  Spharrula  ;  globulus. 
^  Vo\  de  la  anatomij  :  el  hueso  mas 
eminente  de  los  carillos,  Lat.  Os  maia;. 

Pommettes  ,  pi,  Nudos  pequehos  de 
hilo  que  se  hucen  por  adorno  en  los 
puhos   de  cami\ds ,  etc. 

POMMIER  ,  J.  m.  (  Po-mîé  )  Man^ano  ; 
drbol.  Lat.  Malus.  ^  Ca^utla  para  asai 
man\anas.    Lat.  l'omarii.m. 

POMPE  ,J./.  (  Po/ï-p«r  )  Bomba  ;  md- 
quina  hidrdulica,  Lat.  Antiia.  ^» Pompa; 
el  acompanamicnto  di  gf^n  aparato  que 

,  se  hace  en  alguna  funcion.  Lat.  Pompa. 
>}r  Pompa  ;  jausto  «  vanidad  y  grande^a, 
Lar.  Fastus. 

Pompé  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj,  Sacado  con 
la  bomba,  Lat.  Antliâ  sublatus. 

POMPER,  V,  a,  (Pon-pé)  Sacar ,  te- 
ifantjf  oguâ  con  la  bomba  :  dsase  tam- 
bien  como  verbo  neutro,  Lat.  Antlià 
aquam  tollere. 

POMPEUSEMENT  ,  adv,  (  Po«.p«tf-;«. 
man  )  Pomposamtnu,  Lat.  Magnificè  i 
splenf^idè. 

POMPEUX  ,  EUSE  ,  adj,  (  Pc«.petf  , 
ipeû'\e  )  Pomposo  ;  ostentoso  i  magni- 
fico,  Lat.  Magnificus  ;  splendidus. 

POxMPON  ,  *,  m,  {  ?on-poa  )  Dixes  ; 
alinos  de  que  usan  las  mugeres  en  sus 
composeuras.  Lat.  Mundus  muliebris. 

PONANT  ,  d  PONENT,  s,  m.  (Po-nan) 
Poniente  ;  la  parte  occidental  del  mundo, 
Lat.  Occidens. 

PONCE  ,  s,f,  {  Von-%e  )  Espccie  de  sa- 
quillo  de  licn^o  ,  li  sarga  ,  en  que  se 
pone  Carbon  molido  para  estarcir  un  di- 
buxo,  Lat.  Pulveris  delineatorii  inno- 
datio. 

Ponce  (  pierre  )  ,  *.  /  Piedra  pome\  ; 
especie  de  piedra  tsponjosat  Lat.  Fu- 
mez ,  icù* 
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PONCÉ  »  i.  m.  (  PoA-sé  )  Tinu  ûêm^ 
puestj  con  aceyte  y  ti\ne  »  qtu  eittt 
P'tra  marcar  por  impretion  cl  cabo  dt 
las  pie\as  de  ttla, 

PoNCÈ,  ÈE  ,  part,  p,  y  adj.  EêtArciiom 
V,  Poncer. 

PONCEAU  ,s.m.{  Poii*sd  )  V,  CoQVE- 
MCOT.  ^  Roxo  ;  color  da  fuego,  Lat» 
Color  puni:eus. 

PONCER  ,  V.  a.  (  Po«-sé  )  Eturdr  / 
tiaspasar  el  éUbuxo  y  a  picado  d  otra 
parte ,  estrcgando  sobre  il  una  mj^or» 
quilla  de  Carbon  molido,  Lat.  Pulvcrt^ 
lineamenta  imaginis  in  papynim  ,  etc» 
traiicere.  ^  Entre  pUteros-p  es  pour 
mate  la  taxilla  de  plata  »  com  U  pieérû 
pome\,  Lat.  Afrtcto  pumice  Ixvigare. 

Poncer  une  toile.  Marcar  utut  tels  cm 
la  tinta  llamada  pouce.  ^  *-  un  cIm- 
peau ,  un  cuir  ,  un  parcheA*n.  Quiar 
d  un  sombrero  ,  ttc,  las  basuras ,  las 
disigualdades  que  ténia, 

PONCHE,  s,  m.  {?om-eke  )  PomcU} 
bebida  Inglesa  que  se  hace  de  aguordimn 
tcmplado  con  agua  p  limon  y  4;ifcfer. 
Lat.  Anglicana-cx  aqaâ  vitas  aaccharo» 
etc.  potio. 

PONClRE,  s.  m.  (  Poit-si-r*  )  Cidn, 
6  limon  poncil.  Lat.  Malum  ôtran 
corii  crassioris. 

PONCb  ,  s.  m.  {  ?on-s\  )  DUmao  sa^ 
lado  Con  Carbon,  V,  PONCEiU  Uu 
Punctuata  dclineatio.  ^  Papel  coaeàt 
con  el  cortjplumas  y  d  la  régla,  qst 
se  pone  sobre  el  P'pel  doad».  u  qtiat 
escribir  ,  pmre  eseribir  derecho, 

PONCTION,  d  Paracentèse,!./. 
(  Pu/ic-siuA  ,  pa-ra-S4ia-tè-^<  )  Ve\éA 
la  cirugia  :  abertuta  que  se.kaee  eem 
instiumento  al  vientre  de  osé  hid-dfU*^ 
para  sacarle  las  aguas.  Lat.  Puoctio. 

PONCTUALITÉ,  #./.  (  Pwflc-îM-B.t^^ 
Puntualidad,  Lat.  Accuratitsîina  diîi* 
gentia. 

PONCTUATION  ,  s.f.  ( Ponc-te-a-fifla ) 
Puntuacion  ;  la  colocacion  de  las  m/uo 
de  ortografia  en  hs  escritoê„  Lat.  la- 
terpunctio.  ^  En  la  leagua  hebr^yca^ 
se  cice  de  los  puntoa  qua  se  osa*  en 
lugar  de  Liras  vocale,  Lat.  Puwta 
hebraica. 

PoNCTUK  ,  iE  ,  part.  pas.  y  adj.  Pan* 
tuado,  V,  Ponctuer.  Lat.  Interpunc» 
distinctus. 

PONCTUEL  ,  elle  ,  adj,  (  PMC-ta-èl, 
k-\e  )  Puntual  ;  pronto  y  estâcÊo  cm 
hacer  las  cosus  d  su  tiem^  Lat.  Acca* 
ratus  i  diligens. 

PONCTUELLEMENT  ,  aiv.  (  Pmchs-  à 
k'\e-mam  )  Punmalmenu.  LÀu  Accu*  ^ 
raté  ;  diligentèr.  -^ 

PONCTUER  ,  n  a.  (  Vonc-^)  Puai 
tuar  i  poner  y  colocar  Us  notas  de  «p» 
tagrafia  ca  los  escritos,  L.  IntcrpuociK 
ditrir.guere. 

PONDAG  ,  s,  m.  (  PM-dag)  Fo^  qm 
se  usa  fp  las  minas  de  carbom  de  titirê 
para  denotar  la  inclinaciun  ,  6-  M» 
quidad  de  la  mina.  Lat.  YtDm  seul* 
licae  declivitas. 

POND  AGE  t  s.m  (  Pm-da-jc  )  Dentha 
que  cobra  n  hs  reyes  de  Ingiaterra  di 
cada  tonelada  de  mercaderiss.  Lat.  Pdt^ 
toriiim. 

PONDERATION ,  s.f,  (  Von-Aé-n^Mi 
Foi  d€  la  pimuTA  i  tittuia  f  «c  de/m 
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'mÎJia   il  tquilihriù    dt  lot  euerpùs  «   y 
sus  justot  movimUntos  ,  conforme  d  Uts 
Ityts  de  la  estdtiça  y  flsica  ;  pondait' 
cion.    Lit.    Lihratio. 
PONDRE  ,     V.  tf.    (  ?on-6re  )    Aovar  / 
poncr  las  aves   sus  huevos.   ^  Aovar  ; 
se  diee  tambien  de  otros  animales ,  de 
ios  ga/dpagos  ,  culehras ,  etc,  Lat,  Ova 
parère. 
P.  *  Pondre  sur  ^es  œufs.   Vivir ,  6  estar 
uno  muy  cémodamcnte  ,  go\ar  vanqui' 
iamente  su  hacienda ,  ttc,  ;  iener  cubierto 
il  rihon» 
Pondu  ,  ue  ,  part,  p,  y  ad},  {Vom-éu , 

dtt-tf  }  Aovado,  Lac.  Partus. 
PONT  ^  s,  m.  {  ?on  j  te  pronuncia  la  t 
so/o  en  las  voees  Pont-aux-ânes ,  Pont- 
■ux-chaux  ^y  Pont-à-iMousson  ,  ciudad 
ée  la  Lorrena.  )  Putnte  ;  fdbriea  de 
piedra  ,  d  madera  que  se  consfuye  sobre 
ios  tics  t  etc.  Lat,  Ponf.  ^  Foi  ndu- 
fUa  :  puinte  »  qu-ilquiera  de  Ijs  estant 
€i^s  de  un  baxel  »  sobre  que  se  ponen 
U»  baterias ,  etc,  Lat.  Tabulatum  nau- 
ticum. 

*  Pont  aux  ânes.  Putnte  de  Ios  asnos  ; 
dificuUad  que  te  encuentra  en  alguna 
€osa  ,  y  desmaya  para  pasar  adeUnie, 
i|r  — >  de  bateaux.  Puente  de  baxeles, 
^  —  de  cordes.  Puente  de  cuerdas. 
^  —  levis.  Puente  levadiia,  ^  —  vo- 
lant. Puente  volante.  ^  —  tournant. 
f  mente  movedi^a  que  se  puede  volver  di 
wma  crilla  d  otra.  <^  —  dormant.  Puente 
fsa  ,  que  no  se  mueve, 

*  Faire  pont  d'or.  Hacer  la  putnte  de 
plata  y'  faeilitnr  y  allanar  lat  cosas  en 
^t  uno  ha  lia  dijicultad. 

Ponts  et  chaussées.  Prose  que  eomprehende 
todo  lo  pirtenecientt  d Ivs  caminos  reles^ 

.  uc.  Ingénieur  des  ponts  et  chaussées  ; 
trésorier  des  ponts  et  ichaussées  ,  etc. 

PONTAL  ,  s,  m.  {  Pon-tal  )  V^i  ndu> 
tiea  :  la  altura  ,  6  profundldad  de  un 
nayio,  Lat.  Navis  profunditas. 

PONTE  t  t.  f.  {  Po/»-t«  )  El  aeio  ,  6 
tiempo  de  aovar  las  aves,  Lat.  Ovatio. 

PONTE  .  #.  m.  (  ?on-xe  )  Voi  del  juepc 
éet  hombre  :  punto  ;  el  ns  de  oro  y  d- 
€opas,  Lat.  Punctum  ;  inonas.  ^  El 
fue  en  eljuego  de  la  banea  ,  etc,  pont 

*  îiùrero  sobre  alguna  carta.  Lat.  Lusor. 
PONTÉ  ,  ÉE  ,  ad/.  (  Po«-tt  ,  é-«  )    Voi 

mdtttica  :   se  dice   del  na^lo  que  llevj 

el  eastillo  de  popa  eon  cubier/a,  Lat. 

Contabulatus. 
PONTER  ,  V,  n.  (  Pon-té  )  Jugar  coatrj 

€i  hanquero  ,  en   el  juego  de  la  banea  , 

€tc»  poner  dinero  sobre  las  cartas,  Lat 

Ltidere. 
PONTIFE  ,  1.  m.  (  Pon-ti-fe  )  Pomlfice  ; 

pcrsona   sagrada   que  ti^ne  h  principal 

junsdiccion  y  autoridad  en  las  cosat  de 

rtUgion,  Lat.  Pontifex. 
Souverain    Pontife.    Sumo   Pontlfice  /  el 

Papa.    Lat.  Suromus  Pontifex. 
PONTIFICAL  ,  ALE .  adj.  (  P«*-tî-fi-cal , 

a-l«  )   Pontifical  ;   lo  que  pertenece  al 

pontifice.  Lat.  Pontifîcalis  ;  pontifidus. 
PONTIFICAL,   9.  m.    (  Po/i-ti-fi-cal  ) 

Pontifical  ;    el  libro    que  contient   las 

eeremonias    pontifieias.    Lat.    Rituum 

pontificalium  liber. 
PONTinCAÎ.EMENT  ,  flifv.  (Pcn-ri-fi- 

ct^le-man)  Pontificalmente,  Lat.Pontifi- 

cali  habitu  ,  ornatu  ,  pompa* 
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PONTÎFÎCAT  ,  t.  m.   (  Pd«.tî.fi.ca  ) 
Pontificado»    ^   Pontificado  /  entre  Ios 
Christianos ,  se  toma   regularmente  por 
la  dignidad  de  sumo  Pontifice  ,  à  Papa , 
y  tambien  por  el  tiempo  en  que  el  Papa 
tiene  esta,  dignidad.  Lat.  Pontincatus. 
PONTIL  ,  /.  171.  (  Pon-iil  )  En  Us  vidrie- 
rias  ,  instrumento  de  hierro  para  fabriear 
Ios  vidrios  que  se  soplan  coa  la  barra 
de  hierro   hueca. 
PONFILLER,  V.  n.  (  Pon-tî-Ilé  )   Ser- 
virse  en  las  vidrierlas  del  tMttrumento 
llamado  pontil. 
PONTILLES  .  t.f.pl,  (P«/i-tî-!10  Vo\ 
ndutica  :  estacas  de  madera  que  se  ponen 
dtrechas  en  Ios  caperoles  de  un  ^avh , 
para  empavesar,  Lat.  Paxilii. 
PONTON  ,  J.  m.  (  Po«-to«  )    Ponton  ; 
barco   chato  y  tstrecho  que  sirve  regu- 
larmente para  format  puentet,  L.  Ponto , 
onts.  ^  La  puente  que  te  hace  eon  pon^ 
tones.  Lat.  Pons  ex  pontonibus. 
PONTONAGE ,/.«.(  Po«.to-na-/«  ) 
Pontage  ;  ponta\go  /   el  derecho  que  se 
paga  por  pasar  las  puentes  ,  etc.  Lat. 
Vectigal  pro  pontonis  transmeatione. 
PONTONIER  ,/.!».(  Port-to-nié  )  El 
que  cobra  el  pontage  »  6  ponta\go.  Lat. 
Vectigalis  pro  pontonis  trantmeatione 
exactor. 
POPLITÉ  ,  iE  ,  étdj.  Voi  de  U  e^nato- 
m  la  :  lo  que  tocei ,  6  perunece  aljarrete, 
Lat.  Popliteus. 
POPULACE  ,*./.(  Po-pii-Ia-«)  Po- 
blacho  ;  populacho  ;  h  infimo    de   la 
plèbe,  Lat.  ^ebecula. 
POPULAIRE  ,  adj.  m.yf.[  Po-pir-lèrO 
Popular  ;  lo  que  toca  ,   6  perttnece  al 
pueblo,  Lat.  Popularis.    ^    Comunero  y 
popular  ;    agradablt    para    eon    todos. 
Lat.  Plebi  studiosus  ;  popularis. 
POPULAIREMENT ,  adw.  (  Po-po-lè-re- 
man  )  Popularmente,  Lat.  Poputaritèr. 
POPULARITÉ  ,*./.(  Po-ptf-la-ri-'.é  ) 
Afabilidad  eon  el  pueblo.  Lat.  Popula- 
ritas. 
POPULATION  .  t.  f,  {  Po-pu-la-sion  ) 
Pùblaeion  /  el  ndmero    de    veeinos  que 
componen  alguna  ciudad  ^   etc.  Et  voi^ 
nueva  y  muy  usada,    Lat.  Incoljs. 
POPULEUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  Po-ptf-I^ii; , 
\eû-\e  )    Muy  poblado.    Es  vot  nueva, 
Lat.  Incolis  frequens. 
t  POPULO  ,*.«.(  Po-pir-Io  }  Ni^o 
gordillo  ;  gordete.  Lat.  Subpinguis  puer. 
POQUER  ,  V.  a,  (Po-qué  )  Arrojar  una 
bocha    contra  otra  ,   de    modo    que  no 
ruede  la  primera,    ^  Echar  una  bocha 
*êlevdndola  ,    de  sueru   que  quede  en  el 
lugar  donde  ha  caido  p  y  no  ruede, 
PORACÉ  ,  ÉE  ,  ad).  (  Fo-ra-sé  ,  sé-e  ) 
Se  dice  en  la  medictna  de  Ios  humores 
que  tienen  eomo  color  de  puerro,  Lat. 
Porraceus. 
PORC  ,  j.  m.  Puerto  /  dnimal domettico 
inmundo  y  sucio,  *  Puerco  ;  te  aplica 
al  hombre  gloton  ,   sucio ,  grosero  ,  sin 
policia  t  cortesia  ni  crian\a,  L.  Porcus. 
Porc  frais.   Tocino  fruco  ^  marrana,  Lat. 
^uilia  caro   recens. 

PORC-ÉPIC,*.  w.  (Por-qué-pi)£«ço/ 
puerco  espin,  Lat.  Histrix ,  tricis. 

PORC-MARIN  ,  s,  m,  {  Porc-ma-rpi  ) 
Pcscado  de  mar  que  lldmase  por  ctro 
nombre  ,  marsouin ,  d  dauphin.  Lat, 
Tursio« 


PORC-SANGLIER .  t.  «.  F.  Sanglier. 
PORCELAINE  ,   s.  /.    (  Por-sr-Iè-ne  ) 

Porcelana  ;   cterto  género  de  lo\a  fina  , 

que  se  fabrica  en  U  China  y  en  el  /<;- 

pon,  ^  Vasot  htchos  de  porcelana.  Lar. 

Vas  ficiile  Sinicum  ;  porcelîanje ,  arum. 

^  Gêne'o   de  mariseo  asl  Uamadm  del 

tustre  y  hermosura  de  su  concha,,  Lat. 

Porcellana. 
Porcelaine  ,  adj.    Cheval  porcelaine. 

Caba.'lo  euyo  peh  es  pardo  y  manchado' 

eon  pelos   turquesados  y    de    cohr  de 

pi\arra, 
PORCHAISON  ,   s.  f.    (  Por-cAè-^oa  ) 

Koç  de  la  monter ia  :  el  tiempo  en  que  el 

jaball  se  puede  corner.    Lac.   Tempus 

venandi   apros. 
PORCHE  ,  s.  m.   {  Por-cA«)  PdrtUo  dt 

templo.  Lat.  Vestibulum  ;  propylaeum. 
PORCHER,  /.  m.  (Por-cAé)  Porquero ; 

porqueriio  y  el  que  guarda  Ios  puercos*. 

Lat.  Porcutator  ;  suarius. 
PORE  ,  1.  m.  (  Po-r«  )  Poro  ;  agujerico  , 

d   hueco   que   estd' entre   las  partes  de 

qualquier  cuerpo.   Lat.  Porus ,  i  ;  spi- 

raculum. 
POREUX  ,  EUSE  ,  a'i,  (  Po-r« ,  r^tf-^c ) 

Poroso  y   lo  que  tiene  poros,   Lat.  Po- 

rosus. 
PORISME  ,  1.  m.  (  Po-rif.m<  )   Voi  de 

la   geometrla    que    vale  lo   mismo    quê 

lemme  y  ^  corollaire.  Lat,  Porysma. 
POROSITÉ,  s,  f.  (  Po-ro-p-tc)  Poro^ 

sidad,  Lat.  Porositas. 
PORPHYRE  ,  *.  m.  (Por-fi-r*)  Pôrfido ; 
piedra  ;  esptcie  dt  mdrmoL  Lat   Por- 
phyrites,  c 
PORPHTRISB  ,   iE  ,   part,  pat,   Molido^ 

y,   PORPHTRISER. 

PORPHYRISER ,  p,  a.  (  Por-fi-r-^é  ) 
Vo\  de  la  chimla  :  moler  sobre  la  piedra 
de  pdrfido,  Lat.  In  pulverem  redig^re. 

PORREAU ,  t,  m.  (  Por-rô  )  V,  Poi- 
reau. 

PORRKCTION  ,  #. /.  (  Por-rèc-sîo/i  ) 
El  modo  de  conferir  lat  àrdenet  mtno» 
res,  Lat.  Porrcc'io. 

PORT  ,  s.  m\  (  Pôr  )  Puerto  ;  lugar 
donde  pueden  entrar  Ios  navlot  eon  tegU" 
ridad.  ^  Puerto  ;  te  dice  tambien  en 
Ios  rios  de  lot  lugares  donde  abordjn  U  t 
batelet  para  cargar,  6  descargar,  ^Puerto  ; 
asiJo  ;  amparo  ,  à  refugio.  lat.  Portu<', 
^  PorU  ;  cargo  ;  las  toneladat  que  pu:de 
Uevar  una  embarcacion  ,  6  navlo,  Lat« 
Amplitudo.  ^  Poru  ;  la  cantidad  que 
te  da  t  6  paga  por  llevar ,  6  transportar 
alguna  cota  de  un  lutar  d  eUro,  Lat« 
Vecturae  pretium.  ^  Porte  ;  la  huent  » 
d  mala  disposition  de  una  persona,  Lar* 
Habitus  ;  incessus.  ^  En  el  juego  de 
Ios  cientos  ,  son  Ios  naypes  que  se  guar^ 
dan  en  la  mano ,  para  juntarles  d  Ios 
que  se  han  de  tomar  en  el  monte. 

Port  d'armes.  La  aecion  de  llevar  armas  » 
^  •*  de  voix.  Se  llama  en  la  mdsica 
el  patage  ,  6  trdnsito  insensible  de  la 
vo\  de  un  tono  inferior  d  otro  tuperior» 
^  — >  d'une  plante.  En  la  botdnica  , 
el  porte  de  una  planta ,  tu  conformaciêtt 
gênerai, 

^  Arriver  à  bon  port.  Llegar  feliimentt , 
dichosamente. 

PORTABLE  ,  adj,  m.  y  f  {  Por-ta-W*) 
Vol  foriMSi  :  lo  que  se  debe  Uevar  ^ 

S**  % 


5o8  P  O  R  !  P  O  R 

6  tratr  de  un  lugar  d  otro*  Lit.  Defe- 1     Lat.  Annulus  quo  continetur  catapulte 
rendus.  i     bacillus. 

PORTAGE  ,  s.  m.  (  Vot-U-je  )  El  acto  1  PORTE-BALLE  ,  #.  m.  (  Por-te-bt-U  ) 
de  Utvar  y  traasportar  ûlguna  cosa  de        Gorgotcro  ;  buhonero,  Lat.  Minutiorum 


una  parte  d  otra  ;  porte  ;  tr*ygin  ;  acai' 
reo.   Lat.  Vcctura.  ^  Porte  franco  que 
se  da  d  los  ofciaUs  y  marineras  de  su 
ropa  ,  hasta  eierta  cantidad»  Lat.  Yec- 
tura  gratuita. 
PORTAIL  ,  s.  m.  (  Por-tall  )   Portada  ; 
el  omat9  de  arquitectura   que   se    hace 
en  las  faehadas  principales  de  las  igle^ 
sias,  Lat.  Frons  ;  porta  major. 
PORTANT  ,    adj.  y   adv.    (  Por-ttf«  ) 
A  bout  portant.  À  toca  ropa  ;  d  quema 
ropa.  IaX.   Cominus.    ^  L*un  portant 
l'autre.  El  uno  par  otro  ;  compensacion 
fue  se  ka€e    de    una  cosa   menor   con 
otra  mejor.  Lat,  Adaequatis  rationibus. 
PORTATIF  ,    ivE  ,   «dj.    (  Por-ta-iif  , 
ti-v«  )    Portdtil  ;  lo  que  es  movible  y 
fdcil    de    transportar    de    una   parte   d 
otra,  Lat.  Gestatorius. 
4i  N'ctre  pas  portatif.    Scr  uno  muy  pe- 

sa  do  y  tardo  en   cl  andar, 
PORTE  ,   s.  f.   (  Por-t«  )    Puerto  ;   la 
.  ûheitura    que    se    hace  artificiosamente 
en  la  pared  ,  y  sine   para    entrar  y 
salir,   *  Puerta  ;  qualquier  agujero  que 
se  hace    para  entrar  y   salir  por  il  » 
eomo   en  las   euevas   de  algunos  ani- 
maies  ,  eu,    Lat.  Ostium.  ^  Puerta  ; 
mdquina   de  madera  ,   hierro ,  etc.   que 
engo^nada  ,  sirve  de  impedir  la  entrada 
y  salida  por  ella.   Lat.  Janua  ;  fores. 
*  Puerta  y  dudad  ,  que  facilita  la  en- 
trada   en  algun  pais  ,   etc.    Lat.  Via  i 
adttus.   ^  Puerta  ;  camino  ,  principio  , 
6  entrada  para  entablar  alguna  preten- 
sion  ,  etc.  L.  Via  ;  introductio.  ^  Uem- 
bra  de  corchete,  Lat.  Fibuls  annulus. 
A   porte   ouvrante  ;    à   porte    fermante. 
Al  tien:po   de  ahrirse  »    6  cerrarse  las 
puertas,    ^  La  Porte.    La  Porta ,  6  la 
Puerta    ;    la    corte    del   gran     Turco. 
^  Porte   de  derrière.   Puerto  trascra  ; 
la  puerta  segunda  >    o  excusada  de  la 
casa  y  ^   escapatoria  ;  excusa  ;  efugio, 
A  Porte  dérobée.   Surtida  ;  la  puerta 
falsa  por    donde  se  sale  secretamente. 
^    De    porte  en   porte.   De   casa    d 
casa,  ^  Fermer ,  ou  pousser  la  porte 
au    nez.    Dar  d  alguno  con  la  puerta 
en  la  cara,  *  Mettre  à  la  porte.  Echar 
d  un  cria  do  de  la  casa. 
Porté  ,  ée  ,  part.  p.  y  aêj,  Lletado  , 

etc,  Lat.  Latus  ,  etc.  V,  Porter. 
PORTE-AIGUILLE  ,  s.m,{  Por-té-gui- 
Ye  )  Instrumenta  de  que  usan  los  ciru- 
jano*  para  hactr  mas  largas  las  agujas. 
PORTE-ARQUKBUSE  ,s.m.(  Por-tar- 
qUff-b»<-^<  )    Oficial  que  llevala  el  fusil 
del   Rey  quando   andaha  d  ca\ar,  Lat. 
Armifer  reeius. 
PORTE-ASSIETTE,  s,  m,  (  Por-ta-sîè- 
Xe  )  Aro  de  métal ,  à  de  mimbres  para 
paner  debaxo  de  los  platillos ,  quando 
los  ponen  in  la  mesa,  Lat.   Disci  fer- 
culum. 
FORTE-AUNE  ,*.».(  Por-tô-n«  )  P<- 
dai^p  de  madera ,  à  de  hierro  que  sostiene 
el  ana  en  el  ayre  para  poder  medir  un 
faho,  etc,  sin  aymda, 
PORTE-BAGUETTE  ,   #.  w.  (  Por-t»- 
:  ba-guè-tc  )  Anilla  pmesto  d  lo  largo  de 
ba  ca*û  dtlftuUt  faranùiiTlêhgutta, 


rerum  propola 
PORTE- BANNIÈRE,   s.  m,  (Por-te- 
ba-niè-r<  }  Ahanderado.  Lat.  Vexillifcr. 
PORTE-BARRES  ,   s,  m.  pi,  (  Por-t«- 
bar-rc }  Anillos  de   cuerda    que  pasan 
en  el  anillo  del  cabestro  ,  y   que  sos- 
tienen  las  varas  de  los  caballot  que  ^an 
apareaHos, 
PORTE-BÉNITIER,  subst.  m,  (Por-td- 
bé-ni-tié)  Acetre,  Lat.  Uma  lustralis 
aqua?. 
PORTE-BOUGIE,  s.  m,  (Por-tr-bu-;î-c) 
Canoncito  que  sirve  p-uu  introducir  bu- 
glas  en  la  urétera,  Ljit.  Tubulus. 
PORTE-CHAPE,    d  Chapier  ,    *.  m. 
(  Por-te-f Aa-pe ,    cha  -pic  )  Capero,  Lat. 
Sacerdos  pluviali  ir.dutus. 
PORTE-COLLET  ,s.m.{  Por-t^-co-lè  ) 
A*\acuello  ;  un    carton  cubierto  de  teh 
negra  ,  sobre  el  quai  se  pont  el  cuello  de 
lienip  de  que  usan  los  ecltsidsticos,  Lat. 
Collare. 
PORTE-CRAYON  ,  j.  m.  (  Por-te-cré- 
lon  }  Lapicero  ;  el  canoncito  de  métal  en 
que  se  poue  una  punta   de  lapi\,  Lat. 
Stylus  delineatorius. 
PORTE-CROIX  ,   s.  m.  {  Pof-t«-croa  ) 

Cruclfero  /-  erucero,  Lat.  Crucifer. 
PORTE-CROSSE  ,  s,  m.  (  Por-t«-cro-$tf) 
El  que  lleva  el  cayado ,    6  bdculo  del 
Prelado,  Lat.  Minister  pedi  pastoralis. 
PORTE-DIEU,  s.  m,  {^x-xe-DUâ)  El 
Sacerdote  que  lleva  el  S.  Sacramento 
por  vidtico,    Lat.  Qui  viaticum  «gris 
fert. 
PORTE-DRAPEAU  ,  s.  m.  (  Por-t«-dra- 
pô)  Abanderado  ;   subteniente  de  ban* 
dera.  Lat.  Vexiliifcr.  ~ 
PORTÉE  ;    J.  /.   (  Por-té-e  )    Camada  : 
todos  los  hijuelos  que  pare  de  una  ve^^  U 
perra  ,  la   loba  ,   etc.  Lcckigada,  Lat. 
Fatura.  4»  Âlcance  y    en  las  armas  de 
fuego»  u   la  distancia  d  que  alean\a  , 
6  Uega  el  tira,  Lat.  Jacius.  *  Alcance  ; 
capacidad  ;  ta  lento,  Lat.  Ingenii  captus. 
4r  Extendimiento  ;  extension  y  largura  y 
anchura  ,  etc,   Lat.  Captus.  i{r   Entre 
texedores  ,    eierta  cantidad  de  hilos  de 
lana ,  6  de  seda  que  hacen  parte  de  los 
cadillos  de  una  tela»  Lat..  Textura.  ^  En 
la  mûsica ,   las  cineo  llneas' sobre  que  se 
ponen  las  notas  y  pentdgrama. 
Être  à  portée  de.  .  . .  Estar  en  estado  ,  en 
situacion,  en  disposicion  de, , , .  ^  Se 
mettre  à  la  portée,  à  portée.  Potttfse 
d  tiro, 
PORTE-ENSEIGNE ,/.«.(  Por-t4«. 
sè-ne  )   Abanderado,  Lat.  Vexillifer  ; 
signifer. 
PORTE-ÉPÉE  ,  #.  m.  (  Porté-é-pé-«  ) 
Peda\o  de  cuero ,  é  de  pano  que  se  ata 
d  la  cinta  de  los  cal^orus  para  colgar 
la  espada,  Lat.  Baltei  pars  a  fibulâ  cx- 
Gurrens. 
PORTE-liPERON  ,/.»>.(  Por-té-p«- 
Ton  )  Pédalo  de  cuero  para  sostener  la 
espuela  del  caballero, 
PORTE-ÉTENDARD  ,*.«.(  Por-té- 
taa-dar  }  Boisa  de  cuero  en  que  se  mete 
el  cuento  de  la  bandera  ,  etc, 
PORTE-ÊTRIER ,  /.  m,  (Por-té-trié) 
Corna  p^4  iolgar  lot  attibot  i  quando 


POR 

»M   ka  éamontadû»  Lit*  Stiplnafi" 

Pi^TE-ÉTRIVIÈRES ,  a.  *.  piL  (Por- 
té-tri-viè-r«  )  Anillos  auadrados  dehiem 
puestos  d  coda  lado  de  la  ailla, 
PÔRTE-FAIX ,  s.  m.{  Por-ta-ft  )  ««- 
cero  y  gonapnn  ;  ttportilkto,  Lat.  Ba- 
julus. 

PORTE-FEUILLE ,/.«.(  Por-tf-fc^ 
U«  )  Cariera  y  portacartets»  Lat.  Scd- 
nium  ;  charuphorum. 

Porte-feuille  d'écolier.  Fada  y  wademeaim, 
Lat.  Chartaphorum* 

PORTE-HUILIER,  s.  m-  (Por-nri-Ué) 
Angariilas  y  piqtf  d^  vaxtUa  M  fttu 
ponen  las  ampoUetas  dtl  mteyu  y  fi- 
nagre,  Lat.  Aropullariumv^cctacolnm. 

PORTE-lRlS  ,  a.  w.  (  Por  li-ri»)  àmI* 
malejo  snarino  notable  por  los  mrem  4 
modo  de  iris  que  le  rodtam, 

PORTE-LAN  ILRWE  ,  *.  «.  (Pof-<i- 
Un-tèr-ne)  Especieda  insecto  UtmiMmù 
de  America,  Lat.  Lampyris  AmericaoL 

PORTE- LETTRE ,  e,  «.  (Por-<«-tt-W). 
Cartera  que  se  trae  en  Im.  faltrifuem  ^itt, 
Lat.  Strinium. 

PORTE  -  MANTEAU  ,*.«.(  PbMi- 
maM-tô  )  Oficial  que  tnardaha  U  rtfe 
que  el  Rey  quitdba  ,yhabia  da  wolftri 
tomar,  Lat.  Palli  repi  geatator.  ^  Per- 
cha  ;  lésion  de  madara  cos  mnos  esm 
holillos  ,  para  colgar  isu  ropostént» 
tidos,  Lat.  Pendiculi  paUii  rctiBacabB. 
^  Portamanuo  y  cierto  gémtro  de  Bi« 
leta,  Lat.  Vidulus. 

PORTEMENT  ,  s.  m,  { Por-tf-awia  ) 
Portement  de  croix.  Pinttsrm  ,  qnadrê,i 
imdgen  de  Jesu-Christo  que  lleva  U  ert^ 
Lat.  Cbristi  crucem  ftrcntu  ioiagp. 

PORTE-MISSEL  ,#.«.(  Por-t^-tti-lèl) 
Atril  de  altar,  Lat.  Pulpitun. 

PORTE-MITRE  ,  /.  m.  (  Por-te-mUi») 
El  capellan  que  lUva  U  mura  del  Obuf* 
Lat.  Mitrtfer. 

PORTE-MORS ,/.«.(  Poi^ta-nôc  ) 
Cueros  que  lUvan  al  bocado  de  fteno, 

PORTE-MOUCHETTES,  a.  ai.(PoP- 
te-mu-cAc-t<  )  La  eaxa  àe  las  despsr 
biladaas,  Lat.  Forficum  capsa. 

PORTE-MOUSQUETON,  a.  ai.  (  Po^• 
t«-mus-que-toii  )  EspecU  de  hro^  »^ 
corchete  que  hay  al  cabo  de  la  handoien 
del  mosquetero  ,  ac,  ^  LUmase  tambien 
asi  el  broche  pequeno  que  se  pont  en  Ut 
cadenas  de  relax, 

PORTE  -  PIÈCE.  Sacaho€ado,  V,  Em- 
porte-pièce ,  que  ts  como  regelaf* 
mente  se  dice, 

PORTE-PIERRE ,  s.  m,  (  Por-u-pîèr-fa) 
Instrumenta  de  cirugla  ,  hecko  an  forma 
de  lapictro,  que  sirvt  fora  Mtrêr  la 
piedra  infernal* 

PORTER,  V,  «.(Por-té)  Lawari  tnm 
sobre  si.  Lat.  Ferre  ;  gerere  ;  gestai» 
^  Hevar  y  transportar  y  mndar  alpaê 
eosa  de  una  paru  d  otra,  Lat.  Fent; 
vehere.  ^  Uevar^  producîr.  Lat.  Pro- 
ducere  ;  fundere.  ^  Uerar  ;  sa^i 
tolerar,  Lat.  Sufferrfb  ♦  Llevar;  lacii- 
nar  y  inducir  y  atrier^  Son  îocliiiation  lê 
porte  aux  armes.  5ii  inclinaeion  le  Sera 
hdcia  las  armas,  Lat.  Incîrarc;  tmpel- 
lere.  ^  LUirar  ;  amnarar  ^  wtêtpr  i 
alguno,  Lat.  Fotere;  «▼«ré.  ^  Lksor; 
Wur^  4  min€r  en  maurU  di  ndaun*» 


PO  R 

t  tu  tlJMtgo.  Jl  _ 
«  tniaia,  L>t.  TcMTC.  ^  ConUMtr , 
kahlaaio  dt  aatot  piiiùat ,  cmrui  y 
àrdcmi  àU  Rtj  ,  tu.  Uc,  ConpIccCi. 
<*   Exuadtr.     Lit,    Ezlcn^cic  ;    pro- 

Pontr  cDvie.  TfiKr  intUU.  ^  —  le  deuil. 
LUrar,  trier  luio.  f  —  let  regirdi , 
n  rue  tn  quelque  endroit,  mù-jc  ; 
&«r ,  i  pontr  U  vhu  tn  .%«a  f»ru. 
^  —  un  coup  A'ifé»  i  <]U(lqii'un.  Tirsr 
■UH  ulocada  à  atguna.  f  —  une  %tmi. 
Biiaiar.  f  ~  un  hibit  uni ,  etc.  Trair 
■a  fufids  liano  ,  ik. 

Se  pontt  au  bien.  Fenarii  d  la  qat  tt 
kèeae.  ■f  —  bien  ;  ie  pontz  mil.  £jt4f 
tatae  i  ttiar  malâ,  ^  —  tn  homme  de 
CCeur,  etc.  Portant  tomo  yalitnu,  lU. 
♦  —  partie  conrte  quelqu'un.  Hactnt 

5<  faice  porter  eu  chaiie.  Hatmt  Utyer 
en  litU  et  maaoï. 

VORTGR  .  f.  B.  Eltrihar  I  itttailter  . 
atBUar  tobri  alge  i  afirmarit ,  6  ati- 
guant  tn  t.'ie,  •  kiiriiar  ;  fimJarit  ; 
mjia»\arit  ;  artfutarit  i  nfoyarit.  Lac. 
Inniti.  <f  Alian^ar  ;  tn  Ui  armât  il 
fmtgo  y  ottai  arn>}Bii\at,  ti  fitgar  ti 
tin   é  titrto  paragi  ,    6  tirmiao.   Lit. 

Totu  lu  eoupi  ne  portent  pu.  To/oi  loi 

fORTE-TAPlSSERIE  ,*.■».{  Por-t»- 
tÉ-^iC'it'i  )  Baitider  Je   maittA  fut 
■a  dt  algaaa  fatrta  ,  fara 


ro^E 


1  il  w 


lapii  ,  d  m 


PORTE  -  TRAIT  ,  i.  a.  {  Por-tvtri  ) 
CûfTta  fuf  tirvt  parj  nuUntr  let  liroi 
Jt  loi  taïaUm  Je  tatht. 

PORTEUR ,  EujE  ,  1.  ( Por-t«r,  tctp  ) 
Fortador  ;  tl ,  6  la  jut  tUtt  par  ofitia 
tJùiario  Uaar  tarfai.  El  dtftrtati  de 
porte-faii ,  6  crochcttut  ;  par  jui  ittai 
tltànai  tupriiianu  it  aplUaa  d  bu  qat 
liraafarJH  gmtioi,  y  porteur,  d  un 
fat  lletmn  far/illoi ,  ut.Lat.  Bijului  ; 
vcctor.  >  £1  qui  liera  altuita  taru  ; 
aafUTo.  Ut.  TabeUiriui. 

Ptwtenr  de  cfaai«c.  Silleuro.  ^  —  d'eiu. 
^tadvr.  ^  —  de  mauvaitei  nouvelle*. 
Faradtr  dt  malat  auivat.  ^  -~  d'une 
lettre  de  change.  El  d  tuya  cargo  tild 
tohrar  tl  impont  dt  una  lara  dt  tamiie. 

PORTE- VERGE,  t. m.  ( Por-tt-.îr-jf  ) 
-MmidoTi  pat^oo.  Lit.  Eccleti*  ~' 
niitet  pcnicelil. 

PORTE -vent:,  *.  i«.  (Pof-tM. 
Ctio»    dt    madira  fat  Ùera  tl  tii 
dtidt  loi  fatUti  hdcia  la  alie   dil  àr- 
gmo.  Lit.  Fûtula  lerem  (raiiciens. 

PORTE-VOIX .  #.  m.  {  Pof-l. 
haïaaa  ;  hociaa.  Lit.  Tuba 

PORTIER  ,  ».  m.  (  Por-tié  )  Porttro 
fat  lient  d  la  taiiaie  tl  gaariar ,   ct\ 
y  mhtir  lai  paeriai.  Lat.  Oitiariui  ;   ja- 
nitOT.  ^  OiiUria  ;  el  qat  ka  rttihUo  il 

Cmtro  dt  liH  fuatio    ôrdtHti 
t.  Odiuiui. 
PORTIÈRE,  i.f.  CPot-ti*.K)  Partira; 
mandadira  éi  monjai.  L.  JaniltU.  ^  An- 
upaina  ;  tartina  dt  patru.  Lac.  Vélum 

Portière  de  catroiie.  Porùllo,  i  f  tttttàu 

4*  ttfAt,  Ut.  Rhtdx  fgici  ytl  itapcda. 


la)  Cer- 
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Fermât  la  portîirc.  Cirrar  tl  pvrtHio.  Être 
i  U  poniite.  Eitar  ,  6  ir  al  ttir^. 

PORTION  ,  :  f.  {  Pot-tinn  ;  u  /m 
viriot ,  IM*.  )  PoTtiea  ;  parti  dt  un 
toda.  Lit.  Pari  ;  pottio,  \  Portion  ; 
tittia  lanlidad  dt  pan  ,    rino  ,    caml  ■ 

Lat.  Obtonii  lingula  pars. 
Portion  coogiuc.  Percien  tangrua  ;  afuillii 
paru  qui  II  data  al  ttleiidiiico  que  liiat 
evra  de  aimai  »    y  no  il  ptittntstn  ioi 


Partiûacula  i  ta  iadjilmiatta  qatiigaaa 
tn  lai  coatuuoi  dt  San  Fraaeitto  ,  tl 
dia  iai  dt  agoiio.  Lat.  Poctiuncula. 

PORTIQUE  ,  I.  «.  {  Pot-ti-que  )  Pdr- 
tito  i  tient  giaero  de  portai ,  i  lUio  tu- 
tiino  y  faadado  lebrt  toiamaai  ,  qat  il 
tolaca  dtlaate  dt  la  tnirtda  dt  un  ttm- 
plai .  uc.  Ut.  Porticut. 

PÛRTOIR.fc».  (Pûr.coar)«Jî«M 
con  qui  II  Hat  la  porciea  de  coda  rtli- 
gioJO  ta    la   mayor  parti    de  loi  CDO- 


t  PORTRAIRE ,    r.   ■.   (  Por-iri-T<  } 

Rttraiar  ;  farmar  la  imdgia  de  algaaa 

penona  ton  ei  pîattl ,  tu.  Ut.  Lnagi- 

nem  elfingcce  ,  eipiîmere. 
PORTRAIT,  t.  m.  (  PoT-ui  )  Ritrato  j 

la  pinlara  que  rtprutrua  d  alguna  pcr- 

eowa.  Ut.  lougo;  effigiei.  ^  Reiiala  ; 

la  rtlaciaa  que  it    kace  en  raio ,   ne. 

dt  lat  panel  y  faccionti  deuaa  ptrnna. 

Ul  Graphica  deictiptio. 
Portrait  tUtté.  Retrato  ta  qae  n  ditlmulan 

loi  difeciot  de  U  tara.    ^  —  clorg^. 

El  et   qat  van  aamtiuadet  loi  miimoi 

*  Ceit  le  Tm  portrait  ,  le  portrait  tout 

ctachd  de  ion  père ,  etc.  £a  un  tiai- 

lado  dt  ta  pairt, 
X  PORTRAITURE  ,#./.(  Por-ttè-Oi- 

rc  ]  Rtatto.  y.  Portrait. 
Lirrc  de  poritiitute.  Si  liama  en  la  piif 

tara  un  liiro  que  tniiâa  d  dihaxar  ûdai 


ndiuica  :  lihro  qui   centient  la  foiicion 

y   deicripeîan   dt  loi  puertot ,    tutiiai , 

eie.  Ut.  Portuum  detciiptio. 
POSAGE  ,   t.m.(_  Po-{a-;i}  Et  irata/o 

y gaito  qui  leha  de  kattr para poati y 

coleear  ta  la  deUdo  tugar  titriat  olrai. 

Ut.  Poiitio)  potitura. 
ÇOSE  ,  t.f.  (Po-(<  )  Fox  dt  la  arqai- 

tittu/a  :  tl  ado  dt  atiaiar  lot  pitdrar 

M   a/guna  fSrica.  Ut.  Poiitio.  ^  it 

iict  m  la  milicia  dt  yu  iiniiaitai  que 

tt  povn  deipHit  de  locada  la  reirela  ; 

poita.  Ut.  Èicubùc. 
Poii  ,  ÉE  ,  part.  p.  y  adj.   PueitJ  ,  tic. 

y.  Poses.  ^  Modeiio  ;  toicgado;  grari. 

Lit.  Modutiit  i    tnnquillui, 
Poi^  que  cela  f&I  ;  poit  le  cai  que  cela  fût. 

Pongamoi ,  i  patilo  taio  qutttrofiuHi; 

dimot ,    o  dada  eato  que,  . , . 
POSÉMENT,  **..  {-Po-ti-niBa  )  Btam- 

damemu  ;  luartauna  ;  pote   d  foeo  ; 

modtiiamenu  ;   Itaumente.   Ut.   Uni- 

lèr  ;  moderati  ;  gravïltr. 
POSER,   ».a.(Po-^ï.!)  Poner;   atintar , 

targat  wta  tgf  nht  m<U  LÎt,  Piutte. 
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4  Poair  i  tototar  algma  tota  tn  tt 
tugar  qme  debe  uoer.  Ut.  Collocare. 
f|  Fo^  de  U  arqaktttura  ;  aitatar  lat 
pitdrai  dt  lilleria  ,  eie.  Ut.  Ponere  ; 
diiponere.  ^  Poniri  tiiahletirtn  na- 
uria  di  doetriaa.  Lac.  Staiaere.  ^_Ponirj 
supoacr.  Lat.  Ponere  ;  lupponere.^  Po- 
..,  s  „U.,U, .,,,,.,„  „„d„u,- 
lai.  Lac.  Deponert. 
'oier  Ici  aimei.  Rtndir  lat  armai  ,  y 
*"  dtxar  lat  armas  ;  kactr  la  p4T.^-^  un 
fardeau.  Potar  la  targj.  f  —  le  mo- 
dèle. Ea  la  pialara  ,  poatr  dt  un  mod» 
ccayeaienii  la  pirioaa  fut  le  qaitrt  di- 

;  B.  Deteaniat  ;  aientar  tatrt 


algo  i  afirmari 

,  i  augurant  ea  itb. 

Uc  Incumbere 

,  inniti.  f  Atintartt  lot 

at  ndo  lat  pane,  «r- 

rcai  y   traïas. 

ctt.   Ut.  Fecibut  pur- 

POSEUR,  «.  m..  (Po-pur)  Àtenuior  i 
et  ofeial  alhanil  que  aiitnta  lat  pitdrai 
dt  lilUrla  ,  ut.  unai  lotre  ttrai.  L*U 
Slrutlor. 

Poieur  de  lonnettet.  Ofieial  qut  pote  y 
cotoca  tampanillai  m  lot  quanot ,  para 
llamar  d  lot  ciadai ,  ae. 

POSITIF,  ivK,  adj.  [Po-p-tlf,  ti-M) 
Poiilivo ,  (ùrfo ,  f  M  na  àeat  duda  ,  tu. 
Ut.  Ccrtui.  ^  Poiilir»  ;  la  aiimo  fM 
aSrmatire  ,  d  conirapotitiea  dtt  sflH- 
£0.  Ut.  PoùtÎTO..  ^ 

PoiiTir  ,  (.  n.  Ôrgafe  ptqutïio  dthaxm 
delgrandi.  Lat.  Organum  pneumaticun 
minus  majoii  tuppotitum.  <^  Kst  de  /■ 
gramdlita  :  poiidto;  a  il  adittirû  tm 
'tu  limplt  tigaiftttiom.  Lat.  AdjectirWB 
posiiivum. 

POSITION  ,  i.f.  f  Po-ti-iù»  ;  M  loM 
ytr.:.,  .  ,U«n.  )  Po.Uian  ;  lilaation. 
Ut.  Slirui.  ^  Poiitiaa  ;  la  attion  dt 
paner.  ^  Pétition  /  aiirto  ,  6  propotitian 

fil  u  dcfinde  n  lai  icia  pi&litai ,  ttt, 
at.  Po'ltio.  ^  PotUian  ,■  dUpoiUioit 
dt  lot  pitt  ta  U  din\a.  Lat.  Pedum 
dilpqsiiio.  ^  En  et  maruje  ,  mantra 
de  iitar  pataa  tl  cabaltiro  lobri  el  ca- 
balte.  Lac.  Eqiûtii  diipoiitio. 

Règle  de  fauiie  polition.  Régla  dt  falta 
poiiciDB  ea  ta  arilmiiiea, 

POSITIVEMENT ,    aiy.    (  Po-p-tW^.; 

a  man)  Pdiiliyamtnit  ;  de  paiiiiit.  Lat. 
Ccn6. 

POSl'OLITE,  ï.y;CPoi-po-li.t*)W««,. 
ire  que  te  da  d  la  Moilt\a  di  Potaaia , 
juttlida  tn  luerpe  dt  txirtite.  Ut.  No- 


n  Poton 

PoItiDB,    ÉE,  p. 
Ut.  PoilKSUS. 

POSStDÉ  ,   ÉE  , 
Poilida  ;    poiti 

Dcmôniacus. 
POSSÉDER  ,   V. 


npai.y  adj.  Pattido, 

1.  [  Po-(f-dd  ,  ii-t  ) 
0  ;    endemoaiade.    Ut. 

..(Pu-.. 


-ii)Peueri 
.  ccupar.  Ut^ 

Poiiidcie  i  haberc.  ^  Haklando  deldt- 
monio  ,  poiter  i  kuhirie  apodtrada  di,„, 
Ul.  Poitidere  ;  obtUetr.  *  Poietr  • 
latit  con  pirfictian.  Ul.  Callere. 

Potaéder  les  bonnes  grâces  de  quelqu'un. 
Lopar  il  carino  de  alguno.  À  L'ambi- 
tion ,  la  colère  ,  etc.  le  posièdenc.  U 
amiitiea  ,  la  cotera  ,  ae,  tt  deniaan. 

Se  posiMei ,  itre  n»itre  de  loi ,  de  su 
patsiont.   Ser  duiâo   detl^  tonUMiri*. 

Ut,  Sul  cempMcn  «ut. 
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P0SSES;EUR,  s.  m.  (POMé-Sttr)  Po- 
sesor  i  posetdor,  L«t»  PossetlOr. 

POSiE:>SIF  ,  adj,  m.  (  Po-sé-iif  )  Vo^ 
de  la  gramdtua  :  poscsivo,  Lat.  Pos- 
sessivus. 

POSSESSION  ,  /./.  (  Po-$ë-$îort;  tn  los 
versvs  ,  si-on,  )  Poseston  ;  cl  acto  de 
poster ,  6  tener  alguna  cosa  corporaL 
\ai,  Possessio.  ^  Posesion  ;  h  misma 
cosa  poseida.  Avoir  de  grandes  posses- 
sions. Tener  muchas  posesionet  ;  uner 
muchos  bienes  raices  ,  6  inmobles,  Lat. 
Bora.  ^  Posesion  ;  la  existencia  de  los 
tspiritus  malignos  en  el  cuerpo  humano, 
Lat.  Possessio  ;  obsessio. 

POSSESSOIRE,  s.  m.  (  Po-sé-soa.r«  ) 
Vo^  fùrense  :  posesorio,  Lat.  Possesso- 
rium. 

POSSET ,  /.  m.  (  Po-$è  )  LUor  de  IngU- 
terra  que  se  hact  con  Icche  ,  cerve\a  ,  6 
yino  y  agua, 

POSSIBILITÉ  ,s,f.  (  Po-sî-bî-Ii-té  )  Po- 
sibiiidad,  Lat.  Possibilités. 

POSSIBLE  ,  adj.  m.yf,  (  Po-si-bl«  )  Po^ 
eïôU  ;  /o  que  puede  str ,  6  sucedcr  :  ûsase 
algunas  veces  como  substanùvo.  Je  ferai 
tout  mon  possible.  H'x:4  lo  posible ,  6 
quanto  cahe.  Lat.  Possibiiis. 

'4»  Au  POSSIBLE  ,  adv.Todo  lo  posible  : 
quanto  es  posible. 

IMPOSSIBLE ,  adv.  Qiiiia,  V.  Peut-être. 
Lat.  Forte  ;  fort«-issc. 

POST-COMMUNION.  /./.  (Post-co- 
mu-nion  )  Postcomunion  de  la  misa, 
Lat.  Post-coromunio. 

POST-DATE  ,/./.(  Postda-t*  )  Fecha 
.  posterior  d  la  fecha  verJadera  de  alguna 
escritura  ,  6  carta,  Lat.  Diii  posilaticf. 

POST-DATER  ,  v.  «.  (  Post-da-té  )  Puner 
la  fecha  posterior  d  una  tscritura  »  o 
earta,   Lar.  Diem  postferre. 

POSTE,  s,f,  (Pof-t«)  Posta;  los  ca- 
ballos  que  estdn  pr^veniJot ,  6  apostjdçs 
en  los  caminos ,  para  que  los  correas  , 
etc.  vayan  con  toda  diligencia,  Lat. 
Veredi.  ^  Posta  ;  la  casa  ,  ô  lugnr 
dottde  estdn  las  postas,  Lat.  Veredorum 
Stabulum.  >^  Postai  li  distancia  que  hay 
de  una  posta  d  otra,  Lat.  Spatium  a  ve- 
redo  decurrendum.  ^  El  acto  y  exer- 
cicio  de  correr  la  posta,  Lat.  Incirata 
equitatio.  \}f  Correo  ;  el  que  tiene  por 
cfîcio  el  llevar y  trier  cartjs  de  un  lugd^ 
d  otro,  Lat.  Tabellaiiiis.  xjr  Correo;  l. 
Casa  don  de  se  reciben  y  dr.n  las  cartas, 
Lat.  Domus  public?  iitteris  excîpicndis. 
^  Posta  i  bal  a  ptquenj  de  plomo  :  ûsase 
regularmente  en plunU.LdX,  Clans  plum^ 
bea  minorîs  modi. 

Courir  la  po<te.  Corter  la  posta.  ^  Maître 
de  poste.  Maestro  de  postas,  ^  Mettre 
^es  gens  à  sa  pos:c  en  qi;elqu*en- 
droit.  Poner  uno  en  a/gun  lugar  gente 
de  que  puede  dispomr,  ^  Vendre ,  ache- 
ter il  poste.  Vendzr ,  comprcr  alfiado  , 
dehiindose  paf^rr  lo  que  se  vende,  6 
Compra  en  termines  schalados, 

POSTE  f  s,  m,  Puesto  ;  hgar  donde  uno 
se  h.ilLi  ,  à  que  se  esccge  para  qualquier 
fin.  Lit.  Locus.  ^  Apost'diTo  ;  el  lu- 
gir  donde  estdn  a  postados  soldados,  etc. 
Lat.  Statio.  ^  Puesto  ;  empUo  ;  oficio, 
Lat.  Munus. 

Poste  avancé.  V^i  de  la  tnillçia  :  posta 
dyan^ada. 
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Posté  ,  iz  ,  part,  pas.  y  adj^  Postaio  y 

apostado  ;  colocadj.  Lut.  Positus. 
POiT£i<  ,  y,  a,  {  Pos-ié;  Po^tur ;  apos- 
tur  ;  poner  alguna  persona  ,  6  g^nte  en 
a/^un  puesto  :  ûsase   muy  jr^qutnt:mei.te 
en  U   milicta,  Lat.  Poiicre ,    coliocare. 
^  CoLoi.ar  ;  acomodar    a    a/gunu  ;  pv- 
nUndole  en  algun  empleu.   Lac.  Munus 
dare. 
POSl  ERIEUR  ,  EURE  ,  ad}.   (  Po$-té- 
ri-eur,  eu'te  )  Pos.enor  ;   lo   que  Jué  , 
ô  viene  despues  ,  6  queda  detras  de  otra 
cosa.  Lat.  Posterior. 
POS  rKKlEUKfcMENT  ,  adv.  (  Po$-të- 
n-eû-re-man  )  Postuiorpitau.  Lat.  Pos- 
tenùs. 
POyi  ERIORITÉ  ,  s.f.  (  Pos-té-ri-o-rî- 
té  )  Posterioridad  ;  es  vo\  usada  en  lo 
didascdlico.  Lat.  Posterioricat. 
POSTERITE,  s.f  (Pos-té-ri-té)  Pos- 
teridad  ;  los  desicndientes  de  una  misma 
estirpe  y  rai\,    La   postérité   d'Adam  , 
d'Abraham ,  etc.    Lat.    Posteritas  ;  li- 
ber i.  ^  Posteriùad  :  los  poster  os  ,  6  vc 
nideros  ;  los  que  han   de  yivu  despues, 
Lat.  Posteritas  ;  pos:cri. 
POil  HUME  ,  adj.  m.yf(  Pos-tu-me  ) 
Pôstumo  y  el  hijo   nacido  aespues   de  la 
mucrte  de  su  padre  :  ûsase  tambien  cornu 
substantivo,  ^  Pôstumo  ;  el  Ltro  que  se 
imprime  despues  de  la  muette  de  su  autor. 
Lat.  Posthumus. 
POSTICHE  ,  adj.  m.  y  f  (  J>os-tî-cè<  ) 
Posti\o  y  lo  que   no  es  naturai  ,  ni  pro' 
pio  ,  sino  agregndo  ,  imitudo ,  éjingido , 
b  sohr.-puesto.  Lat.  Adscititius. 
POSTILLON  ,  s,  m,  i  Pos-ti-lloa  )  Pos^ 
tillon  ;  el  mo^o  que   va  delante  del  que 
corre  lu  posta.  Lar.  Famuius  veredarius. 
^  Sotacochtro  ;  cochero  de  los  caballos  , 
o  mulas  delaateras,  Lat.  R^edarius  se- 
cundus. 
Il  POSTPOSER,  n  d.  (  Po«t.po-^é  ) 
Posponer  ;  poner  una    cosa   dçspues  de 
otra,  Lat.  Posiponere. 
POSTPOSITIF,  ivE,   «rf;.  (  Post-pP-^î- 
tif ,  ti-v«  )    Vo\   de   la   gramdiica  :  lo 
que  sirve  para  estar  puesto  despues  ^  6  al 
fin  de  una  vo\.  Lat.  Postpositivus. 
POST-SCRIPTUM  ,  s.  m,  tomado  del  U" 
tin  (  Post-scrip-tom  )  Putdata  ;  la  ctdu' 
4ula  ,  6  capitula  que  se  ahade  d  la  carta. 
Lar,  Post.fcriptum, 
POSTULANT ,  ANTE  ,    adj.    (   Pos-ttt- 
Ij»  ,  U/i-t*  )    Postulante.  Lat.    Postu- 
lans  ;  candidatus. 
POSTULAT  ,   s.   m.   temado  del  latin, 
(  Pos-ttt-la   )    Ver  de  la  matemdtica  ;, 
postulado  ;  princifto  que  pide    un  g;ô^ 
metra  concéder  se  ,  p-ra  que  no  hay  a  des- 
pues tropic^o  en  la   demostracion.  Lat. 
Postuiatum.     • 
POSTULATEUR.x.  m.  ( Po$-tii-Ia-t«r ) 
Postulador  ;  el  que  solicita  y   hace  lus 
di/ireniias  neccsarias  para  una  canoni" 
Ijcion.  Lat.  l'ostulator. 
POSTULATION  ,*./.(  Po$-ttt-!a-$io«  ) 
ï^ci  del  derecho  canànico  :  postuiacion, 
Lat.  Postuiatio. 
Postulé,  éE,  part.  pas.  y  adj.  Postu- 
lado ,  eec,  V.  Postuler. 
POSTULER  ,v.  a.  {  Pos-tu-lé  ^  Pedlr  ; 
solicitar  ;  pretender  alguna  cosa  con  di~ 
ligineia  y  cuidado,  ^   Vo^   del  derecho 
canànico  ;  postular  ;  pedir  para  prelado 
de  alguna  iglesia  sugeto  qus ,  segun  de-  1 


I  POT 

reeho  ,  «o  se  puede  ser  eligido.  tat.  PofS 
tulare.  ^  Vun^Jorense:  dtjessder  ei^om 
curador  à  una  persona  en  qualquier piey* 
to  ,  etc.  Lac.  Causam  agere. 
POSluKE,  s.f  (  Pos-iii-r«)  Postarm  ; 
la  planta  ,   accion  ,    figura  ,  situaaa»  ^ 
o  modo  en   que  estd  puttta  algunm,  mt- 
sona.  *   Posiura  ;  ÙÀuact/an  j  estais  fit 
que   uno  se   haila   quanto  d  ia  fortum^ 
Lat.  Status  i  roodus. 
i^O  T  f  s.   m,  {^  La  t  no  se  pronutuia  dues 
de  las  consultantes.  )  Vasi/a  itoU  i  oUa; 
jarro  ;  or{a  ;  puchero.  Lat.  Vas  ,  asÏK 
^   Mediûa   de  cosas   liquidas  que  cmhl 
tiene  dos  a\umbres..  Lau  Ucmina.^ 
Poe  a    Teau.    Jarro,    para    postes,  êos^ 
♦  —  dciu^  El  ûgust  que  puede  atbtr  en 
un  jarro ,  y   t^mbun  U   imtdida  dt  un 
jarro  de  agua.  +  —  à^  feu*  Oils  d^fuegê 
auificial  i  alcancia.  ^  —  au  feu.  OlU; 
la  carne  que  estd  dentro  de  la  alla  »  ï, 
puchero*  ^  —  â  (leurs,  hiortro  i  aesta. 
t^  —  de   cbarobie.  JarrtUo  y  semaok 
^  —  de  vin.  Adekala  y  lo  que  se  dn  dt 
gracia  sobre  el  pr.ctu  principal ,  em  le 
que  se  compra ,  a  vendt.    ^    ...  en  tète: 
Casco  de  hi.rro  y  morrion.  ^  '^  pourri. 
Oila  podnda   y   guisùdo   c*,mpnesto  et 
muchas  cosas.  *  Aimudrote  y  me\cla  (M* 
Jusa  de  varias  cosas  ,  d  e*pecies. 
P.  *  Découvrir  le  pot  aux  roses.  /7cia> 
brir  lo  que  habia  de  secreto  y  mistenete 
en  aiguna  depennennia  .  eu.  P«  ^  f  lin 
le  poc  a  deux  an^cs.  Ponersa  ,  o  aaiat 
en  as  as  ;  poner  se  en  jarra  ,  ô  en  jarres, 
POTAtfLE,  adj,  m.  y  f.  (   Pi^u-bic  ) 
PutjbU  i  que  se  puede  beb*,r.  Lat.  Pou- 
lentus. 
POTAijE,   s.  m.    (Po-ta-/«)  Pcuge; 
sopa,  Lat.  Jus  conditum  ;  puis ,  ulos. 
P.  "I*  Pour  tout  potage.  Por  toda  cosa;  et 

todo  y  ûnicamente. 
POTAGER  ,  X.  I».   (  Po-ta-/é  )  Especin 
de  hiàgar  Uvantado  que  hay  en  las  ceci' 
nos  ,  para  hacer  guisadus ,  etc.  Lat.  For^ 
nax  cuiinaha.  >j^    tiucrta  :  el  siùe  »  4 
lugar  donde  se  planton  hostali\as ,  le» 
gumbres, ,  etc.  ûsase  tumoien  como  adjsm 
ttvo.  Jardin  potager.  Huertn,  Lat.  HÔrr 
tus  oiitorius.  ^  Herbes  potagères*  i/or- 
taliias,  Lat.  Herbae  olicoriae. 
POTASSE  ,/./.(  Po-u-sc  )   Sol  a&aU 
me\cladn  con  tdrtaro ,  crc.   Lat.  Cilùt 
fecinius. 
4»   POTE  ,  adj.  f  (  Po-t<  )  Main  pote. 
Mono  entoipecîda  por  elfrio,  ô  demc-m 
sioau  gordu  ,  o  htnckada»  Lat.  MafiOt 
frigore  stupida. 
POItAU,  s.  m.  (  Po-tô  )  Posu;  m- 
lumaa  ,  6  pUar  ae  madera.  l^t.  ColuflUH 
lignea.   ^   Posti  y  viga  y  pu\a  de  ma- 
dera   que  se    empleu    d   dtfertntes  vm^ 
Lat.  bubiicium. 
POTÈL  ,s./.{  Po-té-c)  La  enmiidéddê 
aguu  ,  etc.  que  cabe  en  un  jarro  ,  alla  « 
etc.  Lat.  Vas  pletuim.   ^   Lstano  calsif 
nado   que   suve  para  paiir ,  etc,   Lata 
Sfannum  igné  to^tum. 

POTELE ,  ÉE  ,  adj.  Gordete.  Lat.  Sue- 

coiior. 

POTELET,  /.  m.  (  Po-t«-Jè  )  PUar^ 
en  las  sscaleras, 

POTELOT ,  X.  m.  (  Po-te-lo  )  Pitdrti 
minerai  y  mina  de  plomo  y  /c/^*  1^ 
Mica  pictoria. 


POT 

,*./■.(  Po-U/:-$<  )   Horca  ; 

^c.  Patibulum  ;  crux.  ^  Arco 

itc,  dondt  cucl^an  Us  lin- 

Us  insignias  que  iitvan  lot 

•  ac,  Lat.  Telamo.  ^  Mu- 

'  cun  un  travtsaho  por  eneima  , 

dan  loê  coxos  ,  etc.  Lat.  Fur- 

aris. 

,  ÉE  ,  adj.  (  ?0'tan-»é ,  té-e  ) 
blason  :  Croix  potencée.  Cru^ 
iM  travcsùao  d  cada  uno  de  sus 
:.  Crux  patibulata ,  jugata. 
r  ,  j.  /a.  (  Po-îan-ta  ;  Potcn- 
principe  ,  6  sohtrano  que  tient 
ibsoluio  ta  a/gun  cstado»  Lat. 
pt  inceps. 

.L  ,  ELLE  ,  adj.  (  Po-tfl«-si- 
I  k'olinciaL  y  se  usa  solo  en  lo 
:o.  Lac.  Putentialis. 
-LE  ^  s.  f,  {  Po-t<in-ti-lI<  ) 
i  Uamada  por  sus  virtudes  no- 
'dmase  tamtten  argeniioe.  Lat. 
i. 

,s.f.    (  Po-l«.n.«  )    Vaxilla 
Lat.  Vasa  Hc^ilia. 
t  s.  f.  (  Po-lcr-n«  )  Surtida  ; 
puerta  pcquihu  que  se  hacc  en 
caeioncs  por  debaxo  del  terra^ 
»so,  Lat.  F»eudotbyrum. 
J.  m.  (  Po-îié  )  OUero  ;  cl  que 
nde  yaxilla  de  barro»  Lat.  Fi- 
ctor. 
in.  El  que  hace  y  vende  vasos 

,  m.  (  Po-ti«  )  Espccie  dt  a\6- 
'aton.    Lac.   ALtig  flavi  tecre- 

s,f,  (  Po-sio«  ;  en  los  versos  ^ 
Focion  j  b^bida  medieinjl,  Lat. 


f  s,  m,  (  Po-ti-ron  )  Géncro 
i:^a  de  inviurno.  Lat.  Cucurbita 
a.  ^  GÂnero  de  hongo  ,  6  seta, 
igus. 

m.  (  Pu  )   Piojo  i  insccto.  Lat. 
s. 

'.EU.  Marisco  pequeno  de  una 
it.  Ccnchuia  marina. 
RE ,  adj,  m,  y  /".  (  Pua-crc  ) 
iriosa  :  sucio  ;  asqueroso  ;  puer- 
<ase  tambicn  como  substantivo 
\o,  Lat.  Spurcus  ;  maiè  olcns. 
$.  m,  C  Pu-Stf  )  Pulgar  ;  el  dedo 
:so ,  sea  de  la  mano  ,  d  del  pit-, 
!ex.  ^  Pulgada  ;  medida  que  es 
'.àma  parte  del  pic.  Lat.  PoUex  ^ 


POU 

Poudre  à  canon.  Pùlvora.  Lat.  Pulvis  py- 
rius.  ^  —  à  mettre  sur  le  papier.  Pol- 
vos  de  carias,  Lat.  Pulvis.  ^  —  à  pou- 
drer les  cheveux.  Polvos  para  el  pelo  , 
la  cabellera  ,  o  la  peluca.  Lat.  Pulris 
cyprius  ,  etc.  ^  —  aux  vers.  V,  Xan- 
TOLiNE.  4^  —  blanche.  Pôlvora  sorda  ; 
la  que  no  da  estallido,  ^  ^^  àe  perlim- 


I 


P  OU 


v»t 


POUILLEfJX  ,  EUSE  ^  adj.  (  V\xA\eû  , 
W.ù'\e  )  Fîojoso  fiM  que  tienc  mucho» 
piojos.  Lat.  Pediculosus. 

POUiLLlER,  6  Fouillis  ,  /.  m.  (  Pu- 
llié  ,  pu-lli  )  Se  dice  pcr  desprecio  de 
una  mala  hosterla  ,  6  venta.  Ce  n*est 
qu'on  méchant  pouillier.  Lat.  Spurcum 
diversorium  ,  etc. 


pinpin.    Remédia  intitil ,  que   no  OMe  I  POULAILLER  ,/.  m,  (  Pu-tâ-Ué  )    Gs» 


viriud  ni  eficacia.  ^  —  d'escampette.  | 
Fuga  ;  évasion.  Prendre  la  poudre  d'es- 
campette. Coger  las  de  villadiego  ;  poner 
pies  en  polvorosa.  ^  .—  de  plomb.  Per~ 
digones  menudos,  Lat.  Plumbeus  cînis. 
^  —  d'or.  Polvos  de  oro. 
*  Jeter  de  la  poudre  aux  yeux.  Deslum- 
brar  ;  encandilar  ;  alucinar  con  falsas 
apariencias ,    etc.    *   Faire    mordre   la 
poudre  i  ses  ennemis.  Matar  dsusenc 
migos  en    alguna  batalla  :   ûsase  en  la 
pi,esla.  ^  Mettre  en  poudre  ,  réduire 
en  poudre  une  ville ,  un   château.  Ar- 
ruinar  y     asolar    alguna    eiudad  ,    etc. 
P.  N'avoir  pas  inventé  la  poudre.'  Tener 
pvco  ingénia.    ♦   Tirer  sa  poudre  aux 
moineaux.  Gastar  lapàlvora  en  salvas  ; 
poner  medios  inûtUcs  y  fuera  de  tiempo. 
Poudré  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj.  Polvo- 
rcado  ;  polyon\ado,  Lat.  Pulvere  cons- 
persus. 
POUDRER  ,  ».  tf.  (  Pu-dré  )  Polvorear; 
polvori\ar  ;  echar  ;    esparcir ,  6  dcrra- 
mat  poho ,  6  polvos  svbre  alguna  cosa. 
Lat.  Pulvere  conspergere. 
POUDRtTTE,  *./  (Pu-drè-t«)  Espe- 
cie  de  estiérjol  seco.  Lat.  Pulvis  sterco- 
reus. 
POUDREUX  ,  EUSE  ,   adj.   (  Pu-dr^iî . 
éreû'ie  )   Polvoroso  i  polvorientOm    Lat. 
Pulverulentus. 
Pied-poudreq^u«S<  dice  por  desprecio  de 
un  aldeanC^^h  un  hombre  de  poco  ,  etc. 
Don  Patan  ;  vitlano  harto  de  ajos. 
l  OUDRltR  ,#.!».(  Pu-drié  )  Polvo- 
ruta  j  el  que  hace  y  fabrica  la  polvora. 
Lat.  Pyrii  pulveris  artifex.   ^   Saiva- 
dera  ;  caxita  en  que  se  tunen  los  p^l 
vos  de  cattas.  Lat.  Theca  pulviscularia. 
POUF.  (  Puf  )   Vo\  con  que  se  exprcsa  el 
ruido  sorda  que  h.ice  cayendo  un  cuerpo. 
POUF ,  adj.  (  Puf  )  Se   dice  del  mdrmol 

que  se  va  en  polvo  quando  se  Ubra. 
4r  POUFFER  ,».«.(  Pu-fé  )  ûsase  soh 
en  esta  frase  :    Pouffer  de  rire.  Reir  d 
carcaj^das  ,  é  involuntaria mente  y  soltar 
el  chorro.  Lat.  Risu  solvi. 


llinero  y  el  lugar ,  6  cubierto  donde  /# 
crian  las  galànas  y  se  recogen  d  dormir, 
Lat.  Gahmarium.  >^  Gallinero  y  merca" 
der  de  gallinas  y  otra  qualquier  volate» 
rla  :  ûsase  umbien  como  adjetivo.  Mar- 
chand poulailiier.  Lat.  Gallinarius. 
POULAIN  ,  s.  m.  (  Pu-Iiii  )  PolUno  ; 
potro.  Lat.  Equi  pullus.  ^  Caballo  ; 
potro  y  incordio  ;  malvenéreo,  Lat*  Bubo 


vencreus  in^uinarius. 


1%  pouces  à  quelqu'un.  Apretar 
mlgueras  d  uno  ;  atormcntarL 
ar  d*  él  lo  que  se  desea  saber, 
lU.  La  cantidad  de  agua  que  saie 
ahertura  circular  de  una  pulgada 
ttro. 

?IED  ,  J.   m,  (  Pu-se-pié  )  Es- 
marisco  de  una  pi<\'i.  • 

l ,  1.   m.    (  Pu-sié  )  Espccie  de 
ira  el  pulgar.  Lat.  PoUictle. 

SOIE  ,  s.  m.  V.  PouT. 

G  t  '•">.(  Pu-(Ung  )  Especie  de 
compuesto   con  migaj.j   de  pan  , 
de  vaca  ,   uvas  de  Ccriato  ,  etc. 
ida  muy  us  ad    en  Jngla  terra, 

'.  ^  s,  f.  (  Pu-dr«  )  Polvo  ;  pol- 
^   Polvos  :  se  dice  de  difercntes 

çiuau  de  polvoft  Lat«  Puivû* 


4,  POUILLE  ,  s.  f.  (  Pu-ll<  )  ûsase  re- 
auUrmente  en  plural  :  puUas  y  injurias  y 
palabras  mayores.  Lat.  Convicia. 

4»  Chanter  pouilles.  Decir  los  nombres  de 
las  pascuas. 

POUILLE  ,  j.  w.  (  Pu-llé  )  Ubro  ,  6  ca- 
tdtogo  dt  los  bénéficies ,  6  prebendas  que 
habia  en  el  Reyno  p  con  sus  rentas  , 
patronos ,  etc.  Lat.  fieneficiorum  codex , 
catalogus. 

•j-  P0UILLB  ,  ÉE  ,  part.  pas.  y  adj.  (  Pu- 
Ilé ,  lié-«)  Injuriado.  Lat.  Contume- 
liosis  verbîs  affectas,  "f  Despiojado.  Lat. 
Pedicuiis  purgatus. 

t  FOUILLER  ,  v.a.{  Pu-llé  )  Du'trpu^ 
lias  ;  injurier,  lat.  Verbîf  comum^lio- 
sis  ailîcere.  j*  Despiojar  :  quitar  los  piv 
jos  dalguno.  Lat.  Venari  pedxulos. 

Se  PouiLLER ,  V.  r.  Desptojanc^  Lat 
Fediculos  cxcutcff» 


POULAINE,  s.f.  (Pu-lè-nO  Voindu-^ 
tica   :  parte  de  la  proa   del  navlo  ,  da 
forma  circular ,  y  que  rcmata  en  puntom 
I,at.  Rostrum. 
POULAN  ,  s.  m.  (Pu-l4a  )  Foi  dcljueg» 
d:l  hombre ,  etc.   El  tanto  que  poéê  el 
eue  da  y  reparte  los  naypes  i  paso. 
POULARDE,  s.f  (Pu-lar-d«)  PoUa  ; 
gallina  jôven  engordada.  Lat.  PuUastra* 
POULE  ,*./.(  Pu-U  )    Gallina.   Ur. 
GaMna.  ^  Vo^  deljuego  de  naypes  »  etCm 
PoUa,  Lat.  Ludi  sponsio. 
Poule  d'eau.  Gallina  de  ria.  ^  —  dt  Bar« 
barîe.  Gallina  de  Barberla.  ^  —  d'Inde* 
Pava  y  pavada»  ^  —  faisane.  Fais^ 
hembra.   ♦   —  mouillée.    Gallina  y   u 
hombre  cobarde  ,  pusildnime  y  ttmido. 
Cuir  de   poule.  Coero  muy  delgado  y  âê^ 
poco  uso.  ^  Chair ,  6  peau  de  poulew' 
Fiel  que  no  es  lisa  y  que  tiene  granos  d 
modo  de  It  piel  de  una  galiina  desplu» 
mada.  ^  Erre  frisé  comme  une  poule 
mouillée.   Tcner  los  cabellos  muy  llano* 
y  lisos.  P.  Être  le  fils  de  la  poule  blan- 
che. Tener  alguno  suma  feUeidad  en  todo 
lo  que  hacc ,  6  prétende  :  ser  nacido  dt 
pics.  4»  Faire  te  cul  de  poule.  Estar  corn 
tant.i  geta  y  mostrar  el  scnùr>:iento ,  6 
enfado.  P.  Plumer  la  poule  sans  la  faire 
crier.  Haccr  exâcciones  sin  dar  motivo 
de  quejçrse ,  etc.  ^  Tàte-poule.  El  que 
se  mete  demasiadamente  en  las  cosas  da 
A  casa ,  en  la  administracion  y  eeonomia 

duméstica ,  t  te. 
POULET,  s.  m.  (Pu-lè  )  Folio;  poilita. 
Lat.  Pullus   galUnaceus.  ^  BUUtico  dt 
enamorudo,  Lat.  Libellas  amatorius. 
Papier  à  poulet.   Papel  cortado  y  dorado 
en  elcanto  ,  que  sirve  para  escribir  bille* 
tic  os  d  las  damas. 
POULETTE  y  s.  f  {  Pu-lè-te  )  FoUa  y 
pollitica  y  potletii.  Lat.  Gallina  juvenca. 
*  Jeune  poulette.  Polla  ;  la  muchacha  «  6 
moui    de    foca    edad  y   buen   parecer» 
*  Maîtresse  poulette.  La  muger  muy 
hdbilt  é  imperiosa. 
POULEVRIN  .  /.  m.  (  Pu-U-mj»  )  Vox 
de  II  artillzrla  :  pôlvora  fina  para  cebar 
el  canon,  Lat.  Pyrius  pulvis  minutissi* 
mus. 
POUHCHE,  ê.f.  (Pu-li-cAO  Fotranca. 

Lat.  Equula. 
POULIE  ,*./.(  Pu-lîe  )  F'olea  •  garm* 

cha  y  corriûo  :  rodaja.  Lat.  Trocblea. 
Il  POULIER  ,  v.a.{  Pu-li-é  )  Lerantaf 
un  fardil  con  poUas»  L*  Qa\ii  UOÇhlOt 


1 


\ 


<it  POU 

Il  POULIEUR ,  /.  m.  (  Pu-U-*«r  )  El 
eue  hace ,  6  ifcndê  aplejs,  Lau  TrQ* 
cblearum  anifex  vfll  propoU. 

POULIN  ,  s,  m,  V,  Poulain. 

POULINER  ,  »'.  ».  (  Pu-Ii-né  )  P^rir  la 
ycgua.  Lat.  Equam  parère. 

POULINIÈRE ,  adj.  /.  (  Pu-U-nic-r«  ) 
Jument  poulinière.  Ytgua  pandcra,  Lat. 

>Wqua  proletaria. 

ICULIOT  ,<.«.(  Pu-lio  )  PoUo  ;  yerba. 
Lat.  Puleeium. 

POULPE  ,  s.  f.  (  Pulpe  )  Pttipa  ;  U 
parte  earnasa  dcl  animai,  *  Pu/pa  ;  st 
dict  di  otras  cotas  umejantcs  d  la  pulpa 
de  U  cartu,  Lât.  Pulpa. 

POULPETÔN,  /.m.  (Pu-p<-toii  )  Gw- 
sado  ktçho  de  carne  pieada  ,  y  tubUrta 
con  iajadas  de  vaca, 

POULS  ,  s.m.  (  Pu  )  Pulso  ;  el  Uùdo 
de  la  arteria,  Lat.  Pulsus. 

Pouls  tranquille.  Pulso  semtado. 

*  Tâter  le  pouls  à  quelqu'un.  Tomar  el 
pulso ,  tantear  y  exâminar  U  voluntad 
dû  uno, 

POUMON  ,*.«.(  Pu-mo»  )  Pkimon  ; 
hofis  ;  parte  del  animal  que  sirve  d  la 
respiracion.  Lit.  Puiroo. 

Poumon  marin.  Pulmom  marino  ;  espe- 
ci€  epnt^da  de  algunos  entre  las  de 
marucos ,  y  de  otros  en  las  etf^njas. 
Lat.  Pulmo  marinus. 

POUPARD  ,  1.  m.  (  Pu-pâr  )  NinUo  ; 
U  trUtura  que  estd  aun  en  pahales. 
Lat.  Pqppus ,  u 

P#UPABnr  ,#.!«•(  Pu-par  )  Pescado 
conehëdo  ,  el  mas  estimado-  entre  las  va- 
rias  espceies  de  cangrejos, 

JOUPE  ,*./.(  Pu-p«  )  Popa  j  U  tra- 
sera  dil  narlo»  Lat*  Puppis  ,  is. 

.♦  Avoir  le  vent  en  poupe.  Llevar  viento 
en  popa  ;  estar  boyante  y  estar  en  feli- 
ciàad  ,  à  fort**na, 

POUPÉE  ,  s.  f.  {  Pu.p4-^  )  Muneco  / 
fnuheca  :  que  sirve  para  juguete  d  las 
ninas.  Lat,  Pupa.  ^  Mona  ;  la  figura 
mrùfieial  de  muger  que  sirve  para  el 
modelo  del  trage.  Lit.  Comptae  mulieris 
fffigies.  ♦  Muneca  /  mona  i  muger  j6' 
ven  ,  afeytada  y  adornada  eon  exceso, 
Lat.  Popea.  ^  En  la  agricuUura ,  ma- 
riera de  enxertr  diferenu  de  U  de  enxerir 
de  tscudcte» 

f  OUPELIN  ,  #.  m.  (  Pu-pÉ-l«i  )  Esptçu 
de  pasteUtia,  Lat.  Exile  popinum. 

PpUPELINIER  ,  *.  ffl.  (  Pu-p«-U-nié  ) 
^Vasq  en  que  se  hace  deereeir  la  man- 
teca  para  las  pasteterias  llamadas  pou- 
pelins. 

POUPETIER  ,  /.  w.  (  Pu-p<-tié  )  El  que 
hace  y  vende  muhecas,  Lat.  Puparùm 
effector. 

a  POU  f  IN  ,  adj,  y  s,  m.  (  Pu-pin  ) 
El  homhre  dcmasiado  afectado  en  sus 
mdornos  ,  etc.  n^fo  ;  pisaverdt.  Lit. 
Elegans  ;  politulus. 

POUPON  ,  s.  m.  (  Pu-pon  }  Cfitf^v  y 
ninito  ;  hijito,   Lat.  Puellulus. 

pOUPONNE  ,  4.  /.  (  Pu.po-n<  )Nina  ; 
ninita.  Ma  chère  pouponne.  Nina  que- 
rida  ;  hijita  mia.  Lit.  Puellùla  venus- 
tula. 

pOUR  ,  pref,  (  Pur  )  Por  ;  para  ;  sirve 
para  stgntficar  la  ra^on  ,  el  motivo  , 
la  causa  final ,  ttc,  ^C,  Pro  i  ob  4  in  > 

f  S«  f  «te 


POU 

Pour  combien  }  Por  quanto  T  ^  Pour 
l'amour  de  Dieu.  Por  amor  de  Dios. 
^  Pour  lors.  Por  entonces,  ^  Pour  moi. 
Para  mi  ;  en  quanto  d  mL  ^  Pour  peu 
que.    Pvr  poco  que. 

Nous  ne  sommes  pas  assez  heureux  , 
pour  que  cela  arrive.  Ko  sumo*  bas- 
tante  dichosos  para  que  esto  suceda» 

POUR,  s,, m.  (Pur)  Le  pour.  Ra\ones 
en  pro  ;  las  ra^^ones  d  javor  ,  6  en 
diftnsa  de  aiguno ,  etc.  Soutenir  le  pour 
et  le  contre.  Manuner  lo  favorable  y 
lo  contrario  ;  dar  ramones  en  pro  y  en 
contra.  Lit.  In  contrariis  pirtes  disse- 
rere. 

POURCEAU  ,*.«.(  Pur-sô  )  Puerco. 
Lat.  Porcus. 

Pourceau  de  mer  ,  d  Marsouin. 
Marsopa  ;  pescado  de  mar.  Lat.  Tursio. 

POURCELET,©  Porcelet,  5. ra.(Pur- 
s<-lè ,  por-s<-lè)  y.  Cloporte. 

t  POUCHASSE  ,  KE  ,  part.  p.  Perscguido  , 
etc.   y.  Pourchasser. 

t  P0URCHASS{:R  ,  k  «.  (  Pur-cAa-sé) 
Perseguir  j  seguir  ,  huscur ,  4olicitar  con 
aftin  y  ardor.  Lat.  Insequi  \  persequî. 

X  POURFENDRE  ,v.a.  (  Pur-fûfl-dre  ) 
Hcndtr  de  alto  abaxo  con  el  sable ,  o 
alfange,   Lat.  Diffindere. 

%  Pourfendu  ,  ur  ,  part.  pas.  y  adj. 
(  Pur-fân-dtt  ,  àH-e  }  Hendido  »  etc, 
K.  Pourfendre.  Lat.  Diffissus. 

POURPÀRLER ,  s.  m,  (Pur-par-lé  )  Con^ 
Jercncia  j  abocamiento  de  dos  ,  6  mas 
personas  para  tratar  algun  negocio  ^  etc, 
Lat.  Colioquium. 

POURPIER  ,  s.  m.  (  Prr-pié  )  Ferda- 
laga  ;  especie  de  hortaliia.  Lit.  Portu- 
laca. 

Pourpier  de  mer ,  soutenelle ,  irroche 
en  irbrisseau.  Salgad4  y  salgadera. 
Lat.  Halimus.  ^  —  saiflifige.  Peplide. 
Lat.  Pcpiion, 

POURPOINT  ,  /.  m.  (Pur-pqwJ  RcpUla 
con  mangas  y  brahones.  Lat.  Thorax , 
àcis. 

A  drule  »  pourpoint  ,  adv,  A  quema 
ropa  i  desde  muy  cerca.  P.  -J*  Liisser  le 
moule  du  pourpoint ,  de  son  pourpoint , 
quelque  part.  Ptrdtr  la  vida  en  algun 
encuentro ,  etc.  P.  f  Pourpoint  de  pierre 
de  taille.   La   cdrctl, 

POURPOINTERIE ,/./.(  Pur-poia-te- 
ri-c)  (.1  aru  y  oficio  de  sastre.  Lit. 
Ars  thoracaria. 

POÙRPOINTIER.  ^.  m.  (  f  ur  po*Vtië  ) 
Sastre  que  en  lo  antiguo  no  haçia  sino 
los  vcstidos  llamados  pourpoint.  Lat. 
Sartor  thoracarius.  ^ 

POURPRE,  s.jf.  (Pur-pr«)  Purpura  ^ 
muricc  y  conchil;  concha  de  piar,  ^  Pur- 
pura ;  licor  roxo  que  se  halla  dentro 
de  la  garganta  de  la  purpura  ,  y  con 
que  antiguamente  se  tehian  las  ropas  de 
los  Reyes.  *  Purpura  ;  la  dignidad  real , 
6  la  de  los  Cardenales,  Lat.  Purpura. 

Pourpre  ,  x.  m.  Purpura  ;  coâor  roxo 
que  tira  d  violado,  Lat.  Color  purpu> 
reus.  ^  Tabardillo  ;  enfermedad  muy 
pdigrosa.  Lat.  Febris  tabifici, 

POURPRÉ  ,  ÉE,  adj.  (Pur-prë,  pré-*) 
Purpurado  ;  lo  que  tienc  el  color  de 
purpura.   Lat.   Purpureus. 

Fièvre  pourprée,  Tfbardillo^  L^u  Vvî 
purpurci. 
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4  POURPRIS ,  /.  m.  (Pur-wl  )  ùrni 

cercado.    V,   EnceXKTE  ,    ElfCtOf. 

POURQUOI ,  conj.  (  Pur-cot  )  Pc/fW. 
Lat.  Quart  ;  cur. 

Pourquoi  faire  tint  dt  bruk  ?  Porque  tanm 
ruido  ? 

C'est  pourquoi»  touj.  Por  tf  ;  asij 
por  ese  motiv9.  Lit.  Quiinobren  | 
quapropter. 

^  POURQUOI ,  s.  m.  El  porqnt.  On 
veut  savoir  le  comnent  et  le  pour- 
quoi. Se  quitre  sahfr  tl  tsomo  y  e^ 
porque,  Lat.  Modus  ct  cauM  qacrmKnr. 

Pourri  ,  i£  ,  pan.  pas*  y  adj,  Pmdrido  f 
putrido  /  corrpmpido  :  ésasê  atganat 
veces  eomo  substantivo  ,  sentir  le  pourrîf 
Oler  d  podre.  Lit.  Putridus.  Putrido. 

*  Membre  pourri.  Miembro  podrido;  d 
sugeto  separado  da  su  €ommmidëd  ptr 
algun  exceso  »  et€, 

POURRIR  ,  V.  a.  {  Pur-rîr  )  Pn^  ; 
podriri  resoher  en  podrt  aima  mm; 
corromperlu  y  daharla.  Lit.  Putrefictn, 

Pourrir  ,  v.  n.  Pudrir  ;  pudriru  ;  p9» 
drecerse.  Lat.  Putrescere* 

Se  pourrir  ,  v.  r.  Pudrirse»  Ltt.  Putmr 
cere  )  putrcfieri. 

POURRITURE  ,#./.(  Pufuri-terff  ) 
Podre  ;  podredumbre.  Lit.  Putredou 

POURSUITE  ,  5.  /.  (  Pur-sai-tt }  5^ 
miento  :  el  acto  de  seguir»  Lit.  IwC" 
cutio.  4  Prosecucion  ;  frosegniwKÛttit 
Lat.  Prosccutio.  ^  DÙigtmcU  j  le  «pA- 
cacion ,  actividad  y  cuidado  ^  se  fsm 
en  lo  que  se  desem  eoasegair ,  ttc,  UU 
Cun  ;  diligentii. 

Poursuites  ,  pL  Foi  fortmse  :  proetih 
miento  y  tl  actQ  de  procéder  em  Jmstkiê» 
Lat.  Actîo* 

POURSUIVANT  ,  s.  m,  (  Por-SM-fM  ) 
Perseguidor  ;  el  que  signa  y  persipt* 
Lit,  Perseouens* 

Poursuivant  a'armet.  Ptrstpamu ,  é  prt' 
sevante  ;  oficial  dt  armas  .  segun  i^ 
érden  ,  6  régla  dt  cahalltrim,  LaL  Mî- 
litiae  candidatuf. 

Poursuivi  ,  is ,  pan.  p.  (  Pur-SM-ri , 
vx-e  )  Perseguidù,  ^  Prostguido,  V» 
Poursuivre. 

POURSUIVRE  ,  K  a.  (  Put^-wi  ) 
Perseguir  i  seguir  ;  correr  tras  del  fSÊ 
va  hiyendo  ;  acusar,  ^  Perseguir  ;  seguir^ 
à  bttscar  d  alrnno  tn  codas  partis,  ttm 
freqiiencia  ,  t  impertinencia,  Lat.  Inse- 
qui ;  persequî.  ^  Perseguir  ;  suolesêu  i 
fatigar.  Lit.  Persequî  ;  ipsectiri.  ^  Pf^ 
seguir  ;  continuar  y  no  césar  h  impr^adt^ 
Lat.  Ptosequi.  <|r  Procéder  en  justitio^ 
Lit.  Litem  persequî ,  cunre.  ^  Hactt 
sus  diligencias  para  touseguir  alpm 
cosa.  Lat.  Curare. 

POURTANT  ,  conj,  adrersatha,  (  Pur- 
.  tan  )   Pero  ;  empero  j  sin  embargo»  Ltt* 
Tamen  ;  attamen. 

eOURTOUR  ,  *.  «.  (  Pur-mr  )  Vti  dt 
la  arquiuctura  :  dmbito  ;  eiremitù  «  i 
circunferencia  de  dfgvn  tspatio  ,  à  ùigtr» 
Lat.  Ambitus. 

POURVOIR ,  r.  ».  (  Pur-»«ar)  ProHtr; 
disponer  ;  mandar  ,  6  gôhtrmar  aIgsMt 
dependencia ,  6  negocio.  Pourvoir  i  nat 
affaire.  Isot.  Providere  ;  profficcfCi 
^  Proveer  ;  dar ,  6  conftrir  algunm  àg» 
nidad ,  bénéficia  ,  6  empUo.  Poorro* 
à  un  bénéfice.  Se  dict  tambicm  po«- 
volt  quelqu'un   d'ui\.  h6|ifire  >   d^ 

charge^ 
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^àt^9  ,  y  tntonu*  es   wcrho  acUvo. 

Lat.    Conferre. 
Pourvoir,     v.  a,    Provar  ;   ahasttzer  y 

yrevcnir,  juntar  y  •iencr  prontos  Los  man» 

ttnimtcneos  ,   à  otras  eosas    neecsarias 

fûra  La  vida  ,   ta  defenta  ,  €tc,    Lat. 

Instruere  ;  munire. 
Sx  POURTOZR  ,  y.  r.  Acudir  p  recurrir  d 

ta  jusHcia  ,  etc,  Lat.  Confugcre. 
POURVOYEUR,   s.  m,  (  Pur-yoa-î«ir ) 

Proveedor  >  el  que  iUnc  d  su  cargo  pro~ 

9ter  y   abasuar  de  lo  necesaria^   Lat. 

Provisor  escarius  )  obsonator. 


Pourvu  ,  ue  ,  pan,  p,  de  pourvoir  y  1     pol 
■adj,   (  Pur-v«  ,  vû^  )  Proveido  ;  pro-  *  Faire 
visto,  Lat.  Instructus  ;  munitus. 

Pourvu  que  ,  conj,  Con  tal  qus  ;  con 
€ondicion  que»  Lat.  Dùm  ;  4umino€i6. 

POUSSE  i  s,  f,  (  Pu-$tf  )  Asma  ;  enfer" 
snidad  de  los  cabaliot,  Lat.  IHum  pul- 
-^tio.  \^  Los  vdstugos ,  6  renucvos  que 
mka  el  drbol  en  la  primavera ,  etc»  La 
-pousse  d'avril  «  etc.  Lau  Arborum  sur- 
culî. 

Povs«K  ,  bE,  part,  p,  y  adj,  Emptifado, 
<cr.    y.  Pousser. 

l^  poussé,  yino  reboiado,  Lat.  Vinum 
fuêiens  ;  vappa. 

KKJSSë-BALLE  ,  s,  m.  (  Pu-se-ba-te  ) 
iastrumento  con  que  se  empie\a  -d  intrp» 
éiuir  una  baia  dentro  de  una  esrabùia, 

f  POUSSE-CUL ,  /.  OT.  (  Pu-f<-ctt  )  Cor- 
dbme  ;  eshirro  /  alguaciL  Lat.  Satelles. 

KH;S$££  »  #.  /.  (  Pu-sé-tf  )  Voi  dt  la 
mr^mteetura  «  empujo  de  los  areos  y 
kéveâas»  Lat.  Fornicis  impulsio. 

KWSSE- PIEDS  .  s.  m.  (Pu-s^-pié) 
EtpuU  de  marisco  ,  6  conchsi,  Lat. 
Pollid-pedes. 

^OUSSER  ,  V.  «.  (  Pu-sé  )  Empujar  ; 
àmctr  jutr\a  para  s  a  car  alguno ,  6  al- 
mÊUtM  cosa  fuiru  de  su  lugar.  Lat.  Pcl- 
Mmt  ;  depeliere.  ^  Hacer  fuer\a  para 
WÊOfjfr  algun  eutrpo  ;  tirar  una  ho/j  , 
€te,  Lat*  Trudere.  ^  Introducir  ;  poner 
dtsttto  con  fuet^a  ;  echar  un  ciavo  ,  etc, 
Lat.  Introducere.  ^  Extender,  Lat.  Pro- 
Ctrre  ;  extendere.  ^  Lievar  ;  amparar , 
pr^uger  d  alguno^  Lat.  Promovere  ;  fa- 
.▼•re.  *  Aconsejar  i  persuadir  ;  incitar. 
M^U  Impellere  ;  excita re.  i^  Apretar  / 
tâtntchar  ;  pcrseguir,  Lat.  Urgere. 

Pousser  à  bout.  Apretar  d  uno  de  modo 
fm  ffo  pueda  respoL  des,  ^  LUvantar  d 
jui«  tan  alto  a  6  hdiia  arriba  }  apre^ 
tarie ,  i  ùrUarlt  de  forma  que  le  obUgue 
d  impaeientarse  g'-avemente,  ^  —  des 
cris.  Dar  gritos  ;  gritar^Êk  —  des  sou- 
pirs* Dar  suspiros  :  susplrar,  i^  —  la 
C:^  au  nez.  Dar  con  la  puerta  en 
nariees ,  6  en  los  hocicos,  *^  —  sa 
pointe*  LUvar  ad  Un  te  ;  proteguir  al- 
«ui«  especie ,  6  intenta  ,  con  teson  y 
ccmstancia,  ^  —  un  cheval.  EspoUar  y 
j^ear  ;  aguijar ,  apretar ,  abotonar  un 
£aballo  y  para  que  corra  ,  que  galope. 
i|^  —  un  coup  d'ép^e.  Tûar  una  esto»- 
coda, 

^OUSSEJl ,  y.  9.  Brotar  ;  arrojar  el  dr^ 
hpl  »  6  las  plantas  sus  hojas  ,  flores  , 
gic,  Lat.  <7ein mare  ;  germinare.  ^  Res- 
jpirar  diflcil  y  aceleradt mente  ;  jadear  ; 
_0ê  diee  de  los  CJbalLs,  Lat.  Ilia  ducere. 
^  Hac<r  una  pared  barriga  ;  saline  de 
linea  y  plômo,  Lat.  A  perpendiculo 
lectere.  ^  Hablandç  d€  pcrsonas  , 
flU»9'  E^A 
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f>  ,  porta fsê  eerca  ,  hdàa,,,  la  etvaterîe 

poussa  aux  ennemis.  Lat,  Pergere,  ten- 

dere  ad. • . 
^  Ne  poussons  pas  plus  loin.  No  adelan- 

temonos  mas  en  eaa  materia, 
*  Pousser  à  la  roue.  Ayudar, 
POUSSETTE  ,/./•(  Pu-$c-t«  )    Cr«. 

cillo  ,  juego   de  alfUtres,  Lat.  Ex  im- 

pulsis  actculis  iudus. 
POUSSIER  ,  /.  m.  (  Pu-sié  T|  Cisco  ;  ear- 

bon   muy  m€nudo%    Lac.  l^ilfiis  carbo- 

neus. 
POUSSIÈRE  ,  #.  /.  {  Pu-«iè-r«  )  Polvo  y 


Varcda,  Lat.  Pulvis. 
mordre  la  poussière*   Matar  :  u 
usa  tn  la  poesla, 

POUSSIF  ,  ivE  ,  adj.  {  Pu-sif ,  tv-ve  ) 
Sa  dice  dtl  ctÂallo  ^me  respira  diûcul- 
tosa  y  aceleradamtme  i  y  *  ^  Je  las 
personas  ;  «rqoM.  Lat.  Anhelus. 

POUSSIN ,  «.  m.  (  Po-SM  )  PoUito  que 
aun  signe  la  tlueca,  Lat.  Pullus. 

POUSSINIÈRE  ,  s,  f.  {  Pu-$i-niè-rtf  ) 
Jaula  de  membres ,  donde  se  suele  est" 
curar  la  clueca  4on  los  pollitos,  Lat. 
Cavca.  ^  PUyades  ;  constdacion,  Lat. 
Pléiades  ;  Vergiliae. 

POUSSOIR ,  s,  m.  (  Pu-soar  )  InHru^ 
manto  para  empujar  el  Mente  que  se  ha 
de  arrancar,  Lat.  Pulsatorium. 

ppUSSOLANE  ,    s,f{  Piiso-la-ne  ) 

*  K.   POZZOLANE. 

POUT-DE-SOIE  ,#.»•.(  Pu-de-soa  ) 
Paho  de  seda  ,  m»^  dobU*  Lat.  Textum 
sericum  spissius. 

Il  POUTIE,  s.  f,  (Pù-d-O  Suciedad 
pequena  en  los  vutidos,  Lat.  TitivîUi- 
tium. 

POUTRE  ,  #.  /.  (  Pu-tr«)  Viga  ;  ma- 
dero  largo  y  grueso^  Lat.  Trabs*  9 

POUTRELq^r  /.  (  Pu-trè-U  )  Viga 
pequena.  UJn'rabecula. 

POUVOIR  ,  V.  a.  y  m,  (Pu-i^oac  )  Po- 
der  ;  tener  expedsta  la  focultad  ,  6 
potencia  de  hacer  alguna  cosa,  ^  Po- 
der  y  uncr  dominio ,  autoridad  en  alguna 
cosa,  ^  Poder  y  tener  fu€r\a  y  activi- 
dad ,  6  para  obrar  ,  6  para  resistir,  etc. 
^  Podtr  y  uner  faciltdad  ,  tUmpo  ,  6 
htgar  de  h'icer  alguna  cosa  :  lisase  regU" 
larmentc  con  negacion.  Lat.  Fosse. 

A  n'en  pouvoir  plus.  Hasta  no  poder 
mas^ 

Pouvoir,  y.  imp,  Poder$  sir  contût- 
gente ,  6  posible  que  suceda  algitma  cosa. 
Il  peut  arriver  ',  il  peut  se  faire*  Puede 
ser,  Lat.  Posse* 

POUVOIR  ,  s,  m,  Pcder  ;  facubad  de 
obrar,  Lat.  Potentia  ;  facultas.  ^  Po- 
der  ;  el  dominio ,  imperio  ,  faculiad  y 
jurisdtccion  que  uno  tiene  para  mandar , 
d  exicutar  alguna  cosa,  Lat.  Potestas  ; 
auotoiit;)S.  ^  Puder  ^  derecho ,  ficultad 
de  obrar  por  oirç,  Lat.  Procura  tio. 
^  Poder  y  el  instrumenta  en  que  alguno 
da  facuUad  d  otro  ,  para  que  en  su 
lugar  putda  exécuter  alguna  cosa,  Lat 
Nlandatum.  ^  Poder  y  posjsion  actual  ; 
guarâa  ,  6  custodia  de  ulguna  cosa. 
Les  pièces  sont  au  pouvoir  du  rappor- 
teur. Lo^  auius  cftdn  en  pud.r  deJ  lela- 
tor,  Lar.  Potestas  ;  possestio. 

Pouvoir  lëg^slatif.  El  poder  de  hacer  Lis 
leyes,  ^  — >  exécutif.  El  podtr  de  hacer 
executar  U$  Uyil^.  ^  —  fudidaitv.  31 
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poder  â$  jtt\gar  y  castigar  las  infrac-' 
clones  fy  las  /iptor. 
PowoiRî  ,  X.  wi,  pi.  La  extension  que 
tic  ne  la  comicion  ,  6  la  autoridad  dada 
d  unos  enviados  ,  mediadorcs  ,  drbi" 
tros  ,  etc. 
Ce  -prêtre  a  des  pouvoirs.   Esc  sacerdott 

ticne   el  poder  de  confesar. 
POZZOLANE  ,  6  Pouîsolane  ,  s.'f, 
(  Po-^o-la-n< ,  -pU'SO-la-nc  )  Pucelana  j 
cierta  especie  de  crena  ,  6  barro  que  se 
halla  cerca  de  NdpoUs,  Lat.  Sabulun 
putcolanum. 
PRAGMATIQUE,  adj,  m,  y  f,  {  Prag- 
ma-ti-qur}  Pragmdtico,  Lat.  Pragma- 
ticus. 
Pragmatique  sanction.  Pragmdtica  sancion^ 

Lat.   Pragmatica  sanctio. 
Pragmatique  ,  a.  f,  Pragmdtica  ;  Uy  ^ 

estjtuto,  Lat.  Pragmatica. 
PRAIRIE  ,  s.  f,  l  Pré-ri-<  )  Praderla  / 

prsidera,  Lat.  Prata  ,  orum. 
PRALINE  ,   s,  f,    (  Pra-Ii-ne  )   Confites 
colorados,  6  pUddiUas  coloradas  y  a^" 
caradas,  af 

PRAME  ,   s,f.   (  Pra-me)   Espedè  de 
embarcacion  que  va  d  remo  y  vêla,  Lat« 
Linter« 
PRASE  f   PRiMr ,   Matrice   o^èmé-» 
R  AVbl  fS,f,l  Pra-^e  }  Prasio  y  plasma, 
Lat.  Prasius. 
PRATICABLE  ,  adj,  m.  y  f,  (  Pra-ti-ci- 
b\e  )  Practicable.  L»U  Ad  praxim  redu- 
cibilis. 
PRATICIEN  ,  s.  m.  (  Pra-ti-sîen  )  El 
que  sabe  el  modo  y  mitodo  de  procéder 
enmjusticia  y  procurador ,  etc,  Lar.  Hra^ 
maticus  ;  formularius.  i^  Se  dice  tam^\ 
bien  del  midico  muy  prdetico  y  experi^ 
mtntado  en  su  arte,  Lat.  Medtcus  expe- 
rientià  eruditus. 
PRATIQUE  .  X.  /;  (  Pra-ti.qu«  )  Prdcti^ 
ca  y   et  exercicio  »    6  actual  execuciote 
conforme  d  las  reglas    de  alpin   aru, 
Lat.  Praxis.  ^  Pndctica  ;  el  uso  conti^ 
nuado ,  costumbre ,   6  estilo  de  alguna, 
cosa,    Lat.   Mos  ;  usls  ;   experientia. 
^  Prdctica  ;  el  modo  ,   6  método  que 
particularmentc  observa    alguno    en  sus 
ope'  ^Clones,  Lat.  Mos  ;  methodus  \  ra- 
tjo.    ^  El  modo  y  método  de  procéder 
Lm  justicia,  Lat«  Notitia  rerum  Ibreo- 
*«;  Stum.  ^  Todos  los  papeles  de  la  escri- 
'  banda  de  un  procurador ,   de  un  escri» 
hano ,  etc,    Lat.   Litiuro    instrumenta* 
<fr  Parroquiano  |  el  que  continua  ,  • 
aeostumhra  comprar  lo  que  mecesiea  em 
alguna  ticnda,  Lat.  Assuetus  emptor. 
^  Cierto  instrum^nto  que  usan  los  titC'^ 
rerce  p-ra  mudar  el  sontdo  de  su  va\* 
Pratiques  ,  pL  Prdcticas  y  inteligeacias 
st<rct,:s  con  malos  fines,  Lat.  Clandes- 
tina  concilia  ,  comerda. 
Pratique  ,  adj,  m,  y  f.  Prdetico  if  Im 
que  peruneee  d  la  prdctica,  Lat.  Prac- 

tici^ir 

Pratiqué  ,  fe  ,  part,  pas,  y  adj,  Prac* 
ticado,  V.  Pratiquer. 

PRATIQUER  ,  V,  a.  (  Pra-tî-^é)  Prac 
ticar  ;  exjrcitJr  y  poner  en  prdctica^  Lat* 
Ad  praxim  reducere.  ^  Practicar  y  usar, 
6  exe'  citar  eontinuadamentc  alguna  cosa^ 
Lat.  Exercitare.  ^  Ir  d  menudo  con  a/- 
guna  persona  ;  ttatar  »  conversar  fre^ 
quenremenit:  con  ella  Lat.  Cum  aliquo 
coosuescertf  4  Practicar  y  sobortter  ;. 

Ttt 
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soiUUar  ;  ganar  a/gunat  ptrsonas  d  su 
panido,  Lat.  Subornare.  ^  En  la  arqui- 
tcctura  ,  vale  lo  mismo  que  hactr  fa^ 
hricar ,  construir ,  pn  curar.  Pratiquer 
un  escalier  »  une  issue  ,  etc.  Lit,  Cons- 
trucrc  ;  disponcre. 

PRÉ ,  s,  m,  Prado  ;  pradccUlo,  Lat.  Pra- 
tutn. 

*  Se  porter  sur  le  pré.  Entrar  en  la  es- 
tacada  ;  entrar  en  el  campo  al  desafio 
anticcdentemtnte  apla\ado. 

Pré  ,  p^^p»  iatina  que  tiene  uso  para  la 
conposicion  de  varias  nombres  y  voccs , 
y  si^nifica  suptriorldad  »  6  anttrioridad. 
Préférence  ,  prédécesseur  ,  etc. 

PRÉALABE,  adj.m.yf,  ; Pré-a-la-bU) 
Lo  que  dntes  se  debe  hû:er,  Lat.  Ante- 
cedens. 

Au  PREALABLE  ,  ûdif,  Attte,  Lat. Primùm  ', 
antè. 

PRÉALABLEMENT ,  adv.  (  Pré-a-Ia- 
bU-man)  Ante  ;  primera  mente  i  antt 
todas  cosas,  Lat.  Primùm. 

PRÉAMBULE  ,  s.  m.  (  ^té-an-huAt  ) 
^ndmhulo  ;  exôrdig  ;  prefadon,  Lat. 
Pr«e!otj«.ium. 

PRF.AJ-ï ,  *.  m.  (  Pré-ô)  Patio  de  carcel. 
Lat.  (!arceris  area.  ^  Patio  ;  el  espjcio 
descuhùrto  que  estd  en  medio  dei  ciaustro 
de  quaiquier  convento%  Lat.  Area  ;  pra- 
tu'um. 

PRKBLNDE  ,  s.  f.  (  Pré-b««-d«  )  Prc- 
hida,  Lat.  Prsbenda  ;  beneBcium. 

PRtBKNDÉ,  ÉE,  adj,  (  Pré- ban-dé  ; 
CL'j  )  Prtbend  do,  Lat.  Prxbendâ  ,  be- 
neficlo  donatus. 

PKtBENDlER  ,  s,  m,  (  Pré-ba^dié  ) 
Prebtndado  ;  eclcsidstico  que  en  algunas 
Iglesias  sirve  en  el  eoro  ,  debaxo  de  las 
canônigos,  Lat.  Aononde  sacre  jure 
fruens. 

PRÉCAIRE  ,  adj.  m,  y  f,  {  Pré-què  k) 
Precario,  Lat.  Precarius. 

Prûcaire  ,  s.  m.  Voifortmse,VoiMtT  ^ 
jouir  par  précaire.  Poseer  ,  no  como 
propietario ,  piro  sel i mente  como  usu" 
fructuario  ,  y  con  la  condicion  de  res- 
tituir ,  6  pagando  la  nnta,  Lat.  Precario 
possidere. 

PRÉCAIREMENT  ,  adv,  (  Pré-què-r«. 
man  )  De  un  modo  precario,  Lat.  Pre- 
cario. 

PRLCAUTION  ,  s.f,{  Pré-cô-f!<Mf  f^m 
los  versos ,  li^on,  )  Precaucion,  Lit 
Ciutio. 

Précautions  oratoires.  Ciertas  ateneiones 
que  ha  de  observar  el  orador  para  no 
ojender  d  los  delà n te  de  quienes  ,  6  de 
qtienes  habla  .  etc, 

PRÉCAUTIONNÉ  ,  FE  ,  part,  pas.  y  ad}. 
PreciîttHlado  ;  precavido,  ^  Prudente  ; 
euerdo,  Lat.  Providus  ;  cautuf. 

PRÉCAUTIONNER ,  Se  puicAUTiON- 
MER  ,  V,  r.  (Pré-cô-$io-né  )  Preeaute* 
tar  ;  prteaver  /  prévenir  anticipadamente 
algun  riesgo ,  etc,  Lat.  Sibi  pflKivere , 
providere» 

Précédé  ,  ée  »  part,  pas,  y  adj,  Prece- 

dido,  V,   PRÉCi'.DER. 

PRfciCÉDEMMENT,  adv,  (  Pré-sé-da- 
man  )  Antecedentimtnu  ;  ^nteriormente, 
Lat.  Anrerîiis. 

PRÉCÉDENT,  ente,  adj.  (  Pré-sé- 
dtf»  ,  da/2-re  )  Précédente,  Lat.  Ante- 
•cdens  i  praecedeiis» 
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PRÉCÉDER  ,  V.  a,  (  Pré-së  dé  )  Pr*- 
ceder  ;  ir  dclante,  Lat.  Prcire.  ^  Pre- 
céder  »  ser  ,  existir  una  cosa  dntes  de 
otra.  Lat.  Praecsse.  ^  Précéder  en  lugar, 
6  asiento  en  juntas  ,  à  funciones  pu" 
hiicas.  Lar.  Antecedere. 

PRÉCEINTE,  s,  f,  (  Pré-siift*  )  Vo^ 
ndutica,  V,  LissE. 

PRECFPTE,  s,  m,  (  Pré-scp-te  )  P«- 
cepto  ,  documenta  ;  régla.  Lat.  Praecep* 
tum  ;  régula.  ^  Frecepto  ;  los  manda- 
mientos  de  la  ley  de  Dios  y  de  la  iglesia, 
Lat.  Mandatum. 

PRÉCEPTEUR  ,  s.  m.  (  Pré-ièp-t^ur  ) 
Preciptor  ;  el  maestro  que  cuida  de  la 
instruccion  y  educacion  de  un  muthacho. 
Lat.   Prsceptor. 

PRÉCEPTORAT  ,  6  Préceptoriat  , 
s,  m,  (  Pré-sèp-to-ra  ,  ri-a  )  Calidad  de 
preceptor.  Lat.  Praeceptoris  munus  ,  etc. 

PRÉCEP  rORIAL  ,  ALE  ,  adj.  (  Pré-sèp- 
to-ri-al  ,  a-!tf  )  Se  dite  en  algunas  Igle- 
sias de  la  prehenda  del  canànigo  cate- 
drdtico  :  usase  tjmbien  como  substan- 
tivo  femenino,  La  préceptoiiale  est  va- 
cante. Lat,  Przccptoria  digniras. 

PRÉCESSION,  /  /.  (  Pré-sc-siofl  )  Voi 
de  la  astroncvla  usada  solo  en  esta 
frdse.  Précession  des  équinoxes.  El  mo- 
vimiento  retràgrado  de  los  puntos  equi- 
nocciaUs.  Lat.  Pr.Tcessio. 

PRÊCHE  ,  /.  m.  (  Prè-cAe  )  Prédica  ;  la 
p/dtica ,  6  sermon  que  hacen  los  secta- 
rios  d  sus  puiblos.  Lat  Concio.  ^  El 
lugar  donde  se  hace  U  prédica,  Lat. 
Haercticorum  templum. 

Prêchi^  ,'  ke  ,  part,  p,  y  ad],  Predieado. 
y.  Prêcher 

PRÊCHER  ,  V.'  a,  (Prê-rAc)  Predican 

^anunciar  al  pueblo  la  palabra  de  Dios, 
el  evangelio.  Lat.  Da  rébus  divinis  ad 
populum  dicere.  *  '^^H^redicar  ;  repre- 
hender  ;  exhortar  ,  etc,  Lar.  Admonere. 
X  Predict-r  ;  alubar  con  exceso,  Lat. 
Praedicare  ;  lauclibus  extollere. 

PRÊCHEUR  ,  s,  m.  {  yrè-cheur  )  Les 
frères  prêcheurs.  Predicadores  y  los  r«- 
ligiosos  dominicanos,  Lat.  Fratres  prae- 
dicatores. 

4»  Pauvre  prêcheur ,  mauvais  prêcheur. 
El  predicador  de  poca  doetrina  ,  0  do- 
qûencia,  *  4»  Prêcheur  éternel.  El 
que  continuadamtnte  prédica  ,  repre- 
hende ,  etc, 

PRÉCIEUSE  ,  s,  f.  {  Pré.sî««-î«  )  La 
mugtr  afectada  en  quanto  hace  y  dice  ; 
denguera  ;  melindrera.  Lat.  In  dicendo 
mollitcr    elegans  ,   etc. 

PRÉCIEUSEMENT,  adv,  ( Pré-si^i*. ^^r- 
man  )  Preciosanente.  Lat.  Pretiosè. 

PRÉCIEUX  ,  EUSE ,  adj,  (  Pré-si^tf  , 
si<u-^e  ;  en  los  versos ,  si-eil ,  tû-ie,  ) 
Precioso  ;  excelente  ;  exquisito  ;  digne 
de  estima  etc  n.  Lat.  Pretiosut.  tÇr  Afc' 
tado  ;  se  dice  con  especialidad  de  lot 
modo  s  ,  àngujge  »  y  estilo,  Lat.  Mol- 
litèr  affectatus. 

PRÉCIPICE  ,*.!».(  Pré-si-pî-s«  )  Pre- 
cipicio  ;  despcnadero  ;  derrumhadero.  Lat. 
Przceps  locus;  pra»cipitium.  •"  Preci- 
picio  :  la  ruina  temporal,  à  espiritual  j 
desgracia  ;  desdicha,  Lat.  Praecipitium  ; 
ruira. 

PRÉCIPITAMMENT  ,  adv,  (  Pré-$î-pî- 
ta-mâ/i  )  Prccipitadamtnte  ;  arrebatada' 
menu*  Lat.  PrxdpitaDtèr» 
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PRÉCPITANT  ,  «.  m.  (  Pré.tU|M-U«  } 
P'^o\  de  la  chimia  :  precipitanu  ;  lo  f»i 
prccipita,  Lat.  Praecipitans. 

PRÉCIPITATION  ,!./.(  Pré-»î.f*.ti-- 
siua  i  en  los  versos  »  si-oa.  }  Frtesfitm^ 
cion  ^  la  incosuidcracion  ,  itiadvenen^ 
cia ,  à  demasiada  priesa  coa  fue  te  exe* 
cuta  alguna  cosa,  Lat.  Praepostera  fasti- 
natio.  ^  Vo\  de  la  chimia  :  pneipua* 
cion,  Lat.  Praecipitatio. 

PRÉCIPITÉ  ,  iE  ,  part.  p.  y  •ij.  Pnei- 
pitado.  Lat.  Praecipiratus  ,  etc. 

Précipité  ,  s,  m,  Vo^  da  U  cUmla  : 
pruipiudo  ;  mauria  dismeltm  y  eaida 
en  el  foudo  de  un  vûmo.  Lat.  Pkrcî* 
pitatuf. 

PRÉCIPITER ,  y.  4.  (  Pré-d-pî-të)  A». 
cipitar  ;  despenar  »  mrrojar  •  6  àmkar 
d  uno  de  algun  lagar  alto,  Lat.  PkaBd- 
pitare  ;  pracipitem  agcra.  *  Prêàpitar; 
expomr  d  uno  d  alguna  ntma  aspài' 
tuai ,  6  ttmporaL  Lat.  Adeutium  pncH 
pitare.  *  Apresurar  ;  hmctr  isu  mtês 
con  precipitacion.  Lat.  Prcpostcri  afof • 
^  Vo\  delà  chimia  :  precipitar  »  sepmtf 
el  mixto  disuelto  »  y  kmeerit  eaer  m 
doIpos  détaxa  de  su  disolvieau,  Ia 
Praecipitare. 

Se  précipiter  ,  v.  r.  Prteifismsi  ; 
echarse  de  arriha  ahaxo,  Lat.  >t  pDKÎ- 
pitem  agere.  *  Precipitmrse  ;  êntjerte 
sin  prudencia  ni  considtraciom  d  é^m 
ptli^ro  ,  etc,  Lat.  Caec»  îmBctu  tacre. 

PRÉCIPUT,  /.  m.  (  Pré-€»-put  )  ^t 
foreuse  :  meji  ra  ;  la  manda  upeM  fut 
el padre  hace  d  favcr  dt  alpaso  de  sa. 
hijos  ,  ademas  de  la  légitima  fuektoca» 
Lat.  Pra-legatum  ;  prxcipuuio.  ^Do* 
nativa  que  se  hûcen  los  caaados  mntac* 
mente  ,  d  favor  dcl  scbririvieait.^iv» 
Donatio  propter  nnptias.  ^  Lo  furt 
sac  A  p^ovisionalmentc  de  «a  todo  y  ptr 
preferencia  d  los  inuresadcs,  lat.  Part 
antè  capta. 

PRÉCIS  ,  l$E  ,  adj,  (  Pré-sî ,  SÎ-TJ  ) 
Preciso  ;  cierto  ;  d<terminado,  Lat.  Ûr- 
finitus.  ^  Précisa  ;  distir.ta  ;  cUn  J 
formai.  Lat.  Ctarus  ;  certus. 

Précis  ,  s.  m,  {  Pré-si  )  Reséisea;  r^ff** 
pendioi  ncopiiacian.  Lat.SuiBiiia;€oa« 
pendium. 

PRr GISEMENT,  adv.  (Pré- si-té- flua) 
Precisamente  ;  justa  y  determimaéamit' 
te  ;  con  précision,  Lat.  Précisé  ;  cnctè  » 

juste. 

PRÉCISION,  s.f.  (Pré-si-noa;  mhs 
versos ,  ^^n,  )  Précision^  Lat.  Aces* 
rata  dill^Ria  ;   aequitat. 

PRÉCOCE ,  mdj.  m.  y  f,  (  Pr^-co*sr) 
Preco\  ;  se  aplica  d  las  fnstaa  que  ms' 
duron  tempranû  y  *  d  la  persnua  f^ 
tiene  mas  juicio  ,  ra[on  ,  <fc.  que  de  » 
edad  se  dcbg  noturalmtnêe  espermr.  lA 
Praemôturus  \  prccox. 

Précoce,  s.  f,  Cereia  fut  moisera  tcm 
prano ,  y  dntes  de  todas  las  demas^  Laft 
Cerasum  prscoa. 

PRÉCOCITÉ,  x./.  (Pré-€0-tf-té\f^ 

cocidad  ;  adelantamiento  ,    6  awiff 

cion  de  los  frutos  de  la  derra  :  dktt 

por  extension  de  atras  coass.  Lit.  Prar 

msturitas. 

PRî'coMPTfe  ,  ÉE  ,  part,  pas,  Ceftsh 
anticipadamtnte^    LaQ^Phùs  dcdscnJi 
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PRECOMPTER  ,   V.   a.  (  Pri-cM-té  ) 
Conta r  anticipadamentt  Us  cantidadcs 

Îue  se  haa  de  diducLr  de  a/guna  suma» 
•at.  Priùs  deducere  ,   subducere. 
PRÉCONISATION  ,    s,  f.  [  Pré-co-ni- 

{a>sii;/i  )  Preconiiaciom,    Lat.  Ad  Pr«- 

ûturam  renuntiatio. 
pRécoNisà  ,  ÉE  ,  part,  p.  y  adj.  Preeo- 

niiado.  y.  Préconiser. 
PRÉCONISER  ,    y.  a.  i  Prë-co-ni-ïë  ) 

Preconi\ar  ;  proponer  en   el  eunsistorio 

Romaao  a/gun  sugeto  que  tstd  nombrado 

for  un  Rey  en  -Igtinj  prcUcia  ,  à  ohis' 

pado.  Lar.  Praeconisare  ;  pnesulera  re- 

Buntiare.  *  Alibar  con  exceso  ipndicar, 

Lat.  Laudibus  extollere. 
PRtCURStUR,   s,  m.    (  Pré-cttr-s^iir  ) 

Precursor  ;  el  que  précède ,   6  va  delante 
■    de   otro.  Es  titulo  que  da  la.  iglesia   d 

S.  Ju>:n  Bautista,  Lat.  Praecursor. 
PEÉDÉChDfR,    V.  «.  (  Pré-dd^ë-dé) 

Morir  an  tes    de  otro.    Es    vo\  forenst, 

Lat.  Priorem  obire. 
PRÉDÉCÈS  ,  s.  m.  (Prédé-sê)  Voifo- 

rense  :  mucrte  antcrior  a  la  de  otro,  Lat. 

Prior  obitus, 
PRfcDtCESSEUR,    s.   m.  (  Pré^é-sè- 

utiT  )   Predecesor  ;  aatecesor.  Lat.  An- 

tecessor. 
PRÉDESTINATION,/./.  (  Pré-dcs-ti- 

na-sioii }  Predestinacion,   Lat.  Prédes- 
tinât io. 
Prédestiné  ,   se  ,  p:in,  p,y  adj.  Pre- 

destin jdo  :  usase  tamhUn  como  substan' 

tivo.  Lar.  Prxdestiiiatus. 
PRÉDESTINER  ,  v.  a.  (  Pré-dès-tî-në  ) 

Prtdestinar  ,*    destina  r  y  elegir  Dios  ab- 

<Urno  d  las  .jue  han  de  lograr  la  gioria  , 

€te.  Lat.  l^radestinarc. 
FRÉDÉFERMINATION  ,#./.{  Pré- 

dé-têr-mi-na-iion  )  ^t;^  de  la  teologia 

y  d^   la.  meufisica  :  predeter/ninacion, 

Lat    Prxdeterininatio. 
Prédéterminé  ,  ée  ,   pure,  pas,  y  adj, 
•    Prtdeterminido,  Lat.  Prsdeterminatus. 
PRÉDÉTERMINER  ,  v.  a.  (  Prë-dë-têr- 

mi-në  )   Predetermirrar  :  determinar ,  6 

resolvtr  con  anticipacion  alguna    cosa, 

Lat.  Prxdeterminare. 
Il  PRÉDIAL  ,  ALE  ,    adj,  Vox  forense  : 

lo    que  toca  y   pcrtenece  d  fundat ,  6 

kereneias  :  rentes  prëdiales. 
PRtDlCABLE  ,  adj,  m.yf  (  Prë-di-ca- 

bl«  )    Vo{  de  la  làgica  :  predicable,  Lat 

Prcd'cabilis. 
PRÉDICAMENT ,  *.  m.  (  Prë-di-ca-md/i  ) 

yo\  de  la  iogica  :  predieamento  ;   una 
-    de  Us  elases  ,    6  eategorUs  d   que  se 

teducen  todas   las    cosas  ,    6  entidades 

fisicas,  Lat.  Przdicamentum. 
'^  Être  en  bon  ou  mauvais  prëdicameot. 

Tener  uno  buena  ,   6  maU  fama, 
l>RÉDiCANT,  s,  m.  (Prë-di-cjn)  Pn- 

dicjnu  ;   cl  ministro  que  ensena  alguna 

secttX  t  à  hercgia  :  es   vo\  de   dcsprecio, 

Lat.  Hafreseos  prxco. 
PRRDICATEUR,  /.  «.  (  Prë-di-ca-teur  ) 

Predicadur  ;   el  orador  cvangélico.  Lat, 

Pr;vdicator  ;  concionator. 
PRÉDICATION,  *./.  (Prë-di-ca-sio/ii 

en  los  versos ,  si-on.  )  Prédication  ;   la 

accion    de    predicar,    Lat.    Prxdtcatio 

^  Predicacion  ,•  sermon  :  oracion  evan^ 

gé'ica.  Lat.  Concio  sacra. 
PRtDICTION  ,  s,  f,  (  Prë-dîc-sio»  ;    en 

Iq$  rcrsos ,  ti-9A«  )  Prediceion  j  la  ac- 
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eion  de  prcdecir,  Lat.  Prsdîct'io.  4'  P«- 
diction  i  la  cosa  predezida,  Lat.  Res 
pr<L'dicta  ;   prsdictum. 

PREDILECTION  ,  i./.  (Prë-di-lèc-sio/i  ) 
Prediieccion  y  la  prejerencia  de  una  per- 
sona  d  otra  por  amor  especial,  Lat.  Prx- 
dileciio. 

PREDIRE  ,#./.(  Pré-di-r«  )  Predecir  ; 
adivinar  ;  decir  con  anticipacion  »  6 
dntes  que  suceda  alguna  cosa.  Lat.  Pras- 
dicere  ;   vaticinari. 

Prédit  »  ite  ,  paiu  p,  y  adj,  Predecido, 
Lat.  Prsdictus. 

PRÉDOMINANT,  akte  ,  aiy.  (Prë- 
ào-n\\'t\au  t  iuiii-t«)  Prédominante,  Lat. 
Dominans  ;  praedooiinans. 

PRÉDOMINER,  v,  n,  (  Prë-do-mi-në ) 
Predjniinar  :  dom'uiar  y  excéder,  ^  Pre^ 
dominât  i  hablando  de  los  humores  del 
cuerpo ,  vale  exccder  alguno  en  la  can- 
tid^  d,  6  Lt  calidsd  respecta  de  los  otros, 
Lar.  Dominari  j  pra;dominari  ;  prx- 
valere. 

Prédominer,  v,  a,  Predominar  ;  do- 
minjr  ,  pero  con  mas  encrgU,  Lat.  Do- 
minium   ma'fus  exercere  ;  przdominari. 

PRÉÉMINENCE ,  x.  /.  (  Pré-ë-mi-ntffl.sO 
Preiminencia  ;privilegio  ;  vcntaja  ;  pre- 
frtncia,  Lat.  Praestantia  ;  excellentia. 

PRÉÉMINENT  ,  ente  ,  adj,  (  Prë-ë- 
mi-njii  ,  nan-te  )  Prééminente,  Lat. 
Pi-aestans  ;  prseminens. 

PRÉEXISTENCE  ,  s.  f.  {  Prë-èç-^is- 
Xan-%e  )  Preexisuncia  ;  la  existencia  an- 
t.rior,  Lat.  Praeexistentia. 

PRÉEXISTANT,  ante  ,  adj,  (Prëèg- 
ivi'tan ,  tan-te  )  Pruxistente,  L.  Prx- 
exiitens. 

PRÉEXISTER  ,  y,  n.  (  Prë-èg-^if-té  ) 
Preexistir,  Lat.  Pratexistere. 

PRÉFACE ,  t^.  (  Prë-fa.$«  )  Prefacion  ; 
prcfacio  ;  «/  discttrso  ,  à  oracion  que  se 
pone  al  principio  de  alrun  libro  ,  eic, 
Lat.  Prxfatio  ;  praeloquium.  ^  Prefa- 
cio  ;  parte  de  la  misa,  Lat.  Prsfatio. 

PRÉFECTURE,  s,  f,  (  Prë-fêc-t«-rO 
Prefectura  ;  la  dignidad ,  empleo  ,  6 
cargo  del  prefecto,  Lat.  Pr«fectura. 

PRÉFÉRABLE,  adi,  m,  y  f,  (  Prë-fë- 
ra-ble  )  Préférable  ;  digno  de  preferencia, 
Lat.   Anteponendui. 

PRÉFÉRABLEMENT,  ady,  (Ptë-fë-ra- 
h\e-man  )  Con  ,  d  por  preferencia,  Lat. 
Omnibus  post  habitis. 

Préféré  ,  ée  ,  part,  p^  adj,  Preferido, 
Lat.  Anteposiius. 

PRÉFÉRENCE,  s,  f,  (  Prë-fë-ra/n* ) 
Preferencia,  Lat.  Prhnac  partes. 

PRÉFÉRER  ,  v,a,(  Prërfë-rë  )  Preferir; 
anteponer  una  ptrtona ,  é  cosa  d  otra. 
Lat.  Antcponere. 

PRÉFET,  s,  m,  (Prë-fè)  Prefeeto ; 
dignidad  muy  eminentp  entre  los  antiguos 
Romanos.  ^  Prefectoi  en  los  colegios, 
etc*  es  el  sugeto  d  euyo  cargo  estd  el 
cuidar  de  lo*  estudios  ,  etc,  Lat.  Pnu- 
fcctus. 

Préfini  ,  lE ,  part,  pas,  Prefinido,  Lat. 
PraeRnitus. 

PRÉFINIR,  y.  a,  (  Prë-finir)  y<»{  fo- 
rense :  prefinir  ;  senalar  el  termina  ,  à 
ticmpo  para  exécutât  alguna  cota,  Lat. 
Prsfinire. 

PRÉflX  ,  IXE  ,  adj,  (Pré-fics  ,  fic-se) 
Prcfixo  ;  datrmUado,  Lat.  Definitus  \ 
constitutus. 
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Jour  prefix,  Dia  adiado,  Lat.  Dîc$  cons- 
titutifs, 

PRÉFIXION  ,/./.(  Prë-fic-$îon  )  Voi 
forense  :  dcterminacion,  Lat.  Stat«  diti 
determuatio. 

PRÉJUDICE,  s,  m,  (Vré-ju-àUse)  Per^ 
juicio  ;  dano  ;  injuria  ;  tuerto.  Lat, 
Damnum  ;  detrimciitum. 

Au  prëjudice  de  la  paroie ,  de  son  honneur» 
etc.  En  per juicio  de  su  paUbia  ,  de  su 
honra  /  contra  su  palabra ,  honra  ,  ttCm 
^  Sans  prëjudice  de...  Sin  perjuicio  de,,, 
salvo, 

PRÉJUDICIABLE  ,  adj.  m,  y  f,  (  Pré- 
yVdi-si-a-bl«  )  Perjudicial ^  dahjso,  Lat, 
Damnosus. 

PRËJUpiCIAUX ,  adj,  m.  pi.  (Prë>. 
di-si-ô  )  Voi  forense  :  frais  prëjudi- 
ciaux  ;  los  gastos  hechos  por  motivo  de 
faltas  ,  y  que  se  han  de  reembolsar  dntes 
de  ser  admitido  d  recurrir  d  la  justicia 
contra  un  juicio  ,   etc. 

PRÉJUDICIEL,  ELLE  ,  adj,  (  Prë-;u- 
di*si-èl  ,  è-l<  )  y^oi  fonnse  :  perjodi^ 
cial  i  U  accion  ,  à  exctpcion  que  ante 
todas  cosas  se  debe  eximinar  y  defnir, 
Lat.  Praeju'licialis. 

PRÉJUDICIER,  V,  «.  (Prë-;u-di.sië  ) 
Perjudicar;  kacer  daho  ,  6  tuerto  é  in- 
juria, Lat.  Damnum  inferre. 

PRÉJUGÉ,  s.  m,  (VU-ju.jé)  Preocupa^ 
eion  i  el  juicio ,  6  la  primera  impresion 
que  se  eoncibe  de  alguna  cosa  Lar.  Prae- 
judicatio.  ^  Lo  que  se  ha  jw^gado  de  un 
pUyto  sin  ju\gar  el  fonde.  ^  Lo  que  se 
ha  ju^gado  antcriormtnte  en  casos  scme- 
jantes.  Lat.  Praejuclicatum.  ^  Sciial  de 
lo  que  ha  de  sucedir,  Lat.  Prarjudicium  ; 
augurium. 

PRÉJUCÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj.  Lo  ju[^ 
gado  provisionalmer.te,  Lat.  Prarjudica- 
tus.  ^  Presupuesto,  Lat.  Praesuppo- 
situt. 

PRIî:jUOER  ,  V.  a,  (Vté'ju'jé)  Jugarpro- 
fisionalmente,  Lat.  Prsejudicare.  ^  PrC" 
suponer  ;  prevcer.  Lat.  Prarsupponere  ; 
praevidere  ;  augurari. 

^  Se  prélasser  ,  v.  /*•  Contonearse  ; 
andar  con  af cet  scion  ,  corn  gravedad» 
Lat.  AfFectatis  motibus  incedcre. 

PRÉLAT,  s.  m,  (  Prë-la  )  PreUdo  i  el 
.  supi'ior  ecUsidstieo  ccnstituido  en  aigu» 
nas  de  las  dignidades  de  la  igUsia,  Lat. 
PresuL  ^  PreUdo  :  el  ecUsidstieo  que 
es  de  la  familia  del  Papa,  Lat.  Pix- 
latus. 

PRÉLATION  ,#./.{  Prc-Ia-s!o«  )  Vo^ 
fonnse:  prela eion,' Lit.  Prxiatio. 

PRÉLAT  U  RE  ,  f./.  (  Prë-la-tu-rj  )  Pr.-^ 
lacia  ;  la  dignidad ,  u  oficio  de  preUdo, 
Lat.  Praesulis  dignitas  ,  munus. 

PRÊLE  ,  *.  /.  (  Prê-Ie  )  CoU  de  caballo  ; 
planta.  Lat.  Equisetum  ;  asperula. 

PRÉLEGS  ,  #.  m,  Ltgado  que  se  manda 
pagar  dates  del  r.partimienio  de  una  su-: 
cesigm,  Lat.  Prvlegatum. 

PRâLcCUL  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  K. 
Prélkgver. 

PRÉLÉGUER  .  V.  tf.  (  Prë-lë-guë)  Ha* 
cer ,  o  mandaf  un  legado  pjgadero  tintes 
del  repartimi  ruo  de  una  sucesioa ,  <xc« 
Lat.  Praelegare. 

PRÊLFR  ,  V.  a.  (  PrMë  )  Fregar  i  pulîr 
con  U  yerba  U^mada  coU  de  caballo^ 
Lat.  £auiseto  perpoUre. 

Ttt  1 
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PRÉLÈVEMENT ,  jv  m.  (  Prë-lè-w-mcin) 
La  atcion  de  pa^ar  provisionalmcnu,  V, 
Prélever. 

Prélevé,  kE  ,  part,  vas. y  adj,  Pagado 
provisiona/nunu.  F,  Prélever.  Lj:, 
Praelectuf. 

PRÉLEVER  ,  V.  tf.  (  Pré-U-vé)  P^^r  , 
<j  sa  car  de  un  a  sucesion  ,  6  socicdad 
proviéionalmtnte  una  canùdad,  L*  Prs- 
demere  ;  prailegere. 

PRÉLIiMlNAIRE  ,  adj.  m.  y  f,  {  Pré-li- 
mi-nè-K  )  Preliminar  ;  lo  que  siri  e  de 
predmhulo,  Lat.  Praeiens  ;  prxcursorius. 

PRÉLIMINAIRES  ,  a  m.  pL  Prelimina- 
Tts  y  las  primeras  eenmonias  y  réglas 
que  se  establecen  para  el  ajuste  de  algun 
tratjdo  de  pa[,  ete,  Lat.  Pacis  prdu- 
riones. 

PRÊLIRE,  r,a.  (Tré-li-re)  Voi  delà 
imprenta  :  lear  y  corregir  un  escrito  , 
una  copia  drues  de  imprimirU,  L»  Priùs 
légère. 

PRÉLONGE,  s.f,  {VriAon-je)  Esp:cu 
de  eucrd'j  larga  y  dohle  para  tirar  los 
canones»  Lat.  Funis  crtssior. 

PRÉLUDE  ,  j.  w.  (  Prc-Itf-d<  )  Preludio. 
Lat.  Pr^Iudium.  ^  Tiento  ;  el  fioreo  , 
6  ensayo  que  hace  el  màsico  dnt<s  de 
taher  é  propos ito  ,  reeorriendo  las  cuer- 
das  ,  etc.  Lai.  Prselusio  musica. 

PRÉLUDER  ,v.n.  (  Pfé-!i*-dé  )  For- 
mar  ;  hacer  un  preludio  ,  dates  de  tmpe- 
\ar  la  eosa  principal,  Lat.  Prae'udere. 

PRÉMATURÉ ,  ÉE ,  adj,  (  Pré-ma-m- 
ré  ,  ré-e  )  Prematuro  ;  lo  que  no  esta 
en.  saton  :  tisase  tamhien  en  lo  moral, 
Lat.  Prxtnaturus. 

PRÉMATURÉMENT,  adw.  (  Pré-ma- 
tU'ié'txian  )  jidKlantadamenu  .;  dntes 
del  tiempo  convcntante,  Lat.  Prcmaturè. 

PRÉMATURITÉ  ,*./.(  Prë-ma-tii-ri- 
té)  Adndure^  dates  del  tiempo  :  tisase 
regularmente  tn  lo  moraU  Lat.  Pnenia> 
turitas. 

PRÉMÉDITATION  ,  /.  /  (  Préwmé-rïi- 
ta-sion  )  Fremeduacton^  Lat.Praemedi- 
tatîo. 

Prémédité  ,  âE  ,  part,  pas,  y  adj,  Pre- 
meditadOé  Lat.  Pnemeditatus  ;  cogi- 
tatus. 

Cas  prëmédîté.  Cas9  pensttdo,  ^  De  des- 
sein prémédité.  De  pensado, 

PRÉMÉDITER,  v,  a,  (  Pré-mé-dî-té  ) 
Premeditar;  pensar ,  6  considerar  anti' 
cipadamente  y  con  réflexion  y  madurc\ 
alguna  eosa,  Lat.  Praemeditari. 

PRÉMICES  ,  s,  f,  pu  (  Pré-mNS*  )  Pri* 
micia  ;  el  fruto  primtro  de  qualqulera 
eosa.  *  Primicias  y  los  principit^s  ,  6 
primeras  frutos  que  produce  qualquicra 
eosa  no  materiaL  Lat.  Primiti»  ,  arum. 

PREMIER  ,  lèRE  ,  adj.  y  s,  (  Pr«.mîé  , 
miè-re  )  Primera  ;  primer  ;  ù ,  &lo  pcr 
donde  s^empie\a  deontar  en.  ôrdcn, 
^  Primèro-;  el  principal  en  dignidad  en 
^unlquier  espeeie.  ^  Primero  ;  esttelente  ; 
grarde  y  que  sobres  a  le  y  excède  d  otros, 
Lat.  Primus.  ^  Primero  i  antigua  ,  y 
auc  dntes  se  ha  poseido  ,  6  logrado,  Lat. 


i 


rior  ;  antenor. 


Premier  né.  Primer  nacido,  ^  Matière 
première,  ha  mntzria  en  général ,  ha- 
cicndo  ahstraceion.  de  la  forma  «  y -de  los 
dcmas  accidentes, 

P:  Ktourdi  comme  le  premier  coapde  ma- 
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ligero  de  eascos ,.  ete,  ^  Le  premier 
venu.  La  primera  personu  que  se  enr 
cucntra  ,  etc, 

PREMIÈREMENT  ,  adr.  (  P«-mîè-r<- 
man  )  Primeramente,  Lat.  Primùm  ; 
primo. 

PRÉMISSES  ,  s,f.  pi,  (  Pré-mi-se  )  Voi 
de  la  logica  :  premieas  ;  las  dos  prime- 
tas  proposiciones  de  un  silogismot  Lat. 
Praemissz. 

PRÉMONSTRÉ,  s,  m,  (  Pré-mo«-tré  ) 
Premonstratense  ;  eanonigo  reglar  de  la 
ôrden  que  fundà  san  Norberto,  L.  Prz- 
monstratensit. 

PRÉMOTION  ,  s,  f.  l  Pré-mo.$i6«  ) 
Voi  de  la  teologla  :  premocion,  Lat. 
Prxmotio. 

Prîmuni  ,  ie  ,  part,  pas,  y  adj.  Preve- 
nido  anticipadamente,  V,  BrÉmunir. 
Lat,  Prxmunitus. 

PRÉMUNIR  ,  y.  a.  (  Pré«mi/-nir  )  P«- 
venir  ;  adrertir ,  fortalecer ,  etc,  antici- 

.  pctdamente  y  por  precaucion,  Lat.  Prac- 
munire. 

Se  prémunir,  y,  r,  Precavtr ;  precautc- 
lar,  Lat.  Munire  se. 

PRENABLE,  adj.  m,  y  f,  (Pfe-na-bU) 
Lo  que  se  puede  tomar^  expugnar ,  ha- 
blando  defortale\as  ,  etc,  Lat.  Expug- 
nabilis. 

PRENANT ,  ANTE  ,  adj.  (  Vte-Tkan  , 
ndfi-te  )  Agarrante  ;  reeibiente ,  ete,  Lat. 
Capkfis  ;  recipiens» 

Cartme-prenant.  El  martes  de  earnuto- 
lendos.  Lat.  Gcnialium  postremus  dies. 

PRENDRE  ,  V.  tf.  (  Vtan-iie  )  Tomar  i 
coger  ,  à  asir  con  la.  mano,  Lat.  Ca- 
père.  ^  Tomar  ;  agarrar  ;  asir,  Lat. 
Prehendere*  ^  Tomar  ;  coger  ;  prender 
d  uno  i  hacerle  prisionero,  Lat.  Prehcn- 
dere  ;  ap()rchendeFe.  tfc  Tomar  y  reci- 
bir  ,  6  aceptar  de  qualquier  modo  que 
sea,  Lat  Accipere;  recipere.  ^  Tomar  ; 
percibir ,  à  eoirar,  Lat.  Percipere.  *  To- 
mar-; appréhender  ,  6  coneebiz  alguna 
eosa  segun  el  afecto  que  domina.  Lat. 
Apprehendere  ;  comprehendere.  ^  To' 
mar  ;  ocupar^  à  adquirir  por  expugna- 
eion  ,,asaleo ,  etc,  Lat.  Oppidum  expug- 
nare.  ^  Tomar;  comer^  6.  beber  Lat. 
Haurire.  ♦  Tomar  i  entender ,  6.  inter- 
pretar  en  determinado  sentido  lo  que  estd 
cbscuro ,  dudoso  ,  ete,  Lat.  Accipere  ; 
interpretari.  ^  T-omar  ;  quitar ,  à  hur- 
tar,  Lat.  Sufa||ipere.  ^  Tomar;  com- 
prar,  Lat.  Emere.  ^  Tomar  y  apliearsc 
d  algun  empleo  ,  il  oficio,  Lat.  Susdpere. 
^  jfomar  ;  imitar,  Lat.  Imitari.  ^  To- 
mar y  sobrevcnirle  d  alguno  de  nuevo  al- 
guna espeeie  ,  6  afecto.  Lat.  Invadere. 
*  Tomar  ;  recibir  en  si  los  afectos  de 
algunas   cosas.  Prendre    froid  ,  chaud  , 

■  etc.  Tomar  frio ,  calor ,  etc,  Lat.  Fri- 
gore ,  etc.  afHci.  ^^  Tomar;  encargarse 
da  alguna  depeadencia  ,  à  négocié,  J^t. 
In^  se  suscipere.  ^    Tomar  ;  tiédir  entre 

■  varias  cosas,  Lat.  Assumere.  ^  Tomar  : 
en  el  juego  de  nnypcs ,  vale.  hacer ,  6 
ganar  la  ha\j,  Lat.  Vincerc, 

Prendre  à  bail.  Alquilur  ;  orrendar  por 
•  cierto  tiempo,  ij'—  à  cœur.  Tomar  d 
pecJios,  ^.,-m.  i  crédita  Comprar ,  .tomar 
fiado.  4'  —  ^^  collet.  Asir  al  cudlo, 
t^-  —  ail  mot.  Cog<T  la  palabra.  ^  —  avec 
les  dents.  Aht,cjr  ;  coger  y  asir  alvuna 


tijç$4    Muy    dtsqtioadç  ,   impntdttm  ,  >.    tosa  con   la  boca  ,    con.  los  dicnus. 


PR  E 

^  ••  IvSs ,  conseil.  Tomérpdneir,  Hci 
tdmeu  ,  6  conse/o,  ^  —  eoo^  Despt^ 
dirse,  ^  —  couleur.  Tommr  cohr  ;  tm^ 
pe\ar  d  madurûT  los  frutos  ;  y  por  trans» 
lacion  se  dice  de  otros  cotas,  i^  —  du 
tabac.  Tomar  tahaeo.  ^  —  en  bonne» 
ou  en  mauvaise  part.  Tomar  d  biia,  6 
d  mal,  ^  -^  garde.  If  eau  CMtdadoj; 
reparar  y  observar,  ^  —  garde  à  qud^ 
chose.  Cuidar  de  alguna  cosa^  ^  —  pxàû 
de  ne  pas  faire . .  •  Tener  cuidado  de  aa 
hacer  .  .  .  ^^  —  jour.  Senalar  dia, 
f  —  l'air,  le  frais.  Tomar  ayn,.€l 
fresco,  ^  —  lanipie.  Tomar  leag^, 
roi ,  à  senas  ;  tnfcrmarst  d«  aipoâ 
eosa,  ♦  —  leçon.  Tomar  Uecion,  ^^  k 
deuii.  Poaerse  deluto  ;  enlutarse,  tj'— Té* 
pouvante.  Amedrentarse  }  tspantarst, 
^  —  le  vent.  Tomar  el  viento;  aea» 
madar  y  disponer  las  volas  ^  de  atùdê 
que  el  riento  las  hiera.  ^  Tomar  el 
viento  ;  en  la  monterla  »  es  iadafor  t  4 
rartrearpor  il  la  ca\a,  ^  —  partu  Tj- 
mar  partido,  ^  —  pitié  de .  que1^af\ini 
ApUdarse  de  alguno,  ^  '—  racine.  d> 
raygar  ;  echar  ;  criar  raices,  ^  —  sel 
sûretés.  Cauularse  ;  resguardarse,  ^-  SM 
temps.  Valerse  de  la  ocasion,  ^  —  tfiiei 
Vo7ndutica  :  tonear  tierra  ;  apostat ,  4 
arrtbar  d  ella,  ^.  — •  une  épée.  TaiHV 

'  la  espada,  ^  —  une  place ,  une  tSIci 
Expugnar  y  tomar ,  ganar  una  plâ\e  ^ 
una  ciudad  dfuer^a  de  anmas.  f*  "*  ™ 
livre.  Coger  un  libro,  <fr  —  un  vaisseaa. 
Apres ar  y  tomar  porfuar^a  alguaa  «etc. 

A  TOVr  PRENDRE  ,  adv,  Todo  hte»  tx& 
minado  ;  considerando  y  €omptasêaiê 
lo  bueno  y  la  mala ,  las  remujas  y  h^ 
inconvententes. 

Se  PRENDRE  ,  V,  r,  Coapilarsti  twadt» 
sarse  lo  que  es  liquida  ,  como  el  aceyu  » 
los  xaràbes ,  etc,  Lat.  Coalescere  ;  con^ 
cresccre. 

Se  prendre  à  <dire  ,  à  faire  »  etc.  Empe^ 
d  decir  ,  d  hacer ,  etc,  ^  «^  à  un  at^ 
bre  ,  i  une  corde ,  etc.  Asîrse  da  wa 
drbolt  de  una  cuerda ,  etc,  el  fM  cic/ 
en  qualquier  peligro.  i^  .—  à  quelqu'ot 
d'une-  chose.  Echar  la  cmlpa  d  »•• 
^  —  aux  cheveux.  Asirso  da  las  gro» 
nat,  1^  —  de  paroles.  Traharse  de  piélo' 
bras  i  tener  un  ataque  con  algumo,  i^—*dt 
vin.  Asomarst  y  emhorracharse, 

PRENDRE  ,  v,n,  Pegar;  prender  ;  asir  U 
planta  en  la  tierra  ;  echar  raieUm  LaL- 
Radices  mitterCk    ^  Pegar  ;  prender'; 
encenderse  el  fuego,  Lat.  OfTeodi.  ♦  Tê' 
ner  butna  ,  6  mala  saliia  alguna  propo»- 
sicion  que  se  hace ,  alguaa  ohra  que  se 
saca  d  lu^,  Lat.  fienè  vel   malè  succt* 
dere.  ^  Helarse  los  rios,  Lat.   Conflir 
ciari.  ^  Cuajarse.la  lèche,  Lat.  Coales- 
cere.    ^     Hacer  impresion    demasiado 
fuerte  en  la  garganta  ,  en,  las  narieer» 
Prendre  i  la   gorge.  Èxdsperar  la  ^«f* 
ganta.  Prendre  au  nez.  Subir  d  las  ms» 
rices  :  crKclabriar  y    aacalabrîaar,  Iji/t 
Lsedere  ;  offendere* 

Prends  garde.  Susrte  de  interjeccion  psra 
avisar  d-uno  de  qualquier  daho  ,  dptlm 


gro 


db.ite  y  c-ita  y 


mira 


repara. 


Ut. 


Cave  tibi.  ^  Pour. qui  me  prenei-vous ?' 
Por  quien  me  tienes  ?  ^  Prendre  sur  loi. 
Moàerarse;.  esfor^arst  en  hacer ,  6  m 
hacer  alguna  eosa,  .^  Hacer  alguna  cote 
de.  su.  propio  inofimiâatQ  y  sia  dri/^» 
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^  Stnf  prendre.  Vai  dcljutgo  ici  hom» 

hn  :  $im  tamAr, 
PRENDRE  f  s,  m,  La  accion  de  tomar. 

Usait  solo  en  tstd frase  :  Avoir  le  pren- 
dre ou  le  laisser. 
PRENEUR  ,  EUSE  ,  s.  (  Pre-ne»r  ,  neû~ 

ic  )     Tomador  /    cogedor  /    recthidor  ; 

actptador,  Lat.  Captatox.    ^   Arrcnda- 

dor  j  cl  que  toma  en  atrendamicnto  ,  6 

alquUer  alguna  cosa,  Lat.  Locator. 
Preneur   de  tabac.   Tomador  de  uhaco  ; 

tobaquista,  4(f  Vaisseau  preneur.  £/  na- 

iflo  que  ha  aprcsado  otra  qualquUra  cm- 

harcacion  ;  eu  este  scntido  ,  ûsase  Como 

adjeùvo, 
PRÉNOM  ,  s.  m  {  Pré-oon  )  El  nombre 

que  entre  los  Romanos  prccedia  el  apt' 

Uido  ,  6  nombre  de  familia,  Lat.  Pr«- 

nomen. 
PRÉNOTION  ,*./.  (  Pré-no-iiofl)  P«- 

nocion  ;  anticipada  nocion  ».  ô  primer  eO' 

nocimitnto  de  las  eosas.   Es  vo\  usada 

en  lo  didascdlUo.  Lat.  Praenotio. 
PRÉOCCUPATION  .#./.(  Pré-o-c»- 

pa-sîo/2  )  Preocupacioru  Lat.  Praeoccup- 

patio. 
Préoccupé  ,  ée  ,  pan.  pas,  y  adj,  Preo- 

eupado,  Lat.  Prxoccuppatus. 
PRÉOCCUPER  »  V.  a.  (  Pré-o-c«-p^  ) 

Preocupar  j  prévenir  con  anùcipacion  el 

érdmo  de  alguno,  Lat.  Preoccuppare. 
Se  P&i occuper,  y.  r.  Preocuparse ; prC' 

9i*ir  y   dispoaer  su  dnimo  ,  d  juicio  d 

fayot  de  alguno  »    mc.  Lat.  Aniinum 

pneoccuppare. 
PRÊOPIN ANT ,  /.  m.  (  Pré-o-pî-naJi  ) 

El  que  opina   dntes  de  otro,  Lat.  Qui 

primus  sententiam  dicit.- 
PRÉOPINER  .  V.  «.  (  Prc-o-pi-n^)  Opi- 

nar  el  primero  »  drues  de  los  otrosm  Lat. 

Primûm  opinionem  ferre. 
PRÉPARANT ,  adj.   m.   (  Pré-pa-r^n  ) 

Se  dice  en  la  anatomia   de  los  vasos  que 

sirven  para  la  pnparacion   del  sémen, 

Lat.  Praeparans. 
PRÉPARATIF,  s.  m,   (  Pré-pa-ra-tif  ) 

Preparativo  ;  aparejo  /  disposicion,  Lat. 

Apparatus  ,  tus  -,  apparatio. 
PRÉPARATION,  s.f.  ( Pré-p^ra-sîo/ï  ; 

en   los   versos  ,  si-on,  )    Prtparaeion  ; 

aparejo  ;  disposicion,  Lat.  Pra^aratio  ; 

dispositio.  ^  Preparacion  :  composicion 

de  los  remedios,  Lat.  MeUicamentorum 

compositio. 
PRÉPARATOIRE  ,  adj,  m.  y  f.   (  Pré- 

pa-ra-toa-re  )    Lo  que  prépara  y-  dis- 

pone  ;  preparativo»  Lat,  Praeparatorius  i 

prcTius. 
Préparé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Prepa^ 

fado,  Lat.  Prxparatus. 

PRÉPARER  ,  f .  «.  (  Pré-pa-ré  )  P«f  «- 
rat  ;  prévenir  ;  aparejar  ;  disponer  una 
cosa,  ^  Preparar  ;  prévenir  d  algun  su* 
^eto  p  à  disponerU  para  alguna  accion  , 
etc.  ^  Préparer  ;  entre  los  médicos  y 
hoticarios  ,  vale  componer  los  medica- 
mentos ,  etc.  Lat.  Pra^parare. 

Sz  préparer  ,  V.  r.  P repara rse  ;  dispo- 
nerse.  Lat.  Se  alicui  rei  accingere  ;  se 
comparare. 

PRÉPONDÉRANT,  akte  ,  adj,  (Pré- 
pon^é^ran ,  tan-te  )  Voix  prépondé- 
rante. Voto  de  Calidad  ,  el  que  en  igual 
numéro  décide  la  question,  I^at.  Prspon- 
éeraos*- 
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PrIpOSÉ  ,  EE ,  p4irr.  pas.  y  a^.  ComC" 
tido,  etc,  ri  Préposer.  Vsasetambien 
como  substatuiyo  masculino,  Lat.  Prae- 
positus. 

PRÉPOSER ,  V.  «I.  (  Pré-po-yS  )  Cometer 
d  uno  ;  encargarlc  aigun  négocia  ,  etc, 
ddndole  autoridad  conveniente,  Lat»  Pr«- 
ponere  j  prsficere. 

PRÉPOSITION  ,  ^.  /.  (  Pré-po-^i-sion  ; 
en  los  verso» ,  si-on.  )  Preposicion  y  parte 
indéclinable  de  la  oracion.  Lit.  Piaepo- 
shio. 

PRÉPOSITIF  ,  ITK  ,  adj.  (  Pré-po-^i- 
tif ,  û^ve  )  Vo\  de  la  gramdtiea  :  que 
sirve  para  estar  puesto  dntes ,  6  en  el 
principio  de  una  vo\  ;  prepositivo,  Lat. 
Praepositivus. 

PRÉPUCE  ,  s.  m,  (  Pré-p«-$e  )  Prepucio; 
el  capillo  ,  ô  pellejo  que  cubre  la  cabe\a 
del  miembro  viriL  Lat.  Prsputium. 

PRÉROGATIVE ,  s.  f,  (  Pré-ro-ga-ti- 
ve)  Prerogativa  ;  priviàgio  j  exincion, 
etc,  Lat.  Prsrogfttiva. 

PRÈS  ,  prep,  (  Prc  ,  y  dntes  de  larvoca^ 
Us  ,  préx  }  Cerca  ;  al  lado  ;  junto,  Lat. 
Prope.  ^  Casii  cerca  de  j  poco  mas  ,  6 
ménos,  Lat.  Circiter. 

Près  de  cent'écus.  Casl  cien  escudos, 
^  Près  de  chez  moi.  Junto  d  mi  casa, 
^  Près  d'ici.  Cerca  de  aqul,  ^  Près  Tun 
de  l'autre.  El  uno  junto  dotro, 

P.  Avoir  la  tète  près  du  bonnet.  Ser  uno 
muy  pronto  y  colérico  y  irritarse  ftieil- 
mente,  P.  Être  près  de  S9%  pièces.  Terur 
muy  poco  dinero,  ^  Cette  affaire  me 
touche  de  près.  Tengo  en  aquel  négocia 
un  interes  muy  grande  «  me  interesa 
mueko^ 

A  peu  près.  Poco-  mas  »  6  ménos  ;.  obra 
de  ,, ,  A  peu  près  deux  lieues.  Obra  de 
dos  léguas,  ^  De  près.  De  cerca.  ^  Tout 
près.  ÇerfiUa  j  muy  cerca,  t^  A  cela 
près  ,  è  telle  chose  près.  Excepta  ;  ex^ 
ceptuando.  Sa  compagnie  est  complette 
à  deux  hommes  près.  Su  eompania  estd 
cabal ,  excepta  dos  hombres  ,  faltando 
solo  des  hombres  de  ella,  ^  N^en  être 
pas  à  telle  difficulté,  à  tel  obstacle 
près  ;  n'en  être  pas  à  cela  près.  No 
deuneru  >  no  parar  en  algun  négocia  , 
por  una  tal  dificuUad  ,  oosttkulo ,  im- 
pcdimento, 

PRÉSAGE  ,  /;  m.  (  Pré-{a-;\:  )  Presagio, 
Lat.  Prsesagium. 

Présagé  ,  ée,  part,  pas. y  adj,  Anun- 
ciado  por  presagios,  Lat.  Prassagitus. 

PRÉSAGER ,  V.  a.  (  Pré-^a.;é  )   Presa^ 

^îar  ;  anunciar  por  presagios  ,  6  senalcs 

alguna  cosa  futura.  ^  Conjeturar  lo  que 

ha  de  snceder*  Lat.  Prsesagire  ;  pra;sen- 

•tire. 

PRESBYTE  ,#.!».(  Pres-bi-tc  )  Vo^  de 
la  éptica  :  el  que  no  ve  sino  de  lejos, 
Lat.  Presbytus. 

PRESBYT/^RAL,  aie,  adj.  (  Près-bi- 
tc-ral ,  TZ'lt  )  PresbiteraL  Lat.  Presby- 
teralis. 

Bénéfice  presbytéral.  Bénéficia  presbiural , 
que  debe  ser  poseido  por  un  sacerdote, 
^  Maison  presbytérale.  Casa  presbite~ 
rai ,  que  pertcnece  al  prcshiterio, 

PRESBYTÈRE ,  j.  w.  (  Près-bi-tè-r*  ) 
prcsHterio  ;■  casa   cerca  de  la   iglcsia  , 

dcndc  vive  el  cura,  L%t^  jPresbyterium  i 
ajdes  curialUi 
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PRESBYTÉRIANISME ,  #.  m.  (  Près-bi^- 
té-ri-a-nis-m«  )  Sistema ,.  6  secta  de  loa 
que  MO  reeonocen  la  autoridad  espisco^^ 
pal.  y.  Presbytérien.  Lat,  Presby* 
terianismus. 

PRESBYTÉRIEN  r  ennE  ,  adj,  y  s.  (Près- 
bi-té-rir-en ,  è-ne  )  Nombre  que  se  da 
en  Inglaterra  d  los  que  no  tecouocea 
la  autoridad  y  jurisdiccion  episcopaU 
Lat.  Presbyteriaous. 

PRESCIENCE  •  '.  /  (  Pré-$î-«i».$e  ) 
Presciencia-  ;  conocimunto  anticipado- 
de  las  cosas  futuras,  Lat.  Pracscientia. 

PRESCINDER,  v,n.  (  Pré-SM-dé  )  Fm* 
cindir  y  separar  mentalmente  y  hacer 
abstraccion  de., .  Lat.  Praescindere. 

PRESCRIPTIBLE  ,  ad^,  m,  y  f,  (  Près^ 
crip-ti-ble)  Prescriptible^  liât.  Praescrip- 
tioni  obnoxius.- 

PRESCIUPTION  ,  s,f,  (Près-crîp-siûn  ) 
Prescripcion,  Lat.  Praescriptio. 

PRESCRIRE  ,  V.  a.  (  Près-cri-r*  )  Frt/- 
crUfir  ;  sehalar  ,  6  determinar  alguna 
cosa-  que  se  ha.  de  exécutât,  etc,  ^  Pres" 
crioir  ;  en  lo  forense  ,.  ûsase  en  el  sen» 
tido  del  neutro  :  prescrire  un  héritage  , 
une  dette ,  etc.  i  preseribir  una  suce» 
sion ,  una  deuda ,  eu.  Lat«  Praescrîbere. 

Prescrire  ,  y.  n,  Vo^^  forense  :  prescris 
bit  y  Uegar  d  cumplir  el  tdrmirto  de  aho» 
que  piden  las  leyes  para  que  se  enùeadar 
haberse  hecho  dueno  de  lo  poseido  :  ûsase 
alfunas  yues  como  actit-o^  Lat.  Pracs*^ 
cnbere. 

Sh  prescrire  t  r.  r.  Prescribirse  y  impo» 
nerse  alguna  oblieacion.  Lat.  Sihi  prs»- 
crîbere.  ^  Adquuirse  por  pnscripcioa. 

Prescrit  ,  ite  ,  part,  p,  y  adj,  (  Près- 
crî  ,  cri-t£  }  Prescripto.  L.  Praescriptus. 

PRÉSÉANCE  ,  s,f.  (  Pri-sé-aa-Stf)  Pra- 
cedeneia  y  el  derecko  de  précéder  en  lu^ 
gar  ,  6  asieruo  ,  en  juntas ,  6  funciona 
pûblicas,  Lat.  Jiis  pr«ccdendL 

PRÉSENCE  ,  s.  f,  (  Vié-^an-u  )  Ptt- 
sencia  y  la  exùtenda  y  asisuneim  ger^- 
sonal  de  alguna  persona    en    qualâtder 
lugar,  ^  Presencia  ;  se  dice  tambien  da 
Dios  ,  aunque  no  sea  oncerrado  en  qual^  ■ 
quier  espacio.   Lat.  Praesentia.   *  Pre- 
sencia y  se  dice  en  cosas  espirituaUs  y 
morales.  Avoir    une  grande   présence 
d'esprit.  Tenex  una  grande  presencia  dt 
cnteniimiento  y    tener  el   ingénia   muy 
pronto  y  perspica\ ,  para  haeet  y  deeir 
de  repente  lo   que  mas  conviene,   Lat«- 
Animt  praesentia  ;  aiûmus  praesens* 

Faire  acte  de  iptéstnct»- Hacer  cuerpo  pres- 
sente y  concurrir  d  una  funcion ,  6  juntm 
solamenu  d  dexarse  ver  de  los  démas,. 
etc,  ^  Se  mettre  en  la  présence  deDIev. 
Ponerse  en  la  presencia  de  Dios  ;  con»- 
siderar  de  estar  dclante  de  él,  para  mon- 
der ar,  6  régir  las  atciones ,  etc, 

PRÉSENT,  ENTE,  adj.  (  Pré-(a«  ,  Çtf». 
\e  )  Présente  y  lo  que  esté  dslante  »  6  en 
presencia  de  otro  ,  6  concurre  con  él 
en  sitio  mismc,  Lat.  Prasscns.  ^  Prê^ 
sente  y  el  tiimpo  en  que  actualmente 
estd  uno  :  ûsase  regularmente  como  subs»- 
tantivo,  ^  Présente;  en  la  gramdtiea^ 
es  uno  de  los  très  tiempos  del  verbo  : 
ûsase  tambien  coma  suvttaativo,  Lat« 
Przsens. 

Tenir  présent.   Hacer  présente. 

A  présent.  Ahora.  Lat.  Num.  ^  De  prc- 
seot*  Al  prescnit  y  de  preeçnte  j  ahffo^ 
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Lat.  In  prscsenti    +  P^"'  ^«  présent 
/'wr  d  pr.scnu,  Lat.   Ad  pra^sens. 
TRf'SFNT  ,  J.  w.   (  l'rC'^j/i  i  Présente  ; 
el  don ,  aihaju  ,    à  regaio  que  ui  •  pzt- 
s<,na  ^-.a  d  utra,  L.at.  Donum  ;  niiiiuis- 
Présens  de  noce.  Donas,  Lat.  Mur.uscuia. 
Vais  EH  s  ,  *.  m,  pi.   Présentes  ;    ius   que 
Kstdn  eu  presencta  de  otros  ,  6  conçu 'r en 
€on  tUos  en  siiio  mLsmo,   Les  ptcsens 
dclibcrent  pour  les  absens.  Lot  présences 
diliberan  para  los  ausentes,   l 'sase  solo 
en  plural  y  en   esta  frase.  Lat.    Pré- 
sentes. 
TRÉSENTATEUR  ,  trice  ,  s.(?té-ian^ 
XZ'teuT  t  tri-stf  )    Presentador  ;    el   que 
présenta  d  un  UncJUio.  Lat.  Patronus. 
PRÉSENTATION  ,/./.(  Vré-i^n-u- 
sion  }  Présenta cion  ;  la  accion  de  pn- 
sentar,  ^  Presentacion  ;  la  proposicion 
de   algun  sugeto   apto  para  algun  bene- 
fcio ,  etc,  4^  Presentacion  ;  festa.   que 
telcbra  la  itlesia  en  hunor  de  la  Virgt,n 
santisima,  Lat.  Przsentatio. 
Présenté  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Presen- 

tado.   V,  Présenter. 
PRÉSENTEMENT ,  adw.  (  Pré-î^n-t*- 
ma/i  }    Al  présente  ;  de  présente,   Lat. 
Nunc. 
PRÉSENTER  ,  v.  a.  (  Pré-^aa-té  )  Pre- 
sentar  ;  haeer  manifestaeion  de  una  cosa  ; 
ponerla  en  presencia  de  otro,  Lat.  Exhi- 
bere.  ^  Presentar  ;  ofrecer  ,  dar  gracio' 
samenu.  Lat.  Oîïerre.    ^   Presentar  ; 
proponcr  ;  nombrar  algun   sugeto  para 
un  bénéficia  eclesiestico,   tsase  tambien 
€omo  verbo  neutre  :  présenter  à  un  bé- 
néfice.   Lat,  Nominare  ;    praesentare. 
^  Entre  carpintcros  de  obra  prima ,  etc, 
poner  una  pi<{/i   <"   tl  It^gar  d  que  es 
destinada  ,  p^ra  ensayarU  ,  y    ver  si 
es  regular ,  justa  ,  etc. 
Se  PRESENTER  ,  v.  r.  Prcsentarse  ;  com- 
parecer  ante  el  jue\  »    6  tribunal,  Lat. 
Se  coram  judice  sistere.  ^  Ofucerse  y 
ccurrir  ;  sobrewenir.  Lac.  In  incntem  ve- 
nire. 
PRÉSERVATIF ,  ive  ,   adj.  (  Pré-^êr- 
fra-tif  ,  ti-w  )    Preservativo  i    lo   que 
tiene  virtud  •  d  efieacia   d:  preserwar  : 
dsase    rtgularmente    como    substantivo, 
Lat.  Prcservativus.  Antidotum. 
*  Préservé,  ee,  part,  p,  y  adj»  Praer^ 

vado,  Lat.  Servatus. 
PRÉSERVER  ,r,  a.  i  Pré.(èr-»é  )  Pre- 
servar;  guardar  ;  defender  alguna  cosa  / 
evitar   el  que  caiga  en  algnn  peligro , 
6  daho,  Lat.  Setvarc;  prxservare. 
Présidé  ,  le  ,  part,  pas.  Presidido,  V, 

Présider 
PRÉSIDENCE  ,  s,  f.  {  Pré-ii-da«-w  ) 
Presidencia  ;  la  dignidad ,  empleo  ,    6 
cargo  del  présidente,  ^  Presidencia  ;  la 
accion  de  presidir,  Lat.  Prssidis  munus. 
PRÉSIDENT  ,  *.  m.  (  Pré-îi-dtfn  )  Pré- 
sidente ;   el   que  préside ,    manda  ,  y 
préfère  d  otros,   Lat.  Przses. 
PRÉSIDENTE  .    /. /.  (  Prér^i-dtf«-t«  ) 
La  muger  del  présidente,  Lat.  Prassidis 
UYor. 
PRÉSIDER  ,  V,  ».  (  Pré-^t-dc)  Presidir; 
tener  el  primer  lugar  en  alguna  junta  , 
€ongregacion  ,  d  tribunal  :  ûsase  algunas 
^fc<s  como   verbo  activo.    ^  Presidir  ; 
euistir  el  maestro  desde  la   cdtedra  al 
discipulo  que  sustenta  aîgun  acto  litC" 
lario.  Lac.  Pneâdere;  pr^essc. 
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PRÉSÏDIAL  ,   s,  m.   (  Pré-^-di-al  )  Al 
Ciilc'ia  ,  o  baylii  que  jue\?^abu  en  primera 
iast..,icia  ,  salvo  la  apeiacion  ai  parla- 
nuntu  ,   txctpto  in  ci  rtos  casos  ,  y  por 
dut  tas  surius.  Lat.  Ci:ria  prxsidtalis. 

PRES1DL\L,  ALE,  adj,  f  Pre-îi-di-al , 
9i'\e  )  Lo  pertenrei.ntj  d  la  tal  alcadia  , 
6  b^ylîa.  Lai    Pr«»idinlis. 

Jugement  présidia>  ;  senrence  pr^idiale. 
Sentencia  de  las  talcs  aUaîdias  en  cosas 
de  que  no  kay  upeladun, 

PRÉSlDlALF.r>iENT  ,  ady,  (  Pré-^i-dî-a- 
\e-man  )  Juger  présidiitlemen^.  Ju^nr 
afguna  alcaldia  ,  6  baylia ,  sin  apeia- 
cion al  parlamento, 

PRÉSipiAUX  ,  /.  m,  pL  (  Pré-^Wi-ô  ) 
Lus  juecis  de  alguna  alcaldia  ,  6  baylia 
^^.  Présidial.  Lar.  Jr.dices  prcsidiales. 

PRÉSOMPTIF,  IVE  ,  ad),  ( Pré-^^onp-tif , 
Vi-ve  )  Vo\  forense  :  presuntiro,  Lat. 
Prssumptivus. 

Héritier  présomptif.  Hereiero  presuntivo, 

PRÉSOMPTION  ,*./.(  Pré  îo/ip.sio«  ; 
en  los  versos  ,  si-on.  )  Presuncion  ;  v..- 
nidad  }  confiani^a  y  demasiado  concepto 
que  se  tiene  de  si  mismo,  Lat.  Nimia 
confidentia  ;  arrogantii.  v^  Presuncion  ; 
la  sospecha  ,  6  conjectura  que  se  hace 
de  alguna  cosa  ,  fundada  en  iniicios , 
6  senalts,  Lat.  Ex  conjectura  saspicio. 

PRÉSOMPTUEUSEMENT  ,  adv.  (  Pré- 
ro/ip-tu-tfi/-^om«A  }  Presuntuosamente. 
Lat.  Confidenriûs. 

PRÉSOMPTUEUX  ,  EUSE  ,  adj.  (Pré- 
^onp-tii-eu  ,  eû-i^e  )  Presuntuoso  ;  vano  ; 
presumido  :  ûsase  tambien  cvmo  substan- 
tivo, Lat.  Confîdens. 

PRESQUE  ,  adv,  (  Près-que  )  Casl  ; 
eerca  ;  poco  faita.  Lac  Ferè  \  fermé  ; 
propè. 

Presque  brûlé.  Casl  quemado»  ^  Presque 
fait.    Casl  hecho  ;  area  de  aeabar, 

PRESQU'ISLE,  J./.  (Près-qui-lO  Penln^ 
su  la  ;  la  tierra  que  estd  casl  ctreada 
del  mar,  Lat.  Peninfula. 

Il  PRESSAMMENT,  flJv.  (Prè-sa-roan) 
Instantemente  j  con  instaneias,  Lat.  Ins- 
tant èr, 

PRESSANT  ,  ANTE  ,  adj,  {  Prè-$a«  , 
san-te  )  Instanu  i  urgent^,  Lat.  Instans  } 
urgens.. 

PRESSE  ,*./.(  Prc-$«  )  Apretura  ; 
aprieto  ;  apretamiento  i  apreton  de  gente, 
Lat.  Densa  turba,  ^  Apresuracion  ; 
apresuramiento  ;  priesa,  Lat.  Festina- 
tjo  ;  praepa ratio.  ^  En  IngUterra  ,  el 
acto  de  alistar  por  fuer\a  los  marimros 
de  los  naxios  mercantiles ,  6  pescadorcs , 
para  servir  en  la  marina  mUitar,  Lat. 
Nautarum  per  vim  conscriptio.  ^  Prçn- 
sa  /  instrumento  que  sirve  para  apretar , 
d  exprimir  algunas  cosas,  etc,  Lat.  Pre- 
lum.  ^  Prisco  ;  dura\no  ;  especie  de 
albérchigo,  Lat.  Duracina  Persica. 

Presse  à  rogner  des  relieurs.  Ingenio,  Lat. 
Prelum  circumcisorium.  ^  —  d'impri- 
meur ,  de  relieur.  Prensa,  Lat.  Prelum. 

En  presse.  En  prensa  i  en  aprieto  ;  en 
estrecho,  ^  Donner  un  ouvrage  à  la 
presse.  Dar  d  la  prensa  ;  sacar  d  Iw^ 
alguna  obra,  **  Se  tirer  de  la  presse. 
Disaprensarse  ;  lihrarse  y  salir  de  al- 
gi^na  pende  apretura,  *  "f  Mettre  un 
bijou  ,  un  effet  en  presse.  Empehar 
alguna  aihaja  «  </c« 
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Pressé  ,  an  »  part,  p,  y^dj.  JpnMsaJo, 
Lar.  Prclo  pressus.  ^Apri-tado,  Lau 
Pressus  j  constrictus.  ^  Apresurado  ; 
cl  que  se  apresura,  Lat.  Festinani* 

Pressenti  ,  ie  ,  part,  p,  y  aàj,  Prtstaf 
tido,   Lat.  Pra*senticu«. 

PRESSENTIMENT  ,  s,  m.  (  Prë-s-a-ti- 
ntan  )  Prescntùnienta.  Lat.  Przseosio. 

PRtSSLNTIR  ,».«.(  Pré-$«-tir  )  F«- 
sentir  «  antever  por  eisrto  jbopûmmii 
del  ufiim^  h  ^i  ha  de  smeeder.  Lat 
Prxsentiie.  ^  ^oadar;  inquirir  las  dis» 
posieion:s  de  alguno,  Lat.  Tentarci 
pertentarc. 

Pressentir  un  danger.  Olcr  el  peste. 

PRESSER  ,  V,  a.  r  Prèsë  )  Apremsarf 
pr*;nMar  ;  mttcr  en  prensa,  Lar.  Prelo 
premere.  ^  Apretar  ;  estrechar  esa 
fucr^a  ;  comprimir.  Lai.  Premere  ;  coas- 
tringere.  ^  Apretar  ;  estrechar  i  aemet 
una  cosa  d  otra,  Lat.  Densare.  4  -4^^ 
surar  ;  dur  ptiesa;  acelerar,  L.  Utgëfc; 
fevtinare,  *^  Apretar  ;  instar  corn  efee* 
cia.  Lar.  Ur^cre  ;  insure.  **  Aptew] 
acosar  ;  conjundir  ;  estrechar  j  acorraltt, 
Lat.  Ad   angustias  redtgere. 

Presser  ,  v,  n.  La  douleur  preste.  El 
dolor  apruta  ,  es  muy  vivo  ,  faene* 
^  La  maladie  presse.  La  enfermtiâà 
pide  socorros  prontos.  ^  Cette  aAirc 
presse.    Este  negocio  trae  priesa. 

PRESSLUR,  s.  m,  (Prè-seur)  Ofi:ia 
euya  obra  es  aprensor  las  esÊofas ,  bas 
lienros ,  eu, 

PRESSIER  ,  /.  m.  (  Prè -sié  )  PrrJUMa  ; 
el  oficial  que  eu  las  imprentas ,  trabejê 
en  la  prensa,  Lat.  In  prelo  artifex. 

PRESSION  ,  s,  f,  (  Prè-sio«  i  en  lot 
versos  ,  si-off.  )  Vo\  de  la  ftsica  :  prt- 
sion  ;  la  accion  de  apretar ,  à  estmMêt 
alguna  cosa^  Lat.  Pressio. 

PRÉSSIS,  s.  m.  (Prè-si)  Xugo,  é^um 
que  se  exprime  de  algunas  cames,  Lau 
Succuf  expressus. 

PRESSOIR  ,  j.  m.  (  Prè-soar  )  Lm  prensa 
para  el  vino  j  lagar,  Lat.  Torculum. 
^  El  lugar  donde  se  estruxa  el  orajê 
del  vino ,  de  las  manianas,  Lat.  Tor- 
culariiwi. 

PRESSURAGE  ,  s.  m,  (  Vrè-u^-je) 
La  action  de  estrnxar  el  orujo  dei  wto. 
I4it.  Pressio.  ^  El  licor  que  se  saea 
del  orujo  del  vino ,  por  medio  de  U 
prensa,  Lat.  Vinum  circuncidaneum. 

Pressuré  ,  ÉE  ,  part, p. y  adj,  Estruxaée^ 
Lat.  Pressus. 

PRESSURëR  ,y,  a.  (  Prè-sir-ré  )  Es- 
truxar  ;  aprensar  ,  prensar  el  e^mjopara 
sacar  el  vino ,  etc,  ^  Apretar  frutss 
con  la  mano  ,  para  sucarles  el  xuge, 
Lat.  Premere.  *  ^  Apretar  ;  vesar  cm 
impuestos  y  tributos,  Lat.  Cruncaas 
exhaurire. 

PRESSUREUR  ,  i.  m.  (  Prè-si^rew  )  £/ 
que  gobierna  la  prensa  para  el  wo, 
Lar.  Torcularius. 

PPESTANCE  ,s,f.  (  Près-tair.s<  )  Csr^ 
bo  i  buen  ayre  ;  hermosa  presencia  y  syn 
magcstuoso  ,  etc.  Lat.  Corporis  hjbi- 
tus  ,  statura. 

PRESTANT  ,  s,  m.  (  Près  ui»  )  Uao  à 
los  principales  registres  del  érgano,  LaU 
Ton-js  orf^anorum   pnrstans. 

PRESTATION,  s.f,  (  Près-ta-sioii  )  £^ 
acto  de  prfst^r ,  d  hacer  juramento  (ê 
justifia ,  etc,  Lat,  Sacramcnti  dictio. 


PRE  ]  PRE 

-ftatîon  de  foi  et  hommage.  Ln  accion  I  PrÊTk  ,  i«  ,  part.  p.  y  ad).   PrestaJo 
de  un  vasalio  que  jura  jt  y  homcnage 


4  su  scnor, 
PRESTE  ,  adj.  m.  y  f.  (Près-t<  )  Pruto  ; 
dUigtnu  i  libiral  y  Jigero  en   la  txecu- 
cion  de  a/guna  cosa»   Lat.  Promptus  ; 
agiiif. 
Preste  ,  interj,  Pronununu  ;  yeia^mente, 

Lat.  Celeritèr  ;  citô. 
PRESTEMENT  ,   adv.   (  Prèf-t«-tntf«  ) 
Preitamente  y  pronta  y  ligera mente.  Lar. 
Celeritèr  \    cxpedi'è.    ^    Apresuradû" 
menti  ;  con  prcctpitacion,  Lat.  Prcpro-^ 
perè. 
PRESTER  ,  s.m.l  Près-têr  )  To^  i«  Ai 
fisica  :  prester  ;  metéoro  compuesto  de 
ttna  exhdlacion   que  sale   de   una   nuhe 
€on  tanta  violenc.a  que  se  eneiende  por 
el  choque  ,    quema  »    6   derriba  todo  lo 
que  se  opone  d  su  pas  âge,  Lat*  Prester  j 
îgneus  tuibo. 
•PRESTESSE  ,  s,  f.  {  Prc$-tè-s<  )  Près- 
u-^a  ;  front itud  ;    éiligeneia  j    ligere\a  ; 
agilid.id  ;  suiilidad,   *   Se  dice  clgunas 
veccs    en    cosas    de   ingenio  y  prcste\a, 
Lat.  Celeritas. 
PRESTIGE,  X.  m.  (  Près-tî-;*  )  Presù- 
gio  i  el  engano  ;  ilusion  ,  o  apariencia  , 
€on  que  las  prestigi adores    embohan  al 
fuehlo.  Lat.  Prcstigis  ,  arum. 
|]  PRESTIGIATEUR  ,  s.  m.   (  Près-ti- 
jx'Z-xeui    )   Prestigiador  ;    el  que  hace 
jrestigios.  Lat.  Praestieiaror. 
PRESTÎMONIE,  s.f.  (  Près-ti-mo- nî-c ) 
Vo\  del  dereeho  canénico  :  prestimonia  ; 
especie  de  henefcio,  Lat.  Przstimonia. 
PRESTO  ,  adv.  Prestamente  ;  es  vo^  to- 
mada    del  Italiano  ,  y    muy  usada  en 
la  mûsica.    Lat.  Cite;  citiùs. 
PRESTO  LET  ,  /.  m.  (  Près-to-lè  j  Vo^ 
ùtjuriosa  ,  que  se  aplica  al  eclesidstieo 
.  êin  beneficio ,  de  bexo  macimiento ,  etc.  ; 
eleriguUlo.  Lat.  Saccrdos  infims  sortis. 
PjlisVMK  ,  ÉE  ,  pirt.  pas,  y  adj,  Presu- 

mido.  V.  Présumer. 
PRESUMER  .  V.  4.  (  Pfé-^a-mé)  Presu- 
mir  ;  sospechar  :  ju^gur  ,  6  conjeturar, 
Lat.  Copjicere.  \^  Presumir  ;  tenir  dcma- 
siado  eonefpto  y  confiin\a  dé  si  mismo, 
Lat.  Sihi  nimiùii  tribuere. 
Présupposé  ,  ée  ,  pan.  p,  y  adj,  Pre^ 

supuestù.  Lat.  Prarsuppositus. 
PRÉSUPPOSER  ,    V.  a.  {  Prë-itt-po-^é  ) 
Presuponer  ;    dur  antecedentimente  por 
atentada   ,    c  ter  ta  y    constante  alguna 
cosa.  Lat.  Pra*supponere. 
PRÉSUPi>OSITION  ,*./.(  Pré-!«-po- 
^*sion  }  Presuposicion.  Lat.  Praevia  sup 
poshio. 

PRÉSURE,  t.  f,  (Pré-;«-rO  ^'^^jo* 
Lat.    Coagulum. 

PRÊT  ,  ETE  ,  adj.  (  Prê  ,  prê-t<  )  Apres- 
tado  ;  pnparado  »  dispuesto  ;  a  pareil  do  j 
pronto,  Lat.  Ad  aliquid  paratus  »  expe- 
ditus. 

PRÊT  ,  s.  m.  l  Prê  )  Prittamo  ;  emprls- 
iido.  Lat.  Prxstatio  ;  mutua  pecunia. 
^  Pre  :  el  socorro  diario  que  se  da  d 
ios  soldsdos.  Lat.  Diarium  stipendium. 

'^  PRE7ENTA1NE  ,  s.f.  (  Vie-tanit- 
ne)  ûsase  iolo  em  esta  frase  :  Courir 
la  prétentaine.  Correr  de  acd  por  alld  i 
te  dice  del  hombre  y  de  la  muger  enlle* 
jera  y  amdariega,  Lat.  Circumçutrere  ; 
J^  et  iUùc  currere« 


Lat.  Commodatus. 
PRÊTE- JE  AN  ,1.  m,  (Pr^-U-jim)  Presu 
Juan  i  tùulo  que  se  da  al  emperador  de 
Ios  Abiiinos.  Lac«  Abyssinorum  impe- 
rator. 
PRÉTENDANT,  ante  ,  s,  (Pré-ttf/i- 
dm  ,  Aan-te)  Pretendiente,  Lat.  Petitor; 
candidatus. 
PRÉTENDRE  ,  y.  « .  (  Prë-t^n-dre  )  Pre- 
tender  j    prccurar  ,    à  solicitar  algitna 
cosa  p  kaeiendo  las  diligencias  necesa^ 
riat  para  su  consecucion,  Lat.  Ambire. 
^  Pretender  ;  créer ,  ju^gar ,  tener  pre^ 
tension  ,    6  dereeho  sobre  alguna  cosa. 
Lat.  Velle  ;  desiderare.    ^  Pretender  ; 
aspira  r  ;  en  este  sentido  se    usa  como 
veibo  neutro  :  prétendre  à  un  emploi , 
etc.   Lat,  Ambire  ;  aspirare.  ^  Preten- 
der ;  intentar.  11  prétend  me  persuader 
cela.  Prétende  persuader  me  esto.    Lat. 
Intendere.  ^  Afirmar  ;  asegurar  ;  dar 
por  cierto.   Lat.  Asserere. 
Prétendu  ,  ve  ,  part,  p,  y  adj,  (  Pré- 
tan-du  ,  dii-e  )    Pretendido  i  prettnso, 
Lat.  Ambitus  ,  etc.    V.  Prétendre. 
y^  Preunso  ;  supuesto,  Lat.  Suppositus  ; 
dictus. 
•^  Prétendu  ^ve^  s.  El  y  la  que  tstdn 
inmedititcs  d  casarse  :   novio  ;  novia. 
Lat.  Futurus  sponsui  ;  futura  spofisa. 
PRÊTE-NOM  ,  /.  «.  (Prê-t<-no«)  Ca- 
beia  de  hierro  ;  el  que  pretta  su  nombre 
en  alguH  auto,  etc.  Lat.  Fictum  alicujut 
nomen. 
PRÉTENTION  ,  *.  /.  (  Pré-ttf»-5io«  ) 
Pretension  ;  el  dereeho  bien  »  6  mal  fun- 
dado  que  alguno  ju^ga  tent'  sobre  alguna 
cosa.  Lat.  Ambitus*,  jus  ;   actio. 
PRÊTER,   V,  a.  (Prè-té)  P  restar  ;  dar 
prestado,  Lat.  Commodare.  *  Prestar  ; 
dar  ;  comunicar,  Lat.  Praestare. 
Prêter  l'oreille  ,  audience  ,  attenûon.  Dar 
oido  ,   audiencia  ;    oir  con   a  tendon  y 
silencio,  ^  —  la  main.    Asittir  y  con* 
currir  d^lgun  delito  ,  etc.   *  4»  "~  '* 
flanc.  Dar  cc.ision  de  sir  vituperado  ;  r«- 
prehendido ,  etc,   ^  —  secoirs  ,  aide  , 
faveur  ,  etc.  Ayuiar  j  asistir  y  contri- 
buir  al  logro  de  alguna  cosj,  ^  —  ser- 
ment.  Prestar  ,  hacer  juramento  en  jus» 
ticia. 
Prêter  ,  f.  ».  Prestar  ;  dar  de  si  exten» 
diindose  :  Cette  étoffe    ne  prête   pas. 
Lat.  Extendi. 
Se  prêter  ,  V.  r.   Darse  ;  entregarse  d 
una  cosa  por  a/gun  tiempo  ,    etc,  Lat. 
Se  pr«bere.  ^  Consentir,  Lat.  Consen- 
tire. 
Se    rrèter  au  plaisir.  Regocijarse  un  poco, 
PRÊTER,  /.  m.  (Prê-té)    La  accion  de 
prestar   :   tisase  solo  en  algunas  frases 
proverbiales  :  Ami  au  prêter  ,    ennemi 
au  rendre.  Amigo  de  quien  pretta  ,  ene- 
migo   quanio   es    menester  rendir.    Un 


PRE  5^^ 

hijos  ,  no    hace  mencion   de  aîguno  de 
ellos  en  su  testamento,  Lat.  Omissio  ; 
praeteritio. 
PRt  PERMISSION  ,  s,  f,  (  Pré-têr-mî. 
sio/i  )  Figura  de  rttàrica,  V,  Prêté- 

RITION. 

PRÊTEUR,   s,  m,  (  Prc-tear  )   Praori 

magistrado  Romano,  Lar.  Prstor. 
PRÊTEUR,  EUSE,  adj.  (Pré-t«r. 
Uû'  \e  )  Prestador  ;  el  que  prata  ;  tisase 
mas  comun mente  como  substamtivo,  Lat* 
Commodator. 
PRÉTEXTE,  s.  m.  (  Pré-tècs-tO  Pré- 
texta :   motivo  ,    6  cosa   simulada  «   6 
aparente,  Lat.  Pr»textus. 
Prétexte  ,  s,  f.  Prétexta  ;  cierta  especiê 
de  toga  ,  à  ropa  entre  Ios  Romanos,  Lat* 
Toga  praetexta. 
Prétexté  ;   ée  ,  part.  p.  y  adj.  Pretex- 

tado,  Lat.  PraeteYtus. 
PRÉTEXTER  ;  v.  a.  (  Pré-tècs-té  J  Pre- 
textar  ,  6  pretextuar  ;  valerse  de  algun 
motivo  ,  6  prétexta,  Lat.  Praetexere. 
PRETINTAILLE ././.(  Pre-tw-tai-lle) 
Adomo  d  modo  de  recortados  en  Ios  ves- 
tidos  de  las  mu  gères,  Lat.  Ornamentum 
in  veste  artifîciosè  incisum. 
PretinTAILlÉ  ,    kE  ,  part.  pas.  y   adj. 
Guarnecido ,  etc.  V,  Pretintailler. 
PRETINTAILLER  ,    y.  a,  {  Pr^-t/a-tâ- 
llé  }  Guarnecer  las  ropas  ,    basquinas  , 
etc,  eon  Ios  adornos   Uamados  pretin- 
taille.  Lat.  Ornamentis   attîficiosè   inr 
cisis  instruere. 
PRÉTOIRE,  s.  m.  (  Pré-to»-r<  )  Pre^ 
tario  ;  lugar   donde  el  pretor  adminis- 
traha  la  ptsticia,  Lat.  Praetorîum. 
préfet  du  prétoire.  Prefecto  del  pretorio  ; 
entre  las  Romanos  antiguos  el  coman» 
dante  de  la  guardia  del  imperador.  «}  En, 
el  imperio  baxo ,   el  primer  magistrado 
de  una  de  las  quatro  divisionet  mayorta 
del  imperio.  Le  préfet  du  prétoire  d'O- 
rient ,  des  Gaules ,   etc.  Lat,  Praetorit 
prasfectus. 
PRÉTORIEN,  ENNE,  adj.  (  Pré-to-ri- 
en  ,    è-ne  )    Pretoriano,  Lat.   Preto- 
ria nus. 
Prétoriens  ,  p/.  Pretoriano*  ;  Ios  sol- 
da dos  de  la  guardia  del  emperador.  Lat* 
Praetoriani  milites. 
Provinces  prétoriennes.  P  ravine  tas  preto- 
rianas ,   las  gobemadas  par  un  prêter. 
PRÊTRAILLE  ,  /.  /.  (  Prêtri-IU)  f^c^ 
de  menospreeio  y   injuritfsa  de  que  usait 
algunos  hablando  de  Ios  sacerdous, 
PRÊTRE,   1.  V  (Prê-tr#)  Sacerdcte ; 
el  que  ttene    la  àrden  del  sacerdocio, 
^  Sacerdote  ;  el  que  hacia  Ios  sacrif" 
cios  entre  Ios  Paganos,  Lat.  Sacerdos. 
Bonnet  k  prêtre.  Cierta  obra  exurior  en 

la  foriificacion, 
PRÊTRESSE  ,  #. /.  (  Prê-trè-f*  )  Sacer- 
d'Aisa  ;  entre  Ios  Gentilu ,  eran  las  mu- 
gères  dedicadas  d  Ios  sacrificios  de  al- 


donner.    Préstamo    hecho  d  un  hombre 

inso/vente, 
PRKTÉRIT,  s,  m.   (Pré-té-rît)  Vo^  de 

Ij  gramdiica  ;  préterito  ;  uno  de  Ios  très 

titmpos  del  verho,  Lat.  Prateritrm. 
PRÉTÉRITION,  /.  /.   (  Pr^-té-ri-sion  ) 

Prêter icion  ;  figtira  de  retérica  qte  ild^ 

mase  por    ot'o     no>nhre   prctermis'-ion. 

Lnt.  VréstttmU^io.  ^  Vc^forense  :  pr.-- 


prê*^er  à  Jamais    rendre  ,    un   prêter-        gunas  Diosis  ,  ac.  Lat.  Sacerdotissa. 


\ 


teàiion  y  la  omission  dû  que  ttniindo 


PRÊTRISE  ,*./.(  Prê-tri-te  )  Sacer- 

docio;  la  dignidad  del  saeerdou,  Lat» 

S.Cfr»'otium. 
PRÊTURE  ,  s.f{  Prê-t«-r<  )  Pretura  ; 

Pretoria  ;    el  empleo  ,    6  dignidad  dfl 

prctcr.  Lat.  Praétura. 
PREUVE  ,  s.  f.    (JPxeu-ye  )  Prueha  ;  /s 

ri\on  ,    argumenta  ;   instrumenta ,  etc. 

co^.  qui  se preunde  mcstrar  la  ve'dad,eecm 

Lat.  Probaiios  arguroentum.  ^f  Prudb^ji 
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ivJuioi  iinal ,  i  munira  -jBt  H  dt  d, 
filfuna  tua.  Lit.  Signum  1  indicium, 
X  Friaàa  ,  U  jufificûnon  id  iatckt 
4,  Msiaa  U  Ut  fana.  L»t.  Probnio. 
^  P/uiba  !  en  lài  rcgUi  dt  coaur ,  i; 
Itam.,  U  eampr^tauua  de  cuenta.  LaC. 
Raliunjt  compiobiUp, 
fseuvEi,  pi.  Pruibai ;  prohani'ii  i  iji 
fuc  it  kjCin  il  la  timfma  ,  0  nubU-^ , 
ici  linagt  dt  aiguao.  La(.  Gcneiii  tes- 

tPREUVER,     V,   a.   (Ptai-yi)    Vcy. 

PRouv«a, 
i  PREUX,    adj.m.    £Pr<(î)    Animom  ; 

tiimu  luhitanùta.  Lit.  Sdcnuus  ;  ft>rUi. 
PRÉVALOIR,  *.  1.  (  Pcé-M-loar  )  Pi-t 

valccu  I  jvtrudiir  ,  titt:t  aI%uBa  tufi 

riotidad,  tu,  hit.  Pixialcre. 
Se -rÙVAteiii,  v.r.   Valaitdtlaoca 

ma,  ae.  La;.  Ei  alîquâ  t«  comnodu  r 

PKÉ^'aRICATEUB  ,/.">.(  Pr*-^«-M 
M-tfut  )   PnvjrUader.  Lat.   PiKviti 


PRÈVARIQUER ,»,«.(  Pr^-twi-quÉ  ) 

tttyaricar  ;    Ultar  d  U  et^^icwn     ' 
gu  t'^cio  ,  juttrtinljado  U  fi  ,  pa/ah 
riUfion  .   à  jaramtala.    I^t.   VtKit 

pKÉVtNANCE  .  I.  /:  [Pre-KM.fl-i 

dnimo ,     etc.    Lit.    OI1^c:ata   Com.u 


PRE 

PRÉVISION,  i.j:  (Ptd-M-^fl  ;  en  /w 

KHW  ,  -,!.!,«.  j   L'm«  ,ulo  ta   ta  deg. 

toia,  fiaar^t.  U['Pr*ïiiio. 
PJU:.V01K,    ►.  a.  (  Pté-.uar   )   P-it,r  ; 


■i  de  luttdti 


(  Pi<'>S  }  Pribont 


bui!e  ;  digaidad  m  alguB 
.Prepoiiiut.  ^  Prtbaiii, , 


PRÉVENANT, 

/»  fiegalt-  • 


A.KTE.    W/.    (Pr*^>, 

Pw.eniens.t^i,T.J,i/., 
:l  daimo.   L«t,  Gis'ui. 
^  'Cuncs  :  cun-idida.  Lit.  OJEdoiui  : 

^REVENIR,  -.a.  'Xit  yi-mr)Prtrtai, 

gacar  pur  la  naae.  Lit.  l'raivsnrre  , 
pcKÎrc.  <^  P'ticnir  .-  aBiicipartt  d  ei'^ 
jia  alp"!  iaUiti ,  dtitu'$o  ,  d  atcion 
J.it.  PrZTenirf .  ^  Prtrtnir  ;  toaatei 
it  aiatmane  y  tta  aniicipatiom  algar, 
^aie  ,  j{  ftrjaicio.  Lai.  przriiicre, 
!^  Prtnnir  ;  taorbar ,  6  impidir  alguaii 
tata.  Lat.  Prvvctlcrc  i  ■v«rl«c«.  «  f>r<. 
^MÙ- ,'  adyitiir  ,  i  afiiar  d  otra  ii  1 1- 
gaaa  toia.  Lat.  Prxmonete.  <^  Pn. 
ytnir  ;  prtccupar  ,  gnar  il  dnùno. 
iat.  Prxoccufire,  pta:vertci*  inimurn. 
^  Prtrtnir  I  eaùtiparie  tt  jui\  ta  il  ta- 

Ucar  d  rariai.  Lai.  Vt*ittàn. 

PRÉVENTION,  i.j:  '  Pr^-ran-tùw;  m 

'    lot  vetKi ,  K-ea.  )Prtte«<ioa  ;  tl  i*- 

ntbo  fu(  dtat  tl  Papa   di  prayiir  un 

itatftui.  I.*t.  Anleoccupatio.    ^  Pn- 

^Htiaa  !  tt  tattoeimitato  anàiifaia  ici 

jat^  ta   elpina  ibia   fu  pudiira  pirti- 

nittr  d  Varwj.  Lat.  Pt«»«niio.  +  Pre- 

Bintian  i  prtotiuBaeioa  dti  daimo.    Lat. 

'Animi  ptzoccupatis, 

PeètEnu  ,  WE ,  parv  piu.  y  adj.  (  Pcd- 

fi-M,  n£-()   Pnnaida.  Lat.  Pnevec- 

,^<i  occupilut.  ^   Va^jo'tait  :  atu- 

fada  dt  alga»   itUu  ^   «  (rfiatà,  JLat. 


Ptivi 


Pr^bv-le 


tn  j/j(imM  ^um™.  L»t.priior. 
ce  l'arma*.  Prct«M  du  txt,eao 


I  di  tudoi  ■ 

txirtu..  ♦  —  oe  Pan. 
(  Paria.  ■^  —  it  lalle.  Pu 
rvau  at  xala  j  ayi^  -ntM  dtl  matttra  a 
"erima  ,  y  j^,  tatna  ta  ya  lugji 
f  —  dci  monnoici.  Jiài\parcteuUr  }b 
Jonaato  Lu ptattHtt  cvatra  loi  moitidtr-. 
Saisa,.  t  -  giné«l  dt  la  matin*  P.t 
boiugatiai  A  u  m^riaa  ;   oficUi  fu 

dt  aiir,  f  —  élit  nutsIiaiMli   Prtbaii 
dt  iui  matadtrii.  f   —  dci  miréchau 
France.  Pritiuit    dt   lot  mauftalu    A 
Francia. 
PRtïÙrAL,  ALï,    ad,.    /P(*-»S-tal 


I^Ui  munui ,  juritiiicliu  ,  cic. 
PRt,V01AN(  li  ,  t.f.  (  Pré->oa-iflrt-K) 
Prmnc,^iip,utidtaçia.LMX.?iOtiiio; 

I^BÉVOYANT  ,  ANTE,  iid/.  (  Pté-ïoi- 
j.;H  ,  idfl-K  )  Pràvido  j  prcrtaida  ;  il 
qut  prirt  ift  cotât.  Lat,  Providui  i  pro' 

l'hlAPÉÊ  ,»./.(  Vn-i'^ét)  PattU  at- 

ttir.M.  Lat.  PiiioeU, 
PRIAPISME.i.  m.  {Pri-a-plt-mt)  Pria- 

^iime  ,-  lajtrmedad.    Lil.   Priapumos  ; 

tpjiijgo. 

ITE  ,  tt ,  part.  p.  y  adj.  Ritada  ,  ut. 

V.  Prier. 
PRIE  ,  I.  m.  [  Pri-^)  Conùd^doi  tl  qac 
Cfaridado  d  uai  curtiida  toa  otr»<  : 
'St  r/gitarratatt  en  plural.  [1  «it  du 
Tibre   dci   priés,   fat,    Voca^us   ad 

PRIÉ-DjF.U,  't.m.  (Pri-*-di«i)£./«t« 
dt  fû'.pito  p^ra  arrudill^rst  y  ri\'ir.  Lit. 
Pbtcui  precatcnut. 

Pfi[ER  ,  V.  fl.  (  Pri  *  )  Rciar  ;  oran  im- 
piurar  la  atiiitruia  ditina.  L.  Otirc  j 
piecari.  ^  Rugar  ;  iiulir  ;  laplitar  , 
ptdir  par  gratLi.  Lat.  Aiiquid  iliijuem 
rogire.  ^  Coa  L  tonjantiua  qu*  y  an 
tubjualifo  i  lignijica  iri(»,i  amMi-^a  i 


}•  voui  ptie  qiw  (tla  s'attirt  plot.  Ltt, 
Miadate.  f  Kugar  ;  nayidar.  Lit.  V»- 

pour  quelqu'un,  Ksf<r.^  Prin 

Rifueiimt  ;  r^futnr  dt  amorti, 

:1  (u'un  d*  (oa  déthoniicui. 


Plier  Di«i 


i'idult   d  aigaao  luu  toia  «aaota  para 

PRIÊKE,  ,'./.  '(Pri-A-M)  Ji<{a.-fM». 
iiti  d  £>ii,3  ,  J  la  Vbgia  uatbma 
y  d  Uit  Saatat.  Lat.  Prccilio  (  oralioj 
pièces  ,   CUIS,  f  Riugo  ;  làftûa.  Ut. 

PrUtCi  publiquet.  Rigativaa.  Lat.  Pi«ccb 
i'Kll  L'K  ,  ^    «.  {  Pri-uir  )   FrUr  ;  tl  «• 

ft'iar  ,  a  p'ilado  oriiiiario  del  taarim 

en  alguaii   rtltgtoatt.  <^  Piùr  :  tùila 

dt    digaiJjd   la  .aJgunaa  tBtitdedii ,  i 

igitiuii.  Lit.  Prior. 
Prieur  Ftitnnicndatairc.   Prier  rtmimittl 

lie.  ^  —  euri    i'Hw  ;  pdmca  ;  ait. 
Graiid- prieur,    Oraa  pnor  ;  ta  la  rtSpm 

dt  lan  Jua  i  ,  u  digaidad  Bfoitl  i  lat 

d-nai  dt  tada  tingua. 
PRILUKE  ,'./.{  Pii-oi-T*  ]  Plian; 

ta  ptilaia  dt  algaaoa  toarantoi  dt  nS- 

gi^jiai.  Lat.  Amiitiu  i  ptioriiia. 
PRIE:UBË  ,  (.  m.  (  Pti-(«-ré  ]  Ptiar^p; 

P'toralB  ;  ti  oScio  ,  digaidad,  d  a^lm 

dii  prior ,    d  priora,    Lat.    PiionM. 

^  Priorata  ;  U   eaia  ta  fat  taUtatl 

prier.   Lat.  Priorii  xAt*. 

al  fumi  iay  aaittdf 


ta-l.  )  iu  fuc  firiiaitt  al  pribaiit.  Lat. 

Ad  capililem  ttibuiium  pertmeni. 

C«   pteïônl     Citmca  qut  n  dt  U  com- 

PRJMA  MENAIS,  t.  m.  leaud»  U Lf 

piilniu  y  iuiudii,iwa  àtl pribaïu.  f  Ju- 

lin  :  aiaeihUa  dt  toa  daciarta  at  tu- 

gïmeni  f.icivô^jl.  ^unnatta  atl prtbuti ; 

lagia  dt  farii  ,  m  tt  ttùtrataitéU 

ira  .tbi'i.-,..  ,  y  n„  icata  apiU.iM. 

prim.ro  dt  aada  mca. 

?BliVOTA!.l  .MLNr,  fl.fi-.  (  Pië-vfl-la. 

PRlNiAT  ,..«.(  Pri-m.  )    Primai,  , 

J/-niJB  J   Par   cl  pidoitt  y    rit   epe- 

ris^taciBi,  tobre  m«tt.-t  arjfbijptio. .  à 

PkévSté  ,  t.f.  Prtbuiadgai  piiiatud; 

bbiipadoi.  Lat.  Primis,  aùt. 

U    di^iiJjd  y  h:^Ji.,a  dtl  prib^tt  la 

a:^:.aa,  -,-U,i^,.  i,.  P.ipoiiiuri  ^  Prt- 

b.-it.dga:   tl  carg„,  auua.ll,  a /uiii- 

Jtmaiao ,  t^«  piimacUIo.  Ut.  M- 

PRIMATIE,  i.f.  {PrMn«-«w)P/i-.- 
tij  ;  /e  digaidad  ,  d  ^  jutïidieciaa  dit 
primadv.  L.  Ptimalia  ,  x  ;  piimaïui ,  b, 

PRI.MAUTÉ  ,'./.(  Pri-Kiô-t*  )  fté- 
ir  tugar  ,   gfaJo  ,  tapi- 


■a  dt  a  aapceit.  Xxt.  Pli- 


rijiridad. 


.  Ù». 


PRIME  ,'./.(  Pti-mt  }  Prùu  ;  maa 
dt  Ui  liiii  horii  taainieai,  fiK  «Al 
dcipuii  dt  lauda.  Lii.  Prina.  1^  Dé- 
cima paru  dt  U  aaidad  ;  la  figitiau 
Îi.aru  paru  di  u^  graao ,  oCr.  Lm. 
)tc,m)  monidii  pati.  f  ia  laaa  dt 
Eipaâa  la  mai  faa  y  la  maa  tittmadf, 
+   frj«.M,    i^tgo   dt  aaypu-   f  V^ 


i   f«., 


Lai.   Ciuù 


/fij 


tjme   d'^merniule.     K. 


(  Prf-iDJ }  rvi  u 

DM  :  r»/Kr  Ua  patai 
Et  priiairj  ri^.  Lat.  KlM 
m  eicipcn.  |*  ith^jar  ;  «nt- 
I  ;  Ht4«  algaaai  vtcit  mmo  tiiba 
.  Lat.  PoitOiCi  csceUrrt. 


>  R  1 

hlMKX  ,  *.  a.  AieUalirit  ;  psiil 

Uau  ;  d<tar  4  alçae  auai.  Lïi.  Pr«- 

►RIMEROLE,  j.V.  (Pti-mr-ro-EO   f. 

PRTME-VÈRÏ.  ' 

fRIMEUR  ,  •.  /.  (Pt:-tn»r  )  Lt  ptU 
aura  lai-ia  ic  al^usai  fmiat.  Lit.  Piim* 
ftucluuin    (cinpttUi. 

f  HIMEUBi .  fl.  frua,  ,  i  Ugumini 
praaai.  Lu.  Pr«<niluri  Tiuciui ,  < 

pUME  -  VÈRE  ,   .,  /.    (  ?n-mi-yt-rc  ) 
BtUtnii  i   for   ijut  lUmait  far 
«ambra ,  primeiolt  y  fleur  de  co 
Lat.  Primuli  vent    odoriU. 

fElMICÉRIAT,  ..  «.  {Priml-rf-ri-i) 
Caiîdad ,  Aignidad  de  primUtrio.  Léu 
Primiceiii   digniut ,   munut. 

^RIMICIER  ,  >.  m.  (Pii-mt-ti^  )  Prvm- 


'nff^ 


<trio  ;   digaidad    que   luy    ta   aigua 
igiisiui.  Lâl.  Piimiceriiu. 

.  m.  (Pr[-nii-pl-l< 


I.  ÇPrE-ni-pI-IOA'o'"!" 


Ront^nai.  Lat.  Ptimipilui. 
^MITIF ,  ivK  ,  adi.  (Pri-mi-tit,  d-M  ) 
Priniiiva  ;  ta  fui  ci  primtro  m  lu 
Jiaia  ,  6  no  lient ,  ni  loma  origia  dt 
«Dv  toia,  ^  Vo^^dt  la  gramdtica  : pri- 

»itdn  ctmfutitat  ni  dtriradaj.  Lit.  Pti- 

^IMITIVEMENT ,  air,  (  Pri->ni>â>r<- 
ta^n  )  OriginalnuBit  i  par  ta  priatipio. 
L«L  PrimJliu. 

PRIMO  ,  adv.  Primtramtitii  ;  tt  n»  le- 
maJa  dtl  Lalia.  Lai.  Prima  ;  primum. 

PRIMOGÉNITURE ,'./.(  Pri.«o./i- 
tà-Ui-tc)  Priiaogtmiura  j  ta  nrcrotaiira  , 
Â  dtrccko  AU.  frimogirûtB.  Ul.  Priinti- 
■enitura. 

-nUMORDIAL  ,  ALE  ,  ai}.  (  Pii-mor- 
di-al  ,  ■-!(  )  Primordial  ;  primtro  ; 
fimJamiBiaL  Lat.  PiimSriliaUi. 

«UNCE  .  i.m.  {  Vria-u  )  Priacin  ;  4l 
jottrano  ,  à  ci  qat  ti  dt  algun»  familia 
tottraxa,  '^  Prineipt  ;  Jignidad ,  dlc- 
taio ,  à  iltuto  di  kenor  jM  dait  lot 
rcJCM.  ^  Prlniifi  ,-  il  primera  y  mai 
tattitntt  tn  aifuaa  tom.  L.  Ptincepi. 

Xct  princes  ilel  Apôlro.  Lat  frlaùpci  dt 
ioi  Afàsiolii  ;  laa  PUdro  y  lan  PalU. 
^Le  prince det  ténèbre».  £/Andjgù. 

ffdôc*  du  lang.  Prlntipi  di  tanpi  ;  tt 
fue  ira  ii  ta  familia  nal  di  fraacia, 
^  Princti  de  Vfglùe.  Prtacipu  de  la 
tg/aia  i  La  tardtaalti  ,  ar^oliipoi  y 
Mipei.  ^  Vivre  tn  prince.  Ponant 
«mo  un  prlnàpc  ,  toa  fauito  ,  magai' 

HUNCESSe!''"'/'  (Pria-iè-Kj  P'in- 
taa,  Lat.  Princept  fcmina. 

PRmCIPAL ,  AIE  ,  aJj.  {  Prio-iT-çil , 
ft-lt  )  Principal  ;  to  ^ut  tiiai  clprimtr 
pÊgarj  utimacian.  ^  Priatipat  y  fan' 
ilmiatali  ttiacial  :  itatt  taïaUia  toan 
saitiantira,  LaL  Piûcipalit  ;  piîmariul  ; 
praicipuut. 

f  MNCtPAL  ,  .*.  M.  Printipal  i  il  laititat 
fu  printro  ii  aliadt ,  y  rieni  atctio- 
»ia  ,  rliUbi ,  i  toitai.  Lit.  Son  ,  larrii. 
^  Printipal  i  ci  rotor  de  algua  coltgio. 
Lit.  Gjrmnai'ii  litteiatii  prafectiu. 

FRINCIPAlEMtST,  adr.  fPrm-iî-pi- 
U-maa  )  Priacipalminii.  lat.  Pnrcipiii. 

^NCIpAtlTÈ ././.(  Ptii.-ri-p»-li.ti  ) 
/ï  optie  y  tmplto   M  priuiifal ,  i 


PRÏ 

rtaor  dt  aigu*  coltgio.  LiL  Gymnaiii 
liKctatii  prxrectura.  fc 

PRINCL^AUTÈ  ,  1.  f.  f  Pris-M- p6-U  ) 
Principadu  ;  ta  digaidad  dt  printipi. 
ij  Ptîacipado  ;  il  tirrilorio  ,  d  futilai 
dt  qut  et  ténor  tt  pilntipt.  L»C,  Pti 

PrinCifiutéI,  pi.  Friatipadaa;  il  i, 
tara  dt  loi  iipùilai  tiltmi.  Ijil.  Piin- 
cipalui ,  uum. 

PRINCIPE  ,*.  m.  (Prii-il-p.  )  Pr 

di  alguaa  cola.  ^  Priaeipio  ;  loi  rûdi 
mtnioi  di  lai  citaiiar.  ^  Priniipio 
fundamento.  f  Piiatipio  ;  ju^lquiti 


dit  t. 


.  Principe  conilîlutif.  Priatipio 
taaaiaiire.  ^  Priatipio  ;  la  tauia  tfi- 
tiiate  prodatùta  il  algalla  lauia.  Lll. 
Principium.  4  Principe  j  £11  mdiîmai 
pariiialarei  par  doadi  tada  aao  le  rige , 
fc.  Lat.  Dogma,  atii;  ptaciturn. 

Aroir  dit  piincipei.  Tmer  priacipiei  de 
moral ,  dt  religion  ,  eu. 

>  PRiNCIPIOM  ,>.•■.(  Prii-ri-pi-en  ) 
El  prlacipi  di  poca  tilimacioa  ,  fui 
titne  potai  faer^i  y  podtr  ^  etc.  Ei  ro: 
di  dtipritie.  Lat.  Pnncïpi  tnlïinz  note 

PRINTANIER  ,  lËKE  ,  adj.  (  Pr«-tj- 
TÔé  I  nit-ti  )  Loque  toea  d primartra^ 
Lat,  Vcrnus, 

Fleur  printanièrï.  Flar  di  primartra, 
^  La  iiiron  printaniiie.  La  piimarira. 

PRINTEMPS  ,  J.  ».  {  PriH-tan  )  Prima- 
'ira  ;  ta  primera  de  lai  faairo  iitacio- 
ui  del  aso.  Lat.  Ver  ,  erii.  *  Jurenud. 


PRIONE  ,  i.m.    (  Pri-o-M  )  Eipieit  di 
•tia   grandi  ton    taimot  i  modo  di 
.    ra.  Lat.  Prïonia. 
PRIORITÉ  ,t.f.[  Pri-o-ri-t*  )   Priori- 

,'  anurioridai.  I.at.  Prioriiii. 

This  ,  ISE  ,  p4rr.  pas.  de  prendre  ,  y  ai]. 

{  Pli ,  pri-;(   )     Tomado  i    apreiiia  ; 

aiiio  i  cogiio,    Lat.    Captut  }  preheii' 

amme  bien  prît  dant  la  taille  ,  qui  ■  [a 
taille  bien  priic.  Homtn  Hen  lallaie  , 
que  tient  ayrsio  3  iitn  lampatita  il 
cuerpo  3  Mlle.  ^  Prit  de  rin.  Toeaio 
dtl  rino  I  alamtraio.  <f  Prît  pOOt  dupe. 
Eaganaio. 
PRISE  ,/./.(  Pri-[<  )  Tama  ;  lemaia  ; 
ta  atcioa  dl  temar.  Lit,  Ciptun  ;  ac- 
ceptio.  ^  Captura  ;  prêta  ,-  apreianiinio. 
Lat.  Cipcura  ;  ptchenilo.  ^  Tuma  ; 
CDOf  ki'U  i  aialta  ,  i  acapaam  pot  ar~ 
mai  de  algana  pla^a  ,  6  ciudad.  Lat. 
Eipugnatio.  «  Toma  ;  la  porcian  dt 
alrana  tua  f  ii<  i(  CDina  (b  aaa  tv^  Une 

Enie  de  iibac.  Vaa  lanta  de  tahata. 
it.  Suniptio.  4  Toma  :  la  alertara  , 
t  hota  juc  le  abre  en  algaa  tavce ,  6 
aitfaia  ,  par»  ternir  de  lUa  porcioa  dt 
agua.  Lat.  Incile.  ^  Riâa  ;  pendaatia  ; 
^lieilioa.  Lii.  Rixa  ;  juif  lum. 
Ptiie  d*arm»(.  Towa  de  armai,  t  —  de 
corpt.  foi  foreaie  :  captura  ,■  la  priiion 
ici  dilinqUenu.  ^  —  de  tabac.  Va 
polro.  ^  —  de  poiicsiiao.  Teaia  di 
poieiioB  de  qaalpûira  ciia.   f    —  ifhi- 

^  —  de  taiiieau.  Prtie  de  narioi  ; 
apruamiento.  4  —  i  partie,  ^le  ion 
fui  an  flyttaéor  iauau  atftOB  eoaira 


'     .         P  R I         jii 

n  juii  M   loi  caioi  iettrmiaadoi  par 
Donner  prite  11 


pBiïi  ,  te  ,  pari.  pas.  3  adj.  Âprtàado. 

Lai.  j£stinutu(. 
PRISÉE,»./,    (Pti-t^-e)    ralaa<ioi,( 
aprccio   ;    eiiimacioa.    Lit. 

'-.  (T.^-xé)ApreeUr,-  eu!-  ^ 
'  apriciay  iiumoeian,  '^  Apn- 
r  par  aaïaiidai  iâ 


PR|SMAT1QUE,  ai].  m,y/. (Pri»-mi. 

(i-(|u<  J  to  jui  tient  la  fgata  iil  pfii^ 

ma.  Lat.  Priimaticut. 
PRISME  ,  /.  m.    (  ?ia-mt  )     Po^   dt  la   ■ 

nomitrla  ,  ^  de  la  fiita  1  priima.  Lau 

tLlSOtl',  i.J.  (?ti. ion}    Cdrtit;  prv- 

P.  f  Homme  gncieui  comme  la  porte 
d'une  priton.  Homhn  dipere  ,  roda, 
toico  3  jpoiero.  P.  "f  Être  dans  la  priioa 
de  St.  Ciépin.  Tiair  itpaici  demaiiado 


iionnier  Si  gnerrl.  Pritionere  digaara: 

Lat.  Cap^Tut. 

PRIVATIF,  iTB,  adj.  (  Pti-w-iit,  ij. 

(  ]  Privatiyo  ;  lo  fui  caaia  privation, 

la  ligaifica  :  Jiaie  regalaraïaie  en  ta 

•amdtici.  Lit.  Privani  i  privatÎTui. 

PRIVATION  ,  i.f.  (  Pri-vj-iioB  ,-  (H  lot 

virioi,  li-on.]    Priracian  j   il  aeto  da 

diipojar  ,  impedir ,  6  privar.  <^  Prira- 

toia  en  tugeta  tapai  dt  teaerla.  f  Pri- 
ration  ;  la  peat  caa  fat  le  deipain  d 
atguno  dtl  emplie ,  en,  q<u  ttnia.  ^  Pri- 
yation  i  la  eaitntia  dtl  hitn  qat  tt 
apttetey  data,  Lat.  Privatio, 

PRIVATIVEMENT ,  arfr,  (Pri-fa-tî-»»» 
mjH  )  Privatiramentt  ;  tiagalaraunte  ) 
ton  aclation  ta  Itdot.  Lau  Excluiivè  î 
otnii  cxcIuKt. 

PRIVAUTÉ,  ../,  (Pri.*B-t4)  Pri«»,* 
faror  ;  ralaiitnte  3  trato  famiUar, 
_.   .  Familiiiif  gralii, 

Pkivé  ,  t% ,  part,  pai.  y  adj,  Pritada. 
Lit.  PriTalul.  4  Amaaiado;  maaio  ; 
iomtititada.  Lit.  Mlniuetut  ;  maniuca 
factus.  ^  May  familiariiade.  Lat.  Fa- 
miliarisj  intimui. 

Conieil  fù'i  du  RoL  Ceniejo  prirado  dtl 
Rey.  4p  Vie  priTé*.  Vida  princim  ;  U 

ÎK  te  paia  eaidanie  lala  di  la  faeti^ 
a  ,  l  lateruei  Jomiiiicoi.  ^  En  10» 
propre  cl  pri*^  nom.  r."  Para  il  mit- 

Itaer  tacarga  ai  lombioa  alguaa.  ^  D« 
son  autorité  ptrr  je.  Dt  ii  prapia  aatot 
rUai. 
PRIVÉ  ,  1.  m.  Prirada  1  limaa  t  iimtêi 
Lit,  Fotica  ,  ««. 

PRIV^MENT ,  air.  (  Prî-W-maa  J 
Priyadamintt  ;  famUiarmtnti.  LlU  Yi* 


V'» 


4ii  P  R  t 

Priver  ,  r.  «.  (  Vn-té  )  Pnvan  itt- 

pojar ,  6  quitar  d  une  alguna  cosa  que 
pos<ia.  ^  Privar  ;  deipojar  d  uno  dt 
algun  cmpUo ,  etc,  Lat.  Privare  ;  or- 
bare.  ^  t'rivar  i  quitur  ,  6  suspcndtr  tl 
sentiJo ,  ttc,  Lat.  iiensibus  torporem 
infurre* 

Se  priver  ,  V.  r.  Privarst  ;  absttturst  ; 
dixar  voùintariamence  a/guna  cosa  de 
gusto.  Lar.  Privare  se. 

PRIVILEGE,  s,  m.  (  Pri-vi-lé-;* )  PrU 
pi/egio  i  gracia  ;  merccd  ;  excncion  : 
franquei-,  Lat.  Privilegiutn.  ^  Privile- 
giu  ;  el  acto  qui  eoniicne  la  concesion 
de  algun  privilégia.  Lat.  Prîvilcgii  di- 
ploma.  'fy  P'iviUgio  ;  dtrecho  ;  preroga- 
tira  ;  icniaja  aplicada  d  algun.  cffifào  , 
condiciûi ,  6  isudj,  Lat,  Pnvilegium  ; 
prxrogativa, 

PRIVlLlLGIK  ,  ÉE  ,  adj,  (  Pri-vi-lé-yi-ë , 
é-e  )  PrivUegiado.  Lat.  Privilegio  do- 
natus. 

Autel  privilégie.  Altar  priviltgiado  ;  altar 
de  dnimas,  ^  Cas  privilégié.  Caso  pri-^ 
vilegiado  ;  t/  cuyo  conocimicnto  perte- 
nece  d  otro  juti  que  el  Jue\  ordinatio, 
^  Créancier  privilégié.  El  aceedar  que 
ha  de  ser  p^igado  (on  prefcrencia  de  los 
demas, 

PRIVILÉGIÉ ,  *.  OT.  Privilegiado  ;  exénto  i 
el  que  go\a  d:  algun  piiviUgio ,  6  e»èn- 
cion,  Lat.  Piivilegiarius. 

PRIX  ,  j.  m.  (  Pri ,  y  dntcs  de  las  voca- 
les ,  pri{  )  Precio  ;  el  valor ,  6  estima- 
cion  ,  que  tient ,  6  se  considéra  en  las 
cosas,  ^  Precio  ;  aprccio  ;  importaneia , 
é  crédito.  Lat.  Prctium  ;  «stimatio  ; 
momentum.  ^  Cvstj,  Lat.  Preiium. 
^  Prcmio  ;  récompensa,  Lat.  Prxmium. 

A  quelque  prix  que  ce  soit.  À  qualquier 
precio  que  sea,  i^  Au  prix.  En  compa^ 
racion.  Votre  habit  vaut  bien  peu  au 
prix  du  mien.  Su  vestido  de  y.  m,  vaU 
poeo  en  eomptraeion  del  mio,  ^  Au 
même  prix.  Tanto  por  tanto  i  por  el 
unto.  ^  Au  prix  de  sa  vie.  A  cosu  de 
su  vida,  ^  Hors  de  prix.  Puera  de  prc 
tio  ;  muy  earo,  ^  Mettre  à  prix  la  tête 
d'un  criminel.  Poner  talla  ;  senalarla  y 
puhlicarla  contra  algun  delinqùcnte, 
^  Prix  pour  piix  »  j'aime  mieux  cela. 
Precio  por  precio  ,  mas  quiero  esto. 
^  Remporter  le  prix.  Llevarse  lapalma, 

PROBABlLlSxME  ,  #.  m.  (  Pro-ba-bi-lis- 
vnt  )  Probahilismo  ;  doctrina  de  las  opi' 
nioms  probables,  Lat.  Probabilismus. 

PROBABILlSrE,  *.  m.  (  Pro-ba-bi-iii- 
te  )  Probabilista  ;  el  que  sigue  la  doc- 
irina  de  las  opiriones  probables,  L*  Pro- 
babilitatis  s  ctator. 

PROBABILITÎ^  ,'./.(  Pro-ba-bi-li-té  ) 
Probabilidad  }  verisimilitud ,  6  aparitn- 
cia  fundadà  de  verdad»  Lat.  Probabi- 
liras. 

PROBABLE  ,  adi,  m,y  f,{  Pro-ba-bl«  ) 
'     Probable  ;    \erisimiL    Lat.    Probabilis. 
^  Dlcese  algunas  voces  d  modo  de  subs- 
tantivo  ,  I^  probable  lo  probable, 

PROBABLEMENT,  adv,  (  Pro-ba-bU- 
man  >  Prohable^ente,  Lat.  ProbabiUter. 

PROBAN  TE  ,  aii'f.f.  (  Pro-btf«u  )  Ûsase 
solo  en  esta  frase  adverbial  y  forense.  Ln 
formé  probante.  En  forma  autdntica, 
Lat  Probant. 
fROBATION  ,  s,  f.  {  Pro-ba-sîoii  y  en 
iùS  versos  ,  si-o/i.  )  Probacion  ;   novi- 


eiado  tn    alguna    religion,   Lat*   Pro- 
batio. 

PROBATIQUE,  adj,f,  (  Pro-ba-tî  qu«  ) 
Pfobdtica  ;  se  apiica  d  la  Piscina  que 
h  bia  en  Jérusalem  inwediata  al  templo 
de  Salomon,  Lat,  Piscina  probatica. 

PROBATOIRE ,  adj,  (  Pro-bapioa-r<  ) 
Probctorio,  Lat.  Prcbatorius. 

PROBITÉ,  /./.  (  Pro-bi-té)  Bondad ; 
equidad  ;  integridad  en  el  obrur,  Lat. 
Probiras  ;  integritas. 

PROBLÉMATIQUE,  adj,  m,yf,  (  Pro- 
blé-ma*ti-qu<}  Problemdtico  ;  dudoso  ; 
incierto,  Lat.  Problematicus. 

PROBLÉMATIQUtMENT ,  adv.  (Pro- 
b!é-ma-ti-qu<-maa  }  ProbUmdticamente, 
Lat.  Problcmaticè. 

PROBLÊME  ,  i.  OT.  (  Pro-blê  me)  Pro- 
bUma  ;  qûtition  que  se  puede  dtfender 
con  ramones  en  pro  y  en  contra,  ^  Vo^ 
de  la  matemdiica  :  problema  j  propos  i- 
cion  prdcticii  que  propone  el  modo  dehacer 
alguna  cota,  Lat.  Problema. 

PROBOSCIDE  ,  s.  f  (  Pro-bo-fî-de  ) 
^01  del  blason  :  la  trompa  del  elefaau, 
Lat.  Proboscif. 

PROCATHARTHIQUE  ,  adj.  m.  y  /. 
(  Pro-ca-tarti-qu«  )  Voi  de  la  medi- 
cina  que  se  dice  de  las  causas  primeras 
y  manifestas  de  las  enfermedadcs  i  pro» 
catdnico,  Lat.  Procatarcicus. 

PROCtoÊ,  s,  m,  (  Pro-sé-dé)  Proce- 
dim lento  ;  procéder  ;  elmodo  de  portarse 
alguno  bien  ,  6  mal.  Lat.  Agendi  ratio; 
modus.  ^  Quando  se  usa  absolutàmcnte 
y ,  sin  epiteto  ,  tomase  regularmente  en 
mala  parte  y  significa  contienda  >  dis" 
puta ,  altcrcacion,  Lat.  Rixa  ;  contentio. 
^  yo\  de  la  chimla  :  procedimLnto  ;  el 
modo  de  procéder  en  qualquiera  opéra- 
cion,  Lat.  Operationis  chimicae  niodus  j 
processus. 

Procédé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Proct- 
dido  :  ûsase  solo  en  lo  forense. 

PROCÉDER  ,  V.  «.  (  Pro-sé-dé  )  Procej- 
der  ;  venir  por  gênera  cion.  Lat.  Origi- 
ncm  ducere  ;  procedere.  i^  Procéder  ; 
seguirse  j  nacer  ;  originarse.  Lat.  Oriri. 
^  y o\  forense  :  procéder  ;  hacer  causa  j 
jormar  proceso.  L.  Actionem  instituere. 
^  Procéder  ;  portarse  y  gober  nu  r  uno  sus 
aceiones  bien ,  6  mal.  Lat.  Se  gerere. 
^  •  Procéder  ;  obrar  :  ûsase  regularmente 
hahlando  de  operaciones  chimicas.  Lat. 
A  gère  ;  opéra  ri. 

PROCÉDURE,  /. /.  (  Pro-$é-dii.r«  ) 
Proctdimiento  ;  el  modo  y  mètodo  de 
procéder  en  justicia.  Lat.  Judiciorum 
fo-mulae  ;  usui  forensis.  ^  Proceso  ; 
autos  de  pleyto  y  escrituras»  Lat,  Instru- 
menta. 

PROCÉLEUSMATIQUE ,  s.  m.  (  Pro- 
sé-Itfiis-ma>ti-que  )  Proceleusmdtico  ;  pie 
de  verso  latino  ,  6  griego  »  que  consta  de 
quatro  sUabas  brèves.  Lat.  Pes  proce- 
Icusmaticus. 

PROCÈS  ,  *.  m.  (  Pro-sê  )  Proceso  ; 
pleyto  ;  litigio,  Lat.  Lis  ;  causa,  t^  /'ro- 
ctso  ;  el  agregado  de  los  autos  que  se 
forman  para  alguna  cosa,  Lat.  Litis  ins- 
trumenta. ^  En  la  anatomla  :  apofisis , 
6  eminencia  de  un  hueso.  Lat.  Apophy- 
sis  ;  processus.  ^  En  la  chimla  ,  proce- 
dimientos  ,  operaciorus  para  obtener  «/- 

|tti  producto  nuîvo.  Lat,  Processus  çhi- 
micus. 


.PRO 

Procêf  dvH.  PUyto.  ^  —  cnmine!.  ?r^ 
ccso.  ^  —  verbal.  Proceso,  6  pltym 
verbal. 

Faire  le  procès  à  quelqu'oo,  Prûcesari 
formar  proceso  crimimai  contra  alguno , 
y  *  acusarle  ,  condenarlt  sohrt  algizê 
cosa  que  ha  dicho  ,  6  kecho.  *  ^  Pendre 
un  procès  au  croc.  Dtxar  ds  prosegur 
algun  pleyto   que   se    kabia    tmpttaiet 

*  Gagner  ou  perdre  son  procès,  itstr 
huen  ,  6  mal  snccso  ta  algjuna  depead.s* 
cia ,  etc. 

PROCESSIF,  ivE,  «4%(Prc^è.sif,si- 
ve  )  Litigioso  ;  el  sugeto  éneigo  depkj^ 
tvs  y  litiges.  Lat.  Litigtosus. 

PROcES^^ON,  s.  f.  (  Pro-$è  sbe ,•  « 
lus  virsos  ,  si-OM .  )  Proecsion  ;  cl  sff^ 
gado  de  gentes  d.  votes  q^e  van  uut 
desfues  d:  otras  ,  Uevandm  sus  gi'ioms , 
etc,     Lat.     Supp'.icantium     ûàWaiio. 

*  4*  Pfocesion  ;  el  agregadû  de  aljasjs 
personas  que  van  por  U  caUe  »  j^Mcci* 
unas  d  otras,  Lat.  Incedentium  locpis 
otdo. 

Procession  des  rogations.  Letanias,  Lat 
Publics  supplication  es.  4^  —  du  Saitf- 
Esprit.  Proecsion  del  Espùim  ssum  » 
el  misterio  de  la  Santa  sriaidad.  Lit; 
Processio. 

PROCESSIONNAIRES ,  6  ÉTOtUTtOK- 
NAIRES  ,  S.  f.  pi.  (  Pro-sè-sîo-Qè-rr  ) 
Asl  se  llaman  en  la  historia  natnral  las 
orugas  que  van  pasanéo  tU  mn  loger  i 
otro  con  un  xefe  deU  nu  dt  ellas. 

PROCESSIONNEL ,  6  PRocESsiomrAi, 
*.  m,  (  Pro-sè-sîo-nèl ,  nal  )  Prœtsia» 
nario  /  tl  liiro  qut  se  liera  en  las  pro- 
cesiones,  Lat.  Liber  ritualis  «dsopplî- 
cantium  processiones. 

PROCESSIONNELLEMENT,  ^.  (Pw>. 
sè-sio-nè-lf-m4A  )Proeesionalauau;en 
forma  de  procuion.  Lat.  Longo  ordine, 

PROCHAIN,  AINE,  adj,  (  Pro-eK«, 
cAè-nc  )  Pràximo  ;  cercano  ;  reeiao  ; 
inmediato.  Lat.  Proxîmus  ,  ma. 

PROCHAIN  ,1.  m.  (  Pro-cAia  )  Pré- 
xtmo  ;  se  dict  de  csda  kamht  fts» 
pecto  de  otros.  Lat.  Proximns. 

PROCHAINEMENT,  adw.  (Pro-rAê^flc* 
mail  )  Prôximamenu  ;  u  90\  forense. 
Lat.  Proximè. 

PROCHE,  adj,  m.yf.l?tO'€he)  fti- 
xîmo  ;  inmediato  ;  veciao  ;  eereano.  LA 
Proximus;  propinquus.  ^ /'roxiino»'* 
algunas  veces  substantivo  ,  y  sigùfct 
parientt  cercano  :  ûsase  reguUrmate  en 
plural.  Lat.  Propinquus  $  propisquitatf 
conjunctus. 

Proche  ,  prtp.  Cerca  ;  al  Uio  »  /aatf  : 
ûsase  algunas  veces  como  adrerbio,  Ltf. 
Propé  ;  propter  ;  juxtiu 

De  proche  en  proche ,  adv.  De  eerea  s» 
cerca  ;  del  uno  al  ntro  j  de  sepùd».  Lit* 
Continent  èr. 

PROCHRONISME ,  «.  m.  (  Pro-citH»f- 
me  }  Anacronismo  que  connsu  en  eoU- 
car  un  htcho  dntes  del  titsnpo ,  mqtt_ 
sucedid  ;  procrontsmo. 

PROCIGALE  ,  s.f.  (  Pro-n-^'le  )  Hem- 
bre  que  se  da  en  la  histarim  nasarel  4 
unas  especies  de  moscas*  ' 

PROCLAMATION  •*./.(  Pro-<!a-«i- 
sio/i  ;  en  los  versos  ,  s^oa•  }  Proclamé» 
I    cion.  Lat.  Proclamatîo. 
tpRO CLAMÉ  ,  £e  ,  part,  pns.y  ûdj*  M) 
clamadg.  Ut.  PrQcUfMtut. 


P  R  O 

rROCLAMER  ,  y.  a.  (Pro.cU-m<?)  Pro- 

tUaiar  ;   puhlicir  en    altos  voce*,  Lat. 
Proclamarcj  promulgare.  ^  ProcUmar ; 

aelamar  ;  conferir  la  muldtud  por  vo^ 

tomua  algun  cargo ,  û  hoaor,  Lat,  Salu- 

tare  ;  proclamare  ;  renuntiare. 
PROCOMMISSAIRE  ,  *.  m.  (  Pro-co-rai- 

f  è-r<  )  El  que  tune  cl  lugar  de  ttn  co' 

misario,  Lat.  Pro-commissarius. 
PROCONSUL  ,  /,  m.  (Fro-co«-si/I )  Pro- 

consul  ;  maglstrado  Romano  que  gober- 

nada  una  provincU,  Lat,  Proconsul. 
PROCONSL/LAIRE  ,  adj,  m  y  f,  (  Pro- 

con-iuAh-ie  )  ProconstUar,  Lit.  Procon- 

sularis. 
PROCONSULAT ,  x.  w.  (  Pro-coji-s«-la  ) 

Proconsulado  ;  el  oficio  ,  dignidad^,  6 
.    empleo  dcl  proconsul,    Lat.  ProconfU- 

latus. 
PROCRÉATION  ,  s,f  (Pro-cré-*-$ia«  ) 
,    Procreacion  /    gênera cion,    Lat.     Pro- 

creatio. 
P&OCRké  ,  ÉE  ,  part,  p, y  4dj.  Proercado, 

Lit.  Procreatus. 
PROCRË.ER  ,  V.  0.  (  Pro-cré-ë  )  Pro- 

crear  :  engendrar.  Lat,  Procreare. 
PROCURATEUR,   s.  m.  (  Pro-cii-ra- 

teut  )    Procurudor  ;    magistrado   de  las 

repûbUcas  de  Venecia  y   Genova»    Lat, 

Procurator. 
PROCURATION  ,  s,  /.  (  Pro-ci*-ra-si<ïii  ; 

en  los  versos ,  si  o/i.  )  Procuracion  ;  la 

comision  y  poder ,  que  alguflo  da  d  otro. 

Lat.  Potestas  ad  agendum.  ^  Auto  ,  d 

escritura  etk  que  este  poder  es  contenido, 

Lat.  Auctoricas-  scripta  negotii  gereodi. 
PROCURATRICE  ,   s.  /.    (  Pro-cu-ra- 

tri-s<  )  f.  Procureur. 
Procuré  ,   ÉE  ,  part,  pat,  y  adj,  Procu' 

rado,  Lat.  Procuratus. 
PROCURER  ,  V,  a.  (  Prow-té  )  Pro- 

curar,  Lat.  Procurare, 
PROCUREUR  ,  1.   m.   (  Pro-cu-rw  ) 

Procurador  ,*  el  que  en  virtud  de  poder  de 

^ro ,  exécuta  en  su  nombre  alguna  cota  : 
ê€  dice  etf.  femenino  procuratrice.  Lat. 
Mandatarius  ;  procurator.  ^  Procura- 
dor ;  el  que  por  ofcio  en  los  tribunales  , 
4n  virtud  de  poder  de  alguna  de  Us  par- 
tes  y  la  dépende  en  los  plcytos ,  uc,  iJa» 
maa  d  su  muger  :  procureuse.  Lat.  Pro- 
-     curator  forcnsis. 

Procureur- général.  Procurador  gênerai  : 
cra  propiamente  el  fiscal  de  qualquura 
cvrte  soberaaa,  ^  —  fiscal.  El  fiscal  de 
la  justicia  de  algun  scn^r  en  su  titrra, 

■Procureuse,  s.  /.  (  pro-cn-r^u-iO 

K.  Procureur. 
PROCYON  ,  s,  m,   (  Pro-sî-oA  )  Pro- 

cion  i  tttrdla   mny  notable  en  el  pecho 

delcan  menor,  Lat.  Antecanis. 
PRODIGALEMENT ,  adv.  (  Pro-di-ga- 

le^man  )  Prodigamentc.    Lat.  Prodige  ; 

effusè. 
PRODIGALITÉ  ,    *.  /.   ProdigalUad  ; 

profusion.  Lat,  Prodigentia  ;  djssolutior 

libcral  tas. 
PRODIGE,  s, m.  (  Pro  di.;0  Prodigio; 

suceso  cxtraho   que  excède  d  los  limites 

reguLures  de  la  naturalisa .  t^    Prodigio  ; 


PRO 

PRODIGIEUX,  EUSE  ,  adj.  (  Pro-dî- 

j'itu ,  jicû'ie  ;  en  los  versos ,  ji  eu,  eû'^i ) 

Prodigioso  ;  maruvilloso  ,  y  que  eacitrra , 

6   incluye   en  si  prodigio,  Lat.  Prodi- 

fiosus  ;  mirus  ;  portentosus.  ^  Pro- 

digioso  ;  txctsivo,    Lat.  Prodigiosus  j 

eicessivus. 

PRODIGUE  ,  adj,  m,  y  f,  (  Pro-di-guO 

Prodigoi  gastador  y  maniroio  :  ûsase 

tambun  como  substantivo,  L.  Prodigus. 

♦  Prodigo  ;   el  que  desprecia  gtnerosa- 

mente  la  vida  ,  etc,  Lat.  Vite  prodigus. 

"  Être  prodigue  de  paroles ,  de  promesses. 

Promtter  mut, ho  pero  cumplir  poco. 
Prodigué,  ée,  part,  p, y  adj,  Desper- 

ditiado,  Lat.  Effusus  ;  profusus. 
PRODIGUER  ,  V,  a,  (  Pro-di-gué  )  Des- 
pe  diciar  ;  malbaratar  ;  gastar  tin  ra\on, 
Lat.  Prodigere  \  effundere  ;  profundere. 
^  Se  uta  tambien  en  lo  moral ,  asi  en 
mala  como  en  buena  paru  :  ter  pràdigo 
de,,  ••  Prodiguer  son   tang.   Ser  pro- 
digo de  su  sjtigre  >  etc,  Lat.  Prof undere 
vitain  ,  etc. 
PRODITOIREMENT  ,   adv.  (  Pro-di- 
toa-re-ni«ii  }    Vo^  forense  :   mlevosa- 
mente  ;  con  akvotla  y  iraieion,   Lat. 
Perfide. 
PRODUCTION,  /. /.  (Pro-d«c-sk)/i/ 
en  los  vcrsott^  s\-on,  )  Produccion  ;  obra 
de  la  naturale^a  ,  del  arte ,  6  dcl  ing:- 
itio,  Lat.  Productio  ;  fétus.  ^  Vo\  fo- 
rense :  ucrituras  ,  instrumentos ,  pape  les 
que  se  producen  en  algun  pltyto  ,  6  prw 
ciso.  Lat.  Litis  instrumenta. 
PRODUIRE,   V.  a,   (  Pro-dtti  K  )  Pro- 
ducir  i  engendrar ,  6  procrear,  t^  Produ~ 
cir  ;  se  dict  de  la.  derra  ,  y  tambien  del 
arte  f  y  dcl  inger.io,  ^  Causar  ;  ocasio- 
nar,  Lat.  Producere  ;  gignere  ;  edere. 
^  Producir  ,*  se   dice  de  la  utiUdai  , 
dinero  ,  ventaja  »  etc,   que   se  saca   de 
alguna  cosa.  Sa  charge  lui  produit  tant 
par  an  ;    cet  argent  ne  produit  point 
d^intérct  \  quel  avantage  cela  ])eut  il 
produire  ?  etc.  Lat,  AÀerre.  ^  Iniro- 
ducir  d  uno  en    algun   lugar  /    dur   d 
conocer  ,  etc,   I^t.  Introducere  »   pro- 
f«rre.  ^  Vo^  forense  :  producir  ;  alcgar, 
prcscatar  instrumento  en  justicia,    Lat. 
Exhibere  ;   proferre. 
.Se  produire  ,  v.  r.  Hacerse  conocer  de 
un  modo  honorable,  Lat.  Se  honorificè 
in  luccm  proft:rre. 
Produit  ,  ite  ,   part,  p,  y  adj,  (  Pro- 
di/i ,  dui-t()  Producido.  Lit.  Productus, 
etc.   V.  Produire. 
PRODUIT  jS.m,  (  Pro-dui  )  Producto  } 
el  caudal  que  se  saca  de  alguna  cosa. 
Le  produit  d'une  charge  ,  d'une  terre., 
Lat.  Proventus.  ^    Vo\  de  la  aritmé" 
tic  a  :  producto  ;  el  numéro  que  sale  por 
la  muitiplicacion  de  ctrot  dos  numéros, 
Lat.  Productum.    ^    En    la    chimla  , 
producto  ;  lo  que  résulta  de  uni  opéra- 
cii*n,  Lat.  Productum  chimicum. 

PBOÉROSIES  ,  6  Prérosies  ,  t.fpl. 


PRO  çir 

PROFANE  ,  adj,  m,  yf.  (  Pro-fa-ne  ) 
Profano  i  lo  que  no  es  sag^'ado  «  ni  sirvû 
d  sus  usos.  Lat.  Prof  anus. 
Profane  ,  s,  m,  Profano  ;  impio.  Lat* 
Profanus  j  impius.  '*'  4r  tl  humbre  igno» 
rente  ,  6  grosero ,  respccto  de  las  ptr^ 
son  as  doc  tas  y  cul  tas.  *  ^  El  que  no 
se  quiere  admitur  en  alguna  soiiedadm 
Lat.  Profanus. 
Profané  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Profa^ 

nado,  Lat.  Profanatus. 

PROFANER  ,  V,  a.  l  Pro-fa-nc  )  Pro- 

fanar  ;  tratar  alguna  cosa  sagrada  sirt 

tl  debido  respeto  ,    6  apiicarla    d  usos 

prcfanos,  L.  Profahare  ;  violare.  ^  Pro" 

fanar  i   hacer  uso  poco  conveniente  de 

cosas  raras  y  preciosas,  Lat    Aliuci. 

PROFECTIF,  IVE,  adj.   (  Pro-fèc-tif  ^ 

t\-ve  )    yo{  forense  :  bi:n<  profectifs* 

Bienes  profuticios,  L.  Profeciicia  ,  orurn* 

Proféré  ,  le  ,  p<irt,  p,  y  adj,  Profcrids, 

Lat.  PrcLtus. 
PROFÉRER  ,  V.  4.  (Pro-fé-ri)  Proferirî 
pronunciar ,  à  iltcir  y  artlcular  las  pa- 
labras.   Lat.  Proferre. 
PROFÈS,  esse  ,  adj.  (Pro-fé,  fè-$0 
Profeso ,  sa  y  el  reUgioso  ,  6  reli^ivsa 
que  ha  kecho  sus  votes  despues  dû  no- 
viciado  :  ûsase  tambien  como  substan- 
tivo. r^t.  Voto  religionis  obstrictus. 
PROFLSSK  ,  ÉE  ,  pjrt.  p,  y  adj.  Pro/(^ 

sado,  y.  Professer. 
PROFESSER ,  v,a.  {  Pro-fè-sé  )  Prc^ 
fesar  ;   exercer  ,  6  entJiar  en  pûhluo 
alguna  facultad  ,  arte,  à  doctrlna,  'Ltu 
Exercere  ;  proâteri.  ^  Confesar  ;  declu- 
rar  y  reconoctr  pûjlieameau,  Lat.  Pro« 
fiteri. 
PROFESSEUR  ,  s,  m,   (  Pro-fè-sm  ) 
Profesor  /    el  q-ic   cnstna  pu'ylicsmenta 
las  artcs  y  ciencias.  Lat.  Prolessor. 
PROFESSION  .  s.  f  (Pro-fè-sion;  r« 
los  versos  ,  ù'On.  )    Profcsion  ;  decla^ 
racion  pûbUca    de   su  religion  ,  de  su. 
creencia,  Lat.  Professio.   4'  Prcfcsion  ; 
la  accion    d:  projesar  en   alguna   reL-, 
gion,  oUigdndosi  con  los  très  votos.  Lat« 
Solemnis  votorum  nuncunatio.  ^  Pro- 
feston ;  el  modo   de  vida  ,  exercicL)  » 
6  estado  que  cada  uno  tient.  Lat.  Vita 
genus  ,  institutum  ,  ratio,  tf»  Prcfesion  • 
costumbre  ,  6  contint. acion  voluiuaria  de 
alguna  cosa.  Joueur,  ivrogue,  menteur 
de  profession.  El  que  tiene  el  vicio  dû 
jugar  ,  cmborracharsc  ,  mentir ,  etc,  Lat* 
Excrcitiutn  ;  mos  ;  habitus. 
PROFIL  ,  s,  m.   (Pro-fil)  Perfil  ;  dc/i- 
nejcion    de   la   superficie    de   quafquLr 
eucrpo  segun  su  latitud  y  altuta.   L<)  • 
Ortliographia.  ^  Perfl  j  lo  ûlti'no  dt> 
la  figura   que  se    comprchende    con   un 
hilo  imaginario  ,  dentro  dcl  quai  se  con» 
tient  todo  lo  dimas.  Lat.  Extrema  ima« 
einis  linea,  '^  P'^fi^  ;  ''  postura  qui  se 
nac€  con   el  cuerpo  ladmndole  enter  a-» 
mente,    Lat.    Imago  obliqua  \   obliqua 
positio. 


€osa  especial  f  rar  a  ,  6  primorosa  en  su 

linea,  Lat.  Prodigium.  ^  Se  toma  um-   PROFANATEUR ,  s.  m.  (Pro-fa.na-t<ttr) 
hitn  en  mala  parte.  Prodige  de  cruauté  ,        Profanador,  Lat.  Profanator. 
etc.  Lat,  Prodigium  ;  monstrum.  I PROFANATION»  s,f,  ( Pro-fa-na*iîoa ; 

PRODIGIEUSEMENT,   aàv.  (Pro-di-l     en  lot  versos,  si-on.  )   Profanation  j 
jfitû-\e-man)PTQdigtM(imtut%\M*PiQ^\    profanamiêiUQ^  hêU  Frof«aitt9f 
|]sgiosè«  I 


.wc.r.w-,t«  ,  o  rs^^^u,..,,  "J'F^lp^^^,^^     ^E  ,  part,  pas,  y  adj,   Perfi» 

(  Pro-é.ro.;i.e  ,   P'^-'o-ji-c  )   Ft:stas\^  ^     Delineatus.     ^  ^ 

en  honor  de  Ceres  que  celcbrdbanse  ^^'«    pRQFlLER ,  v.  a,   (  Pro-filé  )  Vox  d$ 

de  empe^ar  d  sembrar  las  turras,  *    ,       ._      *..   .-A .  _„i7__   >«.. 


l 


la  pintura  y  arquittctura  :  ptrfilar»  LaU 
Delincare. 

PROFIT  ,t,m,{  Pro-fi  )  Pr&vecho  ;  henê» 
ficio  ,  6  utilidad  que  te  consigne ,  6  sê 
origina  de  alguna  cota ,  çt€,  Lat.  Quss« 
titf  }  llWritfBf   ^Prortcho  ;  mpr^f^ç^ 

Vtt  » 
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micnto  ,  à  ade/antamiento  tn  U$  cicn- 
cias,  etc.   Lit.  Progrcssuf. 
PROFITABLE  ,  adj.  m,  y  f,    (  Pro-fi- 
ta-  b!e  )  Proytchoso  ;  titil.  L.  Fructuosus  ; 
uniis. 
PROFITER  ,  V.  «.  (  Pro-fi-té  )  Àpro- 
yechar  ;   servir   de  provtcho  ,  utUidad , 
6  adelantamiento,  L.  Prodesse.  ^  Apro* 
techar  ;  sacar  provecho ,  btn-fcio  ,  u/i- 
lidad.  Lat.  Ex  re  aliqui  lucrum  ,  fruc- 
tum  focere^    ^  Aprovechar  ;    emplear 
ûtUmente  alguna   cosa,  Lat.  Proficere. 
^  Aprovechar  ;  adclantar  en  la  yinud , 
etc,  Lat.  Progressum  facere.  ^  Cruer  i 
ertgordar ,  eu,  Lat.  Facere  sibi  corpus  ; 
crescere. 
profiter    de   la  dépouille    de   quelqu'un. 
Tener^   6  tomar  el  despojo   de  al^uno, 
^  Faire  profiter  son  argent*  Oar  près- 
tado  su  dtnero  para  sacar  inttrcs  de  iL 
PROFOND  ,  ONDE  ,   adj,  (  Pro-fort  , 
foA-dtf  )  Profundo  ;  lo  que  se  considéra 
medido  desde    lo   mas  alto    d  lo   mas 
baxo,  ^  Profundo  ;  lo  que  cstd  mai  ca^ 
vado  y  hondo  que  lo  regular.  L.  Altus  ; 
profundus.   ^  Profundo  ;  extendido  d 
lo  largo.  Lat,  Latus.  *  Profundo  ;  in- 
tenso  »  d  denso  en  su  espccic.  Profond 
silence  ;  profond   sommeil  ;   nuit  pro- 
fonde.  Lai,  Altus  ;   summus.   *  Pro^ 
fundo  ;  alto  ;  grande  ;  varticular.  Pro- 
fonde   érudition.     Profunda   erudicion. 
Lat.  Summus.  ♦  Profundo  ;  humilde  <n 
tumo  grado.  Profonde  révérence.  Pro^ 
funda  reverencia,  Lat.  HuroiUimus. 
PROFONDÉMENT  ,  adv.  (  Pro-fo«-dé- 
man  )  Profundamente,  Lat.  Altè  ;  pro- 
fundè. 
PROFONDEUR  ,  s.  f  (  Pro-fon-dwr  ) 
Profondidad  ;  la  tercera   dimension  de 
los  cuérpos,  1^  Profundidad  ;  la  exten- 
sion de  qualquiera  cosa ,  desde  su  super- 
fcie  ,  hatta  su  fonda,  ^  Profundidad  ; 
la  extension  de  alguna  cosa  d  lo  largo, 
*  Profundidad  i  la  intension  de  alguna 
4osa    en   su  especie,    *  Profundidad  ; 
alt.\i  ;  excclcmia  ;  grande\a  y  impene- 
trabtlidad ,  etc,  Lat.  Altitudo. 
'fROFONTlÉ  ,   adj.  m.    (  Pro-fon-sié  ) 
yo[  ndutica  :  profundo  i  se  dice  de  los 
navlos,  Lat.  Demeisus  ;  profundus. 
fROFUSÉMENT,  ady.  (Pro-fi»-(é-m«ii) 
Profusamente  ;  con  profusion,  Lat.  Pro- 
fusé. 
PROFUSION,  s,f,  (  Vfo-îu-^on  ;  en 
los  versos  ,^'On.)  Profusion  ;  dispendio 
excesivo  ,  6  supirfluo.  Lat.  Profusa  li« 
'     beralitas. 

'PROGRAMME  ,  /.  w.  {  Pro-gra-m«  ) 
Programa  ;  cartaptl  para  invitar  d  aU 
guna  funcion  puhlica  :  ûsase  muy  co- 
munmtnu  en  tos  colegios,  Lat.  Pro- 
gramma ,  atis. 
PROGRÈS  I  i.  m.  (  Pro-grê  )  Progriso  ; 

adelantamtnto,   Lat.  Progrtssus. 
PROGRESSIF  ,  irE  ,  adj,  (Pro-grè-sif , 
si've  }  Progresivo,  Lat.  Progressivus. 

PROGRESSION,  s.  f,  (  Pro-grè-$îo«  ; 
en  lus  ycrsos  ,  si-on.  )  Progreston  ;  lisase 
en  lo  didascdlico  y  en  ia  matcmdtica, 
Lat,  Progressio. 

Prohibé t  Ée,  part,  p,  y  adj,  Prohihido, 
Lat.  Prohibitus, 

PROHIBER  ,  y.a.i  Pro  î-bé)  ProfUhirj 
f(dar$  Lat«  PxQhibere  i  inliibetc. 


PRO 

PROHIBITIF  .  ivE  ,  adj.  (  Pro-i-bi-tff . 
ù-ve  )  Prohihiùvo  ;  prohibitorio,  Lat. 
Prohibi:ivu$. 

PROHIBITION,  *. /.  (Pro.i-bi-$i<>ii; 
en  les  versus,  ûon.  )  Prohibition; 
yedamicnto,  I  at.   Prohibitio. 

PROIE  ,  J.  /  (  Proà  )  Presa  ;  pasto  de 
los  animales  de  rapina,  ^  Presa  ,  C» 
ave  d  quien  prende  el  balcon  »  i^  otra 
ave  de  rspiha.  *  Presa  ;  aquello  que 
se  gana  ,  alquiere  ,  6  roba,  ^  Presa  ; 
el  pi/lag^  ,  boiin  ,  é  robo  que  se  ht.  ce 
y  toma  al  enemigo  en  la  guerra.  Lac 
Prsda. 

*  Être  en  proie  à  la  calomnie  ,  etc.  Ser 
uno  calumniado,  '^  ^  —  à  sa  douleur , 
à  ses  passions  ;  se  livrer  en  proie  à 
ses  passions.  Dexarse  llevar  de  su  do- 
lot  ,  de  sus  pasiones. 

Oiseau  de  proie.  Ave  de  rapina, 

PROJECTILE  ,  s.  m.  {  Pro-;èc-tî-l*  ) 
yoi  de  la  maquinaria  :  qualquier  cuerpo 
grave  que  se  lan^a  en  el  ayre ,  y  se 
dexa  cacr  librement:,  L.  Projectile  ,  is. 

PROJECTION  ,  /.  /:  (  Pro-;èc-sio/i  ;  en 
los  verso*  ,  li-on,  }  Cierta  operacion 
chimica  para  calcinar  las  tubseancias, 
Lat.   Proiectio. 

Mouvement  de  projection.  Movimiento 
de  los  cucrpos  arrujado»  en  el  ayre  , 
como  de  las  bombas ,  etc,  ^  Poudre  de 
projection.  Polvo  con  que  pretenden  los 
alquimistas  transformar  los  mctate*  en 
cro.  ^  Projection  de  la  sphère.  Reprc" 
sentacion  de  la  esfera  sobre  un  piano ,  ete, 

PROJET  ,/.«.(  Pro-/è  )  Proyecto  ; 
designio ,  empresa  que  se  médita,  Lat. 
Consilium  ;  cogitatum.  ^  Proyecto  ;  U 
planta  y  disposicion  que  se  forma  para 
algun  tratado  ,  etc.  Lat.  Componendae 
pacis ,  etc.  conditiones. 

Projeté  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  ProyeC" 
tado.    Lat.    Cogitatus. 

PROJETER  ,  y.a,(  Pro-je-té  )  Proyec 
tar  ;  formar  un  designio  »  6  proyecto. 
Lat.  Médita  ri  ;  cogitare.  ^  Proyectar  ; 
disponer  ,  à  prvponer  el  proyecto  para 
el  ajuste ,  '6  disparicicn  de  alguna  cosa, 
Disponere  ;  meditari.  ^  DeUnear  sobre 
algun  piano,  6  superfiùe  la  esfera,  à 
otro  qualquier  cuerpo,  segun  ciertas  re-- 
glas,  Lat.  Delineare.  ^  En  la  chlmla , 
haeer  la  operacion  Uamada  projection. 

PROLATION,  s,  f.  (  Pro  la-sioii  ;  en 
los  versos ,  si-oit.)  Vo\  de  la  mûsica  i 
garganuo  ;  gorgco,    V,  ROULEMENT. 

PROLtGOMENtS ,  s,  m,  pL  (  Pro-Ié- 
go-mè-ne  )  ProUgémeno  ;  tratado  que 
se  pone  al  prineipio  de  algu/ta  obra  , 
para  establccer  les  principios  fundamen^ 
talcs ,  etc,  Lat.  Prolegomena  ,  orum. 

PROLEPSE  ,  /.  /.  (  Pro-lèp-s<  )  Figura 
de  rttôrica  con  que  sa  réfuta n  por  a.sti- 
cipaùon  las  objtciones  y  raiones  de  la 
parte  contraria,  Lat.  Prolepsis. 

PROLIFIQUE  ,  adj.  m,  y  f.  (  Pro-Ii-fi- 
qutf  )  ProUfico  ;  lo  que  tiene  virtud  de 
producir  y  engendrar,  Lat.  Prolificus. 

PROLIXE  ,  adj.  m.  y  f,  (  Pro-lic-$*  ) 
Prolixo  '  largo  ,  dilatado  .y  extendido 
con  exceso.  Lat.  Prolixus  ;  verbosus. 

PROLIXÉMENT ,  adv,  (  Pro-lic-sé-m-n  ) 
Prolixamenu,   Lat.  Verbosè. 

PROLIXITÉ  ,*./:(  Pro-lic-si-té  )  Pro- 
lixidad  ;  dUatacion  y  extensiin  dema* 
siada,  Lat.  YctboruoL  longitudo. 
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PROLOGIES  ,  /.  /.  pi,  (  Pro-lo-/î-«  | 
Fiestas  qut  celJfraban  los  Griegos  dans 
de  haeer  la  cosicha  de  los  frutos, 

PROLOGUE  ,  /.  m.  (  Pro-16  gu<  )  Loa; 
pràîogo  ,  6  preludio  que  antateée  en  Us 
f  estas  cômicas  que  se  cantaa,etc.  ^  Pr^ 
logo  ;  prefacion  ;  pndmbulo,  Lat.  Pro* 
logus. 

t  ROLONGATION  ,#./.(  Pro-loa-M. 
sion  i  en  los  versos  ,  si-oa.  )  ProSê- 
gacion,  Lat.  Prorogatio  ;  producâo. 

PROLONGE  ,  s,  /.  (  Pro-lon-ye  )  F^ 
de  h  artilU'ia  ;  maroma  qui  tirre  pua 
retirar  el  canon  ,  6  sacar  ta  dtlpaatoMi, 
etc,  Lat.  F  unis. 

Prolongé  ,  ée  ,  paru  p,  y  adj.  Prolt^ 
gado,   Lat.  Prorogttus  ,  etc. 

PROLONGER  ,  r,  a.  (Pto-lam-jé)  Pi^ 
longar  ;  haeer  que  una  cota  dan  tiu 
tiemao.  Lat.  Prorogare  ;  prodococ 
<^  rrolongar  ;  aiargar  i  dilatar;  exto^r 
der,  Lat.  Protendere. 

Prolonger  un  vaisseau.  Actrcar  «t  actip 
junto  d  otro  ;  ponerlo  lado  por  Uiùt 
tntena  por  tniena. 

PROMENADE  ,*./.(  Pro-nw-na-de  ) 
Paseo  ;  el  acto  de  pasearse  ,  6  pattsr, 
Lat.  Ambulatio.  ^  Paseo  ;  pastidar  / 
el  lugar ,  d  sitio  doade  at  paua,  \ju 
Ambulacrum. 

Promené  ,  ée  ,  part,  p,  y  «4*  Pastada, 
V,  Promener. 

PROMENER  ,  n  «•  (  Pro-m^-ué  )  Pa- 
sear  /  sacar  al  paeo  ,  6  kacer  pauer  : 
dicese  freqUentemenu  de  Im  cahaÛot,  Lit» 
Deambulatum  duccret 

*  Promener  sa  vue.  Dilatât  ^  êxpUpr 
la  vista. 

Se  promener  ,  v.  r.  Pastar  ;  pastarsti 
andar  sin  otro  fin  qttê  </  de  àactr  extr» 
cicio  ,  6  reertarse.  Lat«  De«nbii!arew 
^  Pasear  ;  andar  poto  d  poco  ,  6  dt»^ 
pacio,  Lat.  Spatiari. 

Envoyer  promener  quelqu'un*  DeMptdirà 
uno  coa  de«frecio  y  tnofc 

PROMENOIR  ,  «.  m.  (  ProHBC-noar  ) 
Paseo  ;  paseadero  ;  iugar  para  pàMear» 
Lat.  Anitoulacrum. 

PROMESSE  ,  j./.  (  Pro-mè-se  )  Prû^ 
mesa,  Lat.  Promissîo  ;  pronûsswi» 
t^  Vale  ;  papel ,  d  segaro  qug  se  hae^ 
d  fayor  de  otro  obUgdndote  d  ptignrla 
alguna  cantidad  de  dutaro.  Lat.  Chirot 
graphî  cautio. 

Promesse  de  mariage.  Palabra  et  tnatr^ 
monio, 

4,  PROMETTEUR  ,  euîe  ,  x.  (  Pro- 
mè-teur  ,  teû-ie  )  Prometedor  ;  al  qu 
promete  mueko,  Lat.  Promissts  largus. 

PROMETTRE  ,».«.(  Pro-mê-trr  )  Pro» 
meter  ;  ofrecsr  ton,  toda  asereracion  f 
firmc\a  ,  haeer  ,  6  dar  alguna  cosa* 
Lat.  Promitterc  ;  polliceri.  ^  Prometo} 
astverar  ,  6  astgurar,  Lat.  Spondere. 

p.  Promettre  monts  et  merveilles.. Prontfr 
muchas  cosas  ventajosas,  ^  Promettn 
beaucoup  et  tenir  peu  ,  y  P.  -f  Pro- 
mettre plus  et  beurre  que  de  pafa» 
Bien  reiar ,  pero  mal  ofrecer. 

Se  promettre  ,  ».  r.  Fromuertt ;  tspf 
rzr  ;  confiar.  Lat.  Sperare. 

PROMINENCE  ,*./.(  Pro-mi-M«.u) 
Vol  didascd^ica  :  paru  que-  sale  i  selt^ 
di^  y  prominencia.  Lat.  Prominendi.^         J 

Promis  ,  ise  ,  part,  p  y  adj,  (  Pro-flî| 
mi-{e)  Fromùido,  Lat»  Fromissyk 


P  R  O 

ÎROMISSION  ,  #.  /.  (  Pro-mi-iwii;  en 
lùs  v.rsos ,  si- on»  )  Usase  solo  en  esta 
frusc  :  Terre  de  promission.  lUrra  de 
fromîsion  ;  la  que  Dios  prometià  al 
puehio  de  Israël  »  y  *  tierra  muy  féuil 
y  jbundante»  Lat.  Terra  promissionis. 
Terrji  ferax. 

PROMONTOIRE  ,  i.  m.  (  Pro-mon- 
toa-r<  )  Pfomomtorio  ;  caho  ;  punta  de 
iùrra  ^  6  de  fttA  que  se  adelanta  en 
tl  mar  :  ûsasc  regularmente  en  la  geo' 
Vafia  antigua,  Lat.  Promontorium. 

Promoteur  ,#.«.(  Pro-ino-t««r  ) 

Promoior  ;  el  que  promuevc  y  adilanta 
miguna  cosa,  Lat.  Motor.  ^  Promotor 
fiscal  ;  el  que  hace  la  paru  fiscal  en 
una  cône  ulesidstica»  Lat.  Promotor. 

l>ROMOTiON  ,*./.(  Pro-mo-sio«  ,•  en 
Los  versos ,  sUo/i.  )  Promocion  ;  eleva- 
cion  d  una  dignidad»  Lat.  Promotio. 

PROMOUVOIR,  n  tf.  (Pro-mu-yoar) 
Promoyer  y  Uvantar ,  elcvar  d  alguna 
dignidad  :  usa  se  regularmcntc  hahUndo 
de  las  ordtnes  y  dignidades  tcUsidstUas, 
Lat.   Promovere. 

PROMPT  ,  ONTE  ,  adj.  (  Pro« ,  pro«-t«) 
Pronto  y  ligcro,  lat.  Promptus  ;  celer. 
^  Pronto  ;  repentino  ;  lo  que  no  tarda 
mucho  ,  etc.  Lat.  Repentinus.  ^  Pronto; 
aetivo  ;  cuidadoso  ;  diligente,  Lat.  In 
Agendo  promptus  ;  impiger.  ^  Pronto  ; 
colérico,   Lat.  Irasci  celer. 

ATOtr  l'esprit  prompt ,  la  conception  vive 
et  prompte.  Ser  de  ingenio  pronto  y 
srivo» 

PROMPTEMENT  ,  adv.  (Vron-U-mam  ) 
Prontamente,  Lat.    Celeritèr. 

PROMPTITUDE,  s.f.  ( Pron-tî-tu-dO 
Prontitud  ;  ceUrÛLad  ;  preste^a  ;  veloci" 
dad,  Lat.  Celetitas  ;  velocitas.  ^  Pron- 
fitud  ;  diligcncia,  Lat.  Celeritas  ;  dili- 
centU.  ^  Prontitud  ;  vive\a  de  ingenio» 
Lat.  Ingenii  acumen.  ^  Movimiento  de 
edlera  subUdneo  y  pasagero  :  ûsase  retu- 
Isrmente  en  plural.  Lat.  Motus  animi 
précipites. 

Il  PROMPTUAIRE  ,*.«.(  Pronp-tu- 
è-r<  )  Prontttario  ;  resûmen  j  compendio» 
Lat.  Promptuarium. 

Pkomu  ,  VE  ,  part,  p.  de  promouvoir. 
(  Pro-mtf  t  mû-e  )  Promovido,  Lat.  Pro- 
motus. 

PROMULGATION  ,  s.  /.  (  Pro-mi.I-ga- 
non  )  Promulgacion,  Lat.  Promulgatio. 

Promulgué.  ,  es  ,  part,  p,  y  adj,  Pro- 
mulgado,  Lat.  Promulgatus.  , 

PROMULGUER  ,  v.  a,  (  Pro-mul-guë  ) 
Promulgar  ;  puhlicar  alguna  cosa  soient- 
moments,  Lat.  Promulgare. 

PRONATEUR  ,  adj.  m,  (  Pro-na-t^ur  ) 
Voi  de  la  anotomia  :  muscles  prona- 
teurs.  Mdsculos  que  haeen  volver  la 
falma  dt  la  mano  hdcia  la  titrra,  Lat. 
Musculi  pronatores. 

PRONATION  ,s.f,  (  Pro-na-sio»  )  Voi 
4e  la  anatomla  :  mouvement  de  pro- 
satîon.  Movimiento  con  que  se  vuelve 
la  mano  ,  de  modo  ^e  la  palm  >  qucde 
vuelta  hdcia   la  tierra,   Lat.  Pronatio. 

PRÔNE  ,  s,  m,  {  Prô-ne  )  Sermon  ,  6 
instruccion  famiOar  que  hace  el  Cura 
cada  domingo  d  sus  felignsts ,  en  la 
misa  parroquiaL  Lat.  Fami'iaris  evan- 
gelii  interpretatio.  *  4*  ^^^urso  im- 
pertinente y  pesado  de  dguno  ;  prosa. 
Lit.  Lon^s  &stidiosusque  sermo. 
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PrônI  ,  is  ,  p,itt,  p,  y  adj*  JLhâdo, 
Lat.  Laudatus. 

Il  PRÙNER,  V.  «.  {  Prô-né  ) //jcer  f/ 
Cura  el  sermon  ,  6  instruccion  familiar 
llamada  prône  ;  predicar.  Lat.  Fami- 
liarem  in  Evangelium  habere  sermonem. 
*  ^  Hacer  algun  discurso  muy  largo 
y  enfadoso,  Lat.  Fastidiosè  disserere. 

PRÔNER  ,  v,a,  Alahar  con  e$cao»  Lat. 
Laudibus  extoJere. 

PRÔNEUR ,  EUSE  ,  s.  (  Prô-n«ttT,  mû- 
\e  }  Publicador  enfadoso  de  alahan-^as  d 
javor  de  alguno,  Lat.  Laudator  immo- 
dicus  ;  praeco.  4*  Hablador ,  6  repre* 
hensor  impertinenu  y  pesado  /  prosista, 
Lat.  Verbosus  ,  importunus  monitor. 

PRONOM  ,/.»!.  (  Pro-no«  )  Pronom- 
bre  ;  la  diccion  que  se  poru  en  lugar  del 
nombre,  Lat.  Pronomen. 

PRONOMINAL ,  ale  ,  adj.  (  Pro-no- 
mi-nal ,  Ra-I<  )  Lo  que  perienece  alpro- 
nombre,  Lat.  Ad  pronomen  peninens. 

PRONONCÉ  ,*.».(  Pro-nc«-$é)  Le 
prononcé  d'une  sentence  ,  d'un  juge- 
ment* Lo  que  ha  sido  pronunciado  por 
el  jue^, 

PRONONCK  ,  £E  ,  part,  pas,  y  adj,  Pro- 
nunciado, Lat.  Pronuotiatus. 

Muscles ,  nerfs  bien  prononcés.  Se  dice  en 
la  pintura  de  los  musculos  y  nervios  que 
estdn  bien  representados,  *  Caractère 
bien  prononcé.  Cardcter  muy  bien  dise- 
hado  y  exprimido  en  una  conudia  ,  etc, 

PRONONCER  ,  y.  «.(Pro-non-sé)  Pro- 
nunciar  ;  expresar  las  letrat ,  à  palabras 
con  el  sonido  de  la  vo^,  Lat.  Fronun- 
tiare  ;  proferre.  ^  Pronunciar  ;  hacer 
un  eUscurso  en  pûbUco  ^  una  arenga, 
Lat.  Publiée  dicere.  ^  Pronunciar  ^  pu- 
blicar  la  sentencia ,  û  auto,  Lat.  Pro- 
nuntiare.  ^  Por  exunsion  ,  declarar  sus 
sentimienios ,  decidir.  En  este  sentido  » 
es  verbo  neutro.  Vous  n'avez  qu'à  pro- 
noncer. Lat,  Opinari  ;  statuere.  ^  En 
la  pintura  ,  stnalcr  mas ,  6  mdnos  fuer- 
temente  los  mdsculos,  Lat.  Distinguere. 

PRONONCIATION  ,  a/.  (  Pro-no/i-sî- 
a-sioa  ;  en  los  versos  ^  ù-on,  )  Pronun- 
ciacion  ;  articulacion,  ^  Pronunciacion  j 
pt  jlicacion  del  auto  *  d  sentencia,  Lat. 
rionuntiatio. 

PRONOSTIC  ,  1.  m.  Prondstico  ;  juicio 
conjectural.  ^  Pronàstico  ;  la  composi- 
cion  que  hacen  los  astrdlogos ,  y  dan  al 
pdb/ico  al  principio  del  aho,  Lat.  Prog- 
nosticon. 

Il  PRONOSTI CATION,  *./.(Pro-nos- 
ti-ca-sion  )  Pronosticacion  ;  la  accion 
de  pronosticar,  Lat.  Praedictîo  ;  prog- 
nosticatîo. 

Pronostiqué  ,  Ée  ,  part,  pas,  y  adj, 
Pronosticado.  Lat.  Praedictus. 

PRONOSTIQUER  ,  y,  a.  (  Pro-nos-ti- 
qué  }  Pronosticar  j  conjcturar  y  prede- 
cir,  Lar.  Conj^cere  \  prxdicer*  ^  prae- 
signi6care. 

PRONOSTIQUEUR  ,*.«.(  Pro-nos- 
\\-%\\icux  )  Pronosticador,  Lat.  Praesigni- 
ficator. 

PROOpiÇ>UE  ,  tfi;.  (  Pro-o-di-quO  Vers 
proodique.  En  la  poesla  antigua ,  verso 
grande  ,  6  ms^chos  versus  grsndes  res- 
pecta d  uno  mas  brève  que  los  teguia  y 
acababa  la  utrcfa  ,  6  la  copia.  Este 
ttn9  mas  hruti  lUmdkêtê  épode» 
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PROPAGANDE  ,*./.(  Pro-pa-gtfn^e  ) 

La  congregacion  de  propagandâ  fide  em 

Roma,  Lat.  Congregatio  de  propagande 

fide. 

PROPAGATEUR  ,  *.  m.  (  Pro-pa-g<. 

t«ttr  )  Propagféor,  Lat.  Propagator. 
PROPAGATION ,/./.{ Pro-pa-ga-iîi>«  s 
en  los  versos,  ii-on,  )  Propagacion  y  la 
multiplicacion  de  la  especu  por  la  genC'» 
racion,  *  Propagacion  ;  dilatacion  y  e*- 
tension,  La  propagation  de   la   foi.  La 
propagacion  de  la  Je,  Lat.  Propagatio. 
Se  propager  ,  v,  r.  (  Pro-pa-;é  )   Vc^ 
de  la  fùica  :  propagarse  i  difundirse  ; 
comunicarse  el  sonido  %  6  la   lu\,  Lat» 
Propagari  ;  diffundi. 
PROPENSION  ,  s,  f,   {  Pro-p4«-$îojf  / 
en  los  versos  ,  si-on,  )  Pnpension  y  la 
incliaacion  de  alguna  pcrsona  ,  o  cosa  rt 
su  naturale\a  ,  o  genio,  Lat.  Propensio. 
PROPHETE  ,  #.  m.   (  Pro-fè-t*)   Pro^ 

fêta.  Lat.  Propheta. 
*  4^.  Prophète  de  malheur.  El  que  anuncia 
siempre  desdichas,  etc,  P.  Personne  n'est 
prophète  dans   son  pays.  Regularmentt^ 
go\a   uno   de    ménos    consideracion    c/r 
su  tierra  que  fuera  de  ella, 
PROPHÉTESSE  ,#./.(  Pro-fé-tè-se)  Pro- 
fetisa,  Lat.  Prophetissa  ;  mulier  fatidica. 
PROPHÉTIE  ,  s,  /.  (  Pro-fé-$î-0  Pro^ 
fecia  ;  prcdiccion   hecha  por  inspiracio/i 
diviaa.  Lat.  Prophetia  ;  vaticinatio. 
PROPHÉTIQUE  ,  adj,  m.  y  f,  (  Pro-fé*.; 

tî-qutf  J  Profitico.  Lat.  Vaticinus. 
PROPHÉTIQUEMENT  ,  adv.  (  Pro-fé-" 
ti-qu«-m  j«  )  Proféticamenu,  Lat.  Vatumt 
in  morem  ;  vaticinando. 
Prophétisé  ,  ée  ,  part, pas,  y  adj,Prd^ 

feeiiado,  Lat.  Prardictus. 
PROPHÉTISER ,  V.  a,  (  Pro-fé-ti.^é  ) 
Profctiiar  ;  anunciar  las  cosas  futuras, 
en  virtud  del  esplritu  de  profecia.  LaU 
Vatîcinari.  ♦  ^  Profeti\ar  y  conjeturar  j^ 
hacer  juicio  por   algunas  sehales ,  etCm 
Lat.  Prxdicere  ;  conjicere. 
PROPHYLACTIQUE,  i. /.  (  Pro-fi-Iac 
ti-qu«  )  Parte  de   la  medicina  que  tratm 
del  modo  de  constrvar  la  salud  :  usasû 
tambien  como  adjetivo  :  profildctica  ;  pro^ 
fildctico,  Lat.  Propbylaûs.  Prophylac* 
ticus. 
PROPICE ,   adf.  m,  y  f,   (  Pro-pi-s*  ) 

Propicio  y  favorahlt,  Lat.  Propititius. 
PROPITIATION ,  sAf,  (  Pro-pi-sîa-sio») 
Sacrifice  de  pitsipitiation.  Propiciacion  p 
el  sacrificio  que  se  ofrece  para   aplacar 
la  justicia  divina  y  tener  d  Dios  propl^ 
cio,  Lat.  Propitiado. 
PROPITIATOIRE,  adj,  m,  y  f  {  Pro- 
pi-sia-toa-r<  )  Propiciatorio  ;  lo  que  tiené 
virtud  de  mover  y  hacer  propicio.  Lat* 
Propitîarorius. 
PROPITUTÔIRE  ,  s  m.  Propiciatorio; 
cierta  tabla  de  oro  que  se  ponia  sobre  el 
arca  del   testamento.    Lftt.  Propitiato^ 
rium. 
PROPOLIS  ,  s,  m.  Betun  de  colmenas  ; 
el  que  ponen  las  abejas  para  cubrir  las 
paredts  del  corcho  por  dcntro,  Lat.  Pro- 
polis. 
PROPORTION,/./.  (  Pro-por.$î«i ,• 
en  los  versos  ,  si- on,  )  Proporc  ton  ;  con» 
veniencia  y  relacion  de  las  partes  entra 
ellus  y  con  su  todo,  ^   Prtpporcion  y  fm 
conveniencia  que  todas  las  cosas  titnam 
lat  uuêê  M«  lot  Qtrâs,  ^   Y^  d€  Im 
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matcmdtlca  :  proporcion  ;  la  scmejanyx  , 
c   igualdad  de  dos  raioncs,  Lat.   Fro- 
portio. 
A    PROPORTION  ,  adv,  J  proportion  s  ^ 

mcdida,  Lat.  Pro  ratione. 
Proportionné  ,  èe  ,  pan,  pas.  y  adj. 
Froporcionado.  Lac.    Ad    proporttonem 
compositut,  etc.  K.Proportionner. 
PROPORTIONNEL ,  elle  ,  adj.  (  Pro- 
por-sio-nèl  ,   nè-l<  )  Koç  de  la  materna'- 
ticg  :  proporcional.  Lat.  Proportionalic. 
PROPORTIONNELLEMENT  ,    adverb. 
(  Pro-por-sio-nè-lc-mon  )  Proporcional- 
mente.  Lat.  Proportionaliter. 
PROPORTIONNÉMENT,   4^v.  (  Pro- 
por-sio-né-mtf/i  }  Proporcionadamcntc  ; 
ton  la  debida.  proporcion,  Lat.  Servatà 
proporrione. 
PROPORTIONNER  ,  y.  a.    (  Pro-por- 
sio-né  )  Proporcionar  :  dispontr  y  vrdc- 
nar  algunm  tosa  de  sucrte  que  tenga  la 
debida  proporcion  y  correspondent ia  en 
JUS  partes  ,  etc.  Lat.    Ad   proportionem 
lomponere.  ^   Proporcionar  ;  ujustar  ; 
iguuîar  y    medir,  Lat*  Ada^quare  i  ac- 
commodare. 
PROPOS  ,*.«.(  Pro-oô  ,  y  dntu  de 
Us   vocales ,  pro-po^  )  Discurso  ;  co^ 
loquio,  Lat.  Sermo  ;  collocutio.  ^  Pro- 
pàsito  :  la  matcria  de  que  se  trata  ,  o  en 
que  se  esta  entendiendo.   Lat.   Materia  ; 
argumentum.  ijr  Propôsito  ;  reso/ucion  ; 
deliberacion.    Lat.   rropositum  ;  consi- 
lium.  ^5r  Propôsito  ;  convetiiencia,  Lat. 
Convenientia  ;  consensio. 
fi  propos.  À  propôsito.    Venir  à  propos. 
Venir  d  pelo.  ^  A  tout  propos.  À  cada 
instante  ;  en  todas  lus  ocasiones.  v<['  A 
propos  de  rien  ,^  P.  A  propos  de  bcue. 
Sin  ninguna  corîformid^d  d  lo  que  dntes 
se  ha  dicho ,  v  hecho  i  sin   nin^un  mo- 
tivo  »  eu.  4   De  propos  dilibcré.   De 
propôsito  ;  eon  intention.   ^   Hors  de 
propos.  Fuera  de  propôsito. 
PROPOSABLE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Pro-po- 
^a-bl«  )    Lp  que  se  puede  proponer,  Lat 
Quod  potest  proponî. 
PROPOSANT,  *.  m.  (  Pro.po-î«  )  U- 
%en  ttôlogo  de  la  religion  prcustante  que 
tstudia  para  ministro  ,  àpastor. 
Proposant  ,   adj,  m»  pi  que  propone. 

Lat.  Proponens. 
(Cardinal  proposant.  Cardinal  d  cuyo  cargo 
estd  rtcihir  la  pro  feston  de  fe  de  los  que 
son  nombrados  4  unos  obispados  en  pai- 
sis  de  obedieneia ,  y  proponerles  d  los 
dtmas  cardenales. 
Proposé,    ke,  part,  pas.  y  adj,    Pro- 

puestc.  I  at.  Propositus. 
PROPOSER  ,  V.  tf.  (   Pro-po-îé  )  Pro- 
poner. Lat.  Proponere. 
Se   proposer  de....  v.  r.  Proponer; 
deeermiaar  ;  hacer propôsito  de,,,, Lat. 
Decernere  ;  statuere. 
PROPOSITION ,  s.  /.    (   Pro-po-sî-^i- 
sio«  ;  en  los  versos  ^  ii-on.  )  Propcsi- 
fion  ;  cl  atto    de  proponer,  ^   Proposi- 
cion  ;  lo  que  se  exprime  por  el  disturso 
sobre   qualquiera   materia,    ^    Pro  rosi- 
cion  ;  entre  les  dialéctitos  ,  es  unu  ora- 
fion  brève  en  que  se  asienta  alguna  cosa. 
Lat.  Propositio. 
f>aîn5  de  proposition,  f .  Pain. 
PROPRE  ,^  adj^  m.  yf. .(  Pro-pr«  )  Pro- 
pio  ;  lo  que  es  naturaly  esencial  d  al- 
euji  ter,  ^  Propio  ;  lo  que  pertcncce  4 
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alguno  ton  derecho  de  poder  usar  de  tUo, 
etc,  ^  Propio  j  las  tosas  no  matcriales  , 
pctuliares  4  cada  uno.  ^  Propio  ;  lo  que 
es  4  propôsito  y  convenicnte  para  algun 
fin.  Lat.  Proprius.  ^  Mismo.  Les  pro- 

f»res  paroles.  Las  mismas  palabras.  Lat. 
pse  ;  ipseroet.  «^  Voi  de  la  gramdtica  : 
propio.  Nom  propre.  Nombre  propio. 
Mot  propre.  Voi  propia,  Lat.  Proprius. 
^  Limpio  ;  lo  que  no  estd  puerco  ,  etc. 
Lat.  Mundus  ;  nitidus, 
PROPRE  ,  s.  m,  Propio  ;  lo  que  conviene 
privatii  amenée  4  qualquiera  cspecie ,  etc. 
Le  propre  des  oiseaux  est ....  £o  pro^ 
pio  de  las  ares  es , .  ,,  Lat.  Proprium. 
^  Los  bienes  raices  que  pertenecen  4  al- 

funo  por  derecho  de  sucesioit  /  propios, 
.at.  Bona  propria  ,  paterna. 

En  el  briviario.  Le  propre  du  temps.  Lo 
ûue  solo  se  re\a  en  cierto  tiempo  ici  aho. 
Le  propre  àts  fêtes.  Lo  que  no  se  re^a 
sino  en  citrtas  fiestas.  Le  propre  de  cer- 
taines (églises.  Lo  que  solamenu  se  rc^a 
en  ciertos  lugares, 

PROPREMENT  ,  adv.  (  Pro-pre-man  ) 
Propiamente  ;  con  propiedad,  Lat.  Pro- 
priè.  ^  Limpiamer^ti  ;  aseadametue,  L. 
Mundè  ;  niudè. 

A  proprement  parler.  Para  hahlar  claro  , 
en  términos  precisos  ,  distirui^s  y  pun- 
tuales. 

4r  PROPRET  ,  ETTE,  fl<f.  (  Pro-prc  , 
prè-te  )  Aseado  ;  limpio  i  curioso  en 
sus  vestidos  ;  tlsase  tambitn  como  subs- 
tantivo.  Lat.  Mundulus  ;  elegantulus. 

PROPRETÉ  ,s.f,  (  Pro.pr«-té  )  Lim- 
pic^a  ;  Asco.  Lat.  Munditles. 

PROPRÉTEUR  ,  s.  m.  (  Pro-pré-tear  ) 
Propretor  ;  magistrado  Romano  a  quien  , 
despues  dtl  cho  de  la  prctura  ,  levolvian 
4  nombrar  pretor,  Lat.  Propretor. 

PROPRIÉTAIRE  ,  s.  m.  y  f.  (  Pro-prî- 
é-ih-xe  )  Prcpietario  ;  el  que  tune  el  de- 
recho de  propiidad  in  alguna  c*.sa,  Lat. 
Dominus. 

PROPRIÉTÉ,  s  f.  Propitdad;  dominio. 
Lat.  Dominium.  ^  Propiedad  ;  hacien- 
da ;  rail.  Lat.  Fundî ,  orum.  ^  Propie- 
dad ;  aquella  calidad  partieular  que  con- 
viene privativamente  4  alguna  cosa.  Lac. 
Proprietai.  ^  Propiedad  i  U  significa- 
cion  propia  de  las  palabras  ,  etc,  Lat. 
Vcrborum  propria  vis ,  siKnitkaiio. 

PRORATA.  ro\  sacada  d  et  Latin  ^  usada 
en  esta  frase  adverbial  :  Au  prorata.  J 
prorata  ,•  rata  pur  cantidsd  ;  4  propor- 
cion, Lat.  Pro  rata  parte. 

PROROGATION,  s.  f.  (  Pro-ro-ga- 
iion  ;  en  los  versos ,  %i-on,  )  Proroga- 
cion.  Lat.  Prorogatio. 

Prorogation  du  pailement  d'Angleterre. 
Jnterrupcion  de  las  scsiones  del  parla- 
mento  de  Inglaterra  ,  hasta  dia  cierto 
y  determinado. 

Prorogé  ,  Èe  ,  part.  pas.  y  adj,  Pr^ro- 
gado.  Lat.  Prcrogatus. 

PROROGER,  V,  a.  (  Pro-ro/e  )  Pro- 
rogar  i  dilotor  ;  extcnder  ,  6  continuar 
alguna  cosa  por  tiempo  determinado,  Lat. 
Prorogare, 

PROSAÏQUE  ,  adj.  m.  y  f,  (  Pro-^a-i- 
qu«  )  Ptosayco  ;  lo  que  toca  4  la  prosa , 
que  est4  tn  prosa  ,  etc,  Lat.  Prosaicus. 

PROSATEUR  ,  /.  w.  (  Pro-^a-t^nr  )  Pro- 
sista  ;  el  autor  que  escribe  principalmente 
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PROSCENIUM ,  s,  m,  (  Pro-^xtt-c»  ) 
yo\  de  la  éfttigui4ad  :  la  parte  de  lot 
teatrot  de  los  antiguôs  donda  ven'un  ht 
actores  4  reprcttntar  la  pie\a,  Lat.  Pros* 
cenium. 

PROSCRIPTION,  s.f,rPf<n<nj^u>Bi 
en  lot  versos  ,  si-os.}  rro*crip€ioM,hau 
Proscriptio. 

PROSCRIRE,  r.  a.  r^os-cri-r6)Pfw 
cribir  ;  declarar  4  uJHor  pdklico  snaU 
hechor  ;  premuter  premiot  d  qmem  à  «§• 
tregare  vivo  ,  6  mucrto  »  cte,  Lat.  PrOf 
cribere.  ^  Echar  fuera  ;  êttcltar  ;  apat» 
tar ,  tu,  Lat.  Peilere  ;  depdlcre.  *  tU- 
proiar  ;  excluir  ;  haklamdo  dt  Us  voett 
4t  alguna  Itngua,  Lau  Rcjicere ,  lepfo- 
barc. 

Proscrit  ,  ite  ,  pan,  pas,  y  adj,  (Proi* 
cri,  t-te) Proscripio  :  ûsatt  fnqûentksaeait 
como  substantivo,  Lat.  Proscriptus. 

PRÇSE  ,  s,f  (  Pro-î«  )  Frota  ;  la  an- 
ciom  eorriente  y  suelta,  Lat.«  Prosa  i  so« 
luta  oratio.  ^  Prosa  ;  en.  U  misa ,  it 
llama  la  seqûencia  que  se  dite  ,  6  ceatâ 
despuet  de  la  epistola,  Lat.  Prosa. 

PROSÉLYTE  ,  adj,  m,y  f.  (  Pro-xO- 
u  )  Proséitto  ;  el  nuevo  convtrtido  d  U 
fe  ,  etc,  Lat.  Proselytus. 

PROSELYTISME ,  s,  m.  {  Pro-^é-'i-tis. 
me  )  El  lelo  de  hâter  prosclitcs.  Et  99^ 
nuiva. 

PROSODIE  ,/./.(  Pro-^o-dî-f  )  ffo- 
sodia  :  parte  de  la,  gramdtica  que  Cïitîa 
la  pronunciacion  ,  el  actttto  »  la  catui- 
dad  de  las  silabas.  Lat.  Prosodia. 

PRÇSODIQUE  ,  ad'j.  m,  y  f,  {  Pro-ip. 
di-qu«  )  Lo  pertsneciente  4  la  protoàitt* 
Lat.  Ad  prosodiam  pertinens. 

PROSOPOGRAPHiE ,  s.fr{  Pro.t«vpo- 
gta-fî-«)  Vo\  de  la  ruôrica:  etpecie  de 
dcscripcion  cuyo  objeto  es  hacer  eottoetr 
las  faceionts  ext.riores  ,  la  fptra  ,  d 
modj  de  portarse  ,  etc,  ;  prosopogrofùu 
Lat.  Prosopographia. 

PROSOPOPLE,  s.f.  (  Pro-(o-p«-pé-a  ) 
Frosopopeya  :  figura  de  retériea,  LaU 
Prosopopieia. 

PROSPECTUS  ,  t,  m,  (  Pros-pèc-tM  ) 
Vo^  tomada  del  Latià  :  elprog^ama  cou 
que  se  anuncia  algttn  libro ,  eu»  Lau 
Prospectus. 

PROSPÈRE  ,  adj.  m.  yf.  (  Pros-pè-tc  ) 
Frôspero  ;  feli\  ;  dichto  ;  favoroHe» 
Lat.  Prosper  ;  prosperus. 

PROSl-ÉRER  ,  V.  n.  (Pros^pé-rë  )  ?/»•- 
perar  ;  ser  dickoso  y  tsner  prdeperm  lé 
fuerti.  Lat.  Secundà  uti  fortuna. 

PROSPÉRITÉ  ,  s.  f.  Pt^speridad  ;  fe&i 
tidad  y  bonania  ,  6  huen  su€ef  en  U 
salud  y  los  negoeios  de  algutto,  Lat.  So* 
cundae  res  ;  prospéra  fortuna. 

PROSTAPHERÈSE,  s.  f,  (  Prof-ta-tf- 
iè-^<  )  y 01  de  la  astronomla  s  proeusf 
resi  ;  la  cijz-  encia  que  kay  entre  el  /•- 

fnr  mtdio  y  il  vcrdadero.  de  ttlgjam  astn, 
.at.  Prouaphxresis. 

PROSTASE  ,/./.(  Pro$-t«-^*  )  Tof  * 
la  meditina  :  étp.ricridad  de  um  hueur 
sobre  los  dcmat.  Lat.  ProsCask. 

PROSTATES,  /.  m.  pL  (  Pros-ta-t#J 
Voi^  de  la  anatomla  :  pardstaiat  ;  tur- 
pos  parecidos  4  los  testlculos  puutos  d 
lo  largo  de  ellot,  Lat.  Prottata ,  oruB. 

PROSTERNATION  ,  *.  /.  (  Pros-têr- 
na-sîo/i  /  tn  lot  vertot ,  si-on. }  Poslfâ^ 


tista  ;  el  autor  que  escrtte  principalmente        n*-»io«  /  «»  i***  T€rj9»  ,  »i-ww 
en  prota,  L.  Qui  jolutâ  oratione  scribit.  I     «»«•  Lat.  Corporb  dcmîiiîo. 
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^0 STERNE ,  ÉE  ,  part,  pas.  y  adj.  Vos- 
trado,  Lat.  Humi  prostracus. 

PROSTERNEMENT ,  s.  m.  {  Pros-têr- 
ne-man  }  El  acto  de  postrarst ,  de  hu- 
milia rse  y  postracion,  Lat.  Corporis  de- 
rnisiio. 

PROSTERNER  ,  Se  prosterner  ,  v.  r. 
(  Pros-têr-né  )  Pestrarse  ;  hincarse  de 
rodillas,  Lat,  Corpus  humi  prostrare  , 
demiirerc, 

pROiTii  uÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj.  Pros- 

.  t'uiûdo,  Lat.  Pfostitutus. 

PROSTITUÉE ,  j.  /.  (  Pros-tî-t/i-ë-*  ) 
Rjmtra.  ;  gorrona  y  nugtr  pûbéica,  Lat. 
Prostibulum  ;  scortum. 

PROSfiTUER  ,  V.  tf.  (  Pros-ti-ta-é  ) 
Prostittiir  }  abandonar  torpcmentt  su 
cucrpo  ,  su  honra  ,  itc»  Lat.  Prosdtuere 
corpus  ;  honorem  ,  famam  profumlere. 

Se  PROsriTUER,v.  r.  Prosiituirse  ;  aban^ 
donarse  d  la  prostltucion  ,  hablando  de 
una  muger,  L.  Corpus  prostituere  ;  vul- 
gare.  <<*-  Se  prostituer  aux  passions  d'au- 
trui.  Deduarse  vUmentt  d  las  pasiones 
de  otro  ;  hacerse  eselavo  y  ministro  de 
ellas»  Lat.  Cupidi:acibus  alienis  inser- 
TÎrc. 

PROSTITUTION  ,  s.  f.  (  Pros-ti-ta- 
sion  ;  en  /os  versos ,  si»>oA.  }  ProstitU" 
cicn.  Lat.  Meretricium. 

*  Pro^titution  des  lois  ,  de  là  justice.  El 
mal  uso  que  cl  juc\  hace  de  las  leyes  ha- 
ciéndo  las  servir  d  sus  intereses  »   etc, 

PROSTYLE  ,  adj,  m.  (  Pros-ti-l«  )  Voi 
de  la  antigiicdad  :  Temple  prostyle. 
Templo  que  tcnia  colunas  solo  en  la/w 
ehada  anterior,  Lat.  Prostylus. 

PROTASE  i  s.  f.  {  Pro-ta-^<  )  Parte  de 
un  potma  drasndtico  que  eonticne  la  eX" 
position  del  sugcto  dt  U  pic{a,  Lat. 
Protasis, 

PROTATIQUE  ,  adj.  (  Pro-U-ti-qu«  ) 

J^o\  de  la  pocsia  griega  y  laiina  :  per-^ 

T$onage  que  no  parecia  en  el  teatro  »   sino 

en  elprincipio  de  las  pie\as,  Lat.  Prota- 

ticus. 

PROTE  ,  /.  m,  (  Pro-t<  )  Voi  de  U  im- 
prenta  :  el  oficial  mayor  de  alguna  im' 
prenta  ;  el  que  ve  y  corrige  las  pruebas , 

'    etc.  Lat.  Typographiae  prasfectus. 

PROTECTEUR  ,  j.  «.  (  Pro-tèc-t<iir) 
Prouctor  ;  el  que  patrocina  y  ampara, 
Lat.  Protector. 

PROTECTION  ,*./.(  Pro-tèc-sion  ;  en 
los  versos ,  lî-on.  )  Proteccion  ;  ampa- 
ro  i  defensa.  Lat,  Tutela  ;  tutamen. 

PROTECTRICE  ,  /,  /.  (  Pro-tèc-tri-se  ) 
Protsctri\  ;  protectora,  Lat.  Protectrix, 

PROTÉE  ,  1.  m.  (  Pro-lé-<  )  Nombre  que 
se  da  d  las  personas  incoruiantes  ,  mu" 
dables  p  variables.  Lat.  Vcrsipellis. 

Protégé  ,  éE  ,  part.  pas.  y  adj,  Prote- 
gido  ;  ûsase  algunas  veces  como  substan- 
tivo.  C'est  mon  protégé  ,  votre  proté- 
gée  ,  etc.  Lat,  Protectus,  Cliens. 

PROTÉGER  ,  f.  tf.  (  Pro-té-;é  )  Prou- 
ver ;  amparar  ;  favorecer  ;  defcnder  y 
abrigar.  Lat.  Protegerc  ;  tueri. 

PROTESTANT,  ante  ,  *.  (Pro-tès- 
tan ,  tjfi-ttf  )  Protestante  >  nombre  que  se 
da  d  los  qrte  sigucn  la  heregia  de  Lu- 
tero ,  etc.  Lat.  Lutheranus. 

Protestant  ,  ante  ,  adj.  Protestante  ; 
se  apliea  d  la  religion  ,  6  teeta  de  los 
Protestantes^ 
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PROTESTANTISME,  *.  «.  (Pro^tès 
tdA-tiS'ine  )  La  secta  de  todos  los  Pro" 
testantes  heréticos.  Lat,  Luthcranorum 
et  Calvinistarum  religio. 
PROTESTATION  ././.(  Pro-tès-ta- 
sion  ;  en  los  versos  ,  si-on.  (  Protesta^ 
cion  ;  declaracion  pûbîica,  Lat.  Pro- 
fessio.  1^  Protesta  ;  p,omesa  con  aseve- 
racion  ,  6  attstacion  de  executar  alguna 
eosa.  Lat.  Testifîcatio.  ^  Protesta  ;  de- 
elaracion  jurùilca  por  la  quai  se  protesta 
contra  alguna  cosa»  Lat,  Contesta  ta  de- 
nuniiatiô. 

Protesté  ,  ée,  pan.  pas.  y  adj.  Pro' 
testado,  V.  Protester. 

PROTESTER ,  v.  a.  {^  Pro-tè$-té  )  Pro^ 
testur  j  prometer  ,  6  asegurar  con  ahinco 
y  eficacia,  Lat.  PoUiceri  ;  jurare  ;  affir- 
mare  ;  testiticari.  ^  Protestar  ;  eonfesar 
ptibàcamente  la  fe.  Lat.  Fidem  prcéteri, 
^  rrotestar  ;  deelarar  uno  violeneia  , 
miêdo ,  etc.  d  fin  de  que  no  le  pare  per- 
juicio  en  lo  que  exécuta.  Lat.-  Contes- 
Undo  denuntiare. 

Protester  une  lettre  de  change.  Prctatar 
una  Utra. 

PROTÊT,  /.  m.  (  Pro-tê  )  Protesto  ; 
entre  los  hombres  de* négocia  ^  es  un  re- 
querimiento  ,  que  se^  ni  ce  ante  eljts^ 
cribano  ,  al  que  no  quicre  aceptar ,  6 
pagar  alguna  Utra.  Lat,  Contcstata  de- 
nuncia'io. 

PROTHÈSE  ,  s.  f.  Pro-tè-î«  )  Vo^  de 
la  gramdtica  :  unanidura  que  se  hace  d 
una  vo\  ,  como  la  g  en  la  diccion  gnavus 
por  navMS,  Lat^  Prothe&is  \  praepo- 
sitio. 

PROTO CANONIQUE  ,  adj.  m.  y  /. 
(  Pro-to-ca-no-ni-que  )  Se  dice  de  ios 
libros  sagrados  que  se  reputaban  autén- 
ticos  ,  aun  dntes  de  heehos  los  canones  y 
protocanànico.  Lat.  Protocanonicus. 

PROTOCOLE  ,  s.  m,  (  Pro-to-co-le  ) 
Protocolo  de  los  escribanos  y  notarios. 
Lat.  ProtacoUum.Tfr  Formulario  ;  el  libro 
en  que  se  contienen  las  formulas ,  etc. 
Lat.  Formularius  codex. 

PROTONOTAIRE  ,  s.  m.  (  Pro-to-no- 
tè-r<  )  Protonotarié  ;  el  primera  y  prin^ 
cipal  de  los  notarios ,  y  xefe  de  ellos  i 
en  la  eorte  de  Roma,  Lat.  Pontifidus 
notarius. 

Protonotaire  apostolique,  Protonotario  c- 
postélico  ;  dignidad  eclesidstica  con  ho" 
nores  de  prelacia  en  Roma. 

PROTOSYN CELLE,  s.  m.  (Pro-to-siii- 
sè-ltf  )  Vicar'to  de  aUun  patriarea  ,  à 
obispo  en  la  iglesia  (rriega,  Lat.  Pro- 
tosyncellus. 

PROTOTYPE  ,  s.  m.  l  Pro-to-tî-p«  ) 
Prototipo  i  original;  exemplar,  Lat.  Ar- 
chetypum. 

PROtRYGÉES,  /.  /.  pi.  (Pro-tri-/é.«) 
Ficstas  que  se  ceûbraban  en  honor  de 
Baeo  ,  dntes  de  hacer  Us  viidimias. 

PROTUBÉRANCE ,  /.  /.  (  Pro-ti«-bé- 
xan^ie  )  Vo\  de  la  anatomla  :  eminen^ 
cia.  Lat.  Protuberantia. 

PROTUTEUR  ,  s.  m.  (  Pro-ta-t^ar  )  El 
que  hace  las  funciones  de  tutor ,  sin  tener 
este  tùulo  t  como  el  marido  de  la  tutri\  , 
etc,  Lat.  Protutor. 

4r  PROU  ,  adv,  (  Pru)  Bastanu  ,  6  nsu^ 
cho.  U  en  fout  distribuer  peu  ou  prou 
à  chacun.  Es  memesur  repartir  poco ,  à 
mucha  d  eada  wiq*  Lat*  ^tii*  Multùm. 
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PROUE  j  s.  f.  (  Vrw-e  )    Vo^  ndutica  : 
Proa  :  la  parti  delantera  de  la   navc, 

Lat.   Prora, 
PROUESSE,   s.f.  (Pru-è-$0   Proesa  ; 
h'Ji^rha  ;  valcntia.   Lat,   Prseclaruro  fa- 

cinvis.  *   ^  Sorrachera.    Lat.   Compo- 

tatio.  y 

Prouvé  ,  iE  ,  part,  pas.  y  adj.  Probadv. 

Lat.  Probatuf. 
PnOUVER ,  V.  a.    (  Pru-vé  )  Probar  ; 
justificar  ;  manifcstar  y  hacer  patente  la 

verdad  Con  ra\ones  ,  testigos  ,  etc.  Lat. 

Probare, 
PRO VÊDITE VK,s.  m.  ( Pro-vé-dî-t«iir } 

Nombre  de  ciertos  oficiales  pûblicos  en 

la  r.'pdblica  de   Venecia.  Lat.  Provc- 

ditor. 
Prov éditeur  de   la  douane.  Nombre  que  se 

da  en  Likorno  al  intendenu  général  'JUl 

•alnioxarifci\go. 
PROVENANT,    ante,  adj.  (Pro-v^  * 

nan  ,   nan-Xe  )  Proveniente  i  lo  que  pro*. 

vitne,  Lat.  Provenient. 
PROVENDE,  s,f.  (  Pro-vjn-dO  Pro^ 

vision  de  mantenimientos  y  vlrcres,  Lat, 

Annona. 
PROVENIR,    v.n.  (Pro-w-nir)   Pro^ 

venir  ;    nacer  ,  procéder ,  originarse  de 

alguna  cosa.  Lat.  Provenire  ;    procç- 

dere. 
Provenu  ,  v^  ^  part,  pas  y  adj.  (  PrOf 

ve-TiU ,  nû-e)  Provenido.  Lat.  Ortus, 
PROVENU,  s.  m,  (  Pro-vi-na)  £//?/»- 

vecho  que  se  saca  de  algun  négocia»  Lat* 

Proventus. 
PROVERBE  ,  s.m.{  Pro-vêr-b<  )  Pro- 

vcrbio  ;  refran,  Lat.  Proverbium. 
Proverbes  de  Salomon,  Proverbios  de  Sa» 

lomon  :  libro  de  la  sagrada  escritura, 
PROVERBIAL  ,   ale  ,    adj.  (  Pro-vêr- 

bi-al,  a-ltf  )  Proverbial.  Lat.  Prover- 
bium redolens, 
PROVERBIALEMENT ,  ail'.  (Pro-vêr- 

bi-a-le-man  )   Proverbialmente,  Lat,  In 

modum  proverbii. 
PROVIDENCE ,/./.(  Pro-vi-dtf»-se  ) 

Pravidencia  i  se  entiende  por  la  de  Dias, 

Lat,  Providentia. 
PROVIGNB,  kv,^  part.  pas.  y  adj,  Jmu^ 

gronado.    I«(U.Propagatus.    F,   Pro- 

VIGNIR. 

PROVIGNEMENT,  s.  m.  (  Pro-vî-îu- 
man  )    La   «tffon  de  amugronar.  Ltt.  - 
Vinea*  propafBio. 

PRO  VIGNER  ,  V.  4.  (  Pro-iri-né  )  ^«a- 
gronar.  Lat.  Vitem  propagare.  ^  Isa  sa 
tambien  como  verbo  neutro  ,  y  signifca 
multiplicar.  Lat.  Multiplicari  ;  propa- 
gari. 

PRO  VIN,  /.  m.  (Pro-via)  ALigron  ; 
serpa  ;  el  sarmientj  largo  de  la  vid  que 
suele  eruerrarse  para  criar  otra.  Lat* 
Propago, 

PROVINCE  ,  *./.  {  Pro-»ia-$«)  Provint 
cia  :  parte  considérable  de  algun  reyno  , 
6  estado.  ^  Provincia  ;  en  las  religio-' 
nés  ,  se  ilama  el  distrito  en  que  dividea 
sa  cuerpo,  Lat.  Provincia. 

Les  Provinces-Unies.  Las  Provincies  uni* 
dss  ;  las  siete  provincias  que  eamponea 
la  repdbliea  de  Holunda. 

PROVINCIAL  ,  ALE  ,  edj.  (  Pro-via- 
sial ,  a-U  )  Provincial  ;  lo  que  toca  ,  6 
pertenecc  d  la  Prêvincia,  Lat.  Provio* 
dalxi» 
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PROVINCIAL ,  s.  m.  {  Pfo-viVsîtl  ) 
Provinàai  ;  el  religioso  qut  tiene  cl  go- 
hUrno  de  alguna  provincia.  Lit.  Pro- 
▼inciae  praepositus.  ^  El  que  es  natural 
de  la  provincia  ,  par  contraposicion  d  los 
fiaturales  y  vecinos  de  U  capital  ;  es  vq\ 
de  desprecio.  Lit.  Prorincialis. 

WOVINCIALAT  ,  s,  m,  (Pro-W/i-sia-la^ 
ProviaciaUto  ;  la  dignidad ,  cficio  ,  6 
§mpleo  del  provincial,  ^  Provtnçialato  ; 
tl  ùempo  que  tl  provincial  tient  esta 
dignidad,  Lat.  Provincialis  mu  nus. 

PROVISEUR  ,  s.m,  {  Pro-i'i-î««t  )  Pro- 
fisor  ;  protector  de  alguna  casa  ,  6  co- 
mumidad,  de  un  cole^io,  Lat.  Gymna* 
tiarcha. 

Froviseur  de  Sorbonne.  Provisor  dt  la 
Sorhona, 

PROVISION  ,  /.  /.  (  Pro-vi-tioii  ;  en  los 
versos  t  ^i*on.  )  Provision  ;  prevencion 
éc  mantaiimiêntos  ,  ttc,  Lat.  Annonae 
provi^io.  "^f  Provision  ;  los  mismos  man- 
Unimientos ,  6  cosas-  que  se  previenen, 
JLat.  Annona  }  petiui.  ^  Voi  forense  : 
^o  que  p  por  juicio  interlocutorio ,  se 
mdjudica  d  una  de  las  partes,  Lat.  Pen- 
010 ,  etc.  provisa  în  hcrediutem  Isti- 
KÎosani.  ^  Provision  ;  la  action  de  ton- 
fitrir  algun  ketufcio,  Lat.  Collatio.  t^  En 
tl  comereio  ,  derecho  que  se  paga  d  los 
Manqueras  *  eamhistu ,  ctc,  para  sus  re- 
tnesas  y  negociaciones, 

f  AOYisiONS  ,  pL  Provisioncs  ;  los  dts- 
pachos  ,  6  mandamientos  que ,  en  nombre 
de  Rey ,  expedian  algunos  tribunalts  , 
ttc,  Lat.  CoIIati  muneris  vcl  beneficîi 
diploma. 

(ar  provision  ,  adv,  Mientras  i  mien' 
iras  tanto  ;  inurin  y  tntre  tanto,  Lat. 
Intérim. 

PROVISIONNEL  ,  elle  ,  adj,  (  Pro-vi- 
^o-nèl ,  nè-l«  )  Vo\  forense  :  provision 
liai.  Sentence  provisionnelle.  Stntencia , 
juicio  provisional,  Lat.  Sententia  fidu- 
cîaris   provisionis. 

PROVISIONNELLEMENT ,  adv.  (  Pro- 
fâ-^o-nèl-U-mtfii  )     Provùionalmentc. 
Lat.  Lege  Bduciaric  provisionis. 

PROVISOIRE,  adj.  m,  y  f.  (Pro-vî- 
?oa-re  )  Voi  jforens^  i  se  dice  del  juicio 
interlocutorio ,  6  pi  Wférianal  que  adju- 
dica  alguna  coea  d  una  de  las  par- 
test  etc,  m^ 

-PROVISOIREMENT^  adv,  (  Pro-vî- 
^oa-re-man  }  Vo^  forense  :  provisional- 
mente. 

|>ROVOCATION  ,  5.  /.  (  Pro-w-ca- 
slon  /  en  los  versos  ,  û-on»  )  Provoca» 
€ion.  Lat.  Provocatio. 

Provoqué  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Provo- 
cado,  Lat.  Provocatus. 

PROVOQUER ,  r.  tf.  (  Pro-vo^ué  ) 
ProsFocar  ;  incitar  ;  indufir,  Lat.  Pro- 
vocare.  ^  Provocar  ;  irrisar  ,  6  esti- 
mular  d  uno  con  palabras ,  ttf,  Lat. 
Provocare  ad  iram. 

Provoquer  à . . .  Provocar  ^  • .  •  • 

PROXÉNÈTE  ,  s.  m,  (  Proc-sé-nè.t6  ) 
Corredor,  V,  COURTIER  :  tàmase  rcgu- 
larmente  in  mala  paru.  Lat.  Proxeneta. 

PROXIMITÉ ,  s.  f,  (  Proc-sîrmi-t^  ) 
Proximidad  ;  cercania  ;  vecindad,  Lat. 
Propinquitas  ;  vicinitas.  ^  Proximidad  ; 
pannusco  cercanç^    ^,   Propiiiçjuitas 
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PROYER  ,  Pruyer,  j' Prêter,  *.  m, 
(  Proa-ié  ,  Prai-ié ,  Pré-ié  )  Esptcie  de 
ave  de  paso,  Lat.  Cynchramus. 

PRUDE  ,  adj.  m.  y  f.  {  Pr«-de)  El  que 
aftcta  piudencia  ,  sabiduria  ,  modestia  : 
se  uplica  regulirmente  d  las  mug<res  ,  y 
se  usa  tamoun  como  substantivo  femc" 
nùio.  Lat.  Simulatè  prudeos  ,  modes- 
tus ,  etc. 

PRUDEMMENT,  adv.  (  Pruét-tnan  } 
Prudentemente.  Lat.  Prudentèr. 

PRUDENCE,  /./.  (  Pr«-da«-s«)  Pru- 
dencia  ;  una  de  las  quatro  virtudes  car' 
dendles,  Lat.  Prudentia.  ^  Prudencia  ; 
cordura  ;  recato  ;  circunspeccion,  Lat. 
Prudentia  |  consîderatio. 

PRUDENT  ,  ENTE  ,  adj. .  (  Fru-Aan  , 
Aan-te  )  Prudente  ;  cuerdo  ;  sabio  ;  dis^ 
creto.  Lat.  Prudensi  consideratus. 

PRUDERIE  ,'./.(  Prii.d^r:-e  J  Sabi- 
duria f  modestia  aftctada  y  fngida  ; 
itsase  regularmentc  hablando  de  las  mu- 
gères.  Lat.  Putida  modestie  »  pudoris 
afTectatio. 

%  PRUD'HOMME ,«.«.(  Pr«-do-mc  ) 
Nombre  prudente,  cuerdo  ,  sabio,  Lat. 
Homo  peritus ,  txpertus. 

Il  PRUDUOMMIE ,  s.  m.  (  Pra-do-mi-O 
Equidad  j  bondad  /  integrtdad,  V,  Pro- 
bité. Lat,  Probitas  ;  integritas. 

PRUNE,  s.f.  (Pr»-ne)  CirueU  ;  fruta. 
Lat.  Prunum. 

P.  Ce  n'est  pas  pour  des  prunes,  i^o  es 
por  nada  ,  o  por  poca  cosa. 

PRUNEAU  ,  s.  m,  (  Pr«.n6  )  CirueU 
pafa,  Lat.  Prunum  passum. 

P.  Être  noir  comme  un  pruneau  ;  ^tre 
un  pruneau  relavé.  Scr  negro  como  mna 
endrina. 

PRUNELAIE  ,  t,f.  (Pr»-n«-lê)  ElsUio 
poblado  de  ciruelos.  Lat.  Pruneturo. 

PRUNELLE  ,  s.  f.  (  Pr«-nè-î*  )  Endrina  ; 
^ciruela  sUvutre.  Lat.  Prunum  sitvestre. 
^  La   niha  de  los   ojos,   Lat.  Pupilla 
oculi. 

P.  Jouer  de  la  prunelle.  Dar  ojeadas  ; 
hacer  sehas  con  los  ojos,  P.  Conserver 
quelque  chose  comme  la  prunelle  de 
l'œil.  Guardar  alguna  cosa  cuLdadosa» 
mente  j  preciosamente, 

PRUNELLIER  ,  s.  m.(  Pru-ne-Ué  )  En^ 
drino  ;  el  arbolillo  que  Ueva  las  endri'» 
nat.  Lat.  Prunus  siivestris. 

PRUNIER  ,  «.  as.  (  Pru-nié  )  Cimelo  ; 
drboL  Lat.  Prunus. 

PRURIT  ,*.«.(  Pftt-ri  )  Comeion  ;  pU 
ca^pn  viva  :  es  vo\  usada  en  lo  didas- 
cdàco.  Lat.  Pruritus  ;  prurigo. 

PRYTANAT,  s.  m.  (Pri-ta-na  )  Digni- 
dad y  empleo  de  los  magistrados  lia- 
mados  Prytanes.  Lau  PryUnis  dignitas  , 
munus. 

PRYTANÉE  ,  /.  m.  (  Prî-ta-né-«  )  Edi- 
ficio  publico  qne  habia  en  Aténasy  servia 
para  diversos  usos,  Lat.  Prytaneum. 

PRYTANES  ,  *.  m,  pL  (  Prî-ta-ne  )  Cier- 
tos  magistrados  que  hubd  antiguamcnte 
en  Aténas,  Lat.  rrytanis  ,  is. 

PRYTANIDE ,  s.  f,  (  Pri-u-ni-d*  )  Entre 
les  Griegos  ,  viuda  que  euardaba  y  man- 
ténia  el  fuego  coûsagrado  d  Vesta,  Lat. 
Prytanis. 

PSALLETTE,  s,f.  (Psa-lè-tO  ElUgar, 
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PSALMTSTE ,  «.  m.  (  Psal-mîf-te  )  Sak 

mis  ta  :  nombre  que  se  da  particularmentê 

d   David,    como  avfor  4e  los  salmot, 

Lat.  Pfalmista. 
PSALMODIE ,  s.f.(  Psal.mo-di*«}  54/. 

modia  :    el  canto  de  los   salaiot,  Lat 

Psalmodia. 
PSALMODIER  ,  r.  «.    (  Psalnno^é  ) 

Salmear  i  talmodiar,  Lat.  Psalmos  ca« 

nere. 
PSALTÉRION,   *.   m.  (  Psal-té-ri-aa  ) 

Sdlterio  i  instrumenta  mûsieo,  Lat.  Psa( 

terium. 
PSAUTIER  ,  t.  m,  (Ps6-tié)  Saluria; 

el  libro  de  tos  salmot  de  David^  LiU 

Psalmorum  iibtr. 
PSEAUME ,«.«.(  Psô-me  )  Salmo  ;  U 

eomposicioa  ,    6  cdntUo  ^ue  eotaiiM 

Icoret  y  alaban\ûs  de  Diot  :  ae  éiee 

reguUrmenu  de  lot  atribuidot  d  DanL. 

Lat.  PsalmuB. 
Pscaumes  de  la  pénitence,   on  pémtoir 

ciaux.  Los  tiete  salmos  ptiûtenctaUs, 
PSEUDONYME  ,  adj,  (Pfexi-do-niHDi) 

Se  apUca  d  las  obras  que  talen  d  lv\iù' 

baxo  ée  un  nombre  falso  ,  y  dUeu  tath 

bien  de  tus  autores  ;  pteuddnisuo,  IjL 

Pseudon}iBUS. 
PSOAS  ,  s,  m.  Vo\  de  la  anatomla  .*  «ér- 

culo  del  muslo  Uamado  por  otro  aêtàti 

lombaire.  Lat.  Psoas. 
PSORA  ,  s,  m,  Vo^  de  la  medicinm  :  tarwâm 

V,  Gale.  Lat,  Scabies. 
PSORIQUE ,  adj.  m.yf.  (  Pso-fî-mii  ) 

Lo  que  tient  nattirale\a  de  la  sarma,  VA 

Psoricus. 
PSOROPHTALMIE ,  *./.  (Pso-tof-tri- 

mj-<  }  Oftalmia  con  sama  y  pica^  m 

las  pdlpebrat,  Lat.  PsoroDhtalniia. 
PSYCfHOLOGlE  ,t,f,{  P$i-co-lo-;l-<  ) 

Ciencia  ,  6  tratado  del  almm  ;  pticoh». 

gia.  Lat.  Psychologîa, 
PSYCHROMÈTRE  ,t.m.{  Psî^crojjiè- 

tr«  )  V,  Thermomètre.  ^ 

PTARMÎQUE .  adj,  m.^f.  (  Ptsinnî^ 

que  }  Vo\  dt  la  medicina  :  V,  Ster* 

nutatoire. 
PTÉRIGION ,/.».(  Pté-rî-jî-wi  )  Eso 

pecie  de  enfermedad  del  ojo  ;  excrecenda 

membraaota  qut  st  forma  sobre  la  ai* 

nata,  Lat.  Ptery^um. 
PTILOSE  ,s.f.  (  Pti-lo^^e  )   Vj^  de  U 

medicina  :  caida  de  las  pesunas,  Lati 

Ptilosis. 
PTYALAGOGUE,  adj,  m.yf.  (Pti^ 

la-go-eu«  )  5e  dice  en  la  medicina  de 

los  medicamentos  qutprovocma  U  taHm 

vacion   Lat.  Ptyalagogus. 
PTYALISME,  /  JB.  (  fea-Ilf-«e  )  r#{ 

de  la  medicina  :  aalivacion,    V,  Salw 

VACION.  Lat.  PtyiHsmus. 
PU  ,  UE ,  pan.  pas,  de  paicre.  (P« ,  pif-f  ) 

ûsase  solo  ta  lo  cetrtrla  i  pacido.  Lat» 

Pastus. 
PUAMMENT  ,  adv,  (P«-«-iium)  W- 

damente  ;  hediondamentt  »   saciamtoie; 

atquerosamentt  ;  puercamatt^  Lat.  Pto- 

tidè.  * 

*  4,  Mentir  puammeot.  Menur  cm  àf^ 

vergiienia  y  descaro  s  memtir  ain  smU* 
PUANT,    ANTE,  adj.  (Pir-«it,  ««-«) 

fetido  ;  htdiondo  ;  sucio  ;  asquuosof 
puerco  :  dsatt  algunos  veees  como  tmo% 

tanU^o.  Lat.  Fendus  ;  putidus. 


d    sitio  dondt  se   criaa  y  ejftrcM  los  j  Bêtes  puantes.  Asl  te  liamam  en  la  pet» 
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FÛANTEUR  ,  X.  /.  (  Vu.aH'teuT  )  He- 
diondc^  ;  htdor.  La  t.  Putor  ;   fetiditas. 

PUBÈRE  ,  adj.  m.yf.  (Pii-bè-r«)  Voi 
forcn\t  :  el  que  ha  Uegëio  d  la  tdad  de 
pubcriad  ;  adoltscenu,  Lat.  Puber. 

ÇUBERTL  ,  *./.  (Pa-bêiw:é)  Pubcrtad, 
Lat.  Pubertas. 

PUBIS  ,  *.  w.  (  P«-bîs  )  Vor  de  la  ana- 
tomia.  Os  pubis.  Hueso  pûies,  Lat,  Os 
pubis  Ycl  pecdnis. 

PUBLIC ,  iQUE  ,  adj,  (  Ptt-bUc ,  bîi^uO 
Péblico  ;  lo  que  pertenece  d  todo  un 
puchlo,  ^  Pûhlico  y  notorio ,  patente  y 
que  lo  snben  todos,  t^  Pûhlico  ;  vulgar  y 
€omun  y  notado  de  todos,  Lat.  Pu- 
blicus. 

1^  public.  En  pdhlico  /  pùhlicamentc. 
Femme  publique.  Muger  pûblica^  ra-» 
mera  ,  etc,  ^  Personnes  publiques.  Per^ 
sonas  publicas  ;  las  que  exercen  algun 
€mpUo  piihlico  ,  con  autoridad  delprùi' 
€ipe,  ^  Rendre  une  chose  publique. 
Echar  algun  secreto  en  ta  ialle  j  pu- 
blicarlo, 

f  UBLIC  ,*.«.(  Ptt-bKc  )  Pûhlico  ;  el 
comun  dtl  pueblo  ,  6  ciudad.  Lit.  Po- 
pulus. 

PUBLICAÎN  ,*.«.(  P^-bli-qur/i  )  Pu- 
hlieano  ;  entre  los  Romanes  ,  era  el 
arrendador  ,  ô  cohrador  de  los  derechos 
pâblicos,  Lat.  Publicanus. 

«/BLICATION ,  J.  /.  (  Pi/blî-ci-sioa  ) 
Puhluacion^  Lat.  Promu'gatio. 

FUBLICISTR  ,  *.  m.  (  P^-bli-sis-t*  ) 
jiutor  que  ha  escrito  sobre  et  derecho 
pûklico, 

PUBLICITÉ,  s.  f.  (Pn-bli-sité  )  Pu- 
blicidad,  Lat.    Pervuîgatio. 

Publié,  le,  part,  pas,y  adj.Puhlieado, 
Lat.  Pnbiicatus. 

PUBLIER,  V.  a.  {  Pw-bli-ë)  Publicar; 
hacer  notorio  y  patente  alguna  cosa, 
Lat.  Publicare  ;  prcmulgare.  t^  Puhli- 
€3r  ;  revelar ,  6  decir  lo  que  se  debia 
callar,  L.  Propalare  ;  pervulgare.  ^  Pw 
hlicar  ;  correr  las  amonestaciones  para 
al  matrimonio  ,  û  àrdenes  sacras.  Lat. 
Denuntiare. 

Publier  la  guene.  Publicar  guerra  ;  de- 
elararla  al  enemigo,  ^  —  un  livre. 
PtAlicar    un    libro  ;    darle  d  la   im~ 

PUBLIQUEMENT,  adv.  r Pi/-blî-<pje- 
taan  )  Pûblicamente,  Lat.  Publicè. 

PUCE,  *.  /.  (  Pu-$<)  Pulga  ;  insccto. 
Lai.  Puiez. 

f'  4»  Mettre' la  puce  i  Toreille.  Echar  la 
pulga  detr^de  la  oreja  ;  decir  le  d  uno 
clpma  cosa  que  le  inquiète  y  desa\one. 

^  PUCEAU,  s,  m,  (Ptt-sô)  Doufcl; 
hombre  que  no  ha  conocido  mugei^Lit. 
Epbebas  virgo. 

4»  PUCELAGE,  j.  m.  (Pii.$r-Ia-/0  Vir- 
ginidad  ;  virgo,  Lat.  Virgin ita s.  ^  Es- 
pecie  de  maruco  y  concha  de  una  pit\a, 
Lat.  Concha  venerear 

PUCELLE,  /./.  (P«-$è-ÎO  DoHsclla; 
virgen  qhe  no  ha  conocido  varon,  I^t. 
Virgo.  ^  Pescado  de  mar  parecido  al 
sdbalo,  Lat.  Trichis;  gallis  pulchclla. 
^  Especie  de  concha  pequeha, 

fUCERON  ,  s.  m.  {Vwse-ron)  Pulgon; 
im^ccto  pe^ueno.  Lat.  Aphis. 

fUCHOT,  /.  m.  (Vu'cho)   Foi  tidu- 

tica,   V,  TftOMBE« 


P  U  D  ^ 

PUDEUR  ,  t.  f,  (Pi/-d«i»r  )  Pudori  *o- 

nestidad  ,     modestia  y    verguea\a    ho- 

nuta,  Lat.  Pudor. 
PUDIBOND  ,  ONDE  »  adj.  (  P«-di>boii  » 

boff-de)  Lo  que  tiene  pudori  modtstOp 

etc,  Lat.  Pudibiindus. 
PUpiClTÉ  ,  /.  /.   (  Ptt-dî-si.té  )  Pudi- 

cicia  ;  castidad,   Lat.  Pudlcitii. 
PUDIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Ptt^î-qu«  ) 

Casto  ;  honesto  ;  puro.  Lat.  Pudicus. 
PUDIQUEMENT,  «^v.  (Pii-di-que-man) 

Castarjunte  ;  honestamertte  Lat.  Pudicè. 
PUÉ  f  s,f,  (  Ptt-é  )  En  las  manifacturas 

de  lana  ,  érden  y    disposicion    de  los 

hilos  de  diversas  materias  en  los  cadillos 

de  los  droguetes  ,  etc, 
PUEIL ,   s,  m.  (  P</*eII  )  Bois  en  pueil. 

Bosque  que  no  tiene  très  anos  cumpUdos, 
PUER  ,  V.  ».  (  Pi/-é  )  Heder  ;  oUr  mal: 

ûsase^lgunas  veces  como  activa  :  puer 

le  vin ,  etc.    Oler  sumanente  d  vmo , 

etc.  Lat.  Malè,   graviter  olere. 
PUÉRIL  ,   ILE ,  adj.  {  P«-é-ril  ,  ri.î«  ) 

Puéril  ;  lo  que  toea ,  o  pertenece  d  la 

puericia  ^  d  los  ninos.   ^  Puéril  ;   las 

a c clones  de  poco  seso  y  madurei.  Lat. 

Puéril  is. 
PUÉRILEMENT ,  adv.  (Pu^tiAe-man) 

Puerilmente.  Lat.   Puerilitèr. 
PUÉRILITÉ  ,  /.  /.  (  Ptt-é-ri-li-té  )  Pue- 

rilidad  ;  muchachada.  Lat.  Puerilitas. 
PUGILAT  ,s.  m.   (  P«-;i-Ia  )   El  com^ 

hâte  d  punadas  que  hacian  antiguamente 

los  pugiles ,  etc.  y  pugilado,  Lat.  Pugi- 

latus. 
PUINE  ,  s.  m.  (Ptfi.ne)  AriolilU  ju^jdo 

leno  muerto, 
PUÎNÉ,  ÉE,   adj.  y  s.  (  P«î-né  ,  né-e  ) 

El  kijo  nacido  despues  de  otro  y   hijo 

segundo,  etc.  Lat.  Natu  miner. 
PUIS,  ady.  (Pi^i)  Dcspnes.  Lat.Deîndc. 
Et  puis  qu'en  c$t-il  ?  F  despaes  que  hay  ? 
Il  PUISAGE  ,  *.  m.    (  Pui'isi'jt  )   La 

occion  de  saccr  agua  de  un  po^o ,  etc. 

Lat.  Haustus ,  tôs. 
PUISARD ,  s.  m.  {  P^î-^ar  ;  la  d  nanca 

se  pronuneia.  )  Especie  de  po\o  sin  fondo. 

Lat.  Puteus  altissimus. 
Puisk  ,   ÉE  ,  part,  pas.  y  adj.  Sacado. 

Lat.  Haustus. 
PUISER  ,  V.  a.  {P«i-î^  )  Sacar  agua  de 

po\o  y  de  rio  ^  de  fuente.  *■  Sacar.  Lat. 

Haurire. 
Puiser  ,    v.  n.    Tiene  el  mismo  sentido 

dil  activo.    Puiser    à   la  source  ,   au 

bsssin  ,  etc. 
*  Puiser  dans  les  sources.  Leer  los  au- 

tons  originales  en  las  materias  de  que 

se  h(i  detratar. 
PUiSOlR  ,   j.  m.  (  P«î-^oar  )    Vaso  de 

eohre  con  que  se  saca  el  saliue  de  la 

Caldera. 
PUISQUE  ,  eonj.  (  Pttîs-ffn«)  Pues  ;  su- 

pucsto  que  :  ya  que.  L.  Quandoquidem. 
PUISSAMMENT  ,  adv.  (  Vui-st-man  ) 

Potentemente  y  poderesamente  ;  con  efi- 

cacia  y   vigor.    Lat.  Valide  ;    enixè  ; 

vchementcr. 
PUISSANCE,  s.f.  (Pi;î-sa/i.S«)  Poten^ 

cia  y  la  facultad  para  executar  alguna 

cosa  ,  6  producir  algun  efecto,  Lat.  Pc- 

tentia  ;  facultas.  ^^  Potestad;  eldominio , 

poder ,  jurisdiccion  ,  6  facultjd  que  se 

tiene  sobre  alguna  cc$a.  Lat.  Pctest^s  ; 

dcn'nîuro.    ^   Poteticia  ;   la   virtud  y 

tf cacia  qui  tiencn  los  remédies»  €te. 
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Lat.  Vis  ;  virtus  ;  efficacîa.  ^  ^^l  ^^ 
la  aritmdtica  y  algebra  :  poustad  y  quai" 
quirr  producto  de  los  que  salen  de  la 
multiplicacion  continua  de  un  numéro 
por  su  mismo,  Lat.  Potentia.  ^  Vo^ 
de  la  maquinaria  :  potencia  motri\.  Lat. 
Potentia  movens.  ^  Potencia  ;  estado 
soberano  ;  reyno  y  repûhlica  ,  ^§Êk  Lat  • 
Potestas  ;    principatus.  ^^ 

Puissances  ,  pi.  Potestades  ;  el  quarto 
coro^de  los  esplritus  célestes,  Lat.  Potes* 
tates.  ^  Los  magnâtes  del  reyno ,  eut 
Lat.  Potentes  ;  primates. 

Puissance  du  glaive.  El  poder  de  condc" 
nar  d  la  muerte.  i(r  -.-  des  clefs.  El 
poder  de  absolver  los  pecados  que  con» 
cedié  Jesu-Christo  d  su  iglesia.  t^  —  de 
fief.  Derecho  de  un  senor  sobre  sus  va- 
sal/os  en  virtud  de  su  feudo. 

Toute -puissance.  Omnipotencia  y  podef 
para  todos  las  eosas ,  y  atributo  tlnica^ 
mente  de  Dios,   Lat.  Omnipotentia. 

PUISSAlïT,  ANTE,  adj.  (PziUcn.Sflfl- 
te  }  Potente  ;  poderoso  j  lo  que  tienê 
poder  f  efcacia  ,  6  virtud  para  alguna 
cosa,  Lat.  Potens  ;  valens  ;  emcax* 
^  Poderoso  i  lo  que  tiene  mucho  poder  » 
autoridad ,  etc,  Lat.  Potens.  ^  Pode* 
roso  ;  rico ,  acomodado  y  lleno  de  bicneâ 
de  fortuné.  Lat.  Prcdives.  ^r  Potente; 
el  hombre  fuerte  ,  vigoroso ,  etc,  Lat* 
Valens  ;  validus  ;  laccrtosus.  <i^  Po- 
tente  ;  grande  ;  akultado  ,  <c««  Lat.  In* 
gens;  procerus* 

Haut  et  puissant  seigneur  ;  haute  et  çuî^ 
santé  dane.  Jlto  y  poderoso  senor  ; 
alla  y  poderosa  sehora  y  tltulo  que  efi 
las  actas  publicas  ,  se  daba  d  lot  senore» 
y  sehoras  muy  principales,  ^  Très- haut 
et  très  -  puissant  prince.  Muy  alto  jr 
mny  poderoso  principe.  ^  Tout-puissant, 
Todo  poderoso  ,  y  ,  hablando  de  Dios  ^ 
omnipotente.  En  este  sentido ,  se  usa 
tambien  como  substantivo  ,  le  Tout* 
puissant  ;  el  Omnipotente,  Lat.  Omni^ 
poteos. 

PUITS  ,  #.  iw.  (  Poî ,  y  dntes  de  las  vod 
cales  ,  p»î^.  )  Po\o  y  agujcro  redortdé 
que  se  hace  en  la  tierra  ,  ahonddndolà 
hasta  encontroft^fsneral  de  agua,  ^  Po* 
\o  ;  cueva  y  iémura  que  se  hace  en  té 
tierra   d  diversos  fines,  Lat.  Puteus. 

Puits-perdu.  Po\o  cuyo  fondo  es  de  arend 
y  donde  se  pierden  las  aguas.  *  Puiti 
de  science.  Po^o  de  ciencia  y  el  sujetâ 
muy  docto ,  sabio  y  erudito. 

P.  ♦  La  vérité  est  au  fonds  du  puits* 
Se  necesita  mueho  trabajo  para  hallaf 
la  vzrdad. 

PULLULER  ,  V.  n.  {VuVXuAé)  Pulular ; 
multipUcar  mucho  ;  echar  raices  ,  rc* 
nueros  ,  vdstagos  el  drbol ,  6  la  plantaé 
L.  Pulluîare.  *  Se  dice  de  las  here^ias. 
errores  ,  etc.  Lat.  Serpcre  ;  disseminari. 

PULMONAIRE  ,  /.  /.  (  P«l-mo-nè-r<  ) 
Pulmonaria  y  pl'tnta,  Lat.  Puîmonaria. 

Pulmonaire,  adj.  m.  y  f,  Lo pertenem- 
ciente  al  pulmon.  Lat.  Pulmonaris. 

PULMONIE,  s.f  (  PuUmo-nU)  PuU 
monta  ;  enfermedad  del  pulmon,  LaU 
Peripneumonia. 

PULMONIQUE  ,  adj.  m.  y  f  {  Ptfl-mo- 
ni-qiJ£  )  El  qu:  padeee  en  la  enfermedad 
de  pulmor.U  ;  ûtase  tambien  como  subs- 
tantivo. Lat«  Polmonarius  ;  perij[:n;^( 
mooicub 

V-ia 
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PULPE,  i.  /.  (P«1-pO   V.  POULM. 
|>ULSATIF  ,  ivE ,adj.  (Piil-$a-tif ,  ti-v«) 

Voi  de  ia  medidna  :  fuUativo,    Lit. 

Pulsatorius. 
PULSATILLE ,  Passe-flevr  ,  CoQVE- 

LOURDE  ,  #.  /.  (  Pul-sa-tU-U)  Especu 

de  planta,  La  t.  PuIsatilU. 

deWfmedicina  :  pulsacion.  Lit.  Ful- 
satio. 

PULSILOGE  ,  s.  m.  (Pul-si-lo-/*  )  //w- 
trumento  para  medir  la  vtloeidad  del 
puho    Lat.  Pulsilogiuni. 

PULVÊRIN,  s.  m.  (  Pi/l-i'é-rûi  )  Poho- 
fin  ;  polvora  deshccha  y  reducida  a 
pulvo  para  ccbar  las  armas  de  fuego, 
Lat.  Nitratus  pulvisculus.  ^^  Polvorin  ; 
fraseo  pequtho  en  que  se  Ueva  la  pàl- 
rora  mas  ûna.  Lat.  Nitrati  puWbculi 
theca.  t^  En.  las  cascadas ,  en  los  sur^ 
tidores  ,  etc,  ,  gotas  mlnimas  de  agua 
que  se  duvian  y  hacen  una  especie  de 
polvoreda  kdmeda,  ^ 

PULVÉRISATION,  s.f.  ( P«l-vé-ri-xa- 
sioA  )  Accion  de  redueir  d  polvos»  Lit. 
In  pulfcrem  tritus  ,  ûs. 

PULVÉRISÉ  ,  ÉE ,  pari.  p.  Redueido  d 
polvos.   Lat.  Contritus  in  palverein. 

PULVÉRISER  ,  y.  fl.  (  Pi/l-vé-ri-^é  ) 
Moler ,  desmemu^ar  y  redueir  d  polvos; 
polvifcar,  X^at.  In  pulYerem  contcrcre , 
redigere. 

PULVERULATEURS  ,  *.  m.  pL  (VuUvi. 
rtt*U«t<ur  )  DUese  en  la  historia  natural 
de  los  animaUt  que  stulen  dar  vuelias 
en  la  arena  y  sacudirse  en  el  polvo , 
ddndùse  d  menudo  los  mismos  moyi- 
mientos  de  un  pdxaro  que  se  hana,  Lat. 
Pulvtrulatores. 

PULVINAIRE  ,  s.  m.  (  Pia-vî-nè-w  )  Es- 
pecie dt  eama  ptqueha  sobre  qui  ,  en 
los  templos  de  los  paganos ,  se  ponian 
los  simulacros  de  los  Dioses,  Lat.  Pul- 
vinarium. 

PUMIQN  ,#.».(  P«.inî-«Vi  )  Aceyu 
de  palma,  Lat.  Palme  oleum. 

PUN Aïs ,  AISE ,  adj.  y  s.  {  Pii-nê ,  nè-^*  ) 
El  d  quien  hueU  mal  la  respiracion  y 
aliento  de  lat  narices,  Lat.  Fetid«  oaris 
homo. 

PUNAISE  ,  s.  f.  (  Pn-nè-i*  )  Chinche  ,• 
instcto,   Lat.  Cimex  ,  îcis. 

Punaises  rouges  de  jardin.  Vacas  de  san 
Anton, 

PUNAISIE  ,  s,  f.  (  Pir-nè-îî-e  )  Enfer- 
medad  del  d  quicn  hutU  mal  el  aliento 
de  las  narices,  V,  Pu  nais.  Lat,  Na- 
rium  fetor. 

Puni  ,  ie  ,  part,  y  ad],  (  P«-ni ,  nw  ) 
Punido,   Lat.   Punîtus. 

PUNIR  ,  y.  tf.  (  Ptt-nir  )  Punir  ;  eastigar, 
Lat.  Punire  ;  castsgare. 

PUNISSABLE,  adj,  (P«-m-$a-blO  Digno 

de  punicion  ,  de  eastigo,  L.  Puniendus. 
PUNITION  ,/./.(  Piz-ni-sion  ;  en  los 
versos  ,  sî-oa,  )  Punicion  ;  castigo,  Lat. 
Pcena. 
PUPILLAIRE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Pi/.pil-îè- 
re  ]  PupUar  ;  lo  que  pertenect  al  pupilo, 
Lat.  Pupillaris. 


P  U  P 

Pupille  ,*./.(  Pn-pil-U  )  Vo\  de  U 
medicina  :  la  nina  del  ojo,  L.  Pupilla. 

PUPITRE  ,*.«.(  P«-pi.tr«  )  AtrU  ;  fa- 
cistoL  Lat.  Pluteus. 

PUR ,  URE  ,  adj,  m,  y  f,  {  Pur ,  pu-re  ) 
Puro  ;  libre  y  exinto  dt  toda  meieû 
de  otra  cosa.  Lat.  Purus  ;  sincerus  ; 
merus.  ^  Puro  ;  acendrado  ;  terso  ; 
limpio  ;  sin  manchm  ni  defecto,  Lat. 
Purus  ;  integer.  '^  Puro  ;  limpio  de 
toda  imperfection,  Lat.  Purui .  t^  Puro  ; 
tasto,  Lat.  Purus  ;  castus.  ^  Se  dite 
en  el  blason  de  las  armas  que  consisten 
en  el  esmatu  solo  del  escudo ,  sin  nin- 
guna  pi£\a  ,  etc, 

A  PUR  ET  A  PLEIN ,  adw,  Enteramente  ; 
cahalmentt  ;  sût  condition  ni  réservai 
llenamentt, 

PUREAU,  s,  m.  (Ptf.rô)  La  parte  de 
la  uja  y  de  la  pi\arra  que  queda  descu- 
bierta  despues  de  puesta  sobre  el  tejado, 
Lat.  Pars  patens. 

PURÉE  »«./.(  Po-ré-c  )  Zumo  que  se 
saca  de  los  guisantes ,  etc,  machacados 
despuis  dt  cocidos,  Lat.  Pisorum  jus  ; 
cremor. 

PUREMENT  ,  edv.  (Vu-u-man  )  Pura- 
mente  ;  sin  tni\ela  de  otra  cosa,  Lat. 
Sincère  ;  merè.  "^f  Puramente  ;  casta- 
mente,  Lat.  Pure  ;  intégré  ;  caste. 

Faire  une  chose  purement  par  plaisir. 
Hacer  alguna  cosa  ûnicamente  porque 
agrada,  ^  Purement  et  simplement. 
Sin  réserva  y  sin  condicion, 

PURETÉ  ,  #.  /.  (  P«.re-té  )  Pure^a  ; 
puridad  ;  la  caltdad  que  constauye  al» 
guna  cosa  ptira,  Lat.  Puritia  ;  integritas; 
mundities.  t^  Pure\a  ;  puridad  j  casti- 
dad,  Lat.  Castitas. 

PURETTE  ,  s.  f.  (Vu-rk'te  )  Polro 
magnetico ,  negro  ,  brillante  ,  que  se  pone 
sobre  la  escritura  y  polvo  de  cartas,  Lat. 
Purctta. 

PURGATIF,  xvE ,  adj.  ( Pijr-ga-tif , ti-y*) 
Purgativo  ;  lo  que  tiene  virtud  de  purgar: 
ûsase  frequentemtntt  como  substantivo 
masculino,  L.  Purgativus  ;  catharticus. 

Vie  purgative.  Via  purgativa  ,  tn  térmi^ 
nos  mùticos, 

PURGATION  ,*./.(  Pttr.ga-sîoJi  ;  en 
los  versos,  sUon,  )  Purgacion  ;  la  accion 
de  expeler  los  malos  numores ,  etc,  Lat. 
Purgatio.  >Jr  Purga  ;  medicina  que  se 
toma  por  la  boca.  Lat.  Potio  medica  , 
cathartica. 

Purgation  canonique.  Voi  del  dtrecho 
canénico  :  purgacion  eanonica,  ^  —  des 
passions.  En  la  poesla  dramdtica  ,  la 
destruccion  ,  6  moderacion  dt  las  pa- 
siones, 

PuRGATIONS  ,  pi,  Purgacion  ;  achaque  ; 
el  menstruo  de  las  mugeret,  Lat.  Mens- 
trua  purgatio. 

PURGATOIRE  ,  #.  m.  (  Pur-ga-toa-re  ) 
Purg'itorio,  Lat.  Purgatorium. 

*  Faire  son  purgatoire  en  ce  monde. 
Pasar  las  penas  del  purgatorio, 

PURGE  ,  s.f,  (  P«r-/>  )  La  accion  de 
desinficlonar  las  mercaderlas  infectadas 
de  la  peste,  Lat.  Purificatio. 


PUPILLARiTÉ,  s,  f,   (P«.piMa-ri-té) 

Vo\^  fortnse  :  pupila^e  ;  el  estado  del  PuRGÉ  ,   lE  ,  part,  pas,  y  adj,  Purgado, 


pupilo,   Lat.  PupilUns  status. 
PUPILLE  ,*.«.(  P«-pil-U  )   Pupilo  ; 
tl  menor   que  necesita    dt  tutor,  Lat. 
Pupilluf» 


Lat.  Purgatus. 

>URGEOIRS  ,  s.  m,  pL  (  Vur-jou  ) 
Especie  dt  bâclas  guarnecidas  de  arena  , 
tn  que  tt  purgan  y  àmpi^a  Ui  aguas 
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mananciaUs  ,   dntts  dt  tatfsr  es  lai 
canales, 

PURGER  ,  y.  a,  l?ut-fé  }  Purgar;  Um* 
piar  i  pur  if  car.  Lac  Putgjare  j  mundare. 
^  Purgar  con  mtdifinas,  Lat.  Purgan. 
*  Limpiar  ;  desterrar ,  perseguir  y  ukâr 
d  algunos  de  la  parts  en  que  eckM 
dana.  Purger  Veut  de  voleurs  ,  etc. 
Limpiar  tl  estado  dt  ladrones  ,  etc,  Lat» 
Perpurgare  furibus ,  etc. 

Purger  son  bien  de  dettes*  Pagar  w» 
todas  sus  dtudas ,  dt  modo  que  qatie 
libre  su  hacienda,  ^  —  un  décret.  Pu» 
gar  un  decreto,  ^  «-  la  contumace. 
Rendirse  uno  preso  dtspnts  dt  condtmiê 
por  contumaeia,  t^  —  la  mémoire  d*iia 
mort.  Declarar  jurldicamtnu  duu  muertt 
imocente  del  crimtn  pcr  ci  qnal  kebiâ 
gido  condtnadom 

Se  purger  ,  V,  f,  Tmmar  pmrga*  LaL 
Potionem  catharticam  sumere. 

^  Se  purger  d'une  accusation.  Pnr^ne, 
libertarse  dt  alguna  acusaciem, 

PURGERIE,  t.f.  (  Pifr-;<.fw  )  Lu§a 
dondt  st  pontn  las  formas  dt  a^er 
para  que  se  blanqueen, 

PURinCATION,  x./.  (Pu  ri-fi-ca-M; 
tn  los  versos  ,  si-oA.  )  Purifcacion;  H 
acto  de  puriûcar,  Lat.  Purgatio  ;  pari" 
ficatio.  ^  Purifcacion  j  ia  ont  katt  tl 
sacerdoce  en  la  misa,  Lat.  Furifictfb. 
^  Purifcacion  ;  optraùom  ckùniea  cm 
la  quai  se  hace  mas  puro  algun  mtuL 
Lat.  Purificatio  ;  depuratio. 

Purification  d<  la  Sainte  Vtcrgt.  P«fî(S> 
cacion  ;  Candelera  i  fiesta  fut  u  ttlema 
tl  dos  de  febrtfo,  Lat.  Purificatio. 

PURIFICATOIRE  ,  s.  m.(  P»4v4-€a- 
toa>r<  )  Purificador  ;  pano  dt  lissa  ton 
aue  se  encaxa  y  purifica  tl  €£&{,  Lit» 
Linteum  purificatorium. 

Purifié,  ée  ,  paru  p.  y  adj.  Parifcadt^ 
Lat.  Purgatus ,  etc.  V.  Purifier. 

PURIFIER  ,  V,  a.  (  Pn-ri-fi-é  }  Purifi- 
car  ;/ limpiar,  Lat.  Pnrgare  ;  muadanw 
^  Puriftar  ;  en  lo  moral,  volt  timpitr 
alguna  cosa  no  material  dt  toda  io- 
perfeccion,  Lat.  Mundare  ;  purgire  ; 
expurgarc.  ^  Desenviolar  ;  ptÊrifcar 
la  iglesia  ,  eu,  que  se  rioU,  6frojani% 
Lat.  Expiare  ;  lustrare.  ^  Afmar,  ^pa- 
rar ,  aandrar ,  purificar  en  tl  tnsoU 
Lat.  Igne  purgare.  ^  Puriftar  ;  atn» 
solar  Dios  las  aimas  por  uttdio  di 
las  afliccionts ,  eu,  Lat.  Putificare. 

SK  purifier  ,  v,r,  Purifcarst.  Lat.  Pv- 
gari  i  mundari.  ^  Hablanéo  dt  la  Uy 
Judayca  ,  hactr  lo  qut  tm^a  preseripto 
en  orden  À  las  purificmomu  itgaitt» 
Lat.  Se  purificare. 

PU^ME,  s.  m.  (P»4is-m«}  Culttn- 
nismo  ;  cultedad  ;  afectado»  dt  pure{a 
en  el  hablar,  Lat.  Cultior  loqoendi 
modus. 

PURISTE,  s.  m,  (  P«-ris-U  )  Cuàem; 
culterano  ;  el  que  habla  culto  roe  sfèc» 
tacion,  L.  Cultioris  scrmonis  afBectator. 

PURITAINS  ,  subst,  m,  pL  (  Pii-ri-lw  ) 
Nombre  de  ciertos  sectarios  tn  I^fa- 
urra,   Lat.  Puritani. 

PURPURIN  ,  INB  ,  adj.  (  Pur-pa-fû, 
Ti'Tit  )  Lo  qut  tira  é  purpérto,  Liti 
Purpureus. 

PURPURINE  ,  subst,  f,  (  P«r-p«wriH») 
B ronce  molido  que  st  tmplea  en  la  pio» 
tura^  Iac«  JEi  rubrum  contcituau 


PUS  1 

PURULENT  ,  ENTE  ,  adj.  (  Vtt-tuAdn , 

Uét'te  )  PuruiMto  3  tonveriido  tn  ma' 

uria  ,  6  mt\cUdo  eon  ella,  Lat.  Puru- 

Icntui. 
WS  f  s.m,  (  Pbs  )  Materia  ;  tangrt  cor» 

rompida ,  etc.  Lat.  Pus  ,  puris  »  f anîes. 
Le  pus  est  louable.  Au  mûttria  u  bUnca 

y  no  huêlc  mal, 
PUSILLANIME,  adj.  m.  y  /.  (P«-^il- 

la-ni-roc)  PusUâaime,  Lat.  PusUli  animi 

▼îr  ,  mulier. 
PUSILLANIMITÉ  ,*./.(  Pn-çiHa-nî- 

mi-té  )  PusUanimidad  ;  fa  lia  de  dnimo 

en  las  advcrsUadcs,  L.  Pusillus  animus. 
PUSTULE  ,  s.f   [  Pu%'UAe  )  Pdstula  ; 

pottiUa  pcqsuna,   Lat.  Pustula* 

Putain  ,  s.  /.  (  p«-t*«  )  Puu  ;  ^er- 

rona  /  muger  pûlUca  ;  torredera  ,  êU» 

Es    voi    injurias^    y  dcshonesta,    Lat» 

Prosribulum  ;  scortum. 
PUTANISME  ,   /.  m.   (  Pii-ta-nis-nw  ) 

Putanismo ,  6  putaysmo  ',   la  profesion 

de  las  mug<rcs  pcrdidas  ,   6  ^  cl  co- 

mtrào  que  se  tune  eon  ellas.  Es  ros 

iUshoaesta.  Lat.  Meretridum. 
PUTASSIER  ,  s,  m.  {  P«-ta-sié  )  Puta^ 

ncro.  Es  vos  dtshoncsta.  Lat.  Scortator  ; 

ganeo  ,  onis. 
PUrATIf ,  ivE  ,  adj.  (P«-ta-tif,  tî-»0 

Putativo  i  reputado  ,  6  tcnido  por  lo  que 

Cf.  Lat.  Habitus  ;  creditus. 
PUTOIS  ,  *.  m.  (  Ptf-toa  )  Animal  muy 

pareeido  d  la  fuina  /  gato  montes,  Lat. 

Veso  ,   onis. 
PUTRÉFACTION  ,*./.(  P«.trë-fac- 

•ioA  ;  en  los  versos  ,    si-on,  )   Putre- 

faccion.   Lat.  Putredo. 
PUtRÉFAIT  ,  AiTE  ,  adj.  (  P«.trë-fè , 

^U  )  PiUrido  ;  corrompido  >  podiido. 

Lat.  Putris  ;  putridus. 
Putréfié  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj,  Corrom- 
pido. Lat.  Putrefactus  ;  putridus. 
PUTRÉFIER,   v.a.  (Pi».trc-fi-é)Cor- 

romper  /  pudrir ,  6  podrir,  Lat.  Putre- 

faccre. 
5e  putréfier  ,  V.  r.   Pudrir}  pudrirse. 

Lat.  Putrescere. 
PUTRIDE  ,    adj.  m.  y  f.  (  P«-tri-d«  ) 

Voj  de  la  mcdicina  :  pûtrido  j  eorrom' 

fido  /  podrido.  Lat.  Putridus. 
Fièvre  putride.  CaUntura  causadapor  la 

corntpcion  de  los  humorcs. 
PYCNOSTYLE  ,  *,  m.  (  Pic-nos^-lif  ) 

î^o\  de  la  ar  quitte  tura  an  ligua  ,  que  se 

decia  de  un  edificio  en  que  las  colunas 

estahan  apartadas  las  unas  de  las  otras 

solo  de  un  didmetro  y  mcdio   de  cada 

eolumna,  Lat.  Pycnost)'luin. 
PYCNOTIQUE  ,  adj.  m.yf.l  Pic-no- 

CW|U<  )    Voi  de  la  mcdicina  :  se  dice 

de  los  medicamtntos  que  ticnen  virtud  de 
'  €ondansar  los  humores  ,  tte,  Lat.  Pyc- 

noticus. 
PYGMÉE  ,  jF.  m.  (  Pig-më-É  )  Pipneo  ; 

la  persona  de  esta  tara ,  d  tamano  muy 

pèqu^o.    Lat.  Pygmeus. 

PYLORE  ,  s.  m.  (  Pi-lo-r«  )  Foi  de  la 
anatomla  :  porta nario  ;  cl  orificio  in» 
fcrior  dcl  atômago,  Lat.  Pylorus  ;  Ja- 
pîtor. 

PYRAMIDAL,  ale  ,  adj,  ( Pi-ra-mî-dal , 
da-le  )  Piramidal  ;  lo  que  estd  htchu 
em  forma  de  pirdmide.  L.  Pyramîdatus. 

PYRAMIDE  ,  s,f{  Pi-ra-mi-df  )  Pird- 
mide, Lat*  Pyramisi  idis. 
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PYRÈTHRE  ,  /.  m.  (  PÎ-rè-tM  )  Pelitrc  ; 

planta.   Lat.  Anthémis  pyretkrum. 
PYRÉTIQUE ,  adj.  y  s.  m.  (  Pi-ré- ti-quO 

yoi    de   la  mcdicina    qui  signifisa  lo 

mismo  que  fébrifuge. 
PYRÉTOLOGIE ,  s.  f.  (  Pî-ré-to-lo-yî.e  ) 

Vo\  de  la   mcdicina  :  tratado  de  las 

calcnturas  i  piraologia.  Lat.Pyretologia. 
PYRITE  ,  s.  f.    (  Pi-rUu  )    Espccu  de 

minerai.    Lat.    Pyrites  ;    pyrimachus. 

^  Picdra  de  que  jm  arroja  fuego, 
PYROLE  »  6  VER9V11E  d'hiver  ,  s,  f. 

(  Pi-ro-U  }  Especie  de  planta  que  con- 
serva sus  hojas  durante  cl  invicmo.  Lat. 

Pyrola. 
PYROMANCE  ,  6  Ptromancie  ,  s.  /. 

(  Pi-ro-ni«A-s< ,  si-e  )  Piromancia  ;  adi- 

vinacionpor  cl  futgo.  L.  Pyronanda. 
PYROMÈTRE  ,*.«.(  Pi-ro-mè-tr*  ) 

Instrumenta    para    medir    los    diversos 

grados   dtl  /uego  y  sus  efectos  ;  piro- 

mevo.  Lat.  Pyrometrum. 
PYRONOMIE,  *./.    (  Pi-ro-no-mî-<  ) 

Ciencia  que  enseha  la  manera  de  gobcr- 

nar  cl  f  uego  en  las  operaciones  chimicas; 

pironomia.  Lot.  Pyronomia. 
PYROPHORE ,/.«.(  Pî-ro-fo-r<  )  Cicrto 

polvo  hecho  eon  eUumbre  y  harina ,  que 

cncUndese  en   cl  ayrt  y  pirôforo,   Lat. 

Pyrophoros. 
PYROTECHNIE,  ».f.  ( Pî-r o-tèc-nw) 

Piroucnia  j  aru  que  trata  de  todo  género 

de  inveneiones  de  f  uego,  L.  Pyrotechnia. 
PYROTECHNIQUE,  adj.  m,  y  f,  (Pi- 

ro-tèc-ni-qua  )    Lo  perteneciente  d  la 

piroucnia  ;  pirotdcnico,  Lat.  Pyrotech- 

nicus. 
PYROTIQUE ,  adj.m.yf.  (Pî.ro-twiuO 

Foi  de  la  mcdicina.  V,  Caustique  , 

Escarotique. 
PYRRHÏQUE  ,  s.f.l  Plr-rî-<,u*)  Dan^a 

militar  de  los   Gricgos  anttguos,   Lat. 

Pynicha  ;  pyrriche. 
Ptrrhique  ,    s,  m.    Pirriquio  ;    pie  de 

verso  latino  que  consts  de  dos  silabas 

brèves,  Lat.  Pyrrichus  pes. 
PYRRHONIEN  ,  enne  ,  adj.  y  s.  {  Pir- 

T0*ni-<A  ,  h~i\c  )  Pironio  ;  el  que  duda 

de  cosas  que  otros  ticntn  por  mas  ciertas , 

que  duda  de  todo,  Lat.  Pyrrhonianus  ; 

pvrrhonius. 
PYRRHONISME  ,  «.  m.  (  Pir-ro-nis-m*  ) 

Pironismo;  duda  universal,  Lat.  Pirrho- 

rî^mus. 
PYTHAGORICIEN  ,  ekne  ,  $.  (Pi.ta- 

go-ri-si</i  »  siè-ne  )    La   persona    que 

sigue  la  doctrlna  y  secta  de  Pitagoras  ; 

Pitugàrico,  Lat.   Pythagoricus. 
PYTHIE  ,  *./.    (Pi-tî-«5  FUonisa  ;  la 

sacerdotisa  dcl  templo  de  Jpolo  Délfico. 

Lat.  Pythia  ;  P\thica. 
PYTHIQUES .  adj,  pi,  m.  y  /.  (  Pi-tî-qu«  ) 

Jeux  pythiques.  Los  jucgos  que  se  ceU" 

braban    en  Delfa    en  honor   del  Dios 

Apçlo.  Lat.  Ludi  pythici. 
PYTHOMSSE  ,*./.(  Pi-to-ni-sO  ATowJrtf 

que  se  dià  antlguamcrue  d  ciertas  mu- 

gères  adivinas  ,  6  hechiccras  j  fitonisa. 

Lat.  Pythonissa. 


Q 


.j   e,  m.    Décima  sêptima  Ictra  dcl 
l/abeto  ,  y  décima  tcrcia  de  las  conso- 
nantcs,  Siempre  que  su  usa  ^  la  sigue 


.    .     Q  u  A         nu 

inmediatamenu  la  Ictra  Vùtal  xx ,  ménoa 

en  algunas  voces  en  que  la  q  se  hall<t 

final ,  como  coq  ,  gallo  «  eu.  y  entonce^ 

toma  la  pronunciacion  de  la  k. 
Antiguamente  fué  Utra  numéral  que  valia 

quinientos  ,  y  poniéndole  una  raya  en^ 

cima  ,  valia   quinientos  mil. 
QUACHI  ^  s.m.  (  Qua-cAi  )  Quadrupède 

pequeno  de  la  Anurica  méridional  algo 

pareeido  d  la  ^orra.  Lat.  Vulpes  mÎAor» 

rostro  superiori  longiusculo. 
QUADERNES ,  s.  m.  pi.  {  QOa-dèr-ne  )' 

Quadcrnas  ;  las  parejas  de  quatros  en 

el  juego  de  tablas  :  se  dice  mas  comun^ 

mente    carmes.    Lat,  Taxillorum  qaa- 

terna. 
QUADRAGÉNAIRE ,  adj.  m.  y  f  (Qiia- 

dra-yé-nè-K  )   QuadragenarLo  ;  la  per^ 

sona  de  quarenta  anos  :  ûsase  tambieti . 

eomo  substantivo,  Lat.  Quadragenanus» 
QUADRAGÉSIMAL  ,  ale,  adj.  (Qua* 

dra-/é-^-maI ,  ma-Ie  )  Quadraguimal  ; 

lo  que  pertenece  d  la  quaresma,    Lat* 

Quadragesimalis. 
QUADRAGÉSIME ,  s.m.{  Qua-dra-yé- 

{i-me  )    Quadragésima.   Lat.   Quadra- 

gesîma. 
Dimanche  de  la  Quadragésîme.  El  primer 

Domingo  de  la  Quaresma. 
QUADRAIN  ,s.m.{  Ca-drtii  )  V,  Qua- 

TRAIN 

QUADRAN  ,  s.m,{  Ca-dran  )  V.  Ca- 

DRAN. 

Il  QUADRANGLE  ,  s.m.  (  Qûa-dr^n*. 
gU }  Quadrdagulo  ;  figura  de  quatro 
dngulos  y  quatro  lados,  Lat.  Quadraa- 
gui  us. 

QUADRANGULAIRE  ,    jiÇ.  m,  y  f, 
(  Qua-draa-gi(-lè-r«  )    Quadrangular  ; 
lo  que  tiens  quatro  dngulos.  Lat.  Qua«  ^^ 
drangulus.  ^^ 

QUADRAT  ,s.m.(  Ca-dra  )  QuadmÊo^ 
en  la  imprenta  ,  es  una  pie{a  de  métal 
que  se  ponc  entre  las  letras  ,  para  format 
los  espacios,   Lat.  Typus  quadratus.  . 

QUADRATIN  ,  1.  m.  (  Ca-dra-tij  )  Fo^ 
de  la  imprenta  :  quadrado  pequeno.  Lat. 
Typus  quadratus  minor. 

QUADRATRICE ,  /.  /.  (Ca-dra-tri-s«; 
Voi  de  la  geometria  :  quadratri\  ;  espeetc 
de  curva.  Lat*  Linea  quadratrpt* 

QUADRATURE  ,*./.(  Qua-dra-ta-re  ) 
Quadratura  /  la  reduccion  géométrie^.  ' 
de  una  figura  al  qnadrado,  ^  Vo\  de 
la  astronomia  :  quadrautra  ;  el  aspects 
quadrado  de  la  luna  eçn  el  soL  Lat» 
Quadratura. 

QUADRATURE,  s.  f,  ( Ca-dra-t«-rO 
El  eonjunto  de  las  pic\as  que  ,  en  Iqm 
reloxet ,  hacen  mover  la  mano  9  6  mos». 
trador ,  etc. 

QUADRE  ,  s.m.  (  Ca-dr*  )  V.  Cadre. 

QUADRER  ,  r.  ».  (  Ca-dré)  Quadrar  ; 
conformarse  »  6  ajustarse  una  cosa  cou 
otra.  Lat.  Aptari  ;  congruere. 

QUADRIENNAL  ,  ale  ,  adj.  (  Ca-dri- 
èn-nal  ,  na-l«  ]  Quadrienal  ;  que  durm 
ouatro  anos,  Lat.  Quadriennis. 

QÛADRIFOLIUM  ,  s.m.  (  QUa-drifo- 
li-om)  Planta  algo  parecida  al  trébol » 
peto  que  lleva  quatro  hojas.  Lat.  Qua« 
drUblium. 

QUADRIGE  ,  #.  m.  (  Qua-drî-;«  )  Vo\ 
de  la  antigùedad  :  quadriga  ;  carro  d4 
dos  rucdas ,  eon  quatro  caballos  defrent%^ 
Lat,  QuA^^at 
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gUADRIL4TÈRE  ,  s,  m.  (  Qui-drî-Ia- 
tè-r«  )  Quadrildttro  ;  figura  que  tune 
auatro  lados,  Ûsmse  tëmhien  como  ad- 
jeiivo.  Figure  quadrilitèrc.  Lai,  Qua- 
drilaterus. 

QUADRILLE  ,  s.f.(  a-dri-ll«  )  Qua- 
drilla ;  las  companias  distinguidas  con 
colores  y  divisas ,  en  los  torneos  ,  co' 
nas ,  etc,  Lat.  Equitutn  turma  disco- 
loribus  vestibus  ad  ludicrum  certaroen 
instructa. 

tQUADRlLLE  ,  s.  m.  (Ca-dri-lU  )  EspeeU 
de  jucgo  del  komhre  d  quatro, 

JQUADRINOME,  s.  m.  (  QUa-dri-no-m*) 
Cantidad  algébrica  compuesta  de  quatre 
terminas  ;  quadrùiomo,  Lat.  Quadrino- 
nus. 

JQUADRUPÈDE  ,  adj.  m.  y  f,  (  Qiia- 
dru-pè-d<  )  Qmadnipedo  ;  qwidrûpede  ; 
animal  de  quatro  pies  :  ûsase  mas  co- 
munmcnte  como  substantho  mascuUno, 
Lat.  Quadrupes. 

QUADRUPLE  ,/.«.(  Qua-dr«-pl«  ) 
QiidJruplo  i  lo  que  es  quatro  veees 
mayor  que  el  simple  :  ûsase  eambien 
€omo  adjctivo,  Lat.  Quadruplus.  ^  Mo- 
neda  de  cro  que  vale  quatro  dohlones. 
Lat.  Nummus  aureus  quadruplus. 

Av  QUADRUPLE  ,  adv,  Cou  quddruplo  : 
al  quddruplo,' hii.  Quadruple  }  quadru» 
plicatô. 

Quadruplé  ,  tt, ,  part,  p,y  adj,  Qua- 
drupUcado,   Lat.  Quadruplicatus. 

QUADRUPLER  ,  v,  a,  (  Qûa-dw-plë  ) 
Quadruplicar  ;  multipluar  por  quatro, 
Lat.  Quadruplicare^ 

Quadrupler  ,  v,  n.  Aumentarst  ,  treetr 
al  quddruplo,  Lat.   Quadrupltcari. 

QUAI  ,  1.  m.  (  Que  ]  Muelle  ;  pared 
fuerte  de  piedra  que  se  haee  d  lo  largo 

jih  un  rio.  Lat.  Crepido  saxea. 

QVAICHE  ,  #.  m,  (^éù'Che)  Emharcê" 
cion  pequena  que  tune  solo  una  puenu. 
Lat.  Gaulus  vectortus. 

Quaker  ,  à  Quacre  ,s,m.{  Qua-cr*  ) 
Nombre  que  se  da  en  Inglaterra  d  cier- 
tes  stctarios,  y  significa  temblador,  Lat. 
Quakerus  ;  tremulus. 

Qualificateur  ,*.«.(  Ca-n-fi-ca- 

uux  )  Califcador  ;  el  teàlogo  nombradù 
para  censurar  los  hbros,  à  propôsiciones, 
Lat.  Qualificaror. 

QUALIUCATION ,  *./.  (Ca-lt-fi-ca- 
$\on  ;  en  los  v:rsos  ,  $*-on,  )  Califi- 
cacion  ;  atribucion  de  una  calidad ,  de 
un  tùulo,  Lat.   Qualificatio. 

Qualifié  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Califi- 
cado,  Lat.  Appellatus  ;  nuncupatus. 

yiomme  qualifié  ,  fort  qualifié.  Hombre 
de  grande  nacimiento,  ^  Enloforense, 
un  crime  qualifié  ,  un  crimcn  consi- 
dérable ,  notable, 

QUALIFIER  ,  V.  a.  (Ca-Ii-fî-é  )  Cali^ 
ficar  ;  dar  por  buena  ,  à  mala  alguna 
cosa  ,  scgun  sus  calidadts  ,  etc,  Lat. 
Declarare  ;  nuocupare. 

Se  qualifier,  v,  r,  Calificaru  ;  tomar 
al»un  tùulo  ,  alguna  calidad  ;  atribuirse 
algun  honor ,  etc,  Lat.  Titulum  ,  etc. 
sibi   assumere. 

QUALITÉ  ,s,f,{  Ca-li-té  )  Calidad  : 
la  prupricdad  natwal  de  cada  cosa  por 
la  quai  se  distingue  de  las  otras.  Lat. 
Qualitas;  proprieîas.  ^  Calidad  ;  pren- 
da  ;  parte  ,  dote  y  circunstancia  que 
toacutn  tn  algun  indii-iduo,  Lat.  Dos  -, 
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TÎrtuf  ;  ommentum.  ^  Calidad  ;  U 
nobU\a  y  Itutre  de  la.  sangre,  Lat.  Ge- 
neris  clarîus.  ^  Calidad  ;  tttulo  que  se 
da  d  las  personas ,  d  ra\ou  de  su  naei" 
miento  ,  dignidad  »  etc,  Lat.  Titulus  ; 
appellatîo. 

Qualités  d'un  arrêt.  Fisto  ;  vista,  V.  Vu. 
No  se  usa  sino  hablando  de  las  seU' 
uncias  pronunciadas  en  la  audiencia. 

En  qualité  de. . .  En  calidad  de,  •  •  ïomo 
siendo.  • .  Lat.  yt  ;  quia. 

QUAND  ,  adv.  (  Can  ,  y  dmtes  de  las 
vocales ,  cant,  )  Quando  ;  en  el  liempo 
que  ;  en  que  tiempo,  Lat.  Quando  ', 
cùm. 

Quand  ,  conj.  Aunque,  Quand  j'aurois 
dit  cette  parole.  Aunque  hubiera  profe- 
rido  esta  palabra,  Lat.  Licet  ;  tametsi. 
^  yale  algunas  veces  lo  mismo  que 
si  ,  si,  Lat.   Si. 

■\  Quand  et  qv aud  ^  pré^,  Con,  Il  est 
sorti  quand  et  quand  moi.  Ha  salido 
conTiigo,  Lat.   Simul  ;   unà. 

4,QUANQUAN,  /.  m,  {Can-canJ  Vo^ 
corrompida  del  latin  para  decir  bruit , 
éclat  ;  bulla  ;  ruido.  Faire  un  grand 
quanquan  de  rien.  Meter  mucha  tulia, 
ô  ruido  para  nada,  Lar.  Rumor. 

QUANQUAN  ,*.».(  Qua^-qûan  )  En 
los  coiegios,  arenga  pequena  pronunciada 
por  un  estudiante  y  que  empie\a  por  esta 
misma  palabra  quamquam.  Lat.  Oratio. 

QUANT  ,  pr/p,  stguida  siempre  de  la  par- 
ticula  d,  (  Cnnt  )  En  qaanto  d  ;  en 
ârden  d  ;  por  lo  que  mira  d,  Lat.  Quod 
attinet  ad  . . .  ^ 

^  Se  mettre  sur  son  quant  à  soi.  Hacer 
del  hombre  importante  ;  entonarse, 

QUANTES  ,  adj,  /.  pi,  (  Can-te  )  Ûsase 
solo  en  esta  frase  familiar  :  Toutes  et 
quantes  fois  ;  toutes  fois  et  quantes. 
lodas  las  veces  que  ;  todas  y  quantas 
veces  que  ;  cada  y  quando,  Lat.  Toties 
quoties  ;  quandocumquè. 

4r  QUANTILME  ,  adj,  m,  y  f,  {  Can- 
tiè-mtf  )   Quanto.   Lat.  Quotus. 

4r  Quantième  ,  s,  m,  Quanto  ;  fecha, 
Lat.  Quota  dies. 

Quel  quantième  avons-nous  ?  Que  fecha 
tenemos  ?  6  d  quanto  estamos  del  mes  ? 

Montre  à  quantième.  Mucstra  »  relox  que 
senala  el  dia   d  que  estdmos  del  mes, 

QUANTITÉ  ,  s,  f,  {  Cfl/i-ti-té  )  Quan- 
tidad  :  cantidad  :  quantia,  L.  Quantitas. 
4^  Cantidad  ;  abundancia  ;  multitud,  Lat. 
Copia  ;  multitudo.  ^  Vo\  de  la  gra- 
mdtica  :  cantidad  y  el  tiempo  que  se  em' 
plea  en  la  pronunciacion  de  una  sllaba» 
Lat.   Quantitas. 

Quantité  continue.  Extension  de  un  cuerpu 
en  largura  ,  anchurn  y  profundidjd. 
^  —  discrète.  Conjuncion  de  cosas  se- 
paradas  las  unas  de  otras, 

QUARANTAINE  ,  s,  f,  (  Ca-ran-tè  T\e) 
Qunrentena  ;l  nombre  de  quarenta^  Lat. 
Quadragenarium.  ^  Quarcntena  ;  la 
mansion  de  quarenta  aias  que  haccn 
los  que  se  présume  vitnen  de  lugares  i/z> 
fectûs.  Faire  quarantaine.  Hacer  quonn- 
tcna,  Lat.  Quadraginia  dierum  spa- 
tium. 

Jeûner  la  quarantaine.  Ayunar  quarenta 
dias.  Jeûner  la  sainte  quarantaine. 
Ayunar  durante  toda  la  quaresma, 

QUARANTE,  fli/;.  numcral,  (  Cz-xan-U) 
Quarenta,  Lat  Quadra^inU. 


Prièrff  de  quarante  hturM.  ^ntmm 
horas,  ^  Emel  juego  da  la  pelota  »  iToii 
quarante-cinq  ,  tantr  ganadoa  ûs  trts 
quartos  de  un  juego,  *  X  Aroir  qui« 
rante>-cinq  sur  la  partie.  Teacr  vaudjâ^ 
notables  en  un  négocia  ;  tstar  cati  stpt^ 
de  êalir  de  aqnel  mepicio  com  amrto, 

QUARANTIE  ,  s,f  fCa-r«ii-d-<)  Nm* 
bre  del  tribunal  da  Un  qusiremtm  en  Ve^ 
necia,  Lat.  Quadrag;iBtm  ]udîcuBi  cœtus» 
cutia. 

QUARANTIÈME  .  adj.  m,y  f.  (Ca-r«i- 
tiè-me  )  Quadragisimo  ;  lo  qme  cuapU 
et  nûsnero  de  qaarenta  :  dsate  tanduen 
como  suhstantiro  »  y  sigmifea  la  qu* 
dragisima  patte  de  tut  todo.  Lat.  Qu« 
dragesimus.  Part  quadracesima. 

QUARRË  »  QUARREAU,  QUARRER» 
QUARRURE.  F. Carré, Carreau» 
Carrer  ,  Carrurs. 

QUART  ,  X.  «.  (  Car  )  Quarto  ;  bt 
quarta  parte  de  un  todom  Lat.  Quarta 
pars. 

Quarts  »  pL  Caxhas  dt  abtto  en  qsê 
se  envian  las  uvas  pasas  que  se  UatÛM 
raisins  aux  jubis.  ^  BatriUs  pcfudùt- 
de  arenques  blancos. 

Quart  d'aune.  Quarta,  ^  —  de  Cffdci 
Quadrante  ;  la  quarta  paru  del  circula, 
^  Quadrante  ;  tnstrumento  matmitin, 
^  —  de  conversion.  Vo\  de  la  milieie  z 
quarto  de  conversion*  ^  — •  d'écu.  ^vcf^ 
tillo  ;  la  quarta  paru  de  m  real  a 
ocho,  ^  -»  d'heure.  Quarto  de  hwa, 
A  -.  d'once.  Quarta,  ^  —  de  papier. 
Quartilla  de  papel,  ^  —  de  Tent ,  oa 
quart  de  riimb.  Quarta  ;  Ut  dànsiam 
de  los  medios  vientos, 

Demi-qaart.  Media  quarêo, 

P.  Médire  du  tiers  et  du  quart.  Beat 
mal  de  todas  especies  da  personas.  ^  En 
la  néutica  ,  faire  son  quart ,  velar  y 
cuidar  de  la  necesaria  en  un  mmvîo  ia« 
rante  ciertas  horas. 

QUART  ,  QUARTE  ,  adj.  (Car,  cir-t«) 
Quarto.  Lat.  Quartus. 

Quart-deuier.  Entre  banqueros  ,  etc  ,  h 
quarta  pitrte  de  un  dînera,  ^  Fiêvie 
quarte.  Quartana,  ^  En  la  momteria , 
ce  sanglier  est  à  son  quart -ao,  esi% 
jahali  tiene  quatro  chos, 

t  QUARTAINE  ,  adj  /.  (  Car-tè^E<) 
Fièvre  quartaine.  Quartana,  Lat.  Quar* 
tana-* 

QUARTANIER,  s,  w.  (  Car-ta-mé )  Tcç 
de  la  monteria  :  el  jahali  de  quetto- 
nnos.  IaX,  Quadrîmus. 

QUARTATION  ,*•/.(  Car-ta-si»») 
Mc\cla  que  se  hace  de  una  parte  Ht 
oro  con  ires  de  p/ata,  Er  cptracisn 
de  mculurgla  que  llamase  par  otro  n»t^ 
hre  il. -quart. 

QUARTA  UT  ,  x.  jn.  (  Car-tô)  La  quaria 
parte  de  una  cuba  da  vino.  Lat.  Quaita 
dolii  pars» 

QUARTE  ys,f  (  Car-ta  )  MeMda  qe$ 
contiene  dos  aiumhres.  Lat.  Qç:idfaa» 
tai  ;  quartarius.  ^  Qmarta  :  vo{  de  Is 
esgrima,  Lat.  Manûs  interior  flesie» 
^  Vol  de  la  mûsica  :  quarta  ;  diélt' 
saron.  Lat.  Diatessaron.  ^  En  eljtie^ 
de  los  tientos  ,  quirta.  V,  Qu  ATRIÈMi^ 
que  es  como  regularmcnte  *e  dice. 

Quarte  diminuée  ;  fausse  quarte.  Stm- 
diatesaron.  ^  Quarte  falddie  00  b^ 
dienne.  K»  f  alcipis» 
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ÇUARTENIER,  #.  m.  (Car-te-nî^)  F. 

QUARTINIER. 

fiUARTER  ,  V.  n.  (  Car-të  )  T.  Car- 
TAYER.  ^  £a  /(«  esgruna  ,  apartar  su 
cuerpo  fuira  de  la  lintû^  Lit.  Corpus 
flectere. 

QUARTERON  ,  /.  w.  (  Ctr-te-wn  ) 
Quaruron  ;  la  quarta  parte  de  una  Ubra, 
Lat.  Librae  quadrans.  ^  Quaruron  j  por 
lo  que  toca  d  lui  hueras  y  frutas ,  son 
z6  en  numéro,    Lat.  Viginti  sex. 

Demi- QUARTERON  ,  s.  m,  Medio  quar- 
teron, 

QUARTIER,  1.  m.  (Car-tié)  Quarto i 
la  quarta  parte  de  un  todo,  Lat.  Quarta 
pars.  ^  Quartel  y  los  distritos ,  6  tér- 
minos  en  que  se  suelen  dividir  las  ciu" 
dadcs,  Lat.  Urbis  regio.  ^  Por  exten- 
sion ,  cierta  extension  de  veeindad.  Paire 
les  visites  du  quartier.  Lat,  Vicini  , 
orum.  <$r  En  plural  y  en  el  mismo  sen- 
tido  ,  pais  ,  veeindad ,  hablando  de  los 
campos  t  etc,  Manciez-nous  ce  qui  se 
passe  dans  vos  quartiers.  Lat,  Vici- 
nia  ,  ae.  ^  Quartel  ;  el  alojamiento  que 
se  senaia  en  los  lugares  d  las  tropas, 
Lat.  Castrori:m  regio.  ^  Quartel;  el 
huen  trato  que  lus  v  en  ce  dores  ofree>,n  d 
los  vencidos ,  qu':ndo  estas  se  entregjn, 
Lat.  Pro  deditis  incoluinitas.  ^  Vo\  del 
blason  :  quartel.  Lat.  Scuti  quadrans 
in  stemmatibus.  ^  La  ccntidad  que  se 
fstga  de  très  en  très  meses  de  una  pen- 
sion ,  rentj  ,  ete,  Lat.  Fenus  trimestre. 
^  El  tiempo  mismo  en  que  se  paga  la 
tal  cantidad.  ^  Pédalo  grueso  de  alguna 
€Osa,  Quartier  de  pain,  de  fromage, 
etc.  Lat,  Quadra. 

Quartiers  ,  pL  Costados  /  en  la  genea- 
Àogia  ,  son  las  Uneas  de  los  abuelos 
paternos  y  maternos  de  una  persona, 

^Quartier  d'hiver.     Quartel    de  invierno  ; 

tl  interviilo  entre  dos  camponas,  1^  —  de 

mfraîchissement.    Lugar   donde    tropas 

fatigadas  van    d  reitahlccerse  y  repa- 

rarst  durante  la  campana, 

l^remier  quartier  de  lune.  Quarto  cre- 
ciente.  r^  Dernier  quartier.  Quarto  men^ 
guante, 

A  QUARTIER ,  adv,  A  parte  ;  separada- 
mente.  Mettre ,  tirer  ,  Iais$er  à  quar- 
tier. Poner ,  dexar  d  parte,  L.  Seorsùm  ; 
separaiim. 

QUARTIER-MAITRE ,/.«.(  Car-tié- 
niê-tr«  )  Ayuda  del  maestre ,  6  contra- 
maestre  de  un  navio,  Lat.  Navarchi  vî- 
carÎMS. 

%  QUARTIER-MESTRE  ,  *.  m.  (  Car- 
tië-fnès-tr«  }  Mariscal  de  logis  de  un 
regimiento  de  cahalierla  extrangera,  Lat. 
Contubernii  militaris  metator. 

QUARTILE  ,  adj,  (  Qliar-ti-U  )  Voi  de 
la  astronomla  :  quartile  aspect.  Aspecto 
auadrado  de  dos  astros  ;  quadratura, 
Lar.  Quadratura. 

QUARTINIER  ,  ^.  m.  {  Car-tî-nié)  Ofi- 
eial  que  ticne  inspeccion  en  un  quartel 
de  alguna  eiudad,  Lat.  Regionb  urbis 
pr2  'ectus. 

QUARTO  ,  IN -QUARTO  ,  s.  m.  (  In- 
qi'ar-to  )  El  lihro  cuyos  pliegos  se  plis- 
gan  en   quat'o, 

QUARTZ  ,  *.  m.  (  QUart^  )  Voi  de  U 
historia  natur-.l  :  roc  a  de  la  naturale^a 
del  pedernal ,  à  del  cristol  que  se  haUa 
freqùentemente  en  las  minas. 
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QÛ ASt ,  adv,  (  Ca-;i  )  Ca$t  ;  una  it, , . 
poco  mas  ,  6  ménos,  Lat.  Pcnè  ;  feiè. 

QUASI  -  CONTRAT  ,  s,  m.  (  Qiia-^i- 
con-tra)  Vo^fortnte  :  quasi  contrato, 
Lat.  Quasi  contractus.  ^ 

QUASI-DÉLIT  ,*.«.(  Qua-|[i.dJ.li  ) 
Daho  que  se  haee  sin  inuncion,  Lat. 
Quasi  crimen. 

QUASIMODO  ,/.»!.(  Ca-^-mo-do  ) 
Quasimodo  ;  la  dominita  in  albis,  Lat. 
Dominica  in  albif. 

QUATERNAIRE,  adj,  m,  y  f,  (  Qûa- 
têr-nè-re  )  Quaternario  ;  lo  que  incluye , 
6  llena  el  numéro  de  quatro,  Lat.  Qua- 
ternarius. 

QUATORZAINE  ,*./.(  O-tor-^è-ne) 
V^o\  foren\e  :  espacio  de  catorce  dias. 
Lat.  Quatuordecim  dierum  spatium. 

QVATORZE  ,  adj,  numéral ,  m,  y  f, 
(  Ca-tor-^<  )  Catorie,  Lat.  Quatuorde- 
cim. ^  En  el  juego  de  loscientos  :  lisase 
como  suhstantivo  ,  y  significa  los  quatro 
asu  ,  reyes  ,  etc,  Lat.  Quatuor  charts 
lusoriae  majores  ejusdem  Agurae. 

P.  Chercher  midi  à  quatorze  heures.  V, 
Midi. 

QUATORZIÈME  ,  adj,  m.  y  f,  (  Ca- 
to^-^è*ine  )  Catùreeno,  Lat.  Decimus 
quartus. 

QUATRAIN  ,  s,  m,  (Ca-triVi)  Quartetai 
quartete  ;  ccpla  de  quatro  \  versos,  Lat. 
Tetrastichon.  ^  Quatrin  ;  moneda  an- 
tigma  de  poco  valor,  Lat.  Quatrinus 
nummus. 

QUATRE  ,  adj,  numéral  m,  y  f,  (Ca-tr«) 
Quatro.  Lat.  Quatuor.  ^  Quarto.  Henri 
quatre.  Henrique\  quarto,  Lat.  Quartus. 

Les  quatre  temps.  Tempera,  Lat.  Jeju- 
nium  quatuor  temporum.  ^  Quatre- 
vingts.  Ochenta,  Lat.  Octoginta.  ^  Qua- 
tre-vingt-dix. Noventa,  Lat.  Nonaginta. 

f  Crier  ,  faire  du  bruit  comme  quatre. 
Hacer  mucho  ruido.  P.  Être  tiré  à  quatre 
épingles.f'.  Épingle.'I'  Être  fait  comme 
quatre  sous.  Traer  vestidos  sucios  ,  asea^ 
dos ,  panosos ,  etc.  P.  Faire  le  diable  à 
quatre.  Hacer  mucho  ruido  ;  tehar  can^ 
tos  ;  eehar  espumarnjos  por  la  boca, 
^  Marcher  à  quatre  pattes.  Andar  d 
gâtas,  4r  Plus  de  quatre.  Mas  de  quatro; 
muchos  p   6  numéro  grande  de  personas. 

*  4*  ^^  ^*^''^  ^^^^^  ^  quatre.  Poner  mu- 
chas  dificuUades  en  algun  ajuste ,  etc, 
que  se  propcne  ;  negarse  uno  con  por  fia 
y  obstinacion  d  lo  que  se  le  pide,  *  J^St 
mettre  en  quatre.  Emplearse  de  todo  su 
poder  para  servir  d  alguno.  ^  Tirer  un 
criminel  i  quatre  chevaux.  Desquarti^ar 
d  un  reo. 

Quatre,  s,  m,  (Ca-tre)  Quatro  ;  un 
quatre  de  chiffre ,  un  quatre  de  cœur , 
etc.  Lat,  Numerus  quatemarius. 

Quatre  de  chiffre.  Especie  de  trompa  ,  d 
armadijo  pequeho  para  coger  ratones, 
Lat.  Decîpulum. 

QUATRIÈME  ,  adj,  m,  y  f.  {  Ca-tri-è- 
me)  Quarto,  Lat.  Quartus. 

Quatrième  ,  s.  m.  Quarto  ;  quarta  ; 
la  quarta  parte  de  un  todo,  Lat.  Quarta 
pirs.  ^  kn  el  juego  ,  el  quarto  jugador. 
Nous  allons  jouer  au  quadrille  ;  voulez- 
vous  faire  le  quatrième  }  Lat.  Quartus 
lusor.  ^  En  las  casas ,  el  alto  quarto. 
Il  loge  au  quatrième.  Lat,  Quarta  con- 
tabulatio.  ^  En  los  colepos,  el  que  es- 
tudiajtn  la  quaru  clan.  Lat.  Quaitanur  • 


QUE  ^5, 

Quatrième  ,*./.(  Ca-triè-m«)  Quarta; 
en  el  juego  de  los  cientos ,  son  las  quatre 
cartes  que  se  siguen  en  ôrden  de  un  mismo 
palo,  Lat.  folia  lusoria  ordine  quatuor. 
^  En  los  colcgios,  la  quarta  clase» 
Lat.  Quarta. 

Quatrième  major.  Quarta  mayor;  la  qti§ 
empiéta  desde  el  as, 

QUATRIÈMEMENT  ,  adv,  (  Ca-tri*- 
mc'man  )  En  quarto  lugar,  L.  Quarte  y 
quartùm. 

QUATRIENNAL  ,  ale  ,  adj,  (  Ca-tn- 
en-nal  )  Quadrisnal  ;  lo  que  dura  ,  o  sa 
exercita  quatro  anos.  Dlcese  tambicn  qua* 
driennal.  Lat,  Quadriennis. 

QUATUOR,  *./.  (Qua-ttt-or)  Vo^dê 
la  mûsica  tomada  del  Latin  :  quatro  ;  l<h 
compcsicion  que  se  canta  d  quatro  roces^ 
Lat.  Quaternio  harmonicus. 

QUAYAGE  ,  s.m.  {  Quë-ia-/<  )  Derech^. 
que  se  paga  para  las  mereaderias  que  sé 
ponen  en  los  mutiles  de  tos  puettos,  Lat* 
Portorium.  \ 

QUE  ,  pron,  relativo  é  indéclinable,  (Qo<) 
Que,  Celui  que  vous  avez  vu.  Aquei 
que  kabeis  visto,  Lat.  Quem  ,  quam  ^ 
etc.  ^  Es  muchas  vues  interrogativo  i 
que.  Que  dites-vous  ?  Que  dice  usted  .* 
Lat.  Quid.. 

Tel  que  je  suis.  Tal  que  soy.  Qu'il  perde  , 
ou  qu'il  gagne  son  procès  ,  il  partira. 
Que  gane  ,  6  que  pierda  su  pleyto  ,  hs^ 
de  partir, 

QUEL  ,  Quelle  »  pronombre  que  sirvê 
para  senalar  y  distinguir  las  caUdades  ^ 
6  personas,  (  Quel ,  quèl-U  )  Que  }  quaU 
Quel  homme  est-ce  qu*un  tel  ?  Qum 
género  de  hombre  es  fulano  ?  Quel 
malheur»!  Que  desdieha  !  Quelle  heur% 
est-il  ?   Que  hora  es  ?  Lat.  Qualis. 

C'est  un  avocat ,  un  prédicateur  tel  quel. 
Es  un  abogado  ,  un  predieador  tai 
quaL 

QUELCONQUE  ,  adj,  m.  y  f,  {  QuèM 
coA-qu£  )  Qualquier  i  qualquiera  ;  cpsm 
alguna.  Nonobstant  opposition  ,  ou  ap-< 
lation  quelconque.  Nonobstanu  qual^ 
quier  oposicion ,  à  apelacion  que  sea,  I| 
ne  lui  est  demeuré  chose  quelconque. 
No  le  ha  quedado  eosa  alguna,  Lat*' 
Quicuroque  ;  quilibet  ;   qualiscumque. 

QUELLEMENT,  adv,  (  Què-I«-m«ii  J 
tisase  solo  en  esta  frase  Jamiliar,  Telle* 
ment  quellement  ,  medianamemte  ;  ni 
bien ,  ni  mal  ,  y  aun  mal  mas  que  bieti^ 
Lat.  Quoquo  modo  ;  qualitercumquè* 

QUELQUE,  adj.  m,  y  f  {  Quèl-que) 
Alguno ,  alguna.  Si  cela  étoit ,  quelque 
historien  en  auroit  parlé.  Si  estofuese^ 
alguno  de  los  historiadores  lo  hubierm 
contado.  Lat.  Aliquis.  ^  Unpoeo,  CelA 
me  dit  quelque  peine.  Eso  me  hace  um 
poco  de  pena. 

Quelque  ,  adv,  Casl)  cerca  ;  obra  de,  U 
y  a  quelque  soixante  ans.  hay  obra  de 
sesenta  anos.  Lat.  Circitèr.  ^  Por^ 
Quelque  prudent  qu'il  soif.  Por  discreto 
que  sea.  Lat.  Etiamsi  prudens  h.ibeatur. 
^  Por  mas.  Quelque  réputation  qu'il 
ait  de  courage  ,  etc.  Por  mas  fama  que 
tenga  de  valiente  ,  etc,  Xat.  Quamcum« 
que  animi ,  virtutis  ,  etc.  existimatio» 
nem  habeat. 

QUELQUEFOIS  ,  adv.  (  Qucl-qur-foa  ) 
Alguna  vei  y  algunas  vécu,  Lat.  Quaivs 
doquèa 


à 


ÎU  QUE 

QUELQU'UN  ,   UNE,  $.  (  QuH-ciw, 

fu-iuj  Alfuao,  Ba.  Lu,  Aiicfuii  ,  cpà' 

dim, 
QUELQUES-UNS  ,  unej  ,  pi.  (  Quel- 

.iut.^un  .    (K-K  )   Al^uno,  .   aa..  Lit. 

Aliqui,  que. 
QUI. MANDER,  QuiMANDiUR.K.C*I- 


QUENOUILLE.  ».  /.  (  Qut-nu-ll.) 
Kutta  ;  piilo  d  qui  it  ata  la  hiia\ii, 
L*(.  Colus.   ^    Cefo  :    /a    paTcUn   it 

fan  hiùiU.  Lil.  Pcnium.  <^  CoUama  , 
6  pUar  àt  atia  etma  ;  r.ira  il  pulie,  6 
dùiit.  Lit.  Fulcrum.  ^  £1  Lu  gtnta- 
i^gL.  .  va/.  4.mi„  ,  6  mug.n.  L.  COU- 
lonne  de  Ftihcc  ne  comboii  point  ciï 
quenouille.  La  tonaa  it  Frauda  na 
caia  m  htiahrat ,  liao  tu  raroa,  L>l^ 

QOERAÏDA ,  *.  m.  (  Qui-n-i-bi  )  JrtcJ 
Sel  Braiii   fsc  lldMatt  for  otro  nemhit 

QUEKELLE  ,  '■  f.  {  Qu*-ri-l.)  Cm- 
àmda;  rina  ;  piadiBcia.  Lit,  RIxa  ; 
jurgium  ;    diiildium.   1^    Voi  ferinn  ,- 

titrilla  :    ;•";'  fat  >t  hatt  tu  juaicia, 
it.  Quereli. 
P.  Queiciie  d'AIlemtnd.  CcnûtaJa  ,  ériân 
■  ■'  lige 


ta.  Fati 


It  d-AII» 


(/  pelo  al  hutto.  4  —  d'inoffi- 
do.i.é.  Vaif^,tn.t  :  ^u.,dla  ;  /=  ,«;= 
$«(  lo,  h-io,  propontr,  ^ntt  ti  jui^  pi- 
diindu  la  intjlidacion  di  algua  uua- 

QuEHELLÉ  ,  tE  ,  pan,  p.  y  aij.  Rtnida. 
y.  QvEREttER. 

QUERELLEK.  r.  <>.(Qu(-f«-lé}iI»iV; 
tanuaiir.Lai,  Cum  aliquo  iuTgarstvel 
jurgici.  <$i  Rciir  ;  rcpetkijiitr  ,  6  etr- 
rigtr  ton  jlgua  rigor,  à  anunuia.  Lat. 
Objurgire. 

Se  QVEKELLER  ,  r.  t.  Trahant  dt  pala- 
brai ton  e/funo  ;    rtâir,  Lat.  Coalea- 

QUFRF.LLEÙR  ,  eusb  ,  adi.  {  Qoe-ré- 
\i«t,  \ti-xi  )  Ptndincicro.  Ûtatt  aigu- 
«Ji  ritci  caïao  tuUutnuyB.    La(.  Rilo- 

QUÉRIMONIE  ,'  >.f.  (  Qu<-ri.nio.n!-(] 
Mtoicrial  fut  ic  preiiali  al  ;ik(  tc/t- 
liânito  ,  para  elttair  la  ptrmUua  di 

QUERIR  ,v,a.f  Ç!^aé.tît)Biiicaralgnaa 

consigo.  Aller  ifuéiir.  Irpor  alguna  pir- 
lona .  à  toia.  Il  ■  enïoy*  i,u^ir  lei 
■mil  pouc  dîner  chez  lui.  Ha  tariado 

».„.,^, .,-,,.,,  ,.,.....,„,. 

ci](i.  Lat.  Acceiitre)  accire. 
QUESTEUR  ,  4.  m.  (Cuéi-twr)  Qun. 
for,  Biaguirado  Romaao  fut  luidiba 
dil  tr-  ria  pûblitù  ,  lit.  Lat.  Quzi-ar. 
-f  OfiiUi  dt  la  univcrûdad  et  Fam  à 
tuyo  cargo  luuta  toirar  tl  duuro  eom- 

QUESTION  ,  '.f.  (  QuinÎM  ;  ta  U> 
«»«  .  «.  M.  )  Qu».i.a  ;  prtgunia.  Lat. 
Interri^aiio  ;  pcicontino.  ^  Qùuiioa  ; 

ftepoiition  lob't  fut  11  distum  ,  ac. 
K,  Quxido  ;  irgutnemum.  >^  ^^tt- 


QUE 

don  il  tomtiuo  ;  la  avtrifuatloa 
ptifuiia    dt  la   rirdad  ta   il   lormt 
Lai.  Qii«ilioi  tortnenluin. 
QUESTIONNAIRE,    :  m,    (Quèi-tio- 
^é-ri  )   El   fti  da   la  fùutioa  dt 

Iniirrogida.  Lat.  InterrogaCui. 
QUESTIONNER  .>•.-.{  Quèi-tîo-në  ) 
Intiiro^ar  ;  prtgumar  cipuiatn 
iniiaaiia  i  bnportunidaA.  Lat. 

QUESTIONNEUR  ,   euse  ,  ,.  (  Qu« 


QUESTURE,  ,./.  (  C<.Èt-tH-r<  )   gii" 

Oita  i  la  dignidcd ,  à  traplta  dtl  faiiiai 
La^  Queitura. 

QUÊTE  ,4.f.(  Quâ.t(  )  Botta  ;  il  ait. 
di  tuiear  :  ûiaii  rtgularmcint  eaa  t, 
prtpeiicion  en  ;  être  en  quête  de....  Lat 
Q'jcitio  ;  indaniio.  4  Lj  toltta  di  t, 
Umoina.  Lat.  Hecuiûz  coUectio.  f  Vt^ 
aduiita  :  parti  iil  tiirart ,  fi  dtl  u- 
lamtcr  fut  tait  futra  dt  ta  fiàlla,  L*^ 
Prominentia. 

Chien  de  quête,  ytator  ;  tl  ptrro  it  ta\a 
fut  la  ligue  for  et  olfato  j  vtenie.  Lat. 

QuËTÉ  ,   ÉE  ,  part,  pai,  y  adj.  Baitado. 

Lat.  Indaeitut. 
QUÊTER  ,  r.  fl.  {  Qui-té  J    Ve^  dt  la 

ea\-i  :  huicar  j   raiirear  ;  ùiait  lamiita 
ahioluiamtiut  ,    y    tamo  rerho    aiiu 
Lat.  Indagare  ;  odorarl. 

*  Qiicrer  dei  louangti.  Buicar  uno  1 
diiinia  y  kabitidad  loi  mtdiet  para  . 
te  It  dm  alataniai. 

QuËTEB,  ».  n,  titan  tit  il  nalida 
attira.  Ce  chien  qu£ie  bien,  f  Pi 
ta  limoiita  eit  lai  pcrrofuiai  ,  para 
potrtiy  ohrat  ptai.  Lit.  Siipem  cogei 

QUÊTEUR  ,  EVJE .  t.  (  Quî-uw ,  t, 
{f  )  El  fat  pidt  luBoia, 


itipu  coaclor. 
Frèrt-quJteur.   Alforjiro;   il  tigo  il  at- 

funat  religioau  aitridicaniti ,   fut  pidt 
Umoitia  dt  pan  ,  eit.  Lai.  fialer  mi 

QUEUE  ,  t,  f.  {  QutH  )  Cala  ;  rai 
la  paru  fut  tttmiaa  e!  cuirpo  dit  anim 
Caiida.  '^  Cabo  ;  tl  eitreuio  de  aigw 
taïai.  Lat.  Eicremum.  >^  Là  pane  p_ 
trir,i  ie  fualfuiir  tuc'po  ,  i  nttnpj.!. 
Lat.  Pars  poticrior,  rtmoiior,  cxtrer 

ligui  dt  algun  negoti 
leijucntia.  ^  Lo  qui , 
"  F'S"  "'  f'  (■""'  ■ 
maaual  aut  lirtt  par. 
Lai.  Coi , 


«(.  Lit.  Con- 
ciiria,  jutfoi , 

noLr  uTnZ 
.^  EnU 


;i-l;rla  ,   moJv  de  iiUar  lat 


(ola  il  folondril 


para   unir   io>  fK(. 
Lat.    Securiciilaia    1 


ùrmina  ta  pan 

^.La 

Baci.lui 

luiorius 

*- 

de  le:  lie 

CbU 

1  Itira., 

lae.l't 

*  — 

d.;  moul 

n  à  vent 

Vf 

rttitlm 

d,roitlmolho 

il  yienta 

futt 

U  d  futra.  f  - 

-  de  10  uc 

L*.  rirbc 

Q  U  I 

ttirttlê.  Lit.  Myoïuiiu.  ^  —  dctrtt' 
ch je.  'La  paru  por  dondt  it  tmpfpi  i 
eirit  la  trinekita  ,  i  atafui,  Lat.  Ob»- 
dionaUt  acceiiQi  paii  tcmoiÏDT.f  —  ia 
Tin.  Citnto  y  quartaia  a^miru  da  ria*, 
poto  mal ,  o  miaat ,  tu  iaa  untiiiu, 
Lat.  Seiquiquadtaoi  culcut>  ^  .—  ài 
fruits  ,  des  feuille*.  Peioa,  Lat.  Piâ- 
culus  ;  peiiolui.  4  —  de  robe  ,  K, 
Cela  dt  riiiido,  Lat.  Longui  vtHii 
tractut.  ^  _  du  dragon.  CoU  dtl  irt- 
gon  ,  iR  ta  aitroaumla,  ^  —  d'un 
poc!e  ,  etc.  Maago  it  tant»,  à  A 
fualfuitra  (Ma   itmijaitta.  Lit.  Mam> 

A  la  queue,  bo  qntue.  Jleato,  i  fu- 
irai ;  la  huiea ,  à  attatti  it  *jp>*. 
^  Avoir  une  queue ,  dès  luitei.  Tob, 
à  mur  lola  algaaa  atciitm  ,  i  atat, 
^  Vbit ,  bâcha  1  trois  queue».  Eltim, 
ttt.  fu  ,  tain  loi  Tureot  ,  liaitlit. 
reiho  il  kaitr  lUrar  diÂti  it  il  tut 
total  it  tatalla,  P.  •  Brider  ion  deol 
pat  la  queue.  £jnp(far  lui  atrpao  fir 
donii  dtit  acaia,  P.  >  ËcorcEcT  Tu- 
guille  pir  la  queue.  Empc^ar  par  l»  maa 
i'Jiti^  >  J  par  dondt  (t  hmbitn  it  u» 
bar.  '  ^  Prendre  une  affiii*  par  It  lètt 
CI  pat  II  queue.  EtâmioMr  aa  mignia , 
ralrir  y  rtrairirlo  it  loiai  matmi, 
^  Être  i  U  queue.  Batir  tota ,-  fa> 
iarit  iatrai  it  loi  fut  raa  juaiai ,  itr, 
•^  Queue  1  queue.  Vao  trat  oin. 
F.  *  Tiret  le  diibte  par  la  queue,  firr, 
marutnirit  uno  con  mucka  peita  y  Of 
kajo  ,  i  iurat  finai, 

t  QUEUX  1  #.  ■.  {  Qurf)  CoeliHn.  T. 
CuisiNiEll.  ^  ha  pitdra  maaaat  pMt 
aiBolar  lai  aarajai ,  ttt.  V.  QvEVI, 

QUI ,  fron.   rilaiiro,  Qbhk,  Lil  Ô"  • 

L'homme  qui  pente.  El  boiahrt  fs^ 
piteia.  Leî  gens  i  qui  j'ii  apprit  crtt» 
nauvcllc.  Lai  gtatti  dfoitati  kieemaî' 
taie  tua  notiita.  Qui  que  ce  loil.  ^ua 
fut  lia  ,  ifualfaitra  aattta.  lU  ftowst 
dispersa  qui  %k  ,  qui  là.  Eilataw  iipal' 
tiioifuiin  afui.  foitM  atid.  Qui  s'aa 
fut  chez  lui  ;  qui  sur  la  place.  Qittt 
«  fu^  d  a»  eaia  (  fuita  d  la  paa, 
Cest  un  je  n*  lali  qui.  £1  ■«  itaon 
ie  nada  ,  rit  ,  ditprttiahla. 

^  QUIA.  (  Cn-a  }  Voi  lomada  dtl  Uàa 
y  aiaia  m  atgunai  Jraiu  aimUatf. 
Mettre  à  quia.  Atorralar;  evtai,  ikf 
far  d  algano  ;  diwaite  lia  teatr  w  lO 
pondiT.   LaC  Ad    ullim»  ar^ustiil  !•• 

QuÎ^BeÎ",  i.  m,  (Qui-bi)  Qu^ijiAa 
ijpiaoïa  jw  It  etia  ta  lai  laiiaulu. 
Quibe  i   lobelia  longiflora. 

t  QUIBUS,  1,  «.  (  a.i-h«i)  A*c«  H 

■'  Ji.  Ttatr  mutko  iiniro.    Lat.  K- 
afflueic. 

QUICONQUE  ,  proa.  !..  inittSaal^ 
(  Qui-«n-qui  )  Qualfaier  .  faalfoitra , 

SuimjïMra.  Quiconque  pane  par-U, 
oit  payer  tant.  Qaj/^aitr  fx  ptrilB 
fai:  ,  ha  de  pagar  laaio  :  u  tmmiit* 
algunai  rotu  ftiBiaiao.  Quiconque  tt 
(DUS  sera  aiset  hardie  pour.  .  , .  lai, 
Quicumque. 
QUIDAM.  QuiDAHE  ,  t.  (Qd^ai, 
da-i^(  )  Qadam  ;  tiirta  agtto  iaiw» 
aiisaio,  Lat.  Quidam, 


Q  U  I 

I  QUIET ,  ETE ,  adj,  (Quiè ,  è-t*  )  Quieto  ; 

paclfico  /  sosegado,  Lat.  Quietus. 
QUIÉTISME.  s,  m.  (  Quié-tis-me)  He- 

rcgia  de  ticrtos  misdcos  que  hacen  cori" 

sistir  la  perfcccion  christiaaa  en  la  quie- 

tud  é  inaccion  cnura    del  aima.    Lit. 
^  Quietismus. 
gUlETlSTE,  s.  m.  y  f.  (  Quîé-nVtc  ) 

El  que  sigue  la  tal  hengia,  Lat,  Quie- 

tista. 
QUIÉTUDE,  j. /.  (Quië-tu-dO  QuU- 

tud  :   tranquilidad  ;  reposa  :  es  ro{  mis- 

tiea.   Lat.  Quics  ,  etis. 
t  QUIGNON  ,   s,  m.(  Quî-non  )  Pedaio 

de  pan  ;  mcndrugo,  Lat.  PaDÏs  àustum  -, 

cuneus. 
QUILBOQUET  ,  s,  m.  (  Quil-bo-què  ) 

Jnstrwrento  de  earpintcro  de  ohra  prima  p 

que  sirve  para  sondar  el  fondo  de  Hê 

muescas.  Lac.  Metula  tninutaria. 
QUILLAGE ,   s.  m.   )  Qui-Ila./>  )    Vo^ 
'  mdutica  :  Droit  de  qutllage.  Derecho  que 

pagan  los  navlo*  mercantiles  en  los  puer-- 

tos  de  Francia  ,  la  primera  ye\  que  entran 

tn  ellos, 
jQUILLE  ,  s.f.(  Qui-ll«  )  Bolo  para  ju- 

gar»  Lat.  Metula   lusorîa  ;    obeliscus. 

^  yoi  ndutica  :  quilla  ;  madero  largo 
'  fue  posa  de  popa  d  proa  del  navio , 

tm  la  parte  infima  de  il,  Lat.  Canna. 
P*  *  Être  reçu  comme  un  chien  dans  un 

îca  de  quiiles.  Ser  rectbido  uno  muy  mal, 
P*  '\  Prendre ,  6  trousser  son  sac  et  %ti 

quilles.   Huirse  ;   tomar  las  de    vUla^ 

die  go. 
QUILLER,  V.  a.  (Qui- lie)  Jugar  d  los 

holos,  Lat.  Metulis  ludere. 
QUILLETTE,  s,f.  (Qui-ilè-tO  Vo^de 
•  la   agricultura  :    var'Ula  de  mimhre  que 

se  planta,  Lat.  Surctilus  vimîneus. 
QUILLIER,   s,  m.  (  Qui-!lié  )  El  lugar 

dondc  se  plantan  Us  bolos  para  jugar, 

L«t.   Metularum    area.    ^   Los  nueve 

holos  juntos  para  jugar^    Lat.  Mctulae 

novem  lusorise. 
QUINAIRE  ,  /.  m.  (  Qui-nè-r^  )  Vo^  de 

la  antigûedad  :  nombre  que  se  da  d  las 

wtonedas  antiguai  de  oro  ,  6  plaia  ,  del 

tereer  tamaho,  Lat.  Quinarius. 
^  QUINAUD  ,  AUDE,  adj.  (  Qui-nô  , 

nô*d€  )  Confuso  ;    avergon\ado  pot  no 

kaher  sabido  responder,    Lat.  Confusus  i 

»d  metam  non  ioquens. 
QUINCAILLE  ,  s.f.  (  Quirt-câ-lU)  Quin- 

quUUria  j    huhonerla,   Lat.   Frivolaria 

merz. 
QUINCAILLERIE,   /. /.  (  Quin-câ-IU- 

rî-«)    V,    QuiNCAILLE. 

QUINCAILLIER,  s.  m,  (  Quw-câ-llîë ) 
Qunquillero;  buhonero,  Lat.  Frivolarius. 

QUINCONCE  ,  *.  m,  (  Quin-coa-se  ) 
Ciena  disposician  de  drholes ,  etc,  plan- 
iados  con  simetrla,  ^  Los  drboles  asi 
flantado.  Lat.  Quincunx. 

Planter  en  auinconce.  Comarcar.  Lat.  Ar» 
bores  rectis  undequaquè  iineis  ordinare. 

QUINDÉCAGONE,  *.  m.  (  Cum-dé-ca- 
go-ne  )  Vol  de  la  geometria  :  figura  de 
j^nce  Iados,  Lat.  Quindecagonum. 

QUINDÉCEM VIRS ,  s.  m,  pi,  (  Ciaa-dé- 
sem-vir  )  Ciertos  magiserados  ,    û  ofi-- 

.  ciaUs  pûbUcos  que  huhé  antiguamente  en 
Roma,  Lat.  Quindecimviri. 

QUINES  ,  s,m,(  Qui*n£  )  Quinas  ;  las 
parejat  de    cincos   en  U  juego  dé  las 


QUI 

tablas  reaies.  Lat.  Quina  taullorum 
puncta. 

QUINOLA  ,  s,  m,  (  Quî-no-la  )  Qui- 
nolas  ;  vo;  del  juego  del  revesino. 

QUINQUAGÉNAIRE,  adj.  m  yf,  {Cjuin- 
qua-;é-nè-re  )  Quinquagenario  j  cin- 
euentanal;  el  que  tiene  cincuenta  ahos: 
tUase  tambicn  como  substanùvo,  Lat. 
Quinquagenarius. 

QUlNQUAGtSlME,  *./.  (Cwa-qaa-;é- 
%\-me  )  Quinquagésima  ;  la  dominica  que 
précède  d  la  primera  de  quaresma,  Lat. 
Quinquagésima. 

QUlNQUATRIE,  /./.  (Cwa-qua-trî-O 
Fiesta  que  celebraban  los  Romanos  anti' 
guos  en  honor  de  AUnerva,  Lat.  Quin- 
quatria. 

QUINQUENNAL ,  ale  ,  adj,  (  Cuin- 
ciièn-nal ,  na-U  )  Lo  que  dura  cinco 
ahos ,  6  se  hace  de  cinco  ta  cinco  ahos, 
Lat.  Quinquennalis. 

QUINQUENNIUM  ,  s,  m.  {  Cian-cttèn- 
ni-om  )  Vo\  tomada  del  Latin  :  quin- 
quenio  ;  el  transcurso ,  à  espacio  de 
cinco  ahos  :  ûsase  en  Us  Universidades, 
Lat.  Quinquennium. 

QUINQUENOVE  ,  *.  m.  (  Quia-qu*. 
ziO've  )  Cierto  juego  de  dados. 

QUINQUERCE  ,  s,  m.  (  Cu/a-cuêr-fd) 
y^oi  de  la  antigiiedad  :  prcmio  dispu- 
tado  por  el  mismo  atleta  en  einco  gé- 
neros  de  combates  diferentes.  Lat.  Quin- 
quertium.  ^ 

QUINQUÉRÈME  ,  s,J,  {  C«xa-cuë-rè- 
me  )  Gâtera  que  ténia  cinco  séries  de 
remos,  Lat.   Quinqueremis. 

QUINQUILLE  ,  *.  m.  (  Quia-qui-lU  ) 
Cinquillo  ,  6  cinqueho  ;  el  juego  del 
hombre  tnut*cinco.  Quinquilius  ludus. 

QUINQUINA  .  /.  m.  (  Qu/aqui-na  ) 
Quina  ,  6  quinaquina  ;  la  cdscara  del 
drbol  llamado  Quarango  ;  la  quai  es 
muy  util  en  U  meduina.  Lat.  Cortex 
Peruviana.    . 

QUINT ,  s.m.{  Quia  }  Qttinto;  Uquinta 
paru  de  alguna  cantidad,  Lat.  Qi>î"^ 
pars.  ^  Quinto  ;  derecho  de  un  quinto 
que  se  pdga  al  rey  de  Espaha  del  oro  , 
eU  U  pUta  y  de  las  piedrat  precUsas 
que  se  sacan  de  Us  minas  de  las  indias. 

Quint  ,  adj,  Quinto  :  ûsase  solo  en  estas 
très  locuciones.  Charles  -  qiûpt ,  Sixte- 
quint  ,  Philippe- quint.  Carlos  quinto  , 
Sixto  quinto  »  Felipe  quinto,  HabUndo 
de  reyes  de  FrancU ,  de  IngUterra ,  etc. 
se  due.  Charles  V  ,  Henri  V ,  etc.  Lat, 
Quintus. 

QUINTADINER ,  v.  a.  (  Quia-u-di-né  ) 
HabUndo  de  los  canohes  de  érgano  ,  no 
resonar  bien,  Lat.  Inconcinnè  sonare. 

QUINTAINE  ,*./.(  Quw-tè-(K)  <^^rto 
poste  ,  o  pilar  que  se  u^  antiguamente 
en  Us  oicadores.  Courir  la  quintaine. 
La^  Qumtanus  palus. 

QUINTAL  ,  /.  m.  (  Qura-tal  )  Quintal  ; 
tlpeso  de  cien  libras,  Lat.  Centenariuro 
pondus  ;  centumpondium.  ^  Cdntaro 
grande  de  barro. 

QUINT  AU,  s.  m,  ^Quin^to)  Cantidad 
de  garbas  ,  de  fagtnas  ,  etc,  juntadas 
en  un  campo  ,  en  una  floresta  ,  etc.  Lat. 
Fafcium,  etc  strues. 

QUINTE,  /./.  ( Quwi-tO  Foi  de  U  mû- 

sica  :  quinta  ;  diaponte,  Lat.  Diapente. 

^  Instrumenta  mûsUo  de  cuerdas  que  se 

toca  €çn  arfOf .  t|r  Quinta  tu  tlju^o  d$ 


los  cientos  ,  son  cmco  cartas  de  un  paU  » 
seguidas  en  ôrden,  Lat.  Folia  lusoria  or* 
dine  quinque,  ^  Tos  violenta,  L.  Tussis 
accessus  violentior.  ^  Capricho  ;  fan» 
tasia  i  tema,  Lat.  Repentinus  motus  | 
vel  impetus. 

Quinte  diminuée  ,  fausse  quinte.  Quintn 
remisa  ,  semidiapente  ,  en  la  musicam 
^  —  major.  Quinta  mayor, 

QUINTEFEUILLE  ,  s.  f,  (  Quia-u-feiî- 
Ile  )  Quinquefolio  ;  einco  en  rama  | 
pUnta.  Lat.  Pentaphyllum  ;  quinque- 
folîum. 

QUINTELAGE  ,  x.  m.  (  Quta-t<-la-;tf  ) 
Foi  usada  en  algunos  paises  en  Ugar 
de  lest.  Lastre,  Lat.  Saburra.  ^  En  la, 
Bretaha  baxa  ,  lo  que  puede  lUvar  con» 
sigo  cada  marinera  para  su  usa  propiOm 
Lat.  Nautarum  sarcina. 

QUINTER ,  V.  a.  (  Quia-td  )  Quîntec 
l'or  et  l'argent,  hiarcar  el  oro  ,  «tc« 
despues  de  ensayado  y  ptsado. 

QUINTESSENCE,  s,  f,  (  Quxatè-saa- 
le  )  Quinta  esencia  ;  lo  mas  puro  y 
acrisolado  de  qualquiera  cosa,  L.  Quinta 
essentia  ;  succus  subtilissimus.  "*"  Quint  a 
eeencU  ;  U  mas  cabaly  perfecto  ,  etCm 
hit.  Succus  ;  ilos  et  robur. 

QuiNTESSENCii  ,  EE  ,  part,  pas,  y  ad}* 
Sutili\ado.  V,    QuiNTESSENCIER. 

QUINTESSENCILR  ,  v,  a,  {  Quia-tè- 
saa-si-é  )  Sa  car  U  quinta  esencia  ;  su» 
tiU\ar,  Lat.  Succum  ,  spirttum  extra* 
hère. 

QUINTEUX,  EusE,  adj,  (  Çsiui'Xeû, 
uâ^ie)  Caprichoso  ;  fogoso,  Isase  tam» 
bien  como  substantivo.  Lat.  Morosus  ; 
difScilis» 

QUINTIL ,  adj.  m.  (  Ci/ia-til  )  Vo^  da 
la  astmnomia  :  Quintil  aspsct.  El  as» 
pecto  de  dos  astros ,  quando  d'utan  uno 
de  otro  setenta  dos  grados  ,  o  U  quwta 
parte  del  \odUco.  Lat.  Septuaginta  duo- 
rum  graduum  distantia. 

QUINTILLE  ,  j.  m.  (  Quia-ti-lU)  On» 

6uUU.  V.   CïNQUlLLE. 
^   INTIN  y  s.m.(  Quia-tia)  Especu  dg 
tela    de   lun\o   delgada  y  cUra  que  se 
hace  en  la  ciudad  de  Quintin  en  Brc» 
taha, 

QUINTUPLE ,  adj.  m,  y  f,  (Cwa-tii-ple) 
Quintupla  ;  U  cantidad  multipliée  que 
incluye  d  atra  cinco  veces  :  ûsase  tambun 
como  substantivo  mascuiino,  Lat.  Quin* 
tupi  us.   Quintuplum. 

QUINZAIN,  (  Quia-^ia)  Vax  del  juego 
de  la  pelota  ,  con  que  se  dénota  que  li>s 
jugadoret  tienen  cada  uno  quince. 

QUINZAINE,  s,  f,  {Qxxinjlt'Tie)  La 
camposicion  de  quince  cosas  de  un  misma 
généra  ,  etc,  Lat.  Quindecim.  ^  Quince 
dias,  Lat.  Quindecim  dierum  spatiuro. 

QUINZE ,  adj,  numéral  m  y  f,  (Quw-i<  ) 
Quince,  Lat.  Quindecim.  ^  Quineeno. 
Louis  XV.  Luis  quineeno,  Lat.  Quinde- 
Ctmus.  ^  Dicese  d  modo  de  substantivo  , 
le  quinze  du  mois ,  <l  dia  quineeno  del 
mes. 

Les  Quinze- Vingt.  Hospital  fundado  en 
Paris  por  San  Luis  ,  para  trecienros 
ciegos.  Un  quinze-vingt.  Un  ciego  de 
aqutl  hospital. 

Quinze  ,  s,  m,  Vo\  del  juego  de  U  pe» 
Iota  :  quince,  Lat.  Quindecim. 

Donner  quinze  et  bisque.  Dar  quince  y 
falta. 
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Quinzième  ,  ce;.  (Qu«i-iic.m«  )  Qrà- 

tcno  ;    lo  que  ac  ttala  y  eumpU  el  nii- 

mzro  de  quince.   Lai.  Dectmus  quintuf. 
Quinzième  ,  *.  m,  Quinctno  ;  una  de 

de    las  parus    dcl  eauro    dividido    en 

quinct,  Lat.  Pars  décima  quinta. 
Ç)UINZ:ÈMEMr-NT  .  adv.   (  Quin-^îè- 

n\e~mjn  )  Ln  dccinio  quinto  lugur,  Lat. 

Decimô  quiiitù. 
QUIOSSAGE  ,  *.  w.  (Qui-o-sa-ye)  La 

acchn  de    pasar    los    cueros  sohre    la 

Quiosse. 
iQUiOSSE,  s,f,   (  QuM).$0  PUdra  de 

amolar  sobre  que  s<  pasati  los  cutros  para 

quitarlcs  las  hasuras  ,  cte,  Lat.  Cos. 
QUIOSSI-R.  V.   a.    (  Qui-o-$é)  Pasar 

Us  cuercs  solre,  la  Quiosse.   Lat,  Cote 

corium  ailiderc. 
QUlPOi  ,  /.  m.  pL  Nudos  de  lana  que 

sirxcn  de  cscritura  d  lus  Peruvianos ,  etc. 
QVWROi^VO  ,  s.  m.  (Quipro-co)  Vo^ 

iomaJa  del  Latin ,  que  se  usa  quando  , 

pjr  fccj  r-ijuxion  ,  se  dice ,  6  se  huce 

uni  cosa  por  otn  :   Quid  pro  quo,  Lat. 

Error  ;  arquivocatio. 
Quiproquo  d'apothicaire.  Remédia  en  lugar 

d:  Qtro, 
IQUITTANCE,  /. /.  (Qm-Xan-u)  Re- 

tiho  i  uht,no  ;  fniquito  ;  earta  dep'go  ; 

apoca,  Lat.  Apocha. 
jQuiTTANcfe  ,  La  ,  part.  pas.  y  aùj.  El 

à    quicn  se  ha  dndo   el  pniquito  ,    etc, 

Quito,    Lar.    Acc^piui.    f'oy,   (Juit- 

TANC»  R. 

QUITTANCÉ  ,  V.  fl.  (Quî-ttfn-sé)  Dar 

fniquito  ,  carta  de  pago ,  recibo  ,  apoca  y 

quitar,  Lat.  Acceptum  ferre  nomen. 
QUITTE  ,  adj,  m.y  f(  Qui-t*  )  Quito; 

libre  ;  seguro ,  o  exêato  de  a'guna  obli- 

eacion  ,  carga ,  à  deuda,   Lat.^olutus  ; 

uber. 
^  Jouer    à    quitte    ou    double.  Arjicsg^r 

todo  para  salir  de  algan  empcno,  diji- 

€ultad  ,  etc.  ^  Nous  voilà  quittes.  Esta- 

mospcgndos,  ^  Quitte  i  quitte.  En  pa\i 

if^ual  d  igual. 
QviTTK  ,  KE  ,  part,  p.  y  adj,  Dexado  , 

etc,  y.  Quitter. 
QUITTEMENT ,    adf.   (  Qui-te-nu/i  ) 

yo\  forense  :  francamentt  »  lihremente  ; 

s  in  carga  atguna,    Lat«  Libéré  et  sine 

encre. 

Quitter  ,  v.  «.  (  Quî-té  )  Dexar  ; 

ohandonar  ;  dcsamptrar,  Lat.  Rclin- 
<]acre  ;  dimittcre.  ^  Ouitarsi  las  vcsti- 
éuras ,  «f.  Lat.  Vestes  dîponcre.'fr  Qui' 
tarse  /  dexjr  alguna  cosa  ,  6  jpartarse 
totalmcntc  de  ella,  Lat.  Rclir.quere  ;  de- 
serere  ;  abj'cere.  ^  Sal'u  ;  irse  de  algun 
Jugar.  Lit.  Loco  recedere.  ^  Atdicar  ; 
céder  ;  renanciar.  Lac.  Ahdicare  ;  ce- 
rf ère.  ^  Desptdirse  ;  sepa'arse  de  cl- 
funo,  Lat.  Relinquere.  4^  Qnitar  ;  li- 
teuar ,  6  dcsemhara\ar  d  uno  de  alguna 
ohligacion  ;  dar  fniquito,  Lat.  Liberare  ', 
solvcre, 

QUITUS  ,  s.  m,  (  Quî-tx/*  )  Finiquito  ; 
es  voi  usada  tn  las  contadurias,  Lar. 
Apocha  ;  solutio. 

Qui- va- là?  qui  vive  ?  Quienva?  quien 
va  alld?  Vot  de  la  centinela  quando 
oye  algun  ruido, 

*  î»  Être  sur  le  qui  vive.  Ser  muy  atento 
en  lo  que  se  pasa% 

QUOAILLEK  ,  v.  n.  (  Co-à-llé  )  Movcr 
y  menear  continnamente  la  cola  el  ca- 


QUO 

QUOCOLOS  ,s,m.{  Co-co-!os  )  Piedra 
de  Italia  que  puesta  en  el  fuego  st  hace 
vidriù, 

QUOI ,  pron,  (  Coa  }  Algunas  veces  tiene 
lugar  del  pronombre  relutivo  lequel ,  la- 
quelle en  los  casos  obliquos,  asl  en  sin^ 
gular ,  como  en  plural  :  que  i  la  quai  ; 
la  quai.  C'est  un  vice  à  quoi  il  est  sujet. 
Es  un  vicia  d  que  estd  su  jeta  ,  à  al  quai 
esta  sujcto.  Ce  sont  des  choses  à  quoi 
on  ne  pense  pas.  Son  cosas  d  que  no  se 
piensa  ,  6  d  las  qujles  no  se  piensa  , 
etc.  Lat.  Qui ,  quar,  quod  ,  etc.  ^  Csase 
tambien  como  substantivo»  A  quoi  pen- 
sez-vous ?  À  que  piensa  usted  ?  6  que 
pensais?  Sur  quoi  tn  étiez-vous ?  Sobn 
que  asunto  ,  à  materia  tstahais  alll? 
C'est  en  quoi  vous  vous  trompez.  Es  en 
que  os  engahais,  Lat.  Quid  ;  quod. 

1^  Avoir  de  quoi.  Ser  rico ,  adincrado. 

Quoi  qu'il  en  soit.  Asl  que  asl  ;  asl  como 
nsl,  Lat.  Quid  quid  sit. 

QUOI  !  part,  admirativa  ;  Que  !  Quoi  ! 
vous  avez  fait  telle  chose  !  Que  !  habeis 
hecho  tal  cosa  !  Lat.  Heu  !  itane. 

QUOIQUE»  conj,  (Coa^qu<)  Aunque, 
Se  construye  siempre  con  el  subjuntivo. 
Quoiqu'il  soit  pauvre  ,  il  est  honncte- 
homme.  Aunque  sea  pobre ,  es  hombre 
de  bien.  Lat.  Quamvis  ;  etiamsi. 

t  QUOLIBET  ,*.«.(  Co-li  bè  )  Pulls  ; 
chasco  i  expresion  nguda  y  picante  ;  di- 
cko  Siitirico,  Lat.  Dicterium. 

QUOTE  ,  adj.  /.  (  Co-t«  )  Quote  part. 
Quota  parts ,  6  caniidad  que  toca  d  cada 
uno  en  alguna  distribucion  ,  etc.  Lat. 
Quota  pars. 

QUOTIDIEN,  ENNE  ,  a(fj^  (  Co-ti-dîiif , 
(lie- ne  )  Quotidi  rno  :  lo  que  es  de  todos 
los  diiis.   Lai.  Quotîiiianus. 

QUOTIENT  ,  s.  m.  (  Co-si^n  )  Voi  de 
la  aritmética  :  quocicnte  y  el  nilmero  quz 
résulta  de  h  p^rticion  de  un  numéro  por 
oero.  Lar.  Quoricns. 

QUOTITÉ,  s.j:  (Q»^o-tî-té)  La  can- 
tiéiéd  fixa  y  determinada  d  que  Uega 
cada.  cou  parte,  Lat.  Quotitas. 
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9  «.)l  Déùma  octava  letra  del  alfa- 
beto  ,  y  décima  quart  a  entre  las  consa* 
n>intes. 

Entre  los  antiguos  era  litra  numéral  que 
vjlia  oekenta  ,  y  quando  se  le  ponia  una 
tilde  encima ,  valia  ochenta  mil. 

4r  RABACHAGE,  *.  m.  ( Ra-ba-c Aa-;« ) 
Repeticion  continua  y  enfadosa  de  lo  ya 
dicho.  Lat.  Fastidiosè  rcpetilio. 

Jr  RABACHER,  v.  n,  (Ra-ba-cAé)  Re- 
pair  contir.uamente  é  inutilmente  lo  que 
estaha  ya  dicho.  Lat.  Eamdem  canti- 
lenam  fastidiosè  cancre.  » 

;,  RABACHEUR,  euse,  /.  (  Ra-ba- 
cheut ,   ckeû'ie  )  El  que  repite,  V.  Ra«- 

B ACHER 

RABAIS  ,  s.  m,  (  Ra-bê  )  Rebaxa  ;  di- 
minucion  de  precio.  Lat.  Pretii  immi- 
nutio. 

Rabaissé,  ke  ,  part,  pas,  y  adj,  Re- 
baxado,  Lat.  Pretio ,  altitucIiLe  immi- 
nutns.  y.  Rabaisser. 

RABAISSEVILNT  ,  s.  m,  (Ra-hè-se-mcn) 
Baxa  i  diminucion  de  val  or  en  las  mo- 
nidcs,  Lat»  J^imiaucig  ;  depressio» 


R  A  B 

RABAISSER  ,v.a.{  Ra-bè-f é)  RAêMârf 

abaratar  ;  baxar  de  prtùa.  Lat.  Minoiii 
licitari.  ^  Rtbaxar  ;  haxar  ;  akmxér  ; 
minorar  la  altura  de  aigumm  eosa.  Lac 
AîtîtuHinem  imminnere  ;  dcpriaete. 
*  Maxar  ;  baxar  /  ahatir  ;  hssmUlâi» 
Lat.  Demittere  ;  rcprimere. 

*  Se  rabaisser,  v,  r.  Abaxarsê;h»m 
millarse,  Lat.  Se  demittcrt. 

RABANS  ,  s,  m,  pL  (  Ra-b«A  )  V<^  nda- 
t'icj  :  aferraveUs  \  los  cordeles  cùm  qm 
se  atan  las  vêlas  piegidas  d  Ut  antnât, 
Lat.  Funiculi  tract  ^rii. 

RABAT  ,  s,  m.  { Ra-ba  )  Faioma  $  «- 
pecie  de  cuello.  ^  Cuello  dt  iuii\ù  de  qm 
usan  los  eclesidsticos ,  etc.  Lat.  LintM 
colii  amictat.  ^  El  aeto  de  birlar\  entl 
.  JMêfp  de  bolos.  Lat.  Alter  globi  jacnis. 
'  ^  Ènel  juego  dt  la  pelota  »  extremidai 
del  techo  que  sirve  para  rccha^af  ^ /** 
Iota.  Lat.  Extremum  tectum.  ^  £n  no* 
/anda  ,  es  vo^  del  comercio  que  sigtifcé 
lo  mismo  que  escompte. 

Rabat  de  couleur.  Entre  tixtonras  »  4 
trabajo  que  se  hacê  para  disminmr  U 
viveia  »  el  esplendor  y  lustre  dt  los  co» 
Ions. 

4t  RABAT- JOIE  ,s.  m.  (Ra-ba-/ol)  Cua* 
6  persona  qu:  impidt  y  estorba  el'dit 
timiento  y  rccreacion  en  que  umos 
Lat   Res  Ixtitiam  reprimens. 

RABATTRE,  v.  a.  (Ra-ba-tw)  Rf 
baxar  ;  rebâtir  '  de.'ucir  /  desjalear,  Lat. 
Remittcre  ;  derlucere;  detrahere.^  Bir' 
lar  ;  vo\  d<l  juego  de  bolos.  Lat.  Jacrcm 
iterare.  ^  Allanar  ia  tierra.  L.  iEquart} 
complanare.  *  Rcbax^r  ;  rebâtir^  Iap 
millar,  Lat.  RepHmere  ;  conpnmere; 
retundere.  ^  Sentar  ;  allanar  ,  éepla* 
nar  Us  costuras.  Lat.  Suturas  coo- 
planare. 

*  j»  Rabattre  le  caqoef.  Ahaxar  ;  fo- 
millar  el  orgullo  ,  etc.  ^  —  le  gibier. 
Bâtir  la  campaha  para  juaear  la  cê^ê 
en  el  lugar  doadt  estda  las  ca\adom. 
^  —  un  coup.  Desviif  el  tvo  ,  cl 
golpe. 

Rabattre,  v.  n.  D:sviarst  i  apanmn 
dt  algun  ccmino  »  y  vohersa  subits» 
mente  d  otrom  Lat.  A  via  ad  altctafi 
recurrere* 

Se  rabattre,  v.r.  Tient  tl  miswsùssÊ* 
tido  del  neutre.  L'armée  se  rabattit  fur 
cette  place.  ♦  Mudar  dt  prvpàsito  y 
discurso  ;  volverse  sûbitamtntt  d  9ÊrQ» 
Lat.  A  proposito  deflecterc. 

Rabattu,  ue  ,  part,  pas,  y  adj.  (Ri» 
ba  tM  ,  xû'C  )  Rebaxado»  Voj,  Ra- 
battre. 

Dames  rabattues.  Esptcit  dt  jum  qm  n 
juegft  sobrt  el  tablera  de  las  tablas  rukt» 
^  Epée  rabattue.  Espada  tsxhatada ,  qtê 
no  tiene  punta  mi  filo.  P.  Tout  compw  f 
tout  rabattu  ;  tout  bien  compté  et  n- 
battu.  Todo  bien  txâminado. 

RABBIN  ,s.m.{  Ra-bin  )  Rahimo  :RsU; 
doctor  de'  la  Icy  judaica.  Quando  tsm 
palabra  précède  tnmtdiatatntntt  al  nom' 
bre  del  doctor  Judeo ,  se  tscrihe  six  la  n 
final  Rabbi  Maimonîdes  ,  Rabbi  Abe» 
nezra.  Se  hace  lo  mismo  quando  se  kaUâ 
tn  segunda  persona.  Que  dites-vous  » 
Rabbi  ,  de  cette  interprétation  ?  Uk 
Legis  iudaic2  doctor  ;  rabbinus. 

RABBINAGE  ,  s.  m.  (  Ra-bi-na-/0  B 

tstudio  que  se  hacç  di  los  Hbros  de  Ut 
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IBtûhioos  :  es  voi  de  daprecîo^  Ltt.  Rab- 

binorum  doctriuae  scudium. 
RABBINIQUE  ,  adj,  m.y  f.  {  Ra-bi-ni- 

%{M€  )  Rabinico,  Lat.  Rabbinicus. 
RABBiNlSMË,  /.    m.   (  Ra-bi-nis-me  ) 

Rabinitmo  :  la  doctrina  dé  los  Rabinos, 

Lat.  Rabbincrum  doctrina  ;  rabbinismus. 
IUBB1NI5TE  , /.  m.  (  Ra-bi-nis-u)  Ra- 

binista  ;  cl  que  signe  la  doctrina  de  los 

Rabinos.    Lat.    Rabbinorum  doctriiiz 

sectator  ;    ralbinista. 
RABDOLOGlE.  s.f,  (-Rab-do-Io-yî-O 

Espccie    de  antmética   que    eonsisee  en 

hacer  cdLuloi  ccn  cicrtas  variilas  ;  rah- 

dolv^ii.  Lat.  Rhabiiologia. 

RABDOMANCE,  /. /.  (Rab-do-maii-sO 
Adivinuciun  por  cicrtas  variilas  ;  rab~ 
domancii,  Lat.  Rhabdoraancia.         jj^. 

'f  RabÉTI  ,  lE  ,  part.  pas.  y  adj,  WÊh 
tontecido.  Lat.  Hebes  ;  stupidut. 

t  RABETIR  ,  V.  a.  (  Ra-bé-tir)  Enton- 
tcc^r  •  atontar,  Lat.  Hcbêtem  ,  stupidum 
eftîcerc, 

RABLE  ,  j.  »7.  (  Râ  bîi  )  Lomo  de  licbre, 
ci  conejo  ,  y  ^  de  koinbre,  Lat.  Lumbus  ^ 
dorsum.  v{r  Hui^on  d^  horno  :  es  insttu- 
mcr.to  usado  en  la  chimU,  Lat.  Ruta- 
i>uluin. 

'«4»  Avoir  le  râble  épais.  Ser  uno  muy  fuerte 
y  robusto, 

RABLU,  ue,  adj.  (Râ-hlii,  h\n-e)Àn' 
-  tho  de  lomo  ,  hab/ando  de  liebres  ,  6 
conejos.  Lat.  Ljmbis  largus. 

'4»  (vios  garçon  bien  râblu.  Afo{d  fuerte  y 
robusto. 

RA8LURE  ,  J./.  (  Râ-bla-r«  )  Foç  adu- 
tica  :  muesca  en  la  quiUa  de  un  navlo 
para  encjxar  los  primeras  tablones»  Lat. 
Incisura. 

Rabomi  »  ie  ,  part,  pas, y  adj,  Mcjorado, 
Lat*  Mutatus  in  melius. 

RABONIR  ,  •'.  tf.(  Ra-bo-nir)  Mejorar; 
hacer  mejor,  Lat.  Mutare  in  melius. 

RABOT  ,  s,  m,  (  Ra-bo  )  d^pil/o  ;  ins- 
trumente de  carpintero.  Lat.  Runcina. 
^  Batidera  ;  instrumento  que  sirve  para 
atmasar  la  cal  con  la  arena,  Lat.  Ruta- 
bulom. 

^  4^  Passer  le  rabot  sur  un  ouvrage. 
Pulir  ,  perficionar  alguna  cbra. 

Raboté  ,  ée  ,  part»  p.  y  adj,  Acepillado. 
Lat.  Ari  runcinam  compbnatus. 

RABOTER  ,  *.  a.  (  Ra-bo-té  )  Accpillar  : 
labrar  y  poner  lisa  la  superficie  de  la 
madera  ccn  el  apil/o.  Lat,  Ao  runcinam 
complanare  ,  levigare. 

RABOTEUX  ,  EUSE  ,  adj,  (Ra-bo-t««î, 

teû-'^e  )    Aspcro  ;   cscabroso  ;  fragoso  ; 

cosa  desigual ,  etc,   Lat,  Scaber  i  sca- 

brosus. 
HABOTIER  ,  *.  m.  (  Ra-bo-tië  )  Mesi 

cstriadj  mpn   surcos    en    l:^s  quales   los 

monederos    ajust-n    sus   quadrados    uno 

junto  a  otro.  Lat.  Mensa  srriata. 
Rabougri  ,  ie,  part.  p.  y  adj,  Pisme- 

drado  ;  encorvado.  Lat.  Reiortus  ^  ex- 

ficc.it'15. 

RAîiOUGRlR,  y.  n.  y  Se  rabougrir, 
y.  r.  (  Ra-bu-grir  )  Dcsmedrar  ;  ne 
cecer ,  tncurvu:se,  Lat.  Retorqueri  ; 
Te*ortesc»yc. 

RABOUMLÈRE  ,  s.  f,  {  Ra-bu-llc-r^  ) 
Ga\  pera  ;  Vi?.dri^acra  ;  viyar  de  conc- 
jvs,  Lat.  Pari*nti«  cuiiîcuU  c.ibilc. 

J  R  ABOUTI  ,  lE  ,  part.  pcS.  PuUtO  al 
£Ato,    V,    R  ABOUTIR* 

f&ANç.  Esr. 
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t  R  ABOUTIR,  v.  a.  (  Rt-bu-tîr)  Se 
dice  de  dos  pahos  que  se  poncn  y  cosea 
al  caho  uno  de  otro, 

4r  Rabroué  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Tra- 
tado  con  asp€re\a>  y  bronquedad,  Lat. 
Duriûs  repuisus. 

4r  RABROUER  ,  r.  a,  (Ra-bru-é)  Ha- 
blar  bronco  d  la  fiente  .  tratarla  con 
aspereyi  y  bronquedad,  Lat.  Inçrepare  ; 
duriùs  y  asperiùs  repellere, 

RACAGE  ,  s,  m,  (K^'^tL-je)  Vo\  ndw 
tica  :  racamento  ;  racamenta  ;  vertellos , 
etc,  L.  Giobulorbm  nauticorum  séries. 

4r  RACAILLE  ,  s,f.  (  Ra-câ-ll<  )  Fobla- 
cho  ;  la  g^nte  mas  baxa ,  é  infima  del 
puihlo,  Lat.  Infima  plebs.  ^  4^  Cosa 
intitil  y  de  poco  valor  ;  traitas  ,  bara- 
tijas  ,  etc.  Cosa  de  chicha  y  nabo,  Lat. 
Quisqutlis  ,  arum. 

RACAMBEAU,  s.  m,  (  Ra-cjn-bo  )  To^ 
ndutLca  :  argalla  grande  de  hierro  muy 
dei^aio  para  afirmar  al  mdstil  la  an- 
tena  de  una  ehalupa  con  vcla,  Lat. 
Annulus  major  ferreus  antcnnalis. 

RACCOMMODAGE ,  s,  m,  (  Ra-co-mo- 
da-yc  )  Remiendo  ;  el  trabajo  y  esti^ 
ptndio  del  remendon,  Lat.  Refectio  ^ 
restauratio. 

Raccommodé  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj,  Re- 
mcndado,  Lat.  Refectus  ;  resarcitus. 
*  Reconei/iado.  Lat.  Reconciliatuf. 

RACCOMMODEMENT  ,  s,  m,  (Ra-co- 
mo  de-mail  )  Itcconsi/iacion  ;  rénova- 
cion  de  amistad,  Lat.  Reconciliatio. 

RACCOMMODER ,  v,  a,  (  Ra-co-mo- 
dé  )  Rcmendar  $  adere\ar  y  rehacer  y 
componer  de  nuevo  ;  poner  Us  casas 
en  àrdcn,  Lat.  Reficcre  \  reconcinnare  ; 

"  resarcire.  ^  Reparar  ;  emendar,  Lat. 
Emer.dare.  ♦  Rcconciliar  »  amistar  ; 
'Volver  4  canciliar  y  hacer  las  amis' 
t^  des,  Lat,  Reconciliare  ;  componere. 

Se  raccommoder  ,  v,  r.  ReconcUiarse, 
L.  Redire  in  concordiam ,  in  gratiam, 

RACCOMMODEUR  ,  euse  ,  s.  {  Ra- 

.  co-mo-drttr  ,  ^tu-\e  )  Remendoit}  of* 
ciel ,  6  muger  que  entienden  de  rem$ndar. 
Lac.  Refector  ;  concinnator, 

RACCORDEMENT  ,s,m,  (  Ra-cor-d^- 
man  )  Vo\  de  la  arquitectura  :  réunion 
de  dos  Ckcrpos  .  de  dos  superficies  al 
mismo  niyel  ,    de    una    obra   vicja  con 

•   otra  nuera,  Lat.  Adxquatio. 

RACCORDER  ,  v,  a,  (  Ra-cor-dé  )  En 
la  arquitictura  ,  hacer  un  raccordement. 
Lat,  Adsquare  ;  adaptare.  ^  En  Ix 
mûsica  ,  accorda  r  de  nuevç  un  instru^ 
mento,  Lar.  Fides  t.à  concentum  iterûm 
apcare.  \^/  Pon.r  de  acusrdo ;  reçonciliar, 
V.  Raccommoder  ,  que  es  CMtna  re- 
gulnrrr.entc  se  dice, 

RACCOUPLER  ,  V.  a.  (  Ra-cu-plé  ) 
Vùlvtr  d  oparear  lo  que  dnres  cstaba 
ap2/e.do,   Lat.  Itcratô  jugare. 

RACCOURCI ,  s,  m,  (  Ra-cur-$i  )  Vo^ 
de  la  pincura  :  escor\o  ;  d:gr^dacian  de 
un  cuerpo  tuberoso  en  yirtud  de  la  per^ 
spectira.  Lar.  Con'ractlo. 

Figure  en  raccourci.  Escori,:do,^  Peindre 
en  raccouf^ci.   Escor\ar, 

Raccourci  ,  ik  ,  pan,  p.  y  adj,  Acor- 
tt.do,  Lat.  Curtatus  ;  contiactus. 

A    bras   reccourci.    De  toda  su  fuer\â, 

RACCOURCIR  ,  V.  tf.  (  Ra-cur-sir  ) 
Acortar  ;  abrcviar  ;  hacer  mas  corto, 
Lat.  Cururf  ;  cong:a|içr«  %  k^revîiire. 


R  A  C  ÇÎ7 

Raccourcir  les  étrîers,  Acortar  las  aciones 
de  los  estribos, 

RACCOURCISSEMENT  ,  #.  m.  (  Ra- 
cur-si*Sâ-m4/i  )  La  accion  y  ej'ecto  de 
acuriar  ;  se  decia  antiguamente  acor^, 
tamiento,  Lat.  Contractio  ;  resectio. 

X  Raccoutré  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj^ 
Remendado.   Lat.  Resarcitus. 

RACCOUTRE.MENT  ,s.m.{  Ra-cu-tr*- 
tnan  )  Remiendo  ;  la  accion  y  efecto  de 
r  emendar,  Lat.  Resectio. 

i  RACCOUTRER  ,  y.  a.  (  Ra-cu-tré  ) 
Remendar.    V.  Raccommoder. 

Raccroché  ,  ée  ,  pan,  p.  y  adj.  Col- 
gado  »  o  ^  agarrado  de  niuva,  Lat. 
Iterùm  inuncatus  vel  prehensus. 

RACCROCHLR  ,  v.  a.  (  Ra  cto-ché  \ 
Volver  d  colgar  lo  que  sejiabia  descoU 
gado,  Lat.  Iteriîm  inuncare.  ^  Agarrar  i 
volver  d  coger  lo  que  se  habia  ucapado, 
Lat.  Iterùm  prehendere. 

*^  4^  S^  raccrocher  ,  y,  r.  Récupérât 
uno  las  venta jas  que  tuvô  dntes,  Lat« 
Se  in  priorcm  statum  resticuere, 

RACE  y  s,  f,  {  Ra-s«  )  Rcia  ;  casta  ; 
orlgen  ;  linage,  Lat.  Genus  ;  stirps. 
^  Rai^a  ;  se  dice  tambicn  de  las  espe^ 
des  particulares  de  al^unos  animalesm 
Lat.  Species  ;  semen.  ^  Ra^a  ;  pu-^ 
sonas  de  mala  casta  ,  pervcrsas  ,  êtCm 
Lat.  Populi  fex^ 

*  4»  Chasser  de  race.  Semejar ,  parecerse  , 
imitar  los  hijof  d  sus  padres  ;  tcner  las 
mismas  costumbres  ,  etc,  Hablando  de 
las  mugeres ,  se  toma  siempre  en  mala 
parte,  ^  En  la  poesia  ;  la  race  future  , 
les  races  -futures  ,  les  races  à  venir  , 
la  posteridÀd, 

RACER  i  y,  n,  {  Ra-s^  )  Entre  paxare» 
ros ,  criar  el  ave  un  polluelo  semejante 
d  si.  Lat,  PuUum  suae  speciei  produ- 
cere. 

RACHAT ,  ê,  m.  (  Ra-rAa  )  Rescate  i 
desempeno  de  cosa  empenada  ,  etc,  Lat. 
Redhibitio.  ^I^  Réseau  ;  recobro  de  lo 
vendido.  Lat.  Rei  venditc  per  cmptio- 
nem  recuperatio.  ^Rescate;  redencion ^ 
recupcracion  de  la  libertad  perdida,  Lat. 
Redemptîo.  ^  Rescate  ;  el  mismo  dinero 
con  que  se  redinu,  Lat.  Redemptionif 
prcriirm, 

RACHE  ,  s.f,  (  Ra-cAtf  )  Rache  de  gou- 
dron. La  he\  de  la  brea  mala,  L%t, 
Picis.  fèces. 

RACHETA  BLE  ,  adj.  m,  y  f  {  Ra-cA^- 
ta-b!«  }  Lo  que  se  puede  reseatar ,  r<r 
dimir ,  desempehar,  Lat.  Redimendus. 

Racheté  ,  ée  >  pan.  pas,  y  adj.  Resca-^ 
t.ido  Lat.  Rcdemptus. 

RACHETER  ,  v.  a.  {  Ra-cAt-té  )  Resea- 
tar ;  disimpcnar  ,  recobrar  Lo  emp:njdo, 
Lat.  Pvcdimere.  ^  Rescatur;  redimir , 
recohrar  lo  perdido,  Lat.  Pcr  emptionem 
recuperare.  ^  Reseatar  :  redimi",  sacar 
de  esc'avizud  al  cautivo ,  mcdiantc  el 
precio.  Lat  Redimcre.  ^  Reseatar  ;  re^ 
dimir  la  vexation  ,  libcnar  el  trabajo  , 
etc.  Lat.  Liberarc  ;  eximere. 

RACHITIQUE,  adj,  m,  y  f  (  Ra-cM-tî- 
qiie  )  Ruquùicu  ;  el  que  padece  la  enfers 
medad  de  raquitis,  Lat.  Rachiti  labo- 
rans. 

RACHiTîS  ,  s.  m,(  Ra-qui-tîs  )  Raqui- 
tis  :  enfcmedfld  que  Consiste  en  ir  per- 
dieidu  su  .iebida  figura  el  espina^p  ^  lai 
CQSÙUai  g  ac»  Lat.  Rachitts. 
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RACHITISME  ,!.«.(  Ra-quî-tî$.m<  ) 
hnjcrmcdjd  del  trigo  nlgo  parccida.  à  l  / 
dtl  raquitis  en  ios  homtres, 

RACINAGE  ,  *.  m.  (  Ra-iî-ni/e  )  Dt- 
coccion  de  ccru^a  y  hojjs  de  a^g  -'/ ,  d: 
cdscjras  dt  nueccs  ,  ne.  f»i7a  t.:  r; -:'-■'.. 

RACINAL  ,  s,  m  {  Ra-si-r.s!  }  Vi\  c:. 
la  carfinteria  :  mtider^  l'-'-^»-"  -ï^^  -*'*■»'' 
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para  s  os  tenir  y  ascgurc^  h/s 
Radicale  tignum. 

RACINE  ,  /.  j,  (  Ra-si-ne  )  /?-■:;  , 
paru  por  don  de  Us  p/unt.s  s^cjn  su 
sustenta  de  h  tiefj.  ^  Rt.i\  :  Us  de 
las  pUntas  que  se  cum^i  ,  cjmo  ei  ra- 
hano ,  nato  ,  ^  n::h\^'ia.  *  Rji^  :  «.' 
origen  ,  d  princifio  de  que  pr^ctAe  ^i" 
guna  cosa,  ^  Vo^  de  U  arumetiea  : 
Tai\  :  aquel  numéro  dd  quai  naeen  «u- 
rios  producics  ,  muîtipUcado  una  ,  à 
muchas  veees  por  si  nûsno,  ^  Vù\  de  /a 
grarndtiea  :  rai*  ;  equ^'^  tienpo  y  pn'tc 
del  vcrho  de  qui.n  njcsn  y  s:  /vm  :n 
otros ,  etc.  I.ar.  Rs'i'x  ,  icti.  ^  En:ri 
tintvreros  ,  ei  coîo'-  J^^io  ,  iCO'ï.-MU  ;  u?tz 
de  ios  einco  coiurcs  ri  .t:Uef,  La;.  Co'.or 
fulvus. 

Racine  des  dents  ,  des  cheveux  ,  etc.  R^i\ 
de  las  muet. IX  ,  xU  «W  e^he.Ws  ,  .r.-. 
^  «•  (VArmônie.  t' s  feue  de  ru*;  ut 
pcco  rtits  grt.es. I  d<  li   AU  oti-\u\  Je  la 

2ual  se  j.iCJ  fa/lu  ti--iti.^a  roxa,  ^^  ^  di: 
i^cttc.  Vamase  asi  ia  rji;  de  la  hetar* 
rag^i  si/iestre.  i^  —  d'or.  R^i^  de  una 
tsrei'ie  de  t^iiicstro.  ^  —  de  U  peste. 
^vmhre  que  se  </.i  «f  /•■  rji\  de  U  som- 
htrera ,  por  que  es  amtpestiteneial, 

P.  l'rendre  racine  dans  un  endroit.  Dete^ 
nette  dem*tùado  ti%rnpo  en  a{gun  iLpar, 

KACINKR  .  V.  n.  (  Ra-si-né)  Àrr.yçar; 
eehar  raices.  Lit.  Kai^ices  acrre.  ^  Te- 
hir  eon  ruitt'i.  1  at.  RaiMcihiii  tingere. 

RAiJJ. ,  *  /,  (Ha  c!tf  )  r'c;  ndutica  : 
riÊ%qiiftAs  i  /lit  hiiHv.t  ^^on  ti^  s  Jî^os  ccn 
tjue  se  rufn  y  iiniptjn  iot  ninits  :  dicese 
tamhien  gruttoir.  I.i/(.  Instrumentum 
nau'icum  dcteriorium. 

Ratlê  ,  kv.  ,  part.  p,y  tidj.  Rido,  Lat. 
Kasui.  ^  Rastido,  Lat.  Rutello  adz- 
quatus. 

4,  RACI.K-BOYAU ./.«.(  Ra-cl^-boa- 
i'i  )    Violoneiilo.  V,  Racleur. 

RAC./.KR,  v.a.  (Ra-clé)  R^er  :  raspar. 
Lit,  Rudere.  ^  Rasar  /  ruer  é  iguaUr 
€on  ei  rasero  la  medida  del  grano.  Lat. 
RutcIlo  adafquare. 

*  Racler  de  la  guitare  ,  etc.  Zaa^arrear  ; 
istar  tocanda  ,  a  rasgueando  en  ia  gui' 
tarra  ,  sin  cte  ,  6  sin  saher.  Lat.  Citha<- 
ram  impcritè  pulsare.  V.  Racler  les 
buyaux.  Se  dice  de  una  beHda  riedici- 
nal ,  de  un  vino  dem  .'siado  verde,  ^  Ra- 
cler le  boyau.  Tocar  ei  vioiin ,  etc.  con 
poca  destre\a, 

ItACI.HJR,  s.  m,  (  Ra-cl«ur)  Violon- 
tillo  ;  mal  liolinista  ,  tu,  Lat.  Fidicen 
iiii|)LTitus. 

HA<  LOIR  ,  s.  m,  fRa-cloar)  Raedera  ; 
tnttrumentu  p.ira  raer,  Lat.  Radi.la. 

HACl.OlRt ,  s.f  (  Ra-cloa-r«  )  Rasera  : 
instrumento  para  raer  é  igualar  Us  me- 
dlitis  de  cosas  dridas,  Lat.  Rutcllum  ^ 
f  d'  lui. 

|t  A'  I  t^RE  ,*./.(  Ra-cl«-r#  )  Raedura  ; 

9.--ii>a.  Lat    Ramvntunv. 
|A(  01  AGE,  *.  m.   (  Ri-co.V/<)  La 

%M9ii  dé  aliitur ,  c/tf.  r.  Racolliu 
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RACOLER  ,t.a.[  Ra-co-lé  )  -rf/wur; 
st.nt  :r  d  algumo  por  ustueia  ,  à  de  otro 
mùdo  p.ra  servir  al  Riy  en  la  guerra, 
Lat.  \"i  mi'item  conscrÎDere. 

aACOLLLR,  s.  n.  (  Ra-co-:«Br)  El 
-■   :  pcr  cjîcio  alistj  ,  etc,  V.  RacolER. 

TvAt-NrK  ,  iF.  ,  part,  pas.  y  adj,  Refe- 
'i.io.  Lar.  Ni^raîus. 

RACC»STER  ,  y.  .-.  (  Ra-cM-té  )  Refe- 
rir  ;  re^^tar  :  eontjr  aîguna  kistoria  , 
eti,  Lat.  Narrare. 

;.  RACO.NTEUR ,  EVSE  ,  s.  (  Ra-coa- 
t<.r  ,  Cfb'--c)  Conuàor  de  euentos ,  de 
it.s:jrias  ,  etc.  :  novtUro,  Lat.  Narrator. 

Racorni  ,  ie  ,  part,  p. s,  y  cdj,  Enco- 
gid%\  I  a:.  Contractus  ;  ind^ratus. 

RACORNIR,  V.  II.  (  Ra-coT-nir  )  En- 
cc^tr  :  cotttr  :er.  La  chaleur  du  feu  ra- 
cornit îe  parchem  n.  Ei  tahr  del  fuego  , 
encoee ,  emtrai  t.1  p^r^anino.  Lat.  Con- 
trahcre.  «^  Haeer  dL'-o  como  cuero,  Lat. 
Inclurare. 

Se  racornir,  v,  r.  Enco^z'se  :  con^ 
t.'.i,ie  :  encucccre.  Lat.  Contrahi  ;  in- 
c?Lrc>^-e:c. 

RACQL  î  r  ,  s.  -;.  (  Ra-qui  )  Desfuiu  i 
ei  uct^  Je  Sii :U:.i'se,  Lat.  Damnicom- 
pcnsa:i?. 

RAC^t'lTTÊ,  ÉB,  pcrz,  pas.  y  adj,  Des^ 
ffai/jio.   V.  Rac  QUITTE  a. 

RACQUiTTER,  i,E  racquitter  ,  v.r. 
(  Ra-qui-té  }  Duquitar  :  restaurar  la 
pérJUa  ;  recobrar  y  reintegrarse  en  lo 
perdido  :  ûsase  tambien  eomo  virho  aC" 
tivo,  Lat.  Damna  resarcire  ,  compcn- 
sare. 

RADE,  t./.  (Ra-dtf)  RaJa  :  hahia  : 
ensenmda,  Lat.  Vadosa  ora  ;  vatlum. 

Rade  ,  ils  ,  pan,  pas.  y  aàj.  Ras  ado,  Lat. 
Rute'lo  zc^jatus. 

RADEAU,  s,  m.  (  Ra-f'o)  Armadta  ; 
balsa  de  tigas.  lat.  Fans. 

RADER  ,  p.a.  {  Ra-cé  )  Rasar  j  raer  , 
é  iguaUr  con  el  rasero  las  meéidas  de 
sal,  Lat.  Rutello  square.  ^  Vo\  ndu" 
tica  :  poner  en  raaa,  Lat.  Vadum  pe- 
tere. 

RADERIE  ,»./.(  Ra-d«-ri-e  )  Derecho 
que  en  Persia  se  paga  para  el  manteni" 
miento  de  Ios  radards  ^  6  de  Ios  guar- 
das  que  euydan  de  la  seguridad  de  Ios 
caminos  reaLs, 

RADEUR  ,  f.  m.  (  Ra-d«/r  )  El  que  rasa 
las  medidas  de  sal.  L.  Rutello  cquator. 

RADIAL,  AIE,  adj,  (  Ra-di-al ,  a  le  ) 
Couronne  radia'e.  Corona  radiante  ;  la 
que  se  d.^ta  d  i^s  principes  qrte  ,  despues 
de  m.'.ertjs  f  sf  poniun  en  igual  c<,n  Ios 
Dioses.  lat.  Kadialis. 

RADIATION  ,  s.  f,  (  Ra-di-a-sic»  ;  en 
Ios  versos  ,  si-on.  )  Voiforense  :  cance- 
Ucion  ;  canccladura  ;  raya  que  se  pasa 
encima  de  una  escritura ,  por  mandaJo 
de  la  just'uia,  Lar.  Lxpunctio.  ^  Vo\ 
de  U  fiiiea  j  iiradiaeion.  Lat.  Irra- 
d'atio. 

RADICAL,  ALE,  adj.  (Ra-di-caî,  ta- 
lc} Riidicii  ;  fund.irncntal ,  6  principal 
en  su  Une  -,  Lat.  Raciica'is. 

Humide  radical.  Humor  consiicrado  como 
sien  do  ei  principiodj  ia  vida  en  ei  euerpo 
lium^no.  ^  En  ia  dJftira ,  signe  radi- 
cal Signo  radica  '  ;  el  que  se  pone  de^ 
lante  de  las  CAntîdcdes  de  que  se  quierc 
extncr  la  rGi\,  Quantité  raJica'e.  Can- 
ùdad  radical  3*  U  que  es  precedida  de 
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etquêi  sîpiù,  ^   En  U  grûwUdea ,  Iè|£ 

très  radicales.  Letras  radUaUs  ^  Imaqu 

emiran  en  la  vai ,  6  dicciou  primiàva  p. 
y  se  conserva»  en  la*  voeu  derivadés^ 

^  Vice  radicaL  Vieio  nataral ,  é  mv«» 

terado, 
RADICALEMENT  ,  adr.  (  Radinca-U- 

maa)  Radicalmente,  Lat.  Radîcitùs. 
RADICATION ,«./.{  Ra-di-ca-tioA  ) 

Radicacicn  ;  la  accion  da  arraygar,  Lat.. 

Radicum  actio. 
RADICULE  ,s.f.    (  Ra.di-ccr.l<  )  Va^ 

de  la  botdnica  :  estremidad  de  las  raicu 

de  Us  plantas  »  drboles  ,  etc.  Lat.  Radi* 

cu!a. 
RADIÉ  ,  éE  ,  adj.  (  Ra-di-é  »  é-c  )  Fif 

de  la  hotdniea  :  radiado.  Lat.  Radiatui. 
RADIER  ,  s,  m.  {  Ra-dic  }  Fe^  de  ia  ar^ 

fkuectswa  :  reja   que  llata.  Ios  tablaées 

aedfre   que  se  asientaa  dtbaxo  dtl  agta 

Ios  fundamentos  de  Us  diqucs  «  (f c.  ^  ye\ 

ndutica  :   Us  dos  ûitimos  modéras  qm 

juntan  U  entrada  dt  U  proa  y.êtt  saâia 

de  la  popa,  Lat.  Asscres  radiatî. 
RADIEUX ,  EUSE  ,  adj.  (  Ra-di-» ,  €^ 

\e  }  Radicso  ;  U  que  despide  rayot  il 

U\.  Lat.  Radiosua  ;  radians. 
"^RADlOiMÈTRE ,  1.  w.  (  Ra-di-o-inc.«  ) 

Instrumento  que  sirve  en  mtar  para  tomar 

alturas  /     radiômetro.    LaC  Radiome- 

tnim. 
RADIS,  s,  m.  EspeeU  de  rdknno  calà^ 

tado.   V.    Raifort.   Lat,   Raphanus 

vulgaris.  4*  ^P*^  ^  mairiJkùy  eonekm 

de  una  pU\a, 
RADIUS  ,  s.  m.  (  Ra-dî-«s  )  Ve^  dt  U 

étnatomU  :  radU  ;  U  eanilU  mener  dd 

brazo.  Lat.  Radius. 
RADOIRE  ,  s,f.{  Ra-doa-re  }  Rostre; 

instrumento  para  raser  U*  medidas  iê' 

sal,  Lat.  Rutellum. 
4r  RADOTAGE  ,  x.  m.  (  Ra-do-u-fi) 

V,  Radoterie.  Let-,  Detiratio. 
RADOTER ,  v.  n.    (  Ra-do>té  )  Cko^ 

ckear  ;  caducar  ;  desvariar  ;    dtaettn*r%. 

Lat.  Delirare  ;  desipcrc. 
;,  RADOTERIE,  /. /.  (  Ra-do-tcnk) 

Cfiochei  :  caduque^^  ;  deevarU  ;  desetino* 

Lat.  Deiirium  ;  deliratio. 
RADOTEUR,  evse  ,  s^  (  Ra-do-tm, 

ttfii-^e  )  Chocho  ;  el  que   choehca,  Lat». 

Deliruf  ;  somnians. 
RADOUB  ^s,m,  (  Ra-dub  )   Kei  nJe^ 

tica  :  cmbonada  ;    U  obra  y   exeeusisn 

de  reparar  Ios  navUs  pare   que  putdtn. 

sirvir,  Lat.  Navis  reparacîo. 
Radoubé  ,  ée,  part,  pas,  y  ndj.  Eetbe^ 

nado,  Lat.  Reparatus. 
RADOUBER  ,  v,  a.  {  Ra-dn-bd  )  Fe^ 

ndutica  :  embonar  ;  compcner  el  baxel, 

echdodoie  un  reparo  cl  rededor  de  teblo* 

nés ,  etc.  Lat.  Navem  tal||||ps  Testite  ». 

reparare. 
Radouci  ,  ie  ,  part* pas.  y  adj.  Ahlan^ 

dado,  Lat.  Mollit  us ,  etc.   V,  Radou* 

CIR. 

RADOUCIR  ,  V.  tf.  (  Ra-du-sir  )  Àklee- 
dar  :  endu!\':r,  Lat.  MoUire;  tempe- 
rare.  *  jihisndar  ;  templar;  sueri\0r; 
moderar:  niùgar  :  apaciguar  i  eMdal{Mr. 
Lar.  Lenire  ;  niltigare. 
|Se  radoucir  ,  V,  r.  Dieese  en  Us  iei 
tentidos  del  activa  ;  abUndarse,  L.  Mo!» 
liri  ;  temperati  ;  lenirL 

**  ^  Se  radoucir  pour  une  femme.  Rtqeer- 
brar  /  guUnuar  /  eortejar  una  denh- 
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ft ADOUCISSEMENT,  #.  m,  (  Ra-du- 
sUst'jnan  }  Mitigacion  ;  modcraeion  ; 
diminucion  dU  rigor ,  eu,  Lat.  Miti^a- 
tio  \  tempeutio.  *  ^  Galanuo  ;  nquu^ 
hro,  Lat.  Gratis  captatio. 

^AF  y  1.  m.  Voi  ndutica  :  tspecU  de  ma- 
reafutruy  rdpida,  Lat.  ^stus  vche- 
mentior. 

EAFALE,  «./.  (Ra*fa-10  Voindutua: 
rafaga  y  tl  movimicMto  viùUnto  dtl  ayre  , 
con  qut  hitrt  npcntinamcnu.  Lat.  Vcnti 
afRatus  vehementior. 

Raffermi  ,  ie  ,  pan,  pas,  y  adj*  Rtfr- 
mado,  Lat.  Firmatus. 

-RAFFERMIR  ,  f.  a.  (  Ra-fôr-inîr  )  Re- 
firmar  ;  afirmar  ,  6  afian^ar  a/guna 
cosa.  Lat.  Firmare  i  constabilire. 

•Se  raffermir,  v.  r.  Reârmarst ^  ^âf' 
marst  j  volv*rs4  mas  prmt»  Lat»  wb^ 
mari  ;  confirmari. 

HAFi-ERMlSSEMENT,  s.  m.  (  Raffer- 
mi-s  «- ma  n  )  EJ  acto  y  cfccto  de  refit" 
mar  ^astguramiento  ;  tstabiiidad^  Lat. 
FirmfftKlo  ;  tirmameatum. 

HA  FF  ES  ,  s,  f,  pi,  (  Ra*f((  }  Ctrccuaduras 
de  pUUs,  Lat.  Circumcisae  peilium  reli- 
quix. 

^AFFINAGE  »  «.  n.  (  Ra-fi-na-;e  )  Rc- 
fnadura  ;  afinAciotii  afinadura»  Lat. 
Purificatio. 

Kaffiné  ,  ÉE  ,  part.  pas.  y  adj,  Refiaado  ; 
refino,  Lat.  Purificatus. 

RAFFINEMENT  ,  /.  m.  (  Ra-fi-nt-mtfn  } 
Demasiada  sutUe\a  ,  6  attucia,  Lat.  Ni- 
mia  subtilitas. 

HAFFLNER  ,  v.  a.  (  Ra-fi-né  )  Refinar^ 
afinar  seiunda  ve\^  lo  afinado  ;  reducirlo 
à  la  ptrfeccion  que  dehe  tencr,  Lat.  Pu- 
rificare  ;  defecare  ;  repurgare. 

HafFINER  ,  y,  n,  SutUiiar  ;  discurrir  con 
dtmasiada  sutUidad  ,  etc.  Lat.  Subtiliiis 
discurrere.  ^  Hacer  pesquisas  »  indaga- 
<ioncf ,  descubrimientos  nuevos  en  a/guna 
materia.  Lat.  Res  novas  indagarc,  etc. 

♦  Se  raffiner  ,  v.  r.  Desbastarse  ;  pu- 
lirse  ;  perdtr  la  rude\a  ,  etc.  Lat.  Se 
recoquere. 

RAFFINERIE  ,  s,  /.  (  Ra-fi-ne-rî-O  El 
lugar  ,  6  sitlo  donde  se  refina  el  ayicar, 
Lat.  Officina  saccharo  excoquendo  ac* 
commodata. 

RAFFINEUR  ,  s,  m.  (  Ra-fi-n*«  )  Refi- 
nador.  Lat.  Purifîcator  ;  expurgator. 

RAFFOLER  ,  v.  n.  (  Ra-fo-lé  )  Jpasio^ 
narse  ;  afdonarse  con  exceso  d  a/guna 
persona ,  6  cosa.  Lat.  Ardere;  depe- 
rire. 

^1  RAFFOLIR  ,  y.  n.  (  Ra-fo-lîr  )  Enlo- 
quecer  j  vo/vtrse  loco,  Lat.  StuUescere. 

^  KAFFUTER  ,  v.  a.  (  Ra-f«-té  )  Raflfa- 
ter  un  chapeau.  Rcmendar ,  y  rehacer 
tnteramtnte  un  sombrero.  Lat.  Penitùs 
reficere. 

RAFLE,  s.  f.  (Ra-Hc)  Suene  de  très 
dados  del  mismo  punto,  Lat.  Baiîlici 
jactus.  ^  Escobajo  ;  cl  gajo  del  racimo 
de  uvas  ,  despues  de  desgranado  :  dUese 
tamhien  ratte  y  râpe.  Lau  Scapus. 
^r  Cénero  de  red  para  pescar  y  cc\ar, 
Lat.  Rete  multiplia  p!exu  sinuosum. 
-^  Espccie  de  yerba  que  tient  virtudes 
contra  la  mordedura  de  Los  serpientes. 

^  ^f  Faire  rafle.  Lieyar  quinto  hay  en  una 
casa  ,  etc.  irse  con  la  Soda  y  los  hodigot. 

^  Raflk  »  tv.  ^  part,  pas,  y   adj,  Jiur- 
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^RAFLER,  V.  a,  (  Ra-flé  )  Hurtar ^ 
L'ivar  quanta  hay  en  una  casa,  Lat.  Ra- 
pere  et  auferr^  omnia. 

Rafraîchi  ,  ie  ,  pari,  pas, y  adj,  Refres- 
cado,  Lat.  Refrigeratus. 

RAFRAÎCHIR,  v.a,  ( Ra-frè-^AÎr  )  Re- 
frescar  i  atemperar  ,*  cor  régir  ,  6  mode- 
rar  cl  calor.  ^  Resfriar  ;  poner  fria 
alguaa  cosa  con  el  ayre  ,  la  nieve  ,  etc, 
Lat.  Refrigerare.  ^  Refrigerar  ;  confor- 
tar  i  f'ortalecer  y  reparar  las  fueryts, 
ï^  Fovere  ;  reôcere.  ^  Reparar  ; 
coinponer^  tmemdar  el  menoscabof  etc. 
Lat.  Reficere  i  emendare.  ♦  Refrescar  : 
renovar  algun  sentimiento  ,  etc.  Lat.  Re- 
novare  dolorem  ,  etc. 

*  Rafraiclnr  la  mémoire.  Rifrescat  la  me- 
moria.  ^  —  les  cheveux ,  un  manteau , 
etc.  Cortar  un  poco  del  pelo  »  cercenar 
la  capa  ,  etc. 

*  ^  Cette  nouvelle  m*a  bien  rafraîchi;  le 
sang.  Esa  nueya  nu  ka  kecko  mucho 
placer ,  ha  sosegado  mi  inquietud  ,  etc. 

Rafraîchir,  v.  ri,  Refrescar  ;  refres- 
carse,  Lat,  Refrigerari. 

Se  RAFRaIchir  ,  v.  r.  Refrescarse  ;  re- 
frescar i  kacerse  mas  fresco,  Lat.  Refri- 
gerari. ^  hacer  remédias  propios  para 
refrescarse.  Lat.  Frigidis  uti  medicami- 
ntbus.  ^  Seber  un  trago  ;  hacer  cola- 
cion  ;  merendar  »  cfc.  Lat.  Vires  cibario 
relicere. 

RAFRAÎCHISSANT  ,  ante  ,  adj,  (  Ra- 
frè-rAi-f an  ,  san-te  }  Refrescante  ;  n- 
frigerante  :  dsase  tambien  como  substan- 
tivo  masculine  ,  especiaùnettte  en  la  me- 
dicina  ;  réfrigérante,  Lat.  Refrigfra to- 
nus ;  refrigerans. 

RAFRAÎCHISSEMENT,  /.  m.  (Ra-frê- 
cK\-%e-man  )  Refitsco  ;  refrigerio.  Lat. 
Refrigeratîo.  *  Refresco  /  descanso  / 
reposa.  Lat.  Relaxatio. 

Rafraîchissemens  ,  pL  Refrescos  ;  el 
agasajo  de  bsbidas  ,  dulces  ,  etc.  que  se 
da  en  a/gunas  concurrcncias.  Lat.  Re- 
fectio.  ^  Vo\  ndutica  :  qua/quier  ginero 
de  alimentes  frescus  »  por  oposicion  d 
los  salados.  Lat.  Cibi  sale  non  conditi. 
^  Los  virer  es  con  que  se  réfrigéra  a/gun 
exército  f  p/fj^a  ,  etc.  L.  Cibi  commeatus. 

RAFRAÏCHISSOIR,  /.  m,  (  Ra-fré-cAi- 
soar  )  Vaso  en  que  se  pone  lo  que  se 
quiere  refrescar  ;  réfrigérante  ;  refrigera- 
torio.  Lat.  Vas  refrigeratorium. 

4r  Ragaillardi  ,  ie  »  part.  pas. y  adj. 
Remoiado.  Lat.  Hilarior  effectus. 

4,  RAGAILLARDIR  ,  v.a.{  Ra-ga-llar- 
dir  )  Remoiar  ;  alegrar.  .Lat.  Hilario- 
rem  cfTicere  ;  juventuti  rcstituere. 

RAGE,  s.  f,  (Ra-/«)  Rabia  i  enfcrme- 
dad  rnortaî  y  contagiosa.  Lst.  Rabies. 
*  Rubia  ;  ira ,  enojo  y  tnfado  grande. 
Lat.  Pabies  ;  furor.  *  Crti.ld.:dexcesiva. 
Lat.  Imitianitas.  *  Dotvr  viulento  é  in~ 
sujribU.  Le  mal  de  dents  est  une  rage. 
Lat,  Intolcrtbilis  dolcr  ;  cruciatJS. 

Rage  blanche.  Rjbia  blan^a  ;  rabia  crdi- 
nttria  en  la  qiul  el  perro  espuma  y 
muerie.  ^  -—  mue.  Rabin  muda  ,  en  Ut 
quai  cl  perro  espuma  y  no  muer  de. 

^  4^  Aimer  à  la  rage  ,  jusqu'à  la  rage  ; 
avoir  la  rage  de ... .  R'jbiar  ;  apeucer 
y  desear  con  ansi-i  y  vthemencia  alguna 
cosa.  *  ^  Dire  rage ,  dire  la  rage  de 
quelqu'un.  Deùr  de  aiguno  todo  el  mal 
'  posible,   *  Faire  rage.  Hacer  muchos 


RAI  ^39 

desdrdenes  ,  excesos  »  danos  ^  etc. ,  è 
*  portarse  muy  bien  en  algun  megocio  » 
hacer  tudo  /o  posib-le. 

4r  RAGOT,  OTTE  ,  adj.  (Ra-go,  go- 
te  )  Cachigordete  ;  cachigordito  ;  el  qu€ 
es  vequcho  y  gordo  :  ûsase  tambien  com» 
substantivo,  Lat.  Obcsus  et  brevis. 

t  RAGO TER  ,  f.  n.  (  Ra-go-té  )  Afiir- 
murar  contra  a/guno.  Lat.  Obmurmu- 
rare  ;  queritari. 

RAGOÛT  ,  s.  m,  (  Ra-gû  )  Gmsado  i 
lo  vianda  compuesta  y  adere^ada  con 
caldo  ,  especias  »  etc,  Lat.  Condimen- 
tum  ;  conditura.  *  Cosa  que  excita  4 
irrita  el  deseo ,  etc.  y  incitamento,  Lat« 
Irritamentum. 

RAGOÛrANT,  ANTE,  adj,  (  Ra-gû- 
tan  ,  tan- te  )  Apetitoso  /  sabroso,  Lat« 
Gustum  irritans. 

RagoOtÉ,^e,  part,  pas.  Paladeado^ 
y.  Racoûter. 

RAGOÛTER  ,  V.  a.  (  Ra-gû-té  )  Dar 
gana  ,  apetito  ;  paladcar.  Lat.  Marces* 
centem  stomachum  excitare.  *  Pala^ 
dear  ;  aficionar  d  a/guna  cosa  ;  cxcitar 
de  nuevo  la  gana  ,  el  deseo.  Lat.  Volup* 
tate  trahere. 

RAGRAFER,  v.  ^ .  (  Ra-gra-fé  )  Volver 
d  abrochar.  Lat.  Fibulis  iterûm  strin« 
gère. 

RAGRANDIR  ,  v.  a.  (  Ra-gran-dir  ) 
Volver  d  agrandar.  La:.  Dilatare  ;  gran- 
dius  efBcere. 

Racrlk  ,  ÉE,  part,  pas,  y  adj,  Pulidom 
Lat.  Concinnatus.  >$r  Rcparado,  prc^ 
veido>.  Lat.  Reparatus.  ^.  R  agréer. 

RAGRÉER  ,  V.  a,  (  Ra-gré-é)  Ailanaf 
y  pulir  con  tl  marttUo  las  paredes  ,  des-» 
pues  de  hechas.  ^  Pu/ir  ;  poner  la  ul-» 
tima  mano  d  l^s  obras  de  carpinterla  y 
cerrajeria.  Lat.  Concinnare  ;  aptare. 

Se  RAGRÉer  ,  V.  r.  Voi  ndutica  :  repa^ 
rar  ,  componer  el  baxel  y  proveerse  de  /• 
que  Jalta  en  il,  Lar.  Reparare  ;  resti' 
tuere  ;  iterùm  sibi  comparare. 

RAGRKMENT,  s.  m,  (  Ra-gré-maa  ) 
Pnlimcnto,  Lat.  Concinnatio.  ^  Re* 
para,  Lat.  Reparatio  3  refectio.  V.  RA«i 

GRÉER, 

RAGUÉ  ,  adj,  (  Ra-gué  )  Foi  «^'«tt^tf  r 
que  se  dice  de  algun  cahle  alterado  ,  y 
como  medio  cor  ta  do.  Lat.  Rudens  dé- 
tritus. 

RAGUET,  s,  ar,  (  Ra-guè  )  EspecU  de 
merlu\a  pequena  y  fresca,  Dicese  tambien 
raquct. 

RAIE  ,  *.  /.  (  Rê  )  Raya  ;  peseado  de 
mar,  Lat.  Raia,  ^  Raya  ;  linea ,  6 
rass^a  hecho  con  la  pl^ma,  Lat.  Lines* 
^  Raya  ;  se  dice  tambien  de  todos  lot 
d:rniis  rasgos  en  'inea  recta,  Lat.  Linea* 
xj»  l'o^  de  la  agricultura  :  surco,  Lat. 
Su! eus.  ^  Carrera  ;  la  raya  ,  6  sénat 
que  dexa  *l  pelo  en  la  cabt  {a  quando  se 
àivid^  en  dos  mitades.  Lat.  Divîsoruni 
capillorum  sulcus. 

A  LA  RAIE ,  adv.  Asi  lo  bueno  eomo  lo 
malo  ,  6  médiocre  ;  hecha  compensaciom 
del  uno  por  e/  otro.  Les  chevaux  de  cettfl 
troupe  coûtent  cent  écus  à  la  raie. 

RAIFORT,  s.  m.  (  Rè-for  )  Rdbâno  ^ 
p/anta.  Lat.  Raphanus  sativus. 

Raifort  aquatique.  Sisimbrio  ;  p/anta.tzXm 
Sisymbrium. 

R  AiLi  à ,  tE  ,  part,  pas.  y  adj,  Chanceadom 

Lat.  Irrisus. 

Yyy» 


é 


uo  RAI 

RAlLLFR,v.   a.    (  RMîé  )    Cfijncejr ; 

cha.'^qucar  ;  hurljr  ;  jumbar  ;  dur  vaya, 

Lat.  Cavillari  ;  irriHcrc. 
Railler  ,  v.  n.  Buthr  ;  reirse  de  alguno. 

I.at.  Irridcre.   ^  HahUr  de  burUs,  Lat. 

Jucari. 
Se    KAILLIR  ,   r.   r.    Bur/arst  de  aigunu 

p:r.tvna  ,  6  cosa,  Lat  Ridvre  ;  irsiiiere. 

RAILLKRIE,  sf.  (  Kà-Ie-rî-O  ^'"'^'^  i 
than^n  ;  vu  v  /  ;  \umba  ;  chasco.  Lat. 
Jo;iis  ;  cavil'atio. 

Raillerie  j  pa't.  Dexadas  las  buriai,  Lat. 
Omi>5  s  jocis. 

RAILLLUK  .  F.vsE,  adj.  (  Râ-lLur  ,  M 
te  )  Lha^qs^eaior  ;   chan^ero  ;  burL-dor  . 
itrlon  :  dsjse  tan. bien  €  mo  substantivo, 
T.ar.  Jocosus  ;  facctus  j  )ocu!aror. 

RA'N ,  j.  n.  (  Ri/ï  )  Raiii  de  bois  ,  6  de 
foret.  Acirjte  ,  crfV/<r  de  un  basque  , 
de  una  flonsta,  Lat.  Memoris  ,  silvx 
ora. 

RAINCEAU,^.  m.  (  Rùi-sô  )  F.RiN- 

f  1  AU. 

RAINE  ,  *  /.  (  Rè-n#  )  £xpffw  rf«  rana  , 
^ue  Udmase  ti'.mbien  grenouille  verte , 
orenouille  de  St.  Martin  ,  grasset.  Lai. 
Rana  hyla  dicta. 

RAINFAU,  /.  m.  (  Rè-nô  )  P«t«'  ^ 
ejrpinteriit  que  tienen  atadas  y  asegura^ 
dits  un  s  es  lac  is  en  un  Jique  ,  6  en  /os 
fundonuntos  de  un  eéijicio, 

RAINURE  ,*./.(  Rè-ntt-rO  ^o^  de  la 
eatptnufla  :  encaxe  ;  muesea»  Lat.  Ca- 
n.i!iru!tif. 

RAIPONCE,  s,f.  (Rè-poi-se)  Repon- 
ehe  ;  rniponche  ;  yuba  para  la  ensalada, 
L^it.  Rnpiinciiliis. 

RAirONTlC.*.  m.  (  Rè-pon-tic  )  V. 
Raton  ne. 

RAliU*:  ,  li  R^FR  .  V.  «.  (  Rè-re,  ré-é  ) 
y(\  de  la  muntcrla  :  bramar  el  ciervo. 
Lit.  f/rarrare. 

RAI  S  ,  j.  ni.  (  Kc  )  Rayas  de  nttda,    Lat. 
Railiî,    ^    yv\  du  blason  :   Us  fintas 
que   Stil.-n    de   um   estreUa   a   tnvd^t  de 
'  fnyus,  Lat.  Pddiî. 

:t  KÂis  ,  pi.  Ra\os  de  li'i.  V.  Ratok. 

RAISIN  ,  s.  m.  (  Kè-^in  )  Uva  ;  fruta  di 
/./  vihn.  Lat.  Uva. 

.Rti\in  fie  O^rintho.  Pjtj  de  Corinro,  Lat. 
Uva  p.i»ia  (iorintbia.  x^  —  de  I«mbru$- 
qur.  ^t.y.tion.  L.ir.  f.abriisca.  ii^  —  de 
mer.  Trafft  ;  planta,  Lat.  Tragos  ; 
rpliedr.1.  x^  —  i?os  boiç.  K,  Aireile. 
^  —  de  renard,  i/i-in  de  lorro  :  planta. 
I.at.  .Sotanum  ({viadiifolium  baccifcri^m. 
^  —  d'ours.  Gayuha  ;  a^uavllLi  :  gayu' 
bera  ;  uvadu^  :  plmt:.  Laf.  Uva  ursi. 

R.it'ns  tecs.  Hasas.  Lat.  Uvae  pas^s. 

KAMNÉ.  s.  m.  (  Rè-ri-né  )  Uyate  ; 
pr<paracion  de  uvas  heeha  con  vino  dulee, 
L;<r    ntrfri.tvm. 

RAISON  ,  s.  f,  (  Kè-ion  )  R.^on  :  la 
potencia  intelcetiva ,  en  quanto  diseurre 
y  raciùiin-i,  ^  R  -^on  ;  <l  uso  justo  de 
ia  r.i\un.  F  at.  Ratio.  'Jr  Ra\on  :  justicia 
en  lat  ore'aciones ,  6  dcrech'  d  txceu- 
tarlas,  Li*.  Jus  ;  afq;  itas.  ^  Ra^cn  ;  el 
mrj^umfnto  ,  o  pru;ba  ds  alçuna  propo- 
su  ion.  Laf.  Arc;i:mcnîi:m.  ^  Sutisfaecion 
que  se  pLU  ,  6  toma  de  rl^una  irjwia  , 
etc.  Lar.  ^.TJ'.fnctio.  \^  Ra^on  ;  causa  ; 
tm-ti^n,  r.a*.  Ratio  j  causa.  ^  En  In 
01  itii'i.iitt:  I  ,  ra^on  ;  el  rtspccto  ,  o  re- 
l.ii,>,n  nijf.ia  que  tuncn  entre  si  dos 
i^iuidddiSt  La(|  jUÛQ» 
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Raison  de  commerce.  Nombre  de  soeiedad 
de  un  eomercio  en  que  hay  tnuchos  aso' 
ciadus.  Notre  commerce  est  sous  la 
raison  de  Philippe  ,  Augustin  et  Com- 
pagnie. 

A  raison  de ... .  A  ra^on  ^«  . .  ••  ^  A 
plus  forte  raison.  Con  motivo  masfuerte, 
4r  A  telle  fin  que  de  raison.  En  todo 
easo.  Es  loifounse,  ^  Dire,  conter 
ses  raisons.  Alegar ,  decir  sus  ra\ones. 
^  Faire  raison  à  .  ^ . .  Corresponde'  al 
brindis  que  se  nos  hacen  quando^ftdmos 
eomUndo,  ^  Mettre  quelqu'un  à  It  rai- 
son. Ajustar  d  uno  In  golilla  i  ponerle 
en  ra^on,  ^  Parler  raison.  Hablar  ra- 
\on  ;  hablar  justo  ;  hublar  con  entendis 
miento.  ^  Rendre  raison.  Dar  cuenta  j 
dar  ra\ùn,  P.  l'out  par  raison  ,  et  rien 
par  force.  Lt  ra^i/A  no  quiere  fuer\a, 

RAISONNABLE ,  udj,  m.  y  j,  {  Rè-^o- 
na-ble)  Ra\onnble  i  arreglado  ;  justo  ; 
conforme  d  ra^on,  Lat.  yLqjus.  ^  Ra- 
\onable;  que  ticne  la  facultad  de  ro\vnnr 
y  discurrir,  Lat.  Rationalis.  ^  Rj^ona- 
ble  ;  mediano ,  6  eon  alguna  pcrjeccion 
en  su  Itnea,  Lat.  Moderacus. 

RAISONNABLEMENT,  aJr.  (  Rc;o- 
na-bl^-m^A  )  Ra^nabUmentt  ;  scgun 
ra\pn.  Lat.  Jure  \  arqué.  ^  Ra\onable- 
mente  ;  mas  que  medianamente,  L.  Aptèj 
plus  qukm  mediocritèr. 

^  il  est  raisonnablement  bcte  ,  elle  est 
raisonnablement  laide.  Et  muy  estûpido , 
mu\  ù'i. 

RAb'ONNÉ  ,  fK  ,  adj.  (  Rc-;o-ré ,  né-e  ) 
Mk.tî%Jdo  i  jurtipcjdo  ccn  ramones  \ 
piLebjf»  Lat.  Rationibus  et  argumeniis 
Jirmati  s. 

RAISONNEMENT,  s,  m.  (  Rc-^o-ne- 
mja  )  Ra^onamiento  ;  la  facalud  de  ra- 
\onfir,  Lat.  Ratio.  '^  Ra\cnamiento  ; 
arf^um.nto  ;  prueba,  Lat.  Ratiocinium  ; 
argumentum. 

4r  Kaisonneniers  à  perte  de  vue.  Ra^o- 
namientos  ,  y  argurt:nTos  vagos y  poco 
cor:cluventcs  ;  ramones  de  pie  Je  bareo, 

RAISO.NNI-R,  v.n.  (  Rè  ^o-nc  )  Ruic^ 
nar  ;  discurir ,  explieur.do  su  ccr:^£peo 
con  ramones  ,  etc.  Lat.  Ratiocirari  ;  cl%- 
currere.  ^  Ra^onar  :  habli^r  biwc-»>  .- 
rcpltcar ,  etc.  Lat.  RatiuncLi'as  ocjijere. 
^  yci  ndutica  :  exhtbir  sus  passpcrtcs  \ 
dar  cuenta  de  su  rut  .*. 

P.  1  Raisonner  pantoufle,  raisonner  comme 
un  coffre.  Dar ,  decir  ra\ones  de  pie  de 
banco, 

RAISONNEUR,  euse  ,  adj.  (  Rc-jo- 
n^nr  ,  ï\eu'\e  )  Hallador  ;  replicon  ; 
charlador.  Lat.  Qui ,  que  incitas  ra- 
tiunculas  oggerit. 
Rajeuni  ,  ie  ,  part,  pas.  y  adj.  Remo- 
lado  ;  rejuvenecido,  Lat.  Juventuti'  res* 
tirutus. 
RAJEUNIR  ,  V.  n.  (  Ra-/rtt-nîr  )  Remo- 

l^rse  ;  rejuvenccer.  Lat.  Jnvcnescere. 
Rajeunir  ,  ».  a,  Remo^ar  ;    Hacer  mas 
mo^o.  Lat.    Juventuti  restrtuere.  ^  Te- 
nir  ,    ne^reeer  los    cabillus   quando  se 
vuelven  bl,:neos.  Dieese  tambien  y  en  el 
mismo  sentido  de  In  barba.  Lat.  Nigrum 
colorem  capillis,  barh.-e  inducere.  ^  Re- 
ttovar   les   drholes     cortdndoles   algunus 
rames.  I^t.  Renovare. 
RAJEUNISSF.MENT,/.  m.  (Ra-/«i.nî- 
ie'vnan  )  Elacto  de  remo\ar ,  d  remc- 
\arsct  Lat«  JuTeniud  letiituiiv. 
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Rajusté,  £e,  part,  pas,  y  adj.  C^ 

puesto  ;  remendado.  Lar.  Refectus  ;  co»? 

cinnatuf.  *  ^  Reconeiliado,  Lat.  B#^ 

conciliatus.  V.  Rajuster. 
RAJU^TE.MENT,  j.  w.  (  Ra-/irs-t«-nM ) 

Reconciliacion.   Voy.    RACCOMMODE* 

MENT  ,  que  ts  eomo  mas  €<Mmmnmênttst 

dice. 
RAJUSTER  ,  V.  #.  (  Ra-;ii»-té>  Voher 

d  alustar  ;    eompontr  i  remendar,  Lat» 

Refîcere  ;  concinnare.    *    ^   Rtccaei* 

liar  y    voher  d  eontUiar  y    kaeer  Ua 

amistade* ,  etc.  Lat.   Recoaciliare. 
RÂLE ,  s.m.  {  Râ-k  )  Centra  dt  co^ 

ni{.  Lat.  Rallus. 
Râle  de  genêt ,  roi  des  cailles.  Rascn  ; 

rey  de  ccdornices.  Lat.   RaKus  gemsUr 
jpwn  5  ortjgometra. 
HOLLE  ,  o  RÂtEMENT  ,#.■■•(  Ri>U,rl-i 
*  Ic-man  )  Hipo  :  \oiiipo  /  rcsutlU  de  U 

ptrsona  que  agoni\a,  Lat.    Profiatuft  le* 

thaiis. 
Ralenti  ,  ie  ,  pan^pns^y  al)3j$$U»tiÊi 

Lar.  Remissus. 
RALENTIR  ,  v.  a,  (  Ra-lM-tir)  ff<fr- 

xar  i    afloxar  ;    amaynar  >    êntitiêr  ; 

ablandar.  Lat.  Rémi rt ère. 
Se  ralentir,  y.  r.  Reléntectr ;  reUntt» 

ter  se,  Lat.  Se  remittere  ;  elanguesceic» 
RALENTISSEMENT  ,  s.  m.  (Ra.'.JB.ti- 

se-mcM  )    Relaxaciun  ;    dtminucion  it 

movimiento  ,  de  actividad  ,   ccc.  L.  Re^ 

mîssio. 
RALER  ,  y^  a.    (  Râlé  )    Resollar  cm 

fueryi   agoniiando,  Lat.    ProBare  pec- 

tore  mortem. 
RALINGUER,  y.  n.  (  Ra-lû-gué  )  f^«t 

ndutica  :  Faire  ralingucr.  haar  que  las 

relingas  corten  el  vit.nto  de  sueru  que  sa 

pucda   dar  en  Us  ygias^    Lat.  VentOM 

decutere. 
RALINGUES ,  s,  f.  pi.   (  Ra-Ua-goc  ) 

Vol  ndutica   :   rclingas»   Lat.  Funicui 

linr.bo  veli  assuti. 
Garnir  les  voi'.es  de  ralingues.  Empalé^ 

mar,  Lat.  Limbo  velt  funiculos  assuere* 
RALLER  ,  V.  ».    (  RaMé  )    Kc^  de  lé 

montiria  :  bramar  los  eicrros»  Lat.  Bra» 

mare. 
Rallié  ,  Ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Rtktchi 

V.  Rallier. 
RALLIEMENT  ,  s.  m.  {  Ra-lUm^a  )  Ri* 

hacimitnto  ;  reunion  de  las    tropas  deS" 

kechas,  Lat.  Fusarum  copiarum  coaccio.- 
Mot  de  ralliement.    Contrasena  que  da  d 

gercerai  d  las  tropas  para  rekaceru  ta  ta 

casa  de  una  derrota. 
R.ALLIER,  y.  a.{  Ra-Ii-é  )   Rtkaeer ; 

rolrer  à  réunir  las  tropas  que  estjb*;n  em 

fuga  y  derrotadas.  Lat.  Disperses  miiîtet 

colligere  ,  cogère. 
Rallongé  ,  ée  ,  part,  pas, y  adj.  AUr^. 

gado,  Lat  Protensus. 
RALLONGER  ,».«.(  Ra>loii.>é  )  Alar- 

gar  ;  kacer  mas   largo,  Dieese  regalar» 

mente  de  lus  istofas,  Lat»   Eitendcre; 

protendere. 
Rallumk  ,  Éb,  part,  pas,  y  adj.  Eneen' 
dido  de  nuevo,  Lat.  Suscitât  us  ;  esd* 

tatus. 
RALLUMER,  v.  a.  (Ra-Iir-më)  T^A 
yerd  encender  :  etuendtr  de  nmeyo^  a*i 
en  lofisico  ,  c  mo  en  lo  m^ral.  L.Isnn» 
sopitum  a.xendere  ;  suscitare.;  excitare. 
Se  rallumer  ,  y,  r,  EtuttuUtsc  de bum^ 
Lat,  SuscUâti» 
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RAMADAN,  s,  m,  (  Ra-ma-da/i  )   V. 

Kamazak. 
RAMADOUER  ,  y.  tf.  (  Ra-ma-du-é  )  F. 

Amadouer  ,  que  es  como  ngularmente 

s*  àice, 
RAMADOUX,  /.  OT.  (Ra-ma-dû)  Bs- 

pteU  de  raton  de  las  Indias,  La  t.  Mus 
Indicus. 
RAMAGE,  s.  w.  (  Ra-ma-;<  )  Canto  ; 

gorgeo  de  los  pdxaros.  Lat.  Avium  can- 

tus  ,  garritiis.  ^  Ramos  de  drholes ,  ctc, 

pintades  en  las  uUs  de  seda  ,  etc.  Lac. 

Picti  arborum  rami. 
RAMAGER  ,  v.  «.  (  Ra-ma-/é  )  Cantar  ; 

gorgear  los  pdxaros,  Lat.    Caneie;  gar- 

rire. 
Ramaigri  ,  lE  ,  part,pas,yadj.  Enfla- 

quccido  ;  enmjgrecido.  Lat.    Emaciatus. 
RAxMAlGRlR  ,  V.  tf.  (  Ra-mè-grir  )  £a- 

fia  quêter  ;   apocar,  dethacer   lo    coTpeh- 

lento  y  grueso  del  cuerpo  ,  de  las  carnes. 

Lat.  Denuô  emaciare.    . 
RAMAïqpUR  ,  V.   n.  Enmagreeer  ;  ponerse 
'  flaco  i  pttder  la  gordura   naturuL  Lat. 

Remarcescere. 
•  RAMAS  y  s,  m,  {  Ra-fnâ  )  Monton  :  con- 
-  junto  de  diverses  cosas  ,  ngularmente  de 

poco  vator y  estimacion,  Lat.  Congé: ies. 
«  RAMASSE  f  s.  f,  (  Ra-ma-se  ).  Especie 

de   carretoncillo  sin   ruedas  para  andar 

tacima  de  la  nieve  ,  etc,  Lat.  Tractoria 

scia. 
RjkMASsé  ,  éE  y  part,  pas.  y  adj.  Al\adot 

etc,  V.  Ramasser.  ^  Rehccho  de  car' 

nés  :  rohusto  ;  fuerte,  Lat.  Validus  ;  ro- 

bustus. 
RAMASSER  y  v.  a,  (  Ra-ma-sé  )  Al^ar  ; 

devantar  de  ticrra,  L.  Colligere.  ^  Sun- 

tar  ;  unir  ;  reunir.  Lat.  Coiiigere.  ^  Co- 

gcr  ;  rccoger.   Lac.    Colligere  ;  cogère. 

f^  Amuntoçar,   Lat.    Congerere  ;  coa- 

cervare.   ^   Anastrar  d  alguno  en  un 

€arretonciilo   encima   de   la   nieve,  Lat. 

Sella   tractoria  inter   nives    subvehere. 

"f  Maàratar  d<  obra  ,  à  de  palabra.  Lat. 
.      Âcerbiùs   habere  y    verbis  asperioribus 

protelare. 
Se   EAMASSer  ,    v.  r.    Reunirse  ;  unirse 

para  fvrmar    solo   un  cuerpo,    Lat.  In 

unum  se  colligere. 
RAMASSEUR,  5.  m.  (Ra-ma-sei/r)  El 

que  conduce  et  carretoncillo  llamado  ra- 
masse.   Lat.    Sells   tractoriae    ductor. 

^  El  que  hace  montones.  V,  Ramas. 
'^  RAMASSIS  y  s.  m,  (  Ra-ma-si  )  Mon-^ 

ton  i  amuntonamiento  ;    el  con junto  de 

varias  cosas  sin  orden ,  etc,  Lat.  Rudis 

indigestaque  moles. 
RAMaZAN  ,  6  Ramadan  ,  s,  m,  (  Ra- 

tnf-^an  ,  àan  )  Ramadan  ;  la  çuansrna 

que  observan  los  Mahomeianos,  Lat.  Je- 

]unium  mahumetanum. 
RAMBLRGE  ,  J. /.    (  Rû«-bêr-/0   £/i- 

barcacion  pjqueha   de  que  usaban   anti- 

guamente  los  Ingleses,  Lat.  Modica  na- 

vis  Anirjrca. 
RA.MBOUR,  s,  m.    (  Rd/i-bur)  Pomrre 

de   rambour.  Especie  de  mcn\ana   muy 

grucsa  •  y  que  ticne  ^^Igf^d^  dado, 
RA.MBOURAGE  ,  *.  m^R.7n.bu-ra-;e  ) 

Aparcjo  que  se  da  d  las  .lanas  de  varias 

colores  que  se  ban  me^clado  para  fabri- 

Cftr  pjhos  mi\clados, 
RAME  ,   s,  /.    (   Ra-m«  )    Remo  ;  palo 

lurzo  que  sirve  para  navegnr,  L.  Remus. 

^  Ramiio  de  drbol  que  planta  U  jardi- 
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mro  para   enramar  los  guisantes,  Lat. 
Ramus.  \^   R.srna  j  20  manvs  ,  6' ^00 
hojas^  de   papel,    Lat.    Viginti    charl« 
scapi. 
A  force  de  rames.   De   boga  arrancada, 

*  Être  à  la  rame  ;  tirer  a  la  rame.  Re- 
mur  ;  trabajar  con  continua  fatiga  y 
grande  afaa  en  qualquiera  llnea,  ^  Ma- 
rinier de  rame.  Èuena  boya,  V,  Bonne- 
VOGLIE.  ^  Mettre  un  livre  à  la  rame. 
Vende  los  pliegos  imprtsos  de  algun  li' 
bro  ,  pnra  involvcr  manteca  ,  etc^ 

Ramé  ,  Ée  ,  part,  pas.  y  ad;.  Enramado, 
Lat.  Ramis  palatus.  V,  Ramer. 

Balle  ou  boulet  ramé*  Bala  enramada. 

RAMEAU  ,  s,  m.  (  Ra-mô  )  Ramo  ;  ra- 
ma de  dtbol  ;  st  dice  regularmente  de  los 
vd.tagos  ,  6  varas  que  salen  de  las  ramas 
principales.  Lat.  Ramus.  *  Rama  ;  en 
las  genealogtqs  ,  se  dice  de  la  descenden- 
cia  ti  origen  comun  con  otros  de  un  mis» 
mo  tronco,  Lat.  Ejusdem  stirpis  palmes  , 
itif. 

*  Rameaux  ,  pi.  Vo\  de  la  anatomla  : 
ramos  de  venas  ,  de  arterias  ,  de  nervios, 

*  Ramos ,    d  ramales  de  minas,  Lat. 
Ramuli. 

Dimanche  des  Rameaux.  El  domingo  de 
Ramos, 

RAMÉE  ,  '•  /•  (  Ra-mé-e  )  Enramada  / 
ramon,  Lat.  Frondentcs  rami  ;  rama- 
lia  ,  ium. 

RAMENDAGE  ,  1.  m.  (  Ra-mtfada-/e  } 
Vo^  de  dorador  si/bre  madera  :  pédalo 
de  ho j a  de  oro  que  se  pone  donde  falta 
alguna  porcion  de  éL  Lat.  Emendatio. 

■f"  R  AMEN  DÉ  ,  ÉE  ,  part.  pas.  y  adj,  Aba- 
rafado,  Lat.  Pretio  imminutus. 

t  RAMENDER,  r.  a,  (  Ra-mtf/i-dé  ) 
Abjratar;  rebaxar  ;  bazar  de  prccio  : 
tisase  freqûentemente  como  verbo  neutro. 
Lat.  Pretium  imminuere.  Pretio  in>- 
minni; 

Ramené  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj.  Retraido, 
etc.  Lat.  Reductus  i  retractus.  V,  Ra- 
mener. 

RAMENER,  v.  a.  (Ra-mr-në)  Retraer  ; 
volvir  d  traer.  Lat.  Retrahere.  ^  Lie- 
yar  ;  volver ,  6  Racer  volver  consigo. 
Lat.  Reducere.  *  Rctraer  ;  apartar ,  di- 
suadir  de  alguna  opinion  ,  etc.  Lat.  Re- 
trahere. *  Aplacar  /  apacigtiar  ;  templar 
la  calera  ,  etc,  Lat.  olandis  verbis  re- 
vocare  aiiquem.  *^  Rcstahlecer,  Lat.  Re- 
ficere  ;  restaurare.  >Jr  En  el  juego  de 
la  pelota  ,  reeha^ar  un  golpe  de  voleo. 
Lat.  Repercutcre. 

Ramener  un  cheval.  Hacer  que  un  cahallo 
abaxe  la  nari:^.  ^  Ce  cheval  se  ramène 
bien.  Aoucl  cabcllo  llcva  bien  su  cabci^a. 

RA.MÈNERET,  s.  m.  (  Ra-roc-nc-rc  J 
Raya  que  hace  con  el  co^dcl  un  carpin- 
tcro  ,  para  tomar  la  larguent  dt  los  ma- 
dero  que  forman  los  dngulos  de  un  te- 
jado  9  etc,    Lat.  Delincatio. 

t  RAMANTEVOIR  ,  v.  a.  (  Ra-m.:n- 
tc-1'oar }  Recordar  ;  traer  d  la  mctnoria. 
y.  Rappeler. 

t  Se  ramentevoir,  v,  r,  Acordarse  ; 
K.  Se  «souvenir. 

RAMEQUIN,  /.  m.  (  Ra-m*-qui/i  )  Gé- 
nero  de  guisado  con  queso,  Lat.  Panis 
cum  casco   tostus. 

RAiNîER  ,  y.  «.  (  Ra-më  )  Enramar  ; 
poner  ramas  d  algunas  plantas,  Lat. 
Pisa.jamis  palare. 


RAM  Ç4t 

P.  Entendre  à  une  chose  comme  à  ramer 
des  choux.  No  entender  nada  de  alguna 


cosa. 


Ramer,  v.  n.   Remar ;    trabajar  con  el 
remo  ,     6    al   remo.    Lat.    Remigàre. 
*  4^  Re^ar  ;  trabajar  con  continua  fa-» 
^iga  y  afan    en  qualquiera  llnea,   Lat, 
Lnixiiis  îaborare. 
RAMEREAU  ,  s.  m.  (  Ra-m«-rô  )  Pa^ 
lomilla  lorita,   f ,   Ram  1ER.   Lat.  Pa- 
lumbis  pullus. 
RAMLTTE  y  s,f,    (  Ra-mè-t€  )  Voi  de 
la  imprenta  :  rama  ;  cerca  de  hierro  con 
que  se  ci  ne  la  prensa,  Lat.  Crates  typo- 
graphicus. 
RAMLUR,  #.   m.  (  Ra-m^ttr  )    Remeroi 

Lat.  Remez  ,  igis. 
RAMLUX  ,   EUSE  ,  adj.  (  Ra-mru,  m^if- 
ie  )   Ranoso  ;    se  dice  en  la  kudnica  de 
lo  que  tiene  niuchos   ramos  ,   à  ramas^ 
Lat.  Ramus'js. 
RAMIER,  s.  m,  (  Ra-mid)  Paloma  ^ff- 
rana  ;  lura ,   d  lorita  ;    especie  de  pa^ 
loma  brava  y  campcsina,  Lat.  Palum« 
bes  ,    is. 
RAMIFICATION  ,  s.  f.  (Ra-mi-fi-ca- 
$io«)    Voi  de  II  anatomia  :   ramifica» 
clon  ;  division  de  las  venas  «    arterias  , 
etc.  Lat.  Ramificatio. 
Se  ramifier  ,  v.  r.  (  Rz-m\-(\é  )  Ramifia 
carse  ;  esparcirsc  y  dividirse  en  ramas, 
Lat.  In  ramos  protendi. 
RAMILLES  ,  s./,  pi,  (Ra-mî-II<)  Lena 
menuda  con  que  se  hacen  faginas  ,  etc, 
Lat.  Ramalia  minora. 
RAMINGUE,  tfi/.  m.yf.  (Ra-mM.gu#) 
Llamun   los  picadorts  al  caballo  indà-» 
cil ,   que  résiste  d  la   espuela  ,  etc,  Lat« 
Eqiius  restitans. 
RA.VIISTE ,    adj.  f,    (  Ra-mis  te  )  As£ 
llaman  los  gramdticos  las  letras  ]  y  "V  ^ 
por  que  las  inventa  Ramus  ,  en  el  ano 

Ramoiti  ,  lE  ,  part,  pas,  y  adj,  Hume^ 
décida,  Lat.  Mac'efactus. 

RAMOn  iR  y  V,  a.  {  Ra-moa-tir  )  Hu^ 
mcdzcer.  Lat.  Madefacere. 

Ramolli  ,  ie  ,  part,  pas,  y  adj,  Ablan» 
dado.  Lat.  .Mollitus. 

RAMOLLIR  ,  V.  a.  (  Ra-mo-îîr)  Ablan- 
dar.  Lat.  Mollire  ;  emollire.  ^  Hacer 
afeminado  ;  me'nos  ^i^oroso.  En  esta 
accption  dictse  mcjor  amollir.  Lat.  Effe- 
minare.  ^{r  En  la  cetrerla.  Ramollir  uo 
oiseau  ,  endere^ar  su  plumage  con  una 
espon'a  rnojada. 

Se  ramollir,  v,  r.  Hacerse  mas  blando  , 
ménos  dura  i  ablandarse,  Lat.  Mol- 
lescere. 

RAMOLLISSANT,  /.  m.  (  Ra-mo-U- 
ian  )  Vo\  de  li  medicina  :  remédia  que 
ahianda  y  nsuelve  los  tumorcs  ,  etc, 
Lat   Emo'Iiens. 

Ramoné  ,  ke  ,  part.  pas.  y  adj.  Des* 
hollinado,  Lat.  Fulieine  purgatus. 

Ramonei  ,  V.  a.  (  Ra-mo-né  )  Des^io» 
llinar  ;  barrer  y  limpiar  las  chim^neasm 
Lat.  Camiiium  fuHgine  purgare. 

RAMONEUR  ,  x.  m.  (  Ra-mo-n^^r  )  Des^ 
hollinodt'r.  Lat.  Fuliginis  sccparîus. 

Rampant,  ante,  adj.  ( k^zn-p.!» »* 

pj/x-t*  )  Lo  que  va  arr^istrando  por  la 
tierra  ;  se  dice  de  los  animales  reptiles^ 
Lat.  Rcpens.  *  Persona  que  se  porta 
baxamente ,  vilmcnte.  Lat.  Humiiis  et 
abjectus.  *  Uumildei  stuniso.  \^U  Hvr 
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mi'.îs  ;   siihmissus.   ^    Ko^  dd  hUson  ; 
r.U'tp^nt:.  Lat.  Repens. 

KA.MI'i-:  .  s.f(  Rjn-[X  )  Trarto  ;  la 
diiiiion  de  csc.iL)ncs  en  i^a  cscaUras 
tntcrrumpi.ius  a  tnchos  con  a/guna  nusa , 
6  dcicanso,  Lat.  Scala»  tractus.  ^  May- 
«••/  ,•  fSLsamano  ,  6  borrandiiU  tn  ias 
escjUras  para  afirniArse  con  ii  mano. 
Lac.  Scalare  manûs  adminiculum. 
JIAMFEMENT  ,  s,  m.  (  Ran-pe-man  ) 
jirrastramttato  ;  et  atto  de  arrattrar  por 
la  tierra  Us  serpientes  ,  ete,  IjLt,  Rep- 
tatuf. 

RAMPER,  V.  n.  (  R<x»-pc  )  Amxstrar 
por  la  tierra  como  las  serpienter,  Lat. 
Bepere  ;  reptare.  ^  Extendcrst  las  pUn- 
tùs  sobre  la  tierra,  Lat.  Repère.  *  A^i' 
llanjrse  ;  ahaxarse  mas  de  lo  que  coa- 
riene  ,  etc,  Lat.  Uumiii  et  abjecto  este 
animo.  ^  *  Escribîr ,  hablar  en  ua  es» 
tUo  baxo  j  etc,  Lat.  Repère. 

RAMPIN  ,  adj.  (  R<i«.p*Vi  )  Se  diee  m 
ios  picaderos  del  cahalio  que  descan\ii  en 
un  svlo  y  mismo  lugar  ,  etc,  ,  6  andando 
€on  la  lumbrera  de  Ios  pies  de  atras. 
Lat.  Equus  extremâ  soIcj  gradiendo 
îmiftcns. 

RAMURE ,  /.  /.  (  Ra-ma-rO  Loscuernos 
del  ciervo  ,  à  del  gamom  Lat.  Cornua  , 
uum.  ^  Los  ramos  ,  d  ramas  de  un 
drbol,  Lat.  Rami  ,  oram. 

RANGE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Rfl«-$«  )  Rancio  ; 
lo  que  empie\a  d  corromperse  :  ûsase  tant' 
hicn  como  substantivo.  Sentir  le  rance. 
Oler  d  rancio,  Lat.  Rancidus.  Rancor. 

RANCHE  ,*./.(  Kan-cke  )  Clavija  de 
un  ranchcr»  Lat,  Scal<e  niachinariz 
gradus. 

RANCHER  ,  s.  m,  (  Ran-ché  )  Liston 
grueso  de  madcra,  en  que  est Jn  encaxa- 
das  unas  cumo  clavijas  ,  y  que  sirve  de 
tscaUru,  r.at.  Anabathra  machinaria. 

RANCHIhK  ,  s.  m.  (Ra/i-cAIc)  Llamase 
an  cl  hlasun  el  hicrro  de  la  guadana,  Lat. 
Faix  tji:i;i:cca. 

Ranci  ,  ie  ,  par/,  pas,  y  adj,  Rancio, 
Lat.  R::rcidus. 

RANCIR,  ».  n.  (  R.j«-$ir)  Enranciarse : 
Dulciirsi  V  punerse  rancia  alguna  cosa. 
Lat.  Ranci -liim  tieri. 

R  A  N  C  l  S  S  U  R  E ,  o  Rancidité  ,  s,f, 
(  R'i/i-si.  s.'.-r<  «  ra/i-si-dUté  )  Rancio, 
Lar.  Runcor. 

RANÇON  ,  s.  /.  r(  Ran-ion  )  Rescatc  : 
cantiiad  qui  se  p*ga  para  libertar  de  la 
escl  tvitud  ,  6  para  un  prisionero  de 
guerra,  Lat.  Redeinptionis  pretium. 

Rançonné  ,  ée,  part,  pes  y  adj.  Rit- 
catadù.  Lat.  Redemptus.  *'  DesolUdo. 

V.  ri^V^OVNFR. 

flANÇOr.NEMENT,  $,m,  (Ra«-$o-n«- 
iTiJ/i  )  Encarccimiento  subido  de  precio. 
V.  Rançonner.  Xtf'.  Exacdo  i  czpi- 
latîo. 

RANÇONNER,  9.a,  (  Ran-io-né  )  Rcs- 
catar  ;  poner  por  rescate  ;  se  dice  regu- 
larme nte  hablando  de  las  naves  que  se 
apretan  en  la  guerra,  Lat.  Rcdimere. 
*  Desollar  ;  llevar  excesivo  precio  por 
las  eosjs,  Lat.  Plus  aequo  eiigere. 

J^  RANÇONNEUR  ,  eu$e  ,  s.  (Kn^ 
so-ncur,  ne£'{e  )  DesoUador  ;  el  que 
lley a  precio  exèfhuatue  por  alguna  cosa, 
Lat.  r.xactor. 

||ANCUNE  ,  s.f,  (Rtf»-c«-n*)  Rencor, 
li  rantorf  tntmmai  antiçta ,  ira  enve- 
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jecida,  Lat.  Vctus  tectumque  odium  ; 

rar.:*..r. 
.V:c:irc  bcs  tcuîc  ranci'ne.   Echar  peliUos 

a  l'.t    r;i  :r. 

.CA.NCUMI'.R  ,  iL.RF.  ,  eJj.  (  Kan-cu- 
i.\é  ,  niè-icT  )  RtncK-rioto  ;  remoroso. 
L»r.  Rancorcm  fûvcas  aninio. 

RANDONNKE  ,s.f,  (Raia.do-né-<)  V^^i 
di  II  monteria  :  ^iro  ,  % ueltas  que  da  al 
redcdor  de  un  mismo  lugar  la  testia  q\e 
se  caia,  LàV  Fugtentis  cervi  circum- 
volutio. 

RANG  ,  s,  m,  (Ran  ,  y  dates  de  las  vo- 
cales ,  Tanc  }  Orden  i  dispusicion  ;  rin- 
glera  •  linea  ;  fila  ;  hilera.  Kaiig  de  sol- 
dats. Fila  de  suldjdos,  R.ing  d'arbres. 
Hilera  de  drboies.  Chaque  chose  i  son 
rang.  Cada  cosa  en  su  ôrden,  Lat.  Ordo. 
^  Precedencit.  Ces  deux  corps  d'offi- 
ciers ont  des  contestations  pour  le  rang. 
Estos  dos  cuerpos  de  oficialês  se  éisputan 
la  precedencia  ,  el  puestv.  Lar.  Locus 
primarius;prarcessio.  ^  Calidad;  digne' 
dad  ;  clase.  Ces  deux  personnes  sont 
d'un  même  rang.  Estas  dos  personas 
son  de  una  misma  cl^se.  Lat.  Ordo  ; 
locus.   "^  Orden;  asi.nto.  Lat.  Locus. 

Être  ,  se  mettre ,  paroicre  sur  les  rangs. 
En  Ios  torneos ,  etc.  presentarse  para 
pelear  en  el  combate,  *  Eniremeterse  con 
Ios  pretendienees  d  un  empleo  »  cargo  , 
puesto  ,  etc.  ^  Mettre  au  rang  des 
Dieux  y  des  Saints  ,  etc.  Poner  en  nu- 
méro de  Ios  Dioses ,  de  Ios  santos  ,  etc, 
F.  Mettre  une  chose  au  rang  des 
p<^chés  oubliés.  Olvidarse  de  alguna 
cvsa,  P.  *!*  Se  mettre  en  rang  d'oignon  ; 
ctre  en  rang  d'oignon.  Toma^  Li- 
gar  y  usitnto  entre  Ios  dtmas  en  alguna 
j'uncion  ,  cercmonia  ,  etc.  ^  Vaisseaux 
du  premier  rang.  Los  navios  mas  gran» 
des  y  futrtcs  ;    navios  de  très  puentes, 

R.ANGE,  s.f,  (Ran-je)  Foi  de  empe- 
drador  :  ringlcra  de  empedrado  del  mismo 
tamaâsf,  eu, 

R  ANGE  ,  LE  ,  part.  pas.  y  adj.  Ordenado , 
etc.  Lat.  Ordin.itus,  etc.  K.  Ranger. 

Homnr.e  rangé.  H  ombre  muy  crreglado  en 
sus  negucîjs  y  reguhr  en  su  conJucij. 

RANGEE ,  s,  f,  {^  Rfin'jé-e  )  Ringlera  ; 
hL'x:ru  :  fila,  Lat.  Ordo. 

RANGER,  ».  a.  (  Raia-;é  )  Ordenar 
colocar;  poner  las  cosas ,  6  personas  en 
el  situ} ,  o  lugar  en  donde  dtbem  estar. 
Lat.  Ordinare  ;  dîsponcre.  ^  Numerar  ; 
contar  ,  6  tener  por  uno  de  Ios  que  con:- 
ponen  el  numéro  de  personas  ,  6  cosas 
de  determinada  caadad.  Lat.  In  nume- 
rum  adicribere.  ^f  Apartar  ptra  dat 
paso  ,  etc,  Lat.  Amovere;  removcre. 

Ranger  la  cûte.  yo\  na'utica  :  costear  ; 
navegar  Costa  d  Costa,  ^  —  sons  sa  do- 
mination, sous  sa  p'JiiSinct,  Someter  ; 
reducir. 

^z  RANGER  ,  V,  r,  Estrecharse  :  apar- 
tarse  j  haccr  lugxr  :  dir  paso,  Lat*  Se- 
cfàere  de  viû  ;  dare  locum. 

Se  ranger  autour  du  feu  ,  d'une  fable. 
Scn tarse  al  rededor  de  la  lumbrz  ,  de 
una  mesa  para  CAlentarse  ,  para  corner, 
6  jugar.  ^  Se  ranger  à  l'avis  de  quel- 
qu'un. Declarar  d  uno  ser  de  su  pa- 
recer,  ^  En  la  nJutict  :  le  vent  se 
range  au  nord  ,  au  sud.  El  vicnto  em- 
pic\a  d  soplar  por  la  parte  del  nor:e  , 
del  sud. 
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RANGER  ,  o'  Rancieîi  ,  *.  m.  ( Rtfii-/è, 

yié  )  7?j/.  :ijtro,  V,  Rf.nne, 
RANG*j4Î,iA>N  ,   s,  m,  (  R.^A-gui-Uu) 

ysf\    dj  l.t  ita^  renta  :  punta   de   kietro 

niuy  c.clg.idA   ..tadm  sotre  el  timpato. 
Ranimé  ,  le  ,  part,  p.  y  adj,  Rumeitêd»  ; 

animado  ;  avivado,  r.  Ranimer. 
RANIMliR,   V.   a,   (   Ra-ni-mé }  Hâta- 

citir  ,  dar  nu^va  vida  d  un  muerto,\jkU 

Ad  vitam  revccare.  ^   Dar  nutwasfuw 

\is  y  vil» or  ;    animar.    Lat,  Suscitare. 

*"   Avilir  ;  dur  cal^  ;  meaiorar  f  «u- 

mur  ;  excitur,ete,  Lat.  Acccadcrc  \  es» 

citare. 
RA  NUL  AIRES,  adJ,f.pL{R^'^m^u) 

l\\dc  lu  anucumia  :  vdius  raculâret. 

Raninas  :  las  vemas  da  la  lemgaa,  \al 

Ven«  raninae. 
RANULE,  s,  f,  (  Ra-omAe)   Rétahi 

tumor  que  esid  debmsto  de  Im  /fH|it.  LaU 

Ranula  ;   batrachus. 
RAPACE  ,  adj.  m.yf.(  Ra-pt-M)  Ra- 

pttl  ;  el  que   vive   de    ^^P^Ê^t  m  dite 

comunmentc  de  las   aves  Ml^ptia ,  J 

tambien  *  del  hombre,  Lat.  Rasax. 
RAPACITÉ ,  *.  /.  (  Ra-pa-si-té  )  Rsp^ 

cidtd  j  se   dice  de  lis  aves  de  rapiMê, 

*  Rupacidud  ;  ànclinacion  ,   d  vidù  à 

robar ,   e  quitar  lo  ageno»  Lot.  Bapa^ 

citas. 
RAPATELLE  ,  i.  /.  (  Ra-pa-tè-b  )  Tdk 

hecha  de  crûtes ,  é  cerdat,  Lat.  TnCOB 

crineum. 
jr  RAPATRIAGE  »  t,  m,  {  Ra-pa-m-i- 

je  )  Reconciliacion.  Lat.  Rtcondliadd. 
4r  Rapatrié  ,   Ée  ,  part,  p,y  adj,  A> 

conciliado.  Lat.  Reconciliatus. 
4r  RAPATRIER,    v.  m.   (  Ra-p«<tô-é) 

Reconciliar  ;  eomponer  las  persomas  dit^ 

cordes,  Lat.  Reconciliare. 
RÂPE  ,  s.  /.    (  Râpe)    Escofina  ;  liaa 

grande  de  di:ntes  grutsos,  Lat.  ScoH^cai 

^  Rallo  ;  utensilio  de  eucina,  L.  MiJ- 

tifcris  radula.    ^   Raspa,    V,  RAflE. 

^   Coneha  de  dos  pte\as ,  que  es  iw 

especie  de  venera  y  lldmaie  tambien  n» 

tissoirc. 
R^PES  ,  pi.  L.:s  hcndi.furas  y  grietas  qat 

sohrciifnen  en  t:   con  a  dz   Us  eabjik' 

rii.<.  Lat.  Cuti«  hiatus. 
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RAFiî  ,    X.   m.  (  Rà-pc  )  f^  comanto  de 

raspas  ,  é  g-'jos  de  uvas  que  se  echaa  e» 

un  tonel  de  vino  rici^do  para  relaetriê, 

Lat.  Uvarum  sca^i.    ^  El  vino  aismo» 

Lat.  Vinum  acxnis  mistum. 
Râpé  de  cupeaux.  yi.to  de  aeepilladaret 

de  hjya,  Lat.  Vinum   per  assulas  cas» 

tratum. 
R\p:.  ,   ÉE  ,   part,    pas,  y  adj,   ReUâiê 

\  n?.  Rasus. 
RAPER,  v.a,  (Rà-pé)  Rallar;  uspsr. 

Lat.  Radcre. 
Rapetas^û  ,  ÉE  ,  pirt,  pas,  y  adj.  Ri* 

tncn-'^^do,  Lar.  Rcsareitus. 
RAPKTASSF.R  ,  v.  a,  (Ra-pe-ti-sé  )J^ 

mendar  i  apcd-^jr;  echar ptda\es.LtU 

Re&arcirc. 
RAPCTissi  ,  ÉE  ,  part. pas. y  adj,  dchi' 

cado.  La  jtfÉinutus  ;  «urtatus. 
RAPETISSElR  p,  a.  (  Ra-pe-ii-sé)  il<**- 

car  ;  minorar  ;  reducir  d  mémos  êleuer' 

po  ,  6  timaho  de  alguna  cosa,  LaL  Afi- 

nuere  ;  curtare. 
RAPETISSER  ,  v,H.y  Se  rapetisses, 

V,  r.  Hactrse  mas  psaueno  ;  éuàicéBMi 

minorarse,  Lat.  Minmu 
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ILtPETTE  ,  s,  /.  ^Ra-pè-tc)  EspecU  de 

planta  ,    que  Udmast  por  otro   nombre 

porte-feuille.  Lat.  Asperugo   procum- 

beni  vel  vulgaris. 
RAPIDE  ,  adi.  m.yf.{  Ra-pi-dc  )  Rd- 

pido;  ye/ci;  pronto  ;  impetuoso  y  como 

arrehatadu,  (.at.  Rapidus. 
*  Conquêtes  rapides.  Conquis  tas  rdfidas  , 

hechis  con  la   mayor  ccLridad,  *  Stvie 

rapide.    Lstilo  rapido  ,  que   ai  rasera  a 

/os  /ectores  ,  d  Los   oidor<s» 
RAPIDEMENT  ,  adv,  (  Ra-pi-d<-m«iii  ) 

Rdpidamcnte,  Lat.  Rapide. 
RAPiDITÉ  ,  s.  /.  Rapidei,   Ux.  Rapi- 

ditas. 
Rapiécé  ,   ée  ,  part,  pas,  y  adj.  RemeU' 

éado.  Lat.  Resarcitus. 
RAPIÉCER,  v.a,  (Ra-piésé)  R£men' 

dar  ;  apeda\ar,  Lat.  Vestem  resarcire  y 

reficcre  ;  vesti  par.nlciilos  assuere. 
RAPIÉCETAGE ,  /.  m.  (  Ra-pic-s^-ta-yO 

Rcmiendo,  Lat.  Assumentum. 
RAPiÊCETiy.  É£  ,  part,  p^s,  y  ad)»  Re^ 

mendaià.'  Lat.  Refecrus. 
RAPIÉCETER,   V.    a,    (  Ra-pî^-stf-të  ) 

Rtmendar  ;    se   dice   espeçialmente  Aj- 

hlando  de   alhajas,    trastvs ,  etc*  Lat. 

Refîccre  ;  concinnare. 
^  RAPIÈRE ,  s,f.  [  Ra-pic-re  )  Espada 

dei^g^  »  yieja  ,  de  poco  precio  ;  espada^, 

Lat.  Ferrugineus  gladius.  4»  Dicae  sim" 

piemente  y  por  mtnosprecio  de  una  es- 

pada,  Traîneur  de  rapière.  Lat,  Ensis. 
RÀPtNE,  s.f.  (Ra-pi-n<r)  Raoiha  ;  el 

robo  ,  6  hurto   exécuta  do  arrelatando  « 

€on  violeneia,  Lat.  Rapina. 
^  Rapine  ,  ée  ,  part,  pas,  Hurtado  ,  eu, 

V,  Rapimer. 
^  RAPINER,  V.  a.  (Ra-pi-në)  Rapi- 

nar  ;  hurtar  ,    quitar  »  6  tomar  a/guna 

cosa  injustamente,  Lat.  Furari;  subri- 

pcre. 
4r  II  RAPINEUR  ,*.«.(  Ra-px-n«ttr  ) 

Ladron.  Lat.  Fur. 
RAPI5TRE  ,    6  Raphanistre  ,  s,  m. 

(Ra-pis-trc,  ra-fa-nîs-tre  )    Espeeic  de 

planta  que  participa  dtl  rdhano  silvestrc 

y  dcL  nabo.  Lat.  Rapistrum  album  j  ra- 

phanistrum. 
RAPONTIC  ,  6  Rhapontic  ,  s,  m.  (Ra- 

poit-tic)   Ruipéntico  ;  yerba,  Lat.  Rha- 

ponticum. 
RAPPAREILLER  ,  v.  a.  (Ra-pa-rè-IIë  ) 

Aparear  de  nutvo,  Lat.  Denuo   copu- 

lare  »  conjungere. 
RAPPEL ,  s,  m.    (  Ra-pèl  )  El  acto  dt 

*  sacar  d  uno  de/ dcsticrro  ,  etc,  Lat.  Ab 

ezilio  revocatio.  ^  Vo\  de  la  miluia  : 

toque  de    la  caxa  para   que   la  tropa  se 

vuelva    d  recoger   en  sus  cuerpos    ru~ 

peciivos. 
Rappel  de  ban.  DecrHo  para  s,icar  d  uno 

del  destUrro  en  que  fui  condenado. 
Rappelé  ,  ée  ,  p^rt.  p.  y  adj,  Llamadv 

de  auevo,  etc,  V,  Rappeler. 
RAPPELER  ,v,  a.  {  Ra-p<-lc)  Llamar 
de  nu€vo  i  llamar  se^,unda  ve\  ;  v\tlye- 
d  Uam^.r.  Lat.  Iterùm  vccare.  ^^  Sacar 
d  uno  dcl  destierro  en  qucfué  cûnd*,nadc. 
Lat.  Revocarc  ab  cxilio.  ^  Vo\  de  la 
tetreria  :  aelamar  :  llamar  d  Iqs  aves, 
Lat.  Aves  sibilo  cîamarc.  ^  Recordar ; 
traer  a  ia  memoria  ;  rccapacitar  :  ûsasc 

freqùeniementc  como  vobo  reciproco,  Lat, 
Revocare  inmentem  ;  recolere.  Vo\dc 
lêmiîlUia  :.  toear  U  caxa  para  que  lof 
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toldados  te  tuelvan  d  recoger  en  tut 
cuerpos, 
*  Rappeler  un  homme  ï  son  devoir.  Hacer 
volver  d  uno  en  si  ^  de  manera  que  cum- 
pla  con  su  obligacion,  *  Rappeler  ses 
esprits-,  ses  sens.  Recobrar  sus  sentidos , 
etc,  *  Vin  qui    rappelle  son   buveur. 
Vino  excelenuy  que  da  gana  de  beber, 
RAPPORT  ,  *.  m.  (  Ra-por  }  El  fruto ,  o 
provecho  que  dan  las  eosas,   Lat.   Pro- 
ventus  ;  reditus.  ^  Rjelaùon  ;   narra' 
cion,  Lat.  Narratio  ;  relatio.  ^  Chisme  ; 
cuento  •  malsineria  ^    acusacion  fa  Isa  , 
etc,  Lat.  Criminatio  ;  delatio.  ^  Rela- 
cion  de  un  plesto  ,  6  proceso,  Lat.  Litis 
expositto.  ^  roi  forense  :  la  accion  de 
^olver  ,  y  restituir  d  la  mas  a   de  una 
herencia  lo  que  se  ha  diitrulda  de  e/la, 
Lat.  Relatio  \  restitutio.  ^  Vapor  /  ayre 
sutil  que  viene  del  estomago  ,  y  sale  por 
la  boca  tin   estruendo,    Csase  regular- 
menti  en  plural,  Lat.  Eructa tio  ;  ructus. 
^  Convenitncia  ',    correUcion  y  con  for- 
midad  ;   scmejania ,  etc,    Lat.    Conve- 
nicntia  \   consensus.    ^  5^  dice  de  las 
obras  hechas  de  muchas  piccecitas  junta- 
das  ;  ataracca  ;   taracea.  Ouvrage  de 
pièces    de    rapport.    Obra  ataraceada, 
Lar»  Opus  tessellatum.  ^  Respecto  >  la. 
raipn  ,  relacion ,   6  proporcion  de  una 
cosa  d  otra,  Lat^  Relatio  ;    respectas. 
^  Vo\  de  la  matemdtica  :  ra^on  ;  reU' 
cion    de    una   cantidad   d   otra»    Lat. 
Ratio. 
Terres    de   rapport.    Ticrrat   que  fuiron 
transportadat  de  un  lugar  d  otro,  Lat. 
Accersita  humus. 
Par  rapport  à...  Rttpecto  de^^  Lat.  Res- 
pect u  ;   ratione  habiti*   - 
RAPPORTABLE  ,  adj,  m^yf.  (  Ra-pop- 
ta-bU  )  y 01  forense  :  que  ha  de  ser  ret- 
tituido  d  la  sucaion,  Lat.  Restioiendus. 
Rapporté,  £e  ,  pan,  p,  y  adj.  Traido  , 

etc,  V,  Rapporter. 
Ouvrage  de  pièces  rapportées.   Obra   de 

ataracea,  Lat.  Opus  tcsselatum. 
R.APPORTER,  y.  «.(Ra-por-të)  Traer. 
Lat.  Ferre.  ^  Volver  d  traer.  Lat.  Re- 
ferre i   reportare.  ^  Traer  d  la  mano  ; 
se  diu  de  los  perros  que  uacn  fielmente 
la  ca^a  ^  etc.  En   este   sentido  ,    ûsase 
frequenumenu   como  verho  neutro,  Lat. 
Déferre  ad....  ^  Desptdir  algun  vapor , 
6  exhalacion   de  lo  que  se  ha  comido, 
Lat.  Ructus  movere.  ^  Chismear  ;  Ue- 
var  chismes  ;  malsinar  Lat.  In  aliquem 
maligne  déferre.  ^  Vo\  forense  :  relatar 
un  proceso  ,  6  pleyto,  Lat.  Litcm  expli- 
carc  y   exponere.    ^    Alegar  ;    citar  y 
relatar  ;  referir  ;  contar,  Lat.  Referre  ; 
allegare.  ^  Producir  :  valer  j  redituar  ; 
rendir ;  friutificar,  Lat.  Referre  ;  redderc. 
Rapporter  des  terres.   Ir  d  tomar  tierras 
en  un  lufra'-para  lUvarlas  d  otra,  *  Rap- 
porter beaucoup  de  gloire  de. ...  .^^- 
quirir,  £l.an\ar  mucha  gloria. 
Se  rapporter  A.  . .  .    v.  r,   Referirse  : 
tentr    respecto  ,    6  hacer    relacion    una 
cosa  d  Lira,  Lat.  Congruere  ;  refcrrL 
.  ^  Rejuirse  ;  remitirse  d  lo  que  se  tizne 
dicho  antecedeatemente  :  di'cese  rcgulaf- 
mente  s'en  rapporter  à .  . ..  Lat.  Aliquid 
alicujus  arbiirio  commiitcre. 
rhien  c|iîi  rapporte.  Perro  cuhrndor. 
IvAPFOKTEUR  ,    s,  m.  {  Ra-por-t*r/r  ) 
Relatorj  el  jue^  que  nia  ta  ka  pUyto. 
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Lat.  Lîtis  relator.  ^  Instrumento  de  ma-:. 

temdtica  para  tra^ar  dngulos,   Lat.  He^ 

micydus  mathematicus  per  gradus  dis- 

tinctus. 
RAPPORTEUR  ,    euse  ,  s.   (  Ra-por- 

teui ,  xeu^ie  )  Chitmero  ;  chitmoso,  Latr 

Delator. 
RAPPRENDRE  ,  v.  a.   (  Ra-prj^  dr^  ) 

Aprender  de  nuevo,  Lat.  l:erùfn  discere.- 

RAPPRIV0I3ER  ,.r.  a,  (  Ra-pri.voia-sé) 
Volver  d^  amantar  y  doncsticar.  Lat.- 
Denuo  cicurare. 

Rapproché  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj,  Acer^ 
cado,  etc,  K.  Rapprocher. 

RAPPROCHEMENT  ,  s.  m,  (  Ra-pro- 
che-man  )  La  accion  y  cfecto  de  accr* 
car,  etc,  K. Rapprocher. Z,ar.  Appro- 
pinquatio.  *  ReccnciUacivn,  Lat.  Recon- 
cuiatio.^ 

RAPPROCHER  ,  p.  ^.  (  Ra-pro-cAë  ). 
Acercar  mas,  4  VoLer  d  actrcur,  Lat. 
Propiùs  admovere.  *"  ReccncUiar  ;  atr^er 
y  coneordar  los  dnimos  dcsunidos,  Lat. 
Reconciliare. 

Se  rapprocher  ,  v.  r.  Volversc  d  acer- 
car  de  una  persona  ,  de  un-  li.gar.  Lit, 
Rursùm  acccdere.  *  Volierse  ménoa 
dificil  en  alguma  contes tacion,  Lat.  Acce- 
dere. 

RAPSODE,  t.  m.  (Rap-so-d«)  Entre 
lot  Griegot  ,  cantor  quien  cantaha  pe» 
daiot  tueltos  de  lat  pocslas  de  Homère. 
Lat.  Rapsodîarum  cantor;  rapsodus. 

RAPSODIE  ,  *.  /  (  Rap-so-dî-e  J  Entré 
los  antiguot  ,  pédalos  sueltos  de  la» 
poetims  de  Homero  que  te  cantaban  pu" 
blicamente  en  los  puehlot ,  eu.  %  Obra 
compuetta  de  diferentes  pédalos  tomados 
de  yarios  autoret ,  etc.  f  Monton  ^ 
conjunto  de  malor  versos-  ,  6  de  prota 
mala,    Lat.  Rapiodia. 

RAPSODISTE,  #.  m,  (  Rap-so-dls-t^  } 
El  que  hace  y  compone  las  talcs  obras. 
Lat.  Rapsodista. 

RAPT  ,  j.  m.  (  Rapt  )  Rapto  ;  el  robm 
de  alguna  persona.  Lat.  Raptus. 

Rapt  de  violence.  El  rapto  que  se  haee 
porfuer^a,  t^  —  de  séduction.  El  que- 
se  hace  con  soborno. 

RAPURE ,  s.f  (  Ra-pir-r*  )  RalUdura  ; 
raspadura  ;  lo  que  se  quitft  de  la  tuper»- 
feu  rallundo  ,  o  raspando.  Lat.  Ka- 
mentum. 

RAPUROIR,  s.  m,  (  Ra-pu-roar  )  Vaso 
en  que  lot  saUtrirvs  poncn  el  salitre  de 
primera  toeedura,  Lat.  Dolium  purga*- 
totium. 

RAQUE  ,  s.f.  (  Ra-que)  Voi  ndutica  i 
bola  pequtna  de  madera  entartada  que 
se  pone  al  rededor  d:l  mdstit.  Lat.  GIo* 
bulus  funiculo  insertus.  ^  Agua  ardlcntt 
de  lus    Indianos  ,   hccha    con    arror, 

RAÇUETllR,  j.  OT.  (  Ra-qu«'-tié  )  Ofi^ 
civique  hace  rjqoetas.  Lat.  Paimularum 
lusonari:m  opiiex ,  prcpola. 

RAQUETON  ,  s.  m.  {  lU-quc-ton  )'/2tf- 
ûucta  mas  ancka  de  las  ordinariat,  Lat» 
Ftilma  lusoria. 

RAQUETTE  ,  s  f  (Ri-qvre-te) Raquetm- 
para  jur.i:  d  la  peLta  ,  etc.  Lat.  Pal-* 
mula  lusoria.  ^  Especie  de  cal^ada- 
de  los  saUages  de  Canada  ,  kecho  en 
forma  de  raqucta,  Lat.  Soles?  iatiorps* 
^  HigLcra  de  Ut  Indies  ;  planta,  L^U^- 
OpuAtiti- 
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tij''  •<■  /'•«, 
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Lat,  Amotum  loca  fâpidem  »  etc.  rep^ 
nerc.  "  Svscgsr  tl  dnimo  ,  c/c.  Lat. 
Ad  se  redire. 
Se  KAS.sroiR  ,  v.  r.  VcbfKTst  d  asenur, 
Lat.  Kur^ùm  sedere.  ^  Aamars: ,  re- 
posurse  ,  scmarse ,  aclararse  fhi  îLcota^ 
etc,  Lat.  Sidcre  ;  considère.  *  Vstte 
tJtfihtcn  hjbf.indo  dit  dnino  ;  s<ue*£rst, 
e:c,    f^t.    Coiuicleie    aiii.iii   arJorem , 
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X  ^  ^  ^       J  *    »      »  •         •      i    1«     • 


:?.-;.  t.:  £/f./:^./- 


:  -vî  .n  ia.-.:n  rc- 


^    £'  t.  '.■  w  Y-  *■"-  '-^^ 


f.uj    •:. 


:..'i.'   ^--■J   I. -.".-■ 


SA^'.irRtL  ,   r.  f,  (  Rj--îc-rs  )  M.dida  d^ 

«W  W  f  -^  ^  .■•■»> 

?.  *S01R  ,   1.  -:.   ^  R--;-».Tr  )   A'j».i/j  .:'. 

ilASrA  r^.*l.-\  ,  <.  n.  (  Rai-pa-:oar)  /«- 
(  -■■.!.*■  i.  ...-ijj  ,-..-•  *ir\.'  r^rj  raspjr 
.'.'i  "..f.j.  l.j-.  se  t^ifrcic-:  ri;gine  ; 
•-•:■    .'  ,«',    La:.  K. ■.*..'. a  ;  cras.-Ia. 

I\\>i  i  s.  O.N  J    V    ixvT  'j:;  .•..r.R  ,  s,  m. 


vU: 


• .    '■ 


'^  m^  L:i:.  L'rar.oscopus 


RAnn  Vl>K  .  ..  <  ;  Rj  s:-J:  )    /îjr,;//a  ; 

..!.»'   .r  .*  ,  T  ."<•'"  J  ,■  •  i  :  ■:  : .  J  ,  o  r.  ^  tfr;- 
•  -.  ".;•    ■    ..-•.>.•   ^'.v-.  w. -i^".'."  fc*:  .'.-J  re- 
,j...'  .J  a.' i.j^./.   Lit.  G-v.'*»- i  vi:rei. 
ixV>>ANÎAM'  .'  AME  .    -•-'.  (  Ra-$î- 
;;--■■?  ,  J ■!•:.'       ^.vj  y-*  »-•.";-  ,  «jt.:  , 

R\N>A.<1-..  ,  »E  ,  p^'C.  r.  _»   Jj;.  SmCi:ido. 

l  ar.  S.itia'»:<. 
R.\."<.SA^Ît  MtN  r  .  s.  nt.  (  Ra-$a-;t-mT.-:  ) 

^ J ,:.'.: ^i  :  .;j.  ;_.-j  ;  h  .n.:'^o,    Lat.   ià- 

tiblj.^. 
R.-V>SAS1FK  .  ..  ,;.  r  rva-<=.::-c)  5jr:-.-'; 

rj  •:_•.- , .;. 7  :  '  .J  -_•  7-j.  *  i  :.:  -r  ,■  .•j.-.'j'' 

ffl  ijj  ejs:s  J.'J  ^'::rno.    Lût.  Sa::a:î:  ; 

cxplerc.  ^  . 

Sî:    K\sfA$iFR  ,    V.  r.    53>^.i'rs  ,  a:{  en 

/-■  jïsico  ,  e^^rrio  en  lo  m^ral.   Lat.  Sa- 

turi. 
Rassemrlc  ,  f:E  ,  p.irt.p  y  aJj,  Jinud^. 

La».  Coact'Jî  ;  cor.gre^atuT. 
RA>SHMBLER  ,    v,\i.    (   Ra.s.//x-bli  } 

Juntir  ;  rcu-.ir  :  r.ci  7ir.   Lat.  Cc-gcre  ; 

cong'-ejj.-îrc  ;  c-.»!!  j^^rc. 
Rassc.Tihî^r  un  ch-îva!  ;    mettre  ens'^mSic 

un  cheval.   Ah.:l:r^  r  un  fjZ-.-O".    ..r.:-- 

tjimnti  y  rcgul .r  '-er.t:  schr-  .«•.»  .<.../•  1 

r,it;:r:c;ct.  £i  vor  usa^ij  enf-t  pi:\:'jrcs. 
Se  kass'tmdleîi  .   v.  r.   Ju  :t..isi      Titi- 

nirse  :  amontcnarse,   Lat.  Adinaii  i  in 

uiîiim  coire  ,   crc. 
RASsiiOlR  ,   v.a,  (  Ra-soar)  Voiv^r  d 

ascnt^r  ,   d  poner  y  co.'fKar  aluna  eosj 

en  su  Iuf*jr.  Rasseoir  une  purre  ;  ra^- 

scuir  im  fer  au  piâd  d'un  cheval ,  etc. 


disfuhivs ,   etc,    Lat.  Serenire 
,  etc. 


I\  A  s  ■•  î:  i  1  s  K  ,  :'  E  ,  part,  p  it,  y  adj,  Sere- 
r.-./j.    i  11,.    ,"e:enatu$  ;  screnus. 

RA^^L:^^f.K,  v.  a.  (  Ra-ic-ti-p.i  ) 
^cr..':sr  i  j'ijnjr  et  cùio  :  àisirjr  lu 
nu'.-:,  ,  cu.  La:.  bei:;riare.  *  |  j  5f r^ra.' ; 
scsc^ar   '^tr:th 

Se  kass.'rkver,  V.  r.  y^.fj.idTrjr  :  j<rs- 

R.'V.SîrÉ''^.".R,  r.  a.  (  Ru-sic;é)  Ia«. 
le.  ara  li  sidcve. 

Ras-:'»  .  TE  ,  /"f.  ;».  r/i  rasseoir  y  aJj, 
A:t:ni..''v  dt  r.iisr.-,  «}  ^"irtâr  '  rept^ 
nlo.  Lat.  L*<:tje«.acu&.  *  Tranjuila; 
au;<!o  i  jwi.'^'jJw.  La:.  Scdatus  j  tr:n- 
qi.i  !u>. 

Pain  rasùs.   Pan  duro  de  al^^nc^s  dijt. 

De  sar.i»  rasïiî.  A  sjngrc  fna  i  trcn^tdâ 
^    sûSt.z--durr:^ltc. 

+  RA«i>f)Ti;  ,  i.E  ,  part  pas.  dtl  w4* 
ra^sutcr  <^'ui  yji  nj  titnz  tuo,  (  Rare- 
té ,  té-«  )  Ap.i:ioni;do  ,  ajici.tncdii  rj3 
e.vi;;ff(;  ./  u.'g.*n^  cosa.  Lac.  Immodeiats 
a:r..ir.s ,  cupier.s. 

RassvRl  ,  KE  ,  pjrr,  pas»  y  ad],  Ascp» 
rjdo.  Lar.  F:r:natus  ;  ccnfirmatus. 

RASiURtR  ,  V.  fl.  (  Ra-$tt-rë  )  Ase^ursr; 
afrm^r  /j  <^j:c  estaha  vccilar.io,  Lar, 
Firiv.are  ;  c joàrmarc.  *  Asc^Lr^r  ;  r  *r 
dnimo  ,  eo-agi  t  confit: n\a,  Lat.  Coco 
mare  ar.imus. 

Sl  RASSURER  ,  r.  r.  AcUrarst  ;  ponrte 
sereno  y  szg..ro  el  tiempo.  L.  Serons îi' 

*  Se  rassurer  sur  quelque  chose.  Fi~r, 
conjiJ'-  en  alguna  cosa,  L.  Confderf. 


RASURF  ,  *.  /.  ÇRa-^tf-r*  )  Certe  dd 


filo  ,  u  de  los 


Lat.  Rasura; 


RAT  ,  *.  n.  (  Ra  )  Raton  :  aainul  pe» 
f  .jÂj  quadrèpedo,  *  Capricko,  L.  MuS| 
rrjriî. 

Ra:  d'ea  J.  Rjton  de  agua,  -l* .—  de  ave. 
L::rîj!i  en  Francia  d  unes  ofcults  i 
c;  J  cj'to  estd  el  vLfitar  el  vino  en  ht 
.•--V-»*-  ^  —  de  Pli»raon.  yAcHUVJ^ 
y.rs.  |r  —femelle.  /ij/J.  ^  —  mui- 
c  j.  Ar;njl  anfibio  que  et  una  espeeU 
i:  f-.:.  ',  o  de  liron.  Lat.  Alu?  moscM- 
:.^: .:<.  <^  —  paîmiste.  .«<iir»i  /  Ji/ gtf'a-'fa 
«:'.  /.-  jLrdi,i£,  Lar.    Mi:s  paimarm». 

*  1  ttfr>e  un  raî.  Darhiga  la  ese*;ptta, 
itc  r.o  d.:r  fuet^o,  *  j*  ^'^'*'  *  ''""  ***  '^ 
i-.'.r.to  ;  saitr  bu'lado  :  qaeJar  en  Usé- 
co ,  6  trt  alhis,  1^  *  Payer  en  cUts  el 
er.  rats.  P-f^ar  con  ba^atclas ,  con  ejc^us 
rr-'/s.  P.  A  bon  ch.it  bon  rat.  Abat» 
g  .1.-  :«:i  r.-r.>  ;  va-'u-nte  contra  ri'iieUm 
V  vj;<cax  comme  un  rat  d'cgiise.  Susu" 
rr  n\  pcbre. 

•ÀATAl-K.  s.  rt,  fR*~u-(i2)RitjiJi 
t:sp.c:£  de  ris^U  Lat.  Rosafoiiuoi  déli- 
ce :iiis. 

4r  R  \TA  r'NÉ  ,  ÉE  ,  /"«rr.  p.  V  aij.  A^rs' 
p.iiio  :  :nco-^i.io  :  ti'ate  ret;ul:rm(nie  hi* 
tJ.nJo  de  l^j  pcrsoaas  riejjs»  Lit.  Cor- 

rugacus. 

Sl 


RAT 

SE   RATATINER  ,  v.  r.  (  Ra-ta-tî-rë  ) 
Arrugarst  j  cncog<rse,  Lat.  Corrugari  ; 
conrrahi. 
KATE  ,  /.  /.  (  Ra-t^  )   Voi  de  la  ana- 

tomia  :  ba\o  /  mcJsa»  Lat.  Lien  ;  splen. 
P«  *  +  Épanouir  fa  rate.  Divertir  y  re- 
€rear,  P.  *  4*  S'épanouir  la  rate.  Rcir 
mucho  ;  reir  d  carcajadas, 
WTEAU  ,  s.  m,   (  Râ-tô)  Rastro  ;  ras- 
era ;  rastriUo,  Lat.  Rastrum.  ^  Miclga  ; 
un  instrumcnto   que  tiene  los  lahradores 
para  arrastrar  la  paja.  Lat.  Rastrum. 
%  RastriUo  ;    entre  los   cerrajcros  ,  es 
una  essuie  de  guarda  <h  las  liaves,  Lat. 
Clavis  divisio. 
Râtelé  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj,  Rastrillado, 

Lat.  Rastro  collectus ,  purgatus. 
RATELLE  ,  s.  f,  (  Râ-t«-Ié-tf  )  Lo  que 
se  recoge  de  una  ve^  con   el  rastriUo, 
Lat.  Rastrum  plénum. 
S*  *  Dire  sa  râtelée.  Dccir  lihrtnunu  todo 
lo  que  se  sabe  »  6  se  piensa  de  alguna 
cosa  /   baxar  la  clavija, 
RATELHI  ,v.a,{  Ki'U-M  )  Rastr'dlar ^ 
reeoger  con  el  rastrillo,  ^  Rastrillar  ; 
saear  la  bro\a  ,  yerba,  etc.  con  el  ras- 
triUo» Lat.  Rastro  colligere  ,  detergere , 
purgare. 
RATELEUR  ,   s.m.  {  Ra-t«-Uirr  )    Ras- 
triUador  ;  jomaUro  ocupado  en  rastrillar, 
y  reeoger  los  henos,  en  àmpiar  las  caUcs 
da  los  jardines  ,  etc.   Lat.   Qui  rastro 
collîgit  vel  detergit. 
4  RXT ELEUX  ,  EUSE  ,  ùdj.  (  KUe-UÛ , 
Uû'lt  )  Persona  que  padece  del  baio  , 
6  melsa,  Lat.  Lienosus  ;  spleneticns. 
RATELIER  ,  j.  w.  (  Yà'Xe-X\i)  AstUUro i 
rastrUlo  depesebre.  Lat.  Clathrata  com- 
pages   ^  AstiUero  ;  pie\as  de  carpenteria 
§uc  hay  en  las  escribmmias  para  poner 
ios  papeles ,  en   los  cuerpos  de  guardia 
para  las  armas,  etc.  Lat.  Sclopetorum  , 
etc.  repositorium.  4»  Dentadura  ',  <ar- 
Ttra  dt  dicntes  alta  y  baxa,  Lat,  Den- 
tium  geminus  ordo. 
.*  Manger  à  deux  râteliers.  Conur  4  dos 
€arriUos  ;  sacar  provecho  de  muchos  em- 
pUos  difcrentts  ,  etc.  P.  *  Mettre  le  râ- 
telier bien  haut  à  quelqu'un.  Dificultari 
poner  dificuUadts  y  estorbos   en  lo  que 
étlguno  quiere  hacer ,  6  conseguir  ;  im- 
pedirle  cl  logro  de  lo  que  intenta  ,  etc. 
*  Remettre  les  armes  au  râtelier.  Dexar 
las  armas  y  retirarse  del  servicio  de  la 
milicia. 
Il  RATER  f  V.  ij.  (  Ra-té  )    Ca^ar  ;  coger 
ratoncs  ,    se  dice  propiamente  del  gato, 
,  Lat.  Mures  venari.    ^   No  dar  j'ucgo 
la  pic\a  y  dar   higa  la   escopeta ,    etc. 
Usase  tambien  eomo  active  :  rater  son 
ennemi ,   etc. 
*  ^  Rater  une  charge.  No  conseguir  el 

emplco  que  se  pretendia  ,  etc. 
•f  RATIER  ,  1ÈRE  ,  *.  (  Ra-tié  ,  tîè-r<  ) 
La  persona  muy  capiichosa.  Lat.  Varius  ; 
mutabilis  ;  levioric  cerebri. 
RATIÈRE,  s.f.  (  Ra-tic-r<)  Ratonera  ; 
la    trampa    en  que  se  cogen  ,   à  caian 
los   r  atones.   Lat.   Muscipula.   x^    Tehr 
de  cintcropara  haccr  presiUas,  L.  Jiigum 
tapniarium. 
RATIFICATION,  s.f.  (Ra-ti-fi-ca-sion; 
£n  los  versos ,  ù-^n.  )  Ratificacion.  Lat. 
Comprobatio. 
Ratifié,  Ée  ,  part,  pas.  y  adj.  Ratifia 
^€mdo.  Lat.  Coroprobatufc 
Faahç.  Esr. 


RAT 

RATIFIER  ,  V.  tf.  (  Ra-tî-fî-ë)  Ratifia 
car  i   aprobar  ;  confrmar.  Lat.   Ratum 
habcre  \   comprobare. 
4r  II  RATILLON  ,   ^.  m.   (  Ra-ti-Uo«  ) 

Raton  pequeho.  Lat.  Musculus. 
RATINE  ,/./.(  Ra-ti-n«  )  Ratina  j  gé^ 
nero  de pano  de  lana.  Lat.  Pannus  laneus. 
RATION,  s.f.  (Ra-sio/i  y  en  los  versos , 
s'i'On.  }    Racion  y  porcion    dt  vlveres , 
6  forage    que  se  distnbuye   d  los  sol- 
dadcs ,  etc.  Lat.  Rata  portio  ;  diarium. 
RATIONAL  ^  s.  m.  (  Ka-$io-nal  )  Ra- 
cional  y   vestidura    del   sumo  Sacerdote 
de  la  ley  antigua,  Lar.  Rationale. 
RATIONNEL ,  elle  ,  adj.  (  Ra-sio-nèl , 
nk-\e  )    y 01   de  la  astronomia  ,   de  la 
geometrla  y  de  la  aritmctica  :  racional. 
Lat.  Rationalis. 

RATISER  ,  V.  fl.  (  Ra-ti-^é  )  Ati-ar. 
V.  Attiser  ,  que  es  como  regularmenu 
se  dice. 
Ratissé  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj,  Raido. 

Lat.  Rasus. 
RATISSER  ,  V,  a,    (  Ra-tî-$é  )  Raer  y 
raspar,    Lat.    Radere.     Radulà   deter- 
gere,  etc. 
RATISSOIRE  ,*./.(  Ra-ti-soa-r<)  Rae- 
dtra  i  instrumento  de  hierro  con  que  se 
limpia  y  rat  el  canon  de  una  chimtnea. 
Lat.  Radula. 
R ATISSURE  ,  X.  /.  (  Ra-ti-$«.r«  )  Rae- 

dura  ;  raspadura,  Lat.  Ramentum. 
RATON  t   s.  m.   {  Ra-toA  }   Espeeie  de 
pasttUrla   hecha  con  queso.  Lat,  Parva 
scriblita.  ^  Jf.aton  j>equeno.  Lat.  Mus- 
culus. 1^  Nino  y  ninito  y  es  vo^  de  ca- 
rino  y  caricia.  ^  Espeeie  de  quadrûpedo 
de  America  ,  que  llàmasê  Mmmbitn  vigi- 
lant du  Brésil.  Lat.  VvI||tjAnis  Ame- 
ricana  raccoon. 
4r  RATOPOLIS  ,   s.  f.    Voi  inventada 
por  La  Fontaine   en    sus  fdbulas  :  la 
ciudad  capital  de  los  ratones. 
Rattaché  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj.  Atado 

de  nuevo.  Lat.  Revinctus  ;  religatus. 
RATTACHER  ,  v.  «.  (  Ra-ta-cAé  )  Volver 
d  atar  y  atar  de  nuevo.  Lat.  Revincire  ; 
religare. 
*  Se  rattacher  i  l'étude.  Votverse  d  apli^ 

car  ai  estudio.  Lat.  Studia  résumer e. 
RATTARS  ,  s.  m.  pi.  (  Ra-ur  )  Nombre 
que  se  da  en  Persia  d  los  aduaneros  , 
d  los  guardas  que  cuidan  de  la  segU' 
ridad  de  los  caminos,  Dicese  tambien 
radards.  V.  Raderie. 
Ratteint  ,   EINTE  ,  part.  pas.  y  adj. 

Alcanzado,  Lat.   Attacius. 
RATTFiNDRE  ,  v.  a.  (  Ra-tw-dre  )  Al- 
can^ar  y  volver  d  coger  d  un  preso  que 
se  habia  huyJo.  L.  Attingerej  assequi. 
Rattrapé  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj.  Alcan- 

Ifido ,  etc.  V.  Rattraper. 
RATTRAPER  ,  v.  a.  (  Ra-tra-pé  )  Al- 
can\ar  d  otro  caminando.  Lat,  Attin- 
gere  ;  assequi.  ^  Volver  d  coger,  6*  d 
engamar.    Lat.   Rursùs  prehendere  vcl 
decipere.  4»  R^eobrar ,  recuperar  lo  per- 
dido.  Lat.  Res  amissas  recipere. 
RATURE  ,  s.f.  (  Ra-t«-r«)  Tcstadura  ; 
korradura  lineal  de  las  letras  que  esta- 
ban  escritas.   Lat.  Liiura. 
Raturé  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj.  Rayado, 

T^t.  Deletus. 
RATURER  ,  y.  fl.  (  Ra-ta  ré  )  Rayar  y 
borrar  ,  testar  y  taehar.   Lad  Delere  j 
liturâ  coercero^ 
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RAUCITÉ ,  s.  f.  (  Rô-si-té  )  Ronqu^i  ; 
ron<juera.  Lat.  Raucitas. 

RAUCOUST,  s,  m.  (Rô-cu)  K.  Rou- 
cou. 

RAUQUE  ,  adj.  m,  y  f  {  Rô-qutf  ) 
Ronco  y  el  que  tiene ,  à  padece  ronquera» 
Lat.  Raucus. 

RAVAGE  ,  s.  m.  {  Ki-vz-je  )  Asola- 
miento  y  desolacion  ;  dettruceion  y  tjla  ; 
destro\p ,  etc.  ^  El  dano  que  kacen  las 
tempestades  ,  lluvias  ,  vientos  ,  etc.  I^t« 
Vastatio  ;  populatio.  ^  El  dano  cau^ 
sado  por  las  enfcrmedadts  ,  y  tambien 
*  pur  las  pasiones.  Lat.  Damnum. 

^  Faire  ravage  ;  faire  du  ravage  dans 
une  maison.  Hâcer  mucho  ruido  ,  causar 
mucho  alboroto  y  daôrden  en  alguna 
casa. 

Ravagé  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj.  Asolado  0 
etc.  V.  Ravager. 

RAVAGER  ,v.a,  (  Ra-ya-yé  )  Asolar  i 
taUr  y  arruinar  y  saquear  y  destruir  ; 
destroiar,  Lat.  Vastare  ;  populari. 

Ravalé  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj.  Tragado, 
etc.   V,  Ravaler. 

RAVALEMENT  ,  s.m.  (  Ra-va-le-maii) 
La  accion  y  tfecto  de  cubrir  las  puredes 
con  cal  ,  é  ytso  ;  enyesadura.  Lat. 
Trullissatio.  *  t  Abaxamiento  ;  humilU* 
cion,  Lat.  Depressio  ;  abjectio. 

Clavecin  à  ravalement.  Clavicordio  que 
tiene  mas  teclas  que  los  ordinarios. 

RAVALER  ,y,a.{  Ra-va-lé  )  Folver  d 
tragar  lo  que  se  salia  de  la  garganta, 
Lat.  Resorbere.  ^  Rebaxar  i  poner  mas 
abaxo.  Lat.  Deprimere.  *  Abaxar  ; 
humiUar  y  abatir  ;  deprimir.  Lat.  Depri* 
mère  ;  minière.  ^  Vo\  de  la  albani» 
lerla  :  adere\ar  y  allanar  las  paredes 
recien  hechas  eon  eal^  6  ytso  i  en^esar» 
Lat.  Trullissare. 
Ravaler  Por  et  l'argent.  Extender  con  el 
bruhidor  una  hcjm  da  oro  ,  ete,  sobre  la 
pic\a  que  se  quiere  dorar, 

*  Se  ravaler  ,  v,  r.  Abaxarse  ;  humi" 
Uarse  ;  apocarse  ;  envi[ecerse%  Lat.  Se 
deprimere  ;  se  abjicere. 

RAVAUDAGE  ,  s,  m.  (  Ra-yô-da-/*  ) 
Zurcidura  y  remiendo,  Lat.  1nterpo!atio. 
♦  4r  Obra  hccha  groscrjmente ,  deseui^ 
dadamente  ,  etc.  Se  aplica  tambien  d 
las  obras  de  ingénia.  Lat.  Opus  incon- 
cfanum  ,  rude  ,  etc. 

RAVAUDER  ,  v.  «.  (  Ra-vô-dè)  Remerfi^ 
dar  y  poner  remiendos  >  \urcir.  Lat.  Re* 
concinnare  ;  interpolare.  *  Trastcar  ; 
revolver ,  mcnear  los  trastos ,  etc.  en  la 
casa.   Lat.  Futilibus  rébus  detineri. 

*  ^  Ravauder  ,  v.  a.  Reprehendcr  con. 
aspereia  y  renir ,  maUratar  eon  p.iUbraSm 
Lat.  Ohjurgare  ;  increpare.  *  «J'  ^'"* 
portunar  y  molestar  con  discursos  imper» 
tinentcs  ,  etc.  Lat.  Nugis  ,  etc.  auret 
obtundere. 

4,  RAVAUDFRIE,//.  ( Ra-vô-d.^-rî-e ) 
Friolera  ;  dicho  de  poca  subsuncia  ,  etc% 
Lat.  Ineptus  sermo  ;  mer*  nug«e. 

RAVAUDEUR,  euse,  *.  (  Ra-vô-dwir, 
àeû'\e  )  Remindon  y  ^urcidor  i  caUetero  i 
etc.  Lat.   Interpolaior ,  trix.  *    ^  La 
persona  impoituna  y  enfadosa ,  que  no  - 
dice  sin'^  frioleras  f  etc  Lat.  Nueivenduf. 

RAVAUX  ,  /.  m.  p.  (  Ra-.ô  Voi  de  la 
ca^a  :  varas  Urg  s  guarnecidas  de  ramas 
para  deriibar  los  pdxaros.  Lat.  Long*Aiîî 
Tcnaticta 
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f>!rres ,  haeer  ofcrus  ton  dincTo  de  con- 

tado  y  efictivo, 
RÉALITÉ  y  s»  f\  Réalidadi  la  extsttncia 

fisUa  y   rtal  de  qualquura  eosa,  Lat. 

Realitas  ;  Teritas.  ^  Ccsa  rtal  y  efutiwa. 

Vsatt  ngularnunu  en  plural, 
REAPOSER  .  n  a.  (  Ré-a-po-té  )  Volver 

é  fontr  sobre  ,  d  aplUar,  Lat.  Rurjùs 

apponere. 
RÉAPPRÉCIATION ,   /.  /.  (  Ré-a-prë- 

si*a-sio/z  )  Aprecio   nuevo  de  una  cosa, 

Lat.  Nova  aestimado. 
RÊARPENTAGE,    ».  m.  (  Ré-ar-pa«- 

ta-)<  )  Apeo  nuevo,  Lat.  Iterata  dimensîo. 
RÉASSIGNATION ,/./.(  Ré-a-si-na- 

sioA  )  Emplaïamicnto  jegundo  ;  citaeion 

segunda  ,  6  nueva.    Lat.   Iteratm  vadi- 

monit  nundatio.    ^    Asignacio»  sobre 

otrofundo,  §u.  Lat.  Novae  hypothccae 

•ssignatio. 
R&ASsiGNB  ,    ÉE  ,  part,  p,  y  adj.  Em- 

plaïadosegunda  r<^.  Lat,  Iterûm  dtatus. 

♦  Assignado  sobre  otro    fundo, 
REASSIGNER  ,  v.a,{  Ré-a-$i-né  )  Em- 

pUiar    segunda  ve^  ;    eitar    de   nuevo, 

Lat.  Iterùm  citare.  ^  Asignar  sobre  otro 

fundo,!,.  NoTatn  hypothecamassienare. 
REATTELER ,  v.  a.  (  Ré-a-t^-lé  )  Volver 

é  uncir  bueyes  ,  caballos,  etc,  Lat.  Jugo 

rursùs  vincire. 
REATU  ,  (  Ré-a-tu  )   Voi   latinm  usada 

en  estm  frase  :  Être  in   reatu.  Ser  acu' 

sa^de^  algun    delito,  6  crimen,  Lat. 

AcRsan. 
REBAISER ,  V.  tf.  (  Rf-bè-^é)  Volver  d 

hes^r,  Lat.  Basia  iterare.  ^  Entre  mo- 

nederos  ,  volver  d  ajuster  los  quadrados , 

Îara   que    salgan   de   peso    justo ,   etc, 
•at.  Oenu6  xquare. 

REBAISSER  ,  V,  a,  (fcubè-sé)  Volver 
4  baxar,  Lat.  Rursùs  demittere. 

REBANDER,  v,  a  {Ke-han-èé)  Volver 
é  vendar,  d  estirar  y  tender ,  etc,  V, 
Banbbr.  Lat,  Iterùm  fascià  Involvere , 
•rcum  tendere  ,  etc.  ^  Vo^  ndutiea  : 
hirar  de  bordo.  Lac  Navem  invertere. 

REBAPTISANS ,  s,  m.  pi.  (Re-ba-ti- 
\éM  )  Hereges  que  reiteraban  las  cerC' 
manias  del  bautismo  d  los  que  ya  le 
hmbian  reeibido.  Lat.  Rcbaptuantes. 

REBAPTISATION  ,  s.  /.  (  Rc-bt-ti-ia- 
SMA  )  Lu  action  de  rebautii^ar,  Lat. 
Iteratus   baptismus. 

Rebaptisé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Rebau- 
tiiado,  Lat.   Rebaptîsatut. 

REBAPTISER ,  v,  a.  (  R^-ba-ri-^é  )  Re- 
bauti^ar  ;  reiterar  las  ceremonias  del  sa" 
tramenio  de  bautismo,  Lat.  Rebapti- 
sa re  ;   baptismuiD   iterare. 

4»  RÉBARBATIF  ,  ive  ,  adj,  (  Rëbar- 
ba'tif  ,  ti-i'c  )  Bronco  ;  dsptro;  agrio  ; 
reeio  ;  mal  sufrido,  Lat.  Asper  ;  acefbus. 

REBARDER,  v.  a,  (Rc-barnlé  )  Vo^ 
ée  jardinero  :  Rebarder  une  planche. 
Quitar  un  poco  de  tierra  al  reiedor  de 
una  era  ,6  tabla,  Lat.  Dt  terri  drcvm- 
stante  aliquid  detrahere. 

REBAT ,  s,  m,  {  R<-bt  )  La  aecion  de, 
volver  d  bâtir  y  composter  los  toneUs, 
Lat.  Doliorum  refectio  ;  nova  con- 
dnnatio. 

Lâcher   le  rebat.    En  la   ce%rerla ,  lan" 

tar  el  a^or  despues  de  su  primera  saeudida, 

REBÂTER,  V,  a.  (Re-bâ-té  )    Volver  d 

eehar  la  albarda  d  los  borricos  6  ma» 

£hQs,  Lat.  Rursùm  cUtcIUs  impoocre. 
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^  Mandar  los  hagan  albardat  nuevas, 
Lat.  Clirellis  novis  instruere. 

Rebâti  ,  ie  ,  pan,  p,y  adj,  Reedifcaio, 
Laf.  Reaedîncatus. 

REBATIR,  y.  a.  (Rc-bâ-tir)  Reedi- 
ficar  ;  volver  d  edificar ,  6  conttruir  de 
nuevo,  Lat.   Reaedificare. 

REBATTRL,  v,  «.  (Re-ba-tre)  Cardar 
de  nuevo  los  colchones,  Lat.  Iterûm 
Terberare  et  carminare.  ^  Barajar 
otra  vei  los  naypes,  Lat.  Folia  lusoria 
rursùs  versare.  i^  Repetir  enfadoso' 
mente  las  cosas  ;  molestar  d  paras  re- 
petieiones.  Lat.  Recantare. 

Rebattu  ,  ue  ,  part,  p,  y  adj,  (Re-ba- 
ttt ,  tû-e  )  Cardado  ,  à  ^  Barajado  df 
nuevo.  ^  Repetido  enfadosamente*  V,  Re- 
battre. 

Être  rebattu ,  aroir  les  oreilles  rebattues 
d'une  chose.  Oir  continua  mente  la  mis- 
ma  cosa, 

REBAUDIR,  y.  a,  (  R^-bô-dir ]  Tor^  la 
ca;^a  :  aeaticiar  d  los  ptrros,  Lat.  olan- 
ditiis  excitare. 

t  4r  REBEC  ,  s.  m,  Rabel ;  violin.  Lat. 
Fidicula. 

REBELLE  ,  adj.  m.  yf  (Rr-bè-le)  Re- 
belde  ;  el  que  se  levanta  contra  el  stH 
berotto,  superior,  é  maestro:  ûszsetam- 
bien  como  substantivo.  Lat.  Rcbellis. 
*  Rebelde  y  in  doc  il;  duro  ;  fuerte  y 
tena^,  Lat.  Indocilif  ;  penricax.  *  Re- 
belde y  se  aplica  à  las  pasiones ,  6  aftc^ 
tos  que  se  alteran  eontra  la  ra\on  »  etc, 

.   Lat.  Rebellis. 

Substances  rebelles.  Asl  se  Uaman  en  la 
metalurgit ,  las  suhstaueics  que  no  se 
derriten  fdcilmente,  ^  £■  la  medicina , 
fièvre,  humeur,  maladN  rebelle;  ca- 
lentura ,  etc.  que  résiste  d  los    remedios. 

Se  REBELLER,  v,  a.(VLe-héAé)  Re- 
belorse  ;  levant arse  ,  sublet^arse,  fal" 
tando  d  la  obediencia  debida.  Lat.  Re- 
bellare. 

REBELLION,  s.  f,  (  Rg-hé-Mom  ;  en  los 
versos ,  li-oA  }  Rebelion  y  rebtldla,  Lat. 
Rebellatio. 

REBÉNIR,  r.  a,  (R«-bë-nîr)  Volvtr  d 
.  bendecir.   Lat.  Iteriim   benedicere. 

4r  RLBËQUER,  se  REBàQUER,  V.  r, 
(  R(-béH]ué  )  Rebelarse  :  responder  con 
soberbia  ,  faltando  d  h  obediencia  y 
respecto  dibido,  Lat.  Contumaciùs  in 
aliquem  se  erigere. 

REBLANCHIR,  r.  a.  (  Rc-bUn-cAir  } 
Relavar  i  blanqmeeer ,  o  bUnqnear  de 
nuevo.  Lat.  Iterùm  dealbare. 

RÈBLE,  6  RiÈBLE,  /.  m,  (Rè-ble, 
riè-bU  )  Amor  de  horulanoi  yerba, 
Lat.  Lappa. 

REBOIRE,  V,  a.  fRc-boa-rc)  Volver 
d  beber,  Lat.  Iterum  bibere. 

4,  REBONDI,  lE,  adj,  (Rc-bon.di, 
d}-<  }  Rtdondo  de  pura  gordura,  Lat. 
Obesus  ;  plenus  ;  prominens. 

REBONDIR,  y.  n.  (  R«.bo»-dîr  )  -ffo- 
tar  ;  saltar  la  pelota  ,  etc,  Lat.  Resriire. 

REBONDISSEMENT  ,#.».(  R^-bo/^- 
di-s«-maii  }  Rebou.  Lat.  Résultas ,  tùs. 

REBORD  ,#.».(  R<-bor  )  Borde  ele- 
rado  y  sAadido,  Le  rebord  de  cette 
table  empêche  l'argent  de  tomber.  Laf, 
Ora  extrfnsecùs  extans.  %  Borde  ple- 
gado ,  repulgado.  Le  rebord  d'un  man- 
teau de  velours.  Lot,  Oiâ  tcp'icata. 
f  El  bard€  êûledi^  qu  ke^  €»  Us 
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ehimtntae.  Il  a  mis  sa  pendule  sur  le 
rebord  de  la  cheminée.  Lat,  Margo; 
pari  prominens. 

Rebordé  ,  ée  ,  pnrt,  p,  y  adj.  Ribz^ 
teado,  V,  Reborder. 

REBORDER  ,  v,  a,  {  R^-bor-dé  )  RiheJ 
Uar  ;  echar  un  nuevo  ribete  d  algunst 
ropa  ,  etc,  Lat.  Oram  resii  prctexert* 
^  Entre  kortelanos ,  quitar  un  poco  de 
tierra  d  una  era ,  6  tabla  ,  y  levamtar-^ 
la  de  nuevo  al  rededor  de  su  largurs 
para  detener  en  medio  de  e!la  el  agun 
lluvia,  eu,  Lat.  Limbo  iterùm  cingere. 

REBOTTER  ,v.  a,  (  Rf-ho-té  )  Volver 
d  eal\ar  botas.  Lat.  Reponere  ocreas* 

Se  rebotter,  y.  r.  Volver  d  cal\arst 
bot'js.  Lat.  Ocreas  resumete. 

Rebouché  ,  ée,  part,p  y  adj  Tapadoi 
6  eerrado  de  nuevo.  Lat.  Denuô  obtu- 
ratus.  %  Embotado,  Lat.  Retusus^ 
obtusus. 

Il  REBOUCHEMENT ,  s,  m,  (Re-bu-- 
che-tnan  )  La  aecion  de  embotarse  f 
embotadura.  Lat.  Retusio. 

REBOUCHER,  r.  a,  (  Re  -  bu  -  f Aé  ) 
Volver  d  tapar,  d  eerrar.  Lat.  Denuô 
obturare. 

Se  reboucher,  y.  r,  Despuntarse  / 
embotarse,  Lat.  Retundi  ;  obtundi. 

REBOUILLIR,  y.  «.  (R«-bu-îlir^  Vol- 
ver d  buUir ,  d  hervir,  Lat.  Iterum  fer- 
vcre;  refervescere. 

REBOUISAGE,  s.  m.  (  Re-bui-^a-yO 
La  aecion  de  limpiar  y  lustrar  un  som" 
brero,  V,  Rebouiser. 

REBOUISER,  y.  a.  (R«-buî-îé)  Enug 
sombrereros ,  limpiar,  lustrar  un  som^ 
brero  con  agua  pura,  Lat.  Nitorem  no- 
vum  inducere.  *  4»  Robar  ;  trampear , 
enganar  con  sutileia,  Lat.  Rudem  ali- 
q-.iem  et  imptritum  recoquere.  *  ^  Re-» 
prehender  y  rmu,  Lat.  Increpare. 

REBOURGEONNER,  v,  n.  (  R«-bur- 
io-né  )  Volver  d  brotir,  Lat.  Repullulare* 

REBOURS,  /.  m,  (R«-biir,^  dntu  da 
las  vocales  «  re-hur^  )  fixdopelo  ;  con-* 
trapelo,  Lat.  Aversus  pilus  ;  avcrsa  Ea« 
cies.  *  4»  Rtdopelo  i  rêves  ;  lo  con- 
trario de  lo  que  se  debe  hacer  »  «r« 
Lat.  Ordo  prxposterus. 

A  rebours,  au  rebours.^/  redopelo  ;  at 
^mtrario}  al  rêves  ;  asl  en  lo  flsico 
€omo  en  lo  moral,    Lat.   Przpostirè* 

t  Place  du  rebours  daos  im  carosse. 
s  cab.'Uos, 
^  Rebours  ,  adj,  m.  (  R^bur  )  Bronco  p 

el  que  es  de  genio  y  -trato  dspero,  Lat« 

Asper  i  intractabilis. 
REBOUTONNER ,  y.  «.  (  R^-bu-to-né  > 

Volver  d  abotonar.   Lat.  Veste  m   ite* 

rùm    globutis  adstrtngere. 
X  Rebrassé  ,    âE  ,  part,    p,  y   adj.   Vm 

Retroussé.  «^  Enel  blason,  vale  la 

mismo  que  bordé.  Ribeuado,  Lat.  Fim« 

briis  ,  limbis  ornatus.  . 
t  REBRASSfR,  v,  a.  (R^-bra-sé)  V, 

Retrousser. 
DEBRIDER  ,   y.  tf.   (  R#-br>-dé  )  Volver 

4  embridar,  Lat.  Frarnum  rursùs  equo 

irjicere. 
Rebrodé  ,  iE  ,  part,  f.y  adj.  RecamudOê 

Lat.  Acu  iterùm   pictus. 
REBRODER  ,  r.   «.  (  R«-bro-dé  )  Bor4 

dar  sobre    bordjdo  ;    recamar  y   anadft 

nuevo  bordaio  d  lo  bordado,  Lat*  Kç% 

icwùiD  ptneert. 
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KLi?  rVILLER,    r.  a.   (Ke-hnAU  ) 

i'-.*:'    j    ne-;^cUr  ^    d   cmbrollar,    ttc, 

}'.     3R0VILLER. 

R£ir.OLS>E  ,  s,f.  (  Re-bru-sO  V.Ke- 
ia:L5«oxR. 

A  R  J  3  ao  'w  s  s  E  -  p  0 1 L  ,  air.  Al  redopelo, 
La'.  Avertis  pilii.  PrarpOitcrè. 

R£3R.VSS£,  tE,  f^rr.  /'.  ^  ud}.  Dis- 
fuiîi^  ,  yuiito  al  rcdopch,  V,  Re- 
B%r>-«.'ssER. 

REBROUSSER  ,  v.  tf.  (  Re-bru-i4  )  Dis- 
fomr  ,  rolvcr  al  rcdopcU  Ivs  cahc' 
Uos  ,  cl  pclo.  Lac.  Pilos  avcrso  sensu 
disponere. 

^  Rebrousser  chemin.  Ruroceder ,  volvcr 
atras  sûhitamente  :  dictst  tambiin  ak' 
solutams.ntc  rebrousser.  Lat,  Iter  re- 
legere. 

REBROUSSOIR  ,  s.  m.  (  Rtf-bru-soar  ) 
Instrumtnto  de  tundidores  de  panos  pjra 
rolver  al  rtdoptlo  tl  pilo,  Lat.  Aversus 
pecten. 

f  EBROYER  ,  V.  a.  (  Rc-broa-ic  )  Rol- 
vcr d  molcr ,  d  triturar,  Lat.  Kursùs 
tereré. 

RF.BRUNIR  ,  V.  a.  (R<-br«-nir)  Folver 
d  h f unir.  Lat.  Repoltre. 

J,  RKBUfFADE,  /.  /.  (  Rc-bu-fa-HO 
Repuisa  ;  dentgaiion  de  lo  qu^  se  pidc, 
etc.  hfch  I  con  aspere\a  ,  bronqu.d,td  , 
d.sprecio  ,  etc,  ;  mattrato,  Lat.  Fasti- 
Hi,)Mi  rcjcctio  \  repiù>a. 
Rt.liUS  ^  s,  m  (  Kc-htt^  )  Gcropjtfco  rnudo 
cvn  Jiyurus  que  dx.\/i.  J<at.  Dictericm 
jfKulure.    *  Ba^ateLs  •  ninerias,  Lat. 

Rl.HUr,  i.  m.  (Rf-hi/)  Deseeho;  sa- 
bra :  despcrdtcio.  L.  Rri"Ct.inca,  orum. 

^    Jl.j'u/i.i  ;  d^tden,  I.,it.    Kcpuisa. 

*  Ileliiit  du  ^ciir<.*  luimain.  El  hvmbre 
vif  y  d^.ipieiiubL; 

RHiUIANT,  AN  TE,  tfdf/.  (R«.btt-t:», 
i.in-t£  )  Lo  qu:  desanima  ,  ô  ^  disgustai 
er.J.i.i ,jo  t  i/iT.  1  at.   KistitUo'us. 

KeruT''  ,  hK  ,  part. p.  y  adj,  Empujado , 
etc,    y,  Rfbutfk. 

REbUTFK,  v,a.  (Rï-bt/.t»5)  Empujar  : 
echir  de  si;  descchar  ;  menosprcctar ; 
iisestiiîia'.  Lat.  Fa  s  lidio  se  repelkre. 
^  Disgusttr  i  causa?  enfado,  Lat*  ras- 
tidium  creare.  ^  D'suninar i  des/lin» 
tar  ;  hacr  que  uno  se  dit^uste ,  qiue 
no  prosif^.i  con  su  inunio,  Lat.  lomo- 
gère  animum. 

Se  rebuter,  v.  r.  Desanimarse ;  aco- 
burdarsc,  Lat.  Se  à  re  aliqui  rcvocare , 
removere. 

Rfcvchk,  ÉH  ,  part,  p.  y  adj,  Escon" 
dido  de  nutvo.  Lat.  Iterùm  abscoruUtus. 

RECACHER,  r.  a.  (  Rc-ca-cAé  )  fui- 
ver  d  escvnder  ;  cscu/iJer ,  û  ocultar  de 
nuevo,  Lat.  Iterùm  abscondere  ^  oc- 
cultât e. 

Rec  ACHETL  ,  i-E,  part.  p.  y  adj,  Cer- 
rado   de  nm^vo,    V,    Recacheter. 

RKCACHETER,  v.  a,  (Rî-ca-cA«-të  ) 
Voiler  d  cerrar  unn  carta    con  lacre  y 

■  sello  ■  resellar,  Lat.  Littcras  rursùs 
obsigi'^re. 

RÉCALCITRANT,  ante  ,  adj,  (Rc<-cal. 

$i-tr<i«  ,  ixan-tt  )    Rcbelde  ;    indôcil  ,• 

dura  y  tenai,  Lat.  Recalcitrans. 
FE'"ALi:iTRER,  v.  n,  {  Ré-cal-$i-tr(<  ^, 

Rsistir  con  pertinacia,    LaU   Recalci- 

irarc. 
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RECAT.ER  ,  V.  tf.  (  Re.ca-lé  )   AlloMor 

y  pulir  la  madera  con  la  garlopa  ,  des" 

pues  de  haber  quitado  lo  mas  gruiso  dt 

ilU,  Lac.  Runcinâ  longiori  expolire. 

RtCAMLR  ,  r.  a.  (  Ré-ca-mé  )  Reca- 
mar  ;  bordar  de  realce.  Lat.  Eminenti 
opère  acu  pingere. 

RÉCAPITULATION  ,  s.  f,  (  Rë-ca-pi- 
tu-h-i'wn)  Rcsûmcn  ;  rcccpilacion,  Lat. 
Orationis  enumeratio. 

RhCAPiriLÛ  ,  LE  ,  p^:rt.  pjs.  y  adj,  Re- 
capicuLda.  Lat.  Resumptus. 

R^XAPITULRR.  v,  a,  (Ré-ca-pi-tu-lé) 
Récapitulât  ;  resumir,  Lat.  Summatim  , 
paucis  resumere. 

Recarrelé  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj,  En- 
ladrill jdj  de  au:vo,  Lat.  Latertbus  ite- 
rùm stratus. 

RECARRLLER  ,  r.  a.  (  R<-car-r<-lé  ) 
EnUdrUUr  dt  nuevo  ;  rolvcr  d  enlu- 
drilicr,  Lat.  Lateribus  iterùm  sternere. 

Recasse,  le  ,  part,  pas,  y  adj,  Rom- 
pido  ,  quebrantddo  de  nuevo,  Lat.  Iterùm 
fractus. 

RECASSER  ,  r.  tf.  (  Re-ca-sé  )  Romper, 
quebrantar  de  nuevo.  Lat.  Iterùm  h'an- 
gcre.  ^  Ko(  de  la  ngricultura  :  dur  la 
primera  vuelta  de  arado  d  la  tierra  , 
de  f  pues  de  segado  el  trigo,  Lat.  A  rare. 

RECA-SSIS  ,  s.  m.  (  R<-ca-si  )  Foi  delà 
agricuLtura  :  tierra  que  se  ha  rompido 
y  labrddo  despuzs  de  segadoslo*  tngos, 
Lat.  Terra  arata. 

RFCÈDLR  ,  V.  a.  (  Ke-sé-dé  )  Céder  d 
a.'f;uno  lo  qat  habia  ya  cedLIo,  Lat. 
Rttrocedcrc. 

Reckié  ,  i.E  ,  part,  pas,  y  adj.  Cela  do  ; 
encuhierto,  Lat.  Occultatus  ,  etc.  V, 
Receler. 

RECÈLIMENT,  s.  m.  (  Rtf-sè-î^-m* «  ) 
Encubrimiento  ,  etc.  Lat.  Furti  recep- 
tio,  occultatio.  K.  Recller. 

RECELER  ,  V.  tf.  (  Re-sé-lé  )  Encubrir 
y  luardar  el  hurto  de  otro.  Lat.  Furtum 
rccipere  et  occultare.  ^  Poner  d  parte , 
encubrir  y  robar  cosas  depcndientes  dt 
al.  una  sucesion,  Lat.  Distrahere  ;  ex- 
pilare.  "^  Recoger  ,  y  encubrir  ladrones , 
etc.  Lat.  Recipere  ;  receprare.  *  En- 
ce  rrar  :  incluir,  La  terre  recelé  en  ses 
entrailles  une  infinité  de  trésors.  Lat, 
Ir.cludere. 

Receler  un  corps  mort.  Celer  y  ocultar 
la  muerte  de  zlguno,  ^  En  la  monter  la , 
le  cerf  recèle  ,  d  ciino  queda  dos ,  o 
très  dias  encerrado  y  sin  salir.  En  este 
sentido  es  verbo  ncutro. 

RECELEUR  ,  EVSE  .  subst.  {  R«-$é-l«r  , 
eù-^e)  E/icubridor  de  kurtos,etc.  V,  Re- 
ch.hr.  Lat.  Furtum  vcl  reruni  furtu 
abl.itarum  receptor  ,  occultator  ,  trix. 

RECEMMENT  ,  adv,  (Ré-sa-ma/a)  Re^ 
cientemente  ,  y  dntes  de  loi  participios , 
recien,  Ricemment  arrivé.  Recien  lle- 
gjdo.   Lat.  Recèns. 

l'.ECtNSÉ  ,  tp.  ,  part.  p.  y  adj,  Oido  , 
o  v^  verificado  de  nuevo.  V.  Recenser. 

RECENSEMENT,  j.  m.  (  Ke-ian-u-man  ) 
Vo\  forense  :  repeticion  ,  declaracion 
nuevn  de  los  testi^os  que  se  han  oido 
en  clgunn  monitzrii.  Lat.  Repetitio  ; 
nova  auditio.  x^  Verifcacicm  nueva  d. 
mercaderias.  Lat.Receasus ,  Os  ;  recenslc 

RECEN^EK  ,  V.  tf.  (  Re-stia-sé  )  Oir  de 
nuevo  los  testigos.  V.  Recensement. 
Lit.  Testes  iterato  audlre.  ^  Vcrijicar 
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dt  mn¥0  êigmtas  mcfcadcri^,  LaL  R|^ 
censere. 
RÉCENT  ,  ENTE  ,  aâj.  (tU-Ca«,  lOM^U) 
Recientt  j  nuevo  /  fruco*  Lat.  Recens. 

Avoir  la  mémoire  récente  ti'une  chose. 
Recordarst  dt  algumm  cosm  como  dt  coiû 
nueva, 

RÉCEPAGE  ,  j.  m.  (  Ré-s^-pa-ye  )  Pod^ 
Lat.  Putatio. 

RÉCEri:  ,  ÉE  ,  part»  p,  y  sdj,  Podado, 
Lat.  Putatus. 

RÊCEPER,  y,  a.  (  Ré-S€-pé  )  Podar; 
quitar  t^dos  ù>t  sarmitatos  d  la  riâ,eÊC 
Lat.  Putare.  ^  Descabe\ar  lot  drboltt 
para  enxcrirlos  ,  6  para,  aut  arrojtM  ra* 
mas  ttuevas,  L.  Decacuminare.  ^  Cortâr 
un  basque  jôvtn.   Lat.  Caedere. 

RÉCÉPISSÉ  ,  s.  m.  (  Ré-sé-pi-sé  )  Re- 
cibo  ;  carta  dt  rtciia,  .{«at.  Apocha. 

RÉCEPTACLE  ,  ^.  m.  (  Ré-sèp-ti-ck  ) 
Receptdeulo  /  tl  lugar  dondt  stjuttttn 
muckas  cosas  ,  o  personas.  Tômase  uf/f 
larmente  en  mali  paru.  C'est  le  récepta- 
cle de  toutes  les  immondices ,  des  ^uenx» 
etc.  Lat.  Receptaculum. 

RÉCEPTION  ,  s.  f.  (  Ré-sèp-siM  ;  m 
los  versos  ,  si- on.  )  Rccepùon  ;  M/m- 
nidades  que  se  hacen  quundo  te  redit 
d  alguno  con  cérémonies,  Lat.  Solemms 
receptio  ,  aJmissio.  ^  Rectpcion  ;  tl 
acto  dt  recibir  cartas  ,  papeUs  ,  oc; 
Accuser  la  réception  d'un  paquet.  Lot, 
Acceptio  ;  receptio.  ^  Acogimento  ; 
recibimier.to  conesano  que  se  hatwâ  uu 
personê  tn  su  casa  ,  e/c.  Lat.  Benipit 
acceptio  ,  exceptio. 

RECETTE  ,  s.  /.  (  Rc-sè-M  )  Recaa  ; 
la  aecion  de  recibir  lo  que  estd  debido* 
Lat.  Acceptum.  ^  Cobraaia  i  recauda; 
exâccion  ,  6  Hcoleccion  de  caudal  »  etc. 
Lat.  PecunJarum  coactio.  ^  Cobro  ;  Ut 
dineros  cobrudos,  Lat.  Pecunia  coactiu 
^  Rceeta  ;  el  ôrden  ^ut  por  escnto  tmviê 
el  médico  al  boticartQ  ,  para  lm^t»aq»* 
sicion  dt  algua  rtmedio  ,  eu»  ;  recipt» 
Lat.  Medicamenti  praescriptio. 

Recette  et  dépense.  Reciho  y  gûsto.  Lai 
Acceptum  et  expensum. 

RECEVABLE,  adj,  m.  y  f.  {Vu-u-f^ 
h\e  }  Recil'idero  i  lo  que  e*  dt  rtcihiry 
tomar.  Lat.  Admittendus  ;  admîssibilis. 

RECEVEUR  ,  EUSB  ,  s.  {  Kt-ie-rtar , 
reû'ie  )  Receptor  ;  recibidor  ;  retaadse 
dor.  Lat.  Coactor  ;  exactor. 

RECEVOIR,  V.  a.  (Rt-sc-voit)  Reci- 
bir ;  tomar  y  pasar  d  su  poder  lo  que 
otro  le  da  ,  etc.  LaU  Accipere  ;  reci* 
père.  ^  Recibir  ,*  cargarse  dt  algun  pesù 
sustcntdndole.    Lat.    In    se    susciperc. 
^  Recibir  ;  padecer  alguno  tl  daho  fie 
otro  le  hace ,  etc,  Lat.  Ferre  j  accipere; 
recipere.  ^  Recibir  ;  se  apUca  tambin 
d  las  cosas  no  mjurijïes  que  se  cornsp 
ni£an  ,  partîcipan ,  d  dan*  Lat.  Accï- 
pere.  ^  Ruilir  ;  admieir  dentro  de  si 
alguna  cosa ,  como  la  tsponja  el  ano, 
Lat.  Suscipere  ;  recipere.  ^   Recuir; 
admitir  alguna   cosa  aprohdndola,  La& 
Connumerare.  ^  Recibir  ;  admitir  d  al- 
guno tn   su    compahéi  ,   eongrtgieion , 
à  comunidad,  Lat.  Admîrtere.    ^  Ri* 
cihir   ;    admiti'   Us    visitas.   Lat«  In* 
visentes  admiirere.   ^  Recibir  -,  salir  à 
encontrarse  con   alguno  para  corttjtrU, 
etc,  Lat.  Obviam  ire.  ^  Recibir  ;  espe- 
rar ,   6  h,iCir  /rente  al  qm  acfiuuu^ 
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ton  dnimp  ,   ttc,  LàU  Aggredientem 
cicipere. 

Smlle  à  recevoir.  P<q[«  di  rtciho  ;  la  que 
en  U  casa  ,  tstd  dtsùnada  para  admitir 
visitas, 

RECEVOIR ,  J,  m.  (  R«-$«-roir  )  En  los 
saiitraics  ,  vaso  en  que  se  pone  ei  agua 
de  la  cociJura  al  salir  de  las  calderas, 

RECEZ  ,  s.m,  {  Rc-së)  Vt^i  dd  d.recho 
pùblico  :  recez  de  l'Empire.  £1  conjunto 
de  todas  las  dcliberacioncs  que  se  hun 
tomado  en  las  dietas  del  Impcrio,  Lat* 
Recessus  imperii. 

RECHAMPIR,  V.  tf.  ( R<.rAtf«-pir )  Vo\ 
de  la  pintura  :  pintar  de  un  color  el 
fonda  ,  6  campo  que  estd  de  una  paru 
de  las  molduras  »  y  de  otro  color  il 
que   estd  de  la  otra  parte, 

RECHANGE, v#.  m.  (  ï^-chan-je)  Vci 
del  comercio  :  recamM  ;  recargo  de 
nucvo  pr,mio  ,  6  segundo  cambio,  Lat. 
Aridtocismus. 

Armes  ,  cordages  ,  etc.  de  rechange. 
Armas ,  cuerdas  ,  etc,  secundas  ,  que  se 
resenan  para  usar  de  ellas ,  despues  de 
gjstadas  ,  6  usadas  las  primeras,  Lat. 
Arma  »  etc.  mutatoria. 

Rechange  ,  Ée  ,  part,  p,  y  aâj,  Recam^ 
biado,   Lat.  Icerum  permuiatus. 

RECHANGER,  v,  a,  {Rechan-jé)  Rel 
cambiar  y  cambiar  de  nutvo,  Lat.  Iterûm 
permutare. 

Rechanté  »  ée  ,  part,  pas,  y  ad},  Can- 
tado  ,  etc,  V,  Rechanter. 

RECHANTER  ,  v,  a.  {  fHÈ^han-té  ) 
Cantar  de  nuevo  /  volver  d  cantar  d 
menudo  la  misma  casa,  Lat.  Recan- 
tare  ;  recanere.  ^  Repetir  ,  volver  d 
decir  siempre  la  misma  cosa  ;  recaUarse, 
Lat.  Eamdem  cantiltmim  canere. 

RkCHAPPÉ  ,  le  ,  part,  p,  y  adj.  Esca- 
pade. Lat.  Liberatus  ;  ereptus. 

4r  RÉCHAPPER  ,  V.  fl.  (  Ré-cAa-pë  ) 
Es€9far  ;  librarse  de  alguna  enfermedad  ; 
salir  de  algun  aprieto ,  6  pcligro,  Lat. 
Liberari  ;  eripere  se  ex,  * . 

RECHARGE,  s,f,  (R«-cAar-;«)  Recar^ 
go  y  reiteracion  de  una  ôrdcn  «  etc»  Lat. 
Iteratum  mandatum  ,  etc. 

Rechargé  ,  jîe  ,  part,  p.  y  adj,  Recar- 

«ado,   Lat.   Denuù  oneratus  ,  etc.    K. 
Lecharger. 
RECHARGER  »  v,  a.  (  Re-chir-jé)  Re- 
cargar  i    volver   d  cargur  y    cargar   de 
nuevo,  Lat.   Denuo  oncrare.  ^  Recar- 

far  :  cargar  de  nuevo  la  arma  de  fuego, 
At,  Nitrato  pulvere  ac  plumbo  ilerùm 

instruere.   ^  Acometer  de  nuevo  U  Us 

enemigos,  Lat.  Itecùm  in  hostem  incur- 

rere.  ^  Reittrar  una  orden  ,  etc.  Lai. 

Mandatum  ,  etc.  iterare. 
Recharger  un  essieu.  Rc/or^ar  los  cabas 

de  un  este  us  ado  y  adelga\ado  por  la 

fioiédura, 
Rechassé  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Recha- 

lado  ,  etc,  Lat.  Repulsus ,  etc.  V,  Re- 

CHASSER 

RECHàSSÊR,  V.  a,  (  Rechi-sé)  Recha- 
\ar  ;  resistir  un  cuerpu  d  otro  ,  forydn- 
doit  d  rétrocéder  su  iurso ,  à  movimientu 
Lat.  Repellere.  ^  Echar  fuera  segunda 
ve^,  Lat.  Rursùs  pellere  ,  depellcre. 
^  Richaiar  i  acometer  al  encmigo  ,  obli- 
gdniole  4  cède-,  etc.  Lat.  Propulsare. 
4^  En  la  mon  ter la  ,  for\ar  las  bestias 
d  qut  yudvan  d  entrât  en  las  florestas 
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de  dondê  han  salido,  Lat.  Repelltre; 

recogere. 
RECHASSEUR ,  s,  m.    (  R«-rAa-s«i/r  } 
El  caytdor ,    d  cuyo   cargo  estd  for\ar 
las  bestias  d  que  vuelran  d  entrar  en 
las  florestas, 

RECFUUD  ,*.«.(  Ké'chà  )  Escalfa- 
dor  y  brasero  ;  braserito,  Lat.  Foculus. 

RjîCHAi/FFÉ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Calen- 
tado  de  nuevo,  etc.  V,  Réchauffer. 

^  ^  Viande  réchauffée.  Cuentos  ya  hechos 
muchas  veccs, 

4r  RÉCHAUFFÉ  ,  s.  m,  [  Ri-ehè-îé  ) 
Cosa  que  se  ha  calentado  de  nuevo, 
Dicese  asl  en  lo  fisico  como  en  lo 
moral  :  Ce  dîner  n'est  que  du  réchauffé; 
cet  ouvrage  n'est  qu'un  réchauffé  ,  du 
réchauffé. 

RÉCHAUFFEMENT  ,  s.  m.  (  Ré-cAô- 
fc'Vnan  )  Lo  que  se  practica  para  que 
broten  las  plantas  ,  no  obstante  el  /no 
del  invierno.  Dicese  especialmente  del 
estiércol  con  que  se  bénéficia  la  tierra. 
Lat.  Stercoratio  ;  stercus. 

RÉCHAUFFER  ,  v,  a,  {  Ké-ch^îé  ) 
Calentar  de  nuevo  ;  dar  nuevo  calor  d 
las  cosas,  Lat.  Rtcalfacere.  *  Arivar 
de  nuevo  y  animar  y  acalorar,  L.  Iterùm 
excitare  ,  accendcre. 

Se  réchauffer  ,  v,  r.  Acalorarse  el 
tiempo  ,  eu,  despues  de  resfrLido,  Lat. 
Rccalescere.  *  rolverse  d  animar,  Lat. 
Denuo  accendi ,  excitari. 

RÉCHAUFFOIR  ,  s.  m,  {  Ré-cAÔ-foar) 
Coeinita  ,  6  horniUo  donde  se  escalfan 
los  platos,  Lat.  Foculus. 

Rechaussé  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj.  Cal\ado 
de  nuevo,  Lat.  Calceis  rursùm  indutus. 

RECHAUSSER  ,v.  a.  {  Re-cAÔ-sé)  CaU 
\ar  de  nuevo  y  volver  d  calmar,  Lat. 
Calceos  rursùs  induere.  ^^  riablando 
de  drboles ,  voher  d  poner  tierra  ,  6 
estiércol  al  pie  de  ellos,  Lat.  Terra  m , 
etc.  circa  arborem  aggerare.  ^  Volver 
d  golpear  una  pU\a  de  métal  para  re- 
dusirla  d  menor  bulto.  ^  rolver  d 
poner  dientes  d  las  mdquinas  dentadas , 
d  las  ruedas  t  etc,  Lat.  Palmulas  refi- 
gère. 

Se  rechausser  ,  v,  r,  Cal\arse  de  nuevo, 
Laf.  Calceos  sibi  rursùs  induere. 

RECHAUSSOIR  ,  s.  m.  (  R«.(AÔ-soar  ) 
Instrumenta  para  volver  d  golpear  el 
metiL  V.  Rechausser. 

RECHERCHE ,  suhst.  f,  (  Kt-ekki-che  ) 
Pesquisa  informacion  y  indagacion,  Lat. 
Inquisitio  ;  indagatio.  ^  Rebusca  ;  la 
aicion  de  rebuscjr  Lat.  Inquisitjo.  ^  Co- 
sas ptsquisad.is  con  sumo  cuidado  ,  etc, 
Lsase  rcg'ularmente  en  plural:  ce  livre 
est  p  ein  de  belles  recherches.  Lu/.  K es 
p^rqu-  >i:a.  ^  Fesquis.i  ;  txâmen  de  las 
costunibres  y  accionts  ùc  aiguno  Faire 
la  rechercha  de  la  vie  de  quclqu'ui.. 
Lat.  Inquisitio.  -^  Afct  ition  en  el  estilo, 
en  l"S  at^ih.s  ,  cte,  L^t.  In  verbis,  etc. 
effusior  cuitus  ^j  Vv\  de  la  pintura  : 
esmcrj  :  cuiJu.'ij  diiiQi-ite  ton  que  un 
pintur  f'i.,.-j  f-pitonar  sus  obras, 
Lat.  Cura  ;  '  \^*i.\U,  ^  SolicitacLm  ; 
diligencias  tfur  s.  fucen  par.t  cjsjrse 
Con  a/i^Hra  Ao' cilla.  l.At.  Co  .sectatio. 
^  El  r  paro  que  se  htce  en  los  tecka 
y  emp.d  :dos  ,  poniéndules  nuevas  tejas  , 
6  pudras,  Lat.  Repvatio  i  restau- 
ratio* 
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RECfftRCHÉ  I  BE  ,  part,  p,  y  adj,  Rebus" 

cado ,  etc,  V,  Rechercher. 
Style  ,  parure  recherchée.  Estilo ,  atavlo 
afectado, 

RECHERCHER  ,  r.  a.  (  Re-ch^-chi  ) 
Rebuscar  y  buscar  de  nucvo  y  eseudrihar» 
Lat.  Inquirere.  ^  Pesquisar  ;  hacer  pes-» 
quLsa.  Lat.  Perquirere  ;  investi  gare. 
^  Solicitar  y  pretendtr,  Lat.  Petere  ; 
ambire  ;  aucupari.  ^  Reparar  y  perfi* 
eionar  cuidadosamente  qualquiera  obrs 
de  pin^nra  ,  escultura  ,  etc.  Lat.  Exqui- 
sitiùs  sîngulas  partes  elaborare ,  absoi-. 
vere. 

4r  Rechigné  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  (  Rc- 
(Ai-îié ,  hé-e  )  Mine  rechignée.  Rostro 
cenudo  ,  à  cenoso,  Lat.  Astricta  ,  con* 
tracta  frons. 

4r  RECHIGNER  ,  f.  n.  (  R<-cAÎ-né  ) 
Rechinar  ;  entrar  mal  ,  à  con  disgustô 
en  alguna  cosa  que  se  propone  ,  etc» 
é  hacerla  con  repugnancia,  L.  Renuere  » 
apgrè  ferre  vel  facere. 

RECHINSER  ,  v,  a,  (  Ke-chin-ié)  Rc- 
chinser  la  laine.  En  las  manifacturas , 
lavar  la  lana  con  agua  limpia  paru 
desengrasarla,  Lat.  Eluere. 

X  RECHOIR,  v,n.  (Rc-tAoar)  Recaer; 
volver  d  catr ,  asi  en  lo  fisico  ,  coma 
en  lo  moral,  Lat.  Relabi  ;  recidere. 

t  Rechu  ,  VE  ,  part,  p.  (R;-rAu,  chû'C) 
Caido  de  nuevo,   Lat.  Kelapsut. 

RECHUTE  ,*./.(  R<-cAii-u  )  Recaida  ; 
repeticion  de  la  dol<neia  de  que  empêm 
laba  d  convalecerse,  Lat.  Nova  morbi 
invasio.  *  Recaida  ;  reiuracion  de  les 
culpa,   Lat.  Novus  lapsus. 

RÉCIDIVE,  s.f,  (Ré-si-di-w)  Recaida j 
reiteracion  de  alguna  culpa,  Lat.  Reci^ 
dtvus  in  malum  lapsus. 

RÉCIDIVER  ,  r,n,  {  Ré-si-di-vé  )  Re-- 
caer  y  volver  d  caer  en  alguna  culpa» 
Lat.  Recidere;  relabi. 

RÉCIPÉ  ,  /.  m,  (  Ré-si-pé  }  Recipe  ; 
receta  de  médico,  ^  Se  dice  rcgular^ 
mente  de  unj  especie  de  eardcttr  que  *s 
pone  dates  de  la  receta  ;  recipe.  Es  vo\^ 
latina  que  signifiea  prenez ,  tomad,  Lat« 
Recipe. 

RÉCIPIANGLE,  s.  m,  (  Ré-sî-pi-«fl-gIO 
Vo\  de  la  gcomettia  ;  instrumento  qut 
MJurve  para  medir  los  dngulos  entrantes 
y  saiedi\os  de  los  cuerpos  ,  recipidngttlom 
Lat.  Recipianculum  ;  angulometrum. 

RÉCIPIENDAIRE,  s,  m.  ( Ré-si-pi- â/i- 
dè-re  }  El  que  estd  proveido  de  ttn 
oficio  ,  y  solicita  su  recepcion  ,  6  admi* 
sion.   Lat.   Redpier.dus. 

RFCIPIENT  ,  s.  m.  (  Ré-si-pi-tf«  )  Koç 
de  la  chimla  :  reciptcnte  y  vaso  de  vidrio» 
que  ,  pegado  al  pieo  del  atambique  ,  rc- 
cibe  el  agua  que  dtstila.  ^  Recipiente  ; 
en  la  fisica  ,  vaso  que  en  la  mdquina 
pneumdtica  encierra  /os  cuerpos  que  se 
quieren  poner  en  el  vaclo,  Lat.  Excipu* 
lum  ;   recîpiens. 

RÉCIPROCATION  ,  s,  f,  (  Ré-si-pro-; 
ca-sion  )  Mutuul  correspondcncia,  Lat« 
Reciprocatio. 

RÉCIPROCITÉ,  s.f.  (teé-si-pro-si-té) 
El  estado  y  calidad  dit  las  cosas  r<« 
ctprocas, 

RÉCIPROQUE  ,  adj,  m,  y  /.  (  Ré-sî-" 
pro-qu«  Reciproco  y  igual  en  la  carres^ 
pondencia  de  uno  d  otro.  Lat.  Mutuus  ; 
ceciprgcuf  f  ^  DUist  d  modo  dt  ntki^ 
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RÉCOMPENSE ,  i.  /.  (  Ré-cM-ptf «-i*  ) 
Recompensa  j  remuncracion  ;  premio  ; 
galardon,  Lat.  Merces ,  «dis  i  prxmium. 
^  Recompensa  i  compinsacion,  L.  Com- 
|>ensitio.  '^  Castigo  y  punicion,  Lat. 
Pœna. 

En  récompense  ,  mdy.  En  recompensa, 
Lar.  In  vicem  ;  aliundè. 

Récompense  ,  êe  ,  pan.  pas.  y  adj.  Re- 
compensado.  Lat.  Remuneratus ,  etc.  y. 
Récompenser. 

RÊCOMPExNSER  ,  v.  4.  (  Ré-wa-pan- 
sé  )  Recompcnsar  ;  renumerar  ;  premiar. 
Lat.  Remunerare.  ^  fuAir  ;  castigar, 
Lat.  Punirc  ;  castigare.  ^  Recomptn' 
sar  ;  compensar,  Lat.  Compensare. 

Récompenser  le  temps  perdu,  jlff/yar^r  «/ 
ticmpo  perdido. 

Se  RÉcOMPENSIIt ,  y.  r.  Recompensarte  i 
indemni\aTse,  Lat.  Accfpluin  detrimen- 
tum  sarcire. 

Recomposé  ,  ée  ,  ^^rr.  ^a^.^  adj,  Cont- 
puesto  de  nuevo,  Lat.  Iteràm  compositus. 

RECOMPOSER  ,y.  a.  (  Rtf-con-po-^é  ) 
Componer  de  nuevo  i  votver  d  componcr. 
Lat.  Iterùm  componere.  ^^  En  la  chi- 
mia  ,  reunir  las  partes  de  un  cuerpo  que 
fuéron  separadas  por  alguna  operacion, 
'  Lat.  Recomponcre. 

RECOMPOSITION  ,*./.(  R«-coii-po- 
^"tion  )  Nueya  eomposicion  :  es  vo^ 
usada  en  la  chimia,  Lat.  In  eaindem  for- 
mam  restitutio  ;  recompositto. 

RECOMPTER  ,  v.a,(  Re-con-té)  Vol- 
ver  d  contar,  Lat.  Numerum^M  ratio- 
nem  rursùm  inire. 

RËCONCILIABLE  ,  adj,  m.  y  f.  (  Ré- 
cox-si-li-a-bU  }  Lo  que  se  puede  ruon- 
tUiar  :  tisase  regularmente  con  la  nega^ 
tiva.  Ces  deux  personnes  ,  ces  deux 
famîltes  ne  sont  pas  rëconciliables. 

RÉCONCILIATEUR ,  trice  ,  s.  (  Ré- 
coA-si-li-a-t«ttr  ,  tri-s«  }  Ruonciliador, 
Lat.  Reconciliator. 

RÉCONCILIATION  ,#./.(  Ré-co«-si- 
li*a«sioii  ;  e/i  los  versos  ,  si-on.  )  Re- 
cotuiliacion  /  la  accion  de  reconciliar, 
^  Reconciliacion  ;  renovacion  y  restitu- 
tion d  la  amistad  que  se  quehré,  ^  /{<- 
€Onciliacion  ,  en  el  sacramento  de  la 
ptnitencia.  4  Reconciliacion  ,  tl  acto 
d€  volver  al  gremio  de  la  igUsia  un  ht' 
rtge  ,  etc,  Lat.  Reconciliatio.  ^  Nueya 
htndicion  y  consavracion  de  una  iglesia 
violada  ,  etc,  Lat.  Iterata  ecclesiae 
bcnedictio. 

Réconcilié  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj,  Re^ 
€onciliado.  Lat.  Reconciliatus  ,  etc.  V, 
Réconcilier. 

RÉCONCILIER  ,v.a.{  Ré-cort-si-lî- é  ) 
Reconciliar  i  volver  d  coacUlar y  hacer 
Us  amistades.  Lat.  Reconciliare.  ^  Re- 
couciliar  ;  volver  d  bendecir  algun  lugar 
sagrado  ,  por  haber  sido  violado,  Lat. 
Expiare.  ^  Reconciliar  ;  oir  una  brève 
y  ligera  conftsion  ,  y  del  peaitenu  se 
dice  se  réconcilier  :  Reconciliarse,  Lat. 
Reconciliare. 

Réconcilier  on  hérétique  à  l'église.  Re- 
conciliar d  un  here^e  con  la  iglesia  y  ab- 
soiverU  despues  de  haberse  retractado,  etc, 

S4  récoocilier  avec  l'église.  Reconciliarse 
ton  la  iglesia  ;  volver  al  pemio  de  ella 
jl  apostata  ,  etc, 

RECONDUCTION  ,#./.(  Ré-con-diïc- 
.  #*^  )   y^  fanntç  ;  mçndttccioà  ;  tl 
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contrato  de  segundo  arrendamiento  al  fin 
del  primero.  Lat.  Reconductio. 

RECONDUIRE,  v.  a.  (  Re-coa-dui-rO 
Conducir  y  acompanar  las  personas  que 
nos  visitan  hasta  la  puerta,  Lat.  Dedu- 
cere.  ^  Despedir  d  uno  maltratdndole, 
Lat.  Contumeliosè  cxpellere. 

Reconduit  ,  ite  ypan.  pas. y  adj.  (R«- 
con-dui  ,  ùii'U  )  Conducido  ;  acompa- 
nado.  Lat.  Deductus. 

i  RECONFORT ,  s.  m.  (  R«-co«-for  ) 
Conforte  ;  consuelo  ;  consolacion»  Lat. 
Solaiium  ;  refugium. 

RECONFORTAT  ION  ,*./.(  R«-co«- 
for-ta-sion  )  La  accion  de  confortar  ; 
conforte,  Lat.  Solatium. 

Reconforté  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj. 
Confortado,  Lat.  Fodliatus. 

RECONFORTER ,  v.  4.  (  Rfr«>ii-for- 
té  ]  Confortar  ;  dar  vigor ,  espiritu  y 
fuer\as,  Lat.  Focillare  ;  vires  rcficere. 
%  Confortar  i  animar  ;  alentar  ;  conso- 
lar  al  que  estd  afligido,  Lat.  Animum 
recreare  ,  reficere. 

RECONFRONTER  ,  v.  a,  (  R^-coa-froii- 
té  )  Volver  d  confrontar,  Lat.  Testes 
cum  reis  rursûm  coroponere. 

RECONNOISSABLE  ,  adj.  m.  y  f,  (  Rr- 
co-nè-sa-ble  )  Lo  que  se  puede  conocer  , 
6  reconocer  fdcilmenu.  L.  Agnoscendus. 

RECONNOISSANCE  ,  *./.  (  Re-co-nè- 
San- se  )  Reconocimiento  :  el  acto  de  re-" 
conocer.  Lat.  Agnitio  ;  cognitio.  ^  Ag- 
nicion  i  en  la  tragedis  y  comedia  p  es 
el  reconocimiento  de  una  persona  cuya 
calidad  se  ignoraba,  Lat.  Repentina  ag- 
nicio.^  Reconocimiento;  agradecimicnto, 
Lat.  Gratus  animus.  ^  Recompensa  ; 
premio  que  se  da  por  agredicimiento  de 
algun  buen  oficio ,  etc,  Lat.  Pretium. 
%  Conocimiento  ;  papel  firmado  ,  en 
que  uno  confiesa  haber  recibido  de  otro 
alguna  cosa ,  eu,  Lat.  Reî  acceptas  syn- 
grapha.  ^  Vo^forense  :  reconocimiento  ; 
la  declaraciom  que  jurldicamente  se  hace 
de  un  val*  »  censo ,  li  oir  a  cosa,  Lat. 
Agnitio  ;  confessio. 

RECONNOISSANT ,  ahti  ,  adj,  (  Re- 
co-nè'San  ,  s^n-tc  )  Rtconocido  ;  agra- 
decido.  Lat.  Gratus  ;  beneficii  memor. 

RECONNOiTRE ,  v,  a.  (  R<-co-nè-tr«  ) 
Reconocer  d  una  persona  ,  d  una  cosa, 
Lat.  Agnoscere  y  cognoscere.  ^  Reco' 
nocer  ;  confesar  la  obligacion  que  se  dehe 
d  otro.  L«  Agnoscere  ;  confîteri.  ^  Re^ 
conocer  ;  sujetam  ;  subordinarse  y  eo» 
meterst  al  dominio,  6  jurisdiecion  de 
otro.  Lat.  Se  subjicere.  ^  Reconocer  ; 
dar  por  suyo ,  6  confesar  que  alguna 
cosa  es  suya  ,  6  le  perunece.  Lat.  A  g- 
noscere.  -{f  Reconocer  ;  declarar  uno  que 
otro  es  su  pariante  ,  uc.  L.  Agnoscere  ; 
profiteri.  ^  Reconocer  j  premiar  ;  agra- 
decer  ;  recompensar,  Lat.  Benefîcii  me- 
morem  se  praebere.  ^  Reconocer  ;  con^ 
siderar  ;  registrar  j  examinar  ;  observar. 
Lat.  Cognoscere  ;  explorare  -y  speculari. 
^  Reconocer  /  confesar  su  error ,  su 
culpa.  Lat.  Fateri  ;  confîteri.  ^  Vv\  de 
de  la  milicla  :  reconocer  el  campo ,  el 
terreno  ;  observar  §1  enemigo,  Lat.  Ex- 
plorare. 

Se  reconnoItrs  ,  v,  r,  Recomocerst  ; 
arrepentirse  /  hacer  reflexion  ;  volver  en 
si,  Lat.  Ad  frugem  se  redpere.  ^  Recù» 
brarsti  tglrtt  $sisSi  f^9hr§r  l^  st»' 


R  E  C  551 

tidos,  Lat.  Redire  ad  se.    ^  Reflexio^ 

nar  en  lo  que  se  ha  de  hacer  Lat.   Re- 

colligere  sOb    ^  Rcconocerle  confesarst 

culpable  ,  etc.  Lat.  Se  reum  confîteri. 
Reconnu  ,ue,  part. pas. ^t  itconuoitte ^ 

y  adj.  (  Re-co-nK  ,  nu-e  )   Reconocido, 

Lat.  Agnitus  ;  co»nîtus. 
RECONQUÉRIR  ,    v.  a,  (  Re-con-qué- 

rir  )  volver  d  conquistar  :  conquistar  de 

nuevo  :   ûsase    mas  comunmente  en  d 

participio  :  pays  reconquis.  Lat,  Reca« 

perare. 
Reconquis  ,  ise  ,  p^irr.  pas,y  adj.  (  Rf 

con-qui ,  qui-^e  )  Conquistado  de  nucvo^ 

Lat.  Recuperatus. 
RECONSTITUTION  ,*./.(  f(econp. 

ti<tii-sion  )    Voi  forense  :  especie  dg 

constitucion  de  renta, 
RECONSTRUCTION  ,  s.  f.  (  Rr^ons- 

UuC'SÏon  )  Reedificacion.  Lat,  Reaedifi* 

catio. 
RECONSTRUIRE  ,  v.  m,  (  R«-co«s-tri.î- 

xe  )    Reedificar  ;  volver  d   tdificar ,  d 

constndr,  Lat.  Rexdifîcare. 
Reconstruit  ,  ite  ,  part,  pas.  y  adj^ 

(  Re-cons-trui  ,   tr«î-t«  )    Reedificado^ 

Lat.  Rezdifîcatus. 
RECONSULTER,  v,a.  ( R^-co«-s«l-té) 

Volver  d  consultar,  Lat.  Rursûm  con- 

sulere. 
RECONTER ,  v.  a.  (  Re-coix-té  )  Contar  ^ 

referir  de  nuevo  unos  hcchos  ,  una  histo^, 

ria.  Lat.  Iterùm  narrare  ,  referre. 
RECONTRACTER ,  v.  a,{  Re-coa-trac- 

té  )  Contrat ar  de  nuevo  y  volver  d  con» 

tratar.  Lat.  Fœdus ,  etc.  iterùm  inire. 
RECONVENIR  ,  v.  a.  {  Kt-conve-nir  ) 

Voi  forense  :  reconvenir  ;  pedir  al  que 

demandé  ,  y  hacerse  de  reo  actor,  Lat* 

Mutua  petitione  agere. 
RECONVENTION,  s,f  {  ÎLe-con-van^ 

$ion  }  Voifonmse  :  reconvencion  ;  accion 

con  que  se  pide  d  la  misma  persona  qua 

pedia,  Lat.  Mutua  actio;  reconventio. 
RECONVOQUER ,  v.  a.  {  Re-con-vo- 

que  )    Volver  d  convocar.  Lat.  Rursùf 

convocare. 
Recopié  ,  £e  ,  part,  pas,  y  adj,  Copiadm 

de  nuevo,  Lat.  Rursùm  exscnptus. 
RECOPIER  ,v.a,{  R^-co-pi-é  )   Volver 

d  copiar  y  copiar  de  nuevo,  Lat.  Rursùn 

cxscribera. 
RbcoquillÉ,  ée  I  part,  pns.y  adj.  En» 

roscado  ;  antrtspûdo,  Lat.  Sinuosîs  orbi* 

bus  comrolutus. 
RECOQUILLEMENT ,  #.  m.  (  R#-co. 

qui-lU-mtfo  )    Enroscadura  ;  encrespa* 

miento,  Lat.  Convoi utio. 
RECOQUILLER  ,  f.  j.  (  Re-co-qui-llé  ) 

Enroscar  y  ancrespar.  Lat.  Sinuosis  or- 

bibus  convolvere. 
Se  RECOQUILLER,  V.  r.  Enroscjrsc ;  vol^ 

verse  d  modo  de  concha  ,   hublando  da 

las  hojas  de  un  libro  ,  y  algunas  v^cet 

de  un  sombrero.  ^  Encresparse  y  ensor^ 

tijarse,  Lat.  In  orbes  sinuarî. 
^  Recordé  ,  ^e  ,  part.  pas. y  adj.  /{<- 

corrido.  V.  Recorder. 
Exploit  recordé.    Voi  forense  :  emplayi" 

miento ,  etc.  en  que  el  uxier  se  debe  acom» 

panar  con  dos  testigos. 
4r  RECORDER ,  v.  a.  (  R^-cor-dé  )  Re« 

corder  la  leçon.  Recorrcr  ;  repasar  su 

leccion,  Lat.  Memoriâ  aliquîd  repetere, 

recolere. 
Se  RSçpnoiRi  r«  r.  Retordant  ;  uur  4 
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Li    memori^ ,  rcpasjr  lo   qiu  *€  ha  it 

hactr ,  etc.  Lat.  Recolere  ;  recordari. 
Se   recorder  avec   quelqu'un.    Contenant 

ton  a/f;uno,  Lat.  Convcnire. 
Recoruicé  ,  ÉE  ,  part.  pus.  V  aJj,  Cor- 

rfgido  de  nucvo.  Lat.  Recorreccus. 
RFXDRRh^Ell,  V.  u.   (  Rc-cor-ri-/é  ) 

Vvlxcr  à   COI  régir ,    d  emendar  alguna 

cojj.  Lat.  llccorrîgerc. 
RECORS  ,  J.  OT.  i  Rtf-cor  )  Corchett  /  mi- 

nistro  inftriur  de  jusUcia,    La:.  Accensi 

adjutor  ,  saielles. 
RECOL-riiK  ,  ÉE  ,    part,  pas  y   adj,  /?e- 

couuJo.  Lst.   Lecto  iterùm  composîtus. 
RECOUCHtR  ,  V.  a.  (  Rt'cu-ché  )  Foi- 
rer d    costar ,  d  poner  en  U  cama.  Lac. 

lecto  iterrm  compunere. 
Recoucher  son  ennemi  par  terre.  Aterrar 

y  dcrribcr  de  nucvo  dsu  enemigo  ;  volva 

d  tcharlt  al  suelo* 
Se   recoucher,  v,  r.  Reçoit arse,  Lat. 

Lectum  repetere. 
RECOUDRE,  V.  a.  (  R«-cu-dr«)  Reco- 

aer  ;  volver  d  coser  lo   qut   cstd  desco- 

aido  ,  à  roto,  Lat.  Denuô  suere ,  con- 

suere. 
RECOUPE,  *./.  (R«-cu-p«)  Moyuelo; 

lo  que  sale  del  salrado  ni  repasarle,  Lat. 

Furfiir  subtilior.   '^  Raspaduras  de  pan, 

Lat.  Crustarum  panis  frustula. 
Kecoipf.s  ,  pi,  Cisquijo  ;  ripio  ,•  pedaci' 

tos  que  cjcn  de  los  pudras  ,  quanJo  se 

corrm.  Lat.  Lapidum  sc^mina  »  recisa- 

mcnia. 
Reco uri; ,   t.E  ,  part,  pas.  y  adj,  Recot' 

taAo,  Lat.  Rc«cc(us  ;  circumcisus. 
RECOUPFMENT  ,  s.  w.  (R*  cu-p^-man) 

yo\    de   la    nrquitectura  :  reUx   que  se 

hacî  u  cada  hilera  de  pi-. drus  pira  mayor 

so/iJe^^  firm£\t  del  ed'tfiiio.  Lat.  Con- 

triictio  \  coarctaiio. 
RECOU;'FR,  r.  a,  (  R«-cu-pé  )  Recor- 

tar  i  volver  d  curtar  ,  ô  cerccnar  lo  que 

soh.a  en  alguna  cosa,  Lat.   Resecarc  \ 

circMmclrlerc. 
RECOUPE  1  TE,  s.  f.  (  Rf-cii-rc-t«  ) 

l^rcern  fij'in  j  que  si  s»ca   del  su/vndo 
d(t  mcyuelo  mismo,  Lat.  l'crtiana  farina. 

RïcoïKPj".  ,  >  r,  ,  ptirt.  pas.  y  adj,  Hn- 
cvtv-ido.  L.it.  Rccurvus  ;  incurvus. 

RE^  ^jL'IîMKR  ,»'.«.(  Rv'-cur  bc)  £«- 
dinar  ;  dohl 'r  y  forcer  alguna  cosa, 
I  .it    il»c»rvare. 

Ri  f,<)l'KîR  ,  I.  n.  rR«.cM-rîr)  To/icr 
«/  errer  ;  coner  much,is  veces,  Lat.  Rc- 
Ciiiicrc.  •î'  llecuf/ir  ;  ticuJir  :  ptJir  ja- 
ror  ,  ayuùa  ,  ac,  Lat.  Ad  aliquem  con- 
fiigcrc. 

Recoi.rir  à  un  livre  ,  etc.  Acudir  ,  recur^ 
nt  ,/  un  lihru  ,  etc, 

t  REC.OURRE  ,  V.  a.  (  R^-cnr-rO  Re- 
cohrar  i  r^cuptiar  ;  folverdcogzr,  Lat. 
Reiiiperarc. 

llKt  OURS  ,  T.  m.  {  Recur,  y  dntcs  de 
lis  vocales  ,  r*-cur^  )  Rccurso  :  la  ac- 
tion de  recu.rir  ,  ù  acudir  aalgnno.  I.at 
Confiii^iiim.  \^  Recurso  -,  rcjut^io.  Lai. 
Refilai  uni.  ^  Recurso  ;  la  accion  que 
queda  d  la  personu  condennda  en  juicio  , 
p.. la  p<àdet  iiCiifiir  il  otro  iue\,  etc,  Lat. 
/|i  •  l'.iito  \  ri-Lur%uf. 

1  l'i '.',■■,  ,  t»i.s^i  ,  part,  pas,  de  Rc- 
I  II-  ,  y  M"'/  '  lit  eu,  cu-s«  )  Desa- 
0,it .  ,   .t.  //"     I*'!!  |iri*.(innii'r  rccoui.  Un 

in      :     I.    II.       ï/i.»'   friillliC   liCOHSVC   d'CM- 

If'-.  i«ft  ffi  iii'*.  -î  itfi  luviA^ciirt  Vna  rtîugei 
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iesasida  de  entre  tas  manos  de  un  rap- 
ter.  1  at.  Recuperatus  ;  rccepius. 

RECOUSUE  ,  s.  j:  i  Rc-cu-stf  )  Libra- 
micnto  •  recvhro  de  p:fsuna  ,  6  cosa  ro- 
ta''a  ,  etc  Lat.  Recu])cra:io  ;  receptio. 

Rtcov^u,  l'E  ,  part. pus.  de  Recoudre, 
y  adj.  (  Rc-cu-;u  ,  lû-e  )  Recosido,  Lai. 
Denuo  sutus ,  consutus. 

Recouvert  ,  erte  ,  part,  pas,  de  Re- 
couvrir. (  R<-cu-vcr,  >'ér-t«;)  CubUrto 
de  nucio,  Lat.  Rursùm  tcctus.  ^  Rue- 
jtti'-o,  Lat.  Teguiis  denuù  tectus.  X  Re- 
cobrado  ;  en  este  siniUo  ,  cru  purtiapio 
del  vtrbo  recouvrer  ,  y  se  tontinua  d 
dccir  proverbialmente  :  pour  un  de  perdu 
deux  recouverts.  Lat.  Recuperatus. 

Panneaux  recouverts.  En  la  ca'pinterla  de 
obra  piima  ,  pancUs  mas  Jue^tes  y  es- 
pesos  de  las  pie\as  de  ensamtlage, 

RECOUVRABLE,  adj.  m.yf,  ^  R«-cu- 
rra-bl«  )  Récupérable  ;  lo  que  se  puede 
recuperar ,  à  recobrar,  Lat.  Quod  récu- 
péra ri  poiest. 

Recou  v'RK  ,  KF ,  part,  pas, y  adj,  Reco- 
brado,  Lat.  Recuperatus. 

RECOU\  REMENT  ,  s,  m,  (Rc-cu-m- 
man  )  Recobro  ^  recuperucion,  Lat.  Re- 
cuperatio  ;  receptio.  ^  Cobran{a  ;  exâc' 
cion  ;  perception,  Lat.  Perceptio  ;  col- 
lectio  ;  coactio.  ^  Espccie  de  borde  ele- 
'.ado  para  cubrir.  Alontre  à  recouvrement. 

RE<:OUVRtR,  y.  a.  (  R^-cu-irc  )  Re- 
cobrar  ;  recuper.tr.  Recouvrer  la  santé. 
Rcc^hrar  la  salud,  Lat.  R«cuperare, 
\Jr  Cohrar  :  rccièir  ;  percibir  ;  recuudar. 
Lat.  Percipere  ;  coiligere. 

RECOUVRIR ,  V.  a.  (  R«-cu-vrir  )  Vol- 
ver  J  cubrir  /  cubfir  de  nuevo,  Lat.  Rur- 
sùm îegirc. 

Recouvrir  un  toit.  Retejar  :  rec errer  las 
uj.:dos  ,  pt-aiendo  Lis  te  j  s  que  les  fa  l- 
tan.  La:.  Reivctas  xdos  inte^ere. 

RECRACHER  .  v,  a.  (  R<-cra-cAc  )  Vol 
tjr  J  cicuptr,  L.  Sputa  itcrarc.   <$»  Eeha' 
fueru  de  /..-  bocu  lo  que  se  ha  tomado  en 
«//./.  LAt.  Respuerc  ;  ore  rcjiccre. 

RKCREANCE,  /.  /.  (  Ré-cré-^/H-sc  ) 
Vo[  forcnse  :  el  gocs  anticipado  de  los 
frutùf  de  algua  bcnejicio  litigioso.  Lat. 
Anticipata  fruitio. 

Letirc»  de  récréance.  Cartas  que  envia  un 
primipe  d  su  embaxador  ,  para  que  este 
las  présente  al  principe  en  cuya  corte 
réside  v  de  donde  le  manda  que  sal^j. 
^  Cartas  ^uc  un  principe  da  al  embaxa- 
dor jue  sjiie  de  su  colH  «  para  que  siendo 
de  M,e!ta  Us  entrigrte  al  principe  quicn 
/•:  marda  su  returno, 

RECRÉATIF,  iv^.  adj.  ( Ré-cré-a-tif , 
ti-vr)  Lo  que  diiitrte  ^  aLgra  ;  agra- 
duhle  ,  etc.  f.at.  Amœr.us  ;  jucundus. 

RÎ-XKEATION  ,  s.  /.  (  Ré-cré-a-sîon  i 
en  Ls  versos  ,  si-c/^.  )  Recreacion  ;  di- 
version para  cl  ali>io  del  trabajo,  Lat, 
Aninii  rolaxaîio ,   recreatio. 

RÉCJî.ÈDENTIAlRE  ,s.m.{  Ré-crc-àin- 
si-crtf  )  J'o^  foreuse  ;  ei  que  h:  obte- 
nido  cl  goce  unticipado  de  un  bcnejicio 
litig  oso, 

Rf  CRÎ.  K  ,  ÉE  ,  part.  pas.  y  adj,  Recreado. 
Lat.  Rccrcatus  ;  oblectatus. 

RÊCRi'É  ,  £iE  ,  part,  pas,  y  adj,  Crcado  de 
nucvo.  r.at.  Iterùm  crcatus. 

RÉC  Rf:FR  ,v,  a,  {  Ké-cré  6)  Recréa  r  ; 
divertir  ;  alcgrar  :  entretener,  L,  Oblcc- 

tAre  i  rccrearc  luilmum  ^  etCf 
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RECRÉER ,  9,  a.  (  R*-cré-é  )  Voiya>  i 
crei.r  ;  crear ,  6  crigir  de  nuevo  aigu 
of.ciu  ,  à  puesto,  Lat.  Iterùm  creare. 

R  ECREMENT  ,  s.  m.  (  Ré-crc-maii  ) 
Voi  de  la  medicina  :  se  dUt  de  algumt 
humvres  como  la  saliva  ,  la  côlera ,  act 
que  despues  de  stparados  d*  la  sangrt  g 
quedan  detenidcs  en  cierta»  partes  part 
usas  difcrentis  :  lldmaase  tambien  ou* 
ineurs  récrémentcuses  ,  à  récréfcen- 
tiellcs.  Lat,  Recrementum.  Rccremoi- 
titius. 

RLCRÉPIR  ,  y.  a.  (R«-cr^.pir}  Eaje^ 
sar  de  nuevo  ;  volver  d  cubrir  eon  yu9, 
Lat.  Iterùm  truilissare, 
4>  St  recrépir  le  visage.  Ptmerti  afiju 
en  la  cara  y  afcytarse, 

Rec  RE  us  K,  ée,  part,  pas,  y  adj,Cargék 
de  nuevo,  Lat.  Rursùm  v«l  altiûs  foisnf* 

RECREUSER  t  v,  a.  {  R«i^cr<ii-{é  }  Ct- 
var  de  nuevo  ;  ahondar  mas,  Lau  lltntk 
vel  altiûs  fodere. 

Recriblé  ,  ée  ^  part, pas,  y  adj,  Crikâdt 
de  nuevo.  Lat.  Denuù  crtbratus. 

RECRIBLER ,  f^.  «.  (  Re-cri-blé  }  Fo^tf 
d  cribar,  Lat.  Rursùs  crîbrare. 

RECRIER,  Se  récrier,  v.r.  (Ré-oî-é) 
Exclamar  ;  dar  gritos  y  vocts  de  pvA 
sorpresa  :  tômase  en  bueas  y  tnald  partie 
Lat.  Exclamare. 

RÉCRI.MI NATION  ,  /.  /.  (  Rë-cri-ni- 
na-sioA  )  Acusacion  posterior  ,  qac  kau 
el  acusado  contra  el  acusador,  Lat.  CxH 
minis  in  accusatorem  translatîo. 

RÊCRLMINER,  v,  n,  (  Ré-cri-mT-né  ) 
Acusar  al  que  nos  acusa.  La  t.  Crimes 
ab  accusatore  illatum  iii  illum  tram* 
ferre. 

RECRIRE,  V.  a,  (  Ré-crî-re)  Escniif 
segunda  vq;  vûlver  d  escrihir.  Lai.  lie* 
rùm  scribere.  ^  Escribir  muchas  rtea 
la  misma  cosa.  Lit.  Pluriès  scribere» 
"t*  Responder  d  una  carta,  L.  Reicrlbcrci 
respondere. 

RÉCRIT,  ITE,  part, p, y  adj,  (Ré-cri, 
cri-r<J  Escrito  segunda  fr^.  Lat.  Iterûa 
scriptus  ,  etc. 

RECROISETTÉ ,  ÉE  ,  adj.  (  R«-croa- 
\C'\é  ,  té-<  )  Se  dice  en  el  bis  son  de  Ut 
cruces  cuyos  bravos  rematan  en  ctrat 
tentas  cruces,  Lat.  Crus  crucibus  rt* 
pctîta  ,  brachiata. 

RECROÎTRE  ,  f.  «.  (  Re-croâ-ir«  )  R»- 
crecer  ;  crecer  de  nuevo,  Lat.  Rccrcs- 
ccre, 

RtCROQUEViLLÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj» 
Encogido  ;  arrugado ,  etc.  Lat.  Con* 
tractus ,  etc.  V.  Recroqueviller. 

RECROQUEVILLER  ,  Se  recroqIE- 
viLLER  ,  V.  r.  (  R<-croqu«-vi-llé)  il**- 
rugarsc  .  encogtrse  el  pergamino,  Lab 
Contrahi;  corrugari;  in  orbem  sinuarL 
^  volverse  las  hojas  de  las  plantas  y  de 
hs  drholes  amarillas  y  maetleiuas,  LaL 
Flavescere  ;  marccscere. 

RECROTTER,  r,a.{  Re-cro-té)  £•- 
lod  ir  de  nuevo,  Lat.  Iterùm  luto  cou»* 
pergere. 

RECRU  ,  UE  ,  adj.  (  Re-cru  ,  aw-e) 
Cansado  i  faiigado.  Lat.  Defatigatttii 

riefestus. 
RECRUE  ,     s.  f.  (  Re-CTÛ-e  )    RetloÊâ 

de  solA.idos.  Lat.  Militum  suppleoe»- 
tum.  ^  Rccluta  ;  los  mismo»  soldadat 
que  se  rcclutnn.  Lat.  Miles  coUrctitiuii 
*  jr  Rxcluta  i  personss  que  improrisê' 
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Ékif  r«  sohnvUntn  en  ûigunâ  tompêniM  : 
tômast  rtgu/armenu  tn  Btuua  parte,  Lat. 
Novus  socius  ,  etc. 

SCRUTÉ  ,  ÉE  ,  part.p»  y  adj,  Recluudo» 
Lac.  Rccèns  collectus. 
EECRUTtR ,  V.  <i.  (  Rc-cftt-té  )  Recluur; 
héuer  reclutai.  Lit.  Noros  milices  col- 
ligere. 

I(   KECTA  ,  aip,  tomëdo  del  Latin  :  di' 

reetimente  ;  ea  dsrtihura.  Lat.  Reccà. 
%£CTANGLE  ,  adj,  m.  y  f.  {  Kkc-tan^ 
{U  )   yo^  de  U  gcometria  :  rectdngulo  ; 
lo  que   ticne  dnguiot  à  dngulos  rectos, 
Lar.  Recrangulus. 

Kectancle  ,  s,  m»  Rectdn§ulo  y  el  pa- 
raUltigramo  eue  tiene  los  quatro  dngu/os 
rectos.  Lat.  KectaRguIum. 
RECTANGULAIRE,  adj.  m,  y  f.  (Khc 
tan-^Ah-ie  )  Rectdngulo,  Lat.  Rtc- 
taneulus. 

tECTEUR  ,  s,  m,  (  Rèc-terr  )  Rectcr  ; 
cl  caho  y  oficial  primera  elecuvo  de  una 
MMivcrsidad.  Lat.  Rector.  ^  Reetor  ;  en 
mlgur.as  provincLiS  ,  es  lo  mismo  que  pdr- 
Toco  ,  Q  cura.  Lat.  Parochus.  ^  iiectur  ; 
aa  la  religion  de  la  compaâla  de  Jésus , 
êrm  el  primer  pre/ado  y  superior  de  al' 
guna  casa ,  6  colegio.  Lat.  Rector. 

RECTIFICATION,  s.  /.  (  Rèc-ci-fi-ca- 
tloa  )  Voi  de  la  chimla  :  rectificjtcion  ; 
tegunda  destilaeion.  Lat.  RecCificatio  i 
iterata  (tistillatio.  ^  Operacicn  de  la 
geomexria  que  consiste  ea  hullar  llnea 
recta  igualdalguna  curya  j  rectificacion, 
Lat.  Rectificatio. 

Rectifié  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj.  Rectifia 
cadù.  V.  Rectifier. 

RECTIFIER,  f.  «.  (  Rèc-ti-fi-ë  )  Recti- 
ficar  ;  reducir  alptna  cosa  a  la  pe^ec- 
€ioH  que  dehe  tencr.  Lat.  Ad  régulas 
cxigere.  ^  Ko^  de  la  chimh  :  reeti- 
fcmr  ;  purificar  los  licorcs  ,  y  darles  el 
àlùmo  graiîo  de  perfeccton.  Lat*  Scillata 
iterùm  exstil'are.  ^  En  la  geometrla , 
as  hallar  una  finea  recta  iru.il  d  algu.na 
eurva.  Lar.  Curvam  rectihcare. 

RECTILIGNE  ,  adj.  m. y  /.  (  Rèc-tî-lî- 
ne  )  Rectilineo  ;  lo  que  se  compone  de 
lineas  re€tas,  Lat.  Rectilineus. 

fLECTlTUDE ,  s.f.{  Rèc-ci-iw-d*  )  Rec- 
tiiud.  L-  Rectum  ,  i.  Integrîcas  ;  cquicas. 

RECTO  ,  '.  m.  Vo\  tomada  del  Latin  : 
la  primera  car  a  ,  6  ha^  de  un  folio  im- 
pr:so  :  cara, 

RECTORAL  ,  ale  ,  adj.  {  Rèc-to-rtl , 
ra-U  )  Rectoral  ;  lo  perteneciente  al  rec^ 
tor.  Lac.  Ad  rectorem  attinens. 

itECTORAT  ,  s.  m.  (  Rèc-to-ra  )  Rec^ 
torado  ;  el  oficio  y  cargo  de  rectcr ,  6 
tl  tiempo  que  se  exerce.  Lat.  Rectoits 
mur.us  ;  rectoratuf. 

EECTORERIE  ,  *.  /.  (  Rèc-to-r«-ri-tf  ) 
Reetorlj  :  el  emplco ,  oficio  y  jurisdic- 
cion  del  rector  ,  ô  cura  propio,  Era  vo\ 
usada  en  algunas  provincias,  Lat.  Pa- 
rcKhi  munus  ,  dicio. 

^ECTORIER  ,  f.  d.  (  Rêc-to-rî-é  )  En  la 
universidad  de  Paris ,  pagar  al  rector  el 
éerecho  que  le  era  dtbido  sobre  el  per- 
gamino. 

RECTUM,  /.  m,  (Rèc-tom)  Foi  de 
la  anatomia  ;  ttipa  del  eagalar.  Lat. 
Rectum. 

JKeçv  ,  VE  ,  part,  pas,  y  adj.  {  Vit-su  , 
sà-e  ^  ilrc«Mo.Lat«  Acccptus;  reccptus. 
,y.  Recevoir. 
Faakç.  E$ft 
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REÇU  ,  J.  m.  (  Rr-sir }  Reciho  ;  el  es* 
crito ,  6  rcsguardo  firmado  ,  en  que  se 
déclara  kaber  reeihido  alguna  cosa.  Lat. 
Apocha. 
RECUEIL  ,  s.  m.  (Rf-qaofli)  RecopHa- 
cion  /  la  coleccion  ée  muckas  oBrat^, 
escrituras ,  etc.  Lat.  CoIIec!anea  ,  orum. 
RECUEILLEMENT ,  x.  m.  (  Ke-^ucu^ 
We-man  )  Recogimienio  i  separacioa  y 
abstraccioa  interior  de  todo  lo  terreno , 
para  poder  meduar,  Lat*  Animi  appli- 
cacio. 

Recueilli  ,  ic  ,  part.  p. y  adj.  Recogido. 
Lac.  Collectus. 

RECUEILLIR,  v.  a.  ( Re-qii»-IIir )  Re- 
eoger  ;  levant Jr  »  al^ar  los  frutos  de  en- 
eima  la  tierra  :  se  dict  tambien  hablando 
de  otras  coeas,  Lat.  Colligere  i  perci- 
pere  ;  cogert.  ^  Recoger  ;  juntar  , 
unir,  6  congregar  algunas  cosas  sepa» 
radas,  6  desunidus,  Lat.  Congregare  ; 
recel !igcre.  ^  Recoger  ,*  compilur  ;  apun- 
tar  ;  notar,  Lat.  Colligere.  ^  Recoger, 
sea  limosnas  ,  à  tributos.  Lat.  Colligere. 
^  Recoger  ;  acoger,  recibir  en  su  ,:asa 
al  que  viene  de  afuera,  Lat.  Aliquem 
excipere.  ^  Recoger  los  fotos  de  cada 
uno  en  la  audiencia ,  etc.  Lat.  Colligere 
suffragia.  ^  lafirir  ;  sacar  consequen- 
cia,  o  crgûir  de  elguna  cosa,  Lat.  In- 
ferre ;  deducere. 

Se  RECUEILLIR,  r.  r.  Recogerse;  apar^ 
tarse ,  6  abstraerse  et  espititn  de  todo  lo 
terreno,  para  meditar  ,  etc.;  dicese  en  el 
mistno  sentido ,  recueillir  ses  esprits. 
Lat.  Animum  ad  se  adrbcare. 

RECUEILLOIR  ,  s,  m,  (  Re-qu«»-lloar  ) 
Peda\o  de  madera  de  que  se  sirpen  los 
sogutros  para  forcer  el  kilo  bramante. 
Lat.  Ligneum  instrumentum  intorcum. 

RECUIRE,  v.a.  (Re-cux-re)  Recocer  ; 
volver  d  cocer.  Lat.  Recoquere. 

Recuit  ,  ite  ,  part.  pas.  y  adj,  (  R^- 
cui  ,  cifi-te  )  Recocido,  Lat.  Recoc- 
tus.  4'  R^eocho  ;  dtmasiado  cocidy  : 
lisase  regularmente  en  la  medieina  :  Des 
humeurs ,  des  matières  recuites ,  de  ta 
bile  recuite.  Lat.  Plus  vquo  coctut. 
^  Ûsasc  algunas  vecet  como  substun-" 
tiro  9  y  signifca  la  operacion  de  recocer 
alguna  cosa.  Lat.  Iterata  coccio. 

RECUITE  ,  s.f.  (  R^-cfci-t«  )  U  accion 
de  volver  d  por.er  los  metales  alfiugo , 
de  recocerlos.  Lat.    Iterata  coccio. 

RECUITEUR  ,*.»».(  Rt-ctti-te/ir  )  Ma- 
nedero  miéntras  u  aprendi^.  Lat.  Coctor 
monecarius. 

RECUL  ,  s.  m.  (Rtf-cul)  Co\i  el  retro- 
ceso  que  hzcen  Us  pie\ns  de  artillerie  , 
al  disparcrlas,  Lat.  Torroer.ti ,  sdopeîi 
recessr.s. 

RECULADE  ^  s,  f,  (  R«-c«-îa-d«  )  La 
accion  de  recular ,  à  rétrocéder  los  Co- 
ches ,  d  *  ^  de  recular ,  de  céder  de  su 
dietdmen  ,  û  opinion  ;  retroceso.  Lac. 
Retrocessus  ,  ûs. 

Reculé  ,  Ée  ,  part»  p.  y  adj,  Apartado , 
etc.  V.  Reculer.  ^  Distante  ;  apar- 
tado ;  remoto.  Lat.  Remotus. 

4»  RECULEE,  s.f.  (R*.c«-lé-<  )  solv 
en  esta  fraee  :  Feu  de  reculée.  Fuego 
grande  i  lumbre  demasiado  caliente  que 
obligii  d  recular  y  retirarse  hdcia  atrjs, 

RECULEMtNT,  *.  m.  (  Rtf-cu-le-mfl«  ) 
El  acto  de  recular ,  6  rétrocéder.  Lac. 
Retrocessus  >  ûi.  ^  Cejadcro  j  corrfs  tn 
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êI*puào  del  cahallo  de  carrcia  ,  o  d€ 
cjrreia ,  para  hacerle  cejar.  Lat.  Re- 
gressus.  ^^ 

RECULER,  n  a.  (R«-4p}  AparUr ; 
hacer ,  6  eraer  aéras  héSa  atras.  Lat. 
Rctroagere  j  amovere.  ♦  jùrasar ,-  rtm 
tarJar.  Lat.  Differre  ;  procrastinare. 
Reculer  ,  v.  n.  Recular  ;  cejar  ;  retrom' 
crdtr;  hacerse  ,    6  volwerse  atras.  Lat. 
Regrcdi  ;     retrocedere.  »    Rétrocéder: 
^'otre  procès  recule  au  lieu  d'avancer^ 
▼ous   êtes  trop-  avance  pour    recu!er« 
Lat.  Retrocedere.  ^  Voi  de  la  milicia  : 
kuir  ;  volver  se  atras  i  volver  las  etpaU 
das.  Lat  Pedem   referre.    *    Volversa 
atasi  tergiversa  r  ;  desistir  del  emptno, 
etc.  Lat.  Tergîvecsari  ;  moras  oectere. 

Se  reculer  ,  v.  r.  Recular  ;  hacerse  atrasm 
Lar.   Recrogredi. 

RECULER,  /.  «.  (Rtf-ctf-lé)  Entre  re- 
loxeros  ,  lima  tcjada  por  un  lado  solo» 

A  R  E  CULO  NS  ,  ady.  (  A-r^-cw-Ion  ) 
hdci,i  atras  ;  al  rêves.  Il  marche  à  re- 
culons ,  comme  les  écrevisses.  Anda 
hd'.ia  atras  ,  à  al  rêves  ,  como  los  cart'm 
grejos.  Lat.  Retrô  inccdit. 

t  RÉCLTÈRATION  ,  s.  f.  {  Rë-ca-p^- 
ra-sioii  )  Vo^  de  la  astronomla  :  F", 
Emersion  ,  que  es  como  hoy  se  dice, 

^  RÉCUPÉRER,  Se  RÉcuPLRER.v.r. 
(  Rë-ctt-pé-ré)  Recuperarse.  L.  Damoâ 
resarcire. 

RECURER  ,  y.a.l  Ke-cu-té  )  ffaeer  la 
tercera  labor  en  las  vides,  Lat.  Tertiùia 
arare. 

RÉCURRENT ,  adj,  m.  (  Ré-e«-roii  ) 
En  i^  anatomls  ,  nerf  récurrent.  El 
mri^mque  echa  varios  ramitos  en  lo* 
mûscnfos  de  la  hringe.  Lat.  Nenrus 
recurrens.  ^  En  la  poesla  ,  vers  rëcur- 
rcns.  Fersos  que  se  leem  al  rêves,  Lat. 
Versus  cetrogradî. 

RÉCUSABLE  ,  adj.  m,  y  f.  (Ré-cu-p- 
h\c  )  Lo  que  se  pueée  reeusar,  Lat.  Re)î« 
ci^iulus  ;  repelicndus. 

RECUSATION  ,  s.  /.  (Ré-cii-ta-sic«) 
Recusacion,  Lar.  Jiidicis  rejectio. 

Ricusv: ,  ÉE  ,  part, pas.  y  adj.  Reeusadom 
Lat.  Rejectus. 

RÉCUSER  ,  V.  tf.  (  Ré-çii-îé  )  Recusar  / 
porer  exception  al  jue\  ,  para  que  no 
eunû^ca  ,  o  entienda  en  la  cosa.  Lat.  Ju-. 
dicem  rf^iccre. 

RÉDACTEUR  ,  /.  w.  (  Rc-dac-temr  ) 
Ef  que  résume,  eU.  K.  RÉDIGER.  Latm 
Brevia'ii ,  epitomes  autor  ,  confector. 

RÉDACTION  f  **  f  (  Ré-dac-siun  ;  en 
los  versos  ,  si-oii.  )  Resdmen  ;  recopia 
lacion  de  clgun  eserito ,  etc.  Lat.  Rerum 
în  ordinem  diaestio. 

RE  DAN  ,  6  Redent  ,  *.  m,  (Re-éan) 
Foi  de  la  furtijicacion  ;  obras  con  dn» 
guvs  entrantes  y  salientcs.  L.  t.  Muni* 
mentum  angilis  excantibus  et  receden* 
tihus  clistinctum. 

REDANïKR  ,  v.  n.  (Rc-ddu-sé)  Baylar 
de  ntt:io  i  volver  d  baylar ,  6  dan\afm 
T.  ac.  Icerim  sa  Icare. 

RÉO ARGUER,  v.  a.  (  Rr-dar-g«-c  ) 
Rtda^guir  i  reprehender.  Es  yo\pedtM» 
tcsca,  Lat.  ReJarguere. 

REDDITION,  #.  /:  ( Rèd-di-$îoii ;  tn 
los  versos  ,  si-on.)  Kendicion  ;  el  aeeo 
de  rendit  alguna  cosa.  Lat.  Dcditi^ 
arcis»  etc. 
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RLDÉHATTRE  ,  v.  a.  {  Re-d^-ba-tM  ) 
Dchdtir  de  nucvo,  Lat.  Dcnuà  con- 
tesrari.        %t 

Kl  nLCI-ARM  ,  V.  tf.  (  Rc-dc-da-rc) 
Volyad  dcclarur,  I.at.  Iierùm  declurare. 

RKDKDIER  ,  v.a.{  Kc-dc-dic  )  DUicn 
de  nucvo.  Lit.  Dciiuo  dedicare. 

R  t  D  t:  F  A  1 R  F.  ,  V.  a.  (  Re-dô-fè-K  ) 
Vûlvir  d  dcshaccr  h  que  estaba  hccho. 
Lat.  [terùm  destruere  »  etc. 

RtDÉJEl'NER,  V.  n.  (  Rc-dé-yw-nc  ) 
Almur\ar  otr.i  ve\,  Lat.  Jcntaculum 
iterare. 

EEDÉLIBÉIUIR,  r.  n.  (  R«-<îc-li-bé-ré  ) 
Voiler  J  deiitcr.ir.  Lat.  Iterùm  deli- 
berare. 

REDÉLIVRF.R .  v.  a.  (  R«-dc  li-.  rd  )  Ii- 
bertar;  rcscutir  otra  v«{»  Lat.  Iterùm 
liberarc. 

REDEMANDr  ,  ÉE  ,  pjrf.  /^J *. ^^  aJj.  Pc- 
dido ,    ô   ^   prcguntadu  otra    ic^ ,    etc 
Lat    Itcr;':ri  i-'titus  vcl  postubti^i. 

REDi  MANDi-.il ,  v,a.{  lU-ri^-m-t/i  dé  ^ 

Voher   a  fcdir  .    fcÀir   otr.i   v,y  Lat. 

Iterùm  pct-TC.    ^    R.p'iguataT  ;    p'e- 

gunt.ir  ctrj  >«{.  Lat.  Iterùm  interrogare, 

postulare. 

REDEMtURRR,  r.  «.  (  Rc-d<-in«-rc  ) 
VolvcT  d^iitr  fO  habitur  en  ûî^un  iugar. 
Lat.  RursJis  nianere. 

REDÉMOLIR  ,  »-.  a,  (  Re-dë-mo-!ir  )  /?.- 
moAr  iff  /i:i£vo.  Lat.  Denuo  Hemcliri. 

Rt'.DEMPTEUR  ,  j.  m.  (  Rc-tlanp-tjftr  . 
Jicd^ntur  :  no  se  cice  que  hablandu  d: 
Nuestro  tehur  Jesu  Christo,  Lat.  Re- 
demp*or. 

RËDEMPnON  ,  s.  f.  (  M-Aa^ion  : 
en  Ivs  vcf.szs  ,  a -on,  ;  Redcnem  :  rcs- 
Ciile  ,  u  T^cu'firaiion  de  /j  îijtrtad  fur- 
dida.  "f*  Rii''.*.ncivn  ;  fvr  tintunomasia  , 
.%e  fc ';.':» A  T:  .'j  ç<:  C.'r:*tJ  ni:::t'u  ^inu 
ht^o  dt,/ ^-nero  humano.  Lat.  Rerlcmptio. 

RFI^ENl',  s.m,{]ki-ùan)    /'.  Kedan. 

RlDESTS  ,  s.  m.  fl.  (  K«-d<in  )  Vo^  ndu- 
tua  :  mucreas  y  dicntcs  ,  ci  puntjf  de 
un  navio  ,  que  en  el  ensa-nius^e  entran 
Us  un  as  dentro  de  las  otrr.s.  Lat.  Inci- 
lionum  et  denticulorum  commissure. 

REDÉPÊCHKR  ,  v.  a.  (  R^-dJ-pé-c A-i  ) 
Volver  d  enviar,  ddcspachar.  Lat.jRursùs 
mitîcre. 

REDESCENDUE  ,  v.  a.  y  n,  (  Re-dè- 
san-àrc)  Voher  d  baxjr  ;  baxar  de 
nuero,  Lat.  Rursùm  desccndcrc. 

Redescendu'  ,  vE^pjrt.  p  y  aJj,  (Rt- 
dc-S'j/i  àii ,  di.'-L*  )  lijxjdo  de  nucvo, 
Lat.  Iter.'.:n  ']j:ccîisv.$. 

REDEV^Bl.L  ,  nij.  m.  y  f.  (  Rtf-*U-v.i. 
b'.^)  Aldir^Jt-io  ;  dcuAtr  ç.vj  t'-cbe  unj, 
rciti  Je  t.ii!.nfji,  Lat.  De.  tv»r  ;  ;vris  de 
Kiî  iT,  ^y  Dcu  iijr  :  s:  dus  en  h  r.iorci  ..'. 
toiAi  hs  obi'^.ici^n.s  su:  se  .':.'•.»;  ii 
at^uno.  II  vf)'.:i  est  rc'.'eva!)!e  de  toute 
sa  twr'j:;:.  L:  c-.t  i  dci.dor  de  todi  su 
ft..rv.tn  •  :  :i:.,sc  ti::r.l'lC'l  lO'Tiu  suis  fan- 
tivo  ]  :  1  .J,  Votre  ref!e*-aî)le.  Lat,  Alicui 
O'  't.  'i  »  :    devi.îctus. 

REîJi  .'AT  ■'  [,  ,  s.  f,  {  Ri-dr-vrtn-Sf  ) 
C\ns\>  Cfcj  anu.tl  qui  se  ha  de  pagar 
d  il  :  7t-r.  Lrît.  l*r«fi»iatio. 

R"DL\  A.^C!ER.  1ERE,  s.  (R::-dtf-vjn- 
sic  ,  vi-Tc  )  Ccnsitorio,  Lat.  Ccnsum 
an:.'a':m  p?ndens. 
EM:.  \'KMR  ,  y.  ».  (  Re-d«-vc-mr  ) 
f''o.\t  rse  Otra  ve\  It  qu:  se  estât  a  dates, 
Ldt.  la  [/riatiuiiin  staïuin  rcdirci 


RED 

Redevenu  ,  ue,  part, p, y  adj,  Vuelto 
vî'j  t^i ,  etc.  V,  Redevenir. 

Redlvîdé,  ke  ,  part,  p,  y  a^.'j.  Deva- 
n.iJo  otrj  ICI,  Lat.  In  volumen  denuô 
expl'catus. 

RKDÉVlDtR  ,  V.  tf.  (  Rtf-dc-vi-dé  ) 
Vu/ver  d  devanar  ;  devanar  otra  ye^. 
Lat.  Iterùm  in  vulumen  explicare. 

REDFAOIH  ,  V.  a,  ( Rtf-dr-voar  )  Restar 
d  dcbir  :  debcr  la  resta  de  una  suma, 
Lat.  Rclivjuarî. 

RÉDHDilTiON  ,  s.  f.  (  Ré-di-bi-sion  ) 
Kù^  f-r.iY  :  rcsiitucion  ;  redencion, 
Lat.  R.ef!hil;iûo. 

FKDHIBlTO;RE.  adj,  rn.yf,  (  Rë-di- 
bi-toa-fi:  )  Cas  rddlnbi^eire.  Caso  c: 
que  h  restUucLvn  se  debe  hjcer,  Lat.  Re- 
dhibitorius. 

Rkdigi:  ,  iF  ♦  part.  p.  y  réj.  Resumido. 
I.?.r.  In  ordi.iem  digestus ,  etc. 

RI;.D!:;ER,  ».  «.  (Ri-li-ye)  Resumir  : 
reccpuitr  :  p.. ne.-  en  orài,i  y  por  escritc- 
una  s  cosjs  de  litirjiturn,  ô  dU  dcrccl.o  , 
etc,  Lat.  In  ori'ir.cm  di^srcre.  «Jr  Resu- 
mir :  ,:trciijr  :  cmpfrar  pi'cas  pain  bras  , 
etc.  Lat.  Suir.îna'.im  expcr.ere. 

RlDi>ik  ,  ÉE  ,  part,p,  y  adj.  Redimido, 
Lat.  Redemptus. 

Se  rédimfr  ,  V.  r,  (Ré-di-më)  Redi- 
mirse  :  rescatarse  i  exitnîrse,  Lat.  Re- 
dîme re. 

REDINGOTE,  5./.  (R«-difl-go-te)  £*- 
pjcie  de  cjsaea  ancha  de  que  se  usa  par- 
ticularmcnte  d  caballo.  Lat.  Penula. 

RI  DIRE,  V.  m.  (  R^-di-r*)  Volrer  d 
decir  i  repetir.  Lit.  Rcpetcre;  iterare. 
*fF  Revchr  :  divu^ir  ;  icpitir  lo  que  se 
ha  vido.  I.at.  A!ivi..id  allcui  referre. 
^/  R:p';i".nd:' \  des*iprobar  :  conden-ir. 
Trouver  a  rc  i:rc  ,  cic.  Lt,  Rcprchen- 
d?r-*. 

.jr  REDISrL'R,  *.  /n.  (  Rtf-di-^£.vr)  El 
que  replu  lu  aue  l.a  liic.'-.n  ,   û  oido, 

RLDLSTRIBUER,  v.  a.  (  Rj-dis-iri-biz-é) 
Volvir  d  distril'uir  i  distribuir  ctra  rt*{. 
Lat.  Iterùm  c-is'tibuere. 

RFDISTRliiUTIOiN  ,  ,.  /.  (R«-dis-tri- 
bu-sion  )  Rcdistrihucion  j  distribucion 
nueva,  Lat.  Iterata  di>tributîo. 

Redit  ,  ite  ,  part.  pas.  y  adj.  (R<-di , 
di-tj  ^  Rcpitido,  etc.  F.  Rf.DiRE. 

REDITE  ,  s.  J.  (  Rc-di-tc  ^  RepetUion  de 
lo  qu^  se  ha  dicho.  Lst.  Rcpeiitîo  ;  itc- 
rntio.  ^  Hjbi'aduria  ;  emnto  y  ckismc. 
Lat.  ,S.i  sur  ratio. 

RF.DO:vll>TE^  ,  V.  a.  (  P.*dmp-tJ  } 
/'./iv  d  i/«.-i.;r.  Lar.  Ruriùs  l'jmiirc. 

RFDONDANv.E  ,  /. /'.  n.'-do/!-d.:n-ît'; 
R^dur.d^ncia  i  sup^^luidiid  dz  paùlras 
en  ut:  discuso,  Lat.  Hedundantia. 

lŒDiNDANT,  am-,  ad}.  (  Re-dos- 
t.an  ,  djn-îi  )  Rtd^fid.mte,  Lat.  Red  un- 
d.m^  ;  cxi.'ïcrani. 

REDONDER  ,  v,  n.  (  R:-do/i-dc  )  Re- 
Jund  ir  ;  ser  dcmi'.sLudo  abundnnte  :  ser 
inùtii  ,  super fluo  en  el  discurso,  Lat. 
Rcdiir.da.rc  ;  cxubeiarc. 

Redonvk  ,  HE,  pan  pas.  y  adj,  Dado 
segundi  v:^^  etc,  Lat.  Iterùm  catus  , 
etc.   V.  Redonner. 

REDONNER,  v,  a.  (R^-do-nd)  Volver 
d  d,ir  ;  d.:r  tcgunda  ve^.  Lat.  Itérant 
darc.  ^  Rendu  ;  volver  d  iar.  Sa  pré- 
sence rcdsnn^  !e  courage  aux  troupes. 
Por  exâgeracion ,  ce  remcde  m'a  redonné 
la  vie,  Lot,  Reddere» 


C. 

m 

RED 

ReDôkkzr  I  9,  n.   Volrtr  d  mcomaer  §1 

enemigo.  Lat.  In  hostes  rursùs  impetum  ' 

facerc. 
4r  La  pl-jîe  redonne  de   plus   belle.  Va 

creciendo    la  Ibivia  ;    lluert   mas  redù 

que  dates, 
-^  Se  redonner  ,   v,  r.  Darse ,  entrC" 

farse ,   ahandonarst  de  nuevo  d..,,  Lat» 
Lursùs  se  dedere ,  se  tradcre. 

Redoré  ,  ÉE  ,  part.  pas.  y  adj.  Dvai^ 
sezunda  w;.  Lat.  Rursùm  inauratus. 

REr30RER  ,  V.  «.  (  Re-do-rë  )  Volver  4 
dorar  :  dorar  segunda  ye\^,  Lat.  Rursils 
inaurare. 

REDORTE  ,*./.(  Re-dor-U  )  Vr^  itl 
blason:  ramos  dt  drboi  rctorcidu  f  y  tm^ 
la^ados  unes  eon  otros  d  modo  di  >:if* 
llos.  Lat.  Ramalia  retorta  y  in  àrcilcs 
e  {formata. 

Redoublé  ,  ée  ,  pan.  p.  y  4Ç.  Rtds- 
hlado  ,  etc.  V.  Redoubler. 

RFDOUBLFMENT,  s.  m.  (  R<-da-V.«. 
mifii  )  Redoblami:nto  ;  acrecenîamur.to: 
aumento.  Lat.  accessio  ;  acQectio. 

Redoublement  de  fièvre.  CrccimUnto  de  U 
c  '.lentura.  Diccse  tamhien  aksolutivtnu 
y  sin  régimen  ,  il  est  dans  son  retoo- 
b!emenr. 

REDOUBLER,  v.  a.  (R^-du-blé)  is^ 
doblar;  repetir.  Lat.  Iterare  ;  gimirate. 
^  Redohhr  ;  aumentar.  Lat.  Augcre. 
4  Aforrar  de  nutvo  ;  rolver  d  efomr, 
Lat.  Vcsti  pannum  itcrioreni  rurtûa  li- 
suere. 

RedovMLER,  v.  n.  Crectr  ;  aumentartu 
Lat.  Increscere  ;   augert. 

P.  Redoubler  de  jambes.  Âpretar  elpâto: 
andar,  6  ir  de  prLsa,  ijr  —  de  soins, 
d'attention,  etc.  Dar ,  6  pontr  ms 
euid:do  ,  atencion  ,   etc. 

REDOUTABLE,  adj.  m.  y  f.  (  RéhJi;. 
ta-b-<  )  Fcrnldable  :  lo  qu*  ts  dettne, 
Lat.  Metiiendus  ;  formidabîlis. 

REDOUTE,  s.f.  (R€-da-t«)  Ra;,ct'>: 
obra  de  la  fortificacion,  Lat.  Excurrer-s 
foss£  munirîo. 

Redoutk  ,  ÉE  ;  part.  p. y  ^dj.  Teaid^ 
Lat.  Formidatus. 

REDOUTER,  v.  a.  (Rc-du-té  )  Ttatr. 
Lat.  Metuere  ;  formidare. 

RÈDRE  ,s,m.  (  Rè-dr.-  )  Red  granit 
par.i  coger  arenques.  Lat.  Rete  piicstJ- 
rîum  majus. 

Rf.Dressl  ,  LE  ,  part,  pas,  y  rdj,  Endi' 
rc^cdo.  Lat.  Ercctus  ,  etc.  V.  Re- 
dresser. 

REDRESSEMENT  ,  s.  m.,  (  R<-dre-ç<- 
nicj/i  )  IndcTcianicnto,  L'j7se  re^uU" 
mente  en  lo  moreil.  Le  redressement  des 
tor^s.  Lat.  Corrcctto  j   emendaiio. 

REDRESSER  ,  v.  a,  (  Rtf-drc-si)  Iî- 
dere":^  r  ;  poner  direcho  lo  que  estjhj  ior» 
cido,  Lat.  Flexum  errgere.  ^  Enrid^ic; 
levant  jr  en  pic  lo  que  tstaba  en  tierr^  r:- 
costu'do.  Lat.  Erigere  }  res:ifUL^rs.^  F '*- 
dcre\ar  ;  rfiVxçir  ;  guiar  i  enearrin  -r  ;  s£ 
dice  en  lo  fisico  y  en  lo  murai.  Lat.  F'> 
ligere.  'f'  Engahar  en  el  jusgo  ^  userai 
fullerias ,   etc,  Lar.   Decipi-re. 

4r  Redresser  les  tortç.  Endere^ar  lostasf 
tos  ;  rcparar  los  agravios  ,  etc.  ^  —  '«5 
f^ZT^a,  Reparar  y  componer  lot  guantes i 
darles  la  liltima  mano  tsti'dadolos ,  etc. 

Se  redresser,  v,  r.  L:vantarse  tw 
quando  estd  baxado ,  d  inclinado.  ^?o- 
ntrsc  y  astar  derccko,  Lat,  Se  eri^«r6 


RED 

^  Celle  demoiitlte'  conmtnM  à  n  !»• 

drtlicr.   Mil*  itnùria  impUia    d  ala- 

4  REDRESSEUR,  /.  n,.lR,iii-tc«t) 
Rcdicisiur  de  toiU.  Eiti<ri\aiBr  il 
(Mftw.  Ut.  Repitiwr  ;  reitituiot-t  f "'■- 
lira  m  d  juigo.  Lit.  Subdo'.ui  alutor. 

REDRESSOIR  ,  ».  »i.  (  Rc-dii-ioir  ) 
hiiramento  paru  tidu^ar  U  yaxiUn 
dt  ituîia  aiaUaia. 

iÉDUCTIBLE .' ad;,  m.  y  f.  (RiJ-duc- 
Û-hU  )  RtdudiU  :  ic  ma  «i  U  iid^s- 
€dlico,  j  ta  lo  forenic.  Ut,  Rsdiic- 
tibilit. 

BÉDUCTIF  ,  ivi  ,  ai}.  (  R*-duclif , 
ti-r<  )  Lo  fM  Kdiici.  htt.  Redunnl. 

REDUCTION,  »./.  ( Ré-due-iioB  ;  tit 
loi  vcrioi ,  li'Oa.)  RtJitctioa  i  la  ae~ 
eian  dt  rtJatir.  Ut.  Rtduclio.  4  Ri- 
duecioit  ;  mataeiaa  de  w»  eom  d  otra 
tanivaltau,  Lat.  Converiio.  4[  R*ii>'- 
tion  I  la  mucjcion  ,  à  aaiTcriian  dt  ua 
tuttpii  d  parlli  ituaadjt,  à  d  lai  pri- 
mtroi  mcnadat  printipiiit.  Lit.  Rcduc- 
(io  ;  Ktatuiio.  ^  RidattUn  ;  la  ma- 
ûeiaa  dt  un  euirpo  duny  itto  m  tat- 
Manda  liquida.  Ut.Rsicitutio}  liquilio, 
^  Fai  il  U  ikimia  :  ndUidon  ;  U 
nialaiion  ,  é  rtiùtacUa  de  lu  nUim  a 
m  utaioaaturiL  Lat.  Reductio.  <^  Rt- 
dateÎBit  :  en  lat  utnclai ,  a  il  trdntilo , 
6  dUpoiicion  it  un  lilutiima  infirftcit 
d  atra  ptrfecto.  Ut.  Convcrao.  f  Rt- 
éuecioB  ;  lomWo  ,  6  uuiaut  jue  u  hace 
dâ  una  ma/iei-i  par  eira.  IM,  Pcrmuta- 
tio.  f  Rcdaccien  :  lîgnijica  «■  lai  «un- 
tti  la  ijairalcBcia  fut  u  butca  de  la 
taatidad  i:  uni  tipttit  d  la  i*  aira 
diitista.  Lat.  Rtduciia.  ■^  Voi  dt  U 
JJgthra  i  rtiuetiaa  ;    la    eptra 

■    ^y    -j    Uaatacia«   hallaia  it 

I.  Ut.  Rtduc<i< 


Lit.  Suhjugit[o  i  rcdjctio,  •^   Rtdui 

Lac.  Imminutio.  '^  Eala  ci'ugia  ,  opert 

cioneoa  qut  se ruelyen  J cacatar lut  iu< 

MU  d'ulocadai.  Ul.Rcducuo  iretiiiuli. 

REDUIRE ,».'.(  Ré-^HÎ- 


maiar 

Lit.  Convirii 

^  «^Lnnco».  ût.Minuete.  4  AcJucir 
ftnctr  i  lujilar  i  rtniir.  Ut.  Subjicetc 
^  Rtiucû  ;  (onttTtkir  :  f^nja  ,  oiUfar 
ftecitgr  y  apnmiar.  Lit.  Cogère  ;  adi 

fcte.  <^  Rtducir  ;  rtformar  ,  arrcrli 
ixo  ciirio  Bumtro  y  cuniiddiL  La: 
R';(!ii<cr(.  ^  Rtducir  (  camprihinitr 
intluir  ;  arriglar  ;  atnriar  ;  acaitar 
riJïniir.  Lac.   in  compendlum  icdif;;rt 

..una  figura,  â  diiaio  mal  ptqaino  qut 
,  al  modth.  Ut.  In  brève  cogère.  ^  Ri- 
Jiuir  ,'  ta  la  aritmiiica  ,  ti  tenrti 

d  ja^adût  1  tic.  Ut.  Converteic.  f  Et 

ta  tiragii  ,  valvir  d  laeaxar  Us  lintsoe 

F.  Ré4->i>e  quelqu'un  au  petit  pied.  Hatir 

d  uno  poire  y  mistrahlt. 
Si  ftrDulitE  .   V.  r.   Rtdueifte  ;   meii- 
fartc  i  arrigliric  ,  6  tthiiit  en  il  modo 
de  \iia  ,   etc.     I.at.    Alodam    pont». 
^  Rcdutirti  i  diimiauirit,  Lat.  Miaui. 


i  permulare.  ^  Redu 


RED 

R&DVIT  ilTB,  fan,f,ya^.  (lU-diiî, 

-''^-K  }  Riducvio.  Ut.  Reductut  j  rc- 
tiii ,  «te  V.  RioviRE. 
RbDUIT  ,  s.  R,  (Ré-dni  )  Rartu  ;  quarto 
piquina  y  Titiraio.  Ut.  LocLU  sccretui. 

4    Vo\    dt    la  fottifeaeun    :   riiatto. 
V.  RtDOUTE.    *    Lugir  donie  siulin 


floy 


iun   ic  loi  Ingliiii  ,    club. 
RÊDUPLICATIF  ,   ive  ,  ai/.   (  Ré-d< 

pli-ca-iif  ,  ti-v(  )   Foi  de  la  pamdiica  : 

•tdapliciùto.  Ut.  Rcdu|dki[i*ui. 
RÉDUI^LICATION,*./,  {Ré-dB-p!!-ea. 

ti^n  )  RidupUeatian  j   tipttician  it  uni 

illata.  [,at.  Duplkatio. 
REÉDIFICATION  ,  /.  /.   (  R*-i-di-fi. 

ca-siun;  /fudijfid.wn.  L.  Rcxditicaiio. 

ÉÉDIFIL ,  ÉE ,  pan.  p.  y  adj.  RttUfi- 

eado,  Lat.  RezdilicaEut. 
RËËDIFIER,  r.a.  {  Réi-£-fi-i  )  Rti- 

difcar.  Lat.  Rexdilicare. 
KËLL,  ELLE,  ad;.   {Ré.i\,i-\t)Ritl, 

lo  qut  tiini  fliiea  y  rirdadera  ixisien- 

da.  Ut.  Verui  ;  reipil  coniiiot ,  nii- 

\tat.  ■^  Hablaaio  it  lat  persMa,  :  Ccil 

un  homme  lià  «t  effiectiC  CumpU  pua- 

IHalmtnti  coa   m  pjlatra. 
AeûoBt  tit\\t%.  Ea  lo  fariati ,  [ai  aciioaii 


eeaiado.  ^  Taille  réelle.  Taila  y  picho 
ipit  IC  pagaba  d  ra[oa  it  lai  /itrtncias 

RÉELLEMENT,  aJv.  (V^t-i-la-maii 
lealmiau;  ifteiivaminu.  U(.  Reipià 
eip.è. 

RÉEXPORTATION,  »./.  (  Ri-èci-poi 

}  Foi  ieltomercio  :  l*  action  ic 

irtiF  fuira  il  un  revao  ,  iic,  lo  qut 

.       .  '.a  iniroiaeHa  en  cl. 

RÉEXPORTER  ,  r.  a.  (  Ré-èci-por-ti  ) 

Sacar  y  iraitiportur  fuira  de  ua  rcyao  , 

RÈfACHER,  v.a.  {Ki-ii-chi)  Èna- 
jar  ;  irritai  dt  natta.  Lat.  Runùl  irrî- 

REFAÇONNER  ,  V.  a.  (  Ri-fino-ni  ) 
Labrar  oira  nu  vaher  d  lahrar.  Ut. 
Novam  operam  narare. 

RÉFACTION  ,a.f.{  R^faï-ïîon  )  Re- 

REFAIRE,,  r.  a.  (  Rt-iér.  )  Rtliaeir  : 
tal>ir  d  hactr.  Lit.  Iterùm  fietrc. 
«  Rehaiir  ;  rtparat  ;  radijiear  ,  lie. 
Lat.   Relicere  } 


doli 
Lat.Prur 


;  tol'ii 


>  reficire 


-•Î-Wc- 


:.  But 


R  E  F  55Ï 

REFAIT,  <.».(Re-fc}  rùiJeljuigot 
-  lio  dil  juego  m  qui  ninguno  de  loa 


Nova 


>.  Ut, 


RLFAUCHER,  r.  a.  (Re-fô-cA*)  Volrtr 
d  iigar  loi  praivt  ci.a  la  gaadahdt 
Lai.  Reiccare  prata. 

RÉFtCTlON  .  I.  /.  (  RJ-fct-iwii  )  Rti 
pa-o  i  ripiratiiin  (n  m^uria  dt  cirai  : 
It  wa  r.gularmeeit  ta  la  foriaie.  U(l 
Recdificatio  i  rctiautaiio.  ^  Rificeion  { 
refaeeioa  ;  top:l'..i.  Pter-dre  la  réfection. 
Corne:  Lai.  Rercitio. 

RÉFtCTOlRE  ,i.m.(  RiS-tic-tM-tt  ) 
R.filorio  ;    tl   lug^r  iiiliaaiB    ta    If 

RÉFECTORIER  ,  ànE ,  ».  (  Rf  .fèc-to-' 
lié  ,  rîc-[i  )  El,  6  la  que  en  lai  toma- 
niiaia  tiùia  iil  rtfiivrio  ;  tefitoleroi 
Lat.   ArchitTÎclinui. 

REFEND  ,>.«.(  Rc-(an  ]  Mut  de  re- 
fend. Parti  matitra  ;  la  qat  sépara  loa 
jaarioi  dt  una  taia  ,  tic.  Ut.  Mnni* 
diiietnûnani.  f  Pitirai  dt  eartt  fu* 
fermaa  lai  tiquinai  de  lai  partiii  mil' 
irai.  Ut.  Upi>  angularit, 

REFENDRE  ,  v.  a.  {^V^i-^an-itt)  Foirer 
d  kender ,  i  diridir.  Lit.  Iletum  Sïin- 
dere.  ^  Aiirrar  i  ditiiir  un  madtto  , 
tu.  ligua  (U  largura,   UL  In  tongum 

RefenDv  ,  VE  ,  part.  pat.  y  aij.    (  B<- 

fjn-di.,  dti-t  )  Hiadtdo  1    dividido    ia 

nuito ,  i  4  itgun  la   largura.  Ut.  Il«- 

rùm  iciiiut  vel  jetratul. 
RtF^RÉ  ,  BE  ,  pan.  p.  y  aij.  Riftriio. 

Ut.  Rèlatui. 
RÉFÉRÉ  ,<.!>.(  Kiii-ii  }    Relation 
Àlguna    iifeuUad  .   i  eottUstattaa 
-..  juiiieia.  Ut.  Relaium. 
RÉFKRENDAïaE  ,».«..(  Ki-U.tan- 

('.;-rc  )   Rtftreniario  ,-  r^friaJario.  Ut. 

Ref*ie,.:!.,tiiii. 
En  P,/,«a.le'Grand-Si(éten^aitc.  Ofi- 

tial  deb-ino  'dil    CKcil.tr.    ^    Ea    la 
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RÉF;RF.R,  r.  -.  (  Ré-fd-r*  )  Rtferir. 

Lat.Refe:re.  ||  Airibu:r.L,làh\,ere. 
Rédirt  le  lïtmeiit  1  quelqu'un.  Fo^  fo- 


roleer  i  batiajar-  La'.  I 
lutoria  itctùm  piinûicere.  ■^  Rehi 
Tiniarai  ;  resiablttir  (  iar  nuerat  futr- 
lai ,  etc.   Lai.  Vitej   rifieete. 
Se   refaire  ,  r.  r.  lUhuteni  i  ruubli- 
ttrii ,  repararie  it  atguaa  tnfamidad  , 
li  etto  i.mo  ,  6  mtriaiiabo.  Ut.  Viiel 

Refait,  aite  ,  parup.-y  aij,  (Ri-fc 
ff-u]    Rehceho,  Lat.iletUuiltUf  ,  tic 
,       F.  R£FAIU. 


q:r.i 

'^urria  rc}:.iiie  al  auttlro. 

FLREft,-.  '.  Rtfcririe:  teacr  rit- 

3  .    «  iactr  rJariea    una    eoia    i 

lat.    Rcfcrri.   4,R,ftriri,;  rtrai- 

d  la  ave  i:  lieii  dicho  anlittita- 

«::  ,  ti:.   Lat.   Se  referre. 

EF' 

Mi.  ,  i.y  .  p-<ri.  p.  y  aij.  Cirrada 

A- 

u,yo.    L:i.  K""ùm    oc^luiut. 

EtE 

f.MtR.v.a.  (r-e-fèr-n^O  Valvtf 

de 

rrar  ;  tirrar  de  aueye  ,  i  mal.  Lat. 

Ru 

lùm  oteludere.  -^  Ea   lat  llagas  , 

A, 

h,   cqrnti  dt  mailtra  qut  no  qat- 

eomo  rtclprequo  :  cette  plaie  ie  referm 
REFERkt,   iE,  pire,  p,  y  aij.  Hcrrai 

denaewa,  tte.    F.   RrFïi-.REH. 
REFERRER ,  v.  a.  (  Rc-fOr-ré  )  Hr:r 

dt  fluffo  ;    rcletr  d  hcrrai ,    d  g«a 
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ntctr  CM  hitrro  ,  6  d  calmar  Ut  histias. 
Lit.  Soltn  ferrcas  iteram  affigerc. 

WlVtl  ER  ,  v  fl.  (  Rj-ié-ië}  Rtsubltcer 
U  f.eitj  de  un  Suttto  ^ue  Hntss  a.  hr.bia 
suprti.iiJ^.  L.  Diem  fc^tum  resiiiuerc. 

FEH»-HER  ,  y,  a.  (  K-'d-ché  )  Fixar  Je 
mut^Q.  Lat.  Iteri'iro  figerc,  ^  En  it 
^llaniUili ,  volvcr  d  réunir  y  tapar  con 
argamusj  ,  eu.  Ut  junturJs  de  una 
pjnd  vieja,  Lat.  Calcem  ,  etc.  refii^ere 
in    juncturas. 

REFIGtR,  V.  d.y  Se  rfficer  ,  »■.  r. 
(  K<-fi-/é)  Cui.'jar ,  y  cuajjrse  de  nucio. 
L-  Riirsùs  coaguUrc  ,  vel  concre»ce»e. 

RF.FIN  ,  *.  m.  (  ^c-Un  )  Ko;  usada  en 
lit  manifa€turas  ;  €»pecie  de  Lna  muy 

REt  l'xER  .  V.  a.  {  R*-fic-4é  )  Fixar  de 
nuevo,  Lat.  Iteriini  firmare  ,  tig^re. 

REFLATTER  ,  v.  a.  (  R^-fla-tc)  To/w 
d  litonj:ar.  Lat.  Iteri^m  biandiri  •  adu- 
lari. 

Rf  Vf.t  ctll  ,  IR  •  part,  p,  y  ad].  RejUxo, 
l.at.  Kcfleaus.  ^^  RejUsUnado,  l.ar. 
Kccogîtalut.  ^  Hahhndo  de  Us  per- 
êit'tt ,  tl  eut  refLxUna  ,  tjue  tutU  re- 
flixiunur.  lat.  Attcnlus.  ^  £«  U  grM^ 
mdtica  i  v«ibe  rëtléchî ,  vtrbo  refit  x  no, 

Rt.l  i.ECHlR  .i'.  é.  (  Rc-rtc-f4ir)  Re^er- 
kerar  ;  fejicctir  ;  reptrcutir,  Lat.  Ketlec- 
rcrr  ',    rcpcrcutvrc. 

RIfi  .  ciiin  ,  V,  n,  Reflexi'on^r  ;  pentjr 
Mjff  itUdAJ»s.tmcnte,  Lat.  Recogitarc  ; 
fncdi.Afi.  ^  Rifl.^tir  i  hjcer  et  r.>yo  di 
lu\  lu  ffieMÎun  en  et  luervo  cpacc,  Lat. 
i<en«cii.   *  Rtsaer.  l.at.  Kelalû. 

RI  MJ-rHlSSANT  ,  aste  ,  adj,  (RtJ- 
{\étki'',dn  ,  iiiii-t*  )  Rijitxi%o  ;  U  ^ue 
refUitj.  Lai.  Rrr.cctfni.  ij»  /i/juc  r*- 
flctiuna ,  ^ue  hace  refiexiunrs.  En  este 
Mtntidu  .  rj  ri'i  nunj,  lat.  Rvcogitans  ; 
atiiiTi'i  |)rrj>cn(lrii<. 

R/-iH.I(.UlSSEMENr.  *.  m.  (  RcHé 
ihï»%em.in  )    He^^r'teraeion  ;   r^jiixivn. 
I.«t.   Rrbcrur.uii  ,  î^t* 

RHLI  I  ,  t.  m.  {  Kf.nè)  r.|;  rf*  /j 
fin  tu  fi  :  Ttflr\ài.n  ;  ttjiexo  :  U  cljri- 
d.t,l  t  ù  iii\  ictund.itia  que  résulta  de 
iu  inàdemKii  de  U  /;.;  primarU  en  Ls 
euerpue    iluminad^i.    Lat.    Lux   repcr- 

Ri  1 1  ri  s  ,  p/.  Ahuris  ;  /es  nus  que  hjcem 
i-ii  pt-drji  prtiL'tds,  Lat.  Ondule. 

Ru  I  L  I  <-  ,  tf.  ^  P'trt,  D.  y  adf.  RtjLxo  , 
fijh/and>*  de  U  /i«;.  1  at.  Kepercns^us. 

HLJ-Ll  im  ,  r.  é,  (He-né-to  ;  yoi  </« 
/./  fin'ura  ;  hneer  rtf.ii.tir  /j  /i/^  y  el 
tytiif  sohrt  et  ubjetn  ,  y  cl cuerpo  vecino. 
\  «t.   I.Kcem  repiTCutere. 

l'Eu  I  ».;«'  I  IK  ,  f^rr,  /».  T  <!</;.  £o  que  ha 

nf'.f'fid-,      V.    KFfl.FLPlH. 

Ji;-!  IJ;kïP  ,  V  rt.  (  Rtf-n^tt-rir)  Rcfio- 
fiktr  ,  vù/ter  J  ftorecer  lot  eâmp^s  y 
*rA  if  pi/r^'t.  ♦  htflorectr  ;  Vùlver  a/grtnu 
ét.^i  ti'j  niat^rial  al  lustre  y  estimacion 
q.t  itnii.  Lit.  H^florcrc;  rertorp^ccre. 

|f  '  r*  I  y.l  ,  tf'//.  m.  y  f.  {  Rc  «1  c-s«r  ) 
k^o{  de  la  optica  :  reflexo.  Vision  rë- 
i  K-f.  ytimn  tepexa  ,  /.i  âue  se  hace  por 
f.fiinion.  lu*.   Visio  reflcxa. 

^f-îiixiBiiin-:.  ». /.  niL<  nèc-ïi-hi- 

.  -u  y   /'t  ;  i/*  /i  Jlàua  :  propieJad  df 
*«  ttsui»^  tétp-Ji  de  nftcxikfn,  Lat.  Re- 

^^     f  t,^  dt  u  liiUê  ;  U  qut  u  capai 
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de  réflexion  ;  se  aplica  con  prepUdid  d 
los  rayus  de  lu[,  Lat.  Quod  potes i 
reficctt. 

RtFLEXlON,  /./.  (  RA-flcc-siû/i  ;  en 
Us  versos  ,  $i-oA.  )  Rtfltxijn  de  Us 
rayus  de  U[,  etc.  Lat.  Reperjiissus ,  û'>. 
^  RefltxUn  ;  consîderaeion  ;  meditacUn  ; 
atîncion,  Lat.  Attentio  ;  consideratia. 
^  Pensamîento  que  résulta  di  aquelii 
meduacion  y  reflexion,  I  a  t.  C.ogit.itum. 

REFLUER  ,  V.  A.  (  R«-fltf.é  )  Rehosar  ; 
niroccdcr  i  retctttr  Us  cguas  j  ttc,  Lat. 
Rcfli  ère. 

Rl-FLL'X  f  t,  m.  (  Pe-fli/ ,  y  dntet  de  Us 
y^caUs  ,  n-flii{  )  Rejhxo  :  U  retroce- 
siL-n  de  U  crée  tente  del  agua  :  lisuse 
t,imbien  en  U  mtraL    Lat.  Refluxus. 

RI.rOM)RL  ,  r.  a.  (  Rc-fan-dr«  )  Re- 
fundir  ;  wher  d  fundir.  L>c.  Iccrùm 
liqaare.  *  Eundir  ;  deshater  a.guna  cosa , 
y  volvcria  d  hacer  ,  para  que  t€nga  U 
perfection  que  U  filtaha,  Kefon(^.re  un 
pocine  ,  y  ^  il  faudroit  refor.dr«  cet 
homme  poiir  !e  corriger;  on  ne  peut 
pas  se  refocdre.  Lat,  Rtfivere  ;  reco- 
c|iiere  ;  immutarc. 

RffiinDV  ,  VE  ,  part,  p, y  adj.  {Ke-îon" 
du,dif-«)  RijunJid^.  /^.Refondre. 

un  UNIE  ,  *.  /.  (  Ke-Un-ie  )  Fttadi- 
ciun  d<  monedas  »  p^ra  fabrUar  vtras 
de  mite\a  especu,  Lat.  .Monetae  mutatio. 

Reforcê  ,  LE  ,  part,  p,  y  adj,  Forjadv 
de  nuevo,    Lat.  Rccusus. 

RIFOKGER,  r.  a.  (  Ri-for-/ë }  Forjcr 
de  nuivo  :  iroUerd  forjir,  L.  Recudere. 

RFFOKMABLE  ,  adj,  m,  y  f,  (  Ré-for- 
ma-blj  )  Lv  que  se  puede  .  o  dtbe  refur- 
ntiT.   Lat.  Keformandus. 

RFFOR.MATEUR,  t.  n.  (  Rc-for-ma- 
t:uT  )    Hefornadir.  Lat.  Rctormator. 

IlEt  ORMA  nON  .  s.f,  {  Rc-for-ma-sion) 
li{j\rmacion  :  reforma.  Lat.  Reforma- 
tiu  ;  correciio  ;  cmendatio. 

REFOuME  tt.J.l  Rc-for-nw)  Reformai 
reforme  :  eorreuion  ,  6  arrcgUniintu 
que  se  pone  en  alguna  cosa,  Lat.  Re- 
forinjuo.  ^  Rejo'ma  ;  dcspedi'rier.to 
de  trcpas,  Lat.  Mil it  12 m  mîssio.  ^  Re^ 
jorma  :  priiacicn  d:l  exercic'o  de  alguri 
cmplco  que  se  ténia  ,  y  por  extension  de 
Us  cosas  que  dexan  de  usar.  Lat.  De- 
pONirio.  <J'  Riform.i  :  en  Us  religL^ncs , 
se  l'.ima  la  reduccion  ,  6  rtstjhUcimientu 
ûi,e  se  hace  d  su  primera  ohsertaneia. 
Lat.  Scverioris  disciplina:  restitutio. 
^  RegulariJad  en  Us  eostumh:et ,  par^ 
ticularmente  despues  de  k.iber  \ivid^  /i- 
cencio^amenti  ,  eti,  li  s'est  mit  dans  la 
réforme  ;  i!  vit  dans  une  |;randc  ré- 
forme. L<ir.  Morum  cmen(!jr-f>. 

f.a  Réforme  ,  o  la  prétendue  Reforme. 
hliidan\a  que  en  el  sip'o  dé^i'Uo  sexto 
hiciércn  Us  Protestantes  en  el  culto  y 
en   Us  dogntas  de  U  iglcsia. 

Il  a  fait  une  grande  reforme  dans  sa 
maison.  JJa  reducido  su  mesa  ,  sus  gas' 
los ,  etc, 

Rlfor.m^:  ,  ÈE  ,  féurt,  p,  y  ad}.  Refor- 
mado,  Lat.  Reformat  us,  etc. 

La  religion  prétendue  réformée  El  Cal- 
rinismo.  ^  Les  prétendus  Réformes. 
Los  Caliinistas,  ^  OtTîcier  réformé. 
Oficiit  reformadù, 

RËtORMÉ,  /.  m,  Religioso  reformado, 
Lat.  Religiosus  sevcriori  disciplinas  res- 
titutut» 
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RÉFORMER,  v,  st.  (  Ré-for-né)  Jtf 

formur  ;  reducir ,  restituir  aiguna  cum 
d  su  primera  obsirr,incia  ,  S  institato, 
L  at.  Ad  pristînam  disciplinaro  restituetc. 
1%  Rejvrmar  ;  urregUr  /  eorrepr,  La% 
Reformare  %  tmcnoare.  ^  Vy\  de  U 
milieia  :  reformar  ;  sitprimir  «  txtistnit 
alguna»  compahiat  »  rtgimUntus.  Lat. 
Milites  mîttere  ,  exauctorare.  1^  Rtfst^ 
mer  i  prirar  del  txerciciu  de  alguM  <■• 
pliu,  Lat.  Deponere.  ^  Reformas  :  fi^ 
ta:  ,  ceicenar  ,  minorar  ,  à  rebaxer  ai 
el  nttmero ,  6  cantidad.  L.  tmminricrc» 

REFORMER  ,  y.  a.  (  R«-for-mé)  Rifor^ 
mar  j  volvtr  d  formur,  Lat*  kcràa 
formare. 

Refouettc  ,  £e  ,  pan.  p.  y  Mdj.  A{pudk 
de  nui^o,  Lat.  Itcrùm  ^irgîs  cxjui. 

REFOUETTER  ,r.M.{  Rc-ûë-té  )  Ta!» 
ver  d  a{otar  ;  aiotar  otra  Te{.  L.  Virgis 
rursûs  ccdere  ,  cxcipere  ,  piectcre. 

Refouillé  »  ée  ,  part.  p.  y  adj,  Retâi» 
rado  ,  etc.  Lat.   lierùm  fossus. 

REFOUILLKR  ,  r.  a.  {  Rc-fu-Ilé)  Ricsi 
var  ;  ¥uUer  d  eavar  ;  cavat  ,  à  tstm 
cnhar  d€  nuevo.  Lat.  Rursûs  fodere. 

Refovlk  ,  Es  ,  paît,  p,  y  adj,  JbataaâiÈ 
de  nuevu  •  etc.   K.  Refocler. 

REFOULER,  v.  a.  (  Rc-fu-lé)  Folnr 
d  abatunar  ;  uhatanae  de  muero,  Lat 
Itcrùm  siipare.  ^  p^o^  de  U  umUesia: 
atacar.  f.  Rlfouloir.  £..f.  Infarcirc. 

Refouler  la  matée.  Vi0\  adatiea  :  ir,é 
navegar  contra  tl  eurso  de  U  martel 
Lat.  Recîprocart  in  adrersum  zitum. 

REFOULOIR  .  i.  m.  (  Rf -fu-loar  )  Au- 
cador  ;  instrumenta  para  atacar  U  pif' 
y  or  a  y  baU  en  los  caâcncs  £t  arsUltrlu 
Lat.  Caicarium. 

Rlfourbi  ,  lE,  part,  p.  y  mdj,  Àeitâ^ 
Udo  de  nutvo,  L.  Itcrùm  politus ,  e(c« 

REFOURBIR  ,  v,  a,  (  R:-fur-bir  )  rc.^er 
d  acicaUr  ;  ccicaUr  de  nuevo.  Lat.  Ec- 
sem  rursns  polire  ,  acucre. 

REFOURNIR  ,  r.  a.  (Re  fur-nir  )  Volru 
d  provetr,  lat.  Itcrùm  s.ppeditare. 

Rl.FRACTAlRE  ,  ad},  m,  y  /.  (  Ré-frte- 
t  >r<  }  Refractario  ;  cl  que  CJtd  rebtldt 
d  Us  leycs  ,  d  Us  supenores»  Lat.  Re« 
fracïarius.  ^  5c  dicc  en  la  chimia  it 
las  suhtancias  que  no  son  fundUks p 
o  s:  fund.n  muy  difUHmcntt. 

REFRACTION  ,  s.f  (  U^-frac-siwrf  « 
los  vt'ios ,  s'i'Oit.)  R'fraccUn  ;  la  «- 
flzxiù»  del  rayo  de  lu^  que  se  pesa  ég 
Ln  medio  d  oiro  de  difercnu  densidvd, 
La:.  Refractio.  ^  En  cl  comc/fio ,  rt» 
eurso  que  se  sien:  contra  olguno  con  juiem 
se  ha  emgUd^  luta  cucnta  en  fu  hay 
tr.ba  cucntas. 

REFRACTOIRE  ,  /./.  (  R^frac-toa-t») 
Vo\  de  U  geometrU  :  espccic  de  curva» 
Lat.  Reftactorn. 

REFRAIN»  5. f».  ( Re-frtit }  EstribUh; 
retomelo.  Lit.  Venus  intercalarrs.  *  Es» 
tribilU  ;  U  que  se  va  repitumdo  siemprt 
en  el  discurso.  Lat.  Eadcra  cantî!ena« 
i|f  Foi  ndutica  :  el  retorno  de  Ut  omdât 

Îue  vienen  d  estrelUrsc  en  Us  peâatiêtm 
.at.  Flucrus  repercussus. 
REFRANCHIR  ,  se  refranchir  ,  r.rs 
(  Ke-han^ehir  )  Vo^  ndutica  :  raàars9 
el  baxel  del  agua  que  hmbia  emtrado  eM 
él.  Lat.  Aquâ  vacuari. 
RÉFRANGIBÎLITÉ  ,  s.  f,  {  Ké-ften-fi' 
biU-té  }   Fo{dc  U  fitic^  :  eapacidêf 


^  propitJad  de  refringirte  ,  que  tîentn 
dos  rayos  de  lu\,  Lat.  Refrangibilttas. 
RÉFRANGîBLE  .  adj.  m.yf.  (Ré-fw*- 
/i-bU  )    Vo\  de  la  flsica  :  lo  que  ci 
capai  de   refraccion  ;   se    apUca    d  lo* 
rayas  de  lui,   Lat.  R«frangtbilii. 
RtFRAFFER  ,  v.  a.  (  R^-fra-pé  )  Volver 
d  golpcar,  L.  Icerùm  perciitere.  ^  Entre 
momderos  ,   volver  d  acunar  las  pie^js 
que  no  han  salido  bien.   Lac.  Runùs 
cuderc. 
REFRAYER  ,y.a.(  Rf-fré-ië  )  Estregar 
y  pulir  con  el  dedo  ta  vaxUla  de  barro, 
Lat.  Polire  ;  complanare. 
Rbfrcné  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Refiemado. 

Lat.  Frenatus  i   compressas. 
Réfréner,  r.  «.  (Ré-fré-né)  Rt/renar: 
contener  ;  reportar  ;  reprimir ,  é  corrcgir. 
Lat.  Frenart  ;  refreoare  ;  comprimere  ; 
cohibere. 
RÉFRIGÉRANT,  ante  ,  adj.  (Ré-fri- 
jé'tan  ,  ran-te  )  Rcfrigeranu,  Lat,  Ré- 
frigérant. 
RÉFRIGÉRANT ,  s.  m.  {U-in-jé-xan) 
Refrigeratorio  i   réfrigérante  ;    vaso   en 
que  se  pone  agna  para  titnplar  cl  cahr 
en  Lis  evaporacionts ,  etc.  Lat.  Vas  re- 
friccratorium. 
RÉFRIGÉRA  TIF  ,  ive  ,  adj.  (  Ré-fri- 
/é-ra-tif ,  li-re  )   Vo\  de  la  medicina  : 
réfrigéra tiro  ;   usase  tambUn  como  sub' 
stantivo,  Lat.  Refrigerativus  ;  refrige- 
ratorius. 
RÉFRIGÉRATION  ,  s.  f  (  Ré-fri-/é-ra- 
sîo/i  \  y 01  de  la  chimla  :  resfriamienio  y 
tafrumiento.  Lat.  Réfrigéra tio. 
RÉFRIiyGLNT ,  ente  ,  adj.  (  Ré-frM- 
jan  p  jan-te  )   Ko;  de  la  fisiea  :  refrin-' 
genu.    Lat.  Refringens. 
REFRIRE  ,  V.  a.   (Rr-fri  r«}   Volver  d 
frair;  freir  otra  >e\.  Lat.  Iterùm  frîgerc. 
REFRISER  y   V.  a.  {  R^-fri-^é  )  Valver 
d  rt^ar ,  d  erurespar ,  d  ensortijar.  Lat. 
Capillos  iterùm  iotorquere. 

ReFROGN£  ,  RENFROGNÉ  ,  ÉE  ^  part,  p. 
y  adj,  Encapotudo  ;  cenoso  ;  cenudo. 
Lat.  Rugosus  ;  caperatus. 

REFROGNEMENT  ,  x.  m.  (  Vie-îto-hi- 
nkan)  Eacapotadura  j  ccno.  Lat.  Froncis 
contractio  ;  torvitas. 

SE  REFROGNER  ,  se  renfrogner  , 
ri  r.  (  Rtf-fro-né  ,  riifl-fro-n-i  )  Enea- 
potarse  j  poner  el  rostro  muy  cenudo  y 
grave  ,  con  visos  de  enojado  y  arrugarsi 
Ja  frente  :  se  due  tambiea  se  re&ogner , 
se  renfrogner  le  visage,  y  entonces  se 
toma  como  verbo  activo,  Lat.  Frontem 
caperare ,  corrugare. 

Refroidi  ,  ie  ,  pan.  p  y  adj,  Resfriado, 
Lat.  Refrigeratus.  *  EntibUdo.  Lac  Re- 
«listuf. 

R£EMU)1R  ,  f'.  tf.  (  R<-froa*dir  )  Res- 
fn^K enfrlar  y  refrigerar  ;  refrescar, 
LatTRefrigerare.  ♦  Eiftdfiar  y  hacer  de- 
poner  y  afloxar  dtl  ardor ,  afaer^o  ,  etc. 
Lat.  Remitt^re. 

REFROIDISSEMENT,  s.  m.  (  Re-froa- 
Ai-se-'man  )  Resfriamicnto  y  enfriamUnto, 
Lat.  Refrigeratio.  •  Descarino  ;  despego  , 
iibUia  en  la  amistad ,  uc.  L.  Remissio  i 
frigus. 

REFROTTi  ,  iE ,  part,  y  adj.  Estregado 
de  nuero.  Lac.  Rursiim  firîcatus ,  etc. 

REFROTTER ,  v.  «.  (  R«-fro-té)  Estregar 
de  nuevo  y  voher  d  estregxr ,  d  limpiar, 
1^.  toùm  fEifiVf  I  «ÇOfis  pur|are|  cic 
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REFU(5E ,  *.  m.    (  Rr.f«-/«  )  ^tfugio  ; 
asilo  ;    lugar  seguro  en   que  se  réfugia 
alguno.  Lac  Refu^um.  *  Rcfugio  ;  ant' 
paro  y  se  dict  de  las  personas,  Lat.  Refu- 
gium  ;   praesidium.  *  ^  Excusa  y  pré- 
texta de  que  se  sirve  uno  para  discul- 
parse,  Lat.  Effugium. 
Refuges  ,  pL  Cunvs  hospicios  que  tienen 
las  comunidvdes  nligiosas  en  las  plaças 
de  guerra  ,  etc,  Lat.  Hospitia. 
Réfugié  ,  ÉE  ,  part,  p.  y  adj.  Refugiado  : 
usa  se  tambien   como    suhstjntivo,    Lat. 
Qui  confugic. 
REFUGIER  ,  SE  réfugier  ,  v.  r,  (Ré- 
fu-yi-é  )  Refugiarse  y  acogerse  ,  reeirarse 
d  parte  segura  ,   6  ponerse  en  salvo  y 
custûdia,  Lat.  Confugere. 
REFUIR  ,».«.(  Ke-fuit  )    Vo^  da  la 
monteria  :  rehuir;  volver  d  huir ,  d  correr 
el  ciervo  ,  û  otro  animal  por  los  mismos 
pasos,  L.  Ad  decursam  redire  semitam. 
REFUITE  ,  *.  /.   (  R«-f«i  u)  Foi  de  la 
monteria  :   rehuida  ;  la   vuelta   violenta 
que  ha  ce  el  ciervo  por  las  mis  mas  hutllas, 
Lar.  Per  decursam  semitam  fuga.  *  Di^ 
lacion  i  retardacion  afectada  en  los  ne- 
'  gocios  ,  etc.  Lat.  EiTugîum  ;  perfugium. 
^  Entre  carpinteros  de  obra  prima  ,  la 
demasiada  prcfundidad  de  uma  mmesea, 
Lat.  Nimia  loculi  profunditas. 
REFUS  ,  «.  m.  (  R«.f«  ,  y  dates  de  las  m- 
cales  ,  r«-fM^  )  ■  Denegacion  de  lo  que  se 
pide  ,  à  prétende,  Lat.  Deoceatio.  i^  De- 
secho  i  lo   que  se  ha   desechado ,  y  des'^ 
preciado  por  otro.  Je  ne  veux  pas  du 
refus  d'un  autre.  L.  Rejectanea,  orum. 
Avoir  une  chose  au  refus  de  quelqu'un 
Tener  alguna  cosa   que  no   ha  querido 
aceptar ,  d  tomar  otro,  ^  Cela  n*est  pas 
de  refus.  Recibo  y  agrade^co  las  ofertas 
de  V,  m,    ^  Cerf  de  refus.  Se  diee  en 
la  monurU  del    ciervo  de  très    aâos, 
"^  Ce  pieu  de  pilotis  est  au  refus.  No 
se  puede  hacer    entrar    mas    profundo 
aquella  estaca ,  etc. 
Refusé  ,  be  ,  pan,  pas. y  adj,  Rehusado. 

Lar.  Recusatus ,  etc. 
REFUSER  ,  V.  a.  i  R«-f«-(é  )  Rchusar  ; 
excusarse  de  hacer  lo  que^^pide.  Lat. 
Recosare  ;  negare  ;  denegM.  ^  Recu^ 
sar  ;  no  querer ,   6   no   aceptar  alguna 
cosa.  Lac.  Recusare  i  noUe  ;  afcBuere. 
S^   refuser  aux   plaisirs ,  etc.    tfuir  los 
place res  ,  etc.  y  privarse  ,  abstencrse  de 
ellos,  ^  —   le  nécessaire.  Negarse  lo 
necesario  por  avaricia. 
Le  vent  refuse.  Vo\  ndutUa  :  el  viento 

estd  contrario. 
RLFU510N  ,  i.  /.  (  R^-fo-^ioa  )  Voi  fo- 
rcnse  :  reembolso  de  les  gastos  pcrjudi' 
ciales,  Lat.  Refusio  ;  repensio. 
RÉFUTATION  ,  s.  f   (  Ké-i^-iion  ; 
en  los  versos  ,  ii'-on,  )  Refutacion  y  el 
argumentât    6   prueba   que   destruye  las 
ra\ones  de  la  parte  contraria,  Lat.  Con- 
futatio. 
Réfuté  ,  ée  ,  pan,  pas. y  adj,  Refutado, 

Lat.  Conftitatus. 
RÉFUTER  ,  V.  a.  (R4*-té)  Refutar  ; 
contradecir  ,  6  reprobar  alguna  opinion. 
Lat.  Confutare* 
Regagné  ,  £e  ,  pan.  pas.  y  adj.   Reçu- 
per  ado.    V,   REGAGNER.  Lat,  Recupe- 
ratus. 
REGAGNER  ,  y.  «.  (  R«-ga  né  )^  Recu^ 
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ganar.  Nos  galères  ont  regagné  le  port, 
a  force  de  rames.  Nuestras  galcras  d 
golpts  de  remos ,  volviéron  d  ganar  el 
puerto ,  d  se  recuptrdron  en  el  puertOm 
lat.  Recuperare. 

*  Regagner  l*ami(ié  ,  l'affection  ,  les  hoti4 
nés  grâces.  Hecobrar  la  amistad ,  Is 
gracia  ,  etc.  ^  —  le  chemin,  yolvtr  d 
tomar  el  camino  que  se  habia  dexado* 
^  — "  le  logis.  Reiirarse  ,  recogerse  uno 
d  su  casa.  ^  —  quelqu'un.  Rccuperar  la 
amistad  de  alguno  ,  volver  d  ponerle  <# 
nucstro  partido  ,  ac,  ^  — .  Jc  dessus  da 
vent ,  le  vent  sur  l'ennemi.  En  la  ndtsm 
tica ,  volver  d  coger ,  à  ganar  el  viento^ 
*  Kestablecer  sus  negocios  ,  sufortuna  « 
su  crcdito, 

4»  Recaillardi  ,  IE  ,  pan.  pas,  y  adj^ 

Regocijado,  Lat.  Recréai  us. 
4»  REGAILLARDIR  ,  v.  a.  (  Rega-llar- 

dir  )  Alegrar  ;  regoci)ar  y  recrear,    Lat* 

Recreare* 
RLGÂIN  ,/.!».(  Rtf-guin  )  La  yerba ,  4 

heno  que  crece  despues  de  segado  el  pradê^ 

Lat.  Fenum  cordum  vel  autumnale. 

*  4^  Avoir  un  regain  de  jeunesse.  Rm§o* 
\arse. 

REGAL  ,  /.  as.  Regalo  i  la  comida  y  be» 
kida  delicada  y  txquisita,  Lat.  Regalef 
epuUe  ;  lauiitiae.  4  Regalo  y  dddiva,  IaU 
Donum  ;  munus. 

^  4^  C'est  un  régal  pour  mol ,  je  me  fait 
un  régal  de  le  voir.  Me  alegro  mucho 
de  verlo ,  etc, 

RÉGALADE,  /./.  (Ré-ga-la-dO  Boire 
à.  la  régalade.  Seber  haciendo  caer  et 
agua  de  un  cdntaro  ,  eu,  d  la  boca. 

RÉGALE  ,  s.  f  (  Ré-ga-l« J  Regalla  ; 
derecho  que  tenta  el  rey  de  trancia  sobre 
los  bencficios  vacanus,  Lat.  Ecclesia 
viduae  bénéficia  conferendi  )us  cegiunu 
^  Vno  de  los  registros  del  érgano,  LaU 
Regalis  tuba. 

RÉGALE  ,  adj,  dsado  solo  en  esta  frase  : 
Eau  régale,  jigua  regia.  Espiritu  dûdo 
que  se  compone  de  espiritu  de  sel  ma^ 
rino  ,  y  espiritu  de  niiro.  Lat.  Aqua  re« 
galis. 

Rlg  ALÉ  ,  ÉE  ipart.  pas,  ^  adj,  Regalado, 

*  Lat.  Lautè  exceptus.  ^^  Repartido.  Lat» 
^qualiièr  parcitusc  ^  AUanado.  Lat» 

J^omplanatus. 

RtGALEMENT  ,  *.  w.  (  Ré-ga-l<.  ma/s  ) 
Canama  y  reparômitnto  de  alguna  con» 
tribucion.  Lat*  Partitio  ;  distributio« 
^  Vo\  de  la  arquitectura  :  la  accion  y 
efecto  de  allanar  é  igualar  el  terreau, 
Lat.  Ad  iibellam  cquatio. 

RÉGALER.  v,a,  (Ré-ga-lé)  Regalar ; 
hacer  regalos  y  f  estas  d  alguno.  Lat» 
Lame,  basilicè  exdpere.  ^  Regalar; 
agjsajar  con  unes  regalillos,  Lat.  Mu* 
nere  donare.  ^  Repartir  i  cargar  oA 
guna  contribution  ,  à  gravdmen  por  par» 
t:s,  Lat.  i^qualiièr  partiri  ,  distribuere* 
^  Vo\  de  la  arquiuctura  :  allanar,  d 
igualar  algun  terreno,  Lat.  Compla- 
nare. 

RÉGALEUR ,  s.  m,  {  Ré-ga-lw  )  El 
que  a'.Una  i  iguala  la  ticrra  que  se  desm 
ccrga  ,  etc.  Lat.  Complanator. 

RÉGALIEN  ,    acj.  m.    (  Ré-gJ^n-r»  )  ' 
Droit  régalien.  Regaiia  ;  preeminencia , 
prcrogativa   que  ,  en   virtud  de  supremm 
autoridad ,  exerce   qualquier  soherano  §m 
SU  rc^aç  t  €tç^  Lat«  Jitf  jc^uow 
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RÉG ALISTE ,  ^.  «.  (  Rc-ga-lîs-te  )  El 
provisto  en  htntficio  de  regaHot  Lat*  Re- 
galista. 

RLGARD  ,  s,  m,  (  Re-gar  ;  la  d  nuncj 
je  pronuncéa  )  Ojeada  ;  mimda  ;  mira' 
dura  ;  miramiento,  Lat.  Aspectus  ;  ocu- 
lorum  contuttus.  ^  «S«  llaman  en  la 
pintura  dos  quadros  ,  à  rctratos  del 
mismo  tamano  ,  y  piatados  de  modo  que 
las  figuras  rcprescntadus  en  ellos  se  mi- 
ren  la  una  d  la  otra,  Lat.  tiinje  tabellae  , 
etc.  sese  mutuô  respicientes.  ^  Atabe  ; 
abertura  pequtna  que  dexan  los  fontane 
ros  d  las  caherias  que  suhen  por  la  pa- 
red  ,  etc.  Lac.  Aspectorium  ;  spiraculum. 

4  Au  REGARD  DE  ... .  adv.  En  compo' 
racion  de  ,, ,,  en  quanto  d ,,» ,  Lat. 
Prat. 

Regardant,  s,  m.  (  Ke-^r-àan  ) 

Espectator  ^  el  que  mira  ;  miron  ;  mi^ 
rador.  Lat.  Spectans  ;  spectator. 
^  Regardant  ,  adj.  m.  El  que  tienc 
escrupulosidiid  y  nimiedad  en  el  examen 
y  avcriguccion  de  las  cosas  ;  escrupu- 
loso  ;  reparador ,  ac.  Lat.  Plus  iu5to 
attentus ,  etc.  4»  Oemasiadamente  parco 
y  escaso,  Lat.  Ultra  modum  parcus. 
t|r  Se  dice  en  el  blason  de  los  animales 
que  titnen  la  cabe\a  vuelta  kdcin  su 
cola  ,  y  partcen  mirarla,  Lat.  Adspiciens. 

Regardk  ,  KH  ,  ptrt,  pas.  y  adj.  Mi' 
rado ,  etc,  V,  Regarder. 

regarder  ,  k  a.  (  R«.gar.d<5]  MUar-, 
ver  /  encarar  ;  contemplar,  Lat.  Adspi- 
cere  ',  conspicere.'  ^  Acatar  ;  acechar  ; 
obscrvar  ,  mirar  con  auncion  ;  considt^ 
rar  con  cuidado ,  etc,  Lat.  Intentiùs 
S{>ectare.  ^  Mirar  ;  tocar  ;  concernir  i 
pertenecer,  Lat.  Spectare  ;  attinere  ad. . . 

Regarder  comme  un  honnête  homme.  Mi- 
rar d  uno  como  hombre  de  bien,  ^  »-  de 
haut  en  bas  ;  de  U  tête  aux  pieds.  Mi' 
rar  de  arriba  abaxo  ;  de  hito  en  hito. 
*  —  de  haut  en  bas  ,  avec  mépris. 
Mirar  con  desprecio,  ^  —  de  travers , 
de  mauvais  œil ,  avec  colère.  Corner , 
6  tragar  con  la  vista. 

Regarder,  v,  n,  Tener  cuidado;  con- 
siderar.  Regardez  à  ce  r^ue  vous  allez 
dire.  Lat,  Prospicerc.  vjr  Mirar  :  bus 
car.  Regardez  dans  vos  livres.  Lat,  In$- 
picerc  ;  iiiquirere.  \)>  Hablando  de  las 
cosùs  ,  cstar  enfrente  ,  al  opôsito.  Cette 
maison  regarde  TOrient.  Lat,  Ex  ad- 
verso  positum  esse. 

Regarni  ,  ie  ,  part,  pas,  y  adj.  Cuarne- 
cido  de  nucvo,  L.  Itcrùm  initructu*,  etc. 

REGARNIR  ,  v,  a,  {  R«-gar-nir  )  Volv.r 
d  gu-^rnecjr ,  d  adornar,  Lat.  Rursùs 
instruere  ,  ornare. 

Regarnit  une  étoffe  de  îaîne.  Volver  d 
SiCar  cl  pela  de  un  p  lâo  con  el  dipsaco. 

REGAYER  ,  t-.  a.  (  R.-.çuë-ié  )  Limpinr 
el  cahimo  con  el  rastiiLo  llamado  rc- 
gavoir.  Lat,  Pectin.Te. 

Rf.G'AYOIR  ,  /.  m,  (Reguë  ioar)  Es- 
pecie  de  rastriUo  para  limpiar  el  cahamo 
I  ar.  Pecten  fcrreus. 

RECAYURE,  s.  f,  (  R*-guë-î«-rO  Lo 
que  q:ieda  en  el  rastnlio  ,  qujndo  se  lim- 
pia  el  cahamo,  Lat.  Cannabis  purga- 
fnen^a. 

RF'^FLFR,  V,  n.  {^e-jcAé)  Volver  4 
hc/.ir,  I.at.  Itor*:m  j»elarc. 

J^FGENCE,  s.f.  (Ké-jan-se)  Rcgencii  ; 
</  gobitrno  de  un   reyno  ,  tu  ti:mpo  d^. 
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mcnor  tdad ,  etc,  de  tu  Ugitimo  prln» 
cipe,  Lat.  Regni  administratio.  ^  Se  dice 
en  algunos  estados  de  la  Europa  de  las 
personjs  que  componcn  el  gobicrno  ;  re- 
gimienio,  La  rcgence  de  6'uède,  etc. 
Lat,  Administri ,  orum  \  senatus.  ^  Re- 
gimiento  ;  el  conjunto  ,  6  cuerpo  de  régi» 
dor.s  en  alguna  ciudad,  La  régence 
d'Amsterdam  ,  etc.  Lat,  Magistratus 
urbant.  ^  Rcgencia  ;  oficio  de  régente 
de  coUgio,  Lat.  Professoris  munus. 

RÉGÉNÉRATION  ,*./.(  Ré-;é-né-ra- 
sioA  ;  en  los  versos  ,  si>ofl.  }  Régénéra- 
cion,  *  Hablando  del  bautismo ,  rena» 
cimiento  :  Le  sacrement  de  U  régénéra- 
tion. Lat,  Regeneratio. 

RÉGÉNÉRÉ,  KE  ,  part,  pas,  y  adj*  Régé- 
néra do,  Lat.  Regcneratus. 

RÉGÉNÉRER  ,  v,  a.  (  Ré-/é-né-ré  )  Re» 
generar,  Lat.  Regenerare. 

Se  RLGfcNÛRER  ,  V*  r.  Regtnerarse,  Lat. 
Regenerari. 

RÉGENT  ,  ENTE  ,  s,  y  adj,  (  Ké-jan  , 
jan'te  )  Régente  ;  el  que  gobierna  un 
reyno ,  median,tt  la  menor  edad  de  su 
principe ,  etc,  Lat.  Regni  procurator  , 
trix. 

RÉGENT ,  s,m,[  Ké-jan  )  Régente  ;  pro* 
fcsor  en  un  colegio,  Lat. 'Professer. 

RÉGENTER ,  v.  a.  y  n,  {  Ré-/fln.té  ) 
Rcgentar  ;  ser  regenu  en  algun  colegio, 
Lat.  Professoris  munus  obire.  *  Regen» 
t'ir  :  afectar  tuperioridad ,  etc,  Lat.  Do- 
miiium  agere. 

REGERMER,  v,n.  (Ke-jtT'mé)Brotar 
de  nucvo  j  volver  d  broian  Lat.  Iterùm 
germtnare  ;  repullulare. 

Régi  ,  ie  ,  part,  pas,  y  adj,  Regido,  V, 

RÉGIR. 

RÉGICIDE ,  i.  m.  (  Ré-/i-si-d6  )  £/  crU 
men  de  matar  al  rey  alevosamente,  Lat. 
Regicidium.  ^  El  que  mata  al  rey,  Lat- 
Regicida. 

RÉGIE,  s.f,  (  R^;î-<.)  RcgimUnto  ; 
economia  ;  administracion  .,*  direccion, 
Lat.  Administratio  ,  directio. 

REGIMBEMENT ,  s.  m,  (Ke-jin-he-man) 
La  accion  de  cocenr  /  coceadura  y  cocea- 
micnto.  J^^  Cdicitratus  ,  tûs. 

REGIMBE^  V,  n,  (  IXe-jin-hé  )  Cocear  ; 
acoccar  ;  tirar  coccs  ;  resistir  d  la  es- 
puela,  *  Cocear  •  resistir  :  repugnar  y  no 
qucrer  convenir  en  alguna  cosa.  Lat. 
Calcitrare. 

*  Rej;imher  contre  l'éperon.  V,  Éperon. 

REGIME  ,  s,  m.(  Rc-;i-m«r)  Rcgimiento  ; 
el  modo  de  rcgirsc  f  6  f^obcrnarse  en  la 
comiJa  ,  6  h,:hiJj,  Lat.  VictCis  ratio. 
^  Kc^  forense  :  rcgiriicr.to  ;  administra^ 
cion  :  direccion,  L.  Af'.ministratio.  ^  En 
nirunas  ordtnes  religiosns  ^  vale  supe- 
rioridd^  gobicrno  d<l  monastcrio,  Lat. 
Regimen.  ^  Voi  de  la  gramdtica  :  ré- 
ginicn,  Lat.  Regimen.  ^  Rama  de  petl- 
ma  ,  de  higuera  ,  etc,  cargo  da  de  frutos, 
Uu  rég'TTie  de  dattes  ,  de  figues,  etc. 
Lut.  Rsmus  fructibus  onustus. 

RÉGIMENT  ,!.«.(  Ré-Zi-mû»  )  Rcgi- 
micntn  ;  ci:rto  udmtro  de  compani'as  de 
S:  'd:djs  ,  que  form-in  un  cuerpo,  Lat. 
Lej^io.  Jf  jMuchcdumbre  ;  copia  j  abuu- 
iliTicii  i  muliitud,  Lar,  Turbi. 

RFGïON  ,  s.  f.  (  Rc-;i;>n  ;  eu  hs  versos  , 
yi-ofl.  )  lle^L.'n  ^  c..>nsiJs:r:da  respecta  de 
toda  la  tierra  ,  es  unj  grande  extension 
de  eiia,  ^  Région  ,  el  çspacio  que  ocupc 
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quûlquUf  tlimento  i  y  Uéd  ityn  te  ii* 
vide  en  très  :  haute  ,  moyenne  ,  basse 
région.  Région  tuprema  ,  média  y  in* 
fima,  ^  Région  ;  te  dice  em  la  anaicmU 
de  las  diiiiiones  del  cuerpo  hb^ano  :  ré* 
gion  épigastrique  ,  ombilicale  »  hypo- 
gastrique  ,  etc.  Lat,  Rcgia. 

Région  élcmentaire  ;  région  étfaérée.  Re* 
gion  elcmentar  ;  région  aérem, 

REGIONE  ,  È  REGI  ONE  ,'  adt^*  tomado 
del  Latin  ,  y  usado  en  la  imprenta  ;  co- 
frente,  Lat.  È  rcgione. 

RÉGIR,  V.  a,  (  Ré-iir)  Régir:  gober- 
nar  ;  mandar  ;  diriger  y  conducir,  Lat. 
Regere.  ^  Régir  ;  adininisuar  una  hi^ 
cienda  ,  unot  negocios,  Lat.  Adninis- 
trare  ;  dirigere.  ^  Vo^  de  U  gramd» 
tica  ;  régir  ;  llevar  9  à  gobcrnar  el  verbo 
d  cierto  caso,  6  modo,  Lat.  Regere. 

RÉGISSEUR ,  ^.  m.  (  Ré.>i-SMT  )  Aimi^ 
mistfador  ;  director  de  uaa  hûcitàda,  Lab 
Administra  tor. 

REGISTRAIRE,  s.  m.  (  R«-iîi.trè^  ) 
El  guardian  de  lot  regittrot,  Lat.  Acto* 
rum  codicis  cuatos. 

REGISTRATA,  t,  m,  (  R<./îs-tn-ta  ) 
Vol  forente  :  cxtracto  de  una  tenteaciâ 
que  se  ha  registrado.  Et  vo\  latina, 

RÉGISTRATEUR ,  *.  m.  (  Ré->is-tn- 
t«ur  )  Registrador  ;  ofcial  de  U  cUi« 
cilleria  Romana  que  regittra  lat  hulu, 
etc,  Lat.  In  acte  relater. 

REGISTRE  ,/.«.(  Rc-/if-tr«  )  Reps» 
iro  y  libro  pdblico  en  que  te  nota  lo  qui 
te  regittra  y  protàcoÙK  Lat.  Acta ,  cru»  ( 
actorum  codex  vel  tabulae.  ^  Registre; 
en  lot  ârganot ,  et  un  cierto  litton  qat» 
drado  de  modéra  que  sir^e  para  abrir ,  é 
tapar  lot  conductot ,  etc.  Lat.  Organico- 
rum  ordinum  canooes.  ^  Regittro  ;  te 
llama  tambien  em  el  érgano  eadagéntro 
de  voces,  Lat.  Organicarum  vocum  or^ai. 
^  Regittro  y  uaa  eierta  regiita  de  ks" 
dera  en  el  clavicordio,  Lat.  Régula  din 
cymbali  moderatoria.  ^  Regittro:  fo^ 
de  la  chimla  :  el  agujero  delhornillo  qtt 
tirve  para  dar  fuego  »  etc.  Lat.  Fumic^U 
os.  ^  Regittro  i  en  la  imprenta  ,  esU 
correspondcncia  igual  de  Lit  lineas  de 
una  plana  ,  d  las  de  tu  tspalda,  'ÏAt, 
Linearum  in  paginis  corrcspondenûa. 
^  Registro  y  aquella  nota  que  te  pome 
al  fin  de  algun  libro  »  en  que  te  rcfere% 
lat  tignaturat  de  todo  il.  Lat.  Rcgis- 
truml  chartarum.  ^  Registro  .*  cieru 
pie\a  en  lot  reloxet,  Lat.  tlorologn  ro* 
tula  moderatoria. 

Vaisseau  de  registre.  Navlo  que  va  eu  Ut 
Indiat  occidentalet  con  un  permito  régit- 
trado  en  Cadi\. 

P.  Tenir  registre  de  tout.  Reparar  y  «w- 
ner  todo  lo  que  te  vt  y  se  cye. 

Registre  ,  ée  ,  part,  pat,  y  ad) 
trado,  Lat.  In  acta  relatus. 

REGISTRER  ,  v.  fl.  (  R«-7is-tré  )  Regis" 
trar  ;  copiar  y  notar  «a  ia  Utra  en  los 
libros  del  registro  algun  despacho ,  ete, 
T.at.  In  acta  rcftrre. 

RÈGLE  ,  s,f.  (  Rè  gle  )  RegU  :  el  lùtcn 
recto  de  m  a  dera  que  tirve  para  tir::r  ^ 
6  eehar  l  s  limas  rectas,  ♦  Aegla  :  p't' 
cepto  i  principio  ,  6  axioma  en  las  cix" 
cias  ,  à  artcs,  Laf.  Recula.  ♦  Régla  mi' 
xim-1  ;  tcy,  Lat.  Régula. norma.  *  Re^ftt  ; 
concierto  en  la  contiia  y  en  todo  lo  àt- 
mat^  Lat«  Victùs  latio.  ^    Ko{  de  U 


ar  ynUF 
i^lkis- 
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éHtmùica  :  régla  ;  son  juatro  :  el  su- 
mar ,' restar  ,  muUipliear  y  partir,  Lat. 
Régula  ariihmeûca.  *  Régla  ;  aquella 
ra\on  que  debe  servir  de  medida   con  que 

'  se  han  de  ajus\r  las  accionu,  Lat.  Ré- 
gula ;  norma  vivendi.  ^  Rcgla  ;  la  ley 
vniversal  que  comprehende  la  substancial 
^ut  debe  observar  un  cuerpo  religioso, 
Lat.  Régula.  ^  En  la  arquitectura  ,  mol- 
dura  piquena  quadrada  que  se  pone  en 
eiertos  adornos, 

RÈGLES  ,  pi.  Rcgla  /  la  sangle  merutrual 
de  las  mugeres,  Lat.  Menstrua. 

Avoir  ses  règles.  M<nstruar,  Lat.  Mens- 
trua pati. 

Réglé  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Reglado  ; 
regulado,  ^.Régler,  ifr  Deciso ;  de- 
terminado  -,  resuelto  :  Il  est  réglé  que. . . 
Lat.  Sta tutus.  ^  Ju^gado  ;  detcrminado  j 
concluido  :  Cela  est  réglé.  Lat,  Défi- 
nitus. 

Fièvre   réglée.    Caltntura  euyas  atcesiones 

son  regu^ares.  ^  Troupes  réglées.  Tro- 

pas  maittinidas  en  pie,  Dlcese  por  opo^ 

êicion   d  las  milicias,   ^    Vie   réglée. 

Vida  amglada, 

RÈGLEMENT,  s.  m,  (Kk-^-man)  Re^ 
glamento  ;  la  instruction  por  escrito  que 
êê  da  para  la  direccion ,  6  gobierno  de 
alguna  cosa,  Lat.  Scatutus  ordo,  ^  La 
à€cion  de  reglar ,  6  arreglar.  Règlement 
des  limites  ,  etc.  Làt,  DeHnitio  ;  prasi- 
criptio. 

Plaider  en  règlement  de  juges,  Pleytear 
para  saher  d  que  tribunal  toca  y  pcrtenece 
conocer  de  una  causa, 

RÈGLEMENT  ,  aiv,  (  Ré-glé-ma/i  )  Rc- 

C'  \darncnte  ;  medlJaniente  ;    con    reglu. 
t.  Ad  normam. 
RÉGLER  ,  V.  a,  {  Ré-glé  )  Rcg/ar  ;  ti- 
rar t  à  eihar  lin:as  por  la   regh,  Lat. 
Lineas  ad  normam  ducere.    *    Reglar  ; 
medir  ,    6   cor.iponer  las   acciones^^^ 
furmi  d  régla.  Lac.  Ad  normam  ^>|H|^B 
^  Arregl.ir  i  cvnartar;  dar  ordcn  ;mBfm 
d  r,  Lcit.  Statuere  ;  prsscribere.  ^  Re- 
gular   ;    mcdir  ,    ajustar  entre  parus  ; 
irjnsigir ,  etc,  Lat.  Ordinare  »  compo- 
nerc.  ^  Arreglar  un  relox,  etc;  hacer 
que  vaya  bien,  Lat.  Ordinare. 
RÉGLET,   s,*m.   (  Ré-glè  )   Corondel  : 
cUrta  regUta  ,  6  listel  de  que  usan  los 
isnpnsores,   Lat.  Dissepimentum  typo- 
graphicum. 
RÉGLETTE  ,*./.(  Ré-glè-t«  )  Regleta 
de  madera  que  sirve  d  los  ccmpositores  , 
à  caxistas  en  la   imprenta,  Lat.  Régula 
lignea  typographica. 
RÉSlEUR  ,  s,  m.  (  Ré-glair  )   Obrero 
quien  régla  el  pjpel.  En  f:menino  se  dicc 
régleuse.  Lat.  Lineator. 
RÉGLISSE.  s,f,   (Ré-gii-sç)    Ororu^  ; 
regalicia  ;    regali\  y    regali\a  /  planta, 
Lat.  Glycyrrhiza. 
RLGLOIR  ,  s,  m,  {  Ré-gloar  )  Instru- 
mento  para  reglar  elpapel.  ^  Instrumenta 
de  madera  ,  6  de  huiso  de  que  se  sirvin 
los  \aputeros, 
RÉGNANT  ,  ANTE  ,  flJ/.  (Renan  ,  nan- 
ti )  Reynmte  ;  el  que  actualmcnte  reyna 
Lat.  Regnans.   *   Lo  que  domina  ,  que 
tstd  en  boga  ,  etc,  Lat.  Dominans  ;  usu 
▼igens  ,  etc. 
RÈGNE  ,  s,  m,  {  Rè-nc  )  Reynado  ;   el 
tspacio  de    tiempo  en   que  gobierna  un 
rey,    ^    DUtsc  por  extension  de  los 
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principes  soheranos  que  no  tienen  tl  tùulo 
de  rey,  Lat.  Regnum.  ^  La  tiara  del 
sumopontlf.ce  :  Hdmase  tambien  trirègne. 
Lat.  Tiara  pontificia.  ^  Corona  suspen- 
dida  por  arriba  dcl  altar  mayor  de  una 
igUsia.  Lat.  Corona  pensilis.  ♦  Rtyno  ; 
poder  ;  imperio  ;  dominio  :  Le  règne  de 
la  justice.  Elreyno  de  ia  justicia.  ^  En 
la  historia  natural ,  le  règne  végétal  , 
etc.  El  reyno  vegctal ,  etc,   L.  Regnum. 

*  Être  en  règne.  Estar  en  boga,  ^  Du 
règne  de  . . .  En  tiempo  a« . . .  Ha- 
blando  de  un  particular  que  no  tiene 
tltulo, 

RÉGNER  ,  V.  ».  (  Ré-né  )  Reynar  ;  po- 
seer  un  reyno  ,  gobernarle  y  adminis- 
trarle  con  el  cardcter  de  proviedad,  Lat. 
Regnare.  *  Reynar  ;  dotntnar  ,  6  tencr 
predominio  una  cosa  sobre  otrj.  Lat.  Im- 
perare  ;  dominari.  *  Reynar  ;  prévale- 
cer  «  é  persister ,  continudndose ,  6  exten- 
diindose  alguna  cosa,  Lat.  Excurrerc  ; 
porrigî.  *  Estar  en  boga,  Lat.  Vigere. 


^  Circundar  |  cercar 
lerîe 


rodear»  Cette  ga- 
règne  tout  autour  du  bâtiment. 
Estagaleria  rodea  toda  la  casa  ,  à  edifi- 
cio,  Lat.  Circuroire. 


REGNICOLE  ,s,m.yf.(  Règ-nî-co-l*  ) 
Regnlcola  /  habitador  natural  de  un 
T^no,  Lat.  Indi|rena.  ^  Extrangero  quien 
go^a  de  los  mismos  privilegios  de  los 
regnlcolas.  Lat.  jure  indigenae  donatus. 
REGONFLEMENT  ,s.m,  (  R<-go«.fl<- 

man  )  Rebosadura,  Lat.  Exundatio. 
REGONFLER .  v.  n.  (  R<-go«-flé  )  Re- 
hosar  ;   redundar ,  6  salirse  el  agua  por 
los  bordes  ,  etc,  Lat.  Exundare. 
REGORGEMENT  ,   s,  m,  (R<.gor-;<- 
man  )  Regolfo  ;  rebosadura,  Lat.  Eaun- 
darîo. 
REGORGER,   y.  n.    (Re-gor-;é)  Re- 
bosar  ;  redundar  »   6  salirse  el  agua  ,  li 
otro  licor  por  la  boca  ,  6  bordes  del  con- 
tinenu  ;  trasverur.  Lat.  Exundare.^  Rc- 
bosar  ;  abundar  otra  qualquier  cosa,  Lat. 
Abundare  ;  affluere.  ^  Vo^  de  la  me- 
dicina  :  regurgitar  ;  redundar  ,    6  salir 
algun  licor ,   6  humor  del  vaso  por  la 
mncha    replecion  ,    6  abundancia,  Lat. 
Exundare. 
*  +  Regorger  de  santé.  Estar  alguno  en 
sana  salùd  j  en  estado  perfectôie  salud. 
\  Regoulé  ,  ÉE  ,   part,  p,  y  ad],   Tra- 
tado  ccn  asperc\a,  Lat.  Duriùs  tracta- 
tiis.  '\  Saciado  de  alguna  cosa.  J'en  suis 
re£;oulé.  Lat,  Satiatus. 
t  RfeGOULER  ,   v.a,(  R«-gu-lé  )  Tra- 
tar  ,  repulsar  con  aspcre\ft  ;  maltratar  ; 
injuriar ,  etc,  Lat.  Objurgare;  duriùs 
habere. 
REGOÙTER,  v.a.  (R«-gû-té)  Volver 
d  gustir ,  d  probar,  Lat.  Iterùin  gus- 
tare;  regustare. 
REGRAT ,  s.  m,  {  Re-era  )  Fendida  de 
sal  por  menor.   Lat.  Salis  particulatim 
ven^itio.  ^  El  lugar ,  6  sido  donde  se 
vende  li  sal  por  menor,  ^  Mercaderlus 
de  poco  valor  que  se  compran  para  re- 
vendcr.  Lit,  Merces  ioterpolate. 
Regratté  ,    ÉE  ,  part,  p,  y  adj,   Ras- 

cado  de  nuevo,  V,  Recratter. 
REGRATFER,  y.  a .  (  R«-gra-té  )  Vol- 
ver  d  rascar  ,  à  raspar  ,  d  raer,  Lat. 
Iterùm  scabere.  ^  En  la  arquitectura  , 
pulir  di  nuevo  las  piedras  de  un  édifie io  , 
etc,  Lat.  Repolire.  ^  En  la  grabadura , 
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retocar  una  Idmina  con  el  bûril,   Lat. 
Renovare. 
Regratter,    v,  n,  Vender  sal  por  me» 
nudo.    Lat.    Sal    pardculntim   vendere. 

*  4^  Rcg^tcar  ;    altercar  ,  profiar  sobre 
tl  precio  ,  etc. 

REGRATTERIE,  /. /.  (  R^-gra-te-îî-e) 
Mercaderlas  de  poco   vai'or  que  se  com-^ 
pran   para    revender,     Lat.   Interpolatae 
merces. 
REGRATTIER,  1ÈRE,  5.  (Rtfgra-tiéjère) 
Regatun  ;  el  que  compra  la  sal  por  junto  9 
para  venderla  por  menor,  Lat.  Sa'.is  pro- 
pola.  ^  Rcgaton  ;  el  que  regatea  mucho» 
Lat.  Litigiosus  emptor. 
REGREFFER ,  v,  a,  {  Rc-grc-fc  )   En- 
xerir  de  nuevo  j  volves  d  enxcrir  ,  6  en» 
xcrtar.  Lat.  Rursùs  inserere. 
REGRÈS  ,  s.  m,  (  Re-grè  )    Regrcso  ;  en 
el  derecho  canénico  ,  es  unn  action  para 
volver  d  entrar  en  cl  bcnejlcio  nsignado  9 
etc.  Lat.  Regressus. 
REGRET  ys.m    {  R<:-grê  )  Paar  ;  senti- 
miento  j  pena  ;  dolor  intcrior  i   tristeia  i 
afliccion,  Lat.  Desidcrium;  dolor;  mœ- 
ror.  ^  Arrepcntimiento  de  haber  ojendido 
d  Dios.  Lat.  Pœnitentia. 
Regrets  ,  pi,  Lamentos  ;  llantos  ,  etc. 

Lat.  Lamenta  \   fiectus. 
A  regret,  adv,  Àpesari  ccnoesaride 

mala  gana.  Lat.  i£grè  ;  invite. 
REGRETTABLE  ,  adj,  m,yf.{  R<-grè^ 

ta-b!f  }  Lastimoso,  Lat.  Dolendus.  • 
Regretté  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Lasti" 

mado.  lat.  Su!  desiderium  faciens. 
REGRETTER ,  v.  «.  (  R«-grc-ié  )  £as^ 
timarse  ;  congojarse  ;  ptsarse  ;  tener  penA 
y  sentimiento,  L.  Dolere  ;  desiderio  afHci. 
REGUINDER,  v.  a,  (Rc-guw-dé) 
Volver  d  guindar  :  guindar  otra  vc^,  Lat. 
Rur sus  attolere.  ^  En  la  cctreria.  L'oi- 
seau se  reguinde.  El  ave  se  vuelved  eU» 
var  en  el  ayre  ,   hasta  las    nubcs, 
RÉGULARITÉ  ,   s,f.{  Ré-gi/.la-rî-té  ) 
Regularid.td  ;  la   confotmidad  ,  unijor^ 
midad ,   6  proporcion   que  guardan  las 
partts  entre  si,  pira   constituir  un  toio 
rtgular,    Lat.  Apta  pariium  disposicio. 
^  Regularidad  ;   conformidad ,  con  lat 
reglas  ,    asl  en  lo  fisico   como    en    lo 
moral,  Lat.  Ad  normam  exactio.  ^  Re- 
gularidad ;  la  cXicta  observancia  de  la 
régla  ,  6  instituto  de  éUgnno  ôrden.  Lat. 
Sanctior  diieipUnae  observatio.  4^  Di» 
cese  tambien  delmismo  estado  religioso, 
por  oposicion  al  estado  secular,  Lat.  Vita 
rcli^iosa. 
RÉGULE,  s,  m,  (Ré-g«-l«  )   Voi  de  la 
chimU   :  rigulo  ;    la  parte  mas  para  y 

*  noble  de  los  minérales  y  metaUs ,  des- 
pues  de  scpjradas  Us  impuras,  Lat* 
Regulus. 

RÉGULIRR,  1ÈRE,  adj.  (  Ré-gu-lié, 
lié-  Te  )  Regular  :  regulado  ;  lo  que  estd 
aj'ustado  y  conforme  d  la*  réglas  del  arte» 
Lat.  Ex  ariis  praecepMs  aut  legibus 
factus.  >Jr  Regular;  ajustado ,  medido, 
arrcglado  en  sus  acciones  y  modo  da 
vivir,  Lat.  Ad  normam  compositus* 
^  Regular  ;  comun  ;  or  dinar  io ,  à  na^ 
tural,  Lat.  Vulgaris  ;  solilus.  ^  RegU" 
lar  ;  el  religioso  por  vivir  debaxo  de 
regia  :  usase  muchas  vécu  como  subs- 
tantivo.  Lat.  Regularîs. 
En  la  matcmdtica,  figure  régulière.  /7- 
gWA  regular  ,  cuyos  lados  y  dngulm  ffitt 
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iguaies  Corps  réguliers.  Los  clneopo- 
lihtdrvs ,  <*9  as  scbrejaccs  son  unos  po- 
ligonos  rtguUres  ipiaUs  tntre  sL  ^  En 
la  gramdùca  ,  verbes  réguliers  :  verbos 
rtgularts ,  los  que  tn  la  formacion  de 
sus  tianpos  siguen  las  reglas  genermUs 
de  las  conjugaciones, 
RÉGULIÈREMENT,  adv.  (  Ré-gu-liè- 
te^man  )  Regularmenu  ;  comunmentc  ; 
crdimariamenu  ;  Haturalmtnte,  L.  Vulgo. 
4  y.  RÉGtÉMENT. 

EEGULUS,  Basilic,  o  C(eur  ou 
LiON«  s,  m,  (  Ré-gtt-lus  )  Régulo  ; 
tstrtlla  de  la  frimera  magnitud  en  el 
signe  de  Uon.  Lat.  Regulus. 

RÉHABILITATION,  s,  f,  (  Rd-a^bî-li- 
ti-sii/A  ,*  en  los  vertos  ,  iX'un.  )  Rehw 
hilitacion,  Lat.  In  pristinum  statum  res- 
titurio. 

Réhabilite  ,  ÉE  ,  part, p. y  adj,  Rehahi- 
litado,  L.  In  pristinum  statum  re^titutus. 

RÉHABILITER,  y,  a,  (  Ré-a-bi-li-té  ) 
Rehahilitar  :  hahilitar  de  nuevo  ,  6  poner 
d  uno  en  su  primer  estado,  Lat.  lo  pris- 
tinum statum  restituera. 

RÉHABITUER  ,  r.  a.  (  Ré-abi-tu-é  ) 
Volrer  d  kabltuar  »  d  acostumbrar,  Lat. 
Itcrùm  assuefocere. 

Se  réhabituer  ,  v.  n.  Volver  d  aeos- 
tumhrarse  ;  volver  d  tomar  un  kdbito , 
é  costumbre  que  sï  kabia  dexado,  Lat. 
Consuetudincm  pristinam  resumere. 

REHACHER  ,  k  a.  (  Rr-â-cAé  )  rolver 
d  picar  ,  d  haeer  pedaios,  Lat.  Camero 
iterùm  minutatim  conddere. 

REHANTER  ,  r.  a,  (  Ke-an^té  )  Volrer 
d  aeudir ,  d  asistir  eon  freqùencia  em 
algun  lugar,  Lat.  Denuo  frequcntare. 

RÉHAUSSÉ  ,  £e  ,  part,  p,  y  adj,  ReaU 
tado ,  etc,  V.  RÉHAUSSER. 

REHAUSSEMNT,  s.  m.  l  ^é-b-u-man) 
El  aeto  de real^ar ,  eu,  r.  Réhausser. 

Le  réhaussement  des  monnoies.  El  au- 
snento  del  ralor  numerario  de  las  mo- 
nedas,  ^  '—  des  tailles.  Aumentacion  de 
las  tallas, 

RÉHAUSSER,  v,  a,  {^i-h-^i)  ReaU 
lar;  Icvantar  mas.  Lat.  Altiù«  toIlere. 
^  Subir  de  precio  ;  encarecer  mas  y  au» 
mentar  mas  el  precio,  Lat.  Pretium  au- 

fere.  ♦  Real^ar  ^  ilutrar  ;  engrandecer, 
at.  Illustrare. 
Rehausser  d*or  et  de  sole ,  etc.  Meneur 

cro  t    Sida  ,  etc.  en  los  tapices  ,  etc,  que 

se  lahran, 
RÉHAUTS  ,  s,  m.  pi.  (  Ré-hô  )  Voi  de 

la  pintura  :  las  partes  mas  brillantes  y 

sobresalientes  de  un  quadro, 
REHEURTER  ,  v.  a.  (  R«.««ir-té)  Voher 

d  tocar ,  dchoear,  d  llamar  d  la  puerêa. 

Lat.  Iterùm  pulsare. 
Réimposé  ,  ÉE  ,  part,  p.  y  adj,  Impuesto 

de  nuevo,  Lat.  Iterùm  impositus. 
RÉIMPOSER ,  V.  fl.  (  Ré-//»-po-^é  )  /w- 

Joner  de  nuero  y  >olver  d  imponçr  tri' 
utos,  etc,  Lat.  Denuô  imponere. 
RÉIMPOSITION  ,  s.  f,    (  Ré-i/i-jjo-îî- 

sioii  )  Recargo  de  alguna  imposition ,  6 

tributo  ;  imposicion  nueva,  Lat.  Iterata 

Impositio. 
REIMPRESSION ,  /./.  (Ré-iii.prè.s1oii) 

Imprcsion  rciterada  de  alguna  obra,  Lat. 

Altéra  editio. 
RÉIMPRIMÉ,  KEy  part,  ^y  mâj,  Impri- 

mido   de  nuevo%  Lat»  T^pil  d«  apyo 
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RÉIMPRIMER  ,  v.a.(  R^-4«  prî-mé  ) 
Jmprimir  de  nuevo  :  volrer  d  imprimir 
una  obra,  Lat.  Typis  de  novo  mandare. 

REIN  ,  s,  m,  (  Rm  )  Rihon,  Lat.  Ren , 
cnis.  4;  La  orilla  de  una  floresta,  Lat. 
Nemoris  ora. 

Les  reins  ^pL  Los  lomos,  Lat.  Lumbi. 
^  En  la  Èscrilura  sagrsida ,  el  interior 
del  hombre  ,  su  pensamiento.  Dieu  «st 
le  scrutateur  des  cœurs  et  des  reins. 
Lat,  Scruutor  cordiuro  et  renum  Deus. 
4  En  la  arquiteetura.  Les  reins  d'une 
voûte.  Las  partes  sobre  que  asientam  las 
empestas,  Lat.  Fornids  partes  ims  in- 
cumbis  impositz. 

^  Avoir  les  reins  foîbles.  Tener  los  lomos 
flucffs  ;  estar  pobre  ,  etc,  *  Avoir  les 
reins  forts.  Tencr  cubierto  el  rinon  ; 
estar  biin  de  ecnieniencias  ;  esur  rieo , 
poderoso  ,  ete,  *  ^U  i  eu ,  6  on  lui  a 
donné  un  tour  de  reiot-  Le  hiciéron  un 
mal  recado  ,  que  le  puede  peijudicar  mu- 
cho,  4  Poursuivre  1  épée  djtns  les  reins. 
perstguir  d  uno  de  muy  eerca, 

RÉlNE  ,  s.f,  (Rè-n<)  Reyna  ;  sehttana 
absoluta  de  un  reyno,  '^  Reyna  ;  la 
esposa  del  rey,  Lat.  Regica.  ♦  Rcyna  ; 
se  dice  algunas  reees  ,  habUndo  de  una 
muger  de  muchas  prendas  :  Cest  la  reine 
des  femmes.  Es  la  reyna  de  las  mugeres, 
"^  Reyna  ;  en  el  estUo  cortuano  y  fes- 
tivo  y  se  Uama  asl  qua/quiera  muger. 
Lat.  Hera;  domina.  *  Diceseen  elestilo 
fgurado  :  Rome  est  la  reine  des  cités. 
Koma  es  la  reyna  de  las  ciudades  i  y  en 
el  estilo  poetieo  :  La  rose  est  la  reine 
des  fleurs.  La  rosa  es  la  reyna  de  las 
flores,  4  La  se^unda  pie\a  del  juego  del 
axedrei  ;  caballona,  Lat.  Regina  lu- 
soria. 

Reine  dt  maL  Maya.  Lat.  Maîa  puellula. 
4'  —  du  Ciel ,  des  Anges.  Reyna  del 
Cielo ,  reyna  de  los  Angeles  ;  se  dice  de 
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RÉITÉRATION,  *./.  (RëH-té-rK««) 
Reitcracion  ;  repeticion,  Lât.  Itcrado. 

Réit«':Ré  ,  kE  ,  part,  p,  y  adj,  Reiitndêk 
Lat.  Iteratus. 

RÉITÉRER  ,r.a.  (  P^é-i-t^^  )  Rate, 
rar  ;  volver  d  executar  »  d  repetir  alpma 
casa,  Lat.  Iierare. 

RLITRE ,  /.  m.  (  Rè-tre  )  En  el  ssgk 
décima  seseto  ,  soldado  de  d  eabaito  il»' 
man,  Lat.  Eque»  Germaaus. 

^  Vieux  reitre.  El  hombre  de  gmmdee  esh 
perieneias  »  muy  prdetico  y  rtnado  em 
los  negocios ,  etc^  Témaae  eiempre  m. 
mala  parte, 

REJAILLIR,  Kit.  (R«.ja^îr)  Sartir; 
saltar  jtdcia  arriba  »  hablando  de  las  Uf 
quidos,  Lat.  Salire;  resilîre.  ^  Resvtir; 
rèflectir  ;  resaltar..  Lat.  Resifiie  ;  fe- 
flecti.  *  Reeaer,  Lat.  Reddere. 

REJAILLISSEMENT ,*.«.(  R«;a.lS- 
sc-nuiff  )  Elacto  de  sortir  »  etc,  ;  résulta^ 
Lat.  Resultatio  ;  repère ussto. 

REJAUNIR  ,  i;.  «I.  (  R*-;ô-mr  )  Vohtf 
d  poner  amarilla  alwunn  cosa,  Lat.  Fia* 
vum  colorem  rursus  inducere. 

REJET ,  s,m,(  R<-/è  )  Trarsporu  que  sê 
hace  de  una  paru  de  alguna  cuenta.  Ixu 
Rejectus  ;  refusio  ;  translatio.  ^  Rmue» 
¥o  :  vdtttgo  que  echa  el  drhcl,  L.Surediis» 

REJETABLE ,  adj,  m.yf,{  Re./<^-Mf) 
DesdchabU  ;  despreciahle  ;  desesùsnaklû 
Lat.  Re)îdendus. 

Rejeté  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Eckada^ 
etc.  y.  Rejeter. 

REIETER,  r.  a,  (  Ke-je^té  )  rafver  d 
echar ,  d  tirar  »  d  arrojar  ;  eehar  il 
nuevo  ,  etc,  Lat.  Iterùm  jaccxe.  ^.  Rtm 
chai^r,  Lat.  Repe'lere.  ^  Echar  alguan 
cosa  en  el  Itigar  de  donde  se  habia  sa* 
cado,  Lat.  Denu6  îmmittcre.  ^  Eckei 
fuera,  Lat.  Pellertt  \  expellere  ;  capucre; 

■  evomere.  ^  Volver  d  brotar  j  brotar  de 
nuevo: echar  nueros  vdstagos^  eu.  En  este 


la  Virgen  santùima,  ^  —  des  prés  ,  du  jMMiVo  ,  ûsast  t^mbien  como  verbo  new 
ulmaire.   Ulmaria  y  planta,    Lat.  Ul^HPP;  Cet  arbre  refettt  par  Ie_pied.  LaL 


maria. 
REINE-CLAUDE,/./.  (  Rè-ne-dô-da) 

Esptiie  de   ciruela    muy  sabrosa,   Lat. 

Prunum  regina  Cbudia  dictum  Gai'îs. 
REINETTE  ,*./.(  Ré-nè-ta  )  Especie  de 

maniana,  Lat.  Pomum  renetinuro. 
RÉINFECTER  ,    v,   a.  (  Rc-r»-fcc-té  ) 

fVw  d  infectar  ,    6  infcionar.  Lat. 

Denuô  inficere. 
RÉINSTALLER  ,    v.  a,  (  Ré-ws-ta-lé) 

Volver  d  iastalar  y    instalur  otra  w^. 

Lat.  Munus  restiturre. 
REINTÉ  ,    ÉE  ,  adf.  (  Rw-té  )  Se  dice  en 

la  monteria  del  perro  que  tiene  los  lomos 

anehos  y  levantados  d  modo  de  arco. 

Lat.  Lumbis  valens. 
RÉINTÉGRANDE  ,   s.  f.   (  Ré-w-té- 

mn-ée  )    Foi  forense  ;  reinugracion, 

Lat.  In  integrum  restirutio. 
Réintégré  ,  ée,  part. p, y  adj.Rànu- 

rrado,  Lat.  In  integrum  restitutus. 
RÉINTÉGRER  ,    u,  a,  (Rc-w-té-gré) 

Reintegrar,  Es  vo\  forense,  Lat.  In  inte- 
grum restîtuere. 
Réintégrer  dans  les  prisons.   Volver  d  en- 

enreelar,  Lat.  Denuo  incarcerare. 
RÉINTERROGER,  v,a.  (  Ré<«.tÔP-ro. 
je  )  Interrogar  otra  ve^,   Lat.  Rursùs 
interrogare. 
RÉINVITER  ,v.a.{  Ré-w-yî-té  )  Volrer 
d  convidau  \aU  Iterùm  iovitarç. 


Surculos  novos  edere.  ♦  Transporter 
alguna  c^ntidad  de  una  parte  de  la  cuenta 
d  otra,  Lat.  Transferrç.  ♦  Desukar; 
despreciar  ;  repugnar,  Lat.  Respuere. 

*  Rejeter  une  imposition ,  une  taxe  sur 
une  ville.  Volver  d  im§oner  tributo  d 
cargo  de  una  ciudad,  etc,  para  complttar 
la  paga  de  una  tasa  »  etc,  *  —  U  Êiurt 
sur  un  autre.  Accusar  d  otro  para  dit» 
culparse, 

REJETON,  a.  ai.  (Ra-;a-to«)  Renuero; 
vJstago  i  pimpollo  i  tajUo  nuevo  que  eeka 
el  drbol,  6  planta.  Lat.  Surculus.  *  />af- 
eendiente  ;  ûsase  regularmente  en  el  es^ 
tilo  sublime ,  d  poetieo  :  Illustres  rqe» 
tons.  Lat.  Progenies. 

REJETONER .  v.  a,  (Re-jcto^til)  En  la^ 
plantas  de  tdbaco  ,  cortar  los  rcsitaror» 
los  tallos  falsos ,  las  hùjas  maùu.  Lib 
•ircumcidere  ;  interlucare. 

REJOINDRE  ,  V.  a.  ÇEie-join-dre)  Vohtt 
djuntar,  Lat.  Disiuncta  iterùm  juneerea 
^  Reunir,  LMt,  Conjuagere.  ^  AJcam» 
lar  ;  encontr.ir  d  otro  que  se  habia  de» 
xado.  Lat.  Rursùro  asseqirî. 

Se  rejoindre  ,  v.  r«  Reunirte  otra  i^* 
Lat.  Rursùs  coire.  ^  Se  volver  d  en* 
contrar ,  d  juntar,  tu. 

Rejoint  ,  ointe  ,  part,  p.  y  adj,  (Rr* 
/oM  »  /ox/7-ta  )  Reunido^  ^  A!can\ad»^ 
V,  Rejoikdi^ 

REJOUERi 
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REJOX/ER  ,  V.  tf.  j^  n.  (  R«-;u-ë  )  Volvcr 

d  jugar,  Lat.  Rursùs  ludere. 
Réjoui  »  ie  ,  part,  p,  y  adj,  Alegrado, 

Lat.  Hilaris. 
4|i  Gros  réjoui ,  grosse  réjouie.  La  per^ 

jona  de  viso  y  humor  attgre  y  fcstivo  : 

ùsast  como  substantivo, 
RÉJOUIR,  V.  a.    (  Ré-/u-ir)   Alegrar ; 

dar  aUgria  }  dLvtnir  ;  ho/gar;  regocijar; 

recrcar.  Lac.  Hilarare  ;  exhilarare. 
Se  réjouir  ,  V,  r.  Alegrars€  ;  divtrtirsc, 

L.  Gaudere  ;  laetari  ;  oblectare  se.  ^  Dar 

el  parubien.  Lat.  Gratulari  ;    congra- 

tulari. 
Se  réjouir  aux  dépens  de  quelqu'un.  But-- 

larst  de  alguno  para  divcrdmunto,  Lat. 

Ludificari. 
RÉJOUISSANCE ,  s.f,  (Ré-yu-î-sa/i-s*) 

ALgria  ^  g<j\o  ;  contenta  j  regocijo»  Lat. 

Lxiitia  ;  gaudium.  ^  En   el  jucgtj   del 

sacunete  ,  la  cart  i  que  tlbanquero  saca 

despues  de  la  suya  y  sohrt  que  los  ju- 

ga dores  puedcn  poner  dinero. 
Réjouissances  publiques.   Fiestas  pûblieas. 

Lat.  Dies  l«ti. 
RÉJOUISSANT  ,  ANTE  ,   adj.  (  Ré-yu-i- 

San  ,  san-te  )  Gustoso  ;  lo  que  alegra  y 

ditfierte.  Lat.  Laetificans  ;  exhilarans. 
RELACHE,  s,  m,  (  Ke-lk-che)  Descanso ; 

repose,  Lat.  Relaxatio  ;  remissio  ;  quies. 

^   Descanso  ;   reposa  ;    intermision    al 

dolor ,   etc.  Lat.  Doloris  intermissio. 
Relâche  ,  s,  /  Vo^  na'utica  :  lugar  de 

descanso  ;  pucrto ,    ue,   Lat.  Portus   ; 

statio. 
Rblâchk  ,  Ée  ,  part,  p.  y  adj,  Relaxado , 

€ic.  V,  Rel\cher. 
RELACHEMENT  ,    *.  m.    (  V^Al-cke- 

ih^n  )  RtlaxamUnto  ;  relaxacion  de  al' 

«una  paru  en  el  cucrpo  dil  animal,  L^U 
Lelaxatto.  ♦  Afioxamiento  ,  descaeci- 
miento  dtl  fervor  ,  acthidad ,  etc.  ;  fi-' 
hie[a,  Lat.  Remissio.  *  Relaxacion  de 
€o*tumhres  ,  etc,  Lat.  Mcrum  ,  disci- 
plins  dissolutio.  *  Diversion  ;  recréa- 
don  ;  descanso,  Lat.  Oblectatio  ani- 
mi ,    etc. 

RELACHER ,  r.  n.  (  Ke-ll-cké  )  Rela- 
xar;  afloxar.  Lat.  Laxare  i  relaxare. 
^  Soliâr  ;  dar  lihertad,  Lat.  Dimittere. 
*  Moderar  ;  templar;  céder  de  su  derecho, 
ttc,  :  ûsase  frequentemente  como  verbo 
reciproeo,  Lat.  De  Jure  s  no  cedere. 

RctÂCHER  ,  y.  n.  yo\  ndutica  :  entrar  , 
dtscaruar  en  algun  ouerto,  Lat.  In  ali- 
quem  locum  se  recipcre. 

Se  RElAcher  ,  v,  r,  Afloxar  ;  entihiarse  ; 
disminuir  el  fervor  ^  à  aplicacion  que  se 
ténia  en  alguna  cosa,  Lat.  Tepescere. 
^  Afloxar  la  enfermedad,  la  calentura , 
ttc,  /  céder  ,  perder  de  su  fuer^a,  Lat. 
Mitescere. 

RELAIS,  s,  m,  (R<-lê)  Parada  ;  el  tiro 
de  cahallos  ,  etc,  que  se  ponen  d  cierta 
Aistaneia  ,  y  se  mudan  :  Udmase  tant" 
bien  asi  la  distancia,  cxpresada.  Lat. 
Veredi  récentes.  Equorum  subsidiario- 
rum  statio.  ^  Parada  de  perros  de  ca^n, 
Lat,  Canes  subsîdiarii.  ^  Vir^de  la  for- 
tificacion  :  espacio  que  se  réserva  entre 
el  pie  dcl  terrapUn  ,  y  la  escarpa  del 
foso,  Lr.t.  Margo  vallaris.  ^  Llaman  los 
tapiceros  las  aberturas  que  dexa  el  ofi- 
cial ,  quando  muda  de  color  y  figura, 
Lat.  Intervalla  incompleta. 

f  4^  ^^'^  ^^  relais.  £star  oçifisoy  UQ  cnt" 
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pleado,  ^  En  la  caïa.  Donner  le  relais. 
Soltar  y  lan\ar  los  perros  de  la  parada, 
RELAIS  SE,  adj,  m.  (  R«-lè-sé  )  Sedice 
en  la  ca^a  de  la  liehre  que ,  despuet  de 
perseguida  ,  se  para  y  détient  dt  puro 
cansamiento,  Lat.  Lassatus  ;  defatigatus. 

Relancé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  L^n\ado  , 
etc,  V,  Relancer. 

RELANCER  ,  v.  a.  (  Rc-lnn-sé  )  En  U 
monutia  lan\ar  de  nuevo  el  ciervo ,  etc, 
volvcr  d  echarlo  fuera  dei  bosque ,  etc,  Lat. 
Feram  latihulo  itervtm  exigere.  ^  £01- 
pujar  de  nuevo  ;  acometer  de  nuevo.  Lat. 
Kursùs  exagitare ,  aggredi.  *'  ^  Ir  por 
alguno  y  andar  d  buscarle  en  donde  estd 
para  que  haga  alguna  cosa,  *  ^  Hahlar 
d  uno  con  aspereia  ;  recha\ar  alguna  pro- 
posicion ,  à  dicho  con  libertad ,  vive^a  , 
6  despego,  Lat.  Verbis  asperioribus  re- 
fellere. 

RÉLAPS  ,  AP5E,  adj,  (Ré-Iaps,  lap-$f) 
Relapso  ;  tique  feincide ,  à  incurrt  en 
la  misma  heregia  :  ûsase  tambien  como 
substantivo  masculino,  Lat.  Relapsus. 

Rêlargi  ,  IE  ,  part,  pas.  y  adj,  Ensan- 
chado  de  nuevo,  L.  Extensiis  ;  cxplicatus. 

RÉLARGIR  ,  V.  fl.  (  Ré-lar-ytr  )  Volver 
d  ensanchar  ;  ensanchar  dt  nuevo,  Lat. 
Extendere  ;   explicare. 

%  Relaté  ,  tE^  part,  pas,  ReUtado,  Lat. 
Relatus. 

t  RELATER ,  v.  «.  (  Rc-la-té  )  Relatar  i 
referir  t  6  contar  algun  suceso,  ttc,  Lat. 
Referre  ;  narrare. 

RELATIF,  ivE,  tf</;.  (Re-Ia-tif,  ti-vtf) 
Relativo  ',  lo  que  hace  relacion  d  otra 
cosa.  ^  Vol  dt  la  gramdtica  :  relativo, 
Lat.  Relativus. 

RELATION ,-  s,  f,  (  R<-la-sîo/i  ;  en  los 
versos ,  si-o/i.  )  Relacion  ;  la  narracion, 
6  informe  que  se  hace  de  alguna  cosa  que 

'  sucedio.  Lat.  Relatio  ;  narratio.  ^  ke^ 
lacion  ;  romance  dt  algun  suceso ,  6 
historia  ,  que  cantan  y  venden  los  cicgos 
por  las  calles.  Lat.  Metrica  narratio. 
^  Relacion;  eorrespondenciu  ,  6  cornu- 
nicacion  de  una  persona  con  otra.  Lat. 
Relatio.  ^  Relacion  ;  conctrnencia  ,  en- 
lace ,  à  consonaneia  dt  una  cosa  con 
otra,  Lat.  Relatio. 

Il  RELATIONN AIRE ,  j.  m.  (  Re-la-sio- 
nk-re  )  El  que  hact  relaciones  j  relator. 
Lat.  Narrator. 

RELATIVLME.VT  ,  adv.  (  Rtf-Ia-ti-»*- 
man  )  Respecta  de  ,  ,  .  ,  Lat.  Habita 
ratione. 

RELAVER  ,  V.  tf.  (  Kt-U'vé)   Volvtr  d 
lavar  ;  lavar  »   d  limpiar  otra  yei.  Lat 
Iterùm  lavare. 

RELAXATION,  *. /.  ( Ré-lac-$a*sio« ) 
Vo\  de  U  fisica  y  medicina  ;  relaxa- 
cion i  ex  tendon  ;  dilaticion,  Lat.  Re- 
laxatio.  1^  V07  del  derecho  canôaico  : 
diminucion  ,  o  remuion  dt  las  penas 
canônicas.  Lat.  Itnmunitio  ;  remissio. 

Relaxation  d'un  prisonnier.  Soltura  de  un 
preso.  Es  vo\  forense,  Lat.  Solutio. 

RELAXÉ  ,  ÉE  ,  patt,  p,y  adj,  Relaxado  , 
tuelto.  Lat.  Solutus.  i(r  Vo^  de  la  ciru- 
gia  :  relaxado  ;  afloxado  ;  dilatado. 
Lat.  Relaxatus. 

RELAXER,  y.  a,  (  Ré-^ac-sé)  Voi  fo- 
rense :  relaxar  ;  soltar  ;  dar  libertad  d 
un  preso,  Lat.  SoWere. 

Relayé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Mudado  y 
alttraado,  V%  B£laT£R« 
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RELAYER ,  v.  a.   (  Re-lé-ié  )    Mudar  ; 

alternar  y    ocupar  cbreros  ,  trabajado-. 

rts  p  etc.  en  alguna  obra  sucesivamente  , 

y  los  unos  despues  de  los   ctros,   Lat« 

Alternare  operartorum  vices. 

RiLAYER ,  y,  n.  Mudar  dt  caballos  tn  la 
parada,  Lat.  Equis  recentibus  uti. 

Se  RELAYER  ,  V.  r.  Trabajar  sucesiva» 
mente  y  los  unos  despues  de  los  otros  , 
para  no  eansarse,  Lat.  Aliernis  vicibus 
operi  instare. 

RLLÉGATION  ,  s.  f,  {  Ré-Ié-ga-sio/i  ) 
f  o{  forense  :  espccie  de  destierto,  Lat* 
Relegatio. 

RELÈGUE  ,  s,m,  {  Rc-lé^gué  )  La  pen^ 
sion  ,  6  cantidad  que  si  daba  d  un  gentt 
d:.  armas  ,  6  d  un  cabalLro  armado  d 
la  Ugera.  de  la  guardia  del  Rey ,  quando  » 
despues  de  lurgos  s^rvicws  ,  t>.nia  gana 
de  rctircrsc  ;  retirade.  E.itre  los  guar^ 
dias  de  corps  ,  Udmabase  retraite. 

RelûcuÉ  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj.  Desterra  do  i 
confin^do.  Lat.  Rdegatus. 

RELÉGUER  ,  V.  tf.  ^  Kr-.é-^ué  )  Des^ 
terrar  ;   confnar,   Lat.  Relegare. 

Se  reléguer  ,  v,  r,  lleti/arsc  y  reco^ 
g^rse.  Se  reléguer  dans  un  couvent, 
Rctirarse  en  un  conve^to.  L.  Sfcedere. 

RELEN  T  ,  s,  m,  (  R^-ldfx  )  Olcr  y  cor-» 
rupcion  de  lo  que  huele  d  enmokccido , 
à  rancio    Lat.  Situs. 

RELEVAILLES  ,  s,  f.  pi.  (  Vie-Xe-vz-We) 
Ceremonia  eclesidstica  que  se  hace  quando 
la  parida  sale  por  la  primera  ve\  d  misa, 
Lat.  Mulietis  purificatio  et  benedictio 
post  puerperium. 

Relevé  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj,  VueUo  d 
levantar ,  etc,  V.  Relever. 

Homme  d'une  naissance  relevée.  Homhra 
de  grande  nacimiinto,  ^  Mine  ,  sentî- 
mens  relevés.  Viso ,  sentimientos  nobles. 
^  Pensée  relevée.  Pensamiento  sublime, 

RELEVÉ  ,  s,  m,  La  hobra  que  hact  tl 
herrador  quitando  la  herradura  al  ca-^ 
ballo  ,  y  volviendo  d  clavarla. 

Relevé  de  compte.  Extracto  de  todos  lot 
artîculos  de  alguna  cuenta  que  se  referem 
al  mismo  objeto.  ^  —  d'une  bête  fauve* 
Se  liama  en  la  monterla  ,  tl  tiempo  de 
salirst  la  bestia  del  lugar  tn  dondt  ha 
pasado  el  dia.  para  comer ,  6  pastar, 

RELEVÉE  ,  *,f{  VitAt-vi-t  )  Vo^  fo^ 
renst  :  tarde.  Audience  de  relevée.  Au" 
diencia  dt  la  tarde,  A  deux  heures  de 
relevée.  A  dos  horas  dt  la  tardt,  Lat* 
Pomeridianum  tempus. 

RELÈVEMENT  ,  /.  m.  (  Ke-lh-vcman  > 
Al\adura,  Lat.  Erectio  ;  suhlevatio. 
^  Réparation  ,  recdificacion  de  un  muro 
que  ha  caido ,  etc.  Lat.  Refectîo.  >{'  Ko{ 
ndutica  que  se  dice  dt  las  partes  d:  la 
navt  que  estdn  mas  levantadas  que  las 
otras. 

RELEVER  ,  V.  tf .  (  R«-l«-vé  )  Voher  d 
levantar  ;  levantar  dt  nuevo  ,  6  scgundâ 
vei  y  poner  en  pie  lo  que  estaba  echado  0 
à  tendido,  Lat.  Erigere.  ^  Real{ar  | 
levantar  mas,  Lat.  Tollere  ;  attoUere. 
4f  Al\ar  y  levantar  lo  que  ha  caido* 
Lat.  Sublevare.  ^  Al\ar  ,  levantar  y  r«- 
coger,  Lat.  ColUgere.  4ff  Vo\  de  Im 
milicia  :  mudar  las  guardias  ,  centinelat, 
etc,  Lat.  A  statione  milites  deducere. 
^  Reltvar  y  trabajaf  de  relieve  ,  de 
realce.  L/it.  Anaglypha  cfformare.  *  Real» 
\ar  i  Utf^strar ,  à  tngrandectr,  Lat,  Splen* 
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dorem  aHdcre  ;  illustrare.  *  Ejeit:r  : 
a: inar.  Relever  le  courage  ,  etc.  Lut. 
1  ollere  animos  ,  etc.  •  Exâltar  :  aUbar 
mticho,  Lat.  Laudibus  ex''ollcre  ,  dUrre. 

*  Reparar  y  notar  i  ctnsurjr  ;  kaetr 
ûp:rcebir  y  conoctr.  Relever  les  fautes 
d'un   auteur  ,   etc.    Lût,    Redarguere. 

*  Notar  :  ctrsurar  ;  reparar  :  inttrpr^tar 
tn  m. //il  p.irtc  *  etc,  Roicver  un  mot  , 
etc.  Lit,  Culpare  ;  maligne  interpretari. 

*  K  prckcndcr  con  asperi\a  :  dicesc  p'o- 
vcrbtalintnte  relever  q'it'ltiu*i.n  de  sen- 
tinelle Lat,  Verbis  asperioribus  exci- 
père,  t^  Mudar  los  platos  que  habia  en 
Ij  mesa»  Relever  un  service  ,  un  po- 
tage. Lat,  Fercula  de  mensâ  tollere  , 
novaque  apponere.  tÇ»  f'o^  forense  : 
rist:biicer  ;  porter  en  el  est  a  do  que  dntes 
se  ténia.  Relever  d'un  conirat  ,  d'un 
acte  ;  un  religieux  d«  set  voeux  ,  etc. 
Lat,  In  integrum  restituerc* 

Relever  un  vaisse;iu.  Dtseneallar  un  ni- 
vio  :  ponerlo  en  movimiento,  ^^  •*  l'an- 
cre. Mudar  las  dncoras  de  lugar ,  poner- 
las  en  otra  situacion,  ^  •—  les  mi!ins 
qu'on  a  faites.  En  el  juego  ,  recoger 
Lis  cartas  jugadas ,  y  ponerlas  delante 
de  si.  «f»  •»  un  défaut.  En  la  monter ia , 
volver  d  hallarKa  pUta  que  se  habia 
perdido. 

Relever  ,  v,  n,  Vo^  forense  ;  depender, 
ser  del  distrito  ,  6  juris  'iccion  de  un 
tribunal,  Lat.  Jurisdictioni  subjici. 

Rclcvf r  de  maladie.  Salir  de  enfermedad  ; 
convaUcer.  ^  Relever  de  couches  ,  6 
étbsolutamenpe  relever.  Empe\ar  d  salir 
dtsputs  del  parto, 

8k  relever  ,  V,  r.  Levantarte  del  suelo 
qumdo  se  ha  caido,  Lat.  Surgere  ;  ex- 
surgere.  ^  Volver  d  salir  de  la  eama, 
Lat.  Ê  lecto  surgere.  *  Restahlee<rse 
de  aigfina  perdida  ,  6  desgraeia,  Lat. 
Damna  resarcire. 

RELEVEUR  ,/.«.(  Ke  le^nur  )  Foi 
de  la  anatomla  :  que  al^a  ,  à  levantd 
Asi  se  llaman  varias  musculos^  Lat.  Le- 
vator. 

ilELIAGE  ,  j.  m.  (  Ke-W-i-je  )  El  seto 
de  poner  aros  d  las  cubas  ,  6  taneles. 
Lat.  Vînctura. 

R^LiK  ,  ÉE  I  part,  p,  y  ad},  Religado. 
^  Enquadernado  ,  etc.    V,  RELIER. 

RELIEF ,/.«.(  R«-li-èf }  RelUve  ;  reaJce; 
cl  adorno  ,  à  labor  que  se  éleva  y  sobre- 
sale  en  la  supcrfcte  de  qualquUra  cosa 
Lat.  Anagyptum  ;    anaglypha  ,    onim. 

*  Realce  ;  lustre  ,  estimacion  y  grandira 
sohresalientc,  Lat.  Solendor  ;  prcstantia. 
t|r  Vasallage  ;  tributo  que  se  Pagn  en 
reconocirf'.iento  de  vasallo  al  senor,  Lat. 
Vectigal  fiijucianum.  ^  Relief;  habili 
tacion  en  grado  ,  6  sueldo  que  se  da 
al  oficial  que  faite  de  su  cucrpo.  Lat. 
Immun'tas  à  praesentiâ. 

Relief  d'appel.  Letras  que  se  obtienen  para 
prosfguir  la  apelacion  de  alguna  senten^ 
cia.  4r  —  de  table.  Sobras  ;  lo  que  qucda 
de  la  comida  ,  al  levant  /r  la  mesa  : 
ûs,ise  r:gularmente  en  plural. 

Broder  en  re'icf  Bord .  r  de  realce,  4  Fi- 
gure en  relief.  Figura ,  6  imdgen  de  hulto, 

RTLItN  ^  s  m,  (  Relûn  )  Entre  cohete- 
Tos ,  pàtvora  machacada  grostramente  y 
no  cernida, 

R^LIl-  R  ,  V.  tf.  (^Rtf-li-é)  Religtr  ;  volvcr 
à  AUr ,  ^  cenir,  Lat.  herÙQi  Uligare , 
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v'r.tî.ê.  ^  Ennaadernar  f.  hubiOtio  de 
librof,  Lat.   Codices  compingere. 

Relier  d:$  tonneaux.  Volver  d  poner  aros 
d  las  cubas ,  etc,  Lat.  Circulis  relgarej 
revincire. 

RELIEUR  ,  s.  m,  (  R<-li-«tff  )  Enqua- 
dernador.  Lat.   Qui  lihros  compingit. 

RELIGIEUSI- MENT ,  ad^,  (  R^-li-yi<û-î<- 
Tc\<tn  )  R:Ugiosamente,  Lat.  Religiosè. 

RELIGIEUX  ,  EL'SE  .  ad^,  (  VieAxfeû  , 
juû  \e  ;  en  los  versos  ,  ji^eu  ,  ji-eû  (e.  ) 
lic/igioso  ;  pio  ;  devoto,  ^  Htligioso  ; 
lo  que  pereenece  d  la  religion,  Lat.  Re- 
ligiosus. 

RELIGIEUX  ,  EUSF  ,  s.  RiHgioso,  sa  ; 
la  persona  que  profesa  ,  6  trac  cl  hdbito 
de  algunn  religion,  Lat.  Religiosus  ,  a»« 

RELIGION ,  /.  /.  (  R*-Ii-;u»«  ;  en  Us 
versos ,  jï'on.)  Religion  ;  culto  que  se 
da  d  Dios.  ^  Religion  ;  la  aetual  oh- 
servancia  de  las  buenns  costumbres  y 
cbras  de  dcvocion,  ^  Religion  :  piedad  / 
justicia  i  fdelidad  i  lealiad,  ^  Religion  ; 
érden  aprobada  por  la  iglesia  :  quando 
se  dice  absolutnmcntc  la  Religion  ,  se 
cntiende  la  érden  de  San  Juan  »  6  de 
Malta.   Lat.  Religto. 

Religion    prétendue  réformée.     V.    Ri- 

FORMÉ. 

■Se  faire  une  religion ,  un  point  de  reU> 
eion  d'une  chose.  Haccrse  obligacion 
indispentabU  de  alguna  cosa,  ^  Mettre 
une  fi'Ie  en  religion.  Hactr  d  una  don^ 
celU  religiosa,  ^  Il  a  trente  ans  de 
religion.  Treinta  ahos  hay  que  es  reli 
gioso,  ^  Surprendre  la  religion  du 
prince  ,  des  juges.  Sorprehendtr  ,  cnga- 
n.ir  la  jus*ictt  del  principe ,  etc  ifr  Violer 
la  religion  du  serment.  Perjurar  ;  faltar 
d  la  fe  ofrecida  en  el  juramento, 

RELIGIONNAIRE.  s,  m.  (  Reli /io-nè- 
xe  )  Religionano  ;  religicnista  ;  cl  sec' 
tario  de  la  religion  que  llaman  refor 
mnda  :  ûsasc  regularmentc  en  plural» 
Lat.  Luthcri  vel  Calvini  asseda. 

RELIMER  ,  y.  «.  (  R<-li-mé)  Limar  otra 
ver:  voher  d  iimar,  Lat.Irerùm  limare. 
*  Retocar  ;  pulir  ;  dar  la  dltima  mono, 
Lat.  Perpolîrc. 

RELIQUAIRE  ,  s.  m.  (  R«-li-què-rO  Re- 
Itcariv  i  aquel  adorno  con  que  se  guar- 
nece  alguna  reliquia,  Lat.  Sacrarum 
reliquiarum  theca. 

RELIQUAT  ,  /.  m.  (  Ré-Vi-ca  )  Vo^  fo- 
rense :  reliquia  ;  residi.c  ;  alcance  ;  resta 
de  una  cuenta,   Lat.  Reliqua  ,  orum. 

RÉLIQUATAIRE  .  /.  m.  c  Ré-li-ca-tè  te  ^ 
Fo^  forense  :  alcan\ado  ;  d.udor  ;   el 

Îue  resta  d  deber  de  alguna  cuenta,  Lat. 
>ebitor. 
RELIQUE,  s,f  (Rtf.li-qu<)  Reliquia; 

la  parte  peqw-ha   que  resta    de  alguna 

cosa  sa^rada,   Lat.  Sacrz  reliquiae. 
Reltqves  ,  pL  Reliquias  ;  se  dice  en  el 

estilo  sublime   del  rtsiduo  ,  vestigio  ,  6 

rastro  que  qu:da  de  alguna  cosa  pasad-  . 

Les  reliques  de  la  grandeur  Romaine , 

etc.  L'it.  Reliquiae. 
RELIRE ,  v,a.{  Relire  )  Volvcr  d  Uer 

Uer  de  nuevo,  Lat.  Iterûm  légère;  re- 

légère. 
REi  lURF  ,  s,  f,  (  R«-Ii-tt-r«  )    Enqua^ 

dern-fctun  ;    la   cubterta    que   el  li^rero 

echa   d  los  lihros,  ^  Enqu  idemacion  ; 

la  misma  accion  ,  û  oha  de  enq^ader- 

nar,  Lat.  Libri  compactio. 
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aE'-Cr.AT;ON,  s.  f  (R.-lo-et-sUJ 

Ko^  forense  :  especH  de  contrato  ,  o  Se 
a/quiur  nuevo,  Lat.  Rcconductio. 

RELOGER  ,  y.  n,  (  R«-lo-;é  )  Tu/ier 
uno  d  alojmr  en  un  lugar  duudi  yé 
habia  vivido,  Lat.  Ad  pniDUin  domi- 
cilium   reverti. 

RELOUAGE  t  s,  m,  {  Re-lu-a-je  )  El 
tiempo  tn  que  los  arcnques  poucu  su 
hue  vos, 

Reloué  ,  is  ,  part,  p,  y  adp.  Jlquilado^ 
de  nuevo,  Lat.  Iterûm  conductus  ,  etc. 
V.  Relouer. 

RELOUER  ,  v,a,  {  Re-îu-é  J  Voher  i 
alquilur  ;  alquilar  de  nuevo,  Lat.  Itcr&m 
conducere  i  recooducerc.  ^  Alquilar  d 
uno  lo  que  se  ha  alquiludo  de  otro. 
Relouer  une  maison.  Dicesc  mas  frt» 
qûentementc  y  mejor  sous -louer  t  ^ 
arrendar. 

Relu  ,  ue  ,  pan.  v.  y  adj,  (  R#-Ui ,  !»-<) 
Leido  de  nuevo,  r,  Rrlire.  Lat, Deooô 
lectus. 

RELUIRE  ,  y.  m,  (Re-1»-r<  )  Relacir; 
relumbrar  ;  rtsplaadeeer  ;  hrUlar,  *  Rt' 
lucir  ;  rtsplandecer  en  alguna  virtud  ; 
sobres filir,  Lat.  Relucerc  i  clucere  ; 
splendere. 

RELUISANT,  ante  ,  ad},  (Re-l«i-{M» 
lan-xe  )  Relueientc  ;  resplandeciemu,  Lab 
Relucens  ;  elucens  ;  emicans. 

4r  Reluqué  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj,  Mkaio 
con  afectacion,  V,  Reluqver. 

4,  RELUQUER ,  r.  a.  (  Re-ln-oué)  Matt 
con  afectacion,  Lat.  AfFectate  intocri. 

RELUSTRER  ,  v.  a.  (  Re-li*f-tré  )  Voha 
d  lustrar  ;  lustrar  otra  ve\,  Lat.  NitO* 
rem  tiovum  ioducere. 

Rem  Acné  ,  ée  ,  part,p,  y  adj.  RumiadK 
V,  Remâcher. 

REMÂCHER  ,  y   a.   (  Re-irl  rAé)  «a- 

•  Y*   miar  y  masticar  secunda  ver,  Lat.  Reman* 

-  '     dere  ;  ruminari.  *  ^  Rumiar;  comsiierat 

despacio  ;   pensât  muchas  yeces  y  corn 

reflexion  y  madurei   algumst  cosa,   Lat. 

Secum  aliquid  recogitare. 

REMAÇONNER  ,  v,  a.  {  Rc-na-so-cé) 
Rrparar  un  i  prtred  «  etc,  con  la  otra  it 
un  albahiL  Lat.  Restaurarc  ;  reficere. 

REMANDER,*'.  « . ( R^-man-dé )  Votnr 
d  mandat  ;  enviar  d  decir  de  nuevo  ; 
mandar  d  uno  que  venga  otra  ye\,  LaL 
Iterûm  mandate. 

REMANGER ,  v,  a,  {Kc-manjé)  Voiv» 
d  corner  ;  corner  de  nuevo,  Lat.  Iterùa 
manducare  ;  prandium ,  capram  iterare. 

Remanié  ,  ée  ,  part. p,  y  adj,  Retoecéop 
etc,   V,  Remanier. 

REMANIEMENT,  s,  m,  {VUmi-m-mau) 
El  acto  de  retocar ,  etc,  ;  retoqsÊC  ;  rt' 
para,  Lat.  Retractatio  j  refr-rmado. 

REMANIER  ,  v,  a.  (Rc-ma-ni-é  >  Vohtt 
d  manosear ,  d  tocar  ^  d  manejar  uma 
y  muchas  reces  alguna  cosa  corn  Ut 
manos,  Lat.  Rursùs  tracfare  ;  retrac* 
tare.  ^  Retocar  ;  recorrer  y  dar  la  éU 
tima  mano  d  qualquiera  cosa.  Lut,  Sum- 
mam  manum  impi-^nere.  '^  HahUasda 
de  ciertas  ohras  ,  vale  reparar,  6  rcht» 
cer,  Lat.  Reftaur*re  ;  reficere. 

REMARCHANDER,  V.  a.  (Rr-marri^*- 
dé  )  Volver  d  régate  s  r  ;  regatear  de  nuevo* 
Lat    De  pretio  rursûm  altercarr. 

PvEMARCHER  ,  y.  «.  (  Re-fnar-c4é  ) 
Volver  d  andar ,  d  marchât  ,  d  eamt» 
nar,  Lat.  Denuô  ambularc  «  ingre^ii 
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'cradum  îtcraie.   ^  b  uno  d  un  lugar 

donde  U  tnvidron  ,    despucs   dt  hcchas 

ya  varias  marchas. 
Remarié  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,   Casado 

dt  nuevo.  V.  Remarier. 
REMARlt R ,  V.  tf.  (  Ri-ma-ri-é  )  Volvcr 

d  casar  ;  rchacer,  6  rtvalidar  un  easa- 

mUnto  que  se  hubia  dado  por  nulo,  Lat. 

Matrimoxiium  iterart  et    ?alidum  efH- 

cere. 

Se  remarier  ,  r,  r.    Volverst  d  casar  ; 

pasar  d  segundas  hodas.    Lac.    Iterùm 

nubere. 
REivIARQUABLE.  tf^r/.  m,  y  f.  (Rtf-mar- 

qua-bU  )  NotabU  ;    digno   de  nputo, 

Lat.  Norabilis.  Conspicuus,  etc. 
-REMARQUE ,/./.(  Re-mar-qur  )  Ncta  i 

reparo  i  obs<rvaciua,  Lat.  Notât  o  ;  ob- 

servatio. 
«^Remarqvé  ,  Ée  ,  part,  p,  y  adj,  Notado, 

Lat.  Notatus. 
-REiM ARQUER  ,  v.  a.   (  Rtf-mar-qué  ) 

Nt^tar  i    rcparar  ;    ohservar  ;  advcrtir  ; 

cvnsidcidr  j  atender.  Lat.  Notare;  ob- 

lervare.    ^   DLsànguir  i   singuUri\ar, 

Lat.  Discernere. 

•REMARQUEUR ,,».«.(  R«-mar-quMr  ) 

%El  que  en  la  ca\a  observa  las  perdices. 

iLat.  Insrigator  ;  obsenrator.  ^  Por  me- 

'  nosprecio  ,  cl  que  hace  notas  ^  observa^ 

cioncs,  Lat.  Notator. 
REMASQUER  ,    v.    a.  (  Re-mas-qué  ) 

Volvcr  d  p^n.r  una  mdseara  :  lisase  rt- 

gularnunte  coma  rtclpr^^co,  Lat.  Larvanr 

Iterùm  ponere  vel  assumcre. 
REMBALLER,  v.  a.  (  Ran-ba-lé)  Volver 

dtmbahr  i  embalar  oira  vt\,  LaC  Merces 

recolligere. 
'Rcmbarqub  ,  Ée  ,  part,  p,  y  adj,  Em- 

hareadù  de  nuevo,  Lat.  In  nav^m  tuniim 

tmpositus. 
.REâVIBARQUEMENT ,  x .  m.  (  Ran-bar- 

qu<-inais  )  Nuevo  embareo,  Lat.  Nova 

in  navein  conscensio. 
'REMBARQUER,  v.  a.  {  R^n-bar-qué  ) 

Volvcr  d  embarear  ;  emiarear  de  nuevo, 

Lat.  In  naves  rursùm  imponere. 
Sm,  rembarquer  ,  V,  r,  Èmbarcarse  de 

nuevo,  Lat.   Navem   rursùm   conscen- 

dcre  ;  aequor  iterare.  *  Vohtr  d  èmbar- 
carse en  alfftn  rugocio ,  eu,  Lat.  Rursùs 

implicari. 
-Rembarré  ,  éE  ,  part,  p,  y  adj,  Rempu- 

fado,    Lat.  Repuisus.   *  RcprekentUdo, 

V,  Rembarrer.    Lot,  Verbu  prote- 

latus. 
Jl  REMBARRER  ,  v,  a,  {  Wbar-ré  ) 

Rêmpujar  i  recha^ar  ton  vigor    al  enC' 

migo,  Lat.  Strenuè  repellere.  *  Hablar 

corn  altive[  ,  é  dcspreeio  i  renir  /  repre- 

kinder ,  tte,    Lat.  Asperioiibus   verbis 

repellere  ,  protelare. 
rREMBLAI ,  /.  m.  (Rdii-bli  )  El  aeto  y 

efuto  dt  allanar  algun  ttrreno  ahadiéfi" 

doit  alg<iones ,  tierras  ,  eu.  Lit.  Agger  ; 

>aggeratio  ;  aggestus. 
^REMBLAYER  ,  v.  «.  (  R4«-bla-vé  )  VoU 

^tr  d  sembrar  una  tiara  de  trigo,  Lat. 

Teiras  frumentum  rursùs  committere. 
'RemboIté  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj.  En- 

caxado,    Lat.   In    suam   sedem  repo- 

sttut. 
REMBOÎTEMENT  ,  s.  m.  (R^n-boa-t^- 

man  )  La  accion  dt  encaxar  un  hueso 

-an  su  lugar.    Lit.  Luxâtoiuoi  ossium 

aseititufia. 
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REMBOÎTER  ,v,a,  (  Rtf«-boa-té  )  En- 
caxar t  volver  un  hueso  en  su  lugar, 
Lat.  Luxatum  os  in  suam  sedem  re- 
ponere. 

REMBOUGER  ,  v,  a,X  Raii-bu-yé)  Fol- 
ver  d  poner  qualquier  ticor  en  un  vaso , 
d  tond,  Lat.  Liquorem  denuo  infun- 
dere. 

Rembourré  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Ati- 
boriado,    Lat.  Tomento  infarcitus. 

REMBOURRER,  v,  a.  (  Rdo-bur-ré  ) 
Atiborrar  ;  henchir ,  y  llenar  algo  dt, 
horra,   Lat.  Tomento  infarcire. 

*  '\  Bien  rembourrer  son  pourpoint.  Har^ 
tarse  ;   comer  hasta  no  puder  mas, 

REMBOURSABLE  ,  adj,  m,  y  f,  {Kan- 
bur-sa-blr  )  Lo  que  se  ha  de  rumbolsar. 
Lat.  Solvendus. 

Remboursé  ,  ée  t  part,  p,  y  adj,  Retm- 
bolsado,  Lat.  Solutus  ;  repensus. 

REMBOURSEMENT,  s,  m,  (  RiiA-bur- 
le-man  )  Rctmbolso,  Lat.  Suroms  ali- 
ciifus  prxstaiio ,   solutio. 

REMBOURSER  ,  v.  a,  (  R«/i-bur-së  ) 
Rumbolsar,  Lit.  Sol  v  ère  }  lepeudere  j 
refundere. 

Rembourser  une  rente.  Rcdùnlr  una  reata , 
à  censo,  *  ^  '^  Mii  soufHet ,  un  coi:p 
d'épée.  Recibir  Una  bofetada  ,  etc, 

REMBRA6ER  ,v,a.{  Rfl/i-bra-^é  )  VoU 
ver  d  abrasar  ,  d  encenJer,  Lat.  Rursùs 
înflammare  ,  accendere. 

REMBRASSER  ,  v,  a,  (  R^n-bra-sé  ) 
Abrasar  de  nuevo  ;  volver  d  abra\ar, 
Lat.  Iterùm  amplecti. 

REM6R0CHER»  v.  a.  (RaA-bro-cAé) 
Esp.tar  otra  ve\ ,  6  mejor*  Lat.  Carne  m. 
veru  Tcfigere. 

Rembruni  ,  ie  ,  part,  p,  y  âdj,  (R^ii- 
bru-ni  ,  nî-«  )  Brtno  ;  moreno  ;  obscuro, 
Lat.  Fuscus.  *  ^  Cenoso  ;  ccnudo  ; 
triste ,  eu.  Lat.  Tetricus. 

REMBRUNIR  ,v,a,{  Kan  bm-nîr  )  Po- 
ner bfuno  y  obscuro  ;  obscurtccr  ;  dar 
mucha  sombra  d  las  fguras  que  se  pin- 
tan ,  tu,   Lat.  Fuscare  ;  intuscare. 

REMBRUNISSEMENT  ,  /.  m.  (  R^^i- 
bitt'nHse-ma/i  )  Calidad  de  lo  que  esid 
brunoy  obscuro  ^  obscuridad ',  sombra, 
Lat.  Infuscatio* 

RembucrÉ  ,  ÉE,  part,  d,  y  adj,  Embos^ 
cado  de  nuevo,  XàC  In  Utlbulum  re- 
gressus. 

REMBUCHEMENT  ,  s.  m.  { Ran-hu^ 
che-man  )  Vo\  de  la  monttria  :  tl  acto 
de  volver  d  emboscarse  el  ciervo,  Lat. 
In  latibulum   regressus  ,  ûs. 

REMBUCHER  ,  se  Rembucher  ,  v.  r.. 
(  Kan-hu-ché  )  Vo\  dt  la  monteria  : 
volver  el  ciervo  ,  d  otros  animales  d 
emboscarse  ;  tntrarst  dt  ntttvo  en  lo 
mas  espeso  dcl  bosque,  Lat.  Latibulum 
repetere. 

REMÈDE  ,  i.  m.  (  R«-mè-de  )  Remedio  ; 
el  medio  que  se  toma  para  reparar  al^ui 
dano ,  eu,  Lat.  Remediuro.  ^  Remedio  ; 
emienda  ,  6  correccion,  Lat.  Emendatio. 
^  Remedio  ;  recurso  ,  d  réfugie,  Lat.  Re- 
mediuro ;  confugium.  ^  Remedio;  medi- 
cametao,  Lat.  Remedium  ;  medicamen. 

REMÉDIER  ,  V.  n.  (  R«-mé-di-é  )  Remt- 
diar  ;  poner  remedio  al  dano  i  repararle , 
etc,  Lat.  Remedium  aiferre.  ^  Reme- 
diar  ;  socorrer ,  6  subvenir  d  alguna 
necesitad ,  6  urgencia  ^  ttc,  Lat*  Neces- 
ûuti  piovid«r€* 
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REMEIL  ,  s,  m.  {  R«-roèIl  )  Voi  ae  la 
ca\a  :  coirienu  de  a^ua  dondt  a^Uu^n 
las  becadas. 

Remêlé  ,  ée  ,  part,  p,  y  cdj,  Mciclaûo 
dt  nuevo,  Lat.  Iterùm  mistus. 

REMÊLER  ,  V,  a,  {  Re-mè-lé  )  Mcidar 
de  nuevo  ;  volver  d  mc\çlar  ,  d  barcjar  , 
etc,  Lat.  Iteiùm  miscere  ;  rcmisccrt. 

t  REMEMBRANCE  ,  ^.  /.  (  R«-ma/.- 
bran-st  )  Rcmembran\a  ;  mtmoria  ;  /«.- 
cordacion,  Lat.  Memorla. 

REMÉMORATIF  ,  ive  ,  adj,  (  Re-mt- 
mo-ra-tif ,  ti-v«  )  Lo  que  sirvc  d  tccor- 
dar ,  6  traer  d  la  memoria  alguna  ct,iu, 
Lat.  In  raemoriam  revocans. 

t  REMÉMORIER ,  v,  a,  (  Re-më-mo- 
ri-é  }  Ri.cordar  ;  traer  d  la  memona, 
Lat.  Revocare  in  merooriam. 

t  Se  remémorier,  v,r,  Acof darse  ;  rt* 
cordarsc,  Lat.  Recordari. 

REMENÉE  ^  s,  f,  (  R<-m<-nd-<  )  Enut 
albunilcs ,  bàvcda  pequtna  encima  de  lat 
pue/eus  ,  de  ias  v^ntanus,  Lat.  Cait.e- 
rula. 

Rem  EN  £ ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Acocipu-^ 
hado,  etc,    F^.  RemENER. 

REMENER,  v.  a,  (  R<-mtf-né  )  Volier 
d  acompahar ,  d  Uevar  ,  d  conaucir  al-^ 
guno  d  su  casa  ,  6  d  otra  qualquiaa 
paru,  Lat.  AHqacm  reducere  »  ccdu-«. 
cere. 

Remercié^  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Agra* 
décida,  etc,   F.  Remercier.     - 

REMERCIER,'v.fl.(R«.mêr-M-ë)  Agra^ 
d%.Ct,r  j  dar  gracias  y  rcconocerst  deudorm 
Lat.  Gratis  s  ^ere.  ^  Dcspedir  d  uno 
ton  bucnos  modos.  Lac.  HonéStè  tlimii- 
tête.  '^  Rehasar  •  estcusatse  ton  bucnos 
modos  de  hactr  lo  fut  se  piâi*  Lat.  Co«. 
miter  recmare. 

REMERCIMENT  ,*.!».(  R^-mêr-sîw 
man  )  Agradeeimiento  ;  reconi,cin»icaio% 
Lat.  Gratiarum  actio. 

RÉMÉRÉ  ,  \f.  m.   Contra to  ,   6  pacto  dt 
-retrovcndendo,   Lat.  Redimendi^   cccu* 
perandi  facilitas. 

Remesuré  ,  ée  ^part,  p,  y  adj,  Aîedidé 
de  nuevo.  Lat.  Kemensus. 

REMESURER  ,  >.  a,  (  Ri-me-^w-ré  ) 
Volver  d  medir  |  medtr  de  nuevo,  L^u 
Remetiri. 

REMETTRE ,  v,  a.  {  Kt-mk-Ue  )  Repo' 
ntr  i  volver  d  poner ,  constitutr ,  6  co^ 
locar  las  cosat  en  aqutl  lugar  ,  ô  estada 
qui  tenian,  Lat.  Reponere.  ^  Remetir  ; 
absolvtr  ;  perdonar.  Lat.  Remittete  $ 
condonare.  ^  Entregar  en  manos  pro" 

^  pias ,  etc,  Lat.  Tiadcre.  ^  Voi  dcl 
juego  dél  h  ombre  : .  reponer  iapclia,'  Lat* 
Reponere.  ^  Remiiir,  céder ,  perder  aîga 
dt  sus  deruhos,  Lat.  Remittere  ;  de  sua 
jure  detrahere.  ^  Restablecer  la  saludm 
Lat.  Sanitati  restituere.  ^  f^c^  de  la 
cingla  :  volver  d  encaxar  las  huesos 
dislocados,  Lat.  In  suam  sedem  repo-^ 
nere.  ^  Diferir  ;  dilatar  :  suspendef- 
hasta  otro  titmpo,  Lat.  DifTerre  ;  pro« 
crastinace.  ^  Rtconocer,_  Me  recon-* 
noissez  -  vous  ?  oui  ,  je  tous  remets* 
Lat.  Agnoscere. 

Remettre  devant  les  yeux.  Rtpresentar^ 
hacer  considerar ,  eu,  *  —  bien  ensem* 
ble.  Rtconciliar  ;  volver  d  conciliar  ji 
hacer  las  amistades,  ^  —  un  criminel 
entre  les  mains  de  la  justice.  Entre^aj^ 
d  un  itQ  d  l^  jueces. 
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Se  remettre  ,  ».  r.  Se  volvtr  d 
partir,  d  colocar  en  aigun  iugar,  Lat. 
Se  rcponcre.  ^  Recobrar  sus  fucr\:is  , 
su  sji'uJ ;  convalcccr.  Lat.  Convalescere. 
^  Ap-ic.rrsi  de  nuevo  </....  Se  re- 
mettre à  cciire,  etc.  Lat,  Se  rcfcrre, 
se  revocare  ad. . .  ^  Volvcr  tn  si  : 
restituir  se  d  su  senudo  ;  6  acucrdo  el 
que  le  ha  pcrdido,  Reme:te£  -  vous. 
Ajuiétesc,  v.  m.  Lat.  Ad  se  redire  ;  se 
colligire.  ^  Descansar  ;  réparant  de 
la  fdtiga,  Lat.   Quiescere, 

Si  remettre  au  beau.  Serenarse,  aclararse 
el  lUmpo.  'Ç»  S'en  remettre  au  juge- 
ment de  quelqu'un.  RemUirse ,  cjmpro- 
meterse  ,  6  entregarse  al  juieio  ,  o  dic- 
tdrun  de  oiro.  ^  Se  remettre  er.tre 
les  mains  de  la  Providence.  Resignarse 
d  todo  lo  que  Dios  manderd,  ^  Se 
remettre  quelque  chose.  Acordarse  y  re- 
corAarse, 

REMEUBLER ,  v.  a.  (  R^-m^u-blë  )  Vol- 
ver  d  alhajar  un  alojamiento  de  que  se^ 
qiiitdron  los  mueblcs,  Lat.  Nova  su- 
pellcctili  aer!es  instrucre. 

REMINISCENCE,  s.  f.  (Rë-mi-ni- 
San'Sc  )  Reminiseencia  ;  recuerio  de  las 
cosas  pasjdjs,  Lat.  Reminiscentia. 

Remis,  ise,  part,  p,  y  adj  (  R<;-mi  , 
mi-7<  )  Rcpuesto  ,  etc.  V,  Remet  fre. 
t  TranquÙo  /  quicto  /  sosegado»  Ltt. 
Quietus. 

REMISE,  X.  /.  (  Rc-mi-^e)  Rcmision  ; 
diminucLvn  :  rebaxa  ;  cesion  de  una 
parte  de  sus  derechos,  Lat.  Remissio. 
^  Dilacion  ;  retardacion  ;  tardan^a  ; 
demora,  Lat.  DiIa:io  ;  procrasiinatio. 
^  Cochera  /  se  decia  antiguamente  re~ 
mesj.  Lat.  Rhedarum  cclla  receptoria. 
^  Remesa  ;  la  remision  que  se  hace  de 
dineros  de  una  parte  d  otra,  Lat.  Pe~ 
cuni£  transmissio.  ^  La  cantidad  que 
se  abandona  y  cède  al  recaudador  de 
trihutos  ,  etc. ,  y  que  le  tune  lugjr  de 
salarie,  à  gages,  Lat.  Pretium  ;  stip^n- 
dium.  tJt  Bosque  pequeno  en  que  se  re- 
cogen  las  liebres ,  perdues ,  etc.  Lat. 
Fugitiva?  alitis  dumetaria  latebra. 

RÉMISSIBLE  ,  adj.  m.  y  /.  (Rë-mî-si- 
b\e  )  Remisihle  y  lo  que  se  puedt  remitir, 
6  perdonar,  Lat.  Veniâ  dignuf, 

RÉMISSION  ,  5./.  (  Ré-mi-Mu«  ;  en  los 
versas,  i\-on  )  Rcmision;  perdon  :  6 
absolucion  de  cu/pa ,  6  délita,  Lat.  Ve- 
nia  ;  condonatio.  ^  Remision  :  mise- 
Ttcordia  y  ûsase  comunmtnte  con  la  par- 
tlcuU  negatira  ;  N'afendez  aucune  ré- 
mission de  lui  ;  il  vous  traitera  sans 
rémission  ,  etc.  Lat.  Venia  ;  puenae  rc 
snissio.  ^  Vo^  de  la  mc^icina  :  remi» 
sion  ;  diminuciun,  Lat.  Remissio  ;  re- 
laxatio. 

RÉMISSIONNAIRE,  s.  m.  (Ré-mî-sio- 
nè-r<  )    Voiforense:  El  que  ha  obtenido 
letras  de  remision.  Lat.   Cui  crimen  vel 
pcena  remittirur. 
EEMMAlLLOTtR  ,    y.    a.    (  Ra/i-ma- 
l!o-té  )  Envoyer    de  nuevo  en  panalirs  ; 
yolver  d  /•  x.^r  d  una  criatura.  Lat,  Ite- 
rùm   pannis   et  fasciis  involvere. 
REMMANCHER,  v.a.(Kan'man-ché) 
Velver  d  poner  un  mango  nuevo  d  ftl- 
fun  instrumcnto.  Lit.  Manubrio  denuô 
mstruere. 
ItlMMENf. ,  ÉE  ,  part,  p,  y  ad}.  Llevado  , 
0U,  F*  Remmener. 
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REMMENER,  v.  a.  (  Kan-me-né)  Vol- 
ver  d  llevar  y  conduùr  d  alguno  en 
aquella  parte  de  dondc  se  sacà.  Lat.  Re- 
ducere. 

RElVîOLADE  ,  s.f.  R<-mo-la-d«)  Especie 
de  salsa  picante.  A  Especie  dt  reme- 
dio  que  se  aplica  d  los  caballos  heridos 
y  que  lldmase  tambien  charge.  Lat.  Me- 
dicankentum   equinum    emoUiens. 

REMOLAR ,  s.  m.  Vo\  ndutica  :  ofci.il 
que  cuida  de  los  remos  de  una  galcra. 
Lat.  Remorum  prarpositus. 

REMOLE  ,  J.  /.  (  R«mo-lO  Voi  ndw 
tica  :  lemolino  de  a^ua.   Lat.  Vorago. 

RÈMOLLIENT,  ente  ,^  Rlmollitif, 
1VE  ,  adj,  (  Ré-mo-îi-<i/i  ,  an^xe  ,  ii- 
tif ,  ti-v«  )  Vo\  de  la  medicina  :  em^- 
liinte,  V,  Emollient  ,  que  es  coma 
regularmente  se  dice, 

REMONTANT,  s.  m.  (Re-mon-tan) 
Extremidad  de  la  lira  del  tahali  ,  cor- 
tada  en  dos  partes  y  que  cae  solre  los 
tiras  ,  6  pendientes.  Lat.  Ensipendulum. 

REMONTE  ,  s.f,  (  R«-mon-t<  )  Remonta  .- 
la  accioH  de  dar  nuevo  caballo  al  sol- 
dado  que  U  habia  perdido,  Lat.  Equo- 
rum  supplementuin  ;  novorum  equo- 
rum    emptio. 

Remonté,  Ie,  pari,  p.  y  adj,  Vuelto 
d  subir,  eu.  i(r  Remontado,  V,  Re- 
monter. 

Goûte  remontée  >  qui  remonte ,  qui  est 
remontée.  Gota  que  dixa  las  extremida" 
des  y  se  queda  adentro. 

REMONTER,  v,  a.  (R<-mo«-té)  Vol- 
ver  d  subir  :  âsase  tambien  como  verbo 
neutro,  Lat.  Rursùm  ascendere  ,  cons- 
cendere.  ^  Volver  d  al^ar,  d  levantar 
mas.  Lat.  Altiûs  denuô  tollcre ,  at- 
tolere.  ^  Volver  d  poner  cuerdas  d  un 
instrumento  desencoràado,  Lat.  Chordis 
denuo  instruere.  'fr  Volver  d  ensan- 
blar  una  obra  de  carpinterid  qae  se  ha- 
bia dcsmontado,  Lat.lterùm  compingere; 
recomponerc.  ^^f  Volver  d  dur  cuerda 
d  un  relox,  Lat.  Horologium  conten- 
dere.  ^  Volvcr  d  poner  suelas  d  los 
lapatos,  Lat.  Soleis  novis  instrucre. 
^  Navegar  en  un  rio  contra  la  cor- 
riente,  Lat.  Adverso  flumine  navigare. 
^  Volver  d  ponerse  équipage  de  coihe , 
caballos  t  etc,  Lat.  Kquis  rhedâ,  etc. 
se  rursùs  instruere.  ^  Vo^  de  h  mi- 
licia  :  remontar  y  dar  nuevo  caballo  al 
soldado,  Lat.  Equos  supplere. 

Remonter  un  laboureur,  une  ferme.  Pro- 
vezr  una  heredad  que  se  arrienda  dcl  ga- 
nado  ,  de  los  instrumentas  necesarius 
para  labrarla. 

Remonter,  v,  n,  Volver  hdcia  el lugar 
de  donde  se  ha  baxado.  Lat.  Rursùt  as- 
ce  ndere.  ^  Volver  atras  y  ir  el  rio 
contra  su  corriente ,  etc,  Lat.  Refluere; 
retrù  fluere.  ^  Volver  d  montar  d 
caballo,  L.  Equum  denuô  conscendere. 

*  4^  Remonter  sur  sa  bcte.  Recuperarse  ; 
repararse  de  algun  contra tiempo ,  à  do' 
no  i    recobrar  lo  que  se    habia    pcrdi- 
do ,  etc. 
REMONTRANCE,  /./.  (R^moii- transe) 
Rfpresenticion  y  la  sûplita  ,  6  proposi^ 
don  motivada  que  se  hace   d  Los  prin- 
cipes,  6  supenores.  lat.   Supplez  ad- 
monitio.    ^    Représenta cion  ;    discurso 
en  que  s*  representan  d  alguno  las  in- 
CQnvenientcs  que  hjy  ca   al^ufi4  ÇQta, 
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Lat.  Monîtlo  ;  monitum.  ^  Amottès» 
tacion  ,  aviso  ,  adveruacia  4:1  suptrior 
al  inferior  ,  para  que  se  corriga  y 
emiende,  Lat.  Objurgatio. 

Remontré  ,  ée,  part.  p.  y  adj,  Vtalto 
d  monstrar,  etc,   F.  RemOKTRER. 

REMONTRER,  v,  a.  (  Rj  -  mwi  -  irc  ) 
Volver  d  monstrar,  d  enseâar,  Jan- 
nijestur ,  d  cxpener  d  la  virt*  aiguna 
cvsa,  Lat.  Iterùm  exponere.  ^  Repre- 
sentar  ;  hacer  présente  alguna  casa  con 
palabras;  etc,  y  exhortar  y  adienir  ;  aire- 
nestar,  Lat.  Monere  ;  admonere.  ^  £« 
la  monterid ,  dar  eonocimiento  de  U 
ca^d  que  posé,  Lat.  Fer:e  viam  indicare. 

RÉ.MORA  ,  s,  m.  Rémora  ;  pt^  peqczâo 
de  mar.  Lat.  Rémora.  *  Rimurj  y  o^- 
tdculo }  impedimtnto,  Lat.  Obez. 

REMORDRE,  v.  a,  {Ke-mor-àte)  Re- 
morder  y  volver  d  morder,  Lat.  Iterùn 
m  or  dere.  *  Volver  d  acometcr  al  cae* 
migo.  Lat.  rursùs  aggredL  *  t  /^«^^ 
der  y  inquietar  ;  desasoscgar  interiormcnu 
alguna  cosa  ;  pun\ar  algun  tscrûpulo, 
eu.  Lat.  Remordere;   r<.])ungere. 

Remordu,  ue,  pan,  p,  y  adj.{^ 
mor-dii  j  àâ'C  )  Remordîdo,  V  Re* 
mordre.  f 

REMORDS,  s,  m.  {Vit-mot^y  intssà 
las  vocales ,  te-mott  )  Rcmordimwu9 
de  canciencia.  Lat.  donsctentic  itkaor 
lus,  morsus,   angor. 

RÉMORE,  s,  f,  (Ré-mo-rO  F.  Ré- 
mora. 

REMORQUE,  s.  f,  (  Rr-mor-que  )  Ve{ 
ndutica  :  remoique.  Lat.  Remuîcus. 

Remorqué  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj.  Remol" 
eado,  I>at.  Remulco    trjctus. 

REMORQUER ,  ».  a.  (  R«-mor-qt»é  ) 
Vo\  ndutica:  remoUar ;  dar  cabaéal' 
guna  embarcacian  ,  y  ayudarU  aténdoU 
d  otra  ,  para  conducèrla  ml  puertù ,  or. 
Lat.  Remulco   trahere. 

REMORS,  Mors  du  diable  ,  s. m., 
Scabieuse  des  bois  ,  A  /.  (  Rc 
mor  )  Mordiscon  dtl  Diablo;  pùats, 
Lat.  Scabiosa  sucdsa. 

4r  RÉMOTIS,  Â  RÈMOTIS,  mdv,  lau 
A  parte.  Mettre,  laisser  i  rénotis. 
Poner  ,    desear  d  parte, 

REMOUCHER  ,v,a,(  Re-mu-rAé  )  To/- 
ver  à  mocar  ,  d  sonar  las  ttétiêts» 
^  Volver  d  déspahilar ,  à  qmiiar  U  m- 
veia  ,  d  pabilù  d  la  veJa  ,  etc,  Lat.  Ite- 
rùm effitmgere. 

REMOUDRE,  v.  a.  (R«-niu-dre)  VoU 
ver  d^  moler,  Lat.   Ruf  sus  molere. 

RÉMOUDRE,  y.  a.  (Ré-mu-dre)  F«^ 
ver  d  amoiar.  Lat.  Rursùm  acucrt. 

Remouillé,  éE,  part,  p.  y  adj,  Mê' 
mojado,  Lat.  Iterùm  madcfactus. 

REMOUILLER,  y,  a,  (Re-mu-llé)  JJ#- 
mojar  ;  vclw  d  mojar,  Lat.  kerùo 
madefacere. 

Removlu,  ue  ,  part,  p,  y  adj.  (  Rc-idu- 
lu,  lû'c)  Vuelto  d  moUr.  V.  Kl- 
moudre. 

RÉMOULEUR ,  snbst,  m,  (  R4-inu*kar  ) 
V.  Gagne-pktit. 

REMOUS ,   1.   m.   (  R<-mu  )   F#(  wdB- 

tica  :  remoliuo  dt  agua»  Lat.  Vorago. 
REMPAQUEMENT ,  subst.  m.  (  R^Ji-pa- 
qae-mam  )  El  acto  de  positr  Us  aret* 
ques  par  léchas  en  las  banastffs. 
Rempaqueté  ,4e,  part  p.  y  adj,  Em 
paquetado  de  nuevo»  Lit»  Iq  Uiâs9; 
Um  dCAUQ    COlligltUSt 
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REMPAQUETER ,  v.  a.  (  R<f  A-pa-qu<-té  ) 
Votvcr  d  tmpaquttar  ;  volver  d  arrar 
los  paquttts ,  tic,  Lat.  In  fasciculum 
rursùs  colligare ,  componere. 

Rempark  ,  ÈE  ,  pjrr.  p,  y  adj,  Cuh'urtoi 
fortifi<ado,  Lat.  Munitus  ;  valUtus. 

REMHAKEMEN T  ,*./».(  Rtf/i-pa-K- 
fiKzia  )  yo\  de  la  mUieia  :  urrapUn  ; 
piataforma,  Lat.  Aeger. 

REMPARER  ,  se  RÎmparer  ,  v.  r. 
(  Ra/>-pa-ré  )  Cubrirse  ;  fortifiearse.  Lat. 
Vallare  i^,*  Fortifiearse  con  laautoridad 
de, . ,  contra  tifrio  ,    «*c.  L.  Munire  se. 

REMPART  ,  j.  m.  (  Ra/i-par  )  Va\  de  la 

fortificacLoa  ;    terraplen  ,    6    terrapleno 

qui  circuye  tl  muro.  Lat.  AgEer.  *  De- 

fcnsa  ;  asilo  ;  amparo»  Lat,  Praesidium  ; 

propugnaculum. 

Coureuse  de  rempart.   Ramera  ;  gorron a, 

RemelACÉ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Reem» 
pla^ado,  y.  Remplacer. 

REMPLACEMENT,  s.  m.  (  Run-pla- 
ie-man  )  Reempla\o  ;  el  nintegro  que 
se  h  ace  de  alguna  cosa,  Lat.  Supple- 
mentum. 

REMPLACER  ,v,a.{  R^ a.pla-së  )  Rcem- 
plj{ar  ;  reinugrar  t  à  poner  tn  el  lu- 
gar,  de  dondz  so  sac6  alguna  cosa  , 
oira  de  la  misma  especie ,  en  valor,  nu- 
méro ,  etc.  Lat.  In  alterius  locum  res- 
tituere  ;  supplere. 

REMPLACE,  s,  m,  (  Kan-pU^je  )  Hcn- 
chimicnto  «  la  accion  de  lUnar  los  va- 
ries que  se  ofrcccn  en  las  cubas  devina, 
Lat.  expletio.  ^  Broma  ;  cascajo,  à 
ripio  que  se  echa  en  mcdio  de  las  pa- 
redts,  para  trahar  las  piedrus  grandes 
del  edijicio,  Lat.  Cie mentum  lipideum. 

Rempli  ,  ie  ,  part,  p.  y  adj,  (BÛfA-pIi , 
plî-<  )  RcUenado  ;  Utno.  Lat.  Repletus  ; 
refertus^  plenns.  ^  El  graduado  que 
ha  logrado  un  bénéficia  suficiente,  Lat. 
Sufrcienù  beneAcio  donatus.  ^  Se  dice 
en  el  blason  del  escudo  y  pie\as  vacic» 
das,  y  llenadas  de  oiro  esmalte,  Lat, 
Vlcnus  ;  refertus. 

*  Etre  rempli  de  soi-même.  Estimar  se  y 
sspreciarse  mucho  d  si  mismo, 

REKIPLI  ,  s,m,  (  Ran-pli  )  Ko^  de  sas' 
très  y  eostureras  :  dobùdillo  ;  dobla» 
dura  ;  alfor\a,  Lat.  Complicatio. 

Remplie  ,  kt. ,  part,  pas,  y  adj.  Do- 
hlado,  Lat.  Coroplicatus. 

REMPLIER  y  V,  a,(  R-n-pli-é  )  Voi  de 
sastres  ,  etc,  Voblar  ;  volver  d  dobl.r; 
hacer  alforias ,  etc.    Lat.    Complicare. 

REMPLIR  ,  V.  tf.  (  Rtf«-plir  )  RilLnar  ; 
volver  d  Utnar,  Lat.  Iterùm  implere  ; 
replerc.  ^  Idenar  lo  que  esta  vacio, 
Lat.  Iraplcre.  ^  Llenar  ;  completar  lo 
que  esed  vacante,  Lat.  Implerc  ;  replere. 
^  Llcoar  ;  ocupar  algnn  lugar ,  empleo , 
6  dignidad.  Lat.  Munus  cbire.  ^  Lle- 
nar y  cumplir  ,  a  acabar  algun  numéro, 
Lat.  Complere.  t^  LUnar  y  poner  mu- 
ahas  cosas  en  algun  sitio ,  6  lugar  ,  ocu- 
pdndole  con  ellas ,  aunque  no  sea  en^ 
ieramcnte,  Lat.  Implere.  ^  Llenar  y 
hacer  que  haya  copia,  6  abundancia 
de  una  misma  cosa  en  otra,  Lat.  Im* 
plere.  ^^  Reparar  la  randa ,  à  el  en- 
caxe  rompido,   Lat.    Reficere. 

Remplir  des  bouts-rimës.  Con  clair  versos 
con  consonanus  ,  à  pies  for\ados, 
♦  —  l'attente  ,  les  espérances  ,  etc. 
Hacer  alguno  lo  que  st  cspcraba  de  il. 
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*  •«  les  voeux ,  les  désirs.  Cumplir  el 
deseo,  *  —  sa  promesse ,  ses  promesses. 
Cumplir  la  palabra  }  executar  lo  que  se 
promitiô  d  otro,  *  —  son  devoir  ,  ses 

>  devoirs,  ses  obligations.  Cumplir  con 
stf  obligacion,  *  ^—  bien  son  temps. 
Emplear  bien  su  tiempo. 

Se  remplir,  v.  r.  Llenarse  ;  hartarse  de 
comida  »  ô  bedida,  Lat.  Se  cibîs  ingur- 
giure. 

REMPLISSAGE  ,  /.  m.  (  Râo-plî-sa-ye.) 
V»  Remplace,  ijr  La  obra  deremen- 
dar  las  agujeros  que  su  Un  tener  las 
rundas  y  encaxes,  Lat.  Refectio.  ^  Se 
llaman  asi  en  la  mdsica  las  partes  que 
estdn  entre  el  baxo  y  el  aUo,  ^  Par 

.  extension  ,  partes  de  un  discurso  ,  esce^ 
nas  de  una  comedia ,  etc.  «  que  no  son 
necessarias  ,  y  que  solo  sirven  para 
alargar  t  etc, 

REMPLISSEUSE  ,*./.( Kan^pW-uâ^e ) 
Costurera  que  iiene  por  oficio  el  remen^ 
dar  las  randas  y  encaxes,  Lat.  Taenia» 
rum  sarcinatrix. 

REMPLOI ,  s.  m.  (  Raff.ploa  )  Reem- 
pla\o ,  empleo  de  dineros  ,  en  hacienda 
y  bienes,  Lat.  Pecuniae  substitutio. 

Remplumé,  Le,  part,  p,  y  adj,  Vuelto 
d  emplumar ,  etc.  Lat.  Novis  pennis 
îndutus. 

REMPLUMER,  v,  a,  (  R^ii-plii-roé  ) 
Volver  d  emplumar.  Lat.  Pennis  ite- 
rùm  induere. 

Se  remplumer  ,  v,  r,  Volverse  d  em- 
plumar las  aves  ;  vestirse  de  nuevas  plu' 
mas,  Lat.  Rufsùm  plumescere.  *  ^,  Rc 
cuperarse  i  repararse  de  aigun  accidente , 
perdida ,  6  dana,  Lat.  Renovare  se 
novis  opibus  ;  tes  amissas  recipere  ,  etc. 

REMPOCHER  ,  v.  a,  (  Rjn-po-cAé  ) 
Volver  d  poner  en  la  faltriquera,  Lat. 
In  marsurpium   rursùs  immittere. 

REMPOISSONNEMENT ,  /.  w.  (  Ran- 
poa-SQ-n«-mâA  )  PececHios  que  se  echan 
en  un  estanque,  despues  de  hecba  la 
pesca.  L.  Piscicuii  pisciculorum  immissio. 

REMPOISSONNER,  v.  a,  {  Ran-poa- 
so-né  )  Echar  peceùUos  en  un  estan^ 
que  para  que  crien  en  il,  Lat.  Piscarîam 
prolem  in  stagnuffl  ,  etc.  rursùs  im- 
mittere. 

Remporté  ,  es,  part,p,  y  adj,  Vuelto 
d  llevar,   ^  Canada.  V,  REMPORTER. 

REMPORTER  ,  v,  a.  {  R««-por-té  ) 
Volver  d  llevar  lo'  que  se  habia  traido, 
Lat.  Auferre  ;  referre.  ^  Canar;  lle- 
varse ,  salirse  con  el  premio  en  quai- 
quiera  cosa  :  Reir^porter  l'avantage ,  le 
prix ,  la  victoire  ,  etc.  Lat,  Palmam 
referre. 

REMPRISONNER  ,  v.  a,  {  Ran-prî-^o- 
né  )  Voher  d  incarcelar,  Lat.  Rursûm 
in  carcerem  detrudere. 

REMPRUNTER,  v,  a.  ( Ran-pru/i-té ) 
Volver  d  pedir  ,  6  tomar  prestado,  Lat. 
Rursùs   mutuum  sumere. 

REMUAGE ,  suhse.  m,  { R<-m«-a-;«  )  El 
acto  de  remover ,  revolver ,  etc.  V,  Re- 
muer. Dicese  solo  del  trigo  y  del  vino  ; 
hablando  de  la  tierra ,  dg  los  humores , 
diczse  remuement  Lat,  Agitatio  ; 
motus. 

Billet ,  o  congé  de  remuage.  Cedula  que 
se  tomaba  en  el  bureo  de  subsidios  reaûs , 
quando  queria  uno  transportar  su  vino 
de  una  Cttiva  d  çtra^ 
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REMUANT,   ANTE,    adj,  (Rc-mtt-tf/7» 

an-te  )  Rcvoltoso  y  travicso  y  sedicioso  y 

cnredador,  Lat.  Turbulentus. 
Remué  ,  be  ,  p>irt.  p.  y  adj.  Rcmovido  » 

(te,  V,KhMVER.  Lut.  Motus. 
"I*  Cousin  remué  lie   germain.  Primo  se- 

gundo,  Lat.  A   germano  cognatus. 
4,  REMUE-MÉNAGE,  s.  m,  (  Re-m^-mé- 

M-je)  Desordenamiento  ;   desconcierto  ; 

transporte  de  alhajas,  etc.,  de  una  parte 

d   otra,  Lat.    Confusio  ;    inordinatio. 

*  4^  Desôrden  ;  confusion  y  alboroto 
en  las  ciudades  ,  imper ios ,  etc,  Lat. 
Turba  ;  turbamentum. 

REMUEMENT,  s,  m.  (Ke-mH-man) 
Movimiento  y  meneo,  Lat.  Motus  j  agi- 
tatiof  *  Revolucion  y  inquiétude  alboroto  i 
sedieion ,  etc.  L.  Motus  i  tumultus  ;  seditio* 

Remuement  des  terres.  Transporte  de 
muchas  terras  de  un  lugar  d  otro, 

REMUER,  V,  a.  ("Re-mu-é)  Remover, 
revolver ,  menear  alguna  cosa  de  un  lado 
d  otro  ,  etc.  Lat.  Movere  ;  dimovere  j 
agitare.  y^  Apalear  y  aventar  los  granos 
con  la  pala  de  un  sitio  d  otro,  Lat* 
Frumentum  agitare.  •"  Mover  ;  locar  ; 
excitar,  Lat.  Movere  ;  commovere. 

Remuer  la  terre.  Cavar  y  lUvar  la  tierra  , 
para    atrinckerarse  en    los    sitios ,   etc. 

*  —  del  et  terre  :  Hacer  todo  lo  po' 
slble  para  lograr  algun  intenta,  ^  —  les 
cendres  des  morts  :  Desenierrar  les 
muirtos  y  murmura  r  de  ellos  ,  etc. 
1^  —  un  enfant.  Entremeter ,  desempa» 
nar,  desenvolver  alguna  criatura  para 
limpiarla,  *  -—  une  affaire.  Proseguir  , 
kacer  sus  diligentias  en  un  négocia  que 
se  habia  enter rumpido, 

P.  Ne  remuer  ni  pied  ni  patte.  Qaedar 
uno  inmovible ,  6  eomo  inmovible. 

Remuer,  v.  n,  Moverse;  mudar de  lu» 
gar,  Lat.  Moveri.  *  Mover  ;  excitar 
faceiones  y  levantar  tumultos  y  tumul- 
tuar.  Lat.  Turbas  excitare  \  miscere  rem 
publicam. 

Se  remuer,  v,  r.  Menearse ;  moverse, 
Lat.  Se  movere.  *  Hacer  sus  diligen" 
cias  para  lograr  algun  intenta,  Lat« 
Omni  ope  atque  opéra  eniti. 

Ne  pouvoir  se  remuer  dans  une  foule  , 
etc.  No  poder  roiearse.  ^  L'argent  se 
remue.  El  dinero  corre  y  circula  con 
abundancia  en  el  comercio  ^  se  hacen 
muchos  pagamentos ,   etc. 

REMUEUR,  s.  m,  (  Re-m«.e«r  )  Apa- 
leador  y  el  que  avienta  y  apjlea  los 
granos.  Lat.  F rumenti  agirator. 

REMUEUSE  ,  s,f.  (  R«-mtt-ai-^<  )  U 
muger  que  empana  y  desempana  las  cria- 
taras,  Lat.  Geraria. 

REMUGLE,  s,  m.  (  R^-mw-glc)  Ohr 
que  sale  de  lo  que  ha  sido  encerrada 
largo  tiempo ,  6  en  ayre  corrott'pido , 
etc.  Lat.  ^itus  ;  mucor. 

RÉMUNÉRATEUR ,  s.  m.  {  Réma-né- 
ra-t<iir  )  Remunerador.  Dicese  rcgular- 
mente  de  Dios,  y  en  el  estilo  sublime 
de  los  principes.  Lat.   Remunerator. 

RÉMUNÉRATION  ,  *.  /.  (  Ré-m«-né- 
ra-sion  y  en  los  versos  ,  ii-on  )  Remu» 
neracion,  Lat.  Remuneratio. 

RÉMUNÉRATOIRE,*^/.  m. y  f.  (Ré-i 
mu-né-ra-toa-re  )  Remuneratorio,  Lat* 
Remuneratorios. 

RÉMUNÉRÉ ,    ÉE ,  part,    p,  y  adj, 
Remtuwêdç.  {«aU  Remuncntus. 
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Il  RK.MUNÉRER,  v.  a.  (Ké-mu-nété] 
Remun<rar  ;  rc:ort:pcnsur,    Lat,  Rcmu- 
nerar^. 
t  RENÂCLER  ,  V.  if.   (  Rf-nâ-clé)  Rc- 
sollar  por  lus  narias  coa  a/gua  tuUo, 
Lat.  Naiibiis  spirare   et  sooare. 
RENAISSANCE,  s,  /.  (  Rt-nè-saii-sO 
RcnacimlcntQ  :  se  usa  solo  en  lo  mofaL 
Lat.  Novus  vertus  i  regeneraiio.  Rcno- 
vatio  ;  restauratio. 
RENAISSANT ,  ante  ,  ad).  (  R<.nc-$art , 
lan'Xt)  RenacUnte ,    que  rcnacs,   Lat. 
Repacer.ç, 
RENAI I  KÊ  ,  V.  II.  (  Rc-nû-tre  )  Renacer; 
volv^r  d  r.acer ,  asi  c/i  lo  jiiico    como 
en  lo  rural.   Lat.  Rt^nasci.  ^   Mu.'ti" 
fliccrse  con  cxceso  los  inscctos ,  aunqut 
*e  mate  gran  numéro  de   ellos.  Plus  on 
tue  <!e  CCS  limaçoi.s,  plus  il  en  renaît. 
RENARD  ,  j.  m.  (  R<-nar;  la  d  nunca 
se  pronuncia)    Zorro  ;  \orra  ;  raposa  i 
vuipeja,  Lfit.  Vulpes.  *  Zurro  i   \orra  ; 
tl  homhre  astutoy  eiganoso.  Lat.  Vafer; 
calliilus  ;   vulpes.  ^  Lo*  agujerosy  hen- 
deduras  por.  don  de  se  pierde  el  agua  de 
las  cmn'^lis ,  etc,  Lat«  Hiatus  ;  rima» 
*  Ein  renard;  vieux  renard.  Zorrastroni 
\orrtiio  i  el  pùaro  asiufo ,    disimuladn 
y  demasiadamente  cauteloso  ;  encallecido 
en  astucias,  *  Eaire  la  guerre  ,  agir  en 
.renard,   llaccr  la  gutrra  ,  purtarse  eon 
astucia,  P.  Se  confesser  au  renard.  Re^ 
vclar  su  seceto  d  quien  importa  que  no 
suceda  y  saïga  bien  algun    négocie,  P. 
Le  renard    prêche  aux  poules.   Dicese 
de  un  impostor ,  6  picaron  rematado  que 
cngaha  d  un  myadt'O,  P.  Prendre  mar> 
tre   pour    renard.   Equivocarse  ;  tomar 
una  eosa  por  ctra,  ^  Queue  de  renard 
des  jardins,  y,  Lilas. 
RENARDE,  /.  /.  {  R«-nar-d*  )  Zorrs ; 
la  hemhra  dcl  \crro,  Lat.  Vulpes  femina. 
RENARDE,    Dis,    adj.   (  Rc-nar-dé , 
àé-e  )  Aventado  :  votre  ambre  est  re- 
narde. Lat,  Ingrato  odore  vitiatus« 
JRENARDEAU  ,  s.    m.    (  Rc-nar^dô  ] 
Zorrillo  ;   el  caehorro  di  la  lorra»  Ltt. 
Vulpinus  catulus. 
«RENARDIER,  s.  m.  (R«-nar^ié)  C4. 
'lador  di  u>rras,  Lat.  Vulpium  venator. 
.RENARDIERE    /.  /.    { R^-narnbè-r*  ) 
Zorrera  ;    la   cuera  de   la   iprra,  'Lat. 
Vulpis  cuniculus.  *   Zorrera;. la   chi* 
menea  ,  cocina  ,  û  otro  sitio  ta  que  hay 
y    molesta    mjucho  el  humo.  Lat.   Fu- 
marium. 
t  RENASQUER  ,   v.  «.  (  Re-wii^ué) 
K.  Renâcler  i  se  dice   regularmenu 
hablando  del  homhre  tnojado  «  llevado 
de  la  cèlera.    Lat.  Naribus  exsusâare. 
«ENCAISSER ,  V.  *.  {R<i/7-<ïuè-sé  )  Vol-^ 
ver  J  ençaxonar  ,  d  mtter   dentro  de 
un  caxon  :  rencaisser  un   figuier  ,   un 
oranger.  liât.  In   capsam  rursùm  im- 
mittere. 
HenchaInk,    kEt  .part,  p,  y  adj,  Enca- 
denado   de  nuero,    Lat.  Catcazs    rur- 
sùm   constrictus. 
JRENCHAÎNER.  v.  a.  (Kan-chè-né )  Voi- 
ver  d  encadenar,   d  ligar  y    atar  con 
cadenas,   X.at.    Cattnis     rursus    cons- 
tringere. 
SRenchlri  ,  lE ,  patt,  p,  y  adj^  Enca* 

recido.  Lat.  Preiio  acutus. 
iEaice  le   renchéri»   la  renchéric.    Hacer 
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Si  pfopone  f  etc,  Lat.  Moroiuffl ,  diflficl- 
lem   se  prxstare. 

RENCHERIR,  v.  a,  y  a,  (Kan-ché-tiT  ) 
Volyer  d  cncarecer,  /^.  Enchérir.  Lat, 
luferre  caritatcm.  Pretio  augeri. 

*  Renchérir  sur  quelqu'un,  ùohrifujar  i 
hacer  ,  6  decir  mas  qui  otro,  Lat.  Su- 
peraddere. 

RENCHÉRISSEMENT  ,  s.  m.  (Rjn-ché- 
ri-s.*-md/i  )  Encarecimiento,  Lat.  An* 
non;e ,  etc.  caritas ,  gravitas ,  incendium. 

RENCONTRE,  suht.  f,  {Kin-<oa^ite) 
Recncuintro  i  incuentro  ;  el  acto  de  hallar 
y  ver  d  uno  encontrdniose  ccn  él,  Lat 
Occursio  ;  occursus.  ^  Recncuentro  ; 
encuentFO  de  dos  cosas  en  um  mismo 
pucsto  ,  etc,  Lat.  Concursus  i  con- 
curdio.  ^  Recncuentro  ;  chvque  ,  d  corn» 
bâte  de  dos  cuerpos  de  trapus,  Lat*  Con- 
fllctus.  ^  Agudesa  dicho  agudo,  Lat. 
Dictum  argutum  ,  acutum.  ^  Recn- 
cuentro quimera  ,  riha  ,  pendcncia  y  de» 
sason  de  una  persona  con  oit  a,  Lat. 
Rixa  ;  contentio  ;  certatnen.  ^^  Coyun^ 
tura  ;  ocasion,  Lat.  Occasio  ;  casur. 
^  Lûnce  ;  tonvcniencia  ,  oponuaidad  en 
qui  se  compran  las  cosas  por  minos  de 
ia  que  vaUn,  Lat.  Occasio.;  oppoitunitas. 

Acheter  quelque  chose  de  rencontre.  Com- 
prar  alguna  cosa  de  lance,  ^  Aller  à  la 
rencontre.  Salir  al  encuentro  ;  hacerse 
encontradiio,  ^  Vaisseau  de  rencontre. 
Vasos  de  recncuentro  en  la   chimis. 

Rencontre  ,  s,  m,  Vo^  del  blason  :  el 
animal  que  se  muestra  de  frente,  y 
cuyos  ojos  Si  Vin  entrambos,  Lat.  Oc- 
cursus. 

RENCOifTRÉ,  éE,  part,  p,  y  cdj.  En- 
fontrado,  Lat.  Invcntus  ,  etc.  f^.  Ren- 
contrer. 

RENCONTRER,  r.  a,  {  Kan-coa-tré } 
Encontrar  ;  hallar  lo  qui  se  necesita  » 
6  disea,  Lat  Reperire  ;  invenire.  ^  En- 
contrat  ;  ujcertar,  Lat.  Invenire. 

Rencontrer,  v,  a.  Proferir  un  dicho 
agudo  d  propdsito.  Rencontrer  bien , 
rencontrer  heureusement  ;  voilà  qui 
est  bien  rencontré.  Lat^Sâtè^  <pte, 
accoœmodatè ,  ad  rem  dicere.  ^  En 
la  caia  ,  impi\ar  d  hallar  la  pista ,  6 
pisada  :  ce   chien  rencontre. 

Rencontrer  bien.  Encontrar  hitn  in  sus 
eonjeturas  ;  aartarbieni  adiyiaar,  Làt, 
Benè  conjicere. 

Se  rencontrer,  v.  r.  Emcontrarse ;  hal- 
larse  por  accidinutn  alguna  paru.  *  En* 
contrarse  ;  unet  los  mumos  pensamien" 
tos  sobn  el  mismo  asunto,  Lat.  Sibi 
mutuo   occurrere. 

RENCORSER ,  y.  a.  (  Rdit-cor-$é  )  Pa- 
ner una  fotilla  nutva  d  una  ropa.  Ren« 
corser  une  robe.  Lat.  Noyum  tunicae 
thoracem  assuere. 

RENCOURAGER,  v,  a,  (  RiUf-cn-ra- 
je  )  Volver  d  dar  dnimo*  Lat.  Ani- 
mum  reddere. 

RENDANT,  antb^  adj,  {Kan-éan, 
dan-ie  )  El  que  da  iuinta,  Lat.  Ratio- 
nem  referens. 

Se  RENDETTER  ,  r.  r.  (  Ran-dè-té  ) 
Adendarsi.de  nuero,  Lat.  Nova  nomina 
facere. 

RENDEZ-VOUS,  >t.  m.  (Kan-éé-fu) 
Lugar ,  dia  y  hora  que  se  sehala  para 
hallarse  juntos  d  tut  fiacs,  h%U  Con- 
(iictus  Iqcau* 
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rerdonnée , #. /.  ( Rtf «éo-Dé^ ) r*t 

de  la  monta  éa  :  vudima  fua  da  elcier^ê 
al  ndedor  del  mismo  bsgaf  »  data  di 
huir,  Lat.  Circuittis. 

RENDORMIR,  v.  a.  ( Rii».dor-iiir) 
Volver  d  adormccer.  Lit.  Dt  noro  sma- 
num  alicui  parère. 

Se  RRXUORMXRfV.  f.  Votvtr  d iMwki 
volvtTsi  d  dormir.  Lat.  Rcdormire  \  somr 
num  repetere. 

Rendoubl^,  ic»  part.  p.  y  aéj.  Rf 
pligado,  Lat.  Reduplicmtiis. 

RëNDOUBLER  ,  v.  «.  (  RtfJiHlii-blé  )  X*- 
pltgar  ;  pLgar  ;  haur  dohlccet  ;  pàepm  » 
à  alfoi\as  d  alguna  ropa.  Lat.  Rcdu- 
plicare;  condupUcare. 

RENDRE  ,  V.  a.  (  KaH-An  )  rdnr  U 
cosa  prutada,  Lat.  Reddere.  ^  Rati^ 
tuir  lo  hurtado.  Lit,  Rcstitucre.  f  IKm- 
sUr  ;  dar  fruto  y  utilidad  alguaa  <êiu 
Lat.  Reddere  ;  afferre  ^  Randir  ;  dar; 
iittrigar.  Rendre  les  arincs  ,  rendre  uM 
place,  rendre  une  lettre.  L<.r.  Dcdere; 
tradere;  reddere.  ^  HahUmdo  da  Us 
mereaderlas  i  hacer  las  llevar  ;  acamat 
donds  Si  ha  eonviaida  y  dazrmiamiê» 
Ea  tsti  stntido,  dicesi  tamhisn  dtiu 
personas.  Dans  une  heure  je  vous 
rendrai  eo  tel  endroit.  L«r.  Depor- 
tare.;  déferre.  ^  Ramdir  ;  ackar  ptr 
alguaos  ds  los  comduttos  umtmraùs: 
rendre  du  sang  par  !a  bouche.  La 
Reddere  ;  edere  ^  -Readir  ;  hacer  n- 
cobrar  :  rendre  la  santé,  la  vue,  les 
forces  ,  la  liberté.  Lat.  Reddere  }  rtt- 
tituere.  ^  Traduciri  trasUdar;  roint 
de  un  idioma  in  otro.  LëTm  Reddezc; 
vertere.  ^  Representar  :  cette  copie  oe 
rend  pas  bien  l'orii^tnaU  Lat.  Reddcie; 
referre.  ^  Âtpetir  :  l'écho  rend  les  foes« 
les  paroles ,  etc.  Lat,  Reddere  ;  repettre. 
^  Hatir  ;  pantri  volver  :  rendra  il- 
lustre ,  sage ,  vigoureux ,  etc.  Lot,  Red- 
dere; efficert.' 

Rendre  ddsert.  Tirmar.  j*  —  gorge.  Xm- 
dit  ;  vomitar,  6  voUir  la  amida,  y 
*  ^  ristituir  lo  hurtado.  ^  ^p-  V^f^ 
Rt,ndir  gracias  ;  agraeUeer,  ^  — •  fotr 
tice.  Readir;  nisuegrar,  6  aàjaikër 
d  algMMo  lo  fiti  le  toc  a.  ^  —  l'ame , 
Tesprit.,  les  derniers  soupirs.  Utrir; 
jispuar  ;  nndir  tl  ispi-im.  ^  — >  la  pa* 
reiUe.  V.  Parsil.  ^^  —  plus  petir. 

'  Achicar;  minorât  ;  rtdacir  à  minas. 
^  —  raison}  reodre  compte.  Dar  tôt 
IQM  ;  Dar  xuemta.  ^  —  ses  dcvoRii 
ses  refpects ,  ses  hommages.  Ramât 
obsequios  ,  nspitos  ,  vtncracitmu  ;ohsg' 
quiar  ;  respttar  ;  venerar.  -^  —  témoi- 
gnage. Atestar;  atcstigmar  ;  tistifcêt. 
tl'  •—  un  arrêt ,  une  sentence.  ProoMo* 
eiar  alguna  stnHnsia.  ^  —  unt  lettre 
Entngar    una     cattm.     ^    —    visilt 

à Ir  dsrcr^A  visitmr  »  d  haar 

visita. 

Rendre  ,  ^.  n.  Lùvar  ;  guiar  /  comàKit. 
Ce  chemin  -rend  en  tel  endroit  :  Etst 
eamino  llcva  d  ul  paru.  Lat.  Duccct; 
conducere. 

Se  rendre,  v,  r.  Hallarse;  irutacr 
guna  paiti  ;  llegarse.  Dlcese  en  esusea^ 
tido:  se  rendre  à  son  deroir,  à  st 
-charge  ;  irse  Uegarsi  uao  ca  al  lofa 
donde  U  manda  su  oficio,  etc.Lsx,  aS» 
quo  se  conferre.  ^  Llegarse  los  tias 
en  tl  mar^  eu.  L>U  la  naxe  d«fluB»i 
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frfiuff^,  ^  Rcuàiu  ,  iujeijrse,  ttmet:rs: 
0  la  voluntad  »  o  dominio  de  otro  ,    darse 
por   if:ncUot   etc.  Lit.  Alicui  Cvdere  ^ 
manus  dare.  ^    Rcndlrst  ;    tanscrse  . 
/atigars€ ,  6  dtscacccr  en  las  fuir^as,  Lat. 
I>et  atigari.   <{^  Hacerse  ;  pvnerse  ;  vol- 
verse.  Se  rendre  agréable  ,  nécessaire  , 
etc.  Lat,  Ficri. 
BsNDU  ,    UE  ,    part.   p.  y  «^."(Rm- 
du ,    éû'  e  )     Vuelto  ;    rendtdo  ,    etc 
V.  Rendre.  Lat,  Redditus  ;  restîtutus , 
•te.  ^   Trantportado,  Le  vin  de  Bour- 

fpgne  coûta  tant  rendu  à  Paris.  Lit. 
ransportatus  ;  delatus.    ^  Cansado  ; 
fatigado.    Ce  cheval    est  rendu.    Ljtt 
Pefatigatus.   ^    Llegado.    Nouf  voilà 
rendiis.   Lat   Metam  a«secutus. 
ILENDU  ,    s.   m.  {  Kan-du  )  Soidado  qu: 
se  va  rendir  al  enemigo  :  ùsjte  rcgular- 
menu  en  plural.  On  a  su  par  les  rendus 
q'ie....  Lat,  Miles  hosti  dcditus. 
^  <?est  un  rendu;  c'est  un  prété-rendu 
Burla  qie  se  hace  d  alguno ,  y  que  cor- 
nos   haii 


la   que 


Ha    kecko 


retponde    d 

dntts, 
RENDUIRE  ,  V.  tf.  C  Ra«.d«î-r<  )    Vol- 
"  ver  à  hanar  y  cuhrir  con  afguna    ma» 

i^r/a  dcsleida  ,  etc.   V  EnduirE.  Lat 

Iterûm.  ililnirt ,  oblinîre. 
RXNDUACi ,  lE ,    part,  p,  y  ad],  Endu- 

recido,  Lat.   loduratus. 
RENDURCIR  ,v.a.  (  RiJif-dtir-sîr  )  R- 

tes  or-;  atesar  ;  cndurecer,.  Lat.  Indurare  ; 

duriùs  efficere. 
^  Se  RENDVRCIR,  v.  r.  Enâurecarse  en 

tl  mal  ;  hacerse  mas  malo  ,  prottrro  , 

cbttinado.   Lat.   Induresccre. 
RÊNE  }'•/•(  Rè-  ne  )  RUnda  ;   la  cor- 

Uét.,  à  correas  que  asen  las  camas  del 

fi<no  del  caballo.  Lat.  H«beo2  ,  anim. 
*  Rines ,  pi.  Gobierno  ;  mando,  Lat.  Di- 

rectio;  adroinisrratîo. 
RENÉGAT,   s.  m.    (  R«.né-ga  )   Renc- 

gfldo  ;  e£  que  renuncia  la  Uy  de   Jesu 

Christo,   Lat.  Christianc  religtonis  de 

sertor. 
HENEIGER,    V.  n,  (  Rc-nè-;é  )    Vo/per 

d  nevar^  nevar  otra  y«;.    Lat.  Iterùm 

pînyrt*' 
HtNETTE,  #. /.  (  Ré-nèrttf )  Lagra  ;  ins» 

trumtnto  ds  que  se  sirven  Us  albeytarts 

Lat.  Radioliif. 
BtNETTER  ,  V.  tf.  (  Ré-nè-té  )  For  de 

la  nlheyuria  ;  cortar  con   la  ûgra,  Lat. 

Radiolo  secare. 
HENETTOYER,   V    a.   (  R«-nè  toa-ië  ) 

Jùmpiar   de  nuevo  ;    rolver   d .  Umpiar, 

Lat.  Iterùm  tergf  re ,  detergere. 
RcNFAtrÉ,  £E,   part    p.  y  ddj,  RtU' 

jado  y.  RenfaIter. 
RÉNFAn'ER ,  f .   fl.  (  R-n-fè-té  )  R.u- 

jar  la   eima  del  te  jado,  I^at.  Fastigiuin 

resarcl^^ej  imbrices  reapure. 
Renfermé  ,  ée  ,  poft  p.  y  adj    Eneer^ 

rado ,  etc,   V,  Renfermer 
RENFERMER,  y.  a.    { Ra»  -  fèr  -  mé  ) 
Vohcr  d  enccrrar,   Lat.   Iterùm    con- 

cludere.  4  Encerrar  ;  imcluir  :  contenez 
Lat.  Includere  ;  compreh entière. 
*  Se  renfermer,  v,  r.  Encerrarse  en,,,  res- 

triiirse  d..      Lat.  Continere  se. 
f  Se  renfermer  en   soi-même.  Rccogtrse 

tn  si  mis  no  para    médita  r,  etc.    Lac 
Se  reco!Ueere. 
Rekfilk,  ce,  part,  p  y  adj^  Enhihrado 

de  nuevo.  r.  Renfiler. 
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RENTH ER  ,  v.  4.  (  R  ;«-fi-!ë  )  Fo.Vrr  d 
enkeh.r  ,   d  tnsartar ,  d  enflar  y   en- 
la\(tr,   Lat.    Fer   acûs  foramen   rursùs 
immittere.  Denuô  contexere  ,  intexere, 
conferere. 
RENFLEMENT  ,  s,  m.  (  ^an^^e-man  ) 
Vo\  de  la  arquitectura  :  rehinchimiento  ; 
lo  grueso  de  las  coLunas  tn  la  pnrte  de 
<i^tfX9.  Lat.  In  mediis  columnîs  adjectio. 
RENFLER  ,  »».  ».  (  Rtf«-flé  )  Hinckarse  , 
inflarse  eoeiendoselos  garhan^os  ,  etc.  Lat. 
Tumescere  ;  intumescere. 
RENFONCEMENT,  s    m.    (  Ran-fon- 
sc-maq  )  Profundidad  ;   hueco  ;  conca- 
vidad,  Lat.  Profunditas.  ^  Vo\  de    la 
perspectiva;   profundidad;  lo  que  hace 
aparecer  una   eosa    honda  y    muy  dis- 
tante.  La^  Profunditas  ;  recessus.  ^  En- 
tre doradores  sobre  madera ,  hueco  i  parte 
honda.  Lat.  Cavuro. 
RENFONCER,  v.  a.  (Ran^on-sé)  Po- 
ner  tlmpanos ,  6   cubiertas  en     las  eu- 
bas.  Lat.  Dolta   resarcire. 
RenfoncrR-,   *.   n.  Volrerse  d  hun.1ir , 
d  sumergîrse,  Lat.  Rursùs  se  immergere. 
Renforcé,  ée,  part^  p  y  adj,  Refor^ 

\ado^  La  t.  .Corrobora  tus. 
Etoffe   renforcée.    Pano    mas  fueru    del 
ordinario,   ^  Brdet  renforcé,  fiaea  de 
ble  ,    6  rtforyida,   *  ^  Bourgeois  ren- 
forcé. Homhre  de  poco  ;  pcro  que  es  rieo 
y  quirre  hacer  del  gentilhombre. 
RENFORCEMENT,  *.  m.  (  Rd«-for.$«- 
man  )  Refuer\o  ;  reparo   Lat.  Solidatio. 
RENFORCER ,  v.  ov  (  R-n-for-sé  )  ke- 
for\ar  ;  fortaleccr  ,  6  reparar,  Lat.  Co«- 
r.borare  ;   sotidare. 
Renforcer  la  dépense  d'une  maison.  Au- 
mentoi  el  gjsto  ordinario*  Lat.  Expen- 
saa  adausere. 
RENFORMlR  ,  6  Renformer  ,   v.  a. 
(  Rtffl-for-mir,  mé  )  Voi.  de  la  alba- 
nilerla,  Refor\ar  ;  fortaUcer  una  pared 
vieja  eon  una    enytsadura  espesa,  Lat. 
Murum  illinere,  solidare» 
RENFORMIS,*.  «.  (Ra«.for-mt)  Vo^ 
de  la  albahilerÙL  :  la  obra  que  se  hace 
sobre  las-  poredes    viejas ,    cub'iéndolas 
eon  yeso.,  eu,  Enyesadura.  Lat.   lUini- 
tus  ,   ûs  ;  rimaruro  interpokttio. 
RENFORT  ,#.!».(  RtfA-for  )  Refutrio; 
socorro  ;  ayuda.  Lat.   AuxiKum  ;   sub- 
sidium.  ^  Embono  ;  la  fueryx   que  se 
echa   en    el  hombro  de  la    ropilla  ,  y 
otras  partes  del  vestido ,  eu,  Lat.  Ful- 
cimentum. 
RENFROGNER,  se  Renfrogner  ,  v. 
r,  (  Ru«-fro-îîé  )  K  Se  Refrogner. 
Rengage,   ée,  part,  p.   y  adj.  Enpt- 
hado ,  6  "^  ulistado  de  nuevo,  V,  Ren- 
gager ^  SE  Rengager. 
RENGAGEMENT  ,*.«.(  Ran-ga- 
/r-mun)  Nuevo  en^pemo^  etc,  V,  Ren- 
GAGFR,  etc. 
RENGAGER  .  n  a.  (  R«if.ga-/é  )    Fol- 
ver  J  empenjr  ;  emp  har  de  nuevo,  La  . 
Iterum    oppignerare ,    induccre  ,    co 
grre  ,   etc. 
Se  Rknga<^er  ,  Alistane  de  nuevo  p^^ra 
servir  en  la-  mi'tcia,  Lar.  Rursùs  miii> 
tiae  nomen  riare 
RENfrAlNÉ  ,   ke  ,  part,  p  y  adj,  Envay 
nido.  Lau   Mistus  ,   demissus   in  va 
einam 
RENGAtNER  ,  v.  a,  (Rdii.guè-né  ,  En- 
v^ynar;  ma$r  U  espadû  en  la  vayua, 
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etf.  La*.  In  vagtr.am  recondere,  mît- 
ttre ,  demitiere.  *  4»  Suprimir  ,  0  no 
acabar  lo  que  se  queria  decir.  Rengainer 
son  compliment;  etc.  Lat,  Verba  of- 
ficiosa  ,  etc.    omittere 

Rengorgé,  ée,  part,  p,  y  adj.  Remit" 
gado,  V.S'E  rengorger. 

RENGORGER,  se  Rengorger  ,  t'.  r. 
(  Ran-gor/é  )  Remiigarse  ;  erguir  el 
eufUo  ;  erguirse  ;  se  dice  de  los  hom^ 
bres  y  de  las  mugeres.  Lat.  Prominenti , 
protenso  corpore  ambulare.  ^  Àfec- 
tar  un  ayre  de  hermosura  y  de  alts- 
n:ria;  pavonearst,  Lat.  Pomposè  in- 
cedere.  *  Hacer  del  hombrt  de  «»- 
portancia.  Lat.  Fastosè  se  gerere. 

Rengraissé;  ée  ,  part,  p.  y  adj.  En» 
garda  do,    V.    ReN  graisser-. 

RENGRAISSER,  v,  a,  (  R^n-grè-sé) 
Vo/ver  d  engordar  ;  engordar  mas,  Lat. 
Iterùm  saginare. 

Rencratsser  ,  V,  n,  Volver  d  engordar  ; 
d  criar  carnes.  Lat.  Iterùm  pinguescere* 

Se  RENGRAI-SSER  ,  n  r.  Volver  d  engor» 
dar  ;  d  crecer  engordura.  Lat.  Rursùs 
pinguescere.  *  ^  Recupararst  ;  restable^ 
cer  su  fortuna ,  etc,  Lat.  Damna  re- 
irrcîre. 

X  Rengr' GÉ  ,  ÉE  ,  part.  p,yadj,  Aumcn--' 
tcAo,  V.  Rengréger. 

X  RENGRÉGEMENT  ,*.«.(  Rtfn-gré- 
je-man  )  Aumento  de  mal,  de  dolor, 
de  pena  ;  empeoramiento,  Lat.  Maii  exa- 
cerba tio. 

tRENGRÉGER,   v.   a.    (Ran-gri-jé) 
Aumenur  el  mal;,  empeorar.  Lut,  M^^- 
lum-  ex9cerbare ,  acuere. 
RENGRÉNEMENT,  s,  m.    (  Rvin-gré- 
nc-m^n  )  El  acto  de  poner  de  nuevo  las 
mofted.s  debaxo  del  baletncin,  V,  Ren- 
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RENGRÉNER  ,y,a.{  R^n-gré-né  )  Po- 
ner  de  nuevo  las  monedas  debaxo  dg 
b.'hncin  ,  para  sellarlas,  Lat.  Recudere. 
^  Volver  d  echar  trigo  en  la  tolva- 
de  urt  molino,  Lat.  Frumentum  in  in- 
fi:ndibu!um  immittere. 

RENIABLE  .tfJ/.  m,  y  f,  (R<.nia-bltf> 
Negable,  Tout  vilains  cas  sont  reniables» 
Todo  caso  deshonfsto  es  negable  ,  et 
de  negar  :  dsase  solo  en  esta  frase,  Lat« 
Denegandus  ;    abnegandus. 

Renié  ,  be,  part  p.  y  adj,  Renegado* 
Lat.  Denegatus;  abnefratus.  ^  l'sase 
tambien  con  la  signifieacion  activa  : 
moine  renié.  Monaco  renegadoi  ap6s^ 
tata.  Lat.   Apostata. 

RENIFMENT  ,  s.  m,  (  R^-nî-m^»  )  El 
aeto  de  renegar ,  de  negar  d  Dios.  Lat» 
Deni'f^atio  ;  abnf  gatlo. 

RENIER ,  V.  a,  (Re*ni-é)  Renegar,-  negat' 
d  Oios,-  d  su  fe,  d  su  religion  ;  apos^ 
tatar  t..  Denegare  ;  abncgare  ;  e'jurare»^ 
^  Votar  ;  blasfemari  renegar,  Lat*  Ju«^ 
rare  ;  blasphemare.  ^  Renegar;  detes^ 
tar  :  abominar,  Lat.  Detestari»  exé- 
cra ri. 

RF  NIEUR ,  #.  m.  (  R«-nî-*irr  )  Renegndori 
e!  que   reniega ,    6  jura  frcquentemente»''- 
Lat.  rjurator. 

RENIFLER  ,  v.  a.  f  Ris-ai-flé  )  Sorberse  lot- 
mocos  retollmndo  con  fu,:r\a.  Lat.  Mu* 
c«  m  resorbere. 
îenifler  sar  Tavoine  ,    etc.   Des^amtrst 
el  eaeallo,    no   qu^rer  corner.   *  ^  ^t^ 

niâei  sur  une  affaire.  Repugnar,  k^ 
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€tr  de  mala  gaffa  ;   admitir  ecn  dificul- 
tad  al*un't    cosa, 

RENIFLERIE,  /.  /.  (  R«-nî-fl«-rw  )  El 
acto  de  sorhene  ios  mocos,  V^  Reni- 
fler. Lat,  Pituite  narium  sorbitio. 

RENIFLEUR,  euse  ,  s.  (  Re-ni-fl^ur  , 
îitû'\t  ]  El^ue  se  sorbe  £om  mocos.  V,  Re- 
nifler.  Lit,  Pituits  narium  torbitor. 

RtNlVELER,  y.  a,  (Rtf-ni-w-lé)  Vol- 
ver  d  nivr/ur,  L.  Libella  rarsùs  indagare. 

RENNE,  s,  m,  (  Rè-nc  )  Ranoifcro  ;  i:.- 
ratido  i  espccie  de  tizrvo  el  auai  se  cria 
il  Al   N.nuej(a,  Lat.  Rangifcr. 

RtNOlRCU^'v.  a.  (  Re-noar-sir  )  Foi- 
ver  d  iunegrecer  :  ennegrectr  de  nuevo. 
Lat.  Iterùm  denigrare. 

RENOM  ,  j.  m.  (  K*-non  )  Nombre  ;  fa- 
ma  :  reputaeion,  Lat.  Nomen  ;  fama. 

RenomMij  ,  tE,  part,  p,  y  adj.  Afama- 
do  i  fimoso  :  ilustre,  Lat.  Celeber , 
bris  ;  cclebratiiS. 

RENOMiMEE,  s.  /.  (  Rtf-RO-mé-«  )  Fa- 
m.:  ;  nombre  ;  reputaeion,  Lat.  Fama  ; 
nomcn.  ^  Fama  ;  notieia  ,  à  vo\  corn" 
mun  dealguna  cosa,  Lat.  Rumor.  <^  Fa- 
fr.a  ;  entre  Ios  poetas  ,  es  un  personag: 
ale^àrico,  La  renommée  publie  ses  vic- 
toires. Lat,  Fama. 

RENOMMER  ,  v.  «.  (  Ke-no-mé  )  Se pro- 
pone  êie:npre  al  verho  faire.  Faire  renom- 
irer.  Dar  fama  ^  nombre  »  reputaeion, 
I  at.  Famam   alicui  faccre. 

Se  renommer  de  quelqu'un.  VaUrse  dd 
njmb'C  de  aiguno,  Lat.  Nomen  allcujus 
usi'.rpare  ,    mu^uari. 

RENONCE,  s,  j\  (R<  non-sO  Renun- 
cioi  la  fitta  en  que  se  incurre  en  el 
jue^i  dt  njiypcs  no  iirviendo  al palo  que 
se  juega. 

Renoncé,  kE,  part,  p,  y  adj,  Renun- 
LÏado,   [<at.    Renunciatus« 

RENONCEMENT  ,  /.  m.  (  Ke^nM-w 
ma/2  )  Rcnuncia  ;  el  acto  de  renunciar, 
Lat.  Renuntiatio. 

RENONCER  ,  v.  n,  (  Rtf-non-sé  )  Re- 
n'tnciar  y  haec  dexacion  volnntaria , 
d.'mision  ,  6  apartamiento  de  alguna 
cosa  que  se  tiine  ,  à  dcl  der^eho ,  6  ac- 
cion  que  se  pucde  tcner,  Lat.  Renuntiare  ; 
cbilieare.  ^  Renunciar  ;  abandonat  ; 
dtxar  y  despreciar.  Lit.  Renucre  ;  rei- 
puere.  ^  Henuneiar  ;  en  lus  juegos  de 
naypes  »  es  no  servir  al  palo  que  se 
juez'i.  Lat.  Chartam  petitam  scicè  rc- 
scrvare. 

RtNONCER,  V.  a,  Renegar  ;  negar  d 
aiguno.  Lat.  Ncgarc  ;  abr.eg.ire. 

Se  renoncer  soi  mcmc  ,  6  renoncer  à  soi- 
même.  Apan.irse  de  todo  amor  piopto  ^ 
etc,  Lat.  Su!  amorem   exuere. 

RENONCIATION  ,  s.  f.  (  Rr-non-sî-a- 
iion  )  fo^forense  :  renuneiaeion  ,•  rc- 
nuncia.  Lat.   Renuntiatio. 

RENONCULE,*./.  (Re-noff-cii-U)  Ra 
nûnculo  ;  franccsUlc  ;    flor,    Lat.  Ra- 
nunculus. 

Renoncule  de  marais.   V.  Herbe   sar- 

DONIQVE. 

Renoué,  tE,  part,  p,  y  adj.  Anuda^c 

de  r.utvo  ^   etc.   V,    RENOUER. 
RENOUiLE  ,  J.  /  (  Rtf-nu-é-<  )  Sanpil 

maria  ;  yerbj,    F,    Centinode.    Lat. 

Polyc;onum  ;  centinodia. 
Renouée  argentée  ,    herbe   au    Panaris. 

Parùniquia,Lzt,  Paronychia  Uispanica; 

ÎUecebrum  capiutunu 
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RENOUF.MENT,  s.  m.  (R^-nû-md») 
Renovacion  de  algun  tratado,  Lat.  Pacti 
renovatio.  ^  Reconciliucion,  Lat.  Gra- 
tis rrconciliaiio. 

RENOL-ER,  V.  a.  (R*-nu-é)  Vclier 
d  anudar  ;  anud>tr  de  nuevo.  Lat.  Ite- 
rùm nodare.  ^  Anudar,  Lat.  Nodo  con- 
nectere.  *  Votver  en  amistad  ;  recon- 
ci:i.,rse  ;  kcctr  las  paces,  La'.  Amici- 
liam  rursùm  jungcre.  •  Rcnovar  al- 
gun trjtado  ,  etc,  Lat.  Pjctum  renovare. 

*  Renouer  la  conTersution.  Empe\ar  d^ 
nuevo  alguna  convcrsacian  que  se  hMa 
intcrrumpido, 

RENOUEUR  y  s.  m,  {  R«-nu-««T)  Alge- 
hrista  ;  el  que  profesa  la  digêbra ,  o 
art€  de  conctriar  Ios  kuesos  disloeados, 
L.n:.  Luxatnrum  mcmbrorum  reductor. 

4r  RENOUVEAU,  s.  m.  (  Rc-nu-vô  ; 
La  p'imavera.  Lat.   Ver ,  ver'S, 

RENOUvErt ,  i.E  ,  part,  pat,  y  adj,  Re- 
noi.:do.  Lat.  Kenovatus. 

RENOUVELLE.MENT.  s.  m.  (  R^-nu- 
vh-\e-man  )  Renovacion;  renuivo^re- 
mndu  Lat.  Renovati>. 

RENOUVELER,  v,  n,  (  R«-nu-v*-!é  } 
Reno\ar  :  hacer  corto  de  nuevo  a/gun.i 
ccsj.  Lat.  Renovare.  «Jf  Rénover  :  cm- 
p^^fr  dt  nuevo  rlguna  cosa  I^t.  Renj- 
vare.  -.Jr  Renovar  ;  remudar  ;  poner  de 
rtu'io  f  6  reemplu'^ar  alguna  cos  t.  Lnt. 
Si".brot»are.  «^  Rcnovar  ;  pulir  ;  mtjo" 
rar ,  6  dar  lustre  J  dguna  cosa  que  se 
habia  envejêcido  Lat.  Nitorem  inducere. 
^  Renovar  ;  trocar  una  cosa  vteja ,  6 
qut  y  a  ha  ssrviio ,  por  otra  nueva»  Lat. 
Permutare. 

Renouveler  le  souvenir ,  la  douleur  ,  etc. 
Renovar  la  memoria  ,  el  dolor  ,  etc» 

RÉNOVATION  ,  J./.  (  Ré.no-vi-fî«i  ) 
Renovacion.  Lat.  Rerovatin. 

RENSEIGNEMENT  ,  x.  m.  (  R.,B-sè-î^<- 
n>an  )  Indicio.  Lat.  Ir.dicium. 

REN.SEMENCER  ,  v.  a.  (  Rtf/i-se-n^n- 
$é  )  Volver  d  se:^brcr.  Lat.  Agrum  rur- 
sus  seminare  ,  conserere. 

RENTAMER ,  v.  «.  (  Rtf«-a-mé  )  Dt- 
centnr  de  riuvo,  Lat.  Iterùm  delibare. 
*  Volver  d  prcscguir  un  diseurso  que  se 
habia  interrumpido, 

Rr.NTAS«JÉ  ,  KE  ,  pctrt,  pas,  y  mdj,  V, 
Rf.ntasser.  4^  Citchigordcte  ;  cachigor- 
dillo  i  recoquin  :  C'est  un  petit  homme 
rentassé.  Lat.  Parvus  et  obesus. 

RENTA.SSER  ,  v.  a.  (  Ran-ta-sé  )  ycher 
d  amontonar ,  d  cumul  ir,  Lat.  Iterùm 
connrrere. 

RENTE  ,  s,  f,  (  R..n-t<  )  Renta  ;  utili- 
d.id ,  o  beneficio  eue  rinie  anu  Imente 
alj^unn  cota  ,  6  lo  que  d<  ella  se  cobra. 
Lat.  Heditus;  provcntus. 

Rente  via  ce '-e.  Rata  riulicia. 

Rente  ,  le  ,  p.-rt,  pcs.  y  t:dj,  Arrentado. 
Lat.  Ccrtis  reditihus  dita:u«. 

C'e'.r  im  homme  bien  Teu*â.  Es  un  homhre 
9itjiy  arrentado ,  adinerado  ,  acaudalcdo. 

RFNTER  ,  V.  a.  \  Rtffi-ré)  Asignar  renias. 
Laf.  Ccrtiï  rcditilïus  ditarc. 

RENTLRRER  ,  i .  a.  (  Rar-tcr-ré  )  Vol- 
ver d  enterrar,  Lst.  Rursùm  humo  con- 
dcre. 

RENTIER  ,  TÈRE  ,  s,  (  R«n-ti.i ,  tiè-rr  ) 
Aquel  d  quien  se  p.".  fa  una  renta.  Lat. 
Redituum  dominus.  «J»  R^ntero  :  el 
que  debe  tentas,  à  censos,  Lat.  Coc- 
ductor. 
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REKTOILE  »  ÉB  ,  part.  pas.  y  édj*  Gnëf» 
necido  dt  uU  nuePa,  V,  RehtOILER. 

RENTOILER ,  k  «.  (  Ba n-toa-lé  )  Fol- 
ver  d  poner ,  à  d  guarnecer  dt  sela  «iio« 
Ios  encaxes  ,  d  randaw.  Lat.  Teli  oovl 
limbos  denticulatos  instruere. 

RENTONNER  ,  y.  -.(  Ra»-to-né)  VoU 
yer  dêthjr  vino  dentro  de  un  toueLlAU 
In  ddBnm  riirsùs  immittere ,  rcfundcfCB 

Il  RENTORTILLER ,  v.  «.  (  Ria-tor^ 
ti-lîé  )  Envolvery  arr^pr  ara  vq;.  LaL 
Rursûs  intorquere. 

RENTOU  ,  d  Rentok  ,  #.  m.  (  R«»<n, 
ton  )  K(D^  de  la  CMrpinuris  :  jummra  et 
dos  maderot  dt  la  miâma  ttpeeit  tm  uiu 
mismm  iinea,  Lat*  Commtssnra. 

RENTRAÏNER  ,  r.  «.  (  R^in-tré^  ) 
Volver  d  ûrrastrar,  Lat.  Rctrahere. 

RENTRAIRE ,  9^.  «.  (  R^jt-trc-r.-  )  Y^ 
dt  tattrt  :  \urcir»  Lat.  Plana  sutura 
suere. 

Rentrait  ,  aite  ,  part,  p,y  adj,  (R.w- 
trè  ,  trè-u  )  Zurcido,  Lat.  Piaaà  sotart 
sutus. 

RENTRAITURE,  t,f.  (  R^-trè-tB-if) 
Zurcidura,  Lat.  Ad  unguem  exacta  su- 
tura. 

RENTRANT,  alj.  m.  (  Raje-tr^)  T^ 
de  la  fortifieaciom  :  Angle  rentnct. 
Angulo  entrante  ,  d  myertm  ;  et^uti  eaj» 
vértict ,  ô  punta  st  retira  hdetM  lapU\t, 

RENTRAYEUR,  s,  sm.  (  RaH-tré-irtr) 
Zurcidor.  Lat.  Qui  pannorum  ladaas 
committit  ad  unguem. 

Rentré  ,  èe  ,  part,  pas,  y  adj,  Entrth 
dt  nutvo,  Lat.  Rursùm  inf;ressuf. 

RENTRÉE  ,#./.(  Kan-xté-t  }  Nufâ 
tmtrada  :  dlcest  regularmetue  eU  Utiri» 
bunaltt  quand»  vuelven  d  impe^ar  sut 
funcionet,  Lat.  Solemnis  post  forcnsci 
ferias  regressus.  ^  Vo\  dt  la  ct\t  : 
la  vutlta  y  r.torno  de  Ios  animales  en  d 
bosque ,  al  amaneccr,  Lat.  Régresses. 
tfr  Vo\  deljuego  dt  naypts  :  robo  ^  Itt 
cartat  qut  st  roham  dtl  momtoM,  La^ 
Chartae  secundo  acceptai. 

RENTRER  ,»'.«.(  R-zi-tré  )  Fedwer  d 
tntrar  ;  tntrar  dt  nuevo  »  à  muchss  ««• 
ces,  Lat.  Rursùs  incredi.  ^  Ûs-do  ah» 
solatamtntt ,  signifia  volvtr  d  tntrtr  ta 
su  casa  ;  retirarst  :  U  n*est  renrré  m'a 
minuit.  Lat,  Domum  petere.  ^  Eatn 
gr.ibadoru ,  volvtr  d  pasar  ti  kmril  ta 
las  tdllas  ya  htchas, 

*  Rentrer  d<ins  les  bonnes  gracei.  Gra»»^ 
gtar  de  nuevo  la  bencvoiencia  »  la  amtt" 
tad  dt ,,,  *  —  dans  son  devoir.  Votrtt 
uno  d  cumplir  con  tu  oUigaciom,  *  •*  en 
soi-même.  Volver  tm  si  i  eoatiderar 
dentro  de  si  mismo  :  reflexfonar  sobre  su 
^  ^-  en  charge  ,  dans  le  service.  Vol» 
ver  d  tomar  sus  J'uncif'nes  en  la  sniheu, 
etc,  de:ptk€S  dt  hatcrlat  dexado, 

R^NURE  ,s,f,Ç^  Ré-nu-r«  )  V.  Rai- 
nure. 

RENVAHIR,  y.  a,  (  Ran-va-îr)  Ve^het 
d  invadir.  Lat.  Rursùm  invadere. 

RIINYLLOPPER  ,  v,  a.  (  Ra«.v«-lo-pé) 
Envolver  ;  enterrar  de  nuevo.  Lat.  KiJ^ 
sùf  involvere ,  obvolverc. 

RENVf-NlMER  ,  v.  a,  (  R-m-ve-ni-mO 
Vvlvi  r  d  exaspérer ,  ost  em  lo  fisico  eoesê 
en  lo  moral.  Lat.  Iterùm  exasperare. 
Se  RENVFNiMER  ,  V.  r.  Exmsptrarse ,  t 
corrompirse  mas,  Lat.  Ezasperari  j  ccr- 
rumui  -,  vitiari< 
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UTOVERSE  ,/./.(  Ran^rht'U  )  ûsûst 
solo  ta  esta  /rau  adverbial  :  A  la  ren- 
verse, hdcia  atrjs  ;  de  espaldas,  Lat. 
Supinus  ;  resupinus. 

Tomber  à  la  renverse*  Cscr  da  espaldas. 
Lac  Supinum  cadere. 

Renteeisb  ,  ÉE  ,  pan,  pas,  y  adj,  Derri" 
bado  ,  etc.  V,  KENVERSEa. 

*  ^  La  marmite  ti^x.  rcovtrséc  éins  cette 
maison.  No  hay  mas  eomida  wduiarla 
em  esta  casa,  P.  C'est   le  monde    ren- 

_yersé.  Es  casa  contra  tl  ôrden  regular, 
IKnVERSEMEN  r .  X.  «.  (  Rtf«->cr-f<- 
man)  Ruina  ;  distruccion  ;  asoLimiento, 
Lat.  Kversio  i  demoiitio.  ^  Trastorno  ; 
desàrdcn  ;  mudania  grande  ;  dccadencia  » 
tic.  L»t.  Eversio  ;  perturbatio. 
RENVERSER  ,  v.  a,  (  Rtf«-rèr-$é  )  Z)<r- 
ribar  ;  dtrrocar  i  abalir ,  eihar  por  lierra, 
Lat.  Evertere  i  destruere  ;  demoitri. 
1^  Echar  hdcia  atras  ;  hacer  eatr  de  eS' 
paldas,  Lat.  Supinum  evertere.  ^  Tras* 
tornar  ;  voivcr  una  cosa  de  un  lado  d 
•tro,  Lat.  Invertere  ;  pervertere.  ♦  Der- 
reiar  :  Renverser  un  baraillon ,  etc. 
Lat.  Prodigare.  *  Dcstiuir  :  La  mort 
renversa  ses  grands  desseins.  Lat.  Pes- 
sumdare.  *  Revolver  ;  dcsordetiar  ;  dcs- 
coneertar  ;  confandir  ;  turbar  y  destruir, 
Lat.  Turbare  -,  disturbare  ',  evertere. 

*  Renverser  l'esprit,  inspirar  primcipios 
pervtrsos,  '^  -^Ia  charge  d'un  vaisseau. 
Transporiar  la  cargo  de  un  narlo  d  otro. 

Si  RENVERSER  ,  V.  r.  Eekarse  hdcia 
atras  ;  encorvarse ,  à  recostarse  de  espal- 
das^ Lac.  Vertere  se. 

REN  VI ,  s.m.  (  Ran-vi  )  El  segundo  en- 
we  en  contra  del  que  se  hi[à  primero  en 
ciertos  juegos  de  naypes  j  rtuuque  ,  etc, 
Lar.  Iterata  provocatîo. 

RENVIER ,  V.  n.  (  Ra/i-vi-é  )  Sobrepu-- 
jmr  d  to  que  ctro  ha  hccho  ;  adelantar 
mas,  Lar»  Supcraddere.  ^  En  ciertos 
jtugos  de  naypes  ,  vale  envidar  en  eon^ 

*  ira  ,  sobre  cl  primero  envitt  hecho  /  re- 
iracar ,  etc,  Lat.  Provocantem  in  ludo 
provocare. 

HENVOI  ,/.!».(  Rtfii.voa  )  Vueùa  de 
una  cosj  y  a  tnviada  ,  d  la  ntisma  per- 
aona  ,  al  mismo  lugar,  Lat.  Rei  miss« 
rediiio.  ^  Retorno  ;  vuelta.  Cheval  de 
renvoi.  Caballo  de  retorno ,  de  wuelta. 
Lat.  E<|uus  redux.  ^  Voi  de  la  eserû 
£ura  y  imprenta  :  reelamo  ;  guion  ;  obe- 
lisco  i  obelo.  Lat.  Nota  ad  aliud  diri- 
gens.  ^  El  acto  de  despedir  d  un  criado  ; 
despedimiento.  Lat.  Servi  missio.  ^  Re- 
fiexiom  ;  repercusion.  Lat.  Repercussio. 
^  Fo{  forense  :  senttncia  que  remite  al- 
funa  causa  d  otro  tribunal;  remision, 
X.at.  Fori  translatio. 

KekvOYÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  ad}.  En^ 
viado  de  nuevo ,  etc.  r.  Renvoyer. 

BtNVOYER  ,  V.  a.{  Rfl/i-^oa-ié  )  Vol- 
ver  d  enviar  i  enviar  ,  à  despachar  de 
nuero.  On  a  renvoyé  courriers  sur  cour- 
riers. Se  ha  vuelto  d  enviar,  d  despachar 
€orreos  unos  tras  de  otros.  Lat.  Remit- 
tere  ;  rursûm  mittere.  ^  Voiver  ;  hactr 
ilevar  d  alguna  ptrsona  lo  que  habia  en- 
viado.  Renvoyer  un  présent ,  etc.  Lat, 
Munus  ,  etc.  repudiare.  ^  Volver  ;  ru- 
tituir  d  alguno  quaiquitra  cosa  que  le 
pertenece  ,  que  habia  prestado ,  perdido  » 
etc.  Renvoyer  un  livre  .prêté,  une  ba- 
çvm  perdue ,  une  capue  oubliée  i  «te. 
k'AAVc,  EsF» 
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Lat.  Rettituere.  ^  Hacir  retomar ,  6 
volver  en  el  mismo  Ugar.  Renvoyer  un 
courrier  ,  un  messager ,  un  commission- 
naire. Lat,  Dimitcere.  ^  Despedir  ; 
echar  fu:ra.  Renvoyer  un  domestique. 
Lat.  Dimictere  ;  missum  facere.  ijr  En- 
viar i  endereiar  d  alguno  para  a/gun  fin. 
Renvoyer  à  son  avocat ,  à  son  conseil , 
etc.  Lût,  Déferre  i  referre.  ^  Diferir  ; 
remitir  d  otro  titmpo,  L.  In  aliud  tempus 
ditierre.  ^fr  Rechaiar.  V,  Repousser. 
Lat,  Reflcctere  ;  repercutere.  ^  Vo\ 
fhrense  :  remttir  alguna  causa  d  otro  tri- 
bunal^ Lat.  Déferre  rem  judicandam  ad 
aliquem. 

RÉOKDINATION  ,  *./.  (  Ré-or-di-na- 
%von  )  El  acto  de  volver  d  eonferir  al- 
guna de  las  àrdenes  sacras,  Lat*  Iterata 
ordinatio. 

RbOboONNE  ,  ÉB  «  part,  pas.  y  adj.  El 
que  ha  recibido  de  nucvo  las  àrdenes  sa- 
cras, Lat.  Iterûm  ordinatus. 

RÉORDONNER  ,  v.  a.  (  Ré-or-do-né  ) 
Volver  à  eonferir  las  àrdenes  sacras,  Lat. 
Rursùm  ordinare  ;  reordinart. 

REPA.IRE  ,  s.  m,  {  Ke-pk-te  )  Guarida  : 
cttbil  ;  cueva  y  escondnjo  .donde  se  reco- 
gen  las  fieras.  Lat.  Cubile;  latibiUum. 
*  Guarida  ;  cubil  ;  parages  donde  se  re- 
cogen  los  ladrones,  Lat.  Latebra.  ^  En 
la  caia  ,  excremento  de  los  lobos  »  de  las 
liehres  ,  ete,  Lat.  Stercus«    . 

RÉPAISSIR  ^v,a.yn.{  Ré-pè-sir  )  Ha- 
cer ,  d  volverst  mas  espeso  »  grueso,  Lat. 
Spissare  ;  condensare.  Spissari  ;  con- 
densari. 

REPaIîRE  ♦  V.  a.  (  Re-pê-tr«  )  Pastar  : 
repastar  ;  eomer  ;  sustentarse  ;  se  dice  de 
los  hombruy  de  los  caballos,  L.  Pasci  ; 
cftore6cî. 

*  REPAÎTRE  ,  V.  «•  Alimetttar.  Repaître 
quelqu'un  ,  à  son  esprit  de  chimères  , 
de  fumée ,  de  vaines  espérances.  Lat. 
Pascere  ;  lacttre. 

'  5fi  REPAÎTRE  ,  V.  r.  Repastarst  /  a/i- 
mentarse  de  vanas  uperam\as ,  etc.  Lat. 
Falsâ  spe  detîneri. 

REPAÎTRIR  ,  V.  «.  (  R^-pè-ttir  )  V.  Re- 
pétrir* 

RÉPANDRE  »  V.  «.  (  Ré-pan-dra  )  Der- 
ramar  ;  verter.  Lat.  EfFuudere.  ^  Der- 
ramar  ;  repartir  ;  distribuir  ;  espartir. 
Lat.  Spargere  ;  dispergere.  *  Derra- 
mar  ;  pnblicar  ;  extender  ;  divmlgar  al- 
gua  suceso .  etc.  Lat»  In  vutgus  spar- 
gere. 

Se  répandre  en  longs  discourt ,  en  com- 
plimens.  Derramarse ,  extenderse  en  cum- 
plimitntos  y  largos  discursos,  *  •—  sour- 
dement dans  le  public.  Susurrarse ,  em- 
pcT^arse  a  deeir  «  à  divalgar  alguna  cosa 
sécréta. 

Répandu  ,  ue  ,  part.  pas.  y  adj.  Derra- 
mado  ;  etparddo,  Latl  Effusus  ;  sparsus. 

Être  fort  répandu  ;  être  fort  répandu  dans 
le  monde.  Ver  mmeha  genu  ;  vivir  y 
tratar  con  muchas  personas. 

RÉPARABLE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Ré-pi-ra- 
h\e  )  Réparable.  L«t«  Reparabilîs. 

RÉPARAGE  ,  /.  m.  Tunda  segunda  dt  los 
panos.  Tondre  en  réparage.  Tundir  se- 
gunda ve^, 

RÉPARATEUR,  #.  m.  ( Rd-pa-ra-t^iir ) 
Reparador.  Jésus- Christ  est  le  répara- 
teur du  genre  humain.  *  ^  El  que  se 
tatrçmut  para  que  otra  rçpart  uaa  Uju- 
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ria  ,  d  eorriza  unos  abusas  que  no  U 
tocan,  Lat.  Reparitor. 

REPARATION  ,#./.(  Ré-pa-ra-sion  ,• 
en  los  versos  ,  %i-on,  )  Reparacion.  Lat. 
Reparatio. 

RbPARÊ  ,  KE  ,  part,  pas,  y  adj.  Rtparado, 
Lat.  Repara  tus ,  etc. 

RÉPARER  ,  V.  tf .  (  Ré-pa-té  )  Reparar  ; 
composer  »  adcni^ar  ,  emendar  elmenos^ 
cabo  que  ha  pad:cido  alguna  cosa.  Lat. 
Reparare  ;  rcficere.  *  Reparar;  csntn^ 
dar  ;  corregir  ;  remediar.  Lac  Emen** 
dare  ;  reficere.  t^  Reparar  ;  dar  saiis- 
facciones  :  Réparer  ut*  injure.  Reparar 
una  injuria,  Lat»  Satisfacere.  ^  Rtpa" 
rar  ;  Uaman  los  vac  ta  dores  la  dltima 
mano  que  dan  a  sus  obras  ,  para  quàtar^ 
les  los  defectos  que  prccisamtnte  saean 
de  los  moldes,  Lat.  Perpolire  \  perficere. 

Réparer  le  temps  perdu.  Recuperar  et. 
tiempo  perdido.  *jr  —  l'honneur,  la  ré- 
putation. Restituir^  el  honor  ^  volver  la. 
honra.  ^  —  ses  forcés.  Reparar»  res^ 
taurar  sus  fucrias.  ^  <—  une  étoCFe  da 
laine.  Sacar  et  pelo  d  un  paho  con  el 
di^saco, 

REPARITION,  /./.(R<-pa-ri-$îon)  Vo^ 
de  la  astronomia  ,  que  se  dice  por  oposi- 
cion  d  occultation.  Visra  de  un  astro 
despues  de  eclipsada ,  y  quandomtilrt  d 
parecer ,  y  empie\a  d  dar  lui  Sïtepsri-. 
tion  des  étoiles. 

REPARLER  ,  v.  n.  (  Rc-ptr-lé  )  Volver 
d  hablar,  Lat.  Iterùm  loqti  ;  scrmonem 
ircrare. 

REPAROiTRE ,  v.  11.  (  R«-pa-rè.trtf  ) 
Volver  d  parecer,  Lat.  Denu6  apparere. 

Réparti  ,  ie  ,  part.  pas.  y  adj.  Repars 
tido.  V»  RéPARTiR.  Lat,  Divisus;  dii« 
tributus. 

Reparti  ,  ie  ,  part.  pas.  y  adj.  El  que  ha 
vuelto  d  partir ,  à  partirse,  V.  Repar« 
TIR.  Lat.  Iterùm  profectus. 

REPARTIE ,  f.f.  (R«.par-tî-0  Repàca  ; 
rapuesta  ;  dicho  agudo  ,  picante,  Lat. 
Responsum  ;  dictum  acutum. 

RÉPARTIR  ,  v,a.  {  Ré-par-tir  )  Repàr^ 
tir  ;  diitribuir.  Lat.  l^artiri  ;  distribuere* 

REPARTIR  ,  y.  n.  (  R«  par-tir  )  Repli- 
car  ;  responder,  Lat.  Keponere  ;  respon- 
dere.  ^  Volver  d  partir  ;  partirse  de 
nuevo  ;  irse  otra  vr^.  Lat.  Rursùs  pro- 
6cisci. 

RÉPARTITION  .  s.f.  (  Ré-par-tî-sio«  ) 
R^particion  ;  repartimiento,  Lat.  Dis- 
tributio. 

REPAS  ,  s.  m.  (Re-pâ)  Comida,  Lat.  Re- 
fectio  ;  cibi  sumptio.  ^  Convite,  LU, 
Apparats  epulx. 

Refasse  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Reps^ 
sado  p  tte.  V.  Repasser. 

REPASSER  .  V.  n.  (  R^-pa-sé  )  Reposât  i 
volver  d  pasar  :  ûsast  lambien  eomo  v.tho 
activa.  Repasser  la  rivière ,  la  mon^ 
tagne.  Lat.  Per  eamdem  viam  regredi  ; 
i*er  relegere. 

REPASSER  ,  V.  a.  Repasar  ;  volver  d  «- 
correr  lo  que  se  ha  cstudiado  «  etc.  Lat. 
Recolere  i  relegere.  ^  Reiocar  ,•  corre» 
gir  ;  emendar.  Lat.  Recognoscere  ;  re- 
tracta re. 

Repasser  des  couteaux  «des  rasoirs,  etc* 
Agu\ar  »  amoluY  ,  aflar  los  cuchillos  » 
etc.  ^  — >  des  étoffes  pour  la  teinture. 
Retenir  ;  volver  d  dar  tinta  d  alguna 
eota.  i|r  •«  du  linge.  A^lanchar  U  ropa^ 

C  ccc 
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^  —  du  pain.  Volver  d  pomr  en  d 
hoTfio  panes  duras  para  entcrnecerlos, 
^  —  les  crasses.  Entre  f un  diacres  de 
caractères ,  volver  d  fundir  la  espuma 
que  se  forma  en  la  fundicion,  *  ^  —  le 

.  Dufle  à  quelqu'un.  Cascar  ;  maltratar  de 
hecho ,    6    de  palabra,    ^    —   quelque 
chose  dans  son  esprit,  dans  sa  mémoire 
Reeapacitar;  rtcorrer  la  memoria  j  refie' 
xionar. 

Fer  à  repasser.  Plancha  ;  instrumenta  que 
âirt'ê  para  aplanchar  todo  généra  de  ropa 
hlanca.  Lat.  Lamina  linteis  perpoliendis. 

REPASSEUSE  ,  s.  f,  {  Rc-pi-s^iî-ïe  ) 
Aplanchadora  ;  la  que  tiene  par  oficio 
de  aplani kar  la  râpa  blanca,  Lat.  Mxtï 
lamina  perpoliens. 

REPAVER  ,  V.  a.  (  R^.pa-vë  )  Volver  d 
empedrar  ;  empedrar  de  nuevo»  Lat.  Ite- 
rùm  pavimentare. 

REPAYER^  V.  a.  (  R«-pé-ié  )  Voher  d 
pagar  ;  pagar  dos  veces,  Lat.  Iterûm 
solverc  ^  resolyere. 

Repêché  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj,  Sacado 
del  agua,  Lat.   £   fluvio  extractus» 

REPÊcThER  ,».«.(  Re-pê-cAé  )  Sacar 
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del  agua  h  que  se  habia  caido  en  dla, 
Lat.  Aliquid  depressum  in  fluvio  extra- 
here. 

RspEIOjri  »  ÉE  »  petrt,  pas,  y  adj,  Tras- 
peymÂ.  Lat.  Repexus. 

REPEIGNER  ,  v.  a.'{  Re-pè-né  )  Voher 
d  peynar  ;  traspeymar,  Lat.  Repexerc. 

REPEINDRE  ,  y.  a.  (  R«-piii-dr<  )  Vol- 
ver d  pintar,  Lat.  Iterûm  pingere. 

Repeint  ,  einte  ^  part,  pas^y  aéj,  (  Rc* 
pîji ,  pm-t«  }  Pintado  de  nuerc,  Lat.  Ite- 
TÙtn  pîctus. 

REPENDRE  ,  v.  «.  (  Rtf-pen-dr*),  Vol- 
ver d  colgar  :  coîgar  de  nuevo,  Lat.  Ite- 
rûm suspendere. 

Rependu  ,  ve  ,  part,  pas, y  ad'i,  (  Rt-p^n- 
dtt,  àû-e)  Colgado  da  nuevo,  Lat.  Ite- 
rûm sufpensus. 

REPENSER  ,  v.n,  {  R^-pan-së  )  Volver 
d  pensa  r  ;  pensa  r  de  nuevo  /  exâminar  y 
meditar  mas  atentamente,  Lat*  Recogi- 
tare  ;  meditari  ;  perpendere. 

REPENTANCE  ^  s.  f,  {  R^-pait-taii-se  ) 
Arrepentimiento,  Lat.  Pœnitentîa. 

REPENTANT,  ante  ,  adj,  (  Re-p^n- 
tan  ,  tan-te  )  Arrepemtido,  Lat.  Pœni- 
tens. 

Il  Repfnti  ,  lE  ,  part,  pas,  (  R<-pja.ti , 
tî-c  )  Arrepentido,  Lat.  Pœnitens. 

REPENTIES  ,  s.  f,  pi.  (  Rtf-pa«-tU  ) 
Arrepentidas  ;  mugires  que  ,  kabiendo 
€onocido  sus^  yerros  ,  se  encierran  en 
ciertûs  monasterios  d  vivir  religiosamente, 
Lat.  Feminz  pœnitentes. 

REPENTIR  ,  SE  Repentir  ,  r.  r.  (  R<- 
pan-tir  )  Arrepentirse  ,  pesfirle  d  alguno 
de  haber  heeho  ,  6  dicho  alguna-  cosa. 
Lat.  Pœnitere  i  poenitentiam  agere. 

Je  l'en  ferai-  repentir  ^  il  s'en  repentira 
Haré  que  se  arrepUnie;y  i  se  ampenttra. 

REPENTIR,  s,  m.  (  Kc-pan-ût j  Arn,- 
pcntimiento,  La^.  Poeni^entia 

Repercé  ,  ke  ,  part.  pas.  y  adj.  Hora- 
dado  ;  agujereado  de  nuevo,  Lat.  Icerùm 
foratus. 

REPtRCER  ,  V.  #.  (  Re-pêr-sé  )  Vulycr 
d  horadar ,  d  agujerear,  Lat.  Iterûm  fu 
rare ,   per^orare. 

RtPERCUSSIF,  IVE,  fdj.  (Répcx-cii- 
$if ,  si-ye  )  Reptrcusivo  i  ci  vui  de  lu 
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medicinû  que  se  usa  tambien  eomo  subs- 
tuntivo  mascuiino,  Lat.  Repercutiens  ; 
repellens. 

RÉPERCUSSION  ,  *./.  (  Ré-pêr-ca-sion  ) 
Repercusion,  Lat.  Repercussio. 

RÉPERCUTER  ,  y.  a,  (  Ré-pêr-cir-té  ) 
Repercutir,  Lat.  Repercutere  ;  reâec- 
tere. 

RtPI.RDRE  ,  y.  4.  (  R«^pèr-dr«  )  Volver 
d  perdtr.  Lat.  Rursus  perdere ,  amtttere. 

Reperdu  ,  ue  ,  paru  pas,  y  adj,  (  R«- 
pér-dtt ,  dtf-<  )  Perdida  de  nuevo,  I^t. 
Iterûm  amissus. 

REPÈRE  y  s,m.  {  R<-pè-re  )  Se  dice  en 
muchas  artes  de  las  sehales  ,  à  marcas 
que  se  ponen  en  las  vari  is  pi:\as  de  unj 
misma  mdquina  ,  6  instrumenta  para  re^ 
conocerlas.  Lat.  Note  ;  lineae  ;  puncta. 

RÉPERTOIRE  ,  s.  m.  (  Ré-pêr-toa-r«  ) 
Répertoria  ;  reportorio,  Lat.  Rcposito- 
rium  i  rcpertorium  ;  index.  *  ^  El  que 
sabe  y  se  recuerda  de  muchas  casas  y 
que  siempre  estd  para  instruir  d  las  otros 
de  ellas. 

Repesé  ,  be  ,  part,  pas,  y  adj.  Repisado, 
Lat.  Rursûm  appensus ,  ponderatus. 

REPtSER  ,  V.  a,  {  VLe-pe-ié  )  Reptsar  ; 
volver  d  pesa  r  i  pesar  de  nuevo,  Lat.  Ite- 
rûm appendere ,  ponderare. 

RÉPRTK  ,  £E  ,  jpart,  pas,  y  adj.  Repetido  , 
etc.  V.  Répéter» 

RÉPÉTER,  V.  a.  (  Ré-pé-té)  Repetir ; 
volver  d  deeir  ,  6  hacer,  Lat.  Itcrarc  ; 
rcpetere.  ^  Repasar  ;  volver  d  recarrer 
la  que  se  ha  estudiado  ,  etc,  Lat.  Reco- 
1ère  ;  relegere.  «f  Rep"'ar  ;  volver  d 
expluar  la  leccion,  Lat.  Dictata  magîstri. 
repetere.  ^  Eruayar  ;  hacer  la  prueka 
de  la  comedia  ,  etc,  Lat.  Prolii<hre. 
^  Vai  for  crue  :  rcpetir  ;  volver'd'fÊiir 
uno  la  que  es  suyo,  Lat.  Repetere  j  re- 
poscere. 

Répéter  les  signaux.  Voi  ndusica  :  hacer 
las  mismos  seîiales  del  comandante, 
^  —  des  témoins.  Oir  las  deposiciones 
de  las  testigus  que  viniéron  d  revclar 
despues  de  publicada  una  monitoria, 

RÉPÉTITEUR,  s,  m,  (  Rc-pé^i-tw  ) 
Repetidor  ;  el  que  reposa  d  atro  la  lec- 
cion au€  Ityé  ,  6  expUco  el  maestro, 
Lat.  Kepetitor. 

RÉPÉTITION,  s.f  (Ré.pé-ti-sio«;eii 
los  versos ,  si-OA.)  Repeticion  ;  reiteracion 
de  un  acto  ,  eu,  Lat.  Iteratio  ;  repeti> 
tio.  ^  El  acto  de  repasar  ,  de  volver  à 
explicar  la  leccion  ;  repeticion,  Lat.  Die- 
tatorum  magistri  repe;itio.  ^  Repeti- 
cion ;  figura  de  retô/ica  ;  en  que  una 
misnui  vo\  se  replie  muchas  veces  en  un 
periodo  ,  para  dar  eficacia  d  la  expre- 
sien.  Lat.  Repetitio.  ^  Repeticion  ;  en 
el  reiux  ,  es  un  instrumento  con  muKiics 
que  repite  todas  las  veces  que  uno  quiere 
^la  hora  p  que  ui  tinta  mente  dio.  Lat.  Hu- 
rarum  repetitio.  ^  Easayo  i  cnsjye;  la 
pruer>a  que  se  hâte  de  una  comedim  ,  ttc. 
juntos  todos  los  que  entran  en  cl/a,  Lat. 
Proiu'io, 

REPÊ'iKiR  ,  v,a.(  R«-pè-trit  )  Foh  r 
d  amasar,  Lat.  Dtnuô  subigere,  dep- 
sere. 

i'tPEUPLÉ  ,  ÉE  ,  p.  rt.  pas,  y  cdj.PobUct 
d:    ruexo      V,  RkpLLFLLR. 

K'.i  EUP(  tMl  N  r  ,  s.  »//.  (  R<-p.fi/-plc 
man  )  El  ucto  de  volver  d  pcblur ,  etc, 
y\  KCP£UPL£&» 
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REPEUPLER  ,  v.a.  { R#-p«i-|»Ié]  Fat; 
ver  d  poblar  ;  poblar  d$  ruiêvow  Lat.  Ci- 
vibus  ,  incolis  denuà  frecjuencart» 

Repeupler  un  étang.  Volver  à  eckar  fK 
cecitos  en  un  estanque  ,  para  que  crieu, 

REPIC  ,/•!».(  R«-pîc  )  V^i  dd  jMg» 
de  los  cientus  :  repique*  Lit.  NoDagiua 
pundof  um  continua  numcraôc 

*  ^  Fdre  quelqu'un  repic  »  le  ^re  rtfk 
et  capot.  Confuudir  i  acorralar  ;  cm- 
cluir  à  otro  en  la  disputa  i  desarUàu 
salida ,  mi  respuesta. 

REPILER  ,  V.  a.  Volver  dmachscar;  ■«• 
chacar  ctra  vq  :  Cette  peudre  a  été 
pitét  et  repliée.  Lat.  Rursum  tandrre. 

REPIQUER  ,  v,a.(  Re-pi-qué  )  Picar, 
punrar  segumda  vei»  L.  Iterum  pungere. 

REPIT  ,  *.  m.  (  Ré-pi  )  Plc\0  que  se  U 
d  algun  deudor  ,  para  que  pueda  pagjr , 
etc,  Lat.  Inducic 

Lettres  de  répit,  Aioratoriai  espéra  cwt- 
cedida  pur  d  rty  ,  para  que  no  apremit» 
al  deudor  d  la  paga,  Lat.  Prorogatio  i 
mora. 

Replace  ,.  ée  ,  part.  pas.  y  adj,  Repuata, 
Lat.,  Repositus. 

REPLACER  .  V.  -.  (  Re-pla-fé)  /^«fMcr; 
volver  d  paner ,  6  eolôcar  una  cosa  m 
aquel  lugar  que  tenta,  Lat.  Repenert. 

REPLAIDÊR  ,».«.(  Re-plé-ilc)  Vd^tr 
d  pieyteari  pltjtear  de  nttevQ.  Lat.  lte> 
rûm  fitigare. 

REPLANOiÉIER ,  9.  a.  (Rj^U«-««-iO 
Hacer  nuevos  entabladox*  Lat.  Novis 
rabolatis  instrucre. 

Replanté  ,  ÉE  ,  part,  pat,  yadj.PUa- 
tado  de  nuevo.  Lat.  Resatus. 

REPLANTER ,  f.  « .  (  Re-pUa-té  )  Vd- 
ver  d  plantar  ;  plantar  da  muevo.  lu, 
Arborem  reserere. 

REPLATRAGE,  s.  m,  (  R*-pU-tra-;«J 
Reparo  que  se  hace  con  yeso.  L«L  Gypst) 
inconcinna  trullbsatio.  *  4*  ^<^  »  * 
carte  que  se  toma  para  reparar  :  à  cor* 
régir  un  yerro,  Lat.  Emendatio. 

Replâtré  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj.  Enyeseio 
de  nuevo.  Lat.  TruUissatus-  •  4^  i^p«7 
rado  ,  etc,  Lat.  Emendatus. 

REPLATRER ,  v.a,(  R*-pla-tré  )  Vaher 
d  enyesar.  L.  Gypso  trulltssare.  *  4  ^/* 
parar  ;  carregir ,  6  eitcuhrir  nl§utt  de- 
fecta.  Tômase  regularmenté  en  naUr 
parte,  Lat.  Errata  perperàm  obtegerc ,. 
emendare. 

REPLET ,  ette  ,  adj.  (  R«-pîè  ,  plè-t«  ) 
Repleto  ;  gordo  ;  grueso,  Na  se  dice  dr 
los  animales.  Lat.  Obesus;  perpirgiii<- 

RKPLETION  ,  s,  f.  (  Rë-plé-si©*  ;  en  tû* 
versos  ,  $\-on,  )  Riplecion  ;  la  llsuMn 
que  résulta  de  la  abundancia  de  ios  ht" 
mares  en  el  cuerpo,  Lat.  Repletio  ;  obe- 
sitas  ;  plethora.  ^  Se  deda  eu  meterix 
bénéficiai  de  un  graduado  ,  etc.  cttyo  df 
recho  h  bia  sida  cumplida  cam  un  beue* 
fcio  h.itt'  nte, 

REPLEUVOIR,  V.  m.  ( Re-p'eo-»oi? ) 
Vvher  d  llover  ;  Uaver  de  mueva.  Lit. 
îtt'rrim  pluere  ;   repluere. 

ï* EP.  I  ,  s.m.(  R«-pIi  )  Pliegue;  dM\: 
arruga,  Lat.  >inus.  +  Pl^g*^  f^  " 
hacLi  en  la  parte  de  abaxo  de  tas  té- 
tras patentes  y  sobre  cuya  rue/ta  u  es- 
ctibtu  alfo  Lat.  Diplomatîs  repictca 
Itcinia.  ^  Rosca  ;  se  liama  la  vetàs 
que  hrce  con  d  movimienta  alguna  coss, 
l  farmando  espira  »  4  clrculos  ,  co.«  ^ 
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fu€  hau  al  movcrse  la  cultbrs  :  dsau 
regularmente  tn  plural,  Lat.  Spirz.  *  £/i* 
tresijo.  Avoir  beaucoup  de  replis  ,  de 
réserve  ,  etc.  Tcncr  muçhos  entrcsijos. 
.  Lat.  Sinus. 

Replie  ,  ée,  part,  pas,  y  adj,  Vuc/to  d 
plegar,  Lat.  Replicatus. 

REPLIER  ,  y.  a.  (  R«-pli-é  )  Voher  d 
plfgarj  pUgar  d^  nutvo.  Lat;- Repli- 
care. 

Se,  replier  ,  v,  r.  Enrosearse  como  hactr 
la  serpUnu  ,  doblarse.  Lat.  In  spi- 
Tam  se  cclligere.  ^  Rccogirse  ;  acer- 
aarse  algunas  tropat  de  otro  cuerpo  /  s  in 
dtsbandarse ,  eu.  Ces  trois  escadrons 
se  replièrent  sur  la  seconde  ligne.  Lae. 
Se  colligere  *  Variar  de  medios ,  6  dis- 
tursos  para  lo  qut  se  intenta  ;  mudar  hi- 
siesto ,  6  de  bisiesto,  Lat.  AUam  tentare 
viam. 

RÉPLIQUE,  s.f.  (Ré-pli-que)  Réplica 
la  instancia  ,  6  argumcnto  que  jfe  hace 
d  lo  que  se  resoonde,  Lat.  Respônsum  ; 
responsio.  ^  Vo\  de  la  mûsica  ;  repe~ 
tUion  de  las  oetavat ,  etc,  Lat.  Re- 
petitio. 

RiPLiQVÉ  ,  EE  ,  part,  pas,  y  ad],  Repli- 
cado,  Lat.  Responsus  ;  repositus. 

RÉPLIQUER,  V.  a.  (Ré-pli-qué)  Re- 
plicar  ;  instar ,  6  argiiir  contra  la  res- 
puesta  ,  6  argumenta.  Lat.  Respondere  ; 
reponere.  ^^  RepUcar  i  responder ,  como 
rtpugnando  lo  que  se  dice ,  6  manda. 
Lat.  Reclamare. 

EEPLLSSER  ,«'.«.(  Rtf-pIi-$^  )  Volver 
élplegar;  rehacer  lo*  pliegues  de  alguna 
ropa,  Lat.  Iterùm  complicare ,  corru- 
garc. 

EE  PLONGER,  ¥,a,  (Rtf-pIoa.;é  ) 
V^olver  d  \abuULr  ,  d  mettr  en  el  agua  j 
tampu^ar,  Lat.  Rursûs  immergerc. 

*  Se  replonger  ,  v.  r,  Recaer  en  sus 
mismos  vicies,  Lat.  Se  xursùs  voîutare, 

EEPOLIR  ,  V,  a,  {  R<-po-Ur  )  Volver  d 
pulir  ,  ete,  V,  Polir.  Lat,  Repolire. 

KEPOLON  ,/.«.(  R<-po-lo«  )  Voi  de 
picvdores  ;  vuelta  que  hace  cl  caballo 
an  cin^o  tiempos,  Lat.  Equi  médium  in 
cîrculum   circumactîo. 

RÉPONDANT  ^  s.  m.  {  Ré-pon-dan  ) 
Aespondiente  ;  el  que  responde  en  quai" 
quier  examen ,  etc,  Lat.  Respondens. 
^  Fiador  ;  caucionerù.  Lat.  Praes  , 
prapdis  ;   vas ,  adis. 

RÉPONDRE .  V,  a,  (  Ré-po«-dr<  )  Res- 
ponder y  dar  saùsfaccion  d  la  pregunta  , 
éluda  ,  6  dificultad  que  se  hace  ,  6  pro- 
pone  ;  ûsaee  muchas  veces  absolutamente 
y  como  perbo  n^utro,  Lat.  Respondere  ; 
reponere.  ^  En  loforense ,  se  dice.  Ré- 
pondre une  requête  ,  un  placet ,  enlugar 
de  répondre  à  une  requête  ,  etc.  ;  r»- 
pond:r,  Lat.  Respondere. 

Répondre  ,  p,  n,  Responder ,  cm  el  mismo 
sentido  dei  activa,  Lat.  Respondere  ; 
reponere.  ^  Responder  d  una  carta  , 
d  lo  que  se  nos  escribe,  Lat.  Rescribere. 
^  Responder  ;  cantar  alternativamente. 
Le  clergé  chante  les  litanies  ,  le  peuple 
répond.  El  clero  canta  las  luanias  ,  el 
pueblo  responde,  Lat.  Al  te  mis  vicibus 
cantare.  ^  Responder  ;  hactr  ,  6  tener 
correspondencia  y  respecta  una  cosa  d 
ctra,  L.  Respondere  j  consonare.  i^  i?M- 
ponder  y  reganar  y  excusarse  ,  6  difi" 
£ultar  tl  Mcer  lo  que  se  manda*  Lat. 
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Retuetire  ;  obloqui.  ^  Responder  y  car» 
responder  ;  mastrarse  agradecido,  Lat. 
Respondere  i  se  gratum  praebere.  ^  Res- 
ponder ;  estar  oclig<tdo  d  satisfacer  par 
atro  y  salir  par  fiador,  Lat.  Praedem  , 
vadem  fieri.  ^  Responder i  par  semejan\a 
se  aplica  al  resonar  dcl  eca.  Lat.  Asso- 
nare.  ^  Responder  ;  se  dice  de  las  casas 
inanimadas  ,  y  vale  sufrir  el  efecta  que 
se  disea ,  àpreunde.  Lat.  Spem  implere. 
4^  Responder  y  rtfutor.  Répondre  à  un 
pfaidoyer  ,  etc.  Lat,  Confutare.  ^  Res- 

'  fonder  ;  defender  una  tésis.  Ce  réci- 
piendaire a  bien  répondu.  Lat.  Respon- 
dere. '^  Responder  y  corresponder  y  tener 
camutticacion.  Il  s*est  blessé  «au  coude 
et  la  (fouleur  lui  répond  au  poignet. 
Lat,  Respondere. 

Répondu  ,  ue  ,  part,  pas,  y  adj,  (Ré- 
pon-da ,  dif.tf  )  kespondido  ,  etc  •  V,  RÉ- 
pondre. 

RÉPONS  ,  s,  m,{  Ré-pon  )  Responsorio; 
ciertus  preces  y  versiculas  que  se  duen  en 
el  re\o  ,  al  fin  de  las  lecciones  ,  etc. 
t^  Rcspanso  ;  el  responsorio  que  separudo 
àel  re^o ,  se  dice  par  Los  difuntas,  Lat. 
Responsorium. 

RÉPONSE ,  s,  /.  (Ré-pon-se  )  Respuesta  y 
satisfaccian  d  la  pregunta  ,  duda ,  6  di- 
ficultad,  Lat.  Respônsum  ;  responsio. 
4  Respuesta  y  refutacion,  Lat.  Confu- 
tatio.  ifr  Respuesta  4  una  carta,  Lat. 
Respônsum. 

REPORTAGE  ,  s.  m.  (  Re-por-U-;*  ) 
Censo  i  earga  anual  de  la  mitad  dcl 
dicimo,  Lat.  Decimae  dimidium. 

REPORTER,  V,  «.  (  Re-por-ié)  Volver 
d  Ucvar,  etc,  V.  PORTER.  Lat,  Re- 
pOKtare;  referre. 

SMJjpporter  dans  un  endroit.  Volverse  d 
Wlnsponar  en  un  lugar  ;  dsase  régula  r^ 
mente  en  lo  figura  do ,  y  signifie  a  Vans- 
portarst  mentalmentc  :  U  faut  se  reporter 
au  temps  où ... . 

REPOS  ,#.«,(  R*-pô  ,  y  dntes  de  las 
vocales ,  r^-pôr  )  Reposa  ;  privacion  de 
movimienta,  ^  Keposo  ;  descanso  y  ^quie- 
tud  y  intermision  al  trabajo  ,  6  fatiga, 
^  Reposa  y  la  tranquiliddd ,  6  sosiego 
de  dnimo ,  6  de  cuerpo,  Lat.  Quies. 
^  Descanso  ;  sueho.  Prendre  son  repos. 
Dormir,  Lat.  Somnus  ;  quies.  ^  Voi  de 
la  arquitectura  :  mesa  ;  descanso  de  la 
escalera,  Lat.  Scalarum  areola ,  statio. 
^  En  las  versos  Jranceses  ,  de  doce  ,  6 
dieisUabaSf  vale  la  mismo  que  cesura, 
Lat.  Cassura.  ^  La  pausa  que  se  ha  de 
hacer  en  las  copias  de  seis ,  a  die\  versos. 
Lat.  Pausa.  ^  Descanso  ,  en  las  armas 
del  fuego,  ^  En  la  pintura  ,  lo  que  hace 
que  repose  y  deseanse  La  vista ,  como  las 
sombras  ,  cee, 

*  Repos  public.  La  tranquilidad  pûblica. 

Reposé  ,  ^E  ,  part  p,  y  adj,  Reposada. 
Lat.  Requietus  ;    sedatus. 

REPOSÉE  ,  s,  f,  (  R^-po-^é-e  )  Foi  de  la 
manteria  :  guarida  y  lugar  donde  des» 
cansan  las  animales  flavos»  Lat.  Ou- 
blie. 

REPOSER  9  v.a.  i  R«-po-^é  )  Paner  en 
esiada  de  reposa  y  tranquUidad,  Lat. 
Quietum  ,  sedatum  ponere  ,  reponere. 

Eau  qui  repose  le  teint.  Agua  que  refresca 
là  te\  f  que  la  hace  mas  colorida  ,  ete. 
^  Ce  remède  repose  les  humeurs.  Esu 
remedio  aquieta  «  tosiega  Lo*  humoris» 
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Reposer  »  p.  n,  Reposar  y  descansar  f 
dormir,  Lat.  Quiecere  ;  somno  recreari. 
^  Repas arse  ,  esentarse  las  licores,  Lat« 
Sidère.  ^  Estar  puesta.  C'est  en  ce  lieu 
que  le  S,  Sacrement  repose  ,  y  *  c'est 
en  vous  seul  que  mon  espoir  repose* 
Lat,    Collocari. 

Laisser  reposer  une  terre.  No  Labrar  una, 
tierra  ,  no  sembrar/a. 

Se  reposer  ,  v,  r.  Reposât  y  descansar  y 
dar  intermision  a  la  fatiga  ,  o  trabajom 
Lat.  A  labore  requiescere.  ^  Reposar  , 
permanecer  en  quietud  y  pa\  y  sin  alte^ 
racian  una  casa,  Lat.  Quiescere. 

Se  reposer  sur  quelqu'un.  Fiar  ;  confiarsê 
de  alguna  y  eruregarle  el  cuidado  de  su* 
négocias,  Lat.  Alicitjus  6dei  credere. 

REPOSOIR  y  s,m,  {  Rtf-po-^oar)  Altar 
que  se  levanta  en  las  calles  en  dias  de 
pracesion  del  Santùima,  Lat.  Statio. 

RÉPOUS  ,  s,  m,  (  R«-pu  )  Vo\de  U 
alhahilerla  :  argamasa  hecha  con  cal  y 
iadrillo  machacada  ,  6  ma\oneria  vieja 
reducida  d  polvos,  Lat.  Rudus  ,  eris. 

Repoussé  ,  ée  ,P<^'^t*  p*  y  ^dj,  Recha» 
lado  ,  etc,  V,  REPOUSSER. 

REPOUSSEMENT  ,  s.  m.  (  R^-pu-s*- 
man  )  El  acta  y  efecta  de  recha^ar,  etCm 
rempuja.  Lat.  Repulsus ,  ûs. 

REPOUSSER,  V.  a,  (  R«.pu-sé  )  i?«. 
cha^ur  ;  résistif  un  cuerpo  d  <At»  for-» 
\dndale  d  rétrocéder  su  curso  ^4  movi" 
mienta,  Lat.  Repellere.  ^  Rechaiari 
acometer  al  enemigo ,  abbgdndale  d  céder, 
Lat.  Propulsare.'  *  Recha\ar  :  contra^ 
deeir ,  6  impugnar  d  otro  la  que  dice  » 
6  propane.  Lat.  Rejicere  ;  refeliere. 
^  Rempuja  r  y  dar  un  golpe ,  6  empellom 
con  que  movemo*  d  otro  de  *u  lugar, 
Lat.  Impellere  ;  repellrre. 

**  Repousser  une  injure.  Vengaree  d*  una. 
injuria,  ♦  —  la  calomnie.  Recha\ar , 
refutar  la  calumnia,  *  —  la  raillerie. 
Hacer  callar  el  hurlador.  *  —  «ne  ten- 
tation. Recha^jr  la  tentacion  i  reeistirle. 

Repousser,  v,  n.  Volver  d  bratar\  brotar 
de  nuevo ,  hablando  de  las  plantas,  Lat. 
Repullulare  ;  regerminare.  ^  Herir  ;^ 
dar  con  fuer\a  en  el  hambra  la  culata 
del  fusil ,  al  tiempo  de  dispararle,  Lat. 
Repercutere. 

REPOUSSOIR ,  i.  «.  (  Rtf-pu-soar  )  ins' 
trumenta  que  sirve  para  sacar  clavo*.p 
6  tarugos  metida*  en  la  madera  ,  etc, 
Lat.  Insuumentum  repulsans  ,  retru- 
dens.  ' 

RÉPRÉHENSIBLE  ,  adj,  m.  y  f  (  Ré- 
pré-on-si-bU  )  Reprehensible,  Lat.  Re- 
prehensione  dignus. 

RÉPRÉHENSION  ,  e,  /.  (  Ré-pré-tf/i- 
sion  ;  en  los  versas ,  si-on.  )  Reprehen^ 
sion  ;  amanestacion  ;  carrée  dan,  Lat* 
Reprebensio  ;  animadversio. 

REPRENDRE  ,  v,  a.  (  Re-pranàre  ) 
Volve  i  tomar  i  iomdr  atra  ve\,  à  de 
nuevo,  L.  Resumere  ;  iterùm  assumere. 
^  Rccuperar  ;  recobrar  lo  perdida.  Re- 
prendre ses  forces  ,  etc.  Lat,  Reciperc  i 
recuperare.  ^  Volver  d  empe\ar  ,  d  pra^ 
seguir  lo  que  *e  habia  diecontinuadom 
Reprendre  une  conversation  ,  une  ins« 
tance ,  etc.  Lat,  Protequi  ;  resumere  ; 
répète re.  ^  Reprehenêer  y  carregir;  renir; 
condenar  el  dicho  ,  é  hecha  torpe ,  etc» 
Lat.  Reprehendere  ;  increpare  ;  objur* 

gare. 
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Reprendre  haleine.  Volv,.r  d  tomat  ai'unto; 
rctfirjr.  ^  —un  mur  sous  oeuvre.  Rc- 
ji  rar  urta  paud  ,  elc,  cchândoU  fun- 
camntoj  nucvoi»  ^  ->  une  toile  ,  un 
bas  ,  une  écoife  ,  etc  Rcmendar,  \urcir 
Lr.a  itlti  rjsgaJa,   etc. 

REi'i:F.Nï;KË  ,  f.  «.  Volver  d  prtndtr , 
tcnar  nui.vns  laicts  los  drbolcs  ,  6  piun- 
ias.  Lat.  Novas  radices  agcre;  radicari. 
^  Acomctcr  ;  coge:  de  nutvo  ,  hahlundu 
de  la  caùntura.  La  fièvre  lui  a  repris. 
Lat.  Rursùm  intradere.  ^  CritUar  ;  de- 
icprob.ir  ;  condenar  1!  trouve  a  re- 
prendre aux  meilleurs  ouvrages  ,  etc. 
Lat,  Arguere  ;  redireMcre. 

Se  reprendre,  v.  r.  Èncamane  las  he- 
ridas  ;  criar  carne  m;.jordndose  la  ht- 
rida.  Lat.  Coalescere.  ^  Rctraurse  ; 
disdecirsc  ;  ttnendar  lo  dicho,  Lat.  Die- 
tum   revocare. 

4,  RFPllENEUil,  s.  m.  (  R«-pr<-nrz/r  ; 
El  que  critica ,  desaprueba  ^  condcna. 
Lat.  Oi>trectatur. 
,,  REPRÉSAILLES  ,  /.  /.  (  Ré-prë-^a-ll^  ) 
Reprcsa'li  ;  npnsaria  :  ûsusc  ngular- 
mente  en  plur^tL  Lat.  Clarigatio. 

^  User  de  représailles.  Ruha\aT  una  in' 
juria  ,  una  bu^la   con  utra, 

RlPRÉSENTAN  r,  s.m.  (Ri-pré- liin-xan) 
RtÊjfi$entante  ;  el  qu£  représenta  alguna 
p:rsûna  ausente.  L.  Vices  al'.cr:u>  gercns. 

REfc>KÉSENTATlt  ,  ive  ,  adj,  (  Rt- 
pré-;jn-ta-tif ,  ti  ye  )  Rcpr.-szntathc, 
Lat.  Vim  habens  reprzsentandi. 

REPRÎ^SENTATION  ,    x.  /.  (  Rtf-pré- 

JOK'tA'>ion  ;  en  los  vcsos  ,  si-0/1.  } 
Icpresentjcion  ;  el  acto  de  représenter , 
6  hacer  présente  alguna  cosa,  Lat.  Re- 
prae^entatio  i  exUibitio.  ^  Rcpruenta^ 
tacion  ;  U  çomeUa  ,  6  etagedia  que  se 
tepracma  en  los  teatros,  Lat.  Fabule 
actio.  ^  R-^pretcntacion  ;  autoridad  , 
dignidad ,  Cixrd<:tfr ,  à  recomendaciun  de 
ia  persona.  Lat.  Décor;  dignitas. ^  Re- 
mitentacion  ;  figura  ;  imdgen  ,  d  idea, 
Lat.  Imago  ;  effigies.  ^  Representacion  ,- 
ia  sûpLca  ,  à  propjsieion  motivada  que 
se  hace  à  lor  pritcipis  ,  etc,  Lat.  Sup- 
plex  admonitio.  ^J'  Vo\furense  :  repn- 
sentaeion  ;  el  derecho  de  sueeder  d  los 
hiems,  etc,  por  la  persona  de  otto  ,  y 
representdrîdola.  L.  Representatio.^  Tum- 
ba  ;  ataud,  Lat  Cenotaphium. 
Représenté  ,  ée  ,  part,  pas. y  adj.  Rc^ 
prcscntado,  Lat.    Reprssentatus  ,    etc. 

V.    REPRiSEHTER. 

REPRÉSENTER  ,  v.  tf.  (  R^-pré-i^m-té  ) 
Rcpr:s:nt  ir  j  hacer  présente  a/guna  cosa. 
Lat.  Rcpr^sentare  ;  exhibere;  prxsen- 
tem  sistere.  ^  Rcpresentar  ;  exhihir  ; 
vtanifestar.Lzx,  Exhibere  j  demonstrare. 
4^  Represcntar  ;  informar  y  dccLsrar ,  6 
lefcrir,  Lat.  Referre  i  admonere.  4'  Rc- 
presentar ;  maniftstar  en  lo  exterior  al- 
guna  cosa  que  hay  ,  6  que  le  pance,  Lat. 
Alanifestarc.  ^  Reprcsentar  ;  reeitar  en 
TÛi  lico  alguna  corncdia ,  etc,  Lat,  Fa- 
bulam  ageie.  4^  Reprcsenur ;  suhrogarse 
en  los  dercchos  ,  autoridad  ,  6  bit  nés  de 
oiro  ,  como  si  fur  a  Lx  mis  ma  persona. 
Lat.  Vices  gerere.  ^  Rcpresentar  ;  tener 
tl  lugar  de  otro  en  su  ausencia,  Lat.  Aii- 
çu)us  personam  gerere.  ^  R'pnsentar 
jer  imdgzn  ,  6  slmbolo  de  al/^una  cosi , 
jà  imitjrla  perf^ctamente.  lat.  Kepra^sen- 
Uic  ;  cxhibere  î  formam  exprimere* 
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Se  REPRESENTER,  v.  r,  Rtprtstntarse  ; 

cfrecerse,   û  vcurrirse  alguna  cosa.  Lat. 

In  fficntem  vcnire.  4  Representarse  i  fi- 

gurarse  ahuna  cosa  en  et  entendimiento , 

etc.  L.  Ali  ^uid  animo  efllingerc.  ^  Corn- 

panccr ,  presentarse  pcrsvnalments  ante 

el  ju&i,   Lat.   Coram  judice    sistere  ; 

prsesto  Cise. 
REPRÊTER  ,  y.  a.  (  R<-prê-té  )  Volver 

■a  prestar.  Lat.  Dcnuô  commodare. 
REPKIHR  ,  f.  fl.  (  Rc-pri-é)    Volyer  d 

convidar ,  d  rogar ,  etc,  V»  Prier. X«t. 

Iterùm  imritare  ,  obsccrare ,  etc. 
REPRIMANDE,  x. /.  (  Rc-pri-mj/i-d* ) 

Rcprimenda  j    reprehension,  Lat.  Repre- 

her.sio  ;  objurgatio. 
Forte  réprimande.  Subarbada  ;  sofrenada  ; 

la  re préhension  que  se  da  con  aspere\a. 
Réprimanda  ,  îiE  ,  part,  pas.  y  adj.  Rc" 

prehendido.  Lat.  Increpatus. 
REPRIMANDER  ,  v.  a.  (  Re-pri-man-d^) 

Reprehender  •  corregir  ;  tenir ,  condenar 

el  dicho  ,  à  hecho  torpe  ,  6  no  arreglado 

d  ra\ijn,   Lat.    Rcprchendere  ;  iiicre- 

pare  ;  ohjurgare. 
Réprimander  vertement ,  durement.  So- 

frenjr,  Lat.  Castigare  vehenf>cntissimè. 
Réprimé,  i':E  ,  part,  pas,  y  adj.  Repris 

mido,  Lat.  Repressus. 
Rf  PKI  M  LU  ,   v.a,(  Ré-pri-mé)  Repri- 

mir  :  contenir  ;  refrenar  ;  templar  ;  mo- 

der.ir.  Lat.   Reprimere  ;  comprimere  ; 

cohibere. 
REPRIS  ,  iSE  ,  part,  pas,  de  Reprendre  , 

y  adj,  (  Rt-pri  ,  pri-^e)  Tomado  ;  reco' 

brcdo ,  etc,  Lat.   Resumptus  ,  recep- 

tus,  etc. 
Repris  de  justice.  Ta  punido  ,  6  reprehcn- 

dido  en  justicia,  ''4^- 

REPRISE ,  s,  f.  (  R^.pti-î«  )  CVJKu- 

cion  de   lo  que   se  habia  interrumpidu, 

Lat.  Continuatio  ;    îteratio.  ^  La  se- 

(unda  parte  de  las  copias  ,  arias ,  etc, 
,at.  Cantilenae  altéra  pars.  ^  Estrihiiîoi 
repcticion  de  verso  al  un  de  una  copia, 
Lat.  Versus  intercalaris.  4  ^^\  ^^  ^ 
arquitCLtura  :  reparc  que  se  hace  d  algun 
muro  ,  echdndule  fundarnentos  nuevos. 
Lat.  Substructio.  ^  Réparo  ;  remiendo 
que  se  hace  d  las  telas  ,  encaxes  ,  6 
tJttdas  rasgadas  ,  etc,  Lat.  Refectio. 
^  Entre  picadorts  ,  cada  Uccion  que  se 
da  al  caballero ,  etc,  Lat.  Exercitatio 
equestris.  ^  Vo\  ndutica  :  el  navio  que, 
despues  de  apresado  por  los  enemigos ,  se 
vuelve  dtomar  y  recobrar,  Lat.  Recepta , 
recuperata  navis.  4  ^  cantidad  que 
en  las  cuentas  se  anade  al  gasto  ,  por 
que  se  ahadio  al  recibo ,  aunque  real' 
mente  no  se  recibià  ,  ni  cobrd.  Lat.  Su- 
per addita  utrinquè  summa.  ^  TeLfio  ; 
planta  que  lldmase  por  otro  nombre  tele* 
phium.  Lat.  Telephium. 

Reprises  ,  s,  f,  Lo  que  loca  y  pertenece 
d  li  yiuda  ,  etc,  y  se  saea  de  los  bienes 
dtl  dijunto  ,  dites  que  se  reparla n,  Lat. 
Dotis    vindicatio  y  prsPcîpXium. 

Rep  ise  de  procès.  Nueva  instancia, 
4  " '  d'hombre.  Vuelta  de  partida  en  el 
jueço  del  hombre, 

REPRISER  ,   v.a.  (  R«-pri-^é  )  Haeer  se-- 

{unda    raluacion  y    volver  d  apreciar. 
,at.  Rursùs  «stiroare. 
RÉPROBATION  ,s.f,{  Ré-pro-ba-sîoii; 
en  los  versos  t  si- on.  )  Reprobacioa,  Ljit. 
Re;ectioi  reprobatio* 


REP 

REPROCHABLE.  «<i>*.  m,yf.  (Rj-pit- 

cAa-blc  )    Reprehensible  ;  vituperahle  ; 

dtjse  rtgularmente  en    lo  forense  ,  ia- 

blando  de  los  testigos.  Ce  tcmoio ,  ce 

témoignage  est  reprochable.  Lat,  RtjU 

ciendus  ;  refutandiis. 
REPROCHE  ,  X.  m.  (  Ke^o-ehe)  Re- 

proeke   i  beUdon  y    laherimiento  i   cota 

mal  hecha   con  que  se  da  en  Ia  cara» 

Lat.   Exprobratio. 
Reproches  ,  pi    Vo\  forense  :  quejat; 

ramones  con  que  se  reprochnn  testi'es  ; 

reprobacion   de  testigos»    Lat.    Resuu- 

tiones. 
Sans  reproche.  Sin  preuni/er  hseer  repro' 

ches  :  Sans  reprocne  »  je  lui  ai  tâià 

service. 
Reproché  ,  it ,  part,  p,  y  etdj,  Repro» 

chado,  Lat.  Exprobratus. 
REPROCHER  ,  v,  a.  {  Rf-pro-c&é  )  i^ 

prochar  ;  dar  en  rostre  ci/n  nlguna  cas»  ; 

\dherir  ;  vituperar  y  haldomur,  LaU  El- 

probrare. 
Reprocher  des  témoins.   Riprochêt  ;  r»- 

probar  j  achécar,  Lat.  Testes  infaioaiCi 

refutare. 
Se  reprocher  ,  v,  r,  Hnetrst  dslmsm 

unos  reproches  ;  arrepentsrst  dt  kêkahtF 

cho ,  û  dicho  alguna  cosa, 
REPRODUCTION,  #. /  (  R»-pnHkc- 

cio«  y  en  hs  versos  ,  sî-o«.  )  R^ohC' 

don,  Lat.  Regeneratîo  ;  reMojuctio. 
REPRODUIRE  ,  v,  a.  (  Re-pro-dâ-rO 

Reproducir  ;  volver  d  prodmnr»  Lat.lt»> 

rùm  producerc  ;  regen«rar<« 
Reproduit  ,  !te  %jft,  f,y  ad^,  (lU- 

pro-duî ,  diri-t<  }  Reprodnctdo.  Lat.  Re» 

gênera  tus. 
REPROMETTRE,  ».  a.  ( R»-pro-mè-tn} 

Volver  d  protneter„    Lat.   iterûm  pco- 

raittere. 
RÉPROuvâ ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Rtff^ 

b.ido,  Lat.  Reprobatus. 
RÉPROUVÉ  ,  ÉE  ,  *.  (Ré-pni.vé,  é-0 

Reprobo  ;  el  daùncdo  d  lapma  etenâ 

por  la  divina  justicia,  Lat.  Rx probus. 
^  Avoir  un  visage  de  réprouvé.   Trccr 

fUionomia,  sinistra,  ^  Oest  un  réproa- 

vé  ;  il  vit  en  réprouvé.   Es  «s  kovJkt 

mélo ,  perverso^ 
RÉPROUVER  ,».«.(  R^-pru-ré  )  1?<- 

prohar  y  condenar  y  excùtir  ;  no  admiar, 

^  Reprobar  ;    deerttar  Dios   ia  pena 

eterna  al  que  iafeli\  mutre   en  mcnd 

culpa,  Lat.  Reprobare. 
REPTILE ,  adj.  m.  y  f.    (  Rip^U  ) 

Rgptil  y  se  apàca  d  tos  animaLs  qwe 

andan  arrastrando  :  usase  mas  frtqite»' 

temente  como  suhêtantivo  mascuiino,  Lat. 

Reptilis  ;  animal  repens.  ^  Se  dUepcf 

exunsion  éde  los  lagirtos  y   ctrjs  anim 

maies  que  tienen  las  patas  tan  cwtitss 

que  parecen  andar  arrastrando, 
Repw  ,  UB  ,  part* p,  dt  repaître.  (R«-pi» 

ptt-e)  Pastado  ;  repastado,  Lat.  rastus. 
RÉPUBLICAIN,  AIME,  adj,  (Ré-piKHi. 

qu/n  ,  què-n«  )  RepahUcmno,   Lat.  Aà 

rempublicam  pcrtinens. 
RÉPUBLICAIN,  *.  m,  Repuhlitanoiho^* 

ère  aficionado  al  gohiemo  rtpiiblictao, 

I  at.  Reipublicae  amans ,  studîosus. 
RÉPUBLIQUE  ,/./.(  Ré-pa-bîi-qw) 

RepAblica  y  <l  gohierno  de  wtnckos.  ^/S*- 

pdblicj  y  se  dice  por  extension  de  fsU 

quier  estado ,  4  gobian»*  L^t»  R^ 

blica* 
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République  des   lettres.  Rtpuhiica  Ut:ra-- 


ria  ;  te&tro  liurûfio. 


Rl'PUDiATlON  ,  s.  f  (  Ré.ptt;di-a- 
iwn  ;  tn  los  v*nos  ,%\r-on,')  Ktpudiaci^n, 
Lar.  Repudium. 

Répudié  ,  ée,  p^rt,  pas,  y  adj.  Repu- 
diado.  Lat.  Repudiatus. 

RÉPUDIER  ,  V  a.  (  Ré-pu-di-é  )  Répu^ 
diar  ;  récusa r  ^  6  repeltr  la  mugcr  pro~ 
pia.  Lat.  Repudiare. 

Répucît:r  une  sucvCssion.  Répudiât  *  rc- 
nunciar   la  succsiùit  ,  à  hcnncia, 

RÉPUGNANCE  ,  s.  f.  (Ré-p«-naa-s<  ) 
Repugnancia  ;  disgujto  ;  oposicion i  aver- 
sion. Lat.  Repugnantia  ;  repugnatio. 

REPUGNER  ,  V.  n.  (  Ré-pu-ôé  )  Repw 
fnar  ;  uncr  oposicion  uaa  casa  d  otra, 
^  R^P^^gnar  ;  implicar  ,  6  no  podtrse 
vcrificar  una  cosa  de  otra»  Lat.  Repug- 
nare.i^  Repugnar  ;  haeer  de  mala  gana ^ 
rtsiitir ,  etc.  Lat.  ^grè  agere. 

BLPULLULER  ,  r.  n.  (  R<-piil-ltt-Ié  ) 
Volvcr  d  pulular ,  d  multiplicar  mueho» 
T^it.  Repululare. 

RÉPULSIF  ,  ivE ,  adj.  l  Rë-pttl-sif ,  sî-^O 
Voi  de  la  fùica  :  npiUnte  /  lo  que 
ticne  rirtud  de  rspcler.  Lat.  Repulsivus  ; 
repe<!ent. 

RÉPULSION  ,  s.  f.  (  Ré-ptfUiu«  ;  en 
ios  versos ,  ii-o«.  )  Vo^  de  la  fisica  : 
La  accion  y  efecto  de  rtp^-Ur,  L«t«  Re- 
pulsio  ;  repulsu^. 

REPURGER  ,  V.  a.  (Ke-pur-jé  )  Volver 
d  purgar,  Lat.  Iterùm  purgare. 

RÉPUTATION  ,  *./.  (  Ré-pu-ta-siofl  ; 
CA  los  v<rsos  ,  si- 0/2.  )  Reputacion  ; 
fama  ;  crédita  ;  estimacion,  Usado  ab~ 
solutamenu  y  sia  epitcto,  tômase  siimpre 
«n  huena  parte.  Être  en  réputation  ; 
avoir  <k  la  réputation  ;  hasarder  sa 
réputation.   Lar.  Fama  ;  existimatio. 

Avoir  la  réputation  de  brave ,  etc.  Pasar 
pla\a  de  valants  ,  ete, 

RcPUT£  ,  ÉE ,  part,  p.  y  adj,  Reputado, 
Lat.  Existimatus. 

RÉPUTER  ,  V.  a.  (  Ré- pu-té)  Reputar ; 
estimas  ;  ju\gar,  Lat.  llabere  j  pucare  ; 
existimare. 

REQUART  ,  s.  m.  (R«-car)  Vciforcnse  : 
la  quarta  ptnte  di.1  quarto  dincro  de  la 
tstunacion  de  una  venta  ,  donacion ,  etc, 
Lar.  Quartae  partis  pars  quarta. 

REQUÉRABLE,  adj.  m.  y  f  (  R«-qué- 
^ra-bU  )    Lo    que    se    debe  requérir ,  6 
pedir  :  es   vo{  forcnse  que  se  aplica  d 
los  censos.   Lat.  Requirendus. 

REQUÉRANT  ,  ante  ,  adj.  (  Rt-qué- 
tan ,  xan-Xe  )  Vo\  forensc  :  el  que  re- 
quière ,  que  pidc,  Lat.  Requirens  ;  pos- 
tulans. 

REQUiLRiR  ,  f.  fl.  (  Rc  qué-rîr  )  Requé- 
rir ;  pedir  :  ûsase  ref,ularmcnte  en  lo  fo- 
rense,  Lat.  Rcquircre  ;  postulare.  ^  En 
ttna  acepcion  mas  moderna  ,  pedir  con 
mutoridjd  ,  mandat  y  requérir  en  nombre 
de  la  l:y  ,  del  gohiirno.  On  a  requis 
tant  d'hommes  pour  cette  expédition. 
Lat.  Postulsige. 

«Jr  Cela  requiert  c'Iérîté  ,  diligence;  cette 
araire  requiert  votre  présence.  Eso  pid* 
celeridad ,  diligcncia  ,  etc. 

REQUÊTE  ,  i  /.  (  R<-  que- te  )  Requesta  ; 
demanda  ;  peticion.  Lat.  Petitio  ;  pos' 
tulatio.  ^  Mémorial  ;  suplica  ;  tl  papil , 
6  escrito  en  que  se  pide  alguna  mereed , 

l^t  Uu  U^«litf^  (  Iibellu«  i\xff\ti. 


R  EQ 

M?ttre  des  requêtes.  Magittrudo  que  rt- 
lataba  las  causas  pendientcs  en  el  consejo 
de  estado.  ^  Se  pourvoir  par  requête 
civile.  Suplicar  en  revista  ;  recurrir  al 
supremo  consejo  de  la  sentencia  misma 
de  il.  ^  Pâtés  de  requête.  Especie  de 
pastelillos, 

REQUÊTER  ,v.a.{  Rcquê-té  )  Ko;  de 
la  ca^a  :  vvlver  d  huscar  la  cayi,  Lat. 
Feraro  rursùs  indagaie. 

REQUIEM  ,  (  Ré-ciii-cm  )  Vo^  tomada 
del  latin  :  messe  de  requiem  ,  ou  des 
morts.  Misa  de  requiem, 

REQUIN  ,  6  Chien  se  mer  ,  /.  m. 
(  R«-qu</t  )  Ttburon  ;  peicado  de  mar 
que  se  traga  los  hombres.  Lat.  S  quai  us  ; 
lamia. 

4r  REQUINQUER  ,   se  Requtnqier  , 
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recision  de  algun  contrato  ,  etc,  Lat. 
Actro  rescissoria. 

RESCINDER,  V.  a,  (Ré-siVdé)  Toç 
forense  :  anular  ,  invalider  al^un  con'^ 
trato  ,  etc,  Lat.  Re^cindere  ;  irritum  fa- 
cere. 

RESCISION  ,  s.  f.  (  Rési-^ion  )  Foi 
forense  :  recision  ;  il  acto  de  anular 
algun  contrato  ,  etc,  Lat.  Rescissio  -, 
antiquatio. 

RESCISOIRE  ,  s.  m.  (Ré-si-^oa-r*)  Vor 
forense  :  la  cosa  principal  par  la  quoi 
se  piden  Ittras  de  recuion  ,  y  q:.e  se 
ha  de  jujjgar  ,  despuis  di  a  nu  U  do  cl 
contrato,  etc,  Lat.  Actio  rc:cissoria. 

RESCRIPTION  ,  s.  f.  (  Rè$-cri])-$ir/7  ; 
en  los  versos  ,  si-on.)  Librjmicnto  ;  la 
érden  que  se  da  por  escrito 


V,  r.  (  Rc-quM-qué  )  Adornarse  dcma-  1  algun  r:caududor  pague  ci:rta  cantiîiad 
siadamtnte  y  con  afectacion  ,  hablando  l  de  dincro,  Lat.  Solvends  pecunia*  syn- 
de  las  viejas ,  eu,  lat.  Studiosiùs  or-i      grapha. 


nare  se  ,  forroam   excolere  ,  etc. 
RE  QUINT  ,  *.  w.  (  Kc'iicin  )  La  quinta 

parte    del  quinto,    Lat.  Quinta;   partis 

pars  quinta. 
RÉQUIPLR  ,  V.  tf.  (  Ré^quî-pé  )  Volver 

d  équipa  r  ,  d  aperccbir  de  lo  neeesario 

en  qualquiera    cosa,    Lat.  Denuô  ins- 

trucre. 
Requis  ,  ise  ,  part,  p,  y  adj.   (  R«-quI , 

qui-^«  )     Requerido.     V.    Requérir. 


ESCRU  ,  *.  m,  (  Rès-cri  )  R.scripto  ; 
respucsta  de  los  anti^uos  empiradorcs  d 
unas  queitiones  de  derccho  ,  etc.  ^  Rcs- 
ciipto  :  rcspuesta  de  los  sumos  Ponti- 
fccs  d  unas  qûcstiones  de  teologh  ,  para, 
servir  de  décision  ,  d  de  ley,  Lldmase 
tambien  Bulle,  d  Monitoire.  Lat,  Res- 
criptum. 
RÉSEAU  ,^  s.  m.  (  Ré-;ô  )  Mtduilli  y 
rcd pcquena,Li>X,'K^ùc\j\\xtt\^j  Randa  i 
^  Ccnveniente  ;  neeesario.  Age  requis  ;  I     especie  de   encoMC  de  seda  ,  à  de  kilo. 


ÉE  ,  part,  p,  y  adj.   Consa- 
ntteyo,   Lat.    Iteratô   conse- 


qualités  requises.   Lat,  Rcquisitus. 
REQUISE  ,  s,f,   (  Re-qui-;[e  )  tlsase  solo 

en  esta  frqse  :   Être    de  requise  ;    ser 

muy  rara ,  6  necesaria  alguna   cosa. 
RÉQUISITION,  s,f  (  Ré-qui-^i  sîo«  ; 

en  los  versos  ,  %i-on,  )  Requcrimier.to, 
'  ^^At.   Requtsîtio. 
.  INQUISITOIRE  ,  *.  m.  (  Ré-quj-;î-toa- 

re  )     Vol  forense  :  requisitorio,    Lat. 

Denuntlatio  ;   postulatlo. 
RÈRE  ,  V.  n.  (  Rèr«  )  V.  Raire. 
Resacré  , 

grado   de 

cratus. 
RESACRER,  v  a,  (  Rf-sa-cré)  Consa- 

%rjir  de  nucvo  ;  volvcr  d  cc:isagrar.  Lai. 

Iteriim  consecrare. 
Resaicné  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj.  Sangrado 

de  nucvo,    V,  ResaICNER. 
RESAIGNER  ,*'.<!.(  R«-sè  îié  )  Volvtr 

d  sangnr  /  sangrar  de  nuevo,  Lat.  San- 

guinem   alicui  rursiîm  detrahere. 
Resaisi  ,  lE  ,  part,  p,  y  adj,    Vuelto  d 

embargar,  etc,  Lat.  Iterûm  sequestratus , 

prehensus. 
RESAISIR  ,  K  I».  (  R<-fè-rîr  )   Volver  d 

embargar  ,  d  cog^r  ,  etc.  V.  Saisir.  Lat, 

Iterùm  scquestrare  ,  prehcndere  ,  etc. 
Se   RESAISIR  ,  y.  r.    Volver  se  d  aposesio- 

nar,  Lat.  In  possesfionem   redire. 
RESALUER ,   v.  a.  {  R^-sa-U-é  )  Resa- 

ludar.  Lat.  Resalutare. 
RESARCELÊ  ,  iE  ,  adj.  (  Rfr-sar-s^-lé , 

é-e  )   Vc\  del  blason  :  se  dice  de  las 

cruces  en  que  estd  contenida   otra  cru\ 

de  esmalte  distinto,  Lat.  Lateiibus  ter- 

tîatus. 
RESCHAMPIR,  v,  a.   f  Ré-cA^n-pir  ) 

Vol  de  doradores  :  reparar  con  olhayalde 

las  manehjs  que  hiiâ  el  amarillo ,  6  la 

stsa  ,  derramdndose  en  los  colores  blan- 

cos,  Lat.  Colorem  album  restituere. 
RESCINDANT  ,   s.  m.   (  Ré-sw-dcia  ) 

Voi  foriMi  ;  4*miHfê  i^iUht  ^  ^ 


Lat.  Rcticulum.  ^  Cofia  ;  jaulilla  ;  un 
adorno  para  la  cabe^a  ,  hccho  d  ma- 
nera  de  rei,  Lat.  Rcticulum  capitale. 
^  En  la  anatomla  ,  enlace  de  vasos 
sanguines,  de  fitras ,  etc.  Lat.  Rcticu- 
lum. ^  Especie  de  marisco ,  6  concha 
de  dyjs  pi,  las,  ^  Especie  de  serf  ients, 

RÉSÉDA  ,  s.  m.  {  Ré-^é-da  )  Rcieda  ; 
planta.  Lat.  Rescda. 

RESELLER  ,  v.  a.  (  R^-iè-ir)  Volver  d 
ensi/lar  ;  ensiUar  de  nuevo,  Lat.  Equum 
ephippio  iterùm  insternere. 

RESEMER  ,   V.  a.  (  R<-stf-mé  )  Resem- 
brar  ;  volvcr  d  sembrar,  Lat,  Resc;ni«- 
nare  ;  reserere. 

RÉSERVATION,  *./  (Ré  ^cr-va  sîon) 
Vo\  forense  :  rescrvacion.  L.  Rescrvatio. 

RÉSERVE  ,  s.  /.  (  Ké'ièr-ve  )  Réserva  , 
6  rescrvacion,  Lat.  Reservatio.  ^  Re^ 
scrva  ;  guarda  ,  6  tustodia  que  se  hace 
de  clguna  cosa  ,  à  priva  ci  on  de  ellst 
pira  que  sirva  d  su  tiempo,  Lat.  Re- 
servatio ;  reposi(io.  ^  Réserva  ;  cverpo 
de  trop  as  que  se  pone  ditras  de  la  ii- 
tima  lined.  ^  Voi  nduiica  :  réserva  / 
navlos  puestos  fuera  de  las  linecs  y 
dcAtin  idos  para  socorrer  d  los  que  necc^ 
sitjn  ayuda,  I.at.  Copia?  ve)  naves  ad 
auxil.um  reservats.  ^  Réserva  ;  rescr-* 
vacion  ;  excepcion,  Lat.  Exceptio.  *  Re- 
serva  ;  arte  ,  6  cautela  para  no  descu» 
bfir  el  inurior.  Lat.  Prudentia.  ■  Pudor  i 
honestidad  ;  recato  ;  modestia.  Lat.  Pu* 
dor  ;  modestia. 

A  LA  réserve  de,  adv,  Excepto  ;  ear- 
ceptuando.  «^  En  réserve.  A  parte  ^ 
separadamente,  ^  Sans  réserve.  Sin  re* 
scrva,  ni  excepcion.  ^  N'avoir  point 
de  réserve  .  6  aucune  réserve  pour 
quelqu'un.  Ttaer  toda  confmia  tn  al- 
mino. 

Reserves  coutumîères.  Voi  forense  :  hs 
bienes  cuya  donacion  par  test  amen  to  et 
prohibida  £or  tl  dtrtcAQ  fa  fçttkmtrig^ 


ê 
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RisERvÉ  ,  ÉE,  pan,  pas,  y  ai}.  Rcstr- 
vaio.  Lat.  Reservatus.  ^  Rciervado  ; 
cauuloso  ;  ducnido  tn  maniftstar  su 
inurior,  Lat.  Ticitus  ;  circuinspectus. 

Cas  réservé.  Caso  reservado  y  la  culpa 
grave  qu€  solo  pucde  absolvo"  el  Obispo , 
o  Papa, 

RÉSERVER,  v.  «.  (  Ré-^êr-fé)  Rcstr- 
yar  ;  guardar  para  adelanu  ,  à  para 
quando  sta  ncccsario  alguna  cosa,  Lat. 
Reservare.  ^  Rcstrvar  ;  stparar  ,  à 
cp&rtar  alguna  cosa  dt  lo  qut  se  distri- 
huyc  ,  reuniéndola  para  si  »  lU,  Lat. 
Sibi  seponere. 

Se  RKSEiivER  ,  V,  r,  Rtstrvarsê  ,  guar- 
darse  ttno  alguna  cosa.  Lac*  Sibi  ser- 
varc. 

Se  réserver  à  faire  ,  à  dire ,  etc.  Rcmitir, 
difcrir  d  otro  tUmpo  de  hacer,  decir,  etc. 
^  Se  réserver  la  réplique.  Dec/arar 
el  abogado  la   intencion    que    tùne  de 
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RésiGNi  ,  éE  ,  part,  p,  y  ad),  Rciigaado, 
Lat.  Abdicatus.  y.  Résigner.  \  Su- 
jrido  :  el  que  sufre  y  toléra  alguna 
cosa  con  conformidad  y  paciencia,  Lat. 
Patiens. 

RÉSIGNER  ,  V.  «.  (  Ré-îî-né  )  Reslgnar  ; 
renunciar  ,  o  hacer  dimision  de  algun 
cargo  ,  d  bénéficia.  Lac.  Munus,  bene- 
ficium  abdicare  ,  alicui  transcribere. 

Se  résigner  ,  v.  r.  Resignarte  ;  ren» 
dirse  ,  eatregarse  ,  humillarse  d  la  vo- 
luntad'de  ctro.  Lat.  Ad  alterius  arbi- 
triutn  se  permittere. 

RÉSILIATION  ,  /.  /.  (  Ré-^lî-a-sion  ) 
Vo^  forente  :  anulacion,  V,  Résilier. 
Lat.   Rescissio. 

Résilii:  ,  ÉE,  part,  p,  y  adj»  Anulado. 
Lat.  Resolutus. 

RÉSILIER  ,v,  a,  {  Ré-îi-Ii-é  )  Anular , 
invaUdar  algun  contrato ,  etc.  Lat.  Re- 
solvere  ;  rescindere. 
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Lat.  Liberui  i  exptdido.  ^  Fé^  ii  U 
chimia  :  resolucion  ;  jredu€ciQm    de 


«« 


replicar. 


RÉSERVOIR,  /.  m.  (  Ré-^êr-vwir  )  Re- 
ceptdculo  i  alberca  ;  algibe,  Lat.  Recep- 
taculum.  ^  En  la  anatomia  ,  le  réser- 
voir de  la  bile  ,  U  vexiguela  de  la 
hiel. 

RÉSIDANT  ,  ANTE  ,  adj.  (  Ré-"Ç-dtf/i, 
Aan-Xe  )  Résidente  ;  el  que  réside  ,  d 
mora  en  algun  lugar.  Lat.  Maneos  ; 
sedem  -habcns. 

RÉSIDENCE  ,!./.(  Ré-îi-dtf/i.sO  il<- 
sideneia  ;  morada  ;  domicilio,  L.  Manlipjj 
^  Residencia  ;  mansion  de  los  eclesiéÊ^ 
ticos  en  el  lugar  de  su  bcneficio.  Lat. 
Residentia.  ^  Residencia  ;  el  cargo  , 
ministerio  del  résidente  por  su  principe 
en  alguna  corte  extrangera.  Lat.  Legati 
munus  ,  etc.  ^  Residencia  ;  los  Jesuitas 
Uamaban  csi  d  aquella  casa  que  no 
estaba  erigida  en  colegio  ,  ni  en  pro- 
fesa ,  etc,  ^  Vo^  de  la  chimia  :  asiento , 
posa  ,  hei  de  las  cosas  liquidas,  Lat. 
Crassamen. 

RÉSIDENT  ,  s.  m.  (  Ké-jJL-Aan  )  Rési- 
dente ;  el  ministre  que  réside  en  algun.i 
corte  extrangera  ,  sin  el  cardcter  de  «/»- 
baxador,  Lat.  L,egatus  ;  procurator. 

RÉSIDER  ,  f.  n.  (  Ré-ji-dé  )  Residir  : 
morar  en  algun  lugar  ,  '6  estar  de  asiento 
en  éL  Lat.  Manere  ;  sedem  habere  ; 
commorari.  ♦  Residir  ;  estar.  Toute 
l'autorité  réside  en  sa  personne  ,  etc. 
Lat.  Residere  ;  inhasrere.  ^  Residir  el 
eclesidstico  en  el  lugar  de  su  beneficio, 
Lat.  Assidue  commorari. 

RÉSIDU  ,#.«.(  Ré-;i-d«  )  Residuo  ; 
parte  ,  6  pûrcion  que  qutda  de  algun 
todo.  X.at.  Residuum. 

RÉSIGNANT  ,  s,  m.  (  R^-çi-ndu  )  Rui- 
gnante  ;  el  que  resigna  algun  beneficio , 
etc,  Lat.  Qui  benencium ,  munus  ,  etc. 
abdicat. 

RÉSIGNÂT  AIRE ,  s,  m,  (Ré-p-na-tè-re  ) 
Resignatario  ;  el  d  quien  se  ha  resignado 
algun  beneficio  »  etc,  Lat.  Is  cuî  bene- 
iicii  ecclesiastici ,  muneris ,  etc.  per  al- 
terius abdicatÎQncin  possessio  translata 
est.  ^  ^ 

lElÉSIGNATION  ,  t.  f,  (  Ré-^-na-sîo/»  ; 
en  los  versos  ,  %\ron,  )  Resignacion  ; 
dimision  ^  6  retfuneia  que  se  hace  de  un 
beneficio  f  etc.  Lat.  Muneris  vel  be- 
lie6cii  ecclesiastici  alicui  transcrifttio. 
!^  Resignacion  ;  sumision,  etc.  Lat»  Cum 
|r^Iunj[fte  (^ivinâ  consensip. 


m  t  RESILIR  ,  v,  n^  Vo^  '  forense  :  reelamar 


contra  un  contrato  «  un  vale ,  etc,  Lat. 
A  pacto  rcsilire. 

RÉSINE  ,  s,  f,  (  Ré-xî-n«  )  Résina  ;  ma- 
ieria  aceytosa  ,  6  humor  craso  y  Pfga- 
joso  que  suian  ,  6  destilan  los  drboles , 
espectalmente  los  pinos  y  abetos,  Lat. 
Résina. 

RÉSINEUX  ,  EUSE,  adj.  (  Ké-(i-neû , 
neû-ie  )   Resinoso.  Lat.  Resinosus. 

RÉSINGLE  ,  6  Ri$ii*GUE  ,'  s.  m,  (Ré 
si/i-gl«  ,  gu^X  Instrumenta  de  relaxeras 
que  sirve  para  endere\ar  las  caxas  abo^ 
lladas, 

RÉSIPISCENCE  ,*./.(  Ré-tî-pî-$tfii-s«  ) 
Arrepentimiento,  Lat.  Monim  emendatio. 

RÉSISTANCE  ,  s,  f,  (  Ré-^is-tflii-s<r  ) 
Resistencia,   Lat.  Resistentia.' 

RÉSISTER  ,  V.  1.  (  Ré-^is.té  ]  Rtf^fÊ' 
oponerse  d  la  .  accion  ,  6  violenciam 
alguna  cosa,  Lat.  Resistere.  ^  Resis- 
tin  repugnar,  6  contradecir,  Lat.  Reniti  ; 
repugnare:  ^  Resistir  ;  recha\ar  ,  repe- 
1er  ,  6  contrastât,  Lat.  Repellere  ;  cohi- 
bere.  ^  Resistir  ;  tolerar  y  aguantar  , 
6  sufrir.  Résister  au  travail  ,  à  la  fa- 
tii^ue  ,  etc.  Lat.  Tolerare  ;  sustinere. 

RÉSOLU  ,  UE  ,  pirt.  pas,  y  cdj,  (  Ré- 
^o-ltt  ,  lu-<  )  Resuelto  ;  deterrninado. 
Lat.  Solutus;  statutus,  etc.  V,  Résou- 
dre. ^  Resuelto  ;  dt.  ter  min  ado  ^  auda\  ; 
arrojado;  atrerido,  Lat.  Audax;  con- 
fidens. 

RÉSOLUBLE  ,  adj,  m,  y  f,  (  Ré-ço- 
lK-bl«  )  Lo  que  se  puede  resolver  ;  dsase 
regularmente  en  la  matcmdtica  ;  soùible. 
Lat.   Quod  solvi  ,  resolvi  potest. 

RÉSOLUMENT  ,  adv.  (  Ré-^o-Iw-ma/i  ) 
Resueltamtnte  ;  determinadamente,  Lat. 
Determinatè.  '^  Resucltamente  ;  atrevi- 
damente  ;  osadamente,  Lat.  Audactèr  ; 
confidentèr. 

RÉSOLUTIF  ,  ivE  ,  ad),  (  Ré-îo-lii-tif , 
\\-ve  }  Vo\  de  la  pharmacia  :  résolu- 
ti>o  :  usase  tambien  como  substantivo 
masculino.  Lat.  Resolvens  ;  discutiens. 

RÉSOLUTION  ,  /.  /.  (  Rc-to-!«-$ip«  ; 
en  los  versos  ,  si- on,)  Resolucion  ;  de^ 
CLsion  ,  à  solticion  de  alguna  deuda  , 
à  dificultad,  Lat.  Soludo.  ^  Resolucion  / 
U  determinaclon  que  se  tcma  sobre  un 
négocia.  Lat.  Coni'Xxum,'^  Résolution  ; 
dnimo  i  valor  t  à  arresto,  Lat.  Animus. 
^  Resolucion  ;  desembara^o  ;  libertad , 
6  d^peJQ  en  deçir  •  d  hacer  alguna  cosa. 


eucrpo   d  sus  primeroa  principios,  Lat, 
Resolutio. 

Résolution  d'un  bail  ,  d'un  contrat,  ^«a- 
lacion  ;  casaciou,  ^  -»  d'une  tumeur , 
d'un  cal  us.   Resoluciom, 

RÉSOLUTOIRE,  a^.sn.  y^f.  (  Ré-^o- 
ltt-toa-r«  )  Vo\  forense  :  se  dise  de  la 
escritura  con  que  las  partes  amttlan  i 
invalidan  el  contrato  ,  «rc.  qae  hakiat 
hecho  dntes,   Lat.  Rescissorius. 

RÉSOLVANT  ,  ante  ,  aàj.  (  Ré-^oî. 
van  ,  yan-te  )  Resolvestu  i  lo  que  rt" 
suelve  :  ûsase  tambien  en  lo  didascdlùo 
como  substantivo  :  C'est  un  réfolvaot. 
Lat,  Resolvens  ;  discutiens. 

RlLSONNANT,  ante  ,  adj.  {Ké-io-nan, 
nan-te)  Résonante;  sostoro,  Lat.  Re- 
sonus  ;  rcsonans. 

RÉSONNEMENT  .  s,  m.  (  Ré.(o-Df. 
mAii }  Resonanciu  ;  resoMûciom,  Lai.  Re» 
sonantia. 

RÉSONNER ,  V,  n.  (Ré-jo-né  )  Resonar; 
hacer  sonido  por  repercusiom  »  6  sonar 
mucho.  Lat.  Resonare. 

RÉSOUDRE,  v.a.  {Ké-^^re)  Résolu 
vtr  ;  décider  ,  desatar  alguna  difcultai, 
6  dar  solueion  d  alguna  deuda.  Lar. 
Solvere  ;  dissolvere.  ^  Koi  forensi  ; 
anular  ;  invalidât  i  derogar.  Lat.  Res-* 
cindere.  ^  Vo\  de  la  sncdêcima  :  résolu 
ver  ,  disolver ,  disipar  los  humcres  ,  cet; 
Lat.  Discutere  ;  dissolvere.  i^  Resolm; 
determinar,  Lat.  Statuere  ;  deceroere. 
^  Resolver;  disolver,  6  dividir  un  todo 
en  sus  partes ,  desatando  ,  6  deshaeienio 
la  union,  Lat.  Resolvere.  «f  Resaher; 
reducir  d ,  ,•  convertir  en  .  •  •  Le  feo 
résout  le  bois  en  cendres ,  en  fanée. 
Lat,  Resolvere. 

Résoudre  »  v,  n,  Resolver  :  determinar. 
Il  a  résolu  de  partir  demain.  Lat,  Sta- 
tuere ;  decernere. 

Se  résoudre  ,  v.  r,  Resolverse  ;  arretm 
tarse  d  decir ,  6  hacer  alguna  ee-sa* 
Lat.  Statuere.  ^  Resolverse  ;  disipatsty 
disolyerse,  Lat.  Solvi  ;  dbsolvi. 

RÉSOUS  ,  part,  p,  de  résoudre  en  la  aetp' 
cion  de  disolver  ,  reducir  d .,,  { Ré- {a ) 
Resuelto  ;  disuelto.  Brouillard  résous  en 
pluie.  Niebla  resuelta  ,  6  convertidu  en 
lluvia.  No  te  dict  en  femenino,  Lat. 
Resolutus. 

RESPECT  ,  s.m.  {  Rès-pèc)  Respeto  ; 
miramiento  ,  veneracion  ,  acatamienta 
que  se  hace  d  ale^no.  Lat.  Reverentia  i 
observantia.  t  ^cspcto  i  relacion,  Làt. 
Respectus. 

Respect  humain.  Respeto  que  se  tiens  d 
las  opinion  es  humanas  ,  etc. 

Au   respect    de  .  . .    Respeto    de  ,  ,.   en 
comparacion  de  ,  ,  .  ^  Lieu  de  respect. 
Lugar  donde  çada  uno  debe  comportaru 
con  respeto.  Les  églises  sont  des  fieus 
de  respect.     4  Cette   place   tient  les 
ennemis  en  respect.  Esta  pla^a  estarba 
las  corrcrias  del  enenûgo.  ^  Perdre  le 
respect.    Perder  el  r^eto  ;  faltar  si 
respeto,  ^  Sauf  le  respect.  Saù^o  el  res^ 
peto, 
RESPECTABLE  ,  adj.  m,  y  f,  {  Rès-pèc- 
ta-bl«  )  Respetable.  Lat.  Reverendus  » 
venerandus.  , 

Respecté  ,  i£E  ,  pan,  p,  y  adj,  Respt^ 
tddo,  V.  Respecter* 


R  E  s 

RESPECTER ,  v.  a.  (  Rèi-|>èc-té  )  Ru- 
puar  ;  venerar  ;  aeatar  ;  tencr  respeto, 
Lat.  Revereri  ;  venenirt  ;  colère.  *  Ahor- 
rar  i  conservar.  Le  temps  a  respecté 
ces  monumens.  Lat.  Servare. 
Se  respecter  ,  v,  r.  Vivir  ,  portarse 
d^uno  corn  dtcencia  ,  conforme  d  su 
tstado ,  dignidad  ,  etc,  Lat.  Vium  con- 
dition! ,  dignitati,  etc.  consonam  eerere. 

RESPECTIF,  ivE,  odj,  (  Rcs-pèc-tif , 

ti-v<)  Rcspcctivo,  Lat«  Respect! vus. 
RESPECTIVEMENT',   adv.    (  Rès-pèc- 
û-ve-man  )  Respeciivamentc,  Lat.  Res- 
pective. 

RESPECTUEUSEMENT  ,  adr.  (  Rès- 
pèc'tu-eû-ic-man  )  Respetosamtntt  ;  ns' 
petuosamtnte.  Lat.  Revereotèr» 

RESPECTUEUX ,  euse  ,  adj.  (  Rès-pèc- 
tU'âft ,  iû-ie  )  Rtspttoso ,  d  rtspctuoso. 
Lat.  Reverens. 

RESPIRABLE .  adj.  (  Rès-pî-ra-bl«  )  Qut 
se  pucdc  aspirar.  Air  respirable.  Lat. 
Quod   spirari ,  respirari  potest. 

RESPIRATION  ,  *./.  (  Rès-pi-ra-sîo/i  ; 
en  Los  versos  ,  si-t/zi  )  Rcspiracion,  Lat. 
Anima  ;   spiritus  \   halitus. 

RESPIRER  .  V.  «.  (  Rès-pi-ré  )  Respirar; 
despedir  el  alUnto,  Lat.  Spirare  ;  res- 
pîrire.  *  Respirar  ;  descansar  i  aliviarse 
éeltrabajo,  L.  Respirare;  interquiescere. 

Respirer  après  une  chose.  Desear  eon  an' 
sta  i  anhe/ar,  Lat.  Anhelare. 

Respirer,  v.  a.  Aspirar,  Lat.  Spirare; 

'  respirare.  *  Senaiar  ;   mostrar^  mani" 

festar.  Lat.   Monstrare;  demonstrare. 

*  Anhelar  ;  desear  con^ansia  y  vehemen- 

cia.  Lat.  Anhelare;  sitire. 

RESPLENDIR,  V.  n.  {  Rès-pltf/i-dîr  ) 
Resplandecer  i  relucir  y  hrillar,  Lat. 
Splendere. 

RESPLENDISSANT  ,  ante  ^  adj.  (Rès- 
pl4/i-di-snff  ,  ian-Ke  }  Resplandecunte, 
Lat.  Splendens. 

RESPLENDISSEMENT,   *l    m.  (Rcs- 
"^pîaiï-di-se-nitf /i)  Rcspiandor^r  L.  Splendor. 

RESPONSABLE,  adj,  m.  y  f.  (  Rès-pon- 
sa'bltf)  Responsable  ;  el  que  estd  obli" 
gado  d  responder ,  6  satisfacer  por  al- 
Êun  cargo.  Lat.'  Vas. 

RESPONSIF.  ivE,  adj.  (Rès-p«i^if, 
si-y*)  Vo\forense:  lo  que  comùnere' 
pucsta.  Lat.  Responsivus. 

RESPONSION,  s.  f,  (  Rcs-po/f-siofl  ) 
Pension  ,  6  earga  que  los  caballeros  de 
una  àrden  militar ,  6  sus  encomiendas 
suâlen  pagar  d  la  ôrden.tAt.  Responsio. 

RESSAC  f  s.  m.  (  Re-sac  )  Vo^  ndutica  : 
Resaca  ;  el  movimiento  que  hace  la  onda 
del  agua  ,  quando  se  retira  volvicndo 
de  là   oriUa.  Lat.  Refluxus. 

Ressassé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Vuelto 
d  cerner.    *  ^  Exâminado^    V.    ReS- 

SASSER. 

RESSASSER  ,  v.  a.  (  R«-sa-së)  Volver 
d  cerner  ;  reposa  r  con  ceda\o  mas  espeso. 
L.  Iterùm  cri b rare  ,  incerne re»^  4*  ^^^ 
minar  denuevo,  6  cuidadosamente,  Lat. 
Scrutari  ;  perscrutari. 

**  Ressasser  les  gens  d'afFaîres.  Hacer 
pesquisas  contra  los  arrendadores  de  la 
hacienda  pûblica  ,  etc, 

RESSAUT,  #.  m.  (Re-sâ)  Se  due  en  la 
arquitectttra  de  la  cornisa,  û  otra  quai' 
quura  paru  del  edificiô  que  sale  fuera 
de  la  linia  recta  y  saUdi\p  ;  arime\. 
Lat»  PcojectuM* 


R  £  S 

RESSAUTER,  r.  a.  (Re-sô-të)  Sal- 
tar  de  nuevo  /  volver  d  saltar,  Lat. 
Saltus  iterate. 

RESSÉCHER  ,  r.  a.  (  Ke-sé-ché  )  Vol- 
ver  d  secar ,  d  enxugar»  Lat.  Dtnuo 
exsiccare» 

RESSEL,  s,  m.  (Re-sèl)  Nombre^ue  se 
da  en  Bttrdeos  d  la  sal  que  queda  en 
los  navios  ,    despues   descargados, 

RESSEMBLANCE ,  s.f.  {  Kù-ianAAan- 1  «  4»  Ne   se  remuer    que   par  ressorts* 


R  E  S  V7J 

RESSORT,  s.  m.  (R<-sor)  Elasticidad  f 
virtud  eldstica,  L.  Elaterium.  ^  Muelle  ; 
peda\o   de   aeero  templado  que  se  ponc 
en  mucha*mdquinas,  Lat.  Machinatio  ; 
occultunr  organum.    *  Los  medios    de 

Ce  se  usa  para  salir  con  su  intento, 
t.  Machina  ;  machinatio.  ^  Distrito  ;, 
jurisdiccion  ;  territorio,  Lat.  Jurisdictio  ; 
conventus. 


se  }  Semejan\a,  Lat.  Similitudo. 

RESSEMBLANT,  ANTE,  «4/.  (Re-s^n- 
blaix  y  blan-te  }  Semejante,  Lat.  Similis. 

RESSEMBLER,  v.  n,  (  Re-s^A-blé  }  Se- 
mejar  ;  parecerse  una  eosa  d  otra.  Lat. 
Referre  aliquem ,  etc.  Ad  simiiitudi- 
nem  accedere. 

Ressemelé,  ée,  pan,  p,  y  adj,  So' 
leuado.  V.  Ressemeler. 

RESSEMELER,  v.  a.  (  R<-$e-m«-lë  ) 
SoletoTf  6  sùleuar;  echar  soletas  en  las 
médias.  ^  Plantitlar.^  echar  pùwtillas 
d  los  \apatos,  Lat.  Soleis  instruere. 

Ressenti  ,  ie  ,  part.  p.  y  adj.  {  R<- 
Stfn-ti ,  t!-c  )  Resenado,  Lat.  Sensus. 
^  En  la  arquitectura  p  la  pùuura  y 
la  escultufa  :  des  membres ,  des  mus- 
cles ,  des  nerfs  bien  ,  d  trop  ressentis  ; 
miembros  ,  mùsculos  »  nervios  bien  ,  à 
demasiado  sehalados, 

RESSENTIMENT ,  *.  iw.  (  Re-san-tî- 
man)  Resentimiento  de  dolor.  Lat.  Sen- 
sus doloris.  ^  Resentimiento  ;  desa* 
\o/t  ;  dtsabrimiento  ,  à  queja  que  queda 
de  algun  die  ho ,  d  accion  ofensiva,  Lat» 
Anim»  exacerbatio.  |]  Resentimiento  y 
la  memoria  que  conserva  uno  de  las  mer" 
cèdes  recibidas,  Lat.  Beneficii  memoria. 

MgSENTlR  ,  r.  4.  (  R«.Sâ/i-tir  ]  Resen- 

^Vj  sentirse  de  alguna  cosa,  Lat.  Sentire. 

Se  ressentir,  v.  r.  Volver  d  sentir, 
d  padeçer  algun  dolor.  L.  Sentire.  ^  Re- 
sentirse  y  dar  muestras  de  sentimiento  , 
6  pesar.  Lat.  Exacerbari  ;  dolcre.  ^  Te- 
ner  parte  en  alguna  cosa  ,  etc,  Lat.  Par- 
tem  habere  in...« 

Résépage  ,    réséper.     V.   RÉcÉpage  , 

RÉCÉPÉ. 

Resserré  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj.  AprC" 

tado ,    etc.    V,  RESSERRER. 

RESSERREMENT,  s.  m.  (  R<-sêr-re- 
man  }  Apretamiento  ;  opresion  y  estrechu' 
ra,  L.  Compressio  ;  arctatio;oppressio. 

RESSERRER  ,  v,  a,  (  Rc-sêr-ré  )  jtpre- 
tar  de  nuevo,  6  mas;  restrùigir  $  cons- 
tenir  y  estrechar,  Lat.  Restringere  ;  cont- 
trineere.  *  Acortar  ;  ahreviar  y  corn- 
pendiar  ;  reducir  d  mlnos,  Lat.  Breviùs 
angustiùsque  concludere.  ^  Volver  d 
cerrar  d  encerrar  ;  reponer  alguna  cosa 
en  el  lugar  que  unia;  Lat.  Condere  ; 
recondere.  ^  Constipar;  conttrenir  el 
vientre.  Lat.  Alvum  astringere,  com- 
primere. 

Resserrer  un  prisonnier ,  une  garnison , 
une  place.  Estrechar  ,  apretar ,  restrenir 
un  prcso  ,  una  guamicion  ,  à  pla\a, 
Lat.   Arctiûs  continere. 

Se  RESSERRER  ,  Vr  r.  Estrecharse;  rt- 
ducirse  d  ménos  y  hablando  de  un  ter- 
reno  ,  de  un  pais.  Lat.  Coarctari. 
*  4»  Redueirse  y  cenirsc  en  el  modo  de 
vida  ,  en  los  gastos  «  etc,  Lat.  Circum- 
cidere  impensam. 

RESSIF,  6  RÉCIF,  s.  m.  (Ré^îf  )  Voi 
ndutica  i  hilera  de  rocas  eoUtadâs  dC' 
haxQ  dil  agitai 


Moverse  de  un  modo  afectado  y  estU" 
disdo,  *  4»  N'agir  que  par  ressorts* 
Obrar  con  impulse  ageno,  *  ^  Cel» 
n'est  pas  de  mon  ressort.  No  es  de 
mi  competencia  el  ju^garlo.  ^  Juger 
en  dernier  ressort.  Ju^gar  sut  apela- 
cion. 

RESSORTIR,  V.  n.  (  Rr-sor-dr  )  Vol- 
ver d  salir  y  sfUr  otra  ve\^  Lat.  Rursùs 
egredr.  ^  Depender  ,  6  ser  dependiente 
del  distrito  de  una  jurisdiccion,  Latt  Ii> 
aliquod  forum  convenire» 

RESSORTISSANT,  ante,  adj,  (ÏLe- 
sor-ti-SiiA  ,  $an'te  )  Lo  que  es  depen^ 
dienre  del  distrito  de  una  jurisdiccion^ 
Lat.  Jura  aliquç»  petens* 

RESSOUDER  ,  r.  a.  (  Re-su-dé)  Voher 
d  poner  soldadura  donde  falta,  Lat.  Ite-^ 
rùm  ferruminare. 

RESSOURCE,*./.  (Re-sur-se)  -R«- 
curso;  remedio»  LaU  Spe»;  nibsidium; 

^prfugium. 

3|K||Toir  des  ressources  dans  Tesprit  ; 
être  un  homme  de  ressources ,  plem  de 
ressources.  Ser  alguno  fértil  en  medios 
y  cartes  para  lograr  lo  que  intenta ,  etc» 
^  Ce  cheval  a  de  la  ressource.  Este 
caballo  despues  de  un  trabajo  y  fetigii 
larga ,  aun  tienefuer\a  y  vigor,  ^  Faire 
ressource.  Restai iecersei  repararse  al" 
guHo  de  loê^  dahor  p  d  menoscahos  qut 
padccià  en  sus  nsgocios ,  etc, 

RESSOUVENIR  ,  se  Ressouvenir  , 
V.  r.  (  R<-su-i^-mr  )  Recordarse  :  aar" 
darse  ;  ûsast  tambien  como  verbo  in- 
Personal.  Lat.  Recordari.  ^  Pensar  y 
considerar  ;  reflextonar.  Lat.  Con^ide- 
rare;  advertere. 

Ressouvenir,  s.  m,  Recuerdo  ;  ncor" 
dacion  y  memoria,  Lat.  Recordatio  ^ 
memoria. 

RESSUAGE,  /.  m,  (  R^.s«-a-;e  )  El 
aeto  y  efecto  de  resudar,  Lat.  Exsuclatio* 
^  Separacion  que  se  hace  de  la  plata 
eontenida  en  el  cobre,  por  medio  del 
plomo, 

RESSUER,  V,  n,  (R«-Stt-é)  Resudar  g. 
transpirar ,  d  salir  el  hunor  ;  se  dice 
delasparedeSf  etc.  Lut.  Exsudare.  ^  Se- 

■    parar  la  plata  del  cobre.  V.  RessuaGE. 

RESSUI  \  s,  m,{  R«-Sx/i  )  El  lugar  ,  6  si- 
no  en  que  se  recogen  los  ciervos  ;  lic' 
bres,  etc,  ;  despues  de  la  lùiiia  ,  para 
enxttgarse,  Lat.^  Cervi  matutina  insolatio  ^ 
apricatio. 

Ressuscita,  ée,  par.  /r.  y  adj,  Resu- 

.    citado.   Lat.  Suscitatus. 

RESSUSCITER  ,v.a.{  R^-sn  si  té  )  Re- 
sucitar  ;  dar  nueva  vida  d  un  muerto» 
L.  Susdtare;  advitam  revocare.  <J»  Por 
extension  y  exagération  ;  i  .**  Hablando 
de  un  remédia  ;  sanar  ;  restjblecer  sali' 
tamente,  i,^  Hablando  de  buenas  no^ 
ticias,  librar  d  alguno  de  una  pesadambre 
mortal,  «te.  Lat.  Suscitare.  *  Resueiters 
ren^var ,  d  suscitar,  Lat.  Renovace» 
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RrssuscrTfR,  v.  «,  RaucUar  ;  volver  à 
vivir ,  d^spues  di  nutrtsj.  Lat.  Resur 
gkrc  ;  rcviviscere.   *   Resuc.ur  ;    aca- 
p,ir   de  uia    enfermedad  p^ligrosj ,  ctc, 
Lar.  Rcviviscere. 

Ressuyû  ,  kE  ,  part,  p.  y  adj,  Enxugado. 
f.ar.  Rursùm   abstersus. 

ftî^^UYtR  ,  V.  tf.  (  Rc-$£iî-îé  )  Enxu- 
va-  ;  dcsccar»  Lat.  Rursùm  abstergere. 

HESTANT  ,  ANTE»  adj,  (  Rè$-U/f  , 
tan-u)  Restante;  lo  que  que da  de  un 
tod)  :  ds>ise  tambun  eomo  substjnùvo. 
T.a'.  Residuus  ;  residuvim. 

RE  TAUR,  s.  m.  {  Rès-tor  )  Fo^  dtl 
com  rcio  maritimo  :  recursoque  tUneit  los 
asc^/uradores  uno  contre  otro  sigun  la 
ficha,  de  sus  aseptraciones ,  o  c^.^ntr,i 
tl  p.ttron  del  navio  »  ctc,  Lat.  Cautio 
ab  damno. 

RF.  TAURANT  ,  s,  m,  {  Res-to-M/i  ) 
Rcsuurativo  ;  a/imento  que  tient  vinud 
di  restaurir,  Lat.  Resumptivum. 

RESTAURATEUR»  s.  m.  (Rc$-to-ra- 
UuT  )  Restauradcr,  Lat;  Reparator  ;  res- 
tituror.  ^  Figonero  qtticn  da  d^  CQincr 
d  cada  hora  dcL  dia  y  pet  pUtos  st- 
farados.  En  ttu  scntyio ,  €s  ro^  ntura, 
Lat.  Canpo. 

RESTAURATION  ,  /.  /.  (  Rif-to-n- 
sio.i;  en  lo»  versos,  si-on  )  Restaura' 
cion.  Ltt.  Rcstitutio;  instauratio. 

Restauré,  ée,  part,  p,  y  ad/,  Restmf^^ 
rado.  Lat.  Restauratus.  -fjc' 

RESTAURER,  v.  a,  (  Rès-to--ré  )  JCnr^ 
taurar  ;   reparar  ;  renovar  ,  o  volver  d 
foner  alguna  eosa  en  aquU  utado  que 
unia,  Lat.  Restaurare  ;  insuurare* 

RESTE,  s.  m.  (Rès-t<)  Rtsto ;  resta; 
restante  ^  residuoj  sohra,  Lat.  Resîdoum. 
^  Avantoi  sohra,  6  alcance  en  las 
€uentas,  Lat.  Subductariaruni  ratîonum 
reliqua. 

Les  restes  d'un  repas.  Las  sohras  de  una 
eomida,  '^  Les  restes  d'un  héros.  En 
la  poesia  y  en  el  estilo  sublime,  las 
centras  de  un  heroe,  ^  Le  reste 
des  hommes.  Los  otros  homhres  :  Le 
politique  ne  se  conduit  pas  comme 
le  reste  des  hommes. 

Au  reste  ;  du  reste.  En  quanto  d  lo  res^ 
tante  ;  en  fin  ;  pot  pn  ;  finalmenu, 
^  De  reste.  Mas  de  lo  neeesario para 
la  que  se  intenta,  II  a  de  l'argent  de 
reste  pour  fournir  i  ce  biitiment. 
41»  Être  en  reste.  Qutdarse  uno  deudor 
de  otro,  ^  Jouer  de  son  reste.  En- 
vidar  el  resto  ;  ofrecer  y  parar  al  jttego 
todo  lo  que  d  uno  le  quida  y  ticne  de 
caudal  en  la  mesa  ;  y  ♦  envidar  cl 
resta  ',  hacer  todo  el  esfuer^p  posihle  ; 
echar  toda  el  agua,  ^  \i  z  encore 
un  reste  de  pudeur.  Le  qucda  un  poco 
de  pudor,  ^  On  l'a  mal  reçu;  il  n'a  pas 
demandé  son  reste.  Se  ha  ido  pronta- 
mentt  y  sin  decir  noda, 
RESTER  ,  V.  ».  (  Rès-té  )  Sohrar  ;  que- 
dar,  Lat.  Restare  ;  superesse.  ^  Avan- 
^ar  ;  sohrar  de  las  cuentas  alouna  can^ 
tidad,  Lat.  Subductis  rationibus  supe- 
resse. ^  Restar  ;  quedar  ;  faltar.  Il  lui 
reste  encore  à  payer  mille  ëcuf.  Le 
resta  aun  que  pagar  mil  pesos,  l^i,  Su- 
peresse. ^  Quedar;  estarse,  La  com- 
pagnie s'en  alla ,  et  je  restai.  La  com- 
pahia  fe  ftU,y  me  qusdé,  Lat.  Rema- 
Br^y  permaaere.  ^   Quedar  ««  un  es- 
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taio  de  ineomodidad.  Son  bras  est  resté 
par^fiytique.  Lai.  Manere  ;  remanere. 
^  itiorar  ;  vivlr.  Il  reste  dans  une  telle 
rue.  En  este  sentido ,  es  locucion  vieutsa, 
Lat.  Manere;  commorari.  ^  yv^ndu- 
tica  :  estar ;  estur  situado,  Lat.  Esse; 
jacf^e  ;  positum  esse  ad.... 

Rester  sur  la  place.  Quedar  en  elcampo; 
quedar  uno  muerto  en  algiui  disafio ,  ete, 

RESTITUABLE,  adj,  m,  y  f.  (Rèî-ti- 
tu-a-bi<  )  Vo\  forense  :  lo  que  se  pu&dt 
nstUuir,  Lat.  In  pcisiînum  statum  res- 
tituetdus. 

Restitua  ,  ée  ,  pan,  p,  y  adj,  Resti- 
tuido,  Lat.  Resiitutus. 

RESTITUER  ,  v.  a,  (Rès-ti-ta-c  )  Rej- 
tituir  :  volver  una  eosa  d  su  du^ho, 
^  Restituir  /  restahlictr ,  6  volver  d 
poner  en  planta  alguna  eosa,  Lat.  Res- 
tituere.  ^  Reparar.  Restituer  Thonneur 
de....  Lat.  Uestituere  ;  reparare. 

RESTITUTEUR,.*.  «p.  (  Rc--ii-t«-t*iir  ) 
El  que  restahUce  un  texto  ,  un  pesage 
de  un  autor,  Lat.  Emcndjtor.  ^  Ei 
que  renueva  unas  opiniones  antiguas,  Lat. 
Renovator. 

RESTITUTION ,  s.  f.  (  Rès-ti-tu-sî*»*!  ; 
en  los  versos  ,  si-os  }  Restitution,  Lat. 
Resiitutio. 

Médailles  de  restitutions.  Medallas  que 
npruentan  monumcntos  restuuid  os  y  re- 

fi:|RESTREî'NDRE  ,  9.  a.  (  Ris-trw-dr«  ) 


Ristrihir ,  6  apretar,  Lat.  CoarcCare  ; 

coangustare.    *    Restringir  ;    àmitar  ; 

eenir ,  6  cortar,  Lat.  Coangustare  ;  res- 

tringcre  ;   modum  ponere. 
Se   restreindre,  v,  r,  Encerrarse  en,»,, 

reatrinîrse  d„„  Lat.  Se  intra  fines  cOflS- 

tituere  ;  se  circumscribere.  >' 

Restreint  ,  eiute,  pan, p, y  adj,  Rep- 

trihido,  *  Restringido,  Lat.    Coangus- 

tatus  ;  restiictut. 
RESTRICTIF,    tivk  ,   tfi/.  (  Rès-ttic- 

tif,   ti-ye)  Lo  que  limita  y  restringe, 

Lat.  Coarcttns  ;  restringens. 
RESTRICTION  ,   s,  f,   (  ilès-trîc-sîon  ; 

en  los  versos,  si-on  )  Restriccion,  Lat. 

Restrictio ,  limitatio  ;  circumscriptîo. 
Restriction  mentale.  Restriccion  mentaL 
RESTRINGENT  ,  ente  ,    adj,  (  Rès- 

trin^jan ,  jan^te  )  Foi  de  la  medicina  : 

lo  que  restrine  ;    lîsase    tambien  como 

suhstantivo,   Lat.   Astringens  ;    cons- 

tringens. 
RÉSULTANT,   ante  ^   adj,  (  Ré-^ul- 

tan ,  tan-te  }  Lo  que  résulta  :  usase  re- 

guUrmente  en  lo  jorense,  Lat.  Sequens  ; 

consequens. 
RÉSULTAT,  *  m,  (Ré-^ul-ta)  /J«B^tf  ,• 

lo  que  ûltimamente  se  resuelve ,  à  sale 

de  alguna  conferencia ,  eu.  Lit,  Collo- 

quii  summa.  ^   Résulta  ;  el  efecto  que 

se  si^ue   de  alguna  eosa ,  etc.  Lat.  £f- 

fccTus  ;  exitus. 
RÉSULTER  i  V.  n.  (Ré-^ul-té)  Resul- 

tar  ;  aacer  ;    originarse  ;    segnirse,  Lat. 

Orîri  ;  sequi  ;   consequi.. 
RésuMÉ ,  £E ,  p'irt,  p,  y  adj,  Resumido. 

Lat.  Resumptus. 
RÉSUMÉ,  s,  m,  {Ré-^w-mé)  Resûmen; 

compendio  ^  d  reeopilucion  de  algunes- 

crito  ,  €tc,  Lat.  Summa  ;  summarium. 
RÉSUMER,    V.   a,   (Ré-^a-mé)  Resu-^ 

mit  ;    reeopilar ,    o  hacer   resiimen    de 

alguna  eosa,  Lat.  Summaum  resumere. 


I  R  E  T 

RÉSUMPTE,  «./.  (Ré-tMp-t<)  £/i2^ 
timo  acto  ,  6  exdmen  que  se  haàa  em 
la  universidad  da  Faris  para  que  olgÊm 
ductûr  e*  teologlu  pudiese  pressdir  en  las 
téses,  Lat.  Resumpta  thesis  disputado. 

RÉSUMPTÉ,  adj.  m.  (  Ré-^Mp-cé  )  £/ 
doctor  en  teolagùs  que  pmdu  prtsidit  es 
Us  tises,  V.  RÉst'MPTX.  *■ 

RÉSUMPTION  ,  s,  /.  (  Ré-^aup-sÎM) 
Resuncion  y  recapitulacioa  d*  Us  qme  st 
ha  dicho.  Vau  Summa  ;  sunnarian* 

RfSURE,  /./.  (Ré-;tt-re)  Vo\mdmUai 
ceho  hecho  con  ksuvos  saladoâ  da  met* 
lu\a  y  alacha  para  atraer  las  aardiaau 
Lat.  Ova  sale  aspersa. 

RÉSURRECTION ,  s,f.  ^Ré^a-rèc-sÎM; 
en  los  versos  ,  si'oa  )  Resurrecciau.  Lar* 
Mortui  ad  vitam  révocation  resurrecio.  • 
^  Por  extension  ,  curacion  maraviliota 
é  inopinada,  ^  Resurreecion  f  quadro , 
K  estampa  que  repruenta  la  ruarrecàcm 
de  Jesu  Chisto,  Lat.  Tabella  ,  etc.  Quiiâ 
resurrectioœm  exbibens. 

RÉTABLE  »  /.  m.  (  Rë-ti-bic  )  RttMs 
de  altar,  Lat.  Ornatus  torestrcus. 

RÈT4BLI  ,  IE  ,  part,  p,  y    adj,  Rastahk* 

cido,  Lat.  lutauratus  »  etc.    V,  Réta- 
blir. 
RÉTABLISSEMENT ,«.«.(  Ré-tt4lH 

tt^man  )  Restablecimianto,    Lat.  Resti- 

tutio  ;  reparatio. 
RÉTABLIR,  K  a.  (  Ré-ta-Uîr)  Ratà^ 

blicer  ;  volver  d  estahlecer  una  eosa ,  é 

pun:rU  en  el  esiado  que  dsties  CMÎt.'Lati 

Instaurare  ;  renorace  ^  m  isitegrum  res- 

tîtuere. 
Rétablir  un  texte ,  un  passage.  Restaili' 

cer ,  restituir  un  text^  «  etc,  Lat.  Rtsti- 

tuere  ;  emtndare. 
Se  rétablir  ,  v.  r.  Restahlecene  ;  rtea» 

perarse  ;  repararse  de  algusut  eufermeéad^ 

etc,  Lat.  Conralescere. 
RETAILLE  ,  s.f,{  R«-ta-U<  )  Ruai;  n- 

tajo,  Lat.  Pannî  »  etc.  »  segmentum. 
Il  RETAILLEMENT  ,*.«..(  Rc-uBr* 

man  )  El  acto  de  volver  A  podar  Us  n* 

des ,  los  drboles,  Lat.  Iterata  païado. 
RETAILLER,  r.  a.  (Re-U-Ué)  Rcear-^ 

tar  ;  cortar  segunda  vt\  •  podar  de  aant» 

Lat.  Resecarc  ;  iierûro  putarc. 
Retapé  «  Le  ,  part,  pas,  y  adj,  LatM^ 

ta  do,  V,  Retaper. 
RETAPER ,  r.  tf.  (  Rf-ta-pé  )  Levantat 

Us  alas  del  sombrero  fuicia  arriàa» 
RETARD  ,  #.  m.  (  Rc-Ur  ;  /a  d  mumeast 

pronuncia  )  Retardaciotu  LaL  Mora. 
Retardé,  êe,  part, pas. y  adj,  RcuT" 

dado.  Lat.  Tardacus  ;  detentut. 
RETARDEMENT,  *.  m.  (  Re-tar-df- 

man  )  Retardaeion  ;  tardan\a  /  demara  ; 

diUcion  i  proUngaciom^  Lat.    Moia; 

cunciatio. 
RETARDER  ,  v.  tf.  Ç  P«-tar-^  )  Retet' 

dar  ;  atrasar  ;  difirir  ;  dctener  ;  olargar% 

Lat.  Tardare  ;  detinere  ,  roorari. 
Retarder  ,  v,  n,  Atrasarse  elreUs,  Lat» 

Segniùs  progredi. 
RetAtÉ  ,  î:E  ,  part,  pas.  y  adj,  VntUo  i 

tentar,  etc,  V,  RetAter. 
RETATER,  v,a,  (R<.tâ-té)   Voire  i 

tentar  ,  d  tocar  ,  d  palpar.  Lat.  Ret«ac« 

tare.  ^  Volver  d  probar ,  d  gustari  gas» 

tar ,  o  prohar  muchas  veees  los  guisad^it 

etc,  Lat.  Gustu  iterùm  cxplorare. 
Retaxé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Testée 

de  nuiVQ,  Lat.  Penuo  taxatus. 
»  RETAXHR, 
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IpITA^tSR  t  9,a.  (  Re-ttc-sé  )  Volrer  ^1  Rétention  d'urine.  Rtuncion  it  orina,  Lat. 
tasar  d*  mucro*  Lat.  Ruriûm  1      Stranguria. 

RÉTENTIONNAIRE ,  *.  m.  y  f.  {  Ré- 
Uff-tîo-nè-re  )  Vù\  foraut  :  el ,  6  U 
quê  retic/u  lo  que  ts  de  otro,  Lat.  Rem 
alienam  tenens ,  retinens. 
RETENTIR  ,  n  «.  (  Re-t^/i-tir  )  Rttum- 
bar  ;  resonar  /    kaeer  eoniào  por  reper* 


tasar 
taxare. 
IlETElNDRE  ,  r,a.{  He^xim^Ate  )  Reie- 
mit  ;  voiler  d  dar  tinta  d  alguna  cosa  que 
dntes  estaba  ttnida,  Lat.  Iterùm  tingcre. 
RÉTEINDRfi,  r.a.{Ké'tin-6Te)  Volver 
d  apagar  ;  apagar  otra  r^.  Lit.  Rursûs 
excinguere. 
Reteint  ,  eintb  ,  paru  pas, y  adj.  (  R*- 
tin ,   tùi'U  )    Rachido,    Lat*    Iterùm 
tînctuf. 
|14teint  ,  EINTE  ,  pan^  pas.  y  adf,  {  Rë- 
tin ,  tin-te  )   Àpagad»  de  nuevo.   Lac. 
Rursûs  excinctus. 
RETENDRE  ,  v.  « .  (  Ke-tan-ére  )  Voher 
d  tender  ,  d  alargar ,  d  colgar ,  d  enta' 
pi\ar ,  etc,    V,  Tendre.  Lat,  Iterùm 
tendere ,  etc. 
RÉTENDRE  ,  v.  a.  (  Ré-ttfn-dre  )  Vol" 
ver  d  cxunder,  V,  ÉTENDRE.  Lat,  Rur- 
sûs extendere* 
Retendu  ,  ve  j  part,  pas,  y  adf,  (  R<- 

tan-6u ,  Aû-e  )  Vueito  d  tender,  etc, 
RiTENDU  ,  UE  ,  part,  pas,  y  adj,  (  Ré- 
^    ttfA-dtt  ,  dtt-tf  )  Vueito  d  exunder, 
RETENIR  ,  V.  tf.  (  R«-ttf-nir  )  Rctener  ; 
detener  en  si  lo  que  se  dehii  entregcr  d 
MU  dueho,  Lat.  Tenere  ;  retinere.  ^  /m- 
fedir;  suspender  ;   detener,    Lat.   Detî- 
ncre  ;  continere.  ^  Rctener  ;  guardar  ; 
reservar  ;  conserwar  hdcia   si  h  que  se 
ienia,  ^  Simplementc ,  conservar  :  rete- 
nir l'accent  de   son  pays  ,  ses  vieilles 
liabîtudes.   Lat,  Servare.    ^  Retener  i 
detener  ;  poner  ;  imprimir  en  la  memoria 
vlguna  eosa,  Lat,  Memoriâ  tenere,  re- 
tinere* ^  Retener  ;  asegurarse  de  alguna 
€osa  que  se  puede  escapar,  Lat.  Tenere  ; 
retinere.  ^  Detener  •  ohligar  d  que  uno 
ae  datnga  ,  se  quede,  Lat.  Tenere  ;  de- 
tînere.  ^  Detener  ;  impedir  los  efectos 
de  una  aceion,  Lat.  Detinere.  <$r   Rete~ 
mer  ;  rtportar  ;  reprimir  y  moderar  los 
tnovimiaaos  de  las  pasiones,  L.  Cohibere. 
Retenir  un  chiffre.  En  la  aritmética ,  r«- 
tener  ,  reservar  una  cifra  para  anadirla 
d  las  cifras  de  la  eoluna  jiguiente,  Asi 
dlcese  :  ii  et  15  font  ^$  ;  je  pose  5  et 
\t  retiens  2. 
Retenir  ,  y,  n,  Hablando  de  los  cahallos 
de  eoche  ,  6  de  <arga ,  impedir  que  raya 
tl  coche  ,  6  el  earro  con  demasiada  ve- 
iocidad  em  la  baxada  :  ce  cheval  retient 
bien.  Lat,  Carrum  in  descensu  prccipi- 
tem  detinere.  ^   Concebir  las  hembras 
de  los  animales  :  cette  jument  a  retenu. 
Lët,  Concipere. 
fx.  RETENIR  ,  V,  r.  Tient  el  primer  sen- 
tido  del  neutro  .:  ce  cheval  se  retient 
fort  hien.  ^  Reunerse  ;  agarrarse  d  al- 
funa  cota,   Lat.   Manu  apprehendere. 
4^  Absunerse  ;  dexarse  de  kacer ,  à  de- 
eir  alguna  cosa,  Lat.  Se  continere ,  re- 
priifiere. 
Retentk  ,  tz  ,  part,  pas,  y  adj,  Tentado 

de  nuevo,  Lat.  Iterùm  tentatus. 
RETENTER  ,  v.  «.  (  R^-tan-té  )  Vohcr 
d  tentar  ;  tentar  de  nuevo,  Lat.  Iterùm 
tentare  ;  retentare. 
RÉTENTIF,  ivE  ,  adj,  (  Ré-tan-tîf ,  ti- 
re )  Vol  didascdlica  :  lo  que  deticne  ; 
musdes  rétemifs. 
RÉTENTION  ,  s,  f,  (  Ré-tfl«.$îo«  ;  en 

*  /os  versos,  Or  on,  )  Retencion  ;  rcserya- 

•  •£ion\'  rzserva,  Lat.  Retentîp* 
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eusion  ,  6  sonar  mucho,  Lat.  Resonare  ; 
^ersonare. 

RETENTISSANT,  antb  ,  adj.  (  VU-tan- 
ti-SAn ,  tan^u  )  Retumbante,  Lat.  Per- 
sonans  ;  personut* 
RETENTISSEMENT,  s. m,  (  R^-t^iit-ti- 
se-man  )  Resonacion  ;  resonancia  ;  re- 
ttnein  ;  retumho,  L.  Soni  repercussus  ,  ùs. 
RETENTUM  ,s,m.(  U-un-iom  )  Vo^ 
forense  :  punto  que  los  jueces  no  exprl- 
men  en  una  sentemcia  de  mueru  «  y  que 
templa  y  modéra  el  rigor  de  la  pena.  Es 
voi  latina,  Lat.  Recentum.  ^  Réserva  i 
aru ,  cautela  para  no  descubrir  el  inu- 
rior. 
Retenu  ,  uE  ,  paru  pas,  y  adj,  (  Rc-t<- 
nu  ,  nû-^  )   Retensdo,    V,  Retenir. 
^  Circunspteto  ;  attrdo  ;  reservado,  Lat. 
Moderatus  ',  temperatus. 
RETENUE  ,  s.  f.  (  R«-t<-n^-«  )  Reun- 
tlva  ;  prudencia  ;  madestia  y  circunsptc- 
cion,  Lat.  Prudentîa  ;  consilium  ;  mo- 
deratio  ;  verecundia.  ^    Voi  de  la  me- 
dicina  :  retardaciam  de  las  reglas  em  las 
mugeres,  * 

Brevet  de  retenue.  Despacho ,  6  carta  de 
gracia ,  que  el  R^  concedia  al  que  corn' 
praba  un  ofcio  vttaticio  ,  etc,  para  que 
sus  herederos  lo  pudiesem  heredar  despues 
de  su  muerte ,  6  sacasem  utilidad  de  il, 
RtTÉPORE ,  #.  m.  (  Ré-té-po-re  )  Voi 
de  la   historia  natural  :  producciom  de 
polipos   marinos ,    delgada  ,  porosa  ,  6 
manckada  con  puntos  pequtnos  «  d  modo 
de  randa,  LaL  Retepora. 
RÉTIAIRES  ,Wm.pL{  Rè-n-è-r«  )  Gla- 
diatores  cuya  arma  principal  era   una 
eomo  red  que  echaban  d  su  contrario,  Lat. 
Retiarii. 
RÉTICENCE  ,#./.(  Rë^î-s^n-sa  )  Re- 
tieencia  ;  figura  en  que  el  orador  dice 
ligeramente  alguna  eosa ,  como  que  la 
calla ,  6  omite,  Lat.  Reticcntta. 
RÉTICULAIRE  ,  adj,  m.y  f.  {  Rë-tî-c«- 
lè-rc)  Vo[  de  ta  anatomia  :  hecho  d 
modo  de  randa,  Lat*  Reticulatîs  ;  reti- 
formis. 
RÉTIF,  IVK,  tf flf/.  ( Ré-tîf ,  û're)Rea' 
cio  ;  tercà  ;  se  dice  de  las  caballos ,  6 
machos,  y  *  ^  de  las  personasm  Lat 
Restinans.  Pcrvicax. 
RÉTIFORME  ,  adj,  m,y  f,{  Ré-tî- for- 
me )  Vo\  de  la  anatomia  :  hecho dmodo 
de  red ,  6  randa,  Lat.  Retiformis. 
RÉTINE,  s,f.  (  Ré-ti-n«)  Retina  ;  una 

de  las  tûnicas  del  ojo,  Lat.  Retina. 
RETIRADÊ,  s,f,  (  R«-ti.ra-d<)  Voi  de 
la  fortification  :  retirada,  Lat.  Valluro  ; 
munimentum  interius. 
RETIRA  TION  ,  s,  f,   (  Re-tî-n-sîo»  ) 
Vo\  de  la  imprenta  :  rttiracion  ;  la  se- 
gunda  forma  que  se  echa  en   la  prensj 
para  retirar  el  pliego,  Lat.  Secundc  pa- 
ginas typis  subjectio. 
Être  en  retiration.  Retirar  ;  estampar  por 
la  espalda  el  pliego  que  ya  lo  estd  por 
la  carat  Lit.  Alierao  paginam  typii 
mtndârc*- 
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RETIRÉ  I  iE ,  paru  pas,y  adj,  Retirado» 

etc,  V,  Retirer. 
Homme  retira.  Nombre  rttirado  j  el  que 
es  amigo  del  retiro ,  6  soledad,  ^  Lieu 
retiré.  Lugar  retirado  i  el  que  estd  apat" 
tado  del  bullicio  ,  à  comercio, 
RETIREMENT ,  «.  m.  (  Rc-ti-r^-man  ) 
Encogimiento  ;  contraction  de  los  ner- 
vios.  Lat.  Contractio. 
RETIRER,  V.  a,  {  Ri-ti-ré)  Volver  d 
tirar  ,  d  disparar  una  arma,  Lat.  Rursùs 
sclopum  explodere.  ^^  Refugiar  ;  reei- 
bir  y  acoger  en  su  casa  d  alguno,  Lat* 
Hoapitio  accipere ,  excipere.  ^  Arran* 
car  j  Si: car  una  cosa  con  trabajo,  Lat. 
Auferre  ;  evellere.  ^  Sacar  una  cosa 
del  lugar  donde  kabia  sido  putsta,  Lat. 
Retran^Ml  ^  Tirar  atras  ;  alejar  ; 
apartar,  Lat*  Retrahere  \  reducere* 
^  Retirar  y  desempehar,  Lat.  Recipere» 
^  Voher  uno  d  apotesionarse  de  lo  que 
habia  entigenadoj  Lat.  Recipere  \  recu- 
perare.  ^  Sacar  renias ,  etc,  Lat.  Ca<* 
père;  percipert. 

Recirer  sa  parole.  Volver  la  palabra  atrat, 
^  —  une  chasse.  Rehacer  la  chaia  ,  em 
el  juigo  de  la  ptlota,  ^  —  un  enet  eil 
gaee.  Quitar  j  desempehar,  ^  —  une 
obligation.  Recoger  un  vale  y  psgar ,  4 
satisfaeer  lo  que  por  êl  u  debe, 

F^ Retirer ,  6  urer  son  épingle  du  jeu. 
gM|r»  Epingle.  ^  Faire  retirer  les  spec- 
tf^lMeurs  ,  etc.  Hacer  salir ,  kacer  rttirat 
'la  genu. 

Se  retirer  ,  V,  r,  Retirarst  ;  apartarse  ; 
irse,  Lat.  Discedere  ;  recéder  e.  ^  Re» 
tirarse  y  descar  de  proseguir  ,  d  solicitai 
algun  empeho  que  dntes  se  ténia,  Lat* 
PMem  referre.  ^  Retirarst  y  refugiarse  t 
acogerse  al  seguro  ,  ponerse  en  seguridad* 
Lat.  Se  recipere.  ^  Eneo^er.*e  el  perga* 
mino  ,  contraerse  los  nerrtos  ,  etc,  LïïU 
Contrahere  se. 

Se  retirer  chéi  soi ,  6  absolutamente  se 
retirer.  Retirarse;  reeogerse  d  su  casa» 
L.  Concedere  domum.  ^  <—  d»  monde» 
Arrintonarse  ;  retirarst  del  trato  de  las 
gentes,  Lat.  Ab  hominum  tractu  sece^ 
dere.  ^  -^  par  devant  un  juge ,  etc. 
Reeurrir  uno  al  jue\  para  que  le  haga 
justicia, 

RETOISER  ^9,  a.{  Re-toa-^é  )  Volver 
d  medir  con  la  totsa.  Lat.  Remetiri. 

Retombé  ,  ke,  paru  pas,  y  adj,  Recaida» 
Lat.  Relapsus. 

RETOMBÉE  ,'./.(  Ke-ton  hé-e  )  Sa 
dice  en  la  arquitectura  del  naeimiento  dé 
las  bévedas,  Lat.  Déclivités  ;  incliiiatio* 

RETOMBER,  v,  n,  (  R«-toii  bé  )  Re^ 
caer  y  volver  d  caer  :  tisase  mas  comun» 
mente  tn  sentido  moral,  Lat.  Recidere  i 
relabi.  ^  Reeaer;  repetir  la  enfcrmedad, 
6  aecidentt  de  que  se  estaba  eonvalf 
ciente,  Lat.  Relabi. 

Retomber  malade.  Recaer  malo,  *  Là 
perte  ,  le  blâme  ,  etc.  retombera  sur 
lui.  La  perdida  ,  etc.  quedard  d  su  car* 
go  »  y  l^p^f^^  caerd  sobre  il. 

REÏONDRE  ,v.a,{  R«-u>n-dr«  )  VoU 
ver  d  tundir ,  d  esquilar,  Lat.  Iterùa 
tondere  ;  retondere. 

Retondu  ,  ue  ,  part,  pas,  y  adj.  (  R<- 
ton-du ,  Aû-e  )  Vuelso  d  tundir ,  ett^ 
Lat.  Iterùm  tonsus. 

RETORDEMENT ,  x.  m.  (  Re-tornU*. 
ma«  )  RuPTÙmitnto  :  retorcedura  ;  tUasê 

Ddd4 


I 


ÇyS  R  E  T 

rcgularmente  habiando  de  Ut  tedas»  Lat. 
Retorsio. 

RETORD  EUR,  *.  m,  (  R«-tor-d«<r  ) 
Oficiil  quUn  rctucrec  hilos,  Lat.  Qui 
filum  retorquet. 

RETORDRE ,  v.  a,  {  Rtf-tor-dw  )  Ri- 
toréer  ;  torctr  de  nuero  ,  o  mucho,  Lat. 
Retorquere. 

I^.  Doni.er  bien  du  fii  i  retordre  à  quel- 
qu'un.  CausarU  mucha  p<na  d  aiguno  , 
suscuarle  muchos  tmbara\os  ,  <tc. 

Retordu  ,  ue  ,  part,  pas,  y  adj,  (  R<- 
tor-dji ,  du-<  ;  kuorcido,  Lat.  Retortus. 

RÉTORQUÉ  ,  SE  y  part,  pjt,  y  adj,  Rt 
toretdo.   V,  RbTORQUER. 

RÉTORQUER  ,  ».  4  (,  Ré-tor-qué  )  Rt- 
torcer  y  eonvenetr ,  à  rcdarguu  ton  la 
misma  instancia ,  6  af^jim^ii^  Lat.  Ad- 
versa  rit  argumenta  in  ipsun^egererc. 

RETORS,  ORSE,  adi:{Kc'tOT,  tor-$<) 
Rctorcido,  V,  Retordre.  *  4*  ^«wc- 
Loso  ;  astuto  ;  mahoso,  Lat.  Astutus  ', 
vafer  ;  recoctus. 

RÉTORSION  ,  /.  /.  t  Ré-tor-fion  /  en 
los  vtrscs  ,  si-on.  )  ti  acf  de  retarcir 
un  arjumentOé   V,  RÉTORQUER. 

RETORSOIR  ,/.!».(  R<-tor-$oar  ) 
Toraopara  hactr  cuerda  delgada  de  dos 
hilos.  Lat.  Rota  funiculis  cor.ficiendis. 

RETORTE  ,'./.(  R<  tor-t*  )  Retorta  ; 
raso  que  sirve  en  las  operacioau  chimi- 
€tts.  La;.  AmpuIIa  curvi  colli  ;  cocih||i. 
orca. 

Retouché  ,  ée  ,  part,  pns,  y  adj,  Re^ 
tocado,  V.  Retoucher. 

RETOUCHER  ,  ».  a,  (  Rj-iu-tAé)  Rt. 
tocar  i  rccorrer  ;  dur  la  tiltima  mano. 
Lat.  Summam  manum  imponcre. 

RETOUPER,  V,  a.  (  Ré-tu-pé  )  Entre 
clleros ,  voL¥tr  d  hacer  una  pie\a  à  que 
ha  faltado  alguna  eosa,  Lat.  Reficcre. 

RETOUR  ,  «.  «k  (  R«-tur  ;  Revuelta  : 
ùsase  regularmente  en  plural  :  Les  tours 
et  retours  que  fait  une  rivière.  Las 
vueltas  y  rerueltas  que  hace  un  rio,  Lat. 
Flexus  et  refiexus.  ^  Vuelta  ;  retorno  ; 
la  accion  de  volyer  de  donde  se  saliô, 
Lat.  Reditus  ;  reversio.  ^  Mudan^a  i 
ticisitud  :  La  fortune  a  ses  retours  ; 
sans  espérance  de  retour ,  sans  retour. 
Lat,  Vicissitudo  ;  mutatio.  ^  Vuelta  ; 
la  dtmasU  que  se  le  dehe  volyer  al  que 
€ompra  ,  6  trueca  alguna  cosa  ,  respecta 
del  preeio  eonctrtado,  Lat.  Pretii  sup- 

rlemcntum.  *  AgradecimUnto  ,  y  tam~ 
Un  arrepentimunto  ,  paar,  Lat.  Grati 
anîmi  significatio.  Pœnit<:ntia.  ^  Voi 
forense  :  tomo  ;  vuelta  :  regreso,  Lat. 
Reditus  ;  regressus.  ^  Retorno  ;  el 
^iage  que  hace  algun  cahallo ,  6  car- 
ruage  de  alquiUr  para  volverse.  L.  Cur- 
sûs  vacui  Kditus.  ^  Ruabio  ;  el  sabor 
duagradable  que  dexan  a/gunos  manja^ 
tes,  Lat.  Ingratus  sapor. 
Retour  de  chasse.  Comida  que  se  hace  dcs^ 
fuu  de  la  caia  »  dntes  de  la  hora  de  la 
€cna,  ^  Être  sur  le  retour.  Empe^ar  d 
ênvejecer ,  d  declinar  ,  d  perder  de  su 
^igor ,  ete,  ;  cet  homme  est  sur  le  re- 
tour ;  sa  beauté  est  sur  le  retour. 
^  Faire  un  retour  vers  Dieu.  ConvtP' 
tirse  ;   mudar   de  vida   mala  d  buena, 

Î  Faire  un  retour  sur  soi-même.  Re- 
jtionar  seriamente  ,  exâminar  su  con- 
éucu  9  eu,  »  Avoir  de  fâcheux  retours. 
êaprUhoso,  «  U  n'y  a  point  de 
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retour  avec  un  tel.  Fulano  es  vindica^ 
tivo  i  no  queda  uperan\a  de  réconcilia' 
cion  con  il. 

Au  retour.  Â  la  vuelta,  ^  Donner  du  re- 
tour. Volver  ;  en  las  cotnpras  ,  y  true- 
qucs ,  vale  dar  alguna  eosa  ,  6  caart- 
dad  por  el  exceso  de  valor ,  etc* 

RETOURNE,  /./.  (R«-tur^«)  Voidcl 
juego  de  naypes  :  triunfo  ;  ta  carta  dcl 
palo  que  ha  salido  ,  6  que  se  ha  eligùÊ^ 
Lat.  Charta  lusoria  victrix. 

Retourné  ,  re,  part. pas,  y  adj,  Retor- 
nado  ;  vue/to  ;  revueUo,  Lat.  Versus  ; 
versatuf  ,  etc. 

RETOURNER  ,  v.a.{  R«.tur-n<  )  Rc- 
tornar  ;  volver  ;  mudar  la  hâi  de  las 
eosas ,  ete,  Lat.  Vertere  ;  versare  ;  con* 
vertere.  *  ^  Volver;  haeer  mudar  el 
dictdmen  que  se  ténia,  con  persuasio- 
nés ,  ete,  Lat.  A  proposito  dîmovere. 

Retourner  ,  v,  n,  Retomar  ;  volver  al 
lugar  ,  sitio ,  6  parage  de  donde  se  sa- 
lid.  Lat.  Redire  ;  reverti.  ^  Volver  d 
empe\nrde  nuevo  lo  que  se  h.ibia  hecho, 
Lat.  Reverti  ;  -redire.  ^  Dicese  en  el 
jutgo  de  naypes  para  indiear  el  triunfo  , 
6  la  carta  del  palo  que  ha  salido  :  Il 
retourne  cœur  ,  ptqnc ,  etc.  El  trium- 
pho  ,  es  eopas ,  espadas  ,  etc.  La  carta 
que  se  ha  vutlto  despues  de  distrUuidas 
entre  los  fugadores  las  que  Us  tocaa  , 
es  copas ,  espadas ,  etc. 

Retourner  à  Dieu.  Volver  hdcia  Dios  ; 
mrrepentirse  :  convcrtirse,  <fr  —  à  la 
charge.  Revolver  ;  volver  cara  al  eue- 
migo  para  embestirle,  àinvadirle,  i}»  —  à 
ses  fautes ,  ou  ^  i  son  vomissement. 
Volver  al  vômito  ,  recaer  en  las  culpas, 
6  delitos  de  que  uno  se  habia  apartadi>. 
^  -*  sur  SCS  pas  ou  en  ariière.  Desan- 
dar  ;  rétrocéder ,  à  volver  atras  en  cl 
camino  :  usase  tambien  en  lo  moraL 

*  4»  Se  retourner  ,  v.r,  Mudar  bi- 
sitsto  f  6  de  bisiesto  ;  i9iar  de  medios , 
d  modos  para  lo  que  H  intenta.  Lat. 
Alian  tentarc  viam. 

S'en  retourner  ,  v,  r,  Volverse  :  reti^ 
rarse,  Lat.  Gradam  revocare  ;  regredi. 

Retracé  ,  Ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Tra- 
lado  ,  ete,  V,  Retracer. 

RETRACER  ,  v.  a.  i  R«-tra-sé  )  Volver 
d  tra^ar  ,  d  delinear,  Lat.  Rursùm  deli-' 
neare.  *  Traer  d  la  memoria  ,  referir , 
ete,  Lat.  In  memoriam  revocare. 

RÉTRACTATION  ,*./.(  Ré-trac-ta- 
sioa  ;  en  los  versos ,  si- on,  )  Rétracta- 
cion,  Lat.  Retractatio  i  palinodia. 

Rétracté  ,  éb  ,  part, pas,  y  adj,  Retra- 
tado,  Lat.  Retractatuf. 

RÉTRACTER  ,  v,  a,  (  Ré-trac-té)  Re- 
tratar  ;  reformar  el  dictdmen  dado  dal- 

Cna  proposicion  ,  desdicidndose  de  ella. 
t.  Retractare  ;  dktum  revocare. 

Se  rétracter  ,  v,  r,  Rewatarse  ;  desde^ 
eirse  de  lo  que  se  habia  dicho,  Lat.  Pa- 
linodiam  recantare. 

RÉTRACTION  ,  s,  f,  (  Ré-trac-sio/i  ) 
Vo\  de  la  medieina  :  encogimiento  ;  con- 
traccion  de  alguna  parte,  Lat.  Retrac- 
tio  ;  contractio. 

RETRAINDRE  ,  v,a,  {Vie-Xxin^^re)  Bâ- 
tir una  barra  de  pUta  sobre  cl  ayunque  , 
para  hacer  ta^as  ,  copas ,  escudillas,  Lat 
Arecnti  massam  cavare  fcriendo. 

RETRAIRE  ,  r.a.  {  R«-trè-r«  )  Voi  fo- 
rente  :  tanitar  ;  raratr  i  fiiçaiew  j  rc- 
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cuperar ,  6  sacar  par  el  ianto  las  co. 
del  patrimonio  vendidaa  ,  eu,  Lat.  Rt- 
trahere  in  lictutio'ne. 

Retrait,  aite  ,  part,  pas, y  adj.  (  Rc» 
trè ,  trè-t«  )  Taauado  y  retraidc  V,  Re- 
traire.  Lat,  Retracctts.  ^  Se  aptiea 
d  los  ttigos  que  maduran  sut  Uenarst  U 
espiga,  <f>  Se  dice  en  cl  bla$oB  di  Us 
bandas  ,  palos  ,  y  faxas  »  qua  folo  por 
uno  de  sus  cabos ,  no  lûgtue  al  borde 
del  ucud0, 

RETRAIT,  s,m,  (R<-trè  )  V^^^forenu: 
rétracta ,  6  retrato  ;  el  actm  dt  retratr , 
de  tanuar,  Lat«  Rctractus.  ^  Lmiaa  i 
necesarU  ;  privada  ;  stcretM,  Lat.  Fo« 
ricc ,  arum. 

Retrait  lîgnager.  Rigruo  ;  li  aceiou  qrn 
entre  patienta  se  tune  para  volver  d  «^ 
tener  la  posesion  de  lo  que  se  kabie  laa- 
genado,  Lat.  Redhibitîo  eentiUtxa. 

RETRAITE  ,*./.(  R<-irè-w  )  RstUsié; 
la  accUn  de  rettrarse,  Lat.  Recessus. 
^  Vo\  de  U  milieu  :  retirada  ;  U  êc- 
cion  de  apartarse  *  à  txcusarse  enelen^ 
euentro  corn  el  enemigo,  Lat.  Receptus. 
^  Retraa  ;  U  retirada  al  quartel ,  i  U 
hora  destinada  ,  de  los  solda  dus  queeS' 
dan  por  el  puebh,  Lat.  Receptus.  ^  /2> 
iiroda  i  el  Imgar  ,  6  sitU  que  sirvt  le 
acogida  segtsra,  L.  Receptus  s  réfugias* 
^  Retiro  ;  recogimiento  ;  afartamitm 
y  abstraccion,  Lat.  A  negotiis  abstnc- 
tio.  ^  Retiro  ;  recogimiesuo  ;  extrciàas 
espirituales  durante  algunos  dias  :  Etre 
en  retraite  ,  faire  une  retraitt.  Lat.St- 
cessus  ;  recessus.  ^  Retirada  j  L  ka- 
cienda  que  uno  tieme  de  réserva  ,  per  d 
lefalu  el  empleo  que  actualminte  poste, 
Lat.  Seposka  res ,  pecunia.  ^  Rtoreddi 
la  pension ,  6  canttdad  que  se  da  êlfÊg 
cède  »  6  dexa  algun  cmplco  »  eu.  Lit. 
Ob  abdicatum  vel  desertum  munus  in- 
demnius.  4  i^<^  S  *^  aerramiento^  6 
diminucUn  de  U  pared  est.  los  ediJUiosp 
ete,  Lat.  Rtcessus.  ^  Puaea  de  cUso 

£\e  ha  quedado  en  U  una  del  caballo,  Lati 
lavi  mucro.  ^  Louja  de  cmero  atada  à 
la  brida  del  caballo  de  adeUnie  »  de  fut 
se  sirve  el  iarretero  para  gohemmr  y  cm- 
ducir  el  cabaUo.  Lat.  Habana  tiactotîa* 

RETR.A!T£5y  pi,  Voi  ndutUa  :  euesioM 
para  arrega\ar  y  levantar  U  gavU,  Lat» 
Funes  coUcctiles. 

Retrancub  ,  iE ,  f  jrr.  pas,  y  adj*  Di* 
vidido ,  ete,  V,  Retrancrciu 

RETRANCHEMENT ,  s,  m.  (  Rc^^a- 
ehe-man  )  Rebaxa  ;  el  desfaleo  »  d  de^ 
cuento  que  se  hace  del  todo  de  alguus 
cosa,  Lat.  Imminutio  ;  subductio  i  dt- 
tractio.  «f  Divuion  ;  separaeiom  ;  par» 
ticiom  :  diminucion,  Lat.  Imminutio; 
divisio.  ^  AtrUeheramUnto  /  trUckera* 
Lat.  Vallum;  munimentum. 

*  Forcer  quelqu'un  dans  ses  dermcn  fe« 
trancliemens.  Destruir  sus  âltimos  j 
mas  fuerus  argumentos  ,  eu, 

RETRANCHER  ,  n  a.  (  Re-tma-cié) 
Dividir  ;  separar  alguna  paru  de  un 
todo,  Lat.  Amputare  ;  lesecare  ;  r«d* 
dere.  ^  Cercenar  ;  acortjr  i  coftar; 
dismUtuir  ;  minorar  ;  reducir  d  méuêtk 
Lat.  Resecare;  circumcidere.  ^  Cer^ 
tar ,  6  quitar  enteramenu  ;  eckarfiunt 
ete,  Lat.  Tollere  ;  suprimert  f  ttt, 
^  Entredeeir  ;  prokihir  ;  vedar  ;  les  toé* 
dcpoi  Ivi  ont  ictiaoçhé  le  Tin.  M 
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Frokibere.  ^  Forùficar  con  etwchtra- 

mUntos,  Lat.  Fossa  et  vallo  munire. 
Retrancher  de  la  communion  des  fidelles. 

Excomulgar, 
Ss,  RETRANCHER ,  V,  r.    Vo\  de  U  mi/i- 

iia  :  atriitclurarsc.  Lat.  Se  vallo  »  etc. 

munire.    ^    Rtducirse  ;    cthirst  en   el 

gasto.  L«t.  De  victu  ,  etc.  detrahere. 
Se  retrancher  à  . . .  Reducirse  </ .  •  .  restri" 

'ûirsi  a. , .  U  s'cit  retranché  à  deux  ou 

trois  amis.  *  Se  retrancher  sur  iti  bon- 
nes intentions.  AUgar ,  vaUrse  dé  sus 

buenûs  inuncLones, 
JRETRAVAILLER,   v,  a.   (  Re-tra-va- 

llé  }    Volvcr  d  trabnjar  ;  trabajar  de 

nucvo,  Lat.  Opus  iterare. 
RETRAYANT ,  ante  ,  s,  (  ÏLe-tté-ian  , 

iari'te  )  f^o(  forense  :  el  que  tantea ,  re- 

trae  ,  cte,  V.  Retraire. 
RÉrRÉci  ,  lE  ,  paru  pas,  y  ad/,  Angos- 

tado.  Lat.  Coarctatus. 
RÉTRÉCIR  ,  V.  tf.   (  R^-trë-si  )  Angos- 

tar  ;  recogir  ;  reducir  y  estrechar  lo  que 

esta  ancho  :  usase  tambien  en  lo  moraL 

Lat.  Coarctare  ;  contrahere. 
Rétrécir  un  cheval.  En  los  pUadero» ,  ha- 

€tT  trabajar  el  Céballo  en  un  urreno  »  û 

tspacio  mas  angosto. 
Se  RétrlCir,    V.  r.   Attgostarse  ;  estre- 

charte  y  ccrrarse,  Lat«  Coarctari  -,  con- 

trahi* 
RÉTRÉCISSEMENT  ,  s.  m.  (  Ré-tré-si- 

Sê^man  }  £streche\  ;  estrechura  ;  angos- 

tura,  Lat.  Contractio. 
RETREINDRE ,    v.  a.   (  R«-trw-dr«  ) 

Entre  f un didores  »  hacer  concava  por  un 

lado  ,  y  convexâ  por  el  otro  ,  una  pie\a 

de  métal. 
Retrempé  ,  in .,  part,  pas.  y  adj,  Rcmo- 

jndo.  Lat.  Iterùm  intinçtus. 
RETREMPER  ,  v,  a,  (  R<-trfl«-pé)  Re- 

mojar  ;  volvcr  d  mojar,  V,  Trempe  R. 

Lat,  Rursùs  intingere. 
RETRESSER  ,  v.  «.  (  R*-trè-$é  )  Voher 

à  trenyir,  Lat.  Rursùs  decussatim  im- 

plicare. 
RÉTRIBUTION  ,  T./.  (  Rë-trî-ba-$îo/i  ; 

en  los  versos  ,  si*o/i.  )  Retribueion  ;  la 

récompensa  ,  6  corrcspondencia    de  una 

€osa  con  otra  ;  regalo  que  tiene  lugar  de 

êalario  ,  etc,  Lat.  Merces  ,  edis. 
RÉTRILLER  ,  v,  a.  (  Ré-tri-llé  )  Folver 

à  almoha-^ar  f  ete,  r .  ÉTRILLER. 
RÉTROACTIF,  ive,  adj,  (  Ré-tro-ac- 

tif  «  ti-v«  )   Retrotraente.    Lat.   Retro- 

ageos. 
RÉTROACTION ,/./:(  Ré-tro-ac-$ioii  ) 

y o\  forense  :  retrotraccion,   Lat.   Re- 

troact'o. 
RÉTROCÉDER  ,  r.  a.  (  Ré-tro-sé-dé  ) 

f^o\^  forense  :  rétrocéder  ;  volrer  d  uno 

lo  que  ténia  cedido,  Lat.  Reddere  ;  re- 

trocedere. 
RETROCESSION  ,   s.  f,  (  Ré-tro-cè- 

tion  )  Retrocesion.  Lat.  Retrocessio. 
RÉTROGRADATION  ,  /.  /.    (  Rétro- 

gra-da-sion  )  Vô\de  la  asuonomla  :  rC" 

tro^radaeion .  I.at.  Retrocessus  ,  ûs. 
RÉTROGRADE  ,  adj,  m,yf  (  Ré-tro- 

gra-de  )  Ritràgrado  ;  se  apliea  al  mo' 

vimiento  que  contra  el  ôrden  natural  y 

de  les  signos  hace  algun  planet.t,  Lat. 
Retrogradns.   ^    Lo    qje  se  cuenta  al 

rire?  ;  retràgrado  :  Ordre  rétrograde 
*  Orden  rarôgrado  ,  como  4  »  3  »  1  >   I. 
Lat,  Retrogradus. 
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Vers  rétrograde.  Verso  retrdgrado  /  el  en 
que   se    hallan    las    mismas    palabras , 
Uyéndoio  al  rêves ,  como  Roma  tibi  su- 
bito moiibus  ibit  amor. 
RÉTROGRADER,  v,  n.  (  Ré-tro- gra- 
dé )  Retrogradar  ;   rétrocéder  :  se  due 
upccialmente  de  los  planetas  que  se  mue- 
Vin  contra  el  ôrden  de  los  signos,  Lat. 
Retrogradi  ;  retroirc. 
Eetroussk  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj.  En- 
'  faldado  ;  arremangado  ,  etc,    V»    RE- 
TROUSSER. 
Avoir  le   bras  retroussé  jusqu'au  coude. 
Tener  el  bra\o   desnudo  hasta  el  codo, 
^  Nez  retroussé.  Narri\  ammangada, 
RETROUSSEMENT  ,  *.  «.  (  Re-tru-$<- 
m^A  }  La  accion  de  arrega\ar  ^  de  drre- 
mangar  ,  etc,  y  arremango, 
RETROUSSER  ,v,a,(  fU-tru-sé  )  Arre- 
ga\ar  ;  enfaldar  /   arremangar  ,  ruoger 
las  mangas  de  la  camisa  »  etc,  Lat.  Col- 
ligere  ;  succingere.  ^  Levantar  las  alas 
del  sombrero  kdcia  arriba  ,  etc,  Lat.  Col- 
Heere. 
REÎROUSSIS  ,*.«.(  /«-tru-sî  )  Parte 
de  la  falda  del  sombrero  que  esté  levan- 
tada ,  6  arremangada,  Lat.  Pars  pilci  coU 
lecta. 
Retrouvé,  ùe  ^  part,  pat,  y  adj,  Hal- 

Udo,  V,  Retrouver. 
RETROUVER  ,  v.  j.  (  R<-tru.»é  )  Vol- 
ver  d  hallar ,  d  topar ,  d  encontrar  lo 
que  se  habia  pcrdido,  Lat.  Iterùm  invC' 
nire;  recuperarc.  ^ 

RETS  y  s,  m.    (  Rè  )   Red  ;  inttrumento 
de  kilos  ttxidos  en  mallas ,  que  sirve 
paru  pescary  Caiar,  Lat.  Rete  ,  tis. 
RETS  ,  à  RETS  ,  /.  m,  pi,  (  Rè  ,  rê  ) 
Voi  de  la  agricultura  :  dos  pâlot  largos 
para  guiary  dirigir  el  arado, 
RÉTUDIER,  v,a,  (  Ré-tn-di-é  )  Volver 

d  ettudiar,  Lat.  Iterùm  studere. 
RÉTUVER  .  V.  a.  (  Ré-tu-vé  )  Volver  d 
lavar ,  d  Umpiar  lat  Uagat,  Lat.  Scpiùs 
foverc. 
RÉUNION ,  t,  f.   (  Ré-u-iûon  /  en  los 
versos ,  n\-on,  )  Réunion,  Lat.  Conjunc- 
tio  ;  adunatio  ;  coagmentatio.  ^  Reu- 
nion ;   reconciliacion,   Lat.  Animorum 
rcconcîHatio. 
Ri  UNI ,  lE  ,  part,  pas,  y  adj.  Reunido, 
Lat.   Adunatus  ;  conjunctus.  Reconci- 
liatus. 
RÉUNIR  ,  v,HL.  (  Ré-«-nîr  )  Reunir;  vol- 
ver d  unir ,  d  juntar.  Lat.  Conjungere  ; 
adunare  ;  coagmentare.  ^  Réunir;  re- 
conciliar,  Lat.  Reconciliare  animos ,  etc. 
SerhuniR,v.  r.  Reunirse  ;  unirse  ^  j  un- 
tarse,  Lat.  Conjungi  i  adunari  ;  coales- 
cere.  ^  Reunirse  ;  reconciliarte.  L.  Re- 
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draî  au  double.  Afrenta  me  ha  htcho  , 
pero  me  vengaré  al  doble,  Lat.  Pat  ia  re«. 
pendere. 

REVANCHE  ,/./.(  Ke-van-cke  )  Det^ 
quite  i  detagravio  i  detpique ,  à  satis^ 
f  accion  que  se  toma,  Lat.  Ultio.  ^  Se 
toma  taml  ien  en  buena  parte  y  signifier 
reconocimiento  ,  agrade.imicnto.  Lat. 
Grati  animi  significatio.  ^^  Desquire  i 
la  restauracion  y  recobro  de  lo  perdida 
en  el  juego.  Lat.  Compensatio.  ^  Lm^ 
tegunda  parùda  que  te  ju\^a  ,  para  que 
te  desqaue  el  que  perdiô.  Lat.  Lusionis 
iteratio. 

En  REVANCHE  ,  adv.  En  recompensa  ^ 
tômase  en  buena  y  mala  parte. 

Prendre  sa  revanche.  Duquitar  ;  restaurât 
la  pérdida  y  recobrar  lo  perdido  en  el 
juego,  Lat.  Damnum  resarcire.  *  A# 
quedar  d  dtber  nada,  Lat.  Par  pari 
referre. 

Revanche  ,  Ée  ,  pan.  p,  y  adj,  Defenn 
dido.  Lat.  Defensus. 

REVANCHER  ,  v,  a,  {  Kcvan-ehé  > 
Defendcr  al  que  estd  acometido,  Lat, 
Defendere. 

Se  REVANCHER  ,  v,r,  Defenderse;  volvn 
golpe  por  golpe,  Lat.  Referire  a'iquem 
contra.  ^  Desquitar  y  tomar  satisfac^ 
cion ,  6  despique  »  vengarse  de  algum 
pesar  t  ete,  Lat.  Paria  rependere. 

X  St  revancher  d'un  bienCait.  Agradecer, 

.  nconocer  algun  btneficio,  Lat.  Bénéficia 

^  ■  beneficiis  rependere. 

Il  REVANCHLUR,i.w.(R«  ftffl-cAw) 
Defensor  ;  el  que  défende  d  otro,  Latf 
Defensor. 

4r  RÊVASSER  .y.n.{  Rê-vt-sé  )  Tenei 
tonarerat  y  tonnr  mucho  y  eosat  extra* 
vagantes ,  eu.  Lat.  Noctem  inquiétant 
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RÉUSSIR»  V,  ».  (  Ré-tf-sîr)  Acertar ; 
tocar  el  punto  y  iar  en  el  blanco,  Lat. 
Scopum  attingere  ;  felices  habere  exi- 
tus.  ^  Suceder  ;  salir  bien  algun  negO" 
cio  »  etc,  lo^rarse  alguna  pretension  ,  etc. 
Lat.  Benè  ,  felidtèr  succedere. .  ^  Cre- 
cer  bien  ,  habUndo  de  un  drbol,  Lat. 
Venire  feliciùs. 

RÉUSSITE,  /./.  (Ré-«-$i-rO  Aeitrto  : 
buen  suceso,  Lat.  Félix  exîtus.  ^  Salida 
el  pn  ,  6  termina  de  alguna  dependencia. 
Lat.  Exitus  ;  successus* 

REVALOIR,  V.  a,  (  R<.ya-loar)  Pagar 
en  la  misma  moneda  y  vengarse  ;  volver. 

Il  m'a  £ût  lia  atiEront»  je  lui  la  rerau* 


insomnus  agere. 

RÊVE  f  s.m,  (  VLk-ve  )  Sueno,  Lat.  Som^ 
nium.  *  Detvario,  Lat.  Delirium  ;  deli^ 
ratio. 

REVÊCHE  ,  adj.  m.  y  f.  (  ^e-vk-chc  \ 
Ace  do  ,  dspero  ,  hablando  de  las  frutat^ 
Lat.  Acidus  j  acerbus.  *  Jtpero  y  bron^ 
eo  :  caprichoso  ;  intratable,  Lat.  Indot 
cilis  ;  intractabilif. 

REVÊCHE  ,  s,  f.  (Re-vi-che  )  Bayeta^ 
estofa  de  lana.  I.at.  Pannus  laneus. 

RÉVEIL  ,#.«.(  Ré-fcll  )  Dcspcrtdm 
miento  »  la  accion  por  la  quai  se  intérêt 
rumpe  el  siuho,  Lat.  Somni  cessatîo^ 
interruptio.  f  Despertador  ;  relox.  Lat» 
A  somno  suscitabulum  i  borarius  exd« 
tator. 

RÉVEILLÉ  ,  ÉE ,  part,  p,  y  adj.  Desper^ 
tado  ,  ete.  V,  Réveiller. 

RÉVEILLE-MATIN, /  m. (Ré-i'è-Ilc-ma^ 
tin  )  Pespertador,  V.  Rkveil.  ^  El 
ruido  que  hacen  al  amanecer  los  arra-^ 
jêros  ,  carpinteros ,  etc.  Lat.  A  somno- 
suscitabulum.  «^  Nui.va  ,  noticia  ,  avis» 
que  recibe  alçuno  al  licmpo  de  desper» 
tarse,  Lat.  Nuntîus  à  somno  suscitans, 
i}r  Helioscopio  ;  planta.  Lat.  Tithymalu» 
beiioscopius. 

RÉVtlLLE-MATIN  ,  t.  m.  6  Caxllç 
DE  Java  ,  t.  f.  Etpecie  de  pdxarm 
muy  parecido  d  la  çodorni\.  Lat.  Ca« 
turoix  Javanensis. 

RÉVEILLER  .  v.  a.  (  Ré-fè-llé  )  Det^ 
pertar  y  inurrumpir  el  sueno,  Lat.  A 
somno  excttare  ,  susdtare  ;  experge* 
faccre*  *  Dttpertar  :  haeet  mat  adrerit 
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1^  DtUno  ;  disvmrio,  Laf.  Delîrium. 
^  Dcsvano  ;  imaginaciom  ,  pensamitato 
ridiculo  é  cxtravaganu,  Lat.  Deltratio  -, 
deliramentum. 

Reverni  ,  ie  ,  part,  pas,  y  adj,  Bami- 
\adj  de  r.un'o,    V,  Revernir. 

REVERNIR,  v.tf.  (R«-vêr.nir)  Voher 
d  barnL\ar  ;  barni\ar  otra  vc^,  Lat.  Gum- 
moso  liquore  rursùm  illinire. 

AEVERQUIER  ,  s,  m.  {  R<-yêr-quié  ) 
Espccic  de  juigo  de  tabla*  reaies, 

-REVERS  ,#.!».(  R«-vèr  )  Enves  de  un 
pano  ,  tela  ,  texido  ,  etc,  Lat.  Âv«rsa 
faciei  ;  tergum.  ^  Rêves  y  g<Upe  que  se 
da  d  etro  con  la  mano  vuelta,  Lat. 
Ictus  aversâ  manu  impactus.  ^  Retes  ; 
el  goipe  que  se  da  con  la  espada  dU' 
gonalmente ,  kiriendo  en  la  parte  derc' 
cha.  Lat.  Ictus  transvenus.  ^  Cotin  ; 
el  golpe  que  el  jugador  da  d  la  pelota , 
al  volverla  de  rêves,  Lat.  Transversa 
pilae  repercussio.  ^  Reverso  ;  vuelta  ; 
da  s*gunda  fai  de  una  medalla,  Lat. 
Aversa  faciès.  ^  La  segunda  pagina  de 
un  folio  ;  vuelta  ;  reverso,  Lat.  Altéra 
folii  pagina.  *  Rêves  ;  infortanio  •  6 
€ontratiempo,  Lat.  Casus  adversus.  ^  So- 
lapa  y  parte  delantera  del  vestido  que 
eru^a  y  se  pone  encima  de  otra,  Lat. 
Pars  restis  alteri  superapposita. 

Revers  de  pavé.  Uno  de  Us  lados  del 
tmpedrado  »  desde  tas  casas  hasta  el 
arroyuelo,  ^  Le  revers  de  la  tranchée. 
El  lado  que  esid  hdcia  la  eampaha. 
Cet  ouvrage  est  battu  à  revers.  Por 
detras,  *  Le  revers  de  la  médaille.  Mala 

•  €ara  de  una  cosa  ;  maUs  ealidades  de 
mma  persona  de  que  se  ha  manifestado 
U  hueno ,  etc, 

kÊVERSAL  ,  ALE  ,  adj.  {  Ré-rér-sal , 
sa-U  )  Lo  que  se  repère  ,  6  relata  d 
ctra  cosa  de  misma  especie  ;  relativo. 
Diplôme  reversai  ;  proposition  rêver- 
sale.  Lat,  Relativus. 

HÉVERSAUX  ,  s,  m,  pL  (  Ré-vêr-sô  ) 
Ciertos  décrétas  que  dan  los  emperadores 
en  Alemania,  Lat.  Reversalia. 

HÉVERSEAU  ,  i.  m.  (  Ré-vêr-sô  )  Vo^ 
de  la  carpittteria  :  madero  para  detener 
élagua,  y  hacer  que  no  entre  en  îa  canal 
del  bastidor  de  una  puerta  doble.  En  las 
9entanas  se  Uama  pièce  d'appui* 

REVER5I ,  s.m.{  Rc-rêr-si  )  Revesino  ; 
juego  de  naypes. 

Rompre  le  reversi.  Cortar  el  revesino.  Le 
rompre  à  la  bonne.  Cortatle  al  ticmpo. 

RÉVERSIBLE  ,  adj.  m,  y  f.  (  Ré-vêr- 
si-bl<  )  Voi  jfbrense  ;  réversible  ;  lo  que 
ha  de  volver  d  su  primer  posesor,  Lat. 
Reversib^is. 

RÉVERSION  ,/./.(  Ré-vêr-sîo»  )  Vo^ 
foreuse  :  reversion,  Lat.  Reversio. 

REVESTIAIRE  ,  /.  m.  (  Ré-yès-tî-è-r«  ) 
f^esiuario  ;  el  sitio  donde  se  revisten 
lo*  eclesidsticos,  Lat.  Vestiarium  ;  sa*- 
crariufn. 

JIEVÊTEMENT ,  s.  m.  (  ÏU-vè^tê-man  ) 
La  accion  y  efecto  de  revestir  la  mu- 
ralla  ,  é  fortificacîon  con  cal  »  piedra  , 
d  otro*  matcriala,  Lat.  Muniuo  ex- 
trême. 

HE  VÊTIR,  r.  a.  (R«-vê-tfr)  Revestir; 

restir  una  ropa  sobre  otra  :  dicese  re- 

gular mente  del  saccrdote  quando  sale  d 

'  decir  misa  ,  ac,    Lat.    Superinduere. 

^  Vtstir  y  dar  vestido*  ^6  de  que  vatir. 
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Lat.  Vestîre.  ^  Conferir  ;  dar  algun 
empleo  ,  dignidad ,  eu,  Lat.  Conferre  ; 
munere  donare. 

Revêtir  un  fossé  ,  un  bastion.  Revestir  un 
foso  ,  un  baluarti  con  cal ,  piedra  »  etc, 
Lat.   Munire. 

REVÊTISSEMENT  ,*,m,  (  Re-vê-ti-se- 
taan  ]  La  aceion  y  efecto  de  revestir. 
Se  dice  reiularmente  hablando  de  las 
murallas,  Lat.  Inductio  ;  munitio. 

Revêtu  ,  ue  ,  pan,  f>a*,  y  adj,  (  R<- 
vè'tu  ,  xû-e  )  Revestido,  Lat.  Superin- 
dutus  ;  vestitus.  ^  Proveido  de  algun 
empleo  ,  oficio,  Lat.  Munere  donatus. 
^  Ornado,  Les  qualités ,  les  vertus  dont 
il  est  revêtu.  Lat,  Ornatus. 

Gueux  revêtu.  Hombre  de  fortuna  muy 
arrogante  ,  etc, 

RÊVEUR»  EUSE  ,  adj,  (Rè-v^vr,  veû-xe) 
Pensativo  ;  el  que  estd  pensando ,  me- 
ditando  f  etc,  :  ûsase  tambien  como 
substantivo,  Lat.^In  aliqul  cogitatione 
de6xus.  f  El  que  dice  ,  6  hace  dispa- 
rates ,  6  despropésitos  j  délirante ,  etc, 
Lat.  Delirans  ;  delirus. 

REVIRADE  ,  s,f.(  R«-n-ra-d<  )  Foi 
del  juego  de  las  tablas  reale*  :  el  acto 
de  sacar  una  dama  de  alguna  casa  ya 
hecha  ,  para  hacer  otra  que  mas  preme, 

t  REVIRE-MARION  ,  s.  m,  (Re-rî-re- 


R  E  V  ç8i 

REVIVRE,  V,  n,  (  Re-iî-m)  Revivir ^ 
resucitar  ;  volver  d  la  vida,  flt.  Revi- 
visccre  ;  ad  vitam  redire.  *  Revivir  ; 
volver  d  tomar  ser  ^  6  vida  una  cosa 
que  lo  habia  perdido  :  se  dice  de  loa 
colores  ,  de  las  pasiones  ,  etc,  Lat.  Re- 
viviscere. 

^  Revivre  à  la  grâce.  Pasar  del  estado 
de  pecado  d  el  de  la  gracia. 

Faire  revivre.  Restablectr,  On  a  fait  re» 
vivre  cette  charge.  ^  Volver  d  acredi^ 
tar.  Faire  revivre  une  hérésie  ,  un» 
opinion. 

RÉVOCABLE  ,  adj.  m.  y  f  {  Ré-vo-caè 
h\e)  Révocable,  Lat.  Revocabilis. 

RÉVOCATION  ,  s,  /.  (  Ré.vo-ca-sîo4  p 
en  los  versos  ,  si-o«.  )  Revocacion  ;  anu» 
laeion ,  à  casacion  de  algun  acto,  Lat» 
Revocatio. 

REVOCATOIRE  ,  att/,  m.yf.{  Ré-vo- 
ca-toa-re  )  Lo  que  revoca.  Lat.  \ita 
habens  revocandi ,  abrogandi. 

REVOIR  ,v,a.  (  R«-roar  )  Rêver;  volver 
d  ver  ;  ver  de  nuevo,  Lat.  Rursûm  vî- 
dere.  ^  Revistar  ;  ver  segunda  vei  um 
pleyto  los  mismos  ministros  que  lo  vii» 
ron  y  senuncidron,  Lat.  Recognoscere» 
^  Rêver  ;  volver  d  ver  ,  d  regisuar  » 
d  exdminar„  Lat»  Recognoscere  ;  recen* 
sere. 


ma-ri-ois  )   Tomiscon  ;  golpe  que  se  da  ,4»  Adieu  jusqu'au  revoir.    Â   dios  hastt^ 


en   la   car  a  con  el  rêves  de   la  mano. 
Lat.  Colaphus  aversl  manu  impactus. 

REVIREMENT  ,  s.  m.  (  Ke^vi-te-man  ) 
Vox  ndutica  :  el  acto  de  volver  la  proa 
del  navlo,  V.  Revirer.  Lat,  Navis 
conversio ,  flexio* 

Revirement  de  parties.  Giro  /  el  trdnsito 
del  dinero  ,  é  letras  de  unas  manos , 
d  otras  para  los  comercios  ,  etc,  Lat. 
Syngraphorum  transmissio. 

REVIRER  ,  V.  a,  y  m.  {  Re-n-ré  )  Fox 
ndutica  :  volver  la  proa  del  navlo  hacia 
alguna  paru,  Lat.  Navem  convertere , 
flectere.  ^  Vox  del  juego  de  las  tablas 
reaies  :  sacar  una  dama  de  alguna  casa 
ya  hecha,  etc,   V,  Reviraoe. 

*  ^  Revirer  de  bord.  Mudar  de  partido. 

Il  RÉVISER  ,  V,  a,  (  Ré-vt-x^  ;  Rêver; 
ver ,  exdminar  de  nuevo,  Lat.  Recog- 
nosc^re. 

RÉVISEUR  ,  s,  m,  (  Ré-yî-^^wr  )  Reyi^ 
sor  ;  eljuex  d  quien  se  eomeu  la  revista 
de  algun  proceso ,  à  pleyto  ;  se  dice  tam-* 
bien  en  materia  de  euenta* ,  eUm  Lac. 
Recoenitor. 

RÉVISK)N  ,  i.  /.  (  Ré-vi-tîoA  ;  en  los 
versos ,  ^i-oA.  )  Revision  i  correceion  ; 
nuevo  examen  ,  etc*  Lat.  Recogoitio. 

REVIS  ITER,  V.  a.  (lU-ri-^i-té)  Volver 
d  visiter.  Lat.  Rursùs  invisere. 

REVIVIFICATION  ,  s,  f,  {  R«-iâ-»î-fi- 
ca-sioa }  Operacion  de  chîmla  en  la  quai 
se  vuelve  d  parecer  baxo  su  forma  na- 
tural  un  métal  escondido  baxo  de  ettra 
forma.  E*  una  especie  de  reduccion. 
V.  RÉDUCTION.  Lat,  Reductio  ;  revi- 
vifîcatio. 

Revivifié  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj.  Vivifia 
cado  de  nuevo,  etc,  V.  Revivifier. 

REVIVIFIER  ,  V,  a.  (  Rr-fi-»ri-fi-é  ) 
Vivificar  de  nuevo,  Lat.  Tterûm  vivifi- 
care.  ^  Vox  ^  ^  chimh  :  reducir  , 
restituir  los  mixtos  d  su  estado  natural. 
Revivifier  du  mercure  ,  etc.  Lat,   In 

priftinum  itatvm  màivttt» 


mas  var  ;  d  dios  y  vedmono*,    ^  Jus* 
qu'au  revoir.  À  mas  ver, 

REVOLER,  V.  n,  (Re-vo-lé)  Volar 
de  nuevo  hdcia  alguna  parte  :  ûsasa 
regularmente  en  lo  fgurado,  Lat.  Rur* 
sus  volare;  revolare. 

REVOLIN  ,#.«.(  Ré-fo-K»  )  Vox  "^"^ 
tica  :  se  dice  del  viento  que  no  e*t4 
directo,  *ino  rechaxadopor  algun  cuerpop 
etc,  Lat.  Turbo. 

RÉVOLTE ,  /.  m,  (  Ré-vol-te  )  Rehelion  i 
levantamiento  ;  motin  /  rebeldia  ;  subie* 
vacion,  *  Rebelion  ;  resisuncia  ;  in<^ 
bediencia,  La  révolte  des  sens  contre 
la  raison  ,  de  la  chair  contre  l'esprit* 
Lat.  RebeHio  \  rebellatio. 

RÉVOLTA  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Solevado  , 
etc,   V,  Révolter. 

RÉVOLTÉ ,  s,  m,{  Ré-roi-té  )  Rehelde» 
Lat.  Rebellator. 

RÉVOLTER  ,  V.  a,  (Ré-fol-té)  Sok^ 
levar;  sublevar  ;  levantar  ;  excitar  mom 
dn,  Lat.  Ad  rebellionem  excitar  e.  ^  /></• 
gustar  i  indignar;  dar  motivo  de  istdi-^ 
gnacion,  etc,  Lat.  Odium,  contem^ 
ptum ,  indignationem  parère. 

Se  révolter.,  V,  r,  Rebelarse^  levah'» 
tarse ,  sublevarse  faltando  d  la  obedien'» 
da  debida,  **  Rebelarse  ;  alterarse  laf 
pasiones ,  6  afectos  contra  el  buen  ôrdetfr 
de  la  ra^on  ,  etc,   Lat.   Rebella re. 

RÉVOLU ,  UE ,  adj.  (  Ré-ro-lii ,  l«^  )  Ac^ 
bado  ;  hablando  del  movimiento  perid^ 
dico  de  los  astros  ,  del  ano  »  etc,  Lat» 
Exactus  ;  expletus. 

RÉVOLUTION,  s,f  ( Ré-vo-l.^sio/i / 
en  lo*  vitsos  ,  suon  )  Revolucion  ;  el 
movimiento  de  la  es  fer  a  céleste ,  dan  do 
una  vuelta  entera,  Lat.  Conversio.  ^  Di- 
cese tambien  del  tiempo  :  La  révolution 
des  siècles ,  des  saisons.  La  revoluciom 
de  los  siglos  ,  etc,  Lat.  Conversio* 
^  Revolucion  :  conmocion  y  alteracion 
de  los  humores  entre  si,  Lat.  Peniirhatio» 
*  Rerçlucioit  i  mudan^a  »  d  nutva  fo^ 


,8. 


a  <t  . 


R  E  V 

■lado ,  6  goHirna  dt  !at  i. 


V,  KF.vOMiB.i>ii(.  Rcromilui. 
REVOMIR,  ».  a.  ^K-ra-mt)  Vohu 

à  tomiur.   Lit.  R**omcre. 
IUtOQVÉ  I  kE  ,  fer,  p.  j  aij,  Rittcaio. 

Lit.  Rcrouiuf, 
RÉVOQUER .  r.  B.  (  Ré-w-qui  )  Rc~ 

fOttr  ;  analar ,  i  rteogtr  la  qm  ii  Aaïiu 
tonctJido ,  i  otirgiéo.  L*t.  Revocire  ; 
Kidnderc.  ^  R<rottrj  le  diet  lamtùn 
kaiUnSo  il  lai  ptrtmai.  Révoquer  lin 
■mbiiiidcur,  eic.  Lai,  A 


Poatrtn  iaia.  Lai 


BEVOÏAGER,    ».    n.   (  R^-fm-ù 7*  ) 
Volnr  i  riajar  ànttr  m  riaje  autto. 
Lit.  tter  nOTum  hlbcrc ,  ficarl. 
RbvV  ,   Vt ,  part.   p.  y  aàj,    (  R*-» 
■,6-t)  Rcrina  ;  nvUtaio.  V.  (tlvoi 
REVUE  ,  ..  /.   (  R(-»fi-.  )   Rnuta  ,■ 
ttpinda   riita  ,  é  txdmtm  iaie  ton  1, 
dado  y   diligacia.  Lit.   Rceeniio;  1 
CPgnitio.   <t  Rtriita  ;  ratâa  utlan 
litia.  Lit.  Luitritto  ;  Tccmiio. 

RÉVULSIF  .  ivi  ,  {  R^H.l-iif ,  lî-K  } 
Koi  de  ta  mtdicUa,  Sii|n^  tJ*ut«Te. 
Sangria  rtruliira ,  6  rtrulâmù.  Lt.C 
Rtviil'iiïiit  i  te»«llens. 

RÉVULMON.  >.f.  <Ré-™l-iio9>  V^- 
it  la  mtdicina  :  •iruliion.  Lit.  EfTultiOi 
■ntiipiiis. 

REZ.  prtp.  [Ki)  Juitc;  €.-rta  ;  «,, 
mucha    lamtéijfhn,  Lat.  Jiiitl. 

|IEZ  DE  CHAUSSÉE  ,  >.  •■.  Ha^,  , 
fupirfirU  de  la  litrra  ;  tuih.  Lit,  Sa- 
liim.  '^  Quarto  haxo  :  Cet  homme  tv 
hgrf  m  tt-L  it  ehiuij^.  Eiti  hemtn 
mU  alojada  <n  ri  fasrto  taxa  de  tj 
eaïa.  Lit.  Tibuiitum  infetiui. 

4,  RHABILLAGE  ,,.  m.  { Ri-bMU-;(  ) 
Rtiaiinio.  Lit.  Refcctioi  «ineniliriD. 

RhâIILLÉ  ,  it  ,  pin.  p.  y  aij.  WatlU 
é  miir,  tic,   V,  RHAlILtK*. 

RHABILLER,  V.  ,..  (Ri-bi-llé)  ^0/1'» 
4  rii'ir;  n.tir,i  il  „uive.  Lit.  Itt- 
n^m  tettin,  '^  En  la  tirngia,  valrci 
é  tneaxar  ,  4  poatr  m  ta  logar  an  hutis 
Sttacada.  Lit.  Artui  irdE  lut  motoi 
*    .{r    Rtmcmiar  ;  tentgii 


R  H  E 

RHt.TORIQUE  ,  1.  f.  (  T.i-ta-A-^t  ) 


ploj'é  louie  mi  ihéroriqua  pour. 
Muliiloquiun.  4  £"  ''>'  loLgioi 

.  Aller,  tire 


chini 


Rtfirtrei   Kcon. 
RHAGADES,  t.f.pt.  (Ri-|.-de)  To; 

dt  la  Mtdieina  :  atetiurai  tu  tel  la.- 
Hei  i  Plural ,  grillai  ta  la  heca  ,  iic . 
Lit.  Rhiiearfï!  i  ihigidia. 
RHAGADIOLE,  ».  ™.  (  Ri-p-dio-lc  J 
Piaula  ifut  liiat  yinad  para  isnar  lai 
talfi  aitmrai ,  grillas,  <K.L«r.RlM- 

RHAI>ONTIC,   (,  m.  Rhvbarib   des 
MOINES   i.f.  (Ri-pei-iic.  r.  Ra- 

BHÉTEUR , 


en  rhitotiquc.  Lat,  Rheiatici. 

RHlNGRAVE.r  0>.  (Rin-pi-w)  Ooifa 
iil  Rhin,  à  Kmoi  tiiula  dt  digHidad. 
^  En  otro  liimpo  ,  /iKj  ,  gotiraaior 
di  Ici  ciuiaiit  lUuadni  d  lo  largo  du 
Rhin,    f    EipttU  it  iaueto. 

RHINOCEROS,  1.  m.  (  Ri-no-ii-toi) 
RiapctroKii  ;  animal  firo^  ,  loa  un 
tatrno  lobn  la  aati\  ,  y  fut  par  ne  tU- 
maïc  lambitn  pont-cotne.  Lai.  Rhino- 
cetot.  f  A't  it  lai  tnditi  qui  lld- 
maii  por  otro  nomtrt  cilio,    <^  Eiftac 

Nm  de  thinocéro*.  Narâ  grandi  y  tmi- 

RHISAGRE,  i.'m.  (Ri-ia-Ç")  '""■«- 

mutlai.  Ll^    Rhillgra. 

RHOOITE ,(./.{  RiKdUu  }  FUdra. 
fut  m  1%  telor  y  ta  laferm»  *t  partit 
d  la  rail.  Lit,  Rhoditci ,   «, 

RHODOMEL,>.iii.(Ro-do-mtI}  Mit/ 
roiaia.  lit.  Rhodomeli. 

RHOGMË  ,»./.(  i.aymi  )  Foi  ii  U 
tirugia  :  itpicid  il  fraiiara  m  tl  cra- 
nco.   Lit.  Rima. 

EUIOMBA,  f.m.  (RoR-bi]  BdUamodt 
U   irla  Maiag-icar. 

RHOMBE,».  «.  [Roii'bt}  foi  dt  la 
gtomtuia  !  Rftmi»  ;  riailiaie  jui  tenila 
di'qoatre  laioi  ignalti ,  y  dngtlm  diii. 
gaaiti.  Lit.  BhoBibut. 

flHOMBlTE.f./.  (Roa-lH'tO  Ver  dé 
la  hiiioria  nalural  qucit  dict  di  ta  m 
prtiioa,  6  pariftactan  dt  ua  radahailo 
y  rigulanainu  dt  une  familia  di  ton 
ehoi  llamadii  tOuleiUK  ,  à  cilindict. 

SOMBOÏDAL,  I.   m.  (Ron-bo-i-djl) 

Pticade  diLi  Amirica iipuniriiuial.Lal. 
Sparui  Vir|îmcui. 
RHOMBOibE,  I.  m.   (Rga.ba-i'di) 
Ronioydti  ;  il  juadtilonge  ciyoi  da- 

Ea/oi  y  laiei  ton  dtiiguaiti.  Lit.  Rhom- 
oirfei, 

BE.  ..   f.    fRji-b^i 
:.  Rhabirl 


.  n.  CRi-t« 
ca.  ^  Hoy  ; 


irtgUidtU 

RHf'tORICCEN  ,i,m.{  R;-to.ri-.i4n  ) 
Ritôrieo  ;  cl  eai  labt,  à  tttudia  U 
ftféit.o,  \m.  EUictor. 


RHUMATISME  ,  1.  m.  (Rh-- 

RiumatUmo.    Lat.    Rhciimili 
RHUME .  X.  m.  (  R-oi()  Rtuma  ;  flexion , 

i  torrimiiBie  i  talarro  ;  rma^'^a.  Lit. 

R«um». 
KHYTME.J.m.  (Rit-irtl  A'^nm.,.  m- 

dtntia  ;  mtdiia,  Lat.   Rhjimut. 
BHYTMIQUE ,  ai],  m.  y  f.  {  R!t-rri- 

i;u(  )     Lo     jui    pirtintct    at   nûmerj. 

Voy.  Rhttme.  Numtruo.  Lit,  Rhyt- 


RIANT,    ANTE,    adj.  (Ri-. 
RiiutHp  i  It  aplica   al  qui  , 


.  lUdcni  )  inidsoi. 


R  IC 

RIBAUD,  AVDE,  aJ/.  y  I.  (Ri-U, 
bô-de  )  Laxutioio  ;  àofiiiica  :  a  *»\ 
lihrt  y  pote  iomaiia,  Lat.  Rtï  tciur* 
ânihat. 

R1BAUDURE  ,'./.(  Ri  li«-<li>-«  )  Jr. 
ruga,  o  dotladijlo  qut  w  hau  ta  lei 
paâos  ia  laaa  quand»  laa  iaunaM^ 
Li-,  Ru«. 

;|  RiBLETTE,  i.  f,  (  Ri-b]i-t<  )  <^- 
Itia  di  carnt  qat  11  aia  (a  liipanilia», 
LaC  Vitiili ,  etc.  tenuit  oSclla. 

X-\  RIBLEUR,  t.  m.  (  Ri-blcM)  Cà*- 
ifo  I   briien  ;   puiaitro  ;     rafan.   Lat. 

GiaitltOt  )    KOmtDT  ,  BtC. 

RIBORD,  1.  m,  (Ri-botJ  Ve^ad^u: 
loi  lablonii  jai  tuiria  Ua  taaaliat ,  é 
mitmbroi  dti  natta  par  dt  fman  ,  yfm 
titda  mai  ttrtanoa  dt  la  cailla.  IJb 
Srcundum  latetis  tibulaluai. 

RIBOtlDAGE,  a.  m.  (  Ri-bor-dt-ji  ) 
i'o\  ndntita  :  tl  dako  fat  katt  na  aiM» 
d  otro  ,  thatiedala  eoa  riioltaiia  ta  d 
putno.orada.  iM,   El  nivtiLB  coUi- 

RlBOT,t  m.  (Ri-bo}  L»  mmtdiU 
manitanira  dt  liactr  maatna. 

RICANEMENT,  1.  ■■.  (Ri-ci-scau) 
Riiada  ;  rua  dt  bnrla.  V.  RlCAJiEl. 
Lat.  Ctchintiiui  cachinnatîo. 

R1CA,V£R,  t.a,  (Ri-u-né)  Rw  ia- 
eompaiiiamtnii  d  earetjadaa,  o  d  a^ 
iia  riii  ,  por  mafa  y  tatarni».  Ut. 
Cacbinoiti. 

iCANEUK,  EVii!,  I.  ( Ri-ci-nfla , oA 
«)£/,  é  ta  fut  rit  par  moft.  tu. 
y.  Ricaner,  lai.  Cicbinno. 

j.  RIC-A-RIC,  odr.  Coa  .nma  uâei- 
lui,  y  rigei.  Je  le  («ni  fijct  tic-ï- 
ric,  etc.  Loi.  Diinicti. 

RICH,  t.  m.  (Ri<A<)  EiptitiiUn 
eirvat  niiiy  taïamita  tm   roloaia  ,  ur. 

J.  RICHARD  ,'.»■(  Rî-cUi;  la  i 
nuBCa  H  prvnuniia  )  Riro^a;  rita'ba 
Lit.  .Muliirum  rerum  dîvti. 

RICHE,  jdj.  m.yf.  tRi-t*.)  Ria; 
ataudaljdo;  atomodado  /  ktttadadi  ; 
epultaio,  t  lait  alfanaa  rttti  Ma* 
tahianiim  :  On  doit  rendte  ëplfn^ 
jullic*  lit  riche  M  lu  piuvrt.  LaL 
Direi  t  locuplc*.  f  St  dit*  tjmiiaa  d» 

Lat.  Abunilii»i  ubcti  feiu.  <fr  BJea; 
muy  priciom ;  magnijUo;  adtenata, 
tte.  ttt.  PrttiMui  i  egrccias.  *  Rit»; 
tbuniaiut;  babiando  da  lai  Itapaa. 
Lat.  Divei  ;  lacualei. 
Riehe   mil    «»i.    Rwe  laal  gaiiai»  ,•  il 

tnridada  dtpttjiot. 


inme  un  piuu  a  tiunioni ,  aumamoH 

^  Faits  uti  riche  mirîige.  Ckiartt  (•> 
nna  mugtr  muy  rita.  ^  Ricb*  laillt. 
Taltt  rico  ,  hitn  fropvniatiado  y  qit 
ixcide  il  niilano,  ^  Hiam  riciM. 
Rimai   fat  iiccdtn  la  dtbida  cxJtàod, 

_!  miUTiit  riche.  El  rira  araritnia. 

RICHEMENT  ,  air.  {ttx-ciftaaa)  li- 
tanttiui.  Lit.  OpuUnlir  )  Imt^  ;  M- 

Miriei  une  Aile  [îcbetnent.  Cmatdtat 
dontetia    ton     un     komht     mn    liut 


mamcatt  fia. 


RI  C 

KICHESSE,!./.  [RwAi-n)  Riqit^a ; 
atiiiidancU  it  bunti  ,  y  coiai  ftecUiAi  : 
étMii  tamiiia  en  uiittio  nutiJirUe.  Ri- 
chciie  d"une  luigiie.  Riquiia  ;  abua- 
JjHcU  dt  algiuu  lenfua.  Lai.  Dîntlxi 
cpetj  copii, 

EICHESSES ,  p.  JtifKtt»  ;  wà»  can- 
dat ,  dincfo,  hacUaia  ,   tie.  Lil.  Di- 

RklMii*  d'une   mine  d'or   ou   d'»g>nt. 

Muadaaeia   dt  tiutal  ta    alguma  mina. 

Lit.  Atiii,  «te.  conU. 
RICIN,  •.m.  Palme  DE  Christ  ,  j./. 

(  Ri  -  x'n  )    Hi[mra    inftraai ,  pljaia. 

Lat.  Ricinasi  pila»  cliriiii. 
RlCINOiDE,  j.):(Ri-ji.no-i-d»)  Nac^ 

dt  lii  iil-is  Battadai.  L»l.  Ridnoîd«i. 
KECOCHËr,    ,.   m.    (Ri-co-cAÀ)    El 

itlia  m»  haie  uita  fititi\u(ta  Ihaa  tu  la 

lupiiJuU  del  agua ,  nr^adota  con  aiftna 

yielincia.  L.EpO.trttiimui.  f  P.w/Hb 

9.   La  ïhinlon  du  ricochet,  ha  ttf.iuioa 


•  Par 


-  y  tnfad. 


1  dUn 


r  lattUU  i 
por  algun  roàto  i  no  taUiidott  d^l 
mtdio ,  é  taatino  riiio.  P.  Avoir  de 
quOT  faiic    dei   licocheit,  Ga{v  mai 

Mcrtt  itgua  10   (ondUien ,  tu, 
lUCOCHON ,  /.  m.  (Rj.co-cAe«  )  Aprta- 

■^  momtdm.   Lit,    Tiro    moMiuiui. 
WDE,    /.    /    (Ri.d.)    Arraga;    ruga. 

^  Por  aiiiiHwa  ,  iiciit  dcl  agua  ,  tiim- 

Cf lU  rtia  la  lapirfitie  dt  titatUana. 
t.  Ruu.  4  y-'l  adutica  :  acalUdm; 
€aio  djgado  (ne   tint  para    maaltua 


ItlDÉ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  ad;.  Àmgado.  Lit. 

KIDËAU^i.  M.  (Ri-d3)   Cànina.   Lit. 
Vtlum  ductile;  luppanum.  *  Toda  io 

In  ecalia  algana  toia  ;  *ele.  Lu,  Ve- 
UO.   *  Moaten  dt  litrra  irit  tl  quai 
fatda  ans  acondirit.  Lit.  TumuLui. 
TÎWT   le  ndeau.  Tirar,   à  totrir  la    eor- 


RIDEES , 


Ut.  CeiToran.  iiei 

RIDELLE,/./.  (Ri-dé-10  Adraltt; 
tando  dt  vatilUi  fat  il  pjit  tu  loi 
tarroi  par  dtLmu  y  4  loi  ladoi.  Lat. 
CiftTAtlillt,oriim. 

RIDER  ,  r.  a.{  Ri-dé  )  Arragtr;  rugar. 
^  ArtHgar;  tagar:  por  txiiniioa  y  par- 
tUalarmcaU  m  Ij  patiii ,  diccii  dcl 
afom.  Lri  *enCI  tideni  la  ficc  ,  la  lur- 
Cice  de   ['eau.  Lat.   Rugate.  4  H'^'r 

Lat.  Contriherc.  f  Vb\  ndatita  :  arri- 
vât ;  tvgir ,  i  tum  ir  iei  ri^o*  dt  iai 
rtUi.  iSt,  \'<U   conttiheie. 

Rides,  ».  n.  Vv\  dt  U  moitirU  :  «■ 
fuir  tl  ptrto  la  pitada  dt  la  ta^t 
tin  dur  to{.  Ce  chica  lid*.  Lai,  Ta- 
citi  pt«daiii  ioiequi. 

Sx  KiSER ,  r.  r.  Ariugarit  ;  rugarit.  Lai. 
Roeirl. 

RlDrCULE.  adj.m.  yf.  (  RÎ-di-ee-Ia  ) 
RUitalf  ;  lo  fin  rautyt,  ô  fiait  ne. 
Vir  i  lit»,  ^  Ridietda  ;  ttirano  ,  ir- 
(tgaUr ,  y  dt {9f9  tprtiWfi  (tMMdtra- 


R  I  D 

noir.  ^  RiiUaloi  tl  jui  (i   dt  paie 

irrtgular  ,  nimianunlt   etclirado  ,  S  ft- 

ta"  Ridiculùi. 
RIDICULEMENT,   adr.    (  Ri-di-o-U- 

man)Dtunn,ciu  ridicuh.  L.  Ridiculi. 
RlDICVLISB  ,  kc ,  paît,  p,  y  adj.  Hteha 

ridic:ilo.  Lit.  Bidiculo  veitui. 
RIDICULISER,  r.    a.   <Ri-di-c<i-li-ié) 

Haiti  paiar  d  uno  por  ridi.ulo  ;  toi- 

vtr  ridiiuie,  Lat.  Ridiaak  letiere, 
j.  Se  KiDicvLiiEK,  *.  r.   Volftnt  ri- 

dleuta  j  habUr  ,  û  atier  dt  un  modo  ri- 

ditulo.   Lat.  Ridiculum    le   prxilar*. 

+  RID1CUUTÈ,  ,.f.  (Ri-di-e.-li.té) 
Ridû a.'ti  ;  tl  àiche,i  ktcho  lidlsiUo. 
La:.  Ret  plané  ttdicula  ;  ridiculiria  , 
orum.   <!'    Riditalci  ;   la  dilicadtia  di 

RIÊBlÉ,  (Ri-é-bk)  K.Gi 

RIE.N  ,   i.    IB.   (  Rio  ]  L^  nai, 
...    r.>    >iin.:i. \a.   >û.j. 


gtrac: 


NDlilum.  f  Nada  ;  la  l»i 
lula  dtlat  total, d  dùti^-ti 
<onai.  Ut.  Nihll.  ^  For  ti 


poui  lien.  Lai.  Rei  pam  momenti, 
<f  Alp  i  alguaa  tota.  Y  a-t-U  tien  de 
ti  beau  que....  Qui  vout  tepioche 
tien!   Lat.  Aliquidi  quitlpiam, 

RIENS  ,  p.  BagauU,  i  friohrat.  L.  NugB. 

Ne  le  céder  m  tien  à  quelqu'un.  No  le 
ir  tn  ^.ga  d  alga,o,  +  Ne  lavoir  tien 
de  lien.  No  laiir  aada  ,  ahalaianuait 
aada,  ^  Il  ne  m'eit  lien.  No  tiparitau 

tuât.  Pota  fabà  juc  n  matait,  f  En 
moini  de  hen.  En  an  muy  pote  titrapo. 

RIEUR  ,  KusK  ,  I.  (  Ri-«si  ,  t6-it)  El 
que  rit.  Ut.  Rûot.  f  El  lat  ru  nu- 
iho  ,  qai  ^ta  dt  itiz  nnaha.  Lit.  Ca- 
chinno  ;  Jociai.  ^  Burlador;  iariim. 
Lat.  DcHtoti  itiiior. 

RIFLARD,  I,  iB.  (Ri-flit)  CtpiiUpar, 
tmiiar  lo  maijrmtio  dt  ta  maJtra.  Lit. 
Runcina.  f  Ettoplo  Jiaitllado para  la- 
idrai.  Ut.  Scalprpm  in  den- 


RIFLOIR  ,  /.  m.  (  Ri-float  }  Lima  tntor- 
nada  por  iltxtrtmo.  Lat.  Lima  incurva. 
RIGIDE ,  aéj.  m.yf.  { Sj-fi-dt  )  Rigido  ,- 
,-  autiro.  Ut.  RIgidutj 

RIGIDEiVIENT,  aJr.  (  Ri-;i-dc-mdn  ] 
Dt  ua  modo  rigido ,-  ton  rigiJti.  Ul. 
Kvit;   auiterè. 


Rigot 
.IGODi 


RIGODON,  1.  m.  {  Ri-go-don)  Sut, 

d.  daaja  aLpt. 
RIGOLE,  ..  / 


RIGORISTE,  *.    m.  (  Ri-go-rii-te)  £/ 

Îiii  ligat  uaa  moral  iiytra  y  rigurota. 
.il.  Plut  squo  auttcrus. 
RIGOUREUSEMENT, <><f>'.  (R^gu-r<£- 
It-aïaa  )  RigHroiamcau,  Ul.  Diuicili 
aiperi. 
RIGOUREUX  ,  ivjs  ,  ad/.  [Ri-ni-rcf, 
"îO  Rig«ro.oi,.v.ra  fRiga.--^ 
pBoy  atri.  Hi 

C,  Lu,  Kpdi 


'i  duiiui  wcib^. 


■tchoi,    < 


R  I  N 


a,.,, 


adt  dt  tut  dt- 


RIGUEUR,  1,  f,  ((U-gum)  Rigor  ; 
intiidad;  dartja  ;  auitindad,  L.  Aipe- 
riiai  ;  acttbiiai  ;  leietilai.  ^  Rîptr  ;  tu, 
ma  taStlitud y  ttft'idadia  la  juiiieia, 
Ul.  Stiicta  lejii  executio.  ^  R'gtr  ;  U 
tipirt\a  dtlfne,  Lat.  Vil  fn|oiii.  ^  Ri- 
gor i  il  ihuao  lirmino  4  qui  putdt* 
Utgariai  coiat.  Ut.  Rei  tummun. 

A  la  ligueur;  à  la  deinitie  tigueui;  i 
toute  rigueur;  en  rigueur.  A  ùliimo  ri~ 


t  tut  a 


peut  t 

Il  RIMAILLE,/./.  (Rimi-lU)   Kinu 

RIMAIlLuI.V  B.    (Ri-ma-IW)   Vtr- 

maloi  ytrtoi.  Ut.  Vetiut  insulioi ,  ùi- 

condîtot  tcripiilaie. 
RIMAILLEUR ,  /.    n.'   (  Ri-iii:-:i»t  ) 

Patia   jaagandoaio  ;    vtiiiita   biaaea  , 

tu.  Ut.   fniulsui  vertificatot. 
RIME,/./.  (Ri  n»}  Ri«4i  cnionaiÈ- 

tia  i  Cl   la  poiiia,  U  la  confarmiiad, 

ton   ei'iu.    Ul.   Conionantia  ;    lîmilic 

Rime  fémiiiimi  ,  rima  qui  acaia  ce*  ù 
I  mud*  ,  eumo  AttUrit ,  taillerie  i  tou- 
che ,  boucbe.  4  —  matcuTiDC ,  rima  qat 


Rimes,  p.  Virioi ;  pauUi.  Ut,  Vet^ 
lut  ;  catmina. 

RIMER,  *.  H.  (lU-mO  Vinificari  ri~ 
mari  potd\ar.  LiE.  Vertus  conderii 
^  Coaioaarita  la  potiû  ,  u  unir  dot 
tocu  lai  miimai  Icirai  diiit  U  rotai 
en  qut  targa  tl  aecnto.  Ut.  Ul  Sind- 
litir  deùnere  ,   cadere. 

*  ^  Cela  ne  rime  i  rien.  Eto  u  ligai' 
fta  ,  no    ditt  aada. 

Rimer,  r.  a.   Hat 


tnrtui.   f  Mal  eomonauii 
■irto.  Rimer  un  conte , 
RIMEUR,   i.m.Ahioluumirut 


suliut  venificitoi.   ^   Cei  tpùtio, 
putdt  tomir  ta  tataa  partt  :  Cesl  un 
ficelteni  rimeui.  Lai.  Veriilicicor. 
INCÉ,  éc  ,   part.  p.  y  adj.  Eajaagaio. 
Ut.  Elutus. 
RINCEAU,/,   m.   (Rin-sfi)    FoUagt; 
adorao  dt  arquiitctura,   a'.    Ut.  Ra- 

rincer' 


.  (  Rin-a  )   Eajiigm 


:.  Elueie. 

t  Cet  homme  ■  éti  bien  tincé.  Lt  kai^ 
mojjdo  iiiH ,  6  *  ^  U  hta  dAda  bb/' 
lobardada  j   U   Aaii  lefrinado  muy  4i- 

RiÇIçÛm','  ..  /.  [  Rw-se-t*  )  £b/u^ 
gadura  i  ti  litor  toa  fut  it  h»  eu/ua- 
ja^d^iiB4fMe.Ut,ProluTict.4i  Vi" 
m  qat  lt  lit  ithada  dimaiiada  agua. 
Lit.  Vinum  nimiî  aqui  tempenium. 

RINGARD ,  /.  m,  (Rùi-gat  ;  Rana  ^ 
kitrra  para  marir  lai  pH{a/  grutiat  d% 
fiaïuar,  ^u,   Vwû  f«ituk 
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RINGRAVE  .*./.(  R««-r«-''«  )  ^'''; 

OTtfédn  asi  en  lo  antiguo  d  una  espteie 
iU  (al\ones  muy  anthos,  Lat.  Braccae 
ampUores. 
Il  RINSTRUiRE,  v.  a.  (  Ri«s-trtti-r«  ) 
Foivcr  d  inttruir ,  d  tnstnar,  Lau  Ite- 
tùm  docere. 
4,  RIOTER,  V.  M.  (Rî-o-té)  Sonreirst ; 

Ttirst  un  po€o%  Lat.   Subridere. 
t  RIPAILLE ,  *.  /.  (  Ri-pa-llc  )  Faire  ri- 
paille. Hactr  comida  rcgalada ,  (te,  Lat. 
Comissari. 
RIPE  ,*./.(  R«-P<  )  Instrumcnto  dt  al- 
bahil ,  Q   de.  escultor  para   rascar  uaa 
vared ,  6  una  figura,  Lat.  RaduU. 
RIPER  ,  y.  fl.  {  Ri-J>^)  Raicar  i  ratr  ccn 

la  ripe.  Lat,  Radere. 
f  RIPOPÉ  ,  *.  m.  Vino  malo  ,  meiclado, 
Lat.Posca,  cae.   t  A^«W«  ^  diftrcn- 
ies  licoris ,  6  guisados,   *  4*    Discurso 
en  qutsc  han  mc\€lado  muchas  cosas,  eic, 
4r  RIPOSTE  ,  s.  f.  (Ri-pos-tO  Res- 
putsta  ;  rtplica  ptonta  y    aguda.    Lat. 
Cita  et  acuta  responsio.  *   4*  ^^  1"^ 
âi  ha  ce  de  repente  para  reeha\ar  alguna 
injuriât  etc,  ^  Estocada  que  se  da  r«- 
farando  otra,  Lat.  Ictus ,  r^tusâ  adver- 
sarii  impetitione ,  illatut. 
'4r  RIPOSTER,  f.  n.  (Ri-po$-t^)  /?«- 
ponder;  repli  car  con  vive\a  y  agudeia, 
Lat.  Citô  et  acutà  respondere.  *  <^  Re- 
tha[jr  con   yive\a  alguna  injuria ,  etc. 
Lat.  Injuriam  retundere.  ^    ^o^  delà 
esgrima  :  reparar ,  y  dar  la  estocada  d 
un  mismo  tiempo,  LaC.  Retusâ  adver- 
sarii  impetitione  ictum  tnferre. 
lUPU AIRE ,  adj.  (  Ri-pu-è-i*  )  Se  aplUaha 
d  los  antiguos  puehlas  de  las  riberas  del 
Reno  y  de  la  Mosa ,  y  se  dite  tamhien 
hoy  del  eàdigo  de  sus  Uyes,  Ltc*  Ri- 
puarius. 
RIRE,  V,  n,    (Ri'r«)  Reir ;  manifestar 
ton  detcrminados  movimientos  de  hoea  , 
ftc,  la  alegria  y  regocijo  que  inurior- 
mente  se  tiene,  Lat.  Ridere.  <$r  Reir  ; 
haetr  burla,  6  ^umba,  L.  Jocari.  ^  But' 

iarse  de Lat.    Irridere  ;    deridere. 

^  BurUr  ;  no  hablar  de  veras.  Lit.  Jo- 
cari* ^  A^o  darse  euidado  ,  burlarse^  Il 
rit    de  toutes  les  remontrances  qu'on 
lui  fait.   L4t,  Ridere  ;  irridere  *  Reir  ; 
ie  dice  de  Us  cosas  inanimadas.  Tout 
rit  dans  ces  prés  ,  dans    ce  bocage , 
rtc.  Lat,  Ridere;  arridere.  ^  Diver- 
firse  i  recrtarse,  liât»  Jocari  ;  se  oblec- 
tare.  4f  Reirse  ;    empe\ar  d  romperse  , 
6  abrirse  la  te  la  del  yestido  »  etc,  Lat. 
Leritèr  disrumpi. 
Rire  à  gorge  déployée.  Reir  d  careajadas. 
^  -^  aux  anges.  Ser  uno  sumamenu  aie-" 
pey  contento,  P.  *  —  du  bout  des  dents. 
Reir  de  mala  gana  »   con  poeo  gusto  : 
dicese  tjn^n  ^  rire  jaune.  P.  «^  sous 
cape  ,  6  dans  sa  barbe  ,   estar  contento 
de  alguna  eosa  y  no  hacerlo  conocer. 
pour  rire.    De  burlas,  *  4f  Pincer  sans 
fire.  Burlarse  de  uno  fingiendo  no  tener 
el  intento  de  hacerlo,   *  La  fortune  lui 
rit  ;  tout  lui  rit  ;   tout  rit  i  ses  désirs. 
Es  homhre  muy  dichoso ,  todo  le  sale  bien. 
fw,  RiRR  ,   y,  T.  Reir,  burlarse  de  alguna 
^ersor^a ,  à  eora.  Lat.   Irridere  ;   deri- 
dere; ludiôcari. 
|l|R£  ,  #.  m,  (Ri-r<J  El  reir  ;  Cette  fSemme 
H  le  rire  agréable.  Esta  muger  tiene  el 
i^r  ay^iabU  y  ^f^içsç.  Lat.  Riiui , 


R   I   S 

RIS  ,  1.  ffii  (Ri)  Risa  ;  indicio  ixterior 
en  la  boca ,  etc,  de  U  alegria  interior 
Lat.  Risus  ;  risio.  ^  Arru\.  V,  Riz. 
^  MoUeja  de  ternera  ;  lechecilia,  Lat. 
Glandiuro  ,  ii.  ^  Vo\  ndutica  :  ri\o. 
Lat.  Veli  contractio. 

*  Ris  ,  J.  m.  p/.  Vo\  poética  :  los  donaj- 
ru  que  accompanan   las  personas  htrmo^ 
sas  y  festivas  :  les  amours,   les  ris  et 
les  jeux.  Lat,  Sales  ;  festiritates. 

Prendre  des  ris.  Arri\ar  ;  coger,  6  tomar 
Lus  ri^os  de  las  ytlas,  Lat.  Vêla  con- 
trahcre. 

RISALGAL,  subst.  m,  (  Ri-|[al-gal  )  V. 

RÉALGAL. 


RISBAN  ,    s,  m.  {  Ris-ban)    Vol  ^  ^ 
fortifcacion  :   terrjplen  guarnecido   de 
canones  de  artilUrla^  para  la    dejcnsa 
de  algun  puerto, 
RISBERME,  s.  m.  (  Ris-bèr-mO  Voi  de 
la  fottificacion  :  conjunto  de  faginas  , 
etc,  que  se  pone  al  pie  de  la  muralla, 
RISDALE ,  /.  /.  (  Ris-da.l<  )  Moneda  de 
plaza.  en  AUmania,  Lat.  Nummus  Ger- 
manicus. 
RISÉE  ,  s,  f,    (  Ri-{é-<  )  Ruada  ;   rua 
dcsmesurada  y  dcscompuesta.  Lat.  Risio  ; 
cachinnatio.  ^  Risada  ;    burla  ;  mofa 
que  se  hace  de  algtuio,  Lat.  Irrisio  (  lu- 
dibrium. 
RISIBILITÉ,  /.  /.  (Rî-îi-bî-Ii-t^)  Vo^ 
de  la  escuela  :  risibiàdad  ;  la  facultad 
risiva.  Lat.  Risibilitas. 
RISIBLE,  aJj.m.yf,  (  Rî-(i-b!«  )  Z^"*- 
ble  ;  lo  que  causa  ^  6  es  digno  de  risa, 
Lat.  Ridendus. 
RISQUABLE,  adj.m,  y  f,  (Ris-ca-bl«) 
Peligroso  ;  lo  que  tiene  riesgo,  Lat.  Pe- 
ricuiosus. 
RISQUE  9  s.m,  (  Ris-qu«  )  Riesgo  ;  con» 
tingencia  /  peligro,  Lat.  Alea  ;  pericu- 
lum  ;  discrimen. 
P.  A  toute   risque.  A  todo  riesgo  y  d  la 
yentura.  En  esta  frase  sola   la  palabra 
risque  u  del  género  femenino. 
Risqué  ,  ée  ,  part,  p,  y  edj,  Arriugado. 

Lat.  In  discrimen  adductus. 
RISQUER,  V.  tf.   (Rjs-qué  )  ArrUsgar. 
Risquer  sa  y'it ,  son  honneur  ,  son  Ir- 
gent ,  y  absolutamenu^  il  risque  dt  beau- 
coup perdre.   Lat,  Periclitari  ;   alcam 
subire ,  adiré. 
RISSER,   y,  a.  (  Rî-sé  )    Vo^  ndutica: 
atnarrar.  Risser  la  chaloupe,  les  vergues. 
Lat.  Rudente  firmare. 
RISSOLE  ,  s,  f.{  Ri-sole  )  Especie  de 
pasteUria  hecha    con  carne  picada  m- 
yuelta  en  masa  ,  y  frita  en  manteca  de 
puercc,  Lat.  Minutai  costum. 
Rissolé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj»  Achuhar^ 

rado,  Lat.  Tostus. 
P.  Visage  rissolé.  Cara  tostada  del  soL 
RISSOLER  ,  y.  a.  (  Ri-so-lé  )  Achichar- 
rar  ;  tostar  ;  frcir  demasiadamente,  Lat. 
Carnes  torrere ,  rufare. 
RISSON  ,  5.  m.  (  Ri-son  }  Ancla  de  auatro 
lengùetas  en  los  navios  de  baxa  lordo. 
Lat.  Instructa  quatuor  uncis  ancora. 
RIT  ,  d  Rite  ,  ^.  m.  (  Rit,  ri-t«  )  Rito ; 
érden  y  régla  establecida  para  las  cerc" 
montas  en  qualquiera  religion  ;  en  plural  ^ 
se  dice  siempre  rites.  Lut,  Rîtus. 
RITOURNELLE  ,    s.  f.  {  Ri-tur-nfc-l«  ) 
Retornelo;  la  repeticion  de  la  primera 
parte  de  la  copia  ,  eu,  LêU  Rcpetitio  ; 
yçr^us  intfr^giirjiiy 


R  I  V 

RITUALtSTE  ,  s,  m.  {  Rl-ca-t-lif-tf  ) 
Autor  que  tratà  de  ios  yarios  ritos  ée 

la  iglesia,  Lat.  De  ritîbus  ccclesiastids 

scriptor. 
RITUEL  ,  s,  m.^  (Ri-tu-èl)  IUcm/;  cT 
libro  que  ensena  el  drdem  de  las  cert* 
monias  de  la  igUsia.  Lat.  Rhualis  fiber* 
RIVAGE,  s, m.  (  K\-ysL'je)  Riberm  ;  U 
mdrgen  y  orilla  del  mar;  hahlando  délai- 
rios  ,  se  usa  solo  en  la  poesia,  Lat.  lii- 
tus  ;  ora. 
RIVAL,  ALE,«.  (Ri-ral,  ra-U)ll/r»f; 
compaidor  :  especialmente  st  aplica  el 
que  compile  en  amores,  Lat.  RîTalts; 
amulus.  *  Aplicase  d  las  eatâs.  L'îioo- 
ncur  et  ramour  »  deux  puistans  rivaux , 
se  disputent  son  cœur  ;  riwaL  *  Dietse 
tambiea  d  modo  de  adjesiyo  ,  des  peu- 
ples rÎTauz ,  des  nations  rÎTales.  lett 
i£nulus. 

RIVALISER  ,y.a  (  Ri-ra-fi-^  )  Ser  rM 
de . ,, ,  competir  con  .  •  •  Dans  cet  oih 
▼rage  Tart  rivalise  la  nature  ,  6  ebto^ 
lutamente,  riva-ise  avec  la  nature.  Es 
yo7  nuevay  que  se  ha  se  eonseryar  por  sa 
uulidad.  Lat.  ^mulari. 

Rivalité  ,  s,  f,  Cancurreneia  ;  ccmpe» 
tencia  ,  especiaùmente  entre  amantis,LtU 
Rtralitas. 

RIVE  ,  /./.  r  Rî-w  )  Rikera  ;  oriUa,  T. 
Rivage,  oe  dice  corn  igual  propieisi 
del  mar ,  de  los  rios ,  estmmfmu ,  Ugee, 
etc,  Lat.  Ora  (  littus. 

P.  *  On  ne  voit  ni  Coud  ni  rîve  dans  cet» 
affaire.  Estetugocio  es  msty  emknlladê, 
enredoso, 

Rivi ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  mdj,  Rtmachêd»» 
Lat.  Retusus. 

RIVER  ,  V.  a.  (  Rl-vé  )  Ramackar;  m- 
chacar  la  punta  de  un  clayo  ya  cû^adê» 
Lat.  Clavo  cuspîdtia  retundere. 

P.  *  River  le  clou  i  quelqu'un.  Traur  i 
uita  persoma  eon  ismperio  /  rtspomietk 
con  fuer{a  /  aitorralar  y  aoaclairU  m 
la   disputa^ 

BIVERAIN ,  ê.  m.  (  Ri-i«-ne  )  Elqm 
habita  las  riberas  de  algun  rio  ;  rihereus» 
Lat.  Oram  fluminis  inhabitans.  ^  El  que 
poste  una  kerencia  dlo  larg»  dealgâuê 
floresta, 

RIVESALTES  ,  a  ar.  (  iy-ve-t«^ti  ) 
Género  de  yino  moscmul,  Lat.  Vinuv 
apunum  rivesalrinum. 

RIVET  ,  s.  m.  {  Ri-vè  )  La  tuelta  .  i 
dobUt  de  los  tlayos  de  la  herraiarê, 
Lat.  àlavi  pars  estant.  ^  La  vmeàê ,  i 
doblei  de  los  clayas  remackados.  Lit 
Clavi  cuspb  rctusa.  ^  Entre  ytpataus^ 
costura  de  kilo  par  la  paru  da  adeattÊ^ 
Lat.  Calcei  sutura  Interior. 

RIVIÈRE  ,  s.  f.  (  Ri-nè-re  )  Ria,  Ut. 
Amnis  ;  fluvius  ;  âumcn. 

La  rivière  de  Gênes.  La  ccmu  delestedê 
de  Genoya,  ^  Rivière  marcha  cde.  Rio 
no  demasiado  alto  ni  haxo  ,  navcgsUu 
^  Oiseaux  de  rivière.  Las  duedes  siU 
yestres  t  etc.  P.  *  Porter  de  l'eanili 
rivière.  V,  Eau. 

RIVIÉREUX,  adj.m,  (Ri-né-ra)  TiC 
de  la  cetrerùt  :  Faucon  riviéreux.  Hsi» 
con  que  yuela  sobre  los  rios,  Lat.  fta» 
vialis. 

RUO^RE  ,s,f,  (  Ri-ve-re  )  Vifi  de  U 
eerrajerù  :  yariHa  de  hisrru  que  euri 
en  las  chamelas  de  las  fixas  ,  pcH 
unir  las  dos  ala9„  LàU  FàM«  Ciidc.  ^ 

ftlZ» 
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RIZ  »    s,  m,   (  Ri  )    -<<rro(  ;  semiUa ,  6 

gràmo  bUneo.  Lat.  Oriza. 
RIZE  ,  6  Rizé  ,  /.  w.  (  Ri-j« ,  ti-çé  *; 
Moneda  de  euenta  en  los  estados  del 
Cran  Senor;  va/e  quin\e  mil  ducados, 
RIZIERE ,  J.  /.  (  Ri-^iè-K  )  Arroial  ;  lu 
tUrra  scmbrada  de  4vro{.  L.  Ager  orizà 
consitus. 

RIZOLITES  ,  /.  /.  (  Ri-^o-li-M  )  Voi  de 

la  historia  natural ,  que  se  dict  de  lus 

raices  de  drboUs  petrificadas. 

ROABLE  ,  s.  m.  yo\  de  panadero  :  ins- 

trumento  para  sacar  las  brasas  dtl  horna. 

ROB  ,  /,  m,  Rob  ;  arrope  ,  6  qualquUr 
lumo  de  frutos  maduros ,  mc\cLido  con 
alguna  miel,  etc.  Lat.  Succus  desecatus. 

ROdE  yS.f.  (  Ro-bf  )  Ropa  ;  vestido  largo 
de  muger  ;  bâta  y  ropa  talar,  Lat.  Vestis 
talaris.  ^J'  Garnacha  ;,  ropa  que  llevan 
los  jueces ,  etc.  Lat,  Toga  ;  vestis  fo- 
rensis.  ^  ^V^^  /  vcstidura  taiar  con 
mangas  que  usaban  los  Romanos.  ^  To' 
ga  ;  la-  que  traen  los  letrados  de  los 
consejos  ,  etc,  ^  Garn  tcha  ;  toga  ;  la 
misma  dignidad  de  consejero ,  etc.  Lat. 
Toga.  ^  El  pelo  de  algunos  anima  les. 
Lat.  Pel!is.  \^  La  piel ,  6  corteys  que 
tiencn  las  avellanas  y  bellotas,  Lat.  Te- 
gumentum. 

R(>be  d'andouille.  El  inustino  de  la  mor- 
cilla ,   à  choriio.    ^   —  de   chambre. 
Ropa  de  levcntar  j  batT,  ^  —  des  fèves 
La  piel ,  à  corte\a  de  las  habas.  ^  —  du 
paon.  La  pluma  del pavo  reaL 

ROB  LE ,  adj,  f.  (  Ro-bé-^  )  Garance  ro- 
bée.  Rubia  d  que  se  ha  d  ex  ado  la  cor^ 
tt\a.  Lat.  Rubia  cortice  nondàm  nudata. 

ROBER,  v.a.  (Ro-bé)  Vo^  de  sombre- 
rero  :  quitar  los  pelos  de  un  sombrero 
con  la  lixa, 

'^  ROBIN  ,  s,  m,  (  Ro-bx>i  )  Garnacha  ; 
la  persona  que  viste  la  garnacha  :  es 
ro\  de  desprecio.  Lat.  Togatus. 

ROBINET,  s.  m,  (  Ro-bi-nè  )  Llave  de 
fuente ,  de  cuba.  Lat.  Epistomium. 

ROBLE,  6  Rouvre,  *.  m.  (Ro-ble, 
ru-»TC  )  Rob  le  ,•  robrt  ;  drbol  :  especie 
de  encina.  Lat.  Robur. 

ROBORATIF  ,  IVE  ,  adj.  (  Ro-bo-n- 
tif ,  ti-v«  )  Roboraiivo  ,  lo  que  da  fucna 
y  vigor,  Lat.  Corroborans. 

ROBUSTE  ,  mdj.  m.  y  f.  (  Ro-btts-t«  ) 
Rohusto  ;  fuerte  ;  vieuroso  :  se  dice  rc~ 
gularmente  de  los  nombres,  Lat.  Ro- 
bustus. 

ROBUSTEMENT,  adv.  (Ko-hus-tt-man) 
Robustamcnte,  Lat.  Robuste. 

ROC  ,  s.  1».  Roca  i  el  p.hasco  ,  6  monte 
de  piedra ,  que  sobrcsale  en  punta  ,  en 
la  tierra  ,  6  en  el  mar.  *  Roca  ,  lo  que 
€M  muy  duro  ,  firme  y  constante.  L.  Ru  - 
pes.  ^  Roque  ;  pie\a  del  juego  de  uxc~ 
dre\  que  lldmate  mas  corr.unmente  tour. 
Lat.  In  latrunculorum  ludo  turrit. 

ROCAILLE  ,  s.f,  (  Ro-câ-liO  Rocalla; 
piedras  toscas  ,  con  chas  ,  etc.  de  que  se 
formon  cuevas  y  grutas    en  los  jardines. 
Lat.  Saxula  ,  orum.  ^  Granos  pequenos 
de  que  se  sir v en  los  vidrieros  para  colo- 
rât lot  vidrio's  •  rocalla,  Lat.    Globuli 
vîtrei. 
HOCAILLEUR   ,   s.  m.    (  Ro-câ-Heiir  ) 
Oficiil  que  entiendc  de   las  rocallas ,  y 
de  ponerUs  en  obra.  Lat.  Scruparius. 
EOCAMBOLE ,  *.  /.   (  Ro-cdn-bo-U  ) 
Bspccie  de  ajo  dulcf^  Lat*  Alliopcasum. 
E&ANç.Esr, 
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*  ^  Lo  principal  y  mas  tstimado  ,  6 
gustoso  en   qualquUr  lùiea  j  nata,  hàU 
flos. 
ROC-FORT,  s.  m.  (  Roc-fôr  )  T.  Ro- 
quefort. 
ROCHE  ,  J.  /.  (  RO'Che  )  Roca  ;  penasco. 
y*  Roc.  Lat.  Rupes.  ^^  Especie  de  mi- 
ntral  amarillo  que  se  usa    en  lugar  del 
borrax  para  soldar^iLnU  Borax  mine- 
ralis. 
^  Homme  de  la   vieille  roche.  Nombre  de 
Calmas  ataxadas  ;  muy  entero  ,  y  recto  en 
su  modo  de  procéder  ,  etc,  *  Noblesse  de 
I#  vieille  roche.  Nobleia  antigua  y  para  , 
etc,  *   Cœur    de   roche.    Coraion  muy 
duro ,  que  no  se  muevefdeilmente,  P.  *  11 
y  a  quelque  anguille  sous  roche.  Hay 
algo   escondido  ,  u  obseuro  en  este  ne- 
gocio. 
ROCHER  ,  s,  m.  Roca  ;  pena  ;  penasco, 
y,  Ro  c.  4'   Conchas  y  guijarros  junta^ 
dos  en  forma   de    un  penasco   natural, 
Lat.  Rupes   efHcta.   4jf  Especie  de  ma- 
risco.  Lat.  Murex. 
*  Pat  1er  aux  rochers.  Hablar  d  gerue  dura 

é  insensible, 
ROCHET ,  s,  m.  (  Ro-c Aè  )    Roquete  . 
vestidura  ecletidstica,  Lat.  Lineuni  sup- 
parum.  ifr  Canilla  gruesa  en  que  se  de^ 
vana  seda,  Lat.  Fusus  major. 
Roue  à  rochet.  5^  llama  en  la  maquinaria 
una  rueda  dentada  que  tient  encorvados 
têts  diintes, 
ROCHOIR,  s,  m,  (  Ro-fAoïr  )  CaxUs 
donde  los  obreros  que  trabajan   en  meta- 
les  ponen  el  miàeral  necesario  para  que 
mane  de  ella  y  se  aplique  la  soldadura, 
Lat.  Ferruginis  loculamentum. 
ROCOU,  s.  m.  (Ro-cuj  T.  Roucov. 
RODE  ,  J.  /.  (  Ko'Ae  )  Vo^  ndutiea  ;  ro- 
da }  el  madero  curvo  que  forma  el  re- 
mate de  la  proa,   Lat.  Palus  incurvus 
n.iuticus. 
RÔDER,  V.  n.  (Kà-àé)  Vagar;  andar 
por  varias  parla,  Tomase  regularmente 
en  mala  parte,   Lat«   Circumcursare  } 
vagari. 
RÔDEUR  t  s.m.  {  Rô-dci/r  )  Vagamun- 
do  i  yagabundo  /    hçlga\an   ocioso  que 
anda  de  un  lugar  d  otro,  Lat.  Concur- 
sator  ;  vagabundus. 
RODOMONT  ,   s.  m.   {  Ro-do-mo«  ) 

Baladron  ;  fanfarron,  Lat.  Thraso* 
RODOMONTADE,  /. /.  {  Ro-do-roo«- 
ta-d<   }    Baladronada  ;  bravata  ;  fan- 
farria  ;  reto,  Lat.  losolens  et  vana  )ac- 
tatio. 
ROGATIONS  ,  *.  /.  pL   (  Ro-ga-sion  ) 
Rogaciones  ;  las  Utanias  en  procesiones 
pûblicas  ,  para  pedir  d  Dios  los  buenos 
tenporales,  Lat.   Ambarvalis  lustratio  j 
roeationes. 
KOGATOIRE,  «<//.( Ro-ga-toa-r*)  Voi 
forense  :  Commission  rogatoire.  Requi 
sitoria  /  el  d:spacho  de  unjue\  d  otro  , 
en  que  U  requiert  exécute  afgun   manda- 
miento  suyo ,  etc,  Lat.  Mandatum  cum 
prere  conjunctum. 
4»  ROGATON  ,  s,  m,  ûsado  regularmenu 
en  plural ,  (  Ro-ga-ton  )  Papef^rla  ;  pa- 
pelés  desechados  ,  de  poca  import ancia  , 
etc,  Lat  Charte  rejecuneae.  ^  Rettos 
de  platos  de  ccmidas  ,  que  se  vuelven  d 
eaUntar  ,  y  servir  en  la  mesa.  Lat.  Re- 
liqut^.  ^  Peda\os  ;  \oquttes  ;  mandru- 
gOi  de  pan ,  efc,  Lat.  ^eUquis  collcctitiae. 
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ROGNE,  s,  /  (  Ro-nO  Rcna  ;  especie 

de  sarna.  Lat.  Scabies. 
Rogné  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj.Cercenado, 

Lat.  Resectus  ;  circumcisus. 
ROGNE-riirD  .  J.m.  (  Ko-hc-pié)  Ins^ 

trumtnto  de   herra  dores  para  cercenar  la 

una  ,  6  casco  del  cahallo, 
ROGNER  ,  Y,  a.  (  Ro-né  )    Cercenar  ; 

cortar  las  extremUiades  de  alguna  cosa, 

Lat.   Resecare  ;  circumcidere.  *  Cerct" 

nar  ;  disminuir  ^  acortar  ;  minorar,  Lat, 

Imminuere  j  contrahere. 
*  4f  Rogner  les  ongles  à  quelqu'un,   V. 

Oncle. 

ROGNEUR  ,  s,  m.  {  Ro-Eftur  )  Cercena^ 

dor.  Lat.  Resector. 
ROGNEUX  ,  EUSE  ,  ad\.  (  Ro-n«î .  ne^ 
Î«J  Ronoso  y  el  que  tiene ,  6  padece  la 
rona,  La:.  Scabiosus. 

ROGNON  ,/.«.(  Ro-nofl  )  Riîion  ; 
parte  doble  en  el  h  ombre  y  en  el  bruto. 
Dû  est  propiamente  de  los  rihones  de 
ciertcs  animales ,  y  buenos  para  corner, 
Lat.  Ren ,  enis.  ^  Hablando  de  ciertos 
animales ,  raie  testUulo  ,  criadilia,  LaC 
Testiculus. 

Mine  en  rognons ,  6  en  marrons.  Se  dict 
en  la  metuiurgla  ,  de  la  mina  en  que  se 
halla  el  métal  en  masas  sueltas  y  sepa» 
radas ,  y  no  por  lechos  ,  6  por  venas 
seguidas,  f  Tenir  ,  mettre  ,  ^oîr  la 
main  sur  les  rognons,  Ponerse  »  à  andar 
en  asas, 

t  ROGNONER ,  v,  n.  (Ro-no-né)  Af«rw 
murar  ;  gr^r  entre  dientes,  Lat.  Mus- 
sare  ;  mussiure. 

ROG|SURE  ,  s.f,  (  Ro-n«-re  )  Cercena^ 
dura  ;  acortadi^o  /  desperdicio  i  reta\o 
que  queda  de  los  cônes  de  alguna  eosa^ 
Lat.  Resegmen  ;  segmen. 

4r  ROGUE  ,  adj,  m,yf,{  Ro-gu«  )  So- 
berbio  ;  alsivo  ;  arrogante  p  etc,  Lat, 
Fastosus  ;   arrogans  ;  truculentuf . 

ROI ,  s.  m,  (  Roa  )  Rey  ;  el  soberano 
que  gobierna  solo  una  monarquia  ,  6  un 
reyno,  ^  Rey  ;  en  el  juego  del  axedre^  , 
ts  la  pii\a  mas  principal  de  todas, 
^  Rey  ;  el  mas  generoso  en  las  especies 
de  los  animales,  *  Rey  j  el  magndnimo 
y  libéral  en  sus  aeciones,  ^  Rey  ;  el  que 
tn  algun  juego  ,  6  porfiestas  manda  pçr 
algun  tiempo  d  los  demas,  ^  Rey  ;  tu 
las  barajas  de  naypts  ,   es  una  figura  , 

,  la  quai  se  pinta  con  ropa  talar  y  co» 
rona,  Lat.  Kex, 

Le  Roi  des  Rois.  Dios. 

Roi  d'armes.  Rey  de  armas  /  primera  ht* 
raldo.  t^  -—  de  la  fève.  Rey  de  la  haba  » 
que  se  hace  la  vigilfa  de  pascus  de  Reyes, 
^  —  des  animaux.  El  leori,  ^  —  des 
oiseaux.  El  aguila,  ^  —  des  serpent, 
El  la  manda  ,  serpiente  magnlfico  de  la 
isla  Java.  ^  —des  caiHes.  Éitor ;  rey 
de  eodornices  ^  —  des  Romains.  Rey 
de  los  Romanos  ,  tùulo  del  principe  «fc- 
signado  por  los  Electores  de  Alemania  , 
para  suceder  en  el  imperio.  ^^  — -  des 
violons  El  rey  de  lot  violines  ;  elxefe 
de  los  veinte  y  quatro  riolines  del  rey^ 
^  —  du  bal.  Rey  del  sarao. 

Les  Rois  ,  le  jour  des  Rois.  Los  Reyes  ; 
paseua  de  los  Reyes  ;  Epifania,  '^  Pain 
du  roi.  Pnn  del  rey  \  el  de  los  presos* 
^  Poids  de  roi.  Peso  del  rey ,  ô  peso 
reaL  4»  Traiter ,  régaler  comme  ua 
roi,  Jraw  tomo  cuerpo  it  rty, 

Éeee 
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ROIDE  ,  aéj.  m.  yf.  (  Roi-d<  )  Tiiso  ; 
dura  ;  firme  :  çu€  no  se  puedt  doblar, 
Lat.  Rigidus.  ^  Àspero  ;  cscuh'oso  ;  ru- 
do  ;  dijicU  de  subir  ,  ctc    Lat.  Artlui^J  j 

Er«riip:u$.  *  Tcrco  ;  inflixicli  :  tfa^. 
at.  Rigidus.  i»  Envarado  ;  /iiio.  Lat. 
Torpore  affectus. 
ROIDEUR  ,  /.  /.  (  Roi-dfur  ;  y  en  la 
conversaciun  familiar  y  rè-d^ar  )  Enva- 
ramiento  Lat.  Rigor.  ^  fucr^u  ;  jm/^c 
iiiosidud  de/  movimiento,  Lat.  Rigor  ; 
vis  ;  iropetus.  ^  Asy^re\a  ;  dificultad  de 
subir  los  montes  ,  etc.  Ljt.  Asperitas  \ 
arduitas.  *  Infigxiiilidad  ;  frmc\a  i  te- 
nacidud  :  sevcridad ,  etc.    Lat.  Asperi- 


tas ;  severitas. 


RoiDl  ,  lE  ,  part,  pas,  y  ad},  Envarado  , 
etc.  y.  RoiDiR.  Lat.  Rigiduf. 

BOIDILLON  ,  s.  m.  (  Roa-di-lW  )  Al- 
tura  pequena  de  tierra  i  colla  do*  Lat. 
Tumulus  ;  coUiculus. 

ROIDIR,  V.  a,    (   Roa-dir  )  Envarar  ; 
entorpccer  ;  porur  tUso  i  inmohil.  Lat 
Te.ndcre  ;  iiitenderc  ;  rigcntem  efficere, 

ROlDlR  ,  V.  n.y  Se  roidir  ,  v.  r.  £/i- 
varurse  i  cntorpeeerse  ;ponase  tieso,  Lat» 

Rigere. 

*  Se  ROIDIR  ,  V.  r.  Resistir  i  contrastar  ; 
ch tin. use  ;  porfiar  ;  unir  te  Us  ticsas, 
Lat.  Obluctari  ;  animum  obfirniare. 

ROÏOC ,  s.  m.  y  Fausse  Rhubarbe  , 
s,  f.  (  Ro-ioc  )  Especiê  de  planta  euyas 
raiccs  tintn  de  color  Uonado  y  amarUlo» 
Lat    Morinda. 

ROITELET ,  /.  w.  (  Roa-ti  le  )  Reyt- 
\uelo  .  paxarito  muy  pequeho.  Lat  Tro- 
chilus.  ^  Reyeiuclo  ;  régulo  :  es  vo;  dt 
detprccio,  Lat.  Regulus. 

RÔLE  ,  *.  m.  (  Rô-1<  )  Roi  ;  lista  i  ca- 
tdlof^o  ;  n  6m  in  a  de  mue  h  as  personas,  L. 
iyîkbus  i  a'bam.  ^  Vol  Jorense  :  re- 
gtitro  de  los  procesos  p.  o  p'eytos  que  se 
han  de  llamar  en  la  oudi^ncia  ,  cada 
yno  por  su  drden,  Lat.  Decursus  lirium 
ex  judicis  ordine.  ^  tioja  dt  estritura 
dé  un  iseribano,  Lat»  Folium  i   du«  pa- 

Sinae.  ^  El  papel  que  aprende  cada  quai 
t  los  f'tr santés  ,  à  comtdiantes.  C«  co- 
médien joua  fort  bien  son  tôle.  Este 
comediantt  hi\6  muy  bien  su  papel,  Lat. 
Carmina  ,  um.  ^  Papel  ;  se  dice  del 
personage  qu£  représenta  el  comediunte, 
Lat.  Pars  ,  artis  ;  partes ,  ium. 

*  3ouer  un  tô!e.  Hacer  papel ,  6  figura  i 
tener  autoridad  y  representacion  en  el 
mundo, 

4  RÔLER  ,».«.(  Rô-Ié)  Voiforense: 
escribiranchamente  i  correr  la  pluma  en 
tl  papel  :  se  toma  siempre  en  ma  la  parie. 
Lat.  Lîneis  lungo  intervallo  distantibus 
scribere. 

4  RÔLÉT  ,  s,  m.  dim,  (  Rô-Iè  )  Papel 
pequcho.  Lat.  Pars  exigua. 

^  ^  Jou^r  bien  son  rôlet.  Haccr  muy  bUn 

su  p  JDCL 

*  «I*  Ê^'^*  ^^  ^^"^  ^^  ^^^  rôlet.  Quedar 
uno  sin  saber  que  decir ,   à  hacer» 

ROLLIER  ,  s,  m.   (  Ro-Ué  )    Especie  de 

pdxaro  muy  parecido  al  grajo,  Lat.  Gai* 

Kulus. 
Romain  ,  aine  ,  adj,  (  Ro*mi«  ,  mk- 

n<  )  Romano  ;  lo  qae  pcrunect  d  Roma, 

I^t.  Roman  us* 
Rtaoté  romaine.  Muger  que  tlêne  las  fac- 

ewn'ê  grandes,  un  ayre y  porte  mages 

p09Q ,  U€,  ^  Likuf  comaiae«  L«(huga 
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romand,  ^  Chiffre  romain.  Csfra  ro^ 
mana  ;  la  ccmphesta  con  Us  Utrat  nit- 
merales  C.  D.  t.  L.  M*  V.  X. 

ROMAIN  ,*.«.(  Ro-mi«  )  Vo^dt  U 
impr^nta  :  romano,  Lat.  Littera  romana. 
^  Cierto  gra.lo  de  letra  de  que  hay  dos 
especi:s  lUmadas  Gros-Romain^  Petit- 
Romain. 

ROMAINE,  /./.  (Ro-ihè-ne)  Romana; 
tspecie  de  peso  de  bra\os  desiguales,  Lat. 
Statera.  4^  Especic  de  papel  pequeho  in" 
folio. 

ROMAN ,  s.m.(  Ko-man  )  Romancero  ; 
libro  de  fdbulas  ,  de  ficciones  ,  de  histO' 
rias  y  aventuras  fabulosas  y  de  cabaUe- 
rLs.  Lat.  Fabulosa  narratio. 

Aventure  de  roman.  Hecho  que  parece 
maravilloso.  ^  Héros  de  roman.  El  que 
afecta  de  obrar  y  de  hablar  como  hacen 
los  herots  fabulosos,  P.  Prendre  le  ro- 
man  par  la  queue.  Luego  hablar  de  ca- 
samiento. 

ROMANCE  ,  /.  /.  (  Ro-maw-se  )  Ro- 
mance ;  cierta  composicion  de  versos,  L. 
Compositio  poetica  sic  dicta.  ^  Ro^ 
mancci  la  lengua  Roman j  antigua,  algo 
corrompida  sea  en  F  tances  ,  sea  en  Cas- 
telUno.  Lldmase  umhicn  Romane  ,  lan- 
eue  Romane  ,  Romans  y  Romant.  Lat. 
Lingua  Romanica. 

ROMANCIER  ,  1.  m.  (  Ro-m^ii-né  )  Ao- 
mancero  ;  noveUdor  :  autor  que  ha  es- 
crito  p  6  eurihe  fdbulas  ,  noveUs ,  libtos 
de  cabalierias  ,  etc,  Lat.  Fabulosarum 
narrationum  scriptor.  ^  Asl  lUmahan 
d  los  poetas  del  sigU  décimo, 

ROMANE  ,  /.  y  adj.  f.  (  Ro-ma-n*)  V, 
Romance. 

ROMANESQUE  ,  adj,  m.  y  f,  {  Ro-ma- 
nès-qvie)  hah:.loso  ;  lo  que  pertenece  d 
novtlas  y  fabulas.  La*.  Kàbuîosus. 

ROMANtSQUEMENl  ,  adv.  (  Ro-ma- 
nès-qu<-mtf/2  )  De  un  modo  fabuioso, 
Lat.  Fabulosè. 

Il  ROMANISER,  v.  n.  (  Ro-ma-ni-^é  ) 
Componer  noveUs ,  historias  fabulosas, 
Lat.  Fabulosas  narrationes  effingere. 

ROMANISER  ,  v,  a,  Hacer  qu*  pnresca 
fdhula  y  aventura  de  caballerUs  alguna 
historia. 

Il  ROMANISTE  ,*.«,(  Ro-ma-ni$-t«) 
V.  Romancier. 

ROMARIN  ,  /•  m.  X  Ro-ma-rùi  )  Ro- 
mero  i  planta  olorosa,  Lat.  Romari- 
nus. 


Locus  romarino   consîtus. 

ROMHE  ,*./.(  Kon-be  )  Especie  de 
mufisco, 

ROiMES  ,  s.  f  pL  (  Ro^m<  )  Lat  dos 
pic\as  principales  del  teUr  sobre  que 
se  fabrican  los  tapices  cuyos  cadilUs 
estdn  tendidos   hori^ontdmente, 

ROMESCOT,  j.  m.  (Ro-mè$-co)  Aiw»- 
bre  que  d.jn  los  Ingleses  d  lo  que  Uaman 
por  otro  nombre  denier  de  St.   Pierre. 
f'^,-  Denier. 

tROMlNAGROBiS,  j.  w.  Gaeaio,  Lat. 
Felis  grandior.  *  "f  Hombre  gordo ,  rico, 
sobcrbio  ,  que  afecti  gravedftd,  etc.  Lat. 
Homo  S'perbus ,  atro  fastu  turgidus. 

ROMPEMENT  ,  s.  m.  (  Kun-^-man  ) 
tlsju  solo  en  ata  frase  :  Rompemenr 
de  tète.  Romf'  riento  ;  dolor  gtanà-. 
de  cabc\a,  Lat.  Dclor 
caput  gbtundenSf 
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ROMPRE ,  V.  a.  (  Roii-pre  )  Rêmpir^ 
dividir  con  violencU  las  parus  ie  un 
todo,  Lat.  Rumperc  ;  frangerc  ^  Ram' 
per  i  gastar  ;  dtstro\ar,  Lat.  Detererc  ; 
discerpere.  ^  Ramper  ;  dettntir  ;  abatir^ 
derribar  ;  derroear,  Lat.  EKrlngieie  i 
frangete.  ^  Romper  ^  desbaratar  i  des- 
tro\ar  ,  duhaccr  un  cuerpa  de  gaut» 
Lat.  Proiligare.  ^  Se  due  zambien  Aa* 
blando  de  caidas  :  romptr  i  quebrar  :  qa^ 
brantar,  Lat.  Frangere*  "'  tiomper  :  d- 
vidir  ,  é  separar  por  brève  tiempo  ta 
union  ,  6  continuidad  de  algun  cuerpa 
flûido  ,  como  romper  el  ayrt  »  las  aguss , 
etc,  Lat.  Dîvîdere*  *  Romptr  ;  Jalter 
d  » . ,  Rompre  son  serment  ,  sa  règle  p. 
son  jeûne  »  etc.  Lat*  Rdem  faUere  , 
solrere  jejunk ,  etc.  *  Adastrar  ;  amets' 
trar  ;  exercitar.  Rompre  un  homme  aax 
afTairet.  Lau  Assuefeccre.  **  Romper  p 
rehir  con  alguno  /  apartarse  de  su  amis» 
lad,  6  eorrespondensia  ;  desamistsiseï 
àsase  tambien  como  verbo  neutro,  Lat. 
Ab  aliquo  se  abrumpcre.  ^.  Romper  ; 
enrodar  j  quArar  los  huesos  d  un  m 
asesino  son  barra  de  hierro,  Lat.  Eots 
Boenâ  muictart. 

*  Rompre  la  glace.  F".  Glace.  *  —  It 
tète.  Romper  la  cahe\a  ,  6  los  caseos  ; 
molestar  d  al^tno  ,  6  cansarle  muct'û» 
"  *—  la  volonté  »  l'humeur  d'un  enfiuit. 
Aeosmmbtar  d  un  nmo  d  que  no  sel» 
gase  siempre  con  la  suya,  *"  — -  le  coo 
à  quelqu'un.  HacerU  perde  d  uno  sn 
fortuna  »  e<r.  ^  —  le  dé  au  trictrac, etcw 
Barajar  ;  impedir  »  6  embarajar  la  suem 
que  se  va  d  hacer,  *  —  le  fil  de  son 
discours.  Cortar  la  kebra  d  an  discurso  ; 
interrumpirlo  para  tratar  otro  asuatK 
'^  —  le  pain  de  la  parole  aux  fide'.lcs. 
PredUar  la  paUbra  de  Dios,  ^  —  l'eau 
à  un  chevaL  Obligar  tm  eaballo  é 
beber  d  repetidas  veees^  •  —  les  chiensr 
Meterlo  d  buUo  ;  impedir  que  se  pro» 
siga  en  algun  asunto,  ^  —  les  cou!eurs« 
Mt^clar  varios  tinus.  *  —  les  mesures» 
Desconcertar  las  medidas  i  dcsbaratJt 
Us  ideas  ,  6  designios,  ^  —  un  cbcval. 
Derribar  j  trabajar  un  eaballo^  ^  —  ua 
marché  ^  une  convention.  Desaeotar  ; 
desajustarse  ;  apartarse  del  coneierto ,  é- 
de  lo  que  se  utd  tratando  ,  eu,  *  — >  set 
chaînes  ,  ses  liens.  Libertarse  y  nus 
figuradamenu  ».  libertarse  del  yugo  ds 
Us  pasiones,  ^  —  une  lance.  En  les 


Lieu   planté  de  romarins.  Romeral,  Lat.  ,     juttas  y  torneos ,  romper  una  lan\a  coT' 


riendo  y  peleando  contra  a/j^mbo.  '^-^or.e 
lame  pour  quelqu'un.  Tomsw  el  partido 
de  alguno ,  defenderU  em  nsta  converse» 
eion  ,  ete. 

Rompre,  v,n,  Romperse,  Lat.Runpif 
frangi.  *  Romper  ;  renir  con  alguMOw 
Lat.  Affinitatem  dirimare.  ^  ffablaels^ 
del  vino  ,  mmdar  dé  color  par  kekr 
quedado  al  ayre,  Lat.  AlterarL 

Se  rompre  ,  V,  r,  Romperse,  Lat.  RompL 
*  Soltarse  ;  adquirir  expcdicion  y  e^i* 
lidad  en  la  execucion  ».  6  negocUcutS 
de  Us  cosas,   Lat.  Assuefieri. 

*  Se  rompre  la  main.  Soltar  la  maeei 
ponerse  dgil  para  algun    exercicio» 

A  TOUT  rompre  y  adv,  A  U  sumo  ;  4 
lo  mas.   Lat.  Ad  summum. 

Rompu,  ue  ,  part.  p.  y  adj,  (Rm-f«». 


,  Stiepitus  y  etc.        P<<-<}  Rompido.  Lat.  Rupnis;  firactus» 

etc.  r«  RoMTRS*  ^  Rongido  j  moiié^ 
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4d  tansancio  y  fati^a*  Lit.  Fcssus  \ 
clefatigatus.  *  Cursaio  ;  experimeniado , 
hdbil ,  experto  en  su  profesioa  ,  ctc,  Lat. 
Exercitus  ;   exercitatus. 

Rompus  ,  pi.  Rompidos  /  u  dice  en  tl 
blason  de  los  chcuroncs  ftdlidos  ,  etc. 
Lat.  Abrupti. 

Bâtons  rompus.  Ciertas  pU\as  de  compara 
timiento  en  las  vidrUras.  ^  Espeeie  de 
tapi\  en  que  se  rtpresentan  varies  haS" 
tcnes  quebrados  y  entrela^ados  unos  con 
vttos, 

A  bâtons  rompus.  Se  dice  de  las  cosas 
que  se  hacen  con  pachorra  y  iatermision  ; 
d  difcnnus  veccs  ;  de  tiempo  en  tUmpo. 
^  Nom'  re  rompu.  Vo\  de  la  arumé- 
tica  :  quebrado» 

ROMPU  R£  ,  s.  f.  (  Ron-pu-re)  Voi 
de  fundidor  de  caractères  :  la  parte  dondc 
el  métal  fue  separado  de  la  letra, 

RONCE  ,  /. /.  (Kon-u)  Zar\a  ;  mata 
espinosa.  Lat.  Rubus  ;  sentis. 

♦  Ronces  ,  pi,  Dificuliades  ,  ctc,  Lat. 
Dtff.cultaces. 

RONCEROl ,  /.  m.  Ronceraie  ,  *.  /. 
(  Roff-sc-roa  ,  ron-se-rè  )  Zarial,  Lat. 
Rubctum. 

ROND  ,  ONDE  ,  adj,  (  Ro« ,  ton-de  ) 
Redondo  /  lo  que  tiene  figura  circuler , 
d  csferica,    Lat.  Rotundus. 

Compte  rond.  Cuenta  redonda  ,  perfecta, 
^  Homme  tout  rond  ,  rond  comme 
une  boule.  Ei  hon.bre  muy  gordo  y 
grueso,  *  4'  Homme  tout  rond.  El 
hombre  slncero  ,  scncillo  y  sin  doblc^. 
<^  Lettre  ronde.  Letra  redonda  ,  d  dis- 
tincicn  de  la  bastardUla  ,  à  cursiva, 
^  Période  ronde  ,  y  mejor  période  ar- 
rondie. Periodo  numeroso,  armonioso,€tc. 
4*  Voix  ronde.  Foi  Ucna  ,  i$ual,  etc, 

flOND  ys.m,[  Ro/ï  )  Redondei,  Lat.  Ro- 
tunditas.  t^  Figura  redonda  ,  esférica  y 
tl^culo  ,  etc.  Lat.  Orbis  ;  circulas. 

Rond  d'eau.  Especie  de  pila  de  fuenu, 
^Jr  —  de  mer.  Orbe.  V,  Lune. 

Le  rond-point  d'une  église.  La  extremidad 
opuesta  d  la  porta da  mayor, 

£n  rond,  ady,  Circu lar menti i  d  modo 
de  circulo.   Lat.  In  orbem. 

RONDACHE  ,/./.(  Ro«-da-cA<  )  Ro- 
delà  ;  escudo  redondo.  Lat.  Parma  ,  as. 

AON  DE  ,  s.  f.  (  Ron-ée  )  Voi  de  la 
milicia  :  rond  a  ;  la  accion  de  rondar. 
Lat.  Ëxcubis.  ^  Ronda  ;  el  conjunto 
de  soldados  ,  etc.  que  andan  rond,:ndo. 
Lat.  Excubitores.  ^  Los  pasos  que  uno 
da  en  diversos  parages  de  alguna  ciudad 
for  sus  négocies^  etc.  Lat.  Circumcur- 
sio.  ^  Especit  de  dan\a,  Lat.  Orbis 
sa!tatorius. 

A  LA  RONDE  ,  adv.  A  U  redonda  ;  al 
redcdor  ;  en  rueda,  ^  Boire  à  la  ronde. 
Bebcr  d  la  redonda  ,  se  entitnde  d  la 
êalud  de  tados  los  que  estdn  d  lanitsa, 
^Chemin  des  rondes.  Ronda  i  el espa- 
cio  que  hay  entre  la  parte  interior  del 
muro  ,  y  las  casas  de  la  ciudad ,  etc. 

KONDEAU  ,   s,  m.   (  Ron-dô  }   Redon- 
dilla  ;  especie  de  composition  poética  , 
propia  de  los  Franctses,  Lat,  Rhytmus 
orbicularis.    ^  Composicion  de  mûsica  , 
tuya  primera  copia  st  repite  despues  de 
los  dcmas, 
^  RONDELET,  ette  ,  adj.  dim.  (Ron- 
de* le  ,  Iè-t<  ]  Redondico  ;  gruesito  y  gor- 
dillo,  Lat.  $iibcrassul\^s» 
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RONDELLE  ,«./.(  Ro«-dfc-U)  Rodela  ; 
especie  de  escudo  redondo  que  lltv,^ba 
antiguamente  la  infanteria.  Lat.  Ciypeus 
rotundus.  ^  Especie  de  pescado  que  se 
cria  en  el  mar  de  las  Indias,  Lat.  Chae* 
todon  rotundus. 

RONDEMENT  ,  adv.  {  Ron^c-man  ) 
Redonda  mente,  Lat.  Rotundè.  *  Rcdon- 
damente  ;  claramenu  ;  sinctramente  ; 
sin  emboro,   Lat.  Apertè. 

RONDEUR ,  s.  f  (  Ron-éeur  )  Redondei. 
■  Lat.   Rotunditas. 

RONDIER  ,  s.  m.  (  Ron-dië  )  Especie 
de  palmito  que  st  cria  en  todas  las 
Indias  y  en  la  Asia  ,  con  cuyas  hojas 
los  Chineses  hacen   abanicos, 

RONDIN  ,  5.  m.  (  Ron-àin  >  Pah  gordo. 
^  Lena  redonda,  Lat.  Lignum  rotun- 
dum. 

RONDON  ,/.«.(  Rcn^on  )  Voi  de 
la  cetreria  :  fondre  en  rondon.  Arro~ 
jarse  ,  acometer  con  impetuosidad  el  ave 
d  la  ca-{a,  Lat.  Deorsùm  ferri  in  przdam. 

RONFLEMENT  ,  j.  m.  (  R;>nAe'man  ) 
Ronquido  y  el  ruido  ,  à  sonido  que  se 
hace  roncando,  Lat.  Ronchus. 

RONFLER  ,».«.(  Ron-flé  )  Roncar  y 
hacer  ruido  tosco  ,  6  bronco  con  el  r«- 
suello  ,  quando  se  duerme,  Lat.  |(on- 
chissare  ;  stertere. 

*  4f  ^sîrc  ronfler  les  violons.  Tocar  los 
violines ,  eu,  *  ^  Le  canon  ronfle.  Se 
tir  an  muchos  canona^os, 

RONFLEUR ,  euse  ,  *.  (  Ron-£ieut ,  eâ-ie) 
Roncador,  Lat.  Jugitèr  stertens. 

RONGE  ,  /.  m.  (  Ron-je  )  Foi  de  la 
cetreria  :  le  cerf  fait  le  ronge  ;  el  ciervo 
rumia,  Lat.  Rumina tio. 

Rongé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Roido, 
Lat.  Rosus  ;  exesus. 

RONGER ,  y,  a.  (  Ron-;é  )  Roer  con 
los  dientes,  ^  Roer ,  hablando  de  la 
carcoma,  ^  Roer  ;  gastar  »  6  quitar 
superficialmente  poco  d  poco  y  por  partes 
menudas,  ifr  Robar  ;  llevarse  el  agua  de 
los  rios  parte  de  la  tUrra  contigua ,  etc, 
Lat.  Rodere  ;  cxedere  ;  corrodere. 
*  Roer  i  atormentar  la  concieocia,  Lat. 
Rodere  ;  stimulare. 

*  ^  Ronger  quelqu'un.  Hacerle  gastar  d 
uno  su  dinero  ,  sus  bienes,  *  Ronger 
son  frein.  V,  Frein.  ♦  Se  roneer  le 
cœur.  Jnquietarse ,  entrtstecerse  excest- 
vamenu,  *  ^  Donner  un  os  ï  ronger 
i  quelqu'un.  V,  Os. 

*  RONÛf  UR  ,  adj.  m.  (  Rwi-zeiir  )  Roe~ 
dor  y  To  fue  roe  la  eonciencia  :  us  a  se 
regularmente  en  esta  frase  y  ver  rongeur. 
Remordimiento,  Lat.  Rodens  conscien- 
tis    stimulus. 

ROQUEFORT  ,*.».(  Ro-qu^-for  ) 
Especie  de  queso  muy  sabroso, 

ROQUELAURE,  s.f,  (  Roque-lô-rO 
Roclo  y  especie  de  capote  ajustido  al 
cuerpo.  Lat.  Pallx  gcnus. 

ROQUER  ,  ».  n.  (  Ro-qué  )  Enrocar , 
en  el  juego  del  ax<dre\.  Lat.  In  latrun- 
culorum  ludo  rcgem  turribus  muntre. 

ROQUET ,  /.  n.  (  Ro-què  )  En  otro 
tiempo  ,  especie  de  capâ,  Lat.  Palla^ 
pallium.  ^  hoy  ,  perro  que  tiene  las 
orejas  derechas  y  tiesas ,  y  el  pelo  corto, 
Lat.  CateHus.  ^  Especie  de  lagarto  de 
la  Guadiilupa, 

[ROQUETTE  ,*./.(  Ro-quc  u  )  Ru- 
quêta  y  oruga  ,  6  xaramago  j  yerba, 
Lat«  Eruca* 
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Faire  la  roquette.  F&{  ndutica  :  cchar 
ccketes  durante  la  noche  para  hacer 
senaUs, 

ROQUiLLE,  *./.  (Ro-qui-llc)  Medlo 
quartUlo  y  medida  de  vino  la  mas  pt^ 
qucha  de  todas,  Lat.  Octava  quadrantis. 

RORQUAL  ,  s.  m.  Especie  de  ballena  que 
se  haliu  en  la  Groenlandla,  Lat.  Ba<- 
Isna   musculus. 

ROSAIRE,  s,  m,  (Ro-îè-r<)  Rosario  ; 
sarta  de  ciento  y  cincucnta  Ave  Marias» 
Lat.  Beatx  Virginis  rosarium.  ^  Vaso 
que  se  usaba  para  las  destilaciones  dt 
agua  rosada, 

ROSASSE  i  s.  f.  y  RosON  ,  s,  m,  (Ro- 
^a-se  ,  xo~\on  )  Rostton  i  adorno  da 
arquitcctura,   Lat.  Rosa  grandior. 

ROSAT,  adj.  m,  1  Ro-(a  )  Rosado  ;  lo  que 
estd  compuesto  con  rosas,  Lat.  Rosaceus* 

Miel  rosat.  Miel  rosada  ;  rodomeU 

ROSE  ,  /.  /.  (  Ro-^tf  )  Rosa  ;  flor  muy 
hermosa  de  suavlsimo  olor,  Lat.  Rosa» 
♦  Rosa.  y  il  rostro  fresco  ,  hermoso  y 
de  buen  colorido  y  especialmente  el  de 
las  mug:res,  Lat.  Rosea  faciès.  ^  Rosa  / 
il  lay>  de  cintas  ,  6  cosa  st  me  jante  que 
se  forma  en  hojas  ,'  con  la  fgura  de 
la  rosa,  ^  Rosa  y  qualquier  cosa  fdbrL» 
cada  ,  6  formada  con  alguna  semejan^m 
d  ella.  Lat.  Rosa.  ^  Kosa  y  especie  de 
diamante  en  figura  de  pahellon  con  xa^ 
queles,  Lat.  Rosa  a  damas.  ^  Ciertm. 
pescado  de  rio,  Lat.  Phoxinus. 

Roses  y  pU  Fahos  delgadvs  de  seda  ,lana,. 
i  hilo  ,€myo  dibuxo  représenta  rosas  pe^ 
quehas,  *  Rosas  i  lo  que  es  apacible  «^ 
gustoso  y  deleytahle,  Lat.  Flores. 

Rose  de  Jéricho.  Rosa  de  Jeric6  -,  planta». 
^  •—  d'or.  Rosa  de  oro  y  la  que  ben^ 
dice  el  sumo  Pontlfice  en  domiagp  de 
quaresma ,  d  im  misa  ,  y  que  regala  des- 
pues  d  aigun  Principe  soberano,  ^  —  des 
vents ,  ou  compas  de  mer.  Rosa  ndw' 
tic  a  :  la  division  que  se  hace  en  un, 
circulo  de  carton  ,  etc.  para  Sshalar  lot 
vientos.  ^  —  tremière  ,  4  d*outremer. 
Especie  de  malva. 

Eau -rose,  jigua  rosada  ;  la  que  se  sacs 
de  las  rosas  por  la  destilacion, 

ROSÉ ,  ÉE  ,  adj.  (  Ro-îé  ,  ^é-^  )  Rosado  ; 
roseo  :  lo  que  tiene  el  color  de  rose*. 
Lat.  Rose  us. 

ROSEAU ,  s.m,  {  Ro-^ô  )  Cana  ;  planta 
que  se  cria  en  lugares  hâmcdos,  Lat« 
Arundo}  calamus.  *  Cana  i  se  dice  de 
iodo  lo  que  es  flaeo  ,  dibil  ,  que  no 
tiene  consistencia,  Lat.  Arpndo. 

ROSE- CROIX  ,  s.  m,  {  Ro-;«-croa  ) 
Nombre  que  se  diô  d  una  cierta  secut 
de  empiricos ,  que  prctendian  poseer  to- 
das las  ciencias ,  tener  la  piedra  filo* 
sofal ,  etc, 

ROSÉE  y  s,  f  (  Ro-ié-«  )  Rocio.  Lat. 

Ros-,  oris. 
*  ^  Viande  tendre  comme  rosée.  Carne 

muy  iiirna. 
Rosée  du  soleil  ,  Herbe  aux  gout^ 
TEUx  ,  s.  f  RossoLis  ,  /.  m.  Rocio 
del  sol  i  y^rba  del  rocio  ,  6  de  la  gota» 
Lat.  Ros  solis  folio  rotundo. 
ROSERAIE  ,  *,  /.  C  Ro-^<-rê  )  Tierra  , 

campo  de  rosules.  Lat.   Rosetum. 
ROSEREAUX,  s.  m,  pi.  Asorroi  de  pieles 

bue  se  sacan  de  la  Rusia, 
ROSETTE  ,  s.  /.  dim,  (  Ro-çè-te  )  Ro^ 
tcta  i  rose  /  la\o  de  cint  u ,  etc%  d  mode' 
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dz  rosd.  Lit.  Rosa  cxiçui.  ^  Tinta 
in<:atntida  usada  en  las  imprtntas,  Lat. 
Furpurissi.m.  y^  Alamhrc  ;  a\ofar  i  Cvhrc 
puro  y  limpio,  Lat.  Primae  fusurx  xs. 
^  Esptcu  di  grcda  tchida  di  roxo  ,  y 
que  sirvt  para  pmt.r,  Lat.  Purpurissi.tn. 
^  LUn\o  labrado  que  Udmasc  par  vtru 
nombre ,  petite  venise. 

KOSltR  ,  *.  lïi.  (  Ro-;ië  )  Rosal  ^  arho- 
liilo  que  cria  rusas,  Lat.  Rosa  ;  rcsa- 
Tum   «pina. 

Rosier  sauvage.   V.  Eglantier. 

R0:>1ÈRE  ,  s.  f.  (  Ro-^iè-rtf  )  i\i  de 
agua  duice.  Lat.  Fhoxinus.  ^  Mo^a  à 
quun  se  pone  una  corona  de  rusas 
d  modo  de  so  brero  ,  por  premio  de  su 
viriud,  etc,  La  Rosière  de  Salenci. 

RO:iON  ,  s,m,{  Ro-ro«  )  V.  Ro!»asse. 

ROSSANE  ,  1.  /.  (  Ro-sa-n<  )  Aibér- 
chigo  ,  6  duraino  de  color  amarillo,  Lat. 
Rusciana.  ^  id^-nera  de  guisar  Los  cô- 
ne j  os  y  cons.jiUos, 

ROSSE  ,  J.  /.  (  Ro-s<  )  Rocin  :  matalon  ; 
matalote  ;  perrcra  ;  ci  caballo  de  mala 
tra\a  y  fiaco,   Lat.  Strigosus  equus. 

"f  Rossé  ,  HE  ,  part.  p.  y  adj.  Apateado. 
Lat.  Fiistibus  ,  etc.  multatus. 

j-  ROSSER  ,  »'.  fl.  (  Ro-sé  )  Apatear  ; 
eascar  feramenee,  Lat.  Fustibus  ,  etc. 
multare  aliquein. 

f  Se  rosser,  V.  r,  ApaUarse,  Lat.  Se 
fustibus ,  etc.  egrcgiè  excipere. 

ROSSICLER  ,  6  Kosicler  ,  s.  m,  { Ro- 
$i-clêr  ,  ro-^i-clcr  )  Nombre  de  una 
mina  de  plat  a  en  el  Perd. 

ROSSIGNOL  ,  s.m.  {  Ro-$i-noI  )  Rui- 
sehor  J  ave  pequena  de  dulce  y  concer- 
tada  vo\,  Lat.  Philomela  \  luscinia. 
^  Gan^ua  ;  instrumenta  para  ahrir  Us 
puertas,  Lat.  Adunca  clavîs.  ^  Cuna 
de  madcra  que  entra  por  fucryi  en  lis 
muescas  para  afrmar  alguna  pie\a  de 
carpinterla,  Lat.  Cuneus.  ^  En  la  im- 
prenta  ,  espccie  de  herida  en  la  mnnecf. 
que  sobr^viene  d  Los  principiantes  en 
el  trahajo  de  la  prensa, 

^  ^  Rossignol  d'Arcadie.  Calandria  del 
aguado'r  ;  el  asno. 

Rossignols  ,  pi.  Entre  canteros  ,  les 
arbûtantcs  de  las  horcjs  que  sostienen 
el  drhol  de  la  rueda  mayor  de  una  can- 
tera.  Lat.  Fu'.cra. 

ROSSIGNOLER  ,  v.  n.  (  Ro-si-no-lé  ) 
Imitar  el  canto  dcl  ruisehor,  Lat.  Phi- 
lomelam   imitari. 

ROSSINANTE,  *.  m.  (  Ro-sî-nj^-t*  ) 
Rccinante  y  caballo  de  Don  Quixote  ; 
se  aplica  por  translacion  d  qualquier 
caballo  de  mala  tra^a  y  fiaco  ;  rocin  , 
etc.  y.  RossE.  Lat,  Strigosum  ju- 
mentum. 

ROSSOLIS.   s,  m.  (  Ro-so-Ii  )  Rosoli  : 
licor  compucsto  de  aguardiente  me^clado 
con  a\ûc'ir  t   cancla ,  etc,   Lat.   Rosso> 
lium.  ^  V,  Rosée  du  soleil. 
ROSTRALE  ,  adj.f,  (  Ros-tra-I«)  Cou- 
ronne rostralc.   Corona  rostrada  ,  o  ros- 
trata  ;  Corona  naval,  Lat.  Corona  ros- 
tralis. 
ROT  ,    s,   m.   (  Ro  ;    con  la   o   brève  ) 
Reguetdo  y  ventosidad  que  sale  de  la  boca 
con  ruido  desagradabU  :  es  vo^  poco  ho' 
nestx:,  Lat.   Ructus ,  ûs.    ^  Peyne  ,  à 
hasiiàor  en  que  el  texedor  pasa  los  ca- 
éiîlus  de  U  urdivnbrc,  Lat.  Pecten  tex- 
toitum. 
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r6T  y  s,  m,  {  Rô  ;  con  la  o  hria  ) 
Asado  ;  carne  asada  en  el  asador,  Lat. 
Assa  ,  tosta  caro. 

P.  4^  Êire  à  pot  et  i  rôt  dans  une 
maison.  Acudir ,  asistir  con  frcqûencia 
d  alguna  casa  ;  vivir  en  ella  con  mue  ha 
jamiUaridad  ;  corner  en  ella  la  mahana 
y  la  noche  ,  etc, 

ROI  ATEUR  ,  adj.  m.  (  Ro-ta-t^ur  )  Voi 
de  la  an  tomia  ,  que  se  dice  de  los  mus- 
culos  ob.'iquos  del  ojo,  Lat.  Rotator. 

ROTATION  ,  J.  /.  (  Ro-ta- «on  )  Ko; 
de  la  jisica  :  rotacion  ;  el  movimiento 
circulir.  Lat.  Rotatio. 

RUT-DE-BIF  ,  s,  m.  La  parte  trasera 
de  un  carnero  ,  cordero  ,  etc,  que  se  sirve 
asad'j  en  la  mesa, 

ROTE  ,  s.  f.  l  Ro-t«  )  Rota  ;  jurisdic- 
cion  en  la  corte  Romana,  Lat.  Sacra 
rota. 

Auditeur  de  Rote.  Auditor  de  Rota, 

ROTER  ,  V.  fl.  (Ro-té)  Regoldar  ;  ex- 
peler  por  la  boca  el  ayre  que  estd  en  el 
cuerpo  :  es  vo\  poco  honesta.  Lat.  Rue- 
tare  ;  eructare. 

Roter,  y.  a.  Vo\ndutic€i  :  atar  igual- 
mente  con  una  cuerdecilla,  Lat.  Funi- 
cu'o  rclieare  ,  colligare. 

1 1  ROTE  Lui ,  EusE  ,  s.  (  Ro-twr,  ttftf-;«) 
La  persona  que  tiene  el  vicio  de  regoldar, 
Lat.  Ructator  ,  trix. 

RAti  ,  ie  ,  part.  pas.  y  adj.  Asado ^  etc. 
V,  Rôtir.  Lat.  Assus  ;  tostus. 

RÔTI  ,  J.  «.  (  Rô-ti  )  Asado  ;  came 
asada  en  el  asador.   Lat.  Assa  caro. 

RÔTIE  ,  s.  f.  (RÔ-IÎ-*  )  Tostada  de  pan. 
Lat.  Tostum  panis  segmentutn. 

Rôtie  à  la  graisse.  Pringada,  ^  —  tu 
beurre.  Mantecada.  ^  —  au  miel. 
Melada.  Lat.  Panis  lamella  adipe ,  bu- 
tyro  ,  melle  intincta. 

ROTIN  ,  b  Ratan  ,  s.  m.  (  Ro-tZ/i , 
ra-tan  )  Cana  de  Jndias,  Lat.  Calamus 
indianus. 

RÔTIR  y  V.  a.  (  Rô-tir  )  Jsar  ;  poner 
al  fuego  ,  ca\uela  ,  etc.  U  carne  ,  y 
mantcncrla  en  él  hasta  que  este  en  s<j\on 
de  comerse.  Lat.  Assare.  ^  Tostar  ;  ca- 
lentar  con  demasiada  aciividnd  /  asar  ; 
abrasar  ;  quemar  de  calor,  Lat.  Tor- 
rere. 

P.  Rôtir  le  balai.  Pasar  su  vida ,  6  mu- 
chos  a  nos  de  su  vida  en  algun  empleo  , 
etc.  sin  lograr  en  él  mucha  hacienda  , 
ni  euimacion.  \^  Envejecer  en  la  gtlan- 
terla  ,  en  los  tratos  amorosos  ,  etc. 

RÔTIR  y  V.  n,  y  Se  rôtir  ,  v.  r.  Asarse ; 
tostarse  j  qucmarse.  Lar.  Assari  ;  tor- 
rerî. 

RÔTISSERIE  ,  subst.f.  (  Rô-ti-s^-rî-r  ) 
Ticnda  donde  se  venden  carnes  asadas. 
Lat.  Coquinum  forum. 

RÔTISSEUR.  EUSE  y  s.  (Rô-ti-$«r, 
seû-ie  )  Ofcial  que  tiene  tienda  ,  donde 
asa  variedad  de  carnes  para  vender, 
Lat.  Assarius  coquus. 

RÔTISSOIR  y  s.  m.  {  RÔ-ti-$oar  )  Md- 
quina  para   asar  mucha   carne.    Dicese 
tambien  en  femenino  rôtissoire. 
ROTONDE  y  s,  f.   {  Ro-ton-d*  )  Ro- 
uanda ;  fdbrica  redonda.  Lat  Rotundum 
edificium.  ^  Género  de  valona  que  los 
hombres  han  usado  ,  d  modo  de  golilla. 
Lat.  Collare  rotundum. 
4r  ROTONDITÉ,  s.f.  (Ro-toff-di-té) 
Rotundidad^  r^4ind€\.lAU  Rgtunditas. 
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ROTULE  y  s.  f.  (  Ro-ttt-I^  )  RdtuU  / 

choque\uela  y  el  hutso  red^ndo  que  forma 

la  rodilla.  Lat.  Rotula. 
ROTURE  y  s.  f.   (  Ro-ttt-re  )   El  euaio 

de  pechero ,  6  pMeyo,  Lat.  Plebeia  coi^ 

ditîo. 
Cette  maison  n'est  pas  un  fief»  cen'eit   t 

qu'une   roture.    Esta     casa    uo    u  de 

feudo  t  es  de  pécha, 
ROTURIER,  ERE,   adj.    (  Ro-ts-rié, 

ric-r<  }  Plcbcyo  y  pcchero  ;  el  que  no  a 

noble  y  que  pécha  al  rcy  :  ûsase  tamHea 

como  suhstantivo.   Lat.  Plebcius. 
ROTURIÈREMENT  ,  adv.  (  Ro-ta-riè- 

re-roan  )  A  modo  de  peckero  »  de  ^oifc 

de  pécha,.  Lat.  Plebeiorun  more. 
ROUAGE  ,  /.  m.  (  Kvt'i-ie  )  ElcoajaMto 

de  ruedas  que  sirven  en  alguna  mdqjùta, 

Lat.    Rotarum  instructus  «  armameor 

tum. 
Bois  de  rouage.  Madera  con  que  et  ksetM- 

las  ruedas  de  los  carras  ,    etc, 
ROUAN  ,  adj,  m,  {Ku-an  )  Ruano^jng^ 

no  ,    6  rodado  ;  color  de  cchaUlggJif^it* 

Leucophseut. 
ROUANNE,!./:  (Ru.a-n«)  lastnmem 

ccn  que  se  marcan   los  toneles  de  viaOm 

Lat.  Radius   ferreus  versât i!is. 
Rouanne  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj,  Marceda^ 

y.  ROUANNER. 

ROUANNER ,  f .  a.  (  Ru-a-né  )  Marur 
los  toneles  con  el  instrumenta  llam^io 
rouanne.  Lat,  Radio  ferreo  rersat&î 
notare. 

ROUANNETTE  ,  r.  /.    (  Ru-a-nè-t*  ) 
Instrumento  con  que  los  carpimteros  mer'" 
Cf.n  la   madera,  Lat.    Radius   ferreus- 
yersatilis. 

ROUANT,  adj,  fRu-an)  f^o^  del ila^ 
son  :  ruante  y  se  dice  del  para  real  qat 
extiende  las  plumas  de  su  cola,  Utt 
CauHam   in  orbem  exoiicans. 

ROUBLE,  s.  m.  (Ru-'ble)  Moneda  di 
plata    de   Rusla, 

ROUCHE,  s,  f.  (Ru-cA«)  Voi  naa^ 
tica  :  cuerpo  de  algun  navio  que  estd 
sin  drbolcs  ni  aparejos,  Lat.  Primaria 
navis  compagcs. 

ROUCOU,  RoucouYFR,/.  m.  (Rik 
eu,  ru-cu-ié)  Achiote  ;  arhol  de  U 
Nueva  Espana.  Lat.  Mitclla  Amerî- 
cana  maxima  ,  tinctoria. 

ROUCOULER  ,  V.  n.  (  Ru-cu-lë  )  J^ 
rullar  las  pilomis,  Lat.  Minurire. 

ROUE  ,  s.  j:  (  Ru-«  )  Rueda  y  rodeU  ; 
rode\no  y  pie\2  de  madera  ,  6  de  métal 
labrada  en  redondo  que  se  muere  sobre 
un  exe.  Lat.  Rota.  4*  R**^>ia  ;  la  ex* 
tension  que  haee  en  semicircnlo  el  psro 
con  las  plumas  de  la  cola.  Lat.  Caud» 
in  orbem  explicatio.  ^  Rueda  ;  su^ 
cio  que  se  da  d  los  ladrones  de  canùacs^ 
d  los  asesinos ,  etc,  Lat.  Rots  sup« 
plicium. 

Roue  à  aubes.  Rode^no.  ^  Roue  de  cab!f. 
Vo^ndutica  :  cable  adujado,  V,  Rot7EI* 

*  4^  ^*  ^^^^  ^^  ^*  fbrtune.  Las  rere» 
laciones  y  las  vicisitudinea  de  las  feue 
humanas, 

*  «|r  Être  au  haut  de  la  roue.  Estar  el 
punto    mas    alto    de    la    protperided, 

*  4^  Pousser  i  U  roue.  Ayudnr  d  uao 
para  que   acierte  en  algun  newcio. 

Roué,    ée,  part.  f.  y  a^,  Enrodada% 
Lat.  Rot«  supplicio  multatus. 

*  Rott^  de  coups*  Apomado  j  molid»  à 
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yaîos ,    «f .  *   —  de    fatigue.  Moiido 
de   C(.nsanâodc    fciigj, 

ROUÉ  ,  *.  m,  [  Rvi-é  )  £l  ddinq'ucnte  que 
ha  sido  enr^didû,  Lat.  Reus  supplicso 
rotae  m  ul  ta  tas.  rÇr  Ficaro  que  mer  te  e  ser 
enrodado.  En  csti  ûltimo  stntido ,  di- 
.  cese  d<L  hombrc  liecnsioso ,  sin  princi- 
pioi  ni  costumbres.  Lat.  Nebulo.  Homo 
dissolutus  ac   profligatus. 

ROUELLE,  s.f.  (Ru-è-U)  Rutda ;  en 

la  ternera  ,  salmon  ,  y  cUrtas  frutas  se 

Uama   una  pu\a  ,  o  poreion    cortada  en 

fgwa    redonda.  Lat.    Segmentum    ro- 

tundum. 

ROUENNERIE,  s.f,  (Ru-a-n<-ri-0 
y^^X  nueva  con  que  se  designnn  en  tl 
comercio  las  ttlas  y  otras  mercancLis 
que  se  fabrican  en  la  ciudad  de  Ruaa 
en    Francia. 

ROUER,  V.  a,  (Ru-é)  Enrodar  ;  cas- 
tîgir  d  los  delinqûentes  con  pena  de  la 
rtécdj.  Lat.  Rot«  supplicio  reum  plec- 
tere.  ^^  For  exâgeracion.  Se  faire  rouer. 
Exponerse  uno  d  quedar  herido  y  que- 
hrantado  por  las  ruedjs  de  los  carrua- 
ges,  *  Aporrcar  ;  cascar  ;  moler  d  palos  , 
tec.  Lat.  Crebris  ictibus  obtundere. 
^  yoi  ndutica  :  adujar  ;  recoger  el  ca" 
ble  f  dando  vutUas.  L.  In  orbem  volvere. 

ROUET,  /.  m.  (Ru-è)  Torno  para  hi- 
lar  canamo ,  etc.  Lat.  Torquendi  $ta- 
xnir.is  rota  versatilis.  ^  Rueda  que  estd 
puesta  al  ccbo  dcl  drbol  delmolino»  Lat. 
Kotuia  denticitlata.  ^  Rueda  pequena 
de  hierro  en  ciertas  armas  de  fuego,  Lat. 
Rotu'a.  ^  Instrumento  de  cinte-o ,  etc. 
que  sirve  para  dcvanar ,  etc,  ^  Cir- 
culo  que  se  pone  en  cl  fondo  de  los  pO' 
\os ,  y  sob'c  que  asunîan  hs  piedras , 
ttc,  Lat.   Orbiculus. 

Rouet  d'arquebuse.  Rueda  de  arcabu\. 

ROUETTE,  s.  f.  (  Ru-è-tO  VariUa 
de  mimbrcs.   Lat.  Virgala  viminflR 

ROUGE  ,  adj.  m,  y  f.  (  Ru-/tf  )  Colorado  ; 
roxo  ;  bem  jo.  Lat.  Rubcr  ,  bra  ,  brum. 

BouJct  rougfî ,  fer  rouge.  V.  Boulet  y 
Fer.  ^  Boire  à  rouçe  bord.  Beber  i^n 
vaso  lleno  de   vino    hasta  la  vrilla, 

ROUGE,  s.  m.  {Kxi'je)  Bcrmellon  i  ar- 
rebol ,  afiyti  de  qui  usan  les  mugeres. 
Lat,  Ptirpur  SJun  ;  rubrica.  '^  Rubor  ; 
eclor  b^mejo  qui  parcce  natnralntenteen 
la  cara  •  sonioseo  :  sonroxo,  Lat.  Rubor. 
"fy  A^e  aavdiici  parecida  al  dnade ,  y 
qtu  tiene  los  pUs  roxos.  Lldmase  tam- 
bien  $ouchet.  Lat,  Anas  clypeata.  ^  Es- 
pccie   de  pescudo, 

RÔUGEATHE,    aij,   m,   y  f.  (  Ru-/â- 
tT«  )  Bermcjiio.  Lat.  Subrsiber. 

4r  ROUGEAUD,  AUDE,  adj,  (Ru-jô, 

jô-de  )  Rubio,  Lat.  Subrubicundus, 
ROUGE-GORGE,  i.  m,  Ru-^-gor-;^) 
Pieircxo  ;  paxarito,  Lat.  Eriihacus  ;  ru* 
becula. 
ROUGEOLE  ,   s,  f,  { Ru-jo-I«  )  Saram-^ 
pion  :  aifombrilla  ;  especie  dt  enferme- 
dad.  Lat.  Rubentes  pustula?. 
ROUGET  ,  *.  m.   (  Ru-;è  )  Salmonete  ; 

pe\  del  mar.  Lat.  Rubellib. 
ROUGEUR  ys.fi  Ru-;<ur)  Bermejiio  ; 
btrmejura  ;  calidad  y  color  de  lo  que  es 
bcrmejo,  Lat.  Color  ruber  ;  rubor. 
^  Rubor ,  el  que  la  ver^ûen\a  saca  al 
rostro.  Lat.  Rubor.  ^  Postilla  roxa  que 
sale  al  rostro,  originada  de  muchç  color, 

{•au  Rubens  pustulus. 


Tl  o  u 

Rougi,  ik,  pan.  p.  y  adj.  (  Ru-;i , 
;î-c  )  Colorado.  Lat.  Colore  rubro 
infectus.  • 

Eau  rougie,    Agua  en  que    se  ha   echado 

yino  ,  en  muy  poca  cantidad, 
ROUGIR,  V,   a.  (Ru-;ir)   Color  ar  :  te- 
nir de  roxo,  Lat.  Rubio  colore  inficere  ; 
rubefaccre. 
Rougir,  v.  n,  Bermejar  ;  roxear  ;  po- 
nerse  Colorado,  Les  cerises  rougissent. 
Lat,  Rubere  ;  rubescere.  ^  Sonrosearse  j 
ponerse  Colorado  ;   lo  que  reguLxrmente 
sucedt  en  el  rostro  ,  motivado  de  la  ver- 
gtien^a ,  etc,  ;   avergcn^arse.  Lat.  Eru- 
bescere. 
Faire  rougir  de  honte.  Sonroxar,  Lit.  Pu- 

dore  sufFundere. 
ROUGISSURE,  s.f.  (Ru-;î-s«.rO£«- 
tre  artesanos  ,  color  de  cobre  roxo,  Lat. 
JEris  color  ruber. 
Roui  ,  IE  ,  part,  p.  y  adj,   Embalsado  ; 
enriado,  V.  RouiR.  ^^  Dicese  d  modo 
de  substantivo  :  Cette   viande    sent    le 
roui.   Esta  carne   tiene  mal  gusto  por 
motivo  de  la  suciedad  del  yaso   donde 
se  ha   cocido. 
ROUILLE  ,  s.f,  l  Ru-lle  )  Moho  ;  orin  ; 
herrumbre,  Lat.  Rubigo»  ferrugo;  zru- 
go  ,   etc.    "^    Niebta  ;    en  las   mieses , 
etc.,  se  toma  por  el  daho  que  ocasiona 
en  ellat  la  niebla  ,  etc.  Lat.  Rubigo. 
Rouillé  ,  ÈE  ,  part,  p,  y  adj.  Mohecido, 

^  Anublado.  Lat.  Rubigînosus. 
ROUILLER  ,   V.  tf.    (  Ru-llé  )  Mohecer  ; 
cubrir  de  moho ,  de  orin  ,  etc.  Lat.  Ru> 
biginem  inducere. 
Se  rouiller,  v.  r.  Enmohecerse  :  ûsase 
tambien  enlo  mora/ ;  L'esprit  se  rouille, 
etc.    Lat.   Rubigine  infici.  Depravari  ; 
corrumpi.  ^    Anublarse  ;    dannrse    las 
mieses  ,  ttc.  par  la  niebla ,  etc.  Lat.  Ru- 
bigine vitiari. 
ROUILLURE  ,    s.  f    {  Ru  -•Wu  -  xe  ) 
V.  Rouille:  le  toma  regularmcntc por 
el  efecto ,  6  dano  que  produce  el  moho  , 
ti  orin,  Lat.  Rubigo. 
ROUIR  ,  V.   a.  {  Ru-ir  )    Embalsar  i    en- 
riar  ;  poner  dentro  del  rio  ,  etc.  el  Uno  , 
o    canamo  ,    para   que   con  el  agua   se 
ablande  y  cure.  Lat.  Aquâ  macerare. 
^  ROULADE ,  J.  /.  (  Ru-îa-d<  )  Roda^ 
dura  ;   */   movimiento  que  se   hace   ro- 
dando.   Lat.    Rotatio.     ^   Gorgeo  ;    el 
quitbro  de  la  vo^  en  U  garganta.  Lat. 
Vocis   varia  et  crebra  volutatio. 
ROULAGE  ,  *.  m.  (  Ru;la-;<)  Rodadura; 
facilidad  derodar.  ^  l'sase  especialmente 
hallando  del  transporte  de  las  mercan- 
clas  por  los  tragineros  pûblieos  llamados 
roui  ers  :  le  commerce  du  roulage.    En 
esu  sentido  es  vo^  nueya.  Lat.  Vectura  ; 
vectio  ;    subvectio. 
ROULANT,  ANTE  ,  adj.  (Ru-kn,  lan- 
te)  Rodiidero  :  lo  que  rueda  fdcilmcnte. 
Lat.  Versatilis  ;  facilis  ;  expedirus. 
Chaise  roulante.  Silla  volante.  ^  Chemin 
roulant.   Camino  bueno  y  comodo  para 
acarrear;    camino  de  ruedas,  ^  Vais- 
seau roulant ,  veine  roulante.  Llaman 
los  cirujanos    d   la  vena ,    etc,    que  se 
mueve  y  muda  de  lugar  quando  se  apricta 
con  el  dedo. 
Roulé  ,   éb  ,  part*  p.  y  adj.  Rodado. 

y.  Rouler. 
ROULEAU  ,!.«.(  Ru-lô  )  Paquete  de 
lo.qut  cstd  aiTQllado  i  f^/Zo»  Rouleau 
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de  papier  ,  de    ruban  ,  de  tabac.   Làe, 
Convoluta  chartae  ,  etc.  ^  Ri^Uo  ;  pi-.yt 
de   madera   ciîùidrica    que  sine  d  d.je» 
rentes  usos.  Lat.  Palanga  ,  ac.  ^  duilo  ; 
rodillo  ;  instrumento  para  puUr ,  apianar, 
Lat.    Cylir.drus. 
ROULEAUX,  pi.  Rollosi  se  dice  de  U 
forma   que    daban    los   antiguos    d  sus 
libros.  Lat.  Volumina. 
ROULEMENT  ,  s,  m,  (  KnAe-man  )  /?o- 
daJura  y  el  movimiento  que  se  hace  ro-^ 
dando.  Lat.  Rotatio  ;   circumactus  ,  tùs* 
^   Vv\  de  la  mûsica  :  Garnanteo  ;  gor» 
geo.  Lat.  Vocis  crebra  innexio. 
Roulement  d'yeux.  Movimiento  de  los  ojos 
d  una  parte  y  otra,  ^  —  de  bas.  Medics 
arremangadas  sobre  los  cal\cnes. 
ROULER  ,  V.  d.  (  Ru-lë  )  Rodar  ;  hcccr 
rodar  -,  mover  circularmente  alguha  cosa» 
Lat.    Rotare  ;    volvere  ;    pervolverc  » 
circumagere.  ^  Arrollar  ;  envàlver  una 
cosa  en  si  misma.  Lat.  Convolvere. 
Rouler   carrosse.  Andar  con  coche;  tener 
coche  j  arrastrar  coche.  *  —  de  grands 
desseins  dans  sa  tète.  Meditar  proyec- 
tos ,  etc.  ^  —  les  yeux.  Movcr  los  ojos 
d  una  patte  y  otra.  *  —  n  vie.  Pa^ 
sar  su  vida. 
Rouler  ,  v,  n,  Redar  ;  moverse  por  la. 
tierra  ,    dando    vue/tas    al  rededor    dcl 
exe  f  etc.   Lat.   Volvi.    ^  Rodar;  mo- 
verse  alguna  cosa  con  ruedas.  Lat.  Ro« 
tis  moveri.    ^    Rcdar  ;  caer  desde  a(» 
guna  aitura  ,  à  por  algun   déclive»  Lat. 
Volvi  ;    devolvi.   ^   Rodar  ;  andar  ,  d 
estar   alguna   cosa     como    ttrada    en   el 
suelo   por   dcsprecio ,    à   descuido.    Lar« 
Summo  contemptui  haberi.    *  Rodar; 
andar  por  muchas  tierras  ;  vagar  ;  va* 
guear.    Lat.    Circumcursare  ;    vac^ari. 
t^  Ko^  de  la  milicia  :   alterkar  ;  se  dice 
de  los   Comandantes  que  mandan  alter- 
nativamentc.  I  at.  Alternare.  ^  Con  Lt 
prepcticion    sur,    ser   el  sugeto p   el  ob» 
jeto  de,,,   La   convers^ion,    le  livre , 
le  discours    roule    sur  cette   matière  ; 
tout  roule  !à-de$su<.  Lat.  Vcrti  ;  ver- 
sari.  *  4*   H^lltif  los  medios  para  mati» 
tener  se,  .S?iis  bien  ,  il  roule  toujours  ,  U 
roule  tout  doucement.  Lat.    Victitare. 
^  yo^  ndutica  :  bclancear  ;  dcr ,  6  ha-* 
cer    bahnces    el    navio.    Lat.    Navem 
fluctuare. 
Faire  rouler  la  presse.  Dar  d  la  imprenta. 
alguna    ohràl  ^    L'argent   rou!e    dans 
cette  maison,  fîay  abundancia  de  dinefo 
en  esta  casa.  *  Mille  pensées  différentes 
lui  roulent  dans  Vesprit.Mil  pertsamientos 
difcrcntcs  le  pasan  y  vutlven  d  pasar  en 
el  cspiritu, 
*  Se  rouler  sur  l'or  et  sur  l'argent.  Tener 
grande  abundancia   de    dinero  ;  apalcar 
les  dobiones. 
ROULET,   s.  m,    (  Ru-lc)  Instrumenta 
de  madera  de  que  se  sirven  los  sombre» 
reros  para  cnfurtir  y  tupir  los  sombre* 
ros. 
ROULETTE.,  s.f  (  Ru-îc-t«  )   Ruede^ 
cita  ;  ruedeciila.  I  at.  Rotula  supposita. 
^  Castilejo  ;  ca'reton  pequ/no  en    que 
ponen  d  los  nihos ,  para  que  se  ensenen 
d  andar,  Lat.  Carrus  puerilis.  ^Cf:ma 
pequena   muy  baxa   que  se  puede  poner 
debaxo  de  otra  mas   grandi,  Lat.  Lee* 
tus  versatilis.  4j^  Cierto  juego  de  suirte^ 
^  £a  la  geomctrla ,  especu   dt  curv^ 
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^ue  liJmase  por  aro  nombre   dc!oïde. 

Ldt.   Cycloïdes. 
ROULlEk  ,  *.    m.    (  Ru-lié  )     Tragintro 

ptihlico,  quclUva  mercadurias  tn  carros, 

carntas ,  6  galcras  de  un  lugar  d  oiro. 

Lat.  Vector  carrucarius. 
ROULIS,  1.  m.  (  Ru'li)  Fo^  nduùca: 

balance  ;  il  movimunto  que  haccn   los 

natiut  de  bat  or  d  estrihor  t  6  al  coH' 

trario.  Lat.    Navis  fluctuatio. 
ROULOIR  ,  1.  m.  (  Ru-loar  )  Alisador; 

instruntcnto  dt  que  se  sirvcn  los  ccreros 

para  alisar  las  vêlas, 
ROULON  ,#.«.(  Ru-Ion  )  Palo ,    à 

Tulli\o  que  sirve  dt  paso  en  la  escalera, 

Lat.  Scansula  \  gredus  ,  etc«  ^  VarUia 

de  adrsles ,  etc* 
ROUMAR£ ,  j.  m.  (  Ru-nit-r<  }  EspecU 

de  pt.sc ado, 
ROULEAU  ,s.  m,  {  Ru-pd  )  Especie  de 

gar\a  real  que  Udmase  tambien    bihor- 

reau.  Lat,  Pseudo-nycticoraz. 
ROUPIE.  s,f.   (  Ru-pt-e)  Moquita;  el 

moco  liquida  que  destUa  de  las  narices  : 

cirueUs  de  invierno,  Lat.  Stiria.  ^  Afo- 

neda  dé  las  Indias  orientales,  Lat.  Num- 

mus  Indicus. 
ROUPIEUX,    EUSE,    adj,  (  Ru-pi-^, 

eû'ie  )  El  que  freqùentemente  tune   U 

moquita  pendi:nte  de  las  narices,  Lat. 

Cui  $tiria  prndet  à  naso. 
4p  roupiller  ,  V.  /i.  (  Ru-pi-Ué  )  Dor- 

mitar,  Lat«   Dormitare. 
4r  ROUPILLEUR  ,   EUSE  ,  s,   (  Rupi- 

I!^ur  ,  eu^y)  Dormiton  ;  dormitona,  La'. 

Dormititor. 
ROUQUET,  s.    m.  (  Ru-què)    Voi  dt 

la  Ca\a  ;  liebre  macho,  Lat.  Lcp-us   nias. 
ROUSSABLE,  adj,  (  Ru-sa-blc  \  Se  du. 

de   unos  lugares  prépara  dos  para    ahu- 

mar  y  secar  los  harenqucs, 
ROUSSATRE,  adj    m  yf,  (  Ru-sâ-trO 

La   que  tira  d  bcrmejo  ,  6  rufo  ;  berme- 

n\o,  Lat.   Subrufus. 
ROUSSEAU  ,  *.  ï».  (  Ru-$ô  )  Bermqo  ;  el 

que  tient  el  ptlo  btrmejo  ;  pelo  de  cofre  : 

pelo  de  Judas,  Lat.  Kufus. 
ROUSSELET ,  s,  m.  (  Ru  w-Iè  )  PerUa 

de  la  Reyna  ;  cermeha,   Lat.  Musetum. 
ROUSSETTE,  /.  /.  (  Ru-sê-u  )  £/;«  . 

pescado  de  mar,  Lat.  Squalus.  «^  Cierto 

paxarito  rubio   con  pecas  ,   que  llaman 

por  otro  nombre  fauvette  des  boif.  Lat. 

Lusciniola. 
ROUSSEUR  »  s,  f,   {  Ku'teuT  )    Color 

bermefijo,  Lat.  Rufus  color.  ^  Peca  : 

mancha   que  sale  en  el  ctitis ,  especial- 

mente  en  la   cara,  Lat.  Rufa   macula; 

lentigines  ,   um. 
Roussi,  iE,    part,  p,  y  adj,   (  Ru-si , 

$î  -  tf  )    Embermejecido,    Lat.    Rufatus. 

^  Chamuscado  ;  tostado,  demasiado  que^ 

mado,  Lat.  Tostuf.  ^   Vsase  tambien 

como   suhstantivo  :  Sentir    le    roussi  : 

Oler  d  chamuscado  ;  olcr  d  chamusquina. 

Lat.  Redolere  empyreuma. 
P^OUSSI  f  s,m.  {  Ru-si  )  Especie  de  cuero 

Toxo  que  viene  de  Rusla,  Lat.  Corium 

r«.i«satuin. 
COUSSIN  ,  s.  m,  (  Ru-swi  )  Rccini  ca- 

balto  entero  y  de  trabujo.  Lat«  Equus 

robustus  ,  agrarius. 
JP.OUSSIR  fV,  a,  (  Ru-sir)  Embermejeeer  ; 

tenir  y  dar  de  color  bermejo,  Lat.  Ru- 
fore,  ^  Tosfori  çhamuscar,  Lat.  Tor- 
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Roussir,  v,  m,  Embermejeeer ^  ponerse 
bervte'o.  Ltt.  Rufescere. 

ROUTAILLER,   v,  a,  (Ru-ta-llé)  Voi 
de  la  caia  :  s:guir  d  un  animal  ton  el 
pcrro  ventador,   Lat.   Insequi. 

ROUTE  ,  s,  f.  (  Ru-tf  )  Ruta  i  rota  ,  6 
dern-ta  de  un  viage  ;  rumbo ,  camino , 
scnéa  ,  vereda  f  itintrario  para  solda-- 
dos  f  eu,  Lat.  Itcr  ;  via.  ♦  Via  ;  sen- 
da  ;  Camino  bueno  ,  6  malo  :  tra\a  ; 
exemplo,  Lat.  Via.  *  Via;  modo,  6 
manera  de  executar  alguna  cosa ,  6  el 
mediosegun  el  quai  se  consigue.  Ltt.  Via. 

X  A  VAU  DE  ROUTE,  adv.  Fuir  à  vau 
de  route.  Huirse  precipitadamente y  con 
confusion  y  desorîen,  Lar.  Confuse; 
inordinatè.  ^  Ciief  de  route.  Navlo 
mercantil  que  manda  los  nafios  que 
navc^an  en  conserva  con  éU 

ROUtlER,  /.  m,  (Ru-tié)  Vo\  ndu- 
ticai  derrotero  :  libro  de  ca'ias,  6  ma- 
pas  maritimas.  Lat.  Liber  de  naviuin 
cursu  per  ct-as  diverses  tnoderando. 
^  El  que  es  prdaico  en  los  caminos 
y  rutas.  Lat.  Viar  jm  peritus.  ^  Nom- 
bre que  se  da  en  Holanda  d  los  tragi- 
neros  piiblicos ,  d  los  que  conducen  lus 
coches  ,  etc. 

*  Vieux  routier.  El  hombre  experto ,  y 
prudente ,  que  cortoce  las  cosas  por  mu- 
cha  prdctica  y  expcriencia.  Lat.  Ver- 
sus ;   vafer  ;  veterator. 

ROUTINE.  s,f,(Ku'Xi-ne)  Uso  ;  prdc 
tica  ;  facilidad    adquirida    por  el  excT' 
cicio.  t.at.  Plurimus  usus;  multa  exer- 
cit3»io. 

4r  ROUTINE,  ÉE,  ad}.  Acostumbrado, 
l.:*,  Usu  et  exercitatiune  formatus, 

ROI  '  rOlR  ,  j.  m.  (  Ku-toar  )  Alberca  : 
isp:cie  de  estanque  donde  se  cuece  ci 
cati  :mo  y  lino,  Lat.  Locus  macerandae 
ca<  nnhi  accommoda  tus. 

ROUVf  RAIN  ,  adj,  {  Kuve-xin  )  Se  due 
del  hierro  que  conticne  mucho  ajtifre , 
y  Si  hace  quehradi^o  en  el  fuego. 

Rouvert  ,  erte  .  part.  p.  y  adj.  Abierto 
de  nuevo,  Lat.  Iterùm  tperrus. 

ROUVRE,  s,  «.  (Ru-rr<)  K.  Roble. 

ROUVRIR,  V,  a,  (  Ru-vrir)  Abrir  de 
nuevo  :  volvcr  d  abiir,  Lat.  Rursùm 
aperire. 

Se  rouvrir,  v.  r.  Volverse  d  abrir: 
abrirse  despues  de  cerrado,  Lat.  Rursùs 
aperiri. 

ROUX ,  ousse  ,  adj.  ^Ru,  ru-sc)  Bermejo  ; 
rufo  ;  color  entre  amarillo ,  y  roxo.  Lat. 
Rufus. 

Avoir  les  cheveux  roux.  Tener  pelo  de 
cofre. 

Le  roux^  s.  m.  El  color  bermejo ,  û 
rufo.  Lat.  Color  rufus. 

ROUX-VIEUX,  s,  m.  {  Ru-wriJ^  Es- 
pecie de  sarna  que  da  d  lof  eaballos, 
Lat.  Equina  scabies. 

ROYAL,  ALE,  flrf//  (  Rot-ial ,  aie) 
Real  ;  regio  ;  lo  que  toca  y  pertenece 
al  Rey,  ^  Real  ;  generoso  ,  noble, 
^  Real  y  grande ,  pomposo ,  magnifco , 
excelente  en  todo,  Lat.  Regiu*;  rcgalis. 

ROYALEMENT,  adv.  (  Roa-ia-U-ma/i  ) 
Regia  mente  ;  de  un  modo  regio  ;  noble- 
mente  :  generosamente  y  magnificamente. 
Lat.  Régie. 

ROYALISTE,  adj,  m.  y  f,  (  Roa  îa- 
lis-te  ]  El  que  sigue  el  partido  dei  Riy  ; 
realista*  Lat.  Rcgius  asecU. 
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ROYAUME ,  /.  m.  (  Roa-i&-m<  )  iL^n, 
Ltt.  Regnum. 

*  Royaume  des  Cîeuz.  Rey  no  ;  U  post» 
sion  de  los  bicnaretumrados  que  et  tl 
cielo, 

ROYAUTÉ,  /.  /.  (  Roa-iô  té  )  La  di- 
gnidud  real ,  6  ragia  :  tisase  uaAiem 
hablando  del  rey  de  ia  kabam  Lat.  Di" 
gnitts  regia. 

RU  f  s.  m.  (  Rif }  CameU  de  algn  «r- 
royuelo,  Lat.  Cantlîs  ;  riviis. 

RUADE  ,*./:(  R«.-a-de  j  Co\  ;  el  p^lpe 
que  da  el  caballo  eon  el  pie  sacùdiat' 
dole  hdcia  airos»  Lat.  Cakitratus ,  va, 
^  Es  t'xmhien  vo\  tuada  €M  la  ^4i(«. 

RUBACELLE,  à  Rubacc,  x.  m.  (Ri- 
ba-sé-U,  r«-ba-sc  ;  Especie  de  rtàiée 
color  claro.  L.  Carbunculus  inlimsocts. 

RUBAN  .  j.  m.  (  Rn-biiis  )  Cistu  ;  cêl^, 
nia  i  liston  ,    etc,    Lat.  Vîtta.  4  ^■o"" 
bri^^  chat.i  ;  lombric  solituria,  L.  Tstîi. 

RUBANERIE  ,  s.f,  (  R«-ba-n«-ri^)  ?f»- 
fesion  ,  o  mercancias  de  cintva,  Lat. 
VitMrii  ars  vel  merces. 

RUBANIER  ,  1ÈRE  ,  s,  (  Rs-ba-ni^, 
niè-rc  )  Cinuro  ;  officiai  que  fairica 
cintas,  Lat.  Vittaxtus  ;   Tittarum  teitor. 

RUBaNTL,  ÉE,  tf^/.  (Rii-*«ii.té,té-<) 
Cuarnecido  :  adornado  con  cieitas,  Im» 
Vittis   instructus  ,  ornatus* 

RUBaSSC,«.  /.  (R«.ba-s«)  Cristal e»^ 
lorado  artifieialmemu.  Lat.  CarbusculK 
fictus.  t^  y,  Rubacelle. 

RUBÉOLE,  s.f,  (Ra-bé-o-k)  tbàui 
plant  i,  Lat.  Rubeola. 

RUBETTE ,  *.  /.  (  R«.bc-t«  )  Venaê 
sacado  del  suco  de  unarrana  reswuu, 
cuyo  nombre  latino  es  rubeta.  Lat^  Rn- 
betx  venenum. 

RUBICAN,  adj.  m,  (  Rir-bi-CM  }  ibU- 
ean  ;  se  aplica  al  caballo  que  tieeed 
pA  me\cLado  de  blanco  y  retxo,  Isast 
tambien  como  aubstantivo  :  Le  rubicaa 
n'est  pas  proprement  uo  poil.  Lat, 
Equus  ex  albo   fuivus. 

4»  RUBICOND,  ONDE,  «/Ç.  (Ra4i- 
con  ,  con-Âe  )  Rukicundo,  Dlcese  pn^ 
piamenu  de  la  cara  :  Visage  rubicooj; 
face  rubiconde.  L,  Ruhicundus  ;  rubens. 

RUBIS,  s,  m.  (Ru-bi)  Ruhl ;  pùira 
preciosa,  Lat.  Carbunculus  ;  pyropu^ 
*  "l*  Granot  y  botones  pequenos  que  sa» 
len  en  la  cara  ^  en  la  nari^  :  dsase  rr- 
gularmenu  en  pluraL  4*  Dlcese  en  U  cki- 
mia  de  las  preparacionea  eoloradas: 
Rubis  de  soufre,  d'arsenic»  etc. 

Rubis  balais.  Balax  ;  rubi  de  color  de 
rosa  encarnada,  ^  •—  cabochon.  Ce* 
bujon  ;  el  rubi  sin  labrar»  ijr  —  spinci. 
Espinela  /  rubi  espinel  /  el  que  titœ 
color  de  brasa, 

P.  Boire  ,  ou  faire  rubis  sur  Tongle.  Se- 
bi,r  de  modo  que  se  qucde  mma  tele 
gota  de  vino  en  el  ridrio^  la  quel  se 
viene  en  la  una,  ^  Faire  payer  rubis 
sur  l'ongle.  Hacer  pagar  em  tnmo  ri' 
gor ,    etc, 

RUBRICAIRE,  /.  m,  (  Rci-bri-qni-iy) 
Rubriquista  ;  el  que  sabe  y  practica  lâi 
rûhruas  de  la  iglesiA.  Lat.  Rubcicaioa 

Jieritus. 
BRIQUE  ,  *./.  (  Rir-bri  qu£)  R^nss 
fahril  ;  el  almagre  de  que  asan  lot  est* 
pintaros ,  etc,  Lat.  Terra  rubra  vel  srno- 
pica.  ^  Vo\forense  :  rûhrica  ^  tlcp» 
grafe  «  d  iiucrifcion  de  los  tit^  id 
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éiftcho.  Lit.  Rubrica.  ^  RdhUà  ;  la 
9rdtnan\A  y  rtgla  que  tnstna  U  prdctica 
de  los  ritos  de  la  iglesia  ,  en  los  ofi^ 
eios  divines ,  etc.  Lit.  Rubrica.  *  ^  At^ 
tttcia  y  ardid  ;  estratagema  ;  artifcio, 
Lat.  Astutia  ;  dexteritas. 

RUCHE  ^  s,  f.  {  Ku'che  )  Colmena  ;  cesta 
para  las  abcjas.  Lat.  Alveus  ;  alveare. 
/  ^  Colmena  ;  se  toma  tambien  por  las 
ab'ejas ,  la  miel  y  eera  que  hay  dentro 
de  U  colmena,  Lat.  Alveare.  ^  En  la 
anatomla  ,  cavidad  que  estd  junto  al 
conducto  del  cido,  Lau  Auris  conca- 
vitas. 

t  RUOANIER  ,  1ERE  ,  ad/.  (  Rii-da-nié  , 
nié-  Te  )  Bronco  ;  dspero  j  serero»  Lat. 
Asper  ;  agrestis. 

JtUDE  ,  ad;,  m.  y  f,  (  Ku-Ae  )  Rudo  ; 
tosco  ;  dspero  al  tacto.  ^  Aspero  al 
gusto,  Lat.  Asper  ;  scaber.  ^  Rudo  ; 
dspero  hablando  de  los  caminos  ,  etc. 
Lat.  Asper  ;  arduus.  *  Broneo  i  dspero  j 
Sivero  ;  austero ,  etc.  Lat.  Asper  j  acer- 
bus.  ^  Rudo  ;  violcnto  ;  penoso  ;  tra^ 
bajoso  /  dificil.  Lat.  Aiduus  \  ope- 
rosus. 

ItUDEMENT,  adv,  f  Ra-di-ma/i  )  Kw 
damente.  Lat.  Asperè. 

f»  *  Aller  rudement  ei>  besognt.  Tra» 
bajar  con  mucho  vigor  y  sin  deseanso, 
^  Manger  »  boire  rtfkment.  Comir  y 
heber  mucho, 

mUDENTÉ  ,  ÉE  ,  adj,(Ku.éan-U ,  té-e) 
Se  dice  en  la  arquitectura  ,  de  las  co- 
lunas  cuyas  estrias  estdn  llenas  por  la 
farte  de  abaxo  de  unos  como  palos , 
6  cables,  Lat.  Columnae  rudentibus  or- 
natae. 

RUDEPrrURE  ,  s.  f.  {  Ru-dafl.tii-rO 
Vo^  de  la  arquitectura  :  especie  de  palo , 
6  cable  que  se  pone  ,  por  la  parte  de 
abaxo  ,  en  las  estrias  de  las  colunas. 
Lat.   Rudens  in   columnîs. 

RUDÉRATION  .*./.(  R«-d^-ra-sio«  ) 
Vo\de  la  arquitectura  :.la  obra  de  al- 
haniUrla  la  mas  gruesa  en  ufia  pared  , 
etc.  Lat.  Ruderatio. 

RUDESSE  ,«./.(  Rv-dè-se  }  Rudeta  : 
calidad  de  lo  que  es  rudo  ,  tosco.  Lat. 
Asperitas.  ^  Rude^a  ;  aspere\a  •  descor- 
tesia  en  el  trato ,  etc.   Lat.  Asperitas  ; 
rutticitas.  *  En  plural^  acciones , pala- 
bras cuyo  principio  es  la   rude\a,   Lat. 
Atpera  verba  ,  etc. 
RUDIMENT,  s.  m.  ( Rn-di-mn/i )  Rudi^ 
mênto  i  librito  que  contiene  los  primercs 
principioé  de  la  lengua  latina.  Lat.  Ru- 
dimenta  ,  cru  m. 
RVDIMENS  ,  pi,  Rudimentos:  los  primeros 
principios  de  qualquier  ciencia  ,  etc.  Z>/- 
e€S€  mas  tegularmenu  ,  démens.    Lat. 
Rudîmenta. 
Rudoyé  ,  ée  ,  pan.  pas,  y  adj.  Trafado 
eon  aspete\a  y  rigor.  Lat.  Duris  verbb 
repulsus. 
RUDOYER,  V,  a,  (R«-doa-îë)  Tratar 
con  aspereia  y  rigor.  Lat.  Duris  verbis 
repellere. 
RUE,  s.  f.  (Ru-<)  Ruda  ;  planta.  Lat. 
Ruta.    ^  Cal/e  ;  el  espacio  que  queda 
entre  las  dos  actras  que  forman  las  ca^ 
êas,  Lat.  Vicus  ;  via. 
Hue   de  chèvre.  Ruda  de  cabra  /  gallega. 
Lat.    Galega   vulgaris    vel    ofKcinaiis. 
^  —  sauvage.    Kuda   silvestrc  /    har- 
maga,  Lat,  ÎUita  silvestris. 


RUE 

^  Courir  les  rues.  Scr  pûblUa  ûlguna 
mueva,  etc.  saberst  de  todos,  ^yitvM. 
comme  les  rues«  Sumamtnu  riejo  y 
antiguo. 
RuÂ  ,  Éc ,  part.  p.  Echadû.  V,  Ruer. 
RUÉE  ,  s.  f.  (  (  Rar.é-«  )  Monton  de 
paja  seca  ,  di  rastrojo  ,  de  bre^o  ,  etc. 

que  ,  despues  de  podrido  ,  te  meicla  con 

estUrcol.  ♦ 

RUELLE  ,  s.  f.    (  Ro-è-U  )  Callejuela  ; 

calleja,    Lat.  Viculus  ;  semita.    ^  El 

espacio   que   hay   entre  la  cams  y  la 

pared.    LaC.   Spatium  lectum  inter  et 

parîetem. 
*  Fasser  sa  vie  dans  les  ruelles  ;  aller  de 

ruelle  en  ruelle  ;  briller  dans  les  ruelles. 

Freqiientar  mucho  d  la  damas  ;   corn- 

placerse  ,  manifestar  m0ho  ingenio,  etc, 

en  sus  conversaciones ,  etc, 
RUER  ,  r.  a.   l  Rii-é  )  Echar ,    tirar  , 

arrojar  con  impetuosidad.  Lat.  Jacere; 

conjicere* 
Se  ruer  sur  quelqu'un.  Abalanjarse  ;  meo- 

maer  impetuos amenée.   Lat.  Irruere. 
Ruer  ,  v.  n,  Acocear  ;  tirar ,  6  dar  coces. 

Lat.  Calcitrare. 
Ruer  en  vache.  Dar  coces  el  cabaUo  con 

las  manos. 
4r  RUFIEN,   s.  m.  (Ru-ficn)   Rufan-, 

el  que  vire  y  trata  deshonestamente  eon 

las  mugeres  ;   es  9o\  poco  konesta.  Lat. 

Scortator. 
RUGINE  9  s.  f.  (  Rtt-yî-nc  (  Instrumenta 

de    cirugla    para  raer  los  huesos,  Lat. 

Radula  ;  scalprum. 
RUGINER  ,  K  «.  (  Ku-fi-Tié  )  Raer  los 

huesos  con  el  instrumento  Uamado  ru- 

gine.   Lat.  Radere. 
RUGIR  ,  V.  il.  (  Ku'jir)  Rugir;  bramar 

el  leon,  Lat.  Rugire.  *  Ru^ir  ;  mostrar 

mucho  enojo  ,  c6Ura  ,  ttc,  Lat.  Ira  fre- 

raere. 
RUGISSANT  ,  ANTE  ,  fl<Ç.  {Viu-jx-ian  , 

san-te  )   Rugiente.  Lat.  RugienSr 
RUGISSEMENT  ,  #.jw.  (  Rii-/i.$«-mtf«  ) 

Rugido  i  el  bramido  del  leon,  Lat.  Ru- 
git us. 
RUILLÉE  ys.  f.   C  Rtti-lé-e  )  Argamasa 

que  se  pone  debaxo  de  las  ujas,  Lat. 

Gypsi  obductio. 
RUINE  ,  s.  f.  (  Rtti-n«  ;  ttC  los  versos , 

r«-i-n<  )  Ruina  i  caida  ,  à  destro\o  de 

alguflt  fabrica  j  edific'io  »  ôcuerpo,  Lat. 

Ruina.  *  Ruina  ;  destro^o  ,  perdicion  y 

Cûimùnto  de  alguna  persona ,  familia  , 

eu,  Lat.  Ruina  ;  pernides  ;  exitium. 

*  Ruina  ;  la  causa  de  la  ruina  ,  6  caida 
de  alguno  ,  asi  en  lo  fisico  «  como  en 
lo  moral.  Lat.  Ruina  i  pernicies. 

Ruines  ,  pi.  Ruinas  ;  destro\os  ;  hablando 
de  los  materiales  y  destro\os  de  la  cosa 
arruinada.  Lat.  Parietin«e  ruinai. 

RuiNB  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  ad).  Arruinado. 

V.  Ruiner. 
,  RUINER  ,  V.  a.  (  Rirî-né  ;  en  los  vsrsos , 
ru-i-né  )  Arruiaar  ;  ruinar  ,*  destruir  : 
asoiar  ;  echar  por  tierra.  Lat.  Demo- 
liri  ;  diruere.  *  Arruinar  ;  gastar  ;  disi' 
par  /  malbaratar  ;  destruir  ;  ccabar. 
Ruiner    sa   fortune  ,  sa   santé  ,   etc. 

*  Acabar ,  perder  alguno,  Lat.  Perdere  ; 
evertere.  ^  En  la  albanilerùx  ,  haccr 
puas  y  muescas  en  los  lados  de  unos 
pilares  de  madsra  que  se  ponen  en  los 
tabiques. 

Se  ruiner»  V,  fw  ArrtUnaru ;  disipar , 


R  u  p  Ç9I 

tonsumif  toda  su  hacienda,  Lat.  Reoi 
dilapidare. 
RUINEUX  »  EUSE  ,  ad).  (  ÏLuUneû ,  neû- 
\e  ;  en  los  versos ,  ru-i-n<i2.  )  Ruinoso  / 
lo  que  se  empis\a  d  arruinar ,  d  anU" 
na\ar  ruina.  Lat.  Ruinosus  ;  caducus. 
^  Dahoso.  Lat.  Exitiosus. 
RUINURE ,  s.  f,  (  Rui-n»-r«  )  Muescm 
que  se  hace  con  la  hacha  en  el  lado  de 
los  pilares  ,  6  vigas  que  se  ponen  en  loë 
tabiques ,  etc.  Lat.  InciSura  ;  sulcus. 

RUISSEAU  ,'  s.  m.  (  Riii-sô  )  Arroyo  / 
arroyuelo.  Lat.  Rtf  u>.  ^  5c  dice  tambiem 
de  las  aguas  que  corren  en  las  colles  § 
arroyo  ;  arroyuelo.  Lat.  Rivus  $  rivulus* 
^  Arroyo  ;  arroyuelo  j  se  dice  hiperbé* 
Ûcamente  de  todos  los  licores  que  cor-» 
ren.  Verser  des  ruisseaux  de  larmçs  ^ 
etc.  Lat,  Rivulus. 

*  4*  Ê^<  traîné  ,  traîner  dans  le  ruisseau* 
Se  dice  de  una  cosa  trivial ,  vulgar  » 
que  no  merece  ser  dicha  ,  etc,  *  ^  Nou« 
velle  ramassée  dans  le  ruisseau.  Nuevs 
que  se  cogià  en  las  calles, 

RUISSELANT,  AnjE^adj.  (  KuUseAan, 
lan'te  )  Fluente  ,  6  fiuyenti  ;  lo  que 
corre  como  arroyo.  Lat.  Fluent  i  pro« 
fluens. 

RUISSELER  ,  y.  n.  (  Rnî-se-lé  )  Finir  ; 
correr  lo  llquido  como  arroyo,  Lat.  Rivi 
instar  âuere ,  profluere. 

RUMB  ^  s.  m.  l  Ronh  )  Vo{  ndutica  : 
rumbo,  Lat.  Index  venti  linea. 

Rumbs  de  vents  ,  points  du  compatr 
Rumbos  de  viento  ;  plagas  •  vientos  ; 
las  diyisiones  del  plana  del  hori\onH 
en  diftrenus  partes  iguales.  Lat.  Partef 
circuli  horixontalis  aeqiiales. 

RUMEUR  ,  s.  f.  (  Ku-meur  )  Rumor, 
Lat.  Rumor. 

RUMINANT  ,  ANTE  ,  ad).  CRu-ml-nan, 
nan-te  )   Rumiante,  Lat.  Ruminans. 

RUMINATION  ,  s,  f,  (  Rii-mi-na-sion  ) 
Rumia  ;  la  accion  de  rumiar.  Lat.  Ru* 
minatio. 

Ruminé  ,  ee  ,  part,  p,  y  adj,  Raminado* 
LaT.  Ruminatus.  Recogitatus. 

RUMINER,  V.  a,  {  Ku-mi-né )  Rumiar / 
masticar  segunda  ve\  lo  que  ya  estuvà 
en  el  depàsito  que  d  este  efecto  tiene  la 
naturaU\a  dado  d  algunos  animales.  Lat# 
Ruminare  ;  remandere.  *  Rumiar  /  com» 
siderar  despaeio  ,  y  pensar  con  réflexion 
y  madure{.   Lût.  Recogita  re. 

RUNIQUE  ,  ad),  m.  y  f.  (  Rii-ni-qu«  ) 
Se  dice  de  los  caractères  ,  de  la  lengua  , 
pœsla  y  monumentos  de  los  pueblos  an» 
dguos  de  la  Germania  y  del  Nort^m 
Lat.  Runicus. 

RUPTOIRE  ,  1.  m.  (  Rap-toa-rc  )  Especie 
de  cauterio  potencial  que  se  usa  contra 
las  mordeduras  de  animales  pon\ohosoSm 
Ûsase  tambien  como  adjetivo  :  médica- 
ment ruptoire.  L.  RupCoriut.  Ruptorium* 

RUPTURE  ,/./.(  Rop-ttt-re  )  Rotura  ; 
rompimiento  ;  la  accion  de  romptr,  Lat« 
Disruptio.  ^  Rotura  ;  rompimiento  , 
quiebra  ,  ahertura  de  una  cosa  por  al- 
guna  parte,  Lat.  Scissura.  ^  Hirnia  ; 
quebradura  ;  pctra,  Lat.  Hernia.  *  Ro^ 
tura  y  rompimiento  ;  desaveniencia  / 
rina  ,  etc.  Lat.  Dissidîum.  *  Casacion  , 
disolucion  de  algun  tratado  ,  etc,  Lat* 
Abruptîo  ;  vîolatio.  tf  En  la  pintura  , 
la  meicla  de  los  tintes,  Lat.  Coloruui 
commUsuTir 


# 


Sçi  R  Y  T 

RURAL  ,  ALE  ,   flrf/.   {  Rural  ,  fi-I(  ) 


o  y  ftninice  al  campa 

Dojirrt  [uni.  Cara  d  cnyo  cargo  titrzhu 
tuidjr  dt  U  taKÀnctù ,  tu.  it  lui  curai 
de  un   cUrlo  iutritu. 

RUSE,   >.  f.  (  R«-i«)   Atiucia  i   atii^ 

W«.'l)I.  Xituiii  ;  dolÛi  4  'Ru.Uo  -, 
yut/la  .  rifali  de  ta  Uibri.  forra  ,  cUrru  . 
,te.  i-ara  liirarii  di  q:.Utt  Iti  fviigui. 
Ut.  Cetii,  «te.  filladï. 
HUSÊ  ,  tE  ,  adj.  3  I.  (  R«-ii  .  li;  ) 
Aitalo  i  cdtida  ;  mahaia.  Lit.  Asiulus  ; 

RUSER  ,►.!■.{  V-u-xi  )  SmUv-r  ;  u>a.^ 
At  aitucia  ,  dl  ifgaio  i  fahrii  de  «Ira- 
tatema.  Lit.  Atlei ,  iichnis  idhibcre. 
«  Usac  de  rUsB'  .  "c  i!  ticrxo  ,  ,u. 
V.  Ruse.   Lai.  Filltcilt  uii. 

RUSSE  ,  adj.  y  t.  (  R--U  )  £/  î«(  t.- 
Balural  dtl  Raiia.  Ea  otra  li<n,po  de- 
ciast  Ruiiicn  ;  les  RiixUni  ;  li  langue 


iitn  cornu  luiitanùto.  Lit.  Ruiticui. 

RU^ECITÉ  .:}.{  RM-it-si-i*  )  «Bi- 

licidad;  ruilifutii  ruiùjutia.  Lai.  Rus- 

RUSTIQUE,  aij.m.yf.  (Rw-ii-^u.) 
Rûiiito  i  h  juf  pcricnitc  al  Cumpe 
^  RûU:ci,  ;  inculto  ;  •ilvimi  ;  ,in  arie  . 
ûiaie  tamiiin  como  iiitiieotito  :  Il  y  i 
dam  et  piytigt  un  cenaln  ru(tic|u< 
qui  pliit  fort.  *  Riiitice  ;  groitro  ;  du- 
»»».  Lit.  Rusiicui. 

Ordre  rmiiijue.  Ôrdt»  riiuUa  ,  ea  la  ar- 
i^Uc^tufa.  «  OuTt.ge  niiiique.  Oha , 
e  fjbrica  liccha  con  picJrai  brutai  j 
toicai  1  ô  hiiadAi  d  mode  de  pi.drai 

RUSTIQUEMENT  ,  adr.  (  R-i-ti-ijuc 

mjn  )   Rihiicamcnii.  Lil.  Rusticè. 

RUSTIQUER  ,>■.-.(  R«-ti-4u^  )  r„; 
d.  la  arquUcc.ara  :  cnyc.ar .  ù  cnjal- 
hef-ti  alguaa  partd  ,  oifach^da  dt  cil- 
fiio  i   modo  de  érdtn  riiiiico. 

Ruiiiqjer  une  picrrs.  CoitJt  una  piedta 
râsiiiamcntt  ;  pictrla  coa  lu  punij  dtl 
martilU. 

RUSTRK , cdj.m. y  f._ ( Ruj.tK)  VUtaao, 

iûhia'nii'J.  Ut.'a" Jicui  inJktZi.'' 
RVSTBE  ,  I.  m.  y^x  dcl  bUsii  :  ruuro  , 
rutnho  ,  à  tisonja  fiorad^id.i  m  ledondu  . 
tignijicata  antiguamcau  un  l.ûrto  d, 
tan^a.     Lai.    Rhombui    in    oïliem   (o- 

RUr,"..iir,  (But)  El  iLn-po  de  i,,ar , 
6  andar  en  t</o  If  cicrvo-  y  Jim.u 
animaUi   di  ta  fcla.    Lit.  jËtiut  v«- 


RYTHME,  j.w.(Riwi«)  F.  Bkvtme 

S 

s,  '-/.  Lara  conicnanu .  y  u  iicir«. 
Bana   en  cl  àrdtn  dtl  alfiUto. 

ha  »  tama  la  pronunciacion  de  la  z 
quaado  It  halla  paeiia  entre  rfjj  toutes 
j  aii  le  pronuritua  U>  vocei  oi'ieiu 


s  A  B 

SA  ,  pron.  perienal  ftmin.  Su.  Sa  iniiton. 

(cmnic,   Su   muger.  Lit.  Sua. 
SABAH,  J.m.  (S>-b>)  L'bïure  du  tabab. 

Entre  lot  Turcot ,  ci  la  puRta  del  dia  , 

(/  a/ia.  Lit.  Diluculum. 
SABAISME ,t,m.{ Si-bi-ii-mc)  V.S^■ 

SABBAT,'  ..  m.  {  Sa-hi  )  SdMo  :  ,1 
icpumo  y  liltimo  àia  de  la  lemana.  Lit. 
Sabbaihum ,  i.  -^  Junia  nocturna  di 
hccliùeroi ,  ta    que    cia  ei  puetla   qui 

CiùJi  tl  dcmeaio  tn  figura   de  tairon. 
it.    CotjrtU  ,    orum.    •  4.  Ruide  f 
bultifû  g'aa4f  y  deiBtdtnada.  Lit.  Tu- 
muhui.  "  ^  Gùti'U  i  voceria  ;  yacin- 
gl^ria.  Lit.  C:amotei  ;  vociferatio. 
SABUATINE,  ..f.  (Sa-ba-ii-n()  Saha- 
:    cùafereieia  qut  luelea   tenir  lot 
antii  loi  idiadai.  Lac,  Sibbauca 
ititlo. 

SABBATIQUE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Si-bi-ii- 
-\iie  )   SabdtUa  ;    ta   fui   pirtintt 
tdhado.  Lit.  Sabbiiicut. 
Annje    iibbitique.    Aho   lah'àtico. 

Annui   ubbilicut. 
SABECH  ,  f,  m,   Ave  di  rapiUa  ;  ttpct'u 

de  aior. 
SABÉisME,».  m.  [St-\,i'\t-tat)  L. 
ligua  m  la  eual  te  adoraian  toi  aitfoi 
y  cl  futgo.  Lia  la  religion  de  loi  Magoi 

SABINE,'/./.  (  Si-bi-nO  Saliaa  ; 
planta.  Lat.   Sabina. 

SAHLE,  >.  ffl.  (Si-b10  Aftn»  ;  iUrr„ 
menuda.  Lit.  Arcna.  ^  Artnel  ;  tierrai 
meandai  y  tecai.  Lit,  Solum  uhulo- 
.un..  ^Jremlta.  que  le  cngeniran  « 
toi  rinonii  y  la  vcxiga.  Lat.  Cikuluj, 
♦  Ampolttla  ;  nlax  de  arena.  lit.  Clfp- 
lyàti  arenirii.  ^  Ea  Ici  fundiriu  , 
compoiUina  htcha  con  arma  ,  â  orrc 
qualqaîer  polva  ,  en  que  it  amotdan 
muaedai,  midillai,  etc.  Lat.  Propiaimi 
nenatum.  ^  f<.(  dtl  blaioa  :  il 
en  ticudo  dt  arma,  ;  en  U  grab. 
le  leatta  con  llneai  truiadai.  Lat.  Color 

Sablé  ,    iE  ,   Btri.  pat.  y  adj.   CubUrto 

SABLER  ,  ».  a'.{ht-h\t)Cuhrir  it  areaa  ; 

etbar  arena   en  ta,  calhi  de  drboUi  . 

tic.  Lat.  Atenî  ipiigcre ,  contp^iecn. 

^  !,.rb,r  de  un  uago   un  yacodtlino. 

L.i.  Sorbere  ;  l-.autire, 
SABLtUX  ,  EtJSE  .  adj.  (  St-UeÛ  .  b]câ- 

Xe)  Farine  sablcus*.  Ha-in.,  en  que  A^v 

arena  mexduda.   lat.  Artnà  miHui. 
UBLitR  ,  ,.  m.  {  Si-blii  )  JmpolUia  .- 
Lat.  Hoiologlum  »«■ 


•nni/U  Utaec; 


nlox   de  . 


ÎABLIÈRE,  i.f.  C  Sa-b!ic-r(  )  Lugar 
qui  je  akoada  en  ta  tierra  para  taear 
de  alli  ^rena  i  annal.  L.-.t.  Fciiln»  arï- 
nana.  vj  Sutla  i  tl  madiro  que  ponen 
dcbaxo  ,  para  lotrtltvaniar  ai'gua  ijii- 
jn(.    Lat.  Trabs  solarii. 

lABI.ON.   i.n.    (Sa-blo/t)    E!p:cie  de 


-Saslonns  ,  LE  ,  p^ri.  pu,  y  aJj.  Frt- 
g^do  coa  ar-na  btanca.  Lat.  Arçni  -,6- 
DuiiiÎKiii  clutiUi 


SAC 

SABLONNER,  .,  a.  (St'hlo-né)  Fm 
gar,  Umpiar  la  taxUla  de  etuâa  i» 
arenilla  hlaatt.    Lac  Areiù  temiissiml 

SABLONNEUX,  evse  ,  adj.  (  Sa-Uo- 
niii ,  peû-X'  )  Arteiico  y  artnoaa  ;  m1^ 
loia.    Lm.  Arentuu*. 

SABL<»4N1ER,  lubii.  m.  {  &-b1a-nt) 
Hontbrc  qut  vendt  la  arcnitla  iloÉct, 
Lat.  Atenz  tenuistimK  propola. 

iABLONNlÈRE  ,  *.  f   "^ 

Lug^r    abuBdaait    dt 

SABORD  ,  ',.  m.  (  Sa-bor  }  Ks'{  uJ.aict  : 
portanolii  ;  lai  trônerai  por  doait  a 
lai  n.itiai  lattn  lai  total  dt  lu  w. 
nunei.  Lat.  Fencstrclla  iiaulicl. 

Fiui  sabord.   AranitU. 

SABOT,  ..n.  (Sa-bo)  Zucco  ni^ 
tHterameatt  de  palo.  Lit.  CitopildKa. 
^  Caico  de  pu  dtl  talatla.  Ut.  Ui- 
guli.  -^  Trompa  ,  ptoaxa  con  qaijuifat 
loi  mstbacboi.  Lat.  Turbo.  ^  Eiftât 
de  caatha.  Lat.  Tuibo-cocfa'o  ;  Ha- 
(hui,  ^  Inilramenlo  dt  madcra  it  ft 
te  lirve  el  lagutro  para  juntar  y  Mmt 
eueidai  dcBei ,  6  qaairo  lotdoati.  Lac 
Striatuiti  lignum  quo  torqucntur  (met, 
<t  En  plural ,  adataoa  it  totrt  ni  ■ 
foaia  tn  lo  iuo  dt  iot  piti  tt  La 
tdmodai.  e:er^ 

P.  t  Dormir  comme  un  labot.  Dxak 
profandamenu. 

SABOTER  ,  ».  ..  (  Sa-ho-t*  )  Jugar  ,1 
irompo  ,  i  pceaxa  t  kactrlt  d  :r  ntltii 
con  il  Idtiga,  Lat.  Tucbinetn  torts  Ttr- 
bcte  rettare.  ^  Andar  ,  piiar  fu-tu , 
haccr  lonai  ei  laion  de  loi  xapatot.  lat. 
fiiinio  pedum  strcfntu  incedeie. 

SABOTIER  ,  ..  m.  (  Sa-bo-tié)  OfcUl 
kact  laieoi.  Lat.  Calopodlorum  oyt- 
.  t  II  iict  algunat  ,««  il  lu 
tluran  \uicei,  Lat.   Qui   cilopodûi 

t  SABOULi  ,  tl ,  pan.  pai.  y  aiÇ.  Ca- 
lad»,, te.   V.  SaboulEH. 

t  SABOULFR,».a.(Si-bu-lé)  Cauàt, 
eckar  d  uao  por  lierra ,  h^ccrle  laiar, 
por  jaigo  ,   6   Tiia.     L^t.    Pioci.lc«n  i 

SABRE,   1.  a.   (Sa-br(J   Sabla;  ciai. 
terra  {  aljtngi.  Lat.  Aeinace*  ,   ii. 
lenË  ,  It ,  pan.  p.  y  adj,  AiutUllaM- 

t  SÀbRFNAS,  ».  m.  Âniiano  aaiara^ 
bajt  groitraminii ,  itt.  Lat.  Imptiîln 

'I'  Sabhehavdé  ,    ÉE  ,    pan.  pat.  Mal 

hccbo.  r.  Sabkenavdeh. 
t  SABRENAUDER,   v.  a,    (Sa-hct-ni- 

Ai  )    Hactr  mal   qualqàtra   abra.  Lib 

SABRER,  y.a.lsthTi)Âc>rtl.iltar;m 
ton  etpada  ,  lable  ,  à  alfaagi.  Lit.  Ao- 

^  Sabrer  une  affaire.  Ju^gar  algaa  fit}* 
con  précipitation, 
SAC,  i.m.  (Sac)  Coital  i  lata.mt; 
lal-ga  ,  la/ego.  Lat.  Sacciis.  f  S"*- 
teiiiio  dt  nnàencia.  Lat.  Siitunii  à- 
liciiim.  iVoidi  U  mil  <ia  :  lact  i  "• 
queo.  Lai.  Urbis  direptio ,  poputnio. 
^  Depéiita  dt  humarei ,  i  mauri<  fU 
te  hace  en   léi  llafai.  Lai.    Saicululi 
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r*à«terre.  Sjco  lUna  dt  tierra  ,  6  de 
idtta  ,  que  Si  usa  en  la  gucrra  para  atrin- 
ehcrane  "*-  —  à  vxn.  O^rc  ;  piilijo  :  ei 
hcrracho,  ^  —  à  ouvrage.  SaquU/o  en 
au€  pontn  Us  mugeres  las  obras  que  la- 
iran,  ^  '-  aux  heures.  Saco  en  que  las 
mtugeres  Ucvan  sus  haras  y  devocionarios, 
i{r  —.  de  blé  f  de  farine  ,  de  charbon. 
Costal  :  saco  ,'  cUrta  medUa  de  trigo , 
harina  ,  Carbon  ,  etc.  ^  •— >  de  nuit.  6aco 
en  que  se  jjonen  los  vestidos  y  ropa  de 
noche.  >fr  —  de  procès.  Saco  en  que  se 
ponen  las  escriturjs  de  qualquier  proceso , 
6  pleyto  ,  las  pU\as  de  autos, 

5  4*  Affaire  qui  est  dans  le  sac.  Negoeio 
que  se  trata  y  qt^e  sjldrd  bien  segun  las 
apancncias,  *  <^  Avoir  sa  tète  dans  un 
sac.  No  saher  lo  que  se  hjce  ,  à  se  dice, 
"f  Homme  de  sac  et  de  corde.  Picaro  y 
salteador  j  mal  engendra^  etc,  P.  Juger 
sur  I  étiquette  du  sac.  Ju^ar  de  reperdu , 
âin  examen  ,  etc.  *  P.  La  dernière  pièce 

-  du  sac.  La  ûltima  sardinn  de  la  ban'iSta, 
*  ^  Mettre  au  sac.  Despachurrar  ;  con- 
duira conveneer  d  uno  de  modo  que  no 
Unga  que  rerponder,  ^  P.  Trousser  son 
tac  et  st$  quilles  ;  prendre  son  sac  et 
tes  quilles.  Recoger  su  ropa  y  kuirse  ; 
tomar  las  de  villad'ugo,  F.  ♦  Voir  le 
fond  du  sac.  Penetrar  lo  mas  secreto  y 
oculto  en  un  negoeio. 

Cul- DE- SAC.  K.  Cul, 

SACCADE  y  s.  f,  (  Sa-ca-d«  )  Sobar- 
hada;  sofreaada  :  el  golpe  que  se  le  da  al 
€aballo  y  tirando  de  las  riendas  con  al- 

'  £»fftf  violencia.  Lat.  Habenarum  repen- 
tina  adductio.  *  Sacudida  que  se  le  da 
d  a/gano  tirdndole,  Lat.  À'uccussus  ; 
quassatio.  *  4*  Sobarbada  ;  sofienada  j 
rtprehension  dspera,  Lat.  Objurgatio. 

SACCADER  ,  V.  a.  (  Sa-ca-tié  }  Sofre- 
nar  y  dar  sofrenadas  .  à  sobarbadas  al 
cabaUom  Lat.  Uabenas  repentino  motu 

'   adducere. 

SACCAGE  ,  6  Sacquage  y  s,  m,  (  5a- 
ca-)< }  Derecho  que  se  cobra  de  un  saco 
de  trigo  ,  etc.  Lat.  Vectigal  è  saccis  fru- 
tnenii,  etc.  venaJbus. 

Saccagé  ,  Ée,  part,  p,  y  adj,  Saqueado. 
Lat.  Direptus  ;  expilatus. 

SACCAGEMLNT,  ^.  m.  (Sa.ca-;<-mtf«) 
Saquzo,  Lat.  Direptio  ;  populatiot 

SACCAGER,  v.a.  (Sa-ca-;é)  Saquear ; 
entrar  en  alguna  pla\a  ,  d  lugar,  robando 
y  quitando  quanto  hallan,  Lat*  Urbem 
diripc-re  ,  expilare  ,  popu'ari. 

SACCAFIER,  6  Sacquatier  ,  x  m, 
5a-ca-tié  )  Arriéres  que  conduce  el  car- 
bon  d  las  fraguas.  Lat.  Carbonis 
vcctor. 

SACÉENES  ,  6  Sacées,  s,  f.  pi,  (Sa- 
sé-è-n<  ,  sa-ié-«  )  Fiestas  que  se  cele^ 
hraban  en  la  Persia  y  en  la  Siria  en 
honor  de  Anaïtis  sobre  nombre  de  Venus, 
Lat.  Fe5ta  Sacaea. 

SACERDOCE  ,  s,  m,  (Sa-sêr-do-s^)  Sa- 

'  eerdocio  ;  la  dignidad  ,  ôrden  y  cardcter 
del  sacerdote,  Lat.  Sacerdotium. 

SACERDOTAL  ,  ale  ,  adi,  (  Sa-sèr-do- 
tal  ,  ta- le  )  Sacerdotal  ;  cosa  pertene- 
ciente  ni  sacerdote,   Lat.  Saccrdotalis. 

iSACHLE  ,  /./.  (  Sa-cAé-<  )  Lo  que  con- 
tiene  un  saco,  Lat.  Saccus  plenus. 

SACHET  ,  s,  m,  dimin.  (  Sa-cAè)  Costa- 
iito  ;  costalillo  ;  taleguilla,  Lat.  Sac- 
Ctdnt.  ^  Almohadica  de  olor  para  pef 
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I  fumar  alguna  eosa,  Lat.  Sacculas  aro- 
mattcus.  ^  Remedio  tôpico  que  se  aplUa 
sobre  algun  miemhro  oloroso,  Lat*  Sac- 
culus  topicus. 

SACOCHE,  g,  f,  (  Sa-co-rAc  )  Dos  eomo 
boisas  de  cuero  que  Ucvan  los  correos  de 
d  caballo ,  ete, 

SACOME ,  s,  m,  (  Sa-co-me  )  V^  de  la 
arquitectura  :  moldura  saledi\a,  Lat.  To- 
reuma  ;  anaglyphum. 

SACRAIRE  ,  j.  OT.  (  Sa-crè-M)  Voi  de 
la  antigùedad  :  templo  pequeno ,  oratorio 
destinado  al  culto  de  los  falsos  Dioses, 
Lat.  Sacrariuro. 

SACRAMARON,  *.  m.  (  Sa-cra-ma-ron  ) 
Verba  kortali\a  de  la  America, 

SACRAMENTAIRE,  s,  m,  (  Sa-cra-man- 
tè-r<  }  Sacramentario  ;  herege  que  niegc 
la  presencia  real  de  Christo  en  el  sacra- 
mento,  Lat.  Sacramentarius. 

SACRAMENTAL,  ale  ,  d  Sacramen- 
tel ,  ELLE  ,  adj,  (  Sa*  cra-maff-tal , 
ta-l<  »  tel ,  tè-Ie  )  Sacramcntal,  Lat. 
Sacramentalis. 

4^  Les  mots  sacramentaux.  Las  palabras 
essencialis  para  la  conclusion  de  un  né- 
gocia ,  de  un  tratado  ,  ete, 

SACRAMENTALE.MENT  ,  6  Sacra- 
MENTELLEMENT,  adv,  ( Sa-cra-m4ii- 
ta-le-ma«y  tk-U-man  )  Sacramental- 
mente,  Lat.  Modo  ucramentali. 

SACRE  ,  *.  m.  (  Sa-cre  )  Sacre  ;  ave  de 
rapina  y  especie  de  balcon,  Lat.  Circus  ; 
hîerax.  ^  Sacre  y  arma  de  futgo,  Lat. 
Tormcntum  bellicum  minus.  ^  Con- 
sagracion  de  un  Rey ,  de  un  Obispo, 
Lat.  Regum ,  etc.  sacra  inunctio. 

Sacré  »  bE  ,  part,  pas, y  adj,  Consagrado, 
Lat.  Unctus;  consecratus.  F.  Sacrer. 
^  Sagrado  ;  lo  que ,  segun  rito  ,  estd 
dedicado  d  Dios,  y  al  culto  dinno. 
*  Sagrado  ;  la  cosa  que  por  su  destina  , 
6  uso  es  digna  de  veneracion  y  respéto. 
^  Sagrado  y  todo  lo  quepertenece  d  Dios 
y  d  la  iglesia,  ^  Sagrado  ;  santo  ;  to 
que  estd  rfservado ,  6  defendido ,  6  pro- 
hibido  el  legar  d  ello  ,  ete,  Lat.  Saccr. 

Ordres  sacrés.   Las  érdenes  sagradas ,  el 
sacerdocio  ,  el  dioeonato  y  el  subdiaco- 
nato ,  por  oposicion  d  las  érdenes  me 
nores,  ^  Le  sacré  collège.  El  eolegio  de 
los  Cardenaics, 

SACREMENT  ,  j.  m.  (  Sa-cre-m^n  )  Sa- 
eramento  ;  signo  visible  de  una  cosa  in- 
visible t  instituido  de  Dios ,  para  la 
sanctificacion  de  los  hombres,  ^  Saera- 
mento  y  se  llaman  por  excelencia  los  sieu 
sacramentos  de  la  Uy  niuvû*  Lat.  Sacra- 
mentum. 

Le  saint  sacrement ,  le  saint  sacrement  de 
l'autel.  El  santlsimo  sacrarr\ento  y  Christo 
sacramentado  en  la  hostîa.  ^  La  fête  du 
saint  sacrement ,  la  fête-Dieu.  Corpus  y 
el  Dia  del  santlsimo  cuerpo  de  Christo, 
^  Ne  pas  aimer  le  sacrement.  No  querer 
alguno  casarse,  ^  S'approcher  des  sa- 
cremens.  Confcsarse  y  comulgar, 

SACRER  ,  V,  a,  (  Sa-cré  ^  Sagrar;  eon- 
sagrar,  Lat.  Consecrarc. 

Sacrer  un  Roi,  un^.Évèque.  Consagrar  d 
un  Rey  ,  d  un  Obispo,  Lat.  Regem  ,  etc. 
ungere  ,  coniecrare.  ^  —  une  église  , 
un  autel ,  une  pierre  d'autel  ,  un  calice. 
Consagrar  una  iglesia  ,  un  altar,  el  ara 
del  altar ,  un  talii,  Lat.  Sicrare  »  con- 
secran. 


SAC  Ç9J 

SACRET  ,  s,  m,  (  Sa-crè  )  Vo^  de  la  ce- 
trerla  ;  el  sacre  macho,  Lat.  Ter.iarius 
circus.     ^ 

SACRIFICATEUR  ,  j.  m.  (  Sa-cri-fi-ca- 
t«or)  Sacrificador,  La^  Sacri ficus ,   ci. 

Il  SACRIFICAFURE;  *•/.  (Sacn-fi- 
ca-ttt-r<;  La  dignidad  y  oficio  del  sa- 
crificador, Lat.  Sacerdoiium. 

SACRIFICE ,  s  m,  {  Sa-cri-fi-s<  )  Smcri- 
ficio  y  qualquiera  eosa  hecha ,  û  ofrecida 
en  reconocimiento  de  la  deidad,  Lat.  Sa- 
crificium.  ^  Sacrificio  ;  por  antonoma» 
sia  f  es  la  oblacion  que  hi'{6  Christo  da 
si  mismo  en  el  ara  de  la  cru^.  Lat.  Sa- 
crifîcium  cruentum.  ^  Sacrificio  i  tt 
que  hace  el  sacerdote  en  la  misa,  Lat. 
Sacriiicium  incruentum.  *  Sacrificio  ; 
humillacion  y  ofrecimiento  de  la  voluti" 
tad  que  se  hace  en  alaban\a  ,  6  agra- 
decùniento  d  Dios,  *  Sacrificio  y  qual- 
quier ohsequio  ,  à  rendimiitito  que  se  hace 
d  alguna  persona  por  eortcsania  »  etêm 
Lat.  Sacrificium. 

Faire  un  sacrifice  à  Vulcain  de  quelque 
chose.  En  la  poesia  ,  echar  alguna  cosa 
al  fuego. 

Sacrifié  ,  Ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Sacri* 
ficado,  Lat.  Sacrificatus ,  etc.  y.  Sa- 
crifier 

SACRIFIER,  V.  a,  (Sa-cri-fié)  Sacri- 
ficar  ',.  ofrccer  ert  sacrificio,  Lat.  Sacri- 
ficare.  *  Sacrificar  »  consagrar  total- 
mente  al  senricto  Se  alguno.  Lat.  Devo- 
vere  ^  Sacrificar  y  adquirir ,  6  con- 
servar  una  cosa  mediante  la  perdida 
de  otra.  Sacrifier  sa  fortune  à  son  hon- 
neur, à  son  devoir.  Lat,  Post  haberc. 

Sacrifier  sa  vie ,  son  temps  ,  etc.  *  Sa» 
crificar ,  poner  d  alguno  rngrave  riesgo  » 
peligro  ,   6  trabajo. 

4r  N'avoir  pas  sacrifié  aux  Grâces.  Hacer 
todo  sin  donayre  ,  S(n  gracia  ,  ete, 

*  Se  sacrifier  ,  v,  r,  Sacrificarse*  Lat» 
Se  devovcr». 

SACRILÈGE,  s,  w.  (  Sa-cri-lé-;*  )  Sacri^ 
Itgio  y  lésion ,  6  violencia  de  cosa  sa^ 
grada,  Lat.  Sacrilegium.  ^  Sacrllego  y 
el  que  comète  el  sacriùgio.  Lat.  Sacri^ 
legus. 

Sacrilêgb  ,  adj,  m.yf,  Sacrllego.  Lat.  Sa« 
crilegus. 

SACRILÉGEMENT ,  adv.  (  Sa-cri-lé-yVr» 
mj/i  )  Sêcrilegamente.  Lat.  Sacrilège. 

SACRISTAIN  ,  s,  m.  (  Sa-cris-un  j  Sa-» 
crisian  y  oficial  eclesidstico  que  tiene  d 
su  emdado  los  vasos  y  ornamentos  sa-» 
grados,  Lat.  Sacrarîi  custos  ;  ardîtuus* 
^  Sacristan  y  eclesidstico  que  go^a.  em 
ciirtos  capUulos  ,  6  abadUs  un  bénéficia 
llamado  sacristie.  Lat,  y£dituus. 

SACRISTIE,   s.  f.   (  Sa-cri$  tî-e  )  5*^ 
cris'ia  y  una  parte  continua  d  la  iglesia  » 
donde  se  guardan  los  vasos  y  ornamentos 
sagrados,  Lat.  Sacra rium.  ^  Sacristt'a  y 
los  mismos  vasos  ,  ornamentos  »  ete,  que. 
se  guardan  en  la  sacristia,  Lat.  Sacrai  il 
supellex.  ^  El  provecho  que  se  saca  en, 
las  Iglesias  ,  y  especialmente  en  los  ma* 
nasterlos  de    lo  que   se  da  para   hacer 
decir  mis  is ,  ete,  Lat.  Sacrarii  provenu 
tus.  ^  Especie  de  bénéficia  que  hay  ea 
eiertos  eapitulos  »    6  abadius,  L.  iËdituI 
bencficium. 
SACRISTINE  ,  s,f.  (  Sa-crîs-tî-n< )  Sof^ 
cristana  y  la  relUiosa  que   cuida  de  lé 
sacrittUu  LiC  iËditua. 

Ffff 
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SaCRO-LOMBAIRE  ,  ad).  m.yf.{St' 
cro  Xon-hh'Xe  )  Vo^  de  la  anatomta  : 
Muscle  sacro-lombair«.  Sacro-lu/nhar  y 
il  mtlsculo  que  na€4  del  hueso  sacro  y 
de  los  lomos,  Lat«  Sacrolumbaris. 

SACRUM ,  (  os  )  /.  m.  (  Sa-crom  )  Vai 
de  la  anatomia  :  hueso  uicro,  Udmase 
tambun  os  basilaire.  Lat,  Os  sacrum. 

SADUCÉENS  »  s.  m.  pi.  {S^'àu-U-em) 
Nombre  de  una  secu  muy  eeàbrg  entre 
los  Judîot,  Lat.  Saiuca*i. 

SADUCÉISME,  s.  m.  (  Sa-iUi-sé-îs-mc) 
Doctrina  d»  los  taies  Judîss,  Lat.  Sa- 
ducaeorum  doctrina. 

SAFRAN  ,  à  Crocus  ,  «.  m.  (  Sz-îxân  ) 
A^afran  ;  planu,  Lat.  Crocus  ,  et. 
^  Hilillos  que  naeen  y  sjlea  de  eada  flor 
de  aiâfran  y  que  amarùleaa  el  lUof  en 
donde  se  ponen,  ^  Se  dice  en  la  ehimia 
de  eiertas  pnparaciones  de  eolor  moreno» 
amarillo  ,  à  roxo  a  hcehas  eon  hierro. 
Safran  de  Mars,  safran  éts  métaux ,  etc. 

Safran  bâtard.  A\afran  sUvesire  ;  ala\or  : 
edrtarno»  Lat.  Carthamus. 

Safrank  ,  ÎE  ,  part,  pas, y  adj.  A\afra' 
nado,  Lat.  Crocatus. 

*  ^  Avoir  le  teint,  le  visage  safrané. 
Tcner  amarilla  la  e^ra^ 

SAFRANER,  w.  a.  (Sa-fra-nc)  Aijfra^ 
nar  ;  pr:pjrar  eom  a\jjran  ;  pinur  Je 
amùrùlfj  cua  c^afran  ,  <ir.  Lat.  Croco 
tingerc. 

t  SAFRANIER,  làRE  ,  (  Sa-fra-nié, 
niè-r<)  Ku^  Je  injuria  y  despretio  :  iKr- 
sona  pvb.'e  ,  arruLtada  ,  que  ka  quehra" 
do ,  que  ha  al\ado  eon  el  haneo  «  ete, 
Lat.  Decoctor. 

t  SAFRE  ,  adj.  m.yf.{  Sa-fr<}  Goloso. 
Lat.  Culosus. 

Safrr  ,  s,  m.  (Sa-fr<  )  Ko^  de  la  chimùi  : 
color  a^ul  que  se  sac  a  dû  meJio  métal 
ll.imudo  cobalt  ,  6  cobolt.  Lat,  È  co- 
balto  color  coeruleus. 

SAGACITÉ  ,  s.f.  (  Sa-ga-ii-té  )  Saga-- 
cidad  ;  pénétration  agude^a  y  ptrspi' 
C4uia  de  intenio,  Lat.  Sagacitas. 

SAGaPÉNUM  ,  t,  m.  Gomme  Sagapin, 
6  .SàRAriiivîVE,  «./.  (  Sa-g9-pé'nom  ) 
Sagaptno  ;  serapin  ;  goma  que  se  saca 
pvr  incision  de  la  eahaheja,  Lat.  Saga- 
peniim. 

SAGE  ,  adj,  m,  y  f,  (  Sa-;<  )  Sahi»  ; 
eucrdo  i  prudente  i  uctrtado.  ^  Modes^ 
to;  virtuoso ijuicioso»  Lat.  Sapiens» pru- 
dent. 

S  a  o  I  ,  #.  m.  Sabio  ;  la  persona  que 
tient  y  posté  la  sahiduria,  Lat  Sapiens. 

SA^K-IEMME,  *.  /.  (  Sa./«.fa-m«) 
ComaJrê  :  parlera,  Lat.  Obstetriz. 

SA^ff.MKNT ,  adv.  (Sa-je-man)  Sabia- 
mitnie,  Lat.  Sapientcr. 

SA^KSSK,  /.  /.  (Sa-/è-s<)  Sabidmla  : 
prudtncin  ;  tircunspeeeion  ;  cordura ,  tic. 
J  ûU  S'apienda  ;  prudentia.  «f  Sabidurla  ; 
modêiaei'tn  /  iempluH\a,  La\  bapienîia  ; 
Mmpeiantia.  ^  oabidurla  :  honesiidad  ; 
pudur  i  modtstia  :  se  dite  regularmente  de 
hi  mugtret.  i^X,  Modcstia  ;  contincntia. 
et  .ialidurlit  ;  conoeitniento  inteleciujl 
Je  las  eosas,  Lat.  Doctrina.  ^  Sapien" 
$l'i  »  el  fibro  que  cseribid  Salomon  de  la 
éâkidi.fh.  Lit,  Sapientia* 

1,4   «KK^iie  éternelle  ,  incrëée.  La   sahi- 

duHi  sêttnê ,  incriada  /  el  Vtrbë  divino. 

^.Jil  liK,    à   FUcHE    d'eau  ,   s.  f 
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Lat.    Ranunculus  palustrîs    folio   sa- 
gittato. 
SAGITTAIRE,  #.  m.  Ç^S^-jUk-te)  Sa- 

C'  trio  ;  uno  de  los  sinnos  del  \odiaco, 
t.  Sagittarius.  ^  Éspeciê  de  ave  de 
rapina.  Lat.  Sagittarius  avis. 

SAGITTALE  ,  adj,  (  Sa-ji-ta-U  }  Se  dice 
en  la  an^tomi'a ,  de  mna  dé  las  suturas 
del  craneo,  Lat.  Sagittalis. 

SAGOU  yS,m.{  Sa-gu)  Especie  dipasta 
vegual ,  medulosa ,  alimentasa  ,  hecha 
en  granos  pequen^s  ,  que  se  nos  traen 
de  las  islas  Aiiolucas  »  CtUbes  y  Java, 
Lat.  Sagj. 

SAGOUIN  ,  /.  m.  (  Sa-gouia )  Espaeie  de 
mono  pequeno  ,  corn  cola  muy  larga,  Lat. 
Simiolus  caudatus.  *  ^  Hombre  sucio  , 
éuqueroso  »  qma  corne  sueiamenti ,  etc, 
Lat.  Sordidus  -,  spurcus. 

SAIE  ,  s,f,  [Se)  Xuco;  ptstido  corto  que 
lisaban  los  soldados  en  lo  antiguo,  Lat. 
Sagum  i  sa  gui  u  m.  ^  Espeeie  de  cepillo 
pequeno  y  muy  fuerie  de  que  se  suyen 
los  phuros  para  àmpisr  sus  okras,  Lat. 

Scopula. 

«. 

SAiËTER  ,  y.  a.  (  Sa-ic-té  )  Llmpiar  una 
ébra  de  plattria  eon  el  cepillo  llamado 
saie.  Lot.  Scopalà  dettrgere. 

SAIGNANT,  ANTE  ,  adj,  (  Sè'tkan , 
han-le  )  Lo  que  estJ  chorreando  sangre  , 
que  se  acaba  Je  mutar ,  etc»  Lat.  San- 
guiooleotus. 

*  Plaie  encore  toute  saignante.  Injuria 
nme*a  i  afiiceion  ,  doior  recitnie, 

SAic.sk  ,  ÉE  ,  parup^s,  y  adj,  Sangrado, 
V,  S41GNER. 

SAIGNÉE,  s,  f.  (  Sc-né-O  Sangria; 
incision  Je  h  rena  ,  para  que  se  evaque 
la  sangrg.  Lat.  Vena^  incisio.  ^  San» 
gria  i  la  sjnça  misma  que  se  ha  sacado 
de  la  rena.  Lat.  Sanguis  è  veni  de- 
tractus.  *  Stingria  ;  la  extraccion  ,  6 
hurto  de  algunn  eosa  que  se  hace  por 
pequenas  partes,  Lat.  Per  partes  eztrac- 
tio.  ^  Éra\al;  elc^itre,  ô  sangria  que 
se  saca  de  un  rio  ^  o  acequia  ,  para  regar 
las  huertas  ,  etc,  Lat.  Incile.  ^  Sangra- 
dcra  ;  sangradura  :  sangrador  ;  aber- 
tura  que  se  kace  d  un  foso  ,  etc,  Lat. 
Incile. 

ï\  Selon  le  bras  la  saignée.  Céda  uno  se 
ha  de  tasar  segun  sus  facuàades^ 

SAIGNEMENT  ,  s.  m,  (  Sè-n«-majj  ) 
Fluxo  de  sangre  ;  corrimiento  ,  pérdida 
de  sangre  t  especialmenu  por  Us  narices, 
Lat.  Sanguinis  piofluvium. 

SAIGNER  ,  ¥,  a,  (Séné)  Sangror  ;  ahr'tr 
U  vena,  Lat.  Évolvcre  alicui  venam. 
*  Sangrar;  desangrar  j  sacar  dinero  de 
la  boisa  de  alguno  ,  6  de  si  mismo,  Lat. 
Crumenam  pertundere  ,  eienterare. 

Saiener  un  marais ,  un  fossé ,  une  rivière. 
oangrar  ;  sacar  porcion  de  agua  de  un 
rio,   Lat.  Incilibus  secarc  paludes. 

Saigner  ,  v,  n,  Sangrar  ;  arrojar  sangre. 
Lat.  Sanguinem  cmittere.  *  Sangrar  ;  se 
dice  del  cora^on  ,  quando  esid  movido 
de  compasion ,  etc.  Le  cœur  me  saigne 
quand  ]e  vois  la  misère  du  peuple.  Me 
sangra  el  cora\on  d  vista  de  la  miseria  , 
6  necesidad  del  pueblo,  Lat.  iMihi  cor* 
dolium  est  cùm  populi  miseriam  video. 

?  *  Saigner  du  nez.   F,  Nez. 

^  4^  ^^  saigner,  V,  r,  Sangrarse  i  adc" 
lantar  dinero  hasta  estrecharse,  11  s'est 


S  A  I 

4r  SAIGNEUR ,  s,  tn.  (  ^natt  ) 
grador  ;  mêdieo  que  prescrihe  rtpedUs 
sangrias,  ^  Sangrador  ;  cirujasto  qm 
sangra,  Lat.  Phleootomus* 

SAIGNEUX  »  EUSE  ,  adi.  (Sè-natf.ii^ 
\e  )  Sangriento,  Lat.  Sangiûnelentm. 

Bout  saigneuz.  £/  cueilo  del  cancre ,  ^ 
ternera  »  como  u  irtmJa  cm.  tas  eamy» 
cerias, 

SAILLANT  ,  ANTE  ,  <e4f.  (  S«-lI«i ,  Haa- 
te  )  Salicnie  ;  saUdi\o  ;  io  que  sait  fcr 
de  fuira,  Lat.  Promiiiens  ;  esiocas  ; 
eztans.  *  SobrtsaUtmu  ;  lo  que  saitê- 
sale ,  6  excède  ete  su.  dûtes»  Lat.  Pis 
ccteris  conspicuus. 

Angle  saillant.  Angmlo  taJUmtc,  Lat.  Aft* 
gulus  eminens  vel  prominens. 

SAILLIE  ,s.f,{  Sa-Ui-<  )  Salediio;  er- 
risnc\  ;  la  parla  dcfdbricm  que  sakfuaê 
de  la  pared  maesira  en  los  edifcius.  Lai; 
Projectura  ;  cmineniîa.  ^  S^Uda  ;  U 
acciott  de  salir  impcâuosamente  los  Umii» 
dos,  Lat.  Aquai  saUeotis  impetus.  *  r<a* 
samienêo  ,  6  dicho  aguio  y  mo  ccpn* 
Lat.  Ingeoii  cstus  ,  impetus.  *  tmpet»i 
movimicmto  vioUnto  de  cèlera ,  etc,  Lat« 
Impetus. 

SAILLIR  •  y.  11.  (  Sa-Uir  )  Fo^  deUer^ 
quiuctura  :  salir  futra  de  la  porta 
maestra  alguna  parte  del  edificio,  Lat, 
Extare  ;  eninere.  ^  Surtir  hdcLa  umit 
el  agua;  salir  cou  impetuosidad.  L.  Safice^ 

SAILLIR  ,  r.  «.  Acaiallax  ;  cuhrir  el  ca- 
tallo  ,  d  horrieo  d  U.  yegua  ,  é  hanem 
Lat.  Eqcam  salire  ,  tnire  ,  assilire. 

SAIN  ,  AINE  ,  û^.  (Si»,  sè-n<)  S^aa; 
se  dice  tamhum  de  lasplsMias  ;  eu,  lA 
San  us }  végétas.  4  Saiso  ;  smludehk  f 
salutifero  ;  U  que  es  d  propàsito  pars 
conservât  la  saUd,  Lat.  Sanus.;  salubcr* 
*  Sano  de  jniao  »  etterdo.  Lat.  Mcsdl 
sanus. 

*  Jugement  sain.  Jnicio  sanê  «  derecko  J 
se^uro,  *  Esprit  sain.  Ingenio  sano  ,  jat- 
etoso ,  etc,  *  Saine  doctrine.  DoetrÎMâ 
sana ,  ottoJosd,. 

SAIN-DOUX  ;  /.  m.  (  Sie-dii  )  5aâi  | 
enxundia  ;  manuca  de  puerco.  Lat.  Ar« 
vina ,  m, 

SAINEMENT  ,  adv, ( Sèn«-aiaji ) Sanm 
memte,  Lat.  Sanè. 

SAINFOIN»  s,  m,  Esparcette  ».'•/• 
(  SxA'foin  )  Oaobrique  ;  planta,  tiu 
Medica ,  car. 

Sainfoin  d'Espagne.  ZnlLi,  Lit.  HcdTSi* 
rum  coronarium. 

SAINT,  AiNTE  ,  adj,  {Sin,  siff-t<)5M  j 
santo  i  el  que  u  perfecto  ,  exeMtoySkê 
de  coda  cujpa,    Con  toda    propi^ad  h 
dice  de  solo  Dios,  ^  Santo  ;  la  aersené 
que  consta  por  decleracion  de  la  iglena^ 
ester  en  la  gloria  :  ûsase  muchas  reca 
como  suhstaniivo.  ^  Sanio  ;  la  persane 
viriuosa  p  de  espccial  vidm  y  exemple  l 
tisase  tambien  como  suhstaHtivo,^aMte ;^ 
lo  que  estd  dedicado  ,  é    consagrade  é 
Dios,  ^  Santo  ;  lo  que  es  jnsto  y  eeê» 
fonr.e  âleyy  buenas  costumhres,^Saato; 
lo  que  estd  reservado  ,    d  de/endîdo ,  d^ 
prohibido   el  llegar  d  ello  ^    etc,    ùu 
Sanctus. 

'.P,  *  Employer  toutes  les  herbes  de  II 
St.  Jean  pour  réussir.  Hacer  tede  (ê 
que  es  posible, 

SAINT-AUGUSTIN,  /.  av.  (Stf-td-psi 
un  )  Cierto  grudo  dt  Utré  t,  iMlêiti 
grauéu 
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ÇAINTE-BARBE,  s.  f.  (  Si/i-ti-bar-bc  ) 
Rancho  de  santa  Bdrbara  tn  lot  navios, 
Lat.  Tormentariorum  caméra. 

SAlNJEMtNT ,  adv,  (  Sw-tt-num  ) San- 
tamentc,  Lat.  Sancté. 

SAINTETÉ  ,!./.(  Sin-ie-té)  Santidad ; 

'  Pffeccion  é  integridad  de  coitumbres , 
€onforme  d  la  Ity  y  religion,  ^  Santi- 
dad ;  titulo  de  honor  y  vemracion  que 
S€  du  al  Papa,  Lat.  SanctiUs. 

SAIQUE  ,  s.f,  (  Sa-i-que  )  Saica  ;  em- 
harcacion  Turca,  Lat.  Saica  j  gaulus 
Gtxcus, 


Jaisi  ,  XE  ,  part.  p.  y  tf rf/.  (  Sè-çi  ,  [Ue) 
Ocupado  ,   tu,  r.  Saisir. 

*  Etre  saisi  d'effroi,  de  douleur  ,  etc. 
y  aholutarenu  être  saisi.  Quedjr  une 
suspcndido  ,  asustado  ,  penetrado  de 
éolor ,  etc.  ^  Trouver  un  vo^ur  saisi 
eu  vol.  Hallar  ,  coger  â  un  ladron  eon 
tl  hurto  ,  eon  la  ropa ,  etc,  que  robà. 

SAISI ,  jr,  OT,  (  Se- ci  )  El  deudor  euyos 
bien  es  quedan  embargados ,  sequestrados, 
Lat.  Debitor. 

SAISIE  Y  *. /.  (Sè-;î-e)  Embargo;  se- 
qùestro  de  bienes.  Lat.  Bonorum  sub 
custodiaro  trtditio. 

SAISINE  ,  *./.  (  Sè-^î-ne  )  Voifortnse  : 
toma  de  posuion  de  alguna  heredad  en 
rirtud  de  la  facnltad  y  poder  eoncedido 
for  el  ténor  de  feudo,  Lat.  Possessionb 

.  «ditus. 

•AISINE  DE  BEAUPRÉ  ,  6  LiUEE ,  t.f. 
Vo\  ndutica  :  trincat  del  bauprtt,  Lat. 
Funiculi  nautid. 

CAISIR  ,  r.  a.  (Sè-^r)  Ocupaf  ;  tomar 
fotetion  ,  6  apodtrarse  de  alguna  cota  : 
aeusa  mat  frequeneemeMte  comoverbo  recl- 
proco^  se  saisir.  Lat,  Occupare*  ^  Agar- 
rar  ;  asir  ;  coger  ;  prendtr.  Lat.  Prehen- 
étxe,^ Embar^ar  ;  teqiiettrar,  L.  Scques- 
trare.  ^  Se  due  tambien  de  lat  enferme- 
dadet  y  pasioaet  :  coger.  U  fut  saisi  d'un 
froid  et  d'une  fièvre  violente.  Le  cogiô 
el  frio  ,  y  de  teguido  un  calenturon  vio- 
lenta, Lat.  Invadere.  ^  Coger;  ampa- 

^  rarte  de  alguna  cota;  kacerta  dueno  de 
ella,  Lat.  Occupare. 

Saisir  l'occasion ,  le  moment  favorable. 
Atir  la  ocasion  por  la  melena  ;  apro- 
vecharse  de  ella, 

^  SAISIR,  f.  r.  Atir;  coger  de  repente. 
Il  se  saisit  de  mon  épét.  Lat.  Pre- 
hendere. 

SAISISSANT  ,  ANTE ,  adj.  (  Sè-i\-$an  , 
»an-te  )  Lo  que  coge  de  improvito,  Lat. 
'Occupans;  invadcns.  ^  Koiforente: 
ocupador  ;  embargo dor  :  usate  tambien 
.  ^omo  tubttantivo,  Lat.  Occupaos  ;  cre- 
ditor. 

SAISISSEMENT,  i.w.{  Sè-îî-s^-m^n  ) 
Sobresalto  repentino  ;  desmayo  ,  etc.  Lat. 
.  Contractio  ;  contractiuncula. 

SAISON^,  *./.  {Sk'fon  )  Estacion  ;  parte 
del  ^  aho  dittitt guida  por  lat  difcrentet 
.  €atidadet  del  ayre.  Lat.  Tempestas  ; 
tempvis.  ^  Sa\on  ;  el  tiempo  de  tem- 
hrar ,  6  rtcogtr  lot  granot  y  frutat.  Lat. 
Tempestas.  ^  Sa[oa  ;  ocation  ,  tiempo 
oportuno  para  hacer  lat  cotât,  Lat.  Op- 
portunîtas. 

BORS  D£  SAISON  ,  adv.  Fuera  dtpro- 
pésito,  Lat.  Intempestive. 

SALA  ,  t.  f,  Oracion  entre  lot  Turcot 
^ttienet  la  rc^an  d  las  nueve  de  la  mw 
aaaa  dU  viernct^  Lat«  Turcarum  oratio. 


s  A  t 

ÎALADE  ,  *.  /.  (  Sa-la-d<  )  Easalada  ; 
ytrba ,  6  legumbret  ta^onadas  con  toi , 
vinagre  y  aceyte.  ^  Entaluda  ;  lldmate 
tambun  atl  la  me\ela  de  otrat  comidas 
y  manjaret  ta^onados  d  modo  de  enta- 
lada.  Salade  d'anchois  ,  de  lapins  ,  de 
poulets ,  etc.  Lat.  Acetaria ,  orum.  ^  El 
pan  y  vino  que  te  da  d  l  :  caballot, 
Lat.  Panis  vino  mixtus.  ^  Celada  ; 
yelmo.  Lat.  Plana  ealea. 

Régiment  de  salade.  Regimiento  nuevo  de 
reclutat ,  etc.  Et  poi  de  detpreeio. 

SALADIER ,  X.  w.  (  Sa-la-dië  )  El  ploto 
en  que  te  tirve  la  entalada.  Lat.  Vas 
salmarium  ;  discus  acetarius. 

SALAGE  I  ^*  /.  (  Sa-Ia-/e  )  Saladura  : 
la  aceion  y  efecto  de  talar.  Lat.  Sali- 
tura.  ^  Dtrecho  que  te  cohraba  de 
lot  baxelet  cargadot  de  taL  Lat.  Vec- 
tigal  salinarîum. 

SALAIRE ,  /.  M.  (  Sa-lè-r«  )  Salario  ; 
premio ,  6  récompensa  del  trabajo.  Lat. 
Salarium  ;  merces.  ^  Cattigo.  Lat.  Pre- 
tîum  criminis  ;   pftna. 

SALAISON  ,  /./.  (  Sa-lè-^o/i  )  Saladura: 
la  aceion  ^  6  ^  el  tiempo  de  tal^r  lot 
pescadot  y  carnet,  Lat.  S^litura  ;  sal- 
sura.  ^  Lat  mitmat  carnet  ,  6  pescadçt 
taladot  ;  cecina ,  êtc,  Lat»  Salsamenta , 
orum. 

4r  SALAMALEC  ,  #.  m.  (  Si-!a-ma*lèc  ) 
Rtvercncia  ;  incUnacion  profunda  del 
euerpo  ;  \aU  :  et  vo{  Arièiga,  Lêt. 
Corporis  demissione  salus» 

^  Faire  un  salamalee.  ffaeer  la  ^ala. 
Lat.  Corpus  demittere. 

SALAMANDRE ,  t.  f.  (  St-îa-fn^n-dr*') 
Salamandra  ;  animal  anfîbio  muy  pa- 
recido  al  lagarto,  Lat.  Salamandra. 

Salamandre  aquatique.  Salamandra  aqud- 
tiea.  Lat.  Salamandra  aquatica. 

SalamawDRES  ,  pL  Llamart  lot  cahalistat 
â  lot  fingidot  espSritttt  del  fuego, 

SALANT ,  adj.  m,  (  StAan  )  Marais  sa- 
lant. Saladar  ;  maritma  ;  lago  que  te 
forma  de  lat  aguat  del  mar ,  y  en  donde 
te  hace  la  tal,  Lat.  Palus  salaria. 

Salarié  ,  ee  ,  part,  pat,  y  adj.  Sala- 
riado.  Lat.  Stipendie  donatus. 

SALARIER,  r.  a.  {^SAA^-ïlé)  Salariar; 
mtalariar,  Lat.  Stipendiare. 

SALE  ,  adj.  m.  y  y.  (  Sa-le  )  Sucio  ; 
puerco,  Lat.  Immundus  ;  spurcus.  '*  Su- 
cio ;  dethonesto  ;  obtzeno  ;  impuro.  Lat. 
Spurcus  ;  obscoenus  ;  impurus. 

C6te  sale.  Costa  en  que  h-iy  muchos  u^ 
collot  »  rocat ,  bancot ,  etc.  escondidot 
debaxo  del  agua.^  Gris  sale.  Fardo  obt- 
euro  ,  poco  vittoto,  etc.  ^  Sale  iiitërât. 
Intérêt  tôrdido.  *  P  Son  cas  est  sale.  Se 
dice  del  hombre  que  ha  cometido  algun 
délita  ,  6  crime n. 

Salé  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj,  Salado.  Lat. 
Salsus  ;  sale  conditns. 

Chair  salée.  Carne  talada;  cecina.  ^  Eaux , 
sources  salées.  Aguat ,  juentet  de  donde 
te  taca  la  tal.  *  Raillerie ,  épigramme 
salée.  Burla  ,  epigrama  en  que  hay  tal, 
agude\a  ,  vivsra  y  gracia.  *  "l*  En  la 
poitla.  Les  plaines  salées ,  les  cam- 
pagnes salées.  El  mar. 

Salé  ,  t,  m,  Tocino  ;  carne  talada  del 
puerco.  Lat.  Caro  suilla  saie  condira. 

SALEMENT ,  ady.  (  Sa-le-mm  )  Su- 
ciamenu  ;  puercamcnte*  Lat.  Spurcèj 
foedè* 
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SALEP,  rfSALOP,  /.  m.  (  Sa-Up  )  £/' 
pfcie  de  rai:^  bulbosa  y  mucilaginota  que 
viene  de  Turqula  ;  talzp,  Lat.  Sa!ep 
Turcarum. 

SALER ,  ».  4.  (  Sa-lé  )  Salar  ;  ethar  Is  tal 
en  lo  quête  come y  guita.  Lat.  Salire; 
salière  ;  sale  obruere.  xjr  Salar  ;  curar  ; 
echar  la  tal  â  alguna  cota,  para  que  se 
contenue  y  no  te  corrompa.  Lat.  Sale 
condire.  *  "f  Vender  dematiado  caro.  Lat. 
Cari .1  s  vendere. 

SALERON  ,  #.  m,  (  St-Xe-ron  )  La  parte 
tupcrior  del  talero  ,  en  que  tcpone  la  taL 
Lat.  Pars  salini  supcrior. 

SALETÉ ,  t,  f,  (  Sa-l«uté  )  Sucuiad  ; 
asquerosidad  ;  porquerla.  Lat.  immun- 
ditia  ;  spurcîtia  ;  sordes,  *  Sueiedad  ; 
obtcenidad  ;  deshonestidad.  Lat.  immun- 
ditia.  *  Obtcenidad;  palabra  obtcena» 
Lat.  Obscœnitas. 

SA  LEUR  ,  s.  m,  (Sa^l^ur)  Saladar;  el 
que  tala  el  pescado  ,  etc.  Lat.  Silitor. 

Sali  ,  ie  ,  part,  pat,  y  adj,  Entuciado, 
Lat.  Inquinarus. 

SALI  CAIRE  ,  6  Ltsimachie  rouge  , 
t.  f.  (  Sa-li-què-re  )  Salicaria  ;  planta, 
Lat.  Salicaria. 

SALICITE,  e,f,  (  Sa-lî-sî-te  )  Piedra 
figurada  que  imita  lat  hojas  del  sauce, 
Lat.  Lapis  frumentarius  Helvetrccrs. 

SALICOQUE,  t.  f  (Sa-li-co-que)  £i- 
pecit  de  cangrejo  de  mar, 

SALICOTE  ,  tubtt.f.  (  Sa-li-co-t#  )  F* 
Pierre  de  soude. 

SALIENS  ,  /.  y  adj.  m,  (Sa-li-^ff  )  iVow- 
bre  que  te  dià  en  Roma  a  lot  taeerdotee 
del  diot  Marte ,  y  d  lot  poemas  çve  can» 
tabanenhonordelmitmodiot.  Lat.  Salii. 

SALIÈRE,  /.  /.  (  Sa-liè-r«)  SaUro;  el 
vaso  en  que  te  tirve  la  tal  d  h  mena, 
Lat.  Salinum.  ^  Salero  ;  utensilio  de 
co'cina ,  dcnde  te  guarda  la  taL  Lat» 
Salie  repositorium. 

*  Salières  ,  pi.  Iloyot  que  te  forwan 
tn  las  cames  ,  especialmente  en  el  rostrop 
y  en  el  pecho  ,  qutndo  te  enmagrece, 
^  Dtcete  tambien  de  lot  hoyat  que  pa-^ 
recen  arriba  de  lot  ojot  de  lot  caballoe 
viejot.  Lat.  Cava  ,  orum. 

P.  t  Ouvrir  les  yeux  grands  comme  ées 
salières.  Abrir  lot  ojos  mat  de  lo  ordinal 
rio  y  régula  r  ;  abrir  tanto  ojo, 

•f  SAUGAUD  ,  AUDE  ,  t.  {  Sa-lî-cô  ; 
gô-d«  )  Sueio  ;  puerco  ;  atqueroto.  Lat» 
Spurcus  ;  sordious. 

SALIGNON  ,  t.m.  (  Sa-IÎ-nw»  )  Pan  de 
tal  hccha  Con  agua  de  futnu  talada* 
Lat.  Massa  salis  albi. 

SALIN  ,1.  m.  (  %\-\in  )  Cubillo  donde  lot 
regatonet  ticnen  la  tal  que  vendcn  por 
menor.  Lldmase  tambien  saunière.  Lat* 
Salis  repositorium. 

SALIN  ,  INF.  ,  adj.  (Sa~!<0  ,  li-n«  )  Sa^ 
lino  ;  cota  que  ticne  saL  Lat.  Selinacius» 

SALINE  ,  t.f.  (Sa-li-ne)  Came  y  pescado 
talado  i  acecinado  ;  cecina.  Lat.  Salsa- 
menta ,  orum.  ^Salina  ;  ellugar  donde 
te  taca ,  bénéficia  ,  à  te  cria  la  tal^ 
Lat.  Salina. 

SALIQUE,  adj.f.  (  Salî-que)  Loi  sa-» 
lique.  Ley  tolica  ;  ley  ar.tigua  y  fun» 
damental  del  reyno  de  francta ,  que  ex» 
cUiye  d  las  hembrat  de  la  tueesioa  d  la 
eorona,  Lat.  Lex  salica. 

SALIR,  V.  a.    (Sa-lir)  Entvciar  ;  man» 

Ichar  ;  emporcar,   atl  en  lo  fLico  cowtê 
F  f  f  f  a 
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en  lo  moral,  Lat.  Spurcare  ;  înqulntre  ; 
coinquinare. 

Salissant,  ante,  adj,  (  Sa-u-$dfl, 

san-xe  )  Lo   que  se  cnsucia  ,  y  empucrca 

fdcilmcnte,  Lat,  Quod   faciiè  spurcatur. 

Le  drap  n^ir  est  salissant.  El  pano  negro 

se  ensucia  ,  6  se  ctr.pucrca  facUmenu,      | 
t  SAUS50N  ,  s.f,  (Sa-li-sc/î  j  /"rt^tn- 
cUla.  ;   crijiiica  ,  à   muchachita   sucia  , 
putrca  ,  desalinada,  desaseada,  Lat.  Fa- 
mula   fricatrix. 
SALISSURE  ,*./.(  Sa-li-sii-M  )  Ensw 
eiamcato  i  mancha  ;  porquaU  ;  sucUdad. 
Lat.  Iiiquinamentum. 
SALIVAIRE,  adj    m,  y  /.  (  Sa-li-vè-r«  ) 
Vo\  de  ia  anutomia    :  siiival  ;  se  dict 
de  los  CanaU\os  pcr  donde  la  saliva  eae 
en  la  koca,  Lat.  Salivaris  ;  salivarius. 
SALIVATION  ,  s.f^i  Sa-li-va-sio/x)  Vo^ 
de  la  ciru^ia  ;  salivaeiom  ;  provocacion 
del  curso  de  la   saliva  ,  por  medio  del 
mercurio,  Ltt.  Salivatio  ;  piyaîisrous. 
SALIVE ,   /.  /.  (  Sa-U-v«  )  Saliva,  Lat. 

Saliva. 
SALIVER  ,  V.   tf .   (  Sa-li-yé  )   SéUvar  i 

tâiar  mucha  saliva,  Lat.  Silivtre. 
SALLE,  /./.  (  Sa-U  )  SaU  i  la  pie^a 
prùnipal  de  la  casa  ,  6  quarto ,  donde 
se  reciben  las  visitas .  etc,  Lat.  OEcus , 
ci  ;  aula  ,  c.  ^  Sala  de  esgrima  »  de 
danyï  ;  escutla,  Lat.  Lanistx  ludus  i 
ludus  faltatorius  ,  etc.  ^  Sala  de  hos- 
pital.  ^  Lugar  plantado  de  drboles  que 
forman  una  eomo  sala  en  un  jardin. 
Salle  à  maneer.  Comedtro  ;  comedor  ;  tl 
oDosento  donde  se  come,^  —  d'audience. 
oala  de  audiencia  ;  la  pie\a  donde  un 
Principe  da  audiencia,  ^  —  de  bal.  SaLt 
donde  se  dan  los  taraos,  ^  •—  de  spec- 
tacle. CorraL 
Frévôt  de  salle.    Prehostt  de    sala,    V, 

Prlvôt. 
SALMI  ,  s,  m,  Salmorcjo  de  perdices  ,  de 

becadas ,  etc.  Lat.  Salsilago. 
SALMIGONDIS  ,  i.  m.  (Sal-mi-gon-di) 
Guisado  que  se  hace  con  las  sobras  de 
carnes  que  han  quedado  de  alguna  comida. 
Lat    Salgamum. 
SALOIR  ,   1.  wt.  (  Sa-loar  )   Especic  de 
cubete    donde  se  guarda  la    sal  en   las 
casas  ;  salero,  Lat.  Salis  repositorium. 
^  Vaso  que  sirre  para  salar  las  carnes  ; 
saladero.  Lat.  Cadus  salsamentarius. 
SALON  f  s,    m.  (  Sa- ion  )   Salon  ;    sala 
grande,  Lat.  Aula  grandior;  œcus  am- 
plissimus. 
^  SALOPE  ,    adj,  m.  y  f,  (  Sa-lo-pe  ) 
Puerco  ;  suùo  ;  asqueroso  :  tisase  algu^ 
nas  veccs   como   substantivo    femenino, 
Lat.  Spiircji;   sordidus. 
4r  SALOPEMtNT,  uJi'.  (Sa-Io-p<-ma») 
Puercamente  ;  suciamcnte  ;    asquerosa- 
samente.   Lat.  Spurcè. 
4r  SALOPERIE,    /.  /.  (  Sa-lo-p<-ri.<  ) 
Porqueria  ;  suciedad  ;  asqucrosidud,  Lat. 
Spurcitia  ;  sordes. 
SALORGE  f  s,  m.   (  Sa-lor-/e  )  Monton 
de  sqL  Lat.  SaUs  congcries  ,  acerrus. 
SALPA,  à  Salpe  ,*./.(  Sal-pa,  p<  ) 
Salpû  ;  ptscado  de  mar,  Llâmase  tam- 
.  bien  saupe.  Lat.  Sparus  salpa. 
SALPÊTRE  ,  s,  m,  (  Sal-pê-tr<  )  Salitre  ; 
especie  de  sal  que  se  sacm  ordinariamente 
de  paredîs  viejas  ,    cabalUri\as  ,  etc, 

iat.  Salpetrae  ;   nitrum. 
trt  tout  pétri  de  lalpêtre  »  n'être  que 


S  A  t  T  SAN 

faV^tre.  Ser  alguno  demasUiamenteUKUJVKTlO}^ ,  s,f,  {Sx-'M-}%'U*m;iê 
VIVO  ,  i  inquieto  en  el  genio  ;  tener  \  ios  versos  ,  si-oi»^  )^  Saùuacum  ;  el  atm 
pulgis,  *  Faire  peter  le  salpêtre,  ^«crr 


muchas  salvas  ;  disparar  muchas  armas 
de  futgo,  ^  Mint  de  salpêtre ,  nitrière. 
SalitraL  Lat.  Nitraria. 
SALPÊTRIER,   s,  m,  (  Sal-pê-trîé  )  Sa- 
litrero  ;  oficial  que  haee  el  salitre,  Lat. 
Salis  nitri  coctor. 
SAIPÊTRIÈRE  ,!./.(  Sal-pê-trîè-re  ) 
Nuraria  ;  el  puesto  donde  se  fabrica  el 
salitre,  Lat.  Salis  nitri  officina.  ^  Hos- 
pital  y  casa  de  correccion  en  Paris, 
SALSEPAREILLE,   s,  f.  (  Sal-s<-pa-rè- 
\\e  }   Salsjparilla  ;  planta,  Lat.  Smilax 
aspera  ;  salsaparriila. 
SALSIFIS  ,  s.  m,  (  Sal-si-fi  )  Barba  ca^ 
bruna  ;  barbajas  ;  rui^  que  se  corne.  Lat. 
Tragopogon. 
Salsifis  d'Espagne.  V,  Scorsonère. 
Il  SALSUGINEUX,  euse  ,  adj,  (Sal- 
iU'ji-neû ,  neû-ie  )   Vo\  de  la  chimla  : 
lo  que  participa  de  la  naturale\a  de  la 
sal  ;  salino,  Lat.  Salinaceus. 
SALTIMBANQUE ,  i.  m.  (  SzUin-han- 
que^  Saltimbanco  ;  saltabancos  j  salta 
en  bancos  ;  charlatan  ;  curândero,  Lat. 
Circulator.  *  Mal  orador,  Lat.  Orator 
pessimus.  *  Bufon  ;  truhan ,  etc,  Lat. 
Scurra. 
4^  SALUADE  ,  s,f,(  Sa-ltt.a-d«)  Salu- 
tacion  ;  bonetada  /  reverencia  ,  etc,  Lat. 
Salntatio. 
SALUBRE  ,  adj,  m,yf,  (Sa-lw-bre)  5tf- 

luËable  ;  salubre,  Lat.  Saluber. 
SALUBRITÉ,  1./.  (Sa-Ui-bri-té)  Salw 

bridad,  Lat.  Salubritas. 
Salué  ,  tu  ,  part,  pas,  y  adj,  Saludado, 

Lat.  Salutatuf. 
SALUER  ,  r,  a,  (Sa-lu-ë  )  Saludar  ;  A4- 
blar  d  otro  cortumentê  deseandole  la 
salud,  etc,  ^Saludar  ihacerla  reveren^ 
cia  ,  etc,  Lat.  Salutare.  tf  Saludar  ;  pro' 
clamar  â  alguno  por  Rey  ,  à  Emperador, 
Lat.  Salutare  t  proclamare.  ^  Saludar  ; 
disparar  algunos  cunones  de  pla\a  ,  à 
njvlos  ;  lo  que  se  hace  en  obsequio , 
cortesania  ,  6  festejo,  L.  Salutare.  —54- 
ludar  ;  expresar  â  alguno  con  voces,  à 
acciones  la  alegrla  que  se  tiene  quando 
U  sucede  algo  que  deseaba  ,  etc,  Lat 
Gratulari. 
La  mer  salue  la  terre.  Los  navlos  que  an- 
coran  delante  de  una  fortale\a  la  han 
de  saludar  con  algunos  cahona\os, 
SALURE  ,  /.  /.  (,Sa-l//-rtf  )  Saladura  ; 
caUdjd  de  la  cosa  salad.t,  Lat.  Stlsura  ; 
salsitudo. 
SALUT  ,  1.  m.  (  Sa-lu  )  Salud  :  el  estado 
de  la  gracia  ;  salvacion,  Lat.  Salus  ; 
vita  aeterna.  ^  Salud  ;  la  liberud,  à 
bien  pûblico ,  6  particular  de  alguna, 
Lat.  Salus.  ^^  Salutacion  ;  salades  :  los 
actos y  expresiones  corteses,  Lat.  Salus; 
salutatio.  ^  Los  canona^os  que  dispara 
alguna  pla:^a  ,  à  navio  para  saludar, 
Lat.  Salutationes.  ^  Ruegos  que  se 
cantan  la  tarde  en  algunas  Iglesias  , 
despues  del  oficio  ,  con  exposicion  del 
samisimo  Sacramento,  Lat.  Salutatio 
sacra  vespertina. 
SALUTAIRE  ,  adj,  m,yf,  (  Sa-îu-tè-re) 

Saludable  :  salutifero,  Lat.  Salutaris. 
SALUTAIREMENT ,  adv,  {  Sa-l«.tè-r*- 
tùan)  Saludablemcntc ;  salutifêramentc 
Lat.  Silutaritù-, 


de  salu.'ar,  Lat.  Saluutio. 
SaluUtion  angélique.  Salutacion  anpHeaf 
oracion  d  la  Pirgen  ,   Uamada  tan^ea 
Ave  Maria. 
SALVAGE  ,  *.  m.  (  Sal-»'»-/*  )  Fox-in- 
tica  :  Droit  de  salvage.  Et  dereeho  fn 
se  cobra  sobre  lo  que   se  hj   saUado  U 
un  navio  ndufrago.   Lat.  Jus  recupcr*- 
tionis. 
SALVATIONS  ,  s,  /.  p/.  (  Saï-ra-sioa  ) 
Vo\  forense  ;  ciertas  escrituras  fon  «&« 
se  replica  dlas  respuestas  kcchas  kK  coa» 
trano,  Lat.  Adverse  infinnaiioiû*  refu- 
tatio. 
SALVE,  s.  f,  (Sal- y*)  S^ha  ;  dùpf 
de   armas  de  fuego  tn   honar  de  alga. 
personage  ,  ac,  Lat.   Mititaris  salutatio. 
^    Saiva  ;  àisparo  que   se    hace  tn  ei 
txercicio  ,  d  en  el  combau.  Est  los  me» 
vlùs  Si  dic€  bordée.  Lai.  Tonnentotum 
explosk). 
SALVE  ,  *.  m.  Salve  ;  urta  de  las  araào^ 
nés  C9n    qae   se  salmda   y  nega  d  la 
yirgem. 
SALVELINE,  s,f,  y  Salvelin,  s,m, 
(  Sal-re-li-ne  ,  Un  )  Especù  de  pe>cadù 
de  rio  queu  comun  en  il  Djnnbia,  Ut. 
Salmo  salvelinus. 
SAMEDI  ,*.».(  Sa-roe-di  )  Smbaâo;d 
séptimo  y  ultimo  dia  de  la  semana.  Lac 
Sabbatum. 
Samedi-Saint.  Sdhado  Santo. 
SAMEQUIN  ,s,m,  (  Sa-m^-quw  )  £x- 
pecie  de  cmbarcaeion  Turca  para  naveg«r 
costeando,  Lat.  Samequinum  navigiufp. 
SAMSICRET ,  ETE  ,  b  S amsileoutak  , 
à  SHANSCRtT  ,  ITE  ,  adj,  foe  se  usa  d 
modo  de  substantivo  para  senatar  ta  ltt' 
gua    de  los   habiudorcs    del    Indostst^ 
llamados  Gentous ,  6  Indoos  ,  qve  kej 
se  ha  hecho  ta  tengua  de  su  religion  ,  J 
que  solo  entiendch  los  sacerdotis  Indii- 
nos  los  mas  sabios, 
SANCIR  ,v,n.{  S^n-sir  )  Ven  ndutUa  ; 
Jr  d  pique  ,  d  d  fundo  ta  etnharcacim* 
Lat.  Demerd;  immergi. 
SANCTIFUNT,  ante  ,  adj.  (  S«»c-ti- 
fi-an  ,  an-te  )  Santifieantc  Lat.  Sanc- 
tiAcans. 
SANCTIFICATEUR  ,*.«.(  Scac-* 
fi-ca-tc«r  )  Santificador.  Lat.  Sanctih- 

cator.  ^         .  - 

SANCTIFICATION,  *.  /.  (  Saitc-n-fi- 
ca-sîon  j  en  los  rersos  ,  û^on.  )  Santi' 
ficacion;  el  acto ,  y  especial^ent*  tl 
efecto  de  santificar.  Lat.  Sanctificatîo. 
La  sanctification  des  fêtes.  La  santifca» 
cion  de  las  f  estas  ,  su  cetchracù^n  y  eb» 
senaeion  segun  la  Icy  de  ta  igtesia. 
Sanctifié,  kE  ,  part,  pas.  y  adj.  Senti' 
ficado,  L.  Sanctificatuf  ,  etc  V,  Sahc* 

SANCTIFIER  ,  r.  «.  (  S Jiic-tî-fi-é  )  San» 
tifcar  ;  hacer  d  uno  santo,  Lat.  Sanetf- 
ficare.  ^  Santificar  ;  atabar  ;  btndedr, 
Lat.  Sanctum  dicere. 

Sanctifier  les  jours  de  fttt ,  etc.  Santtf- 
car  fifstas  ;  guadarlas  y  ocmparlas  en  <»• 
sas  de  Dios,  ^  Sanctifier  par  son  eie»- 
pîc.  Dar  buen  exempta  ;  mater  tn  el  car 
mino  de  ta  salvacion, 

SANCTION  .  *.  /.  (  Sanc-ncn  /  enlm 
versos,   si-on,  )    Sanciam  ;    «f«Mw- 
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èonfrmâùon  dada  por  una  de  las  auto* 
rida  des  legaiu  d  un  auto  tmanado  de 
etra  autondad  ,  la  quai  convuru  uquU 
nuto  en  Uy  y  to  hacc  ohligatorio  ;  sait' 
cion.  Lat.  Sanctio.  ^ 

SANCTIONNER,  v.  a,  (  Sanc-sio-né ) 
JDar  la  sancton  d,.,  confirmar  /  apro^ 
kar,  y.  Sanction  en  su  ûltima  acep- 
€ion.  Es  vo\  nucva,  Lat.  Sanctiooe  nr- 
niare. 

SANCTUAIRE  ,  s,  m.  (  Sa/ïc-tu^h-u  ) 
Santuario  y  lugar  entre  Los  Hehreos  tl 
mas  ocultoy  reservado  deltemplo,  ^  San- 
tuario ;  lugar  del  coro  adonde  estd  el 
taherndculo.  Lat.  Sanctuarium.  *  La 
ighsia  ;  el  sacerûocio,  Lat.  f  cdesia  ; 
sacerdotîum. 

*  Peser  au  poids  du  sanctuaire.  Ponderar, 
exâminar  con  sumo  cuidado  ,  aUncion  y- 
diligencia, 

SANDAL,  s.  m.  (  S-u-dal  )  Sdndato  ; 
drboi  de  las  Indias  que  s$  usa  en  la  Un* 
tara.  Lat.  Santalum. 

SANDALE  ,*./.(  Stffl-da-U  )  Sandalia  ; 
cal\ado  de  los  Religiosos  reformados, 
Lat.  Sandalium. 

SANDALIER  ,  /.  m.  (  Sdff-da-tié  )  El  que 

hace  sandalias.  Lat.  Sandaliorum  opifex. 

^ANDARAQUE,  «./.  (  S<iii.da-ni-qu<  ) 

Sandaraca  ;  especie  de  goma,  ^  Saada- 

raca  ;  orpimente  roxo,  Lat.  Sandaraca. 

SANG  ,  *.  m.  (  San  ,  y  dntes  de  las  vo- 
•  cales  ,  StfAC  )  Sangre  ;  humor  roxo  coH" 
tenido  en  las  arterias  y  venas,  *  San- 
gre  i  va  le  alcuha  ,  linage  familia.  Être 
c'un  noble  sang  ,  d'un  sang  vil ,  abject. 
*  Sangre  ;  qualquiera  cosa  titil  que  kaya 
costado  trabajo ,  sangre  >  6  sudor  ,  fo- 
mada  la  Causa  por  el  efecto,  ^  Sangre  ; 
herida  en  los  desafios.  Se  battre  au  pre- 
mier sang.  Rehir  d  primera  herida  ,  6 
kssta  la  primera  herida,  *  Sangre  ;  sabs" 
tmcia  ,  6  hacienda.  Sucer  le  sang.  Chu- 
par  la  sangre,  Lat.  Sanguis. 

*  Aimer  le  sang  ,  être  altéra  de  sang  , 
être  un  homme  de  sane.  5#r  uno  cruel, 
sangriento,  P.  Avoir  ou  sang  aux  on- 

fles.  V.  Oncle.  ♦Avoir  le  sang  chaud. 
er  prottto  ,  colirico  ;  dexarse  llevar 
fdcilmente  de  la  cdlsra,  *  Epargner  le 
sang.  Ahorrar ,  conservar  la  vida  de  los 
homhres,  ^  Mettre  tout  à  feu  et  à  sang. 
Ponerlo  todo  d  futgo  y  d  sangre^  ^  Mon* 
ter  le  sang  au  visage.  Sonrosearse  ;  aver- 
gon^arse  ,  6  encoleri\arse.  <Jr  Prince  du 
sang.  Principe  de  la  sangre  ;  se  entendia 
de  la  familia  real  en  Franeia,  P.  Suer 
sang  et  eau.  Hacer  los  mayorts  es  fuer- 
\os  ;  trabajar  ,  6  sufrir  mucho, 

^ANG  DE  DRAGON  ,  s.  m.  Sangre  de 
drago  ;  especie  de  planta.  Lat.  Dracana 
draco  ;  draco  arbor.  ^  Sangre  de  dra- 
go i  especie  de  goma,  Lat.  Sanguis  dra 
coms. 

SANG  FROID  ,  1.  m.  l  Sa/i-froa  )  San- 

*  g''^  fi^  >  p''('^ifia  y  tranquilidad  de  ci- 
pùitu,  Lat.  Sedatum  cor. 

Battre  ,  châtier  ,  tuer  de  sang  froid.  Ht' 
rir  ,  castigar ,  matar ,  etc,  d  sangre  fria, 

SANG  GRIS  ,  /.  m.  (  S^in-gri  )  Éebidê 
compuesta  de  vino  de  Madera ,  de  aid- 
car ,  de  xugo  de  limon  ,  etc.  que  st  usa 
$n  las  islas  fie  la  America, 

0ANGIAC  ,  s.m»  (  San-yi-ac  )   Tltulo  de 

dignidad  em  Turquia  :  especii  di  gober' 

^fddoTt  ÎAU  Guben»tor« 
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SANGLANT,  an  te,  a4j,  (San-^Un, 
glan-te  )  Sangriento  ;  lo  que  estd  unido  , 
manchado  »  6  me\çlado  con  sangre.  Lat. 
Sanguinolentus  ;  cruentus.  ^  Sangrien- 
to  i  lo  que  causa  efusion  de  sangre. 
Combat  sangîant ,  etc.  *  Sangriento  ; 
ofensivo  ;  uUrcjoso,  Sanglant  affront , 
etc.  Lat.  Cruentus» 

SANGLARGAN  ,  s.  m.  {  Sini-^lar-g^n  ) 
Droga  médicinal  que  tient  virtud  para 
detcner  la  sangre, 

SANGLE»  s,f.  {San-^e)  Cincka  para 
atar  debaxo  dil  caballo ,  del  vientre , 
etc.  la  siUa ,  6  basto,  Lat.  Cingulum 
ephippiarium.  ^  Cincho  ;  correa  de  que 
usan  los  aguadores  y  silUdores,  Lat.  Cin- 
gu!um. 

Lit  de  sangles.  Cama  de  tixeras  ;  cama 
compuesta  de  dos  tixeras  de  pato  ,  con 
dos  travesanos  que  las  unen  ,  guarneei- 
das  con  cinchas  ,  en  lugar  de  tablillas. 

Sanglé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Cinckado, 
V,  Sangler.  ^  Se  dice  en  el  blason 
del  caballo ,  puerco  ,  à.jaball  que  tiene 
al  rededor  del  cuerpo  una  cinta  de  ôtro 
esmalte,  Lat.  Constrictus. 

SANGLER,  V,  a,  (  Siin-glé  )  Cinckar ; 
ajustar  ;  afian^ar  la  silla  ,  6  alharda  con 
la  cincka,  Lat.  Equum  dngulo  sub- 
stringere.  *  ^  Zurtar  ;  castigar  con  aïo- 
tes ,  6  golpes  fuertemtnte,  Lat.  Virgis 

'   cgregiè  caedere. 

SANGLIER  ,  s.  m.  {  San-glié)  JabaU  ; 

/merco  montes,  Lat.  Aper  ,  pri. 
NGLONS  ,  à  FouRCATS ,  s,  m,  pL 
(  SdJf-glo/i  )  yoindutica  :  singlonts,  L. 
Tigna  nautica  binda. 

SANGLOT  ,s.  m,  (  S^/i-glo  )  SoUo^  : 
suspiro  repeeido  ;  especie  de  gemido  in^ 
terrumpido,  Lat.  Singultus. 

SANGLOTTER ,  v.  n.  {  San-glo-té  ) 
Sollo\ar  ;  despedir  el  soUo\o,  Lat.  Sin- 
gultire. 

SANGSUE  ,*./.(  San'%û  )  Sanguijuela  : 
insecto  que  chupa  la  sangre,  *  San  gui" 
juela  y  la  persona  que  con  habilidad  va 
poco  d  poco  sacando  d  alguno  el  dinero  , 
etc,  Lat.  Hirudo. 

SANGUIFICATION  ,  s.  f.  (  S-H-guUfi 
ca-sio/i  )  Vo\  de  la  medicina  :  la  con- 
version de  los  alimentos  ,  6  del  quilo  en 
sangre,  Lat.  Sanguificatio  ;  haematosis. 

SANGUIN  ,  INE  ,  adj.  (  San-pûn  ,  gd- 
n<  }  Sanguino  ;  la  cosa  que  abunda  de 
sangre,  Lat.  Sanguine  abundans.  tf  San- 
guineo  ;  de  color  de  sangre,  Lat.  San- 
guineus# 

Jaspe  sanguin.  Jaspe  manchado  de  roxo. 

SANGUINAIRE,  adj,  m.  y  f.  (  San-gui- 
nè-rc)  Sanguinario ;  sangriento;  cruel; 
inbumano,  Lat«  Sanguinaiius  ;  sangut- 
nem  sitiens. 

SANGUINE  ,  s.  f.  (  Stf«-guî-r<  )  San^ 
guinaria  y  piedra  stmejante  d  la  dgata 
de  color  roxo.  Lat.  Lapis  sanguinarius. 
^  Albin  y  lapi\  Colorado  ,  6  roxo.  Lat. 
Haematistes  ;  lapis  scbistus.  i{r  Mina  de 
hierro  de  -color  roxo, 

SANGUINOLENT  ,  ente  ,  adj.  (  San- 
gui-no-lâA  ,  Uii-t<  )  SanguUtolento,  Lat. 
Sanguinolentus. 

SANffÉDRIN  ,  s,  m.  (  Sa-né-dri«  )  Tri- 
bunal  que  habia  e/ttre  les  Hebreoe,  Lat. 
Synhedrium. 

SANICLE  ,  s,  f,  (Sa.m.d<}  9mcuU  ; 
ytrba*  Lat»  Sankuli. 
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SANIE,  e.f,  (Sa-n!-«)  Podre ,  6  mate* 
ri  a  que  sale  de  las  ulcéras,  Lat.  Sa  nies. 

SANllr  UX  ,  EUSE  ,  adj.  (  Sa-ni-«iî  ,  eu* 
\e  )  Purulento.  Lat.  Saniosus. 

SANNES.  f^.  Sonnez. 

SANS  ,  prep,  exclusiva.  (  San  ,  y  dntes  dé 
las  vocales ,  san^.  )  Sin.  Lat.  Sine. 

J'irai  bien  sans  vous.  Biem  iré  sin  usted» 
^  Sans  ordre.  Sin  ôrden  ;  abarrisco. 

Sans  que.  Sin  que  ;  especie  de  conjuncion* 
Lat.  Ut  non  ;  etsi  non  \  tametsi  non. 

SANS-PRENDRE  ,s,m,{  San-^xan-èie  ) 
Vo\  del  juego  del  kombre  ;  sin  tomat 
carta, 

SANSpNNET  ,#.«.(  San-so-nè  )  Es- 
tornino  y  pdxmro,  Lat.  Stumus.  fr  Pes» 
cado  de  mar  y  especie  de  alacka  »  o  r<tt» 
ballo  ptqueno.  Lat.  Scomber. 

SANTÉ,  s.f,  (Sa/i-ié)  Salud;  ia  sar 
nidad  y  entere\a  dU  cuerpo  libre  de  acha» 
ques,  Lat.  Sanitas  ;  valetudo.  ^  Brin-- 
dis  y  la  accion  de  bebcr  d  la  salud  d$ 
Otro.  Lat.  Propinatio. 

Avec  peu  de  santé.  Achacosamente  y  corn 
poca  salud.  y^  En  bonne  santé ,  em 
parfaite  sanjé.  En  sana  salud.  ^  A  vo- 
tre santé.  J  la  salud  de  V.  Ai,,  6  d sn 
salud.  ^  Billet  de  santé.  Cédula ,  papel 
de  sanidad.  ^  Boire  à  la  santé  de  queU 

2u*iin  ,  porter  la  santé  de  quelqu'un* 
hindar  y  beber  d  la  salud  de  alguno. 

SANTOLINE,  s.f.  (  Stf/i-to-li-n*)  £/- 
pecie  de  planta  ,que  se  lldma  tambien 
aurone  femelle  ,  petit  cyprès  ,  garde- 
robe.  Lat,  Santolina  chamccyparissus* 
LXantoUnt  ;  semilla  contra  gusanos, 
mase  por  otros  nombres  semencine  p 
barbotine ,  y  poudre  à  vets.Lae.  Semen 
santonicum  ;  scmentina. 

SANTON  ,  s,  m,  (  San-  ton  )  Santon  / 
especie  de  monge  Turco.  Lat.  Sancto. 

SANUE  BLANCHE  ,  i./.  V.  Lamsane. 

SANVÉ  ,  1.  /.  (  Son-vé  )  Yerba  que  se 
cria  con  abundancia  entre  las  mieses  ,  j^ 
liera  flores  amarillas.  Lat.  Sinapi  ar- 
vense  prccox  ,  semine  nigro. 

SAPA  ,  s.  m,  l/vate,  V,  Raisiné.  Lat, 
Dcfrutum. 

SAPAJOU ,  s,  m.  (  Sa-pa-/u  )  Especie 
de  mono  muy  pequcno,  Lat.  Simius  mi- 
nor  caudimanus. 

SA  PAN  ,  s.m.  (  St'Dan  )  Espuie  de  ma- 
dera que  riene  del  japon  ,  y  sitve  en  las 
tinturas, 

SAPE  ,!./*.  (  Sa-p«  )  La  accion  de  \a- 
par.  Lat.  Sufî'osio.  \^  Abcrtura  ;  hoy0 
que  se  hace  al  pie  de  un  muro  con  Ut 
lapa  ,  prra  hacer U  caer  de  golpe,  Lat« 
Cuniculuf* 

Sapk  ,  É£  ,  part,  pas,  y  adj,  Zipado.  Lat* 
SufTosus. 

SAPER  ^  V.  a,  (  Sa-pé  )  Zapar  :  trabajar 
con  lo  \apa  para  derribar  las  fortifie  a* 
cionet ,  etc.  IJsase  tambien  en  lo  moraU 
Lat.  Suffoderc. 

Saper  par  le  fondement.  Dar  por  el  pie  / 
dembar ,  à  destruir  del  todo  ,  asl  en  Im 
fltico ,  como  en  lo  moral,  L.  Subvertere* 

SAPEUR  ^  s,  m,  {  Sz'j^ux  )  Zapador  ; 
gastador  que  trabaja  con  la  \apa,  Lat. 
Suffossor. 

SAPHÉNE  ,  s.f,  (  Sa-fè-nç  }  Vena  que  st 
dbre  en  las  sangrias  del  pie,  L.  Saphaena. 

SAPHIQUE,tf4  r  Sa-fi-quO  Sdjico  i 
espscie  de  verse  Griego  «  d  Latiuo»  LêHê 
Sâphicus. 

K 
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SAPHIR  ,  1.  «.  (  Sa-fir)  Safro ,  6  la- 

fro  :  piidra  prccivsa,  Lat.  Saphyrus. 
%  5AP1ENCE  ,  f.f,  (  Sa-pi-an-w  )  5-- 

picncia  ;  Sabiduria,  Lat.  Sapientia. 
J^  Le  pays  de  Sapicr.ce.  Uamûbun  asi  U 

provincia  de  Norman dia  en  francia, 
f  APIENTIAUX ,  adj.  m.  pL  (  Sa-pi-d/i- 

si'ô  }  Se  dite  de  algunos  Ùhros  dt  la 

sagrada  Escritura,  Lat.  Sapientiales. 
SAPIN  ^  s,  m,   (  Sa-px/i  )  Abao  ;  drbol 

muy  aico  y   derecho  ,  y  siempre   verde. 

Lat.  Abies  ^  sapinus. 
P,  II  sent  le   sapin.  Pareee  que  estd  para 

morir  lucgo  por  a  lus  ion  d  la  madera.  de 

ûbeto  de  que  se  hécen  regularmenie  los 

ataudes, 

Sapine  ,  *.  /.  (  sa-pî-nc  )  Voi  de  u 

ûrqu'uectufa  :  viga  de  ûbeto,  Lat.  Tig- 

num  abierinum. 
BAPINETTE.  s.  f.  (Sa-pî-nè-u)  Ma- 

risco  peqneho  que  se  halla  dâbaxo  de  un 

navh   que  quedô  mucho    ticmpo  en   el 

tnar, 
SAPINIÈRE,  j./.  (  Sa-pî-niè-K)  Bas- 
que ,  floresia  de  abeios,   Lat.  Ab:etlna  ; 

sapinetum.  ^    Satel   heeho  ton  tablas 

de  abeto,  Lat.  linter  abictinus. 
SAPONNAIRE  ,  s.  f,(  Sa-po-oè-r*  )  Sa- 

ponaria  ;  yerba»  Lat.  Saponaria. 
SAPORIFIQUE  ,  adj.  m,yf.{  St-po-ri- 

fï'  qu«  )  Saporlfiro  ;  U  que  trae  ,  6  da 

sabor.  Lat.  Sapidus. 
SAPOTILLE  ,*./.(  Sa-po.tWI«  )  Za- 

pote  ;  fruta  del  lapote, 
SAPOTILLIER ,  s.  m.  (  Sa-po-tî-llé  ) 

Zapote  i  drbol  de  America, 
SAQUEBUTE  ,/./.(  Sa-q»M-b«-t«  )  5^- 

cabuche  ;  instrumento  mûsico,  Lat.  luba 

harmonica* 
SARABANDE,  «./.(Sa-ra-ban-de)  Zd- 

rabanda  ;  tahido  y  dûin\a  vipa  y  alegre, 

Lat.  Pétulant  salratio  et  sonus. 
SARAIS ,  s.  m,  pL  Nombre  que  se  da  d 

unas  espeeies  de  hosttrlas  en  los  estados 

del  Gran  Mogol, 
SARBACANE,  *./.  (  Sar-ba-ca-n< )  Cer- 

butana  ;  canon  largo  para  echar  alguma 

€osa  soplando,  Lat.  Tubus  flatu  jacula- 

torius.  tfr  Cerbdtana  ;  especie  de  canon  , 

6  trompeta  par  donde  se  conducen  pala» 

bras.  Lat.  Tubus  quo  verba  emiteuntur. 
*  ^  Parier  par  sarbacane.  Hablarpor  cer^ 

batiina  ,  por  pirsonas  interpucstas, 
SARCASME  ,!./».(  Sar-cas>intf  )  Sdtira  ; 

dicho  agudo  »  picante  y  mord 2^.  L.  Dic- 

terium. 
SARCELLE,  *.  /.  (Sar^sè-le)  Ccrceta , 

6  Zarceta  ;  ave  aqudtua,  Lat.   Quer« 

quedula. 
SARCITE  ,  s,f,  (Sar-$i-t«)  Piedra  figu- 
ra da  que  imita  la  carne  de   lu   vaca  y 

cuyo  coloT  tira  d  negro. 
Sarclé  ,  ée  ,  pjrt.  pas,  y  adj.  Escardado. 

Lat.  Sarculatus. 
SARCLER  ,  V.  a.  (  Sar-clé  )   Eseardar  ; 

intresacar  y  arrancar  las   malas  yerbas 

de  un  jardin  ,  etc.  Lat.  Sarculare  ,  sar» 

rire. 
5ARCLEUR ,   s,  m,  (  Sar-clear  )   Escar- 

dadoT  ;  el  que  escarda,  Lat.  Sarritor. 
SARCLOIR  ,  s.  m,  {  Sar-cîoar  )   Jlmo- 

c-tfre  y  tscardil/o  ;   a\adilla    con   que  se 

tsorda,  Lat.  Sarculum  ;  sarculus. 
5AKCLURE  ,*./.(  Sar-cltf-r«  )  Esear- 

dddura  /  lo  que  se  escarda  de  un  cempo , 

(IÇ,  L«t.  Purgamenta, 
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SARCOCÈLE  ,  s.m.{  Sar-co-$c-I*)  Tu- 
mor  carnoso  que  se  forma  en  los  testicu- 
les ,  6  vasos  espermdticos,  Lat.  Sarco- 
celé. 

SARCOCOLE,  j.  OT.(  Sar-co-co-U)  Sar- 
côcùla  i  licor  de  un  drbol  q»e  nace  en 
Persia,  Lldmase  tambien  colle -chair.  Lat, 
Sarcocola. 

SARCO-ÉPIPLOCÈLE ,  /.«.  (Sar-co- 
é^pi*pIo-$è-l« }  Hernia  compléta,  eau- 
sada  por  la  caida  del  omento  en  el  es- 
croto.  Lat.  Sarco-apiplocdle. 

SARCO-EPIPLOMPHALE  ,  j.  m.  (  Sar- 
co- é-pi-plo» -fa- 1«  )  Hernia  compléta  en 
el  ambligo,  Lat.  Sa'co-epiplomphalus. 

SARCO-HYDROCÈLE  ,  s,  w.  (Sar-co- 
i-dro-sè-Itf  )  Tumor  carnoso  y  aquosm  en 
el  es  croto,  Lat.  Sarco-hydrocele. 

SARCOLOGIE  ,  ^.  /.  (  Sar-co-lo-;*!-*  ) 
Parte  de  la  anatomia  que  trata  de  las 
carnes  y  partes  mutiles  del  animal  ;  sar^ 
cologia    Lat.  Sarcologia. 

SARCOME  ,  s,  ht,  (  Sar-co-m«  )  Especie 
de  tumor  que  se  forma  dcbasto  de  las 
narices ,  en  l-is  partes  maturales  de  U 
muger ,  en  el  ano ,  etc,  Lat.  Sarcoma  ; 
sarcoiis. 

SARCOMPHALE  ,  /.  m.  (  Sar-coa-fa-le) 
Excreeencia  eamosa  que  se  éleva  en  el 
cmbUga,  Lat.  Sarcomphalus. 

SARCOPHAGE  ,  1.  m.  (  Sar-co-fa./V  } 
Sareàfago  j  sepulcro,  Lat.  Sarcophagus. 
^  Sarcôfagos  ;  picdra ,  etc,  que  consume 
las  carnés  :  àsase  tambien  como  adje- 
tivo.  Lat.  Lapis  sarcophagus. 

SARCOTIQUE  ,  adj.  m.  y  f,  (  Sar-co-tî- 
que  }  Sarcotico  j  lo  que  tiene  virtud 
para  criar  nuers  carne  en  las  keridas , 
etc.  Lat.  Sarcoticus. 

SARDINE,  s.f,  (Sar-dî-ne)  Sardina  ; 
pe\  pequeno  de  mar,  Lat.  Sardina  ;  clu- 
pea  sprattus. 

SARDIS  ,  s.  m,  pi,  (  Sar-di  )  Panos  gro- 
seros  de  Isna  que  se  fabncan  en  Bor» 
gona,  Lae.  Panoi  lan«i  viliores. 

SARDOINE ,  *.  /.  (  Sar-doi-n*  )  Sardo- 
ni»  ;  piedra  précisa,  Lat.  Sardonyx  ; 
sirdonychus. 

SARDONIEN  ,  6  Sardonique  ,  adj.  m, 
(  Sir-do-ai-«« ,  ni-qae)  Ris  sardonien. 
Kisa  sardonia.  Lat.  Risoi  sardonius. 

SARGO,  s,  m,  (  Sar-go)  Sargo  ;  pes- 
cadê  de  mar.  Lat.  Sparus  sargus. 

SARICOVIENNE ,  s,  f  (  Sa-ri-co  vi-c- 
T\e  )  Nktria  marina  ,  6  del  Brasil,  Lat. 
Lmra  nigricans  ,  caudâ  dcpressl  et 
glabrâ. 

SARIGUE  ,  o  Opossvm  ,  j.  w.  (  Sa-ri- 

fuc  ,  o-po-som  )  Semivu/pa  ;  animal 
c  America.  Lat.  Semi-vuJpei  ;  didclphis» 

SARMENT  ,  /.  m.  (  Sar-ma/a  )  Sarmien- 
to  ;  el  vdstago  de  la  vid  largo.  Lac.  Sar- 
mieotum. 

SARONIDE  ,  s.  m.  (Sa-ro-nî  de)  Espe- 
cie de  sacerdote  Galo.  La?.  Snronides. 

SARRASIN  ,  adj,  y  s,  m.  {  Sar-ra-çi/«  ) 
Suerte  de  trigo  negro  que  viejte  de  /j 
Jfrica.  Lat.  Fnimentum  sarracenum. 

SAKRASINE,  s,f  ($it'TZ-\iM)  Ras- 
trillo  ;  compuerta  de  ciudad,  F,  Herse. 
Lat.  Porta  cataracta. 

SARRAU  ,  X.  m.  (  Sar-r6  )  Especie  de 
saco  de  lien\o  gordç  y  basto  que  los  co- 
cheras de  Cumin <js  ,  etc,  llevan  encima  de 
sus  vestiJos  para  conservarlos.  Lat.  ta- 
cerna  lintea. 
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SARRÈTE ,  6  Serriste,  s.  f.  (  Sar-ri* 

te ,  »ér-r€-t«  )  Especie  de  planta  que  se 

cria  en  los  prados.  Lmt.  Jacea  &*i&o- 

rensis  ;  serratula  tinctoria* 
SARRIÈTE,  5./.(Sar-ri-è-te)J«ir.-«; 

p!anta  dorosa.  Lldmase  tambien  sadrée 

y  savorée.  Lat,  Satureta  saura  vel  bor« 

tensis. 
S  ART  ,  #.  I».  (  Sar  )  Nombre  qme  et  U 

en  algunas  costas  de  Frattcia  al  gae- 

mon  ,  6  varech. 
SARTIE,  s,f,  (Sar-tî-e)   Vo^  nèsùea 

usada  en  el  mar  medieerrdmco  :  snrdas  ; 

los  aparejos  y  cabos  del  mario,  Lat.  Na* 

vis  armamenta. 
SAS  ,  /.  m.  (  Sa  }  Cedaio.  Lat.  Inceru' 

culum. 
P.  Passer  au  gros  sas.  Exâmistar  con  poea 

cuidada  y  diligemùa.  ^   Faira  tourner 

le  s: s.  Haeer  una    ej^pecie   de  sortikgio 

con  un  cedaio  ,  para  deicubrir  los  laéto' 

nés  p  etc,  . 

SASSAfFRAS  ,  t,  m.  (  Sa-sa-fra  )  irW 

erccido  de  America  ;  salsafras,  Lldmau 

umbien  laurier  des  Iroquois.  Lat,  Lan» 

rus  sassafras. 
Sassk,  iE,  part,  p.  y  adj,  CertUdo*  Ia 

Incretus. 
SASSEN  AGE ,  #.  au  (  Sa.se-na-/<)  Espeeit 

de  queso  muy  sabroso  que  se  kace  em  lai 

mtnuanas  del  Delfinaido*    Lat.  Cascoi 

Satsanagîensts. 
Pierre  de  Sassenage.  Pedre^ueta  que  tiene 

virtudes  eontra  Ut  enfermedaies  de  he 

o/os, 
SASSER ,  V.  «.  (  Së^ié }  Cenur.  Lat.  Incer- 

nerc;  succcroere. 
Sasser  de   la    farine.  Florear  U  harita* 

*  Sasser  et  ressasser.  Disctuir ,  es«- 

mimr  con  particiUar  euidado^aiesuioat 

y  diligentiom 
Il  SASSET,  /.  m,  (Sa-sè)  Ceda^o pequeio* 
•    Lat.  Incerniculum  eziguum. 
SASSOIRE ,  s,  f.  (Sa-soa-re)  Pie\a  en 

la    parte   delantcra  del  coche  ;  rodeu» 

Lat.  Grculus  rhedarius. 
SATAN,    /.    m.  ( Sa-taii )  5a*<ï/ia/ j  d 

principe,  6  Mefe  de  los  Dtmomios,  Lat. 

6atanas. 
SATELLITE,  s,  m,  (Sa-teMî-t«)  SatiKte; 

alguacilp  6  corcheu.  Lat.  Satelles,  îns» 
SATELLITES,  pL  Vo\   de   la  astrono- 

mU^  SatélitU}  plametas   pequeâos  que 

siempre  acompaham  d  otro  mayor,  Lat. 

Satellites. 
SATIÉTÉ,  #./.  (Sa-«-d-té)  SacUiei; 

hartura  ;  asi  eu  lo  ftsieo ,  eosuo  <■  l» 

moral,  Lat.  Satietaf. 
SATIN,  s,  m.  (Sa-t/«)    Raeo  ;  tela  it 

seda  lustrosa,  Lat.  Tcrsum  dcfisumqoe 

s^icum. 
SâTlNADE,  e,f,  (Sa-ti-na-d<]  EspeeU 

ie  roso  senciUo,  Lat.   Settcus   paonut 

levîor  et  densus. 
SATINAIRE ,  *.  I».  (  Sa-ti-nè-rO  El  qu 

fabrica  el  raso. 
Satiné,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Lahrado  i 

modo  de  raso. 
Peau  satinée.  Piel  blandst  y  ttiavê  cma 


raso. 


SATINER,  r.  a.  (Sa-tî-né)  Lekrar^é 
tcxer  d  modo  de  raso  /  djr  fimdo  ée 
raso,  Lat.  In  satint  bombycim  noduA 
texere. 

Sattner  ,  r.  n.  Cette  tuîîpe  satine»  M» 
tulipan  pareee  como  raso» 
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Satire  ,  j,  /l  (  St-tî-re  )  Sdtlra  ;  U  obra 
tn  que  s€  motejan  y  einsuran  Us  cos" 
tumhrts ,  etc.  Lac.  Satin  ;  cannen  maie- 
dicum.  ^  Sdtira  ;  quatquitr  dicho  agudo, 
picanuy  moria\,  La  t.  Satlra. 

SATIRIQUE,  adj.  m.yf.  ( Sa-ti-ri-qw) 
Satirico,  Lat.  Satiticuf. 

SAllRIQUEMENT,  adv.  (  Sa-tî-rî-qu<- 
nw/i)  SatirUamentc,  Lat.  Satiricè. 

Satirisé,  EE,  part.  p.  y  adj,  Satiriiado, 
Lat.  Satirâ  ,  mordaci  camine  Icsus. 

SATIRISER,  r.  a.  (  Sa-ti-rî-^é)  Sctiriiar; 
\aherir  y  motejar  ton  sdtiras,  Lat.  Sa- 
tire, mordaci  carminé  laedcre ,  carpere  , 
distringere. 

SATISFACTION ,  *.  /.  (  Sa-ii$-fac-sîoii  ; 
en  los  versos  ,  i i-on  )  Satisfaccion  ; 
tumplimiento  del  deseo ,  gusto,  ^  Scis- 
faicion  ;  el  aeto  de  satufaeer*  ^  Satis- 
faccion i  un  a  de  las  tns  partts  del  sa- 
eramento  de  la  penitencia.  ^  satisfaccion i 
la  raion ,  aecion ,  6  modo  con  que  se 
sosiega  y  responde  enteramente  d  alguna 
queja ,  etc.  I>at.  Satisfactio. 

SATISFACTOIRE  ,  adj,  m.  y  f  { Sa- 
tis  fac-toa-r«}  Satisfactorio*  Li^u  Satis- 
factortus. 

SATISFAIRE,  V.  a.  (Sa-tis-fè-re)  Satis- 
faccr  ;  pagar  enteramente  lo  que  se  debe, 
^  Satisfacer  ;  dar  gtuto,  Lat.  $atts£a- 
cere.  ^  Satisfacer  ^^aciar  qualquier 
apetito  :  lisase  tamhien  en  sentiéo  moral, 
Lat.  Satiare.  ^  Satisfocer  /  dar  soluâcn 
à  alguna  duds,  6  diJUultad,  etc,  Lat. 
SatisEacere.  ^  Satisfacer  ;  aquktar  al- 
guna queja,  6  sentimi^nto ,  eu,  Lat. 
sedare  ;  placare. 

Se  satisfaire  ,  v,  r,  Satisfacerte  ;  con- 
tentât U  deseo  que  se  tieru  de  alguna 
€ùsa.  Lat.  Animum  suum,  libidxnem 
siiam  explere. 

SATISFAISANT,  amte  ,  adj.  (Sa-tis- 
ie-ian  ,  lan-te)  Satisfaciente*  Lat.  Sa- 
tîsfacîenf. 

Satisfait,  aite,  part,  p, y  adj, 
(Sa-tis  (è  ,  fè-te)  Sasisfecho,  Lat.  Cui 
sadfCzctum  est«  ^  Contento*  Lat.  Con- 
tentuf. 

SATRAPE,  s,  m,  (Sa-tra*pe)  Sdtrapa ^ 

fobemador     de    provincia  ,    entre    los 
Ursas,  Lat.  Satrapa,  ae;   satrapes,  is. 
SATRAPIE  ,  s,f  (Sa-tra-pî-*)  Pnvincia 

gùhernada  por    un    sdtrapa,    Lat.    Sa- 

trapîa. 
SATRON ,  1.  m.  (  Sa-tro/i)  PececiUo  que 

sitre  de  ceho,  Lat.  Pitciculus. 
SATTEAU,  s,   m,   (Sa-tô)   Barco  ^  û 

ckalupa  grande  para  pescar  eorales, 
SATURATION,    *.  /    (Sa-tu-ra-sion) 

Kùl    de   la  chimia  :  Saturation.  Lat. 

Saturatio.  JC 

Sature,    es,   part,  p.   adj,  Satatwfk, 

Lat.  Saturatus. 
SATURER ,  r.  tf .  (  Sa-tu-ré  )  Vv^  de  la 

chimia  :  Saturari   lienar   una  cosa  de 

ùtra  t  penetrdrdost  con  ellû.  Lat.  Satu- 

rare. 
Saturer  un  acide  d'alcali.  Mt\cUr  eon  un 

dtido   la    cantidad  de  alkaii  que  putde 

desolver  el  dcido. 
SATURNALES ,  adj.  y  s,  f.  pL  (  Sa-tur- 

na-Ii  )  Saturnales  j  fiestas  que  celthra- 

ban  los  Romanos  en  honor  de  Saturno, 

Lat.  Saturnalia,  ium. 
SATURNE  ,  s,  m.  (Sa-tur-ne)  Saturno; 


Diot  del  pagûnitmo.   ^  Saturno  i 


:umo  ; 
ipla-l 
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neta,  Lat.  Saturnus.  ^  V^i  de  la  thi^ 
mia  :  Saturno  ;  el  plomo*  Lat.  Plumbum. 

Il  SATURNIEN,  ienne,  adj,  (Sa-tur- 
ni-cn,  ^-ne)  Satumino  ;  mtlancôlico  y 
trisu,  Lat.  oaturninus. 

SATYRE,  s,  m,  (Sa-ti-r<)  Sdtiro  ;  môns- 
truQ  ,  6  semidios  entre  los  gentiles , 
medio  hombre  y  média  cabra,  Lat.  Sa- 
tyrus.  ^  Mariposa  de  dia  asi  Uamada, 
Lat.  Satyrus  pzpilto. 

Sattre  ,  s,  f  Ginero  de  poema  morda^ 
entre  los  Griegos ,  cuyos  personages  prin- 
cipales eran  los  sdtircs,  Eran  déferenus 
de  los  que  »  despues  de  los  Romanos  , 
llamamos  satire.  Lat,  Carmen  grascum 
maledicum. 

SATYRIASIS ,  s.  «.  (Sa-tî-ri-a-^is)  Erec- 
tion continuada  del  miembro  viril,  con 
apetito  muy  violento  d  cosa  renerea. 
DUese  tambien  en  femenino  satyriase. 
Lat  Satyriasmus  ;  satyriasîs 

SATYRION,  s,  m,  (Sa-ti-ri-on)  Satirioni 
yerba,  Lat.  Satyrion. 

SAUCE  ,  1. /.  (Sô-s«)  Salsa  ;  compo- 
sicion  de  cosas  desltidas  para  corner  con 
apetito,  Lat.  Condimcntum  ;  conditura  ; 
eliquamen.  *  «^  Salsa  ;  qualquier  cosa 
que  muere ,  à  excita  elgusto,  Lat.  Condi- 
roentum.  *  ^  Salmorejo  ;  reprehension 
dspera.   L«t.   Objureatio. 

P  ^  Sauce  qui  vaut  mieux ,  qui  est  plus 
chère  que  le  poisson  :  Ajo  de  valde- 
tillas,  P  II  n*e5t  sauce  que  d'appétit  : 
5e  a)flica  al  hambre ,  6  apetito  bien 
dipuesto,  por  lo  que  no  se  repara  en 
que  la  comida  este  bien ,  à  mal  sa\0' 
nada  :  dicen  los  Espaholes  »  la  salsa 
de  san  Bernardo,  *  ^  Faire  la  sauce  à 
quelqu'un  :  Sofrenar  ;  xabonar  ;  repre- 
hendar  con  aspereyi  d  alguno,  P.  Mettre 
une  chose  à  toutes  les  sausses ,  d  à 
toutes  sauces  ;  repetir  alguna  cosa  en 
modos  diferentu.  On  peut  le  mettre 
à  toutes  sauces  ;  u  bacno  para  todo. 

Saucé»  is,  part,  p,  y  adj,  Mojado  tn 
la  salsa,  Lat«  In  embamma  intînctus. 
^  f  Xabonado.  Lat.  Objureatus. 
*  j*  Caido  tn  el  rio  ;  arrastrado  en 
el  lodo,  etc.  Lat.  In  aquam  ,  in  cœnum 
demersus. 

SAUCER,  r.  a.  (S^té)  Mojar  en  la 
salsa ,  6  *  "f  «i  </  rr'o ,  cet,  Lat  In  em- 
bamma intingere.  In  aquam ,  in  cœnum 
demergere.  *  f  Reprehender  dsperamente; 
xdbenar.  Lat.  Asperiùs  habere ,  incre- 
pare  ,  objurgare. 
SAUCIÈRE  ,  *.  /  (  Sô-siè-r*  )  Salsera  ; 
es  cudilla   peaueha   en    que  se    tcha    la 

salsa,  Lat.  Paropsis;   catinulus. 

SAUCISSE,  *. /.  (  Sô-sî-se)  Salchicha; 

pédalo    de    trtpa    de/gada  y    angosta , 

rellena  de  came  pieada,  Lat.  Botellus; 

lucanica.   ^  Salchicha  :  saquUlo  alqui- 

,  tranado ,    lleno    de  pélvora    que    lirre 

para  pegarfuego  d  las  minas.  Lat.  Fascis 

grandior. 

SAUCISSON,  *.  m,  (Sô-sî-soji)  Salchi^ 

chon  :   salchicha  grande,  Lat.  Isîdum  ; 

lucanica.  ^  Espeeie   de  cohtte  largo  y 

grutso,  Lat.  Pyrobolus  grandior.  tf  Fo^ 

.  de  la  milicia  :  Salehichon  ;  harde  ra- 
mas gruesas  de  drbolts.  Lat.  Kamatia 
in  fasces  colligata. 
SAUF ,  SAU Vfc  ,  adj,  (  Sof ,  sô-re  )  Salvo, 
Il  est  revenu  sain  et  sauf  de  l'armée  : 
£/4  ftteltQ  siUfo  y  téuiQ  dU  $»4rcito. 
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Lat.  Salvus  ;  incolumîs. 
SAUF,  prtp,  (Sof)  Salvo  ;  excepta  ;  con 

exclusion ,  à  excepcion  de,,.,.  Lat.  Salvo; 

excepté.  ^  Salvo  ;  sin  perjuicio  :  SauC 

son  recours  contre...  Sauf  à   recom« 

mencer.  Lat,  Eâ  lege  ut. 
Sauf-conduit,  s,  m,  (Sof-coA-dui \ 

Salvoconducto  ;    despacho  de  seguridad» 

Lat.  Fides  oublica. 
SAUGE  ,'•/.(  So-je  )  Salria  ;  planta^ 

Lat.  Sa! via. 
Sauge  amère  :  V.  Teucrium, 
t  SAUGRENÉE,  s.  f.  (Sô-gr<-né.*) 

Guiso  de  glosantes  con  manteta ,  yerbas  ^ 

agua  y  sal. 
4r  SAUGRENU,  UE,  adj,   (Sô-p«.nir, 

nû-e)  Impertinenu  ;    absudo;  ridiculon 

Lac  Ineptus;  insulsus. 
SAULE,  s,  m,  (Sô-le)  Salée }  sauce ,  6 

sau\;  arbol.  Lat.  Salix ,  ids. 
SAUMACHE,  adj,  m.  y  f  {Sô-tm-che) 

V.  SaumAtre. 
SAUMÀTRE  ,  adj.  m.  y  f  (  SÔ-mâ-tr*) 

Salobre;  lo  que  tiene  sabor  de  sil  ;  ie 

apliea  al  agua.  Lat.  Subsalsus. 
SAUMÉE,  s.  f.  (Sô-mé.«)  Medida   de, 

tierra  de  una  yugada ,  poco  mas ,  6  ménos, 

Lat.  Jugerum. 
SAUMON,    s,  m.   (Sô-mon)   Salmon  i 

pescado  de  mar.  Lat.  Salmo.  ^   Masa 

de  plomo  tat  que  se  trae  de  la  fundicion» 

Lat.  Talea  plumbea. 
SAUMONEAU,  s.  m.  (Sd-mo-nô)  Sal* 

mon  pequeno,  Lat.  Salmo  junior. 
SAUMONÉ,  ÉE,  adj.  (Sô-mo-né,  né-c) 

Salmonadoi    lo     qut    tiene    la    camé 

roxa ,  eomo  el  salmon,  Lat.  Salmonem 

referens. 
SAUMURE,  s.  /.  (SÔ-mii-rO  5^/- 

muera  ;   mixto   que  se  hace  de  agua  y 

sal,  para  conserrar  las  aeeytunas  ,  ttCm 

Lat.  Muria;  garum.  ^ 

Saumure  de  la   lerre ,  Agua  de  mar ,  4 

salada  que  corre  en  las  soterrdneos, 
SAUNAGE,  s.  m.  (Sô-na-je)   Comerci0 

de  sal.  Lat.  Salis  negotiatio. 
Faux*  saunage  :  Contrabando  de  sal,  Lat;' 

Salis  prohibitae  venditi^ 
SAUNER ,  r.ii.  (  Sà-nâYHœtr  saL  Uu 

Sal  con^cere. 
SAUNERIE,  s.f  (Sô-ne-rî-c)  Nombre 

colectivo  que  se  da  al  lugar,  edifieios  p 

po^os ,  fuentes ,  y  instrumentas  que  sirvem 

para  fat ricar  la  sal  j  saline.  Lat.  Salinas 

Salinaria  supellex. 
SAUNIER,/,  m.  (Sô-nîé)  Salintro ;  el 

que  trabaja  en  les  salinas ,  y  hace  la. 

sal.  ^  Salintro  ;  el  que  trata  en  sal, 

à    la  transporta,    Lat.  Salarius  ;  sait* 

nator* 
Faux  saunier  :  Contrabandista  dt  saL  Lat« 

Salis  prohibitx  venditor, 
SAUNIÈRE,  s.  f  (Sô-niè-rO  Caxa  da 

palo  en  que  se  pone  la  sal  que  se  gasta 

en  la  cocina ,  etc.  Lat.  Vas   salarium* 
SAUPIQUET  ,    s.m.{  Sô-pi-què  )  SaU 

morejo  ;  salpicon.  Lat.  Guis  irritamen* 

tum  ;  oxalme. 
Saupoudré,  le  ,  part,  p,  y  adj.  PaU 

roreado,  etc,  V.  Saupo.udrcr. 
SAUPOUDRER,  v.  « .  ( Sô-pu-dré )  Po/- 

rorear  con  sal,  d  ^  cira  qualquier  cosa» 

Lat.  Sale ,  etc.  aspergere ,  inspergere* 

^  Entre  jardineros,   cubtir  ligeramente 

las    chicorias  y  lechugas  eon    ttttirçoi 

se€9i  Latf  Lf  ¥itiî  iterconrt» 


6qo  s  a  U 

SAUR,  aifj.  ri.  ($or)  Hareng  saur,  ô 
saure';  Arcnqut  sccado ,  de  color  amarillo 
ohscuro  y  y  como  dorado,  Lat«  Halex 
infumata. 

SAURE  ,  adj,  m.  y  /.  (Sô-r*)  Bayo 
ohscuroy  hablanéo  dt  cabûUos,  €tc,  Lat. 
Subrufus. 

Oiseau  saure  ;  tn  U  eetrerla  »  </  arc  en 
su  primer  ano ,  quando  tient  hs  plu- 
mas rufas.   Lat.  Accipiter  hornus. 

SaurÉ,  ÉE-,  ptut,  p,  y  adj,  Ahumaio. 
Lat.  Fumigatus. 

^AURER ,  V.  tf .  (  Sô-rë  )  Ahumar ,  secar , 
curar  los  arenques  al  huma  ,  para  que  se 
€onser¥tn,  Lat.  Malices  fumigare ,  ru- 
fare. 

SAUSSAIE,  1.  /.  (Sô-$ê)  Saluda;  lu- 
gar,  6  sitio  poblado  àt  saUes,  Lat. 
Sa  ictum. 

SAUT  ,  X.  m,  (  Sô  )  S  alto  ;  hrinco  ;  tl 
acto  de  saitar,  Lat.  Saltus ,  ûs.  ^  Salto  i 
caida  :  tomber  d'un  troisième  étage  en 
un  terrible  saut.  Lat,  Praeceps  lapsus. 
*"  Salto  i  transita  desproporcionado  dt 
vna  cosa  d  otra ,  sin  tocar  los  medios, 
Lat.  Saltus. 

Saut  de  la  carpe  :  Salto  dt  trucha  ;  citrta 
suertt  dt  los  volteadores,  t^  — -  périlleux  : 
Salto  mortal  ;  el  qut  dan  los  volatints 
tn  alto.  ^  —  de  loup ,  foso  htcho  a  la 
extremidiid  dt  una  calU  dt  Jrholts  ,  para 
dtftndtr  su  tntrada  sin  imptdir  la  vista  dt 
tUd. 

Faire  im  saut  :  Dar  un  salto,  *  Faire  le 
saut  ;  rtsolvtrst  finalmtntt  d  una  cosa 
tn  qut  hay  difitultad ,  6  ptligro,  ^  Au 
saut  du  lit,  al  salir  dt  cama.  ^  De 
plein  saut  ,  dt  un  salto ,  y  *  /aego , 
et  rtpentt ,  sin  cumplimientos ,  etc.  «)r  Par 
sauts  :  d  sultos,  ^  Tout  d'un  saut  :  dt 
un  salto, 

SAUTANT,  ANTE,tf<//.  (Sô-ttf«,  ttf«-t<) 
yo\  del  blason  qut  se  dict  dt  una  cabra  , 
6  dt  un  cabron  rtpreuntado  d  modo  dt 
los  leonts  rarripantu,  Lat.  In  decussum 
trajectus. 

Sauté,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Saltado, 
y.  Sauter. 

i  SAUTELER,V  n,  (SÔ-tc-Ié)  Andar 
d  sa/tUlos,  V,  Sautiller. 

SAUTELLE.  s.  f.  (SÔ-tè-lO  Vo^  dt  la 
agrieultura  :  sarmiento  ton  raict  y  qut 
asl  st  transplanta,  Lat.  Viviradix. 

SAUTER  ,  V.  n.  (  Sô-té  )  Safltar  ;  brin- 
car  ;  lev^ntar  el  cutrpo  del  suelo  ton 
lig<re\  I  t  impulso,  Lat.  Sa  lire.  ^  Sal' 
tar  dt  arriba  abaxo.  On  lui  a  fait 
sauter  l'escalier  :  Lt  han  htcho  saltar 
la  tscaltra  dt  arriba  abaxo,  Lat.  De- 
silire.  ^  Saltar  ;  volar  ,  tlevarse  tn  cl 
ayre  On  fit  jouer  un  fourneau  qui  fit 
sauter  ce  basîion  :  Ptgdrbn  fuego  d  un 
hornlLlo  ,  6  mina  qut  hi^à  saltar ,  6 
tolar  estt  baluarti,  Lat.  Li  aéra  pr9ci- 
pitem  sgt;  subverti.  ^  Saltar;  moverst 
alguna  cosa  dt  una  partt  a  otra  ,  Uvan- 
idndost  con  violtncia  ,  como  la  ctntella 
^  la  lumbre ,  etc,  Lat.  Exsilire.  ^  Sal- 
tar ;  romptrst  riolentamtntt  alguna  cosa 
0ut  tstd  tirante ,  ttc,  como  la  cutrdu  del 
instrumento,  Lat.  Disrumpi.  ^  Saltar; 
étsprenierst  alguna  cosa  dt  dondt  tstaha 
ttntda  ,  6  fixa,  Lat.  Exsilire  ;  dissolvi  ; 
disjungt.  *  Saltùf ;  pasar  de  una  casa 
4  otra  ;  dtxdndost  las  qut  dtbian  suttder 
fordrden,  LaL  Omittere  i  prstermittere. 
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*  Pasar  por  tncima  ;  arulcip-irse  en  los 
empleos  el  ménos  antiguo  al  qut  »  stgun 
su  grado ,  tocaba  tntnr  tn  él,  Lat. 
Aliis  posthabitis  proeredi. 

*  Sauter  aux  nues.  Ènojarst,  tncoleri- 
larst,  *  —  aux  yeux  :  Dar  en  los  ojos  , 
saltar  d  los  ojos  j  str  una  cosa  clora  y 
patente, 

P.  Reculer  pour  mieux  sauter.  Usar  dt 
rodtos  y  tfugios  para  cumplir  mas  prtsto 
con  su  intento, 

SAUTER  ,  V.  a,  Saltar  ;  pasar  saltando  ; 
atravtsar,  Lat.  Transilire.  *  Omitir  ; 
dtxar  en  tl  tinttro ,  ttc.  Lat.  Praeter- 
mittcre,  omittere. 

SAUTEREAU,  j.  «.  (Sô-te-rô)  Mart't- 
nttt  ;  en  tl  clavicordio ,  se  llama  aquti 
qut  corrtsponditndo  d  cada  ttcla ,  hitrt 
la  cutrda  con  una  Itngutcilla,  Lat. 
Fidicularis  organi  subsultans  plectrum. 
^  Pie^a  dt  artilleria  no  rtfor^ada  sobrt 
la  culêta,  Lat.  Tormentum  bellicum 
caudae  levioris.  ^  Muthacho  qut  rutda 
dtsdt  algun  montt ,  à  collado  dando  vutl- 
tas  ;  y  asi  stdictlts  sautereaux  de  Ver- 
berie.  Lat.  Putillus  salutor. 

Sautereaux  de  Brie.  Surcos  que .  por  tstar 
demasiado  altos  y  estrechos  »  hacen  dar 
s  altos  y  vayyenes  d  los  coches  ,  etc. 

SAUTERELLE  .  j./.  (SÔ-te-rè-L-.)  Lan- 
gosta  ;  insteto  volante,  Lat.  Locusta. 

Sauterelle  graduée ,  récipîangle  ,  paoto- 
mètre.  Saltaregla  ;  instrumtnto  dt  geomt' 
via,  Lat.  Norma  ad  modum  quadrantis 
aptata. 

SAUTEUR,  /.  m.  (  Sô-teur  )  El  qut  salta  ; 
saltador.  Lat.  Saltator.  ^  En  los  pica- 
diros ,  eaballo  qut  salta  con  ôrden,  Lat. 
Equus  ex  disciplina  palestricâ  saltator. 

SAUTILLEMENT  ,  s.  m,  (  Sô-ti-l!e- 
man  }  SaUiUo,  Lat.  Subsultus. 

SAUTILLER,».  «.(Sô-ti-llc)  Andar  à 
saltiUos,  6  hrincos,  Lat.  Subsilire  ;  salti- 
tare.  *  ^  Mudar prontamtntt  tn  sus  dis- 
cursos  la  mattria  de  que  se  trata,  Lat. 
Dicendo  ragari. 

SAUTOIR  ,s.m,(  Sô-toar  )  Vo^  del  bla- 
son :sotutr;  aspa  de  son  Andrts,  tn  es- 
cudos dt  armas,  Lat.  Decussis. 

SAUVAGE,  adj, m,  y  f,  (  SÔ-va-;<)  Sal- 
vage  ,  silvtstre  y  sin  eultiro  ;  agreste, 
Lar.  Silvestris.  ^  Silvtstrt  i  montes ,  mon- 
tarai^t  hablando  dtlos  animalet,  Lat.Sil- 
vaticus  ;  férus.  ^  Salvagt  ;  se  dite  de 
los  hombrts  trrantes  ,  sin  morada  fixa  , 
ttc,  ûsast  frtq'ùtnttmtntt  como  snbstan- 
tivo,  Lat.  Homo  silvestris*  *  Si/iestrt; 
hur.ino,  tsquivo  ,  qut  huyt  delmundo.  Lat. 
Agrcstis  ;  iocultus,  etc.^  En  la  gramd» 
tiea  ,  que  titnt  alga  rudo ,  dsptro  ,  y  con- 
trario aluso  ,  û  estilo.  Phrase  ,  construc- 
cion  sauvage.  Lat,  Agrestis  ;  insolifis. 

Feu  sauvage.  Especie  de  sarna  que  n^ce 
tn  la  tara  dt  los  ni  nos.  La*^.  Impétigo. 

SAUVAGE  ,  6  Sau vEMENT ,  s.  m,  (  Sô- 
và-jt  ,  sô-vt-man  )  yoi  ndutica  :  la 
accion  dt  salvar  ,  dt  poncr  in  seguriàad 
las  mercancias ,  despues  de  un  naufra- 
gio  .'  salvamento,  Lat.  Salvatio  ;  recu- 
peratio. 
SAUVAGEON,  s,  m,  (Sô-ya-/o« )  jirbol 
silvestrt  para  tnxtrir,  Lat.  Insitiva  sil- 
vestris arbor. 
SAUVA  GIN  ,  INE  ,  adj,  usado  regular- 
mtntt  como  substantivo  masculino,  (  Sô- 
v^-jin  f  jji'tie)  Sabor»  olor  de  salvagina. 
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Cela  sent  trop  le  sauvagîn.  Esto  katk 
demasiado  d  salvagina,  Lat.  Ferinam 
redolet. 

SAUVAGINE,  t,f.  coUcu  {.SÔ-rz-Jym) 
Salvugina  ;  todas  las  aves  ,  tu,  ^ 
huelen  d  salvagina.  Lat.  Ferina  oto. 
^  Pitiés  comuaes  y  no  adohadas  fw 
provitntn  dt  los  animales  sUvestres  qae 
se  hallan  en  Francii,  Lat.  Ferarun spolia 

Sauvé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  mdj,  Salvédon 
Lat.  Servatus  ,  etc.   1r*  Savver. 

SAUVE-GARDE,  s.  f.  (Sô-w-far-dt) 
Carta  dt  amparo  ^  6  de  aeguro,  ^  Sa!» 
vaguardia  ;  exèncion  de  apostmar  sol» 
dados,  Lat.  Tutelare  diploma.  ^  5«£r«* 
guardis  ;  guarda  que  se  pone  pan  U 
custodîa  dt  alguna  casa  ,  ttc.  Lat.  Cos- 
todia  pro  incolumitate.  ^  Sa/vagnardiaj 
tl  escudo  de  las  armas  tstampadûs  del 
senor  de  alguna  de  los  campos  ,  que  se 
da  d  los  lugarts  amigos„  Lat.  Sigasoi 
incolumitatis.  ^  Ko^  ndutica  :  cterda 
del  mavlo  para  ir  con  aeguridad  adanJe 
sea  mtnesur.  Lat.  Funîs  tutelaris. 

SAUVER  ,  V.  fl.  (  Sô-ré  )  5*/r4r  ;  poner 
tn  salvo  p  6  en  stguro  ;  librar  de  algae 
riesgo  ,  6  peligro,  Lat.  Servarc  ;  coo- 
servare  i  liberare.  ^  Salvar  ;  dar  U 
gloria  y  biennvtnturan\a  etema  :  a  prO' 
pio  de  Dios,  Lat.  Salutem  aetemam  pro* 
curare.  ^  Smifl^r  ;  evitar  algun  ineon* 
veniente  ,  imptdimento  ,  dificultad ,  i 
riesgo,  Lat.  Exiroerc. 

Se  sauver,  V,  r.  Salyttrte  ;  escapartt ; 
huirse.  Lat.  EfFugerc  ;  evadere.  ^  Red' 
rarscf  recogtrse  d  su  casa.  Il  va  pleu- 
voir, ic  me  sauve.  Lm.  Se  domi  réo- 
père. ^  Rtfugiarse  ,  aeogerse  ,  rttirarst 
d  parte  segura,  Lat.  Pro^gere.  ^  Ric^ 
perarst,  II  vend  ses  étoffes  à  bon  bmp- 
chë ,  mais  il  se  sauve  sur  la  quantité, 
Lat,  Damnum  resardre.  ^  Saharst; 
consiguir,  6  lograr  la  gloria,  Lat.  i£tcr- 
nam  gloriam  adipisci. 

SAUVE-RABAN,  s,  m.  (  Sô-fc-ra-b^a  ) 
Ko{  ndutica  :  anillo  de  cutrda  tn  lu 
cabos  dt  las  tntenas  grandes  ,  para  qxt 
las  tscotas  no  corttn  las  stferravelas. 
Lat.  Funium   scansilium  tutamen. 

%  SAUVETÉ  ,*./.(  Sô.v«.té  ) Stguridcd; 
stguro.  Être  en  sauvcté,  en  lieu  de 
sauveté.  Estar  tn  salvo  ,  d  seguro.  LaU 
Salus  ;  incolumltas. 

SAUVE-VIE,  6  Rue  de  mvr aille, 
s,  /,  (  Sà-ve-vi'e  )  Géntro  de  planta 
cuyas  hojas  se  actrean  mue  ko  d  las  dt 
la  ruda  hortense ,  6  domésdca.  Lat.  Ruti 
muraria. 
SAUVEUR  ,  /.  m.  (  So-rciir  )  Salpader; 
tl  qut  salva  ;  se  dict  por  axctUmeia  del 

«rho  tncarnado,  L.  Servator  ;  salvator. 
^MMENT ,  adv.  (  Sa- va-maii  )  Dt^ 
tomentt  ;  sabiamtntt.  LtU  Docte. 

Pfirlçr  savamment  d'une  chose.  HaUar  dt 
Lis  cosas  con  conocimitnto, 

SAVANNE,  s,  f,  (Sa-ra-M)  En.  las 
islas  Francuas  dt  la  America  ;  erial, 
6  praderia  grande  donde  se  apjctnfa 
tl  ganado  ;  savaria,  Lat.  Pascua.  ^  £a 
tl  Canada  ,  floresta  de  drholes  rtsinosas , 
como  ptnos  ,  abttos  ,  tte.  em  temmtt 
hûmedos,  Lat.  Silva  pînifeia  et  bumida. 

SAVANT,  ANTE  ^adj,  (  Sa-va»  ,  ran-u) 
Docto  ;  sabio  ;  erudito  /  kdbil  ;  c^a{ 
en  qualquier  arte  ,  à  ciencia  :  ûsast  tam^ 
bieu  coaosubsttuuivOmlMm  Doctus  i  en- 
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idîtus,  ^  El  que  sabe  Us  coséi»  ^ 
estd  tnttrêdo  tn  cllas,  Lat.  Doctus  ; 
peritus. 

SA  VANTASSE,  s.  m.  (  Sa-ra  n-ta-se  ) 
J?octa[o:  es  vos  de  dcspreeio  é  injuria, 
Lat.  Litceris  confuse  imbutus. 

$AVATE ,  #.  /.  (  Sa-ra-te  )  Zaftato  vUjo, 
Lat.  Calceus  usu  attritas.  ^  hl  que  ania 
4  fit  de  una  ciudad  d  otra  d  Ùevar  las 
carias  en  lot  lugares  apartados,  Lat. 
Pedti  tabellarius. 

ÇAVATERIE  ,  s,  /.  {  Sa-va-te-ri^  )  Za- 
patirla  de  viejo,  LaC  Veteramentaria 
sutrina. 

'I'Savetk  ,  ÉE,  part,  p,  y  ad),  Hecho  , 
labrado  toscamente  ,  etc.  V,  SaveTER. 

tSAVETER,  V.  a.  (  Sa-v<-té)  Hactr , 
labrar,  trabajar  toscamente ,  grosera- 
menti  ,  sin  pulide\  ni  agudt\a,  LaC  im- 
peritè,  inconcinnè  aliquid  eificare. 

éAVETIER  ,s,m,  (  Sa-i^-tié  )  Zapsuro 
de  viejo;  remendon.  Lat.  Vettrumcntà- 
rius  sutor.  "t*  Mal  obrero ,  û  oficial 
Lat.   Imperitus  opifea. 

SAVEUR,  s  f.  (Si-9eur)  Sabor  ;  aqutUa 
sa\on  apu cible,  6  desap^cAU  que  en- 
cuemtra  el  gusto  en  las  cosas.  L.  Sapor. 

SAVOIR  t  v,a,  (  Sa-roar  )  S^bcr  y  eono' 
€er,  à  tener  conocimiento  de  alguna 
€psé.  Lat.  Scire  ;  notcere.  ^  Saber  / 
ttner  en  la  memorku  LaL  Memortâ  te- 
nere.  ^  Saber;  t^ftr  habilidad  para 
mlguna  cosa.  Lat.   Scire  ;  calltre. 

Faire  si  voir.  Hacer  saber  ;  informât  ;  dar 
moacià  de  alf^una  cosa,  ^  Savoir  bon 
gré.    Agradecer, 

Savoir,  n  n.  Saber;  tener  instruceion ^ 
€rudicion.  Cet  homme-là  sait  ;  c'est  on 
homme  qui  sait.  Ese  hombre  tahe  mueho» 
Lat.  Doctum  esse  et  erudituin. 

Savoir  ;  c'est  à  savoir  ;  à  savoir.  Es  d 

saber  ;  conviene  d  saber, 
.  SAVOIR ,  *.»!.(  Sa-i'oar  )  Saber  ;  cien- 
eia  ^  doctrina  ;  erudicion,    Lat.  Scien- 
tîa  ;  doctrina. 

Savoir-faire  ,  J.  m,  (  Sa-voar-£è-re  ) 
Habilidad  ;  destre\a  ;  industria,  Lat. 
lodustria  ;  (lexteritas. 

Savoir-vivre  ,  /.  m.  (  Sa*voar-»^-4T«  ) 
Saber  de  modes;  conocimiento  de  los 
usos  dtl  mundo  ,  etc,  :  cortesia  ;  corte- 
sanit.  L.  Urbanitas  ;  morum  expolitio. 

SAVON,  1.  m,  (Sa-yojf)  Xabon,  Lat. 
Sapo  ;  smcgma. 

SAVONNAGE,  s,  tn.  (  Sa-ro-r.a-;«  ) 
JCëhonndura  ;  la  accion  de  xabonar,  Lat. 
Sapone  detersio.  ^  Xabonadura  ;  el 
agus  mercUda  con  el  xabon,  Lat.  Aqua 
sapone  diluta. 

Savonné  ,  iE ,  part,  p,  y  ad/,  Xabona 
Lat.  Sapone  elutus.  Objurgatus.  .^ 

SAVONNER,  V.  a.  (  Sa-vo-né  ) 
bonar  ;  fngar ,  6  estregar  la  ropa  con 
xabon  y  cgua,  Lat.  Sapone  eluere , 
detergere.  *  "f  Xabonar  ;  dar  un  xa- 
bon  ;  reprehender  dsperamente.  Lat.  As- 
perîùs  increpare.  , 

SAVONNERIE  ,  *.  /.  (  Sa-vo-ne-rî-^  ) 
Xabonerla  ;  el  lugar  donde  se  hace  el 
xabon.  Lat.  Ofiîcina  saponaria.  ^  Afi- 
nifdctura  de  tapices  d  modo  de  los  de 
Persia  establectda  en  Paris  par  el  rey 
Luis  XllL 

5AVONETTE,  *./.  (  Savo-nè-tÉ  )  Xa^ 
bonciUo  ;  xabonete  de  olor,  Lat*  Sapont 
^onditus  globulus. 
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SAVONNEUX,  EvsB,  0^;.  (Sê-vô^mâ, 
aeû'ie  )  Lo  que  participa  dt  la  matu- 
raU\a  del  xaion,  Lat.  Saponis  naturam 
referons. 

SAVONNIÈRE ,  *./.  (  Sa-yo-niè-r«  )  Xa- 
bonera  ;  yerba,  LÙmase  mas  comun- 
menu  saponaire.  Lat,  Saponaria. 

Savouré  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Sabo- 
rtado,  Lat.  Regustatus. 

SAVOUREMENT  .  /.  m.  (  Sa-vu-r<- 
man)  El  acto  de  saborearse,  V.  Sa- 
vourer. Las,  Gustatus;  regustatio. 

SAVOURER ,  V.  a.  (Sa-vu-ré)  Saborearse; 
corner ,  o  beber  algunn  cosû  despacio  ; 
cutar'i  probar  ;  gustar,  Lat.  Gustare  ; 
regustare;  ligurire.  *  Saborearse;  re- 
crearse  en  el  gusto ,  6  complacencia  que 
causa  alguna  cosa,  Lat.  Delectari. 

t  SAVOURET  ,^.  m,  (Sa*-vu-rè  )  Hueso 
de  vaca  que  se  pone  en  la  alla  para 
s'aharearty  dar  sabor  y  gusto  al  ealdo. 
■Lat.  Os  medullatum. 

SAVOUREUSEMENT,  adv.  (Sa-ni-r^u 
le^man  )  Sahrosamente  ;   con   sabor  y 
gusto.  Lat.  Sapidè. 

SAVOUREUX ,  euse  ,  adj,  (  Sa-vM-teù  , 
xeù-^e  )  Sabroso.  Lat.  Sapidus. 

SAXATILE,  adj.  m.  yf,  (  Sac-sa-jti-l*  ) 
Saxdtil;  lo  que  se  cria  taire  piedras  y 
guijarroi:  se  aplica  d  citrtos  ptscados. 
y  plantjs.  Lat.  Saxatilis. 

SAXIFRAGE  ,  adj,  m.  y  f.  (  Sac-si- 
(tà'je  )  Se  dice  en  la  mtdicina  de  los 
remédias  que  tienen  virtud  de  romper  las 
pitdrms  dt  los  rinonts  i  faxifrago,  Lat. 
SaxiCragus*  "   . 

Saxifrage  ,  s,  f,  Saxîfraga,  6  saxifra^ 
gia  ;  planta,  Lat.  Saxilraga. 

SAYETTE,  X.  /.  (Sa-îè-te)  Estofa  de 
lana  me^clada  éf,  tcda  que  se  fabrica 
en  Amiens, 

SAYETTERIE  ,#./.(  Sa-iè-te-ri-*  ) 
Manifactura  de  estofas  de  lana,  6  de 
lana  me^clada  de  seda  ,  etc, ,  estable- 
ctda en  Amiens,  ^  Se  llaman  tambien 
asl  las  estofas  que  st  fabriean  en  ella, 

SBIRE  ,  1.  m.  (  Sbi-re}  Estirro  ;  algua- 
cil  del  Papa ,  etc,  Lat.  Accensus  vir- 
gatus  ;  satelles. 

SCABELLON ,  s,  m.  (  Sca-ba-Ion  )  Vo^ 
de  la  arqtdiectura  :  especit  de  pedestal,  L. 
Scabellum. 

SCABIEUSE,  /.  /.  (  Sca-bi-e^-iO  Es- 
cabiosa  ;  planta,  Lat.  Scabiosa. 

SCABIEUX ,  euse ,  adj,  (  Sca-bi-eu ,  eù^ie  ) 
Voi  de  U  médicinal  lo  que  parece  ser 
sarna  :  éruption  scabieuse.  Lat,  Sca- 
biosus. 

SCABREUX  ,  euse  ,  adj,  (  Sca-br^u  , 
br€iî-{«)  Escabroso  ;  desigual  ;  dipert  ; 
lleno  de  tropie^os  y  embjra\os,  Lat.  Sca- 
ber  ;  scabrosus  ;  asper.  *  Escabroso  ;  ds- 
pero  ;  dificil  ;  peligroso,  Lat.  Opero- 
sus  ;  arduus. 

SCALÈNE ,  adj,  (  Sca-lè-n<  )  To^  di  la 
geomuria  ;  escaleno  ;  se  aplica  dl  tridn- 
gulo  que  tiene  todos  sus  lados  dcsigualcs, 
Lat.  Scalenus. 

Muscles  scalènes.  En  la  ariiitom^ ,  dos 
miisculos  que  sir*en  en  los  movtmientos 
del  cuello,  Lat.  Musculi  scaleni. 

se  ALME  ,s,m.  Cabo  de  madcro  sobre  que 
asientan  los  remos,  Lat.  Scalmus. 

SCALPEL  ,  X.  m.  (  Scal-pel  )  Instrumento 
cortanu  de  anatomistas  y  cirujanos,  Lat. 
ScalpellttSt 
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SCALVTKS ,  /.  /.  f  Scal-M-ne  )  Calabaia^ 
talabacino  para  llerar  vino,  Lat.  Am- 
phora  cucurbitina. 

SCAMONÊE,^./.  (  Sca-mo-né-c)  £#- 
camonea  ;  plunta,  Lat.  Scammonia* 
^  Xugo  concreto  y  resinoso  que  st  ex» 
prime  de  ella,  Lat.  Scammonium. 

se  AMMONITE ,  s,  «.,  (  Sca-mo-nî-t<  ) 
Fino  de  escamonea,  LÂt.  Vinum  scam- 
monium. 

SCANDALE,  e,  m,  (  Scan-da-U  )  Es-^ 
cdndalo  ;  lo  que  es  ocasion  de  daho  ^ 
ruina  espiritual  de  pecado ,  etc,  Lat.  Scan- 
dai uro  ;  oflFensio.  ^  Escdndalo  ;  mat 
excmplo,  Lat.  Malum  exeroplum.  ^  £>- 
cdndalo  ;  alboroto  ;  tumulto  ;  ruido ,  etc 9 
Lat.   Rumor  ;   tumultus. 

SCANDALEUSEMENT  ,  adv.  (  Scfl»-da- 
\iû'\C'man  )  Escandalosamente,  Lat« 
Cum   multorum  ofifensione. 

SCANDALEUX  ,  euse  ,  adj,  (  Scan-da^ 
\eû ,  leu-^t  )  Escandaloso,  Lat.  Quod 
muitùm  ofi^sionis  habet. 

Scandalisé  ,  iR  ,  part,  p.  y  adj,  Escan* 
dali\ido.  Lat.  Oifensus. 

SCANDALISER ,  v,a.(  Sc^a-da-U-^é) 
Escandali\ar  ;  causar  escdndalo,  Lat« 
.  Offendere  aliquem. 

Se  scandaliser  ,  r.  r.  Escaniali^arse^ 
Lat.  Accipere  cum  offensione  aliquid. 

Scandé  ,  ée  ,  part,  pas,  Escandidg» 
V    Scander 

SCANDER,  y.  a,  (Sam-dé)  Escandir; 
medir  los  versos  por  sus  sUabas,  Lat. 
Scandere  ;  versus  metiri. 

SCAPHOibE  ,  adj,  y  s,  m,  (  Sca-fo  î-de  ) 
For  de  la  anatomla  :  lo  que  tiene  forma, 
de  barca,  Lat.  Scaphoïdeus. 

SCAPULAIRE  ,  *.  m.  (  Sca-pu-Iè-r<) 
Escapulario  ;  parte  del  vestido  de  los 
religiosos,  ^  Escapulario  ;  el  que  se 
trae  por  dewocion  d  la  santisima  Vir^ 
gen,  Lat.  Scapulare. 

SCARABÉE  ,  s,  m,  (  Sca-ra-bé<  )  Eses' 
ribajo  i  insecto  pequeho,  Lat.  Scarabeus. 

SCARAMOUCHE,  s,  m.  fSca-ra-mu- 
che  )  Uno  de  los  actores  dt  la  comedia 
Italiana,  Lat.  Mîmus    ItaTut. 

SCARE,  s,  m.  (Sca-r<)  Escaro  ;  pes^ 
cado  de  mrrr.   1  atf    Scari'S. 

SCARIFICATEUR  ,  s,m,  (  Sca-ri-fi-ca- 
tcar  )  Instrumento  de  ci-ufla  con  que  st 
hncian  muchas  sjjdduras  en  el  mismo 
tiempo,  Lat.  Scarificalor. 

SCARinCATION  ,  s,  f,  f  Sca-ri-fi^a- 
sion  )  Sajadura  ;  sala  ;  cortadura  tn  la 
carne,  Lat.  Scarificatio. 

ScARiFiû  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Sajado, 
^  Lat.    Scarifîcatus. 

SCARIFIER,  v,  a,(  Sca -ri-fi-é)  Sajan 
haccr  ,  6  dar  cortaduras  en  la  came,  Lat. 
Searificare. 

SCARLATINE,  adj,  f,  ( Scar-la-ti-n*  ) 
Vol  de  la  medicina.  Fièvre  scarlatine. 
Ci Ln titra  que  a'ro'ia  al  exterior  unas 
manchas  roxns.  Lat.   Scarlatina  febris. 

SCASON  ,  s,  m.  { Sca-îo«  )  Cierto  vers» 
de  h  poesla  laùna,  Lat.  Claiidicans 
iambus. 

Sçnvant ,  sçavoîr.  V.  Savant  ,  savoir. 

SCEAU,  s,  m,  (  Sô  )  SeUo  de  un  prln^ 
cipc ,  û  otro  qualquitr  sillo,  Lat.  Sigîl* 
lum.  ^  £a  Holanda  ,  cbarta  que  lltva 
imprimido  eL  sello  del  estado ,  y  en  qua 
pasan  sus  cscfituras  los  négociantes,  Lat* 

ICharta  s){^0  publîco  signata. 
Gggg 
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jGarde  des  sceaux.  Cuardti  stUos  ;  ofiiiûl 
de  primera  dignÀdad,  4  quUn  tl  Rcy 
€orifia  los  sellos  reaits,  *  Le  sceau  <te 
Ja  confession.  El  sccrtto  invioUhlt  qut 
ha  dt  guardar  el  confesor.  Corner 
une  chose  sous  le  sceau  de  la  confession. 

5  Mettre  le  sceau.  Echar  cl  scUo  d  al- 
^una  cosa  ;  concluùla ,   pcrjictionarla, 

6ceau  de  Salomon.  Sti/o  d*  Sdomcn  - 
ycrba  qui  Udmast  tamhUn  grenoi  illetce. 
Lat.  Sigillum  Salononis  »  |K>lygonattm. 
^  —  Norre  -  Dame ,  6  racine  vierge 
Nue^a  ntgra  ;  ytrha,  Lat.  B:yonia 
nigra  ;  tamnus  coroniunis. 

^CtL ,  #.  /w.  (  Sel  )  Voi  foreuse  y  ds  la 
chantilUria  :  sello.   V.  ScFAU. 

Garde^sccl.  Ssllador  ,  o  guarda  sello  de 
alguna  justicia  ordinaria,  Lat.  Sigilli 
custos.  4^  Scel  et  contxc-sceL  El  sello 
pequeno  que  se  usa  «m  Us  chancillerias, 

SCÉL tRAT ,  ATE ,  adj.  (  Së-lé-  ra ,  a-t«  ) 
Picaro  y  malvado  ;  pêrverso  ;  desalma- 
do  i  impio  ;  cruel;  inhumano,  Lat.  Sce- 
leratus  ;  scelestus.  4^  Se  due  tambUn  de 
las  aeciones  :  malo  ;  pérfido  ;  atro\  y 
horrible,  Lat.   N«fandus  i   cxecfandus. 

SCÉLÉRATESSE  .  s,f.  (  S^-lë-ra-tè-s<  ) 
Maldad  ;  perfidi»  ;  atrmeiddd  i  impie- 
émd,  Lat.  Nequitia  ;  scelus. 

SCÉLITE  ,*./.(  Sc-li.t«  )  Piedra  figu- 
sada  qut  repruents  la  pietna  del  komhre. 

SCELLÉ ,  /.  m.  (  Sé-Aé  }  Armas  reaies . 
asitnto  del  êUlo  sobre  alguma  cosa  qui 
se  smbarga  «  à  séquestra,  Lat«  6igilli 
public!  appositio. 

SCELL& ,  à.E  ,  pan,  D.y  adj,  StlUdo,  lat. 
Sîgillatus  ,  etc.  V,  Sceller. 

SCELLEMENT,  /.  m.  (  Sé-l<.m<iii  )  Vo^ 
ds  la  alhanilula  :  la  aeeion  de  aiar 
ton  y  ytso ,  eu,  V,  Sceller. 

KELLER  ,  S',  a.  (  S4-lë  }  SeUariponer 
<«#<;//«.  Lat.  Sifillare;  aignarc.  ^  Echar 
el  sello ,  las  armas  reaies  sobre  puertas  , 
£ofrts ,  ete,  Lat.  Sigillum  pubticom  ap* 
ponere;  obsignarc.  ^  Sellar  ;  cerrar 
una  carta  con  seUo^  à  oblea,  Lat.  Si- 
^nnre  ;  obsignare.  *  Sellar  ;  confirmar, 
asfgurar ,  concluir ,  poner  fin  d  alguna 
cosa,  Lat.  Firmare  ',  confirmarc.  4  ^^ 
da  albahileria  ,  atar  un  madero  ,  una 
pie\a  de  hierro  ,  etc,  en  un  muro  cor, 
ytso ,  û  plomo.  L.  Obducere  \  obsignare. 

JCELLtUR  ,s,m,{  SiAeut  )  SUlador^ 
el  que  pone  el  sello  d  las  sentencias  y 
contratos.  Lat.  Signator. 

SCÈNE  ,s,f,  (  Sè-n<  )  Escena  ;  tablado  ; 
ieat'o  y  lugar,  6  sitio  don  de  tepresentan 
los  cémicos,  ^  Escena  y  el  lugar  donde 
sucedià  el  caso  que  se  représenta,  La 
scène  est  à  Rome  ,  à  Babylone ,  etc. 
^  Escena  y  la  division  de  la  comedia 
aue  dura  todo  el  tiempo  que  estd  el  ta- 
wUdo  con  los  nismos  actores,  L.  Scena. 
^  Caso  i  accidente  ;  incidents  y  espec- 
tdcu!o,  Lat.  Cas  us. 

9.  Il  ne  faut  point  donr.er  de  scène  ai. 
pi«b  ic.  Es  mencstcr  no  hacer  hablar  de 
si  sin  nccesidad  y  fuera  de  propônto, 

5CÉNIQUE  ,  adj,  m,  y  f,  (  Sé-ni-iju*  ) 
Esféfiico  i  lo  que  toc  a  ,  o  pcrtenece  d 
la  escena,  Lar.  Scenicus. 

SCÉNITE,  *.  m,yf,{Sé-m-te)  El,  6 
la  que  vive  en  unas  tiendat,  J.at.  Sceri'a. 

SCENOGRAPHIE  ,#./.  (Sv^-no-gra-fî-c) 
EscenograJ'U  ;  la  dtlineacion  del  objeto 
«a  perspective t^  Lat*  Sctad|^apliJA| 


S  C  E 

SCÉNOGRAPHIQUE ,  adj,  m,  y  f,  (  Se-! 
no-gra-iî-qu<  )  Lo  pertenecienu  d  la» 
escenografia  y  escenogrdfico,  Lat.  Sceno- 
graphicus. 

SCENOPÉGIES ,/.«.(  Sé-no-pé.;1-<  ) 
Nombre  que  dabam  los  Grisgts  d  la 
fiista  de  los  iaherndculos  de  los  Hebrtos, 
La^  Scencpcgia. 

SCEPTICISME,  X  m,  ( Sèp-iî-sU-me ) 
Duda  univtrsal,  Lar.  Sceptidsmus* 

SCEPTIQUE,  adj,  m.y  f,  (  Sèp-ti-qur) 
El  que  duda  de  todo  :  ûsase  muehas 
vues  ccr:o  substantivo,  Lat.  Scepticus. 

SCEPTRE,  s.  m,  (SèiJ-tr«)  Cetro }  bas- 
ton  real,  Lat.  Sceptrum.  '*'  Cetro  ;  h 
dignidadp  6  poder  real,  Lat.  Regia  dig- 
nités *  auctoritas. 

SCHELLING  ,  «.  m.  (  CkcAin  )  Momeda 
de  plûta  de  Inglatt,rra,  Lat,  Nammus 
schelUnus. 

SCHÈNE ,  s,  m,  { ah-n*  )  Vcx  de  la 
aneigiiedad  :  medida  de  camino  ,  usada 
entre  los  antiguos  »  y  esptcUlmtnu  en 
Egipto, 

SCHISMATIQUE ,  adj,  m.  y  f,  (aîs- 
iiia-ti*qu<  )  Cismdtico:  ûsast  tamhicn  co» 
mo  substantivo,  Lat.  Scbismatîcus. 

SCHISME  y  s.  m,{^  ais-mc)  Cisma  ;  di^ 
vision  ,  6  separacton  entre  los  miembros 
de  ûlgun  cut'po  mistico.  Lac.  Schisma. 
^  Cisma  ;  diseordia  ,  d  division  qut  se 
introduet  en  algun  pueblo ,  6  cnnutni" 
dad,  Lat.  Divisio. 

SCHISTE  ,oScHiTE.*./.(ak-U,aî  tO 
Foi  de  la  kistoria  naturalise  dict  de 
las  piedras  qut  se  deshacem  tn  anas 
como  hi^jas  delgadas ,  como  la  piysrra  , 
etc,  Lat.  Scbisttis  ;  lapis  fissilis* 

SCHLiCH ,  •  Chliqvb  ,  s,  m.  Vo\  r«- 
mada  del  Akmaniel  wùntral  qutbran' 
tado  ,  lavado  y  prtparado  para  fundirse. 

SCIAGE ,  j.  m,  {  Si-t'je  )  Aserradura  ; 
la  action  dt  aserrar  >  d  strrar,  Lat«  Ser- 
ratura. 

Bois  de  sciage.  Madtrû  propiù  para  ha^ 
cer  tablas ,    etc,  ;  dtsputs  dt  rnserradc, 

SCIAMMENT  ,   F,  Sciemment. 

SCIATÉRIQUE ,  adj.  m,  y  f,  {  Sî-a-té- 
ri-qi*c  )  Vo\  de  la  gaomdnica  :  lo  que 
scnala  las  koras  ,  por  medio  dt  la  ambra 
del  gnomon,  Lat.  HorasumbrI  désigna  n  S. 

SCIATIQUE ,  adj,  y  s.  f,  (  Si-a-U-iiue  ) 
Cidtica  ;  enftrmedad  causàda  dt  un  hu~ 
mor  qut  st  fixa  en  tl  hutso  dt  In  cia, 
Lat.  Sciatica   isch<ai. 

SCIE ,  1.  /.  (  Si-<  )  Sierra  ;  instrumtnto 
para  aserrar,  Lat.  Serra.  ^  Prisu  |  pes' 
cado  cétaceo,  Lat.  Pristis  ;  xiphîa.  ^  Re^ 
cura  I  instrumento  de  peyneros  »  para  for- ^ 
mat  y  aclarar  las  puas  dt  los  ptynes 
Lat.  Serra. 

SciB  ,  éE  ,  part,  p,  y  ad),  Aserrado  ;  ser- 
rado,  ete,  V,  SciER.  Lai.  Serri  sec- 
tus  ,  divisuf. 

SCIEMMENT,  adv,  (SX-^^man)  A  ta- 
biendas.   Lat.  Scîentèr. 

SCIENCE,  s,f.  (Si-an-te)  Ciencia;  sabi- 
durla  de  Us  cosas  humanas  por princhios 
cicri^s,  Lat.  Scientia  ;  doctrina.  ^  Cien- 
cia y  pUno  conocimUruo  de  algun  ktcho 
tyarticular ,  etc,   Lat.  Cognido. 

Science  infuse.  CiencU  injusa  ,  la  qut 
vi^ne  de  Dios  pcr  inspiration,  Lat.  Scien- 
tia infusa. 

SCIENTIFIQUE,  4dj,  m.  y  f.  {Si-an^ 
ti-n-(ju«  )  Cicntt^co*  Lat.  Sd^atificui. 


S  C  d 

SCIENTIFIQUEMENT,  mAv.  (U^m 
li-^-^u<.^in«ii  )  Citntificsmentt,  Lat. 
Sctsntiiicè. 

SCIER ,  V,  a,  (  St-é  )  Asetrar  ;  strrar  s 
cortar  con  U  sitrra,  Lat.  Scrr2aacare» 
dividere.  ^  Stgar  las  miette,  Lat.  Mes» 
sem  desecare.  ^  Fo^  sufmtUa  :  titei 
rtmar  hdcU  atras^  Lat.  Rctro  reing^e. 

SCIEUR,  s,  m,  (St-ekT)  Strrader,  Ut. 
Secii  destcans. 

Scieur  de  long.  Chiqmitkafmg^  Lat.  Ma- 
teriarius  scctor. 

SCILLE  ,  6  SOUILLE  ,  s,  f.  {Si-Xi 9 
squi-U)  EspecU  dt  planta  (lUhùsa  con 
nut  st  eompona  »  por  istfusion  »  tl  nm 
lUmado ,  TÎn  sctilîctquc.  Lat,  Sdlli. 

SCINC  ,  StNQUE  ,  STINC    MAtlW  ,  f.  «. 

LSiac  }  Estinco  ,  d  tacimco;  tt^ttkdf 
fart;  Lat.  Scinctts. 


SCINTILLATION  ,    s.   f.   ( 
ùnn)    Vo\  dt  ta  aatmnomia 
dt  cenuUear  ;  hriUo,    Lat. 

SaOGRAPHlE.  *.  /•  (S-o-jra-6.«> 
Ko;  dt  U  arquitutura  :  Utmieenta' 
tion  dtl  interior  dt,  algmn  tUfùa,  Lat^ 
Scio|raphia.  ^  En  el  dihusto  ,  pcrfl» 
d  prtmtra  dtlintacion  dt  suu  fpf** 
^  En  iâ  gnamdnUn  ,  tl  aru  Jt  dtSf 
ntar  quadrantes  qut  hactn  ewsoett  U 
hora  dtl  dia  por  mtdio  del  sol  »  J  ^ 
dt  la  nocht  pot^  wetdi»  da  im  btma,  b 
de  Us  estrtUaéi^ 

SCION,  s,  m.  (SÎM/  €m  Uawtrsoîy 
st-on  )  ytrdugù  ;  el  rtnmtvo  »  d  vdstag^ 
del  dfhoL  Lac.  Surculus.  ^  Vardmp; 
la  roncha  Ur^  i ,  6  Menai  fac  ir»âatt 
tl  golpt  de  mfou,  Lat«  Vibcz. 

SCISSILE ,  sdj,  wuyf.  (S-si^c  )  U  «m 
ta  putdt  dàvuUr  ,  d  àtnâtr,  Lat.  Siiwib» 

SCISSION ,  s,  f.  (^  Sî-sÎM  itn  Us  vtrsM, 
m-on  )  Division  |  atp^racimm^  Lat.  Sca^ 
sic.  ^  Partimento  y  disdsiùn  dt  Usvo^ 

tos  ,  d  sufragiot  tm  mnn  msmsMea,  LaL 

D«  •  • 
1V1SIO. 

SCITIE ,  #.  /.  (  Sî-$î-<  )  Bmhareaàem 
ptqutna  ton  puemu  y  vria  /miina,^ 
se  usa  tn  tl  Mtditerrdnf,  LaC  Satia 
navtcula. 

SaURE  ,#./.(  Si-û-re  )  AsarraiMras  ; 
scrrïn  y  las  partes  mtnttJas  fut  va  sa- 
eando  U  sierra  dt  la  weadera.  Lat.  Soobs. 

SCLÉROPHTALMIE ,  *.  /.  (  Scîé^- 
tal-mi-c)  Otrta  anfermadad  dt  Us  ojêSk 
Lat.  ScIcroLhtalmia. 

SCLÉROTIQUE  ,*./.(  Sdéro  tî-qa<) 
Vo\  dt  la  anotomix  :  tstUrdsita  i  tv- 
mita  del  ojo,  Lat.  Sclerotica. 

SCOLARITÉ,  *.  /.  Vci  fottmst:  droît 
de  scolarité.  El  dtreck»  fut  tunenltt 
tscoUrts  dt  alguna  uuirtrsidad  dt  ft> 

^M/-  los  pfiviUeUê  dt  aUst,  Lat.  Soo- 

^iRrum  acfdemtcanxm  )us. 

SCOLASTIQUE,  adj,  «.  jr/.  (Sco-laf. 
ti-qu<  )  Eecoldstico  ;  io  ttcsnte  y  pet' 
tenecitntt  d  tscutUs,  Lat.  ScboIasticKt. 

SCOLASTIQUB ,  s,  f,  TtaUgU  tacM' 
tica,  Lat.  Tf^eologia  acholaatîca. 

SCOLASTIQUE  ,  s,  sn.  El  qut  ha  MeU 
tratadù  de  UoiogU  tscaUetité*  Lit» 
Tbeolocus  scholasticut. 

SCOLASTIQUEMENT,  ndv.  (Sca-Ias- 

ti'f\\ie'maM{  Escoldstècamemst*  L.Scbo« 

lasticè. 
SCOLL\rrE,  s,  w,  (  Sco.lî-af-t«  )  £»• 

eolitdor;  tl  que    ha€€   iSf^Uot*  i^ 

Scboliastes, 


SCO  » 

#C0tT8 1  '.  /.  (  Sco-1-«  )  EseoUû^  ;  «ao* 

tscion;  ghsM  ,  6  inttrpretacion  brève  : 

éséut    nguUrmtnu    en  ta   didmsediUo, 

Lat.  Scholîam» 
VtOLiK  ,   s,  m,   Vo\  i$  U   pcmarU: 

tèserpmciom  »  nou   ^mt  se  reftre  d  uwa 

propasiàon  prcccdenu  ;     e§€olio,    Lat. 

ISchoIiutn. 
SCOLOPENDRE,  #./.  ($eo-lo-7««-drO 

Escoiopcnira  i  cUntopUt  ;  inaect;  Lat. 

Scolopendra.  ^  EscolopeMdrà  ;  pescndo 

de  mâr.  Lat.  Scolopcndn  marina,  ^  Es- 

tctoptndra  ;  /enguë,  d*  cUrro  i   plante 

iUmada  utmbnn  langue  de  ctrf  ^  cete- 

rac.  Lit,  Asplcnium  scolopendrium. 
^ORBUT  ,/.!».{  Scor-htt  )   Estor^ 

kutù  ;   cnfermtdad.   Lat.   Scorbutum  5 

morbus  scorbutut« 
«CORBUTIQUE,  n^Ç.  m.  y  f.  (Scor- 

bi(-ti-i{u<  )   Lo  que  tUne  la  ndturai€\a 

dit  eseortuto,  Lat.  Scorbudcuf, 
Scorbutique  y  s,  m.  y  /.  El  quefadece 

la  enfermcdûd  dtl  escerbutû»  Lau  Morbo 

flcorbu'o  laborans. 
SCORDIUM  ,  s.m,  {  Scor-di-om)  £#- 

eordio  ;  planta,  Lat  Scordium. 
SCORIE  ,  /.  /.  (  Sco  ri^  )  Escoria  ;  U 

ke\  dt  los  maaUs,  Lat.  Scoria. 
SCORIFICATION  ,  s.f.  (  Sco-ri-fi-oi- 

sion  )  El  acto  de  reducir  d  cscarias,  Lat. 

In  scorias  convenio. 
SCORIFICATOIRE,  #.  m.  (Sco-ri-fi^ca- 

toa  re  }   Fajo  que  sirve  para  reducir  d 

escortas, 
ScoKirik  ,  ÈE  ,'  part,  pas,  y  adj,  Rtdu- 

€ido  d  escortas.  Lit.  Reductui  in  scorias. 
5CORIF1 ER  ,9.a.[  Sco-ri-fi-é  )  Reducir 

d  escortas,  Lat.  In   scorias  redigere  , 

convertere. 

SCORPIOIDES ,  *.  /.  (  Scor-pî-o4-d«  ) 
Escorpioyde  ;  planta,  Lat.  Scorptoidet. 

SCORPfOJELLE  ,  /./•  (  Scor*pi-o-;è-U  ) 
Aceyu  de  escorpion  ,  6  alacram,  Lat.  Ex 
tcorptone  oleum. 

fCORPION  ,  /.  m.  (Scor-pî-on  )  Escor^ 
pion  ;  alacran  ;  insecto  venenoso,  Lat. 
âcorpio.  ^  Vo^  dt  la  astronomia  :  escor- 
fion  ;  sigao  dcl  \odidco,  Lat.  Scorpius. 
^  Escorpion  y  md^uina  de  gturra  ,  de 
qu€  tisdron  Iqs  aauguos,  Lat.  Scorpîo. 

SCORSONÈRE,  /./.  (  Scor-so-nè-rO 
Escor{onera  j  planta,  Lat.  Scorzone;a. 

SCRIBE  ,  s,  m,  (  Scribe  )  Escrihienu  y 
amanuense,  Lat  Scriba. 

Scribes  ,  pL  Nombre  que  daba%  los  Ju- 
dios  d  Us  doctvres  que  ensenaban  la  ley 
de  Moyses,  Lar.  Scribe ,  arum. 

^CRIPTEUR,  s,  m,  (Scrip.t«ttr)  En  U 
ckancillerla  Romana  Udmase  a$i  el  que 
escribe  las  bulas,  Lat.  Scriba. 

SCROFULAIRE  ,  s,  f.  {  Scro-f«-lè|n) 
Escrofularia  ;  planta,  Lat  ^crofulaij^ 

SCROFULES  ,  *.  /.  pi,  (  Scro-fu-l«  )  Es- 
crdfuîas',  Umparones,  ^.  £crou£LLES. 
imct,  Scrofulae. 

SCROFULEUX  ,  EUSE  ,  adj,  {  Scro-fo- 
leû  ,  Icu'ie  )  Vo\  de  la  medicina  :  escro^ 
fu/oso.  Lat.  Strumosus  ;  strumaticus. 

SCROTUM ,  6  ScROTON  .  i.  m.  (  Scro- 1 
«    tom  ,  ton }  yo[  de  la  anatomla  :  escro'o; 
las  boisas  de  los  usti.ulos ;  vedijas,  Lat. 
Scrotum. 

SCRUPULE  ,*.«.(  Scm-pa-Ie  )  Escrd- 
pulo  ;  cierto  peso  pequeno  de  que  usa^ 
/os  bpticarios,  Lat.Scrupolum.  ^  Escrd- 
fulo  y   duda   que  se  tient    de  alguaa 


0Oêà  9  ia  quai  trae  d  tu»  Inqituto^  y 
desasoeegado,  Lat.  Scrupulns.  ^  Escru» 
pulosidÂd^  /  nimiedad  en  el  exdmem-  y 
averiguacion  de  las  €osa»,  Lat  RcUg^o. 
^  Escrûpula  /  repugnasuia  ,  turbacioa  , 
agisacion  de  la  concienaia*  Lat*  Sera- 
pultts;  religio. 
SCRUPULEUSEMENT ,  adv.  (  Scn-p«- 


*  SEC  fot 

SEAU  ,  «.  fli.  (Sd  )   OAm;  po{al  ;  raam 


leu-ie^ma»  )  Estrupulnsaracnte*  Lat  Re- 

liffiosè.  .  dalas  que  consienen  hatnoru  alg^pare 

SCRUPULEUX»  IVSJI,  adj,  (Scr»-pu-  '     eidos  al  sebo.  Lat  Sebaceus. 


Ué  ,  \cu'\e  )  Eserupuljs9  :  dtase  algumas 
veaes  eotno  sabstamtiwa,  Lat.  Religiosos  i 
scrupulofus. 

SCRUTATEUR ,  /.  jr.  (  Scru-u-teur  ) 
Escrutinador  ;  es  vas  de  la  suerada 
Escritura,  Dieu  est  le  icruattur  des 
cœurs ,  etc.  Lot,  Çordium  scruutor 
Dtus. 

Scrutateurs^  pl,  Los  d  tuyo  cargo 


estd  veiifear  un  escntùaio*  Lat  Sui&a-    SEC  ,  ÈCHS  ,  adj,  (  Sèc  ,  tk-cke  )  Seeo  / 


giorum  scrutatcrei. 

SCRUTIN  ,  #.  m.  (  Scra-tm  )  Escnttt» 
nia  }  reeoaoeimiento-y  reguUicion  de  los 
votos  secretos  con  que  se  elige  un  sugeto 
para  algun  emplto,  i$r  Escrutinio  ;  uno 
de  los  modes  establectdos  para  las  elec' 
cioaes  canànieas,  Lat.  Scrutinium. 

Sculpte  »  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Escul" 
pido,  Lat  Sculptut;  flca)ptus. 

SCULPTER  ,v.  a,  {  Scklp-xé  )  Esculpir; 
labrar  y  formar  una  tfipie ,  etc,  en  mo- 
déra ,  mdrmol ,  êtc,  Lmu  Scuif  ère  ;  Mal- 
père. 

SCULPTEUR  ,#.!».(  Scidp.t<2ir  }  Escul- 
tor.  Lat.  Sculpter. 

SCULPTURE  ,#,/.(  Scttlp-t»-re)  EscuU 
tura  ;  el  aru  de  escujpir  y  entaUar, 
^  Escultura  ;  la  cbra  hecka  par  el  es^ 
cultor,  Lat.  Sculptura. 

Il  SCURRILE  ,  adj.  m.  yf,{Sw-TxAi) 
Saxo;  trivial^  sût  deccncia  nidecoro, 
etc,  Lat.  Scurriiîf. 

SCURRlLIfÉ,  s.f,  (  Scur-ri-li-té  )  i?«- 
joneria  ;  bujfonado,  Lat  ScMrrilîtas. 

se  YLLA  ,#./.(  Sa-U  )  Eseollo  del  Aiedi- 
ttrrdntù  cerea  de  Mestna,  Lat.  Scylla. 

SCYTALE ,  s.  f,  (  Si-ta-k  )  y<n  da  la 
antigûedad  :  cifra,  de  que  usaban  los 
Lacedemonios  para  escrtbir  cartas  mis- 
teriosas,  Lat.  Scytalc  Laconica. 

SE  ,  (  S«  )  Dativo  »  6  aeusativo  del  pro- 
nombre Personal  de  la  tarcera  persona. 
Se,  Se  donner  du  mouvement.  Darse 
movimiento.  Se  rëtracter.  Retratarse  ; 
desJeeirse.   Lat.  Sibi  ;  se. 

SÉANCE  ,  s.  f.  (Sé-an-teJ  Asiento } 
'  el  dereeho  que  se  tiene  de  naber  pta\a 
en  alguna  junta,  Lat.  LocuS  in  consessu. 
^  Sesion  ;  junia  ;  eongrcso  ;  congriga» 
cion.  Lat.  Consesrio  ;  consessus.  v^  Se 
dice  tambien  de  cada  estacion  de  los 
jueces  ;  estacion  ;  estancia,  Lat.  Con- 
sesfus  ;  settio. 

SÉANT,  ANTE,  adj,  {Si-an  ,  an-^U  ) 
As.ntàdo  ;  scntado  en  d  tribunal ,  etc. 
Le  roi  «séant  en  son  Ut  de  justice. 
El  rej  sentado  en  el  solio  de  la  justicia, 
Lat.  Sedens.  ^  Décente  j  convenitnte* 
Lat.  Decens  ;  decorus. 
SÉANT  ,/.«.{  Sé-an  )  Esthdo  ,  6  po~ 
sicion  del  qui  estd  sentaéo.  Ce  ma >àe 
est  SI  foibie  qu'il, ne  peur  sr  mettre, 
se  tenir  sur  son  séant.  Ett<  enfernu. 
es  tan  débit  que  no  puede  estar  scntad.: 
en  U  coma»  Lat  AsstdentU  positig. 


con  que  se  saca  agua  del  po\o,  Lat« 
Situluf  $  sstub.  ^  iê  tjma  tambim  mt 
el  agua  ,  eU.  que  êabe  en  d  eubo,  Vor 
seau  d'eau.  Un  aubo  de  agu^,  Lat..Sxtul» 
plena. 
Pleuvoir  à  seaux.  Llover  d  edntaros» 
SÉBACÉE  ,  adj,  f,  (  Sé^hr-U-e  }  Và^^ 
de  la  anatomla  :  se  dkê  de  las  gldn^ 


SÈBE3TE  ,  s.  m,  (  S^-bès-t^  )  Fruiu  det 
sebesten  ,  scmejanu  d  unas  ciruelas  pequfim. 
nos.  Lau  Sebesten. 

;SÉBESTIER  ,s.m,  (  Sé-bès-tîé  )  Sebes- 
ten. i  d'bol  d  mt/dj  de  endrina ,  aunqua 
mas  pequcn*/.  Lat.  Sebearina  docnesâca. 

SÉCILE  ,  s,  f,  l  S4  bi-U  }  ArUsUêà  » 
arcua  de  que  usan  los  paaaàeros ,  UCm 
Lat.  Vas  pistocium. 


lo  que  carece  de  humedad,  Lat.  Sîccus* 
4[  ^cco  ;  falto  de  verdor  »  lotaula  ;  é 
yigor  :  dicese  de  las  plantas,  Lat.  Ari« 
dus.  ^  Seco  ;  se  apliea  d  las  frueas  » 
especialmenu  de  edtcara  dura,  Lat.  Sic- 
cus  ;  exsfccatus.  ^  Seco  ;  flaco  ,  y  da 
muy  pocas  carnu.  L.  Exsuccus.  ^  ^eco  { 
se  dtce  del  temporal  en  que  no  lluevcm 
Lat.  IroptuWus.  ^  Seeo  ;  drida  ;  estérU«  ' 
Lat.  Aridus  ;  aterUis.  *  Seeo  ;  el  asunto  « 
d  materia  de  que  kan  tterito  poeos  ^  6 
tiemen  poco  que  decir,  Lat.  Stfrilis  ; 
aridus  ;  exîlis.  *  Seco  ;  drpero  ,  deew 
brido  en  el  modo ,  6  trato»  Lat  Asper  ; 
austeruf.  *  Seco  ;  tibia  ;  poco  earihoso  , 
etc,  Lat.  Gelidut.  **  Seco  ;  en  esnim 
mis  tic  o  ,  y  aie  poco  fervoroso  en  la  vIT'» 
tud  ,  etc,  Lat.  Frigidus. 

Argent  itc.  Dtnsro  contanu  ,  6  de  conJ 
tsdo,  ^  Drap  sec.  Pcno  demasiado 
duro.  ^  Muraille  de  pierres  sècbes.  A/</<« 
ralla  bêcha  con  piedras  sucUas  ,  «ût 
argamasa  ni  yeso,  ^  Vin  sec.  Vino 
que  no  tient  lUor,  *  Voir ,  regarder  les 
puvres  d'un  œil  sec.  Ver ,  miras  d 
los  pobret  sut  moverse  d  eompasiom, 

SEC  ,  s.  m,  Seco  ;  una  de  las  quatro  pri^ 
mer  as  ealidades.  Le  sec  et  l'hunûde  , 
le  froid  et  le  cbaud.  Lo  seeo  y  lo  hd* 
medo ,  etc,  Lat.  Siccuro.  ^  Forrage  dt 
yerbas  secas,  Lat  Pabulum  exsiccatum. 

P.  Employer  le  vert  et  le  sec.  Tomar 
todos  los  médias  posibles  para  lograr 
lo  que  se  intemu. 

Sec  ,  adv,  Seeamente  ;  dsperamentt.  Ré- 
pondre ,  parler  sec.  Lat,  Asperè. 

A  SEC ,  adv.  En  seeo,  La  citerne  est  à 
sec.  No  hay  agua  en  la  cisterna,  *  L« 
poète  est  à  sec.  El poeta  no  sabe  mas 
que  decir,  ^  A  sec  ,  Si  mâts  et  à 
cordes.  Voi  ndutica  :  d  palo  seco, 
*  4r  Rester  à  sec.  Qutdar  limpio  ;  que^ 
djr  enteramente  stn  dinero. 

SÉCABLE  ,  adj,  m,  y  f  <  Sé-ca-bU  ) 
Lo  qui  se  puede  conar  ,  d  dividir  :  ûsasa 
solo  en  lo  didascdlico,  Lat.  Seclilis. 

SÉCANCE,    /.  /.     y    SÉQUENCE. 

SÉCANTE  ,s.f.(  Sé.caji-t#  )  Voi  de  la 
geomctria  :  sec .  ntt  ;  qualquiera  llnea  que 
corta  d  una  supcfcie,   Lat  Seeans. 

SECHE  ,s,f.  { St-che  )  Xibia  ;  peseadê 
de  mar.  Lat.  S<*pia. 

Os  de  sèche  Xibion  ;  U  ecneha  ,  6 
hncso  de  la  xibia  dtl  quai  usan  lo0 
pUteras,  Lit,  Scpiae  os. 

Gggg  % 
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SiCHÉ,  ie  ,  part,  pas,  y  êdj,  Suado, 
Lit.  5iccatus. 

SÈCHEMENT,  adv.  (  Sè-che- man  )  Se- 
eamtnte  ;  futra  dcl  scntido  recto  ,  valt 
dsptramentc  y  coa  pocas  palabras  ;  sin 
cortcsania  ,  tte.  Lac.  Siccè.  Frigide  > 
asperè. 

5ÊCn£R  f  r,a,  {  Sé'ché  )  Secar;  ertxu" 

far,   Lat.  Siccare  ;  exsiccare. 
écher  ses  larmes.  C<sar  de  Uorar,  *  Sé- 
cher  les  larmes.  Consolar, 

SECHER  ,  V.  n,  Secarse  ;  enxugarse  la 
humcdad  de  mlguna  cosa  ;  cvaporàndoss, 
Lat.  Lxsiccari.  t|r  Secarse  :  se  dice  de 
las  plantas  que  pierdtn  su  vigor,  lû\a'- 
nia  y  yerdor.  Lat.  Arescere.  *  Secarse  ; 
ênflaquecerse  el  animal,  Lat.  Macescere. 

.  *  Secarse  ;  consumirse  de  pesares  ,  de 
tristicia  ,  ete,  Lat«  Mœrore  ,  etc*  ta- 
bescere. 

SÉCHERESSE  ,  s,  f,  (  Sé-che-rh-se  )  5«- 
quedad  :  calidad  de  lo  que  es  seco  ;  falta 
de  humedad.  Lat.  Sicci:as.  ^  Se  dice 
tambien  de  la  calidad  dcl  nyrc  :  seca  ; 
secura  ;  stquedad,  Lat.  Succitas  ;  ari- 
ditas.  ^  Àridci  ;  stquedad  ;  ester iiidad. 
Lat.  Aridiras  ;  steril.tas.  *  Sequedaa  : 
espérera  en  el  trato  ,  etc,  Lat.  Aspe- 
ritas.  *  Sequedad  ;  falta  de  dul\ura  y 
eloqùencia  en  el  estUo,  Lat.  Ariditas. 
*  roi  "f^^^^a  :  sequedad  ;  falta  de  divo- 
eion  y  fervor,  Lat.  Ariditas. 

SÊCHERON  ,  s,  m,  (  Së-rAe-ro«  )  Frado 
en  unn  tierra  drida,  Lat«  Pratum  aridum. 

SÉCHOIR  ^s,  rn,(  Sé-cAoar  )  Enxugidor  ; 
a^ufrador,   Lat.  Exsiccatorium. 

SECOND  ,  ONDE  ,  ad'f,  numer,  ord,  (Sf- 
goa  ,  go/7-dtf  )  Scgundo,  Lar.  Secundus. 

JEau  seconde.  En  la  chitnia  ,  especi:  d^ 
agua  fucrte  que  y  a  servià  d  la  disolu- 
cion  de  algun  métal.  ^  Se  dccia  anti- 
giiamcnte  en  la  poesia  :  Beauté  sans 
seconde.  B<lle\a  sin  par,  A  nulle  autre 
seconde.  Puesta  en  el  primer  ordcn, 

SECOND  y  s,  m,  (5e*go/i)  En  el  juego 
de  la  pelota  »  el  que  ocupa  el  puesto 
segundo  por  un  lado.  Lat.  In  ludo  secun- 
dus. 4^  El  que  ayuda  d  otro  d  combatif 
en  un  desjfio,  Lat.  Secundus  in  certa- 
in in  e.  ^  El  que  sirve  baxo  de  otro,  II 
n'est  qu'en  second.  *  Ayuda  i  ayudante, 
Lat.  Adjutor. 

SECONDAIRE,  adj.  m.  y  f  (Se-gon- 
dè-rc  )  Sccundario  ;  lo  que  en  ôrden  es 
segundo  ,  y  no  tan  principe Imente  aten-^ 
dido  como  lo  primera,  Lat.  Secundsrius. 

SECONDE  ,  s,  f,  {  Se-gon-àe  )  Fci  de 
la  mûsica  :  segunda  /  el  iniervalo  que 
hay  de  una  vo\  d  su  inmediata,  Lar. 
Secunda.  ^  Segunda  ;  una.  de  las  sesenta 
partes  en  que  se  divide  el  minuto  de 
^irculo  ,  6  de  tiempo,  Lat.  Secunda  } 
aninutt  pars  sexagesima.  ^  Cluse  se- 
funda  en  un  colegio  i  la  cluse  anus  d< 
la  ntorica,  Lat.  Secunda  classis.  ^  5^- 
9unda  calidad  de  hs  lanas  de  Espann 
Viccse  tambien  refleuret ,  y  laine  ségo- 
via  ne. 

Secondé  »  le  »  part,  pas,  y  adj,  Âyu- 
dado,  Lat.  Adjutus. 

SECONDEMENT ,  adv,  (  Se-gon^de-man^ 
Segundar lamente  j  en  segundo  Ligar,  Lat. 
Secundo. 

SECONDER  t  V,  a.  {  S<-go/i-dé  )  Àyw 
dar  ;  favorecer  y  apadrinar  y  patfççinar, 

Lat,  Javarei  i^djuvarç^ 
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SECONDINES  ,  s,  /.  pL  (  S<.gon^di-n<) 
Vo\  de  la  anatomia  :  secundina  ;  tii» 
nica  p  6  membrana  que  cubre  êl  feto. 
Lat.   Secunda;. 

Secouk  ,  LE  ,  part,  pas,  y  adj,  Sacudido, 
Lat.  Quassus  ;  quassatus. 

SECOUER  ,  V,  a,  (  S«-cu-é  )  Sacudir  ; 
mover  violentamentc  alguna  cosa  d  una 
y  otra  farte,  Lat.  Quatere  ;  quassare. 
^  Sacudir  /  golpear  alguna  cosa  para 
quitarle  el  polvo,  Lat.  Succutere. 

*  Secouer  le  joug.  Sacudir  el yugo,*  ^-^  les 
oreilles.  Dar  sehales  da  menosprecio  , 
û  de  repugnancia. 

Se  secoukr  ,  v,  r,  Movtrsi  ;  agitarse. 
Lat.  ^Movere  se. 

SECOUMENT  ,  i.  m.  (  Se-cu-man  )  Sa- 
cudimiento  :  sacudidura,  Lat.  Concussus  ; 
succussus. 

SECOURABLE,  aJ;.  m,  y  f,  (  Se-cu-ra- 
ble  )  Socorredor  ;  caritativo  ;  ofcioso, 
Lat.  Auxiliaris  ;  opitulans.  ^  Lo  que  se 
puede  socorrer,    Lat.  Adjuvandus. 

SECOURIR  ,  v,a.{  Sc-cu-rir  )  Socorrer  ; 
ayudar  ;  dar  asistcncia  ;  favorecer,  Lat 
Succurrere  ;  opitulari. 


Se  secourir 


y.  r.    Ayudarsi  lot  unos 
Sibi  inviccm  suceur- 


succursaiis. 
,  UE  ,  part,  pas,  y  adj,  (  Stf-cu- 


d  Us  otros,  Lat. 
rcre. 

SECOURS  f  s,  m,  (  S<-cur  )  Soeorro  ; 
ayuda  j  amparo,  Lat.  Auxilium.  ^  So^ 
corro  ;  en  la  guerra,  es  la  incorpora^ 
cion  de  soldados  d  la  tropa  ,  6  presidio 
que  padece  riesgo  ,  6  la  provision  de 
vlveres ,  etc,  de  que  se  carece,  Lat.  An* 
nonae  ,  militum  subsidium  ;  suppetiae. 
4^  Igltsia  ,  ayuda  de  parroquia,  Lat. 
Ecclesia 

Secouru  ,  w^  , 

tu  ,  TÛ'C     Socorrido,    V.  SECOURIR. 

SECOUiSE  ,*./.(  Sc-fu-5<  )  SacuUda  ; 
sacudimicnto  :  sacudidura  :  ùsase  tam- 
bien  en  lo  moral,  Lat.  Concussio  ;  suc- 
cussus. 

SECRET  ,  ETE  ,  adj.  (  St-crè  ,  crè-t«  ) 
Secreto  :  oculto  ;  escondido,  Lat.  Secre- 
tus  \  abditus.  4  Callado  ;  silencivso  ; 
reservado.  Lat.  Tacitus. 

En  secret  ,  adv.  En  secreto,  Lat.  Ar- 
cano  ;  ciam. 

SECRET  ,  j.  OT.  (  Sc'Crè  )  Secreto  ;  silen- 
ciû  cuidadoso  de  no  reve/ar  ni  Mscubrir 
lo  que  conviene  que  este  oculto,  Lat. 
Secreturo  ;  silentium.  ^  Secreto  ;  la 
mis  ma  especie  >  6  cosa  que  se  debe  tener 
ocu/ta  ,  6  <al/ada,  Lat.  Secretum  ;  ar- 
canum.  ^  Secreto  ;  la  notici.t  particular 
que  alguno  ticru  de  la  virtud ,  6  pro~ 
picdad  de  alguna  cosa  perteneciente  d 
la  medicina ,  etc,  Lat.  Arcanum.  *  Me- 
dio ,  invencion  para  lograr  algun  intento  , 
etc.  Lat.  Via  ;  modus.  *  Silencio  ;  re- 
tira, Lat.  Silentium  ;  recessus.  '^Som- 
bra ;  obscuridad,  Lat  Obscuritas.  ^  Se- 
creto ;  el  sitio  oculto  que  se  suele  poner 
en  lus  escritorius ,  cofres  ,  etc,  Lat.  Scri- 
nii  abdlta  pars.  ^  Sécréta  ;  necesaria , 
à  letrina,  Lat.  Latrina. 

4r  Secret  de  la  comédie.  Secreto  d  voces  ^ 
con  chirimias  ,  de  anchuelo, 

SECRÉTAIRE  ,  s.  m,    (  S^-cré-tèra  ) 
Secretario  ;  el  que  escrihe  para  otro,  Lar 
Scriba  ;  amanuensts  ;  à  manu  ;  à  secre> 
tis.  4  Ave  del  eabo  de  Butna  Esperaa\a , 
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Secrétaire  d'ambassade.  Sctreurio  dt  le 
embaxadm,  ^  —  d'état.  Suretirio  dg 
estédo,  4^  —  du  roi.  Secretario  del  rey, 

SECRÉTAIRERIE  ,  /.  /.  (  Sc-cré-tè-rc- 
ri-e  )  Sicruaria  d<  estado  ,  covackaelé, 
Lat.  Negotiorum  re^orum  ,  etc.  coo- 
clave  interius.  ^  Secretarùi  j  Istgar  iomdt 
los  secretarios  de  un  êmhaxaâar  etttrt- 
gan  sus  expédiciones.  Lat.  Tabularina 
à  secretis. 

SECRÉTARUT  »  s.  m.  (  S<-cré-u-ti-a  ) 
SécretarU  ;  el  cargo  ,  d  esapleo  de  seert- 
tmrio,  4  Secretaria  ;  la  ofeina  del  se- 
cretario, Lat.  Scribe  ,  lU>elUoBis  dS^ 
cium  ,  Tel  conclave. 

SECRÈrE  ,  s,  f.  (  S«-crè*U  )  Sécréta; 
oracton  que  se  dict  en  la  misa-  dapus 
dcl  ofertorio,  Lat.  Sécréta. 

SECRÈTEMENT ,  tfJr.  (  Sc-crc-t^-nM  ) 
Secretamenu  ;  ocultainente,  L.  Secreu>  ; 
arcanô  j  dam. 

SÉCRÉTION,  /./.  (Sé-cré-sii^a)  Fe; 
de  la  medicina  :  secrccioa»  Lat.  Seoe- 
tio  ;  separatio. 

SÉCRÉTOIRE  ,  adj.  m,  y  f  {  Se^é- 
toa-r<  )  Vo\  de  la  mcdiciaa  :  lo  fie 
sirve  para  las  secrcciones,  L.  Secretotius, 

SECTAIRE  ,  s,m.  ^,  Sèc-tè-r«  }  Securi»; 
el  que  profesa  alguma  secta,  Lat.  Secta* 
rius. 

SECTATEUR  ,  *.  at.  (  Sic.ta-t«r)  5«- 
qiiai  ;  el  que  sigue  la  docaiua  y  opiuiiatk 
de   otro,  Lat.  Sectator.  * 

SECTE  fS,f,{^  Sèc-t<  )  Sccta  ;  la  doctriMe, 
mdxima  >  û  opinion  particular  enscâadê 
por  algun  maestro  cclehre,  Lat.  Secti; 
familia  ;  scbola.  ^  Secta  y  el  error,  i 
fulsa  religion  ensenada  pcfr  alfftu  maestro 
famoso,  La  secte  de  Luther ,  de  Cal  i 
vin  ,  etc.  Lat,  Secta. 

SECTEUR  ,#.».(  Sèc-tear  )  Foi  de 
la  gecmetrla  ;  teetor  ;  ^arte  del  circulù 
comprehendida  entre  dos  radios  y  un  areo» 
Lat.  Sector. 

SECTILE  ,  adj,  (  Sèc-tî-îe  )  Lo  que  se 
puede  dividir ,  hender  ,  6  aserrar,  Lat. 
Seailis. 

Oignons  secttlei.  CeboUas  de  flores  ccru* 
das  por  pcda\ps ,  y  que  asi  seplant&n, 

SECTION,  «./.  (  Sèc-ston  ;  en  los  versosi 
%\-on.  )  Seccion  y  division,  Lat.  Sccdo; 
divisio.  ^  Vo\  de  la  géométrie  :  secciae  ; 
el  eorte  de  las  llneas  ,  fguras  y  a,erpM 
sélidos.  Sections  coniques  »  le  point  de 
section.  Lat,  Sectio. 

SÉCULAIRE  ,  adj,  m,  y  f  (  Sé-c»-îè-Pf) 
Secular  ;  lo  que  se  hace  de  sigh  at 
siglo,  Lat.  Secularis. 

Année  séculaire.  Ano  que  aeaha  u*  siglo, 

SÉCULARISATION  ,*./.(  Sé-cn-h-ri- 
^a-sioA  )    El  acto   de   suulari^ar  ;  tl 

'ifdnsito  de  cosa  regular  d  secuUndiL 

'%at.  Ad  secularcm  conditionem  trans- 
criptio. 

Sécularisé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Sea^ 
lari\ado.  Lat.  Ad  secularem  conditio- 
nem relatus. 

SÉCULARISER  .  r.  tf.  (  Sé-ca-la-tî-î<f) 
Seculart^ar  i  hacer  secular  alguna  ecsê 
que  era  eclesidstica ,  6  regular,  Lat.  Ad 
conditionem  secularcm  referre  ,  tras^ 
cribcre. 

NÊCULARITÉ,  s.  f,  (  Sé-ca-Ia-rké  ) 
Secularidad.   Lat.  Secularis  cordido. 


ue  lllmase  por  otro  nombre  sagittaire,  I  SÉCULIER,  1ÈRE,  tf^/*  (S^-^-*»^i^*"") 
'  r.  Sagictarius  ayi««  I     Stcular  i  h  que  pcrtcnut  à  U  ^^9 
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tttado  ,  6  eostumhrtt  dtl  siglo ,  6  mundo. 
Lat.  Secularis.    ^  Seglar  ;   ûsasc  como 

•90ibstantivo  pur  opçsicion  d  ccUsidstico , 

Q  regu/ar,  Lat.  Secularis  ;  laicus.  ^  Sccu- 

lar  i  il  sacerdott  qut  vive  en  el  siglo 

é  distincion  de  ios  religiosos,  Lat.  Secu- 

.  la ris. 

SÉCULIER  ,  J.  m.  (  Sé-cxi-lié  )  Seglar  : 
lego,  Lat.  Laicus. 

SÉCULIÈREMENT ,  adv.  (  Sé-cu-liè-r«. 
man  )  À  lo  seglar,  Lat.  Seculari  modo. 

SÉCURITÉ  ,  ^.  /.  (  Sé-c«-ri-ié  )  Segu^ 
ridcd.  Lat.  Securitas. 

SÉDANOISE  ,  s,  /.  (Së-da-noa-^<)  En 
la  imprenta  vaU  U>  mismo  que  Pari- 
sienne. 

SÉDATIF,  ivE,  aij.  (Sé-da-tif,  tî-ve) 
Vo-{  de  la  medicina  :  se  dice  de  Us  re- 
medios  que  templan  y  sosUgan  Ios  jdo' 
lores,  V,  Calmant,  Lau  Sedans  ;  sc- 
dativus. 

SÉDENTAIRE,  adj,  m.  y  f  {Sé-dan- 
ik-TC  )  Sedcntario  ;  se  apàca  al  empleo  , 
6  modo  de  vivir  que  traê  consigo  La 
,  Costa mbre ,  6  habitua cion  de  estar  sen- 
tado,  ^  Sedcntario  y  lo  que  tiene  habi- 
tuée ion  fixa ,  par  cposicion  d  amhula-' 
tivo ,  à  errante.  Lat.  Sedentarius. 

SÉDIMENT  ,  s.  m,  (  Sc-di-ma/i  )  Fo^ 
de  la  medicina  :  ia  he^  ,  6  poso  de  Ios 
humores,  ^  La  hc^ ,  à  poso  de  qualquier 
Ucor,  Lat.  Sedimcntum. 

5ED1T1EUSEMENT  ,  adv,  (  Sé-di-$i«iî- 
HC-man  }  Sediciosamente,  Lat.  Sedi- 
ttosè. 

SÉDITIEUX,  EUS E,  adj.  (  Sé'Al-sleû . 
eû-^e  ;  en  Ios  versos ,  $i-«iî  ,  eu-\e,  ) 
Sedtcioso  :  lîsase  tambitn  como  substan^ 
tivh.  Lat.  Sedidosus. 

SÉDITION,  j./.  (  Së-di-sio/i  ;  en  Ios 
versets  ,  sUon,  )  Sedicion  ;  tumulto  ,  ai- 
horoto ,  levantamiento  popular  »  etc,  Lat. 
Seditio. 

SÉDUCTEUR  ,  TRiCE ,  s,  (  Sé-duc-twr , 
tri-s<)  Sedttctor  :  ûsast  algunas  veces 
eomo  adjeciivo  :  Discours  ,  ton  séduc- 
teur ,  etc.  Lat»  Corruptor  ,  trix. 

L'esprit  séducteur.  El  diabolo, 

SÉDUCTION  ,  ^.  /.  (  Sé-di/c-sîoii  y  en  Ios 
rersos  ;  si-on.  )  Seduccion,  Lat.  Seduc- 
tio  ;  corruptela. 

SÉDUIRE,  V.  a,  (Sé-dw-r<)  Sedueir ; 
engahar  con  arte,  Lat.  Seducere.  ^  Se- 
ducir  ;  agradar ,  atraer ,  persuadir  sua- 
vemente  ,  etc,  Lat.  Illicere  ;  fucum  £a- 
cerc.  ^  Sedueir  ;  corromper,  Lat.  Cor- 
ruiDpere. 

SÉDUISANT  ,  ANTE ,  adj.  (  Sé-dm-tn»  , 
^an-te  }  Seducienu  ;  cosa  que  seduce  , 
agrada  ,  etc.  Lat.  llliciens  ;  illicebrosus. 

SEDUIT  ,  ITE  ,  part,  P,  y  adj,  (  Sé-dui  , 
din-te  )  Seducido.  V,  Séduire. 

SEGMENT  ,  /.  OT.  (  Sèg-mtfA  )  Vo\  delà 
meometria  :  segmento,  Lat.  Segmentum. 

SEGRAIRIE  y  s.f.  {  Sé-grè-rî-e  J  Bosquc 
poseido  pro  indiviso  y  en  comun  ,   sea 
ccn  el  ny  ,  sea  con  particulares,   Lat. 
Silva  communis. 

SÉGRAIS  ,  s,m,  {  Sé-grè  )  Bosque  segrt- 

gado   de  las  fiorcstas  grandes  y  que  se 

corta  separadamente,  Lat.  Silva  discreta. 

Il   SÉGRÉGATION  ,  s,  f,  (  Sé-gré-ga- 

Ûon  )    Ségrégation  ;    separacion,   Lat. 

Seerigatio. 

Il  SEGRÉGER,   v.  a,  (Sé-gré-;é)  Se- 

gregar  y  separar,  Latf  Segrçgar€, 
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SÉGRÉYAGE ,  6  Ségréagb  ,  s.  m.  (Se- 
gré-ia-/c ,  sé-gré-a-;<  j  Derecho  del  té- 
nor en  Ijs  flor estas  que  vendian  sus  va- 
sallos,  Lat.  Tributum  cUentelare  ex 
silvis  venditis. 

SÉGRÉYER  ,  *.  w.  (  Së-gré-ié  )  El  que 
posée  en  comun  la  propiedad  de  un  bosque, 
Lat.  SiWz  communis  doroinus  cum  aiio. 
^  Recandador  del  derecho  Uamado  sé- 
aréyage. 

SEIGLE,  s,  m.  (  Sè-gl«  )  Centeno  ;  se 
dice  de  la  planta  y  del  grano,  Lat. 
Secale. 

Champ  semé  de  seigle.  Centenal ,  6  een- 
tenar,  Lat.  Ager  secali  consitus. 

SEIGNEUR  ,  j.  m.  (  Sè-near  )  Senor  ;  el 
dueho  de  un  lugar ,  de  un  feudo  ,  etc, 
^  Senor  ;  se  enùende  de  Dios  que  es  ei 
vcrdadero  senor  de  todas  las  cosas, 
^  Senor;  Jesu-Christo  nuestro  Salvador, 
^  Senor  ;  se  dice  de  Ios  reyts ,  de  Ios 
principes  y  grandes  de  un  reyno,  Lat. 
Dominus. 

Le  grand  Seigneur.  El  gran  Senor  ;  elem- 
perador  de  Ios  Turcos,  Lat.  Turcarum 
imperator. 

SEIGNEURIAGE,  s.  m.  (Se  htf«-ri-a.;0 
Senoreage  ;  derecho  sehoriL  Lat.  Jus  ; 
dominium. 

SEIGNEURIAL  ,  alI  ,  adj.  (  Sè-miz-ri- 
al  ,  a-I«  )  Senoril  ;  lo  que  pertenece  al 
senor,  Lat.  Domînicus. 

Terre  seigneuriale.  Lugar  de  senorlo,  Lat. 
Praedium  multarum  cllentelarum. 

SEIGNEURIE  ,  /.  /.  (  Sè-n.-ff-rî.*  )  Se- 
norio  ;  dominio  sobre  algun  lugar ,  etc. 
Lat.  Dominium  ;  dominatus.  ^^  Seno- 
rio  ;  el  territorio  perteneciente  al  senor 
y  de  que  es  dueho,  Lat.  Prxdium  mul- 
tarum clîentelarum.  ^  Sehoria  ;  el  do- 
minio de  ciertas  reptiblicas,  La  seigneurie 
de  Venise.  La  senorla  de  Veneeia,  Lat. 
Reîpublica;  dominatus.  ^  Sehoria  ;  el 
senado  que  gobiema  algun  estado  parti- 
cular.  Lat.  Senttus.  4»  ^^f^of^^^  ;  (rata- 
miento  que  se  da  d  ciertas  personas, 
Lat.  Vestra  dominano. 

i  SEILLE  ,  s.f.  (  Sh-We  )  Cubo  de  mo- 
déra. V,  Seau.  Lat,  $itula  lignea. 

SEIME  ,  s,f,{  Sh-me  )  Vo^  de  la  albey- 
teria  :  hendedura ,  6  division  de  la  uha 
del  cahailo  t  desde  su  nacimiento,  Lat. 
Fissura  ab  imi  sufiragîne  ad  soleam. 

SEIN  ,  s,  m,  (Sin)  Seno  ;  pecho  ;  parte 
del  cuerpo  humano,  Lat.  Sinus  \  pectus. 
^  Pecho  ;  uta  de  las  mvgeres  ;  gar- 
ganta.  Lat.  Ubera  ;  mamme.  tft  Seno  ; 
ei  vientre  mmterno.  Lat.  Utérus.  ^  Seno  ; 
rega\o,  Lat.  Gremium.  4^  Seno  ;  conca- 
vidad  ;  hueco,  Lat.  Sinus.  4  ^^^^  i 
golfo.  Le  sein  Persique  :  tl  seno  ?ir- 
sico,  Lat.  Sinus  Pcrsicus.  ♦  Seno;  pe- 
cho ,  el  inuriùr  del  hombre,  Lat.  Pectus , 
animus.  *  Seno  ;  se  dice  de  las  cosas 
espirituales y  morales.  Lat.  Sinus. 

*  Le  sein  d'Abraham.  En  la  Escritura  sa- 
grada  ,  el  lugar  donde  estaban  ios  eiec- 
tos  ,  dntes  del  nacimiento  de  Jesu- 
Christo,  ♦  Le  sein  de  la  gloire.  Ei  cieio , 
mansion  de  ios  bien  aventurados.  *  Le 
sein  de  l'Eglise.  El  seno  de  la  Igiesia  , 
la  comunion  de  la  Igiesia  catôlica, 

SEINE,  s.f,  (  Sè-ne  )  Especie  de  redpara 
pescar.  Lat.  Sagena  ,   a;. 

SEING  ,  i.  m.  (  Sin  )  Firma  ;  subscrip- 
cion  que  uno  ponç  tn  las  cariât  t  despa- 
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chos ,  ete,  Lat.  Chirographiu  ;  chiro- 
graphum. 

Blanc-seing.  Firma  en  bianco.  Lat.  Charta 
alba  chirographo  instructa.  ^  Seing- 
privé.  Firma  que  se  hace  en  papd  comun» 

SEIZaINE  ,  ^.  /.  (  Sè-^è-ne  }  Biamantt 
grueso  de  que  se  sirven  lus  que  embalan, 
Lat.  Resticula.  x|r  Lio  dedie\y  seis  cercos 
de  cuba,  Lat.  Sexdecim  circulorum  li* 
eneorum  fascis. 

SEIZE,  ad],  num.  m,  y  f,  (Sè-{«)  Z)mç 
y  seis.  Lat.  Sexdecim. 

Livre  in-seize.  Libro  que  estd  impreso ,  ha» 
ciendo  cada  hoja  una  décima  sexta  parte 
del  pliego   del  papel. 

Seize  ,  s.  m.  Le  seize  du  mois.  Ei  dia 
die\  y  seis  del  mes.  Lat.  Dies  mensis 
décima  sexta.  ^  Un  seize.  La  décima 
sexta  parte  de  una  vara,  Lat.  Pars  dé- 
cima sexta. 

SEIZIÈME  ,  adj,  m.  y  f,  (  Sè-^iè-mc  ) 
Décima  sexto,'  Lat.  Decimus  sextus. 
^  Lsase  algunas  veces  co%o  substan^ 
tivo  ,  y  significa  la  décima  sexta  parte 
de  algun  todo.  Lat.  Pais  décima  sexta« 

SÉJOUR  .^f,  m.  (Sd-;ur  )  Morada  ;  Aa- 
bitacion  ',  6  estancia  de  asiento.  Lat* 
Mansio  ;  sedes.  ^  Mansion  ;  detencion  9 
parada  que  se  hace  en  aiguna  parte.  Lat« 
Mansio  ;  commoratio. 

4,  SÉJOURNÉ,  adj.  (Sé'jûr-né)  Repo^ 
sado ,  dtscansado  ;  que  ha  tomado  re» 
poso  :  Gras  et  séjourné  ,  etc.  Las» 
A  labore  levatus ,  recreatus. 

SÉJOURNER,  V.  n.  (Sé-yur-né)  Qne^ 
dar  ;  morar  ,  detcnerse ,  hacer  mansion 
algun  tiempo  en  qualquier  lugar,  Lat* 
Commorari. 

SEL  ,/.!».(  Sèl)  S  ai  ;  substaneia  séiidm 
y  seca ,  dcida  ,  espiritosa  y  pénétrante 
que  se  saca  del  agua  dd  mar ,  eic, 
^  Vo\deia  chimia  :  sal  voldtii ,  fixa , 
etc,  Lat.  Sal.  ^  La  substaneia  que  fe- 
cunda  la  tierra  ,  segun  se  crée.  Lat.  Sal 
terrae.  *  Sai  ;  la  agude\a ,  gracia  ,  à 
vivera  en  lo  que  se  dice.  Lat.  Sales» 
^  Sai  }  qualquier  especiaiidad  en  las 
cosas- que  las  hace  sa^onadas  y  gusto^ 
sas  :  ûsase  en  lo  fisico  y  en  lo  moraU 
Lat.  Sal. 

**  En  el  estiio  de  la  Escritura  sa  grada  :  Les 
Évêques  doivent  être  le  sel  de  la  terre, 
Los  obispos  deben  preservar  d  Ios  chris^, 
tianos  de  la  cor rup  cion  dd  siglo. 

SÉLÉNITE,  o  Pierre  de  lune  ,  s.f, 
(  Sé-lé-ni-t«  )  Stlenites ,  6  scnitcs  ;  pie- 
dra  bianca  transparente,  Lat.  Selenites. 

SÉLÉNITEUX,  EUSE,  adj,  (  Sé-lé-ni- 
Xeû,  Uû^\e  )  Lo  que  toca,  à  pertenece  d 
la  salenites. 

SÉLÉNOGRAPHIE  ,  s.f,  (  Sé-lé-no- 
gra-fi-«  )  Vo\  de  la  astronomia  :  deS'» 
cripcion  de  la  luna  ;  sclenografla,  Lat* 
Seienographia. 

SÉLÉNOoRAPHIQUE  ,  adj.  m.  y  /. 
(  Sé-Ié-no-gra-fi-qu<  )  Lo  pcrtcnecientê 
d  la  descripeion  de  la  iuna  ;  sdenvgrd* 
fico,  Lat.  Selenographicus. 

SELLE  ,  s.  f.  (  SkAe  )  Escabélillo  con 
très  pies,  Lat.  Sella.  ^  Asiento  en  el 
quai  se  pone  un  bacin  para  recibir  Ios  èx- 
crementos.  Lat.  Sella  famiiiarica.^rurxoy 
evacuacion  del  vientre.  Aller  à  !a  selle. 
!r  dd  cuerpo.  Lat.  Alvum  exonerare* 
^  Silla  ;  ei  asiento  que  se  pone  sobre 
ci  cabailQ ,  muia  ,  €U,  Lac,  Epbippiun» 


s  E  N 

^NATUS-CONSULTE  ,  *.  m.  (S^-ni- 
tu%'Çon'Su\'U  }  Décision  itl  ScMado 
Romano,  Lat.  Senatus-consultum. 

5ENAU  ,  ^.  m.  (  S«-nô  )  Espccit  de  em- 
hareacion  pequcna.  Lat.  Lcmbus  ;  li- 
burnica. 

SÉNÉ  y  s,  m.  Sen  ,  6  sena  ;  plsaig  pur' 
g  a  tira,  Lat.  Senna  ,  s. 

SàNÉ-BÀTARD  ,  à  Émerus  ,  /.  «•  Plan- 
ta ;  Especie  de  coUiûa*  Lit.  Coronilla 
emerus. 

SÉNÉCHAL  ,  /.  m.  (  Sé-néMal  }  Se- 
nue  al  ;  juei»  ^  Seneseal  ;  el  xefe  de 
la  uobU\A  ael  pueblo  »  que  la  gibier'^ 
naha  t  quando  era  Uamada  d  la  guerra, 
Lat.  Scnescallus. 

SÉNÉCVULE,  s.f,  {Sé-fié-ehZ'U)  La 
ntuger  dtl  senescaL  Lat.  Senescalli  uxor» 

SÉNÉCHAUSSÉE  ,  #.  /.  (Sé-né-cAô^é-«) 
Seatscalia  ;  el  distrito ,  6  jurisdieeion 
del  eenescaL  ^  Seaescalla  ;  el  lugar 
dondc  sejunta  el  tribunal  cuyo  xefe  es  el 
senescaL  Lat.  Senescalli  dignitas ,  mu- 
nus  vel  forum. 

SENEÇON  ,  s.  m,  (  Sa^ne-ion  )  Yerba 
caaa  ;  bonvaron,  Lat.  Sencdo  ;  érige- 
Ton. 

SENEMBI,  subst,  m.  (  S«-n.}ff-bî  )  V. 

SÉNESTRE  ,  adj.  m.  y  /.  (  S^nès-tr*  ) 
Vo\  del  blason  :  sinicstro  ;  i\quierdo* 
Lat.  Sinister ,  tra  ,  trum. 

SÉNESTRE ,  ÉE  ,  adj.  (Sé-nès- tré ,  txé-e) 
Vû\  del  blason  :  se  die:  de  las  pii\as  d 
tuya  sitticstra  »  6  i^quierda  hay  otras, 
Lat.  Ad  dextram  situs. 

SËNESTROCHÈRE  ,  i.  ».  (  Sé-nèt-tn>- 
ahk-te  )  Vol  ^^  blason  :  el  braip  f^- 
^Urdo  representado  en  el  escudo  de  «r- 
mas,  Lat.  Sinîstrum  in  scuto  brachium. 

SÉNEVÉ  ,*.»!•(  Sé-ne-fé  )  Xenabe  ; 
xanoble  ;  grano ,  à  simUnte  de  mc^taia, 
Lat.  Sînapis. 

SEMEUR ,  X.  m.  (  Së-nl-m  )  Nombre 
que  se  daba  en  cicrtas  comunidades  al 
mas  antiguo.  Le  séoieur  de  Sorbonne. 
Xdi;  Senior. 

SENS  ,  s.  m,  {  San  ,  y  dates  de  las  voea- 
les  ,  %an\,  )  Sentido  ;  la  potencia  ,  6 
facultad  que  se  exercita  en  el  érgano 
€orporal,  t^  Sentido  ;  el  entendimiento  , 
é  ra\on  ,  en  quanto  discieree  las  cosas, 
^  Sentido  ;  el  modo  partieular  da  en- 
tender  alguna  casa»  ^  Sentido  ;  la  sig- 
mfcacion  perfecta  de  alguna  proposi* 
mon  ,  6  cÛusidla,  ^  Sentido  ;  el  signi^ 
fcado  ,  6  acepcion  de  las  voces ,  à  pJ' 
lakras,  ^  Sentido  ;  dictdmen  ;  opinion, 
^  Sentido  ;  el  modo  con  que  se  mira , 
6  se  pone  una  cosa  ,  àal  derecho  ,  6  al 
rêves  ,  d  de  lado  :  se  usa  tambien  en  lo 
moral  :  Prendre  un  homme ,  une  affaire 
et  tous  les  sens  ,  etc.  Lat,  Sensus. 

Donner  tout  à  ses  sens.  Dexarse  Uevar  de 
lo*  dileyus  y  gustos  stnsuaUs,  ^  Mor- 
tifier ses  sens.  Absunerse  de  los  deleytes 
sansuales. 

Sens  commun.  Sentido  comun,  Lat.  Sensus 
communia. 

^eos  dessus  dessous.  Abarrîseo  ;  de  arriba 
ahaxo,  Lat.  Sursùm-deorsûm.  i^  Sens 
devant  derrière.  Lo  de  delanu  por  de^ 
iras  ;  al  rêves,  Lat.  Antrorsûm-retror- 
•ùm. 

SENSATION,  s,f,  lSan'S2'%\onienlos 
9€rsçê,  ii-on,)  Sensation^  Lat, Seniatlo. 
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SENSÉ,  is,  adj,  ISan^U,  ti-e)  Se- 
sudo  ;  juicioso  ;  satio  ;  prudente  i  euerdo  / 
entendido,  Lat.  Benè  cordatus  ;  sapiens. 

SENSÉMENT  ,  adv,  (  Stfif.  sé-ro4iJi  }  Frw 
dentemente  ;  juiciosamentCm  Lat.  Pruden- 
ter  i  sapientèr. 

SENSIBILITÉ ,  s.f.  (  S^n-sî-bi-li-té  ) 
Sensibilidad.  Lat.  Scnstbilitas. 

SENSIBLE  ,  adj.  m.  y  f,  (  Siiii-si-bl*  ) 
Sensible  ;  lo  que  se  percibe  »  d  se  im- 
prime en  Us  sentidos.  ^  Sensible  ;  la 
diferencia  que  eoastituye  el  animal.  Lat. 
Sensibilis.  ^  Sensible  ;  lo  que  causa  ,  à 
mueve  d  sentimiento  ,  iolor  »  etc.  Lat. 
Gravis  i  inolestus.  ijf  Sensible  ;  el  su» 
geto  que  se  dexa  Uevar  fdcilmente  del 
sentimiento.  Lat.  Mollis  ;  tcner. 

*  Toucher  dans  l'endroit  sensible.  Dar 
por  la  tetilla  ;  tocar  d  alguno  en  lo  que 
mas  siente.  ^  Note  sensible.  Nota  sen» 
sible  ;  en  la  mûslca  ,  la  que  e*  de  medio 
tono  baxo  de  la  tànica. 

SENSIBLEMENT ,  tf<fr.  (  San-si-bU-mtf a) 
Sensiblemente  i  de  forma  que  se  perciba 
pcr  los  sentidos,  Lat.  De  modo  sensi- 
hWi,  ^  Sensiblemente  ;  con  dolor ,  pena, 
6  pesar,  Lat.  Dolentèr  ;  vehementèr. 

SENSITIF,  xvE,  adj.  (  Sflii-si-tif,  tî- 
ve  )  Sensitivo  »  lo  que  tiene  la  facultad 
de  sentir.  Lat.  Sbnsitivus. 

SEISSITIVE  ,/./.{  San»%\»û've  )  Sensi» 
tiva  ;  género  de  planta  que  »  en  tocando 
sus  hojas ,  se  cierran,  Lat.  Mimosa  ; 
frutcx  sensibilis. 

SENSORIUM  ,  J.  m.  (  S<ii-sorî.om  } 
La  parte  del  ceUbro  donde  creen  lasfilo* 
sofos  réside  el  alma^  Lat.  Sensorium* 

SENSUALITÉ,  s.  /.  (  San-sa-a-U-té  ) 
Sensualidad  ;  propension  d  los  gustos  y 
delicias  del  euerpo ,  especialmente  car» 
nalu,  Lat.  Ad  voluptates  et  comnoda 
propensio }  sensualitas. 

SENSUEL  ,  ELLE  ,  adj.  (  Stf/i-sa-il ,  i- 
\e  )  Que  se  dexa  llevar  de  los  deleytes  y 
gustos.  Ûsase  tamt^ÊgL  €omo  siAstantivo  : 
c'est  un  sensuel ,  li||itnsuels.  Lat.  Vo- 
Icptati  deditut.  ^  Sensaal  ;  lo  que  per- 
tenece  al  apetito  carnaL  Lat.  Sens ualis. 

SENSUELLEMENT ,  adv.  (  San-sn-c- 
Xe-man  )  Con  sensualidad.  Lat.  Libidi- 
nosè. 

SENTE  ,  /.  /.  (  San-fe  )  V.  Sentier. 

SENTENCE  ,  s,  f  {  Un-Xan-ie  )  Sen- 
tencia  ;  dicho  grave  ,  notable,  Lat.  Sen* 
tentia  ;  dictum  ;  eft'atum.  ^  Sentencia 
de  jueces  suhaltemos,  ^  Sentencia  ;  jui- 
cio  final.  Lat.  Sententia  ;  judicium. 

Sentence  d'excommunication.  Sentencia  de 
excomunion.  ^  *-  définitive  ,  interlo- 
cutoire ,  etc.  Sentencia  dcfinitiva  ,  in- 
urlocutoria  ,  etc. 

SentenciÉ  ,  âE  ,  part^  pas.  y  adj,  Sen" 
tenciado.  Lat.  Seotentii  damnatus. 

Il  SENTbNClER  ,  v.  «.  (  San-tan-sié  ) 
Sentenciar  ;  ju^gar  ;  condtnar  con  al» 
guna  sentencia  :  dsase  solo  en  materia 
criminal,  Lat.  Contra  aliquem  seaten- 
tiam  dicere  ;  sententia  damnare. 

SENTENCIEUSEMENT  ,  adv,  (  San- 
tan-sieû-\e»man  )  Con  términos  senten- 
ciosos,  Lat.  Sententîosè. 

SENTENCIEUX,  euse  ,  adj,  (San-tan- 
sleâ  ,  %teu-ie  ;  en  los  versos  ,  si-fiî  ,  eu» 
re.  )  Senteaciùso  ;  comeeptuoso  ;  lo  que 
incluye  moraUdad ,  6  doctrina  en  pala- 
bras brèves^  Lat»  Seatcatiosus» 
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LENTEUR,  *./.  (Sd«-t«r)  Olor.  Lac, 
Odor. 

Eau  de  senteur.  Agua  de  clor. 

Senti  ,  ie  ,  part,  pas,  y  adj.  (  S4A-t?^ 
tUe  )  Sentido,  V.  S  V'TIR." 

SENTIER  ,  s.m,  {  San-ûé  )  Senda  ;  câ- 
mino  estrecko  y  angosto,  Lat.  Semita  ; 
trames.  ^  Camino  angosto  con  que  se 
dividen  las  eras  de  un  jardin.  Lat.  Se* 
mita  ;  callis. 

SENTIMENT  ,  ^.  m.  (  San-ù-man  )  Sen* 
sacion  ;  sentimiento  ;  la  accion  de  per» 
cibir  por  los  sentidos.  Lat.  Sensus  ;  sen- 
satio.  ^  Sentimiento  ;  la  percepçion  del 
aima  en  cosas  espirUnsles  »  con  gusto  » 
dolor  »  etc.  Sentiment  de  joie  ,  de  tris- 
tesse ,  etc.  Lat.  Sensus.  ^  Sentimiento  ; 
dictdmen  ;  opinion  ;  juicio.  Lat.  Sen- 
tentia ;  mens.  ^  Sentimiento  ;  aficion  ; 
amor.  Lat.  Affectus.  ^  Hablando  de  los 
perros  ;  significa  olfato.  Lat.  Olfactus, 

Avoir  des  sentimens.  Ser  hombre  de  bien  » 
de  honor  9  etc, 

SENTIMENTAL  ,  ale  ,  adj.  (  S.-n-tU 
maA-tal  ,  ta-I«  }  Lo  que  penenece  al 
sentimiento,  que  contiene  mueko  senti» 
miento  ;  sentimental  :  ton ,  air  senti- 
mental ,  expression  sentimentale.  Es 
votnueva, 

SENTINE,  s,  f,  (  San-tUm  )  Sentina  ; 
la  cavidad  inferior  de  la  nave,  Lat.  Sen- 
tina.  4^  Barca  que  se  usa  en  la  Loirs 
para  transportar  la  sal.  Lat.  Cymba'sa- 
linaria.  *  Sentina  ;  qualquier  lugar  llcno 
de^inmundicias  y  mal  olor,  LaC.  Sen- 
tina. 

*  Cette  ville  est  la  sentîne  de  tous  fct 
vices.  Se  recoge  »  d  réfugia  en  tsa  ciudad 
toAa  suerte  de  gente, 

SENTINELLE  ,#./.(  San-tî-nè-lO  C*»- 
tinela  ;  el  soidado  que  vêla  para  que  no 
sea  sorpréhendido  algun  puesto.  Lat.  Ex- 
cubitor  ;  speculator.  ^  La  guarda  que 
ha  ce  la  centinela.  Lat.  Excubis  ;  vigi- 
lias.  *  Centinela  ;  la  persona  que  esta  en 
observaeion  de  alguna  cosa.  Lat.  Explo- 
rator. 

Sentinelle  avancée.  Centinela  avan\adam 
4  —  perdue.  Centinela  perdida» 

Être  en  sentinelle ,  faire  sentinelle.  Estar 
de  centinela  ;  fiacer  centinela» 

P.  Relever  quelqu'un  de  sentinelle.  D/ir 
una  sofrenada  ,  d  sobarbada  ;  reprehen" 
der  d  uno  dsperamente. 

SENTIR ,  V.  a,  (  S^w-iir  )  Sentir  ;  per- 
cibir  con  los  sentidos  las  impresiones  de 
los  objectas,  ^  Sentir  ;  padecer  flsica» 
mente  algun  dolor  ,  etc,  ^  Sentir  ;  tener 
pena  ,  6  padecer  los  otros  afectos  del 
daimo,  Lat.  Sentire.  ^  Oler  ;  percihir 
con  olfato  la  fragrancia ,  6  elhedor,  Lat. 
Odorari;  olfacere.  <^  Oler;  espirar y 
echar  de  si  fragrancia  ,  6  hedori  en  este 
sentido  ,  ûsase  tambien  como  verbo  neu- 
tro.  Lat.  Olere  ;  redole re.  ^  Oler  ;  w- 
ner  las  calidades ,  los  modos ,  etc.  Cette 
proposition  sent  l'hérésie.  Esta  propo^ 
sicion  kuele  d  heregia.  Sentir  son  bien» 
Tener  tra^a  de  honwre   honrado ,  de  ca- 

**  ballero.  Lat.  Redolere  ;  sapere.  *  Sen» 
tir  i  prever  ;  conocer  lo  aue  ha  de  sobre» 
venir,  etc.  Sentir  le  danger.  Oler  el 
posu.  Lat.  Prssagire. 

Se  sentir  ,  V.  r.  Sentirse  ;  conocer  su 
estado ,  su  situaciun.  Lat.  Se  noscere. 
^  Tener  parte  y  participât  d  un  bien  ,  â 
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d  un  r?.?/  comun  d  muchos,  Lat.  Pjrti- 
ciparc  i  participem  ekse. 

Se  sentir  de  tiucique  mal.  Scntirsc  ;  padC" 
ccr  aUun  rtsto  de  do/or  ,  etc.  :  11  a  fait 
une  cluVe  ,  ii  ^  en  sent  encore. 

Se  faire  sentir.  Haccrse  sentir ,    6  conoctr. 

SEOIR  ,  V.  n.  (  Soar  )  Sentatsc  :  asen- 
tAisc  ;  ûsase  soh  en  sus  participios  séant 
y  sis  :  Sentddo  ;  asentado,  Lat.  Sedens  ; 
as>idens.  ^  Sentar  ;  estar  bien  ;  ir 
bien  i  ser  convintble,  l'sase  tambien 
cono  verbo  imp<rsonal:  Il  vous  sied  bien, 
et:.  L!t.  Dc;et. 

+  Se  SEOIR  ,  r.  r.  Scntarse,  Lat.  Sedere. 

iEF,  s.  m.  V.  Cep 

SÉPARABLE  ,  adl  m,  y  f.  {  Sé-pa-ra- 
t\e  )  Separable,  Lat.  SeDatabilis. 

SÉPARATION  ,*./.(  Sé~pa-ra-$io«  :  tn 
los  vt,rsos ,  si-o/i.  )  Stparacion,  L.  Dis- 
junctio. 

JBPARATOIRE  ,  s.  m,  (  Sc-pa-ra-toa- 
Ti  )  En  la  chtmia  ,  vaso  para  separar 
los  tic  ores,  ^  En  la  cirugla  ,  instru^ 
mémo  para  diviHr  el  pericraneo,  Lat. 
Vas  ,  insirumentiim  separatorium. 

$lK\IIi'.  ,  tE  ,  part,  pas,  y  aéj,  Sepanio. 
Lat.  Divisas  j  disjuQCtus ,  etc.  V,  SE- 
PARf  R. 

SKPARt  M^NT  ,  aiv,  (  Së-pa-rc-man  ) 
Scparainmente.  L.  Separatim  ;  seorsùm. 

SÉPARFR,  V.  a,  (  S^.pa-rd  )  Separar  ; 
éividir  ;  partir,  Lat.  Dividere  ;  partiri. 
^  S<parar  >  apjrti  r  una  cosa  de  otra. 
Lat.  Scparare  ;  dii^jungere  ;  dissodarc. 
^  Separar  /  divorciar.  Lat.  Dî^jungere. 

Séparer  les  quêtes.  En  la  monterCa ,  ha- 
cer  entre  los  perreros  la  dijtribucion  de 
los  varios  puestos  dt  un  bosque  para  des» 
yiar  al  ciervo. 

Se  SÉPARER  ,  V.  r.  Stpnrarse  ;  dividirse 
tn  muchjs  partes.  Lat.  Dividi.  ^  Sepa^ 
tarse  %  apartarse  los  unos  de  los  otros, 
Lat.  Disjungi  ;  dîssocîari.  ^  Separar  se 
dos  Cfisados,  Lat.  Dissociari. 

SÉPEAU  ,  s,  m.  (  Sd-pô  )  Taio  ;  tron- 
çon de  lUfidero  sobre  que  se  acuna  la  mO' 
ncdj.  Lat.  Truncus  macellarius. 

SÉPî-E,   s.f.   V.  ChPKE. 

SEPS  ,  s.  m,  Espccie  de  lagarto  que  tiene 
las  picrnas  lauy  cortas,  Lat.  Laccrta 
seps. 

SEPT  ,  adj,  num,  {Sh  ^  y  dntes  de  las  vo- 
tait s  ,  set  )  Siete  :  ûsase  alf^unns  veces 
fono  substantivo.  Lat.  Septcm. 

SEPT  ET-LEVA.  (  Sc-té-lc-ta  )  Sittie- 
leyar  ;  en  el  jucgo  de  la  banca  ,  etc.  se 
llamj  la  tcrccra  suert:  ,  en  eue  se  va  d 
ganjr  sictc  tantos.  Lat.  Terti.i  sorL 

SEPTANTE  ,  adj.  num.  (  Scp-trt/i-t«  ) 
Setanta  ;  dlccse  mas  comunmcnte  soi- 
xante et  dix.  Lat,  Septuaginta. 

La  version  des  septante.  La  version  de  los 
sctanta  ,  version  griega  del  testamento 
viijo. 

SEPTEMBRE  ,  s,m.{  Sèp-t^n-bre)  Sep- 
tienibre  ;  el  noveno  mes  dcl  ano,  Lat 
September. 

SEPTENAIRE,  ad).m,yf.  (  ScT>-té-nè. 
re  )  Siptenario,  Lat.  Septenarius. 

SEPTi^NAlRE  ,  s.  m.Scptenlo  ;  eltiemt^o 
4:  siet-,  anos.  La».  Septeuatinm.  ^  El 
mroftso*'  que  ensehà  si. te  ahvs  en  una 
universidad.  Lat.  Professer  scptenarii.s. 

SEi»TENNAL,  ale  ,  adj.  (Sèp-tcn  nal, 
na-'<  )  Lo  que  se  hace  ,  6  sucede  de  siete 
fti  sicu  anost  Lat»  Septenois. 
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SEPTENTRION,  s.  m. jSèp-tfii-trl-o«) 
Siftcntrion  ;  la  parte  de  la  esjera  de* de 
el  equnëor  hasta  cl  polo  drctico,  Lat.  Sep- 
tentrio  )  aquilo. 

SEPTENTRIONAL,  ale,  adj,  (  Sèp- 
tan-tri-o-nal ,  na-U  )  Septentrional.  Dt- 
eese  en  plural  y  d  modo  de  substantivo. 
Les  Septentrionaux.  Los  pucblos  del 
norte.  Lat.  Septentrionalis. 

SEPTIEME  ,  adj.  m.  y  f,  (  Sè-tîè-m<  ) 
Séptimo,  Lat.  Septimus. 

SEPTIÈME  ,  s,  m,  Séptimo  ;  una  de  las 
siete  p tries  em  que  ettd  dividido  un  todo, 
Lat.  Pars  septima. 

Septième  ,  s,  f,  Siptima  i  cierto  inter- 
valo  qui  hay  en  la  mûsica  Lat.  Hcpta- 
cordon  ;  septima.  ^  Septima  ;  en  el 
juego  de  los  cientos  ,  es  la  comhinacion 
de  siete  car  tas  seguidas  por  orden,  Lat. 
Septena  ordine  folia. 

Septième  major.  Siptima  mayor,  ^  —  au 
roi.  Septima  real, 

SEPTIÈMEMENT  ,  adv,  (  Sè-t^è-m*- 
n\an  )  En  séptimo  lugar,  Lat.  Sepjmô. 

SEPTIQUE  ,  adj.  m,y  f^  (^  Sèp-tî-qu;  ; 
Se  dice  en  la  medicina  de  los  tàpicvs 
que  hacen  pudrir  las  cames  sin  causar 
mucho  dolor  ;  séptico,  Lat.  Septicus. 

SEPTUAGENAIRE,  adj.m.yf,  (Sèp- 
tu-a-;é-i:è*re  Septuagenario  ;  el  que  tune 
setentj  anos  de  edad  :  ûsase  tAjnbum 
como  substantivo,  Lat.  Septuaginta  an- 
nos  natut 

SEPTUAGÉSIME  ,  /.  /.  (  Sèp.t«i.a-;é- 
^i-m«  )  Septuagésima  ;  la  dominica  que 
célébra  la  igUsia  très  semanas  dntes  que 
la  primera  de  quaresma,  Lat.  Septuagé- 


sima. 


SEPTUPLE  y  s,  m,  y  adj,  m,  y  f,  {  Sh^ 
ttt-plc  )  Lo  que  es  siete  veces  mayor  que 
el  simple  j  sépeuplo,  Lat  Septuplum. 

SÉPULCRAL,  ALE  ,  adj.  (  Sé-pal-cral, 
cra-If)  Sipulcral  ;  lo  perteneeicnte  al 
sepulcro,  Lat.  Sepuicralis. 

SÉPULCRE  ,  aw-«.  (  Sé-ptil-crc  )  Sepul^ 
cro.  Lat.  Sepmtnm, 

SÉPULTURE  ,s.f.(  Sé'puUu^re  )  Sa-- 
paltura  ;  el  acto  de  scpultar  d  un  muerto, 
Lat.  Sepultura  \  humatio.  ^  Sepultura  y 
Ingâr  donde  se  sepulta  algun  difunto, 
Lat.  Sepultura. 

4,  SÉQUELLE ,  s.f.  (  Sé-quc-l*  )  5«- 
qïuia  i  conjuntos  de  personas ,  6  cosas 
que  de  ordia.irio  van  juntas.  Es  vo[  de 
desprccio.  Lat.  Sequela. 

SÉQUENCE  ,  s.  f,  (  Sé-ca«-$0  En  el 
juet^o  de  naypes  ,  es  cl  concurso  de  cortas 
de  un  mismo  palo  scguijis  por  ôrden  ; 
fiux.  Lat.  Foliorum  lusoriorum  séries. 
%  Seqnencii  :  la  prosa  que  se  dice  d 
misa.  Lat    Seq:cnria. 

SÉQUESTRATION  ,  /. /.  (  Sé-què$-tra- 
iton  )  Scqii'Stracion  }  el  acto  de  seqûes- 

'   trar.  Lat.  Sequesttatio. 

SÉQUESTRE  ,  s.  m.  (  Sé-què$-tr«)  Se- 
qu  sfo  ;  divôsito  judicial  que  se  hace  en 
un  tcrcero  de  aîguna  alhaja  litigiosa.  L. 
Sequcstrum.  ^  Dicesc  algums  veces  de 
las  personas  ;  cette  fille  a  f'té  mise  en 
séquestre  dans  une  telle  maison  ;  se- 
qi'ustro.  ^  Seq'ùestro  y  la  persoma  en 
qui  n  se  hace.  L'at.  Sequester. 

SkqueSTRi;  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj.  Sé- 
questra-a,  etc.  K.  Séquestrer. 

SÉQUESTRER  ,  v.  o.  (  é-quès-tré)  Se- 
qucstr-ar  i  poner  eu  scqutstro,  Lat.  Se- 
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queitri  TcI  sequcstro  dart  ;  tfqocttmts 

*  Poner  d  parte  ;  aparear  i  upatar,  LiL 
Subtrahere  ;  involare, 

*  Se  sî-questrer  ,  r.  r.  Apanant  :  rf> 
tirarse  del  tralo  de  las  gentes,  Lat.  Se  ib 
hominum  societate  subirahera. 

SEQViN  ,  J.  m.  (  Se-quM  )  Sequin-yW»^ 
neda  de  oro.  Lac.  Seffuinus  nnmmis. 

SÉRAIL  ,  s.  m.  (  Sé-raU  )  Sortais  ;  k 
casa  ,  6  palacio  real  dal  Grmm  Tuc»^ 
Lat.  Imperatoris  Turcarum  i««a.  ^  Su 
mu^eres  y  concubines,  Lat,  Mulicm  m 
regià  incIuKe.  ^  SerrsUlo  ;  el  lugar  en 
que  el  Gran  Turco  tutu  sua  au^tra.  En 
este  sentido ,  se  dice  profiamune  harea* 
^  Por  extension  ,  las  casas  de  lasgréu» 
des  del  pais ,  y  abusia^amtmu  ,  el  lugar 
donde  tienea  tM^etruds*  sou  ntaptes^ 
^  Casa  en  que  mmo  fiant  eoncahiuas  <■• 
cerradas  :  cette  maisoo  est  un  Tiai  si- 
rail  ,  il  en  a  fait  son  serai!.  Lat,  La* 
panar^ 

SkK  AncS  t  in,  part,  pas,  y  adj,  Rastri» 
llado,  Lat.  Canninatcs. 

SÉRANCER  ,  v.A,  {  Sé-ran-së  )  ILtiari. 
Uar  ;  limpidr  tl  litio  ,  tl  canamo,  Lat, 
Carminare  -,  pectere  ;  pectinare. 

SÉRANCOLIN ,  s.  m.  (  Sé-r^n-co-lit) 
Espscie  de  mdrmol  dt  color  de  dgjÊU, 
Lat.  Marmor  serancofinum. 

SÉRANS,  /.  m.  (  Sé-ra«  )  Rastnlk; 
instrumenta  con  que  se  iimpia  el  CMMê, 
Lat.  Pecttn  ferreus. 

SÉRAPHIN  .  s,m,{  Sé-tz-ÎU  )  Seraft; 
Angeldt  la  primtrn  gerarqula,  LaL  Seia- 
phinut. 

SÈRAPHIQUE  ,  adj,  (  Sé-ra-Aquc  )  Sé^ 
rdfco  ;  lo  que  peruneet ,  6  u  parece  tl 
Sera  fin,  Suelt  darst  tste  tpiseso  d  son 
Francisco  dt  Asis  ^  y  d  sm  sagrada  reHi* 
non,  Lat.  Serapbicus* 

SERASQUIER ,  x.  m.  (  Sé-rai-qaîêr  ) 
Serasauitr  ;  tl  gentral  de  txército  entre 
los  Turcoê,  Lat«  Turcamn  cxcrdtâs 
dux ,  tmperator. 

SERDEAU  ,  s.m,(  Sêr-dd  )  La  dtsftuê 
donde  se  llevaban  los  platos  qtH  se  sacw 
ban  de  la  mesa  del  rry ,  y  en  donde  e^ 
mien  muchos  oficiales  sirviauts.  Lad 
Cella  proroptuarîa. 

SEREIN  ,  1.  m.  (  %t-tia  )  Senno  ;  hanter 
que  cae  sobrt  la  tierra  desputs  de  puestê 
el  sol,  Lat.  Vapor  nocturnus  ;  noctumi 
rores. 

SEREIN  ,  EiNB  ,  adj,  (  Se-rtn ,  rè-iu) 
Sereno  ;  claro  i  despejado  dt  nubut  ^ 
nieblas,  Lat.  Serenus  ;  apertus.  *  Serf 
no  ;  apacible  ;  sosegado,  Lat.  Serenus; 
tranquillus. 

Goutte  sereine.  V,  Goutte.  *  Jours  se- 
reins. Dias  serenos  ,  dichosos  ^  en  la 
poesla, 

SÉRÉNADE,  s.f,  (  Sé-rd-na-d*  )  Sert- 
nata  ;  funcion  dt  mûsica  .  espzciaïnttte 
con  concierto  de  instrumentos,  LaL  Noc- 
turnus ad  fores  concentus. 

SÉRÉNISSIME  ,  adj.  m,yf,  (Sé-ré-ni- 
si-m«  }  Screnisimo  ;  titalo  que  se  da  i 
al^unos  principe  ,  etc.  L.  ScrenÎJSÎPBS. 

Sî!:RÉNITÉ  ,  s.f  (  Sé-ré-ni-të  )  Sesf 
niiad  i  la  claridad  ,  o  defecto  de  mh:s, 
6  nieblas  que  turhen  ,  ô   tilttren  el  t^rt, 

*  Scnnidad  ;  sosie  go  ;  apacibilidâd, 
^  Serenidad  ;  titulo  que  se  da  d  allante 
principa  ,  ttç,  Lat*  Serenîtas. 

SÉREUX, 
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SÉREUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  Sé'teû^teû'ie) 

yo[  de   la  mcdicuia  :  stroso  ;  aquoso, 
Lat.  Serosus. 
SERF ,  Serve  ,  adj,  ^  /.  (  Serf,  sh-ve  ) 

SUrvo  i  esclave,  Ûsast  solo  en  la  histO' 

ria  moderna  »  hatlando  de  las  antiguos , 

se  ha  de  dtcir  esclave.  Lût,  Servus. 
SERFOUETTE  ,  i.  /.  (  Sèr-fuè-u  )  Voi 

de  hortctanos  :  escarda  y  a\adiUa,  Lat. 

Runco  bifulcus. 
$ER FOUETTER,  y,  «.    (  Sêr-fuc-té  ) 

V,  Serfouir. 
$ERFOUIR,  f.  tf.  (  Sôr-fuir)  Aparar  ; 

quUar  la  yerbccUla  extmna  que  ha  nacido 

mue  las  plantas.  Lit.  Sarrirc. 
SERGE  %  s.  f.  (  Stx-jéi  )  5^rga  ;  tela  de 

lana,  Lat.  Tcia  lanea  resticulata. 
Serge  dz  soie.  Sarga  ;  tela  de  seda,  Lat. 

Par.nus  scricus  rcsiicuîatus. 
SERG  tNT  ,  j.  CT.  (  Sèt'jan  )  Alguaeil  ; 

fjrqucron  /    corchcte,    Lat.    Acccnsus  ; 

appâritor.  xjr  Sargenta  ;  oficial  inferùr 

en  U  milicia,  Lat.  Centuriz  instructor. 

^  Cdrcel  y  cierto  instrumenta  de  carpin- 

teros,  Lat.  Harpago  ferreus. 
4r  SERGENTER  ,  v.  a.  {  Skr-janM  ) 

Envia  r ,  dcspachar  s  argentés  contra  al- 

gj^fo  para  que  pague  lo  que  debe.  Lat. 

Debîtorem  persequi.   *  .J»  Importuner  ; 

molcstar,  Lat.  Molestare  ;  vexare. 
SERGtNTERlE,  s,f.  (  Scr./a«-t<.rî-0 

Alguacilaigo  ;  el  ojîcio  de  alguaeil.  Lit. 

Accensi  munus. 
SERGER  ,  s,m,  (  Sèr-jé  )  El  oficial  que 

hace  sargjs.   Dicese   mas  regularmente 

sergier.  Lat.  Panni  resticulati  textor. 
SERGERIE  ,/./.(  Sêr-ye-rî.«  )  Mani- 

factura  y  comercio  de  sargas, 
SERGET  TE  ,  s.f,(  Sêr-;c-t«  )  Sargutta  ; 

la  sarga  mas  de/gada  y  de  ménot  cuerpu. 

Lit.  Pannus  resticulatus  subtilior. 
SÉRIE  ,  s.  f.  (  Si-ri-0  Fox  ^  ^  •"«- 

umdtica  :  série  de  numéros ,  etc.  Lat. 
Séries. 
SÉRIEUSEMENT,  adv.  (S^-rû^a-i*- 

fiiifo  )  Seriamente,  Lat.  Seriô* 
Parler  sérieuiement.  Hahlar  de  rerét.  Lat. 

Amisso  joco  loquL 
SÉRIEUX,    EusE  ,    adj.    (  Se-ri<^, 
iieû-xt ;  en  los. versos,   \\-eû,  eâ^^e  ) 
Serio  ;  grave;  sentado,  Lat.  Serius.  ^  Se- 
rio  ;    aspero  ,  6  mesurado  en  el   sem- 


blante ,  ac.  Lat.  Serius  >  gravû  ;  se- 
Teriis.  if  Grave  ;  importante.  Lat.  Ma- 
gnt  momenti  vel  ponderis  res.  ^  Se- 
rio;  real ;  verdadero  y  sincero»  Lat. 
Sincerus. 
SÉRIEUX  ,  s.  m,  Sé-ruM  ;  en  los  versos , 
ri-(^)  Seriedad  ;  gravedad  y  enureys 
en  elmodo ,  en  el  mirar ,  etc.  Lat.  Gra- 
vitas ;  severitas.  ^  Seriedad  ;  realidad  ; 
evtceridad  en  el  trato,  Lat.  Sinceritas  ; 
animi  candor. 

Prendre  son  sérieux.  Severiytrse  ;  ponerse 
serio ,   6  grave,  Lat.  Cape^are  frontem. 

SERIN  •  s.  m.  (  Sc'Tin  )  Canario  ;  paxa- 
rito,  Lat.  Serinus  Canarius. 

SERINE  ,  suhst.  f.  (  S«-rt-ne  )  Canatia  ; 
la  hemhra  del  canario,  Lat.  Achan- 
tis  ,  idif. 

SERINETTE,  *.  /.  {  S<-rî-nè-te  )  Ins^ 
trumento  con  que  se  enscna  d  cantar  d 
los  canarios,  Lat.  Organum  minus  rotale. 

SERINGAT,  s,  m,  (  $«-rii7-ga  )  Gerin^ 
guitla  ;  planta  y  fior  olorosa,  Lat.  Sy- 
jinga   alha. 


SERINGUE ,  *./.  (  S«-r«i-gm  )  Xeringa. 

Lat.  Sipbo;  dyster. 
SERINGUER  ,   v.  a.  (  Se-r*i^^é  )  X«- 
ringar  ;  arrojar  el  Ucor  con  la  xeringa, 
Lat.  Siphone  expellerc  ^'cjaculare.  Oys- 
terium  injicere. 

SERMENT  ,  /.  JR.  (  Sêr-man  )  Juramento; 
afirmacion ,  6  negacion  que  se  hace , 
llamando  d  Dios  por  testigo  de  su  ver^ 
dad,  Lat.  Jas)urandum  ;  jurameotum  ; 
sacramcntum. 

SERMON,/,  m.  (Sèr-moa)  Sermon  i 
diseurso  christiano  ;  oracion  evangilica, 
Lat.  Concio.  ^  Sermon  ;  reprehension 
enfadûsa  ,  etc,  Lat.  Molesu  objurgatio. 

SERMQNAIRE,  j.  m,  (Slr-ino-ne-r«  ) 
Scrmonario  i  libro  eompuesto  de  sermo- 
nés.  Lat.  Concîonum  liber.' 

4r  SERMONER  ,  v.  4.  (  Scr-œo-në  )  Ser- 
mon car  ;  reprehender  freqiientemente.  Lat. 
Reprehendere  i  molestis  sermonibussub- 
monere. 

4r  SËRMONEUR,  s,  m,  (  Sêfr-mo-neur  ) 
El  que  hace  reprehensiones  enfadosas, 
Lat.  Molestus  conctonator. 

SÉROSITÉ  ,  s.  f.  (  Së-ro-v-t^  )  ^o^  de 
la  medicina  :  serotidad  ;  humor  aquoso. 
Lat.  Sérum. 

SERPE ,  s.f.{  Sh-ipe  )  Podadera  ;  ins- 
trumento  para  podar  drboles  g  etc,  Lat. 
Arborea  ialx. 

*  Ouvrage  fait  à  la  serpe.  Ohra  de  ingenio 
mal  hecha  ,  mal  compuesta,  *  Homme 
fait  avec  une  serpe,  nombre  contraecho , 
que  tiene  el  cuerpo  torcido  »  corco- 
va  do ,  etc, 

SERPENT  ,s,  m,  l  Shr-pan  )  Serpiente  ; 
sierpe  ;  animal  que  arrastra  por  la  tierra. 
Lat.  Serpens  ;  anguis.  *  Sierpe  i  lo  que 
es  danoso  ,  maù> ,  uaidor,  pérfido,  Lat. 
Serpens  i  monstrum.  *  Sierpe  ;  la  nu- 

5er  maligna ,  maldieienu,  Lat.  Serpens  ; 
raco.  ^  Serpenton  y  instrumento  mtisico 
de  hoca  y  viento,  Lat.  Tuba  serpentina. 
^  El  sugeto  que  ftÊM^for  oficio. 
Serpent  à  sonnette.  flpjjPMi»  de  campa- 
nilla  y  serpiente  mé^Manosa  que  se  halla 
en  la  Ame'rica»  ^  —  d'Esculape.  Gé- 
nero  de  serpiente  que  tiene   el   vientre 
verde  »  y  el  lomo  casl  negro*  *  —  in- 
fernal. Serpiente  infernal  y  el  demonio, 
*  Langue  de  serpent ,  o  de  vipère  F,  Lan- 
gue. *  Le  serpent  est  caché  sous  les 
fleurs.    El  peligro    estd    esçondido  de 
haxû  de  hermosas  apariensias. 
Œil  de  serpent.  Piedras  preciosas  pequénas 

con  que  se  hacen  sorttjas, 
SERPENTAIRE,  s.  f.  (Sêr-p««-tè.rO 
Serpentaria  |   dragontea  y  planta,    Lat. 
Arum    dracunculus. 
Petite  serpentaire.  Dragontea-menor  ;  jar- 

riUo,  Lat.  Dracunculus  minor. 
Serpentaire  ,/.««•(  Sêr-pfl«-tè-r<) 
Serpentario  ;   consttllacion  céleste  sep^ 
tentrionaL  Lat.  Serpentarius  ssculapius. 
SERPENTE,  s,  f,  ( Sêr-pa«-ti: )  Especie 


de  papel  que  se  pone  en  lugar  de  vi- 
Jrios  en  los  bastidorcs ,  etc.  Lat.  Char- 
ta  nota  serpentine  in&ignita. 

SERPENTEAU  ,s.m.(  Sèr-pan-tô  )  5«r- 
pecilla,  Lat.  Anguiçulur.  ^  Buscjpies  $ 
trabuca  ;  cohetecillo.  Lai*  Pyrobolus 
serpens. 

SERPENTER,  v.  n.  (Sèr-p^n-té)  Ser- 
pear  ;  andar  ,  6  moverse  hacicMdo  fuel- 
taSf  4  ioraw,  Lat*  Scipert» 


S  E  R  6o^ 

SERPENTIN ,  adj.  m,  (  Sêr-pjn-tin  )  Ser-- 
pentins  upecie  de  mdrmol,  Lat.  Ophis  ; 
ophites. 
Serpentin  ,  i*  m.  (  Sèr-p^ii-tiA  )  Scr* 
pentin  ;  pie\a  de  acero  que  se  pone  en 
las  Hâves- de  las  armas  de  fuego,  Lat. 
Sclopcti  serpentina  pars.  ^  Serpentin  y 
pic^a  de  artillerla.  Lat.  Tormentum  bcl> 
licum  longius.  ^  Serperuia  y  canon  que 
sube  culebreando  desde  el  suelo  del  alam^ 
bique  hasta  la    cabc\a  del  réfrigérante* 
Lat.  Tubus  serpentinus. 
SERPENTINE  ,#./.(  Sèr-pan-ti-n*)  Ser* 
pentinai  género  de  piedra  fina,  man* 
ehada  como  la  picl  de  Li  serpiente.  Lat. 
Lapis  serpentinus.  ^  Ltngua  de  sierpe  i 
serpentaria;  planta,  Lat.  Dracunculus* 
SERPER  ,  V,  n.  (Scr-pé)  Foi  ndutica  : 
\arpar  ;  levar  el  dncora,  Lat.  Ancho* 
rafp  retrahere. 
SERPETTE  ,!./.(  Sêr-pè-t«  )  Podaderû 

para  podar  vides,  Lat.  Faix  vinatica. 
SERPILLIÈRE ,  #.  /.  t  Sèr-pi-Uc-rÉ  )  Ar-- 
pillera  ;  texido  de  atopa  muy  basta»  Lat* 
Segestre,   tris. 
SERPOLET,  s,  m.  (Sêr-po-lè)  Sdrpol; 

planta  pequeha,  Lat.  Serpitlum. 
SLRRE ,  s.f  {  Sêr-re  )  Presa  i    la  una 
del  halcon ,  d  otta  ave  de  rapiha,  Lat» 
Ungues,  ium.  4"  Qf^^^rto  retirado  del 
frio  donde  se  recogen  los  naranjos  y  otras 
plantas  en  el  invierno,  Lat.  Cella  ar- 
bustiva. 
^  Avoir  la  serre  bonne.   Tener  la  mano 
muy  fuerte.  Dicese  tamhien  peso  en  otro 
sentido  de  un  avariento  ,  de  un  ladron  y 
de  un  cohechador  t  etc. 
Serré  ,  le  ,  part,  p.  y  adj.  Atado  y  âpre» 
tado ,  etc,  F.  Serrer.  Lat.  Strictus  ; 
astrictus.  ^  Tapido  y  tupido  y  acipado  y 
se  aplica  d  las  uias  ,  à  lien^os  que  tic» 
nen  et  texido  muy  apretado  y  unido.  Lat* 
Sdpatus.  4^  Apretado  y  eseaso  ;  parco  i 
meiquino,  Lat.  Parcus  ;  avarus. 
Avoir  la   cœur   serré.    Tener  el  cora\on 
penetrado.  de  dolor.  ^  Cheval  serré  du 
devant.  Caballo  que  tiene  apretado   el 
pecho,  ^  Jeu  serré.  En  el  juego  de  ta- 
blas  reaies,    j«^g9  opretado,  no  ex» 
tendido, 
SERRÉ ,  adv,    {  Sêr-ré  )  Fuertemente  y 
apretadamenu,  Lat.  Egregiè  ;  eximiè  % 
multùm. 
Mentir  bien  serré.    Mentir   muchisimo  y 
mentir  sin  suelo.  ^  Jouer  serré.  Jugar 
solo  con  buen  juego  »  y  no  exponersc  al 
riesgo, 
SERRE-FILE  ,  s.  m,  (Sêr-r^-fi-le)  Cah9 
de  fia  y  el  ûltimo  solda  do  de  una  fila, 
Lat.  Mites  in  ordine  ultimus. 
SERREMENT ,  adv,  {  Sêr-té-mtf«  )  ^^ r«- 

tadamente  ;  escnsamente,  Lat.  Parce. 
SERREMENT  ,  s.m.{  Sêr-r«-mtf«  ).  £4 
aeciort  de  apretar,   Lat.    Constrictio{ 
compressio. 
Serrement  de  coeur.  Apretamiento  ;  con* 
go'ja  c  angustia.  Lat.  Cordis  constrictio* 
SERRE-PAPIERS  ,*.«.(  Sèr-r*  pa-pié  ) 
Gabinete  retirado  en  que  se  encierran  pa^ 
pelés.   ^  Tablillas   divididas  por  çpm» 
partimientos  donde  se  ponen  papeles  em 
érden.  Lat.    Chartarum   reposirorium* 
SERRER ,  f.  il.  (  Sêr-ré  )  Atar  y  ligar  y  aprc 
tar  i  estrechar.  L.  Stringere  ;  astringere  | 
constt Ingère.  ^  Cerrar;  encerrar.  L.  Con- 
dere  ;  raçondere  ;   reponere.  ^   Cet» 

Hhhh 
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rar  :  tuAtttiTj  Bfmai  al  tnimigo.  Lit. 
In  inguitum  cogère.  ^  Jaauir  ;  attr- 
tti.  Serrer  le*  li!ei  ;  icrter  iciTtng!; 
■eiier  U  boite*  Lat.  Arctitc  ;  dcnura 

*^  ïerrti  la  bouton  i  quelqu'un,  Eitrt- 
tfijr  ;  Afrttar  à  1110  <a  la  dupait  ,  tlf. 
Instar  eoit  rfimtia.  •  —  let  noeuiii  de 
l'amitié.  Liirccharti  ton  alguio  '  —  lei 

poucïi »  qjel (u'un.  y.  Pouce. 4  —  ion 

Uy.t,    Riiutir  ;   tuprimir    li  laptrfiiio 

fiiaipaUtrai ,  m  loi ptnttsttiaun  ,  ut. 

StitKER ,  V.   R.   i'i-x  BéutKJ  :  terrer  de 

tiao  Je  ma  p.ni  Je  illji.   Lit.  VcU 

contrihere. 
5ERR0N .  »   ».  (  Stt-iM  )  Caxa  ,n  |i.< 

H  truiK  irtfai  il  iai  litrrat  atraaftat. 

Lit.  C(j>M  ungumtirii. 
SERRURE,   *.  f.   (5ëT-r--w)    Ctrra- 

éura;  ttrraja.  IM.  Sera. 
SERRURERIE  .»./.(  Sêr-r».r«-rl-*  ) 

Cirrajiria.  Lii.  Fibrilii  femrii. 
SERRURIER,  '■  «■  (  S^r-ia-ri^  )  Cirr. 
jtro  ,  artiiaaa  fw  irjtaja  ta  hitrra.  Lit. 

Scriiiui  i  fémtiui  hhti. 
SutTi  ,  lE ,  part.  f.  3  ai}.   EagaitëA 

Lit.  Incl*iratut. 
•ERTIR,  ►.  a.  (S*r-tir)  Engailar  m 
pUita  pntioi4.  Lit. 


n  )  Lùer  afâoi 


lit.  inc 

SËRUM,  >    m.  (Se' 

tu  il  tuctpo  humano  j»i  nati  ta  ti 
y  II  wiVe  maiflaiiot.  Ux.  Sérum. 

SERVAGE,  ».  «.  (  Sit-vt-jt) Smi-bM-' 
in;  uniiai.  Et  foj  frnmi .  amt  11 
uta  attana*  ncu  *■  la  paaia  hailaiido 
itl  —or.  Lit.  Sctriiui. 
-SERVANT,  e"(r-  «•.  (Sit-taM)  Sirnmi, 
tl  jai  liivi.  Llamûait  |eniï1hoinnii 
lenruil ,  tl  f  M  jcrvfai  ta  U  mua  itl 
rty  ;  (rtr*  itt*iiit  ■  w  mùahe  di  la 
arita  it  Malta,  no  ohligcdo  d  prut- 
kat ,  y  dt  un  grado  iafiner  d  ilitlot 
labalLnu  ;  fitt  itrrfnl ,  il  ftuio  fai 
dtpiadia  dt  orra  Uaïaado  itt  dontinint. 

SERVANTE,   .. /.  (Sir-r«ii-W)   Cria- 


tufirfut  j 
Lit.  Ancilli  ;  fimuli.  f  Sierra  ; 
fOT  tortttla    la    aiw    quiat  a 
;  Lat    " 


tUami 


r  d  olra,  Lat.   Servi  ;  flmuli. 


SinUe.  y.  Sekv] 
SERVIABLE,  ad;,  i».?/.  (Sèf-»i-i-H, 

Strncial  ;  tl  f  ■<  liryi  tau  iniâado 
aiittntU ,  lie.  Lit.  Obiequioiui. 
SERVICE  ,..«.{  Stt-ri-U  )  Sirticù 
tullo  ,  aiotatioK  jal  d  Dioi  11  dikt 
eStio  dirino.  Lat.  Cultut  ;  offiiium  4i 
Tinum.  ^  Ofitio  i  mita  caatada  fit  1, 
ttttUa  para  un  difuitto.  La-,  Feralti 
fcrilei  precilione).  f  Sirrieio  ;  le  fw 
tt  hari  la  tinificio  îtl  rty  y  dit  tl- 
uda.  Lat.  M<ni)t«rium  ;  iet*iiium  1 
•fCli.  4  Smiiia  ;  tl  mfyita  fw  ti 
kati  linitnda  in  la  fatrra.  lit.  Mili- 
tit«  offioi>n>  ^  Servirio  ;  </  aiitfuit 
fuf  ji  hall  tu  haifieio  di  aa  amito , 
ne.  Ur.  Officium  g  olKai)uium.  f  Scr- 
rîeio  :  il  uiada  ii  triada  é  lùnUati. 
Lu.  FimuUtui.  f  Adetr»  ;  ttrruio 
it  mua  ;  lai  ptalei ,  raiiÛa ,  lu,  [  ■;. 
Jrftnkuîa  «upeUej.  4  Stnitio  s  n  dût 


SER 

lamlU»  it  U  rlanJa  fat  u  poire  1»- 
*«  la  mua  para  comtr.  Lat,  Ferciila. 
4  Strriiù  ;  ,1.  atio  mùmo  it  .,mr. 
Lat.  Officlun.  ^  £a  ,1  juito  de  la 
piiota  ,  li  lado  deaét  tild  il  d  quKn 
It  lirri ,    à  iniu  la  pilota  y  tanUin 

VoUl   un  mjchini  (ecricc. 
SERVIETTE,  *./.  (Sii-ni  t.)  Strti- 

lltia  ;  litaio  aiu  tint  ta  la  mtia.  Lit. 

Mantile. 
SEKVILE.  aJj.  m.y  f.  {Stt.>i-U)  S,r, 

yil  ;  le  qai  ptruaitt ,  i  a  propia  de  lui 

lierroi  y  iriadoi.  ^  Satil)  ta*o  ;  Au- 

mildt  y  dt  poea   ttlimaciBit.  *  St/ri/  ; 

Il    ditt    dt   lat  total  dii  diùmo.   Lai. 

ninti  terril*.  Trarsr,  d  mitda  ttiyil, 
^  M^der ,  emploi  titvile.  OStio  itr- 
vil.;  tl  mUaico .  6  *»»*,  «f  Tra- 
duction letrile.   Tradattiom  itmajiadu 

SERVtLEMENT  ,  ady.  (  Sèr-ri-U-n^n  ) 

Strrilmiaii,  Lat.  Senilitir. 
SERVIOTTE,  »./:t,S*t.vi-o.i«)    Tb, 

mduliia  :  pu^a   di  atuo  qui  tinri  boj., 

ftrmar  y  apnatr  il  upolort.  Lit.   Tig- 

nu  m    ibiétinuai. 
SERVIR,    ».  ..    (Str-m)    Sirrir  ; 

oinqaiar  ,     torujar  ,    fitUiar.      ta'. 

Obiïcjui  ;   colère.   ^  Stryit  1  andji. 

La^    InictTire  ;   prodeui.    f    Siivir  ,- 

dar  lulto ,   à   edàraeion   i  Diat.  Li[. 

Colcrc.  ^   Strrir  ;  otiiqniar  d  atguno  ; 

hacer  algana  coia  m  lu  f'arar.  Ut.  Ob- 

tequi.  4  Sirrir  ;  txirtir  algaa  tmplio. 

Lat.  OSctum  excicete.  ^  Sirvin/a- 

rorctcr.  Lac.  Sciviiej  lulûcitireipcxi. 

tare  officia.   ^  Strvir  tomo  triado ,  à 


■Lit.  FamuUii.  ^  Strrir  1  aiiitir  4  U 
mtia  mUiitraado  ,  i  trayiada  Ibi  ama- 
jarti  ,    à   U    itiUa,    Ut.    Miniittarc 

Servir  la  bal*.  SéÊV,  i  tariar  la  ptiaia. 
Ut.  P.Um  >)i|6ittere.  4  -  la  me»». 
Jyadar  d  mua.  Uc,  Minittrare  Mcrit. 
SlKTIR,  *.  B.  Sirrir,'  afrortckar ,  ta- 
lir  alpiu  teia  ;  iirdtaio.  Ut.  Inier- 
(ire  ;  ptadeitc.  4  Sirrir  j  itr  laldaéo , 
latrciianio  lai  funcionu  prapiti  de  la 
milLi«;  àiaii  Icmliia  cçmonrte  atlifo. 
Stlwii  riltc.  Lai.  Militix  nomcn  ^ire. 
4  Strrir  m  il  jutgo  dt  aaypit ,  raU 
jagar  la  taiia  dit  paù>  qat  11  pidi,  Lat. 
Chinam  luioriain  prxbere  colotatimi- 
lem.  4  Sifyir  ;  tahrir  la  auia.  Ut.  C- 
bot  meniK  inferre. 
I  SERVIR,  r.  r.  Strrirti  ;  taltrii  de 
algana  coia  para  il  aïo  it  tlta.  L.  Vi\. 
SERVITEUR  ,  I.  m.  (Sêr-^lnt)  5e- 
vidor  ;  tl  qut  tonija ,  ehifoia.  Ut.  Vo- 
luntilii  ,  gratis  capiator.  4  Sirriior  ,• 
(/  qut  lirrt  tomo  triado.  Ul.  Famul 
iaiM..fStrrUar;  litrro;  tl  qat  ^ 
tortilla  H  efntt  d  la  diipoiitioa  ,  y 
abitqaio   it  otro.   Lat.   Voluniaci 'ub- 


tF.lr 


i4,a   la 


îient.  Saladar  ;  kaca  to. 

IBO  ,  ion  U  lombriro.  P,  Je 
■ait  votre  icrvitcur.  tio  loy  dt  >■  pa- 
riiir  dt  V.  m.  ;  ae  paido  aada  dt  la 
que  dtita  v.  m-  lit.  Dûiii  ta  il  miimc 
leaiUe  :  leivtteur  aux  orguet. 
SERVITUDE,  *./.  (  Sir-Fi-to-d.  )  i<r. 
ridamirti  ittlarilndi  tuaiitiiad.  Lai. 
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Servitul.  4>  Strridua^rt  ;  qaalaaUtni 
jccioa  grart.  4  Strridmmtn  ;  ti  in- 
tko,    0  aie  fut    uaa    eoia  ,  à  kmiit 


agima  para  praricluo  1^.  * 
tri/    la   n/iciea   it    lat  faàoati ,  à 
aftttoi,  L*i.  Servinit. 
SFS,  {Si)  proa.ptrioaat  ptarat  ii$aa. 
Il  :  lai.  Set  plaiiin  ;   im  gatiat.  Set 
UmM  :  lat  Ùgrimai,    Lat.  Sià,  uc, 

altpia  : 
Si  SAMOi'DE  ,  aJj.  ;  Si-ia-jro-i-ii  )  St 

dm  «   la    analoatia     dt    ar.oi  tatts, 

mty  ptqaeaoi  qat  n  kallaa  ta  a:^tit 

ariitalaiioaci.  Ut.  Snamoîdei. 
SÉSAMOÏDE  ,  /.  /.    (  Bd-ïe-ioo-i-i  ) 

Eipttii    it   plaaia.   Lm.    Sciaaoidci 

(ruciu  itelUio. 
.^ESBAN  ,  I.  m.  (Stf-b<a)   EtptiU  dt 

arMUlo  qat  H    tria   tu   £^fa>.     Lat. 

Gilca  Egypliaca  tiliquit  trticulatii. 
ÉSÉLI,  t.m.(^Si-ji-\i)StaiU;rbaUi 

itptàt  it    iiaajo.  Ut.    Set*U   Mai» 

SéiéU  d*  Montpellier.  S^iifrapa  dt  lu 
lagUtit  ,i  d*  hu  pradot.  Ut,  Pia- 
cediDUm  sïlaui  j  aogcjca  pratenài, 
apTt  folio. 

SESQUULTËRE,  «<V.  m.  yf.  (5è«-eii;- 
-'  ■■■  -)  SfiqaiJluro.  Ut.  S        ■ 

qae  Ûi'i 

nukeait. 
Stsst ,  t.   m.   {  Si-u  )    Âeldtador  pt. 

ûaAo  ta  Ul  tattUi.  Lat,  Scapa. 
SESSION ,  i.f.  {  Sè-.:ja  ;  u  ici  rtrm, 

ii-*«  }  SiuiM  ;  tcie  maa  it  laijaam 

in  toatiUo.  Lat.  Scnlo. 
SF..,TERCE,  ».   >i.  (Sèa-tb^K)  S^a- 

lerii»  ;  awiia  dt  plala  qmt  aiiiaa  Im 
Ramanoi.  Ut.  Seiiartini. 

SÉTiER  ,».■!.(  S«.|i«  }  Statarw  ;  liau 
mtlida  it  rraaoï.  Lit.  FTunenti ,  trt. 
teitariiu.  4  Salaiio  [  faaniU»;  mf 
dida  il  coiat  tlqùdmi,  Lat.  Scinriw*. 

%iùtt  d*  t*tte.  Saurio  ;  U  partial  k 
liirra  ea  fut  11  patdt  iinihrar  tta  tO' 
rarîo  it  tiigo.  Lat.  Jugtrun.  4  Deai- 
ijtîer.  La  mini  dt  mtdia  aramht. 

SÉTON  ,».«.(  Si-ton  )  r«f  ^  ù 
lirufla  1  iidai,   Ui.   Reiiîculi  cata^iB 

&ZvÙ,.t.m.{SaiS)Umirati,ùpatm. 
Ut.  Lim*n. 

SEUILLETS,  ».  at.  pL  (S»»»}  Fat 
ndalita  !  iaàponit. 

SEVL,  ztii.K,a4i.iStul,  ua.U)Stlà,- 
il  qui  tiU  lia  tompaala.  ^  Solo  ;  Â 
qat  tttd  lia  eira  toia.  Lat.  Ss1*k 
4  Sol";  dnite.   Ul.  Unui;  nrâi. 

SEULEMENT,  adr.  (Swle-BM«J5«Je- 
miati;  lolo.  UL  SoIÙbi.  4  AU  mi- 
nai. Lat.  Saltem.  4  Aari  :  il  i/a  pt 
seulement  A^  malad*.  Lmt.  Ectan;  *d, 

SEULET,  ETTi,  <a!r.  dàmUm.  (Sa-K, 
1é~Te  )    Selilo  j  iiaii    tipttia^tam  ta 

.So'iii. 
SfcVE.  i.f.  (Si-n)  Zmmo;  i 
go  i  hmtor  qui  taïufam  Ut  p 
que  liiri  d  U  preimcciam  it  la 
fions,  rrr.  Lat.Succui  arl>orin 
n.n<  humor,  «  J'..^-,  y  aai 
datil  itl  »ia«.  Ul.  Ybà  uit 
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SÉVÈRE ,  adj.  m,  y  /,(  Sé-vè-u  )  5<- 
rtro  ;  rigwoso  ;  dspcro  y  duro  tn  cl 
trato ,  etc.  ^  Severo  j  exucto  y  puntuat 
y  rigido  en  la  ohstrvancia  dt  las  Ityts , 
etc.  Lat.  Severus. 

SÉVÈREMENT,  air.  ( Sé-rè-w-moa  ) 
Severamenu,  Lat.    Scverè. 

SÉVÉRITÉ,  j.  f.  (  Sé-»^-ri.të  )  Sept- 
ridad  ;  rigori    aspirera,  Lat.  Severitas. 

SÊVERON DE,  *./.  {  Sé-vt-ion-ée )  So- 
carrea  y  alero  ;  el  ala  dd  ujado  que  sq- 
hretale  d  la  pa,ed,  Lat.  Subgrunda. 

SÉVICES  ,  s,  «.  pL  (  Sé-vi-s<  )  Mal- 
tratamunto  y  tl  acto  de  maltratar  el 
marido  d  la  mager.  Lit.  Saevitis  , 
irum. 

SÉVIR,  r.  A.  (Sévir)  Sërir  contre 
quelqu'un.  Castigar  j  punir  ;  corretir. 
L.  Castigare;  punire;  multare.  ^  mal- 
tratar ;  cascar  ;  dar  golpes  el  marido  d 
la  muger,  Lat.  S2vici«<m  exerccre. 

SEVRAGE  ,s.  m.  (  Se-vra-je)  Desteii  y 
la  accioa  de  destctar  d  una  criatura, 
^  El  titmpo  en  que  se  desteta,  Lat. 
Ablactatio. 

Sevré  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj.  Destetado, 
«t.Lat.Abhctatus.  ^  Privado,  L.  Privatus. 

SEVRER  ,  r.  tf.  (  Se-vté  )  Dautar  ; 
quitar  el  pecho  d  los  que  maman,  Lat. 
Ablactare.  ^  Dicest  tamhicn  de  lot 
animales  :  sevrer  un  veau  ,  un  chien  ; 
y  de  las  plantas  :  sevrer  une  mar- 
.  cotte.  *  Privar,  Lit.  Privare  ;  orbare. 

SEXAGÉNAIRE  ,  adj,    m.  y  f,  (  Sèc- 

sa-;é>nè-r<  )  SexSgenario  y  el  que  tiene 

sesenta  anos  de  edad  :  tisase  tambien  co- 

mo  suhstantivo,  Lat;  Sexagenus;  sexa- 

genarîuf. 

SEXAGÉSIME,  *.  /.  (  Sèc-$a-;é-ii-m#  ) 
Sexâgésima  ;  la  dominica  sigunda  de 
las  très  que  se  cuentaa  dntes  de  la  pri- 
mera de  quaresma,  Lat.  Sexagesima. 

SEXE ,  s,  m.  (  Sèc-s<  )  Sexô  ;.  distincion 
ea  ta  naturale^a  del  macho  f  6  hemàra 
en  el  animal  ;  lisase  regulàrmente  ha- 
blando  de  los  racionales.  Lat.  Sexus. 

Le  beau  sexe,  d  ahsolutamente  le  sexe. 
El  sexô  fcmenino  y  las  mugeres, 

SEXTANT ,  s.  m.  (  Sècs-taa  )  Instru- 
menta de  astronomia  :  sextante.  Lat. 
Sextant. 

SEXTE  ^  s,  m,  {  Sècs-t«  )  Sexta  :  una  de 
las  haras  minores ,  que  sa  diee  dsspuu 
de  tercia,  Lat.  Sexta. 

Sexte  ,  s,  m.  (Sècs-te)  La  coleccion  de 
lis  décrétâtes  htchas  por  .el  papa  £o- 
nifacio  VIlî.  Lat.  Sextus  decretalium 
liber  vel  codex. 

SEXTÉ  ,  adj,  m.  {  Secs  té  )  Ve^  de  la 
gsbela  :  registre  scxté ,  el  registre  en  que 
estaban  escritos  los  nombres  y  las  fa- 
€uttades  de  los  que  liabian  de  tomar  la 
sal  en  un  alfolL 

SEXTIL,  ILE,  adj,  (Sècs-til,  ti.l<  ) 
Sextil ;  se  aptica  en  la  astronomia, 
éU  aspeeto  de  dot  astros  ,  quando  dis- 
tan  uno  de  otro  sesenta  grades  ^  d  la 
sexta  parte  del  \odiaco,  Lat.  Sextills. 

SEXTULE ,  s,  m,  (  Sècstt-U  )  Puo  de 
botieario  i  séxtula,  Lat.  Scxtula. 

SEXTUPLE,  adj,  m.y  f.  (  Sèc»-t«-pl*  ) 
Lo  que  inieluye  en  si  sets  vues  alguna 
€andidad  :  ûsnse  tambien  como  substan- 
tivo.  Lat.  Sextjuplus  ;  sextuplum. 

SHÉRIF  ,s,m.  (  Chi'til  )  OfieimlpàblUo 
m  iagiattrré  «  d  cuyo  çarg^  uU  lutctr 
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exeeutar  las  leyes ,  etc.  Lit.  Sherîvus  ; 
consul  ;  scabinus. 

SI  ,  conj,  condicional.  Si,  SI  ce  n*étoit 
par  égard  pour  vous.  Si  no  fuera  por 
atencion  de  usted,  Lat.  5i.  "^  Quando  si 
es  seguido  de  una  negativa ,  vale  d  minos 
que.  11  viendra  à  bout  de  cette  affaire 
si  les  puissances  ne  s'y  opposent.  Sal- 
drd  bien  con  el  negocio  si  las  potencias, 
6  d  me'nos  que  las  potencias  no  se  le 
opongan,  Lat.  Nisi.  ^  Si ,  puesto  delantc 
del  pronombre  ,  il  pierde  /ai,  y  no 
quando  tstd  puuto  delante  de  otrd  qual- 
quiera  palabra  y  aunque  empe\ase  por 
una  vocal,  II  viendra  sll  peut.  Vendra 
si  puede.  Si  elle  vient.  Si  ella  vienc. 
Si  Isocrates  «voit  moins  vécu.  Si  IsS^ 
crûtes  hub'urn  vivido  ménos,  ^  Si  se 
emplea  algunas  reces  como  substantivo: 
Il  y  a  toujours  un  si  ou  un  mais  dans 
tout  ce  qu'il  dit.  'ffay  siempre  un  si, 
6  un  pero ,  en  todo  lo  que  dice,  ^  Sx 
algunas  vues  es  partlcuta  que  maniûesta 
duda.  Je  ne  sais  si  cela  est  vrai.  No 
si  si  esto  u  verdad,  Lat.  An  ;  utrùm. 

Si  y  part,  afirmativa.  Si,  Vous  dites  que 
non  ,  et  je  dis  que  si.  Diceis  que  no , 
y  yo  digo  que  si,  Lat.  Ita  i  etiam. 

Si  ,  part,  comparativa,  Tanto  y  tan.  Il 
n'est  pas  si  riche  que  vous.  No  es  tan 
rico  que  usted  :  ûsase  tambien  absolu- 
tamente  :  Je  ne  connus  jamais  un  si 
savant  homme.  No  conocl  nunca  un 
bombée  tan  docto,  Lat.  Ita  ;  tam  ;  adeo. 

Si  bien  que  ;  conj,  D*  modo  que  y  de 
suerte  que  ;  de  montra  que,  Lat.  Ita  ut  j 
adeo  ut. 

SI ,  s.  nu  SI  y  la  séptima  nota  en  la 
mdsica, 

SIAMOISE ,/./.(  St-a-moa-t«  )  EspuU 
de  tela  de  algodon, 

SIBYLLE  ,  s,/.  (Si-bi-lr)  SibUa  ;  nombre 
que  los  antiguos  diiron  d  eiertas  mugeres 
sabias  que  creyeron  tener  esplritu  divino. 
Lat.  Sibylla. .  *  4^  ^Â^^/a  y  la  doncella 
ya  anciana  de  edadtàrnse  présume  de 
sabia  y  erudita,  lJ|R|ibylla  ;  mulier 
sapiens  ,  erudita. 

SIBYLLIN  ,  adj,  m,  usado  regularmenti 
en  -plural,  (  Si'bi-Uo  }  Sibilino  ;  lo  que 
pertenece  ,  d  es  propio  de  las  sibilas. 
Lat.  Sibyllinus. 

SICAMOR  ,  s.  m.  Fo^  del  blasan  :  cuna. 
y.  Berceau. 

SICC!TÉ  ,  s,  f,  usado  solo  en  lo  didas- 
cdlico,  (  Sic-si-ié  }  Sequedad.  Lat.  Sic- 
citas  ;  aridiras. 

SICILIQVE,  s.  m,  (Sî^-li-que)  Peso 
de  botieario  que  valt  una  séxtula  ,  y 
dus  esenipulos,  Lat.  Sextulum  et  duo 
scrupuli  i  sicilicum. 

SIC  LE  ,  Sm  m,  (  Si-cle  ]  Siclo  $  peso  y 
^  moneda  usada  antiguamente  enus  los 
Hchreos.    Lat.  Siclus. 

SIDÉRAL ,  ALE  ,  adj.  f  Sidéral,  ra-U) 
Vo^  de  la  astronomia  :  sidéreo,  Lat. 
Sidereus. 

SIDÉRATION ,  /./.  (  Si-dé-ra-sio»  )  Voi 
de  la  cirugia  :  mortifcacion  de  alguna 
paru  del  cuerpo  y  upecie  de  eangrena. 
Lat.  Sideratio. 

SIDÉRITIS  •  /.  /  Sidéfùis  y  siderltidi  : 
planta,  Lat.  Sideritis.  ^  Sideriùs  j  gi' 
nero  de  piedra  que  estd  eomo  salpicada 
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SIÈCLE  ,  *.  m.  (Siè-cltf  )  Siglo;  el  ti.mpm 
y  espacio  de  cien  anos,  ^  Siglo  y  s€ 
toma  por  mucho ,  6  muy  largo  tiempo 
indeterminadamente.  Lat.  Seculum.  ^  5i- 
glo  i  uria  de  las  quatto  tdades  del  mundQ 
que  fngUron  los  poetas.  Le  siècle  d'or» 
d'argent ,  d'airain ,  de  fer.  El  siglo  de 
oro ,  de  plata  ,  de  cobre ,  de  hierro.  Lat. 
^tas.  ^  Siglo  y  et  comercio  y  trato  de 
los  hombres ,  en  quanto  toea  y  mira  é 
la  vida  cvmun  polùica.  Lat.  Seculum. 

Renoncer  au  siècle.  Dexar  el  siglo  ;  <a- 
trar  religioso  ,  etc. 

SIED  ,  tercera  persona  del  verbo  andmalm 
é  irregular  seoir.  (  Siè  )  H  sied.  Con- 
viene,  11  sied  mal  au  pauvre  d'être  glo- 
rieux. Convient  mat  al  pobre  el  ser  vana^ 
glorioso,  6  superbo.  Lat,  Decet. 

SIEGE  ,  *.  m.  (  Sxé'je  )  Silla  .  de  quaf^ 
quier  género  que  se  a.  Lat.  Scdcs  ;  sedile  ; 
sella.  ^  Asiento  ;  se  die c  de  qualquier^ 
parte  en  donde  se  pueda  uno  asentar  ^ 
6  dtseansar.  Lat.  Sedile.  ^  Coru  ;  curii  ; 
tribunal  de  justicia  y  sea  ectestdstica  , 
6  secular,  Lat/ Tribunal.  ^  Sede  i  Is 
dignidad  de  obispo  ,  ar\obispo  ,  patriar^ 
ea ,  d  sumo  pontifies.  L.  Sedes.  if  Oud^d 
capital  de  un  estado.  Lat.  Imperii  sedes. 
^  Dlcese  en  un  sentido  semejante ,  le 
siège  de  l'idolâtrie ,  des  sciences  ,  det 
beaux  arts.  Lat  Sedes.  ^  Sitioi  cercn 
que  se  pone  delante  de  alguna  pta\a  , 
castillo  «  etc.  Lat.  Obsidio ,  onis  ;  obsi- 
dium. 

Le  saint  Siège.  La  santa  Sede,  ^  Siégé 
vacant.  Sede  vacanu. 

Mettre  le  siège.  Poner  el  sitio  y  sitiar  y 
eercar  una  pla\a,    ^  Lever   le  siège. 
Levantar  el  sitto,  *  ^  Irst  ;  despedirst- 
de  una  companla ,  ete, 

SIEGER  ,  V,  n,  (  Siè'-;è  }  Tener  »  oeupar 
la  sede  pontificat.  Un  tel  Pape  siégea 
tant  d'années.  Xar.Sedere;  sedem  occu« 
pare.  ^  Tener  su  asiento  »  6  sesicn  los 
jueces  de  alguna  eorte ,  6  tribunal,  Lat» 
Sedere. 

SIEN ,  lENKE  ,  pron.  posesivo  de  la  ur» 
eera  persona,  (  Sien  ,  siè-n<  )  5«yo  , 
suya,  Lat.  Suus  ,  sua  ,  suum.  ^  l!^asc 
algunas  veces  como  substantivo  mascu» 
lino  :  Suyo,  Il  ne  demande  que  le  sien» 
No  pide  que  U  suyo  ,  lo  que  le  pertes 
nece.  Dieu  n'abandonne  jamais  les  siens.- 
Dios  no  desampara  nunca  d  los  suyos» 
Lat.  Suum.  Sui ,  orum. 

Siens  ,  pi,  Suyos  ;  las  personas  propias 
y  unidas  d  otrai  por  parentesco ,  amis- 
tad  ,  servidumbre  ,  etc,  A  qui  fera-t-oa 
du  bien ,  si  ce  n'est  aux  siens  ?  A  quienes 
se  ha  de  hacer  bien  ^  sino  d  los  suyos  f 
I^r.  Sui ,  orum. 

^  Faire  des  siennes.  Hacer  locuras ,  tra^ 
vcsuras  ,  etc. 

SILSTE ,  s.f,  (  Siès-t£  )  Siesta  y  et  tiempm 
despues  de  medio  dia  en  que  aprieta  mas 
el  calor  ,  y  qtu  se  pasa  durmtendo,  Lat* 
^stus  ,  somnus  pomeridianus. 

Faire  la  sieste.  Sestear  ;•  pasar  la  siutm 
durmiendo.  Lat.  Meiidiari. 

SIEUR  y  s.  m,  (  Sieirr  )  Senor;  tùulo  éê 
honor  que  se  usa  habtando  del  duenm 
de  alguna  sekoria,  N.  Ecuyer ,  sieoc 
d'an  tel  lieu.  N,  Ercudgro ,  senor  éê 
tal  tugar,  Lat.  Dominut. 
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Sifflé  ,  f  r.  ,  pjn.  pas,  y  aij.  Silhaio. 

S1^TLL^^.^T  ,s,m.  (  Si-fltf-mjn  )  SU- 
hido  i  siîbo  ;  chifiido.  Lat.  SiLiius  i 
sibi'.um. 

SIFFLER  ,  V.  n.  (  Si-flé  )  SiXu  ;  chifiar  ; 
formar  cl  silho,  Lar.  Si'nii^r»;. 

Siffler  ,  v,  u.  Suh^r  ;  chifiar .-  mo/tf/-  i 
haccr  burlu  y  cscarnio  Lat.  ^i^i!o  iai- 
dere  ;  cxsihilare.  ^  Contur  siJhando. 
Lat.  Sil  i'anf^o  canerc.  ^  £nsnjt  un 
Ctinjiio  ,  û  otro  quai'nuur  faxiro  a 
conter  un  tono,  Lat.  Sugg^cre  i  iubmo- 
nere. 

SIFFLET  ,  J.  m.  (  Si  flè  )  SUh^to  ;  chljïo  ; 
chifîa  ;  chiflud^ra.  Lat.  Fi^tula.  ^  Car- 
guero  ;  ^orja  ;  lit  paru  intcrior  de  la 
ffarganta.  Lit.  Guttur.  ^  A^ujero  qut 
hace  un  alheyur  ignorante  junto  al  ano 
de  un  catallo  aecioso  ,  con  el  ir.tento  dt 
procurcrle  unn  respiracion  mas  f de  il, 

4r  Couper  te  sifflet.  Dtgollar  d  clg-tno  ; 
tor tarie  las  fauces,  *  ^  Con/undir  ;  con- 
vcnccr,  concluir  d  otro  en  la  disputa  ^etc. 

SIFFLEUR  ,  EUSE  ,  /.  (  Si-ficut ,  fitû-xe  ) 
Silb.tdor,  Lat.  Sibilator. 

SIGILLARIES  ,  s.  f,  pi.  (  Si-;tl-la-rî.<  ) 
Flestjs  que  se  ctUbraban  antiguamente 
en  Roma  despues  de  las  Saturn>:les ,  y 
durante  Lis  q::ales  los  Romanos  se  hacian 
'  re.:\  oc  a  mente  reg^los  de  un  as  figuriilas 
de  isra  ,  à  de  arçilla ,  etc,  Lat.  Sigil- 

SIGILLÉE,  a^i,f,  (  Si'ii\'\é-€  )  Terre 
si^'ir.ée.  CCnero  de  eierra  ,  d  greda  que 
se  enip/ca  en  la  pintura  ,  y  en  la  medi- 
cina,    Lat.  Sigillata. 

SlGMdÎDE  ,  adj  m,  y  /.  (  Sig-mo-î-di:  ) 
Vo\^  de  la  anatomla  :  sigmatoydes,  Lat. 
Sigmoïdes. 

SIGNAL  ,    /.  m.   (Si-nal  )  Sena  ;  senal ; 

signa,    Lat.  Signum.    ^    Angara  j    el 

fuego  ,  6  ahumada  que  se  hace  en  las 

atclayas  para    aviso  ,    d  s(hal,    Lat. 

'  Signum  flammâ   vel  fuma  datum. 

Signalé  ,  tE  ,  part,  p.  y  adj,  Sehalado. 
Lat.  Designatus  ,  etc.  V,  Signaler. 
1^  Scnalado  i  considérable  ;  particular  y 
notable,  etc.  Lat.  Conspicuus. 

SIGNALEMENT,/.».  (  Si-na-lr-mtf  «  ) 
Sehalamiento  y  seha,  Lat.  Designatio. 

SIGNALER,  V.  a.  (  Si-na-lé  )  SenaUr i 
escribir  ,  notar  ,  asentar  en  un  libro  las 
senas  que  iiene  alguna  persona  ,  para 
conoctrla  ,  si  se  encuentra,  Lat.  Desi- 
gnare  ;  notare  ;  signare.  t|r  Vo\  ndu- 
iica  :  sehalar  ;  hacer  senal  para  dar 
noticia  de  algunas  naves,  etc.  Lat.  Naves 
indicare.  ^  Sehalar  ;  hacer  célèbre  al- 
guna cosa.  Signaler  son  courage ,  etc. 
Lat.  lUustrem  et  conspicuum  Ucere. 

Se  SIGNALER  ,  v.  r.  Sehalarse  ;  distin- 
.guirse,  singularivirse  alguna  entre  otrosj 
fffamarse,  Lat.  Elmlnere. 

SIGNATURE,  s.f.  (Si-na-tiz-rO  Firma  ; 
la  subscripcion  que  uno  pane  en  las  car- 
tas  ,  à  instrumentas  ,  ^te,  expresando  su 
nombre,  Lat.  Chîrographum  ;  tnanus. 
^  Signatura  ;  en  la  imprenta ,  es  aquella 
sehal  que  eon  las  letras  del  alfabeta  , 
se  pone  al  pie  de  las  primeras  planas 
.de  los  pliegos.  Lit,  Littera  in  margîne 
înferiori   folîorum  notata. 

SIGNE  ,  1.  m.  (  Si-ne  }  Signa  ;  senal , 
Indice  t  d  nota  de  alguna  cosa,  Lat. 
Siguum  j  nota.   ^  Sena  j  dcmottrecion 
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extirîor  para   dar  d  conocer  sus  ideas, 

Lat.  Signum  ;  indicium.  ^   Vo\  de  U 

v.ùsica  :  siono,  Lat.  Sigrum.  ^  Senal  ; 

si^no  :  prudigio  ;    cvs  i  extraordiiaria, 

Lar.  Signum  ;  portentum.  x|r  Sthtil  :  lu- 

nar  ,   muncha    en  el  rostro  ,    etc,   Lat. 

Nora  i  nxvus.  ^  Signa  :  vo"^  de  la^as' 

tiuncmtj.   Lat.  Signum. 
Signes  ,  pf.  Signes  :  fcnàmenos  que  apa- 

rcccn  y  se  ohseryan  algunas  veccs  en  el 

ciUo,  Lat.  Signa  ;  pha;nomena  ;  prz- 

sagia. 
Le  signe  de  la  croix.  S:hal   de  la   cru\. 

Faire  le  signe    de  la    croix.    Signatse. 

4^  Se  parler   par  signes.   Uablarse  por 

s^has. 
Signé  ,  éc  ,  part,  pas,  y  adj,  Fùmado, 

Lat.  Subscrîptus. 
SIGNER  f  V.  a,  (  Si-né  )   Firmar  ;  paner 
■    su  firma  en  alguna  carta ,  despacho ,  etc, 

Lat.  Subscribere  ;  chirograpnum  ,  ma- 

num  apponere.  ^  Marear,  Signer  l'or 

et  l'argent.  Lat,  Signare. 
^  «^  Je  suis  prêt  à  vous  le  signer  de  mon 

sang.  Se  due  para  asegurar  la  sinceridad 
•  de   una  promesa  ,  etc,    Dicese  tambien 

*  les  martyrs  ont  signé  leur  confession 

d^  leur  foi. 
J  Se  signer  ,  y.  r.  Signarse,  V,  Faire 

LE  signe  de  la  croix.  Lat,  Signo 

crucis  se  munire. 
SIGNET  ,  s,   m,  (  Si-hk  )  Registre  ;  el 

cordon  ,  é  cinta  que  se  pane  entre  las 

hojas  de  un  misai ,  brcviario ,  etc,   Lat. 

Fasciolae  indicatoriar. 
SIGNIFICATIF  ,  ive,  adj,  (Si-ni-fi^a- 

tif ,  ù-ve  )  Significatiro,    Lat.  Signifi- 

cans  ,  antis. 
SIGNIFICATION .  s,f.  (Si-ni-fi-ca-sion) 

Signijicacion,    Laf.  Signilicatio. 
Signifié  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Signif 

cado,   Lat.  Significatus. 
SIGNIFIER  ,  y.  *.  (  Si  ni-fi-é  )   Signi- 

fcar  y   representar  alguna  cosa  distinta 

de  si.    'fy  Signifcar  ;   dar    d   entender. 

Lat.  Significafi|d^  Signif  car  ;  notifcar  y 

decUrar  ;  mai^siar  y  hacer  saber,  Lat. 

Notum  facere. 
Ct%  paroles  ,  ces  offres ,  etc.  ne  signifient 

rien.    Esas  palabras ,  oferus  ,  etc.  son 

inutiles,  no  signif  can  ni  terminan  nada 
SIGUETTE  ,/./.(  Si-guc-te  )   Vor  de 

piccderos  :  cabe^on  con  dienteciUos,  Lat. 

Lupatum  denticulatum. 
SIL  ,   /.   m.    Tierra    minerai  eon   que  se 

hacian    antiguamente    colores    roxos  y 

amarillcs,  Lat.  Si). 
SILENCE  ,  1.  m.  (  Si-ltf«-$e  )  SUtncia  : 

privation  voluntaria  de  hablar,  *  SiUn- 

cio  ;  la  quietud ,  à  sosiego  de  los  lugares , 

en  donde  no  hay  ruido,  Lat.  Silentium. 
Imposer  silence!  fmponer  siUncio.  t^Passer 

tous  silence.  Dexar ,  omitir ,  no  hablar 

de  alguna  cosa. 
Silence  ,  especie  de  interjeccion  con  que 

se  pide  sUencio.  Silencio  :  callar  ;  punto 

en  boca.  Lat.  Sile  ;  silete  ;  farete  lin- 

guis. 
SILENCIEUX  ,  EVSE  ,  adj,  (  Si-lflu-sietf , 

si^it-^<  ;  en  los  versas ,  si-«l? ,  si-elr*^«. } 

Silenciosa.    *  Dicese  en  la  poesh  ,  les 

bois  silencieux  ,  los  basques  silenciosoa. 

Lat.  Tacitus. 
SILÈNE,   s,  m.  (Si-Iè-n<)  Animai  qua- 

drûpedù   que  tiene    las  arejas    cortar  y 

rtdondus  coma  Us  de  l9t  tèouos  ;  es 
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el  misma  que  el  paresseux  de  CeyUiù 
Lat.  Silenus.  ^  Especie  de  mofipwt 
de  dia, 

SILÈNES  ,  s.  m.  pi.  (  Si-îè-nc )  SUcnos; 
semidioses  de  U  Ger.tilidad,  ^  Dàhese 
tambien  este  nomire  d  lus  Sdtiros  quoAia 
vicjos.  Lat.  Sileni. 

SILEX  ,  j.  OT.  (  Si-!ccs  )  Peiernal ,  é 
pied' a  de  estabon  para  sacar  fucgo.  Es 
vci  Latina,    Lat.  Silex  ,  icis. 

SILK^UASTRE  ,   s,  m.  (  Si-!i-q:as-trO 

SILIQUÉ  ,  s.'f.  (5:-Ii-quO  y<^  àt  U 
botdnica'  :  siliqua  :  la  rayna  de  quel» 
quicr  Icgumbre,  ^  Siliqua  ;  uno  de  los 
pesos  que  usaban  las  antiguos  Lat.  Siliqua* 

SILLAGE  ,  /.  m.  (  Si-lla/tf  )  Voi  màx^ 
tica  :  estila  y  la  sehal  que  el  natio 
dexa  en  el  agua  quando  posa,  Lat.  Nans 
vestigium. 

SILLE  ^  «.  m.  (  Si-ll<  }  Poema  satùica 
usado  entre  lot  Griegos  y  sdtira,  LaL 
Carmen  maledicum  grzcum. 

SILLER,  V.  tt.  (Si-llé)  yoindxtiea: 
Ccrtar  ,  hender  el  agua  la  nave ,  caatir 
nanda,  Lat.  Fluctus  dividere. 

Siller  ,  V.  a.  Vo\  de  la  eetreria  :  cos9 
los  pdrpados  del  ave  de  raptha,  Lat.  Pal« 
pebras  avium  consuere.  ^  V.  Cilleb. 

SILLET ,  s,m.{  Si-llè  )  Ceja  ;  en  algatns 
inst'umentos  mûsicas  ,  es  una  lista  ccne 
de  las  clavijas ,  sobre  la  quai  descansaM 
las  cucrdas.  Lat.  Citharae ,  etc.  pond- 
culus  superior. 

SILLON  ,  s.  m.  (Si-Uofr)  Sulco  ;  sure», 
Lat.  Sulcus.  *  En  la  poesia  ,  surco  i  ie 
sehal  ,  à  linea  que  dexa  alguna  cote 
que  pesa  por  otra.  Un  siI!on  de  lumière. 
Un  surco  de  ùt;^.  *  En  plural ,  sureot  ; 
las  arrugas  que  se  halLan  en  el palaiar 
de  los  eaballos,  Lat.  Rugz. 

SiLLONNà  ,  ÉE  ,  p^rt.  pas.  y  adj.  Sut* 
cado.    Lat.   Liratus  ^   sulcarus. 

SILLONNER  ,v.a,  (  Si-'.lo-né  )  Surcari 
hacer  sweos  en  la  tierra  ,  para  ararU» 
Lat.  Lirare  ;  sulcare.  *  En  la  poesia , 
surcar  ;  arrugar  :  Les  ans  ont  siDonaé 
son  front  ;  son  visage  est  siHonaé  de 
rides.  Lat.  Rugare  ;  solcare  fronteai 
rugis.  *  Dicese  tambien  en  el  misma 
esti-o  :  sillonner  les  mers  ,  siBonncr  li 
p'aine  liquide. 

SILFHE  ,  s,  m,   V,  Stlpre. 

SILVAINS  ,  s.  m,  pi,   V,  Sylvaihs. 

SILURI^,  s,  m,  (  Si-lai-r«  )  Nombre  ée 
un  gênera  de  peees  eon  aletas  espiuosaH 
Lar.  Silurus. 

SILVE  ,'./.(  Sil-w  )  SiUa  ;  especie  dt 
composicion  me'trica,  ^  Caleccion  de  pit» 
\os  sueltas  y  que  no  tienem  relaci^n  entre 
elUs.  Lat.  Silva. 

^  SIMAGRÈE  ,  s.  f,  (  Si-ma-gré-«  ) 
Melindre  ;  ademan  ;  aecianes  y  postures 
afcctadas,  Lat.  Inepia  et  ridiculi  odi 
et  vultûs  compositio. 

SIMAROUBA ,  «.  m.  (  St-ma-m-te  )  Àrkl 
que  se  cria  en  U  Jamaiea  »  y  em  UCa» 
rolina,  Lat.  Evonimus  ,  fructu  fiigro« 
tetragono. 

SIMAKRE,  s,f,  (Si-mar-re)  Vestidmn 
talar  y  ra\agante  que  traian  asuigua* 
mente  lat  mugcres„  Lat.  Syrma  ;  pepbn. 
1^  Bspeeie  de  gamaekn  qiu  trnem  Ue  pie^ 
sidentes ,  eu,  Lat.  Toga  seoatoria. 

SIMBLEAU ,  j.  M.  (  SfVblô  )  Emn* 
pùuêTos  «  eordel  fora  irs\ar  los  dr 
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grandes.  Lit.   Funis  circiili   dclîncato- 


rius. 


nura  ;  stnceridad 
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SIMBLOT  ,  s.  m.  (J^in-hl.)  )  Coruinu, 
de  hriimanus  fc.juSi.it  en  cl  Idd-j  dcc- 
cho  iic  un  t:l iT  aTrn.ido  p-iira  uxir  p.inos 
ici- r  ados  con   un  us  ji^ur.js, 

SIMILAIRE,  adj.  m.  y  f.  (  .Si-mi-lc-K) 
Se  dice  dcf  tudo  que  es  de  misma  natii' 
ratera  c:n  sus  paitis ,  etc,  ;  homogcneo, 
Lat.    Similr.ris. 

SIMILI  lUOE  ,  s  f.  (  Si-mi-îi-tu-rÉ  ) 
Siniuitud  ;  temijan^j.  Lat.  Similitudo. 

SIMIL(^R  ,  s.  m.  Espccie  de  cumposicwn 
metalica  que  se  kcce  de  eohre  me-^dadu 
con    cl  rncdio  meta/  llamado  zinc* 

SIMONIAQUE  ,  adj.  m.  y  f,  (  Si-mo- 
r.i-a-qu£  )  Simoniaco  ;  lo  que  toca  ,  à 
pertenece  d  la  simonia  :  tisjse  tambun 
€onio  substantii  o  ;  c'est  un  simoniaquc. 
Lae,  xSimoniacus. 

SIMONIE  ,  s.f,  (S'i-mo-m-t)  Simonia; 
delito  que  se  comète  quando  se  ha  ce  tra" 
jico  de  bcnejlcios  ,  6  cosas  sagradas.  Lat. 
5imonia. 

SIMPLE  ,  adj.  m.  y  f,  (  Sw-ple  )  Sirrple; 
sencu/o  ;  cosa  que  no  tune  composicion, 
Lat.  Simplex.  ^^  Simple  ;  sencillo  ;  nw 
tural  :  ingenuo  ;  sin  malicia  ,  artificio , 
ni  dohiei,  Lat.  Simplex  et  apertus  j 
candidus.  *  Sencillo  ;  simple  ;  fdcil  de 
tnganar.  Lat.  Citiùs  credens.  ^  S<n~ 
cillo  ;  lo  que  tiene  mênos  cuerpo  ,  6 
somo  que  el  comun.  Taffetas  simple*  Tj- 
fetan  sencillo  ,  etc,  Lat.  Tcnuis  ;  exilis. 
^  Simple  ;  hablundo  de  las  cosas  que 
puedcn  ser  dobles  ,  6  estar  duplicadas  , 
se  aplica  d  Icts  sencillas,  Lat.  Simplex  ; 
simplus.  ^  Vû\  de  la  gramdticu  :  sim- 
ple ;  el  nombre  ,  6  ve/bo  que  no  .tiene 
composicion  ,  y  sucle  cntrar  en  ellu,  Lat. 
Simplex.  4^  Simple  :  en  cl  ritual  ,  se 
apiica  al  sjnto  y  ojicio  de  infimo  rito. 
Lat.  Simplex.       ' 

Bcnéfice  simple.  Sinple  benefcio  ;  il  que 
no  tiene  vliigtcion  anexa  de  cura  de 
ahias,  \^  S:ir.plc  prêtre,  Sinple  sacer- 
dote  ;  el  que  no  tiene  dignidud ,  grado , 
benefcio  ,  6  jurisdicci<jn  eclesidstica. 
^  Simple  pronTiessc.  Simple  promesa  ; 
la  que  no  se  confirma  con  voto  ,  ô  iura- 
mcnto.  ^  Vœu  simple.  P\>to  simple. 

Simple  ,s.m.  El  hvmhre ,  simpl: ,  sencillo 
é  ignorante.  En  este  sentidu  usjss  regu- 
larmentt  en  plural.  Dieu  aime  les  hum> 
Lies  et  les  simj)!es.  Lct,  Vir  bonus  et 
simplex.  '^  El  ccnto  simple  de  una  can- 
eton ,  etc.  On  r.e  chante  gucres  le 
double  d'un  air  qu'on  n'ait  chanté  le 
simple.  ^  Simple  y  nombre  gênerai  de  las 
ytrhas  y  plantas  médicinales,  Lat.  Sim- 
plicia. 

Parier  le  double  contre  le  simple  ;  y  m^jor 
sin  articulo  :  Parier  double  contre  sim- 
ple. Ap'^star  dos  contra  uno, 

SIMI'LEMINT,  adv,  (  Sin-.-pl^-mjn '. 
Simplement:  ;  soin  mente,  Lat.  Soiùm. 
^  Simplcmente  :  sin  adorno  ,  etc  Lnt. 
Nadc.  ^  Simplementc  ;  con  simplc^i  , 
6  sincillci.  L.  Candide.  Nimiûm  crédule. 

4r  SIMPLFSSE  ,  *.  /.  (  Si/i-plè-s«  )  Sen^ 
cùU\  :  ingenuidad ,  Uane^a  ,  lisura  en 
el  trato  :  lîsatt  regularmente  en  esta 
frase  :ll  ne  demande  qu'amour  et  sim- 
plefse.  Lat.  Simplicitas  ;  candor. 
SIMPLICITÉ  ,  s.f,(  Si/i-pli-ci-té  >  Sim- 
plicidad  /  stncillei  ;    ingenuidad  /   lia- 
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nuus  animus.  A  S^-.;.'*  '- 
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tgnorancta  ,   ja^iUiu 
ser  cngahado  i  «ecedaj  "        . 
tia  ;    rimia  credulna?  \.7'        . 
SLMPUHcll,i..„.(Si;.p.,:c..,    ' 
6  hacer  simple ,  minos  tcn'péi^':"" 


^cie 

n. 


SOL  615 

/br  frajiis.  Ut.  Heliotropîum.  ^  Vo^ 
de  la  ckimU  :  sel  ;  el  ore  entre  hs  m.- 
tmles^  *  Sùl  i  qualquier  cosa  quê  dj  lui 
fùicat  d  moral,  *  Sol;  epiteto  que  j« 
da  d  mlguna  penona  especial  en  hêUi\a^ 
fie.  Lan  Sol. 
Coup  de  tolâU  V.  Coup« 
Acfom  It  soleil  IcYant.  Vcherse  al  sol 


latio. 


Simulé  ,  ÉE  ,  part,  pas.  y  adj,  Simulado, 
Lat.  Simulatus. 

SIMULER,  y.  a,  {Si-muAi)  Simuler ;/ 
representar  alguna  cosa  ,  fingiendo  ,  o 
imitando  lo  que  no  es.  Lat.  Simulare. 

SIMULTANÉE  ,  adj,  m,  y  f,  {  Si-mul. 
ta-né-«  )  Simultdneo  :  lo  que  se  hace  , 
6  concurre  juntamente  con  otra  cosa, 
Lat.  Simultaneus. 

SINAPISME ,  s,m,{  Sî-na-pis-ro*  )  Me- 
dicamcnto  tàpico  que  se  hace  de  diversos 
ingredientes  ,  que  el  principal  de  ellos 
es  el  xenabe ,  6  simiente  de  mosta\a, 
Lat.  Sinapismus. 

SINCÈRE ,  adj.  m.  y  f.  (  Sin-sè-re  )  Sin- 
cero  ;  ingenuo  ;  puro  ;  sencillo  y  sin 
doHi\,  Lat.  Sinceruf. 

SINCÈREMENT  ,  adv,{  Sin-ck-te-man  ) 
Sinceramente.   Lat.  Sincère. 

SINCÉRITÉ,  s.f.  {  Sifl.f  é-ri-të  )  Sin- 
ceridad.  Lat.  Sinceritas. 

SINCIPUT,  s,  m.  (  Si/i-sî-pirt)  Vo^  de 
la  anatomia  ,  lomada  del  Latin  ;  el 
punto  superiof  de  la  cabe\a,  Lat.  Sin- 
ci  pu  t. 

SINDON,  s,  m.  (  Sin-doii  )  Vo^  de  la 
cirugia  :  lechino,  6  claro  pequeno  de 
hilas  que  se  introduce  en  la  abcriura 
hecha  con  la  legra,  Lat.  Frustulum  tela* 
in  circulum  sectse  ;  penicillus.  ^  La  sd- 
bana  en  que  fui  sepultado  1,  C.  Nuestru 
Sehor  y'  sudurio.  Lat.  Sindon. 

SINGE,  r.  m.  l Sin- je)  Mono;  animal 
muy  partcido  ai  hombre,  Dicese  pro>er- 
bitilmente  ,  malin  comme  iin  singe.  Lat, 
Simtus.  *  Mono  /  tl  hombre  que  hace 
gestus ,  à  figuradas  parecidas  d  las  del 
mono,  Lat.  Simius  ;  simularor.  ^  Ins- 
trumenta que  sirve  para  ccpiar  mccdni- 
camtnte  dibuxos ,  estampas ,  etc.  :  lld- 
mase  tambiea  pantographe.  Lat,  Simius 
mathematicus. 

SINGER  ,  V.  a,  (  S/fl-/é  )  Contrahacer  i 
imitar  ;  remedar.  Es  vo\  nueva  ,  usada 
sq'.o  en  el  estilo  satiriio.  Lat.  Imitari. 

SINGERIE  ,  s,  f.  (Sin-je-n-e  )  Monerla  ; 
gesto  g  accion  de  muno.  L^f.  Mimica 
ges'iculatio.  ^  Imitacion  servil.  En  este 
sentido  »  es  vo^  nueya.  Lat.  Servîlis  imi- 
tatio. 

Se  singulariser,  v.  r.  (Si«-g«i-la-rî-^é  ) 
Singulari\arse  ,  distinguirse  ,  apartarse 
del  comun,  Lat.  Ab  usu  communi  re- 
cedere. 

SINGULARITÉ  .  s,  f.  (  Sin-gu-la-ri-tc  ) 
Singularidad^  Lat.  SinguUritas. 


Pki.a"    ' 
SINON    '  j 

homme.  No  f,.-*',  »--  / 
sino  que  no  «,  t,^^  <-.  , 
ter  ;  nisi.  •'^^'«  **  ...J  ' 

blason  ;  ji„op/«  :  tî'l^'' 
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k§  vivido  sintagnta  ahos, 

ELLI,   adj,   (  So-Ia-nèl, 

ie  ;  lo  que  se   hace  com 

r  y  magnifictncitt,  ^  Vo\ 

,  com  tùda  fvrmaàdad  f 

Soleitinis. 
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.emne» 

adw,  (  So-U-nè-^ 

a  t.  Solemnitèr. 

So*Ja-iii-{a« 

''  El  acto  dé 

t.  Soles- 
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^rmas,  Lat.  Coîor  ^,„.,        .^_ 
SiNOPLE.  S.f.  EspVuY" 

color  encarn  ido.  *  *«cn 

SINUEUX  .    EvsE  ,   aéi    ,  ,.        •■ 

eu'  le  }   Sinuoso  ;    /o  J^  ^  ^»-:  :.  .^ 

vueltas.  Lat.  Sinuosut.  *  *'•■•«, 

Ulcères  sinueux.  Vlceras  sinuos 

chas  ,   hondas  y  tortuosas        °*  *  **''s- 
SINUOSITÉ  ,  s.f  (Si-nii-o  «-tx  x . . 

«V/jJ.  Lat.  Sinus.  ^    ^  i^muo.. 

SINUS  ,  s.f  (Si-n«,)  Voi  Je  l„  ^ 
ca  iseno;  Unea  recta  llevaia  perpenéUul 
mente  de  una  extremidad  del  arco  al  r  ^'' 
que  pasa  por  la  otra  extremidud.  A  y^ 
de  la  cirugia  :  seno  ;  la  pequeha  eawiL 
dad  que  se  forma  en  la  llaga  ,  6  apos 
tema.  Lat.  Sinus. 

Sinus  droit.  Seno  recto  ,  6  primero,  ^  ^  de 
complément.  Seno  segundo.  1^  —  total. 
Seno todo ,  6 iotaL^^'—ytTse.  Seno  vcrro, 

SIPHON  ,  s.  m.  { Si-îon  )  Catjmplora  ; 
mdquina  hidrdultca  de  un  canon  curio 
son  dos  bravos  desi^alts.  Lat.  Siphon , 
onis.  ^  Vo\  nduttca  :  tifon  :  torbeU 
Uno  ;  bomba  marine,  Lat.  Turbo. 

SIRE  ,  s.m.  (  Si-re  )  £«  tiempo  pcsado  , 
senor.  Le  sire  de  Coud  »  de  Crcqui , 
etc.  5^  dccia  tambien  le  sire  Dieu.  Lat. 
Dor.inus.  ^  Hoy ,  titulo  de  honor  que 
solo  se  da  d  los  Reyes  ;  sejior,  Lat. 
Dominus;  rex.  4»  Nombre  ;  pcrsonagt. 
C'est  un  terrible  sire  ;  oui ,  beau  sire. 
Pa\ivre  sire.  Hombre  de  poco  mérlto  y 
estimacion. 

SîRFNE  ,  s.  f.{  Sî-rè-ne  )  Sirena  ;  pe.xe- 
muller  ;  ninj'a  del  mar  que  fingicron  lot 
poetas,  *  Sirena  :  la  muger  que  cant/t 
dulccmente  y  con  melodla  ,  6  que  seduce 
jton  sus  gr..ci'tr  ,  con  sus  man-is  atraC" 
tivas  ,  etc.  Lat.  Siren ,    enis. 

SIRERIE  ,  s  f  {  Si-r«-ri-e  )  Titulo  que 
se  dfiba  d  algunas  tierras  :  scno'ia  : 
La  sireiie  de  l'Esparre  ,  U  sirerie  de 
Pors. 

SIRIVÎA  ,    6  Syringa,  s,  m.  V,  Sl- 

RINCAT. 


6i4  SIR  I 

SilUUS  ,  s.  m.  (  Si-ii-iis  )  Sirlo  ;  nombrt: 
que  dan  loi  astronomos  J  la  tstttlla  lla- 
rradj  cvmunmcnu  cunlcula.  Lat.  Sirius  ; 
canicula. 

SIROC  ,  SiRoco  ,  i.  m.  (  Si-roc ,  ro-co  ) 
Stroco  ,  o  xaloque  ;  tl  vUnto  que  vient 
de  la  paru  inttrmedia  entre  levante  y 
medio  du,  Lat.  Euronotus  ',  pl.œnicias. 

SIROF ,  X.  m.  (  Si-ro  )  Xarahe.  Lat.  Sy- 
rupus.  ^  Almibar  >  lUor  que  queda  dcs- 
pues  de  sccadas  las  confituras,  Lat. 
Saccharutn  liquatum. 

•f  SIROTER,  V.  n.  {Si-to-ii)  Behor- 
retear  ;  bebcr  d  menudo.  Lat.  Pitissare. 

SlRItî»,  *./.  pi.  (Sir-t<)  yoinduUca: 
sirtes  :  penaseos  en  los  golfos ,  con  bart' 
cvt  de  arena  muy  peligrosos,  Lat. 
Syrtes. 

SIR  VANTE,  s,  m,  (  Sit-van-u)  Espeeie 
de  poesia  antigua  en  lengua  rrancesa , 
o  "^  Italianj, 

Sis  ,  SISE  ,  part,  p,  del  verbo  leoîr.  (  Si , 
%\'\e  )  Senudo  «  asentado  ;  puuto,  Lat. 
Situs. 

SISON  ,#./».(  S\'\on  )  Berra\as  ;  planta. 
Lat.  Sison;  amomum  officinarum. 

«STER  ,  f.  tf.  (  Sii-té  )  Voiforensc  : 
Sister  en  justice,  en  jugement.  Em- 
ptaiar  ;  titar ,  Uamar  en  justUia»  Lat. 
Coram  judice  listere. 

SISTRE  ,  s,  m,  (  Sis-trtf  )  Sistro;  instru- 
ntnto  mûsico,  Lat.  Si&tium, 

SITE  ,  /.m.  (  Si-t«  )  y 01  de  la  pintura  : 
si'uacion  ;  s'uio.  Lat .  SituSt 

Si-TÔT  QUE  ,  conj,  (  Si-tô-quc  )  Lusgo 
que  i  aï  instante  que  ;  al punto  que;  asi 
que.  Lat.  Starim  ac  ;    ut  primùm. 

SITUATION^/./.  (  Si-tM-a-sion  ;  en 
lot  versos ,  si-o/i.  )  Situacion  ;  dispo- 
sicion,  Lat.  5i( u»  ;  positio.  *  Situacion  ; 
ilestado  ,  6  constitue  ion  dt  las  cosas ,  dei 
tspiritu  ,  de  las  personas.  Hablando  de 
la  salud  no  se  diçe  sicuacion  ,  pero  ixix , 
estado.  Lat.  Status.  ^  En  la  poesia ,  el 
instante  de  la  action  ipica  ,  6  dramd- 
tica  ,  en  que  de  la  sola  posicion  de  los 
ptrsonages  résulta  para  el  tspectator  un 
movirtàento  repentino  dtttmor,  de  pie- 
dad  ,  de  alegrla  ,  etc,  ;  situacion. 

Situé  ,  éE  ,  part,  p.ya<^,  Situado,  Lat. 
Situs  \  positus. 

5ITUER  ,  V,  d.  (  Sî-tzfë  )  Situar  j  colocar , 
ô  poner  alguna  cosa  en  algun  lugar ,  0 
siùo,  Lat.  CoUocare. 

SIX  ,  adj,  num,  n,yf.  (Si;  dntes  de  las 
vocales ,  si^  f  ^  al  fn  de  la  frase  $if,) 
Stis  :  lisase  algunas  vtce*  tomo  substan- 
tivo.  Un  six  de  chifTire ,  etc.  Lat  Sex. 
t|r  Sexto»  Charles  VI,  Urbain  VI,  le 
six  du  mois.  Lat,  Sextus.  Dîes  sexta. 

3IXAIN,  s.  m,  (Si-^/n)  Sextilla  ;  corn- 
posicion  poctica  de  sc:s  versos,  Lat.  Exas- 
ti cuin.  ^  Conjunto  dâ  seis  juegos  de  nay~ 
pi!  9,  Lat.  Foliorum  lusoriorum  lexta- 
rius. 

SIXIÈME,  adj,  m,  y  f,  (  Si-|[îè-m<  ) 
Sexto  ;  numéro  ordinal,  Lat.  Sextus. 

Sixième,  s,  m.  Sexto;  una  de  las  seis 
partes  en  que  estd  dividido  un  todo,  Lat. 
Srxtans ,  ancis  ;  pars  sexta. 

liViEME,  if  f,  Sexta  f  en  la  mdsica, 
Lêt,  Sexta.  Â  Setita  ;  4n  el  juego  de  los 
titntoi  t  se  lUman  §eii  cartas  que  kacen 
tuigo  por  érden  y  seguidat,  Lat.  Chartde 
lukoric  tenae  ordine.  ^  En  los  colegios 
^  itxiii  (laie,  Lat,  Sfit«, 
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Sixième  major.  Sexta  m.yor,^  -^au  roi. 
Sexta  real  ,  ô  al  rcy,  ^^  —  à  la  dame. 
stxta  al  caballo, 

SIXIÈMEMENT  ,  adv,  (  Si-ïî-c-m^-man) 
En  sexto  lutar,  Lat.  Sextè  j  sextùm. 

SIXTE  t  s.  f,  (  Sics-t«  )  Stxta  j  intervalo 
mûsico,  Lat.  Sexta. 

Sixte  majeure.  Sexta  mayor;  hexdcordo 
mayor,  ^  — •  mineure.  Sexta  menor  : 
hexâcordo  menor, 

SMARAODIN,  adj,  (  Sma-rag-dit  )  Lo 
que  es  de  color  ^crdc ,  6  de  esmeraldu, 
Lat.  Smaragdi  colorem  referens  ;  vi- 
r:ci<. 

SMECTITE  ,!./.(  Smèc-ti-t*)  Espeeie 
de  arciUa  ,  o  de  piedra  que  participa  de 
la  naturaleyi  del  xabon ,  que  se  usa  en 
Inglaterra.  para  limpiar  las  lanae  y 
quitarles  la  gras  a,  Ùdmase  comunmenie 
soletard.  L^r.  Terra  saponaria. 

SMILAX  f  s,  m,  (  Smi*lact  )  Espeeie  de 
planta  sudorifica,  Lat.  Smilax. 

SMILLE  ,  /.  /.  (  Smil-lr  )  MartUlo  que 
sirve  para  picar  la  piedra  arenisca  lU^ 
mada  grès.  L,  Malleus  utrinquè  acutus. 

SMILLER  ,  v,  a,  (  Smil-lé  )  PUar  la 
piedra  con  el  martilio  llamado  smille. 
Lat.  Milleo  utrinquè  acuto  aptare. 

SOBRE,  adj,  m.  y  f,  (So-bre)  Sobrio; 
templado  y  moderado  en  el  corner  y  en 
el  keber,  Lat.  Sobrius. 

^  Sobre  en  paroles  ,  sobre  à  parler.  El 
que  habit  poco, 

SOBREMENT  ,  adv,  (So-hte-man)  So- 
briamente,  h,  Sobriè.  *  Modéra  dam  en  te  ; 
templadamenu  ;  discretamente,  Lat.  So- 
briè; moderatè. 

SOBRIÉTÉ  I  s,f.  Sobriedad,'  umplan^a  , 
moderacion  ,  especialmente  en  el  corner 
y  en  el  beher,  Lat.  Sobrietas  ;  tampe- 
rantia  ;  moderatio. 

SOBRIQUET ,  s.  m,  (So-brî-què)  Apodo; 
nombre ,  6  epiteto  burUsco  que  se  da  d 
alguno,  Lat.  Nomen  uogatorium ,  )ocu- 
larium ,  mimicum. 

SOC ,  /•  m,  Reja  d$  aradom  Lat.  Vomtr , 
eris. 

SOCUBÏLITÉ  ,*./.(  So-sî-a-bî-U-té  ) 
Sociabilidad,  Es  vos  nmva.  Lat.  Socia- 
bilitas. 

SOCIABLE,  adj,  m.yf,  (So-tî-a-bU) 
Sociable;  lo  que /dcilsnante  se  junta  d 
"  otro ,  i  inclina  d  tener  companla,  Lat. 
Sociabilis. 

SOCIAL  ,  AtE  >  adj  (So-ci-al ,  a-Ie)  Lo 
que  toca  ,  6  perunece  d  la  sociedad,  Lat. 
oocialb. 

En  la  historia  Romana ,  la  guerre  so- 
ciale ,  la  guerra  de  los  aliados, 

SOCIÉTÉ,  #./.  (So-sî-é-té)  Sociedad  i 
companla  de  racionales,  ^  Sociedad;  eo- 
mercio y  trato  civil,  amistad.^  Socie- 
dad; compahia  de  trato  y  corner cio  : 
aparcerla,  ^  Sociedad  ;  la  junta  ,  6 
companla  de  varias  sugttos  para  el  a  de- 
lantamiento  dt  los  facultades  y  ciencias, 
^  Sociedad  ;  se  decia  de  eiertos  religion 
SOS,  La  société  des  Jésuites ,  à  absout" 
tamente  ,  la  société.  ^^  Sociedad  i  com- 
panla de  gente  para  jugar  ,  6  divertiree. 
Lat.  Societas. 

SOCINIANISME ,  «•  m.  (  So-ci-ni-a-nis- 
me)  Socinianismo  ;  hereiia  ,  é  secta^ue 
niega  todos  los  misterios  de  la  religion  ,  y 
especialmente  la  divinida^ie^JuuChristo, 
I«at,  So(iui«nîsmus« 
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SOCINIEN,  s,  m,  (  So-ci-nî-€n  )  5oct- 
niano  ;  heregt  que  nitga  la  divuiidid 
de  Nuestro  Senor  Jtsu  Lhrisio,  Lat.  So* 
cinianus. 

SOCLE  ,  /.  m.  (  So-cU  )  Vo\  de  U  ah- 
quittctura  :  làtalo  j   ^oco.  Lat.  Quadra. 

SOCQUE,  s.  m.  (  So-que)  Chamch , 
choclo  ,  ipclo  ;  espeeie  de  caltado,^  Em- 
tre  los  Antiguos  i  cal^ado  baxo  de  los 
actorcs  quients  representahan  d  uaas  per» 
sonates  cémieos,  Lat.  Soccus*  *  Laeo' 
mcdia  por  oposicion  d  la  tragediam 

SODOMIE,  /./.  (So-do-ml-f)  Sa^^ 
m  la  ;  pecado  conira  matura»  LmU  So- 
domia. 

SODOMlTE,  /.m.  (  So-do-mi-u  )  5o- 
domita  i  el  que  eowÊtta  sodomia*  L»U 
Sodomita« 

SŒUR  ,/./.(  Semt  )  Harmsma  ;  bija 
nacida  dtl  mumo  padra  y  usadn  fac 
ouo  9  i  otros.  Lat.  »oror.  *  Htrmama  ; 
dlcese  de  la  poesia  y  de  la  pistutra-^  ac, 
La  poésie  et  la  peinture  aont  sœon  ; 
toutes  les  passions  sont  sceuts.  Lot, 
Cogoatae,  ^  Sor  ;  se  usa  sole  entre  las 
religiosas  :  Soeur  Jeanne  »  soeur  Marie. 
Sor  Juana ,  sor  Maria.  Lat.Soror.  Sœur 
converse  :  Dvnada,  Lat.  RcUposa  £1- 
miiia. 

Soeur  aînée.  HermsMM  metyor,  ^  ^  o* 
dette.  Hermana  segunda  »  tercera  ,  eic, 
^  —  consanguine.  Hermana  camsangui^ 
rua  ;  la  que  lo  es  solo  de  pane  de  padre, 
^  *-  germaine.  Hermana  camali  l* 
que  lo  es  de  otro  fiendo  kijos  de  aa 
mismo  padre  y  una  misina  madre,^  —  i!f 
lait.  Hermana  de  lèche,  ^  —  utérine. 
Hermana  uierina  ,  6  de  madré,  ^  ^  na- 
turelle ,  6  bâtarde.  Hermana  m^ tarai, 
nacida  de  un  mismo  padre  y  Moa  misms 
madré ,  pero  fuara  dJel  matrimonio. 

Soeurs  jumelles.  Hermana*  gemulas  ,  i 
melli\as,  Lat.  Sorores  gremellae. 

Belle-sceur.  Cunada.  Lat.  Glos  ,*  oris. 

Les  neufs  soeurs.  Poétieametete  ,  las  naen 
Musas, 

SOFA  ,  s,  m,  Espeeie  de  asiettto  d  moiê 
de  cama  pcquenay  angosta  qug  sirve  de 
.adotno  en  los  aposeatcs,  Lat.  Sugfes* 
tum  pulvino  ornatum. 

SOf  FITE ,  s,f.(  So-fi-U  )  Vo^daU 
arquitectura  *:  espuit  de  areasoa,'"  Lat» 
Lacunar;  laquear. 

SOFI  ,  s,  m,  Nombre  que  sa  da  alrd  de 
Persa,  «Lat.  Persarum  rex. 

SOI  ,  pronombre  personal  de  la  terttra 
persona  (  Soa  )  de  iodo  giasro  ,  y  assma 
sirve  de  nomuutnvo  ;  sL  Lat.  Suî  i 
•ibis  se. 

Avec  soi.  Consigo,  ^  Chez  soi.  £■  su 
casa,  ^\\  u  pris  tout  le  risque  sur  soi. 
Ha  cargado  e^do  el  riasgo  sobre  su 
^  Parler  en  soi-même.  HAlaraotneU 
^  Revenir  à  soi.  Volver  ers  sL 

Soi-disant  ,  (Soa-di-;tf«)  Voxfonase^ 
que  se  usa  ,  quando  no  se  quiere  €ùnvenir 
de  la  calidad^ue  toma  aljgaaa  ptssona  ; 

Sue  se  diee  ,  0  diciéndose  :  Un  tel  soi- 
jsant  h^tiar  :  Un  tal  dieiémdose  »  é 
que  se  dice  heredero. 
Soi-même.  Si  mistno.  De  soi-nèsBe.  Dt 

si  mismo, 
SOIE ,  *./.  (Sol)  Sedé  ;  tttru  maima 
que  se  hila  ,  y  de  la  qualsê  kacea  teUs 
de  muchas  especus,  Lat.  Bombyx  ;  filup 
bomb/ônum.  ^  Sida  i  las  eerdas  dé 
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iomo ,  del  Uchon  y  itl  jahalL  L.  S«tc  , 
arum  *  Stda  ;  *<  diec  de  las  cùsas  hUn  • 
das ,  suaves  ,  agradables ,  eu,  Lat.  Res 
Ûi  raoduin   bombycis  suavis  ,   blanda. 
i^  La  parte  de  la  hoja  de  la  espada  que 
êmtra  en  el  puno.  Lat.   Ensis  pars  su- 
perior  et  capularis. 
Soies  ,  pi,  Seda;  elpelosuavt  deeiertcs 
pcrriUos  de  agma ,  é  defalda.  Lat.  Villus 
suavior. 
Soie  grége.  Pelo  ;    la  seda  que  tstd  hi" 
dada  al  natural  ;  dates  de  heneficiarla, 
^  —  torse.  Sirgo  ;  la  seda  tcrcida. 
Soie  d'Orient  ,  s,  f,  Especie  de  planta 
que  prodace   un  as  vaynas   en   que   hay 
una  especie  de  seda,  Lat.  Sericum. 
SOIERIE  ,  *./.  (3oâ-rî-<  )  Mercaderla  , 
.   6  ^  fdbrica  de  seda,  Lat.  Bombycina 

merx  vel  officina. 

SOIF  ,    s.  f,   l  Soaf  )  Sed  ;  aUeracion  -, 

dtseo  ,  gana  de  beber,  Lat.  Sitis.  *  Sed  j 

deséo  ardUnte  ,  anheloy  gana  dt  alguna 

cosa,  Lat.  Sitis  ;  cupido. 

*  P.  Garder  une  poire  pour  la  soif.  Con- 

serwar  algun  dincr^ ,  algunas  provisUnes 

para  usar  de  ellas  en  caso  de  necesidad. 

Soigné,   ée  ,  part,  p,  y  adj,  Cuidado. 

Lat.  Curatus. 
t  SOIGNER,  n  n.  (Soa-né)  Qdiar i 
uner  euidado  de  alguna  eosa,  Lat.  In- 
vigilare. 
Soigner  ,  v,  a,    Cuidar  ;  tratar ,  servir , 
txeeutar ,  etc.  con  cuidado  y  aiencion, 
Lat.  Strenuè  curare. 
SOIGNEUSEMENT  ,  adv.  (  Soi-neâ-xe- 
.  man  )  Cuidadosamente,  Lat.  Studiosè  ; 

dib'gentér;  accuratè. 
SOIGNEUX  ,    EUSE  ,    adj.  (  Soa-ndS  , 
heû-^e  )  Cuidadoso,  Lat.  Stadiosus  %  di- 
li«ns. 
SOIN,  s,  m,   {  Soin  )  Cuidado  ;  diligent 
cia  i  aplieacion.  Lat.  Cura  ;  accuratio  ; 
diligentia  ;  studium^  ^  Cuidado  /  reielo  ; 
sobrualto  j  temor  i  inquietud  ,  etc.  Lat. 
Cura  ;  solHcitudo  ;   anxietat. 
Rendre  des  soins  à  quelqu'un*  Ohstqniar  i 

eorujar  ;  servir  ,  etc, 
SOIR  ,  s.  m,  (Soar  )  Tarde;  la  fus  dtl 
dia  y  el  princioio  de  La  noche.  Lit.  Ves- 
pcra  i  vespertinum  tempus. 
JBoo  soir.  Buenos  tardes  ;  salmtacion  con 
jme  se  desean  las  buenas  tardes  d  alguno, 
SOIRÉE  ,  s,  f.  {  Soa-ré-e  }  Noeke  ;  ve- 
iada  de  noche  que  empiéta  desde  que  se 
aeuesta  ,  é  se  pone  el  soL  Lat.  Vesper- 
tinum  tempus, 
SOIT  »  adv,   (  Soa  )  Sea  ;  que  sea  ;  sea 

Af/.  Lat.  Sit  ;  per  ne  liceu 
Soit  ,  conj,  aliernaùva  :  sea,  Lat.  Sea  ; 

tive. 
SOIXANTAINE  ,  i./.  (  Soa^<i«-tè-n<  } 

Sesentena,  Lat.  Sexage/urius  numerus. 
SOIXANTE,  adj.  uumer.  m.  y  f,  {^  Soa- 

%an'U  )  Sesenta.  Lat.  Sexaginta. 
Soixante  et  dix.  Setenta,  Lat.  Sep- 

tnaginta. 
SOIXaNTER,  i*.  ji.  (Soa-sjiuté)  Pi- 
€ar  i  est  el  \nego  de  Us  eientos ,  contar 
al  que  es  mano  sesents  puntos  ,  qmando 
an  las  jugadas  kabia  de  contar  treinta  , 
sin  kaber  contado  punto  alguno  el  con-- 
irario.  Lat.  Sexaginta  puncta  continua 
numerare. 
SOIXANTIÈME,  adj.  m^y  f.{  Soa-s^fn. 
tiè-me)  Sexâgésimo  ;  es  mumero  de  dr* 
dem»  Lat.  Sexagesimus. 
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SOIXANTIÈME ,  /.  m.  Sexigisimù  ;  tma 
de  las  sesenta  partes  en  que  eStd  dividido 
un  todo.  Lat.  Pars  sezagesima. 

SOL  f  s,  m,  Solar  ;  suelo  ;  la  superficie 
de  la  tierra  sobre  la  quai  sefunda.  Lac. 
Solum  i  area.  ^  Sol  ;  nota  de  mûsica. 
Lat.  SoL  ^  V,  Sou. 

SOL  ,  <j  SoR ,  adj.  Rabin  sol ,  raisin  sor. 
Especie  de  uva  posa  que  se  trae  de  Es' 
pana.  Lat.  Uva  passa. 

SOLAIRE  ,  adj.  m.yf.(  So-lè-r*  )  So- 
lar ;  lo  que  peruneee  al  soL  Lat.  So- 
laris. 

Muscle  solaire ,  6  soleaire.  Koi  de  la  ana- 
tomia  :  soleo  ;  mûsculo  que  estera  elpie. 
Lat.  Musculus  plant aris. 

SOLANDRES ,  s.  f.  pi.  (  SoAan-^re  ) 
Grietas  ;  enfermedad  de  las  caballerlas, 
Lat.  Uneulae  et  carnis  dis)unctio. 

SOLANUM  y  s.  m.  6  Doues  amère  , 
/•  /.  (  So-la-nom  }  Dulcamara  ;  solano  y 
planta.  Lat.  Solanum. 

SOLBATU ,  UE  ,  adj.  (  Sol-ba-tn  ,  xâ-e) 
Vo\  de  la  albeyterla  :  se  dice  de  la  una 
maltratada  de  una  calbagadma  ,  y  tam- 
bien  ^  del  caballo  que  padece  esa  lésion. 
Lar.  Solea  contusa.  Equus  ia  soleâ  con- 
tasus. 

SOLBATURE  ,  s.f,  (  Sol-ba-tu-re  )  Voi 
de  la  albeyteria  :  lésion  en  la  carne  de 
la  una  del  caballo,  Lat.  Soleae  equinae 
contusio. 

SOLDANELLE ,  s,f.  6  Chou  de  mer, 
s,  m.  (  $ol-da-nè-]<  )  Soldanda  ;  planu, 
Lat.  Soldantlla;  convolvulus  maritimus. 

SOLDAT  ^  s.  m,  {  Sol-da  )  Soldado  y  el 
que  sirve  en  la  milicia,  L.  Arfilei.  ^'  Sol' 
dado  ;  el  que  no  tiene  grado  en  la  mili" 
cia,  Lat«  Miles  gregartus.  *  Homhre  va- 
liente  >  esfor\ado ,  animoso  :  cet  homme 
est  soldat.  Lat,  Vir  strentiut ,  animosus. 

Simple  soldat.  Soldado  raso.  Lat.  Miles 
gregarius  vel  manipularius. 

SoldIh*  ,  adj,  m*  Marcial  $  belicoeo  ; 
guerrero  :  il  a  Tiir  soldat  Lat,  Martius  i 
miîîtaris.  , 

SOLDATESQUE  ,  #./.  (  SoI-d«-tès*qua  ) 
SoUaduca  y  el  comjunto  de  los  êoldiidos 
rasos,  Lat.  Milites  ,  tum. 

Soldatesque  »  adj.  m.yf,  Soldausco  ; 
lo  que  tiene  del  soldado,  Lat.  Militent 
redolens  ;  militaris. 

SOLDE,  s,f,  {So\'àe)Stieldo,'  estipen- 
diop  6  paga  que  se  da  d  los  soldados  y 
gtnu  deguerra,  L.  Sdptndium.  ^  Cuenta 
con  pago  ;  el  ajmsu  de,  cuenus  »  con  la 
paga  prontA  del  alcance^  Lat.  Solutio  ; 
eisolutio. 
SOLDER  •  y.  tf .  (  Sol-dé  )  Rematar  una 
cuenta.  Lat.  Solvere  ;  exsolvere. 

SOLE  f  s.f,{  SO'-U  )  Porcion  determinada 
de  tierra  en  que  se  siembran  sucesiva- 
mente  y  cadn  ano  trigos  ,  y  despues  ce-' 
bada  y  avenu  ,  etc.  y  en  el  ano  tercero 
se  dexa  baldio.  ^  Suela  de  la  una  ,  6 
casco  del  caballo,  Lat.  Cornu  equi  te- 
nerius.  ^  Suela  ;  Unguado  ;  pescado  de 
mar,  Lat.  Pleuronectes  solea. 
SOLÉCISME,  s.  m,  (  So-Ié-sis-m« )  So- 
lecismo  ;  yerro  grande  contra  la  gramd» 
tica.  Lat.  Soledsmus. 
SOLEIL  ,  s.  m.  (  So-lèil  )  Sol  ;  d  astto 
que  kace  el  dia,  Lat.  Sol ,  lis.  ^  Custo^ 
dia  en  forma  de  sol ,  en  la  quai  se  en- 
cierra  la  kôstia  consap-ada,  Lat.  PVxis 
sacn  solis  formais  rt  &xentt  ^  Girnsol} 
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ftor  grande.  Lat.  Heliotropîum.  ^    Vo^ 
de  la  chimia  :  sel  ;  el  oro  entre  hs  mc^ 
taies,  *  Sol  ;  qualquier  cosa  quê  dj  lu^ 
flsicupà  moral.  *  Sol;  epiteto  que  se 
da  d  alguna  persona  especial  en  htlli\a.^ 
etc.  Lar.  Sol. 
Coup  de  soleil.  V,  Coup. 
*  Adorer  le  soleil  levant.  Volverse  al  sol 
que  nace  ;  scguir  y  adular  al  que   em- 
^^41   d  eer  poderoso  ,  6  se  espéra   qtia 
man  dard  presto.  *   En  el  estilo   de  la 
Escritura  sagrada.  Le  soleil  de  justice. 
El  Salvador,    *  Poùicamcntc  j  J'ai    vu 
cinquante  soleils.  Tengo  cincuenta  anos 
yapasados  ;  he  vivido  sincuenta  anos, 
SOLENNEL  ,  elle  ,  adj.   (  So-Ia-ncI , 
nè-U  )   Solemne  ;  lo  que  se    hace  con 
pompa  ;  espUndor y  mcgnificcncia,  "^Vo^ 
foreuse  :  solemne  ;  con  toda  flrmalidad  ; 
auténtico ,  etc.  Lat.  Soiemnis. 
Vœu  solennel.  Voto  solemne. 
SOLENNELLEMENT ,  adv.  '  So-Ia-nè- 
\e-man  )  Solemnementc.  Lit.  Solcmnitèr. 
SOLENNISATION  ,/./.(  So-la-ni-ça- 
sioA  i  en  los  versos  ,  si-oii.  )  El  acto  de 
SQlemni\ar  ;  soUmniytcivn.  Lat.  Solem* 
itis  celebratio. 
SoLENNisi  ,  iE ,  part,  pas.  y  adj.  So^ 
lemni\ado,  Lat.  Solemni  ritu  celebratus* 
SOLENNISER  ,  r.  n.  (  So-la-ni-jé  )  5a- 
lemni^ar  ;  célébra r  soùmnemente.  L.  So- 
lemni ritu  celebrare. 
SOLENNITÉ  ,!./.(  So-la-ni-té  )  5o- 
Itmnidad',  pompa  ;  megnificeacia.  ^  So» 
lemnidad  ;  fiesta,  Lat.  Solemnitas. 
SOLEMNITES  ,  s.f  pi.  Formàlidades  y 
procedimientos  establecidos  por  las  Icyes 
para  que  sea  vdlido  y  auténtico  un  auto  » 
etc.  Lat.  Legts  formula. 
SOLETARD  ,  subst,  m.  (  So-l«-tar  )  F. 

Smectite. 
Solfié  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  So/feado» 

y.  Solfier. 
SOLFIER,  V.  a,  (  Sol  fi-c  )  Voi  de  la 
mûsica:  soif  car,  Lat.  Caotum  incinnere« 
SOLIDAIRE,  adj.  m.  y  f,  (  So-li-dè-rr  ) 
Vo\  foreuse  :  se  dice  de  las  personas  qug 
se  ^ligdrpn  jumtas  d  pagar  cada  una  de 
ellas  el  todo  de   la  dcuda,  y  tambiea 
^  de  las  obligaciones  insdlidum, 
SOLIDAIREMENT  ,  adv.{  Soli-dè-r*- 
man  )  Vo\  foreuse  i  insolidum,  Lat.  In 
soiidum. 
SOLIDE  .  adj.  m.  yf  (  So-li-de  )  SdU- 
do  ;   lo  que  tiene  consistencia.  ^  Sàlidoi 
compacta.   ^   Sélido  ;  firme ,    maci^o  » 
denso,  *  Sélido  ;  firme  ;  se  dice  del  m- 
pkitu  9  deljuicio.  Lat.  Solidus. 
Solide  ,    s,  m.   Vo\  de  la  m<.  temdtica  : 
sàlido  ;  el  cuerpo  considerado   como  te» 
uiendo  Us  très  dimcnsijnts ,   largura  » 
anckuray  profundidad.  Lat.  Soiidum. 
SOLIDEMENT ,  adv.  (  So-li-dc-m^a  ) 

Sélidumenu.  Lat.  Solir'è. 
SOLIDITÉ  ,  s.f.  Sulidti  :  calidad  dz  lo 
que  es  solido  ,  asl  en  lo  fisico  como  en 
lo  moral.  Lat.  Solidités.  ^  Voiforense: 
ca/iiod  de  las  obàgationes  insolidum. 
SOdiLOQUE,  s.  m.  (  So-li-lo-que  )  5c»- 
Idoquio   ;    la  convnsacion  que   algun» 
tiene  consigo  solo.  Vsase  retuUrment:  en 
esta  frase  :  Les  soliloques  de  St.  Augus- 
tin.   En  las  pit\as  de  teatro  »  se  dice 
mcnologuc*  Lat.  Soliloquîuoi. 
SQLINS  ,  s.  m,  pL  (  So-!ia  )  Vo^  de  la 
arquitutnra  :  tspacio  que,fnedm  entre  Us 
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vigas.  Lat.  Interlignis.  ^  En  la  alha* 
micria  ,  tnycsadura  ,  etc,  d  h  largo  de 
lu  paud  dtUntCTd  de  un  a  casa  ,  para 
jutttar  cvn  cila  y  jostencr  lus  ujas  pri- 
me ru  s  dcl  tejado, 

SOLIPLDE  ,  adj.  m,  y  f,  (  So-li-pè-dO 
Se  dicc  de  los  animales  que  solo  tienen 
una  una  en  cada  pie*  Lat.  6olipeda  ;  so- 
liungiila. 

SOLIIAIRE,  adj,  m.  y  f.  (  So-li-tè-r*  ) 
Sviitario  ;  el  que  rive  en  soledad  i  ûtasc 
tjmticn  como  substantivo.  ^  Solitario  ; 
desicrto  :  poco  frejûentadj.'L,  Sqiitarius. 

Ver  solitaire.  Lomhri\  soUtaria  ^^  lomlii\ 
chita  que  sola  de  su  especie  s(  cria  en 
los  intistinos,  Lat.  Ta*nia. 

5  0  LIT  AI  RE,  '.  2».  Soluario  ;  un  género 
de  jucgo  que  se  juega  so(p.  Lat.  Ludus 
solttanus. 

SOLITAIREMENT,  adv,  (  So-lî-tè-rc- 
xnan  )  SoUtariamente,  Lat.  Solitariè. 

SOLITUDE,  /.  /.  (  So-li-ra-dtf)  Sole- 
dad ;  lugar  desierto.  Lat.  Locus  deser- 
tus  i  soUtudo.  ^  Soledad  ;  la  privacion  , 
6  fiilta  de  companla,  Lat.  Solitudo. 

SOLIVE  .'./•(  So-Ii-r«  )  Viga  i  pieia 
de  carpinteria.  Lat.  Tignum. 

SOLlVtAU,  /.m.  (So-H-vô)  Viga  pe- 
queha,  Lat.  Tigillum  ,  t. 

SOLLE-BATTU,  UE  ,    adj.   V.  Sol- 

BATU. 

SOLLICITATION ,  *.  /.  (  SoMÎ-fî-ta- 
%\on  ;  en  los  %'usos ,  si-on.  )  Solicita- 
cion,  Lat.  Sollicitatio. 

SoLLiciTâ,  ÉE,  part, pas, y  adj,  Solici- 
tado,  Lat.  SoUidtatus  ,  etc.  V*  Solli- 
citfr 

SOLLICITER  ,  V.  «.  (  SoMi-si-té  )  5o- 
licitar  ;  incitnr  ;  exeitar  ;  inducir,  Lat. 
Sollicitare  ;  urgere.  ^  Solicitar  ;  requé- 
rir y  procurar  traer  d  amores  con  instan'- 
eia  d  olguna  persona»  Lat.  Rogare. 
^  Solicitar  ;  tqn\ar  d  su  cuiiado  algun 
negocio  ,  6  plcyto  :  solliciter  un  pro- 
cès. Lat,  Causam  alicuius  agere. 

SOLLICITEUR,  s.  m.  {  SoUVi-st-teur  ) 
Solicitador  ;  el  que  solicita,  Lat.  Solli - 
citator  ;  instigator.  Causas  instîtutor  rel 
curator. 

SOLl,lCITUDE  ,#./.(  SoUlUtUu-ie  ) 
Si^licitud  ;  diligencia  ;  cuidado  ;  inquie- 
tud  ;  instancia  euidadosa.  La  sollicitude 
pastorale  ,  etc.  Lat,  SoUlcitudo  ;  cura  ; 
anxietas. 

SOLO  ,  s,  m,  Vo\  de  la  mûsica  j  ^«Ja,; 
la  composicion  que  canta  uno  solo ,  etc. 

SOLSTICE,  s,  m.  (Soîs-ti-stf)  Voi(^  de 
la  astronomia  ;  solsticio  ;  la  entrada  del 
sol  en  los  puntos  solsiicialu,  Lat.  Sols- 
titiiim. 

SOLSTICIAL  ,  ALE ,  adj,  {  Solsrti-si- 
al ,  a-lc  )  Solsticial,  Lat.  Sotstitialis. 

SOLUBLÈ  ,  adj,  m,  y  f,  {  So-la-bl«  ) 
Sohhle  y  lo  que  se  puedi  solver,  Lat.  So- 

,     îubilis. 

SOLUTION  ,#./.(  So-lii-sîoii  i.en  los 
versos ,  li-on,  )  Solution  ;  la  satisfac^ 
cion  que  se  da  d  algun.i  deuda,  Lat.^Éno- 
^atio  ;  eiplicatio.  ♦  Vo\  forense  :  soin- 
elon  ;  pagamento.  Lat.  Solutio.  ^  En 
la  chimla  ,  scluelon  ;  la  accion  de  unirse 
algun  cuerpo  d  un  llquido  sin  quedar 
descomptesto ,  como  en  la  disolucion  : 
Un  sel  est  en  solutioiï  4ini  l'eau  ;  un 
jn<5tal  est  en  solmion  dans  l'eau  forte. 
l-at,  Solutio. 
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Solution  de  continuité.  Vo^  de  la  cirvgla  : 
solucion  de  continuidad,  Lat.  Contîjiui- 
tatis  solutio. 

SOLVABILITÉ,  s,f,  (  Sol-va-biU-té  ) 
Medios  ;  el  caudal  que  uno  tiene  para 
pagar,  Lat.  Solvendi  facultas. 

SOLVABLE,  ifdj,:m,yf.  (  SoI-va-blO 
Ahonado  ;  solvente  ;  el  que  tiene  caudal 
para  pagar,  Lat.  Solvenco  par. 

SOMACHE  ,  adj,  V,  Saumache. 

SOMATOLOGIE  ,  s,  j,  {  So-ma-to-lo- 
j\'e  )  Parte  de  la  medicina  que  trata  de 
las  partes  sôlidus  del  cuerpo  ;  somato- 
logij,  Lat.  Somatologia. 

SOMBRE,  adj.  m,  y  f,  (Son-br«)  Som- 
brlo  ;  obscuro  ;  el  lugar  de  poca  ,  d 
ninguna  lu\  :  se  aplica  tambicn  al  tient- 
po  ,  cielo ,  etc,  Lat.  Obscurus  ;  opacus. 
*  Triste  ;  tjciturno  ;  melancôiico,  Lat. 
Tristis  }  obscurus. 

Couleurs  sombres.  Colores  somhrios  ,  poco 
brillantes  ,  tivos ,  sobres  a  lientes,  4»  En 
la  poesla  ,  les  royaumes  ,  6  les  rivages 
sombres.  Los  infiernos, 

SOMBRER  ,  K  /i.  (  So/i-bfë  )  Voi  ndu- 
tica  :  ir  d  pique  ;  i^o^obrar  y  perderse  un 
navio  d  violencia  del  viento  ,  yendo  con 
todas  las  vêlas  :  Sombrer  sous  voiles. 
Lat,  Expansis  velis  submergi. 

SOMMAIRE,  adj.  m,  y  f,  (  So-mè-rO 
Sumario  ;  lo  que  estd  reducido  d  corn- 
pendio ,  o  resdmen,  Lat.  Compendiosus  ; 
compendiarius. 

Information  sommaire.  Vo\  forense  ;  su- 
maria,  Lat.  Summarium. 

Sommaire  ,  s,  m,  Sumario  ;  resûmen  ; 
epltome  ;  compcndio ,  6  suma,  L.  Sum- 
marium ;  compendium. 

SOMMAIREMENT,  adv,  (  So-mè-re- 
man  )  Sumariamente,  Lat.  Summatim. 

SOMMATION,  s,  f,  (  So-ma-sioii  ;  en 
les  versos  ,  ii-on,  )  Vo\  forense  :  cita^ 
cion  ;  empla\amiento  :  apercibiaùentê  ; 
requisitoria  ;  mandata,  Lat.  AdAonitio  ; 
denuntiatio  ;  interpellatio.  ^  Voi  de  la 
milicia  :  intima  ,  6  intimacion  que  el 
gênerai  de  un  exireitc  hace  por  trompeta 
al  gobernador  de  una  plays  enemiga ,  de 
hâter  d  entregarle  la,  pla\a,  Lat.  De- 
nuntiatio urbi ,  ut  sededat  ;  interpella- 
tio. t^  Vo\  de  la  maumdtica  :  el  acto 
de  sumar  muchat  caniidades  /  suma,  Lat. 
Summa* 

Sommation  respectueuse.  Notificacion  res- 
petuosa  que  hace  el  hijo  mayor  de  edad 
d  sus  padres ,  quando  se  quiere  casar 
contra  sus  voluntades-,  6  gustos,  Lat. 
Demissa  admonitio. 

SOMME,  /.  /.  (  So-m<  )  Suma;  reeor 
pila  cion  t  6  compendio  de  alguna  facuL- 
tad  que  se  pone  abreviada.  Somme  dft 
St.  Thomas.  Suma  de  San  Tomos,  Lat. 
Summa.  i^  Carga  que  lltva  la  bestia 
caballar,  Lat.  Onus.  **  Bête  de  tomme. 
Bestia  de  carga  ;  cabalgadura,  Lat.  Ju- 
mentum  clitellarium.  ^  Vo\  de  la  artt^ 
mùica  ;  suma,  Lat.  Summa.  ^  Vo\  del 
comercio  :  cantidad  ;  somme  d'argent. 
Cantidad  de  dinero,  Lat.  Summa  pe- 
cunia*.  ^  En  el  comercio  de  clavos , 
cantidad  de  doce  millares.  Lat.  Clavo- 
mm  duodecim  minîa.  ^  Embarcaeion 
que  se  usa  en  la  China  y  en  el  reymo  de 
Siam  para  el  comercio,  Lat.  Navis  Stnica. 

Poisson  de  somme.  Pescado  que  se  ha  apor-^ 
reado  para  iranspçrtarlo  en  eauastas^ 
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En  somme  ,  adv.  En  sutnà'f  em  tùacia^ 
sion  ,  6  en  resdmem,  Lat.  Deniquè  *,  ad 
summam. 

Somme  ,  i.  m.  (  $o-in«  )  El  acto  de  itr- 
mir  ;  sucho  ;  dormida,  V*  SOMMIIU 
Lat,  Somnus. 

Faire  un  léger  somme.  Dormir  bs  Vrrrt 
rato  ;  descabc{ar  el  sueuo,  Lat.  Somnua 
brevem  edormiscere. 

Sommé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Sumciom 
iff  Citcdo ,  etc,  V,  Sommer* 

Pièce  sommée.  En  el  blason  «  pt\a  fu 
tiene  otra  encima  de  ella. 

SOMMEIL,  /.  m.  (  So-mèU)  Sut^i 
la  gana ,  6  inclinacion  é  dormir.  Lat. 
Somnus  ;  fopor.  ^  Sueho  ;  el  acto  mismo 
de  dormir,  Lat.  Somnus.  *  Sueno  :  is" 
dolencia  ;  insensibilidad,  Lat.  Socinus  | 
indolcntia. 

SOMMEILLER  ,  y.ji.  (So-mè-fié)  Par- 
mitar,  *  Trabajar  con  sugligencia ,  des- 
cuidadamente  ,  etc,  Lat.  Dormitare. 

SOMMELIER,  iÈre  ,  a,  (  So-ma-Hé, 
lièvre  )  Sumiller  ;  repostero,  Lat«  CelU- 
rius  ;  vinipromus. 

SOMMELLERIE.  ;  f,  (  So-mc-]«-ri-«) 
Sumillcrla,  Lat.  Cella  vinaria  ;  Tini  apo* 
theca. 

SOMMER  ,  r.  «.  (  So-mé  )  Sutaar  su 
cuenta,  I^at.  Summam  facere  ,  coofi- 
cere.  ^  Vo\  forense  :  citar  ;  interpeUrj 
apercibir,  Lat.  Monere  ;  admônere  ;  in- 
terpellarc.  ^  yc^  de  la  milicia  :  natif' 
car  i  requérir  con  trompeta ,  é  tambcr  al 
gobernador  de  una  pla^a  ,  d  aue  la  kay* 
de  entregar ,  d  rcndir,  Lat.  Uezttotiart 
urbi  uti  se  dedat. 

SOMMET  ,*.«.(  So-mè  )  Cimas  cum- 
he,  Lat.  Cacumen  ;  fastigium  ;  culrncn. 
*  Cumbra  ;  el  ^Itimo  grado  de  fav^  » 
gloria ,  etc,  Lat.  Summum  3  fastigron. 

Sommet  de  la  tête.  La  coromiila  de  la  ca^ 
beia  /  vénice.L,  Capitis  vertes.^ — d'une 
courbe  ,  é  point  culminant.  Ko{  de  la 
geometria  :  virtice,  Lat.  Vertex. 

En  la  poesla ,  la  montagne  au  docble 
sommet.  El  Pamaso, 

SOMMIER,  s.  m,  (  So-mîé  )  CabcUa, 
d  bestia  de  carga  i  cabalgadura.  Lat* 
Jumentum  dossuarium  ,  saginariu»  , 
vectarium.  ^  Viga  madré  ,  6  deprtasom 
Lat.  Tignum  majut.  ^  Colchou  de  ceria, 
Lat.  Culcitra  major.  ^  Vno  como  coxam 
que  hay  en  los  drganos ,  y  que  reeièe  el 
viento  de  lot  foelles.  Lat.  Tubus  vd 
canon  musicus.  ^  Cofre  grande  fue  se 
lleva  d  la  gueffû  9  4  tm  iriagc  Lat.  JUa 
erandior.  : 

SOMMIÉRE,  s.f.  (So-mîè-re)  Fsftck 
de  paho  de  lana  que  sa  fahrica  en  la 
ciudad  de  Sommier  es  en  al  Leagnadee» 
Lat.  Pannus\neus. 

SOMMITÉ  y  s.  f  (  Som-^nî-té  )  To^  * 
la  botdnlca  :  el  caho  ,  la  punta  y  estre» 
midad  de  las  yerbas ,  flores  »  eu,  LiL 
Summitas. 

SOMNAMBULE ,  #.  m.  (  5<mi>n««-kf- 
\e  )  El  que  se  levanto  de  nocke  de  là 
cama  »  estando  dormido  ,  y  mnda  eeeeê 
si  estuviaa  despierto,  Lat.  Soocaai- 
bulus. 

SOMNIFÈRE  ,  odj,  m,  y  f,  (SoMâ-fi- 
te  )  Soporlfero  ;  dormidero  ;  lo  fve  heU 
dormir  :  tisase  algunas  pcces  coma  ial#* 
tantiro^  Lit.  Somoiler  ,  fera ,  feron. 

SOMFTUA2I£| 
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SOMPTUAIRE  ,  adj.  m.  yf,{  Sonp-ta- 
^'Ti  )  Suntuario  ;  lo  que  eoncUrnt  lot 
gastot,  L2t.  Sumptuariul. 

SCjMPrUEUSEMENT,  adv.  (  So/ip-ta- 
cû-^e-man)  Suntuosamcnte.  Lst.  Sump* 
tuosè.  •^ 

SOMPTUEUX  ,  EUSE  ,  adj,  {Son^tU'CÛ, 
etf-75  )  SuntuoJo.  Lat.  Sumptuosus. 

SOMPTUOSITÉ ,  /.  /.  (  Sonp-tif-o-^i- 
té  }  Suntuosiditd  f  costosa  magnificen^ 
€ia  i  gasto  y  disptndio  grande^  L.  5uinp- 
tuosa  magniâceutia  ;  luxus. 

SON  y  Sa  ,  v>ES ,  pron.  posuivo  m,  y  f. 
](  Son ,  sa  «  se  )  Su  j  sus.  Son  mari ,  su 
marido  ;  sa  femme  ,  su  muga-  ;  ses  en- 
fans  ,  sus  hijor,  Lat.  Suus  •  s\x%  ,  suum. 
Sui ,  ae ,  a. 

SON  ,  j.  m.  (  Son  )  Salvado  y  la  parti  la 
mas  grosera  di  la  harina,  Lat.  Furfur , 
uns.  ^  Son  ;  sonido  y  ruido  qui  perci- 
himos  con  cl  scntido  dUoido»  Lat.Sonus. 

Son  des  cloches  ,  <les  trompettes  ,  etc. 
Tahido  :  son  de  las  campanas ,  trom- 
petas ,  6  de  otro  instrumenLo  mdsico,  Lat» 
Campans  sonus  ;  tubx  clangor  ,  etc. 

"SONAT  ,  #.  «.  (  So«na  )  Piel  de  carnero 
cunida.  Lat.  Aliita. 

SONATt ,  ^.  /.  (  So-na-tff  )  Vo^  de  la 
miiiUa  :  sonata.  Lat.  Concentus. 

SONDE ,  *.  /.  (  Son-àe  )  Sonda  ;  cutrda 
€on  un  gran  peso  ,  con  que  /os  marinerus 
auelen   explorar  la  profundidad  del  mar. 

^  Lat.  Bolis.  ^  TUnta  ;  sonda  de  ciru^ 
jano.  Lat.  Specillum.  ^  Plomada  y  la 
sonda  que  usan  los  pescadores  para  me- 
dir  el  agua  ,  y  poner  en  su  proporcion 
la  hoya,  Lat.  Bolis  piscatoria.  ^  Ins- 
trumenta de  hierro  para  tenuu  y  ruono^ 
xer  las  mercaderias  que  entran,  L.  Bolis 
exploratoria.  ^  ^guja  larga  de  plata 
para  tentar  y  reconoCer  lot  jamones  ^  etc, 
Lat.  Acus  exploratoria. 

Sonde  ,  êe  ,  part.  pas.  y  adj.  Sonda  do  y 
tondeado.  Lat.  Bolide  ,  spedllo  explo- 
ratus. 

SONDER  ,  y.  4.  (  So«-dé  )  Soniar  y 
sondear  ;  eekar  la  sonda  ,  6  plomada  al 
agua,  Lat.  Bolide  explora re.  *  Sonda r  y 
inquirir  y  rastrtar  con  cautcla  y  disimulo 
la  intencion  de  otro ,  etc,  Lat.  înquirere  ; 
Scrutari.  ^  Tentar;  reeonoccr  con  la 
tienta  la  cavidad  de  aJguna  kcrida  ,  etc. 
Lat.  Specillo  explorare  vulnui. 

^  Sonder  le  gué ,  le  terrain.  Tentar  el 
vado, 

SONDEUR  ,  s.  m.  (  Son-^cuT  )  El  que 
sonda  ,  que  echa  la  ionda,  Lat.  Bolide 
explorator. 

SONGE  ,/.!».(  Son-je  )  Sueno  y  Us 
tspecUs  que  en  suenos  se  rtpresentan  d 
la  imaginacion.  *  Sueâo  ;  eosa  fantds- 
iica  y  sln  fundamento  »  6  ra\on,  *  Sueno  ; 
la  hrevedad  y  ligerei^a  con  que  qualquiera 
cosa  fenece  ,  d  pasa.  Lat.  Soranium. 

lEn  longe.  En  suenos  ;  entre  suenos,  ^  Pas 
fbème  en  songe.  Ni  par  sueno, 

4»  SONGE -CREUX,  s,  m.  (  Son-je^ 
aeu  )  Schttdor  imaginativo ,  pentativo , 
nulancà/ico,  Lat.  Somniosus. 

4»  SONGE-MALICE,  s.  m.  y /,  {Son- 

y^-ma-H-se  )    El  que  ma/iciosamtnu  se 

'  aplica   d  hacer   alguna  burleta  ,   ulgun 

€hasco  ,  mal  reeado,  Lat.  Fraudum  assi- 

duus  artifex. 
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ndtnâo,  Lat.  Somniare.  ^  Pi/isar  y 
considerar  y  exâminar  y  refiexionar,  Lat. 
Attendere  ;  mediiari.  ^  Fensar  ;  intin- 
ta r ,  for  mar  diùmo  de  hucer  alguna  cosa. 
Lat.  Intend cre. 

4r  SONGEUR  ,*.«.{  Son-jeuT  )  Sona- 
dor,  Lat.  Somniator.  ^  FensMivo,  Lat. 
Somniosui. 

4r  SONICA  ,  adv,  A  punto  y  just^mente  ; 
prestamente.  Es  vo:^  tomada  del  ju  gu 
de  la  banca  y  de  la  baceta,  Lat.  Sia- 
tim  ;  iliico  \  confestim. 

SONNAILLE  ,  s.  /.  {  So-nâ-Il«  )  Cen- 
cerro  y  esquUon  ;  cjmpanilla,  Lat.  Pecua- 
rium  tintinnabulum. 

4t  SONNAILLtR  ,  v.  a,  (  So-nUlé  ) 
Sonar  ;  tocar  las  campanas  muy  fre- 
cuenttmcnte  y  sia  necesidud  ;  campanear, 
Lat.  Campanas  frequentiùs  pulsare. 

SONNANT  ,  AN  TE  ,  adj,  (So-nâi>,  nan- 
Xe)  Sonante,  Lat.  Tinniiius  \  tinntens. 

A  l'heure  sonnante.  A  la  hora  tocanu,^ 
^  Espèces  sonnantes.  Moneda  de  oro , 
de  plata  »  eu,  ^  Montre  sonnante. 
Muesira  que  toca  las  horar,  ^  Propo- 
sition mal  sonnante.  Proposicion  mal 
sonante. 

Sonné  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Sonado, 
V,  Sonner. 

SONNER  ,  V,  a,  (  So-né  }  5oJiar  i  tocar; 
taher,  Lat.  Sonare  ;  pulsare  \  canere. 

Sonner  de  la  trompette.  Tocar  del  clarin. 
Lat.  Tufoâ  canere.  4"—  I*  charge.  To- 
car d  dar  la  carga  y  iocar  d  degiiclùo. 
Lat.  Bellicum  canere.  ^  —  la  retraite. 
Tocar  la  retirada ,  la  retreta  y  tocar  d 
recoger,  Lat.  Receptuî  canere.  ^  —  le 
bouteselle.  Tqcar  la  hotasela,  L.  Equos 
inscendendi  signum  tuba  dare.  4^*-  les 
cloches.  Tocar  9  taher  las  campanas  ; 
Campanear  ;  repiear,  Lat.  i£s  caropanum 
pulsare.  ^  —  pour  les  ny>rts.  Clamo- 
rear  i  tocar  d  muerto,  Lat.  Campants 
feralia  canere. 

Sonner  ,  ¥,  n.  Sonar  ;  hactr  alguna  cosa 
aquel  ruido  que  es  ohjeto  del  oido,  Lat. 
Sonare  ;  sonum  edere. 

*  4  ^^^^^  sonner  bien  haut.  Ponderar  ; 
encarecerj  exagerar  ;  ensal\ar,  Lat.  Ven- 
ditare  inflatiùs. 

SONNERIE,  /.  /.  (  So.n«-rî-«  )  Son; 
sonido  y  toque  de  las  campanas  ;  cam- 
paneo  ;  campanada  ;  repique,  Lat.  i£ri$ 
campant  clangor  ;  campananim  pulsa- 
tio  ,  sonatus. 

SONNET  ,#.«.(  So-nè  )  Soneto  y  corn- 
posicion  métriea  de  caiorce  versos,  Lat. 
Tetradidastichum. 

SONNETTE  ,*./.(  So-nè-t*  )  Campa-^ 
nilla,  Lat.  Campanula.  ^  Cascabel . 
bolua  hueca  de  métal,  que  tiene  dentro 
un  pedacito  de  hierro ,  para  que  menedn- 
dole  suene.  Lat.  Tintinnabulum  ;  cyro- 
balum.  ^  Mdquina  para  ahondar  esta  cas 
en  la  tierra,  Lat.  Fudes  ductilis  ;  fis- 
tuca. 

SONNEZ  ,  s,  m,  (  So-né  )  Senas  ;  les 
parejas  de  seis  en  el  juego  ds  tablas. 
Lat.  Jactus  venerîs. 

SONORE  ,  adj,  m.yf.  (  So-no-r<)  So- 
noro  i  lo  que  suena  bien  d  los  oidos. 
Lat.  Sonorus. 

S0:*H1SME ,  s.  m.  (  So-fif-m«)  Sofisma  : 
la  ra\on  ,  ô  argumenta  apareate  con  que 
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SOPHISTE  ,*.«.(  So-fis-te  )  Sofsta  j 
nombre  que  se  les  diô  antiguamente  d 
los  profesores  de  flosofla  ,  etc.  ^  So^ 
fista  y  el  que  hace  sofismas,  Lat.  So*- 
phista. 

SOPHISTIQUE  ,  adj,  m.  y  f.  (  So-fis- 
ti-qu«)  Sojùtico,  Lat.  Sophistîcus. 

Sophistiqué  ,  èe  ,  part,  pas. y  adj.  FaU 
siûcado.  Lat.  Adulteratus.  *  Sofisticado^ 
V,  Sophistiquer. 

SOPHISTIQUER,  v,a,  (  So- fi$-tî-quë  ) 
Falsificar  ;  faUeoif  ,  adùUerar  algun  li" 
cor  ,  etc.  Lat.  Adulterare.  *  Sofisticar^ 
hacer  sufismas,  Lar.  Sophtsticè  arguere. 

SOPHISTIQUERIE ,  s,  /  (  So-fis-ti-cfiu. 
ri-c  }  Sofisteria  ;  lo  apariencia ,  6  fcciom 
sutil  de  algunas  ramones  ,  etc.  Lat;  Ni- 
mia  in  arguendo  subtilitas.  ^  Meiçla 
de  drogas ,  ête.  Lat.  Adulteratio. 

^OPHISTIQUEUR  ^  s,  m.  (  So-fis-ti- 
queur  )  El  que  vende  drogas  falsificadas  , 
etc  :  falsifictidor,   Lat.  Addterator. 

SOPHRONÎSTES  ,   s,  m.  pi.  (  So-fro-  - 
nis-ce  )  Magistrados  de  Aténas  que  ha» 
cian  Lis  mismas  funciones  que  los  censores 
en  Roma.  Lat.  Sophronistae ,  anim. 

SOPORATiF  ,  ivE  ,  adj  (  So  po-ra-tîf , 
tî-i*<  )  Soporifero  ;  lo  que  causa  ,  mo- 
tiva  ,  6  inclina  al  sueno  :  usa  se  tambien 
como  substantivo,  Lat.  Soporker.  Reme- 
dium  ,  etc.  soporiferum. 

SOPOREUX,  EUSE  »  adj,  (  So-po-retf, 
teù-ie'S  Soporoso,  Lat.  Soporosus. 

SOPORIFÈRE  ,  6  Soporifique  ,  adj. 
m.  y  f.  (  So-po-ri-fè-re,  fî-qu<  )  Sopo* 
rifero,  Lat.  Soporîfer. 

SOR,  adj,  m.  Faucon  sor.  Halcon  qui 

'  tiene  solo  un  ano.  Lat.  Falco  anniculus* 
<f  Raisin  sor.    K.  Sol. 

SORBE  f  s.f,  (  SoT-he  )  Sotha  ,  6  serha  ; 
fruta  del  serbaL  Lat.  Sorbum. 

SORBET  ,  /.  m.  (  Sor-bè  )  Sorhete  ;  *«- 
bida  entre  los  Turcos,  Lat.  Sorbetum. 

SORBIER  ,  *.  w.  (  Sor-bié  )  Serbal ;  dr^ 
bol,  Lat.  Sorbus. 

SOUBONIQUE  y  s,  f,  (  Sor-bo-ni-que  ) 
Una  de  las  très  Uses  que  habian  dé 
defender  en  la  universidad  de  Paris  los 
bathillercs  en  tcologia ,  durante  el  clause 
tro  de  las  licencias,  Lat.  Thesis  so'bo* 

SORBONISTE,  s.  m.  (  Sor-bo-ni$-t<  ) 
Doctor  del  colegju>  y  sociedad  de  Sor» 
bona.  Lat.  Socius  sorbonicus. 

SORBONNE,  /. /.  (  Sor-bo-ne)  Lm 
Sorbona  de  Paris  ;  casa  y  colegto  que 
habia  en  la  facuUad  de  teologla.  LaC« 
Sorbona. 

SORCELLERIE,  *.  /.  (  Sor-sè-l^-r'w  ) 
Hechi\o  ;  encanto  ;  maleficio  ;  hechicf 
ria  y  bruxcrla,  Lat.  Magice  »  cs  ;  Car- 
men ;  încantamentum. 

SORCIER  ,  lèRE  ,  s,  (  Sor-sîë  ,  siè-r*  ) 
Hcchicero  y  bruxo»  Lat.  Magus  ;  praes- 
tigiator. 

P.  N'être  pas  grand  sorcier.  No  ser  un» 
muy  hdbil  ;  astuto  ,  eu,  *  "f  Vieux  sor- 
cier ,  vieille  sorcière.  La  persona  rieja 
y   m  'la, 

SORDIDE  ,  adj,  m,  y  f.  (  Sor-dî-d^  ) 
Sordtdo  ;  sucio  y  avariento  ;  me\qu':no  , 
etc,   Lat.  Sordidus. 

SORDIDEMENT,  tfir.  (Sor-di-d^-maii) 
Sôrdi^amenu,  Lat.  Sordide. 


SONGER  ,  v,n,{  Son- je  )  Sonar;  revoie 

pxr  en  la  fantasia  alguna  tspeeic  dur»  |     falso,  Lat.  Sophisma« 
Fjunç.  Esr* 
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se  quiere  defender ,  à  persuadir  lu  que  rf    SORDiDlTÉ  ,  s.  f.  Sordidei  :  me\quin^ 

I     dad  y  avaricia,  Lat.  Sordirudo. 
I  liii 
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l»tipendiari  ;  miiiiibus  stipendîum  per- 
scivere. 

La  république  sou<k>ie  cent  mille  hommes. 
La  repûblUa  ticnc  4  su  sutldo  cun  mil 
homkres* 

•SOUDRE  ,  V,  a,  us  ado  solo  en  infinitivo, 
(  Su-dré  )  Rcsolver  uaa  difcultad ,  un 
argumente.  V,  RÉSOUDRE.  Lai,  Sol- 
▼ere  ;  dissolrere. 

4r  SOUDRILLE  ,/.«.(  Su-dri-lU  )  El 
^oldado  picaro  ,  €tc,  Lat.  Miles  despi- 
cabilis. 

SOUDURE  y  s.  fi  (  Su-dttH-tf  )  Solda- 
dura  ;  la  union  de  dos  partes  quebradas  , 
c  divididas,  Lat.  Ferruminatio.  ^  Sol- 
éadiira  ;  el  material  que  sirve  para  sol- 
•dar,  Lat.  Ferrumen.  ^  La  parte  en 
donde  van  unidas  las  dos  parus  de  mC' 
tal  soîdadas.  Le  tu^rau  est  crevé  par 
la  soudure. 

Souffert  ,  erte  ,  part,  pas,  y  adj,  (  Su- 
fér ,  fcr-t«)  Padceid^y^  sufndo,  V,  ilouF- 

FRIR. 

SOUFFLAGE  ys.m,{  Su-fla-/«  )  El  aru 
de  sopiar  el  vtdrio,  ^  Là  aecion  y 
trabajo  de  el  que  lo  sopla^  4jf  Vo\  adu- 
tica  :  embon  ;  el  reparo  htcho  en  un 
navio.  V,  Souffler.  Lat,  Externa  navis 
contabulatio. 

SOUFFLE  ^  s,m.  {  Su-fl^  )  Soplo  ;  vitnto 

que  sale  de  la  boca  eehando  ayrt  con 

fuer\i,  Lat.  Flatus  i  flamen.  '^  Halito  ; 

clicnto  ;  respiration.  Lat.  Spiritus  ;  ha- 

litus. 

SoufBe  de  vent.  Soplo  de  riento, 

Soufflé  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj,  Soplado, 
Lat.  Flatus  ,  etc.  V,  Souffler. 

SOUFFLER  ,  V,  n,  (  Su- fié  )  SopUr  ; 
eehar  riento  por  la  boca.  Lat.  Flare  ; 
jpirare.  ^  Sopiar  ;  correr  el  vitnto  ha~ 
€itndose  sentir,  Lat,  Flare  j  spirare. 
^  Buscar  la  piedra  filosofâl.  Lat.  Operi 
chymico  navare  operam. 

-^  Ne  pas  souffler.  NoresoUar;  norespi- 
rar  ;  callar  cuidadosamente. 

Souffler  ,  v.  a,  Sopiar  ;  dar  una  fuerte 
agit^cion  al  ayre  apretdndolo  en  alguna 
€osa,  Lat,  Sufflart.  ^  Sopiar  ;  nacer 
^ue  los  futiles  arrojen  tl  ayre  que  hnn 
ncibido,  Lat.  Follicare.  t^  Sopiar  ;  apar- 
iar  con  el  riento  alguna  cosa.  Lat.  Flatu 
cxpellere.  *  Sopiar  ;  sugerir  d  otro  la 
€specie  que  debe  decir ,  etc.  Lat,  Sugge- 
rere.  *  Sopiar  ;  inspirar  ;  sugerir,  Lat. 
Inspirare.  *  ^  Sopiar  ;  hurtar ,  6  quitar 
4ilguna  cosa  d  escondidas,  Lat.  Furtim 
tollere.  ^  Vo^  del  juego  de  d-^mas  : 
sopiar  i  quitar  la  pie\a  del  contrario  , 
por-  no  habcr  cvmldo  d  su  ticmpo  la 
que  U  corrcspondia,  Lat.  Lusorem  obli- 
▼iosum  calculo  miJctare.  ^  Vvi  ndu- 
tica  :  embonar i  compontr  el  buxel  echdn- 
dLûU  un  reparo  al  rededor  de  tal  loncs , 
eic,  Lat.  Navem  tabulis  vestire.  ^  En- 
tonar  ;  lerantar  los  faciles  de  los  6rga~ 
nos,  Lat.  Organo  nuistco  spiritum  sub- 
cninistfare. 

Souffler  un  canon.  Disparar  un  canon 
£argadj  de  pôhoia  para  limpiarlo. 
P.  *  Souffler  le  froid  et  le  chaud.  AU- 
bar  y  vitupirar  d  una  misma  cosa  ; 
habUr  en  favvr  de  un^s  pcrsona  y  tam- 
bi.n  contra  ella. 

SOUFFLERIE  ,  s.  f  (  Su-H^-rî-r  )  Los 
fuell%s  del  ô'gano.  Lat.  Follium  appa- 
zatus.  ^  £1  sitio  dondi  estdn  puestgs. 
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SOUFFLET,  s.  m.*(  Su-fîè  )  Fael/e  ; 
instrumcnto  que  sirve  para  hacer  vicnto, 
Lat.  Follts.  ^  Fuelle  ;  en  la  silla-  vo- 
lante ,  es  una  cubierta  de  va  quêta  que 
se  extiende ,  6  se  recoge  hdcia  la  paru 
de  atras,  Lat.  Umbella  rhedae  follicans. 
^  Bofetada  ;  bofeton  :  soplamocos,  Lat. 
A  lapa  ;  colaphus.  *  ^  Bofetada  ;  dcsayre, 
desa\pn ,  disgusto  que  se  ha  recibido,  Lat. 
Adversus  casus  ;  repuisa  ,  etc. 

Soufflet  du  revers  de  la  main  ,  f  revîre- 
marion.  Torniscon,  Lat. Colaphus  aversâ 
manu  impactus. 

P.  Se  decia  donner  un  soufflet  à  Ron- 
sard ,  pecar  contra  las  reglas  de  la 
gramdtica  francesa, 

SOUFFLETADE,  s,  f  (  Su-fl^-ta-dO 
Bofetadas  dadas  inmcdiatamente  unas- 
tras  otras. 

Souffleté  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj,  Abo- 
feteado,  Lât.  Alapis  caesus. 

SOUFFLETER ,  v,a.{  S«-fl«-té  )  Abcfe- 
tear  ;  dar  hoftadas  d  alguno,  Lat. 
Alapis  caedere. 

SOUFFLEUR,  euse  ,  s.  (Su -fleur, 
ûeû'T^e  )  Soplador  ;  el  que  sopla  con  los 
f  utiles,  Lat.  Exufflator. 

SOUFFLEUR,  s.  m,  (Su-flfitr)  Apun- 
tador  ;  el  que  estd  cerca  de  otro  que  re- 
cita en  pûblico  ,  para  suplir  d  su  jalta 
de  memoria,  Lat.  Qui  recitanda  sug- 
gerit.  ^  Soplador;  alquimista  ;  busca- 
dor  de  la  piedra  filosofal,  Lat,  Alchy- 
mista.  ^  Fiseter,  V,  PhysetÈRE.  Lat. 
Piscis  exsufflator. 

Souffleur  d'orgues.  Entcnador  ;  el  que  le- 
vanta  los  fuelUs  del  érgano,  Lat.  Qui 
organuro  pneumaticum  inspirât. 

Souffleur  ,  adj.  Cheval  souffleur.  Ca- 
ballo  que  aopla  mucho  corriendo,  Lat. 
Equus  anhelator. 

SOUFFLURE,  s.f.  (Su-flu-re)  Hueco 
que  se  halla  dentro  de  las  cosas  mal 
fundidas  ;  rebollidura.   Lat.  Cavcrnula. 

SOUFFRANCE,  s,  fi  fSufran-sO  Pa- 
decimiento  ;  pena  ;  tormento;  afliccion. 
Lat.  Cruciatus >  dolor.  ^  Vo^ foreuse: 
sufrimiento  ;  tolerancia.  Lat.  Totera- 
tio  ;  tolerantia.  ^  Vo^  forense  :  Pla\o , 
dilacion  que  concède  el  senor  al  va- 
sallo  jfara  el  homenage,  Lat.  fieoefi- 
ciario  client!  dilata  dtes  dicendi  sa- 
cra menti. 

Article^rn  souffrance.  Llaman  en  las  con- 
tadurtas  qualquier  articula  de  una  cuenta , 

Îue  quetLi  sin  abonar  ,  6  admiùrse  , 
asta   que  se  prcdu^çan  las  pie\as  jus- 

'  tificativas, 

SOUFFRANT,  ante,  adj,  (  Su-frtf«  , 
ixan-U  )  Padeciente  i  paciente.  Lat.  Pa- 
tiens ,  entis.  ^  Paciente)  sufrido  ;  el 
que  sufre  y  toléra.  Lat.  patiens  ;  to- 
lerans, 

+  SOUFFRE-DOULEUR  ,  s.  m.  {  Sm- 
fr«-du-le<ir  )  Sufridor  ;  el  que  Uevatodo 
el  trabajo  de  alguna  easa ,  etc,  Lat. 
Omnia  patiens. 

X  SOUFFRETEUX,  euse,  adj.  (Su- 
(re-xcû,  teû-ie)  El  que  padece  miser  la  ; 
pobre  ,  etc,  Lat.  iËrumnosus  ;  cala- 
mi  rosus. 

SOUFFRIR,  V.  a.  (Su-frir)  Padecer , 
snfrir  algun  doèor,  Lat.  Pati  ;  doiore 
cruciari.  ^  Pads£<r  ;  sufrir;  recibir  al- 
gun djno,  Lat.  l*ati  ;  ferre  ;  sufferre. 
^  Sufrir  ;  toleràr;  aguantar^  L.  Ferre  i 
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toîerare  ;  sustinere.  ^  Sufrir;  per» 
mitir.  Cetre  raison  ne  soutfre  point 
de  réplique.  Esta  ra\on  no  sufre  ,  6  no 
permise  replica,  Lat.  Permittere. 

Souffrir,  v,  n,  Sufrir  ;  padeeer,  L[ar- 
mée  souffrit  beaucoup  dans  sa  marche. 
Lat,  Pati. 

Cette  poutre  ,  cette  muraille  souffre. 
Estd  demasiado  cargada  esa  viga  ,  é 
pared, 

SOUFRE  ,  s,  I».  (  Su-fr«  )  Aiufre  ;  mi-' 
neral  amarillo,   Lat.  Sulfur  ,   uris. 

Soufré  ,  ée  ,  part.  p. y  adj,  A\ufrado, 
Lat.  Sulfuratus. 

SOUFRER,  v,  a,  (Su-fré)  A^ufrar  ; 
dar  de  aytfre;  sahumar  de  aj^fre,  Lat. 
Sulfurare  ;  sulfuris  vapore  infumare. 

Soufrer  du  vin.  Dar  oLor  de  a\ufre  al 
tonel  dvndi^se  pone  el  vino,  Lat,  Sul- 
furis vaporibus  vinum  infuscare. 

SOUFROIR ,  s,  m,  (Su-froar)  A^ufrador  ; 
estufa  pequena  en  que  se  blanquea  la 
lana  con  el  vapor  del  ayifrt, 

SOUGARDE,  s,  fi  (  Su-gar-dO  Guaria 
del  gatillo  del  arma  de  fuego,  ^  Se 
dice  tambien  de  la  espaia, 

SOUGORGE,  s,  fi  cSu-gor-;0  Aho^ 
gadero  ;  la  correa  que  baX'j  de  lo  alto 
de  la  cabe\ada  de  los  caballos,  y  cinc 
el  pes€ue\o.  Lat.  Subjugulare. 

SOUHAIT  ,  *.  n.  (  Su-è  )  Desto.  Lat. 
Optaturo  ;  votum  ;,desiderium. 

A  SOUHAIT,  adv,  A  medida  del  deseo ; 
d  pedir  de  boca,  Lat.  Ex  sentenrià  ) 
ad  optatum. 

SOUHAITABLE,  adj.  m.  y  fi  (  Sa-è- 
tji  h\e)  Dessable  ;  apetecible,  Lat.  Opta- 
bilis;  desiderabilis. 

SoUHAiTK  ,  ÉE  ^part.p,  y  adj.  Destadoi 
Lat.  Optatus. 

SOUHAITER  ,  v.  tf.  (  Su-è-té)  Desear ; 
apetecer  j  '  anheUr  lo  que  no  se  posee^ 
Lat.  Optare  ;  exoptare  ;  cupere. 

Souhaiter  le  bon  jour,  le  hon  soir, etc. 
Desear  d  alguno  los  bucnos  dias ,  lat 
buenas  tardes ,  etc.;  salutdndole. 

Il  SOUHAITEUR,  /.  m.  (  Su-c-tr«r  ) 
El  que  desea,  Lat.  Optator. 

SOUILLARD  ,*.»!.(  Su-Uar  )  Voi  dû 
la  carpinteria  :  madero  sobre  unat  esta^ 
cqs  que  se  pone  por  delantt  de  los  de^ 
clives  que  estda  entre  las  pilas  de  los 
puentis, 

SOUILLE,  s.  f.  {SiiA]e)  Banadero  ;  el 
charco,  6  cenag'l  donde  suelen  ba- 
narse  y  revolcarst  los  jabaliu,  Algunos 
eseribeny  pronuncian  en  singular  souil 
(  Sull  )  Lat,  Volutabrum,  ^  Voi  ndu- 
tica  :  lugar  donde  ha  tocado  ,  ti  se  en- 
collé el  navlo  ,  quando  baxo  el  mar« 
Lat.  Scopulus ,    etc. 

Souillé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Ensu^ 
ci'ido.   Lat.  Inquinatus. 

SOUILLER,  V.  tf.(Su-llé)  £fl5«cwr;OTa«- 
char  ;  ponerpuerca  y  sucia  alguna  cosa  : 
ûsase  tambien  en  lo  moral  :  Le  péché 
souille  Taroe ,  etc.  Lat,  Inquinare  > 
contaminare. 

*  Souiller  ses  mains  du  sang  innocent. 
Dar  la  muerte  d  un  inocente,  ♦  -^  le 
ht  nuprial ,  la  couche  nuptiale.  Cometer 
un  adulterlo. 

Se  souiller,  v,  r.  EnsucLirsei  man-^ 
charse,  Lat.  Se  mquinarej  inquinari. 
•  Cometer  un  çitrto  pecado  de  impu-^ 
reza, 

•  m  %  •  • 
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6io  SOU 

^  SOUILLON  ,   s.  m.y  f.   (  Su-Ilo«  ) 

Sucio  ;   asqturcso  ;  piurco»  Lat.  Soriii- 
dus  ;    immundus. 
Souil!on  de  cuisine.  Fngona  ;  frcgoneiila. 

Lat.  Vilissima  culinae  miiiistra. 
SOUILLURE,   s.  f.   (  Su-il«-re)  Ensu- 
ciamcnto  ;  mancha ,  fcaldad ,  porqutrid 
que    rcsultt    et    ensuciar   alguna   eosa» 
*  Ensuciamitnto  ;   en  Lo  mcral ,    vaU 
torpeia  y  fcaldad  dcl  vUio  ,  etc,  Lat. 
Sorces,  ium  ;   inquinamentum. 
SOUL  ,  OÛLE  ,  adj,  (  Su  ,  Su-  \e  )  Harto  ; 
saciadû  :  ûsase    iambien    en   lo   moral. 
Lar.  Satvjtiii.  ^    B  orrai  ho  ;  harto  dt 
vino,   Lat.    Ebrius. 
Soulagé  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj,  AUvMo. 
Lat.  Leratus. 

SOULAGEMENT  ,*.«.(  Su-U-ie-maa  ) 
Alivio  ;  diminucion  de  tréÊHfjo  »  de  dolor,. 
Lat.  Levamen;  levamentum. 

SOULAGER  ,  V.  a.  (Su-la-;é)  ^/irwr; 
alig^rar ,  moderar  p  disminuir  la  carga, 
Lat.  Leva-e  altquem  onere.  ^  Ati- 
viar  ;  dar  descanso ,  reposa  al  cuerpo, 
Lat.  Lerare  ;  levamento  esse.  *  Ali- 
viar;  umplar  el  do/or  ;  consolar,.  etc, 
Lat.  Levare  ;  mitigare  i  lenire. 

t  SOULANT,  ANTE  ,  adj.  (S^'\aa, 
\an-xe  )  Lo  qut  sacia  y  harta  ,*  saeiante, 
Lat.   Satians. 

SovLE  »  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Hartado; 
saciado  f:  emborrachédo,  Lat*  Satiatus. 
Intbriatuf* 

SOULER,  V.  tf.  (Sâ-lé)  Hartûr  ;  sa- 
eiar^  Lat.  Satîare  ;  saturare.  *  Saciar;. 
hartar  y  satUfacer  en  las  eosas  del 
ifitimo,  Lat.  Satiare  ;  exsatiare.  ^  Em- 
borrachar  ;    embriagar,   Lat.  Inebriare. 

Se  SOULER  ,  V.  r.  Hartarse  ;  corner  y  te- 
ber  con  exceso,.  Lat.  Cibis  se  ingur- 
gîîrre.  ^  Embcrracharêe,  Lat.  Inebriari. 

4»  SOULEUR ,  s,  m.  {SmAcut  )  Miâdo  ; 
pav or  subito  i  susto;  sohresalto  del  dnimo, 
Lat.    Repenttnus    pavot ,  etc. 

Soulevé  ,  ée  ,  part.p,  y  adj.  Solevado. 
Lat.  Subleva^s,  etc.  V,  Soulever. 

SOULÈVEMENT  ,  s,  m.  (Su-lè-ve-ma/i) 
Sublevamiento,  6  subUvaeion  ;  sedicion  ; 
levantarrdento  popular,  Lat.  Sédition 
defectio. 

Soulèvement  de  cœur.  Bascas  ;  ansiat , 
6  arcrdjs  que  provoean  d  yomito,  Lat. 
Nausea. 

SOULEVER  ,  y.  a.  (  Su-t^-i  é  )  Solerar  ; 
solevantar  ,  levant.ir  »  al{ar  un  peso, 
Lat.  Suhlevare.  \)r  Revolver  el  estima- 
go  ;  causar  bascas^  Lat.  Facere  alicui 
sauseam.  *  Solevar  ;  abandtrv^ar ,  suhle- 
var  g  levantar ,  excitar  algun  motin, 
Lat.  Ad  rebellandum  incitare  ;,  scditio- 
nem    commovere» 

ii^U lever  ,  f.  A.  Paâecer  bastas  eles^ 
tant' go,  Lst.  Nauseare. 

Se  souLEvrR,  v,  r.  Rtbtlaree;  levan- 
tarse.  Lar.  Rebellare  ;  seditiontm  facere. 

SOULIlR>v.  m,(Su-ljé)  Zapato,  Lit. 
Calceus. 

SOULIGNER.  V.  oi  (Su-lî-né)  Tirar 
una  raya  debaxo  de  alguna  palabra,  6 
renglon  ',  sosliaear,.  Là  t..  Lineam  sub- 
ducere. 

X  SOULOIR  ,  r.  ir.  {  Su-!o«r  )  Atos- 
ktmbrari  tentr  costumbrt.  Lat.  Solere. 

SOUMETTRE  ,  v.  a.  (  Sii-mè-tre  )  So- 
metcr  ;  svfeear  ;  humilhr.  L«t,  Swbmii- 
lOfi^  subiicerf*. 


SOU 

Se  soumettre  »   K  r.  Somttrtê*  Lat. 

Se  submittere. 
Soumis,  ise,  part,  p,  y  adj,  (Su-mî, 

ni\-\e  )    Someeido  ;  sumito,    Lat.  Sub- 

missus.  * 

SOUMISSION,  *. /.  (  Su-mi-$iofl  ;  m 


SOUPIR»/,  n.  (Su-pîr)  Sat^fd 
aliento  que  se  arroja  ,  6  fats,  dUpetho- 
ton  algun  bnptut  y  somido  ,  corn  àtmot-' 
tracion  de  pena ,  amsia  ,  6  desto,  Lat» 
Suspirium.  ^  Aspiradom  ;  p&msA  en  U 
mûsua,  Lat.   Pausa» 


los  versos ,  sî-oa  )   Sumision  ;   la  ac-X^  Soupir   de    Bacdius.    Regneldo*  Lat^ 


eion  de  somettrse,  Lat.  Submissio  , 
demissio.  ^  Sumision  ;  rendimiento  »  û 
obscquiosa  urbanidad  con  palabras ,  6 
aecionts  :  ilsase  regularmenie  en  plural. 
Faire  de  grandes  soumissions.  Lat,  Ob- 
sequium.  ^  Ofreeimicnto  que  se  hace 
de  patar  alguna  eanùdad  determinada. 
Il  a  fait  une  soumission  de  vingt  mille 
livres  pour  cette  charge  »  etc.  Lat, 
Pretii  solvendi  promissum. 

SOUPAPE ,  *.  /.  (  Su-pa-/?«  )  Sopapo  ; 
el  tdpon  movible  que  se  pone  en  las 
mdquinas  hidrdulicas  ,  etc,  Lat.  Valvuia. 

SOUPÇON,  s.  m.  (Sup-so«)  Sospe- 
cha,  Lat.  Suspido.  ^  Conjctura  :  )'ai 
quelque  soupçon  que  c'est  lui.  En  este 
sentido  tômase  en  buena  y  tnaia  parte, 
Lat.  Conjectatîo. 

Soupçonné,  ée  ,part,  p,  y  adj,  Sos^ 
pechado,  Lat.  In  suspicionem  adductus. 

SOUPÇONNER  ,  V.  a.  (  Sup-so-né  ) 
Sospechar,  Lat.  Suspicari. 

Soupçonner,  y.  A.  Sospechar;  conje» 
turar,   Lat.  Conjîcere. 

SOUPÇONNEUX,  EUSE,  adj.  (Sup- 
so-nc^,  Tieû^\e  )  SospcchoM,  Lat»  Sus* 

Jiiciosus. 
UPE  ,  s,  f,   l  Su-pe  )   Sopa  ;    menes- 
tra  ;  potage.    Lat»  Oflfa  ;    pauis   ju- 
ruientus. 

Soupe  au  vin  ,  cm  ï  llvrogne.  Sopa  bor- 
racha.  ^  Cheval ,  pigeon  soupe  de 
lait.  Caba/lo  ,  palomo  de  un  blanco  ga- 
mu^ado,  P.  *  Être  ivre  comme  une 
soupe.  Estar  emborraehado  hasta  hac- 
her petdido  todo  fentimiento,  *  ^  Trem- 
pa comme  une  soupe.  Hecho  una  so" 
pa  de  agua.  ^  Trempe»  la  soupe. 
y,  Trfmper. 

SOUPEAU ,  *.  w,  (  Su-pô  )  To^  de  la 
agricultura  :  pédalo  de  madera  que  sirve 
en  el  arado  para  juntar  y  aprmar  la 
reja  con  la  orejcra  ,  y  que  estd  puesto 
por  debaxo, 

SOUPENTE,  *./.  (Su-pflfl-te)  Cama- 
ranehon  ,  6  género  de   entresuelo  eom- 

Îuesto  con  tablas  sospendidas  em/U  ayre. 
.at.    Tabulatum  pensile.   ^   Correon , 

eorrcones    de    coche.    Lat.    Lora    sus- 

pendentia. 
SOUPER,  r.  ».  (  Su-pé)    Cenar.  Lat. 

Cenare. 
4r  Soupe  sept  heures.  El  homhre  que  cenu 

muy  temprano ,  y  ,  por   extension  ,  el 

que  no  ve  nadie  la  tarde. 
SOUPER ,    a  souBÉ  ,   s,  m,   (  Su-pé  ) 

Cena  ;  la  comida  de  la  tarde,  Lat.  Cena. 
Soupesé  ,   ée  ,  pan,  pi  y  adj,    Sompe- 

sado,    V.  Soupeser. 
SOUPESER,  V.  a,    (Su-pe-^é)  Sompe- 

sar  ;  levantar  tl^una  cosa  para  tantear 

el  peso  quê    tient  ».  etc,    Lat«   Pondus 

tentare. 
4rU   SOUPIER,    1ÈRE,  #.    (Su-pié, 

piè-re  )  El  que  gusta    mucho  de  sopas: 

lat.   Offarius» 
SOUPIÈRE,  s,f  (Su^iè  K  )  Plato  algc 

hutco  en  que  se  sirve  U  soga»  Latf  Vas 

oâfarium». 


Ructus.  ^  Le  dernier  soupir.  El  il» 
timo  instante  dt,  U  vid^.  Lit.  Ultimtt» 
spiritus. 

*  Soupirs  ,  pL  Amor,  C'est  robjêt  de 
ses  soupirs.  Lat,  Amor. 

SOUPIRAIL  ,  s.  m.  (  Sa-pî-raU  )  Orw 
cera  ;  abertura  que  se  hace  para  dar  ayrt 
d  una  bodega  ;  etc.  Lmt.  SpiramentuA  > 
tpiraculum. 

Soupirail  d'aqueduc.  Ataha;  reipinderOf 
Lat.  Spiraculum  j  aipectonum. 

4r  SOUPIRANT,  s.  m.  (  Su-pi-r«  > 
Amante  ;  requebrador,  Lat.  Procus. 

SOUPIRER.  V.  n.  (Su-pi-ré  )  Suspirar/ 
dar  suspiras,  Lat.  Suspirare.^  ^  Sat^ 
pirar  ;  anhelar  ,  desear  con  ansla  :  u 
junta  con  la  preposicisn  après  :  Sca« 
iMrer  après  une  charge  »  etc.  Lat.  A»» 
Dire  ;  concupiscere. 

Soupirer  pour  une  femmv.  Reqmùrar^ 
galantear,  aorujar  una  dama.  Lat.  Cap- 
tare  fi^atiam  *,  blandiri. 

4»  SOUPJREUR,!.  m.  (  Su-pî-r»r)5«>i^ 
pirador  ;  requebrador,  Lat.  ^uspiriosuSt 

SOUPLE ,  ad),  m.  yf.  (  Su-pU  )  BUu-^ 
do  >  suave  ;  lo  que  se  dexa  doblar  fâ^ 
cilmente,  Lat.  Flexi'.is  ;  ductiUus.  *  D6' 
cil  ;  blando  ;  apacihU  ;  obediecu  ; 
flexible,  Lat.  Facilis  in  obtcquiiun  rCb^ 
reus  ;   tractabilis. 

SOUPLEMENT,  adv.  (  Su-pW-ma»  ) 
Blandamente.    Lat.    MoHitèr  ;  lenitèrr 

SOUPLESSE ,  s,  f.  {  Su-plè-se  )  Agili- 
dad  f  flexihiUdadk  Lat.  Mollis  in  fleiuior 
facilitas;  agilités.  ♦  Flexi^Uidad ,  daci^ 
lidad  de  genio  y  naiural.  Lat.  Dodli» 
tas  ;  flexibilitas. 

*  Tours  de  souplesse.  SutUidades^  éttO' 
cias  y  mahas  para  cumtplU  con  sa  ii^ 
tento.   lat.  Callidiutes  ;  astutic 

SOUQUENILLE  ,*./.{  Su-aue-ni-I!*) 
R^on  de  lien\o  gordo^  heckçdmêd> 
de  camîsa  ,  que  los  carrauros  ,  etc  vie*' 
un  encima  del  vessido,  Lat.  Supema  t» 
teU   rudi  vestis. 

SOURCE  ,  s,  f.{  Sur-w)  Fuenu  ;  ma" 
nantial  de  agua ,  que  suru  en  U  stt*' 
perfide  de  la  tierra,  Lat.  FonS;  sa* 
tebra.  *  Orlgen  ;  principio  i  causa.  Lat» 
Font;  origo»  ^ 

SOURCIL,  s,  m,  (Sur-st)  Oja;  /«r 
cejas,  Lat.  Supercilium.  ^  Em  la  ar» 
quitectura  »  la  parte  superior  de  la  pneru^, 
que  esté  puesta  sobre  los  pies  dcrechot, 
i  montantes.  Lat.  Superliminare. 

*  Froncer  le  sourcil.  Pruncir  ;  arrugar  Uf' 
cejas  ;  tnojarse  ;  dar  sena*  da  emojo  f 
en  fado,  Lar.  Frontem  caperare. 

SOURCILLER  »  v.  a.  (  Sur-ei-llë)  Us- 
ver  ,  arquear  las  cejas..  Lat.  Superdli» 
ir.overe. 

*  SOURCILLEUX,  eusk  ,  «iÇ.  (Sur- 
sX'Weù^  \eû-\e)  Sa  dica  enta  poesia,. 
de  las  monta  nos .  penascos  ,  etc  muy  alùu 
Lat.  Superciliosus. 

SOURD,  OURDE,  adj, y  s.  (Sur.soT' 
é<  )  Sordo  ;  ci  que  no  puede  enttaden 
Lat.  Surdus.  ♦  Sordo;  desenundido r 
el  que  hact  como  fuiem  no  tnticndt.  Lafc> 


sou 

ïurdui.  *  Sardû  y    €oia   qui   no  haet 
fuiio  ,  qui  no  sutna,  Lat.  Silentiosus. 

-  ^  Diea*  4*  las  pUdras  prtciosai  que 
no  tienen  el  brilUau  dthido,  Lat«  Sub- 
obscur us  ;  fuscusa 

Bruit  sourd.  Ruido  sordo ,  qtu  no  sutna, 
P.  Crier,  frapper  comme  un  sourd. 
Gritar  d  grito  htrido  ;  castar  ,  golpear 
à  fuiT\a  dtbraio,  P.  Faire  le  sourd , 
6U  sourde  oreille.  V,  Oreille.  ^  Lan- 
terne sourde.  Linterna.  sorda ,  que  alum- 
ira  la  calle  ^  y  obsturcc*  la  pcrsona, 
^  Lime  sourde.  Lima  *orda  ,  que  obra 
sût  mcur  ruido,  ^  Sourdes  pratiques  ; 
sourdes  menées.  Prdcticas  soldas  , 
secrctos, 

SOURD ,  /.  m.  (  Sur  )  V.  Salamandre. 

4  SOURDAUD,  AUDE,  tfJ/.  (Sur- 
dô  ,  dô-d«  )  Tenientc  de  oidos  ;  cl  que 
estd  alto  sordo,  Lat.  Surdascer. 

SOURDÉLINE  ,^./.  (  Sur-d<-li-n«)  Zam- 
poha  j  instrumento  rûstico  pastoril  d 
m- do  dcgayea,  Lat.  Uter  symphonbcus. 

SOURDEMENT  ,  adv,  (  Sur-d«-m«rt  ) 
Sordamenu  y  secrctamcnte,  Lat.  Clam  j 
occulté. 

SOURDINE,  /./.  (Sur-di-ne)  Sordina ; 
instrumento  mtisico  ;  tspeciê  de  violin, 
Lat.  Chelys  surda.  ^  Sordina  ;  hierro 
qm  se  pone  sobre  las  puenteciUas  de 
los  instrumintos  de  cuerdas  ,  para  hacer^ 
sus  vocts  mas  remisas  y  sordas,  ^  Sor- 
dina ;  tjpon  de  madera  que  se  pone  al 
fn  de  la  trompeta,  Lat.  In  fidibus ,  in 
tuba,  etc.  soni  obex.  ^  Sordina -y  en 
ios  reloxes  de  faltriqutra  con  répétition , 
€s  un  muelle  que  estorba  el  martiilo  d 
^ue  no  hiera  la  eampanilla  para  que 
no  dé  un  sonido  claro, 

A  la  sourdine ,  adv,  A  la  sordina  y  si- 
lenciosamcnte  ;  d  es€ondidas,  Lat.  Ta- 
cite ;  occulté.  ^  Mettre  une  sourdine 
à  un   instrument.  Apagar  la  vo^. 

SOURDON  ,  /.  m.  (  Surdon  )  Espeeie 
de  marisco  de  dos  eonehas, 

SOURDRE,  V.  n.  {Sur-dr<)  Surtir ; 
safir  de  tie^ra   las  fucntes,  Lat.  Salire. 

SOURICEAU,  s.  m,  (Su-«-$ô)  Ra- 
toncUfo,  Lat.   Musculus. 

SOURICIÈRE,  /./.  (Su-ri-ciè-re)  Ra- 
tonera  ;  la  trompa  en  çut  se  cogen  los 
r atones,  Lat.   Muscipula. 

4r  SOURIQUOIS  ,  OISE  ,  aà],  (  Su-ri- 
coa  ,  coa^c)  Lo  que  tcea  d  losratones, 
y  ratonas.  Le  peuple  so\sri<ïuois  ,  la 
sent  sourkjuoise.  Ûsase  solo  en  lasfd' 
pulas  y  en  el  estilo  jocoso,  Lat.  So- 
rvcinus. 

SOURIRE ,  V.  « .  (  Su-rî-re  )  Soureirse  ; 
reirse  un  poeo,  Lat.  Subridere. 

SOURIS,  6  SOURIRE,  s.  m.  (  Sti-ri, 
ri-re  )  Sonrisa,  Lat.  Lents  risus. 

SOURIS,  s.  /.  (Su-ri)  Rata  ;  ratona. 
Lat.  Sorex  ;  mus.  ^  Espeeie  de  ma- 
risco de  una  con c ha,  ^  Mûsculo  car- 
noso  adhérente  al  hueso  de  una  pierna 
d:  carnero,  ^Jr  Ternilla  en  las  ventanas  d<: 
las  narices  del  caballo,  Lat.  Cartilago 
in  naso  equi  exorta.  ^  En  la  mano  , 
ià  distancia  entre  el  dedo  pulgar  y  d 
dcdo  indice, 
SOURNOIS  ,  OISE  ,  adj,  (  Sur-noa  , 
noa-^6  )  Disimulado  ;  tackurno  ;  pen^ 
sativo  ;  ca^urro  :  lisase  tambien  como 
êubstantivo  »y  se  toma  regularmente  en 

mala  parti.  Lat*  Tectus  et  ttçitos. 
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SOUS  ,  prep,  (Su  ,^  dntes  de  las  focales , 
su{  )  jBaxo  ;  debaxc.  Tout*  ce  qui  est 
sous  le  del  :  Todo  lo  que  estd  debaxo 
del  cielo,  ^  Con,  Sous  prétexte.  Con 
prétexte,  ^  En,  Passer  sous  silence. 
Pasar  en  silencio,  ^  So,  Sous  peine, 
So  ptna,  ^  Mediantc,  Sous  telle  et 
telle  condition.  Medianu  taly  tal  con- 
dicton,   Lat.  Sub  ;  subter  ;  per. 

SOUS-AFFERMER  ,  v.  a,   (  Su-^t-fér- 

mé)     V,  SOUS-FERMER. 

sous. BAIL,  s,  m.  (Su-bail)  So  ar^ 
rcndamiento  ;  arriendo  que  se  toma  ,  y 
despues  se  vuelve  d  arrendar  d  otro, 
Lat.  Sublocatio. 

SOUS- BANDE,  *./.  (Su-b^n-d*  )  Foi 
de  la  cirugla  :  vcnda  que  se  pone  pri" 
mera  y  deoaxo  de  las  otras  en  lasfraC' 
turas.  Lat.  Prima  lascia. 

SOUS-BARBE  ,  s,  f.  {  Su-bar-b<  )  So- 
barba  i  la  correa  del  freno  que  abra\a 
la  barba  y  hocico  del  caballo,  Lat.  Hy- 
pobarba.  ^  Gofpe  dado  debaxo  la  barba, 
Lat.  Ictus  subter  mentum  impactus. 
*  X  Afrenta,  Lat,  CcntumelU*  \  Vo\ 
nduùca  :  madero  con  que  estd  sostenido 
el  estrave  de  un  navlo  mientras  se  cens- 
truye,  Lat.  Hypoprora. 

SOUS-BARQUE,  s,f,  (  Su-bar-qu«  }  !« 
tUtima  hilera  de  tablas  en  un  batel 
grande  de  rio.  Lat,  Subtabulatum* 

SOUS-BERME,  *. /•  (Su-bêr-mO  Vo^ 
ndutiea  :  crecida  de  agua  en  los  rios  , 
causada  por  el  derretimiento  de  las 
nieves ,  por  las  muchas  lluvias  ,  etc,  Lat. 
Illuvies. 

SOUS-BIBLIOTHÉCAIRE  ,  /.  m.  (  Su- 
bi-bli-o-té-què-re  )  Soto  bibliotecario, 
Ltt.  Hypobibliothecarius. 

SOUS-BRlGâDltR,  s,  m,  (  Su-bri-ga- 
dié  )  Subrigadicr,  Lat,  Ducis  manipu- 
laris   vicarius. 

SOUS-CAMÉRIER ,  i.  m,  (Su-ca-mé- 
rié  )  El  que  haee  las  fuaciones  de  ca- 
marero  en  su-  ausencia  ;  socamarero, 
Lat.   Subcamerarius. 

SOUS-CHANTRE  ,  *.  m.{Su-chan-pm  ) 
Scchantre  ;  dignidad  ecùsidstica.  Lit. 
Succentor. 

SOUS-CLAVIER  ,  ifeRE  ,  adj,  (  Su-cla- 
v'ié  , .  yiè-rc  }  Fo^  de  la  anatomia  : 
muscle  sous-clariv.  Mdsculo  que  estd 
entre  la  elaflcula  y  la  primera  costilla 
supericr,  Lat.  Subscapularts*  Artère  , 
Ycine  sous-daviére ,  subclavia  ;  arteria , 
vena  que  estd  debaxo  de  la  cUricula, 
Lat.  Arterta;   vena  subclavîa* 

SOUS-CLERC,  sous- COMITE,  sous- 
commis  ,  s,m,{  Su-clêr  ,  su-co-mi-t< , 
su-co-mi  )  El  que  sirve  debaxo  de  el 
cl/rigo  ;  comitre ,  etc,  Lat.  SuLscriba  ; 
Proprsfectus  remigum,  etc. 

SOUSCRIPTEUR ,/.»».(  SuKcrîp-tèar  ) 
El  que  adelanta  la  paga  de  un  libro 
que  se  ha  de  imprimir,  Lat.  Qui  arrhas 
ob  librum  dat« 

SOUSCRIPTION  ,*./.(  Sus-crip-sÎM  ; 
en  los  versos ,  si-on  )  Subscripcion  ;  fir^ 
ma  que  se  pone  debaxo  de  alguna  carta , 
6  papeL  Lat.  Subscriptio.  «^  Dinero  que 
se' adelanta  d  un  librero  ,  para  la  im- 
presion  de  slgun  libro,  Lat.  Arrhae  ob 
librum. 

SOUSCRIRE,  r.  a.  (?us-crî-rt)  Sub- 
scribir  ;  firmar,  Lat.  Subscrlbere.  ^  Ade- 
la/uar  il  difiir9  dç  algua  libro ,  dnus 


sou  ^21 

qui  sea  im^reso,  Lat.  Arrhas  dare  ob 

librum  typis  mandandum ,  etc.  *  Con* 

sentir,  aprobar  lo   que  dice  alguno.  Je 

souscris  à  ce  que  vous  dites.  Lat,  Ra* 

tum  habere;  probare. 
Souscrit  ,ite  ^part.p.y  adj.SubscriptOp 

etc,  L.Subscriptus  ,  etc.  F.  Souscrire» 
SOUS  •  DIACONAT  ,/.«.(  Su-di-a- 

co-na  )  SubdiacoMUo»    Lat.  Subdiaco-^ 

natus. 
SOUS --DIACRE,  s,  m,  {  Su-dia-cre) 

Suhdidcono  ;  la  versona    ordenada  di 

eptstola,  Lat.  Subdiaconus. 
Sous -diviser  ,  sous  -  division.   V,  Sub- 
diviser, Subdivision. 
SOUS-DOUBLE,  adj.  m,  y  /.  (  Su-du- 

bU  )  Subduplo  ;  la  cantidad  que  tiene  la 

rason  de  Wad  con  el  todo,  Lat.  Sub* 

duplus. 
SOUS-DOUBLÉ ,  ÉE ,  adj,  (  Su-du-blé  ^ 

blé-e  )    K(0^  de   ta  matemdtica ,  usado 

sclo  en  esta  frase  ;  en  raison  sous- don* 

blée.  En  ra\pn  de  las  raices  quadradaa» 
SOUS-DOYEN,  s,  m.  (  Su-doa-i*»  )  Sub' 

deano,  Lat.  Subdecanus. 
SOUS-ENTENDRE  ,y.a,{  Su-^fl«-iaii- 

dre  )  Pensar  y  entender   el  que  habla 

alguna  eosa  que  no  expresa  con  palabrask 

Lat.  Subaudire* 
Se  sous-entendre  »  r,  r.  No  eMpnsan€ 

y  todavia  quedar  enundida  alguna  cldtt^ 

sula ,  eu.  Cette  clause  se  sous-entend 

tou)ours.  Lat,  Subaudiri. 
SOUS-ENTENDU  ,  UE  ,  part.  p.  y  adf, 

(  ^M-^an'tan-àu  ,    du-e  )  Entcndido  y 

no  éxpresado,  Lat*  Subaudttus. 
SOUS-ENTENDU  ,   S,  m»  (Su-^Off-ttfil-dll) 

La  cosa  que  se  entUndt ,  y  se  calla  ,  pen^ 

no  artifieiosamenu  y  con  main  intenciottm 

Lat.  Kes  subaudita. 
SOUS-ENTENTE,  /./.  ( Su-^au-tan-te) 

Cosa   que  se  entiende ,  y  se  calla  anifi" 

ciosamente;  segfindA  inteneion,  Làt,  Res 

callidé ,  artificiosè  subaudita. 
SOUS-FAÎTE  ,*.«.(  Su-fl-te  )  Voi  it 

La  carpinterla  :  madero  puesio  debaxo  d€ . 

la  cumbre  ,para  dar  mat  firmcyi y  solide^ 

d  los  ensamblages,  Lat.   Hypofasugium* 
SOUS- FERME  ,  s.J,  (  Su  -  fêr  -  me  )  5o 

arrendamiento.  Lit.  Sublocatio. 
SOUS-FERMER ,  v,  a.  (  Su-fêr-mé  )  Sa 

arrendar  :  arrendar  del  que  tim$  arrcn*: 

dado,  Lat.  Sublocare. 
SOUS-FERMIER ,  ière  ,  s,  (  Sn-fér-mié^ 

raiè-r<  )  So  arrendador  ;  el  qui  arrienda 

del  que  tiene  arrendado,  Lat.  Sublocator* 
SOUS-FRÈTER ,  F.  a,  (Su-fré-té)  Voi 

ndutiea  :  Soflctar  ;  alquilar  el  navto  qut 

se  ténia  alquiado ,  é/utado,  Lat.Navein 

locatam  alteri  locare. 
SOUS-GOUVERNANTE,#./.(Su.gu.vêr* 

nan-ti  )  Se  aya,  Lat.  Vice*gubernatriXr 
SOUS-GOUVERNEUR  ,s,  m,  (  Su-gu- 

vèr-Mur  )  So  ayo,  Lat.  Vice-gubernator* 
SOUS-LIEUTENANCE  .  /.  /.  (  Su-lie».. 

Xe-nan-^e  )   Grado  ,   ù  empleo  de  soto* 

teniehte,  Lat.  Hypocenturiatus. 
SOUS-LIEUTENANT ,/.«.(  Su-îw«^ 

te-nan)  Sototeniente •  6  teniente  segundo» 

Lat.  Centurionis  vicarius. 
SOUS-LOCATAIRE ,  s.  m.  y  f,{  Su-Io- 

ca-té-re  )  Soto  inquiUno  ;  el  que  alquila 

un  quarto  de  otro  inquilinOrLàU  Qui  pat^ 

tem  do  mus  locat, 
SOUS- LOUER,   y.  a,  (  Su-lu-é  )  So 
arrendar  /  amniar  un  quarto  ,  6  ça^a 


tT 


6x1  SOU 

dcl  que  la  tUnc  arrendada,  Lat«  Pirtem 

domûs  locare  ,  $ub!ocâre. 
SOUS-MAiTRE,  s,  m,  (  Su-mê-tr<  )  £/ 

que  manda  dchaxo  de  un  maestro  ,  y  en 

su  iugar.  Lat.  Hypodidascalus. 
SOUS  -  MULTIPLE  ,  adj.  m,  y  f.  {  ^m- 

m«/-ti-pl«  )  Se  due  en  la  aritmética  de  la 

parte  aliquota  ,  que  midt  cahalmente  à 

su  todo. 
SOUS-NORMAIE  ,  s.f,  Ç Su-nor-ma-I*  ) 

Vo\  de  la  geometria   :  La  parte  del  exe 

de   alguna    curv.i  ,  comprchendida  entre 

la  aplicaâa  y  11  perpeYidicular  d  la  tan- 

gente^ 
SOUS.ORDRE  ,  s,m.{  Su-^or-drO  Su- 

balterno  ;  el  que  trabaja  debaxo  de  la 

érden  de  otro,  Lat.  Infcrior. 
En   $ ous- ordre  ,  <i</v.  Dchaxo  de  las 

ôrdcncs  de  otro, 
SOUS-PLNITENCERIE  ,*./.(  Su-pé- 

ni-ttffl-$«-rw)   Tîtulo    de  sotopcniten- 

ciario.  Lat.  Vicepœnitenciaria. 
SOUS-PÉNITENCIER,  s.  m.  (  Su-p^-ni- 

ton-sié)  Ayuda  del penUenciario  ;  soto- 

penitcniiario,    Lat.   Subpœnîtentiarius. 
«OUS-PERPENDICULAIRE,  #./.(  Su- 

pêr-p^n-di-cu-lè-re  )  Voi  de  la  gcome- 

tria.   V.   Sous-iiorroale. 
SOUS-PRÉCEPTEUR  ,  x.  m.  (  Su-pré- 

cèp-teur  )    Sa-Preaptor  »  à  Soto  -  Pre- 

ceptor.  Lat.  Propraeceptor. 
;50US-PR!EUR,*.  m,  (  (.Su-pri-<«r  )  So 

Prior.  Lat.  Subjjrior. 
SOUS-l>RlNCl»>AL,j.m.(Su-pria-ii-pal) 

yice-Pruposito   en  al^un  coUgio»    Lat. 

Prarpositi  vtcarius. 
SOUS-RÈFECrORlER  ,*./».(  Su-ré- 

fèc-to  rié  )  Reptolero  segundo,  ref  toléra 

scgunda  en  un  monasterio,  Lat«  Secundus 

triclinii  curator. 
SOUS-RENTE  ,*./.(  Su-Mn-t«  )  Renta 

que  sac  a  alguno  de  un  a  cosa  que  tienc 

y  a  arrendada  para  si  mismo,  Lat.  Census 

secundus. 
$OUS-RENTlER  ,  s,   m.  (  Sii-ran-tié  ) 

El  que  arrienda  d  otro  lo  que  ya  tune 

arrendado  para  si  mismo,  Lat.  Secunda- 

rius  manceps. 
SOUS-SACRISTAIN  ,  #.  m.  (  Su-ft-cri$- 

ûn  )  So-Sacristan.  Lat.  Proaedîtuus. 
iSîOUS  -SCAPULAIRE  ,  adj.  (  Su-sca- 

pu-lè-re  )   Vo\  de  la  anatomla  :  suhsco' 

pular  I  se  apHca  al  mùsculo  que  esté  de- 

baxo  de  la  cscdpula,  Lat.  Infrascapularis. 
60US.SECRÉTA1RE  ,  s.  m,  (  Su-se-cré- 

iè'U  )  SotO'secretario.  Lat.  Hypoama- 

nuensis. 
SOUSSIGNÉ  ,  ÉE  ,  adj.  (  Su^si-né  ,  hé-e  ) 

Infrascripto  /  yuso  escrito.  Lat.    Infrà 

.scriptus. 
SOUSSIGNEE  ,  V.  <f.  (  Su-si-né  )  Suscri- 

bir  ;  escrihir  ,  o  firmar  debaxo  de  algun 
•     escrito  :  ûsase  solo  en  el  participio  pa» 

sado  ,  soussigné  ,  subscripto.   Lat.  Sub- 

scribere. 
SOUS-TA  NGFNTE,*./.  (  Su-ta n-j^ -r-te  ) 

Vo\  de  la  geometrla  :  La  parte  del  exe 

comprehendida    entre   la    apîicada  y  la 

tjngentecorrespondUnte.  Lat.  Linea  sub- 

tangens. 
SOUS  -  TENDENTE  ././.(  Su  -  t^/i- 

tan-Ke  )  Vo\  de  la  geometrla  :  subtensa  ; 

cu&rda.  Lat.  Subtensa  linea. 
éOUS  rUACTlON  ,  *./.  (  Sus-trac-sion  ) 

Sub'traccion;  la  segunda  régla  de  h  aiit» 

msU^d.  Lat,  Substractio  j  deductio.  ^  El 
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actodc  substraeft  de  sacar ,  6  quUar  alguna 

cosu   de.  donde  estaba  y  espuic  de  roho. 

Lat.  Substractio  ;  detractio. 
SOUSTRAIRE  ,  v.  a.  (  Sus-trir*  )  Rts 

tar  f  sacar  et  residuo   de   alguna    cosu  ; 

ûsasi  freqùcntemente  en  la  antmJtica.  Lat. 

Substrahcre  ;  deducere.   ^  Substraer  : 

sacar  ,    quUar ,   robar ,  tomar  ,  llcvarse. 

Lat.  Substrahere  ;  dettahere;  eripere. 
Se  SOUSTRAIRE  ,  V.  r.   Substracrse  ;  apar- 

torse;  retir  irse  i  escaparse,  Lat.  Subdu- 
ce re  se  ;  tffugere. 
SOUSTRAIT,  AiTE,  part.  p.  y  adj.  (Sus- 

trè  ,  tiù'te  )   Restado  ;  substraido,  Lat. 

Substractus  \  sub'ductus. 
SOUS-TRAITANT  ,  s.m.{  Su-trè-t4n  ) 

So  arrendador.  Lat.  Sublocator. 
SOUS-TRAITÉ  ,  s.  m.{  Su-trc-té  )  So 

arrend.imiento.  Lat.  Sublocatio. 
SOUS-TRAITER,  V.  a.  (  Su-trc-t/ )  5o 

arrendar.    Lat.  Sublocarj* 
SOUSTYLAIRE,  /./.  (  Sus-tî-lè-rO  Vci 

de  lu  gnomônica   :  linea  suhstilar,  Lat. 

Linça  substylaris. 
SOUS  -  VENTRIÈRE  ,/./.(  Su-vj«- 

triè-re  )  Correa  atada  d  les  dos  limones 

de   la   carretj  y   que  pasa   debaxo  del 

vientre  del  caballo. 
SOUS- VICAIRE  .*./».(  Su-w-qtè-rO 

Vicario  segundo  ;  so  ricario,  Lat,  V^ica- 

rius  secundarius. 
SOUTANE,  j./.  (Su-ta-nc)  5ow/îif  j 

vestldura  Vilar  que  traen  lus  eclesUsticos. 

Lat.  Tr.nica  talaris. 
SOUTANELLE  ,  s.f.  (  Su-ta-nè-le)  ^o- 

tanlLla  ;  ^a  sotana  mas  corta  que  las  r<- 

gulores.  Lat.  Tunica  talaris  brevior. 
SOUTE  ,  s.f.{  Su-t<  )   Vol  forense  :  lo 

que  se  debe  pagar  por  uno  de  los  cohert' 

dcros  ,  etc.  para  igualarjûs  porciones  ; 

suplemento,  Lar.  Supplcmentum.  ^  La 

cantidad   compétente   y  necesaria    para 

compUtar   el  pagameneo  y   rematar   la 

cuenta.  Lat.  Solutionis  reli^ua ,  orum. 

^    Voi   ndutica  :  panol  ;  qualquUrj.  de 

los  compartimientos  que  se  hacen  en  el 

aavlo ,  donde  se  pone  elbi\cocho  ^pôlvora , 
'^ff.  Lat.  Ceila  in  navi. 
SOUTENABLE ,  adj,  m.  y  f.  (  Su-t^-na- 

b\e  )  Lo  que  se  puede  mantencr  y  defender, 

Lat.  Quod  sustinen  et  defendi  potest. 

>)r  Lo  que  se  puede  soportar ,  6  tolerar  ; 

soportable.    Lat.  Toleraj^ilis.  ^  Voi  de 

la  milicia  :  lo  que  se  puede  dejendcr  : 

Ce  poste  n*est  pas  soutenable.  Lat.Quoà 

potest  defendt. 
SOUTENANT  ,  /.  m.  (Su-t^-nan  )  El  que 

defiende  alguna  tesis  ;  actuante  ;  respoo' 

dicnte.  Lat.  Propugnator. 
SOUTENELLE,  sâst.f.  (  Su- te-nè-l* } 

V.   Pourpier   de  mer. 
SOUTÈNEMENT .  j.  «.(Sutè-ne-m*») 

Vo\  de  la  alhahilerla  :  sostenimicnto  ; 

sustenimitnto  ;    apoyo  ;  sustento.    Lat. 

Sustentatio  ;    fulcimen  ;    fulcimentum. 

^  Vo\  forense  :  las  ramones  que  se  dan 

par  escrito  para  sostener  y  apoyar  los  or- 

tic i: los  de  alguna  cuenta,  Lat.  Tuido  ; 

defensio. 
SOUTENEUR  ,  s.  m.  {  Su-te-neur  )  Al- 

cahuete  ;  va  lent  on  que  sostiene  y  défende 

Casas  ptlblicas.  Lat.  Leno. 
SOUTENIR,  V.  a.  (  Su-t«-nîr  )  Sostener 

algun  peso,  Lat.  Sustinere }  sustentare  ; 

sufiulcire.  ^  Sostener  ;  sustentar  ;  afir- 

mar  ;  asegurar  ;  aseverar.  Lat.  As|çve- 
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rare  ;  tuerî  ;  propugnare.  ^  Souaur; 
manteneri  defender,  L.  Sustcr.tare  ;  susti- 
nere. ^  Actuar  ;  en  las  utùyersidaLs , 
defender  conctusionts  pub.'icas.  Lat.Theses 
propugnare.  Sostener  ;  apoyar ,  resistir, 
Lat.  Sustinere  ;  sustentare,  *  Sosuner  ; 
favorecer-,  pairocinar  ,  afian^ar,  LaC 
Sustinere  ;  t^eri  i   patrocinari. 

"^  Soutenir  une  fa  mille  ,  une  maison;  sus- 
untar  d  una  -familia  ,  etc.  prontr^rle 
medios  para  quepueda  mantemene,  ^-^\â 
conversation.  Conuibuir  en  algo  para 
ma  mener  y  avivât  la  ccnyersatioa,  4— si 
dignité  ,  son  caractère.  Vi»ir  ;  obrai^ 
ha k lar  conforme  d  su  dignidad  »  eue 

Se  soutenir  ,  v.  r.  Sosumerse  ;  aostaU 
tarse  ;  sustenturst.  Lat.  Se  sustinere  a 
lapsu  ,  etc.  *  Mant^trse  ton  el  mismo 
crédita  ,  la  mismm  autorid^ ,  eu.  Latt 
Stare  in  fortunâ ,  etc.  *  Peneverar,  Lat. 
Perse verare.  ^  Estar  firme,.  Cette  étoft 
se  soutient. 

"^  Ce  discours  se  soutient  d'un  bout  1 
l'autre.  Este  discurso  es  igual  y  lUm 
hasta  el  fin, 

SOUTENU  ,  VE,  pa't.r.y  adj.  (  Su-:*» 
nu ,  nû^  )  Sostenido,  r.  Soutenir.'^ 

Style  soutenu.  El  estilo  oratorio^ 

SOUTERRAIN,  aine  ,  adj,  (Su-têi^râi; 
rc-ne  )  Soterranco  i  sotvraâo  i  svbtet» 
raneo,  Lat.  Subterraneus. 

SOUTERRAIN,  s.  m.  Sôtano  ;  fdbrUe 
subtertanea.  L-  Hypogsum.^  Alo/io;  >iii; 
prdctica  sécréta  pcr a  lograralgua  intcatù: 
tômasc  regularmente  en  mala  parte,  Lu» 
Machinationes. 

SOUTIEN  ,s,m,( Su-ûen  )  Sosten  ; apoyc; 
estribo  ;  susunto,  Lat.  Fulcnini  ;  fiilc- 
mentum.  *  Defensa;  amparo  ;  prouccioêi 
auxUio  ifavoT.  L.  Colunien  ;  praesidiuak 

SOUTIRAGE,*,  w.  (  Su-ti-ra-;«  )  Ira- 
sUgo  ;  la  obra  de  mudar  el  vino  de  uaat 
tasijas  en  otras.  Lat.  Transfusio. 

Soutiré  ,  es,  part. p. y  adj,  Trastgeia^ 
Lat.  Transfusus. 

SOUTIRER  ,  V.  a.  (  Su-ii-rë  )  Trasegâri 
mudar  el  vino  de  unas  vasijat  d  oerâs^ 
Lat.  Transfundere. 

Il  SOUVENANCE  ,  s.f.  (  Su-ve-Da«-sf ) 
Memoria  ;  acuerdo,  Lat.  Memoria. 

Se  SOUVENIR ,  v.  r.  (  Su-»<-nir  )  Jcêr^ 
darse.  L.  Meminisse  ;  recordari.  ^  Mm^ 
darse  j  guardar  en  la  memoria  un  beMt^ 
ficiorecthido  ,  etc.  Lat.  MeiAoriâ  tenerr* 

Faire  souvenir  ,  recordar  ;  traer  d  la  ast- 
moria.  Lat.  In  memoriam  revocare. 

SOUVENIR ,  1.  m.  (  Su-v«-mr  )  MemorU  ; 
acuerdo  i  recuerdo  ;  recordacion.  Lat. 
Memoria  ;  recordado.  i^  Sehal;  vesti' 
gio  ;  acuerdos.  Lat.  Signutn  menoric; 
monimentuni.  ^  Recordacion  ;  idea  ; 
pensamicnto.  Lat.  Recordatio.  ^  Libn 
de  memoria  ;  el  librito  qtu  se  suele  tram 
en  la  faltriquera.  L.  Libellas  aemorialis. 

SOUVENT  ,  adv.  (  SMr-vnn  )  FreqUem- 
mente  ;  d  mtnudo  ;  muck^s  rtces.  iM» 
Saepè  ;  sappiùs. 

SOUVERAIN  ,  s.  m.  {  Su-ve^t in )Sek' 
rano  ;  el  Senor  que  tiene  el  dowtiaic  de 
sus  vasallos  absoluto,  ysin  dependenas  de 
otro  supcrior.  Lat.    Supremus  princeps. 

SOUVERAIN  ,  AINE,  adj,  (  Su-»e-rfa, 
rè-n<  )  Soberano  i  supremo  ;  exteUttt» 
Lat.  Supremus  ;  $umn\u$.  ^  Sobeneo; 
se  dice  timhien  de  los  jueces  que  tUflin 
pjder  de  urmiaar  lot  pLyto*  sin  reçhHH 
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Juges  souverains  ,  Cour  sourenîne  , 
Conseil  t  Tribunal  souverain.  Jutccsso- 
beranos  ,  Coite  sobcrana  ,  Coruejo  ,  Tii- 
huna/  sjbcrano.  Lat.  Supremus. 

SOUVERAiNIiMtNT  ,  adv,  (  Su-ve-rè- 
Tïs-man  )  Sobctanamente.  Juger  souve- 
rainement. Lat,  Absolutè  \  indepen- 
deiuèr  -j  cum  summâ  auccoritate  ,  etc. 
^  Excdenttmcntt  i  cxtnmmàamtntt.  Lat. 
£ximiè  ;  summè.  ^  Tomaxe  algunas 
vecis  en  mala  parte  y  signîfica  extrema^ 
menti  ;  sumamente,  Lat.  Summè. 

SOUVERAlNETÉ,j./:(Su-v>rè-n«.té) 
Sobtrania.  Lat.  Summa  potestas. 

SOYEUX,  EVSE,(Soa-x-ftt.i-ci;-îO  Loque 
€s  suave  al  toque ,  como  la  sedù.  Lat.  Se- 
ricus  ;  bomby cinus.  ^  Lo  que  tiene  mucha 
scda,  Ta&tas  bien  soyeux  »  etc.  Lat, 
Serico  refimus ,  spissus. 

SP  ,  St  ,  Muchas  personas  ,  pronunàando 
eAcs  dos  letias  ,  ponen  una  e  dntes  de 
€lhs  ,  y  pronuncian  espacieux  ,  cstatue , 
etc.  en  lugar  de  spacieux  ,  statue.  Eaia 
prouunciacion  muy  fréquente  en  las  partes 
méridionales  de  la  Francia  ,  es  muy 
viciosj. 

SPACIEUSEMENT ,  flrfv.  (  Spzsieû-xe- 
man  )  Espaciosamente,  Lat.  Spatiosè  ', 
Taxé. 

SPACIEUX  ,  EUSE  ,adj.  (  Spa-sieiî ,  $ïeîi- 
le^;  en  los  versos ,  si-r^ ,  si-^u-^c.  )  £s- 
paciosp ;  ancho  ;  capa\  ;  diljtado;  yasto. 
r^t.  Spatfosus  }  ampliis  ;  laxus. 

SPACLMENT  ,  o  Si>aciement,   s,  m. 

(  Spa-sî-ma/i  )  Nombre  que  se  daha  d 

hs   paseos   que  los  Cartuxos  y  algunos 

'  otros  religiosos  hacian  en  sus  jardines  y 

'  campos  vecinos.  Lat.  DeambuUtio. 

SPADASSIN  ,  j.  m.  (  Spa-da-si/i  )  Espef" 
d^îchiiî  i  el  preciado  de  guapo  y  yalenton  ; 
alboroiiidor,etc.  Lat.  Thraso. 

SPADILLE  ,/./».(  Spa-di  \\e)Espadllla  ; 
el  as  de  espadas  en  el  juego  del  homhrt. 
-'Lat.  Aleatoriorum  foliorum  spicultta 
monas. 

SPAGIRIE,  s,f,  (  Spa/î-rî'O  Chimla.  V, 
Spagirtque.  Lat.  Spagiria. 

SPAGIRIQUE  o  Spagyrique  ,  ad],  f, 
(  Spa-/i-ri-qu«  )  Se  dice  de  la  chimla  en 
fuanto  se  ocupa  en  la  analisis  de  los  me- 
talet ,  y  en  buse  a  r  la  piedra  filosofal. 
Lat.  Spagyrica. 

SPAHI  ,  j.  m.  (  Spa-î)  Espahis  ;  sddado 
dt  d  caballo  Turco,  Lat.  Eques  Tur- 
cicus. 

S>^ALMER,  V,  a,  (  Spaî-në  )  Vc^  nduùca, 
V,  Es  PAL  MER,  qut  es  como  regularmtnte 
se  dice, 

SPALT ,  Spath  ,  6  Sparr  ,  s,  m.  Pie  in 
tseamosa  y  luciente  ,  muy  pareeida  al 
ytso,  Sirvenss  de  elli  los  fundidoresp:ra 
fundir  los  metalcs,  Lat.  Spathum. 

SPARADRAP ,  s,  m.  Espadrapo  ;  pédalo  de 
licnip  cubierto  con  diferentes  ingreditntes, 
Lat  Sparadrapum. 

SPARR  ,  s,  m,  V,  Spalt. 

SPARSILE  ,  ad],f,  (  Spar-si-!0  Se  dU: 
en  la  astronomiu  de  las  est  '.lias  espar- 
cidas  en  el  ciela  fueru  de  las  constela- 
eioner, 

SPARTON  ys  m.{  Spar-ta/:  )  Vo^  ndu- 
ùca :  cordage  hecho  con  csparto,  Lat 
Funis  ,  rude.u  «.parti  U3. 

SPASME  ,  s,  m.  (  .Sp3S-m<  )  Espasmo  ; 
pjsmo  ,•  contraccion  y  cnc  ^V'.Lento  de 
Bxrvios^  Lat.  Spasmoi  i  spasma. 


S  P  A 

SPASMODIQ  ;E,  adj,  m.yf.  (Spaf-ino- 
di-qu«  }  Vol  de  la  medicUta  :  mouve- 
ment spasmodique.  Movimiento  convul- 
sivo.  Lat.  Spesmodicus  ;  spasmaticus. 

SPASMOLOGIE  ,s,m,{  Spas-mo-Io-;!-*  ) 
Tratado  sobre  los  espamos ,  è  convulsio' 
nés  i  es^asmologia.  Lat.  Spasmologia. 

SPATACÎUE  ,  ô  Sp  AT  AN  GUE  ,  s,  m, 
(  Spa-ta-gue  ,  ttf«-gu<  )  Marisco  del 
géncTo  de  Los  equinos,  Lat.  Spathagus. 

SPATH  ,  /.  OT.  K,  Spalt. 

SPATULE  ,  s,f.  (  Sna-tK-le  )  Espdtula  ; 
paUta  con  que  los  boticarios  sacan  los 
ungiUntos  de  los  botes,  Lat.  Spatha  ; 
spathula. 

SPÉ  ,  s.  m,  Nombre  que  se  daba  al  mas 
anciano  de  los  nir.os  de  coro ,  en  la  igU" 
sia  catedral  de  Paris, 

SPËCIA,  J./  (  Spé-si-aJ  Voidel 
corner cio  :  cuenta  con  pago.  r.  Solde. 

SPÉCIAL  ,  ALE  ,  adj,  {  Spé-si-al  ,  a-U  ) 
Especial  ;  singuiar  ;  particular,  Lat. 
Specialis  ;  peculiaris. 

SPÉCIALEMENT ,  ad;.  (  Spé-  sî  -  a  -  le- 
man  )  Espccialmente  ;  singularmente,  Lat. 
Peculiaritèr  ;  speciatim. 

SPÉCIALITÉ  ,  s,  f.  {  Spë-sia-Ii-té  ) 
Especialidad,  Lat.  Specialitas. 

SPÉCIEUSEMENT ,  adv,  (  Spé-si^ii-îc- 
man  \  Especiusamente,  Lat.  Speciosè. 

SPÉCIEUX. EUSE,  ad;,  (Spé-%uû,iuû-ie; 
en  los  versos ,  si-eû ,  eû^^e  )  Especioso  ; 
'  apdrente  )  Colorado  ;  que  parece  verda  - 
dtro  ,  etc.  lat.  Speciosus. 

SI^ÉCIFICATION  j./.  (  Spé-si-fi-ca-sicn ; 
en  los  versos  ,  si-on  )  Especificacion,Lzi, 
Expressa  destgnacio. 

SpécifiiÎ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Especifi- 
cado.  Lat.  Diîfinctè  expressus. 

SPÉCIFIER,  v,a.  {Spé-si.fi'é)  Especi^ 
fcar.  Lat.  Distincte  exprimcre  ,  dé- 
signa re. 

SPÉCIFIQUE, -«//.  m,yf,  (  Sp<5-$î.fi- 
que  )  Especifco  ;  lo  que  especlfica.  Dif- 
férence spécifique.  Diferencia  especlfica 
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unas  costrillas  relucientesy  tfansparetues^ 
Lat.  Lapis  specularis. 

SPÉCULATEUR  ,  i.  m.  (  Spé-cu-Ia-t^t/r  ) 
Especulador  ;  el  que  mira  y  contempla 
los  astros  i  se  dice  mas  comunmemie  ob- 
servateur. Lat,  Spéculât  or. 

SPÉCULATIF  ,  ivE,flrf;.  (Spé-ci/-Ta.trf, 
û've  ,  Especulativo  ;  cosa  pertenecienie 
d  la  especuLxcion,  Lat.  Specurativus  ;1» 
contemplatione  posîtus.  ^  Osase  tam» 
bien  como  substantivo  ,  y  significa  et 
hcmhre  muy  pensativo  y  que  discurre  pro" 
fundamcnte  de  matirias  de  politica,  Lat» 
Speculator;  contemplator. 

SPÉCULATION  ,  5.  /.  (  Spé-c«-la-$îo«  ) 
Especulation  ;  contemplacion.  Lat.  Con^ 
templûtîo.  ^  Teérica  ,  por  oposicion  d 
la  prdctica  de  las  artes  ,  etc.  L.  Theorfa» 

SPÉCULATIVE, j./.  (Spé-c«-la  ti-ve) 
Ciencla  especulativa  \  ftJriVtf.Lat.Theo- 
ria  i  scicnrîa  speculativa. 

SPÉCULATOIRE  ,/./.(  Spé-cu-fa- 
toa-r«  )  Ciencia  cuyo  objeto  es  la  inter* 
pretacion  de  los  reldmpagos,  deltrueho^ 
de  los  cometas  y  otros  fendmenos  semc- 
jantes, 

SPÉCULÉ  ,  ÊE  ,  pan,  p,  y  aé^,  Especu- 

lado. 
SPÉCULER  ,  V,  a,  (  Spé  -  ca  •  fë  )  Espe-~ 

cular  ;  considerar  /  contemplar,  Lat.  Spe- 

culari.  ^  Especular  ;  considerar  d^spjcio 

y  con  reJLxion  ;  meditar,  Lat.  Attenté 

meditari. 
SPECULUM  ocuci ,  utert  ,  ant ,  oriî  ^ 

s.  m,  Los  instrumentas  de  que  usan  los 

cirujanos  para  tener  ablerto  el  ojo  ,  para 

diUtar  el  dttro  ,  el  ano  ,  6  lu  boca.  Sort 

voces  la  cm  as. 
SPtE  ys,m.{  Spé-«  )  Bosque  de  uno  6  dos 

a  nos. 
SPERGULE  ys,f.{  SpcT-gtt-r<  )  Planta  ,- 

especie  de  pamplina,  Lat.  Spergula  ar- 

vensîj. 
SPERMATlt2UE ,  adj. m.yf,  (  Spêr-ma- 

ti-q::e)  bsperfvdtico  ;  lo  perteaeciente  ai   • 


Lat.  Nominatim  designans  ;  specihci^       esperma.  Lat.^Speimatîcus. 
^  Especifco  ;  lo  que  deru  virtudy  efi 


cacia  especial  para  producir  algun  efecto: 
ûsase  tambien  como  substantivo  mascu" 
Uno,  Vertu  ,  remède  spécifique  \  un 
spécifique.  L-Jt.  Singularis.  Singulare. 

SPÉCIFIQUEMENT,  a^v.  (Spé-si-fi-que- 
man  )  Efpecifieadamenu,  Lat.  Speciatim j 
specificè  ;  nominatim» 

SPECTACLE  ,*.«.(  Sp?c-ta-cî<)  £//>;r. 
tdculo  ;  rtpresentacion  teatral  que  se  da 
al  publico.  ^  Espectdculo  ;  se  dice  tam- 
bien  de  ciertas  cerrmonias pûblicas,^  Es' 
pectdculo  ;  objeto  extraordinario  queatrae 
la  atencion,  Lar.  Specraculum. 

Se  donner  en.  spectacle.  Darse  en  espectd- 
culo ;  eseponerse  d  la  censura  pûblica ,  etc. 

SPECTATEUR  ,  TRicK ,  /.  (  Spcc-u- 
xeuT  p  tri-s«  )  Espectator,  Lat»  Spectatof , 
trix. 

SPECTRE  ,  /.  w.  (  Spèc-tr<  )  Espectro  ; 
fantasma  ;  vision  »  6  imdgen  que  causa 
horror  ,  etc  fat.  Spectrum.  *  i,  La  per- 
sona  muy  grande  ,  pdlida  ,  fiaca  ,  y 
enxat'î  de  carnes.  Lat.  Vir  ,  etc.  macie 
horridus. 

SPÉCULAIRE  ,  X.  /•  (Spé-ca-Iè-rO 
Ciencia  que  trata  éfi  arte  de  hacer  espejos, 
Lat.  Spr-culari^  doctrina  ,  ars ,  etc. 

•.p.  ci^LAiRE  ,   adj.  f,  Pierre  spéculaûe.  1 
Espejucloj  cierto  ^étiero  de  ytso  que  tizne  I 


SPERMATOCÈLE  ,  s.  f,  (  Spèr-ma-to- 
fè-I«  )  Vo\  de  la  cirugia  :  especie  de 
hernia  falsa.  Lat   .^pcrmatocele. 

SPERMATOLOGIE  ,*./.(  Spêr-ma^ 
to-/t-e  )  Tratado  sobre  el  espermau  es» 
permatoligla,  Lat.  Spermatologii^'^ 

SPERME,*.  m,(SptTme)Voidelafi'' 
sica  r  esperma  ;  sémen,  Lat.  Sptxpa. 

Sperme  de  baleine.  Esperma  ceti.  ÏHcesc 
tambien  y  mas  comunmente  blanc  de 
baleine.  Lat.  Sperma  ceti. 

SPÈRONELLE  ,  s,  f  Épëros  de  cheva- 
lier, s  .  m,  (  Spé-ro-ni-ti)  Espuela  de 
caballero  ;  flor  ;  lldnuist  tambien  QOTi^ 
soude  royale.  Lat,  SympKjflura. 

SPHACÈLE.  s.  m.  (Sfa-sc-U)  Mortijl-^ 
cacion  de  alguna  parte  del  cuerpo  ,  por 
haber  dexado  de  cirqÊiar  en  ella  la  sangrc 
y  otros  humores.  Lat.  Sphacelus. 

SPHACÉLÉ,  iE,  adj.  (Sfa-sé.lé,!é.«) 
Mortificado.  V,  Sfhacèle.  Lat,  Spha* 
celo  putrefactus. 

SPHÉNOIDAL,  ALE,  tf«Ç.  (  Sfé-no-î- 
dal  ,  da-U  }  Lo  perteneciente  al  hues» 
Uamado  sphénoïde.   Lat»  Sphenoidalis* 

SPHÉNOÏDE  ,  s,m,(  Sfé-no-i-d«  )  Foi 
de  la  an^tomla  :  hueso  de  la  cabesa  que 
lldmase  por  etro  nombre  basiliaire.  LaU. 
Sphénoïdes*. 


}^ 


*'* 


6ii  S  P  H 

JPKÈRE  ,/./.(  Sfc-r«  )  To^  Je  U  no- 

mttria  :  es  fer  a  ;  gloho,  Lat.  Sphaera. 
^  Esfera  et/este  ;  cl  gtobo  compuisto  de 
ioda  la  mâ^uina  dt  los  cUlos,  L«t. 
5ph«ra  orlestij  ;  coeluin.  *  E*ftrai  ca- 
lidad*i  estado  y  condichn,  Lat«  Status  i 
conditio.  *  Esfera  i  extension  dt  poder , 
ée  conocimicnto»  ,  de  talentos  y  cjpaci' 
dad.  Cette  science  est  hors  de  sa  sphère. 
Lat.  Vires;  captus. 

Sphère  armillaire.  Esfera  armilor  ;  instru' 
mcnto  compuisto  de  circumf  rendus  de 
fL-cuhs  ,  que  represeni  m  los  principiles 
que  se  consideran  en  la  esfera  céleste, 
^  Sphère  d'activité.  Esjera  dé  actin- 
dad  ;  en  la  fisica  ,  el  espacio  en  el  quai 
la  virtud  de  un  agente  natural  se  puede 
ûxtender  ,  y  fuira  dtl  quel  no  tune  ac^ 
eion, 

It  ^  Sortir  de  ss  sphère.  Salir  de  su  es» 
fera  ;  salir  de  los  limites  de  su  estado , 
de  su  condicion  ,  etc, 

BPHtRlClTÉ  ,  f .  /.  (  Sfé-ri-$j-té  )  Es- 
fericidad  ;  calidad  de  la  cosa  esférica» 
L•^.  Sphaericitas. 

SPHÉRIQUE  ,  adj.  m.y  f  (  Sfé-rî-qu«  ) 
Esférico  ;  lo  que  esta  hecho  en  forma  de 
esfera  ,  6  pertencce  d  ella  ^  à  es  part^ 
suya,  Lat.  Sphaertcus. 

5PHÉRIQUEMENT ,  adp,  (Sfé-ri-qu<- 
fni;ff  )  be  un  modo  esférico  y  en  forma 
uférica.  Lit.  Sphaericè. 

SPHÉRISTE  ,  /.  m.  (Sfé-rîs-te)  Entre  los 
antiguos  ,  maestro  en  el  arte  de  jugar 
€on  pelotas  ,  glohos  ,  etc,  Lat,  Sphc- 
lista. 

5PHÉRISTÈRE  ,  *.  m.  (  SW-ris-tè-re  ) 
Lugar  destinado  4  los  exercicios  en  que 
se  usaban  pelotas  ,  glohos ,  etc,  Lat, 
Sphxristerium. 

SPHÉRISTIQUE  ,  ad],  m,  y  f  (  Sfé-ris- 
ti-qu«  )  Epiteto  que  daban  los  antiguos 
d  todos  los  juegos ,  6  exercicios  en  que 
se  usaban  pelotas ,  glohos  y  es  feras  : 
ûsase  regulartnente  como  substantivo  fe~ 
menino.  La  spbéristique  étoit  une  partie 
de  la  gymnastique.  Lat,  Sphaeristicus. 
Sphaerist4ca. 

SPHÉROÏDE,  s,  m.  (  Sfë-ro-i-d*  )  Vc^ 
de  la  geomctna  :  es/eroyde  ,   êôliio  que 
se  Cùtitidera  formarse  de  la  revolucion  de 
uns  tUpse  sobre  al^uno  de  sus  exes,  Lat. 
Sphseroïdcs. 
SPHÉROMACHIE  .    /. /.   f  Sfé-ro-ma- 
ciAn  )  Exercicio  de  la  pelota  ,  del  gloho , 
ttc,  lat.  Sphzroroachia. 
PPHINCTER  ./.!».(  Sftrtc-tèr)  To^  de 
la  anatomlê  i  mûsculo   que  sirve  para 
eonstrenir ,  ëfntar  y  cerrar  ciertas  partes. 
Lat.  Sphincter*    ^ 
SPHINX  ,  #.|p*  (  (Sfiflcs  )  Esfinge;  moas- 
'    iruo  fubuloso  ,  que  dicen  los  poetjs  des- 
pedcidha  d  los  que  no  podian  explicar 
fus  enlgmas.  ^  MV ''^  ^  escultura  :  es^ 
fnge  ;  figura  que  mne    la   car  a  y  las 
marnas  dcuna  muger,y  las  demaspar- 
fes  representan  el  cuerpo  de  un  leon,  Lat. 
Sphinx, 
SPIC  ,  Aspic  ,  Na&d  commun  ,  $,m, 

Espliego  :  yerba,  Lat.  Nardus. 
J$PICA ,  s,  m,  Vo\  de  la  cirugla  :  esptcie 
de  venda  cuyat  vueltas  reprcUntan  la  esr 
pila  del  trigo,  Lat.  Spica. 
SPICANARD  .  *.  m.  (  Spi-ca-nar  )  Es» 
picanardi  i  planta  j  tspecie  de  nardo, 
I^C,  Spiça  qardi  -,  oardus  Indiça, 


S  p  I 

SPICILÉGE,  /.  m.  (  Spi-sî-M-;0  R^eo- 
piUcion  ;  coleccion  :  ûsase  solo  en  lo 
didaicdlico,  Lat.  :>picilegium. 

SPINAL,  ALE  ,  adj,  (  Spi-nal  ,  na-le) 
yo\  de  la  anatomia  :  espinal  ;  lo  que 
pertencce  ai  €spina\o,  Lat.  Spinalis. 

SPINA-VENTOSA  ,  *.  m.  (  Spi-na-i^M- 
to-^a  }  f^o\  de  la  medicina  tomada  del 
Latin  :  enjcrm.dad  que  internamentc  cor- 
roc  los  huesos.  Lac.  Spina  ventosa 

STINF.LLt  .  adj,  (Spi-nè-Ie  )  Rubis  s  pi- 
nelle.  Rubiespincl,  V,  RvBis.  Lat.  5pi- 
ncllus, 

SPIRAL  ,  ALE  ,  adj*  (  Spi-ral  »  ra-U  ) 
Espiral  ;  lo  que  pertenece  d  la  tspira, 
Lat.  Ir.  spiram  convolutus. 

SPIRALE  ,  s.  f  (  Spi-ra*le  )  Espira  ; 
linea  curva  que  va  dando  vueltas  al 
modo  de  un   caracol,  Lat.  Spira. 

SPlRATiON  ,  /./.  (  Spi-ra-sio»  )  Voi  de 
la  teolo^ia  ,  con  que  se  expresa  el  modo 
de  la  procesion  del  Splritu  Santo,  Lax. 
Sp:ratio. 

SPIRE  ,  s.f.  (  Spî-r«  )  Voi  de  la  geo- 
me  tria  y  arquitectura  :  espira,  Lat.  Spira. 

SPIRITUALISATION  ♦  s.f  (  Spi-ri-ta- 
a-ii-^a-sio/i  )  Vo\  de  la  chimia  :  espiri- 
tuali\acion.  Lat.  Spiritualisatio. 

SriRiTUALlSÉ  ,  ÉE  ,  part,  p. y  adj.  Es- 
piritU'iliiado,  V.  SpIRITUALISER. 

SriRITUALlSER  ,   v,  a.    (  Spi-rita-a- 
li-^é  )    Espirituali\ar  ;  dar   un  sentido 
espiritual  d  algnna  cosa,  Lat.  Sensu  spi- 
rituali  interpretari.  ^  Vo^  de  la  chimia  : 
espirituali\ar  ;    extraer  lot  esplritus  de 
algun  cuerpo,  Lat.  Spiritui  extrahere. 
SPIRITUALITÉ  ,  s,  /.  (Spi-ri-tu-a-li-të) 
Espiritualidad  i  calidad    de    lo   que  es 
espiritual  incorporeo,  hUp  Spiritualitas. 
ifr    Espiritualidad  j    twflo^ia    mistica, 
Lat,  Spiritualifas. 
SPIRITUEL  ,   ELLE  ,  adj,   (  Spi-ri-tii- 
èl ,  tAe  )    Espiritual  ;   lo  qrie   no  tiene 
cuerpo.  Lat.  Spiritualis  ;    corporis  ex- 
pers.   ^  Jngenioso  ;  que  tiene  espiritu  , 
,yiv^icidad  de   ingénia,  etc.  Lat.  Inge- 
'.IjÇpiosus.   4  Espiritual;    lo  oertenccie.ite 
al  espiritu.  Sens  spirituel.  Sentido  espi- 
ritual. Vie  spirituelle.    Vida  espiritual, 
Lat.   Spiritualis.  ^  Espiritual  ;  se  dicc 
por  oposicion  â  temporal  :  ûsase  tamhim 
eomo  substcntivo,  Lat.  Spiritualis.  Spi- 
riiuaiit  status. 
Homme  spirituel.   Homhre  espiritual  ;  el 
que  es  muy  cxemplar  y  \irtuoso.  ^  Père 
spirituel,  i'ttdre  espiritual  i  el  confesor, 
SPIRITUELLEMENT,  adv.  (Spiri-tii- 
è-U-ro«io  )  Espiritu jlmcnte,  h^t.  SjMri- 
tiia'itcr.  ^  Ingeniosamente,  Lat.  Inge- 
niosè. 
SPIRITUEUX  ,  EVSE  ,  ûdj.  C  Spî-ri-tii- 
eu  ,  eû'ie  )  Espiriruoso  ;  lleno  de  espl- 
ritus, Lat.  Spiritucm  plenus» 
SPLANCKNOLOGIE ,  s.f,  (  SpUiic-no- 
lo-yî-e  )    Parte  de  la  anatomia  ,    que 
tr<ta  de  las  visceras*  Lat.  Splauchno- 
logîa. 
SPLANCHNOTOMIE  ,   /.  /.  (  Splaucr 
ro<-to-m!-e  )  Parte  de  la  anatomia  que 
trata  de  la  diseccio/f  de  las  vtsccnu,  Lat. 
SplanchnotoRiia. 

SPLÉNALGIE,  #./.  (  Splé-naI./î-<)  £«• 
fermedad  del  basa»  ^U  Splenalgia. 

SPLENDEUR  ,  /. /".^Spltf/i-dciir  )  £/- 
plendor  ;  claridad  de  lu\.  *  Esplatdor  ; 
çUridad  ;  lfu$rc^  çttimofiQ^  »  ttf*  LàU 
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Splei^r.  *  EspUndor  ;  mûgnifetMdû 

Lat.  Splendor  ;   magnificcotta. 
SPLENDIDE  ,  44/,  m,yf.{  SpU«-di-d<) 

Espléndido  i  ostesuoso  i  atmgMifco.  Lat. 

Splendidus. 
SPLENDIDEMENT,    mdv,    (  SpU«-(£- 

de-man  )  Esplindid^mesui,  Lat.  Spkn* 

didè. 
SPLËNIQUE ,  aJ/.  m,yf.{  Splé-m-qur  } 

yo\  de  la  anatomia  :  lo  pertenuienu  al 

haio  ;  dUese  tambien   spl^nSâquc.  Lat^ 

Sp'.cnicus  y   splcneticus. 
SPLENITE,  s.  f  (  Spté-nî-u)   F^  A 

la  anatomia  :  venei  de  la  mono  i^uieriam 

Lat.  Splenites  -,  )ecoraria. 
>PODE,  s.f  (  Spo-d«)  Espodio;  eaii{ê 

que  se  ha  lia  en  las  kornet^oâ  delcohrt, 

etc.  Lat.  Spodium. 
SPOLIATEUR,   s.  m.    (  ^^fi^-tm) 

El  que  dispoja  ,  que  rùha.  Lat.  S|>oUaior. 
SPOLIATION  ,*./:(  Spo-U-«.si^  ) 

Expoliacion  ;  dcspojo    de  kiemes.   Lit. 

Spoliatio. 
SpOLié  ,  £B  ,  part,  p,  y  ûdj,  Desposcid$, 

Lat.  Spolîatus. 
SPOLIER ,  V.  «,   (  Spo-IM  )   Voi  fo. 

rense  :  desposeer  ,   despojar  ;  quitar  su 

tienet  d  alguno,  Lat.  Spoliare, 

SPOND aVQUE  ,  adj.  m.y  f,  (  Sp«Mli- 
i-que)  Vers  spondaîque.  Ve*so  hexir- 
métro  que  eontts  tsturameitta  de  e^pua* 
tleos ,  à  que  d  lo  méstot  tient  dos  tsptsh 
deos  en  el  fin  /  verso  ttptMtdayeo*  LaU 
Spondaicus. 

SPONDÉE,  t.  m,  (Spon-dé-e)  Espcth 
deo  ;  pie  dt  verso  Latisto  y  Griego ,  qm 
tonsta  dt  dot  tUahtts  largos,  Lat.  Spoa* 
daeus. 

SPONDYLE,  tf  SrHOKDTLE ,  f.  s. 
(  Spon-di-U  \  Vot  dt  la  mnatomia  :  et» 
pondil  vtstelrs,  Lat.  Vertcbra. 

Sponoyles  ,  d  Articles  ^  s,m.  pL  Se 
dite  en  la  historia  natural  dt  las  ant* 
culaciontt ,  eoyumtmras  »  6  rtrtehras  it 
alfrunot  asùmales  qut  se  tncuentran  pe* 
trifcadat  ut  la  turrm,  Lat.  Spondylo- 
lithes. 

SPOND YLOLTTHE ,  d  Sphondtlou» 
THE  ,  t,  m.  Pitdra  temtjmnu  al  aptHt» 
dil ,  6  veruhra  dt  un  etnimalejo,  Lat; 
Spondylolithes. 

SPONGIEUX  ,  EVSE  ,  adj.  (  Spo«->M, 
tû*\e  )  Esponjoso  j  hutco  ,  mueUt  y 
llando  (omo  U  tspomjtt*  Lat.  Spon* 
gîosus. 

SPONGITE  ,  *./.  (  Sp*«-/i-tf  )  ?itirt 
ton  muckot  agujerieos  ,  y  fmt  parut 
esponja,  Lat.  Spongites. 

SPONTANÉE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Spw-ta- 
né^  )  Espontaneo  /  votuntario  ,  de  m 
propio  motu  y  lihrt  volumtmd,  Lat.  Spoo- 
taneut. 

Mouvemtns  spontanées*  Movimàmtos  es- 
pontaneos  ;  te  dite  tn  la  mtdieista  dt  ht 
movimientos  que  se  haeert  dt  t(  mismtt 
y  sin  la  pattieipation  del  tUtma  ,  «aat 
Ut  del  cora\pn  ,  dtl  ctlthro  »  dt  Ut 
ttrttriat, 

SPONTANKITÔI,  #.  /.  (  Sp^t-ta-né-î- 
té  )  Espontaneidad  :  u  vo\  msada  a 
lo  didascdlico.  Lat.  Spontiuneitas. 

SPONTON  ,  a-  ».  (  Sp«^-to«)  T.  E«- 

PONTON. 

SPORADE  »  Afkl.  /.  (  Spo-ra-^  )  T. 
SrA&iU«v  ^ 

^ORADiQDCi 


s  P  o 

SPORADIQUE,  adj,  m.  y  f.  (  Spora- 
di-  qu«  }  Se  dite  en  la  medicina  ,  por 
oposicion  d  épidémiquc ,  y  se  aplica  d 
las  tnftrmidadcs  que  non  son  propias  de 
éil^un  pais ,  6  tiempo ,  y  no  tiencn  la 
misma  causa  en  coda  indiyiduo.  Lit. 
Sporadicus. 

SPORTE  ,  s,f.  (Spor-ttf  )  Especie  de  cesta 
de  esparto  que  lUvaban  los  Capuchinos 
quando  andabaa  d pedir  Umosna  en  las 
aldêas  n  eu,  Lat.  Sporta. 

SPORTULE  ,  s,  f.  {  5>por-t«-Ie  )  Entre 
los  Romanos  ,  rega/i/lo  de  dinero  que  se 
itistrihuya  al  puekio  con  pan  y  vino, 
>}r  Cista  en  que  los  pohres  rccibian  lo 
que  Us  daban  los  ricos,  Lat.  Sporcula. 

SPUMOSITÉ  ,/./.(  Spii-mo-^i-té  )  Ca- 
iidad  de  lo  que  esté  Lleno  de  espuma, 

SPUTA-n^N,  s.f.  {Spu^U'SÎon)  Vo^ 
de  la  nualcina  :  salivacion.  Lat.  Sputado. 

SPUTER  ,  ^.  CT.  (  Sptt-cêr  )  Especie  de 
metalblanco  ,  dura  ,  agrio  y  quebradi^o, 
Lat.j  Sputcrum  mcialluin. 

SQUAJOTE  ,  /.  /.  (  SqUa-/o.te  )  EspecU 
de  caria  real, 

SQUA'.  fc  ,  à  Chien  de  mer  ,  j.  m. 
(  Sqiia-I^)  Lixa  :  pacado  del  mar,  Lat. 
Squalus.  ij»  Tollo  ;  gato  marina  j  pe^ 
parecido  enter amcnte  d  la  lixa.  Lac 
Squalus. 

SQUAMEUSE,  tfd>\  (SqUa-m^i;.;?)  Voi 
de  la  anatomia  :  se  aplica  6  uKa  sutura 
de  los  huesos  d:l  craneo  ,  hccha  d  modo 
de  escamas  ;  escamota,  Lat,  Sutura 
Squammosa. 

SQUELETTE,  s,  m,  (  Squ^-lè-t*  )  £/- 
quelito  ;  Is  arma  dura  dcl  cuerpo  humano , 
^uitada  U  carne  ,  y  quedando  los  huesos 
juntos  en  sus  lugjrcs.  Lat.  Ossium  com- 
pages.  ♦  Esque/eto  ,•  el  que  es  muy  flaco 
y  débiL   Lat.  Homo  macie  confcctas. 

SQUILLE  ,  s.  f,  (  Squi-ltf  )  Esquilla  ; 
pececillo  de  mar,  Lat.  Sqitilla.  ^  £r- 
pecii  deplmta,  K.  5cille. 

^QUH.LITIQUE,  ad},  (  Squî-îi-ti-quO 
Aléciicament  squilitique.  Medicamtnto 
compuesto  con  la  planta  Uamada  souille, 
6  scille.  Dicise  mas  comunmenie  scil- 
litique. 
"SQUINANCIE  ,*./.(  Squi-n^n-sî-O  ^• 

•ESQUINANCIE. 

SQUINE  ,  tsQuiNE,   6  China  ,  s,  /. 

y.  China. 
SQUIRRE  ,    s.m.  (  Squir-re  )   Fo^  de  la 

medicina  :  cirro  ;  tumor  sumamente  duro, 

Lat.  Skirrhus  ;   scirrhiis. 
SQUIRREUX  .   EusE  ,  adj.  (Squir-r«S, 

reû'ie)  Lo  que  participa  de  la  natura- 

U\a  del  cirro,  Lat.  Scirrhosus. 
ST  ,  vo\  indéclinable,  Silencio  i    no  diga 

r.  m.  no  Au  :  punto  en  boca,  Lat.  Tace; 

siîcntium  tene. 
STABILITÉ  ,  /./.  (Sta-bî-li-të)  EstabUi-- 

dad  i  pcrmanencia  |  duracion  >  constant 

cia  i  fif'^tM'  Lat.  Stabilitas. 
STABLAT^.  m,  (Sta-bla)  Hahitacion 

que   se  practican    los  aldeanos  en  sus 

tstahlos ,    donde  se  encicrran  y  abrigan 

con  su  ganado  durante  el  invierno,  Lat. 

Stabulum  ;  subvilatio. 
STABLE  ,  adj,  m.yf.   (  Sta-bl<  )  Esu- 

hle  ;  perm  mente  ;    durable  j  constante  ; 

firme.  Lat.  Stabilis. 
STACHIS,  6  ÉPI  FLEURI,  i.  m.  (Sta- 

quis)  Estachi  ;  yerba  semejantc  al  mat" 

rubio,  Lat.  Stachys» 
F&AMÇ.  ESF* 
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STACTEN  ,  6  Stachté  ,  *.  m,  Esutcu  / 

licor  oloroso  sscado  de  U>  grato  de   La 
mirrâ,  Lat.  Stacte. 

STADE  ,  1.  m.  (  Su-àe  )  Estadio  ;  me- 
dida  griega  que  tiene  cien  y  teinte  y 
cinco  pasos  geométricot  de  largo,  ^  Es- 
tadio i  lugar  ptihlico  en  que  los^  Gricgos 
exercitahanse  en  correr,  Lat.  Stadium. 

STADIODROME  ,  s,  m.  {  Sta-di-o-dro- 
me  )  Vo^  de  la  antigûedad  :  el  que  en 
los  excrcicios  de' la  carrera  ,  solo  corria 
el  espacio  de  un  estadio.  Lat«  Stadio- 
dromus. 

STAGE,  s,  m.  (Sta-;e}  Llaman  a  si  en 
algunas  Iglesias  la  residencia  que  ha  de 
hacer  el  canônigo  nncvo  en  su  cabildo, 
Lat.  Statio  »  resic!entia. 

STAGIER  ,  t.  m,  (  Sta-/ié)  El  canénigo 
nuevo  en  su  cabiido ,  que  hace  su  resi- 
dencia, V,  Stage. 

STAGNANT,  ante  ,  ad),  (Stag-n^n, 
nan-Xe  )  Se  dite  de  las  aguas  que  no 
ticnen  vertientes  ;  estancado  i  detenido, 
Lat.  Aqua  re$e$. 

STAGNATION  ,  #./.  (Stag-na-sw«  ;  en 
los  versos  ,  si-on.  )  El  esta  do  de  las 
aguas  que  no  corren ,  ni  se  mueven, 
^  Se  dice  tamhien  de  la  sangre  y  otras 
humores  que  dexan  de  circular,  Lat. 
StagnaJo. 

STAIMBOUC  ,*.«.(  Stin-buc  )  Especie 
de  rupicapra  ,  6  gamu\a, 

STALACTITE,  /.  /  (  Su-lac-ti-t*)  Es- 
pecie de  picdra  que  se  forma  en  las  gru' 
tas  y  cavernas  subterraneas  %  y  st  parC" 
cen  d  los  camlones  que  cuelgan  de  Us 
canales.  Lat.  Stalactites. 

ST.UAGMITE,  /. /.  (  Sta-Iag-mi-te  ) 
Es  una  especie  de  stalactite  hecha  en 
forma  de^Ê^iones  de  tetas,  Lat.  Stalag- 
mires. 

STALLE  ,  *./.  (  Sta-lO  Silla  de  eoro  de 
una  iglcsia  ;  sillena,  Lat.  Chori  sedes. 

STAMATE  ,  Stamète  t  s.  f,  (  Sta-ma- 
te  ,    mè-te  )   Dos  especies  de  estofas, 

STAMHE  ,  s,  f,  {  Stan-p«  )  Instrum^to 
que  sirve  para  marcar  d  los  negrqj^. 

STANCE  .  s.  f.  (  Stan-u  )  Vo{mJh 
poesU  :  estancia  ,  estampa  ';  la  divUton 
del  canto,  eomo  capùulo»  Lac.  Cantûs 
divisio. 

Stance  de  huit  rers  ,  etc.  Estancia  ,  ec- 
tara  de  écho   versos  ,  etc. 

STANGUE,  /.  /.  (Stfl«-guO  Voi  del 
blason  :  el  hierro  grucso ,  y  como  cuerpo 
de  la  dncora,  Lat.  Anchorz  scapus. 

STANTÉ  ,  adj,  m,  (  Stûix-té  )  Vo^  de  la 
pirétura  :  trabajado  con  mucho  conato 
y  pcna,  Lat.  Operosè  elaboratus. 

STAPHILIN  ,  *.  m.  (  Stz-fi-Mn)  Insecto 
que  vive  sobre  los  trigos  y  los  dana,  Lat. 
Staphylinus. 

STAPHlSAlGRE,  6  Herbe  aux  poux  , 
*. /.  (  Sta-fi-^è-gr<)  l/va  taminia  ; ycrba 
piojenta,  Lat.  Staphis  agria ,  pituitaria  ; 
herba  pedicuUris. 

STAPHÏLÔME,  s.  m. ( Sta-a-lo-me)  En- 
fer medad  del  0/0  /  tumor  que  se  éleva 
sobre  la  comea  ,  en  forma  de  grano  de 
uva.  Lat.  Staphyloma. 

STAROSTE  ,  /.  m.  (Sta-ros-t*)  Gober- 

'  nador  de  un  pais  en  Polonia,  Lat.  Sta- 
rosta  ;  prons. 

STAROSTIE  jgf/:  (  Sta-ro$-tî-0  Tierra  ; 

Idistrito,  dfimsdiccion  dcl  staroste  en 
Polonia*  Lit.  Stii9Stii« 
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STASE  ,  s.  f,{  SiZ'ie  )  *  Voi  de  la  me 
dicina  :  Estancia  y  detcneion  de  la  san^ 
gre ,  o  humores  en  los  vasos  mas  tenues, 
Lat.  Srasis. 

STATÈRE  ,  /.  m,  (  Sta-tè-r<  )  Estatera  ; 
moneJa  antigui,  Lat.  Stater. 

StatÈRE  ,  s.  f,  Estatera  ;  romana  ;  es* 
pccie  de  peso.  Lat.  Statera. 

STATHOUDER  ,  s,  m.  {  Sta-tu-d^r ,  6 
como  se  pronuncia  en  Hmlanda,  Sta* 
tu-dre)  Estadouder  ;  capitan  gzneraly 
almirante  en  la  Holanda  :  es  el  primer 
miembro  de  la  republica,  Lat.  Supremus 
Statuum  legatuj. 

STâtoOUDERAT  ,  s.  m.  (Sta-tu-d^-ra) 
UtWtîdad  de  Estadouder, 

STATICE,  oStaticée,  s.f  (Sta-tî- 
se  ,  %é  e)  Especie  de  planta  ,  que  lia* 
m  an  por  otros  nombres  oeillet  de  Paris  ^ 
y  herbe  à  sept  tiges.  Ldt,  Scati:e  ca- 
pitata. 

STATION  yS,f,{  Sta-sica  ;  en  los  versos  g 
$\'0n,  )  Estaci  n  i  la  devocion  chris» 
tiana  de  los  felcs  quando  van  d  visitar 
los  templos  en  los  dus  de  jueves  y  viernes 
santo ,  etc.  Lat.  Pia  Siaiio.  ^  Fo^  de 
la  astronotnla  :  cstacion  de  los  planetas» 
Lat.  Statio.  ^  En  el  arte  de  nivelar , 
cada  uno  de  los  lu  gares  don  de  se  pus  6 
el  instrumento ,  y  en  que  se  hi\6  alguna 
operacion  ;   esticion,  Lat.  Statio. 

Faire  ses  stations.  Andar  Ls  estaticnesm 
Jr  Faire  une  station  en  quelque  endroit. 
Dittnerse^  descansarse  algun  tiempo  en 
qualquier  lugar.  ^  Donner  une  station 
à  un  prédicateur.  Nombrar  d  un  predi- 
cador ,  para  predicar  en  una  iglisia  , 
durante  el  adviento  ^  à  la  quaresma, 

STATIONNAIRE,  adj.  m,  y  /.  (  Sta- 
sio-nè-re  )  Vo\  de  la  astronomia  ;  es* 
tacionario.  Lat.  Stationarius. 

Fièvres    stationnaires.    En   la   medicina  , 

"^alcntwas  continuas  ,  y  que  duran  mas 
constantemente  de  las  dcma§,  ^  Soldats 
stationnaires.  Entre  los  Romanos  ,  sol-' 
dados  pucstos  en  varios  lugares  para 
advenir  de  lo  que  sucedia. 

STATIONNALE ,  adj.  f  (  St«-sîo.^a-lr) 
Se  dice  de  las  iglisias  scnaladas  para 
andar  las  estacioncs,  Lat.  Ecclesia  ptis 
staiionibus  designata. 

STATIQUE ,  /.  /.  (  Sta-tî-qu«l£/ri/«Vtf  / 
ciencij  que  trata  de  la  pf^opH/fk"  de  l  s 
movimientos  y  peso  de  los  cuerpos  graves^ 
Lat.  Stitica. 

STATRdElSTRE,  s.m,  (  StU^^pb-tre  ) 
Gentilhombre  admitido  en  el  gobiemo 
municipal  de  Ettraturgo,  Lat.  Nobtlis 
coadministrator  cum  tcabinis. 

STATUAIRE,  s,  m^lfim-xu-h-xelSta^ 
tuario  ;  escultor  i,^m9àfUdor  que  fahrica 
y  forma  las  estjjûas^^t,  Statuarius. 

Statuaire  ,  /. /.  Estlfaria  ;  el  or^fjjM. 
hacer  estatuas,  Lat.  Ars  statuaria.   'sV 

Statuaire,  ^4^ '"•  y  /  Marbre  sta- 
tuaire. StdruS  hlanco  sin  venas  ni 
manchas  t  para  hacer  estatuas,  '^  Co- 
lonne statuaire.  Columna  sobre  que  estd 
puesta  una  estatua, 

STATUE,  *./.  (Sta-tii^)  Estatua  /  fi- 
gura de  hulto ,  6  corpérea  que  représenta 
el  hombre  •  el  bruto ,  etc.  *  Estatua  ;  se 
dice  de  las  persomas  indolentes ,  iasen^ 
sibla,  Lat.  Statua. 

Statue  allégorique.  Estatua  alegdriea  ;  la 
que  représenta  olgunslmbolo.^  —  cary^ 
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cide.  Est^tua  en  formj  dt  earidudt*. 
^  —  colossale.  Esîatua  reprcsentjda  d 
modo  de  coioso.  ^  —  curulcs.  Es  ta  tuas 
npresentadas  en  unos  carros  triumphalts. 
^  —  (fquestre.  Estatua  équestre  i  la  que 
Si  représenta  d  cabullo,  ^  —  grecque. 
Eitutua  g'iega  ;  la  que  se  représenta  des- 
nuda  y  amigua,  ^  — -  hydraulique.  Es- 
tatua hidrdauca ,  que  sirvede  adoruo  d 
las fuentes,  ^  —pédestre.  Estatua pe- 
destn  ;  la  que  se  représenta  en  pie, 
^  —  Persique.  Estatua  Pirsica  ;  figura 
de  hombre  husta  los  pechos  %  y  .sin 
brj^os  como  lérmino,  ^  —  Romaine. 
Estatua  Roman  a  ;  la  que  se  représenta 
vestida,  ^  —  sacrée.  Estatua  sagrada  ; 
imdgen  de  Diom,  de  la  Vlrgen,  à  de 
algun  Santo, 

Statué  ,  le,  put, p*  y  adj,  Estatuldo, 
Lat.  Statutus. 

STATUER ,  ».  tf.  (  Sta-tii-é  )  Voi  fo- 
rease  :  estatuir  ;  esîablccer  y  ordenar  y 
determinar.  Lac.  Statuert. 

STATURE,  *./.  (Sta-ttt-re)  £ii<if«rj  ; 
altura  ,  disposicion  ,  medida  de  una  per^ 
sona  ,  desde  los  pus  ,  hasta  la  cabeia, 
Lat.  Statura. 

STATUT,  s,  m,  (  Sta-tu  )  Estatuto; 
régla  ,  constUueion  ;  ordenan^a.  Lac. 
Scatutum. 

STÉATITE  ,*./.(  Stë-a-ti-u  )  EspecU 
de  tierra  blanca  que  se  disuelve  en  el 
agua  ,  y  echa  espuma  como  el  xabon. 
Lat.  Steatites. 

STÉATOCÈLE,  *./.  (  Sté-a-to-sè-lO 
Vo\  de  ta  cirugla  :  hernia  fatsa  ;  tumor 
d:l  eseroto.  Lat.  Steatocele. 

STÉ ATOME,  s.  m.  (Sté-a-to-me)  Vo^ 
de  la  eirugla  :  tumor  que  contiene  un 
humor graso  como  elsebo,  Lat.  Steatoma. 

STËCHAS ,  j.  m.  (  Sté-cas  }  Cantueso  ; 
planta  olorosa.  Lat.  Stœchas. 

STÉGANOGRAPHIE,  /./.  (Sté-ga-no- 
gra-fî-<  )  El  arte  de  escribir  en  ci/ras 
y  de  expliearlas  ;  esteganografla,  Latï 
Steganographia. 

ITÉGANOGRAPHIQUE,  adj,  m.  y  f. 
(  Sté-ga-no-gra-fi-qu<)  Lo  pertcnecient^ 
al  arte  de  escribir  en  ci/ras  ;  estcgano- 

frdfico.  Lat   Steganographicut. 
HGNOTIQUE,  s.  m.  y  adj.   (  Sicg- 
no-ti-qtf]   Vo\  de  la  medicina  :  medi 
tamentofre/pio  para  estrechar  y  cerrar  los 
prifeios  de    los   vasos.    Lat.    Medica- 
fnencum   ttegnoticum. 
«TÉLAGÉ,  s.  m.   (Sté-la-;*)    V.  Sti- 

LAGE. 

STELLION,  *.  m.  (Stèl-lio/i)  Estelion ; 
lagarto  con  msmchas  que  parecen  unas 
eoj%>  estre/las.  Lit.  Stellîo. 

STELLIONAT ,  s.  m.  (  Stèl-li-o-na  )  Foi 
^rense  ;  esteàÊÊtato,  Lat.  Stellionatus. 

5TELL10NATAIRE ,  s.  m.  (Stèl-li-o- 
na-tè-re)  £/  que  comète  el  delito  del 
estelionato,  Lat.  Stelionatarius. 

5TÉRÉOGRAPH(E,  /./.  (Sté-ré-o-gra- 
fî-e)  Estereografia  ;  la  descripcion  cor- 
pérea  en  la  pintura,  Lat.  Stereographia. 

5TÉRÉ0MÉTRÎE  ,  #. /.  (Sté-ré-o-mé- 
irî*  )  Estereometrla  ;  parte  de  la  geo- 
wetrla  que  trata  de  la  medida  de  los 
cuerpos ,    6  sàlidos,  Lat.  Stereometria. 

STÉRÉOTOMIE,  s.f  (Sté-ré-o-to-mî-*) 
Parte  de  la  geometrla  que  trata  del  corte 
de  los  sàlidos  ;  esterevtomùi»  Lit,  Ste- 
leotomia* 


STE 

STÉRILE,  adj.  m,  y  f,  (  Stë-ti-U)  Es- 
ter  il  ;  ly  que  es  infruetuoso ,  asi  en  lo 
Jisico,  como  en  lo  moral,  Lat.  Sterilis 

Femme  stétile,  muger  estéril,  que  no  ha 
parido  p  aunque  casada  desdc  muchos 
a  nos, 

STÉRILITÉ  ,  ss,  /.  Esterilidad.  Lat.  Ste- 
rilitas. 

bTtRLING,  s.  m,  (Stêr-Un)  Esterlin  : 
moneda  de  Jnglaterra  :  Une  livre  ster- 
ling ,  un  sou  sterling ,  un  denier  sterling. 
Lat.  Sterlingus. 

STERNUM,  s.  m.  (Stèr-nom)  Voi  de 
la  anatomla  :  esternon  ;  el  hueso  que 
forma  la  dtlanttra  del  pecho,  Lat.  Ster- 
num. 

STERNUTATOIRE,  44/.  «.  y  f.  (Siêr- 
nu-ta-toa-r<)  Se  aplica  al  medicumento 
para  estornudar  :  ûsase  tambien  como 
substantivo  masculino,  Lat.  Sternutato- 
rius.   Medicamentum  sternutatorium. 

STIBIÉ,  âF.  ,  adj.  (Sti.bi-é,  ée)  Voi 
tomada  del  Latin  que  se  dite  de  Us 
r^medios  sacados  del  antimonio,  Lat. 
È  stibio  extractus. 

Tartre  stibié.    Tjrtaro    emùico, 

STIGMATE  ,  s,  m,  (Stig-ma-te^  Sehal 
imprimido  s:bre  el  cuerpo  de  un  nombre  , 
6  de  un  animal.  Se  duia  de  los  anti» 
guos  cszlavos,  Lat.  Stigma. 

SI  IGMATES ,  s.  m,  pL  Scnalss  de  Us 
llagas  de  Jesu  Christo,  Lat.  Sacra  stig- 
mata. 

STIGMATISÉ.  ÉE,  adj.Elquellevalas 
sthcUs  de  las  llagas  de  Jtsu  Christo, 
L^tt.  Sacrts  stigmacibus  signatus. 

vSTlGMATiSER  ,  v,  a,  (  Stig-ma-ti-^é  ) 
Marcar  d  uno  en  la  jnnte  con  un 
hicrro  ardiente.    Lat.    Cautcrio    notare. 

STIGMITES,  s.f.  pi.  (Stig-mi-tO  Pie- 
dras  con  muchus  manchas  ,  6  puneos 
pequehos, 

STIL  DE  GRAIN  à  dé  grun  ,  /.  m 
Color  amarillo.  que  se  usa  en  la  pintura. 
Lat.  Terra  flava. 

STILAGE,  6  Stélage,  s.  m. (Sti-U-je) 
JB^êttcho  que  cobraban  los  schores  sobre 
los  granos  que  se  vendian  en  los  mer- 
cados  dtpendientes  de  sus  tiirras, 

STLMULANT ,  ante  ,  adj.  (  Sti-mii-la» , 
Xan^U  )  Lo  que  tiene  virtud  de  cstimular  ; 
estimuiante,  Dlcese  tambien  d  modo  de 
substantivo;  un  stimulant.  X.<ir.S:imuIans. 

STLVC  MARIN,  s,  m,  V.  Scinq. 

STINKERQUE,  6  Stinrerke,  s,  f 
(  Su';>-quêr-qu«  )  Ginero  de  panuelo  d, 
tela  fna  y  bordada  que  las  mugeres 
yistzn  en  el  cuello. 

STIPENDJAIRE ,  ad],  m,  y  /.  (  Sti-pan- 
di-è-r<  )  Estipcndiaro  ;  el  que  lleva  esti- 
pcndio ,  6  sueldo  de  otro,  Lat.  Stipen» 
diarius. 

Stipendié,  èe  ,  part,  p,  y  adj,  El  d 
quien  se  paga  el  estipendio,  Lat.  Stipcn- 
diosus. 

STIPENDIER,  v.a,  (  Sti-ptf«-di-é )  Dar 
y  pagar  estipendio  ,  6  sueldo  :  se  aplica 
régula  rmen te  d  los  soldados,  Lat.  Sti- 
pendio  milites  efifîcere. 

STIPULANT,  AVTE,  adj.  (  Stî-pir-lfl«  , 
lan-te  )  Vo\  forense  :  ûl  que  estipula, 
Lat.  Stipulans.      »■ 

STIPULATION  ,  s.  /:i  Stî.p«.Ia.$î<Mi) 
Estipulacion,  Lat   Sopilatio. 

Stipulé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Estipttlado, 
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STIPULER,  t.  a.  (Sti-|Mi-lé)  Kcifi^ 
renst  :  estipula  r  ;  contratar  mutûaU 
mente  sobre  alguna  mattria.  Lac  Sti* 
pulari. 

STOÏCIEN,  s,  m,  (Sto-t-sîc«}  Estojco; 
entre  los  antiguos ,  flésofo  dt  la  fccta 
de  Zenon.  Lat.  Scoicus.  *  Estoyeo  ^ 
por  exunsicn ,  el.  kcmbre  sartro ,  firmes 
inflexible,  etc.  Lat.  Vir  serems,  au*- 
ttrus  ,  cum  disciptinâ  stoïcâ  mnfpxtuu 

STOÏCIEN,  ENNE,  adj.  (^î-SÛ«» 
siè-ne)  Estoyco  ;  lo  pertctucùnu  d  lo» 
utoycos.  Se  dice  regularmotne  dtlispl» 
ritu  y  de  las  opiniones  :  Doctrine ,  mt* 
zimes  stoidennei.  Lat,  Stoïcus. 

STOÏCISME ,  X.  m.  (  Sto-i-su-me  )  U 
doctrina  y  flosofia  da  las  estoy€os,  Lat« 
Sto'icismus.  ^ 

STOÏQUE,  adj.  m.  y  f.  (Sto-î-qw) 
Estoyco,  lo  que  pertenece  d  los  cstoyecs» 
Diccse  propiamente  de  las  cosas  tocanus 
al  cora\on  :  Courage»  vertu  Stoïque. 
Lat,  Stoïcut. 

STOÏQUEMENT,  fli/v.  (  Sto  i-qu«.iiM«) 
Como  estoyco,  Lat.  Stoicè. 

STOKFICHE  ,  s.  m.  (  Stoc-fi  cA«  )  giral- 
quicra  especie  de  pcscado  salado  y  se€adê9 
^  Se  dice  especialmertt  de  una  eapxie 
de  mtrlusa  seca»  Lat.  Rscts  salsus  fi 
exsîccatus. 

STOMACAL,  ALE,  adj.  ( Sto-mi-cal , 
ci-\s  y  Estomacal  ^  cstomaticMl.  Lac» 
Stomachicus. 

STOMACHIQUE,  adj.  m.  y  /:  (Sto- 
ma-cAi-qu«  )  Estomdtico  ;  lo  que  peru» 
nece  ,  6  es  d  propôsito  para  el  estomogot 
dsase  tambien  como  substantivo  mascst» 
Uno.  Lat.  Stomacbicus. 

STOMOX  ,  *.  m.  (  Sto-mocf  )  Esjeciedê 
insecto  put  es  la  mosca  de  otono,  Lat. 


Stomoxis. 

STORaX,  J  Styrax,  /.  m.  (Sto-ncs, 
Stî-racs  )  Ester aque  ;  drbol  cuya  etJ* 
tf^a  es  resinosa  y  atomdùca.  ^  Esto» 
raque  ;  la  goma  ,  6  lie  or  que  destila  el 
drbol  asi  llamado,   Lat.-^iyrax. 

)TORE ,  s.m.{  Sto*  te  )  Gcntro  de  cortina 
que  se  al\a  y  hsuta  por  medio  de  ut 
muelle. 

>TRABISME,  s.  m,  (  Stra-bb-mr  )Tc; 
de  la  medicina  :  Estrambosidad  ;  aifr- 
medad  de  los  ojos  qus  ha  ce  miras  bc{CO, 
Lat.  Scrabi&mus;  strabositas. 

STRAMONIUM  ,'*.  m.  (  Stra-moni-om) 
t'straTionio  :  planta,  Lat,    Siras-.oniuiP. 

STRANGULATION,  *.  /.  (  Sirait-gir-lj- 
sio.*i  )  En  lo  didascdiictt  vale  lo  nisn» 
qu:  étranglement.  Lat    Strangulatio. 

STKANGURIE,  j. /.  (  Str^ii-gn-il-e) 
Vol  de  la  medicina  :  estranguria  ;  exi» 
sion  de  la  orina  d  mtnudo  y  con  doi^^r» 
Lat'.    Stranguria. 

X  4r  STRAPASSER,  y,  a^Stra-pa-fé) 
Estrapa\nr\  maltratarmÊ^paltihû ,  é 
obra.  Lat.  Malè  excipere^^  En  la  pin* 
tura  ,  vale  lo  mismo  que  Strapass<Miner. 

Strapassonb,  tE,part.  p.  y  adj.  Pia- 
tada  grosçramente.  Lat.  Imperitè  pictus. 

STRAPASSONNER,  v.a.  (Stra-pa-so-a^) 
Pintar  groteramente  y  sin  arte.  Lat.  In* 
peritè  pitigere  ;  rudi  opeii  delineare. 

Strapontin,  /.  «.  (Stra-pon-t») 

EmpanadUla  ;   bigotera  i  baitquillo  fû 

Ise  pone  en  los  coches ,  y  se  quita  y  st 
pont  qmandg  ts  mwttUTt  hU^  ^vàttbi 
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fîuRi  mobile.  ^  Voi  nduticâ  :  V.  Ha- 


mac. 


£TRAS ,  s,  m,  Cicrta  composUwn  qut 
imita  cl  diamantc,  Lat.  Pseudo-adamSiS. 

5TRASSE  ,*./.(  Stra-M  )  Borra  y  de^ 
sicho  de  la  scda»  Lat.  Tomentuip  seri- 
cum.  ^  Papel  de  cstrjsa  ;  paptl  tosco 
y  grotero  que  sirve  para  emvolver  mer* 
cadirîas ,  ete.  En  este  sentido ,  se  due  tam- 
hien  trasse.  Lau  Charta  emporeiica. 

STRATAGÊiME,  s.  m.  (  Stra-ta-zè-m*  ) 
Estratagftna  ;  ardid  miàtar,  *  Estrata' 
gema  ;  astucia  ;  fiagimieato,  LaC  Stra- 
tagema. 

STRATIFICATION  ,*./•(  Stri-  tî-fi  ca- 
stu/i  )  Foi  de  la  chimia  :  disposieion  y 
drden  de  divers  as  suhstancias  que  se 
ponen  por  lechos  ,  6  capas  in  mlgun  yaso. 
Lat.  SnSlîficatio. 

Stratifié,  ée,  part,  p,  y  adj.  Dis- 
puesto  por  (amas,  Lat.    Strttificattis. 

STRATIHER,  v.  a.  (Stra-ii-fi-é)  Koi 
de  la  ehimla  :  porter  ,  dispcner  por 
camas ,  6  lechos  diversas  subseaneias  en 
aigun  vaso,  Lat.  Stratificarc. 

STRATIOTE,  i./.  (  Stra- ti-O' te)  Estra^ 
tiote }  planta  aqudtica,  Lat.  Stradioles 
aquarica  ;  aloes  palustris. 

STRATOGRAPHIË,  s,  f.  (Stra-to-gra- 
fw  )    Gobiemo    miiitar,  Lat.  Straco- 


graphii. 
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STRÉLirZ  ,  /.  m,  pL  Cuerpo  de  infan- 
teria  que  hubà  en  MoscovIj. 

STRI ?iORD,  *.  m.  (  Stri-bor)  Voi  ndutica  : 
esttibord  ;  el  costado  derecho  del  navlo, 
mirando  de  papa  d  proa,  Lat.  Navis  dex- 
trum  latus. 

STRICT,  ICTE,  adj.  (Strîc,  Strie -t*) 
Estricto  i  estreeho  ;  pr^ciso,  Lat.  Strict  us. 

STRICTEMENT ,  adv.  (  Strie  - 1«  -  man  ) 
Estrictamente  ;  precisamente  ;  en  todo 
rigor  de  deretho.   Lat.  Stricte. 

STRIES,  *.  /  pL  (Stri-<)  Voi  de  U 
arquiteetura  :  estrias  ;  las  cavaduras  , 
é  médias  eanas  que  se  suelen  tirar  en  la 
cclumnadearriha  abaxo.  Lat.  S  tris. 

STRIÉ  ,  âE,  adj.  (Strié,  é-è)  Foi  de 
la  arquiucinra  :  estriado,  Lat.  Striatus. 
^  Formado  eon  un  eçnjunto  de  euerpcs 
que  pareeen  agujas. 

STRIGILLE  ,  /.  m,  (Stri-/i-l«)  Instru- 
mente de  que  usaban  los  antiguos ,  para 
rascarse  U  piel  en  el  bano,  Lat.  Strigil  ; 
Strigîlts. 

STRIURES  ,  s.  /.  pi.  (Strî-«-r«)  Ettrias 
de  las  eolumnas.  ^  Rayas  d  modo  de 
listas  en  las  conchas.  Lat.  ^ris. 

STRONGLE,  s.  m.  (Stro/i-gle)  Vo^  de 
la  medieina  :  tusano  largo  y  redondo 
que  se  cria  en  las  entrahas.  Lat.  Stron- 
cylus. 

STROPHE,  s.f.  (Stro-f«)  Estrofa  ;  U 
division  que  se  haee  de  détermina  do 
numéro  de  versos  en  las  odas,  Lat. 
Strophe. 

STRUCTURE,  s.f.  (  Strirr-tn-r*  )  £*- 
iructura  ;  composicion ,  fdbrica  ,  hechura 
y  arquiteetura  de  un  edifieio.  *  EstruC' 
tura  ;  composicion  ,  mftodo  y  modo  de 
disponer  y  ordener  las  partes  de  un  dis^ 
curso ,  ete,  Lat.  Structura. 

STRYGES,  s.  m.  p/.  {  Stri-;<)  Estrigts. 
V.  Vampires. 

STUC,  s.  m.  (SttfC)  Estuco  ;  tstuque  ; 
eompotieion  de  cal  y  poire  de  mdrmol. 
X,at.  Fictilium  marmor. 
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STUCATEUR ,  s.  m.  (Stu-ct-unr  )  Ofi- 
cial  que  trabajn  dâ  estueo*  Lat.  Ficulii 
marmoris  opifex. 

STUDIEUSEMENT,  adr.  (Stu-ài-eû- 
\e-man  )  Estudiosnmente,  Lat.  Studiosè. 

STUDIEUX,  EUSE,  adj.  {Stu^ài-eû, 
€Û-\e)  Estudioso }  mplieado  al  estudio. 
Lat.  Studiosus. 

STUPÉFACTIF,  adj.  w.  (  St»^.fac-tif  ) 
Voi  de  la  medieina  :  remède  stupé- 
facdf  ,  remedio  que  embota  y  entorpue 
las  partes  enfermas ,  quitdndoles  el  sen- 
tido. Lat.   Stuptfociens. 

STUPÉFACTION,  s.f.  (St«  pé-foc^} 
Estupor  ;  entoyecimiento.  *  Esttif^  ; 
asombro  ,  pasmo ,  admiration.  Lat.  Stu- 
por. 

STUPÉFAIT ,  AITE  .  adj.  (  Sttf-pë-fè  , 
fè*  te  )  ^tonito  ;  pasmado  ;  asombrado, 
Lat.  Stapefacfus. 

STUPÉFIANT,  ANTE,  adj.  (StU'^é- 
fi-(tn  ,  an-ie)  Vo\  de  la  medieina.  V. 
Stupéfactip. 

4p  Stupéfie,  ke,  part.  p. y  adj,  Entor- 
pecido.   Lat.  Stupefactus  ;  torpens. 

4,  STUPÉFIER,  V. -.  (Sta-pé-fi-é)£/j. 
torpecer,  dexar  torpt  y  sin  movitniento. 
Lat.  Stupefacere  ;  torpore  afBcere. 
4r  Fasmar  ;  asombrar  i  abobar ,  etc.  Lat. 
Stupefacere. 

STUPEUR,  j.  f.  (Sta.p««i:)  Estupor-, 
entorpeeimiento.  Lat.  Stupor. 

STUPIDE ,  adj.  m.  y  f  (  St«-pî-d<  ) 
Estûpido  ;  estàlido  ;  bobo  :  ilsase  tam- 
bien  como  sulstantivo.  Lat  Stupidus. 

STUPIDEMENT,  adv.  { Stu-pi-de-m^n ) 
Bob  ameute  ;  de  un  modo  estûpido»  Lat. 
Stvipidè. 

STUPIDITÉ ,  s.  f.  (  St».pî^-té  )  Ton- 
tedad  '  abàbamiento.  ^  Estolide\  ;  bo- 
beria  ;  necedad.  Lat.  Stupiditas, 

STYGIENNE,  adj.  f  (Sii./i-è-n«)  Foi 
de  la  chimia*  :  Eau  stygienne ,  agua 
fveru.  Lati  Aqua  stygia. 

STYLE ,  s.  m,  (  Sti-U  }  Estilo  ;  pmn\on 
de  que  se  sirvian  los  antiguos  para  es» 
cribir.  Lat.  Styluf.  ^  Estilo;  gitfmon 
que  scnala  las  horas,  Lat.  Stylus;  gno- 
mon. ^  Estilo  j  modo  y  forma  de  escri' 
bit  y  de  hahlar,  Lat.  Stylus.  ^  Estilo  ; 
en  lo  légal  t  es  la  formula  de  procéder 
jurùUca mente,  Lat.  Methodus;  formula. 
*  4»  F'iii^  >  «/  modo  de  obrar  y  pro- 
céder eon  que  uno  se  poru,  Lat.  Agendi, 
Vivendi  norma.  ^  Estilo  ;  manera  de 
euentar  en  el  caltndario  dates ,  6  despues 
de  su  reformacion  :  Vieux  style,  nou- 
veau style.  Lut.  Stylus. 

^  Stylé  ,  ée,  part,  p, y  adj.  Estilado. 
Lat.  Instructus. 

+  STYLER  ,  V.  a.  (Stî-U)  EstUar  :  ins^ 
tntir  d  alguno ,  para  hacerle  capa\  de 
cbrar  como  se  fuiere.  Lat.  Instruere; 
efformare. 

STYLET,  /.  w.  (Stî-îè)  Almarada;  gi' 
nero  de  punalsin  cort:.  Lat.  Pugio  trian- 
jrularis. 

STYLOBATE,/.  m.  (Sd-lo-ba-te)  Vo^ 
de  la  arquiteetura  ;  pedestal  de  eolumna , 
etc.  Lat.  Stylobata  ;  scamillus. 

STYPTIQUE  ,adj.m,yf  (  Srip  tî-que) 
Voi  de  la  medieina  :  estlptieo  ;  lo  que 
tienc  virtud  éf  apretar ,  desecar  y  es- 
trehir  ;  dsate  wavAien  como  substantivo. 
Lat.  Stypticus. 

STYRAX  ,*.«.(  Sd-racs)  F.  Storax. 
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STYX,  s,  m,  (Stics)   R:o  grande  de  los 

infier  nos  polticos  ;  Es  tige.   Lat.   Styx. 
SU,     UE,    part,   p,    y  adj.  (Su,  iûe) 

Sabido,  Lat.    Notus  i  cognitus  i  com« 

pertus.  y.  Savoir. 
Au  vu  et  au  su  de  tout  le  monde.  A  rista 

y  saber  de  todos. 
SUAGE ,  j.  m.  (  Su-a/'e )  Orh  al rededor 

de  un  plato  de  estaho,  Lat.  Hélix  limbo 

supposita.  ^  Ayunque  pequeno  de  calde- 

rero.  Lat.  Incus  striata. 
SUAIRE  ,  s.  m.    (  Stt-è-r«  )   Sudario  ;  la 

sdbana  eon  que  se  entierran  los  muertos, 

Lat.  Sindoh ,  onit. 
Le  Saint  Suaire.  El  Sudario    Santo  :  la 

Sdbana   Santa  ;  la  en    que  envolviêron 

d  Christo ,  para  ponerle  en  el  sepulcro» 

^    Fia  tura    pequena  que    représenta  el 

Sudario  Santo» 
SUANT  ,    an  te  y  adj,   {Su-an,  an-te} 

Sudarte  ;    que  suda,    Lat.    Exsudans  ; 

sudore  madent. 
SUAVE,  cdj*.  m.yf.  (Su^z-ve)  Suave: 

blando ,    dulce ,    delicado  y    apaeible  é 

los    sentidos  :   ûsase  regularmente    ha» 

blando  de  los  o/ores,  Lat.  Suavis. 
Il   SUAVEMENT,  adv.  (Su^^-ve-man) 

Suavemente.  Lat.  Suavitèr. 
SUAVITÉ,  s.  f.  (Sw^-vVli)  SuavUad. 

Lat.  Suavitas. 
SUAVITÉS  ,  pL   Vo\  mistica  :  duliuras  , 

suavidiides ,  eonsolacionu  en  la  oracion^ 

Lat.  Suavitates. 
SUBALTERNE  ,    adj.  m.  y  f  (Su-bal- 

têr-n<  }  Subalterno  ;  inferior  :  ûsase  mu* 

chas  yeces  como  substantivo*   Lat.   In« 

ferior. 
SUiîDÉLÉGATION,  X.  /.   (S^b-dé-lë- 

ga-sion)  Subdelegacion,  Lat.  Vicaria  de* 

legatio. 
SUBDÉIÊGUÉ,  /.  m.  (S<ib-d<^-lé-gu^) 

Subdelegado,    Se  deeia   regularmente  di 

los  subdelegados  por  los  mundentes  dé 

las  provincias.  Lat.  Subdelegatus. 
SuBDBLÉGUÊ  ,  Ée  ,  part,  p,  y  adj.  Stib^ 

delegado.  Lat.  Subdelegatus. 
SUBDÉLÉGUER,  v.  a.  (S-b-dë-lé-guéJ 

SubdeUgar  ;   cometer ,  à   dar  su  juris- 

dieeion  ,  à  potestad  el  delegado  d  otrom 

Lat.    Subdelegare  ;   in    alteriut  locum 

del  égare  ,  suSicere. 
SuBDivisâ  ,  âE  ,  part,  p,  y  .^jjft*  Subdi^ 

vidUo.  Lat.  Subdivisas.        ■'^\ 
SUBDIVISER,  V.  a,  (  Sub-di-fî-^O  Subdi- 

vidir;  diridir  alguna  parte  del^queettitm 

ban  ya  di*ididas.  Lat.  Subdivtdere. 
SUBDIVISION,  /./.  (Si«b-di.yi-(îoBi 

en  los  versos,  j}-on)  Subdivision*  Lat, 

Subdivisio. 
SUBDUPLE,  adj.  tn.y  f.  (  Sabdu-pU) 

yo\  de  la  aritmiàea  jr  ie  la  geometria  : 

subduplo.  Lat.  Subduflis.  ^ 

SUBGRONDE,  6  Severonde  ,   *.  jl 
(  Stth-gron-dtf  )    V,  Severonde. 
SUBHASTATIO»,*./.  (  Su-bas-ta-sîan ) 

Vo\  forenst  ;  aUnoneda  ;  venta  publics» 

Lat.  Hasta;  venditio  sub  bastâ. 
SUBHASTER ,  v.   a.  {  S«-bas-të  )    Foi 

forense  :  aùnonedear  ;■  vender  en  almo» 

neda  bients  raices ,  keredades,  Lat.  Suk 

hastâ  vendere. 
SvBi ,  ie  ,  part.  p.  y  aàj,  (SuAn  ,  bUe) 

Subido.  V.  Subir. 
SUBINTR ANTE ,  ad^.f  (  Sn-bw-trart-te) 

Vo\  de  la  medieina  :  fièvre  subintrante, 

CaUatura  subintrante  ;  la  caya  aecetion 
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sobre  f Une    dntes  dt   kaberse  quUado  la 
aneccedcnte,  Lat.  Subintrani. 

SUBIR  ,  V.  «.  (  Stt-bir  )  Padecer  ;  sufrir 
lo  que  es  prescribido  ,  impuesto ,  etc, 
Lat.  Subirc.  ^  Someterse ,  subir  la  loi , 
le  )oug,  etc.  Lat,  Se  submittere. 

SUBIT,  ITE,  ctij.  (S«*bi,  bi-tO  Subito: 
improvisoj  repentino,  Lat.  Subitus  ;  re- 
pentinus. 

SUBITEMENT ,  4if.  (Sw-bi-te-man) 
Suhîtjmente  ;  de  repente,  Lat.  Subito  > 
repente. 

Mourir  subitement.  Morir  de  repente, 

SUBJECTION,  s.f.  (  Sub-;èc-$iofl  )  Voi 
de  la  retàrica  :  suhjccion  ;  figura  que  con- 
siste en  interroç  rse  d  simismoy  respott' 
dcrsc,  Lat.  Subjectio. 

SUBJONCTIF,/,  m,  ( Si/b-yo/ic Yif )  Voi 
de  II  gramdtica   :   subjunctivo  ;  uno    de 
los   modos  de  conjugar  los  verbos,  Lat 
Modus  subjunctivus. 

SUBJUGAL,  ALE,tf/Ç.  (Siib-/H-gal, 
ga  -  U  )  Vo"^  dtl  canto  llano  :  subo'di- 
nado  :  un  ton  subjugal ,  un  tono  subor- 
dinado.  Lat.  Subjugalis. 

Subjugué  ,  ée  ,  pcrt.  p,  y  adj,  Subju- 
gado.  Lat  Subactus. 

SUBJUGUER  ,  y.  tf  (  S«b-;Vgué  )  Sub- 
jugar  ;  soju\gar  ;  sujetar,  Lat.  Subigtre; 
sub)icere.  ^  Svji*\^xr;  manejar  d  al- 
funo  ;  tomar  supertoridad  con  iL  Lat. 
Sub  suum  imperium  subjungcre. 

SUBLIMATION ,/./.(  Sii-bli-ma-iio»  ) 

**  Sublimation  \  opération  (himica.  Lat.  Su- 
blimatio. 

SUBLIMATOIRE ,  s.  m,  (Sublima- 
toa-re)  Sublimatorio  i  yaso  que  sirve 
para  las  sublima ciones  ehimicas,  Lat. 
Vas  sublimatorium. 

SUBLIME,  fld>\  m,  y  f,  (Su-bli-mO 
Sublime  ;  alto  ,  rele^ado  :  ûsase  algunas 
yeces  como  suhstantivo.  Il  y  a  du  su- 
blime dans  ces^  sentimcns ,  dans  cette 
action.  Lat,  Sublîmis.  Sublime. 

SUBLIMÉ ,  j.  m.  (  S«-bli-  mé)  Subiimado  ; 
preparacion  del  mercurio  ;  soliman,  Lat. 
Sublimatum. 

Sublimé,  ée,  pan,  p. y  adj,  Subiimado. 
Lat.  Sublimatus. 

SUBL1MEMRNT ,  adv  (  Su-bli-mc-maA) 
Sublimemente,  Lat.  Sublimitèr. 

SUBLIMER ,  V.  a.  ç  Su  bli-mé  )  Subli- 
mar  ;  entre  los  ehimicos^  valeextratr  de 
los  mixtos  las  partes  mes  sutiles,  ele- 
varias  por  el  medio  del  fuego ,  etc,  Lat. 
Sublimare. 

SUBLIMITE,/./.  ( Stt-bli-mi-të )  Subit- 
midad ,  graide^a  j  exâ/tacion.  Lat.  Su- 
blimitas. 

SUBLINGUAL  ,    ale,    adj,    (  SuhAin 
giial ,  gua  U }    Vo\  de    la  anatomU   : 

^  que  estd  dehdxo  de  U  Ungua,  Lat.  Sub- 
fingua'is. 

SUBLUNAIRE,   adj.    m,  y  f.  {SuhAu 
siè-  Te  )  Sublunar  •  iù  que  estd  debaxo  de 
la  luna,  Lat«  Sublunaiis. 

Submergé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Sumer- 
gido.  Lat.   Submersus. 

SUBMERGER,  v.  a.  (  Si/b-mêr-yé )  Su- 
mergir  ;  ioundar,  ^  Sumcrgir  ;  meur 
debaxo  del  algua,  Lat.  Submergere. 

SUBMERSION  ,  *.  /.  (  S«b-.mer-sio/i  / 
en  los  versos  ,  sî-oii  )  Sumersion,  Lat. 
Submersio. 

SUBORDINATION  ,/./.(  Sii-bor-di- 
jia  yion  i  en  los  versos ,  si-on  )  Subor- 
éinaçion,  Lat.  Ordo  ;  tubîcctio. 
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SUBOROINÉMENT ,  adv.  (  Su-bor-dî. 
né-man  )  Con  subordination,  Lat.  Scr« 
vato  ordine.  4'  ^^X  forense  :  en  eorue- 
qûencia ,  en  virtud  de,.,  j  por  una  conse- 
quencia  y  dependencia  necesaria.  Lat. 
Consequentèr. 

Subordonné,  êe  ,  part,  pas, y  adj,  5u- 
bordinado,  Lat.  Ordinatus  ;  subjectus. 

SUBORDONNÉMENT  ,  adv.  (  Sa-bor- 
do-né-md/t  )  Con  suhordinacion  y  depen^ 
dcncia,  Lat.  Ordinatim  ;  servato  ordine. 

SUBORDONNER  ,v.a.{  Sw-bor-do-né  ) 
Subordinar  ;    sujetar  y  poner   d  otro  d 

^u  érden  ,  disposition  »  6  mandata,  Lat. 

^Bubjicere.    ^  Subordinar  ;  se  usa   ha- 

.  blando  de  aquellas  tosas  que  estdn  su- 
jetas  ,  y  son  inferiores  en  àrden  d  otras 
en  qualquiera  especie,  Lat.  Subjicere  ; 
ordinare. 

SUBORNATEUR  ,  s.  m.  (  S«  bor-na- 
triir  )  Vo^  forensc  :  sobornador.  Lat. 
Subornator. 

SUBORNATION,  /./.  (  Sii-bor-na-sio/i ; 
en  los  versos  ,  si'on,  )  Soborno  ;  tohetho, 
Lat.  Subornatio. 

Suborné  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj,  Sobor- 
nado,   Lat.  Subornatus. 

SUBORNER  ,  v.  a.  (  S«-bor-né  )  Sobor- 
nar  ;  cohethar.   Lat.  Subornare. 

SUBORNEUR  ,  s.  m.  {  Sa-bor-n^r  ) 
Sobornadùr  ;  cohethudor.  Lat.  Subor- 
nator. 

SUBRÉCARGUE,  *.m.  (Su-brë-car-guO 
Sobrecarga  ;  tierto  ofitial  de  la  tompa^ 
nia   de   las  Indias. 

SUBRÉCOT  ,  s,  m.  (  Stt-bré-co  )  Sobre 
estote.  Lat.  Episymbolum. 

SUBREPTICE  ,  adj.  m.yf.  (  S«-brèp- 
ti-sc)  Subreptitio  ;  lo  que  se  obtiene  ton 
subreption.  Lat.  Subrepritius* 

SUBREPTICEMENT  ,  adv.  (  S«-brcp- 
ii'Se-man)  Con  subreption.  Lat.  Subrep- 
ticiè. 

SUBREPTION,  s.f.  (  S«  brèp-sio/i  ) 
Subreption  j  otultation  de  algun  hetho , 
6  tirtunstantia ,  en  la  prosetucion  ,  à 
tonsécution  de  alguna  gracia.  Lat.  Su- 
brep'io. 

SUBROGATION ,  *.  /.  (  Stf-bro-ga-sion  ; 
en  los  versos  ,  si- on.  )  Vo\  forense  : 
subrogation  ;  substitution.  Lat.  Substi- 
tutio. 

SUBROGATIS  ,  /.  m.  Vo^  forense  :  orde- 
nan^a  del  xefe  de  un  tribunal  para  su- 
hrogar  d  un  relator  en  lugar  de  otro. 

SUBROGATUR  ,  /.  w.  (  Su -bro-ga-t^r) 
Voi  forense  tomada  dtl  Latin  :  el  acto 
de  subrogar  d  un  relator  en  lugar  de  otro. 

Subrogé,  ée,  part,  pas.  y  adj,  Subro- 
gado,  Lat.  Subrogatus. 

SUBROGÉ  TUTEUR ,  s.  m,  Tutor  se- 
gundo  nombrado  por  los  parienies  y  por 
el  juti  para  impùir  d  que  el  tutor  ver- 
dadero ,  6  la  tutri\  no  hagan  mada  ton-- 
ira  los  inureses  del  pupHo*  Lat.  Subro- 
gatus tutor. 

SUBROGER  ,  V.  a.  (S«-bro-;é)  Subro- 
gar ;  substitnir  »  d  poner  una  persona 
en  lugar  de  otra  ;  transferir  su  derecho , 
etc.   Lat.  Subrogare  ;  suflîcere. 

SUBSÉQUEMMENT  ,  adv.  (  Sub-sé-ci- 
man  )  ^cf  forense  ;  despues  ;  de  seguido 
Lat.  Consequentèr. 

SUBSÉQUENT  ,  entIe  ,  adj.  (  Sub-sé- 
can  ,  can-te  )  Subsiqùentt  «  subsiguiente. 
Lat.  Subsequens. 
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SUBSIDE  ,/.  m.  (Sflb*si-d<)  SuhsUio; 
imposition  ;  tributo.  ^  Subsidio  ;  fo» 
cotro  ,  ayuda  ,  attxilia  extraordiacrio, 
Lat.  Subsidiura. 

SUBSIDIAIRE  ,  aéj,  m.  y  /.  {  Sah-n- 
di-è-re  )  Ko^  forense  :  aubsidiaria.  Lat. 
Subsidiarius. 

SUBSlDiAIREMENT  ,  adr.  (  Sub-si^- 
è-re-man  )  SubsidiarUrmente  :  es  9c\ 
forense.  Lat.  Substdiario. 

SUBSISTANCE  »'./.(  Suh-û^-Un-^e) 
Sustenta  ;  alimenta  /  comida  y  mante^ 
nimiento.  Lat.  Vit*  ttibsidia ,  necessa- 
ria  ;  subsistentia.  ^  Imposiciom  para  el 
sustento  de  las  tropas,  Lat.  Subsidium. 
^  Hipostdsis  ;  persoma.  Est  este  seaùdo, 
es  vo7  dogmdùca,   Lat.  Kypostasis. 

SUBSISTER  ,v,n.{  Siib-sis-té)  Subsistsr; 
existir.  Lat.  Extare  ;  ciîifi.  ^  Sub" 
sistir  i  permanecer  ;  dsurar  algMaa  tosa^ 
6  conservarse,  Lat.  Subsistere.  ^  Sus- 
ten tarse  ;  vivir  de  ma  modo  camveaieau 
d  su  estada  y  eondieion,  LrL  Se  sas- 
tenfar«. 

SUBSTANCE  ,  *.  /.  (  Subs-ttf ji.s« )  Subs^ 
tancia  ;  la  entidad  ,  6  uencia  que  sub» 
siste  ,  6  existe  por  si,  ^  Suhsteaeia  ; 
lo  que  se  extrae  de  las  eosas  suhstan- 
dosas,  ^  Substancia  y  lo  que  es  abso- 
lutamente  netesario  pttfei  el  susseato, 
^  Substantia  ;  en  los  alimesuos  ,  es  el 
xugo  vigoroso  ,  que  nuire  y  satisfaet. 
*  àubstancia  ;  lo  mas  sdliéo ,  é  impa^ 
tante  de  las  tosas,  Lat.  Substantia. 

En  substance  ,  ady.  En  substantia  ; 
sumariamenu  ;  en  compendio  «  o  extraeto, 
Lat    Summatim. 

SUBSTANTIEL  ,  elle  ,  adj.  ^  Sobs-txN 
sièl  ,  siè-I<  )  Substancia l  ;  sAstancum, 
Lat.  Substantialis  }  succosus. 

SUBSTANTIELLEMENT  ,  adw.  {  SiAs- 
Xan-iihAe-man  )  De  un  mt>do  substae» 
cial  ;  en  quanto  d  la  substantia  :  es 
vol  usada  solo  en  lo  didascdlico  y  en 
esta  frase  :  On  reçoit  le  corps  de  Noat<- 
Seigneur  réellerocnt  et  substantielle- 
ment dans  rEuchartstîe.  Lat.  QuantÙB 
ad  substantiam  i  tubstantialit^. 

SUBSTANTIF,  ë^.  y  s.  m.  (  Subs-t^/f- 
tif  )  Vo^  de  la  gramdtica  :  substaetiso, 
Lat.  SubstantiYUS  ;  verbum  tubstaa- 
tirum. 

SUBSTANTIVEMENT,  ^ -1.'.  ( S«bs-t*a. 
t\-ve-man  }  Como  substantivo,  Lat.  Subt- 
tantivè. 

Substitué  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj.  Sabsti- 
tuido.  Lat.  Substttutus.  ^  yiaeuladù. 
Lat.  Substitutionis  vinculo  obîigatus. 

SUBSTITUER  ^  v.  a.  (  S*bs-ti-t«-é  ) 
SubstUuir  ;  poner  uno  en  su  lugar  d  otrom 
^  Substituir  ;  -poner  una  cosa  por  otrs, 
Lat.  Substituere  *,  sufficere.  ^  Vo^  fo* 
rcnse  :  substituir  ;  instituir  ,  nombrnr  d 
uno  heredero  despuu  ,  6  dfalta  de  otro, 
Lat.  Sufficere  sibi  haeredem.  ^  VincM' 
lar  ;  sujetar ,  6  gravar  los  bieues  d  rio' 
culo,  Lat.  Subsiitutlonis  riaculo  o^ 
gare. 

SUBSTITUT  ,  s,  m,  (Siibs-tî-tn  )  5«âio- 
tuto  ;  el  que  exerce  un  ofdo  ea  loger 
de  otro.  Lat.  Substitutus. 

SUBSTITUTION ,  s.f.  (  S«bf-ti-t»-si^) 
Substitution  ;  la  disposiciom  dd  testa» 
dur  que  en  su  tmtamento  nombra  hese- 
dero  ,  y  por  si  ute  mo  lo  juere ,  SÊomkt 
d  otro  que  lo  ses.  Lat.  Subsûtutio» 
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SUBTERFUGE  ,  /.  m.  (  Suh-tMu-jt  ) 
£fugto  ;  'escapatoria,  Lat.  Ëfifugiuro  ; 
sufTugiuin. 

SUBTIL  ,  ILE  ,  aij.  (  Sttb-iil  ,  ûAc  ) 
Suiil  i  ddgado  ;  délie  ado  ,  y  tenue,  Lat. 
Subtilis  ;  tenuis  j  exilis.  *  Sutil  ;  agu- 
do ,  pcrspica\  c  ingenioso.  Lat.  Subtilis  ', 
acutus. 

SUBTILEMENT,  adv.  ( Suh^ti-U-man  ) 
Sati/mtnte,  Lat.  Subtilitèr. 

SUBTILISATION  ,  *.  /.  (  S^b-ti-li-îa- 
sion  )  foi  de  la  chimia  :  el  acto  de 
tuùli\ar  ciertqs  substancLu  pur  el  medio 
del  fuego,  Lat.  In  partes  subtiliores 
tenuatio. 

Subtilisé  ,  ée  ,  part,  pjs,  y  adj,  Suti-- 
li\ado,  Lat.  Tenuatus. 

SUBTILISER  ,  V.  a.  {  Sab-ti-li-^é  )  Suti. 
li\ar  ;  adtlga\ar  i  poner  sutil  y  unue 
ûlguna  cusa,  Lat.  Tenuare  ;  eatejiuare. 

Subtiliser  ,  v,  n,  SutUi\ar  ;  diseur rù- 
sutilmaite  ,  ingeniosamente  «  eic,  ^  Se 
toma  freq'ùentemente  en  mala  parte ,  y 
signifie  a  sutUlytr  demasiado,  Lat.  Acutè, 
acutiùs  disserere. 

SUBTILITÉ,  s.  f.  (  Si/b-ti-li-té )  5iiw- 
lidud  ,-  sutile{a,  Lat.  Subtilitas  ;  tenuitas. 

*  Sutilidad  i  agudt\a  de  ingenio,  lat. 
Ingenii  subtilitas  et  acumen. 

SUBTRIPLE  1^6  Sous-triple  ,  adj.  m. 

y  f»   {  Su-tri-pU-  )   Vo\  de  U  matemd- 
.    tica  :  subtriplo  ;  subtripUee,  Lat.  Sub* 

triplus. 
.  SUBURBICAIRE ,  adj.  m.  y  f,  {  Su-bur- 

bi*què-r<*)    Se   decia   aatiguamente  de 

las  provincias  di  Italia  que  eomponian 

la  diôcesis  de  Roma,  Lat.  Suburbica- 

rius. 
SUBVENIR  ,  V.  ff.  (Suh-ve-nir  )  Soecor- 

rer  ;  ayudar,    Lat.    Alicui  subtrenire  ; 

opitulari.    ^   Proveer  i  abastecer,   Lat. 

Suppeditare. 
SUBVENTION  ,   s,  f.  {  S^b-vau-sioa  ) 

Soccrro  de  dinero  ;  especie  de  suhsidio, 

Lat.  Subventio  ;   subsidium. 
Subvenu  ,  ue  ,  part,  pas.  y  adj,  (  Si/b- 

pe-nu  ,  ntf-tf  )  Soeoirido,  V,  Subvenir. 
SUBVERSION  ,  *./.  rSttb-i^èr-sîoii;  en 

lus  versos  ,  si- on,  )  Subversion  y  ruina  , 

estrago ,  destruccioa  ,  6  trastorno  de  al- 

guna  eosa,  Lat.  Subversxo. 
SUBVERTI  ,  lE  ,  part,  pas.  y  adj.    (  S«b- 

»êr-ri ,  tî-<  )  Subv:rtido.  Lat.  Sitbversus. 
SUBVERTI  R  .  V.  a,  (  Sub-vêr-tir  )  Sub- 

vertir  ;  destruir  ;  arruinar  ;  trastornar  ; 

ûsate  regularmentt  en  lo  moral  ;    sub- 

vertir  la  religion  ,   etc.    Lat,  Subver- 

tere. 
SUC ,   s,  m,  {  Suc  )  Xugo  ;  suco  ;  ^unto  ; 

jubstancia  liquida  que  se  exprime  de  las 

pUntjs ^  frutos ,  flores,  Ue,  Lat.  Succus. 

*  Xugo  ;  lo  mas  suhstancial  y  sàUdo 
en  un  discurso  ,  ete,  Lat.  Succus  ;  me- 
dulla. 

Suc  de  réglisse.  Sueo  de  palo  dulee, 
^  —  nerveux.  Sueo  nerveo  ;  el  liquida 
que  eorre  por  los  nervios ,  ete,  ^  —  pin- 
créa  tique.   Suco  v  ancre  dtieo. 

SUCCÉDER ,  V. II.  (  S«c.f é^ë  )  Sueeder  : 
tntrar  en  lugar  de  otro  ,  6  s^guirse  d  èl. 
^  Succdcr  ;  heredar  ,  6  entrar  en  la  po- 
ses  ion  de  los  biznes  de  otro  por  su  muerte', 
^  Sueeder  ;  salir  bien  ,  parar  en  bien 
algun  ncgoeio.    Lat.  Succède re. 

SUCCÉS  ,  s,  m,  (  Airc-sé  )  Suceso,  sa' 
lida  f  el  fin  bucno  ^  6  malo  ^  tient 


suc 

alguna  dependeaeia ,  ttc,  Lat  Succetsus  ; 
exitus. 

SUCCESSEUR  ,«.«.(  Stfc-sè-KKr  )  5tt- 
eesor  ;  el  que  sueede  d  otro.  Lat.  Suc- 
cessor. 

SUCCESSIF ,  ivE  ,  ûdj,  (  Sac-sè-sif  , 
si-v*  )  Suçesivo  ;  lo  que  se  sigue ,  6  va 
despues  de  otra  eosa,  Lat.  Soccessivus. 

SUCCESSION  ,  j.  /.  (  Sttç-fè-$ion  ;  en 
los  versos  ,  %\'0n,  )  Sueesion  ;  la  accion 
de  sueeder,  Lat.  Successio  ;  séries.  ^  Su- 
eesion ;  herencia,  Lat.  Successio  i  hxre- 
ditas. 

SUCCESSIVEMENT  ,  adv,  (  Si/c-$è-$i- 
r«-nian}  Sueesivamente.  Lat.  Successive. 

SUCCIN  ,  f.  m.  (  Si<c-sia  )  Suecino  i  dm^ 
bar  ;  eleetro,  Lat.  Succinum'. 

SUCCINCT ,  INCTE  ,  adj,  (  Suc-sinc  , 
sinc-te  )  Sucinto  y  brève,  Lat.  firevis  » 
concisus. 

SUCCINCTEMENT  .a^/v.  (Suc-sinc-tc- 
man  )  Sueintamenu,  Lat.  Brevitèr  ; 
paucis. 

^  Déjeuner  ,  dîner  ,  souper  succincte- 
ment. AlmoT\ar ,  ete,  ligeramentt, 

SUCCION  %  s,  f,  (  Stfc-sio/i  y  en  los 
versos  ,  ii'On,  )  Vo\  de  la  flsiea  :  sue- 
eion  ;  el  acto  de  chupar  alguna  eosa, 
Lat.  Suctus. 

SUCCOMBER,  V,  n.  (Su-coa-bë)  Ago- 
biarse  :  abatirse,  *  Agobiarse  i  abatirse , 
rendirse,  consumirse  de  dcMtu  y  penas, 
*  Rendirse  i  dexarse  vencer  en  alguna 
batalla  ,  eontienda  ,  eu,  Lat.  Succum- 
bcre. 

SUCCUBE  ,  e.  f.  (  Sii-ctt-b<  )  Sdeubo  ; 
demonio  que  ,  segun  opinion  popular  , 
en  el  trato  ilicito  eon  los  homhres ,  toma 
forma  de  muger,  Lat.  Succubus. 

SUCCULENT  ,  ENTE ,  adj,  (  SwcuAan , 
lan-ie  )  Xugoso  ;  lo  que  tiene  xugo, 
Lat.  Si'Ccosus. 

SUCCURSALE  ,  adj,  y  s,  f.  {  Sa-car- 
sa-I«  )  Ayuda  de  parroquia,  Lat.  Suc- 
eur salis  ;  subsidiaria. 

Sucé  »  .ée  ,  pan,  pas.  y  adj,  Chupado,- 
Lat.  Snctus. 

SUCEMENT  ,  1.  m.  (  Su-^e-man  )  Suc- 
cion y  el  acto  de  chupar,  Lat.  Suctus. 

SUCER  ,  V,  a,  (  Stf-sé  )  Chupar  y  sacar, 
o  traer  eon  los  labios  cl  xugo ,  6  substan- 
eia  de  alguna  eosa,  Lat.  Sugere  ;  exsu- 
gère.  ^  Chupar  y  emheber  en  si  los  vegc» 
tables  el  opta  ,  6  humedad,  Lat.  Ebi- 
bere.  *  4^  '^*^^P'"'  i  ^^  quitando ,  6  consu- 
miendo  la  hacienda  ,  d  bienes  de  otro , 
eon  engyiîios ,  ete,  Lar.  Opes  exbau- 
rire  ;  ebibere  sanguine  m. 

*  Sucer  avec  le  lait.  Ma.'ncrlo  en  le  l:che; 
aprtnder  alguna  eosa  en  la  nini^. 

SU -EUR,  1.  m.  (Su'SeuT  )  Chupador  ; 
el  qus  chupa,  Lat.  Exsug;cns. 

SUÇON  ^  s,  m,  {  Su'S^n  )  Chupon  :  chu-' 
piton  y  beso  que  dexa  alguna  senil  sobre 
el  cdtis.  Lat.  Suctionis  nota. 

4.  Il  SUÇOTTER  y  V,  a.  (  S«-$o-të  ) 
Chupar  d  menudo,  Lat.  Szpiùs  exsu- 
gère. 

SUCRE  f  s,m,  {  Sa-cre)  Aiucar;  el  xugo 
que  dan  de  si  las  canas  du/css,  Lat. 
Saccharum. 

Sucre  brut.  A\dcar  de  pilon,  ^  <— >  caadi. 
A\dcar  piedra  ,  6  eande,  ^  —  d'orge. 
PaLlLs  de  a\ûcar  hecho   eon  agua  de 

Iordio.  ^  — •  rosat.  Ajiicar  rosado ,  eom- 
putitQ  cçtt  agua  rotada  y  a\dear*  ^  —  ra- 
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fine.  A\ûcar  hlaneo  refnado,  ^  —  tors. 
Composieion  de  ayicar  y  xugo  de  rtga^ 
li\,  ^  —  ou  scl  de  âturne.  Aiûcar 
de  plomo, 

P.  Apothicaire  sans  sucre.  Nombre  qut 
falta  de  las  cosas  mas  neeesarias  d  sm 
profaion,  *  ^  Être  tout  sucre  et  tout 
miel.  Ser  uno  muy  duUe  y  meîifiuo. 

Sucré  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  (  Su-cré  ^ 
cré-e  )  Aiucarado,  Lat.  Saccharo  cons- 
persus  vel  conditus.  i$r  Se  dice  de  Us 
frutas  muy  dulees,  Lat.  Dulcis  >  mel^ 
litus. 

P.  *  Faire  U  sucrée.  Se  dice  de  U  muger 
que  afecta  modestia  >  inocencia ,  ucrû^ 
pulos ,  ete, 

SUCRER,  V,  a,  (  Sir-cré)  A^ucarar  ; 
banar ,  6  me\clar  eon  ajiicar,  Lat.  Sac- 
charo condire  ,  spargere.  '**'  Ayicarar  y 
enduliar  ;  suavi\ar,  Lat.  Saccharo ,  melle 
contingere  verba  ,  etc. 

SUCRERIE  ,  i.  /.  (  Stt-cr*-rî-e  )  Oficina 
donde  se  prépara  y  rtfina  el  a\ûcar, 
Lat.  OiHcina  saccharo  excoquendo  ,  etc. 
accojnmodata.  ^  Dulee  y  eosas  de  a-^'» 
car.  Lat.  Fructus  ,etc.  saccharo  conditi. 

SUCRIER  ,  /.  m.  (  Su-crié  ]  A\ucarero  ; 
vaso  para  poner  aitlear  en  la  mesa,  Lat. 
Vas  sacchareum. 

SUCRIN ,  adj,  m,  (Su-cr/A)  Lo  que  es 
dulee  como  a\tiear  :  se  dice  regularmenu 
hablando  de  los  melones.  Melon  sucrin. 
Lat.  Quod  saccharum  sapît. 

SUCRION  ,  j.  m.  (  Stf-crion  }  Espeeie  de 
eebada  que  dexa  su  ^urron,  Lat.  Hor« 
deum   nudum.         "^ 

SUCTION,  s,f,  r.  SuccTOH. 

SUD  ,  s,  m,  (  Sud  )  Sud  ;  la  parte  meri" 
dional  de  la  esfera.  I^t.  Metidies. 
^  Sud  ;  el  viento  que  viene  del  sud  , 
6  medio  dia,  Lat.  Auster. 

SUD- EST  ,  s,  m,  Sudeste  y  el  viento  qaa 
média  entre  el  est  y  el  sud,  Lat.  Euros. 

SUD-OUEST  ,  s,  m,  Sudouest  ;  suduesu  ; 
viento  que  média  entrz  el  sud  y  el  ouest, 
Lat.  Africus. 

SUDORIFÈRE  .  adj.  m,  y  f,  (  S«-do-rî- 
fè-r«  )  Sudortfero  ;  lo  que  c.:usa  ,  trae  , 
6  motiva  el  sudor,  Lat.  Sudorificus. 

SUDORIFIQUE  ,  adj,  m,  y  f,  (  Stt-do- 
ri-fi-qutf)  Sudorlfico  y  sudortfero  :  dsnse 
tambien  como  substaativa.  Lat»  Sudori* 
ficus.  Remedium  sudorificum* 

SUD-SUD-EST ,  s.  m,  Sudsudest  ;  viento 
que  viene  de  la  parte  del  medio  dia  entr€ 
el  sud  y   el  sudest.    Lat.  Euronotus  ; 

.  phccnicias. 

SUD-SUD-OUEST  ,  /.  m,  Sadsudouest; 
viento  que  eorre  de  la  parte  del  medio 
dia  entre  el  sud  y  el  sudouest,  Lat.  Lf- 
bcnotui* 

t  SUÉE  y  s.f,  {  Stt.ë-<)  Inquietui  siiiita 
y  meicljda  de  miedo  y  pavor.  Lat.  Pi* 
vor  ;  trepidatio. 

SUER  ,  V.  ».  (  Su'é)  Sudar  ;  exhahr  y 
expeler  el  sudor,  Lat.  Suttarc.  *  Sndar  y 
destilar  los  drholcs  y  plantas  atg^rnas 
gotas  de  xugo,  Lat.  Exsiidure.  ^  Sudar  ; 
se  dice  tamoien  de  los  humores  que  estdn 
sobre  la  superficie  de  los  cucrpos,  Lat* 
Sudare  ;  exsudarè.  *  Sudar  ;  trAajar 
eon  fatiga  y  desvelo,  Lat.  Insudarc. 

*  ^  Faire  suer.  Espantar  d  uno ,  causarle 
miedo  t  6  pena  grande,  ^  ^  C'est  un 
bomme  qui  fait  suer.  Es  un  kombrt 
euya  eonversaciom  es  muy  enfudosa* 
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^- Ls.  Sci|a  ;  comitari.  <^  ^«fnr ;^- 
«'  ^igmmo  ;  ir  €M  tu  èmica  , 
LaL.  Perse<iui.  ^  Stgùr; 
MÈ  tUmpo  ,  iugar,  ordin  , 
t  le   printcnps;  It  pt|t 
«û  sac,  CGC  Las.   Sequi.    ^  St^âr i 
y   €M€rt€r    mlgum^i    eitmciM ,  • 
^  Lk-  ProÂTcri  ;  «iercere.  ^Struir; 
>=^  •  mjMà^sr  mIgÊUtM  dtptndtiuu ,  i 
lE.  Curare.  ^   Scguir  ;  roa^ôr- 
'X  ,  €9M9aur  f  str  dU   dictdmtm  ,  <> 
Je  mlgmma  pcrsomm  ,  <fc.  Lat. 
"-  ^  Stgùr  i  ùeitar  ,  d  A^  cer  a/- 
»  fer  tatemplo  ^e  etro  ka  iâiê 
Lac  Sequi  ;  hnitan. 
^  >;iTre  sa  pointe.  Coatùtuar  ;  ^rwe- 
^*''  ^    f»*  se  ka.  €mft\ado,  ^  Suim 
fB^<f:'i«a  qui  parle.  Strmir  d  aao  ca  «a 
-  ,  ca  ja  rt^onamumio  ,•  ser  ûUMto, 
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arrcgartîa. 
4»  A  svFFisAycE  ,  Aéw,  A 

h^tcMWHtMU.  La:.  Sa'fs. 
SUFFISANT  .  AJiTE  ,  -i?.  C  S*-fl 

st  atccsùa.  Lat.  SL.£de;is.  ^  SAp.-j.nt . 

a/^o  ,  iiôcto.  Lac.  Idocciis.  ^  P-tn- 
fKiJo  ;  9amo  i  arn^^MU^  Lat.  Cocccass  » 
arrcgans. 

SUFFOCANT,  akte  ,  adf.  (  Safr-caa  , 
Ctin-te  )  Sufit€Aau  ;  la  ^m*  s:i.fi€a»  Lac 
SutTocant. 

SUFFOCATION,  *.  /.  ( Wo-o-iica  - 
tn  los  vcrsù* ,  si-  on.  )  Si^'occeimm:  *kogo 
de  rcspiraciom.  Lat.  Sonocatiow 

Suffoqué  ,  ée  ,  p*ru  fms.j  sdj.  Ssf^ 
cado,  Lat.  Suffbcatas. 

SUFFOQUER  ,  ».  a.  (  Sn-fo-quë  )  5a/ô- 
c«r  /  haogar ,  o  imptdir  tl  a^unto  ,  d  fe»i 
firacion  :  ûsase  al^unas  ttcts  raaeo 
pcrho  neutro,  Lat.  SutTocare  ;  s^f^ocarL 

SUFFRAGANT  ,  adj.  y  s.  m.  (  5«-fra- 
gfl/i  )  Sufragdneo  :  tl  ctispo  de  ujzj 
éioccsis  que  con  otros  compote  la  pro» 
I  incia  dû  mttropolùanv.  Lai.  Suffraga- 

SUFFRAGE,  s,  m.  (Sa-fra-;*  )  Veto  : 
parecer  ;  dictdmen  ;  jufragio  en  ana 
ûtamblea.  Lat.  Suffrapium.  '^  Sufra- 
gio  ;  aprohaeion,  Lat.  Suffragia ,  orum. 

Sur  FRAC  ES  ,  pi,  (  Sufragios  }  qualquicra 
ohra  tuen-i  que  se  aplica  por  las  ulmas 
d4  los  dtfuntos  ,  eu,  Lat.  SufFragia. 

SW FUMIGATION  ,  i./.(Stt-fi/-ini-ga- 
%\un  )  Ceremonia  en  los  sacrifcios  de  los 
paganos  i  sufumigacion,  ^  Vc^  de  la 
mtdicina  :  sufumigacion  /  el  snhumerio 
MU4  se  hace  rtçihitndo  tl  humq*  Lat.  Suf- 
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$L'«E r .  KTTi  ,  adf.  (  S«-/c ,  ;c-t<  )  SA- 
dis»  :  U  qma  tstd  sujeto  d  U  duposi" 
•OM  de  Algmm  smperior  ,  eu,  Lat.  Subdi- 
r^  ^  Smjeto  :  tomutié^  Lat.  Subjectui. 
^  Safeto  :  expuett»,'*  Lmu  Obnoiiiil. 
yf  5iyva;  ;  Mc^stmmirado  ;  el  qmc  dttt 
iacÛB^ff  ioa  ,  à  eostssmkre  d  algiuu  com. 
Lar^  Dccitjs. 

SrriT,  ETTE  .  s.  Suhdito  :  wasallo,  »- 
>a»a  slgeM  FMape  soherJao,  Lat.  S«^ 
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cai^aamùaa»  eae  tuaem  „^s  cosjs  ve^s 
eaa  cctas.  Lat.  5crîes;  orco  ;  corjuoc- 
tic.  <^  Cacxffâf-to'sa  r  ffict»  de  xs  jce>> 
tecvtueMÊû  :  ccrre  aCaxre  a  en  è'iteureu- 
ses  ,  •  6e  Gcbeuscs  scises.  £a  «xr«  xca- 
fz^ ,  éicese  eho^iX^wsente  v  sie^sve  em 
naia  fam  :  csla  peut  arcir  des  «vîtes. 
Lxt.  EiÇïc:u$  ;  ccns«qc-rda-  ^  Coi-i- 
ti>2  .-  accnp zxen-.iento  :  ftm.  Lat.  Co- 
mi^atus  ;  assec!arum  rjrra.  ^  Posteri- 
»::J  :  ce:  h  cm  me  n*a  point  de  suite. 
Zj;.  Posteri ,  orum. 

De  suite  ,  adr.  De  segaiJa  ;  conseeu- 
tii  a  ,  6  connnuaaemte  i  sia  inurrupcion, 
Lat.  Continentèr, 

SUIVANT,  ANTE  ,  »dj,y  s,  {  Sui-r^a  , 
rcn-u  )  Siguicnte  ;  el  que  sigue.  Lat. 
Sequens  ;  consequens. 

SUIVANT  ,  prep.  (  Saî-raa  )  Segun  ; 
conforme,  Lat.  Secundùm  ;  juati  ;  pro. 

Suivant  que,  conj.  Segun  que;  segun 
y  (omo,  Lat.  Prout. 

SUIVANTE  ,  s.f,{  Siri-vaa-t*  )  Crieda  , 
donc  t  lia  que  acosnpéMa  d  una  sehora, 
Lat.  Ancilla  ;  pedissequa. 

SUI  VER  ,  r.  tf .  (  Siii-rë  )  Untar  con  seho  : 
suirer  un  navire.  Lat,  Scbo  illxnerc* 


SVJET  ,«.«.(  Si.-/è  )  Sugeto  ;  la 
:^ts  V  ajsaco  ,  ô  tema  de  Lo  que  se  U' 
i^  9  a  eserHe»  Lat.  Argumentoîn  ;  mi- 
zsrÎM,,  1^  Causa  ;  fut  ^  motîro  ;  rf^oa. 
Lat.  Cave  ;  occasîo  ;  locus  ;  aosa* 
9  ^«t  de  la  flosojia  :  sugeto  ;  aqadlê 
*■  ***  se  rteike  y  coastrwa  alguna  coss, 
Izi.  Scbiectuai.  ^  Ko^  de  la  lôg:ce  : 
Mufsto  :  aquello  de  quien  se  enameia  y 
f^eÀca  atpma  cosm,  ^  V^i  de  U  gn* 
mdàcM  :  sugem  ;  el  mornhrt ,  4  prouùm- 
ht  que  dejîgnd  .fm  persoma  .  6  cosa  dt 
que  se  kakla,  Làt,  Subjcctuin.  ^  Sagtto; 
la  perfoaa  de  upcçial  calidad ,  dpreaJe, 
Lac  Vif  insignis.  ^  Sugeto  ;  qualqùet 
persoaa  ixdeterautada.  Lut,  Q^ndam. 
Mauvais  sujet  ;  v^uirîen.    Mal  vasails; 

suai  emgmdro  ;  pl:arù,  Lat.  NebiL^o. 
SUJtLTiÔN  ,  s.  /.    (  S«-;é-$ioa  ;  eu  ïoe 
9ersoe  ,  â-aa.  )  S  MJteion  ;  depeadeaeia  ; 
ser%ùui ,  eu,  Lat .  Subjectio  ;  sèrvitos. 
^  Shjecion  ;  eaid  tdo  ,  cplic^Hoa ,  etc. 
Lat.  Cura  ;  studii  on. 
SULFUREUX.  EUSE,  ad/,  (  Sal-fo-rrf, 
rrâ-  î<  )  Sulfûreo  ;  lo  que  tiesee  a^tfie , 
6  procède  de  il,  Lat:.  Sulfureus. 
SULLA  ,  d  SiLLA  ,  X.  /.  (SaMa,  nl-la  ) 
Especie  de  oaubriq  ue   originario    de  U 
isla  de  Malia,  Lut.   Hedysarum  6otc 
rubente. 
SULTAN ,  *.  as.  f  S/ il-taa  )  5KÀaa  ;  mm- 
hre  que  dan  los  Tu  rcos  d  sus  Emptreie» 
res.  Lat.  TurcaruT  o  imperator.  ^  Sul- 
tan ;  tùulo  de  dig  tidad  que  se  da  d  m- 
ehos  Prlncipa   J  iahometanos ,  y  espt» 
cialmente  d  los  i  *ilucipes  Tdrtans,  UU 
Snltanus  ;  princ>|ps. 
SULTANE  ,  s.  /^4  Sal-ta-na  )  Sulauêf' 
entre  los  Turcos  ^  se  Itamau  ssl  lat  wa^ 
gères  dt  n  Emjferador»  Lac.  TuionM 


*■- 
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-  Inperatoris  uxor.  ^  Sultans  ;  embârca» 
cion  frincipal  qut  utan  Los  Turcos  en 
iMgucra,  La  t.  Navis  Turcarum  bellica. 

SULTANIN  ,  s.m,  (  Sul-tà-nin  )  EjptcU 
de  moncda  de  oro  en  Turquia,  Lau  SuU 
tanus  nummus. 

SUMAC ,  6  Vinaigrier  ,  «.  m.  (  Su- 
mac }  Zurnaque  ;  arboUilo  cuya  flores 
sirven  para  \urrar  Us  pieles.  Lit.  Rhus. 

Sl/PER  ,  r.  A.   (  S«-pe  )  Vox  ndutiea  : 

.  taparse  y  ctrrarse  alguna  aberturo  que  se 
habia  hecho  en  et  baxtl  :  cette  voie  d'eau 
«  supé.  Lat,  Occiudi. 

SUPÉRATION  ,*./.(  S«-pé-ra-sioii  ) 
yo[  de  la  atuonomia  :  el  excedenu  en 
al  movimiento  de  un  planeta  respecta  de 

.   ctro,  Lat.  Superatio. 

SUPERBE  ,  /./.  (  Su-pèf-lx  )  Soberbia  ; 

•  crguUo  :  usase  regularmente  en  materias 
de  devocion,  Lat.  Superbia. 

SVPERBE  ,  adj,  m,  y  /.  Superbo  ;  sober" 
bio  y  vano  ;  orgulloso  :    lisase   algunas 

,  veees  como  substantivo  ;  Dieu  résiste 
aux  superbes.  Lat.  Superbus  ;  ^lorio- 
sus.  ^  Magnifico  ;  suntuoso,  ^r.  Su* 
perbus  ;  mégnificus. 

SUPERBEMENT ,  ady,  (  Su-pêr-b^-roa/i  ) 
Soberbiamente,  ^  Suntuosamente,  Lat. 
Superbe. 

SUPERCESSIOî*  ,  s,  f.  pL  (  Sa-pêr-ic. 
sioA  )  Vo\  forensc  :  senuncias  del  con^ 
sejo  de  e^tado  que  toeaban  al  ducargo 
de  /os  que  habian  de  dar  cuentae* 

SUPERCHERIE  ,/./.(  Su-^èt-ehe-tUe  ) 
SuptrchtrU  i  engaho  ,  dolo  ,  6  fraude, 
Lat.  Fraus  ;  dolut. 

SUPERF ËTATION ,  /./.  (  Su-pêr-fé-ti- 
$\on  )  Superfetaùon  ;  la  segunda  prehe\ 
en  la  kembra  ,  manttnUndose  ,  à  du- 
rando  la  primera,  Lat.  Superfa*tatio. 

SUPERFICIE,  *./.(Sa.pêr-fi-sî-0  Voi 
de  la  geomctria  :  superficie  ;  eantidad 
an  que  solo  se  considéra  n  dos  dimension 
nés  ,  que  son  longitud  y  latitud  sin  pro- 
fundidad,  ^  Superficie  y  sobre}a\  ;  so- 
àrehai.  Lat.  Superficies.  ♦  Superficie  ; 
conocimicnto  superficial  de  las  cosas, 
Lat.  Levis  lir.ctura. 

SUPERFICIEL  ,  ELLE ,  adj,  (  Stt-pcr-fi- 
sièl ,  siè-l«  )  Superficiel  y  lo  que  toca  , 
pertenece  ,  estd ,  6  se  queda  en  la  su^ 
fcrfiiie.Lit.  SuperAciei  inhaerens.  *  Su- 
perficial ;  lo  a  parente  »  sin  solide^  ni 
substancia.  Lat.  Levis  \  perfunctorius. 

SUPERFICIELLEMENT .  adv,  (  Siz-pêr- 
fi-siè-Itf-mtfit  )  Superficialmente  y  ligepo' 
mente  y  por  encima.  Lat.  Levitèr;  per- 
furctorie. 

5UPERF1N  ,  adj,  m.  usado  comunmtnte 
como  substantiro  »  (  Su-pèr-fia  )  Lo  que 
as  mas  fino  que  lo  comun  y  or  dinar  io  j 
finùimo  :  c'est  du  superfin.  Esto  u  fini- 
aimo.  Lat.  Res  eximia. 

SUPERFLU  ,  VE  ,  adj.  (  Su-pêr-flii  , 
fli<-e  )  Superfluo  i  lo  que  sobra  ,  redun- 
da  ,  6  estd  demas  :  ûsase  mâchas  vécu 
como  substantivo,  Lat.  Superfluus. 

SUPERFLUITÉ  ,  s,  /.  (  Su-pcr-na-î-të  ) 
Superfluidad  y  demasia  y  exceso.  Lat. 
Superfluitas.  ^  Snpetftuidad  y  lo  que  u 
tuperfljio.  Lat.  Res  superflua. 

SUPÉRIEUR  »  EURE  ,  adj.  (  Su-pë-rî- 
€UT  f  eû-re  )  Superior  :  lo  que  estd  mas 
alto  ,  y  en  lugar  preemifêate  d  otra  cosa. 
^  Superior  ;  lo  ma»  t9tce{tnte  y  digno  , 
fespecto  de  Qtrateosaê%  ^  Superior  i  lo 
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que  excède  J  otras  cosas  em  virtui^  vU 
gor  ,  6  prendas.  ^  Superior  y  se  apliea 
d  algunos  lugares  ,  6  tierras  que  estdn 
m-js  aitas  respecta  de  otras,  Lat«  Supe- 
rior. 

Supérieur  ,  eure  ,  subst.  Superior  ;  U 

persona  que  manda  ,  gobiema  ,  6  domina 

algunos  sdbditos  :  ûsase  freqientemente 

hablando  de  monast:rios  y  comunidadcs 

religiosas.  Lat.  Superior  s  prcsul, 

SUPÉRIEUREMENT,  adv.  (  Sii-pë-ri- 
eu-te-man  )  Superiormtnte.  Lat.  Prais- 
lantèr  ;  cgregie. 

SUPERIORITE  ,  /./  (  Sii-pé -ri-o-ri-të  ; 
Superioridad  ;  dignidad  ,  autoridad  de 
superior.  Lat.  Prxpositi  dignitas  ,  auc- 
toritas  ,  etc.  ^  Superioridad  y  preemi- 
nencia  ,  excelcocia  ,  à  exceso  en  alguna 
cosa  ,  respecta  de  otra,  Lat.  Prsstantia. 
ifr  Superiorato  y  el  emplea  ,  dignidad  de 
superior  i  especialmente  en  las  comur{i- 
dades,  Lat.  Superioris  ,  praesulis ,  prae- 
positi  munus. 

SUPERLATIF ,  IVE ,  adj.  (  Sa-pôr-la- 
tif  ,  ti-ve  )  Voi  de  la  gramdtica  :  super- 
lativo  i  ûsase  tambien  coma  substantivo 

*    Lat.  Superlatlvus  gradus. 

^  Chose  bonne  ou  mauvaise  au  superla- 
tif. Cosa  sumamtnte  buena  «  6  suma- 
mente  mala, 

4r  SUPERLATIVEMENT  ,  jgv.  (  S«. 
pèr-Ia-ti-yiT-maA  )  ExtremaaKtente  ;  en 
extrcmo  y  en  suma  grado.  Lat.  Sumroè. 

SUPERPOSITION  ,  *./  (  S«-pér-po.si- 
%\on  ]  yo\  de  la  geomctria  :  la  accion 
de  poner  alguna  unca  .  superficie ,  etc, 
encima  de  otra.  Lat.  Superpositio. 

SUPERPURGATION ,  s,f,\  So-pêr-pur- 
ga-sioA  )  Purgacian  excesira.  Lat.  Su- 
perpur^atio. 

Supersédk  ,  ÛE  t  part,  pas,  y  a^,  Dife- 
rido.  Lat.  Diiatus. 

SUPERSÉDER,  v.  a.  (  Sir-pêr-së-dë  ) 
Voi  forense  :  diferir  ,  dilatar ,  reear- 
dar  ,  6  suspender  alguna  cosa ,  hasta 
otro  tiempo.  Lat.  Supersedere;  difFerre. 

SUPERSTITIEUSEMENT  ,  adv.  (  S«- 
^kTi-x\-%\eû'\e-man  )  Supersticiosamente, 
Lat.  Superstitiosè. 

SUPERSTITIEUX ,  euse  ,  adj.  (  Su^pèrs- 
ti-sirtt  ,  iieû'ie  ,'  en  los  vtrsos ,  si-fu, 
eû-^c)  Suptrsticiosa.  Lat. Superstitiosus. 

SUPERSTl  riON  ,  s,  f.  (  Sa-Dérs-ri-siofl y 
en    los    versos ,   si- ci.  )  Supersticion  y 
^  cuito  que  se  da   d  quien   no  se  dcbe  con 
modo  tndcbido,  Lat.  Superstitio. 

SUPIN  ,*.«.(  Su-pin  )  Vo\^  de  la  gra- 
mdtica :  supino  ;  una  de  las  partes  de 
la  conjugacion  del  verbo,  Lat.  Supinum. 

SUPINATEUR.  adj,y  s.  m.  (  Su-pi-na- 
t£iir  )  Vol  de  la  an^itomla  :  Muscles 
supinateurs.  Dos  mûsculos  con  que  se 
vuelve  por  arriba  la  palma  de  lu  mono. 
Lat.  Siipinator. 

SUPINATION  ,  /./.  usado  en  lo  didascd- 
lico.  (  Stt-pi-na-sion  )  Mouvement  de 
supination.  Movimiento  con  que  se  vuelve 
el  rêves  de  la  mano  hdcia  la  ticrra.  Lat. 
Supinatio. 

SUPPLANTATEUR  ,  *.  m.  (  Su-plan-ta- 
Xeux  )  El  que  suplaata.  Lat.  AUum  frau- 
dulentèr  depellens. 

Supplanté  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Su" 
plantado,  Lat.  Fraudulentèr  depulsus. 

SUPPLANTER  ,  v.  a,  (  Sn-pUn-të  )  Su- 
plantar  y    irampitar  i   intradutirn  tn 
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puesta  de  otro  con  engahos  y  fraudes  : 
al\arse  con  el  empleo  de  otro,  Lat.  Ali- 
quem  fraudulentcr  depellere. 

Suppléé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  SupUdom 
Lat.  Suppîctus  ,  etc.  V.  Suppléer. 

SUPPLÉER  ,  v.a.  y  ».'(  Sn-plë-ë)  5ii- 
plir  ;  cumplir ,  6  enterar  lo  quefalta  en 
alguna  cota,  Lat.  Supplere.  ^  Sup*'ir  j 
ponerse  en  lugar  de  alguna  para  execu» 
tar  lo  que  el  otro  habia  de  hacer,  Lat. 
Absentis  munus  explere  ;  vices  gerere. 

SUPPLÉMENT  ,  s.  m.  (  Su-plë-ma»  ) 
Si  plemento  ;  la  parte  que  se  agrega  ,  6 
ahude  d  a'gun  todo ,  para  suplir  lafaùa 
que  ténia,  ^  SupLmenta  ;  lo  que  se  da 
para  suplir,  Lat.  Supplementuro. 

SUPPLIANT  ,  ANTE  ,  adj.  {  Sa-pU-fl«  . 
an^te  )  Suplieante  :  ûsase  tambien  como 
substantivo,  Lat.  Supplex  ;  supplicans. 

SUPPLICATION  ,  s.f  (  Sii-pli-ca-sion  ; 
en  los  versos  ,  $i-on.  )  Sûplica  ;  supU^ 
cacion  y  il  ruego  ,  ô  piticion  que  se  hacc 
d  otro.  Lat.  Supplicatio. 

SUPPLICE  ,  j.  m.  (  Stt-pli-se  )  Supllcio  ; 
castigo ,  6  pena  capital,  etc,  Lat.  Sup«« 
plicium.  *  Suflicto  y  turmentu  ,  pena  » 
dolor ,  afliccion,  Lat.  Summa  pœna  ; 
supplicium. 

Supplice  ëternel.  Suplicia  eterno  ;  las  pe» 
nas  que  han  de  padecer  los  condenadosm 
Usase  ngularmente  en  plural  ;  les  sup- 
plices éternels.  Lat.  interna  daranato* 
rum  supplicia. 

Supplicie  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Aiusti" 
ciado,  Lat   Ultimo  supplicio  aflfectus. 

SUPPLICIER ,  y,  a,  (  S^-pli-si-é  )  Ajus'* 
ticiar  y  castigar  al  reo  con  pena  de 
muerte,  Lat.  Ultimo  supplicio  anicete. 

Supplié  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Supli-n 
cado,  Lar.  Supplicatus. 

SUPPLIER  ,  V.  a.  (  Su'^Vx-é)  SuplUar  i 
rogar  con  instancia.  Lat.  Supplicare. 

SUPPLIQUE,  s.f  (S«-pU.qu<)  Suplir 
cu  y  mcfiorial ,  6  escrito'con  que  se  su-» 
plie  a  :  ûsase  especialmenu  en  la  cor  te  de 
Roma  y  en  las  univérsidades.  Lat.  Sup« 
plicatio. 

SUPPORT  ,  *.  m.  (  Stf-por}  Apoya  ;  sos* 
ten  y  tbstenimitnto  \  lo  quê  sostine.  Lat« 
Fuicrum  ;  fu'cimentum.  *  Apoyo  \  sos» 
tcniinicnto  y  favor  ,  ayuda  ;  soccarro, 
Lat.  Columen  ;  praesioium.  ^  Ko(  del 
blason  :  las  figuras  de  dngeles  ,  hom" 
bres  ,  6  animales  que  sostienen  el  escudo 
de  armas  :  ûsase  regularmente  en  pluraU 
L.it.  Telamon  scutarius. 

SUPPORTABLE  ,  adj.  m.  y  f  {  Su-por- 
ta-b.c  )  Soponable  ;  tolerable  ,  sufrible, 
^  Sopor table  j  tolerable  ,  excusable,  Lat* 
Toléra  bilis. 

SUPPORTABLEMENT,  adv.  (  S«-por- 
Ht-hU-mun)  De  un  modo  eoportahU.Lax» 
Toléra  n  ter. 

SUPPORTANT  ,  ANTE  ,  adj.  (  Sn-por- 
Xan  ,  Xan-xe  )  Vo\  del  blason  ;  se  dicc 
de  las  pie\as  encima  de  las  quales  hay 
alguna  casa  que  no  disean^a  absoluta^ 
mante  sobre  ellas. 

Supporté  ,  ée  ,  part.  pas.  y-  adj.  Soste» 
nido,  etc.  F.  Supporter. 

SUPPORTER  ,  y.  n.  (  Sw-por-të  )  Sos^ 
tener  ;  apoyar ,  llevar  una  carga,  Lat. 
Sustinere  y  ferre.  ^  Sufrir  ;  pjdecer, 
Lat.  Ferre  ;  sufferre  ;  pati.  ^  Sopor^ 
tar  i  tolerar  y  sufrir  cou  patiwcia  »  etc» 
Lata  Fcne  j  tolerare. 
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Stri'OtK  ,  is  ,  p^rt.  poj,  j  aJj.  Suptiiao, 
l,»z.  Supposiras. 

$t;rP3S£  QVS.  Saptusto  jpu  :  pncitj  fM  ; 
^Mn  ^itf.  Lar.  tosïco  auù<i .... 

SL'PPOitJl  ,  ».  a.(  Sa^po--e  J  SspvM*.- 
^.ir  ^or  3cnt:da  y  txtasmc  u^fonu  com* 
para  pasar  u  «tfr  j.  Lat.  Suppunen  ;  pa» 
ocre.  ^  Supoiur  ;  p^fftr  ,  tj.:^  aicga,' 
cioncsfa^jMs ,  tic.  Lac  Fmrerc 

Supposer  un  «ntanc  Suffmnis'  ;  potur  i 
iuta  ertamru  en  Jm^m"  J€  «ara.  Lat.  Puc> 
mm  su':r<iere. 

Sk  SLinPOiÂji ,  V,  r.  Supcmtne  :  Jarxcpor 
êxcmfui.  Lac  la  œflBp.uia  le  praÂsrre. 
^  PjAtrie  ^ut  ui^ur  ik  ijcro.  Lac  ic  ai- 
t-cri su:>stir;ere. 

SVPPOSITICN  .  K  À    f  Sa.pO"îi-»i«f  . 

cifiii  4uf  ie  aarute  ^crvuiULm.  Lac  >4p> 

itiii^.  La;.  MeiiUiOum. 
SaPi?esi::cn  e''j«»î'jnt ,  ou  à«  parc  P'j^  i- 

tt'i  ■  .'-uuu  ^  es  Ji^^r  «k  ^CM.  Lsc  Fucri 

5L".  i^.^N^roaS  .  ^  ».  :  Su-xî-J-roa- 

jtv-t>   «V  .t'   JCtU-^  .  «.v^A'ktf  »  ^tf.  La;, 
•/w  .•..^••iw.  .   l  j:.   <^. ,»••!>; ''MC  'f    •'  ''v   ** 
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5-J*pr<»»ion   i.'^   jMrt,    ,  p4-t  '.<  ]*   ^*;  .v- 

•I..  i»   Lit-  S'  '"prvi»'..». 

fjdi.V  »  ♦'..*' *^ ,  ,"v.    <^    ^.  -;'f»f  ;  ^"  -*• 

«Aviva  /•..t;.i  ,  tfff'jC^V  ,  V»  .i.jl4ij4.  Lat. 

Soupriivfv,*. 

PtJ4*^hno,    Lut.    ^vtp^^ur^tsMio  ,   p<p- 

Sl'rV^^RATK^N  .  J».  /*.  (  S..  ^  ra.*î.^) 

SUPrURKK  .  f.  1.  (  S-  p-rc  )  Air^'a-  ; 
rt  h'tr  pus  ,  i*    mji«rij  «V.i j.j  ,  r(«.   Lêt. 

Sii«»nMr»te. 

si'i'ià'rAnoN ,  a /:  v  Na.|u.-ta.$tpt  .- 

coniftiito  f  Q  emnu,  Lat.  Computatio. 
Simtut/^  ,    hF,  pr*.  pat.  y   aJj.  Supu- 

t  ido    r.nt,  SM}>putiitui. 

BUPFl'TKR  ,  V.  a,  (  Su-^u^ti  )  5«;«iur  ; 

furnpNt  If  ;    €ont*tr,   Lat.    Supputare  ; 

compiitnre. 

fUPHr'.MAriR  .  #.  /.  (S«.pr^ma-sî-0 

pçrfchç  atribuido  4  J^t  rt^u  de  IngU- 
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fis  suprcnos  é*  U  religion  d  igiuU  Am» 
£^jnj.  Lac  Suprcicatia. 

SUPR£.\!E ,  adj.  m.  yf,  i  S^prê-m*  ) 
Smp^wna  :  iopriauro  tm  grâdo^  tm  dig- 
9Uud,  ae.  Lac  Saprenus.  ^  En  U 
pataj  mêjunt ,  iùsmn  :  heure  suprême. 
f  ifr_  LTcimuji. 

sua  .  ui£  ,  *if.  (  $«r  ,  iiKre)  ^«iû  ; 
oc^^fj  ;  al  fuA  ts  dgri»  ni  gnsto»  Cm  fruit 
CK  sur  ;  Toseîllc  rsode  esc  fort  sure. 
Lut,  Addus  ;  accrbus. 

SI  R  .  L2£  »  j^.  (  Stf ,  SB-r<  )  5ffar0  « 
c^^'fu  à  Ttriudern .-  ùuUkitmhùu  Lat.  Cer- 
c;is.  '^  S^pr»  /  jCme  ;  c*wtaatt.  LaL 
T^.^  ;  ttnos. 

A  CCI?  sCx»  id9.  InfsStltmtnu,  Lat. 
Certj  ;  îcd-biuntifr. 

Sl*:^,  jr:p^  (  5«r  ^  5%^#  /  emcimn,  La 
*'v.*ir3  est  sur  !e  pocc  Lxferix  es:dsokn 
ii  .m^ars  »  ctci»  i  àtU  pmtnu.  On  S*est 
iccs  sur  !iJ  a  corps  peniu.  5c  mrrojdron 
suà'c  ii  n  ùjJa  J^uf\u,  Lac  Super.  ^  £«. 
C-sttc  vue  cccse  sur  !a  rue.  £«<j  vùt* 
^  en  Ju  ^MÛ,  Lac  la.  ^  C0«.  Ils  se 
•«.rreac  sur  !uî .  et  l'eclcvèmit.   Cnr» 

• 

>ur^n  •»«  c  ,  «  «  ^  iCtunn,  Lat.  In  ; 
>u'rtfr.  ^  /«7Af  ;  %2'^.  Les  tî!  es  qui 
io  Tt  >ur  e  ^''**r.  Ljj  cUIjJUs  qutittén 
'utcj  ^  J  csr^j.  <.  K^-i^.  Lar.  Secundùm  ; 
>t:7>rattl^  .<.  .>î?::Te  t;-ja^r«  chevaux  sur 
u 'tf  ,:*:aijs  ij  rc»"e.  F^n<r  ^atro  caha- 

>'..r  ec  îa.-;  y^.'nr^^  t-»  dcczecion.  On  lui 
a  ".:  ;:  r\  ':  fc?r.i»  sur  et  tant  moins  de 

5'.;<\B  \NrA^»MiNT.*4r.(S«  r.-b  m- 
ca- . ru t  .V. 3  .  ^ .«ri  «ira: •». fttt  :  snpirti^ 
Àtto-n-Tiuî-r.  Lac  Nirtis  abundantèr. 

>*^  RASOM^  \NOè  .  s.  /.  {  Su-ra-b«ii- 
«i-it^fc  }  ^  4f "v:  \: ?  i «ti  1  «.■;  j»  Laî.  Nifflia 
j^ufîiarcù;  rc«".  ncanra. 

SI  5^.A»ONrANT.  ante  ,a<^  (Su-ra- 
"vr-J^T  .  v^at-U  )  S^b'Wundattu  ; 
Mt-r^rjyaiujtse.    Lac    Surerabundans } 

SIR.AÎK'»ND:-R.  r.  a.  (^.ra-bo«-dé: 

H-^n  tfACïAT»  Lac   Superabuiidare  ;  re- 

SvK%eHiT.-  .  V?,  ff*xn.  p.  y  ai/.   Corn- 

MÀ.\CHF!£R.  »,  rf.  {  Sa-ra  cAe»ié  ) 
i.-ixj^'-'  4TJ  «wJ  r/Lts  «L*  «J  fflw  r.tj);. 
La:,  Carui   emcre. 

SIRAIG  V ,  cV  F  .  ai;.  :  S-t-rê-ç. .  g<-<  ) 
l\;  J.'.'a  ^->;.-a  : i,-**.-«  j^ic."  Lac  So- 
ru*  acutior, 

SLKALE.  s.  y  adf.  /.  (S«-ra.:0  Kc^ 
J<  .'a  a/uttr«ffia  :  v«ac  cvniiJtr^hù  fw 
i«  icrni-ij  j/a  ¥inn€ruruL  Lat.  Suralis. 

SUR-AUFR.  V.  «.  (  Sa-ra-lê  )  Ku; 
Je  i'a  K^^tifi- :  pM:r  t/pt^o  sohre/as 
A«<.V.:J  «fc.  k{.'rv«j ,  ^i.\  JM  dnr  roces. 
la:.  Taci'c  orjeierire. 

SL'R-ANOv  ULLFR.  s.  m,  (5i.-r-«. 
du-l.c  )»"*.{  .tf  «J  «i»,i«.'jj  :  et 'cet  a  de 
t'i.'».*  rsui  /a'^a  ftt%'  /ai  repilAres.  Lat. 
C«r>i  CvKiui  surwulus,  digttus  »  ramus 
secund  as. 


5URANNATION,  s,  /.  {  S«-ra-na-siaii ) 
f'o(  foren-^i  :  Lettres  de  surannation. 
Levas  tjue  se  ohtienen  del  Frineipf  para 
rendir  U  fuer\a  y  vatididad  d  las  que 
son  anejadus  y  envejeeidas,  1 
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SUR 

fndûf  ettpijeeido.  Lat.  Antîqiiîor 
letus. 

SURANNEE,  r.  n.  (Stf-n-né)  Jn^ 
jnrse  i  tnvejteârse,  Dlctse  rÊpUnrmtfiiê 
delos  autos  t  d*  los  despachos  ,  «ce.  Vous 
avez  laissé  suranner  vos  lettres  »  votre 
procuration.  Lat,  Pnefinttum  tempus 
pr«termdi. 

SUR-AR!bITRE  ,  s.  m.  (  Sn^tu-H-xn) 
Tercero  drhitro  qtu  se  eUgt  quando  lu 
doi  elegidosya  no  tomenerdan.  Lat.SD* 
perarbiter. 

SuRARD  ,  adj,  SI.  (  SaNifar)  Vînaip*  su- 
rard.  Vinagrt  huko  £on  fions  de  tnaeot 
Lat.  Acetum  sambuceum. 

SURBAISSÉ ,    ÉE  ,    nd;.     (  Sar^M, 

•>  sé>«  )  Voi  dt  In  mrqnitectam  :  se  Ou 
de  Us  hôvedas  euyo  nreo  no  es  dt  et» 
culo  pleno ,  sino  de  eliose  *  baxando  en 
el  medio  ;  eiiptieo,  Lat.  Delumbitu 
fbmix. 

SURBAISSEMENT,  s.  m.  (  S«f-bè-Sf- 
man)  Vo^  de  ia  arquitectnrn  :  caai»- 
dnd  de  que  taxa  en  et  medio  el  erco  if 
nlgutm  iôveda,  Lat.  Depressio. 

SURBANDE  ,  /.  /.  (  Sur-ban^âe  )  Foi 
de  la  eirugia  :  venda  que  se  pone  pv  «• 
eina  de  las  eahei<9ies,  LaC  Secûada 
lintura.  - 

SURCASE,  s.  f.  (f»r-ca.^<)  End 
juigo  de  tablas  renies  ^  casn  ocupadapst 
très ,    o   quatro   damas, 

SURCENS ,  s.  m.  (  Sur-s^ivs  )  Voifo" 
rense  :  la  primern  renta  senaril  qne  n 
anadsy  pone  eneimn  del  eenso.  Lac  Vec- 
tigjl    secundarium. 

SURCHARGE,  *. /.  (  S-r-ciar.;*  )  ^ 
hrecarga  ;  lo  que  se  anjde  y  pont  et* 
eima  dt  la  earga,  »  Sobreearge  ;  U 
eosa  molesta  que  sobrepiene  y  s:  ensdt 
ni  sentimiento ,  pena  »  ctc.  Lac  Oneris» 
pœns  augmcntum. 

Surcharge*  ée  ,  /»«'*•  />.  y  edj.Si' 
brtcarçaio,    Lat.   Onere  graratas. 

SURCHARGER,  v.  a,  (  S«r-rAar-/é  )  5^ 
bncargar  ;  cargar  ton  exceso,  La!.Oaae 
grarare ,    premere. 

SURCHAUFFURES .  s.  /.  pi,  (&> 
ch6-fir-rc  )  Voi  utada  en  las  frag^u  : 
pelo  ,  û  defecto   en  et  acero» 

SURCILIER  ,#.«.(  Sur-silié)  re{ée 
la  anatomin  :  el  primera  de  los  du{  y 
seis  agujsros  exteraos  de  U  cabe\e,  Lat. 
Superciiiarif. 

SURCOMPOSÉ.  BE,  adj.  (S«-c»i- 
pO'^ë ,  i^-e  )  Se  apiica  en  la  grcmj» 
tica  d  los  tiempos  de  los  terbos  a 
euyj  conjagacion  se  redobla  el  mh 
auxUiar  avoir  :  J'aurois  eu  h\x ,  vost 
auriez  eu  dit,  etc.  Lat»  Supercoit- 
posîtus. 

SURCOMPOSÉ,  *.  nt.  ( Sar-coa-po-î^) 
Vo^  de  la  efùmla  ;  eaerpo  que  rtszjs 
de  la  eombinacion  de  œros  cnaff 
cumpuestos, 

SURCOSTAUX,  s.  m.  pi.  (Sm-co$-î5) 
Vo\  de  la  anatomia  :  mûsculos  pusut 
sobre  las  panes  poszt' torts  de  ht  sf 
tillas,  Lat.  Muscuii  supra  cosra!<s. 

SURCROISSANCE ,  s.  f.  (  Sar-cn»- 
s««-se  )  Lo  que  erece  sobre  el  ctofi 
fuera  de  U  naturaleia  ;  exerteentisM^ 


Supercrescei^  caro,  etc. 

SURCROIT g^».  (S«r-croà)  Càmlt, 

.    aumento^aauantamitnio-h»X,htetff^ 

SvJUUNi',  ée;  féru  p^ y  ndj.  Aki^l    »ddiumei»tuni.  ^^^ç^otm, 


s  un 

«URCROITRE  ,  r.  ».  (  Saf^ctoi-tre  ) 
Crecer  la  carnt  tn  las  llagas ,  mas  de 
lo  que  meccsua.  Lat.  Succrescere  ;  su- 
percrescere. 

SURDEMANDE,  *./(S«r-de.mflii.dO 
Voi  fonnsii  demanda  excesira,  Lat. 
ImmoHerata  peticio. 

SURDtNT  ,  s.  f.  (  SuT-dan  )  Sobre- 
disnte  ;  el  diente  que  nace  eneima  de 
^tfQ  monstruosamente.  Lat.  Dcns  super- 
eminens.  ^  En  los  cakallos ,  diente 
w  'S  largo  de  los  demas,  Lat.  Dens  lon- 

StJRDITÉ  ,  ,.  /.  (  Si/r-dî  té  )  5or- 
d:ra  ;  sordei  ;  Ix  privacion  del  sentido 
del  oido,  Lat.  Surditas  ;  aurium  gra- 
vitas, tarditas. 

Surdoré,  ée,  pan.  p,  y  adj.  Sobre- 
dorado.  Lat.    Deauratus. 

SURDORER.  V.  a.  (Sttf-do-ré)  So- 
bredvrar,  l  ar.  Deaurare. 

SURDOS ,  /.  m,  Suv'âà  )  Correa  que  posa 
sobre  lus  lomos  dtl  cahaUo  de  coche  , 
y  sosùene  lus  tiros  y  el  cejadero»  Lat. 
Lora   dorsuaria. 

SUREAU  ,  j.  m.  (  Su-xo)  Sauco  ;  arbo^ 
liilo,  Lat.    Sambucus. 

Petit  sureau  ,  yèble  ,  6  hièbîc.  5tfii- 
quillo  ;  yeigo.   Lat.   fbulus. 

SUREMENT, >fl</v.  (Su  re-m.n)  Segw 

ramenu  ;  con  seguridad.    Lat.   .Securè. 

-^     ♦  Seguramcnte  ;  cicrtamente,  Lat.  Cercô. 

SURÉMINLNT,  ente,  adj.  (Su-ré- 
mi-nan ,  nan  -te  )  Eminente  en  grado 
Mupremo  ;  eminentùimo,  Lat«  Summus; 
supremus  ;   supereminens. 

SURENCHÈRE,  s.  /.  {  Su-tan'ckk-tt) 
Puja  ;  sobrepuja,  Lat.  Licitatio. 

Surenchéri  ,  ie  ,  part,  p,  Pujado, 
V.  Surenchérir. 

SURENCHÉRIR,  v.  a.  {Su-tan-ché- 
rir  )  Pujar  ;  sobrepujar  ;  aumentar  el 
precio  que  estd  puesto  d  alguna  cota. 
Lat.  Pretium  augere  ;  licitari. 

SURÉPINEUX,  adj,m.  (Su'té'\A'tieû) 
Vo\  de  la  anatonUa ,  que  se  dice  de  un 
musculo  dal  bra^o  i  sobre  espinoto,  Lat. 
Supraspinatus. 

SURÉROGATION,  *./.  (  Sw-ré-ro-ga- 
t\on  )  Supererogacion  ;  cosa  executada 
ê<^re  ,  é  ademjs  de  los  términos  de  la 

'    obligaeion,  Lat.  Supererogatîo. 

SUREROGATOIRE ,  adj.  m.  y  f.  (S«- 
ré-ro-ga-toa-r<  )  Lo  que  se  ha  ce  por 
supererogacion,  ademasdela  obligacion; 
supererogatorio,  Lat,  Gratuitus  ultri  de- 
bitum  tributus. 

SURET,  ETE  ,  adj,  dlmin,  de  Sur. 
(  Stt-rè  ,  rè-t<  )  Agrete,  Lat.  Subaddus. 

SÛRETÉ  ,  /.  /.  (  S«-r<-té  )  Seguridad  ; 
estado  de  las  cosas  que  Is  hace  fir^ 
mes ,  libres  de  todo  riesgo ,  etc.  Lat. 
Securitas.  ^  Scguridnd  certeia.  Lat. 
Certitudo.  ^  Seguridad;  fian\a,  dobli 
gacion  de  indcmnidad  »  etc,  Lat.  Cau- 
tio  ;  pignus. 

En  sûreté.  En  sjIvo;  d  su  salvo.  ^  Met- 
tre en  sûreté ,  en  lieu  de  sûreté.  Po- 
ner  en  cobra.  ^  Places  de  sûreté  ,  en 
la  milieia ,  ployas  did.^s  ,  à  detenidas 
para    la  éxecution  de  un  tratado, 

SURFACE  ,  s  f.  (  Sut  h-ie  Sobrefi; 
sobreha\;  la  superficie  exurior  de  las 
4osâs.  Lat.  Ficies  cxtima;  superficies. 
^  Vo\  de  la  geoTtti0ti  :  superficie  :  can- 
udad  en  que  solo  u  ^onsidtran  la  /ua- 
FftANç.  Esr* 


S  tr  R  f  SUR  6\\ 

gituiylatitudsinprofundidad^ÏAtSu'l     repata    por   los  mismos   lugares,   Lau 
periicies.  1     Vestifria   relegere, 

SURFAIRE  ,  V.  tf.  (  Smr-ft-re  )  Pedir  de-  1  SURMENER ,  v.  a.  (  Sur-me-né  )  Tra^ 
masiado  ;  hacer  las  cosas  mas  de  lo  |  hajar  d  un  caballo ,  û  otra  bestia  de 
fue  valen,   Lat.    Merces    aequo  pluris        carga  mas  alld  de  sus  fuer^as,  6  de  Im 


mdicare. 
SURFAIX ,  /.  ».  (Siir-fô  )  Sohrecincho  ; 

cincho  que  se  echa  sobre  los  de  la  silla 

de  cabalgadura,  Lat.   Ctnctus  amplior. 
SURFEUILLE  ,*./.(  S«r-W-II«  )  Mem- 

brana  que  cubre  la  yema  del  drboL  Lat. 

Folii  cutkula. 
SURGARDE ,  <.  m.  (Sur-gar-de)  Guarda 

nuevo  establecido  despues  de  otros,  Lat. 

Custos  additiidus. 
SURGE ,  adj,  f,  (  Sur-/c  )  Laine  surge . 

lana  gras  a ,   que  se  yende  sia  estar  là- 

vada  ,  etc, 
SURGEON,  s,  m;  (Sur-jon)  Renuevo ; 

vdstago  ;   pimpoUo   que  echa  el  drbol, 

Lat.  Surculus.  %   *  Vdstago  ;  descen- 

diente  de  una  casa  illustre,  Lat.  Surculus. 
Surgeon  d*eau.  Surtidor  pequeho  de  agua 

que  sale  naturalmente  de   tierra,  6  de 

alguna  roca,    Lat.    Scaturientls    aquae 

fonticulus. 
SURGIR,   V,  n,  (Sirr-;îr)   Surgir;  dar 

fyjndo  la   nave  :   ûsase  comunmenu  en 

el  infinitivo,  Lat«  Navem  ad  littus  ap- 

pellere. 
Surhaussé,  ée  ,  part,  p, ^  adj.  Le- 

vantado   mas  alto,  Lat.  EÉIkatus;  su- 

blevatus.  ^   Soprepujado*  Lat.  Pretio 

auctus. 
SURHAUSSEMENT  ,s,m.  (  Sur-hô-se- 

man  )   Aumento   d4  precio ,    etc,  Lat. 

Pretîî  auctio. 
SURHAUSSER ,  v.  a.  (Stfr-t^sé)  Voi  de 

la    arquitectura  :  le^antar  mas  alto  :  se 

usa  regularmenu  hablando  de  las  bévedas. 

Lat.  Éxaltare  ;  sublevare.  ^  Soprepujar  ; 

pujar  ;  aumentar  el  precio  de  las  cosas  j 

encarecer.  Lat.  Predun  augere. 
SURHUMAIN,  aine,  ai;.  {Su~tu.min, 

tnè-n«  }  Sobrehumano  ;  lo  que  excède  d 

lo  humano,  L.  Humanas  vires  superans. 
SURINTENDANCE  ,*./.(  Su-rin^xan- 

Aan-ie  )  Superintendencia  ;  la  tuprema 

administracion  en  alguna    linea,    Lat. 

Suroma  prxfectura. 
SURINTENDANT  ,  s,  m.  {  Su-rin^tan^ 

éan  )  Superintendente,  Lat.  Summus  ins- 

Jiector ,  praefectus. 
RINTENDÀNTE,  *./.  (  Sa-rw-tM- 

dan~te  )  La  muger  del  superintendente, 

Lat.  Sumrai  praefecti  uxor. 
Surintendante  de  la  maison  de  la  reine. 

Camarera  mayor  de  la  reyna,  Lat.  Su- 

prema  reginae  à  cubiculo  przfecta. 
SURJET ,  subst.    m.  (  Si/r-;i  )    Fo^  de 

sastre  :  repulgo,  Lat.  Sutura  superjecta. 
Surjet K  ,  ée,  part,  p,   y  adj,  Repul- 

gado.  Lat.  Suprà  sutus. 


pujar  ;  sobrepujar,  Lat.  Pretium  augere. 
SURLENDEMAIN  ,  *.  m.  (  SutAan-de- 

min  )   El  dia  despues  de  mannna,  Lat. 

Tertiut  dies.  " 

SURLONGE,   s.    f,    (  Siir-loii-;0    La 

parte    del  buey    que    queda  detpues   de 

co-tada  It   espaÙLa  y  la    pitrna    Lat. 

Superlamhare. 
SURMARCHiR,  v,  n.  (  Sar-mar-cAé  ) 

Vo\  de  la    montcrla  :    la    bête    tur- 

marcbe»  La  butia  vuUn  d  tus  pitadat. 


que  puede.  Lat.  Nimio  labore  Aitigare; 
viribus  exhaurire. 
SURMESURE,  subst. f.  (Surnu-xu-te) 

Lo  que  sobrepuja  la  medida.  Lat.   Ultr« 

mensuram   additamentum. 
Il  SURMONTABLE.  -4,.  m,  y  f.  (  S«r- 

mort-ta-bI«  )    Superable,  Lat.   Supcr«- 

bilis. 
Surmonté,  ±E,part.  p.  y  adj.  Supe^ 

radù.  Lat.  Superatus.  ^  En  elbliicn, 

pièce  surmontée.  Pieia  eneima  de  la 

quai  kay    otra   que  la    toca   inmedia^ 

tamente. 
SURMONTER,    v.    a,    (Si/r-mo«.té) 

Subir  eneima.   Lat.   Superare  ;  super- 

gredi.   *  Superar ;   soprepujar;  vencer, 

Lat.  Superare. 
Se    surmonter,  v,   r,    Vencerse   d  si 

mismo,  Lat.  Seipsum  Ttncere.  %  Excc'^ 

derse  dU  mismo.  Lat.    Se   superare. 
SURMOUT,  s.  m.  (Sar-mû)  Vino  sa* 

cado  de  la  cuba  ,   sin  estar  xocido  ni 

estruxado.  Lat.  Mustum  ;  defrutum. 
SURMULET,  s,  m,  (Sur-mw-Iè)  Pes* 

cado    de  mar,  Lat.  Mullus   major. 
SURNAGER ,  v.  n,  (  Siir-na-/é)  Sobre» 

nadar  ;  nadar  eneima   de  alguna  cosa 

liquida.  Lat.  Supernafare. 
SURNAITRE,   v.  n.  Nacer,   criarsenor 

eneima.  Le  gui  surnaît  au  chêne.  Lat^ 

Supernasci. 
SURNATUREL  ,  elle  ,  adj.  (  Sirr-na- 

tii-rel ,  rè-U  )  Sobrenatural  ;  lo  qui  ex- 
cède los  términos  de  la  naturale\a,  Lat. 

Supernaturalis. 
SURNATURELLEMENT  ,   adr,   (  S«r- 

na-turè-lc>mâii.  )      Sobrenaturaûnenu» 

Lat.  Supernaturalirèr. 
SURNEIGf.ES  ,  adj.f.  pi.  {Sur-né-jé-e  ) 

yoi  de  la  montcrla  ,  que  se  dice  de  las 

pisadas  de  las  bestias  en  la  nieve,  Lat* 

Vestigia  fera  in  nive. 
SURNOM  /.  m,  (  Sur- non  )  Sobrenom^ 

bre  ;  nombre  que  se  ahade    al   nombre 

propio  ,  6  de  bautismo,  Lat.  Cognomen. 

^  Renombre  ;  epiteto  de  gloria  ,  6  fama 

que  se  adquiere  ,  6  da  d  alguna  por  sus 

accionts,  6  talentos,  Lat.   Cognomen  ; 

cognomentum. 
Surnommé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Nom^ 

brada  ;    denominado  j     apellido,    Lat« 

CognominJtus. 
SURNOMMER,    v.    a,   (  &ir-no-mé  ) 

Apcilidar  ;  nombrar  ;  denominar  i   lia- 

mar  con    algun    renombre,  6  apellido. 

Lat  Cognominare. 
SURNUMÉRAIRE,  adj.  m,  y  f.  {Sut- 

n«-mé-rè-r«  )  Supemumerarto,  Lat.  Su- 
us 


SURJETER,  V,  a.  (  Sur-'je-té  )  Repulgar,  ^     pernumerarii 

Lat.  Suprà   suere.    ^     Vo^  forense:*SVROS,s.m,(Su'r6)  Sobrehueso  ;  tu-^ 

mor  dura  que  estd  sobre  los  huesot.  Lat* 


Super  ossa  rumor.  ^  Voi  de  la  albey^ 
terla  :  tobrecana  ;  tumor  duro  que  se  cria 
en  el  tercio  de  la  Cuna  de  la  mano  del 
caballo,  Lat.  In   equi  tibia   tumor. 

SURPARTltNT  ,  ENTE .  adj.  (  Sirr-par- 
sian ,  ûan-U  }  Vo\  de  la  aritmética  , 
y  geometrla  :  superparcienee,  Lat.  Super- 
partkns. 

Surpassé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj.  Sobre* 
pujado,  ÎaU  Supcrâtus. 

LUI 
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S\JKPA5SER,  V.  tf.  (Sttr-pt-sé)  Sobn- 
pujar  ;  excéder  un  a  cosa  d  otra  tn  quai» 
quitr  lima.  Lat.   Superare. 

Se  surpisser  soi>mème.  Excedersc  d  si 
mis. -no. 

Surpayé,  îe  ,  pan,  p,  y  adj,  Pagado 
mas  de  lo  que  vale,  L.  Plus  xc[i\o  solutus. 

SURi'AYER,v.  a.  (S«r-pt-ié)  Pagar 
las  cosas  mas  Je  lo  que  va/en,  Lat. 
Plus  seqjo  stlvcre. 

SURPLAU,  s.  /:  (Sttr-pô)  Nomln  que 
se  da  aigur.js  vcces  d  la  cuticula  ,  6 
epidcrmis,  /'.  £pi DERME.  Lat,  Epi- 
cerma;  cuticula. 

SURPLIS,  s.  m.  (S«r-pli)  SohêpclUi; 
vesttdurj  ecUsidsùcj,  L.  Supcrpelliccum. 

SURPLOMB,  s,  m.  (Sttr-p'.o/i)  D.Jlcto 
de  lo  que  no  estd  d  plomo,  Lat.  A  per- 
pendiculo  deflcxio. 

SURPLOMlJi.R  ,  V.  n.  (  S^r-plon-bé  ; 
Desplomarsi  ;  pcrder  la  pared  la  linca 
perpendicuhr  con  que  estdformada,  Lat. 
Ad  libdam  non  starc  ;  dtfl^ctere  à 
perpenciculo. 

SURPLUÉES,  adj,f,  pi,  (  Si/r-pl«-é-«  ) 
Vo^  de  lu  montcrU  ,  que  se  dice  de  las 
pisadas  de  las  bestias  en  lot  lugares 
donde  ha  llovido.  Lat.  Vestigia  fers  in 
locis  pUvià  madidis. 

SURPLUS,  s,  m.  (Sar-pl«)  Sobra  ;  U 
demasia  y  exceso  en  qualquUra  linea, 
Lat.  Corollarïum  ;  auctarium  ;  accessio. 

Au  SURPLUS  ,  adv.  Ademas  desto  y  final- 
mente,  Lat.  Insuper  ;  deniquè. 

Pour  le  surplus  adv.  For  Lo  mas  ; 
adzmas  desto,  Lat.  Tandem  ;  deniquè  ; 
in  reliquum. 

SURPOINT  ,  s,  m,  {^  Sar-pox«  )  Ratdu^ 
ras  que  los  cnrùdores  sacan  de  sus  cucros 
embebidos  de  scho  ,  quando  Us  dan  ia 
ûltima  preparacion,  Lat.  Radulana  pur- 
gamcnta. 

SURPRhNANT  ,  ante,  adj,  {Sur-pre 
nan  ,  na.i-t«  )  Espantoso  ;  maravilloso  ; 
digno  de  asombro  y  admiracion.  Lac. 
Mirus;  stup^ndus. 

SURPRENDRE,  v.  a,  (  Sw-pr^n-dr*  ) 
Sorprehender  ;  coger  de  repente  alguna 
cspecie  el  dnimo ,  etc.  Lat.  De  impro- 
yiso  occupare.  ^  Svrprehendcr ;  enga- 
har  con  cctaeU,  Lat.  Circumvenirc  ; 
captare.  ^  Sorprehender  ;  exccutir  al- 
guna accion  silenciosamcnte  y  con  cau- 
ula  :  ùsase  especialmenu  en  la  guerra. 
Lar.  Improviso  invadere,  aggredj ,  etc. 
^  Sorprehender  i  espanur ,  asombrar  , 
pasmar  ,  arrcbatar  ,  absortar,  Lat.  Per- 
cellere  ;  admiratione  capere  ,  etc. 

Surpris  ,  isE  ,  part,  p.  y  adj,  (Sur- 
pri ,  pri-^e  )  SorprchcndUo,  Lat.  De 
improviso    occupatus,  etc.    K.  SuR- 

PRENDR£. 

Être  surpris  par  le  feu.  Arrcbatarse  lo  que 
se  hace  ,  6  se  pcrfecciona  al  fuego", 
quando  pur  ser  muy  violcnto ,  obra  mas 
apriesa   de    lo    que  neccsitaba, 

-SURPRISE  ,s.f,{^  SuT'pTi'ie  )  Sorpresa  j 
smto  reptntino  y  ambatamiento.  Lat. 
Repentinus  pavor  ,  etc.  ^  Sorprtsa  ;  lu 
toma  ,     6   presa    que    se  hace  subit a<- 

■  mente  de  las  plaças  de  armjjs ,  ctc, 
Lat.  Improvisa  <KCupatto.  ^  Engano  • 
aupercheria  ;  falacia,  Lat.  Fraus  ;  Faî- 
tacia  ;  dolus.  ^  Espanto  ;  afombro . 
4.dmiracion  ;  suspension,  Lat.  Animi  sus- 
(cnsio  ;  improvisa  tu  ^  ctc» 
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SURSAUT ,  «.  m.  (  S«r-i6  )  S^hisalto  ; 
susto  repentinom  Lat.  Repcntina  tre- 
pidatio ,    etc. 

SURSÉANCE,  s,f,  (  Sar-sé-fl/i-s*)  5o- 
breseimiento  ;  la  suspension ,  6  aparta^ 
miento  de  alguna  cosa  que  se  ha  in- 
tentado  y  6  e  npc\ado,  Lat.  Dilatio. 

Sursemé  ,  Éf.  ,  part,  p.  y  adj.  Sobre- 
simbrado,  Lat.  Super$eminatu<. 

SURScMKR,  V.  d.  {Sux'%c-mé)  Sobre- 
simbrar ',  s^mbrar  nucva  semilla  en  titrra 
va  scmbrada,  Lat.  Superseminare. 

SÛJISOIR ,  V.  <f.  (  Sur-soar  )  Sohreseer  ; 
suspinder  i  diferir  ;  dilatar,  Lat.  Super- 
scdere;  ditferre. 

Sursis,  ise,  part,  p,  y  adj,  (  Sur-sî , 
i\'\e)  Susptndido  ;  difeiido.  L.  Dilatus. 

SURSIS,  s,  m,  (Sur-si)  Sobreseimiento ; 
dilacion  ;  prorvg-  cion  de  tiempo,  Lat. 
Dilatio. 

SURSOLIDE,  ad}., m.  y  f,  (  Swr-so- 
It-dc  )  Vo\  de  la  dlgebra  :  supersdlido, 
Lat.  Supersolidus. 

SURTAUX,  s.  m,  (Sar-tô)  Tasas  excc- 
sivas  ,  injustas,  Lat.  Gravior  taxatio. 

Surtaxa,  ée,  pnt,  p.  y  adj,  Tasado 
con  exce^,  Lat.  Nfmio  tributo  gravatus. 

SURTAXER,  v,a,  (Sar-tac-sc)  Tasar 
sin  medida  ,  ni  reparo  ;  con  exceso  , 
etc,  Lat.  Describere  pecuniam  ultra 
modum  in  aliquem. 

SURTONDRE ,  v,a,{  Sur-ton-dre  )  Sur- 
tondre la  lana  ,  cortar  las  extrtmidades 
las  ménos  finas  de  la  lana  dates  de  la 
varia, 

SURTOUT  ,*.«.{  Sttf-tu  )  Sobretodo; 
sortit  ;  roba  ancha  y  larga,  Lat.  La- 
cerna.  ^  Sortd  ;  pi*:i^  que  se  pont  en 
elmediodelas  mesas ,  etc,  L.  Patena  su- 
prema.  ^  Carreta  ptqucân  muy  ligera , 
d  modo  de  s.an<:sta  para  llevar  bagage, 

SUR-TOUT,  adv,  \^Sux'\^\)  Svbretodo  : 
priruipalmente,  L.  Imprimis  ;  prarsertim. 

SURVEILLANT,  ante,  s,  (  Si/r-rè- 
UtfQ  ,  \\4xn-\je  )  El  que  vigila,  Lat.  Invi- 
gilans  prxfectus  ,  etc.  K.  Surveiller. 

SURVEILLE,  s,  f.  (SuT'vkAle)  Ante- 
vispera  ;  vispera  de  la  vlspera,  Lat. 
Vigilia?  dies  pridianus. 

SURVEILLER,  v.  n,  (  Swr-yè-Ilë)  Vi- 
gilar;  invigilar  ;  velnr  ,•  cuidar  solici- 
tamente  de  alguna  cosa  :  ûsase  tam- 
bien  como  activa,  surveiller  quelqu'un. 
Lat.  Advi^ilare  alicui. 

SURVENANCE,  s,  f,  {^t-ve-nan-tt) 
Vo\  forense  :  vaiida  ,  o  lUgada  que  no 
•e  ha  prevîsto,  Lat.  Superventus  ,  ûs» 

SURVENANT,  ante,  adj.  (  Sur-f^- 
non  ,  nan>te  )  Sobrevenitnte  ;  tl  que 
viene  sin  ser  espéra  do,  etc,  Lat.  Adven- 
tor  ;  intcrvcntor. 

SURVENDRE,  v,  a.  (  Sur-van-êre  ) 
Vender  demasiado  caro ,  mas  de  lo  que 
valtn  las  cosas,  Lat.  .£quo  cariùs 
vendcre. 

Survendu  ,  ue  ,  part,  p,  y  adj,  (  Sur- 
van-àu  ,  ^û  e)  Kendido  mas  de  lo  que 
vale.   LcTt.  Justo  cariùs  venditus. 

SURVENIR,  V,  n,  (Sur-v<-nir)  Sobre- 
venir  ;  acaecer  ,  o  suceder  alguna  cosa 
de  nuevo,  tÇr  Sobrivenir  ;  venir  di  re- 
pente ,  é  improvLiamente,  Lat.  Super- 
venirei  intcrvenire ;  de  improviso  adesse. 

SURVENTE,  s./.(Sur-van-te)  Venta 
dematiado  cara  ;  exceso  de  prtcio,  Lat. 
Veûdiiio  ultra  pretium. 


1 


SUS 

nu.  n^  )   Sçorirtnido,     Y*  Svg.Ti' 

NIR. 

SURVÊTIR  ,  f.  tf .  (  Sirr-trè-tîr  )  Vontr 
una  vestidura  tncima  de  otra  ;  pour 
una  âobnvuta,  Lat.  Supemajn  Testcm 
indu  ère. 

SURVIOER  ,  V.  fl.  (  S«ir-vî-dë  )  Ouitar; 
vac'iar  lo  que  sobra  en  algun  vaso ,  o 
saco  demasiado  Ueno*  Lat.  Deplere; 
decapubre. 

SURVIE,  s,f,  (Sm-vÎ-*)  Veifofenuz 
vida  mas  larga  que  Ix  de  otro  ;  el  acf 
de  sobrevivir,  Lat.  Vita  suoerstes. 

SURVIVANCE,  s,  f,  {SCt-A-van-u) 
Futura  j  la  sucesion  de  emplco  »  etc,  que 
uno  espéra  ,  y  d  que  tiene  dertcko  pars 
despues  de  la  muertc  de  otro,  Lat.  Mu- 
neris  designata  successio. 

SURVIVANCIER  ,  s.  m.  {  Sirr-w-fa». 
sic  )  El  que  go\a  de  la  future  de  alguna 
carga  ,  6  emplco,  Lat.  iluccessor  d«- 
signatus. 

SURVIVANT,  ANTE,  «i/.  usado  rtp- 
larmenu  como  substaruivo  (  S«r-vi»T«a, 
van-u  }  Sobrevivitntc,  Lat.  Supentts  » 
,  itis. 

$t;R VIVRE ,  V.  fl.  (  Sut-vx-m  )  Sckrf 
viyir;  quedar  uno  vivo  despues  de  otru 
.l/>a«<  tambien  como  frerbo  aetivo  m 
lo  forense  y  en  tl  tstUo  familUr  :  Il  a 
survécu  tous  ses  cnfins.  Lat,  Alicuî 
supere«se. 

*  Survivre  i  son  honneur  >  i  *f  répota* 
tion  ,  à  sa  fortune.  Quedar  vivo  alpaio 
despues  de  perdida  la  honra ,  réfutation^ 
ttc,  *  ^  à  soi-même ,  se  survivre  à 
soi-même.  Ferder  uno  dntes  de  la  wauru, 
el  uso  de  sus  facultndes  a  dur  aies. 

SUS  ,  prep,  (  Sus  )  Encima,  Le  tiers  ea 
sus.  El  tfrcio  tncima,  Lat.  Insuper. 

Courir  sus.  Ir  sobre  alguno  ;  ir  en  su  tl» 
cance  para  apresarlo ,  ete,  Lat.  In  ail* 
quem  inpetum  vel  aggressionem  fo- 
cere. 

4»  Sus  ,  interj,  que  se  usa  para  aleatar^ 
provotar  ,  etc,  Ea  ;  dnimo  ;  buen  dniato* 
Lat.  Age  ;  agite. 

4r  Or  sus.  Ea  sus,  Lat.  Eia  ;  age« 

SUSAIN  ,  /.  m.  (  Su-lin  )  V.  SusiN. 

SUSCEPTIBIUTÉ  ,  s,f.  (  S»- sèp-ti-bW 
li-té)  Demasiada  delicadeiy  seasihili- 
dud ,  es  vo\  nueva.  Lat.  Morosîtas. 

SUSCEPTIBLE,  adj.  m.  y  f.  (  Sn-sèp- 
ti-bU)  Lo  que  es  capa\  de  recibir  ^de 
tomar  ;  eapa\,  Lat.  Capax  ;  obnox'us» 
*  Delicado  :  resentido  ,  que  fdcUmeats 
se  turba ,  altéra  y  enoja,  Lat.  Ftstip 
diosus  ;  morosus. 

SUSCEPTION  ,  s,f,  (  Si^-sèp-sîda  )  £f 
acto  de  recibir  y  tomar  las  àrdtnes  w 
gradns,  Lat.  Susceptio. 

SUSCITATION  ,  /. /.  (Sa-sî-ta-sii»*} 
Sufestion  ;  instigaeion,  Lat.  SuggestiOr 
instigatio;   impulsus ,  (Is. 

Suscité  ,  ée  ,  part,  p,  y  aij,  Susciuie^ 
Lat.  Suscitatus ,  etc.  V,  Susciter. 

SUSCITER,  V.  a.  (  Sii-si-té  )  Susciter; 
producir  ,  hacer  nacer,  Lat.  Suschire. 
^  Suscitar  /  mover  ,  istcitar  ,  excitsr^ 
causar,  Lat.  Suscitarc  ^  conclure  ;  »>- 
vere. 

^USCRIPT10N  ^  s,  f,  [  Sus-crip-sM'; 
en  los  versos  ,  û';Csi.  )  Sobrecserii9  ;  i* 
inscripcion  que  eà'poae  en  la  cuhitrte  ét> 
una  esrta.  Lat»  Lîtt^iaïuia  iftfcnftis» 
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SOSDIT  ,  et-DEssvs  DIT ,  fliÇ.  (Sos-di  ) 
-    Sobredicho  ;  suso  dicho  ,  6  éUho  aniba , 
•    de  la  otra  parte,  Lat.  Suprà  diçtus, 
5USERAIN,    SUSERAINETÉ,     f'.  SuiE- 

RAiN,  Suzeraineté. 

•^USIN  ,    /.  m,  (  Stt-^i«  )  Vo\  ndutica  : 
farte  de  puenti  ,   ô  tUla  ,  despues  de  la 
duntta  hasta  el  polo  mayor» 

5USPECT  ,  ECTH  ,  adj,  (Sa$-pèc ,  pèc-u) 
Suspecta  ;  tospechoso  »  dmdiuç*  Lac. 
Susp«ccus. 

SUSPECTER  ,r.  a.  (  Sics-pèc-té  )  Sos- 
puhar  i  formtr ,  6  tenu  s.ospeeha  sobre 
alguna  persôna  >  6  €osa*  Lac.  SuspicarL 

SUSPENDRE  ,  y.  a.  ( S^f-p^Ji-dr*  )  Sus- 
pender  ;  Uvantar ,  colgar  »  6  deteaer  al- 
guna CQsa  tn.  cl  ayre.  Lat.  Suspsndere. 
*  Suspender  ;  detener  ,  parar  por  algun 
tUmpo.  Lat.  Saspendere  ^  cUfferrc.  *  Sus- 
pender  ;  prokibw  d  algun  gtltsidstico  el 
éxercUio  de  su  minutent^  Lat.  Ab  officio 
suspendere. 

JUSPENDU  ,  UE  ,  part,  pat,  y  adj,  (  S«$- 
pan-dtt  ,  éû'e)àuspendido,  I-  Suspcnsus. 

SUSPENS  ,  adj,  m.  (  Sui-pan)  Susptnso  ; 
hahlando  de  eclesidsticos,  r.  Su  «FEN- 
DRE. Lat,  Ab  ofticio  suspensus.         f^ 

Bn  suspens,  adv,  CoH  suspension,  6 
duda,  Lat.  Animo  incetto. 

SUSPENSE,  s.f,(Su%'pan'Se)  Susptn^ 
slon  ,'  censura  cclesidstica,  Lat.  Susp^H 
sio  ab  ofBcio.  ^^ 

SUSPENSIF,  IVE,  adj,  (  Si/s-pan-slf , 
%\-yc  )  Suspensivo  ;  lo  que  tisne  rirtud , 
6  fuerja  de  suspender,  Lat.  Suspenshrus. 

SUSPENSION  ,  s,  f,  (  Sas-pan-sion  ;  en 
los  versos  ,  ii-on,  )  Suspension  ;  deten- 
eion,  Lat.  Susp«n$io. 

Suspension  d'armes.  Suspension  de  armas. 
Lat.  IncUiciae. 

SUSPENSOIRE,  /.  m.  ( Sx/s-p* n-soa-K ) 
Jùspecie  de  bra^ucro  que  sirt-e  para  hs 
quebrjduras  ;  susptnsorio,  Lat.  Suspen- 
sorium. 

SUSPENSOIRE',  acfj.  Muscles  suspen- 
soircs.  Mûsculos  suspensorios,  Lat.  Sus- 
pensorius. 

SU^I^I'v^lON  ,  s,  f.  (Sifs-pi-sioA  j  en  los 
versos  ^  $i-on.)  Vo\forense  :  sospuha  ; 
rei<h,  Lat.  Suspicio. 

SUSTENTATION  ,  s,  f,  {  Si/s-t«/i-u- 
iion  )  Sustentacion  :  sustenta  y  alimenta  : 
lo  que  sirve  para  mantcntr  y  conseryar 
la  vida  del  hombre,  Lat.  Sustentatio  ; 
nu;ritio. 

Sustenté  ,  ée  ,  pan,  p,  y  adj,  Susten- 
tado,  Lat.  Sustentatus.   * 

SUSTENTER,  v.  a,  Sii$-t«.të  )  Sus- 
tentar  ;  alimentar,  Lat.  Sustentare. 

SUTURE,  s,  f,  {Su'Xu-Tt)  Vol  ^<  l^ 
mnatomla  :  sutura  ;  costura  y  fibula,  Lat. 
$iiti:ra. 

SUZERAIN  ,    AINE  ,    ndj,   (  Stà-ie-fin , 
rè  ne }  Vol  de  la  jurisprudsncia  f'eodai: 
se    aplica  al  sehor  dt  algun  feudo  ,  del 
quai  dcpenJin  otros feudos,   Lat.  Supe 
rior  immec^iatus. 

SUZERAINETE,  s,  f.  ( Stt-;#-rè-nr-ré ) 
Senoru  de  feudo,  V,  SUZERAIN.  Lat, 
Dnminium  imm^dtaturo. 

.«VELTE,  adj.  m  y  f,  (S^èlt*)  Vo^ 
de  h  pintura  :  csbelto  ;  suelto  /  ligero  , 
d<lgn.^Q.  Lat.  So'.utus  ;  levis  ;  tenuis. 

SYCOMORE,  s, m.  (  Si-co-mo-r<  )  Si- 
comoro  ;  drbol  ereeido  semejanu^  d  la 
kipura*  Lat«  SjrcMDoriif. 
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SYCOraANTE,  #.  m.  {Sy^o^an-u) 

Vo\  tomada  del  Griego  :  sieofanta  ;  de- 
lator  ;  calumniador  j  embustero  ,  etc, 
Lat.  Sycophanta, 

SYLLABE,  /./.  (Si-li-be)  SlUha,U.u 
Syltaba. 

SYLLABIQUE,  adj,  m.  y  f.  (Si-la-bi- 
qu<  )  Lo  que  toca  ,  6  perteruce  d  las 
silabas  ;   sUabico,  Lat.  Syllabtcus. 

Augment  syllabique.  Aumento  sUdbico,  En 
la  gramdtiea  Gritga  ,  el  que  ahade  una 
tilaba  en  el  prineipio  del  verbo, 

SYLLEPSE,  s,  f,  (Si-lèp-s«)  SUepsis; 
figura  de  retàrica,  Lat.  Syllepiis. 

SYLLOGISME,  /.m. (Si.lo-/is-iiiO  Si- 
logismo  ;  argumento  compuesêô  de  très 
proposiciones  artifieiosamenti  dispues  tas. 
Lat.  Syllogismus. 

SYLLOGlsflQUE,  fl^r.  m. y  f.  (Si-lo- 
/is-ti*({ue)  Silogùtieo  ;  lo  peruneciente 
al  silogisme,  Lat.  Sylloeisticus. 

SYLPHE  ,  IDE  ,  (  Sil-Ce,  fi-àe)  Suerte  de 
duende ,  genio  ,  6  esplritu  que  se  finge 
habitat  en  los  ayres, 

^YL VAINS  ,  *.  m,  pLiSW-vise  )  SihaMos; 
semidiosu  que  presidian  y  dominaban  en 
las  selvas  y  florestas.  Lac  Sylrani. 

SYMBOLE  ,*.«.(  Sw-bo-l<  )  Slmbolo  ; 
si^no  ;  espeeie  de  emblema,  Lat.  •  Sym- 
bolum  ;  signum  ;  typus.  ^  Slmbolo  ; 
los  articulas  de  la  Je  que  ha  de  saber 
todo  christlano,  Lat.  Symbotum. 

SYMBOLIQUE  ,  adj,  m,  y  f,  (  Si«-bo- 
li-qu<)  Simbôlieo.  Lat.  Symbolicus. 

SYMBOLISER,  y,  n.  (  Sw-bo-li-^ë  ) 
Simboli\ar  ;  parecerse  una  eosa  d  otra , 
6  représentât  la  eoa  semejania.  L.  Alicui 
aliquâ  re  sîmilem  esse  ;  conTCoire  in- 
ter  se. 

SYMBOLOGIE,  i.  /.  (  Siii-bo-lo-/î-<  ) 
Vo\  de  la  medicina  :  parte  de  la  pato- 
logia  que  trata  de  los  signas  de  las  <n> 
fermedades  ;  simbologia,  Lat.  Symbo* 
boloeice ,  ces. 

SYMÉTRIE,  *./.  (  Sî'tdé'tn-e  )  Sime- 
tria  •  conmensuracion  y  proporcion  de 
unas  partes  con  otras  ,  y  dt  ellas  con 
el  todo.  *  Simetrla  ;  la  ôrden  y  disposi- 
eion  dJ  diseurso ,  etc,  Lat.  Symme- 
tria. 

S VMÉ TRIQUE ,  adj,  m,yf.{  Sî-mé-tr  - 
qu«  ]  Sitnétrico.  Lat.  Symmetricus. 

SYM  iTRIQtJEMENT ,  ady,  ( Si-mé-tri 
qu<  ma/i  )   Con  simetrla, 

SYMÉTRISER,  v,n.  (  Si-mé-tri-^é  ) 
Hacer ,  6  tener  simetrla  una  eosa  eon 
otra,  Lat.  Convenlre  ;  quadrare. 

SYMPATHIE,  s.f  (  Si»- pa-tî-e)  5/m- 
patli  i  amistady  confottnidad  que  natu- 
ralmentt  suele  tener  una  eosa  con  otra. 
Lat.  Svmpathia. 

SYMPATHIQUE  ,  adj,  m,  y  f:  (  S/n-pa- 
ti-quc  )  Simpdtico,  Lat.  Sympathicus  \ 
%\  mpathcricus. 

SYMPAT  :1SLR  ,  v,  n,  (Sm-pa-ti^é^ 
Tener  sirnpatla  una  eosa  eon  otra,  Lar. 
Ccn^ertirc  ;    convcnire. 

SYMPHONIE,  s.f.  (Si/J-fo-nî-O  iin- 

f.nii  ;  concerto  de  instrumentas  mdsicos. 

Lat   Symphonia. 

SYMPHONISTE,  s.  m,  (  Si«-fo-nisU  ) 

El  que  ta  ne  ,   6  toc  a  instrumentos  mû- 

sicos  ,  6  eompone  pie\as  que  se  essecutin 

eon  eltos;  mds'uo.  Lat.  Symphonhti. 

SYMPHYSE  ,  s,  f.  (  Sw-fi  ^e  )  Nombre 

que  dabatt  los  anatomistas  ûûùgmos  d  la 
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ttabai^ôû ,  6  conexion  de  un  hueso  eoM 
otro,  Lat.  Symphysif. 

SYMPTOMATIOUE  ,  adj,  m,yf,  (S/np^ 
tO'ma-ti-qu<  )  ointomdtteo,  Lat.  Symp* 
tomaticus. 

SYMPTÔME ,  s.  m.(  Swp-tô-mO  5i/i- 
toma  ;  sehal  preternatural ,  6  accidente 
que  sobrcvune  d  alguna  enfermedad* 
*  Sintoma  y  se  dice  hablando  de  los 
est  a  dos ,  repûhlieas ,  etc,  Lat.  Symp* 
toma  ,  atis. 

SYNAGOGUE  ^  s.  f,  {  Sî-na-go-gu«  ) 
Sinagota  ;  nombre  que  dii  on  los  Judios 
d  sus  juntas  de  nligion,  ^  Sinagoga  $ 
la  easa  en  que  se  juntan  los  Judios  d 
orar  ,  etc,  Lat.  Synagoga. 

P.  *  Enterrer  la  synagogue  avec  hon- 
neur. Acabar ,  corne luir  algun  négocia  ^ 
funcion  g  etc.  con  alguna  accion  ,  ô  eit" 
cunstancia  quê^obresalga  :  tàmase  siem*^ 
pre  en  buetta  parte, 

SYNALÈPHE  ,  s.f,  (  SÎ-na-Iè-fO  Sina- 
Ufa  ;  figura  de  gramdtiea ,  por  la  que 
se  corne  ,  suprime ,  6  se  calla  U  dlttma 
vocal  de  una  diccion ,  quando  empiéta 
con  otra  la  siguiente,  lit.  Syna.'jephe. 

SYNALLAGMATIQUE  ,  adj,  m.  y  f. 
(  Si-na-lag-ma-ti-qu<  )  Voi  forense  :  se 
diee  de  los  contra tos  en  qu^  se  obUgan  y 
empenan  mutuamenu  dos  personas,  Lat. 
Synallagmaticus. 

SYNARTHROSE,  *./.  (  Si-nar-tro- ^«  ) 
Vo\  de  la  anatomia  :  nombre  que  se  da 
dJa  artieulaùon  del  hueso,  que  se  haee 
sin  movimiento.  Lat.  Synarthrosis. 

SYNAXAIRE,  s.  m.  (  Si-nac-sè-r«  )  Co- 
leccion  eompendiosa  de  las  vidas  de  los 
ssntos  entre  los  Griegos.Lêt,  Syn^xirron* 

SYNAXE,  *.  /  (  Si-nacse,  Asamblea , 
eongreso  de  Cf^ristianos  que  re\aban  en 
eomun,  Lat.  Synaxis. 

SYNCHONDROSE ,  /./.  (Sw-co/i-dro- 
le)  Vol  ^^  ^^  amtomla  :  coyuniura  car» 
tiliginosa  de  un  hueso  con  ctro,  Lat.  Syn* 
cbordrosis.  * 

SYNCHRONE  ,  adj  m,yf.  (Sin^o-tie) 
Se  dici  en  lo  didascdlico  de  los  movi- 
mientos  que  se  hacen  en  el  mismo  tiempo, 
Lat.  Syr.chronus, 

SYNCHRONISME  ,  s,m,  {  SfVcro-nis- 
trxe  )  Relacion  de  dos  eosns  eue  se 
h  icen  ,  6  sueidieron  en  d  mismo  ttempo  : 
dsase  soU  en  lo  didascdlico,  Lat.  Syn* 
chronismus. 

SYNCHRONISTE,  s.  m,  (Sî«-cro-nî$-t«) 
El  que  ha  vhvido  en  el  mismo  tiempo 
que  otro  ,  contempordneo,  Lat.  Cootem- 
poran'^us. 

SYN'  OPE,  s.f.  (Sifl-co-pe  )  Voi  de  U 
medicina  :  ilneope  ;  desfallecimittuo  r^- 
pentino  del  fmaion.  Lat.  Animi  de!i- 
qium.  ^  Fflf  de  la  gran:diica  :  sin- 
lop  '  j  figura  por  la  quai  alguna  letra  , 
6  siLiha  se  quits  de  en  medio  de  la  die  - 
eion.  Lit.  Syncope.  ^^  Vui  de  la  mtisica  : 
slncopi  i  division  de  una  nota,  Lat. 
Syncope. 

SYNCOPER ,  V.  n.  (  Sw-co-pë  )  Sinco^ 
par  ;  quifcr  alguna  letra ,  à  sllaba  di 
en  mtoio  de  la  iiccioa.  Lat.  Litteram  , 
sy'Ubam  detrahere  ,  demere. 

SvNCOPER  ,  V.  tu  Sineopar  ;  hicer  sùi" 
ecpas  en  la  mdsica,  Lat.  Intersecare. 

SYNCRÉTISME  ,  s.  m.  {  Sw-crë-tis  m*) 
Conciîijcion  de  difircntcs  scctus  ,  de  di» 

Irersûs  c^munionts,  Lat.  Conciliaiio« 
LUI  a 
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SYNDÉRÈSE  ,  s.  f  (  Sia-àé-rk-it  )  Sin- 

déresis  ;  remordimuntQ  de   conciencia  : 

es  yoi  de  la  mîstica,  Lat.  Syaderesis  ', 

conscientiae  stimulus. 
SYNDIC  ,  /.  m.   (Sw-dic)  Sindieo  ;  ofi- 

cial  que  ti(,nc  d  su  cargo    los  négocias 

de  alguna  ciudad  ,  comunidad  ,  eu,  Lat. 

Syndjcus;   procurator. 
Syndic    de   communauté ,  de     confrérie. 

Prioste,,  Lat.  (Economus. 
SYNDICAL  ,  ALE  ,  adj.  (  Sw-dî-cal ,  ca- 

k^   Lo   que  pertenece   al  sîndico,    Lat. 

Aa  syr.dicum  pertinens  ;   syndicalis. 
SYNDICAT  ,  1.  m.  (  Sw-di-ca  )  Sindi- 

cato.  Lat.  Syndicat  us. 
4  II  SYNDIQUER,  v.  a.  (Sw-dî-qué) 

Aiprehendir  hs  acciones  de  otros  ;  qucrer 

corregirlos  ;  siadiear,  LaU    Reprehen- 

dere  ;  carpere. 
SYNECDOQUE  ,  s.  /.^  Si-nèc-do-que  ) 

Sinidoque  ;  figura  di  raôrUa,  Lat.  Si- 

necdoche. 
SYNÉRÈSE,  *./.  (Sî-né-rè-tO  To;  de 

la,  gramdùec  :   sinéresis  /  figura  por  ia 

Îual  se    contra  en  dos   sUabût  en   una, 
«at.  Syneresis. 
5YNÉVR0SE,  *./.(SÎ-né-fTO-^')  Vo\ 
de  la  anatomia  :  sinneuràsis  ;  union  de 
hucsos  medLiUte  ligammtos.  LaU  Synne- 
yroiis, 
SYNODAL,  ALE  ,  (Si-no-dal,  a-k)  Sino- 
dal  ;  lo  pcrtentciente  al  sinodo,  Lat.  Sy- 
nodicus. 
SYNODALEMENT  ,   adv.    (  Si-ncda- 

U-man)  En  sinodo,  Lat.  In  synodo. 

SYNODE,  /.  m.   (  Si-no-de)  Sùiodù ; 

cl  conciiio  que  congrega  el  ohispo  con  los 

eclesidsticos  de  su  diôcesi^  Lat.  Synodus. 

SYNODIQUE  ,  adj,  m.  yf,  (  Si-no-di- 

que  }  Vo\d4  la  astronomla  :  sinodico  ; 

lo  que  pertenece  d  la  conjuncion,  Lat. 

Synodicus.   ^   Vo\  de  la  kistoria  ccle- 

sidstica  :  sinodico,  Lat.  Synodicus.. 

Synooique  ,  s,  m.  Recopilacion  de  autos 

de  ilnodotk 
SYNONYME,  adj,  m,yf,  (Si-no-ni-m«) 
SinSnimo  ,  6  sinonomo  y  se  aplica  d  las 
KQces  que  con  poca  diferencia  »  explie  an 
lo  mismo  :  ûsase  tamîien  como  substan» 
tivo  m  •s<ulino.  Lit JSynonymus, 
SYNOQUE  ,  idj.  ^  s,  f.  {  Si-no-qu«  ) 
Fo\  de  la  medicina  :  slaoca  ;   especie 
d£  <aJentura,hzt,  Synocbus  ^  febris  con- 
tinenî. 
SYNOVIALES  ,.  adj.f,  pL  (  Si-no-vî-a- 
le  )  Vo\  de  la  anatjtnla  :  glandes  sy- 
noviales ,    las  gldndules  que  sirven  para 
filtrer  y  siparar  ellicor  Uumadosynorie, 
SYNOVIE  ,.  s.  f.  (  Si-no-M-É  )    f^oi  de 
la  medicina  :  licor  viscaso  que  se  halla 
en  las  aniculûciones,  Lat.  Synovia^,  mu- 
cilago.  , 

SYNTAXE  ,!./.(  Sin-tic-f «  )  Sintaxis  ; 
el  modo  de  coordinar  las  oraciones ,  etc. 
^  Sintaxis  i  el  tratado  de  gramdtica  que 
ensena   los  casos   que  pide   eada  verbo. 
Laf.  Syntaxis. 
SYNTHftE. ,  /.  /,  usado  en  lo  didascdtieo. 
(  S/«-tè-^<  )  SÎntesis  ;  composicion,  Lat. 
^ynthcsis. 
SYNTHKTIQUE  ,  adj.  m.yf.  (Sw-té- 
tî-qur  )  Sintéîico  ;  lo  peruneciente  d  la 
slntcsis.  Lat.  Syntheticus. 
SYNTHÉriQUEMENT ,  adw.  (S/«-té-ti. 
qu<-mao  )u^ua.  modç  fi/uéUco,  Lat. 
Symbeûcè» 
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SYRINGOTOME,  x.  m,  (  Sî-rw-go- to- 
me )  Instrumento  de  cirugla  para  cortar 
los  senos  fistulosds  en  el  ano,  Lat«  Sy- 
ringotomum. 

SYROP,  s,  m.  V.  Sirop. 

SYSSARCOSE  ,  s,  f,  (  Si-sar-co-^O  Vo^ 


de  la  anatomla  :  sisarcôsis  :  *unton 


de 


los  hutsos  ,  mediante  los  mtisculos,  Lat. 
Syssarcosis. 

SYSTALTIQUE  ,   adj,  m.  y  f.  {  Sis-tal- 
ti-qu<  )  Vo\  de  la   anatomla  :  lo  que 
ticnc  virtud  de  contraer  y  apretar,  Lat 
Syscalticus. 

SYSTÉMATIQUE,  adj.  m,yf.{S\%-té' 
ma-ti-qu«)  Lo  que  pertenece  al  sistema  ; 
sistemdtico,  Lat.  Systematicus. 

SYSTtMATIQUEMENT  ,  4Jr.  (Sî$-té- 
ma-ti-qu«>man  )  De  un  modo  sistemd- 
tico, Lat.  Systematicè. 

SYSTÈME  ,  s.m.(  Sis-tè-m«  )  Sistema  j 
suposicion  ;  d  hipétuis  que  sirve  de  fun* 
damento  ,  sentando  algunos  principios  , 
para  la  explicacion  y  prueba  de  alguna 
opinion.  ^  Sistema  i  conjunto  de  cuerpos, 
Lat.  Systema.  , 

SYSTOLE,  s,f.  {  Sis-to-k  )  Voi  de  la 
anatomla  :  slstole  ;  el  movimi€nto  del 
cora\on  con  el  quai  se  contrae  y  encoge 
la  respiracion,  Lat.  Systole. 

SYSYGIE,  /.  /.  (Si-îi-/î-0  Vo^  de  la 
astronomla  :  si\igia  ;  la  oposicion  y 
tambien  la  conjuncion  de  la  luna*  Lat. 
Syzygiaj  conjunctio» 


de 


1 


Y  js,  m,  tetra  eonsonante ,  y  la  rigi- 
sima  del  alfabeto  :  Un  grand  T ,  un 
petit  t  ;  «Aa  T  grande ,  una  t  pequeha. 
Era  letra  numéral  que  valia  ciento  y 
sesenta, 

La  t  se  pronuncia  como  la  c,  quando  U 
sigue  una  i  junta  d  una  vocal ,  como  ac- 
tion que  se  pronuncia  accion. 

TA  ,  pronombre  posesivo  femeniao  de  la 
segunda  perso na  ;  tu  :  Ta  maison  ,  ta 
femme.   Tu  casa  ,  tu  muger,  Lat.  Tua. 

Tabac  ^  s,m,  6  Nicotiane  ,  /./.  Tahaco  ; 
planta  de  Indias,  Lat.  Tabacum. 

.Tabac  à  fumer.  Tabaco  de  hàja ,  de  humo 
^  '—  d'Espagne  :  Tabaco  de  Espaha, 
<^—  de  la  Virginie  :  Virginea,  ^  —  en 
poudre  :  Tabaco  de  polvo,  ^  «—  râpé  : 
Jcbaco  râpe. 

Une  prise  de  tabac.  Un  polvo. 

TABAGIE,  s.f,  (Ta-ha./î-O  Bote  de 
tabaco  ;  vasija  de  hoja  de  lata  ,  plomo  , 
û  otra  materia  para  tener ,  o  guardar  el 
tabaco.  Lat.  Theca  tabacarîa.  ^  El 
lugar  destinjdo  para  fumar  tabaco,  Lat. 
Tabacaria  taberna. 

TABARIN  ,/.m,  (  Ta-ba-rin)  farsanu; 
truhan  ;  charlatan,  Lat.  Mimus  ;  ludio  ; 
aretalogus. 

TABARINAGE  ,.  s.  w^j(|Ta-ba-ri-na-/> ) 
Truhaneria  ;  bufonadayLzt,  Scurriittas. 
^  Aposento  de  criar  gusanos  de  seda, 

TABATIÈRE,  *. /.  ( Ta-ba-tiè-re)  Caxa 
de  tabaco  ;  tabaquera,  Lat.^Pixis  tabaco 
rej>onend&  accom  moda  ta. 

TABELLION,  /.  m.  (Ta-bèl-lî-on)  Nota- 
rio  i  escribano  pûblico,  Lat.  Tabellio. 

TABELLIONAGE  ,  *.  m.  (  Ta-bèl-IÎ-o- 
na-;>  )  Notaria  ;  el  oficio  del  notario. 

Lat».  TabçUigms  f.  notaiii  muAus* 
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TABERNACLE,  s.  m.  ( Tt-bèr-m-^ ) 
Taberndculo  ;  el  lugar  donde  estaia  c»- 
locada  el  arca  de  aliart\a  entre  los  Judios* 
^  Taberndculo  ;  en  sznùdo  de  La  Escrir 
tura  ,  se  tomapur  hahiiacion  »  wieada  » 
d  tienda.  f  Taberndculo  ;  el  sagrario.^ 
6  lugar  en  que  estd  colocado  y  guardado 
el  Santisimo  Sacramento  en  lo*  altartSm 
Lat.  Tabernaculum. 
Tabernacle  de  galère,  EUwacûm  pe^usA 
hdcia  la  popa  ,  da  douda  el  cmpùsM  dm 
sus  érdenes, 
TA  BIDE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Ta-br-ck  )  Fot 
de   la  medicins  ;    tdbido  ;  may  macf 
lento  y  fiaco.  Lat.  Tabidus. 
TABlf  IQUE  ,  adj.  m.yf.{  Ta-W-fi-qne) 
Vo\  de  la  medicina  :  lo  qut  kace  marit 
de    languidei  y  conmmeiomm  Lat.  T»- 
bi  ficus. 
TABIS,  s.  m.  (Ta-bi)   Tahl ;  tafeUM 

ondeado.  Lat.  Tela  serica  undulata. 
TABisé  ,  ÉE  ,  part.  p.  y  adj.  Omdeado^ 

V,  Tabiser» 
TABISER,  y.  *.  (Ta-bî-^é  )  Omiesr  aU 
guna  tela  ,  pasarla  por  la  prenso  coma 
eltabl.  Lat.  Undulatum  panmun  bccre» 
TABLATURE  ,*.  /.  (  Ta-bla-ti<-r«  )  fapd 
notado  de  solfa.  Lat.  Modt  snoûct  nodt 
desatpti.  *  4»  Pena  ;  trabajo.  Donner  de 
Ublature  i  quelqu'un.  Dar  d  uê 
aa  ,  ^ahaJQ  ,  ocmpaàom  ,  eu.  Lat. 
^abor. 
TABLE ,  s.f.  ( Ta-bk  )  Menti  mmbU.é 
alhaja  de  quehaymuchas  upecies.  ^  Hesa^ 
tabla  ;  se  dice  corn  espedalidad  de  la  e* 
que  se  corne.  ^  Mesa  ;  la  misma  viaad» 
que  se  pont  sobre  elU.  Un  tel  tient  bonne 
table.  Fulano  tient  buena  mesa.  \jX» 
Mensa.  '^  Tabla  ;  se  dice  de  muchas  co^ 
sas  llanasy  uiùdas:  table  de  marbre, etc. 
L.  Tabula.  ^  Lapida  ;piedra  Uana  ieoM 
sepone  alguna,  inscripcicn  ,  etc.  L.  Lapîi 
inscriptione  distinctus.  4  Ealosiastn" 
mentes  musicos  ,  la  paru  superior  en  fU 
Citdn  undidas  las  cuerdas  ;  tnhla,  La& 
Alvci  l^af ,  etc.  pars  superior.  ^  E» 
el  juego  de  las  tahlas  reaies  ,  coda  ■>• 
de  los  lado»  del  tabhro.  Se  lUman  tam- 
bien  asl  las  damas  mismas  con  qae  sê 
jucga  d  este  juego  ;  tabla. 
Table  d'attente,  ou  rase.  Mesa;  tablai 
Idmina  ;  plancha.  ^  — d'autel.  Mesa  dt 
alur.  ^  —  de  marbre  :  Tabla  de  mâf 
mol  ;  jurisdiecion  del  condestabU  y  ma» 
riscales  de  Francia ,  del  amirante ,  y  de 
las  aguas  y  bosques  del  reymo.  ^  —  dt 
nuit  ;  Vasefa.  ^  —  d'hôte  :  Mtsa  qae  eu 
las  hosteréas  ee  eome  pagando  mn  unm 
porpersonas.  tj»  —  d'un  livre  :  Tabla  de 
un  libro.  ^  —  pytagorîque  :  Tabla  py 
tagérica  ;  la  eomposiciom  de  los  prodaetot^ 
de  la  multiplicaeion  de  qualquiera  dek$ 
numéros  digitos  por  coda  uno  de  les  otroim 
Tables  astronomiques,  des  logarithmes, 
des  sinus  .  etc..  Tablas  astrondmicas  » 
de  Ivx.  logaritmos ,  etc.  ^  —  de  la  loir 
Tablas  :  lus  piedras  cm  que  se  escrtki 
la  Ity  deldecdlogo  que  emtngié  Diat  à 
Moyjes. 
La  sainte  table.  Mesa  samtA  ;  mesa  de  la 
communion  ;  se  entieode  por  el  sagradÊ 
manjar  de  Jesu  Christo  saeramcntada. 
Courir  les  tables  j  piquer  les  tables.  Ander 
de  gorrisia  ,  de  coaèUiton  por  laacasa^ 
d  la  hora  del  corner.  ^,  Dumant  <■ 
table ,  diamûnu  tortado  dt  meunta^ 
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«Il  iu^rficUettéUanaylisa,  ^  Tenir  ta- 
'  ble  :  Dar  de  corner  reguiamunte,  ^  Te- 
nir table  ouverte  :  Tener  mua  abicna  , 
mesa  franca. 

Tableau  ,*.«.(  Ta-wô  )  Quairoj 

qualquitr  lUn\o  ,  Idmina  ,  è  eosa  urne- 
janu  depintura,  Lat.  Tabula  picta.  *  Pin- 
tara  ;  la  dtscripcion  ,  6  narration  qiu  se 
hace  de  a/guna  cosa.  Lat.Pictura.  ^  Ta- 
bla ;  eaUlogo  ,  lista,  Lat.  Album, 

TABLEE  ,  s.  /.  (  Ta-blé-<  )  Eaue  los 
tundidores  de  panos  ,  la  largura  del  pano 
que  esté  desde  un  cabo  de  la  tabla  hasta 
il  otro  •   despues  de  tundido, 

t  TABLER  ,  V.  «.  (  Ta-bîé  )  Fo^  deljuego 
de  las  tablas  reaies  :  duponer  las  damas 
Sigttn  las  reglas  deljuego,  Lat.  Ex  ordine 
statuere. 

*  Vous  pouvez  tabler  U-<!essus.  Puede 
usted  contar  con  eso,  tener  lo  par  cierio ,  etc, 
TABLETIER  ,  *.  w.  (  Ta-bU-tié  )  Elofi- 
eial  que  hace  tableras  para  jugar  d  las 
damas  ,  al  axeJr<\  ,  4  las  tablas  relies  , 
erc.Lat.  Eboris  faber  ;  mu&ivarius  ;  tes- 
sellator. 

TABLETTE,  s.  f,  (  Ta-blè-t«  )  Esunte  ; 
tabliUas  para  poner  libros,  Lat.  Pluteuf* 
i|r  Anaqucl  ;  la  division  que  tUncn  los  va^ 
tares ,  à  armarios  para  poner  en  ellapla- 
tos ,  etc,  Lat.  Repositorii  tabula.  ^  La" 
drillo  ;  la  pasta  del  chocolaté ,  hecha  la 
misma  figura  que  el  ladrillo  ,  aunque  mas 
pequeno,  Lat.  Lifciculus  chocolatitius.  • 

Tablettes  ,  pi,  Vo\  de  boticario  :  hos- 
tietas  de  a^ticar,  Lat.  Tabellae  medicatae. 
^  li^rifoicmemoria.  Lat.  Adversaria, 
orum. 

TABLETTERIE  ,  s,  f.  (  Ta-blc-t<.rU  ) 
El  arte  de  hacer  tableras,  V,  TabletieR, 
Lat.  Opus  musirum  vel  musaïcum. 

TABLIER,  s,  m,  {  T^L'h&é  )  Atantal  ; 
deljntaLh.  Ventrale;  perhonium.^  Ta- 
blero,  V, Dami ERj<  Echiquier.  ^  Aie- 
To  ;  en  los  coches  ,  son  unas  pie\as  que 
sirven  para  defender  4  los  que  van  dentro  , 
de  Us  salpicaduras  del  lodo,  Lat.  Rhed« 
subgrundâ.^  Ko{  de  la  arquiuctura  :  ador- 
no  esculpido  sobre  la  ha\  de  un  pedsstal, 

TabMer  de  timbale.  Peda\o  de  estofa  enri- 
quecido  con  bordadura  ,  que  se  pone  al 
rededor  de  los  timbales, 

TABLOIN  ,s,m.{  Ta-bloin  )  Tahlado  en 

Îue  se  coloca  una  baterla  de  Cêhones, 
,at.  Tabulatum  ex  asseribus. 
TABOURET  ,/.»».(  Ta-bu-rè  )  Tabu- 
nu  ;  taburetillo  ;  especie  de  asiento.  Lat. 
Imum  f  ubsellium  ;  sedecula.  ^  Pan  y 

Juesillo  ;  planta  que  llamase   tambien 
lourse  à  berger  ou  à  pasteur.  Lat,  Bursa 

pas  tons. 
TABOURIN  ,  *.  m.  (  Ta-bu-riii  )  Voi 

ndutica  :  cspacio  en  lasgaleras  de  donde 

se  cargo  la  artilleria,  Lat.  Mali  ad  pro- 

ram  intercapedo. 
Tac  ,  s,  I».    Morrina  ;  infermedad  con- 

iagiosa,  6  pegadiia  delganadom  L*  Tabès. 
Tac-tac.  r  ur  con  que  se  expresa  quai* 

quier  ruido  ,  o  sonido  ârreglado  ,  que  st 

repite  en  tiempos  igaales,  Lat,  Tax  ,  tax. 
TACAMAQUE  (  résine  )  s.  f,  (  Ta-ca- 

ina-qu«  )    Tacamaca ,   6  tacamakaca  ; 

especie  de  goma  .  d  résina^   Lat.  Taca- 

mahacae  gummî. 
TaCET  ,  /.  m.  (  Ta-iè  )  Papel  de  mdsica 

aue  solo  senala  lat  pautat  y  espacios, 

MC  Tacet» 


I 
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*  4^  G^àtt  le  ucet.  No  deseostf  los  la- 
bios  ;  eallar  corutanumenu,  Lat.  Tacere  ; 
silere. 

TACHE ,  s,  f,  (  Tz'che ,  con  la  pri- 
mera sllab.t  brève,  }  Mancha  ;  la  sehal 
que  queda  en  alguna  eosa  por  hacer  caido 
sobre  ella  algo  que  la  muda  y  estraga  su 
propio  eolor,  Lat.  Macula.  ^  Lunar  y 
la  mancha  ,  à  sehal  que  en  el  rostro  ,  û 
otra  parte  del  cuerpo  suele  venir,  Lat. 
Nzvus.  ^  Mancha  ;  aquella  paru  que  es 
de  diferenu  color  que  el  resta  de  la  cosa  , 
coma  en  un  eaballo  »  perro ,  etc,  Lat. 
Macula.  *  Mancha  ;  deshoara,  des/ustre. 
Lat.  Macula  ;  labecula.  *  Defecto  ;  falia, 
Lat.  Defectus  ;  vidum. 

Tache  de  rousseur.  Peca,  Lat.  Lenti^o. 

TACHE  ,  s,f,{  Ti'che  ,  con  la  primera 
iUaba  larga  )  Tarea  ;  la  obra ,  6  trabajo 
que  se  debe  concluir  en  tiempo  determi- 
nado,  ^  Tarea  ;  el  trabajo  que  reparun 
los  maestros  d  sus  discipulos  ,  etc,  Lat. 
Pensum. 

*  Prendre  à   tâche  de  faire  une   chose. 

Tomar d destajo  ,6 por  farca.^Travailler 
i  la  tâche  :  Trabajar  d  destajo  ,  uner 
tarea  sehalada. 

Taché  ,  Ée  ,  part,  p,  y  adj,  Manchado» 
Lat.  Maculatus. 

TACHÉOGRAPHE ,  oTachtgraphe, 
s,  m.  (  Ta-cAé-o-gra-fe ,  ta-cAi-gra-f«  ) 
El  que  escribe  con  abreviaturas,  Lat.  Ta- 
cheographus. 

TACHÉOGRAPHIE  ,  6  Tachtgra- 
PHIE ,  #./^  (  Ta- cAé-o-gra- fi- <  i  ta-r Ai- 
gra-fî-«  }  El  arte  de  escribir  por  abrevia- 
turas, Lat.  Tacheographia  ;  tachygra- 
phia. 

TACHER  ,  V.  «I.  (  Ta-f  Aé  )  Manehar  ; 
ensuciar  ;  deslustrar,  Lat.  Maculare  ; 
contaminare  ',  inmiinare. 

TACHER ,  f.  n.  (  Tâ-*Aé  )  Procurar  ;  ha^ 
cer  su  posible  para  hacer  ,  à  conseguir 
alguna  cosa,  Lat.  Niti ,  eniti  ;  conari. 
Tacher  à. .  •  •  Intentar  j  procurar  ;  praen- 
der,  '^  Intentar  ;  tener  dnimo  inunto  de 
executar  alguna  cosa,  Lat.  Intentare. 

TACHETÉ  ,  ÉE  9  part,  p,  y  adj.  Manehado 
de  diverses  colores  ;  gouado,  Lat.  Ma- 
culis  variatus  ;  varius. 

TACHETER,  v,  a.  (Ta-cA^-té)  Man- 
char  y  pintar  de  diversos  colores,  Lat. 
Maculis  varia  re. 

TA  CITE ,  adj.  m,yf,{  Ta-sî-t«  )  TdeUo  ; 
lo  que  no  se  oye  »  6  dice  forma  Imente  , 
sino  que  se  supone ,  éinfiere,  Lat.  Tacitus. 

TACITEMENT  ,  adv,  (  Ta-si-fe-man  ) 
Tdcitamente  ;  sin  expresion  ,  6  decla' 
racion  formai,  Lat.  Tacite. 

TACITURNE, a<f.  m,yf{  Ta-sî-tttr-n< ) 
Taciturno  ;  catlado  ,  silencioso  y  que 
gasta  pocas  palabras,  ^  Taciturno  ; 
triste ,  melancàlico  ,  6  apesadumbrado  i 
earurreh  Lat.  Taciturnus. 

TACITURNITÉ ,  s,f,  (  Ta-sî-tur-ni-té  ) 
Taciturnidad,  Lat.  Taciturnitas. 

TACT  ^  s,  m.  {la  Qylal  se pronuncian) 
Tacto  ;  uno  de  los  cinco  sentidos  corpo- 
rates,  ^  Tacto  ;  el  acto  mismo  de  tocar , 
6  palpar,  Lat.  Tactus. 

TACTICIEN  ,  s.  »».(  Tac-ti-sî*«  )  El  que 
titne  habilidad  en  la  tdctica,  Lat.Tacticar 
peritus. 

TACTILE ,  adj,  m.  y  f  {  Jac-tî-U  )  Pal- 
pable y  lo  que  puede  tocarse  :  es  vo\  utada 
€u  la  didascdUco^  LUt  Tactilis» 
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TACTION  ^  s,  f,  usado  solo  en  la  didat- 

cdlico,  (  Tac-sion  )  Tacto  y  el  acto  dé 

tocar  y  palpar,  Lat.  Tactus. 
TACTIQUE  ,  /.  /.   (  Jac-ti-que)   Tdc^ 

tica  ;  el  arte  que  enscha  los  movimientoa 

jue  deben  hacer  los  exircitos  ,  uc,  Lat« 

lactica. 
TADORNE  ,  *.  /.  (  Ta-dor-n^  )  Avé 

aquatil   muy  parecvda   al    anade,  Lat* 

Tadoma. 
TAtL  ,  s,  m,  (Ta-èl)   Moneda  de  la 

China,  Lat.  NurnmusSinicus. 
TAFFETAS  ,  x.  m.  (  Ta-fe-ta  )  Tafetani 

Ula   de  seda  muy  unida,   Lat.  Pannut 

sericus  subtilior. 
TAFIA  ,  '.  m,  Aguardiente  de  a^ucar  :  em 

la  America  ,  se  llama  cacha\a, 

TAIAUT  ,  (  Ta-iô  )  Grito  del  ca^ador 
quando  vé  el  eiervo  ,  el  gamo  ,  6  ek 
macho  de  cabriomontcs  ;  quando  empie\(g 
d  salir  la  liebre, 

TAIE  ^  s,  f  (  Té  )  Funda  de  almohadam 
Lat.  Pulvinaris  tegumen  lineum.  ^  Ca- 
tarata  ,  nube  y  telilla  blanca  que  se  cria 
sobre  la  niha  del  ojo,  Lat.  Albugo.  ^  En 
la  anatomia  y  se  llama  una  coma  ullila 
que  envuelve  elfeto  ,  etc, 

TAILLABLE  ,  adj,  m,yf  (  Ta-lla-bU  ) 
Péchera,  Lat.  Tributariu». 

TAILLADE  ,  *./.  (Ta-lU-d«  )  CuchU^ 
lada  i  taio,  Lat.  Caesum  ;  caesio. 

Taillade  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  AeuchilÀ 
lado,  Lat.  Caesus  ;  concisus. 

TAILLADER,  v,  a,  (  Ta-Uanlé  )  Acw- 
chiUar;  tajar  ;  cortar,  Lat.  Csedere} 
concidere. 

TAILLANDERIE ,  *./.  (Ta-ll«i-d«-rî-<) 
El  arte  de  fabricar  todo  généra  de  herra^ 
micntos  cortantes,  Lat.  Fabrica  ferraria. 

TAILLANDIER,  *.  m.  (  Talla/i-dié  ) 
Herrero  que  hace  irutrumentos  y  kerra" 
mientos  cortantes,  Lat.  Faber  ferrariuStf 

TAILLANT  ,  /.  m.  (  Ta-lUn  )  Coru  ;  el 
fila  de  la  espada  ,  alfange  ,  euchillo ,  ete^ 
Lat.  Acie». 

TAILLE,*./.  (Ta-Ile)  Carte;  el  modo 
de  cortar  cierias  casas,  Lat.  Sectura» 
^  Coru  ;  corta  y  poda  y  taja,  Lat.  Sec- 
tura  i  incisura.  ^  Tajo  /  el  coru  que  se 
da  à  las  plumas  para  escribir,  Lat.  Ca« 
lami  ad  scripturam  aputio.  ^  Coru  ; 
operacion  de  la  cirugia  para  sacar  las 
piedras  de  la  vexiga,  Lat.  Sectto.^  Tallsjf 
généra  de  esculiura  y  grabadura.  Taille 
douce  :  Ldminafina.  Lat. Incisura;  scuU 
ptura  ;  c«latura.  ^  Talle  y  estatura.  Lat» 
Statura.  ^  Talle  ;  paru  del  cuerpo  de  la 
cintura  arriha,  Lat.  Stature.  ^  Talle  i 
la  forma  que  se  dad  los  vestidos  cortdn» 
dolos ,  etc,  y  con  particule ridad ,  se  llama 
asi  h  parte  que  corresponde  d  la  cintura, 
Lat.Vestis  ad  staturam  incisio.  ^  Tarja; 
palo  parada  por  média ,  ton  un  eneaxe  d 
los  extremos ,  para  ir  mareando  la  que 
se  saca  ,  à  se  compra  fiado,  Lat.  Talea* 
t^  Talia  i  pécha  ,  tributo  que  pagabs 
anualmtnte  al  Rey  la  gente  vilLma,  Lat. 
Vecrigal.  ^  Ténor  ;  parte  de  la  mdsiea 
que  sostiene  el  canto,  Lat.  Media  vox. 

Basse-taille.  Ténor  baxo,  ^  Haute-taille. 
Ténor  alto, 

Taillb  ,  ÉE ,  part.  p,y  adj,  Tajado  :  ecr-i 
tado,  Lat.  Czsus  ;  incisus.  ^  Voi  del 
blason:  tajado;  se  dice  del  escudo  dlvidid^ 
diagonalmente  de  la  i^quierda  dla  dereeha, 
Lat.  Soutum  taleatumr 
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sobre  vUne    an  tes  de   haberse  quUado  la 
antcccdcnte,  Lat.  Subintrans. 

SUBIR,  V.  a,  (S«-bir)  Padutr  ;  sufrir 
lo  que  €s  prtscribido  ,  irtipuesto ,  ctc, 
Lat.  Subire.  4^  Someterst ,  subir  la  loi , 
le  joug,  etc.  Lat,  Se  submittere. 

SUBIT,  iTE,  cdj.  (S«-.bi,  bi-tO  Subito: 
improviso  ;  upintino,  Lat.  Subitus  »  re- 
pentinus. 

SUBITEMENT ,  fl</r.  (Stt-bi-te-mtf/i) 
Sdbitjmcntti  de  repenti,  Lat.  Subito  i 
repente. 

Mourir  subitement.  Morir  de  r f pente, 

SUBJECTION.  s.f.  {Sub-jèc'iion)  Voi 
de  la  rttôrica  :  subjccion  :  figura  que  con- 
siste en  interroç  rse  à  simismoy  respon^ 
dcrsc,  Lat.  Subjectio. 

SUBJONCTIF,*,  m,  {Suh-joncûî)  Foi 
de  h  gramdtica  :   subjunetivo  ;  uno    de 
los  moios  de  conjugar  los  ver  bus,  Lat 
Modus  subjunctivus. 

SUBJUGAL,  ALE,  adj,  (Sttb-;«-gal, 
ga  - 1<  )  yo\  del  eanto  lUno  :  subo'di- 
nado  :  un  ton  subjugal ,  un  tono  subor- 
dinado,  Lat.  Subjugalis. 

Subjugué,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Suhju- 
gado.  Lat  Subactus. 

SUBJUGUER  ,  V.  tf  (  Si»b-;a.gué  )  Sub- 
jugar  ;  sojuigar  ;  sujetar,  Lat.  Subigtre; 
sub)icere.  «^  Soju\f^%r;  manejar  d  aU 
funo  ;  tomar  supenoridad  con  il,  Lat. 
Sub  suum  imperium  subjungere. 

SUBLIMATION ,!./.(  Sn-bli-ma-fion  ) 

**  Sublimacion  i  opération  thimica.  Lat.  Su- 
blimatio. 

SUBLIMATOIRE  ,  s,  m.  (  Subli  ma- 
toa-r^)  Sublimaturio  i  vaso  que  sirve 
para  las  sublimoei/ones  ehimieas,  Lat. 
Vas  sublimatorium. 

SUBUME.aaf/.  m,  y  f,  {SwhW-me) 
Sublime  ;  alto ,  relevado  :  risase  algunas 
veces  como  suhstantivo,  11  y  t  du  su- 
blime dans  ces' sentimens  ,  dans  cette 
action.  Lat,  Sublimis.  Sublime. 

SUBLIMÉ ,  *.  m.  (  Sv-bli-  mé)  Sublimado  i 
prepara<ion  del  mtrcurio  ;  solUnan,  Lat. 
Sublimatum. 

Sublimé,  êe,  part,  p,  y  adj,  Sublimado, 
Lat.  Sublimatus. 

SUBLIMEMRNT ,  adv  (  S«-4>li.m<-m4/i) 
Sublimemente,  Lat.  Sublimitèr. 

SUBLlNffiR,  V.  a,  çS«bIi-mé)  SubU- 
mar;  antre  los  ehimicos,  va  le  extracr  de 
los  mixtos  las  partes  mas  sutiles,  ele- 

:  varias  por  el  média  del  fuego ,  etc,  Lat. 
Sublimarc. 

SUBLIMITÉ,/./.  ( Stt-bli-mi-të )  Subli- 
midad ,  graide^a  i  exd/tacion,  Lat.  Su- 
blimitas. 

SUBLINGUAL  ,    ale,    adj,    (  Sub-\in 
gual ,  gija  U  )    V^ox  de   La  anatomia   : 

^  que  estd  ddféuto  de  la  lengua,  Lat.  5ub- 
finguaiis. 

SUBLUNAIRE,   adj.   m.  y  f.  (Sab-lii 
ne-  te  )  Sublunar  ;  iù  que  estd  dibaxo  de 
la  luna,  Lat.  Sublunaris. 

Submergé  ,  êe  ,  part,  p,  y  adj,  Sumer- 
gido.  Lat.   Subroersus. 

SUBMERGER,  v,  a.  (  Si/b-roêr-yé )  Su- 
mergir  ;  inundar,  ^  Sumcrgtr  ;  mctar 
dehaxo  del  algua,  Lat.  Submergere. 

SUBMERSION  ,  #.  /.  (  Sub^mêr-sion  ; 
en  Los  versos  ,  si-on  )  Sumersion,  Lat. 
Submersio. 

SUBORDINATION,  *.  /.(  Si/,  bor-di- 
lia  ixon  i  en  los  versos  «  si-on  )  Subor^ 
iinacion,  Lat.  Ordo  ;  tub)ectio. 
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SUBOROTNÉMENT ,  adv,  (Sa-bor 
né-ma/2  )  Con  subordinacion,  Lat.  Ser- 
vato  ordine.  ^  Vo\  forensc  :  en  corue^ 
qûcncia ,  en  virtud  de,,,  ;  por  una  conse - 
qitincia  y  dependencia  necesaria,  Lat. 
Consequentèr. 

Subordonné  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Su' 
bordinado,  Lat.  Ordinatus  ;  subjecrus. 

SUBORDONNÉMENT  ,  adv,  (  Szi-bor- 
do-né-ma/i  )  Con  subordination  y  depen^ 
dencia,  Lat.  Ordinatim  ;  servato  ordine. 

SUBORDONNER  ,  v.  a.  (S«-bor-do-né) 
Subordinar  ;    sujetar  y  poner   d  otro  d 

^^  ôrden  ,  disposition  ,  6  mandata,  Lat. 

^Bubjicere.    4  Subordinar  i  se  usa   ha- 

.  blando  de  aquellas  cosas  que  estdn  su- 
jetas  ,  y  son  inferiores  en  àrden  d  otras 
en  qua/quiera  especie,  Lat.  Subjicere  j 
ordinare. 

SUBORNATEUR  ,  s.  m,  (  Sa-bor-na- 
teuT  )  Vo\  forense  :  sobornador,  Lat. 
Subornator. 

SUBORNATION ,/./.(  Su-bor-na-sion  ; 
en  los  versos  ,  si-on.  }  Soborno  ;  cohttho, 
Lat.  Subornatio. 

Suborné  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj,  Sobor- 
nado,   Lat.  Subornatus. 

SUBORNER  .  f.  fl.  (  Stt-bor-né  )  Sobor- 
nar  ;  cohethar,   Lat.  Subornare. 

SUBORNEUR  ,  s.  m,  (  Stt-bor-n«r  ) 
Sohornadi^  ;  cohethudor,  Lat.  Subor- 
nator. 

SUBRÉCARGUE,  s.m,  (Sw-bré-car-gue) 
Sobrecarga  ;  tierto  ofitial  de  la  tompa- 
hia  de   las  Indias, 

SUBRÉCOT  ,  5.  m.  (  Sa-bré-co  )  Sobre 
estote.  Lat.  Episymbolum. 

SUBREPTICE,  adj.  m,yf,  (  Su-brèp- 
ti-se)  Subreptieio  ;  lo  que  se  obtiene  con 
subrepeion,  Lat.  Subreptitius* 

SUBREPTICEMENT  ,  adv.  (  Sa-brèp- 
ti-se-man)  Con  subreption,  Lat.  Subrep- 
ticiè. 

SUBREPTION,  s,  f.  (  Sttbrèp-sio«  ) 
Subreption  ;  otultation  de  a/gun  httho , 
6  tirtunstantia ,  en  la  prosetution  ,  6 
consétution  de  alguna  gracia,  Lat.  Su- 
brep'io. 

SUBROGATION  ,*./.(  Sa-bro-ea-sio/i  ; 
en  los  versos ,  si-on.  )  Voi  forense  : 
subrogation  j  substitution,  Lat.  Substi- 
tutio. 

SUBROGATIS  ,  s.  m.  Voi  forense  :  orde- 
nan^a  d4:l  xefe  de  un  tribunal  para  su- 
brogar  d  un  relator  en  lugar  de  otro, 

SUBROGATUR  ,  s,m,{  Su -bro-ga-tur) 
Vo\  forense  tomada  del  Latin  :  el  atto 
de  subrogar  d  un  relator  en  lugar  de  otro. 

Subrogé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Subro- 
gado.  Lat.  Subrogatus. 

SUBROGÉ  TUTEUR,  s.  m,  Tutor  se- 
gundo  nombrado  por  los  parientes  y  por 
al  jue^  para  impedir  d  que  el  tutor  ver- 
dadero  ,  6  la  tutri\  no  hagan  nada  con- 
tra los  interests  dil  pupiû,  Lat.  Subro- 
gatus tutor. 

SUBROGER  ,  v,  a.  (Si/-bro-;ë)  Subro- 
gar  ;  substitnir  »  6  poner  una  persona 
en  lugar  de  otra  ;  transferir  su  deretko , 
ett.   Lat.  Subrogare  ;  sufficere. 

SUBSÉQUEMMENT  ,  adv.  (  S«b-së-ca- 
man  )  Fo^  forense  :  despues  ;  de  seguido 
Lat.  Consequentèr» 

SUBSÉQUENT  ,  enA  ,  adj.  (  Sub-sé- 
can  ,  can-ti  )  Subsiqiicnte  i  suhsiguientc. 
Lat.  Subsequens. 
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SUBSIDE  ,  #.  m.  (  Sub-si-d^  )  Suhsidio; 
imposition  ;  tributo,  ^  Subsidio  j  xo- 
cotro  ,  ayuda  ,  auxilio  extraordûiarb, 
Lat.  Subsidium. 

SUBSIDIAIRE  ,  adj,  m,  y  /.  (  S^b-si- 
di-è-re)  Ko(  forense  :  subsidiario,  Lat. 
Subsidiarius. 

SUBSIDIAIREMENT,  adv,  (  S«b-si.di- 
è-r«-man  )  Subsidiariamenta  :  es  ro[ 
forense,   Lat.  Subsidiario. 

SUBSISTANCE  ,*./.(  Sub^tit-tan-se  ) 
Sustente  j  alimenta  ;  tomida  y  maate- 
nimiento,  Lat.  Vitae  subsidia  ,  necessa- 
ria  ;  subsi&tentia.  ^  Imposicioa  para  el 
sustenta  de  las  tropas,  Lat.  Subsidium. 
^  Hipostdsis  i  persona.  En  este  seatido , 
es  V07  dogmdtica,   Lat.  Kypostasis. 

SUBSISTER ,  y.  «.  (  Sub-sis-té)  Subsisiir; 
exîstir,  Lat.  Extare  ;  ezisture.  ^  Su^ 
sistir }  permanteer  i  durar  alguna  tosa^ 
à  tonservarse,  Lat.  Subsistere.  ^  Sus- 
ten tarse  ;  vivir  de  un  modo  conveniente 
d  su  estado  y  condition.  Lat.  Se  sus- 
tentare. 

SUBSTANCE  ,*./.(  Sttl>s-ttf ji-s« )  Subs^ 
tancia  ;  la  entidad  »  6  tsentia  que  sab* 
stste  ,  6  existe  por  si,  ^  Suhstancia  ; 
lo  que  se  extrae  de  las  eosas  substan- 
tiosas,  *  Substantia  ;  io  que  es  abto- 
lutamente  netesario  péta  el  sustenta, 
^  Substantia  ;  en  los  alimentos  ^  es  el 
xugo  vigoroso  ,  que  nutre  y  saùsfaee, 
*  Substantia  ;  lo  mas  sàiido ,  é  impôt» 
tante  de  las  tosas,  Lat.  Substantia. 

En  substance  ,  adv.  En  substantia  ; 
sumariamente  :  en  compendio ,  d  extracto, 
Lat    Summatim. 

SUBSTANTIEL  ,  elle  ,  edj.  (Seàn-tm- 
sièt  ,  ûà'le  )  Substantial  ;  substcneiosê. 
Lat.  Substantialis  i  succosus. 

SUBSTANTIELLEMENT  ,  adv.  (  Subs- 
tan-sih'\e-man  )  De  un  modo  substaâ» 
cial  ;  en  quanto  d  la  substantia  :  ts 
vo\  usada  solo  en  lo  didastdlito  y  eu 
esta  frase  :  On  reçoit  le  corps  de  Nocre- 
Seigneur  réellement  et  subsuntie!ie- 
ment  dans  rEuchvistîe.  Lat,  Quantum 
ad  substantiam  ;  tubstantialitèr. 

SUBSTANTIF,  n^.  y  s.  m.  {  Sûbs-t^a- 
tif  )  Vo^  de  U  gramdtita  :  substantif o, 
Lat.  SubstantiTus  ;  verbum  tubstaa- 
tirum. 

SUBSTANTIVEMENT,  <! rfr.  ( Sabs-t*»- 
ù-ve-man  )  Como  substantivo.  Lat.  Subs- 
tantivè. 

Substitué  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj,  Subsù" 
tuido,  Lat.  Substitutus.  ^  Vineulaio. 
Lat.  Substîtutionis  vinculo  obligatus. 

SUBSTITUER  ^  v,  a.  {  Subs-ti-tii-é  ) 
Substituir  ;  poner  uno  en  su  lugar  é  otro, 
^  Substituir  ;  -poner  una  cosa  por  ocra. 
Lat.  Substituere  ;  sufficere.  ^  Vo^  fo' 
rense  :  substituir  ;  instituir  »  nombrar  d 
uno  heredero  despues  ,  d  d  falia  de  otro. 
Lat.  Sufficere  sibi  haeredem.  ^  Vincif 
lar  ;  sujetar ,  d  gravar  los  htenes  d  vin» 
culo,  Lat.  SubsiitutJonU  Tioculo  obfi- 
gare. 

SUBSTITUT  ,  j.  w.  (  Subs-tî-tir  )  Sabsô- 
tuto  ;  el  que  exerce  un  oficio  en  lugar 
de  otro,  Lat.  Substitutus. 


SUBSTITUTION ,  s.f.  (  Sabs-ti  tir-sioe) 
Substitucion  ;  la  disposicion  del  testa» 
dor  que  en  su  mftamento  nombra  kese» 
dcfo  ,  y  por  si  este  no  io  fuere  , 
d  otro  qui  lo  sent  LiU  SubttîtutÎQ. 
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SUBTERFUGE  ,  #.  m.  (  Sub-tèr-fi*-/*  ) 
Efugto  ;  'ucapatorU.  Lar.  Ëffugîum  ; 
sufTugium. 

SUBTIL ,  ILE  ,  adj.  (  Sttb-iil  ,  tt-le  ) 
Sutil  }  deigado  ;  dclUado  ,  y  tenue,  Lat. 
Subtilis  ;  cenuis  ;  cxilts.  *  Sutil  ;  agu- 
do ,  pcrspica\  c  ingcnioso.  Lat.  Sulnilis  j 
acutus. 

SUBTILEMENT,  ^dv.  { Suh-nAc-man  ) 
Satilnn,nu,  Lat.  Subttlitèr. 

SUBTILISATION  ,  s.  f.  (  S«b-ti-li-îa- 
t\on  )  f'o\  de  la  c  htm  la  :  el  acto  de 
sutili\ar  cierigi  suhstancias  por  el  medio 
del  fuegû,  Lat.  In  partes  subtiliores 
tenuatio. 

Subtilisé  ,  ie  ,  part»  pas,  y  adj.  Sud- 
à{ado,  Lat.  Tenuatus. 

SUBTILISER  ,  V.  a.  (  Sab-tl-li-^é  }  Suà. 
li\ar  ;  aàUga\ar  j  porter  sutil  y  unut 
alguna  cosa»  Lat.  Tenuare  ;  extenuare. 

Subtiliser  ,  v,  n,  Sutiliiar  y  discurrir 
suti/mcnte  ,  ingeniosamtau  «  eie,  ^  Se 
toma  freq'ùcntemente  en  mala  parte ,  y 
signifie  a  suuli\ar  demasiado,  Lat.  Acutè , 
acutiùs  disserere. 

SUBTILITÉ,  s.  f,  (  Siib-ti-li-té  )  Suti- 
lidad  ;  sutiU\a,  Lat.  Subtilitas  ;  tenuicas. 

*  Sutilidad  i  agudt\a  de  ingenio,  Lat. 
Ingçnii  subtilitas  et  acumen. 

SUBTRIPLE  ,*'<^  Sous-triple  ,  adj.  m. 
y  f.   (  S«-trx-pl*;  )   Voi  de  la  maumd- 

.  ,  tua  :  subtriplo  y  subir Iplicc,  Lat.  Sub- 

triplus. 
.  SUBURBICAIRE ,  adj.  m.  y  f.  (  Stà^hux- 
bi-què-r<*)  Se  decia  antiguamentt  de 
las  provincias  di  Jtalia  que  eomponian 
la  diôcesis  de  Roma,  Lat.  Suburbica- 
rius. 

SUBVENIR  ,  V.  II.  (  Sab-ve-nir  )  Soceor^ 
rer  ;  ayudar.  Lat.  Alicui  subtrenire  ; 
opîtulari.  ^  Proveer  j  abasiecer.  Lat. 
Suppeditare. 

SUBVENTION  ,  /.  /.  (  Suhvan^ùon  ) 
Socorro  de  dinero  y  espeeit  de  subsidio» 
Lat.  Subventio  ;   subsidium. 

Subvenu  ,  ue  ,  part,  pas.  y  adj,  (  Suh- 
ve^nu ,  nû'C  )  Socoirido.  V.  Subvenir. 

SUBVERSION  ,  s,f.  lSuh'Vtt-i\on  ;  en 
LiS  versos  ,  si- on,  )  Subversion  y  ruina  , 
estrago ,  étstruccion  ,  6  trastorno  de  al- 
guna eosa.  Lat.  Subversio. 

Subverti  ,  lE  ,  part,  pas.  y  adj,  (  Suh- 
i  êr-ri ,  tUe  )  Subvirtido.  Lat.  Subversus. 

SUBVERTIR  ,  y.  a.  (  Sab-vêr-tir  )  Sub- 
venir y  destruir  ;  arruinar  y  trastornar  : 
tisase  regularmente  en  lo  moral  ;  sub- 
verti r  la  religion ,  etc.  Lat,  Subver- 
tere. 

SUC ,  s,  m,  (  Suc  )  Xugo  ;  suco  y  ^uruo  ; 
jubstancia  liquida  que  se  exprime  de  lus 
plant js  ^  frutos ,  fiores ,  etc.  Lat.  Succus. 

*  Xiigo  y  lo  mas  substancial  y  sàiido 
tn  un  distttrso  »  etc.  Lat.  Succus  ;  me* 
dulla. 

Suc  de  réglisse.  Suco  de  palo  dulce, 
^  •—  nerveux.  Suco  nerveo  y  el  liquida 
que  corre  por  los  ntrvios ,  etc.  ^  —  pan- 
créatique.  Suco  vancredtico. 

SUCCÉDER ,  v.n.  (S«c-sé-dé  )  Suceder  : 
tntrar  en  lugar  de  otro  »  6  scguirse  d  él. 
^  Succdcr  ;  heredar  ,  6  eatrar  en  la  po' 
sesion  de  los  bienei  de  otro  por  su  muerte', 
^  Suceder  y  salir  bien  »  parar  en  bien 
aUun  ncgoeio.    Lil.  Succedtre. 

SUCCÈS  ,  s.  m.  CSkc'ié  )  Suceso ,  sa^ 
Ma ,  el  fia  butao  p  é  malo  ^u$  tient 


suc 

alguna  depindencia ,  etc.  Lat.  Succetsus  ; 
exitus. 

SUCCESSEUR  ,*.«.(  S«c-sè-i<iff  )  5i/- 
cesor  ;  el  que  sueedt  4  Qtro,  Lat.  Suc- 
cessor. 

SUCCESSIF ,  ivE  ,  adj.  (  Siic-sè-sif  , 
si-v<  )  Sucesivo  y  lo  que  se  sigue ,  6  va 
despues  de  otra  casa,  Lat.  SiKcessivus. 

SUCCESSION  ,  s.f.  (  Sûc-sè-sion  ;  en 
los  versos  ,  si-on.  )  Sucesion  y  la  accion 
de  suceder.  Lat.  Successio  ;  séries.  ^  Su- 
cesion; herencia.  lat.  Successio  j  hasre> 
ditas. 

SUCCESSIVEMENT  ,  adv.  (  Si/csè-si- 
vc'tnan)  Sucesivamente.  Lat.  Successive. 

SUCCIN  ,  «.  m.  (  ^c-sia  }  Succino  i  dm- 
bar  y  electro.  Lat.  Succinum'. 

SUCCINCT ,  INCTE  ,  adj.  (  Sttc-sinc  , 
sinc-te  )  Sucinto  y  brève.  Lat.  Brevis  i 
concisus. 

SUCCINCTEMENT  ,  flJy.  (Si/c-sinc.t«- 
man  )  Sucintameaie,  Lac.  Brevitèr  ; 
paucîs. 

4t  Déjeuner  ,  dîner  ,  souper  succincte- 
ment. Almoryir ,  etc.  ligeramente. 

SUCCION  %''/•(  Suc-sioA  y  en  los 
versos  ,  %ï'On.  )  Vo^  de  la  fisica  :  suc- 
cion ;  el  acto  de  chupar  alguna  casa. 
Lat.  Suctus. 

SUCCOMBER,  V.  n.  (Siz-coa-bé)  Ago- 
biarse  :  abatirse,  *  Agobiarse  ;  abatirse , 
rendirse,  consumirse  de  daâÊts  y  penas. 
*  Rendirse  i  dexarse  vencer  en  alguna 
batalla  ,  contieada  ,  etc.  Lat.  Succum- 
bere. 

SUCCUBE  ,  A  /.  (  Sii-ctt-b«  )  Sticubo  y 
demonio  que  ,  segun  opinion  popular  , 
en  el  trato  Uicito  con  los  hombres,  toma 
forma  de  muger,  Lat.  Succubus. 

SUCCULENT  ,  ENTE ,  adj.  (  Su'QU'Un , 
Xan-xe  )  Xugoso  ;  lo  que  tiene  xugo, 
Lat.  Si'Ccosus. 

SUCCURSALE  ,  adj.  y  s.  f.  {  Swqux- 
sa-le  )  Ayuda  de  parroquia,  Lat.  Suc- 
cursalis  ;  subsidiaria. 

Sucé  ,  .Ée  ,  part,  pas.  y  adj.  Chupado.- 
Lat.  Snctus. 

SUCEMENT  ,  /.  m.  (  Su-te-man  )  Suc- 
cion y  el  acto  de  chupar.  Lat.  Suctus. 

SUCER  ,  V.  fl.  (  S«-sé  )  Chupar  y  sacar, 
o  traer  con  los  labios  el  xugo ,  6  substan- 
cia  de  alguna  cosa.  Lat.  ougere  ;  exsu- 
gere.  ^  Lhupar  y  embeber  en  si  los  vegc- 
tables  el  agua  ,  o  humedad,  Lat.  Ebi-; 
bere.  *  4»  Chupar;  ir  quitando,  6  consu- 
miendo  la  hacienda  ,  6  bienes  de  otro , 
con  engjnos ,  etc.  Lar.  Opes  exhau- 
rire  ;  ebibere  sanguine  m. 

*  Sucer  avec  le  lait,  martarh  en  le  Izche; 
aprtnder  alguna  cosa  en  la  nin^i. 

SU -EUR,  s.  n.  {Su-uur  )  Chupador  ; 
el  que  chupa,   Lat.  Exsug^ens. 

SUÇON  ,  s.  m,  (  Su-scn  )  Chupon  :  chu- 
peton  y  beso  que  dexa  alguna  sehsl  sobre 
el  cutis,  Lat.  Suctionis  nota. 

J.  Il  SUÇOTTER  ,  r.  a.  (  Sa-$o-té  ) 
Chupar  d  menudo.  Lat.  Szpiùs  cxsu* 
gère. 

SUCRE  ,  X.  m.  (  S«-crtf)  Aiucar;  el  xugo 
que  dan  de  si  las  canas  duUes,  Lat. 
Saccharum. 

Sucre  brut.  A\ûcar  de  pilon,  ^  -->  candi. 
A\ûcar  pudra  ,  6  cande.  ^  >—  d'orge. 
PaLlhs  de  ayicar  hecho  con  agua  de 
ordio.  ^  —-  rosat.  A-^ûcar  rosado  ,  corn- 
putstQ  eoa  agua  rosada  y  ajfiçar,  >|r  —  ta- 
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fine.  A\ûear  blanco  refinado.  ^  — -  tors. 
Composicion  de  a\ûcar  y  xugo  de  rcga- 
li{.  ^  —  ou  sel  de  Saturne.  Aidcar 
de  plomo. 

P.  Apothicaire  sans  sucre.  Hombre  que 
falta  de  las  eosas  mas  necesarias  d  su 
profesion,  *  4*  ^^^  ^^^^  sucre  et  tout 
miel.  Ser  uno  muy  dulce  y  mellfluo. 

Sucré  ,  ée  »  part.  pas.  y  adj.  (  Su-cré , 
cré-e  )  Aiucarado.  Lat.  Saccharo  cons- 
persus  vel  conditus.  ^  Se  dice  de  las 
frutas  muy  dulces.  Lat.  Dulcis  ;  mel- 
litus. 

P.  *  Faire  la  sucréfe.  Se  dice  de  la  muger 
que  afecta  modestia  ,  inoceneia  ,  escru^ 
pulos ,  etc. 

SUCRER,  V.  a,  (  Stf-cré*)  A\uearar  ; 
banir  ,  6  me\clar  con  a\ûcar,  Lat.  Sac- 
charo condire  ,  spargere.  ^  Aytcarar  y 
endul^ar  y  suavi^ar.  Lat.  Saccharo ,  melle 
contingere  verba  ,  etc. 

SUCRERIE  ,*./.(  Su-crtf-rî-O  Ofieina 
donde  se  prépara  y  refina  el  a\ucar, 
Lat.  OfHcina  saccharo  excoquendo  ,  etc. 
accommodata.  ^  Dulce  y  cosas  de  aiu^ 
car,  Lat.  Fructus  ,etc.  saccharo  conditi. 

SUCRIER  ,  /•  ffl.  (  Su- crié  )  Aiucarero  ; 
vaso  para  poner  ayicar  en  la  mesa,  Lat« 
Vas  sacchareum. 

SUCRIN ,  adj.  m.  (Su-crin)  Lo  que  es 
dulce  como  aidcar  :  se  dice  regularmente 
hablando  de  los  melones.  Melon  sucrin. 
Lat,  Quod  saccharum  sapit. 

SUCRION  ,*.»!.(  Sii-crîo/i  )  Espeete  de 
cebada  que  dexa  su  yirron.  Lat.  Hor« 
deum   nudum.         ^ 

SUCTION,  s,f,  r.  SuccTOM. 

SUD  ,s,m.  (  Sttd  )  Sud  ;  U  parte  méri- 
dional de  U  esfe'-a,  [.at.  Mertdies. 
^  Sud  ;  el  viento  que  viene  del  sud  ^ 
6  medio  dia.  Lat.  Auster. 

SUD- EST  y  s.  m.  Sudeste  ;  el  viento  que 
média  entre  el  est  y  el  sud,  Lat.  Eurus. 

SUD-OUEST  ,  s.  m.  Sudouest  ,•  suduesui 
viento  que  média  entn  el  sud  y  cl  ouest, 
Lat.  Africus. 

SUDORIFÈRE  ,  adj.  m.  y  f.  {  Sa-do-rî- 
fc-r<  )  Sudorlfero  ;  lo  que  c^usa  ,  trac  g 
à  motiva  el  sudor.  Lat.  Sudorificus. 

SUDORIFIQUE ,  adj.  m.  y  f,  (  Stt-do- 
ri-fi-quc)  Sudorlfico  y  sudorlfero  :  Astse 
tambien  como  subsiantiva,  Lat.  Sudori- 
ficus. Remedium  sudorificunu 

SUD- SUD-EST ,  s.  m.  Sudsudest  ;  viento 
que  viene  de  la  parte  del  medio  dia  enti€ 
el  sud  y  el  sudesu  Lat.  Euronotus; 
,  phomicias. 

SUD-SUD-OUEST  ,  s,  m.  Sudsudouest; 
viento  que  corre  de  la  parte  del  medio 
dia  entre  el  sud  y  el  siidouest,  Lat.  Lf> 
bonotus* 

t  SUÉE  ,*•/.(  Stt-é-<)  Inqnietui  sûbita 
y  me\chda  de  miedo  y  pavor,  Lat.  Pi* 
vor  ;  trepidatio. 

SUER,  V.  n.  ISu'é)  Sudir  ;  exhalar  y 
expeler  el  sudor.  Lat.  Sudarc.  *  Sudar  ; 
destilar  los  drbyflcs  y  plantjs  algnnas 
gotas  de  xugo,  Lat.  Éxsudare.  *  Sudar  y 
se  dice  tambiui  de  los  humores  que  estàn 
sobre  la  superficie  de  los  cucrpos.  Lat, 
Sudare  ;  exsudare.  *  Sutfar  ;  cr.ibajar 
con  fatiga  y  dtsvelo.  Lat.  Insudarc. 

*  4»  Faire  suer.  Espantar  d  uno  ,  eausarle 
miedo  p  6  pena  grande.  *  ^  C'est  un 
homme  qui  fait  suer.  Es  un  kombre 
euya  conversacion  es  muy  enfsdosa. 
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Suer  ,  n  a,  Sudar,  Vsasc  solo  in  atgtinûs 
frases  familians  :  Suer  les  grosses 
gouttes.  Sudar  mucho,  *  ^  Suer  sang 
et  eau.  Sudar  sangrc  y  agua  ;  trahajar 
eon  mucha  pcna  y  desvclo  para  acertar, 

SUETTE  ,  s,  f.  (  Si«-è-t«  )  Espctie  de 
enfermcdad  contagiasa,  Lat.  Desudatio  ; 
febris  helodes. 

SUEUR  ././.(  Su-eut  )  Sudor  ;  humedad 
que  sale  de  los  poros,  Lat.  Sudor. 

•  Sueurs  ,  pL  Sudor  ;  trahajo  ;  fatiga, 
Lat.   Sudor  ;  labor  improhus. 

SUFFETTES  ,  *.  «v  ?^-  (Sn-fè-tO  Vo^ 
de  la  antigueddd  :  nombre  que  unian 
en  Cartago  los  primeros  magistrados  de 
la  repdHUù.  Lat.  SufFes ,  etis. 

SUFFIRE  ,  V.  n.  (Sa-fi-re)  Sastar ;  ser 
stifciente.  Vsase  frtqùentemtnte  como 
impersonal  :  II  suffit  de  tant  de  blé  , 
pour  ....  Basta  tanto  trigo  ,  para  .... 
Lat.  Sufficere. 

4r  Cela  me  suffit ,  cela  suffit ,  6  simple^ 
mente  suffit.  Basia  ;  bien  esté;  akora 
bien,  Lat.  Sat  est  ;  satis  est. 

SUFFISAMMENT ,  adv,  (  Stt-fi-^a-mtfa  ) 
Bastanuwurue  y  suficUnumem*»  Lat. 
Satif. 

SUFFISANCE  ,*./.(  Su-fi^ian-u)Sufi- 
cieneia  ;  lo  que  basta  para  satis facer 
MU  apetito  ,  etc.  Es  vo\  usada  solo  en 
al  estilo  familiar  :  J'en  at  ma  suffi- 
sance ,  etc.  Lat,  Quod  satis  est  ;  quod 
sufficit.  <^  SufcUncia  /  capacidad ,  eUn- 
tia  ,  6  inteligencia  bastantc  para  alguna 
€Qsa.  Latw  Habilitas.  ^  Presuncion  ;  va- 
nidad  ;  confian\a  y  demasiado  eoneepto 
que  se  tient  de  sL  Lat.  Confidentu  ; 
arrogantia.  . 

4r  A  SUFFISANCE  ,  adv,  À  suficlencia  ; 
bastanttmente,   Lat.  Satis. 

SUFFISANT  ,  ANTE  ,  adj,  (  Su-d-^ian, 
lan-xe)  Sufciente :  bastante  para  lo  que 
se  necaita,  Lat.  Sufficiens,  ^  Suficicnu  ; 
opto  t  iddneo,  Lat.  Idopeus.  ^  Presw 
mido  ;  vano  j  arrogante.  Ltt.  Confidens  ; 
arroiçans. 

SUFFOCANT,  ANTE  ,  mdj.  {  Su-îo-can  , 
can-xt  )  Sufocante  ;  lo  qui  sufoea,  Lat. 
SufTocans. 

SUFFOCATION,  *.  /.  ( Su-fo-ci-sîo»  ; 
en  los  ver f  os ,  si- on.  )  Sv^ocaciom;  ahogo 
de  respiracion.  Lat.  Suffocatio. 

Suffoqué  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  St^fo^ 
cado,  Lat.  Suffbcatus. 

SUFFOQUER,  r.  a.  (Sw-fo-qué)  Sufo- 
Car  ;  haogar ,  6  impeâit  el  alicnto  ,  6  res^ 
piracion  :  ûsase  al^unas  veces  como 
rerbo  neutro,  Lat.  Suffocare  ;  suffocari. 

SUFFRAGANT  ,  adj,  y  s.  m,  (  Sw-fra- 
f,an  )  Sufragdneo  ;  el  obispo  de  una 
diôeesis  que  con  otros  comporte  la  pro^ 
tincia  dû  mctropolitano,  Lat.  Sufifraga- 
ncus. 

SUFFRAGE,  s.  m.  (Su-fra-/*  )  Voto  ; 
parecer  ;  dictdmen  i  sufragio  en  una 
asamblea.  Lat.  SuflVapium.  ^^  Sufra- 
gio ;  aprobaeion,  Lat.  Suifragia ,  orum. 
Suffrages  ,  pi,  (  Sufragios  ;  qualquiera 
obra  bueni  que  se  aplica  por  las  aimas 
de  los  difuntos  .  ttc,  Lat.  SufFragia. 
SUFFUMIGATION  ,  <./.  (Sw-fw-mi-ga- 
ûon  )  Ceremonia  en  los  sacrifcios  de  los 
paganos  |  sufumigacion,  ^  Ko{  de  la 
medieina  :  sufumigacion  /  el  si  humer  io 

2ue  se  hace  recibicndo  el  humo.  Lat,  Suf- 
iimigatio. 
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SUFFUSÎON  ,*./.(  Su-bi-poM  )  VoT  de 

la  medieina  :  sufusion  ;  efusion  de  kw- 
moru  que  se  dixa  ver  debaxo  del  cutis, 
Lat.  Suffusio. 
SufFusion  de  l'œil.  Catarata  ;  nube  ,  telilla 

en  el  humor  aquoso  del  ojo. 
Suggéré  ,  ée  ,  part,  p.  y  adj,  Sugerido, 

Lat.  Suggestus. 
SUGGÉRER  ,v.  a.  (  Su^-jé-ré  )  Suge- 
rir  ;  advertir  ,  6  a  corda  r  alguna  especie, 
^  Sugerir  ;  in  finir  ,  6  insti^ar  para  al" 
guna  action  mala.  Lat.  Suggerere. 
SUGGESTION,  s,f.  (  Siig-;ès-tio/i j  en 
los  versos,  ù-on.  )  Sugestion  ;  instiga^ 
cion  :  se  toma  siempre  en   mala  parte. 
Lat.  Suggestio  ;  suggestus. 
Il  SUGILLATION  ,/./.(  su-jW-Xz-tion  > 
Cardinal;  magaliudura.  Lat.  Sugillatio. 
SUICIDE  ,  «.  m.  (  Sii«i-si-d«  )  Muent  que 
uno  se  da  d  si  mismo,   Lat.  Suiddium. 
^  El  que  se  mata  d  si  mismo.  Lat.  Sui- 
cida. . 
SUIE  ,  «./.   (  Suï-e  )  HoUin  ;  las  partes 
terrestres  y   oleosas    del  humo  ,   que  se 
pegan  d  las  chimeneas,  Lat.  Fulig<>. 
SUIF ,  #.  nr.  (  Suif  )  Sebo  ;  la  grasa  dura 
y  sélida  del  carmero ,  vata ,  ttc»    Lat. 
Sébum. 
Suif  en  branche.  El  sebo  dntesdt  dtrretido. 
SUINT ,  s,  m,  (  Suin  )  Grasa  qut  se  pega 
d  la  piâLde  los  animales ,  ocasionada 
del  sud^^.zX,  (Esypum.  ^  Lana  grasa, 
tal  quai  sale  de  la  piel  de  los  carneros. 
Lat.  Succida. 
SUINTEMENT ,  *.  m.   (  SuM-tr-m^n  ) 
Salida   imperceptible  de  algun   àquido, 
V.  Suinter.  Lat,  Eisudatio. 
SUINTER ,  V.  T».  (  Sui/i-té  )  Salir  imper» 
ceptiblemente  ;  re^marst  ;    transpirarse 
un  Uquido  por  los  poros  ,  etc,  Lat.  Ex- 
sudare. 
SUISSE  ,  s.  m.  (  Sin-se  }  Poruro  de  al- 
guna   casa   principal,    Lat.    Ostiarius. 
^  Especit  at  ptstado  que  lldmast  por 
otros  nombres  dard  y  vandoise.  Lat,  Pis- 
cis  jaculus  ;  cyprînus  leuciscus.  ^  Qua- 
drûpedo  pequeno  dt  Amériea  muy  part' 
cido  al  turon, 
SUITE  ,/./.(  SiH-t<  )  Seguimiento  j  tn- 
cadenamiento  que  tienen  las  cosas  unas 
con  otras,  Lat.  Séries  ;  ordo  ;  conjunc- 
tio.  ^  Conseq'ùencia  ;  efecto  de  un  acoH- 
tecimitnto  :  cette  affaire  a  eu  d'heureu- 
ses ,  6  de  fâcheuses  suites.  En  este  sen- 
tido ,  dlcese  absolutamente  y  siempre  en 
mala  parte  ;  cela  peut  avoir  des  suites. 
Lat,  Effectus  ;  consequentia.    ^  Comi^ 
tiva  ;  acompjnamiento  ;  tren.  Lat.  Co- 
mitatus  ;  asseclarum  turba.  ^  Posteri- 
did  :  cet  homme  n'a  point   de   suite. 
Lat.  Posteri ,  orum. 
De  suite  ,    adv.   Dt  se  guida  ;  consecu- 
tiva  ,  6  continuamente  ;  tût  interrupcion, 
Lat.  Continentèr. 
SUIVANT,  ANTE  ,  adj. y  s,  (  SuX^van  , 
van-te }   Siguiente  ;  el  que  sigue,    Lat. 
Sequens  ;  consequens. 
SUIVANT  ,   prep,   (  Sui-van  )   Stgun  ; 
conforme.  Lat.  Secundùm }  juvtà  ;  pro. 
Suivant  que,  conj.  Segun  que  i  stgun 

y  como,  Lat.  Prout. 
SUIVANTE  ,*./.(  Suuvtn-u  )  Cnada  , 
donctlla  que   acompana  d  una  sehora. 
Lfet.  Ancilla  ;  pedissequa. 
SUI VER ,  r.  tf.  (  Siii-vé  )  Untar  con  sebo  : 
suirer  on  luiTire.  Lat»  Sebo  iiUnere» 
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SvtVt ,  IB  ,  pan.  pas.  y  a^.  Sepiiêi 
y.  Suivre. 

SUIVRE ,  V.  tf.  (  Sad-rra )  Stgmir;  ir  dttrts 
de  alguno.  Lat.  ScquL^  Segnir  ;  aeompO' 
nar.  Lat.  Sequi  ;  comiuri.  f^  Stgair;perm 
stguir,  acosar  d  alguno  ;  ir  ta  su  bnsca  , 
tn  su  alcance,  LàU  Persequi.  ^  Stgùr  ; 
se  dite  respeeto  al  tiempo  »  Isigar,  drJen  , 
etc.  :  l'été  suit  le  pnntvnps  ;  U  page 
qui  suit,  etc.  Lat.  Sequi.  ^  Sepir ; 
profesar  y  exercer  algussa  titacia,  ô 
aru,  Lat.  Profiteri  ;  eaercerc.  ^  Stpar  ; 
tratar ,  manejar  algmna  dtpeadtatia ,  d 
pUyto.  Lat.  Curare.  ^  Stguir  i  coafor- 
marse ,  convenir  ,  ser  dtl  dietdmta  ,  6 
parcialidad  dt  alguna  pcrsama ,  etc.  Lat. 
Sectari.  ^  Segttir  j  isnitar  »  6  kaccr  al- 
guna  cosa  ,  por  txtmplo  fut  aero  ka  dada 
dt  ella.  Lat.  Sequi  ;  imitafi» 

*"  ^  Suivre  sa  pointe.  Contiauar  ;  prost» 
guir  lo  qut  st  ha  tmpt\ado.  ^  Suivie 
quelqu'un  qui  parle.  Segttir  à  una  ta  sa 
discurso ,  en  su  ra\onamietuo  ;  str  aunto, 
dt  montra  qut  no  st  pitrda  nada  dt  lo 

Jue  Hiet. 
JET ,  BTTE  ,  adj,  (  Su-jh ,  /è-t« )  5^ 
dito  ;  ti  qut  esté  sujeto   à  La   dispcsi" 
cion  dt  al^n  suptrior  ,  tu.  Lat.  Subdi- 


inciiaaeion ,  à  tostumhrt  d  elgwta  coia» 
Lat.  Deditus. 

Sujet  ,  ette  ,  s,  Sàbdito  ;  vasaUa,  »• 
jiao  d  algun  Principe  soberdno.  Lat.  Sùb- 
Hitus. 

SUJET  ,  s,  m.  {  Su-jh  )  Sugtto  /  U  aw- 
tttria  ,  asunto  ,  6  tema  dt  lo  qut  st  ht- 
lia  ,  6  escrihe.  Lat.  Argumentoin  ;  ma- 
tksria.  ^  Causa  /  fin  •  motivo  /  r^^oa. 
Lat.  Causa  i  occasio  ;  locus  ;  assa. 
^  Vol  dt  la  filosojia  :  sugtto  ;  aqueUù 
tm  que  st  recibe  y  coaserva  alguna  ccsu. 
Lat.  Subjectum.  ^  Ko^  dt  la  làgict  : 
svgeto  ;  aqnello  dt  qmita  tt  taameia  y 
prtûica  alguna  cosa.  ^  Vo\dt  U  frv 
mdtica  :  sugeta  ;  tl  nomkrt  ,  6  pronom- 
brt  qut  désigna  .îa  ptrsona  ,  6  cost  dt 
que  se  habla,LMt,  Subjectum.  ^  Sageio; 
la  persona  de  especial  caliiad ,  dprtais. 
Lat.  Vir  insigms.  ^  Sugtto  ;  qnalqaitr 
ptrsona  irtdetermiriada,  Lat.  Quidam. 

Mauvais  sujet  ;  v.iurien.  Mal  vatalloi 
mal  engendra  ;  pdiaro.  Lat.  Nebulo. 

SUJÉTION  ,  s.  /.  (  S«-;é-$ioii  ;  ta  lot 
versos  ,  si -«A.  )  S  ttjecion  ;  dtptmdtacia  ; 
servitud ,  ttc.  Lat .  Subjectio  ;  senritDS. 
^  Sujétion  ;  cuid  tdo  ,  aplic^Hom ,  etc. 
Lat.  Cura  ;  studii  ira. 

SULFUREUX,  EUSE,  adj.  (  S«1-««-t«<, 
reû'  le  )  Sulfûreo  ;  lo  qut  tient  a^afte , 
6  procède  dt  il.  Lai:.  Sulfureus. 

SULLA  ,  6  SiLLA  ,  S',  f.  (  SirWa ,  ril-Ia  ) 
Especie  de  onobriq  ut  onginario  de  U 
isla  de  Malta,  L:ir.  Hedysarum  6oft 
rubente. 

SULTAN  ,  s,m.  (  StiUtan  )  Saùam  ;  eo» 
bre  que  dan  los  Tu  rcos  d  sus  Emptradt» 
res.  Lat.  TurcaruT  n  impentor.  ^  5a/- 
tan  ;  tltulo  de  dig  tidad  qut  se  da  d  «*• 
chos  Principes  l  iahomttanos ,  y  tnt» 
cialmente  d  los  i  hincipts  Tdrtaros,  iab 
Siiltanus  ;  princitps. 

SULTANE  ,  s,  fMSuUtM-fiê  )  5«/teaa; 
entre  los  Turcos  i  se  Uaman  asl  las  mn^ 
gertt  dt  n  Emjperador»  Lat,  Turcarvi 
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lflBp€ratoris  uxor.  ^  Sultana  ;  emhërca^ 
cion  principal  que  usait  les  Turcos  en 
lagucra,  Lat.  Navis  Turcarum  bellica. 

SULTAMN  ,  s.m.{  Su\-tz^idn)  EspecU 
de  moHcda  de  oro  en  Turquia.  LaU  Sul- 
Unus  nummus. 

SUMAC  »  6  Vinaigrier  ^  m.  m,  {  Su- 
mac }  Zumaqui  ;  arbolilto  euya  fior<^ 
sirven  para  lurrar  les  pieies,  Lat.  Rhus. 

SUP£R  ,  n  A.  (  Sw^  )  Voi  ndutica  : 
.  taparst  y  ctnarsc  aiguma  ahertura  que  se 
habia  htcho  en  el  baxU  :  cette  Toie  d'eau 
m  tupé,  Lat,  Occludi. 

SUPÉRATION  ,*./.(  Stt-pë-ra-f*wji  ) 
Vo[  de  la  astronomia  :  el  excedenu  en 
al  movimiento  de  un  planeia  rtspeetQ  de 

.   ctro,  Lat.  Superatio. 

SUPERBE  ,/./.(  Sir-|>èff.b<  )  Soherbia  ; 
orgullo  :  liséue  regularmente  en  matetias 
de  devocion,  Lat.  Superbia. 

Superbe  ,  adj.  m,  y  /.  Superbo  ;  sober' 
bio  •  yano  ;  orgulloso  :    ûsase   algunas 

.  veces  como  suhstanùvo  ;  Dieu  résiste 
aux  superbes.  Lat,  Superbus  ;  glorio- 
sus.  ^  Magnifico  ;  suntuoso*  ^t.  Su- 
|>erbus  ;  magnificus. 

SUPERBEMENT ,  adv.  (  Sw-pêr-b^-ma/i  ) 
Soberbiamenu,  ^  Suntuosamente»  Lat. 
Superbe. 

SUPERCESSIO W ,  *.  /.  pi.  (  Su-pêr-sè- 
êioa  )  Vo\  fortnse  :  sentencias  del  con- 
sejo  de  ejtado  que  tocaban  al  descargo 
de  los  que  habian  de  dar  cuentae, 

SUPERCHERIE  ,*./.(  Su-pèT-che-tUe  ) 
Supcrcherla  ;  engaho  »  dolo  ,  6  fraude, 
Lat.  Fraus  ;  dolus. 

SUPERFÈTATION ,  s,f.  (  Su-pêr-fé-ta- 
$\on  )  Superfetacion  y  la  segunda  prehei^ 
en  la  hembra  ,  manunUndose  ,  6  du- 
tando  la  primera,  Lat.  Superfa*tatio. 

SUPERFICIE,  *./. (Stt- pcr-fi-jî-O  Vo^ 
de  la  geomctria  :  superficie  ;  cantidad 
an  que  solo  se  eonsidcran  dos  dimension 
ncs  ,  que  son  longitudy  latitud  sin  pro- 
fundidad,  ^  Superficie  ;  sobrefa\  ;  SO' 
hreha\,  Lat.  Superficies.  *  Superficie  ; 
eonocimiento  superficial  de  las  cosas, 
Lat.  Le  vis  lir.ctura. 

SUPERFICIEL  ,  ELLE ,  adj.  (  Stt-pcr-fi- 
sièl ,  siè-U  )  Superficial  ;  lo  que  toca  , 
pertenece  ,  esid ,  6  se  queda  en  la  su- 
perfide»  Lit.  Superficiei  inhxrens.  ^5u- 
pcrûcial  ;  lo  a  par  ente  ,  sin  solide\  ni 
substancia.  Lat.  Levis  \  perfunctorius. 

SUPERFICIELLEMENT .  adv.  (  Si/-pêr- 
fi-siè-l^-mân  )  Superficialmer.te  ;  ligeiki' 
mente  y  por  encima,  Lat.  Levitèr  ;  per> 
fiirctorie. 

SUPERFIN  ,  adj,  m,  usado  comunmente 
como  substantivo ,  (  Su-pêr-fxA  )  Lo  que 
as  mas  fino  que  lo  comun  y  ordiaario  ; 
finlsimo  :  c'est  du  superfin.  Esto  es  fini- 
aima.  Lat.  Res  eximia. 

SUPERFLU  ,  UE  ,  adj.  (  Sn-pêr-fli»  , 
fliî-<  }  SuptrfiMo  ;  lo  que  sobra ,  redun- 
da  ,  6  estd  demas  :  ûsase  mue  bas  vécu 
eomo  substantivo.  Lat.  Superfluus. 

SUPERFLUITÉ  ,  s.  /.  (  Si/- pêr-fla-i-té  ) 
Superflu idad  ;  demasia  y  exceso.  Lat. 
Superfluitas.  ^  Soperfluidad  ;  lo  que  es 
euperfluo.  Lat.  Res  super Bua. 

SUPÉRIEUR ,  EURE  ,  adj.  (  S«.pë-ri- 
euT  t  eu- te  )  Superior  :  lo  que  estd  mas 
alto  t  y  en  lugar  preeÊàftftte  d  otra  cosa» 
^  Superior  ;  lo  mat  ateefenu  y  digno , 
fcsputo  de  çtraseosoê»  ^  Superior;  lo 


que  excède  J  otras  cosas  en  virtud^  vi- 
gor  ,  6  prendas,  ^  Superior  ;  se  aplUa 
d  a/gunos  lugares  ,  6  tierras  que  estdn 
mis  altas  respecta  de  curas.  Lat.  Supe- 
rior. 

Supérieur  ,  eure  »  suhst.  Superior  ;  U 

persona  que  manda  »  gobierna  ,  à  domina 

algunos  siibditos  :  ûsase  frefientemcnte 

hablando  de  monast:rios  y  comunidadcs 

religiosas.  Lat.  Superior  i  pr«$ul. 

SUPÉRIEUREMENT,  adv.  (  S«-pé-ri- 
eu'te-man  )  SuùeriormenUm  Lat.  Prats- 
tantèr  ;  cgregie. 

SUPERIORITE  .  s.f,  (  Stt-pé-ri-o-rî-té  : 
Suptrioridad  ;  dignidad  j  autoridad  de 
superior,  Lat.  Prxpositi  dignitas ,  auc- 
toritas ,  etc.  ^  Superioridad  ;  preemi- 
nencia  ,  exceleacia  ,  6  exceso  en  alguna 
eosa  ,  respecta  de  otra.  Lat.  Praestantia. 
^  Superiorato  ;  el  empleo  ,  dignidad  de 
supenor  ;  especialmenu  en  las  comuni- 
dadcs. Lat.  Superioris  ,  praesulis ,  prae- 
positi  munus. 

SUPERLATIF ,  ivE ,  adj,  (  S«/-pêr-la- 
tif  ,  tUve  )  Vo\  de  la  gramdtiea  :  super- 
lativo  i  ûsase  tambitn  como  substantivo 

*    Lat.  Superlattvus  gradus. 

^  Chose  bonne  ou  mauvaise  au  superla- 
tif. Cosa  sumamentc  buena  ,  6  suma^ 
mente  mala. 

4r  SUPERLATIVEMENT  ,  ^,  (  Su- 
pér-Ia-ti-w-maii  )  ExtremaJKntnte  ;  en 
extrcmo  ;  en  sumo  grado.  Lat.  Summè. 

SUPERPOSITION  ,*./.(  Siipér-po-si- 
sioA  }  Vo\  de  la  geometria  :  la  accion 
de  poner  alguna  uaea  «  superficie ,  etc, 
encima  de  otra.  Lat.  Superpositio. 

SUPERPURGATION ,  *./.  (  Sii-pêr-pur- 
ga-siu/i  )  Purgacion  exccsira.  Lat.  Su- 
perpureatio. 

Supersédé  ,  ÉE  ,  part,  pat,  y  a^j,  Dife- 
rido.  Lat.  Dilatus. 

SUPERSÉDER,  v.  a.  (  S«-pêr-$ë-dé  ) 
Foi  forease  :  diferir  ,  dilatar ,  retar- 
dar  .  6  suspender  alguna  cosa ,  hasta 
otro  tiempo.  Lat.  Supersedere;  differre. 

SUPERSTITIEUSEMENT  ,  adv.  (  Sn- 
pèrs-ti-si£u-^<-fnan  }  Supcrsticiosamente, 
Lat.  Superstitiosè. 

SUPERSTITIEUX ,  eu$e  ,  adj.  (  Si/.pèrs- 
ti-si.'tf  ,  si^u-^e  y  en  los  versos  ,  si-^i/ , 
eû-ic  )  Supersticioso.  Lat.  Superstitiosus. 

SUPERSTl  riON  ,  s.  f.  (  Su-jp^rs-ti-sioH  y 
en    los    versos ,  il- on.  )  Supersticion  y 
^  cuîto  que  se  da   d  quien   no  se  dcbe  con 
modo  indcbido.  Lat.  Superstitio. 

SUPIN  y  s.  m.  {  Su-pin  )  Vo\  de  la  gra- 
ma'tica  :  supino  ;  una  de  las  partes  de 
la  conjugacion  del  verbo,  Lat.  Supinum. 

SUPINATEUR,  adj.y  s.  m.  (  S«.pi-na- 
UuT  )  Vo\  de  la  anutomla  :  Muscles 
supinateurs.  Dos  mûsculos  con  que  se 
vuelve  por  arriba  la  palma  de  la  mano. 
Lat.  Supinator. 

SUPINATION  ,  s.f.  usado  en  lo  didascd- 
Uco.  (  S«-pi-na-sion  )  Mouvement  de 
supination.  Movimîento  con  que  se  vuelve 
cl  rêves  de  la  mano  hdcia  la  titrra.  Lat. 
Supinatio. 

SUPPLANTATEUR  ,  *.  m.  (  Su-pl^n-ta- 
XeuT  )  El  que  suplanta.  Lat«  Aliura  frau- 
dulentèr  depellens. 

Supplanté  ,  ke  ,  part,  pas,  y  adj.  Su" 
plantddo.  Lat.  Fraudulehtèr  depulsus. 

SUPPLANTER  ,  v.  a.  (  Sa-pUn-té  )  Su- 
plantar  ;    trompitar  i   introducirse   en 


s  u  p  631 

puesto  de  otro  con  enganos  y  fraudes  : 
al\a.rse  con  el  empleo  de  otro.  Lat.  Aii« 
quem  fraudulentèr  depellere. 

Supplée  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj.  Suplido» 
Lat.  Suppletus  ,  etc.  V.  Suppléer. 

SUPPLÉER  ,  V.  a,  y  ».'(  Sn-pU-é)  5«- 
pUr  j  cumplir ,  6  enterar  lo  quefalta  en 
alguna  cosa.  Lat.  Supplere.  4*  Sup^ir  ; 
ponerse  en  lugar  de  a^uno  para  execu^ 
tar  lo  que  el  otro  habia  de  haeer,  Lar. 
Absentis  munus  explere  ;  vices  gerere. 

SUPPLÉMENT  ,  *.  m.  (  Su-plë-man  ) 
Si  p/emcnto  ;  la  parte  que  se  agrega  ,  6 
ahude  d  a.'gun  todo  ,  para  suplir  lafalta 
que  ténia,  ^  SupLmento  j  lo  que  te  da 
para  suplir,  Lat.  Supplementuro. 

SUPPLIANT  ,  ANTE  ,  adj.  (  So-pli-fln  . 
tf/i-(e  ]  Suplicante  :  ûsase  tambien  como 
substantivo.  Lat.  Supplex  ;  supplicans. 

SUPPLICATION  ,  s.f,  (  Stt-pli-ca-$ioii  ; 
en  los  versos  ,  si-on.  )  Sûplica  ;  supli" 
cacion  y  tl  mego  »  ô  pcticion  que  se  hac€ 
d  otro.  Lat.  Supplicatio. 

SUPPLICE  ,*.«.(  Stt-pU-sc  )  Supllcio  ; 
castigo ,  à  pena  capital,  etc,  Lat.  Sup- 
plicium.  *  Suflicio  y  turmento  ,  pena  , 
dolor ,  afliccion,  Lat.  Summa  poena  ; 
supplicium. 

Supplice  éternel.  SuplUio  eterno  ;  las  /?«- 
nos  que  han  de  padecer  los  condenadosm 
Usase  rtgularmente  en  plural  ;  les  sup- 
plices éternels.  Lat.  interna  daronato* 
rum  supplicia. 

Supplicie  ,  ke  ,  part, pas.  y  adj.  Aiusti" 
ciado.  Lat  Ultimo  supplicio  affectas. 

SUPPLICIER,  V.  a,  (  Su-pli- si-é  )^;i«- 
ticiar  y  castitar  al  reo  con  pena  da 
muerte,  Lat.  iTlcimo  suppitcto  amcete. 

Supplié  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj,  Supli-^ 
cado,  Lar.  Supplicatus. 

SUPPLIER  ,  V.  a,  (  Su-pH-é  )  SuplUar  ; 
rogar  con  instancia,  Lat.  Supplicare. 

SUPPLIQUE,  *./.  (S«-pli-que)  SûpU^ 
cj  y  meiiurial ,  6  escrito'con  que  se  su-» 
plie  a  :  ûsase  especialmenu  en  la  cor  te  de 
Homa  y  en  las  univèrsidades.  Lat.  Sup« 
pitcatiu. 

SUPPORT  ,  /.  m,  (  Si/-por}  Apoyo  ;  sos^ 
ten  y  nstenimicnto  ;  lo  que  sostine,  Lat« 
Fulcrum  ;  fulcimentum.  *  Apoyo  i  sos^ 
tcnunicnto  y  favor  »  ayuda  ;  soccorrom 
Lat.  Columen  ;  praesidium.  ^  Vo\  del 
blason  :  las  figuras  de  dn  gelés  ,  ho  m» 
bres  ,  à  animales  que  sostienen  el  escudo 
de  armas  :  ûsase  rcgularmentc  en  pluraL 
L.it.  Telamon  scutarius. 

SUPPORTABLE  ,  adj.  m.  y  f.  {  Sa-por- 
ta-b.c  )  Soponable  y  toltrable  ,  sufrihle, 
^  Sopor table  ^  tolerable  ,  excusable.  Lat* 
Tolersbilis. 

SUPPORTABLEMENT,  adv.  (  Sa-por- 
ta-bl«-mun  )  De  un  modo  soportablcLuU 
Tolerantèr. 

SUPPORTANT  ,  ANTE  ,  adj,  (  S«-por. 
tan  ,  tan-te  )  Voi  del  blason  :  se  dice 
de  las  pie\as  encima  de  las  quales  hay 
alguna  cosa  que  no  descanyx  absoluta» 
m;.nte  sobre  ellas. 

Supporté  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Soste^ 
nido,  etc.  K.  SUPPORTER. 

SUPl'ORTER  ,  y.  a.  {  Su-por-té  )  Sos- 
tcner  ;  apoyar ,  llevar  una  carga,  Lat. 
Sustinere  9  ferre.  ^  Sufrir  ;  padecer. 
Lat.  Ferre  ;  sufferre  ;  pati.  ^  Sopor^ 
tar  ;  tolerar  y  sufrir  cou  paeimcia  »  «f* 

Lat«  Fene ,  toletare. 
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Si/FPOSÉ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Supuato, 
Lat.  Suppositus. 

Supposé  que.  Suputsto  qut  ;  pucstû  fut  j 
bien  que,  Lat.  Posito  quod .... 

SUPPOSER  ,  V.  a.(  Stt-po-îé  )  Suponer; 
dar  por  sentada  y  existenu  alguna  cosa 
para  posar  d  otra,  Lat.  Supponere  ;  po- 
nere.  4^  Suponcr  ;  fingir  ,  haccr  alcga-^ 
cionu  faUas ,  iU,  Lat.  Ftngere. 

Supposer  un  enfant.  SuhstUuir  ;  poner  d 
una  aiatura  en  lugar  de  otra,  Lat.  Pue- 
rum  subdere. 

Se  supposer  ,  v,  r,  Supontrse  ;  darse  por 
ixempio,  Lat.  In  ezempluin  se  pro  ferre. 
i|r  Ponerse  en  lugar  de  otro,  Lat.  Se  al- 
tcrt  substituere. 

SUPPOSITION  ,  *.  /.  (  Stf-po-ïî-sio«  ; 
en  ios  versos  ,  si» on.  )  Suposicion  ;  prin- 
cipio  que  se  supone  verdadero,  Lat,  Sup- 
posirio.  ^  Suposicion  ;  itnpostura  ;  fat- 
sedad,  L;it.  Mendicium. 

Supposition  d'enfant ,  ou  de  part.  Vo^fo- 
rense  :  el  dtUto  de  substituir  ,  6  poner  d 
uni  criatuta  en  lugar  de  otra,  Lat.  Pueri 
suppositio. 

SUPPOSITOIRE  ,/.*».(  Stf-po-^i-toa- 
xe  )  Vo\  de  la  medicina  :  supositorio  ; 
cala,  Lât,  Suppositorium  »  balanus  ; 
KÎans. 

SUPPÔT ,  s,  m,l  Su'po  )  Miembro  su 
haltemo  de  çiertos  cuerpos ,  6  çomuni- 
diides  :  tisase  regularmente  hablando  de 
las  unive'-sidades,  L.  Individuum  ;  mem- 
brum.  ^  Apoyo  de  mafdades ,  compa- 
mro  en  el  delito  ,  complice ,  etc,  Lat. 
Assécha  ;  conscius  ;  pariiceps. 

SUPPRESSION,  /./.  (  S«-prè-$io«  ;  «fl 
Ios  versos ,  si-on.  )  Supresion  ;  lu  acclon 
de  suprimir,  Lat.  Supprcssio.  ^  Ko{  de 
fa  medicin^  :  supresion  ;  la  obstruccion 
de  las  vias  que  impiden  correr  las  lico* 
res,  Lat.  Suppressîo. 

Suppression  de  part.  (  partûs  ]  Vo\  fo- 
rense  :  la  aecion  de  poner  ohtdculo  al 
nacimiento  de  una  criatura  ,  à  de  ocul- 
tar  el  conocimiento  de  su  existencia  ,  de 
sfi  estado. 

Supprimé  ^  fe  ,  part,  pas,  y  mdj,  Suprî- 
mido.  Lat.  Suppressus. 

SUPPRIMER  ,v.a,{  S«-pri-mé)  Suprl-- 
fttir  ;  impedir  la  pubUcacion  de  algun 
escrito  ,  libro  ,  etc,  ^  Suprim'u  ;  ocul" 
'tar ,  6  no  explicar  lo  que  se  debia  en 
al^una.  materia,  ^  Supiimr  ;  extinguir 
alguna  playt ,  çmpleo  ,  6  dignidad,  Lat. 
Supprimere, 

JUPPURATiF,  ivE,  a</.(Sx«.pii.ra-iif, 
ti-r^  )  Supurativo  :  lo  que  hace  supu' 
rar  ;  usase  tamhien  coma  substantivo 
masouUno,  Lat«  Suppuratorius  ^  pep- 
ticus. 

SUPPURATION  ././.(  S*/-ptt-ra.$îoii  ) 
Supuraciçn,  Lit.  ^uppuratio. 

SUPPURER  ,  V.  n.  (  Stt-ptt-ré  )  Suptfrar  ; 
echar  pus ,  o  materU  llaga  ,  etc,  Lat. 
Siipp'.irare, 

SUPPUTATION  ,  /.  /.  (  .Sa.p«-ta-sîo»i  : 
en  les  versos  ,  si-on.  )  Suputacion  ; 
computo  ^  Q  cuenta,  Lat.  Computatio. 

SvppUTè  ,  É^ ,  part.  paf.  y  adj,  Supu- 
tado.  Lat.  Supputa  tus. 

SUPPUTER  ,  V.  tf.  (  Stt.pii-té  )  Suputar; 
computir  j  tontar,  Lat.  Snpputare  ; 
compiitare. 

J5UPRÉTV1ATIR  ,*./.(  S«.pré-ma-$î-<  ) 
Pçrççhç  atribuido  4  ht  re^es  de  Jngla- 


SUR 

urré  ,  iesde  Henrique  VIII ,  deser  xe» 
fes  supremos  de  la  religion  i  igUsia  An» 
glicana,  Lat.  Suprematia. 

SUPRÊME  ,  adj,  m,  y  f,  (  Sii-prê-me  ) 
Supremo  ;  loprimero  en  grado ,  en  dig- 
nidad ,  etc,  Lat.  Supremus.  ^  En  U 
potsla  sublime ,  dltimo  :  heure  suprême. 
Lat,  Ultimus. 

SUR  »  URE  ,  adj,  (  Sur  ,  sa-r«  )  Àcedo  ; 
dcido  ;  lo  que  es  agrio  algusto.  Ce  fruit 
est  sur  ;  Toseille  ronde  est  fort  sure. 
Lat,  Acidus  ;  acerbus. 

SUR  ,  ÛRE  ,  adj,  (  SÛT  ,  s^-re  }  Seguro  ; 
cicrto  ;  verdadero  y  indubitable,  Lat.  Cer- 
tus.  ^  Seguro  ;  firme  ;  constante,  Lat. 
Tutus  ;  firmus. 

A  COUP  SÛR  ,  adw.  Infaliblemente,  Lat. 
Certô  i  indubitantèr. 

Sur  ,  prep,  (  Sur  )  Sobre  ;  eneima,  La 
foire  est  sur  le  pont.  Laferia  es:d sobre 
la  puente  ,  eneima  de  la  puente.  On  s'est 
jeté  sur  lui  à  corps  perdu.  Se  arrojdron 
sobre  él  d  toda  fuer{a,  Lat.  Super.  ^  En, 
Cette  vue  donne  sur  la  rue.  Esta  vista 
da  en  U  calle,  Lat.  In.  ^  Con,  Ils  se 
jetèrent  sur  lui ,  et  l'enlevèrent.  Car» 
gdron  con  él ,  y  se  lo  llevdron,  Lat.  In  ; 
super.  ^  Junto  ;  cerca.  Les  villes  qui 
sont  sur  le  Rhm.  Las  ciudades  que  estdn 
junto  j  6  cerca  el  Kenq,  Lat.  Secundùm  ; 
supr«î||[^  J,  Mettre  quatre  chevaux  sur 
une  chaise  de  poste.  Poner  quatro  caba- 
llos  d  una  silla  volante. 

Sur  et  tant  moins.  En  deduccion.  On  lui 
a  payé  telle  somme  sur  et  tant  moins  de 
ce  qu'on  lui  doit. 

SURABONDAMMENT, tfrff.  [Su  r.-b  «• 
da-m^n)  Sobreabnndantcmente  ;  supera- 
bundantemente,  Lat.  Nimis  abundantèr. 

SURABONDANCE,*./  (  Su-ra-bo«- 
àan^se  )  Superabundancia,  Lat.  Nimia 
abundancia  ;  redimdantia. 

SURABONDANT  ,  ante  ,  adj,  (  Su-ra- 
bo/i-dan  ,  dâii-t«  )  Sobreabundante  ; 
superabundante,  Lat.  Superabundans  \ 
redundans. 

SURABONDER,  v,  «.  (  5a-ra-bon-dé  ) 
Sohreabundar  ;  superabundar  ;  abundar 
con  exceso,  Lat.  Superabundare  ;  re- 
dundare. 

Suracheté  ,  ée,  part,  p,  y  adj.  Corn- 
prado ,  etc.    V.  SuRACHETER. 

SURACHETER,  v,  a,  ( Si/-ra-cAe-té  ) 
Comprar  una  cosa  mas  de  lo  que  valc. 
Lat.  Cariùs   emere, 

SUR  AIGU,  GUE  ,  adj,  (SM-ré-gtt  .vfi-e) 
Vo[dela  mdsica  :  sobre  agudo,  Lat.  So- 
nus  acutior. 

SURALE  ,  /.  y  adj,  f,  (  Su-ra-I*  )  Vci 
de  la  anatomla  :  vena  considérable  que 
se  termina  dla  vena  crural,  Lat.  Suralis. 

SUR-ALLER ,  v.  n.  (  Sw-ra-lé  )  Vo^ 
de  la  monterla  :  pasar  elperro  sobre  las 
huellaf  del  ciervo ,  etc.  sin  dar  voces, 
Lat.  Tacite  prxterire. 

SUR-ANDOUILLER,  s,  m,  (S/^-rcin- 
du-llc  )  Ko^  de  la  monterla  :  ce-eeta  de 
cier\o  mas  larga  qui  las  regularcs.  Lat. 
Cervi  cornu  surculus  ,  digitus ,  ramus 
secundus. 

SURANNATION  ,s.f,{  S.-ra-na-sii?/i  ) 
Voi  foren^e  ;  Lettres  de  surannation. 
Letrqs  que  se  obtienen  del  Principe  para 
rendir  la  fuer\a  y  valididad  d  las  que 
son  anejadas  y  envejecidas, 

SuRANNÀ ,   ÈE I   part,  p,  y    adj,  Aht- 
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jaiof  tnvijecido,  Lat.  Antîqmor 
letus. 

SURANNER,  v.  n.  (  Sv-n-né)  An»- 
jarse  i  envejecerse,  Ùlcese  regulsrmeniê 
de  Ios  autos  ^  de  Ios  despackas  »  eu.  Vous 
avez  laissé  surannef  vos  lettres  ,  votre 
procuration.  Lat,   Praefînttum    tempus 

Jir«tergredi. 
R- ARBITRE  ,  s.  m.  (  Sm-np-hî-XTe) 
Tercero  drbitro  que  se  elige  quamdo  les 
dos  elegidosya  no  concuerdatu  Lat.  Su* 

J^rarbiter. 
RARD ,  adj,  m,  (  Ssr«rar)  Vinaigre  so- 
rard.  Vinagre  hecho  con  flans  de  sanco, 
Lat.  Acetum  sambuceum. 

SURBAISSÉ ,    ÉE  ,    adj.    (  SnM>è.fé, 

«>  sé-e  )  Voi  de  la  arquitcctara  :  se  dice 
de  las  bàvedas  cuyo  arco  no  es  de  eir» 
culo  pUno ,  sino  de  elipse  »  haxando  en 
el  medio  y  ellpiico,  Lat*  Delombttos 
fomix. 

SURBAISSEMENT,  s.  m,  (  S«r-bè-s<- 
ftian)  Vo\  de  la  arquitectura  :  canà' 
dad  de  que  baxa  en  el  medio  el  arco  de 
alguma  bàveda,  Lat.  Depressio. 

SURBANDE,*,  f.  {Sur-han^âe)  Vei 
de  la  cirugia  :  venda  que  se  pone  per  ea* 
cima  de  Ios  cabc^ales,  Lat.  Secuada 
ligatura,  ^ 

SU RC ASE ,  s,  f,  (7»r-^-x<  )  ^^  d 
juigo  de  tablas  reaies ,  casa  ocupada  por 
très ,    é   quatro  damas» 

SURCENS  ,  *.  m.  (  Sut^sant  )  Voifo^ 
rense  :  la  primera  renta  senoril  que  u 
anadey  pone  eneima  del  censo,  Lat.  Vec- 
tigal    secundarium. 

SURCHARGE  ,  s.  f,  (  Sur-chzt'je  )  So- 
brecarga  /  lo  que  se  anjde  y  pone  es* 
cima  de  la  carga,  *  Sobrecarga  ;  U 
cosa  molesta  que  sohreviene  y  ss  enade 
al  stntimicnto,  pena ,  etc.  Lat.  Onerb, 
pœnae  augmentum. 

Surcharge»  iE  ,  P^rt,  p.  y  adj,  5<»- 
brecargado,   Lat.  Oncre  gravatus. 

SURCHARGER,  v.  a,  (  S«-.rAar-/é  )  So- 
brccargar  y  cargar  con  exceso,  Lat.  Ooere 
gravare ,   premere. 

SURCHAUFFURES .  m,  f,  pL  (Sa- 
ch6-fir-rc  }  Vo^  utada  en  las  fiaguis  : 
pelo  ,  d  defecto  en  et  acero. 

SURCILIER  ,  s,  m,  (Sttf.si-lié)  ro{de 
la  anatomia  :  el  primera  de   Ios  du\  / 
seis  agujsros  externos  de  la  cahe\a.  Lit. 
Superciliarit. 

SURCOMPOSÉ,  iE,  adj.  {^sr-cen- 
pO'^é ,  \à'e  )  Se  aplica  cm  la  gramd» 
tica  d  Ios  tiempos  de  Ios  verbos  m 
cuya  conjttgacion  se  redobla  el  verh 
auxiliar  avoir  :  J'aurois  eu  fait ,  voss 
auriez  eu  dit ,  etc.  Loi.  Supercoa- 
posîtus. 

SURCOMPOSÉ,  /.  m.  (  Siir-co«.po-{é) 
V'o\  de  la  chimia  :  cuerpo  que  resMÎtê 
de  la  combinacion  de  otros  caerpu 
eumpuestos, 

SURCOSTAUX,  s,m,pL  (Sw-costô) 
Vo\  de  la  anaeomia  :  mûsculos  pustas 
sobre  tas  partes  posîeriores  de  Us  e^s» 
tillis,  Lat.  MiiscuK  supni  costales. 

SURCROISSANCE ,    /.   /.    (Sar-cwa- 
san'Se  )    Lu  que    crece   sobre  et  catrft 
fuera  de  la  naturate^a  ;  esecreceaeis,  Lt^ 
Supercresceni  caro,  etc. 

SURCROIT^  m.  (  Sut^cuA  )  Cimsb, 

.   aumento ,  a^^entamiento*  Lat.  Accosm; 

addicamentun.  .    ^ 

SURCROITXEi 


,    suu 

Crecer  la  carnt  tn  las  liagas ,  mas  de 
lo  que  meecsua,  Lat.  Succrescere  j  fu- 
percrescere. 

SURDEMANDE,  *. / ( S«r  de-maii-d^  ) 
Vo\  forease:  demanda  exeesiva.  Lit. 
ImmoHerata  petitio. 

SURDtNT  ,  f.  /.  (  SuT'âan  )  Sobre- 
diente  ;  el  dienu  que  naee  encuna  de 
9trQ  monstruosamente.  Lat.  Dcns  super- 
eminens.  ^  En  los  caiallos ,  diente 
m  'S  largo  de  los  demas,  Lat.  Den$  lon- 

SURDITÉ  ,  ,.  /.  (  Siir-<!î-té  )  5or- 
d:ra  ;  sordei  ;  U  privacion  del  sentido 
del  oido,  Lat.  Surditas  ;  aurium  gra- 
vitas, tarditas. 

Surdoré  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj.  Sobre- 
dorjdo.  Lat.    Deauratus. 

SUROORER.  V.  a,  (Sttr-do-ré)  Sa- 
bredorar,  Lat.  Deaurare. 

SURDOS ,  s.m,  SuT'^à  )  Correa  que  posa 
sobre  los  lomos  del  caballo  de  eoche  , 
y  sosUer.e  lus  tiras  y  el  cejadero»  Lat. 
Lora   dorsuaria. 

SUREAU  ,  s.  m,  {  Su-rô)  Sauco  ;  arh^~ 
lillo.  Lat.    Sambucus. 

Petit  sureau ,  yèble  ,  6  hièbîe.  5tfii- 
quilto  ;  yeigo.   Lat.   fbulus. 

SUREMENT>«t/v.  (  Su  te-mm  )  Segu- 

rameau  ;  con  seguridad.    Lat.   Securè. 

-'     if  Seguramcnte  ;  cicrtamente,  Lat.  Cercp. 

SURÉMINtNT,    ENTE,    adj.    (Sure 
ini-ntfii ,   na/i  -t^  )    Eminente  en  grado 
Mupremo  ;  eninentùimo,  Lat.  Summus; 
supremus  ;   supereminens. 

SURENCHÈRE,  s.  /.  (  Su-xan-ekk-te) 
Puja  ;  sobrepuja,  Lar.  Lîcitatio. 

Surenchéri  ,  ie  ,  part,  p,  Pujado, 
y.  Surenchérir. 

SURENCHÉRIR,  v.  a.  {Su-ran-ché- 
rir)  Pujar  i  sobrepujar  ;  aumentar  el 
preeio  que  estd  puesto  d  alguna  cosa, 
Lat.  Pretium  augere  ;  licitari. 

SURÉPINEUX,  adj.  m.  (  Stt-ré-pî-neiî ) 

-  f^o{  de  la  anatomla ,  que  se  diee  de  un 
mûsculo  dal  bra\o  ;  sobre  espinoso,  Lat. 
Supraspinatuf. 

SURÉROGATION,  s.f.  (  Stf-ré-ro-ga- 
SÎ0II  )  Supererogacion  ;  eosa  executada 
sobre  ,  6  ademas  de  los  terminas  de  la 

'    obUgaeian,  Lat.  Supererogatio. 

SUREROGATOIRE  ,  adj,  m.  y  f.  (  Su- 
ré-ro-ga-toa-re  )  Lo  que  se  haec  par 
supererogacion,  ademas  delà  obligation  j 
supererogatorio.  Lat,  Gratuitus  ultri  de- 
bitnm  tributus. 

SURET ,  ETE  ,  adj,  dimin.  de  Sur. 
(  S«-rè  ,  rè-t<  )  Agrete.  Lat.  Subacîdus. 

SURETE  ,  #.  /.  (  Stt-M-té  )  Seguridad  ; 
estado  de  las  cosas  que  la  hace  fir^ 
mes ,  libres  de  todo  ries  go  ,  etc.  Lat. 
Securitas.  ^  Seguridad  eerte^a.  Lat. 
Certitudo.  ^  Seguridad;  fiania,  dobli 
gacion  de  indcmnidad ,  etc,  Lat.  Cau- 
tio  ;  pignus. 

En  sûreté.  En  sjIvo  ;  d  su  salvo.  ^  Met- 
tre en  sC^reté ,  en  lieu  de  sûreté.  Pa- 
ner en  cobro.  ^  Places  de  sûreté  ,  en 
la  milieia ,  ployas  didas  ,  à  detenidas 
para    la  exccuiion  de  un  tratado, 

SURFACE  ,  s  f.  (  Sut  h-U  Sobref.'i; 
sobrehaii  la  superficie  exttrior  de  las 
4osas,  hit.  Fictes  cxtima;  superficies. 
^  Vol  de  la  georttâÊfÊ  :  suptrficie  ;  can^ 
udad  en  que  solo  se  ^onsidwaa  la  Ion- 
Franc.  Esr» 


SUR  f  SUR  6i\ 

gituiy  latitudsinprofandidai.tÀtSu'l     f  épata    par   los  mismos   lugaru,   Lau 

J>eriîcies.  |      Vestifria   relegere, 

RFAIRE  ,  V.  tf.  (  Siir-fè-r«  )  Pedir  de-  1  SURMENER ,  v,  a.  {  Sar-nie-né  )  Trtf- 
masiado  i  hacer  las  eosas  mas  de  loi  bajar  d  un  caballo ,  û  otra  bestia  de 
^uevalen,   Lat.    Merces    aequo  plurisj      <:^rga  mas  alld  de  sus  fuer^as ,  6  de  Im 


mdicare. 
SURFAIX,  s.  m.  (Sur-fô  )  Sobrecincho ; 
eincho  que  se  echa  sobre  los  de  la  silia 
de  cabalgadura,  Lat.   Ctnctus  amplior. 
SURFEUILLE  ,*./.(  Sur-feûAle  )  Mem- 
brana  que  eubre  la  yema  del  drboL  Lat. 
Folii  cutkula. 
SURGARDE ,  <.  m,  (Sur-gar-de)  Guarda 
nuevo  establecido  despues  de  otros,  Lat. 
Custos  additiidus. 

SURGE ,  adj,  f,  (  Sur-/<  )  Laine  surge  . 
Un  a  grasa ,  que  se  vende  sin  estar  là-' 
vada  ,  ete, 

SURGEON»  s,  m;  (Sut-jon)  Renuevo ; 
vdstago  ;  pimpollo  que  echa  el  drboL 
Lat.  Surculus.  %  *  Vdstago  ;  descen- 
diente  de  una  casa  illustre,  Lat.  Surculus. 

Surgeon  d*eau.  Surtidor  pequeho  de  agua 
que  sale  naturalmente  de  tierra,  6  de 
alguna  roca,  Lat.  Scaturientis  aquae 
fonticulus. 

SURGIR,  r.  n.  (Stfr-/ir)  Surgir,-  dar 
fondo  la  nave  :  dsase  eomunmenu  en 
el  infnitivo.  Lat.  Navem  ad  littus  ap- 
pellere. 

Surhaussé,  ée  ,  part,  p^j  adj.  Le- 
vantado  mas  alto,  Lat.  EflKatus;  su- 
blevatus.  t^  Soprepujado,  Lat.  Pretio 
auctus. 

SURHAUSSEMENT ,  s,  m.  (  Sur-hô-se- 
man  )  Aumento  de  preeio  ,  ete,  Lat. 
Pretii  auctio. 

SURHAUSSER,  v.  a.  (Stfr-t^sé)  Voi  de 
la  arquiuetura  :  levantar  mas  alto  :  se 
usa  regularmentehablando  de  las  bévedas. 
Lat.  Exaltare  ;  sublevare.  ^  Soprepujar  j 
pujar  ;  aumentar  el  preeio  de  las  cosas  j 
encareeer.  Lat.  Preduin  âugere. 

SURHUMAIN,  AINE  ,  adj.  (  Su-xu-min, 
tnè-ne  }  Sobrehumano  ;  lo  que  excède  d 
lo  humano,  L.  Humanas  vires  superans. 

SURINTENDANCE  ,*./.(  Su-iin^ian- 
Aan-se  )  Superintendencia  ;  la  suprema 
administracion  en  alguna  linea,  Lat. 
Suroma  prxfectura. 

SURINTENDANT ,/.«.{  Su-xin^-Xan- 
dan  )  Superintendente,  Lat.  Summus  ins> 
pector,  praefectus. 

SURINTENDÀNTE,  s,f,  (Sa-rin-tM- 
dan-te  )  La  muger  del  superintendente, 
Lat.  Sumrai  praefecti  uxor. 

Surintendante  de  la  maison  de  la  reine. 
Camarera  mayor  de  la  reyna,  Lat.  Su- 
prema reginae  à  cubiculo  przfecta. 

SURJET  ,  subst.  m,  (  Si/r-;i  )  Vci  de 
sastre  :  rcpulgo,  Lat.  Sutura  superjecta. 

Surjet  p. ,  ée,  pan,  p,  y  adj,  Repul- 
gado.  Lat.  Suprà  sutus. 

SURJETER,  V,  a.  (  Sttr-;Vtë  )  Repulgar, 
Lat.  Suprà  suete.  ^  Fo^  forense: 
pujar  f  sobrepujar,  Lat.  Pretium  augere. 

SURLENDEMAIN  ,  #.  m.  (  Sut-Un-de- 
min  )  El  dia  despues  de  mahuna,  Lat. 
Tertiut  dies.  " 

SURLONGE,  a.  /.  {SuxAon-je)  U 
pane  del  buey  que  queda  despues  de 
canada  h  espalda  y  la  pi<rna  Lat. 
Superlambare. 

SURMARCHIR,  v,  n,  (  Sar-mar-cAé  ) 
Vo\  de  la  monter  la  :  la  bête  tur- 
marcbe»  La  butia  vuUn  d  sus  pitadas , 


que  puede.  Lat.  Nimio  labore  Aitigare; 

viribus  exhaurire. 
SURMESURE,  suhst.f,  (S«r-m5-î«i.re) 

La  que  sobrepuja  la  medida,  Lat.   Ultr« 

mensuram  additamentum. 
Il  SURMONTABLE.  adj.  m,  y  f.  {  S«f- 

mort-ta-bl*  )    Superable,  Lat.   Super«- 

bilif. 

Surmonté,  ±E,pan,  p.  y  adj.  Supe^ 
rade.  Lat,  Superatus.  ^  En  elbli^yn^ 
pièce  surmontée.  Pie\a  encima  de  U 
qusl  hay  otra  que  la  toca  inmedia^ 
tarnenU, 

SURMONTER,  v.  a,  (Si/r-mo«.té) 
Subir  encima.  Lat.  Superare  ;  super- 
gredi.  *  Superar ;  soprepujar;  veneer, 
Lat.  Superare. 

Se  surmonter,  v,  r,  Vencerse  d  si 
mismo,  Lat.  Seipsum  vincere.  ^  Excc'^ 
derse  d^sl  mismo.  Lat.   Se  superare. 

SURMOUT ,  s.  m.  {  Sar-mû  )  Fùio  sa* 
cado  de  la  cuba  ,  sin  estar  xocido  ni 
estruxadû.  Lat.  Mustum  ;  dcfrutum. 

SURMULET,  s,  m,  (  Sur-mu -lè)  Pes* 
cado    de  mar,  Lat.  Mullus   major. 

SURNAGER  ,  v.  n.  (  Siir-na-/é)  Sobre* 
nadar  ;  nadar  encima  de  alguna  casa 
liquida.  Lat.  Supernafare. 

SURNAITRE,  v,  n.  Nacer,  eriarsenor 
encima.  Le  gui  surnaît  au  chêne.  Lat» 
Supernascî. 

SURNATUREL  ,  elle  ,  adj.  (  Sirr-na- 
t«-rel ,  rc-ltf  )  Sobrenatural  ;  lo  qui  «*- 
cède  los  terminas  de  la  naturaU^a,  Lat. 
Supernaturalis. 

SURNATURELLEMENT  ,  adw,  (  S«r- 
na-turè-l«-maA.  )  Sobrenaturalmenu, 
Lat.  Supernaturalirèr. 

SURNEIGÉES  ,  adj.f.  pi.  {Sur-nh-jé-e  ) 
yoi  de  la  monteria  ,  que  se  dice  de  las 
pisadas  de  las  bestias  en  la  nieve,  Lat. 
Vestigia  fera  in  nive. 

SURNOM  /.  m,  (  Sur- non  )  Sobrenom^ 
bre  ;  nombre  que  se  ahade  al  nombre 
propio  ,  à  de  bautismo,  Lat.  Cognomen. 
^  Renombre  :  epiteto  de  gloria  ,  6  fama 
que  se  ^quicre ,  6  da  d  alguna  por  sus 
acciones,  o  talentas.  Lit,  Cognomen  ^ 
cognomentum. 

Surnommé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Nom^i 
brada  ;  denominado  ;  apellido,  Lat« 
CognominJtus. 

SURNOMMER,  w,  a,  (  &ir.no-mé  ) 
Apcllidar  ;  nombrar  ;  denominar  |  lla^ 
mar  con  algun  renombre,  6  apellido* 
Lat  Cognominare. 

SURNUMÉRAIRE,  adj.  m.  y  f.  {Sut- 
nu-mé-rè-r«)  Supemumerario,  Lêl,  Sv^ 
pernumerartus 

^SUROS  ,  -f ,  m.  (  Stf-rô  )  Sobrehueso  ;  tu-^ 
mar  dura  que  estd  sobre  los  huesot,  Lat* 
Super  ossa  tumor.  ^  Vo^  de  la  albey^ 
ter  la  :  sobrecana  ;  tumor  dura  que  se  cria 
en  el  tercio  de  la  Cuna  de  la  mano  del 
caballo,  Lat.  In    equi  tibia   tumor, 

SURPARTltNT  ,  ente  ,  adj,  (  S«ir-par- 
sian ,  nan-Xe  }  Vo\  de  la  aritmética  , 
y  geometrla  :  sttperparcientt,  Lat.  Super* 
partfens. 

Surpassé  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj.  Sobre* 

pujado,  Lit«  Supcrâtus. 
I  LUI 


*' 
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S\JKPA5SER,  V.  tf.  (S«r-pt-$é)  Sobri" 
pujar  ;  exctdcr  un  a  eosa  à  otra  en  quai' 
quitr  linta.  Lat.   Siiperare. 

Se  surpisser  soi-même.   Excedtrsc  d  si 
mismo, 
.     Surpayé,   le,   pan,  p,  y  adj,  Pagado 
mas  de  la  que  vale.  L.  Plus  x<\i\o  solutus. 

SURi'AYER,v.  a.  (Sar-pé-ié)  Pa^ar 
las  cotas  mas  de  lo  qui  ra/cn,  Lat. 
Plus  seqjo  sclvere. 

SURPtAU,  s.  /;  (Sttr-pô)  Nombre  que 
se  du  algunjs  vcces  d  la  cuticula  »  6 
epidcrmis,  ?'.  Épiderme.  Lat,  Epi- 
ce  rma  ;  caticda. 

SURrUS,  s,  m.  (Sttr-pli)  SobrépdUi; 
vesttiur.t  ecUsidttica,  L.  Supcrpelliceum. 

SURPLOMB,  s.  m,  (.Sur-plo/i)  Dtfuto 
de  lo  qui  no  estd  d  plomo.  Lit.  A  per- 
pendîculo  deflexio. 

SURPLOMliLR ,  V.  n.  (Sar-plon-bé) 
Dtsplomarst  ;  pcrder  la  pared  la  lùica 
perpendicular  con  que  tstd formada.  Lit. 
Ad  libel'am  non  starc  \  deflectere  a 
perpencliculo. 

SURPLUÉES,  ad],f,  pL  (  Si/r-p!tf.é-«  ) 
Vo\  de  la  monurU  ,  que  se  dice  de  las 
pisadas  de  las  btstias  en  lot  lugares 
donde  ha  llovido.  Lat.  Vestigia  fers  in 
locis  pUvià  madidis. 

iSURPLUS,  /.  m.  (  S«r-p!«  )  Sohra  ;  U 
demasia  y  exceso  en  qualquicra  llnea» 
Lat.  Corollirium  ;  auctarium  ;  accessio. 

Au  SURPLUS  ,  adv,  Ademas  desto  ;  final- 

.    menu.  Lit.  Insuper  ;  deniquè. 

Pour  le  surplus  ady.  For  lo  mas; 
adimas  desto.  Lit.  Tandem  ;  deniquè  ; 
in  reliquum. 

SURPOINT  ,  s,  m.  {  SuT'poin)  Raedu^ 
ras  que  los  eurtidores  sacan  de  sus  cucros 
embebidos  de  seho  ,  quando  les  dan  la 
ûàima  preparacion.  Lit.  Radulana  pur- 

J;amcnta. 
RFRhNANT  ,  ante,  adj.  (  Sx^-prr 
nan  ,  n^i-te  )  Espantoso  ;  maravilloso  : 
digno  di   asombro  y   admiraeion,    Lat. 
Mirus;  stupcndus. 

SURPRENDRE,  v.  a.  (  Sw-pran-drO 
Sorprehender  ;  coger  de  repente  alguna 
especie  el  dnimo ,  etc.  Lat.  De  impro- 
yiso  occupa re.  ^  Sorprehendcr ;  enga- 
nar  con  ccueelu,  Lat.  Circumvenire  ; 
captare.  ^  Sorprehender  ;  exccutar  al- 
guna accion  silenciosamcnte  y  con  eau- 
ula  :  tîsase  especialmentt  en  la  guerra. 

.  Lat.  Improviso  iovidere,  aggredi ,  etc. 
^  Sorprehender  ;  espanur ,  asombrar  , 
pasmar  ,  arrtbatar ,  absortar.  Lat.  Per- 
cellere  9  admiratione  capere  ,  etc. 

Surpris  ,  ise  ,  part,  p.  y  adj.  (Sar- 
pri ,  pri-^e  )  Sorprehcndido.  Lat.  De 
improviso  occupitui,  etc.  V*  Sur- 
prendre. 

Être  surpris  par  le  fecu  Àrrebatarse  lo  que 
se  hace  ,  6  se  perfecciona  al  fuego', 
quando  por  ser  mtty  violcnto ,  obra  mas 
apriesa   de   lo   que  necesitaba, 

-SURPRISE  ^s.  f,  {^  Siir-pri-^«  )  Sorpresa  j 
susto  repentino  y  arnbatamiento.  Lat. 
Repentinus  pavor  ,  etc.  ^  Sorpresa  ;  la 
toma  ,     0   presa    que    se  hace  subitO' 

•  mente  de  las  pinças  de  armas ,  etc. 
Lat.  Improvisa  occupatio.  ^  Engano  : 
wpcrcherla  ;  falaclx.  Lat.  Fraus  ;  Fal- 
Ucia  ;  dolus.  ^  Espanto  ;  afombro . 
.,-.  Admira cion  ;  suspension.  Lat.  Animi  sus- 
f  cnsio  i  improvisa  tu  ^  «te» 
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SURSAUT ,  #.  m.  (  S«r-i6)  S^hnsalto  ; 
susto  rtpentinom  Lit.  Repcntina  tre- 
pidatio ,    etc. 

SURSÉANCE,  s.f.  (  S«r-$ë-fl/i-s«)  5o- 
brtseimiento  y  la  suspension  ^  6  aparta^ 
miento  de  alguna  cosa  que  se  ha  in- 
ttntado  ^  6  enpc\ado,  Lat.  Dilatio. 

Sursemk  ,  Ée  ,  part,  p.  y  adj.  Sobre- 
sembrado.  Lat.  S'uperseminatU5. 

SURScMLR,  v.a.  (  Sur- se-mé  )  Sobre- 
sembrar  i  scmbrar  nueva  semilla  en  tiirra 
ya  scmbrada,  Lat.  Superseminare. 

SÛ^SOIR,  V.  a.  (  Svr-soar)  Sobrtseer  ; 
suspender  i  diferir  ;  dilatar.  Lat.  Super- 
sedere  ;  ditferre. 

Sursis,  ise,  part,  p,  y  adj.  (  Sur-si , 
si-^e)  Suspendido  ;  difeiido.  L.  Dilatus. 

SURSIS,  s,  m,  (Sur-$i)  Sobreseimiento ; 
dilacion  ;  proroge,  cion  de  tiempo.  Lat. 
Dilatio. 

SURSOLIDE,  adj.. m.  y  /.  (  Sttr-$o- 
li-d«  )  Vo\  de  la  dlgebra  :  supersdlido, 
Lat.  Supersolidus. 

SURTAUX,  *.  m.  (Sur-tô)  Tasas  excc- 
sivas  t  injustas.  Lat.  Gravior  taxatio. 

Surtaxa,  éc,  p-^rt.  p.  y  adj.  Tasado 
con  excetfi.  Lat.  Nfmio  tributo  gravatus. 

SURTAXER  ,  V.  a.  (  Sar-tac-  se  )  Tasar 
sin  medida .  ni  reparo  ;  con  exceso  , 
etc.  Lat.  Describere  pecuniam  ultrà 
modum  in  aliquem. 

SURTONDRE ,  v,a,(  Sur-ton-dte  )  Sur- 
tondre la  lana  ,  cortar  las  extremidades 
las  ménos  finas  de  la  lana  dates  de  la 
varia, 

SURTOUT  ,  *.  m.  {  Sirr-tu  )  Sobretodo  ; 
sortû  ;  roba  ancha  y  larga.  Lit.  La- 
ce rna.  ^  Sortd  ;  P^^l^  que  se  pone  en 
elmediodelas  mesas ,  etc.  L.  Patena  su- 
prema.  4*  C arrêta  pequena  muyUgera, 
d  modo  de  canasta  para  llevar  bagage. 

SUR-TOUT,  adv.  \^SuX'\yi)  Sobretodo  ; 
principalmente,  L.  Imprirois  j  prarsertim. 

SURVEILLANT,  ante,  /.  {  Sut-vc- 
Wan  ,  \Utt-U  )  El  que  vigila,  Lat.  Invi- 
gilans  prsfectus  ,  etc.  K.  Surveiller. 

SURVEILLE,  /. /.  {Sut-vc-\\e)  Ante- 
vispera  ;  vispera  de  la  rlspcra.  Lit. 
Vigilia?  dies  pridianus. 

SURVEILLER  ,  v.  n.  (  Si/r-vè-Ilë  )  Vi- 
gilar;  invigilar  ;  velar  ;  cuidar  solici- 
tamente  de  alguna  eosa  :  ûsase  tam" 
bien  como  activo,  surveiller  quelqu'un. 
Lat.  Advigilare  alicui. 

SURVENANCE,  s.f.  (  Sar-w-n^ii-i*  ) 
Vo\  forensc  :  vaiida  ,  6  llegada  que  no 
•e  ha  previsto.  Lat.  Superventus  ,  ûs» 

SURVENANT,  ante,  adj.  (  Sur-ve- 
nan  ,  nan-tc  )  Sobreveniente  ;  el  que 
viene  sin  ser  espéra  do,  etc.  Lat.  Adv  en- 
tor;  interventor. 

SURVENDRE ,  v.  a.  (  Sur-van-àre  ) 
Vender  dem&siado  caro  ,  mas  de  lo  que 
valtn  las  cosas.  Lat.  i£quo  cariùs 
vendere. 

Survendu  ,  ue  ,  part,  p.  y  adj.  (  St/r- 
van-éu  ,  au  e)  Vendido  mas  de  lo  que 
vale.   Lat.  Jiisto  cariùs  venditus. 

SURVENIR,  V.  n.  (S«r.v*-nir)  Sobre- 
vcnir  ;  acaecer  ,  0  suceder  alguna  cosa 
de  nuevo,  tÇr  Sobrcvcnir  ',  venir  di  re- 
pente ,  é  improvitamente.  Lat.  Super- 
venireiifitervenire;  de  improviso  adesse. 

SURVENTE,  s.f.(Sui^van-te)  Venta 
demanado  cara  ;  exceso  de prtcio,  Lat. 
Veoditio  ultrà  pretium*. 


SUS 


nu.  nû'-€  )  Sokrtyiniio,    ¥•  ^^vn* 

NIR. 


SURVÊTIR  ,  V,  d.{  S«r-vê-tîr  )  Pomr 
una  vestidura  tncima  dé  atra  ,'  pomr 
una  âobrevata.  Lit.  Supernam  Testem 
induere. 

SURVIOER  ,  V.  fl.  (  S«r-vWé  )  Omur; 
vaciar  lo  que  sobra  en  algun  vaso ,  6 
saco  demasiado  làno,  Lat.  Deplere; 
decapnhre. 

SURVIE,  s.f.  (SuT-vi-e)  Voi  fo^ense  : 
vida  mas  larga  que  li  de  otro  ;  el  acf 
de  sobrevivir.  Lat.  Vlta  supers:es. 

SURVIVANCE,  s.  f.  {Suivi^van-u) 
Futura  ;  la  sucesion  de  emplco  ,  etc.  f  ce 
uno  espéra  ,  y  d  que  tiene  dcrecho  para 
despues  de  la  muerte  de  otro.  Lat.  Mu* 
neris  designata  successio. 

SURVIVANCIER  ,  s.  m.  (  Sirr-w-ra». 
sic  )  El  que  go\a  de  la  future  de  alguna, 
carga  ,  6  empleo,  Lat.  ^uccessor  àf* 
signatus. 

SURVIVANT ,  ANTE  ,  adj.  usado  regu- 
larmenu  como  substaruivo  (  Sar-vi-rffa, 
van-te  }  Sobreviviente,  Lat.  Supentes  » 

^  itis. 

SURVIVRE,  v.a.  (Sar-vi-w)  5d*«- 
viyir;  quedar  uno  vivo  despues  de  otro» 
.  tsase  tambien  como  perto  activo  e» 
lo  forense  y  en  el  estUo  famiiutr  :  lî  a 
survécu  tous  ses  enfuis.  Lat*  Alicui 
supere«se. 

*  Survivre  i  son  honneur  ,  à  sa  répoti» 
tion  ,  à  st  fortune.  Quedar  vivo  alpno 
despues  de  perdida  lahonra ,  reputaciout 
«f .  ♦  —  à  soi-même ,  se  survivre  à 
soi-même.  Perderuno  dntts  de  la.  muent 9, 
el  uso  de  su»  facultndes  ncturales. 

SUS  ,  prep.  (  Sus  )  Encima,  Le  tiers  e» 
sus.  El  tercio  encima.  Lat.  lasuper. 

Caurir  sus.  Ir  sobre  alguno  ;  ir  en  su  «/- 
eance  para  apresarlo ,  etc.  Lit.  In  ali* 
quem  inpetum  vel  aggressionem  éi* 
cere. 

4»  Sus  ,  interj.  qui  te  usa  para  alenter, 
provocar  ,  eu.  Ea  ;  dnimo  y  ^iicii  dnimo^ 
Lat.  Age  ;  agite. 

4r  Or  sus.  Ea  sus.  Lit.  Eia  ;  âge. 

SUSAIN  ,  /.  m.  {  Su-lin  )  K.  SusiN. 

SUSCEPTIBIUTÉ  ,  *./.  (  Sn-sèp-ti-b;. 
li-té)  Demasiada  delicade\y  seasihili' 
dad  ,  es  vo{  nueva.  Lit.  Morosîtas. 

SUSCEPTIBLE  „  adj.  m.  y  f  (  Sn-sèp- 
ti-ble)  Lo  que  es  capa\  de  recihir  ,^  ^ 
t(miar  ;  capa^.  Lat.  Capax  ;  obnoxius» 
*  Delicado  ;  resentido  ,  que  facUmentc 
se  turba ,  alura  y  enoja.  Lit.  Fasti? 
diosus  ;  morosus. 

SUSCEPTION  ,  s.f  (Stf*sèp-si««)  BC 
acîo  de  recibir  y  tomar  las  ardents  sa» 
gradas.  Lat.  Susceptio. 

SUSCITATION  ,  s.  f.  (  Sa-M-ta-sû»«  > 
Sugestion  ;  instigaeion.  Lit.  Suggestion 
tnstigatio  ;   impulsus  ,  ûs. 

Suscité  ,  ée  ,  paru  p.  y  adj.  Susciudo», 
Lat.  Suscitatus  ,  etc.  V.  Susciter. 

SUSCITER ,  V.  tf.  (  Sii-si-té  )  Susciter; 
producir  ,  hacer  nacer.  Lit.  Suscitare» 
^  Suscitar  ;  movtr  ,  incitar  »  exciter  » 
causar.  Lat.  Suscitare  >  concitare  ;  00- 
vere. 

SUSCRIPTION  y^  s.  f.  (  Su$.crif>-$i«i/ 
en  los  versos  ,  517011.  )  Sobreescrito  i  la 
inscripcion  que  A^pone  en  la  cmbierta  À 
una  carta.  Lit»Littturuia  uiscxiBÛS» 
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SOiSDIT  ,  et-DESSVS  DIT  ,  fliÇ.  (Sos-dî  ) 

-    Sobredicho  /  suso  dicho  ,  6  dicho  aniba , 

■    de  la  otra  paru,  Lat.  Suprà  «liptus, 

-SUSERAIN,  SusERAiNETÉ,  r.  SuiE- 
RAiN,  Suzeraineté. 

^I/SIN  ,    s,  m,  (  S«-^i«  )  Vo\  ndutica  : 
farte  de  puertte  ,   6  tUla  »  despues  de  la 
duneta  hasta,  et  polo  mayor. 

SUSPECT  ,  ECTH  ,  fl^.  (S«$-pèc ,  pèc-u) 
Suspecta  ;  tospechoto  »  dmd<u9.  Lat. 
Susp«ctus. 

SUSPECTER,  V.  a.  (S«-pèc-té)  Sos- 
puhar  i  formtr ,  6  tener  s.ospeeha  sobre 
alguna  persôna  ,  6  cosa*  Lac.  Suspicari. 

SUSPENDRE  ,  V.  a.  {Sus-pam-Ave  )  Sus^ 
pender  ;  levantar ,  co/gar  »  6  daener  al- 
guna CQsa  en.  tl  ayrt,  Lat.  Suspendere. 
*  Suspender  /  detener  ,  parar  pcr  altun 
tUmpo.  Lat.  Suspendere  i  diflferre.  *  Sus^ 
pender  ;  praàibir  a  algmn  eeUsidstico  el 
éxercUio  de  su  ministerio^  Lat.  Ab  officio 
suspendere. 

■JusPENDu  ,  UE  ,  part,  pat,  y  adj,  (  S«$- 
pan-dtt  ,  6u'e)^uspeadido»  I-  Suspcnsus. 

SUSPENS  ,  adj,  m.  (  Sui-pan  )  Suspenso  j 
hahlando  de  eclesidsticos.  Y,  Su  «TEN- 
DRE. Lat.  Ab  ofHcio  suspensus.         ifr 

Bn  suspens,  adv.  CoH  suspension,  6 
duda,  Lat.  Animo  incerto. 

SUSPENSE,  *./.  (Stt$-pa«-sO  Suspt^ 
sion  ;  censura  eelaidstica,  LUi  Susp^H 
sio  ab  officio.  ^^ 

SUSPENSIF,    ivi,   adj.   (  Sas-pan-tif , 

'  êï-ve  )  Suspensiro  ;  lo  que  tisne  rirtud , 
6  fuerja  de  suspender,  Lat.  SuspensWus. 

SUSPENSION  ,  s,  /.  (  Stts-paA-sion  ;  en 
los  versos  ,  si-on.  )  Suspension  ;  deten- 
eion,  Lat.  Suspensio. 

Suspension  d'armes.  Suspension  de  armas, 
Lat.  Inducic 

SUSPENSOIRE,  ^.  m.  (SttS-pjn-ioa-rO 
£.specie  de  braguero  que  sirve  para  Lu 
quebnduras  ;  suspensvrio,  Lat.  Suspen- 
sorium. 

SUSPENSOIRE',  adj.  Muscles  suspen- 
sotres.  Mûsculos  suspcnsorios,  Lat.  Sus- 
pensorius. 

SU^l^CiON  ,  s,  f.  (Svs-pi-sio/i  ;  en  los 
versos  f  $i-on.)  Vo\forense  :  sospecha  ; 
reieh,  Lat.  Suspicio. 

SUSTENTATION  ,  s,  f,  {  Si/s-t«/2-ta- 
%\on  )  Sustcntaeion  :  sustento  /  alimenta  : 
lo  que  sirve  para  mantcn<r  y  conservar 
la  vida  del  hombre,  Lat.  Sustentatio  ; 
nu'ritio. 

Sustenté  ,  ée  ,  part,  p,y  adj,  Susten- 
tado,  Lat.  Sustentatus. 

SUSTENTER,  v.  a.  Sui-Un-Xi)  Sus- 
tentar  ;  alimentar,  Lat.  Sustentare. 

SUTURE,  s,  f,  {Su'XU'tt)  Vol  ^<  ''* 
mnatomla  :  sutura  ;  costura  ^  fibula.  Lat. 

'     Suti!ra. 

SUZERAIN  ,  AINE  ,  adj,  (  Sa-ie-rin, 
rè  n<  )  Vo^  de  la  jurisprudcncin  feodai: 
Si  cplica  al  senor  dt  algun  feudo  ,  del 
qnal  dépend ^n  otros ftudos,  Lat.  Supe- 
rior  imme<1iitu$. 
SUZERAINETE.  *.  /.  ( Stt-;#-rè-nr-ré ) 
Senoria  de  feudo,  V,  SUZERAIN.  Lat, 
Dominium  imm«dtaturo. 

•SVELTE,  adj.  m  y  f.  {SvhVu)  Vo^ 
de  h  pintura  :  tsbtUo  ;  sueleo  ;  ligtro  , 
delgado.  Lat.  Solutus  ;  levis  ;  tenuis. 

SYCOMORE,  s. m.  (  Si-co-mo-r<)  Si- 
comoro  ;   drbol   creeido  semejante^  4  la 
tra*  Lat«  SjcMDoriif • 
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SYCOPHANTE ,  #.  m.  (SUco^sn^u) 

Vo\  tomada  del  Griego  :  sicofanta  ;  de' 
lator  ;  calumniador  j  embustero  ,  ctc, 
Lat.  Sycophanta. 

SYLLABE,  /./.  (Si-Ii-bO  SUaha.Uu 
Syltaba. 

SYLLABIQUE,  adj.  m.  y  f.  (Si-la-bî- 
quc  )  Lo  que  toc  a  ,  à  pertenece  d  las 
stlabas  ;   silabico.  Lat.  Syllabtcus. 

Augtnent  syllabique.  Aumtnto  sUdbico.  En 
la  gramdtiea  èriega ,  el  que  ahade  una 
silaba  en  el  principio  del  verbo. 

SYLLEPSE,  /.  /.  (SÎ-lèp-S€)  SUepsis; 
figura  de  rttàrica.  Lat.  Syllepiis. 

SYLLOGISME  ,*.«.(  Si.lo-/i*-m<  )  ^'*- 
logismo  ;  argumento  compuesiù  ée  très 
proposicionu  artifieiosamente  dispues  tas, 
Lat.  Syllogismus. 

SYLLOGlSflQUE,  adj.  m.  y  f.  (Si-lo- 
/is-ti*({uc  )  Silogùtieo  ;  lo  ptruntciente 
al  silogismê.  Lat.  Syllogisttcus. 

SYLPHE  ,  IDE  ,  (  Sil-fe,  â-a«)  Suerte  ds 
duende ,  genio  ,  6  espiritu  que  se  fingt 
habitar  en  los  ayres, 

^YL VAINS  ,  s.  m,  pL  {SW-vist  )  Silvanos; 
semidioses  que  presidian  y  dominaban  en 
las  selvas  y  florestas,  Lat.  Sylrani. 

SYMBOLE  ,s,m,{  Sw-bo-U  )  Stmbolo  ; 
signo  ;  espeeie  de  emblema.  Lat.  •  Sym- 
bolum  ;  signum  ;  typus.  ^  Slmbolo  ; 
los  articulos  de  la  fe  que  ha  de  saber 
todo  christiano,  Lat.  Symbotum. 

SYMBOLIQUE  ,  adj.  m.  y  f,  (  SiVbo- 
li-quc)  Simbàlieo,  Lat.  Symbolicus. 

SYMBOLISER,  v.  n.  (  Si/i-bo-li-ië  ) 
Simboli\ar  ;  pareeerse  una  eosa  d  otra , 
6  representarla  con  semejan\a,  L.  Alicui 
aliquâ  re  sîniiem  esse  ;  conTeoire  in- 
ter  se. 

SYMBOLOGIE,  i.  /.  (  Siii-bo-lo-/î-<  ) 
Vo\  de  la  medicina  :  parte  de  la  pato- 
logia  que  trata  de  los  signos  de  las  en- 
fermedades  ;  simbologia.  Lit.  Symbo- 
boloeice ,  ces. 

SYMÉTRIE,  s.f,  {  Si-mé-tn-e  )  Sinu- 
tria  ;  conmensuracion  y  proporcion  de 
unas  p'îTtes  con  otras ,  y  de  ellas  con 
el  todo,  *  Simetrla  ;  la  orden  y  disposi- 
eion  dd  discurso ,  etc.  Lat.  Symme- 
tria. 

S YMÉ TRIQUE ,  adj,  m.yf.(  Sî-mé-tr  - 
qu«  ]  Sisnétrico.  Lat.  Symmetricus. 

SYMiTRIQtJEMENT,  ady.{SVmi'U\ 
qutf'fnan  )   Con  simetrla. 

SYMÉTRISER,  v,n.  (  Si-mé-trî-^é  ) 
Hacer ,  6  tener  simetrla  una  cosa  con 
otra,  Lat.  Convenire  ;  quadrare. 

SYàMPATHIE,  s.f  (Si«-pa-tî-e)5«m. 
pattt  j  amistady  conformidad  que  natu- 
ralmente  suete  tener  una  eosa  con  otra. 
Lat.  Sympathia. 

SYMPATHIQUE  ,  adj,  m,  y  f:  (  Sin-^n- 
ti-que  )  Simpdtico,  Lat.  Sympathicus  ^ 
^^  mpathcticus. 

SYMPAT  :1SLR  ,  v,  n.  (  S/rt-pa-ti-^é^ 
Tener  simpatia  una  cosa  con  otra,  Lat. 
Con^ertirc  ;    convenire. 

SYMPHONIE,   s,f.  (  Sirt-fo-nî-É  )  iin- 

fnit  ;  concerto  de  instrumentas  mdsicos. 

Lat   Symphonia, 

SYMPHONISTE,  s.  m.  (  Sw-fo-nisu  ) 

El  que  tane ,  6  toca  instrumentos  mû- 

sicos  ,  6  compone  pie\as  que  se  essecutcn 

con  eltus;  misieo.  Lat.  Sytnphonisti. 

SYMPHYSE  ,  s,f.  {  Si/i-fi  ^e  )  Nombre 

que  dâbatt  Us  anatwmistas  ûotigmos  d  la 
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traha^û ,  6  conexîon  de  un  hueso  eom 
otro.  Lat.  Symphysis. 

SYMPTOMATIQUE  ,  adj.  m,yf,  (Sinp^ 
to-ma-ti-qu<)  ôintomdtieo.  Lat.  Symp- 
tomaticus. 

SYMPTÔME,  s.  m.  (  Siflp-tô-mO  5i/i- 
toma  ;  sehal  preternatural ,  6  accidente 
que  sobrevunt  d  alguna  enfermedad. 
*  Simoma  y  se  dice  hablando  de  los 
estados,  repuhlicas ,  etc.  Lat.  Symp* 
toma  ,  atis. 

SYNAGOGUE  ,  s.  f.  {  Sina-go-gue  ) 
Sinagoga  ;  nombre  que  dié  on  los  Judios 
d  sus  juntas  de  rdigion,  ^  Sinagoga  | 
Ia  easa  en  que  se  juntan  los  Judios  d 
orar  ,  tte,  Lat.  Synagoga. 

P.  *  Enterrer  la  synagogue  avec  hon« 
neur.  Acabar ,  concluir  dlgun  negocio  « 
funcion  ,  etc.  con  alguna  accion  ,  6  cir^ 
cunstancia  qufisobresalga  :  tàmase  siem» 
pre  en  buena  parte* 

SYNALÈPHE  ,  s.f.  (  SÎ-na-Iè-fO  Sina- 
Ufa  ;  figura  de  gramdùca ,  por  la  que 
se  corne  ,  suprime ,  6  se  callu  lu  ûUima 
vocal  de  una  diccion  ,  quando  empiéta 
con  otra  la  siguiente.  Lat.  Syna!£phe. 

SYNALLAGMATIQUE  ,  adj.  m,  y  f. 
(  Si-na-Iag-ma-ti-qu<  )  Vo\forense  :  se 
dice  de  los  eoniratos  en  quâ  se  obligan  y 
empenan  mutuamente  dos  personas.  Lat« 
Synallagmaticus. 

SYNARTHROSE,  *./.  (  Si-nar-tr o- ^<  ) 
Vol  de  la  anatomia  ;  nombre  que  se  da 
d»  la  artieulacion  del  hueso ,  que  se  hace 
stn  movimiento.  Lat.  Synarthrosis. 

SYNAXAIRE,  s.  m.  (  Si-nac-sè-r«  )  Co* 
leccion  eompendiosa  de  las  vidas  de  los 
ssntos  entre  los  Griegos.  Lat.  Synaxarron* 

SYNAXE,  *.  /  (  H-nacs«;  AsambUa  , 
eongreso  de  Cf^ristianos  que  Te\aban  en 
eomun,  Lat.  Synaxis. 

SYNCHONDROSE,  /./.  {S/«-coii-dro- 
^e)  yo\  de  la  amtomla  :  cuyunsura  car» 
tiliginosa  de  un  hueso  con  otro,  Lat.  Syn- 
cbordrosis.  * 

SYNCHRONE,  ^4  m,yf  (Sw-cro-ne ) 
Se  dici  en  lo  didascàltco  de  los  movi- 
mientos  que  se  hacen  en  el  mismo  tiempo» 
Lat.  Synchronus. 

SYNCHRONISME,  s,  m.  (  SfVi-cro-ms- 
me  )  Rtlacion  de  dos  cosas  eue  se 
htcen  ,  6  sueédieron  en  cl  mismo  uempo  : 
dsase  solo  en  lo  didascdlico,  Lat.  Syn* 
chronismus. 

SYNCHRONISTE,  s.  m,  (Sî«-cro-nîs-ttf) 
El  que  ha  vivido  en  el  mismo  tiempo 
que  otro  ,  co/uempordneo,  Lat.  Cootem- 
poraneus. 

SYN  '  OPE ,  J.  /.  (  Sifl-co-pe  )  Vo^  de  U 
medicina  :  slncope  ;  desfallecimitnto  r^- 
pentino  deleéra\on.  Lat.  Arimi  deli- 
qi  ium.  ^  rpf  de  la  grarndiica  :  sût» 
cop  I  y  figuF'^  P^^  la  quai  alguna  letra  , 
6  silaha  se  quits  de  en  medio  de  la  die  - 
eion,  L.Tt.  Syncope.  ^^  f^vi  de  la  mtisica  : 
sincopj  ;  division  de  una  nota.  Lat. 
Syncope. 

SYNCOPER  ,v.n.(  Sw-co-pé  )  Sinco» 
par  ;  quircr  alguna  letra ,  à  silaba  de 
en  m^iio  de  la  diccion.  Lat.  Litteram  , 
sy'îabam  detrahere  ,  demeure. 

SvNCOPER  ,   V.  ru  Sincopar  ;  hacer  sin» 

ecpas  en  la  mdsica,  Lat.  Intersecare. 
SYNCRÉTISME  ,  s.  m.  {  Sin-cré-ûs  me) 
Conùiijcion  de  difcnntts  sectes  ,  de  di» 

I     versas  eomunioncs,  Lat.  Conci!iaiio« 
LUI  a 
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TtRRER  ,  y.   a.   (  Tèr-ré  )   Terrer  du 
SI  cre    BUnqutar  il  a\ûcar,  par  mcdio 
de  una  turra    que  se  pont  en  c/  foneU* 
de  lTs  jormjs  donde  se  purifica*  ^  Ter- 
rer   je/  vignes.    Guarmeer     las    vidts 
cun  tierni  nueva.  La%  Terra  adobruere. 
Se   tekrek  ,  V.  r.  hscondcrse  dentro  de 
lé  ticrra  y  formar   hoyot  en  eiia ,  coinQ 
hacen  algunos  arinules^  La*.  Sub  terra 
se  abscondcre.   t^  Vo^  de  lu   mtitcia  : 
otrincherarsi  ;  cuhrirse ,  ponerse  d  cuhierto. 
dei  fuego  del  enemigo.  LaC.  Se   terreis 
aggeribus  va'.Ure. 
JiRRLSTKE  .  cdj.  m.yf.(  Tèr-rè$-tr«  ) 
Terrestre  :  cosa  perteneciente  d  la  tierra, 
Lar.  Terrestrh.  *  Terrcno  ;  en  lo  mu- 
ral ,  s:  toma  par  las  cosas  del  m  un  do, 
Lat.  Tcrrenus. 
Paradis  terrestre.  El  paraiso  terrestre, 
TEKRESTRÉITÉS  ,  s,  f,  pL  (  Têrrcs- 
trc-:-lé  )  Vo\  de  la  chimia  ;  las  portes 
9ifis    groseras  de  las  substancias,   Lat. 
Partes  teriestres  ,  crassiores. 
TERREUR  ,#./.(  Ter  -  xeux  )  Terror  ; 
mUdo  y  tsparuo  ;  pavor,  Lat.  Terror  j 
pavor. 
Terreur  panique.  Terror  pdnico  ;  miedo 
grande  sin  modvo  que  lo  deha  causar, 
Lat.  Terror  panicuf. 
TERREUX ,  EUSE ,  adj.  (  Têr-retf ,  reû-ie) 
T^rroso  ;  lo  que  tieiu  me\cla  de  turra* 
Lat.   Terrosus.  ^  Lo  que  esta  cubierto 
de  tierra  t  opolvo,  Lat.  Terra  ,  pulrere 
sordidus. 
TERRIBLE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Têr-ri-bU) 
Terrible  ;   lo  que  causa  terror  y  miedo. 
Lat.  Terribitis.  ^  Terrible  j  dspero  y  duro 
de  genio  ,  0  condicion,   Lat.    Asper  ; 
ferox. 
TERRIBLEMENT  ,  a  '«.  (  Ter-  ri^  bl«- 
mon  )  Terriblemtnte,  Lat.  Horridé  ;  ter- 
ribilem  in  inodum* 
TERRIEN  ,  ENNE ,  *.  (  Têr-ri«» ,  rlè-ne  ) 
El  que  posée  mucha*  tierras,  Lat.  Agris 
dives. 
TERRIER ,  flrf/.  m.  (Têr-rié  )  Papîer^tfr- 
rier.  El  libro  de  registro  de  las  tierras 
de  un  sehor  :  ûsase  tambien  como  subs- 
tantivoi  Faire  un  nouveau  terrier  ,  etc. 
Lat,  Codex  agrorum  vectigalium. 
TERRIER  ,/.!».(  Têr-rié  )  Madriguera  ; 
La  euevecilla  donde  hubitan  los  conejos , 
etc,  ;  cueva  de  \orra  ,  etc.  L.  Cuniculus. 
%  TERRIÉRE  .  J./.  (  Tcr-tic-rO  Ma- 

driguera,  V,  Terrier. 
TERRINE  ,*./.(  Têr.ri-n«  )  Albornia  / 
aljufayna  :  \afa  ;  algebena  y  barreno, 
Lat.  CyiTibium  fictile. 
TERRINEE,  *./.  (  Têr-ri-në^<)  Loque 
contiene   la    aljofayna,  Lat.  Cymbium 
fictile  plénum. 
TERRIR  ,  V.  «.  (  Têr-rir  )  Poner  las  tor- 
tugas  del  njar  sus  huevos   en   la  tierra. 
ÏAt,  Terram    petere,,  et  ponere  ova. 
^  Vo\  ndutica  :  atcrrarse  ;  arrimarse  los 
haxeles  d  tiirra,  Lat.   Ad  lit  tus  appel- 
lera?. 
TERRITOIRE  ,  s,  m,   (  Ter- ri-toa-re  ) 
Territorio  ;  cl  sitio  ,   ô  espacio  que  cjn^ 
tiene  una  ciudad  ,  villa ,  à  lugar,  ^  Ter- 
ritorio ;  el  ciicuuo  ,  o  termina  que  corn- 
prehende  la  jurisdiccion  ordinaria,  Lat. 
Terrirorinm. 
TERROIR  ,  #.  w.  (  Tèr-roar  )  Terruno  ; 
la  ealidad  buena  «  6  mala  de  la  tierra, 
Lau  Terra  ;  solum* 
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*  Sentir  le  terroir.  Tener  uno  los  defectos 

de  los  de   su   tierra. 
TERSlR.  t.  a.  (  Ter  -  $é  )  Koç  de  la 

africultura  :  terciar  ;  dar  tcreera  labor 

d  las  vihas.  Lzt.  Terti6  fodere. 
TtR^ET  ,  s,  m.  ^.Tercet. 
TERTRE  t  s,m.  (  Tér-tr*  )  Eminencia  : 

cerro  y   monucillo,  Lat.  Tumulus. 
TESStAUX  ,  s.  m,  pi,  (  Tè-sô  )    Yo^ 

ndutica  :  maderos  encaxados  en  los  mas- 

tiUs  que  sosticncn  las  gavias  ;  Udmanse 

tambien  barres  de  faune.  Lat,  Fulcra  j 

tc'amones. 
TESSON  y  s,  m.  (  Tè-son  )  V.  Taisson. 

^  Tejo  ;  peda-^o  de  tUsto  j  easco;   vaso 

quebrùdo,  Lat.  Testa  ;  testuli. 
TEbT  ,  6  TÊT  ,  s.  m.  La  parte  mas  dura 

que  formd  el  cuerpo  de  una  concha,  Lat. 

Testa. 
TEST  ,  s.  m,  l^o\   Inglesa  que   significa 

épreuve  ,  prueba.  Serment  ou  test.  Jura- 

mento  que  te  ha  de  hacer  en  Inglaterra 

para  poseer  qualquier  oficio  ,  etc,  Lat. 

Testimonium  y  juramcntum  probattonis 

Anelîcx  religionis. 
TESTACÉE  ,  adj,  m.yf.(  Tès-ta-sé-<  ) 

Testaceo  ;  pescado  cubierto  de  concha , 

como  las   tortugas  ,  ostras  ,  etc,  :  ûsase 

tambien  como  substanûvo.  Lit.  Testa- 

ceus. 
TESTAMENT  ,   s,    m,  (  Tèf-u-ra«i«) 

Tcstamento  ;  declaracion  de  la  ûltima 

voluntad.  L.Testamentum.i^  Tcstamento; 

la  sagrada  Escritura.  Ancien  Testament. 

Tcstamento  viejo.  Nouveau  Testament. 

Testamento  nuevo,  Lat.  Vêtus  ,  novum 

testamentum. 
TESTAMENTAIRE,  adj,  m.yf,  Tès-ta- 

man-tk-ie  }   Testamentario  y  10 que  per- 

tenece  al  testamento,  Lat.   Testamcn- 

tari  us. 
Exécuteur  testamentaire.  Testamentario  ; 

albacea,  Lat.  Curator  testament!. 
TESTATEUR ,  trice  ,  s,  (  Tès-ta-ttfirr  , 

tri-se  )  Testador;  el  que  hace  testamento. 

Lat.  Testator. 
TESTER  ,  r.n,  (  Tès-té  )  Tester  ;  hacer 

testamento,  Lat.  Testari  ;  testamentum 

fa  ce  te. 
TESTICULE  ,  *.  m.  (  Tès-ti-cn-le  )  Tes- 

ticulo  i  parte  g/andulosa  del  animal  que 

sirve  para  la  generacion,  Lat.  Testiculus. 
Testicule  de  chien.  Companon  de  perro  i 

planta,  Lat.  Orchis  mascula.  • 

TESTIF  ,  s,  m.  (Tès-tif)  Pelo  de  ca- 

mello,  Lat.  Cameli  pilus. 
TESTIMONIAL,  ale,  a4 { Tè$-ti*mo- 

ni-al ,  a-l^  )  Testimoniar:  lo  que  da  tes- 

timonio,   Lat.  Testimonialis. 
TESTON  ,s,  m,  {  Tès-ton  )  Teston  j  mo- 

mda  antigua  de  Francia^  Lat.  Nummus 

capitatus. 
X  TestonnÉ  ,  ÉE  ,  part,p,y  adj,  Peyna- 

do,  Lat.  Comptus. 
%  TESTONNER  .   v.  a.   (  Tès-to-né  ) 

Peynar  i  enri^ar  los  cabelloc,  Lat.  Co- 

mcrc. 
TÊT,  *,  m,  (Té)  Tejo;  tiesto;  casco  ipcda^o 

de  ViTSO  de  harro.   Lat.  Testa  j  testula. 

^    Escudiila  ,  6  vaso   en  que    se  hace 

ta  opéracion  de  la  copela  :  lldmase  tam- 

bien    scorificatoire  ,   <(  têt   à  vitrifier. 

t    Casco  de  Li   cabe\a  y  el  craneo,    V, 

CrAne.  Lau  Calva;.  calvaria. 
TILTANOS  ,  s,  m,    Vo\  de  la  medicina 

tomfida  del  Griego  :  especic  de  courul- 
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sion  que  pone  tics  os  i  inmobles  los  micm» 
brus  y  el  cuerpo,  Lat.  Te  ta  nus. 

TÊTARD  ,  *.  m.  C  Tè-tàr  )  Cabiiudo  y  f<- 
nacua;o  ;  insecto  negro  que  nada  y  vire 
en  el  agua,  Lat.  Gyrinus.  ^  Espuie  de 
pescado  pequeho,  Lat.  Perça    cottoides. 

TETASSES  ,  s.f,p,  (  T<-ta-$«  )  Trrtî* 
grandes  y  floxas  :  es  ro^  de  dupfecio, 
La].  Mammx  flaccidc 

TÊTE  y  s,  f,  {  Tè-u  )  Caheia  ;  U  paru 
superior ,  6  anterior   del  animoL    Lat. 
Caput.  ^  Cabe\a  del  drboUs  ,  plantas , 
etc,    Lat.    Caput  ;  vertes  ;    summitas. 
^  Extremidad  inferior  de  algunas  plan» 
tas  :  Tète  d'oignon  ,  de  poireau.  ^  Se 
dice  tambien  de  otras  cosas  issattimaias  : 
La  tcte  d'un  clou  ,  la  tête  d'une  épin- 
gle :  ha   cabe\a  de  un  clavo  ,   alfler  , 
etc,  Lat.  Caput.    ^   La  parte  antatir, 
6  delantera   de   algunas  4osas  :  Tète 
d'une  armée  ,  tête  d'un  pont ,  etc.  Lat, 
Frons.    ^  Cabeia  y  se  dite  de  los  ca- 
hellos  :  Ce  blondin  a  une  belle  tète  :  Esu 
•  rubio  ticne  la  cabeia  hermosa  ,  para  decit 
los  cabellos ,  6  la  cahel/era,  Lat.  Cm- 
saries.  ^    Cabeia  y  persona.    En  cette 
auberge  ,  on  paye  tant  par  tète  ;  En 
esta  hosterh  ,  se  paga  tanto  por  cabeia, 
Lat.  Caput.  ^  Cabe\a  y  represesaacioa  de 
una  cabeia  humana  hecha  por  un  pintor, 
un  eseultor  t  etc,  L.  Caput.  ^  Hablando 
de  monedas  y  nudallas ,   el  lado  donde 
estd  la  efigie,  Lat.  Faciet  capite  »  ima- 
gine signata.  ^  En  la  momteris  ,  las  asus 
del  ciervQ,  Lat.  Ramosa  cerri  comua. 
^   Cabeia  y  la  vida.  Je  n'oserois  £ûrt 
cela  ,  il  y  va  de  ma  tête.  No  me  atreto 
d  hacer  esto  9  que  va  ac  mi  cabeia  »  é  dé 
mi  vida.  Lat.Cfaput  ;  vita«  *Cmhe\a;ttsu^ 
entendimiento  ;  capacidad  ;  juicio  «  etCm 
Lat.  Mens  ijudicium.  ^  Cabeia  ;  il  sa* 
perior  que  gobiema  ,   6  préside  en  quai' 
quiera  cuerpo  ,  6  comunÙad.  Lat.  CapoL 
^    Cabeia  y  el  primero  cm   coda  coss, 
Lat.  Caput  ;  frons. 

Tète  k  monter  des  coiffes.  Franstina, 
Lat.  Ligneum  caput  normale,  ^«-de 
mort  :  Calavera.  L.  Calva.  1^—  ou  fonae 
de  chapeau  :  Copa  ;  la  parte  hsteea  del 
sombrero,  Lat.  Pilei  vertex.  *  —  saos 
cervelle  :  Trônera  y  U  persona  desba* 
ratada  en  sus'  acciones  »  6  palabras  ,  etc, 
Lat.  Caput  cerebro  vacuuTD. 

Aller  tète  levée.  Andar ,  ir  corn  Uvantoiê 
la  cabeia  ;  no  temer  nadis ,  etc,  ^  A  tat 
tête.  A  grito  herido,  *  Avoir  la  tcte  dore. 
Ser  duro  de  mollera  :  ser  rudo  para  apren* 
der,  P.  Avoir  la  tète  près  «tu  bonnet 
Irritarse  uno  muyfdcilmente.  P.  *  Avoir 
martel  en  tète.  Tener  uno  \slos ,  6  wur 
algo  que  le  estorba  el  sosicgo.  *  Donaer 
dedans  tète  baissée.£«'tr<:rje,  dnutsrsedt 
hoi  y  de  COI,  ^  Faire  tête  à  Tenneaû. 
Hacer  car  a  alenemigo.  ^Homiae  de  tète. 
Nombre  de  cabeiJ  >  de  entcmdimiatto  ^é 
juicio,  P.  Jeter  une  marchandise  à  la  t^e. 
Ofreccr  al^una  mcrcancia  d  preeio  wssy 
baxo,  ^  Payer  tant  par  tête.  Escoter 
tantopor  barba,  ^  Porter  ,  monter  à  la 
tête,  grimper  au.cerveau.5ci^w«  dpredi^ 
car;  subir  el  vino  d  la  cabeia.*  Rompre k 
tê:e.  Romper  la  cabeia  ^  6  los  cascps} 
moUstar  d  alguno  ,  é  cansatle  mttekù, 
*  Se  mettre  quelque  chose  en  tête. 
Encaxarse  en  la  cabsia  alguna  cosa, 
^  Tète  à  tète.  Caro  d  coret  «  d  sclui 
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dsttSê  tamhiin  como  substantlvâ,  y  si' 
gnifica  una  conversacion  ,  conftrtncia  , 
é  eoloquio  entre  dos  personas  ,  cara  d 
€ara,  '  ^  Tourner  la  tète  à  quelqu'un. 
Haecr  d  uno  como  loco, 

TETk  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Mamado,  Lat. 
Suctus. 

TÉTE-CHÊVRE,  Crapavd-volamt, 

ChAUCHE. BRANCHE  ,    ^.    m.   (   Tè-tw'- 

cAè-vr^  )    Chotacabfjs   j  a9€  nocturna» 

Lat.  Capri  mulgus. 
TÊTK  -  C  O  R  N  U  E  ,  s,  f.  Especie  de 

planta, 
TÊTE  MORTE  ,  Syf  En  la  chimia  ,  Us 

partes  tarertrcs  é  insifidas  de  un  cuerpo 

que  ha  sido  JestUado.  L.  Caput  mortuum 
Tt  1  ER  ,  V.  tf .  (  Ti-té  )  M<imar  ;  stréer 

y  jjcar  la.  kche  de  Los  pechos  con  los 

Labios,   Lat.  Lac  sugere. 
TÊTlERt  ,*./.(  Tè-tiè-r<  )   Camhux  i 

capiUo  ;  género  de  cofia  que  ponen  d  las 

clôturas  recUn  nacidas.  Lac.  Calantica 

pucnlis.    ^    Cabe\ada  del  freno.   Lat. 

Frontalia  ,  ium 
TJLTIN  ,  j.  m.  (  'Te-xin  )  Peion  ;  la  punta 

que  sobr^sate  en  Us  pechos,  Lat.  PapiJa. 

%  Tua,  y.  TeTON. 

TETINE  ,  s,f,  (  T<-ti-n<  )  Teia  dâ  vaca  , 
€tc,  Lat.  Mamma  ;  sumen*  t^  El  hueco 
que  hace  la  bala  del  jusU  ,  etc,  en  la  co" 
ra\a ,  quando  no  la  horada  de  parte  d 
paiu,  Lat.  Depressio. 

TETON  ,  s,  w.(T«-to«)  Teta  j  peckoi 
mamilla  de  las  mugercs.  Lat  Mamma. 

TÉTRACORDE  ,  s.  m.  (  Té-tra-cor-dO 
yo{  de  la  mûstca  :  titracordio,  Lat.  Te- 
trachordium. 

TÉTRADRAGME  ,  s.  m.  (  Té  tra-drag-, 
me  )  Moneda  Griega  que  valia  quatro 
dracmas,  Lat.  Tetradrachma. 

TÉTRAÈDRE ,  s,  m.  {  Tè-tra-è-dr<  ) 
yo\^  de  la  geomctria  :  tctraedro  ;  pud- 
mide  terminada  por  quatro  tridngulvs 
equildteros,  Lat.  Tetraedron. 

TETRAGONE  ,  adj.  m.yf.  (  Të-tra- 
go-n«  )  Lo  que  consta  de  quatro  an- 
gulos  y  quatro^  lados  ;  tetrdgono,  Lat. 
Tetragonus. 

TÉTRALOGIE,  s.  f,  (  Të-tra-Io-yî-*  ) 
Entre  los  Griegos  ,  conjunto  de  quatro 
fichas  dramdticas  del  mismo  autor  ;  très 
tragedias  y  una  comedia  satùrica  ,  é  bu- 
foaada  ,  en  los  combates  literarios  y  tetra- 
logla,  Lat.  Tetralogia. 

TÉl  RAMÈTRE  ,  s.  m.  (  Té-tra-mè-tw  ) 
En  la  poesLt  antigua  Griega  y  Latina  , 
yerso  yamho  que  constaba  de  quatro  ptes  i 
ietrdtnetro.  Lat.  Tetrameter. 

TÉTRARCHIE  ,/./.(  Té-trar-cAÎ^  ) 
Tetrarqula  ;  la  dignidad  de  tetrarea  ; 
el  ttrraorio  de  su  jurisdiccion  ,  à  tiempo 
de  su  gobicrno.  Lat.  Tetrarchia. 

TÉTRARQUE  ,  s.  M(  Té-trar-qu«  ) 
Tetrarea  /  el  Sehor  Je  la  quarta  parte 
dt  un  reyno  ,  etc.  Lat.  Tetra rcha. 

TÉTRAST1QUE  ,  5.  «.(Té-tras-ti  qu«) 
Qaarteta  ;  estancia  ,  epigtama  ,  etc,  de 
9uatro   versos.  Lat.  Tetrasttchoii. 

TETRASTYLE,  /.  m.  (  Tëtras-ti-l^) 
Vo\  de  la  arquitectura  :  edificio  soste- 
nidocon  quatro  co/iiiniz<f/.L.Tetrastylus. 

TÈTE| ,  *.  /.  (  Tè-U  )  Pcion  ;  la  Duata 

de  las  t€tat  en  los  animales.  Lat.    Uber. 

TÊTU  ,  s.  m.  (Tè  ttt)   Pico,  6  martillo 

de  aliahU  para  derribar,  Lat.  Malleus 

capiutui* 
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TÊTU  ,  UE, ,  mdj.  (Tê-tii ,  té-é  )  Tata- 
rudo  ;  porfiado  ;  terco  ;  tenc^  ;  cabc- 
ludo.  Lat.  Capito  ;  cerebrosus. 

TEU<.RIUM  ,  s,  m.  Sauge  amcre  »  ^.  /. 
(  T^u-cri-om  )  Teucrio  ;  planta,  Lat. 
Teucrium. 

TEXTE,  *.  m.  (Tèc$-tj)  Texto;  las  palabras 
propias  de  un  autor.  Lat.  Textus.  ^  Tex' 
to  y  lugar  de  la  sagrada  Escritura  que 
tuma  un  predieador  para  tema  de  su  ser- 
mon ,  etc.  Lat.  Textus. 

Gros  Texte ,  petit  Texte.  Grados  de  Utra 
en  la  imprenta, 

TEXTILE ,  adj.  m.yf.  (  Tècf-ti-U  )  Lq 
que  se  pued*  deshacer  en  hebras  d  propô^ 
sito  para  tester.  Lat.  Textilis. 

TEXTUAIRE,  s.  m.  (  Tècs-tii- è-r*) 
Libro  que  solo  contiene  el  texto  sin  co- 
mentario.  Lat.  Textuarius  codex.  ^  El 
que  sabe  bien  el  tfxto  de  las  Ityes. 

TEXTURE ,/./.(  Tccs-ttt-w  )  Textura  . 
dispos ic ion  y  ôrden  de  los  hilos  en  una 
ie^.  *  Textura  de  algun  diseur so  »  tu. 
Lat.   Textura. 

THALICTRON ,  /.  m.  (Ta-lic-tron)  Ta- 
liestro  ;  planta.  Lat.Thalictrum;  sisym- 
brium  sophia. 

THAUMATURGE,*. I».  ( TÔ-ma-torvÉ  ) 
Taumaturgo  ;  autor  de  cosas  tstuptndas 
y  prodigiosat,  Lat.  Thaumaturgus. 

THÉ  ,  *.  w.  (  Té  )  Té  ;  cha  ;  arbustope- 
quiho  que  se  cria  en  la  China  y  en  eUa" 
pon.  Lat.  Thea.  ^  Té;  labebida  con  la 
hoja  del  té  ,  cociéndola  en  agua,  Lat. 
Ex  theâ  licor. 

THÉANDRIQUE  ,  ad}.m.y  f^Té-an- 
dri-  qu«  }  Voi  didascdlica  :  divino  y  hu- 
mano  conjuntamente.  Lat.  Theandricus. 

THÉATINS  ,  s,  m.  p.  (  Té-a-tia  )  Tea- 
tinos  ;  los  reltgiosos  regulares  de  S,  Caye- 
tano.  Lat.  Theatini. 

THEATRAL  ,  alk  ,  en  plural  ThéA- 
TRALES  ,  ALES  ,  (  Té-a-tral  ,  tra-l<  ) 
Teatral  ;  lo  que  pertenece  al  teatro,  Lat. 
Theatralis. 

THÉÂTRE  ,  s.  m,(Té-a-tr«)  Teatro;  el 
sitio  ,  6  parage  formado  en  semicirculo  , 
en  que  se  juntaba  el  pueblo  d  ver  algun 
especidculo ,  6  funeion,  ^  Teatro  ;  en  las 
come^ias ,  etc.  es  la  parte  del  tablado 
que  se  adorna  con  pahos ,  d  bastidores 
para  la  representacion.  Lat.  Theatrum. 
^  Teatro  j  las  réglas  de  la  poesia  dra- 
mdtiea,  Lat.  Ars  scenica.  ^  Teatro; 
recopilacion  de  las  pieyis  de  teatro  de  un 
autor.  Lat.  Opéra  scenica.  *  Teatro  y  el 
lugar  donde  alguna  cosa  estd  expuesta  d 
la  estimacion  ,  d  censura  universaL 
Théâtre  du  monde.  Teatro  del  mundo. 
Lat.  Thc^atrum. 
Coup  de  thcâtre.  Suceso  improvisa  por  los 
espcctatores  ,  pero  disputsto  y  preparado 
por  el  autor,  ^  Roi  de  théâtre.  Prin- 
cipe sinpoder  ni  autoridad, 

THÉÏÈRE ,  s.  f.  (  Ti-xk-xe  )  Tétera  y  el 
jarro  ,  d  vasija  en  que  se  cuece  y  se  sirve 
el  té.  (.at.  Thcaf  vas  infusorium. 

THÉISTE  ,  s.  m.(  Té-is-t*  )  El  que  crée 
y  con  fies  a  la  existcncia  de  Dios.  Lat. 
Theista. 

THÈME  ,  /.  m.  (Tê-m<)  Tema  ;  la 
materla  ,  6  argumenta  que  da  el  mautro 
d  sus  disctpulos.  ^  Tema  y  el  sujeto , 
proposicion  ,  6  texto  que  se  toma  por 
asunto  de  un  éUtcurso,  LaU  Thema  ; 
argumeotum* 
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Thème  céleste.  V<^  de  la  astrologla  :  tema 
eelesta. 

^  Prendre  mal  son  thème.  Echar  alguna 
especie  ,  à  proposicion  ,  fuera  de  propà" 
'i^o  9  y  especialmente  en  pri  sencia  dt  cier» 
tas  personas.  P.  Faire  son  thème  en 
deux  façons.  Decir  la  misma  cosa  de 
dos  maneras  diferentes, 

THÉMIS  ,  s.f,  (Té-mis)  Ternis j  Diosa 
de  la  justicia.  Lat.  Themîs. 

THEOCRATIE  ,  s.  f.  (  Té-o-cra-s!-*  ) 
Teocracia  ;  estado  que  se  gobierna  por  la 
yoluntad  de  Dios  solo.  Lat.  Theocratia. 

THÉOCRATIQUE  .  adj,m.yf.  (  Té-o- 
cra-ti-que  )  Teocrdtico.  Lat.  Theocra- 
ticus. 

THEOGONIE  ,  /.  /.  (  Té-o-go-nî-O 
Teogonla  ;  nacimiento  de  los  Uioses  de 
la  Gentilidad.  Lat.  Theoeonia. 

THÉOLOGAL,  s.  m.  (  fé-o-lo-gal  ) 
Teologal  y  canànigo  que  enscha  la  teo» 
logla  en  un  cabildo.  Lat.  Theologus  ca* 
nonicorum  professor. 

THÉOLOGALE ,  s,  f.  (  Té-o-lo-ga-I<  ) 
Teologal  y  prebenda  del  canànigo  teolo^ 
gai.  Lat.  Praebenda  theologalis. 

THÉOLOGALE,  adj.  f.  Vertus  théo- 
logales. Virtudes  teologales.  Lat.  Yir* 
tûtes  theologicas. 

THÉOLOGIE ,  /./.  {  Té-o-Io.;î-0  T.oAj. 
gla  ;  ciencia  que  trata  de  Dios  y  sus  atri» 
butos.  4r  En  los  colegios  ,  dise  doniU 
se  enstna   la  teologid.  Lat.  Thcologia. 

THÉOLOGIEN  ,  s.  m.  (  Té'O-lo-jten  ) 
Ttélogo  ;  el  que  sabe  de  t^ologh  ,  qjue  lu. 
ensehi  ,  6  escribc de  ella.  Lat.  Theologus. 

THÉOLOGIQUE ,  aJ;.  m.yf.  {  té-o- 
lo-;i-que  )  Teologal  ;  teolàfiico  ;  lo  per» 
teneeicnti  dla  teologia.  Lat.  Theologicus. 

THÉOLOGIQUEMENT,  adv,  (  fé-o- 
lo-yi-quc-maA  }  Teologicamente,  Lat« 
Theologicè.  » 

THÉORBE ,  subst.  m.  (Té -or -ht)  F. 

TUORBE. 

THÉORÈME  ,  1.  m.  (  Té-o-rè-m«)  Teo» 
rema  ;  proposicion  en  que  se  va  d  ave 
riguar  la  verdad  de  una  cosa  especula^ 
tivamente.  Lat.  Theorema. 

THÉORIE  ,  ê.  f.  K  Té-o-rî^  )  Teorla  ; 
uérica  y  conocimiento  especulativo.  LaC« 
Theoria  ;  contemplatio. 

THEORIQUE,  adj.  m.  y  f  {  Té-o-rî- 
que  )  Teàrico  y  lo  que  pertenece  d  la 
teorla.  Lat.  Theoricus  ;  spcculativus. 

THÉORIQUEMENT,  adv.  (  Té-o-ri- 
qwe-man  )  Teéricamente.  Lat.  Theoricè. 

THÉRAPEUTES ,  s.  m. p.  (  Té-rz-peu-te) 
Especie  de  monges  que  hubé  antiguamentt 
entre  los  Judios.  Lat.  Thérapeute  , 
arum. 

THÉRAPEUTIQUE,  adj,  m.  y  f  {  Té- 
ra-p<u-ti-qu£)Xo perteneciente  dios  talée 
monges.lAt.  Therapeuticas. 

Thérapeutique  ,  s.f  Terapiutica  ;^ 
medicina  prdctica.  Lat.  Therapeutice  ^ 
ces. 

THÉRÏACAL  ,  ale  ,  ndj.  (  TJ-rî-a-cal , 
ca-l«)  Teriacal.Lzt.  Therîacalis. 

THÉRIAQUE  ,  s.f  (  Té-ri-a-quc)  7V«V/- 
ca  ,  à  triaca  y  composition  mcduinaU 
Lat.  Theriaca  ,  te  \  theriace ,  ces. 

THERMAL ,  ale  ,  ad],  (  Têr-mal ,  ma- 
ie )  Se  dice  de  las  aguas  minérales  ca»* 
lientes.  Lat.  Tbermalis. 

THERMANTIQUE ,  adj,  m,  y  f  (Ter- 
m4ii-ti-qu«  }  Se  dice  en  la  medicina  de 
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ios  remtdlos  que  rcfocilan  ,  que  ûumentan 
y  arivan  tl  calor  naturel  :  dtase  tamhitn 
(omo  substanùvo,  Lat.  Thcrmanticus. 

THERMES,  s,  m,  pi,  (Tér-mc)  Tcrma ; 
baho  de  agiiii  calitnte.  ^  Edificics  des- 
ùnados para  banarse,y  que  en  elorigen, 
haeian  parte  de  los  gimnasios  :  Les 
thermes  d'Auguste,  ^e  Vespasien,  etc. 
Lnt.  Th^rmx. 

THERMOMÈTRE,  /.  «.  (  Tèr-mo- m*- 
tre  )  Termàmetro  ;  iostrumento  que  âirve 
para  conocer  y  medir  los  grados  de  ca/or, 
ôfrio  del  ayre.  Lat.  Thertnometrum. 

THÉSAURISER,  v.  n.  (Té-îô-ri-ié) 
Atisorar  ;  te\'Xuriiar»  Lat.  Dévidas  con- 
gcrere. 

THÈSE.  /.  /.  (Tè-t«)  Tésu  i  conclu- 
sion ;  proposUlon  gênerai  que  se  aleg^ , 
ofrccUndo  dcfendcrla  y  sostencrla,  Lat. 
Thesis  ;   thèses ,  lum. 

THESMOTÈTHE ,  i.  m.  (  Tès-iuo-tè-tO 
yo\  de  la  cntigiiedad  que  signifca  guar- 
dian  de  las  leyes  :  ddbase  este  titulo  d 
tinos  magisjtrados  potables  de  las  repu- 
blicas  Gtiegas,  Lat.  Thesmoteta. 

THÉURGIE.  /. /.  (Té-nr-;!^)  Especie 
de  m  agi  A  ,  en  que  se  creia  iencr  comercio 
€vn  las  diyiiudadet  hutnas ,  ttc,  Lat. 
Thcurgia. 

THLASPl,*.  m.  (Tlas-pi)  TUspeos ; 
mostafa  salvage;  planf-i,  Lat.  Thiaspi. 

JHLASPIDIUM  ,  *.  m.  (  Tlas-pi-di.om  ) 
Especie  de  planta  algo  parecida  al  tlas- 
peos,  Lat.  Thlaspidium. 

?"HOLUS  ,  s,  m,  (To-l«$)  Msdno  en 
que  se  ensair.blan  todas  las  curvas  de 
una  bôveda  de  carpenteria  Lat.  Tholus. 

THOMISME,  s.  m.  (To-mis-mO  La 
doctrina  de  san  Tomas  tocante  la  pre- 
destinaciony  la  gracia  ;  tkomismus.  Lit, 
Thon^2  Aquinatis  doctrina  ;  thomismus. 

THOMISTE,  /.  m,  (To  mU-tO  Tomista ; 
el  que  sigue  la  doctrina  de  San  Tomfts, 
Lat.  Thomista. 

THON,  /.  m  (Ton)  Jtun ;  pescado  de 
mat,  Lat.  Scomber  thynnus. 

THORACHIQUE,  adj,  m,  y  f,  (To-ra- 
c}\'i\\xe  )  yo\  de  la  medicina  y  ana- 
tomia  :  lo  ptrtencciente  al  pecho,  Lat. 
Tliorachicus  i  thoracicus. 

THORAX  ,/.  m.  (To-raci)  Vo\dtlaana- 
tomia  :  el  pecho,  V,  Poitrine.  Lat. 
Ihorax;  pectuf. 

THROMHUS,  s.  m,  (Tro/i-bws  )  Tumor 
que  se  forma  muchas  recef  despues  de  la 
sangria  ,  en  el  lugar  donde  se  ha  abierto 
la   \en<i,  Lat.  'lltrumbuf. 

THUKIIÈKAIRK,/.  m,  (Ti/-ri-ft«rè-rO 
'J'uti/erario  ;  el  acd/iio  que  lleva  el  incen- 
iafio  en  lus  ceremunias,  Lat.  Thurife- 
rariup. 

THVM  ,  #.  m»  (  Tin  )  Tomillo  /  planta 
olotota,  lit.  Tti/muf  ;  thymum. 

7  II)  M»  •«iivairc.   Tomilillo, 

f  iflii  |iUnii^  lir  thym.  Tumillart  r.it.Tfrra 

fhyiiiM   (oiililfl* 

THVMHKK,  i.  wi.  (Ti/ihr#)  Sariila  : 
mt/ttmntt  $ilftw§  i  pUnia,  Lat.  Thym- 
jira. 

7IIYHM:,  I.  w.  (TImO  Tir#o;  vara 
$i,hifih*  de  hojat  d§  parra  y  ytdra  de 
au»  ktfthun  /m4  (itnitla  en  (qs  tacrifi^ 
ttfi  d*  A«iiH.  Lat.  rhyriui* 
JAKKi  '  /■  r'*"'")  '''•'"**  «tpeciedt 
'ëll99  qh*  "  Mil'  aniigkimtnf  en  Fer* 
Mpit/>/*irM/i  0titft  fiinsipet  y  #«. 
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cerdous,  Lat.  Tiara.  ^  Tiara  ;  la 
mitra  ,  ô  diadema  de  très  érdenei  que 
lleva  el  sumo  Ponfifice,  Lat.  Tiara  pon- 
ticcia. 

TIBIA  ,  /.  m.  Vo:^  de  la  anatomia  tomada 
del  Latin  :  canilla  ;  kucso  de  la  pierna. 
Lat.  Tibia. 

TIBIAL ,  ALE  »  adj,  Lo  pertcneciente  al 
hucso  de  la  pierna  llamado  tibii  :  mus* 
cle  tibial.  LaL  Tibialis  ;  tibixus. 

TliilR  ,  s,  m,, Nombre  qui  se  da  tn  las 
costas  de  Africa  al  polvo  de  oro, 

TIBURON  .  s.  m,  (Ti-biz-ron)  Tiburon  ; 
pt\  marino,   Lat.  Tiburo. 

TIC  ,  s.  m,  Enfermedjd  d<l  cahallo  que 
le  hace  regoldar,  Lat.  Ttcus  morbus. 
^  Moyimunto  contulsivo  d  que  estda 
sujetas  algunas  personas,  Lat.  Motus 
convulsivus.  ^  Gesto  ;  movimUnto  del 
rostro ,  etc^  que  se  contrae  por  vicio,  Lat. 
Gestus ,  motus ,  etc.  j  viliosus  et  con- 
suetus. 

TIÈDE .  adj.  m,  y  f.  (  Tiè-d«  )  Tibio  j 
templado  ;  mediano  entre  caliente  y  frio, 
Lat.  Tepidus  ;  egelidus.  *  Tibio  ;  floxo  ; 
discuidadoipocofervoroso,  Lat.  Tepidus; 
rem  issus. 

TIÈDEMENT,  s.  m,  (Tik-^-man)  Tù- 
biamente,  Lat.  Tepidè. 

TIÉDEUR,  /./.  (Tië-drar)  Tihuia  ; 
cclor  modéra  do  ;  qualidad  entre  caliente 
y  frijo»  Lat.  Tq)or.  *  Tibie\a  ;  poco 
fcrvor ,  6  aciividad  ;  descuido  ,  ctc,  Lat. 
Anirai  rcmissio. 

Tiédi,  ie,  part,  p,  y  adj,  Entibiado, 
Lat.  Tepidus;  tepefactus. 

TIÉDIR,  V,  n,  (Tié-dir)   Entibiarse ; 


TIEN ,  TIENNE ,  pron,  posesivo  de  la  se- 
gunda persona  dei singular  (Tien ,  tiè-ne) 
Tuyo,  tuya,  Lat.  Tuus  ,  tua,   tuum. 

TIEN,  *.  w.  Tuyo,  Tu  veux  le  tien, 
cela  est  juste,  et  moi  je  veux  le  mien. 
Tu  quierts  el  tuyo ,  es  justo  $  y  yo 
quiero  tambien  el  mio.  Lat.  Tuum. 

Les  tiens.  Los  tuyos  ;  tus  parienttt,  etc. 
Lat.  Tui. 

TIERCE  ,  s.  f.  (  Tiêr-s«  )  Vo^  de  h 
mûsica  :  tercera,  Lat.  Tertia  ;  tetra- 
phordon.  ^  Vo\  del  juego  de  los  cien- 
tos  :  tercera  ,  6  tercia,  Lat.  Tria  ordine 
folia  lusoria.  ^  Tercia  ;  en  el  Oficio 
dirino ,  es  una  de  las  Horas  menpres, 
Lat.  Tertîa.  ^  En  la  imprenta ,  la  ter' 
cera  y  ûUima  pruebd,  6  capilla.  Lat. 
Tertia  pagina?  typicae  probatio.  ^  Voi 
de  la  matemdtica  :  tercia;  una  de  lus 
sesenta  partes  en  que  se  dji^de  la  se- 
gunda,  Lât.  Tertia  ;  secund»  pars  sexa- 
gesima.  \^  Ciertatreta  de  esgrima  ;  tercia, 
^  Hablando  de  las  lana*  de  Espaha , 
la  tercera  especie  de  lana ,  y  la  ménos 
est{mada  de  todas  :  Tierce  Ségovie, 
tierce  Ville-castin ,  etc. 

Fièvre  tierce.   Terciana,  Lat.  Tertiana. 

Tiercé  ,  adj,(YièT~sé  )  Vo^  del  blason  : 
tercia  do  ;  se  dice  del  escudo  dividido 
en  très  partes  iguales.  Lat.  Tripirtitus. 

TIERCE-FEUILLE ,  s,  m,  (Tiêr-s«-f«tf-IU) 
yo\  del  blason  :  tribol  que  tiene  cola, 
Lat.  Trifolium  in  sremroatibus» 

TIERCELET,  /.  m,  (Ticr-se-lè)  Gavilan 
macho  ,  etc.  Lit,  Terciarius  ;  acdpiter 
mas. 

*  X  tl  Tiercelet  de  gentilhomme ,  de 
docteur ,  etCt  Ccntilhçmbrc,  doçtor  de 
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poea  ettimacion ,  etc,  Lat.  Infime  nM» 
nohilis,  doctor,  etc. 

TIERCEMENT,  #.  m.  (Tiêr-$«- 
m^o  )  éumento  del  tercio  del  precia 
en  las  pujas,  Lat.  Licitatio  ad  teniasi 
partem. 

Demi-tiercemenY,  #.  ».  Attmen$9  di 
la  média  parte  del  tercio  del  meào, 

TIERCER,  V,  a.  (Tièr-sé)  Aumemar 
del  tercio  el  pr:cio  de  clgima  eosa, 
despues  de  adjudicada.  Lat.  Frettum  ad« 
judtcationis  augere;  ad  tertiam  panca 
licitari.  ^  En  el  juego  de  la  pelota ^  ser 
el  tercero  jugador  ,  y  oatpmr  aa  puesio 
junto  d  la  cuerda  :  ce  loueur  tierce 
bien.  Lat»  Tercias  partas  agere. 

Tierces,  y,  a,  Terciar;  dmr  la  tercerg 
reja ,  d  labor  d  Ut  tUrrat,  Lat.  Agima 
tertia  re. 

TIEHCEUR,  t,  m.  (Tiêrsear)  El  ftt 
aumenta  del  tercio  elprecio  de  las  eotttt 
Lat.  Ad  tertiam  partem   licitator. 

TIERCERONS  ,  6  Tiercerets  ,  s,  m. 
pL  (  Tièr-s<-ro«  »  rè  )  Vo\  de  la  tr» 
quitectura  :  terciarios  /  eierta  especie  et 
arcos  que  se  hacen  en  las  hôvedas.  LaL 
Tertiarii. 

TIERÇON  »  t,  m,  (Tîèr-soa)  Medidê 
para  los  liquides  fue  contiene  la  ta» 
ara  paru  de  la  medida  cabal.  Lit 
Mensuras  tertia  pars.  ^  Ca»a  hecka  coa 
madera  de  abeto ,  en  que  te  estwian  peoet 
de  xabones  blancos, 

TIERS,  TIERCE,  tf 4^'.  (Tîêr  ,  tîêr-K) 
Tercio  ;  tercer  ;  îo  que  es  dcspua  ii 
segundo,  Lat.  Tertius ,  a',  um. 

Tiers- ÉTAT,    Tercer    estado  ;  la  plèu 


ponerse  tibio,  Lat.  Tepescere  ;  tepefieri.        ^  Tiers-ordre.  Tercera  6rden  deS»frt9» 


cisco ,  S,  DominÊO  •  etc, 

TIERS  ,  t,  m,  (Tiêr)  Tertio;  U  teretu 
parte  de  un  fodo,  Lat.  Pars  tertia.  ^  To^ 
cero  ;  el  que  média  entre  dos,  Lat.  Tenn& 

Hanter  le  tiers  et  le  quart.  Freqitntar  el 
tercio  y  el  q$arto  ;  freqûentar  iadiferu» 
temente  todos  génères  da  pertoaa*. 

Tiers-point  ,*.«.(  Tiér-pow  )  TtUh 
gulo,  Lat.  Triangulus.  ^  Très  puatee 
d  modo  de  tridngulo,  Lat.  Tria  poBCta 
in  trianguli  modpm  disposita.  ^  EnU 
persputiva  ,  punto  que  se  elige  d  dis» 
crecion  en  la  linea  da  vista,  y  daoèt 
yah  d  termittfirse  las  diagonales  qae  te 
tiran  para  acortar  las  figuras,  Lat.  ponc- 
tum  tertium  in  perspectiTL  ^  Entn 
reloxeros  ,  lima  cçn  très  mngnlos,  Lat» 
Lima  trîangularis.  ^  Lo  que  da  un  an» 
vimiento  d  muchas  mdqttinas  ,tM  la  k#- 
canica, 

TIGE  ,  J.  /.  (  Ti-/0  Tailo:  U  rara  qm 
sale  de  la  rail  de  las  plantas»  Lat.  Cso* 
lis  ;  scapus.  *  Estirpe  ;  orlgen  ;  rss{; 
tronco  d*  alguna  familia.  Lat.  Stirps  ; 
caput.  ^  La  Éku  de  U  hoto  dtsdt  d 
pie  hasta  la  rWUlera» 

TiGÉ ,  Ée  ,  pnrt^  p.  y  adj,  (  Ti-/é ,  /é-«) 
Voi  del  blason  :  Tallado^  Lat.  CaaS- 
catus. 

TIGNON,  s.  m.  (Ti-lioa)  HahUndak 
las  mugeres ,  se  dice  da  los  eabelhs  qat 
estdn  detras  de  la  eabeia,  Lat.  Postid 
capilli.  ^  Todo  el  cahello  de  las  mm* 
gères  de  la  plèbe,  Lat.  Caput  tmpeiaiii 

4»  TiGNONNfe,  BE,  paru  p,ya^,£nri' 
lado,  Lat.  Crîspatus. 

4r  TIGNONNER  ,  r.  a.  (Ti-âo-a^) 
Enri^ar  el  cabtUo*  I«at,  Grisparc 
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!)r  Se   Txgkonner,   n  r.  Agarràftt» 

asirse  dtl  pelo  ;  se  dû*  de  las  mugeres 
quando  rihen,  Lat.  Crinibus  se  invicem 
trahere. 

TIGRE,  TIGRESSE,  s,  (Tî-gr«,  grè-5() 
Tigre  ;  ûnimal  f€ro\,  Lat.  Tigrif  ;  tigri» 
faemiaa.  *  Tigre;  hombre  cr^el,  inhw 
mono  ,  etc  ;  fiera,  Lat.  Tigds  ;  ferox  ; 
truculentus.  ^  Jnsecto  pequeho  que  rot 
las  hojas  de  Los  àrhies,  Lat.  Tigris 
pulex. 

Tigre  ,  adj.  Chevaux  tigres»  caballos 
eon  manchas  de  varias  colores ,  d  modo 
d:  piel  de  tigre»  Lat.  Tigrinus. 

TIGRÉ  ,  EE ,  aij,  Lo  que  tiene  manchas 
de  varios  colores ,  como  la  pie^el  tigre. 
Lat.  Maculis  conspersus;  tigrinus. 

TILLAC  ,  J.  OT.  (  Ti-llac)  Voi  nduàca  : 
tULi  ;  alca^ar  i  combes  ;  la  cruxii  ,  6 
eubiata  de  la  nave,  Lat.  Catastroma  ; 
fori  f  orum. 

JFxanc-tillac.  La  puerue  mas  baxa  dclnavio, 
Lat.  Tabulatum  inferius  ,  imuin. 

TILLE,  /. /.  (Ti-llc)  La  pelictila  del^ 
gada  que  cstd  entre  la  corte\a  y  la  ma» 
dera  del  tilo.  Lat.  Cortex  tiliacea. 

TILLEUL,  s.  m.  {Ti-Ueul  )  Tilo  ;  drhoL 
Lat.  Tilia,  ae. 

TIMAR,  s,  m,  Tierra  quegoia  un  caballero 
Turco  d  modo  de  berteficio  militar,  Lat. 
TimariuTD  prxdium. 

TIMARIOT,  s.  m.  (  Ti-ma-ri-o  )  Sol- 
dado  Turco  que  go\a  un  bénéficia  mili- 
tar. Lat.  Timanatus  ;  timario  donatus. 

TIMBALE  j  s,  fi  {  Tin  hiAe  )  Timbal  ; 
suubali  instrumenta  militar,  Lat.  Tym- 
panum  zneum.  ^  Especic  de  copa ,  d 
Vaso  para  beber ,  hecha  en  forma  de 
tisnbaU  Lat.  Patera  in  tympani  modum 
efformata. 

aIMBALES  ,  pL  Raquetas   pequeâas  cu^ 

.  hier  tas  de  cuero  con  que  se  juega  al  ¥c^ 

iante.  Lat.  PalmuJe  coriaces.  *  Faire 

bouinir  ia  timbale.  Hacer  hervirla  olla  : 

MM  frase  usada  entre  las  soldados, 

TIMBALIER,  s.  m.  (Tin-ba-Iié)  Tim- 
balero  ;  el  que  toea  los  timbales,  Lat. 
Tympanotriba. 

TIMBRE  •  s.  m.  (  Tin-hre)  Campanilla  de 
rcUx,  Lat.  Tintinnabuluro.  ^  El  sonido 
d€  la  campanilla  de  relox,  6  *  de  la 
90\  misma.  Cette  voix  a  un  timbre  ar- 
jgentin,  etc.  Lat,  Tintinnabuli  vel  vocis 
sonus.  ^  Timbre  ;  en  el  blason  ^  es  el 
gasco  que  cstd  sobre  el  escudo.  Lat.  Galea 
in  stemmate.  ^  Armas  ;  6  sella  enpaoU, 
S  pcrgamino  ,  de  que  usan  los  notartosy 
as^ribanos,  Lat.  Signum  charte ,  etc.  im- 
pressum.  4^  En  el  comttcio  de  las  pieles, 
Ttinte  pares  de  pieles  de  martas  cebelli- 
nas  ,  0  de  armihos ,  atadas  juatas  por 
éU  lado  de  lu  cabe\a,  *  ^  La  cabe\a, 
XaC.  Cap^it. 

Timbré  ,  ée,  part,  p.  de  Timbrer. 

9-  4^  Avoir  le  cerveau,  la  cervelle,  la 
Utt  mal  timbras.  Traer  eljuicio,  6  los 
£ascas  d  la  gincta,  Lat,  Infelicem  esse 
cerebrl  ;  sanum  non  tue  sinciput. 
^  Papier  timbra.  Papel  sellado,  Lat. 
Cbarra  slgno  impressa. 

TIMBRER,  y,  a,  {Tin-hti)  Vax  del 
blason  :  poner  timbre  en  el  escudo  di 
etrmas  ;  acompanar  con  timbre ,  li  atra 
aua/quier  senal  de  dignidad  :  timbrer 
^  d'une  tiare  ,  etc.  Lat,  Galeâ ,  apicae 
ftemmata  oroare.  ^  ScUar  il  pipeL 
f  JUkMÇ.  £sp« 
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Lat.  Sîgno  publico  notare.  ^  Notât  d 
espaldas  y  en  la  parte  superior  de  un 
auto  su  fecha  y  siunarlamente  lo  que 
contiene,  Lat.  Notare;  inscribere. 

TIMBREUR,  ê.  m.  (Tin-hreuT)  El  que 
sella  el  papel, 

TIMIDE,  adj,  m,  y  f.  (Tî-mî-d*) 
Tlmido;  tcmeroso  ;  mcdroso,  Lat.  Ti- 
midus. 

TIMIDEMENT,  adv,  (Tî-mî-d«-mtfji) 
Timidamente,  Lat.  Timide. 

TIMIDITÉ,  #./.  Timide^.  Lat.  Timi- 
ditas. 

TIMON ,  #.  m.  (  Ti*moff)  Lan\a  de  coche, 
Lat.  Temo.  ^  Va^  ndutica  :  timon  de 
un  navlê,  Lat.  Clavus;  gubernaculum. 
*  Timoa  ;  el  gobierno  del  estada,  de 
los  négocias ,  etc,  Lat.  Clavus. 

Tenir  le  timon.  Timonear  ,*  gobemar  el 
timon,  Lat.  Clavuro  ducere. 

TIMONNIER,  s,  m,  (Ti-mo-nié)  Vo^ 
ndutica  :  timonero;  timanel  ;*el  que  ga- 
ble ma  el  timon  de  la  nave,  Lat.  Nau- 
clerus.  ^  Caballo  qui  uncen  d  la  lan\a 
del  coche,  6  carra,  Lat.  Jugatorius  ad 
temonem  equus. 

TIMORÉ,  KE,  adj,  (Tî-rao-ré,  ré-^) 
Timorato  ,•  el  que  es  escrupuloso  en  punto 
de  ofendcf  d  Dios,  Lat.  Pio  timoré 
ductus. 

TIMORPHITE,  6  Lithotyron,  s.  m, 
(  Ti-  mor-fî-te  ;  Li -to- ti-ro«  )  Piedra  fi- 
gurada  que  imita  un  peda\o  de  queso, 

TlNE  9  s,  f,  (  Ti-ntf  )  Especie  de  eubete 
de  madera  con  que  las  vendimiadores 
lle¥an  la  uva  d  la  cuba,  Lat,  Cupa 
lignea. 

TINETTE  ,  s,  fi  ( Ti-nc-t*  )  Tino'jUla  ; 
tinajuela  ;  candiata,  Lat.  Cupula. 

.t  TINTAMARRE,  s,  m.  (TiVj-ta-mar-rO 
Tabaola  ;  luido  grande  ;  griterla  ;  vo- 
cerla  y  tumulto»  Lat.  Strepitus  i  clamor 
rixosus  ,  înconditus. 

t  TINTAMARRER,  v.  n.  (Tw-ia-raar- 
ré  )  Hacer  ruida  grande  y  gritar  ;  vocear , 
etc,  V,  Tintamarre.  Lat,  Strepere  ; 
vociferari,  etc. 

Tinté  ,  ée,  part,  p,  y  adj,  Tocado  ; 
tanido.  V,   TINTER. 

TINTEMENT,  s,  m,  (Tin^u-man) 
Retintin  de  la  campana,  Lat.  Tînnitus. 
^  Zumbido  de  las  orejas,  Lat.  Tinnitus  ; 
tinnimentum. 

TINTENAGUE,  /.  /.  ( Tta-t^-na-gu*) 

V.    TOUTENACUE. 

TINTER  ^  ¥,  a,  (  Ti/i-té  )  Toear  ,  taner 
una  campana  de  espacio,  Lat.  i£s  cam- 
panum  ab  unâ   parte  pulsare  lente... 

Tmter  la  messe.   Toear  ,  taher  d  misa. 

Tinter  ,  v.  n.  Zumbar  las  orejas,  Lat. 
Tinnire.  4^  *^*  ^tce  tambien  la  cloche 
tinte  ,  la  messe  tinte  ;  en  lugar  de  , 
on  tinte  la  cloche  ,  on  tinte  la  messe. 

4,  TINTOUIN,  s,  m.  (Tto-tuw)  Zum- 
bido de  las  arejas,  Lat.  Tinnitus.  *  4*  ^"' 
quietud  y  desasosiigo,  Lat.  Cura  ;  solli- 
citudo  ;  anxietas. 

TIPHON,  /.  m.  (Ti-îon)  Tifion ;  tor- 
be/lino  ;  tspuie  de  viento  fiueru,  Lat. 
Tipho;  sipho. 

TIQUE,  s,  f.  (Ti-que)  Garrapata;  in- 
secto  p'quiha,  Lat.  Acarus. 

TIQUER,  V.  n,  (Ti-qué)  Tener  los  ca. 
ballas  ta  tnfermedad  Uamada  tic  ;  apayar 
los  dientes  de  arriba  en  el  oesebre  >  etc. 
Lat.  Dentibus  ioniti  pr£sepi« 
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TIQUETÉ,  éE,  n.//.  (Ti^ue-té,  tée) 
Jaspeado  y  disciplinado  y  salpicado  de 
va'rias  colores,  Lat.  Distinctus  ;  $îg- 
natus. 

TIR,  s,  m.  Tira;  la  linea  que  se  mira 
eu  disparar  ci  caâon ,  la  escopeta ,  etc^ 
Lat.  Linea  explosionis. 

TIRADE,  ^.  /.  (Ti-ra-à!)  Tiramira i 
série  continua  ia  de  versas  ,  etc,  Lat. 
Longa  séries.  ^  En  los  instrumentas  mû-' 
slcos  con  cutrdas ,  union  de  una  nota 
con  muckas  otras  ,  que  se  hace  hiriendo , 
Il  punteanda  una  cuerda  una  sala  ve\^ , 
y  tirando  Us  otras  con  la  mano  i^- 
quierda, 

4»  Tout  d*iine  tirade.  De  una  tirada  y  de 
una  vei  ;  seguida mente  ;  sin  iatermission» 
Lat.  Uno  tractu. 

TIRAGE,  s,  m,  (Ti-ra-;tf)  Tirada;  la 
accion  de  tirar,  Lat.  Tractus ,  ûs.  ^  Es- 
pacio  que  se  dexa  descmbara\ado  d  oril/a 
de  los  rias,  para  que  puedan  pasar  las 
caballos  que  tiran  los  baxelcs,  Lat. 
Spatium  equis  trahentlbus  accommo- 
datum. 

Tirailla,  ée,  part,  p. y  adj,  Estiradd  , 
etc,  V.  Tirailler. 

TIRAILLEMENT,  /.  m.  ( TÎ-ra-lU^ma^) 
Estirijon  y  estira\on  ;  estiron,  Lat.  Trac*- 
tio;  retractio. 

TIRAILLER,  V.  a,  (Ti-ra-Uë)  EstUar; 
esttra\aT,  Lat.  Molesté  hùc  et  illùc  tra- 
here. *  Molestari  importunar  repitiindo 
la  sûptica ,  6  peticion  con  instanciam 
Lat.  Molestare;  importuné  urgere. 

4»  Tirailler,  v.  n,  Tirar  mal  y  fréquente-* 
mente  a/guna  arma  de  fuego.  Lat.  Insdtè 
et  crebrô   sclopetos  displodere. 

TIRAILLEUR,  s.  m.  (Ti-ra-lUwr)  Mal 
tirador  de  escoptta ,  etc,  V.  Tirailler. 

TIRANT  ,  s,  m,  (T'x-ran  )  Tirante  ;  vigd 
traversera,  Lat.  Tignum.  ^  Tirante  i 
cordon  que  sirve  para  tirar,  Lat.  Lorum  y 
etc.  ductile.  ^  Nervio  grucso  del  cuella 
de  las  tirneras ,  etc.  Lat.  Vituli  nervus. 
*^  Cordel  hecho  de  pergamino  con  que 
los  escribanos,  etc.  atan  los  papelcs,  Lat. 
Ligula  pergameoa.  ^  Vo\  ndutica  :  el 
fiondo  de  agua  de  que  necesita  un  navio 
en  el  mar.  ^  La  cantidid  de  agua  que. 
tira  el  navia,  Lat.  Aqu£  aUitudo ,  pro* 
funditas. 

TIRASSE,  s,  fi.  {Ti-ra-$0  Red  de  ca^ 
\ador  para  ccjer  codornices ,  alondras  , 
perdices  g  eu,  Lat.  Rete  venatorium 
ductile. 

TIRASSER,  -r.  a.y  n  (Ti-ra-$é)  Ca^af 
con  la  red  Uamada  tirasse. 

TIRE,  s.  fi.  (  Ti-re  )  l'sase  solo  en  estât 
firasn  :  A  tire  d*fli!es  :  De  un  vuclo, 
Lat.  Praepete  pennâ.   ^    Voler  k  tire 

-  d'ailes  :  Volar  muy  rJpidamente,  Lat. 
Céleri  volatu  per  sera  ferri.  4»  Tout 
d'une  tire  :  De  una  tirada  ;  de  una  ve\m 
Lat.  Uno  ductu  vel    trjctu. 

Tiré  ,  ée  part,  p,  y  adj,  Tirjdi»  :  sa-* 
coda,  etc.  L.  Tractus,  etc.  V.  Tirer. 

P.  En  être  aux  couteaux  tirés.  Ser  enc'* 
migos  dechradus.  ^  Visage  tiré  ;  Cara 
pdi'ida  ,  Idnguida ,  etc, 

TIRE-BALLE,  /.  m.  (Ti-r«-ba-10  Saca^ 
bula  :  instrumenta  de  cirugia  ,  para  sacar 
las  btlas  que  han  quedada  dentro  del 
cuerpo.  Lat.  Strombulcut. 

TIRE-BOTTE,  /.  m.  ^Ji-re-bo-tO  Te- 
xido  de  hilo,  4  seda  que  se  cost  d  ead^ 

Nnnn 
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iado  d€  U   hota ,  para    cal{arla   mat 

fâcilmtnte  ;  einta.  Lat.  Taenii,  ^  /«/- 

trumcnto    que  sirvc  para    ca/^^r  y  dcs- 

ealiar  Us    botas,   Lat.    Instrumentum 

ocreis  eaLuemlis  aptatum 
TJRE-BOUCHON ,  s.  m.  (Ti-M-bu-fAon) 
Tirubu\on,   Lat.   Instrumentum  obtura- 

menti  extractorium. 
TIRE-BOURRE,  s.   m.  ( Tî-re-bur-r* ) 

Sacatrapos,  Lat.  Strombulcus. 
TIRE- BOUTON,  s.  m.  (  Ti-r«-bu-to«) 

Ahotouaiori  instrumenta  que  sirve  para 

abutanar  los  vesiidos  con  faeilidad,  Lat. 

Globu^orum   vestis  innexor. 
TIRE-CLOU  ,  /.  m.  (Ti-r«-clu  )  luxtru- 

mento  l/ano  de  hîerro  ,  para  sjcar  lot 

tUiros  dt  lat  techumbret,  LtiU  Malieus 

bîAdus. 
TIRE-D'AILE  ,  t,  m.  usado  tolo  en  las 

frates  :  a  tire-d'aile  ;  voler  k  tire*d'aile. 

f .  Tire. 
TIRE-FOND  ,  1.  m.  (Ti-re-fon  )  Instru- 
menta de  cirugia  ,  con   que  se  saca  la 

pie\a  de  hueso  que  se  ha  aserrado  con 

cl  trepano,    ^   Instrumenta   de   cubera, 

Lat.  Claruf  in  cutplde  cochleatus. 
t  TIRE- LAINE  ,  1.  m.    {Tx-reAt-ne  ) 

Ladran    que  hurta   durante   la    noche  ; 

capeador,   Lat.  Grassator  npcturnus. 
4r  TIRE-LAISSE .  s,  m.  (  Ti-re-lè-s*  ) 

Donner  un  tire-laisse.    Dexar  d  uno 

tin   lf>    que  pretendia  ,    6   esperaba  ; 

dexa^le  en  blanco,  Lat.  Stropba  atrac- 

torîa. 
t  TIRE-LARIGOT  ,  adr.  (  Tî-rr-la-ri- 

go  )  Boire  à  tire-larigot.  Beber  exeesi- 

vamenu,  Lat.  Pergrccari. 
TIRE-LIGNE  ,  s.m.(  Ti-re-li-îie  )  /«#. 

trumento  de  geometrU ,  para  tirar  lùieas, 

Lat.  Graphium. 
TIRE-LIRE  ,t.f.(  Ti-re-li-re  )  AUan^ 

eia  y  hufha,   Lat.  Crumena  fictilis. 
TIRE-LIRER  ,  v.  /i.  {  Ti-re-li  ré  )  GrUar 

€omo  la  alandra»  Lat.  Alaudam  vocem 

propriam  emittere. 
TIRE-LISSES  ,  6  Contre-lames,  s,f, 

pi,  (  Ti-r«-li-s<  )    Varillas   de   madera 

en  los  telarts  de  haeer  gasa, 

TIRE-MOËLLE  ,  /.  m.  (  Ti-re-moa-U  ) 
Instrumenta  para  sacar  los  tuétanot  de 
los  huesos  ,   sicndo  coeidos, 

TlRE-PlED  ,  /.  m.  (  Ti-r<-pié  )  TirapU 
de  \apatero ,  ete,  Lat.  Fascia  coriacea 
sutoria. 

TIRE- PLOMB ,  i.  m.  (Ti-re-plo/i  )  Tomo 
para  hihr  cl  plomo  que  se  tmplea  en 
les  vidricras.  Lar.  Rotula  plumbo  in 
canallculos  ducendo  aptata. 

TIRER  ,  f .  tf.  {  Ti-ré  )  Tirar  ;  atraer  ; 
traa  hdcia  si,  Lat.  Trahere  ;  attrahere. 
^  Tirar  ;  sacar  afuera  Lat.  Trahere  ; 
extrahere.  ^  Sacar  ;  librar  de  algun 
empeno  ,  à  jiesgo,  Lat.  Educere  ;  eri- 
perc.  ^  Achicor  el  agua  del  navlo  con 
la  bombi.  Lat.  Anthliâ  aquam  tollere. 
^  Tir.rr  ;  disparar  las  armas  ,  mdqui- 
nas  ,  6  inrenciones  artificiales  de  fucgo. 
Lat.  Tormenta ,  etc.  msplodere.  ^  ti- 
rar ;  arrojar  de  golpe  violentamente,  Lat. 
Jacere  ;  emittere  ;  expellere  ;  vibrare. 
^  Tirar  y  recoM  ;  sacar,  Lat.  Capere  ; 
percipere.  ^  Tirar  ;  exprimir;  sacar: 
extraer  ;  destilar,  Lat.  Exprimere.  ^  Ti- 
rar ;  estirar;  exuader,  Lat.  Extendere  ; 
re.  ^  TIÊrar  ;  tra\ar  lineas,  etc, 

e  lioeas  »  etc.  f  Vo\  dt  la\ 
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pituttré  :  retratar  ëlguna  persane  9  êaear 
su  rctrato  d  lo  vivo,  Lat.  Ad  viTum  ex- 
ppîmere.  ^  Vo\  de  la  imprenta  :  tirar  ; 
sacar  la  hoja  ,  6  pUego  de  U  prensa, 
Lat.  Typis  mandare.  ^  Chupar ,  ma^ 
mar ,  hablando  de  la  lèche,  Lat.  Mui 
gère.  ^  Tirar  ;  echar  tueius,  Lat.  Sortes 
conjicere.  ^  Rifar  j  sortear ,  hablando 
de  loterlas,  Lat.  Sorte  ducere. 
Tirer  à  la  courte  paille  ,  au  soit.  Echar 
pajas ,  suiftcs,  ^  — '  it  quatre  chevaux. 
Tirar  ,  esiirar ,  arrancar  con  quatro  ca^ 
ballos  los  quatro  miembros  del  cuerpo  ; 
dtsquarti{ar,  ^  —  avantage  d'une  chose. 
Sacar  partidc  ,  6  provccho  de  alguna 
cosa,  tfr  —>  de  but  en  blanc.  Tirar  de 
punto  en  blanco,  4»  —  de  long  ;  tirer 
pays.  Huirse  ;  esaparse.  tjr  —  des  ar- 
mes. Tirar  y  esgrimù",  1$^  —  du  sang. 
Sacar  sangre  y  sangriar,  ^  *-  du  vin  , 
de  l'eaij.  Sacar  vino  ,  agua,  1$^  —  en 
longueur.  Dar  cuerda  i  ir  dando  largas 
d  algum  negocio,  t^r  *-  le  rideau.  Correr 

la  cortina,  *  4»  "^  '^*  ^^'^  ^"  ^^^  ^^ 
quelqu'un.  Sonsacar  con  astucia  y  re- 
cato,  ^  —  Tor  ,  l'argent ,  etc.  Deshe- 
brar  ;  tirar  oro  ,  û  otros  metala 
P.  —  pied  ou  aile  d'une  chose.  Sacar 
de  una  cosa  algun  provecho  de  modo  , 
li  otro,  ^  —  une  lettre  de  change. 
Tirar  ,  tacar  Utra  de  cambio  contra 
alguno,  ^  —  une  conséquence.  Sacar 
una  conseqùencia,  ^  ••  vengeance.  To- 
mar  vtngan^a. 

Se  tirer  ,  V.  r.  SaUrte,  Se  tirer  d'une 
affaire  fâcheuse ,  d'embarras.  Salirse  de 
cuidados ,  de  pena  «  de  emhara\ot ,  etc. 

Se  tirer  de  ,  d  du  pair,  Superar  d  sut 
iguales. 

Tirer  ,  v,  n,  Ir  ;  encaminarte.  L'armée 
tira  vers  un  tel  lieu  ;  de  quel  côté 
tirez  -  vous  }  etc.  Lat,  Tendere  ;  ver- 
gere. 

Tirer  à  sa  6n.  Estar  ««  punto  ,  6  d 
punto  de  acabarse  alguna  cota.  Ce  ma- 
lade tire  â  la  fin  ,  à  sa  fin.  Ette  en- 
ferma estd  eu  punto  de  morir,  ^  Tirer 
sur  le  blanc  ,  sur  le  vert ,  etc.  Tirar 
d  blanco  ,  d  verde  ,  etc. 

Tirez  ,  tirez.  Vocet  que  se  luan  para 
echar  fuera  lot  pirrot ,  y  hacerlot  huir  y 

TIRET  ,  t,  m,  (  Ti-rè  )  Tira  de  perga- 
mino  hecho  cordon,  Lat.  Perga  mena  li- 
gula.  ^  Division  i  ^.  Trait  d'union: 
eu  la  imprevta  se  llama  divbion.  Lat, 
Lincola  inter  duas  voces  interjecta. 

TIR  ETAINE  ,  #.  /.  (  Ti-rctè-n*  )  Tiri- 
tan  a  ;  espeeie  de  tela  ,  à  pano,  Lat. 
Tela  exilis. 

TIRE-TÊTE  ,  t,  m.  (Tî-r<-tè-te)  Inttru» 
mento  de  cirugia  para  tacar  la  cabeia 
de  la  critttura  muerta  ,  en  el  parte, 

TIREUR ,  1.  m.  (  Ti-re^r  )  El  que  taca 
Utra  contra  otro  y  cambiador  y  dador. 
Lat.  Sponsor  nummanus.  ^  Tirador  : 
acertador  y  el  que  acierta  tirando  al 
blanco  «  6  cayindo,  Lat.  Collimator 
dexter. 

Tireur  d'or.  Tirador  de  oro  ;  oficial  qur 
le  reduce  d  hilo,  Lat.  Bracteator  ;  brac- 
tearius.  ^  —  de  laine.  Capeador,  Lat. 
Grassator  nocturnus. 

TIROIR  ,  t,  m.  (  Tî-roar  )  Gaveta  y 
caxon  y  caxoaciUo,  Lat.  CapSuU  i  cista 
ductilii. 
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Pîèctf  à  tiroir.  PU\at   dé  Uëtn  ewyaà 

eseeudt  no  ettdm  trabadat,y  no  tteum 

reUcion  unat  con  owjs, 
TIRONIËN  ,  lENNE  ,  adj.  (  Tl-rO-DÎ-M, 

è-nc  )  Se  dice  da  lot  taractérety  letrat 

de  abreviatura ,  ct^o  imvcmtor  faé  Tirou  g 

liberto  de  Ciceron,  Lat.  Tirontanus. 
TISANE  ,    t.  f.    {  Ti-^a-ne  )   Tiscmm  ; 

bebida  medicimai  ,  eu,    Lat.   Piisana  ; 

ptissana. 
TISON  ,  /.  m.  (Ti-^on  )  Tiion;  elpaU 

d  medio  quemar,  Lat.  Torris  ;  titio. 
t  *  Tison  d'enfer.  La  ptrsoua  muy  mala 

y  perversa,  Lat.  Tit'o  infemalis. 
TbONNÉ  ,   adj,  m.  (  Ti-^o-nè  )  i$au 

solo  0t  esté  frate  :  Gris  tisonné  ,  4 

charbonné  ;  y  te  dzct  del  pela  del  u» 

hallo    tobre    qut  te   ohtcrvan   manchot 

irregularet ,  y  Cûmo  hechat  cou  um  tt^M* 

Lat.   Nigris   maculis  distinctus. 
TISONNER  ,  V.  n.  (  Ti-ço-nc  )  Aà^i^i 

revolver   lot  ti\onet  y    hurgonear,   Lafir 

Titionet  movere  ,  componere. 
TISONNEUR  ,  EUSE  ,   #.  (  Ti-^o-»«r, 

tû'ie  )  Ati^adcr,  Lat.   Ignis  irreqnietns 

exdtator. 
TISONNIER  ,  /.  m.  (  Ti  ^o-nîë  )  lattru* 

mento  para  revolver  lot  si^omes  ;  kurguu 

Lat.  Rutabulum. 
TISSER  ,  V.  «.  (  Ti-ié  )  Texer;  formât 

con  la  trama  y  urdienÂrt  U  tUa  eu  tl 

telar,  Lat.  Texere. 
TISSERAND  ,  t,  m,  {Ti-ta-ran  )  Texf 

dor  ;  el  que  texe,  Lat.  Textor. 
Tissu  ,  ue  ,  part,  pas.  y  adj.  (  Tî-st, 

s<-<  )  Texido.  V.  Tisser  ,  y  Tistbi* 

Lau  Textus.  ' 
TISSU  ,  #.  m.  (  Ti-sir  )    Ttàdo  ;  ttU, 

Lat.  Textum.  *  Texido  ;  enU^amkuu; 

encadenamieuto  y  uaba\om*   Lat.  Coo-. 

textuf,  ûs. 
TISSURE  ,  t.  /.  (Ti-tt-w  )   Ttxeiurei 

textura  y   ditpoticion  y   drdau   de  bt 

hilot  eu  una  tela,  Lat.  Textura.  *  TeX' 

tara  da  um  ditcurto  ,  etc,    Lat.  Coi* 

textus. 
TISSUTIER  ,«.«.(  ri-t»-tté  )  Texiiat 

de  cintat ,  galonet ,  etc,  ;  cimuro,  Lat» 

Textor  ;  vittarum  textilium  opiiex. 
TISTRE  ,  f.  a.  (Tîs-tre  )  T«jr«r ,  hactr 

tela ,  pano ,  etc.  Ta  uo  titne  uto ,  ifte 

en  el  partie ipio  tissu.  Lat.  Texere. 
TITHYMALE  ,  t,  m.  nfî-ti-ma-U)  W- 

malo  ;  planta.  Lat.  TithyAaIus. 
TITILLATION  ,  /.  /.  (  Tî-til-la-ww  ) 

Voi  de  la  medicina  :  iitiiaàou,  Lrt. 
Titillatio. 
TITRE  ,  /.  m.  (Tî-tr«  )  Titulo  ;  "«ry- 
cion  ,  6  rétulo,  Lat.  litulus;  inscrqitio. 
^  Tilde  y  rcya  pequeha  fuc  ^  poNC  ttkre 
una  letra  par^  tupiir  é  otra,  Lat.  Apex. 
^  Titulo  i  calidad  homoroble  ;  nombre 
de  dignidadt  Lat.  Titulus  honorificns. 
^  QuUau  y  grado  de  fnc{a  que  ha  da 
tenir  la  moneda  ,  etc.  Let.  Monets  gn- 
dus ,  nota  ,  etc.  ^  Tùuie  ;  itutrumtdê 
que  h  ace  fi,  Lat.  Instrumentum.  ^  TA 
tulo  /    la  propiedad  de  algun  eu^iea  • 
ojiciû,  Lat.  £x  officie  ,  ex  Biuicfe  ti- 
tulus. 
Titre  nouvel.  Vo^  firenst  :  auto  con  que 
te  obliga  un  posesor  nmevo  d  pagar  U 
mitma  renta  ,    6  cento    que  pngaba  te 
predecesor,    ^  Obligacion  nueva  fat  te 
puede  exigir  de  un  dendor  »  funnm  «flf 
par^  ûUatt\ar  pretcripdçn^ 


TtT 

;fL  dtrt  de.  A  Umlo  de  ;  m  caliéai  de  ; 
kaxc  prétexta  de.  f  En  titrt  tfoffice. 
En  extremo  ,  aumamenu  y  notorUmtnte  : 
tdmase  por  io  regular  en  mala  pûtte, 
Oft  un  fripon  tn  titrt  d'office. 
TiTAâ  ,  ME  ,  part,  paa,  y  mdj.  TituUdo, 

Lat.  Titulo  insienitus. 
TITRER  ,  F.  a.  (  Ti-trë  )  TUuUr;  poner 
tUua  de  honor  d  mlgun^  persona  ,    6 
.^^'  Ut.  Titulo  insignirc. 
TITRIER  .  #.  m.  (  Ti-trië  )   Foi  «/«- 
nota  :  nombre  fuê   se  da   d  dot  que 
fabrican  faUos  tàuio».  LmU  Instrumen- 
torum  falsorum  fabricator. 
TITULAIRE ,  adj.  m,yf.{  Ti-tu-Iè-w) 
Tàular  ;  tl  fue  tient  tl  titulo  y  dereeho 
d  alguna   dignùUd,  ete.  sin  poteerU. 
Empereur  titulaire  de  Constandnople, 
•te.  Lat,  Titularis.  ^  DUue  en  U  reU- 
pon  catdlUa  delSamto  ,  àde  ia  Sanu  \ 
baxo  euyo  nombre  esU  dedùada  nirunn 
igiesia,  • 

TiTULAi»!,  s,  m.  Tituiar  i  el  que  tient 
un  titulo  en  virtud  dtl  quai  posée  aûun 
ofcio ,  d  dignidad.  Lau  Officu  ,  mu- 
neris  titulo  insignitut. 

TOC  ANE  ,#./.(  To^a-n«  )  rino  nuevo 
A«cAb  ton  el  vino  de  Ugnma. 

TOCSIN  ,!.«.(  Toc-f«a  J    tUhaio , 
aUrma  de  eampana.  Lat.  Conclamatio 
auxiliaris  iterato  campanc  pulau. 
Sonner  le  tocsin  aur  quelqu'un.  Alai'^f 
ni  péblico  contra  alguno, 

TODDI  ,  s,  m,  Litor  espirituoeo  que 
MUilen  los  hebitadore*  del  Jndostan  sacar 
for  incision  de  una  especie  de  paùna 
Unmnda  palmier  à  vin. 

TOGE  ,s.f.  (  To-y<  )  Togo  ;  restidura 
ular   que  usaban  los  Romanos,    Lat. 

TOI  ,  pron.  Personal  de  in  septnda  per- 
Mona  en  tingular.  (  Toa  )  Tu  :  ti  ;  te  : 
Ce$t  toi  t  tu  ères  ;  on  parle  de  toi  , 
se  habla  de  ti  ;  souviens-toi ,  acudrdate, 
Lat.  Tu  ,  tui ,  tibi ,  te. 

TOILE  .  /.  /.  (  Toa-le  )  TeU  ;  tienio. 
Lat.  Tela.  ^  La  cortina  que  oculu  et 
teatro.  Lerer  ,  baisser  U  toile.  Lat. 
Aulcum. 

Toiles  ,  pL   Tela  ;  fihpos  ;  U  pla\a  , 
o  recinto  formado  ton   iiett\os  ,  para 
ancerrar  la  caïa.  Lat.  Circus  laqueatus  ; 
plags.    ^    Vnas  como   cortinai  en  el 
juego  de  pelota. 
Toile  cirée.  Tela  encerada  ;  hule,  ^  —crue. 
Tela  cruda  ;  lien\o  crudo  ;  sinabafa, 
♦  ~  d'araignée.    Telaraha  i   ttla   de 
araha,  i^  —  de  coton.  TeU  de  algcdon. 
^  —  de  Rouen.  Rujn.  ^  —  d'Hol 
lande.  Holanda.  ^  —  d'or  ,  d'argent , 
•te.  Ttla  de  oro ,  de  plata,  ^  -^  gros- 
sière pour  les  emballages.  Bramante  ; 
lien^o  gordo  de  estopa,    ^  —  peinte. 
Tela  pintnda. 

4»  Se  mettre  dans  les  toiles ,  dans  ses 
toiles.  Acostarse  ;  pontrse  en  la  eamm, 

TOI  LÉ,  s,  m.  (Toa-lé)  El  fundo  del 
encaxe.  Lat.  Textum. 

TOILERIE  ,#./.(  Toa-U-ri-a)  Unceria. 

>  Lat.  Res  Hnteana. 

TOILETTE  ,#./.(  Toa-U-ta  )  Ta^i 
€on  que  lot  tendcros  envâulven  las  pU\as 
de  ulas  fnas  »  etc.  Lat.  Involucrum 
lÎBteum,  ^  Toalla  de  Uen\o  »  6  seda , 
mu  se  pont  sobre  el  tocador.  Lat.  Mappa 
vut€^  ^  Atavio  /  el  ndomo  y  com^os- 
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turn  de  la  personn  :  dlcest  nguUrtunte 
de  las  mugeres.  Lat.  Mundus  muUebris. 

Cabinet  de  toilette.  Tocador;  tl  aposento, 
d  rareté  donde  se  peynan  y  adornan  la 
cabeia  las  senoras.  i$r  Propos  de  toi- 
lette. Discufsos  de  galanterla  insipide 
y  ridicula.  ^  Pilier  de  toilette.  Nombre 
que  acudeJreqOentemetue  d  los  tocadores 
de  las  senoras.  ^  Table  de  toilette. 
Tocador  y  caxn  de  modéra  ton  algunas 
dirisiones  para  guardar  los  adornos  y 
buserias  del  tocado  de  las  mugeres, 

P.  Plier  la  toilette.  Aliarte  con  las  alkajas 
de  alguno  ;  robarlas. 

TOIUER  ,  lÈRS .  s.  (  Toa-lié ,  Uè-ra  ) 
Lencero  ;  el  que  vende  telas  y  lien\os. 
Lat.  Lintearius. 


TOISE  ,  a.  /.  (  Toa-^a  j   Toesa  ;  kexi^ 


peda  i  braia  i  medida  de  seis  pies.  Lut. 
Orgyia;  hexap«da. 
ToisÈ  »  il ,  part.  pas.  y  adj.  Mtdido  d 

braïa.  Lat.  Orgyiâ  mensus. 
*  4»  Affure  toisée.  Ntgocio  definitipU" 

mente  concluido ,  etc. 
TOISÉ ,  s.  m.  (  Toa-^é  )  Medida  d  bra- 
\ns ,  d  por  bradas.  Lat.  Orgyiâ  mensîo. 
Le  toisé  ,  se  llamn  en  la  matemética  el 
nrte  de  medir  las  superficies  y  los  sd- 
lidos.  Lut.  Superfiderum  ,  aolidorum 
tnensio. 
TOISER ,  w.  a.  (  Toa-^é  )  Medir  con 
la  bra^a  ,  d  brauts  ,  nor  bra\as.  Lat. 
Orcviâ  metiri ,  dimetiri. 
TOISEUR  ,  s.m.{  Toa-t»r  )  Mtdidor 
que  mide  é  braims.  LaC  Mentor  ;  me- 
tator. 
TOISON ,  #.  /.  (  Toa-^oii  )  Tuson  ;  el 
ptUon  de  la  oveia  ,  6  del  camero,  Lat. 
Vellus. 
La  Toison  d'or,   ôrden  de  caballerla  del 
tuson  de  oro.  LaL  Aurai  velleris  eques- 
ter  ordo. 
TOIT,  a,  m,  (Tôt)  Techo ;  uehumhre ; 
ujado.  Lat.  Tecturo.  ^  Especie  de  col» 
gadiy>.  Lat.  iEdis  appendiculum.  ^  Za» 
huida  pequena  de  leckino.   Lat.  Suile. 
^  En  las  mutas  »  la  parte  de  la  roca 
que  cubre  la  mina  ^  d  la  venu  metdlicum' 
^  Tecko  ;  la  casa  ,  habitacion  ,  d  do" 
micilio.  Loger ,  habiter  sous  le  même 
toit,  Lat.  Tectum  ;  «des.  ^  En  los 
jucgos  de  pelota ,  tablas  d  modo  de  techo. 
Lat.  Sphaeristerii  tectum. 
P.  Servir  un  homme  sur  les  deux  toîts. 
Facilitarle  d  alguno  los  medios  de  actT' 
tar  en  lo  que  emprende ,  etc. 
TOITURE ,  a.  /.  (  Toa-t«-ra)  La  action 
y  modo  de  hacer  uckos.  Es  vo\  nueva. 
Lat.  Tectorum  constructio. 
TOLE ,  s.  f.  {  Tô-Ia  )  Plancha  ,  d  U- 
mina    de  hierro    bmtido.   Lat.   Ferrum 
bracteatum. 
TOLÉRA  BLE  ,  adj.  m.  y  f.  (  To-lé-ra- 
bla  )    ToUrahle  /    eufrihle  ;   llevadero. 
Lat.  Tolerabilis. 
TOLÉRANCE  ,  a.  /.    (  To-lè-r-n-sa  ) 
ToUrancia  ;  sufrimitnto  ;  pacieneia  ; 
aguante.  ^  Toleraneia  j  en  maUrias  de 
religion.    ^  Toleraneia  ;   permision  y 
distmulo  de  lo  que  no  se  debiera  sufitr. 
Lat.  Tolcrantia  ;  toleratio. 
TOLÉRANT  ,  ANTE  ,  ndf,  (To-lé-ran , 
ran-te  )  Tcleranu  ;  se  dice  regularmentt 
en  materi'is  de  religion.  Lat.  lolerans. 
TOLÉRANTISME  ,  s.  m.  { To-lé-r««. 
tif-aa)  €ardcttrf  6  tittems  de  las  que 
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creen  se  dehe  toléra r  en  un  tua  do  toda 
especie  de  religion^ 

Toléré  ,  ée  ,  part.  pas.  y  adj.  Tolf 
rado.  LaL  Toletatus. 

TOLÉRER ,  n  a.  (To-lé-ré)  ToUron 
sufrir.  Lat.  Tolerare  ;  ferre  i  sufiferre. 

TOLET  ,s.  m.  {  To-lè  )  Vo^  ndutUa  s 
y.  Taulet. 

TOLETS  ,  d  ÉCRDMES  ,  a.  m,  pi.  Fo^ 
ndutica  :  toletes.  Lat.  ScalmL 

t  TOLLÉ  ,  (  Tol-'é  )  Tol/t  i  voi  Utins 
que  te  usa  para  significar  la  griuria  que 
conspira  en  tumulto  contra  alguno.  CricE 
toile  sur  quelqu'un. 

TOMAN  i  s.  m.  ^  Tomiuii  )  Suma  «  6 
cantidad  de  cuenta  en  Persia  /  vah' 
fuarenta  y  stù  lihras  dt  Francia. 

TOMATE  ,  a.  /.  (  To-ma-ta  )  Tomate  ♦ 
mata  uequena  cuyo  fruto  sirve  para  saL» 
tés.  LaL  Lycopersicon. 

TOMBAC  »  a.  m.  (  T<Mi-bac  )  Especie  dé 
métal  artifUial  kecko  con  cohre ,  eu. 

TOMBE,  s.f.  (TonJba)  Tumba ,-  U 
piedra  que  cubre  alguna  sepultura.  Lat. 
Lapis  i  tymbus.  ^  Tumba  ;  tepukro% 
Lat.  Sepulchrum  ;  tumulus. 

Descendre  dtns  U  tombe.  En  lapoala, 
morir. 

Tombé  ,  iz  »  part.  pas.  y  adj.  Caidot 
Lat.  Lapsus. 

TOMBEAU  f  t.m.  (  Toii-bd  )  Tumba  ; 
sepuUro  y  ôimulo  ;  monumtnto  ;  mausom 
leo.  Lat.  Tumulus  ;  sepulchrum  ;  mo^ 
Dumentum.  ^  Tumba  ;  upuùura  ordl^ 
naria.  L.Tumnlus.'^  La  muerte,  L.  Mors« 

*  Mettre  ,  mener  au  tombeau.  Causer  la 
muerte.  *  Tirer  quelqu'un  du  tombeau« 
Salvar  U  vida  d  alguno.  *  Fouiller 
dans  le  tombeau  de  quelqu'un.  Duen-» 
urrar  d  los  mutrtot  ;  murmurer  de  ellos  / 
descubrirles  las  f  altos  y  defutos  que  ttH 
viéron. 
TOMBELIER  »  a.  m.  (  Ton  ba. lié)  Car^ 
retero    que    conduce   un    chirrion.  Lat* 
Plaustranuf. 
TOMBER  ,  f.  «.  (  Tofl-bé)  Caer;  venir 
ai  suelo.  Lat.  Cadere  ;  concidere  ;  de- 
cidere.  *  Caer  ;  perder  le  prosperidad , 
fortuna ,  emplto  ,  etc.  Lat.  Ue  statu  de* 
turbari.  *  Catr  y  eneurrir  en  algun  error^ 
etc.  Lat.    In   errorem  ,  etc.   incidere. 

*  Catr  I  minorarse  ,  disminuirse  ,  deH* 
litarse  el  caudal  ,  el  favor ,  la  salud* 
Lat.  Imminui.  *  ^  Catr  y  (r  d.parar  à 
distinta  paru  de  aqutUa  qut  uno  te 
propusd    al  prineipio.   Lat.  Divertere. 

*  Caer  y  venir  en  la  autoridad  p  en  el 
poder  de  alguno,  Lat.  In  potestatem 
venire.  ^  Caer  y  tocar  por  suertt.  Lat, 
Obtingere.  ^  Caer  y  ester  peuditnu.  Sei 
cheveux  lui  tomboient  sur  les  épaules. 
Sus  cabUlos  U  iban  escudo  entima  de 
las  espeldas.  Lat.  Pendere.  ^  César  y 
descontinua rse.  Le  rent  est  tombé  ;  la 
conversarion    tombe.    Lat.    Desinere. 

*  En  tl  estilo  de  espirituaàdai ,  caer  j 
pecar.  Lat.   Labi  ;  peccare. 

Tomber  d'accord.  Concorèar  y  convtnir»^ 
i|r  .i.  du  haut  mal.  PaAeeer  el  mal  eu^ 
duco ,  la  epilepsia ,  d  gota  coral,  ^  -^  ea 
ruine.  Caer  en  ruint,  ^  —  malade.  Caep 
enfermo.  *  —  de  son  haut ,  des  nues. 
Quedar  uno  sorprehendido  •  asustado  ^ 
pasmado,  ^  -»  sur  quelqu'un.  Eckarse 
^  i^^^f  ^^^  *  ^  ^enlter  de  rtpinu  à 
nlffULu^ 

Hnno  s 
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^  Ne  pas  laisser  tomber  à  terre.  No  leharlo 
tn  saco  Toto,  ^  Ctla  tombe  sous  les 
sens»  Eso  ts  manifiuto ,  es  como  scn- 
sibU, 

Tomber  ,  r.  imp,  Ca<r,  Il  tombe  beau- 
coup de   pluie.    Cac  mucha  Uuvia, 

TOMBEREAU  ,   s,   m.   {  Ton-b«-iô  ) 
Chirrion  ;    Carro   en   forma    de   ccxon 
I^at.  Plaustrum.   ^  La  carga  que  liera 
el  ehirrion,  La  t.  Piaustri  onus. 

TOME  ,  s.  m,  (To-m«)  Tomo;  volûmen 
de  un  Ubro,  Lat.  Tomus  \  volumen. 

♦  Fai  e  le  second  tome  de  quelqu'un.  /«ïi- 
tdr  d  ur.o  ,  à  tener  la  misma  suetti, 

TON  ,  acj.  posesivo  personml.  {  Ton  )  Tu  ; 
hace  en  femenino  ta  ,  tu  tuya  ;  y  en 
plural  tes  ,  asi  en  femenino  ,  eomo  en 
mas€ulino  ,   tuyos ,  iuyas,   Lat«   Tuus  , 


a  ,  um. 


Ton  ,  /.  m.  (  Ton  )  Ton  ;  tono,  ^  Kb{ 
de  la  mtisica  :  ton  ;  tono  y  lu  elevacion 
de  la  yo^  por  ciertos  grades.  Lit,  Tonus. 
^  Tono  miisico  ;  el  modo  de  eantar  , 
6  de  ocordar  algun  instrumento.  Lat. 
Tonus  ,  modus  musicus.  ^  En  el  rito 
catôlico  ,  cjda  uno  de  los  modos  de 
tantar  los  salmos  ;  tono,  Lat.  Tonus. 
*  Tono  ;  modo  :  ma.iera  ;  ayre  ;  Un- 
gitaf;e,  Lat.  Modus. 

Ton  de  couleur.  En  la  pintura ,  i  .•  grcdo 
de  fucr\a  ,  d*  li^or  ,  ete,  en  el  colvrido, 
^  2.*  Aruionia  ,  consspondcnùc  gênerai 
tn  los  colores  de  una  pintura,  ^3.^  Cj- 
lidad  de  coloT  que  dominm  en  uno  pin^ 
tura  ,  etc, 

Varier  d'un  ton  fier.  Hahlar  aùo ,  eo» 
arroguncia ,  ete,  ^  —  d'un  ton  de  maî- 
tre* Hahlar  con  magisterio. 

Ton  ,  6  Tenon  ,  s.  m  {  Ton ,  u-non  ) 
Vol  nautUa  :  eaUes  ;  palo  grueso  inge^ 
rido  en  la  cabe^â  del  drbol  mayor,  Lat. 
Inter-carchesium. 

TONALCHILE,  s,  m.  ( To-nal-c Aile) 
Vna  de  las  quotro  espeeies  de  pimienta 
que  se  traen  de  la    Guînea» 

TONDAILLE,  s,  f,  (Ton-da-Il«)  La 
lani  que   se  ha  cortado  d  las  ovejas, 

TONDEUR  ,  *.  m.  (  To«-de«r  )  TundU^ 
dor  ;  et  qut  tunde  los  panos.  I^t.  Pan- 
norum  laneorum  tonsor.  ^  EsquUador. 
Lat.  Tonsor  ovium. 

TONDIN  .  /.  m.  (  Ton-éin  )  Fox  Je  la 
arquitieturo  ;  tondino  ;  una  moldura  , 
tl  advrno  del  astrdgalo  en  la  columna, 
Lat.  Aitragalus  infcrior.  >J'  Cilindro , 
li  rotlo  grueso  de  médira,  Lat»  Cylindrus 
litfnvus. 

TONDRE,  V.  a.  (  Toii-dr<)  EsquUar  : 
ioriar  el  tuion  ,  6  el  pelo  d  los  ani" 
mults,  ^  Tundir  s  cortar  el  pelo  d  los 
ptiiîos,  ^  Tundir  ;  trasquilar  ;  atusar  ; 
€orur  ton  tixcra  el  pelo,  ^  Atusar  ; 
fêtortar  ,  6  igualar  ton  la  tixera  los 
honts ,  mutias  ^  etc,  Lat.  Tondere. 

P,  Il  tondrwit  un  »uf.  Es  sumaments  avaro. 

ToMiiU  ,  VK,  Péri,  p.  y  adj,  (  Tuifdu  , 
ft//-#)  Tundido,  ^  Esquilado,  ^  Tras^ 
ÊUt/'idu.  ^    Àtuiado,   I.at.  lonsus. 

^  4^  Il  a  i^i/toiiilii.  No  tidmitie'ron  su  pa* 
f*é0t,  *  i^   Il  fit  tundu.  duedj  ésnti» 

nu  do  ptfdédo, 

7oN|ol;i(,  „di.  m.  V  f  (To-nî-<|u«) 
A#  di**  0H  l<*  medtiiné  del  mittimtento 
ttt  lut  tnilnulut  qu0  pédiCên  tension  , 
ttÊtiéfiit'thfi  ,  d  tuntuliion  peimanentt , 
ênmhefi    ^  Il  /yi  nm$diuê  ^«1  dén 
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nmtva  action  y  fuer\a  à  lot  mdscuîos  y 
fibras  relaxadas  ;  tônico,  Lat.  Tonicus. 

Note  tonique.  Nota  tonica  :  en  la  nté' 
sica  ,  la  nota  principal ,  6  fundamcntal 
de  un  tcno  ,  û  de  un  modo,  Ûsase  mas 
regularmente  d  modo  de  substantiro  fe- 
menino :  La  tonique  d'un  mode» 

TONLIEU  ,  /.  m.  (  Ton-lieu }  Derecko 
scnoril  que  pagitban  los  mercadcres  por 
la  pla\a  ,  ô  iugar  que  ocupan  en  el  mer- 
eado.  Lat.  Jus  exponendi  merces. 

TONNAGE ,/.«.(  ïo-na-/«  )  Derecko 
que  se  cobra  en  Inghterra  d  ra^n  de 
ccda  tontlada  en  los  navios  mercantiles, 
Lat.  Vecîigal  portoftum. 

TONNANT  ,  ANTE  ,  adj,  (  To-na/i , 
nan-te  )  Trônante  ;  tronador,  *  Tro- 
nante  ;  se  aplica  d  la  vo\  muy  fuerte, 
Lat.  Tonans. 

TONNE  %s.f,(  To-n<  )  Cuba  ;  vato  gran- 
de de  madera,  Lat.  Dolium  ma)  us. 
^  Vol  ndutica  :  tonel  que  ponen  los 
marintros  en  los  parages  peligrosos  para 
cvitarlos,  Lat.  Signum  doliare. 

Tonne  d'or.  Se  llama  en  Hollanda ,  una 
suma  ,    6  cantidad  de  cien  mil  florines. 

TONNEAU,  s.  m.  (To-nô)  Tonel:  eu- 
beta ,  o-  caadiûta  en  que  se  ecka  el  vino  , 
û  otro  licor,  Lat.  Dolium.  ^  Tonelada  / 
peso  de  zo  quintaUs,  Lat.  Duo  millia 
librarum  ;  amphora  ;  metreu. 

TONNELAGE,  s,  m,  (  To-n<-la-;«  )  Se 
dice  en  Amsterdam  de  todo  lo  que  per- 
tenece  d  la  tonelerla.  Lat.  Res  doliatis. 

TONNELÉ  ,  ÉE,  part,  p,  y  adj.  Canada , 
eu,     V,    TONNELER. 

TONNELER,  v.  a.  (To-n«-îë)  Caiar 
con  una  especie  de  red  hecha  d  modo 
de  mamga,  Lat.  Reti  concamerato  aves 
capere.  *  Entrampar  ;  eneahar  artifi- 
ciosamente.  Lat.  Subdolè  cecipere. 

TONNÈLERIE,  /.  /.  (To-nc-Ie-rî-e) 
Tonelcria  ;  el  aru  ,  d  oficio  del  tonc' 
lero,  Lat.  Ars  doliaris.  ^  El  lugor 
donde  se  fabrican  tondes,  Lat»  Dolia- 
ris ofiicina. 

TONNELET,  /.  m.  (  To-nc-lè  )  Tonc- 
lete  ;  parte  del  vestido  a  lo  heroyco  *  6 
Romano,  desde  la  cintura  basta  por 
encima  de  las  rodillas,  Lat.  Torus» 

TONELEUR,  s,  m,  {To-vuAeui)  Ca- 
\ador  que  ca\a  las  pctdices  con  la  red 
d  modo  de  manga,  L»  Fornicato  reti  auceps. 

TONNELIER,  s,  m.  (Toww-Ué)  Cii- 
bero  ;  tonelero.  I>at.  Doliarius. 

TONELLE  ,  s,  f,  (  To-nè-I«  )  Cobertiio 
de  drholes  ,  o  de  viha  de  jardin  ,  hecho 
d  modo  de  bovedj,  Lat.  Compluviata 
testudo.  ^  Red  d  modo  de  manga 
para  coger  perdices ,  etc.  Lat.  Camc- 
ratum  rete.  ^  Especie  de  vestido  d  lo 
Romano,  Lat.   Vestis  testudinata. 

TONNER  ^  y,  o.  (  To-né  )  Tronar;  ha- 
cer,  6  sonar  los  truenos.  *  Tronar; 
despedir ,  à  causât  ruido  ,  d  estallido  , 
como  es  elde  lar  armais  defuego  quando 
se  disparan,  Lat.  Tonare.  *  Tronar; 
gritar  :  hacer  ruido  grande  »  itc,  Lat. 
Ore   tonare. 

*  Tonner  en  chaire  ;  tonner  contre  le 
vice.  Hahlar  el  predicador  con  mucha 
futrrt  y  vekemencia, 

TONNERRE  ,  1.  m.  (To-nèr-ra)  True- 
no  ;  d  estruendo  »  d  ruido  que  causa  la 
exhalacion ,  al  romper  la  nube,  Lat. 
TomCTM.    f  TruiHQ  f  rayç,  Lat*  To- 
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nitru;  tonîtrum.  ^  Trume}  el  tùi^X 
6  estampido  que  causa  ia  artilUria,  Lat» 
Fragor.  ^  La  paru  da  las  armas  di 
fuego  donde  se  pone  la   farga, 

TONNES,  d  Conques  spHêitiQVES, 
#•  /  pi,  (  To-ne  )  Gimtro  de  dêckas^ 
Lat.  Coochar  elobosc 

TONNITES  ,  s,  f,  pL  (  To-ni-y  )  la* 
talcs  conchas  petrificsJas, 

TONSURE,  s,  f,  (Ton-UfTt)  Toa- 
sura  i  el  primero  de  los  graéoi  cUri' 
cales,  Lat.  Tonsura  derica^s.  ^  Co* 
rona  ;  tonsura  clcricaL  Lat.  Qericalif 
corolla. 

P.  Bénéfice  à  sImpU  tonsure.  Empko  prt' 
vuhoso  y  de  poco  irabajo,  P;  Docteur 
à  simple  tonsure»  hUdUo  »  jttrismi^ 
êulto  de  poca  capaeidad^ 

Tonsuré  »  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Toiua* 
rado,   y,  ToNSURKR. 

TONSURER ,  ».  a.  (  TM..ra-ré  )  T««- 
surar  ;  dar  el  grado  de  la  prisistra  10»- 
sura,  L.  Tonsuram  dericalem  confenti 

TONTE  ,  /.  /.  (  Toit-t«  )  EsquiU  ;  »• 
quilo  ;  esquiUo  ;  la  obra,  6  el  tiesnpo 
de  esquilar  las  ovejas,  ^  Tuada  ;  la 
obra  de  tundir  los  pahos,  Lat.  Ofiofl»^ 
panr.orum   tonsîo. 

TONTINE ,  ^.  /.  (  Ton-tî-D*  )  EspeM 
de  renta  ritalieia  ,  con  tMperan\a  f 
derecko  de  acrccentamicnto  para  los  /p* 
brevivientes,  El  primer  iavcntorfué  un 
tal  Tonti.  Lat,  Reditus  ad  TÎtam  cua^ 
augmento  ;  tontina» 

TONTINIER,  1ÈRE,  s,  (T««-ii-wé» 
niè-ra  )  El  qut  go^a  las  taies  rtntjs» 
L.  Redituad  vitan  fruent.  f^.ToKTiyi* 

TONTURE,  s,  f  {Tcn-tu-te)  Tunda; 
tundidura  ;  la  obra  de  tundir  los  pi» 
nos,  Lat.  Pannorum  tonslo.  ^  sut' 
di[no  la  borra  qut  queda  dt  la  tanéi- 
dura,  Lat.  Tomentum  ex  pannorus 
tonsione.  ^  Poda  ;  coru  qut  st  kact 
de  las  ramas  dt  los  arbolts ,  ttchâ* 
Putaîio. 

TOPAZE,  /./;  (To-pa-xa.)    Topacio^; 

5iedra  precicsa,  Lat.  Topasios. 
PE  ,  (  To-p«  )  Especie  de  interjeecim 
usada  especialmente  en  el  juego  de  Its 
dodos  :  consitnto  en  tsto  ;.  vamos  cm* 
formes,  Lat.  Accipio  ;  annuo. 

TOPER,  V,  n,  (  To-pc)  Topar ;  entrt 
los  jugadores  ,  valt  admitir  y  consen» 
tir  en  los  envites  quesehactn,  LaC  Spon- 
sionem  in  ludo  acceptare.  *"  Toper; 
consentir  d  alguna  cosa,  Lat.  Conseil* 
tire;  annuere. 

TOPINAMBOUR,  *.  m»  (  To-pi-iw«^ 
bur  )  Papas  ;  géntro  de  boîata,  Lat.  Co» 
rona    solis  tuherosâ  radjce. 

TOPIQUE ,  adj,  ni,  y  f.  (  To-pi-fi») 
Vo"^  de  la  medicina  :  tOpico  ;  loqu 
pertenece  d  dettrminado  Iugar,  L.  To^ècM^ 

Fièvre   topique.   Calentura  tdpica, 

TOPIQUE  ,  s,  m,  Apdsieo  ;  remtdi,9  qm- 
se  aplica  exuriormtiue  d-  alg/utt  mftris^ 
Lat.  Appositum* 

TOPIQUES  ,  s,  m,  pi.  Les  topîqnes  d'A- 
ristote  ,  les  topiques  de  Cîcéron.  lu 
tratados  que  han  computsto  Anstoteksy 
"CictTon  sobrt  los  lugares  comunts  deth 
se  sacan  los  argtunentos.  Lit»  Ansto- 
telis ,  Cîceronis-  topica» 

TOPOGRAPHIE,   s,  /.    (To-po^ 
fî-f  )  Topografla  ;  deseripciott  de  êigt^ . 
lugar^  Lat,  Topographia.. 
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-rOPOGRAPHlQUE,  adj.  m.yf.{  To- 
po-gn-fi-i{ue  )  Topogrdficoi  lo  pertcnt' 
€  tente  d  la  topo^afia,  L.  Topo  graphie  us. 

TOQUE  ,  /.  /.  (  To-qu<  )  Gorra  ;  er- 
ptcie  dt  sombrero  de  jUùro  cubierto  de 
fiîpa  t  6  dt  uràopeia.  LêU  Rugatus 
pileus.  ^  EspecU  de  piamu  que  Ud" 
mase  iambien  centaurée  bleue,  d  ter- 
tianure.  Lat,  ScutellarU  galericuUta^ 
tertianaria. 

♦  TOQUER,  p.  a.  (To-qué)   To€ar  ; 

kerir,    V.   TOUCHER,   FRAPPER. 

TOQUET ,  /.  m.  (  To-què  )  Bontu  dû 
ttinos»  Lat.  Pileolus.  ^  CUrta  toea  de 
aldianas  ,  etc,   Lat.  Calantica   rustica. 

TOR AILLE,  s,  f.  (  To-ra.ll«  )  Corel 
briito  y  toseo  que  ilevan  lo$  Franco»  en 
et  Cnyro  y  en  Alexandria, 

TORCHE ,  /./.  [Tor'ch€)Haeha,  ^  An- 
torcha  de  madera  cuburta  de  cera.  Lat. 
Teda  ;  fax. 

Torché  ,  Ée  ,  part.  p.  y  adj,  Limpiado. 
f^m  Torcher* 

TORCHE-CUl',  t.  m.  (Tot-ebe-cu) 
Licn\o  ,  6  papel  eon  que  se  limpia  el 
culo.  Lat.  Ani  tersoriuin.  *  "f  Quai" 
quiera  cosa  muy  despreciabU,  Lat.  Res 
vilis  ;  res  nihili. 

TORCHE-NEZ,  /.  m.  (Tor-cA^-në) 
Cucrda  en  que  se  entra  y  posa  el  labio 
antcrior  del  eabailo  ,  y  que  despues  se 
apriita  con  un  peda\o  de  palo,  Lat»  f  u- 
nis  oast  equini  constrictorius. 

TORCHE- PINCEAU,  s.  m.  {Tot-che- 
piR-sô  )  Panito  con  que  los  pintores 
limpian  sus  pinceles,  Lat.  Penicilli  ter- 
sorium. 

TORCHE-POT  ,  6  Grimpereau,  s.  m. 
(  Tor-rA<-po  }  Paxarito  que  va  trepando 
de  ramo  en  ramo  sobre  los  drboles,  Lat. 
Cita  ;  picus  cinereus. 

TOaCHER,  V.  a.  {Tot'Ché)  Limpiar i 
fregari  estregar,  Lat.  Tergere;  deter- 
gere.  ^  Bahar  y  cubrir  con  arcilla  , 
6  hacer  un  muro  con  arcilla  mi\» 
dada  con  paja  ,  hcno  ,  ac,  ;  hacer 
tcpias,  Lat.  Lutare  parietem  ;  luto  pa- 
leato  iliinire. 

TORCHÈRE,  s,  f.  (Tor-cAè-rO  Es^ 
pecie  de  hachera ,  6  blandon  grande,  Lat. 
Candelabrum  majui. 

TORCHETTE,/./.  (Tor-cAc-te)  Mim- 
hres  torcidos  en  tl  medio  de  un  cescon , 
etc.  Lat.  Vimina  complicata. 

TORCHIS,  /.  m.  (Tor-fAr)  Arci/la 
me\ciada  con  paja  ,  heno ,  etc.  de  que 
ss  hacen  partdes ,  ac.  Lat.  Lutum 
paleatum. 

IMur  de  torchis.  Tapia,  L.  Luteatus  paries. 

TORCHON  ,/.«.(  Tox'chon  )  RodUU  ; 
trapo  para  frcgar  U  vaxilla  ,  etc,  AL- 
bero  ;  aljoffa  T.at.  Peniculus  ;  peni- 
culum.  *!*  Mugtr  puerca ,  suciu.  C'est  un 
torchon  ;  elle  est  faite  comme  un  tor- 
chon. Lat,  Squalida  mulier. 

TORCOL,  tercou,  turcot,  s.  m. 
(  Tor-col ,  Têr-cii ,  Twr-co  )  Torce- 
cuello  ;  ave,  Lat.   Jynx  ;  torquiilA. 

TORDAGE  ,  s.  m.  (  Tor-da-;c  )  Tor- 
dage  de  la  soie.  Labor  que  se  da  d  U 
seda ,  doblando  los  hilos  sobre  el  moUno, 

TORDE,  s.  /.  (Tor-d«)  Voi  ndutica  ; 
anillo  de  cuerda  junto  d  los  cabos  de  las 
amenas  mayores  de  un  nairùf»  Llamase 
ttimbien  uuverabans.  Lat,  Annulus 
iuxialis«. 
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TORDEUR,  EusE,  s.  {Tor-Aeta  ,éeû 
^e)  Torcedor  ;  tl  que  tuerce  la.  lama,  Lat. 
Lan«   tortor. 

TORDILE,  s,  m.  {Tor-AxAe)  Planta 
enya  rai\  tiene  virtud  anùne/rética ,  ac. 
Lac.  Tordylium. 

TORDRE  ,».*.(  Tor-dr«  )  Jorcer,  Lat, 
Torquere  ;  contorquere  i  distorquere  ^ 
totorquere. 

Tordre  la  bouche.  Torcer  la  boca  ;  hacer 
figuras  con  menosprecio ,  uc,  *  4^  "  "i^ 
homme.  Apretar  d  uno  ;  obdgarlt  d 
hablar,  *  ^t  ^-^  ViZi  texte ,  une  propo- 
sition. Torcer  un  uxto  ,  una  proposicion  , 
alejarlos  de  m  sentido  naturaL 
P.  j*  Ne  ùirt  que  tordre  et  avaler. 
Corner  nuty  golosamentt  j  tragar  sut 
mascar. 

Tordu  ,  ue  ,  paruj,  de  tordre,  y  ad'u 
(  Tor-du,  d«-<)  Jorcido,  Lat.  T«rtus. 

TORE  ,  s,  m,(  To-te  )  Vo[  de  la  arqui- 
tectura  :  tores  ;  toro  ;  armUla,  L.  Torus. 

TORMENTILLE ,  s,f.{  Tor-m Jii-ti-lU  ) 
Tormentilla  ;  yerba,  Lat.  Heptaphillon  ; 
tormentUia. 

TORON,  s.  m.  (To-ron)  Voi  ndu- 
tica :  conjunto  de  nutchas  fildsticas  tor- 
cidaê ,  que  hacen  parte  de  alguna  cuerda  , 
6  cable,  Lat.  Fila  retorta. 

TORON,  d  Tauron  ,*.*!.(  To-ron) 
Turon ,  gêner  o  de  confituras  que  se  ha^ 
cen  en  Espaha»  Lat.  Crustuli  Hitpa- 
nici  genus. 

TORPEUR  ,#.«».(  Tor-pewr  )  Entorpe- 
cimiento.  Es  vo\  nueva  tomada  del  La^ 
tin,  Lat.  Torpor. 

TORPILLE ,  s.f,  (  Tor-pî-IU  )  Torpédo  ; 
tremielga  y  pe\  de  mar,  Lat.  Torpédo. 

TORQUE  ,/./.(  Tor-qu«  )  Voi  del 
blason:  rodete;  buruUete,  K.  Bour- 
relet. Lat,  Intortum;  pi^tacium  in- 
tortum. 

TORQUER,  y.  a,  (Tor-quë)  Torquer 
le  tabac.  Hilar  el  tabaco,  hacer  cuer^ 
dos  de  elfpara  ponerlo  en   rollos, 

t  TORQUET,  s,  m.  (Tor-què)  Don- 
ner un  torquet  ;  donner  le  torquaL 
Entrampar,  engahar  artificiosamentém 
a/guno,  Lat.  Subdolè   decipere. 

TORQUETTE,  s.f,  (  Tor-què-tt)  Cierta 
cantidad  de  pescado  entuelta  en  paja. 
Une  torquctte  de  poisson.  Lat,  Pis- 
cium  fasciculus. 

TORQUEUR,  s,  m.  (Tor-queur)  El 
que    hUa  el  tabaco,  V,  T0RQUER« 

TORRÉFACTION ,  s,  f.  (  Tor-ré-fac- 
iion")  Vo\  de  II  chimta  :  torrefaccion, 
Lat.  Torrefactio. 

Torréfié  ,  ée  ,  part.  p.  y  adj,  Torrado. 
Lar.  Torrefactus. 

TORRLFIER,  v.  a.  (  Tor-ré-fi-é  )  Tor- 
rar  :  tostar.  Lat.  Torrefacerc. 

TORRENT,  s,  m.  (  Tor  r^w  )  Torrente  : 
avenida  impituosa  de  agua,  *  Torrente  : 
corriente  ;  se  dice  de  todo  lo  que  corre 
y  anda  con  impetuosidad,  *  Torrente; 
abundancia  t  6  muchedumbrt  de  cosas 
ofte  concunen  d^^  mismo  tiempo.  Lat. 
Torrens. 

*  Suivre  le  torrent.  Irse  eon  d  viento  que 
corre  ;  baylr.r  al  son  que  se  toc  a  ;  ssguir 
el  partido  que  prevalece,  etc, 

TORRIDE  ,  .:dj.  m.  y  /.  (  Tor-ri-d«  ) 
Turrido  ;  muy  ardiente  y  quemado  ; 
Zone  Torride*.  Zona  T^riida.  Lat. 
Torridusr   . 
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TORS,  ÔRSE,  adj.  (Tor,  Tor-5<) 
Torcido  ;  tuerto,  '\  Se  dice  en  femenino  : 
torte  ;  jambe  torte.  Piema  torcida.  r  A 
bouche  torte.  À  boca  torcida,  Lat.  Tof- 
tus;  intortus. 

TORSE  ,  *.  m.  (  Tor-se  )  Vo\  de  la  «• 
cultura  :  troneo  ;  figura  qtéb  solo  tiene  la 
€abe\a ,  y  estd  sin  bra\os  ni  piernas» 
Lat.  Corporis  uuncus  ;  hermes. 

Torse,  s,  f.  Entre  torneadores ,  madera 
tomeada  serpcando^ 

TORT ,  s,m.{  Tor  ;  /a  t  nunca  se  pro' 
nuneia  )  Tuerto  ;  agravio  ;  perjuicio  j 
daho,  Lat.  Injuria.  ^  Culpa  ;  lo  quû 
no  es  justo  ni  ra\onahU.  Dans  les  que* 
relies  on  donne  toujours  le  tort  à  Ta- 
gresseur.  En  las  rinas  «  siempre  se  ech^ 
la  culpa  al  agraor,  Lat.  Culpa. 

A  tort.  Sin  raion  ;  injustamente,  Lat* 
Injuria.  ^  A  tort  et  à  travers.  À 
ditstro  y  d  siniestro  i  sin  deccion  ,  ri» 
paro ,  eu,  irochimoche,  Lat.  Jurt  et 
injuria* 

Parler  i  tort  et  à  tra^rs.  Hablar  a  tor-- 
tas  y  â  locas  ;  hablar  d  destajo  ;  eckar 
d  trompa  y  talega  ;  echar  de  vicio;  echér 
por  esos  cerros,  Lat.  Dicenda ,  tacend« 
loqui. 

TORTELLE  ,*./.(  Tof-ti-U  )  F,  Ert- 

SIME. 

TORTICOLIS  ,  adj,  (  Tof-ti^o-U  )  Ctf- 
bi\tuerto;  torcido  de  cahe\a,  Lat.  Qui 
obstipo  est  capite.  *  4»  Cabe\a  torcida  ; 
hipdcrita  :  en  este  sentido,  ûsase  coma 
substantivo,  L.  Hypocrita;  sycophanta» 

TORTICOLIS,  s,  m,  Enfermedad  qwt 
hace  torcer  la  cabe^a^L,  Caput  obstipum* 

TORTIL ,  s.  m.  Vo\ddblason,  V.  BouR« 

RELET 

TORTILLANT  ,  ante  ,  adj.  (  Tor-tï- 
Wan ,  llaA-te  )  Lo  que  se  tuerce  ;  tor- 
cido ;  se  dice  en  el  blason  da  ia  sern 
pitnu,  Latr  Intortus  ;  retorttis. 

Tortillé  ,  ée,  part,  p,  y  adj,  Torcido^ 
Lat.  Tortus;  intortus. 

TORTILLEMENT,  s.  m.  (Tor-ti-IIr- 
maA  )  Torcedura  ;  la  action  y  efecto  d$ 
torcer  alguna  cosa,  Lat.  Torsio  ;  vo- 
lutatio  y  spira.  *  J^  Rodéos  que  se  bus» 
can  en  los  negotios ,  etc.  Lat.  Ambagef* 

TORTILLER ,  v.  «.  (  Tor-ti-llë  )  for- 
cer i  dar  vueltas  d  alguna  cosa.  Lit* 
Contorquere  ;   convolvcre. 

*  4*  Tortiller  ,  v.  n,  Torcer;  desviar» 
se ,  à  apartarse  del  camino  recto  ;  but» 
car  rodéos,  etc,  Lat.  Diverticula  cap- 
tare  ;  quserere  effugia  ,   etc. 

TORTILLON  ,  i.  w.  (  Tor-ti-!loir  ) 
Rosca  j  d  pdo  que  las  muchachas  de 
baxa  esfera  fitrman  d  modo  de  rosca 
al  rededor  de  su  cabeta.  Lat.  (urines  in 
spiram  convoluti.  ^  Lien\o  y  irapo  plê» 
gado  y  torcido  d  modo  de  rosca,  Lat. 
É  peniculo,  etc.  spira.  ^  Criadita  de 
aldca  fregoncUla.  Lat»  Famuhi  fricatriit. 

TORTIONNAIRE,  adj.  m.  y  f  (  Tor- 
sio-nè-r<  )    Vo\  forensi  ;    iniquo  ;  in»- 
justo  ;  injurioso  ;  cosa    hecha  sin  ra^Mm 
Lat.  Iiiiquus  j   injustus  ;    in'^ricsus. 

TORTIS  ,  s,  m.  Género  de  corcna  de  fiac- 
res ,  de  guirnalda.  Lat..  Flores  in  or- 
bem  torti.  ^  i  onjunto  dt  muibus  hi» 
los  torcidos.  Lat.  Fila  concoria.  ^  Ln 
el  blason  ;  el  kilo  de  pirLis  con  qi;e 
estd  cchida  la  corama  de  los  bcroms, 
Lat.  Mai^aritarum  fascia  ûuoiCiu 
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TORTU,  UK,  adj.  (  Tor-tii  .  ttf-«  ) 
Tuerto  ;  torcido.  Lat.  Tortus  \  intor- 
tus  ;  contortus. 

TORTUE  ,  X.  /.  (  Tor  -  t<î  -  «  )  Tor- 
tuea  ;  galdpago  ;  animal  ustaceo  an» 
Jîtio.  Lat.  Testudo.  ^  Gaidpa%o  :  U 
tonicxtura  de  los  escudos  de  muckos 
goldados  juntos ,  que  furmando  umç  co~ 
tno  tejado ,  lu  defendia  de  Us  pifdras  , 
eu,  LaL  Testudo. 

*  ^  A  pas  de  tortuf.  Lauamente  ^  d 
pasp  de  buey, 

ToRTuà  9  kE,  pan,  p,  y  adj,  Torcido, 
l^t.  Tortus;  contortus. 

TORTUER,  y  a.  (Tor-t«é)  Joretr  ; 
entoriari  poner  tmerto,  Lat.  Torquere; 
contorquere. 

TORTUEUSEMENT,  adp.  (  Tor-tii- 
tû'ie'tnan)  Tortuosamenu  /  con  vueltas 
y  rodéos,  Lat»  Tortuosè;   per  flezus. 

TORTUEUX  ,  BUSE  ,  adf.  (  Tov-tu^eÛ , 
iû-\e  )  Tortuoso  ;  stnuoso.  ^.  Tortuosus. 

TOK  rUOSITÉ  ,  X.  /.  (  Tor-t».o-îi-té  ) 
Usiado  de  U  fosa  tonmosa^  l^u  Tor- 
tus ,  ûs. 

TORTURE ,  i.  /.  (  Tor-tn-r*  )  Twtmra  ; 
question  de  tormemto,  Lat.  Tormentum. 
*  Tortura  ;  U  fatiga  que  se  da  d  su 
êsplritu.  Mettre  son  esprit  i  la  tor- 
ture ;  domier  la  torturp  à  ton  esprit , 
etc.  Latf  Animi  cruciatus. 

TORY ,  #.  m.  (  To-ri  )  Nooihre  orne  se 
dié  en  IngUterra  â  los  parciales  del  rey 
Carlos  lig  y  se  fia  hoy  d  los  pareiales 
de  la  corte^ 

TOSCAN,  ANI»  ai}.  (Tos-C4ii}  Tes^ 
eaao  ;  el  primer  drden  de  Us  ctnco  de 
U  qrquitectura  •  usase  algunasveces  com» 
subsfantivo  :  le  Toscan.  JU  Ordo  Etruscus* 

TOSTE  »  X.  m.  (  Tos-t<  )  Brindis  ;  U  ac-r 
eion  deteker  d  U  salud  de  algunaper^ 
sonm  musente,  Lat.  Propinatîo. 

TO&TRR ,  ».«./«.(  Tps-të  )  Vo^  fo- 
mada  del  Ingles  :  hrUdar;  beher  d  U 
saUd  de  algt^na  persçna  ausentu  Lat. 
Propinare. 

7pT|  adv,  (  Td;  U  t  tto  se  pronunçia 
dntes  de  las  consonarues ,  ni  aï  un  de 
U  frase)  Presto;  luego,  Lat.  Cito. 

Tôt  ou  tarj.  Tardé  M  4  temprano.  Lat.  Se- 
riùs }  ocyûs. 

Sitôt  que.  Desde  que,  Lat.  Stftîm  atcme. 

TOTAL  ,  ALE ,  adj,  (  Tô-tal ,  ta-l«  )  To 
tal;  ca^al;  enfero,  L.  Totus  ;  uniyersus. 

Total  ,  s,  m.  Total;  el  todo  que  rt' 
SMcUa  '  di  U  umon  de  muckas  partes, 
Lat.  Toturo. 

TOtALEMENT,  adv.  (  To-ta-le-nuiii  ) 
Toul^ent^  ;  en$eramen$e.  Lat.  Ex  to- 
to  ;   in  totum  ;  omninô. 

TOTALITÉ,  /./,  Totalidod.Lit,  Tpturo. 

.TOTON  ,  s,  m,  (  Tà-ton  )  PerinoU  i 
jue^o  éje  muehaehos.  Lat.  Troçbulus  lu- 
sortus. 

.^OUAÔE ,  /,  m.  (  Tu-a-jtf  )  La  aecion 
y  efceto  de  atoar  algun  navf/o,  Lat.  Re- 
mulcus. 

TOUAILLE ,  s,  f.  (  Tuâ-lU  )  Toaja ,  6 
tpall^  ;  paJ^o  de  mawfis,  Lat.  MaQu- 
tereium. 

TOUCAN  »  4.  •.  (  Tu-Ofn  )  Touean  ; 
aye  del  Érasil.  Lat.  Tucana  avis  nasu- 
tus.  ^  Toucan  ;  un^  de  U^  doçe  coat- 
Ulacioaet  aUitrotUu 

f  OUCHANT  ,  AKTE  ,  adU  (  Tu^ekan, 
fba^'U  }  TçfMUi  U  ^Hjê  fQM  ql  fo- 
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raiou,  que  mueve  d  piedad,  uc,  Lat, 
Commovendts  animis  aptus. 

Point  touchant.  En  U  geometrla ,  el  punto 
en  que  estd  tocada  una  eurva  par  una 
linea  recta,  6  el  punto  donde  se  tocan 
dos  eurvas,  Lat.  Punctum  contactas. 

Touchant  ,  adv,  (  TiX'Chan  )  Tocanu; 
acerca  de,,,,  Lat.  De  ;   circa  ;  quoad. 

TOUCHAU ,  s,m,(  Tu-chà  )  Pedaxo  de 
cro  cuyo  ha  sido  determinado  el  qui" 
Ute ,  y  que  sirte  para  hacer  los  ensayes 
con  U  pudra  de  toqua.  Lat.  Acus  aurea 
probatoria. 

TOUCHE  .*./.(  Tu-cAf  )  TecU  de  ér- 
gano.  Lat.  Organi  muaci  pinnc^Tmi- 
te  ;  U  cuirda  atada  d  trechos  al  mdstil 
de  la  vihueU ,  etc,  para  distinguir  los 
puntos  del  diapa\on,  Lat.  Pinna  ;  pal- 
mula.  ^  El  ensaye  que  se  hace  del  aro  , 
6*de  la  pUta  con  la  piedra  de  toque, 
Lat.  Probatio.  ^  La  accUn^  de  tocar , 
de  herir  ,  de  tolpear  ;  dsase  soU  en  esta 
frase  prcverbUl  :  craindre  la  touche. 
Temer  U  critica  ,  U  reprehension  »  U 
contradiccion  p  etc,  *  ^  DesgracU  ;  in- 
fortunU;  raves;  enfermedad.  On  ^  donné 
une  rude  touche  k  ce  négociant  |  ce 
malade  a  eu  une  forte  touche.  Lat,  Ca- 
limitas  ;  morbus ,  «te.  ^  En  U  pin- 
tura ,  y  ^  en  las  ohras  literarias  ,  el 
modo  de  representar  ,  6  explUar  Us  ob- 
jetos,  Lat.  Coloribus  ,  etc.  expressio. 
^  Puntero  de  nino  que  oprende  d  leer, 
Lat.  Virgula  ;  stylus.  ^  EsptcU  de  ha- 
quêta  de  hueso  ,  d  marfil  que  se  usa  en 
el  jutgo  lUmado  joncnets.  Lat»  Vir- 
gula. 

Touché  ,  ée  ,  port,  pas,  y  adj,  Toeado, 
Lat.  Tactus  ,  etc.   r.  Toucher. 

Tableau  bien  touché.  Quadro  pintado  con 
capacidad ,  etc,  ^  Xn  el  jutgo  de  da» 
mas  y  tablas  reaies.  Dame  touchée  , 
dame  jouée.  Quando  se  katoçado  una 
dama  ,  es  mentster  jugariêm  < 

TOUCHEE  ,  V.  a,  {  Tu-cAé  )  ToCar  ; 
fXfrcer  el  untidodeltacto,  Lat.  Tangere; 

^  àttingere  ;  condngere.  ^  Tocar  ;  tlegar 
d  alguna  casa  con  U  mano ,  sin  asirla, 
Lat.  Condngere.  ^  Tocar  el ptmto  ;  dar 
en  el  bUneo  ;  acertar,  Lat.  Scopum  àt- 
tingere. ^  Tocar  p  llcgar ,  6  acercar  con 
total  inmediacion  una  casa  d  otra,  Lat. 
Tangere  ;  àttingere  ;  contingere.  ^  T49- 
car  ;  tratar ,  d  hablar  de  alguna  ma- 
terU  levé  ,  o  superficialmente,  L«  Per$- 
tringere.  ^  Tocar  ;  herir  una  cosa  con 
otra.  Lat.  Tangere.  ^  Tocar  ^  c$brar, 
reciblr,  Lat.  Percipere;  acdpere.  ^To- 
car, 6  tancr  insuutncntos,  Lat.  Cytharâ 
6dtbus  cancre  ;  pulsare  çhelyn  ,  etc. 
'^  En  U  imprenu  ^  poner  la  tinta  sfibre 
Us  caractères  çon  Us  baUs,  Lat.  Atra< 
mento  inficere.  ^  En  la  gtometrU  , 
tocar  una  curva  en  un  punto  solo  y  sin 
çortarla,  Lat.  Tangere.  ^  T^ar  ;  en- 
sayar  los  metales  con  U  piedra  de  toque. 
Lat.  Ad  iydium  la^em  probc^-e.  ^  F$^ 
ndudca  ;  lltgar  d9a  itla  ,  <ic.  En  «fM 
sentido  ûsase  rcguùrmentë  çomo  vcrbo 
neutro.  Toucher  à  une  îsle ,  à  un  port. 
Lat.  Appellere.  ^  Exprimir,  Cet  ora- 
teur ;  ce  peintre  touche  bien  les  pas- 
sions. Lat.  Exprimere.  ^  Tocar  ;  cabcr^ 
pertcneeer.  Lat.  Attinere  ;  pertînere  ; 
spectare.  *  To^ar  ;  mover  dpicdad^  etc. 
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TOVCREII I  V.  n,  Tocar  i  en  et  prinoê 
sentido  del  activa.  Ne  touchez  pas  i 
cela.  Lat,  Tangere.  ^  Tocar  ;  aUan\ar, 
Il  touche  au  plancher.  Loc  Attbgere. 
^  Tomar  ;  quuar  alguna  porcUn  de  ana 
cosa.  Je  n'ai  point  touché  i  cette  soeuee. 
Lau  Detrahere.  ^  Em  la  ndasUa ,  sa 
dice  de  un  mavU  cuya  quiUa  toca  el 
fonda  del mstr ,  6  da  um  riù»  em  banco 
de  aretfa  ,  eu,  Lat.  AlUdi. 

Toucher  de  l'orgue.  TtcUar.  Lat.  Orga« 
fium  musicum  pulsare.  ^  <-»  de  près  k 
quelqu'un.  $ir  parienu  ,  ô  emparenudo 
de  alguno.  Lat.  Cognatiooe  «Uqueoi 
àttingere. 

Se  toucher  ,  r.  r.  Tocsirse  1  utar  coU" 
tiguas  dos  coaas.  Lat.  Inter  sese  coiw 
tingere. 

Toucher  ,  #.  ai.  (  Tu-ci|é  )  Tacto  ;  uns 
de  Us  cimco  semtidos  a^rjporaUs.  Lat. 
Tact  os. 

TOUE  ,#./.(  Tu-e  )  Espeçu  da  harea. 
Lat.  Cymba.  ^  La  acciom  de  atoar,  V* 
TouER.  Lat.  Remulcus. 

Touâ  ,  Es  ,  part,  pas,  y  adj.  Atoado^ 
Lat.  Remulcatus. 

TOUER  ,  V.  4.  (  Tu-é  )  Vax  mditica  : 
Atoar  i  Uevar  d  remolqua  alguna  nova 
par  med^o  de  un  cabo  flta  u  tcka  par  U 
proa,  Lat.  Renulcare. 

TOUFFE  ,#./.(  Tu-Ée  )  Esptsmra  de  dr^ 
bolesp  cabelUs,  tu,  BaUmka  ;  pene^ 
cko  i  guedeja  ,  etc.  Lat.  Fascicoluti 
Dens«  arbores.  Cirrus. 

TOUFFU  ,  VE  ,  adj.  (  Tu-fc» .  ti-t  ) 
Achaparrado  ;  upeso  ;  fnmdoso  %  ra* 
maso  ,  etc,  Lat.  Densus  i  opacos  ; 
spissus. 

TOUG,  d  Touc,  /.  m.  (  Tug»  toc) 
Espuie  de  esttmdaru  qua  se  lUva  en 
TurquU  deUnu  de  Ut  vi^et  »  eu.  Ltf. 
Vexillum  T)ircicufli. 

TOUJOURS  ,  adv.  (  Tu-ju  )  Simpre, 
Lat.  Semper.  f  Preqmenteaeente  ;  d  iw- 
nudo  ;  reguUrmente  i  de  ordimarU.  Lat 
Semper.  ^  Entre  tauto  ;  m  êanto  ;  mie»* 
tras.  Je  vous  suis  ,  marcbca  toi^ur^ 
Lat.  Intérim.  ^  -dU  nunos.  Si  je  n'ii 
pas  réussi-,  toujours  ai-ie  fait  mon  de- 
voir. Lat,  Saltèm.  ^  Citrtamenu  ;  p» 
cierto.  Lat.  Certè  f  certo. 

Se  dire  adieu  pouf  toujours.  Separarsa 
para  siempre ,  para  no  volver  d  verse 
jamas. 

TOUPET,  s, m,  (Tu-pè)  Tkpé;copctt 
de  cabellos,  Lat.  Antiai  ;  cirrus.  ♦  Co- 
peu  i  el  mechon  de  crin  que  Us  cae  d 
Us  cabalUs  sokre  U  frenU,  Lat,  Ca- 
pronc  *  4^  Movimiento  de  impacienaa^ 
de  cdlcra.  Quand  son  toupet  lui  prend, 
il  est  insupportable.  Lai.  Imt  ,  «w. 
irapetus. 

TOUPIE  ,*,/.(  Tu-pî-«  )  Pcam  :  jwig^ 
de  muehaehos.  Lat.  Turbq ,  înîs  ^  Coa* 
cha  pequeha  de  una  picra  pu  Udmatt 
tamjbitn  trombe.  Lot.  Tufbo-cochka  } 
trochus. 

^  TOUPILLER  ,v,n,{  Tu-pî-W  )  Ra^ 
dear  ;  girar  como  el  paon,  Lat*  la  «0- 
dum  turbinis  circnmaà  >  ciscoaM»fsare. 

TOUPILLON ,  s.  m.  dim.  (  Tu-ft-lUa) 
Tupi,  6  coptte  pequeSio,  Lat.  Cims. 
^  Lldmamse  umbien  ïas  rjurns  super» 
tuas  de  Us  naranjos,  Lat.  Ranûi  st^eriuit 

TOUR  ,  »./  (  Tut  )  Torre  ;  edifdê 
faerte  ^ue  jfabrictiban  em  algum  f»^ 
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Çif«  âeftnitfêê  de  loi  aumigo*.  Lat. 
urris.  ^  Torre  »  la  parte  àU  edificio 
mito  que  en  Us  igUsias  sirvt  para  CO" 
iocar  las  compunas ,  eêc,  Lat.  Campa- 
naruci  lurris.  ^  Roque  ;  pie\a  del  jutgo 
del  astedrei»  Lat.  in  latrunculorum  ludo 
Uirris. 
Tour,  s,  m,  Vueha  ;  giro;  eireumfe- 
Ttncia,  Lat.  Circuitus  ;  ambitus  ;  gyrus. 
^  Vuelta  ;  bordé.  L.  Ambitus.^  lorno  ,• 
vueUa  t  movimUnio  circular,  Lat.  Or- 
bis  ;  circuitus.  ^  Vuelta  ;  paseo  que  se 
kace  em  algun  lugar.  Je  vail  faire  un 
tour  de  promenade.  Voy  d  dar  una 
vuelta  de  paseo,  \ûo  ;  itus  et  reditus  ; 
ambulatio.  ^  Turno  ;  àrden  sucesivo  ,  6 
alterna  tivo  que  se  observa  entre  algunos 
para  algun  repartimUnto .  û  ofieio  ;  alter 
nativa  ;  tanda,  Lat .  Ordo  ;  gyrus  ; 
vicis  i  vicissitudo.  ^  Torno  ;  el  talUr* 
dt  un  tomeador.  Lat.  Tornus.  ^  Torno  : 
cilindro  grueso  ,    6  exe  de  alguna  md" 

Îuina.  Lat.  Axis.  ^  Torno  de  monjas, 
.at.  Versatile  tympanum.  ^  El  modo 
de  deeir  ,  6  de  hacer  las  cosas.  Lat. 
-^Modus  ;  color  ;  fades.  *  ^  BurU  ; 
chasco  i  vaya  ;  treta  ;  trompa,  Lat.  Lu- 
dificatio. 

*  Tour  de  bâton.  PU  de  altar  ;  aquellos 
provechos  que  alguno  va  saeando  de  un 
empleo  »  ademas  de  la  renta  fixa. 
Lat,  Tacitum  emolumenturo  ;  improbi 
fructus.  ^  —  de  gorge.  Bobillo,  L.  Ma- 
millare.  ^  •-  de  guerre.  Estratagema  ; 
ardid  de  guerra*  Lat.  Militare  stratt- 
gema.  ^  *-  de  lit.  Las  cortimas  de  una 
£am4,  Lat.  Vélum  lecto  circumductura. 
4^  —  de  passe-passt.  Juego  de  mamos. 
Lat.  Prabstigiae  ;  artes.  ^  — '  de  reins. 
Derrengadura.  L.  Delumbatio.  '^^  Don- 
ner un  tour  de  reins  à  quelqu'un.  Dahar 
y  perjuiciar  d  uno  ;  hacer  que  tenga  un 
mal  suceso  en  sus  empruas ,  ete,  i^  .--de 
souplesse.  Fuéttas  de  los  farsantes,  Lat. 
Prcstigi«. 

Tour  de  l'échelle.  Etpaeio  de  tras ,  d  quafo 
pies  mts  allé  del  mttro ,  y  que  perteneee 
ml  que  hi^é  construir  tu  muro  sobre  su 
sttêlo,  ^  — .  du  chat.  Espacio  de  medio 
pie  que  dâe  dexar  entre  los  hornos  y 
Yraguas  t  y  los  muros  veeinos,  ^  — .  de 
U  souris.  Intervalo  de  dos ,  6  très  pul- 
gadas  ,  entre  las  letrinas ,  y  la  pared 
medianera  qu:  esté  junto  d  eUa» 

Fermer  à  double  tour.  Echar  la  dohle  ; 
dar  la    segunda    vtulta    4   la     llave. 

*  X  Jouer  un   tour.  Jugar  una  pii\a, 

*  Jouer  un  mauvais  tour.  Hscer  algun 
malreeado^  *  Ourtage»  personne  faire 
au'tour.  Obra ,  persona,  mtty  bien  keeha. 
^  Tour  à  tour.  Altimatipamente  ^  d 
sucesivamente, 

TOURANGETTE ,  #./.  (  Tu-rtfii-/è-t«  ) 
Sarga  pequeha  que  se  fabrica  en  Or^ 
leans. 

TOURBE,  *./.  (Tur-bc  J  Turba  ;  ceyed 
de  tierra  que  se  hace  carbon,  Lat.  Gleba 
exsiccau  ignlaria.  i^  Turba  ;  muchedum- 
bre  de  gtntt,  Lat.  Turba.  , 

TOURBEUX,  EusE,  adj.  (Tur-bdî, 
h<û~\e  )  Marais  tourbeux.  Pantano 
butno  para  hacer  turba, 

TOURBILLON  ,*.«.(  Tur-bî-lloii  ) 
lorbellino  ;  uracan  ;  remolitto  de  vUato, 
Lat.  Ventorum  turbo.  ^  RemoOno  de 
mgua,  Lat.  Vonex,  ^  Ea  la  fttica  : 
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tëntidad  de  matiria  que  si  vuelve  al  re- 
dedorde  un  astro;  torbellino,  L.  Turbo; 
vortex.  *  Todo  lo  que  mueve  y  arrastra 
d  los  hombres.  Le  tourbillon  du  monde  , 
des  affaires  ,  des  plaisirs.  Lat,  Turbo. 

TOURDILLE  ,  adj,  (  Tur-di-ll«  )  dsase 
solo  en  esta  frase  :  Gris  tourdi;le.  Pardo 
tordillo  i  aplicase  d  los  eaballos  que 
tienin  el  pelo  del  color  àeltordo,  Lat. 
Nigro-albidus. 

TOURELLE  ,  s.  /.  (  Tu-rè-U)  Torrejon; 
torre  pequeha,  Lat.  Turricula.  tfr  Con^ 
junto  de  los  cahones  en  el  medio  y  en 
las  extremidades  de  las  caxas  grandes 
de  érgano,  ^  Especie  de  planta  que  lld- 
mase  tambien  tourette.  Lat,  ;Turritis 
elabra. 

TOURET,  s,  m,  (  Tu-rè  )  Clavo  redondo 
€on  una  eabe\a  gruesa  afirmada  en  la 
parte  inferior  de  U  eamo  del  freno  de 
un  caballo  de  silla,  Lat.  Lupati  et  frcni 
ferrei  fibula  capitata.  ^  Especie  de  ani» 
Uo  de  que  hay  dos  peustos  y  unidos  d 
las  guardas  de  un  peso  ,  û  romana,  Lat. 
Annuli  libratorii.  4  Instmmento  de  torno 
para  tomear  el  mdrûl ,  etc, 

TOURIÈRE  ,  *./:  (Tu.riè-r«)  Tomera  ; 
U  monja  que  asiste  al  torno  por  ofieio, 
Lat.  Monialis  torno  assidens.  ^  Man- 
dadera  :criada  de  un  convento  de  monjas, 
Lat.  Ministrt  i  sanctimonialium  man- 
datis. 

TOURILLON ,  s.  m,  (Tu-rJ-floii  )  gni- 
do,  Lat.  Cardo  turbxnatus. 

Tourillons  9  pi.  Muhones  ;  las  asas 
del  canon  de  artilUria,  Lat.  Transtra. 

TOURMENT,  s.  m.  (Tur-ma»)  Tor* 
Ptento  ;  pena ,  dolor  del  cuerpo.  Lat. 
Tormentum.  *  Tormento  y  eongoja  ,  an- 
gustia,  d  afliccioM  del  dnimo,  Lat.  Cru- 
ciatus. 

Les  tourmens  amoureux.  En  U  pœsla  , 
las  penas  que  padece  uno  qumndo  eua^ 
morado, 

TOURMENTANT,  ANTE,«dr/.  (Tur- 
ma/i-toA ,  Xart^Xe)  Lo  que  atorment4,  en» 
fadoso  ,   importuno  ,  molesto,  Lat.  E^ 
crucians  ;  molestus. 

TOURMENTE  ,  *.  /.  (  Tur-mtf«-t<  ) 
Tormenta  ;  tempestûd  j  borrasca,  Lat. 
Tempestas  ;  procella. 

Tourmenté  ,  ^e  ,  part,  p,  y  adj,  Ator» 
mentado.  Lat.   Cruciatus. 

TOURMENTER  ,  v.  4.  (  Tur-m^ji-té  ) 
Atotmentar  ;  afiigir ,  d  molesta  r  cor- 
puralmente,  *  Atormentar  ;  eausar  aflic- 
cion ,  moUstia  ,  6  enfado,  Lat.  Cru- 
ciare;   excruciare. 

Se  tourmenter  ,  v,  r,  Atormentarse  ; 
agitarse  y  inquietarse  y  darse  penay  tra^ 
bajo,  Lat.  Torquere  se  -,  discruciari. 
^  Hablando  de  la  maderm ,  al  abearse, 
Lat.  A  piano  deflectere. 

TOURMENTEUX,  euse  ,  adj,  (Tur- 
man-uû  ,  t<tf-jr<  )  Vo\  ndueica  :  tor- 
mentoso.  Lat.  Procellosus. 

TÛURMENTIN  ,  s,  m,  (  Tur-ma n-twi  ) 

9Jf^o{  ndueica  :  tormentin  ;  el  mdstil  que 
va  colocado  sobre  el  baupres,  Lat.  Pror« 
malo  malus  appositus. 

TOURNANT,  ante  ,  adj.  (Tur-nan, 
n  n-tc  )  Lo  que  da  vuelta.  Pont  tour- 
nant ;  meules  tournantes.  Lot,  Ver- 
satiles. 

Tournant,  s,  m,  (  Tur-ntf«)  Vuelta  y 
lugar  dottd€  H  da  U  fueltêt  Ce  cocher 
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a  pris  son  tournant  trop  court.  Este 
eochero  ha  tomado  su  vtêelta  demasiado 
corta,  Lat.  Versura. 

Tournant  de  mer.  Remolino  de  ogua  en  el 
mar,  Lat.  Vortex. 

TouRNi ,  Ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Vuelto  y 
torneado  ,  etc,  V,  TOURNER.  Lat,  Tor- 
natus  i  versus  ;    conversus ,  etc. 

Homme  bien  tourné.  Hombre  bien  hecho^ 
garboso  ,  de  buen  ayre, 

TOURNEBROCHE  ,  s,  m.  (  Tur-nf- 
bro-cA«  )  Asador  ;  mdquina  que  serve  en 
las  cocinas  para  dar  vuelta  al  asadorm 
Lat.  Vertibulum  ;  obelotropium.t)'  Aso"  > 
dor  y  galopin  de  cocina  que  asa  la  came 
con  el  asador  de  mano,  Lat.   Coquulus* 

TOURNÉE  .*./.{  Tur-né-e  )  Tornada  y 
vuelta  ,  vîage  que  uno  hace  en  muchas 
partu,  Lat.  Peragratio  ;  concursado* 
X  Vuelta  pequeha  que  se  hace  en  una 
ctudad  de  una  calle  d  otra,  Lat.  Con- 
cursatio. 

TOURNE-FEXHLLET,  s,  m.  (  Tur-n*. 
feiî-Ilè  )  Registro  ;  el  cordon  ,  6  cinta 

Ct  se  pont  entre  las  hojas  de  un  libro^ 
t.  Fasciolae  indicatoriae. 

TOURNELLE,  s,f,  (  Tur-nè-Ie)  SaU 
del  crimen  en  los  parlamentos,  Lat.  Re- 
rum  capitalium  tribunal,  f  Torrejon,  Vm 
Tourelle. 

TOURNEMAIN ,  s,  m,  {  Tur-n^-m/n  ) 
ûsado  solo  en  esta  frase  adverbial ,  en 
un  tournemain.  En  un  giro  de  mano  y 
en  un  instante  i  d  an  tris,  Lat.  In  ictu 
oculi. 

TOURNER ,  V,  a.  (  Tur-né  )  Tomear  y 
labrar;  cireular ,  6  esférieamente,  Lat* 
Tornare.  ^  Volver  y  dar  vuelta,  6 
vueltas  d  alguna  cosa.  Lat.  Vertere; 
flecterej  contorquere.^  Ko/r«ry  inelinar 
hdcia  alguna  pane,  Lat.  flecteft  j  con* 
Tertere.  ^  Volver  ;  mudar^^tt^ar  » 
convertir ,  pasar  de  un  estai  d  otro* 
Lat.  Vertere  ;  conrertere  ;  mutare* 
^  Volver  y  mudar ,  trastomar  una  eoem 
en   otra,  Lat.    Vertere  ;    convertere. 

*  Interpreiar ,  sea  en  buena  ,  6  main 
parte.  Tourner  une  chose  à  son  avan- 
tage ,  la  tourner  en  raillerie,  etc.  Lat,  In» 
terpretari.  ^  Volver  y  manejar ,  ajus» 
tar,  dirigir,  encaminar,  endereiar,  hàU 
Vertere  j  inrertere. 

Tourner  le  dos.  Volver  las  espaldas  ;  huir» 

*  —  le  dos  i  quelqu'un.  Dexar  d  uno 
por  menosprecio  ,  por  indignacion ,  crr.  « 
à  dexar  su  partido,  P.  *-  casaque.  Vm 
Casa<2UE.P.  —  la  médaille  ,  le  feuillet* 
Ver  las  cosas  de  un  modo  contrario  » 
despues  de  haber  las  visto  de  un  modo 
favorable, 

*  Ne  savoir  de  quel  côté  se  tourner. 
Quedar  muy  embara\ado,  *  —  l'esprit 
de  quelqu'un.  Volver  ,  trastomar  la 
cjbe\a  d  uno  ;  hacerse  dueho  de  él  £ 
hacerle  mudar  de  parecer ,    etc. 

Se  tourner  contre  quelqu'un.  Vohersê 
contra  alguno  ;  série  contrario. 

Tourner,  v,  n,  Girar  ;  rodear  ;  mo» 
verse  circularmenu  ,  6  al  rededor,  Lat. 
In  orbem  versari.  ^  Volver  y  torcer  , 
desviarse  algun  camino,  Lat.  Fiectere 
se  ;  digredi.  ^  Volvera^;  acedarse  , 
avinagrarse  t  d  daharse  el  vino,  Lat. 
Depravari  ;  corrumpi  ;  acescere.  ^  Ha' 
blando  de  ciertos  frutos ,  empe^ar  d  ma» 
durar  «  sû\onarH  »  tnndar  de  solor,  Lat« 
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In  miturîtatem  vcrgere.  ^  Rodear  ; 
andar  por  aqui  ,  pot  aUL  Lit.  Circum- 
cursare. 

^  Tourner  à  tout  TCnt.  Baylar  d  quai- 
q}ficr  Mon»  P.  Tourner  autour  du  pot. 
Rodear  ;  usar  dé  rodcos ,  de  circumlo' 
euciones  y  escapatorias, 

TOURNESOL  ,s.m.(  Tur-ne-$oI  )  Tor- 
nasol  i  girasol  ;  giganua  ;  heliotropio  ; 
planta,  Lat.  Heliotropitim.  ^  Polvo 
c\ul  que  sirve  para  tolorar  la  cola  de 
almidon  que  llamamos  empois. 

TOURNETTE  .  /.  /.  (  Tur-nè-te  )  Es- 
pecU  de  devanadera, 

TOURNEUR,  s.  m.  (Tur-neur)  Tor- 
neador  :  et  que  fabrica  obras  al  torno, 
Lat.  Tornator. 

TOURNEVIRE  ,  *.  /.  (  Tur-ntf-ww  ) 
Va^  ndutica  ;  euerda  gruesa  que  con  cl 
€ahrestanu  sirre  para  sacar  la*  attelas 
del  fonda  del  agua,  Lat.  Rudcns  major 
nauticus. 

TOURNEVIS,  s.  m.  (  Tur-n«-vis  ) 
Llave  ;  instrumcnto  de  que  se  usa  para 
desarmar  ,  6  armar  los  tornillos  de 
€amas  ,  etc,  Lat.  InstrumentUm  cochleis 
^ersandîs  aptatum.  "I"  Desvolvedor  ;  ins" 
frumento  de  que  usan  los  kerreros  y  cer^ 
rajeros  ,  para  aprefar  ,  6  afloxar  las 
tuercas,  Lat.  Instrumentum  ferreum  ver- 
tendis  vertîcuHs. 

TOURNIQUET,  #.  m.  (Tur-nî-què) 
Torno  en  forma  de  cru\ ,  que  se  pone  en 
fiertos  puestos ,  para  que  no  sepueda  pasar 
porellos  fSino  uno  tras  de  otro,  L.  Objec- 
taculum  yettiii\e,'^Ins(rumento  de  cirugla 
versatile  para  eomprimir  los  vasos  en  cier- 
tas  opéra  clones,  L.  Verticillum  ;  torcular. 
^  Pedaeito  de  madera  que  sirve  par  a 
tosuner  un  kasùdor  de  ventana  ,  quando 

jrOUBifPl  ,  #.  10.  (  Tur-Aot  )  Torneo  ; 
€Xtri&lo  y  fiesta  militar,  Lat.  Certimen 
ludicrum  eauestre  ;  hastiludiuro. 

.TOURNOIEMENT  ,  s.  m.  {  Tur-noa- 
inoAi  )  Vuelta,  Lat..  Flexu«  ;  flexio. 
^  Vaguido  ;  el  desvantcimiento  dt  la 
cabeia,  I^t,  Vertigo. 

JOURNOIR  ,  *.  w.  (  Tur-noar  )  Pclo 
redondo  de  acebo  de  quê  se  sirven  los 
olleros  para  haeer  girar  su  rueda, 

TOURNOIS  ,  adj,  m.  yf  {  Tur-noa  ) 
Nombre  que  se  daha  antiguamente  d  la 
moneda  que  se  fabrieaba  en  la  eiudad 
de  Turs  ,  por  oposicion  d  la  fabricada 
en  Paris  que  se  Uamaba  Parisis.  Lat, 
Turonensis. 

^vre  tournois.  La  libfa  que  vale  vsinte 
sueldos.  Sou  tournois.  El  que  vale  doce 
dineros.  La  lihra  Parisis  vaiia  veinte  y 
€inco  sueldos  »  y  el  sueldo  Parisis  quince 
dineros. 

70URNOYER,  v.«.  (Tur-no-iè)  Ro- 
4ur ,  rodear  muckas  vcces  al  rededor  di 
alguna  cosa.  Lat.  Circumire.  ^  Rodar; 
rodear ,  dar  vueltas  circulares.  L.  Gyros 
agere.  *  ^  Rodear  ;  usar  de  circunlo' 
€uciones  y  rodéos  ^  etc.  Lat.  Circuitio- 
ne  uti.  ' 

'4,  TOURNURE,  s,f.  (Tur.n«-rO  El 
modo  de  dêcir ,  6  hacer  Us  cosas.  Lat. 
Modus  ;  ntio.  ^  La  buena  ,  6  mala 
disposicion  de  alguna  persona  ;  porte , 
etc»  Lat.  Corporis  habitas  ;  încessus  ,  etc. 

TOUR  ON  ,  s,  m.  (Tu-ro«)  Conjuntode 
filafticqs.   Va  TPROW. 
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TOURTE  ,  s.  f.  (  Tur-t«  )  Tmaàa  ; 
torta  i  cosa  de  pofteleria.  Lat.  Toru  ; 
artocreatis  genus* 

TOURTEAU  ,  s,  m.  (  Tur-tô  )  Vo^  del 
blason  :  rocli  pit\a  redonda  en  los  quar^ 
telcs  de  los  escudos  de  armas,  Lat.  In 
stemmate  orbiculus. 

TOURTEREAU,  i.  m.  (  Tur-t<-rô  ) 
Tortolico  i  tortolUlo,  L.  Turturis  puUus. 

TOURTERELLE  ,  s.  f  (  Tur-t^-rè-Ie  ) 
TôrtoLi  ;  ave,  especie  depatoma,  Qaaado 
se  bat  la  de  esta  especie  de  ave  como 
bucna  para  corner  «  se  llama  siempre  : 
Tourtre  ,  manger  des  tourtres  ,  on  ser- 
vit un  plat  de  tourtres ,  etc.  Lat,  Turtur. 

TOURTIÈRE  ,/./.(  Tur-tiè-ri:  )  Tor- 
tcra  ;  vjso  en  que  se  cuccen  y  jorman 
las  tottadas,  Lat.  Artopta  ,  ae. 

TOURTOIRE  ,  J./.  (  Tur-toa-r<)  Fo^ 
de  la  montiria  :  vara  con  que  se  hacen 
las  btitiias  en  los  espinares.  Lat.  Virgula. 

TOURTOUSE ,!./.(  Tur-tu-;<  )  La 
soga  con  qu:  se  ata  cl  cuello  del  conde- 
nado  à  la  horca  quando  le  ahorcan,  Lat. 
Funis  strangulatorius. 

TOURTRE  ,  /./.  (  Tur-tTÉ  )  V.  Tour- 
terelle. 

TOUSELLE  ,*./.(  Tu-iè-I<  )  EspecU 
de  trigo,  Lat.  Quoddam  frumenti  genus. 

TOUSSAINT ,  /.  /.  (  Tu-iw  )  Todos 
Sanios  ;  fiesta  solemne  de  la  igûsia,  Lat. 
Omnium  Sanctorum  festum. 

TOUSSER  ,  V.  ».  (  Tu.-fé  )  Toser;  tener 
la  tos,  ^  Toser  f  fi^gif  i  imitar  la  tos  , 
para  llamar  d  alguno ,  6  hacerlc  algunû 
sena,  Lat.  Tussire. 

.tTOUSSERIE,  /./.  (Tu-se-rî-O  To^ 
sidura  ;  la  accion  de  toser,  Lat.  Tussis. 

TOUSSEUR,  EUSE,  s.  (Tu-teur ,  uû- 
je)  La  persona  que  iietu  la  tç»,  Lat. 


Tussiens. 


TOUT ,  Toute  ,  adj,  (  Tu ,  tu-t*  ) 
Todo ,  da»  Lat.  Totus  ,  a  ,  um. 

A  tout  hasard.  À  todo  riesgo,  Lat.  Utcun- 
què  erit.  '^  A  toute  heure ,  à  tout  mo- 
ment. À  cada  hora  »  d  coda  instanu, 

^  Lat.  Singulis  momentis.  ^  Tout  à  vous. 
Vuesîro  ;   muy  vuestro, 

TOUT ,  ^.  iR.  (  Tu  )  Todo  ;  una  cota 
entera,  Lat.  Totum.  ^  Todo  /  toda 
suerte  de  cosas,  Lat.  Omnia  ,  ium. 

A];rès  tout.  Despues  de  todo  /  finaUnente, 
Lat.  Deniquè.  tir  En  tout.  En  todo,  Lat. 
Summatim.  «(»  En  tout  et  par-tout.  En 
todo  y  por  todo  ;  enteramente.  Lat.  Ut- 
cunquè.  ^Par-tout.  Por  todas  partes  : 
en  todas  partes.  Lat.  Ubiquè  ;  ubicun- 
qu6  ;  quocunquè.  ^  Sur -tout.  Sobre 
todo  ;  principalnunte,  Lat.  Prssertim  ; 
Imp;lmis. 

Tout,  adv,  Todo  ;  enteramente;  sinex' 
cepcion,  Lat.  Omnino  ;  penitùs. 

Tou:- à-coup.  De  lepente  ;  de  golpe  j  de 
improviso,  ^  —  au  haut.  À  io  mas  alto, 
x^  -*  au  moins.  Â  lo  minos  ;  por  h 
ménos,  \}r  —  au  plus.  >i  lo  mas.  4**  au» 
prcs.  Junto  ;  cerca,.^  —  bas.  Todo  b^ 
xito  i  quedito,  i^  —  beau.  Quedito  fSJ^ 
esp.-.ciif  ;  paslto  d  pasito  ;  poco  4  péSS. 
<Jr  —  contre.  Junto,  ^  -—  de  bon ,  sé- 
rieusement. De  veras,  ^  —  de  suite. 
De  se^uida  ,  6  ^  luegQ,  ^  —  du  long, 
tout  au  long.  £a  largo  9  4  lo  lirgo  ;  de 
un  eabo  d  otro  ;  desde  el  primipio  hasta 
elfin.  ^  r-  d'un  coup.  De  un  golpe, 
^  «^  ensemble.  Todo  junto,  {r  -*  haut , 
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à  hiQte  voix.  En  alto  ;  im  alu  tù{<, 
^  —  nu.  Todo  desnudô ;  en  euaro  ,  en 

cames, 

TOUTE-BONNE,  t.  /•  (Tii-u4>o.ae) 
V,  Orvale. 

TOUTE-FOIS  ,  adv.  (  Tu-rc-foa  )  Toiê- 
via  ;  con  todo  eso,  L.  Tamea  ;  attamen. 

TOUTLNAGUE  ,  /./.  (  Tu-tc-na-giu) 
Alcacion  t  d  me\cla  madlic^  hlanca^ 
heeha  con  el  estaho  y  cl  btsiDUth. 

TOUTE-FRÉSENCE  ,  ^/.  (  Tu-tz-pré- 
\an~%e  )  Presencia  de  Dios  en  todos 
los  lugares ,  por  todas  partes,  Lat,  Om* 
niprjfsentia. 

TOUTE-PUISSANCE ,  s,f.  (Tu-t^-pri- 
SJA-s«  )  Omnipotcttcia  ;  poder  para  toéês 
las  cosas,  Lat.  Omnipotentia. 

TOUTE-SAINE  ,  s,  f,  {  Tu-w-sè-n*  ) 
Climeno  i  yerba,  Lat.  Hyperîcum  aiw 
droszmum. 

TOUTE-SCIENCE  ,  s,  f  {  Tu-t«-si-tfa- 
se  )  Foi  de  la  teologia  :  cientia  infi- 
nita  que  comprchende  todas  cosas  ;  ornai» 
eiencij,    Lat«.  Omniscientia. 

TOUT-OU-RIEN  ,  ^.  «.  {  Tu-tu-rûa  ) 
Parte  de  la  repeticion  de  un  relox  de 
faltriquera  ,  etc.  ,  que  sirve  para  que  la 
muestra  pucda  repetir  enteramente  la  hora 
que  senala ,  0  no  repetir  nada  ,  lo  qaê 
sueede  por  no  habcr  apretado  bastanu^ 
minte  el  boton, 

TOUT-PUISSANT,  antb  ,  adj.  (Tu- 
pifi-Siin  »  S'A- te  )  Omnipotenu  :  usase 
tambien  como  suhsuuuivo ,  y  se  dice  de 
folo  Dios  :  le  Tout-puissant.  Lot,  Om- 
nipotens. 

4»  TOy-TOU,  *.  m.  (  Tu-tu)  Perrite; 
perrillo*  Lat.  Catulus. 

TOUX  ,'./.(  Tu  )  Tos  i  enfirmed^d 
del  pecko.  Lac.  Tu<sis. 

TOXIQUE  ,  s.  m.  (  Toc-sî-qu«  )  Tôsigo; 
nombre  gentrieo  que  se  da  â  qualquitt 
especie  4e  reneno,  Lat.  Toxicum. 

TRABAN  ,s.  m.  (Tra-b<i»)  SoùUdo  ie 
la  guardia  impérial  en  Alemania,  LaU 
Miles  Germanus  hutatus. 

TRABE  ,  s.m,  {  Tra-b<  )  Metcoro  infU* 
mado  en  forma  de  madco  y  de  cilindre, 
Lat.  Trabs  ignîta.  ^  En  el  blason, 
palo  de  bandera  ,  de  ettandarte  »  de  /«- 
kellon  »  etc.  Lat.  Trabs. 

TRABÉE  ,  s,  f,  (  Tra-bê-€  )  Trahea; 
ropa  talar  que  llevaban  los  generaUs 
Romanos  en  sus  triunfos,  Lat.  Trabea. 

t  TRAC ,  s.  m,  El  paso  y  andadura  de  los 
caballçs  y  mulos,  V,  Allure.  %  Pista , 
hue  lia  de  las  bestias.   V.  Pi  S  TE. 

TRACAS  ,  /.  w.  (  Tra-a  )  Enredo  i  est» 
broUo  ;  deseoncierto  ;  desôrdcn  ;  con- 
fusion  ;  trdfago,  Dicese  figuraiamenu 
y  familiarmente  ;  le  tracas  du  monde , 
des  aiiaircs  ;  se  retirer  du  fracas.  Lst* 
Turba  i  tumultus. 

Tracassé  ,  le  ,  part,  pas,  y  adj,  M*- 
lestado  f  etc,  y.  Tracasser. 

TRACASSER  ,  r.  n.  (  Tra-ca-sé  )  Tras- 
tear  i  revolver ,  menear  una  cosa  it 
una  parte  4  otra,  Lat.  Scruta  corarao- 
vcre ,  perturbare.  4^  ^^  revoltoso ,  vf 
viéso  ,  enredador  ;  mo^er  qBestio.es  y 
alhorotos  ;  chismçar  ,  eu,  Lat.  NegotiuA 
facessere  ;  creare  molesûam  ,  etc. 

Tracasser  t  *'•  «•  Molestar  ;  inquietar  ; 
atorment$r  ;  embrollar  :  dcscoaie'U\ 
Lat.  Molestîam  allcui  cxhibere  i  istcr- 

turbare. 

4.  TRACASSERIEi 


r- 
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4r  TRACASSERIE,  #./.  (Trt-ea-M-r)-<) 

Mal  procéder  y  alureacion  $  contUnda 
mai  formada  ,  ete,  Lat.  Machinatio. 
«]r  Chisme  ;  cuento  ton  que  uno  intenta 
mcter  \iiaha  entre  las  personas ,  crr.  Lat. 
^usurracio. 

TRACASSIER  ,  ièhe  ,  s.  (  Tra-ca-$ié  , 
siè-r<  )  Enredoso  ;  dificuttoso,  Lat.  Ma- 
chinationum ,  dissenstonum  artifex.  ^He- 
yoltoso  ;  travUso  ;  ehismoso  ,  eic,  Lat. 
Susurrator. 

TRACE  ,*./.(  Tra-s<  )  Vestigio  ;  huella  ; 
paso  ;  rastro  i  pisada  y  schaL  *  Tra\a  y 
vcstigio ,  exemplo.  Marcher  sur  les  traces 
de...  y  no  en  singuUr ,  sur  la  trace  de... 
«^  Traj^  ;  dibuxo ,  designio,  Lat.  Ves- 
tigium.  ^  Pape/  de  tolor  pardo  que  lia- 
mase  tamhien  main  brune ,  y  que  sirye 
para  haeer  naypes,  Lat.  Charta  fusca. 

Tracé  ,  Ée  ,  part,  pis,  y  adj,  Tra^ado» 
Lat.  Oelineatus. 

TRACEMENT  ^  s,  m,  (  Tra*S£-intfn  ) 
Tra[o  ;  delintacion  ;  delineamientQ  y  di' 
huxo,  Lat.  Delineatio.         a 

TRACER  ,  v/  a.  (  Tra-sé  )  Tra^jr, 
dtiinear  y  proponer  la  idea  »  6  tra^a  que 
se  ha  de  seguir  en  algun  edificio ,  etc. 
Lat.  Delineare.  *  Tra^ar  y  dar  régla  , 
instiuir  ,  ensthar ,  abrir  camino  ,  mos- 
trar ,  dar  exemplo,  Lat.  Iter  patefacere  ; 
aperire  viam.  ^  Se  dice  de  ohras  de  in- 

fenU)  ;  tra^jr ,  dùcu.Tir ,  fvrmar  ideas, 
ar.  Adumbrare;  mbiiri;  machinari. 

Tracer  ,  v,  n,  Extcpderse  las  raiees  so- 
bre la  livra  ,  arrastrando  y  sUi  ahondar 
y  cntrar  muy  adentro.  Lat.  Serpere. 

TRACERET  ,  *.  I».  (  Tra-se-rè  )  Instru- 
menta de  hierro  puntiagudo  pura  pun\ar 
la  madera  y  senalar  en  ella  puntos  , 
lineas  ,  etc.  Lat.  Graphium  ;  delinea- 
torium.  « 

TRACHÉE,  s,  f.  (Tra-cAé-<)  Se  dice 
en  la- botdniea  del  vaso  aereo  ,  li  pul- 
mon  de  las  plantas,  Lat.  Fistula  spi- 
ralis. 

TRACHEE- ARTÈRE  ,  s,  /  (  Tra-rAé- 

«  ar-tè-r«  )   yo\  de  la  anatomla  ;  ira- 

Îuiarteria  ;  la  arteria  ,  6  caha  delpulmon, 
.at.  Trachea  artcriai  aspera  arteria. 

TRAÇOIR  ,  *.  m.  (  Tra-$oar  )  Buril . 
fun\on  de  aeero  que  sirve  d  los  pla- 
tcros  y  gtakadvrcs.  Lat.  Graphium. 

TRACTRICK  ,/./:(  Trac-tri-s*  )  Voi 
et  la  geometrii  :  curva  que  descrie  un  a 
tuerda  con  que  se  tira  un  cuerpo  de  mu" 
cho  peso.  J,at.  Tractrix. 

TRADITION,  s.  f,  (Tra-dî-sion  \* en 
los  versos  ,  $:-on.  )  Vci  forense  :  tra- 
dicion  ;  entrega,  ^  T  radie  ion  ;  noticia 
de  cosa  antigua  que  se  difunde  de  pa- 
dres  d  hijos.  Lat.  Traditio. 

Traditions  juïiaïques.  Ttadiciones  juday- 
CM  i  intcrpretaciones  de  la  Ly  de  Moues 
par  los  doctores  Judios  ,  ruogidas  por 
los  Rabinos. 

TRADITIONNAIRE ,  5.  m.  ^Tra-di-sio- 
nc-re  )  Se  aplica  d  los  Judios  que  ex- 
Plic^f^  It*  Escritura  por  la  tradition  del 
lalmud.   Lat.  Tfaditionarius. 

TRADITIONNEL  ,  elle  ,  adj.  (Tra-di- 
sio  nèl  ,  nc-ltf)  Cosa  perteneciente  d  la 
tradicion,  Lat.  Ad  tradicionera  spectans. 

TRADITIONNELLEMENT,  tfrfv.  (Tra- 
di-sio>nèl<-niân  )  Segun  I0  tradicion, 
Lat.   Ex  traditiooe» 
Franc.  £$?• 
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TRADUCTEUR ,  j.  m.  (  Tn-dac-t^iir  ) 
Traductor  ;  el  que  tratlada  de  una  len- 
gua   d  otra,  Lat.  Inferpres ,  etis.  ^ 

TRADUCTION  ,  s,  f.  {  Tra-duc-sio»  y 
en  lus  versos  ,  si-on,  )  Traduccion  ;  ver- 
sion de  un  escrito,  Lat.  Interpretatio  ; 
"conversio. 

TRADUIRE  ,  V.  a.  (  Tra-diri-r*  )  Tradu- 
cir  y  mudar  \  trans/erir  d  uno  de  un 
lugar  d  otro,  Lat.  Transferre.  ^  Tra- 
ducir  y  volver  un  escrito  de  una  lengua  , 
6  idioma   en  otro,  Lat.  Vertere. 

*  Traduire  en  ridicule.  Volver  en  ridlculo. 

TRADUISIBLE,  adj,  m,  y  f.  (  Tra-dni- 
^-ble  )  Lo  quâ  te  puede  traducir.  No 
se  usa  aino  con  la  ntgativa. 

Traduit  ,  ite  ,  part,  pas,  y  adj,  (  Tra- 
dffi ,  d«i-t«  )  Traducido,  Lat.  Transla- 
tus.  Versus. 

TRAFIC  ,  s,  m,  Trdjico  y  trdfago  y  co- 
mercio  y  traio,  Lat.  Negotiatio  ;  merca-  , 
tura. 

TRAFIQUANT  ,*.«.(  Tra-fi-Cii«)  Tra- 
ficante,    Lat.  Negotiator. 

Trafiqué  ,  ke  ,  part,  pas, y  adj.  Corner- 
ciado.  y.  Trafiquer. 

TRAFIQUER  ,  v.  «.  (  Tra-fi^iuë  )  Tra- 
ficar  i  trafagar  ,'  comerciar  :  lisase  al- 
gunas  veccs  como  verbo  actipo,  Lat. 
Negotium  ,  mercaturam  Cacere  ;  nego* 
tiari. 

TRAGACANTE  ,  o  Adrag4NT  ,  s.  m, 
(  Tra*ga-c«ii-te  }  Tragacanta  j  planta, 
Lat.  Tragacantha. 

TRAGÉDIE  ,#./•(  Tra./é^-«  )  Tra- 
gedia  y  poema  dramdtico.  *  Tragedia  y 
suceso  fatal  ,  desgraciado  ,  ittfausto. 
Tout  ceci  finira  par  quelque  horrible 
tragédie.  Lat,  Tragœdia. 

TRAGÉDIEN  ,  enne  ,  s,  {  Tra-yé-dien  . 
diè-  ne  )  Actor  ,  actrii  que  tiene  por  ofi- 
cio  representar  tragedlas  en  los  teatros. 
Es  vo\  nueva,  Lat.  Tragoediarum  actor. 

TRAGELAPHE  ,  s.  m.  {  Tra-y^-la-fe  ) 
Tragelafo  ;  animal  que  se  cria  en  'las 
riberas  del  rio  Fdsis,  Lat.  Tragelaphus. 
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son  prince.  Ser  traidcr  d  su  principe» 
Lat.  Prodere.  ^  faltar  d  la  fe^  con- 
fian\a  ,  6  amistad,  Lat.  Fidem  fallere  ; 
prodere  oâîcium  ,  etc.  *  Ser  traidor  y 
hablar ,  li  obrar  alguno  contra  lo  que 
siente  ,  etc.  Lut.  Attectus  abscondere. 

Se  trahir  ,  V,  r,  Ser  traidcr  d  si  mismo  ^ 
descubrir  con  imprudcncia  su  secreto , 
pensamitnto ,  etc,  Lat.  Scipsun:  prodere* 

TRAHISON,  s.f,  (Tra-i-îoa)  Traicion; 
alevosia  y  falta  de  fideUdad ,  etc,  Lat* 
Proditio. 

Crime  de  haute  trahison;  jiàa  traicion  ; 
traicion  cometida  contra  la  sobaanla  » 
6  persona  del  soberano,  Lat.  Crimen 
lapsz  majestatis.  ^  En  trahison.  A  trai- 
cion i  traidoramente.  Lat.  Proditoriè. 

TRAILLE  ,  s.  f.  (  Trâ-n<  )  Barca  que  , 
en  los  rios  grandes  ,  sirve  para  pasar 
de  un  lado  d  otro,  LLdmase  tambien 
pont- volant.  «^  Segun  al^wos  ,  es  pro^. 
piamente  la  cuerda  tendida  de  una  orilla. 
d  otra  ,  sobre  que  rodca  una  polca  atadet 
con  otra  cuerda  al  batel  que  llaman  bac* 

TRAIN  ,  1.  171.  (  Triu  )  Tren  ;  lo  que 
sirve  para  arrastrar ,  llevar  ,  6  -carrear» 
Lat.  instructus  tractorius.  ^  Juego  dC" 
lantero  y  trasero  del  coche.  Lat.  Traha» 
rhedaria.  ^  Andadura  ;  el  portante  de 
un  caballo  ,  6  mula,  Lat.  Gressus;  gra- 
dus.  ^  Carril  ;  la  stnal  que  dexan  en 
el  suelo  las  ruedjs  del  carro ,  à  cvche» 
Lat.  Orbita.  ^  Tren  y  acompanumicnto  ^ 
sequito  ,  'comitiva  de  un  senor,  Lat.  Co- 
mitatus  ;  familia.  ^  Tren  de  aftillerùx  y 
todo  /»  que  pcrtcnece  d  su  servicùh 
L.  Tormentorum  bellicorum  apparatus* 
4»  Gente  de  mal  vivir  que  vif  en  juntos  , 
que  se  sigucn  unos  d  otros,  Lat.  Nequi- 
tiae  stabulum.  ^  Zatata  j  diversos  barcos 
que  se  siguen ,  unos  d  otros,  Lat.  Rates  p 
ium.  *  Cimino  ;  estado  bueno  ^4  malo 
que  llevan  los  négocias.  Lat.  'Oirsus  ; 
decursus.  *  Modo  de  vivir  bueno  ,  6 
malo,  L.  Agendi  ratio.  ^  Rtùdo  grande  • 
tumulto  i  tabaola  ,  etc,  Lat.  Tumultus  ^ 
vociferamiuni  confusio  ,  etc. 


TRAGI-COMÉDIE  ,  s,  f.   (  tra-/i-coy 

mé>dî-e  )    Tragi-tomedia,  Lat.  Tragî^  <r  Être  en  train ,  mettre  en  train.  Estar 

comocdia. 
4r  TRAGI-  COMIQUE  ,   adj.  m.  y  f, 

(  Tra-/i-co-mi-qu<  )    Se   dice   de    un 

suceso  desgraciado  ,  que  tiene  .algo  de 

cômieo.  I^t.  Tragicomicus. 
TRAGIQUE  ,  adj,  m.  y  /.  (Trt-;>-qtiO 

Trdgico  y  h  perteneciente.  d  la  tragedia, 

*  Trdgico  ;  mfausto  ,  funeito  ,  infeU\, 

Lat.  Tragicus. 
*"  Avoir  ,  ou  faire  une  fin  tragique.  Parar 

en  tragedia, 
TRAGIQUEMÇ;NT  ,  adv.  (  Tra-;i-qu<- 

man  )  Trdgicamente,   Lat.  Tragicè. 
TRAGIUM  ,  ^.  m,  (  Tra-/i-om  )  Tragio  y 

planta,  Lat.  Tragium. 
TRAGOPAN  ,  Casoard  ,  CalRo-Rhi- 

nocÉros  ,  s,  m,  {  Tra-go-pdrt  )   Tra- 

gopana  y  tragopdhade  y  ave,   Lat.  Tta- 
^jtopan. 

JBàGORIGANUM  ,  s,  m.  (Tra-go-ri- 
^Sa-nom  )    Tragorigano  y  plorua,    Lat. 

Tragoriganum. 
Trahi  ,  ie  ,  part ^ pas,  y  adj,   Vendido  , 

enganido    etlevosanunte,     V,    TrahiR. 

L<-t,  Proditus. 
TRAHIR,   V.  a,  (Tra-ir)   Vender ,  en- 

gahar  alevosame/ite  y  ser  traidor.  Trahir 

son  maiccet  Vendit  d  i»  amo.  Trahir 


de  buen  humor  ,  oblifrar  les  dcmas  d 
hacer  lo  mismo,  ^  En  train.  De  humor  ^ 
d:  gana.  ^  Laissez^moi  travailler  tandis 
que  je  suis  en  train.  Dcxadme  trab  ijar 
mientras  que  estoy  de  humor  ,  6  de  gana, 
*  X  Mener  un  homme  bon  ,  ô  grand 
train.  No  tener  cuidado  ni  atenci^n  para 
'  con  alguno  en  un  mgocio  ,  trato  ,  û 
conticnda,  ^  Tout  d'un  train  ,'  tou^  de 
suite.  Sin  parar,  de  un  camino  ,  d  un 
mismo  tiempo,  ^ 

TRAÎNANT  ,  ante  ,  adj,  (  Trè-nan  , 
nan-te  )  Arrastrando  y  h  qm  arrastra  , 
que  barre  la  tierra  ,  el  lodo.  Robe  traî- 
nante. Lat.  Vestis  fluens. 

*  Style  tramant.  Estilo  Idnguido,  *  Voa 
traînante.    Vc^  feble  y  lenta, 

TRAÎNASSE  ,*./.(  Trc-na-sc  )  V,  Re- 
ndu ûe. 

TRAÎNE  ,  s,  f.[  Trc-ntf  )  ùsùse  solo  en 
estas  frases  :  Perdreaux  en  traîne.  Per- 
digoncs  que  aun  no  puedem  volar.  Bateau 
qui  est  à  la  traîne.  Barco  arrastrado  y 
tir  ado  por  otro. 

Traîné  ,  éE  ,  part,  pas,* y  adj,  Arras- 
uado.  Lat.  Tractus ,  etc.  V,  Traîner. 

TRAÎNEAU  ,  s,m,  (  Trc-nô  )  Narr'ia  ; 
rattra  »  6  carreton  sin  ruedas  ni  barran^, 
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dil/js  ,  pars  lUvar  arrastranio  Us  cosas 
de  una  parte  à  otra,    Lat.  Traha  ,  K. 
^  CaTtetonciUo  sin  rutdas  ,  para  andar 
tneima  dt  la  nUve  ,  à  de  ios  rios  he- 
lados,  Lat.  Traha  vehicularis.  ^  Red 
para    cajjir  pcrdices  ,    codornUes  »  tic. 
Lar.  Tragiila. 
TRAÎNÉE  ,/./.(  Trè-né-e  )    Rasiro  , 
rastra  ;  lo  que  se  dtrrama  en  eorta  cart- 
tidad  y  en  iirgo,  Lat.  Ductus  *,  tractus. 
Traînée  de   poiKlre.   Rastro  ,    rasera   de 
fôhora.    Lat.  Nitrati  pulveris  ductus. 
^  —  de  communication.  Traque  :  guia, 
Lat.  Pulveris  pyrii  disposita  séries. 

^  TRAÎNE-MALHLUR  ,  s.  m.  (  Trê- 
n«-ma-lear  )  £l  que  traê  coiuigo  las 
desgracias  ,  Ios  injortunios, 

4,  TRaInE-POTENCE,  /.  «.(Trê  ne- 
po-ta^-se  )  El  que  causa  el  infortunio 
de  Ios  que  se  ajîcionan  d  él ,  y  sigiun 
tu  partido. 

4^  TRAÎNE-RAPIÈRE  ,  #.  m.  (  Trè-n<- 
ra*piè*r«  )  Espadnchin  ;  pendinciero.  Lat. 
Sicarius.  ^  El  cvya  sola  profesion  es 
traer  la  espada,  Lat.  Mach«rophorus. 

TRAÎNER,  r.  fl.  (Trê-né)  Arrastrar ; 
Uevar  algtma  persona  ,  6  eosa  por  el 
suelo  •  Urando  de  ella,  Lat.  Trahere  ; 
attrahere.  *  Atratr  i  causar;  se  prin- 
eipio  ,  causa  de  ,  , , ,  Cette  action  a 
traîné  après  elle  une  longue  suite  de 
malheurs.  Lat.  Trahere.  ^  Alargar  ; 
prolongar  algunj  cosa  ;  hacrrla  que  dure 
mas  tuntpo  ,  ete»  Lat.  In  fbngiùs  tra- 
here. 

Se  traIner  »  v.  r.  ArrastrarM  con  sutU 
ie\a  hdcia  alguna  parte  para  algnn  fia, 
Lat.  Serpere  ;  îrrepere.  ^  Camitinr  ; 
andar  con  mucha  pena  y  dificuUad, 
Lat.  ^grè  procedere. 

TraIner  ,  f.  rt.  Arrastrar  ,  rastrar  por 
el  su^o,  Lat.  Fluere  ;  diffluere.  ^  Estar 
alguna  Cùsa  por  a  qui  ,  por  a/ld ,  sin 
cuidado  ,  sin  ser  encerrada  ,  etc,  Lat. 
Neglectum  jacere.  ^  Estar  Idnguido 
'algun  enfermo  9  no  podcr  recohrar  sus 
fuer\as  ,  etc,  Lat.  Languere.  ^  No  con- 
cluirse  algun  négocie  »  eu.  Lat.  In  lon- 
giûs  trahi ,  duci. 

Discours  qui  traîne.  Discurso  frio ,  Un." 
guido ,  etc, 

TRAÎNEUR  ,  s.  m.  (Trè-n<»r)  El  que 
arrastra  :  se  dice  regularmente  dt  Ios 
que  ea\an  con  la  red  llamada  traîneau. 
Lat,  Qui  tragulâ  venatitr.  ^  Soldado 
que  por  flaque^a  »  6  enfermedad ,  queda 
tras  de  su  batallon  en  Us  marchas, 
Lat.  Miles  in  itinere  tardior.  A  En  U 

j"  HoUnda ,  el  que  conduce  Ios  carretcn- 
tillos  tin  ruedas  ,  encima  de  Ios  rios 
kelados,  Lar.  Trahaa  yehicularic  ductor. 
^  En  el  juego  de  Ut  truxos  ,  el  que 
arrastra  su  botUU, 

'J^  Traineur  d*épée.  Capeador ,  ragaiundo 
que  /leva  la  etpada ,  etc,  Lat.  Machar- 
rophorus. 

TRAIRE  ,  v,a,(  Tth-u  )  Ordenar  ;  es- 
truxar  Us  tetas  de  la  htmbra  pan  sacar- 
Us  la  lèche,  Lat.  Mulgere  ;  emulgere. 

Trait  .  aite  ,  part,  pas,  (  Trè ,  trè-t«  } 
Ord^nado*  Lat.  Muictus  ;  mutsus. 

TRAIT  ,  ^^.  (  Trè  )  Tirado,  Or  trait , 
argent  trait*  Oro  tirado ,  pUta.  tirada, 
Lat.  In  fila  ^  in  stammina  ductus. 

TRAIT  ,  *.  m.  (  Trè  )  Tiro  ;  tirante  ; 
Éuerda  ,  6  corrta  fM  siry^  parm  tirar 
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êl  coche ,  iarro  ,  6  gaUra,  Lit.  Lornm 

ductorium.  ^  Saeta  ;  dardo,  Lat.  Sa- 

eitta  ;  telum  ;  spiculum.  ^  Tiro  ;  treta  ; 

tuen  ,  6  mal  oficio  qu$  se  ha  ce  d  al" 

guno.  Lat.  Facinus  ,  oris.  ^  Raya  ;  II" 

nea  ;  rasgo,  Lat.  Linea  calamo ,  peni- 

cillo  ducta.  ^  Paso  ;  algun  brève  trecho 

de  escritura  ,  en  que  se  contient  alguna 

particular  circunstancia  del  discurso  ,  6 

historia,  Lat.  Locus.  ^  Hecho  ;  accion 

bucna ,  à  mala,  Lat.  Facinus.  t^.  Trato 

de  cmrda,  Lat.  Fidicularum  tormentum. 

^  Trago  i  U  que  se  traga  de  una  ver. 

Lat.  Haustus.  ^  FaccUn  ;  se  dice  de 

Ios  lineamentos  de  la ,  tara,  Lat.  Oris 

ductus ,  ûs;  linearoenta,  oriim.  4^  Trac- 

to  ;  Ios  versiculoM  que  se  cantan  en  la 

misa,  Lat.  Tractus.    ^  Lo  que  ro^pe 

el  equHibtio  en  el  p:so  ,  y  hac:  inch" 

nar  el  fiel  d   un   la:'o,    Lat.    Pondus. 

^  Relacion  ',  respecto  y  àrden  que  eiene 

una   cosa   con   otra.   Cette   arïaire  n'a 

.point  de  trait  à  Tautre.  Lat,  Relatio  ; 

respect  us.    ^   La  vent.ija  de  jugcfr  el 

primero  en  el  juego   del  axedre\  y  de 

lus  damas  ;  primado,    Lat.  Primatus. 

^  Espacio  que  se  dexa  libre  y  desem- 

hara\ado  d  orilU  de  lot  rios  para  Us 

cabatUs  que  tiran  Us  baxeles,  Lat.  Spa- 

tium  equis  trahentibus  accommodatum. 

^    En   U   ar quitte tur a  ,    cotte  de   Us 

piedras  que  se  emplean  en  la  construccion 

de  un  edificio,    Lat.  Ductus   lapidum. 

^  En  el  bUsott  ,  hilera  de  qaadriilos 

en  un  escudo  xaqucUdo,  Lat.  Teir.lla- 

rum  ductus. 

Trart-d'union.  DivisUn  ;  raya  pequtna  que 
se  pone  al  fin  del  rengUn ,  quando  en 
il  queda  parada  alguna  vo\,  t^p  —  de 
scie.  Pasuge  que  abre  U  sierra  cortando 
un  pedu^o  de  Una, 

Cheval  de  trait.  Cahallo  de  tiro  ;  cabalU 
de  cocht ,  de  carro  ,  etc,  ^  Gens  de 
trait.  Los  soUados  que  en  tiempo  pa- 
aado  arrojahon  fléchas  con  el  arco  ,  û 
la  baliuta,  ^  Avaler  tout  d'un  trait. 

^  Tragar  de  un  tiron,  ^  Boire  i  longs 
traits.  Bebir  leiuamente,  despacU,sa- 
boredndose ,  etc, 

TRAIT ABLE ,  adf.  m.  y  f,  (  Trè-ta-bU  ) 
Tratahle  ;  afabU  ;  comunUabU  :  déeil , 
etc,  Lat.  Tractabilis.  ^  En  U  cirugU , 
lo  que  se  puede  curar.  Cette  plaie  est 
traitable.  Lat,  Medicabilis. 

TRAITANT  ,#.«.(  Tth^tan  )  Arren- 
dador  de  U  hacienda.  Lac  Publicanus. 

TRAITE,  s,f,  (Trè-t«)  Tirada  ;  trecho  ; 
espacio  i  dutaïuia  de  lugar,  Lat.  Iter  ; 
spatium  interjectum.  ^  Trato  ;  corner- 
cio  t  trdfieo  con  Us  S  a  Iv  âges,  Lat.  Ne- 
eotiatio  ;  mercatura.  ^  ComercU  de  Us 
oanquerot  por  medio  de  Us  letras  de 
cambU,  i}r  Letra  de  cambU  que  se  envia 
de  una  pla\a  d  otta,  ^  Saea  ;  trans" 
porte  de  généras,  Lat.  Exportatio.  ^^  ^^ 
la  fdbrica  de  Us  moneda* ,  es  U  que 
hace  U  dimintuion  del  yaUr  intrùi^gp 
de  Us  espeeies,  ^^p 

Traite  foraine.  Renta  de  sacas  ;  impuesto 
que  pagaba  el  que  transportaha  gdneros. 

Tout  d'une  traite.  De  una  tirada. 

Traita  ,  Ûe  ,  part,  pas,  y  adj,  Tratado, 
V,  Traiter. 

TRAITÉ  ,  1.  w.  (  Trè-té  )  Tratado  / 
ajuste  ;  eonvenio  ;  contrato  ;  msiento. 
Lit.  Ptctum  i  convfBtuiiu  ^  Tratado  ; 
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el  eecritù  9  6  discurso  que  eomfteUnh 
divers  as  mater  Us,  Lat.  Tracutus. 

TRAITEMENT  ,  e,  m.  (  Txk-U^nutst  ) 
Tratamiento  ;  ruibisnunto  ,  trato  btseaot 
6  maU  que  se  hace  d  tstto  persona» 
Lat.  Acdpiendi  modus  ;  acccptio  ;  trK' 
tatio.  ^  SalerU  ;  g^%es  }  estipendio* 
Lat.  Stipendium  ;  nerccs.  <^  Trata» 
miento  ;  Ios  honores  que  se  riadem  eu 
Us  corus  d  Us  emhaxadores  »  etc,  Lat. 
Tractatto  ;  colendi  ratio.  ^  Cura  ;  atrs" 
cion,  Lat.  ^grorum  ,  sauciorum  cu- 
ra tic 

TRAITER  ,  r.  tf.  (  Trè-té  )  Tratar  ;  dis- 
eurir  sobre  alguna  matena,  Lat.  Trac- 
tare.  ^  Tratar  /  comerciar  f,  negodor, 
Lat.  Negotiari  ;  mercaturam  exercere. 
^  Tratar  ;  confier ir  y  hahUr  sobre  al" 
guna  dependtncU,  Lat.  Rem  agere  cun 
aliquo.  ^  Tratar  ;  eomunicar ,  d  habUr, 
6  comerciar  con  alguna  persona  :  en 
todos  estes  sentidcs  ,  ûsase  tambien  coma 
verbo  rteutro,  Lat.  Cum  aliquo  habere 
rem.  ^  Jratar  ;  dur  el  tratamtento  ,  i 
tttulo  de  cortesU  que  ae  dehe  d  alguna, 
Lat.  Pro  dignitate  ,  etc.  colère.  ^  Tra- 
tar ;  caàficar.  Traiter  quelqu'un  ie 
sot ,  une  proposition  d'hérétique ,  etc 
Lct,  Censura  nocare.  ^  Tratar  j  por^ 
tarse  bien  ,  6  mal  con  la  genu,  La:. 
Benè  vel  nuilè  habere.  ^  RegaUr  ;  isi 
de  corner  espléudida mente  »  0  Uanamemit, 
Lat.  Apparatis  epu'is  accipere.  ^  Cu- 
rar i  aplicar  al  ertfermo  Ios  audicamemcs 
convenieaus,  Lat.  Curare. 

4»  Traiter  quelqu'un  de  haut  en  bas.  7rd- 
tar  d  uno  msry  mal  y  con  dcspnào, 
P.  —  de  turc  à  more.  TratarU  ccn  toi» 
rigor, 

TRAITEUR  ,  s,m.  (  Trè-t«i«r  )  fi'o- 
nero  ;  el  que  tierie  por  su  cuemta  U 
figon  ,  compone  y  guisa  Us  ri/miis 
que  en  il  se  renden,  Lat.  Obsuiia:ù:  ; 
caupo. 

Traiteurs  ,  pi.  Les  que  tratan  y  comiT' 
cian  con  Us  Salvages  de  la  LuisUau  : 
en  el  Canada  ,  se  Uaman  Coureurs  dt 
bois. 

TRAITOIRE  i  /.  /.  (  Trè-toa-rf  )  Goto  ; 
irtstrumento  de  que  se  sirven  lus  tonekne 
para  atarrar  y  asir  fuertemenu  U  ma^ 
dera.    Lat.  Uncus  adstrictorius. 

TRAItRE,  Traîtresse»  adj.ys.iTth^ 
txe  ,  trè-s<  )  Traidor»  Lat.  Proifitor  i 
perfidus» 

TRAÎTREUSEMENT ,  adv.  (  Trè-tfi^ 
te-man  )  Traidoramente  :  d  traieiou,  Lat» 
Proditorîè. 

TRAJECTOIRE ,  s.  fi,  {  Tra-jèc-toa-iv) 
Fo^  de  U  geometrU  :  la  curva  que  des» 
cribe  un  cuerpo  arrojado  »  y  despuu  des<^ 
vUdo  de  su  primera  lUea  por  otra  quel» 
quiera  fuer\a,  Lat.  Trafectoria. 

TRAJET  ,  s,  m,  (Tra-/è  )  Pasagt:  pa- 
tada  i  traveséa  ;  trdtuito  i  disuneU  qae 
hay  de  un  'pucrto  de  mar  d  oiro,  LA 
Trajectus.  ^  Se  dice  uambie»  del  m- 
m^no  que  se  hace  por  tierrum  Long  tttjtu 
Camino  largo  ,  Urgo  treeksK  Lat.  Traa- 
situs  ;  commeatus. 

TRAMAIL  ,!.«*.(  Xra-»aU  )  Trasau^ 
llo  ;  red  barredera,  Lat.  Reic  trip&il 
texti.  *  Lajo  ;  uampa.  Lat.  Pcoca| 
laqueus  s  inndiai. 

TRAME  ,*./.(  Tra-^B*  )  7jv«ui;  U 
hebra  que  posa  de  un  ladê  d  ocra  et  k 
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mrihnhre,  Lat.  Trama  ;  subtemen.  *  Tra- 
na  y  anificio  cngahoso  y  asttuo  ton  que 
se  perjudica  à  a/guno,  Lat.  Machînatio. 

♦  Trame  de  la  vie.  F^o^  poética  :  tstambre 
de  la  vida  ;  el  curso  mismo  de  vivir*  Lat. 
VUae  decursuf  ;  stâmen  fa  cale. 

TaamÉ  ,  ÉE  ,  pjTt  pas,  y  adj.  Tramado, 
Lat.  Textus  ,  etc.  K.  Tramer. 

TRAMER  ,  V.  a.  (  Tra-mé  )  Tramar  ; 
atravesar  los  kilos  dt  la  trama  por  en- 
tré las  de  la  mdimhre,  Lat.  Subtemen 
texere  ,  nere.  ♦  Tramar  ;  maquinar.  Lat. 
Machinari. 

TRAMONTANE ,  *.  /.  (  Tra-mon-ta-w) 
Tramontana  ;  cur{o  ,  aquilon  ,  visnto 
dcl  norte  :  es  vo{  de  la  rosa  ndutica 
usada  en  cl  Mediterranèo,  Lat.  Aquilo  ; 
boreas.  ^  Tramontana  ;  estrella  del 
nom,  Lvit.  Cynosura  ;  hélice. 

•  Perdre  la  tramontane.  Perder  la  tra- 
montana f  deiirar  ;  disparatar  y  perder 
LOS  estribos,  Lat.  Turbari  ;  peiturbari. 

TRANCHANT,  ANTE  ,  adj.  (  Tran- 
chan  ,  chaa~te  }  Trinehante  y  la  que 
eorta  bien.  Lat.  Secans,  K.  Tran- 
cher. 

Couleurs  tranchantes.  Colores  muy  vivos  , 
difertnus  y  como  opuestos,  Lat.  Colorés 
fnicantes  et  discordes.  ^  Couteau  tran- 
chant. Cuchillù  cortador,  Lat.  Culter 
acutus.  ^  Ecuyer  tranchant.  Trinehante  ^ 
oficial  que  corta  las  viandas  d  la  mesa 
de  Los  principes ,  etc.  Lat.  Scindendi 
obsonii  magister  j  carpus. 

TRANCHANT,  s.  m,  {  Ttan-eham  ) 
Carte  j  fii'o  de  qualquisr  triachanie»  Lat. 
Actes. 

TRANCHE  ,  s,f.  {  Tranche  )  Tajada  ; 
lonja,  Lat.  Otfula  ;  oH'ella.  ^  Eseoplo  ; 
euno  ,  6  einccl  de  que  se  sirven  los  que 
trabajan  el  hierro,  Lat.  Forfex.  ^  roi 
de  enquadtrnador  :  la  tara  de  un  libro , 
y  las  partes  de  arriba  y  abaxo  ,  quando 
cstd  cerrado.  Lat.  Libri  foliorura  exte- 
rior  sectura. 

Tranche  de  jambon.  Lonja  de  pemiL  Lat. 
Perns  sutna*  planum  frustum.  i^  —  de 
pain.  Rebanada  de  pan.  Lac.  Frustum. 
^  —  de  poisson.  Rueda  de  pescado,  Lat. 

-    Pisds  segmentum  rotundum. 

TrancHb  ,  ÉE  ,  pare,  pas.  y  adj,  Trin^ 
ehado.  Lar.  Séctus ,  etc.  V.  Tran- 
cher. ^  Se  dite  en  tl  blason  dtl  escudo 
élvidido  diagonalmcnte  de  la  derecha  à  la 
iiquierda.  Lat.  Scutum  ilecussatum. 

TRANCHÉE  ,*./.(  Tran-ehé-e  )  Ca^  ; 
cauee  y  canal  y  bra\al,  Lat.  Fessa  ;  In- 
cile  ,  etc.  ^  Vo^  de  la  milieim  :  trin- 
chera,  Lat.  Fossa  CMtrensis.  ^  Voi  de 
la  medicina  :  retartijom  de  tripas  y  dolor 
de  tripas  ;  cô/ica,  Lat.  Tormina  ,  um  ; 
torsiones. 

TRANCHEFILE ,/./.(  Trtf«-rAe-fi.U  ) 
Vo\  de  enquadcmador  :  €abt{ada  dt  li- 
hros,  Lat.  Exterior  Itbri  sutura.  '^  Vo\ 
de  \apatero  :  costura  de  \apato  ,  por  la 
paru  de  adentro,  Lat.  Calceî  sutura  in- 
terior.  ^  Peda\o  dt  cutro  toreido  y 
atado  al  frtno  de  los  caballos  de  coche, 
Lat.  Corium  inrortum.  ^  En  el  manejo , 
cadenilias  en  las  camas  del  frtno,  Lat. 
Adjunctae  lupato  catenulap. 

TRANCHEFILER ,  y.  a.  (  Tram^he^- 
lé  )  Poner  seda  en  las  caht\adas  dt  li" 
hros,  Lat.  Serîco  «xUriorem  libri  lutn- 
ma  ÎAstruerc 
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TRANCHELARO  ,  s.  m.  {  Tran-cJ^lâr) 
Cuchillo  de  cocina  que  tUne  la  hoja  muy 
sutily  trinchanu,  Lat.  Scalprum  suilla- 
rium. 

4r  TRANCHE  -  MONTAGNE  ,  *.  m, 
(  Traa-cAe-moA>ta-n<  )  Farifarron  ;  va- 
lenton,  Lat.  Miles  glbriosus  ;  thraso. 

TRANCHER  ,  v.  a.  {  Ttan-ehé  )  Trin- 
char  ;  cortar  y  partir  y  dividir  ,  ttc,  Lat. 
Secare  ;  sdndere.  ^  Cortar  y  abreviar, 
Lat.  Paucis  dicere  ;  absoWere. 

Trancher  la  tète.  Cot^ar  la  cabtia  :  des- 
cabe\ar,  Lat.  Caput  dietruncare.  *  En 
la  pouU  t  la  parque  a  tranché  %ti 
jours ,  le  (il  dt  ses  jours.  Es  mutrto, 
Lat.  Vitâ  dcfunctus  est. 

*  Trancher  ,  v,  n,  Decidir  y  hablar  , 
o  dedarar  libremeate  «  ttc,  Lat.    Modo 

^  decretorio  judicare.  *  Ser  diferenus  y 
como  opuestos  dos  colores  muy  vivos, 
Lat.  Discordare  colores. 

Trancher  du  grand,  seigneur.  Hacer  del 
gran  sehor,  Lat.  Magnificè  se  circum- 
terre. 

TRANCHET.  s.  m.  (Tranché)  Tran- 
thete  ,  trinchete  ;  instrumenta  de  ^apa-^ 
tero.  Lat.  Scalprum  sutorium. 

TRANCHIS,^.  m.  (  Tran-cAi)  Hilera 
de  pi^r'as  ,  6  tejas  tseotadat  qut  se 
ponen  tncima  de  otras  enteras  para  eu- 
brirlas,  Lat.  Tegularum  incisarum  sé- 
ries. 

TRANCHOIR  ,  s.  m.  (  Ttan-cho»  ) 
Trincheo ,  trinchero  y  tajo  dt  cocina, 
Lat.  Quadra  escaria.  » 

TRANGLES ,  *.  /.  pL  (  Traii.gJ«  )  Ko( 
del  blason  :  faxas  angostadas ,  qut  no 
titnen  sino  el  tercio  de  la  anchurc  ordi- 
naria  ,  y  tstdn  en  numéro  impsr,  Lat. 
Fasciae  restrictae  ,  impares. 

TRANLER  ,  v,  a.  (  Ttan-li  )  Fo^  de  la 
moruerla  :  busear  d  un  ciervo  por  acaso  , 
no  habiéndolo  desviado»  Lat.  Transqui- 
rere  ;  îndagare. 

TRANQUILLE  ,  adj.  m,  y  f,  (  Trtfn-qui- 
\t  )  Tranquilo  y  quuto  y  sostgado  y  pa- 
clfico,  *  Tranquilo  y  se  aplica  al  dnimo 

Îut   no  padect  ptrturbacton  ,  ttc,    LaX, 
'ranquillus. 
TRANQUILLEMENT ,  adv.  (  TraiiM^uî- 

Xe-man  }    Tranquilamentt,    Lat.    Tr^il- 

quille. 
TRANQUILLISANT,  ANTE  ,  adj,  (Tra i- 

qui-li-^a/> ,  \tm'te  )  Lo  qut  tranquiU\a 

y  sosiega.  Es  vo\  nueva,  Lat.  Tranquil- 

Uns. 
Tranquillisé  ,  Ée  ,  part,  pas,  y  adj, 

Tranquili^ado,  Lat.  Tranquill&tus  \  ttan- 

quillus. 
TRANQUILLISER  ,  k  o.  (  Tran-quî-li- 

Îé)  Tranquilii^ar  j'  tranquilar  ;  sosegar. 
«at.  Tranquillare  ;  sedare  ;  quietum 
reddere. 

Se  tranquilliser,  v,  r.  Tranquiliiarse  y 
quzdar  tranquilo  ,  quitta,  Lat.  Sedare 
animum  ;  se  in  tranquîHo  sistere. 

TRANQUILLITÉ  ,  i.  /.    (  Traa-qui-li- 

'té)  Tranquilidad,  Lat.  Tranquiliius  ; 
quies. 

TRANS  ,  prep*  latina  »  qut  entra  tn  la 
composition  dt  muekas  votes  francesas  , 
para  anadir  d  su  significacion  propia  , 
la  dt  au-delà  ,  mas  alU  :  i  travers  , 
entre  ;  tntrt ,  trarts  ,.  tras, 

TRANSACTION  ,  i.  /.  (  Trtf ii-|[ac-fw/i  | 
TtÛAt§lS€i9m  9  €0MUûi9  tçluUêtif  M  ^ 
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se   coHvitnen  y   ajustait  los   Utigantesm 
Lat.  Transactio. 

Transactions  philosophiques.  Tratuaccio» 

-  nts  filoséficûs  ;  diario  dt  U  sociedaâ 
real  dt  Londres,  Lat.  Transactiones 
philosophicas. 

TRANSCENDANCE ,/./.(  Tra/i-s*»- 
àan-u  )  Transctndtncia  y  superioridadt 
Lat.  Praestantia  ;  transcendentia. 

TRANSCENDANT,  ante,  ^H/.  (Triiiin 
san-àan  ,  àan-xc  )  Transctndtnu.  Lat« 
Transcendens. 

Géométrie  transcendante.  Ctomaria  trans* 
ctndarual ,  6  transctndental,  ^  En  la 
filosofia  tscoldttica  »  qualité  transcen- 
dante. Calidad  transcendental ,  la  quê 
convient  d  todos  los  strts ,  sin  excepcion» 

TRANSCENDANTAL ,  ale,  adj.  {Traa- 
san-dâA-tal ,  ta-l«  }  Transctndtntal,  Lat. 
Transcendentalis. 

TRANSCRIPTION,  s.f.  (  Tr^ns-crip- 
sias  y  tn  los  versos  ,  si-oA.  )  Translom 
cion  ;  traslacion,  Lat.  Transcriptio. 

TRANSCRIRE ,  v,  a,  (  Trfl«-cri-r#  ) 
Transtribir  ;  irasladar  y  copiar  y  irasun-'. 
tar,  Lat.  Transcribcre  ;  exscribere. 

Transcrit  >  ite  , part,  p,y  adj,  (  Tr^ns-i 
cri ,  cn-tt  )  Trasladado  y  trasuntada% 
Lat.  Transcriptus. 

TRANSE ,  #.  /.  (  Tran-s*  )  Tranet  ; 
afonia  ;  ptna  y  mitdo  grands,  Lat.  An*. 
xius  timor. 

TRANSEAT.  (  Tran-^é-at  )  Palabra  /«- 
tina  dt  fut  st  usa  tn  la  escutla ,  para, 
explicar  elptrmiso  que  seda  d  una  cosa  ^ 
qut  importa  poto  conctdtrla  ,  6  negarla  j 
transeat,  Lat.  Transeat. 

Transféré  ,  ée  ,  ^art,  pas,  y  adj, Tram» 
fcrido,  Lat.  Translatus. 

TRANSFÉRER  ,».«.(  Traiis-fé-ré  ) 
Transferir  y  pasar ,  6  lltvar  una  cosa 
dtsJt  un  ùtgdr  d  otro,  ^  Tramsftrir  • 
céder,  6  rtnunciar  en  otro  algun  dere-^ 
cho  ,  dominio  ,  etc,  ^  Transferir  y  tx» 
tendcr ,  6  trasladar  tl  sentido  de  una 
VC1  d  qut  signifque  figuradamtntt  otra 
cosa   Lat.  Transferre. 

Transférer  une  fête.  Tranfcrir  una  fiuta  / 
nmitirls  dt  un  dia  d  otro, 

TRANSFIGURATION  ,  s,  f.  (Trtf«t-fi- 
g:/-ra-sioA  )  T'^ansfiguracion,  La  transfi- 
guration de  Notre-Seigneur.  Dicest  solo 
en  esta  frase,  Lat.  Transfiguratio. 

Transfiguré,  tz  ,  fart,  pas,  Transfi^ 
gurado*  Lat.  Transnguratus. 

TRANSFIGURER  ,>.*.(  Traiis-fi-g«- 
ré  )  Transpgurar  i  mudar  de  una  figura 
en  otra  :  ûsase  regularmente  como  xerba 
reciproco  ,  hablando  de  Nuesero  Sehor  » 
se  transfigurer ,  transfi^urarst,  L.  Trans- 
fîgurare.  Tranvfiguran. 

TRANSFORMATION  ,  i./.(  Traits- for- 
ma-sio/i  )  Transformacion  ;  mudan\a  tm 
otra  forma.  Lat.  Transformatio. 

Transformé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj* 
Transformaio,  Lat.  Transformatus. 

TRANSFORMER  ,  v.  a.  {  Tr/i«s-fof- 
mé  )  Transformar  :  transmutar  una  cosa 
tn  otra  ,  ddndolt  difcrenu  forma,  Lat* 
Transfonnare. 

Transformer  une  équation.  En  la  dfge» 
bra  9  transformar  una  équation  ,  à  igua* 
lacion  ;  mudarU  tn  otra  titya  forma  sea 
difertnu. 

Se  transformer,  v.  r.  Transfurmariti 
dïtfioiars$  f  tomar  varias  tarêdéns  g 
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segun  lo  plJe.i  Us  cinututênciûi  $  ac, 
Lat.  Formas  varias  induere. 
TRANSFUGE,  s.m.  (  Ttam-iu-je)  Trans- 
fu^a  ;  el  qut  se  pasa  huytndo  de  una 
parte  d  otru  ,  à  de  un  parùdo  d  oiro, 
Lat.  Transfuga  ;  perfugus. 
Transfusé  ,  i.E  ,  part,  p.  y  adj,  Ttahs' 

fundido.  Lat.  Transfusus. 
TRANSFUSER  .  v.  a.  (  Trans-fa-^é  ) 
Transfundir  la  sangre  de  un  cuerpo  en 
otro,  Lat.  Transfunderc. 
TRANSFUSION  ,  s.f,  (  Trans-fw-^ioii  ; 
en  los  versus  ,  ^i-o/i.  )  Transfusion  de  la 
sandre  de  un  cuerpo  en  otro,  Lat.  Trans- 
fusio. 

Transgressé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj. 
Transgredido,  Lat.  Viola  tus. 

TRANSGRESSER  ,  v.  a.  {  TMns-grc- 
$é  )  Transgstdir  ;  quebr^ntjr  ,  viohr 
algun  preccpto  ,  Ity  ,  etc,  Lat.  Viola re  ; 
transgredi. 

TRANSGR'îSSEUF^t  s,  m,  (  Tr^ns-grè- 
ieuT  )  Trjnsgrcsor  ;  el  que  quebranta  la 
ley,  Lar.  Infractor  ;  vioiatur 

TRANSGRF-S:>10N  ,  s,  f,  (  Tranf-grè 
sioA  i  in  los  versos  ,  si-oa.  )    Transgre- 
sion  i  quebrantamiento  de  la   Uy  ,  etc, 
Lat.  Infraccio. 

Transi  ,  ie  ,  part,  pas.  y  adj,  (  Tmh-sî  , 
si-e  )  Atcrido  ;  pasmado  de  frio,  Lat. 
Frigore  rigens. 

^  Amoureux  transi.  Amante  tlmido ,  paS' 
mado  ,  etc,  ^  Faire  Tamourcux  transi. 
jifectar  una  pasion  amvrosa  y  iemerosa 
para  con  una  muger» 

TRANSIGER  ,  k  «.  (  Tran-ii-jé)  Tran- 
J^igir  ;  hacer  un  eontrato  para  ajustar 
elgun  punto  dudoso  ,  6  litigioso,  Lat. 
Transigere  ;  pacisci. 

TRANSIR,  V,  a.  (Trtfn-sir  )  Pasmar,- 
enfriar  mueho ,  6  con  viol.ncia,  Lat.  Fri- 
gore »  vel  gc!u  rigentem  ,  torpentem 
uicere.  *  Se  dice  del  miedo ,  etc,  pas' 
mar ,  enfriur ,  entibiar,  Lat.  Metu  per- 
ccllere  ,  perfundere. 

Transir,  v.  n,  Aterirse  ;  pasmarse  de 
frio.  Lat.  Frigore  astringi. 

TRANSISSEMENT  ,  s,  m.  {  Tian-ii-tt- 
man  )  Attrimitnto  ;  temtlor  ;  pasmo, 
Lat.  Torpor  ,  stupor  sensuum. 

TRANSIT,  s,  m,  (Ttan'\\i)  V.  Pas- 
savant. 

TRANSITIF,  ivE,  ad\,  (  Tr^in-îi-tif . 
tî-»'«  )  Transitivo.  Lat.  Tr.insilivus. 

Conjonctions  transitives*  Conjunciones 
transitivas  ;  asi  se  llaman  en  la  gramd- 
tica  lis  conjunciones  que  sirvcn  pa^a  las 
transuiones  ,  como  au  reste  ,  du  reste  , 
cependant  ,  etc.  En  quanto  d  h  res- 
tante ,  sut   embargo  ,  u  entretanto  ,  etc, 

TRANSITION,  s.f.  (  Tra«-;i-$ion  /  ^n 
los  versos  ,  $i-o/i.  )  Transicion  ;  artifi- 
çio  oratorio  con  que  se  pasa  de  un  dis- 
eur so  d  otro,  Lat.  Transitio. 

TRANSITOIRE,  adj,  m,  y  f  (  Tra/i-^i- 
toa-r<  )  Trartsitorio  ;  lo  que  pasa  y  dura 
poco,  hsasc  regulanncnte  en  estUo  Ma- 
rético,  Lat.  Transitorius. 

%  TRANSLATER  y  v,  a,  {  Tra/ïs-la-té  ) 
Trasladar  :  traducir.  V,  TRADUIRE. 
hat,  Trans ferre  auctores. 

%  TRANSLATEUR  ,/.«.(  Tr^ns-Ia- 
X(ux  )  Trasladfw.  V,  TRADUCTEUR. 
Lat.  Interpres. 

TRANSLATION  ,  /.  /.  (  Trans-Ia-sio.-!  ; 
tn  las  vertos  «  si-oa.  )  Traasladoa  >  ia 
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accion  di  rhudar  una  eotû  dt  un  lugar  d 
otro,  Lat.  Translatio. 
TRANSMETTRE  ,  v.  «.  (  Trant-mè-tr*  ) 
Transmitir  ;  céder  ,  6  traspasar  lo  que 
se  posée  d  otro,  L.  Transroiitete  ;  trans- 
ferre. 

TRANSMIGRATION  ,  *.  /.  (  Traws- 
mi-gra-sioA  ;  en  los  versos  ,  si-o/i.  } 
Transmigracion  ;  mudan^a  de  habitacion 
desde  un  pais  d  otro  ,  hccha  por  algiina 
naeion  entera,  Lat.  Transmigratio. 

Transmigration  des  âmes.  Transmigracion 
de  Us  aimas  en  la  metempsîcosu.  Lat. 
Transmigratio  ;  metempsycosis. 
.  JRANSMiSSIBLE  ,  aàj.  m.^/.  (Tr«ns- 
mi-si-b!<  )  Transmisible  ;  lo  que  se  puede 
transmitir,  Lat.  Transmissibilis. 

TRANSMISSION  ,  /. /. (Tru/is-mi-sio/i ; 
en  los  versos  ,  si-on.  )  Transmision,  La^ 
Transmissio  ,  translatio  ad  aliquem. 

TRANSMUA liLE  ,  adj.  m.  y  f,  (  Trans- 
miz-a-ble  )  Transmutable  ;  lo  que  se 
puede  transmutar  de  un  scr  en  otro,  Lar. 
Mutabilis  ;  traasmutabiiis. 

Transmué,  ée  ,  part,  p.  y  adj,  Trans' 
mutadj.   Lat.  Transmutatus. 

TRANSMUER  ,  v,  a,  {  Tra/is-mw-ë  ) 
Transmutar  y  convertir  ,  o  mudar  el  ser 
de  una  cosa  en  otra,  Lat.  Transmutare. 

TRANSMUTABILITÊ  ,  /.  /.  (  Tro^is- 
mu-ta-bi-li-té  )  Propixdad  de  lo  que  es 
transmutable.  Es  vo:^  usada  en  lo  aidas-» 
cdlico. 

TRANSMUTATION  ,  s.f.  (  Trans-ma- 


ta-sitfR  ;  en  los  versos  ,  $i-on,  )  Trans- 
mutacion,  Lat.  Transmutatio  ;  con* 
rersio. 

TRANSPARENCE  ,  s,  f.  (  Tr«ifs.pa- 
rtfn-s«  )  Transpartncia,  Lat.  Pelluci- 
ditas. 

TRANSPARENT  ,  ente  ,  adj.  (  Tr^ns- 
pa-r<fA  ,  ran-rc  )  Transparente  ;  dhd- 
fano,  Lat.  Pellucidus  ;  translucidus. 

TRANSPARENT  ,  s.  m.  (  Trans-pa-rj/i  ) 
Seguidor  que  se  pone  dehaxo  del  papd 
para  escribir  derecho,  Lat.  Lineae  scrip- 
turam  ducentes.  ^  Papel  ,  6  carta 
transparente  que  se  usa  en  Us  ilumina- 
ciones  ,  etc,  Lat.  Charta  transUicida. 

Il  Transpercé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj, 
J'raspatado.  Lat.  Transfossus. 

Il  TRANSPERCER,  v.  a,  (  Trans- pcr- 
se  )  Traspasar  ,•  herir  con  una  arma 
aguda  ,  dLe  modo  que  atraviese  y  pénètre 
de  una  parte  d  otra,  Lat.  Transfodere  ; 
transfigere. 

*  Transpercer  le  cœur.  Traspasar  ;  pêne» 
trar  agudamente  la  afiiecion ,  etc,  Lat. 
Transfigere  animam.     ' 

TRANSPIRABLE  ,  adj.  m,  y  f,  dsado  solo 
en  U  didascdlico,  (  Trans-pi-ra-b!e  )  Lo 
que  puede  salir  por  la  transpcraeion,  Lat. 
Transpir7.bilis  ;   transmeabiiis. 

TRANSPIRATION  ,  s,f  (  Tr^nspi-ra- 
sioii  ;  en  los  versos  ,  si-oii.  )  Transpi- 
racion,  Lat.   Transpiratio  ;  perspiritio. 

TRANSPIRER  ,  v,  a.  (  Tr^ns-pi-r*»  \ 
Transpirar  ;  evaporar  Us  humores  insen- 
siblemtnte,  Lat.  Transpirare.  *  Trans- 
pirât ;  oirse  ;  se  dice  de  Us  Jiegocios  , 
etc.  Le  conseil  est  d'un  grand  secret  , 
il  n'en  transpire  rien.  El  consejo  guarda 
un  grand  secreto  ,  6  silencU  ;  no  transpira 
cosa  ,  à  no  se  oye  cosa,  Lat,  Transpirire. 

TRANSPLANTATION  ,  s.,  f  (  Tr^ns- 
ploA-ta-iioA  i  €»Ut  rtrats ,  ù'On,  )  El 
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aeto  di  trâtpUntar  Us  pUnus.Zât  kr* 

boru m  translatio.  ^  fdodo  pretenso  de 
curar  Us  erifermedades ,  haciindcUs pasar 
de  un  sujetQ  d  étro,  Lat.  Transplao- 
tatio. 

Transplanté  ,  ée  ,  part,  pas,,  y  aij. 
TraspUntado,  Lat.  Translatas. 

TRANSPLANTER  ,  v.  a.  {  Traiss-pL»- 
të  )  TraspUntar  ;  mudar  Us  plantas  de 
U  lierra  de  donds  estdn  ,  d  otra  parte. 
Lat.  Arborem  ,  plantant  tra.isfeTre. 
♦  TraspUntar  ;  mudar  dt  pais.  Lat. 
Transferre  ;  iraducere. 

♦  Se  transplanter  ,  f .  r.  TraspU^ 
tarse  ;  pasar  dcun>'  ciuéad  ,  6  protir.cu 
d  otra  para  estabiiccrse  y  vivtr  en  eiU, 
Lat.  Transmigrare. 

TRANSPORT  ,  /.  w.  (  Trjiis-por  ;  U  t 
nunca  sa  pronuncia  )  Transporte  ;  trans- 
portamiento  ;  trasportamitrito,  L.  Erec- 
tio  i  exportatio.  ^  Traspaso  ;  renus' 
cia  ,  cesion  de  aqutllo  que  se  tiene ,  6 
posée  d  favor  de  otro.  Lat.  Cessio; 
transcriptio.  *  Transportamitnto  :  per- 
turbacion ,  6  enftgentmii,nto  que  vrpiie 
el  usa  Ibre  y  racional  de  Us  accioaes, 
Lat.  Animi  impetus  ,  impotentia. 

Transport  au  cerveau.  Delirio  decrftrmoi 
se  ttice  tambien  ahsoUtamenze  transport. 
Lat,  Ddirtum. 

Transporté  ,  ée  ,  part,  pas,  y  a^. 
Trans  por  tado  ,  eu,    K.  Tr  A  H  >  P  O  RTE  t. 

TRANSPORTER  ,  v.  a.(  Trans-por-té) 
Transportar  ;  llevar  una  cosa  de  un  lu» 
gar  d  otro,  Lat.  Transferre  ;  transpor- 
tare  ;  exportare.  *  Transportar  ;  eaagf 
nar  ;  habUndo  de  Us  agitacioues  vio- 
lentas del  esplritu,  Lat.  EflFcrre  ;  men- 
tcm  c  statu  suo  dimovere.  ^  Traspê" 
sar  i  renuacUr  t  céder  d  favor  de  utù 
el  derecho  de  al^una  cosa.  Lat.  Cedere  \ 
transcriberc.  ^  Transferir  ;  extender,  ô 
trasladar  el  sentido  de  una  v^.  L.  Verba 
trans  ferre. 

Se  TRANSPORTER,    V.  f.   En    lo  foTVtSi, 

irse,  6  hallarse  eljut\  ,  etc.  en  clUgtr, 
6  puesto  consabido,  Lat.  In  rem  prs- 
sentem  renire.  *  Dexarse  lUvar  de  co- 
Ura  ,  etc.  Lat.  Eflerri. 

Transposé  ,  ée  ,  part,  pns.ya^.  Tras- 
puêsto  :  trastrocado,  Lat.  Inversas. 

TRANSPOSER  ,  v.  tf.  (  Tram-po-ié  ) 
Traspbner  ;  tr^strocar  ,  trastornar  si- 
guna  cosa  fuera  de  su  lugar.  Lat.  Tracs- 
ponere  ;  invertcre.  ^  yo\  de  U  «j- 
sica  :  transportar  ;  mudar  la  cUve  pars 
tocar  ,  6  cantar  por  punto  mas  haxo ,  i 
mas  alto,  Lat.  Clavem  musicam  immu- 
tare.  ^  En  el  juego  de  U  haceta  ,  de  U 
b.tnca  ,  eu.  transportar  su  dUero  de  usa 
carta  d  otra.  Lat.  Transferre. 

TRANSPOSITION,  s,f,  (  Trans -pc-ii. 
si  J/i  /  en  los  versos  ,  si-o«.  )  Transpo' 
sicion.  Lat.  Transpositio  ;  inversio. 

TRANSSU;iSTANTIAT10N ,  s.f  ÇCtetf 
siib$-t<in-$î-a-sîoa}  Tronsuhstancijcion  : 
conversion  total  de  una  sabstaneU  en 
otra.  Lat.Transsubstantiatîo. 

Transsubstantié  ,  ÉE  ,  part.  p,y  aJj. 
Transubstanciado,  Lat.  Transsubstao- 
tiatus. 

TRANSSUBSTANTIER  •  f .  «.  (  Trrt- 
Sttbs-tflfl-si-é  )  Voi  de  la  uologia  : 
transubstaneiar  ;  convertir  totalmeêU 
una  substancia  en  otra^  îaU  Transsub* 
itinUarCf 
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TRANSSUDER.  V.  «.  { Ttan-tu-éé  )  Tr 
*udar.  Lit.  Exsudare. 

Transvasé,  ée  ,  part»  pas, y  adj,  Tro" 
stgado»  Lat.  Traosfusus. 

TRANSVASER  ,  v.  4.  (  TM/if-fi-^é  ) 
Trasegar  ;  mudar  un  iicor  y  cspccial- 
menu  tl  vino  de  un  vaso  en  otro,  Lat. 
Elutriare  ;  transfundere. 

TRANSVERSAL  ,  ale  ,  adj.  (  Tmus- 
f  èr-sal ,  sa-Ic  )  Transversal  ;  lo  que 
ïïttraviesa  de  un  la  do  d  otro  ,  6  detUna 
ohliquamentt,  Lat.  Trans versus  ;  obli- 
cuus. 

TRANSVERSALEMENT,  adv.  (  Tmw- 
vêr-sa-ltf-man  )  De  un  modo  transvtrsaL ; 
ohtiquamente.  Lat.  Transrcrsè. 

TRANSVERSE  ,  adj.  m.  y  /.  (  Trans- 
*êr-s*  )  Vo\  de  la  anatomia  :  okliquo  ; 
transverso.  Les  sinus  transTerses  ,  le 
muscle  transverse  de  l'abdomen  ,  etc. 
Lat.  Trans versus. 

t  TRANTRAN  ,  s.  m,  {Ttan-iran)  El 
curso  de  ciertos  negocios  ;  el  modo  de 
procède^  en  tllos ,  etc.  Se  diee  tamhien 
le  trantran  du  palais  ,  le  trantran  des 
affaires ,  etc.  Lat,  Cursus  ;  mos  ;  usus; 
agendi  norma. 

ÎTRAPAN,  s.  m,  (  Tra-pdrt  )  La  parte 
super ior  de  la  cseatera ,  donde  se^acaha 
tl  tramo, 

TRAPÈZE  ,s,m.  (  Tra-pè-^e  )  Voi  de 
de  la  géométrie  :  trape^io  i  figura  irre- 
/tt/iir  de  'quatre  lados  desiguales.  Lit. 
Trapezium, 

TRAPÉZÔiDE  ,  s.m.{  Tra-pé-p-î-de  ) 
Voi^  de  l'i  gtometriû  :  trapt\io  en  que  dos 

•  lados  estdn  paraUlos  ,y  dos  no.  Lat.  Tra- 

pezoïdes. 
TRAPPE  ,/./.{  Tra-p«  )  Losa  ;  losiUa  : 
trampa  para  coger  animales.  Lat.  De- 
cipula.  xjr  Etpecie  depuerta  hecha  dmodo 
de  las  trampas,  ^  Género  de  puerta  ,  à 
ventana  que  se  ai^a  y  se  taxa  conforme 
se  quUre.  Lat.  Porta  vel  ifenestra  duc- 
tilis. 

TRAPU  .  VE  ,  adj,  (  Tra-ptt  ,  pû-e  ) 
C'ichigordete  ;  cachigordillo  ;  dohUdillo  • 
Lat.  Parvus  et  obesus. 

Petit  homme  gros  et  trapu.  Recoquin, 
Lat.  Homo  brevîs  et  obesus. 

TRAQUENARD  ,  5.  m.  (  Tra-qu<-nâr  ) 
Portante  de  cahalh,  Lat.  Tolutaris 
incessus.  '^  Espccie  de  trampa  para  coger 
\orras ,  lobos ,  eu,  Lat.  Laqueus  ;  de- 
cipùla. 

TRAQUER  ,  V.  fl.  (  Tra-quë)  Voidela 
monteria  :  cercar  un  monte  ,  de  modo 
que  no  pueda  escaparse  el  ciervo  ,  etc. 
sin  ser  visto  de  algun  cai^ador,  ^  Di- 
Cisc  por  extension  ,  traquer  des  voleurs. 
Apretar  d  unos  ladroms  en  un  cercado 
para  cogerlos,  Lat.  In  angustum  bcum 
comprîmere. 

TRAQUET,  /.  m.    (  Tra-què  )    Tara- 

/  villa  :  la  citoJa  del  molino,  Lat.  Pis- 
tiini  crepitaculum.  ♦  Trampa  para  coger 
-{orras,  etc.  Lat.  Dccipula. 

P.  C'est  \i  traqaet ,  6  le  claquet  d'un  mou- 
lin iSA  langue  va  comme  un  traquet  de 
moulin.  Se  dice  de  la  persona  que  hahla 
mucho.  P.  *  Donner  dans  le  traquet. 
Dixar  se  engîihar   por  algun   artifcio. 

TRAQUET ,  6  Grovlard  ,  s.  m.  (  Tra- 
què  ,  j'^ru-lar  )  Paxarito  que  tamlien 
llaman  tarier  ;  es  del  ginero  de  los 
hecafigos»  tit,Rubetra, 
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TRASI ,  ,  #.  m.  Planta  euya  rai^  tiene 
virtud  contra  Us  enfermedades  de  pecho 
y  la   disenterla,   Lat.   Cyperus. 

TRAVADE  ,*./.(  Tra-va-de  )  Vo^ 
ndutica  :  especie  de  torbellinos  de  vicnto  ; 
borrasca,  Lat.  Venti  turbo. 

TRAVAIL  ,  y  en  plural  Trwkvx  ,  s,  m, 
(  Tra-vall ,  vô  )  Trabjjo  ;  exeràicio  û 
ocupacion  en  alguna  cosa.  L.Labor  ;  opé- 
ra, t^  Trabajo  ;  se  toma  tambien  por  la 
misma  obra  trabajada,  L.  Opus.  ^  Tra^- 
hajo;  penalidad,  molestia  ,  tormento,y 
especialntente  dolores  diparto,  Lat.  Mo- 
lestia ;  aeruthna  ;  puerperii  dolores. 
^  Potro  i  mdquina  de  madcra  que  sirve 
para  sujetar  los  cabalios.  En  este  sen- 
tido  se  dice  en  plural  travails.  Lat,  Ca- 
tasta  ;  trabale. 

Homme  de  travail.  El  que  gana  su  vida 
por  el  trabajo  de  sus  manos  ,  sin  saber 
ni  practicar  rtada  de  ningun  oficio,  Lat. 
Operarius.  ^  Un  homme  de  grand  tra- 
vail. Hombrt  muy  laborioso  ,  que  tra- 
bajo mucho  ;  trabajador,  Lat.  Vir  ope- 
rusus. 

Travaux.  Se  dice  en  plural  de  las  acciones , 
de  la  vida  y  htchos  de  una  persona  ,  es' 
pecialmentede  los heroes  :  Nobles  travaux , 
etc.  Trabajosj  Lat.  Facinora. 

Travaillé  ,  êe  , part,  p,  y  adj. Trabajado. 
Lat.  Elaborttus  ,  etc.  V.  Travailler. 

Cheval  qui  a  les  jambes  travaillées.  Ca- 
ballo  que  tiene  las  piernas  fatigadas  por 
el  trabajo,  ^  Poëme  ,  discours  bien 
travaillé.  Poema  »  diseurso  hecho  y  tra- 
bajado con  mucho  cuidado  y  atencion. 

TRAVAILLER  ,v.  n.  (  Tra  va-llé  )  Tra- 
bajar;  ocuparse  en  quafquier  exercicio, 
Lat.  Laborare  ;  operari.  ^  Trabajar  ; 
aplicarse  con  desvelo  y  cuidado  d  la  exe- 
cucion  de  alguna  cosa,  Lat.  Curare  ; 
dare  operam.  *  Trabajar  ;  poner  conato 
y  fuer\a  para  rencer  alguna  cosa,  La 
nature  travaille  à  surmonter  le  mal  :  La 
naturale\a  tfabaja  en  vencer  la  enferme^ 
dad,  Lat.  Eniti.  ^  Trabajar  ;  se  dice 
tambien  de  la  tierra  que  con  gu  xugo  y 
substancia  cria  Us  pUntas  ^  etc,  Lat. 
Elaborare. 

L'estomac  travaille.  El  estàmago  no  di- 
gtere  bien,  -^  Du  bois  ,  un  mur  travaille. 
Alabearse  la  madera  ,  U  pared,  ^  Les 
liqueurs  travaillent.  Fermentan  los  li- 
cores. 

Travailler  ,  f.  a,  Trabajar  ;  Ubrar 
con  arte,  etc,  alguna  cosa,  Lat.  Elabo- 
rare.  ^  Trabajar  ;  formar  ,  disponer  , 
à  executar  alguna  obra  de  ingenio  ;  ar- 
regldndola  d  mitodoy  érden  ,  etc  Lat. 
Elaborare  ;  elucubrare.  *  Trabajar  ; 
molestar  ,  inquietar,  Lat.  Vexare  ;  af- 
fligere. 

Travailler  un  cheval.  Trabajar  un  cabal/o  ; 
exercitarle  y  amaestrarle,  Lat.  Equum 
exercere. 

Se  travaillei^  ,  r,  r,  Atormentarse } 
inquiujrse.  Lat.  Angî  ;  discruciari. 

TRAVAILLEUR  ,  s,  m,  {  Tra-va-ll^nr) 

^  Trabajador  ;  se  dice  especialmente  del  que 

trabaja  por  su  jornal  en  el  campo,  Lat. 

Operarius.  ^  Vo\  de  la  milicia  :  Gas- 

tador.  Lat.  Fossor. 

TRAVAT,  Travk  , Entre-travé  , adj. 
m,  (  Tra-va  )  Trabado  ;  el  caballo  que 
tiene  las^dos  manos  bUncat,  L«t.  Albis 
macuiU  di}tioçtuf« 
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TRAVATES  ,  s,  m,  pi.   (  Tra-va-t*  ) 

yo\  ndutica  :  huracanes  violentas  en  là 
Costa  de  Guinea,  Lat.  Procellae  ;  tem* 
pestâtes.  ^  s-isrtosvitntos  que  en  menas 
de  una  hora ,  hacen  el  giro  de  la  rota 
ndutica  t  regularmente  acompaâidus  de 
lluvia  ,  reldmpagos  y  truenos, 

TRAVÉE  ,  subst,  /.  (  Fra-vé-tf  )  EspacU 
entre  dos  vigas,  Lat.  Intervignium. 

Travée  de  balustres.  Série,  û  orden  de  ba- 
laustres  entre  dos  coiumnas,  o pediscales, 
^  —  de  grille  :  Série  de  barras  en  una 
reja  entre  dos  pilastras, 

TRAVERS,  s,  m,  (  Fra-vêr)  TravesU; 
U  extisndido  de  algun  cuerpo ,  r^peeto  4 
su  anckura.  Deux  travers  de  doigis,  etc. 
Lat,  Transversum  ;  latitudo.  ^  Tra- 
ves  ;  sesgo  ;  la  irregulancad  de  un  lugar  , 
de  una  obra ,  etc,  Lat.  TriV.sversjm  ; 
obliquitas.  *  Capricho  ;  irreguluridud  en 
Us  ideas  ,  etc.  Lat.  Morositas.  ^  De^ 
recho  senoril  que  se  pagaba  por  pasar 
algun  puente  ,  à  barca  j  pasage.  Lat* 
Vectura. 

A  travers  ,  AU  travers  ,  prep,  D* 
medio  ,por  medio.  Lat.   Trans  ;  pcr. 

A  travers  les  champs  ,  à  travers  champs  : 
Por  medio  de  los  campas,  Lat.  Per 
campos.  ^  Au  travers  du  corps  :  De 
medio  f  en  medio  del  cuerpo,  Lat.  ^rans 
corpus.  P.  Tout  au  travers  des  choux. 
Jnconsideradamente  ;  sin  atenç^on  ni 
reparo,  Lat.  Temerè  ;  inconsideratè. 

De  travers  ,  en  travers  ,  adv.  De 
sesgo  y  de  lado  ;  de  travicso,  Lat.  Obli- 
qué ;  transversè. 

De  travers,  adv,    Sesgamente  ;  ohli^ 
quamente  ;   de    traves  ;   sesgadamente^ 
Lat.  Transversè.  ^  Al  traves  ;  de  mala 
parte,  Lat.  Perverse  »  perperam. 

Tout  faire  de  travers.  No  hacer  cosa  d 
derechas,  *  Regarder  quelqu'un  de  tra- 
vers. V,  Regarder. 

Par  le  travers.  Voi  ndutica  :  enfrente  i 
frenu  à  frente,  La  flotte  étoit  par  le. 
travers  d'un  tel  cap.   Lat,    È  regione. 

TRAVERSAGE  ,  s.  m,  (  Tra-véi-sa-;c) 
Labor  que  se  hace  en  los  pahfis,  tundiéa-' 
dolos  en  U  hai^, 

TRAVERSE  ,  s.  f,  (  Tra-vêr-$e  )  Tra- 
vesaho  «  atravesaho  y  madero  que  atra- 
viesa  de  una'  parte  doua,  Lat.  Lignum 
transversum.  ^  TravesU  ;  U  fortifica'9 
cion  ,  à  defensa ,  que  se  forma  en  los 
sitios ,  6  pU\as  con  traveses.  Lai.  Trans- 
versum propugnaculum.  ^  Travcsîa  j 
camino  angosta  que  atra viesa  ,  que  se 
aparta  del  camino  real.  .LêX,  Via  tra ns- 
versa.  *  Traves  ;  obstdiulo  i  oposicion  i 
desgracia,  Lat.  Casus  adirersus. 

Traverses  de  scie.  Codales  de  sierra,     4 

Pari  de  traverse.  V,  Pari. 

A  LA  TRAVERSE  ,  adv.  De  traves ,  al 
traves  y  se  dice  de  lo  que  sobreviene  ino- 
pinadamcnte  ,  y  trac  algun  olstdculo» 
Lat.  Ex  transverso. 

Traversé  ,  ée,  ,  part.p,  y  adj.  Âtra- 
vesado.  Lat.  Trajectus ,  etc.  V,  Tra- 
verser. 

TRAVERSÉE  ,  subs.  f,  (  Tra-vêr-sé-tf) 
Vo^  ndutica  :  Traves  la  y  pasage  de  un 
putrto  d  otro,   Lat.   Trajectus  ;  trans- 
missio  ;  iter. 

TRAVERSLR  ,  v.  a.  (Tra-yér-sé) 
Atravesar  y  travesar  y  pasar  de  una  parte 
à»  9tra^   Lat.    Trajiccie  i    permearc. 
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>jr  Atravesér  ;  pasar  d  uno  el  euerpo  tU 
paru  d  parte.  Lat.  Transfodere  \  trans- 
figere.  *  Atravctar  i  barrenar  ;  impêdtr  • 
paner  ohstdculos,  L.  Obstare  ;  obsiscere. 

TRAVERSIER,  iÈre,  «a/.  (Tra-vér-sié , 
tiè-r<  )  Travcsero  ;  lo  que  se  pone  al 
travts  ,  que  atraviesa»  Lat.  Transverius. 

Flûte  traversièrc.  Flauta  travescra.  ^  Vent 
traversier.  Vitnto  travesero, 

TRAVERSIER  ,  j.  «.  (  Tra-vtr-sié  ) 
Vo\  ndutica  :  travesero  ;  viertto  que 
irune  tn  derechura  ai  puerto  ,  i  impide 
la  salida  de  lai  embareaciones,  Lat. 
Ventus  transversus.  ^  Embartacion  pe^ 
queha  de  corso  y  de  pesca,  Lat.  Lcmbus. 

TRAVERSIN  ,*.«.(  Tra-vèr-iw  ) 
Travesero  f  almohada  largay  redaadaàe 
cama,  L^t.  Pulvinar.  ^  Foi  ndutica  : 
codaste  -y  la  parte  tiltima  de  la  quiUa 
que  cstd  tocando  con  la  pala  del  timon, 
Lat.  Temonis  sustentaculum.  tfr  En  las 
baUn^as  ,  es  lo  mismo  que  fléau  \  dstil. 
Lat.  Trutinae  scapus. 

Travesti  ,  ie  ,  part,  pas,  y  adj,  Dis^ 
fraïado.  Lac  Perflonatiis. 

TkA  VESTIR ,  y.  tf.  (  Tra-i'ès-tir  )  Dis^ 
fra^ar  ;  dufigttrar  con  alguaa  cosa  so- 
brepuesta  la  aparUneia  ,  o  forma  exterior, 
Lat.  Larvis  obtegere.  *  Disfrai^r  i  dar 
otro  color  y  representacion  dlas  cosas, 
I^t.  Aliter  depingere. 

*  Travestir  un  auteur.  Traducir  un  autor 
grave  y  serio ,  de  modo  que  saïga  su 
vbra  c6muay  burlesca  ;  disfra\ar,  LaL 
Ex  gravi  mimicum  facere. 

5e  travestir  ,  V.  r.  Disffa\aTse;  mudar , 
dUimular  su  ge'nio ,  indole  ,  etc,  Lat. 
Obtegere  se  ;  sensus  dissimnlare. 

TRAVESTISSEMENT,  s.  m.(Tra-fef- 
ti-$tf-ma«  )  Disfra\,  Lat.  Vestis  aliénas 
inductio. 

TRAYON ,/.«.(  Tré-ion  )  Peicn  ;  U 
punta  que  sobruale  en  las  tetas  de  las 
vacas  y  cabras.  Lat.  P<ipiIIj. 

TIIEBELLIANIQUE  ,adj,/:  (fré-bèl-Ii- 
a-r.i-qu«)  Quarte  trébellianique ,  (^  tre- 
bcilienne^  Voi  forense  :  quarta  erebc" 
Ldnica  ;  la  que  pertenece  al  hertdero  fi~ 
djicomisario,  Lat,  Quarta  trebclUanica. 

TREBUCHANT ,  ante  ,  adj.X  Trë  -  bii- 
chan  f  chan-te  )  Trabucante  ;  lo  que  es 
de  ptso  ;  ap  lie  use  réguler  mente  dlas  mo- 

^    nedas.  Lat.  Praeponderans. 

t  TRÉBUCHEMENT ,  s,  m.  {  Tré-bn- 
che-man  )  Caida  ;  tropie\p  ;  tropU\on, 
Lat.    Lapsus. 

TRÉBUCHER  ,  f.  «.  (  Tré-b«-fAé  )  Tro^ 
pc\ar  i  dtsli^ar,  Lat.  Cespitare.  %  Tro^ 
pciar;  caer»  Lat.  Cadere  ;  labi.  ^  Trabu- 
car  ;  temr  caida.  ,  salir  del  equUibrio, 
Lat.  Prxponderare. 

TRÉBUCHET  ,  *.  m,  (Ttéhu-chè  )  Pc- 
sillo  para  oroy  plata,  Lat.  Trutina  <juâ 
aurum  appenditur.  ^  Especie  de  jaula 
para  coger  paxarùos.  Lit.  Decipulum 
aviarium.  *  Asechan\a  ;  trampa  y  la\o» 
Lat.  Dolus  ;  laqueus  ;  decipulum. 

^  4*  Prendre  quelqu'un  au  trëbuchet. 
Empenar  d  uno  con  apariencias  que  lepa^ 
rcctn  buenas  ,  d  que  haga  una  cosa  con- 
traria 4  tus  intereses  ,  6  d  su  resolucion, 

TRÈCE,  Ti^ÈCFR.  K.  Tresse,  Tresser. 

TRÉCHEUR  ,  6  Trescheur  ,  «,  m. 
(  Tré-qu<vr  )  f^oi  del  blason  :  especie 
de  orla  que  tiene  solo  la  mitad  de  su  an- 
fhtfrii*  CfLtf  Qupljuitti  sçutilimbuft  » 
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TRÈFLE  ,s.m,  (  Trè-fl«  )  Tréboli  planta 
de  très  hojas,  Lat.  Trifolium.  ^  Bas* 
tos  ;  uno  de  los  quatro  colores  de  los 
nayp:s,  Lat.  Folia  lusoria  trifolio  notau. 
^  Ornamento  que  se  hace  en  las  mol- 
duras,  Lat.  Tryphillum  caslatum.  ^  Hor- 
nillo  de  mina  hecko  d  modo  de  trtboL 
L.  Fornax  în  modum  trifoUi  efibrmatus. 

Trcfie  d*esu ,  o  de  marais.  Especie  de  planta 
ajudàca,  Lat.  Meniinthes  crifoiiata. 

TRÉELÉ ,  ÉE  ,  adj.  (  Trè-flé  ,  fU-«  )  5« 
dice  en  el  blason  de  las  cruces  cuyos  cd" 
bos  rcmatan  en  trdbolts,  pii.  Trifoliatus. 

Une  mine  trèflée.  Mina  que  tiene  très  cd- 
maras  ,  6  aberturas, 

TREEONCIER  ,  s.  m.  (  Trë-fo«-sië  ) 
yo\  forense  :  tehor  que  poseia  bosqucs 
sujetos  d  lut  dtrechos  Uamados  de  tiers 
et  danger.  Llamdbase  tambien  parages. 
Lat.  Fundi  dominus. 

TRÉFONDS,*. m.  (Tiè-fon)  Voiforense: 
propiedad  y  dominio,   Lat.  Dominium. 

*  4»  Savoir  le  fonds  et  le  tréfonds  d'une 
affaire.    Saber  una  cosa  perfecta  mente. 

TREILLAGE  ,  s,  m,  (  Trè-lla-;e  }  £«rc- 
jado  ;  la  labor  heeha  de  varas  ,  6  polos 
dilgados  en  Us  jardines,  Lat.  Clatrum  ; 
cancelli. 

TREILLE  ,  /./.  (  Trè-lU  )  Parra;  parrali 
emparrado.  Lat.  Vitis  pergulana.  :|:  Reja 
de  coro  y  de  parlatorio  de  monjas  i  red, 
y.  Grille. 

^  Jus  de  la  treille.  Se  llama  en  la  pouia  , 
el  1  ino,  Lat.  Vinum. 

TREILLIS  ,  subst.  mas.  (  Trè-lli  )  R,ji. 
Treillis  de  Al  d'archal ,  de  laiton  ,  etc. 
R:ja  de  kilo  de  hierro ,  de  alaton  ,  etc. 
Lat.  Cancelli.  f»   Terlir  ;  cierta  tela  en- 

Îomada,  Lat.  Tela  gumroi  illita.  ^   Tela 
asta  de  que  se  hacen  sacos ,    etc,   Lat. 

Textile  rarius.   ^  Enla  pintura  ,  bas- 

tidor  dividido  en  quadrillos,  Lat.  Cancell; 

ductiles. 
TreillissÉ  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Enrc" 

jjdo,  Lat.  Cancellis  obductus. 
TREILLISSER,  V.*.  (  Tré-Ui-sé  )  En- 

rejar.  Lat.  Cancellis  obducere. 
TREIZAÏN  ,*.«.(  Trc-^x»  )  Pieyi  de 

moneda  que  se  usé  antiguamente  eu  Fran- 

cia,  L.  Terdenarius  ;  terdenus.  '^  Trece 

f  tir  bas  de  trigo  en  que  se  cobra  el  die\»io. 
.at.  Terdenus  manipulus. 
TREIZE  ,  adj,  num.  (  Trè  -  ^<  )   Trece  ; 

die\  y  très,  Lat.  Tredecim. 
TREIZIÈME ,  adj,  num»  ord,  ^Trè-{iè-roe] 

Treceno  y  décimo  tercio,   Lat.  Decirous 

tertius. 
TREIZIÈMEMENT.  «Jn  (Trè-^îè-me- 

m^n  )  En  treceno  lugar,   Lat.  Decimo 

tertio  loco. 
TRÉMA ,  adj.  m,  y  f.  y  di  todo  numéro. 

(  Tré-ma  )    Crema  ■  los  dos  puntos  que 

se  ponen  sobre  la  u  ,  etc.  Ûsttse  tambien 

como  substantivo  mascuUno.  Lat.  Dis- 

junctiva  piinctula. 
TREMBLAIE.  s.f.  (  Tr^n-Wê)  £/«Vio 

poblado  de  dlamos  ;  àlameda,  Lat.  Po- 

puletum. 
TREMBLANT  ,   ante  ,  adj.  (  Tran- 

]}[an  ,  hlan-te  )  Temblanu  y   trémulo. 

^  Temblon  y  timido,  medroso,  Lat.  Tre- 

mens  »  tremulus. 
Tremblant  ,    x.   m.    (    Tr4A-bUji   ) 

Temblnnte  ;  tembleque  ;  adorno  que  usan 

lat  mugeres  para  la  cdb€\a»  Lit*  Tremu- 

liU  capitii  oroatui* 
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TREMBLANTE,  *. /.  (  Twa-bUn-ti) 
Especie  de  anguHa  de  Caïeaa  y  qmepr»» 
duce  los  mismos  efectot  de  la  torp^; 
à  tremielga, 

TREMBLE  ,  «.  m.  (  TrM-bU  )  AUma  ; 
drbol,  Lat.  Popolus* 

TREMBLEMENT  »«.  m.  (  Twa-bU-flu») 
Tremor  y  temblor,  Lat.  Tremor*  ^  Tem» 
blor  ;  tremor  ;  tiriuna  y  sgitseioa  de  lut 
miembrot  del  euerpo.  Lat.  Trenor  i 
horror.  *  Temor;  mitdo.  Lat.  Treaor^ 
pavor.  ^  Va\  de  la  màsica  :  ^«fa*- 
teo:gorgeo.L%u  Sonui  trenulus. 

Tremblement  de  terre.  Terremota  y  tem^ 
Hor  de  tietra,  Lat.  Terr»  notas. 

TREMBLER,  v,  m.  (  Tr«ii-blé)  Xm- 
blar  y  temblequear  i  tsiMetaar,  Lat.  Tre* 
mère  ;  tremescere. 

Trembler  de  foiblesse.  TemkUrd*  fia fue{û. 
1^  —  da  froid  :  Tiritar  ;tembiar  ie 
frio,  if  -—  de  la  fièvre  z  i  no  como  h 
dice  en  las  pattes  méridionales  de  la 
Francia.  Trembler  la  fièvre.  TembUr 
de  calentura»  ^  —  de  peur  :  TembUr 
de  miedo. 

Faire  trembler.  Causar  un  umor  y  mieda 
grande  j  espantar ,  asustar,  Lat.  Terrore 
percellere. 

TREMBLEUR,  evsb  ,  *.  QTr«-bU«r, 
h\eû-ie  )  Temblador  ;  el  que  tiemUe, 
Lat.  Tremens  ;  tremulus.  *  Teuebùm  ; 
nimixmente  medroso,  Lat.  Timidus  » 
fMvidus. 

TREMBLEURS  ,  s.  vupL  {Txan-Myaa) 
Secta  en  Inglaterra  ;  especie  de  AA^bap* 
tistas  que  lldmanse  por  otro  momkrt 
Quakers.  K.  Quakers. 

4r  TREMBLOTANT  ,  ante  ,  #ij. 
(  Ttan-bio-tan  ,  xam-te  )  El  ^uc  thiu  y 
tjmbUquea  »  etc.  Ljit.  Frigore  tremens* 

4r  TREMBLOTER ,  r,  n.  dtmin.  (Tr-c- 
blo-té  )  Tiritar  y  temblequear  y  leahUt 
de  frio ,  de  la  iaUutura,  Lat.  Frigore 
tremere. 

TRÉMEAU  ,  t,  m.  (  Tré-mô  )  Vo\  de 
U  fortijicacion  :  parte  del  parapeta  emm 
dot  cjnoneras,  Lat.  Interjectus  mtct 
tormei.torum  fenestras  peribolus. 

TRÉMIE ,  /./.  (  Tré-mî-e  )  Tolwa  ;  U 
cjxa  que  ettd  colgada  sobre  la  rueia  ^ 
molino.  Lat.  Infundibulum.  ^  Cierta  ■«- 
dida  pira  U  saL  Lat.  Saiis  meosura* 
^  Parts  quadrada  de  una  chimenea  donJc 
se   enciendi  la  lumbre 

TRËMION  ,  s.m.{  Tvi-mion  )  Afo^ 
sobre  que  aslcnta  la  tolva,  Lat.  Lif* 
neum  iafiuidibuli  retinaculum.  4  ^'* 
dero  que  sostiene  la  parte  de  la  fkimtm 
nca  llamada  trémie.  Lat.  Camini  Aii« 
crum. 

TRtMOlS  ,*.«.(  Tré-moa  )  Les  graaet 
que  en  el  met  de  inar^o  te  siembrea , 
como  ordio ,  centeno  ,  etc.  Lat.  Farrago. 

TRÉMOUSSEMENT,  t.  m.  (  Tré-miH 
u-man  )  Menco  :  agttacion  dd  cuvpê. 
Ldt.  Creber  j  frequens  motu». 

TRÉMOUSSER ,  se  trsmousser,  v.  r, 
(  Tré-mu-sé  )  Mznea'te  ;  ogitarte  ima» 
verse  d  una  parte  y  oera,  Lat.  Se  oio- 
vere  ;  versare ,  etc. 

TRÉMOUSSOIR ,  subtt.  m.  (  Tré-aa-: 
soar  )  Mdquina  para  darte  m«râuaui 
y  hicer  e^ercicio  tin  talir  de  su  quartes 

TREMPE  ,*./.(  Tr«i-p«  )  TempU  ;  el 
punto  y  fine\a  que  te  da  al  kierr»,  LaU 
Tcmperatura.  *  Tct»^  i  U  têlidd^ 
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'4  tttaiù  iel  g<nio  y  nutural  di  Us  ptr^ 
sonoM,  Lat.  Indoles. 
.*  Un  esprit  d'une  bonne  trempe.  Un  in- 

fcnio  frmC't  sélido,   *  Un  corps  d'une 
onne  trempe.  El  hombn  robusto  »  de 
hiuna  compUxion  »   etc, 
Tkempb  ,  ÉE ,  pan,  pAt.y  adj.  Mojado , 
etc.  Lat.  Intinctus  ,  etc.  K.  Tremper. 
*    4^   Trempé   comme  une  soupe.    F. 

Soupe. 
t  TREMPEMENT,  s,  «.(  Tran-pe-m^n) 
£l  acto  de  mojar ,  etc,  K.  TREMPER. 
Lat.    Intinctus  ,  ûs  ;  maceratio. 
TREMPER,  y,   a,  (  Tron-pé)  Mojar; 
remorjar  ;  etubeher  ;  empapar,  Lat.  Intin- 
fiere  ;  macerare.  ^  TcmpUr  ti  hicrro, 
Lat.  Temperare. 
Tremper  la  soupe.  Sopar  ,6  sopear  ;  mojar 
Us  sapas,  Lat.  Oflfas  iniingere.  *'^$ts 
mains  dans  le  sang.  Cometer  un  homi- 
cidio  ;  aconsejarlo  ,  etc,  Lat.  Cruentare 
manus.  ^  —  son  vin  :  Amerar  ;  mt^clar 
tl  yino  €on  agua,  Lat.  Lympha  merum 
temperare. 
Tremper  ,  v.  «.   quedar  algun  ticmpo 
en  el  agua ,  para  cmbeterse  ,  ttc.  ;  empa» 
parse,  Lat.  Aquâ  maccrari. 
*  Tremper  dans  un  crime.  Str  complice  en 
algun  crlmen ,    6  delUo.   Lat.  Sceleris 
esse  parûcîpem. 
TREMPLIN  ,  s.   m.{  Traa-pîiii  )  Tabla 
aigo   Uvantada  par  uno  de  sus  cabos  , 
sobre  la  quai  corren  los  volaùnes  para 
hacer  el  salto  menai  «  eu, 
TREMPOIRE  ,*./.(  Trû«-poa-r«  )  La 

primera  cuba  para  preparar  el  aniL 
TREMPURE ,  1./.  (  Trai-pji-re  )  Foi  de 
molinero    :  peso  que   sirve  para  hacer 
moltr  de  un  modo  particular,  Lat»  Pon- 
dus molendinanum. 
TRÉMUE,  s.f.  (  Tré-mtf-<  )  Patage  de 
tablas  desde  los  escobtnes ,  hasta  la  ûl- 
tima  puente  de   algun  novlo  ,  para  que 
puedan  pasar  lot  ^cables  de  Lu  anclas, 
Lat.  Tabulatum  ad  ducendos  funes. 
TRENTAIN ,  /.  m.  (  Tian-ùn  )   Tc^  del 
jueto  de  ia  pelota  :  trdnta  dtreinta,  Lat. 
Tiicenarius  ex  utrâque  parte  numerus. 
TRENTAINE ,  s,  /.  (  Tr4i«-tè-n«  )  Trein- 
tcna  ;  el  eonjunto  de  treinta.  L.  Triginta. 
TRENTANEL,  t.  m.    (  Trfl«-tt-nèl  ) 
Planta  que  se  cria  en  el  Lenguadoc  y  en 
la  Proven\a  ,  y  sirve  para  tinir,  Lld- 
mcst  por  otro  nombre  malherbe  %  t,  f, 
Lat.  Uaphne  thymelea  linctcria. 
TRENTE  ,  adj,  num.  (  T  fanait)  Treinta. 

.  Lat.  Xrigcnta. 
Trente  ,    t.  m.  Triclsîmo  :  Le  trente 
du    mois.  Lat,  Trigesimus.  ^  En   el 
juego    de   la  pelota  ,  la   màad  de  los 
quatro  puntos  de  que  consta  un  juego  :  coda 
punto  raie  quince,  Lat.  Trigenta. 
Trente  et  quarante.    Especie  de  juego  de 
ncypes  en  que  gana  elque  liera  encima  de 
treinta  el  punto  mascercano  de  treinta  y 
uno. 
TRENTIÈME ,  adj.  num,  ord.  (  Tr^n- 
tiè-me  }  Tricésimo  ;  trigisimo,  Lat.  Tri- 
gesimus. 
TRÉOU,  t.  m.  (  Trë-u)  Vo^  ndutica  ; 
treo  i  vêla  quadra  que  se  arma  ,  quando 
hay  mal  temporal.    Lat.    Vélum   qua- 
dratnm. 
TRÉPAN,  s,  m.  {  Txi'pan  )  Trépano ; 
instrumento  de  cirugia,  Lat.  Trepanum  ; 
tcrebnu  ^  El  nctQ  de  trepanàr,  Lat. 
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Tcrébrttîo.  ^  Henamienta  ieiscultor 
y  de  los  que  trabajan  en   mdrmol  que 
tirve  para  agujerear  el  mdrmol ,  las  pie- 
dras ,  etc,  Lat.  Terebra. 
Trépané  ,  ée  ,  pan.  pas.  y  adj,  Tnpa- 

nado.  V,  TrjÉpaner. 
TRÉPANER  ,  y.  a.  (Tré-pa-né)  Voi  de 
la  éirugla  ;  trepanar  ;  horadar  con  el  tré- 
pano el  casco  de  la  cabeia,  Lat.  Cra- 
sium  terebrare.  ,^ 

TRÉPAS  ,s,  m,  { Trë-pl  )  Muene  ;  dsase 
regularmente  en  el  estilo  podtico  »  il  ora- 
torio. Lat.   Mors  ^  obit as. 

Aller  de  vie  à  trépas.  Aforir.  Lat.  Mor- 
tem  obire. 

Trépassé  ,  êE  ,pan.  pas.  y  adj,  Maeno  ; 
fallccido  j  dsase  freqiientemente  como 
substantivo  masculino,  Lat.  Mortuus  ; 
htû  functus. 

*  TRÉPASSEMENT  ,*.«.(  Tré-pa- 
u-man  )  Mueru,  V.  Trépas. 

TRÉPASSER ,  y.  «.  {  (  Tré-pa-sé  )  Afo- 
rir  ;  fallecer.  Lat.  Mori  ;  emori  ;  mor- 
tem  obire. 

TRÉPIDATION,*./.  ( Tré-pî-da-sîo» ) 
yo\  de  la  atfronomia  :  trepidaeion. 
Lat.  Trepidatio. 

TRÉPIED,  s,  m.  (Tré-pîé)  Trlbedes ; 
utencilio  dt  eocina.  Lat.  Instrumentum 
ferreum  tripes.  ^  Trlpoda ,  6  tripode  ; 
el  asiento  que  servia  en  el  ttmplo  de 
Apolo  para  las  mugeres  fatUicas,  Lat. 
Trtpus ,  odis. 

TRÉPIGNEMENT  ,#.«.(  Tré-pî-n<- 
man  )  Pateadu0,  Lat.  Tripudium. 

TRÉPIGNER  ,  y,  n.{  Tré-pi-flé  )  Pa- 
tear  ;  dar  patadas  en  el  tuelo.  Lat. 
Tripudiare. 

TRÉPOINT,  fc  m,  Trépointe,  *./. 
(  Tré-pow ,  potn-t<  )  Vo\  de  uipa- 
uros  :  vira  del  \apato  ;  ribeu.  Lat.  Vitta 
coriacea  in  calceis. 

TRÉPORT,  s.  m.  (Tré-por)  Fc^  ndu- 
tica :  madero  grueso  unido  con  el  cabo 
superioT  del  estambor,  para  format  la 
altura  del  castillo  dt  popa,  Lat.  Ti- 
gnum  arrectarium. 

TRÈS,  pan,  que  dénota  el  tuperlativo, 
l  Trê ,  y  dnus  de  las  vocales ,  trê^  ) 
muy.  Il  fut  très-pieux.  Pui  m»y  pia- 
doso ,  6  fui  piadosùimo.  Dieu  est  très- 
bon»  Dios  u  muy  baeno  ,  6  es  bonùimo. 

Très-chrétien.  Christianisimo  ;  tittilo  que 
se  daba  d  los  reyes  de  Francia.  Pero  si 
se  dice  un  homme  très-chrétien  »  cn- 
tonces  se  debe  dicir  kombre  muy  chris- 
tiano.  Lat.  Christianissimui. 

TRÉSEAU,  s.  m.  (  Tté-ià  )  Nombre  que 
se  da  en  algunas  parus  de  Francia  el 
pesiUo  llamado  gros. 

TRÉSOR  ,  s.  m.  {  Tré-pr  )  Tesoro  ; 
monton  tU  oro  »  plata ,  û  otras  cosas 
preciosas ,  pues  tas  en  réserva.  Lat.  Thé- 
saurus. ^  Tesoro  ;  el  erario  pitblico, 
Lat.  ^rarlura.  ^  Tesoro  :  se  due  tam- 
bun  del  caudal  que  juntan  los  parti- 
culares,  '^  Tesoro  ;  lugar  cerca  de  una 
igltsia  donde  tstdn  conservadas  las  rt' 
liquias,  etc,  ^  Tesoro  ;  archivô  ;  Iw 
gar  donde  se  conservan  los  tltulos  y 
papeles  de  una  cornunidad,  etc,  *  Te- 
soro ;  dtpésito  de  cosas  dignas  y  esti- 
mables. ♦  Tesoro  ;  cosa  muy  tara  y 
excelente.   *    Tesauro.;   Indice  y   com- 
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TRÉSORERIE,  s,  f,  (Tré-to-re-rî-«  ) 
Tesoreria  ^  casa  y  oficio  del  tesorao, 
Lat.  iCrarii  praefectura.  ^rarium. 
TRÉSORIER,*,  m.  (Tré-io-rié)  Teso^ 
nro  ;  ofcial  cometido  para  la  guardia, 
de  los  dineros  del  esta  do ,  del  ny ,  de 
un  principe  t  de  una  comiinidad,  Lat. 
^rarii  prsfectus.  t}r  Tesorcro  ;  eclaiâs- 
tico  que  tiene  d  su  cuidado  el  tesoro 
de  las  nliquias  de  alguna  iglesia.  Lat. 
Sacri  aerarii  custos. 
TRESSAILLEMENT  ,#.«.(  Tré-sa-lU- 
man)  Estremecimiento  ;  temblor  ;  mo" 
vimiento  ;  agitation  repentina.  Lat.  Mo* 
tus  subsultans  ,  subsiliens. 
Tressailli  ,  ie  ,  part.  p.  y  adj.  Nerf 
tressailli.  Neryio  que  ha  salido  de  su 
lugar, 
TRESSAILLIR,  v.  n.  (Tré-sa-Ilir)  £*- 
tremecer  ;  estremecerse  ;  sobresaàar  dt 
goto ,  de  miedo ,  de  dolor ,  etc.  Lat. 
Exilire  ;  subsilire  ;  tremulis  motibus 
concuri. 

TRESSE  ,  #.  /  (  Trè-se  )  Tren^a  ;  texldo 
hecho  de  cordoncillos ,  kilos  ,  cabeilos  , 
etc,  Lat.  Taenia  ;  fascîa.  ^  Horca  ;  ris» 
tra,  d  soga  de  los  tollos  de  los  ajos  , 
d  ceboUas.  Lat.  Cejparum  restis. 

Tresse  de  chereux.  Soeuilla.  Lat.  Cirri 
decussatim .  înter  se  implext.  *  En  la 
pocsla ,  Tor  de  sa  tresse  blonJe,  sus 
cabcUes    blondes ,  rubios. 

Tressé  ,  £e  ,  pan,  p,  y  adj.  Treniado» 
Lat.  Contextus ,  etc.  F.  Tresser. 

TRESSER  ,  V.  a.  (  Trè-sé  )  Treniar  ; 
torcer  en  trenys  »  d  ^  atar  cabeilos  jun^ 
tos  para  hacer  peluca.  Lat.  Texere  s 
contexere.  Cirros  decussatin  implicare. 

TRESSEUR,  EUSE,  s.  (Trè-sewr ,  $<ô. 
Te)  El ,  6  la  que  trenia  cabeilos  para 
hacer  pelucat.  Lat.  Qui ,  quae  crines 
decussatim  implicat. 

TRESSOIR,  s.  m,  (  Trè-soar  )  /«//rw- 
mento  de  peluquero  que  sirve  para  tren" 
lar  el  pelo.  Lat.  Instrumentum  crini« 
bus   intertexendis  aptatum. 

TRESTOIRE  ,  *.  /.  (  Très-toa-re  )  /«r- 
trumento  de  cesUroi  especie  de  tena^as 
de  modéra.  Dlcese  tambien  trétoire. 
Lat.  Lignea  forceps. 

TRÉTEAU,  s.  m.  (Tré-tô)  CabùUeUi 
pie  de  mesa ,  da  cadahalso,  Lat.  Ful- 
mentum.  ' 

U  a  monté  sur  les  tréteaux.  hi\6  elofi" 
cio  de  charlatan ,  de  curandero  ,  de  bu- 
fon  y  farcista.  P.  II  dit  merveilles 
quand  il  est  entre  deux  tréteaux.  Ha- 
bla  mucho  qù-ando  estd  sentado  en  la 
mesa  t  y  ha  bebido  un  poco  dcmtsiado» 

TRÉTOIRE,  i./.(Tré-ioa-re)  K.Tres- 
toire. 

TREUIL,  /.  m.  (Tr^wll)  CabrU ;  tru.» 
cha  /  sticula  ;  especie  de  mdquina.  Lat* 
Axis  in  perirrochio. 

TPÈVE  t  s.  f.  {  Trè-v*)  Tregiia  ;  sut- 
pension  de  armss  :  ccsjcioi  de  hott-Um 
dades  por  ditcrmi/ta  .o  tiempo.  *  7r«r- 
guai  descanso,  6  inttrrtip'ion  de  la  ocu» 
pacion  ,  o  trahajo,  lat.  Induciae. 

Trêve  marchande.  Tregua  por  hqual  queda 
permitido  y  libre  el  comircio  entre  dot  es» 
tados  en  guerra. 

*  Trêve  de  compliment ,  de  cérémonies  , 
de  raillerie,  etc.  No  hagamos  mas  cum» 
plimientos  ^  certmonias  ;  dextmos  las 
hurlas^ 
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TK ÉVIER,  1.  m.  (Tré-v\é)  Vo\ndu^ 
lie  a  :  obrcro  que  ha  et  vtlas  ;  fnacstro 
de  vcUs,  Lat.   Veiis   prspositus. 

TRIACLEUR.  *.  m,  (  Iri  a-cltur)  TrU- 
qu<.ro  i  saituhançfjs  que  v*.ndc  trtaca  ,  ttc, 
Lat.  CtrcuUtor  ;  agyrea. 

TRlAGt,  $,  m,  (Tri-a-y<)  Escogimunto, 
Lat.  Lectio  ,  onis  \  deiectas,  us.  ^  Lo 
que  se  ha  tscugido.  Lat.  Res  selectas. 

TRLlIRES,  s,  m,  pL  (  ïti-k-xe)  Tria- 
rios  y  soldadûs  que  usaba  la  milieia 
Romaaa.  Lat.  Tturii. 

TRIANGLE,  /.  m.  ^Tri-û/i-glO  Tridn- 
gulu  y  figf^ra  géométrie  A  de  solos  très 
dngulus  y  très  lados,  Lat.  Trianguium. 
4j(  Tridngulo  i  eo.istel/acion  septentrional, 
Lat.  Triones.  1^  Kl  eirio  tri  tnguUr  que 
se  èr.eiende  el  Sdbado  santo ,  quando 
se  huée  el  nuevo  jiugQ.Lz.i,  Arundo  cum 
tribus  candelis. 

TRIANGULAIRE,  adj,  m.  y  f.  (Tri- 
an  g«-lè-r«)  Triangular,  Lat.  Trian- 
gu'us  ;  triangularis. 

TKiBADE,  s,f.  (Tri  ba.dtf)L(i  muger 
que  abusa  de  otra  muger,  Lat.  Tribas 

TRIBALE  ,  s.  f,  (  Tri-ba-le)  Carne  de 
tocino  freseo  cocida    en  la  grasa, 

TRIBORD  ,  s,  m,  (Tri-bor)  Foi  ndu- 
tiea.     V,  StribORD. 

TRIBOULET ,  s.  m,  {  Tti-bu-lè  )  Entre 
plateros ,  hoù>  grueso  de  madera  que  les 
sirve  para  rcdondear  sus  obras,  Lat. 
Lignea  auri  fabri  metula. 

TRIBRACQUE,  s.  m,  (Tri-bra-quO 
Tribaquio  ;  pie  de  la  poesia  latina  que 
consta  de  très  silabas  brèves^  Lat.  l'ri- 
brachus. 

TRIBU  ,/./.(  TrirbK  )  Tribu  ;  una  de 
las  partes  en  que  sedivide  elpueblo,Ltit, 
Tribus ,  û$, 

TRIBULATION,  /.  f.  (  Tri-bu-la-sio/i  ) 
Tribulaeion  ;  aJUccion  ;  aagustia,  Lat. 
Adversae  res. 

TRIBULE  ,  s.  m.  {  Tri-b«-I<  )  Tribulo  ; 
planta»  Lat.  Tribulus  a^uaticus»  trapa 
natans. 

TRlBON  tS.m,{  Tri.btt>7  )  Tribuno  ;  ma- 

gistrado   Romano,    Tribun  du   peuple. 

Tribuno  ;  officiai  que  mandaba  en  xefe 

d  un  cuerpo  de  gente   de  guerra,  Lat. 

Tribunus. 

TRIBUNAL,  s.  iw.(Tri-btt-nal)  Tribu- 
nal ;  asiento  del  jue^,  Lat.  Tribunal; 
sella.  ^  Tribunal ,  el  cuerpo  de  los  jue- 
ces.  Lat.  Magistratus;  judices.  *  Tri- 
bunal ;  la  justicia  de  Dios, 

f  Tribunal  de  la  conscience.  La  conscicncia 
misma,  Lat.  Dei  supremum  tribunal. 
Conseientiaî  forum. 

TRIBUNA  r,*  m.  {Tû-hu'M)  Tribunado; 
la  dtcnidad  de  tribuno.  Lat.  Tribunarus. 

TRIBUNE,  *./.  (Tri-btt-nO  Tribun  a  ; 
el  luf^ar  el.vado  ,  eercado  de  balcon  , 
en  don  de  decian  las  oraciones  al  put- 
hlo.  Lnt.  Suggestum  ^  rostra ,  orum. 
^  Tribuna  ;  la  ventana  de  nlguna  iglesi  • 
€on  balcon  ,  etc,  donde  asisten  los  prin- 
cipes ,  ete,  d  los  Ofcios  divinos,  Lat. 
Sugçestum. 

TRIBUNITIEN  ,  enne  ,  adj,  (  Tri-b^-ni- 
sic;n  ,  siè-ne  )  Tribunico  ,  6  tribunicio  ; 
lo  perteneeiente  d  la  dign^dad  de  tri- 
bunt^  Lat.  Tribunitius. 

TRIBU  r  ,  j.  m.  (  Tri-btt  )  Tributo  ;  lo 
que  un  es  tu  do  pogj  d  otro ,  en  rccono- 
qimUnto   de    senorio,    Lat.    T^butum. 
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^Ttibttto i  pecho  que  lat  soheranos  im^ 
ponen  sobre  sus  vasallos,  Lat.  Vec* 
tigal.  *_  Tributo;  derecho  ;  dtber,  uc. 
Toute  la  nature  humaine  doit  payer 
le  tnbut  à  la  mort.  Toda  la  natura^ 
L\a  huma n a  ha  de  pagar  el  tributo  a 
la  muirte   Lat.  Tributum. 

*  Payer  le  tribut  à  la  nature.  Morir, 
^  Payer  le  tribut  à  la  mer.  Marearse 
uno  ,  padccer  el  mareamunto  la  pri- 
mera ve\  que  se  embarea, 

TRIBUTAIRE,  adj.  m.  y  f,  (  Tri-bii- 
tè*re  )  Trtbutario  ;  el  que  paga  el  tri- 
buto :  ûsase  tambitn  camo  substanùvo, 
Lat.  Tributarius. 
'«{r  Triché,  ée  ,  part,  p,  y  adj.  Enga* 
nado  en  el  juego  ;  estafado ,  ctc,  Lat. 
Deceptus.    V,  Tricher. 

4,  TRICHER,  V.  a,  (  Tii-ehé)  Tram- 
pear  i  hacer  fullerias  ,  enganar  en  el 
juego  ;  estaj'ar,  Lat.  Tricari  ^  failaci- 
tèr  ludere.  *  J^  Enganar  en  qual- 
quiera  materia  que  sea,  Lat.  Subdolè 
decipere  ;  ludificari. 

4,  TRICHERIE ,  s.  f,  {  TtUche-tU  ) 
TrampaifulUriaea  el  juego.  Lat.  Fraus 
aleatoria. 

4r  TRICHEUR  ,  KUSE  ,  *.  (  Tti'cHtux, 
ehtû-\e  )  FuUero ,  ra  ;  trampista»  Lat. 
Subdolus  aleator. 

TRICHIASE ,  1,  m.  (  Tri-qui-a-{<  )  En- 
fermedad  de  los  pdrpados,  Lat.  Tri- 
chiasis.  1^  Enftrmedad  de  los  rihones 
y  de  la  vexiga,  Lat.  Pilimictio.  <|r  £n- 
fermedad  de  las  mapkis  que  llâmase  re- 
gularmente  le  poil.  Lat.  Malum  pilare. 

TRICOISES,  s.f.pL  {Tn-QOti-ie)  Te- 

.  na\as  de  herrador  ^  de  alheytar,  X^t. 
Praeacutus  forceps. 

TRICOLOR,  s,  m»  (  Tri-co-Ior  )  ^ma- 
ranto  de  très  colores;  papagayo,  Lat. 
Amaranthus  tricolor.  ^  Piel  de  gato 
doméstico  de  très  colores  diferentes, 

TRICON  *,  s,  m,  (  Tri-con  )  Parejas  ; 
très  naypes ,  6  cartas  parecidas  d  la 
que  ha  salido  para  triunfo,  Lat.  Tria 
tolia  lusoria  similia. 

4t  TRICOT,  s.  m.  (Trî-co)  G  arrête  ; 
palo,  Lat.  Fustis.  ^  Qualquiera  okra 
trabajada  <on  agujas  largas  y  embota- 
dus  ,  d  modo  de  médias,  Lat.  Textum 
reticulatum. 

TRICOTAGE,  s.  m.  (Tri-co-ta-;<  ) 
Ueehura  de  médias  y  otras  cosas  seme- 
jantcs,  Lat.  Tcxtiira  rcticulata. 

Tricota  ,  ée  ,  p^rt,  p,  y  adj.  Hecho, 
trabajudo  con  puntos ,  à  mallas ,  ha- 
blundo  de  médias,  etc,  Lat.  Reticu- 
larim   textus. 

TRICOTER, v.tf.  (Trîco-të)  ^jf«r,  tra- 
bajar  con  j.  untos ,  6  ma  II j  s  las  médias ,  re- 
des,  etc.  L.  ReticvUtim  fiU  texere.  «^^  Ha- 
cer puntas,  raad  is  f  encuxes  en  la  al- 
mohada,  Lat.  Limbum  denticulatum 
texere. 

TRICOTETS ,  s.  m,  pi,  (  Tri-co-iè  )  Es- 
pecie  de  dan^a  :  Danser  les  tticotets. 
Ljt.   Orbis  saltatorius. 

TRICO  rtUR  ,  Et  SE  ,  s.  (Tri-co-te«r  , 
Xeû-ie  )  £/  que  hace  puntos  ,  6  mallas 
para  médias ,  rfdes  ,  etc,  Lat.  Textor 
rcticularius. 

TRICTRAC  »  s.  m.  Tablas  reaies  ;  juego, 
Lat.  5cruporum  .  et  tesserarum  simul 
ludus.  ^^  Tablera  en  que  se  jueoa  â  las 
fmu  rcales,  Lat.  Alveus  lusorius» 
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TRTDE,  êd},  m.y/,(  TtUde)  Vc^k 
pica dores  :  vivo  y  pronto»  L.  Celer;  ftm» 
ceps;  velox. 

TRIDENT,  s.  m,  (Tn-datt)  TriJmtti 
€ttro  que  los  poetas  ponem  <JI  acMf 
de  Neptuno.  ^  Horca  da  kUrro  tom 
très  puntas,  Lat.  Tridens. 

TRIE ,  s.  m,  (  Trie  )  EspecU  dt  mer- 
luia  fresca  :  la  tercera  especie  de  Ut 
de  que  se  hace  el  escogimitnto  ut  A«r- 
mandla.  Lat.  Asellus. 

Trié  ,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Eatresâcado» 
Lat.  Se'ectus. 

TRIENNAL,  ALE,  adj,  (Tri-è«-cal, 
9Ae  }  Trienal  y  lo  qut  disra  très  anos,  Lau 
Triennis. 

TRlENNAtlTÉ  .#./•  (  Tri-ca-na-H-të) 
Se  dice  del  empleo  ,  6  digmidad  que  dura 
très  anos,  Lat.  Triennalitas. 

TRIENNAT,  j.  m,  (Tri-èa-na)  Trieaio; 
el  espacio  de  très  anos,  Lat.  TrienniuiBi 

TRIER ,  y.  a.  (  Tri-é  )  Entresacar  y  apaim 
'tar  y    sep.irar.;    escogtr,  Lat.   Leg^  ; 
seligere;  in;ercipere. 

P.  Trier  sur  le  volet    V.  Volet. 

TRIÉRARCHIE,  *  /.  (Tn-é-raT-c4î-«) 
El  oficio  y  empleo  dcl  tria  r  que.  ^  La 
Àtén,is  ,  el  armamento  y  mando  de  una 
raiera.  Lat.  Trierarchia. 

TRIÉRARQUE,  s.  m.  (  Trî-é-rar^«) 
yo\  de  la  antiguedad  que  signifca  ^r»p 
piamente  capitaine  de  galère  :  y  se  ts" 
undia  en  Aténas  d  los  ctudadanos  cbli" 
gados  por  la  Uy  â  sttmar  utia  gaUra% 
Lat.  Triera rcbus. 

4t  TRIGAUD  ,  AUDE ,  adj,  y  s.  (Tri- 
gô  ,  gô-de  )   En^ahador  ;  embrollad^  ; 
enredador  ;  embustero,  Lat.    Versutilo* 
-  quus  ;  vafer. 

4rTRIGAUDER,  v,  n,  (  Tri-gô-dé  ) 
Usar  de  rodéos  ,y  tmbustts  i^nganar^ 
inredar  ,  embrollar ,  ete,  Lat.  Si^dolè, 
dolosè,    agere  cum  aiiquo. 

,t  TRIGAUDERIE.  s,  f,  (  Tri-gô-df- 
ri-e  )  Enredo  ;  emhroUo  ,  trampa ,  em^ 
bustt,  Lat.  Subdolae  artes  y  vafranei> 
tum. 

TRIGLYPHE,  s.  m,  (  Tri-glî-f«  )  Tri- 
glifo  i  miembro  de  arquieectura ,  qm 
consta  de  très  eanales  ^y  se  rtparten  en 
elfriso  de  la  eolumaa  del  ordcn  dôrico» 
Lat.   Triglyphus. 

TRIGONE,  s,  m.  (Tri-go-n«)  Vo{di 
la  astrologla  :   trlgono  Lat.   Trigo.Tus* 

Trigone  des  arcs.  V,  Raton  des 
signes. 

TRIGONOMÉTRIE,  s,  f,  (Tri-go-uo- 
mé-tri-e)  Trigonomctris  ;  parte  de  U 
geometrta  que  ensiha^la  resolueion  de 
los  tridngulos.  Lat.  Trigcnonaetrta. 

TRIGONÔMÉTRlQUt,  ««;.  m  y  f. 
(  Tr;-EO-no-mé-ïri-qu«  )  Trigonomé" 
trieo,   Lat.   Trlgonomctricus. 

TRIGONOMÉTRÎQUEMLNT  ,  ■  adf, 
(  Trî-go-no-mé-tri-que-m<fii  )  Confor- 
me al  método  y  reglas  de  la  tri^cao" 
metria,  Lnt.  Ad  trit^oncmetri-je  normaïa. 

TRIL ATf-ilAL ,  alc  ,  adj.  Que  tune  trtt 
lados,  Lat.  Tril^ter&lis. 

TRILLION,  s.  m,  (Tri-lioa)  Vo{  de 
la  aritmiti^a  i  très  mîLones,  Lat.  Tiilio. 

t  TRIMER ,  V.  «.  (  Tri-mé  )  A^dan  «- 
minar,  Lat.  Arobulare. 

TRIMESTRE  ,  j.  m.  (  Tri-mès  tr«  ) 
Trimestre  ;  el  espacio  de  très  mests,  \JL 
Triipestre  spatium* 
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*IIMÈTRE,  adj.  m.  (  Trî-mè-»0  ^^^^ 

yâmhieo  de  ttis  pUs^  Lit.  Trimetrum 

Carmen. 

f  7RiN ,  y  mas  comunmenu  TriK I  »  adj, 

^  m,    (  Trwi ,  tri-ne)     Vo\  de  la  dstro- 

'.      ^t^i  frino,  Trine  aspect.  THno  asptto, 

•Lac.  Trinus  aspectus. 

TRINGLE,  M.  /.  (  Trw.gl«  )  VariUa  ; 
una  harrtia  de  hitrro  ,  Urga  »  delgada 
y  rtdonda  que  se  usa  para  eolgar  las 
€oninas,  Lar.  Virga  ferrea.  ^  Voidc 
tnsamh/ador  :  régla  de  madera  larga  y 
atrecha,   Lat.  Régula;  canon. 

TRINGLER ,  V.  a.  y  n.  (  TnVi-glé  ) 
Vo\  de  la  earpinurla  :  tra\ar  sobre  un 
madero  una  iinea  derecha  eon  un  cor- 
dcl  Colorado  eon  una  piedfa  roxa  ,  6 
hlanea  ,  para* despues  lahrarlo.  Lat. 
Incusso  fane  tinctu  lineam  describere. 

TRINGLETTE  ,  s,  f,  (  Trw-glc-t«  ) 
Pie\a  de  vidrio  con  que  se  componen  los 
paneles  de  vidrieras,  ^  Instrumento  de 
vidriero   que   sirtre  para  abrir  el  plomo, 

.TRINITAIRE,  s.  m,  (Tri-ni-tc-r«)  Tri> 
nitario  ;  el  tcligioso  de  la  Trinidad, 
Lat.  Trinitarius. 

TRINITÉ  ,  s,  f,  Trinidad;  la  dtsdncion 
de  très  personas  divinas  en  una  sola  y 
ûnica  esencia.  Lat.  Trinius. 

Ordre  de  la  Trinité.  Trinidad,Lzt.  Sanc- 
tissimc  Trinitatis  ordo. 

TRINÔME ,  1.  /n.  (  Tri-no-nw  )  Foi  ^< 
la  âlgebra  :  trinomio.  Lat.  Trinomium. 

TRINQUART,  s.  «.  (Tri«-câr)  £«- 
hareacion  pequcha  para  la  pesca  del 
arenque,  Lat.  Limbus  piscatorius. 

TRINQUENIN,  s.  m.  (  Trw-que-nx» ) 
Voi  ndutita  :  el  mas  alto  de  los  tablo- 
nés  exteriores  del  cuerpo  de  una  gaUra, 
Lat.  Trirenîîs  pars  superior  et  cxterior. 

4r  TRINQUER ,  f.  n.  (  Trin-qué  }  Be- 
ber  tocando  el  fidrio ,  6  ta^a  ;  brin* 
dar,  ete,  Lat.  Potitare;  pergraecari  ; 
propinare. 

TRINQUET,  s.  m.  (Tri«-què)  Foi 
ttdutica  :  trinquets  ;  vno  de  los  mâstiles 
de  las  galeras.  Lat.  Malus  pror« 
proximus. 

TRINQUETIN ,  s.  m.  (  Trin^que-tin  ) 
Vêla  tereera  de  un  mdstil  de  galera, 
Lat.  Velum  in  trirème  tertium. 

TRINQUETTE  ,  s.  f.  (  Tri«-què-t«  ) 
Foi  ndutiea  :  vêla  de  forma  triangu- 
lar;  espeeie  de  vêla  latina,  Lat.  Vé- 
lum  latin um   trianguUre. 

TRIO  ,s»  m.  (  Tri-o  )  Trio  ;  la  eompo- 
sicion  mûsiea  que  se  eanta  entre  très, 
Lat.  Ternis  conflata  partibus  harmonia. 

TRIOLET ,  s.m.  [  Tri-o-lè  )  Géncro  de 
poesla  franc  esa ,  eompaesta  de  oc  ho  ver^ 
SOS  ,  de  los  quaUs  el  primiro  y  el  se- 
gundo  se  repittn  al  fin  »  y  *l  primera 
se  pone  tambien  en  medio,  Lat.  Reci- 
procans  carmen   gallicum. 

TRIOMPHAL  ,  ALE  ,  adj.  (Tri-o«-fal  , 
fa- le  )  Triunfal  ;  lo  pcteneciente  al 
triunfo,  Lat.    Triumphalis. 

Il  TRIOMPHALKMENT  ,  adv.  (  Tri- 
on~^^-\e-man)  En  triunfo  ;  de  un  modo 
triunfal, 

TRIOMPHANT,  ante  ,  ad),  (  Tri-ofl- 
{an  ,  (an-te  )  Triunfante  ;  el  que  triunfa, 
Lat.  Triumphans.  ^  Triunphante  ;  vie- 
torioso.  Lat.  Triumpbans  ;  victor. 
1 1  Pomposo  ;  oster.toso  ;  magnificv,  Lat. 
Magntàcus  ;  splendidtts» 
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VézTisê  triomphante.  La  iglesia  triun» 
fante  ;  los  bienaventurados  que  go^an  de 
Dios  en  el  cielo, 

TRIOMPHATEUR  ,  s;  m.  {  Tri-oa-fa- 
teur  }  Trtunfador  ;  el  gênerai  ïlomano 
que  lograba  las  honras  y  aplausos  del 
triunfo.  Laf.Triumphaos;  triumphator. 

TRIOMPHE  ,#.«.(  Tri-on-îe)  Triunfo , 
entre  los  Romanos ,  era  la  solemnldud 
con  que  ceUbraban  alguna^victwii ,  y 
el  premio  con  que  honraban  al  vence^ 
dor,  Lat.  Triumphus.  ^  Triunfo  ;  Vic- 
toria, Lat.  Victoria.  ^  Triunfo  ;  el 
vencimiento  en  qualquier  disputa ,  6  con- 
troversia,  Lat.  Victoria  j  palma.  *  Triun- 
fo; la  Victoria  del  espiritu  contra  las 
pasiones^  etc,  Lat.  Victoria  ;  triumphus. 

Le  triomphe  de  l'amour ,  de  la  beauté  ; 
en  la   poesla,  el  triunfo  del  amor,  de 
la  hermosura ,  sugranpoder,  sus  gran 
des  efectos. 

Triomphe,  s,  /.  (  Tri-o«-fe)  Triunfo, 
6  el  burro  y  cierto  juego  de  naypts, 
^  Triunfo  ;  en  el  juego  de  naypes , 
se  llama  la  carta  del  palo  que  ka  sa- 
lido.  Lat.  Charta  lusoiia  victrix. 

TRIOMPHER, y.  «.  (Tri-o/i-fé)  Triun- 
fat  i  entre  los  Romanos  ,  era  hacer  pd- 
blica  ostentacion  de  la  Victoria  conse- 
guida  de  los  enemigos,  Lat.  Trium- 
phare.  ^  Triunfar  ;  vencer  d  los  ene- 
migos,  Lat.  Vincere  ;  debellare.  ^  Triun- 
far ;  salir  victorioso  en  qualquiera  es- 
peeie dé  lid ,  contienda ,  o  disputa,  Lat. 
Vincere.  ♦  Trmàfari  vencer  y  sujetar 
las  pasiones ,  ac,  Lat.  Vincere  ;  do- 
mare  «  triumphare.  *  Triunfar  /  ser  muy 
contento  y  alegre,  L.  Exsultare.  *  Triun- 
far ;  hacer  vanidad ;  preciarse  de,,*, 
Lat.  Pompam  ostentare. 

TRIPAILLE,  s.  f,  (Tri-pa-lU)  Nom- 
bre colectivo  :  tripas  de  animales,  Lat. 
Exta  ',  interanea  ,  orum. 

TRIPARTITE ,  adj,  m,  (  Tri-par-tî-t*  ) 
Tripartito  ;  dividido  en  très  partes  :  se 
dice  de  la  historia  ahreviada  de  las  de 
Eusebio  »  de  Socratu  y  de  '  So\omenes, 
Histoire  tripartite.  Lat,    Tripartitus. 

TRIPE  ,  /.  /.  (  Tri-p«  )  Tripa  ;  intes- 
tinos  de  los  animales,  LaL  Intestinum. 

TRIPE  DE  VELOURS,  s,  /.  Tripe; 
tela  pareeida  al  terciopelo:  lldmase  tam- 
bien absolutamente  tripe.  Lat,  Pannus 
laneus  villosus. 

TRIPE-MADAME  ,  s,  f  {  Tri-p^-ma- 
da-m<  )  Verba  puntera  :  se  corne  en  las 
ensaladas,  Lat*  Sedum  minus  luteum 
folio  acuto. 

TRIPERIE  ,  s.  f  {  Trî-p«-ri-<  )  Tripe- 
ria  ;  pjrage  donde  se  vendcn  las  tripas, 
Lat.  Intestinorum  caupona. 

TRIPÉTALE,  adj,  m,  y  f,  (Tri-pé- 
ta-l«  )  Vo\  de  la  botdniea  :  se  dice 
de  una  flor  de  très  hojas,  Lat.  Flos 
triperalus. 

t  TRIPETTE ,  s,  /.  (  Tri-pè-t*  )  Tripa 
pequena,  Lat.  Intestinum  tenue. 

j"  11  ne  vaut  pas  tripette.  No  vale  un  arditc, 

TRIPHTONGUE ,  s,  f  (  Trif-to«.gu«  ) 
Tiptongo  ;  la  union  de  très  vocales  que 
se  pronuncian  con  cl  sor.idû  de  una , 
y  forman  una  sola  silaha,  Lat.  Triph- 
thongus. 

TRIPILR  ,  adj,{  Tri-pié  )  Se  dUe  de  las 
aves  de  rapiha  que  no  se  pi*t4m  do- 
mcsticar  y  enscnar»  ^n^ 
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TRIPIÈRE,  *./.  (Tri.pîc-r«)  Tripcra; 
muger  que  vende  tripas,  Lat'.  Que  ovium 
et  boum  exta  promercalia  haDet.  ' 

^  Grosse  tripière.  La  muger  que  tiena 
muy  gordo  el  pecho  y  el  vicntre.  Elle 
est  un  peu  tripière.  Es  gorda  y  conita. 

Couteau  de  tripière.  Cuchillo  de  trtpera  , 
aue  corta  por  los  dos  lados,  *  ^  hom* 
bre  que  nabla  bien  y  mal  de  la  misma 
persona  segun  ocurre  ;  6  el  que  entre 
dos  enemigos  chismea   de  parte  y  otra» 

TRIPLE ,  adj,  m,yf,  (  Tri-pl«  J  Trlplice  ; 
triplo,  Lat.   Triplex. 

*  Menton  à  triple  étage.  Barba  que  cac 
muy  baxo  y  hace  muchas  arrugas  ;  pw 
pada*  *  ^  Fripon  ,  menteur ,  fanfaroiv 
à  triple  étage.  Plcaro  ,  etc,  rematado  » 
en  sumo  grado. 

Triple  ,  s,  m,    Triplo,  Lat.  Triplum. 
Triplé  »  ée  ,    part,  pas,  y  adj,  Tripli». 

cado,  Lat.  Tnplicatus. 
Raison  triplée.  En  la  matemdttca  ,  ra(oia 

triplicada ,  la  que  hay  entre  dos  cubos» 

Lat.  Ratio  triplicatâ. 
TRIPLEMENT»,   adv.  (  Tri-pU-m^a  ) 

De  très  modos,  Lat.  Triplici  ratione  i 

triplici  modo. 
Triplement  ,  s,  m.  En  maurias  de  A«in 

cienda  real ,    aumento  hasta  lo  triplo* 

Lat.  Trîplicatîo. 
TRIPLER  ,  V,  M.  {  Trî-pfé  )  TriplUar  ^ 

multiplicar  por  très,  Lat.  Triplicare. 
Tripler,  v,  n,  Hacerse  trlplice ,  6  triplo* 

Lat.  In  triplum  augeri. 
TRIPLICITÉ  ,  s,  f.  (  Tri-pU-sî-té  )  Tn- 

plicidad,  Lat.  Triplus  numerus ,  etc. 
TRIPLIQUER  ,  V.  n,  {  Tri-pli-qué  )  Toç 

•  forense  :  triplUar  ;  responder  en  juici» 
d  la  segunda  instancia  ,  6  contradiccioa 
del  contrario,  Lat.  Iterùm  refutare. 

TRIPLÎQUES ,  s,  f  pi,  (  Tri-p!i-qu<  ) 
Trlpliea  ;  peticion  que  se  da  responditndo^ 
d  la  segunda  contradiccion  del  contrario^ 
Lat.  Iterata  reclamatio  ,  refutatio. 

TRIPOLI  ,  s,  m,  Género  de  greda  corn, 
que  se  Itmpian  y  alustran  los  m  t  taies  ^ 
cristales  y  espejos,  Lat.  Samîus  lapis. 

Tripoli  ,  lie  ,  p^rt.  pas,  y  mdj,  Lim-y 
piado  con  el  tripoli. 

TRIPOLIR ,  V,  a,  Limpiar  eon  la  gred^ 
llamada  tripoli.  Lat,  Samîo  lapide  de- 
tergere. 

TRIPOT ,  /.  m,  (  Tri-po  )  Juego  dt 
pelota  /  juego  de  la  raqueta,  Lat.  Sphs- 
risterium.  ^  Garito  ;  casa  pûblica  del 
juego,  Lat.  Ludus  alea tonus. 

Maître  de  tripot.  Gariuro,  Lat.  Ludi  alet» 
torii  praefectus. 

4,  TRIPOTAGE  t  s,  m,  {  Tri-po-ta-/e  ) 
M({cla  de  diversas  cosas  ,  como  manja*' 
res ,  licorcs ,  etc,  Lat.  Immixtio  *  ^  Con^ 
junto  de  cosjs  poco  concordes  ,  qus  dicem 
mal  una  con  ctra,  Lat.  inordinata  con^ 
geries. 

4»  TRIPOTER  ,  v.a,y  n,{  Tri-po-té  > 
Me\clar  diversas  cosas,  f^»TaiPOTACE* 
Lat,  Permiscere. 

TRIPS  ,  /•  m,  Insecto  pequeho  que  vive 
en  las 'flores  y  baxo  de  las  coite-^as  de 
los  drboles  viejos,  Lat.  Thryps. 

t  TRIQUE  ,  s,  f  {  Tri-qu«  )  Garrote  ; 
palo  grueso  y  los  palos  mayores  de  unm 
hai  de  leha,    Lat.  Fustis. 

TRIQUE- BALLE  ,  s,  f  {  Trî-qo^-ba-I*  ) 
Mdquina  para  transportar  cahones  de  ar» 
tillerla,  Lat«  Vehiculum  tormentarium» 
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pûf  cUrto  lo  que  no  es,  L«t.  Fallere  ; 

decipcrc. 
Se  tromper  ,  v.  r.  Enganarse  /  errarse  ; 
equivocarse,  Lat.  Falli  ;  errare  ;  ailuci- 
nari. 

TROMPERIE  ,  s.  /.  ( Tro«-pe-ri-< )  En- 
gano  i  embusu  ;  fraude  ;  dolo,  Lat. 
t'allacia  i  doius. 

TROMPES  ,  j.  /.  pL  (  Tfo«-p<  )  To^  rf< 
/«  anatomia  :  dot  conductos  que  salai 
de  los  La  do*  de  la  matri^  ,  y  que  se 
yan  diljtando  poco  d  poco  hasta  su 
extremidad.   Lat.   Tubulc 

Trompeté  ,  Ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Pre^ 
gonado  ,  etc,    V,  TROMPETER. 

TROMPETER  ,  y.j.  (Tran-pe-të)  Fre- 
Eonar  y  puhlitar  d  trompa  tanida,  Lat. 
Tuba  proclamare.  *  ^  Fublicar  y  divul- 
gar.  Lat.  Divulgare  ;  pervulgare. 

TROMPETEUR  ,  s.m.(  Tron-^pe-teur  ) 
Vo^  de  la  anatomia  :  mûsculo  que  sale 
de  las  raices  de  los  dientes  molares,  Lat. 
Buccinator. 

TROMPETTE,  s.f.  (Trc/i-pè-tf  )  Trom- 
peta i  elarin  ,  trompa  ;  instrumento  de 
guerra,  Lat.  Tuba  ;  classicum.  *"  4^  '^^ 
persona  que  tiene  por  costumbre  publicar 
todo  lo  que  sabe,  Lat.  Buccinator  i  bla- 
tero. 

Trompette  marine.  Trompa  marina  ;  ins" 
trumento  mûsico,  Lat.  Fîdis  ad  modum 
tubae  resonans.  ^  —parlante.  Bocina  y 
trompeta  que  llevan  en  Los  navios  para 
hahUr  de  lejos,  Lat.  Tuba  vocem  prae- 
mittens. 

*  Entonner ,  6  emboucher  la  trompette. 
Usar  de  estilo  alto  y  sublime,  P.  *  Dé- 
loger sans  trompette.  V,  Déloger. 

Trompette  ,  *.  m.  (  Tro/i-pè-t«)  Trom^ 
peta  i  trompetero  ;  el  que  toea  la  trom- 
pet  a,  Lat.  Tubicen  ;  buccinator. 

TROîyiPEUR  ,  EUSE  ,  adj.  {Tronpeux; 
peû'ie)  Enganoso,  Lat.  Fallax. 

Trompeur  ,  euse  ,  subst,  Engaâador  / 
embusuro,  Lat.  FalIax  ;  deceptor. 

P.  A  trompeur ,  trompeur  et  demi.  A  la 
\orra  eandila^o  ;  se  dice  para  explicar 
la  habilidad  de  alguno  que  engahâ  d 
otro  astuto, 

TROMPILLON  ,  *.  m.  {  Tron-pî-llon  ) 
Vol  de  la  arquiteetura  :  upecie  de  bà- 
veda  pequena  saUdiia  de  poca  extension, 
Lat.  Tubala. 

TRONC  ,  1.  m.  (  Tro»  y  y  dntes  de  las 
vocales  ,  tronc  )  Tronco  y  la  pane  in^ 
ferior  de  los  drboles  ,  desdc  el  suelo 
hasta  don  de  se  dividt  en  ramos,  Lat. 
Truncus  ;  candex.  ^  Troneo  y  el  cuerpo 
humano ,  cortada  la  cabe\a ,  piernas  y 
hra\os,  Lat.  Truncus.  ^  Cepo  y  arquilla , 
6  eaxa  que  en  las  Iglesias  se  pone  para 
recoger  las  limosnas,  Lat.  Arcula  stipi 
excipiendae.  *  Troneo  y  el  prineipio ,  à 
padre  eomun  de  quien  procède  alguna 
familia,  Lat.  Stirps. 

TRONCHE  ,  s,  f,  {  Tron-ehe  )  Madero 
grueso  de  carpinteria  que  no  estd  labrada 
ni  emplcada,    Lat.  Trabs  ;  tignum. 

TRONCHET,  1.  m,  (Tro«-cAè)  Tajo ; 
pédalo  de  madera  grueso  y  ancho  ,  putsto 
y  afrmado  sobre  très  pies,  Lat.  Lignea 
sudes. 

TRONÇON  ,*.!».(  Trou-son  )  TVo^o  y 
peda\o  ,  d  parte  de  alguna  cosa  ,  cor* 
tada  ,  6  separada  de  otra,  Lat.  Frag- 
sncntum  ,  segmentum  »  trunculus» 
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Tronçon  de  poisson.  Tara\on^  Lat.  Piscis 
segmentum. 

Tronçonné  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Tron- 
eado.  Lat.  In  trunculos  sectus. 

TRONÇONNER ,  y,  a.  (  Tro«-so-në  ) 
Troncar  y  cortar  ,  diptdir  en  tro\os, 
Lat.  In  trunculos  secare  ,  sciodere  , 
diffringere* 

TRÔNE  ,#,«.(  Trô-n«  )  Trono  ;  asisnto 
real  con  gradas,  Lat.  Thrpnus.  *  Trono; 
la  digniaad  de  rey ,  6  soberano,  Lat. 
Rtgia  dignitas. 

Trône  ëpiscopal»  Trooo  tpiscopal;  asiento 
en  la  parte  superior  del  coro  en  Us 
Iglesias  eatedrales ,  en  que  se  pont  el 
obispo  quando  célébra  pontificalmente. 

Trônes,  pi,  Tronos  ;  el  séptimo  coro 
de  los  Espiritus  célestes,  Lat.  Tbroni. 

TRÔNIÈRE,  s,  f.  (  Trô-niè-r<)  Voi  de 
la  artiUerla  :  trônera  y  abertura  que  se 
hace  en  Us  baterUs  para  disparar  la 
artilUria,  Lat.  Aperta  displodendo  tor- 
mento  fenestra. 

Tronqué  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj,  Tron- 
cado,  Lat.  Truncatus. 

TRONQUER,  v,  a,  (Tron-qué)  Tron- 
car ;  cortar  parte  del  cuerpo  de  alguna 
cosa.  Lat.  Truncare  ;  detruncare  ;  mu- 
tilare.  *  Troncar ,  y  mas  freqûentemenu , 
truncar  y  interrumpir ,  6  cortar  et  hiU 
de  algun  texto ,  6  discurso ,  dexdndole 
con  sentido  imperfecto ,  y  siniestro  del 
propio  y  literal.  Lat.  Truncare. 

TROP ,  adr,  (  Tro  ;  y  dates  de  las  vo- 
cales ,  trop  )  Demasiadamcnte  y  dema* 
siado  y   con  exceso,    Lat.  Nimîs }   ni- 
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Pas  trop.  Poco  y  no  muy  y  no  mucho,  II 
n*est  pas  trop  prudent.  Es  poco  pru- 
dente,  II  n*a  pas  trop  d'argent.  No 
tiene  mucho  dinero,  <|r  Trop  peu.  Muy 
poco  ;  no  bastantemtnte  y  no  suficien- 
temente,  P.  Trop  est  trop ,  6  rien  de 
trop.  Nada  demasiado  y  nada  por  ex- 
ceso,  Lat*  Ne  quid  ni  mis. 

Trop  ,s,  m,  Lo  que  hay  de  mas  y  exceso  y 
demasU,  Lat.  Nimium. 

TROPE  ^s,m,  (  Tro-p<  )  Tropo  j  figura 
de  retdriea.  Quatre-vingts  cheTaav ,  en 
lugar  de  quatre-vingts  cavaliers.  Ochenta 
soldados  de  d  eabal/o,  Lat.  Tropus. 

TROPHÉE  ,  s.  m.  (  Tro-«.«  )  Trofeo  y 
insignia  ,  d  senal  expuesta  al  pûblico , 
para  memoria  del  vincimiento,  Lat.  Tro- 
phieum.  *  Foi  poética  :  trofeo  ;  Victo- 
ria, Fier  de  ses  trophées  ,  de  tant  de 
trophées.  Lat,  Triumphus  ;  Victoria. 

Trophées  ,  pi,  Trofeos  ;  las  armas  é 
insignias  militares  que  suelen  pintarse 
por  adorno,  Lat.  Trophsa. 

*  Faire  trophée.  Hacer  alarde  ;  hacer  os- 
tentacion  ;  vànagloriarse  de  alguna  cota  : 
tSmase  reguUrmente  en  maU  patte,  Lat. 
Se  jactitare  |  gloriari. 

TRpPIQUE,  s,  m,  (  Tro-pî-qu<  )  Trd- 
pico  y  uno  de  Us  circulas  menores  de 
la  es  fera.  Lat  Tropicus* 

TROPOLOGIQUE ,  flrf/.  m,  y  f  ([Tro- 
po-Io-yi-qu«  )  Vo\  de  U  retorica  : 
tropolôgico  ;  fgurado  >  6  moral,  Lat. 
Tropologicus. 

Troqué  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Trocado, 
Lat.  Permutatus. 

TROQUER  ,  V.  a,  {  Tro-qué  )  Trocar  y 
permutât  ;  dar  un  a  cosa  por  ottAm  Lat. 
Permutare,  wf 
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Se  TROQVER  ,  V.  r.    Trocarse  ;  darse  en 

cambio.  Lat.  Permutari. 
TROQUEUR  ,  EUSE  ,   s,  (  Tro-quc^r  , 

qufu-^e)  Trccador,  Lat.  Permutator. 
TROT ,  j.  m,  (  Tro  )    Trotc  y  andadura 

del  caballo  ,  entre  el  paso  y  el  galope, 

Lat.  Citatus  equi  gradus. 
*  4»  II   nous   a   mené  grand  trot.    Nos 

hi\o  hicer  mucha  obra  en  poco  ticmpo, 
t  TROTTE  ,  s.  f  (  Tro-t«  )    Trccho  i 

espacio  de  camino  y   distancia  de  lugar, 

Lat.  ViaB  spatium. 
TROTTER  ,  y.  «.  (  Tro-té  )    Trotar  ; 

andar  d  trote,    Lat.    Citatlbre   gradu 

sessorem  succutere.  ^   Trctar  ;  andar 

mucho  ,  correr  por  aqul ,  por  alii,  Lat, 

Circumcursare. 
TROTTEUR  ,  s.  m,  (Tro-trwr)  CibalU 

troton,  Lat.  Equus  succrssator. 
t  TROTTIN  ,  subst.  m.  (  Tro-t/n  )  Itf- 

cayuelo;  es  vo{  dz  dcsprecio,  Lat.  Salu- 

tigerulus. 
4»  Les  pardons  de  St.  T^-în  ,  d  Troget. 

Se  dice  déirusto  que  tunen  las mugeres 

en  trotar  y  andar  mucho  ,  con  prctextù 

de  ir  d  visitar  alguna  capilla  fuera  de 

la  eiudad,etc,  Dlcese  en  el  mismo  sen-^ 

tido  y  estiU ,  avoir  dévotion  à  Saint 

Trottin. 
TROTTOIR,  s.  m,  (Trotoar)  Camino 

elevado  que  se  hace  d  h  Urgo  de  Us 
puentes ,  etc,  ,   para    la  comodidad  de 

U  genu  de  d  pie,  Lat.  Agger  ;  agge- 

rata   semita. 

*  4^  Être  sur  le  trottoir  ;  se  dice  de  U 
muchacha  casadcra  ,    estar  de  casar, 

TROU  ,*./».(  Tru  )  Agujero  ;  abertura» 
Lat.  Foramen.  4^  Agujero  ;  kcyo  que 
haeen  algunos  animales  para  retirarse* 
Lat.  Cavum.  *  4*  ^gV^fo  /  lugar  muy 
estrccho  ,  y  angusto  ,  quarto  pequeho  , 
etc,  Lat.  Locus  angustus.  ^  En  el 
juego  de  las  tablas  reaies  ;  doce  puntos, 
ifr  En  el  juego  de  U  pelota  ;  abertura 
al  pie  de  la  muralU  ^  en  el  rinco  opuesto 
d  U  reja. 

Trou  d'aiguille.  Ojo  de  U  ûguja,  Lat, 
Acûs  foramen. 

*  ^  Boire  comme  un  trou.  Beber  mu^ 
cho,  *  4*  N*avoir  rien  vu  que  par  le 
trou  d'une  bouteille.  No  conoce  nada 
de  las  cosas  del  mundo.  *^  Boucher 
un  trou.  Pagar  una  deuds^.  Faire  un 
trou  à  la  lune.  Huirse  ^/paparse  siit 
pagar  y  quibrar, 

TROUBADOUR  ,  /.  m.  (  Tru-ba-dur  ) 
Trobador  y  en  h  antlguo  ,  sigrificabd 
el  pocta  ,  6  componedor  de  versos,  Lat. 
Poeta  provincialis  ;  poeta  inventor. 

TROUBLE ,  adj.  m.  yf  (Tru-blc  )  Tur-» 
bio  y  U  que  no  es  ciaro.  Lat.  Turbidus. 

P.  Pêcher  en  eau  trouble.  V.  Pécher. 

Trouble  ,  j.  m.  (Tru-bltf)  Turbacion  ; 
confusion  ,  desérden  ,  disencicn  ,  rtna, 
Lat.  Perturbaiio  ;  confii&io.  ^  Motin  / 
tumulto ,  a  Iboroto  9  confusion  popular  ^ 
guerras  civiles ,  etc.  X. sc.se  regularmente 
en  plural,  Lat.  Turba  ;  tumultus  ;  rcs 
turbidx.  ^  Turbacion  y  inquictud  ,  altC" 
racion  ,  agitacion  del  espiritu,  L.  AnimS 
perturbatio. 

TROUBLE,  6  Truble,  s.f,   T.  Tru* 

BLE. 

Troublé  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj.  Enntr* 
biado  y  turbadu,  Lat.  Tuibatus  ;  p^^ 
turbatus. 
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JROUBLE-EAU  ,  s.m.  (  Tru-Mô  )  /«j- 

trumento  que  sirre  para  La  ptsca,  Lat. 

InsCTUitientum  piscatorium. 

'+  TROUBLE  -  FÊTE  ,  s.  m.  (  Tru-blc- 

fê-t£  }  Estorhador  de  fitstas  ,  de  rtcoci^ 

jos,  Lat.  Laetitiae  intcrpellatur. 

TROUBLER  ,  v.  a.  {  Tru-blë  )  Entur- 

biar  ,  iurbar  ,  obscurccer  la  cLaridad  de 

siguna  cosa,  Lat.  Turbare.  *  Turbar  ; 

aUerar  ,  descomponer ,  6  inmutar  el  àr- 

den  f  etc.    Lat.  Turbare  ;    pcrturbare. 

*  Turhar  i  disfustar  ;  ocasionar  desa\on 

y  rihûs.  Lat.  Pirturbare  ;  excitare  tur- 

bas.  *  iurbar  ;  soqfrehender  ,   aturdir, 

Lat.   Turbare  ;  exturbare  ;    excutere 

alicuî  mentem,    ♦    Turbar  ;   espjntar  , 

poner  mUdo  ,  etc,    Lat,  Terrorem  in- 

cutere. 

Troubler  la    tranquillité  de  I*esprît.  Aci- 

barar  ;    turbar  la    quietud  del   a'nimo  ; 

d€sa\pnarle,   Lat.  Mentem  exturbare. 

Se  troubler  ,  v.  r.  Acortarse ,  turbarst , 

tmbara\arse  en  sus  palabras,  Lat«  Timoré 

^el  verecun^ni  implicarn. 

Troué  »  ée  ,  paru  pas,  y  ad/,  Aguje' 

reado,  Lat.  Foratus. 
TROUÉE  ,  's'.  /.  (  Tru.é-«  )  Abertura  , 
rotura  hecha  en  una  cerca  de  maU\as , 
etc.  Lat.  Apertio  ;  apertura. 
TROUER  ,  y.  «.  (  Tru-é  )  Agujerear  ; 
Mgujerar  i  haeer  alpin  agujero  t  à  aber- 
tura, Lat.  Forare  ;  perforare. 
TROU-MADAME  ,  s.  m,  (Tru-ma-da- 

me  )  Juego  del  boliche. 
TROUPE  t  s,  f.{  Tru-ptf  )  Tropa  ;  junta 
de  muchM   gente  unida,    Lat.  Turba  ; 
grex  f  chorus. 
Xa  troupe   céleste  ,  6  immortelle  ;  en  la 
poesia  ,  la  junta  de  los  Dioses  del  pu" 
ganumo. 
Troupes  ,  pL    Tropas  ;  genu  de  guerra. 

Lac.  Copie ,  arum. 
En  troupe  ,  adv.  En  tropa.  Lit.  Cater- 

vatim  ;  turmatim. 
TROUPEAU,  s,  m.  (Tru-pô)  Rebano; 
el  hato  de  ganado  lanar,  etc,  Lat.  Grex; 
armentum.  *.  Rebano  ;  la  eongregacion 
de  los  fieles ,  respecta  de  sus  pastores. 
Lat.  Grex. 
Troupeau  de  moutons,   de  brebis.  Ma- 
nada  ;  rcqua  ,-  hato  ;  rebano,  Lat.  Orillus 
grex.  ^  —  de  bœufs ,  de  Taches.    Va- 
eada  ;  m^^da  de  ganado  vacuno,  Lat. 
Grex  ar^^Bitius  ;    armentum, 
TROUSSE^  f,  (  Tru-se)  Hai ,  lio  de 
ifarias    cosas    atadas  juntas  :  Trousse 
d'herbes.    Has  de  ycrhas,   Lat.  Fascis  ; 
fasciculus.  ^  A/jaba  ;  carcax,  K.  Car- 
^UOIS I  que  es  eomo  regularmente  se  dice, 
Lat.  Pharetra.  ^  Estuche  de  barbero, 
donde  pone  las  navajas ,  tixeras ,  etc,  ; 
navajero,  Lat.  Tonsoris  apparatus. 
TROUSSES ,  pi.  ginero  de  cal\ones  an^ 
tiguos,   Lat.  oraccae.   ^  Vo^  de  la  car^ 
pinterla  :   cordages  para  al^ar  madcros 
pequehos,  Lat.  Funes  arrectorii. 
*  Être  aux   trousses.  Seguir  el  alcance  ; 
perseguir  d  los  que  huyen ,  etc.  Lat.  In- 
sequi  ;  consequi.  i^  Porter  en  trousse. 
Llei^ar ,  6  traer  à  aneas ,  d  las  ancas, 
Lat.  Equirem  sibi  insidentem  habere. 
Troussé,   ée,  part,  p,  y  adj.  Arrega- 
Ifido  ,  etc,  y.  Trousser.  Lat.  Coliec- 
tus  ,  etc. 
(Cheral  bien   troussé,  Caballo  bien  hecho , 
gehecho  de  carnes ,  robusto.  ^  Compli- 
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ment  bien  troussé.  Cumplimîento  hecho 
con  gracia  y  donayre,  galante,  etc. 
TROUSSEAU,   s,  m.  (Tru-iô)  Axuar 
que  se  da  d  una  doncelù  quando  se  casa, 
Lat.  Parapherna,  orum. 
Trousseau  de  clefs.  Colgajo  de  llaves.  Lat. 
Ciavium  fasciculus.   ^—  de  flèches. 
Manojo    de  flschas,    Lat.    Sagittarum 
fascis. 
TROUSSE-GALANT  ,  s.  m,   (  Tru-s«- 
ga-lan  )  Cèlera  morbus  ;  enfer mcdad  muy 
peligrosa,  Lat.  Choiera  morbus* 
TROUSSE-QUEUE,  *.  m,  {  Tru-$€-qu<«) 
Correa ,  etc,  con  que  se  ata  la  cola  del 
caballo,  Lat.  Caudaeequin»  involucrum. 
TROUSSE-QUIN ,  x.  w.  (  Tru-sr-qui/i) 
Madero    arqueado  ,  que  se   pone  en    el 
ar\on  de  detras  de  la  silla  del  caballo, 
Lat.  Posticus   ephîppii  arculus* 
TROUSSER  ,v,a,  (  Tru-sé)  Arregaiar; 
arremangar  ;  levcntar  ;  recoger  là  ropa  , 
eu,  Lat.  Colligere. 
*  4*  Trousser    bagage.    Huirse,    al\arst 
con   la  ropa  ;  escaparse  ;  coger    las   de 
villadiego,  Lat.  Sarcinas  colligere ,  cons- 
tringere.  *'  4*  "~  ^^^  affaire  :   Dcspa^ 
char  ;    concluir  precipitadamente   algun 
negoeio,  Lat.  Neeotium  celeriùs  expe- 
dire.  *'  ^  —  un  homme  :  Despachar  • 
quitar    la  rida,     Lat.   Aliquem   conH- 
cere.    ♦  "l*  —  un    homme  en  malle  , 
arratar    à    uno ,  ponerle   preso,    Lat. 
Apprehendere. 
TROUSSIS,   s,   m,   (Tru-si)    Alforia; 
pliegue   que   se  hace  d  una    ropa ,  etc, 
para    acortarla,   Lat.  Plicatura. 
4r  TROUVAILLE,  s.  f  (Tru-va-IU) 
Hallaigo,  Lat-  Inventio.  4»  Maula  ;  lo 
que  uno  se  halla  en  U  calle,  ttc,  6  la 
alhaja  que  se  compra  por  precio  haxo, 
Lat.  Res  inventa. 
Trouvé  ,  ée,  part,  p,  y  adj,  Hallado. 

Lat.  Inventus. 
Enfant  trouvé  :  V,  Enfant. 
TROUVER  ,   t.a,{  Tru-fé  )  HalUr  y 
encontrar  alguna  persona  ,  6  cosa,  Lar. 
Invenire  ;  reperire.  ^  Topar  /  inventar, 
imaginar,  ducurir  ingeniosamenu,  Lat. 
Excogitare  ;   adinvenire.    ^    HaU,ir  j 
conocer  ,    6    descuhrir  ;    hacer   juicio  ; 
decir ,  manifestar  su  pensamUnto,  Lat. 
Judicium  ferre  ;  existimare. 
Trouver  à    dire  :   Echar  minos  y  mottrar 
sentmiento ,  6  pena  por  la  falta  de  aU 
guna    cosa,    Lat.   Desiderare    aliquod. 
^  —  à  redire  :  Desaprobar  ;  condenar  ; 
reprehender,  Lat.  Reprehchdere  ;  carpere. 
^  —  bon  :    Consentir  ;   aprohar,    Lat. 
Probare;    approbare.   ^  —  mauvais  : 
Desaprobar,  Lat.  Improbare.  ifr  —  le 
nœud   d'une  affaire  :  Dar  en  el  punto 
del  negoeio,    Lat.  Nodum    rei  solvere. 
^  — •  quelqu'un  en  faute  :  Coger ,  hallar 
d  uno  en  culpa ,  en  falta,  Lat.  In  culpâ 
deprehendere. 
Se  trouver,  v,  r,  Hallarse;  encontrarse, 
dar    con  uno  que  se  buse  a.  Trouvez- 
vous  à  tel  endroit ,  à  telle  heure  :  hd^ 
Uese  usted   d  tal  hora  ,   en  tal  parte, 
Lat.  Adesse;   interesse;    prxsto   tsse 
alicubi. 
Se  trouver,  v.  imp,  Suceder,  Il  se  trouva 
que  :  Sucedié  que , , ,  ,  Lat.  Accidere. 
TRO  U  VERRE,   J  TrouveuR,   s.   m. 
(Tru-rêr-rci  tru-i'ettr}  F»  Tjlovba- 
DOV«« 
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X  t  TRUAND,  ANDE,  *.   (Tni-«; 
â/s-d«}  Cuiton;  pordiosero,  Lat.  Meop 
dicus. 
%  t  TRUAND  AILLE  ,  i.  /.    (Tra-fl»*i 
da-ll«  )  Nombre  colectivo  :  los  que  gui» 
tonean  i   guitones,    Lat.    MendiicoruD , 
nebulonum  grex  ;  vUia  capita. 
%  t  TRUANDER,  r.  n,  (Tric-tfii-dé) 
GuUonear  ;  brihar  y  bribonear,  Lat.  Meo» 
dicare;  vagari. 
TRUBLE  ,  s,  m,  (Tr«->ble  )   Red  pequena 
para    coger  pescados,  Lau  Rete  pisca* 
catorium. 
TRUCHEMAN,  s,  m,  (  Tr«  -  cAe  -  m«a  ) 

Trujaman  ;  interprète,  Lat.  Interpres. 
t  TKUCHER,  y.n,  (Tro-cAé)  Tunar; 

guitonear.  Lat.  Mendicare. 
t.  TRUCHEUR,   EUSB.  s ,  {Ttu-cheut ^ 
cheû'\e)  Tunantei  guiton  ;  pordiosero, 
Lat.  Mendicus. 
TRUELLE  ,!./.(  Trii-è-l«  )  Lùima  de 

albahil,  Lat.  Trulla. 
Truelle  brettée,    Llana    de    alhanil  eoB 

dieates,  Lat.  Trulla  denticulata. 
4r  II  aime  la  truelle  ,  le  gusta  mùcho  hacer 

edificar, 
TRUELLÉE ,    s.  f   {  Tru-è-lé-f  )  lie* 
nada  ;   el  ycso ,    etc,    que  cantlene  la 
llana  del  albahil,  Lat.  Cypsî ,  etc.  tmlla 
plena. 
TRUFFE  ,#./.(  Tri»  -  fc)  OiadilU  U 

tierra,  Lat.  Tuber. 
TRUIE,  s,  f  (Tru-iO  Puerea  ;  la  hem- 
bra    del  puerco,    Lat*     Sus    (aeaÙDà  i 
porca. 
*  ^  Truie ,  grosse  truie.  La  muger  maf 

gorda, 

P.  Tourner   la  truie  au  foin.   Mudar  d 

discorso  ,  6  para  eludir  una  pregunta^ 

à  para  susptndcr  una   eonrersacum  cm* 

fadosa, 

TRUITE ,/./.(  Trttî-t«  )    Tmcka  ;  p^ 

de  agua  dulce,  Lat.   Salmo  tmtta. 
Truite  de  mer.  Trucha  de  mar  ;  bayU» 
Lat.    Trutta   marina.   ^  —  saumonée, 
Trucha  sabnonada,  Lat.  Trutu  guttata. 
TRUITE  .  ée  ,  adj,  (  Tnr  -  i  -  té ,  té-c  ) 
Se  dice    del  caballo  »    6  perro  quaada 
sobre  un  pelo  blanco ,  estJn  smales  de 
otro  ;  goteado ,  tordillo  ,  eta,  Lat.  Albui 
et  variis  notis  intertinctus  ;  tordo  coxh 
color. 
TRUMEAU ,  1.  m.  (  Trir-mô  )  Piema  dé 
buey  t  6  de   taca,    Lat.  Coza  bovins* 
^    Vo\  de  la  arquiuctura  :  El  Hea^ 
de  pared  que    estd  entra   dos  taatanasm 
Lat.   Inter^ectum  inter  duas  fcoestras 
mûri  spatiuro.  ^  Lana  de  espeja  que  sa 
pone  regularmente   entre    dos  iremtamasm 
Lat.  Posîtum  inter  duas  fienestras^c* 
culum. 
TRUSQUIN  ,  s,  01.  (  Tr«s-auM  )  SnumT; 
6  gramil;    instrumento    da    carpiatao» 
etc,    Lat.    Gnomon    asserculo    nobiS 
directus. 
TU,  pron,  Personal   de  la   aepmda  pcM 
sona,  en  singular  ^   (Tu)     Tu»  Qu'ap» 
portes-tu  de  nouveau  }  Que  traos  ta  d$ 
nuevo  ?  Lat.  Tu  »  tui ,  tibi ,  te. 
Tu,  UE  ,  part,  p,   y  adj.  (T«,   t^#) 

Callado,  V,  Taire.  Lat,  Tadtns. 
4r  TUABLE ,  aèj,   m,  y  f.   (  T»^bk) 
Lo  aue  u  puede   matar»    Lit*   Ocô* 
denduf. 
TUAGE  t^  s.  m.  (  T8-a-/e  )  Lm  ëtàùM  | 
pena  de  matar  ftn  pnerça^ 
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TUANT,  ANTE,  ad).  (Til-tfJI,  flJi-te) 
Cansado  ;  moiesto  ;  fadgoso  ;  ptnoso. 
Lac.  Operosus  ;  molestus. 

4r  TU  AUTEM,  s.  m.  (Tii-ô-tèro) 
Tuauum  ;  m<^o  dt  hablar  tomado  del 
Latin ,  para  deeir  el  fin  ,  ei  sccreto  dt 
un  négocia,  Lat.  Oimcultatis,  negotii 
nodus»  caput. 

TUBE  ,  ^.  m.  (  Tu-be  )  Tuho  ;  canon  dt 
plomo ,  hitrro ,  ttc.  Lat.  Tubus. 

TUaÉRAlRE  ,  s.  f,  ( Ttt  -  bé  -  rè  - w) 
Especie  dt  planta.  Lat.  Tuberaria. 

TUBERCULE,/,  m.  (Tu- bér-cu-lO 
Citrta  txcrtctncia  qut  jc  tltva  en  las 
hojas ,  raicts ,  ttc,  Lat.  Tuberculum. 
^  Esptcit  dt  iumor  qut  st  cria  princi- 
palmcntt  en  tlpulmon,  Lat.  Tuberculum. 

TUBÉREUSE,  /. /.  (Tiz-bé- «iî- î«) 
y  ara  dt  Jtst  ;  flor  odorlftra,  Lat,  Hya- 
cinthus  Indicus  tuberosus. 

TUBÊREUX,  EUSE,  adj.  (T«.bé-r«i, 
rm-  le  }  Voi  dt  la  hotdnica  :  plante , 
racine  tubéreuse.  Planta  »  raii  carnota , 
sôlida  ,  dura  ,;  qut  tient  excrtetti" 
cils  ,   ttc, 

TU  SÉROSITÉ,  s.  /.  (  Ttt-bé-ro-jî-té  ) 
Foi  dt  la  mtdieina  ;  tumor  ptqutho  qut 
st  tltva  en  qualqui^  parte  del  cuerpo. 
Lat.  Condylus.  4^  ^^l  ^  ^'  anatomîa  : 
emincncia  que  hay  en  los  huesot,  y  donde 
te  atan  los  mdsculos»  Lat.  Tuberositas. 

TUBULÉ  ,  ÉE  ,  adj.  (Tu-bn-Zé,  lé^) 
Lo  que  titne ,  6  lltva  tuho»  Lat.  Tubo 
instructus. 

TUDESQUE,  adj.  m.yf.  (Tii.dè$.qii«) 
Tudtsco  i  altman  »   altmanisco,  La  lan- 

5ue  tudesque ,  6  absolutamtnte  If  tu- 
esque.  Lau  Lingua  teutonica. 

Tuâ,  KE  ,  paft,  p,  y  adj,  Matado,  V. 
Tuer.  Lat,  Occisus. 

TUE-CHIEN, #.»!.  {JÛ-cKxtn)  V.  Col- 
chique. 

TUE-LOUP,  a  Aconit,  *.  w.  (Tii-Iu) 
Uvtr  btpina,  V,  Aconit. 

4r  A  TUE-TÉTE ,  adv.  À  çrito  henio  ; 
de  toda  su  fuer\a  :  Crier,  disputer  à  tue* 
tète. 

TUER,  V.  a,  (Tu-é)  Matar ;  quiiar  la 
9ida  4  otro  violentamenu,  Lat.  Ceci- 
dcre  ;  Interynere;  nccare.  *  Matar  j 
impacientar  ,  porûar  neciamente  y  ton 
ftsadt^  y  mortipcacion  dt  la  ptrsona 
qae  escucha,  Lat.  Enecare  ;  conficere. 
1^  Matar;  hactr  grande  matan\a  de 
€û\a  ,  etc.  Lat.  Trucidare.  t^  Par  exâ- 
gtracion,  fatigar  estcesivamenu ,  alterar 
la  salué,  Lat.  Occtdere  ;  epectrc. 
*  '\  Apagar  :  tuez  ce  feu ,  il  faut  tuer 
ces  chandelles.  Lat.  Extinguere.  *  Se 
dice  en  cosas  espirituales  y  morales  ; 
matar.  Le  pécbé  mortel  tue  Tame.  El 
pecado  mortal  mata  el  aima.  Lat.  Ne- 
care  ;  perimere. 

*  4*  Tuer  le  temps.  Pasar  el  tiempo 
divtrtUndost ,  etc.  Lat.  Lacerare  ,  con- 
ficere diem. 

Se  tuer,  V,  r,  Matarse  d  si  mismo;  qui^ 
tarse  la  vida.  Lat.  Se  ipsum  interimere. 
^  Matarse  ;  cansarse  hactr  eon  grande 
snsia  las  diligencias  para  el  logro  dt 
alguna  casa,  Vsase  regularmente  eon  las 
preposiciones  i,  6  de.  Lat,  Curam  im- 
pensiorem  navare.  *  Matarse  ;  traba" 
jar  eon  txetso,  L.  Se  frangere  laboribus. 

TUERIE,  /.  ^  (T^-rî-tf)  M^tania ; 
canUcerU,  Lit.  C«des  j  strages.  ^  ma- 
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taderù  ;  tl  lugar  donde  se  mata  y  ie- 

sutlla  el  ganado   para  las    carnicerlas, 

Lar.  Laniena. 
Jr  TUEUR,  s,  m,   (Tu-eut)    Matador. 

Lat.   Interfector  ;  horoicida.  ^  El  que 

mata  los  puercos ,  los  sala ,  ttc,  ^  Es- 

padachin  y  asesino,  Lat.  Sicarius. 
4»  C'est  un  tueur  de  gens.  Es  un  valen- 

ton,  un  vaUntona^o, 
TUE- VENTS  ,  s.  m.  pi,  (Tû-vaii  )  Ca- 

sillas  haxo  de  las  qualts  los  hendtdores 

y  cortadores  de  pi{arras.  Lat.  Tuguriola. 
TUF  ,  s,  m,(  Tuf  )  Toha  ;  especie  depiedra 

esponjosa  y  blanda  de  poco  f  «Jo.L.Tofus. 
*    Pour    peu    qu'on   4ipprofondisse    cet 

homme,   on  rencontre  bientôt  le>  tuf. 

Es  un  hombre  suptrficial  y  sin  solide\  , 

que  no  sahe  nada  d  fonda, 
TUFIER ,  1ère  ,   adj,  (  Ttt-fié  ,  fiè-re  ) 

Lo  que  tiene    naturale\a  de  toha,  Lat. 

Tofinus. 
TUGE,  6  TUQUE ,  s,f.  (Tu'je,  T«-qu«) 

Voi  ndutica  :  especie  de  ttlla  falsa  tn 

la  parte    delanttra  de  la   duneta  para 

ohngarse,  Lat*  Tugurium  in  summâ  pupis 

contignatione. 
TUILE,  s.  f,  (Tiiî-Ic)  Teja,  peda\a  de 

tierra  cacida  eon  que  se  cuhren  las  casas- 

Lit.  Tegula. 
TUILEAU,  s,  m.   (Taî-lô)  Ttja  ;  tejo- 

leta  ;    peda\o  de    teja    quehrada,    Lat. 

Testa,  », 
TUILÉE,  adi.ys.f.(TuU\é'e)  Caneha 

que    titne   cavidadcs  parecidas    d  una 

teja  hutca,  Lat.  Concha  imbricata. 
TUILERIE,   s.  /.  (Ttti-Ie-rî-«)    Tejar , 

tejtra  ;  lugar  donde  se  kaeen  las  tejas. 

Lat.  Tegularum  officine. 
LES  TUILERIES ,    /.  /.  pi,  PaUeio    y 

jdrdin  suntuoso  en  Paris ,  asl  Uamado , 

porque  en  tiempo  pasado  se  fabriedron 

tejas  en  aquel  sitio, 
TUILIER,  s.  m,  fTni-lîé)   Tejero;    el 

que  hace ,  d\  vende  las  tejas,  Lat.  Tegu- 
larum 6gulus. 
TULIPE,  rf. /:  ( Tir-U-pe)  Tutifanjflor, 

Lat.  Tulipe.  Petite  tulipe.  Tulipa*  Lat. 

Tulipe  exigua. 
TULIPIER ,  1.  m.  (  Tu-H-pié  )  Àrbal  grande 

del  Canada,  Lat,  Tulipifera. 
TUMÉFACTION ,  s,  f.  (  Tu-mé-Cac-sîon) 

Vo\  de  la  medieina  y  cirugla  :  tumar  ; 

hinchaian  en  alguna  parie  del  cuerpo,  Lat. 

Tumefactio. 
TuMKFié  ,  ÉE  ,  pare,  p,  y  adj,  Hinchado, 

Lat.  TumeCactus. 
TUMÉFIER  ,  V.  a.  (Ta-roé-fié)  Va^de 

la  medieina  y  cirugia  :  causar  un  tu- 

mor ,  d  hinchasan  en  alguna  parte  del 

cuerpo,  Lat.  Tumefacere. 
TUMEUR,  j./.  ( Tu-meut)  Tumor;  hin- 

chajon.  Lat.  Tumor. 
TUMULTE,  #.  m.  (Ta-m«/-tO   Tu- 

multo  i  matin  ;  alhoroto  ;  confusion  po- 

pular,  etc.  Lat.  Tumultus;  turba. 
EN  TUMULTE,  adv.  En  tumulto ;  en 

desorden  y  confusion.  Lat.  Tumultuosè. 
TUMULTUAIRE  ,   adj,  m.  y  f  { Tu- 

m«l-tfi-è-re  }  Tumultuario,  Lat.  Tumul- 

tuosus. 
TUMULTUAIREMENT,  ady.  (T«-miiî- 

tu-h'Xe-Tdan  )    Tumuleuariamente   :   sia 

drden  ni  concierta.  Lat.  TumuUuosè. 
TUMULTUEUSEMENT ,  adr.  (Tât-mul- 

tu-^-ie-man }    Tumultuasaminu  /    en 

iumulto,  Lat.  Tusnultiiosè» 
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TUMULTUEUX,  euse,  adj,  (  T«-mi/l- 
tu'tû ,  eû'\e)  Tumultuoso,  Lat.  TumuU 
tuosus. 

Esprit  tumultueux.  Espiritd  chismoso ,  colé* 
rica  ,  sediciosa. 

TUNA ,  6  Figuier  de  Mexique,  st 
m.  (  Ttt-na  )  Tuna  ;  kiguera  de  Indiat^ 
y  tambien  se  Uama  asi  su  fruto,  Lat« 
Ficus  indica. 

TUNICELLE,  s,f.  (Tw-ni-sè-lO  TunU 
cela  blanca  que  usan  algunos  religiosoa 
debaxo  del  hdbito.  Lat.  Tunicella. 

TUNIQUE,  s.  f.  (T#-ni-que)  Tûnica  ; 
vestidura  interior  sin  mangas  que  usabatt 
los  amtiguos,  ^  Tûnica  /  la  vestidura 
de  lana  interior  que  usan  las  rtligiosos 
détaxa  de  los  habitas.  Lat.  Tunici* 
^  Tuniccla  ;  vestido  que  llevan  los 
abispos  debaxo  de  la  casulla,  ^  £«• 
pecie  de  chupa  que  Uevaban  los  reyes 
4*  Francia  debaxo  del  manto  real ,  en  la 
ceremonia  de  su  consegracion.  Lat.  Ti«! 
nica  episcopalis  vel  regia.  V%  Dal« 
MATiQUEJ»!i|'  Tûnica;  membrana  sutU 
que  cubre  MJ^onas  partes  del  cuerpo.  Lcs 
tuniques  de  Tœil.  Ûsase  tambien  en  la 
hotdnica,  Lat.  Tûnica. 

TUORBE,  6  Thkorbe,  s.  m.  (T«-or- 
he ,  té-or-b«  )  Tiorba  ;  instrumenta  mû^ 
sica  i  especie  de  laud.  Lat.  Tiorba ,  ae. 

TURBAN  f  s,  m.  (  Tur-ban  }  Turhante  ; 
toeada  de  los  Turcas,  Lat.  Turcarun 
galerus. 

4r  Prendre  le  turban.  Hacerse  Mahame» 
metano,  Lat.  Mahometanam  religioneitt 
amplecti. 

TURBE,  s,  f.  (Tiir-b«)  Voi  forense  : 
turba.  Enquêtes  par  turbes.  Lat.  Turbi» 
^  Entre  los  Turcos ,  sepulcro  hecho  d 
modo  de  capilla  redonda,  Lat.  Sepulcrum 
turcicum. 

TURBINE,  s.  f,  (Tur-bî-ne)  PûlpUo^ 
6  tribuna  en  que  se  juntaban  algunos 
religiosos ,  6  pénitentes  para  cantar  sia 
ser  vistos,  Lat.  Pulpitum. 

TURBINÉ,  ÉE,  adj.  (  Tw-bi-në ,  né-e)  Se 
dice  en  la  historia  natural  de  unas  eon» 
chas  cànicas  y  espiraUs,  Lat.  Turbi» 
natus. 

TURBINITE,*.  m.  (T«r-bî-ni.t«)  Va\ 
de  la  historia  natural  :  caneha  cSnica 
y  espiral  que  se  hâlla  en  lo  interior  de 
la  tierra,  Lat.  Strombus. 

TURBITH,  s,  m.  (Tttr-bit)  Turbit  ^ 
cierta  rai\  que  se  trae  de  las  Indias 
orientales.  Lat.  Turpethuro. 

Turbith  en  poudre.  Turbino.  Lat.  Turpethi 
pulvis.  ^  -»  minéral.  Preparaeian  mi* 
neral  del  a\ogue,  ^j^ 

TURBOT,  s.  m.  {Tui-hoymadaballai 
pescado  de  mar.  Lat.  Rhombus. 

TURBOTIN ,  *.  m.  (  Tur-bo-w/i  )  Ro" 
daballa  pequeno.  Lat.  Rhombus  minor. 

TURBULEMMENT,  adv.  (Tur-bu-Ia- 
man  )  TurbuUntamente,  Lat.  Turbit* 
lentèr. 

TURBULENCE  ,  s.  f  (  Tm-huAan-u  ) 
Turbulencij.  Lat.  Turbulenta  indoles; 
motus   impetuosu*. 

TURBULENT,  ente,  ni;.  (  T«ir-ba-I^n, 
lan-te  )  Turbulenta  ;  revoltoso  ;  impa* 
tuoso.   Lat.  Turbulentus. 

TURC ,  *.  m.  (  Turc  )  La  lengua  de  tas 

Turcos.  Lat.  Lingua  Turcica.  ^  El  em» 

perador  de  los  Turcos  ;  elgran  Turco,  Lat. 

xurcarum    imperator.    ^    La   tiad^ 
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Turca,  le  Turc  fut  Taincu.  Lit.  Turc», 
arum.  ^^  Gusanil/o  que  se  eria  entre  la 
cortc\a  y  cl  Itho  de  los  nrboles, 

TURC,  TURQUE,  £.  ;.Ti/rc,  Tur-que) 
Turco  ;  el  natural  de  Turquû,  Lat. 
Turca. 

Fort  comme  un  Turc.  El  homhre  muy 
robuito  y  fuerte,  ^  Le  Grand  Turc.  El 
Gran  Turco  ,  cl  cmp^rador  de  los  Turcos, 
^  Chien  Turc.  EspceU  de perro  sin  ps/o, 
P.  Traiter  quelqu'un  de  turc  à  more  , 
•f  le  traiter  à  la  turque.  Mal:ratar, 
reprehinder  d  mfkt  muy  dsperjmtnte ,  con 
sumo  rigor,  ^  Se  faire  turc.  Haccrse  ma- 
hometaao,  *  Vrai  Turc.  Homhre  cruel , 
inflexible  ,  itihumano ,  etc,  ^ 

TURCIE,  s,  f.  (Tttr-sî-«)  Especie  de 
dique  contra  las  arenidat  de  agua ,  é 
inundaeiones,  Lat.  Agçer. 

TURCOL,  X.  m,  (Tur-col)  Especie  de 
ermitorio  de  los  sâczrdotcs  Indianos,  Lar. 
Frcmitïe  casa  in  Indits. 

TURGOT,  /.  m.  (  T«r-co)  V.  Tor- 

COL.  • 

TURELURE.  *. /.    (Ti/-r«-W)  Certo 

esiribil/o ,  6  retornelo  de  cancion,  *  ^  Es- 

tribiUo  ;  lo  que  se  va  repitiendo  siempre 

en  el  discurso.  Lit.  Intcrcalare  carmen 

vel  verbum. 
C'est  toujours  la  mêinf  turelure.  Es  andar 

en   villaneicos, 
TURLUPIN,/.  m.  (Twr-lB-pw)  Bufon  ; 

chocarreroi  es  vo\  de  desprecio.h^xAtt- 

sulsus  sionio. 
TURLUPIN ADE ,  x./.  (  TOT-ïii-pî-na-d*) 

Bufonadi.  Lat.  Insulsitas,  atis. 
4r  TURLUPINER,  v.  a.  (T«r-la-pî-në) 

Bufonear  ;  chasquear  j  burlar  ;    mofar  ; 

hacer  unas  burlat  d  alguno  :  dsase  al- 

gunas    veces    como  verbo    activa.    Lat. 

Scurrili  et  scenicâ  dicacitate  alicui  illu- 

dcre.  • 

TURLUT  ,  s.  m.  (T«r-Ia)    Etpecie   de 

alondra.  Lat.  Alaudx  species. 
TURLUTER,   v.  n.  (T«r-lii-té)  Imtar 

el  canto  de  la  alondra  llamada  turlut* 

^   Contrahacer  el  caramillo, 
TURNEPS  ,  6  CHOU  de  Laponie  ,  s,  m. 

(  Tur-nèps  )  Especie  de  nabo, 
TURPITUDE,  x./.  (Tttr.pî-tii-d«)  Tor- 

pe\a  ;  infamia  ;  haxe\a  /  deshonestidad , 

eu.  Lat.  Turpitudo. 
Découvrir  la  turpitude  d*an  homme ,  d*ane 

famille.  Descubrir  algo  que  le  pueda  cau- 

sar  vergùen\a, 
TURPOT  ,  X.  m.  (TtfT-po)  Voi  ndutica  ; 

viga  de  seis ,  à  siete  pies  en  el  casdilo 

de  proa   de  un  navio,  Lat.  Trabs    sex 


sut  s^ÊjÈÊtx  pedalis. 
UROUiT. 


TURQUft  ,  X.  m.  (  Tiir  -  que  )  Especie 
deptrrito,  Lat.  Citellus  turcicus.  ^  Es- 
pecie de  trigo  cuya  espiga  es  ayù,  Lat. 
Triticum  longioribus  aiistis  spicà  ce- 
ruleâ. 

TURQUETTE,  x.  /.  (Tar-què-t*)  V. 
Herntole. 

TURQUIN,  tfif/.  w.  (T//r-quw)  Turqul ; 
se  a  plie  a  al  eolor  a^ul  muy  subido ,  ti- 
rante d  ncgro  :  Bleu  turquin.  Lct,  Cc- 
ruleus  color  satur  ;    cyancus, 

TURQUOISE,  s.  f.  (Tur-coa-^e)  Tur- 
quesa  ;  piedra  preciosa  de  color  a\ul 
turquL  Lat.  Callais ,  idis  ;  turchesia. 

TURRITE,  x./.  i^lu-ti-u)  Especu  de 
plantn  que  se  cria  en  los  sitios  dsperos 
y  montahosos.  Lit,  Turritis. 
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TUSSILAGE,  X.  m.  (Tir-si-Ia-;*)  Tu- 
silago  ;  fdrfara  ;  planta,  Lat,  Tussilage. 

TUTELAIRE,  adj.  m.  y  f.  (  Tir-té-lè-r«) 
TuteUr  i  lo  que  ampara,  protège,  Lat. 
Tu'elaris* 

Dieux  tutélaires.  Diosex  tutelares ,  entre 
los  pjganos ,  los  Dioses  particulares  de 
un  l^gjr  f  de  nna  ciudad,  de  una  comar- 
ca ,  ctc,  Lar.  Dii  tutelares. 

TUTELLE,  X.  /.  (Ttt-tè-lO  Tutela  ; 
tutoria  ;  cl  cargo  dcl  tutor,  Lat.  Tutela. 
1^  yo\  ndutica  :  las  armas  de  la  nacion, 
del  piincipst  etc,  esculpidas  en  la  parte 
trasera  de  un  navlo. 

Être  en  tutelle ,  6  hors  de  tutelle,  Estar, 
6  no  estar  mas  debaseo  de  la  autoridad 
del  tutor.  *  ^  Scr  observado  ,  gober- 
nain^  etc.,  6   no  lo  ser  mas, 

TUTEUR,  TRICE  ,  subst.  (  T»-tflir, 
tri-$«)  Tutor;  tutrii  ;  el,  é  la  qui 
ticne  d  su  cuidado  la  persona  y  los 
kicnes  de  un  pupUo.  Lat.  Tutor.  ^  Es- 
tac  a  larga  y  fuerte  que  se  pone  eerca  de 
los  t  allas  de  los  drboles  jovenes  ,  para 
abrigarlos.  Lat.  Fulcrum;  admtniculum. 

*4'N'avoir  pas  besoin  de  tut«ur.  Poder  andar 
sin  andadores  j  nadar  sin  calaba\as,  etc, 

TUTIE  ,  X.  /.  (  T«-tî-0  AwtU  ;  tutix  ; 
el  hollin  que  se  levanta  de  la  fundicion 
dcl  cabre.  Lat.   Cadmia  fossilis. 

TUTOIEMENT,  x.  m.  (  T.-toa-mtf/i  ) 
El  acto  de  tutear.    V,  TuTOTER. 

Tutoyk  ,  ÉE ,  part,  p,  y  ad},  Tuteado, 

TUTOYER,  V,  a,  (Tutoaié)  Tutear; 
usar  de  la  palabra  tu  ,  (j  toi ,  hablando 
con  alguno,  Lat.  Inurbanè  aliquem  ap- 
pelle re. 

TUYAU  ,  X.  m,  (Tttî-iô)  Canal  ;  cano; 
canon  j  cahuto ,  tubo  par  donde  pasan 
las  casas  liquidas.  En  la  flsica ,  en  la 
anatomla ,  y  en  la  astranomia ,  se  dice 
tube:  Tube  de  thermomètre,  de  baro- 
mètre ,  de  télescope ,  etc. ,  les  tubes 
capillaires.  Lat,  Tubus.  ^  La  abertura 
y  canal  de  las  letrinas,  Lat.  Canalis. 

Tuyau  de  blé.  Caha  ^  U  vara  del  trigo, 
Lat.  Culmus.  i{r  — .  de  cheminée,  ^k- 
mero  ;  canon  de  chinunea  por  donde 
sale  el  humo,  Lat.  Famarium.  ^  «-  de 
p!ume.  Canon  ;  ta  pluma  de  Us  alas 
del  ave.  Lat.  Calamus.  t)r  ..  d'orgues. 
Canon  de  érgano,  Lat.  Tubus. 

TUYERE,  X. /.  (Tw-iè-re)  Aherttrra 
en  la  parte  posterior  de  los  hornUlos  de 
ehîmla,  etc.  Lit.  Fistula. 

TYMPAN  ,  s.m.  (  Tin-pan  )  Voide  U 
anatomia  :  tlmpano  ;  membrana  emfeni\ 
dida  y  tensa  en  la  oreja  que  llamase  por 
dtro  nombre  tambour.  Lat,  Tympanum. 
^  Vo\  de  la  imprenta  ;  tlmpano,  Lat. 
Tympanum  typicum.  ^  Vo^  de  la 
arquittctura  :  tlmpano;  el  vacic  entre 
el  cerramiento  del  frôntis.  y  tu  cornisa. 
Lat.  Tympanum  architectonicum.  ^  En 
la  hidrdulica  »  mdquina  d  modo  de 
rueda  para  sacar  agua,  Lat.  Tympa- 
num hydraulicum.  ^^  En  la  earpin- 
ter  la  de  obra  prima  ^  panel  entre  unas 
moUuras.  Lat.  Tympanum.  xjr  En  la 
maq'iinaria ,  pinon  con  su  drbol ,  que 
se  encaxa  en  los  dientes  de  una  rueda, 
Lat,  Rota  denticulata. 

TympanisÉ  ,    ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  De^ 
sacreditado.  Lat.  Uif&matus« 

TYMPANISER  ,  7.  «.  (  Tw-pa-ni-^é  ) 
Desacreditar  ;  disfamar  p  publicar  algun 
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dtfectù  eontra  la  reputmcion  de  algunei 
Lat.  Palam  ce  apertc  denigrare,  diSa- 
mare. 

TY.MPANITE,  s,  m.  (  Ti is-pa-ni-t*  )  Fc( 
de  la  medicina  :  especie  de  kidropesia 
seca  causada  por  ventosiéiades  deteaidjs 
en  el  vientre,  Lat.  TymfMnites. 

TYiVÎPA.NON,  X.  m,  (Tin-pa-wm)  Sel^ 
terio  ;  instrumenta  mûsUom  Lat.  Psal- 
terium. 

TYPE ,  X.  m.  (  Tî-p«  )  Tipa  i  exemplar, 
^  Vo\  de  Ik  teehgla  :  âpo  ;  simboio, 
signa  ,  figura,  Lat.  Typuf . 

TYPIQUE  ,  adj.  m,  y  f,  (Tî-pi-qw) 
Simbôlico  ,  alegorico  :  msase  solo  ce. 
lo  didascdlieo,  Lat.  Symbolicus. 

TYPOGRAPHIE,  s.f,  (  Ti-po-gra-fi  « 
Typografia  ;  el  arte  de  la  imprenta,  Lat. 
Typographia. 

TYPOGRAPHIQUE,  ndj.m.y  f,  (Ti- 
po>gra-fi-qux  )  Lo  pcrteneciente  d  laU» 
pografla.  Lat.  Tvpogrsphkus. 

TYPOLITES  ,  à  Pierrrs  A  emprein- 
tes ,  s,  f,  pi.  (  Ti-po-îi-t«  )  yo\  de  le 
historia  natural  :  piedras  en  que  se  fea 
imprimidas  unas  suhstancias  que  ptm- 
neciéron  al  reyno  vcgetal,  6  al  reyn 
animaL  Lat.  Typoliti. 

TYRAN  ,  X.  ï».  (  li'Tan  )  Tirano  ;  elpe 
ha  usurpûdo  el  poderio  soberano  en  &« 
estado,  ^  Tirant  ;  el  principe  Icginmo 
que  gobierna  con  crueltad  ,  y  sin  jusù' 
cia,  ^  Tirano  ;  el  que  usa  mal  de  fo- 
der  ,  6  autoridad  que  se  ha  sida  eome- 
tido,  ^  Tirano  ;  la  pasion  de  amor ,  d 
otro  aftcto  que  domina  el  daùno.  Lac. 
Tyrannus. 

TYRANNIE  ,  x.  /.  (  Ti-w-nî-O  TirarU; 
imperio  ilegitimo  ,  6  uâârpado.  ^  Tve' 
nia  ;  gobitmo  à  la  voluntad  del  schor 
sin  justicia  ni  régla.  ^  Tira  nia  ;  cl  mei 
uso  que  hacen  los  paniculares  de  m 
poder,  ^  Tirant'a  ;  poderio  y  vioUncia 
excesiva  de  Us  pasiones  »  e£c,  Lat.  Ty* 
rannis. 

TYRANNIQUE,  adj,  m.y  f.  (Ti-ra-ot- 
qu«  \  Tirdnico  ;  lo  perunecîenu  d  Uti^ 
ranla,  Lat.  Tyrannicus. 

TYRANNIQUEMENT ,  adv.  {Ti-r^-tà- 
que-mtfj9  )  Tirdnicamenu»  Lat.  Tyrao- 
nicè. 

Tyrannisk  ,  bE  ,  part.  vas.  y  adj,  Ti- 
ranitado,  Lat.  Tyrannice  habitus. 

TYRANNISER,  v,  a.  (Ti-ra-ni-ié)  Ti- 
rani^ar  ;  gabemar ,  tratar  con  tiranin* 
Lat.  Tyrannidemexercere.  *  Tirani\eri 
se  dice  de  todo  quanta  nos  su  jeta ,  prf 
cisa  atormenta.  Lat.  Tyrannice  iXfkt 
in...  ;  duré ,  credulitèr  vezare. 
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^  s,  m,  {U)  Viginma  prima  Itir» 
delalfabeto  ,y  quinta  y  ûltima  en  0^* 
d:  Us  vocaUs, 

UBIQUÎSTE  ,  X.  m,  (  l/^bi-quî$-t«  >  AiX 
Itamdbase  in  U  universùUd  de  Paris ,  d 
doctor  que  no  era  miemhfo  de  una  ccse, 
6  colegio  particuldr.  \aX,  Ubiquista. 

ULCÉRATION  ,  x.  /.  (  ^I-sé-ra-sion  ) 
Ulceracion  ;  corrosion  de  kumor  en  paru 
dil  cuerpo ,  que  ocasiona  U  dlcera,  Lat* 
Ulceratio. 

ULCÈRE,  X.  m.  (  i/l-sè-w  )  tlc-re; 
Uaga  honda  ,  causada  de  humor  corro- 
sivo,  Lat.  Uicus. 
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Ulcéré  ,  Éb  ,  pmn,  p.  y  adj,  Uktraio 
csl  en  lo  Jïstco  como  en  lo  moral,  Lat. 
Ulceratus  ;  exulceratus. 

^  Conscience  ulcérée.  Consciencia  cargada 
tic  de/ùus ,  y  puniada  con  rcmordimuntos 
dtsJi  largo  tumpo» 

t'LCÉRER  ,  y.  a.  (  UUsé-ré  )  C/lterar  ; 
€orroer  cl  humor  alguna  parte  blanda  del 
cuerpo  ,  causando  àicera,  Lat.  Ulce- 
lare.  *  Vlctrari  encan jr  ;  se  dict  de 
las  ofensas  ,  6  aj'rentas  âcruibUs,  Lit. 
Animum  exulcerare. 

ULTÉRIEUR  ,  EURE  ,  adj.  (  C^l-té-rî- 
cui ,  cure)  Uiterior  y  lo  que  tstd  de 
la  parte  de  alld  de  algun  titio,  Dlcesz 
regularmerue  en  la  geografla  por  vposi- 
cion  d  citérieur  :  La  Calabre  ultérieure , 
la  Calabre  citérieure.  ^  VUerutr  %  lo 
que  viene  despues  ,  hahlando  de  las  pre^ 
gantas  ,  de  las  proposUiones  que  se  hacen 
en  alguna  negociacion,  Lat.  UUcrior* 

VLTRAMONTAIN  .  aine  ,  adj.  (£/Mra- 
Tcoa-ùn  ,  tè-n«  )  Vltramontano  ;  lo  que 
tstd  mas  alld ,  6  de  la  otra  parte  de  los 
montes.  Lat.  Ultra montanus. 

VMBLE  ,  4.  m.  (  On-hle)  Pe{  de  agua 
dulce  muy  sabroso,  Lat.  Salmo  umbla. 

UN  ,  adj.  \  l/n)  Un,  uno ;  elprincipio , 
à  rai^  de  todo  numéro.  Lat.  Uous. 

XJn  y  s,  m,  Uno ,  la  primera  cifra ,  6 
nota  del  guarismo,  Lat.  Nota  pruna  nu* 
mcralis. 

Un  ,  UNE,  adj,  num,  (l/n  ,  u-ne)  Un,  uno , 
uaa,  Uo  homme  ,  une  femme  ;  Un 
komhre ,  una  muger.  Un  entre  mille  , 
tino  entre  mil,  Lat.  unus ,  a  ,  um. 
^  Uno  ;  ûnUo ,  solo.  Dieu  est  un , 
la  vérité  est  une.  Dios  es  uno  ,  la  ver- 
éad  es  una,  Lat.  Unus  ;  unicus.  ^  Uno; 
se  contrapone  atgunas  veces  d  otro ,  y 
tiens  lugar  de  un  suhstantivo.  J'ai  vu 
l'un  et  l'autre  ;  yo  he  visto  cl  uno  y  el 
ctro.  Lat.  Ali  us  et  alrer  ;  uterque. 
^  Uno  ;  alguno  indeterminjdamente. 
Four  bâtir  une  maison  ,  il  faut...  Para 
coastruir  una  ,  6  alguna  Casa  ,  es  me~ 
Rcster,.,  Lat.  Aliquis.  ^  Uno  ;  todo  ,  6 
^ualquiera  :  Un  chrétien  doit  faire  cela. 
Uno  christiano  debe.,*,  Lat.  Quilibet  ; 
omnis. 

«Jr  Les  uns  et  les  autres.  Los  unos  y  los 
otroê  ;  todo  el  mundo  indistintamente, 
^  C'est  tout  un.  Todo  es  uno,  '{'  11 
ru 'en  a  donné  d'une.  Me  ha  enganado , 
ne  ka  jugado  una  pit\a  ,  eu,  1^  L'un  , 
l'autre.  Quai  ,  quien.  L'un  dit  «me 
chose  ,    1  autre  en   publie  une    autre. 

.  Quai  dice  una  eosa  ,  quien  publiea  otra, 
t^  L'un  portant  l'autre  ,  l'une  portant 
l'autre.  Hecha  compensacion  de  lo  menor 
con  lo  mejor,  tf  Ua  à  un«  Uno  d  uno  j 
de  uno  d  uno. 

Unanime  ,  adj,  m,yf,{  Z/-na-m-m«  ) 
Undnime  :  conforme  en  la  volant  ad  ,  i 
dnimo ,  parecer ,  U  opinion,  Lat.  Una- 
nimis  ;  unanimus. 

UNANIMEMENT  ,  adr.  (  C/^nt-nî-m*. 
man  )  Un*nimemente  ;  de  conformidad, 
de  acuerdo,  Lat.  Uno  anime  i  uno  con- 
sensu. 

UNANIMITÉ  ,#•/.(  t^-na-ni- mi-té  ) 
Unanimidad  ;  conformidad  en  la  vclun' 
tjd,  opinion  ,  6  parecer»  Lat.  Unanl- 
mitas. 

JUNGUIS,  s,  m.  (  On-jriiîs  )  Voi  de  U 
aaatumia  igmada  dU  LatU  ;  Os  unguis. 
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El  hueso  mas  pequeho  de  U  cara,  Lat. 
Os  unguis. 

Unguis  odoratus  ,  s.  m,  tomado  del 
Latin,  Marisco  que  se  usa  en  U  medi- 
cina*  Lat.  Unguis  odoratus. 

Uni  ,  lE  ,  part,  pas, y  adj,  (  U-ni ,  ni'«) 
Unido»  Lat.  Conjunctus.  V,  Unir. 
*  Unido  ;  izual,  uniforme.  L.  ^quus; 
pUnus.  4  ^^  '  ll^f^o  ,  sin  adorno  , 
etc,  Lat.  Planus  ;  simplex. 

Homme  tout  uni.  Hombre  simple,  sin  ce^ 
rimonia, 

À  l'uni  ,  ady,  A  nivel,  Lat.  Ad  libellam. 
Mettre^tout  à  l'uni.  Nivelar,  Lat.  Ad 
libellam  componere. 

Uni  ,  adv,  (  (/-ni }  Lisamentt  ;  llana- 
mente,  Lat.  ^què  ;  plané. 

UNICORNE  ,*./.(  £/-ni-cor-n<  )  V. 
Licorne. 

Unicorne  *  ivoire  fossile.  Unicornio  ;  pie^ 
dra  minerai  amarilla»  Lat,  Unicornu  i 
lapis  ceratites. 

UNIÈME  ,  adj,  numer,  ord,  (  ^-niè-m^) 
Uno  ;  no  se  dice  que  junto  con  decenas 
y  centenas.  Vingt  et  unième  ,  veinte  y 
uno  i  cent  et  unième ,  eiento  y  uno, 
Lat.  Primus. 

UNIÈMEMENT  ,  adv.  (  U-mk-me-man  ) 
Ûsase  como  la  vo^  précédente  eon  el 
numéro  teinte  y  treinta  »  eu.  Vingt  et 
unièmement.  En  teinte  y  uno  lugar. 
Lat.  Vigesiœô  primo. 

UNIFORME ,  adj.  m.  y  f.  (  ZZ-ni-for- 
me  )  Uniforme  ;  conforme  ,  semejante 
d  otra  cosa,  Lat.  Uniformis  ;  con- 
similis.  ^  Uniforme  ;  igual  y  corret- 
pondiente  en  todas  sus  partes  :  style 
uniforme ,  etc.  Lot,  Sibi  constans  >  uni- 
formis. 

Habit  uniforme.  Uniforme  ;  el  vestido  que 
han  de  usar  los  oficiales  militares ,  cor- 
respondiente  al  vestuario  del  regimiento» 
Lat.  Vestis  militum  unifçrmis. 

Uniforme  ,  s,  m.  Uniforme.  V,  Habit 
uniforme. 

UNIFORMÉMENT  ,  adv.  (  l^- nî-for-mé- 
man)  Uniformcmenu,  Lat.  Uno  eodem- 

*    que  modo. 

UNIFORMITÉ  ,*./.(  Z/-ni. for-mi-té) 
Uniformidud,  Lat.  Una  eademque  ra- 
tio ;  uniformitas. 

UNIMENT  ,  adv,  (  l^-nî-m^w  )  Iwa- 
mente  j  Uanamente,  L.  >£qualitèr  ;  plané. 

UNION  ,  s,  f,  (  U-ni-on  ;  en  los  versos, 
ni-on.  )  Union  ,  la  junta  fisica  ,  6 
moral  de  dos  ^  6  mas  cosas  entre  si,  Lat. 
Unio;  conjunctio. '^  Union;  concordia, 
amistad,  Lat.  Voluntatum  consensio  ; 
concordia.  t^  Union  /  alian\a  ,  confe- 
deracion  ,  liga,  Lat.  Fœdus.  ^  Entre 
joyeros  y  lapidarios ,  perla  l&brada  d 
modo  de  pera,  Lat.  Margarita  pirum 
forma  rcferens. 

Union  hypostatique.  Union  hiposrdtica  ; 
la  del  verbo  con  la  naturaU\a  humana, 
Lat.  Unio  hy posta  cicâ. 

UN.QUE  ,  àdj.  m.  y  f,  (  U-ni-que  ) 
Vnico  ;  solo  ,  y  sin  otro  de  su  espccie, 
Lat.  Unus  ;  unicus.  ^  Ûnico  ;  raro  , 
singuiar  ,  exceiente  en  su  Unea,  Lat. 
Singulâris  ;   eximius. 

L'unique  nécessaire.  En  la  Eseritura  sa- 
grada  ,  lo  que  concierne  h  salud  eterna, 
Laî.  Unum  necessarium. 

UNIQUEMENT  ,  ady.  (  £/-ni.qiw-flui/i ) 
Ûnicamenti,^  Lat*  Uoicè| 
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UNIR ,  V,  a,  {  i/-nir  )  Unir  ;  juntar  en 
uno.  Lat.  Jungere  >  conjungcre.^^  Unir; 
m€\clar  ,  o  trabar  .algunas  cosas  entre 
si  incorpordnivlas,  Lat.  Commiscere. 
^  Unir  ;  agregar  un  bénéficia  ,  6  pre^ 
bcfida  ec  lestas  tua  d  otra,  Lat.  Unire. 
*  Unir  y  concordar  ,  6  confoimar  las  vo» 
luntades  ,  animas  ,  6  parecerts,  Lat* 
Jungere  ;  conjungere  ;  consociare.  ^  A-^ 
lUnar  y  igualar,  Lat.  iËquare  ,  coâe». 
quare;  exaequare. 

s'Unir  ,  y,  r.  Unirse  ;  aliarse  y  confem 
derarse,  Lat.  Fœdere  Jungi. 

UNISSON  ,*.«.(  U-TÂ'Son  )  Voi  de  U 
miisica  :  unison  y  unisono,  Lat.  Con* 
centus  unbonus. 

'^  4^  ^^  mettre  à  l'unisson.  Hablar ,  obrar 
como  los  demas  y  baylar  al  s,i  que  se 
toca, 

UNITÉ,  s.f.iU-tà-xé)  Unidadis'w^ 
gularidad  del  numéro ,  à  calidad  con 
que  se  constituye  uno,  ^  Unidad  ;  en 
la  aritméticat  es  el  digito,  6  sitio  pri» 
mero  hdcia  la  mano  derecha  ,  en  que  se 
coioca  qualquitr  cifra  del  numéro  ,  que 
no  lle^a  d  die^.  ^  Unidad  y  toda  sim" 

{Ucidad ,  é  individualidad  del  ente,  Lat« 
Jnitas.  ^    Unidad  y  union ,  conformi^ 
dad,  Lat.  Unio  ',  conformitas. 

UNITIF,  1VE,  adj.  (  £/-ni-tif,  ti-»-*)- 
Unitivo,  Lat.  Unitivus. 

Vie  unitive.  Vida  unitiva  :  ûsase  sole 
en  la  mistica,  Lat.  Vita  unitiva. 

UNiVALVE  ,  adj.  m.  yf  (  //-ni-val-re ) 
Se  dice  de  los  mariseos  y  conchas  de  una  ' 
pie\a  :  ûsase  tambien  como  substantivom 
Les    untvaîves   et   les   bivalves.  \Latm 
Univalvia. 

UNIVERS  ,s.m,  (  U-M-vh  )  Univtrso  ; 
el  conjunto  y  agregado  de  todas  las 
cosas  criadas,  Lat.  Universum  ;  rerum 
universius.  4^  La  tierra  toda.  L.  Orbif 
terrae. 

UNIVERSALITÉ,  /.  /.  (  tZ-ni-vêr-sa- 
li-té  }  Universalidad.  Lat.  Universa<« 
litas. 

L'universalité  des  biens.  La  totalidad  d% 
los  bienes  y  todos  los  hienes,  ^  L'uni- 
versalité d'une  proposition.  La  univer- 
salidad de  una  proposicion  y  su  calidad 
de  proposicion  universal, 

UNIVERSEL,  elle  ,  adj,  (  Z/nî-yêr-sèl, 
sè-U  )  Universal  y  gênerai ,  que  se  ex^ 
tiende  d  todo,  Lat.  Universus  ;  univer- 
salis.  ^  Universal }  se  aplica  al  sugeto 
qtÊê  es  ciemûjico  y  noticioso  en  muchaa 
y  Varias  materias,  Lat.  Rerum  omnium  , 
omnisque  doctrinae  scientissimus.^  Uai^ 
versai  i  lo  que  lo  comprehende  todo  en 
la    especie    que  se    habla.    Lat.    Uni- 

versus. 

Universel,  yen  plural V hivers AVXp 
s.  m.  (  U-ni'  fêr-sèl  ,  sô  )  f  o(  de  la  lo^ 
gica  :  universal  ;  termina  ,  6  ra^n  com- 
mun d  muchos  que  convierun  en  ell-j» 
Lat.  Universâle. 

UNIVERSAUX  ,  Cartas  circulares  del 
rey  de  Polonia  ,  dirigidas  d  los  grandes 
del  rey  no  y  d  hs  piovincias  ,  para  la 
convocacion  de  las  Dictas.  Lat.  Littene 
universales. 

UNIVERSELLEMENT  ,  adv,  (  U-m^ 
fér-sè-lff-mdrt  )  Univers  tlmcnu  ;  gène» 
ra'menu,  Lat.  Generatim  ;  universè. 

UNIVERSITÉ,  s,  f  (  ^/-ni-vcr-si-té) 
UtÛHtsidad  i  cl  cuerpo  de  los  maesirçs 


eji        UNI 

y  discipulos  qut  cnsehan  y  tstuilan  en 
algun  iugar  variedad  de  ciencias  ,  etc, 
Lan.  Universitas  studii  ;  academia. 

UNI  VOCATION  ,  ^.  /.  (  IZ-ni-vo-ca- 
Kon  )  f^oi  de  la  aeucia  :  univoeacion, 
Lat.  Univocatio. 

X/NIVOQUE  ,  adj.  m.  yf.  (  £^-ni-vo- 
que  )  Vi>i  de  la  logica  :  univoco  ;  lo 
que  con  una  misma  expresion ,  signifea 
€o$as  dis  tintas.  ^  Univoco  ;  se  dice  en 
la  gramdtica  de  las  voces  que  lienen  el 
mismo  sonido  y  signifie acionts  diferentes, 
Lat.  Univocus. 

I/NZAINE,  s,f,  (  On-iè-ne)  Battl  que 
sirve  para  transporur  la  sa/  sobre  la 
Loira,  Lat.  Cymba  salinaria. 

URA  ,  J.  m.  (  l/-n  )  Especie  de  langosta 
que  se  halla  en,  el  lodo  de  Los  mares 
del  Brasil» 

URANIE  ,!./.(  U-xz-ni-e  )  Vertus  cé- 
leste ;  una  de  las  nueve  Musas  ;  L/rania, 
Lat.  Urania. 

URANOGRAPHIE  ,  s,  f.  (  i/-ra-no-gra- 
Ci'e)  Descnpcion  del  ciùo  ;  uranogra- 
fin.  Lat.   Uranographia. 

URANOSCOPE,  s,  m,  (  i/-ra-nos-co- 
p«  )  Pescado  de  mar  que  tiene  Los  ojos 
fuestos  encima  de  la  cobeia,  Lat.  Ura- 
noscopus. 

URBANITÉ,  s.f.  (  I^r-ba-ni-té  )  Ur- 
hanidad  ;  cortesania,  Lat.  Urbanitas. 

VKE  ,  o  Urus  ,  #.  m.  (  l/'te  ,  rus  ) 
Uro  ;  especie  de  toro  salvage,  L.  Urus  j 
bo$  sylvestris. 

UREBEC ,  s,  m,  (  U-re-hkc  )  Insecto  que 
roe  las  yemas  de  las  drboles.  LUmase 
tambien  urbère  ,  'à  gribouri.  Lat,  Cryp- 
tocephalus. 

URETÈRES  ,  *.  m, pi.  (  U-re-ik-re)  Ko^ 
de  la  anatomla  :  uretères  ;  los  conductos 
vor  dondt  desciende  dla  vexiga  U  orina , 
desde  los  rihones»  Lat.  Uretères. 

URÈTRE  ,*.«.(  U^rk'Xxe  )  Vo^  de  la 
anatomia  ;  uréura  ;  el  cucUo  de  la  ytf- 
xiga,  Lat.  Urcihra. 

URGENT  ,  ENTE  ,  adj,  (  Ux-jan,  jan^ 
te  )  Urgente  ;  lo  que  urge  ,  que  no  padece 
dilacion ,  etc,  Lat.  Urgens  ;  imininens. 

URINAL  ,*.«.(  £/-ri-naI  )  Orinal  ; 
vaso  para  recibir  la  orina,  Lat.  Vif 
mictorium  i  matella. 

VRINATEUR,  s.m.(  U-n-M^teur)  Va^ 
ndutiea  :  somorgujador  ;  bu^o  ;  pesca^ 
dor  de  perlas  ,  etc.  Lat.  Urinator. 

URFNE  !*./.(  U'ti'ne  )  Orina  ,  urina  ; 
excremento  liquido  de  los  animaleM^j^U 
Urina  ;  lotium. 

URINER  ,  V.  «.  (  U-n-r^é  )  Orinar  ;  mear. 
Lat.  Meiere  ;  iringere. 

URINEUX  ,  EUSE  ,  adj,  {  U-iUneÛ,ne£. 
le")  Lo  que  titne  naturaU\a  ,  û  olor  de 
orina,  Lat.  Urinalis  ;    urinosus. 

URNE,  s,f,  (  Uï'T\e  )  Urna  ;  vasija  an- 
tigua  en  forma  di  cofncito  ,  de  cdn- 
iaro ,  uc,  Lat.  Urna.  ^  Urna;  vaso 
sobre  que  esta  apoyado  un  rio  grande 
representado  con  figura  humana,  Lat. 
Urna  fluviatîlis.  <^  larron  ;  adorno  que 
se  suele  pomr  en  los  remates  de  las  fd- 
hricas  ,  espccial'zcnte  en  las  portadas, 
Lat.  Urna  architecton'ca. 

UROCÈRE  ,  s,m,{  U-To-ik'te  )  Insecto 
particular  J  los  paiscs  frios  ,  notable 
por  una  especie  de  cucrno  ,  à  punta  que 
l'eva  en  la  cola,  Lat.  Urocerus. 

y^SON  I    /.!»,(  Ut^iQji  )  EspuU  de 
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puerco  espin  dtl  norte  de  la  Amirica  : 
es  aU  tamuHo  dd  castor,  Lat.  HystrU 
dorsata. 

DS  ,  s,  m,  pl,[  Us)  Vo\forensei  usos. 
Us  tt  coutumes.  Usos  y  costumbru,  Lat. 
Usus  f  mos. 

USAGE,  s,  m,  (  U'{»'je  )  Uso ,  la  mccion 
de  usar  de  alguna  cosa,  ^|r  Uso  ;  el 
servicio ,  6  aprovechumiento  actual  de 
las  cosas,  ^  Uso  ;  el  goce ,  d  manejo 
de  Us  cosas  ,  sin  la  propiedad  ,  etc. 
^  ^o{  forense  :  uso  ;  el  dertcho  de  usar 
de  las  cosas ,  sin  el  poder  de  enagenar- 
las  ,  etc,  Lat.  Usas.  ^  Uso^  usage  : 
estilo,  6  prdctica  gênerai  de  alguna  cosa, 
Lat.  Usus  ;  consuetudo.  ^  Uso  ;  cas- 
tumbre ,  hdbito  ,  6  facilidai  que  se  ad- 
quiere  del  exereicio  ,  ac,  Lat.  Usus. 
^  Uso  ;  usage  ,  moda,  Lat.  Usus  ;  mos  ; 
consuetudo.  if  Uso  y  continuacion  fré- 
quente, Lat.  Usus.  ^  Uso  ;  el  manoseo  , 
6  demasiado  manejo  ,  o  iratamiento  de 
alguna  cosa,  L.  Usus  deterens'.  '^  Uso  ; 
derecho  que  se  adquUre  de  cortar  y  hacer 
Una,  etc,  en  los  hosques pûblicos ,  eu, 
Lat.  Usus  saltuarius. 

Usages  »  pi,  Libros  que  seusanparael 
servicio  divino  ,  como  breviarios  ,  mi- 
sales  ,  etc,  Lat.  Libri  td  ritum  eccle- 
siasticum  connpositi. 

Selon  l'usage  :  A  uso  ;  si  uso.  Lat.  Ut 
mos  est  j  pro  more.  ^  Etre  en  usage  : 
Usarse  ;  esfar  una  cosa  en  estilo ,  6 
prdctica,  Lat.  In    usu  ^i%t, 

USAGER  ,/.«.(  U'ia-jé  )  Usuario  ;  el 
que  tiene  el  derecho  Uamaâo  usage.  Lat. 
Pascuis  communibus   fruens. 

♦  USANCE  ,  s,  f^  (  (/-ra«-s«  )  Usan\a  , 
tiso  ;  costumbre,  Lat.  Usus  ;   mos. 

A  usance  :  Vo\  de  cambistas  :  al  usado. 
Lat.  )uxta  usum. 

USANTE ,  adj.f,  (  ^-^^w-t*  )  Vû{  forense  : 
usando.  Une  nlle  majeurt  usante  et 
Jouissante  de  %t%  droits  ;  una  hija  de 
edad  mayor  usando  y  go\ando  de  sus 
derechos,  Lat.  Utens  ;  Kuens. 

Usa ,  SE  ^pATt,p,y  adj,  Usado.  Lat.  Usu 
détritus. 

Passion  usée  ,  pasion  entibiada ,  afioxada 
por  el  tiempo,  ^  Pensée  usée  ,  pensa- 
miento  que  s€  emplt6  muy  freqUcnte- 
mente, 

USER  »  V.  Jt.  (  U-\é  )  Usar  ;  servirst  de  las 
eosas,  Lat.   Uti. 

User ,  v,  a,(  U-^é  )  Usar;  gastar ,  con^ 
sumir  la  cosa  de  que  uno  se  sirve.  User 
un  habit  :  Usar ,  gastar  un  vestido,  Lat. 
Usu  deterere.  ^  Éstregar  el  vidrio  con  la 
pltdra  arenisca  para  adelga\arU,  Lat. 
Tenuare. 

SVs  ER,  V.  r,  Usarse  ;  gastarse,  Lat.  Usu 
deteri. 

User  ,  /.  w.  (  U-yk  )  Uso  ;  usaeion,  Lat. 
Usus  "^  ^  Comercioi  sociedad;  trato.  Cet 
homme  est  bon  à  l'user  :  Este  hombre 
es  de  buen  comercio  ,  trato ,  etc,  Lat. 
Consuetudo. 

USITÉ ,  ÉE ,  adj.  (  U-(x'ié .  té- <  )  Usitado  ; 
lo  que  se  usa  muyfreqiientemenu»  Lat.  Usu 
acceptus. 

USNÉE,  s.  f,  {Us'tiée  )  Especie  de  li- 
chen j  6  musgo  de  drbolj  con  la  forma  de  un 
espinsl  eUvado  ,  cuya  substancia  es  hon- 
gosa ,  blanday  flexible  ,  quando  hiimeia  , 
y  qutbradiia  quando  sccçd,  LaU  Usnea 
omcinaru^i* 
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USQUEBAC  ,  *.  m.  (  t^i-què-bac)  Lteer 
cuyo  principal  ingreduttê  es  el  aU^. 
Lac.  ta,  ccoco  Ucor. 

US  I  ENSILE .  #.  m.  (  C/s-t^-si-U  )  l/it». 
ttlio  i  pequeho  mtteble  casero  »  espe^ 
ctalmenu  de  €ocina,  Lat.  Supeliex. 
^  Uunsilios  ;  la  contribucion  qmg  dam 
los  paerohês  d  los  soldadt>s  en  Im  alo* 
jamuntos,  Lat.  Militaris  supcllez. 

US  nON  ,  /.  /.  (  U^tion  )  FoidaU 
eirugia  y  delà chimia  :  ustiom,'la  aeeioa 
de  quemar,  Lat.  Ustio. 

USULAPiON  ,  s.f,  {U-iu-ci'piom  )  Vo^ 
forense  :  usucapton  y  modo  de  adquinr 
la  posesion  ,  pasado  el  tiempo  prescript» 
por  las  leyes,  Lat.  Usucapio. 

USUEL,  ELLE  ,  adj,  (  U-iu-ti  ,  è-U) 
Usual  y  lo  qtu  comuameau  se  usa.  Lau 
Usualis. 

USUFRUCTUAIRE ,  adj.m. y  f.  (  U-^ 
ftuc'tu'é'te  )  Voi  forense  :  asujrttc* 
tuano  f  el  que  no  go\a  simo  de  lot 
fructos,  Lat.  Usufructuarius. 

UoUFRUlT  ,  /.  m.  (  ^/-^«.frxà)  Usa- 
Jructo  ;  el  goee  y  desfrute  de  alguae 
cosa  de  que  no  se  tien*  la  propiUâi, 
Lat.    Usufructus. 

USUFRUITIER  ,  ière  ,  t.  (  U-iu-îxn. 
tie ,  ciè-r«  )  Usujructuario  ;  el  que  cicas 
el  usufructo.  Lac.  Usufructuarius. 

USUN,  s,m,  (  U-ifin  )  Especie  de  eerc{êiel 
Perd  f  de  gusto  dulcey  agradahle,  fW 
tune  la  propriedad  singuiar  de  tenir  la 
orina  de  color  de  sangre,  Lat.  Ccrasum 
Peruvianum. 

USURAIRE,  adj.  m.yf.(  U-iu-rh-re) 
Usurario  :  lo  que  contieae  usuras,  Lat» 
Usurarius. 

USURAIREMENT,  adv.  (  U'im-xk-w 
man  )  Con  tuura,  Lat.  Cum  usurà  ;  fe- 
neratù. 

USURE  f  s.f,  (  U'iu-rel  Vsura  ;iaterts 
ilegitimo,  Lat.  Usuia  y  fenus»  oris.^  Use» 
eion  ;  se  dice  de  las  cosas  tuadas  ,  gss' 
tadas ,  deslucidas  con  el  uso,  Lat.  Usus  ; 
détritus  ,  ÛS.  *  Usura  y  aumtnto,  Lat. 
Fenus. 

*  Rendre  avec  usure ,  payer  avec  usure* 
Volver  al  MU  il  bien  »  à  el  maljM 
se  ha  recibido. 

USURIER  ,  lèR*,  *.  {  U^iu-tié.tii-^c) 
Usurero  y  el  que  presta  cou  usuras  y 
logros    excuivos,  Lat.  Fenerator. 

USURPATEUR  ,  TRI  CE  ,  s.  (  U-\9t^ 
pa-teur  ,  tri-sc  }  Usurpador,  Lat.  Usur<^ 
pator. 

USURPATION  ,  *.  /.  {  U'\us'^-%\aa  ; 
en  los  versos  «  si-oj*  )  Usurpaciom,  IJtU 
Usurpatio« 

UsVRPÉ  ,  ÉE  •  part,  p,  y  adj»  Ustr*, 
pado,  Lat.  Usurpatus. 

USUHPER  .".«•(  U'iut-^  )  Usurvêr; 
quitar  d  otro  lo  que  es  suyo,  ^  Usur^ 
par  ;  arrogarse  la  dignidad  ,  empltê  » 
oficio  de  otro  »  etc.  :  ûsase  eamhUa  ea 
sentido  metafdrico.  Lat.  Usurpare. 

\n ,  s,  m,  {^  Ut)  Ut  ;  Ls  primera  A 
las  notas  de  la  mûsiea,  Lat.  Priai 
nota   musica. 

Ut.  Vc\  tomada  del  Latin ,  que  msan  les 
impresores  quando  behen  juntos.  Es  U 
primera  vo\  del  hrindis  que  se  haciaa  n- 
ciprocamente  los  antiguot  imprtsarts , 
tOiios  letrados  y  doctos  :  Ut  tibi  prosic 
meri  potio.  (  Buena  pro  le  kaga  a:  hcM 
vino  paro»  }  despuis  y  d  modo  de  siff 

ftêàêi, 
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"^gUn  »  u  cùnttntdram  ê$  U  paU- 
trm  ut, 

ITTÉRIN  ,  INE  ,  adj.  (  U-té-rin ,  rî-n*  ) 
Uttrino  ;  st  Uaman  ios  hijoâ  de  una 
misma  madré  „  aunqut  sean  de  padrcs 
dùtintos.  Lat.  Uteriniu. 

Fureur  utéiîoe.  Furor  utcntiQ  ;  tspecU  d4 
tnanla  acom/anada  de  dUcurtoe  inde^ 
centes  y  lastivos  ,  y  de  una  pasion  amo- 
rosa  muy  violenta,  Lat.  Furor  uterinus. 

UTILE,  adj,  m.  y  f.  (  U^û-U)  ÛtU  i 
provcehoso^  ^  Ct'U  ;  Lo  que  sirve ,  6 
puede  servir,  Lat.  Utilis. 

Utile  ,  /.  m.  (  U-û-^ïe  )  Util  ;  utilidad. 
Ut.  Utile. 

UTILEMENT,  adv,  (  Uû-U-man)  ÛtiU 
mtnte,  Lat.  Utllirèr. 

UTILITÉ ,/./.(  U'ÛAx-ti  )  UtUidad  ; 
provccho  que  se  sac  a  de  alguna  eosa. 
^  Utilidad  y  la  capaeidad  ,  6  aptitmd 
de  las  eosas  para  stryir  ,  6  aprovcehar. 
Lat.  Utilitas. 

«TOPIE  ,/./.(  C^-to-pw  )  En  h  pro- 
pio  ,  région  que  ne  existe  »  péis  imaffr 
nario,  Asi  lîamd  Rabelais  el  reyno  de 
Grand  gouster ,  à  de  Gargantua.  *  Se 
dice  algunas  veces  de  la  planta  ,  6 
^royecto  de  un  gohierno  imaginario ,  d 
exemplo  de  la  repûblica  de  Fie  ton  :  L'u- 
topie de  Thomas  Morus.  Lat,  Utopie. 

IJ  UTRICULE,  s,  m,  (  U^tiU^'U)  Odre 
pequeno  ;  odreeillo,  Lat,  Utriculus. 

UVA-OVASSOURA  ,  /.  m.  (  IZ-w-o- 
ra-f u-ra  )  Especie  de  peral  de  Ut  Indias 
Occidentales,  Lat.  Uva-ovassour«  crbor. 

IJVA-PYRUP  ,#.«.(  £/-va-pi-rop  )  Jr^ 
holmuy  espinoso  de  Us  JndUt  Occi- 
dentales, Lat.  Uva  pyrupus  arbor. 

WAURE ,  #.  m.  (  Û^i^e  )  Especie  de 
becerro  marino  que  se  halU  en  U  isUs 
hdcia  el  golfu  Ae  San  Loren^o,  Lat. 
Walrus. 

XJVÉE,  s.f,  (  U^vée)  Vci  deUana- 
tomU  :  uvea  ;  la  tercera  tdnica  del  ojo, 
Lat.  Uvea. 

UZIJFUR  ,  #.  m.  (  î^-^-fur)  Voi  de  U 
thimUj  cinabri^,  V,  Cin4BK£. 
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VacamcSS  ,  pL  Vacacionêi  ;  Aspètutan 

de  estudios ,  de  negocioM  por  algun  ùempit. 


V. 


^  1.  m,  Letra  ccnsonante  ,  y  U  vigi- 
sima  segunda  dcl  alfabeto  frances  :  es 
letra  numéral  que  raie  cinco ,  y  quando 
tetd  con  una  tilde  encima  ,  yale  cinco 
mil, 

VA  ,  imperatèvo -del  verbo  aller  ;  vête  :  Va 
t'en  en  paix.  Veu  con  Diot.  Lat.  Abi  ; 
sbeai  ;  i  fausto  pede.  f  Tercera  persona 
del  présente  dcl  indicative  del  mismo  vcr^ 
So,  en  singuUr  ;  va  :  Comment  vous  en 
va  }  Como  le  va  d  usué?  Lat.  Quomodô 
vales.  ^  Qui  va  là  ?  Quien  va  ?  Li^t. 
•Quis  hic  adest  }  Qui^  ergo  ?  ^  On  y 
va.  Ya  vtfrt.^Lat.  Adsum  ;  adsurous. 
^  Va.  Sea,  Va ,  tope  ,  je  le  veux  bien. 
Va  ,  topo,  Lat.  Sit  ;  fiât. 

iSEPT-ET-LE-vA.  V,  Sept.  ^  Quinze-et 
le- va.  En  el  jucgo  de  la  b^nca  ,  etc.  U 
quarta  sorte  ,    en   que  se   va  d  gamar 
^uince  tantos, 

VACANCE,  /./  (  Ta-can-sO  Vacan- 
cU  ;  vocante  ;  falta  de  tituUr  legUimo 
tn  un  empleo  ,  bénéficia ,  etc,  Lat.  Va- 
xuum  po^sessore  beneficium ,  munus. 


Lat.  Feriae  ;  vacatîones  ;  inducia*. 

VACANT,  ANTE  ,  adj,  (  y^'Can ,  caa- 
%e  )  Vacante  ;  lo  que  vaca,  Lat.  Vacuus. 

VACANT ,/.«.(  Vz'Can  )  En  la  ôrden 
de  Maka  ,  Us  rentas  de  una  encomienda , 
despues  de  muerto  el  Comeadador  :  Le 
vacant  appartient  au  trésor  de  TOrdre. 

VACARME ,  *.  «/(  Ka-car-ine  )  Albo- 
roto  i  tumulto  ;  ruido  ;  ahercacion  ; 
pendencia  ;  tabaoU,  Lat.  Tumultuatio  ; 
vociferatio* 

VACATION  ,«./.(  ra-ca-swn  /  en  los 
vertos\  si-on*  )  Profesion  ;  U  modo  de 
vida  que  cada  uno  ticru,  LÎtt.  Ars  ;  ar- 
tificium.  ^  Estacion  ;  dieta  /  tiempc  que 
se  emplea  en  algun  negocio  que  se  hace 
de  oficiom  Lat.  Tempus  ;  hora. 

Vacatioi^S  ,  pi,  Vacacionee  i  suspension 
de  los  négocias  en  las  cortes  de  justieia, 
Lat.  JusticiuiB  ;  inducîa^.  4*  Diaas  \ 
estaciones  ;  saUrios,  Lat*  Mcrccs  ;  sti- 
pendium. 

La  chambre  des  vacations.  La  cdmara  que 
en  los  Parlamentoe  administraba  U  jus- 
tieia durante  Us  vacaciones, 

VACHE  ^s  f.  (  Vz-che  )  Vaca  ;  U  hem- 
bra  dU  toro,  Lat.  Vacca  ;  bos  fa^tnina. 
-^  Vaqueta  ;  el  aura  ,  6  piel  de  b'uey  , 
6  vaca  eurt'ido ,  etc,  Lat.  Corium  vac- 
cinum  ;  vaccins  exuviae. 

*  4^  Vache  à  lait.  Las  penonat ,  6  cessas 
de  que  se  saea  un  provccho  contUuo,  Lat. 
Continui  émolument!  fons. 

Poil  de  vache.  PeU  rufo*  P.  ^  Manger  de 
la  vache  enragée.  V.  Manger.  ^  Ruer 
en  vache.  K.  Ruer.  P.  U  n'est  rien  tel 
que  le  plancbcr  des  vaches.  Es  mas  le- 
guro  ir  por  tierra  que  por  agua, 

VACHER ,  ÈRE  ,  s,  (  V^'ché,  chk'te  ) 
Vaquera  ;  el  pastar  dtlganado  vacuno, 
Lat.  Bubulcus.  *  '\  Vaquera  ;  rûstico  ; 
grosera,  Lat.  Rufticus. 

VACHERIE,  »./.  (  Fa-cAe-rî-e )  Esta- 
bU  de  Us  vaeat.  Lat.  Bubile  ;  bovile  ,  is. 

VACILLANT  ,  ANTE  ,  adj,  {Và-ni-lan , 
ltfff-t<  }  VaciUnte  ;  que  vaciU,  ^  Va^ 
cilante  ;  dudaso  ;  incierta  i  irresoùeta. 
Lat.  Vacillant  ;  titubans. 

VACILLATION,  #./.  { ^a-siUla-sio» ; 
en  los  versas ,  û-an,  )  VaciUcion  ;  ma- 
vimienta  incierta  »  /  indeterminado  tU 
alguna  casa,  Lat.  Vacillatio.  *  VaciU- 
cion ;  duda  ;  irresoUcian  »  6  perpiesti- 
daden  alguna  casa,  Lat.  Animi  titubatio. 

VACILLER  ,  V.  «.  (  Ta-sil-lé  )  VaciUr , 
titubear,  Lat,  Vacillare.  *  VaciUr  ;  du- 
dar  ,  6  discurrir  can  perplcxidad,  é  in- 
determinacion,  Lat.  Vacillare  ;  titubare. 

VACUITÉ,*./.  (Tacii-i-té)  Voi  de 
la  medicitta  :  vacuidad  ;  vaciedad,  Lat. 
Vacuitas. 

VADE  ,*./.(  Vi'ée  )  Vaie  /  en  aigu- 
nos  juegos  de  emhiu  de  naypes  ,  es  la 
talla  senfilU  que  se  embida  en  primeras 
cartas,  Lat.  Prima  in  ludo  spon&io. 
*  J^  El  interes  que  tiene  cada  uno  w 
algun  negocio  nspeto  del  caudal  dado. 
Lot.  Pro  rati  parte  fus  ,  etc. 

VADEMANQUE,  /./.  ra-de-mna-quO 
Vu\  de  banquero  :  diminucion  del  dintro 
y  caudal  que  habia,  en  la  eoxa,  Lat.  Pe- 
runî«  imminutio.     , 

VADE-MECUM,  /.  m,  (  Ka-dé-mé- 
com  )    Vadenucum  i   r0{  Luina  ,  que 
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se  ma  hablando  de  alguna  casa  fami^ 

liar,y  que  se  lleva  <onsigo, 
VADROUILLE,  s.f,  (^-dru-ll«)  Voi 

ndutica  z  escoba   compuesta  de  cuerdas 

viejas  y  deshiladas  »  con  que  se  limpian 

Us  navios,  Lat.  Scopc  funales. 
VAGABOND,  ONDE,  adj,  (  Ka-ga-bon) 

\>on-àe  )  Vagahundo  ;  vagamundo  :  ûsast 

tambien  como  substanttva,    Lat.  Erro  , 

onis  ;  vagus. 
t  VAGABONNER,  v,  n,   (  f^a-ea-bo- 

né  }  Vagamundior  ;  andar   vagabunda» 

Lat.  Vagari. 
VAGIN  ,  j.  w.  (  Fa-/«i  )VaideU  an^ 

tomia  :  àtcro^  Lat.  Vagina. 
Vaginal,  ale  ,  adj,  {  Fa-ji-nal,  na» 

\e  )  Uttral  :  uterina.  Lat,  VaginaUs. 
VAGISSEMENT  ,  *.  m.  (  V^-^u-man  ) 

Vogido  ;  el  gemida  ,  à  lUnta  dcl  ninOn 

Lat.  Vagicus 
VAGUE  .*./.(  Ka-g4U  )    OU  ;  pmàa. 

Lac.  Fiuctus. 
Vaoue  ,  s.  m,  Wago  i  el  medU  del  ayre^ 

àsase  solo  en  U  pouU,    Lat.  \'acuuili 

xther. 
Vacue  ,  adj,  m,  y  f,  Vago  ;  indetermt^ 

nado,  ^  Vago  ;  sin  cansistencU  ni  es^ 

tabilidad,    *  Vago  ;  se   aplica   al  dis* 

cursa ,  d  imagûiacion  vacilante  ,  6  que 

Varia  en  Us  espccies  ,  etc.  Lat.  Vagus. 
Bruit  vague.  Vv^^  raga,  ^  Terres  vaines 

et  vagues*  Tierrat  yermas ,  incultas,  Lat. 

Plaga  ,  terra  incuita. 
VAGUEMENT,   mdv,  (  Pa-gu<.fn«ii  ) 

Vagamenu  ;  sût  dcterminacian.  Lat,  io- 

determinatè. 
VAGUE-MESTRE  ,  #.  m,  (  Ka-gUÉ-mèf- 

tr<  ;  Vol  ^^  ^  milieu  :  vaguemaestre  ; 

aficial  que  cuida   de  los  equipagu,  Lat* 

Militaribus  sardnis  pr«po&iius. 
Il  VAGUER  ,  V   n.  {  Ka-gué  )  Vagar  ; 

vaguear  i  andar  por  varias  pactes  ,  site 

determinacUn  d  sttia  ,  6  Ugar,  Lat.  Va« 

gari. 
VAIGRER ,  r.  II.  (  rè-grë  )    Vestir  un 

navio  con  tablas.  Lat.  Conrabulare. 
VAIGRES  ,  s,  f.  pL   (    rè-gr«     TabUa 

con  que  st  visée  y  cubre  el  interior  de  un 

navio,  Lati  Navis  interior  contabulatio. 
VAILLAMMENT,  adp.   (  Ka-llama*  ) 

VaUentemtnte  ;  briosamente  i  animata-' 

mente,  Lat.  Strenuè  ;  animosè. 
VAILLANCE  ,  #.  /  (  V^-Wan-ie  )  Ttf- 

lentia  ;  vaUr  ;  dnimo  ;  denueda  ;  corage  ; 

brio,  Lat.  Virtus  bellica  *,  fortitudo. 
V^LLANT ,   ANTE  ,    adj,   (  Fa-lUn , 
^Sm^Xe  )  V aliénée  ;   valerasoi  animoso  | 

brUso  ;  guapo,  Lat.   Strenuus  i  fortis  ( 

animosus. 
Vaillant  ,  pan.  irreg, ,  é  indecUn.  (  Fa- 
Hun  )    Caudal  i  hacienda  .  toia  lo  que 

uno  tiene.  N'avoir  pas  un   sou  vaillant. 

No  tener  un  suelào  hurgaUs  de  caudal  » 

6  de  hacienda,  Lat.  Quod  quisque  poS' 

sidet ,  aut  habet  in  loculis . 
Vaillant  ,  *    m.  Se  dice  alguna»  veces 

del  dînera  que  tiene  uno  dclante  de  si  ; 

caudal  ;  resta,  Voità  tout  mon  vai'lant. 

He  a  qui  toda  mi  caudal ,  d  rsstu,  Lat. 

Facultates  ;  reliqaum. 
i  4r  VAILLANFISE,  <  /.  (  Fa-lUn-tî- 

le  )    Valentia  ;  ha^ana   exccutada   Con 

taLr,  Lat.  praeclarum  facinus. 
VAIN  ,  Vaine  ,  cdj.    Vin  ,  vè-n«  )  Va^ 

no  ,*  fa/to   de  reclidud  ,  suhstjncia  ,  d 

entidad,  Lat.  Vacuus  :  înanis.  ^  Vano^ 
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Hueco  ^  vétclo ,  falto  it  solUei,  Lit.  Vft- 

cuus.  ^  f^ano  ;  inàtil  ;  injruciuoso.  Lat. 

Inutills.   ^   Vano  ;  arrogance  :  presun- 

tuoso  »   o  dtsvantciio,   Lat.  Superbus. 

^  ^a/io  ;  insubsitUnu  ,  poco  durable  , 

é  estât  le.  Lat.  Vanus.  ^  Fano  ;  /o  ^e 

ao  tUne  fundAfntmo  ,  rajfin  ^  6  prutba, 

Lat.  Inanis. 
Vaine  gloire,    VanaglorU  ;  jaetancia  dtl 

propto  saber ,  etc.  Lat.  Inanû  gloria. 
Vaines  pâtures.  Los  pradus  segados  ;  las 

tUrras   no  sembraans  ,    en  que  no  hay 
frutos  ,  etc. 
£m  vain  ,  adp.    En  vano  ;    inéltimente. 

Lat.  In  Tanum  ;  incassûm. 
Pscndre  le  nom  de  Dieu  en  Taîn.  Jurar 

por  et  nombre  de  Dios  sût  iiecesidad^ 
VAINCRE  ,  V.   a.  (  Vin^cxe  )  Vencer  ; 

renAir  ;  sujetar  al  enemigo,  Lat.  Vincere. 

^  Vencer  ;  aventajarst  ;  salir  preferido 

tM  eompetencia ,  6  eomparaçUn  eon  otros. 

Lat.  Superare.  *    Fencer  ^  superar  las 

dUficultades ,  6  estorbos,  Lat*  Superare. 

*   Vencer;.  prevalecef  una  cosa   contra 

ctra  ,  aun  en  las  inmauriales.  Lat.  Prar- 

valere.  *  Vencer  ^  atraer ,  é  reducir  aU 

guno  d  su  dUidmen  ,  6  daeo»  L«t.  Con- 

vincere  ;  persuadere. 
St  vaincre.   Vencerse  ;  reformarsê,   repri- 

mirse ,  6  reportane  contra  los  ùnpetus 

del  genio  ,  etc.  Lit.  Sibi  iroperare. 
Vaincu  ,  ue  .  part.  pas.  y  adj.  (  Vin- 

cu  ,  cû-e)  Vencido,  V.V Ain C9,E,  Lat. 

Victus  ,  superatus  ,  etc.  ^   Ûsasc  tam» 

hien   cotno  suhstaativo  ;.  Mattteur   aux 

vaincus.  Lac.  Vat  victis. 
VAINEMENT  .  adv.  (  Vè-ne^man  )  Va- 

namente  ;  inûtilmente,  Lat.  Frustra  ;  in- 

cassùno. 
VAINQUEUR  ,  5.  m.  (  na-quw)  Ver^ 

eedor,  Lat.  Victor. 
«» Vainqueur  ,  adj.  m,  Vencedor:  Des 

charmes.,  des  attraiu  vainqueurs.  Lai. 

Victor. 
VAIR  ,  s.m.  (  Vèt  )  Vtros.:  uno  de  las 

esmaltes  del  blason.  Lat.  Vellus  varium. 
VAlRÊr,  adj.  (  Vh'té  )  Escudo  de  armas 

que  tune  veros.  Lat.  Vellere  vario  in- 

signitus. 
Vairé  ,  /•  m.   (  Vk'té  )    Yerba,  dcigada 

que  se  cria  al  rededorsde  .las  pehas  en  que 

estJn  pigddas  las  ostras, 
VAIRQN  ,  /.  w.  (  Vk'Ton  )  Caballo  eon 

ùjos  gardas.   DLcese  tambien  d^  modo  de 

adjctivo  ,   cheval ,    chien  vairon.    Lat. 

Oculis  caesius.  ^   Especie  de  pesca 

que  regularmenu  se  halla  en  los 

cubiertus  de  piedrat  ^  6  are/yt,  Lat. 

bio  va'~ius. 
VAISSEAU,  s.  m.  (Vè-so)  Vaso ;  va- 

sija.  Lat.  Vas.  ^  Vaso  ;  navc,  buque , 

hjblando  de   una  iilesia  ,  de  un  salon. 

Lat.  Pronaos.  ^  liave  y  navlo  ;  boxel  ; 

qualquiera    embarcacion    que   9a    en   et 

mar.  Lat.  Navis  ;  navigium.  4^   Vo\  de 

la   anatomia  :  vaso  ;  las  venas  ,  arte- 

rias  ,  etc.  Lat.  Vas. 
Vaisseau  d'avis.  Aviso^  ♦•""  ^*  guerre. 

Na^Io  de  gusrra.  ^.— -  di»  hnut  i)ord. 

NjvIo  de  alto  bordo.  ^  —  marchand. 

Nave  mercantiL 
ViAbSELLE  ,  s.  /.  (  rè-sc-î^  )   Vo^  co- 

Icaiva  :  vaxLlla  ;  los  vasos ,  platos ,  etc. 

que  se  destman  al  servicio  y  ministerio  de 

/;  mesa,  Lat.  Va%a  ;  menss  appar<')tus. 
\^^cllç  montiée,  V.ûxiUa  de  plata  hceàa 
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de  muchas  pie\as  soldâdas ,  como  los 
eandeUros  ,    saleras  ,    a\ucareros  »  etc. 
^  —  plate.  La  que  estd  sin  soldadura  ,• 
como  platos  ,  ptaullos  ,  etCi, 
VAL,  s,  m.  Val;  ralle  :  uiau  solo  en 
cêmposieion  ,  y  en  algunos  nombres  pro- 
pios,  Lat.  Vallia. 
Par  monts  et  par  vaun.  Por  montes  y  voi- 
les ;  en  todas  partes. 
VALABLE  ,  adj.   m.  y  f.    (  Ka-Ia-bl«  ) 
Valedero  ;  vdUdo  ;  lo   que  e*  buena  y 
de  rtcibo.  l«t.  Validus. 
VALABLEMENT,  fl^v-C  f^a-la-bU-mtfii) 
Vdltdamente  ;    legitimamente  ;  eon  fr- 
meia ,  estabilidad  ,_  6  valor.  Lat.  VaUdè. 

VALANT  ,  adj.  Lo  que  vale^  Lat.  Valens. 
^  Lo  que  es  regular  »  bueno  y  de  re^ 
ciho  ;  vdlido.  Lat.  Validus. 

VALÉRIANE,  #./.  (  f^alé-ti-a-n^)  K^ 
leriana  ;  yûrka  médicinal,  Lati  Vale- 
riana. 

VALET  ,  *»  m.  (  Ka-lè  )  Criado  de  esca- 
Ura  abaxo  ;  laeayo  ;  mo^c.  Lat.  Ser- 
vus  ;  Êimulus  ;  puer.  ^  Sota  ;  en  el 
juego  de  naypes,  Lat.  Famulus  lusori^is. 
^  Barrilete  ;  instrumento  de  que  usan 
los  carpinteros  para  asegurar  la  madera 
sobre  los  bartcos.  Lat.  Uncus  ferreus. 
^  Pesa  que  se  pone  eolgada  de  una 
cuerda  dctr.is  de  alguna  puerta ,  para  que 
se  cierre  sin  tocarU,  Lat.  Elatcrium» 

Valet  de  chambre.  Ayuda  de  cdmara, 
Lat.  Cubicularius.  ^  —  de  chiens.  Per- 
rero.  Lat.  Canum  cusios.  ifr  ..  de  gar- 
derobe.  Ayuda  de  guardarupa.  Lat.  Su- 
pellecticarius.  xji  —  de  pted«  Laeayo 
de  d  pie.  Lat.  Servus  à  pedib'us.  ^  — •  jde 
miroir.  Pédalo  de  madera  atado  detras 
del  espejo   de    tocador  piua  sQstenerle, 

.  Lat.  Fulcrum. 

Valet  -  à- patin.  ïnstrumMto-de  cîrugla, 
para  pinyir  los  vasos  abiertos  y  que 
estdn  para  ligar, 

^  Recevoir ,  traiter  comme  un  valet  de 
carreau.  Acoger ,  tratar  Mn  sumo  rigor 
y  desprecio,  ^  Avoir  une  ame  de  va- 
let. Ttncr  un  aima  vil  y  baxa ,  un 
aima  de  caballo,  P.  Faire  le4>on  valet. 
V.  Valeter. 

tVALETAGE,  *.  m.  (  Ka-U-ta-;*  ) 
Oficio  de  criado.  Lat.  Famplatus ,  ûs. 

VALETAILLE,  /./.  (  ra-l#-ta-ll«  )  Nom- 
bre colectivo  :  tropas  de  lacayuelos  de 
etcaUra  abaxo  :  es  vo^^  de  desprecio.  Lat. 
Servorum   grex. 

VALETER  ,  V.  n.  (  Ka-U-té  )  Hac^rde 
criado  ;  abaxarse  ;  servir  eon  viU\a  a 
alguno  eon  csperan\a  de  qualquierpre- 
mio  ,  et€,  Lat.  Servilicèr  alicui  fa- 
mulari* 

VALÉTUDINAIRE,  adj.  m..yf.  (Va- 
lë-tu-di«nè*rc  )  VaUtudinario  ;  acha- 
coso  ,  achaquiento  ,  accidentado, .  Lat. 
Valetiidinanui. 

VALEUR,  s.  f.  (V^Aeur)  Valor  ;  pre- 
cio  t  estimacion  que  y  se  da  d  las-cosas. 
Lat«  Valor  ;  pretium*.  ^  Valor  ;  dni^ 
mo^  aliento  y  atrevimiento  ,  osadia. 
lat.  Virtus;  fortitudo. 

VALEUREUSEMENT,  adv,  (Vz^leû^ 
reû-ie^man  )   VaUrosamentf  ;  .  animosa" 

.    mente.  Lat.  Fortitèr, 

VALEUREUX,    euse  ,    adj.   (Vë-\eu- 

,  tcû ,  rcû-  \e  )  VaUroso  ;  animas  o  ,  es- 
foriado  ,  valicnte,  Lat.  Fortisj  strenuus; 

:   animosu^ 
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VALIDATION ,  *.  /.    (  ra-fi-A-tîerï 

VoT  forense  :  validacion.    L.  Valtdatio. 

VALIDE  .  adj.  m.  y  f.  {  Ka-ii-de  )  Ki- 
lido  ;  firme  t  suhsUtente  ,  y  que  valt^ 
6  dehe  voler.  Lat.  Validus  ^  ratas^ 
^  Vdlido^  sano  f  robusto.  Mendbct, 
valide ,  ecc.  Lat.  Vahdut  ;  sanus  j  corpore 
va  idus- 

VALIDKMENT  ,  adv,  (  ra-li-de-man  ) 
Vd.idan.ente.   Lat.  Valide. 

VALIDER,  V.  >i.  (  f^a-lidé  )  Vatidar  ,- 
dar  fuer-^a  y  firme\a  ,   6   hacer    vdiiéa. 
a/guna  cosa,  L.  Validuro ,  ratum  efficere. 

VALIDITE, j./.  (Ka-li-di- té)  K«/xri.*i:w»i' 
finne\ti,fuer\a,  seguridad  ^  6  suhsistencia, 
de  algun  acuK  Lat.  Rata  auctorîtas. 

VALISE  ,*./.(  Ka-Ii-x«  )  Balija  ;  ma- 
Uta-;  bauliilo  de  viandante,   Lat*  Hip- 

Xopeta  ;   vitulus. 
LLAIRE,   aé^,  f,    (Kal-lè-re)   Vù^ 
de  la   antigïuâad.   Couromie   valiaîre. 
Corona  vaUr.  Lat.  Vallaris. 

VALLÉE  .  i.  /  (  ra-lé-«  )  ValU  ;  lla^ 
mira  de  tien  a  entre  montes  6-  Mlturas, 
^  Valle  ;  espatio  de  ùarra  ,  à  de  pais 
situado  al  pie  de  alguna  montana  ,*  6> 
cuesta.  Lat.Vallis.  ^  Baxada  :  usûse 
solo  en  esta  frase  proverbial.  U  n*y  « 
point  de  montagne  sans  vallée.  Lat, 
Declivîtas.  ^  En  Paris,  eilugar  donde 
se  vende  la  volauria  y  la  ca\a,  LU* 
mase  tambien  vallée  de  misère. 

•  Vallée  de  larmes.    Vaile  de  Idgrimas:- 
u    liama     misticamente     este     munio, 
P.  Jusqu'à  la  vallée  de  Josaphat.  Hasu 
el  valle  de  Josafat  ;  hasta.  eL  dia  dd' 
juicio, 

VALLON,  s.  m,  (Ka-lon)  Vallecieo;, 
vallecillo  ;   vallejo,  Lat.  Vallccula. 

Le  sacré  Vallon.  Segun  los  poctas,  valk 
en  donde  manan  el  rio  rermeso  y  U 
fuente  Hipocren,  y  donde  pace  el  c#- 
ballo  Pegaso, 

VALOIR.   V.  n.  (Kaloar)   Vaier  ;  set 
de  naturaleyi  ,  6  ttner  alguna  ct/idad 
que.    mereica  aprecio  y  esùmaciou,  Latr- 
Valere.  ^  VaUr  ;  tenar  praeio.  Cette 
étoffe  vaut  tant.  Esta  telà   raie  tanto, 
Lat.   Pretio    aestimati.    ^     Voler;   str- 
una   cosa    de    importancio  ,   à  utiUdad' 
para  la  conseeucton  ,6  tl  logrode  otra,. 
Ses  services  lui  ont  valu  une  pension^ 
etc.  Lat.   Valere  ;  prodesscé   ^   Va- 
1er;  prevaleetr  una  cosa  cm  aposicionde 
otra.    Lat.  Pravalcre.    ^    Vaier  ;    te^ 
ner  -  la  fueryi ,  6  valor-  que  se  requière, 
para  la  subsistencia  ,  6  firme\a  de  algun^ 
efecto.  Lai.  Valere.  ^  Voler  ;  montar, 
sumar%  é  importar ,  hûbLer^do  de  los  ni- 
meros  y  las  cuentas,  Latw  Siimmam  cos« 
ficere.  ^  VaUr-,  rodituar  ,  fruetifcar , 
6  rendir,  Lat.  Fructum  ferre  ;  reddere, 
^  Valer  ;  lo  mismo  que  equivaler.  Lat» 
^quivalere»  ^  Valer;  hohlondo  de  las 
manedas  ,    sîgnifiea.    equiraler  unas  o 
otras ,  en   numéro  de  dîArminado  eai- 
maeion,  Lat,  vEquivalere  -,  valere.  ^  Var- 
ier y  en  las  monedas  -,  se  tomo  tjntbien 
por  eorrer-,  6  pas  or.  Lat.  Valere.  ^  Va- 
ler ;  tener  lugar,  M.  en  chiure  romain 
vaut  miPe/   M.  en   cifra  romano  vak 

.    mil,  Lat.  Instar  esse.  ^-  Voler  ;  temr 

,  fuer\a,  actividod ,  6  eficoeia  en  U  fi-- 
sico  y  moral.  Lat.  Valere. 

Auta-t  vaut.  Tanto  monta,  ^  Vaille  qoe 

'   vaille,  tout  coup  vaille.  Vslgoloqet. 
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.  '  ^alHre,    P.   Valoir    son    pesant    d*or. 

*  Str   una  cosa  muy  butna    en  su  linea, 
VALUE,  s.  /.  (  ViL-U-e  )  Foi  forcnse  : 

if^lor.  Plus  value.  Lo  qu*  paU  alguna 

€Osa    mas  alla  dâ  lo  que  *t  ha  corn" 

,prado ,  cit,  Lat.  Major  «siimatto. 

VALVE ,  s.f.  (  F^Uve  )   Foi  M  la  hU- 

•ioria  natural^  escama  ,  é  conch.t  4  ««•' 

ira  en  la  composicion  de  laj  voces ,  uni' 

▼alve  ,  bivalve  ,  y  mulûvalve.  Luf.Valva. 

•VALVULAIRE,   adj,  m.  y  f,    (  ^al-vu^ 

lè~r<  )  Que  tient  muchas  vMvulas,  Lat. 

.     Valvulis  abundans. 

VALVULE  ,*./.(  V^\rvuAe  )  Va:^dela 

anatomia  :  vdlvula,  Lat.  Valvula. 
VAMPIRE,  j.^.    {Van'Y^-te)    Nom- 
bre que  se  da   en  Alemania  â   unos  ca- 
-ddveres ,  6  fantasmas  que    segun     vul- 
garmente  se  crée,   chupan  la  sangre  de- 
las  personas  tlsicas  ,  «le.  ;  estrigcs,  Csase- 
tambUn  en  lo  moral:  Cet  usurier,  cette] 
courtisane    est   ua  vampire.     ^    Es- 
rpecie  de  murciélago  monstruoso  de  Amé-  \ 
rua  ,  que  chupa  la  sangre  de  los  hom- 
•hres  y  de  las  bestia*,  Lat.  V^mpyruSj' 
verspitilio  spectrum.  ' 

VAN  ,s,  m.  (  Fan  )  Aventador  ;  el  bitldo] 

•  '  €on  que  se  avienta  Ut  paja ,  y  n  ^im- 
.fia  cl  grano  ta  la  cra,  Xat.  Vannus  ;  ' 

veotilabrum. 

yANDOlSE,  n-  /.  (  Fan^oa-ie)  Pes-* 
cado  de   agua  dulce  que   se  llama  por 

■     otro  nombre  dard.  Lat.  Cyprinus  jaculus. 

VANILLE,  1./  (Ka-ni-lU)  Faynilla, 
yaynica  y  fruto  de  Indias  muy  oloroso  , 
que  se  suele  poner  en  chocolaté,  Lat. 
SiHqua  indica  odorifera  ;  vaniUa. 

VANITÉ  y  s.  f,    (  Ta-ni-té  )  Vanidad  j 

.  J^alta  6  ccrencia  de  suhstancia ,  entidad ,  6 
realidad  en  las  cosas.  Lat.  Vanitas  ;  ina- 
nitas.  ^  Fanidad  y  iruubsistcncia  , 
poca  duracion ,  à  inutilidad  de  las  CO"  * 
#a/.  Lat.  Vanitas.  ^  Fanidad  ;  pre^ 
suneion,  L.  Vanitas;  ostentatia;  jactanda.  : 

Faire  vanité  de.-..  Haetr  vanikad^pre- 
ciarsc  de..^,  Lat.  Jactare  se;  osten^ 
tare  i  gloriari.  ^  Sans  vanité,  ^in  va- 
nidad.  Lat.  Absque  ostentatione. 
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VANNET,  s.  m.  (  Ta-nc  )  Fox  àèl  bla- 
son iconchi  cuyo  fundo se muestra y parcce» 

VANNETTE,  s.  /.  (  Fa-nc-t<  )  Espccie 
de  bUldo  con  que  se  avienta  la  cebada 
dntes  de  darla  d  los  caballos,  Lat.  Uor- 
dei  rencilabrum. 

VANNEUR  ,  s.  m.  (  Ta-wnr  )  Aven- 
tador  ;  el  ^quc  aviema  y  limpia  los  gra* 
nos,  Lnt.  Ventilator* 

VANNIER,  s.  m.  (  Ka-nië  )  Cestero  ; 
artesano  que  hace  aventadorcs  y  olras 
obras  de  mimbre,  Lat.  Vimineorum  ope- 
rum  optfei  vel  textor. 

VANTAIL  ,  en  plural  Vantaux  ,  s,  m, 
(  Fan'i^{\ ,  tô  )  Batiente  de  pucrta,  Lat. 
Valva  ;  valvula. 

4,  VANTARD ,  j,  w.  (  Vatè^lx)  El  que 
se  jaua  ;  blasonador  y- jactancioso,  Lat. 
Jactator  ;  jactitator. 

VANTAUX ,  s,  m.  pi.  (  Ktf«-tô  )  Pos- 
i'gos  de  ventana,  L.  Fenestrarum  ostiola. 

Vanté  ,  ée  ,  pari,  p,  y  adj,  Alabado, 
F^  Vanter.  L,  Laudatus  ;  prxdicatus. 

VANTER,  V.  fl.  {Fan-ii)  Alabar; 
exâgerar  ;  ensalxar  ;  blaipnar,  Lat.  Lau- 
dare  ;  prcdicare  ,  laudibus  «(Terre. 

Se  vanter^  V,  r.  Jactaru,  ranaglo- 
riarse,  Lat.  Jactacc  se-;  efferre  se  in* 
«olentiùs» 

VANTERIE  \s.  /.  (  Tan-te-rî-O  lac- 
tancia  y  vanidad  ;  vanagloria  ;  alaban\a 
propia,  Lat.  Jactatio. 

4r  VANTEUR ,  /.  m.  (Vaa-tnt)  El^ue 
se  jactj.  Lat.  Jactator. 

VANTILLER,  p.  a.  (  Fan-^AU  )  Fo^  de 
la  carpinteria  :  poner  una  s  tablas  muy 
fuettes  para  dttener  cl  agua,  ÏJiX,  Aquam 
tabiilis-fletinere. 

VAPEUR,  *./.  (Ka-p«»r)  Fapor ;  U 
parte  s  util  y  hûmeda  que  ,  mediante  el 
valor ,  se  éleva  de  los  euetpos,  ^  Ft' 
por  ;  el  humor  sutil-,  que  se  éleva  del 
estàmago  «  etc.  y  ocupa  la  cabe\a,S  Lat. 
Vapor.  ^  Fapor  /  el  vaho  que  se 
despide  con  la  respiracion.  Lat.  Halitus. 

VAPEURS,  pi.  Cierta  <nfermedad  que 
hace  melancôlico  ,  etc.  ' 

Bain   de   vapeurs.  En  la  chimia ,  desti- 


^  VANITEUX,    EUSE  ,  ad}..    (  Fa-ni-  lacion  por  medio  de  unvaso  calentado 

Utt.^  teù^ie  )     F-anidoso  ;   el  que   tiene  por   los    vapores   del   agua    hirviente  / 

vatùàad ,  y  la  da  â  conocer,  Lat.  Su-  baho  de  vapora,  ^  Prendre  les  bains 

perbui  ;  gloriosus.  de  vapeurs.  Rtcibir  sobre  el  cuerpo  los 


VANNE ,/./.(  Ki-n<  )  Paradera  ;  corn- 
puer  ta  de  esclusa  ,  etc.  Lat.  Cataracta. 
y^  Nombre  que  se  da  en  algunas  par- 
tu  méridionales  de  la  Francia  d  las 
ma  n  tas  alcochadas. 

Vanne,  éb,  part,  p^  y  adj.  A^tntado 
con  el  bieldo.  F.  Vanner.  Lat.  Ven- 
tilatus.  ' 

VANNEAU,  s.  m.  (  Ka-«ô  )  Ave/ria; 
frayUcUio,  paxara.  Lat.  VanelUis. 

VANNEAUX  ,  pi.  Aguaderas  ;  en  las 
aves  de  la  volateria ,  son  las  quatro 
plumas  anchas  que  estân  despues  de  los 
aeis  cuchillos.  Lat*  Accipitris  pennae 
majores. 

VANNER,  p.  a.    (Fi-né)  Aventarcon 
el  bieldo,  Lat.  Ventilare. 

Vanner  tes  aiguilles.  Poner  las  agujas  des- 
pues de  lavadas  con  agua  y  xabon , 
en  una  caxa  con  salvado  caliente  y 
huiieda  para  que  se  enxuguen. 

VANNERIE,  /./.(  Fz-nc-n-e)  El  arte 


vapores  de  una  agua  minera  t<aÛente,  > 

VÀPORATION,  s,f.  (  ra-po-ra-sÎM  ) 
La  aeeion  dedos^apores;  vaporacion.  L. 
Vaporatio;  eahalatio. 

VAPOREUX  ,  EUSE  ,  adj,  (  F^-.po-«iJ , 
teû'-\e)  Faporoso;  lo  que  arroja  de  si 
vapores  ,  d  los  ocasiona.  Lat.  Vapo- 
rosus;  vaporiser;  vapidus.  ^  El  que 
padece  la  enfermedad  ilamada  vapeurs  : 
ûtase   tambien  como  substantivo, 

VAQUER,  V.  n.  (Ka-què)  Facar  ; 
quedar ,  6  estar  vaco  algun  empleo  :  se 
dice  tambien  de  los  alojamicntos,  11  y 
«  une  maison  qui  vaque  dans  ce  Cha- 
pitre ,  etc.  ^  Facar  ;  césar  por  al- 
gun tiempo  las  funciones  de  las  cor  tes 
de  justicia,  ^  ■  Facar  ;  suspender  los 
negocios ,  estudiosyel  trahajo.  L.  Vacare 

Vaquera,..,  Facar;  dcdicarse  ,  ô  en- 
eregarse  d  algun  exercicio  dcterminado. 
Lat.  Rei  alicui  vacare  ,  operam  dare. 

VAQUETTES,  *.  /.   pi.   (  Ka-quc-t<) 
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VARAÏGNE  ,s.f.(  Fs-rh-ne  )  Ahcrtura 
por  don  de  se  introduce  élagua  del  mar 
en  el  primer  recçptdculo  de  las  Ijgunas 
paru  saL 

VARANDER  ,  v.  «.  (  F^-xan-àé)  Secar ; 
enxugar  los  arenques ,  dntes  de  poncY^ 
los  en  la  banasta»  Lat.  Harengos  ex* 
siccare. 

VARANGUE  ,  s.  f.  (  Fz-ran-gue  )  Fo^ 
ndutica  :  varenga  ;  costilla  de  navio. 
Lat.  Costa  navalis. 

VARE,  st/.(Fi'Te)  Fara;  es  p  scie  de 
medida.  Lie.  Ulna  Hispanica. 

Mesurer  ou  vendre  à  la  vare.  Faredr. 
Lat.  «Ulnâ  -dimetirî ,  rendere. 

VARECH  ,  s.  m.  (  ra-rèc  )    F.  Fucus. 

VARENNE,  s,f.  (  Ta-rè-ne  )  Espacio 
de  tierra  que  el  rcy  se  reservaba  para 
ea\ar,  Lat.  Planities  venationi  régis 
addicta.  ^  Llànada  en  baldio  que  no 
se  cultiva  ,  ni  nada  se  siega  en  ella» 
Lat.  Inculte  ,  mrda  planities. 

La  varenne  du  Louvre.  Jurisdiccîon  que 
^onoeia  de  los  dcUtos  cametidos  en  las 
tierras  reservadas  para  la  ca^a  real, 

VARIABLE  ,  adj.  m.  y  f,  (Ta-ri-a-bte  ) 
FariabU  ;  instable  ;  inconstante  ;  mU" 
dable.  Lat,   Varius;  mutabilis. 

VARIANT  ,  ANTE  ,  adj.  (  Fz-xi-an  , 
an^te  )  Variante  ;  lo  que  varia  ;  ins" 
table.  Lat.  Varians  ;  varius. 

VARIANTES  ,  s.  f.  pi.  Las  diversas  lec» 
Clones  de  an  mismo  texto,  Lat.  Variée 
lectiones. 

VARUTIOK  ,;r.  y.  (Vx^-xi-z-Vion;  en. 
los  versos ,  si-oo  )  Fariacion  ;  *#/  acto 
de  variar,  Lat.  Variatio  ;  mutatio.  ^  Fbiç^ 
ndutica  ;  varia cion  de  la  aguja.  Lat. 
Acûs   nauticae  variatio. 

VARIATIONS  ,  pL  Foi  ^  ^«  '»«^'*«  • 
diferencias. 

VAHICE,  s.f,{  Ta-ri-sO  Foi  ^^  ^* 
medicina  :  vdrice  »  vena  diUtada,  Lat* 
Vaiîx. 

VARICOCÈLE ,  /.  w.  (  r*-ri-co-sè-lO 
Tumor  del  eseroto  causa  do  por  varices 
-que  >re  forman  al  rededcr  de  los  testi" 
culos.  Lat.  Varicocele. 

Varié  ,  éï,  part.  p.  y   adj.    Fariadbm 
Lat.  Variatus. 

Parterre  varié  de  mille  fleurs.  Jardin^ 
era  donde  hay  una  variedad  grande  de 
force. 

VARIER  ,  V.  a.  (  Ta-ri-é  )  Fariar  ;  di^ 
ferenciar;    dtsponer ,  6  fvrmair  ttlguna 

^ÉÊÊf^    ^9f^    otras    diversas ,    etc.    Lat* 

ktpiiriare. 

Varier,   v.   n.   Fariar;  difcrenciar  em. 
las  accianes ,  6  diecursos  ^  d  en  el  uso 
de  las  cosas,  sin permanencia  ,  nicons» 
tancia  en   alguna,    Lat.  Variare  ;    dis- 
crepare  ;  sibi  non  comstare.  '^  Fariar  ; 
mudarse  el  tiempo  ,  etc.  Lat.  Imtnutari* 
^  Variar  ;  deelmar  la  aguja  del  nortCm 
Lat.  Dechnare. 
VARIÉTÉ ,»./.(  Fz-xx^é-ié  )   Farie^ 
dad  i  diversidad.    Lat.    Varietas  ;    di- 
versitas. 
Ne    varietur.    Foi  forense    tomcda    del 
Latin.   Dicese  de  las  precauciamet  que 
se  usan  para  hacer  constante  el  estado 
présente  de  <tna  escritura ,  y  prévenir  ht 
mutacioncs  que  se  puditran  kacer  en  ella. 
VARIQUEUX  ,  EUSE ,  adj,  (  Fz^û'i\Mtû, 


del  cestero  ;  cesuria*  Latf  Vimineorum  1     Nombre   que  se  da   en   Esmima  d  las\     qu«u-;c  )    Faricoso  ;   lo    qitt  dent,  é 
«fierom  £tbrica«  I     picUs  de  la*  va<ae  pequciau  \     padece  vdrices,  Lat.  Varicosos. 
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VARLET  ,!.«.(  Kar-lè  )  Pop,  tn Us 
titmpos  de  eabalUria.  Lat«  Famulus  » 
minister. 

VARLOPE,  s.  /.  (  Fàt'lo-'pt)  Garions  ; 
iastrumeneo  de  carpinuro.  Lit,  Runcina. 

VARRE  ,  s,  f,  (  VzT-ve  )  Arpon  ^ue  se 
usa  en  las  Indias  Occidentales  ,  para 
pescûr  tortugas.  Lat.  Harpago  piscatoria. 

VARRER,  V.  n.ÇFu'té)  Pescar  Us 
tortugas  por  medio  dtl  arpon  llamado 
varre.  Lat,  Testudincs  harpagare. 
^  Ko^  ndutUa  :  poner  d  la  vêla  ;  ha~ 
ctrse  d  la  mar,   Lat.  Vbla  dare. 

VARREUR  .  X.  m.  (  Kar-rear)  El  que  en 
la  pesca  de  las  tortugas  ,  lan\a  el  ar- 
pon  llamado  varre.  Lat^  Testudioum 
narpagine  piscator. 

VASCULAIRE,  JVasculeux,  eu$e, 
adj,  Kas-ca-lè-r«,  Uû,\eû'ie)  Vo\dc 
la  anatomla^z  lleno  de  vasos,  Lat..  Vas- 
culosus;  vaicularis. 

VASE  ,*./.(  Vt'\t  )  Limo  ;  hmrro  ; 
lodo  ;  citno.  Lat.  Limus. 

Vase  »  «.  m.  (  fa-;«  )  P^aso  para  ton- 
Uner  licores^  eu,  Lat.  Vai%,  ^  TUsto  ; 
vaso  grande  de  tierra  para  plantar  yerhës 
y  flores,  LtU  Val  nctiie» 

Yase  d'élection.  Vaso  de  cUccion  ;  st  lia- 
ma  en  la  EscrUura  el  Apéstol  san  Pa- 
tio. Lat.  Vas  clectionis.  ^  Vases  sa- 
créf .  Vasos  sagrados,  Lat.  Vasa  sacra. 

VASEUX  ,  EUSH  ,  adj.  (  Ka-t€iî ,  ^dî-^*  ) 
Cenagoso.  Lat;  Lîmofus;  caenosus. 

VASSAL,  ALE,  s.  (  Ka-$al)  Vasallo  ; 
el  que  ha  de  prestar  fe  y  onunage»  Lat. 
Cliens  fiduciarius. 

VASSELAGE./.  I».  (  Ka-$<-Ia./0  Va- 
sallage  ;  la  su/eeion  ,  dependcncia ,  6 
reconoeimiento  dei  sdbdito  d  su  sehor 
Lat.  Cliencela  fîduciaria. 

VASTE,  adj.  m,yf,  (  V^^'^*)  ^^^to  ; 
dildtado  ;  mt^  extcnJido  y  6  muy  grande  ; 
y  se  usa  tarnhien  en  sentido  m:taférico. 
Esprit  vaste  ,   vaste  génie.  Lat.  Vastus. 

VATÈ  f  f,  m,  (  Ka-té  )  Jsl  llantan  en 
las  Indias  Orientales  ,  el  arro[  tncer- 
rado  en  su  ^urron ,  6  raspa,  Lat.  Oryza 
nondùm  folliculo  nudata. 

VATICAN  .*.«.{  Ka-ti-c4«  )  ElptUa-- 
cio  del  Papa  tn  Roma,  Lat.  Vatica- 
sum  palatium,  ^  La  eorte  de  Roma, 
Lat.  Aula  pontificia. 

Les  foudres  du  Vatican.  La  ducowtunion , 
6  exeomunion.  « 

VA-TOUT  ,  (  fVtu  )  Voi  del  ;Wo  ; 
vaya  todo ,  à  el  resto,  Lat,  Rmmmk 
pecunîx  sponsîo.  ^' 

A  VAUDEROUTE,  aJv.  (A-vô-d<-ru-t<) 
Precipitadamente  ;  prtcipitosamente  ;  en 
dtsàrdcn  :  s'enfuir  à  vauderoute.  Lat, 
Fesiinantèr  ;  confuse. 

VAUDEVILLE  ,#.  m  (rô-d*-»i-If)  Can- 
eton <pu  se  canta  por  la  eiudad  sobre 
alguna  aventura  dû  tiempo  ,  etc,  Lat. 
Cantilena  è  trivio. 

A-VAU-L*EAU.  (  A-vô^lô  )   F.  Aval. 

VAURIEN,  s.  m.  (Fo-nen)  Picaro; 
yagahundo  ;  haragao  ,  etc,  Lat.  Homo 
nequam;  nebulo. 

VAUTOUR.  .».  m,  {Vo-xmt)  Buitre; 
ave  de  rapiâa,  *  Hombre  cruel ,  duro, 
inhumano  »  inclinado  d  la  rapiha,  Lat. 
Vultur;    Tulturius. 

VAUTRAIT ,  X.  w.  (  rô-trè  )  Equipage 
para  la  Cfl^u  del   jabali.  Lat.  Aproruffl 

«tnationis  apparatus» 


I 
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VAUTR&  ,  4e  ,  part,  p.  Rivoleétic,  Lit. 
Volutatus. 

VAUTRER,  Se  vautrer, r.  r.  (  Va- 
tré  )  Revolcarse  ;  eeharte  sobre  alguna 
casa ,  extendiindose  d  lo  largo,  *  Re- 
volcarse  en  el  vicio  ,  etc,  Lat.  Se  volu- 
tare  ;  volutari. 

VA YVODE  ,  X.  m.  (  Kè-vo-d*  )  Ti'tulo 
que  se  da  d  los  soberanos ,  6  gobema- 
dores  de  la  Valaqult^  de  la  Molda- 
via ,  etc.  Lat.  Vay  vodus. 

VEAU  ,  s.  m  (  Fô  )  Tcrnero  ;  el  hijo  de 
la  vaca  ;  btcerro,  Lat.  Vitulus.  ^  Be- 
cerro  i  la  misirta  pi<l  del  btcerro  >  6 
ternero.  Lat.  Pellis  vitulina. 

Veau  de  lait.  Ternero  de  lécha  i  temerillo 
y  mas  tomunmtnte  ,  temerilla,  Lat. 
Vitulus  lacteus.  ^^  —  de  rivière.  Ter- 
nero  que  sueUn  emgordar  en  lus  eon- 
tornos  d*  Ruan.  ^  —  maria.  Beetrro 
marino,  Lat.  Vitulus  marinus  ;  phoca ,  ae. 
^—aquatique.  Especie  dt,gusano^que 
se  cria  en  el  agua  ,  y  que  expone  los 
terntros  d  li  muerte  quando  los  talcs 
gusanos  se  huUan  en  su  bekida. 

P.  Faire  le  pied  de  veau  i  quelqu'un. 
Corteiâr  d  uao  baxamente,  P.  Adorer 
le  veau  d'or;  (  alusion  d  los  Israeli" 
tas  tn  el  desierto  )  cortejar  d  los  que 
no  tientn  otro  mtrito .  sino  su  poder  y 
sus  riqu€\as.  P.  Tuer  le  veau  gras; 
(  alusion  d  la  pardhola  del  hijo  pré- 
digo  )  rtgalarse  extraordinmriamtnte  en 
scnal  de  alegrla  ,  por  haber  vuelto  al' 
gun  amigo ,  etc.  R.  Pleurer  comme  un 
veau.  Llorar  mucho  por  nada, 

VECTEUR  .  fldfy.  m.  (Kèct^nr)  Vo^de 
la  astronomia  :  rayon  vecteur.  Elrayo 
tir  a  do  del  sol  d  algun  planeta,.  Lat. 
Radius  vcctor. 

VÉDASSE.  6  Vaidassiç,  s,  f.  {Vé- 
da-s«  ,  Kè'da-se)  S  al  alcali  fixa  sa- 
coda  de  las  centras  de  una  planta  ma- 
rina que  llaman  gnède  »  6  vaide  :  lld^ 
mase  tambien  potasse. 

VEDETTE ,  s.  f,  (  Ke-dè-te  )  Posta  i 
ccntinela  de  '  d  caballo,  Lat.  Equestris 
speculator.  t^  Garita  d  manera  de  tor- 
refon  en  los  baluartes  ,  en  que  se  reco- 
gen  lof  soldados  para  hacer  ccntinela, 
Lat.  Spécula ,  ar. 

Être  en  vedette.  Est  or  de  ccntinela. 
Mettre  en  vedette.  Poncr  en  ccnti- 
nela, 

VÉGETABLE,  adj.  m,  y  f.  (  Ké-zé-ta- 
ble)    Vejetable,  Lat.  Vegetabtlis. 

VÉGÉTAL ,  ALE  ,  adj,  {  Fé-yé-tal  , 
ta- le  }  Lat.  Vegetativus. 

Sel  végétal.  Sal  végétal ,  sacada  de  las 
plantas,  ^  Terre  végétale;  terre  franche. 
6  terreau.  Tierra  végétal  ;  la  que  estd 
d  la  superficie  de  los  campas, 

VÉGÉTAL ,  s,  m,  VcgUal  ;  lo  que  vc 
geta.  Ûsase  regularmente  en pluraL  K.VÉ- 
GÉTAVX. 

VÈGi'TANT  ,  ANTE  ,  adj.  (  Vé-ié-xan  , 
ttfn-tc  )  Lo  que  crece  y  aumentase  , 
attrayendo  interiormente  los  xugos  de 
la  tierra,  Lat.  Végéta n s. 

VÉGÉTATIF,  ivE,  a  J;.  (  ré-;é-ta^if , 
ti-v«  )  Vegetativo  ;  lo  que  tient  fucr\a 
y  vigor  para  vegctarse,  Lat.  Vege- 
tativus. 

VÉGÉTATION  ,  *.  /  (  Ké-yé-ta-^iaii  ; 
eu  los  versos  ,  ^i-oA  )  Vegitacion,  Lat. 

.    Vegeutiû^ 


î 


VE  I 

VÉGÉTAUX,!,  m.  pi.  (  Vé-ji-tB)  r*i 

getaUs  ;  los  drbolesy  plantas,  Lat,  Ve-r 
eeu  semina  ;  vegeutiva. 
VÉGÉTER ,  V.  «.  (  Vé-jé-té)  Vegeurse; 
nutrir ,  crecer ,  y  aumentmrst ,  atrayeni» 
intiriormenii  elxugoy  alimenta  :  udue 
de  las  plantas,  Lat.  Veeetare. 

*  Ne  faire  plus  que  végéter.  Quedar  a«» 
casl  sin  juicio  mi  stntimiento, 

VÉH:iMENCE,  ».  f.  (  Vé-é-man-u  ) 
Vehemencis  i  Impetu  »  d  violencia  eu  il 
movimiemto  de  algmia  copj  »  etc.  ^  Ve^ 
hemcncia  ;  U  fuer\t ,  actividad  y  efi» 
eaci^  de  Us  rci^oiu^.  *  Vehemtttcu  ; 
fucr\a  ,  eficacia  ,  6  riveia  de  algun 
aftcto  que  mueve  con  violencia,  Lat. 
Vehemen;ia. 

VÉHfcMENT  .  ENTE  ,  adj.  (  Ké-é-i?i«, 
man-'te  )  Vehemenu  ;  violento  ;  impc" 
tuoso.  ^  yckemente  ;  vir.t  y  efee^ 
m  mte  persuasivo.  *  yehemcnte  :  fuene, 
tfica\  y  que  mueve  con  vioUncim ,  ha- 
bUndo  de  los  afectoa  del  dnimo.  Lar. 
Vehemens. 

VÉKÉME.STEMENT,  adv.  (  Ké-^-m«. 
te-tnan  )  Voi  forenu  :  vehementsmtate» 
Lat.  Vehementèr. 

VÉHICULE,  s.  m.  {  yé'î-cu-\e  )  Voi^ 
U  flsèea ,  y  de  la  tnedieina  :  vehkàlo  ; 
lo  que  conduct  y  lleva  los  hmmores  ,  etc. 
Ûsase  tambien  en  eentido  metaf6nc% 
Lat.  Vchiculum. 

VEILLE ,  /./.  (  Fè^We)  Ytla  ,  é  vigiUê  ; 
privacion  del  sueno,  ^  Figilii  ;  una  de 
Us  partes  en  que  se  dividen  los  keres 
de  la  noche.  ^  VigHU  ,  vispera  ;  et 
dia  que  précède  aquel  de  fue  se  haiist 
Lat.  Vigtlia. 

♦  Veilles^  ,  pi.  Vêla  ,  vigilia  ;  U  urta 
estudiosa  ,  especialmentt  Is  que  se  tiene 
de  parte  de  noche.  Lat.  Vigiiia  ;  cura  ; 
opéra  ;   lucubratio. 

•  Être  à  la  veille  de. . . .  £star  en  Wlf«- 
ras  ;  cerea  ,  6  con  inmedUcson  de 
tiempo  :  eetar  prdximo  d».,.  Lat.  Prope 
esse.  ^  Faire  la  veille  des  armes» 
Velar  las  armât. 

Veille  ,   âe  ,  part.  pas.  y  mdj.  Ydaia. 
V   Veiller. 

VEILLÉE,  s\f.  {VkAM't)  VeU ,  «- 
gilia  ;  el  tiempo  de  la  nocke  que  se  pot* 
en  veUr.  Lat.  Vigilia ,  ae. 

VEILLER  ,  V.  tf.  (  yè'Ué)  Velar  ;  asistir 
de  noehe  d  los  enfermoa  ,  ô  difimtos, 
Lat.  Advigilare.  *  VcUr  ;  observur 
atentamentt  alguna  cosa.  Lat.  Obter« 
vare;  attendere. 

Veiller,  v.  n.  VcUr  ;  estar  sUdomsir 
el  tiempo  destinado  para  el  smeno.  Lat.. 
Vigilare.  ^  VeUr  ;  hacer  centimeU  por 
la  noche,  LMt.  Vigilîts,  excubias  agere. 
*  VeUr;  cuidar  soUeitamenu  de  alptf 
cosa,  Lat.  Invigilare.  ^  VeUr  ;  coatis 
nuar  los  oficiales  sus  tartas  por  tiempo 
determinado  de  U  noche.  Lat.   Vicilare. 

VEILLEUR,  X.  «.(Kè-llttir)  VeUdor; 
cl  que  veU  un  enfermo  %  6  utf  difuatop. 
Lat.  Ad  lectum  vei  ad  cadaver  eKcn* 
bifor. 

VEILLOIR,  X.  m.  f  Vè-Wo^r)  Mesa  seht 
que  sue  Un  los  lapattros,  etc.  poner  U 
ytla  y  sus  instrumentas ,  quando  irabajsn: 
de  nocke.  Lat.  Abacus  sutorios  noc» 
turnus. 

VEILLO  tTE ,  X.  /.  (  rè-lîo-t«.)  Meana 
pequehù  de  heao  que  sa  kace  ,  fieedè- 
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ê€  fivueirt  la  yerba  despues  de  segada. 
Lit.  Parvus  fœni  cumulus. 

VEINE  ,  /./.  (  Vé-tit  )  Vcn.%  ;  vaso  que 
sirve  para  contenir  y  comunicar  la  san^ 
gre  d  todas  lai  partes  del  cuerpo,  Lat. 
Vena.  ^  Vena  ;  la  cavldad ,  hueco , 
6  vacio ,  que  corrt  y  se  dilata  por  ei 
cuerpo  de  la  tierra  en.  varius  ramos,  Lat. 
Vena  subterranea.  ^Jr  Veia  ;  elramo  de 
lus  meta  Us  que  se  erian  en  lo  inurior  atl 
cuerpo  de  la  tierra,  Lat.  Vena  métal* 
lica.  ^  Vena  ;  la  diversa  calidad ,  4 
color  de  tierra  ,  6  de p'udra  que  se  en" 
cuentra  al  irla  carando  ,  etc,  Lat.  Vena  ; 
stratum.  ^  Vena  ;  tl  minerai  de  agua 
que  se  halla  debaxo  de  tierra,  Lat.  Âquc 
vena.  *  Vena  ;  el  nàmen  poético,  Lat. 
(Estrum  ;   numen  poeticum. 

Veines  ,  pL  Venas  ;  las  listas  diversas 
y  de  rarios  colores  que  se  hall  m  en  al- 
gunas  piedras  y   modéras,  Lat.  Vene. 

Ouvrir  la  veine.  Sangrar  d  alguno,  ♦  Le 
sang  lui  bout  dans  les  veines  ,  es  muy 
vivo  ,  ardiente  ,  impaciente,  P.  Il  n*a 
veine ,  6  nulle  veine  qui  y  tende  ,  no 
tiene  ninguna  inclinacion  d  eso, 

VEINÉ  ,  iE ,  adj,  (  Té-né  ,  né^  )  K<- 
sado  ;  se  aplica  d  las  piedras  >  à  ma- 
deras  que  tienen  vctas ,  6  venas,  Lat. 
Venis  distinctus. 

VEINEUX ,  EUSB  ,  adj,  (  Té-n^tt,  neû- 
\e)  Vcnoso  ;  lo  que  tiene  venas,  Lat. 
Verosus. 

VÉLAR  ,   s,  m.    V,  Értsime. 

VELA  UT»  (/é-lô)  y 01  de  la  cay» 
€on  que  se  incita  d  lot  perros  que  caytn 
liehrcs.  Dlcese  tambien  vëioo.  Lat.  Vide, 
vide  illum. 

VÊLER  .  y.  n.  (  Ké-lé)  Parirlas  vacas, 
Lat.  Vitulum  cdere. 

VELIN  ,  s.  m.{  yéAùt  )  Vitela  /  perga> 
mino  de  becerro,  Lat.  Membrana  vitel- 
lina  purior.  ^  Especie  de  encaxes  que 
se  fabrican  en  la  ciudad  de  Alen\én , 
y  cuyos  prendidos  estdn  dibuxados  sobre 
viti/la, 

VÉLITES  ,  s.  m,  pi,  (  ré-li-t«  )  Soldados 
armados  d  la  ligera  ,  en  la  milicia  Ro- 
mana,  Lat.  Velites. 

VELLÉITÉ  ,*./.(  rcl-lé-i-té)  Veleidad, 
volar.tad  imperfecta  »  é  inefica\,  Lat. 
Velletras. 

VÉLOCITÉ,  j./.  (  Té-Io-sî-të)  Velc- 
eidad  ;  ligere\a  ,  prontitud  del  movi- 
miento,  Lat.  Velocitas. 

VELOURS  ,  s,  m,  (  VeAxxv)  Terciopelo  ; 
veÙudo,  Lat.  Villosum  sericum. 

Velours  ras.  Riio,  Lat.  Hollosericum  vil- 
losum. ^  Ouvrier  en  velours»  Tercio- 
pelero,  L.  Viilosi  serici  opifex.*'  Chemin 
de  velours.  Camino  sobre  una  tierra  eu- 
hierta  de  yerba  menada  y  corta,  Lat.  Via 
mollior.  *  4*  Jouer  sur  le  velours.  Jugar 
il  dinero  que  se  haganado,  *  ^  Faire 
patte  de  velours.  f\  Patte.  P.  Ventre 
de  son  y  robe  de  velours  V,  Ventke. 

VELOUTÉ  ,  5.  m.  (  Ke-lu-té)  Galon  la^ 
hrado  d  modo  de  taciopelo  ,  d  Ueno^ , 
û  figura  do. 

Velouté  ,  ée  ,  adj.  Cosa  trabajada  d 
modo  del  terciopelo,  ^  Se  diee  de  ciertas 
plantas  ,  cuyas  hojas  ,  6  flores  se  pa^ 
recen  al  terciopelo,  Lat.  Sericum  villo- 
sum referens  ^  Dlcese  tambien  entre 
jjoyeros  del  color  obscuro  d€  uaat  pe- 
drtriAK 
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VELOUTER  ,  r.  a,   (  VeAix-té  )   Hacer 

que  pare\ea  terciopelo  la  seda    labrada 

en  el  tetar,  Lat.  Ad  viilosi  serici  mo- 

dum  aptarc. 
VELTAGE  ,    s,  m,  La  accion  de  medir 

con  la  vclie.  Lat.  Ad  veltam  mensura. 
VELTE  ,  s.  f.  {  yél'te  )  Cierta   medida 

para    los  Ucores,  Lat.  Très  sextarii  ; 

velta. 
VELTER ,   V.  fl.  (  rèl-té  )  Medir  con  la 

medida  llamada  velte. 
VELTEUR  ,  *.   m.  (  VkVXeut  ).  El  que 

mide  con    la  velte.  Es   lo  mismo  que 

jaugeur. 
VELU  ,  UE  ,  adj.{  VeAu,\â-e )  VcUudo  , 

velloso.  Lat.  Pilosus  ;  villosus. 
Pierre  velue.  Picdra  bruta  y  que  sale  de 

la  canttra. 
Le  velu  d'une  pierre.  La  parte  vellosa  de 

la  superficie  de  una  piedra. 
VELUE  ,  s.f.i  Ve\à-e  )  Foi  de  U  "mon- 
ter la  :  la  piel  que  estd  encima  de    la 

cabe\a   de  los   ciervos ,  gamos ,    etc,  , 

quando  empH^n  d  salir  sus  cuernecitos, 
VELVOTE  ,   6  ViRONiQUE  femelle  , 

s.  f,  (  Fèl-vo-lc  )  Eldtine  ;  yerba,  Lat. 

Elatina. 
VENADO  ,    s,  m.    Venado  ;   especie   de 

ciervo  pequeho  del  Perd,  Lat.  Cervus  Pe- 

ruvianus. 
VENAISON,  s,  f.  (  Ve^nt^iou)  Came 

de  venado  t  de  ca[a,  Lat.  Ferina  caro; 

ferina. 
Les  cerfs  ,  les  sangliers  sont  en  venaison. 

Los    ciervos  ,     los  jabalies   son    )nuy 

gordos, 
VENAL ,  ALE  ,  adj,  (  Té-nal ,    na-I<  ) 

Vénal  ;   vendable  ;  lo  que  se  compra  d 

fueryx  de  dinero.  *  Vénal;  se  aplica  al 

sugeto  que  se  dexa  corromper  con  dinero  , 

d  dadivas,  Lat»  Vei\^is. 
VÉNALEMENT  ,  adv.  (  Vé-na-le-man) 

De  un  modo  vénal,  Lat.  Venalitèr, 
VÉNALITÉ  .*./.(  ré-na-li-té  )  Vcnali" 

dad;la  aptitud  de  ser  vendida  alguna.  cosa, 

*  Venalidad  ;  el  vicio  del  cohecho  con 
■  el  dinero,  Lat.  Venalitas. 

VENANT ,  adj,  (  Ve-nan  ).  VinUnn^  el 
que  viene,  Lat.  Veniens. 

Venant  ,  adv,  U  a  dix  mille  livres  de 
rente  bien  venant.  Tiene  die\  nul  libras 
de  renta  de  que  estdpagado  regularmente 
y  segu^a  mente, 

VENDANGE  ,  s,f,  (  Van-éan-je  )  Ven- 
ùimia  ;  la  cosecha  de  la  uva,  Lat»  Vin- 
demia. 

Vendanges,  pi.  Vendimias;  el tiempo 
y  sa\on  en  que  se  hace  la  vendimia,  Lat 
Vendemia?. 

P.  Prêcher  sur  k  vendange.  Hablar  y 
discurrir  en  lugar  de  beber  ,  teniendo  el 
vidrio  en  mano.  P.  Adieu  paniers  ,  ven- 
danges sont  faites.  Todo  estd  acabado , 
d  perdido  ;  no  hay  mas  que  hacer. 

Vendangé  ,  ée  ^  part, pas, y  adj,  Ven- 
dimiado,  Lat.  Vindemiatus. 

VENDANGER  ,  v.  «.  (  Van^àan-jé  ) 
Vendimiar  ;  retoeer  el  fruto  de  la  uva. 

*  Vendimiar  i  desfrutar  ,  arruinar  las 
vinas  ,  etc.  Lat.  Vindemiare» 

VENE^ANGEUR.  euse,  s,  (  Van-^an- 

jeut ,  jeû-ie  )   Vendimiador,  Lat.  Vin- 

demiator. 
VENDERESSE ,  s,  f.  (  Van-Ae-th-u  ) 

Vo\  forense  :  vendedera  y  U  muger  que 

vetuU^  LàU  VendttiiXr 
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VENDEUR  ,  EUSE .  s,  (  Van-éeuT .  Àed^ 
le)  l^endedori  vendedera,  Lat.  Vcndi-» 
tor,   trix. 

Vendeur  d*orviéttn ,  de  mîtbridate.  Char-^ 
latan  que  vende  drogas  en  Us  plaia» 
public  as  t  y  por^axtension  ,  hablador, 
engahador ,  embustero,  Lat.  Circulator* 
P.  Vendeur  de  fuméer  El  que  promeu  ,. 
6  vende  unas  cosfu  que  no  puedt  ew* 
tregar, 

VENDICATION,  ^./.(rtfn-di-ca-sîoii) 
V,  Revendicatiojt. 

VENDIQUER,  v,a,  (  K^n-di-qué  J  T. 
Revendiquer. 

VENDITION  ,  s,f,  (  ran-di-sio»  )  Vo^ 
forense  :  venta  de  kiredades,  Lat.  Ven<* 
ditio. 

VENDRE,  v.a,  (Van-dre)  Vender i 
traspasar  d  otro  la  propiedad  de  Itk^ 
que  uno  posée ,  por  el  precio  convenido^ 
*  Vender  ;  se  dice  en  cosas  moraUtm 
Vendre  son  honneur ,  sa  liberté ,  I« 
justice.  Vender  su  konra  ,  su  lihertad  ^ 
Ia,  justifia.  Lat.  Vcndere»  ♦  Vender  ^ 
hacer  que  d  alguno  le  cueste  mucho  trm^ 
bajo  ,  diligeneia ,  6  faùga  conseguir  al" 
guna  cosa.  Lat.  Multi  vendere.  *  Vender 
d  uno  ;  faltar  d  la  fe  ,  confian\a  ,  ^ 
amistad.  Lat.  Prodere. 

♦  Vendre  bien  cher  sa  vie.  Vender  Im 
vida  ;  defiudirla  bien.  P.  —  bien  cher 
ses  coquilles.  V,  Coquille.  P.  4,  —  /^ 
viile  ,  rétat.  Se  dice  de  los  que  hablan  coà 
vo^  baxa  p  6  d  parte  en  una  compahla^ 
P.  —  du  vent  ^  de  la  fumée.  Vender 
humos  y.  vender  palabras  ;  prometer  y  my 
poder  cumplir  con  su  palabra^ 

P.  Il  est  à  moi  à  vendre  et  à  dépendre*- 
Puedo  disponer  de  il  eomo  lo  quiero  ^ 
con  libertad  ,  etc, 

VENDREDI  ,*.«.(  Van-dre-àl  )  Fierm 
nés  ;  el  sexto  dia  de  la  semana,  Laf*. 
Dies  Veneris* 

Vendu,  ue  i  P<«''.  r*  y  "^i*  (Van-Au,  êuef 
Vendida,  r.  Vendre.  *  Ûsast  con 
elegancia  en  lo  moral.  Anre  vendue  à 
rini({uité.  Lat,  Vendicus. 

VenÉ  ,  ée  ,  pe^t,  pas,  y  adj.  Ca^ado^ 
V,  Vener.  Se  aplica  regularmente  é 
las  carnes  que  empie^an  d  corromperst^ 
d  oler  maL  Lat.   Fetens. 

VÉNÉFICE,  /.  «.  (  >^é-né  fi-ca)  Voi 
forense  :  veneficio  y  atcsigamiento,  Lat» 
Venefiçium. 

4  VENELLE  ,   s.  f.  (  Vê-nkAe  )   Calle^ 
fimia.  Lat.  Angiportus  ;  trames. 
f  Enfiler  la  venelle.  Huir  y    irse  com 
précipitation;  tomar  las   de  villa diegOé 
Lat.  Se  in  pedes  commtttere.       ' 

,Vfc.NÉNEUX,  tvsE,adj,  (  Vé-né-neU, 
neû'ie  )  Venenoso  ;  lo  que  tiene  vf 
neno.  Se  dice  regularmente  de  las  plan-^ 
tas  y  venimeux  de  los  animales.  hiXm- 
Vencnosus. 

VENER  ,  V.  tf.  (  Ve^né  )  Cm^ar  ^  correr 
las  bestias  comestibles ,  para  entcrnecef 
y  ablandar  sus  carnes,  Lat.  Venarî. 

Faire  vener  de  la  viande.  Manir  ;  detener 
y  preparar  la  came  de  un  dia  d  otro  «. 
para  que  se  ponga  tiernam  Lat.  Carnes: 
tcmpore  mollire. 

VÉNÉRABLE  ,  a^.  m,  yf  (  Vé-ni^t^ 
h\e  )  Vénérable,  Lat.  Venerabilis. 

VÉNÉRATION  ,  s,f,{  Tc-né-ra-sio»  ;r 
en  los    versos  ,    si- 0/1.  )    Veneracion  ^ 

;     estimacion^  rtspetota  d$  las  cosas*  ^  ^«^ 
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ntracion  ;  bahlando  de  Dios  ,  /os  San- 
tos  ,  y  cotas  sairaias ,  valc  lo  mismo 
que  cuUo.   Lat.  Veneratio.     • 

VÉNÉRÉ  ,  iF.  ,  part,  p,  y  adj.  Vtnerado, 
Lat.  Veneratui. 

VÉNÉR£R.  V.  tf.  (  Fé-né-ré  )  Venerar ; 
retpetar  ;  honrar.  ^  Vencrar  y  dar  culto 
d  Dios  ,  d  los  Santos  ,  6  Cosas  sagradjs. 
Lit.  Ven€rari. 

VÉNERIE  ,  s.  f,  {Vé-ne-Tie)  Monttria  ; 
la  ca^a  de  vcnados  ,  jabjUes ,  etc,  Lat. 
Fcrarum  Tcnatio.  ^  EL  cuerpo  de  los 
oficialcs  que  servian  para  la  montcrh, 
Lat.  Vcnatorcs  regii. 

VÉNtRlEN  ,  ENNE  ,  adj.  (  yé-né-ti-en  , 
ri-c-ne)  Venéreo  ;  lo  que  pertenece  d 
Venus ,  6  al  deleytc  scnsual  :  Acte  vé- 
nérien ,  plaUir  vénérien.  Lat,  Vene- 
reus. 

Maladie  vénérienne.  Enfermedad  venérea  ; 
las  buhas,  etc.  Lat.  Lues  venerea. 

VENEUR  ,  *.  m.  (  Ve-neut)  Montero  ; 
si  que  conduce  la  €a\a,  Lat.  Venator. 

Grand-vent  ur.  Montero  may or,  Lat.  Ve- 
natorum  regiorum  przpositus. 

Vengé  ,  ée  ,  part,  pas,  y  adj.  Vengado, 
Lat.  Vindicitus. 

VENGEANCE,  s,f,  (Fan-jan-se)  Ven- 
ta n^a  ;  la  satisfaccion  que  se  toma  del 
ofravio  recibido,  Lat.  Vindicta  ;  ultio 
+  Vengan\a  ;  el  deseo  de  vengarse  : 
Il  a  toujours  ia  vengeance  dans  la 
tête ,  etc.  Lat»  Ultionis  cupido. 

Tirer,  à  prendre  vengeance  de...  Ven- 
garse, 

VENGER  ,  V.  d.  (  Van-jé  )  Vengar  ; 
tomar  satisfaccion  del  agravio  ,  6  in- 
juria hecha  por  otro,  Lat.  Vindicare  ;  ul- 

dsc». 

S£  VENGER  ,  f .  r.  Vengarse.  Lat.  Vindi- 
care se  de   aliquo. 

VENGEUR  ,  Vengeresse,  /.  (  Van- 
jeuT ,  je^rh-u  )  Vengador  ,  ra  :  ûsase 
tambien  como  adjetivo,  Lat.  Ultor  ,  trix  ; 
vindex. 

VÉNl AT  ,s,m,(  Fé-ni^t  )  Vc\  forense  : 
mandamienio  del  jue\  superior  al  jue\ 
infcrior,  para  que  eompare\ca  delante  de 
dl ,  d  dar  euenta  di  su  procedimiento. 
Es  voi  latina,  Lat.  Veniat. 

.VÉNIEL  ,  ELLE,  adj,  (  FéHii-èl,  k-U  ) 
Venial  ;  lo  que  es  de  fdeil  remision. 
Péché  véniel  Feead»  venial.  Lat.  Ve- 
nialis. 

VÉNIELLEMENT  ,  adv,  (  Vé^rn^At- 
rt\an)   Venialmente,  Lat.  Levitèr. 

VENIMEUX  ,  EU$E  ,  adj,  (  Vim^mté, 
fn^u-;[e  )  Venenosô  ;  lo  que  tierie  veneno, 
V'  VÉNÉNEUX.  L,  Venenatus.*  Af û/o  ; 
maltiiciente  ;  morda^  :  Une  langue  ve- 
nimeuse. Lat,  Virulentus. 

VENIN,  s,  m,  {Ve-nin)  Veneno;  ea- 
lidad  de  alguna  eosa  maligna  ,  nociva 
y  opuesta  d  U  vida,  Lat.   Venenum. 

*  Veneno  ;  qualquier  eosa  opuesta  y  no- 
civa d  la  saùtd  del  aima  ,  bucr^as  costum- 
hres  ,  6  purcyx  de  la  fc.  Lat.  Venenum. 

*  Veneno  ;  cl  afuto  de  ira  ,  6  rencor  , 
ttc,  Lat.  Irt  ;   odium. 

VENIR  ,  V,  n,  (  Ve-tnr  )  Venir  ;  caminar 
fi/guno  desde  la  parte  de  alla  ;  acercdn- 
dosedla  de  acd  L.  VtfÀtt,^  Venir;  su» 
céder,  6  aconucer,  L.  Evenire;  accidere. 
1$^  Venir  ;  seguirse  ,  6  suceder  una  eosa 
despues  de  otra.  L'an  qui  vient.  El  ano 
fvc  fifnt,  L.  Sefjui,  j^  Venir;  sefuirte. 
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nacer ,  ocasionarsc  ,  6  causarse  unu 
eosa  de  otra,  Lat.  Oriri  j  sequi.  ^  l'e- 
nir  ;  pjsjr  cl  dominio  ,  6  uso  de  aîgunâ 
casa  de  unos  en  otros,  Lat.  In  potcsta- 
tem  vcnire.  ^  y<ntr  ;  ir ,  à  caminur 
d  suio  ,  à  p<irjge  ducrminudo  con  a/gun 
fin,  Lat.  Adveiitarc.  ^  Venir  ;  alcan- 
lar  ;  Il  gar,  Lat.  Attingere  ;  assequi. 
^  Venir;  entrar ,  hjbhndo  de  cosjs 
inanimadas.  Il  vient  de  l'air  par  cette 
cloison.  Vicne  ,  ô  entra  cl  ayre  por  este 
tabique.  Lat.  Venire.  *  Venir,  Les  ins- 
pirations viennent  du  ciel.  Las  inspir.i- 
ciones  vuntn  del  cielo,  Lat.  Oriri. 
tfr  Venir  ;  nac:r  ,  criarse  ,  creecr.  Le 
blé  ne  vient  point  en  plusieurs  endroits 
de  r Amérique.  £/ rr/^o  no  nace,  6  no 
crece  en  muchas  partes  de  la  Américi. 
Lat.  Nasci  ;  provenire;  crescere.  tjr  Ve- 
nir ;  Milir,  Notre  vin  ne  vient  plus  que 
goutte  à  goutte.  Nuestro  vino  no  viene  , 
6  no  sale  ya  que  gota  Dur  gota,  Lat. 
Fluere.  ^  Venir  ;  salir  lien  ;  ser  con- 
vcnible.  Cette  garnitun  vient  bien  sur 
cette  étoffe.  Esta  guSmicion  viene  ^  à 
sale  bien  con  este  pano,  Lat.  Convenire. 

Venir  au  secours.  Acudir  ;  venir  al  so- 
corro,  Lat.  In  subsidlum  alicujus  ad- 
venire.  i^  —  de  dire ,  de  faire ,  etc. 
Venir  ;  aeabar  de  decir ,  de,  hacer ,  etc. 
Lat.  Modo  dîxisse  ,  locutum  esse  ,  etc. 

En  venir  aux  mains.  Llegar  d  las  manos  ; 
pelear,  ^  En  venir  îi  son  honneur. 
Salir  bien  de  sus  empenos  y  empresas. 
tfr   Venir    à    rien.    Disminuir   mucho. 

*  Ses  grands  projets  sont  venus  à  rien. 
Sus  proycctos  no  saUiron  bien, 

P.  Après  la  pluie  vient  le  beau  temps.  El 
buen  tiempo  sucede  d  la  lluvia  »  y  *  des- 
pues del  mal  tiempo  viene  otro  mejor  y 
mas  favorable,  *  P.  Faire  venir  Teau  au 
moulin.  Frocurarse  d  si  mismo  ,  u  d 
otros  unas  ventajas  por  su  habilidad ,  etc. 

A  venir.  Venidero,  Le  temps  ,  les  siècles 
à  venir.  El  tiempo  venidero ,  los  siglos 
venideros,  Lat.  Futurus. 

VENIR  ,  *.  m.  (  Ve-mx  )  Venida.  Lat. 
Adventus. 

L'aller  et  le  venir.  La  ida  y  la  venida. 
Lat.  Itus  et  reditui. 

VENT  ,  *.  m.  (  Van  )  Viento  ;  el  ayre 
agitado  y  movido,  Lat.  Ventus.  ^  ro\ 
de  U  artilleria  :  viento  ;  huelga  de  la 
bala,  Lat.  Cavitas  ;  vacuitas.  ^  Soplj , 
el  ayre  impelido  del  aeto  de  soplar,  Lat. 
Flatus  ;  halitus  ;  ventus.  ^  Ventosidad  y 
flato  ,  aye ,  viento  detenido  en  el  cuerpo 
del  animal.  Lat.  Flatus.  ^  Viento  ; 
aliento,  soplo,  respiracion.  L.  Flatus; 
halitus.  ^  Viento  ;  el  olor  qne  dexan 
las  reses  por  donde  pasan,  Lat.  Odor. 

♦  Viento  ;  ventolera  ;  vanidad  ,  jac- 
tancia,  Lat.  Superbia.  *  Viento  ;  qual- 
quier eosa  muy    ligera,    Lat.   Ventus. 

*  Viento  ;  qualquier  causa  que  mugve',  ô 
agita  eldnimo  con  vioUneia  ,  6  variedad. 
Lat.  Aura. 

Vent  coulis.  Viento  encanonado ,  d  encal- 
lejonado  ;  el  que  entra  por  partes  an- 
gostas,  Lat.  Ventus  per  rimam  immissus. 
^  —  d'aval.  Vo\  ndutica  :  venduval  ; 
viento  fuerte  de  la  bnnda  del  sur,  in- 
clinado  d  poniente,  Lat.  Auster  ;  notus. 

♦  "~  g'^^*  Grevai  t  6  griego.  L.  Grvcus. 
^  —  en  poupe.  Viento  en  popa,  Lat. 
Vantas  pro  puppe  j   ventus  secundus. 
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Vent  de  bouline.  Viento  d  la  bailnt* 
^  —  debout ,  devant ,  contraire.  Vienf 
alites  ,  0  Contrario,  tfr  —  gatllard.  Vicmto 
galljrdo,  ^  —  de  quartier ,  vent  largue* 
Vunto  de  quartel, 

*  4^  ^^  vent  du  bureau.  Lo  que  se  conoce, 

ô  présume  de  las  disposicioncs  de  lot  de 
quiines  dépende  la  deciiiost  de  an  negO' 
cio ,  à  la  distribucion  de  las  gracus. 
Le  vent  du  bureau  lui  est  o  oe  lui  est 
pas  favorable. 
Vents  souterrains.  Vientos  suhterrdneos. 
Côté  d'un  vaisseau  sous  le  vent.  Sotd- 
vento.  4»  Inst rumens  à  vent.  Instru» 
mentos  de  viento, 

*  Avoir  le    vent  en  poupe.  V,  Povri. 
^  «^  Aller  contre  vent  et  marée.  Luther 

contra  los  obstdculos,  *  J^  Aller  seloa 
le  vent.  Irse  con  el  viento  que  corre; 
segttir  el  partido  que  prevalece,  P.  Au- 
tant en  emporte  le  vent.  Rsto  no  sint 
nada  ;  quedan  inutiles  todos  los  <i- 
fuer\os.  r.  Ecouter  <l*où  vient  le  vent* 
Papat  moscas ,  6  viento  ;  penser  d  lût 
musarahas.  tfr  Lâcher  un  vent  Eekâj 
la  ventosidad  por  la  parte  posuricr; 
soltar  el  preso.  4»  Mettre  fiamberge  au 
vent.  f^.  Flamberge.  ^  Être  sous  le 
vent.  Estar  baxo  el  viento,  tfr  Mettre 
sous  le  vent.  Sotaventar  ;  poner  la  em* 
barcacion  d  sotavtnto,  ^  Porter  au 
vent.  Despapar  /  llevar  cl  caballo  U  es- 
beia  demasiadamente  levantada.  ^  Preo- 
dre  le  dessus  du  vent ,  gagner  le  veot. 
Coger  el  viento  ;  ganar  el  viento.  ^  Per- 
dre l'avantage  ou  rent.  Caer  bjxa  el 
viento,  \^  Prendre  vent  devant.  Vetùr 
al  viento,  ^  Mettre  le  vent  sur  les 
.voiles.  Poner  el  viento  sobre  las  vtlas, 
^  Le  vent  mollit.  Cae  el  viento,  *  Tour- 
ner'â  tout  vent.  Moverse  d  todos  vientae, 

VENTAIL ,  *.  m.  (  K^ii-tall  )  Vo^  del 
blason  :  parte  infcrior  de  la  abertara  it 
un  cjsco  ,  6  almete,  Lat.  Gales  fenes- 
tra ,  os. 

VENTE  ,  #.  /.  (  Vanité  )  Vcsita  ;  trats» 
porte  de  propiedad  por  el  prccio  paetada, 
Lat.  Venditio.  ^  Venta  y  la  pU\a  pé- 
blica  donde  se  venden  mcrcaderias.  Adie- 
ter  du  vin  sur  la  vente.  Lat,  Locas 
venditionts.  ^  Coru  de  drboles  ,  que  se 
hacc  en  los  basques  en  tiempos  arregla» 
dos.  Il  y  a  plusieurs  ventes  dans  cette 
forêt.  Lat,  Silvae  cirsio.  ^  La  paru  de 
un  bosque  recien  cortada.  Acheter  do 
bois  dans  la  vente.  Lat,  Pars  sîlv«  re* 
cent  cassa. 

Ventes  ,  pi.  El  dcrecho  y  censo  que  u 
ha  de  pagar  al  sehor  de  feudc  quande 
te  vende  alguna  heredad  ;  dtau  rega* 
larmente  en  esta  frase  :  les  lods  et  ventes. 
Lat,  Obventiones  es  Ten<ittione  fundi 
censualis. 

VENTER  ,  9.  n.  imp,  (  Van-xé)  Venter; 
veniear  ;  soplar  el  viesttOg  6  haca  ope 

/'uerte,  Lat.  Ventum  flare. 
NTEROLLES  ,  *.  m.  pi,  (  Van-t»- 
TO-\e  )  Voi  forense  :  dcrecho  que  déie 
el  adquiridor  al  senor  ,  en  las  veatss 
de  heredades  censuales.  Lat.  Jus  vcodi» 
tionis  rei  clientelaris. 
VENTEUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  Ktfs-titf ,  trf- 
'e  }  Ventoso  ;  lo  que  causa  viento ,  i 
'e  incluye  frequenttmente  combatida  ée 
H,  Lat.  Ventosus.  ^  Ventoso  ;  h  fit 
QCtsiona  fcntçfidatUjAttïlum  motciSi 
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ÎVENTIER  ,  /.  m.  (  Van-ûé  )  Ltnero  que 
CQmpra  una  florctta  y  que  la  hace 
iaLr, 

VENTILATEUR  ,s.m.(  Ka«-ti-Ii-t«ir  ) 
Mdquina  que  sirvt  para  movtr  y  renovar 
tl  ayrt  tn  los  hvspitaUs ,  €te. 

VLNTiLATiON  ,  s.  f  {  FaM-ù-la-sion 'S 
Vo\  forenst  :  vtnùlacion,  Lat.  Veud- 
latio. 

'Ventilé  ,  ée  ,  part,  pas.  y  aij,  Venti- 
lado.  Lat.  Ventilatus. 

VENTILLR  ,  v,a.  (Van^Mé)  Voifa- 
rense  :  ventila r  ;  hacer  cstimacion  de 
hunes  que  se  han  de  repartir,  Lat.  Ven- 
tilare. 

VENTOLIER  ,  adj.  m.  (  ran-to-lié  ) 
Vo\  de  la  cetnria  :  oiseau  bon  vcnto- 
lier.  El  ave  que  resisu  al  viento,  Lat. 
Avis  fA  auram  se  committens. 

VtNTOSlTÉ  ,  s.  f.  (  Fan^tO'ii'té  ) 
Vcntf^idad  ;  el  ayre  encerrado  en  el 
eucrpo.    Lat.  Flatus. 

VENTOUSE  ,*./.(  r4«.tu-^«  )  Ven- 
tosa  T  instrumento  de  cirugia,  Lat.  Cu* 
curbitula  vitrea.  tfr  Ventosa  ;  ahenura 
que  se  dexa  en  las  caherias ,  d  tr échos, 
Lat.  Spiramen. 

Ventovsé  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj.  El  d 
quien  se  ha  apUcado  ventosa,  Lat*  Cui 
cucurbitulz  admotae  sunt. 

VENTOUStR  .  v.  a.  (Fan-tu-xé)  Dar 
^esUosas  ;  oplicar  veniosas,  Lat.  iîLgro 
cucurbitulas  admoverc. 

VENTRE,  s,  m,  (  Van- tre)  Vieatre;  la 
parte  càncava  del  eucrpo ,  en  que  estdn 
mcluidos  los  intcstinos.  Lat.  Venter  , 
alvus.  ^  Vientre  ;  la  exterior  de  il  ; 
harriga,  Lat.  Venter.  ^  VUntre  ;  ci 
êstàmago  ,  especialmente  hablando  del 
que  eome  mucho.  Lat.  Venter  ;  stoma- 
chus.  ^  VUntre  ;  el  conjunta  de  todo 
lo  que  eontiene  dentro ,  especialmente.  en 
las  rues  ,  quando  le  sacan  de  ellas, 
Lat.  Intesiina.  **  Vientre  ;  la  eavidad 
grande  é  iatcrior  de  alguna  cosa.,  Lat. 
Venter  ;  sinu».  ^  Vientre  ;  la  paru  mas 
fneha,  eôneava  y  redonda  de  algunos 
raêos,  Lat.  Venter;  alvus.  ^  Vientre  ; 
Wtatri\  »  utero  ,  hablando  de  tas  mugercs 
prenadas.  Lat.  Utérus.  ^^  Vo\  forense  : 
vientre  ;  la  madré  d  execpcion  del  pa^ 
are,  lat.  Mater.  ^ 

Aroir  mal  au  ventre.  Tener  dolor  de  har- 
riga, ^  Bas-ventre.  Empeyne.  ^  Faire 
▼entre.  Hacer  una  parcd  harriga  ;  hacer 
€omha  d  la  parte  de  afuera,  ^  En  lo 
forense ,  créer  un  curateur  au  ventre  , 
elegir  y  nomhrar  d  un  eurador  para  la 
artatura  que  esté  para  nacer,  ^  Ventre 
du  dragon.  Vientre  de  dragon  ^  vv\  de 
la   astrortomla, 

*P,  Demander  pardon  ventre  i  terre.  Pedir 
jperdon  eon  toda  sumisiofl,  *  ^  Passer 
sur  le  ventre  à  quelqu'un.  Aurrar  d 
nsto  y  llegar  d  sus  fnts  d  pcsar  de  il, 
P.  Être  sujet  à  son  ventre.  Ser  uno 
muy  goloso»  P.  Ventre  affamé  n'a  point 
d'oreilles.  El  hamhrienta  no  titne  oldos. 
P*  Ventre  de  son  ,  robe  de  velours. 
Hamhre  y.  valentia, 

VENTRÉE  ,  s.f.  (  Van  Xté-e  )  Ventre- 
gada  ;  el  num  ru  de  feto>  que  se  paren 
de  una  ve\  :  dieese  de  los  hrutos,  Lat. 
Pat  tus. 

VENTRICULE  ,*.«.{  Van^ttl-cu-U  ) 
V^o[  de  la  a/tatomla  j.  ventrieulo»  Les 
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ventricules  du  cerveau ,  du  cœur.  Lat, 
Ventf  icuîus.  ^  Ventricuio  ;  el  estdmago 
de  los  animales  que  rumian,  Lat.  Ven- 
triculus  ;  stomachus. 

VENTRIÈRE  ,  s.  f.  {Van-trié-re)  Cin- 
eha  ,  à  correa  ancha  de  un  eahaUo  dt 
cochi ,  etc,  que  se  pasa  dehoxo  de  la 
harriga  ;  ventrera,  Lat.  Cingulum  cons-* 
trictorium. 

VENTRILOQUE  ,  adj,  y  s.  (  Van-Xn- 
lo-que  )  Se  dice  de  la  persona  que  tient 
la  vo\  soria  y  cavernosa  ,  de  modo 
que  parece  hablar  por  el  vientre,  Lat. 
Ventriloquus. 

VENTRU  ,  UE,  adj,  (  Van-Xiu,  \t(U) 
Vcntrudo  y  barfigudo  ;  que  tient  mucho 
vientre,  Lat.  Ventrosus. 

Venu  ,  ue  ,  part,  pas,  de  venir  ,  y  adj, 
(  V<-nti ,  nû-e  )  Venido  ;  el  que  ha  lic- 
gado,  Lat.  Qui  ,  qux  venit. 

Être  le  bien  venu  par-tout.  Ser  uno  mt»y 
hun  acogido  en  todas  partes,  ^  Confier 
son  secret  au  premier  venu.  Dtcir  su 
secreto  d  quien  llega  primera  ,  sin  juieio 
ni  réflexion,  ^  Nouveau  venu.  RecLen 
venido, 

VENUE  ,s,f.  (  Ve-nû-e  )  Venida  ;  lie- 
gada.  Lat.  Adventus.  ^  Natlo  ;  ereci- 
miento.  Cet  arbre  est  de  belle  venue. 
Este  drbol  es  de  huen  natto  ^  de  huen 
crecimiento,  Lat.  Excrctio.  ^  En  el  juego 
de  bolas ,  la  primera  ve\  que  se  tira  la 
ho/a  ,  dtsde  el  lugar  conveaido  :  es 
opuesto  d  rabat.  Lat,  Piimatius  in  trun- 
culorum  ludo  jactus.  . 

Allée^  et  venues.  Jdas  y  venidas  ,  las  (U- 
ligeneias  que  se  hacen  en  algun  négocia 
4r  Homme  tout  d'une  venue.  Bombre 
alto  y  mal  h  écho,  ^  Jambe  tout  d'une 
venue.  Fiema  que  no  tiene  pantorrillas, 

VÉNUS  ,s.f.{  Vé-rus  )  Vénus;,  el  ter- 
ceros  de  lus  planetas,  *  Vénus  f  la  mu- 
ger  especialmente  hermosa,  ^  Vo\  de  la 
*  ehlmia  :  Vénus  f  el  cobre,  Lat.  Venus. 

X  VÊPRE ,  s,  m,  (  Fê-pr*  )  La  tarde, 
V,  Soir.  Donner  »  souhaiter  H  bon 
vêprc. 

VàPREs  ,  s,  f.  pi,  Vlsperas-  ;  una  de  las 
horas  del  oficio  divino,  Lat.  Vesperae.  ' 

Vêpres  Siciliennes.  Vlsperas  Sicilianas  ; 
asesino  que  se  exécuta  en  Siciliar  centra 
los  Franccscs  en  el  aho  de  tsSz ,  d  la 
hora  de  vlsperas,  Lat»  Vesperaè  Siculae. 

VER ,  s,  m:  (  Vkï  )  Gusano  ;  gusanillv  ; 
insecto,  Lat.  Vermis.  t^  Lombri\  ;  in- 
tecto  que  vive  dentro  de  la  tierra ,  y  en 
los  cuerpos  vivos.  Lat.  Lumbricus  ^  Po' 
liUa  i  gusaniilo  que  se  cria  en  la  topa , 
y  la  roe,  Lat.  Tinea.  ^  Ca^coma  ;  bra- 
ma ;  gutaniilo  qui  roe  y  p*.n<:tra  la 
madera,  Lat.  Teredo  ;  cossus.  ^  In- 
seeto  que  se  engendra  en  el  queso  »  los 
frutos  ,  y  las  legumbres  ;  cuco  ;  arador  ; 
gusaniilo  ;  gorgojo.  Lat.  Vermtcùlus 
*  Gusarto  de  la  conciencia  ;  el  remor- 
dimiento  que  se  siente  ,  etc  Dkese  rt" 
gularmente  ver  rongeur.  Lat,  t^ungens 
conscientijF  stmulus.  ' 

Ver  à  soie.  Gusurto  de  stda,  Lat.  Bom- 
byx. ^  —  coquin.  Gorgvjo  i  fusani^lo 
que  roe  el  b.iton  .  6  yzma  de  la  vin  a. 
Lat.  Convolvulus.  ^  -*  lyisant  Lueiér 
naga,  /  noctiluca.  Lat.  Cicmdt^Ia  \  lam  - 
pyrs. 
Tirez  les  vers  du   nez   k  quelqu'un. 
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VÉRACITÉ,  /./.  (  ^é-ra-sî.të)  Vera^ 
cidad  j  la  propiedad ,  6  ndhiio  de  decir 
siempre  la   verdad,  Lat.  Veracitas.    . 

VÉRATRUM  ,s,m.  (  Ké-ra-trom  )  Ve-- 
ratro  ;  eléboro  blanco.  Lat.  Veratrum. 

VERBAL  ,  ALE  ,  adj.  (  f'èr-bal ,  ba-le  > 
Voi  de  la  gramdtica  :  verbal  ;  lo  que 
pc/tenece  al  verbo  ,  6  se  dériva  de  él* 
Lat.  Verbalis.  ^  Verbal  ;  lo  que  se 
hace  ,  6  contra  ta  con  solas  palabras^ 
Lat.  Vivâ  voce  prolatus. 

Procès-verbal.  Prjceso  verbal,  Lat.  Scripta 
rei  gest«  acta. 

VERBALEMENT  ,  adv.  {  Vèr-hUe-man} 
Vcrbalmente  ;  corn  solas  palabras  y  de 
hoca,  Lat.  Verbo.^ 

VERBALISER  ,  v.  ».  (  rêr-ba-lî-îé  ) 
Hacer  ,  6  formar  proceso  verbal,  Lat. 
Rei  gests  acta  scribere.  ^  Charlar  ; 
hablar  mucho  sin  substancia  »  eec,  Latr 
Inanitèr  garrire. 

VERBE  ,*.».(  Kèr-be  )  Palabra  ;  voi,- 
tono.  Se  usa  solo  en  esta  exprcsion  pro- 
verbiil  :  Avotr  le  verbe  haut.  Decidir 
con  altivei  ;  hablar  presuntuosamente  » 
etc.  ^  Vo\  de  la  gramdtica  :  verbo  / 
parte  de  la  oracicfn  que  se  conjuga  par 
titmpos  y  modos,  1^  Vo\  de  la  tcologta  z 
Vtrba  ;  la  segunda  persona  de  là  santl» 
sima  Trinidad  Lat.  Verbum. 

VERBÉRATION  .*./.(  f'ér-bé-ra-sîoii  > 
Vo\  de  la  fisica  :  verberacion,  Lat.  Ver- 
beratio. 

VERBEUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  Terbeiî ,  b«î- 
\e  )  Virboso  ;  abundante  y  copioso  d§ 
palabras.  Lat.  Verbosus. 

VERBIAGE  ,/.».(  V^t'\ArZ'je  )  Fila- 
teria  ;  demasta  de  palabras  para  explicar 
a/gun  concepto  »  etc^  Lat.  Voces  rerum 
inopes* 

4^  VERBIAGER  ^  v,  u.  {  Fêr-bi-a-;é  ) 
Usas  de  filatirlas  ;.  eharUr,  Lat.  Ina- 
nitèr f^arrire. 

4r  VERftIAGEUR,ivm.(Fêr.bi-a-;Vtir) 
Filatera.    Lat.    Verbilo^uax. 

VERBOSITÉ  ,  x./.  (  rkT'bo-^-té)  Ver- 
hosidad  i  la-  abundancia  y  copia  de  pa- 
labras en  la  locueion.  Lat.  Verbositas. 

VERDÂTRE  ,  adj,  m,  y  f,,  (  Vèt  ài-xxe  J 
Verdoso  ;  lo  que  tiene  el  coior  que  ti'et 
d  ver  de,   Lat.   Subviridis. 

VERDÉE  ,*-/.(.  Vkt'ài-e  )  Verdea  ; 
géntro  de  vino  blanco  de  FLrencia,  LaW 
Vinum  FIorenti«;um  subviride. 

VERDELET  ^  ette  ,  adj,  dim.  (  Fêr- 
dc-lè  ,  lè-t<  )  Vtrdeie  ;  lo  que  tira  é 
verde  ;  se  dite  del  vino  ^  y  \t  de  alguw 
viejo  algo  vigoroso  y  fjueru,  Lat.  Adhuc 
salax. 

VERDERIE,  *./.(  Vivàc-ne  )  ipris-* 
diccion  y  distrita  dfl  oficial  Uamado- 
verdier.    Lat,  Sa'tuaria   custodia. 

VERDET  ^s,m.  {  Vct-Ak  )  Verde  ;  ver- 
deu  ;  ca  'ienillp  :  color  de  que  usan  loa 
pintons,   \.hX.  iErugo  tasiKs. 

VEKDhUR  ,  X  /.  ^  Vkx  Âeui)  Verdor  ; 
el  vigor  y  verde  de  las  plantas.  *  Ver- 
dor  i  se  dice  de  la  nu^cedad  ,  é  juvcntud. 
Lit.  Viriditas,.  ^  El  sahor  dspco  del' 
vi  >o  verde ,  etc.  ;  verdin  ;.  verdina.  Lat» 
Vini  sapor  viridis. 

VFRDIER  ,  s.  w.  (  r^r-dié  )  Ofcial  de 
las  aguas  y  Ivsqucs ,  que  manda  las 
guadias  de  ct/os.  Lai  Sal'i.arius  custosh 
^  S^po  ,  escu.r^o  ,  6  rana  que  se  cria- 
en  la  tierra,  Lau  Bufo ,.  rana  ttrr«^tns«. 
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^  Vtrdecillo  ;  vtrdtron  ;  pJxaro.  Lat. 
Litteola  chloris. 

.VERDIR,  f.fl.  (VèT'Ait)Poner9erdt,' 
tenir  de  vcrdt  ;  invtrdir,  Lat.  Viridi  co- 
lore inficere. 

Verdir  ,  r.  s.  Verdcar;  vtrdtctr  ;  verde^ 
guear  i  envirdccer,  L.  Virere;  virescere. 

VERDON  ,/.«.(  rêr-don  )  Cunuca  j 
pdxaro,  Lar,  Curruca. 

VERDOYANT  ,  ante  ,  adj.  (Kêr-doa- 
îan  ,  ïan'te  )  Vtrdeante  ;  verdegutantc  : 
usait  mas  comunmcnti  en  la  pocsia. 
Lat.  Virescens. 

%  VERDOYER  ,  y.  n.  (  ^êr-doa-ië  ) 
V'trHcar  ;  vtrdiguear.  Lat.  Virescere. 

VERDURE ,  s.f,  (  rêr.d«-r<  )  Vcrdurj  ; 
verdor,  Lat.  Viriditas.  t}r  Vcrdura  }  Us 
yerbas  y  hojas  de  drboles ,  ijuando  estdn 
rerdis,  Lat.  Hérbs  ,  frondes  virentes. 
^  Ver  dura  ;  se  i/aman  asi  los  tapie  es 
que  reprcsentan  unos  bosques  ,  à  arbo^ 
ledas,  Lat.  Aulca  topiarium  opus  ces- 
criptum  habentia. 

VERDURIER  ,  s.  m.  (  Fèr-éu-rié  )  Ver- 
dulero  ;  oficial  de  la  casa  real  ,  que 
proveia  las  verdwas  y  ensaUdas  para 
el  rey,  Lat.  Olitor  regius. 

VÉREUX  ,  EU$E  ,  adj.  (  Vé'iesi,  uû-ie) 
Cvcoso  ,'  danado  de  los  coeos ,  0  guso' 
nos.  Pomme  véreuie.  Maniana  cocosa. 
Lat.  Brucho  infectus.  *  ^  Cocosa  j  àe^ 
ftctuoso  ,  etc*  Lat.  Vitiosus. 

P.  4r  ^^^  ^*^  ^^^  véreux.  Es  mala  su 
causa  ,  etc, 

VERGE  ,  *./.  (  Vèt^i)  Vara;  rerga  ; 
fardasca  ,  6  yerdasca.  Lat.  Virga. 
^  Verga  delgada  para  ai^oiar.  Lat.  Vir- 
ga ;  virgula.  ^  rara  de  alguaeil ,  y 
4e  bedtl  de  iglesia,  Lat.  Virga  accen- 
sus  ,  etc.  ^  y  ara  de  hierro  ,  de  cobre , 
ttc,  Lat.  Virga  ferrea  ,  «nea.  1^  Àstil, 
^  varm  de  la  romana,  Lat.  Verticillt.m 
librarium.  ^  Vara  de  mtdir.  Lat.  Vir- 
jga  ;  utrta.  ^  Vo\  de  la  anatomia  :  verga  ; 
^  miembro  de  la  generacion,  Lat.  Virga  ; 
|>enis  ;  membrum  Yirile.  t(r  Anillo  liso 
y  sin  pedrerl.ts  que  da  ei  esposo  d  la 
esposa  quando  desposan,  Lat.  Annuluf. 

Verge  dorée  ,  é  Verge  d'or  Esptcie 
de  planta  jque  se  me\ela  en  los  vulne- 
ranos  que  se  hacen  en  Sui^a  ,  y  que 
Uaman  faltranck.  Lat,  Solidago* 

ySROES  y  pi,  À\otes  ;  maitojiilo  de  ra- 
mitas  del  dlamo  hlanco  ,  etc,  con  que 
a\otan  d  les  muchachos  y  dlos  ladrones 
raterot,  Lat.  Vîrg».  ♦  Aiotes  ;  traha- 
fos  ,  desgracias  que  Dios  envia  algunas 
ffeces  d  los  hombres  por  cgstigo,  Lat. 
Calamttates  ;  poenx. 

P  Faire  baiser  les  verges  à  quelqu'un. 
Constrenir  d  uno  d  que  pida  el  perdon 
de  su  culpa  ,  despues  de  caetigado, 
P.  Donner  des  verges  pour  se  faire 
fouetter.  Pafar  los  aiotes  al  veréugo, 

VERGEAGE  ,  /.  w.  (  Fér-jz-je  )  Medida 
fie  las  telas,  etc,  con  la  vara,  Lat.  Ad 
ulnam  mensura.  ^  Defecto  en  una  es- 
^fa  ,  cuyos  kilos  no  estdn  lifos,  6  que 
es  mal  tenida, 

VERGÉE  ,  adf.  f.  (  VhT'jé'e  )  Étoffe 
vergée.  Estofa  cuyos  kilos  no  estdn 
fisof  ,  à  gue  ha  sido  mal  tenida.  Lai. 
Pannus  virgatus. 

yERGER  ,/.»!.   (  Fèr-jé  )  Vergtl  ;  po- 

Ï\ar  i  el  sitio  dondc  hay  4rboles  frutales, 
«t.  P9DWnu^,. 
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Vergeté  ,  ÉE  ,  pan,  pas,  y  adj,  lùm- 
piado  con  U  etcvhillj,  Lat.  Scopis  mun- 
(lacus.  ^  Foi  del  blason  :  rergeteado  ; 
se  dice  del  escudo  y  de  las  figuras  com^ 
puessjs  de  dit\  palos  ,   ô  mas, 

VERGETER  ,v.a,{  Vèx  je-ié  )  LimpUr 
con  la  escobiUa,  Lat.  Sccpis  mundare. 

VERGETTE  ,  s,f,  (  Vèt-jk-u)  Fo^  del 
blason  que  se  Jice  del  paîo  disminuido, 
Lat.  Palus  truncatus. 

Vergettes  ,  s.  f,  pi.  Escobilla  ;  ccpillo  ; 
utcnsilio  que  sirvc  para  limpiar  los  v</- 
tidos  y  mu«3/ej.  Lat.  Scopula  vestiaria. 
^  Crcos  que  sirvenpura  sostener y  hacer 
tics  as  las  pi^'les  con  que  se  cubren  los 
tumhcres. 

VERGETTIER  ,  s.m.{  FèT-jè-tié  )  0)7- 
cial  que  hace  y  vende  las  escobillas  y 
ctpklùs,  Lat.  Scopularum  vestiariarum 
opifex ,  propola. 

Vi'RGEURE  ,*./.(  FèT'ju^re  )  Vo^  de 
papeleros  ;  y  quiet e  decir  Us  travesias 
de  alambre  que  yaccn  sobre  el  molde  , 
6  quadro  /  y  tambùn  las  r  yas  que 
dexan  en  el  papel  Us  travesUs,  Lat. 
Chartacei   typi  virrap. 

VERGLAS  ,/.«.(  VqX'^ï^  Escarcha  ; 
el  rocio  de  la  noche  keUdo,  Lat.  Re- 
penti na  et  lubrica  glacies. 

Il  VERGOGNE,  j./.  (  f^ér-go-ne)  Ver- 
fûenia,  y.  Honte. 

VERGUE  y  s.  f.  {  yèT'^ue  )  Vo^  ndu^ 
tica  :  entena,  Lat.  Antcniia. 

Dresser  les  ver^^ues.  Poner  derechas  Us 
entinas  ,  de  modo  que  estén  formando 
una   cru^   con  los  mUsiiles, 

VÉRICLE  y  s.  f.  {  rë-ri-cl<  )  yox  de 
Upidarios  :  diamans  de  vëricle.  Ùia- 
mantis  falsos.  Lat.  Gemmx  fictitiae. 

VÉRIDICITE  ,  s,  f.  {  Ké-ridi-si-té  ) 
yeracidad,  Lat.  Veracitas. 

VÉRIDIQUE  ,  adj,  m,  y  f,  [  Fé-ri-di- 
qu«  )  yeridico  ;  el  que  trata  verdad, 
Lat.  Veriv^icus.  ^  Veridico  y  lo  que  in- 
cUye  verdad,    Lat.  Verus  ;  sincerus. 

VÉRIFICATEUR  ,  s.  m.  (  ré-ri-fi-^a- 
teuT  )  Exâminador  nombrado  por  U 
jusùcia  para  verifcar  las  escriturae,  Lat. 

•  Scripturarum  probator. 

VÉRIFICATION,/./.  (  Kë-ri-fi-ca-sio« ) 
Verificacion  ;  examen  ,  6  prueba  que  se 
hace  de  alguna  cosa%  Lat.  Comprobatio. 
^  En  los  parlamentas  p  el  acto  de  re- 
gistrar  los  edictos,  Lat.  In  acta  relatio. 

V^IFIÉ ,  ÈB  ,  pan,  pas.  y  adj.  ycrifi" 
cado.  Lat.  Comprobatus  »  etc.  y,  Vé- 

RIFl-ER. 

VÉRIFIER  ,  y.  a.  (  ré-ri-fi-ë  )  Ferifi^ 
car  i  probar  U  verdad  de  alguna  cosa, 
Lat.  Comprobare.  ^  yerificar  y  exami- 
nar,  comprobar,  Lat.  Comprobare  ;  per- 
.pendere.  ^  En  los  parUmentos ,  régis- 
trar  los  edictos,  Lat.  In  acta  reftrre* 

VÉRIN  ,1.  I».  (  yé-xin)  MJquina  corn- 
pnesta  de  un  tomUlo  con  su  tuerca  para 
levantar  pesos  grandes,  Lat.  Arrecuria, 
duplici  cochleâ  machina. 

VÉRINE  ,  s,f,  (  yé-n-ne  )  Nombre  de 
la  mejor  especie  de  tabaeo*  Lat.  Eximis 
nota?  tabacum. 

VÉRITABLE  ,  adj,  m,  y  f,  (  Fë-iî-ta- 
h\e  )  yerdadero  ;  real  ;  sin  engrfio  , 
doble\  ,  6  tc'giversacion  ;  ingenuo  j  sin^ 
cero,  Lat.  Verus  ;  sincerus  ;  ingcnuus. 
'<^  Vcrdadero  ;  lo  que  contiene  en  si 
verdad  p  utfidumhrt ,  6  rtêfiéûd,  Lat 
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Verus  ;  certus.  ^  yerdadero  i^lntm  , 
excelenu  en  su  Unea,  C'est  un  véritable 
capitaine ,  un  véritable  orateur ,  etc.  Lm^ 
Verus  \  eximius. 

VÉRITABLEMENT ,  adp,  (  Ké-ri-ta-ble- 
man  )  yerdaderamente  ;  con  toda  vadade» 
Lat.  Verè  i  sincère. 

VÉRITÉ  ,/./.(  f  é-ri-té  )  Ferdad;  ccm> 
formidad  de  lo  que  se  dice  con  U  qkt 
intcriormente  se  ju^ga  »  o  con  lo  que  en 
Ji  son  las  cosas,  Lat.  Veritas.  ^  Ver* 
dad  ;  lo  que  es  verdadero,  Lat.  Res  vers; 
verum.  ^  yerdad  ;  principe»  ;  axioma  ; 
mdxima.  Vérité  importante  *  sensible , 
palpable.  Lat,  Veritas.  ^  En  U  pie' 
tura  ^  escultura  ,  etc, .  expresion  pzrfutd  « 
exâcta  y  fiel  ;  verdad»   Lat.  Veritai.* 

Vérité  que  tout  le  monde  sait,  quicomt 
les  rues.    Verdad  de  perognUlo» 

A  la  vérité.  Verdad  es  que  ^  6  es  verdad 
que,  ^  Dire  à  quelqu'un  it%  /érità. 
Echar  las  temporalidudes  ;  dtcirle  i  al- 
guna persona  clara  y  abUrtnmtnu  qus^ 
tas  f  allas  y  dcfectos  tiene,  ^  £0  vérité. 
En  verduà  :  d  la  verdad  ;  de  verdad, 
^  Se  dire  ses  vérités.  Decirse  los  aam- 
bres  de  las  fiiStas  ;  decirse  las  pastuss, 
^  S'il  faut  dire  la  vérité.  Si  va  d  decir 
verdad, 

\  ERJUi  ,  s.  m,  (  Fkx^û  )  Agrai  ;  U 
uva  sin  madurar,  L.  Ompbax.  ^Â^rjij 
el  lumo  que  se  saca  del  a^rai.  LaL 
Omn^acium. 

VER  JUTÉ  ,  iE  ,'adj,  (  rèr-;Vté,  té.r> 
Agraceho,  Lat.  Omphacius. 

VERMEIL  ,  EILLE  »  adj.  (  Fèr-m^, 
mè-llr  )  Bermejo  ;  roxo  j  Colorado,  Lat 
Siibrubicundus  ;  roseus. 

Vermeil  ,  ^.  m.  (  Kèr-raèll  )  PUta  se* 
bredorada,  Lat.  Argentum  înauratun. 
t^  £/i  /a  agricultura  ,  sit:o  donde  kâj 
Umbricu,  Lat.  Locus  luntbricosus. 

VERMEILLE.  s,f.  (  Fà^-mèAle)  Piedre 
preciosa  de  coloradio  ohscmro,  Lat.  Qni' 
natus  lapis  ;  carcbedonius. 

VERMICELLE  ,  s.  f,  (  Kêr-mi-cAè-k  ) 
Fideos  ;  especie  de  paeia  de  Italisu  Lit 
Masia  vermiculata. 

VERMICULAIRE  .adj,  m.yf,  (  Fer- »- 
ctt-îc-rtf)  Vermicular,  L.  Vermicularis. 

VERMICULÉ  ,  ÉE  ,  adj.  (  rêr-mi.c»-lé, 
lé-e)  5c  dice  en  la  arrftutectura  de  Iss 
okrae  en  que  se  han  representado  hmliat 
de  guâgnos,  Lat.  Opua  YermiculatuBb 

VERMIf  ORME ,  adj,  m,  y  f.  (  Fte-mh 
for<-m«  )  Fo\  de  la  oMatomia  ;  lo  qae 
tiene  la  formm  de  u»  gussao.  Lat.  Vcc^ 
mi  f  or  mi  ^ 

VERMIFUGE,  adj.  m.  y  f.  iFèt^m- 
ht' je  )  Fo\  de  la  medicina  :  se  dice  it 
los  reatedios  que  tienen  vinud  de  saetarp 
6  cxpeler  los  gusanos  criados  eu  el  caerpê 
humano.  Lat.  Vermifngos. 

VERMILLER,  v,  n,  (  Per-mWtt)  V^ 
de  U  monteréa  :  buse  a  r  el  jakûU  lie  pf 
sanos  dentro  de  la  ttarrom  Lat»  Rostn 
lumbricos  effodert. 

VERMILLON ,s.n^{  Kêr-mi-Uœ] Br* 
mellon  y  piedra  minorai  rojM.  Lat  AS- 
nium;  purpurîssum*  ^  BermeUan  icsiar 
rosse,  Lat.  Purpunssum.  ^  Berteetie»; 
el  color  roxo  que  parece  ese  lae  mêxiMet 
y  Uhios,  Lat.  Color  roseus. 

VERMILLONER  ,  f.  n.  (  Ter  mi-Ho-oé) 
Buscar  el  texon  los  gasanillos  dertm  k 
U  tierra,  Latf  Vermulos  e^odfte. 

VER&UJ«f     . 


^4 


VER 

TERMINE,  /./.  (  rcr-mî-fw)  Nomhn 

coUctivo  :  Sabaadija  ;  se  dice  de  todos 

Los  animaluios  que  se  pegan  al  eutrpo 

de/  hombre  ,  para   chuparie  la  sangre , 

tic,    Lat.  fediculi.  *    Sahandija  ;   ca- 

Jial/a  i  gente  de  mal  vivir  ,  eu,  Lat.  In- 

fifn«  plebecula. 
VERMINEUX  ,  EUSE ,   adj.  (  Vèt-mU 

neu,  luû^ie  )    Vcrminoso  ;  lo  que  tiene 

gusanos ,  6  los  cria,  Lat.  Verminosus. 
VERMbSEAU .  X.  m.  (  Kêr-mi-sô)  Gn- 

sanillo.  Lat.  Vermiciùus. 
Vermisseau  de  mer.  Mariseo  con  eoncha 

de  muchas  pie^as  t  y  de  que  hay  varias 

espeeics,  Lat.  Verrais  tabulât  us. 
'  Se  VERMOULER  ,  v.  r.  (  Fèr-mu-Ié  ) 

Carcomerse  la  madera,  Lat.  Exedi  i  carie 

infestari. 
Vermoulu  ,  ub  ^part,  pas.  y  adj,  (  Vkv 

tumAu,  \û~e  )  Carcomido.  Lat.  Exesusâ 

cariosus. 
VERMOULURE,  s.f.  (  Kèr-mu-k-M  ) 

Carcoma,   Lat.  Caries. 
VERNAL  ,  ALE  ,'adj.  (  Kêr-nal,  na-k) 

Vernal  ;  Lo  que  pertenece  d  la  primavera. 

Lat.  Vernalis. 
Équinoxe  vernal.  Equinoceio  vernal. 
VERNE  ,*.«.(  Kêr-nO  AUso.  r.  Aune. 

Lat,  Alnus. 
Verni,  ie,  pare.  pvs.  y  adj,  Bamiiado, 

L9t.  Vernice  illitus. 
VERNIR .  V.  4. (  nr-Dir  )  Barniiar  ;  banar 

con  tl  harnii,  Lat.  Vernice  îllinîre. 
VERNIS  ,  i.  m.  (  rêr-ni  )   Barnii  i  la 

goma  del  enebro.  Lat.  Juniper!  lacryroa. 

^  Barai{;  licor  computsto  de  gomasy 


aguas    espirituosas.    Lat.    Licor   gum-w      fomax ,  offidiui 


mosus  ;  vemix.  ^  Bami\  y  vidriado. 
Lat.  Veriiix. 

Vernis  de  la  Chine.  Charol  ;  harni\  muy 
luuroso  y  permanente  que  se  hace  en  la 
China  y  en  tl  Jcpon,  Lat.  Licor  gum- 
mosus  Sinicus. 

Vernis  s  K  ,  ée  ,  pan,  pas,  y  aij,  Barni- 
lado  ;  embarni\ado,  Lat.  Juniperi  lacry- 
mâ,  vernice  illitus. 

VERNISSER  ,v.  a.  (  Kêr-nî-sé)  Barni^ 
\ar  /  embami^ar,  Lat.  Juniperi  lacrymâ , 
vcrn'ce  illinire. 

VERNISSEUR  ,  sMbst.  m.  (  Kêr-nî-sw  ) 
Oficial  que  hace  barnices  ,  que  barni^a , 
tu.  Lat.  Qui  Junipero  diluto  illinit , 
oblinit. 

VÊRNIS5URE  ,  /./.  (  rér-nî-sa-rO  La 
sicciolf  y  tfecto  de  embarni\ar  ;  emèar- 
niydura,  Lat.  Vernicis  illitus ,  ûs.  i^  £/ 
mismo  baraii  aplicado  sobre  la  madtra , 
etc.  Lat.  Vernix. 

VÉROLE.  /.  /.  (  Vé-To-U)  Viruelasi 
tnfermedad  eontagiosa  que  comunmtnte 
da  d  los  nihos  :  se  diet  siempre  petite 
Térole.  Lat,  Variol«  ,  arum  ;  varuli , 
orum. 

Grosse  vérole ,  6  absolutametut  Vérole. 
Bubas,  Lat.    Lues  venerea. 

Petite  vérole  coivfluente.  Viruelas  euyos 
granos  setocan.  i^  —discrète.  Viruelas 
en  que  no  se  tocaa  los  granos,  tfr  «.-  vo- 
lante* Viruelas  locas. 

Grain  de  petite  vérole.  Viruela,  ^  Mar- 
qué ,  creusé  de  petite  vérole.  Empe- 
drado  :  tara  de  rallo, 

VÉROLE  ,  âE  ,  adj.  (  Fé-ro-lé  ,  M-t  ) 
BuËoss»  ;  tl  que  pjHece  la  enfermedad  de 
hubas  :  àsase  tumbicn  como  substanùvo, 
Lat.  Lue  venerea  infectus* 
fAAlfÇ.  EsP. 


VER 

VtViOUqVZ  ,  ad'u  m.  y  f,  (  Té-ro- 
Ii-qu«  )  Lo  perteneciente  d  la  enfermedad 
de  bubas.  Lat.  Venereus.  * 

VÉRON  ,*.«.(  Vé-xon  )  Pq  pequeno 
de  rio.   Lat.  Cyprinus  phoxtnus. 

VERONIQUE  ,  s.f.  (  Ké-ro-ni-qu*  )  Ve- 
rénica  ;  bctànica  ;  planta,  Lat.  Veronica. 
^  Verànica  i  la  imdgin  ,  6  repre^ntaeion 
del  rosir 0  de  Nuesuo  Senor  Jesu^risto , 
^ue  quedà  'impresa  en  el  lUn\o  ,  etc.  Lat. 
Veronica.  ^ 

V(5ronique  femelle.  V.  Velvote. 

VERRAT  ,/.«.(  Kèr-ra  )  Verraco  ;  tl 
cerdopadre.  Lat.  Verres. 

P.  Écumer  comme  un  verrat.  £cAar  es- 
pumatajos  de  côlera. 

VERRE,  s.  m.  (  Fcr-r«  )  VUrio ;  cuerpo 
Ilso  y  didfano.  Lat.  Vitrum.  ^  Vidrio; 
vaso  ,  taui  para  beber.  Lat.  Vitreus  ca- 
lix  ,  cyathos.  ^  Vidrio  ;  taso  i  lo  que 
contUne  en  si  :  on  verre  de  vin  ,  etc. 
Lat,  Cyathus  vitreus  plenuf . 

Verre  ardent.  Vidrio  ardiente  ;  tspejo  usto^ 
rio.  1^  .— .  de  lunette  :  Vidrio  cortadoy 
labrado  ,  que  sirve  para  anteojos  ,  mi- 
croscopios  ,  eu.  ^  —  fossile  :  Pitdra 
transparente  y  lucientequtse  halla  en  las 
minas, 

4r  Entre  les  verres  et  les  pots.  Stntados 
en  la  mesa ,  y  hebitndo.  P.  Qui  casse 
les  verres  ,  les  paye.  Qyicn  daha,pjga. 
VERRÉE  ,  s.  f,  (  Tèr-ré-«  )  Vaso 
lleno  i  ta\a  lUna,  Ijf.  Cyathus  vi- 
treus plenus. 

VERRERIE ,  s,  f.  (  rêr-r<.rî-«  )  Vi- 
drierla  :  horno  dt  vidrio,  Lat.  Vitriarîa 


VERRIER,  s,  m,  (  récrié)  Vidriero ; 
tl  que  hace ,  6  vende  vidrios.  Lat.  Vi- 
trarius  opifex;  vitrorum  propola.  tfr  Va- 
sera  ;  la  taxa ,  àfunda  en  que  se  guarda  , 
é  con  que  se  dtficndtn  los  vasos,  Lat. 
Vitraria  cista. 

%  VERRIÈRE  ,  6'  Verrine,  i./.  (  Fèr- 
riè-r«  ,  Fér-ri-n*)  Vidrio;  quadro  de  vi- 
drio que  se  pont  dtlanu  unas  estampas  , 
relicarios  ,  cet,  Lat.  Operculum  vitreum. 

VERROTERIE ,/./.(  Vtr-to-u-vUe  ) 
Abalorio  ;  meuancia  menuda  de  vidria. 
Lat.  Vitrei  globuli ,  etc. 

VERROU,  s.  m.  (  Kèr-ru  ;  se  tscribia  an' 
tiguamenu  VerrouiL  }  Cerrojo  y  pestillo, 
Lat.  Pessulus  >  i. 

Tirer  les  verroux  sur  soi.  Enctrrarse , 
retirarse  y  quedar  soUtario, 

Verrouillé  ,  iE  , part,  pas,  y  adj.  Ctr^^ 
rado  con  el  cerrojo,  Lat.  Pessulo  oc- 
clusus. 

VERROUILLER  ,  v,  a.  (  Têr-ru-llé  ) 
Cerrar  con  el  cerrojo  ;  echar  el  cerrojo. 
Lat.  Fores  pessulo  obdere  ,  occludere. 

Se  verrouiller,  v.  r,  Encerrarse  con 
el  cerrojo, 

VERRUE,  s,  f.  (  Vlr-tâ^t)  Verruga  : 
tallo  redondo  y  muy  duro  que  se  forma 
tn  varias  partes  del  cuerpo,  Lat.  Verruca. 

VERS  ,  *,  m.  (  Vèr  ;  y  dntes  de  las  vocales , 
vêr^  )  Verso  ;  numéro  determinado  de 
sllabas  que  forman  consonapcia  y  ca- 
dcncia.  Lat.   Versus  ;  carmen. 

Vers  libres.  Una  pie\a  de  versos  de  varias 
medidas.  P.  Pur  ironia ,  faire  des  vers 
à  la  louarge  de  quelqu'un.  Murmurar, 
duir  mal  de  alguno. 

VERS ,  prtp.  (  Kér  j  y  dntes  de  las  vocales , 
vêr{  )  Hdcia*  latt  Versus  /  veisùm^  ad. 


VER  68i 

!|  VERSADE  ,  j.  /.  (  Fêr-sa-de  )  La 
ac'ion  de  volearse  enteramente  un  cochc^ 
V.  Verser.  Lat.  Car  ri  eversvs» 

VERSANT  ,  ANTE  ,  adj.  (  Kêr-stf»  , 
tan-xe  )  Lo  que  es  sujao  d  caer  ,  d  dar 
vuelcos.  Lat.  Eversibilis. 

VERSATILE  ,  adj.  m.  yf  (  Kêr-sa-tî-l<  ) 
Versatil  ;  lo  que  se  vuelvt ,  6  st  puedê 
volver  fdcilmente  :  ûsase  regularmente  en. 
lo  moral  :  esprit  versatile.  L.  Venatilis* 

A  VERSE ,  adv.  (  A-vêr-sc  )  Pleuvoir  * 
verse.  Llovtr  d  cdntaros,  Lat.  Urcea- 
tim  pluere. 

VERSE  ,  adj,  m.  (  Fêr-s*  )    Vo^  dt  la 

Îeometrla  :  Sinus  verse.  Seno  versom 
^at.  Sinus  versus. 

Versé  ,  ée  ,  part,  pas.  y  adj,  Fihado  ; 
vfrtido,  V,  Verser.  L.  Infusus;  eflfusus; 
eversus.  ^fy  Versado ,  prdctieo ,  exercùado 
enalguna  materia  L.Versatus;cxercitatus« 

VERSLaU  ,  s.  m,  [  Fêî-sô  )  Aqu^rio  ; 
tl  undtcimo  signo  del  \odiaco,  Lat.  Aqua<* 
rius;  amfhora. 

VERSER  yv.  a,  (  Fér-sé  )  Echar  ;  vtr^ 
un  vaciar.  Verser  du  vin  dans  un  verre* 
Echar  vino  en  un  vidrio,  Lat.  Infundere. 
^  Echar  ;  dtrramar  ;  verttr.  Verser 
des  larmes.  Derramar,  6  verur  Idgrimasm 
Lat.  Fundere;  effundere.  ^  Volcar; 
volttar  ;  trastomar  ;  dar  vueltas  d  un 
coche.  Ce  cocher  nous  a  versés  exprès. 
Este  cochero  nos  ha  volcadç  dt  propd» 
sito.  Lat.  Evertere. 

*  Verser  le  sang  innocent.  Dar  la  mutru 
d  un  inoctnte.  ^  Verser  son  sang 
pour  la  patrie.  Morir  ,  6  hacerse  heru 
ptUando  por  la  patria, 

VERSER  ,  V.  n,  Dar  mn  vutlco  algan 
cocht  ;  volcarst  tneeramenu  lo  de  arriba 
abaxo.  Lat.  Everti.  ^  Echarstlos  panu  ;- 
haberlos  batido  d  ti^rra  el  vitnto  ,  d 
eaerse  de  viciasos  y  cargados  de  agua, 
Lat.  Imbribus  segetes   procumbere. 

VERSET  ,  *.  jïi.  (  Kcr-se  )  Vasiculo  ; 
pttru  de  un^fipùulo  ,  de  una  secdoom 
^  VersUulo  ;  parie  del  responsorio  qut 
st  dice  tn  las  horas  canànieas,  Lat» 
Versiculus. 

VERSIFICATEUR  ,/.«.(  Fêr-si-fi-; 
ca-t««r  )   Vtrsista.  Lat.  Versi/kator. 

VERSIFICATION,  *.  /.  (  Fér-si-fi-ca- 
%'ion  )  El  artt  dt  hactr  versos.  Lat.  Vcr- 
sificatîo. 

VERSIFIER ,  V.  «.  (  Fèr-si-fi  é  )  Vtrd^ 
fcar  ;  hacer  versos,  Lat.  Versus  scribere* 

Picce  bien  ou  mal  versifiée.  Obra  cuyos 
versos  son  buenos ,  6  malos, 

VERSION  ,  s,f.  (  Fèr-sio«  ;  tn  los  vtr^ 
SOS,  si- on  )  Version  ;  la  traduccion  de 
algun  escrito ,  à  la  de  una  lengua  en  otra» 
Lat.  Interpretatio. 

Différentes  versions  d'une  histoire,  d'une 
nouvelle.  Los  varios  modos  dt  relatar 
una  histo/ia ,  etc. 

VERSO  ,/.«.(  Kcr-so  )  Vue/ta  de  U 

£dKina  ;  espalda,  Lat.  Versa  pagina. 
RT ,  ERTE  ,  d^/.  (  Fêr,  vcr-ttf  )  f^«r^  ; 
lo  que  tiene  el  Ci*lor  verde  ,  6  estd  tenid4> 
de  iU  Lat.  Viridis.  ^  Verde  ;  lo  que 
aun  no  estd  maduro.  Lat.  Immaturus  % 
acerbus.  ^  Verde  ;  se  aplica  d  la  primera 
edad,y  por  esta  mas  vigorosa  y  iujru» 
♦  Verde  ;  el  moip  que  estd  en  el  ligvr  y 
fuer^it  deledad,  Lat.  Vi:idis. 

*  Avoir  la  tète  verte.  Tener  cascos  d  la 
ginftdt  ^  Entre  fundidores.  Une  fonte 

Rcrc 
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verte.  Fundieion  que  s$  hace  con  ii  eohrt 
como  se  saeà  de  la  mina  ,  y  con  poco 
tstaho,  ^  Poif  verts.  Cuisantes  nuevos , 

Îue  no  istdn  sceos.  ^  Verte  remontrtnce. 
Uprthension  dspera, 

VERT  ,*.».(  Vèt  )  Verde  ;  el  eolor 
ma  tarai  de  las  yerbar  y  plantas,  La  t.  Co- 
lor  viridis.  ^  Verde  j  cierto  sahor  dsj'ero 
del  vino  :  usage  tambien  como  adjittvo. 
Lat.  Aceibitai.  ^  Verde  ;  cl  alcaccr  que 
se  da  d  tas  cahalLrtJs  pcr  la  primavera  , 
para  purgarlas,  Lat.  Pabulum  virent. 

Vcîtcëhdon.  Verde  ce/adon.  'J'  —  de  gris  : 
Verdcte  /  cardenillo.  ^  —  de  mer  ;  Ver- 
dem>ir.  ^—  de  montagne  :  Verdemcn- 
taha,  <Jr  —  de  vessie  :  Verdevexiga. 
^  —  élris  :  Verdegay, 

*  «^  Manger  son  blé  en  vert.  Gastar 
anùcip.idamente  sus  reneas,  P.  Ëmplo)Fer 
le  vert  et  le  sec  Emplear  tvdos  los  mé- 
dit s  posiUes, 

Jouet  au  vert.  Jugar  d  un  juego  en  que 
titmpre  nccesita  tener  consigo  hojas 
tcrdes,  *  Por  aiusion  d  ese  juego.  Pren- 
dre quelqu'un  sans  vert.  Coger  d  une 
desprovndamente,  sin  prerencion. 

VER  f  ÉBRAL  ,  ALE  ,adf,  (  rèr-t<^bral , 
bra-ltf  ]  Lo  perttnecientc  à  las  vertebras, 
Lat.  Venebralis. 

VERTÈBRE  ,*./.(  rèr-ti-br«  )  Vo^ 
de  Ia  anatomla  :  vertcbra.  Lit.  Vertebra. 

VERTELLE,  s.  /.  (  Kèrtè-U  )  Especie 
de  compuerta  que  sirre  para  cerrar  las 
i^r taras  con  que  se  introduce  el  agua 
del  mor  en  el  primer  receptJeulo  de  las 
lagunas  para  sal.  Lat.  Cataracta. 

VERTEMENT ,  adt.  (  Vér-te-man)  Fuer- 
umente  :  ccnfueryt  y  vigor,  Lat.  Validé. 
*  Asperamente,  Lat.  Acritèr  ;  asperè. 

VERTENELLES  ,  /.  /  pi,  (  Fêr-t«- 
nè-t«  )  Vo\  nduiica:  c  ha  mêlas  enla^a^ 
das  unas  con  otras  para  sostener  elg^er- 
nalie  suspendido  al  estambor, 

VtRTEVELLES  ,  s.  f.  pi.  (  Fèr-t*- 
yè'U  )  Pii-xas  de  hierro*^  in  forma  de 
anillos  para  que  pmeda  correr  y  detenerse 
el  cerrojo  en  las  eerrafas  ahollûias,  Lat. 
Pessuli  caudati  annulL 

VERTICAL  ,  ALE  ,  adj.  (  Fèr-tî-cal , 
ca  -  U  )  Vertical  ;  ptrpendicular,  Lat. 
Vertfcalîs. 

Premier  vertical.  Vertical  primario  ;  toi 
de  la   astronomla. 

VERTICALEMENT ,  adv.  (  Fèr-tî-ca- 
U^man  )  Verticalmente  /  ptrvtndicular^ 
mente.  Lat.   Ad  perpendieulum. 

VERTICILLES  ,  s.  m.  pL  (  Têr-ti-sil-l*  ) 
Anillos  que  cercan  las  ramas  de  los  dr- 
botes,  Lat.  Verticilli. 

VERTICILLÉ  ,  ES  ,ad\.  (  Fèr-tî-f il-lé  ) 
.  Vo\  de  la  botdnicA  :  lo  que  forma 
anillos  ;  anuloso.  Lat.  Verticillatus. 

VERTIGE  ,  s.  m.{  Kêr-tî-;*  i  Vùti^  -, 
vahido  ;  enfermedad  del  ceUiro,  *  Va- 
guido  ;  el  dttvanecimiento ,  6  turbacion 
de  la  eabe\a  ;  desvario ,  locura.  Lat. 
Vertige. 

VERTIGINEUX  ,  euse  ,  at^.  (  Kèr-ri- 
jS^neù  y  neû-ie  )  Vertiginoso  ;  el  que  pa~ 
dece  vértigos  ,  6  vahidos»  Lat.  Verti- 
gine  laborans. 

VÈRTIGO  ,  s.  m.  (  Fêr-tî-go  )  Enfer^ 
medad  de  caballo  que  le  aturde.  Lat. 
Equi  vertigo.  *  ^  Vértigo  ;  eapricho  ; 
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VERTU  ,  /.  /.  (  Fêr-t»  )  Virtud  i  U  fa- 
cuttad ,  potenda  ,  ô  actividad  de  las 
'  cosas  f  para  producir ,  6  causât  sus  eftc- 
tos,  ^  Virtud  i  ta  eficacia  ,  actividad  , 
6  catidad  propia  de  algunas  cosas  ,  en 
àrden  d  la  sanidad  ,  à  curacion,  ^  Vir^ 
tud  ;  la  faeuttad  naturel  del  aima  en 
ôrden  ^las  operaeiones  del  cuerpo  :  Vertu 
expulsivé ,  digestive ,  etc.  Virtud  expul- 
siva  ,  digesciva ,  etc.  ^  Virtud  j  la  dis- 
posicion  del  aima  ,  é  hdbito  Jionesto 
.  cperativo  de  las  acciones  eonjormes  d  la 
recta  ra^on,  6  d  la  Ity  christiana.  ^  Vir- 
tud ;  intigridad  de  dnimo  y  bondad  de 
rida,  Lat.  Virtus.  ^  En  unm  acepcion 
mas  espeiial ,  hablsndo  de  tas  mugtret , 
castidad,  Lat.  Pudor;  castitas. 

Vertus  ,  /».  Virtud  es  ;  el  quinto  coro  de 
tes  Espiritus  cetestiales.  Lar.  Virtutes. 

En  vertu  de En  virtud  de.,..  Lat.  Per 

virtutem  ;  in  nomine.' 

VIRTUEUSEMENT ,  adv.  (  Vèr-tweH- 
[c-man  )  Virtuosamente*  Lat.  Sanctè; 
intégré. 

VLRTUEUX.EUSE,  adj.  {Vit-Xu^eû, 
eû-\e  }  Virtuoso  ;  el  que  se  exercita  en 
la  virtud,  à  obra  segun  ells  :  dpticasc 
tambien  d  las  mismas  acciones,  Lat. 
Virtiite  prasditus  ;  sanctus  ;  înteger. 

VERTUGADIN  ,*.«.(  Kêr-tii-M-di^  ) 
Vertugado  f  guardain fente,  Lat.  i  urgida 
ptilla.  ^  Entre  jardineros ,  déclive  cu" 
tierto  de  cis^its ,  d  modo  de  anftea- 
ir'o  ,  cuyas  Uneas  circulâtes  que  te  en- 
eierran  no  van  pardlelas.  Lat.  Circuli 
ex  glebif  constructi. 

kVERVE  ,  s,  f.  (  Fér-Tf  )  Entusiasmo  ; 
fur  or ,  6  ndmen  poético  ,  etc.  Lat.  GE- 
tnis  ;  numen  poeticum.  ^  Capri<ho  -, 
fantasia  ;  tema^  Lat.  Mentis  asstus  ; 
mania. 

VERVEINE  ,*./.(  Vkt-vh-Tie  )  Verbe-^ 
na  ;  planta.  Lat.  Verbena  ;  verbenaca. 

VERVELLE ,  s.  f  (  Vkx-vkAe  )  Voi  de 
la  cetreria  ;  aniîlo  de pihttela.h.  Annuitu:. 

VER  VEUX  ,*.!».  (  Vh-veû  )  Suerte  de 
red  de  pesccdor,  Lat.  Everriciîlum. 
^  Cesttt  de  mimbres  que  se  usa  en  Paris 
para  tranrportar  las  frutas,  Lat.  Cbta 
vireinea. 

VESCE  ,  /.  /.  (  Vk-te  )  Algarroba  ;  se- 
milla  que  se  da  d  los  pichones  y  palo^ 
mos,  Lat.  Vicia  ,  m, 

Vesce  noire.  V,  Ers. 

VESCERON ,/.«.(  Vh-sercn)  Algar- 
roba silvestre  que  uace  en  los  trigos,  Lat. 
Vicia  5ilve«tTii  \  aphaca. 

Vl!:siCAT10N  ,  ^. /.  (  Kë-^-ct-iîon  ) 
Voi  de  la  medicina  :  formacion  de  las 
vexigûelas  en  la  cutis ,  dcspuu  de  las 
quema duras,  ^  Dlcese  tambien  de  la 
accion  ,  à  efecto  de  los  remediot  vexiga" 
tories,  Lat.  Vesicatio. 

VÉSICATOIRE,  adj.m,yf[Vé-^et^ 
toa-r<  }  Vexigatorio  ;  se  dtee  dtl  eht- 
ptasto  ,  d  parcke  de  cantaridas  que  se 
pane  para  levantar  vexigos  :  ûsase  tam- 
bien como  substantivo,  Lat.  Vesicato- 
liuf.  Vesicatorium. 

VÉSICULE,  1./.  (  Vé-^cuAe)  VescU 
gOela  ,  vexigai}la  :  ûsase  regularmente  en 
la  anatomla  :  La  vésicule  du  fiel,  etc. 
Lat.  Vestcula. 

Il  VÉSICULEUX ,  Eusi ,  adf.  (  Fé-rî- 
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VFSOU  ,  «.  aa.  (   K^^u  )  Xugo  de  Là 

cahas  de  a\àcar  dates  de  hccho  xarate, 

VESPtRlE  ,*./.(  Kès-pé -ri^)  El  ^- 
Umo  acto  de  teologia  que  tiens  mm  ^* 
chitter  la  vispcra  dU  dia  que  dkbe  ruibùr 
el  bonete  de  doctor,  Lat.  Vcspcriaroa 
actus.  4r  l^cprehensiou  ;  sobarbada  :  «&• 
frenada,  Lar.  Objurgatio  ;  incrcpatio. 

4»  VespéRISû  y  ÉE  ,  part.  pas.  y  adj.  Re* 
prehendido,  lat.  Obiurgatus. 

+  VESPÈRiSER  ,r.a.(  Kès-pé-rî-^  ) 
Reprehender  i  sofrenar,  Lat.  Repicbea- 
deré  ;  objurgare  j  incr«pare. 

VESSE  ,  s.f{  Kè-M  )  Zmllmm  ,-  U  vn* 
tosidad  éxpetida  sin  ruido*  Lat.  Ffaitiia 
ventris  sine  crépita  emistus. 

Vesse  de  loup    Begim  /  especie  da  homge^ 

Lat.  Fungtis  pulverulentus. 
I  VESbER ,  v.n.  (  Ve-sé  )  ZuiUrsei  verni 
ly  toseerse  »  expeler  el  ayre  del  cuerpo,  Lat» 
^  Flatum  ventris  une  crépita  emitiere. 

VESSEUR ,  EUSE  ,  s.  (  Ve'%eur,  seê-^) 
Zi:llott  y  [utlcnco  j  el  que  eckét  vemtosi'^ 
dades  sim  ruido,  Lat.  f  bcuum  ventris 
sine  crepitu  emissor. 

VESSIE,  /./.  (  Fè-$i-0  y€snga; parts 
del  amimal  que  sirve  de  receptdcuio  d  ta 
orina.  ^  Vexiga  ;  ampolla ,  6  balsa  qui 
se  suele  élever  en  la  cutis.  Lat.  Vesica. 

VESSIGON  ,  s.  m.{  Vh-^p>n  )  Vexi- 
gas  i  enfermedad  que  da  d  les  eabafl»» 
en  las  quartillat,  Lat.  Equinus  tumor. 

VESTALE  ,*./.(  Kèt-ta-l*  )  Vestalai 
mue  hacha  doneella  que  kabia  en  Roma^ 
d  modo  de  religiosa,  Lat.  Vettalis.  '  La 
muger  muy  eastm.  Lat.  Casta ,  pu£ca 
mulier.  ^  Irémieameauy  por  desprecie: 
C'est  une  vieiHe  vestale  ,  eUt  fait  U 
vestale. 

VESl  E  ,s.f  (  Fè$-te  )  Ckupa  ;  psm 
del  vestido  que  se  pome  debcxo  de  easaca» 
Lat.  Vesti»  interier  i  tunica. 

VESTIAIRE  ,  s.  m.  {  l'ts-û-h-Te  ]  Et 
gasto  que  se  hace  parer  vcstir  «a  ntir^ 
gioso.  Lat.  Pecunia  vestiaria.  ^  Elk» 
gar  em  donde  se  encierram  y  guard^n  ko 
vestidos  de  los  religioso»  y  vestuario.  Lai» 
Vestiarium. 

VESTIBULE,  s.  m,  (  Fè»-tî-ba-!«)  P^ 
tico  ;  portai  ;  \aguam,  Lat.  Vestibriloa» 

VESTIGE  ,  s,m.l  Vks-n-je  }  Vestlpe  ; 
pista  :  ûsase  regularmente  en  plmreL  Lat» 
Vestigium.  ^  restigio  ;  tas  stmaUs  qui 
quedan  de  algum  edifcio  »  etc,  I^t.  Vcs* 
tigium  ;  monumentum.  ^  Vo^  de  la 
cirugla  :  especie  de  fraetura  de  las  hmesoe 
chatos.  Lat.  Vestigium  ;  bedra. 

*  Suivre  les  vestiges  de  quelqu'on.^  Sefeir 
los  vestigios  de  algumo  ;  imitarlcm  iab 
Vcstigiis  insîstcre. 

VÊTEMENT  ,  s,  m,  {  Fè-t«-n«a}  Ves- 
tida  i  vestimento  y  vestidmra.  Lat.  Vfff' 
titus;  vestis. 

VÉTÉRAN  »  *.  ai.  (  Vé-té-ran  )  Veit» 
rano  ;  jubilado  ;  U  mueg^trado ,  eu, 
que  »  despues  de  haher  servtdo  cierto  tkm* 
po  ,  goia  aun  de  las  prérogatives  de  tê 
empleo.  Lat.  Veteranus  ;  ementin. 

VÉTÉRANS,  pi,  Veteramos  ;  ios  soldai^ 
Romanos  que  habian  acabado  su  sem* 
cio  ,  y  estaban  exinteu  de  irdlaïuerret 
Lat.  Vetcrani  milites. 

Écolier  v^ëran.  El  estudiauu  que  repimtê 
misma  clase,  Lar.  Veteranof  ;  ene  ina» 

VÉTÉUANCE,  a./.  (  Vé-xi-tan-m)^^ 
bUacion  j  niaraiiQ»  dUtrah^o  di  «{^ 
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fficio  t  6  tmpUo ,  cou  rtumcion  âd  gficc 
y  Pfirttgawa  dt  yctcrano»   Lat.  Vête- 
nni  jus. 
VÉTÉRINAIRE,   aéj.    m.  y  f.  (  Ké-té- 
xi-nè-r<  )  Art  vécérîneire.  Ahtytcria. 
Lat.  Ars  vcterinaru.  ^    École  vétéri- 
naire. Escutla  dùndt  ensenaa  la  aibty- 
urùj,  Lat.  Schola  veterinaria.  ^  Méde» 
cin  vétérinaire.  Aiheytar  i  atbcyu.  Lat. 
Msdicus  vetcrinariui. 

VÉTILLARD  ,AKDE,  *.  (Fé^-Dar, 
lUr-dd)  V,  VtTiLLEUR. 

y  i- MLLE,  /./.  {yi'^-\\t)DoêfaTUlaM 
dt  Csfbft  en  qui  utdn  cmla^ados  muckos 
aniUi*s,  LUmanst  tamhitn  baguenaudier. 
L^t,  Machinula  «nea  intricata.  ^  Es- 
pecu  de  €uhctt£ulo ,  6  huscûpUs  hccko 
£on  naypes,  tfr  AnUlo  en  que  pasë.  el 
kiiii  de  un  iorno  para  hUar,  Lat.  Annu- 
las. ^  NiÂeria  y  bagateia  ;  btixcrius  ; 
tmhtuu*  ;  easa  de  nada.  Lat*  Nugas  ; 
îneptiae. 

VÉTiLLER  ,  y.  a.  (  Fé-ti-né  )  Emue^ 
tenerse  e»  cosas  de  poca  monta  ,  en  ba^ 
gaulas,  LaL  Nugis  detineri.  ^  Dispu- 
tât contestât  ,  deUnerse  an  casas  dt 
nada,  Lat.  Tricari. 

.VÉ.T1LLEUR  ,  EusE ,  s.  (  ré-û-Ueiir, 
Ueû'ie)  El  que  se  entmtiene  en  cotas 
dtpoca  monta,  Lat.  Nugts  addictus. 

VÉTILLEUX,  EUSE,  adj.  (  Ké-ti-Ilctf, 
ïïeû'\e  )  Lo  en  que  se  ha  de  cuidar  de 
las  minimae  cosas.  Ouvrage  vétilleux  , 
etc.  Lat,  Nimiùm  curandus. 

VÊTIR  ,  y.a.  (  Fê-tir  )  Kestir  ;  cubrir , 
6  adornar  el  cuerpo  con  el  restido.  Lat. 
Vestire  ;  induere.  ^  Vestiti  dardotro 
con  que  se  yista,  Lat.  Vestire. 

V^r  un  enfant.  Dar  d  un  nino  su  primer 
westido  /  vestirle  por  la  primera  yq. 
^  —  une  robe.  Vestirse  con  una  ropa. 

Se  yétir  ,  y.  r.  Vestirse,  Lat.  Vestes  in- 
duere. 

S«  vêtir  k  la  Fnnçoise  ,  k  la  Turque.  Ves- 
tirse segun  la  moda  de  los  Franceses  »  de 
ios  Turcos ,  eu  sus  trages  y  modos  de 
vesiir, 

VÊTU  ,  UE  ,  part,  pas,  y  adj,  (  Vè-tu  , 
tû-e  )  Vestido.  Lat.  Vei titu$.  ^  Se  dice 
an  el  blason ,  de  un  escudo  con  un  losange 
fue  ocupa  el  campa,  Lat.  Vestitus  ;  or- 
natus. 

VlTURE ,  s,  f.  (  F'ê-ta-f*  )  Tama  de 
hdbito  en  quaiquier  convento  /  mongio, 
Lat.  Ves:is  religtosx  tusceptio. 

VÉTUSTÉ  ,  s.  /.  (  Vé'Xut'Xi  )  Antigûe- 
âad  ;  ve]e\  ;  hablando  de  los  edifcios  , 
etc.  Lat.  Vêtus  tas. 

VEUF,  s,m.l  Veuf)  Viudo ;  el  homhre 
d  quien  se  le  hà  muerto  su  muger  »  y  no 
se  ka  vuclto  d  casar,  Lat.  Vir  viduus. 

'4r  VEULE  ,  ad],  m.yf.{  VeuAe  )  Mue- 
lU  /  dibil  ;  fi.aco  :  se  dice  entre  horti' 
lunos  y  de  lu  tierra  demasiado  ligera  ,  y 
de  los  ramos  largos  y  dclgados,  L.  Terra 
levior ,  exilior. 

Castors  veules.  Les  pieles  de  k»  ca stores 
secos  ,  jlacos  »  y  que  se  haM  Canada  en 
il  vetano, 

VEUVAGE  ,  s,  m.  (  Veu-vt'je  )  Viaden 
el  estado  ds  yiudos  ,  6  viudas,  Lat.  Vi- 
duttas. 

VEUVE  ,  /./.  (  Veu've  )  Viuda  ;  U  mw 

fir  d  quien   se  U  ha  muerto  su  marido. 
^at.  Vidu4.  ^  Tulipan  h!aneo  y  vialadu, 
^  Cùocka  matii'tda  de  tcffoy  blanco^ 
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Église  VBUve.  Iglesia  viuda;  la  fue  ha 

sida  catedral,  en  que  hubà  antiguameatt 

un  obispo,  Lat.  Ecclesia  vidua. 

VEXATION,  *./.  (  Fèc-sa-sio/i ;  en  las 

versos ,  si-oA.  )  Vestacion,  Lat.  Vexatio. 

Y^XK  ,  KE  ,   part,  pas,  y  adj,  Vexado, 

Lat.  Vexatus. 
VEXER  ,  r.  «.  (  Kcc-sé)  Vexar  ;  mal- 
tratar  ,    atortn:nL»r ,  mole  star  p  perse 
guir  ,  acosar,  Lat.  Vexare  ;  divexarc. 

VUBLE ,  adj,  m,  y  f.  (  Fi-a-bi«  )  Va{ 
de  la  medicina  :  se  due  de  li  criatura  que 
se  présume  poder  vivir,  Lat.  Viulis. 

VIAGLR,  inE,  adj,  (  Ki-a-ié ,  ;c-r< ) 
Vitalicio  ;  la  que  dura  por  el  ùempo  de 
alguna  vida  :  ûsase  tambien  coma  subs" 
tantivo  :  U  n'a  que  du  viager  ,  etc.  Le  t. 
Ad  vitam  atributus  ;  fructuarius. 

Pension  viagère.  Pension  d  vida,  ^  Rente 
viagère.  Renta  vitalicia,  Lat.  Pensio  , 
reditus  ad  vitae  tempus* 

VIANDE  ,  s.f.  (  Vian-àe  )  Vianda  ;  la 
carne  de  los  animales  comestibles,  Lat. 
Cari>.  t^  Vianda  /  el  sustento  y  comida 
de  los  racionaUs,  Lat.  Gbus  ;  esca  ; 
cibaria  ,  orum. 

Viande  blanche.  Carne  de  volaurU,  tfr-noi- 
re.  Carne  de  liebre ,  de  becada  ,  de  ja- 
bail,  eu,  ^  —  faisandée,  d  hasardée. 
Carne  que  estd  para  podrirse  »  que  se  manc, 
^  —  neuf  e.  Vianda  que  se  sirve  por  la 
primera  vei, 

*  Viande  creuse.  Comida ,  d  *  etperania, 
poco  sàlida  y  substancial,  ^  Viandes  de 
carême.  Fsscados  salados  y  frutas  secas, 

VIANDER,  V.  n.lVUn-dé)  Votdela 
monterla  ;  pacer  los  ciervos  ,  ete,  L.  Pasci. 

VIANDIS ,  s,m.(  Kio«-di }  Posta  de  los 
ciervos,  Lat.  Cervi  pabulum. 

VIATIQUE,  /.  m,{  ri-a-ti-quO  Vid- 
tico  ;  la  prevencion  de  la  necesario  para 
el  sustento ,  qus  se  da  al  religiaso  que 
kace  viage,  ^  Vidtico  ;  el  sacramento 
del  cuerpo  de .  Ckristo  «  que  se  administra 
d  las  enfermas  que  estdn  en  peiigra  de 
muerte,  Lat.  Viaticum. 

VIBORD,  s.  m,  (Ti-bor)  Vo^ndunca: 
borde  ;  eeuero  de  parapeta  que  cine  y 
abra^a  la  puente  de  arrika  de  un  navio, 
Lat.  Suprema  navis  praidnciio. 

VIBRANT ,  AKTE ,  adj,  (  Ki-bran  ,  br**- 
Xe  )  Vibrante  ;  lo  que  vibra  :  Corde  vi- 
brante. Cuerda  vibrante.  Lat.  Vibrans. 

VIBRATION  ,  s.  f.  (  n-bra-sio/i  ,  en 
los  versos ,  si-o/i.  )  Vo^  de  la  fisica  : 
vièracion  ;  el  movimicnto  igual  d  un 
ladoy  Otto  ,  y  libre  de  un  cuerpo  sus- 
pensa  en  el  ayre.  ^  Vibracivn  de  las 
cutrdas  en  los  instrumentas  mdsicos.  Lac. 
Vibratio. 

VIBRER ,  y.  n.  (  Fî-bré  )VûideU  ma- 
quinaria  :  vibrar.  Lat.  Vibrare. 

VICAIRE,  *.  m,  (  F'i-què-r«)  Vicario  i^ 
tl  que  tien»  Us  veees ,  poder  y  autori- 
dad  de  otra  para  obraren  su  lugar,  ^  Vt- 
cario  i  se  dice  mas  camunminte  dcl  que 
hacefunciones  eclesidsticas  dtbaxo  de  un 
supetiar.  Le  curé  et  son  vicaire ,  er;inH- 
vicaire  d'un  évêque  ,  .  vic^ire-g^iral , 
etc.  Lot,  Vicarius. 

Vicaire  de  Jesus-Christ.  Vicatio  de  Jetu 
Cliristo  ;  el  Papa, 

ViC^IRIE  ,*./.(  Fi-què*rî-*  )  VicstrU  ; 
tl  ofcio  de  vicario,  La».  Vicarii  inu> 
nus.  4^  Curato  servido  por  un  vicario 
perpetuo.  Lit.  Vûariatus. 
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VICARIAL  ,  ALE  ,  adj.  (  Ki-ca-rî-al ,  a- 
le  )  Cosa  que  toca  al  vicario.  Lat.  Vi€a« 
rialis. 
VICARIAT,  /.  m,  (  Fi-ca-rî-a)  r/fa- 
riato  ;  la  funcion  ,  empieo ,  6  ^  dis- 
trito  dcl  vicario,  Lat.  Vicaiii  munos  * 
vei  ditio.  ^  El  tiempo  que  durdron  las 
funciones  de  vicario  :  Pendant  son  vica- 
riat. Lat,  Vicariatus. 

VICARIER  ,v,n,{  Ki-ca-ri-é  )  Hacer 
las  funciones  de  vicuiio  en  aiguna  psrro^ 
quia»  Lat.  Vicarii  munus  obire. 

VICE  ,  j.  m.  (  Fi-s<  )  Vici<^  ;  defecto  , 
imper feccioa  del  cuerpo  ,  o  dil  aUna, 
"^  Vicia  ;  se  dice  tambien  de  las  infer- 
medades ,  6  intperfecciones  de  los  ani~ 
maies,  ^  Vicia;  defecto  de  las  casas 
inantmadas.  Lat.  Vitium. 

Vice  ,  prép.  que  solo  tiene  usa  en  compa^ 
sicion ,  signifcando  que  la  ptrsona  de 
quien  se  habla  tiene  las  veces ,  6  autarî» 
dad  de  otra  y  vice.  Lat.  Vice  ;  pro. 

VICE-AMIRAL,  *.  m,  (  Fi-$a-mi-ral  ) 
Vicealmirante  ;  el  xefe ,  6  cabo  prim» 
cipal  que  eamanda  tn  lugar  del  almitante» 
Lat.  Navium  prxfccti  vicarius.  ^  El 
tegundo  navio  de  alguna  armada.  Lit» 
Navis  proprctoria. 

VICE-AMIRAUTÉ ,/./.(  ri-sa-mî- 
rd-ié  )  El  empieo  »  à  digntdad  del  vi* 
cealmiranu,  Lat.  Navium  propre fectura. 

VICE-BAILU,  s,m.{  Ki-s«-bâ-lU)  O/. 
cial  que  kacia  la  funcion  d*  prebaste  y 
conacia  de  las  causas  criminales  contra 
las  salteadares  ,  vagabundas  ,  etc,  Lat. 
Vtceballivus. 

VICE-CHANCELIER  ,  s,  m,  (  Ti-se- 
chan-HAïé  }  VicecaneiUer»  Lat.  Pro« 
cancelUrius. 

VICÊ-CHANCELIÈRE ,  /.  /.  (  ri-se- 
cAtfA-se-tiè-rc  )  La  muger  del  vieeesub* 
ciller.  Lat.  Procancellarii  uxor. 

VICE-CONSUL  ,  s.  m.  (  Vï-%e-<an-%u\  ) 
Viceeonsul  ;  el  que  tiene  el  lugar  del 
coruul  en  las  escalas  y  pua  tas  de  mar  , 
etc,  Lat.  Proconsul. 

VICE-CONiULAT ,  #.  m.  (  ri.s«-co/i- 
Stt-la  )  Empieo  de  viceeonsul  ;  vicecon'* 
suladtt,  Lat.  Proconsulatus. 

VICE-GÊRENT,  s.  m,  (  Fi-se.;é-rj«  ) 
Jue\  ecUsidstico  que  tient  las  veces  del 
oficial  :  viccfferenu.  Lat.  Vicem  gerens. 

VlCt-LEGAT,  s,m,(V\-Sf\é'g:i)  P*- 
celegsdo  ;  prelado  que  el  Papa  envia 
para  hacer  las  funciones  di  gohernadur  ^ 
quando  no  hay  Le^ado,  \.^\.  Prolegïtus. 

VICE-LÉGATION  ,  s.  /.  ri-s^-ie-ga- 
sion  )  El  ojuh  y  jurisdiccion  dcl  Vice- 
legado  La:.  Pxolegati  munus. 

VICENNAL  ,  A'T.  ,  ad},  Votdela  and- 
gûedad  :  la  qui  dura  reince  ancs,  que  sê 
hace  de^pucs  de  veinte  ahos,  Lat.  Vi-i 
cennrl's. 

VlCENNAÏ.ES,  f.  /.  pî,  As{  lUm^han 
los.  Romanos  Im  f.est's  que  se  ce/ehr^bcm 
en  el  vigùimo  uho  dcl  imperio  de  un 
principe  f  y  tcimhi^n  ^  las  fistas  fune^ 
bres  cclehr'  das  en  ^:^  vigénmo  dia  despues 
de  la  mu'.rte  de  un  hombre,  Lat.  Vicen* 

VlCR-PRl  STDLNT,  s,  m.  (  Ki-sc-pré- 
si-c^an  )  yi:''preùdentr  ;  el  quf  tiene  la» 
veces  f  6  ai'.toridad  c<l  presù'i.nte  en  sm 
nuizncia.  I  .ii.  Proprcscs, 

tVICE-PR'  >VlNr  lAL,  s,  m,  (  Ti-stf-pro* 
I    lia-si-al)  Vicepravincial ;  el  que  mand^ 
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en  auseneU  dtl  provincial.  Lit.  PrOTin- 
cialis  vicarius. 

^lCt-R£lNE  ,  *.  /.  {  Vise-th-nt)  ri- 
nyna  ;  la  muger  ici  Viny,  Lat.  Prore- 
gis  uxor. 

yiCE-ROI,  s.  m.{  Fi-$«-roi)  Virey  s 
il  gobernudor  de  algun  reyno ,  tn  nom" 
hre  y  con  autoridad  dcl  Rcy.  tjr  Se  dice 
timbicn  de  algunas  provincias  aunque 
no  hayan  go^ado  del  titulo  de  Reyno  : 
vice-roi  de  Catalogne.  Lût.  Prorex. 

VICE- ROY  AU  TÉ  ,  /./.(  Ki-sc-roa-yô- 
té  )  Vireynato,  Lat.  Proregis  munus  , 
ditio. 

VICE-SÉNÉCHAL,  *.m.(  ri-se-sé-né- 
chi\  ;  VicestnescaL  Lat.  Prosenescallus. 

Vicié  ,  le  ,  part,  pas.  y  adj,    Viciado, 

'  Lat,  Viiatus,  etc.  K.  Vicier. 

VICIER  ,  V.  tf.  (  Ki-si-é)  Vuiar  ;  da- 
har  i  corromper,  Lat.  Vitiare  ;  adulte- 
rire.  ^  Vo\forense  :  viciar  ;  anular  ; 
qui.ixr  el  valut ,  à  validation  de  algun 
acco,  Lat.  NuUum  facere. 

VICIEUSEMENT, d</y.  (  ri-si«/î-^<-manJ 
Vuiosamente.  Lat.  Vitiosè. 

VICIEUX  ,  EUSE  ,  adj,  (  Ki-sitf*  ,  sîflî- 
le  i  en  los  versos ,  li-eû ,  eû'ie  )  Kt» 
cioso  ;  lo  que  tiene  algun  vicio  ,  à  de- 
fecto.  Lat.  Viiiosus.  ^  En  la  gramâ- 
tica  ,  façon  de  parler  vicieuse.  Modo 
de  hablar  vicioso  ,  que  es  contra  las  ré- 
glas. Lat.  Vitiosuf  loquendi  modus. 
^  Vicioso  /  el  sujeto  entregado  al  vino , 
d  las  mugeres  ,  etc,  :  ûsase  tambien  como 
substantivo,  Lat.  Vitiosus  ;  flagitiosus. 

VICISSITUDE  ,  s.  /.  (  Ki-$i-$i-ti«-d<  ) 
Vicisitud  y  el  érden  sucesivo ,  6  alterna" 
tivo  de  alguna  cosa,  Lat^Vicissitudo. 
^  Vicisitud  ;  mudan\a^  rcvolucion,  Lat. 
Vicissitude  i  mutaiio. 

VICOMTE  ,*.»».(  Fi-coii-t<  )  Vii- 
eonde  y  tltu/o  de  dignidad.  Lat.  Viceco- 
mes.  ^  En  algunas  provincias ,  como 
Normandia  ,  etc,  significaba  cierto  juc^ 
real  debaxo  delBayle,  Vicomte  de  Caen, 
Ticomte  de  Gisors  ,  etc.  Lat,  Viceco- 
mes  )udex. 

VICOMTE  ,/./».(  Ki-con-té  )  Viicon- 
dado  i  la  dignidad  ,  6  titulo  de  Ki^- 
tonde  ,  y  tambien  ^  el  territorio  sujeto 
d  su  jurisdiccion,  Lat.  Vicecomltatus. 
Vicecomitis  jurisdictio. 

VICOMTESSE  ,  subst.  f  (  Fi-con-tè-se  ) 
Vi\condesa  ;  la  muger  del  viiconde,  Lat, 
Vicecomitis  uxor  ;  vicecomitissa. 

VICTIMAIRE  ,s.  m,  {  Kic-ti-mè-r*  ) 
Victimario  y  el  que  vendia  las  vlctimas , 
y  las  atêba  al  ara,  Lat.  Victimarius. 

VICTIME  ,  /./.  (  ric-ti-m*  )  Victima  y 
la  ofrenda  viva  que  se  sacrifie  a  y  mata 
in  el  sacrificio,  *  Victima  y  el  que  se 
expone  d  algun  grave  riesgo  en  obsequio 
de  otro  ,  etc,  :  Être  la  victime  de  quel- 
qu'un ,  de  son  ressentiment ,  etc. ,  la 
victime  de  sa  bonne  foi ,  d'un  accom- 
modement ,  etc.  Lat,  Victima. 

VICTOIRE  ,/./.(  Fic-toa-r«  )  Victo- 
ria y  la  superioridad  y  venta j a  que  se 
eonsigue  sobre  el  enemigo,  'vtncundole 
en  batulla,  *  Victoria  ;  el  vencimiento  » 
6  sujecion  de  los  vicias  ,  6  pasiones  , 
etc,  ^  Victoria  y  divinidad  de  los  paga- 
nos  ,  y  se  dice  en  esu  sentido^  la  rictoire 
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4r  II  ne  faut  pas  chanter  victoire  avant  le 
temps.  No  debe  uno  lisonjearse  de  un 
suceso  drues  de  asegurado, 

VICTORIEUSEMENT  ,  adv.  (  Tic-to- 
tt-eû-ie-Tùan  )  Victoriosamtnu,  L.  Glo- 
riosè. 

VICTORIEUX ,  EUSE ,  adj.  (  Kic-to- 
ri<iî ,  ri«i2-^«y  en  los  versos ,  fi-^û ,  eu- 
le  )  Victorioso,  Lat.  Victor. 

VICTUAILLE,  s,f,{V\c^tU"U\e)Voi 
colectiva  usada  regularmente  en  plural  : 
vitualla  y  vlveres  y  matalotage,  Lat.  Ci- 
baria. 

VICTUMLLEUR ,  /.  m.  (  Fîc-ttta-llwr) 
El  que  provée  los  navlos  de  vituallas  y 
vivcres  ;  proveedor  y  abastecedor,  Lat. 
Annonirius  nauticns. 

VIDA  ME,  *.  in.  (  ri-da-m<  )  Titulo  de 
senorio  ,  à  dignidad  que  se  daba  d  uno* 
gentilhombres  en  Francia  ;  Vidame  de 
Chartres  ,  vidame  d'Amiens.  Lat,  Pro- 
domînus  ;  vicedominus  j  hypodynastes. 

VlDAMÉ  ,  s.  m.d  ViDAMiE  ,  s./,  (Vi- 
da-mé ,  mUe  )  La  dignidad  del  ridame. 

VIDANGE,  /.  /.  (  Vi-dan-je  )  Vacia^ 
miento  ;  la  accion  de  vaeiar,  Lat.  Eva- 
cuatio.  '^  El  estado  de  alguna  cuba  ,  à 
tonel  de  vino  que  no  esta  lleno.  Ce  ton- 
neau est  en  vidange.  Lat.  Exinanitio. 
^  En  la  medicina  »  las  evacuaciones 
de  las  ihugeres  despues  del  parto,  Lat. 
Evacuationes. 

VlDAUGES  f  pi,  Basuras  y  inmundicias  , 
etc.  que  se  sacan  de  los  po\ps ,  Utrinas  , 
etc,  Lat.  Purgamenta. 

VIDANGEUR  ,  s.  m,  (  Vi^dan-jeut  ) 
Maestro  de  las  obras  baxas  y  ofcial  que 
vacea  y  limpia  las  Utrinas,  Lat.  f  ori- 
carum  purgator. 

VIDE,  adj,  m,yf.{  Ki-àe)  Vacio  ;  lo 
que  estd  desembara\ado ,  ô  desocupjdo 
de  todo  cuerpo  y  lleno  solo  de  ayre, 
*  Vacio  y  el  empleo  ,  dignidad  ,  exer- 
cicio  ,  etc,  que  alguno  ocupaba  ,  y  dexa 
desembara\ado,  ^  Vacio  y  se  a  plie  a  d 
los  carruages,  6  caballerlas  ,  sin  la  carga 
que  juelen  llevar,  i^  Vacio  y  se  dice  de 
Us  casas  qiu  estdn  sin  habiiadoru  «  etc, 
Lat.  Vacuus. 

*  Cerveau  ,  tète  vide.  El  que  trae  il  jui- 
cio ,  6  los  eascos  d  la  gineta,  *  Le 
théâtre  est  vide.  Se  dice  quando  no  estdn 
unidas  las  escenas  con  las  que  preee» 
diéron. 

Vide  ,  s,  m,  Vacio  y  upacio  vacio,  Lat. 
Vacuum. 

A  VIDE,  adv.  De  vacio;  sin  la  carga 
que  se  podia  tener,  Lat.  Vacuè.  ^  En 
vacio  y  se  due  en  la  mûsica  de  la  puU 
sjcion  de  la  cuerda  sin  pisofla. 

Vidé  ,  ee  ,  part,  pas,  y  adj,  Vaciado, 
Lat.  Vacuatus. 

Jarrets  bien  vides.  Se  dice  del  cahal/o  que 
no  tiene  los  jarretes  Uenos  nigordos. 

VIDE-BOUTEILLE,  s.  «.  (  ri-d«-bu- 
te-Il(  )  Casa  pequena  con  huerto  de  re* 
creacion  »  cerca  de  la  eiudad,  Lat*  Su- 
burbanum. 

VIDELLE,   s,f,{V\"dh'\e)  Instrumento 

jle  que  se  sirve  el  pastelero  para  cortar  la 
pasta,  Lat.  Instrumentum  massae  sec- 
torium. 

„. ,  ^ VIDER  ,  V,  a,{  Vl^é  )  Vaeiar;  deso^ 

t'est  déclarée  pour  nous,  etc.  Xo/.  Vic-I     cupar ,  d  desembaraiar  alguna  cosa  de 
toria.  I     /o  yb<  ténia  dentro,  L.  Vacuare.  ^  Va- 

yxGTOlR£ !  intetj,  Victoria^  Lat.  Victoria!  1     eiar  i  dpocupar  «  d  dexar  dumharaïado 
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algun  sitio,  Lat.  Vacuare  ;  eracuan; 
tfr  Irse  i  salirsi  de  un  pais  d  otro,  Lat* 
Loca  e  vacuare  i  emigrare.  tfr  Vaeiar  d 
vieatre  ,  purgarse  ,  etc,  Lat.  Ventrem 
exonerare.  ^  Vaeiar  i  format  en  'kacco 
alguna  cosa.  Vider  une  étofTe  ,  une 
roue ,  un  canon  .  etc.  Lat,  Perfora re. 

*  Terminar  ,  acaiar  »  poner  fin  d  dp/A 
négocia  ,  6  contienda  ,  etc,  L.  Dirimere. 

Vider  un  chevaL  Pasar  é  èntroducir  la 
mano  en  el  ano  de  un  caballo  para  sacar 
de  il  los  excrementos, 

VlDiMÂ  ,  ÉE  ,  part,  pas,  y  adj,  Coujade, 
Lat.  Ad  archetypum  ezactus. 

VIDIMER  ,v.a,{  ri-di-mé  )  Voifo- 
rcnse  :  cotejar  la  copia  con  el  origiaU 
Lat.  Scriptum  ad  archetypum  cxigcre. 

VIDIMUS  ,/.«.(  Fi-di-mw  }  y 01  r*. 
mada  del  latin  que  se  usa  en  U  j\raue 
para  decir  que  un  titulo  ha  si£o  cotejcdê 
con  el  original.  Le  juge  a  rois  le  Vidi' 
mus  à  cet  acte. 

VIDRECOME  ,*.■«.(  rî.dr«-co-iw  ) 
Voi  tomada  del  Aleman  :  vaso  ^cnde 
para  beber,  Lat.  Cyp.thus  largior. 

VIDUITÉ  ,  s,f,  (  Vi-àuA'té)  Viudedad; 
el  estado  de  las  viudas,  Lat.  Viduitas. 

VIDURE ,  s,  f,  {  Vi'du-re  )  Obra  kecU 
d  claros,  Laf.  Opus  cum  vacuis.  f  Li 
que  se  saca  de  alguna  cosa, 

VIE  ,  s,f,  (  Vx-e)  VUa  y  U  unun  del 
cturpo  y  el  aima,  tfr  Vida  y  el  acto  dt 
vivtr ,  d  la  permanencia  en  la  unioa  id 
aima  y  el  cuerpo,  ^  Vida  :  el  espjc» , 
6  ûempo  que  se  vive  dcsde  el  nacimieetê 
d  la  mucrte.  ^  Vida  y  e/  modo  de  pe- 
sarla  en  drden  d  las  ccnveniencias ,  9 
desconveniencias  de  ella,  ^  Vida  :  U 
modo  de  vivir  segun  el  porte  ,  d  las  ac- 
ciones  de  los  racionaus,  ^  Vide  i  d 
estado  del  aima  separada  del  cnerpo  :  la 
vie  future  ,  l'autfe'vîe.  Lat,  Vita.^  Fi» 
da  y  (/  estado  qui  se  eligi  ,  y  en  quu 
istd  p  d  el  oficio  ,  d  empleo  para  nacu- 
nerla,  Lat.  Vivendi  modus.  tfr  Vida  ; 
la  relacion ,  d  historia  da  las  acdaus 
de  algun  sugeto,  Lat.  Viu.  ^  Vida  y  d 
alimetuo  neeesario  para  mantuurla ,  é 
coruervarla.  Lat.  Victus.  *  Vida  i  quai' 
quier  cosa  muy  gunosa ,  d  fne  caasa 
mucha  eomplacencia  :  c'est  là  ma  rie. 

*  Vida  y  qualquier  eena  que  contribuye , 
d  sirvi  al  ter  «  d  consirvacion  de  oiru 
Lat.  Viu.  tfr  Vidû  ;  tn  stntidù  au' 
tico  ,  se  tùtna  por  il  estado  de  lagrada» 
Lat.  Vita  anime.  ^  Vida  ;  dicest  de  ht 
animales  y  de  las  plantas  :  vie  antmalc  , 
sensitivt ,  végétative.  Lat,  Vita« 

*  Discours  sans  vie.  Discnrto  sin  eaUr, 
fuer\a  ni  energla*  ^  Être  de  grande  vie. 
Corner  mucho,  *  Être  entre  la  vie  et  la 
mort.  Estât  tn  snmo  peUgro,  ^  Faire  h 
vie.  Haeer  buena  vida  y  aosntr  rtgjiUio 
con  sus  amigos,  ^  Faire  vie  de  gufeo. 
Vivir  con  libcrtad  »   desesnbara^do  de 
todo  etâdado,  ^  Femme  de  mauvaisf 
vie.  Muger  prostiinidn,  ^  Recomnia- 
der  une  chose  sur  ta  vie.  Reeomnder 
alguna    cosa    con    mnckas   iastoâsisSé 
^  Rendre  la  vie  dure  k  qndqtt'uo.  £*- 
fadar  y  apesadumbtat   d  alguito  d  csit 
instante,  ^  Gens  de  mauvaise  vie.  Gmti 
de  mal  vivir,  P.  Telle  vie  >  telle  ils. 
Como  Si  vive  »  st  mncre, 

t  yiÉDASE,  s.  m.  (  rié-da-î«)  To^i»- 
jurÎQsa  y  poc9  hçauto  f  ne  ce  su  «rt^l 
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iîgnipcttha  visage  d'àne ,  tara  de  asno, 
Lat.  Vultus  asininus  ;  stolidus  ;  hebes. 

VIEIL  ,  6  Vieux  ,  Vieille  ,  tdj.  (  Kiell . 
yieû ,  viè-ll«  ;  se  dice  siempre  vieux ,  sino 
dates  de  Los  substantivos  que  empi€\an  eott 
rocûl)  Fiejo  ;  que  tiene  mucha  edad  : 
ûsase  tambien  como  substantivo,  Lat.  Ve- 
tulus}  senex.  ^  Viejo  ;  lo  que  esté  usado 
y  no  vate  nada,^  Un  vieux  chapeau  ,  un 
vieil  habit  ,  etc.  Lat,  Vêtus  ;  usu  détri- 
tus. ^  Anciano  ;  anriguo  :  le  bon  vieux 
temps  ,  la  vieille  mode.  Lat,  Antîquus  ; 
vêtus.  ^  El  que  desde  largo  tiempo  vive 
d  su  modo  y  segun  sus  gustos  :  vieux 
débauché ,  vieux  pécheur ,  y  por  exun- 
sion  ,  vieux  rouder ,  vieux  coquin ,  etc. 

*  Homme  ,  noblesse  de  la  vieille  roche. 
V,  Roche. 

VIEILLARD  ,/.«.(  riè-llar  )  VUjo  ; 
el  hombre  de  muchà  edad,  Lat.  Senex  ; 
vetulus  ;  annosus. 

VIEILLE  ,  ^.  /  (  nè-Il<  )  Ktt/tf  y  mu- 
ger  que  tiene  mucha  edad,  Lat.  Anus  ; 
vetulà.  ^  Pescaéo  de  la  isla  de  Cayena , 
que  algnnas  veces  pesa  mas  de  200  lihras. 
Lat.  Asellus  piscis. 

4r  VIEILLERIE  ,s.f.{  Fiè-lU-ri-^  )  Ve- 
jestorio  ;  qualquier  eosa  despreciable  por 
muy  usada,  Lat.  Veteramenta  ,  orum. 

VIEILLESSE  ,  /./.  (  Tiè-IIè-sO  fc/^y 
la  tiltima  edad  de  la  vida.  Lat.  Senec- 
tus.  ^  La  gente  vieja  :  la  vieillesse  est 
avare ,  etc.  Lat,  Senes.  ^  ^</<î  ;  dl- 
cese  tambien  de  los  animales.  Lit.  Se- 
nîum. 

Vieilli  ,  ie  ,  part,  pas,  y^dj.  Enveje* 
eido,  Lat.  Vetustus  ;  senex. 

VIEILLIR,  V.  n,  (  rièllir  )  Envejecer  ; 
hacerse  viejo.  Lat.  Senescere  ;  conse- 
nescere.  ^  Envejecer  ;  parecer  viejo  dn- 
tes  de  serlo  :  Il  a  bien  vieilli  depuis  deux 
ans.  Ha  envejecido  mucho  de  dos  ahos 
acd,  Lat.  Ante  tempus  senescere. 

Vieillir  ,  v.  a,  Envejecer  :  les  chagrins 
l'ont  bien  vieilli.  Los  pesares  le  han  en- 
vejecido  mucho,  Lat.  Senem  efficere. 
4,  VIEILLOT ,  OTTE ,  s^  (  Kic-Uo,  Ilo- 
te )  Vejete  ;  el  que  empt€{a  d  haeerse 
viejo,  tLat.  Vetulus. 

VIELLE  .  *./.  (  riè-10  Sinfonla  ;  gayta 

Ïamorana  ;  tnstrumento  mûsieo^  Lat. 
totau  sambuca. 

yiELLt ,  ÉE,  pêrt,  p.  y  adj,  j-  Bœuf 
▼iellé.  Buey  que  los  camiceros  pasean 
por  las  calles  la  vlspera  del  jueves  de  las 
comadres  ,  al  tanido  de  la  sinfonla  ,  etc, 

VIELLER.  V.  «.  (  Kiè-lé  )  Tocar,  ca- 
ner  la  sinfonla,  Lat»  Sambucâ  canere. 
*  "f  Ir,  andar ,  hacer  las  cosas  con  su- 
ma  Untitud.  Lat*  Lente  incedere  , 
agere ,   etc. 

VIELLEUR ,  EUSE ,  s,  (  rièki/r,  Xeû-ie  ) 
El  que  tant  la  sinfonla  ;  gaytero,  Lat. 
Sambudcen.  ^  Nombre  que  se  da  d 
mtos  insectos  que ,  mUntras  vuelan  ,  ha- 
ten  un  ruido  parecido  àl  tanido  de  la 
nnfonla, 

f  Pistoles  de  vielleur.  Moneda  pequena 
de  eohre  ;  menudos, 

yiERGE  ,#./.(  V'ikt'je  )  Vlrgen,  4on- 
cella  y  la  muger  que  no  ha  ,  conocido 
raroM,  Lat.  Virgo.  ^  Vlrgen  ;  se  en- 
tiende  por  exceUncia  de  mirla  Santl- 
tima  ,  madré  de  Dios,  Lat.  Beata  virgo 
Maria.  4^  Vlrgen  y  qualquier  imdgen  de 
Maria  ianUitma  «  expnuu  d  U  vent- 
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raeion,  L.  Beatae  virginu  imago,  tfr  Kir- 
gen ,  unos  de  los  titulos  con  que  la 
igUsia  distingue  los  eoros  de  las  santas 
mugcres,  Lat.  Virgo.  ^  Virgo  y  el  sexto 
signo  del  \odlaeo.\jax,  Virgo. 

Vierge  ,  adj,  m,  y  f,  Vlrgen  y  la  per- 
'sona  que  no  ha  tentdo  comercio  earnal; 
'  doncel ,  doncella,  ^  Vlrgen;  se  dice  de 
la  tierra  que  no  ha  sido  arada ,  6  eul- 
tivada.  ^  Vlrgen  ;  se  aplica  d  las  CO' 
sas  que  estdn  en  su  primera  entere\a, 
y  que  no  han  tsnido  artificio  en  su  forma. 
Lat.  Virgo. 

Cire  vierge.  Cera  vlrgen,  ^  Huile  vierge. 
Aceyte  vlrgen.  ^  Métaux  vierges.  Los 
metales  que  estdn  puros  y  sin  me\cla  en 
las  entrahas  delà  tierra,  ^  Miel  vierge. 
Miel  vlrgen,  ^  Vigne  vierge  ,  6  vigne 
de  Judée.  Duleesunafga  y  solano  trepa- 
dor;  planta,  Lat.  SoUnum  scandens. 

VIEUX      V,  Vieil. 

VIEUX-blNG,  s,  ml  (  Vieû^ioin  )  Sain 
de  puerco  para  untar  las  ruedasj  unto, 
Lat.  Adeps  suila. 

VIF  ,  ive  ,  adj.  (  Kif,  vi-vO  Vivo;  h 
que  goia  de  la  vida,  Lat.  Vivus.  ^  Vi" 
vo  y  eficai ,  intenso  :  extidndese  tambien 
d  las  cosas  espirituales  y  morales,  Lat. 
Vividus.  ^  Vivo  ;  la  materia  eneendida , 
en  tanto  que  arde  »  6  luce,  Lat.  Ardens. 
tfr  Vo\  de  la  pintura ,  ctc,  Viioi  sobre- 
saliente,  Lat.' Fulgidus.  *  Vivo  ;  sulil , 
é  ingenioso,  Lat.  Acutus.  **  Vivo  y  de* 
mastadamente  pronto ,  6  poco  eonside- 
rado  en  las  expresiones  ,  à  acétones, 
Lat.  Audax;  przceps.  *  Vivo  i  dili- 
gente, pronto  y  dgil,  Lat.  Alacer  ;  cx- 
peditus.  *  Vivo  ;  muy  expressivo  ,  à 
persuasivo.  Lat.  Vividus  ;   efficax. 

Chair  vive.  Carne  vira ,  la  que  estd  sana 
y  sensible,  ^  Chaux  vive.  Cal  viva  ; 
la  que  no  se  ha  dtshecho  con  el  agua, 
^  De  vive  force.  A  viva  fuer^a,  ^  De 
vive  voix.  De  viva  vo{  j  sin  médiation 
de  escrito  »  6  papel,  etc.  ^  Une  foi 
vive,  fe  acompanada  con  las  obras  , 
àfervorosa  »  que  nada  la  puede  alterar  , 
etc.  ^  Haie  vive.  V.  Haie.  ^  Guerre 
vive.  Guerra  %tva  y  la  muy  sangrienta , 
etc.  tfr  Paroles  vives.  Palabras  dspe- 
ras  ,  picarues ,  etc»  Palabras  mayores, 
^  Poutre  à  vive  arête.  Viga  ciyos  'dn- 
gulos  no  sQi^  ni  dcscantillados  ni  mu- 
tilados. 

VIF ,  *•  m»  Vivo  }  lo  mas  séUdo ,  fuerte 
y  grueso  de  las  cosas.  Lat.  Vivum.  ^  La 
came  viva,  Lat.  Caro  vivens. 

Le  vif  de  Teau*  Vo\  ndutica  :  vivo  del 
agua  i  es  quando  estdn  las  mareas  las 
mas  levantadas  que  pueden  estar  ;  lo 
que  acontece  hasta  el  if ,  à  el  20  de  la 
luna. 

*  Couper  dans  le  vif.  Sacrlficar  uno  lo 
que  le  gusta  mucho  y  no  cuidar  de  su  sen- 
sibilidad  ni  de  la  de  los  otros.  *  Pi- 
quer ,  d  toucher  au  vif.  Dar  .  d  to- 
car  en  lo  vivo  d  alguno,  à  Uegarle  d 
lo  vivo, 

VIF-ARGENT,  s.m,(  Vi-hr-jan)  Aïo- 
gue  ;  argento  vivo  ;  mtrcurio.  Lat.  Hy- 
drargyrum. 

VIGANS  ,  s.  m.  pi.  (  Fi-gtfA  )  Panos  gro- 
seros  que  se  fahriean  en  la  Lenguadoca: 

VIGIE,  /. /.  CVi-iî-e  )  Voi  ndutUa. 
Être  en  vigie.  Estar  de  centineU  y  hacer 
anùmia*  lit,  VigtlîM  agere. 
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VIGILAMMENT ,  iirff .  (  ri-;i-la-m^// ) 

Vigilantemente.  Lat.  Vigilantèr. 
VIGILANCE,  s,  f   (  Vi-jïAan-se)  Vi^ 
gilanciai  cuidiido,  atencion  exâcta.  Lat. 
Vigilantia. 
VIGILANT,    ANTE,    adj,   {Vi-jiAan, 

lan-te)   Vigilante,  Lat.   Vigilans. 
VIGILE  ,/./.(  Vi'ji'le )    ViiUia y   U 
vlspera  de  citrtas  festiiidaJes ,    en   que 
ordinariamenu  se  ayuna,    Lat.  Vigilia. 
Vigiles  des  morts.   Vigilia  ,  maytines  de 
los  difuntos,  Lat.  Funebris  naenia   pro 
mortuis. 
VIGNE  ,  s,  f,(  Vi'Xit  )  Vid  y  planu  que 
produce  las  uvas.  Lat.  Vitis  ,  is.  ^  Vi^ 
ha  y  el  terreno  plantado  de  muchas  viàes^ 
Lat.  Vinea.  *   Viha  ;  la  iglesia  catà- 
lica,  La  vigne  du  Seigneur.  Lat,  Vinea 
Domini  ;  ecdesii.  ^  Casa  de  campo  en 
Italia ,   y   particularmente  en   los  eon^ 
tomos  de  Roma,  Vigne  Aldobrandine; 
vigne    Borghèse.    Lat,  Vilh  ;  subur- 
banum. 
Vigne  sauvage.  Vid  silvestre  y    labrusca» 
Lat.  Labrusca.  ^  —  vierge ,  6  de  Ju- 
dée. V.  Vierge. 
*  Travailler  à  la  vigne  du  Seigneur,  //ix- 
truir  y  convertir  d  las  aimas,  P.  Être 
dans  les  vignes.  Estar  borracho,  P.  Jean 
des  Vignes.  Tonto  mal  hecho,  P.  Ma- 
riage de  Jean  des  Vignes.  V,  Mariage. 
VIGNERON,  s.  m,  (Vi-he-ron  )     Vir. 

hador  ;   vihero,  Lat.  Vinitor. 
VIGNETTE,  s,  f  (  Vï-'nh'te)  Voi  da 
la    imprenta  ;  floron,    Lat.    Viticul« , 
arum  ;   èncarpi ,  orum. 
VIGNOBLE,    /.    m.  (Ki-no-bU)     Vf^ 
nedo  y    el  pago  de  vihas,   Lat.    Vine- 
tum  ,  i. 
VIGOGNE,  s.  m,  (Fi-go-ne)  Vicuna  i 
-  cabra     montes  del  Perû   cuyê  lana  es 
muyfina,hêt,  Capra  Peruviana.  ^  Som» 
brcro   hecho   Con  lana  de  vicuna.  Lat» 
Ë  caprae  Peruvianae  lanâ  pileus. 
Vigogne,  s,  f,  Lana  de  vicuna. 
VIÇORTE,  /. /.   rri-gor-t«)  Voi  dé 
la    artilleria  :  modela  en  que   se  sena» 
lan  los  calibres  de    las  ptc\as  de  artù» 
llerla ,  para  hallar  bal/ts  proporcionadas 
d  su  boca  ,  etc.  Es  un  a  tabla  con  mu- 
chos    agujeros  del   mismo    grandor  del 
calibre,  Lat.  Typusj  protoplasma. 
VIGOTS ,  6  Bigots  ,/.  m.  pL  (  Fi-go  ) 
Vo[  ndutica  :  vigotas  y  moto  nés  chatos 
sin  roldanas, 
VIGOUREUSEMENT,  adv,  (  Fî-gu-rci^ 
l^-man  )   Vigorosamente.  Lat.   Validé  i 
acritèr  ;  fonitèr. 
VIGOUREUX,  EUSE,  adj,  {  ?a.gu-r</;, 
teû'^e)  Vigoroso  ,'  lo  que  tiene  fver\a , 
eficacia  y  vigor,  Lat.  Vegetus  ;  validus. 
VIGUERIE , s,f  (  Fi-gu«-rî-«  )  Veguerla  y 
el  ofcio  y  jurisdiccion  del  jue^  veguer» 
Lat.  Judicis  vicarii   munus  vel  terri- 
torium. 
VIGUEUR,   s.f    (Vi'ffieut)  Vigor; 
fuer\a  del  cuerpo,  Lat.  Vigor  ;  robur  ; 
nervi.   ^    Vigor  y  la  viveia  y  eficacia 
de  las  acciones  en  la  execucion  de  las 
cosas.  ^  Vigor  i  la  fuer\a   de  la  ohli^ 
gacion  en  las  leyes ,  ete,  6  la  duraeion 
eonstanu  de  las  costumbns ,  6  estilos,   * 
Lat.   Vis. 
VIGUIER,    s.    m,    (Ki-guié)   Vcguer , 
jue\  en  las  provineias  de  Lenguadoca  y 
de  FrovcHia,  Lat*  Judicîs  vicariuf. 
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VIL,  ILE,  adj.  (Vi\,  W-Je)  Vil;  aha- 
tido,  baxo,  6  dcsprcciable,  ^  VU  :  se 
aplica  d  ias  accioncs  infâmes  c  indignas  , 
ctJ,  t^  Vil  9  se  dicen  Los  ûficios  scrvUts 
en  la  repiiblîca,    Lat.  Vilis. 

Vil  prix.  Preclo  baxo.  Lat.  Vile  pretîum. 

VILAIN,  AINE,  adj,  {V'iAin,  lé-n«) 
Sucio  :  asqueroso.  Lat.  Sorcidut  ;  spur> 

^  cui.  ^  Feo.  Vilaine  maison.  Cisa  fea, 
Lat.  Fendus.  ^  Milo  ;  incôm»do  :  mo- 
listo  ,  eu.  Vilain  chemin.  Camino 
mulo,  Lat.  Inamoânus  j  ingratus. 
^  Avaricnto  ;  mistrable  ;  escjs^t,  Lat. 
Sordidus  ;  triparc as.  *  Suào  y  dcsho- 
msto  ,  fio  ,  torpc  ;  se  dise  en  cosas 
morales.  Vilaine  action,  etc.  Tous  tilains 
cas  sont  reniables  Lu,  Turpis  ;  iliioe- 
ralis.  ^  Pcligroso ,  hallundo  de  las 
enfermedades.  Voilà  un    vilain    rhume. 

}  VILAIN  ,  s.  m.  (Ki-UVi)  ViUuno  ;  el 
hombre  del  estado  Uano  d  diseincioa  del 
noble  t  6  hidalgi?,  Lsii,  Plebeius.  «J»  Pl- 
caro  j  Tiombre  vil  y  dtsareciabU.  C'est 
un  petit  vilain.  Lat,  Homo  Tiiis  et 
despicacissimus. 

f  VILAINE ,!./.(  n-lè.n<  )  Muger  de 
mala  vida  ;  muger  pûblica ,  projtiuida* 
Lat.  Scortum  ;  prustibulum. 

.VILAINEMENT  ,  adv,  (  Ki-Ic-n«-ma«  ) 
Vilmente.  Lat.  Vilitèr.  '^  Escasamente. 
Lat,  Sordide.  ^  Deshonestamenu  i  sa- 
ciamenu  ;  torpemente,  Lat.  Turpitèr. 

VILEBREQUIN,  X.  «. (  Ki-le-br«.quiii  ) 
Bcfhiquii  tspecie  de  barrena  que  tune 
un  mango  en  figura  de  semielrculo,  Lat 
Terebellum, 

VILEMENT  ,  adv,  (  yiAe-man  )  VU- 
menti,  Lat.  Vilitèr. 

VILENÉ,  adj.  m.  (  Vi-U-né)  Se  dice 
en  el  Blason  del  leoa.  cuyo  sexâ  se  da- 
cubre  m  manifesta, 

VILENIE,  *./  (  Fi'lf-nî-*)  PorqutHa ; 
sueitdad,  L«t«  Spurcitia  ;  sordes.  tfr  Vi^ 
Vania  ;  palabras  sucias  ,  deskonestas , 
indecorosas,  Lat  Obscoenitates.  ^  Af«^- 
quindad  ;  ^p^ricia  sàidida,  Lat  Sordes  % 
parcitas. 

VILETÉ  ,  s,  f,  PrecU  baxo ,  6  ^  poca 
importancia  de  alguna  cosa  y  \Ue\a, 
Lat  Vilitas. 

4i  Vilipendé  ,  Ée  ,  part,  p,yadj.  Me- 
nospreciado,  Lat.  Dcspectiis. 

4,  VlIiPENDER ,  V,  a.  (  Ki-li-pflif ^é  ) 
Menas precia r  '  tratar  con  mucho  des' 
precio  y  desestimacion,  Lat.  Dcspicere  j 
aspernart. 

VILLAGE  ,    s,  f.  {  Vi-U-u  )   Ciudad 

frande  ,  pero  mal  poblada,  Lat.  Oppi- 
um  spatiosum  et  vacuum. 

VILLAGE,  *.  m.  (  ri-la-;«  )  Lugar ; 
village  ;  aldea.  Lat.    Vie  us  pajus. 

P.  ^  11  est  bien  de  son  village.  Tienepo- 
cas  noticias  de  h   que   se  pas  a, 

VILLAGEOIS  ,  OISE  ,  subst,  (  Ki-Ia-yoâ  , 
yoa-^e)  Aideano  :  ûsase  tambien  como 
a<//aivo.L.Vicanusj  rusticanus;  paganiis, 

VILLANELLE,*./  (  Fi-Ia-nc-U)  Com- 
posicion  de  potsia  pastoril,  eon  su  es- 
tribiUo  :  villanciico.  ^  Villa  no  ;  tanido 
de  dan^a  nistiea,  Lat.  Riistica  clu>rea 
vel  saltatio. 

VILLE  ,  *.  /  (  V'iAe  )  Ciudad  ;  pobUeion 
grande  eereada  de  muros,  Lat.  Urbs  j 
oppidum.  ^  Ciudsd  ;  el  conjunto  de 
galles ,  casas  y  edifieios  que  componen  la 
mdad,  Lat  Oppidum.  ^  Ciudad  j  el 
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puehlo  qui  la  habita.  Lat  Gvîtas.  ^  Ciu- 
dad ;  el  ayuntamiento ,  6  el  cabildo 
de  qualquiera  ciudad,  Lat.  Urbis  eu- 
ratores. 

4»  Être ,  dîner  ,  souper  en  ville.  Estar  , 
corner ,  cenar  fucra  de  casa, 

VILLETTE  ,s,f,  dim.  (  ri-lc-tO  Ciudad 
muy  pequeha,  Lat.  Oppidulum. 

VIMAIRE,  s  /.  (  Fi-mè-rO  Voj^forense: 
el  daho  que  los  vient^s  y  torbelluios  eau- 
Sun  en  los   basques, 

VIMINAL,    ALE,   adj,  Voi  de  la  ont i 
gutdad  ,  que  se  dice  de   una  colina  y 
de    una  calie  de  Roma  antigua  i  vimi- 
mal,  Lat*  ViminaUs. 

VIN  ,  *.  m.  (  Vin  )  Vino  ;  licor  para  ht- 
ber  que  se  saca  de  la  uva,  Lat.  Vinum. 
^  La  fuer\a  del  vino.  Ce  vin  a  beau- 
coup y  6  peu  de  vin,  L.  Viai  vis.  ^  Vi- 
no  i  pur  extension  ,  se  Uama  cl  \umo 
de  vtras  cosas  ,  que  se  cuue  y  fer- 
menta ,  d  modo  del  de  las  uvas,  ^  Vi- 
.no  ;  se  dice  en  la  medicina  de  muchos 
généras  de  mixtiones  y  compociciones 
Lat.  Vinum. 

Vin  d*absin:he.  Vino  de  axenjo,  i|r  -•  de 
deux  ou  trois  feuilles.  Vino  de  dos , 
6  très  anos,  ^  —  de  liqueur.  Vino 
de  licor ,  como  el  vino  de  Espaha  , 
de  Canarias,  etc,  ^  —  bourru.  Vino 
que  ha  poeo  fermentado,  tfr  »  doux. 
Mosto  ;  vino  que  no-  ha  fermentado. 
tfr  —  de  rétricr.  Vaso  de  vino  que  se 
ofrece  d  uno  que  estd  para  moniar  d 
cabalio,  ^  —  du  marché.  Alboroaue  y 
el  agasajo  de  corner  y  bebsr  que  tutle 
haber  luego  que  se  célébra  alguna  Vcntj  , 
et:,  ^  —  de  ville.  Regalo  de  vino 
que  ofrecen  los  oficiales  de  una  ciudad , 
d  los  personas  de  mucha  considiracion, 
^  —  émétique.  Vino  cmùico.  ^  >—  pi- 

2uant.  Vino  de  agujas  ;  el  que  al  be- 
ers€  tient  raspante ,  6  puante.  ^  •—  pur. 
Vino  moro  ,  cl  que  no  tiene  agua, 
^  •»  trempé ,  bapttf é.  Vino  christiuno. 
tfr  —  tourné  ,  éventé.  Zupia  ;  el  vino 
revuelto  que  tiene  mal  gusto  ,  aie. 

Pot  de  vin.  Estrenasj  guantcs  ;  cierta 
ccntidad  de  dinero  que  se  da  ademas 
del  precio  convenido.  P.  Sac  à  vin 
V,  Sac.  p.  Mettre  de  l'eau  dans  soti 
vin.  Modsrarse  en  algun  négocia  ;  estar 
menas  colcrico ,  etc,  afioxar  la  cuerda 

VINAGE,  *.  m,  (  Fi-na-;«  )  Vo^fo- 
rense  :  derecho  sehoril  que  se  pagaba 
con  vino  sac  j  do  de  la  cueva  del  va' 
sallo,  Lat.  Jus  vinarlum. 

VINAIGRE,  *.  m,  (  Ki-nè-gr«  )  Vi- 
nagre ,  el  vino  acedo  y  agrio,  Lat. 
Acetum. 

'^  f  Habit  de  vinaigre.  Vestido  de  in- 
vierno  muy   ligao ,  poco  c a  lien  te  y  etc. 

Vinaigré,  ée  ,  part,  p,  y  adj,  Saio- 
nado  con  viaagre,  Lat.  Aceto  perfusus. 

VINAIGRER  ,v.a,  (  Ki-nè  gré  )  Echar, 
vinagre  en  algun  gulsado  ;  sa\onar  con 
vinagrc,  Lat  Aceto   perfundere.     '' 

VINAIGRE ITE  ,  s,  f,  Ki-nè-grè-tO 
Saisi  que  se  hoeecon  vinngre,  Lat  Ace- 
taria  ,'  orum.  ^  CaleiiUa  qui  aada  con 
dos  ruedas  ,  para  una  pcrsona  sola  ,  y 
la  arrastra  un  hombre  'Solo.  Lat.  Chi  - 
ramaxium. 

VINAIGRIER,  s,  m,  (  Fi-nè-grié)  Vir 
nagrero  ;  Il  que  hace  y  vende  el  w- 
nagre,  Lat  Aceuiius.   ^   Vinagrera  ; 
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la  vasijilla  en  que  se  sirve  el  vimtg*ei 
las  mesas,  L.  Acetabuîum.  ^  V.  Su- 
mac. 

VIN  D  AS  ,  s,  m.  {  Fi/i-das  )  Argue  ;  ni« 
quina  para  mover  grandes  pesos,  Lat 
Lrgata  ,  s. 

VINDICATIF  ,  IVE  ,  «iÇ.  (  Fw-di-ca. 
tif,  ti-fc)  Vindicativo  i  reagutivo,L»t„ 
Ultionis  cupidus.    . 

Justice  vindicative.  Vo\  foreuse  :  la  jas» 
ticia  que  castiga  los  dêùtosm  Lat  Jus- 
titia  vindicativa. 

VINDICTE,  s,f,  (  Fin-dic-u)  Tc^/c- 
rense  ;  Vindicte  publique.  Vindicea  fâ» 
blica  y  la  satis/accium  de  los  de&U/t , 
que  se  debe  dar  d  la  justUia  para  el 
exemplo  del  piitlico»  Lat,  Vi&dicta  ; 
ultio. 

VINÉE,  s,  /.  (n-në-e)  Cosecha  dd 
vino,  Lat.  Vinearum  proveiitus. 

VINEUX,  EUSE,  adj.  (  ri-neû  ,  tui'ie) 
Vinoso  i  lo  que  tiene  la  calidad ,  /uer\a , 
color ,  6  propiedad  del  vino.  Lat  Vî- 
naceus»  ^  Se  aplica  tambitu  d  les 
tierras  pobladas  de  rides,  Lat.  Vitibus 
abundans. 

VINGT,  adj,  ttum,  m.  y  /.  (Fia) 
Veinu,  Lat.  Viginti.  ^  Veinteno  ;  n- 
gésimo.  Le  vingt  du  sois.  Lat^  Dies 
mensis  vigesima. 

Quinze- vingts.  Hospiialeu  Paris  fundaio 
par  San  Luis ,  para  ^00  ciegos,  Lat.  Tre* 
centorum  caecorum  xenodochium. 

In- vingt- quatre.  Libro  que  estd  impreso^ 
hacitndo  cada  hoja  una  vigesima  quarte 
parte   del  pliego   del  p^peL 

VINGTAINE  ,  s.  f.  (  Fin.  tè-n«  )  F««. 
tenu  y    la  composicion    de  veinu  cosas 
de  un  mismo   glnero  »  6   espeàe,  Lat 
igintt. 

VINGTIÈME,  adj,  m.yf.  (  Ft«-tîè-»«) 
Nûmcro  ordinal  »  veineeao  ^  vigesima» 
Lat.  Vigesimus. 

Vingtième  ,  *.  w.  (  Fw-tîè-me  )  VeÎM,- 
tenu  ;  una  parte  de  veimte,  Lat  Pm 
vigesima. 

VINULA,  sif.  {  Fi-niKla)  Orugu  maj 
hermosa  de  tour  de  vino ,  que  sekaUâ 
en  los  sauces  ,  dlcmos  ,  etc, 

VIOL  ,  #.  m.  (  Fi-d)  VioLncU  y  «Ma* 
pio  y  .  el  acto  torpe  esucatadj  centra  le 
voluntadde  alguna  murer.  Lat.  StuptciB. 

VIOLAT,  adj.  m.  (  Fio-Ia)  Viofadn, 
Miel  violât  Mielviolada,  Sirop  violât 
Xarabt  violado,  Lat.  Vîolaceus. 

VIOLATEUR,  TRiCE,  s.  (  Fio-htm» 
tri-s«  )    Violador  ;   el   que    viola  Ut 
.  leyes  ,  uc,  Lat.  Violator. 

VIOLATION,  /.  /.  (  Fio.la.««ij  es 
los  versos  t  si^on)  Violai  iom  de  Us 
leyes,   etc.  Lat.  Violatio. 

VIOLE ,  s.f  (  Vio-U  )  ViùU  i  iusùm^ 
mento   mdsico,  Lat    Chelys. 

Violé,  Ée,  part,  p.  y  adj,  VioUde» 
V.  Violer.  Z^ir.  Violatus* 

VIOLEMFNT  ,*.«.(  Fio-la.m«  )  Fw- 
lucion  ;  qu^hrantamiemto  dt,  laley,  prt» 
ctpto ,  etc.  Lat.  VioUtio.  ^  Violâm^ 
el  acto  torpe  executado  contra  U  f»» 
luntad  de  alguna  mvMT.  Lat.  Suiproa. 

VIOLEMMENT  ,  adv.  {  rio-U-out) 
Violentamente»  Lat.  Vloleutèr  ;  perviib 

VIOLENCE,  *.  /.  (Fio-Uii-st).F5»- 
lencia  ;  fuer\a  ,  6  Impttu  em  les  ac» 
ciones  ,  6  morimientos  ,  etc.  Lat  Vio* 
lenda.  *  Violencio  i  la  fua\a  qu  et  k 
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hâte  d  «ignnrt  cota  »  pjird  tacarU  de  su 
situicion,  ete,  Lat.  Vioiemir;  tîs. 
*  f^ioltntU  ;  la  fuer^a  con  que  d  al- 
guno  se  le  ohlîgn  d  haetr  Ha  que  no 
plâtre,  Lat.  Vis.  *  VioUneia  ;  la  ac- 
tion vioUnta,  Lat*  Vis;  impetus.  **  Vio- 
Itncia  ;  siniestra  interpréta  cion  de  algun 
texto  •  etc.  Faire  violence  à  la  loi  » 
€tc.  Violentar  la  Uy,  Lat.  In  alienuiA 
sensum  derorsîo.  ♦  VioUncia  ;  el  de- 
masiado  rigor,  6  actividad  de  las  cas  as 
en  su  especie.  Lat.  Rtgor  ;  asperitas  ; 
scvitii.  ^  f^ioUncia  ;  el  acto  torpe  exe 
cuiado  contra  la  roluntad  de  alguna 
murer*  Lat.  Stuprum. 

Se  f^ire  violence.  Vtneer  sus  deseos ,  sus 
inclinaciones  perfcrsas  ,  ete, 

VIOLENT,  Ls TE, adj.  (  Vio-lan^^an-u) 
VioUnto,  Lat.   Violentus. 

Alort  violente.  Mutru  violenta.,  causada 
por  algun  accidtate ,  y  no  par  una 
Causa  natural,  ^  Couleur  vto'enre*  Co- 
lor  demasiado  vi^o  y  sobrtsaliente  ,  esc, 

Violf.ntk  ,  ÉE  ,  part,  p,  y  adj,  Vio- 
lentado,   Lat.  Vt  compulsus. 

VIOLEN  r£R  ,  f.  tf.  (  Vio-Un-té  )  Vio' 
Uûtar  ;  hacir  fuer^a  ,  6  violencia.  Lat. 
Vi  compellere. 

VIOLER  ,  y.  «.  (  rio-lé  )  VioUr  ;  tras- 
■  pasar  ,  6  qucbranur  la  iey  ,  precepto , 
6  estatuto,  Lat.  Violare  ;  perrumpere  ; 
perfringere.  tfr  VUlar  j  corromper  por 
/âer^tf  alguna  mugeK  Lit.  Vîm  afFerre 
^rginî.  ^  Viùlar  ;  profanar,  Lat. 
Violare. 

VIOLET,  ETTE  ,  édj,  (  rio-lè,  lè-t«) 
Violado  ;  lo  que  tiene  el  color  de  vio- 
ieta  :  tisase  tamhicn  como  suhstantivo. 
Le  violet.  El  color  violado,  Lat.  Vio- 
laceut  ;  violaceus  color. 

*  4^  Voir  des  anges  violets.  Estarcon  W- 
siones  extravagantes  i  fantdsticas  ,  etc,  ; 
y^r  visiones, 

VIOLETTE,  s,f,  (  Fîo-lè-te)  Viola; 
ricUta  ;  flor  de  un  olor  suavlsimo  ;  en  el 
estfJo  familiar  ^  dictse  en  singuUr  de 

'  la  violette,  en  lugar  del  plural  des 
violettes.  Lat.   Viola,  m, 

VIOLIER ,  6  Giroflier  ,  s,  m,  {  Kîo- 
hé  )  AUU;  flor  olorosa,  Lat.  Lea- 
coiom. 

VIOLON  ,*.«.(  Fioloii  )  Violin  ;  inj- 
trumento  mdsieo  de  cuerdas.  Lar.  Fi- 
des  ,  ium.  ^  Violirf;  el  sugeto  que  le 
tocA  por  oficio,   Lat.  Fidiceo. 

*  X  Se  donner  les  violons.  Jactarse  y  ala- 
iattse  d  si  mismo  d  cada  instante, 
*  4»  P^ycr  les  violons.  Pagar  uno  el 
gasto  de  una  fiesta ,  etc.  cuyo  honor , 
y  gusto,  à  provecho  goranlo  los  otros 

VIOLONCELLE ,  *.  m.  (  Kîo-lo«-jè-I<  , 

y  mas   reguiarmente  ,    vio-Io/i-cAè-I(  ) 

Violon}  instrumenta  mûsico  que  sirve  de 

haso  en  los  conciertos,  Lat*  fiarbiton 

maîns. 

VIORNE  ,    Hardeav  ,   /.  m,   BouR- 

DAINS     BLANCHE,    S.  f,    (ri-Or-nc) 

VSbunw  ;    arhusto,    Lat.     Viburnum 
Tantana. 
TIPÈRE ,  s,  f.  (  ri-pè-re)  rOora  ;  pe- 

Sema  serpiente  venenosa.  Lat.  Vipera. 
ngue  cfe  vipère.  Lengua  de  vlbora  ; 
ei  maldiciente  ,  que  dice  mal  de  todos. 
Lit.  Maledicus. 
yiPÉREAU,  s,  m.  (  Fi  pé-rô)  Vihor- 
fiU^s  vibQrrt\no^  Lat,  Yîptnc  citulus. 
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VIPÉRINE  ,  Langue  de  bouc  ,  /.  /. 

ÉcHiUM  ^  s.  m.  {  Ki-pé-ri-n<  )   Yerha 

de  la  vibora  ;  echio,  Lat.  Echium  ml- 

gare; 
4  VIRAGO  ,/./.(  fl-ra-go  )  Murima- 

cho  i  la  mttger  que  en  su  corpulencia  y 

acciones  parcce  hvmbre,  Lat.  Virago. 
Viré  ,  iE  ,   part,  pas,   y   adj,    Birado. 

V,  Virer.  Lat.  Versatus  ;  inversus. 
VIRELAI  ,  j.  m.   (  Ki-r^-Iè  )  Género  de 

poesla  Francesa  antigua, 
VIREMENT  ,  *.  m,  {Vi-rc-man  )  Giro^ 

el  trdnsito  de  letras ,  à  cartas  de  pago  , 

de  unas  manos  d  otras ,  para  fos  comer- 

cios,  Lat.  Syngraphorum  transmissio; 
VIRER  ,v.a.l  Vi'Ti  )  Birar  ;  dar  vuelta 

al  cahregtanu,    Lat.  Versare   ergatam. 

tfr  yo\   ndutica  :  birar;    dar  vuelta    d 

In  nave,  Lat.  Navem  invertere. 
Virer  ,   v.  n,  Girar  ;  moverse  circular' 

mente,  Lat.  Gyrare;  gyros  a  gère. 
VIRES  ,  s.  m,  pi.  (  Ki-r«  )  Se  dice  en  el 

blason   de  muchos  amllos  concintrices. 

Lat.  Anouli  inseni ,  impliciti ,  concen- 

trici. 
VIREVEAU  ,#.«.(  ri-re-vô  )    Voi 

ndutica  :  cabrestanu,  Lat.  Ergata  an- 

cboralis. 
VIREVOLTE,*./. (  Fi-re-rol-tO  Vuelta 

pronta,  Lat.  Circumactus  ,  tûs. 
*i  VIREVOUSSE.f./.  (  Vi'U'VXïrie) 

V  Virevolte 
VIRGINAL ,  ALE  ',adj,  (  rir-/î.nal ,  nale) 

Virginal;  lo  quepertenece  d  las  vlrgents. 

Lat.  Virginalis  ;  viruneus. 
Lait  virginal.  Lèche  virginal  ;  licor  que  sirve 

para  limpiar  el  etitis, 
VIRGINITÉ  ,  *.  /.  (  VxT^fi'ïii'té)  Vit' 

ginidad.  Lat.  Virgmitas. 
VIRGOULEUSE  ,  s.f,{  Fir-gu-U^-^O 

Género  de  pera  de  invierno,  Lat.  Piruin 

vinarium. 
VIRGULE  ,  s,  f,  (  rir-gir.l«  )    Virgu- 

UUa  ;  rajfita  que  sirve  en  la  puntuacion 

gramatical,   Lat.  Virgula. 
VIRIL  ,  ILE  ,  adj.  (  n-ril ,  rî-l«  )  Vinl; 

lo  que  perunece  ,  à  es  propio  del  varon. 

Lat.  Viri'Js.  *  Animoso  ;  fierté,  Lat. 

Virilis  ;  animosus  ,  etc. 
Âge  viril.    Edad   viril  ,  6   varoniL  Lat. 

i£tas  virilis.  ^  En  lo  forcnse ,  portions 

viriles  ,  porciones  igua/es  ;  partait  par 

portions   viriles.    Zat,    Partes  viriles , 

a*qitales. 
VIRILEMENT  ,   adv,  (  rî-rî-le-mtfii  ) 

Virilmente  ;  varonilmente,  Lat.  Virilitèr. 

VIRILITÉ, j./.  (  Ki-ri-li-té)  VirUidad; 

.  edad  viril.  Lat.  Virilitas  j  aetas  virilis. 

^   ViriliJad  ;   la  poteaeia   y  facultad 

de  engendrar ,  hablando  del  hombre,  Lat. 

Virilitas. 
VIRÇLE  ,*./:(  Ki-ro-l<  )  BiroU  ;  ro^ 

daja  de  hierro  ,  etc,   que   se  pone  d  la 

extremidad  de  los  palos  ,  etc,  para  que 

no  se  abran,  Lat.  Annulus  ;  armilla. 
VIROLE  ,  ÉE  ,    adj.    Voi  del  blason  : 

des  cornets ,  des  trompes  virolées.  Bo' 

cinas ,  etc,  que  tienen  anillos  de  esmalte 

diferente. 
VIBOLET  ,s.m,  (  Fî-ro-lè  )  Voi  ndu^ 

tica  :  nue^  de  madera  que  se  pone  en 

la  abertura  del  lomo    en  que    estd  la 

llave  del  gobemalle, 
VIRTUALITÉ,   /. /.  usado  solo  en  lo 

didascd/ico  (  Kir-tu-a-Ii-té  }  Virtuali-' 

dadn  Lit.  Virtualitas» 
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VIRTUEL  ,  ELLE ,  adj.  (  Fîr-ttt-èl ,  è-le) 
VirtuaL  Lat.  Virtualis. 

VIRTUELLLMENT  ,  adv.  (rir-t«-è-Ur 
man  )  Virtualmente.  Lat.  Virtualîtèr. 

VIRTUOSE  ,  s,  m.  y  f,  (  Kir-tw-o-îe) 
Vo\  tomada  del  Italiano  :  la  persfina 
que  tiene  habilidad  en  la  mûsica ,  pin-» 
tara ,  poesla ,  etc,  Lat.  Musices  ,  pictii* 
rae ,  poesis  peritus. 

VIRULENT,  ENTE,  adj,  (Fl-ra-Un, 
\an-u  )  Viruleruo  ;  pon\onoso  ,  6.  que 
tiene  materia ,  6  podre.  Lat.  Virulcntus, 

VlKUS  ,s.m.{  n-xuiyVoi  de  U  medi^ 
cina  y  cirugià  :  el  ventno  de  las  enfer* 
medadcs  vencreas,  Lat.  Virus. 

SIS  i  s.  f,  ^  La  %  final  siempre  se  pro-» 
nuncia  )  Tornillo  ;  espigon  ,  6  clava 
abierto  en'muescas  espirales,  Lat.  Clavus 
versatilis.  ^  Rosca  ;  una  de  las  md^ 
quinos  fundomentaUs  de  la  maquinaria% 
Lat.  Cochlea.  ^  Escalera  de  caracol  y 
caracol,  Lat.  Cochlea. 

Vis  de  presse.  Husiilo,  Lat.  Cochlea  tot- 
cularîa. 

VIS-A-VIS  ,  adv.  (  Fi-îa-vî  )  Enfrentei 
trente  por  frente  ;  fiontcro,  Lat,  È  re- 
gione  ;  ex  adverso. 

Mur  vis-à-vis.  Partd  fronttra,  Lat.  Ad- 
vcrsus  paries.  *  4»  ^«  trouver  vis-à-vîf 
de  rien.  Quedar  uno  sin  caudal  ni  ha» 
cienda. 

Vis -A-VIS,  s,  m.  (Fî-p-wJ  Sueru  de 
carro\a  angosta  ,  que  no  Ueva  mas  de  urt 
asiento  en  la  trascra  ,  y  ctro  en  la  delaa,^ 
tera, 

VISA  ,  s.  m.  {  Vi-it  )  Voi  forcnse  : 
aprobacion ,  confirmacion  del  que  tiene 
potestad  para  ello.  ^  Vç^  eclcsidstica  ; 
letras  testimoniales  del  ordinario  »  que 
hacen  fe  que  un  sugeto  es  capar  del  W- 
neficio.  Es  voi  latina.  Lat.  Visa. 

VISAGE  ,*.»!.(  Fi-^a-;«  )  Cara  ;  rostro. 
Lat.  Os  ;  vultui.;  fades.  ^  Cara  ;  sem* 
blanu.  On  n'a  pas  un  même  visage 
dans  la  disgrâce  et  dans  la  faveur. 
La  cara  no  es  igual  en  la  disgracia  y 
en  el  favor  ,  6  fortuna,  Lat.  Vultus  ^ 
oris  habit  us.  ^  Cura  ;  semblante  bueno  , 
6  malo  que  se  hace  d  alguna  persona  » 
al  ncibirla.  Faire  bon ,  6  mauvais  visage 
à  quelc|u\m.  Lat,  Vultus. 

P.  Paroitre  comme  le  nez  au  visage.  Sef 
una  cosa  muy  visible, 

VISCÈRES  ,  s.  m.  pi,  (  ri-sè-r«)  Vc\  de 
la  anatomla  ;  vùceras  ;  entranas.  Lat. 
Viscera  ,  um.  ^  Se  dice  en  singulat 
de  a/guna  parte  intericr  del  cuerpo  ; 
viscera.  Le  cerveau ,  le  cœur  sont  cha- 
cun un  viscère.  Lat.  Viscus ,  eris. 

VISCOSITÉ  ,  s.  f.  (  ris-co-îi-tc)  Vis» 
cosidad  ;  calidad  de  lo  que  es  viscoso^ 
Lat.  Viscositas. 

Visé,  ÉE,  part,  pas,  y  adj^  Aprobado 9 
eu,  V.  Viser. 

VISÉE  ,/./.(  Vi'\é-e)  Punterla  ;  diree* 
cion  de  la  vista  d  cierto  punto.  Lat. 
Collimatio.  *  Mira  ;  intencion  ;  desigaio» 
Lat.  Consilium  i  propositum. 

*  4»  Changer  de  visée,  hiudar  de  parecer  , 
de  intento ,  de  bisiesto,  Lat.  Consilium 
immutare. 

VISER  yV,n,  (  V\'\é  )  Apuntar  ;  asestar  ; 
mirar,  Lat.  Collimare.  *  Tirar  llneas  ; 
poner  la  mira  i  aspirar ,  intentar ,  pr^^ 
tender  y  solicitât  alguna  eosa,  J^at» 
Specure  s  inteodtre. 
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Viser  ,  v,  a,  Aprobar  un  acto  y  huas 
jirmdndoUs,  Lat.   Subsignare  i  appro- 

yumuït ,t.f  { ri-ii-bi-H-té)  vui- 

biiidad  ;  la  capacidad ,  6  aptitud  de 
verse  alguna  cosa,  Lat.  Vis:bilius. 

VlSiBLH  ,  adj.  m.y  t.{,  Vi  \i'b\c  )  Vui- 
ble  i  io  que  st  puede  ver,  Lat.  Visibilis  j 
spectabi.is.  ^  Visible  ;  manifiesto  ;  cla- 
ro  i  évidente,  Lat.  Clarus  >  ipertus  ; 
nanifestus. 

^  N'être  pas  visible.  No  querer  uno ,  6 
no  poier  recibu  visitas,  Lat.  inviseotes 
non  adroittere. 

VlSlBLEMLNT  ,  ^dv,  (  Fi-îi-bl<-m4«  ) 
yisiblemente  ;  pauntemetue,  Lat.  Visi- 
bilitèr  ;  manifesté. 

VlSiÉRL  ,  s.  f.  l  Vi'iit-re  )  Visera  y 
parte  di  la  armadura  del  morrion  ,  dis- 
puesta  de  modo  que  no  cstorbc  la  vis  ta, 
L.  Speculare  in  galeâ  ^buccula.  ^  Mira  ; 
boton  de  métal  que  se  porte  al  eaho  dcl 
fusil  para  dirigtr  la  vista ,  y  ascgurar 
la  punteria,  L%t.  Pinnula  coUineatoria. 

*  Rompre  en  visière.  Hacer  4 ''tlguno  la 
in^uàa  en  car  a  :  se  la  echar  en  rostro. 
Lat.  Reniti  alicui  in  os.  *  4^  I^onner 
dans  la  visière.  Causar  afieioa  y  amor  y 
aficionar.  Lat.  Oculos  capere. 

\  blGO  FH  ,  1- 1».  (  Ki-çi-go  )  Satlrifa- 
mente  ,  hombre  grosero  ,  descortes ,  sal- 
vjge  ,  por  alusion  4  unos  pueblos  de 
OccLdentt  que  se  llamaban  asf.  X«at.  Yir 
agrestis  ,  rudis  ,  etc. 

VISION  ,  s,  f.  (  Ki-^ion;  en  los  versos , 
^i-o/i  )  Vision  ;  la  accion  de  ver,  ^  Vi' 
sion  i  especie  que  Dios  envia  ,  6  infunde 
poi  modo  de  révélation,  Lat.  Visio. 
^  Vision  ;  espectro ,  imdgen  que  se  re^ 
preserta  fantasticamente  a  la  vista,  Lat. 
Spcctrum  ;  monstrûm  ;  larva.  ^  Vi' 
fion  i  imaiinacion  falsa  ,  loca  y  extra* 
vagante,  Lat.  Phantasma. 

Vi&ion  intuitive  ,  béatiflque.  Vision  intui- 
tiva  p  beatifica  ,  la  vision  de  Dios  que 
go^an  los  bicnavet^turadcs  en  el  cielo, 
Lat.   Visio  intuitiva ,   beatifica. 

VISIONNAIRE,  adj.  m,  y  f,  .{  Vi'î\o- 
ï\k-te  )  VisLonario  :  ûsase  tambien  como 
substantivo,   Lat.  Somnians;  delirus. 

VISIR,  VISIRAT,  s.  m.     K  ViziR  , 

VlZIR'AT. 

VISITATION  ,  s,  f.  (  Ki-^i-ta.sio«  ) 
Visitacion  y  fitita  de  Nuestra  Sehora 
que  celrbra  la  iglesia,  Lan  Visitatio. 

ViSlTE  ,*./.(  V'\-i\'U  )  Visita;  accion 
4i  cor  tes  a  nia ,  yendo  d  ver  en  su  casa 
d  alguno.  Lat.^Oflficiosus  ad  aliquem 
aditui.  ^  Visita  ;  la  misma  persona 
que  la  hace.  Lat.  Amiens  amicum'in- 
visens;  salutator.  ^  Visita  ;  la  ida  d 
algttn  temnlo  por  devocion,  Lat.  Visi- 
tatio. ^  Visita  ;  la  que  hacen  los  me- 
4icos,  Lat.  Medici  visitatio.  ^  Visita  ; 
la  que  hacen  los  ministros  dfi  justicia, 
Lat.  Recensio  ^  inspectio.  ^  Visita  ; 
la  quf  hacen  los  expertos  por  ôrden  de 
los  jueccs,  Lat.  Recensio  ;  recognitio. 
^  Visita  ;  pesquisa  que  se  ff^^c  en  ma- 
perias  cr infinales.  Lat.  Inquisitio.  ^  ^n 
lo  foreuse ,  visite  ^'un  procès  ,  tl  exa- 
men que  los  comis4rios  y  el  rflator  de 
un  pteyto  hçeen  juntamente  de  los  ins- 
trumentos  i  autos  ,  etc.  Lat.  Recognitio. 

Visité  ,  ée  ,  part,  pas,  y  gdj,  Visitado. 
jLat^  Visus  i  ipviiuj, 
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VISITER  ,v,a,{  Fi-^i-té  )  Vuttar,  Lat. 
Viseie  ;  invisere  ;  visitare  ;  recognos- 
cere.  V,  Visite. 

VISITEUR  ,  1.  m.  (  Fi-ii-t«iir  )  VUaa- 
4or  ;  el  que  visita  frequentemente,  Lat. 
Frequens  visitator  vel  saluutor.  ^  Vi- 
sitador  ;  el  que  tiene  d  su  cargo  el  hacer 
la  visita  ,  6  reconocimiento  en  qualquier 
linea,  Lat.  Inspecter  ;  recognitor. 

VISON  ,  j.  m.  (  Vi-\on  )  Animal  qua- 
drupedo  de  la  America  septentrional, 
muy  parecido  d  la  fuina, 

VlbC5KION  ,  *.  m.  (  Ki-;o-ri-on  )  Voj^ 
de  la  imprenta  :  tablilla  que  se  pone 
sobre  la  caxa  ,  y  en  que  se  ata  el  ori- 
ginal con  el  mordante.  Lat.  Visorium. 

VISQUEUX  ,  EUSE  ,  adj.  (  Kis-quo? , 
<{\ieû'\e  )  Viscoso  ;  pegajoso  p  9 glutinoso, 
Lat.  Viscosus  ;  lentus  ;  glutinosus. 

Vissé  >  Èe  ,  part,  pas,  y  adj,  Atado,  asC" 
gurado  con  tornillot,  Lat.  Versatilibus 
clavis  affixus. 

VISSER  ,  V,  a,  (  Kî-sé)  Atar,  asegurar 
eon  iornillos.  V.  Vis.  Lat,  Clavis  ver- 
satilibus affigere ,  firmare. 

VISUEL,  ELLE  ,  adj,(  Ki-^tf-èl,  è-U) 
Vo-^  de  la  fisUa  :  Visual  y  lo  que  con- 
citrne  la  vista,  Lat.  Visualis. 

VITAL  ,  ALE ,  adj,  (  Ki-tal  ,  ta-l«  )  Vi- 
tal i  lo  que  pertencce  d  la  vida  ,  6  es 
.propio  de  ella,  Lat.  Vltaiis. 

ViTE  ,  adj.  m.  y  f  {  Vi-U  )  Presto  y 
ligero  i  pronto  ;  velo\.  Lat.  Celer  ;  citus. 

VÎTK  ,  adv,  Frontatnente  :  veloi^menu  ; 
de  pronto  i   de  priesa.  Lat.  Cito. 

VÎTEMENT  ,  adv,  (  rî-te-ma-i  )  Fresta- 
mente  ;  ligeramenti.:  prontamente  ;  con 
presteia.  Lat.  Citô  ;  citiùsj  celeritèr. 

VITESSE  ,/./.(  Kî-tè-s*  )  Velocidad  ; 
Ugere^u  ,  6  prontitud  del  movimiento , 
etc,  l^t.  Celeritas. 

VITEX ,  s.  m,  (  Fi-tècs  )  V.  Agnus 

CASTUS 

VITONNIÈRES  ,  s.f.pl,  (  Ti-to-niè-rO 
Voi  ndutica  :  canaUs  en  lu  parte  mas 
baxo  def  navio  ,  des  de  la  proa  hasta  la 
popa  ,  y  hacen  un  condueto  de  las  aguas 
en  la  bomba.  DUese  tambien  bitonnières , 
6  anguillers.  Lat,  Fluctus  aqux  ad  navis 
anthliam. 

VITRAGE  ,  s.m,{  Vï-tta-je)  Vidriera ; 
el  conjunto  de  vidrios  puestos  en  basti- 
dor  en  las  puertas  ,  à  ventanas,  Lat. 
Vitrca  ;  vitreamina.  ^  Todas  las  vidrie- 
ras  de  alguna  igUsia  »  à  casa,  Lat.  Vi- 
trea  »  orum. 

VITRAUX,  s.  m,pL  (  Fi-trô)  Vidritras 
grandes  en  las  ventanas  de  las  Iglesias. 
Lat.  Vitreamina. 

VITRE,  s.  f  Ç  Pfi-trO  Vidrlerfi;  la 
union  ,  6  conjuntos  de  vidrios  puestos 
en  bastidor  en  las  ventanas ,  etc.  Lat. 
Vitrea ,  orum.  ^  Vidrio  que  se  pone 
en  las  vidrieras,  Lat.  Vitrea  lamina. 

VITRÉ  ,  s.  m»  Especie  de  'kola  que  se  fa- 
brica  en  la  ciudad  de  Vitray  en  la  Bre- 
taha. 

Vitré  ,  ée  ,  pan.  pas,  y  ad},  Guarne- 
cido  de  vidrios.  K.  ViTRER. /.«r.  Vitreis 
laminis  in&tructus. 

VITREC  ,  6  Cul- BLANC  ,  s,  m,  (  Ti- 
trée )  Ven^te  j  ave  algo  mayor  que  el 
gorrion.  Lat.  Vitriflora  ;  œnathe. 

VITRER,  V.  a.  (Fi-tré  )  Poner  vidrieras; 
guarnecer  de  vidrios  alguna  cosa.  Lat. 
Laminis  vitreis  îostcuere  >  çaoceUare* 
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MTRERIE  ,  #./.  (Ki-tre-rî-«  )  Vidrtrlst 
el  arte  y  negocio  del  vidriero,  LaU^'i-. 
triaria  ars  ,  merces. 

VlTRESCiûLE  ,  adj,   m.  y  f,  {  Fi-trè- 

$i-bl<  f    V,  VlTRlFIABLE. 

VITREUX ,  EUSE  ,  adj.  (  Kî-tr«i,  trrf. 
\e  )  Voi  de  la  chirnia  :  lo  aut  se  paricc 
al  vidrio  i  vidrioto,  Lat.  Vitro  similis. 

VITRIER  ,/.«.(  n-trié  )  VuLiero; 
el  que  trab^ja  ,  6  vende  los  vidrios.  Lac» 
Vitreorum  concinnator  ;  TÎtriarius. 

VlTRlFIABLE ,  adj,  m.  y  f.  (  Ti^- 
fi-a-bl<  )  Lo  que  se  puede  vitrifeert 
Lat.   Quod  potest  converti  in  vitrum. 

VITRIFICATION,  s.  f,  {  Ki-tri-fi-ci.. 
sion  )  VitrificacioM,  Lat.  In  vitrum  conr^ 
versio: 

VlTRittÉ  ,  ÉB  ,  part,  pas,  y  adj,  Vitri- 
fie  ado,  Lat*  Conversas  ia  vttrujn }  fi- 
treus. 

VITRIFIER,  V,  A,  (  Fî-tri-fi-é)  V^jiU 
la  flsica  :  vitrificar  ;  comvtrtù  est  vidiiê 
por  la  fuer{a  del  ftugo,  Lat.  In  vitnm 
convertere. 

VITRIOL ,  /.  m.  (  Fi-tri-ol  )  FimoA»; 
espanosa.  Lac*  Cbalcanthum  \  cfaalcan- 
thus. 

Vitriol  de  Chypre.  Fiedra  Upis  ;  elvitrioiù 
aiu/,^  —  blanc.  Vieriolo  hecho  con.  tl 
medio  métal  liamado  zinc.  ^  —  bku* 
Vitriola  kttHo  con.  tobre,  tfr  .—  vext. 
VitrUh  en  que  entrée  hierro, 

VITRIOLÉ, iB,  adj.{  ri-tn-o-lé,lc-«) 
Lo  que  tiene  me\cla  de  vitriola,  Lat* 
Cha/cantho  respersus. 

VITRIOLIQUE  ,  adj,m,y  f,  {  Fi-tri^ 
li-qu<  )  Lç  que  tiene  natttraie\a  de  ti' 
triolo,  Lat.  Chalcantkinus. 

t  VITUPÈRE,  s,  m.{  Vitu-fè-re)  Ti- 
tuperio  ;  baldon,  Lat.  Vituperium. 

%  VITUPÉRER  ,  V,  a,  (  Fi-u-pé-ré) 
Vitupérer,  Lat.  Vituperare. 

VIVACE  ,  adj.  m.  y  f.  (  Vi-vn-u  )  Vi- 
va^  ;  qke  tiene  en  si  principios  de  Urg4 
vida.  Le  corbeau  est  un  animal  vîvace. 
Lat,  Vivax. 

Plantes  vivaces.  Plantas  vivaces  ;  Usqct 
crian  flores  en  sus  mismos  tallos  darêom 
muchos  anos,  Lat.  Planta»  perennes. 

VIVACITÉ,  s,f.  (  Ki-»-a-si*té )  Vspst^ 
cidad  y  vive\a,  Lat.  Vivacitas.  ^  Vivt{a  ; 
esplendor ,  lustre  ,  hahlando  de  coiortt^ 
Lat.  Nitor;  splendor. 

Avoir  de  la  vivacité  dans  les  yem.  Tenu 
ojos  brillantes  ,  etc. 

Vivacités  ,  s.f,  pi.  Viveias  ;  acdoatt, 
à  dichûs  poco  considerados  y  mavimieatoi 
ligeros  y  pasageros  tU  €àûra  ,  eu,  Lat» 
Impetus. 

VIVANDIER  ,  ÈRE  ,  s.  (  Vl-rcn-ëé  ; 
diè-r«  )  Vivandero  y  al  que  signe  let 
exércitot  con  viveres,  Lat.  Castreous 
annonarius  ,  ria. 

VIVANT  ,  ANTB  ,  adj,  (ri->a«,M-V} 
Vivienu  y  vivo  i  lo  que  vire,  Lat.  Vit 
vens  ;   vivus. 

VIVANT ,  s,  m.  (  Vuvan  )  Fw.  Dîrt 
viendra  juger  les  vivant  et  les  mortfc 
Dios  vendrd  d  juitar  d  los  riros  y  d 
los  muertas,  Lat.  Vurus  i  vivens.  ^  ^ 
da  y  el  tiempo  durnnte  el  qunl  uno  Wrc 
Il  lui  avoit  fait  la  cour  an  vivaac  dt 
son  père.  Le  habi^  hccko  cône  en  tid* 
de  su  padre.  Vous  ne  verrez  fis  cela 
de  votre  vivant.  No  veréû  itto  de  net* 

tra  vida»  Lau  Vita. 
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4»  Bon  vîirant  »  6  absotutamtnu  '\  TÎvtnt. 
Hombre  dt  genio  fdcU  y  aUgre,  ^  Mal 
▼ivant,  yo\  forense  :  gente  dc^mal  vivir. 
^  M  n'y  a  homme  vivant  qui .  .  .  Ao 
ha  y  aima  vivUnu ,  no  hay  nadie  quUn, . . 
4»  De  votre  vie  rivante.  Nunca.  ^  Cet 
homme  est  une  bibliothèque  vivante. 
£ste  homlrt  es  muy  doeto ,  sahio,  <^  Lan- 
gue vivante.  Lengua  viva, 
4»  VIVAT  !  irtierj,  de  aUgria  :  vUtor  i 

vitor  /  La  t.  Optimè  ;  îo  ,  io  ! 
VIVE  ,  exclamacion  de  aUgria  :  riva,  LaL 

Vivat. 
VIVE  ,  s,  f,  (  VUrê  )  Dragon  marino  ; 

pc^.   Lat.  Viva  ;  draco  roarinus. 
VIVELLE  ,*./:(  n-yè-U  )  RedeeUla 
ptqucha  hecha  con  U  aguja ,  para  rc" 
mendar  y  tapar  un  agujero  en  la  tela  , 
en  ve-{  de  ponerU  una  pU{a,  Lat.  Reti- 
culum.   ^  Espccie  de  ptscado  de  mar  , 
^       que  lldmase  regularmente  scie  de  mer. 
Lau  Squalus  vel  serra  pristis. 
VIVEMENT  ,  adv.  {  Vx^ve-rdan  )  Vha^ 
mente  ;  con  vive\a,  Lat.  Vividè.  tfr  Viva- 
mente  ;  sensiblemente,  Lat.  Vehementèr. 
VIVIER  ,  /.  m.  (  ri-fié  )  Estanqut  hecho 
de  propôsito  para  criar  y  eonservar  d 
iot  peces  ;  piscina.  Lat,  Vivariuin  ;  pis- 
cina. 
•  VIVIFIANT  ,  ANTE  ,  adj.  (  Fi-w-fi.û« , 
nn^te  )    Vivificanu  ;    lo  que  vivifca, 
Lat.  Vivificans  ;  vivificus. 
VIVIFICATION,  a/.  (  Ki-vî-fi-ca-tîo/i; 
en  los  rereos  ,  si- oa  )  Vivifieacion.  Lat. 
Vivificario. 
ViviFiK  ,  ÉE  ,  part,  pas.  y  adJ,   Virifi' 

cado.  Lat.  Vivtficatus. 
.VIVIFIER ,  V.  tf.  (  Ki-yi-fi-é  )  Viùfican 
dar  vida,  Lat.  Vitam  dare  ,  înfundere. 
*  Vivifcar  ;  conforiar ,  refiigerar,  L^t. 
Vivificare.  y)r  Hablando  del  a^ogue ,  ha- 
€erU  mévil  y  corriente  despues  de  fixado 
y  amalgamado,  Lat.  Revivificare. 
ilVIFIQUE,  adj.  (  Fi-M-fi-quO    Viyl' 
fi^o  i  foque  tient  vinud  de  vivificar, 
Lar.  Vivincus. 
WVIPARE  ,  adj.  m.  y  f.  (  H-n-pa-M  ) 
Vo\  dt  la  fisica  :  vivlparo  y  se  aplica 
d  Us  animales  que  paren  vivos  los  kijos  , 
.    d  disHncion  de  los  que  paren  huevos.  Lat. 

Viripams. 
'4^  VIVOTER,  r.n.  (  n.fO-të  )  Virir 
€strechameate  ,  à  pohremente ,  y  tambien 
9iyir  con  poca  salud.  Lat.  Utcunquè 
▼ictitarc. 
kVlVRE  ,  V.  il.  (  ^-«Ttf  )  Vivir  ;  tener 
9ÙU,  ^  Lat.  Vivere  ;  spiritum  ducere. 
ifr  Virir  ,•  nutrirse  ,  eonservar  la  vida 
fût  medio  de  los  alimentes,  Lat.  Vivere. 
^  Viyir  ;  tener  los  mtdios  ,  6  modes 
de  mantener  la  vida.  Avoir  de  auoi 
TÎTre ,  etc.  Lat.  Vit«  necessariis  n'Uf. 
^  Virir  ;  habitar  »  à  morar  en  algun 
itgar  p  6  pais.  Lat.  Habita re.  '*'  Vivir  ; 
manunerse  »  ô  d»irar  en  la  fama  ,  6  en 
iétmemoria  despues  de  muerto.  Lat.  Famâ 
▼ivere.  ^  Vivir  ;  gobernarse  segun  los 
usëSp  costumbres ,  etc.  Lat.  Vivere.  ^  Vi' 
9ir  ;  porta rse  bien  ^  6  mal.  Lat.  Vitam 
degcre.  ^  Vivir  ;  se  dite  tambien  en 
tosas  espiritualet  y  morales.  Les  bien- 
heureux vivront  éternellement  dans  le 
ciel  j  vivre  de  la  vie  de  la  grâce ,  etc. 
Lat.  Vivere. 
^4»  Vivre  de  ménage.  Vivir  con  akorro  y 
cconomla.  tfr  — *  dlodustne.  Procurant 
FftAVç.  Esp» 
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ton  su  indastria  y  habiUdad  los  mtdios 
de  mantener  la  vida,  *  —  d'espérance. 
Vivir  aguardando  y  esperando  algunos 
bitnes  vtnideros  ;  vivir  de  esperan\as, 
*  ^  »^  àe  \9i  grâce  de  Dieu.  Corner 
muy  poco,  ^  —  au  jour  la  journée. 
V.  Jour. 

Savoir  vivre.  P or  tarse  bien  ;  ser  uno  cor-' 
tes  ,  urbano  y  prdctico  de  los  us  os  y 
buenos  costumbres. 
Qui  vive  ?  Quien  vive  ?  De  quien  es 
usud  ?  4^  Il  fi|ut  toujours  être  sur  le 
qui-vive  avec  lui.  Es  muy  difieil  el 
vivir  con  el  y  es  pendenciero  «  eonten- 
cioso  ,  etc. 

VIVRE ,  *.  m.  (  Ki-vrtf  )  Alimento  /  basti- 
mento  :  ûsase  mas  Jrequentemente  en  plu' 
rai,  vivres  j  riveres,  Lat.  Vrétuf ,  ûs; 
dbaria ,  orum. 

VIVRE  »  ÉE  ,  adj.  se  dice  en  el  blason 
de  las  bandas ,  faxas  p  palos ,  etc.  que 
tienen  pltegues  quadrados»  Lat.  6inuatus  -, 
denticulatus. 

VIZIR ,  s.  m.  (  Ki-^it  )  Visir  ;  el  primer 
empleo  en  el  imperio  de  los  Turcos,  Lat. 
Turcarum  imperatotis  minister. 

Le  erand-TÎzir.  Eltran  visir.  Lat.  Prima- 
nus  Turcarum  unperatoris  miniiter. 

VIZIRAT  ,  j.  m.  (  r  i-^i-ra  )  La  dignidad 
de  visir,  ^  El  titmpo  en  que  el  visir 
tiene  esta  dignidad* 

VOCABULAIRE,  s.  w.  (  Ko-ca- bii-lè- 
tt  )  Vocabulario  «  diccionario  de  una 
lengua,   Lat.  Vocabulaiium. 

Il  yOCABUUSTE,  /.  m.  (  f^o-ca-ba- 
lis-te  }  El  autor  de  un-  vocabulario,  Lat. 
Vocabularii  scriptor. 

VOCAL  ,  ALI ,  adj,  (  Ko-cal  ,  ca-l<  ) 
Vocal  i  lo  que  st  hace  con  la  voi.  Lat. 
Vocalii. 

Musique  vocale.  Mdsica  vocal,  ^  Prière  , 
oraison  vocale.  Oracion  vocal,  . 

Vocal  ,  s,  m.  Votai  ;  el  que  tient  dere- 
cho  dt  votar  tn  un  capiiulo  :  tisase 
regularmente  en  plural»  vocaux*  Lat, 
Suffiragii  jure  gaudens. 

VOCAIÎMENT ,  adv.  (  To-ca-U-maii  ) 
Vocalmtntt,  Lat.  Vocalitèr. 

VOCATIF  ,  s.  m.  (  Ko-ca-tif  )  Voi  de 
la  gramdtica  :  voeativo  ;  el  quinto  caso 
de  la  deelinacion  de  los  nombres,  Lat. 
Vocativuf. 

VOCATION  ,*./.(  ro-ca-sîoii  ;  en  los 
versos  ,  si-on  )  Vocacion  ;  la  inspira- 
eion  con  que  Dios  llama  d  algun  estado 
de  perfeccion.  Lat.  Vocatio  ;  divinus 
afHatus.  4^  Vocacion  ;  el  oficio ,  6  car- 
rera que  uno  elige,  Lat.  Vocatio  ;  ad 
statum  aliquem  destinatio. 

^  Avoir  manqué  sa  vocation.  Haber  er- 
rado  la  vocacion. 

VOCAVX  ,  s.  m.  pi.  (  To-cô  )  V.  Vo- 
cal. 

VCEU ,  s,  m,  (  Veu  )  Voto  ;  promesa 
solemne  que  se  hace  d  Dios ,  especial- 
mente  la  que  hacen  los  religiosos  y  re- 
ligiosas.  ^  Voto  :  la  promesa  dt  hactr 
a/guna  cosa,  Lat.  Votum.  ^  Voto  ;  su- 
fragio.  Lat.  Suffragium.  ^  Voto  ;  deseo  ; 
usase  regularmente  tn  plural  :  Combler 
mes  vœux  ;  tous  mes  voeux  sont  de.  • . . 
etc.  Lat.  Votum  ;  desiderium. 

Vœu  de  stabilité.  Voto  de  cstabiUdad  ; 
el  con  que  se  obligaba  un  religioso  d 
quedjrse  y  vivir  siempre  en  el  mismo 
convcntQ»  ^  VoBU  simplet  VoiQ  simple  ; 
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el  que  no  tstaba  hecho  en  presencia  at 
la  iglcsia, 
VOGLIE  ,     V,  BONKE-VOGLIE. 

VOGUE  ,*./.(  Ko-gu«  )  Voi  ndutica  : 
boga  ;  la  accion  y  efecto  de  bogar  ,  6 
remar  y  curso  de  una  gaUra,  Lat.  Remi- 
gatio  ;  remigium.   *  Estima  ;  crédita  / 
apreeio;  fima.  Lat.  Celebritas  ^  nomen. 
Avoir  la  vogue ,  être  en  vogue.  Estar  en 
boga  a/guna  cosa  ;   usarse  mucho,  Lat* 
GratiA  Horere  ,  vigere. 
VOGUE-AVANT  ,  s,  m.  {  To-ga  va/i  ) 
Vo\  ndutica  ;  bogavante  ;  el  primer  re-' 
m<.to  de  banco  de  los  de  la  galcra.  Lat* 
l'rimus  remex. 
VOGUER,  V.  n.  (  J^o-gué  )  Bogjr  ;  re- 
mir,  Lat.    Remigate.   ^    Navcgar  j    ir 
los  navius   d   U  vêla,    Lat.  Navigare* 
^  Bogar  ;  conducir  remando.  Lat.  Remis 
navem  agere. 
Voguer  conire  le  vent ,  contre  un  cou- 
rant. Proejar.  Lat.  Adverso  vcnto  vcl 
fluctu  navigare.  P,  Vogue   la   galère* 
Sea  lo  que  fuere, 
VOGUEUR  ,s,m.(  To-guwr)  Bogador; 

remero.  Lat.  Remex. 
VOICI ,  adv.  (  Koa-si  )  Aqui  esté  ;  este 
es  ;  vélo  aqui.  Nous  voici  tous  rassem-. 
blés.  Aqui  estamos  todos  juntos.  Voici 
le  temps.  Este  es  el  tjempo.  Le  voici. 
Vélo  aqui.  Lat.  Ecce  ;  en. 
VOIE  ,  j.  /.'(  Toâ  )  Via  ;  camino.  Lat. 
Via  i  iter.  *  Via  ;  il  modo  de  executar 
alguna  cosa  ,  6  el  medio  segun  el  quai 
se  consigue,  *  Via  ;  el  sugeto  que  sirvt 
de  medio ,  à  conducto  por  donde  se  des» 
pechan  ,   6  se  dirigen  algunas   cosas  : 
Par  U  voie  d'un  tel ,   etc.  Lat.  Via» 
^    Via  ;    el  conducto    del  eucrpo  del 
hombre  :  Les  premières  voies ,  les  se- 
condes voies.  Lat,  Via  ;  ductus.  ^  Via; 
tn    lo    ascético  ,    significa   el  modo  y 
érden  de  vida  espiritual  :  Voie  purf na- 
tive ,  illumjnative ,  etc.  Lat.  Via.  *  Via  ; 
el  camino  del  cielo  ,  de  la  salvacion  : 
Être  dans  U    bonne   voie.    Lat.  Via. 
^  Carre tada  ;  carga  ;  lo  que  se  trant^ 
porta  en  una  ve\  :  Une  voie  de  char- 
bon ,  de  bois,  d'eau.  Lat.  Vehes  j  vcc- 
tura  •  onus.  ^  Hablando  de  carruag^s-, 
tl  espacio  que  estd  entre  las  des  ruidjs. 
Lat.  Via  ;   orbita.  ^  Carril  ,-  la  scnul 
que  dexan  en   el  sutlo  lus  ru  das   del 
carro  ,  ô  coche,  Lat.  Orbita.  ^  En  la 
ca^fx ,  el  camino  por  donde  pasô  la  ca\a. 
En  este  sentido  ,  se  dice  *  mettre  queU 
qu'un  sur  la  voie  ,  o   sur   les   voies. 
Darle  lui  para   su  mayor  instrucciçn  , 
6  medios  para  que  snlga  con  su  intenta, 
Lat.  Via  ;  vestigium.  ^  En  l»  chimia  , 
via  ;  modo  de  obrar  ,  la   voie  sèche  , 
la    via  en  que  se  emplea  el  fucgo  ;   la 
voie  humide  ,    la  en  que  st   us  an  los 
disolventes,  Lat.  Via. 
Voie  lactée.   Via  Idctea  ;  camino  de  San- 
tiago ;  tra\a  blanca  y  luminosa  que  se 
ve  en  el  cielo,  Lat.  Via  lactea.   ^  En 
la  ndutica  ,   une  voie  d'eau ,  abcrturn 
por  donde  entra  el  agua  en  un   navio, 
^  En  la  jurisprudencia^    les  voies  de 
droit  ,    el  ricurso    d  la  justicid  :   les 
voies  de  fait  ,  los   actos  de   violtncia 
que  se  hacen  sin  recurrir  d  la  jus  tic  la. 
VÔlLA,  adv,  (  Toa-la)  Helo  alli ,  este 
ts  ;  alld  tstd.  Le  voilà  qui  vient.  Hela 
aUl  fut  vicaCt  Voilà  le  fait.  Este  et  tl 
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hecho.  Le  voilà  qui  court.  AUJ  esté 
que  corre,  Lat.  Ecce  ;  en* 

VOILE  ,  *.  m.  (  VoZ'Xc  )  Fclo  ;  U  cor- 
tina  ,  6  ula  dcigads  ,  que  cuhre  alguna 
cosa,  ^  Vtlo  de  monja  ,  eu,  ^  Vélo 
£on  que  se  cubre  el  caiii  ^  ceUbfando  U 
misa,  ^  Vch  ;  cortina  grande.  Lat. 
Vclum.»  Vélo  ;preiexto  ,  etc,  Lat.  Pr«- 
tcxtus. 

*  Avoir  un  voilt  devant  les  yeux.  Estar 
eegado  por  las  pasiones,  etc,  *  Déchirer 
le  voile.  Dcscubrir  lo  que  estdba  escon- 
Mdo,  *  En  la  poesia ,  les  voiles  de  U 
nuit ,  las  iinieblat  de  la  noche. 

Voile  ,  s,  f.  (  Vo^-le  )  Voi  ndutUa  : 
vêla  ;  pif\^  grande  de  lieaio  que  se  ata 
d  Us  entenas,  Lat.  Velum,  ^  Veh  ; 
navlo  :  Une  flotte  de  cent  voiles.  Una 
fLota  de  cUn  vélos,  Lat.  Navis. 

A  toutes  voiies.  A  vêlas  llenas ,  à  ten- 
didas  i  d  todo  trapo,  ^  Faire  voile. 
Navegar,  t^'Jet  de  voiles.  Velamen  ;  el 
conjunto  de  vêlas  de  un  navlo.  ^  Mettre 
à  la  voile.  Fomr  J  la  vêla  ;  hocerse  d 
la  mar, 

f  ^  Aller  à  voiles  et  à  rames  dans  une 
affaire.  Ponerlo  todo  pur  obra  para  salir 
€on  su  intenta,  *  ^  Caler  la  voile.  Mo- 
derarse,  céder  de  mu  duecho  ^  hablar  con 
ménjs  altive\rt  etc. 

^OILÉ  ,  il ,  adj,  Cubierto,  etc,  V.  Voi- 
ler. Lat,  VeUtus. 

VOILER  ,  y.  tf.  (  Voû'U  )  Cubrir,  escon- 
der  ,  ocultar  con  un  vélo  ,  etc,  Lat. 
Velare  ;  vélo  amicire.  *  Eneubrir;  dis^ 
fra\ar  ;  esconder  ;  disimular,  Lat.  Ve- 
lare i  obtendere  velis  crîmen ,  etc. 

VOILtRlE ,  s,f,  (  VoZ'U'-n-e  )  La  tienda 
donde  se  hacen  las  vêlas  de  los  navlos, 
Lat.  Velorum  oiHcina. 

yOILlER ,  s,m.(  Koa-lië  )  Bon  voilier. 
Velero  ;  la  embarcacion  muy  ligera  y 
que  navega  mucho.  Mauvais  voilier. 
JSavlo  romero ,  6  [orrero  ;  embarcacion 
pesada  en  la  navegacion,  Lat.  Navis 
velis  celer  vel  tarda. 

VOILURE  ys,f,{  Vo^Au-re)  Velamen  ; 
êl  conjunto  de  vêlas  de  un  navlo,  Lat. 
Velorum  instructus.* 

TOIR  ,  V.  a.  (  Toar)  Ver;  ptrctbir  . 
mirar  ,  descubrir  con  la  vista,  Lat.  Vi- 
dere  ;  cernere.  ^  Ver  ;  mirar ,  regis- 
trar ,  observar  con  atencion,  Lat.  Aspi- 
cere  ;  intuerL  ^  Ver  ;  considerar  ,  con- 
templar,  L.  Inspicere  ;  attendere.  ^  Ver  ; 
se  dice  del  conocimiento  que  u  adquiere 
de  Lis  cosas  del  mundo,  C^est  un  homme 
qui  a  beaucoup  vu.  Es  Membre  que  ha 
^îsto  mucho,  lat.  Videre.  ^  Ver  ;  co- 
nocer.  Il  y  a  long- temps  que  l'on  voit 
qu*il  se  ruine.  Mucho  aempo  ha  que  se 
aonoce  que  va  dcscaido.  Lat.  Videre  ; 
erospicere.  ^  Ver  ;  informarse ,  mirar. 
Lat.  Pefcontarr.  ^  Ver  ;  visitar.  Se 
voir  sans  céréraonie.  Verse  »  visitarse 
familiarmente  ,  ain  ceremonia,  Lat.  Vi- 
sere  ;  invisere. 

P  ^  Ne  voii  pas  plus  I»in  ^e  son  nez. 
Tener  poco  juicio  ,  poca  prevencion  y 
jrovidencia.  *  4»  ^^'^  venir  quelqu'un. 
I^escuhrir  ,  conocer  el  inttnto  que  tlene 
alguno,  ^  Voir  le  jour ,  en  la  poesia , 
aer  nacido  y  existente  p  uiar  tn  el  mundo, 
*  Son  ouvrage  n'a  pas  tu  It  jour*  Su 
obra  no  ha  satido  d  /i/f» 
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mente;  de  veras.  V,  VRAIMENT, TOUT 
DE  BON  ;  ûsast  en  el  estilo  Jestivo , 
à  por  ironia,  Lat.  Vctùm  etiam  i  iroô 
etiam. 

t  VOIREMENT  ,  adv.  (  Koa-r<-m«ii  ) 
Verdaderamenu  ;  d  la  verdad,  Lat. 
Verùm, 

VOIRIE  ,'./.(  Koa-rî-e  )  En  tiempo 
pasado ,  eamino  reoL  Lat.  Via  publica  , 
regia  ,  militari  s.  ^  Hoy  ,  alatifaigo  ; 
el  oûcio  del  que  tiene  cuidado  de  man-^ 
tener  los  caminos  y  calles,  Lat.  Rei 
viaria:  praefectura.  ^  Muladar  ;  el  lugar 
en  donde  se  llevan  las  inmundicias , 
bestias  muertas ,  etc,  Lat.  Cloaca  ,  ce 
tfr  En  las  carnicerias  ,  se  dice  de  la 
sangre  inûtil  de  las  reses  que  se  matan 
y  de  las  partes  que  no  valen  nada,  Lat. 
Rejectanea. 

VOISIN,  INE,  adj,  (Voi-iin,  ^i-ne) 
Vecino  ;  cercano  ;  li'nitdneo,  Lat.  Vici- 
nus  ;  finitimus  ;  coitiinis.  ^  Vecino  y 
el  que  vive  junto  d  otro  :  ûsase  regu 
larmente  como  subsuntiio  :  Être  mauvais 
voisin.  Hacir  mala  vecindad,  Lat.  Vi- 
cinus  ;  proximus. 

VOISINAGE  ,  s,  m.  (  roa-^i-na-/*  )  Ve- 
cindad  ;  Ivs  que  viven  en  lugares  cer- 
canos  unos  de  otros,  lat.  Vicinitas  ; 
vicini.  ^  Veeindad  ;  cercanla ,  proximi' 
dad,  Lat.  Proaimitas. 

4r  VOISINER ,  V.  n,  (  Koa-^i-né  )  Visi- 
tar /  tratar  ,  comunicar  con  sus  vecinos 
familiarmente  ,  con  Uancia,  Lat.  Viciuos 
fréquenta  re. 

VOITURE  ,*./.(  Koa-tu-re)  Carnage; 
lo  que  sirve  para  acarrear  y  transportar 
las  personas  ,  à  cosas,  Lat.  Vehicu- 
lum  ;  vectabulum  }  currus  ;  rheda  ,  etc. 
^  Acarreo  :  transporte  de  personas  ,  6 
cosas  pesadas,  Lat.  Vectura  ;  vectio. 
1^  Carretada  ;  carga  de  acemila  ,  etc, 
Lat.  Vehes,  is. 

^  H  est  venu  p.ir  la  voiture  des  Corde- 
liers.  Vind  d  pie* 

Voiture  ,  èe  ,  part»  pas,  y  adj,  Acar- 
reado,  Lat.  Vectatus. 

VOITURER  ,v.a,{  Koa-tii-ré  )  Acar- 
rear  ;  Uevat ,  conducir  ,  6  transportar 
de  una  parte  d  otra  en  catros ,  carrelas , 
acemilas  ,  eu.  Lat.  Vectare.  ^  Conducir 
d  alguno  en  su  coche  propio.  Voulez- 
vous  me  voiturer  )usques-là  }  Lat,  Cumi 
ducere. 

VOITURIER  ,/.«.<  Foa-tii-rië  )  Arrie- 
ro  ;  traginante  ;  traginero  y  acemiUro  / 
acarreador,  Lat.    Vector. 

VOITURIN  ,/.«.(  roa-ttt-rw  yAlqui- 
lador  y  el  que  tiene  por  oficio  alquilar 
y  conducir  coches  ,  6  cabalicrlas  para 
los  viageros,  Lat.  Equorun  ,  rhedarum , 
etc.  locator. 

VOIX  iS.f.{  VosL,  y  dfites  de  las  rocaUs^ 
voâf  )  Vo\  i  el  sonido  formado  en  U 
garganu»  Lac.  Vox.  ^  Voi  ;  cantor  , 
cantora,  U  y  avoit  à  ce  concert  dix 
voix  et  vingt  instrumens.  Lat,  Cantor. 
^  Voi  y  sujfragio  ,  votAi^  las  juntas 
y  elecciones,  Lat.  SulH^PCm.  ^  Vo\', 
grito  ,  Uanto  ,  gemido  »  ruego ,  etc,  Lat. 
Qamor  ;  gemitut  y  preces ,  oratio. 
^  ^**\  À  S*"^^  **  ^^*  ^  fitrto»  ani- 
males, La  voix  du  perroquet ,  dea  oi- 
seaux ,  ée$.  hiboux.  En  £a  ca\a  ^  la 
voix  des  chiens  ,  el  ladrido  de  los  per- 
tQf,  ^  Vq\;  aprobamn  géblUa*  Lat. 
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Publîca  approbatio ,  auctentas  ;  tfft 
publica. 

A  demi-voix.  À  média  vo^.  ^  A  kaute 
Toix.  Con  vox  ^^^  »  ^  ^^\  ^*  pii», 
^  A  voix  basse.  Sumisa  voca,  ^  Avoir 
voix  dans  une  asstmblée  ,  etc.  Tener 
su  voto,  tfr  De  vive  voi&.  De  bocai 
de  boca  d  boca,  *  La  vota  intérieure. 
Las  inspiracionu  dîvinas,  ^  En  la  poe- 
sia ,  la  déestt  aux  cent  voix ,  la  fama, 
^  Voix  prépondérante.  Veto  de  calUêi* 
^  Tout  d'une  voix.  J  una  vo\. 

VOL  ,  s,  m.  Vutlo  ;  la  accion  de  voUt, 
Lat.  Volatus  \  volatura.  ^  Ahanaii  ; 
la  caift  que  se  hace  con  kalcones ,  eu, 
Lat.  Accjpttris  aucupîum.  ^  Vuelo  ;  Ut 
aves  de  rapina  de  alto  vueUo  paré  la 
altanerla.  L.  Aves  aucupatorisr.'^f^M/»; 
la  elevacion  ,  6  emimencia  en  el  disette 
rir  ,6  en  elotrar,  Lat.  Volatus.  pVuelo; 
lo  que  en  las  farsas  te  ILtma  uamoya, 
en  que  va  rdpidamente  alguno  por  d 
ayre,  Lat.  Volatus  scenicus.  ^  En  elUê' 
son  ,  dos  alas  de  aves  extandidas  y  uni' 
das,  Lldmase  demi-vol ,  una  ala  seU* 
Lat.  Volatus  in  stemmate.  ^  Hun»; 
robo  ;  ladronicio,  Lat.  Furtum  ;  latro- 
cinium.  ^  Hurto  ;  la  cosa  kaitéde* 
Lat.  Res  ablata  ;  latrocinruxn. 

**  Prendre  un  vol  trop  haut.  Elevant 
demasiado  ;  gastar  mas  de  lo  que  h 
puedc  y  debe,  ^  Cet  «iseau  a  trois 
pieds  de  vol.  Las  alas  de  esta  an , 
quamdo  extendidas  ,  distam  de  très  pits 
de  una  extremidad  d  ta  otra» 

VOLABLE ,  adj.  m.  y  f.  {  To-la-bU  ) 
(^ue  puede  scr  hurtado»  Lat.  Furto  abri- 
pieadus. 

VOLAGE  ,  adj,  m.  y  /.  (  Va-U-jt  )  lû 
gero  ;  inconstante  ;  mudabla,  Lat.  Leris; 
mobilis  ;  instabilis. 

Feu  volage.  Especie  de  sarpallido  ,  6  satân 
aue  sale  d  la  tara  da  los  tumos.  Lat» 
Ignis  fatuus;  lichen. 

VOLAILLE  ,s.f.  (  Vc^Am-XU  )  Nomh% 
colectivo  :  volaterla,  Lat.  Volarilia  ,  oaw 

VOLAILLER  ,  *.  m.  (Fo-la^Ué  )  Follcnf 
el  que  vende  la  volatsria,  Lat.  Voiati- 
lium  propola. 

VOLANT ,  ANTE ,  adj.  {Vo'Un ,  Un^u) 
Volante  ;  volaniicro,  Lat.  Volaas. 

Assiettes  volantes.  Platillos  qtu  se  ponen^ 
à  se  quitan  tin  mudar  nada  en  el  ser» 
vicio  de  la  mesa,  ^  Cachet  volaii!; 
Sello  volante.  ^  Camp  volant.  Casep^ 
volante.  ^  Cerf  volant.  Comna  de  pa^ 
pel,  ^  Draperie  volante  ptu  la  pèntsia  , 
vestidura  l^erc  y  aue  parace  moverla  el 
vientù,  ^  En  la  ekimia  »  l'aigle  voUat, 
la  sal  amdniaca.  ^  Feuille  rolaste» 
Papel  volanu.  ^  Fusée  volante.  Coekm 
dt  varilla.  ^  Pont  volant.  Pmestte  «^ 
lante ,  voiatultra  ,  pmrtdàL  Lat.  Poato» 
onis. 

Passe- volant.  Homhrt  fne  pasm  mmtstrst 
é  revista  de  seldado  ,  sim  serlo,  Lat» 

.  Extra  numerum  miles.  *  Gorrisu.  Ut, 
Umbra. 

Volant  ^  s»  m.  {  Vo-\am  )  Volsttt  | 
rehilete.  Lat.  Pennatnm  Ikidicruaa.*^^ 
saca  ligera.  Lat.  Vestimentiua  l^as* 
tfr  Volante  ;  pie^  del  re/aat.  Lat.  tiaro* 
logii  rota  versarilis. 

VOLATIL  .  ILE  ,  adj.  (  Fo-!a-tir, ô-fe) 
Voi  d€  U  chimia  ;  vMùL  L]t.YUl| 
ttlis» 
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VOLATILE  ,  #.  m.  (  Ko-Ii-tî-U  )  rold' 
tU  ;  animal  qut  vueld  :  tisase  regular» 
mente  en  plural,  Lat.  Volatile  pecus. 

4r  VOLATILLE  ,  /.  /.  (  f'o-U-ti-U^  ) 
VoULteria  :  todas  las  ares  buena*  de 
corner,  Lat.  Volaiilia  »  ium. 

VOLATILISATION  ,*./.(  ro-la-tî-H- 
^a*sio#i  )  Vo\  de  la  chimia  :  el  aeto  de 
rolatili^ar  y  sutili{ar  los  cuerpos^  F.Vo- 
.  LATiSER.  Lat,  Attenuado. 

Volatilisé  ,  ée,  part,  pas,  y  adj,  Ko- 
latUisado,  Lat.  Attenuatus. 

VOLATILISER ,  ».  «.  (  ro-li-ti-li-^é  ) 
Vo^^  de  la  chimia  :  volati\ar  /  sutili\ar 
los  cuerpos  ,  liduciéndolos  d  partes  que 
fdcUmente  yaelan,  LaC.  Attenuare. 

VOLATILITÉ ,  s.f.  (  rb-Ia-ti-li-té  ) 
Volatilidad  ;  la  calidad  de  las  espîritus 
voldtiles ,  etc,  Lat,  Volatilitat. 

VOLCAN  ,  s.  m.  (  FoUcan  )  Volcan  y. 
abertura  ,  6  rotura  de  la  tUrra  »  espe» 
tialmcnte  en  las  montahas  ,  por  donde 
vomitan  fuego.  Lat.  Mons  ignivomus. 

VOLE  ,  /./.  (  Vo-U  )  y VI  del  juego  de 
naypes  :  todo  ;  se  due  quando  uno  hace 
todas  Us  bd\as.  Faire  la  vole.  Lat, 
Omnîa  folia  lusoria  auferre. 

Volé  y  Ée  y  part,  pas,  y  adj.  Volado, 
1^  Hurtado  /  robado,   r.  Voler. 

.VOLÉE ,  s,  f,  (  FoAi^e  )  Fuelo  /  tl 
ispacio  que  se  vuela  de  una  rt^.  Lat. 
Volatus.  tfr  Banda  de  aves ,  6  pdxaros, 

'  Mn  esté  sentido,  se  diee  **  une  volée 
de  jeunes  gens  ,  d'écoliers.  Latm  Grex 
avium  ,  etc.  ^  Cria  de  palomUos  ,  û 
€trés  aves  que  salen  del  nido  por  la 
primera  ve^,  Lat.  Grex.  tfr  Ducarga 
recia  de  muchos  canones  d  un  eiempo, 
Lat.  Tormentorum  betlicorum  simul- 
fanea  emissîo.  En  esu  sentido  dicae 
*  4^  une  volée  de  coups  de  bâton  , 
Mpaleamiento,  L,  Fuituarium.  ^  Reata  ; 
los  caballos  que  se  ponen  delanu  ,  para 

■  tirar  mas  presto  un  coche ,  etc,  Lat.  kqui 
•  «nteriores.  ^  Bolea  ;  balancin  de  coche, 

Lat.  Jugum,  ^  Tanido  recio  de  las 
€ampanas,  Lat.  JEtîs  campant  frequens 
pulsatio.  ^  Voi  del  juego  de  la  pelota  : 
9ûleo,  Lat«  Ictus  per   aéra  impactus. 

■  ^  Se  dice  tambien  de  las  aspas  de  un 
molino  deriento,  L.  Pistrini  veliferi  al«. 

A  la.  volée.  Alvuelo  ;  quando  va  volando 
al  étvi  »  y*  al  vuelo  ;  ligeramente ,  sin 
miencion ,  etc,  *  ^  Avoir  une  chose 
cotre  bond  et  volée,  jiprovechar  la 
ocasion  favorable  para  lograr  alputa 
€csa.  L'avoir  tant  de  bond  que  de  Tolée. 
ItOgrarla  la  miud  de  buen  grado  y  la 
wutad  por  fuer^a,  ^  Prendre  une  balle 
à  la  volée.  VoUar,  ^  Sonner  à  toute 
▼olée.  Tocar  »  6  echar  al  vuelo  las 
tampanas,  ^  Tirer  une  boule  dt  volée. 
Tirar  de  eapitel, 

VOLER,  V.  n,  (  ro-lé)  FoUr ;  ir ,  6 
moverse  por  et  ayre  sostenidndose  eon 
tas  altttm  Lat.  Volare.  *  Volar  i  por 
astension  se  dice  de  qualquier  eosa  que 
ae  eUv4  en  el  ayre ,  y  se  mueve  algun 
tUmpo  for  éL  Les  6èches  volent  ,  le 
vent  fait  voler  la  poussière.  Lat,  Vo- 
lare. ^  Tolar  ;  canUnar ,  6  ir  eon  gran 
priesa  y  aceùraeion,  Lat.  Propanre  ; 
advolare.  *  Volar  la  fama  ,  eu*  Lat 
Famam  volare. 

HfOLER  ,  V,  a,  Volar  ;  ea\ar  s  se  iiee  de 
foi  kaUênts  y  o$roê  dret  de  rapina»  Ce 
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laucoA  vole ,  la  perdrix ,  etc*  Lat,  Avetn 
volante  m  însequi.  ^^  Se  dice  en  el  mismo 
sentido  de  los  hombres  que  ca\an  con 
los  h^/cones,  etc,  ;  volar.  Je  voler^r'la 
pie  cette  après  midi  $  j'irai  voler  aujour- 
d'hui. Lat,  Accipitre  aucupari.  ^  tiur- 
ear  ;  robar,  Lat.  Furari  ;  latrocinari. 

VOLERIE  ,*./.(  Fo-U-rUe)  Ca^a  al 
vuelo  con  los  halcones  »  etc,  ;  altaneria, 
Lat.  Aucupium.  4»  f^irto  ;  robo  ;  rapiha  ; 
Udronicio  j  exâccion  ,  etc,  Lat.  Latro- 
cinium  j   expilatio. 

Haute  volerie.  Ca\a  con  el  kmlcon  de  la 
gar\a  real  ^  de  los  dnades  y  de  las 
gruUas  :  la  del  sacre  y  del  milano  con 
el  gerifalu,  ^  Basse  volerie.  Caia  d< 
las  perdues ,  pica\as ,  etc,  con  el  aUo~ 
tan  ,  el  gavilan  ,  etc, 

VOLET  ,  s.m.  (  VoAk  )  Palomar,  Lat. 
Columbarium.  ^  PostiguUlo  de  un  palo- 
mar ,  cor^  que  se  cierra  y  abre,  Lat.  Co- 
lumbarii  janua.  t^  Postigo  de  vtntana. 
Lat.  Fenestras  foricula.  ^  Voladera  ; 
qualquicra  de  las  tabliUas  de  la  rueda 
de  la  aruda  ,  etc,  Lat.  Rotae  aquariz 
ala.  tfr  Tablilla  dcigada  y  redonda  sobre 
que  se  entresacan  y  escogen  costs  me- 
nudas  como  granos  >  etc.  Lat.  Tabula. 
^  Vo\  ndutica  :  brûxula  psquena  para 
los  bareos  y  las  chalupas,  Lat.  Nautica 
pyxidula.  ^  Yerba  con  hojas  grandes , 
chatas  y  rtdondas  ,  que  nadan  sobre  el 
agua  en  los  estanques  ,  etc» 

*  Trier  sur  le  volet.  Escoger  con  mucho 
cuidado  y  atencion, 

VOLETER  ,  V.  ».  (  Ko-fc-té  )  VoUr  d 
espacios  ;  voUear  como  kacen  las  mari- 
posas,  Lat.  Volitare. 

VOLETTES  .  s,  f,  pL  (  Ve^\h-U  )  Mu- 
chas  hileras  de  aterdecitas  atadas  d  una 
randa  »  d  d  una  cincha  ,  con  que  se 
cubrtn  los  cahaUos  oara  que  no  puedan 
picarles  las  moscas,  L.  Muscariî  funiculi. 

VOLEUR,  EusE,  s,  {Vo-leuTM'l^) 
Ladron  ;  robador.  Lat.  Latro  ;  prxdo. 
*  Ladron  ;   eadctor  que  exige  derecbos 

Îmc  no  son  debidos  ,  etc,  Lat*  Expi- 
ator;  depeculator. 

Voleur  de  grand  chemin.  Saluador  de 
caminos,  I^t.  Grassator.  tfr  «*  de  trou- 
peaux. Abigjto,  Lat.  Abactor. 

Au  voleur,  a  vête.  Al  ladron  ;  detenganle, 

VOLICE ,  s.  /.  (  Fo-li-ie  )  Lata  para 
piyirrat  dos  veces  mas  ancha  de  las 
latas  qmtidradas, 

VOLIÈRE ,/./.(  Fb-Uè-re  )  Paxarera  ; 
la  jaula  grande  ,  6  apafento  donde  se 
crian  pdxaros,  Lat.  Aviarium. 

VOLIGE,  *.  /.  (  Vo'Vi'je  )yblUU  del- 
gada  de  pino  ,  abete ,  etc, 

VOLITION ,  s,  f,  (  Ko-U-sîoe  )  Vo^  de 
la  escuela  :  volicion  ;  el  acto  de  la 
voluntad,  Lat.  Volitio. 

VOLONTAIRE,  adj,  m,y  f,  (  VcAon- 
tè-r«)  Voluntario 'y  libers  :  lo  que  nace 
de  la  voluntad  y  sin  necesidad ,  etc,  Lat. 
Voluntarius  ;  spontaneus.  Voluntarioso  ; 
el  que  auiere  hacer  siempre  su  propia 
voluntad  :  ûsase  tambien  como  substan» 
tivo,  Lat.  Pejtinax. 

Volontaire,  s,  m,  Voluntario  :  elsol- 
dado  que  sirve  sin  tueldo»  Lat»  Volun- 
tarius  miles. 

VOLONTAIREMENT,  adv,  (  Fo-lon- 
tk'te-man  )  Voluntariamenfe,  Lat  Li- 
béré ;  spontanée» 
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VOLOOTË  ,*./.(  Ko-loji-té  )  Volun- 
tad ;  facultad ,  6  potencia  del  aima  pot 
la  quai  se  quiere,  Lat.  Voluntas.  ^  r  o- 
litntad  ;  disposicion  ,  preccpto ,  mandato  , 
hablando  de  los  Sobcranos,  Lat.  Jussum  ; 
beneplacitum.  ^  Voluntad  ;  intencion, 
dnimo,  6  resolucion  dehaccr  alguna  cosa» 
L.  Anîmus  ;  consilium.  \^  Voluntad;  dis» 
crecion  ,  arbitrio  de  otro.  Je  m'en  remets 
à  votre  volonté.  Lat,  Arbitrium.  '^  Vo» 
luntad  ;  disposicion  buena  ,  à  mata  kdeia 
alguno,  Lat.  Bonus,  mâlas^e  anirousj 
voluntas. 

Faire  sa  volonté ,  agir  à  sa  fantaisie. 
Salirse  con  la.  suya  ;  lUvar  la  svya. 
adcCante,  ^  La  volonté  de  Dieu  soit 
faite  !  Sirvase  Dios  con  todo  ! 

VOLONTIERS .  a^dv,  (  Vo-\on-tié  )  De 
buena  gana,  Lat.  Lubenter  j  libenti 
animo. 

Volontiers,  soit,  je  le  veux  bien.  Que 
me  place,  Lat.  Sit  ;  fiât. 

VOLTE,  s.  /.  (  Tol-te)  Vo^  de  pica^ 
duo  :  Vuelta  ;  c ara  col  ;  cierto  movi- 
micnto  que  el  caballero  manda  hacer  al 
caballo ,  conducUndole  en  redondo,  Lat. 
Equi  drcumactus.  '^  Vo\  de  la  setreria  : 
grito  que  se  da  al  ver  la  casa, 

Dcmi-volte.  Media  vuelta. 

Faire  volte-face.  Volver  la  cara  al  ent^- 
mi^o,  ^  Faire  la  volte.  En  los  juegos  de 
naypes  ,  hacer  uno  todas  las  ba^as,  Di" 
cese  mas  comunmente  faire  la  vole. 
Prendre  telle  volte.  En  la  ndutica  , 
tomar  tal  rumbo  ;  voltegear  la  nave 
«oii  tal  intenta  ,  etc, 

VOLrC ,  iB ,  adj,  (  Polté ,  ée)  Voi  det 
blason  que  significa  lo  mismo  que  double  ^ 
doble  :  de  sable  à  la  croix  voltée  d'ar- 
gent. Lat,  Duplex. 

VOLTER  ,  V.  ».  (  Tol-té  )  Vox  de  U 
esgrima  :  mudar  de  lugar  para  evitar  el 
golpe  de  su  contrario,  Lat.  Situm  îm- 
mutare. 

VOLTIGEMENT,  s.m.iVoUû-je-man} 
La  accion  y  efecta  de  lo  que  voltea,  Lat« 
Circumactus  ;  circumactio. 

VOLTIGER ,  v.n.  (  fol-ti-;é)  VoUear; 
volar  d  menudo ,  se  dice  de  las  mari" 
posas  ,  abejas ,  etc,  L.  Volitare.  ^  Por 
extension  ,  voltear  al  grado  de  las  vien» 
lot ,  hablando  de  los  cabellos ,  de  un, 
estandarte  ,  etc,  Lat»  Voliure  ;  per  aéra 
circumferri.  Vo\  de  picadero  :  voltear  « 
volugear.  L.  Circumcursare ,  drcumequi* 
tare.  4^  En  los  picaderos  ,  hacer  varias 
géneros  de  exercicios  sobre  «/  caballo  de 
palo  ,  para  acostumbrarse  d  montar  d 
caballo  sin  estribos,  Lat.  Crebris  în 
equum  ligneum  ascensionibus  et  descen- 
sionibus  exerceri.  ^  Caracola r  ;  voUc" 
gear,  voltear  y  correr  can  li^ereia.  Lat* 
Circumcursare.  ^  Voltear ,  volugear  ; 
hablando  de  las  volatines,  Lat.  Circa 
funem  volitare.  *  Voltear;  dar  vueltas  ; 
estar  siempre  en  movimienta  perpauo» 
Lat.  Circumagitari. 

VOLTIGEUR  ,  /.  m.  (  VoUt-jeur  )  El 
maestro,  6  picador  que  ensena  d  voltear 
en  el  caballo  de  palo  en  los  picaderosm 
Lat.  Equbo  circumvolitans.  ^  Volatin  $ 
volteador  ;  el  que  voltea  sobre  la  cuerdét 
fioxa,  Lat.  Funarobulus. 

VOLUBILIS  ,  s,  m,  tomado  del  latim 
(  J<^o-l«-bi-îi5  )  Nombre  geniiico  d:  las 
pUntfts  cuyo  tallo  sube  y  se  tnvuelvc  al 
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rcdcJjr  ds  los  cuerpos  yecinos.  Lit.  Vo-  I  VOMITIF  ,  IVE  ,  adj,  (  Fo-mî-tîf ,  tUve) 
hi^'uM,  l      Vomitivo  ;    vomitorio  :  ûsast  mas  co- 

VOIUiUTITÉ,    s,  /.    (  Ko-lii-bi-li-të)  I      munmentc  como  suhstantivo.  Lat.  Vo- 


■.  * 


yduhJidjd  ;   la  jacilidjd  de  movcrse  al 
Ttdcdor  difiuna  co><f.  Lat^Volubilitis. 
V'olubi.ité  de  langue.   Vo.uhiiidad  ;  fluxo 
de  paUbras,   Lat.   Lingua? ,  vcrborum 
vohn.i  i;as. 
VOLUH.  s.f,  (  VoAù^e)    Voiic  text- 
dor  :  l.uso  piqu.ho  que  gira  en   la   lan~ 
yxd  ra  ,    V  s<jbre    que  <stJ  la    tcxeJura. 
Lat.  t\  ius    textonus. 
VOLUME,   s.  m,    (^o-l«-me)    Vo/d- 


m*îonu$.  Reniedium  vomitorium. 
i  VOMITOIRE,  s.  m.  (  f^o-mi-toa-r<  ) 
y.  Vomitif. 

IVoMiTOiKES,  pi.  Hahlando  de  los  tea- 
tros  de  los  antiguos  Romanos  se  llaman 
an  las  sjltJas  por  dondc  salian  los  es- 
peciatorcs.  Lat.  Vomitoria  ,  orum. 
VORACE  ,  adj.  m.  y  f,  (  To-ra-se  ) 
Vora\  i  tl  animal  muy  conudçr.  ^  Ko- 
Ta\  ;  Ci  komi-rc  qui  corne  mucho  y  con 


mcn  ;  c^^ipul  ncia  ,    6   buîto   de   alfuna  I      ansia.  Lat.   Vor^x. 
coiJ.L.it.  Volumcn.  ^  Vvliimeni  libio.    VOKACITK,  s.f. 


Lit.  Voiumen  ;    liber. 

VJl.UMiNhUX,  EUSE.fld)".  (  To-U- 
ri  i  T\tû  ,  i\cû-u  )  Voluminoso  :  lu  que 
tienc  muclo  volûmcn  ,  à  bulto,  Lat.  Mole 
ç;rai.<!ior. 

VÙLVVTii,  s.  f.  (  ro-I«p-té)  Gusto  ; 
placer  ,  dcUyte  sensual ,  eu,  Lat.  Vo- 
luptas. 

La  volupté  f  les  voluptés.  Absolutamente 
y  s  in  a  nadir  nada  ;  los  placeres  prohi- 
bidos.  La  volupté  est  contraire  à  la 
veriu^  ne  languissez  pas  dans  les  vo- 
luptiîs.  Lat.  Libido;   libidines. 

VOLUPTUEUSEMENT  .tfjf'.  (  Ko-lup. 
Xu'eû'\e'man  )  De  un  modo  voluptuoso, 
Lat.  Voluptuariè. 

VOLUPTUEUX,  EUSE,  adj.  (ro-l//p- 
XU'eû  ,  eû^ie  )  Voluptuoso  ;  el  que  es 
dado  d  los  placeres  y  deUytes  sensunles  : 
ûsasc  algunas  veces  como  suhstantivo, 
Lat.  Voluptati  deditus  ;  libidinosus.^  Lo 
que  causa  gusto  y  placer,  Lat.  Volup- 
tuarius. 

VOLUTE  ,  s.f.  {  VoAu-ie  )  Voi  de  la 
arquieectun  :  voluta  ;  roleo.  L.  Voluta  ; 
he!ix.  ^  Concha  de  una  pie\a  ,  vueltc 
en  forma  de  un  cono  piramidaL  Lat. 
Volutitus. 

VOLUTER  ,  V.  a.  (  To-U-té)  Devanar 
el  kilo  y  rcducirlo  d  oriUos  d  modo  de 
espircs ,  6   caracoles.    Lat.  In    spiram 

êlomerarc. 
ILVULUS,  i.  m.  (  Tol-f  w-l«$  )  Foi 
de    la    medicina    tomada    dd    Latin  : 
yolvo  ;  vôliulo  /   enfermedad  muy  peli- 

5rosa.  Lat.  Vo'.vulus. 
MB  ARE,  s,  m.  (  Von-U^u)  Mari- 
pos>i  abi^arrada  de  varios  colores, 

VOMER.  s.  m.  (To-mêr)  Voi  de  U 
aiatorria  :  el  hueso  que  sépara  y  divide 
la  nirii  en  dos  cahones,  Lat.  Vomer. 

Vomi,  ie„  part.  pus.  y  adj.  Vomitudo. 
Lat.  Vomitus. 

VOMIQUE,  adj.f.  (ro.fni-qu«)Noix 
vomique.  Nue\v6miea  ;  espccie  de  nu:^ 
çy<  mata  d  los  perros  ,  gtc.  Lat.  Nux 
vomica. 

VOMîQUE  ,  S.  f^  Ahceso  que  se  forma  en 
^  los  pulmones.  Lat.  Vomica. 

VOMIR  ,  V.  a,  (Ko-roir  )  Vomitar  :  ar- 
Tû]ar  por  la  boca  lo  que  estaha  en  el 
estômago.  Lat.  Voracre;  vomitare.*  Ko- 
mitar  :  se  dice  tamhien  dé  Us  volcanes , 
del  inficrno  ,  del  mar,  Lat.  Vomere  j 
evoniere,  ♦  Vomitar  ;  decir  »  6  pro- 
Tumpir  en  injurias.  Lit.  Evonnere. 


(  f'o-ra-si-té  )  Vora» 
cida*:,  Lat.  Voratio  ;  voracitat. 

VOTATION  ,  s.f,  (Vo'U'ïïon  ;  en  los 
versos  ,  ii-on.  )  El  acto  de  rotur,  Lat. 
Suii'ragiorum  emi.sio. 

VOTER  ,  V.  n.  (  Ko-té  )  Vctar  ;  dar  , 
6  dccir  su  roto.   Lat.  Suflfrngari. 

VOTIF.  IVE,  adj.  (  Ko-tif ,  ti-vO  ^0- 
tivo  ;  lo  que  se  ha  ofrecido  por  voto. 
Lat.  Votivus. 

Mffsse  votive.  Misa  votiva,  Lat.  Mîssa 
votiva. 

VOTRE  f  pron,  posesivo  de  la  segunda 
persona,  {  f'ô-tre  )  Vuestro  ,  tra.  Lat. 
Vester  ,  tra  ,  trum.  En  plural  se  dice 
igualmente  vos  y  vôtres.  Vuestros  , 
vuestras  :  pero  vos  se  pone  siempre  dntes 
de  la  persona  ,  6  cosa.  Vos  femmes  ,* 
vos  biens.  Vuestras  mugeres ,  ruestros 
tienes;  y  vôtres  se  pone  por  reUcion 
sin  el  nombre  ,  y  despues  del  verbo.  11 
a  pris  les  siens  et  les  vôtres.  Ha  to^ 
mado  los  suyos  t  y  los  vuestros.  Cette 
personne  est  des  vôtres.  Esta  persona 
es  de  las  vuestras  ,  para  decir,  es  de 
vuestro  partido ,  comp.^nia  ,  etc.  Vous 
et  les  vôtres.  Vos  y  los  vuestros,  Lat. 
Vestri ,  «  ,  a. 

Voué  ,  ÉE  ,  part,  pas.  y  adj,  Votado. 
Lar.  Votus  ;  devotus. 

VOUÈDE,  s.  m.  (  Fuè-dc)  Planta  ahun- 
dan  te  en  Norman  dia  ,  y  que  sirve  para 
tenir  :  es  una  espccie  de  glasto,  Lat. 
Isatis  sylvestris  vel  angustifolia. 

VOUER  ,  V.  a,  (  Ku-c  )  Votar  :  dtdi^ 
car  d  Dios  ;  consagtar.  ^  Votar  i  hacer 
voto  d  Dios  i  prometer  con  voto,  Lat. 
Vovere. 

5e  vouer,  V.  r.  Dedicarse.  11  s'est  voué 
au  service  de  l'Empereur.  Se  dedicà  al 
servicio  del  Emperador.  Lat.  Se  de- 
voverc. 

VOUGE ,  /.  w.  (  Vu- je  )  Vo^  de  la  mon- 
teriî  :  venahlo  Con  un  hierro  muy  ancho. 
Lat.  Venabulum  latius.  ^  En  la  agri- 
cvliura  ,  pod^dcra  con  mango  largo, 

VOULOIR ,  V.  a.  (  f^u-loar  )  Querer  ; 
desear.  Lat.  Vclle.  ^  Q^uerer  ;  mandar  , 
ordenar.  Lat.  Velle  ;  jubcre.  ^  Querer; 
quedar  de  acuerdo  ;  consentir.  L.  velle  ; 
assentiri,,.^  Qi^rer;  se  due  de  las 
cosas  inafdmadas.  Ce  bois  ne  veut  pas 
brûler.  Esta  Una  no  qulere  arder  ,  6 
qucmar.  Lat.  Velle.  ^  Querer  i  porfiar  ^ 
emprender,  Lat.  Velle. 

Vouloir  du  bien  ,  du  mal  à  quelqu'un. 
Terur  aficion ,  û  odio  d  alguno.  Je  fais 


^^^^^^^*^^*^^  »•*•  '»•  (^o-n»i-s«-mtf«)  j     qu'un  tel  vouf  veut  beaucoup  de  bien. 
Vômito.  Lat.  V6mitus  ;  voroitio.  1      lo   si  que  fulano  os  quUre  bUn,   Lat. 

Rerourner  à  son  vomissement.    Volver       Benc  velle  alicui. 


al  vômito  ;  recaer  in  tus  çulpji  ,  4  de 
litùs. 


Vouloir  ,  *.  m.  {  Fu-loar  )  Voluntad  ,- 
quenri  il  ^ag  4ti  U  toùtiuadt  Lat. 


V  o  Y 

Voluntas.   4*    Voluntad  ;    Uuaeiotil 
dnimo  ,    resolucion,  Lat.    AWns  ;   ans-, 
mus  ;  cor.silium. 
VOUS  ,   pron.  Personal  de  la  segunda  per* 
s%.na  en  pluraL  (  Vu  ,  y  dates  de  Ut 
vocales  ,  yxi\  )     Vos  ,    vosoeros  ;  une" 
des ,   vuestras  ineritdcs  :  û^asc   tamhien 
en  singular  por  cortesania  ,  ustedi  vuestn^ 
merted.  Lat.  Vos.  Tu. 
Taisez-vous.    Callad    vos,    Lat.    Sil^te; 

favere  linguis.  Sile. 
VOUS.sOlRS,d  Vou$$EAUX,#.  m,fl, 
Vu-soar  ,   vu-sô  )    Vvi  de  La  arquittc» 
tara  :  las  pitdrus  labradas  de  modo  que 
pucdan  for  mar  una  bàve^,  Lat.  Lapides 
arcuati  ,  in  foruicem  cm. 
VOUSSURE.  T.'f.   (Ku-w-rr)   Vo^U 
Ut  arquitectusa  :  corvadura  y  elcvacio% 
de  las  bôveda* ,  arcos  ,  esc.  Lac  Sisits 
fornicts. 
VOU  TE  ,*./.(   Vu'U  )    Boveda  ;  la 
paru  superior  que  cuhre  y  eUrra  un  edi» 
fcio,  Lat.  Fornix ,  icis. 
*  La  voûte  céleste  ,    la  voûte  azurée.  Le 
béveda  ceUste  ;   la  tàveda   a\ulada  :  se 
dice  en  la  poesln  del  cUlo,  L.  Cœica 
stellatum. 
VOUTÊ  ,  t%  ,    part,    pas,  y  adj.  Jhofe» 
dado.  Lat.  Concameratus.  ^  Encorrjds, 
V.   VOUTER,    6fi   VOUTER.  LaL  ln« 
curvus. 
VOUTER,  V,  a.    (Vu-ié)   Aboveia; 
cubrir  un  edifcio  con  boveda,  Lat.  Con* 
camerare  ;  fornicare. 
Se  VOUTER,  v,r.  Encore' arse  ;  dobUm 
el  cuerpo  ;  cargarse  de   hombros  ;   «;or 
biarse,  Lat.  In  arcum  sinuari  ;  arcuari. 
VOYAGE  ,  /.  «.  (  Koa-u-;«  )    Vi^ge  ; 
la  jornads  que  se  hace  de  una  paru  à 
otra ,   por    mar ,     6   tierra.  Lat.  Itcr. 
^  ReUcion  dt  un  viaje,    Lat.  Itineris 
relatio.  t^  Mansion  en  un  lugar  doade 
no  hace  uno  su   sàlitn   hnbitaeion.  En 
este  sentido  deeiase  del  Rtyy  de  U  eone^ 
Le  voyage  de  Fontainebleau ,  de  Marli , 
etc.  Lat,  Commoratto  ;  snansio.^  Km- 
ge  ;  U  ida  d  qnalquUr  paru  ,  abUfoe 
no  sea  jornada  ,   especiaUnente ,  quauia 
se  lleva  alguna  cargc,  Lat.  Cursiutio  y 
ooerit  conductio.  ^  Viage  ;   lacarga, 
6  peso  que  se  lleva  de  un  lugar  d  otm  de 
una  yq.  Lat  Itus  et  reditus.  *  Vtap  ; 
el  curso  de  U  vida ,  y  tambien  la  muatu 
Lat.  Vitx  curriculum. 
Bon  voyage  !  Buen  vingt  !  Lat.  Iter  £itii- 
tum  tibi  precor. 

VOYAGER  ,  V.  «.  (  Koa-ia-/ê)  ^«;>/ 
hacer  viage,  Lat.  Iter  hcert  ;  per«« 
grinari. 

VOYAGEUR,  EU$l ,  a,  (  Fba.ia-/«r, 
jcti'ie  )  Viajndor  ,  rinjnnte  ,  viandattt, 
Lat.  Viator. 

En  lo  ascituo ,  nous  ne  sommes  qaê 
voya^urs  en  ce  monde.  £sa  vida  tt 
transttorUm 

VOYANT,  ANTE,  a<Ç.  {Vo-ian/uB- 
te  )  Se  due  de  los  colons  muy  brilUt^ 
us ,  vivos ,  y  sobresnlùnus,  Lat.  SflM- 
dens  ;  emicans. 

Voyant  ,  ante,  part,  a,  de  ^dixyt^* 
El  que  ve.  Lat.  Videns. 

Les  frères  voyans.  En  el  kospUal  de  Ise 
Quinze- Vingts  ,  los  que  ven  y  qae  tstin 
casados  con  mugeres  ciegas,  Lessœan 
voyantes  ,  las  mugeres  que  l'en  j  0 
utdn  (ûsadûê  €on  hombrit  ciegos^ 


VR  A 

VOYELLE,  >./.iyot-ii-U)yo{étU 

grimdlUa  :  vocal  ;  leira  {■(  fema  par 
il  miima  ,  y  tata  un  toaiio  ftifuto, 
Lti.  Vonlii. 
VOYER,  ,.m.  (Foi..*)  AUrift ;  of- 
tiai  juc  limi  d  tu  cargo  ta  coniaaciWB 
y  tuid-jio  dt  lai  talUiy  camùtoi  rta- 
Ut ,  y  oifit  piilUai.  L»C  Vùrini  eu- 


;  HiicDg 


■r  Yel  , 


VRAC  ,    t.  "m.    r-i  44  ta  fl 

ta  vrac.  El  ortnqai  qut  ii  irat  ta  » 
BÙimo  titadv  ta  qut  ha  lido  fliM'o  <" 
lai  IjBaUai  ,  dupait  di  pttcado, 

VRAI  ,  AIE  ,  aij.  (  Tri  ,  «£  ]  Vtrda- 
dira  ;  la  que  coatuni  ta  li  rtrdad.  Lat. 
Verui.  f  Virdtdue  ;  tcal,  n'a  tagane  , 
6  dobUf^;  iitftnao ,  liacira.   iM.    Sia- 

V&AI  ,'■  m,  l  rU  )  Vtrdai.  V(hU  Ii 
vrii  .  dit«  le  vrai ,  etc.  Lat.  Veium. 

tLu;tiÛ.ÂUttriai.  édtttrdai.^  k 
dire  vrai ,  1  voui  (tire  le  vri!  ,  pour 
palier  vrai.  Si  ta  ddiiîr  rirdad, 

VRAIMENT,  adr.  (  Vii-man)  Vtrda- 
itramtatt.  ijt.  Verè  ;  ctwh  ;  vcdlm: 
equidem. 

VRAISEMBLABLE  ,  adj.  m.y  f.  {  Vth- 
*da-b1a-blc  )   VeiUintU  ;    lo   gai  lUiit 

lomo  iiiitiaBÙyo  :  Proférer  le 

blable  au  vrai ,    etc.  Lai-  VcTiiîmilii. 


VRAISEMBLANCE,  t./.  (  rrè-mn- 
blin-sc  )  Vtritimiliiud  .  6  vtntimili- 
toi  ;  aparitncia  dt  vadtd.  Lat.  Vcri- 
limitiludo. 

VRIDER  ,  f.  n.  {Vn-Aiyir  y  rtnii 
tin  otjeu  dttirmiHaio.  Lat.  Circumcui- 


VRILLE  ,  t.f.  {Vi\-\U)BarfinUUiini- 

irumtnto  d$  hurro  pata    titrriaar,  LtL 

Terehella. 
Vrilles  ,  pi-  Tixiraat  j  MarcUlei  dt  la 

rid.  Lat.  Capteoli. 
VRILLER  ..■.'>.(  Kri-Ué)    Fox  * 

hticro  :  toùiar  lia  colitu  lutUada  d  m  . 

dt  laraUla,   Lai.   In    spiiat    ferri  pcr 

VRILLER ,».».(  Fri-lll*  )  El  fu, 
par  oJïtÎB   haeir  lorai/lot ,  kuitUos  ,  y 
eirvi  piqucâat  inmamtaiot  dt  hieri 


VUt»,  Liu 


{Fu,  re-*)FUiQ.U\.  Vi(U*. 


VU  E 

tr ,  t.  m,  (  Fu)  Fol  fartait  :  cùio  , 
villa  ;  tnumiiacicK  d*  lai  filmai  fu; 
kaa  lido  proiacidti  y  viilai  dtl  ;ii<.[. 
Lac  Instrumcntorum  enumcratio* 
Vu  ,  MSj.  FUla  !  d  lauta  dt.  ...  par 
i\ùa  dt. .  .  .  Vu  lei  longi  lervicet , 
D  lui  1  dooni  ce  gouvernement.  Viiic 
u  Uifai  iirrieioi ,  it  U  lia  tonfmd.) 
Ftc  gaiuno.  Lat.  Ob  ;  piopter. 
Vu  QUE,  coa).  Fiiia  sut  ;  per  jti  i 
amio  jw ,'  puu  fM.  C.  Cùm }  quar.bù 
quidcm. 
Vue,  t.f.  (Fi-t)  Viaa  ;  am  dt  lo, 
(ineo  HalÛoi  eorporaUi.  Lat.  Viiui. 
^  Fiita  i  mirada  ;  la»  ojat.  Jetez  , 
loucnei  la  vue  de  ce  côi^.  Lat.  At- 
peciui  i  coDipectui  ;  oculi.  ^  Fiiia  i 
la  action  de  rir,  de  mita/  j  la  îni- 
pttcioB  qui  te  hatt  dt  lai  ceiai.  Voyei 
cet  ÉtetTes  ,  U  vue  ne  voui  en  coûtera 
lien.  Lat,  Aipectui  ;  iQipcciio.#  Fiiia. 
tl  meio  de  mirar  lu  toiai.  Vue  de  tôii  , 
vue  de  haut  en  bai.  Lai,  Aipectui. 
<>  Villa  ;  veaiana.  Celte  naiiOD  a  àei 
vu»  lur. ...  Lai.  Lumina.  f  Fitia  ; 
limpli  mirada.  II  l'est  àiioiié  i  ma  viic. 
5e  ha  kurcada  dt  ni  viiia.  Lat.  Ai- 
pectut  i  con<pectui.  ^  Qaadro  ,  pin- 
tara ,  tiiampa ,  ttc,  qui  rcpnima  ua 
lagar,  une  ciadad ,  ttc ,  miradei  de  lr}oi. 
Vue  de  Paru ,  de  Rome ,  etc.  ^  Viiu 


,  o]ul 


icfcr, 


l  àtJ, 


teiat.  Lai.  Sentetiiia  ;  judidum.*  Vii 

conecirrùtnio  dtl  iipiriiu.  Rien  n'ichappc 

à  la  vue.  Lai,  Itiiuitio.  +  Viita  ;    ir,- 


i    prapoi: 


.    M*nl 


iuia  ;  pnpotitun.  ^  Vo^  d, 
[■riiEuisi  ;  villa.  Lettre  payable  i  vtie 
Lura  pagadtra  d  viita  ,  à  dt  eoatadù 
Lat.   ayngtapha  ad    conipeclum    loi- 

A  perte  de  vue.    Tanio  qut  te  pvcic  tx- 
itnier  la  viiia  ;  ttaio  lama  te  puedi  t  tt 

*  Faire  des  ditcouri  1  perle  de  vue 
Haatr  diitattoa  msy  protixor  y  qut  m 
conclayta  nada,  ^  A  vue  d'«il ,  ï  Vvn 
d*  pa^i.  A  ojo  de  buta  cahiro  j  d  face 
mal  ,  6  miaoi  ;  d  juicio  prudintial , 
pero  lia  medida  txSeia.  <f  Connoitrt 
de  vue.  Caoacer  de  yist'i  ;  taaoetr  laU 
la  caia   de  alfuao.  <^  En    vue  de. .  . 

*  Avoir  dei  vuei  tur  ijiielque  choie 

ttncioB,  0  conato  d  alpa  fa.  f  Poriei 
tes  vue>  dop  baut.  Punir  loi  puaia: 
auy  ali»t. 


V  U  L  «9» 

VULGAIRE,  «rf/.n.y/.  (fd-guè-re) 
Fulgar  I    tomun  ,  trivial,    ordiaario, 

Let  lanpiet  vulgtirei.  Lai  Itafuai  vul- 
garti;  loi  idionai  diferentu  qai  kaHa» 
kay  loi  variai  piieiloi.  Se  dict  por  epo-, 
litiea  d  languei  savant». 

Vulgaire,*.  ■.  (frd-pii-re)  Fulgù}, 

tl  caataa  dt  la  ginte  popaUr;  la ptett, 
Lat.  VuJgu,.      "       .'^' 
VULGAIREMENT,  Brf.'.(  r^l-giii-re- 
man  )  Valgarratatt.   Lat.  Vulgo;  vul- 

VOLGATE,   ../.[  rul-gi-ti)  Falfaut 
.    rertion  laiina  dt  h  Sagrada  Eicriaira, 

rtfitida^tB  la  igleiia  :   ûiaie    tambitit 

d  modo  de  aijtlive  U  vevion  vulgaie. 

Lat.  Vuluta. 
Il  VULNÉRABLE,  ai),  m.  y  f.  (  FuX- 

né-ra-blc  ]  La  qai  puide  itr  ktrUii,  L*t> 

Vulnerabilit, 
VULNÉRAIRE  ,  adj.  m.  y  f  {  FaX-oi^ 

tè-A  )  Fulnirario  ;  it  aplica  al  rtmedi». 

qut  cura  lat  Uagai  :  lirait  lamUin  coma 

luhiuntho.   Lat;   Vulneruiw.  Renc-. 

dium  vulnerirîum. 
VULHÉIAIKE  ,  I,  m,  Valntraria  ;  plantëi 

Lat.  Anthjrilit  vulneraria. 
Vulnéraire  de  Suiiic.  V.  FalltkakcKi 
VULPIN,   à  Chiendent,  queue  de 
(  Vul'p'n  )  Eipicit  de 


VULW ,»./.(  FuUvt)  Foi  de  la  aaa-i 
toBia  !  ralra  ;  U  meliit  dt  in  murer,   ■ 
Lat.  Vulva. 

WALLON  ,  ».  m.  {  Ta-Ion  )  El  iiUma 
que  II  kahla  en  tl  paii  de  lot  FaloBii, 
en  la  pane  de  lot  paiioi-iaxoi ,  tnlm 
tl  ria  Eigildj  y  el  ri-  Lit.  StgaB  ai- 
guaei  Cl  la  liBgua  dt  lot  aaiiguei  pu*. 
iloi  de  la  Gtala.  Lit.  Lingua  Belgict. 

WIGH  ,  I.  m.  Nomiri  que  te  dià  en  U- 
glaiirra  d  lai  que  leguiam  el  partUo 
opuiiia  aldelri^  Cariai  II,  6  de  U 
corn,  cujoi paretalti te ilamaiaa  Toryi, 
Lei  Wighs  formaa  koy  el  panida  dt  la 
Dpeiidaa. 

WLLANS,(IUklani,<.  m.pA  fU>U*) 
Caerpo  dt  laldadai  dt  d  caiallo  ar- 
mada, d  U  ligera  ,  cirmpuuio  dt  Po- 
Utot  y  Tdriaroi,  Lit,  f  olocl  Cl  TU'j 
Uiî  c^uitci. 


<5$4 


X 


X  A  G 
X 


m.,  S.  m  Fegùima  urcU  lars  w  il 
ordcn  del  alfahtto  ;  y  décima  otUiwa  de 
ias  consonantu  :  st  pronaneia  en  fraH" 
c«f  iz»  (  les  }  >  <«  CasttlUno  equîs. 

J;^  X  es  leira  dibU  que  toms  alfunas  vi- 
re/ elsonido  de  la  cjunta  dla  s,  como 
$n  las  Toees  Xantlpp€ ,  Xercès  ,  ex- 
trême ,  que  se  pronuneian  Csandppe , 
Csercès ,  ecstréme  ;  ^ligunas  reçu  elsc 
nido  de  c\,  «xerdcf,  Xister;  tc^tr- 
cîce ,  Clavier. 

in  çUnas  voeu ,  y  tspecUlmnm  el  nomS 
bres  de  bttans ,  la  x  se  pronuncia  eomo 
la  s.  Xiintes ,  Xaintoo|t ,  AiiMrre  , 
Bruxeltei  ;  Saintes  ,  Samtoogt ,  Au- 
serre  »  Bnisclles ,  etc. 

X.  Bs  tamhien  Utra  numinl  fuê  pale 
diet,  y  €on  un  eilde  enHma  ,  dut  mil, 

ICAGUA  ,  s.m.l  Csa-giU  }  Xagus  i  dr- 

'  hol  y  fruta  dé  U  isU  de  Cuka^  tat. 
JfBÎfi  fipM  «Tito  %  Th€Ytcîi« 


X  A  W 

XANTIUM  ,  «.  m.  (Cs«iMi-ofii }  Xtn- 

iio  i  planta,  Lat.  Xanthium, 
XANTOUNë  ,    Sementihe  ,  Bàrbo- 

TINE,     rOUDRE     AUX     VERS,    #•    f, 

(  Cstf ii»to«li-nf  )  Xantoline  ;  santolinç  ; 
semilla  eontra  gusanos,  Lat.  Stmen  coii> 
tra  vcrmes;  santolina. 
XARAFFES  ,  s.  m.  pU  (  Csa-ra*f<  )  Cam- 
hiadores  de  la  eosta  de  Malabar,  d 
cuyo  cuidado  utd  exâminar  la  moneda 

y  reeonoeer  las  pietasfalsas»  Lat.  Men- 

•••••• 

sani  india. 

XtNELASlE  ,  s.  f.  (  C$é-né.Ia-^.<  ) 
Inurdieeion ,  pro/ubiàon  y  dtfensa  A«- 
ika  d  los  extraagerùs  de  morar  y  ha- 
Jbiiar  en  alguna  eiudad  :  era  una  de 
tas  leyes  de  Ueurgo»  Lat.  Jus  dvitatis 
apud  Lactdcmonios. 

XÉRopHAGIE,  *./.  (C$é-to^-;î-i) 
Absdneneia  de  los  primeras  Chrisùanos 
que  em  la  quansma ,  no  comian  sino 
pan  y  jfrutas    secas.  Lat.  Xerophagia. 

XEROPHTALMIE  ,«./.(  Csé-rof-tal- 
mUe)  Enfermedadde  los  ojos  ;  especie 
de  ofialmiâ  suê.  Lat,  Xcrophtilmia. 


X  Y  L 

XIPHTAS ,  #.  m,  (  Cfi.6*af  }  Constela^ 
eion  del  hemisferio  austral ,  que  lUiran 
por  otro  nombre  U  Dorade.  Lat.  Xiphîat. 

XIPHOÏDE  ,  adj.  m.  (  Csl-fo-i-dc  )  V.^ 
de  la  anatomla  ;  Cartilage  xiphoide. 
Ternilla  mucronata  ;  la  que  kay  en  la 
boca  dèl  estdmap.  L«t.  Xiphoîdeus; 
Xîphoïdes  ;  ensiformis. 

XOCHICOPAL,  s.  m,  (Cso-cAf-co-pal) 
Arbol  de  la  fro^ineia  de  Afeckoaean  en 
la  Amiriea  Lat.  Xochicopallius. 

XOMOLT  ,«.«•(  Cso«molt  )  Especie 
de  dnade  del  Mexico.  Iau  Anas  Ame« 
ricana. 

XUTAS ,  1.  m.  (  Csu-Us)  Xuta  ;  ave 
de  las  Indias  occidentales,  muy  semé~ 
jante  d  la  auca,  Lat.  Anser  Ame- 
ricanus* 

XILON  ,s.m.{  Csî-Ioa)  Algodon.  V.  COr 

TONNIER. 

XYLOBALSAME,  s.  m.  (  Csi-Io-Val- 
fa-ou)  XUobdlsamo*  L.  Xilobalsasun. 

XILOSTÉUM  ,*.«.(  Cfî-los-té-om  ) 
Madreselva  de  los  Pinmeoe  i  plamu,  ÏAU 
XylQStfum* 


« 


M«l 


«H 


Y  V  R 


.  m.  {nlUm*  i  gfee,  i  pus^ 


indo  la  y  n  iu/lc  tntit  ita  n?(^ 
II  ,  efufd  U  lagar  it  i«  ]i  fat  m~ 
niera  kaitr ,  lemo  tn  la'  *octi  ci~ 
toycn ,  Employer  ,  rayon  ,  ciiiyci  .  f us 
41  pronuiKUa  eiioF-ien  ,  cmploi-iei, 
m- ion,  «ttii->«i,crc  (  Cifoi-uti  ,  an- 
ploi-ié  ,  té-ion  .  Kté-ii  ,  eic.  ) 

la  J  tn  lo  antifuo,  aa  Icira  numtralqui 
*alia   .;»,  j.«j««  algyi<>..>,9- 

X ,  adr.  rtlaavo  qat  i.rfila  il  logar  ■ 
alll.  ,IU  .  ta  aiuil  lugar.  Ji  n'y  «aii 
pat.  JVo  rey  alil.  Alluns-y  dt  eom- 
ptgrie.  Vamot  alld  it  tompaùia ,  6 
/uaïaj.  l.tt,ihi;h\tQ;  illuc.  ^  £iMn. 
Hm  rtUùvo  à  ta  CBia  àt  aut  it  ka- 
tU  ;  (/,  ,l/a,  ,11a.  C«tU  raiion  «t 
forte  ,  je  m'y  rcndi.  Eiia  m^oa  tj 
facrit ,  mi  riaio  d  itla  ,  6  mt  tonvtntt. 
Lu,  Valîdum  »it  «gumentoni ,  illi  ob- 
temptto.  »  Qu'y  peut-il  Uin}  Ôutpatdt 
hactr  d  aa  ?  Lat.  Quid  ad  «  facerc 
polï»?  Pcniei-y  bien.  Picait  hU. 
aqutllg  ,  à  piait  lo  iita.  Lit.   Id 

VACHT,  I,  ».  (Ue)  Embarcation  la- 

gUia  muy   lipra;  yatit.  Lie  Gauliu 

vectortui. 
*APU,  j.  m.  (Ii-pH)  Eipttu  dtayidt, 

Bra.U.  Lai.  Kca  Bratilensit. 
VUTiSI,,.  I».  (lia-ii-ii)  EamlatTut- 

"'  >  /a  he'a  de  ir  i  dormir. 
VÈBLE,   6  HiE.LE,  i.f.   (  tt-tli  1 

Verra  -  t,l.«i«.   l_-.i.  V-  ■•  - 
ÏELI 

ict.^_  

">/>/,  é  la  maieria  dt  la  pitdi 
.YÉLION  .  :   rn.{  lé-JiM  )    Voi  d,  U 

floiafl*  htrmiùta   qut  tigaifca  vidri^. 

Lit.  Vîtrum  tiermelicum. 
YENKE  ,*./.(  lM-qu(  )  Eain  Iti  Tur- 

m  ,  <i  U  Btugtr  aat  ta  d  atoiiar  d  U 

novia  tl  prima-  dia  de  lat  hodat.  Lit. 

Pronuba. 
YEUSE,   *.  /.  (I(tî-i«)    Eatina;  ttr- 

raita  i  drbal.  Ut.  llei. 
YEUX ,  J.  -n.  plural  d(  Œil.  { \tù  )  Ojù.. 

V.   Œil. 
Yeux  d'jcreviiie.   Ojei  dt  taagrija  ;  titr- 

Iti  pitdre-^uilai  aiadai  (j>  ù  mtditina 

.^  —  de  pEuplE.  St  dite  dt  larytmat 

gluiinosat  del  ditmo  «igro. 
YOKOLA  ,    :    m.    {  lo-co-li  )    Etpeeù 

de  guùado  qutiimdt  paa  à  toi  Kamti- 

thadalei  y  d  lat  puttlai  salyagei  dt  h 

Siitrla     Oriental,     Se    hact    tan    tadj 

YOLATOL,  t.  m.  (  lo-la-toH  Erpici: 
et  peicodo    dt    lai   Udiai     OrUaulc, 

YPREAU,».  ™-  (1-pta)  ,*rio/;  g{- 
nere  de  olma.  Lat.  Ypitnsii  ulmut. 

YVROIE  .   YvRe ,   eic    V.   1v»oie  , 


tKo  ;  planta.  L,ii.  Ebuli 
;I.DIC  ,t.  m.{  Itl-dlc  )Va\ieU  Jî- 
Icicfîa  hermiiita  :  ti  il  mirairia  fiùuo- 


Zi,i.  m.  l Zt-it )   Ltira 
(a  Hàmt  id  alfthm. 


alguna 


Z  ES  i 

>  aiuifa»  ,  tra  Utr*  çautrat  fut  ra- 
doi  mil,  y  anadida    un  liUt,   du 
- — ,'  rettr  mil,  i  dot  miltanei. 
Ètn  fait  comiqe  un  Z.  Eiu 

lido  y  eoiarahtcho  ;  pareil.  .  .  .  _ 
2ACCON  ,  ,.  m.  X  Zit-WO  )  Eipeeit  d, 
ettutla  dt  /,rito;  fi  laca  dt  ivtfrutat 
an  atcyu  que  tient  vîrtud  toTitra  Uis 
lamp:iKnti.  Lit,  Ziccon  tiiericuntcl  fo- 

lACINTHE,!. /;    (2i-«n.u)  P/fliiM 

iityji  hoyai    tiuun    rirtud    toatra    iai 

IKCMÊ'.'^f-    (Z«-Ç"ï)    ^lof'ya; 

lajsjs  ,    6  dardo  pequeno    arrojadiro  dt 
lai  iioro,.  Lai.  Jaculum   Ar.bicumA 
lAGU  ,  J.  n.  (  Za-gu  ]  Àrhnl  criciio  p 
tttiie  a  la  palma,  Lat.  Sagui  ;  pali 

KAÏM  ,  i.  m.    (  Zi-jm  )   SoUida  Tu 


Z  O  N  €6t 

ZESTE,  *.    m.  (  Zit-H  )  U  CailarilU 
qiu  diridt  ta  dtu  parut    tl  meoUo  d* 
^-    nuttti.  Ut.  PtUicula  nudei  intet- 
'ia.  ^  Luquttt  Ht  n^raa-e  ,  à  limon. 
Mali  punici  friiilduni. 


.{.CeIi   n 
'  .donneto 


>  militât.  Lai. 


fZa- 


EAÏMET,  t.  , 

JAIN,  adi.  m.(Zin)   Zay, 

takallo  latiane  oèsturo  que  no 
0  tolor.  Ut.  Futcut  tubn't;er. 
ZANl,  t.    m.   (Zi-Di)  Bufoa  d, 
camediat  Iialianai,  Ut.   Sannio. 
ZÈBRE  ,  I.  «.   (  Zt-bTt  )  Ctira  f  a, 
uadiiipiio  dt  la  Afiita  ,  itpttii  dt 
M.   Zebti  i   equui   lineil   Itintretsii 
.'eriîcolor. 
ZÉDOAIRE,  i.  f.    (Zi-Ao-ï-u)   Z, 

doaria  ;   planta.  Uir  Zedoaria. 
ZÛ.ATEUR,   TRict,   a.  (Zé-Ii-i«f 
Iri-K  1  Ztlador  ,-  il  que   (J''a  (81  \tL 

Lat.  Zelaior. 

ZÈLE.J.  m.  (Zè-lï)  Zelo;  tuiiaio, 
y  vivante  impâe  ,  afitùn  ardiente  pai 
algana  eota.  Lat.  ZeIuii  atdcni  itudiun 
^le  indiiCTCl.  Zelo  que  no  ittd  trr 
glado^por  la  prudcncia.  f^.Faui  lïlr 
zèle   aneuEle.  ZeJo   mal    dirigido ,    il 

ZÉLÉ  .  âE  .  adj.  (  Zi-lé  ,  14-.  )  Zilado 

n  lomo  iahitantir«  :  c'est  un  ii\i 
tl  une  liiit.  L^t.  StwKio  aideni. 
ZtNITH  .  I,  m.  (  Zi-nit  )  Ctna  ;  tl  pan 
:  en  la  eifira  ceinte  ,  iitd  ptrptni 
'armenu   lohri    nuiitra    CBhe\i.    \j 

ZÉPHYR,  I.  'm.  (Zé-fir)  Cifro;  f. 
vonio  ;  riime  dt  It  parte  dt  ponîeal 
•^  Cefiro  :  It  diet  m  la  poeiia  de  lat 
vienioi   blantet  y  apaiitles.  Lit.  Ze 

ZÉRO  .  t.m.  {  Zi-to  ■)  Ceto  ;  tardatr  i 
U  aritmiiica  formado  cerne  una  o.   i 

futl  por  il   HD  lien!  valm  a^nao.  Ui 
icurrentii  numeti  non. 
•  Êite  un  liro  ,  un    ■nti^tro.    Sir  an. 
cera  ;  te  diet  del  qnt   M  îaûiil ,   i  n. 
y.,U  para    n-'da. 
ZEST.  I.    m.   (Zèit)  l'ftait  loh  entit. 
f,a.t  proverhUl  y  familiar  ^ue  le  liiC 
et  U  zeite  ,  y  te  diet  dt  lai  tout  qu 
ai  ion  huenat ,  ni  lamhitn  malai,   Ul 
MedîoCTÎièr. 
^  ZEtT .  d  Zeste  ,   Mtoy.  eoa   qut  i 
burU  dt  algaao,  à    ,t   nieg;  eoa  du 
pretio  la  qat  dite  :  il  »  vante  de  faîr. 
telle  ïtiDie,  zetle.  Lot.  Quid  iodtî 


t.  Ne  -ai 


tiiima  tn  aa  ardile  ,  6  doi   ardiitt.  Lit, 

ZÉTETIQUE ,  adj.  (  Zélt*-ti-<iu«  }  Mé- 
thode ùfidtique.  El  mélado  y  modo  ât 
rejolrtr  un  probltma  ,  inteiiigaade  la 
ra^oB  y  la  naïu/aliia  dt  alguna  cota. 
Melhedui  leteiica. 
ZIBELINE,  I.  f.  (Zi-tK-Ii-nt)  Cthc- 
■a  ;  gintio  it  Marta  :  itatt  lamhitn 
•e  adjeiifo  :  Maïua   zibeline,  La^ 

ZIGZAG,  I,  m.  (Zig-;ig)  laiiruaitnla 
computiio  dt  nttchai  piefat  dimadira, 
Biadai  anal  intima  dt  eirai  i  y  qat  tl 
alargan  y  eitrran  .  confernt  quia'n  tl 
qut  lat  manija.  Lu.  Michini'  pro- 
ductilii. 

Brodeile  en  aigug.  Btrdadura  ,  ricama- 
dura  kttka  en  forma  de  ana  \ila, 
^  Chemin  ed  zigzag.  Canâna  que  va 
ttrptando,  iando  Mutilai,  f  Faire  det 
zipagt  «n  niichint.  Ân-iar  kaiiende 
unai   uiJi  i  n    diet  dt   lot   botroehoi, 

ZLMBI,  ZiMBi,  i  ZiHiBi!  ,  t.  m. 
(Zin-bi)  Coneha  ptquina  de  ana  pieyt 
que  te  halta  ta  la  isla  de  LoaaJa  en 
Afritm ,  y  que  tt  ma  d  modo  dt  ma- 
ntdsf  Se  liama  tamhitn   iiinboi. 

ZINC,  (.  m.  (Zte)  Mtàio  miial  ;M 
(une  la  prepUdad  de  h^-ccr  amt'iUa 
il  teire  :  lldmate  lambiin  inliinoin* 
(emellc.   Zineo.  Lai.  Zincum. 

Fleuri  de  linc.  El  ^inco  luHimaio  per  ^f 
faige. 

ZINZOLIN,  i.  m.  {Zin-^o-Un)    Calaç 


'l'I":-^' 


tiytute:  taffelai  ilniolin. 
ZIZEL ,«.«.(  Zi-ièl  )  EiptcU  dt  raitn 
qa,  tient  al  tutipe  largo  y  delgado  to- 
me ta  tomadri]».  HallAie  en  la  Pe- 
lonia  y    ta   la  Aaitria,  Ul.  Cidiiut  f 

ZIST  ,   k  Zejt. 


io  ;  diiterdia  ,  ttt,  I 


;  lolium.  *  Zi- 


Semer   il    iiziroe.    Miur ,    6  iimbraf 

ZOCLE  ,  t.  m.    V.  Socle. 

ZODIACAL,  ALE,  adf.  (  Zo-di-a-cif, 
ci-lO  <^<"'  ptrieneàeatt  al  fodiat». 
Lit.  Ad  Eodiacum  pertineni. 

ZODIAQUE,  /.  m.  (Zo-di-a-qii«)Zo. 
dlaco;  uno  dt  loi  tlrtulai  mdximei  qat 
teaiidiran  lot  atirônomot  tn  U  eifera  , 
tn  forma  dt  banda.  Ut.  Zodiicui  | 
oibii  iignifct. 

ZOÏLE,  I.  m.   (Zo-i-V)  Zoyla:  nem- 

y  II  aplic-  hay  al  irùUe  preiumide  j 

maligne,    Lat.   Zailui. 
ZONE.  ///:  (  Za-no   Vox.  A  l*  fto- 

grafla  ;  ^.aa.   Lat.  Zona. 
•  ^  Hiïiet  11  Zone  Torride.  Airsvtiiir 

tnt  iugar  iomdt  ardt  el  lot  ton  mueha 

fiMr%a  ,  f  tn  fu  ne  hay  ternira. 


%c)6  ZOO 

ZOOGLYPHITES  ,  s.  /.  p/.  (  Zo-o-glî- 
û'te  )  Vo[  de  la  historia  natural  :  pU- 
dras  figuradas  que  repretentan  unas  ini" 
prêsioncs   dt  animales, 

ZOOGRAPHIE,  s,  f.  (Zo-o-gra-fi-«) 
Dcscripcion  de  lot  animaUs  :  \oogra- 
fia,  Lat.  Zoographia, 

ZOOLATRIE,  *.  /.  (  Zo-o-la-trî-#  ) 
Culto  y    adoracion  de    lot   animales  : 

éoolatria,  Lat.  Zoolatria. 
lOLlTE ,   j.  m.   (  2o-o-Iî-t«  )  gi/a/- 
^uUra  paru  de  los  animales  aue  se  ha 
€onverudo   en  piedra.  Lit.   Zoolithae , 
arum. 

ZOOLOGIE  ,  #./.  (Zo*o-lo-/t*e)  Ptffu 
de  la  historia  natural  que  trata  de  los 
animales  :  toolotùu  Lat.  Zoologîa. 

^OOMORPHITES  ,  s.  f.  pi.  (  Zo-o- 
jnor-ii-U  )  Vo\^  de  la  historia  natural  : 
piedras  que  tienen  alfuna  semejan\a  con 
unos  animaUs  €onocidos, 

ZOOPHAGE  ,  s.  y  adj.  m.y  /.  (  Zo-o- 
h'jc  )  Dlc4sç  Hg^lvmtmc  de  Us  mos^ 


zoo 

cas  qui  se  susumtan  tktpanio  tl  eusrpo 
de  los  a^ùmales  ;  y  ^  por  exunsion, 
de  todos  los  animales  que  comen  carne 
por  su  susunto.  En  este  sentido  signi- 
fica  lo  mismo  ^ue  Carnivore ,  loàjago, 
Lat.   Zoophagus.  ^ 

ZOOPHORE,  s.  m.  (  Zo-o-fo-rO  Voi 
de  la  arquitectura.  V,  FftiSE.  Lat, 
Zoophorus. 

ZOOPHORIQUE,  adj.  (  Zo-o-fo-ri- 
que  )  Colonne  zoophorique,  Columna  so^ 
bre  que  asicnta  algun  animaL  Lat.  Co- 
lumna zoophoiica. 

ZOOPHYTE,  s.  m.  (  Zo-o-fi-tc)  Cuerpo 
natural  que  pardcipa  de  la  naturale\a 
^'del  animal  y  de  la  planta,  Lat.  Zoo- 
phvta  ;  zoophyton. 

ZOPISSA,  s./.  (Zopî-sa)  Ztfisa;  la 
ftsina  que  se  rae  de  los  natios  :  se 
llama  tamhien  poix  naTiIe.  Lat,  Pix 
naTalîs. 

ZOPLÈME  ,  1.  m.  (  Zo-plème  )  PUnta 
que  se  €ria  al  pic  del  mçntt  Otimpo^ 
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ZOROCHE,  s.  m,  (Zo'TO'che)  Quito 
de   plata    mus   parecido    al    taUo, 

ZOUCET  ,  o  ZoucHET  ,  s.  m,  (Zu-$è, 

•  chk  )  Ave  ;  especie  de  som^rgajo  que 
lldmasepor  otro  nombre  castagneux.  Lot, 
Mergus   minimus  6uviacilis. 

ZYMOSIMÈTRE  ,  j,  m.  (  Zi-mo-^-mè- 
tte  )  Instrumcnto  de  fisica  ;  tsptcu  de 
tcrmômetro.  Lat.   Zymosimetrum. 

MrMOTECHNIE  ,  s.  f.  (  Zi-roo-tèc- 
ni-e  )  Paru  de  la  chimia  que  trata  de 
las  fermentaciones.  Lat.   Zymotechnû. 


& 


& ,  Caratter  de  la  imprenta  que  taU  h 
eonjuncion  et.  Entre  los  Ingleses  qat 
zambien  usan  de  ella ,  vole  anë ,  fM 
en  su  lengua  significa  lo  mismo  que  et 
en  Latin  y  en  Frances. 

&c. ,  Akrsviadon  de  de  c«cera« 
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J\  A  ,Âa  ;  rio  en  el  Artots,  Lat.  Agnio. 
Aa  ,  Aa  i  rio  de  AUmania  en  VsstfaUa  , 

tUne  su  on'gen  en  Felen,  Lat.  Aa. 
!Aa  ,  Aa  ;  rio  de  Alemania  en  Vestfalia  , 

en  el  condado  de  la  Lipa.  Lat.  Aa. 
Aa  ,  Aa  ;  rio  pequeho  de  AUmania  ,  en  el 

obispado  de  Munster,  Lat.  Aa. 
A  A ,   A  a  ;  rio   de  Franeia ,  que  tiene  su 

orlgen  en  el  Bolones  ,  en  Ficardla,  Lat. 

Agnius  ;  axioma. 
Aa  ,  Aa  i  rio  de  la  Uvonia,  Lat.  Aa. 
Aa.  y  Aa  ;  rio  de  la  Sui^a  en  el  pais  de  Ar- 

gow.  Lat.  Aa  ;  alpha. 
AACH  ,  Aach  ;  villa  pequena  de  Alema- 

nia  en  U  Suehia,  Lat.  Aaacha  ;  Aqu«- 

grani. 
'Aach  ,    Aaca  ;  rio  pequeho  en  laSutbia. 

Lat.  Aaclia. 
A  A  DE,  6    Aa,  Aada  ;  pequeho  rio   del 

Pais  Baxo  en  Brahante,  Lat.  Aa  ;  Aada. 
A  AH  US,  Aahus  ;  villa  pequeha  de  AU' 

mania  en  el  obispado  de  Munster.  Lat. 

Ahusium. 
AAR  ,  Aar  ;  rio  de  AUmania  en  el  con^ 

dado  de  Blanckeinhem,  Lit.  Abrinca. 
Aar  ,  Aar  ;  rio  de  la  Sui^a,   Lat.  Arola  ; 

aru!a. 
'AARAU,  Arau,>  Arav,  Aéurau ;  villa 

pequeha  de   la  Sui^a   en   U  canton   de 

Berna,  Lat.  Arovium. 
lAARBOURG  ,  6  Arbourg  ,  Aarhurgo , 

o  Arburgo  ;  villa  pequeha  de  la  Suiia  , 
.   sobre  el  rio  Aar,  Lat.  Arotx  Burgus. 
AATER  ,  Aater  :  pais  en  la  parte  septen- 
trional de  la  Arabia  dichosa,  Lat.  Aater. 
ABA(  ARES  ,   Abacares  ;  puebios  de  la 

America  stptentrionaU  Lat.  Abacares. 
A3ACH ,  Abaque  ;   pequeha  villa   de  la 

^avicra.  Lat.  Abicum. 
ABACOA  ,  Abicoa  ;  isla  de  la  America 

septentrional.  Lat.  Abacoa. 
ABADAL  -  CURIA  ,   Abadal  Curia  ;  pe- 

queha  isla  de  la  A  fric  a  ,  hdcia   la  Costa 

occidental  de  la  Arabia,  Lat.  Dloscori- 

dis  Insula. 
ABADAN  ,  Abadan  ;  villa  de  la  Turquta 

en  Asi'u  Lat.  Abadanum. 
ABAlBES ,  Abaibes;  montes  de  la  Amé'- 

rica  méridional,  muy  altos.  Lit.  Abaibap. 

ABANCAY  ,  Abancayo  ;  rio  de  la  Amé- 

^  rica  méridional  en  el  Peru,  Lat,  Abaa- 

F&ANÇ.  Esp» 


ABANHI ,  Ahanhi  ;  rky  de  Âfrica  en  la 

Abisinla,  Lat.  Astapus. 
AB  Al^WlW  AK,  Abanvivar  i  pais  delà 

Hungria  alta  ,  al  pie  del  monte  Crapax^ 

Lat.  Abanvivaria. 
ABARANER  ,  Abaranar  ;    vilU  de  la 

Armenia.  Lat.  Abaranum. 
ABARA  H  US  ,  Abaraus  -,  villa  pequenadt 

la  Guinea.  Lat.  Abaraum. 
ABARIM ,  Abarim  ;    hilera  de  montanas 

de  la  Arabia.  Lat.  Abarim  montes. 
ABASCIE  ,  Abascia  ;  rio  delà  Georgla en 

la  A  fia,  Lat.  Glaucus. 
ABBEVILLE  ,  Abevila  ;  ciudad  de  Fran^ 

cia  en  Picardia,  (  En  el  departamento  de 

la  Soma,  )  Lat.  Abbatisvilla. 
ABDIARA  y  Abdiara  ;  pequeho  reyao  de 

la  India,  Lat,  Abdiara  regnum. 
ABËLE  ,  Abela  ,*  villa  pequeha  de  la  Pa" 

lestina,  Lat.  Abe!a. 
ABELLA  ,  Abela  ;  pequeho  rio  de   Polo- 

nia,  Lat.  Abela. 
ABENNAQUIS ,  Abenaquu  ;  puebios  de 

Prancia  la  Nueva  en  la  America,  Lat. 

Abenaquii. 
ABENOJA  ,  Ahenoja  ;  rio  pequeho  de  Es- 

paha ,  en  Castilla  la  Nueva,  Lat.  Abe- 

noia. 


ABENSPERG  ,  Abenspergue  ;  ciudad  de  la  ,     Chiummetta. 


BavUra,  Lat.  Abensperga  ;  ATentinum  j 

Abusina. 
ABERCOBAD  ,  Abercohad  ;  villa  de  Per- 

sia,  Lat.  Aberconovium. 
ABERDEÊN  ,  6  Aberdon  ,  Aberdona  ; 

ciudad  de  Es  coda,  Lat.  Aberdonia. 
ABERNETHY  ,  Abemethi ,  viUa    de  Es- 

coda,  Lat.  Abernetbum. 
ABESKOUN,   o   Abkou  ,   Abeskun,  6 

Abku  ;  isla  del  mar  Caspio,  Lat.  Abko- 

vium. 
ABEX  ,  Ahex  ;  pais  de  U.  Africa,  Lat. 

Abex  ;  Ab«cis  ora. 
ABHER,  Abhtr  ;   villa   dt  Persia.  Lat. 

Abherad. 
ABlAM  ,  o  As  I A  MU  ,  Abiam ,  6  Abiamu  ; 

rio  de  la  Grande  Tartària,  Lat.  Oxus. 
ABISCAS ,   Abiseas  ;  puebios   de  la  Ame- 
rica méridional  en  el  Peru.  Lat.  Abisci. 
ABISO  ,  Abiso  ;  rio  de  Sicilia,  Lat.  Elo- 

rus. 
ABO  ,  Abo  ;  ciudad  de  Suéde  |jf  U  Fia-- 

landia,  Lat.  Aboa*  >'  «T   ^ 


A  BOT  f  Aboya  ;  villa  pequena  de  Irlande 

Lat.  Aboia. 
ABRACONIS  ,  Abraconis  ;  villa  pequeha 

de  Persia  en  Armenia,  Lat.  Abraconium. 
ABRANTES  ,  Abrantes;  villa  pequeha  de 

Portugal  en  la  Estremattura.  L.  Abrantus. 
ABRUCBANIA  ,  Abrukbanla  ;  viUa  pe- 

queha   del  principado   de   Transilvanla» 

Lat.  Autari.inim. 
ABRUZZE  j  Abru^o  ;  provincia  del  reyno 

de  SàpoUs,  Lat.  Apcutium  Samnium. 
ABUriCH ,  Abutica  ;    villa  pequeha  de 

Egioto,  Lat.  Abyéos. 
ABU  I A  ,  Abuya  ;  isla  de  Asia  ;  una  de 

las  islas  Philipinas,  Lat.  Abnia. 
ABYSSINIE ,  Abisinia  /  région  de  la  AfrUa» 

Lat.  Abyssinia. 
AC ADIE  ,  Acadft  ;  provincia  de  la  Nuewë 

Franeia  en  la  America,  Lat.  Accadia* 
ACAFRAN  ,  Aeafran  ;  rio  de  Berberla  tm 

el  reyno  de  Argel,  Lat.  CbinafaL 
ACANES ,  Acanes  ;  reyno  de   Africa  e» 

la  Guinea.  Lat.  Acana. 
ACANES-LE-GRAND ,  Acanes  el  grande; 

ciudad  considérable  de  la  Guinea  en  If 

Costa  de  Oro.  Lat.  Acana. 
ACAPONETA  ,  Acaponeta  ;  pais  de  la 

America    en   la    Nueva   Espaha,    LaC 


ACAPULCO  ,  AcapuUo  ;  ciudad  de  la 

Nueva  Espaha  ,  sobre  el  mar  del  Sur» 

Lat.  Acapulcum. 
A  CAR  A ,  Acara  ;  reyno  y  ciudad  de  AfrUa 

en  la  Guinea.  Lat.  Accara. 
ACARA-LE-PETIT,  Acara  el  pequeho  , 

que   los    Holandeses  llaman   Klein  ;  es 

una  pequiha  villa  de  Guinea  en  la  Costa 

de  Oro.  Lat.  Accara. 
ACARIG,  Acarig  ;  villa   pequeha  de  Ut 

America  méridional,  Lat.  Acara ga. 
ACERENZA  ,  Accfcnui  ;  villa  del  reyno 

de  Ndpoles  ,  en  la  Basilicata.  L.  Ache* 

rontia. 
ACERNO  ,  Acerno  ;  ciudad  del  reyno  de 

Ndpoles  en  el  principado  citcrior,   Lat» 

Acernum. 


en  la  Tierra  de  Labur,  Lac* 
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A  C  ERRA  ^Acetrà  ;  villa  pequehx  del  reyno 

de  Ndpm        '    " 

Acerra. 
ACHA  ,  Acha;  rio  pequeho  de  Alemania  ^ 
jj^y  ti<ji<  y  ffjP*   ^^  ^^  condado  del 

V       ^>  Tttt      •' 
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ACHBALUC  ,  Aehbaliic  ;  vilU  de  là  Tar- 

taria  orUntvl.  Lat.  Achbalucum. 
ACHEM  ,  Achem  ;    ciudad  principal  y 

Ttyno  de  las  Indias  orientales  en  la  isLa 

de  Sumatra.  Lat.  Achemum. 
ACHOURY  ,  Achury  ;    villa  pequena  de 

Irlanda.  Lat.  Achada  i  Achourira. 
ACHRIDA  ,.  Achrida  ;  villa  del  imperio 

del  TurcQ  en  la  Albanla,  Lat.  Acridus. 
ACHYR  ,  Athlr  ;  pequena  villa  dt  Polo- 

nia  en  la  Ukrania^  Lat.  Achyrum, 
ACI  »  Aci  ;  villa  pequena  de  oicilia  en  el 

vole  de  Demona,  Lat.  Acls. 
ACIAPONDA  ,  Aciaponda  i  villa.de  la 

India  ,  sobre  la  costa  orierual  del  golf o 

de  Bcngala.  Lat.  Aciponda. 
ACLIBIA  ,    Aclibia   y    villa  pequena   de 

Afnca  sobre  la  costa  del  reyno  da  Tunei, 

Lat.  Clupia. 
ACOMA  ,.  Acoma  ;  ciudad  de  la  Amirica 

septentrional ,  capital  del  Nucvo  Mexico, 

Lat.  Acoma. 
AÇORES  ,    (  les  îles  )  Axores  ;  ulas  del 

mar  Atldnttco,  LaL  Azores. 
ACQS  ,  <j  Dax  ,  Acqs  ;  ciudad  deFran- 

€ia  en  la  Gascuna,  (  Départ,  de  las  Lan- 

dot,  )  Era  ciudad  episcopoL  Lat,  Aquae 

Tarbellic»^ 
A'CQUl ,  Acqui  ;  ciudad  episcopal  de  Ita^ 

lia  en  el  aucado  de  Montferrato,  Lat. 

Aquc  Statiliensium.. 
ACRE  ,  Acre  ;  ciudad  episcopal  en  la  St- 
ria en  el  Mediterrdneo*  Lat.  Acra  ',  Pto- 

Icmaïs. 
ACSERA  ,.  Acsera  ;  villa  de  la  Natollu, 

Lat.  Diocesarea  ;  Jusnnopolis. 
ACSU  ,  Acsu  ;  riù  àt  Asia  en  la  Natolta, 

Lat.  Ascanîa. 
ACUM  ,  Acane  ;  villa  pequtna  de  la  Abi- 

sinla.  Lat.  Auxume.. 
ACUMOLl,  Acumoli;  villa  pequena  del 

reyno  de  Ndpoles,  Lau  Acumulum. 
ACURI ,  Aeuri;  isla  del  golfo  de  Vene- 

cia  ,  sobre  la  costa  de  Dalmacla*  Lat. 

Azura. 
ACZU  y.  At^u;  villa  de  Askt.LiU  Aug- 

zacia. 
ACZUD%  Aciudi  vilU  de  U  ValaquU. 

Lat.  Aczudia. 
ADAJA  ,  Adaja  ;  rio  de  Espana  en  Cas- 

tilla  la  vieja,  Lat.  Adaja. 
ADAMUZ  ,   Adamu\  ;    villa  pequena  de 

Espaha^n  la.  Cas  tilla  nueva,  LaC.  Ada- 

mutium. 
ADDA  ,  6  Adqe  ,  Adda  ;  rio  de  hnlia 

en  la  Lombardia.  LaC-  Abdua. 
ADEA  y.Ad:a  ;  reyno  de  Jfrica,  Lat.Adea. 
AD  EL  f  Adel  j  reyno  de  Jfrica»  Lat,  Ade- 

lum. 
AI^EN  ,,Adin  ;  ciudad  principal  y  reyno 

de  Asia  en  la  Arabia  dichosa,  Lat.  Ade- 

num. 
'AD  EN  A  ,  Adena  i^  villa- de  la  Carama" 

nU  en  la  Natolia,  Lat.  Adenum. 
AOENA  ,  Adena  ;  rio  de  la  Natolia.  Lat. 

Sarus. 
ADENDUiVt,  Adendum.;  villa  dit  reyno 

de  Fi^-  Lat.  Adendom. 
ADERBORN,  Aderboma^  villa  pequena 

en  la  Pomerania.  Lac.  Aderborna. 
ADERBOURG  ,   Aderburgo  mvilla  pe 

quenai  dt  Alemanta.  Lat.  AMlTurgum.     1 . 
ADLRNO  f.  Aderno  /  villa  pequena  dt  la\i 
Sicilfa,  Lat  A<Urnuin»  | 

àOlGE,  Adigfi  /;  ifà,*  Ottâtu.  tatilé 


ADO 

ADMIRANTE  ,  ^  (  islet  de  1' )  Islas  del 

Admirante  en  Africa. 
ADORF  ,  Adorfo  .  villa  pequena  de  AU- 

mania  en  el  VoigtUnd,  Lat.   Adorfium. 
ADOUR  ,  Adur  i  no    de  Brancia   en  la 

Gascuna.  Lat.  Aturur. 
ADOUR  DE  BAUDEAN  »  Adur  de  Bau- 

dean  y  rio  de  la   Gascuna,  LaC  Aturus 

Baudeanicus. 
AD  RA ,  Adra  ;  villa  pequena.   dc^  reyno 

de  Granada,  Lat.  Abdara. 
AD  RI  A  ,  Adria  ;  villa  de  Italia  cm  êles' 

tado  de  Venecia,  Lat.  Atria. 
ADROB£«  Adrobe;  rio   de  la  TaHarlu 

Moscovita,  Lat.  Adroba. 
'ADZEL  ,  Adiel  ;  villa  pequena  de  Livo^ 

nia  Lat.  Adzelia. 
AERSCHOT,  Aerschot  ;   ciudad  de   lot 

Faises-Baxos  en  el  Brabante  ,  capital 

del  duc  ado  del  mismo  nombre,  Lat.  Ats- 

chotium. 
i£SCHECHER  ^  Ad  ara  ;    villa  pequena 

de  la  Tuiquia  en  la  Natolia»  L.  Aclara. 
AFRIQUE,  Ajriea  ;    una   de   las  quatro 

partes  del  mundo,  Lat.  Africa. 
Afrique  ,  Africa  -,  villa  y  puerto  de  Ber- 

bcrU  en  el  reyno  de  Tune\,  Lat.  Aphro» 

disium. 
AGApES ,  Agades  ;  ciudad  capital  y  reyno 

de  AfrLea ,  en  la  titrra  de  las  Negros, 

Lat.  Agades. 
A  GAG  ,  Agaga  ;  vUla  de  la  Etiopla,  Lat. 

AgaM. 
AGAN  ,  6  Paoan  ,  Agana ,  6  Pagana  / 

isla  del  Arquipiélago   de  San  La^aro , 

en  el  Océano  çrientaL  Lat.  Agana  ^  Fa- 


A  ÏG 

AGRAMONT  »  Agramon^  f  vUU  peqàimé 
,    de  Rspanm   est   Cataùtha,    Lat.   Agn- 

montium. 
AGRLDA  ,  Agreda  ;   ciudad  de  Espanm 

en  Cas  tilla  la    Vieja,  L«L  Agreda. 
■  AGREDA  ,  Aereda  y  villa   de  la  AmirisA 

méridional,  Lat.  Agreda. 
AGRl ,  Agri  ;  rio  del  reyno  de  NdpoUê- 

en  la  Basilicata,   Lat.    Agri  as. 
AGRIA  ^  Agma  ;  ciudad   episcopal  de  U 

Alta  Hungria  ,  con    una  fueue  <ci(itf« 

dela  que  se  Huma   Erlouc.  Lae»  Agria* 
AGRIGAI^  ,  Aj;rigan  ;    isla  4cl  Oceauo. 

oriental  en  Ai  a% 
AGRIOMELA,  Agriomela  i    riù    de  U 

Grecia,  Lat.  Sperchius. 
AGVAS  fAguasi  pueklos  de.  la,  AnirUê 

meùdional, 
AGUEDA  ,   Agueda  ;   rio  de   Espana  e» 

la  Estremadura,.  Lat.  Aminiuin. 
AGUILAR  DEL  CAMPO ,   At^uiler  del 

Campo  i   viila    pequena    de    Esp  .âa  eu 

Castiàa  la  Vieja,   Lat..  Aguilaiia  caffl* 

pestris  ;  Juliobrica. 
AGULHA  ,  Agulka  i  isla   de  Africa.  nr 

el  Qcéano  Eti^pico,  Lar..  Acus. 
AGURANDE  ,  6  Agui^ande  ,  Agnran^ 

da  ;  villa  de  Francia  en  el  docado  de 

BerrL  ('  Deparii  del  Cher,  )  L.  Agiiranda* 
AHLEN ,  Alsna  ;  villa    pequeia   de  Alt' 

mania  en  la  Suebia»  Lat.  Alena. 
AHUAZ ,  Akuaiet^  vilia  da  Persu,  Lat» 

Ahuasa.  ^ 

AHUN  ,  Ahun;  villa  pefuenu  de  Francta^ 

(  Départ,  de  la  Crosa,.  )    Lat.  Agcdo* 

num. 
AHUYS  ,  6  Abus.  Akuys  ^  vilUdeSue- 


en  Proven\a.  L^t,  Agathennae  portus. 
AGDE  ,  Agde  ;  ciudad  de  Francia  y  puerto 

de  mar  en  el  Lengucdoque  Bano,  (  ^e- 

part.  del  Hérault,  )  Era  ciudad  episcopal, 

Lat.  Agatha. 
AGDESINDE ,  Agdesinda  y  pais  pequeno 

de  Norvega,   Lat.    Agdesinda. 
AGEN  ,  Agen  ;  ciudad  episcopal  de  Fran- 
cia   en    Guiena,  (  Cabera  del  déporta' 

mento  de  Lot  y  Garona,  )  L.  Aginnum. 
AGENOIS,  Agenoes  ;  provincia  de  Fran- 
cia  en   Ia    Guiena»    Lu,    Aginntnsis 

Tractuf. 
KGEK,  Agir t  é  Agera ;  vi/la  pequena  de 

Espana  en   Cataluna,   Lat.  Agera. 
AGIA-S AR  A{ ,  Agia-Sarai  ;  villa  situadj 

en  la  costa  del  mar  C  aspic, 
AGIOMANA  ,  Agiomana  ;  villa  pequena 

de    Turquia    en    la     Macedonia,    Lat. 

Torone. 
AGLSYMBA,  6  Agtsumbo.  Agisimba; 
,    villa  del  reyno   de  Congo  en  Etiopla. 

Lat,.  Agîsymba. 
AGLA  »  Agla  ;   \illa  pequena  de   Berbe- 

ria  en  el  reyno   de  Fe^.   Lat.    Agîa. 
AGNO,  é    CvAHio^Agno,   6   Clanio  ; 

rio  del  reytso  de  Ndpoles  ,  en  la  provincia 

de  Labur    Lat.    Cianius. 
AGOL  ,  Agola  ;   vi,/a   de  Etiopla   en  la 

Abisinîa,  Lat,  Agoia. 
A  GO:)  TA  ,Agusta  ;    villa  fuene  de  Si- 

cilia,   Lat.   Auguita. 
AGOUT,  Agoto^;  rio   de  Francia  en  el 

Alto  Lenguedoque.  Lat*    Agotfiis. 
AGRA  i.Aj^ra  ;  ciudad  principal  del  impe- 
rio del  gran  MogoL  Lat.   Aéra. 
AGRAMp   Agram  ;  vil/a  de  Hongrla  en 
•    an.  in,  Esclmyonla»  Lat.  Zag^rubia» 


AGA  Y  f  ^goy  ;  puerto  de  mar  de  Francia        cia  en  la  provincia  de    Biekiug,  Lat;- 


Abusa. 
AJAJUNI  ,  Ajajuni  ;    villa    de    U  AsU 

Menor  ,  6  de   la    Natolia,   Lat.  Vilîa^ 

Sancti  Jitt.ois. 
AJACCIO  ,  AjAzzo  ,  o  ÀDiAue  ,  A)e^ 

do  ;  ciudad  episcopal    de    Italia  ,  en 

la  isla  de  Corceja  (Cahaia  del  defar^ 

tamento    del  Linmomu  )     Lat.   Ura- 
nium. 
AJAZZE  ,  Ajaeio;  golfo  pe^eno  éelme^ 

Mediterraneo,  Lat.  Ajacîî   Sinus. 
AJAZZO  ,  Araio  ;  villa    de  la  Natallâ. 
MC.WSXETT ^  AUhsut  ;     ciudad    epu* 

eopal   de.   Âlemanla   ,    en    el    cirath- 

de  Franconia,  Lat.   Aistadium  ^   Qucr- 

copolis. 
AIDlNDi  »  Aidiadi  ;  provincia  de  la  Na^ 

tclU,  Lat.   Aidinalli. 
AJELLO  ,  Ajelo^  i  vUla  pequmn  del  reym- 

de  Ndpoles.  Lat.  Thyella. 
AIGLE ,  Aguila  ;  villa  de  Francia  en  la- 

prvvincia.de  Percha,  (Départ,  delà  Onu) 
\     Laî.  Aquila. 
AIGUEBELLE,.^^tf»</«  ;  villa  de  Sa^ 

boy  a  (  Départ,  del  Mante^Blaneo,  )  Lat. 

Aquabella. 
AIGUEMORTE,  Agnnmuerta  ;  villa  de- 

Francia  en  eljanguedoque   Baxo  {  De* 

pa^t,  del  Gard,  )  Lat.  Aquc   momia* 

A1;;UE-PERSE  ,  Agua^Persa  ;    viiU  dt 

Francia  ,  en  la  Aur^nla,  (  Départ,  id^ 

Puy-de-Dôme)  Lat»  Aqua-Sparsa. 
k\G\J\l.LOli,EguiUon.i  viUade  Fret-- 

cia   en  cl  Agenoes,  (  Départ,  de  Utf 

Garona,  )  Lat.   Acilio  ;  Aiguilionum. 
AILAH  ,  Aila  ;  villa  pequena  de  la  Arê^ 

bla ,  en  la  costn  del  mmr  Btauj^„lJH' 
ifilanar. 


ATN      * 

AIN  t  Ain  ;  riû  éU  Frsncia,  (Da  su  nom" 

brt  d  ua  Jcparununto   cuyû  cab€\A  ts 

Burgo,)  Lat.  idanus. 
AINZA  ,  Ainia  ;  villa  pifuma  del  reyno 

de  Aragon,  Lat.  Ainsa. 
AINZIA,  AiJi\ia  ;  pais  ptqueno  de  laEs» 

cocia  septentrional,  Lat.  Ainzta. 
AJOMAMA,  Ajomama  ;  villa  de  la  Ro' 

melia  ,  en  la  MaceàonU.  Lat.  Torone. 
ikjOMAMA,  Ajommma  i  golfo  del  Arqui- 

rielago   en  las  eostas  de  la  Macedonla, 

Lat.   Toronicus  sinus. 
JLIR£  ,  jé^re  ;  ciudad  de    Francia   en    la 

Gascuha  ,  sobre  el  rio  Adur.  (  Départ,, 

de  las  Litndaj,  )  Era  ciudad  episcopaL 

Lat,  Aturum  ;    tîcus   Julius»     Mar- 

tianum. 
AIRE  ,  Eres ,  6  Ayresj  ciudtd  del  Pais- 

£axo  eu  el  condado  de   Artots ,  sobre 

al  rio  Lis.  (  Départ,  del  Pas<h^'CAUs,  ) 

Lat.  Aria. 
AISNE  y  Axons  ;  Aisna  ;  rio  da  Francia, 

(  Da  su  nombre  d  un  dtpartamento  cuya 

€abe\a  es  Laon,  )  Lat.  Axona  ;  Esna. 
AIX  ,  Est  y  ciudad  de  Francia  ,  capital  de 

la  Provenia,   (  Départ,  de  las  Bocas- 

del-Rhàdano,  )  Lat.  A^«  Sexti«« 
AIX ,  Ese  ;   villa  de  S  aboya  «   cerca  del 

lago  Uamado  el  Bom^et,  (Départ,  dei 

Monte- Blanco,  )  Lat.  Aqua    âratiana. 
AIX-LA-CHAPELLE.  Tisgrana,  6  Aquis- 

grana  ,  ciudad   libre  y  impérial  de   la 

baxa  Alemania,  Lat.  Aquis-Granum. 
A1SU ,  Avm  ;  provineia  del  Japon  en  la 

isla  de  Nipkon,  Lat.  Aizua. 
KYimWmS  ,  AkerhuU  i  vilU  di  U  Nor- 

vega.  Lat.    Acherchusia. 
AKERSUNO  ,  Akersunda  ;    isla  pequena 

de  la  Norvega.  LaU  Achersunda. 
AKILL  ,  las  tslas  de  Akil\  son  dot  pe- 

quehas  islas  de  Irlanda,  Lat.  Achilic. 
AKLAT  ,  Aklath  j  tilltt  de  Armenia, 
AKMIN  ,  Akmia  ;    villa  de  Egipto, 
ALABA  ,  Alaba  /reyno  de  Africa  ,  tn  la 

Etiopla, 

ALAOULE,  6  Al  kdvlie  ,  Aladuli  ;  pro- 
vineia  de  la  NatoUa  en   Turquia,  Lat. 

Aladulia. 
ALAGON,  A  lagon  ;  ciudad  de  Espana  en 

el  reyno  de  Aragon,  Lat.  Alagoniuf. 
AtA'îONf,    A  lagon  ;    rio   de  Espana  ^  en 

la     Estremadura,     Lat.     Alagoniam    ; 

Aiabona. 
AL  Aïs  y  Alesia  :  ciudad   de  Francia,  en 

el   Lcnguidoque     Baxo     (  Départ,    del 

Gard,  )    Era    ciudad   episcopal,    Lat. 

Alesia. 
ALAN,  Alan;  villa    de  Persia ,    en    la 

provineia  del mismonombre.htiU  Alanum. 
Alan  ,    Alan  ;   rio  de    Inglaterra,     Latt 

Agamis. 
ALANDRIA  ,  Alandria  ;  viUa  de  GrecU, 

Lat.   /Elandria. 
ALAND,  Aiaida  ;  isla  d.lmar  Bdltico. 

Lat.   Alandia. 
ALANGUËR ,  Alanguer  ;  villa  del  rtyno 

de  Po  tugal  en    la  Estremadura,    Lat. 

Alanguera. 
ALARCONi  Alarcon  ;    vUla  de   Espana 

en  CattilLi   la  Nueva,  Lat.  Illarco. 
ALARCOS ,  Al  'rcos  ;  villa  de  Andalueia 

Lat.   L^coris  Orc^anorum. 
ALARO  ,  Aljro  :  rio   del  reyno  de  Nd 

pôles  yen  la  Calabia  ult:ri(,r.  Lat.  Sagra. 
ALASCHEIR,  Alaschekir;  vilU  d4 U Na- 

tolia*  LaU  Hj^piiu. 
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AL^ACER-DO-SAL ,    Alcaeer-do-sal^ 

villa    de  Portugal  en    la  provineia  de 

Estremadura,  Lat.  Salacia. 
ALCALA  DE  GUADAIRA  ,  Alcala  de 

Guadaira  ;  villa  pequena  de  Espana  en 

la  Andalueia,  Lat.  Hîenifm. 
ALCALA  DE  HENARES  ,  AlcaU  de  He* 

nares  ;  ciudad  de  Espana ,  con  una  uni» 

versidad,  en    Castilla  la  Nucva,  Lac 

Complututn. 
ALCALA-LA-REAL  ,    AlcaU-U-reàl  ; 

villa  pequena  de  EspaHa  en  la  Andabt» 

cia,  Lat.    Alcala    regaiis. 
ALCALA  DEL  RIO ,    Alcala  dtl  rio  ; 

villa  de  Andalueia,   Lat.  Ilipa   Italien 


A  L  A  f 

AL ATRI  ,  Alatri  ;  vUla  dé   Italia  en  il 

Eitado  de   la  Iglesia,    Lat.    Aletfium. 
ALAUTA  ,  Alault  ,   ô  Alt  ,  Alauta  ; 

rio    de   la    Turquia   de  Europa,    Lat. 

Aluta. 
AL  A  VA ,  Alava  ;   provineia  de  Espana, 

Lat.   Alaba. 
ALB  ,  Alba  ;  parte  del    ducado    dt    Vir- 

tcmberga  ,   en  la    Foruta  Negra,   Lac. 

Alba. 
ALBANIE  ,  Albania  ;  paru  de  la  Turquia 

en  Europa.  Lat.  Albania. 
ALBANO  ,  Albano  ;  ciudad  episcopal  de 

Italia  en  el  Estado  de  la  JgUsia,  Lat. 

AlbaDum. 
ALBANO  ,  6  MoNTEÀLBANO  ,  ./4/ftaiio^|.ALCALADIE ,  Alcaladia  ;  provineia  dU 

6  Monte    Albano  ;    villa  pequena   del 

reyno  de  Ndpoles ,  en  la  Basilieata,  lat. 

Albanuin. 
ALBANOPOLI,    Albmnopolis  ;  villa  de 

Albania^  Lat,   AlbanopoUs. 
ALBARAZIN,  Albaraein  ;  villa  del  reyno 

de  Aragon,  Lat.   Lobetum. 
ALBAZIN ,  Albacin  ;  villa  de  U   Tdr- 

taria,  Lat,  Albasinum. 
klBEf  Alba;  villa  de  Italia  en  êlMon- 

ferraio.   Lat.    Alba  Pompeia. 
ALBE  ,   Alba  ;    villa  de  Espuna  »  en  il 

reyno  de  Léon,  Lat.   Alba. 
ALBEGNA ,  Alhena  ;    rio  de  Italia  en 

la   Toseana»  Lat.  Albania. 
ALBEJED,  Albejeda;  villa  deAsla,\^x. 

Albejeda. 
ALBEL ,  Albel  ;  rio  de  los  Grisones,  Lat. 

Albula. 
ALBEMARIE ,  Alhemaria  ;  rio  de  la  Ame- 
rica septentrionaL  Lat.  Albemaria. 
ALBENÔA  y  Albenga  ;    ciudad  episcopal 

de  Italia  ;  en  la  repûblica  de  Gcnova. 

Lat.  Albingaunum. 
ALBERCHE,  Alberche  ;  rio   de  Espaaa 

en*  Castilla  la   Nueva, 
ALBE-ROYALE«  Alba-nal;  ciudad  épis- 

copal  de  la  basea  Hungria,  Lat.  Alba- 

regaiis. 
ALBERTON ,  Alberton  ;   viUa  de  Africa 

en    el    reyno    de    Barca,    Lat.    Para- 

tonium. 
ALBl ,  Albi  :  villa  casi  arminada  en  el 

reyno  de  NdpoUs,  Lat.  Al  a  Marsorum. 
ALBl ,   Albi  ;  ciudad  de  Francia  en  el  alto 

Ltnguedoque,   (  Cab:\a  del  départ,   del 

Tarnes,  )    Era  ciudad  ar\obispaL  Lat. 

Albiga. 
ALBIGEOIS ,  Albiies  :  provineia  di  Fran 

cia    en  el  alto  Lenguedoque,  Lat.  Albi- 

gensîs  Tractus. 
ALBISTAVERATI ,  AlbUuverati;  vUh 

de  la  Natotii,  Lat.   Abosa. 
AL  BON  A ,  Alhona  ;  villa  p:quena  de  la 

repûblica  de  Vtnecla  en  la  Istria,  Lat. 

Albona. 
AlbOKA  ,    Alhona  ;    rio    del  ducado  de 

Milan.  Lat.  Albunea. 
ALBORAN  ,    Alboran  ;  peqneha  isla  d: 

Africa,  Lar.  Erroris  insula. 
ALBOURG,  6  Aalbourg  ,    Alborga  : 

villa  dd  reyno  de  Dinmmarca,  Lat.  Al- 

burgum. 
ALBRET  ,  Aibreu  ;  villa  de   Francia  en 

la  Gascun^  (  Départ,  de  las  Lan  ias,  ) 
Lat.  Leporetum. 
ALBURQUfRQUE,  Alburquerque  ;  vUL 
de  Espana  ,  en  la  provineia  de  Estre- 
madura eon  tltulo  di  Dneëdo»  Lai.  Al* 
buquerciuD. 


reyno  de  fe^.  Lat.  Alcaladia. 
ALCAMO  ,  Alcamo  ;  villa  de  Sicilia  en 

el  valle  de  Mainra,  'Lat.  Akamus. 
ALCANIZ,  Alcmni[as  ;  villa  de  Espaûét 

en  el  reyno  de  Aragon.  Lat*  Alcantium. 
ALCANTÀRA ,  Alcantara  ;  villa  pequeUn 

de  Espana  en  la  Estremadura,  Lat.  Al- 
cantara. 
ALCARAZ,  Alcaraxi  villa  de  EspaiHm- 

en  Castilla  la  Nucva,  Lat.  Alcaradum» 
ALCAUDÈTE ,  AUaudeu  j  tiUa  de  U 

Andalueia,  Lat.   Aicadeta. 
ALCHABAR,  Alchabar;  viUa  de  AHa^ 

Lat.  Circesium. 
ALCHASIR ,  AUhanr;  villa  de  Afiica,  U 

Bérénice. 
ALCMAR,  Alcmàer»  6  Alxmaar  ; 

villa   de  las  Provincias^C/nidas  en  Im. 

Holanda  septentrionaL  Lat.   Alcmaria* 
ALCOLEA ,  Alcolea  ;  villa  pequena   di 

la  Andalueia,  Lat*  Alcola. 
ALCUDIA,  Alcudia  ;    villa  pequena  di 

la  isla   dt  Mallotca,  Lat.  Alcudia. 
ALDBOROUGH  ,    Aldeborough  ;    villa 

de  Intlaterra   en  il  condado  de  Sufolism 

Lat.  isurium. 
ALDEGO ,  Aldego  ;  riopequeUo  de  la  Lom^ 

bardia,  Lat.  Aldegus. 
ALDENBOURG  ,  Aldenburgo  ;  villa  dU 

ducado  de  Holsuin,  Lat.  Aldeburgum** 
ALEM ,  6  Alen  ,    Ahm  ;  villa  psquena 

de  la    VestfalU,  Laf.  Alena. 
ALEN  C  H  ES  ,  Alenca.  ;   villa  pequena  de 

Francia   en  la  Auvernia  alto'  (  Départ^ 

dji  Cantal,  )  Lat.  A  lança. 
ALENÇON  ,   Alenisn  ;  ciudad  de  Fran^ 

cia  en  la  Normandla,  (  Cohera  del  de-» 

partamento  de  la  Orna,  )  Lat.  Aleotio  l 

Alenconium. 
ALENDORF  ,  Alendorfo  ;  villa  de  Aii^ 

mania  ,   in    el  lan>igraviado  di   Hese^, 

CaseL  Lat.  Allendorfia. 
ALENSTEIN  ,    ALenstin  ;   villa  pequena 

di  la   Prusla  real.   Lat.  AUeinsteniiifiia 
ALENTtJO  ,  AUnujo  ;  provineia  de  Pot" 

tugal.    Lat.  Tran>Kagana   prorinda. 
ALEP ,  AUpo;  ciudad  de  Siria,  L.  Alepum* 
ALER  ,  6   Alre  ,  Aler  ,  6  Aire  ;  rio  da 

Alemania   en  la    Saxonia    baxa,   LaC 

Altéra. 
ALERIA  ,  Aleria  ;  villa  de  Italia  en  U 

isla  de   Corceja    (  Départ,   del    Golo,  ) 

Lat.  Aleria. 
Aleria,  Aleria  ;  rio  de  la  isla  de  Cor^ 

ceja.  Lat.  Aleria. 
ALES,    Aiu;    viUa    di    Cerdcila.    Lat9 

Leta. 
ALESSANO  ,  Atesano  ;  villa  del  nymê 

de  Ndpoles  en  la  provineia  di  Otrant0k 

Ltt«  Alt laouai. 
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.AL£SSIO  ,   AUsio  ;  ciudad  tpûcopal  de 

la   Aîbania,  Lat.  Lissius. 
ALESSO  ,  AUso  ;    rio  dt    Italia   en  el 

rcyno  de  NjpoUs,  Lat,  Alex. 
ALLSTERObO,  Alssuroso ;  rilU   delà 

Macedonia.  Lui»  Alcetriopoîis. 

ALF.T  ,    6   Aleth  ,   Aleta  :    ciudad   de 

Francia  en  cl  haxo  Lengutdoque  (  Dç' 

part,  de  la    Auda,)  Era  ciudad  épis- 

copal,  lar.  Aîecta. 

ALEXANDRIE  ,  à  Alexandrie  de  la 

PAILLE,    Alcxandria  ;  ciudad  epUcopal 

de  Italia  en  el  ducado  de  Milan»  Lat. 

Alexandria  Staticllorum. 

ALEXANDRIE ,  Alcxandria  ;  villa  de  Po- 

lonta  en  la  Volhinia,  Lat.  Alexandria. 
ALEXANDRIE  ,  Alcxandria  ;  ciudad  de 

Egipto.   Lat.   Alexandria. 
ALFAQUES,  Alfaqucs  ;  villa  de  Berbe 
rla   en  el   reyno  de    Tunc^»  Lat.    Al- 
faquia. 
ALFARO  ,  Alfaro  ;  ciudad  de  Espana  en 

la  Rioja»  Lat.  Varia. 
ALFEO ,  Al/eo  ;    rio  de  SicUia    en    el 

•valle  de  Nota,  Lat.  Anapus. 
ALGARBE  ,    à   Alcarve  ,    Algarhes  ; 
pro\inciA   del  reyno   de   Portugal.  Lat. 
A!garbia. 
ALG  ARRIA  ,  Algarria  ;  provincia  de  Es- 
pana en  Castilla  la  JNueva,    Lat.  Al- 
garria, 
ALGER  ,  Ar^eli  reyno  y  ciudad  en  Africa, 

Lat.  Algerium   Rutcurum. 
ALGEZIRE,  Algeiira;    ciudad  de   Es- 
pana en  la  Andalucia»  Lat.  Algezira  ; 
Mellaria. 
ALGHER,   0    Alguer,  Algher,  6  Al- 
guer  ;  ciudad  episcopal  y  pucrto  de  mar 
del  rcyno  de  Cerdena,  Lat.  Algara. 
^LHAMA  ,  Alhama  ;  villa  de  Espana  en 

el  reyno  de  Granada,  Lat.  Artigis. 
ALI ,  Ali  ;  rio  del  reyno  de  Ndpoles ,  en 

la  Calahria  ulterior,  Lat.  Allius. 
ALIBALUCH,  Alibaluca  ,•   isla   del  mar 

Caspio,  Lat.  Alibaluchia. 
ALICANTE  ,  Alicante  ;   ciudad  y  puerto 
de  mar   de    Espana ,   en    la   Costa   del 
reyno  de  Falencia.  Lat.  Alicante. 
ALICATA  ,  Alicata  ;  villa   de   Sicilia  en 

el  valle  de  Soto,  Lat.  Leocata. 
ALICUR ,  Alicur  ;   isla  del  mar  Medi- 

terraneo,  Lat.  Eticusa. 
ALIPHE ,  Alifa  ;  vilU  del  reyno  de  Nd- 
poles en  II  tierra  de  Labur,  Lat.  Alifa. 
KLX^O^iLES  ^  Alinguesa  :  villa  de  Suecia. 
AI'IOLA ,  Aliola  ;  isla   de  Africa  en  el 

Océano  Etiôpico,  Lat.  Aliodora. 
ALJUCEN  ,  Aljucen  ;   rio  de  Espana  en 

la  Estrtmadura, 
ALLA  ,  Ala  ;  rio  de  Polonia  en  la  Prusia 

Ducal,  I^t.  Gutajus. 
ALLA-SCHEIR,  Ala-Scheir  ;  villa  de  la 
.   Natoliu  Lat.  Philadelphia. 
ALLATUR  ,  Alatura  ;  vUla  de  Moscovia, 

Lat.  Alatura. 
'ALLEMAGNE ,  Alemanla  :  parte  de  la 
Europa  con  titulo  de  Jmperio,  Lat.  Ger- 
m  an*' a. 
ALLIER ,  Aller  /    rio   de  Francia  en  la 
Auvernla  baxa,   (  Da  su  nombre  d  un 
departaménto  ,  cuya  cabe\a  es  Mulins.  ) 
Lat.  Elaver. 
ALMA ,  Aima  ;   rio  de  la  pequena    Tar- 
.    taria.  Lat.  Aima. 
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ALMACHARANA  ,  Almacharana  ;  viUaJ  ALT ,  AUa  ;  rio  de  Inglaterra.  Lat.  Alfa; 


de  la  Arabid  dichosa,  Lat.  Almacharana. 
ALMADË,  Almada  ;  lugar  de  Espana  en 
la  Mancha  ,   célèbre    por  su    mina   de 
Aiogues,   Lat.  Cetobrix. 
ALNIAGRO  ,  Almagro  ;  villa  pequena  de 

Espana  en  la  Mancha,  Lat.  AÎmagrum. 
ALMAGUER»  Atmaguer  ;    villa   de  la 

America  méridional, 
ALMALIG  ,  Almaliga  ;  villa  de  Persia» 
ALMANÇORA  ,  Alman\ora  ;  rio  pequcho 

del  rcyno  de  Granada, 
ALMaNZA  ,  Alman\a  y    vUla  de  Espana 

en  Castilla  laNueva, 
ALiMARAZ  ,  Almarai  ;  villa  de  la  provin- 
cia de  Estremadura,  Lat.  Almarasium. 
ALMAZAN  ,  Almai'in  ;  villa  de  Castilla 

la  Vieja,  Lat.  Almazanum. 
AL  M  EDA  ,  Almeda  ;    villa  pequena    de 
Portugal  en  la  Estremadura,  Lat.  Alsena. 
ALMEft)A ,  Almeida  ;  villa  de  Portugal 
en  la  provincia  de  Tras-loS'Monus,  Lat, 
A!  média* 
ALMERIE  y  Almerla  ;  ciudad  episcopal  de 
Espana  en  el  reyno  de  Granada  p  con 
puerto  de  mar,  Lat.  Almendria. 
ALMISSA  ,  Almisa  ;  vilU  de  Dalmacia. 

Lat.  Alminium. 
ALMODOVAR,   6  Almodovar  del 
CampO  ,  Almodobar  del  Campo  ;  vil  If  t 
de  Castilla  la  Nueva  en  la  Mancha,  Lat. 
Almodovaria  campestris. 
ALMON T  ,  Almonte  ;  villa  de  Persia, 
Almonte  ,  Almonte;  rio  de  Espana  en 

la  Estremadura, 
ALMUGNA,  Almuha  ;  villa  de  Aragon. 

Lat.  Nertobriga, 
ALMUGNEZAR  ,  Almuneçar  ;   villa  del 

rcyno  de  Granada,  Lat.  Manoba. 
ALNE  ,  Aine  ;  rio  pequeno  de  Inglaterra, 

Lat.  Alaunus. 
ALOST  ,  Aloste  ;  condado  y  villa  8e  la 
provincia  de  Flandes,  (  Départ,  del  Es- 
calde  )  Lat.  Alostum. 
ALPES ,  Alpes  ;  hilera  grande  de  monta- 
nas  ,  que  separan  la  Itaiia  de  la  Francia 
y  de  la  Alcmanij,    (  Dan  su  nombre  d 
très  departamcnips  ,    les  hautes  Alpes  , 
los  Alpes  altirs ,  cuya   cahe\a  es    Gap  ; 
les  basses  Alpes  ,  los  Alpis  baxos ,  cuya 
catc\a  es  Dina  ;    les  Alpes  maritimes„ 
los   Alpes  mantimos  ,    cuya  cabe^a   es 
Niia,  )  Lat.  Alpes. 
ALPHEE ,  Alpheo  :  rio  de  la  Morea,  Lat. 

Alpheus. 
ALPHEN  ,  6  Alpen,  Alphen  ,  6  Alpen  ; 
villa  pequena  de  la  diôcesis  de  Colonla, 
Lat.  Alphenum* 
ALPON-VECCHIO ,  Alpon-  Vecchio  ;rio 

del  estado  de   Venecia,  Lat.  Alpinus. 
ALPUJARAS  ,  Alpujaras  ;  monfahas  del 

reyno  de  Gr.inada,  Lat.  Alpujar*. 
AL6'AC£,  Alsucia  ;  provincia  de  Francia, 

Lat.  Alsacia. 
ALSEN  ,  Alsen  ;  isla  de  Dinamarca  en  el 

mar  Bdltico,   Lat.  Aisa. 
ALSIETTE,  Alsiete  ;    rio  pequeno  en  el 

ducado  de  Lueemburfo,  Lat.  Alizunta. 
ALSONE  ,  Alsona  ;  vUla  de  Fruncia  en 
el  Lengucdoque  baxo,  (  Departam,  del 
Gard  )  Lat.  Alsona. 
AI.SVANGEN' J  Alsvangen , ^/v4wm; 
vUla  de  Livonîa  ,  en  la  cotta  del  mar 
Bdltico,    Lat.  Alvanga. 
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ALT  A  MURA  ,  Altamura  i  villa  del  reyno 
de  Ndpoles,  en  la  provincia  de  Bari, 
Lat.  Altus-Mvrus. 
ALTA VILLA,  AUavila  ;  villa  del  reyna 
de  Ndpoles  ,  en  el  principado  citt/ior, 
Lat.  Altavilla. 
ALTEA ,  Aàea  ;  pequiha  villa  maritima 

en  el  reyno  de  Valtncia,  Lat.  AUea. 
ALTEN  ,  à  Altenbotten  ,  Alten  y  Al- 
tenbou  ;  rio  y  golfo  de  Norvega.  IaU 
Alta. 
ALTENBOURG ,   Altcnburgo  ;   villa  di 
Alemania  ,  capital  del  pais  de  Osur- 
landa,  Lat.  Aitenburgum* 
ALTENBOURG ,  Alunïurgo  ;  tUU  ù  U 

Hungria  baxa,  Lat.  Flexum. 
ALT  IN ,  Altin  ;   reyno    de  Asia  ,  en  la 

grande  Tartaria,  Lat«   AUinum. 
ALTMUL  ,  Altmul  ;  rio  de  Alanania  ta 

la  Franconia,   Lat.  Alèmannus. 
ALTORF,  AUorfa;   villa  de  USui\a^ 
capital  del  canton  de  UrLhaU  Altorâum* 
ALTORF  ,  Altorfa  ;  villa  del  circulo  il 

Franconia,  Lat.  Altotfiuni. 
ALT-SAX ,  AUsax  ;  villa    de  la  Sw-j. 

Lat.  Alt>Saxium. 
ALTSOL  y  Altsol }  vUU   de  la  Hungria 

alta,  Lat.  AltisoUum. 
ALTZEY  ,  à  Altzeim  ,  AUe\ey  ,  6Aà- 
leim  ;  villa  pequena  del  baxo  Palaùr 
nado,  Lat.  Altaeia. 
ALVARAZ,  Alvarai;  viUa  de  Catalan. 

Lat.  Orgia. 
ALVERCHE ,  Alverche  ;   no  de  CastUU 

la  Nuiva, 
ALVOR,  Alvor  ;  villa  y  puerto  de  Pcr- 

tugal,  Lat.  Annibalis  Portus.' 
AMAC  ,  Amaco  f   pequena  isla  del  mar 

Bdltico,   Lat.  Amacuera. 
AMACORE  ,  Amacora  ;  rio  de  la  Américi 

mciidional.  Lat.  Amacura. 
k^kCVSh^  Amactua  ;  isla  y  provincia 

del  Japon.  Lat.  Amacusa* 
AMADABAD,   Amadabath  ;    eiudei  de 
Asia  ,  capital  del  reyno  de  Cu\ertite* 
Lat.  Amadabathuro. 
kMkG\JANA,Amaguana  ;  isla  de  la  Amé" 

rica  septentrional,  Lat.  Amaguana. 
AMALFl ,  Amalfi  ;  ciudad  episcopal  itl 
reyno  de  Ndpoles ,  en  el  principado  cite* 
rior.  Lat.  Amalphis. 
AMAN  ,  Aman  :  villa  de  la  Swia  ,  en  d 

imperio  del  Turco,  Lat.  Apamea. 
Aman  ,  Aman  ;  puerto  del  mar  del  reyte 

de  Marruccos. 
AMANA  ,    Amana  /  isla   de  la  Amérite 
septentrional  ,  y  una   de  las  Lucjyax 
Lat.  Amana. 
AMANDOLA  ,  Amandola  ;  villa  de  Ita- 
lia ,  en  et  estado  de  la  Iglesia, 
kMkî^GV  Cl,  Amangueio  ;  vUla  del  la- 
pon, Lat.  Amangucium. 
AMANTEA  ,  6  kMKuTHEA^  Amentea; 
villa  del  reyno  de  Ndpoles  ,  en  U  Ce» 
lubria  citerior,  Lat.  Âmantia. 
AMANZERIFDIN  ,  Aman^eri/dln  ;  vjlU 
de  la  Aiabia  dichosa*   Lat.  Amaourif* 
dium. 
AMAPALA  ,  Amapala  ;  isla  de  U  Ami- 

rica  septentrional.   Lat.  AmapaUa. 
AMAPAYA  ,  Amapaya  ;  provincia  de  la 

Américà  méridional,    Lat.  Amapaya. 
AMARANTE  ,  Amarante  ;  tiUa  de  Per» 
tugal  en  la  provincia  de  Eatrtduen  J 
Minho,  Lat.  Amaraathiis» 
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JtMARMOCHDY,  ^m^mor^;  yiUa  de  > 

Africa»  Lat.  AiîMrmochdum.  ' 
AMARUMAYA ,  Amarumaya  i  rio  de  U 

America' mtridionaL  Lit.  AmarumaU. 
AMASIË ,  Amasia  ;  provincia  y  ciudad 

de  la   Asia  mcnor,  Lat.  Amasenium  ; 

Amasia. 
AMATIQUE,  Amaiica  :  villa  de  la  nueva 

Espaha  ,  en  la  provincia  de  Honduras. 

Lat.  Amatica. 
AMATITUC  ,  Amaticuco  ;  rio  dt  la  Ame- 
rica ,  en  lu  nu<va  Espaha.  Lat.  Ama- 

titucus. 
A  M  AT  HO  ,  Amato  ;  riopequeho  del  reyno 

de   NdpoUs  ,    ta  la   CaUbrla   uUerior, 

Lat.  Amatius. 
AMATRICE  ,  Amatrice  ;  villa  del  reyno 

de  Njpoles ,  en  el  Abru\p  uUerior.  Lat. 

Amatrice. 
AM AYA  ,  Amaya  ;  villa  pequena  del  reyno 

de  Léon,  Lat.  Amagia. 
AMAZONES  ,   V.  Rivière  des  Ama- 
zones. 
AMBER  yAmher  ;  rio  dt  la  Baviera,  Lat. 

Ambra  ;  Ambro. 
AMBERG  ,  Amberga  ;  ciudad  de  AUma- 

nia  ,    capital    del  Palatinado   alto    de 

Bdvicra.  Lat.  Amberga. 
AMBIERTË  ,  6  Ambierle  ,  Ambicrta  ; 

villa  de  Francia  en  elFore\,  {^Départ, 

de  la  Loira,  )  Lat.  Amberta. 
AMBLETEUSE,  Ambletosa  ;  puerto  de 

mar  de  Francia  en  Picardla,  (  Départ, 

del  Paso- de-Cales.  )  Lat.  Ambletosa. 
AMBLÈVE,  AmbUva  ;  rio  del  Pais-Baxo 

en  el  ducado  de  Lucemburgo, 
AMBOINE,  Amboina  y  isla  de  Asia.  Lat. 

Amboîna. 
AMBOISE,  Amboisa  ;  ciudad  de  Francia 

en  la    Turena,    (  Dcp.irt,   de   Indre  y 

Loira.  )   Lat.  Ambacia. 
AMBOULÉ  I  Ambola  y  provincia  dt  la 

isla.   de  Madagascar ,   en  Africa,   Lat. 

Ambola. 
AMBOURNAY  ,  6  Ambrov ky  ,  Ambur- 

nay  ;   villa  pequena   de  Francia  en  el 

Bugti,  (  Départ,  dil  Ain,  )  Lat.  Ambro- 

niacum. 
AMBRACHIA,  Ambrachia  ;  villa  delà 

Turquia   en   la  Albania  inftrior,    Lat. 

Ambracia. 
AM  BRISE  ,  o  Ambrisi  ;    rio   dt  Africa 

en  el  reyno  de  Congo,  Lat.  Ambrisius. 
AMEDEWAT  ,  Amedevata  y  villa  de  Asia. 

Lat.  Ameiiebatum. 
AMEL  ,  Amel  ;  pequeho  pais  de  Africa , 

con  titulo  de  reyno,  Lat.  Ameliuni. 
AMELAND  ,    Amelanda  :    isla  pequeha 

del  Pais-Baxo  en  U  costa   de  Frisla. 

Lat.  Amelandia. 
A  M  ELI  A  ,  Amelia  ;  ciudad  episcopal  de 

Italia  en  el  Estado  de  la  Iglesia.   Lat. 

Amcria. 
AMERGO  ,    Amergo  y   isla  pequena  de 

Africa.  Lat.  Tocolosida. 
AMERIQUE  ,  America  ;  uha  de  las  quatre 

partes  del  mundo.  Lat.  America. 
AMERSFORT  .Amersfortt  y  villa  de  Ho~ 

landu  en  la  provincia  de  Utreque,  Lat. 
Amersfordia. 
AMHARA  ,  Anihara  ;  villa  de  Abbinla, 
AMID  y  Amid  y   villa  de   Turquia   en  la 

Natolla,   Lat.  Amisus. 
AMID  ,  Amid  ;  villa  de  Asla,  Lat.  Amida. 
AMIENS  ,   Amiens  y  ciudad  episcopal  de 

francia ,  capital  4*  la  PUoidU,  (  Cubera 
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det  departamento  de  la  S  orna,  )  Lat.  Am- 
bianum. 
AMINEL  ,  Amind  ;  villa  de  Berberla  en 

Africa,  Lat.  Aminelia. 
AMIRAGLIO  ,  AmiragUo;  rio  de  Sicilia , 

en  el  valle  de  JSÎa\ara, 
A  M  IRA  M  ,    A  m  ira  m   ;  pequena   isla   de 

Africa  en  el  Océano  Êtidpico, 
AMNASAN  ,  Amnasan  ;  vil/a  de  la  Tur- 

quia,   Lat.  Amasia. 
A  MOL  ,  Amol  y  villa  de  Asla,  L.  Amolia. 
AMONOË  »  Amenda  y  rio  de  Escocla,  Lat. 

Almon. 
AMONE  ,  Amona  y  rio  de  Italia,  Lat. 

Anemo. 
AMORBACH  ,  Amorbaca  y  vilU  pequena 

de  la  Alemanla  ,  en  la  Franconia,  Lat. 

Amorbachium. 
AMORGOS  ,  Amorgs  ;  isla  dt  la  Grecia, 

Lat.  Amoreus. 
AMOER  ,  6  Amur  ,  Amur;  rio  caudaloso 

de  Asla  ,  en  la  Tartarla,  Lat.  A  mura. 
AMPOURIAS  ,  Ampurias;  ciudad  de  Ca- 

taluha,  con  titulo  de  co:uLado.  Lat.  Am- 

puric 
AMPURDAN ,   Ampurdan  y  comarca  de 

Espana  ,  d  U  orilla  oriental  de  Cata- 

luna,  Lat.  Emporîensis  Tractus. 
AMRON ,  Amron  ;  pequeha  isla  de  Dl- 

namarca.   Lat.  Amroca. 
AMSTEL ,  Amstel  y  rio  de  la  provincia 

de  Holanda,  Lat.  Amstela. 
AMSTERDAM  ,  Amsterdam  y  ciudad  de 

Us  Provincias'Unidas  ,  y  capital  de  la 

Holanda.  Lat.  Amstelodamum. 
AMSTERDAM  ,   Amsterdam  y    isU  de 

Asia,  en   el  mar  de  la  China. 
AMSTERDAM,  Amsterdam',  isla  del  mar 

Glacial, 
AMSTERDAM ,  Amsterdam  ;  isla  del  mar 

grande  de  las  Indias, 
AMSTERDAM ,  Amsterdam  ;  isla  pequeha 

de  India  ,  d  esta  pane  del  rio  Gange, 
AMSTERDAM  ,  Amsterdam  ;  isla  del  mar 

Paclfico. 
AMSTRUl  1ER ,  6  Anstruther, ^wj- 

truter  ;  villa  de  Escocla,  Lat.  Amstru- 

tera. 
ANAGARSKAYE,   Anagarskaya  ;   villa 

de  los  Moscovitast  ea  la  grande  Tarta- 
rla, Lat.  Anagarskaya. 
ANACyNI  ,  Anagnia  y  ciudad  de  Italia  en 

el  Estado  de  la  Iglesia.  Lat.  AMgnia. 
ANAN  ,   Anan  y  rio  de  la  EscoHa,  Lat. 

Annandus.- 
ANAPODARl  ,  Anapodari  y   rio  de  la 

isla  de  Candla,  Lat.  Cataractus. 
ANAPUIA  ,  Anapuia  ;  provincia    de  la 

America  méridional.  Lat.  Anapuia. 
ANATAGAN  ,  Anatajan  ,    6   Isle 

SainT-Joachtm  ,  Anatagana  ;  isla  del 

Océano  oriental.   Lat.   Anatagana. 
ANATOLIE  ,  6  Asie  mineure  ,  Anato- 

lia  y  antiguamente  Asia  menor  ,   es  la 

parte  la  mas  occidental  de  la  Turquia, 

Lat.  Natolia. 
ANATORIE  ,  Anatorla  ;    %illa  pequeha 

de  Grccla,   Lat.  Tanagra. 
ANBAR,  Anbar  ;    villa  de  Persia,  Lat. 

Ambara. 
AN  CAR  A  NO  ,  Ancarano;  villa  del  Estado 

de  la  Iglesia  ,  en  la  Marcha  de  Ancona. 

Lat.  Ancaranum. 
ANCENIS  ,   Ancenis  j  villa   pequeha   de 

Francia  en  la  Breton  j,  (  Départ,  de  la 

Lgira  infemr,  )  LiU  ADde&esium* 
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ANCHFJDIVE  ,  Anchediva  y  isla  de  Asla, 

Lat.  Angadiva. 
ANCHIALE,  ^«cAm/«  y  viUa  de  la  Tur-^ 

quia ,  en  la  Romaniu,  Lat.  Anchialos. 
AN  CLAM  ,  Anclam  ;  villa  de  Alemanla  , 

en  la  P orner ania  iAurior,  Lat.  Ancla- 

nium. 
ANCONE  ,  Ancona  ;  ciudad  de  Italia  eie 

el  EstaBo  Eclesidstico,  Lat.  Ancona. 
ANCUD  ,  Ancudia  ;  provincia  de  la  Ami» 

rie  a  méridional,  Lat.  Ancudia. 
ANCZAKCRICH  ,  Ancythico  ;   rie  de 

Polonlj,  Lat.  Anczakricus. 
ANDALOUSIE  ,  Andalusia  ;  provincia  de 

Espaha  ,  con  titulo  de  reyno,  Lat.  An- 

daiusia  ;  Vandalitîa  ;  fietica. 
ANDANCF.»  Andance;  villa  de  Francia 

en  et  Lenguedoque,  (  Départ,  de  la  Ar* 

desca,  )  Lat.  Andaia. 
ANDËLE  ,  Andela  ;  rio  de  Francia  fo  la 

Normandla.  Lat.  Andehis. 
ANDELOT ,  Andeloto  y    villa  pequeha  de 

Francia  en  la  Champaha,  (  Départ,  de 

la  Marna  alta,  )  Lat.  Andelous. 
ANDELY  »  Andely  /  villa  dt  Francia  en 

Normandla,  (  Départ,  de  la  Eura,  }Lat« 

Andeliacum. 
ANDEMAN,  Andeman  ;  isla  de  la  India, 

en    el  golfo   de   Béngala,  Lat.  Anda* 

mania. 
ANDENNES,  Andenes  ;    ish  pequeha  de 

la  Norvega,  Lat.  Andenesia. 
ANDERNACH,  Andemaque  ;  ciudad  de 

AUmania  ,    en  la  diôcesis  de   Colonta^ 

Lat.  Andernacum. 
ANDORA,  ^/sJom;  villa  df   Cataluha. 

Lat.  Adura. 
ANDRAGlRl/^/id^j^iVi  ;  ciudad  de  U 

India  oriental,  en  la  isla  de  Sumatra^ 

Lat.  Andragirum. 
ANDRAGIRI  ,  Andragiri  ;  reyno  dt  las 

Indias  orientales,  Lat.  Andragira. 
.\NDRAMIT1,  Andramitii  %iUa  de  Asus, 

en  la  Natolia.  Lat.  Andramitiim. 
ANDRIA  ,  Andria  y  ciudad  episcopal   del 

reyno  de  NdpoUs.   Lat.  Andria. 
ANDRINOPLE,  Andrinopla  ;  ciudad  de 

Turquia  ,  en  Europa.  Lat.  AnJrinopoIis* 
ANDRO  ,  Andro  y  isla  de  Turquia  en  Ew 

ropa,  Lat.  Angros. 
ANÔUZE,  Andttsa  ;   villa  de  Francia  en 

el  baxo  Lenguedoque.  [Départ,  del  Gard.) 

Lat.  Andusia. 
ANDUXAR,  Attduxar  j  villa  de  Espaha 

en  la  Andalucia.  Lat.  Anduxaria. 
ANEGADA  ,  Amgada  y  isla  de  la  Ané- 

rica ,  en  el  mar  d:l  Norte,  Lat.  Anc- 

gada. 
ANEMOR  A ,  Ancmora  ;  villa  de  Turquia  , 

en  la  Natolia.  Lat.  Anemurium. 
ANEWOLONDANE,>^/ici'o/c.«</ana;«Af 

del  mar  de  lus  Indias,    Lat.    Ancro- 

hndana. 
ANFE  ,  Anfa  ;  villa  de  Africa  ,   en   el 

reyno  de  Fei.  }^»X.   Anfa. 
ANFILOCA,  Anfloca  ;  \illa  de  Turquia  , 

en  Grecia.  Lat.  Amphilochia. 
AN  GA  M  A  LA  j  Angamala  ;   villa  de  las 

Indias  orientiles.  Lat.  Angamala. 
ANGASMAYO  ,  Angasmaio  ;  rio  de  At 

America  méridional.  Lat.  Angasmaius. 
ANGELES  ,  6  la  Pueb|.a   de  los  An- 
geles ,   Ang'.fes  ,  6  pueb/a  de  los  An* 

gelés  y    eiu.Ud  de  la  America  septentrion-' 

nal ,    en  la  nuera  Espahg»   Lat.  A|^ 

gelgg^IU, 
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ANGERBOURG,  Anetrburfo  ;  viUa  pe- 

qucna  en  la  Prujia  Viual,  Lat.  Anger- 

burgum. 
ilNGLRMANIE  ,  6  Angermanlànd  , 

Angermania  i  provintia  de  Succi^,  Lat. 

Angermania. 
ANGERMUND  ,   Angcrmunda  ;  villa  de 

Polonia,  Lar.  Angermunda. 
ANGERMjJND,  Angenrnmda  ;  vilU  pe- 

Cxha  dtl  eUctorado  de  Brandcmburgo, 
t.  Angeramunda. 
ANGEriS  ,    Angers  ;  ciudad  capital  del 
duejdo  de  Anjû  en  Francia  ,  cabe^a  del 
departûmento  de  Mayena  y  Loira,  Era 
ciudad  episcopal,  Lat.  Andegavum. 
ANGER VILLE  ,    Ang.niUa  y    rUU    de 
Francia  ,    en  la  provincia   de    Btoce. 
(  Dipart.  de  Sena  y  Visa,  )  Lat.  An* 
gcrv  l'a. 
'ANGHIERA  ,  Anghurai  viUa  de  la  Lom- 
hnrdia ,  en  el  ducado  de  Milan*   Lat. 
Anglera. 
ANGITOLA  ,  Angitola  y  rio  del reyao  de 
Ndpoles ,  en  la  ÇaUbria  ulurior,    Lat. 
Aneitula. 
)ANGl£  ,  Angla  ;  yilla  pequena  de  fran- 
cia »  en   la  provincia  del  Poetu.  (  De- 
part,  de  la    Viena,  )  Lat.  Angula. 
ANGLESEY  ,  Anglesey  ;  is'a  de  Jngla- 
terra  ,  en  el  principado  de  Gales,  Lat. 
Mona  insula. 
>kNGLET£RRE,  Uglaterra  ;   reyno  que 
ocupa  toda    la  paru  méridional  de  la 
isla  de  la  Gran  Bretana,  Lat.  Anslia. 
]ANGLURE  ,  Angbtra  ;    villa  pequena  de 
Francia  ,  en  la  Champana,   (  Départ, 
de  la  Auha.  )  Lat.  Anglura. 
^NGOLA  ,   Angola  ;  reyno   de   Africa. 

Lat.  Angola^ 
ANGOMANE  ,  Angom^na  ;  rio  de  Àfricai 

Lat.  Angomanus. 
^kNGOTy  6  AnoOTE,  Angola;  reyno 

de  Africa,  Lat.  Angotinum. 
ikNGOTINA,    Angoeina  ;   isla. del  mar 
•    B.rmejo,  Lat.  Ophiades. 
^NGOULÉME  ,  AnguUma  ;  ciudad  epis- 
copal de  Francia  ,  y  capital  de  la  pro^ 
rincia  dH  Angumoes  ,  cahe\a  del  depar^ 
tamento    de  la    Charenta,   Lat.  Eng<v 
lisma. 
ykNGOUMOIS  f  Angumou;  provincia  de 

Francia,  Lat.  EngoUsfnensis  Tractus. 
^NGOUR  ,  d  Angora  ,  Anguri  ;  villa 

de  la  Natolia,  Lat.  Ancyra. 
ANGRA  ,   Angra  i  ciudad  principal  de  la 
isla    Tercera  fn   el  Océano   Atlantico. 
Lat.  Angra. 
ANGUILLARA  ,     Anguilara  ;  villa  de 
ItaUa  ,  en  el  estado  de  la  Iglesia,   Lat. 
Angu'llara. 
ANGUILLARA  ,  Ajtguilara  :  villa  pequena 
de  la  repûbliça  de    Venecla,  Lat.  Ap- 
guîllara. 
ANGUILLE,  Anguilla';  isla  delà  Ame- 
rica siptentrional,  Lat.  Anguis. 
ANGUS  ,  Angusia  ;  provincia  de  Esçocfa, 

Lat.  Angusia. 
ANHALT  4  AnhaUe  ;  principado  de  Aie- 

mania  ,  en  Saxonla,  Lat.  Ànhaltîniis. 
^NHOLT ,    Anholeo  ;    villa  del  Pais- 
fiaxo ,  en  el  4'*<f^4o  de  GufUref,  Lat. 
Anholtîmn. 
^NILCO  ,  Anilcp  ;  provincia  de  la  flo^ 

rida  en  Amirica,  Lat.  Anilca. 
^NIMACA  ,  Anfaifiça^  rio  4t  AsUi  Lat. 


A  N  N 
ANJOU  f  Anjû  ;  provincia   de  Francia 

con  titula  de  Ducado,  Lat.  Agtr  Ande- 

gavensis.  ^ 

ANNA  ,    Ana  \     villa    de    Asla  en    la 

Aralia  desierta,  Lat.  Anna. 
ANNABERG  ,  Anaberga  y  viUa  de  AU- 

mania  en  Saxonla,  Lat.  Annaberga. 
ANNAN  ,  Anan  ;   rio  de  Escocis,   Lat. 

Annandus. 
ANNANDALE  ,    Anandala  i    provincia 

pequena  de  Escocia,  Lat.  Annandia. 
ANNECl  ,  Anecy  /    ciudad   de  Sahoya. 

{^Peparc,  del  Monto-BUnio,)  Era  ciudad 

episcopal,  Lat.  Annesium. 
ANNOBON  ,  Amobon  ;  isla  de  la  Africa 

en  lus  costas  de  Ouinea,   Lat.  Aano- 

bani  insula. 
ANNONAY,  Anonay  ;  viUa  de  Francia, 

en  el  Vivares,  (  Départ,  de  la  Ardesca,  ) 

Lat.  Annoniatum. 
ANOSSI  ,   Anosi  i  prnvineia  de  Africa, 

Lat.  AnossL 
ANOT ,  Anoùa  y  villa  pequena  de  Fran- 

cia   ,   en    las   montanas   de  Provenyx 

(  Dcp,  de  los  Alpes  baxos,  )  L.  Annotia. 
ANOTH ,  Anoth  ;  isla  pequena  de  Ingla^ 

terra.  Lat.  Anothia. 
ANOUT  ,  Ariuto  ;  pequena  isla  de  Dim- 

marca.  Lat.  Anoùa. 
ANSA  ,  Ansa  ;   rio  de  Jtolia  en  el  Friul. 

Lat.  Alsa. 
ANSE ,  Ansa  ;  villa  de  Francia  en  el  Leo^ 

nés,  l  Départ,  del  RhàJano,  )  Lat.  Ansa« 
ANSEATIQUES,    ÂnseatUas  :  ciudades. 

que  en  el  siglo  pasado  se  alidron  en  el 

comercio    mercdntfi,    Lat.    Urbes    An- 

seaticz. 
ANSICOR  ,  Ansicor  ;   reyno  de  Africa, 

l?t.  Ansicanum  regnrm. 
ANSINA  ,  Ansina  ;  villa  de  Egipto,  Lat. 

Ansipa. 
AN^LO,  6  Christiania,  Anslo  ;  ciu- 
dad de  Norvega,  I^t.  Ansloga. 
ANSPACH  ,    Anspach  ;    marquesado   de 

Alemnnla  en  Franconia,  Lat.  Marchto- 

natus  Onoldinus. 
ANTE  ,  Ante  :  rio  de  Normandia,  Lat. 

Anta. 
ANTEDONE  ,   Antedona  ;  villa  pequena 

de  Grecia,  Lat.  Antedon. 
ANTEQUERA  ,    Antequera  ;  ciudad  del 

reyno  de  Granada,  Lat.  Anttcuria. 
ANTIBES  ,  Antibia  ;  ciudad  mariiima  de 

Francia  en  Propett^a,  {Départ,  del  Kar.) 

Lat.  Antipolis. 
ANTICOSTI ,  Anticosti  ;  isU  de  la  Ame- 
rica septentrional,  Lat.  Antico^ta. 
ANTICiRE ,   Anticira  ;  isla  dU  Arqui"- 

pièligo  en  el  golfo  de  Zeyton,  Lat.  An- 

ticvra- 
ANTIGOA  ,  Anùgoa  ;  isla  de  la  Ami- 
rica septentrional, 
ANTILLES,  AntUhs;  islas  de  la  Ami- 
rica ,  poeo  distant:s  unas  de  otras,  Lat. 

Antiilae. 
ANTIMILO  ,    Antimilo  ;    isla   pequena 

ide  la   Grecia  en  el   Arquipiilago,  Lat. 

Thera. 
ANTIOCHE  ,  Antioquia  ;  ciudad  de  Tur- 

qula  en  la  Siria,  Lat.  Antiochîa. 
ANTIOPIA ,  Antiopia  ;  antipia  ciudad^de 

la  Palestina,  Lat.  Antiopia. 
ÂNTtPAROS,    Antiparos  ;    isla   de   la 

Grecia  en  el  ArquiptiUgo.  L.  Antiparos. 
ANTLPATRiDE  ,  Antipatrida  :  villa  dt 

Tnrauùt  en  Atin*  L«^  AuMpattida, 
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AKTI VARI ,  Antivari  ;   cimiad  €pittêfMi 

de  Dalxtacia,  Lat.  Antibarum. 
ANTRAIN  .  Antren  ;  villa  de  FraneU  en 

U  alla   BretaHm,    (  Depnrt,  de  lia  y 

Vilena,  )  Lat.  Antrinum. 
ANTSIANACH  ,  Antsianacn  ;  provintU 

de  la  isla  de  Madagascar,  Lat.  Antitt* 

nachia. 
ANVERS  ,  Amheres  y   marquesado  y  cùf 

dsi  episcopsl  d*  Brabanu  »     cah€\a  del 

depsrtafhento  de  las    dos  Nethas,  Lat. 

Antuerpia. 
ANWEL  ,  6  ANWEII.ER. ,  Anveias  villa 

de    Alemamia  ,    en    la    haxa  Alsada, 

(  Départ,  del  RJUn^Boxo*  )  Lat.  Ant- 

velia. 
ANZATE,  Aniatn  ;  rio  ée  Africa.  Lat. 

Anxatus. 
ANZERMA,  An\erma  ;   rio  da   la  Ami- 
rica méridional,  Lat.  Anxcnna. 
AOAXE ,  Aoaxo  y    rio   de  Africa,  Lat. 

Aoxus. 
AOSTE  ,  Aosta  ;  ciudad  episcopal  eu  el 

Piamonte,  Lat.  Augutta  Praetoria. 
APALACHE,   Apalache  ;    provincia  de 

la  Amirica  sepuntrionaL  Lat.  Apalatiuin. 
APAMATUCK  ,    Apamatuco  ;  rio  de  U 

Amirica  septentrionaL  Lat.  Apamatuca* 
APAMÉE  ,  6  Apami  ,  Apamaa  ,  6  Ape^ 

mis  ;  ciudad  de  la   Turqula  ,  cm  la  Bi' 

thynla,  Lat.  Apamea. 
APANTE  ,  Apanto  ,•  provincia  de  la  Ami» 

rica  méridional  ,enl    Tierra  firme. 
APAR] A  ,  Aparta  i  provincia   del  Perd , 

en  la  Amirua  méridional,  Lat.  Aparia. 
APENNIN,  Apenino ;    morue  de  Italia* 

Lat.  Apenninus  mons. 
APENRADE  ,  Apenrada  ;  pequeâa   villa 

del  Dinamarca,  Lat.  Ap«nroa. 
APEROUAGE  ,    Aperuaga  y     rio    de  U 

Amirica  méridional,  Lat.  Apcruaca. 
APHIOM  -  KARAHISSART  ,    Aphiom* 

Ca^asar;  villa  de  la   Tstrfuia  en  Asiâm 

Lat.  Hierapolis. 
APICE  ,  Apiee  y  villa  del  rtyno  de  Ni* 

pôles ,   en  el  principado   uluristr,  Lat» 

Aptcium. 
APODOSIA  ,  6  APHRODisiE^  Apodosia; 

vilU   de  la    Turqu/a,    en  la  Natoilâ. 

Lat.  ApJirodiiea. 
APPENZELL,  Apensel,  6  Apencila;  villa 

en  la  Sui\a  ,  y  uno  de  los  tre\i  ctm» 

tones,  Lat.  Abatis  Celiensis  pagut. 
APPLEBY  ,  Apleby;  ciudad  de  JngUttrra, 

capital  del  Vestmorland,  Lar.  Àballaba* 
APRIO  ,  Àprio;  villa  de  U  Turquia  en 

Europa,  Lat.  Apros. 
APT  ,  Api  /  ciudad  de  Francia  en  Près 

ven\a.    (  Départ,  de   Vaucluae,  )    £r« 

ciudad  episeop'il.  Lat.  Apta  Julta. 
AVVKIMA  ,  Apurima  ;  rio  de  Amirica^ 

en  el  Perd.  Lat.  A  pu  ri  ma. 
APURWACA  ,   Aperwace  ,   .<f  Pira- 

OUE  V   Apu'Vaca  i   rio  de    la  Amiritn 

méridional.  Lat.  Apunraca. 
AQUADOLCE  ,   Aquadolce  ;  rio  de  U 

Turquia  ,  en  la  Romania,  Lat.  Atyraf. 
AQUAPENDENTE  ,    6  Acqua  -  pek- 

DENTE  ,  Aqvapendemte  ;  ciudad  de  Us^ 

lia,    en   el    estado  Echsiastico,    Lat; 

Acula. 
AQUI,    F,  AcQui. 
AQUI  ,     Aqui  y    vUU    del    Japon.  UlU 

Aquira. 
AQUILA  ,  Aqmiia;cimdad  de  Iulia,en4 

reyno  do  Ndpoleu  Lat.  Aff^* 


AÇVTLtE ,  dfùUa  i  €iuiU  êtùUiû  ii 
Jtalia  ,  tn  U  fronincia  ici  FrimL  Lat. 

Aquileia, 
AQUINO  ,  AftUno;  €iêdad  tpiuop^de 
ItalU  ,  9it  il  rtynë   dt  Napolts,  Lat. 
Aquinum. 
AQUITA  ,  Aquita  ;  villa  y  prawineié  dcl 

Japon  ,  cm  la   isla   de  Nîphon,  Lat. 
Aquita. 
AQUITAINE  y  Aquitûnia  ;  provincia  de 

Francia^  Lat.  Aquita  nia. 
ARABIE  y  Arabia  ;  n^ion  de  Aslét,  JLat. 

Arabia. 
Arabie  déserte  ,  Arahla  dcsUrtm. 
Arabie  heureuse  ,  Arabia  dichosa, 
ARACENA  ,  Araecna  ;   villa  de  Espana 

tn  la  Andalucia,  Lac  Laelia» 
ARA  CLE  A  ,   AtacUa  ;  villa  dt  U  Tiir- 

quia  en  la  RomanU,  Lat.  Htraciva. 
ARAGON,  Aragon frtyna   dt  Etpana, 

Lat.  Aragonia. 
Aragon  ,  Aragon  ;  rlo  dt  Espana  ,  que 

tiene  su  ongen  tn    los  Firencos  „  atra- 

viesa  el   Aragon  y   la  Navarra  »  y  st 

pierdc  en  tl  rio  Ehro,  Lat.  Aragus. 
ARAIS^  Arais  j.  rio  caudalo4o  de  la  Ar» 

menia.   Lat.    Araxes. 
ARANOA    DE   DUERO  ,     Amnda  de 

Duero  ;  viUa  de  Castilla  ta  Vieja*  Lat. 

Randa. 
ARANIOS,   Aranios  ^  rio  dt  TransUva^ 

nia,  Lat.  Aranus. 
ARANJUEZ  ,  Ar^njuf^  ;  sitio  real  d  siett 

léguas  de  Madrid,  Lat.  Aranjuesium. 
ARARATH  ,  Ararathei  una  de  las  mon- 

tanas  de  la  Ar menia  ,  dcnde  se  reposé  tl 

Arca  de  Noe.  Lat.  Ar* rat  mons. 
ARAUS,  é  ARAW,  K.Aarau. 
ARAXAI  ,  Araxai  ;   rio  de  la    Amérita 

méridional,  Lat.  Araxius. 
ARAXE  ,    Araxe  ;    rio  de    Ast».    Lat. 

Araxes. 
AKBA ,   6  ScARDONA  ,    Arbe  ;    eiudad 

tpiscopal  y  capital  de  la  isla  del  mismo 

nombre  ,  tn  el  golfo  de   Vtnteia^  Lat. 

Arba. 
ARBELLE  ,   Arbtla  ;  vi/ia  de  Asia  ,  /a- 

mosa  por  la  batalla  qut  gané  Aleasaâdro 

Magno  contra  Dario,  Lat.  Arbella. 
ARBERG ,  Arhtrga  ;  villa  de  la  5«f(4. 

Lat.  Arberfra. 
ARBIA  ,  Arbia  ;  rio  de  Iulia  tn^  la  Tos- 

cana,  Lat.  Arbia. 
ARBOIS,  Arboes;  villa  dt  Francia  tn  el 

tondu  do  de  Borgoha,  {^Départ,  del  Jura,') 

Lat.  Arhorota. 
ARRON  ;  Arbon  ;  eiudad  antigua  de  los 

Sui^os ,   sobre  tl  lago    dt  Constancia. 

Lat.  Arbor  felix.         ^ 
AR  BOURG  ,  r.  Aarbourg. 
ARC  ,  Arco  ;  rio  de  S  aboya.  Lat.  Arcus. 
Arc  ,    Arco  ;  rio  dt  Frovenyï,  Lat.  Ar- 
cus;  Lavis. 
ARCAD!A  ,  Artadia-;  villa  dt  Grteia, 

Lat.  Arcadia. 
ARCADIE  ,    Arcadùt  ;  provincia  antigua 

del  Peloponeso,  Lat.  Arcadia. 
ARCAN ,  Arc:n  ;    viUa  dt   U  Tarmria 

desitrvs  tn  Asia.  Lat.  Arcanum. 
AUCEDILLO,    ArctdUlo  ;    villa   de  la 

Mc'indad  de  Scrh,  Lat.  Visontium. 
ARCHANGEL,  Arcdngel  ;  eiudad  con- 

stdcrakle  de  Siosccvia,  Lat.  Arcbaogelo- 
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ARCHIDONA  ,  Arehidona  ;  villa  de  £#. 
§ana- m,  la- Aadûiit€U^  Lit»  Aithidoaa. 
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ARCHIPEL  ,    ArquiotéUgo ,   à  el   mar 

Egto,  Lat.  Archipelagus  ;  mare  ^geum. 
ARCIS,  6  Arcis -sur- Aube  ,  Arcis  ; 

villa  de  Francia  tn  Champana,  (Départ, 

dt  la  Auba,  )  Lat.  Arcbiaca  ad  Albam. 
ARCLO»  Arrlo  ,  /d  Arklow  ,  Arclo  ; 

villa  dt  Irlanda»  Lat.  Arkeloa. 
ARCO  I  Arco  ;  vUla  fucrte  y  eastillo  tn 

el  Trtntino,  Lat.  Arcus, 
ARCOS  ,  Arcos  j  villa  de  Andalueia.  Lat. 

Arcobriga. 
ARCOS,  ArcQSi  villa  de  Castilla  la  Vitja, 

Lat.  Arcobriga. 
ARDAGH  ,    Ardag  ;    villa    de  Jrlanda, 

Lat.  Arddcha. 
ARDASTAN  ,  Ardastan  ;  vUla  de  Ptrsia, 
ARDAT  ,  6  Ardato  ,  Ardato  i  villa  de 

Irlanda,  Lar.  Ardatum. 
ARDEBIL ,  ArdebUa  j  vUla  de  Ptrsla.Ut. 

Ardebila. 
ARDÉE,  Ardea  ;  rio   de  la  Sormandia 

inferior,  Lat.  Arëurus. 
ARDEMBOURG,  Ardemburgo;  villa  de 

Flandes ,  d  très  léguas  de  Brujas,  Lat. 

Ardetnburgum. 
ARDENNES ,  Ardenas  /  grandisimo  bos' 

que  ,  entre  las  ciudades  de  Namury  Lu- 

cemburgo,  (  Dan  su  nombre  d  un  depar- 

tamento  ,  cuya  cabe\a  es  M€\ieres,  )  Lat. 

Arduenna  Stlva» 
ARDES,   6  Ardres  ,  Ardts  ;  viBa  dt 

Francia  tn  Auvernia.  (  Dtpan,  delPuy» 

dt'Domt*  )  Lat.  Ardca. 
ARDESCHE,  Ardesca  ;  rio  dt  Francia. 

(  Da  su  nombre  dun  déparia  mento  ,  cuya 

cabe\a  es  Privas,  )  Lat.  Ardesca. 
ARDILA  ,  Ardila  ;  rio  pequeno  de  la  An- 

da/ucia,  Lat.  Ardila. 
ARDMANOTH  ,  Ardmanota  ;  provincia 

de  Escocia,  Lat.  Ardanothia. 
ARDRA,    Ardra  ;   reyno   de  A  fric  a   en 

Guinea,  Lat.  Ardra. 
ARDRES  ,  Ardres  j  eiudad  de  Francia  en 

Picardia,  (  Départ,  del  Paso^de-CaU*,  ) 

Lat.  Ardrea. 
ARDSTIN  ,  Ardstia  ;  rio  de  Eseocia.Ut, 

Ardsdnus. 
ARE  y  à  Arer  ^  Are  ;  no  de  Inelattrra  , 

en  el  condado  de  Yorka,  Lat.  Arus. 
Are  ,  Are  ;  rio  de  Alemanla,  Lat.  Abrinca. 
AREBICO  ,  Arebico  ;  vUla  de  la  America 

septentrional, 
AREMBERG  ,   Arembtrga  ;   villa  de  U 

Alemania  en  la^  Vtstfalia,  Lar.  Arcm- 

berga. 
ARENSBERG,  Artnsberg;  viUapequena 

de  Alemania  en  la  Vestfalia^  L.  Arens- 

berga. 
ARENSBOURG  ,    Artnsburgo  ;    eiudad 

episcopal  y  marinma   de  Sutcta  en  la 

JLivonla,  Lat.  Arensburguin, 
ARENSVALDE  ,   Artnsvaldt  ;   vill-t    de 

Alemania  tn  la  nueva  Marea  da  Bran- 

dcitt'go.  Lat.  Arensvalda. 
AREQUIPA  ,  Arequipa  ;  eiudad  episcopal 

dcl  ierû.  Lat.  Areqjtpa. 
ARESTiNGA  ,  Aresnn^a  ;  isla  de  là  mar 

de  Persitt.  Lat.  Arestinga. 
AREVALO  ,  Arevalo  ;  villa  de   Castilla 

la  Vieja,  Lat.  Arevalum. 
AREZZO  ,  Are\\o  :  eiudad  tpiscopal  de 

Toscana.  Lat.  Arettum. 
.ARG  ,  Argo  *  rio  dt  Alemania  tn  Suty/ta, 

Lat.  Argus. 
ARGA  ,  Arga  ;  m  dei  ftyno  dt  Navarra. 

Lit,  Aragmi 
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ARGENS  ,  Argensa  ;  rio  deProvtn^a.hkU 

Argenteus  fluvius. 
ARGENTAC  ,  Argentaea  i  villa  de  FraU" 

eia  en  la  provincia  del  Linwsin.  (  Depatu 

dt  la  Corre\a,  )  Lat.  Argtntacum. 
ARGENTAN  ,  Argentan  /  viUa  dt  Frart^ 

cia   tn    Normandia,    (  Départ,   dt  Im 

Orna,  )  X^t.  ArgentOQUim  \  Argenu«; 

num, 
ARGENTIERE,  Argentitra  ;   viUa  pa» 

quena   del  Ltngutdoqut.  (  Ùtpart.  de  Ut 

Ardesca.  )  Lat.  Argenteria. 
Argent  1ÈRE ,  Argtruiera  ;  isla  dt  Ar^ 

quipUlago,  Lat.  Argenteria. 
ARGENTO  ,  Argtntm  ;   rio  dé  Alhaniai 

Lat.  Uiuleus. 
ARGENTON  ,  Argentoa  ;  viUa  dt  Fram^ 

cia  tn  la  provincia  dt  Btrri.  (  Départ^ 

del  Indre.  )  Lat.  Argentomagum. 
ARGiSGH  ,  Argisca  ;  villa  peqtuna  dtlm 

Valaquia  ,    en  las  fronuras  de  la  Tran^ 

silvanîa,  Lat.  Argida. 
ARGOS  »  Argos  y  eiudad  de  Aekaia,  Lat«' 

Areos. 
ARGUENON  ,  Argutaon  ;  rio  de  Fratteim 

en  Bretana.  Lat.  Argenus. 
ARGYLE  ,  Argila  ;  provincia    ât  Eseo^ 

cia,  Lat.  Areathelta. 
ARHUSEN  ,  Arhusen  y  eiudad  de  Din^^, 

marca,  Lat.  Arhusa. 
ARIANO ,  Ariano  ;   villa   del  reyno  é$ 

Ndpolts  eu  el  prineipado  ulttrior,  Latw- 

Arianum. 
AMCA  f,  Ariea- ;  villa  ptquena  dtl  Ptnk- 

Lat.  Arica. 
ARIMA  ,  Arima  ;  villa  del  Japoit,  LaV 

Arima. 
ARIMATHIE  ,.  Arimatia  ;  villa  de  la  /in- 

dea,  Lat.  Arimathia. 
ARJONA  y  Arjvna  ;  eiudad  de  Espana  em 

la  Andalueia,  Lat.  Arjpna. 
ARLANZA  ,  Arlan^a  ;  rio  de  Castilla  Im 

Vieja.  Lat.  Arianza. 
ARLANZON  ,  Arlanion  ;  rio  da  Castilla 

la  Vieja,  Lat.  Arlanzo.* 
ARLES  y  Arles  ;  eiudad  de  Francis  en  Prom- 

teniçg    (  Départ,  de  las  Bocas  dtl  Rhd^ 

dano.-  )    Era    eiudad  ar\pbispal,    LtV 

Arelas» 
ARLES  ,•  Arkr  ;   Usgar  del  condado  dtf 

Rost/lon.  (  Départ,  de  los  Pirineos  orien^ 

taUs.  )  Lat.  Arulat. 
ARLON  i  Arlon  ;  vUla  pequena  dtl  dtsm- 

cado  dt  Lucemburgo.   (  Départ,  de  la^ 

Flvrtstas.)  Lat»'Ar!unum. 
ARMA  ,   Arma  ;  provincia   del  reyno  dê^ 

Popaianen  la  America.  Lat»  Arma. 
ARMADABATH  »   Armadabutha  ;  villm 

de  Asia*  Lat.  Armadabatum. 
ÂRMAGH  ,  Armagh  ,  dArmago  ;  ciudaS 

ar^obispal  dt  la  Irlarula,  Lat.  ArmachOv 
ARVlAGNAC  ,  Armagnaca  /  provincia  dm 

Francia   en   la    Gascuha    superior.  Lat»- 

Armintacensis  Tractus. 
A?%MANSON ,  Armanson  ;  rio  del  diuad^ 

àtBorf^ùhak  Lat.  Armentio. 
ARMENIE  ,  Armenia  ;  proyineia  der  Asigi^ 

Lat.  Armenia. 
ARMENTIÉRES,    Armentierts  ;   dudad^ 

d^l  condado  dt    Fiandes  ,  sobrt  tl  rio^ 
•     Lis,  (  Dtparu  dtlNoru,  )  Lac.  Ariiieo^ 

tarix. 
ARMINACHA  ,  AmUnaca  ;  vil/a  pequenoe 

de  la  JSatolia,  Lat.  Arminaca. 
ARMiRO  ,  Armiro  y    rio  pequeno   de-  £f* 

islmdê'Cnndi4i9  Lat,  Aririirus*. 
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ARMIRO  ,  Armiro  ;  villa  de  la  Turquia 

de  Europa  en  la  Maceionta.  L.  Armirus. 
ARMOA ,  Armoa  ;   rio  de  la   Arcadia, 

Lat.  Armoa. 
ARMOT  ,  Armctia  /  isla  del  mar  de  Gas- 

funa, 
ARMUYOEN  ,  Armuda  ;  villa pequtna  de 

las   Provincias  -  Unidas  en  la   de  Ze^ 

ianda^  Lat.  Arnemuda. 
ARNAY-LE-DUC,  hoy  Arnay-sur- 

Arroux  ,  Arn<>y-el-Duque  ;  villa   del 

ducado  de   Borg(na,    (    JDepart»  de  la 

Cuesta-de-Oro.  )  Lat.  Arnetum. 
ARNEBOURG  ,    Amtburgo  /  vUla  pe- 
,    queha  de  AiemarUa  en  la   orilla   del  rio 

Alba,  Lat.  Arneburgum. 
ARNEDO  ,  Arncdo;  villa  del  Perd.  Lat. 

Arnedum. 
ARNHEM  ,  Arnem  ;    ciudad  de  las  Pro- 

yiaciaS'Uniàas  en  el  pais  de    Gueldres, 

Lat.  Arnhemium. 
ARNHUiJLN  ,  o  Arnhavsen  ,Arnusen  • 

rilla  de  Alemanta  en  la  P  orner  an/a  ul- 

Urior,  Lat.  Arnhusia. 
^ENO  ,  Arno  ;  rio  de  Toscana,L,  Arnus. 
ARNOSBOCK  ,    Arnosboka  ;    villa  dtl 
.    ducado  dtl  Holstein  en  AUmania,  Lat. 

Arembocka. 
ARNSHEIM  ,  Arnsheim  ;  villa  pequena  dèl 

PaUtinado  del  Reno,  Lat.  Arnshemium.. 
ARNSTADT  ,  Amsudio  ;  villa  de  AU- 

mjnia  en  la  Turingia.  Lat.  Arnstadium. 
ARNSTEIN  ,  vil/a  pequeha  de  la  Turingia 

en  el  ccndado  de  Mansjeld.  L2X,  Arns- 

teinum. 
AROEK  ,  Aroer;  vUla  de  lajudei,  Lat. 

Aroer. 
AROMAYA ,  Aromaya  ;  provincia  de  la 

America  m^'idional ,  en  la  nueva  Anda- 

lucla,  Lat.  Aromaya. 
ARONCHES  ,  Aronches  ;  villa  de  Portu- 
I  gai  en   la  provincia  de  AUntejo»  Lat. 

Aruncî. 
ARONE  ,  6   ArONA  ,  Arona  ;  villa   dtl 

ducado  de  Milan,  Lat.  Arona. 
Arone  ,  Arona  ;  rio  del  esta  do  de  la  Iglc" 

sia.  Lat.  Arona  ;  Laros. 
AROOL  ,  Arola  ;  villa  de  Moscovla,  Lat. 

Arola. 
AROVARY ,  Arovary  ;  rio  de  la  America 
'    metidionaL 

A  ROY,  Aroe  ;  rio  de  la  America  méri- 
dional. Lat.  Aroisius. 
ARPINO  ,  Arpino  ;  ciudad  del   reyno  de 

Nàpoles  en  la  tierra  de  Labur,  Lat.  Ar- 

pînum. 
ARQUATA  ,  Arquata  ;   villa  pequena  del 

Estado  Eclesidstico    en   la    Marcha  de 

Anconj,  Lat.  Arquatum. 
ARRACAN  ,  Arracan  ;  ciudad  y  reyno  de 

Asia.  Lat.  Artacanum.  . 
ARRAClf  ES  ,  Arraeifcs  ;  una  de  las  Lias 

de  Salompn  en  el  mar  Pacifico,  Lat.  In- 

sula  rupium. 
ARRAS  ,  Arras  ;  ciudad  de  Francia    en 

el  condado  de  A'tois.  {  Cabc:[j  deldepar- 

tamento  del  Puso^dç- Cales.)  Era  ciudad 

episcopa!.  Lat,  Atrcbatcs. 
ARREN  ,  Arren  ;   isla    de   Escocla,  Lat. 

Arania  ipsula. 
ARRIÈGE  ,  Ariega  ;  rio  dd  Lcnguedoque. 

(  De  su  nombre  d  un  departamento  cuya 

f^bi\a  es  Fces.)  î>at.  Aurigera. 
ARROE  ,  Arroe  ;  isla  pequeha  de  Dîna" 

marca.  Lat.  Aroa. 
ARROUX  ,  Arrojo;  villa  y  rio  del  ducado 


A  R  S 

de  Bofgoha,  (  Départ^  de  Eufa  y  Loira»  ) 

Lat.  Arroisius. 
ARS ,  Arsa  ;  rio  de  Galicla,  Lit.  Arsa, 
ARàA  ,  Arsa  ;  rio  pequeho  de  ItaLa  en  la 

Istrla,  Lat.  Asia. 
ARSCOr,  V,  Aerschot. 
ARSICHAN  ,  Arsigan  :  villa  de    Turqutj 

en  la  Njtoli.i,  Lnt.  Arsinga. 
ARSUFEO  ,  Arstifo  ;  isla  pequeha  en  cl 

mtr  Miditerranco.  Lat.  Paria. 
ARTA  ,  Arta  ;  villa  de  la  Turquia  en  Eu- 
ropa, Lat.  Arta, 
ARTB^NAY  ,  Artenay  ;  villa  pequeha   de 

francij   en   el  OrUancs.   (  Dtparu  del 

Loi^ete.  )  Lat.  Arthena^um. 
ARTCJIS  ,  Artois  :  provincim  y   condado 

de  Francia  en  cl  Pais-Buxo,  Lat,  Atre- 

batensis  Tractus. 
ARU  ,  Ani  •  villa  capital  y  reyno  de  la 

isla  de  Sumatra  en  las  Indias,  L.   A  rus. 
ARU  ,  Arù  ;  isla  de  Asia,  Lat.  A  ma. 
ARVA  ,  Arva  i  pequeha  villa  de  la  Hun- 

grla,  Lat.  Arva. 
ARVE  ,  Arve  ;  rio  del  Fésigni  en  Sahoya. 

Lat.  Arva, 
ARUNDEL,   Arondel;  ciudad  y  castillo 

de  Inglaterra  en  el  condado  de  Susex. 

Lat.  Arontina. 
ARVEILLER,  Arveiler  ;  villa  del  electo- 

r,ido  de  Colon  la,  Lat.  Arvelera. 
ARWANGEN ,  Arvangue  ,  villa  de  Sui^a 

en  el  Canton  de  Berna,  Lat,  Arvanga. 
ARZKNZA  ,   Ar^enia  ;  rio  de  Albania, 

Lat.  Genuzos  fluvius. 
ARZES  ,  Arides  ;  ciudad  episcopal  de  la 

islii  de  Chypre,  Lat.  Arzus. 
AR>ilLLE  ,  Ar\illa  ;  ciudad  de  Jfrica  en 

el  reyno  de  Fe\.  Lat.  Arzilla. 
ARZUA  ,  Aryua  y  villa  del  reyno  de  Ga- 

lictii. 
ASBANIKEÏ  ,  Asbanikci  ;  villa  de  Asia. 
ASBISI  ,  Asbisi  ;  reyno  pequeho  de  Africa, 
ASCALON  ,  Ascalon  ;  villa  de  la  Pales- 

tina  en  Sirla.  Lat.  Ascalon. 
ASCENSION  ,  Ascension  ;  ciudad  de   la 

America  méridional.  Lat.  Ascensio. 
ASCENSION  j  Ascension  ;  isla  delà  Ami' 

rie  a  en  el  mir  del  BrasiL  Lat.  Ascensio. 
ASCENSION ,  Ascension  i  isla   del  mar 

Etiôpio,  Lat.  Ascensio. 
ASCERADE  ,  Asccrada  ;  villa  de   Livo- 

nia,  Lat.  Ascerada. 
ASCHAFFENBOURG>    Aschafenhurgo  ; 

ciudad  de   Franconla,  Ljit.  AschaAen- 

burgum. 
ASCHBARAT  ,    Aschbarata  ;   viUa   de 

Pfrsin. 
ASCHERLEBFN,  AsehcrUben  ;  villa  pe- 
queha  de  AUmania  en   el  circulo  de  la 

Saxoni'a  baxa,  Lat.  Aschcteba. 
ASCHERN  ,  ^jcAer/2«;  vilU  de  Irlanda. 

Lat.  Ascarna. 
ASCOLI ,  Ascoli  i   ciudad  del  reyno  de 

NJvnles,  Lat.  Asculum. 
ASCOLI  fi  Ascoli  ;   ciudad  episcopal  del 

Estado  Eclesidstico  en  la  Marcha  de  An' 

cona.  Lat.  Asculum. 
ASE.M  ,   A^em  ;  reyno  de  India  de  la  otra 

part:  del  Gange,  Lat.  Asem. 
ASGAR  ,  Asgar  ;  provincia  del  reyno  de 

Fe\,  Lat.  Asgara. 
ASIE  ,  Asia  i  una  de  las  quatre  partes  del 

mundo,  Lat.  Asia. 
ASINARA  ,  Asinara  ;  isla  de  Iulia  sobre 
la  Costa  occideaud  de  Cerdeha,  Lit.  Asi- 
nara. 


A  TE 

A5KER  ,  Asker  i  riUa.  de  Persla,t^,Ati 

kera. 
ASKEKSUND  ,  Askersunda  ;  vUla  de  Sue- 

cia,  Lat.  Asketf  unda. 
ASMER  ,  Asmera  ;  villa  de  las  Indias  en 

el  imperio  del  Gran  Mogol,  Lat.  Asmera. 
ASNA  ,  Asna  :  villa  de  JLgipto,  L.  Asoa« 
A  SOL  A ,  Asola  ;  villa  pequeha  de  Lcso'. 

barJia.  Lat.  AsoU. 

A50L0  ,  Asolù  i    villa   de   Jtatia  en  el 

Trcvis^no.  Lat,  Asulum. 
ASX3NSAN  y  6  A  sou  s  an  ,  Asonsan  ;  isU 

del  Océuno  orlcntaL  Lat.  Assuraptio. 
ASPE  ,  Asp:  ;  villa  del  rcymo  de    Valen* 

ci'i.  Lat.  Aspies, 
ASPERF.N  ,  Aspera  ;  viUa    de  la  HoUn^ 

da  ,   a  ios  confines   de  la    Cueldre%  Lat. 

Aspera. 
ASPEROS^^,  Asperosa  ;  ciudad  de  la  Tar- 

quia  Eurvpea  en  la  Remania,  Lat,  Ab- 

dcra. 
ASPRES  ,  Aspres  ;  lugar  del  Delpkmadû 

alto,  (  Départ,  de  Ios  Alpes  altos.  )  Lat. 

Aspera. 
ASSANCHIUF.  o  Assanchif  ,   Assr^ 

chiufa  ,  à  Asancheufa  ;   villa  de  Asia^ 

Lat.  Assenchiufa. 
AS  SENSE  ,  Asens  y  villa  pequeha  de  Di- 

namarca,  Lat.  Assenum. 
AS  SERA  ,  Asera  ;  villa  de  Turquia  en  la 

Europe,  Lat.  Assorus. 
ASSIN  ,  Asin  ;  rio  de  Escoeia,  Lat.  Assî- 

nus. 
ASSINIE,  Asinia  ;  reyno  situado  dehaxo 

de  la  {ona  tàrrida,   Lat.  Assinium  reg- 

num. 
ASSISE  ,  Asis  ;  ciudad  de  Italia  en  el  Et-- 

t^do  EciesListico,  Lat.  Assisium. 
ASSOMPTION  ,  Asuncion;  ciudcddeU 

Ariîcrici  metidional.  Lat,  Assumptio. 
ASSOMPTION  ,   Asuncion  ;  isla  de  U 

nueva  Francia,  Lar.  Assumptio. 
ASSUR  ,  A  sur  :  villa  de  la  Tierra  Sants^ 

Lat.  Apolionia.  * 

ASSYRIE  ,  Asiria  ;  région   de  A^io,  Lat. 

Assyria. 
A  S  TA  ,  Asta  ;  rio  de  Espaha  en  la  As» 

tun'a.  Lat.  Asta. 
ASTACHAR  ,  Astachar  i  villa  dePersiê, 

Lat.  Astacbara. 
ASTFRABAT  ,  Asterahat  ;  cimdad grande 

de  Asia  en  U  Persia,  Lat.  Asrerabiria. 
ASTETLAN  ,  Astet/an  ;  provincia   de  le 

nueva  Espaha,  en  America.  L«  Astetlarit. 
ASTI ,  As:i  ;    ciudad  episcopal  del  Put- 

monte.  Lat,  Asta, 
ASTORGA  ,    Astorga  ;  ciudad  episcopal 

del  reyno  de  Léon,  Lat.  Asturica. 
ASTRACAN  ,  A  s  traça  n  ;  ciudad  ariohis- 

pal  de  Asia  en  la  Tartaria  dcsierta.  Lit, 

Astracanum. 
ASTRACAN  ,  Astracan  ;  reyno  de  As'a, 

Lat.  Astracanum  regntim. 
ASTURIE.^  ,  Asturias  ;  provineia  de  Es* 

paha  ,  que  lliva  el  titulo  de  princvpaào  , 

anexo  al  primoeénito  de  Ios  Infantes  de 

Espaha.  Lat.  Âsturis. 
ASUAN  ,  Asuan  ;  villa  de  Egipto,  Lat. 

Assuana. 
ASUGA  ,  Asnga  ;  villa  de   Africa,  Lae, 

Asuga. 
ATALAYA  ,  Atalaya  ;  villa   de  Portagd 

en   la  Estremadura,   Lat.    Hemerosco- 

pium. 
ATELLARl ,  AteUri  j  rio  Jj  SiciEs,  Lat 

Abisus. 

ATEN.4, 


A  T  H 

ATENA  ,  Auna  ;  vilU  dclrtyno  -il  Nd- 

poUs.  Lit.  Athenum. 
ATH ,  Ata.  ;   vilta  âd  Pais-Saxo  cm  cl 

eondaio  de  Henao,  (  Dtpan,  d*  JtmmO" 

pts,  )  Lac.  Athuni. 
Al  MÈNES ,  AUnas  ;  eiudad  de  la  Turquia 

de  Eurupa  ,  en  Grecia,  Lat.  Athenar.    . 
ATHENRY  ,  Athetiry  ;  viUadt  IrUada. 

XdC.  Atbienria. 
ATHLONE  ,  Athalona  ;   audad  de  Ir* 

landa,  Lat.  Athlona. 
ATHOL ,  Athol  i  pravincU  de  Etcocia, 

Lat.  Atholia. 
ATHYN  A ,  Athyna  ;  villa  pe^uena  de  Hun- 

gria.  Lac  Athyna, 
ATIENZA  ,    Amn{a  ;    villa  di   CmsiiUa 

la  Viqa,  Lat.  Atientia. 
ATRi ,  Atri  ;   villa    del  reyno  de  Ndpo- 

Us,  Lat.  Atria. 
ATTENDORN  ,  Atendomo  ;    villa    pe- 

qiuha    del   ducado    de   Kestfalfa,  Lat. 

Attendornium. 
AU  BAGNE,  Aubaûa;  villa  peauema  de 

ProveK\a,  (  Departn   de  Us  Éocas  del 

Rhàdano,  ;  Lat.  Aubanea. 
AUBE ,  Auba  ;    rio    de    Champana    en 

Francia,  (  Da  su  nombre  d  un  Depar- 

tamento  ,  <uya  eahefa  es  Troies)  Lat., 

Alba  ;   Albula. 
AUBENAS,  Auhenas;  villa  del  Vivarei 

en  Francib,  (  Départ,  de  la  Ardcsca,  ) 

Lat.  Aubeniacum. 
AUBENTUMy  Aubenton;  villa^^quma. 

de  Picardla,  (  Départ,  de  la   Axona»  } 

Lat.   A'-bantonium. 
AUBUSSON ,  Auhmson  ;  vUla   dt  Fran- 

cia  en    la    Auvernia,  (  Départ,  de  la 

Crosa,  )  Lat.  Albuiio. 
AUDE  ,  Auds  ;  rio  del  Lenguedoque  Baxo 

en  Francia,  (  Da  su  nombre  d  un  Depar- 

tamento   euya   cabe^a    es    Cartasona,  ) 

Lat.  Adax. 
AUCH  ,   y.  AuscH. 
AUMALE  ,    AumaU  ;   vilU  de  la  Nor- 

mandia    en    Francia,  {  Départ,   da  la 

Sena  infurior,  )  Lat.  Albamarla. 
AUMIGNON ,  Aumihon  ;  rio  da  PieardU. 

IjZX.,  Dalmania. 
AUN AY  ,  Aunay  ;'villa  peqmtna  de  Fran- 
cia en  Poitd,  (  Départ,  de  la  Charenta 

inferior,  )  Lat.  Ahiium. 
AUNIS  ,  Aunis  ;  pcys  de  Frameia,  euya  eu" 

pitalcs  Roehcla,  Lat.  Albetensis  Tractus. 
AURACH ,    Auraco  ;    villa   pequena    de 

Suepla,  Lat.  Auracutn. 
AVRANCHES  ,    Avranches  ;    eiudad  de 

Francia  ,  en  la  Normandla*  (  Départ 

de  la  Mancha,  )  Era  eiudad  episcopal, 

Ltt.  Abrinca?. 
AURA  Y  ,  Auray  ;  villa  pequeha  del  ducado 

de  Bretaha  en    Francia,  (  Départ,  del 

Morbihan,  )  Lat.  Aurakum. 


A  U  S 

AURON ,  Auron  ;  rio  del  ducado  de  Berri. 

Lar.   Auron. 
AUSBOURG,  Aushurgo;  eiudad  libre  d: 

AUmaniat  en  Suefla  ,  ton  obispado,  Lat. 

Aueusta  Vtndelicorum. 
AUSCH  y   Ausch ,  y  mejor  Auch  ;  eiudad 

de  Francia  ,  en  la  Gascuna.  (  Cabe^t  del 

Départ,  del  Gers,  )  Era  eiudad  an^obispal 

Lat.  Augusta  Ausciorutn. 
AUSSIG,  Ausig  ;  villa  ptquena  del  reyno 

de  Bohemia,  Lat.  Austia. 
AUSTERLITZ ,  Austerliti  ;  vilU  pe^a 

del  reyno  de  Bohemia,  Ltt.  Austerlitium. 
AUSTRASiE,   Austrasia  ;   provineia    de 

Franeiûf   que  tuvd    el  titulo  de  reyno, 

y  que  Usman  aora  Lorena,  Lat.   Aus- 
trasia. 
AUTRICHE,  Austria  ;  provineia  de  AU- 

mania  ,  que  se  divide  en  alta  y  baxa, 

Lat.  Austria. 
AUTUN  ,  Autan  ;  eiudad  de  Francia  en 

el  ducado    de    Borgona,  (  Départ,  de 

Saona  y  Loira,  }  Era  eiudad  episeopaL 

Lat.  Augustoduniun* 
AUVEN-MORE,  Auven-Morai  rio  de 

Jrlanda, 
AUVERGNE  «  Aurtmia  ;  eondado  y  pro- 
vineia de  Francia,  Lat.  Alvernia. 
AUVILARD  ,  Auvilard  ;  pequena   vilU 

de  la    Gaseufia,    (  Départ,   da   Lot  y 

Garona,  ) 
AUXERRE  ,  Aucera  ;  eiudad  de  Francia  , 

en  el  ducado  de  Sorgcna,  (  Cabe^a  del 

Dtpartamento  de  la  Yona,  )  Era  eiu- 
dad episcopal,   Lat.   Alrissio^dorum  • 
AUXI-KE-CHÂTEAU,  Auxi-el^CastUU ^ 

ptquena  villa  de  los    Paiset'Baxos ,  en 

la  provineia   dt    Artoes,  (  Départ,  del 

Paso-de-CaUs,) 
AUXONE ,  Auxona  ;  villa  del  ducado  de 

Borgoiia,  (  Départ,  de  la  Cutsta  de  Oro,  } 

lat.  Aussonia. 
AUZON  ,  Au\pn  ;  viila  pequena  de  Au- 

verni j  la  baxa,  (Départ,    de  la  Loira 

aku,  )   Lat.  Alsona. 
AVE  ,  Ave  ;  rio  de  Portugal,  Lat.  Avo. 
AVEIRO ,  Avtiro  ;  vUU  dt  Portugal,  Lat. 

Aveirum. 
AVELLA ,  Avelîa  ;   vUla  dU  reyno    da 

Ndpoles,  Lat.  Abella. 
AVELLINO,   Avellino;  vilU  delrtymo 

de  Ndpoles,, IaX.,  Abellînum. 
AVEN  ,  Aven  ;  rio  de  Escocla, 
AVENAY ,    Avenay  ;    villa   pequema  éa 

ChampaHa,  (  Départ,  de  la   Marna,  ) 

Lat.  Avenecum. 
AVENCHES,   Avenckes  i    vHla    de    U 

Sui^a ,    en  el    canton    de    Berna,  Lat. 

Abeintinum, 
AVEINES ,  Avertas  ;    viUa     del  Pays- 

Baxo ,    en    el    Henao,    (  Départ,   del 

Norte,  )  Lat.    Arenae. 


Lat.  Ebura. 
AURËGUE ,  Aurega  ;  rio  da  Fr^neia  en 

la    Pieardia, 
AURENG-ABAD,  Aureng^Ahadi  eiudad 

grande  del  imperio  del  Gran  MogoL 
AU  RICK  ,  Aurike  ;  villa  pequena   del  elr- 

eulo  de   Vextfalla,  Lat.  AuTicuiD. 
AURILLA  C  ,  AurUlaque  ;  villa  de  Fra'n- 

eia  en  U  Anvernla  alia,  (  Départ,  del 

Cantal,  )  L^t.   Auriliacum. 


AURE ,  Aura  ;  rio  de  la  Boxa  Normandia,    AVERSE  ,  Aversa  ;  eiudad  episeopal  del 


reyno  de  Ndpoles.  Lat."  Aversa 
AVES  ,  Avus  uU  de  U  AmérUa.  Ltt. 

Avium  insiUa. 
AVEYRON  ,  AveyroM  ;  rio  de  FraneU  en 

la   provineia    de  Rovergue,    (  Da   su 

nombre  d  un  departamento   euya  cabe^a 

es  Rode^,  ) 
AVI  A  ,  Aria  ;  rio  de  Galieia,  Lat.  Aria. 
AVI AROKI  ,  AvUrokl  ;  rio  de  U  Suecia, 
AVIGNON,  Avinon  ;  eiudad  de  la  Pro- 


AURIOLE  ,  Auriola  ;  reyno  de  la  pt-\  ven\a ,  que  estaba  dehaxo  del  dominio 
ndnsula  de  la India  ,  (»  •/  Maiakâr,  Lat.)  del  Papa,  (  Cabera  del  Depariameato 
Auriola.  1     ée  WambtÊuyUÊ^tAè. 


A  Z  U  70Ç 

AVILA  ,  Avila  ;     eiudad    episcopal    de 

Espana  en  Casùila.  la  Vieja.  Lat.  Avila* 
AVIS ,  Avis  i     9illa    pequena   de    For» 

tufit/  en  el  AUntejo, 
A VOGASSE ,  Avogasa  iprovinda  deAsUu 

Lat.  Avogasia. 
A  VOLA  ,  Avola  ;    villa   pequena    dt  U 

Sicitia, 
AVON  ,  Avon  j   rio  de  Inglatema,  LaC 

Avon. 
Aton  ydvon  i  rio  de  fscotta,  Lat.  A«9«. 
AWLEN  ,  AifUn  ;  villa  pequena  de  U 

Sueria, 
AXE,   Aai  ;    rio    de   Inglaterra,    Lat» 

Axus. 
AXEL ,  Axel  ;  villa    da  las   Pravineias 

Unidae,  Lat.  Axela. 
AXIM ,  Axiwu  ;  reyno   de  Afrita*   Lat» 

Axîmum. 
AXiOPOLl,  AxicpoU;  vilUdêUTar- 

quia  en  Europa,  Lat.  Axiopolis. 
AaMYSTER,o  Axmxvstek,  Axmyster^ 

villa  pequaia  dt  inglatcrra,  Lat.   Ax« 

mystera. 
AY ,  Ay  i    villa  de  Champada,  (  Départe 

de  la  Marna,  )  Lat.  Ageîura, 
AYAMONTE  ,  Ayamonu  ;  villa  de  An-* 

dalueia  en  Espana,  Lat.  Ayamontia. 
AYLLON ,  AyUon  ;  vilU  de  CastiOa  U 

Nueva,  Lat.  Holon. 
AYMARGUES,  ufyai«r^K«i  ;    vilU  pt- 

queha  del  Lenguedo^te  baxo,  (  Départ» 

del  Gard,  )  Lat.  Aymargua. 
AYNADEK.I ,  AynadeJd  :  villa   pequenm 

de  la  alta  Hungrla,  Lat.  Aynadecîum* 
AYORA  ,  Ayora  i  villa  pequeila  de/  reyno 

de   Valcncia  en  Espana.  Lat.  Ayora. 
AYR  ,  Ayr  ;  villa  de  Escocii,  Lat.  Ayra* 
Ayr  ,  Ayr;  rio  de  Escœla,  Lat.  ^rcus» 
AtR ,  Ayr  ;  rio  de  Francia,  Lat.  Arola. 
AYTON  ,  Aytort  ;  villa  dt  Grecia,   Lat* 

Aytona. 
AZAFI ,  ^\'f  ;  vUla  dei  reyno  dt  Mar^ 

ruecos,   Lat.  Azaiia. 
AZAMOR  ,  A^amor  ;  villa    de  Àfrica^ 

en  el  reyno  dt  Marrueeos,  Lat.  Azaa* 

murum. 
AZEM  ,  A^em  ;  tieyno  dt  Asïa,  Lat.  A  te* 

mu  m  regnum. 
AZIOTH ,  Aiiota  ;  viUa  de  Egipto  soèn 

tl  Nilo. 
AZIRUTH ,  AiiruAa  ;  villa  dt  Egipio. 

Lat.  Axirutha. 
kZOTO, Axoto  ,•  àadai    dt   U  FdÊàM 

tina,  Lat.  Azotes. 
AZUMAR,  Aiumar  ;  eiudad  de  Portugal 

en  la  provineia  de  AUntejo,  Lat.  Stp- 

tem  Arae. 
AZURI ,  A\uTi  i  Ula  pequena  éU  U  Da^ 

maela.  Lat.  Azura* 

B 

OAAR,  Baar;  ptqueAo  eondado  de  U^ 
Suevla,  Lat.  Barentis  Comttatus. 

BABA.  Baba  ;  villa  de  la  Turqnla  as 
Europa,  Lat.  Babel. 

BABELMANDEL  ,  Sabeimaiidd  ;  iila  di 
Africa,   Lat,   Babtlmandelia. 

BALBOZA  ,  BalboUa  ;  vilU  dt  la  Hur^ 

/ria  baxa,  Lat.'  Babdfiexa. 
BYLONE ,  BabiUtnia  /  iapital  que  f^ 
en  tiempos   jmsados  del    wtyno  dt  loi. 
,Aayrios,  Lat.  ^abyloiva•^  , 

BACA»  y.  Baza. 

VftT 
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SAKAR  V    6  Baxar.  Bacar  ;    proviaeia 

du  imperio  dcl  MogoL 
BACCARAT  ,  Baccaratt  ;   rilU   de  Lo- 
retta ,  en  U  diàcesif  dt  Âitt^.    (  Départ, 
de  la  Meurtit,  )  Lat.  Baccaracum. 
Bach,  Bach;  villa  de  la  Hungrîabaxa, 

Lat.  Bachia. 
BACHARACH  ,  Bacaraeo  ;   vil/a  de  Ale^ 
mania  ^    d  la    oriUa     del  Rhin,    Lat. 
Bachi  Arc 
BACHIA  ,  Baehia  /  vilU  de  Fersla,  Lit. 

Bachia. 
BACHIGLIONE,  BachigUone  ;   rio  del 

Estado  de    VenecU,  Lat.  Bachilio. 
BACKOU  »   Baceovia  ;  vilia  de  ta  Mol- 

davta,  Lat«  BaccoTta. 
BADAJOZ,  Badajos  ;    ciudad  episcopal 
de  Espan^  y    en  U  Estrtmaduro,  Lat. 
BadaVocium. 
BADARA  ,  Badara  ;    ciudad  y  reyno  de 
Indias  ,   en  el  Malabar,  Lat.   Badarc 
regnum. 
BADE  ,  Bade  ,  6  Badea  ;  marquesado  en 
laSuevU.  Lat.  Bndensis  Marchionatus. 
BADE ,  Baden  i    ciudad    pequena.  de  la 

Suira.  Lat.    Badenz  Aqu«. 
9ADÊ  ,  d  Baden,  Baden  ,  ciudad peauena 
de   Alemania     en    el    Aiquiducaio   de 
Austria.  Lat.  Thernue  Austriacc. 
BADOULA  ,  Bahula  ;  rilla  pequenJ  »  del 
reyno  de  Candi ,  tm  la  isla  de  CeiUn, 
Lat.  Badula. 
BAEZA ,  Bae\a  ;  ciudad    de  Espana  en 

la  Andaluda.  Lat.  Biatia. 
BAFFO,  Bafoi     villa   de    la    isla     d: 

Chipre,  Lat.  Baphos. 
BAGDAD  ,  Bagdad  ;  ciudad  de  la  Tur- 

quia   en  Asia,  Lat.   Bagdadum. 
BAGHAR  ,  Baghar;  vilU  de  Asla. 
BAGUAKA, Bagnara  ;  villa   de  la  Ca- 
la tria  ulterior  ,  con'  titulo  de  Ducado. 
BAGNAREA  ,  Bagnarea  ;    ciudad  epit- 
copal  de   ItaUa,     en  el  Estado  de  la 
Iglesia,  Lat.  Balneoregium. 
BAGNÉRES  ,  Baneret  ;  villa  pequena  de 
francia   en    U   Gascuna,  (  Départ,  de 
los  Pirineos  altos,  )  Lat.  Aquensis  Vicus. 
BAGNOLS  ,   Bailols  ;  villa  de   Francia 
en  el  Lenguedoquc,  (  Départ,  del  Gard,  ) 
Lat.  Aquae  Bîgerronum. 
BAHAMA  f  Bahama  ;  isla  de  la  Amirica 
septentrional,  y  una  de  las  Lueayas, 
Lat.   Bahama. 
BAHURIM  ,  Bahur'tm  ;    vUU  de  U  Pa- 

lestina.  Lat.  Bahurim. 
BAI  A  ,  Baje ,  6  Bajas  ;  puerto  d*  mar 
ttrcM  de    Pu^ol,    en  el  reyno  de  Nd- 
pôles,  Lat.  Baj». 

BAI'EUX  ,  Bâieux  ;  ciudad  de  Francia  en 

la  Normandia,  (  Départ,  del  Calvados  ) 

Era  ciudad  cpiscopaL  Lat.  Bajocum. 
BAJARIA  ,  Bajaria  ;  rio  dt  Sicilia, 
BAKZAR  ,  Bak^ari  villa  de  Persia,  Lat. 

Baczaria< 
BALAGUER  ,i7it/^^<r;   eimdad  dt  Es- 

pùÂa  en   CataMU.  Lat.  BaUegaritim. 
BALAMBbAN,   Balamhman  ;    villa    de 
1;  Asla  ,  tn  la  isla  de  Java,  Lat.  Balam- 

buan"»". 
BALANGIAR  ,  Baiangiar  ;  tisidad  capital 

à*l  pais    de  Kosar  »  €9  la    Tartarla, 

Lac  Balaneiara. 
JIALAZAGUN  »dBALAS9UK,B#AtfafKjii 

riila  de  Ptrsta,  Lat.  Ba  asaflona. 
JPALASSIA,  BnUâiéf  «w  del  riynù  de 
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BALBASTRO ,  Balbastro  ;  ciudad  épis- 
copal  de  Espana  en  el  reyno  de  Aragon, 
Lat.  Balbastrum. 

B  ALBECK:  ,  Balbeca  ;  villa  de  Asia,  Lat. 
Balbecai  Heliopolis. 

BALCH ,  Balco  ,  villa  de  Persia.  Lat. 
fialcum. 

BALEARES»  Baléares  ;  islas  en  el  mar 
M:diterrdneo  :  Us  qumtro  principales  son 
Mallorca  ,  Menorea ,  JV/^a  y  Formen- 
tera,    Lat.   Baléares  in$ul«. 

BALSERA,  V.  Bassora. 

BALTIQUE,  BdUico  ;  el  mar  Bdltico  ,. 
entre  las  costas  de  Alemania ,  Polo- 
nia  ,  Sueela  y  Dinarmarca,  Lat.  Mare 
Ba!ticuin. 

BALUCLAVA.  Baluclava  ;  villa  de  la 
Turquit    en    Europa,  Lat.  BalucUva. 

BALVË,  Balva  ;  viù'a  del  Ducado  de 
Vestfalia.    Lat.    Balva. 

BAL  Y  ,  Baly  ;  reyno  de  Àfriea,  Lat. 
Balium    regnum. 

BAM  ,  Bam  j  villa  de  Persia, 

BAMBAfBamba;  provincia  del  reyno 
de   Congo,  Lat.  fiamba. 

BAMBA,  Bamba  ;  provincia  de  la  Ame- 
rica méridional  ,  en  el  reyno  d*  Pa- 
piyan,  Lat.  Bamba. 

BAMBERG,  Bamberga  ;  ciudad  impé- 
rial y  libre  delcirculo  dePranconii  ;con 
obispado  y  universidad,  Lat.  Bamberga. 

BAMBERG  ,  Bamberga  ;  villa  del  reyno 
de   Bohemia  ,    en  la  /routera  de    Mo- 
ravia,   Lat.   Bamberga. 
BAMBURY  ,  Bamburi;  ciudad  de  IngU- 
terra,   Lat.   Baaiburia. 

BAMF,  Bamja  j  villa  de  Escocla,  Lat. 

Bamfia. 
BAN ,  Ban  ;  rio  de  Irlanda,  Lat.  Bannus. 

BAN  ARA  ,  Banara  ;   villa  de  Us  Indias  , 

en   el  reyno  de  Béngala,  Lat.    Bajiara. 

BANDA ,  Banda  ;  peauena  isla  de  Asia  , 

en  la  mar  de  las  indias ,  y  una  de  las 

Mûlucas,  Lat.  Banda. 

BANDARMASSEN  ,    K.  Bendermos- 

SEN. 

BA^DEK-ABASSl, Bander- Abasio  ;  viUa 
de  Persia,  Lat.  Bander- Abassium. 

BANDO  ,  Bando  ;  vilU  de  Us  Indias , 
en  el  imperio  del  gran  MogoL  Lat. 
Bandum. 

BANGOR  ,  Bangor  ;  ciudad  episcopal 
de  IngUterra,  Lat.  Bengorium. 

BANIALUC»  6  Bagnaluc  ,  Banjaluco  ; 
ciudad  capital  de  la  Bosnia,  Lat.  Ba- 
nialucum. 

BANNOLES,  6  Bagnolas.  BanoUs  ; 
villa  de  Cataluha,  Lat.    Bannolias. 

BANTAM,  i^iinftfin;  ciudad  de  Us  In- 
dias orientales  »  y  capital  de  U  isU 
de  Java,  Lat.  Bantanum. 

BAN  TON ,  Banton  ;  û/«  de  AsU.  Lat. 
Bantonia. 

BAN  Y  A ,  Bania  ;  vHU  pequena  d*  U 
Transilvania* 

BANZA,  Banxai  initia  de  Âfriem  ^  en 
el  rayno  de  Congo.  Lat.  Banza. 

BAP AUME  »  Bapamne  ,  6  Bapomaj  ciudad 
de  FrancU,  en  el  condado  de  Artoes,  [De- 
part,  del  Paso  de  Cales,  )  Lat.  Bapalnae. 

B4R»  Bar;  ducado  de  Lorena  ,  cuya  ca- 
pital es  Bar-el^Duqut.  Lat.  fiarensis 
Ducatus. 

BAKa  Bar  i    rio  pequeuo  dt  ta    Cham- 

/fagûa,  Lat.  Bacia. 
R ,  Bar  i  filU  ékf^ffmU.  Lat,  QuMim. 


BAR 

BAR  ,  Bar;  reyno  de  ÀfrUa,  Lat.  Binunii 
BARABA  ,  Baraba  i  desitfto  de  U  Tai" 

tana ,  en  U  MberU,   Lat.  Baraba. 
BARACOA  ,  Baracoa  ;  villa  de  U  Amé» 
rica  ,  en  la  isla  de  Cuba,  Lat.  Baracoa. 
BARAMPOUR,    Barampur  ;    villa    dt 

Asla,  Lat.  Barampura. 
BARANATETHA,  Baranateta  ;  ciudad  y 

reyno  de  Asij.  Lat.    Baranateiha. 
BARANTOLA  fBaranto/a  ;  reyno  deAsû, 
en  la  grande  TartarU.  Lat.    Tangutunu 
BARANYWAR,i^âra/ftV«r/  pn^viaeia  de 
la  Hungria  inferior ,   con  titulo  de  con- 
dado, y  una  vilU   del  mismo  nombre, 
BARBADE  ,  Barbada  ;  isU   de  America^ 

Lat.    Barbada. 
BAKBAKlï.,  BerberU;  parte  de  Jfica, 
dividida   en  seis^  reynos ,   Barca  ,   Tri- 
poli ,   Tttne\  ,  Argel  ,  Fe\  y  Murrueeos, 
Lat.  Barbaria. 
BARBASTRO ,  V.  Balbastro. 
BARBATO,  Barbato  i     villa   y    puerto 

de  mar  en  Andalutia. 
Barbato  ,  Barbato  ;  rU  dt  AndalueU, 

Lat.  Barbato. 
BARBERANO  ,  Berberano  ;  villa  pequeâa 
del  Estado  de  U  Iglesia.  Lst.  Barb«racuia. 
BARBERINO  ,  Barberino  ;  villa  de  Tu* 

cana.  Lat.    fiarberinum. 
BARBLZLLUX ,  BarbeiU  ;  vUla  deFrsn^ 
cia    en    la  provincia     de    Xaintoages, 
(  Départ,  de  U    Charenta,  )  Lat.  Bar- 
besilluro. 
BARBUDE  ,  Bsrbuda  ;  isla  dt  la  Amériet 

septentrional.  Lat.  Barbuta. 
BARBY,   Barby  ;   vUla   de    U    Saxoaia 

alta,  Lat.  Barbium. 
BARCA,  Barca  ;  ciudad  dt  Jfrisa,  ca^ 
pital  del  r^no  del  mismo  nombre,  Lst» 
Barca. 
BARCELONE,  ^<;rr<Zonj  /  ciudad  epis- 
copal de  Espana  ,  capital  del  principado 
de  Cataluha,  Lat.  £iarciio. 
BARCELONETTE,  BarceUnaa  ivilU y 
valu   del  Deljinado,  (  Départ,  de  las 
Alpes  baxos  )  Lat.  Barcilona. 
BARCELOS ,  BarceUs  ;   viOa  ptquenadt 

Portugal,   Lat.   Barcelum. 
BARKSCHIRE  ,  Barckschire  ;  proviacis 

de    IngUtirra,  Lat.   Barcherîa. 
BARDESEY  ,  oBardset  ,  Bardeseyai 

isU  de  IngUterra,  Lat.  Bardeseia« 
BARDT  ,  Barda  /    ciudad  de  AUmanU, 

en  la  Pomeratûa  cittrior. 
BAREIHT ,  Bareithe  .  ciudad  del  clrtulo 
de  Franconia  en   AUmanU  »  con  tltalê 
de  Murquesado,  Lat.   Batutum. 
BARGA ,  Barga  ;  viUa  dt  Tostatta,  htL 

Barga. 
BARGAMO»    Bargamo  i    provinda  it 

Etiopia» 
BARI  ,  Bari  ;  ciudad  capital  de  U  pro* 
vincU  del  mismo  nombre  ^  tn  el  reytê 
de  Ndpoles,  Lat.  Barium. 
BARJOLS,Bar/oZri    viUa    dt  ProvtM^ 

l  Départ,  del  y^ar.)  Lat.  Barjoltum. 
BARIQUICEMETO,  Bari^icimeto  i  pro- 
vincia dt  U  Amérua   méridional, 
BAR-LE-DUC  ,  àoy  Bar-svr-Ornain; 
Bar-eUDuque  ;  '  ciudad  capital  del  Do* 
tado   de  Bar,  (  Cabt\a  del  D.part.  dt 
la  Mata, }  Lat»  Bavroduàum  i  Barus* 
Ducis. 
BARLENGA ,  Barlenga  ;  itU  ptçdu  A 
Portugal ,  hdcla  la  Costa  ^  JSigwia^ 
dura*  M^  (yuleo^ 


BAR 


BARLËTE  ,  BarUn  ;  vUU  iel  rtyno  de 

f>fâpoUs,   La  t.   Baruïum. 
imRNSTABLE,  BarasubU:  viUa  ic  Iw 

g/jurra.  Lat.  Barnstapula. 
BARRAUX  ,  Barras  ;  jirtaUyt  en  il  Del-. 

finado ,  en  lot  confines  de  Sahoya,  (  De- 
fart,  di  U  IsAri,  )  Lat.  Arx    Barrana. 
BARROU,  Barâ  ;  no   de  IrUnda.Ut, 

Barroius. 
BARS  ,  Barsa  ;  villa  de  la  Hungria  aàa, 

Lat.  Barsa. 
BARSIR  .  Barsir  ;  viUa   de  Persfa. 
BAKSOD,  Barsodia;  villa  dt  U    Hun- 

gril  ,   capital  del  ccndado  y  provùieia 

del  mismo   nombre.  Lat.  Barsodia. 
BAR-SUR- AUBE.  5a%furô*o.,  6  Barso- 

robe;     villa    de  Francia   en  la  Cham- 

fana,  (  Départ,  de  U  Auba,  )  Lat.  Ba- 

rum  ad  Albulam. 
BAR-SUR-SEINE,  Bar-sur-Seine  ;  villa 

del    ducado     de    Borgona,    (   Départ. 

de  la  Auba.  ]  Lat.  Barum  ad  Sequanam. 
B  ARUTH  ,  Baruto  ,•  villa  de  la  Turqula  y 

en  Sirfa.  Lat.  Berytuf. 
BARWICK,  Barwick  ;  ciudad del eondado 

de  Xorthumberlanda  en  Inglaterr^  , 
€cn  tùulo  de  Ducado,  Lat.  Barcovicum. 
BAS  ,  Bas  ;  isla   pequeha  de   la  mar  de 

Bretaha.  Lat.  Basa. 
BASIENTO,^a*x;n/a;  rio  del  reyno  de 

Napoles, 
BASlLlCATE  ,  Basilicata  :  provincia  del 
reyno  de  Ndpolts.  Lat.  Basilicara  \  Lucania. 
BASILIGOROD  ,  Basiligorod ;  ciudadde 

la  Tartatia  Moscovitu,  Lat.  Basilopolis 
BASILUZZO  ,  Basiluio  ;  isla  pequeha  de 

Italia,  Lat.   Herculis   insula. 
BASIRI ,  Basiri  ;  rio  de  Persia,  Lat.  Basî- 

rius  âuvius.^ 
BASLE,   é  BALE ,  Easilea  ;    ciudad  de 

'Suiia ,  y  capital  del  canton  del  mismo 

nombre,  Lat.  Basilea. 
BASQUES,    Basques ,  6  elpais  de  los  Bas- 
ques ;   comarca  de  Francia  en  la  Gas- 

euha,  (  Départ,  de  los  Pirineot  baxos,  ) 

Lar.  Vasaunîa. 
BASS  ,  Basa  ;    isla    de  Escocia  »    en  el 

golfo  de  Edimburgo, 
BASSA  ,  Basa  ;  villa  de  Persia. 
BASSANO  ,  Basano  ;  villa  de  Esutdode 

Venecia.  Lat.  Bassanam. 
LA   BkSStZyBasea  ,  6  U  Basea  ;  villa 

de  Francia  ,  en  el  condado  de  Flandes. 

(  Départ,  del   Norte.  )  Lat.  Basssea. 
BASSENTO  ,  Basento  ;   rio  pequeho  del 

reyno  de  NdpoUs, 
BASSIGNl ,  Basihi  ;  provincia  de  Francia. 

Lat.  Bassiniactit  ager. 
BASSORA  ,  Basora  ;  ciudad  de  la  Arabia 

desicrta ,  con  putrto  de  mar,  Lat.  Baisera. 
BASTIA ,  Bastia  ;    ciudad  capital  de  ta 

isla  de  Corcega  en   Italia  ,    con  puerto 

de  mar,  (  Cabe\a  del  Départ,  del  Golo,  ) 

Lat.  Bastia  ;  Mantinum. 
8A  STIA ,    Bastia  ;    villa  pequena  de  U 

Turquia  cfi   Europa.   Lat.   Bastia. 
BASTOGNE  ,  Bastona  ;  viUa    de    los 

Paises-Baxos ,  en  el  Ducadq  de  Lucem- 

hurgo.  (  Départ,  de  las  Florutas,  )  Lit. 

Bastonia. 
BASTON  ,  à  BosTOV,  Baston  ;  villa pc^ 

quena  de  la  Inglaterra,  Lat.  Bostonium. 
BASTON  ,  Bastan  ;  isla  deAsia,  Lat.  Bas- 
tonia insula. 
SAS  VILLE ,  BasvUW:  villa  de  AmirUa ,        _ 

jm  la  isla  de  la  Hartiaica.  Lat,  Bêf  li? iU.  |     Lit«  Bcllomçntiuiiii 


j.  BAT 

BATAVIA  ,  Bata¥ia  ;  ciudad  de  las  In^ 
dias  orientales",  en  la  costa  de  la  isla 
de  Java,  Lat.  Batavia. 

B ATEN  BOURCÎ  ,  Batenbmgo  ;  viUa  pe- 
queha de  los  Paises-Baxos ,  en  la  pro- 
vincia di  Gueldres,  Lat.  Batemburt^uro. 

BATiJ  ,  Bath  ,    à  Batha  ;    ciudad    épis 
copil   de  Inglaterra,    capital  del  con- 
dadu  de  Somerset,  Lat.  Baiha. 

BATUA  ,  Batha  ;  villa  dj  reyno  de 
A 'gel,  Lat.  Batha. 

BATHA  ,  Bath,  oBachia,  Batha  ^villa 
pequeha  de  Hungria  ,  st^re  U  Danubio, 
Lar.  Batha. 

BATICALA  y  Baticala  ,  à  Baticalon  ; 
villa  de  las  Indias,  Lati  Baticalonîum. 

BAUGÊ  ,  Bauge  ;  villa  pequeha  de  Francia 
en  la  provincia  de  Anjd,  (  Départ»  de 
Mayeha  y  Loira,  )   Lat.  Balgium. 

BAUGENCY,  Baugenci  ;  villa  de  Francia 
en  el  Orleanes,  (  Départ,  del  Loirctc,  ) 
Lat.    Balgentiacum. 

BAUMÉ-LES-NONNAINS  ,  Borna  ;  villa 
pequeha  del  condado  de  Borgona,  (  De- 
part,  del  Dubs,  )     Lat.    Balma. 

BAUSK  ,  Bauska  y  villa  pequeha  de  la 
Livonùa, 

EWAY.Bavay  ;  villa  de  los  Paises- 
Baxos  en  el  condado  de  Henao,  {^De^ 
part,    dtl  Norte  )    Lat.  Bavacum. 

BAVIÈRE ,  Buviera  ;  ducado  »  electorado 
y  circulo  de  Alemunta,  Lat.  Bar  aria. 

BAYON  ,  Boy  on  ;  villa  peaueha  de  la 
Lorena,  (  Départ,  de  la  Meurta»  )  Lat. 
Bajonum. 

B  A  YONNE,  Bayona;  ciudad  de  Francia 
en  la  Gascuha,  (  Départ,  de  los  Pirineos 
baxos,  )  Era  ciudad  episcopaL  Lat. 
Bajona. 

BAYONNE ,  Bayona  ;  villa  y  puerto  de 
mar  de  Galicia  en  Espaha,  Lat.  Bajona 

BAZA  ,  Ba\a  ;  ciudad  del  reyno  de  Gra- 
nada,  Lat.  Baza. 

%\2.K\}A  y  Ba\aim  i  villa  de  Asla  en  las 
Indias,  Lat.  Bàzemum. 

BAZAS,  Ba\as  ;  ciudad  de  Francia  en  la 
Guiena*  (  Départ,  de  la  Gironda,  )  Era 
ciudad  episcopal,  Lat.  Vasates. 

Bt.hï^'H  y  o carne  ;  provincia  de  Francia 
en  la  Gascuha ,  con  titulo  de  princi- 
pado.  Lat.  Benearnîa. 

EEMJCAlKE,BelcarU,é  Beocaria  ;  villa 
de  Francia  ,  en  el  Baxo  Lenguâdoque, 
(  Départ,  del  Gard.  )  Lat.  Belloquadra. 

BEAUCE ,  Bcoce  ;  provincia  de  Francia, 
Lat.  Belsia. 

KKD^OKT  yBcoforte  ;  vUla  de  Francia 
en  la  provincia  de  Anjd,  (  Départ,  de 
Méyena  y  Loira,  )  Lat.  Bellotordia. 

BEAUGENCY,  r.  Baugency.    - 

BEAU  JEU,  Bcojeu  ;  villa  de  Francia  en 
el  Beojoloes.  (  Départ,  del  Rkédano.  ) 
Lat.  Bellus  Jocus. 

BEAUJOLOIS,  Beojoloes;  comarca  de 
Francia  ,  comprehendida  en  tl  gobierno 

.    gênerai  dd  Lioncs.  L.  Bellojocensis  agcr. 

BEAUMONT ,  Beaumon  /  villa  de  Cham- 
pana,  (  Départ,  de  las  Ardenas,  )  Lat. 
Bellomontiufn. 

BEAUMONT,  Beaumon  ;  villa  del  con- 
dado de  Henao  ,  en  los  Paises-Baxos, 
(  Départ,  de  Jemmapes,  )  Lat.  Beilomon- 
tîum. 
BEAUMONT  ,  Beaumon  ;  viUa  le  la 
Gascuha,  (  Départ,  de  la  Garouaalta,) 
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BEAUMONT-SUR-OISE  ,   Beaumont; 

villa  de  la  Isla  de  Francia  ,  sobre   el  rio 

Oisa,  {Départ,   de  Senay  Oisa,)hè!U 

Bellomontium. 
BEAUMOKT-LE-ROGER,  Beaumon-el- 

Roger  ;  villa  de  la  Normandla,  (  Dé» 

part,  de  la  Etira,)  Lat.  Bellomontium. 
BEAUMONT  -  LE  -  VICOMTE  ,     koy 

Beaumont-sur-Sarthe.    Beaumon* 

el'f^isconde  y  villa  pequeha  en  la  provincia 

de  Mena  »  con  titulo  de  Ducado.  (  De^ 

part,  de  la  Sarta.  )  Lat.  Bclloinontium* 
BEAUNE  ,  Beona  ;  villa  de  Francia,  en 

la  Borgoia.  (Départ,  de  la  Cuesta-dc 

Oro,  )  Lat.  Beloa. 
BEAU  VAIS  ,  Boves  y  ciudad  episcopal  de 

Francia  y  capital  del  Bovesis,  (  Cabe^a 

del  Départ,  de  U  Oisa.  )  Lat.  Bello* 

vacum. 
BEAUVOISIS ,  BovuU  ;   comarca  de  U 

Isla  de  Fraruia  ,  con   titulo  de  Condadom 

Lat.  Bellovicensîs  ager. 
BËBRE  ,  BEBE ,  6  Chadre ,  Bebre;  rio  dt 

Francia   en  la  provincia  del  Borbonesm 

Lat.   Berberia. 
BECHIN  ,  Bec/dn  y    vil/a    del  reyno  de 

Bohemla.  Lat.  Becbniuro. 
BECKEN ,  Becken  ;  villa  peq  ueha  del  tAis'* 

pado  de    Munster  en    Ir  est f alla.    LaU 

oeckena. 
BEDFORD  ,  Bedforte;  v'UU  de  IngU- 

terra  ,  capital  del  Condado    del  mismo 

nombre.   Lat.    Bedfordia. 
BEGRAS  ,  Begras;  villa  de  U  Turquia 

en  Sirla. 
BEiRA.    Beyra  ;   prorincia  de  Portugal. 

Lat.  Beira. 
BEJAR .  y-  Bexar. 
BELAC,<^  Bellac.  Belac  ;  villa  de  Fran^ 

ciaen  la  provincia  de  la  Marcha.  (  /><• 

part,  de  la  Viena  alta,  )  Lat   Belacum* 
BELCASTRO ,  Belcastro  y    ciudad  epit* 

copal  de  Italia  ,    en  la  Calabrla  ulterior^ 

Lat.  Bellicastrum.' 
BELCHlTE  ,  Belchiu  y  villa  pequeha  d^ 

Espaha  en  el  reyno  de  Aragon,  Lat« 

Belia. 
BELE  M  ,  BeUm  ;  villa  de  la  Amirica.  Lat. 

Belemvm. 
BELGARO ,  Belgaru  y  villa  de  la  Fomi- 

ranla  ulurior.    Lat.  Belgarîa. 
BELGRAPf,  Belgrado  ;    ciudad  capitai 

de  la  provincia  de  Servla   en  Hungrlam 

Lat.  Alba  Graeca. 
BELGRADO ,  Belgrado  :  villa  pequeha  di 

la  republiea  de  Kenecla.  Lat.  Belgradum. 
BELIGRATZ  ,  Beligra^  ;  vUU    de  AU^ 

mania.  Lat.   Bellieretia. 
BELLINZONE,  Bcliniona  ;  vUla  de  lot 

Suidas  ,  cerca  de  los  Alpes    eu  Italia» 

Lat  Beltnzona. 
BELLEGARDE ,  Belgarda  y  vUla  pequeha 

de  Francia    en    tl  Rostllon.    [Départ. 

de  los  Pirineos  orientales,  )  Lat.  Belle- 

gardia. 
Bâ.LElSLE  ,  Bela^lsla  ;  isla  de  Francio 

en  mar  de  Bretaha  (  Départ^  del  Moi-» 

bihan.  )  Lat.   Calonesus. 

IBELLEY  ,  ^e/4jr  j    ciudad  de  Francia  y 
capital  del  Bugty.  (  Départ,    del  Ain,  ) 
Era  ciudid  episcopal.  Lat.    Bellîca. 
BELLUNO,  Èeluna  ^  ciudad  episcopal  dU 

Estado  de  Veneda.  Lat.  Belliuium. 
BELMONTE,  Belmonte  ;  villa  de  Espaha 
en  la  Mancha.  Lat.  Bellomontium. 

1BELT  fBelu  ;  ettrecho  ceUbre  de  Europa^ 
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éituUiù  en  dos ,  el  grande  y  peqëino. 

Lat.  Balticam  fretum  majus  et  minus. 
BELVÉDÈRE  ,  Belvédère  ;    vUla    de   U 

Morea  ^    tn    la  provinçLa    del    mUmo 

nombre,  Lat.  Belve<!era. 
BELZELINGEN  ,  Bdielinguen  ;  vi/la  pe- 

ûueha,   de  la    Sui\a ,    en  el  canton  de 

BELZKO  ,  Beliio  ;    villa    del  reyno  de 

Po/onta.  Lat.   Bclza.  ^ 
BENA  ,  Bena  i  reyno  de  Jfrica,  Lat.  Bena. 
BÉNAVARRl,     .5««vam  /     villa    pe- 

quena  de  Espana ,    en  el  reyno  de  Ara^ 

ton,    Lat.  Beoavarrium. 
B£NDARMASS£N,<;Bandarmaiisen, 

Bendarmarsen  ;   eiudad  y  reyno   de  las' 

Indias.  Laf.   Bendacmassium.» 
BENDER  »  Bender  ;  villa  de  lot  Cusacos, 

Lat.  Vendera. 
BENEVENT  ,  Benevento  ;  eiudad  ar^his- 

pal  de   Italia  ,   en  el  reyno  de  Isdpo- 

les  ,  con  titulo  de  Ducado,  Lat.  Beoe- 

ventum. 
BENEVENTEy  Benevente;  viila  peg»Ma 

del  reyno  de  L:on  ,  eon  titulo  de  Conr 

dado.  Lat.  Avitium. 
BENFELD  ,  Benfelda  ;    villa  peçueaa  de 

Alsaela,  Lat.  Benefeldia. 
BENGALE ,  Bengala  /  reyno  y  golfo  de 

AsLt  ,    sujeta    al    Grstn   Mogol,    Lat. 

Bcngala. 
BENIBACHUL  ,    Btnihachul  ;  viUa   del 

reyno  de  Fc\, 
BENIN,  Bénin  j    eiudad  de   Afriea ,   ea- 

pital  del  reyno  del  mismo  nombre,  Lat. 

Beninum. 
BENTHEIM,  Benthem  ;   eiudad  y  con- 

dado  de  Alemanla  ,  encl  cùculo  de  Vest' 

falta,  Lat.  Bcnthemum. 
BENTIVOGLIO  ,  BentivoUo  ;   eiudad  de 

Italia  en  el  Estado  EeeUsidsdeo.   Lat. 

BentÎYolium. 
BERCHEIM,  Berchtim  ;  viUa  del  dutado 

de  Juliers, 
BERCHTOLSGADEN ,  Berehtelsgaden  s 

villa  de  la  Baviera  alto* 
lERCKEL ,  Berkel  -^   rio  del  ekculo  de 

Vestfalla,.  Lat.  Berkela. 
BERESINA  ,  Beresina  y    rio  dt  PalotHa. 

Lat.  Beresina. 
BERG ,  à  Berghek.  Bergiu,  6 Bergutm  i 

ducado  y  provincia   de  AUmania  ,   en 

tl  circule  de  Vestfalia,  Lat.  Montanas. 

Ducatus. 
BERGA  ,  Berga  ;   villa    de    Espana   en 

Cataluna,  Lat.  Berga. 
BERGAMË  ,  Bergamo  ;  eiudad  eplscopal 

de  Itaka  en  el  Estade^de  Vtnecla,  Lat. 

BereaitfUm. 
BEJ^ENHUS,  Bergenhus;  provincia  de 

la  Noryegt, 
BERGERAC ,  Bergeraeo  ;  villa  de  Erancia 

m  el  Perigordo,    (  Départ,  de  la  Dor- 

dofia  )  Lat.  Bergeracum. 
BERGHCN ,   Berguen  ;  eiudad  Antedûca 

di  la  Norvega,  Lat.  Berga. 
BER6HEM  ,  B<rguen  ;  vUla  dt  AUmania  , 

en  la  Pom-ranla,  I  at.  Berga. 
BERG  OP-ZOOM  ,  Bergop^n  i    eiudad 

y  m  Trquesadù  de  los  P aises-  Baxos ,   en  el 

Brahante    Holandes,.    LaC    Berga-ad- 

BEH(^- SAINT -VINOX  ,    Berga-San-^ 
Vinoeh  ;    cvUad  y  vi^rondado   en  la 

irovincia     de    P  landes,    (  Départ*   del 
{oru)  Lat.  Yinocibcrga. 
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BERGSTRAET,  Bergutstratê  i   peu  pt- 
•    quefîj  en  el  Paiatinado  del  Rhin,  Lat. 

Stradamontanum . 
BERLANGA  ,  Bcrlangai  villa  de  Espaûa 

en  CastiUa  la  Vi  ja,  Lat.  Berlanga. 
BERLIN  ,  Berlin  ;  eiudad  grande  de  Aie- 

mania  capital  de  los  Estados  de  Bran- 

d:bur^p.   Lat.  Berolinum. 
BERLINGUE.   Ber/ingj  ;    peqmna    isla 

de   EspartJ  en    la    costa    de  Portugal. 

Lat.  Berlensa. 
BERMEO  ,    i.rmeo  ;  villa  y  puerto  de 

mar  en    Viscaya,  Lat.  Flaviobriga. 
BEKMUDE),  Bcrmudés;  islas  de  la  Ame- 
rica septentrional.  Lat.   Bermudje. 
BERNA  Y  ,    Dernay  ;  villa  de  Franeia  en 

la   Normandia,   (  Départ,  de  la  Eura,  ) 

Lat.  Bernacum. 
BERNCASFEL  ,    Bemcasul  ;   villa    de 

AUmania  ,  en    el    circule  électoral  del 

Rhin.  Lat.  Tabernae  MoteUanicar. 
BERNE ,    Berna  ;  eiudad   de    Sui\a  ,   y 

capital  del   canton  del  mismo    nombre. 

Lat.  Berna. 
BERNEBOURG,  d  Bernbourg,  Ber- 

neburgo  >   villa  dt  Alemanla  en  Saxé- 

nia  la  alla.  Lat.  Bernaburgum. 
BERNOW  ^Bernou;  villa  de  AUmania  en 
el  circula  de  Saxônia  la  alta.  L.  Bernovia. 
'BERNSTAT ,    Bernstate  j    villa  di   Bo- 

hemia,  Lat.  Bernardo-Stadium. 
BERRE  »  BerrA  ;  villa  de  Fruncia  en  la 

Proven\a.  (  Departamento  de  las  Bocas 

del  Rhddjno.  )  Lat.  Berra. 
BERRY,    Bcrry  ,    6   Bery  i  provincia    y 

ducado  de  Franeia,   (  Lat.  Bituricensis 

Df.catus. 
BERSELLO^    6  Bresello  ,  Berselo  ,  6 

Breselo  ;  villa  de   Italia  en  el  ducado 

de  Modena,   Lat.  Brixellium. 
BERSUIRE,   d  Bressuire,    Bersuira  i 

villa  de  Franeia  en  elPœtû  haxo,  {^De- 
part,,  de  las  dos  Sevras,  )  Lat.  Bersuiria. 
BERTINORO ,  Bertinoro  :  eiudad  epU- 

copal  de  Italia  »  en  el  Estado  EeeU* 

stdstico,  Lat.  Bertinorium. 
BERTOLDSGADEN  ,    Bertoldsgaden  y 

villa    de    AUmania    en   el  circula   de 

BavUra,  Lat.   Beltolg^da. 
BERVAN  ,  Bervana  y  vilU  de  la  grande 

T^rtana  en  Asia,  Lat.   Bervana. 
BESALU,  Bescld^viUa  de  Cataluna.hit. 

Bî^uldunum. 
BESANÇON  ,   Besanion  y  eiudad  capital 

del  condado  de   Borgona,  (  Cabe\a  del 

dtpartamenêo  del Dubs,)  Era  eiudad  ar^ 

\obispal,  Lat.    Vesontio. 
BESIGHEIM  ,  Baigkaim  ;.   villa  peqnena 

del   circula  de  Suevla, 
BESSARABIE,    Besarabla  y  provincia  de 

U  Tur^ala  en  J^uropa,  Lat.  Bessarabia. 
BETANÇOS  ,  Betan\os  y  eiudad  de  Ga-- 

licia,    Li  t..  Flaviuro  Brigantum» 
BETHLEEM,  Betlen;  villa  peaueha  de 

Judea   d  dos  liguas  de  Jérusalem,  Lat. 

Bethléem. 
BETHUNE  ,  Bethuna  ;  villa  de  franeia, 

en  la  pfiovincia  de  Artaes»    (  Départ. 

del  Paso-de- Cales.)  Lat.  Bethunia. 
BETONIA  ,  Betonia  y  villa  de  U  Tur- 

quia  en  Europa.  Lat;,  Betonia. 
BEUTHEN  ,   Éenthen  ;   villa  del  ducado 

de  Silcsla.  Lat.  Beutben». 
BëVELAND,    Berelandia  i    isla  de  la 

praviticia  de  Zelànda,  Lat.  BeveU&dia. 
BEYERUN DEN  ,  Bevetunda  y  vilU^ie- 
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nena  en  el  etreulo  dé  VestfaUa,  Llt^ 

Beveruflda. 
BEXAR  ,  6  Bejar.  P^9tar  ,  6  Bejar  ;cii^^ 

dad  de  Portugal  en  la  protincia  de  Aàn» 

tejo  ,  eon  titulo  de  Ducado,  1  at.  Beja. 
BEZltRS  ,  Btiiers  ;  eiudad  de  Franeia  en 
el  Lenguedoque,   con   titulo  de    Vi^eoi^ 

dado.  (  Départ,  del  Hérault  )  Era  eiudad 

episcopal,)   Lat.  Bittrrae 
DrAFAR  .  Bisfarn  ;    eiudad  de  JfiUa  y 

capital    del   reyno  del   mismo  nombre» 

Lat.    Biafara. 
BIALA  »  Biala  ;  viUa  de  Mos€ovia, 
BlALAZER.ieiEW,    BiaUeerki;   eiudad 

de  Polonia  en  la    Ukrania,    Lat.  Bia- 

taceria. 
BIALESROPKO,   BiaUgrodeeo  i   vilU 

de  PvlonU,  Lat.  Bialegrcdia. 
UIALLA  ,   BiaU  ;   vilU  pequna  de  Po- 

lorUa  en  la  Polesia.   Lat.    Bàalla. 
BLaLLAGROD  ,    BiaUrrod:!  :   vilU  ie 

Turquia  en  la  Europa,  Lat.    Bialogroda.. 
BIBERAC  ,6  BiBRACK  ,  Bîberaque ;  vilU 

pequenay  libre  del  circula  de  Stteviu 

Lat.  Biberacum. 
BICANER ,  BUaner  :  villa  de  Us  India» 

en  los  estados  del  Gran  MngoULki.  Bi' 

canera. 
BlCCARl ,  Bicari  ;  vilUde  SUiUa,  Lac 

Bicarum. 
BIDACHE  ,    Bidacia  y   ^iUa  pequâa  it 

Francis  con  titulo  de  Piincipado,^  (  De-- 

part,  de  los  Pirineos^  baxos.)  Lat.  Bi- 

das&la. 
BIDASSOA  ,  o   AnDAIE  ,  Bidasca  ;  ria 

dt  Esp.'ha  que  la  sépara  de  la  Franeta^ 

Lat,  Vidastiis. 
BIDOURLE  ,  Biduria  ;   ria  de  Franeia* 

Lat.  Biduria. 
fllECZ ,  Bieeia  y  Pilla  de  PolonU.  Ut. 

Becia. 
BIEL  ^  Biel  y  vUU  ptqueka  del  reyno  dé 

Aragon,  Lat.  Biela. 
BIELA-OZERO  ,   BuU'0\erù  ;  dneado 

y  provincia  de  Moscotia,  làu  Biolece» 
..     Ducatus. 
BIELA-OZERO  ^BUU^iew  y  eissdad  ic 

Moscoiia  ,.  capital  de   la  provincia  4U 

mismo  nombre.  Lat..  Biela-Oaera. 
BIELHA .  BieU  i  eiudad  de  MoscovU ,  ca>^ 

pUal  dUprincipado  de  BizÛd,  L.  Bielhi. 
BIELICA  .  Bicàca  y    villa  de  liikaaniê^ 

Lat   Biclica 
BIELKI ,  Bidhi  :  prxrvisrda  de  i^eovù». 

con  tUulo  de  piincîpado,  Lat.  Bicîkia. 
BIELLA  ,  Bula  ;    eiudad    del   Piamantt^ 

Lat.  Bieîïa  ;  Bugtlla. 
BIELLOIS  ,  BieUse  y  provincia  del  Pta^ 

monte,  Lat.  B-5clIensis  Praefcctura. 
BULLSCO  ,  BuUco  y  ciuJad  eapiulde  ^ 

Pclaqula ,   grorincia    de  Polonia,  Lat. 

Bidca. 
BIENNE  ,  BUna  ;  viL'a  dt  la  Sai^â^d 

oriHa  del  lago  del  mismo  nombre.  Lac» 

Bien&a. 
BIENTINA  ,  Bientiaa  y  vilU  delFUte^ 

tino  eu  Italia,  Lat  Bientiouro. 
BIERZO,  Bierioi- villa  de  Espana  end 

reyno  de  Léon,  Lat.  Brigccinorum  Bne- 

tium.  , 

BIÈVRE  ,  Buvra  i  no  peqtumo  de  la  IsU 

de  Francis,  Lat.  Bievra. 
îJlFERNO  ,  Biferno  ;  rio  em  el  teyna  m 

Ndpolcs.  Lat.  Tilemus*  .  ,  .  ^ 

BIGEN  ,  Bigtn  ,  d   Biguen   ;  eiudad  M 
'  Japon  ,    capital  dil  reyno  dU  -"-* 


•f'-«^ 
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nomhrt  tn  la  isla  di  Niphon,  L«t.  Be- 

eerum. 
BloORRE  ,    BÎËorra  ;  comarca  de  Gas- 

cuna ,  pro*incia  de  Franc U  eon  titulu  de 

condaifo.  Lat.  fiigorrensis  Tractus. 
BIGUBA  ,  Biguta  j  reyno  de  Âfrica,  Lat. 

Biguba. 
BIHATZ ,  BiACz  ,  6  Wihatsch  ,  Bihei  ; 

vil! a  dcl  rcyno  de  Hun'gria» 
BILBAO  ,  Bilbao  ;  ciuéad  de  Espana  en 

Castilla  U  Vuja,  Lat.  Bilbaum. 
BlLBtR  ,  BUbcr  i  villa  de  Persia. 
BILEDULGERID  ,  BiledUgerid  ;  provin- 

cia  de  Africa,  Lat.  Biledulgc-rij. 
BILEFELDT,  Bil.fcUe  ;  ciuAad  dclcon- 

d ado  de  Rarensbergue  ,  en  el  circulo  de 

VestfaUi.  Lat.  Bileferdia, 
^ILENOS  ,  Bilenos;  villa  de  Tarquia  en 

Ai  la, 
BILINA  ,  Bilina  ;   rio  de  Suecia,    Lat. 

BiUina. 
BILK.AN  ,  Bilkan  i  villa  de  Armenia.tAU 

Bilkana. 
BILLE  ,  Bille  ;  rio  del  circulo  de  Saxônia 

la  haxa.  Lat.  Billena. 
BIL5EN  ,  Bilscn  ;  villa  en  elpais  de  Lieja, 

Lat.  Betisia. 
BlNCHE,  Bins  ;  vilUdU  Pais^Baxo  en 

la  prvvincia  de  Henao,  (  Départ*  de  Jern- 

mapes.  )  Lit.  Bintîum. 
BINGEN  ,  Binguen  ;  villa  del  clectorado 

de  Mogwtcia.  Lat.  Btogium. 
B1NG0  ,  Bingo  i  ciudad  del  Japon,  Lat. 

Bingum. 
BIORNEBOURG  ,  Biornehurgoi  rilla  de 

Suec/a.  Lat.  Bioneburgum. 
BIR  ,  Bir  y  villa  de  Turquia  en  Asia,  Lat. 

Birha. 
BtRCKENFELD  ,   BirckenfeU  t  vilU  del 

circulo  del  Reno  alto.  Lit.  Bîrcofeldia. 
BIRVIESCA  »  Birviesca  ;    villa  de   Cas- 
tilla la  Vieja,  Lat.  Viroresca. 
BIRUN  ,  Bifun  ;  villa  de  Pcrsia. 
BIRZE,  BiRTZEy  6  BiRSEK  ,   Blria  i 

villa  de  Polonla,  Lat.  Birsa. 
BISACCIA  ,  Bisacia  ;  villa  del  reyno  de 

Ndpoles,  Lat.  Bisacium. 
BISCAYE  p  Viieaya  ;  prorineia  de  Es- 

fana,  Lat.  Biscaja. 
_     EGLIÂ  ,  Biseglia  ;   ciudad  episcopal 

dcl  reyno  de  Ndpolee,  Lat.  Vigiliae. 
BISENTAL,  Bisental;  villa  del  eirculo 

de  la  Saxônia  alla.  Lat.  Bisenulia. 
B1SERTE ,  Biserta  |  eiudad  del  reyno  de 

Tunis,  Lit.  Benserta. 
BISIGNANO  ,  Bisinano  ;  eiudad  episeopml 

del  reyno  de  Ndpoles  corn  titulo  de  prin- 

cipado,  Lat,  Bisunianum  ;  Besinix. 
BISNAGAR ,  Bisnagar  ;  ciudad  y  reyno 

de  Ail  a.  Lit.  Bisnagtria. 
BISTRICZ ,  Bistrux  ;  villa  de  la  HunfrU 

alla  ,    capital  del  condado    del  mumo 

nomBre,  Lat.  Biftricia. 
BITETTO  ,  Bitettoi  ciudad  episcopal  del 

reyno  de  Ndpoles,  Lat.  Bttettum. 
BITHYNIE  ,  Bitinia  i  reyno  de  Asfa.  Lat. 

Bithynia. 
BITO ,  Bito  ;  ciudad  y  reyno  de  Afrien,  Lat. 

Bitum. 
BITONTO  f   Biiottto  ;    eiudad  episcopal 

del  reyno  de  Ndpoles,  Lat.  Biidruntum. 
BITTERFELD  ,  Biurfelde  ;  villa  del  cir^ 

culo  de  la  SaxSnla    alta,  Lat.  Bitter- 

fdda. 
BIVAR  ,  Bspor  ;  nlU  da  U  EscUvonla, 

I^iuBiTaria* 
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BIVONA  ,  Bitrona  ^  ciudad  ducal  de  la 

Suilfa,  Lat    BÏTona. 
BLACKBORN  ,  BUkhorna  ;  vLla  de  Jn- 

glaurra.  Le  t.  Blackborna. 
Bi  AIR,  Blayr  1  vUla  de  Escûcia.  L.  Blaria. 
bLAISOIS  ,  Èlesvcs  ;   pequiha   provincia 

de  Francia,  l  at.  Blesensis  ager. 
BLANC  ,  (  le  }  Blanco  ;  villa  de  Francia 

en  la  provincia  de  Berri,  (  Départ.  dU 

Indre.  )  Lat.  Obtincum. 
BLANCKENBERG   ,     Blanckenhcrgue   ; 

viila  pcqueha   del  circulo  de    ycstfalia. 

Lat.  Blanqiierburgum. 
BLANCKENBERG  ,     Blanckenhcrgue    i 

puerto  de  mar  de  la  provincia  de  Flan 

des,  Lat.  Biancoberga. 
BLANOS,  Blanos  j   vilU  de  Cutaluha, 

Lat.  blanda. 
BLANZAC  ,  Blansjca  ;  villa  de  Francij 

en  el  Angumoes,  (  Départ,   de  la  Cha- 
rcuta. )  Lac.  Blansiacum. 
BLAUBEURliN  ,    Blauheuren  ;    villa  de 

Sucbia.  Lat.  Blabyria  \  Arx  flavia?. 
BLA  VET  ,  6  PoRTLOUis ,  Bluvcte  ;  villa 

de  Francia    en   Bretahi,  (  Départ,  del 

Morbihan.  )  Lat.  Blavia. 
BLECKÎNGEN,   6  Bleckingie.  £/-- 

kingue  ;  protincia  de  Suicia,  Lat.  B!e- 

kir.ga. 
BLET  ERANS  ,  BUterans  ;  villa  del  con- 
dado  de  B*.  rgoâa.  (  Départ,  del  Jura.  ) 

Lat.  Blecerum. 
BLOIS  f  Blois  ;  ciudad  de  Francia  ,  c«- 

pital  del  Blesoes,  (  Cabc\a  del  departa- 

mémo  de  LU  et  Cher.  )  Lat.  Blesae. 
BLONICZ  ,  Blorici  -,  %ilU  de  la  grande 

Polonia,  Lat.  Blonicum. 
BOBBIO  ,  Bobio  ;  ciudad  y  comarca   del 

ducado  de  MiUn.  Lat.  Bobium. 
BODENHAUSEN  ,  Bcdenhausen  ;    villa 

pequena  del  circulo  del  Rhin  alto,  Lat. 

BodenhausiuRi. 
BOCK.HOLT ,  Boqueholtei  villa  pequena , 

CJiDual  de  un  pais  corso  del  circulo  de 

Vestfalia,  Lat.  BocfaoUia. 
BOD I  N  WERDER,  ^oienv«ri«r;    vilU 

de  la  SaxSnla  haxa,  Lat.  Bodcnverda. 
BODROGH  ,  Bodroga  ;  vUla  delà  Hun- 

gria  alla  ,  capital  de  la  provincia  del 

mismo  nombre.  Lat.  Bodroga. 
BoDROGH  »  Bodrogo  ;  rio  de  la  Hungrla 

alta,  Lat.  Bodrogus. 
BOFFINGUEN  ,  Bofnguen  ;  ciudad  libre 

impérial  ^  en   el  circulo  de  Suevla,  Lat. 

Boflînga. 
BOGUSLAW,  BogusUo;  villa  pequena 

de  Polonia.  Lat.  Boguslavîa. 
BOHÊME,  Bohemia  i  reyno   de  Europa 

y  eUctorado  primero  de  A&mania,  Lat. 

Bohemîa. 
BOIANO ,  Bojano  ;  cùsdad  episcopal  del 

reyno  de  Nâpoles.  \mx.  Bolvanum. 
BOIS-LEpDUC  ,  o  BoLSUc  ,  Boldufue  ; 

ciudad  episcopal  del  Brabante  Holandes, 

Lat.  Silva  Duds. 
BOLCANES  ,  Bolcanes  ;  isla  de  Asia  en 

el  Oeiano  oriental,  Lat.  Vulcani  insula. 
BOLCKENHAYN  ,    Bulckenhaim  i  vilU 

de  Silula, 
BOLENA  ,  Bolena  ;  ciudad  episcopal  de 

la  Morea,  Lat.  BoUena. 
BOLÈNE  ,  Bolena  ;  vilU  pequeiia  dePro' 

ven\a,  (  Départ,   de  Vaucluae,  )  Lat. 

Bolena. 
BOLESK,  Boleska  ;    eiudad  grande   de 

JéMMfia.  Lat,  BoleskU. 
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BOLESLAW ,  BoUslao  -,  rilla  ptqmeûa  d$ 

Siltsij,  lat.  Boleslavia. 
BOLOGNE,  K.  BoULOCîfB. 
BOLSINA  ,  Bolsena  ;  eiudad  del  Esud» 

EcUsidstieo,  Lat.  Volsinum. 
BOLUDI  ,  Boludi  ;  rio  del  reyno  de  Cnt- 

nada, 
BOLZANO  ,  6  BOLZEN  ,  Bolymo  ;  eii»^ 

dad  en  cl  obispado  de  Trento,   Lat.  Bo« 

cenum. 
BOMARZO  ,   Bomar\o  j    ducado  en  il 

Estado  Eclesidttico.  Lat.  Polymarcium. 
B 0MB ON ,  Bombon  ;  provincia  del  Perd, 

Lat.  Bombona. 
BOMMEL  ,  Bomel  ;  villa  de  la  provincia 

de  la  Gueidres  Holandesa,  Lat,  fionv^ 

melia. 
BOMMEN  ,  Bomena  ;  villa  de  Holanda, 

en  la  isla  de  Sehoven.  Lat.  Bojmnena.' 
BONCONVENTO  ,  Bonconvento  i  vilU 

de  Toscana,  Lat.  Bonus  Conventus. 
BONESTABLE  ,    Bonutable  ;    viUa  ds 

Francia    en   el  Mena.  (  Départ,  de  U 

Sarta.) 
BONIFACIO  »   Bonifacio  ;  eiudad  de  U 

isla  de  Cor  ce  fa,  {Départ,  del  Liamone,  } 

Lat.  Bonifacium. 
BONA ,  Bona  ;   eiudad  de  Afriea„   Lat» 

Hippo. 
BONN ,  Bona  s  ciudad  de  Alemania  #11 

el  clectorado  de  Colonfa,  Lat.  Bonna. 
BONNE-ESPÉRANCE  ,  (  Cap  de  \Duo^ 

na'Esperan\a  i  caho  de  mar  en  Africnm 

Lat.  Caput  Bonar  Spd. 
BONNE- VAL,  Boneval ;  villa  de  Fran^ 

cia  en  la  protincià  de  Beoce.  (  Départ, 

de  Eura  y  Loir  a,  }  Lat.  Bona  vaHis. 
BONNE-VILLE ,  Bonna-viUa  i  villa pe^ 

quena  de  Sahoya,  (  Départ,  del  Léman»  ) 

Lat.  BonopoUs. 
BONNE- VfLLE,  Bonna-villa;  villa  d^ 

queUa  de  la  Sui^a  en  el  obispado  de  Bû^, 

silea,  Lat.  Bonopolis. 
BOOT,   Boota  i  isla  de  Escocfa,  Lat» 

Boota. 
BOPPART  ,  Boparte  ;  villa  de  Alemanlm 

en  el  circulo   électoral  del  Rhin,  Latr 

Bodobrîga. 
BORCHLOEN  ,  BorehUen  ;  villa  pequdia 

del  pais  de  lùeja, 
BOKCHOLT  ,  Borcolte  ;  villa  de   Yes^ 

falia, 
BORD  ,  Bordes  ;  villa  pequena  de  Ftan^ 

cia ,  en  la  provincia  de  Lunosin,  {Départ, 

de  la  Corre\a  ) 
BORDISHOLM ,  Bordisholma  ;  villa  da 

Alemania ,  en  el  ducado  de  Holsuin, 
BORGO  9  Bcrgoi  ciudad  de  SutcU,  Laf» 

Borguf. 
BORGO  -  FORTE ,  Borgo  -forte ,  vilU 

pequena  del  ducado    de  Meattua.  LaC 

Burgus-fbrtîs. 
BORGO  S.  DONNINO ,  Borgo  S.  Ûcn^ 

ninno  ;  ciudad  episcopal  en  el  ducado  de 

Parma,  Lat.  Fidentîa. 
BORGO  S.  SEPOLCRO.  Borgo  S,  Se^ 

polcro  ;  ciudad  episcopal  de  la  Toseana, 

Lat.  Brturgta. 
BORISSQW ,  Borisovia  ;  villa  dcl  ducuU 

de  Lithuanla,  Lat.  Borissovia. 
BORISTHÉNE  ,  Bor'uihene  ;  rio  eaudalos^ 

de  Moscovia,  Lat.  Boristhenes. 
60RJA  ,  Borfa  i    villa    de  Aragom,  Lat, 

Beisnium. 
BORMIA,  Bormia-,  m  de  halU.  UCt 

Bor«Ur 
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âORMIO  ,  pormio  ;  condado  y  villa  del 

pais  de  les  Grisoncs,  La  t.  Bormium. 
BORNEO ,  Bornéo  ;  villa  de  Us  Indias 

orienta  Us  ,  capital  de  la  isla  grande  y 

del  reyno  dclmismo  nombre.  L.  Borneum. 
BOSA ,    Bosa  ;  villa  de  la  isla   de   Cer~ 

deha  ,  eon  un  rio   del   mismo  nombre. 

Lat.  Bosa. 
BOSNA,  Bosna  ;  rio  de  la   Botnla.  Lii, 

Bosnius  fluvius. 
BOSNIE  «  Bosnla  ,-  provincia  de  la  Tur- 

quia  en  Eurcpa,  Lat.  Bosnia. 
BOSTON  ,  Boston  ;  ciudad  de  Inglaterra. 

Lat.  Bostonium. 
BOSTON  ,  Boston  ,  eiudad  de  la  America 

septentrional ,  Lat.   Bostonium. 
BOTHNIE  ,  Bothnla  ;  provincia  de  reyno 

de  Suecia.  Lat.  Bothnia. 
BOVA  ^  Bcva  i  villa  del  reyno  de  Ndpoles. 

Lat.  Bova. 
BOUCHAIN,  Buchaini  villa  de  Franc ia 

en  el  condadç  de  Henao,   {^Départ,  del 

Èforte.)  Let.  Buccirium. 
JBOUCHES  .  DU  -  RHONE  .  Bocas-iel- 

Rhédano  ;  lat  aherturas  por  las  quales 

iste  rio  desagua  en  el   mar.  (  Dan  su 

nombre  d  un   departamento  cuya  cabe\a 

ts  la  ciudad  dt  Marsella. }  Lat.  Hho- 

dani  Ora. 
flOUILLON  ,  fiuUon  ;  ciudad  capital  del 

Ducado  del  mismo  ifomhrt ,  en  el  obis- 

pado  de  Lieja,  {^Départ,  de  las  Ardenas,) 

Lat.  Bullio. 
BOULOGNE  ,   Bolonla  ;    ciudad  capital 

ypuerto  dt  mar  del  Bolones ,  en  Picardia, 

(Départ,    dpi    P^fo   de  Cales,  )    (.at. 

Boloixia. 
JBOULOÇNE,  6  Bologne  ,  Bolonia  ; 

ciudad  ar\obispaly  capital  del  Bolones  -, 

provincia  del  Estado  Eclcsidstico,  Lat. 

Bononia. 
|JOURBON.L*ARCHAMBAUD  , 

/^  BOVRBON-LES-BAINS,  hoy  BuRGES- 

I.ES-IIAINS  ,   Borbon  -  el '  Archambaut  ; 

yilla  de  Prancla  en  el  Borhones,  (Dcpart. 

del  Aller,)  Lat.  Burbo  Archi/'mbaldi. 
POURBON-LANCI  ,  hoy    Belle-vue- 

LES-BAXNS  ,   Borbon^Lanci  ;  villa  pe^ 

muna  dit  Borgona  en  el  Aiutunofis,  {Dc" 

part,  de  Saona  y  Lvira,  )  Lat.  Borbo- 

nlum  Anseimum. 
pôURBONNE  ,  Borbona  ;  villa  pequena 

dt  la  Champaha  en  Francia,   {Départ, 

de  la  jMi'rna  alta,)   Lat.    Borbonia. 
pOUBONNOIS ,  Borbones  ;  provincia  y 

d^c^do  dç  Francia,  Lat.  Borbpnnensis 

ajer. 
jpÔUk BOURG,  Burifurgo ;  villa  pequena 

de  Francii  eh  el  condado   de  t landes, 

(  Départ,  del  Norte.  (  Lat.  Broburgum. 
POURDÉAUÎÇ  ,  y  mejor   Bordeaux  . 

Burdeos  ;  ciudad  de  Francia ,  y  capital 
^^/h  I4  Guyena.  (  Cabera  del  departa- 
".    fieniç  ce  la  Girondct,)  £ra  ciudad  tf^o- 

pispaL  Lat.  Burdi|;4Îa. 
fPUï^PELOrS,  i^BoRUELOjs,  Burde- 

Içei  i  provincia  de  Frarjcia.  Lat.  Burdi- 

gniensîs  ager. 
BOURG,    flurgo  ;  villa  de   la   Çuyeaa, 

(  Départ,  de  la  Gironda.) 
PCURG-SAINT-ANDfOL,  -5«r^o.5a/i- 

^ndeol  ;   villa    del  baxo   Ltnguedoque 

(  Pepart,  del  Ardesca,  )    Lat.  Fanum 

Sancti  Ahdeoli. 
ppURG-EN-BRESSE,  Burgo-tn-Bresa  ; 
*    fiffà  dc  Prancla  ^   cafitaï  dc  la  pro- 
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vincia  de  Bresa,  (  Cabt^a  del  departa- 
mento del  Ain,  )  Lat.  Tamnum-Burgus 
BOURG-D'OYSANS,  Burgo-de-Oisans i 

villa    del  Delfinado,   (  Départ,    de    la 

Isara.  ) 
BOURGES  ,  Burgcs  ;  ciudad  y  capital  de 

la  provincia  y  ducado  de  Bcrri,  {Cabe\n 

del  departamento  del  Cher,)  Era  ciudad 

ar\opispal,  Lat.  Biturigjp. 
BOURGOGNE,  Borgona,  provincia  de 

Frjncia ,  dividida  en  alta  y  baxa  :  la 

alta  lie  va    cl  titulo  de   condado,  y  la 

baxa  tl  de  ducado,  Lat.  Burgundia. 
BOUTA  ,  Buta ,  villa  pequena  de  la  Pru- 

siaRcal,  Lat.  Buta. 
BOUVINES,  o  Pont- A-BOuviNES, 

Bovina  ;  villa   del  condado  de  Namur, 

(Départ,  del  Norte,)  Lat.   Bovina*. 
BOVINO  ,  Bovino  /  ciudad  episcopal  del 

reyno  dfi  Sdpola,  Lat.    Bovinum. 
BOYNE,  Boyna  ;  rio  dc  Irlanda, 
BOZZOLO  ,  Bo^olo;  ciudad  capital  de 

un  principe lo  del  mismo  nombre  en  Itu- 

lia.   Lat.  Bozolum. 
BRABANT,  Brabante,  ducado  y pyvincia 

del  FayS'Baxo,  Lat.  Brachbantum. 
BRACÇIANO,  Bracciano  i   ciudad  capi- 
tal de  un  ducado,  en  el  Estado   Ecle- 

siastico.  Lat.  Bracianum. 
BRACKLAU,    Braclao;  villa  de   Polo 

nia ,  en  la  provincia  del  mismo  nombre, 

Lat.  Braclavia. 
BRADANO,  Bradano  ;  rio  del  reyno  de 

Ndpoles,  Lat.   Bradanus. 
BRAGANCE  ,  Braganid  ;    ciudad    ducal 

del  reyno  de  Portugal.  Lat.  Brigantia. 
BR  AGUE  ,  Braga  y  ciudad  ar\obupal  del 

reyno  de  Portugjl,  Lat.  Braga. 
BRAID-ALBAIN,   <;  Albanie,  BraiJ- 

Aibain  j  provincia  de  Escocia,  Lat.  Ai- 

bania. 
SRAK.EL  ,    Brakel  ;    villa    pequena    de 

Vesfalia,   Lat.  Brachelia. 
BRANCION  ,    Brandon  ;   villa  pequena 

de  Borgona,  (Départ,  de  Soana  y  Loira.) 

La\  Brancîon. 
BRANDEBOURG  ,  Brandeburgo  :  mar- 

^uesado ,  y  séptimo  eUctorado  del  Im- 

pcrio.  Lat.  Brandeburgo. 
BRANDEBOURG  ,  Brandeburgo  ;  ciudad 

del  electorado  del  mismo  nombre,  Lat. 

Brandeb-jrcum. 
BRANDEBOURG,    Brandeburgo;    vilh 

de  la  Prusia  ducal,  Lat.  Brandeburgum. 
BRANDEBOURG,    Brandeburgo;    villa 

de  SaxSnia  la  baxa,   en  el  ducado  de 

Mekelburgo,  Lat.  Brandeburgum. 
BRASLAU  ,    Braslao  :  ciudad  de   Polo- 

nia,  Lat.   Braslovia. 
BRASSAU,  à  Croust AT  f  Brasao ;  villa 

de    Tratisilvania,  Lat.   Corona. 
BRAUBACH,    Braubaca  ;  villa  pequena 

de  Alcmanla  sobre  cl  RJiin,  Lat.  Brau- 

bacbium. 
BRAUNAW,  Braunao  :  villa  de  la  baxa 

Bayiera,  Lat.  Braunodunum. 
BRAUNSBERG  ,  Braunsberga  ;  vU'a  dc 
*    la   Prusi^  rcal,  Lat.  Braunber^a  ;  Brur 

nonts  mons. 
6RAZZA  ,  Bra^a  ;  Ula  del  golfo  de  Vc- 

nccla,  Lat.   BratSa. 
BRECHIN,   Brechin;  lugar  de  Etcocla. 

Lat.  Brechinium. 
BRECNOCK,  Brecnoko;  ciudad  de  In^ 

glaterra  ,  en  la  provincia  y  condado  del 

mismo  nombrCf  ulu  Brec&oldum* 
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BREDA  ,  Breda  y  ciudad  y  haronta    dd 

Brabante,  Lat.    Breda. 
BREGENTZ  ,   Bregent^  -,  ciudad  capiul 

dc  un  Condado  del  mismo  nombre  en  el 

TiroL  Lat.  BregentttKD. 
BREGNA,  Breâa;    rio    de   Italia.  Lat. 

Brennus. 
BREMA  ,  Brema  ;  ciudad  y  reyno  de  las 

Indias  orientales,  Lat.  Ërema* 
BREMBO ,  Brembo  ;  rio   de  LomhardU. 

Lat.  Brembiis. 
BRÈME ,   Brema  ;   ciudad  y    ducado  de 

Alemanla  ,  en  el  circulo  de  SaxSaia  U 

baxa,  Lat.  Brema.  Bremensis  Ducanii. 
BREMERFURT  ,    6     Bremewerjde  , 

Bremerfuda  i    villa  pequena   de  la  Sa» 

x6nia  baxa  ,  en    el  ducado  de  BremOt 

Lat.  Bremafurda. 
BREMGARTEN  ,  Bremgarta}    vUU  pi' 

qa^ha  de  la  Sutia,  Lat.  Bremorcatom. 
BREMPT ,    Bremta  ;     villa    pequena  dd 

electorado  de  Treveris,  Lat.  Bretnpta. 
BRENDOLO.    Brcndola  ;  viUa  pequena 

de  la  republica  de  Venecia,  Lat.  Brea* 

dulum. 
BRENNER,  Brener  ;  monte  en  el  TirÔL 

Lat.  Brennus  Mons. 
BRENTA  ,  Brenta  ;  rio  en  el  estado  de 

Venecia,  Lat.    Brenta. 
BRESIL ,    Brasil;    région  grande  de   la 

America  méridional,  Lat*  Brasilia^ 
BRESLAW  ,  Breslao  ;  ciudad  episcopal  y 

capital  de  la  Silesu,  Lat.  Vratislavia* 
BRESSAN  ,  Bresano  ;  provincia  de  Itaiie, 

en  la  republica    de  Venecia,   Lat.   Bri- 

lianus  ager. 
BRESSE,  6  Brescia,   Brcscia  ;  ciuàU 

capital    del    Bresano   ^en    Italia,   Lat. 

Brixia« 
BRESSE  ,  Bresa  ;  provincia  de    Francia, 

Lat.  Bressa. 
BREST  ,  Breste  }  ciudad  y  puerto  de  mar 

de  Francia ,  en   la  Bretana,    (  Départ, 

del  Finistierra,  )  Lat.  Brivates. 
BRETAGNE,    (la  grande  )  ^m<iâ« 

la  grande  ;  isla  del  mar   Ocdano ,  qm 

contiene  los  reynos  de  Inglaterra  y  à 

Escocia.  Lat.  Britannia  roagi>a. 
BRETAGNE,  (la  petite)  Bretsûa  lé 

pequena  ;  provincia  de  Francia  cou  Ufxh 

de  Ducado,  Lat.  Britannia. 
BREYSICH,  Breysiquci  vilU  peqnena  U 

duc'ido   de  Juliers, 
BRIANÇON  ,  Brianion  ;  cindad  del  Dd^ 

finado    alto,    { Départ,    de    los    Alpu 

altos.  )  Lat.  Brigantia. 
BRIARE  ,  B'iara  ;  villa  pequena  de  FrêO' 

cia,   sobre    el  rio  Loira,   {Départ,  del 

Loi/eu,)  Lat.  Bfivaduruin. 
BRIE ,  Bria  ;  provincia  pequâîa  de  Fran^ 

cia,  Lat.  Bna. 
BRIEG ,  Briegi  du -lad  capital  del  ducedo 

del  mismo  nombre ,  en  el  reyno  de  Bo* 

hemia,  Lat.  Brega. 
BRIENNE  ,  Brienna  ;  yUla  deUprorinda 

de  Champaôa,   (Départ,  de  la  Aube,) 

Lat.  Breona. 
BRIESCIE  »   Bri^scia  ;  vilU  de  Poloniê. 

Lat.  Brie^cium. 
BRIGNOLES,  Brinolcs;  rilU    de  Pto- 

venia,  (Départ,   del  Var.  )  Lat.  fiii' 

nonîa. 
BRIHUEGA,  Brihuega;  villa   de  ar\o- 

b'upido  de  Toledo,  Lat.  Briga. 
BRILLj^,  (la)  BrU;  vOU  fequem  à 

Holanda.  Lat.  BrieUu 
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BRINN ,  Brin  ;  ciudad  id  reyno  it  Boht- 
mia,  capital  ic  la  Moravia,  Lflt.  Bxana. 

BRINDES,  6  Brindisi,  Brindts  ;  ciu- 
dad ar^pbispjl  dil  reyno  de  NdpoUs  i 
ton  cl  mejor  puerto  de  toda  la  Italia. 
Lat.  Brundusium. 

BRIOUDE  ,  Briuda  ;  villa  de  la  Auver- 
nia  infciior,  {^DcparU  delà  Loira  alta.) 
Lac.  Brivas. 

BRISACH  (le  vieux),  Brisaea  ;  ciu- 
dad capital  de  la  comarca  de  Brisgao 
en  Suevla,  Lat.  Brlsacus-Mons. 

BRISÂCH  (LE  neuf),  Brisaea  ;  ciudad 
de  Francia  en  Alsacia,  {^Départ,  del 
Rhin  alto,) 

BRISGAW ,  Brugao  ;  proyincia  dt  Aie- 
mania  en  Suevla,  Lat.  Brisigavia. 

BRIS5AC,  Brisaea;  ciudad  de  Francia 
en  la  proyincia  de  Anjd,  (  Départ,  de 
Mayena  y  Loira,)  Lat.  Bracum  Saccum. 

BRISTOL,  Bristol;  ciudad  de  mucko  trd^ 
fieo  en  Inglaterra.  Lat.  Bristolium. 

BRIVE ,    6    Brive  -  la  -  Gaillarde  , 
Briva  ;  \iUa  de  Francia  en  la  protin- 
eia  del  Limosin,  (  Dépare,  de  la  Cor" 
'  re\a.  )  Lat.  Briva-Curetia. 

BRIXEK,  Brixen  ;  ciudad  capital  del 
ducado  del  mismo  nombre  »  en  el  Tirôl, 
Lat.  Brixinium.  _ 

BROUSWERSHAVEN  ,  BraMvenhavta  ; 
villa  de  Zelunda,  Lat.  Brouwersharia. 

BRUGES,  Brujas;  ciudad  episcopul  en 
la  provincéa  de  Flaades,  (  Caheia  del 
Départ,  de  la  Lis,)  Lat.  Brugs. 

BRU  GNETO  ,  Bruheto  ;  ciudad  episcopal 
de  Italia,  Lat.   Brunetum. 

BRUNSBERG  ,  Brunshergà  i  vilU  de  Po- 
lonia.    Lat.   Brunsberga. 

BRUNSWICK,  Brunsvique;  ciudad  y 
provincia  de  la  Saxônia  baxa»  Lat.  Bru- 
nopolis  ;  BrunsYÎcensis  Ducatus. 

BRUXEL  ,  Bruxel  ;  villa  pequena  de 
Suevia, 

BRUXELLES  ,  Bmselas  i  eiudiod  capital 
del  ducado  de  Brabante  en  el^  Pais-Èaxo, 
(  Hoy  cabe\a  del  Départ,  de  la  Dila,  ) 
Lat.  Bruxellar. 

BUCCARIZA  ,  Bucariia;  villa  del  reyno 
de  Hungria,  Lat.  Bucariza. 

BUCHAN  ,  Bucan  ;  provincia  de  Escocia, 
Lat.  Buchania. 

BUCHAW,  Buchavia;  vilia  impérial  en 
Sueviam  Lat.  Buchorium. 

BUCHER! ,  Bucheri  ;  vUla  de  SUUia.  Lat. 
Bucherium. 

BUCHORN,  Buchornia;  vilU  impérial, 
en  el  clrculo  de  Suevfa,  Lat.  Buchor- 
nia. 

BUCKINGHAM ,  Buquingam  ;  ciudad  ca- 
pital del  ducado  del  mismo   nombre  en 
.  Inglaterra,  Lat.  Neomagut. 

SUDE  ,  Buda  ;  ciudad  capital  de  la  baxa 
Hungria,  Lat.  Buda  ;  Aquincum. 

BUDISSEN  ,    Budistn  ;    vilU    de   AU- 
mania. 
.  BU  DO  A  ,  Bmdoa  ;  ciudad  episcopal  de  U 
Dalmacia,  Lat.  Butua. 

BUDWEISS  ,  Budoveu;  eiudad  del  reyno 
de  Bohcmia.  Lat.  Budovecium. 

BUENOS-AYRES  ,  ou  Cîudad  i>e  la 
Trinid  AD ,  Buenos- Ayrcs;  ciudad  épis» 
copal  en  Anériea.  Lat.  Bonus  Aer. 

BUâ  ,  Buga  f  rio  caudaloso  de  PolontM- 

BUGEN ,  6  BuYGEN ,  Bugen  ;  ciudad  del 
lapon  ,  capital  del  reyno  dU  mémo 
nwnbtu  \Ju.  Bufcattow 
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BUGEY ,   Bugey  i  provincia  de  Francia. 

Lat.  Beueesia. 
BUGIE ,  ougia  ;  villa  del  reyno  de  Bur- 

gel ,  capital  de  la  provincia  del  mismo 

nombre,  Lat.  Bugia. 
BULGARIE  ,  Bulgarie;  provincia   de  la 

Turquia ,  en  Europa.  Lat.  Bulgaria. 
BUNGO,  Bungo;  villa  del  Japon  ^  ca- 
pital dei  reyno  del  mismo  nombre. 
BUNTZLAW,  Bunt^lao  ;    pequena  viîla 

del  reyno  de  Bohcmia.  Lat.  BoleshTÎa. 
BURCKAUSEN,  Burcausem  villa  delà 

Baviera»  Lat.  Burchusîa. 
BUREBA«  Bureba;  provincia  de  Castilla 

la   Viejd.  Lat.  Bureba. 
BUREN  ,  Burai  villa  del  dueado  de  Guel- 

dres,   Lat.  Bura. 
BUREN ,  Buren  ;  villa  de  la  Sulyt ,  en 

el  canton  de  Berna,  Lat.  Bura. 
BUREN,  Buren  ;  villa  delcirculo  de  Vest- 

fa!U,  Lat.   Bura. 
BURG ,  Burga  ;  villa  de  las   Provincias- 

Unidast  en  eleondado  del  Zutphen,  Lat. 

Burgus. 
BURGAW,    Burgao;   ciudad  capital  di 

un  marquesado  del  mismo  nombre  en  la 

Suevia,  Lat.  Burgovia. 
BURGDORF,  Burgodorfo;  villa  de  Suiyi, 

en  el  canton  de  Berna,  Lat.  Burgdor- 

fium. 
BURGIAN,  Burgian,  villa  del  reyno  de 

Persia. 
BURGOS ,   Burgos  ;  ciudad  ar^obispal  y 

capital  de  Castilla  la   Vieja,  Lat.  Bra- 

▼um  Burgi. 
BURICK ,  Burique  ;  viUet  dU  ducado  de 

Cleves,  Lat.  Buruncum. 
BUTERA,  Butera  ;  villa  de  Sicilia.  Lat. 

Butera. 
BUTRAGO,   Butrago;  villa  de  Castilla^ 

la  Nueva, 
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ABEZA-OE-VIDE ,  Cabe^a^de-Vide -, 

villa  de  Portugal  >  en  el  Alenujo,  Lat. 

Segobriga. 
CABO  ,  Cabo  ;  reyno   de  Africa.  Lat. 

Caput. 
CABRA   ,  Cabra  ;  villa  de  Andaluch  , 

con  tUtUo  de  Condado.  Lat.  i£garba. 
CABRERA,  d  Capraria,  Cabrera  ;  isla 

pequena    de  Espana  ,  sobre  el  mar  me- 

diterrdneo,  Lat.  Capraria. 
CACERES  ,  Caceres  ;  ciudad  de  Asia  ,  en 

las  islas  Philippines.  Lat.  Cacerc. 
C  ACERES ,  Caceres  ;  ciudad  de  Estrema- 

dura,  Lat.  Cacêrae. 
CACONGO  ,  Cacongo  ;  reyno  de  Jfrica. 

Lat.   Cacongum. 
CADAN  ,   Cadan  ;  villa  del  reyno  de  Bc- 

hemùtê  Lat.  Cadanum. 
CADAQUES  ,  Cadaquei  ;  villa  de  Cata- 

luha. 
CADIAR  ,  Cmdiar  ;    rio  del    reyno   de 

Grttnada, 
CADIX  ,  Cadi\  i  ciudad  episcopal  de  Es- 

pana  ,  ett  la  Andaluch.  Lat.  Ga<ies. 
CAEN  ,  Caen  ;  ciudad  capital  de  la  baxa 

Normandia,  (  Cake\a  del  départ,  del  Cal" 

vados,  )  Lat.  Cadomum* 
CAERNARVAN,  Caemarvan  ^ciudad del 

principttdo_  de  Galesy  capital  de  un  eon- 

dado,  Lat.  Arvonia. 
CAPRES ,  Cùfres  ;  piMoê  di  U  cottmde 


CAL  711 

CAGLI ,   Cagli  ;  ciudad  episcopal  del  £#- 

tjdo  Eclesidstico y  en  el  ducado  de  Urtin» 

Lat   Callium. 
CAGLIARI  ,  Caglèari  ;    eiudad  ariobis» 

copal  y  capital  de  Cerdeha,  Lat.  Caliaris. 
CAHIOR  ,  Cahior  ;  nyno  de  Africa, 
CAHORLE  ,  Cahorla  ;  villa  de  la  repd- 

blica  de  Venecia,  Lat.  Cahorla. 
C  A  HORS  ,   Cahors  ;  ciudjd  de  Francia  , 

y  capital  del  Querci  {Cabt\a  del  Départ^ 

del  Lot,  )  Era  ciudad  episcopal,  Lat.  D^ 

▼ona  Cadurc». 

CAÏMAN ,   Caiman  ;  itla  de  la  Amériem 

septentrional,  Lat.  Caimana. 
CAIQUES  ,  Caieos  ;  islas  de  la  America 

septentrional,  Lat.  Caicorum  intulas. 
CAIRE  ,  (  le  )  Cayro  ;  eiudad  capital  M 

Egipto  »  provincia  de  Afriça.  Lat.  Cairus*^ 
CAIROAN  ,  CAIREVAN,kAIROVAN,^ 

Kairvan  ,  Cairoan  i  ciudad  del  rtyno 

de  Tune^,  Lat.  Vicus   Augvstî. 
CAJAZZO  ,    Ca'jacio  ;  ciudad  episcopal 

del  reyno  de  Ndpdes ,  en  la  tierra  da 

Labur,  Lat.  Calatia. 
CALAA  ,  Calaa  ;  villa  del  reyno  de  Treme^ 

cen  en  Jfrica,  Lat.  Calaa. 
CALA  B  RE,  Calibrlt  ;  provincia  ielreynm 

di  Ndpoles  ,  dtvid'ida en  uUerior y  cit^. 

rior.  Lut.  Ca'abria. 
CALAFIGUER,  Calafiguer  ;  ciudad  de  Im 

isla  de  Mallorca.  Lat  Cunici 
CALAHORRA   ,   Calahona  ;  ciudad    ék 

Castilla  la   Vieja  en  Espana,  Lat.  Ca* 

laguxis* 
CALAIS  ,  Cales  ;  ciudad  y  jfuerto  de  mot 

de  Francia  en  la  provincta  de  Piccrdia^ 

(  Départ  del  Paso-ie-Calen  )  Lat.  Ca« 

lesiuRi. 
CALALONGA  ,  Calohnga  ;  viUa  de  Im 

isla  de  Mallorca,  Lat.  Crinhim. 
CALAMATA,  Calamata  ;  eiudad  consiL 

derable  de  la  Morea.  Lat.  Theramne. 
CALAMINA  ,  Calamina  i  ciudad  de  las 

îndias,  Lat.  Calamina. 
CAL  ATA  -  BELLOTA  ,  Calata-Belota  / 

villa  de  la  Sicilia, 
CALATAFIMI,  Calatafmi  i  villa  de  U 

Skilia. 
CALATA-GÏRONE ,  Calatagirona  ;  villm 

de  Sicilia,  Lat.  Calata  Hieroniim. 
CALATA  -  WSSETA  ,.  Calata  -  Niseta  ; 

villa  de  la  Siciàa, 
CALATAYUD,  CaUtayui  f  ciudad  dèf 

reyno  de  Aragon  »  en  Espana,  Lat.  Bil* 

bilis  nora. 
CALATRAVA  ,  Calatrava  ^vilU  de  Cas- 
tilla la  nueva ,  en  Espana,  Lat.  Oretunr*. 
CALCAR  ,   Calcar  :  villa  del  ducado  ir 

Chves,  Lat.  Calcaria. 
CALDÉE,  Caldea  i  la  mas  noble  de  la* 

comareas  ,  que  componian    Babilonia^ 

Lat.  Chaldea. 
CALECUT   ,  6  Calicut  ,    CaUcuto  / 

ciudad  de  la  India  ;  capitol  del  mismm- 

nombre.  Lat..  Calecutiiim. 
CALEM6ERG  ,  Calembergue;  cbadadea* 

pital  del principado  dei  mismo  nombre  ^ 

en  el  clrculo  de  la  SaxHnia  baxa,  Laf  • 

CaKemberga. 
CAUFORNIE  ,    Caltfornla  ^  peninsuU 

Xrande  da  Ut  America.  Lat.^   California» 
LMAR  ,  Calmar;  ciudad  fuerte  de  l» 
Esmalandùt ,  provincia  de  Ssuola,  LaU 
Calmaria. 
CALORE,  Colora;  fio de! myno d« Ud^ 
polet*^  Lat,  Calora» 
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CALUGA  ,  Caluga  ;  villa  d*  Moseoyia, 

Lat.  Caluga. 
CALVADOS  ,   Calvados  ;  penasco  iargo 
*   tn  las  Costa  s  de  Ncrmandia,  (  Da  su 
Mombre  d  un   departamento  cuya  cabt\*i 
ts  la  ciudad  de  Cain  ) 
CALVAIRE  ,  Calvaîio  ;  montt  en  la  Judea , 
muy    cclchre    por   la   muerte   que  Jesu- 
Christo  padtcid    en   él  para   salvar  el 
mundo.  Lat.  CalvarUi. 
CALVI ,  Cjlvi }  villa  ypuerto  de  mar  d£  la 
islj  de  Corc<g  i.  (  Départ,  del  Golo,  )  Lat. 
Lltut  C  x&ix. 
CALVI ,  Calvi  ;  ciudad  episcopal  dcl  reyno 
de  Ndpoles ,  en  la  tierra  de  Lacur,  Lat. 
Calvium. 
CAMARASA  ,  Camarasa  ;  rilla  dt  Cata- 

luha.  I.a:.  Camarasa. 
CAMB ,  6  Kamp  ,  Camba  ,  6  Kampt  ; 

rio  de  Austrla,  Lat.  Cambus. 
CAMBA  LU  ,  Cambalua  y  ciudad  grande 

de  Asia,  Lat.  Pechinum. 
CAMBANA  ,   Cambana  ;    isU    de   las 

Indiës  ,' entre  las  Molucas. 
CAMBOYE  ,  Cambcya  ;  ciudad  de  Indias, 
capital  del  reyno  del  mismo  nombre,  Lat 
Camboia. 
CAMBRAI   ,   Cambray  ;  ciudad   capital 
del  Cambresis  ,  eormarca  de  los  Paises- 
Baxos, (  Départ. d<lNoru,)Bra  ciudad 
arrobispaL  Lat.  Cameracuiii. 
CAMBRIDGE,  Cambridge  ;  ciudad  ca^ 
pital  de  un  condado  del  mismo  nombre  , 
en  Injla terra,  Lat,  Cantabrida. 
CAMERINO  ,    Camerino  ;    ciudad  epis^ 
fopal  dcl  Estado  Eclesidstico  en  la  Marca 
de  Ancona,  Lat.  Cametinum. 
CAMPAGNA  ,    Campaha  i  ciudad  epis- 
copal ,   en   el  reyno  de  Ndpoles,  Lat. 
Campania. 
CAMPAGNE  DE  ROME ,  Campana  de 
Rcma  i   provincia   del  Estado  Èclesids- 
tico.  Lat.  Campania  Roirana^ 
CAMPÈCHE  .  Campechc  ;  ciudad  de  la 
America  méridional,  en  la  nueva  Es- 
v^nJ.   Lat.  Campechium. 
CAMPEN  ,  Campen;  ciudad  del  Overisel, 
urta   de   las  sute  Provincias^Unidc*  de 
los  Paises'Basfos,  Lat.  Campena. 
CAMPINE  ,    é  Kempen-Land  ,  Cam- 
pïha  ;  comarca  del  Brabante  y  dîl  dià^ 
cesis  de  Lieja,  Lat,  Campinia. 
CAMPLI ,  6  Campoli  »  Campi ,  é  Cam- 
poli  ;  ciudad  episcopal  del  reyno  de  Nd- 
poles, Lat.  Camplum. 
CAMPREDON  ,    Campredon  ;  villa  de 
Espaha  en  Cataluna  ,  frontera  de  Fran- 
cia,  Lat.  Caropredonia. 
CANADA  y  Canada  ;  comarca  grande  de 
la  America  septentrional,  Lat.   Canada. 
CANANOR  •  Caninor  ;   ciudad   de   las 
Indias  ,  capital  del  reyno  del   mismo 
nombre,  Lat.  Calligeris. 
CANARANE  ,  Canarana  i  ciudad  de  las 
Indias  ,    capital  del  reyno  del  mismo 
nombre.  Lat.  Canarana. 
CANARIES  ,  CanarCas;islas  del  Ocdano, 
la  principal  es  Canarla  ,  que  tiene  una 
ciudad  del  mismo  nombre  Lat.  CaDariae  ; 
Fortunats  insul«. 
CANAVEi^,  é  CakavOis  ,  Canavota; 
provincia  de  Saboya.  Lat.  Canapidum. 
CANCHE,  Canche;  rio  de  la  Piçardla, 

Lat.   Cancia. 
CANDAHAR  ,  Candahar  ;  ciudad  grande 
4ç  Pir^lit  ,  çafiial  de  U  proriacia  »  é 
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rtyno  del  mismo  nombre.  Lat.  Ortos- 

pana. 
CANDALOR  ,   Candalor  ;  ciudad  de  la 

Turquia  en  Asia,  Lar.  Candalora. 
C  AN  DE  A  ,   Candea  ;  ciudad  de  las  In- 

di  :s ,  capital  del  reyno  del  mismo  nombre, 

Lat.  Candea. 
CANDELARO  ,  Candelaro  ;  rio  del  reyno 

de  Ndpoles,  Lat.   Candelarus. 
CANDIt,   Candta  ;  isla  del  mar  Medi- 

tcrrdneo.  Lat.  Candia  ;  Creta. 
CANDIE  ,  Candia  ;  ciudad  capital  de  la 

isla  del  mismo  nombre  en   el  mar  Medi- 

terrdneo,  Lat.  Candia  ;  Cytxum. 
CANKE  ,  Canea  i   ciudad  de  la  isla    de 

Candia.   Lat.   Cydon. 
CAN AVERAS,  Canaveras;  villa  de  Cas- 

tilfa  la   Nueva,  Lat.  Certîma. 
CANE  TA,  Cancta  ;  villa  de   Cataluna  ^ 

con  tltulo  de  Marquesado,  Lat.  Illura. 
CANETO  ,    Caneto  ;  villa  pequena  del 

ducado  de  Mantua,  Lat.   Canetum. 
CANGA  ,  Canga  }  reyno  del  Japon,  Lat. 

Canga. 
CANISA,  Caniscra,  ^Kaniska,  Ca- 

ni{a  ;  villa  fuerte  de  la  Hungrla,  Lat. 

Canisa. 
CANO  ,  Cano;  reyno  di  Jfrica,  Lit.  Ca- 

num. 
CANOSE  ,  Canosa  ;  villa  del  reyno  de 

Ndpoles,  Lat.  Canusium. 
CANSTAT  ,  à  Canstadt  ,    Canstat  ; 

villa  de  Alemanla  en  Suevia.  Lat.  Can- 

taropolis. 
CANTABRIE  ,  Cantabria  ;  antiguamenu 

Cogia  la  Navarra  ,  la  Biscaya  y  las 

Asturias,  Lat.  Cantabria. 
.CANTAL  ,  Cantal  ;   monte  alto  de  Fran- 

cia  en  la  Auvernla,  (  Da  su  nombre  d  un 

departamento  cuya  cabe\a  es  la  ciudad 

de  Aurillaque,  ) 
CANTARA  ,   à    Cantaro  ,  Cantara  ; 

rio  de  Sicilia, 
CANTAZARO,  6  Catanzaro  ,  Can- 

taiaro  ;  ciudad  episcopal  del    reyno  de 

Ndpoles,  Lat.  Cantatium. 

CANTON  ,   K.  QUANTUNG. 

CANTORBERY,  Cantorberii  ciudad  ar^o- 

bispal  y  capital  dcl  condado  de  Kent , 

en  Inglaterra,  Lat.    Cantuarîa. 
CANTORI  ,  Cantori  ;  ciudad  de  Jfrica  , 

capital  del  reyno  de  Biguba, 
CAP AC CIO  ,   Capacio  ;  ciudad    episco- 
pal del  reyno  de  Ndpoles,  Lat.  Caput 

Aqueum. 
CAP  ARA  ,   Cap  ara  ;  villa  del  reyno   de 

Léon.  Lat.  Caprara. 
CAPARDIEL  ,  Capardiel  ;   rio  del  reyno 

de  Léon,  Lat.   Zapardiela. 
CAPELLE  ,  (  la  )  Capela  ;  villa  de  Fran- 

cia  en  la  Picardia,  {^Départ,  de  la  Axona,) 

Lat.  Capella. 
CAPITANATE,    Cafitanata  ;  provincia 

del  reyno  de  Ndpoles,   Lat.  Capitanata. 
CAPITOLE  ,  Capitolio  ;  una  de  las  sieu 

montarlas  que  hay  en  Roma,  Lat.  Capt- 

tolium.  ^ 

CAPO  D'ISTRIA  ,  CapoâelstrUi  ciudad 

eoiseopal  y  capital  de    la  prctvincia  de 

tstria  t  en  el  Estado  de  renecia,  Lat. 

Caput  Istris. 
CAPOUE ,  Capua  ;  ciudad  ariobispal  del 

reyno  de  Ndpoles  tcn  U  tierra  de  Labur, 

Lat.  Capua. 
CAPPADOCE  ,  Capadocla  ;  profituia  de 

Asia.  |.ac.  Cappadoçûu 
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CAPRëE  ,  Caprea  ;  ciudad  episcopal  Sd 

reyno  de  Ndpoles,  Lar.  Caprea. 
CAFRl  ,  6  Caprée  ,  Capri  ;  isU  del  reyno 

de  Ndpoles.  Lat.  Caprea. 
CARABl  ,   Carabi;  no    de  SUirta,  LaC 

Cararis. 
CARACAS,  Caracos  ,  les  Caeaqucs, 
à  Saint- Jean   de  Lion  »   Caraca; 

villa   de   la  America    merùUonal,  Lat. 

Caraca. 
CARAMANIE  ,  Caramania  ;  provisscia  ii 

Turquia  en  Asia,  Lat.  Caramania. 
CARARA  ,   à  Massa-Carrera  ,   Ca* 

rara  ;  villa  de  Toscana,  Lat.   Massa. 
CARAVACA  ,  Caravaca  ;  rilU  del  reyno 

de  Murcia  ,  en  Espana»  Lat.   Caravaca» 
CARCASSONE  ,    Carcasomse  ;  cistdad  éa 

Francia  en  el  Lenguedoqtu.  (  Cakeia  éd 

départ,  de  la  Auda  )  Era  ciadad  e^co^ 
pal,  Lat.  Carcasse* 
CARDIFfi  ,  Cardifa  ;  ptlia  peqnena  de 

Inglaterra,  Lat.  CardifFa. 
CARDIGAN ,  Cardigan  i  cisidady  condado 

de  Inglaterra,  Lat.  Ceterica. 
CARDONE ,  Cardonai  ciudad  de  CatakU 

con  tltulo  de  Ducado,  Lat.  Cardona. 
C  A  RELIE  ,  Carelia  ;  provincia  de  SuctU 

que  los  del  pais  Uamase  Karelen,  îau 

Carelia. 
CARELSCROON  ,  Caretscrona  ;  villa  de 

Suecia ,  con  puerto  de  mar.  Lat.  Caro- 

licrora. 
CARFNTAN,  oQuARENTAN, Car«u«; 

villa  de  la  basa  Normandla,  (  Départ,  il 

la  Mancka.  )  Lit.  Carentontum. 
CAR1AT1  ,   Cariati  ;    %Ula  del  reyno  de 

Ndpoles  cori  titulo  de  Principado,  Latt 

Carianum. 
CARIE  ,  Caria  ;  provincia  de  la  Asia  me» 

nor.  Lat.  Caria. 
CARIGNAN, Carwtf» y  w7/tf  de!  PUncnu, 

con  tltulo  de  Principado,  L.  CariDianuiB. 
CARINOLA  ,  Carinola  i  cUdad  epucopsl 

del  reyno  de  Ndpoles,  \^9Lt,  Forum  C'ait- 

dii  ;  Calenum. 
CARINTHIE ,  CarinthU  ;  provUcUyi»- 

cado  del  circula  de  Amstria,    Lat.  Ca- 

rinthia. 
CARLENTINI ,  Carhntini  ^  riOa  de  Si- 

cilia,  Lat,  Carlentinum. 
CARLILE  ,  Carlila  ;    cùedeed  episcopsl  y 

capital  del  ducado  de  Oemàerlana ,  ta 

Inglaterra,  Lat.  Carleolum. 
CARLINGFORD  ,  CarlingfotdU  ;  vUk 

y  puerto  de  mar  de  Irlasêda,  Lat,  Car- 

lingfordia. 
CARLOSTAD  ,   6    Carlowitz  ,  Ces- 

lostat ,  6  Carlovit^  ;  ciudad  de  Uunfie, 

capital  de    la   CrcHtcia     impérial,   LaL 

Carolostadiutn. 
CARLSTADT  ,  Carlêtadt  ;  riUa  pequU 

de  Suecia,  Lat.  Carolostadiuau 
CARMAGNOLE  ,  Carm^oim  ;  nUa  isl 

marqaesado  de  Salusia  en  los  Estadee 

de  Saboya,  Lat.  CarmanioUu 
CARMARTHEN  ,  Carmardem  ;  cindsdà 

Inglaterra  ,  capital  del  condado  y  delà 

provincia  del  mismo  nombre,  Lat.  Ma- 

ridunum. 
CARMEL  ,  Carmelo  ;  atonie  de  hieê, 

Lat.  Carme!  us. 
CARMINACH,  Caramimcca  ;  villa  de  U 

grande  Taruriâ  ,  an  Jieda,   tàti  Car* 

Imtnacmm. 
CARMONE ,  Carmona  g  eimdad  de  ÀMêf 
lutia,  Lat.  CiRM. 
CARNARVÂlTi 
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^RNARVAN  ,   Carnarvan  i  ciudad  de 

Jnglct:rra,  Lat.  Arvonia. 
CAR N 10 LE,  Carniofa  ;  ducado y provin- 

cia  de  Aïcmanùt  p-eHei  c/reuio  de  Austria, 
CARPENTRAS .  Carpentrat  ,•  ciudad  ca- 
pital delcondado  Venesino ,  en  Proven\a, 

(  Départ,  de  Vaucluse,  )  Era  ciudad  épis- 

copal.  Lat.  Caq)entoracte. 
CARPI  ,  Carpi  ;  ril/a  de  Italia  ,  eon  titulo 

dt  prineipado  ^  en  los  utadus  del  duque 

de  Modena,  Lat.  Carpum. 
CARPIO  ,  Carpio  ;  viila  de  Andalucia  , 

sobre  el  rio  Guada/quiw»    Lat.   Car- 

pium. 
CARPIO  ,  Carpio;  villa  del ar^hispado  de 

Toledo,  Lftt.  Carpessut. 
CARRION. ,    Carrion  ;  riù  dU  rtyno  de 

Léon.  Lat.  Carrio. 
CARTAMA  ,  Cartama  ;  ^illa  del  rtyno 

de  Granada,  Lat.  Cartanri^iiuin. 
jCARTHAGE  ,  Cartago  i  en  tiempo  pasado 

ciudad  capital  de  coda  la  Àfrica»  Lat. 

Carthago. 
CARTHaGËNE  ,  CartagenM  ;  ciudad  y 

mit  no  de  mar  en  el  reyno  de  Murcia, 

Lat.  Girthago  nova. 
jCARTHAGÉNE ,  Cartagena  ;  ciudid  epis' 

copal ,  y  capital  de  la  Nutva  Granada , 

An  la  America,  Lat.  Carthago  novis- 

si  ma. 
CARYBDE  ,  Caryhdis;  sima  en  el  estre- 

cho  de  Mcsina  ,  /rente   por  frente  de 

^tna  pcna  que  Uaman  Seyla,  Lat.  Cha* 

rybdis. 
CASAL  DE  S,VKS^  Casai  ;  ciudad  épis ' 

copal  y  capital  del  Monferrato  Ma  a- 

iuano  en  Italia»  Lat.   Casale  ;  Bondi- 

comagum. 
CASAN  ,  Casan  y  ciudad  de  Asla ,  -capital 

de  la  provincia  dd  mismo  nombre,  Lat. 

Casanum. 
CAS  G  A  LE  >  Cascala;  villa  de  Estrema- 

dura,  Lat.  Cascale. 
CASCIA  4    Casda  i   villa  de  Italia  ,  en 

el  Esta  do  de  la  Igletia.  Lat.  Cascïa. 
CASËRTE  ,  Caserta  ;   ciudad  episcopal 

del  reyno   de   Ndpoles  ,  con   titulo  de 

principado,  Lat.  Caserta. 
CÂSHEL ,    Cashel  ;  ciudad  episcopal  de 

Irlanda.  Lat.  Cassilia. 
CASPIENNE ,   (  mer  )  el  mar  Caspenio. 

6  Caspio  ;  es  un  lago  grande  de  AsU, 

Lat.  Mare  Caspîuin. 
CASSAND  ,   Casanda  }  ula  de  la  FUn- 

dria  Hqlandesa  ,  en  dos  Paites'Baxos, 

Lat.  Cassanda. 
CASSANDRfA ,  Casandria;  pilla  y  puerto 

de  mar  de  la  Turquia  ^n  Europa,  Lat. 
Cassandria. 
CASSANO  y   Casano  ;    ciudad  episcopal 

del  rtyno  de  Ndpoles.  Lat.  Cassanum. 
CASSEL  ,  Casel  ;  ciudad  capital  del  land- 

graviado  de  ffest"  Casel  en  AlcmarUa  , 

en  el  circula  del  Rhin  alto,  Lat.  Cas- 
seUa. 
CASSEL,  6  Mont-Ca5SEl,  Casél ,  6 
Monte  Casel  ;  viHa  de  la  provincia  de 
Flandes,  ( Départ,  del  Norte,)'Lax,  Cas- 
tellum  Morinorum. 
CASSIAN  y  Cassan  ,  6  Cachan  ,  Casian  ; 

ciudad  de  Pcrsia.  Lat.  Cassianum. 
CASSOVIE  ,  CasovU  i  viUa  de  la  Hun- 

grh  aha,  Lat.  Cassovia. 
jCASSUBIE  ,  Casuhla  i  ducado  del  circula 
de  la  Sojeonta  alta ,  en  AUménià*  Lat. 
Cassubia. 
£rakç.  Esf. 
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CASTEL-ARAGONÈSE  ,  Cattel-Arago- 

nese  ;  ciudad  episcopal  de  Cerdana,  Lat. 

Castrum   Arragontnse. 
CASTKL-BLANCO,  6  Castel-branco, 

Castelblanco  ;  ^iÛa  de  Portugal^  en  la 

provincia  de  Beira,  Lat.  Castrum  album. 
CASTELLAMARE ,  Castelamare  y  ciudad 

episcopal  del  reyno    de  Ndpolu,.  Lat. 

Castrum   ad  mare. 
CASTELLANNÈTE  ,  CamUaneta  ;  eiu. 

dad  episcopal  del  reyno  de  NdpoUs,  Lat. 

Castellaneca.  i 

CASTELLON  DE  LA  PLANA,  Castellon 

de  la  Plana  ;  villa  del  reyno  de  Valen» 

cia,  Lat.  Castellum  planum. 
CASFELNAU,   Casalnao  j   villa  de  la 

Gaseuna,   (  Dépare,  del  Gers,  )  ' 

CASTE LNAUDARI ,  Castelnaudan  ;  villa 

del  Lenptedoque  alto,   (  Départ,  de  la 

Auda,  )  Lat.  Castrum  novum  Arru, 
CASTEL-NOVO  ,  Castelnovo  ;  villa  de 

la  Dalmacla,  Lat.  Castrum  novum. 
CASTEL-NOVO  DE  CARFAGNANO , 

Castelnovo  de  Carfanano  ;  villa  del  du- 
cado de  Modena^  Lat*  Castellum  novum' 

Grafinianum, 
CASTEL-VjETRANO  ,  Castel^Vetrano  ; 

villa  deSicilia,  Lat.  Castrum  Vetranum. 
CASTIGLIONE  DEL  STIVÈRE,  Casti. 

lion  de  la  S tivera  ;  .ciudad  capital  de 

un  prineipado  soberano ,  en  et  Mantuano, 

Lat.  CastiliQ  Stiverorum. 
CASTILLE- LA -VIEILLE,  Castilla  la 

Vieja  ;  reyno  primero  de  Espana,   Lat. 

Castella  vêtus. 
CASTILLE-LA-NOUVELLE ,  Castilla  la 

Nueva  i  reyno  de  Espana^  Lat.  CasCella 

nova. 
CASTILLON ,  CastiUon  ;  villa  de  U  pro- 
vincia de  Guyena,  (  Départ,  de  la  Gi-' 

ronda.)  Lat.  Castilio. 
CASTRES  ,  Castres  ;  ciudad  del  Lengue- 

doque,  (  Départ,  del  Tarnes.  )  Era  ciudad 

episcopal,  Lat.  Castra. 
CASTRO  ,  Castro  ;  ciudad ,  y  ducada  an 

la  Italia,  Lat.  Castrimonlum. 
CASTRO-MARINO  »   Castro  -  Marina  j 

villa  de  Portugal ,  en  -los  Algarves,  Lat. 

Castrum-Mannum. 
CATALOGNE  ,    Cataluna  ;  pnovincia  y 

/rincipado  de  Espana,  Lat.  Catalaunîa. 
TANE ,  6  Catanée  ,  Catania  ;  ciudad 

episcopal  de  Sicilia,  Lat.  Catana. 
CATANZARO  ,  Catan\aro  ;  ciudad  épis» 

copal  del  reyno  de  Ndpoles ,  y  capital 

de  la  Calabria  ulterior,  Lat.  ôntatium. 
CATHNES  ,  Cathnesla  ;  provincia  de  Es^ 

coda.  Lat.   Catlinesia. 
CATTARO  ,    Cataro  ;  ciudad  episcopal 

de  Dalmacla,  Lat.  Cattara. 
CATZENELLNBOGEN,  Cdq<n</<fo^€A; 

ciudad  capital  de  un  condado  del  mismo 

nombre  ,  en  Alemanla  ,  en  el  circula  del 

Rhin  alto,  Lat*  CattemeUbosensis  Co- 

mitatus. 
CAUDEBEC  ,  CauJebeca  ;  villa  de  Nor- 

mandia,  (  Dcpart,  de  la  Sena  inferior.  ) 

Lat.  Calidobecum. 
CAUDÈTE  ,  Caudcte  ;  rio  de  Castilla  la 

Nueva,  Lat.  Caudetus. 
CAVA  ,  Cava  i  ciudjd  episcopal  del  reyno 

de  Ndpoles,  Lat.  Cava. 
CAYA  ,  Caya.i  rio  de  Estremadura  ,  en 

Espana,  Lat.  Caya. 
CAZORLA  ,  Caio:la  ;  villa,  de  Andalucia, 

Lat*  Aurélia*. 
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CE  A  ,  Cea  ;  rio  del  reyno  de  Léon, 
CECI  N A  ,    Cecina  ;   rio   de  la    Toscana, 

Lat    Cecinna. 
CEDONIA-,    Cedonia  ;  ciudad  episcopal 

del  reyno  de  Ndpoles  ^  en  el  prineipado 

ulterior,  Lat.  Aquilonia. 
CEDRO  ,  Cedro  ;  rio  de  la  isla  de  Cer^ 

dtha,   Lat.  Cedrîs. 
CEFALU  ,  Cefald  ■;  vUla  de  SicilU,  Lat. 

Cephaledis. 
CÉLÉBES  ,  Celebes  ;  isla  grande  de  AiU^ 

en  la  mar  de  las  Indias.  Lat.  Sindarum. 
CÉLËBES  ,   Celebes  ^   ciudad  capital  del 

reyno  del  mismo  nombre  ,  en  Asia,  Lat. 

Celebis. 
CELLES  ,  CeUs  ;  villa  de  Francia  en  U 

provincia  de  Berri,  (  Départ,  del  Indre.) 

Lat.  Cella. 
CENEDA ,  Ceneda  ;  ciudad  episcopal  dd 

estado  de  Venecia,  Lat.  Ceneta  ;  Ace« 

4um. 
CËPH ALONIE  ,  CefalonU  ;  ciudad  ar^o- 

hispal ,  y  isla  del  mar  loniano.  Lit. 

Cephalonia. 
CERDAGNE  ,  Cerdanli  i  territorio  de  Ca- 
taluna, Lat.  Cerdania. 
CERVARO  ,  Cervaro  ;  rio  del  reyno  de 

Ndpoles,  Lat.  Cerbalus. 
CERVERA  ,   Cervera  ;  ciudad  de  Cata- 

luna ,  con  una  universidad,  Lat.  Cer- 

varia. 
CEUTA  ,   Ceuta  ;    ciudad  episcopal  del 

reyno  de  Fe^  /  perttnece  d  los  Espano/es, 

Lat.  Septa. 
CEVA  ,  Ceva  ;  villa  del  Piamonee,  Lat. 

Ceba. 
CE  VLAN ,  Ceilan  ;  isla  grande  de  las  In- 
dias orientales.  Lat.  CeUnum. 
CHABLAIS ,  ChabUs  ;  provincia  de  Sa-^ 

baya,  (  Départ,  del  Léman,  )  Lat.  Ca* 

ballicus   ager. 
CHALON-SUR-SAÔNE^  Chalon  :  ciudad 

en  ci  ducado  de  Borgona  ,  sobre  el  rio 

Saona,  (  Départ,  de  Saona  y  Loira.  ) 

Era  ciudad  episcopal,  Lat.  Cabillonum. 
CHALONS-SUR-MARNE,  Chalons  ;  citt^ 

dad  de  Francia  ^    en   la  provincia   de 

Champana,  sobre  el  rio  Marna.  (  Ccbt^a 

del  departamento  de  la  Marna,)  Era  ciu" 

dad  episcopal,  Lat.  Catalaunum. 
CHAMB  ,  Cambe  ;  ciudad  de  la  Baviera, 

Lat.  Cambum. 
CHAMBÉRI ,   Chamberi  ;  ciudad  capital 

de  la  Saboya,  (  Caheia  del  départ,  dêl 

Monte- Blanco,)  Lat. Camberiacum. 
CHAMPAGNE ,   Champana  ;   provincia 

de  Francia ,  con  titulo  de  Condado,  Lat. 

Campania. 
CHARCAS  ,   Chareas  ;  pais  de  la  Ami- 

rien  ,  y  una  de  las  très  partes  del  Perd» 

Lat.  Charcae. 
CHARENTE  ,  Ckarenta  ;  rio  de  Francia. 

(  Da  su  nombre  d  un  departamento  cuya 

cabe^a  es  la  ciudad  de  Angalcma,  )  Lat. 

Caranthonus. 
CHARENTE  INFÉRIEURE  ,    Charenta 

inferior  ;    nombre  de  un  departamento 

cuya   cab:\a  es  la  ciudad  de  Xaintts. 

Lat.    Caranthonus  infcnor. 
CHARLEBOURG  ,  Charleburgo  ;  villa  de 

Austria  ,  sobre  el  Danubio,  Lat.  Caro* 

loburgum. 
CHARLEMONT,  Ckarîesnon;  vUU  dU 

condado  de   Namur,  (  Départ,  de  la* 

Ardenas,  )   Lat.  Carolomontium. 
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CHARLE.^OI,  CharUroy  :  >i/h  êtl  cor.- 
daJo  dt  Namur.  (  Dtpurt,  de  jimmapcs.) 
Lat.  Caroloregiam. 

CHARLEVILLE  ,  CarhvilU  ;  viUa  de 
francia  ,  in  la  Ckampar.a»  (  Départ, 
de  las  Ardinas,    Lat.  Carolopolis. 

CHAROLLES  ,  CharoUs  ;  ciudad  capital 
dû  un  pais  de  Francij  ,  llatnado  tl  Chc» 
toLhs,  (  Départ,  de  Saona  y  Luira,  ) 
Lat.  Quadrigcl'c 

CHARTRES  ,  Chartres  ;  ciudad  episeopal 
y  capital  de  la  Beoce  ,  en  Francia. 
(  Cahe\a  dcl  dtp'art,  de  Eura  y  Loir,  ) 
Lat.  Carnutum. 

CHASSELET  ,  Chaselete  ;  villa  pequeha 
dil  Pais'Baxo  ,  sobre  el  rio  S  ambra, 
(  Départ,  de  Sambra  y  Mosj,  }  Lat. 
Casseletum. 

CHATEAU-ROUX  ,  CasûUo-rnfo ,  y  me- 
jor  Caseillo-Roduifo  ;  ciudad  de  Francia 
en  el  Berry,  {Cabi\a  del  départ,  dcl  Indre.) 
Lat.  Castellum  Radulfi. 

CHATEAU  DES  SEPT  TOURS  ,  Cas^ 
tilto  de  sicte  terres  ;  es  la  cdrcel  de  Cons- 
tantinopld,  Lat.  Castrum  septem  tur- 
rium. 

CHÀTEAU-SAINT-ANGE  ,  Castillo  d: 
San  Angel  ;  ciudadeU  de  la  eiudal 
de  Roma,  Lat.  Castellum  Sancti  An 

CHATEAU-THIERRI  ,  Castillo  Tfiieri  ; 
villa  de  la  Champaha  ,  con  titulo  de 
Ducado,  (  Départ,  de  la  Axona.  )  Lat. 
Castfuro  Theodorici. 

CHATILLON  ,  ChatiUon  ;  villa  de  Fran- 
cia en  la  Champana,  (  Départ,  de  l: 
Marna.  )  Lat.  Castctlio  ad  Matronam. 

CHATILLON  DE  MEDOC  ,  Chatiilon 
de  Medoc  ;  villa  sobre  el  rio  Garona. 
(  Départ,  de  la  Gironda,  )  Lat.  Cas- 
tcllio  Medulci.' 

ChATILLON  DE  MICHAILLE  ,  CA^tt- 
llon  de  Mie  ha  lia  ;  villa  pequena  de  Fran- 
cia ,  en  la  provincia  de  Bugey,  (  Dépare, 
del  Ain.  )  Lat.  Casteliio  de  Michalia. 

CHAtiLLON  -  SUR  -  CHER  ,  Chatillcn 
sobre  el  rio  Cher  /  villa  de  Francia  e-. 
la  proincia  de  Berri.  (  Départ,  dcl 
Cher.)  Lat.  Casteliio  ad  Carum. 

CHATILLON- SUR- INDRE,  ChatiUon 
sobre  el  rio  Indra.  ;  villa  dt  Francia  en 
la  Turena.  (  Départ,  del  Indre.  )  Lat. 
Casteliio  ad  Ingerem. 

CHATILLON-SUR-LOING  ,  ChatiUon 
sobre  el  rio  Loing  y  vUla  pequena  dcl 
Gatinoes,  (  Départ,  del  Loirete,  )  Lat. 
Castelio  ad  Lupiam. 

CHATILLON  -  SUR-  LOIRE  ,  ChatiUon 
sobre  el  rio  Loire  ;  viUa  de  la  provincia 
de  Berri.  (  Départ,  del  Loirete,  )  Lat. 
Castelio  ad  Ligen'm. 

CHATILLON-SUR-SAÔNE  ,  ChatUlon 
sobre  el  rio  Saona  ;  vUla  pequ:na  de 
Lorena  en  el  Baroes,  (  Départ,  de  los 
Vosges.  )  Lat.  Castelio  ad  Ararim. 

CHATILLON- SUR -SEINE  ,  ChatUlon 
sobre  el  rio  Sena  ;  villa  en  el  ducado 
de  Borgana^  (  Départ,  de  la  Cuesta  de 
Oro,  )  Lat.  Castelio  ad  Sequanam. 

CHAUMONT  ,  Chomon  ;  villa  de  U  p^o^ 
vincia  de  Champaha,  (  Cabe^a  del  départ, 
de  la  Marna  alta,  )  Lat.  Calvus  Mons. 

CHAU VIGNY ,  Choiihi  ;  viUa  de  la  pro- 
vincia  de  Foitû,  ( Départ,  dt  la  VUna.) 
Lat.  Calviniacum. 

CHÈGE  ,  Chegue  j  vUla  de  la  alta  Hun- 
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gril ,  capital  de  la  provincia  y  condado 

dcl  mismo  nombre, 
CHELM  ,   Chelma  ;    ciudad  episeopal  de 

PoLnla.  r.at.  Ciielma. 
CHEMNITZ  ,  Chemnii  -,  viUa  de  Munla. 

Lat.  Chemni.iurD. 
CHER  ,   Cher  ;  rio  de  Francia.  (  Da  su 

nombre  d  un  departamsnto  cuya  cabe\a 

es  la  ciudad  de  Burges,  )  Lat.  Carus. 
CHERBOURG ,  CherburPoi  villa  de  Fran- 
cia ,  en  la  Sormandla.  (  Départ,  dt  la 

Mjncha,  )  Lat.  Czsaris  fiurgus. 
CHERAGUA  .  Cheragua  ;  isU  del  Océano 

oriental ,  en  cl  Arquipiélago,  Lat.  Che- 

raguana. 
CHERSO  ,  Cherso  ;  isU  dtl  mar  Adrid- 

tico,  Lat.  Crespa. 
CHLSEL  ,   Chcsel  ;  rio  caudaloso  de  lu 

grande  Tartarla ,  en  Asia,  Lat.  Che- 

lesus. 
CHESTER  ,  Chester;  ciudad  episeopal  y 

capital  del  condado  dcl  mismo  nombre , 

en  Inglaterra,  Lat.  Ccstrid. 
CKEVhEUSE  ,   Chcirosi  ;    viUa  di  l 

Islt  de  Francia  ,  con  titulo  de  Ducado. 

(  Départ,  de  Sena  y  Oisa,  )  Lat.  Capru- 

sium. 

CHIAPA  ,  Chiapj  ;  ciudad  de  la  America 

septentrional ,  en  la  Nueva  Espaha  ,  ca^ 

pital  de  la  provincia  dcl  mismo  nombre, 

Lat.  Chit'pa. 
CHIAROMONTE  ,  Churomonu  /  viUa 

de  Sicilia.  Lat.  Claromons. 
CHIAVARI ,  Chiawari  i  vUla  dt  la  repu- 

blica  de  Genoua,    Lat.  Clavarum. 
CHIAVENNE,  Chiavena  }  viUa  del  pais 

de   los   Grisones  ,    capital  del  condado 

del  mitmo  nombre.  Lat.  Ciavona. 
CHICHESTER,  Chichester  ;  ciudad  epis- 
eopal y  capiL*f  del  contado  de  Susex  ^ 

provincia  de  Inglaterra.  Lat.  Cicestria. 
CHIETI  ,    Chicti  i    ciudad  ar^obispal  y 

capital  de  Abru^o  ,  provincia  del  reyno 

de  Ndpoles,  Lar.  Teataea. 
CHILAPA  »    Chilapa  ;    provincia   del 

Mexico, 
CHILI  ,    Chilej   reyno   de   la    America  , 

de  los  Espahules,  Lat.  Cile. 
CHIMAY",  Chimai;  villi  dcl  flenao ,  en 

el  Pais-Baxo ,  con  titulo  de  Prineipado. 

(  Départ,  de  Jemmapes.  )  Lat.  Cimacum. 
CHINCHILLA  ,   ChinchUla  ;  ciudad  del 

reyno  de  Murcia  ,  que  confina  con  Cas- 

tUla  la  Nueva,  L«t.  Cintyila, 
CHINCHON  ,  Chinchon  ;  vUla  de  CastUU 

la  Nueva,   Lat.  Cincum. 
CHINE  ,   China  ;  imperio  grande  dt  la 

Asia,  Lat.  Sina. 
CHINON  ,  Chinon  ,•  villa  de  Francia  en 

ia  Turena,  (  Départ,  de  Indre  y  Loira.  ) 

Lat.  Caino. 
CHINY  ,  Chiny  ;    ciudad  capital  de  un 

condado  del  mismo  nombre ,  en  la  pro" 

vincia  de  Lucemburgo,  (  Départ,  de  las 

Florestas. }  Lat.  Chiniacum. 
CHIOS  ,  6  Scio  ,  Chios  ;  ciudad  cipital 

de  un  a  de  las  principales  islas  delArqui- 

piélago  ;  tiene    un   ar\obispo  Griego  y 

un  cbispo  Latino.  Lat.  Chios. 
CHiOZZÀ  ,  Chioia  ;  ciudad  episeopal  del 

estado  de  Veneela,  Lat.  Claudia-fossa. 
CHISEY  ,  Chisd  ;   vUIj  del  Poetà  aUo. 

(  Départ,  de  las  dos  Sevras,  )  Lat.  Chy- 

sey  II  m. 
CHliOR  ,  Chitor  ;  provincia  del  imperio 

dtl  Gran  Mogolm  Lat»  Cbitorium. 
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CHITRO  ,  Ckitro;  villa  dt  la   Turquie, 

en  la  Macedonia,  Lat.  Chitrum. 
CHIVAS  ,   Chivas  ;  vilU   da  ItalU  ,  em 

el  Piamonte,  Lat.  Clavasiunu 
CHIUR ,  Chiur  ;  rio  de  Asia.  Lat.  C^rus. 
CHlUSl  ,  Chittsi  ;  ciudad    episeopal  da 

Toseana,  Lat.  Clusium. 
CHOLULA  ,  Cholula  ;  vUli  ie  Amétiea, 

en  la  Nueva  Espaha,   Lat.  Chulota. 
CHONAD  ,  Chonad  ;  eiudaé  de  U  Hoh 

gria  alta  ,  capital  del  condado  del  vtisma 

nombre,  Lat.  Cenadium. 
CHRISTBOURG  ,  Christoburgo  ;  vUU  dt 

h  Prusiu  real.  Lat.  Christoburgnm. 
CHRISTIANIA  ,  ChristianU  ;  ciudad  it 

Norvega.   Lat.  Anseola  C  îvitas. 
CHRISTIANOPLE  ,  ChristUnopla  ;  riU* 

y  puerto  dt  mar  de  SLeeia,  LÂt.  Chris* 

tîflnopolit. 
CHRISTIANSTAD  ,  ChUnantstad  ;  du- 

dad  fuerte  dt  la  Sueeia,   Lat.  Christia* 

noctadium. 
CHRISTOPOLI ,  aristopoll  ;  rUla  de  U 

Turjuia  en  Europa.  Lat.  Christopotis. 
CHUCHEU  ,  Ckucheu  ;  una  de  las  grandes 

ciucadis  de  la  China,  Lat.  Chucbeva. 
CHUuUiTO  ,  ChucuUo  ;  prcvineU  delà 

Amé'ica  méridional.  Lat.  Cura. 
CHYPRE ,    Cipre  ;    is.'a    grande   del  mar 

Meditirrdnco ,  con  titulo  dt  rtymo.  Lat. 

Cyprus. 

CILICIE ,  CUicia  /  protiueia  dt  Asia,  Lat. 

C*i*  • 
i.ioa. 

CILLLY.  Cilei;  ciudad  de  U  C^rnioU, 

capital  de  un  condado  dcl  mismo  nom" 

hre.  Lat.  Ciîia. 
C1NAN ,    Cincn  ;   ciudad    grande  de  là 

China.  Lar.  Cinanum. 
CINCA  ,  Cinca  :  rio  del  reyno  de  Aragee, 
CINCHEU  .    Clnchcu  ;    viUa   dt   Ckiau 

Lat.   Cincheum. 
ClNGOLl ,  CingoU  ;  villa  dt  ItalU  eu  le 

Marca  de  Ancona,  Lat.  Cingolum. 
QNQ  -  EGLISES  ,   Clneo-Iglesizs  :  ciw 

dad  episeopal    de     la    Haagrta    baxâ* 
'  Lat.   Quinquc  Ecclesijc. 
CiON  ,  Cion  i  viUa  de  la  India  oricntsl, 

capital   del    reyno  dtl    mismo  uomhru 

Lat.   Cioriium. 
CIOTAT  ,  (  La  )  Ciutata;  vUla  y  pnena 

de  mar  de  la    Provenia  (  Deparu  de  las 

Bocas'del-Bhddano,  )   Lat.  Cnritas. 
CIRENZA  ,    Ciren\a  ;   ciudad  ar^oiispsl 

y  capital  dt  la  aasilicata  ,   proivincii 

del  rzyno  de  NJpoles,  Lat.  Acherontia. 
CITADELLA  ,  Citadela  ;  ciudad  capital 

de  la  isla  dt  Menorca»  Lit.  Jamna. 
CITTA  Dl  CASTE LLO  ,  ciudad  di  Csf 

tello  s  ciudad  episeopal  sohrt  tl  Tiber , 

y  C'-ipital  del  condado  dt  Castillo.  LaC 

Tifernum  Tiberinuir. 
CIUDAD    DE    IGLESIAS,    Ciudad  dt 

IgUsias  ;   ciudad    epitcopal  dt  la  isU 

de    Cerdtha.  Lat.  Ecr.lesiar. 
CIUDAD  DE   LA  LAGUNA.  F.U- 

GÛNA. 

CIUDAD  DEL  PUERTO.  V.  Pouto. 
CIUDAD   REAL,  Ciudad  rtal ;  vUls  k 

Castilla  la .  Nueva  ,  capital  de  U  pro» 

vincia  dt  la  Mancha.  Lat.  Phliimopo&k 
CK  JOAD  DE  LOS  REYES  ,  V.  Lima, 
aUDAD-PODRIGO,  Ctudad-Rodrigo i 

ciudad  episeopal  del  reyno  dt  Ltou,  Latt 

Rodericopolis  ;  Mirobriga. 
CIUDAD  DE  LA  TRIMIDAD.  K  Bvil 

nos-Ayjues. 


C  I  V 

CrVTTA  CASTELLAi;i,  Chiu  Cas- 
tetana  ;  ciuiad  episcopél  dei  Ettado 
EcciesiduUo.  Lat.  Faîisc«. 

CmXA  Dl  PENNA,  Civua  diPtrina  ; 
eiudad  epUcopal  dcl  reyno  de  NJpo/es , 
en   la  Calabria  idttrior*  Lat.  Piona. 

CiVITA  DUCALE,  CitUa  Ducal;  ciu^ 
dad  episcopal  dcl  reyao  de  Ndpolcs, 
tn  la  provincia  de  Abruwo,  Lat.  Ci- 
vitjs    Ducalif. 

CIVITA  NOVA  ,  Ci^ita  nova;  villa  pe- 
lucha de  Jta/ia  en  cl  Estado  de  la  IgU- 
iiii  »  con  titulo  de  Ducado,  Lat.  Civitas 
nova. 

CIVITA  DELLA  PIEVE,  Civita  de  la 
PUvc  ;  ciudad  episcopal  dcl  Estado  de 
la  Jglesia,   Lat.  Civitas  Picbis. 

CIVITA  REALE  ,  Ci^Ua  RcaU  ;  villa 
fequfha  del  reyaQ  de  Ndpolcs,  Lat.  Ci- 
vitas rcgia. 

CIVITA  VtCCniA  ,  avita  Vccchla  i 
villa  y  pucrto  de  mar  del  Estado  Ecle- 
sidsiico.  Lat.  Centiim  ccHx. 

CLAGtNf  URT  ,  Clagcnfërto  ;  ciudad  de 
Aumanlj  ,  capital  de  la  Carinthla.  Lac. 
Claj^enfurtum. 

CLAMECY,  Clamecy;  villa  de  Francia  , 
en  1.1  provincia  de  Nivsrnoes,  (  Départ, 
de  la  Nicvrn,  )  Lat.  Ch'niiciajuro. 

CLAUSEM30URG,  Closcmhur^o  ;  ciu- 
dad de  la  TransUvanla,  Lat.  Clau- 
dicpoliç. 

CLERAC,  Clrraco  ;  villa  de  Fr^ncia  en 
cl  Agences  (  Dcp/ut,  de  Lot  y  Cerona.  ) 
Lat.  C'ariicum, 

CLERMONT,  o  Clermont- Ferrant, 
Clemon  ;  ciudad  de  Francia  »  capital 
di  la  provincia  di  Auvernia,  (  Cuètja 
du  départ,  del  Piy-de  -  Domc.  )  Era 
ciudad  episcopal,  Lat.  Augustonetne- 
tum  ;  ClaroTtïon^. 

CLERMONT,  Chrmon  ;  villa  delahla 
de  Francia  (  Départ,  delà  Oisa,  )  Lat. 
C!aru<  Monf. 

Cl  ERMON  r  ,  Clermon  :  ciudady  con- 
dado  d.l  duc  ado  de  Bar,  (Départ,  de 
la  Mosa.  )  Lat.  Claromonriuxn. 

CLERMONT-LODÈVE,  Orrmon;  vUU 
del  haxo  Lengued.^que.  (  Départ,  del 
Hérault.  )  Lat.  Claromontium  Lu- 
tevensc. 

CLÉVES,  CleveSf  ducado  del  circula  de 
VcttfalU  en  Alemanla,  Lat.  Oiviae 
Ducatus. 

CLÉVES  ,  Clcves  ;  ciudad  del  circula  de 
Vestfalia  ,  capital  del  ducado  del 
mitmo  nombre,  Lat,  Clivia. 

CLONFFORT,  Clonefortei  HudadepU- 
copai  de  Irhnda,   Lar.  Clonfortia. 

CLOPPENBOURG,  Oopenburgo,  vilU 
p'tjuena  ,  con  un  buen  castillo ,  en  el 
obispado  di  Munsttr,  Lat*  Cloppen- 
burfçHrr;. 

CLUSONI ,  Cl  usant  ;  vi'la  ptqutna  del 
Ettado  ds    Ventcia.  Lat.  Clausonium. 

CLYDhSOAL»î  ,  CludtsdalU  y  proviacU 
de  la  Lscociu  méridional.  Lat.  djudes- 
c^alia. 

COA  ,  Coa  j  rio  de  Portugal.  Lat.  Cuda. 

COBLENTZ  ,  Cchlens  ;  ciudad  de  AU- 
rianU  en  et  electorado  de  Treveris,  Lat. 
Conflucntcs. 

COBURO  ,  Cohurgo  ;  villa  de  Alemanla  , 
capital  del  ducado  del  mismo  nombre, 
en  cl  circui'o  de  Francotla.  Lat.  Melo- 
cabus;  Coburgum. 


C  ac 

COCA  I  Coca  ;  vUla  de  CasùUa  la.  Vie} a, 

Lat.  Caiica. 
COCHEIM  ,  Cochcim  ;  villa  del  ar^opis- 

Dado   de   Trei'cris,  Lat.   Cochima. 
COCHIN  ,  Cochin  /  reyno  y  ciudad  de  Ins 

Indias ,  en  la  Costa  de  Malabar,  Lat. 

Cochinum. 
COCHINCHINE  ,   Cochinchina  :    reyno 

poderoso  de  lis  Indias.  Lat.  Cochinsina. 
COESFELD,  Cocsfcldiai  ciudad  de  Aie- 

manU  en  el  obispado  de  Atunstcr.  Lat. 

Cosfeldîa. 
COEVORDEN,   Cocvorden  ;  ciudad  de 

la  provincia    de  OvcriseX,  una  de    las 

tietc  Provincias-Unidas  dclPaiS'Baxo, 

Lat.  Covor(!ia. 
CQGNAC ,  Conaco  ;  villa  de  Francia  , 

en  la  provincia  de  Angumocs,  (  Départ, 

de  la  Charenta,  )  Lat.  Coniacum. 
COIMBRE,    Coimbra  ;    ciudad  episcopal 

de   Portugal ,  eu  la  provincia  de  Bdra, 

Lat.  Conimbnca. 
COIRE  ,   Coira  /   ciudad  de  la  Sui\a ,  ca- 

pital  del  pays    de  los    Grisoncs,  Lat. 

Curia  Rhstoruni, 
COLBERG  ,  Colbcrga  ;   ciudad  de  Ale- 

ntanla ,  en  la  Pomeranla   ulterior,  Lat. 

Colobrega. 
COLCHESTER  ,    Colchester  ;  ciudad  de 

Inglaterra  ,  capital  dtlcondudo  de  Esex. 

Lat.  Procclicla. 
COLDING,   Coldingueni  villa  de  Di- 

namarca,  Lat.  Coldania. 
COLLIOURE,   Colibre,  6  Culture  ;  villa 

dcl  cond^do  de  Rosellon.  (  Dep,  de  los 

Pirineos  Orientales,  )  L.  Camolibcris. 
COLMAR  ,    Cvlmar  ;  ciudad  capital  de 

la  alta  Alsacia,  (  Cabe^a  del  départ,  dcl 

Rhin  alto.  )  Lst.   Collumbaria. 
COLMARS  ,  Colmars  ;  villa  p^quena  di 

la  Proven\a.    (  Départ,    de    los  Alpes 

bcxos,  )  Lat.   Collis  Martis. 
COLMENSÉE,   Colmensea }   villa  de  la 

Prurla   real.   Lat.  Colmcnsium. 
COLN,   Colniai  rio  de  Ir.^latzrra.  Lat. 

Ccinia. 
COLO  ,  Colo  ;  villa  de  Polonit. 
COLOCZA  ,  Colocia  i  ciudad  ar{obîspcl. 

de  Hungrla,  Lat.  Colocia. 
COLOGNA,    Colona  ;    villa  de  Lom- 

hardla,  Lat.  Colonia. 
COLOGNE,  Colonia;  ar\obispa^o y  clec^ 

torado    del  Impcrio,   Lat.   Coloniensis 

Eicctoratus. 
COLO  G  t^E  t  Colonia  :  ciudad  ar\ohispal 

de  AUmanla ,  sobre  el  Rhin,  Lat.  Colooia 

Aeripina. 
COLUMNA,  Colt:mna;  villa  de  Mos- 

covla,  Lat.   Columna. 
COLZUM  ,   Coliutna  ;  villa  de  Egfyto. 

ÏALt,  Colzuma. 
COMACIilO  ,  Comaquio  ;  ciudad  epifco- 

pal  de  Italia  ,  tn  ci  Estado  de  la  Iglesia, 

Lat.  Comacula. 
C0M30  ,    Combo;  provincia  pequcna  de 

Affica,   Lat.  Comba. 
COME ,  Coma  :  ciudad  del  ducado  de  Mi' 

lan,  Lat.  Comum. 
COMETAU,  Cometau;  ciuiad  del  reyno 

de  Bohemla,  Lat.  Comtncdit. 
COMIOIE  ,    Cvrrùdia  ;   villa  de  la  Tur* 

quia  en  Asi'a.  Lat.   Nicomedia. 
COMMERCY,  Commercii  villa  del  du^ 

cado  de  Bar  ,  con  titulo  de  principado, 

{Départ,  de  la  Mosa,)  Lat.  Cummcr- 

ciacum. 
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C0MPI£GNE  ,  Compicna;  cl^dai  de 
Francia  en  cl  Valoes,  {Départ,  delà 
Oisa.  )  Lat.  Compcndium. 
COMPOSTELLE  ,  Compostela  ;  ciudad 
aripbispal  de  Etpana  ,  y  capital  de  la 
Galiciâ.  Lat.  Brigantium. 
CONCA  ,    Conca  ;  rio  de  Italia ,  en  el 

Est: do  de   la  Iglesia,  Lat.  Conca. 
CONCEPTION ,  Conception  ;  ciudad  cffis^ 
copsl  y  puerto  de  mar    de  la  America 
miridi<?nal,  en  el  reyno  de  Chili,  Lat. 
Conceptio. 
CONCEPTION  ,   Concepcion  ;  ciudadde 

la  America    septentrional,    Lat.    Con« 

ceptio. 
CONCORDIA,  Concordia  ;  ciudad  épis» 

copal  en    el  Estado  de   Vcnecia,  h^U 
Concordia. 
CONDÉ ,    hoy    Nord-libre  ,    Conde; 

ciudad  de  la  provincia  de  Hen-jo ,  con 

titulo  de  Principado,  {  Départ,  delNorte.) 

Lat.  Condate. 
CONDOM  ,  Condom  ;  ciudad  de  Francia  , 

en   Gascuha.  { Dcpart,  del  Gers.  )  Era 

ciudad  episcopal,  Lat.  Ccndomlum. 
CONDOR  A  ,  Condor  a  i  provincia  de  Mos» 

cott'j,  Lat.    Condora. 
CON  DR 02  ,  Condro\  ;  pais  pequeno  del 

obispado  de  Lieja,   Lat.  Condrusi. 
CONGO ,  Congo  ;  reyno  grande  de  Africa, 

Lat.  Congum. 
CONI ,  Cont  ;  ciudad  del  Piamonte»  Lat. 

Cunetim. 
CONNACIE,  Con  a  e  la  ;  una  de  las  aua* 

tro  partes  de  la    Irlanda,-  Lat.  Con- 

nacifi. 
CONSERANS,    Constrans;    comarca  de 

de  Friincia  en    la    Gascun^»  (  Départ* 

de  la  Ariega.  )  Lat.  Conseranensis  Aeer. 
CONSTANCE,  Const.mxa  ;  ciudad  libre, 

impe-iul  y  episccpal  del  circulo  de  Sue» 

^'la  en   AUmanla.   Lat.    Constantia. 
CONSTANTINE,    Constantina  ;  ciudad 

capital  de  un  reyno  del  mismo  nombre  , 

m  Africa,  Lnt.  Constantina. 
COKSTANTINOPLE,<ÎIÎizANCE,  Coris» 

tantinopU  \  ciudad  de  Europa ,  capital 

de  la  Turquia,  Lat.  Constantinopolis. 
CONSUÈGRE  ,  Consuegra  ;  vUla  de  Cas^ 

tills  la  Sutva,  Lat.  Consuegra. 
CONTA,    Conta-,  rio    de  Gcnoua,  Lat. 

Conta. 
CONTY ,   Conti  ;  villa  de  Francia ,  en  la 

Picardta  ,    con    titulo    de  Principado» 

(  Départ,  de  la   Soma,  )  Lat.    Con- 

teium. 
CONZA  ,   Cnnie  ;  ciudad  arsobispal  del 

reyno  di  Ndpoies;  en  el  principado  ul" 

terior.  Lat.  Consa  ;  Compsa. 
CONVERSANO  ,    Conrersano  ;    ciudad 

episcopal  del  reyno    de  Ndpoies,   en  la 

provincia  de  Bari.  Lat.  Cupcrsanum. 
COPENHAGUE.  Copenhaga  ;  ciudad  ca» 

pitjl    del  reyno   de    Oinamurca,    Lat# 

Hasnta. 
COQU1M30,  Coquimbo;  provincia  de  la 

4mSrica     mendijnal ,    con   un    rio    de 

mismo  nombre.  Lat.  Coquîmba. 
COR  ACE  ,  Cor^a  ;  rio  del  reyno  de  Nd- 
poies. La».  Corax. 
COR  BACH.   Cûrkicai  villa    de  Alemn^ 

nU  ,   capitsl  dd  principado  de  Valdikcm 

Lat.  Corbachium. 
CORBEll,  Corhella;  ciudad   de  la  itla 

de  Francia,  {  Départ,  de  Sena  et  Oisa,  ) 

Lat.  Coxbolium. 
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D  A  ROC  A  f  Darocai  eûnUd  itlreyno  de 

Aragon,  Lat.  Daroca. 
BARON ,  Daron  ;  vUU  d»  U  PaUstiiiA. 

Lat.  Darona. 
DARVENT  ,    Darvento  ;  rîo  de  U  In- 

glat:rra,   Lat.  Dcrventio. 
DÀUN  ,  Daun  ;  villa  dcl  aT\obitpado  de 

Treveris,  Lat.  Dauna. 
DAUPHINÉ  ,  Delfinado  ;    provincia   de 

Francia.  Lat.  Delphtnatus. 
DAX.  V.  AcQs. 
D£fiRESZ£N ,  Dchreeyn  ;  villa  de  Hun- 

tria,  Lat.  Debrecinuin. 
D£CAN  ,  Decan  ;  reyno  de  Us   Indias, 

Lat.  Decanum. 
P£E  ,    Dca  y    ritf    dé  IngUterra,  Lat 

Dea. 
DELFT  »   Delfu  ;    ciudad  de  Holanda, 

Lat.  Delphi. 
DELMENHORST  ,  Delmenhorste  ;  villa 

de  Alemania  ,  en  el  circula  de  la  Saxé^ 

nia  infcrior  ,    capital  de  un  condado  del 

mismo  nombre,  Lat.  Oemenhorstium. 
DÉ  ME ,  Deme  ;  rio  delà  Prusia  dueaL 
DEMER ,  Demtr  y  rio  del  ducado  de  Bra^ 

hante,  Lat.  Demer. 
DEMITROF  »   Demurofa  ;   vUla  de  U 

Moscou  ta,  Lat.  Demitrovia. 
DEMMIN  ,  Dtmin  i   villa  de  la  Pome- 

rania  cUerior,  Lat«  Demminium. 
DEMON  A ,  Demona  ;  provincia  y  valle 

de  la  isU  de  SicilU»  Lat.  Vallis  De- 
mona. 
DENOER»  Dender;  rio  del  Pais-Baxo , 

en  la  provincia  de  Henao,  Lat.  Tenera. 
DENDERMONDE ,  Dendermonda  ;  villa 

de  Flandes,    (  Départ,   dcl  Escalde,  ) 

Lat.  Terznemunda. 
DENIA,   Déniai  ciudad  y  puerto  de  mar 

del  reyne  de  Valeneia.  Lat.  Dinianum. 
DERBENT  ,  Dcrhent  ;  ciuda4  de  PersU  , 

en  la  prcvincéa  de  Scirranm  Lat.  Der- 

benthim. 
DERBY,  <^DARBr,  Derby  i  ciudad  de 

In^laurra  »    capital  del   cùudado    del 

mumo  nombre,  Lat.  Darbia. 
DERPT  ,  Derpte  ;  ciudad  de  la  Livonia , 

capital  de  un  Palatinado,    Lat,  Der- 

batum. 
DESAGI^ADERO  ,    Desuguadero  ;    rio 

caudaloso  de  la    America  méridional» 

Lat.  Emissarium. 
DESNE  ,  6  JiNE  ,  Desna  ,  6  hna  ;  villa 

de  la  Bungria  aùa,  Lat.  Dena  ;  Jena. 
DESSAW  y   Desau  ;  ciudad   capital  del 

principado^  de  Anhalt ,  en  el  circulo  de 

la  Saxénia  alta^  Lat.  Dussavia. 
DEVA  ,    Dera  :    rio  de  Biscaya,   Lat. 

Deva. 
DEVENTER  ,    Deventer  ;    ciudad   del 

Overisel ,   una  de  Us  siete  PrcvincUs- 

Unidas.  Lat.  Deventria. 
DEV0N5H1RE,  Devonshire;  condado  y 

provincU  de  IngUterra,  Lat.  Davonia. 
DEUX-PONTS  ,    Dos'Puentes  ;  ciudad 

capital  de  un  ducado  del  mismo  nombre 

en  AUmanU  t  en  el  circulo  del  Rhin, 

Lat.  Bipontium. 
DEZNA  ,  De\na  ;  rio  caudaloso  de  Mos' 

covia,  Lat.  Dezna. 
DIARBECK ,    Diarbeck  ;    provincU   de 

AsU,  Lat.  Mesopotatnia. 
BIE,  Du  ;    ciudad  de  FrancU  ^    en  el 

Dclfinado.  (  Départ,  de  U  Droma,)  Era 

eiudad  episcogaU  Lat»  Dea  Vocontio- 

rum. 


D  I  E 

DiE,    Die  ^  rU  caudaloso  de  Eseocia, 

Lat.  Diva. 
DIEPHOLT,    DUpholti  ciudad  capUal 

de  un  condado   del  mismo  nombre ,  en 

elcircuU  de  VestfalU,  Lat.  Diepholdia. 
DIEPPE  ,   Diepa  i    ciudad  y  puerto  de 

mar  en  U  NormandU.  (  Départ,  de  U 

Sena  inferUr,  )  Lat.  Dicppa. 
DIEST ,    Dieste  ,    vilU  del  Pais-Baxo , 

en  el  ducado  de  Brabante»  (  Départ,  de 

la  DiU,  )  Lat.  Diesta. 
DIEUSE ,  Dieu^a  y  vilU   del  ducado  de 

Lorena,  )  Départ,  de  la  Meurta,  )  Lat. 

DecerapagL 
DIGNE ,   Dîna  ;  cUdad  de  U  Prorenia, 

(  Cabe^a  del  departamento  de  los  Alpes 

baxos.)  Era  ciudad  episcopal,  Lat.  Dinia. 
DIJON  ,  Dijon  ;   ciudad  capital  del  du- 
cado de  Borgona,  (  Cabe^a  del  departa- 

mento  de  la  Cuesta-de-Oro,)  Era  ciudad 

episcopal,   Lat.  Divio. 
DILLINGUE  ,   6  DiLLiNGEN  ,    Dilin- 

gue  y  ciudad  de  AUmanla  ,  en  el  cir' 

culo  de  SuevU,  Lat.  Ditlineia. 
DIMEL ,  Dimel  y   rU    de   Alemania  que 

sépara  el  principado  de  Hue  de  U  Vest- 

falia,  Lat.  Dimola. 
DINAN  ,    DUan  ;   ciudad   de  Bretana, 

(  Départ,  de  Us  Costas^del-Noru,  )  Lat. 

Dinantium. 
DINANT,  Dinan;  vilU  del  obispado  de 

Lieja,  Lat.  Dinantium  ;  Deonantum. 
DIVE  ,  Diva  ;  rU  de  Normaudia  y  del 

P.etu,  Lat.  Diva. 
DIXMUDE ,  Dixmuda  ;   eiudad  de  los 

Paises'Baxos  ^  en  U  poovincU  de  FUn- 

des,  (Départ,  de  la  Lis,)  Lat.  Dicas- 

muta. 
D0E5BURG  ,    Doesburg  ;    vilU  de  las 

Provincias^t/nidas  ,  en  el  condado   de 

Zutphen,  Lat.  Teutoburgum. 
DOGADO  ,   Dogado  y    provUcU  de  U 

repûblica  de  VenecU,  Lat.  Ducat  us  Ve- 

netus. 
DOIRE  ,  é  DoRiA  ,    DorU  y    rU  de 

Italia  t  en  PUmonte.  Lat.  Doria. 
DOL ,  DoU  ;  ciudad  de  Francia^en  Sre- 

taâa,  (  Départ,  de  iU  y  VUena,  )  Era 

ciudad  episcopal,  Lat.  Dola. 
DOLE ,    DoU  i   ciudad  de  FrancU ,  en 

el  Condado  Franco*  (  Départ,  del  Jura,  ) 

Lat.  Dola  Sequanorum. 
DOMBES  ,   Dfimbes  ;    principado   tobe- 

rono  ,   hoy  de  Francia,  (  Départ,  del 

Ain,  )  Lat.  Pagus  Dombensis. 
DON,  Don;  rio  caudaloso  de  MoscO' 

via  ,  que  sépara  U  Europa  de  U  AsU, 

Lat.  Tanais. 
DONAWERT ,    Donaverte  i    euÊai  de 

Alemania  ,  en  el  carcuU  de  Si»efÉ(^%ax, 

Donaverda. 
DONCHERY  ,  Donchery  y  vUla  de  Fran- 

cia  ,  en  U  Champana,  (  Départ,  de  Us 

Ardenas,)  Lat.  Doncheriacum. 
DONDY.  V.  DuMDÉE. 
DONZÈRE,  Doniera;  viUa  del  VaUn- 

tùtoes  en  Francia.  (  Dep,  de  U  Droma. } 

Lat.  Donzera. 
DONZY,  Don;y;  viUa  de  FrancU  ,  en 

el  Nivemoes,  (  Départ,  de  U  Nievra,  ) 

Lat.  Domitiacum. 
DORCHESTER,  D^hester  y  eUdad  de 

Inglaterra  ,  capital  del  condado  de  Dor- 

seto    Lat.  Dumovaria. 
DORDOGNE,  Dordona  i  rio  cauiaUso 

de  laGuyena,  [Va  su  nombre  d  un  depcr- 
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tamento  cuya  eabe\a   es  U  ciudad  dk 

Perigueu,  )  Lat.  Dordooia. 
DORDRECHT,  K.Dort. 
DORNOCK  ,  Dornoko^' ciudad  y  puerta 

de  mar  de  Escocia,  Lat.  Dorodunum. 
DORNSTAT,  Dornstate  y    villa  de  là 

Suevia  ,  en  el  ducado  de    Virumbergue, 

Lat.  Dornstadium. 
DORSET ,  Dorsetia  y  provincU  de  In^ 

gUterra,  Lat.  Dorsetia. 
DORSETO,  Dorutoi  vilU  de  U  Tun-^ 

quia  ,    en  Europa,  Lat.  Dorostorum. 
DORSTEN  ,    Dorseen  ;  villa  del  eUcto* 

rado  de  CoUnU.  Lat.  Dorsta. 
DORT  ,  JDOKDRECHT,  Dorte  ^  ciudad 

de  HoUnda ,  una  de  las  siete  Pror'incias» 

Unidas,  Lat.  Dortdracum. 
DORTMUND  ,    Dortmund  ;    villa   de 

Alemania  ,  en  el  circuU  de   Vtstfaliam 

Lat.  Trcmonia. 
DOUA  Y ,  Duay  y  cmdad  de  FUndes  ,  eoH 

unauniversidad,  {Cabe^a  del  departamento 

del  Noru,  )  Lat.  Duacum. 
DOUBS  ,   Dubs  ;  rio   de  Francia  en  ei 

condado  de  Borgona,  (  Da  su  nombre  d 

un  departamento  cuya  cabe^a  es  U  ciudad 

de  Besancon,  )  Lat.  Dubis. 
DOULENS,  o  DovRhZVSyDulens;  villa 

de  Francia  en'.  Picard  U,  (  Départ,  de  U 

Soma,  )  Lat.  Donincum. 
DOURLACH,  DurUqoe  ;  eiudad  capital 

del  marquesado  de  Bade-Durlaque  ,  en 

Alemania.  Lat.  Durlacum. 
DOUVRES  ,    Duvre  y    vilU  pequeûa  y 

puerto  de  mar  de  Inglaterra ,  en  el  con^ 

dado  de  Kente.  Lat.  Dubris. 
DRAC  ,  Draeo  y  rU  del  Dclfinado,  Lar» 

Dracus. 
DRAGONERA ,  Dragonera  ;  isU  de  Es^ 

pana  ,    cerco  de  la   de  Atal/orça,  LaU 

Colubrarta. 
DRAGUIGNAN  ,  Draguinan  y  villa  de 

FrancU  en  Provenra,  (  Cabi{a  del  depar» 

tamento  del  Var,)  Lat.  Dracenum;  Dra* 

guiniacum. 
DRAVE ,  Drava  ;  rio  caudaloso  de  la 

Europa  ,  qoe  desapta  en  el  Danubio,^ 

Lat.  Dravus. 
DRENTE ,  Drente  i  provUeU  de  U  repà-r 

blica  de  HoUnda.  Lat.  Drenta. 
DRESDE ,  Dresda  ;  eiudad  del  circulo  der 

U  SaxônU  alta  ,  capital  de  la  provinciét 

de  MisnU,  Lat.  Dresda. 
DREUX  ,  Dreux  ;  vilU  y  condado  en  la 

IsU  de  FrancU,  (  Départ,  de   Eura  y 

Loir.)  Lat.  Durocasses. 
DRILLO  ;  DrilUi   rU  de  SUilU.  Uu 

Achates. 
DRIN ,  Drin  ;    rU  de  U  ServU, 
DRIN ,  Drino  ;    rio  de  U  A£banU.  Lat.. 

Drinus. 
DRINAWARD,  DrUavardo  i  ciudad  de. 

U  Servia,  Lat.  Drinopolif. 
DROGHEDA ,  Drogkeda  ;  ciudad  de  Ir^ 

landa,  Lat.  Drogheda. 
DROGICIN,  DrogUU  ;  vilU  de  PoUnis 

en  U  PoUquia,  Lat.  Drogicinum. 
DROME  ,  Droma  ;   rU  del  baxo  Delfi* 

nado,  (  Da  su  nombre  d  un  departamento' 

cuya  cabe\a  es  U  ciudad  de  Valen^a,) 

Lat.  Dru  ma. 
DRONTHEIM ,  Drontkeim  1  eiudad  ar^ 

\obispal  de  Norvega,  Lat.  NIdrosia. 
DROT,    Droto  ;  rio   de   Guyena,    Lat- 

Drotus. 
DUBLIN  I  Vublin^  eiudad  ar\pbispaiy 


7i8  D  Y  L 

tëpital  âtl  rcyno  dt  Irlaada,  Lst.  Du- 
blinuni. 

DUEGNAS  ,  Ducnas  ;  villa  it  Espana  , 
en  CastitU  U  Vieja,  Lat.  Dominr. 

DUERO  ,  Diitro  ;  rio  caudaloso  de  Es- 
pana, Lat.  Durius. 

DUISBOURG  ,  DaisburgD  ;  villa  dtl  du- 
cado  de  CUv€s,  Lat.  Duiburgum  ;  Teu- 
toburgum. 

DULClGNO,  DuUino  ;  eiudad  tpiscopal 
dt  Dalmacia,   Lat.  Ulcînium. 

DUMBLÂNE  ,  DumHane  ;  ciudad  épis- 
eopal  di  Eseocia,  Lat.  Dumblanuin. 

DUNA  »  Duns  ;  rio  de  Polvnia,  Lat. 
Duna. 

DUNDÂLK  ,  Dundalko  ;  villa  y  pueno 
di  mar  dt  Irlanda,  Lat.  Dundalcum. 

DUNDEE,  c^DoNDY,  Dundea;  ciudad 
de  Eseocia,  Lat.  AIcctum;  Diedomim. 

JDUNGAL,  Dungal;  ciudad  di  Irlaada , 
eapital  del  condado  del  tnismo  nombre , 
con  puerto  dt  mar.  Lat.  Dtingalia. 

DUNKELD  y  Dunkelda  ;  ciudad  episcopal 
de  Escofia,  Lat.  Dunkeldinum. 

PUNKERQUE ,  Dunkerque  /  ciudad  y 
pueno  de  mar  de  la  provincia  dt  F  lan- 
des ,  en  los  Paises  Baxos,  (  Dtpart.  del 
Nortt.)  Lat.  Dunikerka. 

DUR  AN  CE  ,  Duran^o  ;  rio  caudalo\o  de 
la  Proven\a,  Lat.  Durantia. 

DURANGO  ,  Durango;  villa  dcBiscaya. 
Lat.  Durangum. 

DURAS ,  Duras  ;  villa  ds  la  Turquia 
en  Alhania,  Lat.  Dyrrachiuni. 

DURAS,  Duras-,  villa  de  Çuytna.  (De- 
part»  dt  Lot  y  Garona,  )  L.  Duracium. 

DUREN.DORKN,  à  DuEREN,  Dure», 
villa  del  duc  ado  dt  Juiiers,  Lat.  DurU  ; 
Marcodurum. 

PURHAM ,  Durham  ;  ciudad  episcopal  de 
Inghrtrra,  Lat  Dunelmum. 

DUSSÇLDORP,  Z>tt«/Jorp5;  ciudad  ca- 
pital del  ducado  de  Btrput ,  en  cl  cir- 
cula ds  Vestfalia,  I^t.  Dusseldorpium. 

PWINA  ,  Duvina  ;  rio  caudaloso  dt  Moi- 
covia ,  ta  la  provincia  del  mismo  nom* 
hrt,  Lat.  Duina. 

P  YLE ,  Dila  ;  rio  de  la  provincia  dt 
Brabanu  en  el  Pais  >-  Baxo*  (Da  su 
nombre  d  un  depaft»  cuya  ça^aa  es  la 
(iuiad  de  Bru^elat,) 


Xl^BERSPERG,  Ebersperga  ;  villa  de  la 

Austrla  alta,  Lat.  Ebersperga. 
EBRE ,  Ebro  ;  rio  caudaloso  de  Espantt^ 

Lat.  Iberus. 
ECBATANË  ,  Echatana  ;   eiudai  de  U 

Media ,  en  Aslu  Lat.  Ecbatana. 
ECUA ,   Ecija  ;    ciudad   episcopal  de  la 

Andalucla,  Lat.  Attigis. 
ECLUSE ,  Eclusa,  6  Esctusa  ;  villa  fueru^ 

y  puerto  de  mar  de  la  provincia  dt  Flan- 

des,  Lat.  Sluzas. 
JCOSSE  ,  Eseocia  /  reyno  de  Europa , 

en   la  isla  de  la.  gran    Bretana»  Lat. 

Scotia. 
EDA ,  Eda  ;  rio  de  la  Arabia  diekosa,  Lat. 

Eda. 
EDA  M ,  Edamj  villa  de  la  Holanda.  Lat. 

Edamnym. 
EDEN  ,  Eden  ,  rio  de  Inglaterra,  Lat. 

Itnna. 
£DER,    Ederj  rio   de    Alemanla,  Lut. 

Adrana. 
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EDIMBOURG.  Edimhurgo;  ciudad  ca^ 
pital  del  reyno  dt  Escvcla.  Lat«  Edem- 
burgum  ;  Aneda. 

EGA,  Egj  ;  rio  de  Espana,  en  la  prO" 
vincia   de  AUva,  Lat.  Ega. 

EGLI ,  Eçli  ;  rio  del  condaio  de  Roscllon, 
Lat.   Thelis. 

EGRA,  Egra  ;  ciudad  y  rio  del  reyno  de 
Boltemia,  Lat,  Egra. 

EGYPTE,  Egiptoi  gran  pais'dt  Africa, 
Lat.  Egyptus. 

EKELENtORD,  Ekelcnfordia  ;  viUa  y 
puerto  de  mar  de  Dinamarca,  Lat.  Eke- 
lcnfordia, 

ELBE  ,  Elbe  ;  isla  de  Italia  sobre  la  eosta 
dd  Toscana,   Lat.  Ilva. 

Elbe  ,  Elba  ;  rio  caudaloso  de  Alemanla. 
*Lat.  Albif. 

ELBING,  Eihingue ;  villa  anse/ltica  delà 
Prusij  real,  Lat.  Elbinga. 

ELCHE,  Elche  ;  ciudad  del  reyno  de  Fa- 
Itrrcûi,  Lat.  lllicum. 

ELERENA  ,  Elerena  ;  ciudad  de  la  Estrt- 
maiura ,  en  las  frontercs  de  la  Anda^ 
lucia,  Lat.  Ellerena  ;  Rf  gina. 

ELGIN  ,  El  gin  :  ciudad  de  Eseocia,  ca» 
pital  de  la  provincia  de  Murrai»  Lat. 
E'gîa. 

ELLkmOGElJ  ,  Elehoguen  i  ciudad  de 
Bohcmia.  Lat.  Locta. 

ELMEDIN ,  ElmaJina  ;  villa  del  reyno  de 
Miirruecos,  Lat.  Eltnedina, 

ELNE ,  Elna  ;  villa  del  ccndado  de  Ro- 
stlion,  (  Départ,  de  los  Pirineos  Orien- 
tales, )  Lat.  Elna. 

ELSENÉUR  ,  Elsenor  i  villa  y  puerto  de 
mar  dt  Dinamarca,  Lat.  Elsenora  ;  Hel- 
singora. 

ELSINBOURG,  F.  Helsinbourg, 

ELLWANGEN,  Elvanga;  villa  dU  cir- 
cula de  Suevîa,  Lat.   Elvanga, 

ELVAS,  Elvas  ;  ciudad  episcopal  de  Por- 
tugal en  la  provincia  de  Alentejo.  Lat. 
Elva. 

ELY ,  Ella  i  ciudad  episcopal  de  Inglaeerra. 
Lat.  He!ia. 

EMAUS,  Emaus;  villa  de  la  Palestiaa, 

Lat.  Emalif* 
EMBDEN ,  Emhden  ;    ciudad  capital  de 

un  condêdo  del  mismo  nombre,   ta  el 

circulo  de  Vestfalia,  Lat.  Embda. 
EMBRUN,  Ambrun;  ciudad  de   Francia 

en  el  Delfiaado,  (  Départ,  de  los  Alpes 

altos,)  Lat.  Ebrodunum, 
EMBRUNOIS ,  Amhrunes  ;  pequtîio  pais 

de  Francia,  en  tl  alto  Dtlpaado,  Lat. 

Ebrodunensis  Tractus, 
ElfficEY ,  Emtlei  \  ciudad  episcopal  de 

JUtUfda,  Lat.  Emelia, 
EfnBÊÊ ,  Emma  ;  rio  dt  Sui^a ,  en  el  canton 

de  Berna,  Lat.  Emma. 
EMMERICK,  Emeriquei  villa  dt  Alt- 

mania,  en  el  eirculo  de  Vestfalia,  Lat. 

Emmericum. 
EMPOLI ,  Empoli  ;  ciudad  episcopal  de 

la  Toscana.  Lat.  Empolia. 
EMS ,  Emsi'  rio  de  Alemanla,  L.  Amasîus. 
ENCKHUYSEN ,  Enchuise  j  villa   de  la 

Nortt-Holanda,  Lat.  Enchusa. 
ENOE,  Enda;  isla  de  Asla ,  en  la  mar 

grande  de  las  Jadias,  Lat.  Enda. 
ENDING  ,  Endbigai  villa  del  circulo  de 

Suevia,  Lat.  Endinga. 
ENGHIEN ,  Anguieni  villa  delPais-Baxo, 

en  el  condado  dt  Henao,   (Départe  de 

J^mapes.  )  Lat.  Eogyrumt 
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ËNS ,  Ens  ;  vUU  de  la  Austrùt  alta^ÏjS»^ 

Ensia. 
ENS,  Er.s ;  isla  ptquena  de  MoUutda^  Lit» 

Ensa. 
ENSISHEIM,  Ensisheim;  villa  de  Alsada 

alta,  {Départ,  dtl  Rhin  alto,)  Lat.En- 

iishemum. 
ENTREDOURO    r    MIN  HO ,    Eatre- 

Duero   y    Minho  ;   provincia    de  Pcr^ 

tu£al. 
ENTREVAUX,  Entrtvaux  :  villa  dtPro' 

ven^a.   (  Départ,  de  los  Alpes  kaxos.) 

Lat.  Intervalles. 
ÉPERIES,  EptrU;  vilU  de  U   Hungru 

alta,  Lat.  Eperiae. 
ÉPERNAY,  Epernaii  villa  de  U  Ckam- 

pana.    (  Départ,    de  la    Marna,  }  Lat* 

Sparnacum, 
ÉPHÉSE  ,  Ephesio  ;  ciudad   de  la    AsU 

mener  ,  famosa  que  fue  por  el  temple 

de  Diana,  Lat.  Ephesus. 
ÉPINAL  ,    Epinali  villa    de  la   Urtee. 

{Cabe^a  del   départ,   de    iot    Vosges.) 

La^  Spinaliom. 
ÉPINGEN  ,  Epingaen  ;  vUla  de  Alemama. 

Lat.  Epinga. 
ÉPIRE,  Epiro  ;  provincia  de  la  GreetOm 

Lat.  Epirus. 
EPTE  ,    Epta  i   rio   da    Franàa,    LaC 

Epta. 
ÉRKSMA ,   Eresma  ;  rio  de  Càstilla  U 

Vieja.LêX,  Arera. 
ERFORT  ,  Erfone  ;  eiudad  del  c'trcula  de 

la  Saxônia  alta^  en  la  Tarimga,   Lat. 

Fîfurtum. 
ÉRISSO  ,   Eriso  /  villa  y  puerto  de  mar 

de  la  Turquia,  en  Europa^  L.  Achaatus. 
ÊRIVAN  ,  Erivan  ;  eiudad  capital  de  là 

Armtnia,  Lat.  Reiranum. 
ERKELENS,  £ribe/rn/;   villa  de  la  pre- 

vincia  de  Gueldres,   Lat.  Herculcum. 
ERMELAND,  d  Warmie,  ErmtUade; 

pais  de  la  Prusia  reaL  Lat.  Warmia. 
ERZERON,   Eritron;    ciudad  eapiulie 

la  Turcomania ,  sobre  el  Eufiates,  LA 

Azirit. 
ESCALONE,  Eseolona;  villa  del  ariê-^ 

bispado  de  Tolcdo,  Lat.  Ascalon  in  Car* 

petania, 
ESCAUT,  J^caUe^d  Esg^lda ;  rio  cm* 

daloso  de  los    PaiseS'Baxos,    {Da  sm 

nombre  d  un  départ,  '  euya  cêbe^a  a  la 

ciudad  de  Ganu.  )  Lat.  Scaldis. 
ESCLAVONIE  ,    EsclavonU  ;  provindt 

del  reyno  dt  Uongria,  Lat.  Sclavonia  i 

llliricure. 
ESCOMBRERA,   Eecomhera;   isla  del 

mar    mediterrdneo ,    sobre    Im    costa  dt 

Murcia,  Lat.  Scombraria. 
ESCURIAL,    Escurial;   monasteno  may 

céhbrt  de  religiosos ,  de    la    Ordeu  it 

San  Jeronimo,  d  siete  léguas  de  Madrid, 

en  dottde   los   reyes  de     Espana  tieaea 

aposentos,  y  sepultura.  Lac  EKuriale. 
ESGUEVA  ,  Esguiva  ;  rio  de  CasdlU  U 

Vieja ,  que  posa  por  Valladalid, 
ESLA ,  Esla  ;  rio  de  Espana  en  las  A»' 

tvrias.  Lat.  Estola. 
ESTINGEN.,    à  EsLiHGEN  ,   Eslinge; 

villa  del   circitlo   de  Suevia,  Lat.  Es* 

linga. 
ESPAGNE  ,  Espana  ;  uno  de  los  prieci» 

pa.'es  reynos  de  Europa.  Lat.  Hisptiûa* 
ESPIRITU  SANTO  ,    Esplritu  Santo  ; 

ciudad  de  h  America  septcntrioneL  LiCi 

Fanum  Spi::;ûs  Sancti* 
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ESPIRITU  SANTO  ,  Espfntu  SantOy 
ciudad  dcl  BrasU.  Lat.  Fanum  Spiritûs 
Saocii. 
ESSECK  ,  Estck  ;  villa  de  Hungria  la 
taxa,  en  la  Esclavonia ,  mémorable 
por  su  puente,  Lat.  Mursa. 
ESSEN ,  ksen  ;  yilU  de  U  Vestfalia.  Ut. 

Esscndia. 
ESSEQUIUO ,  Esequebe  ;  rio  de  U  Ame- 
rica méridional, 
ESSEX  ,  Esex  ;  provineia  de  Inglaurra , 
con  titulo  de  Condado.  Lat.  Icenorum 
rceio, 
ESTELLA  ,  Esula  f  tiudai  dd  reyno  dt 

Navarre  con  universidad,  Lat.  Stella. 
ESTEN ,  Esten  ;  provineia  de  Suecia.  Lat 

Esthonia. 
ESTERA ,  Eseepa  ;   villa   de  Espana  en 

la  Andalucia,  Lat.   Astapa. 
ESTEVAYER ,   Euzvayer  ;   viUa  de    la 
$ui\a  ,  en  cl  canton  de  Fribargo,  Lat. 
EstcTsa. 
ESTOîlE  ,   Estora  ;   vUla  dtt   reyno  d: 

Arpil.  La  .  Rusicada. 
ESTREMADURE  ,  6  Estramadure  , 
Estremadura  i  provineia  dt  Espcha^lM, 
Eîtretradura. 
ESTREMOZ,  Estrcmoii  ciudad  de  Por- 
tugal, tn  la  provineia  de  Alentejo,  Lat. 
Extrcma. 
ETAMPKS  ,  Estampes  ;  ciudad  de  Fran- 
cia ,  con  ti:ulo  de  Ducado»  (  Dcpart,  de 
Sina  y  Oise,)  Lat.   Stampas. 
tTAT  DE  LlGLlSE,  Estado  Eelesidsti- 
co  ;cs  um  parte  de  la  Italia  ,  que  cl  Papa 
posée  en  soberania.  L.  Ecclesiz  Ditio. 
ElHlOPiE,  Etiopîa  ;  gran  pais  de  Jfiiea, 
cuyos  mor adores  son  negros,  L.  iilthiopia. 
ETHNA,   MONT-GiBF.L,    Etna;  monte 
de  5'iei/ia,    que  estd  sienpre  ardiendo. 
Lat.  i^  na. 
ETOLIE,  Eiolia ;  provineia  delà  Grecia. 

Lat.  ^'.holia. 

ETSCLAND,  Etschdanda  ,*  prorincis  del 

condado  del  Tirol.  Lat.  Athesinus  Ager. 

EU ,   Eu  ;    ciudad  de   Nor-rtandla  ,    con 

tùuio  de  Condado,  ( Depa.t»  de  la  Sena 

infcrior.)  Lat.  Auga. 

Eu ,  Eu  ;  rio  de  Espjfia ,   que  sépara  la 

Galicia  de  las  Asturiés,  Lat.  Nabius. 
EULAND  ,  Euhndia ;  isla  de  Suecia,  Lat. 

(Elarriia. 
EUPK^ATE ,   Euphrates  ;  rio  caudaloso 

de  Asia,  Lat.  Euphrates. 
EURE  ,  Eura  ;  rio  de  Francia  ,  que  sépara 
la  isla  de   Francia   de  la  Normandia, 
(  Da  su  nombre  d  un  départ,  cuya  ca- 
he\a    es    la    ciudad   dt   Evreux.)   Lat. 
Eb'ra  ;  Andura. 
EURE  ET  LOIR  ,  Eura  y  Loir,  {Nombre 
de  un  dcparu  de  Frcncia  ,  cuya  cahc\a 
es  la  ciudad  de  Chartres,) 
EUROPE,    Europa;   la   primà'Ayde  las 

quatro  partes  dtl  mundo,  I^t.  Europa. 
EVOLI ,  EvoU  ;  villa  del  reyno  de  Ndpo- 
les ,  con  titulo  de  Ducado,  Lat.  Ebolum. 
EVORA ,    Evora  ;  ciudad   ar^obispal  de 
Portugal,  capital   de  la  provineia    de 
Alentijo,  Lat.  Ebora. 
EVREUX ,  EvreuM  ;  ciudad  de  Francia ,  en 
la  Normandia  alta,  (  Cahe\a  d:l  départ. 
de  U  Eura.  )  Era  ciudad  episcopal,  Lat. 
Ebroics. 
EXCESTER,  Excester;  ciudcd  tpisccpal 

dî  InjUterra,  Lat.  Exonia. 
{YDEfCx  EydtTi  m  4ç  J?inamm0% 


E  Y  S  I 

EYSENACH  ,  Eysenaque  ;  ciudad  capital 
del  ducado  del  mismo  nombre  ,  en  el  cir- 
culo  de  la  Saxônia  superior,  Lat.  Eyse- 
nacum. 

EYSOCH,  Eysoco;  rio  del  condado  del 
Tirol,  Lat.  Eysacus. 


R 


ABRIANO  ,  Fabriano  ;  viUa  dt  Italia , 

en  el  Estado  EcUsidstico,  Lat.  Fabria- 

num. 
FAENZA  y  Faenra  ;  ciudad  episcopal  de 

Italia  ,  en  el  Estado  Eclesidstico,  Lat. 

Faventîa. 
FAISANS  ,  Fesan  ;  isla  pequena  del  rio 

de  Bidasoa,  Lat.  Fasiànorum  insula. 
FALAISE  ,  Falesia  ;  villa  de  la  Norman- 
dia baxa»  (  Départ,  de  la  Orna,  )  Lat. 

Falesia. 
FALCKEMBERG  ,  Fatkemberga  ;  ciudad 

de  la  Silisia  ,  con  titulo  de  Ducado, 

Lat.  Falkemberga. 
FALERNE,  F^-Urna  /  territ:irio  de  Jtclia, 

celcbre  por  sus  buenos  viaos.  Lat.  Fa- 

lerr.us  ager. 
FALMOU  ru ,  Falmuto  ;  ciudad  de  IngU- 

tem  ,    en  el  pais  de  Cornualles,   Lat. 

Voliba  ;  Falmatum. 
FALUN  ,  Falun  ;   villa   di  Suecia,  Lat. 

Falunum. 
FAMAGOUSTE  ,    Famagusta  ;    ciudad 

episcopal  f  y  putrto  de  mar  de  la  isla 

de  Chypre,  Lar.  Ammccbestos. 
FAMAiTRO  ,  Famastrj  ;  villa  y  puerto 


de  mar  de  la  Natolii,  Lat.  Amatris. 

FANO  ,  Fano  ;  ciudad  episcopal  de  Ita- 
lia ,  en  el  Estado  del  Papa,  Lat.  Faoum 
Fortunae. 

FARAMIDA  ,  Faramlda  ;  villa  de  Ejipto, 
Lat.  Rinocolura. 

FARO  ,  Faro  ;  ciudad  episcopal  de  Por- 
tugal ,  en  el  reyno  de  Algarve,  Lat. 
Farus. 

FAUCOGNEY  ,  Foconey  ;  villa  del  con- 
dado de  Borgoha.  (  Départ,  de  la  Saona 
alta,  }    Lat.  Fauconeium. 

FAUQUEMONT  .  Focotron  ;  villa  pe- 
qurna  del  duo.  do  de  Limburgo,  {Départ, 
delà  Mosa  inferior.  )  Lat.  Coriovaîium. 

FAUSSIGNY  ,  Fosiny  i  provineia  deSa- 
boia,  (  Dtpart,  dtl  Léman,  )  Lat,  i  uci- 
nîacum. 

FAYENCE  ,  Fayen^a  ;  villa  pequena  de 
Francia  ,  en  Proven\a,  (  Uepart,  del 
Var,  )   Lat.  Favcntia.  „     

FELDKIRCH  ,  Feliekirca  ;  viUa  A^^       giacum. 
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FERDEN  ,    Ferden  ;    ciudad  capital  del 
ducado  dil  mismo  nombre,  en  el  circulo 
de  U  Saxônia  baxa,  Lat.  Verda. 
FERENTîNO  ,  Fircntino  i  ciudad  episc^. 
pal  de  Italia  ,  en  el  Estado  dêja  Iglesia* 
Lat.  Ferentinum. 
FERENZUOLA  .  Feren^oU  ;  ciudad  epis^ 
copal  del  reyno  de  Ndpoles  ,  en  la  Capi^, 
tan  a  ta,  Lat.  Ferenzola. 
FERGAN  ,  Fergan  ;  provineia  de  Asia* 

Lat.  Fcrganum. 
FER  MO  ,  Fermo  ;  ciudad  ar{pbispal  del 

Estado  Eclesidstieu.  Lat.  Firmum. 
FERNANBOUC,  f .  Fernambuc. 
FERO  ,  LES  ISLES  DE  Fero  ,  Fcro ;  islai 
dd  mar  Océano  septentrionaL  Lat.  Fa* 
renses  insuis. 
FERRARE  ,    Ferrara  ;   ciudad  episcopal 

del  Estado  Eclesidstico,  Lat.  Ferrât iâ. 
FERROL  ,  Fcrrol  j  villa  y  puerto  de  mar 
de  Espana  ,  en  la  provineia  de  Galicùim 
Lat.   Ferralium. 
FERTÉ-AL AlS  {la),  La Ferte-Alès; ciu- 
dad de  Francia  en  el  Gatinoes,  {  Départ» 
de  Sena  y  Oisa,  )   Lat.  F irinitas  Adc- 
lahîdis. 
FERTÉ- BERNARD   (  U  )  ,   La  Féru- 
Berner  do  ;  villa  de  trancia  en  la  pro^ 
vin  cia  del  Mena,  {  Départ,  de  la  Sarta,  ) 
Lat.  Firmitas  Bernardi. 
FERTÉ-MILON  (  la  ) ,  La  Ferte-Milon i 
ciudad  de  la  isLi  de  Francia,  {  Départ» 
dt  1(1  Axone,  )  Lat.  Firm'tas  Miionis. 
FERTÉ- SOUS -JOUARRE  (la),  La 
.    Ferti'sous-Jùuam  i  villa  de  Francia  en 
h  Bria,  {  Départ,  de  Sena  y  Marna,  ) 
Lat.  Firnûtas  Auculphi. 
FERTÉ -SUR -AUBE  (  la  ) ,  la  Ferte- 
s^brC'AubA  ;    ciudad   de  Francia  en  la 
Champcna,  (  Dcpnrt,  de  la  Marna  a!ta,) 
Lat.  Firmitas  ad  Albulam. 
FESCAMP  ,  Fescamp  ;  viL'a  y  puerto  de 
mjr  de  Normandii.  {Dep,trt^de  la  Sina 
inferior,  )  Lat.   Fiscamr.um. 
FEURS  ,  Fturs  ;   villa  de  Francia  ,  sobrÂ 
el  rio  Loir  a,   {  Départ,   de  la   Loira,  ) 
Lat.  Forum  Segusianorum. 
FEZ  y  Fe\  ;    ciudad  capital  dd  reyno  del 

mismo  nombre ,  en  Africa,  Lat.  Fezz3. 
FIANONE ,  Fianona  ;  villa  y  pueno  dt 
mar  del  estado  de  Venccia.  Lat.  Fianona, 
FIESOLI  ,  Fiisoli  ;  ciudad  episcopal  dû 

Italia,  Lat.  Fesulap. 
FIEE ,  Fifo  ;  provineia  grande  de  la  Esco» 

eh,  Lat.  Otholinia. 
FIGEA C  ,  Figea co  j  villa  de  Francia  ,  eu 
el  Qucrcy,  (  Départ,  del  Lot,)  Lat.  Fi- 


via  g  en  las  fronteras  de  la  SulifétT^tj^ 

Feldkirkia. 
FELIN  ,  Félin  ;   vil/a  de  la  Suecia  ,  en 

Livonla,  Lat.  Felinum. 
FELLETIN,  Fdetin  ;  villa  de  Francia, 

en  la  provineia  de  la  Mt^cha,  {Départ, 

de  la  Crosa.  )  Lat.  Feltinum. 
FELTRÏ  ,  Feliri  ;  ciudad  episcopal  tn  el 

estado  de  Venecia,  Lat.  Feltria. 
FEMEREN  ,  Femeren  ;  isla  de  Dinamar^ 

ca  ,  en  el  mar  Bdltico,  Lat.  Fimbria. 
FENESTRELLES  ,  Fencstrda  /  aldea  del 

Delfinado  ,  sobre  elrio  Cluson,  con  una 

ciudadela.  Lat.  Fenc^tra. 
FERBA  ,  Ferba  ;  provineia  de  Africa  ,  en 

la  tierra  de  los  Negros,  Lat.  Ferba. 
FÈRE  ,  Fera  ;  filla  de  Picardla  ;  provineia 

dç  Frantifif  (  Départ^  4i  if  Âjfçna,  ) 


FILLE  CK  ,  Fileck  ;   villa  de  la  Hungrùt 

altj,  Lat.  Fillecum. 
FINAL  ,    Final  ;    ciudad  capital  de  un, 

marquesado  del  mismo  nombre ,  en  Italia% 

Lat.  Finarium. 
FIND  A ,  Finda  ;  provineia  del  Japon,  Lat. 

Finda. 
FINEN  ,   FuNEN  ,  FuND  ,  à  Fiohie  ; 

Finen  ,  6  Fionia  ;  isla  fjande  de  Dina- 

marca ,  en  el  mar  Bdltico,  Lat.  FionJa. 
FINGO  ,  Fingo  i  nyno  del  Japon,* L^tm 

Finga. 
FINISTERRE  ,  Finistierra  ;    cabo  de  Is 

Ga  lie  l'a.   (  Da  su  nombre  d  un  départ, 

dt  Francia  cuya  cabtia  es  la  ciudad  dû 

Quimpcr,  )  Lat.  Caput  Finisterrap.  / 
FINKELEY  ,   Finkdey  ,.   vUU  dt  Ingl^ 

terra,  Lat,  fia^hi^. 


<:  f 
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FINLANDE,  finUndîa  i  pals  itSutcia, 

que   eontUnt   diversas  provincias,   Lat. 

Finlandia.        , 
FIORENZUOLA  ,  FicruiiuoU  ;  vUla  dt 
Jtalia  ,    en  el  ducado  dt  Parma,    Lat. 
Fiorentiola. 
FIRENZUELA ,  FireniueU  ;  villa  dt  Tos- 

cana,  Lat.    Fiorentiola. 
FLANDRES  ,  F/andu  ;  provincia  dt  ios 
PaistS'-'Baxos  ,   con  titulo  de  Condado. 

Lat.  Flandria. 
FLËCHE  ,  ou  LA  Flèche  ;  Flécha,  6  la 

Flccha  i  viila  de  Franeia  ,  en  el  Anjû, 

(  Dcpari,  de  la  Sarta,  )   Lat.  Flexia. 
FLENSBOURG  ,  FUnshurgo  i    vi'la  del 

ducado  de  Eslesvike ,  provincia  del  reyno 

dt  Dinamarca,  Lat.  Flensburgum. 
FLESSINGUE  ,    Fltsinguts  ;    ciudad  de 

ZeUnda  p  una  de  las  sitH  ProvintlaS" 

UrAdas.   Lat.  Ulissinga. 
FLINT  ,  Flintt  i  provincia  dt  IngUurra, 
•    Lat.  Flintum. 

FLORENCE  ,  Florencia  ;  eiudad  aripbis^ 
pal  y   capital  dt  la  Toscana*  Lat.  FIo- 

rcntia. 
FLORENNES  ,  Florents  ;  viUa  peautna 

4cl  Pais-  Ba*o ,  sujeta  al  obispo  de  iùeja, 
'    (  Départ,  dt  Sambra  y  Mosa,  )  Lat.  FIo- 

rina. 
FLORIDE  y  Florida  ;  région  grande  de  la 

America  septentrional.  Lat.  Florida. 
FLUMEN  SANTO  ,  Flumcn  Santo  ;  rio 

de  Ccrdeha,  Lat.  Flumen  Sanctum. 
FLUVIA  ,  Fluria  ;  rio  de  Cataluna,  Lat. 

fiuvia. 
FOGGIA  ,  Foggia  ;  villa   del  reynç  de 

Ndpcles.  Lat.  Fogta. 
FOGLIA  ,  Fcglia  ;  rio  dt  Un  lia  ,  eri.  el 

Est.^do  de  la  Igltsia,  Lat.  Foglia. 
FOIX  ,  Pots  ;  eiudad  de  Fraacia  j  capital 

dt  un  condado  del  mismo  nombre  (  Ct- 

be{a   del  departamento   dt  la   Ariega,  ) 

Lat.  Fuxum. 
FOLIGNl  f  Foùfii  ;  ciudad  episcopal  del 

Ettado  de  la  Jglesia,  Lat.  Fulginîa. 
FONDI  ,    Fondi  ;   ciudad   episccpal  d:l 

rcyao  de  Ndpoles ,   tn  la  proyincia  dt 

Lubnr,  Lat.  Fundi. 
FONTAINEBLEAU ,  Fonuntblà;  villa  dt 

Franeia  ,    dondt    lot  reyts   ttnian  um 

suntuoso  palacio  ,  6  csstillo.  (  Départ, 

dt  Sena  y  Marna,)  Lat»  Fons  ficlla- 

queus. 
FONTAINE  -  L'ÉVÊQUE  ,  Fonttne^P^ 

vcqut  ;   villa   del  Pais-Baxo  >  en  la 

provincia  de  Henao.   (  Départ,  de  Jtm" 

mapes,  )  Lat.  Fons  Episcopi. 
FONTAHAfilE  ,   FuvtterrahU  ;    ciudad 

fuerte  de  la  provincia    de    Guipuscoa  g 

en  Biscaya,    Lat.  Fons  rapidus. 
FONTENAY-LE-COMTE .  hoy  Fonte- 

nay-le-Peuple  ,  Fontenai'tl-Conde  ; 

ciudad  Capital  del  Poetu  baxo ,  ta  Fran- 
eia, (Cabe{a  del  départ» de  la  Vendea,) 

Lat.  Fontanetum. 
FORCALQUIER  ,  Forcaiauiçr  ;  villa  de 

la  Proven\a  ,  en  el  condado  d<l  mfsmo 

nombre,  (  Départ,  de  Ios  Alpts-Baxos,  ) 

Lat.  Forum  Çalcarium. 
FORCHIAN  ,  Forquiam  ;  villa  de  Franco^ 

nia,  Lat.  Forchana  i  Forcheroiiup  i  Tur- 

tavia. 
FORDON  ,    Fordon  ;  villa   de  Escocla. 

Lat.  Fordonium. 
fÇRÊT- NOIRE  .  Floresta^Negra  :  bosque 

grande  en  el  circulg  dt  Sutvia,  Liitt  M«r- 


FOR 

FORÊTS  (  les  )  ,  Las  F/orestas  ;  nombre 

de  un   dtpart,  de  Franeia  ,  cuya  cabc\a 

es  la   ciudad  de  Lucemburgo, 
FOREZ  ,  Fore\  ;  provincia  de  Franeia  , 

con  titulo  dt  Condado,  Lat.  Foresium. 
FORLI  ,  Forli  ;  ciudad  episcopal  dtl  Es' 

tado  de  la  Jglesia,  Lat.  Forum  Livii. 
F0RM05E  ,  formosa  i  iila  de  Asia,  Lat. 

Formosa. 
FORRES,  Forrcsi  villa  de  Escocla,  Lat. 

Forra. 
FORT  H  ,  Porto  ;  rio  caudaloso  en  tl  rtyno 

de  Escocla,  Lat.  Forthea. 
FORTORE  ,  Fortora  ;  rio  del  reyno  dt 

Ndpoles,  Lat.  Frento. 
FOS-Dl-NUOVO,  Fos  Di  Nwo  i  vUla 

dt  Toscana,  Lat.^Fossa  Nova. 
^OSSANO,  Fotano  ;  ciudad  episcopal  del 

Piamonte ,  en  balia,  Lat.  Foisanum. 
FOSSE  ,  Posa  i  villa  pequena  dtl  obispado 

de  Lieja,   Lat.  Fossea. 
FOSSOMBRONE  ^  Posombrona  ;  c.udad 

episcopal  dt  Italia  »  tn  el  Ettado  de  la 

iglesia,  Lat.  Forum  Sempronii. 
FOUGÈRES  ,  Fitgeres  ;  vUla  di  Braana, 

(  Départ,  de  lia  y  Vilena,  )  Lat.  Fili- 

cerix. 
FRAGA  I   Fraga  ;   ciudad  dtl  reyno  dt 

Aragon  ,  sobre  el  rio  Cinca.  Lat.  Fraga. 
FRANCE  ,  Franeia  ;  el  mayor  y  el  mas 

poderaso    Es  tado    de    la  Éuropa,    Lat. 

Gallia. 
FRANCFORT,  Francoforte  ;  ciudad  im- 
périal dt  AUmanta ,   en  el  circula  del 

Rhin  alto,  Lat.  Francofurtum  ad  Mce- 

num. 
FRANCFORT-SUR-L'ODER  ,  Franco- 
forte  sobre  il  rio  Oder  ;  ciudad  de  Aie- 

mania  ,  en  el  ducado  4*  SiUsla,  Lat. 

Francofurtum  ad  Oderam* 
FRANCHE-COMTÊ,  V.  Bourgogne- 

Comté. 
FRANCOLI ,  Francoli}  rio  de  Cataluht , 

que  pasa  por  Taragona,  Lat.  FraocoUs 

fluvius. 
FRANCONIE  ,  FranconU  ;   urto  dt  Ios 

nuivt  circulas  dt  Alemanla,  Lit.  Fran- 

conia. 
FRANEKER ,  Franektr;  ciudad  dt  la  pro- 
vincia dt  Frisa  g  tn  Holanda,  Lat.  r  ra- 

nequera. 
FRANKENBERG  ,  Franktnbtrgue  ;  villa 

dt  Alcmania,  Lat.  Francoberga. 
FRANKENDAL  ,   Frankendal  ;  viUa  de 

Alemanla  tn  el  Palatinado  del  Rhin, 

Lat.  Francodalia. 
FRASCATl  ,   6  Frescati  ^    Frescati  ; 

tiudad  episcopal  éêlEstado  EcUsidstico, 
.  Iau  Tusculum  nOTum. 
FIASCOLARI ,  Frascolari  ;  rio  dt  Sici- 
•  lia,  Lat.  FraacoUrius. 
FRATA  ,  Frata  ;  villa  de  Italia  ,   tn  el 

Estado  de  la  Iglesia,   Lat.  Fratta. 
FRAUSTADT,   Fraustate  ;   villa   dt  la 

SiiesU,  Lat.  Fraustadium» 
FRAWENBOURG,   Fravenburgo  i  villa 

y  puerto   de   mar   di  Polonla  ,   en  la 

Prusla  real,  Lat.  Fravemburgum. 
FRAV'ENFELD ,  FravenfddU  ;  vUU  de 

la  Suiia  ,  tn  tl' canton  de  Êtrna,  Lat. 

Fravenfelda. 
FREDO  ,    Frtdo  ;    rio   de  SiciUa,  Ut. 

Frigidus. 
FRFJUS  ,   Frejus  ;    ciudad  y  puerto  dt 

mar  de  Provtn\a,   {Dtpart,  dtl  V'ar,) 

Lat.  Forum  Julil. 


FUR 

FREMONA  »  Frcmona  ;  villa  de  U 

pia,    Lat.  Primis  magna. 
FRIAS  .  Prias  i  villa  de  CastilU  la  Vieja  , 

con  titulo  dt  Ducado.  Lat.  Alberadoum. 
FRIBOURG  ,   Friburgo  i    ciudsid  capital 

del  Brisgao  ;  en  el  clrculo  dt  Sucria, 

Lat.  Fnburgum. 
FRIBOURG  »  Frihurgo  ;     ciudad  capital 

de    un  canton    del  mismo   nomhrt ,  tm 

Suiia.  Lat.  Friburgum. 
FRICLNTO  »  Frictnio  ;  cimdad  episcopal 

dtl  reyno  dt  NdpoUs  ,  em  tl  principad» 

ulterior,  Lat.  Frequentum. 
FRIDBERG  ,  Fridbergue  ;  vilU  dt  U  pto* 

vincia  de  Misnla,,   en  el  clrenlo  dt  U 

SaxSnla  alta,  Lat.  Fridbcrga. 
FRIDERICSBOURG  ,  Friderislnrgo  ;  for. 

talt\a    con  un  hermoso  palacio  de  lot 

reyes  de  Din^marçm  ,  en  Ai  isU  de  Ze- 

landa,  Lat.  Fridericoburgum. 
FRIDERICSTAD  ,  FriderUoetadio  ;  vUU 

de  Dinamarca  »  tn  el  ducado  dt  HoL" 

stein,  Lat.  Friderico-Stadium. 
FRIDERICSTAD  ,  Fridtricostadio  ;  vilU 

it  la  Norvega,  Lit.  Friderico-Stadium. 
FRIOUL  y  Friul  i  provincia  dt  la  rcpj. 

blica   dt    Vtntcla,    L«t.    Forojulicflsis 

Tractus. 
FRISE  ,  Prisa  ;  mma  d$  Us  situ  Provii^ 

ciaS'Unidas,  Lat.  Frisia. 
FRISINGUE ,   Frisinga  ;   eiudsid  capital 

de  un  ducado  del  mismo  nombre  ,  en  tl 

clrculo  de  Baviera,   Lat.  Frisinga. 
FRITZLAR  ,  FritiUri  ciuêstd  de  Alema-^ 

nia,   Lat.  Frislaria. 
FROMLNTERA ,  Fromemtera  ;    ista  Je 

Espaha  g  una  dt  las  Balearu,  Lat.  Cola* 

braria. 
FRONTJGNAN ,  Frontinatt  ;  rilU  delLea- 

Îutdoque  baxo,  (  Départ,  del  HerauU,  ) 
.at.  Frontinianum  ;  Fonim  DonitiL 
FULDE,   puUt;   cindad  dt   AieaaaU, 

en  el  circulo  dtl  Rhin  alto,  Lat.  Fu:da. 
FuLDE ,   puldt  i  rio   de  Altmania,  Laf. 

Fulda. 
FUNCHAL  f  Funchal  ;  ciudad  episcoftl 

y  capital  dt  la  isla  de  hiadera  ,  depu* 

dientt  dt  PortugnL  LaC.  Funchala. 
FUNEN  ,  Fnnen  ;  isla  dtl  reyno  de  Diao' 

marca,  Lat.  Fionia. 
FURNES  ,  Furmtt  ;  eiudad  dt  la  jfrovitde 

de  Flandts,  (  Départ,  de  U  Lis,  )  Lat* 

Furnar. 
FURSTEMBERG  ,  Furstemkergat  ;  ciuisd 

capital  del  primcipado  del  mismo  noahr 

tn  la  Suevla,    Lat.  Furstembcrgeosis 

Comitatusy 


VTABAON  »    Gabaon;   era  ma  dsdsd 

grande  dt  Siria  »  ctlthrt  em  la  historié 

sagrada.  Lit.  Gabaa. 
GABARET  ,  Gabartto  ;  villa  dt  Frandt', 

tn  la  Gascuna,  (  Départ,  de  las  Landes,  ) 

I.at.  Gabarretum. 
GABIAN ,   GabUn  ;  vUla  d<l  Lenpuie- 

que  baxo,  (  Départ,  del  Hérault,  )  Lit. 

Gabianum. 
GABIN,   Gabin;   villa  de  U  Gran  Pê- 

lonia,  Lat.  Gabînuiii« 
GABON ,  Gabon  i  rio   de  Âfrica,  Lat. 

Gaba. 
GAGO  ,   Gago;  villa  de  Âfrica  ,  a  d 

reyno  del  mismo  nombre^  Lat.  Gagum. 

CAÏETrf, 
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G  AL 

X?AiETfE  ,   Gaeta  ;    ciuééi  tpucôf^êl  y 

pucrto    de  mmr  ici  rtyno  éU  Né^Us. 

Lat.  Gaeta. 
CALAM  ,  GaUm;  rtyno  dt  Africa,  Lat. 

Galamum. 
GALGALA  ,  Galgala  ;  villa  dt  la  Tierra 

Santa ,  à  trts  léguas  dt  la  dt  Jtricho, 

Lat.  Gaigala. 
Galice  ,    GallcU  ;    rtyno  'de   Espana, 

Lat   Galicia. 
GALILEE  ,   GalUea  ;  comarca  de  la  Pa^ 

lestina  ,    célèbre  en  el  Evangelio*  Lat* 

Galii«a. 
GALITZ ,   Galù^a  ;   riUa  de  Moscovia. 

Lat.  Galieta. 
GALLEGO  ,    Gallego  ;  rio  di  Aragon. 

Lat.  Gallegus. 
GALLES  ,  Galet;  principado  y propituia 

de  laglaterra.  Lat.  Cambria. 
GALLlrOLl,  GalipoU  ;  eiudad  tpiseopal 

del  reyno  de  Ndpoles,  Lit.  GaltipoiU. 
GALUPOLI ,  GalipoUi  vilU  dt  U  Tur- 

quia  en    Europa.  Lat,  Gallipolis. 
GALLOWAY  ,    Galcva  ;    provincia  de 

Escocla  ,    con  tiiûlo  de  Coadado,  Lat. 

Gallovidia. 
GALWAY  ,   Galuva  ;  eiadad  capital  de 

un  condado  del  mitmo  nombre ,  tn  Ir- 

landa,  Lat.  GalFava. 
GANA,   Gana  j   villa  dt  la  Arablaftli{, 

Lat.  Gana. 
CAND  ,  Gante  ;  ciudad  tpiseopal  y  ea- 

pital  del  condado  de  Flandes,  (  Cahe\a 

dtl  departamento  del  Escalda»  )  L«  Gan- 

davum. 
GANDIE  ,    Gandia  ;  eiudad  del  rtyno  dt 
•  VaUncia ,  con  titulo  de  Dacado»  Lit 

Gandia. 
C  AN  GARA  ,  Gangara  ;  rtyno  dt  Africa. 

Lat»  Gangarc  regnum. 
CANGE ,  Gange  ;  rio  de  Asia  g  tl  mayor 

dt  tas  Indias  orientales,  Lat.  Ganges. 
GANGEA  ,    Gangca  ;    ciudad  grande  de 

Persia,  Lat.  Gangea. 
CANNAT  y   Ganato  ;    villa   dt  Prancia  , 

en  tl  Borbonts.  (  Départ,  de  la  Alier,  } 

Lat.  Gannatum. 
GAP  ,  G  ip  ;    ciudad  de  Prancia  ,   tn  el 

Delfinado.  (Cabeuidel  departamento  de 

los  Alpes  altos,  )  Lat.  Vapincum. 
GARD  ,     Gard  ;    rio   de  Prancia   en  el 

Lenguzdoqae*   (  Da  su  nombre  à  un  de- 
partamento cuya  cabe\a  es  la  ciudad  de 

Nimes,  ) 
GARDE,  (la)   Garda  ;    villa  pequena 

del  cstado  de    Venecla  ,  sobre  un  lago 

del  mismo  nombre.  Lat.  Garda. 
GARET ,    Gareta  ;  provinàa  del  rtyno  dt 

Pei,  Lat.  Gareta. 
GARILLAN  ,    GarilUno  ;  rio  del  reyno 

de  Ndpoles,  Lat.  Clan  us. 
GARIZIM ,  Gari[im  ;  monu  de  la  Pa- 

Itstina,  celibre  en  la  Historia  sagrada. 

Lac.  Garizim. 
GARNACHE  ,  Gjrnacha  ;  vi/U  delPoetû 

baxo,  (  Départ,  de  la  Vendea,  ) 
GARNESEY,  6  Gerneset  ,  Gamesey  ; 

isla  de  la  mar  de  Brctaha,  Lat.  Samia. 
GARONNE  ,  Çarona  y   rio  eaudaloeo  de 

Prancia.  Lat.  Gammoa. 
HAUTE  -  GARONNE  ,     Garona   alta, 

(  Nombre  de  un  departamento  de  Prancia, 

cuya  eabe\a  es  la  ciudad  de  Tolo\a.  ) 
GASCOGNE  ,  Gascuna;  provincié  grande 

de  Prancia.  Lat.  Yascunii* 
fftAKÇ.  Est. 
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GATIN0I5  t    Gatinoet  |    tùmârté   dt 

Prancia,  Lat.  Vaitinium. 
GAULE ,  6  Gaules  ,  Gaula  •  6  Gaulas; 

tl  pais  qua  utdtntrt  los  Alpes ,  el  Rhin , 

el  mar  dt  Alemania  y  tl  dt  Bretana , 

los  Momes'Pir/atos ,  tl  Ociçno  aqui' 

tdnicoy  tl  mar  Mtditerrdneo,  Lit.  Gallia. 
GAZA ,    Gaifi  ;  ciudad  de  Asla  ,  sobre  tl 

mar  Mtditerrdneo,  Lat.  Gaza. 
GELNHAUSEN  ,    Gtlahausen  »  6  Gel- 

nusa  ;  villa   impérial  en  el  clrculo  dtl 

Rhin  alto,  Lat.  Gelmiia. 
GEMONDE  ,   Gtmunda  ;   villa  impérial 

en  el  clrculo  de  Suevla^,  Lat  Gemunda. 
GENEP  ,   Geneot;    villa  dtl  ducado  dt 

Cleves»  Lat.  éenepuni* 
GÈNES  f  Genova  i  ciudad  ar^ohispal,  y 

capital  de  la  rtpûblica  dtl  mismo  nom- 

brt,  Lat.  Genua. 
GENÈVE  •  Ginehra  ;  ciudad  y  repdblica , 

vtcina  d  la  Saboya ,  d  la  Prancia  y 

d  la  Sui\a,  (  Hoy  cabaa  dtl  déporta- 

mento  del  Léman.  )  Lat.  Gênera* 
GENSVOIS  y   Ginehrts  ;  provincia  de  la 

Saboya  ,  cot^  titulo  de  Ducado»  Lat.  Ge- 

nevensis  Tractus. 
GENS  U  Y  ,    Gtntui  ;   rio  caudaloso  de 

Asla.  Lat.  Gensuinus. 
GEORGIE  ,   Gtorgia  ;  pais  grande  eerca 

del  mar  Negro ,  en  Asla,  Lat.  Georgia. 
GERA ,   Géra  ;  villa  pequeua  del  circula 

de  la  SaxSnia  alla,  Lat.  Géra. 
GERBEROY,    Gerberoi  ;    villa  pequena 

dt  Prancia  »  entl  Beauvoisi,   (  Départ, 

dt  la  Oisa,)  Lat.  Gerboredum. 
GERBES  ,  Gerbes;  isla  del  rtyno  de  Tunei. 

Lat.  Gifi>a. 
GERGENTI  »  à  AoriGBKTR  ,  Gtrgtnti; 

ciudad  tpiseopal  de  Sicilia,  Lat.  Agri- 

gentum. 
GERMANIE  ,   Germanta  y  la  Alemania , 

coma  era  antiguamente,  Lat.  Germa  nia. 
GERS  y  Gers  ;  rio  de  Gascuna,  (  Da  su 

nombre  d  un  departamento  cuya  cabtia 

es  la  ciudad  de  Ausch,  ) 
GERTRUIDEMBERG  ,  Gertrudemberga , 

Getrudembergue  ;  villa  de   la  provincia 

de  Holanda,  Lat.  Gertrvdenberga. 
GESTRICIE  ,    Gestricla  ;    provincia   de 

Suecia,  Lat.  Gcitricia. 
GETIGAN  ,  Gttigan  j  ciudad  capiul  del 

reyno  del  mismo  nombre ,  en  las  Indias 

orientales»  Lat.  Getigaatim. 
GÉTULIE  ,  Getulia  ;  provincia  de  Africa, 

Lat.  -  Getulia. 
GEUL ,   Gtul;  rioMel  duesdo  de  Lim- 

burgo.  Lit.  G«aU. 
GÉVALIE ,  6  GtfrSL  »    GevaUa  ;  villa 

de  la  provincia  de  Gestricla  m  StmHm. 

Lat.  Gevalia. 
GEVAUDAN  ,  Gevaudan  ;  provincia  de 

Prancia  t  en  el  Lenguedoque,  Lat.  Ga- 

balicus  pagus. 
GEVEL.  V.  Gevalïe. 
GIBEL.  V,  Mont-Gibel. 
GIBRALEON  ,   Gibraleon  ;  villa  de  U 

Andalucia, 
GIBRALTAR  ,  Gibraltar  ;  ciudad  de  An 

dalucia  en  Espana  ,  con  un  buen  putrto 

de  mar  sobre  el  es tr écho  de   Gibraltar, 

Lat.  Gibraitar'a. 
GlEN  ,    Gien  ;  villa  dt  Prancia  ,  en  los 

confines    de   la  provincia    dt    Orliens, 

(  Départ*  del  Loirete.)  Lat.  Giemum. 
GlENGEN ,    GUngtn  i  villa  de  Sutvla. 

Lat.  Gifoga* 
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GIE5SEN  9   Giesen  ;    ciudad  et  AUma-^ 

nia,  en  tl Landgraviato  de  Hese,  Lat. 

Giesa. 
GIMONT ,  Gimon  ;   villa   de  Gascuûai 

(  Départ,  del  Gers.  )  Lat.  Gimontum. 
GIOLO  ,   Giolo  ;    ciudad  capital   de  la 

isla  del  mismo  nombre  ,  en  el  mar  granda 

de  Indias, 
GIOVENAZZO  »    Giovtneiio  ;   ciudad 

tpiseopal  del  reyno  de  Ndpoles ,  en  Ll 

provincia  de  Bari,  Lat.  Juvenacium, 
GlR  ,   Gif  ;  rio  caudaloso  de  Africa. 
GIRACE  ,   Gira\o  ;  ciudad  episcopal  del 

reyno  de  Napoles  ,  en  la  Calabrla  ulet". 

rior,  Lat.  Hieracium. 
GIRGIO ,  Girgio  ;  ciudad  de  Egipto.  JaU 

Girdum. 
GIRONDE  ,  Gironda  ;  rio  de  la  Guyena^ 

(  Da  su  nombre  d  un  departamento  cuya 

cabe^a   es  la  ciudad  de  Burdeos.)  Lat* 

Gerunda. 
GIRON E  ,  Girona  ;  ciudxd  episcopal  de 

la  provincia  de  Catulaha  ,  eon  tttulo  dé 

Ducadom  Lat.  Gerunda. 
GISORS  ,  Gitan  ;  villa  de  Normandla  , 

con  tùulo  de  Condado.  (  Départ,  de  la 

Eura.  )  Lat.  Gisortium. 
GIULA-NOVA  ,  Giula-nova  ;  ciudad  del 

reyno  de  Ndpoles  ,  con  titulo  de  Ducadom 

Lat.  Julia  nova. 
GlULAP  ,    Giulapa  i  rio   de  Atla,  Lat. 

Chaborras. 
GIUSTANDIL,  GiustindU  ;  ciudad  de  U 

Turquia  en  Europa,  Lat.  Justtniana» 
GIVET  ,  Givete;  pequena  in  lia  del  eon» 

dada  de  Namur ,  en  los  Paises^Baxoë» 

(  Départ,  de  Us  Ardtnas,  )    Lat.  Gi- 

vetum. 
GLAMORGAN  ,  Glamorgan;  provincia 

y  condado  del  principado  de  Gales  ,  eit 

Inglaîerra.   Lat.  Glamort^ania. 
GLAND  ÈVES  ,    Glandtves  ;  ciudad  dt 

Prancia  en  Provenia,  (  Départ,  de  los 

Alpes  Bascos»  )  Era  ciudad  episcopal,  Lat* 

Gl  nnatcra.   . 
GLARIS  ,    Glaris  ;   burgo  y  uno  de  lo$ 

cantones  de  la  Sui\a,  Lat.  Gtarona. 
GLASGOW,  Glascow  ,-  ciudad  ar\obispal 

de  Escocla.  Lat.  Glascua. 
GLATZ  ,    Glat\  i    ciudad   del  rtyno  et 

Bohemla.  Lat.  Glatium. 
GLOCESTER  ,  Glocuur  /    ciudad  epia^ 

copal  y  capital  del  condado  del  mism0 

nombre ,   en  Inglattrra,   Lat.    Claudia 

Castra. 
GLOGAW ,   Glo^au  ;   ciudad  capital  dt 

un  ducado  dtl  mismo  nombrt ,  tn  Bohe*', 

mla,  Lat.  Gtogavia  ma}or. 
GLOGAU.  G/b^iia  ;  ciaiadde  la  Siltsla 

Lat.  Glogavia  minor. 
GLUCKSTAT,  Glukestau  ;  ciudad  futrtt 

de  Alemania  ,   en  el  circulo  de  la  baum 

Saxônia.  L.  Gluckstadium  ;  Tychojpolis. 
GNESNE  ,    Genesna  ;    ciudad  ariobispal 

de  U  baxa  Polonia  :  el  ariybispç  es  U 

Primado  del  reyno,  Lat.  Gnesna. 
GO  A  ,  €oa  ;  ciudad  ariobispal  y  puerta 

de  mar  del  reyno  de  Decan  ,  sujeta  al 

Riy  de  Portugal.  Lat.  Goa. 
GOCIANO  ,   Gociano;  villa  dd rtyno  dt 

Cerdtna,  Lat.  Cunctanum. 
<^OES,  Goes  i   ciudad  dt  Ztlanda,uns 

de  las  siete  Provincias^Unidas.  L.  Go9m 
GOLCONDE ,  Golconda  ;  ciudad  capital 

del  rtyno  del  mismo  nombre ,  en  Aslsf 

Lat.  Golconda. 

Yyyy 
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■GOLDINGEN,    Goldingutn  ;    villa   dtl 

duc»  du  de  Curlandia,  Lat.  Goldinga. 
GOLNOW,d   GOLNAU  ,    GoUwvia  i 

villa   de   la    Pomtranl^    ulurior»    Lat. 

Goinovia. 
GOLO  ,   Golo  ;   rio  caudaloso  dt  la  isla 

de  Corcega.  (  Da  su  nombre  à  un  depar» 

iamento  cuya   eabeia  es    la   tiudad  de 

Bajtia,  ) 
GOMER ,  Gom*r;  villa  delreyno  de  Ft\, 

en  Africa,   Lat.  Cornera. 
GOMÔRRHH ,   Gomorra  y  ciudad  de  la 

PaUstina  ,    que  fué  consumida  con  una 

lluvia  de  fuego  y  de  a\ufre.  Lac.  Go* 

morha. 
GONDAR,    Gondar;    ciudad   dé  la 

EticpCs, 
G  ONG  A,   Gonga  ;  villa  de  la    Turquta 

en  Europa,  Lat.  Gannum. 
GORCKUM  ,    Gor£om  ;  villa  de  la  pro- 

vineia  de  Holanda,  Lat.  Gorichenum. 
GORDIE ,    Gordia  ;  ciudad  antigua  de  la 

Asla   menor ,  célèbre  por  el  nudo  Gor- 

diano  que  Alexandro  Magna  cortôg  no 

pudiendo  desatarlo,  Lat.  Gotdia. 
GORÉ.Ë,   Gorea  ;  villa  pequena   de  Ho-^ 

landa    con    un    puerto   de    mar,    Lat. 

Gorea. 
CORICE  ,     Goriia  ;    villa  fuerte    de  la 

prcvincia  de  Friul,  Lat.  G«ritia. 
CORLITZ  ,    Gorliti  ;   ciudad  fucru  del 

reyno  de  Sohemla,  Lat.  Gorlitium. 
COSLAR  ,   Goslor  ;    villa  impérial  del 

circulo  de  la  Saxônla  baxa,  Lat.  Gos- 

Uria. 
COTEMBOURG,  Gothembourg  ,  6 

GOTHEKBOVRC  ,  GoUmburgO  ;  ciu- 
dad Juerte  y  puerto  de  mar  de  Suêcia, 
Lat.  Gotheburgum. 

GOTHA  ,  Gotha  ;  ciudad  de  la  Thuringa 
y  capital  del  ducado  de  Gotha  ,  en  el 
circulo  de  la  Sax6nla  alta,  Lat^  Gotha. 

GOTHIE  ,  6  GOTHLAND  ,  Gothia  ;  en 
tUmpo  pasado  era  toda  la  Suecia  ,  pero 
al  présente  no  hay  sino  una  provincia 
de  este  nombre,  Lat.  Gothia. 

COTTINGEN,  Goting^en  ;  ciudad  del 
ducado  de  Brunsviaue  ,  en  el  circulo  de 
la  Saxônia  baxa,  Lat.  Gottinga. 

«OTTORP  ,  Goiorpo  ;  ciudad  fuerte  del 
ducado  de  Eslesvique»  Lat.  Gottorpium. 

GOUDA  ,  Guda  ;  ciudad  de  la  provincia 
di  Hohnda,  Lat.  Goudae. 

COURDON  ,  Gufdon  ;  villa  de  Francia, 
en  cl  Querci,  (  Départ,  del  Lot,  )  Lat. 
Curto. 

COURN AY  ,  Gurnay  ;  vUla  de  Norman- 
dia.  (  Départ,  de  la  Sena-  înferior,  ) 
\M.  GornacuRi. 

GOVALIAR  ,  Goraliar;  ciudad  del  im- 
per io  del  Gran  Mogol  ,  capital  de  la 
provincia  del  mismo  nombre»  Lat,  Go- 
haUorium. 

GUAHOW,  Graboviïa i  vUla  de  PolonU, 

Lai*  Grabovif. 
CKAOISCA  ,   Gradisca  ;  fottale\a  de  la 

mrûvincia  de  Friul,  LaC.  Gradifca. 
OliAN  ,  à  Striconib  ,  Gran  ,  à  Euri- 

fonia  ;  ciudad   ar\obispal  de  Hungria, 
,•%,  Sifigouium. 
41* AN,  Gran  ;    fio  dt  la. HuagrU  supe- 

riur,  Lat.  <'«ranui. 
4MANriMONT,    Granmon  ;    villa  pe- 
qutna   d*  Flandes   en    el    condado    de 
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GRAN50N  ,    Granson  ;  villa  pequena  de 

la  Suiia.  Lat.  Gransonium. 
GRANVILLE  ,    Granvilla  ;  villa   de  la 

Normandta  baxa.  (  Départ,  de  la  Man- 

cha.  )  Lar.  Grandisvilla. 
GRAbSE  ,   Gras  a  y  ciudad  de  Francia  en 

la   Provenia,  (  Départ,  del  Var,  )  Era 

ciudad  episcopal,  Lat.  Grassi. 
GRaTI  ,  broti  ;   rio  del  reyno  de  Nd' 

pôles.  Lat.  Grathis. 
GKATZ  ,  Grati  i   ciudad  de  Alemanla  , 

capital    del  ducado    de   Esària,    Lat. 

Gruacum. 
GRAUOENTZ  ,    Grajudenu  ;  vilU  de  la 

Prusim  real,  Lat.  Graudentûim. 
GRAVE  ,    Grave  ;   ciudad  del  Brabante 

Bolandes.  Lat.  Graevia. 
GRAVELII^S  ,  Gravelinas;   ciudad  del 

condado  de  Flandes.  {Départ,  dêl  Norte.) 

Lat.  Gravelina  ;  Gravenengae. 
GRAVINA  ,   Gravina  ;  ciudad  episcopal 

y  ducal  f  en  ef  reyno  de  Ndpolts.  Lat. 

Gravina. 
GRAY,    Gray;    villa    del  eonAdo   de 

BorgoHa,  (  Déport,  de  la  Saona  alia,  ) 

Lat.  Gradicum. 
GRÈCE  ,  Grecla  ;  pair  de  la  Europa,hMt, 

Grzcia. 
GREIN ,  Greina  ;    viUa  de  la    Austrla 

alta,  Lat.  Greyna. 
GRENADE,  Gr4A«^«;  rtyno  de  Espûia, 

Lat.  Granatense-  Regnum. 
GRENADE  ,  Grmnada  ;  ciudad  ar\obispal 

y  capital  dtl  reyno  del  mismo  nomîore. 

Lat.  Granata. 
GRENADE  ,  (Nouvelle)  Nueva  Granada; 

provincia   de  la  America   méridional. 
GRENOBLE  ,  Granobla^;  ciudad  capital 

del  Delfinado,  (  Cab<\a  del  départ,  de 

la  Isara,  )  Era  ciudad  episcopal,  Lat. 

Gratianopolis. 
GRIGNAN  »  Grinan ,  villa  de  Provenia , 

con  tttulo  de  Condado,  (  Départ,  de  la 

Droma,  )    Lat.   Grignacum* 
GRI/ALVA,  Grijalva;  rio  de  America  , 

en  la  nueva  Espana.  Lat.   Grijalv«. 
GRIPSWALD  ;    Gripsuvald  ;    ciudad  y 

puerto  de  mar  ,  en  la  Pomerania  Sueca, 

Lat.   Gripsvaldia. 
GRISONS  I    Grisonu  ;  pueblos   de  una 

repûblica  de  Alemanla ,  confederados  con 

los.  Sui^os,  Lat.  Rhaîti. 
GRODNO  ,  Grodno  ;  ciudad  di  la  Li- 

ihuania,  Lat.  Grodna. 
GROENLAND,  Groenlandia;   pais  del 

Norte,  Lat.  Groeklandia. 
GROL  ,  Grol  ; .  villa  jmuena  de  las  Pro' 

vincias"  Unidat,  Lllitî  Grolla. 
GRONINGUE ,   Groninga  ;    ciudad  ca- 
pital de  una  provincia  del  mismo  nom- 
bre, una  de  lat  sieu  Proarincias^Unidas. 

Lat.  Groninga. 
GROSSETO  ,  ciudad* episcopal  en  Tos- 

cana.  Lat.  Roseturn. 
GROTKAU  ,   Grotkavia  ;    pequena  ciu- 
dad de   Bohemia  ,  capital   del   ducado 

del  rritmo    nombre,  Lat.  Grotkavia. 
GRUBENHAGUE,  Grubenhague  ;  pria- 
cipado  de  Alemanla,   en  el   ducado  de 

Brunsviaue,  Lat.   Gruhenhagal 
GRUNSFELD  ,   Grunsfelda  ;  ciudad  del 
circulo-  de   Franecnla,  Lat.  Grunsfelda. 
GRUNSTADT  ,  Grunstadio  ;    vilU  del 
P.aldtinado  dtJ  Rhin,  L.  GrunestaHium. 


A/'**/f'   (  Départ,   dU  E^caldc  )  Lat.    GRUYF-RES  ,  Gr-uyeres  :  villa  de  Sui^a  , 
i/«|4i  MvAli  I     «9  il  (ûntQtt  de  FtibUrgo^  Lat.  Gr uy  era. 
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GUACOCrNGO,  Guacoc'ingo;  vUta  h 

la   Nueva    Espana    en    America,    Lat» 

Guacoxinga. 
GUADACAHON,    Guadacahoa ;  ria  di 

Espans,  Lat.   Guadacabana. 
.GUADAIRA  ,   Guadaira  ,•    villa  ie  An- 

djlucia. 
GUADAJOX  ,  Guadajoi  ;  rio  de  Anda* 

lucia,   Lat.  Salsum   Flunven. 
GUADALAJARA  ,  Guadalajara;  ciudad 

de    Casiilla    la   Nuera,   Lat*    Guada- 

îaxara. 
GUADALAJARA,    GuadaUjara;  ciudad 

episcopal  do  la  America  »  y  capital  de 

un  pais    del  mismo  nombre, 
GUADALAVIAR»   GuadstUviar  ;  no  dd 

reyno  de   Valtncia,    Lat.  Durias. 
GUADALBQLLON ,  GuadalboHon;  rio 

de   Andalucla,  Lat«  GuadalboUo. 
GUADALCANAL,    GseadaUanal  ;  Uia 

del  mar  Paclfico*  Lsc   Gua<lalcanalis 

tnsula. 
GuADALCANAL  ,     Guadaltanoi  i  ri»  ii 

la   Andalucla  y  de  la   Sierra  morem, 

Lat.  Cortkau. 
GUADALENTiN  ,  Guadalentin  ;  rio  del 

reyno  de   Granada,  Lat.  Crysxus. 
GUADAL&TE  ,    GuadaUui  rio  de  Aa- 

dalucia,  Lat.  Lethos. 
GUADALHORSE,    Guadalkorsa  ;    rk 

del  reyno  de  Granada, 
GUADALIMAR,   Guadalimar  ;    rio   de 

CastiUa   la  Nueva  y  de  la  Anda  lucia, 

Lat.  Guadallmanus.. 
GUADALMANZOR  ,    Gaadalmanior  ; 

rio.  del  reyno  de   Granada» 
GUADALOUFE  ,  Gaadalupe  ;  isla  de  le 

America,  Lat.  Guadalupia. 
GUADALOUPE  ,  Guadalupe  ;  vdU  k 

la  Estremadura,  Lat.  Aqu«  Lujôz. 
GUADALUPEJO,   Guadalupcjo  ;  rio  et 

CastiUa  la  Nueva,  Lat.  Guadalupejus. 
GUADALQUIVIR  ,^  Guadalquivir  ;  rio 

caudaloso  de  Espana  ,  en  la  Andalutiâ, 

Lat.    Betis. 
GUADARRAMA,  Guadarrama  ;  monta- 

has  que  separan  las   dos  Casnllas, 
GUADAXAHAZ  »    Guadaxarai  ;  rio  ù 

Casilla  la  Nucva^^hat,  Guadazaraz. 
GUADEL,    Guadel;    ciudad   de  Perùa. 

Lat.  Guadela» 
GUADIAMAR ,  Guadiamaï  ;  rio  de  U. 

Andalucla.  Lat.  Guadiamara. 
GUADIANA,  Guadiana;  rio  caudaloso 

de  Espana ,  que  desagua  an.  el   mar  i 

Ayamonte.  Lath  Anas. 
GUADIARO,   Guadiaro;   rio  del  rtyn». 

dii  Granada,  Lat..Guadiera. 
GUADIELA,  GuadieU  ;  rio  de  CastilU 

io  Nueva,  Lat.  Guadiela. 
GUADIGUELA  ,    GuadigueU  ;   rio   dt 

CastiUa  la  Nueva,  La^*  Guadigvela. 
GUADILBARBAR  ,,    Guadilbarhar  ;  rio- 

caudaloso    de    Africa,    Lat.     Guadii- 

barbara. 
G  U  ADiX' ,   Guadix.  ;  -ciudad  episcopal  dd 

reyno  de  Granada,  Lat.    Acci. 
GUAGIDA  •  Guagida  ;  ciudad  de  Africa  , 

en-  el  rtyno.  de    Ttemuea,.    LaL  La- 

nigara. 
GUALATA  ,  Gnalata  ;  ciudad  de  Âfiicâi 

capital  de]  reyno  dtl  mismo  nombre, 
GUAMANGA  ,  Guamanga  ;  ciudad  epit» 

copal  d:l  Piril.  fat.  Guamanga. 
GUANAHANI  ,  Guanahanii   illa  de  U 
America    septentrional.  ^    qug    Crùtiftt 
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CMoff  Uam6  la  isla  de  SatiSalrûdor^ 
<  Lat.  Guanahandj. 
CUANUCO  ,  Guanueo;  villa  del  Ptnl, 

Lat.    Guanucum. 
OU  ARDA  ,   Guardia  ;   ciudad  episcopal 

dt  J*.ortugal ,  ta  U  prorincia  dt  Beira* 

Lac.   Guardia. 
CUARDAMAR  ,    Guardamar  ;   vil/a   y 

pmrto  dtl  rtyao   de  Murcla,  Lat.  Lo> 

euntica. 
GlfARDlA-ALFEREZ  .    Guardia-Alfe- 

re\  ;  ciudad  episcopal  del  nyno  de  Nd- 

pôles. 
60  A  RG  AL  A  ,     Guargala  ;    ciudad    de 

Africa ,   capital  dêl  reyno    del    mismo 

nombre.  LaC.   Guargala. 
GUASTALLA  ,    Guanala;  ciudad  y  du- 

cado  de   halia  ,  en  el  Mantuan.  Lit. 

Guastaila. 
CUA5T£CA  ,  Guasuca  ;  proviacia  de  la 

Amirica  septentrional ,  en  la  ^ueva  Es- 

pana.  LaC.  Guasceca. 


GÛASPO,    GuastOivUlm  del  reyno  de        ksfelclia* 
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ii  U  Sretaria.  (  Départ,  de  las  Costas 

del  Norte,  )  Lat.  Guincampum. 
GUIOLE  ,  (  la  )   Guiola  ;  vUla  de  Fran- 

eia  en  la  provincia  de  Ruergue,  (  Départ, 

del  Aveyron.')  Lat.  Guiola. 
GUIPUSCOA  ,  Guipuscoa  ;    eomarea  de 

la  Bisca.ya,  Lat.  Guipuscoa. 
GUISE  ,  Guisa  i  ciudad  de  Francia  en  la 

Picardia.,  cou  titulo  de  Ducado,  {Dep. 

de  la  Axona,  )  Lat.  Guisia. 
GUNTZBOURG,  Gunt^burgo  ;  villa  pe- 

quena  de  Alemania  en  cl  circula  de  Sue- 

riiu  Lat.  Guntia. 
GUNTZENHAUSEN  ,    Cum^enhausen  ; 

villa  pequena  del  circulo  de  Franconia. 

Lat.  Guntzenhausa. 
GURCZ  ,   Gurca  ;  rio  de  Alemania  en  la 

Carniola,  Lat.  Gurca. 
GURCZ  ,   Gurco  ;    villa  de  Alemania  en 

la  boxa  Carinthtj^  Lat.  Guvcuin. 
GURCKSf  ELDT  ,    Gurchfcldia  ,•  vUla 

de  Alemania  en  la  Camiola,  Lat.  Gurc- 


N dp  oies.  Lat.  Vastum. 
GUATLMALA,  Guatimala^  audiencia  de 

la  America,  Lat.  Guatimala. 
GUAXâCA  ,     Guaxaca  ;   ciudad    de  la 

Niicva  EspaAa  ,  capital  de  -la  provincia 

del  mismc  nombre.  Lat.  Guaxaca. 
GUAXATECAS  ,  Guaxaieca  ;  provincia 

de  la  Nueva  Espana,  Lat.  Guaxateca. 
GUAYAQUIL,    GuayaquUi   ciudad  del 

Perd.  LaC.  Guayaquiium. 
GUBIO  ,    Gubio  ;    ciudid    episcopal  del^ 

Esta  do  Eclesid.ttico.  Lat.  Engubium. 
GUEBELHAMANA  ,     Guebdhamana    ; 

Afilla  de    la  Arabia  fdi^.    Lat.   Gue- 

belhamana. 
GUEBER,   0  GuBER  ,  Gueber;  reynode 

Africa,  Lat.  Guberum. 
GUECAR  ,  Guecar  ;  rio   de  Castilla   la 

Nueva.  Lat.  Guecarius. 
GUELDRES ,  Gueldres  ;  provincia  y  du- 

cado  del  PaisBaxo,  Lat.,  Gueidria. 
GUELDRE,   Gueldre;    ciudad  capital  de 

la  provincia   del   mismo  nombre,   Lat. 

Gueidria. 
GUERANDE,  Guerandai  villa  de  Bre- 

,tnha.  (  Départ,  de  Ja  Loira  inferior.  ), 

Lat.  Gueranda. 
GUÉRËT  ,  Guereto  -,  ciudad  de  Francia , 

capital  de  la  provincia  de  la  Marcha. 

(  Cabeia  del  départ,  de  la  Cro\a,  )  Lat. 

Varactum. 
GUERVA  ,   Guérira ,  rio    del  reyno   de 

Aragon. 
GUES  CAR  ,  é   HuESCAR  ,    Guescar  ,  6 

Huescar  ;  emdad  de  Castilla  la  Nueva, 

<on  titulo  de  Duc  ado,  Lat»  Escua. 
eu  ET  ARIA  ,    Guetaria  ;     vUla    de    la 

provincia  de  Guipuscoa ,   con   un   cas^ 

tillo  y  on  huen  puerto,  Lat.  Mcnosca. 
GUÈTE ,  6  HuÈTE  ,   Gueia  ,  6  Hueta  ; 

arilla  de  Castilla  la  Nueva,  Lat.  Opta  ; 

Gueta. 
GUEULE ,    Gueula  ;    rio  pequeMo  de  la 

provincia  de  Flandes,  Lat.  Oula. 
GUGUAN  ,  Guguan  ;   isla  del    Océano 

oriental.  Lat.  Cuguana. 
GUI  EN  NE  ,  \Guitnu  ;  provincia  de  Fran- 
cia. Lat.  Aquitania. 
GUIMARAENS  ,  Guimaraens  ;  ciudadde 

Portugal.  Lat.  Virmaranum. 
GUINÉE  ,  Guinea  ;  gran  pais  de  Africa, 

Lat.  Guinea. 
^UjINGAMP  »  Gtdn^amfo  $  riUa  pequena 


GURIEL  f  Guriel  ;  provincia  de  la  Min- 

grelia  en  Asla,  Lat.  Gurta. 
GUSTROW ,  Gustro  ;  ciudud  capital  del 

ducado  de  Meckelburgo-Gusto.  Lac  Gus- 

trovium, 
GU YER  ,  Guyer  ;  rio  del  Delfinado.  Lit. 

Guia. 
GUZARATE,  Guyirate ;  reynode  Aàla. 

Lat.  Guzarati. 
GYFHORN  ,   Gyfhornia  ;  villa  de  AU- 

manta  en  la  SaxSnia  baxa.  Lit.  Gy{- 

hornia. 
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HaDDINGTON  .  Haddingtonla  ;  ciu- 
dad del  reyno  de  Escocla.  Lat.  Hadina. 

HADERSLEBEN  ,  Hadtrsleben  ;  villa  del 
ducado  de  Eslesvique.  Lat.  Haderslebia. 

HAG  ,  Jfiaga  -;  villa  pequena  de  Baviera,' 
Lat.  H-aga. 

HAGUEN AW ,  Haguenao  ;  villa  de  la 
Alsacda.  {  DepaH.  del  Rhin  baxo,  )  Lit. 
Hagcnofi. 

HAHA  ,  Haha  ;  provincia  del  reyno  de 
Marruecos,  Lit.  Haha. 

HAJACAN  ,  Hajacan  ;  reyno  del  imperio 
del  Gran  Mogol,  Lat.  Ha)acanum. 

HAIDENHEIM,  Haidenheim  i  vilU  del 
circula  de  Suevia,  Lat.  Haidenhemium. 

HAIGERLOCH,  Haigerloquia  ;  villa  pe- 
quena  de  Suevia,  Lat.  Haigerlochii. 

HAILBRON  ,  Hailbron  ;  <mdad  impérial 
del  ducado  de  ^t^jstnbergue  ,  en  el  cir» 
cu/o  de  Suevia,  lUt,  Halisium. 

HAILDESHEIM  ,  Haildèsheim  ;  rUUjê- 
quena  del  palatinado  del  Rhin,  Lat.  fxai- 
delseima. 

HAINAUT  ,  Henao  ;  provincia  y  condado 
de  los  PaiseS'Baxos ,  cuya  ciudad  capi- 
tal es  fa  de  Mons.  Lat.  Hannonia. 

HALBERSTAT  ,  Halbcrstate -,  ciudad  del 
circula  de  la  Saxùnia  baxa.  Lat.  Hal- 
berstadium. 

HALDE  ,  Halda  ;  villa  de  Norvega,  Lit. 
Halda. 

HALLAND,  Halanda  ^  provincia  del  reyno 
de  Suuia.  Lat.  HalUndia. 

HALLE  ,  H  al  ;  villa  impérial  en  el  circuit 
de  Suevia.  Lat.  H^Ia  Suevorum. 

HALLE  EN  SAXE,  Hal  en  S :x6nia  ; 
ciudad  de  Misnia  en  el  circulo  de  la  Sa- 
.  xSnla  4tUa^  Lit,  UiU  Saxaniun. 
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HALLE  ^  6  Notri-Dame  de  Halle  , 

Hala  i  villa  pequena  de  la  provincia  de 

henao,  (  Départ,   de  Jcmmapes,  )  Lit* 

Hall. 
HA  M  ,  Ham  ;  vHlade  la  provincia  de  Pi* 

cardia.  (  Départ,  de  la  S  orna,  )   Lat. 

Ha  mm  us. 
HAM  ,  Ham  j  villa  pequena  del  circulo  de 

la  altaSaxonia.  Lat.  Hamum. 
HAM  ,  Ham  i    vitla  fucrte  y   capital  del 

condado  de  la   Marck  ,  en  el  circulo  de 

Vestfalia,  Lit.  Hsininoni. 
HAM  AH  ^  Hama  ;   villa   de  la   TurquU 

en  Asia,  Lit.  Epiphaneia. 
HAMADAN  ,  Hamadan  i  villa  de  Persia. 

Lat.  H^ifnadinum. 
HAMAMET  ,    Hamametha  ;    vUla    de 

Africa  en  Berbëria,  Lat.  Emisa. 
HAMBOURG  ,  Hamburgo  ;    ciudad  libre 

y  impérial  en  el   ducado  de  Holsacia  ,  . 

con  puerto  de  mar.  Lat.  Hamburgum. 
HAMÊLBOURG  ^   Hamelburgo  4    viilm. 

pequena  del  circulo  del  Rhin.   Lit.  Hi- 

meleburgum. 
HAMELEN  ,  HameUn  ;    villa  fuerte  de 

Alemania  ,  en  el  circulo  de  la  Saxonia 

baxa,  Lat.  Hamela. 
HAMONT,  Hamon  ;   villa  pequena   del 

circulo  de  Vestfalia  ,    en  el  obispadcf  de 

Lieja,  Lit.  Uamontium.  ; 

HANAW  ,  Hanao  ;  ciudad  capital  df:  um  ' 

condado  del  mismo  nombre.,  en  el  circulo 

del  alto  Rhin.  Lat.  Hanovta. 
HANNOVER  ,  6  Hannovre,  ffanover; 

ciudad  del  ducado  de  JSrunspique  en  el 

circulo  de  la  bixa   Saxonia,  Lat.   Han* 

noTbra. 
HANT ,  Hante  ;  condado  y  provincia  de 

Inglaterra.  Lat.  Simcnia. 
HAPSEL,  Hapsel  j  villa  de  la  Livonls* 

Lat.  Hapselia. 
HARBOURG,  Harburgo  ;  villa  del  du* 

cado  de  Luneburgo,  Lat.  Harburgum. 
HARDERWICK  ,    Hardervique  ,•   ciudad 

-de  las  ProvincieS'Vnidas ,  en  el  ducado . 

de  Gueldres,  Lat.  Hardcrvicum. 
HARFLEUR  ,  Harflor  ;  vUla  de  Norman- 

dia.  (  Depa.'t.  de  la  Seaa  inferior,  )  Lat» . 

Harefloruro. 
HARLECH  ,  Harleco  ;    villa   de  Ingla^ 

terra.  Lit.  Harlecum. 
HARLEM  ,  Harlem  ;  ciudad  de  la  pro» 
.  vincia  de  Holanda,  Lat.  Ha  rie  m  iu  m. 
HARLtNGEN  ,  Harlinguen  ;  ciudad  de  Im 

provincia  de  Frisa,  Lat.  Hirlin{;a, 
HARO,  Haro  ;  villa  de   la    Rioja  ,  €on 

titulo  de  Condado*  Lit.  Harum. 
HARRAN  »  Harran  ;  villa  de  la  Turqula  » 

en  Asla,  Lat.  Carra». 
HARRAY,  Harray  j  isla  de  Escocîa,  Lit, 

Heraya. 
HARTfORD.,  Hartfordia;  ciudad  capital 

de  un  condado  del  mismo  nombre  ,  en 

Inglaterra.    Lat.   Hartfordia. 
HARWICH ,  Harvich  ;  viUa  del  condado 

de  Escx  ,  en    Inglaterra,    Lat.    Har- 

vicum. 
H  A  SB  AT,  Hasba  ta  ;  provincia  del  reyno 

de  Fe\    Lat.   Hasbata. 
HASSELT  ,   HaseUe  ;  viUa  futrte  de  U 

provincia    de    Overisel.    Lat.     Hasse* 

lutum. 
HASSLLT  ,  Haselti  ;    viUr  pequena  del 

obispado  de  Lieja.   Lat     Ha  seletum. 
HATTEM  ,  Hat*:n  ;    villa  p.quthi    dei 

I      ducado  de  Gueldres.  Lat. -4lattenum« 
Y  y  y  y  > 
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HATTENGEN  ,  Hmàngutn  ;  viUa  pt- 
ouena  dd  cireulo  d$  VtstfaliA,  Lat. 
Hattinga. 

HAVANE  (la  )  ,  Havane  ;  ciudad  ca- 
pital ,  y  puerto  de  mar  de  la  isla  de  Cuba 
en  la  America,  Lat»  Havana. 

HAVËL  ,  Hatel  ;  rio  de  AlemanU.  Lat. 
Havela. 

HAVELBERG  ,  Navelbirga  ;  yilla  dcl 
aiArquesado  de  Brandehurgo  ,  en  Alema- 
ma,  Lat.  HaTell>erea. 

HAVRE-DE-GRACE,  Hatrede  Gracia; 
ciudad  y  puerto  de  mar  en  Normand  la» 
(  Defiirt»  de  la  Scna  inftrior,  )  Lat.  Por- 
tus  Gracias  ;  Franciscopolis. 

HAYE  ,  6  La  Haye  ,  Haya  ;  viUa  de  la 
holanda  »  en  donde  se  tiene  la  carte  de 
losest.idos  générales  de  aquella  repûblica, 
Lat.  Haga  Comitis. 

UEA  ,  Hea  ;provùtcia  dtlreyno  de  Marrue- 
cos,   Lat.  Hea. 

UEBRON  ,  Hebron  :  villa  de  la  PaUsii- 
na  ,  en  Asia  i  estd  dsiete  léguas  de  Jé- 
rusalem, Lat.  Hebron. 

UEDEMORA  ,  Hedemora  ;  vilU  de  Sue- 
cia,  Lat.  Hederoora. 

UEDIN  ,  y  mejor  Hesdik  ,  Hesdin  ;  villa 
pêqueha  pero  fuerte  del  Pais-Baxo  ,  en 
c/  condado  de  Artoes,  (  Départ,  del 
Paso' de- Cales,  )  Lat.  Hesdinum» 

HEIDELBERG  »  heydelbergue  ;  ciudad 
tapital  del  clrculo  électoral  del  Rhin  , 
en  Alemanla,  Lat.  Hedelberga. 

HEILIGENSTAT  ,  UeyUguenstau  ;  vilU 
del  circula  de  û  taxa   Saxânia,  Lat. 
-  Heiiigenstadlum.  ' 

HEILSPERG ,  Heilsperga  ;  villa  de  Po- 
lonia  yCn  U  Prusla  real,  Laf.  Heilsperga. 

HELMONT  ,  Helmonte  ;  villa  de  la  pro- 
vin  cia  de  Brabante  ,  con  titulo  de  Con- 
dado, Lat.  Helmontium. 

HELMSTADT  »  Helmstede ,  6  Halmstade  ; 
ciudad  capital  de  la  provincia  de  Bo- 
landa  ,  en  Sueciû.  Lat.  Helmestadium. 

HELMSTADT  ,  Helmstad  ;  ciudad  de 
Alemanla  ,  en  et  ducado  de  Brunsvique, 
Lat.   Helmestadium. 

HELSINBOURG  »  Helsinburgo^  villa  y 
puerto  de  mar  it  Succia,  Lat.  Helsîn- 
burgum. 

HELSINGIE  ,  HehingU  ;  Provincia  de 
SueciA»  Lat.  HeUingia. 

HEMZ ,  Chemps  y  à  Hamps  ,  Hemi , 
Chemps,  6  Hams ;  ciudad  ar\obispalde 
ta  Sirla  en  Asia»  Lat.  Emisa. 

HENARES  ,  Htnarts  ;  no  de  Castilla  la 
Nueva.  Lat.  Henarius. 

HERACLÉE  ,  Heraelea  ;  ciudad  ar^bis- 
pal  de  Thrucia.  Lat.  Heraelea. 

HÉRAULT  ,  hérauU  ;  rio  de  Francia.  en 
et  Lenguedoque..  (  Da  su  nombre  d  un 
départ,  cuya  cabc'^a  es  la  ciudad  de 
Monpelier,  )  Lat.   Araura. 

KERCVNIE  y  Hercinia  ;  gran  bosque  6 
fioresta  antigua ,  que  se  extendia  dtsde 
los  confines  de  la  Alsacla  ,  y  de  lop 
Suiios  ,  hasta  la  TransUvania  ,  etc,  Lat. 
Hercynia. 

MEREFORD  ,  Herefordia  ;  ciudad  episco' 
pal  de  laglaterra  ,  capital  de  un  condado^ 
y  de  una  proiincia  del  mismo   nombïe', 
Lar.  Hereford'a* 

HERFORD,  Hcrfordia;  vUU  ansedeita  , 
en  si  circula  Je  Vestfa'ia^  Lat.  Hervodia. 

JIERISSON  ,  Herison  ;  villa  de  Francia 
en  el  Borbones,  ^  Os£art^  de  IlL  Alier^) 
lat.  kiiiig^  . 
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HERMANSTAD  ,  6  Zebek  ,  Hermàns- 

tau;  ciudad  capital  de  la  Transilvanla, 
Lat.  Cibtnitfm  ;  Hermanopolis. 
HERNOSAND ,  Uemosanda  ;  viUa  pt- 

Îuena  y  puerto  de  mar  de  Suecia,  Lat. 
lernosandium. 
HERY  ,  Hery  ;  vilU  de  U  Persia.  L.  Hery. 
HERZEGOWINE  ,    6  le    Duché   de, 

Saint-Saba  ,  Heriegovina ,  6  elducaéb 

de  San-Saba  ;  parte  de  la   Dalmacia, 

Lat.  Herxeeovina* 
HBSDIN  ,  V.  Hédin. 
HESSE  ,  Hese  ;  estado  del  cù'culo  del  alto 

Rhin ,  con  titulo  de  Làndgraviato,  Lat. 

Hassia.  ^ 

HEUSDEN  ,  Heusden  ;  villa  da  las  Pro- 

vinciat-Unidas»  Lat«  Heusdenuni. 
HEUXER  ,  Heuxer  ;  viUa  de  Alemanla  en 

VestfaJia,  Lat.  Heuxaria. 
HIÈRES  ,  Hieres  ;  villa  y  islas  de  la  Pro- 

venra,  (  Départ,  dcl  Var.  )  Lat*  Arcs  ; 

Olbia. 
HILDE5HE1M  ,  Hilde*heim  ;  ciudad  épis- 

copaly  capital  de  un  obis pa do  del  mismo 

nombre  ,  en  el  clrculo  de  la  Saxânia  boxa, 

Lat.  Hildesia. 
HILPERHAUSEN ,   Hilpcrhausen  ;  viUa 

peaueha  del  cérculo  de  Franeonia,  Lat. 

Htipersbusia. 
HINGHOA  »  Hinghoa  ,  villa  del  imperio 

de  la  China,  Lat.  Hingoa. 
HlRCAmE ,  hirtanla  i  pais  da  la  Asia. 

Lat.  Hyrcania. 
HIRSCHFELDT  ,    Hirsehfelte  ;    ciudad 

capital  de  un  principado  »  en  el  circula 

del  Rhin  alto,  Lat.  Heroseda. 
H15PAHAM,  K.  IsPAHAM. 
HISPANIOLA  ,   o   Saint-Domingue. 

y.  Saint-Domingue. 
HITLAND  ,  Hitlandia  ;  islas  del  Ociano 

septentrional  ,  dependientes  del  reyno  de 

Escocia,  Lat.  Hitlandia. 
HOANG ,  0  Rivière  jaune,  Hoang, 

6  Rio  amarillo  »  el  mayor  rio  de   la 

China,  Lat.  Croceus  Fluviut* 
HOFF  f  Hoffa  j  villa  de  Alemanla  en  el 

marquesado  de  Cuiembach»  Lat»  Hofia  ; 

Curia  Variscorum. 
HOHEMBERG  ,  Hohemberga  ;  viHa  del 

circula  de  Franconta,  Lat.  Hohemberga. 
HOHENZOLLERN,  HohtnioUmei  estado 

del  clrculo  dd  Suevla  ,  con  titulo  de  Con^ 

dada.  Lat.  Zoleroensis  Comicatus. 
HOIO ,  6  HoTO  ,  Hoio  ;  rio  caudaloso 

de  U.  America  septentrional;  tiene  mas 

de  400  léguas  de  curso,  Lat.  Hoius. 
HOLLAND  ,  Hcland-^^ilU  de  la  Prusîa 

ducal,  Lat.  HoIIandîi.' 
HOLLANDE  ,  Holanda  ;  itna  de  las  sicte 

ProvinciaS'  Unidas  ^e  los  Paises-  Baxos  , 

con  titulo  de  Condado,  Lat.  Hollandia. 
HOLSACE,  6  HoLSTEiN,  Holsacia;  Hols- 

tein  ;  provincia  dcl  circula  de  la  baxa 

Saxônia  ^  con  titulo  de  Ducado%  Lat. 

Holsatia. 
HOLSTEBROÊ  ,    6    HoLOsroBAoi , 

Holsubra  ;  villa  de    Dinamarca,  Lac. 

HoUtebroa. 
HOLSTEIN  ,  V,  Holsace. 
HOMBOURG-  ANDER  -  HOE  ,  Hom- 

hurgO'Andcr'hoe  ;  ciudad  del  Landgra- 

viado  de  Hese  ,  en  AUmanla,  Lojc.  Hom- 

kiir(;um. 
HOMBOURG  ,    Homiurgo  ;  villa  fuerte 

di  l  ducado  de  Dos-Puentcs ,  en  cl  circula 

deL  Rhin,  baxo^  Lac.  Homburgum. 


HU  Y 

HOMBOURG  ,  Homhsfg^i  i^Ula  it  U 
Suiia  ,  eu  el  Cântom  da  BasiUa.  Lat* 

Homburgun. 
HOMEL  ,  Homel  ;  vUla  pe§achfl  de  U- 

thuania,  Lat.   Homcla* 
HON AN ,  Honan  ;  ciudad   de  U  Ckina  i 

en  la  provincia  del  mismo  mombre^LtU 

Honania. 
HONDURAS,  Honduras  ;  provincU  de 

la  America  septentrionaL  Lat.  Hondura, 
HONFLEUR  ,  Honflar  j  ciudad  y  puer» 

de  mar  de  la  Normandia,  (  Déport,  del 

Calvados, }  Lat.  Huoeflortum. 
HONGRIE  y  Huagria  ;  reyno  de  U  Ea^ 

ropa  ,    divididù  en  sUta  y   boxa*  Lit* 

Hunearia. 
HOREB  ,  Horeb  ;  montana,  d<  la  ArahU  , 

donde   aparecid  Dios  d    Maiscs   en  U 

lar^a  ardiente,  Lat.  Horeb. 
HORN ,  é  HORNE ,  Horna  ;  ciudad  de  U 
'  Nort'Holanda  ,   una  de  las  steu  Pi^ 

vincias-  Unidas,  Lat.  Horna. 
HORTIGA  ,  Hortiga  ;  rio  peqaeno  de  U 

Estremadura,  Lat.  Hortigo. 
HUESCA ,  Huesca  ;  ciudad  epucopal  dtl 

reyno  de  Aragon,  Lat.  Faventia  i  Osca. 
HULL,  rf  Kinston-Uponhul  ,  Huli 

villa  y  puerto  de  mar  del  condado  da 

Yorck  ,  en  Inglaterra,  Lat.  Uulium. 
HULST  ,  HuUu  i  villa  fuerte  de  U  pro* 

vincia  de  Flandes,  Lat.  Hulstom. 
HUMAN  ,  Humaa  j  vUla  de  Polonia.  Lab 

Humana. 
HUNDS-RUCK  ,  Humsruke  ;    comarcà 

del  circula  électoral  del  Rhin,  Lat.  Hua- 

norum  Tractus. 
HUNINGUE ,  Huningtte  yfortaUia  en  AU- 

mania  ,  sobre   el  alto  Rhin,  (  Deperu 

del  Rhin  baxo,  }  Lat.  Husinga. 
HUNTEBOURG ,  Huntehurgo  ;  vUU  pe- 

Îuena  del   circulo  da    Vestfalia,    \aU 
iunteburguffl. 
HUNTINGTON ,    Uunùngton  ;  villa  éi 

Inglaterra,  capital  de  mna  provincia  y 

de  un  condado  del  mismo  nombre,  Lau 

Huntingtonia. 
HUQUANG  ,  Huquang  ;  provincia   id 

imperio  de  la  China, 
HUS  ,  Hus  ;  comarcà  de  la  Palesùna  t» 

Asia,  Lat.  Hus. 
HUSUM  r  Husmm;  villa  de  Dsnamarcs. 

Lat.  Husumum. 
HUY  ,   Huy  ;    cimdad   dtl  Obispaào  de 

Lie,a,   (  Deparu  de  la   Vrta,  )    LaU 

Hoîum. 
HUYGNE  ,  Huyiia  ;  rio  de  Fiomùa.Ut^ 

Vinca» 
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fi ATCAV AL  ,  Ihaicaval  ;  rU  de  Bif^ 

caya.  Lat.  Nerva. 
IBÉRIE  ,   Iberia  ;  provincia    antigua  de 

Aiia  ;  que  ahora  se  llama  Géorgie,  Bs 

tambitn  nombre  que  se  dio  antiguamtve 

d  la  Espana,  Lat.  Iberia. 
IDRO  ,  Idfo  i  ciudad  de  la   republica  de 

Venecùi,  Lat.  Idrinum. 
IGLA  ,  Igla.  ;  rio  da  la   Moravia,  Lac» 

IgU. 
IGLAU  ^  Iglao  ;  ciudad  de  Moravia,  LaU 

Iglavia. 
ISLE  DE  FRANCE,    Isla  de  FrancU; 

provincia  del  rryao   de  Francia ,  cuya 

capital  u  Pam*  Lat*  lasula  FmiM 


IL  L 

K.ER  ,  //<r  ;  rio  de  AUmanU-^  ttruk  it 

la  cùidad  de  C/ima,  Lit.  Ilanis. 
ILL  ,  lu  ;  rio  de  AitmanU ,  eerca  de  U  ciu" 

dad  de  Estrasburgo,  Lat.  Ellus. 
UXE  £T  VILAINE  ,  Jhy    ViàuM  ;  dos 

rios  de  Francia  eu  Brctcria,  (  Da»  eu 

nombre  d  un  départ^  cuya  e*he\a  u  la 

eiudad  de  Rennes,  ) 
ILLLC  ,  lUeca  ;  eiudad  eapital  de  U  ^o- 

vincia  de  Sus  en  Berheria.,  LaU  lUeca. 
ILLESCAS  ,  lllescas  ;  eiudad  de  CastilU 

la  Nueva,  Lat.  Tituacûu 
IMOLA  ,    ImoU  ;    eiudad  epUe^pal  del 

Estado  di  la  JgUsia*  Lu«  Forum  Cor«- 

nelii. 
INDE  ,  SiNDB  ,  d  Tnovs  ,   Indo  ;  riù 

caudaloso  de  Asia,  Lat.  Indus. 
INDE  ,  Inde  ;  gran  pais  rieo  y  finit  de  la 

Asia  ,  d  quien  se  da  el  nombre  de  Indias 

orientales,  Lat.  India. 
INDES  OCCIDENTALES,  Indias oeei- 

dentales  ;  nombre  que  se  da  d  la  Amériea* 

Lat.  Indice  occ-dentalcs. 
INDOSTAN,  o  Indoustan,  Indostan; 

région   grande   de  las  Indias  orientales, 

Lat.  India  citerior. 
Indre  ,  Indre  ,*  rio  de  Franeia  que  eorre 

en  la  Turena ,  ete,  (  Da  su  nombre  d  un 

départ,  cuya  cabt'^a  es  la  eiudad  de  Cas- 

tii/o  Rodul/o,  )  Lat.  Inger* 
INDRE  ET  LOIRE  ,  Indre  y  Loira;  nom-- 

bre  de  un  dépare,  euya  cabe{a  es  la  eiu' 

dad  de  Turs» 
INGO  ,  Ingo  ;   reyno  »    d  provineia  del 

lapon,  Lat.  Ingum. 
INGOLSTAD  ,  Ingolstau  ;    eiudad  de 

Aîemania  en   tl  electorado  de  Baviera. 

Lat.  Ingolstadium. 
INGRIE  ,  Ingria  ;  prwineia  de  la  Suée  la, 

Lat.  Ingria. 
INN  ,  d  1ns  t  In,  6  Ins ;  rio  de  Aitma» 

nia  en  el  Tirol,  Lat.  (Enus» 
INNERNESS  ,  Inernesa  ;  eiudad  y  puerto 

de  mar  de  Escoela,  Lat.  Inncrnium. 
INOWLADISLOW,  Inoulasdilou  ;  eiu- 
dad de  la  grande  Polonla  ,   capital  del 

Palatinado  del  mismo  nombre,  Lat*  Ju- 

ntuUdisla^ium. 
INSPRUCK,  Inspruke  ;    eiudad  eapital 

del  Tirol  en  Aîemania,  Lat.  (Enipons. 
lONIE  ,  lonia  ;   eomarca   antigua  de  la 

Asia  menor,  Lat.  lonîa. 
IPRE  ,  6  Ypres.  K.  Ypres. 
1P5ALA ,  Ipiala  ;  eiudad  de  la  Turjgula 

de  Europa  en  la  Romanla^Lët,  Gypsella 
IPS'WICH  ,  Ipsyike   ;    eiudad  eapitaidel 

eondado  de  Sufolcke  en  Inglaurra,  Lat. 

Usbium  ;  Gippevicum. 
IRLANDE  ,  HiBERNiE  ,  Irlanda  ,  y  an- 

tigua  mente   Hiberida  ;  isla  y  reyno  de 

las  islas  Britdnicas,  Lat.  Hibernia. 
IRWIN  ,  Irvitt  ;  eiudad  da  Escocla,   Lat. 

Irva. 
ISCHIA  ,  Isehia  ;    eiudad   episcopal  del 

reyno  de  Ndpoles,  Lat.  i£naria. 
ISENGHîEN  ,    Isinghien  ,-  eiudad  de  los 

PaiseS'Baxos  ,    con  titulo  de   Condadc, 

(  Départ,  de  la  Lis,  )  Lat.  Isegetnium. 
ISER  ,  Isara  :   rio  de  Aîemania  en  la  Ba- 
viera, Lat»  Isara. 
ISÈRE  ,  Isara  ;  rio  de  Francia  en  el  Del- 

finado,  (  Da   su  nombre  d  uq  départ, 

cuya  cabe\a  es  la  eiudad  de  Grenobla,  ) 

Lat.  Isara. 
|$ERN1A  ,  Isernia  ;  eiudad  episeog^l  del 

feyno  de  Ndpoles,  Lai*  iËHinûu 


I  X  E 

ISLANDE  »  IsUndU  ;  Ula  id  OUano 

eepteutr tonal.  Lat.  IsUndia. 
ISNE,  6  IsNY,  Isne,   d  Isny  f  eiudad 

impérial  del    clreulo   de    Suevia,  Lat. 

Eisnae. 
ISOLA  ,  Isola  ;  eiudad  pequena  episeopal 

del  reyno  de  Ndpoles.  Lat.  Esula. 
ISPAHAN  ,  Ispahan  ;  eiudad  eapital  del 

reyno  da  Petsia,  Lat.  Aspahamiun. 
ISSEL  »  Isd  ;  rio  ptqueno  del  eondado  de 

Holanda,  Lat.  Isala  minor. 
ISSELMONDE  ,  helmunda  ;  ula  de  Hek^ 

landa,  Lat.^sselmunda. 
ISSELSTÈIN ,  Iselstein  ;  eiudad  pequena 

de  Holanda,  Lat.  Isselsteniunu 
ISSOIRE  ,  Isoira  ;  eiudad  de  la  baxa  Au- 

vernia.  (  Départ,  del  Puy-de-Dome,  ) 

Lat.  Issiodorum. 
ISSOUDUN  ,   Isudan  ,    eiudad  de  Fran- 
eia ,  en  la  provineia  de  Berry,  (  Départ, 

del  Indre.  )  Lat.  Issoldunum  ;    Exol- 

dunum. 
ISTRIA  ,  Capo  D'IsTRiA  ,  Istrta  ,  Cabo 

de    Istrla  i  eiudad  episeopal  y    capital 

de  la  provineia  de  Istrla  ,  en  el  estado 

de  Venecia.  Lat.  Caput  Iitriae. 
ISTRIE  ,  Istrla  ;  provineia  dei  estado  de 

Veneela,  Lat.  Istria. 
ITALIE  ,  Italia  ;  région  grande  de  Eu- 
ropa que  contienê  diverses  estados  sobe- 

ranos.  Lat.  Italia. 
ITHAQUE»  ttaca,-  isla  de  Grecia.  Lat. 

Ithaca. 
ITRI  ,  Itri  ;  eiudad  del  reyno  de  Ndpoles  , 

en  la  provineia  de  Labur,  Lat.  Itrum. 
ITZEHOE  ,  It^ehoa  ;  eiudad  del  ducado 

de  Hostein  en  el  clreulo  de  la  Saxônla 

baxa,  Lat.  Itzchoa. 
IVICA ,  Ivi^a  ;  isla  del  mar  Afediterrdneo  , 

una  de  las  Baléares,  Lat.  Ebusus. 
IVRÉE ,    Ivrea  ;    eiudad  capUaL  de   un 

Marquesado  del  mismo  nomlre  en  Italia, 

Lat.  Ivoreîa. 
IX  A  R ,  Hixar  ;  eiudad  del  reyno  de  Ara- 

gon  ,  eon  titulo  de  Ducado,  Lat   Ixa- 

rum. 
IXE  ,  Ixe  ;   eiudad  dd  Japon,  Lft.  Izum. 

J 

J  ACA  »  Jaca  »  eiudad  .episeopal  del  reyno 

de  Aragon,  Lat.  Jacca. 
JACATRA  ,  Jaeatra  ;  villa  de  las  Indias 

orientales ,    en    la   isla  de  Java,  Lat. 

Jaeatra. 
JAEN ,   Jaem  f  .fibdad  episeopal  de  Es- 

pana ,  en    la  provineia  de  Andaluela, 

Lat.  Giennum. 
JAFFA  ,  Jafa  ;  eiudad  de  la  Sirla  »    en 

la  Tierra  santa.  Lat.  Joppc. 

JAMAËQUE ,  Jamaiea  ;  isla  del  mar  del 

Ncrte  ,  en  la  America,  Lat.  Jamaica. 
JAMAMA  ,  Jamama  ;  eiudad  eapital  del 

reyno  del  mismo  nombre ,  en  la  Arabia 

fe-i^.  Lat.  Jamama. 
JAMBA  ,  Jamba  ;  eiudad  eapital  del  reyno 

del  mismo  nombre ,  en    el    imperio  del 

Gran  Mûgol,  Lat.  Jamba. 
JAMBOLI ,  Jamboïi  :  provineia  de  la  Ma^ 

eedor.ia,  Lat.  Jambolensis  Ager. 
JANEIRO  ,   (  rio  )    Janeiro  ,    rio  eauda- 

Iqso  del  Brasif,  Lat.  Ganabara. 
JANNA,   6  JANNINA,  Janna ,  6  Jan- 
villa  de  la  Qreeia,  Lac.  Cas* 
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JANNA  y   Janaa  ;  villa  de  Maeedonla^ 

en  la  Turqula  de  Europa,  Lat.  Janna* 
JAPARE  ,  Tapara  ;   eiudad  de  las  Indias 

orientales ,  capital  del  reyno  del  mismo 

nombre,  Lat.  Japara. 
JAPON ,  Japon  ;   imperio  grande  de  Ut 

Asia,  Lat.  Japonia. 
JARRETA ,   (  la)  Jareta  ;  rio  eaudaloso 

de  Sieilla,  Lat.  Jaretta. 
JAROSLAW ,  Jaroslao  ;  eiudad  dd  reymê 

de  Polonia,  Lat.  Jaroilayia. 
JAROUy   Jaru;  villa  de  Inglaurra^ 
JAS  ,    à  JassT  »  Jas  ,    6  Jassy  ;  eiudad 

eapital  de  la  Moldavia,  Lat.  Jaasium. 
JASIBLI  ,  Jasibli  ;  rio  de  Sicilia  ,  en  d 

valle  de  Nota.  Lat.  Jasiblicco. 
JATI ,  Jati  ;  rio  de  SicUia  ,  en  d  valh 

de  Mat  ara,  Lat.  Jatius. 
JAVA  y  Java  ;  isla  del  Oeéano  Indiano^ 

Lat.  Java. 
JAVARIN  ,  Javarin  ;  eiudad  episeopal  de 

U  Hungrla  baxa,  Lat.  Javarinum. 
JAWER  y  Javcr;  eiudad  de  Silesia  ,  ea* 

pital  de  un  ducado  del  mismo  nombre 

Lat.  Jauria. 
JECKER  y  Jeker  ;  rio  del  pais  de  Lieja^ 

Lat.  Jecora. 
JEDO  »  Jedo  ;  eiudad  grande  del  Japon  , 

eapital    de   U    isla    de    Niphon,  LaC» 

Jcndum. 
JEMMAPES  f  Jemmapes,' lugar  del  Henaom 

(  Da  su  nombre  d  un  departamento  euya 

eabe\a  es  la  eiudad  de  Mons.  ) 
JENA  ,  à  Desne.  Vp  Desne. 
JENE  ,  Jena  ;  eiudad  dd  eirculo    de   Im 

alta  Sax6nia.  Lat.  lena. 
JENGAN,    Jenpini   vilU   de  la  China. 

Lat.  Jenganufli. 
JENISESKOI ,  JENISCEA ,  cf  Jekiseik, 

Jenisey  ;  villa  y  rio  de  la  Tartaria,  Lat« 

Jeniscea. 
JÉNIZZAR  ,  Jeni^ar  ;  villa  de  U  Greda  , 

en  la  Macedonià,  Lat.  Jenizzaria. 
JILNORISCO  y  Jemoruco  ;  villa  de  Mot* 

covla.   Lat.  Jenorisca. 
JÉNUPAR  ,  Jenupar  ;  eiudad  eapital  deâ 

reyno  del  mismo  ttombre  ,  en  el^mptria 

del  Gran  Mogol,  Lat.  Jenupara. 
JÉRICHO  ,  Jericko  ;  dudad  antiguamentt 

considérable  de  la  Tierra  de  Canaan, 

en  Asia,  Lat.  Jéricho. 
JEROSLAW,   Jeroslao  ,-    eiudad  eapital 

de  un   dueado  dd    mismo    nombre  eie 

Muscovia,  Lat.  Jecotlavia* 
JERSEY ,  Jersey  ;  UU  de  mar  de  Bra^ 

taira.  Lat.  Cxsarea. 
JÉRUSALEM  »  Jérusalem;  eiudad  capital 

de  la  Palestina  ,  en  Asia»  Lat.  Jent* 

salem. 
JÉSI ,   Jesi;  eiudad  episeopal  dd  Estado 

de  la  Iglesia,  Lat.  Jesium. 
JODOlGNE  ,   6  JuDOiGHE  ,   Jodona  ,- 

villa  del  Brabante,  Lat.  Jubonîa. 
JOIGNY  ,  Joini  :\  villa  de  la  ChampaHa, 

con  titulo  de  Ducado.r  (  Départ,  de  U 

Yonuf)  Lat.  Jovinîacum. 
JOIN VILLE  »  Joinvilla,'  villa  delaCham* 

pana  ,  eon  titulo  de  Prineipado.  (Dépare. 

de  la  Marna,  alta,  )  Lat.  Joanvilla. 
JONQUE  RE,  Junquera  i  villa  antigua  de 

Cataluna  en  el  Ampurdan,  Lat.  Juncaria. 
JORTAN  ,    Jortan  /    eiudad  y  puerto  da 

mar  de  las  Indias  ,  capital  de  un  nyno^ 

del  mismo  nombre,  Lat.  Jorfanum. 
JOURDAIN  ,  Jordan  :  rio   caudaloso  d^ 

la  FaleâUaa  »  m  Àtlê.  Ut«  Jocdanv» 


L  A  M 

L AMBALLE ,  LêmhaU  ;  vUla  de  Francia , 
en  Brctana,  (  Départ,  de  las  Costas" 
dei'Noru.)  Lat.  Lambalium. 
LAMBESC,  Lambesca;  villa  de  Pro- 
v€/i{a,  (  Dtpart.  de  las  Boeas  dcl  Rhà' 
dano.  )  Lat.  Lambesca. 
LAMfiRO ,  Lambro;  rio  de  la  Lomhardia, 

Latf  Lambrus. 
liAMEGO  f  Lamego  ;  eiuiad  episeopal  de 
la  proyincia  de  Ëeira ,  en  Portugal,  Lat. 
Lamacum. 
LA  MO,  La  mon  ;   villa  y  puerto  de  mar 
de  Africa ,  en  el  reyno  del  mismo  nom» 
bre,  Lat.  Lamum. 
LAMPSAQUE  ,'  Lampsaco  ;   cutdad  an" 
tîgua   de  la  Natolia,  Lat«  Lampsacus. 
LAN  CASTRE  ,  Lancastro  ;  ciudad  capital 
de  un  condado  y  provincia    del  mismo 
nombre ,  tn  Ingluterra.  Lat.  Lancastria. 
LANCIANO  ,   Lanciano  ;    ciudad  ar\0' 
bispal  y  capital  de    la  provincia   del 
Abru^o  cuerior  ,  en  el   reyno   de  Nd- 
pôles,  Lat.  Anxanum. 
LANDAFFf  Landaf;  ciudad  episeopal  del 
pais  de  Gales,  en  Inglaterra.  Lat.  Lan- 
davum. 
LANDAU  ,    Landao;  ciudad fuerte  delà 
Abacia,  {Départ,  dcl  Rhin- Baxo,)  Lat. 
Landavia. 
LANDEN ,  Lmden  ;  viHa  de  los  Patses- 
Baxos,    (  Dtpart»  de   la    Urta,  )    Lat. 
Landinuffi. 
LA^fD£S  DE  BORDEAU,    Landas    de 
Burdcosi  comarca  de  la  Gascuna,  (Dan 
su  nombre  d  un  Départ,  cuya  cabe\a  es 
la  ciudad  de  Monte^dc'Marsan*)  Lat. 
Ager  Synicus. 
LANDGRAWIAT,   Langraviado  ;  prin- 

cipado ,  d>  condado  de  Alemania, 
L  AND  REGI,  Landreci;  villa  de  la  pro- 
vincia de  Henao,  en  los  Paises-Baxos, 
(Départ,  del  Norte.yLtLt,  Landericiacum» 
LANDSBERG,  6  Lav smekg  ,  Lansberga  ; 
villa  pequena  de  Baviera,  Lat»  Lands- 
berga. 
LAND5HUT,  Landshut ;  ciudad  do  Ba- 

viera,  Lat.  Landshutum. 
LANDSKRON,  Landskronap  villa  de  la 
provincia  de  Escanta ,  en   Suecia.  Lat. 
Corona. 
LANGELAND,    Langelandia,;    isla    del 
reyno  de  Dinamarca  en  el  mar  Bdlùco, 
Lat,  Langelandii. 
LANGO  ,  à'Cos  f  Lango ,  6-  Cos  ;.  ciudad 
episeopal  y  capital  de  una  isla  del  mismo 
nombre ,  en  et  ArquipUlago,  Lat.  Longa  ; 
Cos. 
LAN  GRES,  Langres;  ciudad  de  Francia 
en  la  Ckampana.  (Départ,  de  la  Marna.) 
Era   ciudad    episcopaL    Lat.  Andcma- 
tunum;  Lingones. 
Languedoc,  Lenguedo^e  ,6  lungua- 
doca  ;  una  de  las  mayores  provineias-  de 
Francia,  Lat.  Occitania. 
LANGUES,   (les^    Langues  ;  pais  de 

Italia  ,   cuya  capital  es  Alba, 
LAO  ,  Lao  ;    r^no  de    la  India ,  de  la 

otra  parte  dcl  Gange.  Lat.  Lavum. 
LAODICÉE  ,    Laodicea  ;.    ciudad   de  la 
Sirta ,     antiguamente    ar\obispaU    Lat. 
Laodicea. 
LAON ,  Laon  ;  ciudad  de  Francia,  (Hoy 
càbe\a  del  Départ,  de  la  Axona,)  Era 
ciudad  episcopaL  Lat.  Laudunum. 
^APONIE,  Lapon ia  ;  région  grande    de 
ba  Euroga  en  eLNorte.  Lu..Lap9Bia. 


L  A  R 

LAR ,  6  Laar  ,  Lar  ;  ciudad  de  Persia, 
capital  del  pais  del  mismo  nombre»  Lat. 
Lara.  v^ 

LARACHE  y  Laraehe  ;  ciudad  del  reyno 

de  Fex^ ,  en  Africa,  Lat.  Usa. 
LARANDA  ,  Laranda  ;  ciudad  episeopal 

de  la  Natolia,  Lat.  Laranda. 
LARÉDO  ,  Laredo  j  villa  y  puerto  de 

mar  de  Biscaya.  Lat.  Laredum. 

LARINA  ,  Larina  ;  ciudad  episeopal  del 

condado    de    Molisa,  en    el   reyno  de 

NdpoUs,  Lat.  Larinirm. 

LARISSE ,  Larisa  ;  ciudad  ar\obispal  en 

la  Thesalia  ,  en  Macedonla.  Lat.  Larissa. 

Larisse  ,   Larisa  y  ri»  de  Turquia ,  en  la 

Romanla,   Lat.  Larissa. 
LARTA  y    <j  Arta  ,    Lar  ta  ;  ciudad  de 
Grecia ,  capital  de  la  provincia  de  Epira, 
Lat.  Arta. 
LASA  ,  6  Lassa»  Lasa;   ciudad  de  la 
Tartaria,  capital  del  reyno  del  mismo 
nombre,  Lat.  Lasa. 
LAUBACH  ,  Laubake  ;   eiudad  episeopal 
y  capital  del  ducado  de  Carniola,    en 
el  circula  de  Austria ,  en  Alemania,  Lat. 
LaubacuRK 
LAUDER,  Lauder  ;  rio  de  Escocia.lj»x, 

Lodera. 

LOFFENBOURG,  Laufenburgo ,- vUla  del 

cireulo    de  Suevia    en    Alemania.  Lat. 

LaufFenburgum. 

LAUMELLINE  »    Laumelina  ;  provincia 

del  ducado  de  Milan.  Lat.  Laumellma. 

LAURIA  ,  Lauria  ;  villa  del   reyno    dt 

Ndpoles^  Lat.  Lauria» 
LAURIOL  ,  Laurioli  viUa  del  Detfinaio, 
(  Départ,   de   la  Droma.  )   Lat.    Lau- 
riolum. 
LAUSANNE  ,  Lausana  ;  ciudad  en  otro 
t'umpo    episeopal    de  la   Sui^a ,  en   el 
canton  de  Berna,  Lat.  Lausanna. 
LAVAGNA  ,  Lavana  ;  rio  de  la  repdblica 

de   Genova.  Lat.  Lavania. 
LAVAL ,   Laval  ;  vUla  de  Francia  en  la 
provincia  de  Mena,  (  Cabe\a  del  départ, 
de  la  Mayena.  )   Lat.  ValH»  Guidonis. 
LAVANT-MYND  ,  6  Lavemund,  La- 
van-Mynd' ;    ciudad  episeopal  del  du- 
cado de   Carintia,   en  Alemania,  Lat. 
LaTanmunda. 
LAVAUR ,  Lavaur  ;   ciudad    de  la  pro' 
vincia  de  Lenguedoque  en  Francia,  (  De- 
part,   del   Tarnes,  )     Era   ciudad  epis- 
eopal. Lat.  Vaurkun. 
LAVELLO ,    L.^velo  ;    ciudad    episeopal 
del  reyno  de  Ndpoles^  en  la  provincia 
de  la  BasHicaia,  Lat.  Labellum. 
LAWENBOURG  ,  Lavenburgo  ;    ciudad 
capital  de  un  ducado  del  mismo  nom- 
bre ,  en  el  cireulo  de  la  Saxônia  baxa , 
en  Alemania,  Lat.   Leoburguin. 
LAXEMBOURG  ,  Laxemburgo;  villa  pe- 
quena de  Austria,  Lat..  Laxemburgum. 
LEBRIXA  ,   Lebrixa;  villa  de  la  Anda- 

lucia,  Lat..  Lebrissa. 

LEBUSS,    Lebusa  ;  villa  pequena  en  los 

estados  de   Brandeburgo,  Lat.  Lebussa. 

LECCE ,  6  Leccie  ,  Lecia  ;  ciudad  épis- 

copal  del  reyno  de  Ndpoles,  en  la  pro- 

vincia  de  Otranto,  Lat.  Aletium  ;  LupijP. . 

LECH',    Leco  ;    rio   de.   Baviera,    Lat. 

Licus. 
LECK ,    Leco  /    rta   de  las    Provincia  s» 

Unidas, 
LECTOURE ,  Leetura  ;  ciudad  de  Fran- 
cia, en  Gésfuha,  (Départ^  diU  Gers,) 
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Era    eiudad   episeopal,   Lat.  Lactori; 

Lactura  ;  Lectorium. 
LE  DES  MA  y  Ledesma  ;  villa  de  Castil/a 

la  Vieja,  Lat.  Bleittisa. 
LEERDAM  ,   Leerdamo  ;  villa  de  Ho' 

Iffnda,  con  titulê  de  Condado,  Lat.  Lauiî. 
LÉEUWE,  6   Léwes,  Llao  i  v'Ula    de 

la   provincia  de    Brabante.  Lat.  Levé 

Far.um. 
LEHAL  ,  LeKal^  viUa  de  la  Sueeia,  Lat. 

Lehalium. 
LEICESTER  ,  Leicester  ;  ciudad  de  IngU'- 

terra  ,  capital  de  un  condado  del  mumo 

nombre,  Lat.  Licestria. 
LEIDE ,  Leida  ;  ciudad  de  la  provincia 

de  Holanda,  Lat.  Lugdunum  BaUYoruin» 
LEINSTER,  V:  Lagénie. 
LEIPSICK.,  Liipsique  ;  ciudad  de  la  Mis» 

nia ,   en  el  cireulo  de  la  Saxônia  alta, 

Lat.  Lîpsia. 
LEIRIA  ,  Leiria  ;  ciudad  episeopal  de  Por^ 

tugal  en  la  provincia   de  EstremadurUé 

Lat.  Leiria. 
LELOW ,   Lelou  ;    villa   en  la  Polonia 

alta,  Lat.  Lelovia. 
LEMAN, (le  lac)  d  Le  lac  de  Gn^ 

KÈVE  ,  el  Lago  Léman  ;  lago  gronda 
de  Sui^a  y  de  Saboya,  (  Da  su  nom^ 
hre  d  un  dtpat,  de  Francia  ,  cuya  cabe\a 
es  la  ciudad  de  Ginebra,)  Lat.  Lenanus 
Lacuc. 
LEMBERG,  6  Leopol,  Lembtrgue  ^  à 

Leopol;  ciudad  ar\\ibispal   de  rolonia^ 
Lat.  Leopolis. 
LEMBRO,  Lembrojisla  del  Arquipidlago^ 

Lat*.Imbros.- 
LEMGOW,    Lemgou  ;   ciudal  anfedtiea 
del   cireulo  de    Vestfalia,  Lat»    Len»- 
govia. 
LENA  ,  Lena  ;  rio  eaudaloso  de  la  Tarm- 

taria,  Lat.  Lena.- 
LENCICI ,  0  Lenciza  ,  Lencici;  ciudad 

capital  de  un  palatinado  del  mismo  non^ 

bre  ,  en  Polonia  Lat.  Lencicia. 
LENOX,   à    Leknock  ,    Lenox  ^  prom- 

vincia  de  Escocia.   Lat.  Elgovia. 
LENS  ,  Lens  ;  villa  de  la   provincia   de 

Artoes,  (Départ,    àel  Paso-de-Cales,) 

Lat..  Lentium» 
LENTINI  ,  Lentini  ;  ciudad  de   Sicilla^  , 

Lat..  Leontium. 
LENZA  ,    Lenia ,   rio    de    Italia.    Lat** 

Lentia. 
LÉpN  ,  Léon  ;  ciudad  episeopal  y  capi" 

tal  del  mismo  nombre  ,.  en  Èspaha,  Lat** 

Legio. 
XEON ,.   Léon  ;    ciudad    de    Francia    en 

Bretana,  (  Départ,  del  Fiaistierra  )  Era 

ciudad  episeopal.  Lat.  Legio. 
LEON  DE  NICARAGUA.  Léon  de  Ni- 
caragua; ciudad  episccpaly  capital  de 

la   provincia   del     mismo    nombre,    em- 

America,  Lat.  Legio. 
LEOPOL,  y,  Lemberg. 
LtOPOl  DSTADT,  Leopoldstato  ;,  ciudad. 

dt,  la  Hungria,  Lat.   Leopoldstadium.. 
LÉPANTE  ,    Lepanto  \  ciudad  or^obispaL 

de  la  Greciti,  Lat.  Naupactus. 
LERIDA  ,    Lerida  ;  eiudad    episeopal  éc 

Espana ,  en  la  Cataiuha.  Lat.  Ucrda. 
LERIN  ,  Ltrin  ;   villa  de  Navarra ,  entre 

Estella  y  Calahorra ,,  con  titulo  de-Cost^ 

dado.  Lat.   Lerina. 
LERME,.   Lerma;  villa    de    Castilla  là* 

Vieja  ,    con  titulo  di-  Ducado  laW- 

Lerma*. 
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LERO  »    L^f"^  »  ^^«^^^  episcopûl  ii   una 

is/a  dcl  mismo    nombre,   en  f/  Arqui" 

pU/'jgo,  La  t.  Leros. 
LëRS  ,  Lers  ;  rio   del   Lenguedoquc  atto. 

Lit.  Lertius. 
LESCAR,    6   Lascer,    Lescër  i  ciudad 

de  francia,  en  el  Btarn.  {Départ,  de 

los  PirineoJ^Baxos,)  Era  ciudad  épis- 

eopal,  Lat.  Lascura. 
LESbR  ,    Ltser  ;  rio   del    electorado    de 

Treveris.  Lat.  Lesura. 
LESINA  y  Lésiné;  ciudad  episeopal  de  una 

isia  del  mismo  nombre  r  cfi  el  golfo  de 

Venecia,  Lat.  Pharia  ;  Lésina. 
LETTEN  «  Leten  ;   provincia  de  Suecia, 

Lat.  Litia. 
LETTÈRE ,  Leeters  ;  ciudjd  episeopal  del 

reyno  de  NJp^Us ,  en  el  pirincipado  ci- 

Urior»  Lat.  Letterinum. 
LEUCADE,  Leucadia  ;  isla  de  la  Grecia, 

Lat.   Leucadia. 
LEUCHTEMBERG  ,  Leuchtem- 

BERGUE,  à  Leuketenbercvc,  Leu- 

ketenbêrga;  langraviado  erulavado  en  la 

Saviera.  L.  Leuchtcmbergensis  Tractus. 
LEUSE ,  Leusa  ;  villa  de  la  provincia  de 

Henao.  Lat.  Lcuta. 
LEUTKIRCH,  Leutkirkeç  villa  impérial 

del  circuio  deSuevia,  Lat.  LcutUrka. 
LEUTMERITZ,  Laomeritii  ciudad  epis- 
eopal del  reyno  de  Bohemla,   Lat.  Li- 

tomerium. 
LEUTSCH,  Leutshi   villa  de  U  Hun- 

gria  alta,  Lat.  Leuconîum. 
LEUWARDE,   leuvarde;  ciudad  capital 

de  la  provincia  de  Frisa,    Lat.    Léo- 

varc'.ia. 
LEVANZO,  Levanxo  i    isla    de  Italia  , 

cerca  de  la  costa   occidental  de  la  Si- 

cilia.   Lat.  Phorbantia;  Buccina. 
LEVIN  ,   Let'in  ;    iago  de  Escocia,   Lit. 

Levinus  lacus. 
LEWENTZ  ,  Letventie;  vUli  de  la  Hun- 

gria  alta.  Lac.  Leventiutn. 
|LE\VIS  ,  Ltuyisa  i  isla  de  Escocia,  Lat. 

Leuviisa. 
LEYNE ,  Ltyna  ;  rio  de  Alemanla ,  en  la 

baxa  Saxônia,  T^t.  Lynius. 
LE  Y  TE  ,  Leyta  ;  rio  de  Alemanla,  Lit. 

Lettus. 
LEZUZA  »  Le{uia  ;  villa  de  Espana  «  en 

la  Ma  ne  ha.   Lat.  Libisosa. 
I«lAMONE  ,  Liamone  i'rio  de  la  isla  de 

Corcega.    (  Da  su  nombre  d  un  départ, 

cuya  cabe\a  et  la  ciudad  de  Ajacio,) 
L1AMP0  ,  Liampo  /  ciudad  de  la  China, 
Y^BAN  y  Libano  ;   monte  de  Asia  ,  entre 

la  Sirla  y  la  Judea,  Lat.  Libanus  Mons. 
LIBOURNE  ,  Uburna  ;  villa  de  Francia 

en  la  Guyena,  (  Départ,  de  la  Gironda.) 

Lat.  I  ibumum. 
LICATE ,  Licata  i  villa  de  SicUia,  L?t. 

Leocatj. 
LICH-FIELD  ,  LUhfeldia  ;  cindad  epis- 
eopal de  Ingtattrra,  Lit.  Lichfeldia. 
LICOPIA  ,   iLicod^a  ;   yilla  de  ^icilla, 

Lat.  Lico<^ia. 
LICOSTOMO  ,  fJcostomo  ;  ciudad  épis- 

copal  de  la  Tetalla,  Lat.  Scotus^a. 
LIDDESDALE  .  LidesiaUa  ;   provincia 

del  reyno  de  Etcocia,  Lat.  LiddeslaHi. 
JLinKOPlNG  ,  Lidkopinga  ;  villa  de  Sue- 

cia,  Laf.  LiHa!  Forum. 
jtlEBtNWALD  ,  LUbenvaldo;  villa  fuene 

'  '  parauesadQ    d$  Brë^dehurgo^  L«t. 
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LIÈGE  >  Liejâ  ;  ciudmd  efiscepal  y  capi- 
tal del  obispado  del  mismo  nombre  ,  en 
el,  crculo  de  VestfaliMt  (  Hoy  cabe^a 
del  départ,  de  la  Una,  )  Lit.  Leodium. 

LIÈRE,  6  Lire,  LÀerai  villa  delBra- 
bante  ,  capital  del  condado  de  Cantecroy, 
(  Départ,  de  las  dos  Nethas,)  Lat.  Lira. 

LlGNl  rZ  ,  Lignit\  i  cindad  en  Alemanla, 
Lar.  Lignitium. 

LIGNON  ,  lÀnon  ;  rio  de  Francia,  Lat. 
Linio.  * 

LILLE  y  IMa  ;  ciudad  del  Pais'Baxo ,  en 
la  provincia  de  Flandes,  (  Départ,  del 
Norte,  )  Lat»  Insulae. 

Lille  ,  Lila  ;  rio  de  Francia  en  Guyena, 
Lat.   llia. 

LILLO ,  lilo  ;  fonaU\a  dtl  Brabante  sobre 
el  rio  Esgelda  ,  d  dos  léguas  de  Amberes, 
Lat.  Lilloa. 

LIMA  ,  Lima  ;  ciudad  ar\obispaly  capital 
del  Peru  ,  en  America,  Lat.  Lima  ;  Ci- 
vitas  Rezum. 

LIMA  ,  6  Ponte-Lima  ,  Lima ,  6  Ponte* 
Lima  ;  villa  de  la  provincia  de  entre 
Duero  y  Minho  en  Portugal,  Lat.  Limia. 

Lima  ,  Lima  ;  rio  de  Galicia,  Lit.  Li- 
mius. 

LIMAT ,  Limata  ;  rio  de  la  Suiia  ,  en 
el  canton  de  Zurich,  Lat.  Limagus. 

LIMBOURG,  Limburgo;  ciudad  capital 
del  ducado  del  mismo  nombre  »  en  Ali" 
mania,  Lat.  Limburgum. 

LIMERICK  ,  Limerike  y  ciudad  episeopal 
y  capital  de  un  condado  del  mismo 
nombre  ,  en  Irlanda,  Lat.  Limericum. 

LIMISSO  ,  Lisniso  f  ciudad  episeopal  de 
la  isla  de  Chlore,  LaX,  Limissus. 

LIMOGES  ,  Limoges  •  ciudad  episeopal 
y  capital  de  la  provincia  de  Limosin , 
en  Francia.  (Cabeia  del  départ,  de  la 
Vitna  alta,  )  Lit.  Lemovjces  ;  Augus- 
torirum. 

LIMOUSIN ,  Limosin  ;  provincia  de  Fran- 
cia, Lat.   Lemovicensis  Tractus. 

LINCA  ,  Linca  ;  villa  de  la  Caialuna» 
Lat.  Julii  Libici. 

LINCOLN  ,  Lincolna  ;  ciudad  episeopal 
y  capital  de  un  condado  del  mismo 
nombre,  en  Inglatcrra,  Lat.  Lindecol- 
linum. 

LINCOPING  f  Lincopin  ;  ciudad  episeopal 
de  Suecia,  Lit.  Ûncopia. 

LINDA W ,  Lindao  ;  ciudad  de  Alemanla , 
en  el  circuio  de  Suevia,  Lit.  Lindivii. 

LINGAN ,  Lingan  ;  ciudad  de  la  China, 
Lat.  Linganum* 

UNGEN  ,  Linguem  ;  ciudad  capital  de 
un  condado  del  mismo  nombre  ,  en  el 
circula  da  Vestfalla,  Lat.  Linga. 

LINTZ  ,  Linf^  i  ciudad  capital  de  la 
Austria  alta,  Lac  Lintia. 

LION,  K  Lyon. 

LlPAHJ  ,  Lipari;  ciudad  episeopal  de  una 
isla  del  mismo  nombre  ^  en  el  mar  Me- 
diterrdneo,  entre  la  Calabria  y  la  Sicilia, 
Lat.  Lipara. 

LIPING  ,  Lipinga  ;  rUU  de  la  China, 
Lat.  Lipinga. 

LIPPA,  Upai  pitia  de  la  HungrU  alta, 
Lat  Lipa. 

LIPPE  ,  6  LiPSTAD ,  Lipa  ;  ciudad  an." 
scdtica  p  y  capital  del  condado  de  Lipa  , 
en  circula  de  Vestfalla.  LaC  Lupia. 

LIRIA ,  Li  ia  ;  villa  de  Espana  est  el 
reyno  de  Valonelê  •  €om  tloth  de  Dacado, 
Lit.  £deci«         ^ 
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LISBONNE  »  Lisboa  ;  eistâaé  m^Mepd 

y  capital   del  reyno  de  ForutgoL  Lat. 

Ulissipoi   Ol^ssipo. 
LISIEUX  9  Listeu  ;    ciudad  episeopal  de 

Francia  »  en  la  Hormandia.   (  Depmt, 

del  Cavados, }  Lit.  Lexovium  i  No?io- 

magur. 
LISONZO  ,  Lison\o  ;  rio  en  el  estada  de 

la  repûblica  de  Veneela„  Lat.  Sontios. 
LISSA  ,  Lisa  ;  isla  del  golfo  àe  Vemttie. 

Lat.  Lissa. 
LITHUANIE,  Lituanla  ;  prowiaeia  grande 

de  Polonia ,  cuya  capital  es  VHna,  Lat. 

Lirhuanii. 
UVADIE ,  UvadU  /  eiudmd  éa  U  GreeU, 

capital  de  la  provineist  dei  mismo  nom- 
bre, Lat.  Lebades. 
LIVADOSTA  y  Livadosta  :  eiudad  epis^ 

copal  de  la  provincia  de  Livadia.  Lat. 

Livadosta. 
LIVENZA ,  Livenxa  ;  no  del  estado  de  U 

repûblica  de  Venecia.   Lit.  Lioqucntia. 
LIVONIE  ,  Livonia  }  provincia  dtlre^n* 

de  Suecia  ^  cuya  capital  es  Riga,  Lat. 

Livooia. 
UVOURNE  ,  Uvomo  ;  ciudad  de  mucke 

trdfico ,  con  dos  puertos  de  mar  ,  en  el 

ducado    de    Toseana  ,   m  Italia,  LaL 

Ligurnus. 
LLERENA ,  V.  Elereiia. 
LOANDA  y  Luanda  ;  ciudad  capital  dd 

reyno  de  Angola,  Lat.  Loandi. 
LOANGO  ,   Loango  ;    reyno    de  Jfrica, 

Lat.  Loingum. 
LOBREGAT ,  LUrtgau  ;  rio  de  Espana, 

en  Cataluna  ,  eerca  de  BarceUna,  Lat» 

Rubricatut. 
LOCHES,  Loches  ;  villa  de  Francia, m 

la  Turena,  (  Départ,  de  Jmdre  y  Loire,) 

Lat.  Luccc 
LODÈVE  ,  Lodere  ;    eiudad  de  la  pro- 
vincia   de   Lemguedo^ite*  (  Deparu  id 

Hérault.  )  Lit.  Luteri. 
LODI  ,  Lodi  ;  edasdad  episeopal  de  Italie, 

en  el  ducado  de  Milan,  Lat.  Lai»  Pob« 

peia. 
LOEWENSTEiN ,  Loevenstein  ;  esuisà 

y  eastillo  de    Alesnanla  ^  em  la  Freêm^ 

conia  ,  capital  de  irm  condado  del  mimé 

nombre,  Lat.  Lovesteoiense  Castruo. 
LOGH  ,  Logha  ;    rio    de   irlanda.  Uu 

LoAi. 
LOGROGNE ,  Logrono  ;  eiudad  de  Es* 

pana  en  Castilla  la  VUqa,  Lat.  JulÎQr 

btiga. 
LOJA  ,  6  LOXA ,  Loxâ.  ;  cindad  del  nyu 

de  Granada,  Lit.  Loxi. 
LOING  ,  Loùiga  §   rio  eU  Framàa.  Lat 

Lupia. 
LOIRE  y  Loira  ;   rio  de  Francia  ,  y  «• 

de  los  mayores  de  aquel  astado.  {  De 

su  nombre  d  un  départ,    cuya  cebe{a  es 

la  ciudad  de  Atoatbrisoru  )   Lat.  Ug/tsi 

Ligeris. 
LOIR  ET  CHER ,  Loir  y  Cher  ;  due  riee 

de  Francia,  (  Dan  su  nombre  d  un  déport, 

cuya   cabeia  es  ta  ciudad  de  Blocs.) 
HAUTE  LOIRE  ,  Loira  mita  ;  mombrt  à 

un  départ,  cuya  eahe\a  es  la  ciudad  id 

Puy,  Lat.  Ligeris  su{ierîor, 
LOIRE  INFÉRIEURE/  Loira  tnfeHer; 

nombre  de  un  départ,  cuya  cnie{a  u  k 

ciudad  de  Nantes.  Lat.  Ligerîf  iofîerior. 
LOIRET  ,  Loiretê  ;  rio  de  Fratuàa  eu  d 

OrUanes,  (  Da  su  uomifg  d  un  depetU 

euyé  calmm  es  fm  cineUd  de  OshausA 


L  O  M 

IOMBARDIE  ,  LomhariU;  fatU  iê  Ita- 

Ha ,  qmc  comprchendc  tl  Pàimontt ,  /os 

iuçados  de  Montferrato  ,  de  Milan ,  de 

Parma  ,  de  Modena  ,  dt  Mantua  9  y  ei 

éê   Perrarm  ,   el  Bolones  ,  el  Paduan  , 

el  f^ieencio  ,  el  Vtronet ,  el  Bresano  ,  el 

Cnmascù  y  el  Bergamasco,  Lat.  Longo- 

bardia. 
LOMBES  ,  Lombes  ;  eiitdad  del  eondado 

de  Comingcs  ,  en  la  pro^incia  de  Gascu- 

na,   (  De^yart,  del   Gers,  }    Era  ciadad 

episcopal,  Lar.  Lombarium. 
LONDONDERRI,  Londonderi  ;  ciudad 

episcopal  y  eapital  de  un  eondado  del 

mismo  n^nib^e  en  Irlanda.  L,  Roboretum. 
LONDRLS ,   Londres  ;   eiudad  episcopal 

y  capital  del  reyno  de  Jnglaterra,  Lat. 

Londinum. 
LONGAROLA ,   Longarola  ;  rio  de  la 

Morea.   Lat.  Longarola. 
LONS-LE-SAUNIER  ,  Lons-elSaunier  ; 

villa  del  eondado  de  Borgoha,  (  Cahe\a 

del  départ,  del  Jura,)  Lat.  Lcdo  Sali- 

narius. 
LOPPIE  ,  Lopia  )  prorincia  de  Moscorla, 

Lat.  Loppia. 
LORA  ,  Lora  ;   villa  de  Espana ,  en  la 

Andalucia,  Lat.  Lora. 
LORCA  ,  Lorca  ;  ciudad  de  Espana  ^  en 

el  rcyno  de  Mureia,  Lat.  Heliocrota. 
LORETTË  ,  Loreto  ;  eindad  episcopal  de 

Italia  ,  en   la  Marca  de  Ancona,  Lat. 

Laureciim. 
LORGUES  ,  Lorgues  ;  vilU  dt  Francia, 

en  Protenia,  (  Départ,  dd  Var.  )  Lat. 

Leonicae. 
LORNE  ,   Lorna  ;  provincia  de  Escocia, 

Lar.  Lorna. 
LORRAINE  ,  Lorrena  ;  ducado  soberano 

entre  la  Francia  y  la  Alemania  ;  hay 

es  de  Francia,  Lat.  Lotharingia. 
LORRIS  ,  Lorris  ;  villa  de  Francia  ,  en 

el  Orltanes,  Lat.   Loriacum. 
LOSSE  ,  Losû  ;  rio  de  la  Gascuna, 
Los  SE,  Los  a  ;  rio  de  Escocia,  Lat.  Lossa 
LOT  ,  Lot  ;  rio  de  la  Guiena,  (  Da  su 

nombre  d  un  départ,  cuya  cabeia  es  la 

ciudad  de  Cahors,  )  Lat.  Oldus  ;  Lotus. 
LOT   ET  GARONNE  ,  Lot  y  Garona  ; 

nombre   de   un   départ,  cuya .  cahe\a  e* 

la  ciudad  de  Agen, 
LOTHIANE  ,   Lothiana  ;    proviacis  de 

Escocia.  LatJ^daniia. 
LOUDUN  ,  Ltll^g  eiudad  de  Francia  , 

en  el  Poetû,  ^Vepart,  de  la   Viena,  ) 

Lat.  Laudunum. 
LOUGNON  ,   Luhon  ;  rio  del  eondado 

del  Borgona.  Lat.  Lîgno. 
LOUPADI ,  Lupad/a  ;  yilla  de  Asla  ,  en 

la  Natoliâ,  Lat.  Lapadium. 
LOUVAIN  ,  Lovayna  ;  eiudad  de  la  pro- 
vincia de  Brahante,  eon  una  mniverstdad, 

(  Départ,  de  la  Dila,  )  Lat.  Lovanium. 
LOUVAT  ,  Lurato  /  rio  de  Moscovla, 
l-OU VIERS ,  Luvurs  :  ciudad  de  FraneU , 

en  la  Normandla,  (  Départ,  de  la  Eura,) 

Lat.  Luparis. 
LOZÈRE  t  Logera  ;  montann  de  las  Ce- 

vennes  ,   entre  Menda  y  U\es.   (  Da  su 

nombre  d  un  dipart,  cuya  cabe^a  es  la 

eiudad  de  Menda,  ) 
LUBAN  ,   Luban  ;  isla  de  la  Asla.  Lat. 

Luhana. 
LCBECK. ,   Ijibeka  ;   ciudad  impérial  dd 

eirculo  de  la  Saxènla  boxa  «  en  Alema" 
•    nia.  Lat.  Lubeca* 
Franc.  Esp« 
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LUBEN ,  Lahen  /   vilU  de  SiUsla.  Lat. 

Luba. 
LUB  LIN ,  Lublin  ;  eiudad  capital  de  un 

palatinado  de  Polonla,  Lat.  Lublinum. 
LÛCAYES  f  Lucayas  ;  islaa  de  la  Ami- 

rica   septentrional  ,   sobre    el  mat   del 

Norte.  Lat.  Lucays.. 
LUCENA  ,  Lueena  ;  villa  de  Espana  ^  en 

la  Andalucia,  Lat.  Lueena. 
LUCERA  DELLI PAGANI,  6  Nocera, 

Lacera  de  los  Paganos  ;  ciudad  episcopal 

del  reyno  dt  Ndpoles  ,  en  el  Capitanato. 

Lat.  Luceria. 
LU  CERNE  y  Lueema  ;    villa  capital  de 

un  valle  dd  mismo  nombre  »  en  Fia- 

monte.  Lat.  Lucerna. 
LUCERNE  ,  Lucerna  ;  ciudad  capital  de 

un  canton  dd  mismo  nombre ,  en  Suiia, 

Lat.  Lucerna. 
LUCERNE  ,  Lucerna  ,-    villa  dd  reyno 

de  Valencla.   Lat.  Lucerna. 
LUCKO ,  Lnc\o  ;  villa  de  Polonia ,  en 

la   Volhinia.   Lat.   Luccovia. 
LUCOMORIE  ,  Lucomorià  ;  provincia  de 

la  Moscovla ,  en  Asla,  Lar.  Lucomorià. 
LUÇON  »  Lu^on  ,*    isla  principal  de  las 

Philippinas,  cuya  eiudad  capital  es  Ma- 

nila,  Lat.  Luicio. 
LUÇON ,  Lu\on  ;  ciudad  de  Francia  en  el 

Pottû,  (  Départ,  de  la  Vendea,)  Era  ciu- 
dad episcopal.  Lat.  Lucîo. 
LUCQUES  ,  Luea  ;  ciudad  capital  de  la 

repûblica  dd  mismo  nombre  ,  en  Italia. 

Lat.  Luca. 
LUDE  ,  Luda  ;  villa  de  Francia ,  en  la 

prori/uia  de  Anjû.  {^Départ,  de  la  Sarta.) 

L^t.  Lusdum. 
LUDERSBOURG,  Ludersburgo  ;  viUa  d<l 

clrculo  de  la  Saxânla  baxa,  Lat.  Lu- 

dersburgutn. 
LU  G ,  LujE  ;  rio  de  Ingtàt:rra,  Lat.  Logus. 
LU  G  A  NO  ,  Lugano  ;   eiudad  del  ducado 

de   Milan  ,  sujets  d  los  Sui\ps,    Lat. 

Lucanum. 
LUGO  ,  Lugo  ;  ciudad  episcopal  dd  reyno 
'de  Galicla  »  en  Espana,  Lat.  Lucus  Au- 

«i$ti. 
LuNA  ,  Luna  ;  villa  de  Espana ,  en  el 

reyno  de  Aragon,  Lat.  Luna. 
LUNDEN  ,  Lunden  ;  ciudad  de  Suecfa  , 

Capital   de  la  provincia    de   Schonem. 

Lat.  Lundinum  Scaunorum. 
LUNE60URG  ,  Luneburgo  /  ciudad  capi- 
tal del  ducado  dd  mismo  nombre ,  en 

el  clrculo  da  Saxânla  baxa.   Lat.  Lu- 

nacHurgutn. 
LUNÉVULLE  ,   LunevilU  ;   vUla  de  la 

Lorena.  (  Départ,  de  la  Mearta.  )  Lat. 

Lunae  Villa. 
LUSACE  ,  Lusacla  ;  provincia  eon  titulo 

de  Marque^ado  »    en  la   Saxônla,    Lat. 

Lusatia. 
LUSIGNAN ,  Lusinan  ;  villa  de  Francia , 

en  el  Poetû,  (  Départ,  de   la  Viena,  ) 

Lat.  Luziniacum. 
LUSITANIE  ,  Lusitania  ;  reyno  que  ahora 

se  llama  Portugal.  Lat.  Lusitania. 
LU  SUC  ,  Lusuque  ;  eiudad  episecpjl  de 

la  Polonla,   Lat.  Lusecoria. 
LUTTERBERG,  Luurberg  ;  eondado  en 

el  ducado  de  Brunspique.  Lat.  Luttem- 

berga. 
LUXEMBOURG  ,  Lueemburp  ;  eiudad 

capital  del  dueado  y  provincia  del  mismo 

nombre  ,  en  los  PaiseS'Baxos,  (  Cabe^a 

dd  départ,  de  Us  Flonetas,)  Lat.  Luzem- 

burgum« 
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LUXEUIL  ,  Luxeuil  ,-  villa  del  eondado 
de  Borgcna,  (  Départ,  de  la  Saona  alta,  ) 
Lar.  Luxovium. 

LYBIE  ,  tibia  i  provincia  de  A f rica.  Lat. 
Lybia. 

LYDIE  ,  Lyiia  /  en  titmpo  pasado  era 
provincia  de  la  Asis  menor  ,  ahora  es 
una  parte  de  la  Natolla.  Lat.  Lydia. 

LYON  ,  Léon  ,•  ciudad  de  Francia ,  y 
capital  del  Leones.  (  Cahe\a  del  departm 
del  Rhddnno.  ;  Lat.  Lugdunum.  • 

LYONNOIS  ,  Leonu  ;  provincia  de  Fran- 
cia. Lat.    Lugdunensis  Tractus. 

LYS,  Lis  ;  rio  de  los  P aises -Baxos  Fran^ 
ceses,  (  Da  su  nombre  d  un  départ,  cuya 
cabe\a  es  la  ciudad  de  Brujas,  )  Lat« 
Legia. 
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iVl  ACAO  t  Macao  ;  ciudad  grande  de  la 

China.  Lat.   Amacaum. 
MACARSKA ,    Macarska  ;    ciudad  épis-* 

copal   de  la  Dalmacia  eon   un  puettm 

de  mar,  Lat.   Marcaskar. 
MACASAR ,    Macasar  ;    cabe^a    de  un. 

reyno  del  mismo  nombre,  en  la  isla  de 

CeUhes  en  Asia,  Lat.   Macaiara. 
MACÉDOINE,  Macedonia  ;  parte  de  la 

Crecia.  Lat.  Macedonia. 
MACKRATA  >   Macerata  ;   ciudad  epia^ 

eopj!  de   la  Marca  de   Ancona,  en  el 

Estado  de   la  Igletia,  Lat.   Macerata. 
MACHECOU,  Mackicui  eiudad  capital 

del  ducado  de  Retj^ ,  comarca  de  la  Bre* 

taha  en  Francia,  (  Dcpart,  de  la  Loira 

ittferior,   Lat.  Machecïum. 
MACOCO»   Maeoeo;   reyno  de  Africae 

Lat.  Macocum. 
MAÇON  ,    V,  Mascok. 
MACRAN  ,  Macran  /  provincia dePersld^ 

Lat.  Macranum. 
MACRES,  Macris,'  rio  de  Africa,  LaC 

Macer. 
MADAGASCAR,  Madagascar;  isla  en 

el   mar    Océano  Etiépico,  en  Afrieun 

Lat.  Madagascana  insula. 
MADÈRE^   Madara;  isla   del    Oeiasta 

atldntico ,  sujua  alr^de  Portugal.  Lat. 

Madera. 
MADIAN,  Madiani   comarea    da  Ara^ 

bia,  en  los  tiempos  pasados,  Lat.  Madi?n. 
MADRID,  Madrid:  eiudad  de  Espana^ 

en   Castilla  la   Nueva ,   adestde  el  rcy 

de  Espana  tiene  su  eorte,  Lat.  Mantua 

Carpetanorutn. 
MADRIGAL ,  Madrigal  ;  ^la  de  Cas^ 

tilla   la  Vie'] a,   Lat.  Madrigala. 
MAGADOXO  ,    Maeadoxoi  eiudad  de 

Ethiopia ,  capital  del  rtyno  4el  mismo 

nombre.   Lat.  Magadoxa. 
MliGD^Ï^OV?.G  ^  Magdeburgo  i   eiudad 

capital  del  dueado  dd  mismo  nombre, 

en   d  eirculo  de  la  Saxônia  baxa,  Lat. 

MagdeburgufD. 
MAGELLAN ,    Magdanes  :  estrecho  et» 

lebre  de  la  America,  Lat.  Fretum  Ma« 

gellanicum. 
MAGLIANO  ,    MaglUno  ;    c'mdad  pe^ 

queiia  episcopal  del  Estado  de  la  Igle^ 

sia,  en  la  provincia   de  Sabina,  Lat. 
Mafrliana. 
MAGNrSIE  ,  6  Manachte  ,  Magnesta, 
6  Maiiiso  ;  ciudad  episcopal  de  la  Na^ 
toUa,  en  Asùi*  Lat.  Magnesia  Lydic« 

Zziz 
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HAKTtCtnU ,  Mtrùgnu  f  rilU  A  Frén- 

tia  ,  ea  la  Prenai^.  (  Dtp«n.  it   U. 

Baïai-itl-RkMamo.  )    Ut.   Maritimi. 
MARTINIQUE ,  Mara'nita  ;  »/-   4»  U 

jImirUa,    «m  dt    iat    Jiiiùi.    Ut. 

Mirn'nin. 
HARTORANO  ,  ManaraMa;  ibtUi  tpU- 

eopal  itt  Ttjiu.  dt  Sifaiu.  Ut.  Ml- 

nettium^  Minonnum. 
MARTOS,  MAita,;  *aU    dt  U  Aaia- 

lucU.  Ut.   Mirtiu. 
MA5AYA  ,     Mataya  ;    pnniMna    dt    U 

Nuira  Eiftûa  ,  ta  la  Aiatmea,  Ul 

MA5BAT,  tiiaibMt;UUJ*lmtrOti, 
eritaul,  y    uiu    dt    Ut    PUl^pUat. 
Ut.  Miibati. 

MASCALAT,  MatcaUu  ;  tiadU  dt  U 
ArahU  fi/il  ,  tapitmt  dti  primcifaie 
dil  miimo    nombn.    Ut.    Mtictlttum, 

WASCON,  y  mtjtr  MAcom,  Mattvi  ,■ 
daiaddt  FtamtU  ,  u  itduttda  dt  Bw 
goda.  (  Catt^a  dtid^art.  dt  Smata  y 
Loir*.  )  Era  nadaJ  tfimfat  L.  Muiico. 

MASEYCH  ,  6  Maessck  ,  Muiti  i 
yiiia  dil  oUipaJo  dt  LUja.  {  Dtftn. 
4,  la   Mo,-  inftrio,.  )  Ut.    Miueum. 

MASFA  . Mtijti  tiadadit  u  ArakUfUii. 
Ut.  M  alfa. 

MASOVIE  ,  MainU  ;  pmrmiia  dtlnyao 
dt  Poùiala.   Lit.  Mliooil. 

MASSA  CARRERA  ,  Mata  Catttra  ; 
titiad  eafital  dt  MM  dmcido  dtl  mûmo 
membri  m  Ittlia.   Ui.  MiiH. 

MASSA  DE  SORIENTE,  M>»  dt  So- 
ritaîi  t  liuiai  tpiitùpal  dtl  ftyno  de 
Ndpola.  «  U  Tiara  dt  Latur.  Ut. 
Muii  Lnbrcnrii, 

MASSAFRA,  Masafiai  t'udtd  ipUcoptl 
dtl  nyno  dt  Ndpattt  ,  ta  la  fitira  dt 
Oira»te.  Lit.  Misiifn. 

MASSERANO  ,  Mattraao  ;  tUdad  capi- 
tal dt  un  dacade  dtl  adimo  aemttt , 
tn  cl  Piamtnu.  UL  MaiwtinURi. 

MASTRICr,  Mailrijati  tiuUd  fatnc 
dtldatadt  di  Limiargo ,  in  lot  Paitti- 
Saxot.  (  Caktia  iti  dtpan,  dt  la  Mata 
iafirier.  )  Lit.  Ttijectum  td  Motim. 

HATALONY,Af<u/Md;  *UU  dtl  mao 
dt  NdpvUt ,  CM  tùaio  dt  Vacada.  Ut. 
Miedilonum. 

MAT  AMAN,  Mocnufl  ;  nya»  dt  Àfrita. 
Ut.  Miiiminimi. 

MATAN  ,  Malan.;  UU  dt  OcUa»  enta^ 
tal ,  y  aaa  dt  Ut  PiUîpinai.  Ul. 
Matonia. 

MATARO  ,  Maara  ;  tUU  wuntima  dt 

CaialuSa.   Ut.  Illuro. 
MATERA,  M,ii(r<;  tiadad tpùetpal  dtl 

rtyae    dt    Ndpalu ,     «     la    iltm    di 

Oirania.  Lat,   Malcoli. 
MATERAN,  Mat/aa;  liudad  grandt  dt 

lai    Indiat ,-  ta   tl    rtyaa  dà    mime 
.     momift ,  y    tapirai   dt  U  itla  dt  Java, 

Ut.  ^falatlmum. 
MATIQUE  ,    Mmiiea  ,   pnointU   d*  U 

Amirica   latridiontL  Lit.   Matin. 
MAUBEUGE.  Maaitap ;  lUdad  dt  U 

pmiiuia  dt  Hmao  ,  ta  tl  PaifBuai. 

[  Dipari.  del   San.  }    Ut,   Milbo- 
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MAURIAC,  Maari^ca;  riUa  dt  Pta- 
tia  H  U  ait»  Aarirnit.  (  Dtpart,  d 
Cani^l.  )  Ut.  Mauriicun. 

MAURIENNE,  Meritata;   v>marta  dtl 
iattia  it  Sattjta,  Lu,  " 
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MAURITANIE  ,     Mtaritaala  ;    rtfiaa 

fraadi  dt  Afrixa,  ta  lat  mmpot  pt- 

tadot.  Ut.  Mautitanit. 
MAY  ,  May  y  rù  taadalata  dt  U  FUiida. 

Lat.  Mail  Fluvlui. 
MAYENCE,  MofMttcUi  eiadad  ar^oHi- 

pal  y  capital  dtl  tltciorada  dtl  bùimb 

aomirt.    Ut.  Mocuntia, 
MAYENNE  ,  Maycaa  ;  tiadad  de  Frta- 

tia,  m  U  pnviaàa  dt  Mina,  (  Dtpan. 

dt  U   Mayiaa.  )   Ut.  Mcduana. 
Matchme,    Maytaa  ;  fia  dt  Praatia  tn 

tl  Mtaa.    (  Da  la  noihri  d  un  dtpan. 

tuya    tatt^a   it  U  ciadad   it   tarai.  ) 

ut.  Mcduana. 
MAZAGAN  ,  Mtvgaa  ;  cialadfutru  dtl 

ttyao  dt  Mamecet  ,    ta  JfHta.  Ut. 

MAZAKA,  Ùa^ara  1  tiadad  tpUtapal 
ypatrio  dt  mar  dt  SitilCa.  LtU  Mitiii. 

MAZAKINO,  Maiariaa  t  rilU  dt  SUi- 
lia  ,  tom  iÂh/b  di 


MAZOVIE  ,    y.  MiJOviE. 

UEACO  ,   AfiMP  ;    tiudad   dit  lapta. 

Lat.   Mocutn. 
UEAUX  ,  Bitoi;  tiadad  dt  frantU,  y 

capital    dt    U    prorincU  dt  U     BrU. 

(  Dtpan.    dt    Stta  y    Maraa.  )  Ur 

Mclda>. 
MECHOACAN   ,    Mtcieacaa  ;    tiadad 

tpiiiepal  y    lapiial  dt    uaa    prcriacU 

du   mitma    aomin  ,  ta  AaUrita.   Ul 

Mcdioacanua. 
MECKELBOURG,  MchOmrga  ;  dacado 

ta    tl  tùcaU  dt  U   SaMûala  haxa ,  ta 

Jttmaala.   Ut   McgalopoUtaaiu  Du- 

MECQÛE.  {U)  Mtta;  cùuUd  dt  U 
ArahU  I  tapiùl  dtl  principade  dtl 
mittno  nombre.  Ut.  Mccca. 

MÉDELIN  ,  Mtdiliat  vUU  dt  EtpaÔa  , 
tn  U   Eintmadara.  Lit.  Mclcllinum. 

.^lËDELPADIE  ,  Medtlpaàia  ;  fnriacU 
dt  Siucla.  Lau  Medtlpadii. 

MEDENBUCK  ,  MtdtatlUt  ;  riUa  dt 
U  Noni  HoUada.  Lat,  Mcdenicci. 

MÉDES,  Miditi  dotpt^amat  iilai  di 
Etpaijj ,  M  tl  mar  Midutrrdnio  ,  lohrc 
Ut  catiai  dt   CaïaUna.    Ut.   Mcdc. 

MËDIE  ,  MidU  ;  rtyaa  dt  AiU  ,  « 
àtmyoi  païadai.    Ut.  Mciiil. 

MÉDINA-CELI ,  Miiina-CtU  ;  riUa  dt 
CaitiOaU  Nuira  ,  ton  tbaU  dt  Da- 
tado.  Lat,  Mathvmu  ccdtitu. 

MEDINA-DEI^CAMPO  ,  Madina^dil- 
Campa:  riUa  dt  EtpaiU,  (■  CaUiUa 
U    Vitja.  LM.  Mcihymna  Campcitni. 

.MEDINA-DE-RIOSECO  .  Mtdina-di- 
Riaiito  ,-  villa  dt  Eipana  ,  m  CaiiiUa 
U  Viaia,  Ut.  Mctliyinna  Fluvii  ticïi. 

MËD1NA-S1DON1A  ,  Mtdiaa  Siduala  ; 
■Udad  di  Etpana  ,  ta  U  AndalutU  , 
:on  iltuU    dt  Dutaio.   Ut.  Aujdooia. 

MÉDINE,  MiJina-TaUati  ;  tiadad  dt 
la  AralU  ta  Ajla  ,  ta  tl  principada 
dt  la  Miea  ,'  (Il  tia  liadaa  tt  Inui- 
raio  Mahoma,  Ut.  Mcihymna. 

MÉDITERRANÉE  ,  (  U  m«r  )  M.r 
Mtdùardniù  ;  pan  galfo  dtlmar  Ociana 
atUsiito,  aiii  11  tiùtnda  diidt  tl  tt- 
Irittio  dt  Gibraltar,  kaita  Ut  totiti 
dt  Siria  m  Atii  ,  y  fu  ttpara  U 
Earopa  dt   U  Âfrica.  Lai.  Mue  Mc- 


MEDNQU,  MtiaiUs  tiadad  ^9fdl 
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dt  u  SamegitU  ,  ta  PthnU.  Ut.  MnU 

MËDOC  ,  Mttdoto  ;  fait  pt^aïAe  dt  ta 

Guytna.eaFraaiU.h.  Mcdiliciu Pagi». 

MËGRINA  ,  Migriaa  ;  prariatU  de  Mot- 


g  dtl    Paia^ 


caria,  Lat.  Mcgrini 

MEGUEN  ,    MEfiGEH ,   i  Mtoncw. 

Miga  y  rilU  capital  dt  an  toadaio  dtl 

miimo    namire ,     m    U   prorintia    da 

Sraiaau.  Lu.   Mcei. 

MEHAIGNE  ,   Mtkaila  i 

Baaa.    Lat.    Mchanit. 

MEIN  ,   Mtia  ;    ris     taadaloia  dt  Al*^ 

ta  U  Praatanla.  Lit.  Mxau*. 

MEININGEN ,  Mtiaiatata  ;  rUU  capital 

dtl  toadada  dt  HtnaeSergui ,  ta  U  tra»» 

tottU,   Ut.  Mclninia. 

MEISSEN  ,  i  MliHE,  Màtia  ,  6  Minai 

Hadad  dt  U  Munit  ,    ta  la  Saxdai» 

lupcrior.  Lit.    Mitru. 

MEISSENHEIM  ,  Mtiteaktim  ;  rilU  dU 

daeada  dt  Dot   Puinui ,  ta  il  circula 

tlittoral  dil  RJiia,  Lac.   Mciienhcmunii 

MELA  ,  MtU  !  ria  de  Iialia  ta  U  Lem-^ 

irdla.   Ut.  M*b. 
MELFI ,  Mtlfijdudad  ipitn^.jt dtl  rtya» 
dt    Ndpalti ,    ta   U  Baiiiitala.   Uu 
Malphii. 
MELILLE ,  MiHU  ;    tiadad    dtl  r^aé 

de  Fet  ta  BirbtrU.  Ut.   Mdîlli. 
MÊUNDE  .   MtlUda  i    tiadad  y  «m* 

dt  mar  dt  Jfrita.  Ut.  Mtlinda. 
MËLITO  ,  Mtlùo  ;  ciudad  tpUcopal  del 

rcyaa  di  Ndpattt,    Ut.   Mîtetui. 
MELUN  ,  MtUa  ;  rilla  i,    U   ItU   dt 
(  Cahr^addDipart.deStaay. 
J   Lit.  Mdodunum. 
MEMEL  ,  Mtmtl;   ciadad   dt  U  PratÙL 

dacat.  Lac  Mcmclium. 
MEMMINGEN  ,    Mtmmiagae  s    tiadad 
imptrial   de    Alxmanla  ,    <a    il  einal» 
da   Sutrla.  Ut.  Mamminga, 
MEMPHIS  ,    Mimpkii  ;    aembn    it   ■>« 
tiadad  aatigua ,  y    tapiial  dit  Egipta» 
U^  Mcmpliii. 
MENANCABO,    Mtaantaho  ;   nyno   dé 

lai  Indiai.  Lit.  Menancabum. 

.\]ENDE ,  Minda  !  liudad  la  tl  Ltagae^ 

ijut  ,  y   tipital   dtl  Giraudaa.  (  Ca~ 

[<    itl   icpm.  di   la    Lo\tTa.)  Er* 

liai  ipiiioaal.   Ut.   Mimale. 

MENEO.   i  Meho.   Mima,   6Mia»l 

dt  SUiHa.  Ut.  Mciue. 

,  Mtai  ,-  rilla  fue\ 

de  FUadtM.(Difa 

Ut.   Mcnina, 

MENTEITH,    Mtattiihai 


MEPPEN  ,  Aff/Ka;  rUla  de  AttmaaUi 

en   Vttifatta.  Ut.   Mcppa, 
MEQUINENZA  ,     Mni-'iainja  y    rUfa 

fuirtt  dtl  nyno  di  Aragon.  Ul.   M«< 

MEQUINEZ,    y.  Mi<JvENEt. 

MER    ADRIATIQUE    (  la  )  .  £/   Mar 

Airidnta  ,-  parrt  dit  Mar  MidUtrrdata. 

Ut.  Mare  Adtiitlcuai. 
MER    ATLANTIQUE  (la).  Et   Mar 

Aildnàca.  Ut.  Mue  AtlaolicaRi. 
MER  AUSTRALE   {  la  ),  El  M.r  Aa». 

irai;  pane  dtl  mar  Fatl^ta.  Ut.  M»  f 

Aultrale. 
MER  BALTIQUE  (U),  £^  Mat Bdl. 
'  I.  Lit.  Mue  Biliicum. 
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M£R  BLANCHE  (  la  ),  El  Mar  BUnto  ; 

parte    del   Occano    septentrional,    Lat. 

Mare   Album. 
MER   CASPIENNE  (la).  El  Mar  Cas- 

pio,  Lat.  Mare  Caspium. 
MER  DU  SUD  (  la  )  ,  £/  Mar   del  Sur. 

Lat.  Mare   Australe. 
MER  EGi  E  (  la) ,  £/  Mar  Egco ,  que 

ahcra     llaman    tl    Arquipitla^o,    Lac. 

Mare  iîlgcum. 
MER  GLACIALE    (la),    El  Mar  de 

Yelo.    Lat.   Mare  Amalihe'-im. 
MER  IONIENNE  (la  )  ,  El  Mar  lortiano  ; 

nombre  antiguo  que  se  dad  una  parte  del 

Mar  Msdittrrdneo  ,  entre  la  Crecia %yU 

Sit'iiia,  Lat.  Mare  lonium. 
MER  MAGELLAN1QUE(  la),  £/ Mar 

M^giUnieo  ;   parte  grande  del  mar  en 

la  Amerira  méridional,  Lat«  Mare  Ma- 

gellanicum. 
WER  MÊDiTERRANÉE  (  la)  ,  K.MÉ- 

.  .  T>ITERRANÉE. 

MER    NOL^E    (  la  ) ,  £/  Afûi-   Ntgro, 

Lat.  Pontus   Euxinus. 
MER  OCÉANE  (  la  ) ,  £/  Mar  Océano. 

Lat.  Mare  Oceanum. 
MER    ORIENTALE  (  la  )  ,    El   Mar 

Oriental.   Lat.  "Mare  Orientale» 
MER  PACIFIQUE  (la  ) ,  El  Mar  Paci- 

fco,  Lat.  Mare   PaciÂcum. 
MER    ROUGE    (  la  ) ,    El  Mar    Ber- 

mejo,  Lat.    Maie    Rubrum    vel   Ery- 

MER   SEPTENTRIONALE   (  la  )  ,  £/ 

Mar  Septentrional,  Lat.  Mare  Septen- 

triooale. 
MER  MORTE  ,    Mar  Muerto   ;    lago 

de  la  Judea  ,  donde  estuviéron  las  eût- 

dades  de  Sodomm  y  de  Gomorra,  Lat. 

Mare  Mortuum. 
MÉRDIN  y  Merdin  ;  eiudad  de  Asla,  con 

un   ar^phispado  Grugo,   Lat.  Marde. 
MÉRIDA  y  Merida  ;    ciudad  de  Espanu  , 

en  la  Estremadura,  L.  Augusta  Emerita. 
MERIDA  ,  Merida  ;    ciudad  episcopal  dt 

la  profincia  de   Yucatan ,  en  la  Ame- 
rica, Lat.  Emerita. 
MERNLS  ,  Mernis  ;  provincia  de  EscocLj. 

Lat.  Mernia. 
MERSBOURG.    Mershurgo  ;    ciudad  de 

là  Misnla  y  en  el  circuto  de  la  Saxonh 

alta  ,  capital    del   ducado  del    mitmo 

nombre,  Lat.  Marisburgum. 
MERTOLA  ,   Mertola  ;  villa  de  Portw 
.  gai ,  en  Alentejo.  Lat.  Myrtilis. 
MËRWE  ,  Merve;  bra:^o  del  rio  Mosa, 

Lat.  Merva. 
MÉSEMBRIA  ,  Mesembrla  ;    ciudad   ar- 

tobispal  de  la  Bulgaria  ,  provincia  de  la 

Turqula  en  Etiropa,     Lat.   Mesembria. 
MÉSOPOTAMIE  ;    Mesopotamla  ;  pro 

vincia     de    la  Asia,    entre    el  rio  del 
■    Euphrate  y  el  Tigre  ;  y  ahora  se  Uama 

Diarbekir.  Lat.  Mesopotamîa. 
MESSIN   (Pays),   Mesin;  pays   encla- 

vado    en    la    Lorina,    Lat,     Metensis 

Tractns. 
MESSINE  ,    Mesina  ;  ciudad    ar\obispal 

de  Sicilîa.   Lat.   Messana. 
METELIN,  o  Lesbos,  Meulin  ;  ciudad 

ûr^obispal  y  Capital  de  laisla  del  mismo 

nombre ,  en   el  Arquipiélago,  Lat.  Mi- 

tylene  ;   Lesbos. 
METLING  ,  Metlingue;  villa  de  la  Cur^ 

niola  ,   en  el  circulo  de  Atuiria,  Lat. 

Il^etuluni* 


MET  i 

MÉTRO  ,  6  MiTARO  »  Métro .  6  MeA 

taro  ;  rio  de   Italia,    en   el  Estado   de 

la  Iglesia.    Lat.  Metaurus. 
MÉrULA,  Metula  j  ciudad  episcopal  del 

reyno  de  Nâpvles,   Lat.    Metula. 
METZ  ,  6    Mets  ,  Met^  ,•   ciudad  y  ca- 
pital del  Pays  Mesin,  {  Cabe\a  dû  de* 

part,  de  la  AlosM,)  Era  ciudad  episcopal 

Lat   ^letsc. 
.MLULAN  ,    Meuîan  ;  villa   de  la  Isla 

de  Francia.  (  Départ,  de  S  ma  y  Oisa,  } 

Lat.   Me'lentum. 
MEURS,   M<|['jRS,     6  Murs.  Meurs; 

ciudùd  del  principado  del  mismo  nombre 

en    y  est/alla.  Lat.  Meursium. 
MEURTHE  ,  Meurta  ;  rio  de  la  Lorena, 

(  Da  su   nombre  d  un  départ,    cuya  ca- 

b'.iaes  la  ciudad  de  Nanci.)LsLt,  Miirta. 
MEUSE  ,  Mosa  :  rio  caudoloso  ,  que  tonta 

su  origen  en  Ix  Champona  »  y  se  pierde 

en  el  mar  en  fJolanda,  (  Z}a  su  nombre 

d  un  départ,    cuya  cabt\a  es  la,  ciudad 

llamada   dates    Bar-le-Duque  ,  y    hoy 

Bar-sur-Ornain,  )  Lat.  Mosa. 
MEUSE  INFÉRIEURE  ,  Mvsa  inferior  ; 

nombre   de  un  départ,     cuya  cab^^a   es 

la  ciudad    de    mastrique»    Lat.    Mosa 

inrcrior. 
M  EX  AT  ,    Mexato  ;   ciudad    grande    de 

Perslj,  Lat.  Mexatum. 
•MEXIQUE  ,  Mexico  ;  dludad  ariobitpal 

y  capital  dU reyno  del  mismq  nombre, 

en   America,  >Lat.   Mextcum. 
MEYENFELD,  Afc;>r«n/i/*/e;  villa  dé  los 

Grirjnes,  Lat.    Ma>«villa. 
MÊZIÉR  ES  ,  Me^ieres  /  ciudad  de  Francia , 

en  la.  Champana,   (  Cabe\a  del    départ, 

de  las  Ardcnas,  )  Lat.  Maceriar. 
MÉZUNE  ,  Mc^una  ;  villa  del  reyno  de 

Ar^el,  Lat.  Opidoneum  Colonia. 
MIARY ,  Miari  ;  rio  caudaloso  del  Brasil. 

Lat.  Miarius. 
MICISLAW  ,   Micislao  ;    ciudad  capital 

del  Palatinado  del  mismo  nombre  ,  en 

Lituania,  Lat.  Micislavia. 
MICONE  ,    Micona  ;    isla   del  Arquipié- 
lago, Lat.    Miconos. 
MIDDELBOURG»  Midelburgo  ;  ciudad 

capital  de  la    Provincia    de   Zelanda, 

Lat.   Mtdelburgum, 
MIDLESEX  ,    Midlesex  ;    provincia    de 

Inglaterra  con  tltulo   de  Condado,  Lat. 

Midlesela. 
MILAN  ,  Milan  ;  ciudad    ar^obispal ,  y 

capital  de  un  ducado  del  mismo  nombre, 

en  Itolia,  Lat.    Mediolanum. 
MILAZO  ,    Milaso  ;    villa  y   puerto   de 

mar  dt  Sicilia,  Lat:  Milas. 
MILLARES  ,  Millares  :  villa    4el  reyno 

de  Valencia,  Lat.   Meolaria. 
MILLAS  ,    Millaf  ;  rio  de  Espana  en  el 

reyno   de  Valencia, 
MILLY  ,     Mil/i  ;  villa    de    la  Is'a    de 

Francia,  (  Départ,  de  Sena  y  Oisa»  ) 

Lat.  Miliiacum. 
MILO  ,  Milo  ;  isla  del  Arquipiélago,  Lat. 

Melos. 
M1MALACA  f     Mimalaca   ;  ciudad  del 

J  ipon,  en  el  reyno  del  mismo  nombre, 

Lat.  Mimalaca. 
MINCIO  ,  Minclo  ;  rio  dû  Lomhardia  en 

Italia,  Lat.   Mincius. 
MINDANAO  y  Mindanao  |   isla  grande 

en  Asla  ,  en  el  Océano   oriental ,  con 

una   ctuJad    del   mismo   nombtêt    Lat. 

Mindanao. 


MO  D 

MINDEN  ,  Mèndeet;  ciueUd  dd  tsrtMm 

de    Vestfalla,  Lac   Mînda. 
MlNDORA,MMifartf  j  ciudad  y  paert^ 

de  mar  de   Asia  ,    capital    de  la  isla 

del  mismo   nombre  ,     una   de  las  Phi- 
lip in  as,  Lat.  Mindora. 
MIN  HO  »  Mino  ;  rio  caudaloso  de  Es- 

pana  ,  en  Galicla,  Lat.  Minius. 
MIN  10,   Minios  vUU  de    Egipio.  Lat. 

Minium. 
MINORI,  (^  MiNURi  .  Minoré,  6  Mi- 

nuri  ;  <iudad    episcopal     del    reyno  dt 

Ndpoles,   Lat.  Minora. 
MINORQUE,    Minorca  ;  isla  del  mar 

Mcditerrdneo.  Lat.  Minores. 
MINSK  ,   à  MlNSRf  ,     Minsko  ;   ciadad 

fuerte  de  la  LituaKia.  Lat.  Minsca. 
MIQUËNE5,  Miquenei  ;  ciudad  del  reywa 

de  Ft\  en  Berberia*    Lat.  Mi^acna. 
MIRANDA  DE  DOURO ,  Miranda  de 

Duero  i  ciudad    episcopal  de  Portage  L 

Lat.  Mirtnda  DuriL 
MIRANDA  DE  EBRO ,  Miranda  de Ebre; 

villa  de  Espana  ,  est  Castilla  la  Vitja, 

Lat.   Miranda  Iberica. 
MIRANDOLE,  MirandoU  :  ciudad  ce- 

pital  de  un  ducado  del  nùsmo  nombre , 

en  Italia,  Lat.  Mirandula. 
MIRECOURT,    Mirecur;  villa    de  U 

Lorena,  {  Départ,  de  Us  yoges.)Lt'L 

Mirccurtium. 
MIREPOIX  ,  Miraposx  ;  eimd^d  de  Fratt^ 

cia   en  el  alto    Len^ueJoque,  {  Deperu 

de  la  Ariega,  )  Era  ciudad  episcopal  Lat* 

Mirapincium. 
MISINI  ,  Misini;  villa   de    U  Romanis. 

Lat.  Misina. 
M15ITRA  ,  Misitra  ;  villa  de  la  Grecu. 

Lat.  Misitca. 
MISNIE  ,   Misnia  y  provincia    con  tînJo 

de  Marquesado ,    ait     el    clreulo  de  U 

Saxônia  alta,  Lat.   Misnia. 
MISQUE  ,   msca  ;  vUU    del  Perd,  Lat. 

Mifca. 
MISSISSIPI  ,    Misisipi;    rio  caudaloso 

de  la  Nueva  Francia  ,   en  la  AméTies 

septentrional»   Lat.     Missîssipius    fia* 

vius. 
MISTECA  ,    Misteca  i  provincia   de  là 

Nueva  Espana  ,  en  el  pais  de  C^axêta^ 

Lat.    Misteca. 
MITTAW  ,  Mitau  /    ciudad  capital  del 

ducado  de  CurJanda,    Lat.  Mittavia. 
MOAB  y  LE  Pats    Dr  Moab.  M^b^ 

el  pais  de  Moab  ;  paru   de  la  Arahia 

en  Asla.    Lat.  Moab. 
MOASCAR  ,  Moascar  ;  villa  delà  Bcr^ 

beria,  Lat.  Moascaria, 
MOCA  ,  6  MocHA ,  Moca  :  ciudad  dt 

la  Arabla  feli\,  Lat.  Moca. 
MODËNE  ,  Modena  ;  ciudad  de  Imlia  , 

capital  del  ducado  del  nUsm»  nomkrt» 

Lat.  Mutina. 
MODICA,  Modicai    villa    de   Sitilie. 

Lat.    Motuca. 
MODON,  Modon;  ciudad  episcepelii 

la  More  a,  Lat.  Motona. 
MODZIR,  Modiir;   ciudad  fueru  de  le 

Lituania,  Lat.  Modaîrîa. 
MOGOL  ,    6  l'Empire   du  Mogol  , 

Imper io  del  Mogol  j  gran  pais  de  Asia» 

Lat.  Mogolis  imperium. 
MOHILOW  „  Mokilou;  viOa  de  la  U- 

tuanla,  Lat.  MohiioTia. 
MOJENVIC ,  Moienviaue  ;milla  enU  U- 

rena,  (  Depdrt,de  la  Mœela»  ).Lat.  lie* 
H  »    dianus  Vicus. 


MOL 

JblOISSAC ,  MoUdca  j  viH*  dt  Francia , 
en  la  provincia  de  Quircy,  (  Départ,  dtl 
Lot.  )  Lat.  Mussiacum* 

MOLDAVIE,  6  Grande  Valaquie, 
Moidatia,  6  Grande  Valaqula  j  pro- 
yincia.  de  Turquia  tn  Europa,  Lat. 
Moldavla. 

KIOLFËTTA,  Molfeta  ;  ciudad  épis- 
copul  con  tituh  de  Ducado  »  en  el  reyno 
de  NdpuUs ,  en  la  tierra  de  Barù  Lat. 
Melfîctuni. 

MO  LIN  A  ,  Aîjlina  ;  vUia  de  CattiUa  la 
Nueta.   Lat.  Molina. 

MOMNA  ,  MuUnaj  vilU  del  reyMo  de 
Aragon,  Lai.  Molioa. 

MOLLSE ,  (  i«  comté  de  )  Molisa  ;  ton- 
dado  pequtno  en  el  reyno  de  NdpoUs, 
Laf.  Molsinus  Comitatus. 

MOLUQUES,  Molucas  ;  muehas  islas 
de  Asia.  Lat.  Molucae  In^uliK. 

MOMONIR  ,  6  MousTER,  Momonh ; 
una  de  las  qustro  grandes  provincias  de 
Irlanda,  L^t.  Momooia. 

MONACO  ,  Monsco  ;  ciudad  de  Jtaiia  , 
con  puerto  de  mar  sobre  la  costa  de 
Geaoua  ;  ténia  tùulo  de  Principado, 
(  Départ,  de  /os  Alpes  maritimos.  )  Lat. 
Monvcum  ;  HercuUs-Monaed  Portus. 

MON TBAR  ,  Monbar  ;  vilU  del  du- 
cado  de  Borgoha,  (  Départ,  de  la 
Cuesta-de-Oro,  Lat.   Mons-Barus. 

MONTBAZON  ,  Mouhaion  ;  villa  de 
Francia  en  Turena,  (Départ,  de  Indre 
y  Loira.)  Lat.  Mons-Basonif. 

MONTBÉ.LIARD  ,  Monbellardo ;  cittdad 
capital  de  un  condado  del  mismo  nom" 
hre  ,  en  Alsacia.  (  Départ,  del  Rhin 
alto,)   Lat.  iMons-BelIigardus. 

MONT6RISON  ,  Monbrison;  ciudad  ca- 
pital dd  Fore\  ,  provincia  de  Francia^ 
(  Cabe^a  del  departamento  de  la  Loira,  ) 
Lat.  Mons-Biisonis.      / 

MONÇON  ,   Monion  ;  ciudad  y  pla^a  de 

fuerra    en    el  reyno    de    Aragon,   Lat. 
lonsio  ;   Montxsonium. 
MONDEGO  ,  Mondego  ;  rio  d:  Portugal, 

Lat.  Monda. 
MONTDIDIER  ,    Mondidier  ;  villa  de 

Francia  ,   en  la  Picardla.  (  Départ,  de 

la  Soma.  )  Lat.  Mons  Desîderii. 
MONDOGNEDO  ,  Mondonedo  ;  ciudad 

episcopal   de   Espaha ,  en   la  Galicia. 

Lat.  Mindon. 
MONDOVI  ,   6  MONDEVI  ,  Mondovi  : 

ciudad  episcopal    del    Piamonte»    Lat. 

Mons  Vici. 
MONTDRAGON,    Mondragon  ;  vUU 

de    la  provircia    de     Guipuscoa»  Lat. 

Mons  Uracor.ts. 
MONTf  AUCON  ,    Monfocon  /  vUla  de 

Francia ,    en    la    provincia   de     Anjd. 

(Départ,    de  Mayena  y  Loira,)   Lat 

Mons  Falcoais. 
MONTFERRAT  ,  Monferrato  ;  provincia 

de  Italia  ,   con  titulo  de  Ducado,  Lat. 

Mons  Ferratus. 
MONFIA  »  Monfia  ;  isla  de  Àfrica,  Ut. 

Moifîa. 
MONGAS  ,   Mongas  ;  ciudad  de  Africa  } 

capital  del  reyno    del  mismo   nombre, 

Lat.  Mong;asinnt. 
MONTGATZ,  Monga^i  fortalc{a  en  U 

Hnngria  superior.  Lat.  Mongatium. 
MONIS  ,    Monts  ;    isla  de  Asia.   Lat. 

Montsia. 
MONTLUÇON  ,   M4tnUiiQn  y   filU  de 
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Francia  »  tn  el  Borbones,  (  Départ,  de 
U  Alit',  )  Lat.  Mons  Luzzonis. 
MONTMLDY  ,  Monmedi  y   viila  del  du- 
cado de  Lucemburgo  ,     en   los  P aises- 
Baxos,  (  Depait,  de  la   Mosa,  )  Lat. 
Mons  Médius. 
MONTMÉUAN,  Monmellan  ;  villa  de 
Sdboya.  {Départ,  del  Munte^Blanco,) 
Lat.  Monmelianum. 
MONTMORENCI  ,  Momoransi  ;  viUa 
de  la  Isla  de  Francia,  (  Départ,  de  5enj 
y  Oisj.  )  Lat.  Mons  Morentiacus. 
MONTMORILLON ,  Mon^oriUon;  villa 
de  Francia  ,   en  Pcetû,  (  Départ, ^de  la 
Viena,  )  Lat.  Mons  Maurilionis. 
MONMOUTH»    Monmuti    ciudad  ca- 
pital dd  condado  del  misma  nombre  >  en 
Jnglaterra,  Lat.  Monumethum. 
MONOMOTAPA  »  Idonomoupa  ;    ciu- 
dad de  Africa  ,    capital  del  reyno  del 
mismo  nombre,  Lat.  Monomotapa. 
MONOPOLI  »  Monopoli  ;    ciudad  epis- 
copal del  reyno  de  Nâpoles ,  en  la  tierra 
de  Bari.  Lat.  Monopolis. 
MONORBINO  »  Monorbino  ;  ciudad  epu- 
copal  del  reyno  de  NdpoUs^  Lat.  Mons 
Orbinus. 
MONTPELLIER ,  MonpeUer  y  cmdad  de 
Francia  y  capital  del  Lenguedoque  baxo, 
ICebein  del  departamento  del  Hérault,  ) 
lEra  ciudad  episcopal,  Lat,  Mons  Pcssu- 
lanus. 
MONTPENSIER,  Monpensier  ;  villa  de 
Francia  ^  en  la  provincia  de  Auveraia, 
(  Départ,   del  Puy  "de*  Dôme.  )  Lat. 
Monspenserium. 
MONTRÉAL  ,  Monreal  ;  vUla  fuerte  del 
ar\oh'tspado   de    Treveris,    Lat.    Mons 
Regalts. 
MONTRÉAL,   Monreal;   ciudad  ar{p' 
bispal  de  Sicilia ,  en  el  valle  de  Ma- 
7/irâ.  Lat.  Mons  Regalis. 
MONTRllAL,    Monreal  ;  vUia  del  reyno 

de  Aragon,  Lat.  Mons  Regalis. 
MONS  ,    Mons  ;    ciudad   copie jI    de  la 
provincia  de  Henao ,  en  los  Paises^Baxos. 
(  Cal>i\a  del  departamento  de  Jemmap€s,) 
Lat.  Mons  Hannoniaf. 
MONSALVY  ,   Monsalvi  ;   vUU   de  la 
alla   Auvernia,    (  Départ,  del  Cantal.  ) 
Lat.  Mons  Salvi. 
MONSERRAT ,  Monserrate  ;  una  de  las 

islas  Antillas,  Lat.  Mons  Serratus. 
MONSERRAT  ,    Monserrate  ;    monte na 
grande  de  Catalana  ^  en  la  quai  estj  una 
célèbre  abadia  de  Monges  Éenitos,  Lat. 
Mons  Serratus. 
MONTAIGU  ,   Monteagttdo  ;    ciudad  de 
Francia   en  el  Poetû,  (  Départ,   de  la 
Vendea,)   Lat.  Mons  Acutus. 
MONTALCINO,    Montealcino  ;    ciudad 
episcopal  de    la   Toscana,  Lat.    Mons 
'  Alcinus. 
MONTALTO  ,    Montolto  ;  ciudad  épis- 
copal  de  la   Marca  de  Ancona  ,  en  el 
Estado  de  la  Iglisia.  Lat,  Mons  Altus. 
MONTALTO  ,    Montalto  y    ciudad  del 
reyno  de  Ndpoles  f   en  la  Calabrla  cite- 
rior  ,  con  titulo  de  Ducado,  Lat.  Mons 
Altus. 
MONTALVAN  ,  6  Montalban  »  Mon- 
taivan  ;  villa  del  r^no  de  Aragon,  Lat. 
Mons^A^banus. 
MON  TA  R  GIS  ,    Montargis  ;  vil/a  de  la 
Isla  de  Francia,  (  Départ,  del  Lçirete,  ) 
LtU  Mons  AtgJAuSn 
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MONTAUBAN  ,    Montoban}   ciudad  de 
Francia  ,    en   la  provincia   de  Quercy, 
(  Depirt,  del  Lot,  )    Era  ciudad  epis^ 
copal.  f  at.  Mons  Albanus. 
MONT-BLANC  ,  Monu-Blanco  ,  «on- 
taha  en  la  Saboya  ,  /a  mas  alta  de  la» 
de  la  Europa,  (  Da  su  nombre  d  un  de-^ 
partamento  cuya  cabe\a  es  la  ciudad  da 
Chamheri,  )  Lat.  Mons  Albus. 
MONT-CARMEL    ,     Monu  ^  Carmelo  $ 
montaha  de   la  Sir  la  ,     en  la    Tierrn 
Santa,  Lat.  Carmclus  Mons. 
MONT-CASSEL ,  Monte-Casel  s  viUa  de 
la  provincia  de  F  landes.  Lat.  Mons  Cas- 
scllus. 
MONT-DE-MARSAN  ,  Monte-de-Mar* 
san  ;  villa  de  la  Gascuha.  (  Cabe\a  del 
departamento  de  las  Landas,  )  Lat.  Mont 
Mar  lia  ni. 
MONT-DES-OLIVES ,    Monte-de-Oli^ 
vas  j  monta  fia    de  la  Judea   en    Asia  ^ 
adonde  Nuestro  Salvador  fui  preso,  Lat» 
Mons  Oliveti. 
MONTE-CHRISTO  ,    Monu^Christo  ; 
isla  de  Italia  ,  en  la  cosu  de  Toscana» 
Lat.  Mons  Christî. 
MONTE-UE-SANT  '  ANGELO ,  Monte 
de  San'AngelOj'ciudad  ar\Qbispal  del  reynor 
de  Ndpoles  ,   en  la  provincia  del  Capi» 
tanato,  Lat.  Mons  Sancii  Angeli. 
MONTEFIASCONE   ,   Montefiaszone  y 
ciudad  episcopal  del  Estado  de  la  Igltsia, 
Lat.  Faiisca. 
MONTÉLÉON  ,   Monteleon  i   villa  del 

reyno  de  Ndpoles,  Lat.  Hippo. 

MONTÉLIMART ,  MonteUmar^  villa  de 

Francia  ,  en  el  Delfinado,  (  Départ,  de 

la  Droma  )  Lat.  Montelium  AdhemarL 

MONTE  -  MARANO  ,    Monte-Marano  j 

ciudad  eoiscopal  del  reyno  de  Ndpoles  » 

en  el  rrincipado  ulterior,  Lat.   Mons 

Maranus. 

MONTE-MAYOR,  AfouttAféiyor  j  villa 

del  reyno  de  Cordoua,  Lat.  Ulia. 
MONTE-PELOSO  ,  Monte-Peloso  ;  ciu^ 
dad  episcopal  del  reyno  de  Ndpoles ,  en 
la  Basilic  ^ta.  Lat.  Mons  Pelosus. 
MONTE-PULCIANO ,  Monte-Pulciano; 
ciudad  episcopal  de   la    Toscana.   Lat» 
Mons  Pelucianus. 
MONTE-SANTO ,  Monte-Santo  y  grande 
montafia  de  Grecia.  Lat.  Mons  Athos. 
MONTE- VERDE  ,  Monte-  Verde  ;  ciu^ 
djd  episcopil  dsl  reyno  de  Ndpoles,  en 
el  priacipado  ulurior,  Lat.   Mons  Vi* 
ridis. 
MONTES  DE  OCA  ,    Montée  de  Oca  ; 
montanas  grandes  de  Castilla  la  Vieja  ^ 
entre   Burgos  y  Santo-Domingo  de   la 
Caliada.  Lat.  Idubeda. 
MONT-GIBEL  ,  o  Ethna.  V,  Ethna, 
MONTGOMERY,    Mongomeri  ;  ciudad 
capital  de  un  condado  del  mUmo  nom* 
'  bre ,  en  el  principado  de  GjUs  ,  en  In^ 
glaterra,  Lat.  Mons  Gomerîci. 
MONTIGNAC,  Montinoque  ;  villa  ps- 
quini    de    la    Guyena  ,     en    Franciam 
\  Départ,  de  la  Dordoha,  )  Lat.  Mon- 
tiniacum. 
MONTILLA  ,  MontUla;  villa  dil  reyna 

de  Cordoua.  Lat.  Montulia. 
MONT-LIBAN,  Monte  -  Libano  :  mon* 

tafia  célèbre  de  la  Sirla,  Lat.  Libanus. 
MONT-LOUIS,  hoy  Mont-Libre  , 
Monte- Luis  ;   villa  de  Francia  ,   enUas 
fronttras  de  Catalma  y  dtl  kouUon, 
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(  Départ,  d*  lot  Piriatos   OrUntûUs,  ) 

Lit.  Mous  LudoTÎci. 
MONTjOIRE  ,   Montoira;  yill>^  4e  Fraa- 

£ia  en  tl  pais  dt  Beoce,  (  ^  .part,  de 

Loir  y  Cher,  ) 
MONTREUIL  ,    Monurtpo  ;    villa    de 

Franeia  en   la  provmcia   de   Vicardia, 

(  Départ,  dtl  Paso^^ÇaUs.  )  Lat.  Mo- 

nasteriolum. 
MONT-SAINTpADRIEN  ,  Puerto  de  San^ 

Adrian  ;  montana  de  la  Biseaya  en  los 

Pirintos,  Lat.  Mons  Sancti  Adriani. 
MONZON,  Monion  i  villa  de  Portugal, 

en  la  provineia  de  Entreduero  y  Minho, 

Lat.  Montia. 
MORAT,  Morato  ;  villa  de  la  Sui^a  en 

et  canton  d4  Berna,  Lat.  Muratum. 
MORAVJ&  ,   Morava  ;  rio  dp   Bçhtmta, 

Lat.  Moravus. 
MORAVE  ,  Morava  ;  rio  caudaloso  de  la 

Bulgarlj,  Lat.  Moravus  major. 
MORAVIE  y  Moravia  ;  provincia  grande 

del  reyno  de  Bohemia  ',    con  titulo  de 

Marquesado,  Lat.  Moravia. 
MORBIHAN ,    Morbihan  ;  golfo   en   la 

mar  de  Bretana,  (  Da   tu  nombre  d  un 

departamento  euya  cabe\a  et  la  eiudad 

de  Vannes,) 
MORÉE,  Moreai   paru   de  la  Grecia , 

cuya  cMdd  capital  es  Fatras,  Lat.  Pe- 

loponcsus. 
MORGAB  ,  Morgab  ;  rio   caudaloso  de 

Persla,  Lat.  Margus. 
MORLAIX  f  Morlex  ;  yiUa  y  puerto  de 

mar  de  la  Bretana  boxa,  (  Départ*  del 

Finistierra,  )  Lat.  Mons  Relaxus. 
MORLAQUIE ,    Morla^uU  ;  parte  de  la 

Croacia,  Lat.  Morlachta. 
MORTAGNE  ,  Mortaha  ;  villa  de  Fran- 

fia  ,  en  la  provincia  del  Perche,  (  Dep. 

^e  la  0''na.  )  Lat.  Moritania. 
MORTARA  ,  Mortara  ;  villa  del  ducado 

de  Milan,  Lac.  Mortaria. 
MORVEDRO  ,  Mjr^edra  i  rio  del  reyno 

de  Valençla,  Lat.  ^orvedra. 
MORVEDRO  ,  6   MuRvEPRO  ,    Mor~ 

vedro  ,  6  Murvedro  ;   villa  de  Espana  , 

tn  el  nyno   de    Valencla,    Lat.  Mûri 

yeteres. 
jMOSAMBIQUE  ,  Mosambique  ;   eiudad 

del  reyno  itl  mismo  nombre ,  en  Africa, 

Lat.  Mo^fnbicyro. 
MQSBACH  ,  Mosb4ca  ;  viUa  de  AUma- 

nia,    en  el   Palatinado  inferior,    Lat. 

Mosbachia. 
MOSBOURG  ,  Mosburgo  ;  villa  pequena 

de  Bavi^ra.  Lat.  Mosburgum. 
^OSCOVIE,  6  La  Granpe  Russie, 

Moscovla  ,   à    In  grande  Rut  ta  y  gran 

pais  di  Europa.  Lat.  Moscovia. 
MOSCOW  ,   Moscu  ;    eiudad  capital  de 

U  Moscovia,  Lat.  Moscua. 
MOSELLE,  Motela  ;   rio  caudaloso  de 

Francin  ,  que  dcsagua  en  elRhin,  (  Da 

su  nombre  d  un  departamento  cuya  ca- 

bc^a  et  /d  çiudad  dt  Met{,  )  Lat.  Mo- 

sella, 
MOSK A  ,  Mufka  ;  rio  de  Mofcovia,  Lat. 

Moscha. 
MOSTA6AN   ,    Mostagnn  ;     yiUq   del 

reyno  de  JrgeL  LtLt,  Cartenna. 
MO  STAR  ,   Mostar  i  Vfll(i  de  Dalmaçia. 

lat.  Andetriurti. 
^OSUL,  Mosul  i   eiudad  grande  de  la 

Turqufa ,  tn  a4^$  Uii*  Pui))et»  i  M|iu- 
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M0TRII«  ,  Motril  ;  villa  y  pnerto  de  mar 

del  reyno  de  Granada,   Lat.  Hexi. 
MOU  DON  ,  Muldon  i  viUa  d*  Sui^a  en 

et  canton  de  Berna,  Lit.  Minidunum. 
MOULINS ,  Mulins  ;    eiudad  capital  de 

Borbones  ,  provincia  de   Prancia,  (  Ca- 

bt^a  del  departamento  de  la  Alier,  )  Lat. 

Moline. 
MOURA  ,  Moura;  villa  de  Portugal,  en 

el  Alentejo,  Lat.  Arucci  nova. 
MOUSSON  ,  à  MouzoN  ,  Mu[on  ;  villa 

de    Champana  ,  provincia  de   Franeia, 

(  Départ,  de  las  Ardenas,  )  Lat.  Mo- 

sofnum. 
MOUSTER  ,  Muster  ;  provincia  de  Ir- 

landa.  Lat.  Momonia. 
MOUTIERS  ,  Matières  ;  eiudad  y  capital 

de  la  Tarantesa ,   provincia  de  S  aboya, 

(  Départ,  del  Monte-Blanco,  }  Ern  ciu" 

dad  ar\obUpal,  Lat.  Monasterium. 
MSCISLAW  ,    MteuUo  ;   eiudad  de  Lu 

tuania  ,  en  Polonia,  Lat.  M^cicislavia. 
MUCIDAN  ,  o  MvssiDAN  ,  Mucidan  ; 

eiudad  de  Franeia  en  el  Perigordo  alto. 

(  Départ,  de  la  Dordona, }  Lar,  Mussi- 

danum. 
MULL ,  Muli  itla  de  Etcoeia,  Lat.  Mula. 
MULAKI,     MuUkii    reyno   del  Japon, 

Lat.  Mulaxium  regnum. 
MULDAW  ,  Muldno  ;   rio  de  Bohemia. 

Lat.  Mulda. 
MULDE  ,  Mulda ,  rio  delà  SaxSnia  s»- 

£:rior,  Lat.  Muida. 
^LHAUSEN  ,  Mulhausen  :  eiudad  im- 
périal y  libre ,  en  Altaeia,  Lat.  Muihusa. 

MULHAUSEN  ,  Mulhausen  ;  eiudad  im- 
périal y  libre  de  Alemanla ,  en  la  7«- 
ringa,  Lat.  Mulbusa. 

MULLON  ,  MuUon  ;  rio  de  las  Asturias, 
Lat.  Mullonius. 

MUNDEN  ,  MiNDEN  ,  6  Mukder  , 
Munden  ;  eiudad  del  ducado  de  Brun' 
svicke  ,  en  el  circula  de  la  Saxônia 
baxa.  Lat.  Manda. 

MUNFIA,  Munfia  /  villa  de  Egipto,  Lat. 
Men/ia. 

MUNGHOA  ,  Munghoa  ;  viUa  d*  U 
China,  Lat.  Mungboa. 

M  UNI  A,  Munia  ;  villa  de  Egipto,  Lat. 
Munta. 

MUNICH  ,  Murike  ;  eiudad  capital  del 
ducado  de  Baviera,  Lat.  Monacbium. 

MUNSTER,  Munster:  eiudad episcopal , 
y  capital  del  obitpado  del  mitmo  nom" 
bre ,  en  el  circulo  de  Vettfalia  ,  en 
Alemanin,  Lat.  Monasterium. 

MUNSTERBERG  ,  Muntterberga  ;  çiu- 
dad de  Siletia,  Lat.  Munsterberga. 

MUNSTER  -  EIFFEL  .  Munster  r-  Eifel : 
rilla  del  duC'iâo  de  Jullers,  Lat.  Mo- 
nasterium in  Effelia. 

MUR  A  ON,  Miiraon;  villa  de  Portugal , 
en  la  comarca  de  Elvas,  Lat.  Aranda. 

MURBACH  ,  Murbach  ;  villa  de  la  alta 
AlsQcia  ,  en  Alemanla,  Murbacum. 

MURCIE,  Murcia  i  eiudad  episcopnl  de 
Espaila  ;  capital  de  un  reyno  dtl  mitmo 
nombre.  Lat.  Murcia. 

MURO  ;  Muro  ;  eiudad  episcopal  del  reyno 
de  Ndpoles.  Lat.  Murus. 

MUROS  ,  Muros  ;  cifidad  de  Galicia. 
L^t,  Chudipmerium. 

MURRAY ,  Murray  ;  provincia  de  Es- 
CQcia,  Lat.  Moravia. 

MUXACRA  ,   Muxacra  ;  eiudad  y  puerto 
de  mar  delreynQ  d^  Çranaia^  Lat,  AÛras. 


MUS 

MUYDEN  ,  Muyden  ;   ^UU  éel  tanioM 

de  Holanda,  Lat.  Muda. 
MYSIE  ,    MysU  ;    antigiem  prorimcid  di 

Asia.  Lat.  Mysûu 
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AB  »   Nia  ;  rio  en  AUmsaU,  LmU 

Nabus. 
NASCIA  ,  Nacasta  ,  6  Nazos  ,  Nœs^ 

sia  y  cindad  capital    en   uum   isls  del 

mismo  nombre ,  «a  </  Arquipidlago.  Lai; 

Naxuf. 
NADRAVIE  ,  NndravU  |  çomârcn  da  U 

Prusin  ducnL  Lat«  Nadravia. 
NAGERA  ,    6   Naxera  »  '  Nag^  •  ^ 

N  axera  ;  cindéd  da  Câttitlm  U  Viaja , 

en  la  Rioja  ,  ion  tittUo  de  Dmtnè»,  Lac 

Anag'irum. 
NAGOLD  ,  Nagoldn  ;  chOsà  4a  Àkmn^ 

nia  ,  en  Snevia,   Lat.  Nagoldut. 
NAKSIVAN  ,  Naka^oM  ;  cimdsd  iv^»- 

hispal  en  U  protineim  da  Erivmn ,  ca  /t 

Persla,  Lat.  Naxutoa. 
NAMUR  ,    Nnmur  ;    aiuddd  cmpiul    et 

un  condûdo    del  miswto  nombre  ^  en  tl 

Pais'Baxo.    (  Cabe\a  dtl  dapan.  de 

Sambra  y  Mosa,  )  Ern  ciudsd  ipiscopoL 

Lat.  Namurcum. 
NANBU,  Nnnbu  y    eiudad    del  Japon, 

capital   del   reyno    del  misneo  nombre» 

Lat.  Nambum. 
NANCANG  ,  é  NancbAN  ,  Nancmgo; 

villa  de  la   China.   Lat.  Nancangum. 
NANCI ,  Nanci  y  eimdnd  capital  £l  da^ 

cndo  de  Loretta,    (  Cahejm   del  départ* 

de  la  Meurta.  )  Erm  ciudsd  eptscopaL 

Lat.   Nanceiuni. 
NANGANG ,   Nangatt  i   eUMd  grande 

de  la  China,  Lat.  Naogaounu 
NANGASACM  ,    Nangn^a^ui  ;   cindad 

grande  del  Japon ,  en  la  ieln  de  JCimo% 

Lat.  Nangatacum, 
NANHIUNG,   Nanhiungét  y  vilU  de  U 

China,  Lat.  Nanhiunn. 
NANNING  ,    Nannimgm  y    villn   de  U 

China,  Lat.  Nanninga. 
NANQUIN  ,   Nan^utn  ;    eimdnd  grandi 

de  la  China  ,   capital  de  la  provinàn 

del  mismo  nombre,  Lat.  Nanquinom. 
NANTES ,   Nantes  ;    eiudad  de  Frvnda 

en  la  Bretana,  (  Caheia  del  départ,  de 

la  Loire  inferior,  )  Era  cindad  episeom 

pal.  Lat.  Nannetes  ;  Coodivmcoiii. 
NANYANG  ,  Nanyangn  j  eiadnd  pende 

de  la  China,  Lat.  Nanyanga. 
NAPLES  ,  Ndpoles  y  eiudad  arioiispal, 

capital  del  reyno   del  miemo  nombre  « 

en  Italie,  Lat.  Neapolis. 
NAPO  ,  Napo  ;  rio  datPetà,  Lat.  Na^ 
NAPOLI  DE  ROMANIE  ,  Ndpolu  de 

Romania  ;  eiudad  ar^ohitpal  de  la  Mo' 

rea  ,  en  Grecia,  Lat.  NaopUa. 
NARBONNE ,  Narbonn;  cù^dad  de  Fran^ 

eia  ,  en  el  Lenguedofue,  (  Depmrt  de  In 

Auda,  )   Era  eiudad  mn^ohitpaL   Lat. 

Narbo. 
NARDE  ,  Nardn  ;  çiudad  de  U  pronneis 

de  Holandn»  Lat.  Narda. 
NARDO  ,  Nardo  y  çiu^d  episcopal  id 

reyno  de  Ndpok»  »  en  In  provincia  d$ 

Otranto,  Lat.  Netitum. 
NARENTA ,  Narentn  ;  eiudad  episcnpnl 

de  Dalmaçia,  Lat.  Narona. 

Naiuçmta  i  Nanatêi  ri9  de  D^tmfik 
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MftEW»  Nâno;  rio  tU  PolonùU  Lat. 

NareTÎus. 
t^ARNi  ,   Nami  ;    eiudad  êpûcopsl  ici 
Es  ta  do  de  la  le/esia,   Lat.  Narnia. 

KARSINGUE  ,  Narsuga  ;  eiudad  de  In- 
dias  ,  capital  del  reyno  dtl  mismo  nom- 
bre, Lat.  Narsinga. 

NARVA  ,  6  Nerva  ,  Narva  ,  6  Ntrva  ; 
eiudad  de  la  pravincia  de  Livonia»  Lat. 
Narra. 

Narva  ,  Narva  i  rio  de  Uvonia,  Lat. 
Narva. 

NASSAW  ,  Nasûo  ;  eiudad  y  eondado  de 
la  Vtteraifia  ,  en  el  cireiUo  del  Rhin 
alto,  Lat.  Nassovia. 

KATOLIE ,  en  tiempo  patado  Asie  Mi- 
neure i  Natolia  ,  antiguameate  Asia 
Menor,  Lat.  Natolia  ;  Asia  Minor. 

KAUGRACUT  ,  Nautraeuto  ;  vUla  dtl 
imptrio  del  Grau  Mogol  »  en  el  reyno 
del  mismo  nombre»  L*at.  Nangracutium. 

NAUMBOURG  ,  Naumburgo  i  eiudad  ca- 
pital de  un  dueado  del  mismo  nombre  » 
en  el  eirculo  de  la  Saxânia  alta,  Lat 
Neoburgum. 

NA  VAREINS  ,  Nayareins  ;  villa  de  Fran- 
eia  ,  en  el  Seam,  (  Départ,  de  los  Piri^ 
neos  baxos,  )  Lat.  Navaresium. 

NAVARIN  ,  Navarin  ;  villa  de  la  Mono. 
Lat.  Abarinus. 

NAVARRE  ,  Navarra  ;  reyno  de  Europa  , 
dividido  entre  la  Franc  La  y  la  Espana, 
Lac.  Navarra. 

NAVARRÈTE  ,  Navaneu^;  villa  de  Es^ 
pana ,  en  la  Rioxa.  Lat.  Navarretum. 

NAVAS  de  TOLOSA  ,  Navas  de  To- 
losa  ;  morues  de  Espana  ,  entre  Castilla 
la  Nutva  y  Andaùteia*  Lat*  Tolosani 
montes. 

NAZARETH  »  Naïamh  ;  lugar  de  la 
Judea  ,  eelebre  por  la  conception  y  édu- 
cation de   Nuestro  Senor,  Lat.  Naît- 

TCth. 

NAZIANZE  ,  Na^iàm^  ;  nombre  de  una 

eiudad  de  CapadoeU,  Lat.  Nazianium. 
NEBBIO ,  Nebbio  ;  villa  arruinada  de  la 

ûla  de  Corcega»  (  Départ,  del  Golo,  ) 
NÉCASTRO  .V.  NiCASTRO. 
NECAUS  ,  NecauM  ;   vilia  del  reyno  de 

Argel ,  en  Africa.  Lat.  Vaga» 
NECKER  ,  Necker  ;   rio  de  Alemanla  . 

que  tienem  tu  crigea  eu  la  Selva  Negra  , 
y  se  descarga  en  el  Rhin  d  Manheim, 

Lat.  Neccarut. 
tlÈGKMA ,  Segram  ;  villa  de  la  Arabia 

felèu  Lat.  N  égara. 
NÉGREPONT ,  Negroponu;  eiudad  ar^o^ 

bispal  y  capital  de  una  isla  del  mismo 

nombre  ,  en  el  Arquipidlago.  L.  Chalcis. 
NEGRO  ,  Negro  ;  rio  del  reyno  de  Né- 

pôles,  Lat.  Niger. 
NËISSE ,  Neis  ;  cùtdad  de  Alemanla  ,  en 

la  Silesla  baxa,  Lat.  Nlssa« 
NELLEMBOURG  ,  Neleabergue  ;  land- 

graviado  de  Altmania,  en  el  cgreulo  de 

Suevia,  Lat.  Neilemburgum. 
NEMOURS,  Nemurs;  eiudad  de  Fran- 

eia  ,  capital  del  Gatir.es,  (  Départ,  de 

Sent  y  Marna. )  Lat.  Nemosium. 
NÊRA  ,  Nera  i  rio  dil  Estado  de  la  Igle- 

sia,  Lat.  Nar. 
NÉRA,  ^ÉERo  ,  6  Banda,  Nera ^  isla 

de  Asia.  Lat.  Nera. 
NÉRAC  ,  Ntrac  ;  eiudad  de  Francia ,  en 

la  Gascuna,  {Départ,  de  Loi  y  Garona.) 

LàU  Naracuffl* 
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NERGINSKO  »  Nergintko  ;  nila  de  U 
tranâe  Tartarta,  Lat.  Ner^inska. 

NwIClE  ,  Nerieia  ;  provineta  de  Sueela, 
Lat.  Nerieia. 

NER  VIO',  Nervio  ;  rio  de  Biscaya,  Lat. 
Nervius. 

NÈTHE  ,  Netha  ;  rio  del  Pais-Saxo ,  en 
la  provincia  de  Brabante,  Lat.  Nec< 
thea. 

LES  DEUX  NÊTHES  ,  Us  dos  Nethas  ; 
nombre  de  un  départ,  euya  cabe{a  es  la 
eiudad  de  Ambcres, 

NEUBOURG  ,  Neuburgo  ;  eiudad  capital 
del  dueado  del  mismo  nombre ,  en  el  eir- 
culo de  Baviera  ,  en  Alemanla,  Lat. 
Neoburgum. 

NEUFCH  ATEL ,  Neuchaul  ;  eiudad  capi- 
tal de  un  eondado  del  mismo  nombre , 
aliado  con  los  eantones  Esgui\aros,  Lat. 
Neocomum. 

NEUHAUSEL  ,  Ntuhausel  ;  eiudad  de  U 
Hungrla.  Lat.  Neoselium. 

NEUSTADT  ,  Ntustate  ;  eiudad  del  eir- 
culo de  Vestfalia.  Lat.  Neostadium. 

NEUSTADT ,  Neustau  ^  eiudad  cpiseopal 
de  Austria,  Lat.  Novostadiuin. 

NEUSTADT  ,  Neustate  j  villa  pequtha 
del  reyno  de  Bohemla,  Lat.  Novosu- 
dium. 

NEUSTADT  ,  Neustate  ,•  villa  pequeha 
del  eirculo  de  Franeonla,  Lat.  Novo- 
stadium. 

NE  VERS  ,  Nevers  ;  eiudad  de  Francia  , 
capital  del Nivernoes.  {Cabeia  del  départ, 
de  la  Nievra,  }  Era  eiudad  episcopal, 
Lat.  Nivernum. 

NEWCASTLE  ,  Neucasul  ;  eiudad  de 
Inglaterra,  capital  del  eondado  de  Nor~ 
thumberlanda,  Lat.  Gabrosentum. 

NEYDING  ,  Neydintue  ;  villa  pequtha 
del  eirculo  de  Suevia,  Lat.  Neydinga. 

NIANCHEU  ,  Niancheu  ;  villa  de  la 
China.  Lat.  Nianchcum. 

NICARAGUA  ,  Nuaragua  ;  pais  de  la 
America  septentrional,  Lat.  Nicaragua. 

NIC  A  RI  A  t  Nicaiia  ;  isla  del  ArquipU- 
lago,  Lat.  Icaria  ;  Pérgamus. 

NICASTRP  ,  Nicastro;  eiudad  episcopal 
del  reyno  de  Ndpolcs,  Lat.  Neocastrum. 

NICE  ,  Niia  ;  eiudad  episcopal  del  Pia- 
monte,  y  capital  de  un  eondado  del 
mismo  nombre.  (  Hoy  eabeta  del  départ, 
de  los  Alpes  maritimes.  )'  Lat.  Niza. 

NICÉE  ,  Nicea  ;  eiudad  ar^obispal  de  la 
Natolia ,  en  Asia.  Lat.  Niora. 

NICOMÉDIE ,  Nicomedla  ;  eiudad  capi- 
tal del  reyno  de  Bithynia  ,  en  Asia. 
Lat.  Nicomedia. 

NICOPING  ,  Nicoping  ;  villa  del  reyno 
de  Dinamarca.  Lat.  Nicopîa. 

NICOPING  ,  Nicoping  ;  eiudad  capital 
de  la  Sudermania ,  provineia  de  Suech. 
Lat.  Nicopia. 

NICOPOLI  ,  NicopoU  ;  àudad  de  U 
Turquia  en   Europa,   Lat.  Nicopolis. 

NICOSIE  ,  Nicosia  ;  eiudad  ar^obispil 
y  capital  de  la  isla  de  Chypre ,  sobn 
el  mar  Mtditerrdneo,  Lat.  Leucoteon. 

NICOTERA  ,  à  NicODRO  ,  Nicotera , 
6  Nicodro  ;  ^iudad  del  reyno  de  Ndpolcs, 
Lat.  Medama. 
NICOYA ,  NUoya  ;  eiudad  de  la  Ami 

Irica  septentrional ,  en  la  Nueva  Espaûa 
Lat.  Nicova. 
i>iIEBLA  ,  Nid>!a  ;  villa  de  Andalucla , 
€9B  tkulo  d€  Ççadudçt  Lat«  Elcphi. 
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^EPER  (  le  )  ,    el  Nieper  ;   rio  eauda^ 

loso  de  Europa,  Lat.  Boristhencs. 
NIERS ,  Niers  ;  rio  de  Alemanla^  Latt 

Niersa. 
NIESTER  ,  Niester  ;  rio  de  Polonia,  Uu 

Niestera. 

NIEVA  ,  Nicva  ;  rio  de  Sueela,  Lat.  Niera; 
NIEUPOKT  ,  Nioportei  eiudad  y  puerto 

de  mar    de   la   provineia    de  Flandes^ 

(  Départ,    de    la  Lis,  )   Lat.    Novus- 

Por  tus. 
NIÈVRE ,  Nievra  ;  rio  de  FrancU  en  el 

Nii'emoes.  (Da  su  nombre  d  un  départ^ 

cuya  eabeta  es  la  eiudad  de  Nevers,  ) 
NIGER ,  Niger  ;  rio  caudaloso  de  Afrua. 

Lat.  Niger. 
NIGRITIE ,  NigrieU  ,  6  pais  de  los  Ne^ 

gros  ;    région  grande   de  Afriea,    Lat» 

Nigritia. 
NIL  I  Nilo  i  el  mayor  rio  de  h  Afriea  p 

que  haha  el  Egipto.   Lat.  Nilus. 
NIMÈGUE  ,  Nimega  ;  eiudad  del  dueado 

de  Gueldres.  Lat.   Noviomagus. 
NÎMES  ,  Nimes  ;  eiudad  de  Francia  ,  en 

la  provineia  de  Lengutdoque,  (  Cabeia 

del  départ,  del  Gard,  )  Lat.  Nemausus. 
NINOVE  ,    Ninove  ;    villd  de  Flandes. 

(  Départ,  del  Escalde,  )  Lat.  Niniva. 
NION  ,   Nion  ;    villa    de  Suija  ,  en  el 

canton  de  Berna,  Lat.  Nevidunum. 
NIONS  ,  Nions;  vUla  pequena  del  Déifia 

nado,   (  Départ,  de  la  Droma,  )  Lat« 

Neomagus. 
NIORT ,  Niort;  villa  de  Francia  ,  en  el 

Poetii  baxo,  {  Cabe\a  del  départ,  de  las 

dos  Sevras,)  Lat.  Niortum. 
NIPHON  ,  Niphon  ;   la    mayor  isla   del 

Japon.  Lat.  Niphonîa. 
N1S18E  »  d^  NfsiBiK  ,  Nisibin;  eiudad  ar» 

Tobispal  de  la  Turquia  ,  en  Asia,  Lat* 

Nisibis. 
NISINOVOGROD,  Nisinovogrodo^viUe^ 

de  Moscovla,  Lat.  Novogarda  inferior. 
NISSA  ,  Nisa  ;  eiudad  de  la  ServU  ,  pro^ 

vincia  de  Ut  Turquia ,  en  Europa,  Lat» 

Naissus. 
NIT>I ,   Nitha  ;   rio   de   Eseoela,   Lat» 

Nitha. 
NiTHISDALE  ,  NithesdaUa  ;  provincim 

de  Eseocia,  Lat.  Nithia. 
NIVATA  ,  Nivata  ;  provineia  del  Japon^ 

Lat.  Nivata. 
NIVELLE ,  Nivela  ;  villa  peauena  de  la 

provineia   de  Brabante,    (  Départ»  del 

Escalde,  )  Lat.  Nivigella. 
NIVERNOIS ,  6  DucHâ  ©e  Neters  , 

Nivemoes  ,  6  Ducado  de  Nevers  ,*  pro^ 

vincia  de  Francia,  Lat. 'Ducat  us  Ni  ver* 

nensis. 
NIXAPA ,  Nixapa  ;  eiudad  de  la  Amc^ 

rica  ,  capital  de  la  comarea  del  mismo 

nombre,  Lat.  Nixapa. 
NOCERA  ,  Noeera  ;  eiudad  episcopal  del 

reyno  de  Ndpoles ,  en  el  Principado  ci- 

terior,  Lat.  Nuceria. 
NOCERA  ,  Noeera  ;  eiudad  epiuopal  del 

dueado  de  Espoleto  ,  provineia  del  Estado 

de  la  Jglesia,  Lat.  Nuceria. 
NOGEN-LE-ROTROU  ,  Nogend-Ro^ 

trti  ;  eiudad  de  Francia  »  capital  de  la 

provineia  de  Percha,  (  Départ,  de  Euré^ 

y  Loir.  )  Lat.  Novigentum  Retrod. 
NOGUERA  ,  Noguera  ;  rio  de  Espana  , 

en  el  principado  de,  Cataluna, 
NOLE  ,  Nola  j  eiudad  episcopal  del  reyn% 

di  NdpoUs,  en  la  Titna  de  Labur,  L.  Nola» 
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kÔL! ,  Nàli  ;  ciudad  episcopal  de  la  repd' 

blita  de  Genoua,  Lat.  Nolum. 
NOMiiRE  D£  DIOS  ,  Nombre  de  Dios  ,• 

is/a  d  l  mar  Pacifico,  Lat.  Nomen  Dei. 
NOiMBRE  DE  DlOS  ,  NQmkrc  de  Dios  ; 

vilia  de  la  America.  Lat.  Nomen  Dei. 
NOMENY  ,  Nomeny  ;  villa  de  Francia  , 

en  la  Lorena.  (  Dcpart,  de  la  Mcurta,  ) 

Lat.  Nomenium. 
NON  A  ,    Noua  ;    ciudad  episcopal  de  la 

Dalmacia,   Lat.  i£nona. 
KORCIA  ,    Norcia   ;    fi//a  pequena   dei 

Estado  EcUsidstuo.  Lar.  Nurcia. 
NORD    (  Département  du  )  ,  Departa- 

mento  dei  Norte  en  Francia,  Su  cabeia 

es  la  ciudad  de  Duay, 
liOKT^WTLAl^D  ,  Nort^Juflanda  ;  pro- 

vincia  grande"^  Dinamarca.  Lat.  jTuria 

Septentrionalis. 
Ï^ORFOLCK ,    NorfoiU  ;  provincia  de 

Inglaterra ,  con  titiUo  de  Condado,  Lat. 

Norfolcîa, 
NORKOPING ,  Norkopine;  viUa  de  Sue- 

cln  ,  en  la  provincia  de  Osiro'Gotlanda, 

Lat.  Norcopîa. 
NORLINGUE  ,  NorlLngue  ;  ciudad  impe^ 

rial  de  la  Suevia  ,  en  Alemanla,  Lat. 

Nerolingi. 
NORMANDIE  ,  Normandia  ;  provincia 

de  Francia  ,  con  iLulo  de  Ducado,  Lat. 

Normania. 
NORTHAMPTON  ,  Northtmpton  :  ciu- 
dad de  Inglaterra ,  capital  de  un  condado 

dei  mismo  riombre,  Lat.  Antona  Septen- 

tiionalis. 
NORTHAUSEN  ,    Northausen  ;    cii:dad 

impérial  de  la  Turinga  ,  en  la  Saxênia 

alla,  Lat.  Northusia. 
NORTHUNIBERLAND,  Northumberlan- 

da  ;  provincia  de  I/iglaterra  ,  con  tltulo 

de  Condado,  X*^«  Northumbria. 
NORWÈGE  ,  Norvega  ;  reyno.de  Europa , 

en  el  Sorte,  Lat.  Norvegia. 
NORWICH ,  Norvich  ;  ciudad  de  Ingla. 

terra  ,  capital  dei  condado  de  Norfolke, 

Lat.  Nordovicum. 
NOTEZ ,  Notei  ;  rio  de  la  grande  Polo^ 

ni't,   Lat.  Dotesius. 
NOTO  ,  Noto  j  ciudad  de  Sicilia ,  capi- 
tal dei  valle  dei  mismo  nombre,  Lat. 

Nocefum. 
NOTTEBOURG  ,  <^  Oresra  .  Nou^ur- 

go  ;  ciudad  capital  de  la  Ingrla ,  pro- 

vincia  de  Sueela,  Lat.  NottebuVeuro. 
NOTTINGHAM  ,    Ncttingham  ,•  ciudad 

de  Inglaterra  ,  capital  de  un  condado 

dei  mismo  nombre,   Lat.  Rhàge. 
NOVARRE  ,  Nuvarra  ;  ciudad  efiscopal 

dei  ducado  de  Milan.  Lat.  Noyaria. 
NOVI ,  Novi  ;  villa  peaucna  de  la  repd- 

blica  de  Cenova,  Lat.  Nova. 
NOVl-BASAR  ,  6  JenÎ-basar  ,  Novi^ 

Ba^ar  -,  villa  de  Sefvla  en  la  Turquia  de 

Eufopa,  Lat.  Novibazaria. 
NOVIGRAD  ,  Novigrado  ;  villa  pequena 

de  Dalmacia,  Lat.  Novigradum. 
NOVOGROD  SEW1ER.SKI ,  Novogrodo 

Sevierski  ;  ciudad  de  Moscovla  ,  capital 

de  un  ducado  dei  mismo  nombre*  Ltt, 

Novogardia  5everi«. 
NOVOGRODECK  ,  Sovogrodeke  ;  ciu- 
dad de  lUtuania  ,  capital  de  una  provins 

ela    dei    mismo  nombre,    Lat.    Novo- 

croda. 
NOYA  ,  Noya  ;  villa  de  GalUla  ,  €QH  un 

|Ma/«moi  ûiUNoela* 
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NOYERS ,  Noyers  ;  villa  de  Borgona, 
(  Dcpart,  de  la  Yona,  )  Lat.  Kucetum. 

NOYON  ,  Noyon  ;  cindad  de  la  Ista  de 
Francia,  (  Départ,  de  la  Oi^a,  )  Era 
ciudad  episcopal,  Lat.  Noviomagus,  no- 
viodunum. 

NUBIE  ,  Nuhla  ;  reyno  de  J fric  a  en  la 
Etiopla  alta.  Lat.  Nubia. 

I^ÙESTRA  SENORA  de  la  VICTORIA, 
0  Tabasco  ,  Nuestra  St.nora  de  la  Vic- 
toria ,  6  Tabasco  ;  ciudad  dei  reyno  de 
Mexico  en  America,  Lat.  Beata  Maria 
de  Victoria. 

NUESTRA  SENORA  de  los  REME- 
DIOS,  Nuestra  Senora  de  los  Remi^dios  ; 
villa  de  la  America  méridional,  L.  Beata 
Maria  de  Remedtis. 

NUESTRA  SENORA  de  los  ZACA- 
TECAS  ,  Nuestra  Sehora  de  /jj  Zjca- 
tecas  ;  villa  de  la  Nueva  Esparia  en 
America,  L.  Beata  Maria  Zacatecarum. 

NUMANCE  ,  Numancia  :  antiguamente 
ciudad  de  Esp^iiia  ,  célèbre  por  su  va- 
liente  resisuncla  centra  los  Romano», 
Lat.  Numantia. 

NUMipiE ,  Numidla  ;  antiguamente  reyno 
de  Afiica  »  al  présente  Bucdulgerid.  Lat. 
Numidia. 

NUREMBERG,  Nurembtrga  ;  ciudad li- 
hre  y  impérial  de  Alemanlà  en  el  circula 
de  Franconia,  Lat.  Norimberga. 

NUSCO ,  Nusco  ;  ciudad  episcopal  dei 
reyno  de  Ndpoles,  Lat.  Nuicum. 

NUYS  ,  6  Neus  ,  Nuys  ;  ciudad  fuerte 
dei  diôcesis  de  Colonia.  Lar.  Novesium 

NUYS  ,  y  mejor  Nuits  ,  Nuys  ;  villa  de 
Francia  en  la  Borfona,  (  Départ,  de  h 
Cuesta^e-Oro,  )  Lat.  Nurium. 

NYBOURG,  Nyburgo  ;  villa  y  puerto 
de  mar  de  Dinamarca,  Lat.  Neoburgum 

NYLAND  f  Nylandla  ;  provincia  de  fin- 
landi'a  en  Suecla^  Lat.  Nylandia. 

NYMBOURG  ,  Nymburgo  ;  villa  pequena 
df  Bohemla,  Lat.  Novoburgum. 

N  YTRIE  ,  Nitria  ;  montana  célèbre  y  de- 
sUno  de  EgiptQf  Lat.  Nytm* 
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AKRE  ,  é  l'Ocker  ,  Oakre  ;  rio  de 

la  Saxônia  basa,  Lat.  Ockera. 
OAXE  ,  Oaxa  ;  rio  de  la  isla  de  Candia. 

Lat.  Oaxis. 
OBDORA  ,  Obdora  ;  provincia  de  Mos- 
covla, Lat.  Obdora. 
OBERLAUBACH  ,  Oberlaubaca  ;  ciudad 

de  la  Curniola,  Lat.  i^portus. 
OBER-WESSEL  ,    Ohervesel  ;   viUa  de 

AUmania ,  en  el  ar^obispado  de  Treve- 

ris,  Lat.  Vesalia  super ior. 
OBRACH  ,  Obraco  ;  vUU  de  la  Servla, 

Lat.  Obracum. 
OBY  ,  rio  caudaloso  de  la  Moscovla,  Lat. 

Obius. 
0C.\  ,  Oca  ;  rio  de   Castilla  la    Vieja, 

Lat.  Ausensîs. 
OCAGNA,<^  OCANA,   Ocanai  ciudad 

de  Castilla  la  Nueva  »  cerca  de  Toledo, 

Lat.  Ocania. 
OCCA  ,  Occa;   rio  de  Moscovla.  Lat. 

Occa. 
OCCIDENT ,    Occidenu  y  el  Poniente. 

Lat.  Occident. 
OCHRIDA  ,  6  GiuSTANDitE  ,  Oerida; 

ciudad  ar\obispal  de  la  MacedoiUa  tn 

Turquia,  Lat*  Acridui  JustioiaiHU 
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OCZAKOW  ^  Ociakou  ;  ciuéadfttem  iê 

la  Turquia  en  ta  Bisarabia.  Lat.  Aciace. 
ODENSÉE  ,  Odcnsca  ;  cutJad  episcopal  g 

y  capital  de  una  isla  dei    reyno  de  Dif 

namurca,  Lat    Ottonivm. 
ODER  ,    Oder  ;    rio  de    AiemanU ,  qu 

tiene   su   origen  en    las   confîmes  de  la 

Moravia,  Lat.  Odera  ;  Viadrus. 
ODIA  ,  Odia  ;  ciudad  de  las  Indias  ertm» 

taies,  Lat.  Odia. 
ODIEL,  «'  Odier  ,    Odicl,    û   OdUr ; 

rio  pequcno  de  la  Andaluci.a,\,.  Odielus. 
OLTING  ,  Octirtga  ;    ciudad    de  Alema- 

nia  ,  capital  de  un    tondudo  dei  mismo 

nombre   en   el  circulo   dt  Suevia,  Lat. 

Oettinea. 
OFANTO  ,  Ofanto   ;    rio   iel  reyno  de 

Ndpoles.  Lat.  Auiidus. 
OFFENBOURG.  Ofcnburgo  :  ciadad  im- 

pénal  de  ALmanÎj  en  el  circulo  de  Sue* 

via.  Lat.  Of^'onis  Burgum. 
OGLIO  ,  Oçlio  :  rio  de  Jtalia  en  la  Lom» 

bardi'j.  Lat.  Olius. 
OIRA  ,  Oira  .-  ciudad  episcopal  dei  reyno 

de  Ndpoles.  Lat.  Uria. 
Ois  F.  ,  Visa  i  rio    de    Francia.  (  Da  su 

nombre  d  un  déport,    cttya   cabe\a  es  U 

ciudad  de  Boves.  )  Lat.  Oesia  ;  Isara. 
OLAW  ,  Ohlau  ,    è   Olnou  ,    Olso; 

ciudad  pequefia  de  Silcsia,  Lat.  Olavia. 
OLDEMBOURG,  Olbcnburgo  ;  fortaU\A 

de  Vestfalia,  Lat.  Oldenburgum. 
OLDEMBOURG  ,  Oldenburgo  ,-    éludai 

capital  dei  ducado    dei  mismo  norrhre  en 

el  circula  de  Vestfalia,  Lat.   Oldccbur« 

OLDEMBOURG   ,    Oldenburgo  ;  ciaiai 

dei  ducado  de  hotsrùn  en  et  cireula  h 

la  Saxônia  baxa,  Lat.  Oldemburgun. 
OLOENSEL.  Oldenscl  ;  yitfadeUffo- 

vincin  de  Oveiisd,  Lat.  Oldesalia  \  Sali» 

vêtus. 
OLERON  ,  Oltron  ;  ciudad  de   Fronda 

en  el  Beame.    (  Départ,  de  los  Pirieut 

baxos.  )    Era   ciudad  episcopal,)  Latf 

Huro. 
OLINDE  ,  Olinda  ;  ciudad  episcopal  id 

Brasil,  Lat.  Ottnda. 
lOLIVA  ,  Otiva  ;  grande  y  célèbre  menât* 

terio  en  h  Prusii  reat.  Lat.  Oliva. 
OLIVENZA  ,  Onvenys  ;  eiud  d  de  Por^ 

tttgal  en    il  Alentejo,  Lat.  OlfVeotM  ; 

Evandrra. 
OLIVLRO  ,  Olivero  ;  rio  de  SUUU  Lit, 

Olîverius. 
OLMEDO  ,  Olmedo  ;  ciudad  de  CastUls 

la  Vieja,  Lat.  Ulmetum. 
OLMUTZ,  Olmutii  ciudad  de  U  Mo- 
ravia, Lat.  Olomurium. 
OLT  ,    Oit  i    rio  de  ùi   Hutrgria,  Ut, 

Aluta. 
OLYKA  ,  Ofika  ;  ciudad  fuerie  ,  con  ft- 

tulo  de  Dttcadù  en  la  Volhiaia  ,  protia* 

cia  de  Polonla,  Lat.  O'îca. 
OLYMPE  ,  Olimpo  ;  monte  de  la  Tess" 

lia  en  Gricia,  Lat.  Olympus. 
OLYMPIE  .  Olimpla  ;    yilla  antigua  de 

la  Arcadla  ,  comarca  de  la  Grecia,  Lat 

Olympia. 
OMAN  ,  Oman  ;  principado  en  la  ArabU 

feliu  Lat.  Omana. 
OMAR  A  ,  Omara  ;  villa  de  Perds.  LzL 

O  rebâtis. 
OMBRÎE  ,  Ombrh  .provincia  delEsudê 

Eclestdsùco  en  liaiia,  Lat.  Umbrîa. 

OMMELANPE» 
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OMAeLAND£,  Omelanda  ;  comûtta  de 

la  provincia   dt   Groninga,   Lat.   Um- 

baiidia. 
OMMIRABI ,   OmkaH  ;  no  de  Berheria, 

Lit.  Ommirabiuf. 
OMPAI,  Ompaii   ^  ^   TraasU^anùt. 

Lat.  Sargeriju 
ONEGA  ,  Onega  ;  provineia  de  Mosco- 

via,  Lat.  One^. 
OKEGLIA  ,  Oneglia  ;  ciudad  xmpital  de 

4ia  principado  del  mismo  nombre  en  Ita- 

lia.  Lat.  Onelia. 
ONONTHAÉ,  Ouontkaei  no  de  U  Ami- 

rica.  Lat.  Ononthiius. 
ONOR  ,  Onor  ;  ciudad  de  las  Indias  orien- 
ta Us ,  capital  de  un  nyno   del  mismo 

nombre.  Lit.  Onorium. 
GPPE  ,  (  r  )  Opa  ;  no  de  SiletU.  Lat. 

Oppa. 
OPPA  W ,  Opsio  y  pUU  deUaliu  SUesU. 

Lat.  Oppaus. 
OPP£L£N  ,   OpeUn  ;  ciudad  de  U  SiU- 

sîa.  Lat.  Oppolia  ;  Oppoliiun. 
CPI'ENHEIM  ,  Openkeim  ,•  vUla  de  AU- 

manîa  en  el  Palatinado  del  Rhin.  Lit. 

Oppenhemtuna. 
CPPIDO  ,  OpUo  ;  ciudad  episcopal  del 

reyno  de  Ndpolu  en  U  Calatria  ulterior. 

Lut,  Qppiduoi. 
CRAN  ,  Ôran  ;  ciudad  fuerte  de  Âfrica, 

sujeta  al  rey  de  Espana.  Lat.  Oranura. 
O&ANGE  ,  Orange  ;    ciudad  capital  de 

un  principado   del  mismo    nombre    en 

Francia,  (  Depan,  de  Vaueluse.  î  Era 

-ciudad  episcopai.  Lat.  Arausto. 
ORBE  ,  Orbe  ;  rio  de  Francia  en  el  Len- 

guedoque.  Lat.  Orbîs. 
Orbe  ,  Orbe  ;  Pilla  pequena  de  Suixa  , 

en  el  Canton  de  Berna,  Lat.  Urba. 
OR  BIGO  ^  Orbigo  ;  rio  del  reyno  da  Léon, 

Lat.  Orbicus. 
ORBITELLO  ,  Orbitelo  ;  ciudad  4U  la 

Toscana,  Lat.  Qrbitellura. 
ORCADES  ,  Oreadas  i  islas  de  EscocU 

en  el  Oeiano  septentrionaL  Lat.  Orcades.. 
ORCHIES  ,  Orohies  j   villa  pelucha  del 

Pais'Baxo  en  la  provineia  de  Flandcs. 

{  Dtpart,  delHorte,  )  Lat.  Orieiacum. 
ORDINGEN,    Osdingue;    villa  pequtna 

del  electoraiio  de  &lonia^  LsX,  Castra 

Ordeonii. 
ORDUGNA  ,  OrduÂu^i  ^iH'  de  Espana 

en  la  Bitcaya,  Lat.  Ordunia. 
ORÊJA  ,  OKJa;  vilU  de  E^paiU  en  la 

Estremadura,  Lat.  Oreja. 
ORÊNOQUE,  Orenocoi   rio  <audaloso 

de  la  America  méridional,  L.  Orenocus. 
ORENSE  ,  Orense  ;    ciudad  episcopal  de 

Espana  en  U  Galicia.  Lat.  Aqu«  calidae. 
ORGAZ  ,  Orgai  ;    vilU  de  Castilla  U 

Nueva,  Lat.  Orga. 
ORIA  ,  Oria  ;  ciudmd  episcopal  del  reyno 

de  Nàpolu,  Lat.  Oria. 
ORIENT  ,    Oriente  ,    el  Levante,  Lat. 

Oriens. 
OKIGUELA  ,  d  ORZHU£t^  ,  OrihueU  i 

ciudad  episcopal  del  reyno  de  Valeneia, 

Lat.  Orcclis. 
ORIO  ,   Orio  ;   rio  de  Biscaya,  L.  Orîus. 
ORISTAGNY,  Oristani  ;  ciudad  ariobis- 

pal  de  Cerdeâa,  Lat.  Usellis. 
ORIXA  ,   Orixa  ;  ciudad   de  las  Indias 

orientales ,  capital  del  teyno  del  mismo 
nombre^  Lat.  Orixa. 
ORLÉANS  ,  OrUans,d  Orliens  ;  ciudad 

4<  Francia  »  ca^iiûl  dU  OrUoMeSg  (  C^ 
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be^  del  depan.  del  Lointe»  )  Lat*  Au- 

relianum. 
ORLÉANOIS  ,  Orleancs  ;   proviacia  de 

Francia,  Lat.  Aureliaoensts  Tractus. 
ORMUS  »  Ormui  ;  isla  de  Persia  en  el 

golfo  Pirsico,  Lat.  Armuzta. 
OKNE  ,  Orna  ;  rio  de  Srancia  en  Nor- 

mandia,  (  Da  su   nombre  d  un  depoft, 

cuya  cabe^a  es  la  ciudad  de  Alenfm^) 

Lat.  Olina.  ^ 

OROPESA  ,  Oropesa  j  villa  de  Castilla 

la  Nueva  «  con  tUulo  de  Condado*  Lat. 

Oropesa. 
ORPHA  ,  Orpha  /   ciudad  ar\obispal  de 

la  Twrquia  en  Asia.  Lat.  Orpha  j  Édessa. 
ORS  A  ,  Orsa  y  villa  de  la  Lttuania,  Lat. 

Orsa. 
ORTENBOURG  «  Ortenburgo  y    vHU  de 

la  Carinthia,  Lat.  Ortenburgum. 
ORTONE  y  Ortona  y  ciudad  episcopal  del'. 

reyno  de  Ndpoles  en  el  Abru\o  eiterior, 

Lat.  Ortona, 
ORUfiA«  Oruba  ;  isla  de  la   America, 

Lat.  Oruba. 
ORViETTE  »  Orvleto  y  ciudad  episcopal 

del  Estado   Eelesidstico  m  Italia,  Lat. 

Urbivcntum. 
OSERO  ,  Ostn>  y  iela  del  golf o  de  Fene- 

cla,  Lat.  AbsoTUS. 
OSIMO,  il  OsMO,  Osimo  ;  ciudad  epis- 
copal de  la  Marca  de  Anconm  «  pro- 
vineia del  Estado  de  la  Iglesia,  Lat.  Au- 

ximum. 
OSMA,  Osma  ;  ciudad  episcopal  de  Es"- 

pana  en  Castilla  la  Vieja.  Lat.  Uxama. 
OSNABRUCK^,     Osnabrugue  y     ciudad 

episcopal  de  Alemania  ,  capital  del  obis~ 

pado  del  mismo  nombre,  Lat.  Osnabruga. 
OSSONNE ,  li  OssuNA  ,   Osuna  y  vUla 

de  Espana  en  la  Andalucla  ,  con  titulo 

de  Ducado,  Lat.  Urso* 
OSTALRIC ,  Ostalrico  y   villa  de  Cou- 

luna,  Lat.  Ostalricum. 
OSTENOE  ,  Ostcnde  ;  ciuéai y  puerto  de 

mar  de  la  provineia  de  Flandes,   (  Dep, 

de  la  Lis,  )  Lat.  Ostenda. 
OSTIE  ,  Ostia  y  ciudad  episcopal  del  Es- 
tado Eelesidstico,  Lat.  Ostia  Tiberina. 
OSTROG  »   Ostroga  y   vîlla  fueru  de  la 

Voihinia  alta  en  Polonia,  Lat.  Ostio- 

jriam. 

OSTROGOTHÏE,ttOsTRO€OTIILANDE, 

Ostrtfgothia  ,  li  Ostrogothlandia  y  prih- 

vincia  da  la  Gothia  ,  una  de  la*  grandes 

regiones  del  reyno  de  Suecia,  Lat.  Ostro- 

godiia. 
OS lUNI  ,  Ostuni y   ciudad  episcopal  del 

reyno  de  Ndpoles  en  la  tiena  de  Ûtranto, 

Lat.  Ostuniùm. 
OTRAMTE  ,  Otranto  ;  ciudad  ar{obispal 

de  la  tierra  de    Otranto  en  el  reyno  de 

Ndpoles,  Lat.  Hydruntum. 
OTRANTE,  Otr  j  MO  i  provineia  del  reyno 

de  Ndpoles.  Lat.  Provineia  Hydruntina. 
OUDENARDE,  Odtnarda  ;  ciudad  de  U 

provineia  de  Flandcs,  (  Départ,  del  Es- 

calde,  )  Lat.  Oldcnardum. 
OUDWATER  ,  Udêvater  y    vilU   da  U 

provineia  de  Holanda,  Lat.  Aquae  vc- 

teres. 
OUESSANT^  Ucsanti  isla  de  Francia, 

sobre  lascostas  de  Bretaria,  L.  Uxantiu. 
OURTHE  ,  l/na  ;  rio  del  ducado  de  Lu- 

cemburgo,   (  Da  su  nombre  d  un  dtjpart. 

cuya  eabeta  u  la  ciudad  de  Liija,  )  Lat. 


O  Z  A  Ttj 

OUSTIOUG  ,   Ostiuga  /  ciudad  deMos- 

covia  ,  capital  de  la. provineia  del  mismo 

nombre,  Lat.  Ustinga. 
OVEIRO  ,   Oveiro  ;    ciudad  de  A f rica  , 

capital  del  reyno  del  mismo  nombre,  Lat. 

Overrum.  * 
OVERISSEL,  Overiseli  una  de  las  sietê 

Provincias'Unidas  de  los  Paises-Baxos. 

Lat.  Transîsalana  Provineia. 
OVIEDO ,  Oviedo  ;  ciudad  capital  de  las 

Asturias  de  Oviedo,  Lat.  Ovietum. 
OXFORD,   Oseford;  ciudad  episcopal ite 

Inglatena  »  capital  de  un  condado  del 

mismo  nombre,  Lar.  Oxoniutn. 
OZAK.A  ,  0[aca  ;  ciudad  grande  de  la  isla 

de  Niphon  en  medio  del  Japon,  L.  Oaiaca* 


FaCEM,  Pacemi    ciudad  de   U  iiU 

de  Sumatra  »  en  las  Indias,  Lat.  Pa« 

cemum. 
PADERBORN  ,     Paderboma   y    ciudad 

episcopal   de  Alemania^   en  el  circulé 

de  Vestfalia,  Lat,  Paderboma. 
PADO  U  AN ,  Paduano  y  provineia  de  la 

repûblica  de  Venecia.  L.  Paduamis  ager. 
PADOUE  ^   Podua  i   ciudad  espiscopal  y 

capital  del  Paduano,  Lat.  Pataviuro. 
PAGO  ,  Pa^o  y  ùla  del  golfo  de  Vent* 

cia,  Lat.  Paganorum  însula. 
PALAM05  p  Palamot  i  ciudad  y  puenê 

de  mar  t  en  Cataluia,  Lat.  Palamus. 
PALATINAT ,    Palatiaado  y  principado 

de  Alemania  ,  dividido  en  alto  y  baxo  ; 

el  alto  pertenece  al  elcctor  de  Baviera 

por  la  pai  de  Munsiar ,  y  el  baxo  al 

elector  Palatino*  Lat.  Palatinatus. 
PALENCIA,  Pa/tfncfia;   ciudad  episcopal 

de  Espana  ,•  en  ^  reyno  de  Léon,  LaU 

Palantia. 
PAERME  ,    Palermo  ;   ciudad   ar\obis» 

pal,   y   capital  del  reyno  de   Sicilia» 

Lat.  Panormus. 
PALESTINE  ,  PaUstina  y  paU  de  los  Fi- 

listinos  ,  pueblos  de  Asia  :  al  présenta 

se  dd  este  nombre  d  toda  la  Judea,  Lat* 

Palaestina. 
PALESTRINE,  Palestrina  ;  ciudad  epi** 

copal  del  campa  de  Roma  «    en  Italia» 

Lat.  Prafneste. 
PALIACATE,    Paâacata  ;  viUa   de  laM 

Indias  oneruales,  Lat.  Paliacata. 
PALLMBAN  ,   Palimban  y  ciudad  de  laa 

Indias,    capital  del  reyno  del  mismo 

nombre.  Lat.  Palimbanum. 
PALM  A  ,  Pahna  i  ciudad  éditai  de  la 

ifla  de  Mallorca,  Lat.  Pal«na. 
PALMA-NUOVA  ,  Palma  Nueva  y  villa 

de  la  provineia  del  FruU  ,  en  el  estadm 

de  Venecùt.  Lat.  Palma  Novm. 
PALME  ,  Palma  ;  isla  de  Âfrica ,  y  une 

de  las  Canaries,  Lat.  Palma. 
PALMOSA,  V,  Pathmos. 
PALOS  DE  MOGUER  ,  PaUs  de  Mo^ 

guer  i  villa  pequena  de  Andalucia  ,  cm 

la  embocadura  ddrio  Tinto  ,  en  elgolfh 

de  Cadi^.  Lat.  Palus. 
PAMIERS  ,  Pamitrs  ;  ciudad  de  Francia  ^ 

en  el  condado  de  Foe\,  (  Dejfan.  de  Ue 

Ariega,   )  Era   ciudad  episcopaL    Lat* 

Apainiac, 
PAMPELUNE  ,  Pamplona  y  ciudad  épis* 

copal  y  capital  del  r^no  de  Navarra^ 

Lat.  PampeloD. 
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|>AMPHYLIE  ,  PamphiUa  ;  antiguàmente 
provineia  de/  Asia  mtncr,  Lar»  Pam- 
phylia. 

PAT^AMA  ,  Panama;  ciudad  episeopal 
en  la  America  mcridional,  Lat.  Pa- 
nama. 

PANARI  ,  Paaari  ;  isU  de  ItcUa.  Lat. 
Panaria. 

PA^RO  ,  Panaro  j  rio  dt  ItalU.  Lit. 
dcultena. 

PANARUCAN,  Panarucan  ;  ciudad  de 
ià  isla  de  Java  ^  capital  dtl  rcyno  del 
mismo  nombre,  Lat.  Paoarucanum. 

PANIZA  ,  Paniia  ;  rio  dt  la  Bulgarla. 
Lat.  Panissa. 

PANNONIE  ,  Panonia  i  pais  amtiguo  , 
que  eomprehendia  U  parte  oriental  de  la 
Austria  ,  de  la  Ettirim  ^  y  de  U  Car- 
niola  ,  con  la  Hongria  taxa  y  la  Es- 
tUvonia.   Lat.  Pannonia. 

PANU(  O  ,  Panuco  ;  ciudad  del  reyno  de 
Mexico  en  America  ,  capital  de  una 
provineia  dtl  mismo  nomcre.  Lat.  Pa- 

nuca. 
PAOGAN  ,  Paogan  j  viUa  de  la  China. 

Lat.  Paoganum. 
PAOKING  ,  Paokinga  ;  vilU  de  la  China, 

Lat.  Paokinga. 
PAON  INC  ,  Paoning  ;  ciudmd  grande  de 

la  China,  Laf.  Paonbiga. 
PAOTING  ,  Paoting  ;  ciudad  grande  dt 

la  China,  Lat.  Paotmga. 
PAPA  ,  Papa  ;  villa  de  la  Hungria  haxa, 

Lat.  Mogeciana  Papa. 
PAPALOAPAN  ,'  Papmloapan  ;   rio  de  la 

Amirica   septentrional,    Lat.   Papaloa- 

panus. 
PAPHLAGONIE  ,    Paphlagonia  ;   anti- 

£  lamente    provineia    dtl    Asia   mtnor, 
at.  Paphlagonia. 
PAPPEHEIM  ,    Fapeheim  ;  vUla  del  eir- 


«PARA  ,    Para  ;   ciudad  del  Brasil ,  ea- 

pital  de  la  provineia  del  mismo  nombre 

Lat.  Para. 
Para  ,  Para  ;  rio  del  Brasil,  Lat.  Para. 
PARACAHI ,   Paracahi  ;  rio  del  Brasil. 

Lat.  Paracahius. 
PARAGUAY,  Paraguay  ;  région  grande 

de  la  America  meridianaU  Lat.  Para- 

guaia. 
Paraguay  ,  Paraguay  ;   rio  eaudaloso 

de  la   Amirica  ,    llamado  tambien  rio 

de  la  Plata,  Lat.  Paraguaius  Fluvîus. 
PARAIBA  ,    Paraiha  ;    viUa  y   rio   del 

Br  sil,  Lat.  Pavaiba. 
PARANA  ,    Parana  ;  rio  cauàaUao  de  la 

Amirica  méridional,  Lat.  Parana. 
PARANAIBA  ,    Paranaiha  ;  provineia  y 

rio  de  la  Amériea  méridional,  Lat.  Pa- 
ra naiba. 
PARENZO  ,  Paren^o  ;.   ciudad  evacopal 

y  puerto  de  mar  del  Esta  do  de  Venecia, 

Lar.  Parentium. 
PARGA ,   Par^a  ;  villa  y  puerto  io  mar 

de  la   Aâanàa,  Lat    FIfeae  Portus. 
PAR/A ,   à  NouvFLLE  Andalousie  , 

Pariât  6  Andalusla   la    Nueva  ;  gran 

pais   de    la   Amirica  méridional»  Lat 

Para. 
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PARME  ,  Parma  ;    ciudad   tpiscopal ,  y 

capital  del  ducado  del  mismo  nombre  , 

en  Italia.  Lat.  Parma. 
PARNASSE  ,   Parnaso  :  montaHa  grande 

de  la   Grecia  ,  dedicmda  d  Apolo  y  d 
-    las  nueve  Mutas,  Lat.  Parnassus. 
PARTHIE  ,    Purtia   ;    provineia    antigua 

de  la  Asia,  Lat.  Parthia. 
PAS-DE-CALAIS,  Pjj&-</e-Ct/rj  i  canal 

que  sépara  la  Mancha  d:l  mar  delNvrte. 

(  Da  su  nombre  d  un  departamento  cuya 

cabeia  es  la  ciudad  de  Arras,  ) 
PASSARWAN  ,   Pasarvan  ;  ciudad  de  las 

Indias ,  capital  de  un  piqueno  reyno  del 

mismo  nombre, 
PASSAW  ,     Pasao  :    ciudad  episeopal  y 

capital  del  obispado  del  mismo  nombre , 

en  el  circula    de    Baviera.    Lat.   Pas- 

savia. 
PASTRANA  ,    Pastrana;  villa   de   Es- 

pana ,    en   la  Alcarria  ,    con  titulo  de 

Ducado,  Lat.  Paterniana. 
PATANE ,  Patana  :  ciudad  de  las  Indias 

orientales  ,  capital  del  reyno  del  mismo 

nombre  ,  con  puerto  de  mar,  Lat.  Peri- 

mulum. 
PATAY ,   Patay  ;  villa  de  Francia  ,   en 

la  provineia   de   Beoct,    (  Départ,  del 

Loirett.)  Lat.  Pataium. 
PATE  ,  Pâte  ;  ciudad  de  U  Africa. 
PATERNO  ,  Paterno  ;  ciudad  de  SicUia  . 

con  titulo  de   Principado,    Lat.  Hybia 

major. 
PATHMOS,  6  Palmosa  ,    Pathmos  ; 

isla  pequena  del  Arquipiilago  hdcia  la 

Natolia  ,  adonde  San   Juan  escrihiô  el 

Apocalipse,  Lat.  Pathmos  ;  Palmosa. 
PAT  RAS  ,  Fatras  ;  ciudad  de  la  Morea, 

Lac.  Patrae. 
PATRIiMOlNE   DE  SAINT  PIERRE  , 

Fatrimonio  de  San  Pedro  ;  provineia  del 


cùlo  dt  Franconia,  Lat.  Pappenhcmium.        Eseado  de  la  Iglesia,  Lat.  Patrimonium 


Sancti  P«tri. 

PATTl  ,  Pcti  ;  ciudad  episeopal  de  Si^ 
cilia  ,  en  el  valle  de  Demona*  Lat. 
Pactje. 

PAU  ,  Pau  i  ciudad  de  Francia  ,  capital 
del  prineipado  de  Beame,  (  €abe\a  del 
departamento  de  los  Pirineos  baxos,  } 
Lat.  Palum. 

PAVIE  y  Pavia  ;  ciudad  episeopal  del  du- 
cado de  Milan.  Lat.  Papia. 

PAYS-BAS  ,  Pais'Baxo  ;  gran  pais  de 
Europa  ,  entre  la  Alemania  y  la  Fran- 
cia ,  dividido  en  dit\  y  sieH  proviaaias. 
Lat.   Beigiura. 

PECH ,  Fech  ;  villa  dé  la  Strvia.  Lat. 
Pechum. 

PÉDÈMONTE  ,  Pedemonte;  viUa  del 
reyno  de  Ndpoles,  Lat.  Pedemontiom. 

PÉï5lR  ;  Pcdir  ;   ciudad  y  puerto  de  mar 

>  de  las  Indias  ,  capital  de  un  reyno  del 
mismo  nombre,  Lat.  Pedira. 

PEENE  ,  Funa  ;  rio  dt  Alemania.  Lat. 
Peent. 

PEGNAFIEL  ^  Fcnaftl  ^  vilUdt  Casdlla 
la  Vieja,  Lat.  Penafela  ;  Rupcs  fidelis. 

PEGNAFLOR  ,  P^fiaflor  ;  antigua  ciudad 
de  Espana  en  la  Andalucia  ^  sobre  el 
rio  Xenil,  Lat.  Pena-Fos. 


(  Cibe\a  d:l  'epartamcnto  de  la  Sena.  j 
Era    ciudrd    aripbispaik    Lat..   Parisii. 
Lutetio  Parisiorum. 
PARME  ,  Parma  ;    rio  dt  L^ndiardia, 
Lat,PaKma» 


PAFIS,  Paris  ;eiud.d  capital  de  Francia.    PhGl^AGAKClk  ,   Pena    Garcia;  ^ilia 


de  Portugal  en  la  provineia  de  Btira , 
eon  un  easàllo  ^  en  las  fronura*  de  la 
Estremadura. 
PE^^^NALVA,  Penalva;  villa  pequeAê  de 
Fortu^  C9  U  proriacia,  dt  Èeirê^  ,^ 
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PEGKAMACOR,   Feûamacor  ;  vtlU  àt 

Portugal  en  la  provineia   de  Beira  ton 

un  buen  castilLo, 
PEGNARANDA  ,  Pinaranda  ;  ciudad  de 

Espana  en  CastHia    la    Vitja ,  capjot 

del  ducado  del  mismo  nombre, 
PiiGNON  DE  VELEZ  ,  Penon  de  Vele^; 

plaiafuerte  del  reyno  de  Fe\,   Lat.  VdiA 

Rupes. 
PÉGÙ  ,  Pegu  ;  ciudad  capital  de  un  reyno 

del  mismo   nombre   en  la   India  ,  de  la 

otra  parte  del  Gange,  Lat.  Peguura. 
PLKIN  ,  Pequin  ;    ciudad  capital   de  U 

China.  Lat.  Pechinum. 
PÉLOPONNÈSE  ,  Feloponneso  ;  parte  de 

la  Grecia  ,  que  Uaman  aàora  la  Morta« 

Lat.  Pcloponesus. 
PEMBROK  ,  Pembroke  ;  ciudad  de  Ingla- 

terra  ,  capital  de   un  condado  del  mismo 

nombre  en  la  provineia   de   Gales,  Lat. 

Pemhrochium. 
PLND  A  ,  Penda  ;  pequena  isla  de  Africa$ 

Lat.  Panda. 
PÉNÉE  ,  Peneo  ;  rio  castdaloso  de  Grecia, 

Lat.  Peneus. 
PÉNICHE  ,    PenUhe  ;    ciudad  fueru  de 

Portugal  en  la  Estremadura, 
PERCHE  ,  Percha  ;  provineia  de  Francia  ^ 

cuya  ciudad  capital  era  Nogen  el  Rotrû, 

Lat.  Perticum» 
PERECOP,  >'.  Precop. 
PERESLAW  »  Pereslao  ;  viUa  de  Moscou 

via,  Lat.  Perestavia. 
PERGA  ,  V,  PiRGi. 
PERGAME ,  Firgamo  ;  viUa  de  U  TuOk 

quia  en  Asia,  Lat.  Pergymus. 
PËRIGORD  r    Ptrigordo  ;   provineia  de 

Francia,  Lat.  Ager  Petrocorientis. 
PÉRIGUEUX  ,  Ferigueu  ;  ciudad  de  Frart- 

cia ,  capital  del  rerigordo,    (  Caheia  dtt 

départ,  de  la  DordoUa,  )  Era  ciudad  épis* 

copal.  Lat.  Petrocorium. 
PÉRINTHE ,  Perintho  ;  villm  antigua  de 

la  Thracia,  Lat.  Perinthus. 
PERME  ,  6  Permskx  ,    Ferma  ;   ciudad 

de  Moscovia ,  capital  de    Im  provincial 

del  mismo  nombre,  Lat.  Permia  magna* 
PERNAMBUC ,  FsRNAMBveo ,  d  Olin-^ 

DE  ,   Pernambuco  »-   ciudad  del  BrasiU 

Lat.  Olinda. 
PÉRONNE,  Ferona;  ciudad  deFranci» 

HT  la  provineia  de  Picardia,  (  Départ* 

de  la  àoma,  )  Lat.  Perona. 
PÉROU  ,  Perd  ;  gran  pais  dt  la  Américû 

méridional,  Lat.  Peruvîa. 
PÉROUSE  ,  0  PÉRUGIA  ,  Pensa  ;  ciudad 

episeopal  y  capital  del  Ferugiao ,  pro» 

vineia  del  Estado  de  la  Jgletia,  Lat.  Pe-^ 

nisia. 
PERPIGNAK ,  Perpinan  ;  àmdad  da  Fran^ 

eia ,  capital  del  condado   de  Rosellon» 

(  Cabeia  del  depârtameruo  de  los  Piri* 

neos  orientales,  )    Era  ciudad  epèseopsl^ 

Lat.  Elna. 
PERSE  ^  Persia  ;  gran  pais  de  Asia  ,  euya> 

capital  es  Ispahan,  Lat.  Persia. 
PERTH  y  Perth  ;  ciudad  da  Escocia ,  r#» 

pital  de  un  condado  del  mismo  nomtru 

Lat.  Pcrtbum. 
PÉ>ARO  ,  Fesaro  ;   ciudad  episaopal  del 

ducado  de  Urbiao  ,  en  ei  Estado  de  lé 

Ig'esia,  Lat.  Pîsaurum. 
PE>CHIERA  ,  Pesquiera  ;   vVU  pequeda 

del   Vewnes ,  nr  vineia  del  Estado  dt 

Venecîa    Lat.  Piscaria. 
PESCÂl^»  6  ?ZiÇAXJL^P€scârM^niff 
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éel  reyno  de  NdpoUs  ta  el  Ahru^o  eut- 

rior,  Lat.  Ateroura. 
PE5TH  ,  P<st  ;  villa  de  la  Huagrls  tttpe» 

rior ,  enfrentc  de  la  cludûd  de  Buda.  Lat. 

Pestum, 
PÈTERBOROUGH  ,  Pturhorugo  ;  eindad 

tpiscopal  de  Inglatirra  en  el  eondado  de 

Northampton.  Lat.  Petsaria. 
PÉTERSBOURG   ,    Peursburgo  ;  ciudad 

de  la  Ingrla  ,  capital  delimperio  de  Ru" 

sia,  Lat.  Petropulis. 
PÉTERWARADIN  ,  Petervaradin  ;    villa 

de  la  Hung'U  taxa.  Lac,  Varadinum 

Pétri  ;  Petropolis. 
PETTAW,  Petau;    vUU   d*  la  Esdria 

taxa.  Lat.  Petovia. 
PETZORA  ,  Pet{ora  ;  ciudad  de  MoscO' 

via  ,  capital  de  una  provincis  del  mismo 

nomtre,  Lat.  Petzora. 
PETZORA  ,  rio  dt  Moscovia  en  Is  pro^ 

vincia  del  mismo  nombre.  Lat.  Petzora. 
FEZENAS  ,  Pesenas  ;  villa  deFrancia  en 

el  Lenguedoque  baxo,  (  Départ,  del  he^ 

rault.  )  Lat.  Pesenacum. 
PFREÏMDT ,  Pfrtimdti  ciudad  del  cUculo 

de  Baviera  ,    capital  del  Landgraviadv 

de  Lcuchtembergue,  Lat.  Peremba. 
PFULLENDORF  ,  Pfulendorf  ;  villit  im- 
périal del  circula  de  Suevia,   Lat.  Braga- 

durtim. 
PHALTZBOURG,    Phalexhurgê  ;  ciudad 

del  ducado  de  Lorena.  (  Départ»  de  la 

Meurta.  )  Lat.  Phalseburgum. 
PHÉNICIE  ,  Phenicia  ;  paru  de  la  Siriz 

en  Asia,  Lat.  Phaenicia. 
PHILADELPHIE  ,    PhilaXelfU  ;   ciudad 

ariobispal  de  la  Asia  menor,  Lat.  PhiU- 

delphia. 
PHILIPPES  ,  PhiUppej  ;   ciudad  arioUs- 

pal  de  la  Maeedonia»  Lat.  Philippus. 
PHILIPPEVILLE ,  Philippevilla  y  ciudad 

fuerte  de  la  provincia  de  Henao  «  en  el 

Pais-Baxo,  (  Dep  "rt.  Je  las  Ardenas.  ) 

Lat.  Philippopolis. 
PHILIPPINES,  Philippines i  islas  de  Asti. 

Lat.  Philippins  Insuis. 
PHILIPPOPOLI ,  miippopoli  ;    ciudad 

ûriybispal  de  la  Romania,  Lat.  Phil.ppo- 

polis. 
PHILIPSBOURG  ,  Philishurgo;  ri/la  del 

Palannado   del   Rhin,     Lat    Philippo- 

burj^um. 
PHILISTADT  ,  Philipstadio  ;   ciudad  de 

la  Sueeia,  Lat.,Philippostadiuin. 
PHRYGIE  ,   Pkrigia  i  comarca  del  Asia 

menor,  Lat.  Phrygia. 
PIAVE  ,  Piava  ;  rio  del  Estado  de   Ve- 

necia,  Lat.  Anossus. 
PIAZZA  ,   Piaiia  ;    villa   de  la  SuiUa. 

Lat.  Piatia. 
PICARDIE  ,  Picardia  ;  provincia  de  Fran» 
.  cia  ,  cuya  ciudad  capital  es  Amiens,  Lat. 

Picardia. 
PICHITON,  PIZZICHITONE  .  6  Pizzi- 

GITONE  ,    Picighitona  ;  villa  del  du- 
cado de  Milan,  Lar.  Piceleo. 
PIÉMONT  ,  Piamoate  /  provincia  de  los 

Est  ados  de  S  aboya  ,  con  titulo  de  Prin- 

cipado ,  cuya   ciudad  capital  es  Turin. . 

Lat.  Pcdemomiura. 
PIENZA  ,    Pi:n\a  ;    ciudad  episcopal   de 

Italia  ,  en  el  Si.net.  Lat.  Pienria. 
PIÈVE  ,    Picve  ;  villa  de  la  rcpûblica  de 

Veneci.i.  I^t.  Plcbs. 
PIGNEROL,   Piiierola  :    vUla  del  PU- 

jnfiMU,  Lit.  Piiiarolium« 


P  IL 

PILLAW  .   PUco  i  f,ruUra  V 

maren  la  Prusia  ducal.  U?  E?*"*  '  '  *' 
PILSEN.    Pilsen;    ciudad   éll^'^-'*  \     V./ 

PILThN,  6  Pyltin,  PUtin  ;  vin.  .\..^-  =  . 


•tria,   (C«' 
'.  Era 


derg..,  , 

cado  de  Holstetn.  Lat.  Pinneberga. 
PICMBINO  f  Piombino  /   villa  y  puerto 

de  mar  en  la  Toscana.  Lat.  Pliunbinun. 
PIPERNO  ,    Piperno  ;    villa  dU  Estado 

Eclesidstico  en  la  Campana  de  Roma, 

Lat.  Pipcrnum. 
PlRGl  ,  Pirgi  ;  vilU  de  U  NatolU.  Lat 

Perga. 
PIRGO  ,  6  PoLLiNA  ,  Pirgo  ;  ciudad  dr- 

iobispal  de  Albania,  Lat.  Apollonia. 
PIRITZ ,  Pititi  ;  villa  del  ducado  de  Es- 

titin  en  la  Pumerania,  Lat.  Piritium. 
PISAN  ,  6  PiSANTiN  ,  Pisan  ;  provincia 

de  la  Tostana,  Lat.  Pisanus  Tractus. 
PISE  ,  Pisa  ;  ciudad  ari^ohispal  y  capital 

del  Pisan  ,  provincia  de  U    Toscana, 

Lat.  Pisap. 
PISIDIE  ,  PisidU  ;  provincia  ûntigun  del 

Asia  menor.  Lat.  Pisidia. 
PISTOYE  ,  Pistoya  ;  ciudad  episcopal  del 

Florenùno  ,  provincia  de   la  Toscana. 

Lat.  Pistoria. 
PISUERGA  ,  Pisuerga  ;  rio  caudaloso  de 

Castilla  la  Vieja  ,  que  pasa  par  ValU" 

dolid.  Lat.  Pisoraca. 
PITAN ,  Pitan  ;   ciudad  del  imperio  del 

Gran  Mogol. 
PITHEA  ,  Pithë  i  rio  catidalosê  de  Suecta, 
PIURA  ,  Piura  ;  villa  y  puerto  de  mar  del 

Perti.  Lat.  Piura. 
PLAISANCE  ,  Placencia  :    ciudad  «r^o- 

bispal ,  y  capital  de  un  ducado  del  mismo 

nombre  en  Italia,  Lat.  Placentia. 
PLATA  ,  (  la  )  P^ta;  ciudad  ariobispal, 

y  capital  de  la  provincia  de  los  Char  cas 

en  la  America,  Lat.  Argentea. 
PLATAMONA  ,  PUtamona  ;  villa  de  la 

Tesalia.  Lat.  Pj'atamona. 
PLATANO  ,  PUtSK    i ,rio  de  SUilia.  Lat 

PUtanuf. 
PLAZfNCIA,  Plaiencia;  ciudad  episco- 
pal d:  Eepana  en  la  Estremadurn ,  con 

titulo  de  Ducado,  Lat.  Placentia. 
PLAZENCIA,  PlaiencU;  viUa  de  Es^ 

pans  en  la  provincia  de  Guipuscom  ,  so- 
bre el  rio  Deva.  Lat.  Placentia. 
PLESKOW ,  Pletkou  ;  ciudad  capUal  de 

un  ducado  del  mismo  nombre  en  MoscO' 

via,  Lat.  Plescoria. 
PLIMOUTH  ,  Plimut  ;    ciudad  y  puerto 

de  mar  de  Inglaterra  en  el  eondado  de 

D^von,  Lat.  Plimuthum. 
PLOCZteO,  Plocsko  i   ciudad  episcoptl 

de   Polonia ,  capital  de   un   Pa/atinado 

del  mismo  nombre.  Lat.  Plouscum. 
PLOEN  ,  Ploen  ;  villa  dU  ducado  de  Hul- 

stein,  Lat.  Plona. 
PLOERMLL,  Ploermel  ;  vil'a  de  Fran- 

ci'i  en  la  p'ovineia  de  Breton  a.  (  Départ. 

del  Morbihan.  )  Lat.  Plermeia. 
PLUVIERS  ,  y  rr.cjor  Pithiviers,  Plu- 
vier ;  ciudad   de  Francis  en  la  Beoce. 

(  Départ,  del  Loirete,  )   Lat.   Piihue- 

riuB. 


POITOU.  >•;;•"■"•-'..: 

^^;^^rdelarepdbluuX'T'^P. 
Pola.  '  ■•  »^««44/,   /'' 

POLAQUIE.  Polaquta   .   ^^,      " 

ducado  de  Masovla  cn'pJS^^"'  ^.» 
^"^adcapual  es  Bietsko.  LuX^,  '^^ 
POLE  ,  Pola  i  provincia  de   mL 
Lat.  Poîa.  ^*«uvi., 

POLICASTRO  ,  Policastro  ;  ciudad  epU. 

copal  del  re^ao  de  NdpoUs  en  el  prin^u 

pado  citenor.  Ut.  Polaeocastrum. 
POLIGNANO ,  Poliniano  ;   ciudad  pe^ 

queha  episcopal  del  reyno  de  NdpoUs  en 

la  tierra  diBari.  Lat.  Polînîanum. 
POLINA ,  Polina  ;  rU>  de  Albania.  Lat. 

Polina. 
POLIZZI ,  PoUixii  villa  de  SUilia.  Ut. 

Pojitium. 
POLOCZKO  ,  Poloxko;  ciudad  de  Li^ 

iuanla  ,    capUal  de  un  palatinado  del 

mismo  nombre.  Lat.  Polotium. 
POLOGNE,  Polomia  ;  grand  reyno  de 

la  Europa,  Lat.  Polonia. 
POMÉRANIE  ,  Pomerania  ;  provincia  del 

circulo  de  U  SaxSnla  alta ,  con   titulo 

de  Ducado.  Lat.  Pomerania. 
POMÉRÉLIE,  à  Petite  pomIr^kir  , 

Pomerelia ,    6  Pomerania  pequeha  ,  pro" 

vincia  del  reyno  de  Polonia,  Ut.  Poroe- 
a. 
POMÉSANIE  ,  Pomesania  ;   comarci  de 

la  Prusia  ducal,  Lat.  Pomesania. 
PONFERRADA ,   Ponferrada  ;  vUla  del 

reyno  de  Léon,  Lat.  Pons  Ferratus. 
PONS  ,  Pons  ;  villa  pequeha  de  Francia 

en  la  provincia  de  Santonge,  (  Dep^rt^ 

de  la  Charenta  inferior.  )  Lat.  Pons. 
PONT-A-MOU iSON ,  Puented-Mason ; 

villa  de  Lorena  ^on  universidad.   (  Dep^ 

de  la  Meurta.  )  Lat.  Musstpontum. 
PONT-LÉ VÊQUE  ,  Puenu  del  Obispo^^ 

villa  pequeha  de  la  Normandia.  (  Départ^ 

del  Calvados.  )  Lat.  Pons  Episcopi. 
PONT-EUXIN,  Puenie-Euxino  ;  elmar 

Negro,  Lat.  Pontus  Euxinus. 
PONT-SUR-SEINE  ,  Puentesobre-Sena  ; 

villa  de  Francia  en  Champana,  (  Départ^ 

de  Ij  Auba    )  Lat«  Pons  ad  Sequanam. 
PONTARLIER,    Pontarlier  ;    vtlla  pe^ 

quena  del  eondado  Franco,  {  Départ,  del 

Dubs,  )   Ut.  Ponurlum  ;  Pons   Ela- 

veris. 
PONTEVEDRA,  Pontevedra  ;  ciudad  dé 

Esp^na  en  la  G  a  lu  ta,  Lat.  Pons  Vêtus» 
PON  rHIEU ,  PonthUu  ;    comarca  de  la 

Picardia  ,  con  titulo  de  Condado,  (  Dep^ 

de  la  Soma,  )  Lat.  Pagus  Pontivus. 
PON  TOISE  ,  Pantoesa  ;  villa  de  la  Islm 

de  Francia.  (  Départ,  de  Sena  y  Oua.  y 

Lit.  Pon  isara. 
PONTORSON  ,  Pontorso  ;   villa   de  U 

Niwmandia.  (  Dcpart,  de  la  Mar,cha.} 

Lat.  P«ns  Ursonis. 
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PORT-LCLIS.  F.  BiâTET. 
FOr.TAtX'TRE  ,  PcrtaJd^rz  i  tUd^dep'.»- 

tapai  d*  PorUfMi»  tM  U  J,'rwr';9^ 

fcrttt»  a'acris. 
PORTATOilE .  Fwtmtvj  ;n»d€U€ 

FÔRT-MAHOX,  F«r»  .  M^k^m  ;  grmm 

fiÊtert»  de   au/  dcU  uLa   de 

Lat.  Maso. 
rORTO  »  >«rt3  ;  daZci  e^zf^  du 

udm  de  U  ifUru.  Lat.  Pcctus  R^aMoss, 
PORTO  ,  Pma ,  «  Ojw»  c  cxaJLrii^ 

ttp^  y  pmtrto  d€  m^r  Sê  P^irtJ^zZ  «c  is. 

fr*^9tMti*  dt  EjÊMn  Dstr9  y  HtmlÈm^  Lax. 

Portus. 
FORTO^ELO  »  P^na^Bdl^  :  gmAjI  de 

Ttrrm  frme  «m   Amtriei.   LaL   PorOD 

pu.  cher. 
PORTO-FERRAIO  .  Fén^Pt-ruio  :  cm- 

dmdd*   it.i:id  tt  U  ÙU  dt  £^.  Lac 

Portus  Fcmtus. 
PORTO- LONGONE  ^  P0ni>-Lû:tpm; 

f6rM»€\fà  ciM  mm  f9ursm   dt   mat  tm  U 

iiltt  ii  EAj,  Lat.  Portos  Loa^us. 
PORTO-MAURICIO ,  Porto^StaM'ûio  : 

viUa   de  U  rtnikiit*    di   CvCiMaa.  LaL 

Tortx»  Mauritius. 
PORTO. RICO  ,   r.  Sajc   h: au  dk 

PORTO-RlCO. 
PORTO-SANTO  ,    P*^  -  5a?»  :  isim 
MutflFj  dei  Ommù  Aiîdttûa.  Lat.  la- 
lula  PortClt'Sancti. 
PORTO-SEGURO  .  Pcrte^^-o  ;  wUU 
^f «.  tis  \  rutrto  de  mjr  del  Ér^sii  em  U 
Amèrùm»  Lat.  Portus  Sccurus. 
FORrSMOUTH,   P*m.x4tA  i    9iZê  y 
^vt^  dû  «nir  em  /«fbartfra.  Lat.  Foetus 
Masnui« 
PORlUv^AL»  Ptrtuf4t;    nyn^  éi  £«- 
ftifa  ,  mva  eiud^d  eéfiui  ee  iLi«^. 
I.Mt.  I.uûttmi% 
POSKCA  .    PvM^â  i   cimdad  Je  humpU 
en  U  Kir/j»a«ria  »  ^«/Hia/  deum  co«m1» 
</«/  mitmo  at»«ff#.  I  ac.  Rasiâna. 
PCXSNANIK  ,  u  Pv>$lN  ,  Pf^sm^mU  :  «V 
i^iii  *pitf»f^fy  C«t/^a/  i«  •>*  />a/jr<-taio 
J«/  Miii#^^  n^m^rt  en  P^u^tA.  Lit.  Po^ 
ii4hi«. 
POri  N/.A,  ft^rtfa^tf  :  rtb  de  U  Mmns 

d0  «4ai  itatf  «a  /t^Àa.  Lar.  Pottntit. 
PDTKN/.A.  i'0r#a(a  ;  WiVa  ir/rr^ao  it 
Afiij*»/i«  «a  /rf  J7aii/iVjfa.  Lst.  PottntU 
PO n vol.,  PMiVa/i  r«/.'a  ib  Afafcaria. 

V.st.  PotiwOtum, 
POrOM,  r^iaii;  oêtdéd  dei  Perd  ca 

Àm^fU*u  Lut*  Potosiam% 
POUII.IK  ,  r«//«i  i  t^m4Hé  dii  rtyiÊO  de 

NdiH*/tJi,  I.tt.  ApulU. 
POUMAKON  .  /^aiMroa;  fia  d$  U  Amd- 

fite  wf/riJa»a.»/, 
IK^U/OI. .  c*  roîfvoro  ,  Pn\Mù  ;  cai- 
llai tfi*tPP'*i  éti  Mtao  4f/  Ndfoiu  tn  U 
"^'  té  dé  Mur»  lÀU  Futtoli. 


Praîi. 

FKATO  .  Prxfa  ;  aaia/  episccpéd  dei 
t  .^rxMci.'ZA  »  Iz^lu.  Lat.  rratum. 

f-EECC?  ,  P'ucft  :  cUdadde  ^a  Tarta- 
ns t.- f^^^j.  Lat.  Precofia. 

P.-  E/iiiL.\*"  ,  Fr:r.uiao  :  eimiad  épis- 
tifxi  Je  Piler.  12,  Lat.  Premissia. 

PRENTSLC^',  PrtMsIùu  :  9uU  dei  mar- 
f*eMl^  de  BrdMdekvgo»    Lat.  Primas- 

?R£i2'oi:RG..  PrtsHria  ;  cimênd  cmgi- 
txl  dt  U  Hhtifie  ait».  Lat.  Posomam 

PBEiPA»  PrtJfa;  fHIspefuens  de  Al- 
kdMi:  es  Grcaa.  Lat.  Prcspia. 

PREVESJI  (  U  }  ,  Preresm  ;  rilU  dk  U 
Alhaaia  iaxji.  Lac  Przvtsa. 

PRINCIPAUTÉ  CITÉRIEURE,  PrimeU 
pado  Citenor  ;  provimeim  dei  reyno  de 
NjfcUs  •  emym  dkdmd  CJpttal  ee  Smlerno, 
Lat.  Pnrxipatut  Gtcrior. 

PRINCIPAUTE  LXTERIELUE ,  PrmcU 
pjd^  L^tenae  ;  prmtiMetM  dei  reymo  de 
Aj^vJo  9  Ava  eimdad  espàsl  u  Beme^ 
wtsÊa.  Lat.  Prîadpatas  Uîurior. 

PRISRENDl .  Pkisrzm  ,  6  Peisoen  , 
PrmveJi  :  eiadM  eaùeamel  de  la  Tv- 
f^iM  •  tm  Fmmpt,  Lat.  Vnpiaimm. 

PRIVAS ,  Pavai  ;  wUia  de  PrmneU  ,  en 
ei  Lstguehfm.  (  CiAqa  dei  depnru  de 
U  Aréescm.)  Lat.  Prîvatina. 

PROCITA ,  Pfciin  :  isla  em  el  mnr  de 
SdpMUs.  Lat.  Prochyta. 

PROCLTIE  ,  PrmcmjpU  ;  wiUm  dt  U  Ser- 
tis, Lac  Proccpia. 

PRON  ,  Prem  ;  eùded  de  las  ImdUs  , 
capiteî  du  re^mo  dei  mifwn  uomhre, 
La:.  Proaiaa. 

PROSTAMSA,  ProeutUac^UU  de  la 
Ta-faM  f  emU  Bnîgnris  oriemtmL  Lat 
Prostavîsa. 

PRO\'ENCE  ,  Ptnrenim  ,•  proptmeU  de 
Fr.'MciM  »  coa  tùmlù  de  Ccndndc  ,  cmya 
eiad^  espitel  erm  Esse,  Lat.  ProTÎn- 

PRÔ\1NCES-UN!ES  DES  PATS-BAS  . 
ProtÎMciMS^i/nidas  dcl  PnyS'Bnso  ;  re- 
pmtiitj  cvmp%esta  de  las  prorincUs  de  ^ 
Gmelàrt/ ,   de  Zatphen  ,    de  HoUnda  , 
deZiUcds,  de  Utredkt ,  de  (hensei,  de 


Gr^^ÏMga  y  FrisMi  Lat.  Belgicum  fœ- 

deratum. 
PROVINS  ,  Pntins  :  rilU  dcFranein, 

en  /a  p^ovincU  de  Bna,    (  Départ,  de 

Sens  V  hlarna,  )  Lar.  Provînum. 
PR\.)WAD  ,  Provadh  ;  villa  de  la  Tur-- 

^Uis  ,    em  /a  BalgarU   wienial,    Lat. 

Proradia. 
PRVCK-ANDER-MUER  .  Prule-Ander^ 

Mner  ;  vilia  de  AUmania ,  en  la  Estirla 

a, ta.  Lat.  Pons  Mur». 
PRUSSE  ,  Pnoia  ;  reyno  de  Europa.  Lit. 

Prussîa. 
PUEBLA  (  la  ) ,    La  Pmthla  ;   viiU  de 

Espatia ,  en  la  Estrtmadura^  Lat.  Suc- 

cosa. 
PUEHLA  DE  LOS  ANGELES ,  Pw^/a 

de  lot  Angeles  ;   ciudad  episeopal  dei 

Mexico,  I.at.  Anfjelopolis. 


P  T  R 

PUENTE  DE  UMA ,  Pnemte  de  £2b#> 

villa  de  Portugal.   Lat.    Lbna  ;  Vtwa 

Lmacorum. 
PUENTE  DE  Ul  REINA  ,  Pi^are  AU 

Reyna  ;    yilla   pequtna    dei   reyno  de 

Savarra.  Lat.  Pons  Rennae. 
iUENFE  VEDRA  ,  K.  Pohte-Vedra. 
PUGAN  ,  Pygan  ;    villa    de    U  Oùna, 

Lat.  Puganuro. 
PUiCERDA  ,   Pnuerda  :  eimdad  fmetu  y 

eonsiderable  de  Espana  ,  enlm  Caênlana, 

capital  dei  ecndado  de    Cerdeâa.    heU 

Podius  Caretanui. 
PULTOVA  ,    6  PULTAWA  ,    Pnbava  ;■ 

ciudad  de  la  Ueranlu ,  pais  de  las  Oo- 

sacas.  Lat.  PultOTÎa. 
PVNA  ,  Pana  ;  isla  dei  Perû,  Lat.  Puaa. 
PUNfrfAU  ,   Punhali  ;  pefnena  reyno  h 

las  Indias,  Lat.   Punkalom. 
PURIFICATION  (  U  )  ,  La  Purifeaàsa; 

ciudad  de  la  America  sepuntrianal ,  c* 

la  Nuera  Espana.    Lit.   Purificatio. 
PURMEREND  ,  Pnrmerenda  ;   viUa  de  la 

provincia    de  Holanda.    Lat.    Panne- 

renda. 


i^UY  (  le-)  »  Pny  ;  eUdad  de  FramtU  , 
en  el  Velay,  (  Ciheia  dei  dspan.  de  U 
Loir  a  alu.  )  Era  aèudad  episeopal.  Lat. 
Podnim. 

PUY-DE-DOME  ,  Puy-de-Dôme  ;  mos-^ 
tana  alta  de  la  Auremia ,  em  la  Ltmeiie* 
(  Da  su  nombre  &  un  depsrtamento  caja 
eaheia  ef  la  ciudad  de  Clermon.)  Lac 

'    Dama. 

PYLOS  ,  Pyhs  ;  riêU  de  la  Marea,  Ut 
Py'.ns. 

PYRAME  ,  Pyrame  ;  rio  de  la  Asie  me- 
ner, Lat.  Pyramus. 

PYRÉNÉES  y  Pirindos  ;  montes  fme  sepertn 
la  Franeia  de  la  Espana»  (  Dan  se 
nombre  a  très  departamaatos  de  Frse- 
cia  :  les  basses  Pyrénées ,  ios  Ptriecot^ 

■  kasoe ,  cttya  cahe\a  es  la  ciudad  de 
Pau  ',  les  hautes  Pyrénées  ,  Ios  Piri- 
n^os  altos -f  euya  cateia  es  la  ci^ded 
de  Tarbes  ;  les  Pyrénées  orieaules, 
lus  Pirinéos  orientales  ,  euya  cabe\m-es 
la.  ciudad  dt  Perpinan.  )  Lat  PyreocL 


PUKNTE  DEL  ARZOBISPO  ,    Puent,, ^    b*iTgun». 


QuANGCHEU ,    QuongeÂru  ;  tUlede 

la  China*  Lat.  Quarcheon. 
QUANGPING>    Quangpirge  ;  villa-  de. 

la  China,  Lat.  Q.u«tngpiBga. 
QUANGSl-,   Q^umgsi  ;    provincia  de  la 

China,  Lat.  Quansia. 
QUANGTC,  QMangtej  viUadeU  China. 

Lat.  Quangtum. 
QUANSING  ,   Qnansèm^a  ;    viUa  de  U 

China,  Lat*  Quansinea. 
QUANTUNG,  à  Canton  ,  fluantunga  ; 

provincia  da  la  China.  Lat.  Quantonia. 
QUEBEC  ,   Québec  ;  ciudad  episeopcl  de 

la  America  sepemuianaL  Lat  Qaebe- 

cum. 
QUÈDA  ,  Queda  ;  ciudad  de  Us  Indias, 

capital  de  an  reyno  dal  misnto  nombre, 

Lat.   Queda. 
QUHDLINBOURG,  QueddUhargo ;  tilU 

de  la  SasôaU   alto*    Lit    Quintiiioo- 


del  Ariobispo  ;  villa  de  Espaûa  ,  en 
Castilla  U  Nutra,  Lat.  Poos  Acchie- 
piscoptt 


QUELN'STOWN,  Quunestunas  etadsk 
de  Irlanda ,  en  la  provincia  de  Leifssm* 
Lat  RegicapoUs. . 


*l 


QUE 

QtrnCHEU»  Qiuiekem  friOaéiU  ChUa. 

Lat.  Queicheiuni. 
CUEICHEU,  QuàcJUas  ffOfUuU  de  U 

China,  Lat.  Queicbci. 
QUELIN,  Quêlini  yilU  dt   U  China. 

Lat.   QueOinuin, 
QUEITE ,    Qiitite  ;    yiUa  éU  U   ChUa, 

Lat.  Queitum. 
QUEYANG,    Queyaaga;    rUU   (U    la 

China,  Lat.  Queyanga. 
QUENOY  ,  (  Le  )   Qatnot  ;  vUla   de  la 

frowiacia  de  Hemao»  (  Dep,  delNorte,) 

Lat.  Casuetum;  Qoercetum. 
QUÉRASQUE,    Querasqut;     rilia    dd 

Piantonu*  Lat.  Qarascum. 
ÇUERCY,    Qutrey;  provincia  dt  Fraa- 

cia ,  €uya  ciudad    capital  ira  Cahors. 

Lat.  Cadurcinus  Paeus. 
I^UESKO ,   dutsko  ;  villa  dt  la  Grande 

Tartaria,  Lat.  Queskoa. 
QUIANZI ,     Quianii  ;    prarincia  da   la 

China,  Lat.   Qunnsia. 
QUIERS,   â  Chie&i»    QuuHi  ciudad 

dd  Piamonte,  Lat.  Chenu  m. 
QUIÉTU  ,  6  Chi&ti,  Chitti  ;  ciudaddtl 

rcyno  de  NdpoUs  /  capital  d*l  Ahru^ 

citerior,  Lat.   Teataea. 
QUILMANCYE  ,    QuUmansi  ;  riUa    de 

EUopia,  Lat.  Quumansa. 
QUILOA ,    Quiloa  ;  ciudad  y  reyn^  de 

A  fric  a,  Lat.  QuiUa. 
(JUIMPER  -  CORANTIN  ,    d     CoR- 

nou AILLE.  Qaimper'Coreiuino ,  dCor^ 

nualla  ;  ciudad  dt  Francia  ,  en  la  Brt- 

tana,  (  Cakt{a   dtl  dtpart.  dd  Fifiis- 

iicrra  )  Era  ciudad  epitcopaU  Lat*  Co- 

rosopitii. 
QUINCHEU,    Quinchêu,'    vUU    de    la 

China,  Lat.  Qiuncheunu 
QUINTIN»    Quinânf   ciudad   dt  Pran- 

cia ,    en    Bntana,    (  Départ,    dt    las 

CostaS'del'Norte,  )  Lat.  Quistiniani. 
QUITO  ,  Quito  ;  grande  ciudad  dtl  Ptrû , 

capital  delpait  dtl  mismo  nomèn.  I.at. 

Quitoa. 
QUIVIRA ,  Quirira  ;  pab  de   la  Ami- 

rica   septentrional,  Lat.  Quivira. 
ÇUIXOS    (  los  )  ,  Quixot  ;  protincia  de 

U  America  mtiidtonai,  Lat.  QuUi. 


R 
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AAB  »  6  Rab  9  Raah ,  d  lUki  rlo 
dt  la  Hungria,  Lat.  Arrabo. 

RAAB  ,  6  Javarik.  F,  Javarif.    . 

RA6ATH  ,  Rahatha  i  viUa  dtl  reyno  de 
FeX.  Lat.  Rabatha. 


RACKELSPURG  ,  Racktlspurgo  j  ciudad        Lat.   Rednitius.  - 


R  E  N 

RAMBERVIUERS ,  RambtmlUirtivilU 

dk  Lorena,  (  Départ,  dt   los    Vosges,  ) 

Lat.  Rambervilleric 
RANALS  ,  RoMolt;  itla  dt  EscocU.  Lat. 

Ranalsia. 
RAPALLO  »  Rapalo  ;  vilU  dt  U  rtpd- 

hlica  dt  Gtnoua,  Lat.  Rapallum. 
RAPER5WYL,  Rapersrila  ;  yiUa  dt  U 

Sui[a.  Lat.  RapersviUa* 
RAPOLLA  ,  Rapola  i   ciudad   episcopS 

del  reyno  de  NdpoUs  ,  con  tltulo  de  Du" 

cado ,  en  la  Basilicata,  Lat.  Rapolia*  • 
RAPOLESTEIN,  6  Ribaupierri, /{«- 

polesteia  ;  villa  capital  de  un  gram  Se» 

ûoriot  en  la  Alsacia  alto,  Lat»Rupes 

Raboldi. 
RASCIE  ,  Râtela ,-  comarca  dt  la  Strvia, 

Lat.  Rascia. 
RASTAT  ,  a  Rastadt  »  villa  dU  mer- 

Îuesado  dt  Badt  »  ta  Sutvla*  Lat. 
lastadiuin. 

RATIBOR  ,  Raûbor  ;  villa  de  U  Si^ 
Itsia,  Lat.  Ratibora. 

RATiSBONNE,  Ratithona;  ciudad  im- 
périal y  episcopal ,  en  el  circulo  de  Ba- 
vitra,  Lat.  FLatisbona;  Reginapolis. 

RATZEBOURG,  Ratiehurgo  ;  ciudad  ca- 
pital de  un  priacipado  dtl  mismo  nom- 
orct  tn  cl  circulo  dt  la  Saxônia  in^ 
ferior»  Lat.  Raceburgum. 

RAYA ,  Rava  ;  ciudad  capiul  de  «b  pà' 
latinado  del  mismo  nombre  ^  ta  Polo- 
nia,  Lat.  RaTa. 

RAVELLO  ,  Ravelo  ;  ciudad  e^iuùpal 
dtl  reyno  dt  Ndpoûs  ,  en  el  prmcipado 
ciurtor,  Lat.  Rabellum. 

RAVENNE,  Ravena  ;  ciudad  ar^ohispal, 
y  capital  dt  la  Romanla ,  provincia  dtl 
Estado  de  la  Iglesia,  Lat.  Ravenna. 

RAVENSBERG ,  Ravensbergue  ;  provin- 
cia  del  circulo  de  Vestfalla ,  con  tl- 
tulo dt  Condado,  Lat.  Raveosbcrgtnsis 
Comitatus» 

RAVENS60URG  »  Ravensburgo  ;  ciudad 
impérial  del  circulo  de  Sutvia*  Lat* 
Rarensbureum. 

RAVESTEIN ,  Ravestein  ;  ciudad  capi-^ 
tal  de  un  pequeno  pais  ^  enclavado  tn 
la  provincta  de  Brabaatt»  Lat*  Ravcs- 
tinum. 

REATl.   V.  RiETk 

RECANATl,  Rtcanati;  ciudad  del  Es- 
tado dt  la  Iglesia,  Lat.  Recinetum. 

RECLINCHUSEN ,  RecUnchustn  ;  villa 
Capital  de  un  cjndado  dtl  mismo  nom- 
bre f  tn  el  ctrculû  de  Veatjalia,  Lat. 
Reclincbusa. 

REDNITZ^  Redaitii  rio  de  Franconia, 


impcri'il  de  Alemanla  .   en  la   Baviera, 

Lat*  Racospurgum  ;  Racheiburgum. 
RADICOFANr,  Radicofani  ;  vilU  ptquena 

dk  la  Toscana.  Lat.  Radacofanum. 
RADNOR  ,  Radnor  ;    ciudad  de  In^U- 

ttrra  ,  capital  dtl  condado  dtl  mismo 

nombre,  Lat.   Radoria. 
RADOM  ,  Radoma  ;  ciudad  dt  Polonla, 

Lar.   Radomîa. 
.RAGÙSE,    6    DOBRONTCK,     Ragusa  ; 

ciudad    capital  dt    una    rtpiibùca    del 

mismo  nombrt,  en   la  Daltnaxùt.   Lat. 

R.igiiS'1. 
RAIN  ,   Rain  ;  villa-  pequeiia-  dt  Bavitra, 

Lat.  R;*ina. 
EAKONICK  »  Rakonikt  ;  villa  dtl  rtyno 

ic  Bohtmia»  Lat*  RacoaUum* 


REGA^  Rega  j  rio  de  Pomeranla,  Lat. 
Rega. 

REGGE  ,  à  ReCGio  ,  Regio  ;■  ciudad  epis- 
copal y  Capital  de  un  ducado  del  n*is~ 
mo  nombre,  en  Italia,  Lat.  Regium 
Lepidi-  ^ 

REGGIO  ,  RcêIo  ;  ciudad  episcopal  d.l 
reyno  de  Ndpoles ,.  y  capital  de  la 
Calabria  ultenor,  LiL  Regium  Julii. 

REINECK,  Reineke;  ciudad  capital  de 
un  concodo  del  mismo  nombre ,  en  el 
circulo  de  Franconia,  Lat.  Rcinecuin. 

REMIREMONT  ,  Rtmir^mon  •  villa  pe~ 
quiiia  de  Lorena,  (Départ,  de  los  Vos- 

^gcré  )  Lat.  Romand  Mont. 
RENDINA,  Rendina;    viUa   dt 
donia   Lit*  RendÎM» 


Mace- 
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RENIEES,  Rennes  i  ciudad  de  Francia. 
capital  dtl  ducado  de  Bretana,  (  Ca- 
beia  del  départ,  de  la  lia  y  VUtna,  Era 
ciudad  epucopaL)  Lat.  Condate;  Rhe« 
dones. 

RENSBOURG ,  6  Rhbi^sbourg  ,  Rens" 
burgo  ;  ciudad  del  ducado  de  Holsteia  , 
en  el  circulo  dt  la  Saxùnla  baxa*  Latr 
RensbuFRum. 

RENTI,  Rtnti;  villa  pequeUa  del  cmt^ 
dado  dt  Artoes .  tn  el  Pais  -  BaxOm 
(  Départ,  dtl  Paso-de-Calts,  )  L.  Rentica» 

REQUENA,  Requèna  ;  villa  de  Espana  » 
en  la  Andalucia,  Lat.  Requena. 

RESCOW,  Rescou}  ciudad  capital  da 
un  ducado  del  mismo  nombre ,  en  Mos" 
eovia,  Lat.  RescoTÎa. 

RÉTEL ,  6  Rhétel  ,  Retel;  ciudad  da 
Francia  tn  ChampaAa  ,  capital  dtl  Rt^ 
teloes,  (  Départe  dt  las  Ardtaas,)  Lat» 
Retelhiin  i  Regiteiu. 

RETIMO  ,  Retimo;  ciudad  episcopal, 
y  capital  dt  una  dt  las  quatro  Pto^ 
vincias  dt  la  isla  dt  Candia,  Lat*  Ri« 
thyma. 

RETZ ,  Ret^  ;  Comarca  dt  la  Brettita  » 
con  titulo  dt  Ducado*  (  Départ,  de  la 
Loira  inferior,  )  Lat.  Ratiatensis  Paflis* 

REUTLINGEN  ,  Rtutlinguen  ;  vilU  dU 
circulo  dt  Sutvla  ^  tn  tl  ducado  da 
Vinembergut,  Lat.  Reailînga» 

REVEL  ,  kevtl  ;  ciudad  dt  Sutcla  ^enls 
Livonia,  Lat.  Revalia. 

REZAN  ,  Reian  ;  ciudad  ar^ispal ,  y 
capital  dt  un  ducado  del  mismo  AOii» 
bre,   en  Moscovla,   Lat.  Rezania. 

RHEIMS  ,  Rheims;  ciudad  dt  Francia  , 
en  la  Champana,  (  Départ ^  de  la  Marna»  ) 
Era  ciudad  artobispal,  y  su  ar\obispi^ 
era  el  primer  Duqut  y  Par  dt  Fran^ 
cia,)  Lat.  Durocorturum;  Reni,  onin* 

RHEINFELOEN  ^Rhinfeldtn  ;  ciudad  dU 
circulo  dt  Suevla,  Lat*  Rhenofelda* 

RHliTEL*  V,  RiTEL. 

RHIN  ,  Renoy  6  Rhin;  rio  de  AUrna-^ 
nia  ,  uno  de  los  mas  célèbres  dt  la  Eu» 
râpa.  (  Da  su  nombro  d  dos  dtparm- 
mentos  dt  Francia,  Le  Bas  -  Rhin  ,  tt 
Rhin  Baxo ,  cuya  cabeia  es  la  ciudad 
de  Estrasburgo  ;  Le  Haut  -  Rhitî  ^  «/ 
Rhin  alto  y  cuya  cabota  es  la  ciudad  da^ 
Colmar.  )  Lat.  Rhenui* 

RHiNBERC,  Rhimberpicf  vUla  de  la 
di^cesis  de  Colonia,  Lat.  Rensberga* 

RHINGAW  ,  Rhingao  ;  comarca  del  tlec^ 
torado  de  hiofuncia,  Lat.  Rhcnogavia. 

RHODES  ,  Rodas  i  ciudad  ar{obupal  y 
capital  de  una  isla  del  mismo  numbm.. 
s  en  el  mar  Mediterrâneo,  Lat.  Rhodus. 

RHÔNE  ,  Rona  ,  6  Rhédano  i  rio  cmt'^ 
daloso  en  Francia,  (  Da  su  nombre  tP 
un  departamtnto  cuya  cabe\a  es  la  ciudad 
de  Léon.  Hay  tambian  otro  departamentO' 
llam..do  Bouches- du- Rhône.  V,  Bou* 
CHES.  )  Lat.  Rhodanus. 

RIBAOAVIA  ,  Rivadavia  ;  ciudad  de  Es^ 
pana  en  Galicla,  Lat.  Ripadavia  -,  Ri«- 
pavia. 

RIBADEO,  Rivadeoî  villa  de  EspsU 
en  la  GalicU,  Lat.  Rivadium. 

RIBAGORZA  ,  Ribagor[a  ;  comarca  ici' 
reyno  de.  Aragon ,  con  titulo  de  Condado»- 
Lat.   Ripa  Curtia. 

^RIBAS-,  Ribas  ;  villa  de  Espcna  en  C^s^ 
lilla  la  Nutva  ,  con  titulo  de  Marque^ 
sado.  Lat,  Ribiu. 
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ÎIICHELIEU  ,  Richifieit;  villa  Je  Fran- 
ci  t  ,  <n  el  Pottti.  (  Départ,  de  Indre  y 
Loua.  )  Lat.  Ricolocus. 

BltTI  ,  Rieti  ,  à  Reati  ;  ciudad  episco* 
pal  del  Estado  de  la  Iglcsia  ,  en  el 
ducado   de  Etpo/etj,  Lat.  Reatc. 

RIEUX  ,  Rieu  ;  ciudad  de  Francia  ,  en  el 
Lenguedo^ue  alto,  (  Départ,  de  la  Garona 
alta.  )  Era  ciudad  episcopaL  Lar.  Rivi. 

RIEZ ,  Riei  ;  ciudad  de  Francia ,  en  la 
Proven^a,  (  Départ,  de  lot  Alpes  haxos.  ) 
Era  ciudad  episcopal.  Lit.  Reil  Apolli- 
narii. 

RIGA  ,  Riga  ;  ciudad  tn  tiempo  pasado 
ar\obispal^  capital  it  la  Livonia»  LaL 

Ripa. 
RILLE  ,  RUa  ;  rio  de  Normandla,   Lat. 

Rilla. 
RIMINl  «  Rimini  ;  eiudad  episcopal ,  em 

el  Estado  Eclesidstico,  Lat.  Ariminum, 
RIOBAMBA  ,  Riobamhai  villa  dtl  Peni. 

Lat.  Riobamba. 
RIO  DE  BOSA  ,  Rio  de  Bosa  ;  rio  de 
•     Cerdena,  Lat.  Termus. 
JllO  BRAVO  ,    Rio   Bravo;  rio  de  U 

America  septentrional.  L«t.  Brarus  Flu- 

irius. 
JtlO  DE  CAPES ,  Rio  de  Capes  ;  rio  de 

Âfrica,  Lat.  Triton. 
RIO  DE  LAS  CONCHAS ,  Rio  de  las 

Cunchas  ;  rio  de  la  nueva  Èapatfj,  Lat. 

Concharum  tluviut. 
RIO  DU  LCE ,  Rio  Dulct  ;  rio  de  la  Ami- 

rica  septentrional.  Lat.  Diilcis  Flurius. 
RIO  DEL  E5P1RITU  SANTO  ,  Rio  del 

Espintu  S»tnto  :  rio  de  Àfrica,  Lat.  Spi- 

ritût  Sancti  Fluvius. 
RIO  DRL  KSPIRITU  SANTO  ,  Riod^l 

Esputtn   Santo  j  rio  de  la  America  sep* 

untitvnal  en  la  Floridtf,  Lat.  Spritûs 

Smuti  Miiviut. 
RIO   (;HANDK  .   Rio   irrande;    rio  dr\ 

,if)ira,  î.nt.  Fluviui  tnagnus. 
Rl(i  (GRANDE,  Rio    Grande  i  rio  de  la 

Amtfua  môidional,  Lat.  Fluvius  niag-' 

Jlin  PI  LA  1I\CHA  ,  Rio  delà  Hacha; 
m»  de  Al  America  méridional.  Lat.  Fads 

RIO  DJ-;  LOS  INFANTES  ,  Rio  de  les 

hfanirt  î  no  cauduloto  de  Africa.  Lat. 

Iiildiiiiii  1  li.viiii. 
RIO  1)K  LA  MAGDALFNA,  Rio  de  la 

M'ftdti/fnj  i  rio  dt  la  America  méridio- 

H.*/.  l.A\.  Mif.Hal«n«  Fluvius. 
RIO  MAioR  ,  Rio  mayor;  rio  de  Gali- 

tfa.  Lut.  Hfnnxt, 
lUr)  NL'/KO,  Rio  Negro  ;  rio  delà  Amé- 

flft  mémiipnfiL  Lar.  Fluvius  niger. 
f(\ii  DLL  NORTE,  Rio  del  Norte  ;  rio 

,lê  la  Aminca  sepuntripnal.  Lat.  Fluvius 

iU,rtu\ïi. 
$Utf  |jK  NLINO,.Rioy<  Ntinoi  rio  de 

^jfiiu   Lat.  Fluvius  Nunii. 
p.U)  VE  OCCA  ,  Rio  de  Oca  ,•   no  de 

iJ.ttitla  la  Fieja,  Lar.  Auceniis  Fluvius. 
fi\n  fil:  6L/ENA  ,  Rio  de  Oleenai  rio 

4$  Ctrdtha.  Lat.  Ccdrinus. 
^JO/''^'J*ï*''ï'AN,  Rio  de  Oristan;  rio 

de  (  ii,Uh>t,  Lar.  Thirsus. 
pyt  \>\.  LA  PLATA  »  Rio  de  la  Plata  ; 
fto  i.iudaUfo  de  la  America  mit 
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RIO  DE  SAN  JUAN  ,  Rio  de  San  hast  ; 
rio  de  la  America  septentrional,  -Lat. 
Fluvius  Sancti  Joannis. 

RIO  DE  SAN  MIGUEL ,  ^i»  de  San 
Miguel  ;  rio  de  la  America  méridional, 
Lat.  Fluvius  Sa^ncti  Michaelis. 

RIO  VERDE  ,  Rio  Vcrdt  ;  rio  de  la 
America,  Lat.  Fluvius  Viridis. 

RIO  M  ,  Riom  y  ciudad  de  Francia  ,  en 
la  Auvernia  baxa,  (  Départ,  del  Puy- 
de-Dôme,  )  L«t.  Ricomagus. 

RIOXA  ,  Rioxa  ;  comarca  de  Espana  y  en 
Castilla  la   Vieja,   Lat.  Ruconia. 

RIPA-TRANSONE,  Ripa-Transona  ;  du- 
dtid  episcopal  del  Estado  de  la  IgUsiajen 
la  Marca  de  Ancona,  L.  Cupra  Montana. 

RIPEN  ,  Ripen  y  ciudad  episcopal  y  puerut 
de  mar  de  Dinamarca,  Lat.  Ripa. 

RISENBERG  ,  Risenbergue  ;  montana  fa^ 
mosa  de  la  Silesla,  Lat.  Gigmteus 
Mons. 

RIVIÈRE  DES  AMAZONES .  Rio  de  las 
Ama^onas  ;  rio  muy  considérable  de  la 
Aminca  meridtonal,  Lat.Amazonuin  Flu- 
vius. 

RIVIÈRE  DE  SAINT-LAURENT  ,  Rio 
de  San  Lorttt^o  ;  el  mayor  rio  de  la 
Amirica  ,  en  la  Nueva  Francia,  Lat. 
Fluvius  Sancti   Laurentii. 

ROA  ,  Roa  ;  villa  fuerte  de  Castilla  la 
Vie/a  ,  sobre  el  Duero,  Lat.  Seconda  ; 
Roa. 

ROANNE  ,  Roana  ;  viUa  de  Francia , 
eu  la  pronncia  del  Fore^,  (  Depan,  de 
la  Loira,  )  Lat.  Rodumna. 

ROCHEFORT ,  Rochefor  ;  villa  de  Fran- 
cia ,  en  la  Saritonge,  (  Départ,  de  la 
Charenta  inferior,  )  Lat.  Rupifortium. 

ROCHEFORT,  Rochefor  :  villa  de  Fran- 
cia ,  en  el  condado  de  Chini,  (  Départ. 
de  Sambray  Mosa,)  Lat.  Rupifortium. 

ROCHELLE   (  La  )  ,  Rochela  ;    ciudad 
y  puetto   de  mar  de  Francia  ,  capital 
del  pais  de  Aunis,  (  Départ,  de  la  Cha- 
renta inferior,  )    Era   ciudad  episcopal 
Lat.  Rupelia. 

ROCHESTER  ,  Rochester  ;  ciudad  epis- 
copal de  Inglaterra,  Lat.  Rossa. 

ROCROY  ,  Rocroe  ,•  villa  de  Francia  , 
en  la  Champana,  (  Départ,  de  las  Ar- 
denas.  )  Lat.   Rupes   Regia. 

RODEZ  ,  Rodet;  ciudad  de  Francia,  capi- 
tal de  la  provtncia  de  Rovergue,  (Çabeia 
del  départ,  del  Avcyron,  )  Era  ciudad 
epiicopal,  Lat.  Segodunum  ;  Rutheni. 

RODOSTO ,  6  RoDESTO  ,  Rodesto  ;  du- 
dad  episcopal  de  la  Romania  ,  con  un 
puerto  de  mar,  Lat.  Rhoedcstuxn. 

ROEUX ,  Roeu  ;  villa  pcquena  del  Henap , 
con  titulo  de  Condado,  (  Départ,  dfil 
Jemmapes.  )    Lat.  Rodîum. 

ROHACZOW,  Rohac^ou  ;  ciudad  capital 
de  un  territorio  grande  de  la  Lituania, 
Lar.  Rohaczovia. 

RO MAGNE  ,    Romana  ;  provincia    del' 
Estado  de  la  Igl$sia  ,  cuya  ciudad  ca-\ 
vital  es  Ravena,  Lat.  Romandiola. 
RÔM  A  NIE  ,  autrefois  la  Thkace,  Rq- 
vunia,  antiguamente  Thracia  ;  prov incita 
de  Turquia  en  Europa,  Lat.  Romania. 
ROMANS  ,  Romans  ;  ciudad  de  Francia , 
en  el  Deifinado,  {Départ, de  la  Droma/)- 
LaL  Romanum. 


miridional, 
l^t.  Afj(«iit«ui  Mitvluf. 

^lO  lih  SAN  FRANCISCO  .  Rio  de  San   ROME  ,  Roma;  ciudad  cantal  dtl  Estado 
^  ffinnsit^n  i  fio  dtl  Urmil,  ^at.  Fluvius  |     i/«  U  Tglcsia  ,  y  corn  del  Popa,  Lat. 
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ROME,  Rbma\  isLa  ptquena  de  Afiicâi 

en  el  reyno  de  Congo,  Lat.  Roma  lo- 

sula. 
ROMORANtiN  ,   Rotnorantin  ;  cusdai 

de  Francia  ,   capital  de  la    comarca  de 

Solona,  (  Départ,  de  Loir  y  Cher,)  Lat. 

Rivus  Moreotini. 
RONCEVAUX  ,  Ronccsrallet  ;  valU  del 

reyno  de  Nararra  ,    en    Espana,    Lat. 

Roncçvallus. 
RONCIGLIONE  ,  Rottciglione  ;  viUa  àd 

Estado  de  la  Iglesia,    L«t.  Roncilto. 
ROND  A  ,  Ronéa  ;   ciudad  del  rtyno  it 

Granada,  Lat.  Aninda. 
ROQUEMAURE  ,    Roquemaufa  :  viUe 

pequtna  dtl  Lenguedo^uc  baxo.  (  Départ, 

d^l  Gard,  )  Lat.  Kupes-Maura. 
ROiCHILD  ,  Roschiide,'  cistdad  emstofoi 

de  Dinamarca  ,  y  adonde  los  Reyu  it 

aquel  reyno  tienen    su    sepuitura.  Lu» 

Roscbildia. 
ROSES  ,  Rosas  ;    rilla  pcquena  fortif- 

cada ,  y  puerto  de  mar  en  Cataluna,  Lat. 

Rhodia. 
ROSETTE ,  Roscto  /   viUa   de    Ejipta , 

con  un  paeno  de  mar,  Lat.  Rosetuin. 
ROSIENN£  ,  Rosiema  ;   ciudad  capitslJe 

la  Samogieia  ^  en  Polonia,   Lat.  Ros- 

siena. 
ROSS  ,  Rosia  ;  provineia  grande  ea  Escu-* 

cia.  Lat.  Rossia. 
ROSSANO  f  Rosano  ;  ciudad  ar{obispd 

del  reyno  de  HdpoUs  ^   en  la  CaLstrie 

citericr,    Lat.  Rossianum. 
ROSSE  ,  Rosa  i    rilla   de  Irianda.  Ul 

Rossa. 
ROSTOCK  ,  Rostoho  ;  ciudad  delducBd» 

de  Mekelburgo ,  en  el  clrcu/o  de  la  Saxô» 

nia  baxa,  Lat.  Rostochium. 
ROSTOW,   Rostou  i   ciudad  ar{chisfel 

y  capital  de  un  ducetdo  del  mismo  aemr 

bre,  en  Moscovla.  Lat.  Rostovia. 
ROTENBOURG  ,   Rotenbnrgo  j  eiadai 

impérial  de  la  Francomia.  LaL  Rotea- 

burgum* 
ROTERDAM  ,  Roterdam  ;  ciudad  y  pem^ 

de  mar  de  la  Holandn»  Lat*  Rotcro- 

danum. 
ROTXVEIL,    é    RoTWiL  ,    RotevUU  i 

villa  de  Alemania  ,  en  la  Suevta.  Lat. 

Rtibca-Villa. 
ROUEN,   Ruen  ;    ciudad   de  Frauda  » 

capital  de  la  Normandia,   (  Cabe\a  de 

la  Stna  inferior,  )    Erm   ciudad  ar^o- 

bispaL  Lat.  Rotomagus* 
ROUERGÙE  ,  Rovergue  ;  provineia  de 

Francia  ,  cuya  ciudad  eapual  es  Rode^, 

Lat.  Rutheni. 
RÔURE  ,  Rura  ;  rio  del  pais  del  JuSers. 

Lat.  Rura. 
ROUSSILLON  ,  ^elion  ;  ptoviuda  de 

Francia  ,  en    les   Pirineos ,  cou  tamh 

de  Condado,  Lat.  Roicinooensis  Comi- 

tatus. 
ROVÉRÉDO  ,  Biovtredo  ;  rilla  pequnk 

del  TiroL  Lat.  Roborecuoi. 
ROVIGNO ,  Rovino  ;  rcOa  de  litiria ,  Mf 

dos  putrtos  de  mat,   Lat«  Ampinuia. 
ROVIGO  ,  Rovigo  ;  eiudad  eapitaldele 
Polesina  ,  provineia   de  la  rtpékiiea  à 
Venuia,  Lat.  Rbodtgtum. 
ROYE  ,  Roya  ;  v'iUa  de  Francia  «a  U 
Pieardia,  (  DCpan,  de  la  Soma,)  Lac 

RUD^LFWERO  ,  Rodolfverde;  vilUk 
la  CandoU.  Lat.  Rodolphivesiia. 
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RUFAC  »   Rufaco:    villa  ptftunû  éU  la 

Alsacia  alta,  {DepatU  dclJRhin  aito») 

Lat.  Rubeacum. 
RUG£iN[ ,  Rugin  ;  isU  eon  tàula  et  Pnn^ 

cipado  ,  en  el  mar  BditUo,  Lat.  Rugia. 
RUMN£Y  ,  Rumney  ;    villa  y  putriQ  di 

mar  de  Inglaterra,  Lat.  Rumnea. 
RUP£L  f  Rupel  /    rio  pequeno   dcl  Bra^ 

hant:.  Lac.  Rupeila. 
RUREMONDE ,  Rurcmonda  ;  ciudad  tpu- 
•    iopal  del  duc  a  do  de  Gueldrt ,  provincia 

de  los  Paises^Baxos,   (  Départ,  de  la 

Mosa  inferior,  )  Lat.  Ruremuiida. 
RUS  S  ,  Rus  ;  rio  de  la  Sui{a,  Lat.  Ursa. 
RUSSE ,  Rusia  ;  rio  de  Poloaia*  Lat.  Ru- 

sana. 
RUSSIE ,  Rusia  ;  imperio  grande  em  Eu^ 

ropa  y  Asia»  Lat.  Russia. 
RUSZIUCH  ,  Rusiiuca  ;  vilU  de  la  BuU 

garia  ,   cerca  del  Danuhio,  Lac.  Rus- 

ziuca. 
RU VO  ,  Ruvo  ;  ciudad  episcopal  del  reyno 

de  Ndpolcâ  ,  en  la  PtUla,  Lat.  Rubus . 
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AADAN  ,  Saada  ;  ciudad  de  la  Arahia 

dichosa,  Lat.  Saada. 
SABARIE  »  Sabaria  ;  viHa  de  la  Hwtgrla. 

Lat.  Sabaria. 
SABATO  ,  Sahato  ;  rio  del  reyno  de  Nd" 

pôles,  Lat.  Sabatuf. 
SABINE,  Sabina  ;  provincia  del  Estado 

de  la  Iglesia,  Lat.  Sabina.- 
SABIONETTA  »  Sabioncta  ;   ciudad  de 

Italia  ,  con  tUulo  de  Ducado,  Lat.  5a- 

buloneta. 
SABLÉ  ,  Sable  ;  pequchà  villa  de  Francia , 

an   la  provincia  de  Mena,  (  Départ,  de 

la  Sarta,  )  Lac.  Sablonium. 
SA B LESTA N  ,   Sahkstan  i   provincia  de 

Persia,  Lat.  Sablectania. 
SACANIE  ,  Sacania  ;  provincia  de  la  Gte» 

cia  ,  en  la  Aiorea,  Lat.  Sacania. 
SACCAI  ,  Sacay  ;  ciudad  grande  dsl  Ja- 
pon ,  en  la  itla  de  Nip/ion,  Lat.  Sacaia. 
SACHION  ,  Sachion  ;  villa  de  la  grande 

Tartafia,   Lat,  Sachion. 
SACILÉ ,  Sacila  ;  villa  de  U  repéblica 

de  Venecia,  Lat.  Sacilum. 
MCUMBA  ,  Sacumba  ,-  reyno  de  Africa, 

Lat.  Sacumbum, 
SAGAN  ,   Sagan  ,■  ciudad  de  la  Siluia» 

Lat.  Saganum. 
SAINT-AIGNAN  ,  Santanan  ;  vUla  pe- 

Miena    de   Francia  ,    en   el  ducado  de 

Berri ,  con  titulo  de  Ducado,  {Départ 

de  Loir  y  Cher,  )  Lat.  Fanum  Sancti 

Aenani. 
SAINT-AMAND  ,  Samtaman  ;   villa  pe- 

queno    de  Flandes  ,   con    una   famosa 

mbadia,  La^  Fanum  Sancti  Amandi. 
SAINT-ANDERO  ,  Santander  y   villa  y 

paerto  de  mar  de  la  Biacaya,  Lat.  Fa- 
num Sancti  Andrex. 
SAINT-ANDRÉ  »   San-Andree  ^  ciudad 

yiscofal  de  la  Carinthla,  Lat.  Fanum 

Sancti  Andrc«. 
SAINT-ANDRÉ  ,    San-Andra  ;    ciudad 

mr\obispal  y  capUal  del  condado  de  Fife , 
'  an  Escocia  ,  con  puerto  de  mar,  Lat. 

Fanum  Sancti  Andréas. 
MINT-BERTRAND-DE-COMINGES , 

San  Beàran  de  Cominges  y  ciudad  de 

Z»  Gatçiiha,   (  Deparu  d€  la  Garwa 
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alta,)  Era  ciudad  episcopaL  Lat.  Btr- 
trandopoiis. 

SAINT-BRIEUX  »  San-Brieu  ;  ciudad 
de  Francia  ,  en  la  Bretaha,  (  Cabe^a 
del  départ,  de  lat  Costas-dtl»  Norte»  ) 
Era  ciudad  episcopaL  Lat.  Briocum. 

SAlNT-CHAUMO^fT  ,  San-Chamunéa  ; 
villa  de  Francia ,  en  el  Leonet,  Lat.  Op- 
pidum Sancti  Annemimdi. 

SA\NT'CHKlSTO?HE,  San-Christoval; 
villa  de  Francia  ,en  la  Turtna,  (  Départ. 
de  Indre  y  Loira,  )  Lat.  Fanum  Sancti 
Chriitophori. 

SAINT-CHRISTOPHE-DE-LA-LAGU- 
NA  y  San-Christoval -de» la^Laguna  ; 
ciudad  de  lat  islas  Canarias ,  capital  de 
la  isla  de  Tenerife.  Lat.  Fanum  Sancti 
Chriscophori  de  Lagunâ. 

SAINT-CLAUDE  ,  San- Claudio:  villa  de 
Francia ,  en  el  Franco- Condado,  (Départ, 
del  Jura.)  Era  ciudad  episcopaL  Lat.  Fa- 
num Sancti  Claudii. 

SAINT-DENIS ,  San-Denù  ;  villa  de  la 
Normandla,.  (  Départ,  de  la  Mancha, } 
Lat.  Fanum  Sancti  Dyonisii. 

SAINT-DLNIS  ,  hoy  Franciade  ,  5^^- 
Denis  ;  villa  pequcha  de  la  Isla  de 
Francia,  (  Départ,  de  la  Sena,  )  Lat. 
Sanctus  Dyonisius  in  Francia. 

SAINT-DIÉ  ,  San^Duy  ;  vilU  de  Lorena. 
(  Départ,  de  los  Vosges.  )  l^i,  Sanctus 
Deodatus. 

SAINT-DIZIER  ,  San^DiiUr  ;  viUa  de 
Francia  ,  en  la  Champaha.  (  Départ,  de 
la  Marna  alta.  }  Lat.  Sancti  Desiderii 
Fanum. 

SAINT-DOMINGUE ,  Santo-Domingo  ; 
ciudad  arjpbispal  y  capital  de  la  isla 
del  mismo  nombre ,  en  la  America,  Lat. 
Fanum  Sancti  Dominici. 

SAINT-DOMINGUE,  d  Isle  de  Saint- 
Domingue  ,  SantO'Domingo  ;  isla  de 
la  America  ,  una  de  las  Antilles,  Lat. 
Insula  Sancti  Dominici. 

SAINT-DOMINIQUE-DE-LA-CALZA- 
DA  I  Santo-Domingo-de-la-Cal\ada  / 
villa  de  la  Castilla  la  Vieja  ,  en  la 
Rioxa,  Lat.  Fanum  Sancti  Dominici. 

SAINT  -  ESPRIT  ,  à  le  Pont  Saint- 
Esprit  ,  Esplritu-Sanio  ;  viUa  del  Len- 
fuedoaue  baxo,    (  Départ,  del  Gard»  } 
at.  Pons  Spiritûs  Sancti. 

SAINT -FELIX- DE -GUIXOLS,  San- 
Felice-dt'  GuixoU  ;  villa  de  Cataluna  , 
con  un  ptqueho  fuerto  de  mar,  Lat.  Fa- 
num Sancti  Felicif. 

SAINT-FLORENTIN  ,  San  Florentino  ; 
villa  de  la  provincia  de  Champana. 
(  Départ,  de  la  Yona,  )  Lat.  Fanum 
Sancti  Florentini. 

SAINT- FLOUR»  San-Flur  ;   ciudad  de 
^  Francia  y  en  la  baxa  Auvernla,  (  Départ, 
del  Cantal.  }  Era  ciudad  epitcopaL  Lat. 
Fanum   Sancti  Floii« 

SAINT-FRIQUE  ;  San  Frique  ;  vUla  de 
la  Guiena.  Lat.  Fanum  Sancti  Africani. 

SAINT-GAL  ,  San-Gal  ;  eiudmd  y  repu- 
btica  de  la  Sui\a  ,  aliada  de  los  Cantones, 
Lat.  Fanum  Sancti  Galli* 

SAINT-GALMIER  ,  San-Galmter  ;  vUla 
de  Francia  ,  en  el  Forf^.  (  Départ,  de 
la  Loira,  )  Lat.  Fanum  Sancti  Gaimieri. 

SAINT -GERMAIN- EN -LAYÊ,  San- 
German'en'Laya  ;  villa  de  la  Isla  de 
Francia ,  («A  un  magnlfico  palacio  real. 
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(Dcpart.  de  Sena  y  Oisa,  )  Lit.  Sanciui 
•    Germanus  in  La}  a. 
SAlNT-GlRONS  ,  San-Giron  ;  vUla  da 

Gascuna,  (  Départ,  de  la  Ariega,)  LaX% 

Fanum  Sancti  Gironis. 
SAINT-GODARD  ,  San-Godar  ;  paru 

de  los  Alpes  ,  cerca  de  los  cantonet  Suim 

u>s.  Lat.  Adula  Mons. 
SAlNT-GUILLAIN,5a«-Giii7/«;  villa 

pequcna    de    la    provincia    de    Heaao» 

(  Départ,  de  Jemmapu,)  LaU  Gbne* 

lopolis. 
SAINT-JEAN-DE^LUZ  ,   San-Juan-de^, 

Lu\  i  villa  de  Francia  ,  en  GascuAa^ 

(  Départ,  de  lot  Pirineos  altos.  )  Lit* 

Lucius  Vicus. 
6A1NT-JEAN-DE-MAUR1ENNE ,  San^ 

Juan-dc'Moriena  ;     ciudad  capital  del 

condado  de  Moriena ,  en  Saboya  (Departm 

del  Mùnte-Blanco.  )  Era  ciudad  episco^. 

pal.   Lat.  Mauriana. 
SAINT- JE AN-PIED-DE-PORT  ,   San^ 

Juan^pie^de-puerto  ;  villa  fuerte  de  Gaf 

cutia  ,  en  los  Pirineos.   (  Départ,  de  loa 

Pirineos  baxos,)  Lat.  Sanctus  Joanncs 

de  Pede  Portûs. 
SAINT-JUNIEN  ,   San-JunUn  ;  viUa  da. 

Francia  ,  capital  de  la  Marcha  basta* 

(D<part,  de  la  Viena  alta»  Lat.  Fanum  • 

Sancti  Juniani. 
SAINT-LAURENT,  T.  Madagascaiw- 
SAINT-LO  ,  San-Lo  ;  villa  de  U  Nor^ 

mandia  baxa.  {Départ»  del  Calvados,)" 

Lat.  Fanum  Sancti  Laudi. 
SAINT-MALO  ,   San-Malo  ;  ciadad  y, 

puerto  de  mar  de  la  Brctafkà,  (  Départi 

de  lia  y  Vilena,  )  Era  ciudad  episcopaL 

Lat.  Madoviopolis. 
SAINT- MAXIMIN  ,   San ^ Maxîmino  ic 
,    villa  de  Proven^a,  (  Départ,  del  Vart  ) 

Lat.  Fanum  Sancti  Maximini. 
SAINT-MICHEL-ARCHANGEL ,  San^ 

Miguel' Arcdngel  /  ciudad  y  puerto  d^ 

mar  de  Moscovla,  Lat.  Archangelopolis. 
SAINT-OMER  ,  Santomer  ;   midad  del 

Pais- Baxo  >  eit  el  condado  de  Anou». 

(  Départ,  del  Paso^de^Cales,  )  Era  ciui^- 

dad  episcopal.  Lat.  Audomaropolis. 
SAINT-PAPOUL  ,   San^Papul  i  ciudaêf 

del  Lenguedoque,  (  Départ,  de  la  Auda»  )  > 

Lat.  Sanctus  Papulos. 
SAINTPAUL  ,  San-PahU  ;   ciudad  éê^ 

Francia  en  Proven\a.  (  Départ,  del  Far»  y 

Lat.  Fanum  Sancti  Pauli. 
SAINT-PAUL  ,    San-Pablo  i    villa  dit: 

Braeil.  Lat.  Fannm  Sancti  Pauli. 
SAINT.PAUL-DE-LÉON  ,  San-Pe^lo^ 

dc'Leon^;  ciudad  y  puerto  de   mar  da' 

Francia  ^  en  la  Bretana.   (  Départ.  deiC 

Finistierra,  )  Era  ciudad  episcopaL  Latr- 

SAINT-  PAUL  -TROIS  -  CHATEAUX  , . 
San-Pablo  de  très  Castillos  ;  ciudad  da^ 
Francia  ,  en  el  Delfinado.  (  Départi- 
de  la  Droma,  )  Era  ciudad  episcopaU- 
Lat.  Augusta  Tricastinorum. 

SAINT-PHILIPPE  ,  San^Phelipe  /  villa 
del  reyno  de  Valencia  ,  construida  sobre 
las  ruinas  de  Xativa*  Lit.  Sanctus  Phi*- 
lippus. 

SAINT-POLTEN  ,  San-Polten  i  vilU  U' 
la  Au  stria  baxa,  Lat.  Fanum  Sancti 
HyppolitL 

SAINT-PONS-DE-TOMIERS  ,  5iiJi- 
Pons^de-Iomiens  i  ciudad  del  Lengue^ 
doquu   (  DepatU   dU  Hvault.  ).  i^r 
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tmiaiepiseopal,  Lat.  Pondopotîs;  To- 
jnerariirm. 
SAINT-QUENTIN,  San'Qutntin,'eiudad 
de  Franc  ta  ,  en  la  Picard  ia,  (  Départ,  de 
la  Axona,  )   Lat.  Auguiti  Veroman- 
duorum. 
SAINT  -  SEBASTIEN  ,  San  -  SehastUn  ; 
y  a  la  y  puirto  de  mar  de  Espaiia  ,  en 
la  provincia  de  Guipuseoa,  Lat.  SanctuJ 
Sebastianus. 
SAINT-SEVER  ,  San-Stver  ;  villa  de  U 
Oascuna  ,  en  Francia,  (,  Départ,  de  la* 
Landas,  )   Lat.   Severopolis. 
SAINT-THOMAS,  V.  SAN-THOMâ. 
SAINT -TRON,   6  Saint  -  Truyen  , 
San-Tron  j  rilla  del  obispado  de  LUja. 
(  Départ,  de  la  Mosa  infcrior^  )   Lat. 
Truaonopolis. 
SAINT-TROPEZ  ,  San.  Trope^  i  vUU 
'  dt  la  Provcn\a  ,    con  pueno    de  mar, 
(Dtpart,  del  Far, }   Lat.  Fanum  Sancti 
Eutropii. 
SAINT-VALERI ,  San-ValeH  ;  villa  y 
putrto  de  mar  de  F  ancia  ,  en  la  Picar' 
dia,  {Départ,  de  la  Sotna,)  Lait.  Fanum 
Sancti  Valcrid. 
SAINT-VALIER ,  San-Vatieri  vUla  del 
Delfinado  haxo,  (  Départ,  de  la  Droma,) 
Lat.  Fanum  Sancti  Valeriî. 
SAINT- VEIT  ,  San-Veite;  ciudad  capital 
de  la  Carinthia  ,  en  AUmania,  Lat.  Fa- 
num Sancti  Viti. 
SAINT- VIN  CENT,  5tf«-  VUente;  Hudad 
y  pmfto  de  mar  ,   en   el  BratU*  Lat. 
Fanum  Sancti  Vincentii. 
SAINTE-FOY  ,  Santa-Fé  ;  ciudad  ar^a- 
hitpal  del  nuevo  rcyno  de  Granada ,  en 
las   Indias    occidentales,    Lat.    Fanum 
Sancts  Fidd  de  Granada. 
SAINTE-FOY  ,  Sanfa-Fé  ;  villa  de  Gas^ 
euna,  {Départ,  de  la  Gironda,)  Lat. 
Fanum  Sanct«  Fidet. 
SAINTE-FOY ,  V,  Santa-Fé. 
SAINTE-MAURE, 5aji<d-Mfftffii;  ciudad 
ar{phisf$l  y    capital  de    una  isla   dU 
mismo  nombre ,  en  el  mar  loniano»  Lat. 
Fanum  Sanctae  Maure 
SAINTE-MENEHOULT  ,  Santa^Mene- 
hulda  ;  villa  de  Francia  ,  en  la  Cham- 
pana,  (  Départ,  de  la  Marna,  )  Lat. 
Sanctx  Mcncchildis  Fanum. 
SAINTES,  «^Xaintes,  Xainus ;  ciudad 
de  Francia  «    capital  de   la  Santonge, 
(  Cabc^a  del  départ,  de  la  Charenta  in* 
fericr,  )  Era  ciudad  episcopal,  Lat.  Me- 
diolahum  Santonuro  ;  Santones. 
SAINTONGE  ,  Sam  ton ge  ;  provincia  de 

Francia.  Lat.  Santonia. 
SALAMANQUE  ,  SaUmanca  ;    ciudad 
episcopal  del  reyno  de  Léon ,  en  Espaiia , 
€on  una  famosa  uriiversidad,  Lat.  Sala- 
mantica. 
SALANDRELLA  ,   Salandrela  ;    rio  del 

reyno  dt  Ndpolts,  Lat,  Acalandrus. 
SALANKEMEN  ,  Salankemen  ;  plaia  de 

la  Hungria  baxa,  Lat.  Salancema. 
SALA   (la  )  ,  Salci  rio  de  AUmania ,  en 

la  Saxônia,  Lat.  Sala. 
SALE  ^ ,  Sales  I  ciudad  del  reyno  de  Fe^  , 

en  Africa.  Lat.  Sala. 
SALEMI  ,  Salcmi  ;  villa  de  Sieilia,  Lat. 

Saiemîs. 
(ALERNE  ,  Salerno  ;  ciudad  ar\obispal 
du  rtyno  de  Ndpoles^  capital  del  Princi- 
pado  citerior.  Lat.  Salernum. 
SALE^O,    Saksoi    riQ  ^e   Iç  Nafolia. 
l^U  Ççplicadq^i,      . 
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SALINS  9  Salins  ;  vill^  del  condado  dt 
Borgona,  (  Deparu  del  Jura,  )  Lat. 
Salin». 

SALI5BURY ,  Salisburi  ;  ciudad  episco- 
pal de  Jnglaurra  ,  capital  del  condado 
de  Ville,  Lat.  Sorviodunum  ;  Saris- 
buria. 

SALLANDS  ,  Sallands  ;  comarca  de  U 
provincia  de  Overisel ,  una  de  las  Pro' 
vincias'Unidas,  Lat.  Sallandla. 

SALMAS  ,  S  aimas  ;  villa  de  la  Pertia, 
Lat.  Salmasa. 

SALNiCK  ,  Salnico  i  rio  de  la  AlbatUa, 
Lat.  Salnichus. 

SAlOBRENA  ,  6  Salobeegna  ,  Salo- 
brena  ;  villa  de  Andalucia,  Lat.  Salo- 
brenna. 

SALOMON  (  Isies  de  )  ,  Salomon;  asi 
se  llaman  unas  islas  del  mar  Pacifico, 
Lat.  Insulz  Salomonis. 

SALON  ,  Salon  ;   villa  de  la  Proven\a, 

LDepatt,  de  laf  Bocas'del-Rhédano,  ) 
it.  Salum. 
SALONE  ,  Salona  }   ciudad  episcopal  de 

la  Grecia,  Lat.  Amphissa. 
SALONICKI ,  à  Salonique  ,  ancienne- 
ment Thessalomique,  Salonica;  ciu' 
dad  arrobispal  y  puerto  de  mar  en  Grecia, 
Lat.  Thessalonica. 
SALSES  ,  Salsas  ;  fortale\a  del  condado 
de  Rosellon,  (  Départ,  de  los  Pirineos 
orientales,  )  Lat.  Salsul«. 
SALSO  ,    Sotso  ;    rio    de  Sieilia,  Lat. 

Salsus  Fluvius. 
SALTZACH  ,  6  Saltz  ,   Saltsach  ;  rio 

de  la  Bavicra.  ba»a,  Lat.  Saitza. 
SALTZBOURG  »  Saltsburgo  ;  ciudad  ar- 
robispal y  capital  del  ar\obispado  del 
mismo  nombre ,  en  el  tirculo  de  Bavicra, 
Lat.  Salisburgum. 
SA LV AGES ,  Salvages;dos  islas  del  Océa- 

no  Atldntico,  Lat.  SilTestres  Insulae. 
SALVATIERRA  ,   Salvatierra  ;  vUla  pe- 
autna  de  Portugal,  en  la  Estremadara, 
Lat.  Salva  terra. 
SALVATIERRA ,  Salvatierra  ;  villa  fuerte 
de  Portugal ,  en  la  provituia  de  Beira. 
Lat.  Salva  terra. 
SALVATIERRA  ,  Salvatierra  {   viUa  de 
la  Provincea  de  Alava  ,  en  CastiUa  la 
Vieja,  Lat.  Salva  terra. 
SALVATIERRA  ,  Salvaturra  ;  vUla  dt 
Espaiia  ,    en    la    Galicla,    Lat.  SaWa 
terra. 
Sa  LU  CES  ,  Salusa  ;  ciudad  episcopal  del 
Piamonte  «    capital  de  un  marquesado 
del  mismo  nombre,  Lat.  Salutiae. 
S  AMAN  A,  Samana  ;  isla  de  la  America 
septentrional  ,   y  una  de  las  Lucayas, 
Lat.  Samana. 
SAMARCANDE  ,   Samartanda  ;  ciudad 
de  la  grande  Tartarla  ^  en  Aeia,  Lat. 
Samarcanda. 
SAMARIE  ,  Samaria  ;  ciudad  capital  del 

reyno'  de  Israël,  Lat.  Samaria. 
SAMASTRO  ,  Samastro  ;    villa  antigua 
de  la  Paflagonla  ,    en  la  Asla  menor, 
Lat.  Amastris. 
SAM B ALI ,  Sambali  :  ciudad  capital  del 
reyno  de  Sambal ,  en  el  imperio  del  Gran 
Mogol,  Lat.  Sambalium. 
SAMBAS  ,   Sambas  ;    villa  y  puerto  de 
mar  de  las  Indias  orientales^  \JtX,  Saro- 
bassum. 
SAMBRE  ,  Sarnhra  ;  rh  i4  PaU-Bûxo, 
Lat.  Sabisi 
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SAMBRE  ET  MEUSE ,  SamAra  y  Maà; 
nombre  de  un  départ,  dt  Francia ,  caya 

cabe\a  es  la  ciudad  de  Namur. 

SAMOGITIE  ,  Samogùia  ;  provtMcîa  de 

la  Lituania  ,  en  Polonla,  Lat.  Samopna* 

SAMOS  ,    Samos  }    ciudad  episcopal  if 

una  isla  del  ndsmo  nennhre ,  ese  el  At^^ 

pUlago,  Lat.  Samoa. 

Samos  ,  Samos  ,•   rio  de  HuagrU.  Lad 

Samuf. 
SAMOS  ATE  ,  Samoaata  }  ciudad  episf 

pal  de  la  Sirla.  Lat.  Samosata. 
SAMOTHRACE  .    o   Samakdracht, 

Samothracia  ;  isla  y  ciudad  de  Grecia, 

Lat.  Samothracia. 
SAN  ,  San  ;  rio  de  Polonia.  Lat.  SafiOf. 
SANAA ,  Sanaa  ;  ^Ula  dt  Im  ArahUfeli^ 

Lat.  Sanaa. 
S ANCERRE ,  Sanearo  ;  cUdad  de  Froa- 

cia  ,  en  el  ducado  da  Berri  »  corn  titalo 

de  Condado.  (  Départ,  dtl  Cher,  )  Lat. 

Sacrum  Ceretis  ;    Sincerra. 
SAND  ,  SandU  ;  ùla  da  Escocla.  LfC 

Sandia. 
S ANDECK ,  SandeU  ;  rilU  de  U  Polonia, 

Lat.  Sandecum. 
SANDO  ,  Sando  i  isU  y  viUa  del  Japaa. 

Lat.  Sandura. 
SANDOMIR  ,  Sandomir  ;  ciudad  de  fo- 

lonia  ,    capital  de   un  palatinadù  id 

mismo  nombre,  Lat.  Sandomiiîa. 
SAN-FRANCISCO  ,  Sam-Francisco  ;  rie 

caudalaso  de  la  Amdrica ,  que  se  descerge 

en  el  mar  del  BraHL  Lat.  Pirapîringa» 

Sancti  Frandsct  Fluvitts. 
SAN-FRANCISCO  -  DE-  CAMPECHE , 

San-Francisco'de'Campeche  ;  ciudad  id 

Mexico,  Lat.  Campecum. 
SAN-FRANaSCO-DE-QUrrO  ,  Sea^ 

Francisco-do'Qnèêo  ;    eiauUd  del  Perû 

Lat.  Quitum. 
SAN-GERMANO  ,  San^Oermaao  ;  tiîU 

del  reyno  de  Ndpole»,  Lat.  Faoum  Saoctî 

Gtrmani. 
SANGRO  ,  Sangro  i  rio  del  reyno  dt  A*- 

poles,  Lat.  Sangnis. 
SANGUESSA ,  Sanguesa  ;  vilU  drl  rty» 

de  Navarra,  Lat.  Saneossa  ;  Iturissa. 
SAN-JUAN-DE-PUERT O-RICO ,  San- 

Juan-de^Puerto-rico  ;    ciudad  epirecpel 

y  capital  de  una  isla  del  mismo  nombre, 

sobre  el  mar  del  Mexico,  en  la  Amèrua, 

Lat.  Fanum  Sancti  Joaxmt»  de  Porm 

divite. 
SAN-JUAN-DE-ULUA  ,   5««-/«*«-«ft- 

Ulua  i    villa  y  puerto  de  mar  de  la 

provincia  de  Tlascala  ^  en  la  Amirica» 

Lat.  Fanum  Sancti  /oannis  de  UWâ. 
SAN-LEO  ,  San-Leo  /   àudad  episcopal 

del  Escudo  de  la  Iglesia  ,  en  el  duceia 

de  i/rbino,  Lat.  Lcopolis. 
SAN-LEONARDO,  San^Leonardo  ;  rie 

de  Sieilia  ,  en  el  palle  de  Nota,  UU 

FIutIus  Sancti  Leonaidi.* 
SAN-LORENZO  ,  San^Lorenio  ;  vida 

del  E'tado  Eclesidstico,    Lat.    FaooB 

Sancti  Laurentsi. 
SAN-LUCAR-DE-B  ARRAMEDA ,  5tf- 

Lucar-de^Barramedn  ;    ciudad  y  pœm 

de  mar  de  Espana  ,    en  la  AudaÙÊtse, 

Lat.  Fanum  Sancti  Lunae  de  Barraae^ 

S  AN  .  LU  CAR  -  DE  -  GUADIANA ,  5«t- 

Lucar-de'Guadistna  ;  villa  de  Espeàe 
en  la  Andalucia ,  en  los  confines  id  H^ 
garve,  Lat.  FanniD  Sancti  Luos  sapa 
An»..  ^ 
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«AN-LUCAR-LA-MAYOR,  5j».Z:ttMfu 
U-Mayor  i  villa  de  Espana  en  la  Anda- 
lucU  ,  con  titulo  de  Dacado,  Lat.  Fa- 
num   Sancti  Luns   Majoris. 

SAN  -  LUIS -D£.MARAGUAN,  San- 
Luis  -de-  Maraguaa  ;  ciudad  episcopal 
4el  BrasH  ,  en  la  Amirica,  Lat.  Fanum 
Sancti  Ludovici  Maraguani. 

SAN-LUIS-DE-ZACATÉCAS,  San- 
Luis'de-Zacacecas  ;  ciudad  capital  de 
la  provincia  de  Zacaucas ,  en  la  Ame- 
rica, Lat.  Fanum  Sancti  Ludovici  Za- 
catec2. 

SAN-MARCO  ,  San-Marcot;  ciudad  epis- 
copal dcl  reyno  de  NdpoUs,  en  la  Ca- 
lahtia  citcior,  Lat.  Marcopolis. 

SAN-MARINO  ,  San- Marina  ;  ciudad  y 
repdblica  enclava da  en  cl  ducado  de 
l/rbinoy  em  lia  lia.  Lat.  Fanum  Sancti 
Marinî. 

SAN-MATHÉO  ,  San-Matheo  /  colonia 
de  los  Espanoles  en  la  Florida  ^  en  la 
America,  Lat.  Fanum  Sancti  Mathci. 

SAN-MIGUEL  ,  SanMiguel  ;  vilU  del 
Ferti,  Lat.  Fanum  Sancti  Michadis. 

SAN -MIGUEL -DEL  7  ESTÉRO,  San- 
Miguel- del- Estera  ;  ciudad  episcopal  en 
la  America  méridional.  Lit.  ranum 
Sancti  Michaelîs  de  Storeâ. 

SAN-MINIATO  ,  San-MinUto  ;  ciudad 
episcopal  de  Toscana,  Lat.  Fanum 
Sancti  Mtniati  Teutonis. 

SAN-PABLO  ,  San-Pablo  ;  fUla  del  Bra- 
«'/.  Lat.  Fanum  Sancti  Paulî. 

SAN-PHÉLIPE-DE-AUSTRIA,  San- 
Phelipc-^e-Ausitla  j  villa  de  la  America 
méridional,  Lat.  Fanum  Sancti  Philippi 
de  Austria. 

SAN-RÉMO  ,  San-Rema  ;  viUa  de  la 
repûblica  de  Genoua,  Lat.  Fanum  Sancti 
Romuli. 

SAN-SALVADOR  ,  S  an-Salvador  ;  ciu- 
dad ariohispal  y  capital  del  Brasil , 
con  un  puerto  de  mar,  Lat.  Fanum 
Sancti  Salvatorîs. 

SAN-SALVADOR  ,  6  Banza  ,  San- 
Salvador  ,  6  Ban^a  $  ciudad  capital  dcl 
reyno  de  Congo  ,  en  A/rica,  Lat.  Fanum 
Sancti  Salvatoris  ;  Banza. 

SAN-SÉBASTIAN  ,  San  Sébastian  ;  ciu- 
dad episcopal  del  BrasiU  Lat.  Fanum 
Sancti  Sebastîani. 

SAN-SÉVÉRINO  ,  San-Severino  ;  ciudad 
episcopal  del  Estado  Eclesidstico,  Lat. 
Fanum  Sancti  Severini. 

SAN-SÉVÉRO  ,  San-Severo  ;  ciudad  epis- 
copal del  reyno  de  Ndpo/es ,  en  la  Capi- 
tanata.  Lat.  Severopolis. 

SANTA-AGATA-DE-GOTHI,  Santa- 
Agatà-de-Gorhi  ;  ciudad  episcopal  dcl 
reyno  de  Nd pôles ,  en  el  Principado  ul- 
ttrior.  Lat.  Fanum  Sanctae  Agathae  Go- 
thorum. 

SANTA*  AN  A  ,  Saiîta-Ana  ;  isla  del  mar 
Paclficot  y  una  de  las  de  Salomon,  Lat. 
Insula  Sanctae  Anne 

SANTA-CROCÉ  ,  Santa-Croce  ;  ciudad 
ar\obispal  de  la  Natolia  ,  en  Asia,  Lat. 
Stauropolis. 

SANTA-CRUZ  ,  Santa-Crui  ;  piUa  de 
Africa  ,  en  el  reyno  de  Sus,  Lat.  Aeades. 

SANTA-CRUZ  ,  Santa-Crui  ;  isla  con- 
sidérable del  mar  Paelfico,  Lat.  Insula 
Sanctae  Crucis. 

SANTA-CRUZ -DE -LA -SIERRA  ,  à 
Barancà  ,  Saïua^Cm^^MdtSùrrê  , 
Faamç,  £ir. 
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d  Baranca  ;  ciudad  episcopal  del  Parii, 
in  la  America,  Lat.  Fanum  Sanctc 
Crucis  de  Monte;  Baranca. 

SANTA-FÉ ,  Santa-Fe  ;  villa  del  reyno 
de  Granada,  Lat.  Fanum  Sincts  Fidei. 

SANTA-FÉ- DE- BOGOTA  ,  Santa-Fe- 
de-Bogota  ;  ciudad  ar\obispal  y  capital 
del  nuevo  reyno  de  Granada,  Lat.  Fanum 
Sanctae  Fidei  de  Bogota. 

SANTA-FE-DE-GRANADA ,  Santa-Fe- 
de-  Granada  ;  ciudad  episcopal  del  Nueyo 
Mexico  t  en  la  America.  Lat.  Finum 
Sanctse  Fidei  de  Granada. 

SANTA-ISABEL,  Santa-lsabel ;  la  prin- 
cipal de  las  islas  ée  Salomon  «  en  il  mar 
Pacifico,  Lat.  Insula  Sanctae  Eiiubeth. 

SANTA-MARIA-DE  -  LA -VICTORIA , 
Santa-Maria-de-la-Vutoria  ;  villa  de 
la  America  ,en  la  provincia  de  Tabasco. 
Lat.  Sancta  Maria  de  Victoria. 

SANTA-MARTHA  ,  Santa-Marta  ;  ciu- 
dad episcopal  y  capital  de  la  provincia^ 
de  Tterra- Firme ,  en  la  Amérua,  Lat. 
Fanum  Sanctae  Marthae. 

SANT-ANGELO-DE-LOMBARDIA, 
San-Angelo-de-Lombiwdia  i  ciudad  epis- 
copal del  reyno  de  NdpoUt ,  m  el  Princi- 
pado ulterior,  Lat.  Fanum  Sancti  An- 


geli  Longobardorum. 


SANT-ANGELO-IN-VADO  ,  San-An- 
gelo  -  in  -  Vado  ;  ciudad  episcopal  del 
Estado  de_  la  Iglesia,  Lat.  Fanum  SanAi 
Angeli  Vadani. 

SANTAREN  ,  Santaren  ;  villa  de  Portu- 
gal, en  la  Estremadura,  Lat.  Scalabîs. 

SANTA -SÉVÉRINA  ,  Santa  - Severina  / 
ciudad  arrobispal  del  reyno  de  Ndpoles , 
en  la  CaUbria  ulterior,  Lat.  Siberino. 

SANTERNO  ^  rio  de  li  Romania  ,  en 
Italia,  Lat.  Santernus. 

SAN-THOMÉ ,  6  Saint-Thomas  ,  San- 
Thome  f  villa  de  Africa  ,  en  la  isla 
del  mismo  nombre»  Lat.  Fanum  Sancti 
Thomae. 

SANTIAGO-DE- CHILI  ,  Santiago-de- 
Chili  ;  ciudad  episcopal  y  capital  del 
reyno  de  Chili ,  en  la  America,  Lat.  Fa- 
num Sancti  Jacobi  Chilensis. 

SANTIAGO-DE-GUATIMALA,  San- 
tiago-de-Guatimala  ;  ciudad  episcopal  y 
capital  de  la  provincia  de  ôuatimala, 
Lat.  Guatimaia  ;  Fanum  Sancti  Jacobi 
de  Guatimaia. 

SANTIAGO-DE-GALICIA ,    V.  CoM- 

POSTELLE. 

SANTILLANE  ,  Santillana  ;  ciudad  ^*pi' 
tal  de  la  Asturia  de  Santillana ,  en  Es* 
pana,  Lat.  Julianopolis. 

SAONE,  Saona;  rio  caudaloso  de  Fran- 
cia.  (  Da  su  nombre  d  dos  departamentos 
de  Francia  :  la  haute  Saône  ,  la  Saona 
aléa ,  cuya  cabe^a  es  la  ciudad  de  Vesul  ; 
Saône  et  Loire  ,  Saona  y  Loira ,  cuya 
cabeia  es  la  ciudad  de  Mas  con,  )  Lat. 
Arar. 

SARAGOSSE  ,  Zarago\a  ;  ciudad  ar{>' 
bispal  y  capital  del  reyno  de  Aragon, 
Lat.  Caesar-Augusta. 

SARATOF,  54f«fo/i  vUlade  la  Tartarla 
Moscovita,  Lat.  Saratovia. 

SARBOURG  ,  Sarburgo  ;  villa  delelecto- 
rado  de  Treveris.  Lat.  Pons  Saravi,  v 

SARBRUCK  »  Sarbruck  ;  ciudad  capital 
de  un  condado  del  mismo  nombre  ,  en  la 
Lorena,  (  Dcpaft^  dt  U  Mturts/)  Lat. 
PoniSawi» 
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SARCELLE  ,  Sarcela  j  villa  del  reyno  de 

ÀrgeL  Lat.  RuciHbar. 
SARCHAN ,  Sarchan  ;   provincia  de  im 

Natolia  en  la  Costa  del  Arquipiélago»  Lat« 

Sarchania. 
SARCUM  ,  Sarcum  ;  provincia  de  la  Tur» 

fula  en  Asla,  Lat.  Sarcum. 
SARDAIGNE ,  Cerdena  ;  isla  grande  del 

mûr  Mediterrdneo  »  con  titulo  de  Reynom 

Lat.  Sardinîa. 
SARDES  ,  Sardes  ;  ciudad  antiguà  de  Im 

Asia  menor,  Lat.  Sardis. 
SA  RE  ,  Sara  i  rio  de  Lorena,  Lat.  Sarnii; 
SARGANS  ,  Sargans  ;  ciudad  pequena  da 

Suii^a ,  capital  de  un  condado  del  mismo 

nombre,  Lat.  Sarunetes. 
SARLAT I  Sarlato  ;  ciudad  de  Francia  en 

el  Perigord,  (  Départ,  de  la  Dordona,  ) 

Era  ciudad  episcopal,  Lat.  Sarlatum. 
S AR LOUIS ,  noy  Sar-Libre  ,  Sar-Luis  ;^ 

fortaU{a  en  la  Lorena,  (  Départ,  de  U 

Mosela»  )  Lat.  Sarus  LuaoTÎci* 
SARNO,  Sarno  ;  ciudad  episcopal  ^  corn 

titulo  de  Ducndo  en  el  reyno  de  Ndpoles^ 

Lat.  Sarnus. 
SARRAGAN  ,  Sarragan  ;  isla  de  Asla  , 

una  de  la  f  Philippinas,  Lat.  Sarragania. 
SARRIA  ,  %  rria  ;  villa  de  Galicla,  Lat. 

Flavia  Lambris. 
SARRIAN  ,  Sarrian  ;  vUla   del  condado 

de  AviAon,  (  Départ,  de  Vauclusa.  )  Lat* 

Sarrianum. 
SARS1NE  ,  Sarsina  ;  ciudad  episcopal  dit 

Estado  de  la  Iglesia,  Lat.  Sarsina. 
SARTHE ,  Sarta  ^  rio  de  Francia,  (  D4 

su  nombre  d  un  départ,  cuya  cabeia  es  In 

ciudad  del  Mans.  )  Lat.  Sartha. 
SARVITZ ,  Sarviti  y  rio  de  la  Hungrla 

baxa,  Lat.  Sanritza. 
SARZANE  ^  Sariana  ;    ciudad  episcopal 

de  la  repûblica  de  Genoua,  L.  Sergianum, 
SKS-DE-Gkl^ï> ,    Sas-de-Gante  }    villm 

fuerte  de  la  provincia  de  F  landes,  (  De^ 

part,  del  Esealde,)  Lat.  Sas  sa. 
SASSARl,  Sasari  :   ciudad  episcopal  de 

Cerdena,  Lat.  Sassaris. 
SATAL1E  ,  Satalia  ;    ciudad  ar\obispal , 

y  puerto  de  mar  en  la  Natolia  ,  en  Asla* 

Lat.  Sata'ia. 
SATZ ,  6  Zadeck  ,  Sat^  ;  villa  de  Im 

Bohemia,  Lat.  Saterium. 
SAULIEU  ,  Saulieu  ;  vUla  de  Francia  en 

la  Borgoiia,  (  Dépare,  de  la  Cuestn-dc". 

Ora.  )  Lat.  Sidoleuçum. 
SAULVE  ,  Saulva  ;  vif  la  del  Lenwuedoqua 

baxo,  [Départ,  del  Gard.)  Lr  r  Salva. 
SAUMUR  ,  Saumur  ;   eiudad  de  Francia, 

en  la  provincia  de  Anjd.  (  Départ,  de  la 

Mayena,  )  Lat.  Salmurium. 
SAUVEUR,  (Saint)  SanSalvador;   rio 

del  Canada,  L.Fluvius  Sancti  Salvatoris. 
SAVE  ,  S  aria  ;  rio  caudaloso  de  la  Hun- 

grla,  Lat.  Savus. 
SAVERNE  ,  Saverna  ;  villa   pequena  de 

la  Alsacia  baxa.   (  Déport,  del  Rhin 

baxo,  )  Lat.  Tabernae. 
Saverne  ,   Saverna  ;  rio  caudaloso    de 

Inglaterra.  Lat.  Sabrina. 
SA  VIO ,  Savioi  rio  dU  Estado  de  la  IgU^ 

sia,  Lat.  Sapis. 
SAVOIE  y  Savoya^   6  Saboya  ;   dacado 

soberano  de  Europa.  (  ffoy  el  d^ario-^ 

mento  del  Monu^Blanco  en  Francia*  ) 

Lat.  Sabaudia.  ^ 

SAVONE ,  Saroaa  ;  ciudad  epscopel  M 

U  npubliea  de  Ginoua,,  Lat«  SaYOïuU 

Bbbbb 
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SAVUTO  ,  Saruto  ;  rio  dei  rtyoo  de  Nd- 

pôles,  Lat.  Ocinarius. 
S^^^  y  Suxônia  ;  ducaio  de  AUmanla  , 

eon  titulo  de  Electorado,  Lat.  Saxonia. 
SCALA  ,    Escala  ;    ciudad   epùeopal  dei 

reyno  de  Ndpoles  ,  en  cl  principado  ciie- 

riur.  Lat.  Sca!a. 
SCA LEiMURE ,  Escalamura ;  ciudad  epis- 

cop  .1  de  la  Natofia  ea  Asia,  Lat.  Ane- 

tnurium. 
SCANDINAVIE  »o  Scandie  ^Escandia; 

son  los  rcynos  de  Sueiîa  ,  de  Dinamarca 

y  Norftgj.  Lat.  Scandia  ;  Scandinavia. 
SACNLE  ,   d  ScHONEN,   Eseania  i  pro- 

vincia  de  SuecU,  Lat.  Scania. 
SCAKDONA  ,  Escardona  ;    ciudad  epU^ 

copal  de  la  Dalmacia,  Lat.  Scardona. 
SCARPE  ,  Etcarpa  ;   rio  dei  Pais-Baxo, 

Lat.  Scarpa. 
SCHAFHOUSE  ,    Escafuse  ;    ciudad  de 

5ui\a  ,  capital  de  un  canton  dei  mismo 

nombre*  Lat.  Scaphusia. 
SCHALHOLT  ,  Escaiholte  ;  ciudad  epU- 

copal  y  capital  de  la  isla  de  Islanda, 

Lat.  Schalholtum. 
.  SCHARDING ,  Eecardinga  ;  vUU  de  la 

Bariera,  Lat.  Schardinga. 
.SCHIENDAM,  EschUnd.  k*  viUa  delà 

pro  vincia  de  Hotanda» 
SCHLESTAT,  à  Schelestat  ,  Euhles- 

tato  i  villa  de  la  baxa  Alsacta,  (  Départ, 

dei  Rhir.'Baxo.  )  Lat.  Scladistadîun% 
SCHORNDORF,   Escorndorfo  ;  vUla  de 
}    Suevia,  Lat.  Schorndorftum. 
SCHOUWEN  ,  Eseouven  ;  isla  de  la  pro- 

vincia  de  Zelanda,  Lat.  Scaldia. 
SCHUT,  Escute;  isia  grande  dei  Danu- 

hio  en  Hun^ria,  Lat.  Schutia. 
SCHWARTZBOURG  ,    Eschuvarsburgo  ; 

ciudad  capital  de  un  condado  dei  mismo 

nombre  ,  en  la  Thuringa»  Lat.  Schwarz- 

burgum. 
SCHWElpNITZ,  Eschuveinii  ;   ciudad 

de  la  Silesùt,  Lat.  SuYÎnnia. 
SCHWEINFORT,  Eschuveinforto i  villa 

impérial  de  Alemania  en  il  tlrculo  de 

Franconla,  Lat.  Schwmfurtum* 
SCHWINBOURG,  Eschuvinburgo  ;  villa 

pequeha  dei  reyno   dé  Dinamarca»  Lat, 

Suenburgum* 
SCIGLIO ,  Esciglio  i    viUa  dei  reyno  de 

Ndpoles  en  la    Calabria   uiterior,  Lat. 

Scylla. 
SCIRO  ,  Esciro  ;  ciudad  episcopal  »  y  ca^ 

pitat  de  una  isla  dei  mismo  nombre  en  cl 

ATq.fpUlago.  Lat.  Scyros. 
SCOPIA  ,  6   USCUP  ,     Escopia  ;  ciudad 

antigua  y  obispal ,  capital  de  un  gobùrno 

dei  mismo  nombre  en  la  Mesia  ait  a,  Lat. 

Scupi. 
SCHRIVIA  ,  Escrivla  ;  rio  dtl  ducado  de 

Milan,  Lat.  Scrivia. 
SCUTARl,  6  IscODAR  ,  Escodra;  ciu- 
dad episcopal  de  la  Albanla,  Lat.  Scodra. 
•  SÉBÊNICO  f  Sebenico  ;  ciudad  episcopal 

de  la  Dalmacia,  Lat.  Sebenicum. 
SECCHIA  ,  Secchia  ;  rio  de  Italia  en  la 

LombardLu  Lat.  Secia. 
SECKINGEN  ,    Sekinguen  ;  una   de  las 

Cjtro  villas  foruteras   en  Alemania. 
t.  Sanctio. 
SEDAN ,  Sedan  ;  ciudad  de  Francia  en  la 
^     Champaha,  (  Départ,  de  las  Ardenas,  ) 
Lat.  Sedanum. 
SEDANDA  ,  Sedaada  i  reyno  de  Africa. 
ijkU  Scdoada» 
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SEÉLANDE  ,    SeeUndia  ;  provincia  de 

Dinamarca,  Lat.  Seelandia. 
SÉEZ  ,  Sce\  \    ciudad  de  Francia  en  la 

Normundia,  (  Départ,  de  la  Orna,)  Era 

ciudad  episcopal,  Lat.  Sagium. 
SÉGEDIN  ,  Sc^uedin  i  villa  fucrte  de  la 

Hungria  baxa,  Lat.  Segueldinum. 
SÉGELMESSE   ,    Scguclmcsia   ;     région 

gran'e  de  Africa,  Lat.  Segallomessa. 
SÉGESWAR  ,    Stgucsvar  ;   villa  de   U 

Transilvania»  Lat.  Segethusa. 
SEGNA  ,  6  Segni  ,  Segna  ;  ciudad  epis' 

copal  de  la  Croacla,  I^t.  Seoia. 
SEGNI ,  Segni  ;  ciudad  episcopal  dei  Es- 

tado  de  la  Iglesia,  Lat.  Signia. 
SÉGORBE ,    Segorbe  ;   ciudad  episcopal 

de  Espana ,  en  el  re)no  de  Valencia. 

Lat.  Segohriga. 
SËGOVIE  ,  Segovia  ;  ciudad  episcopal  de 

Espana  en  Castilla  la   Vieja,  Lat.  Se- 
govia. 
SÈGRE  ,  Segra  ;  rio  caudaloso  de  Cata» 

luna,  Lat.  Sicoris. 
SÉG  UR  ,  Segur  ;  villa  de  Francia  en  la 

Auvernla.  (  Départ,  dei  Cantal.  ) 
SÉGURA  ,    Segura  ;   vUla  de  Portugal, 

Lat.  Secura. 
SÉGURA  »  Segura  ;  villa  de  Espana  en 

la  Andalucia,  Lat.  3ecura. 
SkOURA  ,  Segura  ;  rio  dei  reyno  deMur^ 

cia,  Lat.  Secura. 
SEINE  ,  Sena  ;  rio  caudaloso  de  Francis, 

(  Da  su  nombre  d  dos  departamentos  :  La 

Seine  ,  la  Sena  ,  cuya  cahe\a  es  la  ciu- 
dad de  Paris  ;  la  Seine- Inférieure  ,  la 

Sena-Inferior ,  cuya  cabe^a  es  la  ciudad 

de  Ruan,  )  Lat.  Sequana. 
SEINE   ET  MARNE  ,   Sena  y  Marna  ; 

nombre  de  un  departamento  de  Francia , 

cuya  cahe\a  es  la  ciudad  de  Meiun. 
SEINE  ET  OISE ,  Sena  y  Oisa  ;  nombre 

de  un  départ,  cuya  cabe^a  es   la  ciudad 

de  Versaila, 
SEISSEL  ,  Seisel  ;  villa  pequtna  de  Fran- 

cia  en  el  BugeL  (  Départ,  dei  Ain,  )  Lat. 

Seiiselium. 
SÊLAMBRIA  ,  Selambria  ;  rio  de  Mace- 

donla,  Lat.  Superchius. 
SÉLEUCIE  ,  Seleucia  ;   ciudad  episcopal 

de  la  Siria»  Lat.  Seleucia. 
SELINGA  ,  Selinga  y  vUla  de  la  Tarta- 

ria,  Lar.  Selingua. 
SELIVRËE  ,  Selibrea  ;  ciudad  arxpbispal 

de  la  Turquia  en  Europa,  Lat.  Selem- 

bria.  . 

SELO  ,  Selo  i  rio  dei  reyno  de  NapoUs, 

Lat.  Silarus. 
SEMENDRIA  ,  Semendria  ;  villa    de  U 

Servia  en  la  Turquia,  Lat.  Semandria. 
SÉMUR-EN-AUXOIS  ,  Semura  ;    villa 

de  Francia  en   el   ducado  de  Borgona, 

(Départ,  de  la   Cuesta-de^Oro,)  Lat. 

Sinemurum. 
SEMIGALLE  ,  Semigalia  ;  parte  dei  du- 
cado de  Curlanda.  Lat.  Semigalia. 
SEMOY ,    Semoya  ;    rio  dei  ducado  de 

Lucemburgo,  Lat.  Serooia.^ 
SEND  V  Scnde  i  provincia  de  la  Persia. 

Lat.  Sendia. 
SENDOMIR  ,  Sendomir  ;  ciudad  de  Po- 

lonia,  Lat.  Sendomiria. 
SÉNÉGA  ,  d  SÉNÉGAL  ,  Senega  ;   ramo 

dei  Nigtr ,  rio  de  Africa,  Lat.  Senega. 
SENËZ  ,  Senes  ;  ciudad  dé  la  Proven\a, 

(  Dipart,  de  los  Alpes  baxos,  )   Era  du- 

dud  episcopal^  Lat,  SaAÎôumt 
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SENGAMI  .  Sengami  ;   vilU   dal  UpêSi 

Lat.  Sengamom. 
SENLlS ,  Sentis  ;    ciudad    de   la    isla  de 

Francia,    (  Départ,  de  la    Oisa.  )  Eia 

ciudad  episcopaL  Lat.    Augustomagus  » 

Silvanectes. 
SENNO  ,  Seno  ;  rio  dtl  reyno  de  Ndfç- 

Lcs.  Lat.  Siris. 
SENS,  Sens  ;  ciudad    da    Francia  en  la 

Champaha  »  y  capital  de  Senones,  (  Dt" 

part,  de  la  lona,  )  Era    ciudad  ar^otis- 

pal.  Lat.  Senones. 
SENTINO  ,  Sentino  ;   ria  dU  Estade  de 

la  Iglesia,  Lat.  Senti  nus. 
SEPAN  ,  Sepan  y  isla    de  AsUm  Lat.  Sc- 

panus. 
SERCHIO  ,    Serchio  ^    rio  d*    Toscane, 

Lat.  Sercius. 
SEREGIPPE-DEL-REY  ,    Sere^ppe-del- 

Re  ;  villa  dei  Brasil,  Lat.  Serc^pa, 
SERENA ,  6   CoQUiMBO   »    Sercma ,  • 

Coquùnbo  ;  ciudad   capital  de  una  prc- 

vincia  dei  reyno    d*  Chili,  ea  la  Ad' 

rica,  Lat.  Serena  ;  Coqutmbus. 
SERENEGAR  ,  Sercnegar  ;  %Ula  de  Asie 

en  el  Mogolistan,  Lat.  Seretiegar. 
SERINGA  ,  Seringa  :  villa  de  la  grande 

Tartaria,  Lat.  Seringa. 
SERIO  ,  Serio  ;  rio  dei  Estado  de  Veof 

cia,  LaL  Seriuf. 
SERMONÉTA  ,  Sermoneta  ;    ciudad  dd 

Esta  do  de  la  Iglesia  ,  con  titulo  de  D»- 

cado,  Lat.  Sermoneta. 
SERFA  ,  Serpa  ;  vtlla  fuerte  de  PortagJ, 

en  el  Alentejo,  Lat.  Seqia. 
SERRAVALLE  ,  SerravaUe  ;  villa  p:qutU 

dei  Estudo  de  Genoua.  Lat.    SerravaJlis. 
SERRE ,  Serra  ;    rio  de   la  provincia  de 

Picardia,  Lat.  S«rra. 
SERRES  ,  Serres  i  ciudad  orMibispal  de  la 

Macedonia  en  la  Turquia,  Lat.  Sert*. 
SERVIE  ,  Servia  j  provincia  de  la  Ta* 

quia  en  Europa.  Lat.  ScrTÎa. 
SESIA  ,  Sesia  /  rio  de  la  Lombardia,  Lit. 

Sessites. 
SESSA  ,  Sesa  ;  ciudad  episcopal  dtl  r^fw 

de  Ndpoles  ,  con  titulo  de  Ducado,  Lat. 

Suessa. 
SETIA  ,  Setia  ;  villa  pc^aena  de  la  cees' 

paila  de  Roma,  Lat.  Seiinuin. 
SETIA  ,  Sctia  i  ciudad  episcopal ,  y paerta 

de  mar  de  la  isla  de  Candéa,  Lat.  S^ia* 
SÉTU  VAL  ,  Setuval  i    ciudad  futru ,  y 

puerto  de  mar  de  Portagal  en  la  Esuema^ 

dura,  Lat.  Caftobris. 
SEVEMBERGUE  »    SevtnAergue  ;  viUa 

pequeha   dei  Pais^Bnxo»  ÏM,  Serem- 

betga. 
SÉVENNES,  6  CÉvehnes  ,  Sevenas  ; 

comarca  de  la  provincia  de  Lengued»>qui^ 

Lat.  Cabennz. 
SEVENWOLDEN ,  Sevenvolden  ;comarcê 

de  la  proviruia  de  Frisia,  Lat.  Sepcesi 

Silvas. 
SÉVILLE  »  SevUla  ;  ciudad  ar^hispal  U 

Espana ,  capital  dé  la  Andalucia,  Lat» 

Hi«palis  ;  Sevilla  ;  J*jlia»Roinata. 
SÈVRES  »  (  les  deux  )  Las  dos  Sevras  ; 

dos  rios  de  Francia,  (  Dan-  sa  nonkrt  l 

un  dtpart,  cuya  cabe\a  es  la  âudai  le 

Niort,  ) 
SHENNON ,  ^hennom  ;  et  el  mayor  tiê 

que  hay  en  Irlanda»  Lat.  Seniu. 
SHREU.BURY  ,  Esreusbury  ;  cUiei  de 

Ingîatcrra  ,  capital  dei  condado  de  Ei^ 

ropa^  Lat*  SaIojûi*- 
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$IAM  ,  Siam  ;  ciudad  capital  de  un  reyno 

du  mismo  nombre  ,  tn  los  Indus  Oriai' 

ta  Us.  Lat.  Siamum. 
SIANGYANG  ,  Siangynago  i  vUla  de  la 

China,  Lat.  Siangyanum. 
SlARA  ,  SUra  y  ^iUa  dU  Brasil»    Lat. 

Siara. 
SIBERIE  ,  Siheria  ;  provincia   grande  de 

Moscovia  ,  en  la  Tart^ia  duurta,  Lat. 

Siheria. 
SICILE  ,  Sicilia  ;  la  mayar  isla  del  mar 

Meditcndneo  ,  ton  tùtio  de  Reyno,  Lat. 

Sicilia. 
SICINO  ,  Siciaif;  Ula  dU  ArquipUUgo. 

Lat.  Sicidus. 
SIDON  ,  à  Seide  ,    SUon  ;   ciudad  y 

putrto  de  mar  de  la  Sirlxn  Lat.  Sidon. 
SIENNE  ,  Sena  y    ciudad  del  ducado  de 

Toscane  en  Italia,  Lac.  Sena. 
SIERRA ,  5i<fT4  /  provincia  del? crû,  Lat. 

Provincia  montant. 
5IGAN  ,  Sigan;  ciudad  de  la  China,  Lat. 

Siganum. 
SIGEN  ,  Sigen  ;  ciudad  capital  dtl  prin- 

cipmdo  de  Nasau^igen   en  Jlemania, 

Lat.  Siega. 
SIGISTAN,  Sigistan  i  provincia  d*  Per- 

sia,  Lat.  Sigiitania. 
SIGUENZA  ,  Siguen^a  ;  ciudad  episcopal 

de  Espana  ,  en  Castiila  la   Vieja.  Lat. 

Segontia. 
SIL  ,  SUa  ;  rio  del  Asia.  L«t  Sila. 
6ILE  ,  Sila  i  rio  del  Estado  de  Venecia, 

Lat.  Silis. 
SiLbSIE  ,  Silesia  ;  provincia  y  ducado  de 

AUmania,  Lat.  Silesia. 
5IL1STRIE  ,  6  DoRESTERO  ,  SiUstria  ; 

ciudad  ar^obispal  de  la    Turquia  en  la 

Bulgaria,  Lat.  Silistria. 
SILVtS  ,  Silves  ;  ciudad  epiicopal  de  Por- 
tugal,    en  el  reyno  de   Algarve,    Lat. 

Sîlra. 
SIM  ANCAS ,  Simancas  ;  vUla  de  CastUla 

la  Fieja.  Lat.  Septimanca. 
SIMISO  ,  Simiso  ;  ciudad  ar^obispal  de  la 

Turauta  en  As  ta.  Lat.  Amisus. 
SIMMEREN  ,  Simmcren  ;  tiudad  capital 

Ât  un  ducado  del  mismo  nombre  en  el 

circula  électoral  del  Rhin,  Lat.  Sim- 

mera. 
SIN  ,  Sin  ;  villa  de  la  ChUa.  Lat.  Sina. 
SINAI  ,  Sinai  ;  monte  de  Arabia  ,  sobre  el 

fual   dià  Diùs  la  ley  d  Moues.   Lat. 

Sina. 
61N0É  »  Sinoe  ;  villa  y  fnerto  de  mar  de 

las  îndias,  Lat.  Sinoa. 
SINOPE ,  Sinope  ;  ciudad  episcopal  de  la 

NatoIU  en  Atia,  Lat.  Sînope. 
SINTIEN  .  Sintien  ;  vilU   de  U   China. 

Lat.  SintienuTTi. 
SION  ,  Sion  i  ciudad  episcopal  del  pais 

de  VaUsa ,  comarca  de  los  Alpes,  Lat. 

Sedenum.     . 
SION ,  Sion  ;   collina  ,   ^  montana   que 

estaha  en  el  recinto   de  Jérusalem.  Lat. 

Sion. 
SIOR  ,  Sior  ;  villa  de   la  Tierra  Santa  , 

en  la  Tribà  de  Juda.  Lat.  Sior. 
SIOR ,  Sior  ;  viUa  de  AUa,  Ut.  S'or. 
SIRA  ,  Stro,  6  Syros  ,  Sira  ,  6  Siro  ; 

isli  del  Arauipiihgo.  Laf.  Syrus. 
SIRADIE  ,  iiradia  ;  ciudtd  de  Polonia  , 

capital  de  un  paUtinado  dtl  mitmo  nom' 

hre    is-X,  Sirddia. 
SIR  AN  ,  Sira  -  viUa  de  Lenguedojue,  (  i7^• 

pari*  de  U  Garonm  ait*.  ) 
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SIR  AS  ,  à  ScHiRAS  ,   Siras  ;  ciudad  de 

Pcrsia,  Lat.  Siras. 
SIRMICH  ,  Sirmio  ;  ciudad  episcopal  de 

la  Esclavonia,  Lit.  Sirmium. 
SISSOPOLl ,  SisopoU  ;  ciudad  ar^obispal 

de  la  Romania  en   Turquia,  Lat.  Sisso* 

polis. 
SISTAN  ,  6  SiTZiSTAN  ,  Sistan  y  villa 

de  Persia,  Lat.  Sistania. 
SISTERON ,   Sisteron  ;  ciudad  de  Fran- 

cia  en  la   Provenia.   (   Départ,   de  los 

Alpes  baxos,  )  Era  ciudad  episcopoL  Lat. 

Sîstarica  ;  Secustero. 
SlUCHEU ,  Siucheui  villa  de  la  China. 

Lat.  Sieucheum. 
SIWAS  ,  à  Su  VAS  ,  Sivas  y  ciudad  epis- 
copal de  la  Natoila  en  Asia.  Lat.  Se- 

bastopolis  ;  Sebasteia. 
SLESWICK ,  Eslesvi^ue  ;  ciudad  capital 

de  un  ducado  del  mumo   nombre ,  en  el 

Holstein.  Lat.  Slericum. 
SMALAND  ,  Esmalanda  j  provincia   del 

reyno  de  Suech,  Lat.  Smalandia. 
SMALCALDE,  Esmalcalda  y   viUa  del 

circula  de  Franconia.  Lat.  Smalcalda. 
SMIHEL  ,  Esmikel  y  viUa  de  la  Turquia 

eu  Europa.  Lat.  Smilia. 
SMOLENSKO  ,  Esmolensko  ;  eUdad  de 

Moseovla  ,  capital  de  un   ducado   del 

mismo  nombre,  Lat.  Smolencum. 
SMYRNE  ,  Esadrna  y  ciudad  y  puerto  de 

mar  de  Asia ,  en  el  mar  Mediterrdnco, 

Lat.  Smyrna. 
SOBRARBE  ,    Sobrarha  y   comarca  del 

reyno  de  Aragon,  Lat.  Sobrarbia. 
SOCZOWA,  Socipvai  ciudad  capital  de 

la  Moldavia   en  la  Turquia  de  Èuropa, 

Lat.  Socsavia. 
SODOME,  Sodoma  ;  ciudad  que  era  de 

la  Judea  ,  famosa  por  su  destruecion  por 

el  futgo  del  Cieto  ,  en  castigo   de  sus 

crlmcnes.  Lat.  Sodoma. 
SOEST ,  SousT ,  6  ZoEST ,  Soeste;  villa 

Ansedtica  de  Alemanta  ,  en  el  condado 

de  la  Marck.  Lat.  Susatum. 
SOFALA  ,  6  ZoFAtA  ,  SofaU  ;  ciudad 

de  la  Ethiopla  baxa  ,  capital  de  un  reyno 

del  mismo  nombre,  Lat.  SoCala. 
SOIGNIES  ,  Soieni  y  villa  pequena   dd 

Pais'Bojco.  '(  Départ,   de  Jemn/apes.  ) 

Lat.  Sonegie. 
SOISSONS  ,  Soisons;  ciudad  de  Francia  , 

capital  de  la  provincia  del  Soisones  ^ 

con  titulo  de    Condado,    (  Départ,  de  la 

Axona.  )    Era    ciudad  episcopal,  Lat. 

Augusra  Suessonum. 
SOLEURE  ,  Solara  y    ciudad  de  Suita , 

capital  de  un   canton  d<l  mismo  nombre, 

Lat.  Solodurum. 
SOLISCANSKA  ,  Soliscansca  y   villa  d: 

Moscovia.  Lat.  Soliscansca. 
SOL  SON  A  ,  So/sona  ;   ciudad  episcopal 

de  Catelkha.  Lat.  Gelsona. 
SOLTANIE ,  Soltanin  y  viUa  de  Persia, 

hnt.  Sultania. 
SOM.ME  ,  Somma  y  rio  de  Francia  en  la 

Ficardla,  (  Da  su  nombre  d  un  départ. 

cuya  cabe\a  es  la  ciudad  de  Amiens,  ) 

Lat.  Somonc. 
SO M  M ERSET ,  Somerset  y  condado  y  pro- 
vincia de  IngUterra,  Lat.  Somersctia. 
SOMMIÊRES  ,  Scmmieres  ;  villa  de  Fran^ 

cia  en  el  Lenguadvque  baxo,  (  Départ,  dd 
G^rd.  )  Lat.  Sumeiium. 
SONCINO  t  Soncino;  villa  del  ducado  de 

Milam  ,  M  Lombardùt,  LêU  Spncinum 
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SOPHIE  ,  6  SOFFE  ,  Sophla  ;  ciudad  ar^ 

jobispal  de  la  Bulgaria  en  Turquia,  Lit. 

oophia. 
SOR ,  Sor  ;  rio  de  PortugaL  Lat.  Subur. 
SORA  ,  S  or  a  i  ciudad  episcopal  del  reyno 

de  Ndpoles  ,  en  la  tierra  de  Labur.  LkX, 

Sora. 
SORAW ,  Sorau  y  ciudad  de  Alemanla  , 

capital  de  la   Lusacia  baxa,   Lat.  So« 

ravia. 
SORGUE  y  Sorgue  y  rio  de  Proven\a.  Ltt» 

Sorgia. 
SORIÂ  ,  Soria  y  ciudad   de   Espana  ,   en 

Castiila  la  Vieja,  Lat.  Soria. 
SORLINGUES  ,  Sorlingas  ;  islasdelmar 

de  Bretana,  Lat.  InsuHe  Sillinc. 
SOROCK  ,  Soroca  y  vilU  de  U  Molda* 

via.  Lat.  Soroca. 
SORRENTO ,  Sorrento  ;  ciudad  ariphis^ 

pal  del  reyno  de  Ndpoles,  Lat.  Surren- 

tum. 
SORTINO  ,  Sortino  y  viUadela  SicilU. 

Lat.  Sortinum. 
SOSNA  ,  Sosna  ;  rio  de  Moscovia,  Lat. 

Sosna. 
SOSPELLO  ,  Sospelo  i  villa  del,  condado 

de  Niia,  f  Départ,  de  los  Alpu  marine 

mos.)  Lac.  Sospitellum. 
SOUABE ,  Suehia  ,  6  Suevia  y  provincia 

grande  de  Alemanla,  Lat.  Suevia. 
SOUBISE  ,    Subisa  y    villa  pequena   de 

Francia ,  con  titulo  de  Principado,  (  De" 

part,  de  la  Chnrenta  inferior.  )   Lat.  Sti^ 

bisia. 
SOUR  ,  Sura  ;  rio  del  ducado  de  Lucem" 

burgo.  Lat.  Sura. 
SOURIE  f  Suria  y  gran  pais  de  la    Tur^ 

quia  ,  que  en  tiempo  pasado  llamaban 

Siiia,  Lat.  Syria« 
SOURONGOUSTÈ,  Surongusta  y   vilU 

de  la  Tartnria  grande,  Lat.  Surongusta. 
SOUTHAMPTON  ,  Suthamptou  y    villm 

de  Inglaterra,  Lat.  Clausentum. 
SOUTHERLAND  ,  SutherUnda  ;  provin- 
cia de  Escocia.  Lat.  SutherlanHa. 
SOUVIGNI ,  Suvini  ;  viUa  de  Francia  en 

cl  Borbones,  (  Départ,  dd  Aller.  )  Lat, 

Salviniacum. 
SPA  ,  Espa  y  villa  dd  obispado  de  Liefft  , 

célèbre  por  sus  aguas  mirurales,  (  D.part» 

de  la  Ûîta.  )  Lat.  Spaduro. 
SPALATO  ,  6  Spalatro  ,  EspiUto ,  d 

Espalatro  ;  ciuiad   ar\phi%pal  y  puerto 

de  mar  dd  Estado  de  Venecia  en  la  Dal^ 

macia,  Lat.  Spalatum. 
SPANDAW  ,  Èspandau  :  villa  futrte  de 

Alemanla  en  d  Brandcburga,  Lat.  Spaii- 

dav*a. 
SPARTE,  r.  Lacedf.mone. 
SPEV,  Espey  y   rio  grande  de  Escocùu 

Lat.  Spea. 
SPEZZE  ,  6  5vPECiA  ,   Espei^  ;    villa  y 

puerto  de  mar  en  el  Estado  de  Genova» 

Lat.  Specium. 
SPIRE  ,  Espira  y    ciudjd  de   Alemanfa  , 

Capital  del  obispado  del  mismo  nornbre  , 

en  el  c/reu/o  del  Rhit  alto.  Lat.  Spira. 
SPOLE7TE,  EtpoUto  :  ciudad  episcopal 

del  Estado  de  la  IgUsii  y  capital  del 

ducado  del  mismo  nomlre.  Lat.  Spoletum. 
,î>RltE ,  (  la  )  Espreha  ;  rio  de  Alemania. 

Lit.  Suevus. 
SQUILLACE ,  EtquilJia  ;   ciudad  epit-' 

copd  del  reyno  de  Ndp^l:s  ,  en  U  Calé" 

brU  ulterior.  Lat.  Scylletitiu-n. 
Bbbbb  2 
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STADEN ,  Stade  ,  6  Stapa  ,  Éstaien  ; 
€iu4ad  dti  ducado  dt  Bremé  ,  em.tl  cir^ 

culo  dt  la  Saxânia  haxa.  Lat.  Estida. 
5TAFF0RD  ,  Estaffordla  ;  ciudad  de  In- 
glaurra  ,   capital  dt    un  condado  dcl 

mismo  nombrt,  Lat.  StafTordia. 
STAGNO ,   Estagno  i  ciudad  tpiscopal  de 

Rjfusa.  Lat.  Stagnum. 
STALIMÈNE  ,  6  Lemnos  »  Estalimcna  j 

ciudad  capital  de   un  a  isla   dcl  mismo 

nombre  ,  en  cl  ^rquipiélago,   Lat.  Stali- 

mena  i  Leranos. 
STAMPALIE,  Esiampalla;  villa  de  una 

isla  dcl  mismo  nombre  ,  em  el  Arquipii- 

lago.  Lat.  Astypalaea. 
STARGARU  ,  Estargar  ;   ciudad  capital 

de  una  comarca   del  ducado  de  Mckel" 

hurgo  p  en  el  circula  de  Saxônia  la  baxa, 

Lat.  Stareardia. 
STARGARU  ,  (  le  nouveau  )  Estargar  la 

Nueva  ;  ciudad  capital  de  la  Pomeranla 

ducal ,  en  los  estados  de  JBrandeburgo, 

Lat.  Stargardia  Nova. 
STARO-RUSSA,  Estaro-Rusa  ;  vUUde 

la  Moscovia ,  en  el  ducado  de  NovO' 

grodo  Veleti,  Lat.  Russa  magna. 
STAVANGER  ,  6  Staffamoer  ,  Esta- 

Tanguer  ;  ciudad  episcopal  del  reyno  de 

Norvega,  Lat.  Stavangria. 
STAVEREN ,  Estaveren  ;   ciudad  de  las 

Provincias  -  Unidas  en  la  Frisia,  Lat,. 

Stavera. 
STÉINWICK ,  Esteinvifut  ;  viUa  pequeha 

de  la  pronncia  de  Overisel.  Lat.  Steno- 

▼icum. 
STENAY  ,  Esunay  ;  ^illa  de  Francia  en 

la  Champana.  (  Départ,  de  la  Mosa»  ) 

Lat.  Stenacum. 
STERLING  »  Esterlinga  ;  ciudad  de  Es- 

eocia  »  capital  de  un  condado  del  mismo 

nombre,  Lat.  Sterlinga. 
STERNBERG,  Esternehergue  ;  eiudad  de 

Alemania  »   capital  de  un   ducado  del 

mismo  nombre  .  en  los  Estados  de  Bran^ 

deburgo,  Lat.  Stellomontanum. 
STETTIN  ,  Eêtain  ;   eiudad  capital  del 

ducado  del  mismo  nombre  ,  en  el  cireulo 

de  la  Saxônia  aàa,  Lat.  Stetinum. 
STEVENSWERT ,   Estevensreru  ;  filla 

del  Pais'Baxo,  en  la  provinciû.  de  Guel- 

dres,  Lat.  Stephanoverda. 
STEYR  »  Esteyr  y  villa  de  la  Austrla  alta, 

Lat.  Styra. 
STIRIE  ,  Estiria  ;  ducado  y  provincia  del 

circula  de  Austrla    en    Alemanla,  Lat. 

Stîria. 
STOCKHOLM ,  Estocobno  j  ciudad  capi» 

tal  del  reyno  de  Suce  la  ,  adonde  el  Rey 

tiene  su  Corte,  Lat.  Stockholmia. 
STOLHOFFEN,  Estolhofen  ;  viUafuerte 

del  marquesado  de  Baden  en  la  Suebia, 

Lat.  StoIhofFa. 
STOLPE  ,  Estolpa  ;  ciudad  capital  de  la 

Vandalia  ,  en  la  Pomeranla  ducal,  Lat. 

Stoipia. 
STONG ,  Estonga  ;  rio  de  Suecla,  Lat. 

Stongius. 
8T0RMARIE  ,  Estormaria  ;  comarca  del 

ducado  de  Hcrlstein  en  la  Saxônia  haxa. 

Lat.  Estormaria. 
STOURE ,  Estura  ;    rio  de    Inglaterra, 

Lat.  Sura. 
STRALSUND  ,  Estralsuada  ;  ciudad  de 

la  Pomeranla  real.  Lit.  StraUunda. 
j8TRASB0URG ,  Estrasburgo  ;  ciudad  de 

U  baxa  Altûcia.  {  Cabeia  del  départ. 
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del  Rhin  daxo.  )  Era  ciudad  episcopal, 
Lat.  Strasburgum. 
STRATHERNE  ,  Estratherna  ;  provincia 

de  la  Escocla,  Lat.  Strathernia. 
STRATH-NAVERN ,  Ettrath-Navernla  ; 
provincia  de  la   Escocla,  Lat*  Strath- 
Navernia. 
STRAUBING  ,  Estraubingue  ;  ciudad  de 
Alemanla  en  el  ducado  de  Baviera.  Lat 
Straubînga. 
STRENGNES,  Estrenes  ;  ciudad  episco- 
pal de  la   Sudcrmanla    en  Suecla,  Lat. 

Stringnesia. 
STRIGONIE ,  d  Gran  ,  Estrleonla  ;  ciw 

dad  ar\obispal  de  Hungria,  Lat.  S  tri  go- 

nium. 
STROMBERG  ,   Estrombergue  i    ciudad 

capital  de  una  castellania   de  Alemania 

en  el  cireulo  de   Vatfalîa,  Lat.  Strom- 

berEa. 
STRONGOLI ,  Estrongoli  ;  ciudad  epis- 
copal dcl  reyno  de  Ndpolts  en  la  Cala- 

bria  citerior ,  con  titulo  de  Principado. 

Lat.  Strongylum. 
STRUMETA  ,  Estrumeta  ;   ciudad  ar^o- 

bispal  de  la  Natolia  en  Asia,  Lat.  Stru- 

mcta. 
STUGARD  ,  Stut^ard  ,   6  Stout- 

GARD  ,  Estugarda  ;  ciudad  capital  del 

ducado  de  Virtembergue ,  en  el  cireulo  de 

Suebia,  Lat.  Studgardia. 
STURE ,  Estura  ;  rio  del  Piamonte,  Lat. 

Stura. 
SUCCADANA  ,  Sucadana  ;  villa  de  Us 

Indias  orientales,  Lat.  Succadana. 
SUCHZOW  ,  Suc\au  ;  ciudad  capital  del 

principado  de  Valaquia,  Lat.  Socsavia. 
SUDERMANIE,  o  Sudermanland,  Su- 
dcrmanla i   provincia  de  Suecla  ,  con 

titulo  de  Ducado,  Lat.  Sudermania. 
SUÈDE  ,  Suecla  ;  reyno  grande  de  la  Eu- 

ropa  en  el  Sorte,  Lat.  Suecla. 
SUEZ  ,  Suei  ;  ciudad  de  Egipto,  Lat.  Sue- 

sium  ;  HeroopoUs. 
SUFFOLCK,  Sufolke  ;  condado  y  pro- 
vincia de  Inglaterra.  Lat.  SufFolcia. 
SUISSE ,    Sui^a  i   pals  de  Europa  ,  que 

consiste  en  trece  cantones  y  sus  sHados, 

Lat.  HelTctia. 
SUITZ  ,  6  ScHWiTi ,  Suiti  i  uno  de  los 

trece  cantones  de  la  Sui^a,.  Lat.  Suitia. 
SULLY  ,  SulU  ;    villa   de  Francia ,  con 

titulo  de  Ducado,  (  Départ,  del  Loirett,  ) 

Lat.  Sulliacum. 
SULMONA  ,  Sulmona  :  ciudad  episcopal 

del  reyno  de  Ndpoles ,    con  tuulo    de 

Principado.  Lat.  Sulmo. 
SUMATRA ,  Sumatra  ;   Ula  grande  del 

mar  de  Indias.  Lat.  Sumatra. 
SUNAN  ,  Sunan  }  villa  de  la  China»  Lat. 

Sunanum. 
SUND  ,    Sunda  ;   estrecho  famoso ,  que 

junta  el  mar  de  Alemanla  «  con  el  mar 

Bdltico,  Lat.  Sunda. 
SUNDERBOURG  ,  Sunderhurfo  ;  ciudad 

de  Dinamarca  »  con  titulo  de  Ducadfi, 

Lat.  Sunderburgum. 
SUNGKIANG,  Sungkiango  ;  villa  de  U 

China.  Lat.  Sungkianunk 
SUNTGAW ,  é  LE  Comté  de  Ferrbt  , 

Sungavia  /  comarca  de  Alemanla,  Lat. 

Suntgavîa. 
SURATE  ,  Surau  ;  ciudad  de  AsU  ,  en  cl 

reyno  de  Gu\arate,  Lat.  Surata. 
SURINAM  »  Surinam  j  pais  de  la  Ami- 
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SURREY  ,  Surrey  :  condado  y  provincia 

de  Inglaterra.  Lat.  Surrîa. 
SURUNGA  ,  6  SuRlNGA  ,  Surunga  ;  ciu- 
dad grande  del  Japon  ,  en  la  provincia 

del  mismo  nombre.  Lat.  Surunga. 
SUS  ,  Sus  ;  reyno   de   Africa,  Lat.  Sa$« 

regnum. 
SUSA  ,  Susa  i  villa  del  reyno  de  Tune^  en. 

Africa.  Lat.  Susa. 
SU^DAL  ,   Susdal  :  ciudad  ar^ohispal ,  y 

capital  del  ducado  del   mismo  nombre  e9 

Moscovia.  Lac  Susdalia. 
SUSSEX  ,  Susex  ;  provincia  de  IngUterrs , 

cuya  capital  es  Chichestcr,  Lat.  Sussexij. 
SUSTEREN  ,  Susteren  ;  villa  pequeha  dit 

ducatio  de  Juliers  en   el  eue  ula  de  ytst" 

fa  lia,  Lat.  Sustera. 
SUTRI  ,  Sutri  ;  ciudad  episcopal  del  Es- 

tado  de  la  Iglesia  ,  en   Itaàa,  Lat.  Su- 

trium. 
S\t'ERIN  ,  Suverin  y   ciudad  dcl  dacede 

de  Mckilburgo  en  el  cireulo  de  U  Sasù- 

nia  baxa,  Lat.  Suerinum. 
SWERIN  ,  Suverin  ;    obispado  y  prieci- 

pado  en  el  ducado  de  Mekelburgo.  Lar. 

Suerinensis  Episcopatus  vel  rrincipatus. 
SWORNICK  ,  Suotmica  :  villa  de  U  Eos- 

nia,  Lat.  Suornicum. 
SUZE  ,  Susa  i  ciudad  capital  de  un  n?r- 

quesado  del  mismo  nombre  ,  en  tl  FiS" 

monte.  Lat.  Segusium. 
SYRACUSE  ,  Siracusa  ;  ciudad  episcopel 

y  puerto  de  mar  en  la  Siciiia.  Lat.  !>;- 

racusa. 
SYRIE ,  Siria  ;  provincia  de  la  Turqiua 

en  Asla.  Lat.  Syria. 


1  A  ,  Ta  ;  rio  de  la  China,  Lat  Ta. 
TAB  ,  Tab  ;  rio  de  Persis,  Lat.  Tabus. 
TABASCO  »  Tabasco  ;  provincia  delrerao 

de  Mexico  en  la  America,  Lat.  Tabasca. 
TACAZE  ,  Tacaso  i  rio  da  Africa  en  U 

Abisinla,  Lat.  Tacasus. 
TACINA  ,  Tacina  ;  rio  del  reyno  de  Nd- 

pôles,  Lat.  Tacina. 
TAFALLE ,  Tafala  ;  eiudad  del  reyno  de 

Navarra,  Lat.  Alta  Fuîlla. 
TAFILET»  TafiUte  ;  ciudad  capital  de  mt 

reyno  del  mismo  nombre^  cnJfnca,L»tm 

Tafileta. 
TAGAZA  ,  Tagaia  ;  rio  del  reyno  de  Fe{. 

Lat.  TanzM 
TAGE ,   Tajo  ;  rio  caudaloso  de  Espsin 

y  J^ortugaL  Lat.  Tagiis. 
TAJAMENTO  ,  Tajamento  ;  rio  del  Es- 

tado  de  Venecla  ,  en  d  FrinL  Lat.  Tila- 

▼emptus» 
TAJIMA  »  Tajima;  ^illa  del  Japon.  Uu 

Tajima. 
TAIPING  ,  Taipinga  ;  wUa  de  U  Oùmo. 

Lat.  Taipinga. 
TAITUNG  ,  Taitunga  y  vUU  de  U  Chinu 

Lat.  Taitunga. 
TAJUNA  t  Tahma  i    rio  da  CastUU  le 

Nueva,  LaL  Ta j  una. 
TALANDI  ;  Talandi  i  vUU  da  la  Qnàâ, 

Lat.  Talandi. 
TALAVERA  DE  LA  REINA  ,  TaUren 

de  la  reyna  ;  ciudad  de  CasùUa  la  Nutta^ 

Lat.  Elbora  f  Talavera. 
TALCATAN ,  Talcata*  ;  viUa  de  Pam. 

Lat.  Talcatana. 
TAU I  TaUi  wiUnèêU  CAiM«UTiM 
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TALMONT  ,  Talmon  ;  rilU  y  princîptÊdo 

de  Francia  en  el  Pottii,  (  Départ,  de  la 

Chjrenta  injerior,  )  Lat.  Talemundum. 
TAM  AK  A  ,    Tamara ,  rio  de  Espana  ,  en 

in  GalicLi»  Lat.  Tamaris. 
TAMARO  ,   Tamara  ;  rio  del  teyno   de 

NùpoUs,  Lat.  Tamarus. 
TAMHA  ,    Tamba  ;    ciudad  del  Japon  , 

tjptttil  de  la  provincia  dil  mis mo  nombre, 

Lar.  Tamba. 
TAMfJEKG  ,   Tamhergj  :  aldea  de  AU- 

manu  ,  en  cl  ar^obi>pado  de  S-ilubu^go, 

Lar.  Tûmbcrga. 
TA  MER  ,  Tamer  ;  rio  de  Inglatcrra,  Lat. 

Tamara. 
TAMING  ,  Tuninga  ;  villa  de  la  China. 

Lat.  Taminga. 
TAMISE,   Jamisis  ;    el  mas  famoso  rio 

de  Inglaurra.  Lat.  Tamesis. 

TAN  A 15  ,   Tanais  ;  rio  caudaloso  de  Tar- 

taru  ,  que  divide  la  Europa  de  la  Asia, 

I.at.  Tar.ais. 
TANaRO  ,   Tanaro  ;  rio  de  Lombardia, 

i.at.  l'anarus. 
TA?iG£R  ,   Tanger  ;  ciudad  del  reyno  de 

Fe\  en  Btrberi  I.  Lat.  Tingis. 
TANGUT  ,   Tangut  ;  ciudad  capital  de  un 

Ti^no  d  l  mismo  nombre  .  en  Asia,  Lat. 

'1  «i".'i'.ti.m, 
TAC.'KMINA  ,  Taonnina  ;  vLla  de  5x«- 

ikj.  L.t:.  Tûi  ru:ner.ium. 
TÂPAY5A  ,   1  apjyst  ;  rio  de  la  America 

ruri.iiunal.  Lai.  r.'pay>a. 
TArUAGL'AZU,    '£jpuûgua\ti  ^  amarca 

dil  Paraguay  en  li  Afn%,rua  méridional. 

Lot.  T.'pagUiZa. 
TARANlAibE,  Tarantesa  ;  comarca  de 

Sjboya  ,  con  titulo   de    Conâado,  Lat. 

Taran*asia. 
TARASCON ,   Tarascon  ;    ciudad  de  la 

Proven\a.  (  Départ,  de   las   Bocas'dcl- 

Rhodano,  )  Lat.  Tarasco. 
TARASCON  ,    Turascon  ;  villa  pequena 

del   Lenguedoqus   alto,  (   Départ,  de  la 

Ariega,)  Lat.  Taratco. 
TARA  ZONA  ,  Tara\ona  ;  ciudad  cpisco- 

pal  del  reyno  de  Aragon,  Lat.  Turiaso. 
TARBES  ,   Tarbes  ;  iiudad  de  Francia  , 

capital  de  la  Bigorra  en  Gascuha,  (  Ca~ 

he\a  del  départ,  de  lus  Pirineos  altos,  ) 

Era  ciudad  cpiscopal,  Lat.  Tarba. 
TARENTE  ,   Farenta  ;    ciudad  episcopal 

y  puerto  de  mar    de  la  Calabria ,  con 

titulo  de  Ducado,  Lat.  Tarentum. 
TARGA  ,  T-irga  :  ciudad  capital  del  reyno 

del  mismo  nombre  ,  en  Africa.  L.  Targa. 
TARGOVISK  ,   Targovisko i   ciudad  ca* 

pital  de  la  Valaqui*j»  Lat.  Targoviscum. 
TARIFEE ,  Tarifa  ;   villa  de  Èsp.inx  en 

Andalucia  ,  sobre  el  esirecho  de  Gibral' 

tar,  Lat.  Julia  Traducta. 
TARIN  ,    Tarin;  villa  de  la  Arabia  fclii. 

Lat.  Tarinum. 
TARKU  ,   Tarku  ;  ciudad  de  Asia  ,  capi- 
tal del  Daghestan,  Lat.  Tarcum. 
TARN  ,    Tarms  :    rio   de   Francia  en  fl 

Lenguedoque,  (  Da  su  nombre  à  un  départ. 

cuya  Ctib<\a  es  la  ciudad  de  Albi,  )  Lat. 

Tamis. 
TARRAGONE  ,    Tarragona  ;  ciudad  ar- 

^obispaly  puerto  de  mar  de  la  Cataluha, 

Lat.  Tarraco. 
TARRE  ,  Tarre;  vilU  de  Asia  en  la  Tar^ 

taria.  Lat.  Tarris. 
TARSE  ,   Tarsa;  ciudad  ar\orispa£  de  la 
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TARTA^IF. .  7^ 
vido  en  granit 

esta  en  Asia  , 

Lat.  Tan  aria. 
TARTARO  ,  Trf„«, , ^ 

Lat,  Tartarui,  ''*••  - . 

TARTAS,    TarM,  j  yiii^ 

(  Départ,  de  las  Landa,,  M   t     "  '  ^ 
TARUOANT,  Taruian  ;\,i,.  :!  - 

de  Sus,  Lat.  Tarudanum. 
TASSO  ,  Taso  ;  isla  del  Arquif  iâUtc  i. 

Tassus.  6*'tA 

TATl  A  ,  Tatta  /  ciudad  del  Afogo/  ,  c  .\  '  *  *  ' 
pital  del  f:yno  del  mismo  nombre  '  La.  l-i  t"  ' 
Taita.  ■  ^*l»iV  ' 

TAUBER  ,  Tauber  ;  rio  de  Tranconia  Lat  '     *"'' 

Tuherus. 
TAURIS  ,  Tauris  ;  ciudai  de  Persim,  Ut. 

Ta.ircsium. 
TAURUS 
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i€  Up*nit  Tana  h  ,  <«  Asia.  Lat. 
Lat.  Turquestinia, 

?UIE  ,    Turf  nia  j  iitiperh  dtl  Gr.^n^ 
■  cuya  ciudad  capital  es   Corum 
■  lat.  Turcca. 

ciudad  episcopal  del  reyna 
::./o  de  Ducado  ,  tn 
fursia. 
rroxiucia  de  Es» 

r.scocia,  Lat« 


-  f 


1.41*        ■• 

Lat.  T, 


iudad  af'» 
:ado  del 

.    Lat. 

iclam 


Turquia  tn  la  Asia  m^açr,  L*t,  Tarsus.  1     'w,  Lat*  Tara» 


vira  i  villa  del  reyno  de  Algarve  en  Por* 

eu^al,  Lat.  Ta  vira. 
TAY  ,  Tay  ;  el  m' y  or  rio  de  Escocia  ,  que 

se? ara  elreynu^.t  dos  partes,  L.  Taviis. 
TAVOAN  ,  ÎTayoan  :    \iila  y  puerto   de 

mar  de  Atii ,  en  la  iiia  formosa,  Lat. 

T.iyoar.'^n. 
T.AVVir'N  ,   Tayvcn  :  ciudad  de  la  China, 

m:trôp^u  de  la  pni\i.icia  de  Xansi,  Lat. 

Tavvc'.um. 
TEC  K  ,  (  le  )  Te:h  ;  rio  del  Rosellon,  Lat. 

Ticii. 
TECKLLMBOURG  ,  Tekelcmburgo  i  pais 

pequeho   del  circula   de  f^estfalia  ,  con 

titulo  de  ConJado,  Lat.  Tccclîa* 
TECOANTEPÈQUE  ,    Tecoanupeque  ; 

villa  de  la  Sueva  Espana  en  la  provincia 

de  Guaxaca,  Lat.  Tecoantepeca. 
TEDELEZ  ,^  Tedeles  j    villa  pequeâa  del 

rtsno  de  Ârgel,  Lat.  Tcdelesa. 
TÉÊLIS  ,  6  TiFLis  ,    Tefiis,  6   Tiflis  ; 

ciudad  de  Persil  ,  capital  de  la  Georgia, 

Lat.  Tephlîs. 
TÉGAN  ,  Tegan  ;   ciudad  dt  la  China. 

\ax,  Teganum. 
TE.MESNÊ  ,    6  TÉmecen  ,    Temtsna  ; 

provincia  del  reyno  de  Fei.  Lat.  Temesna. 
TEMESWAR  ,  Temesvar  ;  ciudad  de  Hun 

gria  »  capital  de  un  condado  del  mismo 

nombre,  Lat.  Temcsvaria. 
TENDILLA  ,   TendiUa  ;  viUa  de  la  Cas- 

tiila  Nueva  ,  con  titulo  de  Condado,  Lat. 

Alternia. 
TÉNÉDOS  ,   Tenedos  ;  ciudad  capital  de 

ura  isla  del  mismo  nombre ,  en  el  Arqui* 

piélafo,  Lat.  Tenedos. 
TÉNtRIFFE  ,  Ttnerife  ;  1 1  mas  considé- 
rable isla  de  las  Canarias ,  cuya  Capital 

es  la  ciudad  de  San»  Christoval  de  la  La- 

Ëuna,  Lat.  Tenerifa. 
TENEZ  ,  Tene{  ;   ciudad  capital  de  un 

reyno  del  mismo  nombre ,  en  Africa,  Lat. 

Teneza. 
TÉNOS  ,  Tenos  ;  ciudad  episcopal  y  ca- 
pital de  una  isla  del  ArquipiÙago,  Lat. 

Tenos. 
TÉOHUACAN  ,  Teohuacan  ;   provincia 

de  la  America   en   la   Nueva    Espana, 

Lat.  Teohucana. 
TER  ,  Ter  ;  rio  de  Cataluha,  Lat.  Tera. 
TERAIN  ,  Terain  ;  rig  de  la  Isla  de  Fran- 


TERNOVÈVfc^- 


'^»'.. 


delà  BulzarU,  La?  V*'*-'-^  *• 

TERRAaNE/Ti:;J;--*- 

copal  du  E.tado  dt     

Anxur. 

TERRâNOVA,    Tcrr.:noy^  . 

puerto  àe  nar  de  Siauji     /    **"'■*''  y 

D;cado,  Lar.  Terr;.noya*  '"'''^   «U 

TERKt.FF.R:.K  .  T,W>i,„„  .  ^^    ^ 

région  de  la    America  méridional    {1^^ 

Terra  Firmr.  *  *-*t« 

TERRE-NEUVE  ,    Tierra  -  AW  j    i,u 

grande  de  la  América  septentrional  Lat 

Terra  No?a.  *       • 

TERRE-SAINTE  ,  Ticrm^Santa  ;  provins 

cia  de  la  Si'ia  eu  la  Turquia,  Lat.  Terra 

.SancM. 
TÉRUEL  ,  Teruel  ;    ciudad  episcopal  de 

Espana  ,  en  el  reyno  de  Aragon.  Lat. 

Tcrulium. 
TERVISCH  ,  Terviske  ;  ciudad  capital  de 

la  Moldavia.  Lat.  Tergovistus. 
TESCHEN  ,  Tesehen  ;  villa  de    la  alta 

Silesia, 
TKSIN  ,  Tesino  ;  rio  del  ducado  de  Milan^ 

Lat.  Ticinus. 
TÉTUAN  ,   Tetuan  ;  ciudad  de  Berberlam 

Lat.  Tetuanum. 
TF.UZAR  ,  Tcusar  ;  villa  de  Africa,  Lit* 

Tisuris. 
T£>K'OT ,  Tevot  ;  rio  de  Escocut^    Lat* 

Teviotia. 
T£XEL ,  é  Tessel  ,   Tesel  ;   isla  de  la 

provincia  de  Uolanda,  Lat.  Tcxelia. 
TÊZAR  ,   Tc\jr  ;  ciudad  del  reyno  de  Fjç« 

Lat.  Tesara. 
TEZtUCO  ,   Teieuco  :  villa  del  Mexico 

en  la  América.  Lat.  Tezeucum. 
THABOR,   Talor;  monte  de  la  Judea  , 

adonde  Jesu  Ckristo  f^i   transfgurado, 

Lat.  Thabor. 
THAMAR  ,  Tamar  ;  vilîa  de  la  Tierra" 

Snnta,  Lat.  Thainar.is. 
THÈBES  ,  Thebas  ;  ni  x  de  las  mas  célè- 
bres ciudades  del  mundo  ,  en  utro  tiimpo 

en  Egipto,  Lat.  Thcba. 
THESSALIE  ,  Thesalin  ,  hoy  Janna  ;  co» 

marca  de  la  Grcein.  Lar.  Tiicisalia. 
THïERS  ,  T  hier  s  .-  ciudad  de  Francia  tn 

Auvernia,  (  Départ,  del  Puy-de-Dôme*  ) 

Lat.  Thicrrium. 
THILE  »  ThiU  ;  rio  de  la  Sui^» 


7^0  T  H  O 

THIONVILLE  ,  ThionviUa  ;  etudad  dtl 

djcado  de  Lucemburgo,  (  Départ,  de  la 

MouUa,  )  Lit.  Theodonis  Villa. 
THONON  ,   Thonoh  ;  ciudad  capital  dei 
.  ducado  de  Chaklis  en  la  Saboya»  (  De" 

part,  del  Léman,  )  Lat.  Tunonium. 
THORN  ,    Thorn  ;   ciudad  de  la  Prusia 

reaL  Lat.  Torunium. 
THOUARS  ,   Thuart  ;  villa    de  Francia 

en  et  alto  Poetti  ,  con  tùuio  de  Ducado, 

(Départ,   de  tas   dos   Sevras,  )    Lat. 

Toartium. 
THRACE  ,   Thracia  ;  région   de  la  Eu^ 

ropa.  t  entre  et  Arquipiilago  y  la  Bulga^ 

ria  ,   hoy   la   lUman    Romania,     Lit. 

Thracia. 
THUIN  ,  6   Thouk  ,  ThUn  ;    villa  pe- 

guena   del  pais  de  Lieja,  (  Départ,  de 

Jemmapes.  )  Lat.  Thudinum. 
THUN  ,  Thun  ;  villa  ptqueha  del  cûnton 

de  Berna  en  la  Sui^a,  Lat*  Thunum. 
VHURINGE  ,   Thuringa  ;  landgraviadb  de 

Alemania  ,  en  el  circulo  d€  la  Saxânia 

alta,  Lat.  Thuringia. 
THUS  ,  Thus  ;  villa  de  PersU,  L.  Thusa. 
TIANE  ,  Tiana  ;  ciudad  ariobùpal  de  la 

Natolia  ,  en  Asia,  Lat.  Thyàna. 
TIANO  I    Tiano  ;    ciudad  episcopal  del 

reyno  de  NdpoUs ,  en  la  tierra  dt  Labur, 

Lat.  Tcanum. 
TIBRE  ,  Tibre  ;  rio  caudaloso  de  Jtalia, 

Lat.  Tibcrb. 
TIEL,  à  Thielt,  Tiel  ;    villa  pequena 

del  ducado  de  Gueldres.  Lat.  Tillum. 
TIENCHEU,  Tiencheu;  villa  deU  China, 

Lat.  Ticncheiim.  \ 

TIGRE,  Tigre  ;  rio  caudaloso  de  AsLt, 

Lat.  Tigris. 
TIMOR  I  Timor;  isla  del  Arquipiilago  , 

y  una  de  las  Molucas,  Lat.  Timor. 
TINE  ,  Tina  ;  isla  del  Arquipiilago,  Lat. 

Tenos. 
TINE,  Tina  ;  rio  de  Inglaterra,  Lat.  Tîna. 
TINIAN  ,  Tinian  ;  isla  del  Ocianoorien' 

tal ,  y  una  de  las  isUs  Mariancs,  Lat. 

Tinianat 
TINTO  DEL  AC!GE ,  Tinto  del  Acige  ; 

rio  del  Espana   en  la  Andalucla,  Lat. 

Tintuf. 
TIRANO  ,  Tirano  ;  villa  d^  los  Griso- 

nés ,  en  la  Valtelina,  Lat.  Tiranuiti. 
TIRLEMONT  ,    TirUmon  :    ciudad  del 

ducado  de   Brabante,   (  Départ,  de  la 

Dila,  )  Lat.  Tillemontium. 
TIROL  ,   Tirol  ;  condado  y  provincia  del 

circulo  de  Austria,  Lat.  Tirolis. 
TIRON  ,   Tiron  ;  rio  de  Castilla  la  Vieja, 

Lat.  Tironius. 
TIRSO  ,    Tirso  ;   rio  de   Cericna,  Lat. 

Thirsus. 
TITAN  ,  Titan  ;  isla  en  la  Costa  de  Pro- 

ven^a,  Lat.  Titania  insula. 
TIVEpAL  ,  Tivcdal  ;  provincia  de  Esco- 

cia,  Lat.  Tivisiia. 
TIVOLI ,  Tivoli  i    ciudad  episcopal  dd 

Estado  de  la  Iglesia,  Lat.  Tibur. 
TLASCALA  ,    lUscala  ;   ciudad  capital 

de  una  provincia  del  mismo  nombre ,  en 

el  Mexico,  Lat.  Tiascala. 
TOBOL,   6   TOBOLSK,   Tobol ;  xiudad 

ar^obispal ,  y  capital  de  la  Siberh,  Lat. 

Tobolium. 
TOBOL  ,   Tobol;  rio  caudaloso  de  la  Tar^ 

taria  Moscovita,  Lat.  Tobolium» 
TOC  AT,  Tocata  i  provincia  di  Asia,  en 


TOC 

TOC  AT ,   Tocata  ;  ciudad  capital  de  la 

provincia  del  mismo  nombre,  Lat.  To- 
cata. 
TOCUYO,    Tocuyoi  villa  de  Amirica  , 

en  la  provincia  de  Venezuela,  Lat.  To- 

cuya. 
TODI I  Todi  ;  ciudad  episcopal  del  Es» 

tado  de  la  Jglesiq  ,  en  el  ducado  de  Es^ 

voleta,  Lat.  Tudertum. 
TOKAY,   Tokay  ;  villa  fuerte  de  la  Hun- 

gria  alta,  Lat.  Tokaeum. 
TOLÈDE,   Toledo,  ciudad  ar\obispal de 

Espana  ,  y  capital  de  Castilla  la  iSueva, 

Lat.  Toîetum. 
TOLEN,  6  Tertolen,   Tolen;  ciudad 

capital  de  una  isla  de  la  provincia  de 

Zelanda,  Lat.  To!a. 
TOLENTIN  ,  Tolentino  ;  ciudad  del  Es- 

tado  de  la  IgUtia,  Lat.  Tolentinum. 
TOLOSA  ,  Tolosa  ;  villa  de  Espana  ^  en 

la  Bitcaya ,  capital  del  Guipuscoa,  Lat. 

Tolosa. 
TOM  AR ,   Tomar  ;  vUla  pequena  de  Por- 

tugal ,  en   la    Estremadura,   Lat*  1*0- 

mara. 
TOM  BUT,  Tombuto;  ciudad  de  AfrUa , 

capital   del  reyno   d(l   mismo  nombre, 

Lat.  Tombutura. 
TONDEREN,    Tondcren  ;   vUla    del  du- 
cado de  Eslesvike,  Lat.  Tondara. 
TONGRES  ,    Tongre  ;  villa  del  obispado 

de  Lieja,  (  Départ,  de  la  Mosa  inferior,  ) 

Lat.  Atuatucum  j  Aduatuca  ;  Tungri. 
TONNERRE  ,  Tonere;  villa  de  Francia , 

en  la  Champana,  (  Départ,  de  la  Yona,  ) 

Lat.  Tornodurum. 
TONNINGEN  ,     Toninguen  ;   villa   del 

ducado   de  Eslesvike,  Lat.  Tonninga. 
TO?n OKKk^  .Topetorkan  ;  ciudad  ar- 

\obispâl  de  la  Tartaria,  Lar.  Topetor^ 

canum.  « 
TOPIA  ,   Topia  ;   provincia  âe  la  Nueva 

Espana,  en  la  America.  Lat.  Topia. 
TOPINO  ,  Topino  ;  rio  del  Estadç  de  la 

Iglesia,  Lat.  Tinia. 
TORCELLO  ,    Torcello  ;    ciudad  epis- 
copal del  Estado  de  Venecîa,  Lat.  Tor- 

cellum. 
TORDECILLAS  ,   Tordesillas  ;  viUa  de 

Espana  »  en  Castilla  la  Vieja,  L.  Turris 

Silana. 
TORGAW  ,  Torgao  ;  villa  dei  elutorado 

de  Saxânia,  Lat.  Torgavium. 
TORMES  ,   Tormes  ;  rio  dt  Espana ,  en 

el  reyno  de  Léon.  Lat.  Tormîs. 
TORNAVACAS  ,   la  Sierra  de  Tor- 

navacas  ,  à  de  Gâta  ,  Tomavacas  ; 

montahas  de  Estremadura  ,'  en  los  con- 

fines  de  Portugal,  Lat.   Tornavaçfls  vel 

Gâtas  Montes. 
TORNE ,    Torna  ;  villa  y  puerto  de  mar 

de  la  Bothnia,  Lat.  Torna. 
ToRNE  ,   Torna  ;    rio  de    SuecU,   Lat. 

Tornus  Fluvius. 
TORO  ,  Toro  ;  ciudad  de  Espana  ^  en  el 

reyno  de  Lcon,  Lat.  Taurus. 
TOKOPETZ ,    Toropaei  i  vUla  de  Mos- 

covia,  Lat.  Toropetia. 
TORQUEMADA  ,    Torquemada  ;   vUU 

de  Castilla  la  Vieja.  Lat.Augusta  nova. 
TORRES-NOVAS,  Torres-Novas; ciudad 

de  Portugal  en  la  Estremadura  ,   con  ti- 

tulo  de  Ducado.  Lat.  Tornova. 
TORRES-VEDRAS,  Torrcs^Vedras;  villa 

de  Portugal  en  la  Estremadura ,  con  ti^- 

tulo  4e  CçndadQ,  Lat,  TotTedra, 


T  R  A 

TORTONE  ,  Tortona  ;  villa  del  ducado 
de  Milan.  Lat.  Terdona  j  Dcrtona. 

TORTOSE  ,  Tortosa  »  ciudad  episcopal 
de  Espana,  en  la  Cataluna.  Lat.  Der- 
tosa. 

TOSA  ,  Tosa  ;  villa  del  Japon.  Lat 
Tosa. 

TOSCANE  ,  Toscana  ;  comarca  grandi 
de  Italia  ,  ccn  titulo  de  Gran  Ducedom 
Lat.  Tuscia  ;   Etruria. 

TOSCkl^EhlA  t  Toscanela  j  ciudad  epis" 
copal  del  Estado  de  la  Iglesia.  Lat. 
Tuscania. 

TOTONACA  ,  Totonaca  ;  provincia  de 
la  Nueva  Espana  ,  en  la  Anirica.  Lat* 
Totonaca. 

TOUL ,  Tul  i  ciudad  de  la  Lorena.  (  De* 
part,  de  la  Meurta.  )  Era  ciudad  epu» 
copal.  Lat.  Tullum  Leucorum. 

TOULON  ,  Tulon  i  ciudad  y  puerto  de 
mar  de  Francia  ,  en  la  Proven\a.  (  De* 
part,  del  Var,  )  Era  ciudad  episeop^L 
Lat.  Telo  Martius. 

TOULÇUSE,  Tolosa;  ciudad  de  Fran^ 
cia  «  'capital  de  la  provincia  de  LsngBC- 
doque,  (  Cabe\a  dei  departamento  de  la 
Garona  alta,  )  Era  ctudad  ar\okisp*L 
Lat.  Tolosa. 

TOURAINE  ,  Turena  :  provincia  de  frja- 
cia  p  con  titulo  de  Condado.  Lat.  Tu* 
ronia. 

TOURNAT,  Tornay  ;  ciudad  de  la  pro- 
vincia de  Flandes.  (  Départ,  dt  Jenvia' 
p:s,  }  Era  ciudad  episcopal.  Lat.  Tor-. 
nacum. 

TOURNON  ,  Turrton  ;  vilia  del  Lenguf 
doque  ,  en  el  Vivares  »  sobre  el  Rhô' 
dano,  (  Départ,  de  la  Ardèsca.)  Lat. 
Turno. 

TOURNUS,  Turnus  ;  villa  del  ducado 
de  Borgona,  {Départ,  de  Saona  y  Loira.) 
Lat.  Trenorchium. 

TOURS  ,  Turs  ;  ciudad  de  Francia ,  m- 
pital  de  la  Turena.  (  Cabe\a  dd  depar* 
tamento  de  Indre  y  Loira,  }  Era  ciudad 
ar\obitpal.  L.  Turoncs  ;  Catsarodunure. 

TRAJERBACH,  Traerbach  i  vUla  peqvna 
del  Palatinado  del  JUÙa,  Lat.  Traeiba- 
chium. 

TRAJANOPOLl ,  TrajanopoH  ;  ciudad 
ar\obispal  de  la  Romania  »  provincia  de 
la  Turquia  ,  en  Europa.  Lat  Trajano* 
poils. 

TRALOS-MONTES  ,  Tra-los^Montu  ; 
provincia  de  Portugal  »  cttya  ciudad  ca- 
pital es  Miranda.  Lat.  Transmonuna 
provincia. 

TR  AMBOWLA  ,  TramhouU  ;  villa  de  la 
afta    Podolîa  ,  en  Poiomùu  Lat.  Trafn« 

bula. 
TRANI ,    Trani  :    ciudad  ariohispal  del 

reyno  de  Ndpoles ,  en  la  terra  de  Beri, 

Lat.  Tranuro. 
TRANSCHYN,  Transehyn  ;  yillaycoc^ 

dado  del  reyno  de  Hungrim.  Lat.  TratH 

chinîum. 
TRANSYLVANIE  ,   Transilvania  :  pria- 

ciprido  de  Europa  ,  cuya  ciudad  capital 

es  Hermanstad.  Lat.  Transylvania. 
TRAPANO,   Trapano  ;  villa  y  puerto  dt 

mar  de  Sicilia.  Lat.  Trépan  uni  ;  Dre* 

panum. 
TRAU  ,   Trau  ;    ciudad  episcopal  de  le 

Dalmacia.  LaL  Trag;urium. 
TRÉBIE  ,    TrebU  ;    rio   ^  loa^arà^ 

Lat.  Trebia. 
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TRÉBIGNA  ,  Trehina  ;  ciudad  episcopaî 
de  la  Daimacia,  Lkt.  Tribulium. 

TRt.BlSONDE,  Trebisoada  ;  ciudad  ar- 
\ohtspal  de  la  Natulia ,  tn  Asia,  La). 

TfnpCSllS. 

TRhliULlUM ,  Trchulium  ;    vilU    dé  la 

jirmcnia  grande,  Lat.  Trebulium. 
TRl'-GUIER  ,    TicguUr  i  ciudad  y  puerto 

de   mar   de  Franc ia  ,    en  la  Éretaha. 

(  Départ,    de    las  Costas    dtl  Norte,  ) 

£ra  ciudad  episcopaî,  Lat.  Trecorium. 
TRÉMECtN  ,  Tremecen  ;  ciudad  delreyno 

de  Jlrgei  ,    c/pitul  de  la  provineia  del 

mismo  nombre,  Lat.  Tiemici. 
TRÉMITI  ,    Tremiei  ;  isla  en  el  golfo  de 

Venecia,  Lat.  Diomcdec  insulap. 
TRÉMOUILLE  ,  V,  Trimouille. 
TRLNT  ,    Trenta  ;  rio  de  Inglaurra,  Lat. 

Trcntt. 
TRENTE  ,    Trento  ;  ciudad  episcopaî  de 

Itaîia,  Lat.  Tridentum. 
TKÉTHYMIROW,  Tretymirovia  ;  tilla 

de  la  Volhinia  baxa  ,  en  Polonia,  Lat. 

Trtthymirovia, 
TRÊVES  ,   Treveris  ;  ciudad  ar\obispal , 

y  capital  del  ar\obispado  y  electorado  de 

Treviris  ,  en  Alemanla,  Lat.  Augusta 

Trevicorun». 
TRÉVICO  ,  6  Vico  DELLA  Baronia  , 

Tnvico  ;   ciudad  episcopaî  del  reyno  de 

Ndpoles  t  en  el  principado  uluiior,  Lat. 

Trcvicum. 
TRÈVIGNO,   Trevino  i  villa  de  Espaha , 

en  la  provineia'  de  Alaba,  Lat.  Tre- 

vennum. 
TRÉVISO  ,  Treviso  ;  ciudad  episcopaî  y 

capital  de  la  Marcha  Trevisana  ,  en  el 

Esta  do  de  Venicia,  Lat.  Tarvisîum» 
TRÉVOUX ,  Trévoux  ;  ciudad  capital  del 

principado  de  Dombes,  (  Dep,  del  Ain,  ) 

Lat.  Trevoltium  ;  Tivurtium. 
TRIADIZA  ,  Triadiia  ;  riiU  de  la  Bul- 

Ë'^'^io.  Lat.  Triadiza. 
Tri  ANC  N  ,  Trianon  i  palacîo  cerca  de 

Versalles, 
TRICALA  y   Trieala  ;  ciudad  episcopaî  de 

la  Tesalia  ,  en  Grecia,  Lat.  Tricala. 
TRICARICO  I   Tricarico  ;    ciudad  epis' 

copal  del  re^no  de  Nàpcles,  Lat.   Tri- 

caricum. 
TRIESTE  ,  Trieste  ;  ciudad  episcopaî ,  y 

Ctrto  de  mar  en  el  golfo  de  Venecia. 
t.  Tergeste. 

TRIGNO  ,  Tnno  ;  rio  del  reyno  de  Nd- 
poles, Lat.  Trinius. 

TRIMOUILLE,  d  Trémouille,  Tri- 
mulla  ;  villa  de  Francia ,  en  el  Poetd. 
{Départ,  de  la  Vitna,  )  Lat.  Tremulium. 

TRINIDAD,  6hK  Trinité,  Trinidad  ; 
isla  de  la  America  méridional,  Lat.  In- 
X     su!a  Trinitatif. 

TRINIDAD  ,  à  LA  Trinité  ,  Trinidad; 
villa  de  la  nueva  Espana  ,  en  la  pro- 
vineia de  Guatimala,  L.  Fanum  Sanct«. 
Trinitatis. 

TRINQUEMALE  ,  Trinquwiala  ;  ciudad 
de  lat  Indi-as  orientales  ,  capital  del 
reyno  del  mismo  nombre,  Lat.  Tcinqui- 
mala. 

TRlONTO  ,  Triontç;  rio  del  reyno  de 
Ndpoles,  Lat.  Triuntus. 

TRIPOLI,  Tripoli;  ciudad  capital  del 
reyno  del  mismo  nombre  ,  en  Af'ica. 
Lat.  Tripolis. 

TRIPOLI ,  Tripoli  :  ciudad  de  Siria,  en 
la  Fkenicia,  Lat.  Tripolis* 
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TRIVENTO  ,  Trivento  ;  ciudad  episcopaî 

del  riyno  de  Ndpoles,  L^t.  Triventum. 
TROADE  ,  Trofda  ;  comarca  antigua  de 

la  A  fia  menor,  Lat.  Troas. 
TROJA  ,    Troja  ;    ciudad  episcopaî  del 

rtyno    de   Ndpoles  ,    en  el  Capitanata. 

Lat.  Troja. 
TROIES  ,    6  Troyes  ,    Traies  ;  ciudad 

de  Francia  ,    capital   de  la  Champana, 

(  Cabc\a  del  departamento  de  la  Auba,  ) 

Era    ciudad  episcopaî,  Lat.  Augusto- 

bona  ;  Tricasses. 
TROKI  ,    Troki  ;  villa  de  LithuanU  ,  en 

Polonla,  Lat.  Troca. 
TROLWETTE ,  Trolhua  ;  rio  de  Suecia. 

Lat.  Trolheta. 
TROPEA  ,  6  Tropia  ,   Tropea  ;  ciudad 

episcopaî  del  reyno  de  Ndpoles ,  en  la 
.  Calabria  ulterior,  Lat.  Trophaea. 
TROPPAW  ,  o  Oppaw  .  Trupau  ;  ciudad 

de   la  SiUiia,  Lat.  Troppavia  ;    Op- 

pavia. 
TROWIS,  Trovis  j  rio  de  Irlanda,  Lat. 

Trovius. 
TROYE  ,    Troya  ;  ciudid  muy  célèbre  an- 
tigua mente  ,   capital  de  la  Troada  ,   en 

Asia,  Lat.  Troja. 
TRUXILLO  ,  Truxillo  i  villa  pequeha  de 

la  Esiramadura,  Lat.  Truxillum. 
TU  BAN  ,    Tuban  ;  ciudad  de  las  Indias 

cri&ntales  ,  capital  del  reyno  del  mismo 

nombre,  Lat.  Tubanum. 
TUBINGUE,  Tubingue  ;  eiudad  del  du- 

cado  de  Virtembergue  «  en  Suevia,  Lat. 

Tubinga. 
TUCHO  ,   Tuco  i  viUa  de  U  China,  Lat. 

Tucum. 
TUCUMAN  ,    Tucuman  ;    provineia  del 

Faraday ,  en    la  America  méridional, 

Lat.  Tucumacia. 
TUDELA  f  Tudela  ;  ciudad  de  Espana, 

en  el  reyno  de  Navarra,  Lat.  Tutela. 
TUERTO  ,     Tuerto  ;  rio   del  reyno  de 

Léon,  Lar.  Tuertum» 
TULLE ,  Tula  ;  ciudad  de   Francia ,   en 

el  Limosin,  (  Cabe\a  del  departamento 

de  la  Corre\a.  )  Era   eiudad  episcopaî, 

Lat.  Tutela. 
TUNCHANG  ,  Tunchango  ;  vUla   de  la 

China,  Lat.  Tunchanum. 
TUNGEHUEN  .  Tunguehuen  ;  vUU  de  la 

China,  Lat»  Tungehuenum. 
TUNGING,    Tungin;    villa  de  la  China, 

Lat.  Tunginum. 
TUNIS  ,  Tunei  ;  ciudad  capital  del  reyno 

de  este  nombre  ,  en  Berberia,  Lat.  Tu- 

nitum. 
TUNQUIN,   Tunquin;    reyno  de  Asid, 

Lat.  Tunchînum. 
TUR  ,     Tmta  ;    rio   de    la    Sui{a,    Lat. 

Tura. 
TURANO  ,    Turano  ;  rio  del  reyno  de 

Ndpoles,  Lat.  Turanus. 
TURCOMANIE.o'  Arménie-Turque, 

Turcomania  ,  6  Armenia-Turca  ,  pro^ 

vincia   de  la   Turquia  ,    en  Asia,  Lat. 

Turcomania. 
TURENNE  ,  Turena  ;  ciudad  de  Francia , 

capital  del  viuondado  del  mismo  nom- 

bre ,  en    el    Limosin,  (  Départ,   de  la 

Corrcia,  )  Lat.  Torenna. 
TURGAW  ,  Turgau  ;  comarca  de  la  Suii^a. 

Lat.  Turgovia. 
TURIN  ,     Turin  ;    ciudad  ar^obispal ,  y 

capital  del  Piamonte.    Lat.  Taatinum. 
TUKQUESTAN  >  Turjutstan  ;  coma^c^' 
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de   la  grande  Tarta  h  ,  en  Asia,  Lat. 

Lat.  lurquestania. 
TURQUIE  ,    Turquia  ;  imperio  del  Gran* 

Turco  ,  cuya  ciudad   capUal  es   Cons» 

tantinop.'a,  Lat.  Turcca. 
TURSI  ,  Tursi  ;  ciudad  episcopaî  del  reyna 

de  Ndpoles  ,  con  titu/o  de  Ducado  ,  en 

la  Basilicata,   Lat.  Tursia. 
TWLDaLE  ,  Tuvcdal  j  provineia  de  Es» 

coda,  Lat.  Tuedjvaills. 
TWEDE  ,   Tuveda  ;  rio  de  Escocla,  Lat« 

Tueda. 
TUVER,  6  TwER,    Tuver;  ciudad  ar^ 

lobispal ,  y  capital  de  un   ducado  del 

mismo  nombre  ,    en    Moseovia,    Lat« 

Tueria. 
TUY  ,  Tui  ;  ciudad  episcopaî  de  Galielam 

Lat.  Tude. 
TYBISQUE  ,   Tybisque;  rio  caudaloso  de 

la  Hungria  alla,  Lat.  Tibiscus. 
TYR ,     syro  :     nombre  Je    una  antigua 

ciudad  de  Phtnicia,  Lat.  Tyrus. 
TYRNAW  ,    Tyrnau  ;  villa  fuerte  de  Im 

alla  Hungria,  Lat.  Tyrnavia. 

U 

vJ  BEDA  ,   Uheda  ;   eiudad  de  Espana  ; 

en  la  Andafucla.  Lat.  Ubeda. 
UBERLINGUE  ,  o  Uberlingen  ,   CV- 

berlittgue  ;  ciudad  impérial  de  Alemanla 

en   el  clrculo    de   Suevia,    Lat.  Uber* 

lingui. 
UDINE  ,    Udina  ;  ciudad  del  estado  de 

Venecia  ,  caoieal  del  Friul,  Lat.  Utina. 
UGENTO  ,     Ugento  ;    ciudad  episcopaî 

del  reyno  de  NdpoUs,  Lat.  Uxentum. 
UGLAN  ,  Uglan  ;  isla  de  DalmacU,  Lat, 

Uglania. 
UGLITZ  ,  Vglit^  ;  ciudad  de  Mûscovlém 

Lat.  Ugjitia. 
UKRAINE ,  Ukrania  ;  provineia  de  liîos^ 

covia,  Lat.  Ukrania. 
ULA  ,  6  OuLA  ,   UU  ;  vilU  de  la  Tar-^, 

tarla  oriental,  Lat.  Ula. 
ULADISLAW ,   Uladislao  ;  ciudad  epis^ 

copal  de  Polonla,  capital  de  la  Cuja" 

via,  Lat.  Uladislavîi. 
ULLA  ,  Ulla  ;  rio  del  nyno  de  Galiela* 

Lat.  mil. 
ULM  ,  Ulma  ;  ciudad  impérial  de  Alems" 

nia  ,  en  el  circula  de  Suevia,  Lat.  Ulma. 
ULTONIE,  o   Uhter,   Ultoniai-una 

de  las  quatro  prcvincias  de  Irlanda,  Lat« 

Ultonia. 
UMBRIATICO,  UmbrUtico  i  ciudad  CM, 

cofal  del  reyno  de  Ndpoles,  Lat,  Um- 

bnaticufn. 
UNDERWALD  ,  Undervaldo  ;  uno  de  lot 

trece  cantones  de  la  Sui\a,  Lat.  Subsyl- 

vania. 
UNN  A  ,  Unna  ;  rio  del  reyna  de  Hungria^ 

Lat.  Unna. 
UPLANDE  ,    UpUncli  :   provineia   del 

reyno  de  Suecia  ,  cuya  ciudad  capital  es 

Estocolmo,  Lat.  Uplandla. 
UPSAL  ,  Vpsaiia  ;   ciudad  âr\pbispel  dt 

la  Vplandia,  Lat.  Upsalia. 
URBANEA  ,  Urbanea  ;    ciudad  episcopaî 

del  Estado  de  la  Jglesia,  Lat.  Urbanea* 
URBIN  ,  l/rbino  ;    ciudad  ar\ohispal  de 

un  ducado  du  mismo  nombre  en  Italiam 

Lat.  Urbinum. 
URCE  ,  Urce  ;  ciudad  maritiaa  de  Anda^ 

lu<(a,  Lat.  Uicmo» 
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URGEL,  Vrt^c!  i  ciuJad  episcop.iI  dt  Et 

péina  ,  tn  in  Catalunn,  Lat.  Orgetium. 
VRI  I    Uri  ;  uno  de  lot  trca  cantvnes  de 

la  Sui^a,  Lat.  Pagus  Uricnsis. 
UROSCZUCK  ,  Urosciucko  ;    ciuiad  de 

la  Turqula  en  la  Bul^aria*  Lat.  Urosc- 

suchia. 
UTRECHT ,  Utreque  ;  eludad  capital  de 

la  provincia  del  mismo  nombre,  una  de 

las  situ  Ptovincias-Unidas,  Lat.  Ultra- 

jectum. 
VTRERA  •  Virera  ;  eiudad  de  Espana  ,  en 

Andalucla,  Lat.  Siarl^m. 
l^ZËS  ,    Utes  i  eiudad  de   Francia  ,  eon 

tùulo  de  Due  ado  en  el  Lenguedoque  baxo» 

CUpart,  del  Gard.)  Era  eiudad  episeopal, 
t.  U$etia. 


■Va  B  RE  s  ,  Fahis  ;  eiudad  de  Fran- 
cia  en  el  Roveme*  (  Départ,  del  Avey-' 
ron,  )  Era  eiudad  episeopaU  Lat.  Va- 
brincum. 

VACASA ,  Vacasa  ;  villa  y  rtyno  del 
Japon,  Lat.  Vacasa. 

VA  EN  A  ,  Vaena  ;villa  dû  Andalueia  , 
eon  litulo  dâ  Dueado,  Lat.  Julîa  Myr* 
tilis. 

VA  G  y  Va^o  i  rio  de  la  Huagrla,  Lat. 
Vagus. 

VAISON  ,  Vais  on  ;  eiudad  del  condado 
Venuia  en  la  Prov.'n^a,  (  Départ,  de 
Vau cluse, }  Era  eiudad  episcopal,  Lat. 
Vasif. 

VAJUôA ,  Vajusa  ;  rio  de  la  Turquia  en 
la  Albinia,  Lat.  Genussus.. 

VALAIS ,  V alésa  :  repûbUca  entre  lu  Sul^a, 
el  Milane\y  la  Saboya  ,  cuya  eiudad 
capital  es  ôion„  Lat.  Valesia. 

VALAQUIE.  6  Valach(f.  ,  VaUquia  : 
gran  pais  de  Europa  ,  entre  U  Hun^rta  , 
la  Podolla ,  y  U  Besarcbia,  Lat.  V«- 
laquia. 

VALCKENBOURG  ,  oFavqufmont, 
yalkenhurço  ;  eiudad  capital  de  una  co- 
mcrea  del  dueado  de  Limburgo,  Lat.  Co- 
riovallum  ;  F^Icoburguro. 
'  VAI.COWART  ,  Valci  var  ;  villa pequiha 
de  la  IJnn^nA,  I^t.  Valcovaria. 

VALDARAVE,  Valdcrava  :  rio  de  Es- 
pana ,  en  el  reynp  de  Léon,  Lat.  Valda- 
rava. 

VALDENERRO  ,  Valdenehro  ;  ÙIU  de 
Castilla  la  Vieja.  Lat.  Nemetobriga. 

VALDIVIA,  6  Baldivia  ,  Valdivia  ; 
villa  de  la  Amiriea  ,  en  el  CkUé,  Lar. 
Valdivia. 

VALFNC^  ,  VaUncia  ;  eiudad  ar{ohispal 
de  Et  paria  ,  capital  de  un  reyno  del 
mismo  nombre,   Lat.  Valentia. 

.VALENCE,  VaUncUi  eiudad  de  Fran- 
cia ,  capital  del  VaUntinoes  ,  comarea 
del  Del  fin  ado,  (  Cabc^a  del  départ,  de 
la  Droma,  )  Era  eiudad  episcppaU  Laf* 
Valcntîa. 

VALENCE,  Valencia  ;  vUU  del  dueado 
de  Milan,  Lat.  Va'.e ntia, 

VALENCE  .  6  Valencia  dk  Alcak- 
TARA  ,  Valencia  de  Aleantara  ;  vill'i 
de  Espana  en  la  Estremadura.  L.  Norba 
Ccsarea. 

yALENCE,J  Valencia  de  Don  Juan, 
Valencia  de  Don  Juan  j  viiU  del  reyno 
tf$  U^n,  Lat*  CoUca» 


VAL  ! 

VAT.Er.'CX,  6  VAr,F.NClA   DEL  MlSHO  , 

Valincia  d:l  Miuho  ;  xuii    de  Poitigal 

en  la  p:uvin^'i  i  di  Encx-Dueroy  Minhu, 

Lat.  Va  entia  ad  Minium. 

VALENCIENNES  ,  Valenciana  ;   eiudad 

del  condado  de  Henao  ,  en  el  Pais'-Baxo. 

{  Départ,  del  None,  )  Lat.  Valentiniana. 

VALENTINOIS  ,   Valentinocs  i  comurca 

del  Delfinado   baxo,   Lat.    Valentinus 

Agcr. 

VALETTE  ,   (la)    VaUta  ;  uno  de  los 

très  barrios  que  componen   la  eiudad  de 

àialta.  Lat.  Valetta. 
VALLADOLID  ,     VaUadolid  ;    eiudad 

episcopal   de  Espana  ,    en  Castilla  U 

Vicja  ,  eon  una  universidad,  Lat.  ValU- 

soletum. 
VALLADOLID,   VaUadolid j  villa  delà 

Nueva  Espana  ,  en  la  America, 
VALOGNtS,    Valohes  ;  vUii  de  Francia 

en  la  bjxa  Normandia,  (  Départ,  de  la 

Mancka,  )  Lat.  Valoniae. 
VALOIS  ,    Valoes  ;   pais  de  la  isla   de 

Francia ,  eon   tltulo  de  Dueado,  Lat. 

Vadensii  Paeus. 
VALONE  ,   ralona  ;  eiudad  arjpbispal , 
y  puerto  de  mar  de  la  Greeia,  Lat.  Va- 

lona. 
VALPO  ,   Valpo  ;   eiudad  de  tiungrla  , 

Capital  de  un  condado  del  mismo  nom- 
bre. Lat.  Valpo. 
VA  LS  ,  Vais  ;  villa  pequeha  de  Francis 

en  el  Vivares.  (  Dep  irt,  de  la  Ardesca,  ) 

Lar.  V;tîl.:ni. 
VALTtLINE  ,  Valtelina  ;  eomarca  de  los 

Crisones,  Lat.  Vallii  Telina. 
VAL  VER  DE  ,   Valverde  ,•    villa  peauena 

d:  Espana ,  en  la  Esrremadura,  L.  Vallis 

Viridis. 
VAN  ,  o  Vastan  ,    Van  ,    6    Vastan  ; 

villa  de  la  Turcomanla ,  en  Asia^  Lat. 

Van  a. 
VANDALIE,    Vandalla  ;  eomarca  de  la 

Pomtranii ,  eon  titulo  de  Condado ,  cuya 

eiudad  capital  es    Estolpe,   Lat.  Van- 

dalia. 
VANNES ,  Vannes  :  eiudad  de  Francia  , 

y  capital  de  la  Bretana  baxa,  (  Cabe{a 

del  départ,  del  Morbihan,  )  Era  eiudad 

episeopal,  Lat.  Darioriffum  ;  Veneti. 
VAR  ,  Var  ;  rio  de  la  Provenyx,  (  Da  su 

nombre  d  un  départ,  cuya  cabe\a  es  lu 

eiudad  de  Draguihan.  )  Lat.  Varus. 
VARALLO  ,  Varalo  j  villa  pequ.na  del 

dueado  de  Milan,  Lac.  Varallum. 
VARDARI ,    Vardari  ;  rio  cauda/oso  de 

la  Sîacedonla,  Lat.  A;:ius  ;  Bardarius. 
VARKNNES,   Varenas  ;  viiU  pequeha  de 

Francia  en  el  Bo^bones.  ^J^ipart^  de  la 

Aller.  )  Lat.  Varennas. 
VARENNES ,    Varenat  ;   eiudad  pequeha 

de  Francia  en   Champaha,  (Départ,  de 

la  Mosa,)  Lat.  Varenna*. 
VARNE  ,  Varna  ;    eiudad  ar{obispfll  de 

Bulgaria,  Lat.  Varna. 
VARSOVIE  ,   Varsovia  ;  eiudad  de  Po- 

lonia  ,  capital  de  la  Ma\ovla  ,  y   rai- 

dencia  de  los  Reyes,  Lat.  Varsoria. 
VASILIGOROD,  Vasiligorodo  $  vUUie 

Moecovia»  Lat.  Vasiligioda. 
VATICAN  ,   Vaticano  ;  una  de  la  sine 

montahas  de  Roma ,  en  la  quai  se  ha 

edifieado  la  Igluia  de  San  Pedro  »  y  un 

pâlacio  del  Papa.  Lat.  Vatîeanum. 
VAUCLUSE  «   Vaueluse  ;  una  de  las  mas 

ktrmceas  fuenta  dâ  la  Europa,  (  Dn  tu 
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nombre  d  un  départ,  cuya  eahc{n  et  U 

eiudad  de  AvihoH,  ) 
\'ECHT ,    Veeki  ;  villa  ptquena  del  oUs* 

pado  de  Munster  ^  eu  lu  Vestfalia.  Lat» 

Vechta. 
VÉGIA  ,  à  VÉGLIA  ,    Veglia  ;  capital  ât 

la  isla  del  mismo  nombre  en  el  golfo  de 

Venctla.  Lat.  Vegia. 
VÉLAY  ,   Velay ,  eomarca  de  Franâa  en 

el  L:ngueioque,  Lat.  Vclaunt. 
VJÉLFZ ,   ^'^<t;  ^iiia  y  puerto  de  mat 

del  reyno  de  Fer,  Lar.  Velia. 
VÊLEZ  M ALAGA  ,  Velej^  Malaga  ;  villa 

de  Andnlucia,  Lat.  HexL 
VÉLIKARSKA,  VelikoMca  ;  riodeMae^ 

covia,  Lat.  Velicarscka. 
\  ÊLINO  ,  Velino  i  rio  pefuano  debalia. 

Lat.  Velinus. 
VEI.LÉTRI,    Velitri  ;   eiudad  episeopal 

dd  Estado  de  la  Igietia.  Lat.  V«r!itrz. 
VÈNAFRE  ,    Venafro  ;   eiudad  episeopal 

del  reyno  de  Ndpoles  ^  en  Ut  provincia  it 

Labur ,  eon  titulo  da   Primeipedom  iMm 

Venafrum. 
VENAISSIN,  (  comtat  )  Venesim  ;   co- 

marca  de  la  Proven\a  ,    cou  tùulo  de 

Condado.  (  Hoy  el  départ,  de  Vauebut,) 

Lat.  Vindascpnsis  Comîratus. 
VENCE,   Venia  :  eiudad  de  FraucU  en 

la  Provenia,   {  Départ,  del  Var,  )  Era 

eiudad  episeopal,  LÀ  t.  Viiiclna. 
VENCHKU  ,  Vencheu  /  vUU  de  UCtiaâ. 

Lat.  V.-'-cîîeuni. 
VENDOME  .  Vandoma  :  eiudad  de  Frea-^ 

cia ,   eon  titulo  de   Dueado  ,  y  capital 

del  Vendomoes  en  la  Beoce,  (  Depatt,  de 

Loir  y  Chtr.)  Lat.  Vcndocinnm. 
\'ENER  ,   Vener  ;  rio  de  Saeeia,  Lat.  Vé- 
néras. 
VENEZUELA  ,   Venezuela  ;  eiultd  epis- 
eopal ,  y  capital  de  una  provincia  de  /a 

Tterra  firme  del  mismo  notnhre ,  en  Ami" 

rica,  Lat.  Venetiola. 
VFNISE  ,    Venceia  :  eiudad  eapUal  d:  U 

repût/La  del  mismo  nombre ,  en  Italia» 

Lat.  Venet;«. 
VENLO,    Venlo;  villa  de   ia  provincia 

de   Gueldnt  ^   an  el  Pais-Beua»   Lat. 

Vcnloa. 
VÉNOSA  ,  Venosa;  eiudad  episeopal  del 

reyno  de  NdpoUs  ,  eon  tirulo  de  Priaci" 

p.ido,  Lat.  Venusa. 
VINTIMIILE  ,  VimùmiUa;  eiudaè  tpi*^ 

cfipal,  y  puerto  de  mar  en  la  rtpûhlica 

de  Gencvj,  Lat.  Albinrîmîrium. 
VËRA  ,  Vera  j  eiudad   antigua  d<l  reyno 

de  Granad.!,  Lat.  VîrgL 
VÉRACRUX  .  Veracrui  ;  villa  y  paerf 

de  mar  dfl  Mexico,  Lat.  Vera  Crus. 
VÉRA  DE  PLACENCIA  ,  Vera  de  PU* 

ceneia  ;  pequeha    viÛa  de  la  Estrem»-' 

dura,  Lat.  Vera  Placentia. 
VÉRAGUA  ,   Veragua  ;  provincia  de  la 

Amiriea,  cuya  eiudad  cnpif-^ies  la  Con^ 

eepcipn,  Lat.  Veragua. 
VÉRA  eu  A  ,  Veragua  ;  rio  de  ia  Amèiea 

septentrional  g,  en  la  provincia  del  mismo 

nombre, 
VËRAPAX  ,  Vera^Pai  ;  eiudad  episeopal 

y  capital  de  una  provincia  drl  séisme 

nombre  ,  en  la  Amiriea,  Lat.  Vera  Psi- 
VERCEIL,  Vercel  i  eiudad  episeopal  y 

capital  del  Verceloes  ,  provincia  ddPiO' 

monte,  Lat.  Vercelîae. 
VERDEN»  J^.FfiUEM. 

V£RDONi 
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VERDON ,  Vtrdon  irio  de  ProPiiii€,  Lit. 

Vcrdoniiis, 
VERDUN ,  r4rdun  ;  iùêiad  dtl  iucudo 

de  Lorcna.  (  Dcpan,  delà  Mosa. )   £ra 

ciudad  episcopaL  Lat.  Verodunum. 
VERDUN  ,  Vtrdun  ,-  vUU  dd  ducado   dt 

Borgona,  (  Dcpart,  de  Saona  y  Loira,  ) 

Lai.  Viridunum. 
VERMANDOIS  ,    Vermandots  ;  comarcA 

de    Picardia ,  con  tùulo    de    Ducado , 

cuya  ciudad  capital    tra  San-Quendn, 

Lat.  ViromanduensisPagus. 
VERMELAND,   VermeUndU  i  prarincU 

de  Suecia.  Lat.  Vermelandia. 
VERN£UlL,r^r«o/io;  w7/tf  ieiVbrm4f«ii4. 

(  Départ,  d*  la  Oisa.  )  Lat.  Vernolium. 
VKRNON ,  Veraon  ;  vilU  de  Normandia. 

(  Dcpart,  de  la  Eura,  )  Lat.  Veroonium. 
VLROLI.,  Vtroli  ;  ciudad  episcopalda  la 

campaha  de  Roma,  Lat.  Verulc* 
VcRONË ,  Verona  ;  ciudad  episcopal,  y 

capital  del  péronés,  Lat,  Verona. 
VERONOIS ,  y  trônes  ;provineia  del  Es- 

tado  de  Venecia  ,  en  ïtalia.  Lat*  Vero- 

nensi»  Pagus. 
VERSAILLES,   VersalUsi  vUla  pequeha 

de  Franc ia ,    endonde  el  Rey  unia  un 

palaclo  magnifao.  (  Cabe{a  del  départ, 

de  Sena  y  Oisa,  )  Lat.  Versaliae. 
VERUE ,  yerua  ;   villa  dd  eondado  de 

Asti  ,  en  el  Piamonte.  Lat.  Veruca. 
VERVIERS,  VerrUrs  ;  vilU  del  paU  de 

Lieja,  Lat.  Ververise. 
VERVINS  ,   VerPlns  i  vilU  de  Francia  en 

Picardia.  (  Départ,  dt  la  Axona,  )  Lat. 

Verbinum. 
VESLE  ,  Vêla  y  rio  deFrancU.  L.  Vidula. 
VESOUL ,  Vesul  ;  villa  de  Francia  en  el 

Franca-Condado,  (  Cabe^a  del  départ»  de 

la  Saona  alla.  }  Lat.  Vesullum. 
VEXIN  ,  Vexin  ;  comarca  de  Francia»  Lat. 

Pagus  Velocassinus. 
VÉZELAY,  VciiUy  ;  vilU  pequena    del 

Nivernoes  en  Francia.  (  Départ,  de  la 

Tona,)  Lat.  Viceliacum. 
VEZÈRE ,   Ve\«ra  4  rio  del  Limosin,  Lat. 

isera. 
VIANA  ,  Viana  ;  villa  pequena  de  Portw 

gai ,  en  el  Alentejo,  Lat.  Viana. 
VIA  NE .,   Viana  ;  ciudad  de  Espaha  en  la 

alla  Navara.  Lat.  Viana. 
VIANE  ,  6  VlANDEN  ,    Viana  ;    ciudad 

capital  de  un  eondado  del  mismo  nombre , 

en  el  ducado  dt  Lucemburgo  ,enel  Pais^ 

Baxo,  Lat.  Vianda. 
VIATKA ,  Viaika  i   ciudad  episcopal  de 

Moscovia ,  en  la  provincia  del  mismo 

nombre,  Lat.  Viatka. 
VICENÇE.,    Vicencia  ;    ciudad  episcopal 

y  capital  dd   Vicentino  ,  provincia  del 

Estado  de  Venecia.  Lat.  Vicentia. 
VIÇH-D'OSSONNE ,  a  Vie  ,    Vique  ; 

ciudad  episcopal  dt  Espaâa  en  la  Cata- 

luna,  Lat.  Vicus. 
ViCHESDA  ,  Vichuda  i  villa  dt  Mosco- 

vh.  Lat.  Vichesda. 
VICMT ,  Vuly  ;  vilU  dt  FrancU  en  tl 

Borbonts,  (  Départ,  dt  la  Aller,  )  Lat. 

Vichium. 
VICO  DE  SORRENTO  ,   VUo  dt  Sor^ 

rento  ;    ciudad  episcopal  del  rey  no   de 

Ndpoles ,  en  la  Tierra  dt  Lahur,  Lat. 

Vicus  Aquensts. 
VICTORIA,  Vittoria;  ciudad  de  Espnna 

en  la  Biscaya  ,  capital  dt  la  provincia 

Aa  Alava.  Lat.  Victorû« 
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VIDDEN  ,  VUen  .y  ciudad  dt  la  Tnr^ia  , 
iobre  el  Danubio  en  la  Servia ,  con 
ar\obispado  Griego.  Lat.  Bidena. 

VlENNh  ,  Vuna  ;  ciudad  episcopal  y  < a- 
pital  di  la^ustria,  Lat.  Vienna. 

VlEiNNE  ,  Vuna  ;  ciudad  de  Francia  en 
el  Delfinado.  (  Départ,  de  la  Isara.)  Era 
ciudad  ar^pbispal,  Lat.  Vienna  AUobro-, 
guro. 

VIERSON  ,  Vierion  ;  vilU  del  ducado  de 
Btrry  en  Francia,  (  Départ,  del  Cher.  ) 
Lat.  Virsio. 

VlESTl  ,  Viesta  ;  ciudad  episcopal  del 
rey  no  de  Ndpoles  ,en  el  capitanato.  Lat« 
Viesta. 

VIGAN  (  le  ) ,  Vigan  ;  villa  dt  Fran^ 
cia ,  en  el  Lenguedoque  batto,  (  Départ, 
del   Gard.  )  Lat.  Viganus. 

VIGEVANO ,  Vlxe^uno  ;  ciudad  episcopal 
del  ducado  de  Aiilan,  Lat.  Vigeranum. 

VIGO  ,  yigo  ;  vUla  pequena  y  puerto 
dt  mar  dt  Espana  ,tn  û  GaÛeia,  Lat. 
Vigum. 

VILLAC ,  VUUke  ;  vUla  de  U  Carin- 
thi-j  alta,  ÏAt,  Villacum. 

VILLA  DE  CONDE  ,  Villa  dt  Conde  ; 
villa  de  Portugal,  Lat.  Abobrtgi. 

VILLADIEGO,  VilUdUto  ;  villa  dt 
Espana,  Lat.  Jacobi  Villa. 

VILLA-HERMOSA ,  VUU  -  Uermosa  ; 
villa  dt  Espana  ,  con  titulo  dt  Du^. 
cado  ,  en  tl  rey  no  dt  ValenciM,  Lat. 
V-illa  formosa. 

VILLALPANDA ,  ViUalpanda  ;.  villa  pe- 
quena de  Espaha  »  en  el  reyno  de  Léon. 

VILLA  NOVA,  Villa  Nova;  villa  de 
Portugal  en  la  provincia  de  Entre 
Duero  y  Minho,  Lat.  Villa  nova. 

VILLA-REAL  ,  VUla  -  Real  ;  vUla  dt 
Portugal  f  en  la  Provincia  dt  Tra^ 
los-Montes ,  con  titulo  dt  Marqutsado. 
Lat.  Villa  regia. 

VILLA-RICA  ,  ViUa^Rua  ;  vUla  dtl 
Chilé,   Lat.  Urbs   dives. 

ViLLA-ViaOSA  ,  Villa-Viciosa  ,  viUa 
fuerte  de  Portugal,  en  la  provincia  de 
Alentejo  con  titulo  dt  Marquesado.  Lat. 
Villa  yitîosa. 

VILLA  -  ViaOSA  ,  ViUa  -  Vidosa  ; 
puerto  de  mar  en  las  Asturias,  Lat. 
Villa  vitiesa. 

VILLEFR ANCHE.  VUla-Franca  /  vUlay 
puerto  de  mar  de  5 aboya  ,  en  el  eon- 
dado de  Ni^a.  (  Départ,  de  los  Alpts 
Maritimos,  )  Lat.  Villa-Franca* 

VILLE  FRANCHE.  VUla-Franca;  ciudad 
de  Francia  en  d  Beojoloes,  (  Départ. 
del  Rhédano.)  Lat.  Villa-Franca. 

VILLEFRANCHE  DE  ROUERGUE , 
Villa-Franca  dt  Rovergue  ;  ciudad  ca- 
pital de  la  baxa  Marca  del  Rovergue  , 
en  Francis^  (  Départ,  del  Aveyron.  ) 
Lat.  Vil'a-Franca. 

VILLEFRANCliE,  VUla-Frànca  ;  villa 
dd  eondado  de  Rosdlon,  (  Départ,  dt 
los  Pitineos  Orientales.  )  Lat.  Villa* 
Franca   ad   Confiuentes. 

VILLENA  ,  yiUena  ;  villa  de  EspaHa  , 
en   d  reyno  de  Murcia.  Lat.  Bigerra. 

VJLVORDE  ,  VUyorde  ;  viUa  pequcAa 
de  la  provincia  de  Brabante ,  en  los 
PaiswBaxos.  (  Départ,  dt  la  DUa,  ) 
Lat.  Vilvordia. 

VIRE  ,  Vira  ;  villa  y  rio  de  la  baxa 
Normandia.  (  Départ,  dtl  Calvados,  ) 
Lat«Vira»  Virii« 


W  A  C  7ç^ 

VIRGINIE  ,    Virginia  ;  région  grande  dt 

la  America  septentrional.  Lac.  Virginia» 
VISAPOUR  ,    Visapur;    ciudad  capital 

del  reyno  de  Decan ,  en  Asia,  {Lat.  Vp- 
,  sapora. 
VISCO ,  Visco  ;  ciudad episcopaldt  Por^ 

ttigal.  Lat.  Viscum. 
VISLOCK  ,    Visloea  ;  rio   de  Polonla, 

Lat.  Vislooa. 
ViSSEGRAD  ,    Visegrado  ;   villa  de  Im 

Huagria  baxa.  Lat.  Vissegradum. 
VISTULE  ,    Visiula  ;   rio  Caudaloso  de 

Polonla.  Lat.  Vistula. 
VlSTRlZA  ,  Vistri^a  ;  rio  dt  Maeedonfém 

Lat.  Erigonus. 
VITERBE,    VUerbo  i  ciudad  del  tstadm 

de  la  Igltsia  «  en  el^utrtmonio  de  Sdo-r 

Pedro.  Lat.  Viteibium. 
VITRAY,  y   mejor.  Vitré ,^  VUrayi 

villa  dt  Francia^  en  la  Bretana,  (  Dtp^ 

de  lia  y  Vilena.  )  Lat.  Vitreium. 
VITRl-LE-FRANÇOIS,  fTfrii  vUla  tk 

FramtU  ,  en-la  Charupaha, (Départ,  dt ist 

Marna.  )  Lat.  Victorîacum  Francicum» 
VIVARÊ^  ,   Vivarts  ;    comaYca  dd  Lem- 

guadoc  \  cuya  ciudad  capital  ts   Vi* 

viers,  Lat.  VirarieBsis  Pagus. 
VIVIERS,   Viviers;  ciudad  dt  Franda^ 

y  capual  dd  Vivarts.  (  Départ,  di  iM 

Ardesca,  )  Lat.  Vivarium. 
VIZE  ,    Viia  ;  ciudad  dt  la  Turquia  tn  iM 

Romaala  p  con  un  ar\pbispado  Griago* 

Lat.  Bizia. 
VOGHERA  ,  Voghaa  ;  vUla  ptautna  dtl 

Ducado  dt  MUan.  Lat.  Vicus  \nm. 
VOIGTLAND  ,    Voigtlandia  ;   eomarem 

de  la  Misnia  en  la  Saxônia  alta ,  oiyc 

ciudad  capital  es  Xuikau,  Lat*  Voigtii  ( 

Varlscia. 
VOLHINIE  ,   VolhinU  ;  provmcU  dt  Po» 

lonia,  Lat.  Volhinia. 
VOLLO  »  Volo  i  viUa  y  putfio  dt  mat 

dt  la  Turquia,  tn  la  Macedonia,   Lat» 

Pagasz. 
VOLTERRA  ,    Volterra  4    ciudad  epis^ 

copal  de  la    Toscana  ,    en  Italia,  Lat« 

Vulaterrz> 
VOLTURNO-,  Volturno.;   rio  dd  reyno 

de  Ndpoles.  Lat.  Vulturnus. 
VOMANO  ,   Vomano  ;  rio   dd  reyno  de 

Ndpoles.  Lat.  Vomanus. 
VOMI .   Vomi  ;   vUla   dd  Japon,   Ulk 

Vomia. 
VOMURA  ,  Vomura  ;  villa  y  puerto  de 

mar  del  Japon,  Lat.  Vomura. 
VOORN  ,   Voorn  i  isba  dt  Holanda,  Lat. 

Voornia  insula. 
VORDEN,  oVoERDEN,    Vorden;  «V- 

dad  4e  la  provincia  de  Holanda,  Lat* 

Voorda. 
VOSGES  ,  (  les  )  Los  Vosges  ;  sierra  quo 

sépara  la  Alsacia  y  d  eondado  de  Bor» 

gona  de  la  Lorena,  (  Da  su  nombre  d 

un  dcpuf^amento  cuya  cabe^a  et  la  eii^ 

dad  de  Epinal.  }  Lat.  Vosagus  saltus. 
VOi>UtMl ,   Vçsumi  j   ciudad  dU  Jjpoitm 

Lat.  Vosuma. 
VUCHEU ,   Vuchtu  ;  villa  dt  la  China. 

Lat.  Vucheum. 
WAAL,   Vaal  ;  bra^o  dd  Reno ,  qut'aé 

sépara  de  &qucl  rio  en  el  fuerte  de  Em^ 

kenque  en  la  Gueldrt ,  y  et  pierde  en  ia 

Mosa  cerca  de  Votekum,  Lat.  Vahalis» 
WACHTENDOOCK  ,     Vacundoock  ; 

villa  peautha  dt  lo  Gutldrt*  Lat.  Vac- 

tendooeka. 

Ccccc 


7,4  VAL 

WALBOURG,  Vtlharpt  ;  tiùia  itt 
eiriuia  et  SstrU  ,  ma  Uailo  it  Ba- 
toalJ.  Lai.  \VaIburg«i»ii  Blronitui. 

VALCHEREN  ,  Valikinn  ;  iila  At  la 
prorineU  dt  ZtUai*.  Lii.  Vilacrii. 

WALCOURT,  6  V*i.EHCOURT,  fa/- 
cur  ;  ciuiadiil  Paii-Bsxoin  tl  con- 
JaJo  4e  Namar.    Lit.  Villocurla. 

VALDECK  .  6  V'oLDEtK  ,  VtUtkt  ; 
ciuâji  it  AùmmU  ,  i-piiilitiin  ton- 
d^.fo-  i,l  mi<mo  nei-he .  .a  il  tiralo 
éct  Reitt  alw.  I.tt,  Valil-cum. 

VAI-DOW  ,  Vali^vio  ;  tlamlti  A,  un 
àttierto  de  U  Peuiia  nul.  Lie.  Vildu- 


WANGtN  ,  ranrc  i  *i'ia  impaUt  At 
AUmanla  ,  tn  tilbfulv  il  Sania.  Ut. 
Virrunia. 

WANGEN  ,  VangtaXt  villa  pijatia  Ai 
Suira  ,  tu  tl  («ior  Ai  Birna.  Lit. 
V.nga. 

WARADIN  ,  Grund-Vabaoin  ,  Vara- 
Un  ,  Gteai-  faraiia  ;  tUAii  iputtipat 
il  la    Uungtia  alla.  Lit.    Varadinum 

VAIUs'dIK,    Vnraiiu;  euiaA  lafUal 

ii  UB  rcnAaio  itl  miima  nemhri ,    m 

hungria.  Lai.  Vir.idiimm. 
VAKBOURG,    Varhurge  ;  rUla  ft^uiâa 

it  la  Viufalij  .    tn  il  ptUpaAo  Ai  Pa- 

irrhoma.  Lai.  VacbkiTEUm. 
■WARMIE.  r.  Ebmfl*kd. 
VARTE,    Vtna;  lia   Ai  Polmit.  L»t 

V»T«. 

VARTEMBERG  ,  Vantmhirfa  j  viUa 
Btiiuina  it  SilttU.  Lit.  VatccnbcTEa. 

WARVICK  ,  FanUkt  j  timiaA  it  In- 
glaiirra  ,  tapîial  il  un  taaiaio  Ail 
miima  nanhrt.  Lar.  VatTÏnim. 

VATERfORD  ,  V^ttrforit  timUAipii- 
topai  Al  IrtaitAa  ,  capital  it  an  cen- 
iiAo  Ail  Btiine  nombu.  Lit.  Viier- 
fotdi». 

\l'ATERLAND  ,  VatoUiiiU  ;  tomarta 
ptjaina  At  la  Holaniia  upttatrianaL 
Lu.  Vitcrlindia. 

WAIZKN,  falt«il;  liaiai  tpiicopal 
it  la  Hiiagiti  alla.  Ut.  Vacciar. 

VE1MAR,     Viimari    tiuAad  lapùal   Ai 

Sasô^tia  alla   L«t.  Vcimiria. 
VEISLMBLRG  ,    ytitimttfja  ;  riUa    dt 
Suitla  ,  m  la   Liroaia.  Lat.  Veltem- 

VEIsIeNBOURG  ,  d  Albe-Iwli  ,  Vii- 
iinhurgo  ;  ciaiai  ipitcopat  ii  la  Trati- 
tilnnia.  Lit.  Alba  Jul" 


TESEL  ,    Viitl;    àuAai  anstiiita  itl 

tl/tul»  il    Vti^alia      tahri  ti  Riao. 

Ut.  Vcialia  inf«tiot. 
VESER,  i  Wkuboe,  VaasriotM- 

iatoio  ii  AUntanla,  Ut,  Viiurpi. 
VESPRIM ,    Fciprim  ;    e'mlii  ipittùpal 

At  la  Hungrla  iaxa.  Lai.  Vtiptimuni. 
TESTERAS ,  Vinerai  ;  ciaiiA  ipittopat 

il  Suiita  1  tJpital  it  la  pnvtaâa  it 

Vtum-nlmaiia.  Ut.  Aroiia. 
,T£ST£RVICK  ,   Vitu-rriki  ;   nlU  j 


V  E  S 

fuMe  Aa  mat  it  SattU.  Ut.  Vtitio 


WESTFRISE,  4  Faui     _     _ 

«*LE,  ymfiita  ,  i  Friaa  iiprint,i„- 
aal  ;  comirta  il  HolmtAa.  Ul.  Fi'  ' 
Occidemali.. 

WESTMANLAND  ,    VutmaalaaàU  ,   6 
Viimannla ,  preriiteia  Al  Si 
Vïsi. 


WESTMINSTER,  r««i 
'flari'ra.  U(.  Vcttmoi 


o-,-  fillaii 


WEi  rMORLAND  ,  Vamcriaaia  j  pro- 
u^iia  Al  UgU,:rra  .  t<.ya  tiuA..i  ta- 
puai  t.  Kinial.     Ut.  Uamnii   WciC- 

WE.'n-pHALIE,  Viiifalia;  iacaio  jut 
ia  111  nomifc  i  an  gran  paii ,  y  A  an 
ti-cult  it  Altmunla.  Lit.  Wciiphilla. 

WESTROGOTHIE  ,  VtttrogaïkU;  grM 
p.>U  Ail  nvne  it  SuitU.  Ut.  Wiilto- 

WETËRAVIE,  VturêrU  ; graa  paji  Ail 
clrcu  -o  Alt  RiHo  alla ,  (■  AUmaiiic. 
Lat.  Vrteraiia. 

TtTZLAR,  Ffllar  :  ilaiaA  imptrial 
ta  il  LanigratiaAo  it  Util.  L«.  Vc(I- 

WKXFORD  ,    VtxforAU  ;   timiai  Ai  h- 

Itnda  ,  capital  il  un  leaiaAe  Ail  Biitmo 

(rantrt    La".  Vtafordia. 
VEXIO  ,    F»»  ;    àuAti  ipUtepat   it 

Saiiia.   Ut    Vt»U. 
WIATKA  ,    Viali^  i    ciaiai  ipiicopal  y 

capital  Al  MM    diicado  di  la     Tariarij. 

Ut.  Viaiki. 
WIBOURG  ,    yibargo  j  ciuAaA  cpiltopal 

y  ctpiKil  it  la  Cariiia  ,  m  fialania  , 

pTB*incia  it  Sutcta.    Ut.  Vibuigum. 
WlfiOURG  ,   Vibargo  ;    ciuiai  tpttttpi 

Al  Vinamaria.  Ul  Vlburium. 
WIELIKI  LUKl,  Fûliki-Uki,  rilla  Ai 

Ma,ca*ia.  Lat.  Vitliki-Lukia. 
TltLUN  ,    KmAir  ;    yUia   At  Paloaia. 

Ui    Vicluna. 
WIER  ,  yitr  ;  Ma  A,  ta,  laUt  OftaAat. 

Lat.  Vian. 
WIGHTH  ,    Vigl  :  iila  At  Inglatirra ,  ta 

la  CanaL   Ul.  Vccii). 
W1HITZ.   Vihitia  i  tiuAaA  tapittlAtta 

Croacia    Urc:  Lat.  Vihiua. 
VlLDtSHUSEN  ,    à   Wurihavien  , 

VilAahaii»  j  viUa  Ai  Altm^nla  ,  m  cl 

circula  dt  VtafaUa.  [.ai.  Vidhusia. 
WILLEMSTADT  ,    ViUm.,.,,^   .-    *i!U 

fat'ti  dt  la  Holaada    miiidionaL    Lit. 

Guiïïeltni  Siidùim. 
WILNA  ,     Vilnai   ilaiaA  cpittcpal  y  ta- 


it^l  il  I 


1.  Viln.. 


WILT.  VilUi  pro-incia  i.  I«f/,i.rra. 
fiia  iltula  di  cendade  ,  ima  ciuiaA  ca- 
pital I,  SaUthaii.  Ul.  Vilionii. 

VrMPFEN,  Vimpftn  ;  tilla  imptnal  a 
il  circule  At  Sut.ia,  Ul.  Cornelia  Vim 


lal 
WINDISMARCK ,     ViniUm.tka  ;  prc 

riacia  it  AUmanla  ,   en  loi  Paint  hi. 

riiitmioi  it  la  iata  it  AuiitU,  L.  Mn- 

donim  Matchia. 
VINDsOR,  Viwior  ;  villa  Al  lagUUrrm 

Ut.  Vindemiiiini. 
WINSHEIM,    Vimhtim  :  rilla  litn  Ail 

tt-talo  At  franteai-j.  Liu  VcnUimi. 


Vie 

TISBY,  Vâhi  tà-daJ  it  la  GmU(, 
ton  un  graa  patrio  tn   tl    Mar  BéMc». 

WISLICZA,  <(  WiLLUCi  ,  ViilHXtt 
ùudad  it  la  alla  Puloaia.  Lal.  Vidicâ. 

WitMAR  ,  Vitmar  ,  tiuiai  y  paMa  ù 
mar   itl   Ducaio  da  Mikcliuiga.  Ut. 

WISNA  ,    ru»  ;  tiUm   At  Pviumia  ,  la 

U  Matovla.  Lit.  Vitna. 
WISTOWA  ,  Viu^va  t  riUm  et  Tvf^U. 

tn  U  B:::farU.  Lat.  Vutava. 
WITEBSKb  ,    Viithiko  !  *UU  it  Làaé. 

nia.  Lat.  Viicbioim  ;  VtiCMâa. 
VITHERN  ,    Vi-hirna  ;  liudaA  tpUtipM 

il    Eieocla   ,    tapital   itt    tumiuia  da 

Cllotn.  Ut.  Vlihcrn*. 
WlTTtNÛLRG  ,    yuitnttrgaa  ;  rill.  itt 

marjaaaio  Al  Branitèarg,    Ut.   Tit- 

WITTENBERG  ,  Vimatcrgmt  ;  tiai^i 
dt  la  alla  Saxéaia  ,  y  tapital  Ail  Dt- 
laAe  it  SaxSatj.  Lil.  V]i«nbetp  i 
Uncorca. 

VOLAW  ,  Fetaa  ;  rilla  et  la  SihiU. 
Ul.  Vola*i«. 

WOLBEt:K,  fo/M;  loxiarca  lilAa- 
faAo  Al  Mnatlir  .  tn  VtMjalta.  \X- 
Volbtc*niil  tf  Jtlul. 

WOLCHOV  ,  t\Uhowa  ;  ,io  il  U». 
lavii.  Lu.  Wlthoïa. 

WOLFENBUTH.  ,  t'el/latmld  ;  cindii 
Ail  Ducaia  dt  Braat>iiut,  y  tipùtl 
i:l  frinciçcAo  de  Voljtatflil ,  m  tl 
cUcato  it  HtaSaia  la  taxa.  Uu  Guel- 

WOLGA,    V»lta  î    ./  mayar  rù  Ai  U 

Eurupa  ;  toma  ta  erlfca  kJcU  lut  f.w 

ligaa,  ie  largo.  Ul.  Volga. 
WOLGAST,    Ftigaitia  ;  tiuAai  tapiitl 

la  Pomtranla  Sutca.   Lat.  Vi>le*)tiî- 
WOLKOVIiCA  ,   yolkoiiita  ;    ti.'.*  * 

Pclonl,  en  la  Litaania  Ut.  Volkontiri. 
VOI.LIN,  Felim  tillaiila  Pamra^ia 

Suica.  Lal.  Vo  linium. 
VOr.LODIMIR  .   y-loilmir .-  tiuiai  ir 

Moacoria  ,    capital  il    au    AaeaJa  Ail 

miimo  itomtri,  Lat.  Voloiittnîria. 
WOLOGDA  ,    Vil^Aa   ;   tiuiai  arjt- 

biipal  Al  M-ueuvLi ,  tapiial  At  una  prt- 

yincia    Ail    miino    nomkrt,    Lat.  Vo- 

Tocdi. 
WOKCHESTER  ,    Vorckiti:r  ;    ciaitl 

ipiiciipal  it  Inglatara  ,    tapiial  i.  a 

conAaio  Ail    Biino   momtrc.    Lil.  V>- 

WORMS,  Voraii;  tiuiai  ictti'uptH 
itl  oiitmo  nomirt ,  «■  tt  tirtula  id 
alto  Rina.  Ut.  Vormatii. 

WOSOTINSK,  Varotin ;  tiuiaiitMti- 
lo'ia  ,  capital  ie  an  iucaiu  Acl  ain* 
nombre.  Lat.  \'orolinuni. 

WURTEMBERG  ,  rf  Wirtimiï«c  , 
Vulimbirgui  .  é  Vitttmbtrgat  :  iatair 
m  ri  clicaia  ie  Satvfa.  Ut.  Virtcnbtt' 

S-iiiii  Ducatui. 
RTZBOURG  ,    i   \Ci»thoi.IiC  r 
r«.-T  kurga.  6  Viflebarfo  .-  c,t.iai  if 
pital  i-t  obiipaAo  itl  mi  ma  noKt  i.'* 
il  ei'iuta  de  FrancenU.  U>.  Hcrbifh  In* 
M'VCK  ,  nu  i    vUla    dt    Eatatia.   Ut. 

Vicum. 
VYi.K  ,   FHut  villa  dt  Aacaia  Ai  U»' 
kargo  M  iM  ftif-SaM**r  Ut  Vk* 


V  î  c 

CîC.  TE  -  DUERSTÈDE  ,  Fichtc^ 
Vuerstadio  ;  pcquika  riUa  de  Us  Pro- 
vinciaS"  Uniics  ,  tn  U  propiacia  de 
Vtrtqiu.  LkU  Ourostidtuiii. 


X 


.ACCA  ,  6  Sacca.    Xa€a  ;    inUa  dt 

SUUU^  M  <l  valu  de  Mi»\arA.  Lat. 

Terms. 

XAINTES,   V.  Sainte*. 

XAINXONGE,   r.  Saintoncb. 

XALAPPA  ,    Xâlappa  i    ciudad  epis£opal 

dfi  McxUo  «   en  /a  prowineÎM  de  Tûs- 

cala.  Lac.  Xalapa. 

XALISCO  ,  6  Nouvelle  Galice,  Xa- 

Useo  ,  6  Gulicia  Nueva  ^  profincia  de 

ia  America  s<pteturu*tiaL  Lac.  Xali&co  ; 

Gviccia  Nova. 

XALON  ,  Xalon  ;  rio  dû  Espaâa  en  el 

reyao  de  Aragon»  LaC  Salo. 
XANSI  ,  Xansi  ;  provuuia  de  la  China, 

Lat.  Xansia. 
XANTE   ,    6    SCAMANDRE,    Xante t    6 
ScAtnandra;  rio  de  la  Naiolla,  Lat.  Xan- 
tut  ;   Scamander. 
XAN  rUNG  ,  Xtntonh  ;  provincia  muy 

jértil  de  la   China.    Lat.  Xantonia. 
XAOCMEU  ,  Xaocheu  ;  vil/a  delà  China, 

Lat.  Xaccheum. 
XAO-HING.  Xaohinga;  villa  de  la  China, 

Lat.  XaohTnga. 
XAOUM  ,  Xaoum  ;  villa   de    la   China. 

Lat.  Xaoum. 
XARAMA ,  Xiranta  ;  rio  de  CastiUa  la 

Nueva»  Lac.  Xarama. 
XATIVA,  K.  Saiht-Philippe. 
XAUXA  ,     XattMa  ;     rio   eaudaloso  del 

Perd,   Lat.  Xnuca. 
XECIEN  ,   Xecien  ;   villa    de  la  China. 

Lit,  Xecienum. 
XENIL  ,  X:nil  ;  rio    de  Espana  en  el 

reyno  de  Granada,  Lat.    Xenilus. 
XENSl,  Xenti  ;  provincia  de  la  China, 

La%   Xensia. 
XEREZ  ,  DE  LOS  Caballeros  ,  6  de 
Badajos.  Xerei    de    ht    Caballeros, 
6  de   Badajos  ;  ciudad  de  Espaûj ,  en 
la  Estremadura.  Lat.  Xera    F.q  lirum. 
XEREZ   DE  LA  Frontera     Xerei  delà 
Frontera  ;    ciudad  de   Espana  ,   en  la 
Andalucla.    Lat.    Asta   regia. 
XERTE  ,  Xena  j  rio  del  reyno  de  Léon 

Lat.  Xerta. 
X£TAFE,  Xttafe  ;  aldea  grande  de  Es   • 
pan^  •   d  dos  léguas   de  Madrid,   i  at. 
T'tuatia. 
XICO.'O  ,   Xicoco  ;  isla  de  A  sis  ,  y  una 
de  Us  très  principales  dil  Japon,  Lat. 
X'cocum. 
XICONA  ,    Xieona  ;     villa    pequffia    d: 
Espaiii  ,  en  el  reyno  de  VaUncU,  Lac 
SexioiM. 
XILOCA  ,    6    XiLOA  ,  Xiloca  ;  rio  del 

rtyno  de  Aragon,  Lac.  Xiloca. 
XIMA  ,  Xima  ;  provineU  del  Japon  Lat. 

Xîma. 
;XLMO ,   Xiao  ;    isU    del    Japon,   Lat. 

Xima. 
XIMOLA  ,  Ximola  ;  provincU   del  Jû" 

pan,  Lat.  Ximola. 
XIN  \NO  »  Xin.^no  ;  provincU  del  Japon, 

I.at.  Xinanum. 
^ICINCHEU  ,  Xincheu  ;  vilU  de  U  China. 
lat,  Xinchcunu 


XOA  I  Xfia  ;  pais  de  U  AfrUû  ^  en  la 
alla  Kthtopia,  Lat.  Xoa. 

XUCAR  ,  Xucar  ;  rU  eaudaloso  de  Es- 
pana ,  que  ticne  su  origen  en  CastilU 
U  Nucva  ,  y  se  eeha  en  el  golfo  de 
Valencia,  Lat.  Suero. 

XUICHF.U  Xuuheu  ;  vilU  de  la  China. 
i.at.   Xuicheum. 

XUNKING,  XunkUga;  villa  de  U 
ChUa»  Lac.  Xunkinga. 

XUNTA  ,  Xuntai  ciudad  de  U  China. 
LàU  Xunta. 
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AMATO,  Tamato  ;  provincU  del  Ja- 
pon, Lat.  Yanatum. 
YÀMAXIRO  ,     Yamaxiro  ;    provUeia 

/rande  del  Japon,  Lat.  Yamaxirum. 
NCHEU  ,  Kancheu  ;  vUUde  la  ChUa 

Lat.   Yancheum. 
YARE ,  Yara;   rU    de   Inglaterra,  Lat. 

Yara. 
YARMOUTH ,  Yarmuth  ;  viUa  y  putrto 

de   mar  de  Inglaterra  ,    en  el  condado 

de  Norfolke,  Lat.  Yarmuthum. 
YE ,    6  Y  ,    Ye  ;   golfo    que   sépara  U 

HoUnda    meridUnal   de  la  septentrio- 

nal  ;  sobre  este  golfo  estd  edifcada  U 

ciudad  de   Amsterdam,  Lat.  Ya. 
YEDO  ,  Yendo  ,    6    Iedo.  Yedo ,    6 

Yendo  ;  cUdad  capital  del  Japon,  Lat. 

Jenduin. 
YENCHEU  ,  Yencheu  ;  villa  de  U  ChUa, 

Lat.  Yencheum. 
YEFES,  Yepes  ;  villa  de  Espana  en  Cas- 
tiUa la  Nueva^  cerca  de    Toledo,  Lat. 

Yepesa. 
XUi,  YUi   iiU  da  EscocU.  Ut.  YU. 
YOCHEU,  Yoch^ttf  vilU  dt  la  ChUu 

Lat.   Yocheum. 
YONNE  ,    Yona  ;     rio   del  ducado     de 

Borgona,  (  Da  su  nombre  d  un  Dcpnrt 

cuya  caheia  es  U  ciudad  de  Aucerra,  ) 

Lat.  Icauna. 
YORCK  ,  Yorka  ;   cUdad  ar\ohispil  dt 

Inglaterra  ,  capital  de  un  condado   dei 

mumo  nombre  ,   eon  t'IiuU  de  Ducado, 

Lat.  Eboracum. 
YOUGHAL  ,   Yughal;  vUla  de  IrUnda. 

Lat.  Jo);a1ia. 
YOURE ,  Yura  ;  rio  dt  Inglaterra,  Lat. 

Uros. 
Y  PRES  ,  Ypre.  ciudad  de  Flundes  (De- 

p  rt  de  la  Lis,  )   Era  ciudud  episcopai. 

Lat.  Yprz. 
YRACH  ,    6    ÎRAC,     Yraca  ;  provincia 

de    Asia.   Lat    Iriica. 
XSSEL,    YskI;   rio^  delVais.Baxo,   91/c 

titne  su  origen  en  cl  ducado  de  Càv es  . 

y  se  pierde  en  el  golfo   de  la   Zuyt  cr 

sfa,   f.at     Isaia. 
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ZABERN  ,  6  SAVRRNE,  V.  ^KVhKni. 
ZAJATECAS     (  lus  ),    Zacatecas  ;  pro» 

vincii  de  li   Jmiri  0  sett.ntiunal ,  ei% 

la  Nu.va  LsDûfia,  La».  Zacaiccarum. 
Z  AGONIE  ,    Zr:conli  ;    provincU  dt  Ut 

Mttrda.    Lrff.  Zaconia. 
Z  AD  AON  ,  Zadjon  i    rU    de  PortugaU 

Lat.  S^idiinus. 
ZAFY  ,    Zafy  ;    ciudad    del    reyno    d€ 

ALirruecos.    Lut.   Azofi». 
ZAGRAB  ,  d  AcRAM  .  Z.igrabU  ;  eUJad 

episcupal   del   reyno   de  Uungna.  LaÇ 

Zagrabia. 
ZAHÀSPA,     Zah:spa:    vilU    de  Asla  , 

en    los    confines  di    la    PersU,     Lat. 

Zdhaspa. 
ZAIRE    (  le  )  ,    Zaira  ;    rU   grande  de 

Afiica.    Lat.   Zairus. 
ZAKRO TZLV  ,   Zacr.tyji  ;  vilta  de  Po^ 

lonlt ,   en    la   Ma\pvU.  La-.    Zacro* 

cinum. 
ZALAMEA  ,   Zalamea  la  real  ;  villa  dé 

U   Andalucla ,    en   U  Sierra  Morenam 

Lat.   llipa. 
ZALAWAR ,  ZaUvar  j  vilU  de  U  baMM 

Hungrlà. 
ZAMBÉSE,  Zamhtsa  ;  rU  eaudaloso  de 

Africa  ,  en  U  EthUpla,  Lat.  Zambesiis* 
ZAMORA  ,  Zamora  ;    ciudad  del  reynù 

dt  Argel,  Lat.  Azama. 
ZAMORA  ,  Zamora  ;    eUdad  episcopai 

de  Espaûa ,  en  el  rtyno  de  Léon,  Lat« 

Sentîca. 
ZAMORA    (  nouvelle  )   ,     Zamora  U 

Nueva  ;  vilU  de  U    America  ,  tm  U 

provincia  dt  Veneyiela, 
ZANFARA  ,    Zanfara  ;  cUdad  dt  Afriem 

en  la  NigricU  ,  eapiul  dtl  rtyno  dtt 

mismo  nombre,  Lat.  Zanfara. 
ZANGUEBAR  ,  Zanguebar  ;  région  grandi 

de  la  baxa  EthUpU»  Lat.  Zanguebaria* 
ZANTE  ,   Zante  ;  ciudad  episcopai  y  ca^ 

pital  di  una  isla  del  mismo  nombre ,  tm 

el  mar  loniano.  Lat.  Zacynthos. 
ZARA  ,   Zara  ;    ciudad   ar^obispaly  ea* 

pital  di   la  DalmacU  Veneciana,  Late 

Ja-iera. 
ZARÀGOSSE ,    V.  Saragosse. 
Z ARN  A  TE  ,  Zamata  ;  villa  de  U  Morea. 

Lat.  ZirnACa, 
ZATMAR  ,  Zatmar  ;  vilU  de  U  Hun^ 

gria  altd.    Lar    Za^marium. 
ZATM  ^RBANYA  .  ZatmarbanU  ;  cUdad 

c  pital  del  cund  du  del  mumo  nombre  , 

en   la   TransiLvani:, 
ZATOR  ,    Zatur  :   ciudad   de    Poloma  ^ 

cap  tal  de  un  ducado  del  mismo  nombre^ 
L;tt.  Zatoiiia. 
ZAWICHOST,     Zavichosto;    villa    de 
Pvlonlu,  L^C.  Zavichostiuin. 

EA  ,     o    ZiA  ,    Zei  ;   ciudad   episcopai 

y   capital  de  una  isU  del  n'ismo  nom^ 


1^ 


YUCATAN  ,     Yucatan  ;  provincia   dJ 

Mexico.   LaC.  Jucacania. 
YVKRDUN,    Yverdun;  villa    de  Suii- , 

en  el  canton  d<  Berna,  Lat.  Ebrodunum. 
YVIZA  .    V.  IvizA. 
YUQUiNOXIMA  ,    Yuquinoxima  ;  isU 

del  Japon    Lat.     Yuquinoxima. 
YXE  ,  y.  IxE. 


Z 


AARA  ,  6  Sahara  ,   Zaara  ,  6  Zo- 
hara;  pais  jconiidtrahlt  de  Jfrica* 


\ 


bre  ,  en  el   Arquipiélafio    J.at.   Cea. 
ZEBEA,    Zi.b.a  i    rio  de  Africa,   en  la 

b.ixt   Efhiopia.  1  at.  Zcbea. 
Z    BU  ,   Zebu  i  isla  de  Asia.  Lit.  Cebuf. 
Zt.ILA  ,  Ziila  .  villa  de  Africa,  Lat.  Zeila» 
ZEITHON,    Zeiton;    villa   de   CrecU , 

en   ThesaJlu   Lat    Lamia. 
Zr.lT  ,    Zeiti  ;  ciudad  de  la  MisnU  ,  m 

el    ilrculo   de    la    Sax6nU    alta.  tM» 

Zitia. 
Z^.LANDE  ,  Zelanda  ;    una  de  Us  sUtû 

ProvincUs'  Uni  *as  ,  ton  tltulo  dt  con^ 

daio ,    cuya   ciudad  capital  es  èdidti» 

burgo.  Lat.  ZeUndia. 

Ccccc  2 

r 

» 


'  1 


f 


75^  Z  E  È 

ZÉLANDE  ,  Ze/anda  i  ùU  dêi  nyno  éU 

DUiûmarcû,  Lat.   Seltndta.* 
ZÉLANDE  (  nouvelle  } ,  Nucva  ZtUnda  ; 

région  de  Ut  tierras  Antdrticas, 
Z£LL ,     Ztl  i    iiudttd    del     ducado   de 

Luneburgo  ,  em  U  clrctdo  de  la  SoMénfa. 

baxa.  Lat.  Cella, 
ZEMBLE  (  nouvelle  ) ,  Niava  ZemUa  ; 

isla   septentrional  del  Polo  ArtUo. 
ZEMBLYM  ,  ZemhUm; villa  delà  Hun- 

grla  alla,  Lat.  Zemblimium. 
ZENTA  ,  Zenta  ;  nombre  dt  una  comarca 

de  Dalmach,  Lat.  Zenta. 
ZERBST ,  Zerresu  ;    eiudad  del  princi- 

fado  de  Anhaltù ,  en  el    circulé  de  la 

SaxSnla  a&a,  Lat.  Servesta. 
Z£RMAG^f A- ,   Ztrmana  ;    rio.  de  Hun- 

grla  ,  qife  sépara  la  Croaeia  de  la  Dal- 

macla,  Lat.  Zermagnus. 

ZHZARO  ,  Ze{aro  ;  rio  de  Portugal.  Lat. 
Zecarus. 

ZIBITH  ,  ZibUQ  y  eimdad  de   U  ArabU 
diehosa.  Lai    Zititum. 

ZICHNE  ,  Ziehna  j   rilU  de  MMtid^nU. 
IaT*  Zicbna. 


Z  r  G 

ZIGETH  ;  Zij^iA  ;  vUU   de  U  Hamgilm 

baxa,  Lat.   Sigetum. 
.ZIRICZÉE  ,  Ziric{ea  /-  tilla  de  U  pro^ 

vincia  de   Zelanda»   Lat.  Scaldia. 
.ZITTAW  ,   Zitao  ;  eiudad  de  Akmania^ 

en   la  alta  Lusacla,  Lat.  Zittavia.       ^ 
ZNAIM,  Znaim  ;    villa  de  la  Moravie, 

Lat.  Znoimum. 
ZOCOTORA  ,    6  ^SocoTiRA  ,  Zoco- 

tora  ;    isla    de    Africa ,   en  el-  Oeiano 

oriental,   Lat.   Socotera-;  Discurïa. 
ZOFFENGEN,     Zoffcnguen  ;  eiudad  de 

los  Suiips ,  en  el  canton  de  Berna*  Lat. 

Tobernium, 
ZOLLERN  ,    Zolern  ;  CestilU  de    àle- 

manisf   ^ue  da    su  nombre  al  Princi" 

pado  de  Hohen-Zolern,  Lat.  Zolcrnumi 
ZOLNOCK ,  Zolnoke  :  villa  de  U  Hun- 

gria    alta.  Lat.  Solnocum. 
ZUENZJGA ,  Zuen\iga  ;  eiudad  de  Africa , 

capital  del  reyno  del  misnut  nombre»  Lat. 

Z'-enziga. 
ZUG  ,    Zug  ;  villa    de    Sui\a ,  principal 

del  canton    del    mianç  nombre^    Lat. 

Tugiuffl. 


Z  T  T 

ZOf CICAW^ ,    ZaUksu  ;    €tadai^  it 

provùula  de  Mismia  »  y   eapital  de  Im 

eonutnmllamadM  V^iplÊMdU.  LatZak» 

kavia. 
ZULFA,  Zulfai  riUm  de  Jtrmemla.  LaU 

Zyûh. 
ZURICH,  ZmrUh /' eiudad  da  U  Suite, 

capital  de  um  canton  del  mUma  noauru 

Lat.   Tf|uniiii. 
ZUTPHEN  ,   Zutphem  -;   pnmneia  y  cea*. 

dado  dei  Pays'Èaxo»  LÂt.  ZuCphanb. 
ZUTPHEN  ,    Zutpken  i  eimdad  capiialêe 

la     fmvincia    y    condmdo    dai  mitmn 

nombre,  Lat.  Z«itphania«- 
ZWOL,  Zts^ol;  eiudad  da  U  ffemadn 

de  Overisel,  Lat.   ZuvoUa. 
ZUYD-3EVELAND  »  Zuyde-Btvtlenda-, 

una  de  las    quatro   principales  islas  ékr 

la  provincia    de   Zelanda»   Lat.  Bcve- 

landa  australiSk. 
ZUYDERSÉE  ,  Zuidetsea  i  gra»  gelfo  de 

la  mar  de  AUmania  ,  entre  la  holsada 

Iy  la  seûoriade  Utreque»  XaV,  Austriou». 
Sious. 
ZYTOMIÉRES  ,    Zytamùtia  j   villa,  A: 
U    RMtUPùlMUM.. 
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VOCABULARIO 

FRANCÈS-ESPANOL 

De   las  voces  introducidas  en   cl  idioma  Frances  desdc  la  Revolucion 

Francesa. 


E 


ST£  Vocabulario  tîene  por  objeto  las  voces 
introducidas  en  el  idioma ,  desde  la  Revolucion 
Francesa.  Pueden  estas  dicciones  ordenarse  en  dos 
dases ,  cuya  primera  contiene  todas  las  voces 
que  propiamente  pertenecen  k  las  noevas  institu- 
ciones ,  y  à  los  sucesos  que  han  senalado  las 
varias  épocas  de  la  Revolucion.  Su  inteligencra  es 
de  toda  necesidad  para  el  conocimtento  de  aquêllas 
instituciones  y  de  los  mismos  sucesos  ,  como 
tambien  para  el  entendimîento  de  los  actos ,  de- 
cretos  y  leyes  correspondientes.  No  se  omitiô 
nada  para  reunir  en  este  Suplemento  todas  las 
voces  de  este  género  ,  que  van  inclusas  tanto  en 
las  quatro  Constituciones ,  de  los  anos  de  1791  , 
^793  »  Ï79T  »  *8oo ,  y  en  el  Senatus-Consulto  or- 
gânico  de  1802  ,  como  en  las  leyes  y  otros  actos 
emanados  de  tas  Asembleas  Constitifiente ,  Con- 
vencional  y  Legislativas  ;  y  se  ha  tratado  cada  ar- 
ticulo  de  un  modo  bastante  extenso  ,  para  que 
se  pueda  juzgar  no  solamente  del  estado  présente 
de  la  Consritucion  Francesa ,  sino  tambien  de  las 
.Tariaciones  que  sucesivamenre  tiene  experimen- 
fadas. 

Las  voces  de  la  segunda  clase  son  unos  simples 
Mtologismos  ,  6  palabras  y  locuciones  nuevas  , 
«xtranas  por  si  mismas  i  las  mémorables  muta- 


ciones  que  con  la  Revolucion  han  sucedido  en 
la  forma  del  Gobierno.  Deben  su  exîstencia  ,  & 
al  espiritu  y  amor  de  novedad ,  el  quai  de  las 
ideas  y  de  las  cosas  fué ,  durante  mucho  tiempo  , 
extendiéndose  hasta  el  lenguage  ;  6  al  interes  que 
tenian  los  que  las  creàron  de  esconder  baxo  de 
unas  palabras  ininteligibles  ,  6  aparfadas  de  su 
vendadero  sentido  ,  los  intentos  y  sistemas  que 
no  se  atrevian  profesar.  No  se  ha  becho  carga 
de  completar  la* lista  de  aquêllas  voces,  que,  por 
la  mayor  parte ,  6  tenienoo  ya  su  valor  equiva«« 
lente  en  la  lengua ,  se  hallaban  de  toda  inutiiidad  ;. 
6  siendo  muy  contrarias  à  la  significativa  preci-' 
sion ,  como  tambien  à  la  armonia  de  la  expresion  ^ 
mucho  ménos  merecian  ser  conservadas.. 

Nota.  Los  numéros  que  estân  entre  parintesis^. 
al  fin  de  ciertas  voces  ,  indican  la  Constitucionf 
en  que  estas  voces  particularmente  se  hallan.  El 
numéro  (i)  significa  la  Constitucion  de  1791  ; 
el  (2)  la  de  179?  ;  el  (5)  la  de  1795  ,  6  tercer 
ano  republicano  ;  el  (4)  la  de  1800,  6  del  oc-- 
tavo  ;  el  (  5  )  ,  el  Senatus-Consulto  orgànico  det 
16  de  Thermidor  del  décimo  ano  républicaine  f 
(  4  de  Julio  de  1802.  ) 


Acclamation,  #./.  Aciamëeion; 

grito  eon  que  machos  homhres  congrega- 
dosaprtubaaalguita  €osa.  Proposition  act»' 
mise  par  acclamation.  Proposuion  ëdmi- 
tida  por  aclsmacion  j  sitt  examen,  #  Ma» 
^strat  élu  par  acclamation.  Màguirado 
9i4gido  por  McUmation  /  de  otman  con- 
stntimUnio  ,  y  sm  Uegar  d  votar, 
'ACCUSATEUR  PUBLIC  ,  /.  m.  Acusa- 
éor  pûhlUo  ;  espeeie  de  fscml  encargado 
éU  pedir  justicia  en  los  tribunales,  contra 
Its  girsùMâi  ûcusûiêi  d$  itlUQ  {^)% 


ACCUSATEURS  NATIONAUX ,  s.  m. 
pL  Acusadores  nacionaùs  ;  dos  juects  dtl 
Tribunal  de  Casaciou  ,  eUgidos  para  pro* 
mover  en  la  Alta  Cortt  da  JktticU  las 
acusacionu  sohrs  qut  ella-  debe  dar  se»- 
tencia  (5). 

ACTE  CONSTITUTIONNEL  ,  suhi.  m. 
Acto   constUucional  ;    Is    Constitucion 

'  francesa,  y  prù^ipalmentt  la  sepmdà 
liamada  asipor  û  Conrêncion  nacional, 

ACTIVER ,  V.  a.  Poner  en  acûvidad,  Ac- 

ÛYn  ua  nQUYel  étaUiistmtm. 


ADJOINT ,  s.  m,  ôficial  elegido  pofisûf 
Asamhleas  Comunales ,  para  ayudar  y 
subsiituir  al  Agents  Municipal  \^).  Por 
là  quarta  Constituctan  ,  es  el  que  està^mà^' 
junto  «/Maire.-  V,  Maire. 

ADMINISTRATION  CENTRALE,  /./C- 
AdmùtiÉlracion  central  :  cutrpo  admim»»' 
frati^o  estabÛcido  en  cada  Deparut»' 
mento ,  encargado  d*  su  adtniniswàcùm' 
jfpolieia,  compuesto  dêcinco  Mitmbros- 
y  renovado  por  qttinta  parts  tod^  Igs' 
anos  (5). 
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Administration    Intermédiaire  , 
jidministracioa  inurmcdU  /  aiministr-j- 
cion  d<  Disirito  suptrU  r  en  ordcn  d  Us 
Administrjciones  municipales ,  y   infc- 
rior  d  la  Administracion  c:ntral  {jl). 
Administration  Municipale,  s,  f. 
Adtvtinutracion   mu.-ùipjt ;  cuerpo   ad~ 
ministrativtj  tstikUcido  en  cadi  Canton , 
baxo  la  inspcccion  de  Ix  Administration 
centrcl ,  y  tncargido  de  difertntet  cbjc- 
tot  de  administracion  ,  po/icia  ,  lie    sus 
Atiemhros  eran  cltpdos por  dos  anosy  rc- 
novados  por mitad  cada  ano  (3). 
ADRKSSR  ,  1./.  Cartarespetuosadcjeti 
eitiicion  ,  de  adhésion  ,  etc.dtrigida  duna 
auioridad  superio'. 
AGENT  MUNICIPAL,  J.  «.  Agate mw 
riiipAl  ;  vjiiial  eiegido  por  la  Asamhlca 
coihuntil  t  pura  hacer  Iji  funcî^nes  mu 
nicif'o/^s    La  réunion  de   todu*   !vs  d<i 
tnisnio  Canton  ,  fcrmuha  la  Administra- 
cion munit  ipnl  '3). 
Agent  National,  *.  w.  Agerte  nacio 
nal  :  ern  en  la  sig^ida  Constiutcion  ,  cl 
que  hucia  las  'T.ismas  juneiones   de  los 
Comis-rios  .Ul  G'jbicrnu  (7), 
AJOURNEMENT ,  s.  rn.   Suspension  de 
una  deliber.'.eion   que  se  difitr;.  para  un 
dia  determinadu  :  qnanic  eldia  no  se  dé- 
termina se  llama  Ajournvinet  t  iJimité  , 
6  indéfini. 
ALTERNAT  ,  /.  m.  Alternstiva  ;  derecho , 
ûf-^eultud  que  tienen  dos  ciudadet ,  etc. 
de   str  aliernativamcnto  el  sitio  de  una 
administracion*  Dlcese  en  este  sentido  , 
Tel  lieu  alterne  avec  tel  iVLttt  ^  tal lugar 
alterna  con  rai  otro, 
AMENDEMENT  ,  *.  sn,  Modifieacion  de 
un  d.er^tOi  0  Uy  ^  para  haeerla  mas  clora 
y  mas  expresiva. 
AMENÉ  ,  s.  m.  Orden  de  acompamar  d  al- 
guno  de/nnte  dtl  jui\  sin  tttrépito  ,  ni 
ruido ,  etc, 
ANNtE  RÉPUBLICAINE,  *./.  Aio  rc^ 
publirano  ;  t/  ano  adoptado  por  la  Repd- 
hlica  francesa  ,  ^e  tmpit\a  al  equiHoe<io 
de  otcho  d  la  noche  d<l  ê.i  al  zi  de  tep' 
tiefr.hr  e, 
ARl  ITRE ,  J.  m.  Arhitro  :  amigahlecom- 
ponedor  ;  la  urctra  Constitucion  déclara 
la  décision  de  los  Jirbiiros  sût  aptlaeion  , 
d  minos  que  las  partes  no  se  kayan  reser- 
vado  ese  derecho, 
ARBITH  ES  PU BllCS ,  Arhitros  pébUcos  ; 
unos  como  magistrados  eiegidos  par  las 
Asûmbleas  électorales  ,  para  juigar  sin 
apehcion  en  las  eontesuciones  no  termi- 
nadas  dffinitivamente por  los  dréit'os  pri^ 
vados  ,  o  por  Ivs  }ueces  de  Pa\  :  habian 
fie  recmfla\ir  los  Tribunales  civiles  fi). 
ARE  ,  s,  m.    Unidad  de  tn:did:s  di  super- 
Jîcit  en    la  nucva.  division  ripublicano, 
Vale  n^jféSij^  pies  quadrados, 
ARISTOCRATE,  s,m,Nombredad9d€sdt 
la  Revolueion  franeesi ,  d  los  adheren- 
us  ,  6  aficionados  al  Gobitrno  antiguo. 
ARRESTATION  ,  #.  /   Arruto  /  U  acto 
Je  prtnder  d  tfguno.  Se  dice  tambitn  Dé- 
cret d'arrestnribn ,  état  d'arrest^fion. 
ARRONDISSEMENT   COMMUNAL   , 
s,  m,  Nuevù  division  de  los  Droartamen- 
,tos  g  que  comprchende   varios  Cantones  y 
^ae   istd  baxo  la  dirtccion   dd  Sup'c- 
jfeeto  {4\  H.ty  enrada  una  de  la-  taies 
diviùones  un  Colegio  electoril  que  lldmase 
jPoUige  ^le^tor^l  d'arrpndissemeot  (5). 
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ASSEMBLÉE  PKIMAIKE , /./.  Asam^ 
biea  primaria  ;  junia  de  los  ciudaaanos 
de  un  mumo  Canton  ,  para  eLgU  IvS 
Miembros  de  la  AsumùLa  cliciotal ,  el 
Jui\  de  ta^  y  ius  Aies»  es  ,  ei  Ptesidente 
y  Ujicia.'es  tuunl  ipa.es  :  en  lu  tercera 
Comtieucion  podian  la  Asamclcs  pri' 
mariits  di.liif*.rui  sobre  la  aeeptat-i-^'t  »  u 
no  de  las  mudai.\as  quête  qu^i.n  nacr 
tn  la  constitucion  ;  en  la  stgunda  eA- 
gian  inmidiaiamente  los  MieuiOrwS  ici 
Cuerpo  Legis/ativo, 

Assemblée  Communale  ,  <./.  Asam- 
b.'ea  con.una.  ;  )unta  ae  lus  habitantes  de 
uni  '^ima  Commune  i.e  min*,s  de  j,ooo 
ha,  it  ''if*-^  >  para  tlegir  los  Agenus  mu- 
ni, ip-^lcs  y  ius  Adjoints  {^), 

.Asse.mBlke  de  Canton,  s. f,  Asam- 
blcj  d:  Canton  Junta  de  todos  los  veci- 
nos  de  un  canton  ,  que  go^an  en  il  los 
dcrechifS  de  ciudadano  :  tiene  un  f'reti- 
d.ntc  noft.brado  por  el  primer  Consul , 
cuyas  funeioncs  duran  ciaeo  anos.  Se- 
hala  dos  ciudadancs  tntre  los  quaUs  cl 
prin.er  Consul  elige  d  J*ic{  de  i  a^  •  pré- 
senta tambien  dos  sugeto  para  cada  una 
de  las  plaças  d<l  Constjo  rr.unicipal^  nom- 
bra  en  los  Colegios  eUctoraLs  los  Miem- 
bros cuyo  ndmero  le  ha  sido  atribuido  , 
etc.  •«^ 

AsSEMBLlE  tf.ECTORALE  ,  S.  f,  Asam^ 
blet  d:ctoral  ;  junta  de  los  Electores 
nomhrados  por  lus  As^imbleas  primarias  , 
para  eltgir  los  Miemb'os  del  Cuerpo  Le- 
gislativo  ,  los  del  Tribunal  de  Casaeion  , 
los  H.iut^  Jcréi,  i'os  Miembros  de  las  Ad^ 
ministraciones  centrales ,  los  Presidern 
tes  ,  Acusadotes  publie  os  y  iscribanos  de 
los  Tftbuniles  eriminales ,  y  los  Ju.ccs 
d.l  civil  {^). 

AssEMBLi'iE  Nationale  ,  s.  f.  Asamhlea 
nacional  ;  la  junta  de  lus  Diputadas  p  d 
Représentâmes  de  la  Netcion  :  se  dice. 
principapnente  de  la  de  ejS^.  • 

ASSE  tSEUR  ,  s.  m.  Asesor  ;  oficial  qiu 
ay:.dt ,  à  suple  en  sus  funciones  al  Jue\ 
de  Pal. 

ASSIGNAT  ,  s,  m.  Asignado  ;  especie  de 
papcl  mcneda  :  su  creacion  fue  hechû  eu 
lyS")  y  sa  extineion  en  ijQÔ, 

AVOUÉ,  s,  n,  Procwador ;  el  que  estd 
encargado  pcr  las  partes  intensadâs  de 
pUytear  en  su  nombre^ 
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AR  ,  suhtt,  m,  MedUfi  de  pes0  quê  irale 

zo^z  libras  t^  on^as  1^  granos :  Udnase 
tambitn  iMè're  d'eau. 

xiARRE,  s  /.  Separacion  hecha  en  una 
sjla  de  Asamblea  ,  eu  donde  quedau  ,  o 
se  ponen  las  persan  as  que  ban  obteui-lo 
permisiott  de  hablar  ,  expUcarse  ,  d^fen^ 
dersc  ,  etc. 

BREVET  D'INVENTION  ,  t.  m.  Privi- 
legiv  ;  espfcie  de  exc/usiva  coneedida  d 
los  irvintcrcs  ,  d  autor^s  de  ulguna  des- 
cubUrti ,  par.t  ascgurar  la  propiedad  y 
exeràcio  de  ella, 

BRUMAIRE  ,  suhst.  m.  Elsegundo  mes  de 
oforlo  ,  y  de!  ano  rtpubiicano. 

BURFAU  CENTRAL,  s.  m.  Desoacho 
estableci'h  en  las  ciu,ia.'*es  di^ididas  en 
muchas  Municipalidades  ,  compuesto  de 
tr^  Miembros  nombr ados  por  la  Admi- 
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nistrucion  central,  y  confirmëia  por  d 
Podef  executivo :  est.'ba  encargado  prium 
cipaltnenu  de  U  policia  ,  eu»  y  réunis  eu 
algun  modo  las /acudtsdes  àtl  gobernadu^ 
y  de*,  ayuntamitnto. 
BUREAU  D£  PAiX  »  6  de  Cokcilia- 
TION  ,  S»  m.  Espceit  de  Tribunal  esu- 
bUcido  parlé  Constitucion  de  tj^i ,  pars 
eomponer  amigubUmemte  los  aaercadot 
de  que  el  Jue\  de  Pa\  no  tenis  el  deucko 
de  luigar.  Parla  Constitucion  de  f^-^^  st 
estaileciiron  del  mismo  modo  sues  espeài 
de  Tribunales  comcilindoret. 


Vy ANTON  ,  s.  m,  Cattiom  ^  €aéanna  it 
tas  pjrtes  en  que  se  dividsm  los  Deparu* 
mcntos  (3). 

CENTlAKh  ,  d  MÈTRE  QUA»Râ  ,  /  «. 
Me  aida  de  super  fi  ic  ,  que  contiene  la  ceu- 
tesima  parte  del  are  ,  y  vale  o^-jCSif 
pies  quidrados, 

CENTIGRAMME,  s.  m.  Medidadepao 
que  contiane  la  centésima  parte  de  la  dtl 
Gramme  ,  y  vaU  OgiSSxyiy  granos, 

CENTIME  ,  /.  m.  Moneda  que  vaie  iaeea» 
tisitU't  parte  da  un  franco  ;  cinco  centi- 
mes valen  lo  mismo  que  el  suttdo, 

CENTIMÈTRE  ,  s,  m.  Medida  de  lon^- 
tud  que  vale  la  antésisna  parte  del  icè- 
<re  ,  é  ^y^-^iyi  linêas, 

CLN  FRALISATION,  /./  CentraîiiatÎM 
des  pouYoirs,  Reunion  da  Im  autoridadtn 
pocas  manos, 

CENTRALISER,  r.a.  JUanir  enunceM- 
tro  comun, 

CLASSIFICATION  ,  *.  /.  Distrihucion 
por  clases  y  segun  cierto  drdcm  :  La  clasi^ 
fîcation  des  lois. 

CLUB,f  m.  V,  Société  Populaire. 

COLLÈGE  ÉLECTORAL,  s.  m.  lolegta 
électoral  ;  colegio  ,  û  atamblea  cuyos 
Miembros  son  eiegidos  para  su  vida  ,  par 
las  es  <mbl'.as  de  Canton.  Hay  l**s  coU^ 
gios  électorales  de  arron<*ûsement .  y  Itt 
de  departamento.  AT»  se  juutnu  sino  eu 
virtud  de  una  convocaeion  dal  Gotiermf 
pari  un  tiempo  y  un  objeto  determia:dos, 
El  Gobitrno  puedt  disolJrerlos  ,  y  en  este 
caso  ,  se  hau  de  renovar  todos  los  Mtem- 

*w(5). 

Collège  Elsctobal  d'Arroxdissc- 
MFNT,  '  m*  Coligio  euy*fs  Mitettras 
son  e'egidos  para  su  %èda ,  por  cadâ 
asamblea  de  Canton  Tiene  sit  Miemkr$ 
por  joo  vecinos  domiciltade^s  en  ei  arroo* 
dissement.  El  ndmero  de  los  Miembros 
HO  puede  exadtr  too  ,  ni  esta'  baxo  de 
120  ;  se  pueden  a  nadir  d  eltos  éi.\  otrut 
Miembros  nomhrados  por  el  primer  Cèf 
sul  ,y  tomados  en  la  Légion  ds  konor{^]» 

Collège  Électoral  de  Dâp.iiTE- 
MENT  ,  s,  m,  Colegio  etectorml  de  De» 
partamento.  Sut  miembros ,  no^brados 
para  su  vida  por  eadn  asamé/ea  de  Cetf 
ton  se  han  de  escoger  est  /•  lùta  de  les 
seiscitntf'S  Ciuda'isnKiS  qme  paegast  los  mes 
fne^tts  trUfUfos.  Los  Colegios  e/eeterales 
de  Dipartamento  tienen  un  Miemhro  por 
mil  v^.cimùs  domicUiodos  en  el  Départe' 
mémo.  No  pueitn  esteeder  ^00  ,  ni  estsr 
baxo  de  têo,  El  prisner  Consul  paeJe 
a  nadir  d  ellos  die\  cimdsdamos  escogidot 
entra  Im  ci^gédùt  dt  msyorit  tnbntos  ,f 
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éici  otros  tomadas  stû  entre  les  Miemhros 
de  la  Lésion  de  honor  »  sea  entre  los  que 
han  con  aplauso  y  utiUdad  exercitado 
algunas  funcionts  Dublicas  (5). 

COMITÉ  REVOLUTIONNAIRE ,./.  m. 
Especie  de  eutrpo  qui  hahia  en  eadd  iu- 
gar  ,  etc,  para  sostener  y  aropagar  las 
opiniones  revolueionariat  (1). 

Comité  de  Salut  public,  s.m.Esp^ 
eie  de  euerpo  re^olueionario ,  encarta  do 
en  el  tiempo  de  la  Convencion  nacional 
dtl  poder  executivo  supremo  (1). 

Comité  de  Sûreté  générale  ,  #.  m. 
Especie  de  cucrpo  revolucionario  »  encat" 
gado  de  la  policia  interior  (l). 

Commissaire  Auditeur  des  guer- 
res ,  /.  m.  Comisario  Oidor  de  guerrat  ; 
4>ficial  encargado  prineioalmente  de  pro^ 
movcr  en  la  Corte  marcial ,  la  punition 
de  los  dclitos  cometidos  en  su  dtstrito  se- 
gun  el  Càdigo  mUitar  (i). 

Commissaires  de  la  Comptabilité 
nationale,  s,  m.  pL  Ofit  taies  elegi- 
dos  en  niimero  de  einco  por  tl  Cuerpo  le- 
gisiativo  ,  para  vtrifitar  y  aprohar  las 
cucntas  de  los  Comisarlos  de  la  Tesorerla 
.national  (3). 

Commissaire  du  Directoire  sxÉ- 
CUTIF  ,  s.  m.  Comisario  del  Direttorio 
executivo  ;  agente  del  poder  exeeutiro 
entargado  de  vigilar  y  asegurar  la  extati- 
eion  de  las  Uyes  en  las  Administrationes 
y  t  ibunales  :  el  Direttorio  Us  nombrava 
y  d:sùtuia  d  sugusto  (3)  En  la  ûUima* 
Constitution  se  Uama  Commissaire  du 
Gouvernement. 

Commissaire  du  Gouvernement  , 
/.  m.  Comisario  del  Gobierao  ;  el  que 
tstd  entargado  de  las  mismas  funtiones 
del  antiguo  Comisario  del  Direttorio  (4). 

Commissaire  du  Roi  ,  s,  m,  Comisario 
del  Rty  ;  ofitial  de  justifia  que  en  los 
tribttnaîes  hatia  las  mismas  funtiones  que 
los  Comisarios  dtl  Direttorio  (i). 

Commissaires  de  laTrésorerie  na- 
tionale ,  s,  m,  pL  Comisarios  de  la  Tt* 
soteria  national;  ofitiaUs  entargados 
d:l  tobro  y  entrada  de  las  rentas  pdhli- 
cas ,  de  diiigir  el  giro  de  los  fundos  ,  ett. 
La  duration  dt  sus  funtiones  era  de  einto 
ahos  saliendo  uno  coda  ano ,  bien  que 
podia  ser  redtgido  (3). 

COMMISSION  DES  INSPECTEURS 
DE  LA  SALLE  ,  s,f,  Cierto  numéro  de 
Mtembros  del  Cuerpo  U^itlativo  entar- 
gados de  11  poUcid  de  los  dos  Consejosy 
de  la  se^widad  deilos  .'3). 

COMMUNE  ,  s.  f.  Cada  uno  de  los  hga- 
res  quejormahan  el  Canton. 

COMPLEMENTAIRES,  (Jours) /.m. 
pi,  Los  cinto  dias  qut  se  anaJcn  al  fin 
del  duodèùmo  mes  del  ano  rcpuhlicano  , 
fara  tompletar  los  ^6j  dias  del  ano 
ajlaf. 

CONSCRIPTION  MILITAIRE , substj. 
Conscription  militiir  i  espetie  de  engan» 
thamifnto  por  el  quai  todos  los  jôvenes 
^ue  al  primer  del  mes  de  Vendémiaire  , 
tump'en ,  6  han  tumplido  los  yeinte  ahos , 
t  ttn  d  la  dispos  icion  del  G  obier  no  para 
el  servicio  mili*ar,  hasta  la  edad  de 
veinte  y  cinto  ahos 

CONSUL  D'ARRONDISSEMENT,  s. 
m  Cuerpo  de  vn\e  Mtembros  que  se  jun- 
tan  todos  los  afiot  p  ira  hiter  h  reparti- 
€ion  de  Us  SMirikutiçni*  ta  lot  ùuda* 
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des ,  xtldeas  ,  ett, ,   del  arrondissement 
communal  (4). 

CONSEIL  DES  CINQ  CENTS  ,  s.  m. 
Consejo  de  los  quinientus  :  setticn  del 
Cuerpo  legislativo  fixada  eonstanumepte 
d  ese  numéro  ,d  la  quai  pertinetia  exclu- 
sivamente  la  proposicion  de  las  leyes  , 
llamadas  Resolutiones  quando  eran  ad- 
mitidas  (3). 

CONSEIL  DES  ANCIENS ,  s.  m,  Con- 
sejo de  lot  Antianus  i  la  otra  parte  del 
Cuerpo  legislativo  tompuesta  de  ijoMiem" 
hros  ,  todos  de  la  edad  de  ^0  ahos  d  lo 
minos  ,  extlusivamtnte  entargada  de 
aprobar  »  6  duaprobar  los  prapositiones 
de  ley ,  d  resolutiones  del  Consejo  de  los 
Quinitntos  (3). 

Conseil  général  de  la  Commune  , 
s,  m,  Junta  de  los  OffitiaUs  munitipales 
y  de  los  Notables  de  algun pueblo  (i). 

Conseil  de  Département  ,  s.  m,  Con- 
sejo del  Dcpartamento  ;  junta  de  los 
Miembros  de  una  administration  de  Dé- 
part ^mento,  en  numéro  de  28  (i). 

Conseil  de  District,  s, m.  Consejo 
de  distrito  ;  junta  de  los  Miembros  de  una 
administration  de  Distrito ,  en  numéro 
dtS{i), 

Conseil  d*État  ,  *.  m,  Consejo  de  Es- 
iado  i  el  Cuerpo  que  baxo  la  direttion  de 
los  CànsuUs ,  estd  encargado  de  formar 
los  projettos  de  leyes ,  ett»  y  que  départi 
del  Gobierno  debe  proponerlos  al  Poder 
legislativo  (4). 

Conseil  général  de  Département» 
/.  m.  Consejo  gênerai  de  Dtpartamento  ; 
Cuerpo  que  presidido  por  uno  de  sus  Miem* 
hros  se  junta  una  ve^  al  ano  durante 
quinije  dias  d  h  mas  ,  y  haee  la  reparti- 
tion de  tas  tontributiones  y  algunos  otros 
reglamentos  para  la  utilidad  del  dcparta- 
mento (4).  En  los  Consejos  générales  de 
Dcpartamento  se  ha  de  renovar  la  ter- 
eera  parte  de  los  Miembros  todos  los  tineo 
anos  (5). 

Conseil  de  Justice  ,  s,  m,  Constjo  de 
Justitia  ;  tierto  tribunal  establetido  en 
los  puertos  y  navios  para  ju\^ar ,  segun 
el  Càdigo  de  marina  (l). 

Conseil  Marti  aj.  ,  /.  m,  Consejo  mar- 
tial; tribunal  para  ju\gar  los  Ofitiales 
générales  de  marina. 

Conseil  Municipal,  s, m,  Consejomu- 
nicipal  ;  Cuçrpo  que  sj  junta  una  vei  al 
ano  en  cada  ciudad,  6  lugjr  ,y  estd  en» 
eargado  de  varios  reglamentos  comuna- 
les  (4).  Las  asambîeas  de  Canton  presen- 
tan  para  cada  una  de  las  plaïas  del  Con- 
sejo municipal  dos  Ciudadanos  ,  entre  los 
quales  eiige  el  primer  Consul ,  y  que  se 
han  de  escoger  en  la  lista  de  los  cientos 
que  p,2gan  los  mas  fuertes  trihutos  en  el 
Canton,  Se  renueva  la  mitad  de  los  Miem- 
hros  de  los  Consejos  municipales  ,  todos 
los  die\  anos   y). 

Conseil  de  PrlFECTURE,  s,  m.  Consejo 
de  Prefectura  ;  cuerpo  presidido  por  el 
Prefecto  y  entargado  de  titrtos  detalles 
de  administration  (4). 

CONSTITUANT,  s.  m,  Constituiente  ; 
Miembro  de  la  Asamhlea  national  lla- 
mada  Constituante ,  por  haber  dado  la 
pâmera  Consiitucion. 

CONSTITUTION  civile  Du  Clergé 
s,  /.  Constitucion  civU-eclesidstica  i 
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dccretada  por  la  Asamhlea  constituienu 
en  12  de  Julio  de  ijço.  Formaba  cada 
DepattamentQ  una  Diôcesis  9  y  el  numéro 
de  los  Obispos ,  todos  elegidos  en  U$ 
Asambîeas  électorales  respectivas  ,  ua 
por  consiguiente  reducido  d  $j  ,  baxo  la 
jurisdittton  de  die\  MetropoUtanos, 

CONSTITUTIONNEL ,  s,  m.  CvnstUu- 
tional  ;  adhérente  a  la  Constitution  ,  y 
mas  partit uîarmen te  dla  de  rjpf» 

Constitutionnel,  elle,  adj.Consti" 
tutionel  ;  ton/orme  d  la  Constitucion, 

CONSUL  ,  s»  m.  Consul  i  tada  uno  de  los 
Miembros  del  Gobierno  :  hay  primer  o  , 
segundo  ,y  tereero,  El  primer  Consul  esté 
entargado  de  las  tiendas  del  Gobierno  ; 
los  otros  dos  tienen  svlamtnte  veto  ton- 
sultativo  y  putdtn  substituirse  qu  ndo  hay 
lugar.  Son  elegidos  paa  éie^  ahos  (4)» 
Huy  son  elegtdûs  para  su  vi.ia.  Son 
Miembros  y  Présidentes  del  Senado,  El 
Sigundo  y  el  tereero  son  no»  br ados  des- 
puis  dt  presentados  por  cl  piim^ro,  Fucde 
el  primer  Cérsul  senalar  a  un  tiudedano 
para  sutederle  despuet  dt  su  muertc  '5). 

CONTRE-RÉVOLUTION  ,s.f.Sef,unda 
révolution  tontraria  d  la  primera  ,  y  tes- 
tabletimitnto  dt  las  tosas  d  su  primer 
est  1  do» 

CONTRE-RÉVOLUTIONNAIRE ,  *.  w* 
Enemigo  de  la  révolution ,  quien  trataja 
para  desordensrla ,  destruiria  ,  ett.  Tam^ 
bien  se  ha  dicho  d  modo  de  adjetivo  » 
Projet ,  action  ,  discouis  contre- rcvolu- 
tionnaire. 

CONVENTION  NATIONALE  ,  s.  m. 
Convention  national  ;  asamhlea  de  loê 
Représentantes  de  una  nation  para  darU 
una  Constitucion  ,  6  para  mudarla ,  mo^ 
dificarla ,  ttt.  ^  En  una  attption  mas 
partitnlar,  es  la  asamblea  que  se  formé  em 
1792  ,  y  que  fui  soberana  hasta  '7pr(a)» 

CONVENTIONNEL,  s.  m.  Convention 
nal;  Miembro  de  la  Convention  nacio- 
nal,  en  el  aho  de  tjçi» 

CORPS  ADMINISTRATIFS  ,  /.  m.  pl^ 
Cuerpos  admiaistrativos  ;  se  dite  de  la 
junta  «  d  reunion  de  los  Miembros  de  al- 
guna  Administration  munitipal ,  d  dt 
los  Departamentos  ,  ett, 

CORPS  LÉGISLATIF ,  s.  m.  Cuerpo  le^ 
gisiativo  i  por  la  tertera  Constitution  es- 
taba  tompiusto  del  Consejo  de  los  Qui- 
nientos  ,y  del  de  los  Antianos  ,  y  por  lit 
ultima  Consti.'ution  es  vn  tuerpo  de  joo 
Miembros  quo  hâte  las  funtiones  del  an* 
tlguo  Consejo  de  los  Ancianos, 

COUR  MARTIAIE,  s.  f  Tribunal  que 
ju\gaba  segun  el  Ccdigo  militar  (i). 

CRIME  DE  LÈZL-NATION  ,  *.  m.  Cti- 
men  ,  6  dtlito  de  Usa-nacion  ;  dclito  que 
cfnde  d  la  Nacion  ,  y  que  en  la  Consti» 
tucion  de  lyQi  t  hahia  de  estar  jw^ad^ 
por  la  Corte  nationaU 

D 

lyÉCADAÏRE  ,  adj.  m,y  f.  Ditadario  ; 

lo  pentnetiente  d  la  Décoda  en  el  ano 

republitano  :  Fcte  décadaire. 
DÉCMDE  ,  s,/.  Dccada  ;  diei  dias  ;  una 

dt  las  très  partes  tn  qut  tstd  diviiido  tl 

mes  republitano, 
DÉCADI ,  s.  m.  Décadi  ;  el  decimoy  lil" 

timo  dia  de  la  décoda. 


ganiiacioa  nuira  dU Çltro  dç  />««*/«  »iDtCAGRAMME ,  #.  m,  Mtdida de  ptss   ^- 
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qui  wêiedùi  grammes  2  grucsas  ^^,2jij 
granôt* 
DECALITRE  ,  s.  m.  Meiida  tU  eapëcidai 

iguald  dici  ^^^^^^  •  *'^^-  $04,1  i^iCo pul- 
padas  cûbicas, 
DLCAMÈ TRE ,  s,  m.  Mtdida  de  longitud 

igual  ddui  mètres  :  vaU  50,7^^^^  pus, 
DK  CASTE  K£  ,  s,  m,  Medtda  para  I2.  Un  a 

igual  d  dU\  stères  :  vûU  z^ftjjS^z  pus 

cûbicos, 
DËCIGRAMME,  s,  m.  Mcdida  dt  peso 

qut  vais  la  décima  parte  de  un  gramme  1 

o  t,88z7fj  granos, 
DÈCILI  rRE  ,  s,  m.  Midida  deptro  que  vaU 

la  décima  parte  de  un  litre ,  6  j, 0^1242 

pulgiidas  c^hicas» 
DÉCliMt  ,  s,  «.  Monedm  que  hace  la  dé- 
cima parte  de  un  Jranco  :  y  aie  le  mismo 

que  dos  sueldos  franceses. 
DÉCIMÈTRE  ,  «-  m.  M<dida  de  longitud 

que  vaie  la  décima  paru  de  un  nètre ,  6 

44*^2^6  lineas, 
DËCISIÉRE  ,  s.  m.  Medidapara  la  leha 

que  hace  la  décima  pane  del  stère  :  y  aie 

*»9'7i'^T  pus  cûbuos, 
DECRLT  ,  suhst,  m.  Décréta  i  acio  de  la 

AsambUa  nacional  qut  con  la  aproba- 

cion  del  Rty  era  nirado  coma  ley  (i), 

E,n  la  segunda  ,  tercera  y  qaarta  Cons" 

titucion  se  ha  dado  ese  nombre  d  varias 

actos  de  la  Convenciom  y  del  Cuerpo  le- 

gislativo. 
DEGRÉ  DÉGMAL  DU  MÉRIDIEN  , 

s.  m.  V,  Grade. 
DEMI-CENTIGRAMME  ,  /.  m.  MctUda 

de  peso ,  que  vale  la  docentésima  parte 

de  un  gramme. 
Demi -Dec  AGRAMME  ,  5.  m.  Mtdida  da 

peso  iginal  4  cinco  grammes. 
Pemi-Ubcalitre  ,  9.  m,  Medida  de  ca' 

pacidad  igual  d  cinco  litres. 
Demx-DÉcastere  ,  s.  m,  Medida  para  la 

leha  igual  d  cinco  stères. 
Demi-DécicRamme  ,  '.  m.   Medida  de 

puo  que   hace   la    vigésima  parte    del 

gramme. 
Demi -Hectogramme  ,  s,  m»  Medida  de 

peso  igual  d  ^o  grammes. 
Demi-Hectolitre  ,  j.  m.  Medida  decë' 

pacidud  igual  ^50  litres. 
pEMi-KiLOGRAV.ME  ,  /.  fR.  Medida  de 

peso  igual  a  500  grammes. 
Demi-KilOlitre  ,  X.  m.  Medida  de  ea- 

pacidad  para  los  liquidas  igual  d  500 

litres.  ^ 

Demi -Litre  ,  /.  m.  Medida  de  capacidad 

que  es  la  mitad  del  litre. 
Demi -Met  RE  ,  i.  m.  Medida  de  longitud 

que  es  la  mitad  del  mètre. 
Demi-Myriagramme  ,  /•  m.  Medida  de 

peso  igual  d  5COC  grammes. 
PÉI'ARTEMENT  ,  s.  m,  Departamento ; 

lldmanse  asi  las  principales  partes  en  que 

d'timamente  ha  sido  dividida  la  Francia, 

Dividiase  cada  Departamento  en  Distrir 

$os  por  la  primera  Constitucion  ,yen  Can» 

U>nes  por  la  urcera  ;  ahora  por  la  quarto 

se  divide  enArrondjssemens  communaui, 

Hfiy  en  coda  Departamento  un  Colegio 

électoral  de  Departamento  {^), 
DÉPORTATION ,  *.  /.  Deportacion  ;  es- 

pecit  de  destierro, 
DIRECTEUR  DU  JURI  D'ACCUSA- 
TION ,  s,  m,  Udmase  asi  cl  présidente 

ici  Tribunal  correctionnel. 
PIRECTOIRE  EXÉCUTIF ,  f •  m.  Di- 
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'   } 

» ,  6  jmua  de  | 
del  podêr  exe-'X 


reetono  executivo  ;  consejo 
cinco  Mitmbros  encargada 
cutivo  supremo»  Los  Miembros  del  Direc- 
i^rio  eran  elegidos  por  el  Consejo  de  Us 
Ancianos ,  sobre  una  lista  décupla  for- 
madj  por  el  Consejo  de  los  Q^utmientos, 
Ll  Directorio  era  renovado  por  quintas 
partes  todos  los  ahos  (3). 

DISTRICT,  s,  m.  Distrito  ;  una  de  las 
partes  en  que  estaban  divididos  loê  De- 
partamentos  (1^1). 

DOUBLE-CENTIGRAMME,  s.  m.  Me- 
dida de  peso ,  que  es  la  cmcuentena  patte 
del  gramme. 

Double-Décacramme  ,  /.  m.  Medida 
de  peso  igual  d  20  grammes. 

Double-Décalitre  ,  s,  m.  Medida  de 
capacidad  igaal  d  20  litres. 

Double-Deci GRAMME  ,  S.  m,  Medida 
de  peso  que  es  la  quinta  parte  del  gramme. 

Double-Décilitre  ,  s.  m.  Medida  de 
capacidad  que  es  la  quinta  parte  del  litre. 

DoUBLE-DbCIMÈTRE,  Ô  QUIWTIMÈTRE, 

S,  m»  Medida  de  longitud  que  es  la  quinta 

parte  del  mètre. 
Double-Gramme  ,  s,  m,  Medida  de  peso 

igual  J  dos  grammes. 
Double-Hectogramme  ,  s,  m.  Medida 

de  peso  igual  a  20e  grammes. 
Double-Hectolitre  ,  /.  m,  Mtdida  de 

capacidad  igual  d  200  litres. 
Double-Kilogramme,  s,  m,  Medida 

de  peso  igual  d  2000  grammes. 
Double-Kilolitre  ,  s,  m,  Medida  de 

Capacidad  para  lat  mater iat  sec  as  igual 

d  2000  litres. 
Double-Metre  ,  /.  m.  Medida  de  lon^ 

gitud  igual  d  dos  mètres. 
Double-Milligramme  ,  s,  m,  Medida 

de  peso  que  es  la  quinta  centésima  parte 

del  gramme. 
Double-Mtiiiagramme  ,  1.  m.  Medida 

de  peso  igual  d  20,000  grammes. 
D0UBLE-5TERE  ,  S,  m.  Medida  para  le 

leha  igual  d  dos  stères. 
DUODI  ,  s.  m,  Segundo  diadila  Década, 


ERE 

Ecoles  Secondaiubs  ,  x.  f.  pL 

cuelas  suundarias'  i    ascutims  imferian» 
d  los  Liceos ,  y  que  astdm  baxo  U  dtree» 
tiom  éa  uMos  maestre^s  paràcularcs» 
Écoles  oc  Service  public  ,  #.  /.  pL 

Escuelas  de  Serricio  pMico  ;  escaelas , 
6  coUgios  estableeidms  para  las  ciacias , 
artes ,  à  profeaiomu  pûbiuas  :  $sles  satt 
la  escuela  polytechnique ,  las  dt  mau^ 
mdtica  miùtar ,  de  tuùaiaa  ,  6  rnavegé' 
cian  ,  de  mariaa  ,  etCm 

Écoles  Splciales  ,  a.f.  pi,  Escaelas  es^ 
pecialesj  Us  destimadai  d  perftecioaar 
la  eneâan\a  pûblica. 

ÉMIGRÉ  \  /.  m.  Emigrado  i  asi  lldoon 
el  que  ha  abamdoaado  la  Francia  en  cieP' 
tas  épocas  de  la  révolution.  £>ûese  em  d 
mismo  sentido  émigrant  ,  émigntioQi 
émizrer. 

ENGAGEMENT  ,  s.  m.  Voi  suhstiaàda 
por  la  declaracion  de  los  derechos  de  tjf^, 
d  la  de  Domesticité.  JLldmase  en  esm 
declaracion  la  calidady  estado  decriaéo 
un  M  Empeno  de  cuidados  y  de  agradeâ- 
mitnto  entre  el  hombre  que  trabaja  ,  y  cl 
que  le  emplea.  n 

ÈRE  FRANÇOISE  ,  #./.  Era  Freaeue; 
empiéta  al  22  de  Septiembre  de  ijy2,  dis 
de  la  fundacion  de  la  Repûbliea. 


tcHARPE  MUNICIPAT,E  ,  s.f.  Banda 
tricolor ,  encarnada  ,  blanca  y  a\ul  que 
tratan  los  Oficiales  municipales  quando 
estnhan  de  oficio  (  i  1  2  >  3  ). 

ÉCOLE  CENTRALE  ,  s,f,  Escuela  cen- 
tral ;  especie  de  colegio  :  hay  una  en  cada 
Departamento, 

École  Normale  ,  s,f.  Especie  de  cole- 
gio en  el  quai  los  yj  insrruidos  y  versados 
en  las  ciincias  ,  debian  formarse  para  la 
enseiiania  de  sus  Dittritos  ,  6  Cantomi, 
Fui  creado  ese  estabiecimiento  por  décréta 
de  9  Brumaire  del  aho  ^  ,  (30  de  octobre 
de  1J04  )  y  fué  suprimido  en  7  dt  Floréal 
del  mismo  aho  ,  ^  zC  de  Abril  de  ijq^  )• 

École  Polytechnique  ,  s.f,  Colegio  , 
à  escuela  dtstinada  d  former  y  disponer 
los  jàvenes  para  la  ertillerta ,  el  cuerpo  de 
Ingénieras ,  y  otros  cucrpos  del  servicio 
pûblico  ;  de  suer  te  que  sin  haber  pas  ado 
por  est  colegio  no  son  adsnitidos  d  esof 
cuerpos. 

Écoles  Primaires,  s.fpU  Escmelas 
primarias  ;  escuelas  establecidas  en  eada 
Canton  para  ensihar  los  primetvf  rudi" 
vuntot ,  lury  uçribir^ 


r  ÉDÉRAUSER  ,  r.  aet,  Hacer  que  si 
adopte  el  sistcma^  6  el  gobieruo JederO' 
tivo,  K.  FEDERAT! F. 

FÉDÉRALISME,  s.  m.  Sistema^docviae 
del  gobierno  federativo. 

FÉDÉRALISTE,  1.  ar.  Adherenu  al  g^ 
bierno  federativo, 

FÉDÉRATÎF  ,  ive  ,  adj.  Gouvemeneoe 
fédératif.  Gobiemo  federativo  i  cl  gif 
bierno  de  un  Estado  compuesto  de  mmcàoe 
otros ,  unidos  entre  si  por  una  alisn[x 
gênerai ,  sumisos  en  eiertos  eaaos  d  unes 
deliberaciones  comunes  ,  pero  regidos  eade 
uno  por  sus  leyes  particulares  »  como  il 
de  la  Sui^a ,  eic,  Dicese  tambien  Ëat 
fédératif ,  République  fédératia  e. 

FÉDÉRATION  ,  x.  m.  Federacion  :  pacte 
entre  muchos  que  se  obligan  d  sosteter  j 
defender  reciprocamenta  eiertos  duecics , 
etc,  Aplicase  particularmente  d  U  jutta 
que  hubo  f/i  raris  en  el  mes  de  Julio 
de  1790, 

FÉDÉRÉ  ,  s.  m.  Federado  ;  el  que  paru- 
cipa  9  que  asiste  d  una  federacion, 

FLOREAL ,  s.  m.  El  sejundo  mu  de  pri' 
m-ivera  y  octa^o  del  ano  Repuhlicamo, 

FONCTIONNAIRE  PUBLIC,  s.mMd- 
mase  asi  el  que  exerce  un  cargo  pûblico  ; 
pcrsona  pûblica, 

FRANC  ,  s,  m.  Franco  ;  la  uniAad  de  Us 
monedas ,  en  La  nuevo  division  repubii' 
cana,  El  framco  raie  una  ocbenusiatê 
parte  mas  que  la  libra, 

FRANCIADE,  s.f.  Periodo  de  qmetre 
anos  t  d  cuyo  eabo  ,  en  la  nttera  era  rt- 
publicana ,  se  ha  regularmente  de  ansHf 
un  dia  al  aho  comun  ,  para  manteatr  le 
coiacideneia  del  ano  eiril  con  los  mon- 
mientcs  célestes. 

FRIMAIRE  ,  s.  m.  El  ureero  mes  deeteâe 
y  del  aho  raublicano, 

FRUCTIDOR  ,  s.  m.  El  tarcero  mesien- 
Têtfy  iUtim9éiië!»0npÊblUatÊ9, 


». 
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TARDE  NATIONAL,*,  m.  Guardia 
mae tonal  ;  soliado  de  U,  guardia  nacio^ 
nai,  V,  Garde  Nationale. 

GARDE  NATIONALE  ,  s.  f.  Guardia 
nacional  ;  lafutt^  armada  dû  loda  /a. 
RtpûhUca,  Dividetc  en  Garde  nationale 
sédentaire ,  Guardia  nacivnal  sedenU' 
ria  ,  y  Garde  nationale  en  activité  , 
guardia  nacional  en  actividad  :  la  pri- 
mera se  compoHe  de  todos  los  Ciudadanos, 
d  hijos  de  duJaJanos  en  cstado  de  llevar 
Us  armas  ;  la  segunda  consiste  en  et 
catército  de  tierra  y  de  mar, 

CARNISAIKE  ,  s,  m,  Soldado  que  se  en- 
via en  casa  de  aquellos  que  no  han  pa- 
gado  las  €ontribucLon(s ,  y  que  <std  d  sus 
cttstas  h  ista  qu:  hayan  cumplido, 

GENDARME  NATIONAL,  s.  m.  Lld- 
mase  asi  cl  qui  esta  en  el  servicio  de  la 
Gendarmerie  nationale. 

GENDARMERIE  NATIONALE,  s.  f 
Cuerpo  militar  de  d  cahallo  ,  d  cuy» 
cargo  esta  el  perseguir  los  ladrones  ,  etc. 
Estd  en  lugar  de  U  antigua  Maré- 
chaussée. 

GERMINAL  ,  s,  m.  El  primer  mes  de  pri- 
maveray  scptimo  del  ano  republicano, 

GOUVERNEMENT  ,  s.  m.  Gobi^rno  ; 
cuerpo  compuesttf  de  très  Cdnsules  que 
estd  en  lugar  del  antiguo  Direâtorio  exe- 
cutivo  (4]. 

Gouvernement  RâvOLUTiONNAXRB  , 
s»  m,  Gohierno  revolucionario  ;  especie  de 
Gobierno  que  no  conocia  ninguna  eons- 
titucion  ni  base  :  apUcase  al  gobierno  de 
una  cierta  época  de  la  Rtifolucion  fran- 
eesa» 

GRADE ,  6  Degré  décimal  du  Mé- 
ridien ,  1.  m.  Grado  décimal  del  miri- 
diano  ;  la  centésima  parte  del  quarto  del 
mgridiano  contient  y oj8 4^,^  pies,  Voy, 
Quart  méridional. 

GRAMME ,  f.  m.  L«  unidad  de  los  pesos  : 
«^an  U  muva  division  republiiana  raie 
iSfSzjiygranos, 

GRAND  JUGE,  s.  m.  Gran  Juei;  ma- 
^istrado  supremo ,  xefe  y  ministro  de  la 
jtuticia.  Tiene  el  cuidado  de  la  direecion 
y  gobierno  de  los  Trihunales ,  Jueces  de 
Pal,  eu. 

Grand  Juge  militaire,  s,  m.  Gran 
Juei  militar  ;  especie  d^Comisario  orde- 
nador  que  en  su  jurisdiccion  presidia  el 
tribunal  de  la  Cour  militaire  (i). 

GUILLOTINE,  s.f,  Instrumento  de  su- 
plicio  inventado  por  un  midico  llamado 
Guillotin  ,  para  cortar  la  cabeia  con  una 
operacion  mecdnica, 

GUILLOTINÉ ,  /.  m.  El  que  acabo  por 
el  suplicio  de  la  Guillotine. 

4CUILLOriNER  ,  V,  a.  Cortar  la  eabeia 
com  la  Guillotine. 


•     H  E  G 

y  del  Directorio  exccutivo  :  componlate 

de  cinco  Jw.ces ,  y  dos  como  fiscales  sa' 

cados  del  Tribunal  de  Casaciun  (3). 
Haute  Cour  nationale  ,  s.  /.  Alta 

Corte  national;  ttibunal que ju^gaba los 

delitos  de  lesa^nacion  (1). 
HECTARE  ,  /.  m,   Hedida  de  superficie 

que  vule  100  ares  ,  6  tf^jCSfij^ôit  pies 

quadrados, 
HECTOGRAMME,  *.  m.  Medida  depuo 

que  vale  100  grammes ,  ô^on\as  zgrue- 

sos ,  to,yi<f  granos^ 
HECTOLITRE  ,  *.  m.  Medida  de  capaci- 

dadque  y  aie  loo  litres  ,  6  2,pijj8f  pies 

cûbii:os. 
HECTOMÈTRE ,  *.  m,  Medida  de  Ion- 

gitud  igual  d  100  mètres  ,  vaU  joj,Sj^^ 

pies. 
HÔTEL  COMMUN,  s.m.  T. Maison 

commune. 


I 
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AUT  JURÉ  ,  s,  m,  Oficial  de  Justicia 
que  hacia  parte  de  la  atta  Çoru  naeio* 
mal  (1)  ;  los  hubo  tambien  m  la  alta 
Corte  de  Justicia  (3). 
HAUTE  COUR  DE  JUSTICE,  subst,  /. 
Mta  Corte  de  Justicia  ;  tribunal  que  jui- 
gaba  los  Miemin^  é*l  ûttfpo  legiâlstiro 

Frakç.  £f  r« 
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MMORAL,  ALE  ,  adj,  Inmoral;  con- 
trario d  las  buenas  costumbres  :  action 
immorale.  ^  Inmo'al  ;  el  que  no  tient 
buenas  costumb'res ,  y  que  estd  sin  prin- 
cîpios  :  homme  immoral. 

IMMORALITÉ,  s.f,  Cardcter  de  lo  que 
es  inmoral, 

INCONSTITUTIONNALITÉ,  /./.  La 
caàdad  de  lo  que  es  inconstitucional ,  6 
contra  la  Constitution, 

INCONSTITUTIONNEL ,  elle  ,  adj. 
Inconstitucional  i  contrario  d  U  Consti- 
tution, 

INDEMNITÉ,  subst, f,  El sueldo  que  U 
Constitution  sehalaba  d  los  Miembros  del 
Cuerpo  legislativo  y  del  Directorio,  El 
de  los  primeros ,  en  el  unoy  otro  de  lûs 
Consejos  esiaba  fixado  en  el  valor  de 
3,000  myriagrammes  de  trigo  {6ij  quin- 
taies  52  lîbras  )  :  il  de  lot  segundos  era 
de  50,000  myriagrammes  de  trigo  ;  u 
io»222  quintales  ^3). 

INSCRIPTION  CIVIQUE  ,  /./.  Inscrip- 
cion  civica  ;  una  especie  de  empadrona- 
miento  ,por  el  qmal  todos  los  habitantes 
de  una  Comuna  d  la  edad  de  peinte  y  un 
ahos  deben  dar  su  nombre  ,  para  hacer 
parte  de  la  Guardia  nacional, 

INSERMENTÉ  ,  adj,  m,  El  que  no  tiene 
prestado  tl  juramento.  Se  han  especial- 
mente  designcdo  con  esta  denominacion 
los  Eclesidsticos  que  no  habian  pristado 
el  juramento  delà  Constitucion  ciyil  del 
Clero ,  6  il  de  la  libertady  de  la  igualdad. 

INSTITUT  NATIONAL  DES  SCIEN- 
CES ET  DES  ARTS  ,  s,  m,  Instituto 
nacional  de  las  ciencias  y  artes  /  esta- 
hkcimientù  literario  para  ptrfeccionar  y 
adfilentar  las  ciencias  y  artes  ,  compuesto 
de  t^^  Mù^mbros  y  otros  tantos  honora- 
rios  ,  0  super numerarios,  El  Instituto  na- 
cional ha  sido  substituido  ,  d  las  anti- 
guas  Acadernas.  Dividese  hây  en  quatro 
clases  :  una  de  la  Liuratura  y  Gramà- 
tica  ;  una  de  las  Ciencias  matimdtica» 
y  fisicas  ;  una  de  las  Inscriptiona  y 
Monumentos  antieuos  ;  y  una  de  las 
Be'las  Arus  ,  la  Pintura  ,  etc, 

INVIOLABIUTÉ  ,  *.  /.  ln>iolabUidad  ; 
derecho ,  6  prerogatira  de  una  persona 
pdiflica  ,  pornopoder  ttrjuigêda  por  lo 
tocaïut  al  utmicio  dt  m  ^tirgo,  à  êmfUo, 
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ACOBINS  ,  s,  m,  pL  Nombre  que  se  did 
primeramente  d  los  Miembros  de  la  pri" 
mera  sociedad  popular  establecida  en  el 
ano  de  ij8q  en  el  antiguo  ccnvento  da 
los  Jacobins  ,  ô  Dominicanos  ^e  Par'um 
Despues  se  ha  extendido  d  todas  laa 
otras  soeiedades  semejantes  asociadas  cotf 
la  primera  ,  y  tambien  d  los  inditiduo* 
quienes  ,  sin  ser  miembros  de  las  talea 
soeiedades.,  profesaban  sus  principics, 

JUGE  DE  FAIX  ,  /.  m.  Jue^  de  ^a^  ;  of^ 
cial  de  Justicia  y  polie  ia  eltgido  en  las 
Asambleas  primarias  queju^ga  en  un  dcm 
terminado  Canton.,  etc.  deciertos  altcf'» 
cadoi  definitivamtnte  y  de  otros  con  api^ 
lac  ion  i  especie  de  alcalde  (  i  ,  1 ,  3  ^^4)» 
En  tl  distrito  de  cada  Jue\  de  Pa\,  haf 
una  asamblea  de  Canton  (5}. 

JURÉ  ,  #•  m.  Comifion  compuesta  de  sim- 
ples particttfares  conocidosy  domiciliadoê 
que  exâminan  la  verdad  y  existcncia  dé 
un  dclito  y  si  el  que  es  a.usado  es  rerdoi» 
deramente  el  deliqiiente.  Lldmase  mas  re- 
gularmente  Juri.  "^  Cada  uno  de  lo9 
Miembros  que  eomponen  U,  tal  comision  / 
Jurado, 

Juré  Militaire  ,  s,  m,  Comision  for- 
mada  solamente  de  militares ,  que  debia 
dar  senteneia  dntes  de  pasar  el  proceso  d 
la  Corte  marcial  (i) 

JURI ,  s,  m.  Nombre  In^les  que  régulât'* 
mente  seda  d  la  comision  llamada  Juré  p 
para  distinguirla  de  cada  uno  de  sua 
Miembros, 

JuRi  d'Accusation^,  /.  m,  La  comisiom 
que  déclara  si  la  actuacion  tiene  lugar  • 
6  no  ,  dntes  que  et  proceso  pase  al  tri^ 
hunal, 

JuRi  d'Instruction  ,  *.  m.  Comisiom 
de  trea- Miembros  nombrados  parla  admi- 
nistration de  Departamento  ,  y  ahora^ 
por  el  Prefecio ,  p  ira  vigilar  sobre  loê 
diferentes  ramos.  de  instruccion  pdblica, 

JuRi  de  Jugement  ,  s,  m,  La  comisiom 
que  décide  la  verdad  y  txistencia  del  dt^. 
litoy  del  agresor  (3). 

JuRi  Militaire  de  Marine,  /.m.  Unm 
comision  cuya  autoridad  i  inspeccion  e» 
la  misma  por  la  gente  de  marina  ,  que  la. 
del  Jucé  militaire  por  la  de  guerra  (i). 


K. 


K, 


^ILOGRAMME  ,  *.  m,  Medida  de  peso 
que  vale  1 000  grammes  ,  6  2  libras  ,  f 
gruesos ,  31,//  granos, 

KILOLITRE,  s.m.  Medida  de  cap  tcidad 
igual  d  1000  litres  ;  rai:  «9,173^; 2  pies 
cdbicos.  Lldmase  tambien  mètre  cube. 

KILO.MÈTRE ,  s,  m.  Medida  de  tierra  ^ 
d  camino  igual  d  looo  mètres  :  voie 


Lé 


_GI0N  D'HONNEUR ,  s.  f.  Legiom 
de  honor  ;  cuerpo  compuesto  de  Ciudada- 
nos  Franceses  ,  que  se  han  distinguido  , 
sea  en  la  guerra ,  sea  en  el  exercicio  da 
las  funciones  pûhlicas  ,  sea  tambien  en 
lé  iulvirn  dtlds  tinMtias.  Tiene  la  mism^ 
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organitMCwn  que  los  cutrpos  militarts , 
y  dividesi  ,  d  modo  de  la*  Legiones  art' 
tiguas  Romjnas  ,  en  cohortes  ,  cuyo  xefc 
tupuino  es  il  printr  Consul  (  5 }. 

LÉGISLATURE  ,  >.  /.  Legùlaturû  ;  ti 
tianpo  que  et  Cmrpo  legislativo  de  un 
tstJ.io  e^td  ei  exercLio  desde  su  insta/.i- 
cion  t-asta  la  expi'acion  dj  su  poiLrc-. 
^  Lldnt  isc  ta.itbien  asi  el  mismo  Cuifpo 
UglslAtiio  ea  actiridad, 

LïJitRJ  ILIDE  ,  adj,  m.yf.  U  que  dts- 
truye  la  Hhtrtad  :  Opinion  ,  complot  li- 
benicide. 

LISTE.  CIVILE  ,  suhst.f,  Listi  eiril ;  la 
4uma  que  îé  asamhiea  scnald  en  ty^o  al 
rcv  ,  para  su  mjrrutencion  y  gastos, 

LIS  IL  COMMUNALE  ,  s,  f.  Lista  co- 
munal  ;  lu  lista  Jormada  de  ia  décima 
p.trte  de  los  Ciudxidanos  que  ticnen  derecho 
de  Jormar/a  :  de  esa  Lista  comunal  se 
satin  lus  vpeàsles  pûblictts  del  arrondis- 
sement communal  (4}. 

Liste  Départementale,  «.  /.  Lista 
depart-intcntal  i  la  lista  formada  de  la 
décima  parte  de  los  Ciudadanos  de  Ij 
Lista  Cumunal ,  de  la  quai  se  toman  los 
oficialts  ptihlicos  del  Departamento  (4). 

Liste  Nationale  .  ô  Liste  des  Eli- 
GIBLES  ,  s,f.  Lista  nacicnal ,  lista  de 
los  elcgihles  y  la  lista  de  los  Ciudadanos 
que  pueien  ser  elegidos  para  las  funcio' 
nés  pûblicas  noiionaUs  ^  y  se  forma  de 
la  décima  parte  de  la  Lista  departa" 
mtntil  (4). 

LITRE  ,  6  Décimètre  cube  ,  s.  m,  La 
unidad  de  las  medidas  de  capa:idad  se- 
gun  la  nueva  division  repuhlicana  :  sirve 
para  mtdir  los.  liquidas  y  las  cosas  sc- 
eas  ;  vaie  ^0,éfi2jfi6  pulgadas  ctibicas, 

LYCÉE  ,  s,  m.  Liceo  ;  especie  de  Colejio  ,. 
que  se  ha  substituido  d.  las  Escuelas 
centrales» 


M 


M. 


.AIRE  ,  t.  m.  Magistrado  qtu  en  cada 
ciudad  ,  é  lugar  presidia  el  Cuerpo  mU' 
nicipal  (i  y  2.)  ;  y  ahora  es  el  que  hace 
ias  funciones  de L  Agente  municipal  (4). 
El  primer  Consul  escoge  el  Maire  v  sus 
Adjuntor  en  los  Conscjos  municipales. 
Exerccn  sus  funciones  durante  cinco  afios  > 
y  pueden  ser  nomhrados  de  nutvo  (5). 

MAISON  COMMUNE,  s.  m.  Casa  co- 
trun  ;  lldmaseasiei  Hôtel  de  ville,  easa 
di  la  ciudnd. 

Maison  d'Arrêt,  /./.  Cdrcd, 

I/iAisoN  DE  Détention  ,  *.  /.  Casa  de 
arresto  ;  cl  lugar  stnalado  por  la  leypara 
Tuardar  las  iHrsoaas  arrcstadas, 

MANDAT  ,  *.  m.  Maadato;  drden, 

>i^ar(tat  ô'annencr.  La  ôrdtn  de  un  jut^para 
que  uno  compartsca  detante  de  il ,  6  que 
Si  lo  acompcntn  ,  por  fuer\a.  ^  Mandat 
d'arrêt.  Mandata  de  arrest.icion  •  drden 
ils  conducir  dalgur*o  d  La  casa  de  nrresto, 

Wandat  TERkirORlAL  ,  s^m.  Maniato 
tcnitM-ial  :  pjpel  muneda  au:  dehia  suhs- 
tituirse  d  los  aùgnados  ,  pe'O  r.unc-i 
f:ic:to  en  exccLcion  :.  en  su  lugar  se  dié- 
rrn  so.lù  los  que  se  llamsban  Promesse 
lii;  !•:;•!•  c\it. 

VARfIS  ,  s.  n,  Nùmhrc  injurioso  qve,  en 
lii  l'unie n ci jn  nacional  ,  caban  hs 
M  irr.hr  os  de  la  Monta  gre  ,  dios  del  par- 
ùdo  upucsîQ^  K.  Mon  TA  G  N  8. 


M  Y  R 

MARC  D'ARGENT  ,  subsr,  «.  Segitn  la 

Constitucion  de  ijqi  ,  e*a  mcnssecr ,p.tra 
ser  eitg  bit  en  la  Asamblea  nacios.ui , 
pogar  una  contribuc'or.  directa  de  un 
marco  de  plata  ,  6  jo  libras, 

MARTI  A"  .1 ,  (  loi  )sfUy  marcial;  Uy  q':e 
ordcna  el  uso  de  la  trcpa  quando  lus  m  di:>s 
ordmaros  d^  le  jus  itta  no  si.n  suj:ci:nt.s, 

Mi'!SS.\GE,  s.  m.  Minsare  :  akiso  ,  pe- 
ticion  ,  prt'posiiiùn  que  por  curito  y  de 
cf.ii\f  dah:t ,  6  hacia  el  Cuerpo  legisla- 
tiio  al  Diri<torio  extcutivo  ,  o  el  Di- 
rect orio  ai  Cu:rpo  legitlariyo  pur  mcdio 
dtl  Mcstager  d'état  (j). 

MESSAGER  D'ÉTAT,  s,  m.  Mensagero 
de  estado  :  0fici.1l  encargado  de  la  cor~ 
respondencia  y  relaciones  del  Directo'io 
coït  el  Cuirpo  legislaiivo  ,  y  del  Cucrp^ 
Ifgisfativo  con  el  Directorio  (3). 

MESSIDOR  ,  X.  m.  El  nés  primero  depri^ 
mavcra  y  décimo  del  aho  republicano. 

MÈTRE  ,  s,  m.  Ln  unidad  en  las  medidas 
de  longitud  segun  la  nueva  division  rrpu- 
biiccnt ,  vale  ^,0^8444  pics  »  <^  J  pics 
11,2^6  lineas, 

MILLAIRE.  y.  Kilomètre. 

MILLIGRAMME  ,  /.  m.  Medida  de  peso 
que  vdlc  la  milésima  parte  del  gramme  , 
V  o,oiSS27if  granos, 

MILLIMETRE  ,  s.  m.  Medida  de  longi- 
tud que  vale  la  milésima  parte  del  mètre , 
6  0,4^^2^)6  pics, 

MON  AKCHItN,  s.  m.  Adhérente  y  aficio- 
nado d  la  m^narquia  constitucional ,  que 
hacia  parte  de  la  Constitucion  de  lyt^i, 

MONARCHISTE  ,  f.  m.  Adherenu  d  la 
monarquia, 

MONTAGNARD ,  /.  m.  Mienbro  del  par- 
tido  df  U  Montagne  ,  en  la  Convention 
nacional. 

MONTAGNE  ,  s,f.  Nombre  dado  al  par- 
tido  que  ,  en  la  Convencion  nacional  , 
proftsà  las  opiniones  Ins  mas  revolucio- 
marias ,  par  que  juntdbansi  los  Mie/ubros 
de  este  par  tido  sobre  las  mas  altas  gradas 
de  la  sala,  El  par  tido  opuestofué,  por 
la  misma  ra\on  ,  Uamada  U  Plaine  ,  y 
algumss  reees  le  Marais. 

MORALITÉ  ,  s.f,  Cardcter  moral  de  una 
persona  ;  sus  costumbres  »  sus  princi- 
pios ,  etc, 

MOTION  ,  *./.  FroposicioM  hecka  en  una 
junea  ,  6  asambha  ,  para  hacer  deeidir , 
6  aprobar  algisna  cosa, 

MUNiClPALlSLR  ,  v.  a.  Jntroducir  elgo- 
bierno  ,  la  Ad.ninistracion  municipal  : 
Munieipaliscr  une  ville  ,  UDe  province, 
un  ctat. 

MUNICIPALITÉ  ,  s.  /.  Munieipdidad  6 
cuerpo  municipal  :  el  cuerpo  que  presi- 
dido  por  el  Maire  ,  tstaoa  cnc.trgado  de 
la  aitiiinistracion  de  una  ciudad  6  ùigjr 

MYRIARE,  *.   m,    Mfdida  de   suptrficie 
ir^uald  10,000  areSy>'a/«  Qjfj68tj,46ti^6 

Çics  quadradus, 
RIAGRAMME  ,  /.  m,  Medida  de  peso 
if,ual  d  ic,ooo  grammes ,  vaU  10  libras, 
6  on\as  ,  6  gruesos  ,  6^,f  rranos. 
MVRIAMÈTRE  ,  s.  m.  Medida  de  pesa 
igH  :l  d  xOjCoo  mètres  ,  vale  ^oj^^Ai 
fies, 

N  EUTRAÎ.ISATION  ,  s.f.  Neutralisa - 
cion  ;  trataéo  provisiifiodt  tuutfalidad  (3). 


O  R  D 

NIVÔSE  ,  s.  m.  E^  pimc'  mes  it  inwifrwm 

y  quarto  del  :ho  r. public amo, 
NONiDl ,  s.  m.  £;  a^no  dia  d* la.  Décaim. 

Jrancua. 
NOTxiBLES.  s.  m   pL  NotihUsi  ciatm 

.  ûrneru  de  p-rsonas   ccv^idsts  para  reprt^ 

sentar  una   Ccir.una  <.c    cl  Cosucjo  gcuê^ 

rai  ,6  en  los  Tnbuna/cs  (  i). 

O 

OCTIDI  ,  s.  m.  El  octave  du  de  la  Dl- 

cada  l'rancesa. 
ORDRE  DU  JOUR ,  s,  n.  La  seru  d:  Ijs 

negvciof  tn  que  deka  oeuparst  por  orM 

una  asamblea  ,  itc. 
Passer  à  l'ordre  du  )o«r  sur  une  f  rorcsi- 

tion.  Ai»  dcùherar  sobre  stna  preposv ion.. 
ORGANISER  ,  v.   a.    Arreglar  el  «.^»«. 

miento  interior  de  un  cuerpo  polùico ,  ic 

una  administration  ,  etc» 


Panthéon  François  ,  $.  ■.  ?«- 

teon  Franees  ;  monumento  ^itUaco 
para  conservât  las  ceni\as  de  los  grauda 
h\jmhr<s, 

PATENT  E  ,  s.  f  Especie  éepermisLoa,  é 
p.'ivile^io  que  se  debe  comprar  delgcbiersê 
para  exercer  un  opcio  ,  atti,  etc, 

PaTENTÇ  NATIONALE,  /./.  T.BiiE- 

VET  d'invention. 

FENT ARQUE,  s.  m.  Pentarco ;  alguno* 
han  llcmado  ast  cada  uno  de  los  Mum" 
brot  d<l  Directorio  executivo, 

PERMANENCE  ,  s.  f.  Fermanencia  ;  el 
estido  de  un  cuerpo  ,  asambUa  ,  etc.  que 
sin  intcrrupcion  esta  en  excrci,io, 

PETITl(3N.  s  f  Demandai  petiiion, El 
derecho  de  peticù^n  pe:tenece  dcada  iedi' 
viduo  9  y  no  puede  ter  dtlegado  :  ao 
puede  ser  cxcrcttado  en  nombre  coUctiro 
por  ningun  cuerpo  ni  réunion  de  Citie- 
danos  {\  y\),  La  Constitucion  de  ly^f 
permit:  las  peticiones  coleetivae  a  las  Au- 
toridades  constituidas  »  pero  solo  en  lot 
objetos  propios  d  eus  atrihueiones. 

PETITIONNAIRE,  s,  m.  El  que pesoua 
una  ptticion, 

PLAINE  ,  s,  f.  Nombre  que ,  en  la  Con- 
vencion nacional  ,  didron  al  panil» 
opuesto  d  él  que  llatnaban  la  MoDtag£e. 

PLUVIÔSE  ,  c  m.  Segundo  mes  dt.  infier- 
no  y  quinto  dA  aho  lepublicano. 

POPULARISER,  (Se)  y. r.  Grazgesr, 
concHiarse  la  aficion  del  pueblo, 

POUVOIR  EXÉCUTIF  »  /.  «.  Pcàa 
executivo  ;  le  persora  ,  6  euc'po  encar- 
gado de  la  ndministraeion  del  tstad.- 1 
por  la  primera  Constitncion  era  el  R-y  p 
por  la  szgunda  era  un  cuerpo  de  2.f  As<:n- 
bros  ;  por  la  t.-rcera  el  Dwectoris^  execu» 
tivo  :  por  la  quarto  son  los  Cdasules, 

POUVOIR  LÉGISLATIF  ,  s.  n.  Pcd.r 
legislativo  }  el podcr  suptmo  eKC^'ccd» 
de  hacer  las  leyes.,  cuyet  proposicicn  ittt 
ser  hecha  indisper.sablemente  por  el  f!o- 
biemo  :  estd  co^fi^dv  d  un  Tiilunado  f 
dvn  CuerpD  li^isiJtîvo  (4}. 

PRAIRIAL  ,  s.  m,  El  tccero  met  de  tcprl- 
rnavera  y  el  nono  del  eno  republicano, 

PRÉFET  ,  /.  m,  Prefecto  ;  magitnadoat» 
car  fado  de  la  Admiuistracioa  ^'néréide 
un  DepartameHQ  (4Hm 


.* 


PR  U 

PRIMIDl ,  s.  m,  BlprimtrdU  dû  U  Di- 
cada  francisa, 

PROCURATEURS  (  grands  )  DE  LA 
NATION  ,*.!».  pt.  Grandes  procura- 
dons  de  la  nacion  ;  las  Mumhros  dcl 
Cutrpo  Itpslaùvo  tneargados  de  promo- 
ver  en  su  nombre  ia  scntemcU  ,  sobre  una 
acttsacLon  ^ue  el  mitmo  A4  echho  tn  U 
Cor  te  nacional  (i). 

PKOCUREUR  ,  s.  m.  Procurador  ;  oficial 
que  en  una  muaieipa/idad  ,  etc.  reprcsen- 
taha  loshihitantisy  cuidahû  de  sue  inte- 
rescs  /  hakia  en  eada  Depattamento  uno 
que  se  llamahm  Procureur-Général-Syn- 
dic ,  en  Coda  Distrito  uno  que  se  lia- 
maba  Procureur-Syndic ,  y  tn  ecdaMu- 
nuipûUdad  uno  llamsdo  Procureur  de  la 
Commune  (i). 

PROMESSE  DE  MANDAT ,  1.  m.  Es- 
ftcie  de  papel  moruda  que  se  dià  entre 
tjnto  que  se  dUsen  los  mandats. 

PRÇPAGANDE  ,  s/f,  Especie  de  asocia- 
cion ,  cuyo  ohjcto  era  la  extension  y  p^o- 
pagion  de  los  principios  y  movimUntos 
rerolucionarios, 

PROPAGANDISTE ,  s.  w.  Miembro  de 
esta  asociaeion, 

PRUD'HOMME  ,  /.  m.  Lldmabast  aal  el 
Asesor  delJueidê  Pai  (i), 

Q 

Ç/UART  DU  MÉRIDIEN,  subst.  m. 
Quarto  de  meridiano  ;  la  parte  comprc- 
h^ndida  entre  elpolo  boréal  y  el  equador, 
cuya  loagiiud  ha  setvido  de  base  para  la 
nueva  division  de  pesos  y  medidas,  Con- 
ticne  TojS^^^o  pies, 

QUARTIOI  «  s,  m.  El  quarto  dia  de  la 
Dieada  francesm, 

QUESTION  PRÉALABLE ,  s.  f.  Invo- 
quer la  question  préalable.  Pedir  que  se 
examine  si  una  proposicion  debe  ser  dis' 
eut-tda  ,  6  no» 

QUINTIDl ,  s,  m.  El  quinto  dU  de  la 
Dieada  francua. 


SOU 

RÉVOLUTIONNAIRE,  s.  m.  Atnigo  de 
la  Revolucion  ;  revolucionario, 

RÉVOLUTIONNAIRE,  adj,  m,  y  f,  Lo  que 
es  confùrmc  d  los  prineipios  de  la  revw 
lue  ion ,  y  propio  pwa  acelerar  sus  pro- 
gresos  ,  etc.  revolucionario  :  Mesures  ré- 
volutionnaires. Medidas  revolucionarias, 

RÉVOLUTIONNER  ,  v.  a.  Poner  en  «j- 
tado  de  revolucion  ;  introducir  los  prin- 
cipios revolucionarios  ,  etc^  :  Révolu- 
tionner un  état. 


R 


R 


ÉFRACTAIRE  ,  s,  y  ad},  m.  Refrac^ 
tario.  Nombre  que  se  dià  indistintameJite 
d  todos  los  Sacerdotes  encargados  defun^ 
tiones  pûblicas  ,  quienes  negdron  ,  6  des" 
cuidJron  de  prestar  el  juramento  nUtivo 
d  la  Constitution  civil  dcl  Clero ,  jura- 
mento  que  solo  pedia  la  ley  d  los  que 
deseaban  continuar  el  exercicio  de  sus 
funcioncs  :  despues  llamdronse  mas  pro- 
piaTitnte  Prêtres  insermentés. 

RÉQUISITION  ,  /./.  Rtquisicion  ;  leva 
de  todos  los  soUeros  desde  la  edad  de  die^ 
y  ocho  ahûs  hasta  veinte  j  einco ,  que  se 
hi{o  en  el  ano  de  tjQ?. 

RESCRiPTÏON,  s  f.  Rescripcion  ;  es- 
pecie de  papil  moneda  que  sertia  tn  lugar 
de  las  Promesses  de  mandat. 

RÉSOLUTION  ,  1.  /.  Resolucion  ;  lld- 
mabase  asl  la  proprsicion  adoptadj  por 
el  Consejo  de  los  Quinientos  3). 

RÉVISION  ,  [  tsicmblée  de  )  s.f.Asam- 
blea  de  revision  ;  asamblea  ,  6  junta  que 
debia  exâftinar  y  d.eidir  si  un  articulât 
de  la  Constitucion  debia  ser  mudado  como 
êMàtU  6  pirjitdUûl  (j)t 


b  ANS- CULOTTE  ,  1.  m.  Nombre  que 
primero  se  dià  d  la  close  la  mas  pobre 
delpueblo  ,  y  que  despues  tomdron  par" 
ticttlarmente  »  y  d  modo  de  titulo  de  ho- 
aor ,   los  adhérentes   d  la   Constitucion 
de  i-jov 
SANS-CULOTTIDES ,  s,f.  pi.  Asl  lia- 
mdfon  durante  algun  tiemoo   los  cinco 
d'as  complementarios  ,    amdidos  d  los 
doce  rruses  que  cumpUn  el  ano  repubà- 
cano, 
SECTION  ,  s,  /.  Seccion  ;  especie  de  di- 
vision 6  quartel  de  una  ciudad. 
SÉNAT  CONSERVATEUR  ,  /.  m,  Se- 
nado  conscrvtidor  ;  cuirpo  que  debe  com- 
ponerse  de   80  Miembros ,  encargado  de 
esco§er  en  la  Lista  de  los  eïegtbles  los 
Miembros  para  el  Cuerpo  legislutivo  y  el 
Triiunado,  los  Cànsulcs ,  Jueces  de  Ca- 
sacion  y  los  Comisarios  de  la  contabili- 
dad ,  y  tambien  para  confrmar ,  6  anu- 
lar  los  actes  juigados  inconstitucionales 
por  el  Gobierno ,  6  por  el  Tribunado  (4). 
Arregla  el  Senado  las  cosas  no  previstas 
por  la  Constitucion  ,  y  explica  los  arti- 
culas dudosos  de  ella,   Puede  i.^  suspcn- 
der  durante  cinco  anos  las  funcionet  de 
Jurado  en  los  Dcpartamentos  j  1.^  dccla- 
rar  los  Departamentos  fuera  de  la  Consti- 
tucion i    3.^  anular  los  Juicios  de  los 
Tribunales  civiles  y  criminaies ,  quejuiga 
contrarias  d  la   seguridad  del  estado  : 
4.^  disolver  el  Cuerpo  legislativo  y  el 
Tribunado,  (5). 
SÉNATEUR  ,  s,  m.  Senador  ;  miembro 
del  Senado  conservador.  En  su  primera 
institueion  ,    no  podian  los  Senadores 
exercer  qualquiera  otra  funcion  pûklica 
(4).   Hoy  pueden  ser  Consules ,  MùiLs- 
tros ,  Miembros  de  la  Légion  de  honor , 
etc.  (s). 
SÉNATUS-CONSULTE  ,  /.  m.  Senatus- 
Consulto  i  acto  del  Senado  conservador, 
Qui.ndo  se   refiere  d  la  Constitucion  , 
lldmase  Senatus  -  consulte  organique  , 
SenatuS'Consulto  orgdnico,  Los  rehtivos 
d  la  policia  y  administracion  interior  dtl 
Senado  llamanseJ^é^bémiOM ,  delibe- 
raciones  {5). 
SEPTIDI ,  s,  m.  Elséptimo  dia  de  la  Di- 
eada francesa. 
SESSION  ,  s  f.  Elespacio  de  tiempo  mUn- 
tras  estd  coagregado  un    cuerpo  délibé- 
rante. 
SEXTIDI ,  s,  m.  El  sexto  dia  de  la  Di- 

e  di  francesa, 
SOCIÉTÉ  POPULAIRE  ,  s  f.  6  Club  , 
s.  m.  Siciedad  popular  ;  junta  à  asam 
hf'ea  particu'ar  de  Ciu/adanos  escogiJus 
que  s:  ocupcbcn  de  les  asunios  dz  pjll- 
ti:a  (i). 


S  U  P  7^î 

SOUMISSIONNAIRE  ,  s,  m.  Eiqueticne 
hecho  su  ofrecimiento  para  adquirir  una 
ha.ienda  nacional, 

SOUMISSIONNÉ,  ÉE  ,  tfi;.  Domaîna 
soumissionné.  Hacienda  nacional ,  por 
cuya  aaquisicion  fuéron  hcchus  unos  ofte* 
cimientos 

SOUMISSIONNER  ,  v,  act  Hacer  unos 
ofrecimientiis  para  la  adquisieion  de  al^ 
guna  hacienda  nacional  :  Soumissionner 
une  maison ,  etc. 

SOUS-PRÉFET,  *.  m.  Suprefecto ;  el 
magistrado  encargado  de  la  administra» 
cion  del  Arrondissement  communal  (4). 

CTERE  ^  s,m.  Lit  unidad  de  las  medidas 
para  la  Una  segum  la  nueva  division  rc« 
pubUcana  ,  vole  2(^,1  jj8j2  pies  ciibicos^ 
Lldmase  tambien  Mètre  cube. 

SUPPLÉANT  ,  s.  m.  Suhstituto  ;  la  p:r^ 
sona  nombrada  para  suhstituir  d  otra  y 
suplirle  en  sus  austneias  ,  etc. 


T 


ABLEAU  CIVIQUE  ,  /.  m.  Caidlogm 
en  que  estdban  escritos  los  nombres  de 
todos  los  Ciuiadanos  de  un  canton  ,  d  de 
una  seccion ,  que  habian  llegado  d  los 
21  anos ,  y  que  habian  hecho  el  jura- 
mento  civico  (i), 

TÉLÉGRAPHE,  s,  m,  Teldgrafo  ;  cierfo 
instrumenta ,  o  mdquina  para  comuai- 
carse  de  lejos  las  noticias  importantes  , 
etc.  se  hi\p  particular  uso  de  él  en  U  guerra. 

TERRORISME  ,  subst.  m.  Sistema,  re^i» 
miento  del  terror.  V.  TERRORISTE. 

TERRORISTE  ,  s.  m,    Agente  dcl  regtm 
miento  del  terror  con  que  se  ha  caraeteri- 
^ado  la  sangrienta  dominacion  de  Ribes-' 
pi:rre  ,  etc,  ;    adhérente  d  sus  princi" 
pis  s  ,  etc. 

THERMIDOR  ,  s.  m,  El  segundo  mes  de 
ver  ano  ,  y  undicimo  del  ano  tcpublicûno, 

TRIBUNAL  D'APPEL  ,  s,  m,  Tribunalde 
apelacion  ;  Tribunal  que  ju^ga  las  apela-» 
eiones  de  Us  sentencias  dadas  por  los 
Tribunales  dt  primera  intt-  ncia  y  de  los 
Tribunales  de  comercio  (4). 

Tribi;nal  de  Cassation  ,  s.  m.  Tri-' 
bunal  de  casacion  ;  Tribunal dnico  y  sol» 
en  toda  la  repûbliea  que  casa  ,  6  anula 
una  senteneia  dada  por  un  Tribunal ,  pof 
falta  de  formalidad ,  y  hacepasar  elpro^ 
ccso  d  otro  ,  etc,  (  3  >  4  )• 

Tribunal  Civil  ,  /.  m.  Tribunal  civil  ; 
Tribunal  establccido  en  cada  Dcparta" 
mento  para  ju\i^ar  los  proctsos  civiles  i^^* 

Tribunal  de  Commerce  ,  s.  m,  tn-' 
bunal  de  comercio  j  Tribunal  p  articulât 
establecido  en  ciertas  eiudades  para  ju^ar 
los  asuntos  ,  6  pbytos  de  comercio  :  no 
puede  jui^ar  sin  apelacicn  sino  en  los 
pleytos  que  no  pasan  del  valor  de  1,009 
lib.  poco  mjis  à  m^nos  (3). 

Tribunal  Correctionnel  ,  s,  m,  TrU 
bunal  de  correccion  ;  tribunal  que  selo 
ju\fga  los  delitos  cuya  pena  no  es  ni  a  flic» 
tiva  ,  ni  i.yamatoria  :  habia  très  d  la 
ménos  y  seis  d  lo  mas  en  cada  Déporta* 
mémo  (3). 
Tpibunal  Criminel  ,  *.  m.  Tribunal 
criminal  ;  Tribunal  establecido  en  cad* 
Dipirtjmento  ,  para  apUcar  la  ley  d  los 
dilitrs  cuya  pena  debe  ser  aflietiya   à  in^ 

faoïatoriû  (3>'4)-    ^  ,,  , 

Ddddd  2 
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TRI 

E  Famille  ,  *,  m.  Trihunal 
i  Tribunal  estahUcido  pjrà 
unciar  en  las  tonticndas  que  suetden 
ênfe  marido  y  muger,  padrt  é  hijos, 
ûkuilo  y  metos ,  hermanos  y  hermaaas  , 
nos  y  sobrinos,  etc.  Habia  de  itioreom^ 
puesto  de  ocho  parientes  ios  mas  prôxî- 
mos  ,  6  éâ  tiispor  lo  minos  (i). 

Tjiibvnal  de  Pouce  municipale  , 
s,  m.  Tribunal  de  PoUcU  municipal  ; 
Tribunal  queju^aha  lo$  delitos  toeamtes 
lapoUeia  (i). 

Tribunal  de  première  Instance  , 
s,  m.  Trihunal  dé  primera  instancia  ; 
Tribunal  estableeido  en  eada  Arrondîstt- 
ment  communtl ,  para  ju^gar  Ios  prt^ 
cisos  etptles  cou  ,  6  sim  apeUcion ,  coït' 
forme  4  Ut  Uyu  ,  eomo  iambien  las  dt 
PolUia  eorreçeiomdl y  las  avelaàonu  tm 
las  sentençiat  dadét  por  Us  Jaeces  da 
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T  Y  R 

Tribunal  Rkvolutionnairf.  i  s,  m. 

Tribunal  revolucionario  :  Tribunal  que 
ju\gaha  arbitrariamente  Ios  que  eran  ,  à 
se  creian  enemigos  de  la  revolucion  (i). 

TRIBUNAT  ,  s,  m.  Tribunado  /  una  s§C' 
tion  dtl  Poder  legislativo  compuesta  de 
too  Micmhros ,  que  d  poca  difcrencia  hace 
las  funciones  del  Cansejo  de  Ios  quinien* 
tos  (4). 

TRIDI ,  i.  m.  El  ttreer  dia  de  la  Décoda 
francesa, 

TYRANNICIDE  ,  s.  m.  Elque  matadum 
Tirano.  Vsdse  tambien  4  modo  de  adje- 
tiifo  :  Doctrine ,  projet  tyrannidde. 


u 
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RGENCE,  s.f.  UrgauUs  nttuidad 
de  tomar  una  usolucion,  ete,  Déclartr 
quH  y  a  urgence*  Fdrmula  qui  seponia 


•■•;    VET 

quando  el  Cuerpo  legislatirù  fÊKmaha  ,  é 
aprohaba  una  proposicion  sin  las  forma- 
lidadts  de  tiempo  ,  <tf  •   prescriiat  por  l» 
Constitucion  (3). 
UTIUSËR  .  K  a,  Hdctr  ûtU .  prortckot^ 


ANDAUSME  ,  s.  m.  Suuma.  régi- 

miento  destruido^dâ  las  eiemcias  y  de  las 

artes, 
VENDÉMIAIRE ,  s.  m.  Prisner  mes  del 

ano  repuhlieano  y  de  otomo, 
VENTÔSE  ,  s,  m,  Tcreero  mus  es  imvierao 

y  sexto  del  ano  repablicmuo, 
VETO  ,  s»  m*  Veto  ;  la  facultmd  que  tenta 

el  Rey  de  tusfemder  lia  deentos  de  la 

AséuMië  ttaaanal  (i). 
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LISTE  ÂLPHAB 


Des  Dépûrunrens  en  lesquels  la  France  est  aujourd'hui  divisées 


■;./ 


■^i 


'.  »- 


DÉPARTEMENS. 


Ain, 


Aisne. 
Allier. 


Alpes  (basses).  . 

Aljpu  haxos  .... 

Alpes  (  hautes  ). . 

Alpes  aUos  •  .  •  . 

Alpes  maritimes  • 

Alpts  maritimos.  . 

Ardèche 

Arduca 

Ardennes 

Ardtnas ; 

Arriège.  .  •  .  .  . 

Ariega  •••.,. 

Aube 

Aiiha 

Aude.  •••.•• 

Auda  ••.•••• 

Aveyron 

Aveyron 

Bouches  du  Rhône. 

Bacas  del  Rhédano. 

Calvados 

Calvados 

Cantal 


Charente. 


Charente  infér.  . 
Cher. 


Corrèze 


Côte-tfOr  .  .  .  . 
Côtes-du-Nord.  . 


Creuze 


Dordogne  •  .  •  • 
Doubs 


Drome. 


Dyle. 

Escaut 


Eure 


Ain, 


Axona 


AUer 


Cantal. 


CAarenta, 


Channta  inferior.  , 

aer 

Corrida  ••.«•• 
Cuesta  de  Oro.  .  . 
Cosias  del  Nom.  • 
Crosa 


Dordona 
Dubs.  . 
Droma  . 


DiU  . 
Escalde, 


£ura 


Population. 

Habitant» 
301,980 
408,172 
266,105 
144,436 

"6,754 
93,366 

253,902 
199,838 
228,814 
219,101 
332,090 

305,454 
484,212 

a43*7o8 

3^9,4*7 
420,896 

a»9,459 
^54.502 
339,860 

530,341 
233,079 

44ï,385 
216,878 

232,619 
389,789 

578,550 
405,705 


CHEFS 

^      ■■■ 

Bourg  .  ^  .  •  .  • 

Laon 

Moulins 

Digne ;  . 

Gap  .  : 

Nice  .....;. 
Privas  ••.... 

Mezières 

Foir 

Troye  •..•.. 
Carcassonne.  •  • 

Rhodez 

Marseille 

Caen 

Auriiiac  :  :  :  : . 

Angoulême.  •  .  • 
Saintes  •••;.. 

Bourges 

Tulle.  ...... 

Dijon 

Saint-Brieux  •  •  . 
Guéret ..;... 
Périgueux  .  •  .  . 
Besançon  •  •  •  . 
Valence  .  •  •  •  . 

Bruxelles 

Gand 

Évreux 


-LIEUX. 


Burgo, 
Laon  , 


Mulins 


D'rna 


Gap  .  . 
Nl^a  .  . 
Privas  . 
\îe{ier€s, 
foes  .  , 


Troies, 


Carcasona, 


Rodei.  . 

MarselU 


Caen 


AuriUaque  •  •  •  • 

AnguUma 

Xaintes 


Barges 
TuUa  . 


Dijon.  •  , 
San'Briu. 
Guereto . 


Perigueu 
Besancon 
Valen^a. 
Brustlas. 


Gante, 


Evreux 


Population.^ 

Habitons. 

7^50» 

3,180 

6,014 

44,117 

a.49ï 
3,611 

3,a6ç 

a6,7ji 

10,400 

5.59* 

ïo8,374 

34.80Ï 

10,470 

II,fOO 

8.358 
15,964 

9,66x 

10,760 

7.33? 

3,379 
7,898 

aî,3a8 

6,633 

80,000 

54,^5» 

8,009 
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DÉPARTEMENS. 


Eure  et  Loir.  •  • 


Finistère 


Forêts  (  les  }•  •  . 

Gard 

Garonne  (haute). 
Gers  ••••••• 


Eura  y  Loir.  •  •  • 
Flnisiierra  .  .  •  . 
Las  Flores fas  .  •  • 


Gard 


Gironde 


Golo. 


Hérault. 


Ille  et  Vilaine  . 


Indre. 


Indre  et  Loire  .  . 


Isère 


Jemmapes  .  •  •  • 
Jura 


Garona  alta.  •  •  • 
Gtrs  ....... 


Gironda 


Golo 


Htraulu 


lia  y  ViUna   •  .  . 
Indrt  ....... 

Indrt  y  Loira ,  .  , 
Isara  ....... 


Jemmapes 
Jura  .  . 


Landes 
Léman 


Liamone 


Loir  et  Cher  .  .  • 


Loire. 


Loire  inférieure  . 
Loire  (haute)  .  . 
Loiret 


Lot. 


Lot  et  Garonne 


Lozère 


Lys .  . 

Maine  et  Loire.  • 
Manche 


Landas 
Lcman 


Liamone, 


Loir  y  Cher,  .  .  . 

Loira 

Loira  înferior .  .  , 
Loira  aîta   •  .  .  . 


Lolrttt 


Lot 


Marne 


Marne  (haute).  . 
M«:yenae.  •  •  •  . 


_  • 

Lot  y  Garona»   .  . 
Losera  ...... 

Lis  .•....,. 

Mdyenay  Loira»  , 
Mancha  ..... 


Marna 


I 


Marna  alta  .... 
Mayena. 


Population. 

Hahitans, 

257,v86 
442,782 
194,011 
309,802 
404,936 
288,555 
557,508 
157,874 

^73,451 
511,840 

216,882 

164,935 
430,10*6 

408,668 

284,460 

249,140 

183,400 

72,656 

105,749 
312,965 

451,366 

159,143 
290,03 1 

387,019 

339,831 
145,700 

475,118 

442,482 

538,008 

291,484 
222,585 

324,730 


CHEFS-LIEUX. 


Chartres  •  •  •  •  •    Chartres 


Quimper.  .  . 
Luxembourg  • 
Nimes  •  .  •  . 


•  . 


Toulouse. 


Auch 


Bordeaux. 


Bastia 


Montpellier  .  .  . 

Rennes 

Châteauroux.  .  . 


Quimper.  •  .  . 
Lucemburgo  .  T 
Nimes   .... 


•  . 


Tolosa 


Ausch. 


Burdeos 
Bastia  , 


Tours 


Grenoble. 


Mons, 


Lons-Ie- Saunier. 
Mont-de-Marsan. 


Genève. 


Âjaccio. 
Blois .  . 


Montbrison  •  •  . 


Nantes 


Le  Puy . 
Orléans, 
Cahors . 


Agen 

Mende 

Bruges 

Angers  ...... 

Coutances  .  .  .  . 


Monpelier 
Rennes  . 


Castillo'Rodulfo,  . 
Turs  ....... 


Grenobla 


Mons 


Lons^el' Saunier ,  . 
Monte' de' Marsan . 


Ginebra, 
j4jaccio , 
Blois  . 


Montbrison  .  .  .  . 


Nantes 
El  Puy 
Orléans 
Cahors 


Chilons 


Chaumont .  •  .  • 


Laval 


Agen  . 

Menda 


.  . 


Brujas   .,•... 
Angers  .  ^  . 
Cutan^a,  •  . 
Chalon  •  .  • 


Chomon 


Laval 


Population; 

Jiabitaatm 

i5»ooo 
8,400 

8,696 
40,00a 
51,60a 

8,444 
104,676 

6,C09 

3^897 

30,160 

7,503 

21,000 
20,654 

23,000 

6,743 

4,000 

33,000 
4,000 

13,280 
5,000 

77,162 

11,060 

_  4î,579 


12,000 


10,051 

5,000 
36,000 

33>9oo 

7,92» 

12,139 

5,i5J 
14,821 


^4^ 
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DÉPARTEMÉNS. 


Meurthe 


Meuse •    Mosa 


Mcurta 


Meuse  inférieure. 

# 

Mont-Blanc  .  .  .. 
Morbihan  •  •  •  • 


Moselle 


Mosa  inftfior  .  ,  * 
MonU'Blanco.   •  • 


Morbihan, 


Moscîa 


Nèthes  (  deux  ).  • 
Nièvre 


Nord 
Oise 
Orne 


Ourthe 


Las  dos  Ncthas  •  • 
Nlevra  ...... 


Pas-de-Calais.  .  • 
Puy-de-Dôme  .  . 
Pyrénées  (basses). 
Pyrénées  (hautes). 
Pyrénées  oriental. 
Rhin  (  bas  )  .  ... 
Rhin  (haut)..  .  • 

Rhône  

Sambre  et  Meuse. 
Saône  (haute).  . 
Saône  et  Loire  •  . 
Sarthe 


Norte, 

Oisa 

Orna 

Urta 


Paso-'dc'Cales»  .  • 
Puy-dt^Domc.  ,  , 
Pirintos  baxos,  .  . 
Plrintos  altos .'.  . 
Pirintos  orientaUs. 
Rhin  baxo   .... 

I 

Rhin  alto  .  •  .  .  • 
Rhàdano   ...... 

S  ambra  y  Mosa .  . 
Saonaalta  .  .  .  . 

Sacnay  Loir  a,  .  . 
Sarta 


Seine. 


Seine  inférieure  . 
Seine  et  Marne.  . 
Seine  et  Oise.  •  .. 
Sèvres  (  deux) .  . 
Somme 


Tarn 


Stna 


Scna  infcrior   .  .  . 

Stna  y  Marna,  .  , 

Stna  y  Oisa,  .  .  . 

Las-  dos  Sevras  .  . 


Soma 


Yar 


Tarnts, 


Var. 


Population. 

Hêhitans, 
328,171 

241,836 

411,714 

415,194 
379,001 

253,281 
238,812 

808,147 

35M34 

407,475 
îo8,933 

.  53^,741 

505,33* 
368,731 
180,09} 
106,171 
428,239 

194,454 
3*3,177 
150,754 

187,439 

• 

440,773 
381,241 

738,522 

640,890 

291,159 

437,604 

157,057 
466,998 

271,402 

262,926 


♦^ 


CHEFS- LIEUX. 


Nancy 

Bar-sur-Ornain.  • 
Maestricht .... 
Chambéry  .  •  .  . 
Vannes 


Nanci. 


Bav'sobrt'  Ornain 


Metz 


Anvers . 
Nevers  . 
Douay. 
Beauvais 
Alençon 
Liège.  » 
Arras.  . 


Maserique, 
Chambtri  , 
Vannts . 


Mtts 

Ambcrcs^  J  •  •  •  • 
Ntvtrs  ....,;. 

Duay 

Bovts.   • 


Clermont.  .  #  •  • 


Pau.  . 
fbrbes 


Perpignan  .  .  . 
Strasbourg .  .  . 
Colmar 


AUn^on 
Litja  • 

Arras,   , 


Cltrmon, 


Pau.   . 
Tarbts 


Lyon 

Namur  .,.•%• 


Vesoul 
Mâcon. 


Le  Mans. 

• 

Paris  .  . 


Rouen  ..••..    Rudn 


Pcrpinan 

Estrasburgo,    •  .  • 
Colmar  ...».-• 


Léon  .. 
Namur 


Vtsul 


Mascon 


El  Mans  ,. 


#-  • 


Parts  ...-•... 


Melun  .  . 
Versailles. 


Niort. 


Mdun,   , 
VtrsaUa, 


Amiens. 


Aiby 

Draguignan.  •  .  . 


Niort»  ....;.. 


Amiens 


Aibi 

Dragul^an  . 


I 


•■ 


Population; 

Hêbitans» 

29,14* 
9,111 

17,9^3 
11,425 

9,13» 
36,878 

56,37? 
11,846 

17,85$ 

12,449- 

11,954 
50,000 

21,019 

30,000 

8,75^ 
6,213 

9,134^ 

47.154 
13,000 

102,167 

15,401 

5,303 
12,000^ 

18,85c. 

640,504. 

84,3iT- 
5,500 

35,09T 

11,51?" 
40,oaa 

11,176- 

6,115 


0' 


K 


JL 


(    i68    ) 


»•  r 


^'^ 


^  • 


vr 


DÉPARTEMENS. 


Vauduse.  ;  :  •  • 
Vendée.  .  .  :  .  . 
Yienne.  :  ,  .  .  . 
Vienne  (haute)  . 

Vosges 

Yonne 


Vauclust 

Vtndta  .•...• 

Vitna •  • 

Vitna  alia  •  •  •  . 
Vosgu  •  •  •  •  I  • 
JTçna  •  •  •  •  ï  •  • 


Population. 

Hahitatu» 
200,501 

a9",433 

247,884 

459.584 
195.717 

316,716 


CHEFS- LIEUX 


Avignon  .  .  •  •  • 
Fontenay  •  •  •  . 
Poitiers.  .  •  •  •  • 

Limoges 

Épinal  • 

Auxerre 


Avinon  ,  m  0  •  ^  • 

Fo/U€nay 

Pottitrs  »  •  •  •  •  • 
Limoges.  •  •  •  •  • 
Epinal  ••»..» 
Aucera 


^- 


24,000 

5,960 

1^,284 

20,864 

6,688 

»,0QO 
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